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LL aim 165 
-| Amiafmegftinu a s 


motntmu Kuißetia Dán Danu Ferdynan 









wi /Riſmlkemn / Biirlkenn Cieſhemut Rrálí. 





Jnffantu w Hyſſpanũ / Arcyknißeti Rakauſke/ Markrabi Moravoſtemu / 
Znášetí Slezſtemu/ a Markrabi $ ušictému/zč/ Geho Kraloſte €T1 iloſti 


Panu mému neymiloſtiweyſſſmu Jan3 Ducbowa Arcybt 


pkedkem ſſtiaſtneho nad Nepkately wijtẽeʒſtwuj/ a dlau 









Swateho Koſtela Praſkeho Adminiſtrator a Archydyakon. dně 


bébo Aralowáný polu s Diedicy gebo Kraͤ⸗ 
lowſte miloſti / vſta wiene naADánu 
Beohu voffemobaucým ab 


c žádá. 23 
© 





FojalnitgiTi K 





mlauwánu femnau 





















ſi / nengchybugt / še aj Králou 
O TIRE miloſtim dobre pamirti zuoſta⸗ 
vwa /yak geſt waſſe Kralowſtamiloſt /z obʒwlaſſtnjk 
Narodu Cʒeſtemu miloſtiwe nachylnofti negednau roz | 
mn míjmativáčila/Totiš aby fe LTárodu Cšefiimu Roʒmo⸗ 
graffia / Knijha o položený wffebo SSwéta/a wſſech Naͤrodech/ yazykem Čše 
ſtym brala a ſepſala/ yako gin Natodowe to wſwych A šečech take ſepſano 
magij / Aby Narod Czeſtỹ Slavony/y giný voffydiní yaziu fe s ním ſro⸗ 
wnawagũücy /aly tudy/w wecech domácých y waleẽnych / ſprãwneyſſij a wy 
cwienegſſj tohoto prtomneho voeku ſweho neyhorſſ úbo/bylí včínení/ pone⸗ 





wadʒ geſt Děeníj Swobodna / na wetſſjm dýle Narod Cꝛeſty potupil / od 
Ceſty pkedkuow ſwych daleko odſtaupil / a na obyẽege cyzy / zle/ Barbarſtes 
hanbau ſwau welikau/ a buducÿ fFázau giſtau/ ſe wydal / Geſſtoby z Kneh na 
doepſanych wſſecky ſtutky a Hyſtorye minulé co sw Zicadle fpatčítí mohli / a 
přijtomnojší ẽehoby náfledovwatí a neb wyſtthati fe meli/aby wẽdeli / a ztoho 
| potom o wẽcech budaucych roʒumnẽ aby ſaudili a ge předsegěalí, | Netoliko 


| 













| paf roʒumnoſti / ale také poteſſen fevé myfli3 dotčených wecy aby nabywali / 
pon wadʒ w Rieẽy mé nic toho a ktomu podobného bodnowérného nemagij. 
| Tařomá Pece waſſi Kralowſte miloſtio Narod C zeſty a gine Naͤrody w 


| vasyřu ſe s ním ſrowna wagijcy / geſt zagiſte welike chwaly bodné / še waſſe 
Kralowſta miloſt /netoliko ſe oto váčů ſtnati /yakby ſwe poddané w Pokogi 
| dobrém alaſcey ſwornoſti zoͤrzeti mobla / a proto Fwýče nepodobné Dnem y 
Nocy praͤce / bedliwoſti / pinoſti / autraty paf znamenite / proti domaͤcym v pře 














polním gegich nepřátelům / weſti a wynakladati nepřefřávvá / aletařé ſe geſt 
tomu wijce diwiti e Ootčené ſwe poddané / roʒumnoſtij a maudroſtů Boſt au 


Swerſt auoſwſcenẽ býti zada. Czinij waſſe Bralo wſka milofě/yalo Ney⸗ 
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1 |ovofé mioſti / Dedicnow/ a Narodu fwébo Czeſteho / na můg naͤklad konal. 
Kterydto mage sčený E Slawe a Cti Boĩij / kpoctiwoſti waſſij Kraͤlowoſte 
müdoſti y s De dicy / ak dobremu fwé Wlaſte / talowau prácy rad podſtaupil / 
| a netolie Leth pořád ný tr wage / ſſtiaſtne prvoný důlteš dokonaJ. 






Tſſmyfa geytteſtia 


pro innohe a welike práce/Eteréš voo Aukadu Adminyſtraͤtorſtem / při Slaw⸗ 


ſcoym Streycem / ʒygmundem Mladſſijm z Puchowa / aby takowau pr — A 
| nafe wsal/a of s pomocý Dána Boha weffemobucybo/E poctiwoſti waflu rá |- 


| Ečátáný Dýfina Swateho / ſooůg rozum hlaupy na Liteẽe zewnitẽnij / kteraß 

| bez Ducba zabýná/neb ſes timto Swetem nefrowonáved/oftčití chteli. Ginij 
-4 pal z šádojří F Dánu Bobu dobre / Pijſno Swatẽ Duchowne číjtatí chtice / 

1 (Fr wlaſtnij zalübenij / yako Lide hlaupij a nevčení/w Peychu přifflija 3 tobo | 


| wali, WCyrkwi Svaté Obecné Břefřianířé / ktekij ſe s Pijſmem Swa⸗ 
tym obũrati / gemu fe veiti / a gine wonẽem prawẽ chteli wyvcowati / vař au we 
likau bedlivooſt na modlitbách Swatych k Panu Bohu oto mijwali/ a w vče |- 
| ný hned ʒ mladi prácy temet k vorjče nepodobnau/nato wynaklãdali /yabž na |- 
| fe TDofrořých Swatých přátlad tobomáme/ a wſſak mnohokrate geſſte 


tati / a fÉr3 to iného nic neobmeyſſleti a nebledati/neš aby Pana Boha fwébo | 


| a wuolt gebo poʒnagijee / jivoot pobošný Kkeſtianſky / v ESwatém Pokanij / /· 
Panu Bohu iibeʒnem obcowáný/vozdli/ a žádné chwaͤly Swetſtẽ vonem ne 
hledali / tak yakz naſſi Bohu milij Pẽedkowẽ einij wali / a tolifo pobošně a Bohu 
qheʒne weſpolek živví byti ſe našovoalí, © Drotoš takẽ od Pana Boha Došes | 


brán | 









' vtulefwébo Kẽeſtianſteho pr 
heneſa / ale fntečné ho / přabladu iným dofázuste 
5 iech a takooych příjčín Neyjaſnegſſij a Neymiloſtiweyſſij Kraͤli / tim 
bedliwégy, a pilnegij ktemu ſem fe vſtawiẽcne ſnazo wal / a bez preſtaͤnij y | 
fvoých Nlemocech ſtaral / neb dle —— meho / kdery w Cyrkwi ſwogte Kke⸗ 
říanfřcé s prácy welířau wedu / ptldne mí to náleší/aby ſe taklowẽ mafií rá | 
low⸗ kẽe milofří šádofší/ Dánu Bohu lijbezne / a poddaným všítečné / doſti ſtatt 
mohio / tat aby v s poctiwoſtij tale waſſj Arálowfřé miloſti /y Dedicuow | 
Fanůw naſſich muͤoſtiwych / bylo / Wſſak nemoha až poſawad Ešlowefašás | 
dného máti / geſſtoby tako wau prácy byl podſtaupiti a wyfonati chtel / a ſaͤm / 


azneho 


ném Koſtele Praſtem wedu / tomu zadoſt vẽimniti nemoha / gednal ſem otos 


Ztakoboeho tohoto Daru Narod Cieſt y by poteſſen byti / a Panu Bohu 
| Dýfy mel cimiti / Ned febudaucné rozličných a ſceſtnych ſmyſluow proti Pj. 
ſmu Swatemu vwarowati/a při finyflu S waté wjry becné Kreſtianſte — 
prawém a giſtem zůſtati bude mocy mw ktere gt pro nedoſtatek Kneh dobrych 
a hodnowernych vpadl/pro kteryto nedoſtatet mnozý cbrátiv ffemyfl fwau | 





potom wffeho ʒleho/ proti Bohn yſwemu ſwedomij wlafnýmu / fe opovoaše: — 


LA O 


w nedorozumění aš do padnutý kleſali / ale fEr3 pokoru / modlenij a podřládaný | 
Ruty Bošij/zafé povofřáwali/A protoš ne bezwelike / dů modné a očíté přjčíny | 
lidu obecné“ wykladanij a walehovwáný Dálma ©" zapowũdali / neb lſtia ch / 
rroſti diabelſke fe wyvẽili / proti náš ſau geſſtẽ ſotnẽ oſtati mohli / Atak eeho LiL. 
du Obeenemu hlaupemu bylo potřebý dobřeznali, Anobrz Bůh ſam roʒkaʒal 
ſeptati na Zakon fa ʒ Auſt Kneze / 2. © A ponevoádš pat Naͤrod Čšefťy | 





| Zářon Starý y Nowy / do Ršečy (wémá přeložený /mělby gey s dotásťami 1 | 


lid vcenych / Dudem Bošám ofwtjcených fiřadmě / pobošné / w ſwornofftit 
Brateflé a w Safe Boĩ̃ / ſtrz Wijru Swatau Kẽeſtianſkau Obecnau cís | 
















































— = = | Oriehintim: | ž 
A! K POrromliuá: || 
bnáný Ducho wnijy čafné w hognoſti welike brali, 
ſtiwij chwaly Swetſte bylí/ a giné Lidi voeymluvonofřů a včením přew yſſo 
wati / atak ſpuoſobem tím vo Swietie Slawný byti chteli / magũ ſob⸗ čýtati 
| tuto- Sweta wſſeho Kronylu / a s nij ſe pilně obijrati / kteraz geſt ſyc pro příj- 
číny weyſſe oznámené / od kazdeho Cilococka / zwlaͤſſte wneyakem Anředu a 
ſprawe pofřavoeném/ poznáný bodná. — Ale blaupí a nevčený Lide / geſſto 
ſe ptijlladem Apoſſtolůw Panẽ zafřáraný/Fter Syn Boñ / proto tat blan: 
pe a nevẽenẽ můtichtel / aby mocfwau a dobrotu Boĩſtau /ſtrz fefláný Zu- 
da Swaté“/nadnámí vřázal / a ſwetſtau maudroſt zabanbil /Eteráš ať ma 
droſt Nebeſt au / Syna Bohho / za blásnow(řwý dršala/ budanli fe nato má 
lo obracowati / čiFagtce: An byli Apoſſiole Kryſto Dána taks nevčený a hlau 
pů c / wijce tím ſpoʒdiloſt fwau budau odkrey woti / Neb poſſtole / dokud / ſkrz 
ſeſlaͤni¶ Ducha Swateho/ Maudkij a vẽenũ / nebyli věínéní/rovoné tak blanpj 
a neveenij / yako tito/ zůſtaͤwali. 3 čehož mnoho leho/ w ZCOucbowný yſwet⸗ 
| (efpráwemufý poch aeti. Donemadš geſt tedy/ Neyjaſnegſſij a neymilo- 
ſtiwegſſj Reali/ Dán Buoh wffemobancý miloſti a pomocy (ové Fromu pro- 
pugẽiti ráčil / yakaz geſt Koʒmograffia znabaadaný a napomýnaný waſſij 
Kralowſke miloſti/k ſpiſowanij přifila/ še geſt ſkrz můg naklad/ a fe prácy 
3ygmunda mladſſyho ʒ Puchowa / ſtreyce meho / prwnij jl aš do Dána Kry 
| Ra / Wieku Zſeſteho / ginak Tketho / Monarchye Eštvorté Rijmſke poſled 
nmij /k wykonanijſſtiaſt nemu ptiwedena. Bo sm 
Waſſij Kralo wſte miloſti poforné a poddané profým /še takoooÿ na tuto 
wfle“ Sweta Znjbu/odemne s pomocý nekterych © ſob Stawu Panſtkeho 
a Rytijeſkeho w Kralovoſt wij tomto / gichzto Erbocoẽ a gmena pří wyẽezaã⸗ 
ný Zeme Czeſte ſe nagdau / vcneny nářlad/s mau oto peẽij a ſtaroſtij/ a přácy 
Streyce mé“ Zygmunda mladſſyho 3 Puchowa /kterauß gt pří sbítaní a pifo- 
wánj tafowé Swẽeta Knjhy / pro wečnau Cheoalu a pamatku waſſn Ar⸗⸗ 
lowſte miloſti Rodu měl a wynalošil/to od nás obaněmau wdečně a milofší: 
wẽ / pro přjEla a F dobrému voffech ginych wbuzent/přínáti/ a naffim milo⸗ 
[říwým Dánem/y s Diedicy waffi Kralowſte mílofří/Dány naffymi Diedi⸗ 
enymi / bytiracijte. Stim fe w ochranu waffij Kralowſke miloſti y Diedi⸗ 
cuom waſſi Kralowſte miloſti / ponißenẽ porauẽegijce. Dan na Hrade 
Praʒſtem /w Paͤtek na Den poweyſſenij Swateho Kẽkiße. © Léta od Doro 
du Panenſteho / Tiſycyho / Pietiſteho / Dadefátébo/Cštwrtébo s 


Waſſij Kralow⸗ B 
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s la kéé Jan 3 Puchowa Arcybiſkup⸗ 
2 Revi Koſtela Praſte Admi⸗ 
ſtrãtor a Archydyakon / etc. | 


NEVÍ 10 soon 


Pakliby reč tať šádo| 


o 


* * 
———— ——— — — — 
—— — — — = * — — — * 


— 


7 
RN) 
* 












Atpalnut 


fanttticy (tu Kuißzeti A Panu / Danu ferdy⸗ 
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nandoini / Rjmlkztimnu / Rherſktnu / Czelß tium /t 
Krali / Inffantu w Hyſſpanij Areylneti Rakauſkemu / Markrabi Moraw 






ſtemu / Knteti Slezſtemu /a Markrabi Lußickemu ꝛꝛc / Geho Kraͤlowſte mi⸗ 





loſti / Panu mému neymilofřivegifimu:zyamuně mladſſy 5 Huchowa / 
127 dlanbého Kralowanj a ſſtiaſtneho nad nepřátely wijteʒft wi / 
© yalošto Kraͤli a Dánu Neykrkeſtianſſtegſſümu / pola 
s Diedicy Geho Kralowſte miloſti 23 
(E vítamwičnícna Dán Sobu 2 
Wſſemohaucym 
ET žádá 
2 * dn: 
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Aſtianſſtieglſi 
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fřébo / a Arch ydyakon / Streyc muog / aumyſl a wc Waſſi Kralowſtke 







loſtl wẽ rozmlauiwaný/3 obzvotáffený E Narodu Czeſtemu naͤchylnoſti / přelo | 






dnage a pílné mne ktomu napomýnage/abych dotčena Kozmograffigigenß 





' 


fe CšefFy wylládá/OOypfán o položení mffibo Sweta / do Ašečy Ceſte přes 


Dedylowanae u ol p ATI NÍ 
Tatowá péče Waſſij Arálovfřé milofii/Dánn Bohu [Gbesna/ a voffem | 


| waffů Kralowſke miloſti poddaným wérným/y iným Naroduom poctivá |- 
a viiteena / geſt zagiſte voelike chwaly a poctiwoſti bodná, — A ponemádš kaz⸗ 
dému poddanemu / netoliko w Slubach a ginych ſluſſuych a Bohem přířáz| 





saných potkebach / podle Můjſt / Czaſuoo a Oſob zč pkupadnych / Hrolem y 
Stactkem / wernoſt a poflufihofě zachowati / ale take dadoſti a pěče/tať Ctné/ | 
Swatẽ a Bobu mílé/o Poddane/k koneẽne mu wykonawanij pomahati pri⸗ 
wozowati : pkiſluſſg. Neb newſſecko Wechnoſtem a Potent atuom / w mo 
cy / Bohatſtwq̃ a w [řatečnojři Rufy / Ale wijce wo Oppatrnoſti / rozumnoſti a | 
maudroſti / gegito pocatek / Bazeñ Boij geſt / zaͤleßzſ. Azʒagiſte / yak mno⸗ 
bo Sylau ſt atecuych / tab ztudka Maudrych a roʒumnych fe nachazy. 


lovoſte milofři/y s Diedicy Dány mými miloſtiwymi / a prohledage kdobreꝰ/ 


a všítečnému ſwe Wlaſte /y ginych Naͤroduowo/ zwlaͤſſte s yaʒylem Czeſtym 


(OSB L SOD OA 05 AA OTO BÝT — —— ⸗— — — — 


7 AlDane mom 
EK | EB) miloftiweaflij. Welebny a Orosený Jan 3 Ducbowa/| 


ZŠ Adminiftátov Arcybiffupfiwý Swatcho Boſtela Draše | 


miloſti otewkel mi / yalbyſſte waſſe Kraͤlowſta miloſt / negednau sním ſwe mi⸗ 


ZÍ protož mage vá ʒtkeno k Cti a Slawẽ Boů / k poctivoſti waſſg Kra⸗ 


ſeſrownaͤwagcych 


P 
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zenij Koʒmograffie/ʒ Ašečy Latinſke do Ceſte/ müwati racili: oto ſennau ej 


lot, reráš aefě gebo UOelbnofčí Cyfačfté w Zášečy Linſte cd jc — 


= 




























fe ſtrownawagijcych / takoweho ſluſſneho a ſprawedliweho / dotẽen 
Jana 3 Huchowa ꝛtc / Adminiſtratora zcẽ Streyce meho napomnanq lebce ſo⸗ 
be voašítí a mimo ſebe ſem puſtiti nemohl. 2 wpravodč koyby mne Fromu nic 
giné“ nenaba dalo / wſſak ta fama čafto wyfoce nmenowaná/wafla A rálovo- 
ſte miloſti zadoſt tal Ctna a voſſelike chwoaly bodná/ ktakowe pracy by Fašdí“ 
dobrého ponuknauti mẽla / Neb yalš tohoto ney horſfiho velu widýme/še Lioe 
azwlaͤſſtẽ vrchnũ / gimz pkedlem to čínítí nálet /netolifo fe rozumnoſti a mau 
droſti včíti / ale ant gĩ milowati a šádní bynchlegij. Ač ſem Erafovvé 
| peácy welike w ſwych Letech mladych ſhledal ſebe vo rezumu welmi nedoſt ateẽ 
neho a nedoſpeleho/ ʒwlaſſtẽ nemage ktomu opatřený nálešítého a doſtatecneho. 
le wzʒaw ſobẽe moc Boꝛij F pomocy /a teſſe fe pilnoſtij Lidij veenych / geſſto | 
O tec owſſech wẽcech / Knieh fepſanych / po ſob⸗ nechali / y to ſobe předlládage/ | 
je práce neſmijrna / wſſecko ptemaha⸗⸗ je nektetij Dřátelé penez mí pugčewatií 
ſe pod wolili/ na přemyfflowáný o tech wecech / ſem ſe wydal / a wijce neš čtyry | 
+1 Zita pořád/ dorčenau Koʒmograffigi přebládal a zbýval / 25 ſem ted/ dekge 
Bohu prvoníý dijl / od počátiu ESweta/aš do Kryſta Dána/podlé giſteho Let 
poẽtu / dokonal. Atak wſſecky nepřátely a pofmewwač: Bošj y s gegich Glcem 1 
Lzi a Morou / ktekißto nebyli neymenſſij 3 ginych tetoſtĩ a Boleſtij mych/ 
| poteſſenijm wſſech Lidſ dobrých a pobošných/přemobl a ʒahanbil/ne yá/neš 
Bůh ſam a moc gebo wermně/Ererýš pokorne wywyffige/a Dyfiné ſnůuge / a 
kteryz m nemocy a nedoſtateẽnoſti Kidſke / moc fwau zgewuge / aby od ſwych 
wolenych / zoe y weẽne cten achwalen byl. Wſſak pone wadz bez welite prá: 
ce / wecy šádné/a a zwlaͤſſte tak znamenité/E wylonáný nepkichazegij / yakau ſemm 
y4/při[pifovoáný techto Bneh Sweta / praͤcy mel / tim ſe před Fidmichlubiti 
nenálešri / yako ktekß na wẽtſſſim dujle toho neznagij / nez famému Bohn / wſſecky | 
ſtrytoſti znagýcýmu/ to povučití /Eterýš váčij tafowau prácy mnobým hognẽ 
gij odplatiti / ac budemeli davy rebo wěečné přigjmati/zmich dekowati / a podlé | 
wůle Boší ſwůg ziwot editi / Nez Lide roʒzumni/ punẽ tyto Knjhy ẽtagüce / | 
|prácy mě welike wmyrosuměný /Fteráš geſt y mému zdravý nemalo vſſkodila / 
a wdrene gij budau pkigijmati. Wſſak předfem waſſij Brálowfři miloſti 
oznamiti nalezij / yakxem pokadkem tyto Sweta Knůͤhyſau ſepſany. Neypr⸗ 
weo Ragi VNebeſtem / o Trogicy Boſte/ a o Andelich zlých a dobrych / ꝛc 
Paotom o Bagi ʒemſtem 2č/a5 Czlowek ʒnie wyhnan byl. Ktercto wecy 
na wetſſſm dijle z Knch [řarošítných a hodnowernych flawné Koſtela Praß⸗ 
ſcteho / ſau wybledány, Aodtud ſe giſty Let počet aš do Potopy pořládá ja pod 
1 lé teho počtu pořládá ſe Rod Adamuo/aš do Noe/a Rod Kaynmo Erervš geſt 
WPotopẽ docela ſhlazen. Aptitom fe poládá wypfáný SGoeta provnýe| - 
-bo před Doropau/a a Hyſtorygij geho. ZDálepo ffonáný a oogitij Dotopy 
wypiſuge ſe Swet a ſpuoſob pološeníj eieho po Dotopě/ vafo My / Affryky/ 
Europy/ s gegich obʒwlaſſtnůmi Kraginami Narodnow rozličných obyčení 
as Oſtrowy w nowẽ nalezenými, Po wypſanij o položený Swẽta po Do: 
topẽ / polladagij ſe wſſecky Hyſtoryge a ſtutkowe / geſſto fe/na témš Swete 
po Potope wypſanem / zʒbehli/ a to pod Cštyčmí neyw yoſſmi Monarchyem 
počáčné nad timto ES wětem po Potope panugjcymi / yako Babilonſtau/Per 
ſtau / KReckan a Rijmſtag. Atakowe Hyſtorye/ podlé giſteho a dů wod 
necho počtu Let / od Dotopyjaš do naroʒenij Kryſta Dána/fe pokladagij / podle 
teho Poctu Leth / pollada ſe wſſecken Rod Kryſtuo / od Adama/aš do Panny 
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Fretémšto neypyvvé byli © tcowě © wati/ po- 
| něcovwé / dále Kralowe / potom opet Knij⸗ 

šata aš kpoſledku na Lewi / Kryſta Dána Dradtdu/ w Staw čřítetítey | 
byl nýšen, © Céštařé podlé dotčeného počtu Let / polladagij fe Brálovefftů/ 
Runßeiſſi zč Aodové:totiš vař ktery / oo ſooem počáděu poſlaupnẽ a po Meci 
dlauho troval. Podle téboš Zet počen/ poklada fe taté Rod waſſ Rralow⸗ 
fte mioſti poſlaupne / od Herkuljſſe Libickeho / Prawnuka Noe / aœ do Dar · 
dana / prvomho Krale Troganſtcho / a odného aš k Antenorowi / od gehoto 
Syna Markomira wſſickm Kralovoe / spocatku cd Sykambry Kralowny 
Sykambeſſtĩ potom od Franka / řečený Frantſſtij / az do Klotar ya pořád: 
né a poſlaupne gdau / odnehoz Rudolff Hrabẽ Habſſpurſky/ a zueho waſſe 
Kralo wſra miboſt / s Diedicy waſſq Kralowſte milofti/počádné po Meci 
aš doſawad poch azegi. Ati wſſickni Kralowe a Pkedkowẽ waffů Kra⸗ 
lowſke miloſti / poʒnamen awagij ſe welikau Literau/ a gmenugij ſe Kraͤlowe 
Sykambrſſtij a Frantſſtij aš do Gedenmecytmeho Krale Franckeho He⸗ 
výmera/ Bratra Markomirovoa / kteryz za čafu Vmueenij / Pana naſſeho Ge⸗ 
zaͤſſe Rryſta Danowal. Gehoʒto prijbuʒnij Namẽſtkowe / w Druhem 
bobdá Knqhy této Sweta dugle / pokadne až do Rudolffa Habſſpurſteho / 
- | maffů Krais wſte miloſti Dředta Krevonijho / a Cyſake Rmſteho / podlé 

| počín Let fe pološů a ſeber au / yakz ſem toho na dle w pokadku Kraluow C še: 
ſtych dotekl / Edyš waſſe Kralocoſka miloſt / Kralowſtvij Czeſte ys Boru⸗ 
naͤu/ ſtrz Boſte powolanij / k Dediẽne [právož pigijti racilhaa.. 


2 protož neyjafieníki a nevbřefřianífienffi Zeáli/Dane neymiloſtiveg⸗ 


ſſij / s s Diedicy waſſi Rralowſte miloſti Paanymymi miloſtiwymi / znage 


waſſe Kralowſtka miloſt takovoỹ muog ſpuoſob / a tat vprijmnau a pilnau prá | 
-| cy/Fterauš ſem při ʒbijranij a pẽeklaͤdanij Rozmograffie do Ašečy Coeſke /mẽel / 


metal mnobo proto/abych ſkrz to gmena dobreho natomto Swete a opatření 
poctivoeho / od waſſij Kralowſte miloſti a Diedichow waſſij Kraͤlowſke milo 
ſti / mych miloſtiwych Danuow/dochásel a doſahowal / Ponẽ wad ginij / wa⸗ 
ſſů Kralo wſte miloſti wiernij poddanů / ſtrz Kuku a Statecnoſt / dtnémno |- 
hs einy a ſtutky Slavone / Bohatſt wij y gmena dobreho / od waſſij Kralow⸗ 
ſtte muoſti doſahugij / yako / abych Czeſt a Chwalu Boůij / a poctiwoſt Duͤſto 
genſt wij Kralowſkeho / waſſſ Kralowſke miloſti / ſtrz ſebranij ana Swetlo 
wydani waſſq Kralowſke miloſti Rodu / g na Swietie neyſt arozitneyſſi · 
hofWelebil a roʒſſijtil / to y ꝓ dobré a všitečné poddaných waſſij Kralocoſtẽ 
muoſti / aby Lide / vmegijce ſobe takowych Daruow Boijch waiti/ a knim ſe 
nálešite a ſiuſſue chowati / ſẽrz Boj] y Kralovwoſtau miloſt / z Rukan Ducho w 
ních y Stitch Nept atel / ſſtiaſtnegſſhho wyſwoboʒenij dofabowali: 
Poddane waſſij Bralowſtemiloſti / y s Diediey waſſij Kralowſke miloſti / 
a Bo ſwych neymiloſtiwegſſch Panuow prolým a šádám/ ze takowau wiſſe⸗ 
Sweta Knijhukpoctiwoſti waffi Kraͤlovoſtẽ miloſti y s Dedicy / a k všít 
Fu poddaným waffá Kralowſte miloſti / odemne přelošenau a ſebranau / a na 
wlaſtnij Naklad Kneze Jana 3 Puchowa zís Adminiſtratora etc / Streyce mẽ 


ho / waſſij BKraloeoſte mioſti poddaného werneho /na Swetlo wydanau / / 
gebo welikau tezkoſt̃ a ſtaroſtij. Neb by s teʒkem Edo byl takoweho ſe Nalladu 


na tuto Kuhu odwall / pone wadz mi zadny netuſſyl / abych taFovau Pracy 
začatau dokonati miel / zeby to wſſecko vo nic pligijti bylo mufylo/ yalo Kraͤl a 
























: ŘÍ 4Prirominua: | 


Dán Rřeftianífý / wyſokymi Davy Sošámi/nad giné Oftwicený /a tafomé | 
wecy znagijcy y s Diedicy / miloſtiwẽ pligijti / Dar ʒagiſte / Krale tak wyſoke⸗ 
bo aa Zemi gů neywʒactnegſſijho a neyflowautnegffiibo:bodný/ne odemne 
neš od ſameho Boba pofily/a Pánemmým milofiwyým /y s Diedicy waflý 
Kralowſte miloſti býti/a w ochraně ové y wo opatrowaͤnij fwém mne miloſti⸗ 
wẽ drzeti racite. A ya za dlanbé waſſij Kralooeſt⸗ miloſti /y s Dedicy zdra: 
w̃ / a ſſtiaſtne panowanij a nad nepřátely wijtẽeʒſt wij / ſewſſij Cyrkwi R čes 
ſtian ſkau / vſtawiene Pánu Bohu wffemobaucýmu fe modlití/a fyc wſſeliky⸗ 












« [mi Slušbami mnie možnými wewſſe poddanofší a poflufkofki/flaušttí kina 
jowati / budnu. Dán w Drase w Datel Den povveyflaníj A řúše Svaté 
(DP. Edibavě Farozaný Syna Božího Efcýbo / Dinfteho/ / Parſa. 
© bo/Cného > | 
Waſſi Braͤlow⸗ | 
ſte Miloſti: 


= 


Werny 
poddany: 


Zygmund mlad⸗ 
ſſz Puchowa. 
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E ul 


Sramuně, mladffij3 Puchowa. | n 


: — —— 





Rornktořínatut: T 
| huod oto Kralomlkt o 


ʒwlaſſte wydaný a zčízený zo 


Z Btamu Dantkého Oaan: — 
© PanJan Stavifá zCobkowic ana Zbiroů, /·/·. 
A room —— k jó ud jo i de 





Z5tauu Sytátkíůa: 
Dan Woldkich Dubanffý z Duban a na iſſcych / 
Bealewe Gegamiloſti Dodtomoř/a Heyiman 
Hradu Praſteho⸗ 
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te Body 3 ošam a na Dáčine/ 


Gtbo Kralowſte miloſti Heytman / Starcho 


Wieſta Prašífiboco © 
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Z Btn Duchdiunuho: 
7 4 Doftor Giněřich Proboſſt 
% Koſtela Prašftíhor 
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Pdot ijna ſe wynlanij Stučta 
— Sſtiaſtnie. 


fso Ragiſebeſkem 


ARupdfijth 
Andgelſtych. 


* 
NÝ be A A A eh 
E n G2, Ši AM P 
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JC DY ro bd f P 
SE 1 (dna tuffech wiecyÿ yl; 
adgeſt wiet nolſt / a sílítáne 
wecnẽ. Ata:ſamẽ toliko nerozdjlné Tro 
gicy Boʒſtenalei/ B terášto od wéčno 
sz | 1ětpfa podfřata neſt wolenã Duchovoný 
weena / geſt tal nefřiblé Eráfy/dobrotv/ 
a tak newymluwne chutnoſti/e Andel⸗ 
ktetij Slunce ſeomkraͤt wijce ſwan kra⸗ 
Nſau plewyſſugij: vſtawiẽnẽe na Trogicy 
| Bosfan Gesnajycemy Adagij · Ata wečnofi :obfabuce w [obe cas 
a wek / Wekteremto čelu a voeku Trogice Boſta Nebeſa ginak R de nebo 
i ſty ſtwokiti / a w ném Andely veiniti váčíla, Sau pak Nebeſa Eroge 
| Geduno ſlowe Roʒumnẽ/ wnemto Trogice Swata od Blahoſlawenych 
twatij wt waẽ ſe ſpatkẽ uge. Druhe ſſowe Ducho wnij: DD Frorámito Pu⸗ 
chovonj podſtaty: totiž Swatj Anšelé:přebýwanj. Třetí paf nřObloba: 
| Ktera ſwẽt tento a Siwly vo ſobe obſahuge. Swaty Dawe kdez zunn⸗ 
ku cinfo werzenij do Nebe třetí“ / roʒumij toto pronj Nebe Intelectuole: totů S 
rozumns: vo nemš Trogice weẽna geſt. Dafčemugefi tu wyrosumál aco C Nc čína 
widel / cloweln to vo těle pochopiti mošné nenij. Ktereto 2 něely Dion ſius K 
ESwaty blahoſlawene Dawla Apoſſtola OčedlnýE/ natti blavsný Záfřus 
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„W Oelti/a potom z Fašdého toho Zaſtupu blawnýbo tři Znovyčinýcm I- =.. 
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pPrwnijm Zaſtunu fan tří Kudromt. Dr 


voný Cherobin: Czeſty ſe voytládá/ pkebywagijcy w Laſce. Druhy Se ⸗ 
raffn: Czeſkym yaʒykem / vmẽenijm ach ſe ſikwaucy. Cẽöeti Trů | 
nowe: Coeſty / Stolice Boi · | | 


- 4ÁAuřát Truonum 


Prwnůho Zaſtupu: 


Titotti Truonowt tohoto ——— M 


| ſtupn. Drwný: Sei naBošířau dobrotu. R po iřeme A 
tretij: na Bojſtau ſprawedlnoſt 


fDruhy Zauu. 
¶ IDruhem Zaſtunn / ſau teẽ tří Truonowe | 


| Deeoná: Dominationes/naffim yaʒylem Wladatſt wij neb Danovwáný, | 
Druhy: Principatus /naͤm — do: z Popron gme 
nugem sa a. 


4 Autad Zrno 
i Druheho záftupu s to 


4 Zitotrší Zrnonatné tohoto Zaſtupu te E | 


heho. Prwnij: řádí poſelſtwij. Druʒy: — A Naͤ⸗ 
Tẽetij: potlacugi moc Diabelſtau ⸗ 


¶ Trittij Zaſtun. 


GE Ztáttím apoebním záftupvutakt MH 


tí Ruorowé, Prwnij ir yazykem mocy. Druh Archa di 
| Cšefý Arcyandele. Třetí Zingeli/ to geſt Poſiowe. yArchangeli 


Kra Truonum 
poſlednijho Zaſtupu: 


Tito tří Truͤnowẽ tohoto noietnýho Zá- | p i 


ſtupn. Prwuij äinij ʒaʒraky. Druʒy welika a znamenitá gedn anĩ k koncy a 


wykon anüpriwoʒugij. Tẽetij:toti je hd J m | 


odtaňugý a oftfdbasí ro * 





W | 
mě 
| 4 Giny Aurad. 
GpPrwnijmtomto Zruonu poſſedijho Zá 


| ſtupu / Bůh číný a puoſobij ſwau mocy. Wooruhem: ʒgewuge yako Swoetlo 
Wtẽetijm: živou yako živý Duch / a diwot wſſech weeß 


¶ Státy Hamel o⸗ 


| ! Atechto Sáfiupých 3 | 
AMNvuoſſtol Siaty Pawel k Rtimanuom 1 | 


Kaͤpitole Ofimé/o techto Trůnũch Andelſtych/takto ʒminku cinũj/ kka: Sam 
tim giſt še nas zadny / eẽc: Ani andele / ani Drincipátowéjaní Poteſtatowe/eẽ: 
od [afty Boží odlauciti mocy nebudau. K Effeʒſtym w Kapitole Prvonij 
Cum ſůſcitaret eum a mortutsct ſedere ficit adderteram ſuã in celeſtibus, ſupra 
omnem Principatum, ac Poteſtatem et Virtutem et Dominium. ec⸗ tom: 
kBolocenſtym oo Kapitole Drwonj. Onod per illum creata ſunt omnia, quae 
in coelis ſunt et quae in terva, Viſibilia et in viſibilia, fine Troni, ſiue Domina⸗ 
tiones, ſiue Principatus, [ine Poteſtates. cčso | | 


¶ o Satahelomi ginak Sí 


2 tanaͤſſowi neywysſſm Andelu: 


R ERT] Ad timto Zátuny akty Auáci 


A 
—— — 


VA ſtymi / Buoh wffemobncy Satahele / předním a ney⸗ 
A s | | vyšílm Andelem v prwnijm Zaſtuon / orwnho 
A 64 Zauoru Andelſteho/ ʒnamenũ podobenſtwij Boſteho 
A plného maudroſti / dokonaleho vo kraͤſe a roʒkoſſi / poſta 
iti ráčil/yafozotom ſſiroce Prorok wypiſuge/Kte⸗ 
——vxyꝛto Satahel wtom Ragi Nebeſtem A wotakbowem 
Důſtogenſt vi ſ wem / gedne cele hodiny praͤwe nezůſtal/ Neb wida nad ſebau 
na Prawicy Boij / to gt wneywysſſij ſlawe nade veſſemi Zaſtupy a Kuory 
Andelſtymi / Stolicy Panu Kryſtu / clowẽku budptprawenan: totiž 
wv HNebi třetím : Neb to Slowo / ktere napoẽatku 5: Sylo /člomečenfřvoj: 
ptigiti a Synẽ Boijm nazwano Býti melo / to gt s Geʒüſs Kryſtus 
kterchozto Kryſta weloweodenſt wij / yalozto Dana a hlavou wſſech Andeluo a 
Narodũůw/wſſickni Andele vo ETebi cásti a geſe Planet měli: A fa: eſt wůle 
Boübyla/a Zakon ten Andẽelnom od Doba w Nebi wydan: Tehdy Sata⸗ 
Bel/posdvoišen gſa peychau w myſli ſroce ſwe / kekl šeby nebylo bodnčaní ſpra 
wedliwẽ / aby lowek Andeluõ ſe rownati / nadto nadne wyweyſſen byti mel. 


















































JOMŠA p o —— 


21 tal febe wejce ne Boha / ne w2Bobu/neš ſãm w ſobẽ zamilowav/a ſobe ſeza 
hjbivo / radegſ zadoſti ſ ové / ne Boßj wůle naſledowati a ZƷakon ten dretichtel. 
Proto roʒnijtil fe proti budauc mu oweẽcenſt vor] Kryſtowu nenawi⸗ 
| (i neywetſſij a zadoſtiw byl geho ſinrti / ſtaʒy a wnic obrácení / y voſſeho po⸗ 
koleni Lidſteho / pro ktereß geſt Kryſtus Dán budaucnẽ Cilowekem vemen by 
timel/chtel naſylijm a laupešd W Stolicy/človwečenfimý Kryſtovou od Bo⸗ 
| ba pkiprawenau G wneymwysfly Slaͤwe poſtawenan / ſe vwázatí a gij neſpra 
 wedliweopanowatí. Neb to tagemſt wi dobke zual a wedel / e Syn Boꝛij / 
to weẽne Slowo Boʒſre/ clooockem měl byti vcinen / pokolenij Lidſte ſobe po 
| dobné / ʒa Cyrkew ſooau mijti / as nij weẽne Kralowati/A človviE valš geſt 
| s počátťu Swatý/ maudry / ſprawedliwy/ ak budaucymu Kryſtown clowe 
enſt woij podobný Stwoẽen Byl/5 takowe dokonaloſti pln gſa Ducha Swa⸗ 
teho / znal a wedel teß / o ſwe budaucy hlawẽe Kryſtu Panu pro ſebe ẽlowekn 
| Gudaucým/E gebošto podobenſtwij a obrazu ſt woken a vcinen byl / Rowne ya 
| Eo wedel a znal / koy ſe ho Buoho Ewe ptal / e 3 Zebra geho ſt worena Byla/ 
| Ale Satabd newedel o fe padu a Sáze/aní Cšlovočť tařé o ſwẽ od Boha od 
ſtaupenj azavoršení. Zpẽſciny paktẽe / oo Nebi déle neʒůſtal Satahel /še val 
ſt woken byĩ / hned padl / nechte vo pᷣ wde ſtaͤti a w peyſſe ſa poʒdwijen / aby něco 
ʒ takowe wnitẽnij ſladkoſti neokuſyl / potom přirození mé“ /w tafovvé aa Po | 
ſtawen welebnoſti / toho nepkipſal. Aprotoz aby kdy s Andely zivoot blaho⸗ 
ſlaweny weſti / potom gim pohrdage / gey zawrey mẽl / nikda ſe toho neſtalo // 
Ale vcinen gſa hned fe peychau 3 welile závotfři proti Synu Bomu nadul / | 
| od ſwetla pravdy fe odwraͤtil / 4 tak ſladkoſti Slaboflaweného šíwota Andel⸗ 
fkeho nic nezakuſyl / ktereʒto neptiyav⸗ gij pohrdal / achte přisátí ný opuſtil a⸗ 
(ztratil / aby neco s wnitẽnij ſladkoſti (obe neoſobil / Aginij voſſickni Andelee 
| snim téš sběejfií/Etečýí mu koli powolili / totij Vrerýmšfelýbilo proti Kryſtu ge 
bo wywyſſowanij / aby nad gine Wmocy předložení Byli, 2 protoš s Knige⸗ 
| tem ſwym SSatabelem talé doluóv sYtebe ſau ſvordeni / Nekterin 90 Dovoctř | 
| vynemško tal welike valo wDeFle hotijceberau trapenij / A ginij do věčné Pro 
E paſti pekelnij. Ʒe paf newſſickni do Pekla ſau [voršení/ate w Powettij nektetij 
ʒuoſt weni / Pijſma Swatého Doktori příjčínu tu pokladagij / totiß aby wo⸗ 
enq Boij (Ers ne fFuffowánt a favonegy forunowání byli/Lide pak zlij / bez 
bozng a vo neprawoſtech poht ijenij/ aby odních ſwoedeni ana dni Saudnem 
| enirmí voečné ztracení Byli, Mohlby find nekdo tedky řcy/proc fau fepaFtito| 
Andělé na wámýlřa safe nenavwrátili/proto je nemohli / Neb valo od šádné“ | 
| nucení neyfauce paoli / tak od žádného nemagijc⸗ pomocy/ ʒaſe povvfřatí měli / a 
to gim věínítí mocy Bylo nepodobné Jštomu take gine gim napřelášťu Bylo/še| © 
| dobrovolné slé wywoliwffe ſobe / ſprawedliwe odnich vonole wſſeho dobrého | 
| ef odnata / A protož nechtij / ade gechtij / mkda zaſe nebudau mocy pkigijti. 
Wſßat šeztě nenacoſti/ kterauz k hlawe a Panu gebo Satahel / pro budaucy 
slovoecenſt voij Wzal /cloveka lſtnẽ ollamaw / w bněw Boi / a ta na weẽnau 
ſkaͤzu pkiwedl. Kryſtus Coloweka a Cyrkwe ſwẽe we té (Fáze nenechal / ale ſe⸗ 
be ſameho zanij dal / aby valš geſt s pocatku byla / gij nepoſſt wrnenau ſobe za⸗ 
chowal / Atak fe od wẽecnoſti před vý Otcem ſniil/ e mu až do ſmrti kliße po 
ſluſſen byl / Proto gt tale na Stolicy vv ſlawe ſobe připrawenau/ač fees Přjš 
| Erovýšpro voykaupenij Cilowẽka nafevezal/dofedl. Geſſto Bdyby fe Byl človock | 
| Diablu 



































A 40Wyhnánypplucho Luciuera. 


Diablu od Boba odweſti nedal / byloby Kryſtu Dánu sC yrkwij geho do | 
ſlaͤwy aradoſti ebeſte ſkrz Kkig vochazeti posřebrj nebylo /neš toliko 3 rado | 
ſti do radoſti pití, Swaty Pachel o Kryſtu dij: Nedomnijwal fe rownym 
Bohu byti laupeem /ale přigaw ſpuoſob Slušebnýřa pongil ſe / tal do fiá- | 
wyy wſſel. Ale Satahel w3aw k Kryſtu Dánu ʒlau wuolí a nelijboſt / Lekl 1w 
fedcy ſoem: Wſtaupim na Nebeſa a nad hweʒdami Nebeſtym. to geſt na 
dewſſemi Zaſtupy a Truony Andelſtymi / na Prawicy Bošá Stolicy ſwau 
wyweyſſijm/ a ſedẽti Budu nabuoře sto geſt w dedictw Kryſtopou: WVſtau⸗ 
pijm nad wyſoloſt Oblakuow © sony Gudu nywyšífijmta 


1, Drops Báb včimil moc wSSloveu ſwoem / ſkrz keerelto boſſky cy včí 
(Peny au /Etevéš včíněny fau/totů od Boha /a roʒkaʒal Michalo wi Archandelu 
a Andelům geho/ Aby Satahele s gebonáfledownýFy sfTebe dolů w ſwihli 
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12 al foSog webi weliky/ néfledovonjEy ſwymi 

Andely dobrými a wůli Boʒij poflufinými/Bogowali s Drafem Z ucípevem/ | 

ſpyſſue a převrácené wůli geho odpýranýce. Caf še drak ten weltky Had fřa 

ry / Diabel a Satanáfs/ta geſt protiwnýjE vůli Boší/a neplitel Kryſta přý 

Med“ (polu s Andely náfledownýky fwyými obi a wál: ge odbovnýjmi/síTe 

be gt wrzen. Zgewenij wxi. Ka: | Zté přijčíny Kryſtus Dán o Sata 
helowi wluwij. Jan wyini Kaꝛẽla: 36 Dteclší geft a⸗ geſt še ooneho loš po 
fa /ašeod počátéu Byl mordelem / neb sy prawde Bo⸗ nefřál/2 še netoliko te 
bodš počal ðyti mordéčem / koy Adama a tal wſſecko pokolenij ldfFézebubit| 
A Ha zatraeenij gtiwedl / Ale hned s počátřu/Fdyš da doſt byl Kryſtowa zaby 
nutij / aby Kryſtus těflá voy Fterdušon chtel mýí nedoſahl. Neb yatz byiSa 
tahel s Nebe ſworgen hued ptiſtaupil kClowekn aby gebo [wed a oklamal / do⸗ 


mnij wage ſe / je tím ſpuoobem to tagemſt wij o wtčlený Jošým bude mocy zru 


(řítí a přeťášťu tomu vcítit koyby (Ers šadofě finilnau človoefa nakazyl / aby 
Pan Kryſtus podlé porruſ neho Semene a tla lidſtee/ Adaina přívatébo| 


do tẽ ſlawy necoſſel A Adam: s ſcvymi potomřy/aby tech muſt a Stolic/kle⸗ 




















ſeBog wNebi weliky / Neb Michal Archandel s 


-je potratil Satahel a znich [1 wýpšen oolř /nečofabli, 
Erorok Ezʒechyel/o wyweyſſceñ apódu Satahele wptijkladu Krale 
Eyrſteho w Kapitole zavuy/ tato mluwij: Cysfy dofonalý podobenfiwj 
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piny maud Eráfe/m roʒkoſſech Raͤge Boiho fy byl / voſſeli⸗ 

ky Kamen neyẽiſſci / byli tové zafřiňovoáná /ſtutek weffelt | 
kych obweſelug ſtrogůwo / vo den ſicootenitxcho w tobě geſt dofonán | 
Ty Cherubin pomazany ʒaſtenugücy / a vfřanovstl ſem tela nabuoře Swate 


v 


Boží Byl [y/vpvoftécd kamenij boříjcýho procházel ſy ſe/ dokonaly fy Byl vč 


nen vy celčách twych / odedne vnem fy ſtwoen Byl/aš ſeprawoſt w tobe 167 
lezena geſt / M mnoiſt wij obmyſluov⸗ tvvých wnitknoſt 6004 geſt neprawoſti 
naplnena. Ʒhkeſſũ (y/protoš ſem te sbuory Boši |! vorbl a zatvatil ſem re 6 
Cherubine zafřeňugicy 3 profšřců neydraſſij Kamenũ · Poʒdwüjeno geſt ſrd 
ce tové w Fráfe tvvé/ poſſtwrnil ſy mandroſt twan ſtlocloſti twe / Protcz 
fin te na zemí ſhladil / a dal fm fe před oblijcey Noroduo / oby ſe na tobě voz⸗ 
dali / Wmnojſt wij ueprawooſtj twych a pro prewraͤcenoſt obmyſluo tvoych 
poſſt wrnil fy Swattoſt ſooau / A wywedl ſem Oheñ z proſtkedku tebe / aby tẽ 
fešral/a pološil ſem fe popel na zemi/přeě obláčeem voffech nate patricych / 
ſſickni ktekij te meʒy Naͤrody voiderí budau / vleknau ſe nad tebau / kſtrachu 
fy gim pološen/a wnic ſy obraͤcen / a nebudeſs wijce naweky· | 
Rryſtus Dán čí opádu Satahele:widel ſem Satanaͤſſe / yako bleſt 
dolnow S Nebe letett. ucl P 20 
ESwoat Perr dij: Andeluom běefficým Byoh neodpuſtil / ale pekelnimi 
prowaʒy ge ſwoͤzal / a do muk až do dne Sandního ge dal. 
Swaty Juda dij: Andely ʒagiſtẽ ktetij Knißetſt woij ſwiho neoſtijhali 
a vo fových obydlijch nezuoſtali / W wečných [wazcych/4500 dne Sandneho 


ʒachd wal? 


¶ d Omtnachamvellkych. 
Tes snátí máme še Andielt geketin 


— — nych wlaſtnijch gmen vPebi nemagij / ato ꝓto / ʒe ſau vo vmenij | | 
A maudvofší tal ofwýceni/ šešádnýh obsvoláfiených gmen nepotěcbu 


4 a 
eo Mn 


gj /e ſe pat nektetg gmenug yako Gabryel /Michael / Rafael Vryel⸗ Satahel 
to gmena gegich vlaſtnij negſau / ale wijce ſau prijgmũj / od rozličných ptijpad⸗ 
nofšý/yařo boys fe w fpuofobu Lidſtem AMazowali/ a poſelſt wi kindili / ſtrz Zve | 
di gim vlošená. At ginych dobrých pominu / toliko gmeno Andela zleho / totij 
Satahele: onem aš pojawád mnoho mluweno: Cꝛeſty wyloším / kterchoto 
gmena od fwé" zlé“ ſtutku doſahl / Neb Satahel wyllada fe Bohu protiwny. 

9— Otaʒka: Proẽ gich Kryſtus Dán newykaupil / yako y Lidij. Odpo⸗ 

wẽd: Andele nepoffli od gednoho Andela / yalo Lide / Ale ſau fpolečné voffice 
kni daſn gednoho ſtworeni 7Akryſtus Dán kdyby gednoho Andela přirození | 
naſe přidal Andelſke / gehoby farního tolifo wyfaupil/a a ginych nic / Anobrz By| 
pak y toho gednoho Andela prirozenij naſe vzal / voſſalby bo proto eV 















OE O . — 


= MW : 
o Gutnach Andielſkych: 

kaupiti nemohl / ponẽ wadz vm ütbby nemohl. Buoh pal šádné gine wẽcy za 
dofřivčíněný motinechtẽel / nez Smrt. Protoʒ Andele gfauce nefimtcdlný Gez 
weyplaty ʒuoſtali. | 
1 Gina Otaʒka: Proẽ gich paf Buoh takowych neſt wokil/ aby hkeſſi⸗ 
ti nemohli: Vẽinil to pro ſprawedlnoſt / aby neyaka zaſſuha zueſtã wal⸗ /kte⸗ 

rauby fe odolacowatiſprawedliwe meli / Neb kdyby byli ſtworeni / aby nemo 
hli hẽeſſiti/ byliby co ſoaʒanij veineni/ a dobrovolné ʒaſſuhyby neměli /neš coš 
by dobrého delali / yalo přiwásanj By to einili / Proto gim dal Pan Bůh vůli 
ſwobodnau / aby ſamiod ſebe y chtěli v mohli wywoliti dobrẽe / A koybyto byli 
dobrowolnẽ wywolili / byliby ſprawedliwẽ to 34 odplatu wzali / jeby mikda 3- 




























Otqʒka: Beʒpochy še geſt pkedʒwẽdel Buoh še takowi budau / proẽ 
geſt ge pak fřepořil Ododdpowed: Pro okraſu ſweho dijla/ Neb yako Malij 
Cʒernau barwu zefpod dává /aby Gala nebo Cšersvená tim sťetedlneyffij By 
la/ tak tali 3 přírovonání zlých / ſprawedliwij ſlawneyſſij bywagij. 


P roč pak Buoh ginych Andeluo můſto ních neſt wokil⸗ Proto še ginij 
Andelowẽ neměli na gich můjfřa pofřavoem Byti/ lecby takowij Byli / vacyšby 
oni meli byti / koyby Byli fetemali / neokuſyce ʒadne mauťy bříchu je to geſt Bylo 
nepodobne / neb prové/než ktakowe dokonaloſti pkiſſli/ zheeſſili / a tak hned w| 
mauky vpadli. | | 

<A tem: Biná Otásťa pocbázý / Wẽdeliliby Diablowẽ wſſecky wecy: 
Odpowčd: 3 přirozený Andelſt eho veliká wnich maněroft a vměnij giſte 
zuoſtawa / Wſſak netak aby proto wſſecko znáti měli. Neb čín ſubtylneyſſij a 
wyſtkeyſſij zewſſech přívozený gegich geſt /tim wvyewſſech wẽcech ſau vmělevfjů 
neš kdo 3 Lidij / ale budaucych wecy neʒnagij / gedinẽ pokud 3 ptedeſſlych dom- 
nijwagij ſe /a pokudz gim Bůh dopauſſtj znáti. Myſſlenij pak a wolij/ʒabny 
nezná /gediné ſam Buoh/ a komuby on chtel zgewiti. : 


„8 Stem: Zlá anečíftí myſſlenij ponẽ wad ſe od Dána Boba 34 (Ente | 
| Šořonalý počítací / proto Cšlovoet Edyš fe wtom Fochá/zdalí Diablowétobo | 
talé neʒnagij· Odpowed: Roʒgijmanij a rozmyfilovwáný woblud vd Dia: 
bluow pochazegijcych / ktere Duſſe a myſli Lidſte ge bápanů a wmyfilený | 
ſtladagij / to ont dobře widij a ſpattugij/ yako ktery to duſſe Nioſke klere fvoče | 
tlo ſau / zaſterau temnau ptikrywagij / Ale (puofobnowo a obraznow ctnofřý 
Swatých a dobrých / od ſameho Pana w Duſſe a myfli Lidſte eolitych a vw- 
puſſtenych newidij. Neb yalo naſs temný a pornffený zeať bleſtu (unečního 
ſneſti nemuo / tak oni take bleſku ſprawedlnofti trpeti nemohau mfoli/a šádnés 
boby zagiſte CsloweFa Ařefttanffiho pokauſſeti nemohli / kteryby ſwetia ſwe⸗ 
bo temnoſtij Diabelſkau ʒaſtinowati nedopauſſtel. snah 


| 8 Otazka: wſſeckoli zlij Duchowẽ mobat c chtegj Odpowẽd · Do⸗ 
breho zagiſte antz chtij aniž mobau/Eslému pak welmi ſchopnij a mocný ſau/ 
kol netak welmi valšby chteli/neš tolifo pokud ſe gim od Boba puoſobiti do⸗ 
pauſſtij? —— 


E S) E O SAE ESO AOR ON, 
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A Ardielt boliršíý onas ptti man 
d Amclijth dobrych kte ⸗ = 


čí popádu Satabele w VNebi suofřali 


z 4 — + : v 9! 44 ě 9 s 
BS zed po vadu slych Onůeluovbobty Ai 
dd POZ dělé woYTebt/tol ſau vpevonéní/še nikda ani padnauti ani běefití ne 
5 A mobau/tatiš še vouole ktomu nenmaný a nechtij / Tedby nekdo čúcy 
mohl / Proẽ onino též tal pewnij a ſtalij činění nebyli: © dpowcd. Zetak 
dlauꝰ yako tito neodeřámali. Zdali geſt tedy pádslých Byl/přačina potwrzen⸗ 
fóchtoc ETifoli, Ale ʒaſlauzenij gich/ Neb dobří Andele widauce / onino še py⸗ 
chage wecy zle před [č brali a vywolowali / necht eli ſe tim take poſſt wrůo wati 
ale foorchowanébo dobrého ſylnẽ R přijdešeli, A protož 3 tobo hned vo odplare| 
potvorztní přivali/a ſauce prvé o ſwem slahoſlawenft vij negiſtij / thdy včí | 
neni ſau giſtij⸗⸗ dám M f 
goO quðelijth tietijhd Zñ· 


* ſtupu a Kuoru poſlednijhorr Ka 


MA Akoš s potatkudo 

Va Ml rčeno/ še vo tketijm Andielſtem 
—zaſtupu/ poſlednijm Kůru 
bbeeni/ geſſto cloweka oftťiba 

gij / ktereto Ebreyſty Malach / Rišeďfy 
Angelos / Latine Nuncios/a Cieſky Po⸗ 

ly menugem / proto / ze ſan wo Stareem 
RZone porucenij Dáne/yaFošto wyſlanij 
wali. 2 neflug od pět | 


fau Duchowẽ Bez gmena / čalu / Oſoby a 

bSbʒꝛzʒ mijſta. Nako dj Swaty Dawid: 

| XEE fecit Angelos ſuos Spiritus / eč: 2 

o Em © == | Bdyš tito Duchové s přívatým naſe telem 
B P a nekam pofýlání bywagij / tehdy ſlugij An 
— DVD ptiſſſo geſt ktetri kratochwil 
né Wenſſe ſpſogij a Malijti) krerym few zcřo odpauſſtij / w ſwych Spiſech 

malowoanich / ktidla gim pro prudkoſt behu gegich pridawagij. Yako Da⸗ 


wid Swoaty té Wetrumluvoij / yakoby fřáěla mel / ẽkka: Qui ambulat ſu⸗ 


rum. 2 ponẽwad nás Duchové tito vſtawiẽne oſttha⸗ 
příjčíny sapotřebné vxznaͤwaͤm obſſijrne⸗ 


d Autadn Andiellßztem. 








1 Rychle Enám přifřupugí/abychom ſſtodne nepadlí a £ Fáze nepřifTli. tem: | 
Proti nepřátelnom naſſim atest nám dopomábadý. Aeneis wxxIE| 
£Ylataujs w pofledný. OD 11 Paralipomenen w xx Kapitole: Rány naffej 


| šánátm osnamugý/abychon podlé nýšíwí Byli. Lukaſs w 1 Kapitol: Wſſe 
| pominnofřem meli. Exodi w XXI Kapitole: Wſſelikterak nás nawſſte⸗ 
| Lx Kap: Widycky před oblíčenem Bojm fřogi/naleecýš beʒ přeftáný patřů 


| před twář Bojí pkinaſſegij. Job w xx Kapi: Pomahagij nám kLaſce 
1 4Chwale Boĩij. Jzayaſs wo vr. Wzgewenij w v Rapitole. Sádným bẽe⸗ 
menem tela fe neobtešuný. Lukaſs w xx Kapi: Dočlé lobojší ſwe a valš | 


|Munečný Wodu mocy fwau wyſuſſutge a wnic obracuge / a voſſak stmegti/ant | 
| fe pligma / tak Andele Dobemtalé, — i 
| Andelijch Swatych a ogegich Enám příwětojí a Aucadu. Iſio⸗ 
dorus w knihách l. A dioniſius Swaty yginij / moho práve ·. 
¶Iydzttedln pal toho boſſcho a domácy dudwod máme na FTey 
nẽeyſſijm Knijeti Maclawowi / Dedicy Cšefřán/ Panu Swatem / otom w 
RKlonyce Cieſte obſſijrne / w prawde žeaš poſawad welicy při Lidech diwo 

Ves RO DK o wi Andẽelſſtij 
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á DráreAnbírlumu peo nas: 

što Duchomt podlé ſinyſſu Dioniſia Sia 

: teho/Ešlowefa/yafošto Paſtyli a Stranij gemu přídaný/E poʒna⸗ 
nej Bošejmu wedau / a před wſſeliyakym Aurazem bo fřřebau / a pofudš gim 
mošné s wolrj Lidſkau / Ešivoru Gobobovnému ſchylugij. Zwlaͤſſte pak tito 
Dubowé Boij ſau nám Efiráší přidaní / aby wewſſech ceſtaͤch naſſich wůd⸗ 
cowe naſſi byli / tak aby nás E dobrému priwoʒowali / a odʒleho od woʒo wali. 
Swaty Pawel vo Skutcych Apoſſtolſtych vo Kapitole XXxVII dij: Nebteto 
nocy priſtaupil lemne Andel Boʒij / gehoẽ ſem / a gemu ſlauijm / kka: Neboy fe 









wle/mufyfs před Cyſakem poſtawen Bytí, 2 ble Buoh tobe wſſecky dal/ |. 


a 
* wieto Sodýfau, ID šalmu xc dij Prorok Král: Neb geſt Andeluom 
ſwym otobe poručil /aby re wewſſech ceſtach twych oſttjhali / na rukau te noſy 
ti budau / aby nohy ſwe o kamen neorazyl. Weſtutcych Apoſſtolſtych w xm | 
Kapitole: Poſylnugij nás na ceſte Ducho onijm y teleſnym pokrmem / yakoto 
ſpolu poceſtnj towaryſſij / abychom molobau nesbynulí, DO m Kralovwſtych 
w xx Ra: Zleho Ducha Diabla pryč zahanegij odnás. Job w vr ap: 
Wwecech pochybnych Gruntu a prawde veij / abychom giſti febau Gyli, £a | 
nyel w1x ax Bapitole. Pruowod na ceſte daͤwagij / nezblaudily. Tobiaſs 


W v: Exodi w xx Rapitole. Koy fine w trápení a w Zamutkupoſta · 


weni / oni nás teſſ. Geneſis wxvi Lukaſs win axxm Bapito: Boyß 
fine woteſtnoſtech s naͤmi ſe rmautij a nás teſſij. Judicũ w Ir. Žíža: wxxii 


hogij abychom nezhynuli. Tobiaſs wxxi Kapitole: Htüchynaſſe P pamě 
tinám příwosuná/abychom ſe gich ſtydeli. Joʒue ve 1 Kapitole: Wuoli Bo 


cky pkekaky odnýmagi/abydom fwobodnau a ſtateẽnau myſl kewſſem vý 
wugũij a mnoha neſſteſtij odwracugij / abychom Fffifodt nepliſſti. Izayaſs w 
Matauſs wxXxvili. Lukaſs w1. Danyel w vi Kapi: Modlitby nafje 


potřeba Eáše/télo naſe ptigijmagij / a kdy chtij / lozijce telo/ zaſe migegij. Judi: 


w Rin Kapitole: Telem naſe wʒatß / yalo plawec Lodij tohto / hyhagij a wla 
| dnau/ale neobteʒugij ho / odtud přichásy še fe zdá yakoby gedli / wſſak w praw 


de nic negedij. Tobiaſs wx1 Ra: Zdalo mi ſe zagiſte / ec: Neb yabo Paprſlek 


eyoſwijce⸗ 


— 
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4 $ © —— nfo 4 
á Počátek Bage zelí 
wi Andelſſtij fe degij / neš še tobo Lide znáti nechtij. Johannes Tritemius 
© par Sſpeynheymſky / wypſaw onekterych Andelijch zegmena / geſſto tento 
ooet aš poſa wad fprawowali/při koncyte Rnýby takto puͤſſe / kka: Lion haec 
afsertiue ſcripſi Sacratiſsime Caeſar, quibus cũ iniuria orthodoxae fidei nul | 
la eſt ratione credendum, Manu quoque mea propria proteſtor, et ore confiteor 





— — 



















muž dobry neměl o takowych wecech tak vy pochybneſti © woſſem wypiſowati 
pone wad Pijſmo Swatẽ o roʒlienych Aučřadeh Andelſtych na mnoha my 


ſtech oʒnamuge / yabʒ teď widijme / nez co ſe giſtych gmen / podſtat / daſuo a muſt 


jecturi / je geſt to tak / a neb byti muoe / oʒnameny byti meli / Ale ted co fe © Ande 
lých a Auẽk adech gegich poklada / pijſſe ſe yako w giſtote / neb ſe woſſecko Pſſmem 
Sbwatym vpevoňude/nanemš DDýra Kẽeſtianſta ſtogij / ato geſt w prawde 
cat / podle tech wſſech čečíj / Ze Buoh weſſken tento Swer/ffrz flužby gegich 
P dobrému kijdij a ſprawuge / pokudz tolifo vtom Lidé zlý a wſſetecnij / zponuě | 


7 










m 


heſt emu / Piitazanij ſwa Boſta / wydati apoſlati racil y⸗ 


Vagt zemíkého © 
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v | | Akštsíečná Trogitt Ooštkákán NAebe⸗ 
VN ſty ſt wokiti / hned potom tařé Zemſty Rag včíniti váčila/ Fterýsto 
— kdys [wyými ozdobami a vosfoffemi/Byl připraven. Buoh wffe 
PÚ |mobticy ſtrʒ Slowo weční /Eterými wſſecky wecy (au včineny/a aš poſawad 
| gim trwagů / ſogij / hybagſe / a ʒioy ſan / kterezto Slowo budaucne clowe⸗ 


| čenftvoú pigůti mělo/ A účil k gebo podobenſt wij a obrazu / Czlowẽeka veiniti/ 


ne 












| Wrchnoſt neyprvvé wyzʒdwihnauti — 
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ET 


při takowem wypifowánio Andelijch dotyẽe tu neyacy dů wodowẽ a neb con 


nutý Diábla)přeťášťy necinij / še ſtrz Andely / yako proſtẽedky / Lidn Izra⸗ 


aney wyſſm ho Panem nadewſſemi wẽecmi wtomto Rádi poſtawiti / tab 


quod in hijs omnibus nihil eredo, nihuque admitto, miſi quod eccleſia credit Ca 
holica, caetera vt vana, conficta et ſuperſtitioſa refuto etcontemno. Tento 
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a oGsiuvtkua Dulli. 


qſd Cilowieku. 
A Oktorší Smat peitinn pokladagij prof: 


B JI po devogiti Buokijch Andelſkych Defáty Kuor Dofoleng $ rdffóbo | 
¶geſt (Evoořen /totiš aby fe Dočer wolenýdh Joších mýto Andelů vs 
pyſſnych s Nebe ſwrzenych wyplnlErerýšto © šloweť zdwogi podfřaty Du⸗ 
chownij a Teleſne w Hebron gt veinen. Teleſnau podířatu gebo Bůh ſt wo 
kil zétyč Ziwlůw/ a odtudz take Czlowek ſluge menſſij Swet /z Zeme má Te 
lo/ʒ Wody Krew/ʒ Powetkij Ducha/ʒ © brne horkoſt. Hlawa geho okrau⸗ 
blá E Nebeſte okrauhloſti/ ginak kO bloze podobně ſpuoſobenã / A voný dee 
Oka / yako dwe [včela na Obloʒe ſwijtij / terauͤto Hlaveu ſedm dijrek a pruo⸗ 
duchuow / yako Oblohu ſedm Dlanét oʒdobugij. Prſy wnicbš dychaͤnij a 
kaſſel ſe obracy/pkipodobnugij fe powẽttij / wnem ſe Wetrowe a Hromob tij 
wzbuzugij. Bicho pak wſſecky wlhkoſti/ yako Moẽe woſſecky Ašeťy do ſebe 
prigijma. Nohy pak Telo zdršungý yako Zune. 3 ohnẽe ktery geſt pod Oblo 
hau má zrak/ ʒ ſwrchmho Werru ſlyſſenij/ ʒ nſſjhho powonemij /ʒ Wody oku 
ſſenĩ/ 3 Zemẽ má dotykanij / Vcaſtenſt wij twrdoſti kamenij ma w Roſtech / 
Ktwenij Stromuo wonehtijch / Kraͤſu roʒliẽneho kwüjtij vo wlaſych / Smyſl 
pak obecnij a projšy má fpolu s Ziwocuchy. Ato geſt Czlovoeka podſtata te- 
leſnã / Ducho onij gebo podlřatu Buoh ſtworil z Ohne duchoonůho / wnem 
fe Obraz a podobenſtwij Boꝛij vkaʒuge. Obraz woblüuẽcegi / podobenſt wij w 
ſpuoſobu Cilowecijm. Duſſe Ciloweka má Obraz Trogice Boſke/ nebß má 
bvpameẽt / ſerʒ níž pominulẽe y Gudaucý wecy ſobe pripomijna/ Druhe mã rozum 
Eterýmš ptijtomnẽ widitedlne y newidiledlne wẽcy chapãa a roʒzumij. Ma ta⸗ 
ře y wůli/ kterauto zlé ʒamta/a dobre wywoluge. WMBohu ſau wſſecky we 
cyſlozeny / A podobenſt voij toho Duſſe má vy fobe/Eteráš voſſecky mocy a ctno⸗ 
ſti pochopiti muoe / A tak Buoh od wſſelikeho ſt wokenij ſthnut Býti nemuoše/ 
fám wſſecky wecy ſtijhage / tak tařé Duſſe cd žádného widitedlneho ſtwokenij 
ſtijhnuta Býti nemuoe/ a ſama wiſſecky widitedlne wecy ſtijhaguc. Nebe gij 
napẽkekazku byti nemuoje / aby wecyÿ Nebeſtych neroʒgijmala / nemuoʒ ani Pro 
paſt / aby Pekelnijch wecy nepkemeyſſlela / Atat geſt pooſtata Czloweka Du⸗ 
chownij. NPak tento Cšlovocí ſamym tolifo roʒkaʒem Boſtym / ʒ chatrnẽ 
Materie /totiß 3 hlijny fa ſtwoken / kdez welikau ptiroʒenij gebo krehkoſt [patřo 
woati maͤme / Atakẽ še proto 3 tak lehke Materie geſt včínen/aby Diabel wijce | 
zabanben Gyl/še tento tať Eřebby a blinenný Cylowekr / do R age Nebeſteho fla: 
| voný voffel/3 kterehoʒ on ſlawny padl a lávou ſwau potratil. Znati pal má 
me še Cšlovočt gmeno wšal/fa menſſijm Swetem nazwan / od čtwera pruo⸗ 
cʒely Sweta / neb pokolenq̃ geho voſſecky čtýty fřrany SSwéta mělo opanowa 
ti/Etevéš ſan Weychod / Zapad / Puolnocy / a Poledne. Mtom take mel Cšlo« 
wek podobenſt wij Boꝛij / yako Buoh wladl nadewſſim w Nebi / tak Cšlovočí 
wladne nadevoſſim na Zemi. Atak 3 techto řečí na Otazky o Duffi/ neywetſſij 
Definitiones fe Bráti a odpowẽdi dawany Bytí mobau / oníchš meʒy Dobeny 
y Kẽeſtiany rozepče wšdycky Byly welike/ kterym aš poſawad once nenij/ a 
zwlaſſte w Sſtolach a Afadených wijce na Filoʒoffij neš Ubeologý zaloše: | 
nych / yak Knijhy vy tať welikem mnošfřvoý otom ſepſane / ſwedectwiſtomu ča. 



















é o Clooiekiá Dulli. 
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wagi. Pijſno Swateẽ o ſt woenij Podſtaty Ciloweka teleſne y Duchownij 
takto prawij w Kapitole / w Knihach Moydiſſowych. A četl Buoh vẽm 
me Cšlovočka w podobenſt wij naffem / podlé Obrazu naſſeho ( te numetus 
pluralis věíáme/ Crogicy SSwatau osnamuge ) a nechť panugij nad Aybau | 
Moðẽſkau/nad Ptakem Nebeſt ym/ nad howadem a nadewſſij Semý/a nade 
wyſſim Zemeplaʒem / ktery na Zemi leze ( tento numerus pluralis / necht panu⸗ 
gij / oznamuge podobenſt wij a Obraz Trogice Swate / v Podſtatẽ Clowe: 
Fa Duchownij [Emořený ) Drotoš ſt woril Buoh Cloweka v podobenſt woij 
ſwem / w podobenfimý ošíjm bo (řvořil ( te fe oʒn amuge ſpuoſob a pliroʒe⸗ 
ný Czloweka podjřaty Ducho wnũ / yakß naboře dotẽeno) Muje a Zenu ſtoo 
kil ge / Kdeß Buoh dý: Očiňme Ctloweka. Adale/ at panugij / Tito poẽtowe 
tot fingularis a pluralis / oʒnamugij w podſtate Duchovnij Cloweka / po- 
dobenſt wij a Obraʒ gednoty w Trogicy a Trogice Boſte w gednote. Dale 
dij: Muje a Zenu/eč: Un fe tale m Cyrkwi Syna 2Bošábo tagemſt voij we- 
like / o Trogicy Boštj zawijra / yakz toho Swaty Pawel na djle dotxka. Na 
kym pak ſpuoſobem Dán Buoh teleſnau a duchovonij Cloweka po 
dobenſt wij ſwecho podlé © brazu ſwecho ráčil delati / vo 11 Bapitole Moyzuſſ 
| voe fe počládá/totiš še Dán Buoh / to geſt ſam Syn Pa potomne Y 
| ZEvu 3 Adama vdelal / neb Text dj: Faciam illi adiutoriũ numero fingulatů) 
včinl Cẽlowẽka prach 3 Seme/2 to geſt pooſtata Ciloweka relefiná/E giným 


ý 


Ziwožácbuom ZemfFým podobná / čteréšto Dán Bryfius tařé 3 zeme včinil. | 
| Dý Tert dále: A wdechl do Cbřápý geho (te dýl Cšlowefa mýfto wſſcho ſe 
roʒumij) Ducha obšiunýcýho / a tak geſt Cšlowef věinén w Duſſi ʒiwau. 
Atoto geſt Oodſtata Clocoẽka duchovontj m podobenſtwi Boĩijm / podle Ob 
| rasu geho vcinenã. ¶ Proto kooby wedẽtichtel / co geſt Duſſe Clowe⸗ 
ka/ʒ techto čečíj poroʒumũ še geſt Ouch Boĩij/ kteryto Duch Dán Buoh toli⸗ 
o do ſameho Cšlowéka wodechl ſam zfebe/a do gin“ Ziwoctcha šádného/Du| | S 
cha obiwugicyho ʒ tohoto flowjčfaJFdeš ſe pratvj obšíupjcybo/pocbásý ſo⸗ 
lutio / Quaeſti welue a znamenité /rotiš de sÉreraduce — 


Aʒ poſawad vkaʒano / yak ſau voſſecky wecy veineny od neſthle ho DOččné 
Trogice Bošffé milofrdenfěvoý/Slowem mocným Boha wſſemohucyho / a 
| aš poſawad teymš Slowem voſſecky wicy chová /šivoj a zdršuseja od ſt wobe 
ný ſweꝰ neodſtupuge. © Fterémšto miloſrdenſt voh a Slovou / Dawid Swa 
tý w3talmu c vr. takto dij: Chwalte Pana woſſickni Narodowe / wychwa 
luyte ho wſſickni Lide / Nebo miloſrdenſt wij geho vpewneno geſt nadnámi/a 
pravoda Pane zuojřáma naweky. Per A 


I řítom topo znát (Iuffg/Edyš Moy ſs mluwij ( widel Buoh) máme 

| o gebo dobrote a wuoli dobře Irbesné myſliti. Ale dyš praveij Odšeřl Buoh) 

tu máme Syna Boijho to Boſte Sloco mocnẽ / kterym wſſecko ſt woẽeno 

| a wẽclowẽecenſt wij nám zgeweno /k pamětí [obe pfwoʒowati / Neb ſe tu Tro⸗ 

gice Bodij teyne vkaʒuge /Aʒwlaͤſſte kdez dij Moniſſs: Veinme Clowẽka w 

podobenſt wij naſſem / podlé Obrazu naſſeho / Akoer fe Bolí wo Pijſme Swa⸗ 
tém Slowo a Dán gmenuge / roʒumij ſe Syn Boiſ. 
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sd Bagi Zemſktm. 
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Vecdby mohla Otazka byti/ Pone wadʒ wſſecko geſt Glowem ſt ole 
no / a Swaty Ján Ewangeliſta pocijna od Slowa/ ka: YTapočátřu byle 
Slowo /eẽ: Proẽ Moyʒijſs téš od toho [Iowa tařé nepočýná: Geſt wtom ten | 
|to rozdijl / Moydiſs začíná 00 Bohß wffamobaucýbo/Eteryš geſt trog w 
Oſobach. Jan Swaty začíná od Trogice Swaté/ Ereváš geſt trogi W 

gednote/2le voſſak geſt obogijch teyz a gednofieyncy finyfl. Pad 


Orubá Otázka : Droč Maoyʒijſs wypfal Hijch a Pad Cilowẽeka /c 
Satahelowu pať pádu a hrijchu zmijnky šádné nevčínil, Odpowed: Dýfine 
Swateẽ na fámého toliko Dána Kryſta patří /(Erz ktereho Colo wek ſwede⸗ 
ný apadly / k prvoneyſſij dok onaloſti zafe přiveden byti mel / Ale Satahel nic/ 
Neb geſt ſam odſebe 3 ſwẽ wlaſtnij [paury/od dadneho F tomu neyſa ponaukãn 
proti Kryſtu Panu fe poſtawil a Bohu nepoſluſſny Gyl/ Drotoš s ním Kry⸗ 
ſtus nic nechce mijti číníti/a tak bo od febe zavorbl/vařo ktery vſtawicne proti 
Kryſtu wté ʒloſti boří / A 3 příčiny té Dýfino SSwaté onẽm nic nemluvoij/ 
ne na nekterych mijſtech nemnoho / yalo případné toliko w příjíladu/pád ge: 
bo přípomýná. | | s "2 

Čřeý Otazka: Kterak geſt Moyijſs © Fech wecech tak wlaſtnẽ mohl 
plſati / pri kterych geſt nikda nebyl /aní kde tobo w Knihach ſepſaneho dogijt 
mohl /Etevyš fe teprova vo Egiptẽ narodil: © dpowed. Pſano ſtogij w 1 | 
Knihach Moyjſſowoych wxxnu Kapitole: Rekl Buob F EToyšuffowi: ! | 
Wſtup kemne nahuoru / a buð tam / a yá tobě dám Deky Kamenne/ ʒakon a 
Prikazani / kteraß ſem napfal/aby ge zachoooawali. Na této buoče wſſecko ta: 
gemſtwij Moyſſowi Pan Buoh ráčil zgewiti / yakz gine Bapitoly pořádné 


— 

























| vkazugij. 





o Ragi Zemlkem. 
o)pyijſs u ſwych I Ruijhach 1 Il Rapi 


tole pijſſe: Ze Buoh wſſemohaucyÿ roʒkoſſnau Zahradu nawey⸗ 
m] hod Slunce vdelal/a še von vvffelilé Owotce chutné a Zdravé 
veinil / A vproſtẽed té Zahrady /še Dřemo a neb Sſtẽp šiwota/y y tale Sſtep 
wedomij zlého a dobré“ poſtawil. Do Frevéšto Zahrady Bůh Adama vpredl 





| 
j 












aby voní ptebywal / a gij oſttijhal· 


xerthnoſti Duthownj a Swetlkt. 


* 








Al pak Adam aby znal / e Pana nat ſe⸗ 
p ban má; a še dokonalym poſluſſenſt wijm / Pana Boha voſſe mohn 

c boa Stmořitele ſweho etiti a gemu flaušítímá, 3 přečiny té | v 
Dan Buoh Adamovi Prikaʒanij dal/ a Záťon mu pološtl; ča: 3 fašdíbo| | 
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dj oAšreimottí Durhonsnyý a Swietſkt. 
Dřemwa zahrady táto ges/ale3 Sſtepu wedomý zlého a dobrého ovwffem gúfři 
nemáfs / ne8 kterchoby Bolí dne snébo sedl / giſte vnřefs/eč: Teð widiſs še 
Dán Buob Aaut ad 4 Wechnoſt Duchownij neyprově racil vſtanowiti. |- 
t A četl Dán Buoh Nenij Vširečné / aby €slovočř ſam Gyljočtníým 
mu pomoc/aby předním Byla / Drotoš Dán Buoh včímil 5 Zemie / wiſtu 
| zevř polnj/a voffehité Dractvoo FTebafře/a EC šlovéhu ge ptiwedl/ aby LY | 
vaPyimige gmeny Gu Jayatš E ali Zídam Zivoctčichy grmenovoal | 
remi gmeny flauli/ A tal 2dai čmu howoadu Ptalu Nebeſtemu ašwy| 3 
četí polnámu/gméno dal/ tu DánŠuob Wichnoſt Swẽetſtan vſtanowil | 
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gs Stawu ánšelíkém 





A po Eee dij dale: Adamomi pák nenaltzalo (C, 
I — pormocy/Fterášby předním Byla / Drotoš Dán Buoh dťámotu na 
S Ej Adama dopufřil/y vímul: Tehdy Dán uoh gedno ztbro gebo | 
wyrial /a mijſto to/ telem zavořel / a Zenu zneb vdelal / a kCzloweku gij přis | 
wedl. Nẽoek Czlowẽk: Tot geſt teprwa Koſt ʒkoſtij mych / a Celo ʒtela mi⸗ 
bo/ Aproto ſlauti Gude Mußka / e geſt 3 LTTuše wzata tato/3 ptijciny té ptej 









= 


fá Muß Otce y Matku ſpoau /a příjdršetí ſe Gude Zeny ſwe/ a budau w telo 


Primi 
ben gmenugij Su Virum impefectum: to geſt Mude nedokonaleho: 


tabke welika / hluboka/ a teynã ducho wnij y přirozená tagemſt wij racil ʒzawrijti 


Wwelmi welice ní ʒ mijry a ʒ gleychu fwébo wyſtaupil / nenoͤlezij Perel zabaze: 
Wwati / yakoß Ewangeliſta prawij. * p 


j sem obſahowala / a še ſpanilegſſijm Sſtepijm a bylinámí neš gina Zemẽ / oʒ⸗ 
dobena/ a okraͤſſlena byla. 3 kterehoby Sſtepij Czlowek byl weyborn⸗ / 
zdrawẽ a Eráfiné Owotce bral / a gim bez wſſelikterakeho poruſſenij/ ſubtilne zji 
wot ſwuog zoͤrʒowal / Abylby proto měl Czlowek praͤcy tomto Raͤgi zem⸗ 

ſkem / ale bez potu / vſtaͤmij/ a bez zemdlenij ſweho. | 


wala. Atak Cšlowéčmey tijm ſe procházene / bylby/ podlé wuole a lijboſti 

ſvoe / w pořádeřto vwoʒowal/ a tak votom [voz Focbaány měl. Atakowe toto 
dijlo byloby prawdegij neyakẽ roʒweſelenij /a poteſſenũj / nezli yaka práce a neb 
obtißenij a k tomu byloby yako podiwenij Boſkych dobrodinij/ kteraby w ta 
kowẽe hognoſti / Bůh Cloweku dawal:v 


nan drimotu neb ſen dopuſtil / a zenn mu dal / Aby valo vw gednom 


| rozený SSen/alebyl wytršený Adamoch myflir:b Duch do Nebeſteho Ras 
ge ho wtrhl· Jatš Swaty Pawel pravor o Chlowẽku do třetýjbo Nebe wtr⸗ 
enym / Bd Kryſta vo Cloweẽenſtwij y Cyrkew / kteraz od nebo pogijti mẽ⸗ 
la/widel. A protoš procytiw hned otom prorokowal. | 


 ošmuBanieiikuu. 


gedno. Tedð geſt od Dána Boba Stav Manʒelſky vſtanowen. uš geſt 


tiuum / Mußka Diminutiuum / yako polowicy Mude. Zprijciny té Si 







Apoſſtol Swaty Pawel Zẽnu gmenuge molau nadobau. Drotoš VPan Bůh 
ſpoguge Ge weſpolek / Poʒehnal gich a dobrořečíl ni/a a dobrotiwe rozťázal/ aby 
ſe mnoili / emi fovým Plodem naplnit. PDoneveádš Dán Buoh ſam tento 
Stavo wneyroʒkoſſneyſſijm / nawſſem Swetẽ mijſtẽ/ raeil vſtanowiti/ meli⸗ 
by gey Lidi take / rowne yako pledeſſle dooa Stawy / vwelike poctiwoſti dre 
ti / Neb Dán Buoh wſſemohaucy / ſtrz ſwych wolenych / y Pohanſkych Lidij 
ptijklady mnohe ráčil vkazowati / vo yaleby ciſtote / waznoſti a poctiwoſti 
Staw Manjelſty orzan mel byti/ yalz w Hyſtorygijch ſpatt ugeme / wnem 


kterazto Lidem Kreſtianſtym ẽtnÿym a w dobrych mrawrd wycho wanÿm 


bylaby wẽc všítečná wyprawiti/ abyto ʒnagijce / ſobe bo wášttí a wnem podlé 
wuole Boij ſtati vmeli / Ale ponewadz SStaw tento mezynaͤmi Kreſtiany 


Zwyſſe flow dotcenych wyroʒumu wa (e/še tato Zahrada neylepſſij dal 


— L MON VRE ACO NA KNOY 


+ 


ZZeme byla fama 98 fibe/ netobFo všítečná /ale take roʒboſſnẽ wecy wydaͤ⸗ 


— 474 


0 


so Zienit asna. 
Eyſſe onameno he Bdyš R Adamotvi nenalchalo pomocy/Dán Bůh 





Na 


PAS rele/tať ſkrʒ milowanij / byli w gedné myſli. Ž tento Sen nebyl přís | 


ZS EE (EZ ROE o 00 0 O PA PAMA. s 





pak tito wywolenij J5osr podlé přirozený Andelſteho/ yakoto gegich 
Nameſtkowẽ /[Fwočení negſan / to Bůh proto veinil še chtel na Ciloweku fvvé | 
podobenſt wij mijti / Aby yako od Boha wſſeckny wecy / tak od Ciloweka take 
I vofficéní ſe rodili. Žímiš gich Buoh tab ſt woril takowych / aby hkeſſiti nemo⸗ 
hli. Ale kdyby pokauſſeni afauce/bylí neodſtaupili / hoy negſſij zaſſuhu aby ws 


ali / tak zeby ſe potomne nikda ani s ſwymi budaucymi pohnauti/ ani zhẽeſſiti 
emohli. Atak Buoh chtel / aby z ſwẽ dobré a ſwobodne wuole / wec dobran 
Bohu lýbestáu wywohli/a odplatu hoynegſſij ptig li, © Aproto kdyby 
byli nezhkeſſili / a w Ragi ʒůoſt ali / ſpogo wamj / a obcowaͤnij gegich W 

rou Manzelſkem byloby / yako ruka s rukau bez voſſeliyale — jší 


|tébolefkí/pofEvoeny/a nečífřoty rodila. Detatloby rafinmlusuňářřám a tal 
mělým nebylo/valo geſt nynij / Ale vabšby fe narodilo hnedby chodilo / a doko⸗ 


nale mluwilo / Aproti wſſelikym nedoſtatuom z Stromowij w Ragi ſſtüpe ⸗ 


ho © wotecby poꝛij walo / do vloženého od Boha caſu / z Dřeva ʒiwota by⸗ 
lohy gedlo/a tak vo gednoſtegnem weku zuoſtalo. 2 byliby tat dlauho w A4 


gi ʒuoſtali / dobawadiby ſe mijſta Andeluow⸗ padlych / newyplnila / a ten počet | PI 


| HOslených /Eterýš (E wypiniti mel /Edyby Andele nebyli padli / ackoli / yako nynj 
pokolenij Lidſte vmijrage pomijgi / a gin⸗ rode fe přichásý/ tehdazby tak Ko⸗⸗ 
Mobe / do iwota a Rage LNebeſkeho / yako Buoh do Nebe / brami byli/Syno| 
vwe pak gegich by posuojtávnali/a caſu vlošeného od Boha / zanijmi fe powolã 
Wwoali· Vẽitelovoẽ Swatij polladagij / zeby byli wtridcyti Letech / po gedenij 
3 Dřeva iwota / ſwym potomkuom poſtupowali. Abyl poſledku voſſickni 
k Andeluom w Nebeſych prirownanibyli. A dokudby byli w Ragi ʒuoſta⸗ 
li/ʒadnym Rauchem by ſe ne odijwali/ tolikoby nazychodili / anichy ſe za ſoe 
lady (rovoné yalo ʒa iné) byli nehanbili. Rownẽ vako Adam a Ewa d⸗ ⸗ 
bud ne hẽeſſilinic ſe neſt ydeli / Ale po hkeſſenij hned ſerz chlipnu ʒadoſt weſpo 
lekſer ſobẽ zapálili / a tak natom Audu ofázala ſe hanba / odkawadz Pokolenij 
Lioſke poſſlo / proto fe ſtydeli. at fe pak na tomto Audu toliko hanba vědza | 
la/ana ginim nie / ſtalo ſeproto / aby znali / še, wſſickni Potomey gegich/ tými 


| htijchem / ſtaͤzau /a banbau poſſt wrneni budan. 


pv 


— aoŠtromuzávota. © , 
DP sů “ M. 0 
1 82 Akunesp tak mmoha ſpamlym avſſlechti⸗ 


n Sfižpím byl Sſtẽy wteto Zahradr / atz Difino pravý tte 

(P ZÁ rys (lanlSfiep šiwora/gebošby Owotce Cilowẽlu bylo muſſto ney 
lepſſijho a naydraſſtho Lekatſtwi proſpijwalo // a byloby C3loswěřa ve vfřa 

2 | woičně mladoſti ʒachowalo / Tab šeby urda byl fřarofčí nepřijel / ani yakymi 

nedoſt atky obrůšen byl / než byliby vſtawiẽene Audovwé voffichní geho zdravoíý 

| snofřalí/ašby ztoboto šívota čelefiního / doonobo na wťy znoftáwagijcýho 

Kebeſteho/ beʒ ofuffemý Smeti/s Tielem y s Duſſij přenefén byl: 

KO Stromu 


= = . : 





Neb kterehoby koli dne ʒnẽho gedl / giſtẽ vmězfs. 


I Sſſtepu / yako znamený giſtem / Adam měl wedomý zlého 4 dobreho. Bůh | 


breho byli/Ale gſau znamenij sifša/še sa gegich příjčínav/to slé a dobre znaͤme. 


| valo snamený Sſtepu tohoto / a neb yařosa Starého záfona.© břásťa byla. | 















M zk 
romuth rozi 
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O te nak druhehso Sſtenn / wedomijzlehda 
Ea dobrého dotycr/onem Buoh talto prawij: 3 kazdeho dte wa Zahra 
dteto geʒ. | Ales Sſtepu wedomij ʒleho a dobrého / owſſem guſti nemafs/ | 





Hodle Cestu: Sſtẽp tento byl roconẽ / yalo iný Sſtep / při kteremto 






E Adamowi otom Sfřepu tabro mluví s Nebudeli z neho nýftí/še w tém wů | 
li Boʒij naplnij. A to bylo wedomij dobreho. Pabli z nebo giſti bude/ še Dři | 
kaͤʒanij Boij pleſt aupij/ a vměe, 2 to bylo wedomij slébo. 2 taF Sſtepten⸗ 
to / byl wedomij zleho a dobreho. A byl proto od Boba Eloweku / za snamený | 
wedomij zlého a dobrého/ wyſtawen/ Aby Cšlovočt /mage znamení tafovné | 
| před Očima/dobrébofe pkidrʒel / a zlého (P warowal / a tak Dánu Bobu ſwe⸗ 
mu poſluſſen byl, 5 kterehoto pofluffenfčvný dyš wyſtaupil/ vmtel. | 


1 tak voe domij ʒleho a dobreho/ nebylo tv Jablku /ale w přeffaupený. J— 
| protos Colowek oted pádem ſwym / znal dobré v slé, Dobre ſkrze ſkuſſenij. slč | 

ſtrʒ wedomij a Vmenij. A Fdyš pad a zhkeſſtl/ zléznal ſtrz ſtuſſenij. Dobre 
pak toliko / ſtrʒ Vmenij a wedomij. 


Andele w Nebi neywyſſſm tafé meli Sſtep. Stolicy Sym Boij⸗ 
mu / Cilowekun budaueymu / w myvwyšíji Sláwě pofřawenau/ Abypkitom 
zuament / we domoſt wuole Bošíj mílí. Jttrášto vedle Bos byla /aby fe před 
Kryſtem Dámn/Syneměšým/ Cylovoekem budaucým/ Hlawau a Dá: 
ner Nebe y Zemẽe / wſſickni Zaſtupowẽ a Kuorowe Iněčifiků/ y wffecfo Lid 
ſte Pořolený Bodil/ Rlanen / geho Ctil/ Chwalili/ Weiehin.·.. 5 


Za Starého Zalona měli Sſidp / za znameni/ Obk ißku. 


Oyxyrkew Swata Obecna Kleſtianſka/ma tale Sſtep na ʒnamenij wẽ 
domij ʒleho a dobreho: Totiž Swatoſti Cyrkewonij. Ptedkem pak Kkeſt 
CSwatý /a Welebnau Swatoſt Olráčný. Budemeli wetiti a Porktume ſe/ 
budem Spaſem: Co geſt Sſtep wedomij dobrého. Ne vwekimeli / a Polkte 
ní nehudem / Spaſem nepkigdem: Ato geſt Sſtẽp vẽdomij leh. 
Nae aby Köeſt / a Welebna Swátoft Oltatnij/ tým wedomijm ʒleho a do 






















































y ſ.b to příkom wbdẽti Zẽ talo ʒnameni/ negſau ʒn a wenttal hroſta/ 





Ale gſau ʒnamenij s tím voečným Slovem Boꝛſtkym mocným /gimšto voſſe⸗ | 
cko Stwoẽeno / a Črevéš telo včinéno geſt. JÍ ta sfamým Dánan Kriſtem Ge 
ʒjſſem / Wykupitelẽ a Spafytelé naſſijm / Bohẽ a Colowekem praw$ ſpogena. 


— — o ání — — 
| Nẽektekij 




















| o Hestiut ᷣropal. 
Nnekkteki o Ragi Zemſkem geſſte toto pijſſů / e před Potopau / tato roʒko⸗ 
ná Zahrada / nekterẽ neylepffi Zeme / vo fovém okrſſi kuna Wychod obſaho⸗ 
ala. Conš : Syryam / Damaſſek / Arabiam / a Egipt ẽ. 
A tab še ſſirokoſt geg welika byla welmi / šeašdo Potopy / gſauc Andelſkau 
frášáobrašena / trwala Jakt Swatẽe Pijſmo onij wyſwoedeuge. 
Apotom kodyz wſſecken Swet Potopau zabynul /Babrada tato rozko⸗ 
ſſna / take tau Potopau gt ſtkazena / tak e gij snamený šádnéna Zeminezůſtalo. 


Ooktoti Pijſem Swatych pokladagij /še Adam dele w Raͤgi nebyl / neš 
Sedm hodin. VNeb yakʒ žena byla ſtworena / hned přefřaupila. 7 
¶ Tẽetij hodinu Mu ſtworen / Gmena dawal wſſem Ziwotẽijchnom / a 

whodinu Sſeſtu / zena geſt včinena/ A bned 3 zapowedeneho Drewa Jablko 
wzala / a Mußi Smrti podala. Kteryz protu Miloſt / kteruß knij mel gedl / a 
hued potom w bodínu ZDewátů/Dán geʒ Raͤge wybnal. „Tehdy Adam 
zafé do Hebron / koeʒ byl Stwořen/fenawrátil/a tam Synyſi pledle 
„8 Potom Pdyš Rayn Abela zamordoval/ Adam bo ssEmwau Sto Leth 
plakal / s fÉmau voice ſene fpogowal. | 2leše Kryſtus odzločečeního Se⸗ 
mene Kaynowa Naroditiſe nechtel / ſtrze Andela naͤpomenut (A / s Ewau ſe 
opět ſpogil / a mjſto Abele Seta ſplodil: z gehoto Semene naroʒen gt Briſtus 


d Peklt. 
VEB) pekle (autaké rostíční Doktoruotu Suna 


BV V tých duomyſlowẽ / tat oveffem negiſti / ygko tím giſti gſme / ze De: 

NA Ho meli. LTeš o miſtu a položený gebo vofficEní pochybugij. Au⸗ 
mufkyn Swaty fe domnývá še get podemí © Tertulianns tařé. Neb Pe⸗ 

Ho flowe Infer nus / to geſt dole. Aponẽ wadẽ geſt Kryſtus Pan ne 
wſtaupil do Pekla na horu /ne doluow/A Duſſe tařé od oba zatracenẽ mno 
bé/propadly ſe do Zemẽ dolnow/Drotoš muſy nekde dole byti. Ginij ſe dom⸗ 
návvagů/že heſt vpvoftícd zemí/a tech ſmyſl geſt neylepſſi | 


© též Hyſtoryge / kteran Kryſtus Dán o Bohatey / 0 Lazarowihepra 
Eu osnamuge/té (č [patřute/še geſt Petls dole. Keb dý Cert : Bobatec glam | 
muřách wpekle / pozdwihl očí ſwych wozbiáru 2č, DO 1111. ßuihach Moyſſo 
wých/w Kapitole xyJ. Kore / Abiron a Datan / ʒa ʒiwa do Pekla ſe propad⸗ 
li doluow / a zemí ſau prikryti: PM 


Item: Hyſtoryge d Sodomẽ / Gomoẽe / aginych mnohych Miſtech 
ſwedcij wſſecky / e Peklo geſt dole? | % — — be Í 








—— 40žemis negimí obrataní. 
- Už. 


We AD napršed oznámeno; še Dun 
mohaucy Sewořím Aaa Nebeſkyÿ/ a vorm Záfluj 
meal AněclfF: včíniw/ Dotom hued tařé Swet tento váčíl ©, 
krerem to aumyfl mage wyprawowati / netoliko o gednom Ziwlu:to 
le takeo ginych třech Ziwlijch / a přítom o gegich předních Audech 
Obloʒe/s gegim Dwwanásti wẽtſſimi/ a ginymt Třídcytí a Sſſti 34 
nijmi menffrimi/R tomu © Dlanétách/Hteréšto wecy Nebem voucbec gmen 
Gimij ft dotčený / Zimlové Cštyři : vaťo Obojí / Wijtr / ODoda /a ze 
fprawugi/a kijdij / y wſſecky wẽecy wnich / ana Zemi přebývancý/ Ar 
oʒnaͤmit muſyne. | 




















NNdb koeß dij Moyʒijſs: Inprincipio ereauit Deus coelum et terram. 

ſe poklada/a roʒumuj to Nebe/ Erevéš take Moyʒijſs Swetlem gmenuge/ 
neim Dán Kryſtus/s Záftupy/a Kuory Andeiſtym Eraluge. © 28 
Zemi pak roʒumij Oblohu / Planẽty/a ziwly. Protoĩ S :dé nprá 
o Utebem gmenumt̃/ vaťoby Buoh to Nebe neypew / a hotom teprwa 34 
ſt wokil. čen napked oʒuamen⸗ PATĚ (te M 








Ar oblozt. 


(© Aotoš Swiet pot ma o prvnjhoabla | 
NĚ náb Audu ſweho / gen geſt © blo a/ Nadnůto ſwrchu/ yta ep 

* — Wody. Atyto Wody/kterẽ nad Oblobau gſau/kd 
na tento Swet Potopa ptigiti měla; ſtrz Oblobu — a Swit 36 
pily / a Moẽſte Wody take na ſwã první mijſta fe voslily/ A potom —* 
ſem ſwym na boruja naſpatel 


© této Obloʒe/ Buoh takto ráčil powẽdeti: kka / Aby W 3nameni/nif 


eaſy / Roky / Mieſyce/a Dny byla ꝛc. Kteraʒ vw ſobẽ obſahuge C yrkulum/n 
: — gt dwanácte Domuow/neb SnamenýEiebeffych/val 3í 





becřýťaný. A wtýchš dwanacti Znamenijch / ginijch Tkidceti a Sſeſt 3 
wenij menſſijch · Paltyto Hwcʒoͤy na této Obloʒe / ktere gſau na — 
cte dotčených wetſſijch Bomuowa giných Slet a Třídeení menffljch dýlů, 
roʒdeleni: flowau fire Stellae / Jako Hwezdy pribite / e ſewſſij © blohau “ 
Pol gdau/a běšý, | — | 


| 
l hon oN o Plane⸗ 












— 
7 0D 


op tanto Oblohau net ginych S 
Z Ehyrkuluowo / neb Bol / A wo tom Báždém ole gedna 4 xezda / kte⸗ 
4) réšto Erraticae ſtellae /ginak Planety / od vſtawicneho/ a negedno 


5 bebu ſweho ſlowau 
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— — 
























1 Dgožiníle 
Fod tirmita lanttant fauElemunt/nínak | 
en ſe 


nič.. „+ 




























xʒiwlowẽ. „4Drwný a nevovětílý Ohen / čovbý a fnoby,, 
od neylpodněpfii/4 RKeme neyblůſſ / Planety PMiidyce/ašť neyblišílů Oblo⸗ 
evwoʒtahuge / A tým geſt tento proenij Ziwoel nad Powetẽij ſubtylnegſſij / cjön 


svtěý ſobtylnegſſü geſt nad Wodn / a Woda nad Zewn l 
157 Andele tdyšE Lidem poſylani byýswagtí / 5 toboto Ohnẽ tela widitedina 
naſe ptigijmagij · m „a 

Ovubé Elementum /ginak Ziwel teply / a volhky / pod týmto Ohnem geſt 
| tí /kreréš ſe od Zemẽ ašť Miefýcy wstabuge. O Prevámšto Dow 
ptebywagij ZDiablowé/a Fdyš (E Lidem vlasucý/5 tobo Powẽetkij tela widi⸗·K 
tedlna naſe berau. S neho tale Wetrowẽ —— | 
Vebübetij Elementym / neb Ziwoeel / gſau Wody / ſtudenẽ 4 wlhkẽ/ Které we — 
trovvé ſooym voanjm / do Powetkij tábnauce/ weſpolek ſe ſhromazdugia ſpo⸗ | A 
gugý/ af še 3 nich Oblakowe bywagů. 3 tmcbšto Dromobitý / Blyſtani/ / | 
Duby/ Deffkiowoč/ rupobitij/ Snebowé/ Aofy/ fIiby / Párymnobí/a | a 
gedovoatẽ pochaʒegij · oa — NM 
1 Oštvovté/a poſlednij Elementum geſt země / ſtudena a fůcbá/ 2 niß mno 2 
he / a vosličné Aurody /k poʒitlu Colowẽla / a ginym wvffém zemſtym / y powẽe⸗ J 

trnym botcichuom / ptichaʒegij * — ——— 


— —— * 

— — = o BAE 

i = < — v: 
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a Wiellhoti ze 


IE Proſtnitgmodari ſe bude ſnad wmiet mar 
nacoted o Zemi pili: Totiž tem / geſſto gſau ne Vẽenij/a Matema 

vlynenaný. Alkyánatom doffimám/ Zkdyš poho Lide Dčený tom) mij⸗ 

ſto dawagů / e geſt lat/ w Prawode a giſtẽ znagij · ide Vẽenij wedi / ee 











V V SY 
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ſo Welikoti Zamíe a Závinom. 





































| šemě geſt kaule welika a okrauhla: Anobeš wſſichn widij / ze Buoh Nebe/ gi 

nať Oblohu a Elementa/ wſpuͤoſe obu a w Formẽ olrauhle ſt wotil ackol⸗ roz 
dijlne. Neb Obloha/y Kola Planet / a ſ worchu nad zZemij tě: Elemẽta wnti 
gſau prazdna / Ze gedno Jalo w druhem wẽezy /A gedno SElementm wwóru 
hem zawkijno geſt. Ale Zemẽ / ktera wproſtẽedku techto wecy wſſech ſtogij 
vonttÉ prazona nenij a ginã žádná vec olrauhla wnij nenij. Al⸗ geſt Kau 
le cela / wſſudy wſſecka Zemí wyplnena. Ačmnobé Geſtynẽ/a Propaſu vy- 
nitě fe vo nij naleʒagij / Wſſal proti celé Zemní /nic negſau: Anobeš an DeFlo/» 
projšřed Země /naflýř /nadyl /a naweyſs /oťolo tkij neb čryč naſſuch míl/ 
Bteré mnobo Tiſyc Duſſij Lioſtych/ ʒat racenych / do ſebe pkigiti može pro 
ti wſſemu Swetu nic nengj. Rown⸗ yako welike/a wyſoke bory/E tomu blu- 
bocy Dolowe / K teréš £Miote/při březých a ginde FdešFoli do zeme wezralo: Ze 
mi okrauhloſti gen neodnijmagi / a protí wſſemu Swetu /za nic ſe poklada⸗ 
gij. By pak Wechowe nektetig/ doe ytti myle/třebas svsbnoru E YTebr ſe wyz⸗ 
dwihowaly / a Moke nẽkolik mil zhlubj do země ſſlo/ wſſol to weffecFo proti ofkr 
(Miu Swẽeta wſſeho/ wec mal⸗ geſt. Bterýšto Swet obſahuge wſſudy eko 
| do febe/poff vwrebřu mil naffich EšefFyých,Da: Tiſyc a Cityři Sta, Naſſut 

obſahuge Tiſyc / Sedm Seba Ofinnácteml. Vo proſttedku gegh o/ gt 
naſſijch Oſm Seth / Padeſate a Dewet mil. Bdebychtel wſſecku Zamí wů> 
kol obgijti / Wſſak aby to/pro Hory / Puſtiny / Wedy / a Avdolý/ mošné bylo 
wykonati / koyby kazdy čen pocryčech milech vchazel / obſſelby nýj wetřech Se- 
tech) /tětdcýt a ſedmi Nedelijch / vv gednom dní, of Ale ponẽ wadẽ od Zá 
paču/ašEPDýchodu Zeme/nemnobo přes polovvicy/a od půl Nocy / aš E Do- 
kóní ; Cřetíny 08 Wod nený odfeyta/ nenij podobné / aby můj mobl geden ſu⸗ 
chau nobau obgýti. Po Mokina Wode / koyby měl Witr dobrý / mohlby 
gij wuokol obgett. 





Grunt pak /ʒ neboš fe ſhledawa dotčená welikoſt Zemẽ / wo tomto zál. 
země okrauhla prawe ſtogĩ/ v profiřed Nebe okrauhleho. Drotoš wNocy gi⸗ 
(tu Hwezdu / ſa wBazylegi tez na Obloʒe ſobẽ znamenage / na puol nočný Linj 
Bteráš ſe řídce Stupůuov vy tom TI ieſtie naweyſs nad zamý wyzodwi⸗ 
huge / a potom odegda odtud ra puol Nocy/ckolo mil Sſedeſate / A tu opẽt ſſe 
tčým jeho mijſta / w kterem gfem dotčenau Hwezdu prwẽ widel /reboš čafů/ 
yalo opůl nocy/y negdu gij rownẽ natom muͤſte yako prwe / napuol noeni Zr 
iuij / tu vblédam/še ẽt yi a ttidceti Stupnuow nad zemí wyſolko ſtogij/ o ciyti 
Stupně weyſs / nez w Baʒylij. A tak ʒ tobo wyroʒumům /še geden Stupeň 
ná Nebi / vcinij na zemi Datnácte mil Cšefťých= Cyrkulum paf neb Bolo w⸗ 
ſſcho Nebe / delij fena tří Sta a Sfedefáte Stupinow, Btereto Stupně 
Poyš Patnaͤctimultiplikowati budefs|neydefs dotceny počet mil okrſſiku ſweta 


Ko Welikoſti Ziwluom. 
z Slosoffotné a Lide Vcenij in wecech peiroze 


— nych: anobr vo těch wecech / ktere gſau nad ptirozeni / B tečyšto (Io 
Way Metafftzycy/ prawij : Zẽ wdycky geden ʒiwel / neb Elementum Deſu⸗ 
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Brát vveyffe deohyptewyſſuge: ZE FO netolifo vafineftá/ale tale vvelitofřý. Z 
4 "A Dat nachásý fe/3e země wokrſſalu vém má pe Tiſyc a Cityří Sta 


Ú 


mů Cieſtych / z tobo ſnad poroʒumeti wuoeſs / kdy druhy Ziwelr tot wo| | 


dy/před oddelenijm od zemẽ / wſſudy okolo 14 w Fvé mýče geſſte ſtaly / kolik mil 


ſwim okrſſlku obfahowaly / Atabo těch y čevovtém Stwlu pocutay č, S 


* 


¶d Auitku a 0 


(oko Aebeſa Ptijbytck 
-JED take zemẽ geſt © bydly Lidij g howad. A 
ſſech dobrotiwa. Neb koyʒ ſplozeni bywame / on 
Widycky noſß: Kpoſledku pal bera nás do Luona (W 
bo / az do dite Wzʒkrijſſenij a 3 Nrt wych voſt anij ſlawncho /aby y Já 
Kadoltí Nebeſte přenefemo bylo. Wifak aeftliše geſt w caſu iwota tohoto / 
| Stvořitele a Wykupitele ſweho poʒnalod. EPrawüum / ze toto Elemen⸗ 
eut zeme / geſt knem ke wſſem /yafo dobrotiwaã a lafFaveá Matka / ne vkazu 
gijc k naͤm hnewu zadneho/yako giný ziwlowé, S Wod přicházy Prwa⸗ 


Peoe / Krupobitij / Wlnobitij / a rak prudke / a welike roʒwodnenij / e mu zadny 


odolatí mocy nemuoše. Poveettĩ pak / premenugij (č hoſte/erne atmawe 
Oblařy/s nichž brozná foromobitý přicháseníj : země tařovoých žádných ne— 
český nepnofobý/ Ale gednomu Faždému faušti/a voſſelka pobodih — 
Ad nepřináfit/a ceho nerodije © ího dobrowolne Fe vyffeliřému * 

swosiné/Dofemy chutné /rosličn fTápo | 

| are miftené/ 2 co fe g koli fweft/ s všitfemsafena“ | 
vorátíj, Jdomuoše wyprawití val vveliřé: egiiobatfivvý geſt · Maď swe 
Pá Díuroda / Zvotáfike Pooby powášítí chtel / vaf weule mnošfiwvý vosličnýh 
Jowuow/nnobo Seb Leth před Xošám Wiẽlenüm / až čefávváď ots 


yfopatno/2í podneſſnij den / bez pieft⸗n / geſſte gij wdycky fopant. Tabšej 9 
na mnoha mýftech wyplnena geſt Lidmi⸗ geſſto s weliku ſnanoſtij Strübra 


Zlata/ a ginych lechẽes ſſuch KRowuow hledagij Ed haͤdaſs /yak mnoho zla | 
ttubra/Cynu/ ʒeleʒa x : z Země geſt wylopano / eſſto (Er3 vfřavvičné 
ij wanij zaſe miʒzy 2 neb w Ohni ſe tratij⸗ Taf ab 
c přidhásy semi Mieſty / ktereſe wywracugij / Yal mnoho toho wſſeho 
More oſpolus Sſyffy s dijra / A vař ſe toho mnoho ſtrz Lidi Lakoemſtwüm 


poſedle / do zeme zakopã wã / w nij zuoſtaͤwã / a na ffázu příchásywá < A tomu | 
vař tech voſſech věcí pkijliſs mnoho / Pycha Lidſta Fa3y/ a wnic ptiwozuge 


tech wſſech wẽcy / — 


Aat tali k ginemu Zeme Bo tſtwij pkiſtaupm. Co haͤdaſs / yagft 


welike mnoſtwij rozliẽneho/ a peknych barew / Kamenij Draheho wſtẽewãch 
Zemſtych ſt ʒawijra: Jal mnoho teplých yſtuder ych welmi z drawych Wod / 


Iſhe wydawa: Btomu na mnobých mijſtech Obnt/a Plameny broznés ſe⸗ 
ſſtijr Te yak rozliene DPáry/ Teplé Soche / Wihee / nekdy zorawe 
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i | L JJ 
u Hu; A ) 
do Zato autinkuom Zemſkych. " 
4 zaſe gedowatẽ 3 Země wyſtupugij © Co dijm o Soli / geſſto ſ co Skala w9' | 
ʒemiſckat Coo Lazauru / o Dlevweyfu/Cynobří/Alaunu/ SSanýteu| WDitro 
lium / ao ginych ktem podobných wecech mnohych / geſſto few Zemí nachaʒegj 
Cot fe ʒog/ yal to welika moc Země muſy byti / ʒe tak welike mnošfěvoý/ na 
ſwem okrſſlku Wobilij / Wijna/ a roʒliẽneho Owotce plodij/ Geſſto fetým ho 
wada/a Lidſke Pololenij švů Biſte/ʒe geſt toto Poʒehnanij newymluw⸗ 
né Pana Boha weẽncho/ Bteryß Rufu ſwau odwijra/ a ſtrz Zemí/ wſſelike⸗ 
my Cely Dořem dawa. : 













Kdo tebdy dolonale wymlu witi mocy bude /yak welicy Polladowẽ vo 
Zemi leʒij / Ktetij fe kazdeho one bez přeltáný/nobrš bez vmenſſowanij Zemẽ/ 
Cʒloweku / dobrowolnẽe poſt ytag. Aẽ pak zamě s počátku/ pro htuch Cilo⸗ 
weka / zločečeníj poddaná byla / Wiſſak moc gegij proto nený zemoͤlena / Ale 
sločečeníj to wýce padlo na Clovela/a prácy geho/yak Dáfimadij. Zlořečes 


ná Zeme W prácy t1vé = 


á| o Rozliknyth Aufintyth Zemie /akterak tiß 


Auẽinlowe ſe ʒgecwugij / a wyſtupugij: 


Emie ma tu lobie in nitr roslíčné prücthodi⸗ 
ſte/a Kanaly / w nich přírozený weẽy divoné puoſobij / Ktereẽ ſe na⸗ 
dile 3 Semé mocy wyraegij: Jako gſau Wihkoſti / Powẽttkij zavřené Para 
Ohen / Plamen. 5 kterychto wécý na Zemi/ a vo Dowětříj/divoné a mífřerné 
wecy bywagij / Niektere wecy fe waříj w Zemí. Yako nekterẽ obʒwlaͤſſtnij wey 
borné býwagu Zemẽ / Wihkoſti ſpecene / Kamenij Drahe / Kowy rozličné zč, | 
od] Cyto wſſecky/aknim gine mnohẽ wẽcy podobné sw gemi ſe hledati mu⸗ 


——— 
Nv 





„, 


fy/Rdy (frz prediwne priroʒenẽ puoſobenij ſploʒeny by wagij. 


Na Zemi a wPowetkij / tak miſternych a divný ſkutkuow / přirosený 
fe nenachazy / yYako ſe w Zemí wnitẽ mnobým diwnegſſi Promennoſti/ Dřá: 
prawy / a Aueinkowẽ ſpatkugij. Neb ponẽ wad přirozený žádného prášné | 
ho muſta trpẽti nemuoe. Zemẽ pak nenij naſtkeʒ wſſecka wyplnéna/ale na: 
mnohych mijſtech w mj fan djry / Pruduchowe/ GefFyne/ Kaͤmenij/ Stali 
a masy welikym (Falým mno" rozpullin a der / Pruochodiſſt a SefFyný/K to: | 
-| mu wewoſſech mýfřech /gicbš fe £Yfoře dotýká / geſt volhka/ Anobrz neFteré gegij 
wnitẽnij dijry / a Geſt yne gſau ovoſſem ODodau wypineny / kteraẽto Woda do 
nekterych pruochodiſſt a dil Zemſt ych také fe tahne. | 0 

Item:Powetkij w derach ʒemſkych savoršené/ fáušeno a vtifFáno býz | 
woaage / horke z země wyſtupuge⸗ Niekdy tařé gſauc ʒymau naffusené/vo gedně |- 
mijſtie ſtale ſtogi / v wodu fe obracuge. Neb Powetẽij od ſweho přirozený | 
geſt teplé a wilhle/ Ale yakz neyprwẽ Zyma / teploſt geho přemuoše / vo wodu fe 
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roʒumeti mycše/še fč wo Hyſtorygſch zhuſta přáno nacházý/ vař welika Dole/ | 
Mieſta/ Hory a Wrchy/ donich ſe propadala / Anij take malé w zemi Geſty 


nẽ / tak mnobo Powetkij do ſebe / pkigijtiby nemohly / aby / yak wijdame ſtak rc | 


Ré a welike Ka menij wʒhuoru wen 3 zeme 
a Hory na rowinu / ʒ ſebe wyhazowati / a 00 | 
nij initi / Mieſta a Mieſtecka vywracowati / a pozijrati měli | 
paF to téš Mieſtu čečenému Puteolis / nedaleko cd Neapolis / před kolikaſy ne 
mnoho Lety pritreffilo. n O 


Příbásý ſ take nekdy / ze wody W zemí prwnij iné pruchodiſſte opau⸗ 
ſſtegi / a ginam fe obracugij / Atalk ti pruechodowe fřatý še ſe ʒacpawagij · 
Voda pal ta w ginych mýfřech (obč pruochody cinj / a neb ſe zaſe do ſtarych na 
wracuge / s temito obchody přirození vfřamičné wuokol gde / rowne yalo ſtr 
| ze rozličné Coagulacij a ſpekliny wibřofij|mnobo miſternych vecy naſtreguge 
„4 Dále pak yadrnoſt / kteruß hruboſt delij od Wod / roʒliẽnymi ſpuoſoby 
R wsemi ſtrogij: Totiz / koy horkoſt /wec ſuchau ſmuͤſy s wibřeftý/ a to ptts 
vwarij / neb Wody tahnauce ſe po zemí /še ʒtluſtnau a zhrubnau / tém ſpuo 
ſobem obyčecné yadrnoſt by wa hoẽka a flaná/ a neb Fdoyšfe wlhloſt obtahne 
okolo Mater ye Kowonij / ʒwlaͤſſte pat Miedenne / era gij. Atak ſpuoſobem 
tm vádenof ta / a ſuccus byvvá / zneho pechazy Witrolium. Tóštařé kdyß 
ta wihkoſt okolo Kyzu ſe obalij / býmmá z toho ſuccus / neb yadrnoſt bočía/ az 
nebo Czernidlo Sſewocowſte / a Alaun wihky / Anebo yadrnoſti talowe mocy 
horkaß země (č wyhanẽegij · A talowã moc horkoſti geſtli še welika bude / ta yã 
ornoſt 3 Zemẽ teče /rovoně yako kdyz fe Smola palij. Geſtli ĩe pak te horkoſti 
„moc voelika nebude / tehdy yadrnoſt kwape / Yalo ſe pak ſem y tam po zemi mno⸗ 
bo tařowých Smola Klegũ nachazy / rorne yako ʒ drijwij / takowaã váde: 
noſt Čap | —— AE, 


4o0 Teplicth. | 


šlý ez © A w7> 3 4/3 „ i. 
| ší Aření/kteříj wiety ptirozent wyhlt 

| dawagij / Aby gegich teyné aucinky / mocy ſtihnauti mohli: Pra 
vij Z Wode teplé ſwau wuoni ychut / a ſyc ginẽ mnohe ſwe mocy 
IRNerye magij / aberau / ſtrz kterauz tekau. Ne tomu mýta dati ne⸗ 
chtig / aby horkoſt ſwau od Syry / Smoly / a cd mekterych wecy ginych /Eteréš 
| rády Obojí přinýmaníý/brátí mobly/w nichz O heñ / ne tak co w Kamene wa 
pennem Vezy / Kteryto Fdyš (e wodau ſlijge / voodu rozpaluge . Drotošnemů |- 
še ani horkoſt Sluneẽna/ ani Wütr / ani běb/aní wnitt onij Zane horkeſt / ani 
tafé Materya ta ſtrz náš Woda běšů / takoweho Wod ted roʒpalenij pít“ 
čína byti / nez Ohen fám/gebošto přirozená voloſtnoſt geſt / v neywysſſijm ſtu 
pni roʒnecowati. Smola w wode holij/ ale Syra mic/ Akdyby ſtropowal 

wodan Smolu bořácy /tým Ohen nebuče vhaſſen / neš vosmnošen/ z příčný 
té woody teplé pochazegůjcy 3 zeme / horkoſt ſwau magij od Klege / a neb od ſmo⸗ 


(E — —e — — 757 

















hořícyní. 


| o Wohm zen 
lya ne od Syry / Atak ſpuoſobem tým / Wody teplé w Semi ſe delagij. Wo⸗ 
dy volašné tařé 5 zeme pocbázení) koyz tym ſpůſobem valo teple vo zemi fe roʒpa 
lugij / cd toho mjſta potom podal vo zemí beší/še ta  pevvě/neš wen 3 zeme wy 
chazy /tu horkoſt potracugij 2 neb še gij do toho myfta/Ede ferozpaluge / tal |- 

mnoho připadá /še gij Oheñ taf weln zhẽijti nemuoše/aby wřela, | 










- ošléorřá pal woda/neftlše daleko Eeze šály a šlaby Zemftétécy muß / neß 


wen ooygde / aa wytom čaj vſt ydne / Wſſak chut zlá/wuoně Heštá/ barwa fEas 
šená /Úteréš nanij pẽiſſty / v n ij zuoſtanau. 


¶ Tym ſpyoſobem fe delagij Wody Slané/ Hoẽke/ Nel / Alaunowe 


* 


gichz ſe na mnohych — we zemí Niemecſte doſti nachaʒzß. Neb pone 
wadʒ fe w Zemi plodij hluboko Wody ſtudmẽne/a gine wolhkoſti woſſelike / Ro⸗ 
ʒum vkazuge ſie fe téš tale mnobé a rosličné wecy tech chutj / a ſſmaky vo zemí de 
lagij: Ato geſt y ſtuſſeno. Neb wody kdyz přes mijſta Alaunowã tekau/ by⸗ 
wagij hokle / pkes muſta flaná Slanẽ / pkes Sanytená bořlé:3lé a nepkigem 
ne wuonẽ / pẽes miſſta Syrnã a Smolná : Wſſak ſe netka / še woda kyſela 
geſt / Ale kyſele byti ſe gmenuge © wotce / ktere fe 3 Sſtẽpij zbijra / a Piwo ge⸗ 
ſſto 3 Jablek bywa / Ale kijka ſe/ je woda geſt Sladka / Tuena/ Slana / MHok⸗ 
la/Prijkra/Octowata /yakoß ſe v Slawkowa w Cechach naleʒa — 













* 
* 
M 


2 s wahni ttrym 


Zemi hoẽij⸗ 







— 7Tom pochpbnoſti zadne není / e mekdy 
Wrchowẽe a Rowiny na Swetẽ hoẽeli / A tohoto nynenffibo we: | 
9 ku naſſeho take bočy / zwlaͤſſte w Iʒlandij Wech geden gmenem 
— Heklberk/ kteryg nekdy welmi welike Kamenij a Syru ʒ ſebe wy⸗ 
hazuge / A tak mnoꝰ 3 ſebe Popele wyfeypa / je fe daleko ofolo toho Wechu seně | 
wuokol nikdyz worati nemuoje / W kterych pak mſtech gſau Wrchowe/ ge⸗ 
ſſto vſtawiẽne hoẽij / ſnadno ſe muoe rozumět / šetu žádného zacpanij w tom 
průduchu není / ʒ Ktereho gednak Ohen/ gednak Plamẽ a dym / co Rieka be⸗ 

zʒevoſſij prekazkyſ⸗ wobodne wychaʒzegij. A dyš ſe treffij še nektereho caſu vo⸗ 


nitrz wo zemí pruoducho we fe ʒacpagij / proto Ohen voniteš vo zemí přece boří J 


„a a 


la / Pijſtu / Syry / Bamenyfpáleného/ Zeleʒa / Skalij a ginẽ Mater ye roʒliẽ 
né/ s ſebau wen wywrde/ a to caſto ne bezʒwelike a znamenité okolnijch Kragin 
ſſtody. Zťetedlný toho pkijklad mame / na vorchu Čečeném Etna w Zemi Sy 

cylianſte/ ktery fe před ne mnoha nynij minulými Letytreffil I 


— — — O — 
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JE (© 1 serásobřý/co 
bdbyyti ako zlato/ Stkijbro/ Med / a ginij Kowowe přirozený wo 
lowenneho / a neb muoše (č s mekeiti co zelezo. Naltzagij fe pak w šlách sem 
ſtych Kowowe / nekteti ciſtij / a neftečíj s země a fameným ſmijſſenij. Czaſu 
nynẽgſſijho na mnohych můjſtech vy Germanij ciſte Stẽkijbro w zemi ſe nacbá 
34/ C6 medð y DDolowo/ač Plínyus tomu odpýra /aby ſamo Střábročjšé | 
wosermí rnofří moblo/2le tomu můfřo dávoá /še fe Zlato nachazy /co krupemi S 
1 Propetté/w zemi wyroſtle. Abudemeli chtijti k ſpuoſobu Zlata del anij čelu ny- 
něgffábo máti zčený/mufýme řýcy /še ſe vošdycky wijce Zlata ciſteho nalézalo/ 
neš fe bo 330mé a Kamend/ s námíš bývá fmáfleno/načelalo, | Sa ptuowod | 
geſt mnoho vozáctných a Slovonotných Re/ w nichš fe ciſte zlato nalésá/ 
fo Ganges w Indij. Paktolus w Lidij. Hebrus w Tracý. Tagus v 9 
334 Padus vo Italij / Labie a Rein w Germaný. JŘ tomu potwrʒugi toho 
mnobo nalezených hruð zlatých vočrffjch y menffůch wépylpang / mezy tim 
nektere woijce nez Deſet Liber wášyly. Tohoto weekũ naſſeho vo Woſtro⸗ 
wajch w nowẽ naleʒenych / prawj še fe tale hrudy Zlata / doſti weleke nachaʒegf· 
Tarowe kuſy Zlata/ nach azy ſe / od tření od Kamenij a neb še č geſſte ptidrzij 
Kamenj / neʒ tencý plijſſkowe Zlatý / ktelij feco giſklicky ſooitij / wzdyckny le 
| EKiramotu a gineho Bamenij drabého přijdeš jod kterych gſauce prudkoſtij 
od odtršení/d0 Keř a Potoluow ptichazegi / o nicbš fč potom y naleʒagij · 
Ta owe Zlato obyẽegne čífřé býwa/Eteréboš přepalomatí porčebý nenij / kterc 
Rekowe Apiron gmenugij: Co geſt še Obné neſkuſylo. Proti tomu Zlato/kte 
I véjě dotud ſſmelco wati a přepalovvatí muſy / az fe Stẽijbro od nebo oddelij / na 
zʒywagij Apeffton / a ginij Obryzum, Zlato koyſe w Ohni palij geho pocta⸗ 
ty// a teßloſti / yako ginych Kowuow / mi ne vchaʒy /neß čím wijce a dele ſe paͤlij 
| tím voždy peknegſſu a lepſſj bywa. A proto meʒy wiſſemi Kowy wdycky za 
nevlepffií a neydrazſſij drzano bylo. An ſe tare tešťoft geho / od pẽijkrych a 
zraͤwych votcý vmenſſuge a fhgdd : Jako od Soli/ Sanytru / Octa č. 
R tomušádná Res am pleſnioooſt ſe ho nepřádvšíí / A geſtli e ſe ho Rukama 
doteykaͤſs /ne vſſpinijſs ſe / yalo od ginych Rowuow. Tyto wiſſecky wecy 
Zlato drašífij čínu nadewſſecky Zowyminé, Ackoli Zlato geſt mekẽegſſij neš 
< | Střůbro/vofiať proto mělenífů nenij/ Neb 3 gednoho Zlate o/muoše fe Pade 
fáte pláffEuow neb Tabulet/Sfafiiprftuovw zoylij a ffgčá nabití: Totiš tafo-| 
wych / yako zlatnýcy všájwan/s Zlata ſe takẽ ſubtylne nitky delagij / ʒ kterychß 
to Raucho Zlaté tkano /a neb meʒy iné Hedwabnẽ wẽecy W tkawano bywa. 
Tohoto Kowu F rozličným okraſam Lidé vzuwagũj / Neb (obe Lidé 3 neho / pr 
ſteny / Retezy / Koruny / a gine mnobé wecy delagij. Yako Cʒijſſe / Medenice / 
Muͤſy / Talekeꝛð. Pſ sti wec nepoctísvá /še ten nečífřy/a obysóný Cyſaẽ He⸗ 
liogabalus břicho fvé wyprazdnowal na zlaté nádobě 


TAIo Sttobte· 










































LETE 


Em 






| ebkoménatý fe botuníjtwali/šee Stti 
bro čiftéw Semi nenalsa/ Alečafi nynẽgſſ ho fIhedáwáme wzZe⸗ 





| BB mí Nemeẽf⸗ wec odpot nau. Neb ſe w Sſneberku / AnnaGerfu a 
Iochmſale / aginde na ginych můſtech mnohych / Sſtrijbro čifté nalezá, Ač fe 
| pat tobo nemnoho nachásý kroð dwau Dolũ oo w Miſſna w © jechach / geden 
Dul w Zſneberku gmenem Swateho Gith. wſſecky ginẽ daleko ptecoyſſuge 
wnemʒ počátku čífřé Stříbro bylo. Druhy 2ul talovvý geſt vo Alberthamu 
Swateho Theodora a Wawẽince řečený jm Fderémš welmi welikẽ mnoſt wij 
Sẽujbra čífříbo geſt naleʒeno/a neẽ ſteho ueymyne. Welicy kuſowe a brudovoí 
Stẽgbra čífřého wnekderych dolſch fe naſſi ogednom dole w Sſneberku/tal 
weliẽy kuſowe StěáBra čífřého byly de Albrecht Kniße Saffé s fwými Dra 
| Banty dolůw fépufřil /aby nato pobledčl /a Pdy5 wdole byl /gedne té Střábené 
Tabule mí ſto Stoluvʒi wal / kka. Cyſak Frydrych geſt locny a Sobatý/ 
wſſak Stolu tafovného dres nemá, Stem w Tocbhumířále 
<| 9 pednom dole / kteryß Hwezda a Sfweycarffy ſlowe / geden kus nalezli ciſtee 
Sttübra /ktery Deſet Centnet ů oo Rꝛckych wagu. £Tinobem wetſſi kuſy 
-| čífšého Stábra w Alberthamu w Dole⸗ Swatibo Theodora nalezli/ geſſo 
-| č neʒ geden a dwa Centnéče wazili. Syce mnoho uf vw a taBuleť Ste: | 
bra ciſteho fe w Doljch nachásů / gefſto Bude od Kamenj 408 Mramoru 08 če | 
leno / a neb že fe gijch přidrší / Anobrš w Dolých naleʒagj / še přívozený tímto |- 
Bowem roʒlicne Miſtrovſtw prowoʒuge a rozličné podobizny zneho ſpůſo⸗ 
buge / Yako Sſtijpky / Metlitẽky / Wlaͤſty/Slalya tak dále ginẽ wecy. 
Kow tento hned po Zlatẽ ma ſtupen nevvoyšífi/pro fwau zDobrotu neb mápě 
knau Bjlau batwu a přirozený talowě/šefe pálití v lýti 84.21 koyz ſe iný pro | 
tg Kowowẽe do týgleř Stéýbru příwrbau/směný ſe nadýle/ale ŠtějBro sů | 
fčá wa ciſte. Wſſal dyš ſi dlauho w Ohni pal / dijl ſe bo ſtratj ktomu wecypt 
krẽ ge s ʒiragij / protoš g eſt chatrnegſſ⸗ twroſſij neš Zlato, Cim mẽkẽeyſſ 
-| bywátýmfe3a lepſſij poklada/neb ſe tijm minẽ laͤme / a tijm lijpegij fe E ladio⸗ 
kowe roʒtahuge / ale wſſak netal dobče valo alato/2A taťé tak tetke nený, A Foyš 
| le Bige neb Pdyš fe gim basy / pro ſwau tášťofě zac VDfeličá dýlaz Stříbra/ 
coz lata bywagij / wſſak wpoctu wěrflmso | ' 


08 “ 
A VAM předkomvé nit o Rtuti přáno neposůfta 


Wwaili / ne toliko připomínaný trogij Cšynobrš/znébož Rtut obyẽeg mí: 
wali delati. DrwnýCynobrš s Hyſſpauye do Itaiie ptichaͤʒel / Druhy 5 še | 

| mě Rʒecke/Tẽetij od Mieſta Effeʒu.Ale tohoto nynẽeyſſho čafu naſſeho 

Rtut fe fopá w Zemi Sſotſtke/ o Germaný pal w Landſperku a w Kreyena 










= 





hu. Item w Horác Sudſkych w Sfénbachu / ktereh Zemí: Foitland⸗ | 


























ſuchoſt /kteraʒ volhkoſt temperuge. 





























d Koijth. | 
ſkau od Cieſtke delij. Item w Beraune nad Prahau Mieſtem Cjeſte se| 
ine hlawnijm. Item od gedaleko ſe take nachazy /ale ta Rtut gt 
xʒla neb geſt s Zelezem ſmijſſenä. štvovté kopa ſe vo Zemi Frankůw po 
| dlé Jrinyřjiicyna. Geſtie pal Reut podobná SStřábeu/nebmá prawẽe tat⸗⸗ 
svatí arm yařo Střrýbo/ale nený (řálé/neš wlbřé co woda, Rtut tale geſt 
dwogij / gedna Cziſta/ a Drubá nečiftá Čí á fe nachásý w kowüch / nečfšá | 
w Cynobčí. Cšifšau berau3 Doluovo molrych wetereychz s fovonách ší kwa 
pe a Cynobeš ſwlazuge · A proroš Foyš ſe vlhkoſt talowa vſ uſſij zafesný Cy⸗ 
nobrz bude Zily w ami kownij ſuchẽ /ʒadne Rtutinepřináfjecý, © A pone⸗ 
ádš Atut geſt od prirozenij wlhka / kdyzſe narowny Stul vynda / weſpolku 


nezuſtã wa / ale rozlévá ſe / voſſak ſtolu yako gine wlhkoſti neſvolazuge / a to pro | 
choſt / kteraz Rtut geſt zlatu wec pkügemnaã / Neb 
ginj Kowowẽe wRtuti ſplywag / ale zlato fe vonj potopuge. Demi dwa Cen 


Pa 


tnéře Btuti / a vorz doný Centneẽ Zieleza / vhledaſs še fe nepotopf / A Foyš Zlaty 


p 


| daný voršefs hned fe potopí. Rtut ſe ráda wolowa a Cýnu přidváíj/ne Střý 
-| ben fěše EBRD eff ne Sčlesa paf neyráše. ZDiofRorides pá Cyn Rtut 


aa 
OR Je6 tiſtã naltza le mimyth wlaſftnijch /y ta 


Přepalugá, Csifká LETKY tafeco plehovontenýčté / famený přičvšů vo rd 
čafřokrát dál Stkibra nadbázý. © Oberftá ICšefFá a fTorvedftá LYTE8 G | 
-| obyčené pořné Barmy Cšecsvené/ ne EYTffinfEá geſt naſneda . Btera | 
dobrá AYTie8/můšeé fovwati yláti. | Biná Mied w Zebrthalu v Seleſſta do 
dá feláti/aleFovoati mic. Mied dyš (č kamenem Miedennym bavwů/ Zla⸗ 
tau Borwunaſe přisímá. 2 foyš famenem / tery Magneteo (love / BDČY č 
w Barvu býlas promiuge. fa Miediſe fletowe mrzey věčlasý Po (264 
prijſnẽ a oſtri atey volblé detytagicc 


0) 


dožití 20 7 
ŽB T aříníkbýš newypilugt / aby fe Zieleza 


ſamo eiſte nalešalo neš ze mnobo nečífřoty má přimjífené/ŽÍ fpočátu | 
Ý L kdyš fe přepalugemůs ſe lijti/Akoyz veiſſteno bude/w fašdém Ohni 

mekne 4 roʒpaluge ſe tak ze ſe kladiwy naplechy roz delati může (neš duše tehdy 
ſnadno lijti neda / lečBy ge do promění pecy dal. © Niekderẽ zeleʒo geſt bebřé 
a to neylepfábywá/ / Yako Sſwedſte / a Norwetſte / nekderẽ proſttedn / yako 


— — EEA ROKA SYNA 


777 láfníté 








* 


J 
cyti libraͤm Miedi / gednu libru Cynu přídáwagí. © Dále gina geſſtẽ tempe 


aʒ do Reynu wstabowala/a Zemi Sotavinffau / Eyfflanoſtau/a din mý 


-| weny negſau / Ale zeby 3 mích ro ſotwa nadelano býti moblo/coby ʒa nářlně ſta 
























4 oPamomání for. 
Miſſenſke a Norytſkẽe z této ſtrany Dunage/třetý šelezo by wa malé a Fřebře, 
Tento kow takẽ hned Reʒ naſe pkigme /od wécý wilhkych / a ʒzwlaſſte pak od Kr 
we Lidſke / wſſak takowa Res ſnaͤdno mu ſe odnijma / ſtrz Modu morſku. A 
koy fe pomáše Smolau wlhkau / Czinobkem /Eligem 16 bilym Bamenem/ 
tedy neʒerʒawij:⸗ | | 


Smiſſenij Romuoin. 


Ka V 44 2 pá "2 J £ > + 

) Rirozenij nírkby tẽi Kowy weſpolek tě 

ſuge / yako Zlato/Stkibro/m ied /nekoy čeyěj/ Stẽiujbro/Mied / 

Cyn/Wolowo. Akdyʒ Paty dýl Zlata £ Střybeu přífřaupý/ 
to Electrum /proto še geſt Akſſteynovoẽ barvvy násluté, 

Geſt opet gina mírtuva Ftevéš F ſlijwanj welifých Diel vzjwagi/kdez ke Dwa 














ratura geſt /koy ſek Sſeſtnacti Libram Cýny/půl libry wolowa ptida/aby 
Cyn mel ʒwuk/a ztoho Cynu delagijſe Mijſy bite. Gina mixtura/ 
kdez ſe kedeema kuſüm Cýnu/geden us OOolowa přidáwaá/2Í ztobo ſe trauby 
do warhanů delagij. KRpoſledku paf Zlatnijcy a Mincyki take mixturi [ové 
magij Etevýchš při Sttijbke a zlate všáwaný / Ale nektetij pak tak zblaupa | 
s tým wuokol gdau/še Wechnoſti muſegij neFteré Zlate a Stkijbrne Mince 
zapowijdati / Neb tolik Zrna/ yalzby nálešelo / nananý + 


te Kterych mijſtech ob Starodamna 


w Europe Hory Dawowali/a nyní kde Pawugij. s 


B © OPauování for dotypře/Ořebkoté | 
| naſſi Staří wſſecko pološenýj Europy pilně vosvvášilija naſſli. 
PZ em Co fe Kowuow dotýče/še Hyſpanya wffecFy gine Zemẽ přesvylju 
e Dubá Tracya. Třetý Sſotlandya. Cštwetá Gallia /reráš fečafi to“ 





ſta mnobá w Horný Zemi Niemecſke obfabowala/w nicbš fe aš do dnefinýbo 
dne mnoho Kowuow nacbázy. | Dátá Zane Ršecfřá, J 
Ale Plinius/kteryby Byl take Italij ſwau rád wyxweyſſil / pjſſe. Sie Zemẽ 
Wlaſka/na Zʒlate/Sttijble/Miedi/ oeleze/šádné mkda ʒemi nepoſtaupila. 
Ale Czaſu nyneyſſijho nalézá fe wec tomu odporná / Neb před Lety IIwa- 
cýti Dapeš Kliment / nekterych Oſeb z Germanye F (obě powolal / kteẽ Horam 
roʒumeli dobře. © Kterym roʒkazal/ abynektere šály zeinſke kopali a ptepalo⸗ 
wali. A Eoyš to pilnẽ wykonawali /odpoweẽdeli/ ʒ⸗ šíly zemſte KRowuowe 3bas | 


Atak/lo 


PĚT I —— L — 


Al xm < 5 





























dt: 


— — 





tých a Kolach Suita. 


— — — — — — — 


12 tal /šeby 3 ních šádného zyffu nebylo. Cšefu nynéatfibo Stříbro ſe doby | 


svá w Čyfbaníý v Mieſta čečeného Pampalon / vo Ballý /w Normandij / W 
Sſotlandu / v Rieky ginenem Theuda. W Germaný pak na miſtech mno⸗ 
hyeh /yalo w Euffalij/ sv Leberthalu / vo Wallezij/ vw šení Sasſtkẽe v Celler 
ffeldu / vo Miſſui / vo Cʒechach / w Bragine Aeretſke / w zemi Sſweodſte. 
„Sl Item: Nedaleko od Bazylege/take Stkijbra doby wagij W Dotne. 
patoš Mu pal w evchš Horach před Lety ofolo S ryburku Střábra mhobo| 
dobyvoali. Rtuti dobýwaný w Zemí Ceſte w Sſeinbachu/ a w Be⸗ 


ae.Medi nazbyt hogne fe nachazy / W Mellbokn/ a vw Barpaͤtu / to geſt 


WwHarcberku/a na Horaͤch Vherſty 


ch. | Dobrý Cyn delagij w Miſſni / w 
Aldenberku/ a vo Iber dorffu / w Eiechach w S lawfowe, Wolowo dawa 
Hora řečená Ramel V MNieſta Goflaru/a Leberthal v Sſlegſſtaͤtu. Zelezo 
Aſudyna mijſtech mnohych fenacházy, || Ešafu tohoto Zlato kopagij W 


Geonffurte w Zemi Englieſte. Item: w Normandij / W zemi Niemec 


ſke w Korbachu w Fragine Weſitffolſte a Heſte. WKiece keẽens Edera 


Palé zlatý [č nacbázý /a w Goldkranachu v Sranfůw/a w Sſteinheydu ne 
daleto oð Normberka tati. 4 Item: w Zemi Czefke / nektere Wody té Zla 
o dawagii. Item: w Sedmihradſke Zemi V Hor Vherſtych při 
Slotte a Aldebergu Mieſtecka/ ciſte Zlato nalézanů / a nekdy wo tak weli⸗ 
bych kuſych / yako Wolech $afFovwy / vo semi Norytſte ginak Baworffé w 
Kaſſteynu a Raur yʒymu zlato ſe nalcza. Atu take Rieka gmenem Lijzara 
Dale Zlatý ptinaſſq. w Horach Vherſtych welmi dobrá Mieð ſe nalẽʒa/ 
erau ſou Fukarowẽ na febe pkewedli / a davagij zato Dwadceeti Tiſyc Zla⸗ 
tých Vherſtych / Roku kazdeho / na ginem mijſtẽ týchš Hor Vherſkych / gſau 


| pří Doly Medennẽ: Tor w Belnicy/Aozdátu/ a Smolnicy / Kodez fe take 


yWoda ʒ Witrolium delã? 


¶ Co ſe lkrz Cyrkule / al inij na Tabulſch 
Sweta znamená a zwlaſſte na Tabuli voſſeho Sweta: | 
peyprvee o Cyrkuli neb Linij Polednij. — 


Aebe podleſmwych Cyrkn⸗ 


vaš 


dite Stupinovo dělá: Caf tašépří 94 
-oné ſe zachowaͤwaͤ. Atoz ptijiny té/ že Zeme w prawem proſttedku Nebe 


Rosy /nifam na zadnau ſtranuk Nebi wijce⸗ neš na druhau ſe nevchylugijc. 


WMaſs pak znáti / de gſaun 


|ey/24 drubá na Poiedne itereh Bol 
Ponkey /bravoe proti ſobe ſtogicð. 


we Dolus Arcticus: Do geſt hkebij neb Puntt puol Noẽnij. 
my widijme nad námi, Hruha Hwezda na Poledne / flowe Polus Antar⸗ 
cticus / to geſt Puntt neb břebýl Polednij . Ateto Hwezoy mý wideti nemůñ 


zeme 









































pevny druhe CSwtta Toabuli / wydycky gedno Kolo neb Ž inyc Polednij s Va 4 A 


druheho deſet Sſlupnuow podál ſtogij / Datnácte Etupůusvy vecinij gednu 
hodinu / Sſedeſaͤte © tuppunwetyri bodiny/a tak dále · 
4 A ponemádš Be smanyá/ od Geruzalema ofolo Citytidcyti Stup⸗ 
úuow podál lezij / tu Fašdy fam mwošt ſi nadno poroʒumẽti / Ze mezy Polednem 
chto obogijch Zem / na puol tretj hodiny / a nekolik minut ſe nacházy. Cheeſſli 
dálegjti: Cotiš aš do Indye / a Bolo Polednij Stym a O tym poč 
/neydeſs mezy armani a Indij býti Sſet 
pří BReynu Poledne býwa/ w non čafuto“ Aale| 
* leží oð febe Dewadeſate Stup 
| z Datnáctí dywidowati budeſs plgdet 
Dewadeſati Sſeſt. B do Indye geſſte dále k Wychodu | 
dútijašť Linſ počtení dwan SStymzametá ne/vblédáfs še mezy tým nován 
fFým/a zeme Niemecſte Polednijm Cyrkulem /dooonaͤcte hodin bude. Atuť 
gů na myll mnoho divonych wecy přígájtí muoje /yako kdoyz v nás Slunce wy 
ſchoazy / oo Indij zapadá/a kdyz v nás Poledne geſt / vnich puol Nocy bywã. 
Nylody wedne bdijme / oni w Nocyſpij Ž tat naffe Gitro / gegich wecer. A 
gegich Gitro náfs voe geſt. n J— 

Mapoſledy pak ʒnati maſshe Tabule rowna / ktera vſſecken Swet co 
anti ofraubley w ſobe obſahuge / wproſtẽedku ſe del rovonau čárfau neboj 
S iný Bteráš od Dolednýho E puol Noẽnijmu Polu gde. Ata Linye proſtẽed 
vovoná geſt mijſto Bola Frauhleho / tak yakoby zeme wfwé ořraublefři ſtala 
| a vařeby wofolo nij fflo Jzolo/sd Poledne ašť puol Nocy / a 348 09 puol Nocy 
aš Dolední, sÉremplum : vařoFovibych chtel getiʒ sSEyropy na Woſtrov⸗ 
gmenem Zypangry teryz nedaleko leiij od deni Stébo a Tridcateho Poled⸗ 
nijho Cyrkul E Strant prawe / nebyloby mí potẽebi peti 3 Europy (Fr3 Azij / 
á potom ſtrz Indij / a odtud teprwa do Oſtrowu gmenowancho fe plawiti / 
Ale melbych vaťošto na Zemi wořraublé blyšíjů C efřu po Wode / Europy | 
nazápad. Neb plave [epřes Nore Hyſſpanſte a neb Geeanſtẽe / přibral 
bych ſek heypoſſedneſſijmu Cyrkuli Polednijmu /apadnemu / a tu bych gů byl 
vPolednijho C yrřule Wychodnühe / od Wobymi geſſte Stupnuow⸗ Čštyť 
mezcytma / az 90 ptedpowẽedeneho Oſtrowu poʒueſtaͤwalo:⸗ Čj 


- ocyrbulijth kteršj paralel llaman. 


M0 


r mo cyrkule a Rola Poledui © zugnt 


| Cyrfulové w Tabuli Swteta / tteti paduWychodu fi 


)| šam]přes Polednij Cyrkule gdau / Ackoli na Tabuli Swceta nadyl 
drovne ſepokladagij wſſat Fdyš 3 Tabule Sweta Kolo vdelaͤſs/ 
| 3 rovných Linij budau Cyrkulowe ofranblý. Slowau pabtito Cyrkulowẽ 
gednoſtegne od ſebe ſtogj / a še fe kgednomu Punřtu / Yako Polednj 
ne woztahugij. Mezy Frerýmušto tří gſau neypkednegſſij a neywʒaͤctnegſſi 9 
a „l Drvoný ſlowe⸗ quinoctialis, Kterkij tento Swet na dwa gednoſtey 
ne dijyy 
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77 Zen hlauných paralletých, 


ſpatẽuge / e fe onemno wſſecky wẽcy / na gegijch Horyzontu/ na odpor tem we: 








T 





Aly delij / proto tařé Equinoctialis flovoe/ Bdyš přefném Slunce gde /še ſe 

s Nocy frovonáma / ato býmá do Roka dmafrat : Totů Podletnijho 
Podʒymnijho čafuow, 

+ Druby ſlowe Tropicus Cancri, CšefFý fe wyklada proměna Rabka / 

še geſt Cyrkulus proſtẽed Letnij / g proto tak ſlowe / še Enám Slunce blýše gijti 


Zen neydelſſij/ a proſttedek Leta. 

+ AM Cřety flowe Tropicus Capricorni, Gen fewyFládá promẽ na Koʒo 
roce / Proto ſe tak gmenuge / koyß Slunce k tomuto Cyrkuli příde / še fe giz tu 
w3ymě zaſtaw/a dal od nás neodchazy / ale ʒaſe fe pribliʒuge/ N tebadš bývá 
proſtẽed Zymy Den neykratſſij. Krom techto geſſte ginij dwwa S lowautný 
Cyrkulowẽe ſe polladagij. Geden ſe gmenuge Arktykus. Druhy Antarktyrus 
onichš ač Erátce/Etomu we prijkladu / nadijle napřed oʒnameno /na tech fe w Ma 






beh Primi mobilis Tolgt Oblohy / Klerytto Zodyakus dwanaͤcte Znamení 


fo wyprawowati / bylaby wec zbytečná / neb by toho pochopiti nemohl. 
Ale nadotčené výt Cyrkule / Prwnij frownawage Den s Nocy / Druhy 
Letnij / A tčetý Zymnij: má Eašdý pilně ſſetkiti. Proto ʒnati máfs/šefe Slun 


ce obſahuge mezy Letnujm a Zymnijm Cyrfulem / a 5 neho nikda od nás dále 


na Poledne ne wyſtupuge / ant take E nátm na puol Nocy blýšenepřífřupune/ 
Ale Pdyš gednoho ʒ techto dwau Cyrfuluow dofábne/ hned zas nafpátef nde a 


nawa / vdycky Leto magij / Zymy nikda/ kterych to £ dg Země welmi borřá | 
geſt / gichzʒto krew Slunce tak welmi vvypálj/še vſt awiẽne Ciernoſti byti muſ⸗ 
gij / a zwlaͤſſte Obliceg a Ruce / geſſto č před ESlunečnau horoſtij neptikrywoa 
gij. Ač pak Slunce proſtẽed Leta a Zymy naſſich od ních neydal odſtupuge/ 
wſſak geſt proto od nich bliße / nez v nas vproſtked Leta. Atak dýl ten Feme/ 
Ktery geſt meʒy Cyrkulem Raka a Koʒoroʒce / vaš weyſs oznámeno / Slo⸗ 
we Latine Zona torrida / Cšefťý fe vvylládá / Dás pálčivoý/a to proto/še: 
Maukenijnowe /Nygrytowe / Troglodytowẽe / a ginij TTančenýnfitý Naro⸗ 
dowẽe w Zemi té bydlicy /zdag fe býti yako vpečentj od welikeho Slunce hor⸗ 
Fa. ¶To pkitom znáti (Inffg/še ten vfřavvičný a nepocbyšný /aednát na Po 
ledne / gednak na puol Nocy beh SSlunečný /to číný/ dyš my ve ſtranẽ puol no. 
enij Leto mame / ti lide/ ktekq̃ glam ʒa Cyrkulem Rozoroice / ktery Satine ro 
picus Capricorny ſlowe / magij čafu toho Zymu / a proti tomu zaſe / koyz my 
mám: Zymu / oni magij Leto. A valo nám Tropicus Cancri/ bywá Cyrcu 
lus Letnij/ tak gim take Tropicus Capricorni byooa Cyrkulus profřčcd Letnij 
Neb fe Polus gegich Polednij nad Horyzonth wywyſſuge / rowne yako Po⸗ 
lus naſs puol Noẽnij / nad Horyzont fe rám take voyroyſſyge. Horyzont paf: 
ſlowe ten dýl wſſecken Oblohy neb Nebe/ktery my wtechto naſſich půl Noẽ 
nijch Saných zde widijme / a ginij w ſwych Polednijch Zemijch take: Z toho fe 
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5 


cẽ/ ktere ſe na naſſem Horyzontu dení: A ozumég co fe wywyſſowanij Hwezd 


nemuoje / Ale koyz k tomuto Cyrkuli Slunce ptijgde: Tehdy máme sv Řéré | 


na ginau ſtranu ſe obratij. 3 toho pochásy /šetí Lide/ktelij pod Equatorem: 
to geſt tím Cyrkulem / a neb blýzťo v neho bydlegij / ktery Den s Nocy frovo |, 


— 





pe neʒaſtawůg / neb šádné takowẽe tagnoſti ʒwlaſſtnj neʒawiragij: Toliko oo 
[obě Je pro pokladagij / je vonjch wůkol gdau Polowẽ Zodyaka / ſkrz vſtawieny 


wſobẽ obſahuge: Jalz fe to in Sphera materiali ſpattuge. Ale idu obeénánu | 


| 
| 
| 


| 




























































| Silunce/ale kazdy den no wy Daralel a Cyrkl neb Kolo ololo semie věiní . 
ſti / a gegich ſrownaͤnij a negednoſteynoſti. Neb koy ovve Mieſta leží pod med |: 


) ma neydelſſin Zen w Lete Sſeſtnacte hodin / a w Zyme neykratſſij Ofinbos| < 
din /a tak geſt wewſſech ginych Mieſtech pod tym Mohüůtſtym Paralellem 


-| we Sſyrokoſt zemí a Kragin / Ktery ſe pocitati počíná od Equinoctialu AI 


| dnů Polus pod Semý fe fntʒuge 


| bydlí /řre 









TĚ ETS 
fAo Durch wewoſſech zr 
a Swěrel Nebeſtych /y Auẽinkuowo gegich na Poledne dotýče, Neb ak Pan 
Buoh Wſſemohaucð (Fe ſwau neſtůhlau maudroſt / wſſeckno Stworenij |- 4— 
Rončiný Sweta ráčil opatkiti / aby Hwezdy a Swetla VNebeſtka kazdeho 
Roku / ſkrz ſwuog wymekeny beh na obogi ſtrann Sweta Switily/ a ſtrz 
přirození a aucinky fvvé gij zorzowaly. Ginak/koyby toho nebylo/ a a Slun⸗ 
cena gednẽ toliko ſtrane beb ſwuog ʒachovoãwalo a ſwijtilo / Zemẽby natom 
máýfšie (ez horko vſtawiẽnẽ wyſchla a wyprahla. 5 Druhe pakſtrany (ez) 
VYřrás a [řálau Zymu fauc zmezla/ k Auro dam sem (Em by byla nefpuojebná| 
Protoʒ Dán Buohto předjel a ſpuoſobil / koyß Slunce na konec gednoho Čyr| 
kule prigde/k druhemu ſe ʒaſe naratij Aby wZyme zroftové a Aurody zemí 
ſke ww zemí odpočímaly/a před aurazem ETirasu feFryly / a w Lete aby ſtrze 
horkoſt Slunečnau ošíwěly a vycházely. · Atak nikda nezabálů a nefřogá| 






| > réchto Cyrkuluow / ktetij Paralelli ſlowau berau fe dnuow Frátofii/dlanbo | 





ným Paralellem / tehdy Den a Nec půcs celý Rok na tom müſtie gednoficyný | 
(budau, Eremplum/ neb příjřlad, Yako koeß Mieſto Mohuc při Reynu leštj/ | 













lezijcych / yako wTrýrujw Pamberku / Krakowe/a ginych třebas aš 00 Jnoye| 
Která s Mohuẽem ofolo Dadefáte Paralelluow od Equatora podálalát. | 
POE tak / aby fe Daralelli od Stupně F Stupni počátali /2 tento počet ſlo⸗ 




















| gda kobema Dolum predſe / gmenuge fe tařé wyſokoſtij Polu / neb yak dalefo Fee © 
ra Kragina a neb Mieſto od Equinoctialu lezij / ta daleko take puol Noẽnijj 
Polus w Kragine te na weyſs ſe wyzowihuge nad Zemij: Atolikeʒ takẽ Dole: 












f o Dlauhoſti Onuon wem | 
ench Omi 


Bymeẽl poſpolku kratce ſepſanẽ proměny neydelſſych Dnij / podle 
Paralellů w/A aby ſpatkiti mohl / kterak Duůw pẽibeywa / Podle 
SR) Dočtu a roʒſſjlenij Paralellůw / tuto Tabuli a Figuru fine teď nij⸗ 
KD šepološili, © Maſs paf znáti /še tí Vidí /Erečíj pod Equinoctialem 
| výš ſe sa da oken Daralell/voždycky přes cely Rok Dwanaͤcte 
Hodin přes Hen a přes ocmagý. A safe ktetij bydlij pod Polem půl Noẽ⸗ 
mijm a neb blýzto od nebo/magi w Letẽe Den přes celého půl Leta tak še gim 
wopul Lete Slũce nikda nezapadne/a zafé čafem Zymnijm celé“ puol Leta take 
Slunce ne widij. Pak yako fe neypoſſednegſſij Cirkulus w Tabuli wſſeho 
Socta / na zapad / od Cyrfule kecene Equinoctioalis / az k Polowi / vkliwvuge 
aſchyluge / tak tale wzdycky one plibeywa / atos Poẽatkn voedmí poʒnenaͤhlu 
aš do Padeſateho Paralellu / kdez neydelſſin Den Sſeſtnacte Hodin bywa/Do| 


tomn⸗ 











— 





"4 0 o Promenie Dn Dnu. 


tormně tormně al; RC Cyrfule rychle naři rychle natiwnge o také take Dm (Pere přít přibeyvvá, £TTe m⸗e 

Paralelly Ptolomeus nẽektere ze Gmina gmenuge / yabo kteẽij gdau fe 
oſtrow řečený Meroen / w nem Cřinácte hodin Den dlauhy geſt. 

Item: Ktery gde přes Mieſto gmenem Syenen / w kterem puol etrnaͤctẽ Ho 
diny geſt Den. Item: přes Mieſto Alexandryam / wnem Den geſt Ho⸗ 
din ẽtrnaͤcte. Item: ktery gde přes Rodys / kdeß puol patnáctý hodiny Den 
geſt. Dřes Ašijm patnacte hodin. Pkes Konſtantynopolis patnáct hodin a 
| patnáct minut. Dee Mole Pontſte / den geſt puol ſſeſtnacty hodiny. Přes 
Wodu řečenau Boryſtenem / tu geſt Den ſſeſtnacte hodin. Dřes bory Ry⸗ 
ffeyſke / den pnol Sedmnaͤcty hdiny. Takowe Paralelle neydeſs poʒname ⸗ 
| naně woruhe Mappe / neb Tabuli Sweta / polewẽ Ruce. Pak meʒy temi⸗ 
to Daralelly/ kteẽij ſe od EÆquinoctialu E Polowi počítání / predkowẽ naſſi polo 
Fili dijly Nebe a naʒwali takowe dyly Klimata/ zʒawẽeli geParalelly: Taf še 
dwa Paralellowe wfobe/ Klima gedno na Nebi/ neb Oloze / wokolo voſſij Ze⸗ 
mẽ obſahugij. A tafowá Klimata negſau gednofieyná /taf aby ſſyrooſti ge⸗ 
dnoſteyne byly / Ale yakz fe den w Ererém Blijmatu poʒdẽgij / 4 neb čafienti 
promenuge. Wſſal Blýma šáěná ſſyrſſq nenij neš podlé proměny puol hodi 
ny: Atakſe prwnij Klijma cd Equinoctialu počíná bo Den dwanaͤcte bo: 
| din neydelſſc: A5 kParalellu tomu /Pdeš Den puol tkinacty bodíny neydelſſij 
geſt. Akde fe ſtongwa pevný Klijma / tu ſepocijna drubá/a a ſtonawã ſe na 
Paralellu / Loc geſt Den neydelſſij hodin tẽinaͤcte a patnaͤcte Minuit: 2 tal 
| přečjč 45 do Sedmẽ Alijmy. © Abytomu lépe mobl rozumění pološíjm teð Fi 
guru Paralellůw a Klimat kterak ſe tech Sedm Klijmat wdycky mezy dwe | 
ma Paralelli obſahuge: i 
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17 E čby fén geflií oginxch we ſttych wecech E předefihým podcbných po 
lo iti melo / Wiſat pontwádě Lide caſu nynegſſijho / a zwlaſſte ebeenij ma wẽt⸗ 
| firm dae / netoliko ſe ton u gů ne oeij / ale coʒ rad tu neobanliwoſt gegich horſſ⸗ 
ho / to wpotupe a woſſt fm jtimagy. 3 tépřůčiny bylaby práce daren míjí 
paf wecy vozhřé teð polladari / a zbijrati. Ppnewadiby gijm Lide nerozuměli 
a ſnad aniby fe ktomu pricinili / aby ge ſtihnauti mohli / Beřýby pač tak pilný | 
byrichteli/ ti ſobe mohau o tech wecech čyfší Bnijhy Ptole mea Brále Egipt⸗ 
ftkecho Pána welmi Vcencho a, ie 


Ů 
S > Koka 


o Lettthneb wieku Stwitta tolotno. 
TAY D Počátku Stmoitni tohoto Dtvírta/ aš, 
Ao 4 do nynẽ gſſho beštjenbo Tiſycxho / Pet ſteho / Padeſaͤtcho / Citwrte 

ošem Wrelenij Leta / Geſt pet Tiſye / pet Seba Sedmnãacte Letb · 


4 Prorortrvíj Elialle o wWitku Switta. 


Weky. Prwnij Wek bnde dwa Tiſyce. ja, 
Žibrabama/2A ten vočť bude flanti prázdný / neb vo nem nebude žádného plané 
bo Záťona/neš toliko Zakon přirozený : Totiš. Co ſebe necbcels neẽ ginému., 
8 Drubý ODePbudetařé dwa Tiſyce Leth od Abrabama/aš do Kriſta. 
Aw tom Weku byl Zakon Stary : To geſt / Deſatero Dřiřásaný Boij. 
Teetij DOGE Sweta: Budetalé dma Tiſyce Leih. Od Kryſta až do 
ſtonanij Sweta. A wtom weku bude Zalon Nowy so 

















MÁ Smtta. | 
2 4Anýhy Za © 


A Ite Ororornivj tatosaptané maný tu ſwych 
Bunihach/ jj s — mijſto welikcho tagenſt vo Bob |: 












| ár 


s A Appendix. | 
: 3 Wijnowẽe k tomu — Eliäſllowu 
4) toto ptidawagi. | Aleprobříjchy naffe/Eteréš mnobé gſau / tẽch⸗ 


Éeth paminulo/Co ge pominulo, Slowau pal abýnowě| 
ATIfščd a Doftoří sEbrey s * | 





a Enannritoní | 
TAB Atants Stwaty m Otetmeseptinéa Suuatý | 


| WMarek w Cřinácte/o vkracenij tech Setl t Takto prasmůý. 
Jy Buob ne vírátil Dmwow / nebylby Spafen zadny Cʒlowet / Ale pro Vy: 
lé jh vkraͤtil Dnuow: | 


m Rddi i 
SSM Welu Swẽta. | 
- dPrný Wek. 
ADY Adama až do Noe | 
. Druhý Wek. 


EOð Noe 4 š do Abrahama · 
Tietij Witk. 


ꝛ Abrabatna aš do Dawida. 














Gtwrty ik. 
MD Dawida a do vízem Babilonſkeho. 
ý A DAY Wick. So 

O d Wizenij Babiloͤnſt cho aš do Kryſta. 


dotyk. 


-400 dr⸗ ido ffonáný Sní 


Prwui Wit 


¶ Od Adama az do Noe . 


yolauu hratte oznámeno Jak Oueh 


| z Vna Dočátřu prwniho Roku / Nebe / Zemí a gine veffecEo/ E dobremu 
Cšlovweřu SStwwořil. Y yak mu Ray rosfofiný vdčlal : Bter hoto Clowe 

Fa/3Dne Sſeſteho. Drwvnýho Roku w Podobenſt vi fovém/ P Obrazu ſwe⸗ 

mu vciniv/ do to Raͤge vedl. Ale takowa človoča dol onaloſt dlauꝰ neftála. 


3563 


Gob Diábeltéhoš Kofi Cšlowěta ſwedl. A tehdy hned KralowſtwjSſata 


nowo ſe začalo/w nemʒ břách a ſmrt Danovvalí. ACʒlowek z Rage byl wy⸗ 
hnaͤn. Atak ſe tu hned wſſecko ʒle Cᷣlowẽla počalo: 2 nawſſecko budaucy Do 
kolenjlofke dedičně přífilo, 2 tobo čafu Adam giš byl mrtwy. Dončwádš 


geſt © rtele Smrti čítedlnofě/fřeach a hrüzu mel / Neb Emrt bez takowe cite⸗ 


dluoſti a ſtrachu: Smrt šádná nený/nej toliko ſpanij nb odpocijwanij · 
| 8 Ewangeliſta Jan Swatý/w Kapitole © fmé otom dij takto. 


Giſte giſte prawijm wám/gefilt še kdo kecime oſttijhati bude / Smrti 


ne okufy na wely. Hle Ciloweẽeʒ toho přícbásý /še az peſawaͤd / ʒ naͤhlcho 
ſtrachu a vleknutij / Lide mraua nawetſſijm dijle zamutkem hynau. 
„A Tat ralé Swaty Dawid namnoba myfřech wyznaͤwa / je geſt s ney⸗ 


blubífabo Pekla neb propaſti wyfwobozen : To get / Z wečné Smrti/Ereréto | 


Dropafři citedlnoſt měl, Wſſak hned téhož prwnýbo Roku Buob wſſemohu⸗ 
Cowekn Diablem ſwedenẽmu / Miloſt prori htiüchu. Ziwot proti Smr 
ti· Ducha Swateho proti Satanaſſowi / ſtrʒ Semeno eny rãẽil zaflubiti. | 


— ——— 


(0 Padu apříhnatana, 

Dam cilomiek pruunij aotet nas iſſech 

A 294 Přiřázaný Bošá pfeſt aupi/ aʒ apowe dencho Sſtrpu able | 
— Suohbytipozadal/ 























































m é Pad Adamuom. 
a0 Eo ODD 
vořenj A proto ſe tjm htiſchu tať rešťebo dopuſtil / je voffim Swetem wykaupen byti 
ʒ weta nemohl / Neb nic ſprawedliwẽyſſjho nebylo a nený/neš aby vuffecko roʒumne | 
| ſtworenij / nic owſſem nad vouolí EStwořitele ſweho neptedkladalo/ Rrerášto 1 
wuole Boſta/ geſt wẽtſſij a drašíi neš wſſecken tento pomigegijex Sw |“ 
| vařošto wůle Stwočitele wſſich wecy. 2 protoš Adam /še wuoli fvau nač 
wuoli Bošířau předloží /a raděný blafů Diablowa/nes blafu Boſfeho vpo- 
ſtechl/ wetſſj břjdh neš tento voffecFen Swet byl vẽinil. A yatz Doktoři Swa 
tij prawij: 3 timto gednijm hẽijchem / ſſeſti fimrtedlných bříjchů n fe dopufřil/ 
terými geſt Sſeſt voekuo Dstominove ſwych vo Swrt vwedl. 
[ PS 66 A Pewný bříd byl Peycha / koyzchtel by⸗ 
—— iiBohu rownym/ protoš vcinen geſt neyniſſij 
z © vá l) kreryß prwe byl neywysſſi. Otom fe dij w Kni 
——— 





















































é ZR 17) bácb Pkijſlow: Neẽiſty geſt před l5obem Fašdý| 
l ) 7 >| Pdoš Srdce ſweꝰ powyſſuge. Druhy břích 
27 AA byl nepofluflenffw/Edyš přeffanpil Božý Dřifas | 
p p ný zanij /A protoš věinené fau mu wiſſecky wecy ne⸗ 
Pá: Z (RD | poddané /ktereʒ pevvé byly poddané, Otom ſe dij 
A zh 2 | we 1 Ambách Kralowoſtych: Jařoš neſſlechet 
= MAM not Cjarodeynijknow / nechtüti poſluſſnu byti. 
RY PAT SE , A Třegběgo byl Zaťemofiveý koy wijce 
VSS) — 16 od Boha propuogẽeno bylo pošádní/ 2 protož 
LL wffecKo co měl prwe potratil. Otom ſe dijk Bala 
tum: 5eZafomftwýgt Modlam flaušení. 4 Cštwttý břých byl S wa 


totráde/bdyš zapowedenau wec/na můře So⸗ tem / yabo ſkrʒ Eráčeš wzal/ 
Aprotoʒ z Swatiny wyhnan byti zaflanšil, Otom dj Drorof : Kdo zlehẽu 
| Se vẽcy Swatẽ / ooSwatych odcyzen bude. „8 Poery htuch byl Swmilſt 
wo Duochovoný/LTeb Duſſe Adamowa byla Bohu přípogena /Ale koyz za⸗ 
powrhſſe Boha Diabla fe plichytila / yako s cysým Cyzološfěvwa fe dopufřil/a 
proto Zẽnicha prawého pkatelſtwij ſtratil. Otom ſe dij w3ralmu : Dle | 
ky od ſebe zapudüſs denš finilný. 4 Sſeſte DOrašdy fe dopuſtil/ kterauß 
swffecřo pokolenij Lidſte w Smrt zach waͤtil. Otem fe dij wRnhach Moy 
zijſſo wych: Kdoby ʒabil / Sinrtij vměe: totiž wečnau : 2 protoš yna wnitt 
nijm Cilowẽeku eitedlnoſt Smrti měl /anobrš hned wnitẽ vmtel/ a lešal w hro 
betẽlem fa pochován. Aẽpak Adam od neſſlechetneho a Ducha zleho © tce 
hi byl ſweden / voſſak proto gednoſteyne winny byl. Yako kdyby kdo na Sluše 
bnijka neyakau pracy vosloští/a olaʒalby mu Jámu/aby dom nevpadl / z míše 
by wygijti nemohl / on pak potupe Pana / chte do Jamyby vpadl /atař práce: 
naneg vslošená / zeby newylonana zuoſt ala /ʒdaliby Slušebnýf ten winen ne 
byl : Anobrʒ dwogi pofutau powinowatby byl/ Gedno še Dána potupil, 
Druhẽ že složené“ na fe díla newykonal. Taf rowné Adam věinil Beha 
potupil / ſtutek poſluſſenſt wij opufšil/a a do Jamy Smrti vpadl. 


EAcby byl Adam Boha vobrotil / a zaſe mu to knaprawẽ ptiweſti mohl/ 
koyby mu bylomošné/Dánu Bohu tu pocti woſt kterauß mu odnal nawraͤtiti/ 
a za hkijch doſti včínití/neb to welmi ſprawedliwa wec geſt / kdoby ginemu ge⸗ 
bo wẽc wzʒal / aby gi ʒaſe nawraͤtil/ a zatu kliwdu doſti vẽinil / dam pak svffe 
| 


— — — = 






D IIU 


¶ Had Adamud. hn 
241 Bo Bobu vesal/pofudš vo příbytěu vém podlé pořolený ſwcho včits ti mohl / Haroze © 
al A Foyby to byl Panu obu mel nawracowati / a doſti zato einiti / bylby Dia· ným By 
"© plarmafyltař pkemoey / yak on přermošen geſt odněbo/ a ſebe ſameho ywiſſecky ſtowym / 
ʒwedene a wyvwolené k životu voečinímu takowẽ navvátiti/yacyby DO: J 
| měli/Edyby byl nesbřejlil / weeloſti a dokonaloſtite prw⸗ 
nu oſtal. Sũmau yaloʒ ff předu wetſſuho neš wſſecken Swet dopu 
(il/eať take nátco wetſſyho nadewſſeck Svvbet / bylby za záplatu Panu Bo 
| činiti muſyl / Aleše niccheho tobo | 
voſtal. Tedby mobl neřdořícy: z geſt 
fi Proẽez geſt bo Buoh tehdy zcela do Gruntu nebladil : Odpowẽd / Pod | 
Sprawedlnoſti taby fe bylo ſtati melo / Ale že vložený Boſte promeniti fe 
nemohlo / Pteréš zaflýbiti váčil / 3 ololenij Adamowa wywolenych pocet do 
pinti/Hroto bo nechal/aby ſe zueho Kryſtus Narodil. A přitom poctiwoſt 
Buob fobě nálešítau od neho zaſe wzal /w manfya trápení bo podrobí / 
R tevýšto oba Otce welmi dobrého a laſkaweho / yalo Syn w Slávemý| . 
| ti nechtěl a potupil / Toho Dána ſweho valo veptavvý Slušeonýf vo maukach 
| počil, Wſſak Buoh wida /eby mu Cšlovscí byl rad tafovau poctiwoſt CO: 
atansafe navrátil /gij zaplatil a doſti zanij veinil /neš nemehl / mel mu pod: 
lemiloſrdenſt wij ſweho odpuſtiti / a ijti / Ale šeby ſe Bueh 
m zdati tiwoſti puſtil /šeby gij 
břeh beʒ pomíty zůfřal/necoby w Bošým nepořádného naleze: 
no bytí moblo WKralowſtwij paf Boijm nic nenj nepočáčné /ptoš bějfíníj 
treſt an býci měl. Neb rowne kdoby Perlu ʒblata wyʒdwijenu do ſwe pollad 
nice ſchowal neociſſtenau: Atak Syn Dost mufyl pee ptigüti / a toliko ſamto 
wſſecko naprawiti a zaplatiti. Neb pobehlec fluba s kra dej Pána ſwehokney 
týregffjmu vřeuenýtu vreti Drotoš Syn Rralowſtyʒ Paláce Rralowſle⸗ 
bo geſt poſlan / za wyhnanym Slušebnýřem do Ztaláře/ aby vkrutngka ne 
příjtele potkel / a pobehleho SlušebnýEa s wẽcmi Dánu wozatymi / zaſe kmlo /⸗· 
| (Bi Kralowſke přívocdl. Ze pat Cilowek ſam 3 ſebe powſtati a F prwneg 
ſſij dokonaloſti přisátí nemohl / to fe proto ſtalo / yato geſt ne zſebe ſam / ale ſtrz 
gincho gſa přinucen padl / tak take bodné a flufiné bylo / chtege fám od ſebe a ne 
moba/aby ſerze ginébo byl safe wsbuoru wyzdwišen/a ak prwnegſſij dokona⸗ 
ſti pří Tedby fe opět nekdo mohi ʒeptati / Droč geſt Buoh radic 
Andrla metereho nepoflal/aby Czlowẽka wylaupil· Odpowed /Kdyby byl | 
Andel Cilowéfa wykaupil / bylby Andelu Sluzebnok byti muſyl. Cilowek 
pař paf napraven byti mel /aby rowny Andẽluom byl. Agina wec geſſte na 
přeBášťu byla / še Andel w přirození fovém k wykaupenij ¶ lowela byl nedo: | - 
(tatečný /a kdyby Cšlovoéťem byl veinen / geſſteby mene mohl. To take znaͤ⸗ 
ti fluffij/Eoyby byl noweho Cloweka Buoh ſtwokil / gůbybylo wyřaupent £ 
poťoleníj Adamowymu netálešclo / neb 3 SSemene a edu geho pogüti mel / 
kteryby za Cšlowěka doſti veinil. Patryarchowẽ ani Prorocy / valo gſauce | 
hẽichu počatí a ztosení/šádný 3 ních ktomu fe nehodil / Atal nikoli Pokolenij 
Lioſtcho wyřaupiti nemobli.« Deotoš ponẽ wadʒ Andeu to wykaupenij ne⸗ 
nalézalo/a £ zlooeku mošné bo wykonati nebylojfám gediný Syn Boü / ſtrʒ 
| neboš voſſecky wecy ſau vẽineny / ktere včíněny ſau / aby tale wykaupenü ſtr⸗ 














— — — - a = M — * 
a = : — — — — 
S — — — = — 
— —— B ELE: === === — 








— — — 
— == 
. 
























če 4apronýmZayený. 61⸗ 
TOT APP spěoaren —— tba před 


Wwořenj| 3č ného vẽineno bylo / dofonalého Cšlowefa naſe přigal / a: tak w dwogm Tato * 
ʒwẽeta pkiroʒenij včinen geſt © foba gedna. 3 příjčíny té wptitoʒenij tom / w nem byl | im Rei 
Bohem /pẽ mohl Diabla / yald on přemobí CSlowefa / a wſſem wywoleným — 

VTebsotevořel a Andeluom vovené včímíl/a to ſam toliko Buoh vẽiniti mehl. owym 

ADO tom pač přirozený w kterym Clowẽek byl /za hkch wetfſi neš we⸗ | 
fen Swet/ zaplatil msdu/ Foyš powinnau Swrt podniti/ coš Ešlovoči ſam 
Winiti mel. Ze ſe pak ſam Syn Boĩij / a ne Otec a neb Duch Swaty 
Weelil / ſtalo ſe proto Aby deva ESynowé w Trogicy počtení nebyli: Totá 
geden Syn Danny/ kteryby byl Weeleny / a druhy Syn Boij/ ktery byl od 
Weẽnoſti. Drotoš fe botu Weeliti naleelo/ B teremug ſe od Diabla ducho ne 
Břívoda ſtala / aby Ciloweka miloftoné Sp⸗ ſyl / A Satahele ſprawedlivoẽ za | 
tratil. ¶ Atake porevoddš ſtrʒ Syna wſſecky weoy vcineny gſau/ Proto 
Ry Wykanpenij ſtrze neho ſtalo. Dale y to znaͤti máme/še Bueh čte 
rým ſpuoſobem Lidi vẽenil. Geodnum ſpuoſobem bez Otce a Matkyʒ 30- 
me / Yako Adama. Druhym ſpuoſobem z ſameho Muije /yako Evu. 

„dl Tẽetijm ſpuoſobem z Muje a z Zẽeny / yakz aš poſawad Lidẽe ſe rodij. 

¶Cjitwrtym ſpuoſobem ʒ ſamẽ Zeny / ſerz kterauto obzwlaſſtnij Rod 
Kryſtus Dán ſobẽ zachowati a ojtťácy racil aby / jako Smrt ſkrz Zenu Dan 
nu na Swet pkiſſla / tak ð wot (Erez Pannu šenu na Swet aby přiffel/Fteráš 
by plodem ſwym Smrt zabnala/a wečný Ziwot nawrátila co. — 



















0lbsimnenẽatelſmij mesy tt- 


























bau: Tottz Hadem a Zenau /mey Semenem 
J yr a Semenem gegim /genš geſt Kryſtus / 
z U = Wykuptel a Spaſtel Sweta. Onoẽ potře Hla 
InRLE A272 wu tau : Togeſt Kryſtus Diabla/ Aty ſſlape⸗ 
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NL 22 Ge geho hreyzti budeſs. a 
Ou ¶ Adam koyʒ zběeffil še pkeſtaupis Ptikaʒa 


ef 
— KU « ny. W Ř = 
E KOSA S UO 


NS JI ný Boĩij a nezachovvam E Boby pofluffiofii/z dče| 
wa zapowedeneho gedi/ hned na měr wnitr w Swẽdomij ptiſſel Strach a 
Hrůza a Chitedlnoſt Sinrti / yakz byl Buoh řeřl Budefili güſti z dẽewoa vm 
čefe/Drotoš ſe lekal/ de ſnad omijti bude mufětí/a wlaſſte kdy naň Bueh we: 
lal / y ſchowal ſe/chtẽ toho vlešetí/ašby Dán Buob zas odeſſel/newida Adama 
wRagi. Zewnitẽ pak (Ers eitedlnoſt chlipnofři relefné banba na Adama při: 
ila/še ſe ʒa kryti a ſtydeti muſel. Ale Dán Buoh koyr Adama winiti nepře: 
ſtal / Wymlauwal ſe Adam Zenau/ a Zena Hadem / Had pal Diabel v fivé 
šlojší ʒuoſtal / Domnij wage ſe/ je giʒ F tomu ptifflo: 3e2uob Pokolenij S18- 
ſte z Hnewu Smttý fetče/a še Syn Boĩij oiš w Cšlovvečenfi wij nepẽijgde / 
kdy adneho Pokolenũ Liðſkeho nebude/a na Stolicy nad Andelſtynn Trů 

















CEMA 


5 
ſtworen⸗ 
Swvoeta 
| | 


— dít |= 
ſd widienij Doba ání. 


ny Czlowedenſt wij nebo připrawenan vNebineywoysſſijm nedoſedne. A tat 

Eatanáfs pla vefel/še talomau Ruoʒnicy ſtropil/ ſom ws fobe fe fimál/ a zato 
mnel / odkud byl foršen /še ſe tam zaſe doſtane. Ale to bo chybilo / a to proto /še 
netoliko poʒnati / a obratiti fe od ſwe ʒoſti / ſamym ſcban / ſtrʒ neptien / ve ſobe 


+ 


| proti Kryſtu a Cyrkwi gebo rosnýjcené / nechtel / Ale čím daͤle ſe wnij vždycky 


vozmábal/a neyvoysſſijm w Peyſſe byti zadal. Ite příjčiny Buoh bo tak w 
"tom nechal. Atab to 3 welikeho a neftýblého Miloſrdenſt veij ſweho Wſſemo⸗ 
haucy Dán Buoh opatkil / Zẽ kdy fe Adam winen dal / a še fkrz pticinn Zeny 
veto voffel vkazal / a Zẽna tale ne odpůvala/ale prowedla [še gij Diabel / yako ne 


tha před| 
VNaroʒe⸗ 
ním vt 
ſtowym 


doſt ateenegſſj lſtne ollamal / za newinne obadwa přígátí / a šepředfé Syna | 


ſweho ws Ciloweẽenſt wij poflati/pád a zawedenij takowot / ſtrz ne" naprawiti 


chee /ʒaſlbiti racil. ¶ Wſſak še Adam tat ſtaly nebyl /šefe Diablu ſwieſti a o⸗ 
klamati dal/a pří ošáím Pkikaʒanij pewnẽ neſtal a w ſrdcy dadoſt mel / Do: 


kutu propadl / ze muſy zaſe vimřájtí/a do Země přinutila znowu / yabo byl VČ 
prwe / dokonaly a Kryſtu Panu podobný sny woyroſti / roone yařo Zrno Pſſe 


menẽ / ʒ Klaſu wymlaͤcene a čo zemẽ wſate vmẽe / a sem ſe obraͤtij / a potom 


zʒaſe woykwetne mnehym kraſnẽgſſũñ/ Ale koyby byl nezhreſſil / a Diablu fe olla⸗ 
matinedal / bylby Faždý Cilowẽt bez Sinrti do wečné radoſtiʒ tohoto Swe| 


ta vozat byl/yaFo Such. 


„S Adam paf s sEwau na tafowém miloſrdnem Boſt im nálev Tor 


še (Ers Kryſta E peovnáaffá potvacené dolonale ſti / zaſe magij prigijti / vodeẽnẽe 


přefřali/2 pořutu Smrti caſne proto rády podſtaupili. Atak tým zaſlbenm 
o Bryffu Dánu/afauce safe v Wijre ůiwij veineni / ſplodili Rayna 6 Abele. 


¶ Ted fe Cyrkevo Boiũ rozmnojowati poẽala / ale hned zaſe Rayn od Bo 


ba odſtaupiw/ Cyrkewo Sſatanowu wyzowihlsa 


o wWidieni DehamVagi. 


(hana Swatt nraný/ se ábnys Lidijzde ng 


we Bošfvý/ale wo Cilovotčenfivvý bndaucým Kryſta Dána vřázatí/a s ný 
mi vozmlauwatí ráčil / tak yaks fe potomne Abrahamowia ginym Prorokům 
m Ešlovoěčenfiwí/Geónaf yako Kraͤſny Muß/ Gednak valo vſſlechtile ne⸗ 


0 


mluvoátfo/a Dacholátřo/a gednak valo neyweyſs mukami zprzneny / a zaſe 


KS? fiváré JBoba mda newidel a ted ſe pllada še ſe Adamowi a ZE 
ořézal a smýzmi rozmlauwal: Temutaf rozuimětí mme / de ſe Adamowi / ne⸗ 


o po s Mrwoych Wꝛltkiſſnt oſtaweny / vlazowal agnýmí roʒmlauwol. | 


— 


ha 


d pramijth ad Saunn. 





— 4doPumwodu Prátu. Pepi 
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vwéta | (8 Saudowe / netoliko od Lidij a Sweta tohoto Wrehuoſtij Praw fe 
-| planých a Sauduow naijzenych / ale od ſamcho Dána Boha/ puowod a po- 
čáteř ſwuog magij. A ta Drámwa tronůbo Geuntb 8 zalezen geſt: Tori 
přívozeného/ Pſaneho a Boſteho/atake še šádný/yať koli winny bez wyflyfje 
nij ſauʒen a odſauʒen býti nemá, © | 
AB Sandunálší tří wícy : Toti/ Saudee / Dnowed/a Pohnany. 
Apkikterymʒ koli SSaudu/dotčené tři wẽcy zauplna fe tenacházy / Tu Sand 
ſprawedliwy šádný nemůš býti nikoli / Lecby Edo ſyvewolnẽ ohlaſyti ſe nechtel 
Nes kdyz Paͤn Buoh wſſemohaucx Stwořiy. © zlowekak Obraʒu 
ſvemu podobného/ vo newinẽ geho do Rage ho pofřavnil / neyprwe wozniklo 
Prawo pkiroʒenẽ / O dwodu a newiny vkann/a Dořádeř Dře wedenij 
Bdyš Adam odpowẽedel /Dane/ Zẽna Fteráu afy mi dal/ yablka mí pofFytla/ 
A Ewa / Had mne oklamal zč. J 
, +8 Potom ffrs Moyiſſe/ dano bylo Prawo planě /Úteréš my Zakd Eta 
ry gmenugeme / geſſto vy ſobẽ Deſatero Boij Plikaʒanij ʒawijra. 5 neboš pře 
a Sorawedliwoſti pruowod pochazy / kdez fe dý Fašdé ſio wo bpenn mno bude 
dwema neb tẽmi Swedky. | 
¶ Tohoto Zářony naſleduge Zakon Drorocfty /Eterýž ty neprawoſti tre 
prů a degij na vblijenij/ a Ezaffčený ſprawedlnoſti / A 3 tobo tařé Saně 
a Vč M JAZY + : Ž 
1 AYA ponemádš ʒadney 3 dotčených Zakonnow / Ciloweku šádnému šívo 
4 neddwvá/neš lam Kryſts Pan / lteryi ft w Zdřoné Nowem sawýrá. 
Dan geſt ʒakon giny ſtrz gednoroseného Syna Otce Nebeſteno/ hery geſt 
Exwangelium Swaté/2 3 tobo ZáFona tal⸗ Saud a Dřepechásý / Yako w 
tom Tytuli. Codice d: SSumtna Uriniratect fide Fatbolica. 
+8 LTapofledy pat Zářon Apoſſtolſtÿ vſtano wen /kterÿz zákon sEwande 
litſky wnekterych příjpadnofřech obmẽkẽuge/yako ſtrany Panenſtwij / a Zeny 
newerkijcy propuſſtenq̃. Vt in Capitetam/nunc Uluo 1 q. 2. in Cap: multiz. 
que eſt: 1. 5 toboto Záťona take voznířá, Dře wedený. IDE 1 ad Corintbe: Ca 
put 6, Zdysbyffte Sandy Swertſte meʒy ſebaumeli. Et Cap: ckricum nul⸗ 
[ns z, Parag: ex hijs 12. queſt z, 


4 OkoleiLéra Sledeſteho po Stvoření Kayn 
a Abel Obẽtowali / At Abel od Bratra geſt zamordomán. Witomſe 3905 
Bayn s Cyrkwij ſwau w tomto Swete welmi rozmob. 
Einmd to wysnamenávwá/3t Cyrl we Bo zde natomto Swẽtẽ při. 
bytén nenij /neš w onom wěčným iwote w 2balovsí žámordowaném, 2 toť 
geſt tento prownij pijlad saflýbeného Semene. | 

<4iDeery ft teď nepočtan geſſto ſyc vote giſta geſt / ze KRayn Manellu⸗ 
e Čert díj:w Dewných AmbacEToyšnflovoých Vaptoe⸗ 
Adam ſplodil Sym y Deevy/Drotoš Adam mnohym wjce Dẽtij / Drvwéneš| 
Abel gt zabít / mijti muſyl. 3 gemichšto Towarysſtwa a Cyrkwe Kayn/ yalz 
gebo tauenij a natijkaͤnĩ fwedčí/wybnán a wyſtrẽen byl, Kayn to fám mel 
nwge zabnáním / a 08 obličene Bojibo wen wyftečentým. Dřednrmiš fe talě 
Bayn bal / aby od nich zaſe zamovdománnebyl 


nm En 
ſtowym 


A 








































































































4 d GOidie a Zamutku Mama. 
kem ¶ Mil Moše co techto dwẽ Lidij / toliko ſami Adam a Ewa / tak mno⸗ Haroze⸗ 
ho Leth / po zamordowáný Abele/ A wybnáný Bayna / ciniti a před febau mý ným Kri 
| eimufyli, Bezpochyby šegfáu na brozné tyto ſooe příjbody : Totiß / Proti ſowym 
Bohu ʒhẽeſſenij / Diablem Wedenij / z Raͤge wyhnanij / a Synuow ſwych ʒ⸗ JM 
bawený/boťce načýřali / a takoweho neſſtiaſtneho a rmaucencho Poẽatku 
Soeta/tekym pláčem litowali. vařé gſau přitom mauky a traͤpenij meli |- 
ſnadno fe ſpatkiti muoše : Cor hryzenij Hada /zenffánále giná k tomu podo 
bud tuha a tezka pokuſſenij / s kterymi gſau vo vſtavoicnem bogowoanij byli. 
Ktomu dijwati ſe muſyli/ na zlé a pohorſſitedlnẽ pkuklady Cyrkwe Baynowy 
Bezpochyby še Kayn Syny a Dary (plodil/a pravé seš Seth narozen geſt / 
take foau gednotu mel. Ktomu MNieſto Enoch wyſtawel / a W nem R40 
Swěrfty perny vſtanowil / a od ſocho Syna getak nazwal. 
Ziadny bidnegſſij Cilovoct nikda nebyl a nebude / yako naͤſs prwnij 
Otec Adam /wlafiný geho Swedomij ho hroʒne ſtraſſilo/traͤpilo a mučilo/ | 
2 01 fám hkijchem ſwym byl příčina ſtazy a zahynutů / wſſech Doroměnom |- 
fvyých:to geſt vole“ budaucyho pořolený Lidſteho: natelky na Duſſi. Dřed= 
kem ſam ſvỹMorderem byl/potom wſſech ſwych Detij / az do ſtonanij Swẽ 
ta: geſt neſciſincho poẽtu Duſſi · Bteralby byl Clowektento wokamenij 
mohl šívy byti/ takowẽe brosné a neyʒarmucenegſſij voecy ptemeyſſlege / koͤͤby 
fám Dán Buoh wſſemohüucy miloſtiwe a dobrotiwe ſtrʒ ſwe Andely sním 
nerozmlaumal/a gebo neteſſil / kka: Adame nezauffay ſobe / Ja tako wau ſtaͤ⸗ 
zu a zawedenij naprawijm/ a poſſli Syna ſweho / kteryÿß vo Semenu a tele 
wmn take SSynem tvoym bude. Tent hrijch tentoſhladij / pořokní Sy⸗ 
saw twych voyſwobodij a ſpaſena vcinij. | 
A geſt podobne še od Pohanuow / ʒ nezčetedlných a fřavých Hyſtorij / ta 
bhaſen poſſia a poſawad zuoſtala / Kterak Myß geden ſtary Saturnus / wſſe 


cky (ové Deti pogedl etc. 
¶ Stth. 


Dith ſploʒen Léta Adama a Ewy Stýbo a Tkidcaͤteho / A tak geſt od 
Adama aš do Sába CRRX Zet, Adam potom geſſte ziw byl vin Set Let · 
Proč ſau tak dlauho Dáte ploditi prodlewali Bezpochyby še ſauce od 
Adama před hříchem a Diablem wyſtẽhaͤmi / tak dlauho radegij podkaznij 
bylij a pilnẽ poſlauchagjce vvffemu ſe prwẽ nauẽili / nez ff prawowanij Cyrkwe 
| a Auřad Swetſty / a nb hoſpodatſtwij / naſe pligmali. My pak zato | 
| boro Weku naffebo/bned yalz ſe narodýme/a ſotva od wẽerayſſt a býti poče | 
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neme/yalš Job w Kapitole vn dij: Wiſſecko můti chceme / veffecko fe pokau⸗ 


ſſgme a neš k doſpelemu webu pěeademe/banebnými a howadſtymi chlipnoſt⸗ 


mi a tým ohawnym wošralfřevým Je poťasýme. 3 tě příčiny tafé ʒa naſſeho 
pravwománíý tat pekne a vteſſene /5e yzʒdno a hanba nato patkiti / v naͤſſem 
ſprawowanunam fe wed, Nbylby nad čas abychom naprawili/ a neb toli 
ko/na kterych mnobo zálešetíby melo/ ginaẽ aby ſe ſprawo wali. Tak take 
Jakob Muß dobry a proffy/w prbytku pod fprámwau Ebera ʒuoſtal / a tu/ 
„pyré neš w Stav⸗ MNameiſky wſtaupil / Slowu Boʒijmu fe naucil. Neb 
otom pochybowati nenij /še tito Otcowẽe/Deti ſowe / proti Diablu / hrijchu/ a 











OBE PI 


nebeʒpecenſtwij 





jit; 


a / od 


(a Hrudzt Dotopy. 


— —— — — — —ñ — — n v 


wořenj| nebeʒpecenſt wij ziwota tohoto: Ktomu take © praͤcy/ trpeliwoſti 40 giných 


weta 


| ným chlipnoſtem / k woštjrarný /E Lakomſt voij / a rozličným febytralým obmy 


mnohych ctnoſtech/ gichz pří ſpraͤwach Cyrkwe /Auk adu Swertſteho/y tal⸗ 
hoſpodaẽſtwij wlaſt nijho/ geſt potřeby / neypilnegij veili. 
My Dasty ſwe hned z mládi/E Pyſſe/kʒolegſt vof mrzutym a ohaw⸗ 


ſluom / ſewſſij ſnaznoſtij wedeme / a na odpor wuoli Boʒij voſſen vcme. 


Iozeffus pýfffe/še Adam a Seth vdelali čase Tabule / Gednu z Zemẽ 


vpálenáu/a a Druhau Bamennau/ a na tech Tabulijch še wyteſalt: totiž Sto 
wo Dané ofřogi na weky: By Swet třebas DOodau neb Obném byl fošen 


n toto Pijſmo ʒuoſtane na této cybelné Tabyli v Obni/ang Kamenne/w⸗ 
Wode. 


Pif tal Joʒeffos/e ſau neyprwe Mrčiití počali bebu Snámený na Ob | 


lose aginych Hwczd v Dlanéth / 2 3 tobo potom Rot še (au na Dwanacte 
Mieſyců w roʒdelili/ W kterrmito daſu Obloba/w Freráš tech 2D wattáčte Zna 
menij Nebeſkych geſt / gednau wůkel / jakozto wec ofraublá a wnitẽ prázdná 
ofolo Centrum ſweho obegde / a beh ſwuog dokong tal še wſſecky wẽey/ odkud 


| fe počánaní /safe vém počátín ſe nawracugij/e Dočáte Konec /a Fonec 


pocatek wſſech wẽcy čímýj. Gináč amž podobné am mošné Lidem bylo / caf 
wyſole a předivoné wẽcy ſtijhnauti / kodyby Buoh nebyloznámil a neodewẽel / 


takoweho tagenſtwij temto Lidẽ / a weku gim ta dlauheho ktomu byl nedal. 


Cys Joʒeffus osnamuge/še Pijſmo a počáte wſſeho vmenij / od Adama 


a Sectha maͤme. 


VÍ 


85 


26 


1 © 


Léta Dwau Stého/Cřidcátího/Dátiho. Dočalí gmeno Dané kazati / 
ne yakoby prwekazano byti nemělo /neš še Ewangelium Swatétobo ẽaſu © 
Semenu ʒƷeny /ſſtiaſtnegſſij pruochod neš prwe mẽlo. A nad tafé /še ncktet 


v 


Cyrkwe Kaynowy/ ſtrʒ Adama a Sétha/vafošto přední blavwy/bylí na⸗ 


praweni a obrácení. 


(© mas ſe narodil/kbys byl Seth Sto aDitt| 





y Let ſtatij. Atak gEod Setha aš do fplosený SEnofa/Sto a Het Let 


| Šáh potom šimbyl eli fin Sera Sedm íet. 


stě 


ZŠ fáte Let fRářý, Atal 08 Enoſe aš E IRenanowi gefř Dewadeſate 
Let. Enos potom šíw byl geſſte Sto a Datnácte Let. 


da nalalee fe narodil kdyš byl Renã wcdn 


VÁ Z defátí Letech. A tal od Kenana až do Mahalaleele nf ſedmdeſate leg. 


Kenan potom geſſtẽ ʒiw byl Off Im Set a Cštyčidcetí DZ 


SA P Ared fe narodí když byl MahalaleelmSſe 


2M d gti Letech a Děti. Atak gefř od Mahalaleele až do Járeča Petas * 5. | 





— 


eſate Let. Mahalaleel potom geſſte ziwbyl / Oſm Set Set a Tkioceti. 


BE MOS 0 VO p n m m 


ſtowym 


cnan ſenarodil kdyš byl Euds Dewahr⸗ 





tha pred 
Naroʒe 
bým Kr 







57z8| 


ed la) 


56 3 8. 














Swtra 
S 








B A 0 M 
4 o Obytegith Libý před 


Zie ſe pal te mno ře ; ládat 
fofe tomu tak roʒumẽeti / yakoby počet byl celý a plný /a vafoby Fašdy ſtutek / kte ným Rriu 
vý ſe za diwnoſti tẽchto Otcuov⸗ Swatých kadeho Hoku treffi / poʒnamenau Jowym 
byl, Neb yalz Moyſs prawũ: ze Syny a Deery plodili / tudy nawyroʒu 


fvoření 


og afauvčí 





— ö— — — — 


> 


mění dává / e ſan Swetſteho y Dudownbo Auẽadu Regenti / a wlaſt⸗ 
niho Hoſpodatſtwij Správwcoveč /ne bez welike a newymluvonẽ práce byli. 


Drotoš fe muſylotech voffech caſuow a Leth počadné/ad tech Swatych Otcũ. J 
noho divnych / welikych a znamenitych Diwuow/ E Futfuow a Hyſtory⸗ 


ný přítveffowatí a sbůbati. 25 pať nalonec Povš fe Cyrkew Kaynowa aneb 


Ewer|eař welmi roʒmoh /ie lechto ſ watych Otecuüw /pilnã a (řašná váce/ne | 
mohla odolati / Synowe ost byli ſwedeni. © Drores Buoh fs takowẽe přez 
vovacený a EýrFwe geho (Fašení/přínucen gſak hnewou / hodne a Sprawedli |- 


se voſſecken Swoẽt Potopau fřasyl. OKR 
+ Doyšáfé w vých prrvných Knihach o Lidech / a zwlaſſtẽ Knißatech/a 
Spraͤwcych Sweta před Potopau/ao gegich Ziwotu / oo Kapitole Citvor 
té; Pate a Sſeſte wypiſuge · 3 Hterych to Pen 8D / VSS MS 
— moje xaky Swet a obyčegowé Lidſſt před Potopan byli: Ad 
takto 1 | 


A 


m ——— 


Aide Potepan. 






22 


ŽABĚ) mnošít /a Dcery fobé plodili/že Synové Bošýj widewſſe Deerylid 
(řé/ya gfan bylí peřné/brali fobé3 ních za ETanšety / ktere gſe aim lúbily < 2 
řekl Dán. Lide fe necht Duchu mému vofce datitreſtati / proto še gſau telo /ge 
(ře gim daſu prodlanším/ SStoa Dwadceti Leth. | 

Oúdál fAToyšáfs : Byli tale čafu toho na ſuwẽte Tyrannooe / nebo ſy⸗ 







nowe Bošý ſpogugůce ſe Dcerami lioſk ymi a 3 nich Syny fplodivoffe/ byliz 


nich vo Swete Lidé Mocnij a Slowuotnij etc. 


Rde few Textu dý: Synowé Bošij. Ci byli Otcuow Swatýh Sy o 
nowé/afauc wBaʒni Boʒſtke svedení /potom horſſij / pod Gmenem Boĩijm |- 


neš gínýj vcinen/tak yakz woſſickni Otcuooo Swatych potomcy byli. 


Odledý Text: Duchu mému —— daͤti treſtati 1č, Co geſt wſſecko | 
Kʒe/mlu woij a oʒnamuge / prijliſs tele | 


nadarmo/co ſe gim ſtrze Ducha mé 

j činí, Slowo Ducha meho opomijtagij / a gemu ſe rauhagi 
Drotoštalé giů ma pteſtati / neb gim voijce w potupẽ ſtati ncchecy. 

Opet Cert dij: Byli na Sweteẽ Tyrannowe rẽ. ZeS 

tych Otcuowo promenowali fe vo Tyranny a Vkrutnky nad ſwymi poddany 


+ 


Hotopau. —— 
ZP T100 OA PLS 
bá Leta pteſtakugij / pořádné fe nepoklaͤdagij / mu⸗ —— 


> Kterychto řečí gebo / yatz takz ſe rozumem | 


7 aloe pak kdyš gſe Lint na zemí pofalí 


ynowẽ Swa⸗ 










+ 
1 


p 


„A 


mí. vařoby el: zčfu Sohaopovotbli/neho pocty sanedbalí námeavoný | © 


tie poctiwy / a roʒpuſtili šťvoot še wedli. Atake Wrchnoſti ſlauli prvvé Tyran⸗ 
noweẽ / yako nynij Kralowe a Knißata. | 


— — — — — — — — — — — — — —— — — — — — 


— 


poeate 
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i 44 Zd P A h 
Jů 4 Spuoſob panowanij Cýrktue Adamomp. a | 
cte) ST o + ./ 4 — — — PDA před i 
é Dořáttk Mieſta. Klaroze: 
—— ným Bri 
P : x = (s Wy 
A © Odnapřeb botřena/ še Rayn la wyhnoan P" 
% GA 1 salošil Mieſto/a ge po fwém Synu naʒwal Enoch / Preréž po Cza A 
— 496 ych tak welice wʒroſtlo / je od POycbodu/aš na Západ Slunce/na 
dewſſijm Swetem panowalo. Ale Adam s fwýmí Detmi nefhašatvoal fé tá 
koweho Panſtwij yako Kayn wysdwibnauti/ a tabe neſtal o tafowau Slás 
wu / neb Cyrkwi gebo to nenálešelo/ETeš vſylowal toliko Ziwota wečního (Fr 
Semeno ZƷeny /ſobe a veffem wericym:ʒaſlijbene/ dogiſti / a to Lidem wznaã⸗ 
moſt vwoʒowati. Weftečr pak z Synnow Adamowych ktakowe té Sla⸗ 
we Baynowe fe ptipogowali / Syny plodili / pt inich to yalo Kniß atech Moc 
a Wladaẽſtwij Sweta tohoto zuoſtalo / kte ßto Panſtvvij fwébo Stotvy/w 
tom Mieſtie Enoch meli. 


Sploʒen koy byl Jaͤred ſtatj Steho / Sſedeſateho a dru 

Hof heho Leta. Atak od Járeda/až do Enocha geſt Sto/ 

> Sſedeſate a Dwe Lete. Jared potom geſſte diw byl 
Oſm Seb Leth. BA 


| 446 Eplosenfóyš by! Enoch Sdefáribo Dá | 
| atuzalemn teho Leta ſtaij. Atak od Enocha až do 
| Matuʒalema geſt pet a Sſedeſaͤte Leth. 





S — — — — — — — 
















¶Enoch potom geſſte živo byl/tři Sta Lech. 


— | Splosen/Edyš byl Matuʒalem Leta Steho Ofindefá 
amech teho / Sedme ſtatij. Atak od Matuzalema až do Lá 
mecha / geſt Sto / Oſmdeſate a Sedm Leth. MMa 
tuzalem potom geſſte ším byl Sedm Seth a Oſmdeſate Dwe Lete. 


Veied pilnẽ znamency /še Adam štw byl s Sethem Oſm Seth Let/s E⸗ 
nochem Sſeſt Seth Dewadeſate a Pet/s Kenanem Sſeſt Seth / a Pet. 
S Mahalalelem Det Seth / Tkidceti Pet. SJaredem Ctyri Sta a Se 
dmdeſate. ſS Enochem Tři Sta a Oſm. S Matuʒalemem doe Sr tří 
a Citytidceti. SLamechem Padeſate Sſeſt. Aonízafé s Adamem take 
tolik —— — Nu | : = 
, A Cito wſſickni wideli (lyffeli/anobrš ſtuſyli y citedlnoſt meli / Adamo⸗ 
wych yſwych wlaſtnijch pokuſſenij. — | 
„Obě fezdá: Tito Otcowẽ gſauce [polu tak dlauho diwi / kterak gſau nemẽ 
li býti ʒnamenitij a. welicx Theologowea Drorocy © Ne dyſputowali o Tola⸗ 
rüch / latych / Korun ach a o ginych k nijm podobných wẽcech. Jako nynẽgſſij 
Kẽðeſtiane kteri wſſecko Ewangelium Swaxym zaſt irati chtegij. Alle meli 
6 vá rosmlanmání o Hadu / o hküchu / Smrii / a Peklu / A zafé o zaſlijbenem 
Zeny Semenu / o Sprawedliwoſti/ voeenem Siwotu/Ráni a Andelüch etc. 
Gegichto Kázaný ne w Knihach / neš w Nebi fipfóná gſau. A odtud féčas 
| tento Thohu, 18 eſt Bacuum: Co geſt prázdný gmenuge. Neb tedy šádných. 
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d Spitt Daron o — 
Enib/áni vaých zářonnow bylo/ neš wficošíwá Kazanq Oteuow td Naroʒe⸗ 
—— Polomty gegich ptiffla. A to Adamowi y Ewe weule zim Kri 
T $ nu Ze 1 JM , Pvy ) 5 | 
Oo Den pat pofimxi ídamowé/zEnoch byl Eobsvwláfijm / bing eff | 
potáfinů Fry byl oosat3 tohoto Swecta ldo iwota Semene obšiwuscyho 


71 poreffený byti muſylo/ e gſau wideli w Doolkený Potomkuow gegich Wijru fowyým 


bo fimeti Adama hẽeſſcyho. — 


| nemyfli/ aby Had byl sabáletiměl. 


dam vmẽei / Leta Dewijtiſt cho 4 Třidcát Ho / Tolik Leth Adam diw 
byl 3 am ſemenu / Ae kazdeho —* Hada mẽel / neb zadny 


A tať Adam w Kryſtu Semenu ženy vſnul/ | Swétopuftil / w nem 


Kraloroſt wij Kaynowo voelike a znamenite bylo. Ale Královfiwý Seme⸗ 


te zaflábenébo/bylo malé e chaterne / v Cyrkwi Sia a Otcuow ponẽem gi⸗ 


= — 24. “ 
yrkweKaynowy Wuůdtowt / a 
SY Aovy/Lidý bezbošných a Hada /ašdo Doropy tito byli. 
anoch. Irad. Mahwiahel. Jatuzabel. Lamech . Jabal. 
balfayn/Ž Seſtra geho Naema e 


fgs Lamtchomi Synu Matuzalima. 


m pl ento Lamech diwogij Manelſtwo zatal⸗ 
Nexyprw / pogal ſobe doe Manelky/ Gedna ſlaula Ada/Deubá | 
22) al) zylla/2A to včímil proti ſſavnnom Adamowym / Duchem Proroce 
kym propowedeným z totiů že dwa wgednõ tele bud i : Tento Lamech Kay 
na votrniſſti odpočáwagýcýbo/flipřau zaſtẽelil / a Dad 

rabs Luciſſter W 


bách fTioyšnffowy | 
pofilých vv Dorope zahynulo. 


0 —— tohoto k orná r vo 1 ymyſſl 
lezena / Atak 3 Smilſt wa poſſlj deti / wzdycky byli vtipnegſſůj / ney 
fám Kryſtus Dán dij: Lukaſs w Bapitole xv1: Synowé Sweta tohoto / 
to geſt oddaníj Swétu tomuto / opatrnegſſij ſau w pokolenij fovém / te Sy⸗ | 


« Au 










: : Du a — 
| á oYlaloení emeſi.  lálé 
nowẽe CSwwetla/to geſt pobožný, + Prevný Manjelka Ada / ſplodila Fa⸗ tha před 
mechowi Syna gmenem Jabela/Eterýš toliko o budkaͤch a Stanijch rozmey * 
ſſlel / nie gincho nehledage / neß aby [ové Blicho dobře opatřil / a roʒkoſſe teleſue A žel 
plodil / A ta wſſech Pajtýtuow Otcem byl. Opet Ada 3 Sámecha CS yna —— 
ſplodila gmenem Cubala/Cen wymyflil a nalezt Muzʒylu/ ginak způsvaný/ 
a gineknij Inſtrumenta nalezita/ yako Warhany/Pijſſtialy ec̃. 4 Drubá | 
EHlanšdřa Sylla / [plodila Lamechowi Tubalkayna. Cen byl © tec wẽcy 
Waleẽnych/ a pevoný wymyſlil Kowatſt wij/ roeliene ta Kowüch Rytiny/ 
kroʒkoſſi Ocijm. Kterylto Foyš ſe Potopy obãwal / vdelal dwẽ Tabule/ ged⸗ 
nu Cyhelnau w Ohni pálenau/a druhau Mramorovwon / geſtli eby C yhelnã 
od Deſſte ſtazena byla / aby Mramorowã zuoſtala/ na Damátťu S weta mí 
nolébo/a k poznání ESweta budaucybo. Meamoͤr aš do oneſſnijho dne w 
Zemi Syrſte ſtogij. Potom ſplodil S úmech z Sylly Manjelky ſwe/ Deeru 
gmenem Noema /Ereraš roʒlicne ſſitij/ tkant⸗⸗ wyſſgwanij wymyſlila. Ba⸗ 
wilnu a Kaudel předla/Dlátno a Sukno tkala / neb ſe před tím wſſecko Kotemi 
Zwijkecymi odijwali. Tento Lamech valš teð widijſs/ a Moyliſs w Rini 
hach w Ra: 111 poklada od Kayna poſſel /lleryß Did ge byl. Tohoto přitom 
ſſtiti ſluſſij/ je tuto Kayno wu Rodinu Moyijſs w Textu gmenuge Neffi⸗ 
lm / yako ktetij od Boha odſtaupili a gey opowrhli / ginij ge gmenugij Gigan 
by neb Obry / od gich Panſt wija mocy/Ginij Tyranny 98 gich vkrutuoſtů ꝛc. 
Druhy Zámeh talẽe byl valš nýše vhledame/Ale ten geſt w Liny Kryſto⸗ 
we / z nichz Kryſtus poſſel / a byl we Cyrkwi Adamowe /Otec Noe/ a Syn 
Matuʒalema. A tuto Cyrkew neb Rodinu / Moyßjſs gmenuge Syny Bošij 
mi / yako 3 kterychʒto Syn Boij Eslowecenfivý přigal/w 1 Knihach Moy 
šaflowých w Kapitole v. Zdá fč yakoby kazde toto- gmeno gednu a eb wijc 
| Dylřorygj v [obě zawijralo/ Ponẽ wao ſau besbošný tito Otcům Swatym 
netoliko Cyrkwi / ale taks Panſtwijm Swetſtym rowni byti / anobrš wtom 
obogijm ge pẽewyſſowati chtẽli/neb ſau ſtkuor⸗ gednoſteynych gmen s prawu 
Cyrkwij vij wali. Yaloʒ geſt pal tal/ponéwádš Danowáný neywyͤſſij mí 


















ſtworen) 
Sweta 
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-a voſſecka vmenij naffli/yalš o Lamechowi oʒnameno 


Cyrhein Adamowa. 
nBaodtamt a Hlamy techn Cyrktoe Kry⸗ 


a) ffovwwy Semene ʒaſlijbencho / az do Potopy tito byli : Seth. Enos. 
Kenan. Mahalaleel. Jared. Enoch. Matugalem. Zámech. Noe. 

Adam byl ſewſſemi diw/krom Noe /kterÿ (č tepr wa Sto a Sſeſtmezeyt⸗ 
ma Let po ſmrti Abamowẽ narodil zo P 





¶ Ziwot giny. 


ŽÉ III 


ij 
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ulit 















ný Prunijho Witkn. 


— — — — p — — 





at 4 oninm Života koná 
tha man 


od on ne STOJ T 


Č for ob Dota bo Nebe sa noa wzat / mit⸗ 



















Smrt gſau pkemojeni /še rám nikoli pochybowati neſluſſij ze po tomto iwote 
geſt giny polu Duſſe y Tiela. | 


ss ſe zádný nedomnüway blaupý Kkeſtian / aby Enoch vaš ně teleſnẽ zto 
hoto Sweta w Ohni pechopen /wit takowe hrubé a břáfiné teleſnoſt do Ne 


wſtali / a w Geruzalémě fe vřásalí w Cbrámě na Modlitbaͤch / a potõs Kry 
ſtĩ na Nebeſa wſtaupili JA vaťo my take ziwj w den Saudny / kteti ſe naydẽ / 


⸗ LA 


s LTirtvvými wokamenij ſtrʒ Ohen promenẽni budem / podle Swaté Pavo 
nitě / htkchem poruffené a fFašené/ wo takowem ſpuoſobu / dokud zaſe nevmẽe 


muoje:? 


4 Obcomanij Enothomd. 






BA peti a Sſedeſati S etech/ še (plodí Matuzalema / tẽi ſtta Let wiwo 
PN i re Bojím zúfřal/to geſt v ziwote Semene ʒaſhbene / totů še s Slo 
ven Žošiem mimo gine pilne zacházel/a voelikym Kazatelem a Prorokem byl 
oʒnamuge Lidem Potopu budaucy pro hküchy / a geſt wec giſta še welikau přj 


ffoei/ 2 ww tom weda ziwot takowy Boſiy / Buoh bood Cyýrfwe Baynowy 
osy vocliřéčinil/na neš Swẽt zly patěití bodatnebyl ee 


¶ Kontt prronijho Tityte Ieth. | 
€ Sšítruní Tut deti konásá /kteryš 


Adam započal/a s ſwym fedmým DOnutem Enochem gey ffonal. 
4 Tento čas za techto neywysſſgch a neyjoſuegſſoch Otcuow byl neyvſſle 
chtilegſſu. Jaka Kaʒanij: Jacyỹ s Hadem Bogower Jale řečí a Sfutfowé: 
Anobr yacy diwowẽ / toho čaj ſe ſtali a zbehli: To wiſſecko w onom bndaucy 
Ziwote vhledaͤme 7 | 


STA TTD 





—— O (tě lp no ED 


Paodẽaͤtek 








9 


ku ſveel / Leta Triſteho /Sſedeſaͤecho / Patcho. Tento Enech BM Be 
po Abelowi diwot voný začal/čo Fteréboš geſt řelefie wzat byl / Atak Had A ſtowym 


2978 


be pkiſſel / Ale ať w tom Obnípromenén v taťovvé telo / yake měl po zwrtwych 
vofřáný Kryſtus Pan / y ginij vſſſckni Swatũ / kteẽij s ním tehdy zmrtwych 


la řeči: Neb naſſe nyneyſſij toto telo yakz geſt ſtrz prwnij Pad / wnitẽ y zew⸗ 


a vaťo seno Pſſenicne kraͤſne a oflavwené newyvofše/d0 Nebe mkoli vv giſti ne⸗ 


omto Enothowi dij Text: Roys byl m 


Efobé ráčil vzyti / wkterehoj geſt Enoch vvšdycfy daufala vetti / a3 tehodti 








B 
tha bředl 8 
Naroʒ 















E o XXVIJI 






maj APočátekDruhtho Siuteta wichu. 
SWB — —— — 


Sah vmůlſaſtat Dewẽt Set a Dvanáct Lech. 


a wmila tet clyſſeti byla ktpž nos k far 
mluwil/Synu mily/Otec muog Sech ktery geſt Cštenácte Set pr- 
weneʒ fy ty ſt narodil/ oted tebu vmẽel / napomijnal mne/abych te veil / Anobrz 
td muog Adam / locẽl nayprwnéníů /mimobo mio Rágiao časy pra, 
wil / cʒemu yá tebe te tale včím. YTeb Adam ſto a Sfefimoscýtma Set prwe 
Mp /neš [č Zoe narodil. TOM povwaž nemá to mezy Adastem a LToe vyd | 


mi kraͤtky Cas, 
Mot 


| 9) Dee národů kdyšbyl Lameth Sto / dwie a 
LAA ſndeſate Let ſtar / Gubernatora Spráwce Druhcho Tiſyce Leth 
| Swéta/aš do Abrahama. Ata od Lamecha aš do Noe geſt Sto/ dwẽ 


aOlměfátee: ¶ Laͤmech potom geſſtẽ ziw byl / Pet Set / Pet a Dewa⸗ 
date Leth. sí: dest | 












ES 









| done pr umijho Wiekn Swieta. | 
T FZ/ Pevná V062 Soce / od Adama až do Noe ſtonawa . MNa Let 
h⸗/Padeſate STR: Sanas | 


im 4 


Dořátk Druheho 


ko Witku Swieta. 


g 


Liſt: R 
4 — * Kriſtomit R pum, 


ná — 


obrahama. 
¶ Tito Otreut Not ini byli. 


Bene Zp Ltt tito otrunt polu 
sto šívol byli, 


Ů M a —— — — 


774 2Ens)Dfin indefáte a Cštyvy $ et 3 

JRenan Sto ſedindeſate a dewet A 

£Ylabalaled/ De Srjobyřice © Let bula 
Jaͤred/ Tři Sta / Sſedeſat efř ter 


Matuzem Deodgeho SRSe dě- — ato — E sla i 


— One FOLK běl — 7axG: “ 


V ras : oRadden o těchto da do W echo 
Pleſtcho / wiſecko činil/Edyš bo Duch povolal oby Korab ſtacel / tu tepry⸗ 
fam panovvatí počaly / koy gů voſſſckm Otcowe —* — Deda na: n | 


: ———— * imho. * RE — — 


aCchthin E rytatoa, — 9— 
— 9 


66 Ieze fat wttto Cytkwi ement Kryſto 


a / ſtrz tak Oſicen tyto n a Muji čifiýj býti muſeli / 


Zwlaͤſſte n feu “ ne mnoho ciſlnym M oovičení 6 pos 
kauſſeni byli 5 


vá oh l —— ná 16 Cyr — 
Foo Kaynowẽ / take nezabálel /ale beʒpochyby / še proti nim tafé/fEes 


— rto sd lez: moc a * m6 M z P a de ! 


— — — — — — — 


* 


— | 





mm 5 


f dopořádku Symou fioe, | 


a nos Snět ranku M 
Sſaſtiſteho a Dátého so 
„Ad Rtnan Bmiel Ltta víku vého 


Dewqiſt ho Defárého z 


d Malalahel Vmtel Leta mwícku fué- 
ho / Oſmiſteho / Dewadeſateho Dátého zo 


Zared Bmtel Leta wieku tuého, 


Dewijtiſteho ſſideſater Druhcho ja 
1. ata pokání. 
+s (je pl Ee počíná tẽch Stoa Duvábretí Letly 


| BE 88 Fteréš Buoh Lidem přídal/aby před Potopau činili Pořáný. WI 
Bnihach Moyʒijſſo wych w ví Bapitole = | 
Dc „ AIA 
ké Oe gla wHieti Otech letech ſplodil privorozenecho 
| ÝjSm ſweho / ne Sema / kteryn duse Lete po Potope teprwa / Sto Set 
ſtatij byl/a a Noe gů tebdy (fff Set a dvwe Sére měl, ACham takẽ 
| nebyl / kteryz geſt geſſte mladſſij neš Sem. Protoʒ muſyl býti Jaffit ra | 


| Pořad Opnů fiat, 


4 Zalleth první Syn Not: Símbruhy: 
| | třet 


Chaͤm třetí so 


















2408 
2406 
2404 





El Floe/kys byl wPieti Steth Letech / 

NS (plod Jafeta. : | : : 
"8 | AA Poyšbyl vojdětí Stech a dwau Letech / ſplodi Sema. 4 AwDět 
o | n adr ehm ne ABPDUÍ 


| 4 Duotvob toho Synuorn Pocadku. 


Fa ole duoroodem tijmto ſturzuge. Sim 
VÁ beſt fřáříj Sto Lah / o Potopẽ dvwé Z té / kdyz Zivfarath [plozen gě 


5 vWorvwnijch 



































— —— —c—— IIXICC. — — ?enjm ry⸗ 
w Devoných Knihach Moyziſſowych w Rapitole Deſate. Drotož wo Doro Po | 
pě fřáří býti muſyl / Dewadeſate a D fin let / A tak Noe měl Pet Seth a dwe 
Lete / koyß ſe narodil Sem. o ca T i 
„8 Jafeth pal ſtarſſij rate Sému/o čení w prwnijch Knihaͤch Moy 
ziſſovoych / oo Kapitole gedenácté ZƷẽeho toto prijgde / e ſam Jaſeth neyſtar 
ſſ byl Bratr / w Petiſtem S ére woeku toč ſploʒen. Ale Sem pro poctiwoſt 
| před Jafetem napřed fe pofládá/ Donewád5 Rryfius Semeno zaflýbené/3 ge | 
bo Rodu Naroʒen byti mel. Tým ſpuoſobem niꝛe / Abraham bratr mladſſij 
naapẽed fe poklada /před ſooymi Bratři Haram a Nahor · a 


A opořábku Spumosint, ey 





á Sem. k s © 
; P z ak ná i M n ADS 
fproto Stmoidiel Otte buchoa WorCS | 
ři Sta a Padeſate Leth. | Deda ſocho Lamecha Dér a Dewadeſate Babe 
2 © ta Děda ſweho Matuʒalema Sto Zerb. P P 2 


Jattechacham. 
ſafketha Chán takétyto otte mideli. AIlt Chá| 


VY včínen Cylowek sly/(Futfnow Diabla naſleduge / nic ſe na tat hrozné Za 
Faky Bodij neohledal / a na ty tat welike a znamenité Otce nedbal. 


= 














vd 






2 Pamenenlí V 
zbo Potovy lícní otroré Sthattj / bez 


OR | č Masſa Ryb / Wina / wec giſta še tabey — Stkibrneho 
SKU © a zlatého Aaubašiwi byli / Pokrm gich b Owotce Zemſka / byli⸗ 
ny a Borenij / ktere čafu toho welmi dobre / zdravot bylo / ze gſau ʒza Masſo 


| nie neobali. A Woda čafis toho / dokud geſſtẽ Swet Potopau fFašen nebyl / le⸗ 
pſſij a zoͤrawegſſij byla/ne Erevé naffe Wody / nynij rozličným Koẽenijm ſtro⸗ 
genẽ. Agedno Jablko tehddš lepffr bylo/neš naſſe Apatekytẽi. 3 te prijci⸗ 
trymnobo nemocy nemijwali / a take tak dlanbošímí byli. | 
„8 A muoš býti talé še ſnad y Cyrkew Baynowa Jteváš tobo čafu beʒpochy 
by vewſſem twarnoſtij zewnitẽnij/ Pkedek mijti chtela / teß od Masſa ſe ʒoro 
ala. 2nobrš tobo čafis Masſo Howadſke we tafovvé oſſt liwoſti mijti mo 
hi / yakbo my nynij idſte. Neb ponewaͤd gſau / yakz Berozus prawij / ſwobo 
du hbe wozal / lidfke Masſo gijſti / mufyltě gſau tau a lepſſij ſwobodu mijti / 
| — — — — o 



























P d Potopie. era 
Sweta.· — — 


maſohodo všíjmatí Boybyb 


ESwéta/pro rošťofs čínilt / Neb Masſo Lidſtke geſt 


dagij / ale Zvvýřetcy ze 


Wik Zlaty, 





now ſwych ſpraͤwẽ zatmělepfalí 3- - 
q Lamech. 
Lamech Vmẽel Sh ſtar Sedm Sſeth Sedmdeſate a ſedm Leth. 
mnattʒaltm. 
Matwʒalem Oměd w Dewijti Stech Sſedeſati a bei etch 


U) DNÍ újiit, 


APotopaptiſt⸗ Boys byl Noe w Sſiſti Stech Letech⸗ 








„ 


2 j -4 předefilých wyroʒumẽti: Tonš/ je ſe wſſtckeren SSwěr byl poa= 
rtf počali + Naloby čel /3€ gſau flowo Boší/a Poctu PO ffemobaucýbo Boha 


— — — ) = — — 
— — ——— — O P B — 


U stmo Wek Zlatý byl / Onẽm Doztovvé / c we Snach poneyale Pked⸗ 


-- DřijůnabDotop. © 
A or Bueh Owiet mířil Potopan moh kazty Kie 
šyl. | Lb Tert de ʒe Syno we Swarych Cyrranní na fivětě bý | 


potupili⸗ Tyrranſt wi nad molegſſijmi /podlé wuole ſoe promwozowali/ a 


yli neſaudili 3a wẽc obyzsdmí a mebods (177 
nau / aby Czlowẽk Masſo howadſte měl gijſti / Apoſawað nektere Moaeß 
howadſte woſſkliwoſt máme /Fteréš Nardde⸗ ginij gidagij / yako Drafy/ | 
Bockyßaby ec. Ayakz též Bitoʒus půjfe/šesfau Filasf Lidſtke a nedochudčá 
tla gájdalt: Co gſau bezpochyby tono nzýsnameniregffi a neyvwyšífů Zlawy 
zewſſech nevcbntnenffij/ 
ač Fdoby takowu vlrutnoft finěl páchati/a ge gijſti. Cšafinynenfiubo $ 186 
zwlaſſtẽ pro zachování před Gedem ſweho zorawij / Café nedohudčátka gij 
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i A dt © : 
Licha gonalesený Huoiezdarſktho a gintho Bmienij. 
— Danfřsný yalš fegm lábilo Pbẽ ofobowali /št3tobo potom nečádné / roʒpu⸗ PoP | 

ſtile / a chlipne šivví bylo | M 


































o Hruzt Potauy. 9— 


A B ssp wiſcn ewecmi kteráž nay hrozniegſlija 
"A neyſtrasſſliwegſſi gſau/ Hroznẽgſſuch a ſtra fliwén (ídy / wrc. 
+8 SA pb Ayfřorygnc fe iddiních nenacbásý/aní w Půlime Swatim/ 
| Brom Kříšowáný Syna Bošibo a dne Saudncho / Yalo tato Potopa /Eres | 
váš netoliko wſſecku Tyrkew Kaynowu / a Hada Diabla / Ale take Cyrkew 
Semene ʒaſlbeneho/ a ſynuoo Šošách do Gruntu zlazyla / a wyplenila. 
Tar ženezuofšalo wijce Duflášivvých / neš toliko oſm · Cohadaſs yak mn⸗bo 
tu Bratří Streycũ w/ Seſtẽenic / Sſwagruͤw aginych mnoho Brewnijch 
— dobrych / Noe ſamemu ʒahynulo / ktelißto ſnad yabo ʒapẽednij W Ce 
vví gebo/dršánibyli, | © vaťby fe Lidé vleknauti / Boba bati melt. Ale 
Edyš afáu 34 onobo zlatého Wẽku Lide nato mic nedbaliJgefito ÚToť otom mlu⸗ 
wrcyboa wyftřbanýcybo ſiyſſeli / Korab delati wideli/Efadto za tohoto St| 
lesného a dotiněnného DOčtu/mnobým horſſtz neš provi/abánibučan, Aafoš 
beš za Dwekmi gi ſtogijey / Lide nic nedbagij. Kteryto yat břífinýfnom ne 
Kagacym mnobým brozněgfii neš Potopa bude / Talby ſe tale w tomto pofle 
dným neybovffim cafu kwetſſmu / ak woprawdowẽegſſimu Polanj / meli 


ſnaßowati: 


P | p) ý 





— — — | 


Wypſang 





=D >= 









A- „M0 
Wyplann Swíta Druh 
ho po Potopie. 

o q;pgi. 


— — 
(© =: IA 


R še FPL HA | ' ) | : < © ; | 
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„= 
-= 









Sika © tapruný a naputeené ſio⸗ » 


ZAVÁM SAV 
VÁ ; ZXA + 

ZA iue-od fispe Drery Oteanoduy i 
ST. hetyos Manʒelky meho / A neb valš ginij 
VŽ % B pravý : Od Azya Syna Menea Lyda. 
10 Ů (© U fe he 0 — ní na * 
JD ZÁL a5 kPuolnocy. Hranice gegij ſau od zá 
1 še C VY padu. Nylus a Dunaͤg /s Mokem sEuryn 

ſtÿ / na diſe s Motẽ proſttedʒemjm. Ginym pak tẽmi ſtranami/ pkipogu⸗ 
geſek neywẽtſſſ Moki Oceanfke/ ktere to od Wychodu ſlowe Mole sEolfFá 
od Poledne Moke Judſke/a od půlnocy Scytſte. Hora gmenẽ Taurus / gde 
pkeſewſſecku Azygiproſtredkẽ / od Západu aš ma weychod / Pauſſtegjc 3 ſebe bo 
vy gine / yako neyale Ratoleſti/na Dnolnocy v na Poledne. A tato Hora na 
mnobýcdh můſtech geſt ſſytkijteij Tiſye Zábonnow /počýtage za geden zábon 
Eto a pětmescýtma Eročeynovy/a na dyl geſt ofolo Peti a Cštyčidcýtí Tiſyc 
takowych Zahonuow/a to od Břebu ET ore Avdysffébo/aš kweychodnijm 
Judſtym a Scytſtym Břebuom, Geſt pak Aʒya ſewſſemi ſwymi kra⸗ 
ginami tak welika/yako Affryka v Europa. | Dovvčtění w mý šdravwé/Zeme 
Aurodná/a 3té příjčiny od wſſelike Sweřy témcť welmi bogná, Wſſak to- 
muchtegij / yakz paf Foli mmnobým wetſſg geſt neš Europa /ale ne lidnegſſij/ 
neb ſau wnij mnohẽ a ſſyroke Pauſſte / Mole /Puſtowe/a Zory vvyfoké a vel 
mi vveliře / a tu Lide nikdez pkijbytkuow fvoych miřolí mytí nanobau/valš to 
wſſecko míše mijſtem ſwym vblídáme. Delij ſe pak Azya namnobé a 
temẽerẽ neſcyſlne Zeme a Kraginy / yakʒ miß oʒnaͤmijme / meʒy klerynnzto nekdy 
neyflowutnégfii a naywʒaͤcnegſſij byl Dabilonya Perſya Syrya/ Scylhya 
Indya / amenſſij Azyg. Edohoto nynegſſiho wẽku naſſcho W Zemí Scyt 
Tataři ptebywagij / gichto ptijbytek aš do Indye ſe wztahuge. Macho 
metſſtij pa a Ziol danſſti podmanili ſobẽ / Arabiam / Perſyam/ a pkednj In- 
dyam / w nij Kaligut lezij. Protoš yakʒ neykratcegi mošné obʒwlaͤſſtnẽ 


A 


O gednéLašdé Semi a Kragine pſati budeme / Poẽna 08 2 ʒye menſſij/ kteraß ob 


9 





ſahuge / Bithynyam / Lydyam / Miſyam/Lycyam/a ginéze. S mnohymi 


Oſtrowy Morſkymi. 


¶ Githynvwa. 


















Letha 
pred Naro 
senjm Kry 
ſtowym | 


A 








— — 


— ATD Menſſij. 
Geſt take w menſſij Aʒij mnoho obʒwlaͤſſtnch Kragin / yako Eolya / 
Meonya /Jonya/ Mieſ va / Tröya/Lydya /a gine nektere s Mieſty velikými 


| f — — = L = : : | 
| XEXN I — 


l 
NA 












——— PANÍ PBD hany (r oné 


ením RXry 
ſtowym | 


6 znamenitymi. 


Minſu frpgia. 


Venſlij Frygij byld niekdy Mieſta gmenem Ilyum⸗ 

po wſſem Swete wzaͤctne a ſlowautne / Etevéš ſyc vonobec odewſſij 
Kraginy Troͤgij gmenugij. Zněébošto na wſſecken Swet mnoho 
Vroʒenych 8 znamenitých Lidij geſt roʒptyleno / kdyß od Ršenow ſfaeno by⸗ 
lo/yatš můfčem vým vflyffiime. | Sſeſt Aráluow w tomto Mieſtie Krta 
[bwalo/Dardanus/sEcyfonyus/ Croes/lus/Eaumedon/a Pryamys, 

Z 34 toboto Dryama Mieſto gefě ſtamo. | : 





rygia wutſſi. 


a 


| f L) seem frygia ob Puolnory fe s Galatij 
„KU V poguge / od Poledne s Micaͤonũj / Piʒydij/a Midonij. TD této 
— Frygq Jda a Tmolus bory tak čečené leští / koeß Pactolus Ašeťa 
bešti/w myš Zlate dijly gſau. 3 této Zeme poffla ona Sybila Duwátá/Ereváš 
wẽcy předívoné o Dni Boſtem Saudnem pofledným Drorofowala, Zača | 
fu Saudcůw Izdrahelſtych Eglona a Sangara / Kral Tantalus w $ry 
gij Kralowal / Muß lakomy příjlifa. Poetowẽ o tomto Tantalowi fi inyſlili/ 
Zena ſoe body Bohuow poʒwal / kteryto chtẽ Boĩſtwũj gich ffufyti/ SSyna 
ſweho gmenem Pelopem mýfřo Krme dal gim ſtrogiti a předlošití / prawẽ / ge 
geſt Masſo ginẽ / kteẽ ;to ten Auẽinek tak zly znagijce / netoliko nýfři bo nechte 
li / ale ſebrawſſe Audy / Dijteti ʒaſe ziwot nawratili / A pro ten fEntef bo Jupi⸗ 
ter do Pekla wſtrẽil /a mijſto Dofuty nanẽg vsloštl /aš do Pyſtuow wčíftí 
a ſladke Wode / a zeftorchla Sſtẽpij̃ s Owotcem kraſnym a wonným aš E 
geho vſtuom aby fe fehylowalo/a kdy by Wodu pýtí a neb Yablka gftichtel — 
aby mu obč vošdycky vtijkalo a vſtupowalo / aby ſauc w tabowe hognoſti/ nes 
—— byl trapen č tak Pokuta Tantalowa wypẽijſlowij ptiſſla/ o 
tech ktetij mnobo Zboží magij/a všíjmwatí bo nevmẽgij. 
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ſtowym. 
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M dJonijleijto Slomutut Mieſto Effezus / zte 
LA výš geſt Eřdeáti? Druheho Léta Braloooanij Dawidowa/09 An⸗ 
drocha Syna Kodrowa Krale Athenyenſteho wyſtaweno Amazonty | 

sv réns tařé Chrám F poctiwoſti Dyane tal Eráfný a welmi náfladný wyſta⸗ 


weli /Eterémuš fe na voffem Swete rovoného nenaleʒalo / A protoš geſt take byl 


poẽten meʒy ſedm Sweta divoů W. Wſſicka Azya Doe St a Dwadceti 


1 Ser gey ſtaweela / a tona müſtẽ bahniſſtnem / aby mu Země tẽeſenij ani propa 
denijwſſtoditi nemohlo. Bylo wvnem Sto a Sedmmezcytma ſlaupuo / ob⸗ 
wlaͤſſene Fašdého Krale nakladem geden vdelan / Sedeſe ate neb zweyſſij / me⸗ 
zynímišto Seſt a Thideeti flaupuow welmi miſtrowſty  wyteáných bylo. 


05 Tento Chrám bybsdýlů Cšrýři Sta a Petmeʒcytma noh / Sſijü wu | 
Set a Dwadeetinob. | Neywysſſij Zyrawee nad týmto Stawenm byl: 
Kteſyffon / A v tafowé byl poctiwoſti E hrám tento drzan še) / Effezſſt ya 


v HA 


keſy bitvoé čafu acdnobo/šádné nemagijce nadege o wijteʒſt wij proti neptate⸗ 
inom fovým/Drowas od Dweříj Chramowych ait. ieſtſtym Zdem vostá | 
| bli/yařoby se ſume Bohym Eopatřený poručil / A wſſickni ktetij ſe ktomuto⸗ 


% 


Chrámu vrheali / voelikymi wobodami/ obdačeníb ývwalí. . ZDotoboto Cbra |- 


| mu zevffich ʒem̃ / Naroduow a Mieſt /rá 


elicý a mnoʒÿ Darowẽ ſe da⸗ 


woal a prinaſſeli /še na wſſem Swete šádný Chram bohatſt wijm tomuto ro | 
vony/ nalezen byti nemohl. Do wzktijſſenij Dána naſſeho Geʒijſſe Kryſta 
geolik Set ſtal tento Chraͤm. Ptiſſed pak Apoſſtol Swoaty Pawel do Mie⸗ 
(a Effezu / tří Leta pokad Ewoangelium Swaté Effeʒſtym kazal / a wetſſij 
dýl Meſtakpravoe wije obrátil. Potom ſe přibral do tohoto Mieſta Swa 


CA 


án Ewangeliſta / w nemz y w Kryſtu Panu vmřel. Tento Chrám 


geft potom 36 Cyfaře Galyena/ 08 gednoho neſſllechetneho Gotha gmenem 
SErofiráta zapálen/a vmic obracen / aby ſtrz tak neſſlechetny ſkutet pamaͤtky 


Meene po ſobe nechal ··· 


Uwdya. 


B, 
k! : * uj 


Adyam Menlſſij MNygi Rragina telmí aur odnã⸗ 
si výborné Wuno dawõ / Med/Sſaffran agine mnohe wẽcy/ Nẽ⸗ 
si boy blavony Mieſto gegi a Stolice Kralowſtka/ ſlaulo Sardys 

A vo nemš geſt Kreʒus Kral welmi bohaty Kralowal / geho potom 
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k ona, á Ú Menſſi A. 
Swteta. ee —— — —— — — — 
dil. Witto Kraginẽ take lí Mieſto gmenem Filadelffia /ktereß geſt mno 
bo ʒleho od Země treſenij pketrpelo. Item: Tyatyra/ teß Sypilus a Tauta⸗ 
lis / yakz pijſſe Dlynins/ sv této Zemí byli/ale od Zeme tteſenij zhynuli / ktereß ča- | 
fi toho vſtawiẽne ſtoro w Azygij byio / Tehdy take v Mieſto Trallis/ podlé | 
Meandry Aseby leicy/ʒa daſn Cyſake Auguſta / ſkez tý3 rřefení z grunugt 
wywraͤceno / nynij ſe Chora gmenuge. Plynius to 1 Knihach yſtorygij 
pijſſe / e daſu Cyſake Tyberya/zaneboš naſs Sſpaſytel věřišowán geft/ dwa⸗ 
naͤcte Mieſt gedne Noey od ʒeme třefený padlo. Dřáčínu takoweho treſe⸗ 
nij Mudrcowẽ pokladagij: Ze Dáry a wlhkoſti w-Zani zavočené byly / G ne 
moha pruochodu mrjtí/mocy fe woyſtkelili. Země fe rozličnými ſpuoſoby tře- 
fe/při Etevémšto tẽeſenij vozličníj Aučinfovvé fe zbybaný / nebde fe přesvracený 
Zdi / nekde ſe Mieſta propadagij / a nekde welika hromada Země wyſtoẽ/ a 
ginde Woda wyſtaupi. Ciaſtokraͤte ſe rake y Ohenñ wyrã a Wody teplé, 
Předchásý pal a nafleduge taloweho protřený w Zemí hrozný zuf / podob: 
ný E bučený/neb klidſtemu Bčiťu/a neb kwreſtu sbrognému /a to podlé ſpuoſo 
bu a přirozený té wecy a Materye kterã wen 5 5 Zemẽ mocý wyſtakuge / a dira 
nekoy býmá ſſiroka/ a nekdy auʒka obělaušní /Foyš ſe dče muſty auzkymi / ne⸗ 
tak buẽĩ/ a mujſt y kliwymi a auzkymi kicĩ/ mufřy pak pevnými hẽmij/ a »% 
mýjšy wlhlymi zwuẽĩ. Dijra take nekdy zuoftáwá/ a nekdy ſe zaſe zaceij 
va/še mic nepoʒnaſs / byloli ge tu co pohlceno čí nic / zwlaͤſſtẽ pak kde ſe Mieſta 
celá propadagij. Neywgc pak tal ovoe třefení býwá ve mftech Pomoðſtych 
aẽ y mijſta hornata fetčefau. Napodʒym a wPodletij eaſtẽgſſů Země tfeſe⸗ 
nij bywa / wſſak o Nocy wijce nez we one. Remedya proti tařowému Země 
tčeféný při Mieſtech bywaný Kloaky/ hlubokẽ Beffyne/a do Země Zlabkowẽ | 
geſſto Dáry takowẽ de febe ptigijmagij. Plynius pijſſe: Zẽ sačafu Zncya| 
Marcya/a Serta Julya/ Ronffilnow A šámffých/na Poli fTintynenffém| 
dwe bory 5 Zemẽ tkeſenij weſpolek fe potřaly/ welttym běmotem £ fobe priſtu⸗ 
pugij a odſtupugi / a še proſttedkem mezynimí E Nebi zhuoru Obaj wyſtau 
pil / A proto wſſecko což meʒy tim bylo zhynulo a zemkelo e 





























































zenim Kry 
ſtowym/ 





„| Eto Kraginy djl toš 10 Euronie a běl te Jsi kte 


| váš geſt Owogý/totiš borní a dolnij.· Narod Země této w tafové 


IRS) E38 byl potupě/še byl mifřo příjflowý /vofteréšto Kragine mnobo wsá 
z čt ných Meſt Bylo/vato/SSeepfio/2dramicium/Žpollonya podlé 
Rieky gmenem Ryndalus / Traganopolis / Pergamus ꝛẽ. O mieſtie Adra 

icium zmůnbka fe dege / W ſkutcych Apoſſtolſtych w Kapitole XXvn. Le: 
P tale umi teto Troadem připifugý/a-mebše Croas potomnẽ flaula Mis 

jm 


| | m 
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x Arya geſt Kragina menſſij Nzye kteraẽ tueliby DYL 
| č Hory řečené Taurus w be zawijr/ a přideší fe Zeme této Oſtrovo 
| dě gmenem Doris / ſtrʒ obdylný 4 ausťy kus Zeme / kterỹ / Ittmos ſlo⸗ 
ve / nanem nekdy Mieſto hlavoni alykarnasſus řečené lešelo/na gehoͤto | 
ſtie nynij geſt Zaᷣmek welmi pewny / fterys Rodyanſſtij před nekolika Lety pro 
Turku vyſtaweli / Ma take gina Mieſta znamenita/yalo Trocene / Nyza 
Laodycea / podlẽ Reky CLuͤky/ a Anthyochya podle Rieky Mandrum. Mie⸗ 
ſio Laodycea ſſkody mnohẽ wʒalo od Zemětřefenů/yaťo y voſſecka okolnij kra 
gina / a zwlaͤſſte Mieſta / Filadelfia / SSardos/a Magnzya / ktereß geſt Země 
tkeſenij ne gednau ſtazylo. Zepak země tato mijmo gine kaſtiegiſe třele/ 
neltetij tento roʒũ to“ bytí pořládaní. ze w ech mýfřech Země gſa derawa/ 
| mnobo Par a wlhkoſtij fe w nich ʒbijr⸗ /ktereto nemagijce pruochodu/mocý 
fe wen tiſknau / Zemij tẽeſau / a tal mocy wyſtakugũ / a pruoduch do Powettij 
ſobe delagij / geſſto to bez ZƷeme třefeníj neymenẽ na Tri neb na Ctyry můle by 
inemuoe / ʒolaſſte koyz fe takowij pruduchowẽ vo mijſtech derawych ahlu⸗ 
boych delagij. Akopys ſe treffi / ꝛe ſe takowe Báry bligko v nektereho Mieſta 
Inb vMecſtie wyrazy/ ſwan naͤſylnau mocy/ Mieſto (Easy / a neb mu zna⸗ 
menire vſſt odij. Geſtli ze pal vltereho Geʒera wygdau / tu ſe voſſecko Gezero 
ſtratij / Aw rowinẽ caſtokrat náfyp voeliBý co Horu vẽinij · Yakz otom ẽteme 
| šefetona mnoha mijſtech trefilo. WMieſtie Halykarnaʒu Artemizya Bra 
lovona/ETianšelu fovému Mauzʒolowi /tak znamenitý a nátladný Hrob vde⸗ 
lati dala /še mezy ſedmi / za geden div⸗ Soctapolojen byl. Tů ena tato 
mutkem po Mandelu ſwem a miloſtſ/kterauz knemu zapálena byla Koſti a 
Popel geho/ s voonnymi woẽcmi ſi inýffené a na Prach filučené / do Wody wſy⸗ 
pala a wypila/a ſyc mnoho ginehoʒ weliřé láfFy einlla. Potom ſnazo wa⸗ 
la ſe ſerz weliky a znamenitý naklad / na wecnau Manjela ſweho pamaͤtku |- 
dotčený Hrob wyřonati/Jtevy5 45 90 čafuow techto ffogý neywzácnenfie | 
Seſt weyſſi Petmeʒeytma Lolet / Tkidceti a Sſeſti ſlaupy obřlýčený Ta⸗ 
Eové toto marné poteflený/nemoblo zamutku a taugenj 5 Sedee Kraͤlowe wy 
mqti/ ale brzo poném take muſyla vmẽijti. E: © : 






































































A Karina gmenem ü yty esp Damilini a karyní 
© ešýcy /welifau ſſtodu nekdy trpela / od gednoho wrchu Chymery ſlo⸗ 
E 19/Zmeboš vfřavičný Ohen ſſel / temer ſe wſſecka po sečné ſtrane ho 
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0 S TT) line: 
c 


E ¶ Azpa drn. — 
Sweta. a a O 66 eným Rry⸗ 


rau čečenán Taurus zawijra / a po druhẽ Motem. Bylo vo mý před čafy ſtowym⸗/ 

woelikych a ʒnamenitych Sſedeſate Mieſt / gichto dijl wetẽ ſtrz Walky a ze 
mẽ tẽeſenij zyynul. Cšafu SSwatého Pawla Apoſſtola/Sſeſt a Tridcai 
Mieſt ſe wnij gi bylo nenalésalo, ¶ Přední a naywetſſij Mieſt⸗ byla 
tato: Patara / Pinara/ Xanthus / kde y gedua Rieka take tal ſlo we/ Mia/ 
O lympus / Chone/ꝛẽ. Byla pak Patara Wlaſt Swateho Mufulaſſe. 

| Dale / Chymera Hora ſorchu gmenowana / vſtawiẽne wedne y W nocy ně 
kody hotela/co Etna Zemi S ycylianſke / na gegimšto Wechu Lwoge pře 
bywali / a w profěředku pro dobré Paſtwy/ Koʒy/ geſpod paf Hadiſ. 
protoʒ ſobe Poetowẽe ſmyſlyli otom Wrchu / yakoby Potwora nevařá byla. 
Zuich Plamen wychásy/magýc +lavwu a Prſy Zwowé / Břicho Boý/a 








Wocas Dračí. 


o Piufilia geſt welmi hornataa/ teb Hora Taurus 
velice fe w n roʒſſykuge/ Na POúno a Oleg geſt welmi Anrodná/ 
po SCÍŤ wo nijtaté hognoſt mnoho čiftých Daftew/neb 3 for wſſudy 
a 1044 Potolowe/a Zemi fi vwlazugij. Zemětatotta Poledne má 
Moke proftěedzemný /Etevéš natom mijſtie Moke Damfilffé ſlowe / Neywẽetſſj 
Mieſta gegij nekdy flaula Perga / Aſpendus / a Fazolys. 


Ltaonya. k: 


5 Caršti Hyttorijty pří- že tnohými (patilpnní a tiu 
A ſlechtilymi Mieſty of Zee tato ozdobená /a zwlaſſtẽ Fřeréš flowau/ 
MANS Ikonyum / Derba/ vfřka/a Clandyopolý /w Lyſtte ſe rodil Tymos 
teus Swateho Dawla OčedlnýE /Edež SSwatý Davwdl té Kamenowan byl/ 
A 34 metového výen 3 měfřa vvynefén/valš SSwatý SuFáfe w Slutcych Apo⸗ 
ſſtolſkych pijſſe. Wiomto Mieſtie take Kundrath Kraͤl AšámfFy/a Znáše | 
Sſwabſkẽ / wonebeʒpecenſt woi welfé vpadl. no 
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Ixuicya mptokymi Maram a Morzem wugkol un 
Šy def obřlůčena / 3 kterychto Hor mnobé Reby do M oře bešt/00 
Sal) HOeychodu má Amanum 400/0 puol Nocy Taurum / od Zapa 
du Pamfiliam· Maͤ takẽe pres ty welike Hory auzka pruochodiſſte / ktere 
Porty vlycířé gmenugij · Sk než Alexander weliky / koyß na weychod pro 
gti vſylowal / s welikym nebezpečenfčvstm ſwe Wogſko prowedl. Stra 


bo Zemi tuto delij na dwa dily / geden gmenuge druhy Hornat · 


de ſau Pole neb roviny / tu fe doſſecky vet 
Hlawnij Mieſto Kraginy téro/flowe © | 
něž Ricka Cydnus/pocházentcý 5 Hory Taurus / beʒij· 
lo ale Wlaſt Swateho Pawla / a ginych mnohych wʒaͤctny 


ných Muzuowo. Muceho gech před Naroʒenijm Boum /tak welikẽ Stu 


dvumbylow Tarefi/še Athenſke y Alerãdrynſte⸗ wioſſtein Phileſophia / 


ei 


před Naro⸗ 
sením Kry⸗ 
ſtowym | 


ptewyſſowali. 2čfe £ Athenſt ym svíce prefpolnh hrnulo. Statu 


Hyſtoricy tomu chtegij 5e toto Mieſto geſt od Sardanapale Kraͤle Asſyr⸗ 
ſteho voyſtaweno / yalo yAnchyala / kde⸗ſe geſt Epitaphium tabowe naſſlo/ 


Aoſyrſtymi Literami pfane / totiß Sardanapalus Syn Anecendarasſys / 


wyyſtawel gednoho one Anchyalam a Tarfim : Gez / Pj/a Hreg. Cycero 


prawij /še ſe takowã ſlowa na Hrobe nektereho Howadaſſ prawedliwegu / nes 


na Hrobe Krale takoweho pfãti méla. — „K Bině Mieſto opět téj w Cy⸗ 
licí /Etevéš nekdy ſlaulo Borycus⸗ nyný Zur ſlowe/ 

byly Gaffyne Borytſte 250 vů Mokſtych / wec geſt pẽewelmi diwna. Na 
Poláchtoboto fTTiefta vofře weyborny Slafran. 


ooneho gmenewany 


© 4 dšiné Niſiole wo | 


Cplici / gmenem Selinuntis /ale ktere po ſton an⸗ we ném diwota Cyſate Tra| 


gaͤna / nazwaͤno geſt Traianopolis. ¶ Item / Mi 


Skehu Cylicyanſkem /kdeẽ Zacoka geſt Morſkaͤ / gmenem Iſylus / od Mie⸗ 


ſta Isſo / ktere nynij Jaiasſa ſlowe / A tu Alexander weliky/ neymocnẽgſſiho 


Krẽole Haryo premohl / A protoš Mieſto to odneho Nicopoelis geſt naʒwaͤnd | 


jr oj JL Zewie lezii podle Rraginy všeršené Ramagena 

cam mmosý E Syr gj piipoun/ qto Př to/še leští sa Horau 

ZS) Jimánum/ wstabugtic ſe až do £Tiezopotamie. . Meuſſg Armenyata 

to Miſta má/totiš Leontopolim / Theodoʒyam /Se ſtyam / Komanã /a 

Nykopolym. de Pompeius níže Ršímfřé woitezſtwij obdrial / proti 

Mitrỹdatowi Krali Pontſte/ a proti Tygranowi Krali wetſſij Armenye. 
by M: U 


, ( i : 


L 7777 4 Cappadecya. 












40 mentlý. 


Gamo 


py Mana Kappadocka na wietlſlijm díle 

3! set Dyffowatá a Bamenita/ a protoš tařé nenij welmi Aurodna / 
Narz pelitne doſtatek w nij nefř Dřáwý. — Eufttes Riu⸗ 
Igiodelij od wetſſij Armenye. Epočátřu ſlaula Leucoſtria/a Blas | 
voný Mieſto gegij Mazaca /ktereẽ geſt potom oð Claudya Tyberya Ceſarea 
Paleſtyne naswáno/a pkedtijm ſlaulo Turris Stratoms č, | 

Weomto Mieſtie byl Biſtupem onen weliky Baʒylins / Muß Swa⸗ 
by A včený /gebošto planý aš pofawád zuoſt· vva. * Julianus Apcnea Cý, 
[ač Rijmſty/ welifau nenawiſtij ftomuto Mieſtu byl zapálen/ ŽI tě proto/ 
šepři Dány Kryſtu werne fřálo/z příčiny te wykoenentm mu hroʒyl/ yalẽ⸗ 
by č gen ſſtiaſtne wogny Perſtẽ navrátil. Ale dopuſſtentjm Boſtym (z 
trefilo/ e gſa w Perſij / Sinrtedlnẽe byl Sſypkouranen Ja tab Pomſtu Boĩij 
nad ſebau poʒnati muſyl. Wſſak ſeproto neobrátí ní pokanq einil/ale tea 
gijce vo ſwẽ zatwrdiloſti / rauhawẽ takto promluvil: | © Galilegſtyco fy ai 
fvorjesyl/neb tak obyčen měl omenowatí Jryfta gedincho / Spaſytele a voylu 
pitele Sweta. Atak ſpuoſobem tým Mieſto Ceſarya zmocy Tyranna geſt 







































doneboš byl wypowedijn Swaty Jan C hriſoſtomus / Biſtup Conſtant yno⸗ 
polytanſty/ Muß w Dafiné SSwatém welm vẽeny. 

Aimé opět Mieſto w Kapadocij Eupatonya/potom Amafia/a k po- 
ſledku od Dompeya welifiho Magnopolls nazwané/Strabo Geographus 
zneho geſt rodem/Aẽ ginij pijſſi še geſt ʒ Grety Ofitowu poſſel / A (nad to by⸗ 
ti muoe / e na gednom miſtie ſe rodil/a na druhem wychowan byl. 

Nazʒyanſum Mieſto take vo této Kraginẽ lešíj/ač ge neltetij w menſſi 
Aʒij polladagij / němž Gregorius Naʒyanzenus mu w Dýfine Swatém. 
welmi vẽeny / Preceptor Jronyma ESwatibo Biſtupem byl. | 
















B E tom pochyborvati žeikragita táta gmeno 
ole 51 vozala od Gallũow Europy Naroduow / krekito mnoho Leth Gd. 
Narʒenijm Boʒijm face w Zemí fové taf weim roʒploʒeni / že w 
poẽtu welifém/nebrečí prawij še w trikrat Sto Tiſycych/ʒ ſwe ʒe 
mẽ ſe wybrati/a ginde obydlij obe hledati muſyli/ tahnuce ffrs Zemí Wlaſtkau 
Vherſt au / Charwaͤtſtau/Reckan ſtrz gine mnobé Zemẽ/ napokad wſſu⸗ 
2 A 7 Syda 





















wyyſcooboʒeno. Kterytaley Brew Kẽeſtianſtau obyẽeg měl Bohuom ſcoß 
obẽetowati. Item / Geſt gine Meſto we Kapadoeq/ gmenem Cucufini/ 


/ 
$ 


— — 


Letha 
pred Naro⸗ 


šenínt Kry 
Rowynm/ | 














lcha / od 
ſtwolen 


Sweta 
— 


— 


nom MÁ 


S RATŘAB upa pluměvuýce/Drotinimě Zbyng Sotrve o wogfŘem | 


ovytábl/fprávou mate o wſtekloſt /Saupeší/a mocy toboto FTároču, Pro 
toš wyprawiw proti nim PDoafFo/pyne ptiſtrogiti kaʒal Sfifinácte Slo, 


nuow/ weda še Koñowẽ Gallnow / geſſto zevýčatnom tafowým ne zwykly / 
předními fe ſtraſſyti a vtitati budau/yařoš ſeheſt potom taf ſtalo· Neb Bo⸗ 
nové veivoſſe ptutomnoſt Slonuxo / hned fe lekli / a ten ſtrach / Slonuov⸗ kötk / 
zubové býlá welicý//Tos dlauby/ Cielo pab a pofřavoa gich wyßla welmi⸗ 
Fromu nacerna / tak rozmnošovali/še Konowe yalo do celá deſſenũj / naſpatet 

fe obracowalí/Gšezdce ſwrhali /wwosy S Roſamina fové wlaſtnij obracowali | 
amnobépomordowali. A tař Gallowé gſauce směteni jod Nept atel nane půl 

p dlých/LATordowání/zaggmání/a na vtýřaný obraco wani byli. úflá| 


ſektet a o techto Galluch / ʒ ſau před tauto Dorášťau 08 Kraluoo Rec tých a 


Ryanſtych / s welikan kezkoſtij / ſtrz welike a zuamenite Summy Penes/Epo 


4 


| Forri přímozovoání byli / tak welikau Arurnoſtg voſſecky wecy hubili. 


* 4 2 


Spočátťu ſe oſteychali tahnauti do Země Rieckẽ ge Brennus gich ſpraͤw 
centato vvšdy namluwoil / prawe vař ſau Rʒekowẽ Lide molij A neſmelij / gle na — 
zlaté a Stčábře welmi bohatij yak pořlady znamenité vy fwých Chramich K8 
magij / Ntakowymi teoffty ſauce namluwení/ Správce fwébo V 

0 Proto plundrugijce a laupijce Lidi / Krale Athenyenſt 
mektera NMieſta (Fazyvefle/aní Chramuom take neodpaͤuſſi 


Apollynuovo laupiti počali /afáu na dýle od Saně treſenij 
Datkaug Ptuwalem rozchnami / oſt atnij pal od >bywatnovo we Delſs 
pomordowání: Brennus páf o Jive nfá ranen / koy boleſti trpeti 
nemobí/(ám fe Dykau zabil. 416 věinillice ſobe topo Walc⸗ Macedonſte a 
neb po teto Delſitſke/ geſt wẽc negiſtaã / Ne ſtaloli ge fe to po Walce Delfitſtẽ / 
MNacedonſka gi byla pominauti muſyla · „8 Po Smrti pal Brennowe / 
| scte Cifyc Lidu pefliho/a Tri Cifýce gizd⸗ 
sle Bichynyenſtk eho ta pomoc ſauce powo⸗ 
| obfáblí/a Gallogt 

Cyfaře Auguſta od Ašimannow byli p ent ( 
Pawla Wijte Kkeſtiauſte wyrẽeni. ZBapadocye gde gedna welika Ho 
va/aménem Argeus / az 90 Galacye / a geſt tak welmi wyſoka / ze vſtawiẽny 
mráz naný geſt / pod kterauß Mieſto Cefarea leij. Ptednij Mieſta kte⸗ 
váš nekdy Ballacya měla / tyto byli: Ancyra/Gordyum / Laodyeya /a Ta⸗ 
ská fe take ʒgedne ſtrany Galacye/ Pizydya / Kragina ne wel⸗ 
i ené Mieſto leští Antyocyya) Onmš ſe ʒmijnba dege 
cych Al Na Duolnocy paf leští Pa⸗ 

af aefě/voláffie SyMo 
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O Oſtrowijch 
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ao" (R RTA: 0 VST ta 
odoſtrowiech kterz tu 
Moti praſtted zemuim gei Kraginach 
pkedpowẽdenych lezĩ / E sr ſe pocitagij. 
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Pay Obys mueſto Znameníté/obkteréhoš tet · 
z P D[řrow/nanémš Rodys ſtogij / prwe Lycia řečený / gmẽno wzal.. | 
p BB V acafi Joʒeffa 08 Coronea Zrált Argiwotffiho/gefř wyfřawe: 
JE no. Kdoy Mieſta tohoto grunty zařládaly /nalezli Auošt/od kte 
1 vě Mieſtonaʒwali Roza / nynij flowe Rodyss | Ofřrow tentona Tideec 
naſſych Mül Cieſtych /wuofotobfabuge. DO pok ab byl geden we 
liky medenny Obraz / ktery Chares Kyndyus) čedlnýE Lyſyppuo kpocti⸗ 
woſti Sluncy)ydẽlal. Delal gey pořád Leth Dwanácte/náfladem Krale 
Demetrya. Detnmetrius od dijla Chareſowi od tohoto Obraʒu ſmlauwau 
dal / Sto/a Ofindefáte Cifýc. Tento Obraz ʒweyſſij byl Sedmdeſate lo⸗ 
ket. Apo wſſem ſwete welikau tomuto Mieſtu poweſt věinil"terýšto Obraʒ 
i Poyšfřál Padeſate a Sſiſt Leth/ ſtrx tẽeſenij Zeme / pkelomiw fe pod Koleny 
pad. A dolud na Zemi lejal/ wſſem ktetij gey wideli / byl za podiwenij welike 
Aẽijdeÿ ʒ Lidij Palec geho obrátí mohli. Ginũj prawũuj/ e byl Obras ten 
kpoctiwoſti Jupirerovví a ste Siuncy poſtawen. Mezy Sedmi Sweta di 
| vvy/eento Obraz wſſyckni ʒa neywẽetſſq polladali. 
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„4 šldán Egiptſky kdy Bodyzu dobyl / nalezſſe © bras tento na semi le 
ʒeti / na Dewijti Stech Welblaudüch mědí ʒneho do Alexandrie dal odneſti. 
YTa tomto Oſtrowẽe gſau Tří Mieſta/gedno Lyndus / w nemš ſe geſt ten 
to Miſtr tohoto Obrazu rodil / a wtomto Mieſtie Obraʒ ten ſtal na gednom 
Moſtku. Druhe geſt Ramira. Tkeetij Jalysſa /kterez potom Bodyʒ naz⸗ 
wáito, Pkedpowedenã dwee / ſau ſtazena/ze nich až pofavoád žádný nenij. 
Rodys toliko ſtog. Lento pád této Modly aneywetſſũ / predeſſel pád w 
ſſeho Modlaẽſtwoij Pohanſteho / val y Izayaſs wProroctvoeij [wém otom 


pkedpowẽedel. 


ulbus Oltrdm. 


hOtrom Lelhus oblanuge tunokol Monuaun Gede⸗ 

nacte Setb/od Puolnocy na Poledne fe voztahuge / ʒoylij mã Pet ſeth 
Gedenacte Honuow. Zemẽ geſt Aurodna welmi /kteraß take mno 
bí Materie E Sſyfuom všítečné dávwá/2 protoš fe od nekterych Inſula Foelix 
to geſt / Oſtrovo ſſtiaſtny gmenuge. Piynius wypifuge/še před čafy nekte⸗ 
vá měfřa na tomto Oſtrowe( ſtrz země tkeſenij) 3 gruntu gſau wywraͤcena / 
a gíná ʒ nich aš poſawad zůſtala /vako Mitylene ponemʒ ſetake nynij Oſtrov⸗ 
tento Mitxlene gmenuge. Eresſ⸗ on / Antyoſa / a Metymna. Dofudʒ ge 
ſſte troge ſtalo/caſn toho bydlel wtomto Oßrowe Naͤrod Becky/z Kragi⸗ 
vý té poſſly /Eteráš Pelaſgia / ginak Teſalia ſſlowe. A potech Eolowẽe W tom 
to Oſtrowe přebývali /tařé Narod Riecky. Potom fedoftal pod moc Pu 
ſkych / Potom Macedonſtych / a k poſledku Rümanuom. A potomnẽ opet 0Ď 

Cýfače Konſtant ynopolitanſkeho / dan byl něyařé Ofobe/rodem 3 Mieſta Be 
pue/v gebošto potomkuow zuofřal/aš do Frydricha tobo gmena tretijho / Za⸗ 
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d Menſſij A, 
gebošto Cyſakowanij Wogſko Turecké daſtolrate na tento © [řrowpřicháze 
| / Lidi a Dobytek zagijmalo / a wſſecko Brom Mieß hrazenych / bralo. 3 kte⸗ 

výchšto Mieſt gedno vafš praw̃ / od gednẽ Oſoby pohlaw̃ genſteho/ geſt od 
nepřátel wyſwoboʒeno / atotalto Trefilo fe čafu gednobo/še Turcy ne 
yařé Mieſto na tomto Oſtrowẽ obleblí/a gebo Oobywagice/Střelbu zdí kus 
poraʒyli/ ſpogiwſſe (č voefpolef Dawésami/E Sfiuemu gijti a do Mieſta ſe 
mocy wtlaciti chteli. Obywatelẽ pal nedomnijwali ſe mocy autořu gegich 
ſneſti / protoš zuich nekteti Mieſto daͤti/a ginij vtecy myſlili. Wſſalgſa 
tu ptijtomna gedna Danna/ESrdce zmulleho/hrogij odenaͤ( wec ʒag ſte přes 
ina DOME van wyſwobodila. Neb napomijnarje Mieſſtianuow / 
aby fe fřatečné braͤnili / a nepkatel ových neſtracho wali / ſam⸗ neyprwe na Tur 
by vdekila / a boyngijc s ními vte Zdi porašené/nefolif gich ſtiala. Widauceto 
Mieſſtiane/ welice ſe tomu diwilia tako wau potom ztmušílau myſl přívali/tal 
welike mnoſt wij nepřátel pobivoſſe/e tému ſitezka Edo Peří, | Potom Cuz 
rek s těl Wogſtem fe zafe nawratiw/Oſtrowu wfebo dobyl/a Krve 
mnoho prolil, | m | 
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É Chyus. 


— StrouChpus dewijti Sety pon 
3 7 SY wnořol/w frerémě gt gedna Hora gmenem Pelmeus / me⸗ 
S A B) sy voffemí wném ginymi neywyſſi / náš ſe Mramor do: 
Mbeyga. MD tomto © ſtrowe tale weyborne Riecke DD 
fa "10 CEtevéš my gmenugem Malwaʒy) roſte. Czaſt nynée 
M ed|| flebo toliko 3 fámé Krety / ginak Kandye bo dofaburieme, 
| C6 3% roſte TTaftyc/sneboš Genuenſſtj nefby yft we- 
liky meli. Geſt pat ETTaftyr (ls6/Fteraš3 gednobo Sſtiepu obʒwlaſſtnho 
co yale Gummijtefrfe. 
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TEnto Oſtrow le blßzkt ob Efftzu / Poſhit 
ceny Junonẽ / kteraß za Bohyni geſt wyzdwišena/ a wtomto Oſtro 
Pe (plozena y wychowana / a potom Jopiterowi 34 Manjelku dá- | 


na. Ktatamto Oſtrowe Chram neyfšavff Junóny Zobyné byl / vonem | 
© bras fřál/podobný Neweſtie ʒa ʒenicha gdaucý. Odtud take ſlaula Juno 
Eamia/3 toboto Oftrowu t2řé Pithagoras Mudkecp (fel/a gedna Sybil 
(a. TD tomto Oſtrowu geſt hognoſt Hlijny / k hrneuom Welim přibočné/a 
vovborné, | Dina geſt wnem weliky n doſt aiek / Geſſto fyc Oſtrowowe olol⸗ 
ná bormofé WMauna plinaſſegi / n w ginych wvetvffech wecech geſt Aurodna. 
Proto tařé Offrove tenso vovcbvvalugt še pravý voném taťovwné Slepice by⸗ 
tiše rmiero dawagq. Ath enſſti s týmto © ſtrowem o Nepkaͤtelſt vü weli 
Fén byli/odnicbě geſt Tyrranſt voij mnobá trpeti muſyl. Podle C ſtrewu 
Sſam / leʒi giny Oſtrow gmenem Abaryá/Tří Sta Honuow ofolo febe cb 
fabuge/w nemš get Chram Dyaͤny Bohyne Tauropolian řečený / ma gme⸗ 
no od Ikara Dedalowa Syna / kteryto ſpolu s Otcem 3 Brérby vtijkage / do 
NAiote vpadl / odnehoʒ potom ſlaulo Mote Itarſtt e 
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Odrow. — 








> sStrow Cons odbočí Iteryom ẽeẽt 
nem blʒko od Rodyzu lezi / Oſtrow nekdy weliky a wy 
ZC) bornẽ oſazenß / a tem ktetij fe k nemu plawili napohledenj 
JÍ velmí wvefely /obfabure wuokol febe/pucl Sſiſta Sta 

Honũ wgeſt wſſecken Zurcdný welnn a Wijna wnem 
hognoſt / Wtomto Oſtrowẽ geſt Mieſto Staré welmi 
[o „AJ gménem Aſtypalea / wo gebošto před Mieſtij onen fřavý 
Chram/ wffudy welmi vyzáctný /a proto y Bohatſt wijm welifým welmi na: |- 
daný / Bohu Dobanffému Eſculapiowi Poſweceny. Meʒy ginymi Klenoty 
Chrámu toboto/byla Wenuſſe nabá/ kteraß geſt potom Cyf: atí Juliowi da⸗ 
na / Atak tomu chtegü / e A pelles ten © braz malowal / za kteryÿßto Obraʒ do to 
bo Oſtrowu zafe Sſedeſate Tiſyc zlatých / odefláno bylo : Hle yak ſebe mno: 


ho tohoto Miſtra Apella malovoanij tehdy waili / Kteryz byl ziw za čafu Ale 
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Ea R opmaryakttráš niekdy Scytya Aye/a 
kozazay web dyl Scythye flaula / Gegißto Obywatelé Sauromate gmen⸗ 
Páni byli. Byla mekdy Zeme puſta / aniž gſau svný Obywatelé 
1 yařěbo giſteho ptubytku meli / Ale wšdycky (E 3 gedneho mijſta na druhe ſteho 
evali. Ešafu nynegſſüho vo této Zemi dorčený Naͤrod oi od Duynage před“ 
| epodlé Břebu Moẽe Bosforffeho/ Ktereß nynij Zatokau Swoateho Jana 
gmenugij / A to Moẽe ſlaulo nekdy Gezero Neotydſte / a odtud dále 4 E Ršece 
gmenem Fazys / do zeme Kolchydſte / okolo Dnij Oſmiceſty. Wexvoſſij teto 
Zemí šádných Mieſt/ ani zámĚnow nemagij / než toliko na Dolých bydlij /4 
neywijce wo yakemſy Audolý gmenem Kromuk / w nem geſt Zeme Aurodneg 
fii/neš ginde / a Powetkij mijrneg azdrawegſſi. „dl Tento Ngrod má 
MNezes Tatary / a wlaſtnij řečí vštvvá/aůš ʒchẽtanu wypowijda: Wyʒnaͤ⸗ 
wagij též Wijru Kxeſtiantau / ale obýčené Recſtym. Ne Kẽtij ſe až da Leta 
Oſmcho / Aniz tale do Koſteluow chodij / až Edyš E S étu ptügdau Sſedelate⸗ 
mu / Vieb ſe toliko štvou $ aupašíj/a protoʒ ʒa nehodneho fáudu/ do müſt Mod⸗ 
litbaͤn Swatym poſwecenych choditi/dofudiby wſtaroſti od Kraͤdedij a lau 
pei nepẽeſtali. Lidi ſwe Rytijtſte w Poctiwoſti welike magij⸗ Kterißto na 
Weeſſum dige / ſedůce na Konich / Saudi gine potřebné wẽcy wyprawugij. 
Apoddanym ſwy Konij mij wati / a gich vztjwati nedopauſſtegij. Geſtli e 
pař ktetij z poddanych gegich / Hrijbe do Leth doſſ pelych dochowa / Pan ho ge⸗ 
mu wezme / a dámu zane Wola / a neb nétco gincho pottkebneho / Prawẽ / je do⸗ | 
byteť a giná Howada robotna / gim lépe ſluſſij / neš Rohové gißdnij. 
Staw Rytij ſty Pana ʒadneho nad ſchau nemagij/ Nez toliko ſameho Boha 
za foau Wechno wysnáwaný. | Ušafiofráte tařovvé mezy nijmi Ruoznice 
| vozmiěaný/šefě ſami weſſ polek Mordugij / a wilaͤſſte Bratří. | „Sl Zemetato. 
na wetſſum dijle geſt Shniſſtna a Tẽtij plná / kteraz take trubičky vonné daͤ⸗ 
Va. poddanij od vých Panuo velmí fušovední bý wagũ / tak še ge nekdy S 
ETfanšelami/2Détmí y Dobytky prodávaný. © Staw⸗ Rytijkſky s Bupec⸗ 
ſt wijm nic činiti nemagi toliko co ſtrʒ Laupeš doſtanau / to prodawagij / prá 
voice / e gim nálešt / Lid ſprawowati / Lowy prowozowati / a Stateẽnoſti 
Rytijt ſte dokaʒowati. Vſtawiẽnẽ Walky wedau s Tatary ktetiß wuokol 
olo ních bydlení / Nekdy ſe pẽes Moẽe Bosſorſte pteprawij / a nenadale na 
Tatary vdekij / a to neywijce to fém delagũ / geſſto w Cherſonefubydlegij / kdez 
Meſto gmenem Rafa lešíj. 2 zafečafu zymnůbo dyš Moẽle smrate/tařé 00. 
Tataryovw ptipadanibywagij. Gedij Masſo Zwretcy a domácý, Wobi 
lij / Pſſenice ani Wijna nema /neš ʒ Jahel / a nekterych ginych wẽecy / Chleba 
Watenij (obě delagij / a Piwo tafé/Eteréšont gmenugij Boza: Wſſickni Do⸗ 
mowẽ gegich ſauʒ Dřámí a tttinowij voyſtawenij / Royß kdo Stawu Rys | 
nyčffeho meʒy ními vomẽe/ odelagij welifau bromadu stěejna Doli rovnem / 


— — 





—— P 


naučš 


— — — 
o 









MBM 

























E S S O čr 


nij nawſſtewugi/ a ſkrz darowaͤnij Doctiwof mu cinij / Podle te Hromady 
ſtogij̃ dwa ſtatij pibuznij na Hole ſpolehagijce / a po ſtrane lewe ſtogij Pan⸗ 
na obáneguce teio mrtvvé Caffatem/by y w Zymebylo, Práve pal na proti 
telu mrtwemu na Zemní ſedĩ / neyproncgſſij Manzeik⸗ geho / vſtawiẽne wſſal 
bez pláče na neho hledijc. A Fdyš dný Oſm pomine / pkimefan trublu/dongš té 
lo mrtwẽ a dýl daruow zamwrau /a F Pobřebu nefáu. A Edyš relomrtwé zaFo= | 
boagij / nad Hrobem werſſek vvyfypůj/a čím mrvy šívy gßabyl Mocnegſſĩ / a 
Bohatſſi/ tijm vorch wetſſij nád nim věčlatý. Do pobřebu pak Fdyš čas gijd 
la pkigde / Kun peknẽ mrtwe připravený kehrobu wedau / a potkikrat ho na 
Hody ʒowau a Edyš žádné odpowedi mýt nemohau / Domuo fee Konem nas 
wraͤtij / a Hoſtem oznámu /e odpovocdí šádné nemagij / Cu ſe wſſickni natom 
ſneſau /šefáu zawazkuowa poſluſſenſt wij / gůmmu powinm byli / gij ſproſſte 
m / Gedauce / Pijgijce/ a weſele E Doctiwof: gebo Hoduguce. | 
1. DO této Kragine EScyefFé podlé Laře Bosforſteho znamenitẽgſſij 
Mieſta leštj tato, Patarwẽ nynij Cogárý flowe. Tyrambe/ nyný Trapana: 
Geruʒa / nynij ſe gmenuge Sanctus Georgius. Mapeta/ nynij Kopa. Her⸗ 
monasſa / nynij Madalwe. Bata/ wyn Mawij. Ampſalis/nyñ Albaſe⸗ 
quia. Oenantbya /nyničko Sancta Sophia. - Sl tem : Dodlé Du⸗ 
nage Mieſto Asfovw, Rieka tudy běšýcý welika gmenen Rha / nynij Wolga 
lowe / ginak gmenem Taterſtym Edel. Dale Drofopins/a Agacius wtom 
ſe [townáwanr. Zẽ Hům / potom Hungary gmenem / z této Kraginy Dočá» 
tek ſwuog wʒali. Potom wznamenityÿ a Slavony Naͤrod wʒroſin. 
¶ DOdibý dul čafu nynenffabo Země této lovce Rumanya / A geſt hned 
zwlaſſtnij gedno Taterffé BKnujetſtwij. Pẽed čafy davonijmi Amazonky 
Panſt wij ſwe / aʒ do teto Kraginyk Ršece Aba gmeneim / take rozſſicu. 
Anobrš y weliky Aler ander doteto Zeme příffel, Foyš Azygi⸗ protahowal / ne⸗ 
chat vonný po ſobe pamatky / Dwau vechřých Slaupuovy wysdwišenýcho 
Wyſtawel tafé tys Aleraněer gedno Mieſto podlé Dunage / naʒ waco depo ſo⸗ 
be Alexandryam / fterez wuokol obfabuge Sſedeſate Honuo / a tak ge rychle ſta 
weli / je Dne Sedmnaͤcte · Stẽechy delali. A Poe Lezenijm ležel Jeu tale Le 
ſto wyzdwihnauti kaʒal / a Lidem ſwym geofadil s | 


„ Armuni ut 


Po Setí Armenya geſt Zemíe ttlíkáa 
T Se Pulřá/weffať pro votliťé oory/ DOrchy /a Audolij přáfiná/ | 
VR | 2"e Aurodná from nefterých Dolin /Edeš Zařovvý těžce vofše/ 
2 f E Hory proti Kolchyde a Iberíj JAraginám tal čečeným / tať 
= gſoau wyfofé/že z ních nikdã Snýb nefcbásý. | A protoš/še 
edo 






ſe dotcenych ginudy ptiguti nemuoše/ než přes tý Hory / caſtokraͤt 
sme o G 1. 


— a | 
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Letha 


před Naro 


namg tělo metvvé svytucbané složí Pterš © fin on pořád přbuzníja podda (maz 




















S Aibáný Aepo chtnů Foyšneysvenfé naty Zoovy příjpdnu s 

propadnan/z příčiny té Bidla sſebau nojy / Eterýmiš Snýh proprawugij / 
aby fe nezadufýli/ a tařé abý ſtrʒto Znamenij / od ſpolu poceſtnych tudy gdau⸗ 
cých pomocy doſahli / a vyſwoboʒenibyli 2 tať mnosý ʒtech Snchuow do⸗ 


(Ee3 ne bezijcy ſe neda wagij / rownẽ yalo Ryby 3 Bjeky w tom Gezeru nezuo⸗ 
ſtaͤwagij. Tato Ašeťa Tygrys welikau prudkoſtj ſwau 3 Gezera Kamenij 
a Důáfel neſe / Fageden Den tak mnoho vbehne / oby peſſty vgüti mohl ʒa ſedm 
dni / Slowe Tygrys od prudkoſti / neb Meoſſtij Sſypku tak gmenugg · 
Hyſtoryge oʒnamugij: te Alexander weliky zʒteto Kraginy do země Medſte 
s pracÿ welifau pẽiſſel/ a pijliſs teʒee s Wogſkem ſwym ſe pteprawil. 
Zweaſſtẽ pak gſau vo této Kragine gedny Hory welmi wyſokẽ /gmenem Gor⸗ 
dyes/z nichž nda Snáb neſchazy/na ltereto ney weyſs adnyʒ Lidij prigijti 
|nemuoš. Atak zato magij: Zie na tech Horach Korab Noe zuoſtal / ltereed 
Ebreyſty Ararat ſſawau. Hagitonyus Rodem ʒ Armenye pýjíle/ Zie daſu 
geho / to geſt před Tẽmi Sty Lety / neywegſs na tech Horach co ſy ẽerneho [č 
aralo / Lide zato meli / je byl Korab / a neb djl Korabu po Dotope poʒuoſta⸗ 
ly. Pijſſe take/ še vo Kraͤlowſtwij Armenſtem mnobá a welika znamenitá 
Mieſia alau/mezy kterym čafu nynegſſiho w Wzactnoſti a w Bohatſtwij 
Mieſto gmenem Touvysyum/ přední a blawný můfjšo drží.  VÝeutoboto 
naſſehd / obogij wetſſi y menſſij Armenygi Turek w mocy ſwe ma 


M- 


== 2  2an/2.© ah 

FS z309 Jury pjſſij / ꝛr táto Ztinc 
vewſſech věcech tak Aurodnã geſt / ze ſtrze 

W procházegýcý gij A šeby/ tafovwé Aurody y 90 b: 

S Zamýcysých podávány bytí mohau / Ney⸗ 

DEA | voeeíh pa hognoſt wo ech wẽecyÿ vonij ſe na⸗ 
DAJÍ basy /Htevé Stawený wvelibých Lod nálse 
7 au. Meodna wěrffm dýle hoẽley rody- Dá 
ZE vyá tařiSken/JRonope/|DDoff a Smolu / Zlato 
taťé, Mezy mnohymi wʒaͤctnymi a welikymi 
— WMieſty přední a blavoný/má gmenem / Dyo 
ſſkuryam / ginak Sebafřopolým / pti Moti 


| | SEurinffém 
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šácý o Betómě dy. za Siam: 
Mieſto Syganeum / nynij Garbendyq ſlowe. ¶ Item: Neapolis / nymj Ne⸗ 
gapotyno / A Mieſto gmenem Fazyo / ktereh čafů Strabona Stoa Dwatce 







ty Hyſtorycy/ azwlaſſtie Dp 
wy / Narod Kraginy tóro 3 Oyfipanye/Ete 
MM yberya ſlaula / do této Zeměje přibral, Neb 
Narod Iberſty voelifau ſſtodu od Moẽle trpijce / do Ze⸗ 
we Wiaſte fe obrátilí/abytufwéobyčlýmeli. 2 koy 
IObywatele Země Wiaſt⸗ powolenij ſwoeho tomu dáti 
Ancchreli/taͤhl odtud /a ptiſſli do 2sye/aš E Horam/ Ete- 
au Baukazus / a tu ſe ofadivofle/naplnílí tu Fraginu £TTeffy « Liom. | 
Warro pak tomu na odpor pijſſe: Totiž še Narod Iberſty od Wychodu pri⸗ 
ſſel / w Hyſſpanij feofadil. Straͤb⸗ prawij / je této DDychodný Iberij / ro 
vne těž valo vo Iberij Hyſſpanfke/Ʒlato ſe nachazy. Ptolomeus hlawnij 
Meſto wo ber gmenuge Armaktykam/a Plinyus Harmaſtym. Strábo 
pak Harmozygen. Cštyří C eſty welmi tʒte do Iberye wedau. 5 Kolchydy 
































Potokuow fe rozmnošuge/a pro blýsfo(t Hor austýh naſtãwagijcych / mno» 
hymi Studnicemi ſe napiñuge. 3 Zemẽ Tatarſtẽetu přilešýcy/ FtevýštoYTás| 
190 flowau Nomades / Ceſta téš tešká geſt. 3 Albanyegde Cefřapřes Skaͤ⸗ 
[u wyſekanau / odtud potom přes gedno Gezero / ktereʒ dela Riet⸗ gmenem Cy 
rus / padage 3 Hor řečených Kautazus. Z Armenye gde take Ceſta (rs Auʒ 
| Ré pruochodiſſtẽ w Horaͤch do Iberye / kteraß ſau podlé Rzeky gmenem Cyrus 
Web Cyrus pocatek ſoouog má wArmeñ/ a (Ers auʒke pruochodiſſte W Ho⸗ 
rad do Iber ye teče/a gſauc roʒmnoen od Rʒeky čečené Aragus / kteraß 5 Kau | 
Fazu padd/ginými auskými mijſti / ſtrʒ Hory safe do Albange běšá zo 
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T Arot Albáníkt , 


ASV ih JRafpium, Erárodu fromadfýmu neolřo písosení | 
52258), aleratéšívota obcowánám/pomený a podobný ESpuslo | 


„A SE] bu Paftýštého afau/a £YDálce přibodn dofti. země vod. 
Š5Ý mi Aurodnau magu / ato pro ſwlazowanij obzwlaͤſſtnij Aše 


24 JE est : k 
Iřy Cyrus cecene. ¶ Ca Kragin ve ffelifé Semeno / y Domaͤcy tale / bez vos: 


ſſtittere práce a opraw owaͤng / neb hnogenij wydawa / a kratee / woffacfo doeb ⸗ 
| révodý/ Tak / ze koyz fe gednau Gſege / dwakrat / a třivát Auʒitek neſe. Auro⸗ 


da Země teto / pẽewoyſſuge Aurodu Zeme Egietſke. 


Powettij wnij welmi mijrnẽ a zdravvéj Rtowij w Dětí Letech fe řeše „Plá | 
nẽe woe dwau Letech Owotce neſau/ a Pdyšdof pegij / tak plodné bywagý/se po. 


| vydání s fébemno" Wůjna / welice ratolefimi bugu. Dobytet aégě takplo⸗ 
dný, Lide kraſnůj a vroſtlij / méno Foto Albanya / od vých Wla j 
lý magh. San Sidě profi, přímí / Kupectvoij a Lalomſt wij nezna⸗ 
mýcý. Střely s Luciſſt (au — /můfto odéný všíwaníý: Dawésy lápe 
Iýřu/a Zdbty. | Ciro2Ubanfitý vodí fřarý w poctivvcfří magij a velmi 
bobogné s metwwými/a zvoláfice Rodici fwými/nařláě — dh 

Řyerménem Alasonyum fimetedlné Hady gedovwaté magá: 

Daswaučy/z nidhšto neteř (mýcbem výmreugí“ · EA60 


(E nePdy byla pod mocý Perſtych / potom Macedonſtych / a pe 


t 


Xšímannovy,  Yryměko jé pod mový weltiho KanaſW —— 


F Colomens tiechto Pitt Kragin „na gednet Tabuli 


oſahuge / Abychom pak pořadné gední po druhe wypſali. Naypr⸗ 


| S io © firowé Cypru/a potom o Sxxygi / es 


wm | inymi k nij nálešitý“ 
ami Zemẽmi / wyprawovwoati budeme · a a 


— 


(ky bydlůcý n Mote cete |" | 
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| 
4 
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, 
| 
| 
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| 
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pb i ka: bl á Ú st ení ij. „před Naro 
















































FS zotrow Cyprus mezy neywietſci⸗ 
m Oſtrowy Moke proſtledzemniho/ kterez Latine 
Wediterraneum ſlowe /muſto ſobe ofobune mezy Cy⸗ 
AN lici/a Syrüj/ legicy. Oſtrow Bohaty/ roʒkoſſein 
VA zbytecnoſtem teleſnym oddaný / Neyprwe byl Weny 
AVEX P poſweceny / neb neypr wnẽgifij Chrám na tomto 
0Oſtrowu mý byl wyſtawen. LTieFdy ſlaula Maka⸗ 
SL < rya/pro welikau a hognau Aurodu. Cento © firow 
(| 3 : neřdy byl Dewatera Brálovwfimi Stolice, Wijna 
a Olege w nem hognoſt / Obuij doſti. Tẽtij ſe mnoho w tomto Oſtrowe na | 
leza / ktereß Medn doſti ma/a Cukru /Edyš ſe wakij / hognoſt dawaͤ. 
1. Tuketaléz ʒ Wlaſuow Koʒych Sſamlat dělá, Plinyus pýjfe/še ſe w 
tomto Oſtrowẽ / Sſmaragdu / Kliſſtalu /Mied Dyamantu Alana mio 
ho nachaʒÿ. Achtẽgijtomu/e nẽetdy Cyprus k Syrygi byl ptipogen/⸗ po⸗ 
tom welikau Moẽe bautkau/od Syrie odtren / Krátce / tento Oſtro⸗ mnobé 
wwecy mesy giné národy poſyla/ʒ nichš všíteď veky má/a fám ginych málo po 
tẽehuge. Dowétčí vo ném welmi zdeavné neni. Wſſecken Oſtrow fe na 
roʒkoſſe wydal/X protož Zenſte poblanoý vo rem kmiloſtem geſt welmi ſtlonẽ 
| ně. ELTento Oſtrow/prwe neš od Rẽij manugow byl podmanẽen / tak w 
| ném welike Bohatſtwij bylo/še wijce obecný Pokladnicy Kšímffau naplníl/ 
neʒ kterỹ Triumfʒ ginych Semi Ašíjmannom dobylých. 4 Tento Oſtrow⸗ 
wuokol/geſt Oči Tiſyce Eityki Sta/a Dwaceti Zahonuowo/Geden Zahon 
Sto a Petmeʒeytma Iročyným. | Zdýcd€ ylicye Dadefáte Tifýc Jaro: | 
| čeyuow/5: Belený w haufijch 3 Cylicye do Cypru přes More plugýce/přichá | 
| 3ettmoban. Plinyus wOfiných Zmbác/w Rapitole Třrdcáté ZDrubé 
pijſſe / ʒe Balení 3 Cylicye/w počádřu gední za druhymi w Zaufijch po LTfoři 
plugijce / Hlawy ſtladagij na zadky předcbázenijeých/a ginych naͤſſedugcych 
na ſwych ʒadcych zorugijce / do Cypru přicbášený/2 toho neymeňce ſſetẽij wo 
Cylicijti kteẽij ſe do Cypru plawiti chtẽgij. Ang widq Braginy/ale wčichu | 
gich plugij. Samey magij Roby/a zewffech. toliho ſams Zwije toto/gi⸗ 
ſteho čafů w Podletij Rohy ſmijta / ꝰ¶ protož dne toho / yako naʒÿ a Xranezba: | 
wenij ſtreyſſij hledag. Lan w Oſmi Mieſyeych Dlod wydawagij. A 
kdy porodu/včý ſwe mladé behati a vtijkati. Na wreſſty de vwoʒugia Ha 
ge gim vlaʒugij. Zwijte geſt proſte/ a wſſem wecem tak fe diwij / az témerš 
nad tem ſtrne/e Fdyš non aneb Kráva fe Enemy příblaší/ETTyflivocezaní: 
mi ſe ſtrywagucyho neſpattij/ a patlí vblédá/tebdy ſe Kuſſy a Sſypuom di⸗ 
wij a nanẽe hledij. Dočet Leth weku ſweho na Roʒych magũj / kadeho Ro: | 
ku Rohy mnoijce aš do Leth ſſeſti / od daſu toho podobné gim wyroſtau. A 
gij potomnẽ nemuoʒ fe wẽk gegich po Roʒych poʒnati / ne po ʒubũch. Wy 
keʒancuom Rohy neſpadag̃ / ani take neroſtau. Mezy Gelenem a Hadem v 
ſtawiẽny bog a nepratelſt i geſt. Gelenij ſkreyſſy Haduow pilně ſſetẽij/ 
a Foyš bo w nij neydau/ač velí ſe Bránýcýbo/voen wyndadij Aprotoj 
kʒahnanij Haduow geſt wẽc obʒwlaſſtnij / eich od [páleného Robu Geleni⸗ 
ho / Aproti vſſtknutij Hada Lekaẽſt wij geſt neylepſſi Celátko zabíté nedoſſle 
wiwote Matky geho. Geleni gſau Wieku dlauhcho welmi/ne⸗ 


= Tnce 


Letha 
O o ü⏑ 
ſtowym / 
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kterẽ tepreva po Stu Letech / po welikem Aexandrovoi / zlapali / kterymz on bal ſtowym. 
že Zlatté delati dal / kterez giß W Kuodi zaroſtlebyli. Geleni vo koncy © ces | | 
fročho Gedmagij/ a proroš gey pryč hazugij · ¶ Boy ſe naſtrauẽe Prach 3 
Robuow Glen a wypige / Sſtrkawty w Bkiſſe motá · Out tařé-d0 | 
brý proti šlantenicýe · — P 
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Tick Oftromn safe namratime 


































bttery Obywateluom ſvoym wſſelike esécy potřebné |- 
ZN vodrj/vafo/Obilý/Dýno, Oleg/EYTed Len Bavwel 

— E vru / a Otijwij voyſoke welmi. Kazdeho Roku vode | 
VÁS | mí vveliřé mnošířvý Hedbawi stoboro Olftowy (č 

A barev wýče wecnepodobná/yař bo mnoho 89 256 | 





P OA nátě přidásý: © Dáno kiere tomto Offrowé 
VG vofte/aefě tat Kolenat aſladke yalo Kretſte / Prev 
L py talwasý gmenugem.  Daflitabé/še wotom | 

to Oſtroeẽ / bez wſſelike ginych Semá pomocy ſami ʒſweho Dijon 20006 

Sſufy neywetſſij / a ginẽ wſſelike naſtroge mobau delati. Neb ma Dědwý 

svyfolé woelmi/nanichě vprojšíců foffusw Plachty fau/ETlá té Smuoli] 

Erovauš (e Sfáffowvé mašíj/má taté en /anébosfé Plachty aDrowasy Stlatií.: 

Oprofiřed tobarý Ofeovou of vakáfy vvylořá Fooras fteráj ov PÍKY 
wělité gdau/Zífns/a BDapetbus čečené, · Devon ooč E Doledií/a drubá ná | 

Duolnocy: | Suolweimi vfilednlá wCýpru rofe/Hsváš [eco Cedʒ ené 
voyliťává, Nedaleko od Mieſta gmenem Limizo /geſt krag yakyſy / w nemß 
tafmnobo eff Zoaduow a zeměplaznovo neciſtych že žádný tu obyčlů [tvého 
mýtinemuošie Ale geſt voor Můſtie geden Klaſſter/ vo nem weliřé mno⸗ 


























fřevý Joč dovbaný Bteriž w Sta dena Pole wypauſſtegh /a tat to sláva 
fiueá/a Boys doténů aby safe do Bláffiera běšely/ nané zvon, C om 
ODfřrowsé gefř Ses geden vonenn O wotce toroſte kterez Apatykati Karrubiũ 
a neb Rohy Boy / wuobec Chleb Swateho jana gmeng. 
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nijmkadaſta vo Páll me fovatém dege 5 ÚT lieſta Aſſtalon onen vodiťý Dán 79% | 
a Tyran gmenem Herodes poffel/ podníýmš ſe Kryſtus Dán narodil /Etevyš |- | 
divnau chytroſtij Fraͤlow weij Zidowoſte naſe ptewoed / wſſecky Pomordo⸗ 

aw Peří caſn toho ʒ Semene Kralovoſteho poʒuoſtali 


Znm zallubtuj 


ginak Zidowlkã. 














o Dstulátitníj Zemie Syrlkt / Rragina 


ZN gminem Judea / ginak doſta / hollada ſe po zemí du 











| (© negſke / kterauz Pijſmo Swaté gmenuge Zemij Kananeg 

| SY (Fau/Eteráš potomneſlaula Idrahelſta / A pat Zidowſtaͤ 

RO a nyní neypofléše fowe Zeme Swatá/Dnás pal ino fwa 
té obočábo zákona 1100 mluvon / valo o té / kterau geſt ſobe Dán Buoh 
obʒwlaſſtne mýmo giné wſſecky zeme voywolil / Aby W nij prawe gednoho 

Boha) Wůe vẽili „Službu gebo Bošftau wyzdwibli/ŽÍ odtud dále povíle| 
Se Z ázali, 21 protoš fe tato Sem © Mieſtem ſwym Beruzaléme hlaw⸗ 

6 vojjeho Sweta Ze n /hodnẽ a ſluſſuie wywyſſuge · 


































—— 


od JEbera ſlowe Ebregſta /zuofěa : sa Zemi tu měli a driali / Ji teráš nekdy 
Abrahamovwei / Jzalbowei / Jalobowi ʒaſlibena byla: totiů za zemí NMlekem / a 
Medem opleywagijeỹ / A groto⸗ nj sa Zcytmanfievů neyodatnes ſibo/ A 
— DOnodce Jozuc/ACštytišcdtího S óta po fovém wygitiʒ SE 
gipta / ſobe podmanili / gednoho a Triloeeti Královo / Rukau mocnau / wujpo 
nopdoveavojice | Sidu Izdrahelſtemu od Pana oba Wſſemohaucyho / eb⸗ 
zvsláfftná Duchovoníj a Swetſty zatou řez A ovšafle dán byl /aby podlé | 
neho ſwuog wnitẽnij /y zavonitěnýj ʒiwet kidili/a ſprawowali. Aẽ paf před 
NoRaſſein moho Wekuow / bez IMſeitteraeho záťona pſoncho / Swate a 
Poboꝛne / iwi bylí/ Sofahſſe Prawdyſtrʒ Ršečí Boʒſte / a ſtrʒ ſmyſl ſwuog 

wyſoly / Duchem Boamoſwaceny /DO (aE Moyzüſs Theologus neyvoysſſũ 
nedomnívoage fe/aby Které Mieſto bes Prawa wyyréřeného / a ESprawěli“ 
woſti ſtuteẽne / dlauho ſtale býti mohlo. Lid ſwuog Rrahilſty/ldobrym / 
Cinym / Sſlechetnym / a Doctiwyým Mrawuom a Tinoſtem / y talek Spra 
vedlimofří Sweetſke/ a ʒwlaͤſſte Kuißat / a Lidij Vroʒenych / Rytijẽ ſtych / vo 



















twore 
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Ha 


1 právně nad ginymi poſtawenych / obſſſrnym flowy. napom ——— 
zaͤplatu dobrau/a slým/ odplatu zlau předlládage. P Defatiro o ucho. : 
wnijy Swetfke Peikaʒanij / na Huoẽe Synagi/na dwau Cabulých / a nebo 
Dekach Lidu Borahelſtemu danẽ / obſſic meg wyfwetlil/ a Lidu Ducho wnij 
ySwetſtka Prawa / dlauʒe ſepſal. Kterychzto Dráw/taf mnoho gefě/še cely 
Knijhu obſahugij / Proto zmich přední nekterẽ toliko te připomenem 













= S APůfany tí mopšíjte uftánomí a ta | 
RPA /aby fe Deti hned s poẽatku Zakonu veili / Donemádš w | 
— obě Naueenij a Bazen neylepíjů obfahuge. © JRdcbyrau- 
SPR S jPáným Gméno Bošíj vrazylraby we Dne byl oběffin celý dě 
SAS wifel/a potom na zemi/nezabrabaný zuoftal. 
Za Denrjse ʒie/ nepoctiwe / a nečádně dobyté / aby fe F Slujbě 20 /a 
wecem Ducbowným/nicnegednalo. M 
SSeěm Zanýšat wo Fošdém £TTufři aby bylo / ktekiby Maudroſtij a o⸗ 
patrnoſtij gine ptewyſſowali / a k nijm dwa Slušebnýcy ʒLewijtuow/abyby 
l přídání fodimi Saudili / Sowedel geden přivat bytí nemá Jan čwa/lečby 
Oſby bodnovočené byly/na třech Swěděych přefčáno býtímá:e | 
Zena Swedkem býti nemá /aní wlafěné a dcdičné poddaný Služeb- 
nijk neb BDewba / kteraz (Fr3 [vé grnémý/a onino ſkrz fwau lehtom yflnoft/ wo- 
podezčeníj by wagij. | 
Planij Sſtepowanych před Letem Cšewetým aby mic bráno nebylo 
aby fetebdy 3 Auzitku Deſatky dawali/ přespolní a pobofiinu /mobau na dý 
letobo vʒijwati. A co přesto zbude/to zabradnýřu zvofřan. | 
¶ Semeno čifté.a nepoffEvornéné 80 Země aby wfato bylo/neb wẽcy ne- 
ciſtych / Zeme neráda pkigijmã. R | 
¶ Docefiný od O wotce aby odhanen nebyl /ale aby ſobẽ wʒal coby chtel/ 
bylaliby mu tobo potřeba příjtomná. Geſtli šeby ſe pat kdo ſtydil/ má tomu 
byti wolán a nabijzen. | ! o" 
ADewecka sa Danny k Stawu £TTanšelffámu wsatá/ bylaliby nalezes | 
na poruſſena / a to ſe nanj provedlo /má býti vfamenomána / a neb za živa 
vpalena · Geſtli zeby kdo Pannu s gmym ſnaubenau / s gegij wolij poruffil/ o- 
— vmẽijti magij. Staloliby ſe kdere naſylij / Naſylnut má 
Woowa bez Dũtek poʒuoſtala / ʒa Bratra/ a mb giného příbusného/ 
Manela gegůbo mrtweho /at ſe Woa/ aby 3 tafovvého ETTanšelfivý můfto 
privního Dedice doſſla. Pakliby gr podutí nechtel / aby oto před Starſſij⸗ 
mi Saud trpel. J———— 
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před Naro 
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4 Synbyllby nepoftuffiný Rodicuom /má býti 34 Mieſto vyvedena —— 


vſmrcen. | pri zj — 
„8 VOččitl weʒmeli od Chudeho Zallad / nez nec mine AS nawerak. 





n 
B 

W 44 JŘdoby Formu byl dlušen/a nemel mu čím zaplatiti/mé mn fetobo cdflušití. 
6 | Bdoby kohoʒ Doř lenýj ſweho kaupil / Sſeſteho Leta má byti ſwobo⸗ 


ony. —* 
¶ Rdoby koho o Woko přípramil beʒ příčiny / mã fwté safe ztratiti. 

ABytkdyby koho zabil Rohem / vfamenovwánmná byti/ a masſa geho 

nemá žádný güůſti. | í 







—4 
M i ¶ Syn za bříájh Otce ſweho trpeti nebude / ani tai Rodiẽ neprawoſti fy 
MM | na fevibo poneſe · h bí — 
n | Sprawa Wogny a Walky / pkitom ſtaͤtima / ktery Stateenoſtij a 
Maundroſtij gine pkewyſſowati bude | 
| Nepẽijtel bodeli bo obleenij / Sſtẽepij plodné kazyti fenemáe 
Cjaſu waͤlky/adna ʒenal Nuje / ani tafé Moz Zeny neſtydate / dot ylati 


ſe nena. | | 
W VLidu Izdrahelſtem elowek šádný Krwe owoſſem vijwati nemaͤ.· 
Zſſtinedelka Cʒtytidcyti dnij do Chraͤmu choditi nemá / geſtli še Pa⸗ 
| hole ſpiodij / palli Dewecku / tedy do Ofinědaáti. ; P“ 
Cyzoloſt wo / Smilſtwo / a Sodomffé oplʒloſti (pofutáu Hrdla) treſtã 
nybytimagij. dál o oáéé a 
Rnez gednoruky / a neb na tele ſyc chromy /k © lráti priſtupowati nemá, 
země Leta Sedmeho od woranij geſt ſwobodnaã / Ktera Zeme fáma oð 
| eba vitek ptinaͤſſij / Leta Padeſateho / kterez dobrotiwẽ ſlowe / Cyzym a pokole⸗ 


nij tehoʒ ma byti ſwobodna. | : 
| A Titoaginjmnosy knijm podobný obyčeyowé didům Dánem Bobem 
| přítázaní/v Dobanwov a nezmabohuor / ſan w Poſmechu. a 
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dáš ší 
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| Přírosní zidoroſkt 


orntlius Tatitus osíbech takto vj 
A fe: Mezy Šídy geſt Wijra ʒatwrdila / Miloſrden⸗ 
| (iwij pobotovwe/neš proti voffem ginym Naroduom He 
RANÁ Příášeň a wiſt nept atelſt a/ roʒdelenij 00 ſebe vy gijdle / 
VŠ) v labáný/a a wchlipnoſti Naͤrod neypohtizenegſſij / od 
ZX zenſkeho Naͤrodu cysybo obcowaãnij ſe zorzugij [ami me 
—5 febau (Esa nic neſtydij. Hanby (vé obkeʒugij / aby ſe 
— — Dznali. A ničemémuš fe rychlegi nevẽij / yako naboʒenſt wj 
giných Naroduow ff rauhati. teč znich na wognaͤch zhynau / aneb od 
hraweni budau / zato magi / ze tech Duſſe voecne auto valo Pekelnij tab tale 
Nebeſtke wecy pecugij · | PO 

o Span 
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ta d 0% Wietſſij. jketba 

7 nnaniníh am2arrreafi 7 

oOpamloſti amzactuoſf/ 
Zemie Swatte. p 
























— Ennd wzattnoſtiZemi této přidá 
MNwato / še wnij Swatij Datryarcbomě pribytek ſwuog 
meẽli/ Prorocy řečí Boſke wygewowali /Aſam ge 
VE norozený Syn Oš /še v nĩ přirozený lioſke naſe pří 
⸗gijti/ a ſtrʒ Omučený ſwe a Sinrtptetẽekau/Boha Or 
(| ce Nebeſteho/s Pokolenijm Lioſtym ſmijkiti/a milofti⸗ 
Aweho včímitiváčl. Tu tare Apoſſtole Ducha ſwa⸗ 
teho přiyali/a gdauce odtud na weſſkeren Swet / wſſemu [ivořený Kraͤlov⸗ 
ſtwij Boĩij ʒweſtowali. | 
Tato zeme nekdy ſwym delnijkům Meda Mleko wydáwala. A cd 
tobo daſu( yalš Kryſtus Syn Boij ptiſſel) na wſſecken Swet Lekakſ vg 
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fpafytedlné wylila/ddwagdc wffém pofrmšívota. | 

- Powflečafy/doFudš Obywatele Země této sůfřali dobkij /vpřímní a (pra 
wedliwij / w bázní Bošíj Dánu Bohu ſwemu ſlauzijce / Zeme take obz wiafftn 
miloſtij Bozſtau wšdycty byla Aurodna/a wewſſech wẽecech hogna / A hned 
yalß ſe nad vým Panem Bohem šapomenuli/gebo opowrhli a Modlam fu 
šili/nebylo šádné rány na Swetẽ / giby poddání býti nemu⸗ yli / toti: Hladu 
ʒißni / Malomocenſtwij / s Domy/⸗ Sfaty/y s ſwymi wlaſtnimi fely/EYfeči 
nepřátel / Ohni / lite Ʒwẽeti/A kratce / wſſelika ʒlokecenij nanẽ přichásela /Ererá: 
ſau zapláná w Dátých Kinhach Moyijſſowych / w Kapitole xYn. 

Zemẽ tato byla Aurodnaͤ ſpocatku⸗ wʒactna / Pohanẽ ſami wyſwẽdẽu⸗ 
gij / kterij prawij / je dwema wecmi gine wſſecky přesvyffowala/totiš:še caſu to 
bo nikde ginde Balſſam neroſt neš w Zemi zido wſte/Aadna Zeme še hogne⸗ 
gij Owotce Palmoweho nenefla/yafo Izdrahelſtka. | © Fteráš Plinyus tab 
topijſſe / xka © DO Zemi Wlaſke Dalmovvý fe nacbázý/ale neplodné.. TD by 
ſſpanij vo mijſtech Domořfťých Owotce nefe/ale pkugemnẽ/waffryce ſladſſi/ 
ale hned mügegicỹ· Proti tomu w Zemch Wexychodnijch národové mno- 
3y 3 Owotce gegiho / Wujnd/ Chleb/a Dobytku take Pokrm dẽlagij a ſtrogij. 
Zneho take bywagij zaludowẽ /k Krmem příhodný nl Pokrmuchutnij. 


neš okolo Gerycha neywijce. Ziadny Sſtiep Palmowy © wotce nenefe/neš 
W Semi wraueßs· ¶ Wychazy ʒ Země lehke a Pijſtowte a na wetſſijm dí- 
le /kde Sanytr geſt. Lujſtů geſt wſſecko pří vrbu Sſtiepu / a yablko ne ya 
ko na ginem Sſtiepij /mesy Lijſtijm/ ale meʒy Ratoleſtmi | | 

Pilný Spytatelé vvěcý přirozených půffij/že S ſtiepij Dalmowé/ mušfťé 
bo ydenſteho přírosený ſe nachásy/ Ktere geſt Mußſkeho/maã na Raͤtoleſtech 
kwtij / ʒenſte bez Kwetu/napodobne kTrniſſti. 


= — — —— —— ———— par SR | 













ao uhn. 


— — — — 


Daloštntí Za 


Zidoroſkt. 


z Emie Hmata gelt obdylin alt tt welmillyreka nd 


2 dyl geſt okolo mijl Ezeſtych Thept i eyen Niektetij toliko Cityrmeʒey⸗ 
Z) tma pokladagij / od Irdanu az do Berſobe /ktera fe samý Idumey 
ſtau ſpoyuge. Sſicokoſi gegů ſe počítá / od "Jordánu až do More proſttedʒem 
| nýbo/ofolo Geden aͤcti Mil naſſich. Aẽ pak Pokolenij neftera a Jerdaͤnẽ ptj 
| bys ſwuog mela. Nza čafu Kryſta Pana wſſecka Zeme Zidowſta / na 
tří Kraginy rozdelena byla. Dolný ſlaula Judea / Preſtlednij Samarya/a 
vrchnij Galllea. Hora Libanſtk a delij Zemi Galilegſt au od Zane Fenyc 
ſke/ na ktereʒ Les Dkijwij zvzlmí wyſokeho geſt / ten Les take Libaͤnus ſlowe / 
mage Gedle / a Cedros / a gine Erájné Děd /ʒ neboš fe ww didowſtwu ney⸗ 
vozili dela ſtawenij / Ana Slyffách do ginych Zemij po Mokiſe dodaͤwa. 
valš vw Tretijch Kralowſtych / v⸗ Tapitole v /otom pſano ſtogij · 
Ta Hora $ banfka / kteraz ſe za Tyrem počíná /a ašť Dam⸗ fu fees 1 | 
tahuge / geſt wyſokoſti tat voeliřé/že vošdychy nanij ſorchu Snuͤh ſe ſpatkuge. 
Klerytno Snh do Tyru berau / a ngm čafém nápog ve ném ſobe ſtudq· 


k 3 


Jordan Marka pal bitzn 


a paké Otzera kinij. — 
Od horau Libanſkau wyſa 


DA kau / geſt yakaſy Geſtyne cgmenem Danny) | 
ZA tmavoá ahluboka / z klereʒto Smrad tezky po 
chazy / w niß geſt Studnice hlubokoſti neſtij⸗ 
> hle / Wne pať v noby/neb ſpodku Horyla We | 
6 o (byv dijey / preyſſtij fe Studynky / znichz Jor 
NÝ dán počáteě fovuog bere. Epovuni(e pal 
Ů © |drva Potuckowe podlé Mieſta řečeného Ceſa 
— “© IreaEtevéš taťé Dioſpolis ſlowe od blijsfébosla 
MN, teho Chrámy Jupiterowa na bůřesnetmon | 
A m lešijcyho/odtuě Jordán pkedſe gda / a vvšdy č |- 
| rozʒwodnuge⸗ Dadá do Gezera gmenem Samachonitu/a ʒneho zaſe do Gene⸗ 
zaritu / z Gezera Geneʒaret ſteho opět wychásy/a de do ezera JA lkyovaté“ / | 
wnem; fe take y tratij Bezero Samachonites gménem/geft cd Studynek / kde 
ſe Jordán pocuna / Sto Cotyry a Cštyrydcetí Zahonuow / geden ZƷahon Sto 
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A o Děnmecýtma | 
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WE SÍLE. 


—— — 


774 Dale wotom este a nic fe neplodý neš tolitoten Balá. © A Bl tento | foo“ | 


gincho nic nenũ̃ / nez ſpeklina Zemſta /kteraʒ ſe od Horka roʒpauſſti Aaʒ Geze⸗ 
ra wychazy / a zaſe od Wody tehoz Geʒera ſtudent fe ſpeka/ akdyß ße ſpeẽe po 
ſwrchku ſpieywã / a nemuo ſe potopiti / ani podWodau plynauti / nez wyzdwi⸗ 
bnauti a zburati ſe muozce· · A koyſena Wode ſpece rownẽ yako hẽbet Wel 
blaudnovw Přímý vprofičed bywa / Nebta ſpeklina gednat fe ſniij/ gednak mj 
ftem woy oeyſſi¶ a mulý ſe roztijnari / a neb ſſpicatymi Pilkami keʒatt. 

„8 Tento Klij nevoychaʒy giſtych kaſuow / nez leckdys / s Bublinkami ya⸗ 
ko wVode wraucý/a tomu mnoho ſpaleniny a pela ʒ ſebe wydaͤwaãͤ. 


Toto Gezʒero geſt ʒoylij / Sto / SR Tiſyc / Dwe Ste a Padeſate kro 


A 


| čeyuovo, Od Geryʒalema geſt okolo Peti a Dwadcyti tiſyc Kroceynow.· 


Znamení Mí 


ji Odo. 


ŽA bá znamení a ſwedectwij Hnewu Bošábo: 

i oFolo tohoto Bosera/(fes předefflan Ohnem 
6 dsu:fenaléagí, Aterýmšto Ohnem voffe 
272 $ Ea tato Kragina sabynula/a zolaſſte na (te 


ks ČL A lá/Etevé na mnoba můfřec geſt wypáleno/a 
SÍN o Pa Smula kwapagücyʒ 
ZŠ toho Skalij / a ſmrad welmi ʒly a teiky z Po⸗ 


9 — tokuow wychásenýcy / tyto wſſecky wecy aš 


¶Ide Duetſuijha Oue uno⸗ 


„ 


SOL V (© do dneffinýho Dne znofřáwagý/ť potupé a slo 


— 8* 
ŘP == u Lu = WE, ý 


Z W nný brosných Hrijchůwo/nekdy w rec mě | 


lau/a Ohnem 5 Tebe [padlým / zahynulo. Kterychzto Kraͤlowſt wij Mieſta 


o "6 Datero Kralocoſt wij natom můſtie / Syrau / ſmo 


„= 


blavoný byla: Sodoma / Gomorra / Sebogim / Adoma / a Bela w Prwnijch 


Imhach Mogiſſowych w Bapitole ZK 


O Jordán zalt. 


Tad 





o zij ter, 
S Ed zuamenati lluſſij noniewadẽ mjfto tohoto Morze (M 
| SE metiwého/neFdy bylo Audolý neyalé welike a roʒkoſſnẽ weim /Etevéš= | 
to Andol Jordan: proſt edlem geho gda:fmlašowal.  Drotošmu: | 
aͤn prové/neš to mrtvé ETTočety bylo / do Moke proti nému lezjcyho/ 
yalo Zatoky sElaniefFé/padati/E němuž Gezero toto/ʒ offatmýbo Moke Cier⸗ 
wencho Bẽehu / bliße přífupune, Aneb še ſe předtim do pruochoduow seine 
tratil / Tak yakt fe yginým Ršeťám tveffuee/a zwlaͤſſte A žece Nygrytys kece 
ne wo Affryce. A Pijſmo Swaté prawije SSynowé Borahelſſtij přes Jor 
dan na ginẽm mijſtie nepřefili/neš proti Gerychu. A koyby byl Jordán dále 
Moli Cšerwwenému teří/byliby gey zafTTořem mrtwym dálný přefl. | 
A tř fe přitom tobo zanechává še fe Jordán trati. ŽÍ to [č temito dno- 
minkami ſtwrditi muoʒe. Neb Potok Wody Čifté/zdravé/a mnobým Ib- | 
čenfici / hormuoš ſe ſmſſti s Gezerem orubým/tešfým/a Zleyowatým / Kto⸗ 
mu ti / ktetij tam nekdy bywali / prawij: Koylſe Reky welikymi Prijwan ros 
wodnugij / e ſe Gezera tohoto Bẽehowe / take napiñugi. MNPonẽwadſe 
tedy priſtaupenijm Wody / w kraͤtkem čafi Gezero toto ſamo wſobẽ / w fén 
obycegnem ʒawẽenij rozmnošude / kterakby fe mnobém wtjce/wtať mnoha 
Stech Letech nemẽlo roz wodnit a rosmnošíní Fdyby Jordán doncho tel. 
Protoš ft ʒtoho hledawa / je muſyÿ neyale Studynky byti / gunij fe Jar- 
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daͤn trati 


TUTI 


Kralow 


ob Lidn Zobrahelíkého tu Zen Swatéys 


dvotzenem/ a zaſe (Pašeném 


Plſoria Hijſma Swateho v⸗ 
V z Fazune/freval S18 Iʒdrahelſty wyſſedſſe/z Ze 

| A m Egiptſtke/ptiſfli do Zzeme © teuom gegim 
aſlijbene/a kterak brozné Walky proti newer 

DD | ným weodli / A val sa Saule a Dawida Rea, | 
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< wamenitẽgſſ wyftavsšli, Jvařým potom) 
V — * s) ſpuoſobem Brálovwfimý gegich na dwoge roʒz 
V Smola“ déleno/při gednom dwoge pofolemý tot i: | 
— — daa Benyamin zuoſtalo nazwano ſauc/Kra 
lowſt w Judſtea Dawidowo. Dřidrubém Deſatero Dofolený/a Samary 
taͤnſteſlaulo/ od Mieſta Samarie/a takẽ Kralowſtwij Iʒdraheiſte. A val | 
foto oboge Kraͤlowſtwij fEašeno /a Lid do wẽzenij vweden/totiš do sfyygea| 


„dí — O Mm. 
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Babilonu, Tyto 
ʒwlaͤſſte w Bnihach 













vůj Ewangelium 
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Tiſyc štduom pobíl/a 


odpuſtil / Ale kdyz my 
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ʒ tobo pkigütimel. 


boſti [oč obt ʒugij. 
Keſtianſkeho nepu 


Sſalomun obetow⸗ 






"fózue/á ginych / az do konce Knih Kraloo ſtych. 
Item / Aterabl ʒide gſauce ʒ weʒenij propuſſtẽni / zaſe do ſwe Zeme ſe na⸗ 
wraͤtili / a vn bydleli / Mieſta ſtawẽli / a Kralowſt wij opět wyzdwihowali 
ktere geſt aš dočefu Kryſtowa trwalo / a opet zas ſtazeno bylo · Tofew| 
Bnibáb sEzdvyaffovvých a Machabeyſkych Metětě je bk běí dně tal 1 
„4 ZDálepať vaty fpuofob byl této Ʒemẽe / ʒa čafu Kryſta Pana voný pět ⸗· 
bývwagýcybo/yacy lidſſtij obyre yowoe / Naboenſtwij a Panſtwij / otom owſſẽ 
wal Swat, ANXem co ſe w nij ʒbehlo / po Dmučeny 4 | 
na Tebe vofřanpeníý Pana Kryſta /to Spaſytel (ám štěuom predpowedel / to 
tiš/še Kaͤmen na Kamenu ne zuofřane)a wſſecka ſtazena bude / a to proto/e 
čafo naſſtiwenij ſweho znáti nechtěl / Yakoz pak niße vhledame / se jeto vofjě | 
Conaplnilo/$dra po Narozenij Bojim Sedmideſateho a Třeůho. Bo 
Toecus Kuiße Ašíimířé Geruzalema dobyl / a gey ſtazyl/ a mnohokraͤt Sto 


ho/Tkidcateho Sſeſteho. Eſus Adrianus Čyfať Rʒijmſky Geruʒalem 
(Eašený sale wyſtawel / a Eliam po ſobe nazval/2Í stěuom zafe w nem bydleti 


z lech ptedyomiedicnych Waͤl⸗ 
VÍ Fách/ Stászách/ODywrácených/ a Bralowſt wij Ge⸗ 

Z | ruzalémfřeho přenefený Chrám Hrobu Boʒiho 3104 
II ſtal neporuſſeny / Kteryz w ſobe nekdy take Kalwary⸗ 
Rryſius / Sweta Wykupitel / ſebe ſameho na Krii 


4*8 R) 
(NL = — 
-Ah EDS — — === 
E — — LL === 





Naboenſt voij/ pone wad Machometa nad Kryſta Pana voywyſſugij a | 
mnobým wic bo Ctij / ne tolibo pro gich auzitek Etevýby gim od Kreſtianuowo 


bo gim obcowanij nedopauſſtegij / komu Danemi/a auplatky / podle wuole a lj 
še Ott po vwedenij w moc [ovat Miſta Ehram tento £Wfodlitbám (wým 00s | 


dali/doneboš ft Fašdý den na Modlenij házení, Tento Chrám bylneys | 
prvvé na Huoke gmenem Morya od Sſalomuna wyſtawen / a koyß W nem 
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eff: cy wécy w Biblí Páfina Swateho ſe wypiſugij / fouoym/ 






zavale + Potom pak Leta po Naroʒenij Boꝛijm ſte⸗ 


po uſſni byti nechteli / wſſecky zaſe wyhladil. © 









rate 





Wo 


am obfabomal/na Eterémšto Mijſtie Dán naſs Bdýs | 


© grey FTeboffému Obetowal / aby Pokolenij Lidſke/ s 
Favozný Dobané pilne oſttijhagi /g neẽinij toho ʒ neyake⸗ 


L 


R teréšto Z četiany po ſoych saních wodij/ fwobodné | 


V 


Do Chrámu pať Sfalomunowá šádného Cšlowéfa 
4/2 wſſak Chram ten/ BKteffiané ſami woyſtaweli / neš |. 





al / Slaͤwa Pane mu fe vkazala. Kryſtus Dán wo tomto 


7777 Chrám 


před Naro 
sením Kry 


štivore ! 
Šiwet$. 









TEN 





tory dyputowal / a caſtokrat vnẽm včil a Rázal, Tento Cbrám vd | 
Rijmanuow ys Mieſtem zbořený/ od Kẽðeſtianuow potom zaſe natom mij⸗ 
ſtie geſt wyſtacoen /fpuofobem okrauhlym/ a dijlem welmi Miſtrowſtym/lie 
výeo/nynuj gſa obycegem Machometſtym peti Sty Sampami hokuͤcymi vy- 
nitẽ oʒdoben/ag do dneſſnijho dne tak w celoſti ſtogij. Dale v⸗ ohrade Chra 
mownij Hrobu Panẽ/ gſau take v nePeerá gina Stawenij fřavá / po kterych 
ſe wzhuorn ode Hoke grnénem Balwaryá / kde fe Dautnýfuom vřazuse šDý 
ra / wnij drewo fřálo Rřáše Swatého / caſu toho Foyš nanem Wykypitei 
Sweta wiſel. Ato mijſto Helena Swatá Matka Cyſate Konſtaͤntyna/ 
obehnala ʒomi Geruʒalem ſtymi / ktereẽ prvně před Mieſtem bylo, Neb Dán 
Geʒijſs boys měl býti Klkiowan / weden byl sa Mieſto pochován wo sabra | 
| dencybluš vd Mieſta toho lešíjcy /Pdcš byl Ofřšowán Zyabš Æwangeliſtowe 


= 
































Swatij otom wyſwẽdẽugi. Potom koyß Mieſto cd Ašgmanpovy bylozbo | 


Čeité/a zafe wyſtawenẽ / mijſto foto Balwarye / take geſt zomiohrazeno⸗Ana 
těmi položení Hory Kalwarye / gſautki Pahrbey/neb Wrſſt owe ktek to ča 
ſem / gednjm gmenem: totiž Syon/a nckdy take obzwlaſſtumi gmény ſe gme 
nugij. Prvonij love Syon / kteryto pro ſwau wyweyſſenoſt / zčeným wſſn 


Ptijkop welmi hluboky /w Druhych Kralowſtych / wKapitole Daté. Atu 

SE Dawid pochowan s ginými Kraͤlt Nud ſkynn⸗tutte mage poflečníj | 
Welikonoẽnij Hod Dán Kryſtus drʒeti / ſwych Vẽedlnijkuo nohy myl/ pod 
ſpuoſobem Chleba a VDýna. Tol⸗ fwéa Brew fwa u Boſkau teymš Veedl⸗ 
hýfuom fvým wydatí/4 po wémamrewych wfřáný/té ſe gimvkazati váčil, 









tny / nanem Chram Sfalominyow byl wyſtawen. 


zločinicy oholowali [a vtracen byli, Pkeſwato Sweatau Krwij Avyflowau 
ſtropen a Omučeným gebo oſwẽecen. | i | 


ál foto Mielto Otrialéáníké tolikrát sbořený 
A widycky ʒaſe wyſtawenẽe / neypofleʒe Leta Páně Tiſycyho/Petiſteho/a Se- | 
Omnáctého/00 Turka geſt dobyto/ a polowicy bo zbokeno/ s wyhlazenim žol | 
danuo Egiptſkych / pod kterychto Panſt wijm čas dlauhy bylo. POffaf geſt 
od tehoʒ Turka Leta Dáně Tiſycyho / Pětifřého Eštyčtěcátého a Drubího/ | 
zaſe wyfřaweno/a sámí roʒſſteno. | | | 
|. <A Dvána gedna flowe Zlatá /ato proto / yalz Jeroným Swaty prawij 
e byla Doslacená/A tau Kryſtus Dán w Nedeli Kwetnau / do Mieſt⸗ gd. 
Ayſat᷑ Heraklius / Pdyš(e 3 Wogny nawracowal / hte naͤdhernoſtij 
Kralowſt au / do Geruʒalema geti/nem [pro znamenij Kkie (Pes nij proge 
ti / Kteremuß Andel / ſtoge s Rřúšem na Branẽ/ tkekl. Rdyš Kral Nebeſty 
ſtrʒ tut Branu fe bral / negel wRauſſ Kralowſtkem/ ale geda ná proſtem Ho 
wadku/ Ptijkladu pofovy/Slušebnýlá ſwym zanechal : Tehdy E ylať s plá- 
| čen/Raucho Kralowſkẽs febe flošivo/poforní Kði nefa ſtrʒ Braͤnu (fee 


— — — ——— — — — — — 


——— — ——— DYK PAVO PS 


—9 | | — AVOrmnoeme 
| 





Zeny 


zeme zaflijbené/voylladá ſe Seráš /neb PDarta /na nem fřál Zámef oméne | 
Mieſto Dawidowo/Úteréšto od Geruzale ma dehlo Zudol/ neb Doͤl / ginal | 


tuby Wrch gmenem Morya / wzʒactny a po wſſem Swat Howu |- 
4 Eřetý ſlowe Oolgata/to geſt Balwarye/ od Holiẽe tak řečený) še ſetu | 





owyým, | 



























Lecha 
oD Stwore 
vq̃ Swetae 
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40 mie 
ruzaltmit. 






>| Jeſto Otrusalén/ od GStbuͤzy 3P0 
D —— Folený Chámowa/ neypr w geſt salošené a wyzdwigent. 

—3 —J | a polwém Fundatorowi gmenowanẽ Jebus/ odneho 

ZNÍ rate Ibuzytovoe ſlowau . to ſeſtalo dkolo čafu (plose 
© ný Pelcka. Dotom34 Jzrále Melchyſedecha ſiulo Sa 
ebem / atehdy ylo hlawnij Mieſto malého 4 chaterneho 
— Kraloſt wi. Wſſak Narod Jebuzytſty gmena ſwi⸗ 
honepotratil. Rteréhošto dlauhy cas po dobytí ZƷeme za|lybené / 5 Mieſta 
wyhnati hemohliaAz teprwa Pdyš Kraͤl Dawid po ſmrti Saule na Krále 
fiwů bylpomašát, Ten dobyto pewnoſti Mieſtſke/ ginak Baſſty / Hory SY 
on /kter az potom Mieſto Daidowo/nazwaͤna byla /přenob Jebuzeyſte / pẽe 
nes Stolicy ſwau Kralowſtau 3 Hebron do Gerozalema / a tak ſoe Kxralow⸗ 
ſtwij roʒſſhil welice, Anobrš Dán Buoh ſam toto gediné Mieſto wewſſem 
Swetel Efvvé Hocte wywolil / pološívy Gmeno ſwe vprofřřed gebo / rozkaͤ⸗ 
zavý voném fobé ſtaweti Cbrám / a voʒbuzuge Proroky / aby válí a Kaäzali/ 
yařo zkter hoʒ Spaßnij vſſcho Swba / pogijti mělo. | Toto Mieſtood 
čajů Dawida / yake Sſtieſtij Meſſt eſtj melo / gi do Vmuẽenij Kryſta Dá: 
na / odtud potom až do techto čefuow naſſcch. Bdo tuto byfřorygt naſſi pil 
ne čýjši bude / ſnadno wyroʒumij —— 


O ŘE 
GStrythu. 


Miellie Otrychumnihath Itzut 

KN čaftá fe zmijnka dege. Kragina gebo nekdy byla pripoge⸗ 
+) na/iučolé Ldnímu/ a Kági Zošámu ognnügett 
K Niote mrtvoe. Vkazuge yal welmi Aurodná Kragina 
A) zal prvvt nez ſe Sodoma a Gomora propadli / wtõ Audolij 
PSV byla. Lb we fimé Jrasiné Gerehunnſe neyvfýlchh 
— legſſij bylina Ballamowa vofila /0d ktereto / Mieſto toto 
gmeno ma. Gerychoſlowee Zecbreyſte/a wyřládá ſe liba wuonẽ. Otem 
Plinyus / tabto půle. Balſam wuonij ſwau wſſecky gine wuonẽ prewyſſuge / 
famé Zemi Zidowſtẽe propuogẽenỹ. Nekdy we dwau toliko zahradách obo⸗ 
gd 


o — — =TB 
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P Y [e] : | o 
A XXXNVI = 
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iI KORBY User, kítha 
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"| Sách Kralowſtych vofii/ Sady 














kuowſe neʒdrʒuge/Raůſt⸗ pofpýcbá/třetůbo Leta viſter prinaſſege. Lijſtq ma 
| podobné Rautẽ / wydycky zelené, Riezatiſe muſy Sklennymi IRamennýmí a 
Bofřennými Goš /neb šeleza netepůý/Etevéš eny geſt zábubné/a Smrtečlné. - 
Fdoš gey Češe/mufý mijti Ruce na zaͤwaij / aby mu From Fošťy nevſſtodil. 
oſt a yadrnoſt rebo teče kdez fe naťeše/a to gmenugij Apobalfam/ně wee 
welike chutnoſti/ lijboſtra wuonẽ / ale welmi kijdee kwape. Alexander welky 
koyß tam byl/ doſt bylo/přes celý den caſn Zetnýbo/še puol šabý ſſtokijpky na 
kwapalo. Dřewo Balfamowé oč wonne/ kuora libegſſij/ ſemen⸗ geſſte won⸗ 
nẽegſſij / ale Balſamowa wihkoſt neb vádrnoft /Eterá ſtrz kruope wycbásy nad 
to nadewſſecko geſt neylbẽegſſij a neywonnẽgſſij. Atak tomu Lide vče- 
ný chtẽgij / koyby ſe techto caſuow Balſam mohl mijti / šeby ſam/tu hroznau a 
neſſeychanau/ʒ obʒwl⸗ ſſtnho Bozijho dopu (rem ptijpadlau / pro Hkijchy 
nemoc Franſtau/ hogiti mohl. Potom koyʒ Tytus Knie Rimſtke/ 
Geruʒalem fFasyl/a Židy ta weene čafý roʒzpeylil/mſtie nád ními Smrti Kry 
ſtowy. Tale Bylina alfamu a ſſtẽ powanij geho do Egipta ot přenelfena, 


Rumubdr gerychumtlet. 








ZA 








Ftevé fe do techto Zemí naſſich přírta ſegi/ toto 
ſe wedeti ma /še taovvé Ruoje neroſtau na Do 
E el 1 Grychuntſtem / ale roſtau 3a Jor daͤnem pro 
LVÍ ti Gerychu/odtud © štyry mýle w Arabů, 
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— 
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ZZ F / — 


= ných kupugũaodros ſem knam přínáfjený. 

S Tyto Ruošez Zané wyroſtagij / nijʒce od ko 
ẽeenu E Ratoleſtem ſwy. Cato Růše do Wg 
na wſtlenicyod Zeny tebotné wmundaná JEdyš 
| má poroditi ESyna/otewře ft /a pakli Deweẽ⸗ 
Naden Sožába fTarozený těž ſaotwira agi. 


2 








—7— tedy uojřane zavřená, 
nych nefterých Cšafhow 


Had Cyrus, 


|PZSY Jekteršíj pratutý. že 1 teto Kraginie tálesá (r Had 
BA Jaménem Cyrus/snicbš ſe Dryal délá/a še fan zdy lij puoloruheholor⸗ 

| S te/[tlavífiá Prſtun Bor wy náfjedivé/a mesy ným čecwvenými máčy 
ſtropenij · Od přivozený geſt ſi 









* epý/a tak gedowatyße proti tomu Lijkaẽſtwij 


= o 
— —— — — — 





Ncohch Gtrythuntkkyth / > 


Gmeno magij od Berycha /šefe tam 08 přefpol | 


P — gy Zesim Kry 
CO Dláné/a wášefe co čom be pOdaw Roopn, | 











— — — — — > 


A O Zlebnědí tey na Chloxcta And 
kolo Hlawy geſt ch 
na yazyku Oheñ. | 





| ně cdného vrašen/mufi ſe 
lupatý/a Fdyš ſe rozhne 4/30 fe še má 





Edalekd ob Gerpycha / podlt Jorda⸗ 
Galgal / kdeß Synowoe Izdrahel 
yma Nohama Jor dan přefili. 
ſſe Stahek Moguſſuow / a na⸗ 
| VYlodlýce/zuofřalt 
= eſen byl Stáneť a Služba Boʒij 90 Sylo/A 
Krale Dawida do Geruzaléma : 


Multo 


stuze, Jtíto toto ! 
ZV OXGAU Fay Fa čečené/Eret 


nu / leij mjſto gedno flowe 
ſſtij gdauce z Egipta / ſu 
a tu za nekolik Dnüj / roʒb 
ed Archau Pane ſe 

















6 Klaudyus Cyſak Lidem oſa⸗ 
Slowe pak Ptolomais od Pto⸗ 









———— 
Fopy/dobře obrazené/ 
7 -BRobovvé připogení byli 


Fdyš3a čalu Kraluow Geruzalem⸗ 
Joo Mocy / w Bohatſt wij / w pe 
oblo. Anobrz Kralowẽ Ge⸗ 
wymi za dlauhÿ Čas wnem 


ſpuoſobu tříjrošnýho / / Dwa 





Winice kraͤſnẽ/ FJahr 

ſtych w Ruce Kẽeſt 
knem ſtawenij / a w vosí 
ruzalemſſtũuj / a gina mn 
byli. „S Templaãẽſſtij 4 


ianuom priſſlo / welmi ſe 
ičném Kupectwũ:roʒm 
ha Knißata / Dwory | 












| 





ESA i 
: 3 Ů 
3 é AE ne 


zun 


u Zemi Fenitſke mie 
———— 
Weßemi / Baſſtami / Prij 


Mokna ttetů patří E Semi 
Aurodna / Paſtwy dobre / 


js ſwymi Miſtry v⸗ welikẽ 


Ianýšata! Kieſtianſka weſpolek ft wadili / 
ta Rteſtianſka wyboyowal|a potõ wſſecku 
Vč Templáři a Sſpitalſſtij / s ginymi weẽj 
m amocy nišífů byli / wſſyckni temeẽ od 
ked Mieſtem Akau mnohẽe Bitwy 8 


utu takeptebywali. 
Saladynus /wſſecka 








cvmi / Bitwu s ním fw 
přátel fat zmordowaͤni. 








Heptitclem | 


před Yfaroj 
mm Sejm tyl 
ffovyme | 


— — O [ 









































— | i A "R — — 
doo Wiettih — 





o en key | 


pkijtelem mijwali /ale cijm dál woycky ſe Kkeſtianuom huoke vyedlo, A Ne⸗ ſtowym 
— pkemohw Kẽleſtiany Letha Daně Th Yybo/Stibo/© ſmoeſ⸗ ateho / ſe 


i — —— E n n ha 


ſmlauwu pkiyali / ackoli gun do cela zorzana nebyla, -6 Drotoš mnobo Ti 
fýc Lidu sobau ſtran bynulo/neš Mieſto toto w moc Neptatelum přifflo. | 
Ktomu Dočet weliky poblawý den ſteho w ETToči 3 tonul/ geſſto čafu oble e⸗ 
nij s ſwymi naͤbytky 00 C ybruſe plawiti/a Rukam nepkatelſtym vgiſti e⸗ 
li/Wſſak wetſſij dál ích fobě ff pomobli/a pří Hrdlech znofřali, „4 A rač koyß 
Nleſto to bylo wꝛato Brateh Sn Břownýcy CTémcy tabe 
tehdy geſſte pozuofřali /gdauce odtud / pliſſlik Cyſati $rydvichoví toho gme 
na druhemu/ yalj Eneas Sylwius pyl: doſghſſt poruceu y v⸗ padli do ze 
me Pruſtke / yakß nýše obſſijrnẽgij otom výlyfiime/Edeš © semi Oruſte wypra- 
| wowati budeme, „M Arofefřáti mufýlo okolo Thidcyti/ a neb imrobém wij⸗ 
(ce Leth po dobytij fErz Saladyna Prolomaydy, Neb Alfa Mieſto vozato by 
lo/ Leta Dáne Tiſycyho/Styho/ ſmodeſateho Sedmeho. A Cyfař Fry⸗ 

drych Druhÿ wolen by etha Panẽ Tifýcybo/Dwufřého/a Dwacateho 
19 Foyš potom Mieſt⸗ Ptolomais ʒaſe 08 Ztolddna bylo ty: ſtaweno⸗ 
Kẽẽeſtianeẽ weitym Naſtrogem waleẽnym do Syrygefe plawijce / DRwe $ 6:6 
pořad v toho Meſta lezali / mnoho ʒleho zatijm půfobýce/neb fe byl € Vfat Fri 
orych na Ceſtie vtopil/2 SrancfFý/a Englicſty/K válowé/při oblešený vwe | 
like byli neſwornoſti/ ktomuolad naſſe welmi — | vek 
Potom Letha Tiſycyho/Steho/ Dewade⸗ 





ateho/ Prwnũho /toto Ne 
ſto od Kkeſtianuo bylo dobyto/a na Sto Leth wRukaͤu gegich zuoſtalo/a w⸗ 
form ww mocy a Bohatſt wij fe welijce tozimoblo/fTeb Benuenfitý/Osanfftý/a 
Benátčaní/covoně valo Tyrum vo rmocy fivé meli. Atu Weychooͤnj y Zá- 
padnij Kupectwij prowoʒowali / a ſnesſſe ſe natom wfficEní ſpoleẽnẽ / w Mie⸗ 
ſtie Ptolomaydie Ryity/ Vlice/ Rathauʒy⸗a gina vefjiliká mijſta / koom Ro: 
ſteluow/ na vovoné ddlí mezy ſe rosočlili/aby šádné mezy mimi Buznice nevozní- 
Fali, -M Ale Léta Dáně Cifýcvbo/Dwwufřebo/a Slečeďátiho/POchty mes | 
zy nimi wznikl rozbrog / Ktomu ſte⸗ Bautku GwelffadfFých /a Gibellinſtych 
y welikem nebezpecenſtoon byli. „AC šafittobo vv Mieſtie byl Hetm nem ge 
den Francauʒ / gmenem Siippus/reryš gich ſrownan „eo Benatẽa 
inom 3 Mieſta fe wybrati kazal/Protoẽ Aenátčané poftaupiwffe mijſta tobo/ 
o Mieſta Tyru feobrátilila Piſanſtych E obe powolavwfje/proti GenmenfFý 
powrhſſe mlauwu poʒd wihli. Ztobo potom brozná přifila DDálřa, Neb 
Senátčané gſauce poſylnemi/ Kodi Genuenſtych ſpalili / Staweni boẽili/ſta⸗ 
Fy a 3bošij roztrhalia pobrali / Mtom oboge ſtrana ſwe přátelý měla, 


A o — — — — | 


MRV 























| ¶ d Azij Wietlſij. 
T777 Obywatlé Prolomaidſſti / Sſ raiſt⸗ Miſtr vo Rodyzu / a ginij 
Páni Latinſſtij / tak vami Benátčanvom přáli/šel| prawedliwegi to Neſto 
Benatẽ /neš wſſem atinijkuom nalezite byti ſaudili / Preti tomu ktekij 
wo Tyru bylí/nad ſwoumonoſt Genuenſt ym přejseň přazovali/2 tak zobo⸗ 
gij — Mieſta ſe trapijce Walfao / Zoldan zatijm w pokogi ſedel. 
42 Poyš [tyto nevole dlaubo protabowali/zioldán příjčíny tař přjbodné | 
nepominul/ale febraw Wogſto votliřé Sába Dáne Tiſyeyho / Dwauſteho / | 
Akam* te 


pe d Micſtit Dana. fn. 


JAmarya niekdy mohl | 
22V wný Brálowfřý Deſatera Dofolení/pt- 

RA Onobo One Cefžy leží od Geruʒale ma Hlavo 
nũho Mieſta Rralovſtwij Judſkeho / Pone 
dvadʒ ʒa Roboama Syna E falominovwa/| 
SN! gedin Izdraheſtẽ a Dawidowo Kralow⸗ 


entm 
ſtowym · 


de 
















101/0 Breccboš fé dwwoge toličo Pofolený přídršclo/, 
Z vysko Juda a Benyamin / a na Kraͤlowſt wij 
Samarytanſke / kteremu Deſatero oſtatnij 



































| — potoleníj podáno bylo/magie oi Pa | | 
| JrálowfFau tu w Samaťij / 2X protoš take Rrálowfřevý Samarſte / nb 


Samarytanſtke ſlaulo. Prwnij Kral tohoto Deſatera Pololenh / po 
ſtawil na dwau müũjſtech / wo končinách Kralowſtwij ſweho / Dwe Telat zlá 
tých a to rozduine / gedno v Mieſti⸗ ZDan podlé Kibanu / a druhe w Berſabee 
Mieſtie Dořeleníj Symeona / a 34 Bohy gectijti kazal / prawe še ſau Lid Ira 
helſty z Egipta wyvwzdlí/a to proto věinil/aby geho poddaný do Chrámu | 
Geroʒalemſtehonechodili /a tab odneho zaſe neod) aupii. 
Azʒ pt᷑ijiiny té Lid Judſtky neb zidowſty/ s Lidem Gamarytánfiým 
pie mijti čínttí/aní s nim obcowati chrél/Donewádš fan Dána Boba Nebeſte⸗ 
ho opuſtili / A Modly Telata Zlattã / mijſto nebo ctili / gm ſlauzili. 
ABylopak Mieſto Samaria weelike welmi / dwogij ʒdij obrašené/obfa 
<| buge ve ſobe wrch woyſoly / od ſpodku aš do wrchu DOMY dě. di; 
nymi C pyſſne a naklla 
dne Zámeť Kralowſty byl wyſtaweny / kierehoto aš pofáwád Slaupowe a 
Sñnce nektere zbořené fe [| patřugý. Coto Moeſto wpewnoſti / nadher 
noſti / znamenitoſti / a wewſſelike rozkoſſi / nedoſtatku zadneho nemelo. Z Zam 
ku pohledenij bylo velmi roʒkoſſne / az do Arabie a Portu Jopenſtemu. Kra 
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| | spa Ao- 511.114 
(gina wonofol čiftými mnobými Studynkami wlajná /welmi Aurodná (Erobáš For iy 
vyjfech wécy hognoſt Czlo wẽku potřebných wydámala. Ziádného A Tiefřa 
w sunt ʒidowſtkenepoʒuoſtawa / kterezby tak znamenité /Fcs zueſtawagucy 
ſtawenij sbočené /fwau minulau Slávu vkazowalo/ yalo toto. „42 vofiaf 
wẽc tak znamenitá /čafis tohoto / koſikkas namnobo Zahradnijkuom / ktekij tu oby 
oA ſhva magij / w moc přifila. — „4 POromto LNniſtie voýce neš vYeruzale 
mě ſtawenij zbořeného ſe nachaʒÿ. Weliky onen Kral Herodes / toto Mie⸗ 
ſto ʒaſe byl wyſtawel / a dalmu gmeno Sebaſten to geſt NMieſffo ti bodné. 
Wyh aweltale Ʒamek Herodij / blijzko od Beruzalémao Mioc⸗⸗ 
farem ʒidowſte těž ʒaſe wyʒdwihl / na Blehu More woeliřého / hodi⸗ Soryte⸗ 
eenẽ Karmẽelus /ktereʒ pre DOčše Stratonys ſiaula/ Frerémšto Mieſtie/k 
poctiwoſti Cyſati / weliky a znamenitý Duom 3 Mramoru bijleho wyſt we⸗ 
ti dal. Wnem DOnuf geho Erodes / od Andela byl vrazen / proto še Pocti⸗ 
woſti Bohu nevẽinil / Proto od Cžerwnow ſauc ſnẽ den/vmtel/ w Stiteych 
Apoſſtolſtych w Kapitole x 11. | 





DD, 264 wrlſi le3 Hebal a Garyzym mezy Samary 
Bd Agũ a Moðem Galilegſkym /omcbš zmijnku cinij Sedmmeʒcytmã 
W Kapitola / Ctwrtych Knih Moyʒijſſſwych. Na buoře Ga ry⸗ 
zym neb Hebal byl welmi řarošítný Chrám Sodly)Saal/Cžafů 
potomnýbo neftečí bautliwij Rneštj natomto Wrchu wyfřaweli Cbrám pos 
dobný Geruʒalemſtemu/koyʒ Alexander nad Perſtymiſwutẽʒyl. Začalu 
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TIE Alílra geſt duogi Hornuq "7" 
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TE Bod oolnij / obogu Aurodna / a dobře wyſtawena / 

| na šádném düle nenij puſta / wſſudy vony pra⸗ 

cugij / a tak vſtawiene aurodnau ČEM Dole 
gegij rozličným afau Sſtepijm ofázená /a ney 
svíce Oliwowin/Zťovwim a Palmowijm — 
Wihkoſti ma hoyne 3 Rek hornatych/ a 3 ſtu 
dnic vſtawicnych /y take Fdyš iné Sete gſau 
velení ſucht. Muoho vonij Mieſt / pro weli⸗ 
tau hognoſt Lidnych welmi / wSý wii tež |. 
F BZ | offadymnobo/ Lidé Zemẽ té neřdy byli bran⸗ 
—— —oij/ a wʒidovoſt wu neywſteklegſſij. Před 
ný GalilenfFá Mieſta afau tato/GTasavérh / kdez Dán Bryftus geſt wycho⸗ 
wán. Rpernaum / Kana / kdez Kryſtus byl na Swalbe Tyberyas / koed 34 
Mieſtem gſau Teplice přirozené, Gſau ſale vý této Zemí dwa welicý Wecho⸗ 
we / obad wa gednijm gmenem ſe gmenugij / Tabor / Geden leštj w Pokolenj Ne 
ptalm / kteryß v proſtẽed pole welmi ſſirokeho poooſtawaã / veztabuce ſe zwey⸗ 
ſuna Tkidceti Zahonuow / pocijtage ʒahon geden Sto a Petmeʒeytma kroce 
gůw. Okrauhloſti geſt welmi diwne/ od ſtrany Puolnočný geſt neprüſtup⸗ 
ný/a flowe ginym gmenem: Toti / Itabirivm. Na tomto Wechu prawij / 
ze Kryſtus Dán geſt promenen A geſt owſſem ſpueſobu gineho / nez Tábor 
Dech / kteryſe přes ſſiroke Pořolený Iʒachar wſtahuge DO této Kragi⸗ 
Fuͤſppowi Synu Herodeſowu kPoctiwoſti Cyſati wyſtawenẽ / ktere prwe 
flaulo Paneas / Atu gedna Propaſt flovoc Dannyus/3fteváš ſe preyſſtij Stud⸗ 
hicen nichš Jordán Reka ſouog pocatel hete 5 ba 


Fy 


Enyrpá Kragina Zemie Sprikt / bljská Zt-| 

mi idowſte/ mage od Poledne Galilegſkau Zemi / aod Zapadu EYlotej 
proſttedzemne. DD této Semi od Staroda wna neyweʒaãctnegſſj a neyſlaw⸗ 
negſſij Mieſta byla / Tyrus a Sydon. Item: Hory Karmelus a Libaͤ⸗ 
m /na kterych fe Kadidlo zbijraͤ. Jozeff pyjffe/še Fenytſſtij Pijſmo Riecſte 
nalezli, Pro voelifau a našnau Syrſtych a Fenytſt ych chytroſt: Toto sa přji 
ſlowij ʒuoſtalo. Proti Fenytſkym Eýrowé/Herdhošto Priſlowij Stalij v⸗ 
šáwali/Edyš chytry chytreho chtel ollamati: | 
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M * —E Pa — | Před Naro 


eným Kry 
ſtowyin. 
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Wielta fenptiká, 
















sk, Erptns Mieſto Fenytſkt neyſſowũt 
negſſũ / nynij Barutus flowe / nekdy ſlaulo Feli⸗ Julia/ 
Koa | Cali nyne gſſuho geſt wnem ſtlad KRupecſty wWeliky⸗ 
tab še míš obſahlo wſſecku prwnij Sláwu Tyrn 6 Sys 
SE Oónu /lešej na mſte pevném a P Dook vah, bylo Mẽ 
ſito Biſtupſke. © dnebošto nné Domořfři Mieſt⸗ gme⸗ 

nem Biblus nedaleko na wyſokem můfřic leží /onémš fe ča 
ſta w Pijſine Swatem zmýnla dege ro k 


Tyrus. 


CD Prus niekdy Mieſto Gohatẽ a ntorné/ivšíj 
—— ? cy vo Srocy Moke /yali w Drorofu Eʒechyeli čteme / neřoybyl 
ſtrow / od Kraginy Mokem odtrzen / ſſÿcetij Sto Kroẽeguow. 
Potõ ſtrʒ Nabochodonoʒora a veliké“ Alexandra /Eoyš vncho leštjce / doby wa 
li ho / zti ſtrany kdeß neyvſſij Mote/ a od Kraginy neyblišíjů bylo/ Zemmt wy 
plueno/a s Kraginau ſpogeno. Trogus půjfle/še gt nekolik prweLet/neß Sy⸗ 
don wyſtaweno / a to pked Walkau Trogaufkau. Giný prawij e oe Ageno⸗ 
rá po Walce Trogaͤnſtẽe/ ʒa čafu Kẽeſtianſtych Kraluow Geruzalemſtych⸗ 
welmi ſſiroce sono okrauhlym / Zomi obehnano bylo/ a na fwts 
de Slale wſſudy wuokol vo Moẽi lehelo/ Krom Eóeš oð Weychodu (Erz Na⸗ 
bochodonoʒora / a welikcho Alexandra E Kraginẽ ptipogeno bylo. Wſſak poča 
lých z té ſtrany ad ẽtwernaſobnij obrašeno bylo / Ma Dorty dwa / geden 344 
wẽeny / a druhy Obecný /gménem Egiptſty. Wnitr Palacy vſſlechtilymi 
geſt kraſne/ a zdá fe yakoby ſtarodavenij ſtawenij bylo f wriene / Jacy tu welicy 
| Slaupovvé Mramorowij/Stawenij val welike⸗ Miſtrowſtke / ſpijſo fe to⸗ 
ho geden sbrosy /neš podiwij. Alexander weliky /koyz chtel nekdy tohoto Mie⸗ 
ſta mocy dobyti/ neyprwẽ oto přemenfilel/ valby Gſtrow s Kraginau mohl 
ſogiti / ale to (č zdálo mnobým sa wec nemošnau / Neb widauce Slušebný 4 
Lidꝛ Waleenij/yalʒ te ſtrany Kraginya © firovou £TToče neyoſſi bylo/nev 
lubſſů / a to wypluiti / netoliko aby mocy Lidſke bylo/ale šeto ſamẽ mocy Boše 

č nálešelo/neb ſe nedomnqwali / aby kde tak Kamenij weliFé/a Dẽijwij wyſo⸗ 

ke nagijti / gimiby tak welikau hlubokoſt wyplniti mohli / K tomu vedeli LT 
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*| ře nevfFavoičné/a votẽ ausťofří pať prijliſs voſtekle / nadto Moẽe podle Zdý tak 
hlubokẽe bylo/še zadneho Rebẽ fu woyſtaciti nemoblo / ponemby fe k Mieſtu 
ezlo · Drotoš fobé nad tým —5 welice zauffali. Wſſak Alex ander od ſcoc⸗ 
bo předfe wʒetij pẽeſtati nechtege / weliki mnoſtwij Kamenj do More wpuſtil 
43 Hory Lbanſtke Dtq ijſcoo owati Fázal/aby ncho Wẽeie ſtawel / A koy⸗ 
elfte Weĩe / podobnẽe E Horam / na Moði wyſtaveel / Tyrſſtij tafovwau voeli⸗ 
kau/ ak Wijke nepodobnau tů5 zapálili/a a tak Alexandrowo vſylowanũ w nic 
obrátili, LTeb Bdyš fe Grunt w E foči 3 Jamený vočlaný /pobnul a protrhl / ze 

mi wſſecku / a coš nantj bylo poſt aweno vpuſtil / tak de zadneho ʒnamenij tie ta 
Helike/ wideti nebylo. Kraͤl paf dilo započaté předje Fonal/aznowy/ celé Děd: 
wi s veelikymi elmiatoleſtmi / Ramenijm přálifs hrubym obtißene / do pro 
hlubne / metati kaʒal/ a nato opet vyšdycky gine a gine Sſtepij / Díúvvý/ / Ka 
menijm obwãene | hromadowati kaʒal /k tomu $ odíjmnobo weſpolek ſpogil 
| weofofofolo oſſich Zdij Mieſt ſtych / Ale kdy Wüjtr pkiſſel a Moðẽem zimjtal 
Lodi fe weſpolel tlaukli / a roʒtrhali / a ſpolu s Lidem zahynuli. 
Xvyrſſtij aẽ ſwe VPdatuoſti a Stateẽnoſti nepotratili / wſſak Manelkyß 
| a Duͤtky ſwẽ do Mieſta RartaginenfFébo/odeflali/ chtijce wſſicko / cošby kolil 

| nane ptifflo/ ſtateẽ negi ſnaſſeti / aby tolifo ſweho naymilegſſijho dijlu / w tom 

Neſſieſtu s ſebau nemjwali. Alexander zatijm neodpocijwage kázal nos |- 
| vou Neẽe wypliowati/a Lodij welile mnoĩſt wij ſebrati. A tak ztopivo Lodij 
Eyrftych/ voche Fe zdem priſtawiw nepřátel na zdech ptemohl / a do Mieſta 
ſe webral / wſſecky pomordowal / krom tech / teříj gſe w Chraͤmich Bohudw 
ſtryli. Oblešený pořád Sedm EI Tiefýcnow trvalo. Prawij / w M ieſtie 
Sfſt Tiyc © dencuowozbito / a dwa Eſßce zoeſſend / a na Blehu Mot | 
ſkem daleko nadijl popokadku roʒſtaweno. ©droboto Mieſta bylo ws |: 
Affryce romnoßeno/ Rartaͤgo / Leptys/ a Vtyka. Item: W Zapadu 
Mieſto Gades / yak otom puͤſſe Plinyus. Atak od čafu Alexandra welikcho 
| aš do tohoto nynegſſijho wvekunaſſcho Cýrus Oſtrowem byti přetal / ale geſt 
einen Mieſtem Pomorſtym /a valš powedijno sBlehem ſpogenÿ. A mídéá 
potomne od caſu loho / yalz geſt od Alex andra dobyto/taFovvé mocy / Panſtwij 
Slawy a Bohatſt wij nemelo/ yako pted tym, W tomto Mieſtie geſt pocho⸗ 
sván $vydrych Cyfač toho gména pevná Přímý Barber | 





+» 


Spdon. 
D0 Mieſto niekdy welmi Gohatẽ a hogut 
ČLS a prvé nešbo Perſſtg dobyli / mezy Mieſty Pomorſtymi neywẽiſſi / 
Ptevéš s ſebe mnoho Lidu / yaloy Tyrus / do roʒliẽnych Sweta Kragin / wy⸗ 
ſlalo / a gim ge oſadilo / Od Siarodawna flaulo Sychem / po gebo Fundato 
rowi Synu Kananown / Wnuku Noe / lešíj v welmi pthodneho Zemſkeho 
Dortu/wstabugiic fe daleko nadijl w rowine po Zřebu/weliofší bylo památe | 
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sením ry 


| Fy bodné. Stará gebo Wzactnoſt a welikoſt / ſpattuge ſe na poznofřámwaní“ | čes 
m SStavoeníj sbořeném. Chaſu nynẽgſſuhs mefř Eitefřečko malélnatom mů 

t/k deprwe ſtalo / poſtawene DÍTAE mrjmo iné Zoradby/ dwéma mocnými 
| záměy vpevonené/gedním 08 Dnolnocy na Skále lešcým / a £TTočem opu- 
ſſtenym / Druhym pak od Poledne na ʒemi na ty Skale wyftawenem Powe 
tij wtom MNieſte geſt zoͤrawe / Kragina obolnij Auvodná / kreraz tale lably 
Medowe plod n. 





| člus také Dotůťek, kterýš na dua 
Oáza | zabony podál cd Ptolomeydy wyfFafuge / Puſe malý 
Btichem přináflů/plny ſtia. Aučolý gejě okrauhle/ wy 
2, P S ddwage Pijſek (Flenny/ Bterýšto Dýfel ač fe WYPra3ds 
nuge / wſſak Wetrowe nový zwyſokoſti hor ofolo leiij⸗ 
cxch sbromašSuný. A týš Pijſek / Kowy ktere do febe 
| m Přijamejtalé wſtlo pronienuge/ a zafe (Elo připravené |- 
Poyšle 00 Důlfu w fřranichtóbo 2Andolý vostše/navovátý fe w Dýlek., Sera | | 
bo pravorý/še fe vo tom mijſtie liſti nemyoše/neš koyß ſe © Syýdony Přinefé / tu 
še ſe (Elo dčlati/ a lýti mnoše: * 


mená zbijra ſe tufenprý.:. 




























O Pos — Pp poté oa Ve |. 
dbawna bývá, A proroš Affry a / Stalowau 
N Cyrus pal prave Ešerwenau dáwá, 
DEN M Befť pak gedna Ryba / 3 přirozený Ryb: 
Čo) 3) tech /Bteré ſe w Sffočápkách naléaný/z mchẽ 
i afe wlhkoſt /a yaͤdrnoſt/k Barwený Aaucha/ 
1 velmí přjbočná shromazduge. 2 tafowau 
wihkoſt a yadrnoſt / barwěný Raucha velmí 
vſſlechtilau/ dotẽene Ryby magij w Aufřech/ 
Bteráš (ešních čafu Zetnýbo toliko bete / ginym 
— — caſem temet guj nikda nemij wagij. A rafotvau. 
wihkoſt a Krew s životem wypauſſtegij / A protoš ſe zaziwa lapati muſy. 
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4D Wietſſij. ze 
o EL TT n T NZ C o MS. Ja ent M á 
„8 Tato Ryba welmi ráda Hlemeyde gij / yaʒyk mé obělaušny / prſtu 3+ — 
dýlý / oſtawiẽne gim wrtýc/tým vazykem gine Hlemeyzde lapá / a ſama take 
saneg lapana by wa. Aybaři ge takto apart. Puſtij do Moẽe ſſtoripku / a 
wnij Hlemeyde /Preraušto ona Edyš vhledã / chce gij yaʒylẽ wzyti / zanẽgz ſauc 
[apena 002 ybáře bywaͤ wytazena · Gegij Krew kBarwenij Raucha of ney 
lepſſij / zolaͤſſte dyš ſe pogednau Kamenem přetne / Ginak koy by boleſt za 
dolu trpeti měla / barvou ſtratij. Tafowé Ryby gſau rozličné / nektere 
srí veliřé a gíné mále, Moẽſke gſau welike a ſſupinowate / Male ſepri Bre 
ʒych a kragũch naleʒagij / w MFořípřách zavočené / nekterẽ tuse/a gine netak tuze / 
A talovsých geſt w Eyru welmi mnoho / gimi Sſarlaty / a gine Hedwabnẽ 
wecy barwý: vařo Fenytſtymi: Wzemi Wlaſte / prawau priroʒenau Cer 
eau a Sſariato vau Barwu / od nepřirozené a vdelanẽ takto roʒezuaͤwagj .· 
POligý na Raucho Hedbawnẽ Cšervoené Woleg / a ʒuoſtaneli ponem flek nas 
tor mijſtẽ / nenij přirozená. Palli Woleg Raucha barewneho neporuſſij / 4 
fleku šádního nevcinqq/ geſt Barwa dobrá a přirozené z Ryb dotcenych 1, 


Damalé 


===. 2 2 
= Amatfek Zemi Sýrikt Ait 
ſto neypr wnegſſij w Kragine Damaſtẽ / gi⸗ 
naͤt/ Celeʒyria kecenẽ / ſtoro wewſſij Azij Me 
Koneyſtarſſũ / ktere podlé Dafna Swetibo 
MESA, Slušebnýcy Abrahamowi ʒaloꝛili. Zcj 
NES w rowině/mage Roli od přirození teplodné 
ſuche / krom pokud ge Wody po Trubach 4 
labkach po ſwrchu wedenẽ ſwlazugij / tu geſt 
Z Aurodná 4E © ſywanij welmi vitecna · 
Toto Mieſto od Geruʒalema Sſeſt duj 
Cay leg / v kterehoto Swaty Dawe ſa po 
raden / Kryſta Paͤna poʒnal. Ginij diwne 
Aurodnoſti pjſſij. Geſt v tohoto Mie⸗ 
ſta Zamek vodmí pewny / od gednoho Florentyna geho volaliným nalladem 
wyffaweny/Aterýšto Knißetſtwij Muſta tohoto / takto doſahl. Prawu 
bynckoy ziolddnovwi ſprawey Syrie / Ged měl býti dodan / A Bdyš proti to⸗ 
mu hledano bylo Lekatſtwij v dotẽeneho Florentyna / ge geſt nalezeno / Aten 
Florentyn byl meʒy Mamaluky· Drotoš pro naleʒenij talo weho Lat 
wij / Kniße naň byl welmi laſtaw / a týmto ſtawnym Mieſtem bo darowal 
ponewaͤdz ſtrz nebo ʒiwot ſwuog chowal. Vkterehoto Mieſta ten Florẽ 
tý Zamek wyſtawer / tu tale vmẽel. A Toto Mieſto geſt voelmi [toné a 
Bohaté. Geſt víc diwnaͤ mluwiti / yaky wnem wiſſech wecy (tomu Rzeme⸗ 
> 0 lo 
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ſAnijkuow welmi wtipnych) doſtatek / a yak wſſech wẽcy hognoſt donchopti⸗ 
oázy / yako Wobilij / Masſa / a ginẽ podobné potrawy. META Owotce 
sosličného doſti / zwiaſſte pat Dáno w rozných nowé/přea cely Rok ſe ty 
woyckynachaʒy. „8 Roffau tu take yabit⸗ Granatſta/Pomoranẽq/ Fj 
ky / Mandly / a Oliwy weyborné. 9 Potok welmi ciſty do Mieſta teče/a 
protož vkazdeho ffuoro Domu Studnice welmí miſtrowſt y vdelane fe fpatěu 
sj. ¶ Obytwatelnow Mieſta toho Domovwé zewnitẽ negſau peknij/ ne 
| vonitě vosličným Mramorem welmi Eráfiý a oʒdobnij / a ney wijc Mramor 
Fropeným. — „4Cbrámnow gegich Pohanſtyco⸗ Mieſtie mnoho geſt Ete 
veš oni ſwoym vazylem Musſeas gmenngi. le ktery ʒewſſech neypeEnentf 
geſt / ten ſtaweny geſt nápodobné E Koſtelu Swateho Petra w Ašáme/neš še 
w profěředtu na woecbu geſt otevyčený /a není saFlenuty ye wſſudy wuokol Ee | 
nutý, ¶ ¶¶ Tu tale neyſwercgſſiho Prorota Sacbatyalfe Cizlo oͤdpocijwa/ 
gemuzto ont yako geho prawemu Tiel⸗ /obʒ wlaͤſſtnij welik au poctiwoſt číný. |. 
Tu fetafémuoše to můfto fpatčiti/na Frevémě Dán Kryſtus Swatemu 
Pawlu domlauwal / tremito Howy: Saule/ Saule/proẽ mnetrápůfs/a mne 
feprotiwáfs, — Comůfřo geſt za Mieſten /Eoe fe Kẽðeſtiane pochowawag 
keři votom Mieſtie vmýranů. | „8 Café ſe tam mijſto gedno vfazune/na 
kterem geſt měl Kayn Abele ſweho Bratra zamordovwati, Wiomto 
Mieſtie tale Dum Ananyaſſẽ podnes ſtogij. = | 


šenjm Kry 
ſtowym / 
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ſtych/na Ereréš Nykanor ſwau wſſeckn Sylu wynalošil. Prwe ſlaulo Reb⸗ 
ata/ o nemz vo Citwrtych Kralowſtych pſano ſtogij. za čafu Cyfate Juſty 
nyána/Edyš třefeným Země padlo/ a safe odneho wyfřaweno bylo/ Tbeopolis 
gmenowano bylo, Pod DanfFwim BRijmanuow na Tiſyc Set ffurobylo. 
Potom polu s Geruʒalemẽ od Saracénous wzato / a teprw po Stu Letech / 
od Knßat Kkeſtianſkych safe dobyto. Kpoſledku opet dd Saladýna/afatěi|: 
Mieſyce oblešeno /w3ato/a od te chwigle mfdá Kẽeſtianuom w moc nepřifjlo, 
WMtomto Mieſtie prvný Stolice byla Kmißete Apofftolffého /a ney⸗ 
právě wnem Kẽeſtianẽ ſlauti počali/předtým Očedlnýcy grmenowání gſauce / 
Gmeno Ant yochya / přífilo od Antyocha /Fterýš ge vosmnošil / geſſto prvé E 
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octae J + | šenýni sy 
B) 9 Prý Moyʒijſſowych / w K apitole xi / Kterak ſe doncho Thare / s ſwy form. 
mí Syny / Abrahamem a Lothem/ Země Baldeyſteʒ Mieſi· Ov /přífteho- 
wal. Nyzʒybis nedaleko od Mieſt⸗ Haram leʒ/ Nieſto nẽkdy ſſowautne 


před daſy gmenem Antyochya/potomné n igdonya / od Reky Migdony e | 
vá tudy teče zo | | 


Bablontka 1Ral- 


dykázme 
netto Kraginit podlé řeky treent Ty 


W OSgvys/bned po Potope Synowé Adamowi/počali ſtawẽti 
Mieſto a wnem Wẽʒi/gegißto wyſokoſt až do Nebe voyz⸗ 
dwizena býti mẽla/Niettee pijſſij ꝛe gibyli gi / Pet Tiß yc/ 
EN SeSemědfáte a Cštyč fcočeyno /sueyfin vyfřávěli/a | 
Ň Čím weyſs wioycky všfjij delali / Ale Dán Buoh takowẽ ge 
gich pẽedſewʒetij / bez meẽe/beʒ Moru / Hladu/ a bez gineho wſſelikeho neduhu 
treſce / toliko ſamỹm směteným yazykuo / kteryz tehdy gediný byl / w gegich neflu | 
čm a nenálešítém vᷣſylownij ptetagtu veni. S ptjiny té potomnẽ muͤſto 
to / od ſtonani takoweho dijla / gmenowano bylo/ totiž Babel / genš fe wykla⸗ 
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wüj / je tolik geſt azykuow. VProto Lide/kieti gedne řečí rozumẽeli / woe⸗ 
ſpolek ſe pod gedníým Wuodcy a Knißetem/hrnuli / a obsláffiný na Syyés 
| te Kraginu obſahli / Rozumẽg ynko kteẽij Egiptſfy miuwi /oſadili ſe w té 
Kraginẽ/kterau © bywatelé gegi Egiptem nazwali/ Nan⸗ Zemij Nemec⸗ 
au / Waſſt Waſtaurẽ. Val gedmom kazdemu Lidu od Tána/ gint roc: 
| Dice —— tebdáš geſſte weho / ktery dijl Zeme zapſan/a vk an byl; 

šeč pak 28, | neb w Rodu E⸗ 


Arabia 





Azya 
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RĚVE zpá kde patří k Alltyte / tu : 
KRAS E Ageſt ʒ teſtrany Živabiá/ mezy Judſku a Egipt 
R (Fy zomů. Zi nejí trogu. Bedna Hornata / od 
A |Duolnocy a Zapadu / wšem Syrſte v země 

v idovofelešnícy. Drubá/puftá/a ta proti A⸗ 
A 
























ý = SA abý ornaie / k Zemi Baldegſtelbeůij Třetů 


2X = Arabiã (lose $dlir/geš ſe Sſtiaſtna wyflár | 
Z Ja Ž =) dá/5a temut⸗ proti (obě obema / na Poledne lezij 
——— puſte / Synovot Iʒdrahelſſtg při“ 
| c AC ſli/ Royz ne Dán Bhoh brosiými a weliky⸗ 
— E SY jimi diwy / pres MNoðẽe čerysené prewedl / abydle 
[ion pořád Teth Cštyčtoceti/ fkreréš Pan Buoh votat welikẽ Pauſſti / wniß 
tolkko Hadij a Sſtijrowẽ ptibyrek frouog mẽli / a Wody ʒadne nebylo bez w⸗ 
ſſelike péče a práce Lidſte / ten celý cas / Napogem a Pekrmem chowal. | 
„l DD této Zemi Lidé při Fragiich proto bydleti mohau/ a to geſſte fešce do⸗ 
ſti. Wtech ſtranach ktere na Wychod lag/ Prujbytky foémagy Araͤbowẽe 
gminem Abati / Aty ſtrany gſau puſte / ſuche/a ekter wſſat ne mnoha owot 
ce neſauce. a příjčhvy té Károdtat Žirabjřy /niným ořolným Naroduom / 
Lotrowſt wijm / Laupedij a Zlodegſt wijm geſt welmi ſſtodliw / a VOdiřau | 
nepřemošený, Neb gſauce w Semi ſuche/ tegne a kradij Studnice wykopawa⸗ 
gů / Onichz Narodowe ginij ewordauce / a pro nedoſtatek Napoge trwati tu 
nemohauce / niboli gich nemohau ſtreſtati / nadto wypléníti/ Ktery ſe pak preſto 
za nimi do Zeme dál voydawagij /gſauce šášný ſtrapeni / pro newedomij Stu⸗ 
deie hynau /Aneb ſotwa duſſi popadage / zas ſenaoracugij · Atak Arabo⸗ 
mé tech mýjřech přeby wagijcy memobauce Walkau wybogowaͤnibyti / ſau 
ſobe ſwobodmij / tak še žádnému míědá cysýmu Krali / ani Asſyrſte (am Mid⸗ 
fFému/aní Perſkemu poddani nebyli.EStrábo ge gmenuge Araby Scenytſte 
Sworánim Zeme málo Canobrž nic ſtoro čínici nemaný, Paſtwy Dobytẽij 
wvſſelike / a ʒwlaͤſſte Welblaudnom magij wyborne / ſlowau Ecenyté a Noma 
de / e geſt Narod behawy / na gednom můfře neſtaly nemagij ſtawenü žádné: 
bo/toliřo w ſtanüch bydlegiicý, Podle Rieky teẽenẽ sE(frates/E Zam Gal 
deyſkea Perſke / Cato Živabiá má Miſt malo / dale pak tã do Ar abie zadnych 
Narod tento / z gednoho mijſta na drubé svým Dobytkem ſe ſtehuge / Lotro 
wvſt wijm toliko fe ʒiwijce. Hlawnij Mieſto gegich nefdy ſlaulo Tapſakum 
a potom Amffipolis. Dyodorus pravvjí /še geſt w této zemi Gezero welike / kte⸗ 
váš ſcbe Kli wyde woa / znehof fe Clo (ebásy welite. Woda Gezera toho geſt 
zlá Smrduta a hoẽkka / do kterehoto ač wody ſladke mnobé wehaͤʒegij / wſſak 
proto Gezero to zioſti / a chuti [ové neʒmenij? 1 
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Arabia hornatá 








- UVB Wietſſij. ita 
mn Ajn — ——— 
Rabia Hornat totyká nfe "2m | 
3Zemẽ tEgipefřé a Judſte/kterauß Strábo a 
: ž Ninyus Nebatheam gmenugij. Hlacemj 
—Mieſto gegij ſlowe Petra/a nyný Arãch yakʒ 
č E DOolatevá nus pravý. Ysaváfs gij gmenuge 
Petraupuſtiny. Lid Rorahelſty tau cefiou 
EN m dule ſſel/ koyz ſe z Egipta bral. Zermé ta- | 
dě 7 789 P/yabš Straboprawi/ w Rominelešý/ (Fa 
V Vat S lm wyſokym gfauc obřlýčena jimesy Etevymiš 
AV Srmonice boyné a čífřé afau. DO pakʒ Do- 
— — cbdbienij weho geſt nawetſſm dijle/ zʒeme puſtã 
aſucha / zwlaſſte E Zemi Zidowſke. Plinius prawij / e sté ſtrany takoweho nic 
nenij / krom Hora gedna Čečená Kaſyus / proti Egiptu/ na Fterámšto Wrechu 
Hrob onoho Pompegia welikeho Fog. — Mypa zawʒaͤcnẽgſſij a flowaut- 
negſſij Horu vonij polladame/ Wech Synat/geyš Ptolomeus Melanau gme 
nuge / na kterto vsoče Zakon Boší LToyšáflovví geſt dán, 2 tafé Hrob ſwa⸗ 
| E Batel iny poſtawen . Do teto Arabie LIToyšáfé vſſe před Faraónim/E 
Knẽʒy Moadyanſtemu / yakʒ w Druhych Ruhach Mogeſſpoen plá 
no. Tatdo země 08 Arabie pufřéna wẽtſſm dijle fe mic nedelij / neb def 
na mnoba myfřech talé neplodná /DůfFowatá/ornatá/a Ramenttá ktemu 
ſucha. Prawaj še gſan vonijtak weiike Puſtiny Dýffowatéj ge ſe Metrem ge 
one Nocy/ tak welika hromada Pijſku sšene/vafoby welifý nexaly Wich byl/ 
a Pdyš fe tafomý Wijtr we Due febne/coš fe Foli tím Dáftém šafype / wſſecko 
zdechne · Ootud ſlowau tabowẽ puſtiny/ Mote Pijffowate. Ceſtytam za⸗ 
duenenij / Ale po Ceſtnij mufý ſe/ cõ Plawey na Morn Rompaoſyſtrane 
ti. Obywatele Zemẽ té gezoĩ na Welblauduch w dẽewennych zamě ch | 
Aomárlác. Odtud podásy Lidé horkem wyprablý a vpečení / gefiřofesw 
tẽech Pijſcych naleʒagij / Latine flowau Momia/ a w Apatekach k muehen 
Lekaẽſt wij fe vij wagij. Krailowẽ této Arabie/nefdy ſlauli Arathe/ktekij we 
lik⸗e Walky a ruoʒnice s Králi Rdrahelſtk ymi měli/ ʒwlaſſt Foyšbyl Chram 
po druhẽ woyſtawen/ ʒa čafi Krale Herodeſa/a geho Pledtuolo. Oẽem w 
Hyſtorygi Joʒeffa mnohd pſaͤno ſtogij. 


Hrob Vachonutuo. 


Ttto zemí také lešíj Mieſto gmenem 
Medyna Talnabi: To geſt uaywysfiiho Proroka / wnem 
ceen nečíftý/a mrʒutỹ Machomẽth poběben lezi · Cbrám ge: 
ZAS bo get Sklepem zawřený/sdýlý Sto kroceguow / a fláčj kro 
eeguow Oſmoeſati. Dwoge do neho Dwéře gſau: Slau⸗ 
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Witr wogt še tady Best Cefřau pracu Avoyciní [E Dáfřem zafypan iné piny 
y Howada / g wněm fevdufy. Pakli Wur dobry — widychy 
tak huſtau Metelicy Pijſtowatau zawalugý/še podal Beſyti Fročeyuoww re- 
den druheho newidij. Muozy tušášný bynau/a zaſe take Fdyš Wody dog⸗ 
dau / pro neſtẽijdme pitij / mrau. : 


Á Arabia sfilig, 


EAto Arabia proti Poledni mezy dwiema Arab⸗ 
au a Pérffau/Zatofami Moẽſkymi/ yako Oſtrow⸗ le/ktera fe | 
3 Opařeát/pro welikau ſwau Aurodu / yakz Strábo pijſſe / yako Indya 
Oſywa / Riek wnij čiftých doſti wylfupuge/Eteréš fe po Dolých rozchazegi/a 
ge ſwlazugij. Aproto geſt wm wſſelikeho © wotce hognoſt y Dobytka / 
From Bonij/ Meʒkuow/a Meptuow. tact wa te wu voſſelikeho do 
ſti / krom Huſy / a Slepic. M wce vn býlé /DOolovné černý. Kotenj 
voſſelikterake vo hognoſti rodij/ krere Obywatelẽ za wſſecko do ginych zemý pro 
meňugiý. Swedef toho geſt Alexander weliky / kteryto/ yakzby fe byl 5 Indye 
nawratil / Stolicy ſoau Rralocſkau voní wyzdwihnauti chtel. 
Mieſta magij neobrašená /še w Pologi htebywagij. Diwnẽ wẽcy o 
Mrawüch a obycegijch ſtarych Arabuow. Oměný zgeonoho na druheho 
fe nepkenaſſegi yako v nas / Ale geden kazdy w ʒwylloſtech a obyẽegch wlaſte 
ſwẽ ʒuoſtaͤwã. Bdo meʒy nimi geſt neyſtarſſu /ten nadewſſym Naro⸗ 
dem Kraluge. Geden Rod a Přátelíivý gedno/coʒ koli mezy ſebau Sta⸗ 
tkuow a zbyoij magij / wſſeho ſpolecnẽ vwag/A wſſyckni Manzelku gednu 
magi/a tať wſſyckni wſſech gſan Brarěj. Obcugq s Matkam/s Se | 
ſtramico Howada / Za C yzološfřwo magij/koyby Edo cyʒ ho Rodu s Man 
ʒelkau / gineho nektereho Rodu obcowal. Domacy ſau wſſyckni poctivý.. 
Cak mnoho Welblauduow magij/ e sa Kom⸗ nedbagij. Zlatto Stẽij 
bro / a vosličné Kokenuj / ſau Zemẽ te / yako vočcy wlaſtnij. Artwa Tiela w 
wẽtſſij vnich potupe aláu/neš Huuog. Narod Arabſky Noemades řečený 
geſſto podlé A šeřy bydlý/Zlatto w Prautij zbijragij / ktereho pro nevmeloſt 19 
Ohni nepaͤlij. Ginq Arabowe gmenem Debe/ ſau Paſtyti/na dýletéš 
Zemi woragij / Lid na Zlatto bohaty welmi / meʒy Hrudami Dolnými/3letté 
Kuolky welikoſti Zialudnij nalezagij. Bier Bameným drahym ozčobuný/ 
a Hahe znich pekne delagij / ktere na Hrole a Rukau noſy. K Zlatto ofolním, 
prodawagij / a trognaſob wijc Miedi saně beran, 36 Střýbro dwognaſob 
wiijce. Neyblij od techto lešíjcy Narod gmenem Sabegi/na Badidle Mijte 
a Sfořicy/welmí bohatij / Niektekij p ſſ / ʒe na Blehn této Zem Balſſam ro⸗ 
ſte. Magij Palmowij woñawe a Trubicky take/ Sau wnij Hadi pijdij 
ſtlauſſtij / vſſtknutij geho geſt Smrtedlnẽ temet Huizdij ſe w Zemi meʒy Ros 
kenem Sſtepu. Lijboſt a welika wſſech vwěcy wuonẽ ſmyſli lidſte vy tupof 
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zhogitedlne / vpadagij. Dle Foyš proti tomu Dẽijwijm wonnym kautij/ kterez ſtowym⸗ 
Riecky Storax flowe/nic gim neſſkooij. ¶ Tento Step wonny roſte w 

Syrygi/ ʒ kterehoʒ wlhkoſt wonna teče/a protoʒ wſſelike ʒneho £TTafři bywa⸗ 
li. Skoẽice zbijra fe ſkrz Kueiij Arabſte /ktekißto ʒogiſce prwe Obětí ja 
poro ge 3 obetugijce / eaſu sbíraný geny“ zachowáwa sj/palo šei/aby před wey 
chodem ant pozápadu Slunce nebywala. Mirra ww týchš Leſych weſmes na 
Sſtiepij / yako Kadidlo/valš nektetij otom wypſali / roſtfe. W rabij ſe na 
mnohych můjřech vodí. . Abdy ſe ſege take 3 Země wychásy /ata bywa mno⸗ 
hym lepſſij neš Leſnij. Sſtep gegij Peti Lolet ʒweyſſi geſt naném Crný 
09 Bořené aš £ Ratoleſti / Sſpalek má zawilÿ. Liſt podobny Oliwo /wſſal 
kadekawegſſij a fipičatý. | WTařesuge fe do Rok. dwakraͤt /neylepſſij of me 
3y kořenem a Ratolijſtm. A prwéno fe Sſtiep naleʒuge/Nin cd ſebe pos 
tij 3 ſebe wlhkoſt gienem Stakten/ a nadtu šádné lepſſij Niriy nenij. KA 
protoš Mirra gincho nic nemý/neš Kruopẽ Sſtiepu Egiptſteho/ ktery o/a 
zwlaſſte koyz fe načeše) Kruopẽ ʒ ſebe wypauſſt Hereito koyz ſtvordnau / potõ 
ſe zbijragj. Mirra Troglodycſta w zerní Maubenijnſte/geſt lepſſ/ 
werlegſſij/ nazelenã / a kauſſe. N achazy ſe take y ww Beocij w Zemí KRʒeckẽe 
Az Gummij (č též ſtrogij / ta bývá falefiná, | 

Skoẽice tařé roſte v Crogiodytnow/Arábowé pal gi woʒyÿ po ETřočí- 

90 Zemij dalekych /a 348 prodaroagi. Sſtijpek gegij dvwau Šofer bytwá 
neywyſſij / Olani neynsfii/(řleufký Prſtuow Cityt/Sſeſti Prſtuow 08 Ze 
| me Ratokfří ſe nanem hned wyrq;egi/ geſt vſchlyne podobný /K dyš fe zelená 









































newonij/ma Liſtij podobné dobrémyjlí/w mófčech ſuchych rad rofře/swo mij= 
ſtech mokrych bývá neplodný /Fořen geho geſt nevšitečný. — Roffew rovoj: 
nád/nes se Trniſſtijch a w ginych tomu podobných Roſtlinach ftešťofty fe 
muože zbijrati. 4 Drautijčko wyroſtle/ geſt neyvšítečnén (fi dlani ſſuüti / Co 
geſt pak blijße k Kolenu/ neni dobré /neb wtech mijſtech nymen⸗ Kuory fe na 
chazy/tera geſt neychutněníf.„6 zřewo Stořice nený dutné/pro tepřofě. | 
KRas ſya kteraʒ talé © rybička wonná ſowe / libe wuont/a mocy ESFoři 
e / geſt Sſtijpek dwau neb tkij Loket zweyſſ/ roſte podlé tech mijſt / koe Sko⸗ 
ice geſt /alena vvrffich má Ratoleſti hrubſſt/ Ruorom⸗ fena. © 
Ceefraſtus pravoý/še geſt Kasſya brubífi a mocnegſſneß SFořice | 
3 příjčíny té laupití fenemuoše, Dyoſſkorydes pař oni takto prawij: Kas⸗ 
ſya roſte in Felicy Arabia / huol ma kuory hrube / yako Pept. 
Badidlo krom Arabie w žádné gine Zemí ſe nenaleʒa / ktomu ne wſſudy 
geſſteẽ w Arabij ſe nachaʒð. Ta Kragina zeme Arabſke/w nýš Kadidloro 
ſte/ leij na Weychod Slunce / ʒewſſech ſtran pro Hory a Stáli/a ʒwlaͤſſte po 
prasvé ſtranẽ / k Mori nepěrjchodná. Leſowij wnij geſt ʒoylij Cťidcyýti 
naſſych mál CšefFyých/a Datnácti ſſykij. Pordovoč vvn wylócy ſe wy3- 
owbugi/a zaſe na rowinu fe vostabugů / namch ſamo od ſebe Sſtiepij dobré 
roſte. Zane Hlinowata / Studnice kuole⸗ Samtrowe. 
Minei Narod tak řečený w Arabij neyprwe začali Radidlem kupẽiti / 
wkterem nynij neywetſſij Kupectwi⸗ browoʒugij ʒ gicbšto Země toliko gedi⸗ 
nau / ktomu welmi auʒkau fřesťan Kadidlo fe wijnaſſij. Az Naͤroduow Arab 
ſtych žádný (Erom dotčený ) Sfftepu Kadidloweho/ a ti voſſyckni bo geſſte ne 
widij. Atak pravoij / je Tki Sta Roduowy geſt a wijc nic/ktet ißßto Rodowe 
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PÁSU dy po druhych / dẽdict wij Práwa Kadidlu fibě/yato KTámifiťovwécíobu Roe 


ai, Atak Sſtiepij to nazywagij Sſtiepijm Swatym / Proto take v weli⸗ 
ke poctiwoſti to Sſtiepij magij /tak že koys koli s ſooÿymi Zenami obcugij / ne 
ho untvoe £ Hrobu prowazegij / tohoto Sſtiepowij fe nikda nedoty agij. 
tak čím dál / vzdycky wijc bohobognoſtj fe gim mzda mitošij. Zní fe wpra⸗ 
de Wedeti muoše/ vařéboby byli puofobu Sſtep Kadidlovoy. Niekterij ſe 
domnijwagũj še geſt Terebinthus Sſtiep Dřema Czerneho a yaſneho. 
Siný pal /šeby měl býti Sſtiepu gmenem Leriſkus podobný ʒ kterehoʒ Gum 
mij teče / mage Liſtij barwy s červvena ohniwe.· Tabto fe zueho vʒitek ʒbijraͤ: 
Naẽeʒugij Kuoru sté ſtrany / ʒ ktere fe zdá býti neytuẽnegſſij / a neybkicha⸗ 
tegſſů / a to co neytencegfſtjmi a neyſobt ylnegſſijmi wecmi řeší. A tako wau ta 
nau Juoče fe neſſkodq̃ / anobrz polehẽuge fe gů tudy potem pena wycbásý tu 
čná/Eterášto Fdyš ſe ſpeẽe / ſtoordne / a co fe geſſte Sſtepu přidršetí bude / to fešes 
lesem odnímá /a protoj bývvá tařé we Kornatá. 2 Fdyš ſe po druhe w Boce 
tey Außitek ztobo Sſtiepu bele / wychaʒy Barwy Ayfflawé/a valo prvonij 












wonnegſſij wychaʒy · v 


= == Ormelíus úšalerius půle, št tupe 


zewſſech neyoroʒenegſſij / a na S vvetẽ gedineg / ktomn nt 







5 JS Sexta Papinya / do Egipta ptiletial. Prawij še geſt 
beltty yako © ral/ofolo Hrdla bleſtu Zlateho / ginde bar 
FA my Sfarlatowe /Ocas Barwy má nazelenẽ a nacernẽ / 
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KL — 


Petijm má ozdobené, AMoanylius Senator RKiümſty Swedek toho gt / 
še žádný 3 Lidij nirda nale ʒen nebyl / kteryby Ptaka toboto netco güſti woidel / A 
eiw geſt pořád Sſeſt Sech / a Sſedeſate Leth / a Boys fřavý buče/še3 Rato⸗ 


tat nato feda vmte / A potom je s Koſtij geho a ʒ Mozku /kterx w Koſtech máj 


Indij býti poříádá. Plinyus pal v⸗ Arabij. 
Nalẽʒagij fe tale podlé Arabie w Mori: Perly / rowne téš yalo protine 


met nalesti nenmuošee | Z protošo Kleopatẽe ẽteme / je kaupila gednu Perlu w 


GC. = 1 
M | ) 


fine Pták tu Jára 










Tetha 


pred Nare 
zenýmán 
UP 


nerafdobré. A prawi/3e3 mladiſt ocho Sſtipku belegſſi / ale 3 Starcho 


a čafto vribaný PVonẽelſt voi; Rwinta Dlaneya/ 


— 2 my čýkáme železné /Deřtjm Barwy ruozowẽ gey roʒdelu⸗ 
gůucym / Lijcko a Hlavou vſſlechtilym a welmi Eréfným | 


left Kaoſye a Kadidla Hnuzdo fobe věčlá/a wonnymi wẽecmi ge naplní / 


jervoner fe odela /ʒ kterehoto Cer wijcka / Ptace bude. Filoſtraͤtus ho w 


| muna 2čebu Moke Perſteho / tal pěšné avſſlechtile / e ſe gim šádné ceny těs | 


Moði Perſtem naleʒenau / za puol tletijhokrat Sto Tiſyc zlattýh. © La⸗ 
pagij ge paf Sabeyſſeij w šabých Sſkorepinach / vonich roſt au a dosrávvasý | 
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V v 13 ha nese P vz E 
l — ¶ oAzij Wittllij. J 
ní weta⸗ R o R07 P MEP — —— 
tagij / Lide gim nic nepřeťášegí/ant gich témeř shaͤneti neſmegij. Kdo by pá 
Ne 


ktereho ztéch Holubuov⸗ zabil /dommqwaliby ſe šby Simrti byl hoden. 
Obymatelé zato magá/čdyby Holnd F DL býti měli /žeby Swet padnauti 
muſyl / A protož cim na naklad obecnij / vproſtẽe 
1774 Cofepařdotýče wcy Vubecſt ych ltere do teboto ETRicfka pří- 
cházeníj/ty gdau na vočrffijm oále zIndye Werſſih / jako Perly / drahe Bam⸗⸗ 
ní/a giné Siijnoty drahe / ktomu ʒRnj mnošfřvoý welike/ zwlaſſte ʒ Mieſta 
vetſſj Indye /ftere Bangella ſlowe. kito | 

mnobá Raucha Hedbawnaͤſs Se Maut inſte take mnoho Bobenj 90 to 


1 boro Mieſta gdero 


wagij. 
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oa 4 X 
VN ſtem 
* P Pí 7) ———— 


den zdylij dwau Loket. 
ti nemuoje 











gra 


V 
* 
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© Druhé pak ſtrany Chramu ſpattu⸗ 
gůſe Ohradya opletenj / wnich ſe OWA Gednorocycho 

Wwoagij / a mijſto diwn Lidu vkazugij. še ZV 

> ře toto / geſt podobné Hribatku neb Boni mlademu / ſta⸗ 

X říj Cridceti M ieſy cuow / ʒ Čšela mu wycházý Rob Ge- 
| diný/černý / dwau neb tř Loket zoylij / Srſti geſt Bon 


NS tqgcu kijdkau welmi / po gednẽ toliko ſtranẽe / Nohy ten 
Esa vſſlechtile / Kopeytka předních Noh rozdělené / ſtuoro k Noham BKoʒym 
podobnẽ / zadnijch Noh Leytek dijl nöſſq chlupaty woelmi. | 15 
fata fe přináffený od Krale HiauřenýníFéhofEr3 kteryßto dať teyz Kral/s 
ztoldánem VOládačem Mechy wopratelſt wij wchazy · | 
ze ednovošec geſt zije plaché/ Telem Bont podobny / Hlawau Gelenu / no 

hami Slouu / Ocaſem Wepkẽi / Buẽenij Velikeho / vproſiked Cšela má Roh ge 






ti Witſto Kurri 210 | 


Gwmo⸗enem Agaʒz 


letka 








řed Chrámu dotceneho giſtida 


© Přitom Sukna Bavylnená/a ginaͤ 


Prawũj e Zwij⸗ 


Iſowate / Hlawu mã co Gelen / Krk nedlauhy / 


Tato Zwij⸗ 
čá „APlinyus pravý 
Rodý fe wzemi Mantenuͤnſke / a štvvý lapen by⸗ | 


bin Sſtiaſtnt / a gint 


al 


Imiſio 









pred Nare 
zenijm U 
ſtowym. 






























UMB Wittlſij. 
weta. ELLE —— — — 
a Sta toto perunt / po dwau Gocych 
> 2 geſt zdmi obrašené/po ginych pať [ranách Horami ʒaw⸗ 
—4 © | čené/na Fterých Pet Zamkuow liší, MNieſto geſt w rowi 
= (» nẽ / obſahuge v fobě Domuow St Tiſyc. Wtom 
eoWiſtie ide Bupectwj fond wo Nocyn vo dru 
AA bau (pro welile horko ktere tam bywa) prowogugij. 
„c Ktomuto Moẽſtemu Mieſtu /yalo kneywʒaenẽgſſinnu (Ela du/z obo 
gij Indye/ Etyopie/a Perſy or / neyznamenitẽgſſij Kupcypo NMaot gedan. 
Nti take/ktetij do Mieſta Mechyoͤaſto gezdij. Wſſok hned yakz Lodijk Dor 
tu připlynau/přítomný gſau C elnij / ptagijce ſe odkud gedau/ yate Kupectwij 
weez au/ a yak dlauho ſe po Moði plawily. A tař Edyš fena wſſecko wyptagij / 
ſtownã wagijce ſe coby Cla dati meli / wezmau 3 Sſyffu Slaup/Dlechty/a 
gine naſtroge / a gin ꝛt m odneſau/ aby Jupcy odgeti nanobliašby © [o wypra⸗ 
wili. ZƷoldan Mi ſta tsbo welike tu Eo wyzdwibuge. VA pokud mo⸗ 
(bn s pološeníý Mieſta ſroʒumẽeti / muſx byti meſto to/Ftevé Ptolomeus in Ara 
bia Felicy gmenuge / Arabiam neb Gcelim. Ootud geſt Ceſty dwau 
£Iny do Mieſta gmenem Agaz / na dwogijm Wechn leʒijcy mgt 


"o ⸗ 


Berka | 












| mnošlžvoý vodliřé Liou na Kupertwijſes gißdij / a tu geſt téměř ſflad od wſſe⸗ 
likter aklcho menſſiho Kokenij. xVOte ʒem Hedba wij ſe mnoho rodij/ kto 
mu © wotce rozličné / welmi ſladke/yako Perſta Nablka / Granaͤty / Gdaul⸗⸗F j 
ky / Wokechy / a Wijno vw Zarozných veyborne. Odtud dále přichazy | 
fe kginẽ mu Mieſtu gmenem Dante /ktereʒ w můſtie pewnem / Oobře obrašené/ | 
na ſſpiey wyſoleho DOrchu leští. Bydlij wnem Arabowẽe chudĩ/ ktet t⸗ pro 
neplodnoſt ʒemẽ moli memobau byti bobatý, Dale odtud doau Dn ce 
ſty geſt do Mieſta gineho / Almarachan čečeního /Etevéš na buoře welmi wyſo⸗ 
ke lest) / tak Ceſta knemu austá /že dwa podlé ſche gdauce co auʒkau Vlicy/gi wy 
pluij / Geſt knemu na dwẽ myle naſſe CšefFé zweyſſij gijti. Akoyz na Wech 
pkigdeſs / ohlydaſs nanem F wjte nepodobnau rowinu/a nanij temet hognoſt 
web wecy/ na ktereʒ ſe wſſelikỹ všite/£ ziwnoſti lidſte pottebnyrodij. 

© 3 pkijciny té Mieſto to geſt nedobytt/ pone wad ſe wnem svffech potraw 
hognoſt nacbásy / gſa polozenm ſwym ow ſein nepřejí čupné/A eywijce paf to 
mu Mieſtu (pomábá předůná hognoſt Wody /teráš vy mecném Pramenu 
Zeme wychazy / tak žeby Sta Tiß ycuom Lidu doſti mohla včínítí 
| proroš Stoldán wtomto Mieſtie wſſecky fivé Poklady flošíl / w⸗ 
| Pemš take vſtawiẽne s Dworem ſwym geſt / pro gednu 3 ſwych šen /Fteváš wtõ 
WMieſtie příbytet ſwuog má. — A Eamého ẽiſteho wtomto Mieſt ie Zlatta 
má flošeného/coby mohl dobke na Sto Weblausuo⸗ nabrat. „MDA 
machary gine Mieſto gmenem Reame / gednoho dne Ceſty lešij/voněmš ſau ta⸗ 
Fe Rupcy ʒnamenitij/ Kragina wokolnij / krom Dẽijwũj/ wſſech wee hognã a 
Aurodͤnã. Wartomannus pravou /še tu —Fopce nefterẽ widel / kterychz 
to Ocaſy Cštyřtdcetí a Cštyčí 8 bry wáštli/bs Rohuow /a tak tleſte/ še pro tu- 
ẽnoſt ſotwa chodili. Wuno iu w Hroʒnijch magij bez Pecek/a © wotce 
wſelike/ k takowe hognoſti pkiſt upuge / welmi ʒorawẽ a mýtné pometěn/2Í to 
ſtwrʒuge wek Abywateluow těch mijſt /tečyšto do Sta/a do Přtmezeýtma 


DE on z py zv = 755 
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před Nare 
šenjm Ary, 
owym | 












Letha 
Ted Stwoťe, — or 111 
nS pian. | COdmětř Dni Coſtygine Mieſto gwann Sá- 
na/na buoče wyſoke položením y obrašeným pewn⸗ še Zdi okolo neho 3 
Země vdelane / zweyſſij Loket Týr /ſyki ſahů w DWwacyti / ze oſm Welblau 
duovy podlé ſebe pití muoe / tak voelifá geſt ſyrokoſt geggg. MNMa ſweho 
zioldána wlaſtniho / geſt Bragina mmobého Owotce hogna / a Wody voní 
deſti. C Bind geſſte ſau ſa mnobá/na Zřebu Moẽe Cierwencho / 
lé na Bčebu More proftředsemnýbo/ afau říjočenffti/a to proto/še fe w nich 
ra mucho Kupcuow sgißdeti nemůše Dale pak tam do Země ſau Hory 
a Stali welike/ wnich Zwürata svffeéá pkubytek ſwouog magij / A ʒwlaͤſſte 
Kocky Moẽſke Melire /geſſto do Zemij techto plichazegij s dlauhymi Ocaſy. 
Chooco též mnoho tam geſt / na Sídí zmývy vkrutnij / A protož nenij tam 


bezpečno choditi / leẽ vo haufie. 


Asſpryũ. 


Styryá gmeno má ob Asſu⸗ 
NS ra A Ebreyſſtüů meʒy Asſur gménem Oſoby 
BSS Mujſtke / a Asſyrij Kraginau tab Čečenau/ 
ZVZ rozdýlu necinij žádného. Ale Kaldeyſſt oby⸗ 
VANY | česem fowým mũſto Asſur gmenugij Atur. 





































LY <A 
% > ẽ — ŽS : ⸗ C * 
— — — Ze) Odtud Hyſtorycy Zemí tu nazy wagu Pole 
LAN | 


S Aturvelá Důfino Swaténasýmwá semi Sy 
tea /wonůš [au Synowé Adamowi po DO- 
VO tope Mieſto wyſtaweli / a wnem Weẽʒi zvwey 
) ſſ az k Nebi wyzdwihnautichtẽli. Znaͤtipak 
— — maſs / je tyto doe Kraginy Tori Asſyryã 
a Babilónyá canotrat [č ſmeſſogj: Cal še ſe gedna mijſto druhe roʒumij / Ato 
pro fpolečné Panſt wũj / ktereʒ meʒy ſebau meli. Neb nekdy Asſyrſſtij / nekdy 
zafe Babllonſſti / ſani Kralowali. ¶ Drotoš Asſyrya od Asſura Syna 
Semowa naʒzwaͤna / od Západu má Ršeťu kecenau Tygrym / Kraginu Su 
zyánffau/od Puolnocy Horu KFautaum. W Asfyrij kindko kdy prſſij/ a 
propos co (č voný koli O bily vrodij / to ne ZƷdeſſce/ nez zwlahy / Bterášto wlába 
98 Ric na Zamí pkichazy / Wſſak ſamy 0 febe Země nefwlažuný/ valo w E⸗ 
gipte / nez vtipem a prácy © bywateluow / ſyc geſt tak Zeme welmi Aurodná/ 
še doo Sty// akde neyaurodnẽgſſij / Tkij Sty / auzitek prinaͤſſij. Geẽmen a 
pᷣſſenice ctyt prſtuow ſſůcij lijſtij magý. | SD wotče Palmoweho vʒijwa 
guj/zueboš Med a Wijna delagij. Wlaſy dlauhe / a Cšepice drabé noſy a kdyß 
ooatt 3 ových obydlí wychásy/wontými mafimifemašů, Lesy Praͤwy / kte⸗ 
výchi Narod tento nekdy vĩiwal / Toto geſt Pamatky bodné / še Danny Etevéš 
aiš byly Mudi dofi pele / kazdeho Roku wuobec prodávány byly tem ktetij Mã 
šelty pogjmatichtely / A neyprwe prodawaly / kterẽ neypeknegſſ byly. Ty paf 
— ———— kterẽ 































awirt. 
Z — | 
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tha o Azij Wietſſij. Letha 
vita PO rm — — — — — před Naro 
kterẽ tak kraſnẽ nebyly /a kterychzby byl netoliko šádný nekaupil / ale darmo BA Room. © 
Mandʒelku ne vozal/dawány byly za Manzelys Menem/a wyprawan tẽch 
Penẽz / kterezto Henige za anny kraſne ſtẽly. 
Drnhe /Babilonfkych Prawo bylo číjm všítečněc fjij/kóm take Damát 
Fy hodnẽgſſij / Koyz v nich počátťu $éťaří vy šádném obyčegi nebyli/3a Drá> 
wo mezy ſebau vſtanowili/ do fe Mmesy nijmi roznemobí /a neb 9y neyakauNe 
moe vpadl / mel Lekakſtwij vtech hledati / ktekigß tauš nemoe měli, HO ginych 
yſtorygijch otom takto pſano nacbásym/še kteti nemocni byli / ty wen do ob⸗ 
ce noſyli. A 3a Prawo bylo/ ktekij pr we nemocní bywali / e nedoſtaͤteche nar- 
ſſte wowati/a gednobořaššého obzwlaſſtue včítí měli /čím gſau oni vʒdrawe⸗ 
ni / a co gim neywijce proſpijwalo/ aby to te (obě dělali. Trogij Aučedný- 
cy mesy míjení nekdy byli. Zníchšto ední ſlauli/Maͤgi/ginat Baldegi: Tori 
talow̃/ yalo w Egiptẽ Janešt E Slušbám Zobnow vt noxen byli / Aby 
veffecřen wet ſwuog w Mouoroft ſtranu⸗ Hwẽezdat ſtem Vmenij dolo 
malý byli/ idi před budaucymi wecmí zlými vyjřčubali / dobré příjffký wecy 
gim oʒnamowali / Sny / Zazraky/ a gin⸗ wẽcy Lidem aby wẽrnẽa praco⸗ tvy 




































kladali. A ne vějmwalife wZemijch cyzych/ yako Ašeové/ale od (ových Ro 
dicuow Vẽeñ / yako Dedicn ptigimali. Skrʒ Oméný Hwezdat ſte S jdem 
mnoho wécy budaucých předpovorjdalí/ Neywetſſij Moe Planetaim ptipiſo⸗ 
wali/ a ʒwlaſſte SSaturnowi, Gednoſteynÿm bludem yako Egiptſſti/ Dwa 
nacte Bobuor ſobẽ Nawili/ʒ nicbšto gednomu Fašdámu / geden Mieſyc/a ge- 
dno ze dwanacti na Obloze Znamenij přiwlafiowalí, Bráluom mnobéby 
Šaucy wecy předpovorjdali, yako Alexandrowi welifému Wijteʒſtwij. Dro 
ti Daryowi / a potom ginym Alexandrowym Nameſtluom 


Dubá 
Ragina Díríká mekdy byla melní 
ſmocnã /Fteráš geſt wſſudy wuokol Horam welikymi ob 
Nlklijẽena /Z teſtrauyk Nori geſt welmi nepokogna bauře- 
mia Wetry vſtaienym O wotce tu šádné“ neneſe krõ 
Palmowi. Tapar Kragina / ktera w profěčedku mezy 
ͥorami leůij ma rowinya Dolečifřé/na nichš ſe wyſſecky 
m wicy whognoſti rodů; Dafivwy dobytkuom wyborne/ 
a Gezer čiftých hoynẽ. Neywijce pak Zemi té proſpija Rzeka gmenen⸗ 


© 7 


Arares/taf/še nẽektelij zato magij / je Zeme Perſka Aurodau ſi wau / wſſecky gi⸗ 





lis/ w namš nekoy Kralowe Perſſtij Stoliex fy Kralowſtau meli / a 34 dl 
hy čas proti Rekuom boyowali. Alexander pal weliky webraw fe do Zemẽ 
Perſte/a dobyw Mieſta bla wuijho / welikyỹ a ʒnamenity Poklad wnẽm naſſel 
kteryß mnoʒy Kralowe gedni po druhych shromaddili/ Mieſto Ohnẽmſi pálil 


— — —— ——— SOVA — — — — — — Ono 
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Ktereʒ tak mocnẽ na wychod bylo/šemnohé Naärody / a zw 
(p. O byčegové Perſſtij tito byli/ VD žádném Dotoce ſe neryl/na zem ne⸗ 
mokeili /neplili / Ale v weiike poctiwoſti Wodu meli. Krale ſobe z gedno Rodu 
wolili/a kdo fe Krali ſprotiwil / a poſluſſen mu byti nechtel / Hlawou m ſtiali / 
Ramena ofěťalí/a tal ne pobřbeného lešett nechali. Kaidy mobil ſobe pro 
| plod žen nẽkolik howati / A ginych pal Kuben třebas bez poẽtu. ralowẽe 
Perſſtij Dary tem dávali tetij gednoho Roku mnobo Synvow ſplodili. 
Synovwe do Leth peti před [mé Otce nepřicbázelí / Ale meʒy zenami bowánt 
byli / Neywijce proto / vmẽeloliby kterẽ dijte / čafischovvání / aby pro takowau 
Dice vo neyakau ſtaroſt nevpadl. Swatby wdycky drwany bey⸗ 
svaly na Podletij / koyz den a Noc gednoſteynũ byli. Synowe cd Leta Pate⸗ 
bo/až do Leta C tytkmeʒcytmeho / veili ſe na Bonijch gezditi / Hoaͤzeti / Stẽületi 
a předfem Prawdu mlpsvití, -šeky nabým tẽlem předpášetí fe včili aby bot 
Eo a Zymu ſnaͤſſeti mohli. VD Odený a w Rauſſe mokrem dlubo nekdy ſtaͤvaa 
lia lchali / emu zoykali / Paſtwaͤm a pracem Sedlſtym fe cwiẽili. Ď wot⸗ 
ce plané trpke / Zialudy 4 gine ktomu podobné wecy gijdali / A kazdeho one kodyz 
ſe wybehali / a ginẽ Kkepfe / derſt we a ſtateẽnẽ reyprowoʒawali / mſto pekr 
mu chleba twrdeho vijwali / a Wodu pílí. Low prowoʒowali⸗ Sſüpy ktery⸗ 
mišbázeli/a a Tenaty · Lid obecnij dwognaſobnij Surn ſe odijwal / kteraʒ aš 
do puol leytek E Zemi dlauh⸗a byla/ofoloblawy Facaun Jamentovy ſwaleny 
weliky/ yako čau nynegſſho Turcy noſyli. Luſek/ na Ererýchš ſedawali okra 
fy/a Czijſſe Střýbra byl věčlané. © wececb neyznamenitegſſüch vw ꝓſtẽed 
kwaſu ſe radili Domnijwagijce ſe / e tafowwé Snemowanij kwaſytedlne pe⸗ 
voneafji byva / nez kdyzſe wſttudmoſti dege. Ptobuznij / znamij a ſ obě row⸗ 
mij / na potkaͤnij fe libali / Ktecij bylichudẽij a powolanij nýsté“/na ſetkaͤnij zna 
menitegſſum / ſeklaneli. la mrtwá wo zemi pochowaͤwali / Woſtem oblepe⸗ 
| ná/sa welikau ohyʒdu mělí/před Rralem fe fimáti/a neb wyplywati. Giny o 
Pohẽebu metvwých tomu naodpor pijſſij Torh/ še Dérffig tela mrt oa wen 
Mieſta nofyli/a w nekterem giſtem mijſtie na poli/obnašená ſtladali / aby ge 
ptacy a ply féšali. 21 nechtěli aby koſtij mrtwych pochowáwany/a neb wne 
čem zawijraͤnybyli / A koy⸗ nektereho mrtweho teia / Ptactwo / ʒ weri / a nebo 
Pſy hned neſezrali / za ʒle znamenij to drzeli / zbiteẽne k tomu Wiru prikladagij 
ce/yatoby C šlovočť ten / zie a nečíftémyfli/ peřla boden byti měl, 2 protož bliß 
ný gebo zámuteř pro nebo meli / Yako kteremuby potomto ziwote zadna nade⸗ 
ge nezuoſt awala Radoſti. Geſtli še pal kteryſ peſſne byl ſezran / Sſtiaſtueho 
byti toho ſaudili. „4 Ešafu Naroʒenij Pana Kryſta / Panſt wij Perſte pod 
Ašýmany bylo. Ale potom Perſſtij / yako y ginij mnosý Wychednij Narodo⸗ 
vwč(odfřaupisvfie odnich/fami Jiralománý za nektery Čas měli/2Aš potom Sa 
raceovwé Leta Pane Sfetifteho/ Trideatcho / druheho Kralowſtwj gim 00 | 
nol / vſtanowiwſſe Hlawnij Kralowſtwij Mieſto gmenem Waldacha / kte⸗ 
véš na mijſto Babilona wffaupilo. Rra Perſtynynij ſlowe Soffid/ Kte⸗ 
výšíčoto fi nazuge / aby W Zemých Weychodnũch safe Cyſatſt wij wyʒowihl / a 
Statecnymi činy / ſwych ptedkuow Slawu/aby ʒaſe ptiwedl 
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aoPerdárykteré fe blýska 


oonẽho zbýraný za 












uns teto Weprhobní tu 
WV Aadctné a Kráfié/germuš fe Druheho na mnoš: | 
POS V fPwrj Perel /nenachásý šádnébo/lešní na geonõ 
Oſtrowe / bligzko v Mote Derſteho/mezy voſſe 
mi Oomorffými Meſty neyznamenitegſſij te 
YY výsto Oſtrow geſt od Zemẽ na Tří © zeſke mij 
Ji (© | VO tomto Mieſtie Woda ſſadt⸗ wſſeli⸗ 
ke ginẽ potrawy ſau welmi drahe/neb ſe woſſe⸗ 
cky wecykziwotu Lidſtemu potřební / odginud 
doneho woʒyti muſy. Tki Du eſty odtud 
Á o K naleʒagij ſe vy ſſtokijpkach Moẽſtyh eiſſtẽij 
a weffjn Perly / nadewſſecky gine/kterẽ ydo tẽchto Zemij naſſych tařé příchá« 
ʒegij. Arafowé Perly týmto ſpuoſobem ſe hledagij: Sau nato cbʒwla⸗ 
ſſtnij Rybáři zkijzenij / ktet ißto ptiplawijce ſe na malý Lodce/ʒ kazdeho konce Fá | 
men na Prowaʒe do Mokẽe ſpuſtij/e Lodicka tiüze / yabo na Kot wech ſtane. 
Altery ʒ Rybatuow tech do Mole fe bude mijti ſpuſtiti/puſtij pr e do Wody 
Bomen v proſtked Lodky přiwázaný/a potom [obe na Drfy a Hẽᷣbet Pytlyky 
a kNoham Kamen příwáše/a do Mole fe ſpuſtij/ ʒbijrage pod DOodau zabky 
Morſte w Skokijpkach / wnichʒ dotčené Perly leʒij/ a coš gich koli nazbýtá /do 
predpowedenenych Pytlkuow ge wundawa / a pots Kámen od Noh odřeše 
anaboru zafé po Drowase wyleze. Nẽkoyſelreſi (ena tří Sta Sfijfitw | 
Kupeckych ktomuto Meſtu pogednau ſgede. Zioldan Mẽeſta to“ geſt wijry 
Machometowy. Nadto vo Meſte tomto nachazy (č na čtyčí Sta Oſob Ry | 
peckych geſſto vſtawiẽnẽ tu leštý/ neb od wecy Hedbawnych Jad roʒlienych Oe- 
rel / a od Kolenũij / geſt wonẽem Kupectwij welike / Nawetſſm dijſe Acyši au 
ziwi / neb ta Kragma © bílí nenefe. © Odtud geſt Ceſty dny dtvahácte /kgine 
mu Meſtu gmenem Ery / w Zemi Derſte lešricýmu /vonemš gt hogneſt wvffech 
wẽecy. Atak welike mnoĩſtwj wecy Heobawnych doneho přícbázy / zeby 34 
geden den tak mnoho Axamijtuo kaupiti / coby na Tří Tifýce Welblauduon 
ſlogti mohl. Wtomto Mieſtie drahrantgg nebywa / pro welikau bor 
noſt wſſech wẽcð. Obymatelé geho cti Machomẽta. 
Potom geſt gine geſſtẽ Mieſto gmenem Sſchyra /kter má gedno ný 
| šehad ßbau Rodem Herſu / ſobe ſwobodneho/ wijry Moachomeẽtowy/tu fe roʒ 
liene Kainenij drahe nachazy/a ʒwlaͤſſte Kamẽ kteryß Eranon/a C jeſty Tur 
kus ſlowe / kterx beʒſmyſinoſt a ſtrach ʒahanij. Neb tech wſſech wẽcy hog⸗ 
noſt welika z Mieſta keceneho Balaſſam ptichaʒy Wekteremẽ geſt hognoſt 
welika Pißma. Piimo do techto Zemij naſſych welmi z kuüdka dobre/ 
prawé/a přirozené přichásý, Ale wzdycky prwe od Derfgow s falſſo wano 
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D | á 0 AU Wietlſij Mé | před YTart 
bywa / neb ſtrany falſſowaͤnijtech wecy Darfowé ginẽ wſſecky prewyſſugi · 
Neb Miechyt přirozeného/w tech Zaných Obra / tak ſylnau wuoni ma/še 

Foyšťnému powonüſs / Krew Noſem poteẽe. Atakowaſylnã wuonẽ / kdyz S 


falffbwaný nenij / do Deſyti Lethtrwa. 






Suzpana. 


Ragina Suzpanlka / geſt dijl 
ZƷemẽ Derflé/lešýjcy meʒy Perſg a Babilonq / 
gmeno ma 00 Mieſta wzáctného a ſlawnch 
Frevéž Sucysflowe | Cýrusa Perſſtij kdy 
Medſke premohli / w Mieſtie Suzys Stoli 
cy Cyſatſtau vſtanowili / kterauʒ fau welice G 
R | znamenité ozdobili. Wſſak nic mene Perſo⸗ 
— polim a Paʒargadyam Jvo znamenité poctiwo 
E n ſti meli / tak še Poklad ſwuog a gine klunoty 
9) Perſke /yaPošto sv mějftech ſooych předřůw py 
11 — — vnegſſuch / pkedſe tu meli a chowali. „AD 
VÍ O) mně (ino Swatse W RKmhach Heſter vkazuge Jet - 
I rál Aſwerus w Mieſtie Suzys Siolicy ſwau mel. Meʒy Mieſtem Su 
zy8 a Zemij Perſtkau / leʒij yſolea ptſne Hory / ſtrz Proréš fe ſtieskoſtij prechã 
zy /vonichš take geſt mnoho Zlodeynooo. BKragina Suʒ yanſta geſt hog 
ná dofři/ale hotka a ſucha / zwlaſſte okolo Miſta / e Welikym horkem Geſſter⸗ 
Fy a Hadowena Zemi býti nemobau, | C YOodafindená na Slunce poſta 
wená/bned ſe zhkege. Bečmen horkem Sluneẽnym tab vſchne / je bude co 
Jaͤhli vo Modijri ſtlucenẽ. A protošna Dwa Lokty ʒweyſſij / Zeme na kro⸗ 
wvy nakladau / ktereß pro like horko diauʒe a auʒce ſtaweti muſy. 
¶ Prijinu takoweho horka pokladagij / nektere Hory welmi wyſeokẽ / na⸗ 
nichʒ fe voſſyckni Puolnoẽnij wetrowẽ ſtaͤwugij. Aproty Hory wyfěce 
svzbuovu ſauce vozneſſeni / Polij fe nedotykagij / ale do kraginy Suzyanſtẽ / wij 
ce E Puolnocy lešrjcý ſe obracugij. A Protoʒ geſt Zeme tato od Wetruow 
tichã / a ʒwlaͤſſte cafu toho / kdyz giny dyl Kraginy horkem ſprahle / Wijtr od 
Puͤoinocy čafu Dfýh Dnuew ptichazegicy / ſd Wlazugij. Obilij takowã W- 
ný Auroda / e Geẽmen y Dífenice Siy außitek dáwája nebdy taley dví Sty 
Prvoẽ kdy wnij Wüna neroſtlo/ Macedonſſtij vote Kragine a Babilonſke 
Winnice ro ðelali. Niekteri [č domnijwagij / e Mieſto Suʒys/nynij ſlowe 
Saldacha / Ginij paf Baldachn berau za ablon. Aprijbytek ſoouog mã 
wnem Kniße S aracenuow / ktereho oni Kaliffu gmenugij . | 
5 ¶ Wiomto Mieſtie delagij ſe 3 Zlatta 4 Hedbawij / rozlicnaã pekna Rau⸗ 
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tha ¶ d Aij wietſi | ketla 
Ševa. —— — —— 


¶ Letha Panẽ Tiſycyÿho/ Dwuſtcho / Padeſatcho. Allau Kral Tatar fowym 
ſty/ Mieſto toto oblehl/a tuʒe knemu ſſturmowal/ ag bo ydobyl. Kalyffiis 
par Neſta Dán/měl gedmy DOčšiplnau Zlata; Střubra/Drabého Kame 
nij / a ginych drahych Klijnotuow / Ale ſauce lakomſt wijm ranen /nechtel sro 
maden ho pořladu/na Lid (Tušebný wynalošiti/a protoš wnebezpecenſt wij 
takowẽe přífjel © Neb Kral Allau wʒav⸗ Mieſto/yal Kaliffua d0 té —* 
Do vwebl/ěřa: Boybybyltohoto polladu taFlafomě neofičáhal /bylby fám 
ſebe y Mieſto vvyfi wobodil. Protoʒ nyni meg ſwuog DoFlad /nages febo/a 
napůj [č ho / geyš fy ta welicemlowal, Ara nebobcy Baliffa na fwém wa. | 
ſtmijm Hokladu vmtel. | : 


E 


Zk E, Ent Wedlka talrko fe wztahuge 
7 =" od Západu na Weychod / ale geſt mnobým viſſij neš del 
> (ia. Mt Strabo prawiý/še ſſirokoſt gegij malo ſe 
hneſrownaͤwas olauboftů/na wetſſjm dúle geſt horna⸗ 
taaſtudend ktereto Hory lí nedaleko vd blawnýbo/ 
oeme Meodſte Mieſta Egbatams řečeného, 
AFtem / Hory kterez Ragas a Bafpias ſlowau/te 
Hory/ktere Kaukaʒus gmenugũ / voe kecenych Cau | 
rus ſtrzʒ Semi Medſkaũ gdau/ moh⸗ cinqce audolij /vonicbš ſe moho äiſtych 
rowin nachazß· PO Eiefřie Egbatams Králové Meoſſtij čafu Serný- 
bo s Dworem [vým BralowfFým/přůbytcř fi wuog meli. | Cšafů paf Zym 
nýbo Dwuor ſwuog orzali w Mieſtie čečeném. Seleucya/podlẽ Reky Tyg⸗ 
ris. Arbaces Kral Medſky tak byl welice mocnym veinen /še dobyl a 
opandwal Kralowſtwij Asſyrſke/kteremu prsvé poddan byl / A Edyš fečafu 
toho Kralowſtwij Kaldeyſke neb Babilonſte welmi roʒmahalo/ tu Cyrus 
Kral Perſty/a Darius Kral Meoſty /weſpolek fe pogili/ a Kraͤlowſt o 
Babilonſtke ſobe poͤmanili. 4 Zʒeme Meoſtka geſt voclmí Aurodna / Ale 
ktera lešíj PDuolnocy hornata/ geſt chatrna/ Aprotoẽ O bywatelé gegij toliko 
© wotcem ſe ʒiwj. 3 Nablek fichých a tlucenych neb tčených delagij Ctefta|a 
3 Mandluow pečených Chleb/Niekterẽ Kobenij kopagj a wlhkoſt zneho wy⸗ 
tlacugij/ a mijſto Wijna to pigij. Masſ⸗ Zwijtetcyho vʒij wagij. Doby⸗ 
tu domacyho necbowagý. | 5 poeatku Mieſta Medſka panowáný obecnů⸗ 
bo vʒij wali bez Kraluowo. Potom po mnobých Letech wywolili ſobẽ red- 
noho Spráwce gménem Cyarara/Fteréhošto potomcy Kralowſtwij Med⸗ 
(ře roʒſſykili / tak še sbladivoffe Rrálowfiwý Asſyrſke/wſſecku Azij (obě pod⸗ 
manili. Atoho caſu Arbaces byl Kralem Medſtym / kteryto koðy Sarda 
napale přemobl/a a Kralowal dwa a Tkidceti Leth / Ponẽm byl Kralem včiněn 
Mundanes / Pptom Soʒarmon/ponem Barmis/dale Arbianes/Arſteus/ 


Ž 1 Arceus / 
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— — — — — — — — — — — zenijm Kry 
Arceus/ Art ynes / Artybánus. Za kterehoto pandwanij Parthſſti od Med ſtowym·. 
fFychodpadli. . ¶ tem / Aſtybar⸗ Apanda / tterehoß Röekowe Aſt yagem 
gmenugij / a tento geſt od Cyra Kraͤle Perſteho poraen / a tat Kralovſtwij 
Medſtcho Perſtym nechal, Ginij o Kraͤlich Meodſtych takto pijſſjj: 
Meoſſtjpoð ſprawau Kraluow Asſyrſkych / az do SSardanapale byli/ 
Ale Arbaces Správoce Medſty⸗ Sardanapale Broale Fenſteho potupiw/ 
di mMedſkym aby odneho odſtaupili / a kdy potom Sardanapale přenobí/ 
Kralowſtwij kMedſtym pkenes / ktere za Kralowanij Aſtyageſa Jnencywyš 
ſſi wzeſſio / ſtoge puol ẽtwrta Sta Leh /CEyrus Wnuk Aſtyageſu Jfploseny 3 
geho Tery / Kralowſt vqmedſte wywraͤtil / a poraꝛy Aſtyageſa / Kraͤlovo 
ſtwij hor edſteho zbaveil ana Perſtke ge prewedl /voſſak Aſt yagesſ a/práto še 
TOnufem gehobyl / nad welikym a namenitym narodem Hyrkanſtym / ſpra⸗ 
vvcý a Panem vẽinil. Po Perſtych Meoſſtij Macedonſtym poddání byli / po 
tom Parthſtym / aẽ dyl gich W paͤtelſt wij ſtali S Ršámaný. Neb nebdy ta 
ké Riijmane Rukau wýteznau em Medſtkau protahowali. Tamerlanes 
tafé nad nimi panowal / Czaſu nyneaffábo feu poddání welifému Kaͤnovoi. 
Co ſe obyẽeynow dotyẽe / na vsem diler edſſtu s Armeny fefrownáwá 
gij / ſuce k chlipnoſtem Aeſnym weimi nachylenij . R válovvé Meoſſtij obyčen 
mýwalimnoboťITanšelké mijti / myne ſedmi nemohli mijti. Zeny měli za wec 
poẽeſtnau mnoho Manzeluovo pogednau mijti / a nemeti voijce Muzů w nešto 
lito Pet / gig za wec bijdnau pokladali. Tento Narod Reytharſtwij a ſtẽile 
nij fe ney vijc cwiẽili. Meodſſtij wymyſlili Raucho poctiwoſti / ktere Latine 
Stol Nemecky Ehrbkleid flowe / ktomu ginẽ odewya ozdoby mnohe / yako čt 
pice RKoruny / Blobauly/a Sulné s Bukawy / kterychzto wWecy Perſſtij potd 
take vijwali / neb podmaͤniwoſſe ſober medſte / w gegich obyẽege fetafé promění 
li Tižod AYTed|Fych/ponážené s pollonau Jrálůvw pozorawowán poſſlo. 


Hyrkanya. 


Trabg püſſe se Hyrkanya geſt welmi hogna SEC, 
asasvý 19 wetſſqm dijle rovonã / a mnohymi vſſlechtilymi Mieſty ozdobená 
——— ʒnich to ſau přední tato: Talabcola / Samaryana / Harta / a Tape 
nem ſtolice Kralowſtka byla. · VD táto zemí Ket Wjna mnobý oſmnacte 


+ 


naffich Pinet dawa / Anẽktery Step Sýřowyý Sſedeſate Tun Fijkuow. 


4 


Obílý fe ſamo ſege a roſte / tijmto ſpuoſobem / Co neyprv⸗ minule zne ʒ Blaſuowo 
Semene voypada / to bes práce lioſtẽ ſamo woyroſte a doʒraͤ. Medu množ 
fěvý vocliřé 3 Láfřa ffFepovocho teče/neb fe na ffřepiich Med dela. Geſt talé 
wo Hyrkanij $ efuovw miobo/Eteřás Dubowij / Soſnowũj / a Gedlowi daͤwa 
gij / a le Dkewa ehoß fe Smola dela / nic. Ned týmto ſpuoſobem fe dela: 
Sſtepowij Dubowé/všdychy na fwém Lijſtij před eychodem Slůce / mnoz 
ſtwij ſladke Roſy mýt bude kterazto Roſa gincho nic nenj neš fámy ciſty Med 
vaš Slunce wegde / po malém kaſu wſſecku tu roſu neb Med wyſuſſſſj. 
„Sl Cato Zemi ſwlaßuge ſe IDwema voditými Riekami / gedna Ochoa dru⸗ 
—— — — ———— — — — 


— — 
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da Wietſſij. 


bo pak prawij / Megaſtenes pijſſe / yal w In 

Narod řečený Braʒyus ptebywa / dwakraͤt wetſſ Tygtes/ne Lewſe nahá 
zegij Ae geſt Zvoijte to tak ſylnẽ še gſa okrocenẽ / a od Čtyř mušťťých ofob we⸗ 
dene / doſahna nohau zadny mezka/k [obe bopřítábne. Ginů puſſij še bdyš | 
Tygrys / ʒbawen⸗ gſa plodu ſweho / za Lowcem bẽʒij / Zreadlem / kterc lowec 
na Teſte poloʒi / ſlaamana býwá/na Prevášto Pdyš na Ceſtẽ treffů / ſbe wnein 
widij / a dlanbo wʒhleda / domnijwagij R/šefwémladémá/až wtom Lowec 

vreẽe a na Moke přjaoě se k 


o Zinn Parthlt. 


SE ryzí ní Leſnamna Har Mnolo/5s 
ZÁ 4] 2 příčiny tě wotce málojsa Danowánj Asſyrſtycha Meodſtych 
Narod Parthſky w zadne wʒaͤctnoſti / ani Poweſti nebyl · Ale 
potom gſa od Perffých a Asſyrſtych premoden / byl gim yako ʒa Laupeß · 


bps Ú MNacedonſſt gey wſluzebnoſt ſwau podrobili. Potom caſem 
em 


ſwym / tab ſe moc gegich liet roʒmohla /še gſau netoltko nad ořolnými Zeme 

mi Panowali / Ale take Rʒijmany / ktetij čafů tobo wffecEy Narody fcbe byli 

temeẽ podmanili / po ttikrat porazyli. Ze Parthſtych nikoli přemocy nemohli. 

Cyſarſt voq̃ / neb Monarchya Macedonſta / dyš konec ſwuog wzala / Zemẽ 

tato Králefwibo wlaſtnijho měla, Prwuij znich ſlaul Arſaces / po kteremỹ 
ro ge“ vdatnoſt a ſtatecnoſt / flauli Arſaco voe. Yaʒyk tohoto 

feny / Roeci Medſkau Kdyʒ magij do Polle 


wiſwych / 

weʒne (ové propauſſteti mohli. ʒ příčiny té Sluebnijcy W Zemi te | 
rozmábaní, . Wiſal Páni tyto ſluzebnuky ſwe / tak pune / yako ſwe wlaſtnij 

Synychowani/větjce ge Stẽeleti / a na Konich gezditi. Actm ktery Oby 
watel na Slujebnijcych aRoných geſt Bohatẽegſſij / tm wẽetſſij počet Lidu 
Sijʒdneho/Krali ſooemu do Pole poflatimuoje · „dl Obywatelé Země této 
gſan welmi chlipnij / Protoʒ gedenfašdy/ tolik ſobe Zn pogijti muee /comu ſe 
Bot: Tábij. Ataie žádný hkch tiße treſtan mey nými nebýwwá / yako Cyzolo⸗ 
fřevo. 2 protož zenám fe neodpauſſtij / ne toliko do Domuow⸗ Sſeñkovoniſch 
Monom choditi / ale ani fe gijm Aaowati /tak le oſobe ſmegſſlij / weſpolek 


r Ů n 


fobě newetij. Ziaͤdneho EMasfa gineꝰ negedij / nez ktere od Zeveříny a Lowu 


vhoný. Konij ře wſſem ſwym potěcbám vziwagij / Budto je na Bwafy des |- n 


dau/neb neyaka (polečná rozmlauwanij / gednaͤnij a neb Kupecſtwij mijwagj/ 
wſſecko na Komijch ſede wykonaͤwagij. Slujebnijcy peſſt y chodi / a Swo⸗ 
bodnij na Bonijch gezdũ · Obecñ pohẽeb gegich geſt Ptactwo / a neb Pſy 
ʒlij / ktetißto kdyz telo Cloweka [neda Koſtã nechagij / ty teprwa do Zeme ʒa 





— 


twore 
DAL 


A o Azij Wietlſſi. 
Bpog <A ⏑ —— 
„4 Cento Narod geſt přirození ſtraffi iweho / Baut liweẽ/ Rſinho/a nes 


woancho / wʒdycky neb ſami s fibau/neb s cyʒymit Ruoʒnice magũ vfiawičné, 


Da přirozený mlẽeliwij/r aucinku nez kN aucenij ſchopnẽgſſi. Chlipnij / er | 
dle a vv pitij ſtijdmij / newẽrni /nez pokudʒ fe ſgich dobrym zdá byti. 
¶ Zemẽ tato geſt wuokol voyf okymi Horami obklijcena/nanich vſtawieẽnẽ 


| Snb leʒij Ale vonítě vo zemí gſou bora welitg © bywwetelé Zemẽ nedelagij/ 


ani w Zemijch cyzych Kupecſt wi prowoʒzugij / ani ſe takes Dobytkẽ obijragi 
Als toliko fecvvič Eběbuom/E gidam/t Wognam/k Sttelbam. Zwlaͤſſtẽ 

pak vě fe míjeně Stẽuleti na Zowidy/ 5 Fterýchěto šivonofĚ fwau mani. 

Plinyus pýfle/še Haawnũj Mieſto Kralowſtwij PartbfFébo flanlo Hekatem 


+ 


bilos. Zucyns Slorus vw fivých třetých Rmbách o Walee⸗ Parthſte pořládá 


36 Rĩijmanẽ čafi tobo/Eoyš Julius Cyſaẽ proti $ rancauzʒuom Walel/ weli⸗ 
ke Wogſto do Zemij Weychodnijch proti Parthſtym poſlali Nad kterymto 
POopfťem neywys ſſjm Správcem venn MNarka Kraeſa Ronffela Rím 

eho/Muje mobycegne Lakomeho/a adoſti Zlata nenaß yYcencho. Kteryſto 
Krasſus neſſtiaſtne proti Partſtym boguge/nedenácte Haufũwſtratil Nm 
pak na vrijkanij geſt zabit, Hlawa geho s Ramenem prawym/a Rukan 


brawau ſtiata/ Kraͤli Partſtemu byla ptineſena/ a w tak welikem peſmechu 


drzana / ze do Auſt Zlato rozpuſtue borřé gijhli. teryš pro welkan ʒãdoſt 
Laupee/ od Krale Partſteh⸗ gſa proſſen /poboge přímýtí nechtel / aby Zlato y 
geho oſtatky poʒuoſtalte paſlo a wntc obraͤtilo/ A neb Ponetvádě ſe ʒa wno⸗ 


fli zadoſti Zlata naſytiti nemobl/aby febo poſmrti nagedl/Ginůý tof tomu při 


dawagij /še Parthſſtij koyßz do Auſt lawy geho/ Zlato horke [lí /řécy měli /+ 


| mapu fénym zlata / Šterý ſy ponem widycky šysníl /anifóá ſyſe bo naſytiti 
nemohl⸗ | 


| LAS gij · Onezykrytus pýffe/ 


Karmanpa a Jy, 


tpoftagia.:. 


Amanya geſt dwogij / gedna ſe proſte 
baꝛʒ wſſelikeho ptijdawlku Karmanya gmenuge/a druha ſlo⸗ 
irmanya Deſerta / to geſt puſta Obywatele Zemij 
Irechto / Yazykuo a obyceyno Perſtych a Medſtych všíwas: 

AYA že wteto Zemí gt gedna X zeka gmé. 
nem Ytaris/w Fróréšto gſau šály Zlaté. Střůbro a gine Kowy tali fe. 
w Karmenij nacházení. Jem /Cynobeš/Sau vor těž dwe V0ry/znichš: 
Sedna Žírfinyfum/a druhá Suol:dawagij. Witto ʒem geſt tak vfflech | 


tile Kkowij DDinné/še dwau Lobet Ratoleſti zdýlý 3 ſebe wypauſſt / nanichz 


ah Zu: 














— 6 U xor, četa 


pred Vlára. 


geho ſnedli. Zẽenypak ſtarẽ duſyli a pochowaͤwali. fe Etevý před Lety ſiowrm⸗ 
Sedmideſati vmeha neb zamordowan byl /toho negedli neš pochowali. 
VO Zemí Margianſtke lezij gedna Hora neb Stála okrauhla/ Tkidcyti 
ZƷahonuow⸗ zweyſſij/ geden Zahon Sto a Petmecýtma kroceyuow / vẽinij tčí- 
Tiſyce / Sedm Sety a Padeſate Kroẽeyuow/na kterauʒto Slalu gedina a ta 
welmi auʒka Steʒka byla. Sfýř Stáli ráro vonoťol obſahuge Sto a Pa⸗ 
defáte dotčených Zaͤhonuow (nany tale ſtudnice diwã geſt / zuß welkym himo 
tem Wody doluow padagij. Alexander weliky Foyš s ff wym Wogſkem 
do tẽchto Kragin ptitahl/ Arymgeus Sokoyanſtys Tkidcyti Tiſycyoden⸗ 
cyna tuto Skalu nepřenošenan a nedobytau vtekl/ do dwau Leth (eopatříky: 
Potrawau / aby ſe tijm ſpuoſobem od ſluzebnoſti Macedon ſtych mohl voyſwo⸗ 
boditi. EAlexander pal pritahſſe / a wida mijſto nedobyt⸗e poſelſt wij Enina: 
Vveinil/ napominage / aby R bos dobywanij dobrowolne dali. Ale Sogoyan⸗ 
ſſtij a Margianſſti /ktetij fe na Stále šavořelí/t0 za odpowed dali: Kteraf: 
is dobytí chce/leč má Odence s-Rčgěly/aeffroby ſem E nám přile- 





— — ením Ary 



































Alexander nã 
tẽti mohli · € Alexan der pak tafowau potupnan odpowẽed ſlyſſe / roͤhnẽ wal 
ſe / wybral z Wogſtka ſweho Tří Sta ſylnych a [řatečnvích Mladencuow/kte⸗ 
rymz roʒkazal / aby natu pkirau⸗ wyfofau Skalu yakz mobau wlezli / a kdyz 
nahoru woleʒau/na ʒnamenij Wijteʒſt wij aby Draporec wyzdwihli / ketijto 
myſlij ochotnau a ſmelau na tako we nebezpečenířevý Smrti fe wydawſſe / ce⸗ 
lau noc natu Skalu lesli/bigtce do Skal šelezné Haly a Drowazy knim pří- 
wazugijce/a take ginych Inſtrument F lezení potřebných Pšuwanice/ne bez we 
likẽ a ʒnamenitẽ práce teprwa ráno ta tu Skalu wlesli/a woffal Tkidceti oſob 
znich sbynulo/Etečijšto dolsow /Boyš lezli / padali / a tak ʒhynuli. | 
| M Aleraněee wida ſwrechu na Skale Drapotec/opét poflal/ aby fedali/ 
Sogdyanſſtij pať wida/ e gich autoeiſſte Rukau brannau nepřátelé opano- 
wali / domnijwali ſe /šeby Macedonſſti Přádla mẽeli / a na Horu pileteli. 































Proto fe hned ſewſſijm Alexandrowi poddalí zo 






o Kralowſtin Harthlztm 
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Parthſtynckoy⸗ řdyš po Macedoſtych 
neye w samých Weychodnuch 



















rl A TY A dofabl/wfficky Kraginy / krere ſe mery 
am ZAS | Ciorvomý tetem 


pa | fabusá : Cots, Olmnácteco Brálovw 
ſteq̃ / ſobe podmanil / meʒy kterÿmůto ge 

denaͤcte Kralowſt wij / od Armenye k 
Moði Hyrkanſtemu na Puolnocy po⸗ 
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Zm C NY | čadné lešijcy/a aš k Rece Čečené Laxar⸗ 






— — L g 
Roo Kč 7.4 tus a Tatarum fe vefřabuarice/ ſlaula 
LA L ESA | borný/ Oſtatnich pak ſedm Kralow⸗ 
ſt võ na dIrgiana / Baktryana/ Sogdyana náleše: 


Doledne/flaula dol. áno/X 1/ Sog. ses | 
la E Kralowſtwijm hornijm. 5 tobo ſe ſnadno poroʒumeti imuože/yab welike | 
Kirořé Kralowſt wij Perſtea Parihſke bylo. Protoʒ ſpauſſtegijce (ena tak we 
Fan Sylo ſwan / nedarmo neymocnegſſmu Cyſatſt wij Rijmſt emu poflu 
Ai byti nechtěli. „dl Nepẽeſtawagice pak natolika Zemiſch a Kralowſt wich | 
mašowali fobe tařé Sylu Tataruow / a Sarmatuow plipogiti. Anobry 
Albanſſtij v potřebě od Perſtych afóu powolawani / nꝛopauſſteli ab.. | 
„4C5afu tobo Narod Tatarſky byl fobě Swobodny / negſ aucšádnámu 
poddaný /přebý magic w Araginé bogní/Zídéf ylnij / abogownij / kdoz mu 

| Foliplatil/Eašdému pomahal / Ale še nedaleko cd Panſt wij Parthſtych byli / fu 
ce xv wwecech Waleẽnych zběblý/ Paͤrtſſtij obámadice fe /aby nač nekdy gegich 
nepřátelnom proti nim nepomahali / w Pratelſt wij s Tatary ftáli/a vſt awiẽ 
ne gim Penũjze dávoalí/ Aby ge tím (puofobem vw Pratelſt wij / 4 powinno⸗ 
ſti vſtawiẽnẽ ʒorali / aby Parchſtych w potřebě mĚdá neopauſſteli. Atak 
geſt tudy k tomu ptiwedeno / e Tatati / yalo pewonau ʒdij od Důlnocy Páreftý | 
byli. APdyš Partſtym Wogna vařá naſtawala / wzdycky Tatary naſſpicy W | 
neynebezpecnegſſm mijſtie ſtaweli / Tudy wdycky Tatarſkau Sylu vmen⸗ 
ſſugijce / a ſtrachn ſweho předními fe Mawugijce· Neb fe Partbfftý Tatarům | 


CA 


obáwali/aby ſe nekdy naneneobořili/a Kralowſt wij gegich ne odňal: 


E ani Baktrpaníká geſt hornata / | 

protoš fe doný ſt iezkoſtij přisátí muoʒe / na poctu / a Syle Zi | 
Idu moens / a wſſech wecy From Olege hognã. WZemite⸗ 
toroſte Eſtep Cerny / welikoſtij Oliwe podobný / Liſtijm 
Dubu /Oworce planeho / a Gummij ʒ neho tece. WZemi 


— je 









T 


1" 


te geſt mnoho Mieſt znamenitych / gno flowe Baktra / ginak Za 


We . ö— — — 





7 "e — 
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Z Linyus piſſe št Naaro ſtowym .· 





Ai 3 


na KORBY wietſin žetba 


počet : | 
884; ————— —— — —— — pred Naro 


lu wdy roſta / pro gine doný wehaͤzegijcy Potoky/ do Mote Raſpium/ ginak Room" 
Hyrlanſteho padá, Strabo prave /še wéfu gibo Bupecſt wij/ Indye vo ſe 

dmi dnech E Rzece gmenem Oxus přicháselo/a ponij aš £ Moli Kaſpium ſe po., 
dawalo / a odtud proti Wodẽ K teráš Cyrus gmeno má/do Armenye/a potó | 
na £Hoře Donrffé filo, Naͤrod Sogdyanſty vštivá yaʒylu Perſteho | yako | 
y giné ofolmý Kraginy: Tor © bywatelé Arye/Margiany⸗ a Baktryany. 
Zeme SogdyánfFá neltere ſtare Pamatky / yako Oltate / Slaupy/ Mieſta/ 
kterych po obe ʒuoſtawili Bachus / Herkules / C yrus / Semiramis/ Aran: 
der weliky / na Pamaͤtku doſahnuteho ný POjřesftwí | 


Saka 





























s [Ara Šárky níckty nab unoha 
Sál ký | Araginami Panovwal/a meli rálowny gmenẽ Tary⸗ 
nu / Boguow a POále ení zadoſtiwu / ktomu ſmelo⸗ | 
DY | a Statečnými číny na dewſſecky šeny Sacke vroʒe⸗ 
Wuegſſi. Jakoʒ pak Země ratosná šeny fylné/ a vý Bond 
| Slowautné, Dravý o této Carynejšebyla wlmiRrá 






















JASNY S) ná /ETaudrá/a © ppatrná/A še ofolný Naͤrody blan: 
| PĚA w Peyſſe pozdvoišené /nad Sackym Narodem Panugýcy/vwybogowala/ 
a na wẽtſſjm djle tu Zaní vy ziwot ſtrocene ſſi/a mra wneyſſſobratua. Nad 
| to ʒe mnoha Meſta wyſtawẽela/ a ge nad gine okoln 4 rody wywyſſowala. | 
A Poyš vměda /poddáný pamatugýce na dobredijnij © tatecnoſt cený/ 
Hrob welmi náfladný a znamenity vdelati gij dali Kterytto bylttihrany/a | 
08 ſpodku naweyſs wʒoycky vſſij/ na wrchu ſſpicaty. Sſit gebo byla dewij 
ti Zahonuow /a weyſs gednoho Zahonu / a ſorchu na Grobn poſtawili obraz 
Zlaty welfý, | Čaj toho narod Sacky w Pao čo ginych em̃ cinil/ ta 
yako Cymerij a Tryeres nekdy obyẽeg mijwali Čínití, Neby Baktryanſkau | 
Zemi / a lepſſi dýl Armenyc opanowalí | ZAtevauš ofáu ontpotomné Sakaqʒenã 
gmenowali /2 pat aš do Kapadocye⸗ Bteráž Moti Xuxinſtem⸗ patẽij/ 
Panſt wij ſwẽ roʒſſijtili. Akdyz caſu gednoho ʒ ſwych Saupešý Swaͤteẽni | 
| ontdršalí/IRrálovvé Dérfiřý čafem YT. očním nane případli/a 3 Gruntu wſſec⸗ 
ky wyhladili. Ž to ſe gim/yaf Strabo praw/ od Klale Cyra neywijce ſtalo 
1 DO této Kraginẽe Sack⸗ geſt Leſyow welnn wnoho/kteraz geſt na O⸗ 
bilij a Paſtwach Aurodna. Obywateli gegij gſu Masſogetowe/ Komã⸗ 
rowe /a Esſedonowe /omchʒ me pološijme, ZEnfebins pijſſe / ze temto Naͤro⸗ 
duom Apoſſtol Swaty Thoma s/Kryſta Pana ʒweſtowal/a Kagal: 
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| 1 | | | ě KSS : : : | ! 
“ —0— a — ST | | | 
VVN = | Aj št Arpag ſt Aurobát uodob 
BPS W Nlná ATargiáne/a Baktryanẽ / s Eerýmišto Kraginami ſe 
Ipoguge/ne hognoſtj Wana / e gepkewyſſuge · Chtegu 

























"l — VE E: S Altomu / še vw této Braginẽ PDijno trwá 00 Dewadeſaͤteho 
V „0 Ltta / ato W Sudijch ne Smolenych. Hlawnij Mieſta 
NÍ A l Zune této gſau. Artakana / Alexandryaͤ / Achaya / ta ſlo⸗ 
TÍ ch Sunšátoruow 7 a | 
k 
i M | = —GYH * Zeno | 
"l = Zrábo Narod tento gwenuge DA; 
"hl ropamifades / Ptolomeus paf Paropanyſadas / od gedne 
el) welike sory gmenem Paͤropanysſus / Eteréšto Kraginy 
PN dýl vvčtík geſt rowina čífšá/a a geſt voný mnoho Wſy. 
O Snebovvé vyníj mnoszý/a Zyma welika / z přčíný té kry 
TD gij Rtowij a Sſtẽpij zemij / aby ním Zyma neſſt odila/ 
m l k = a Fdyj čas ktwenj prijgde / teprvoa ge odkrÿwagſ· Mij⸗ 
ZVU agiy této negſau zelená a roʒkoſſna/ yako ginde býwájale gſau býlá ſne 
—90000* bem/a Vden fe fiFovcy. A protoš ani ptacy wým labodným ſpij waͤnim / li⸗ 
PON dý neobvodfelugi/aní ʒwij ata vo ſwych ſkreyſſijch ſe nachazegij / ale geſt wel⸗ 
nL mí népobodlná /a ovoffem nepřúfřupná Kragina tato. A wſſak proto Alexã 
M VA | ee vodliřy /nato mic nedbal / aletu voſſeckn Kraginu protáhl / ač pabz ſwych 
BR mnohe ſtratil : A 
| n m | 
| 0 M Ph : 
bi: Drang Arachozya/ 
0 | 1 Orhrospá, —— 
PVA 
i j nd 







an 5 


go qzij wietſti. Leta 
E L OVO před Naro 
RE ji G brorudí Ň "a s zenijm⸗ Kr 
—Icccky tyto Zcmie progel weſſky ae 
Alexander/koyß s Wogſtkem ſwym na Weychod tahl / 

VÍ 2 protoš o gedné kazde znich netco poznamenáno a ſe⸗ 
| přáno fe nachaʒß. Drangianſſtij fau podlé Per ſkych 
AV obyceynom ʒiwi /ne hognoſti Wüjna nemaj. Wite 
ſto Zemi fe Cyn nachazy/ktera geſt hornata a [néšná/ 
| VEL VY | magic mnoho Wſy a Mieſteẽek/a woſſech wecx hog⸗ 

noſt / rom Olege. Arachoʒya geſt podobná Zemi Drangianſt e/ Gedro⸗ 
zya pal s Indſtau Zamý fe ſpoyuge / nez nený tak horka valo Indya / geſt voni 
nedoſtatek © wotce a Wod / wſſak proto Kobenij dámwá/azmláfite YTarčum/ 
a Wirru / ze gich Wogſto welikeho Alex andra mjſto Střech a Loꝛĩij všáwalo 
neš Powẽtti geſt wuij zorawegſſij. Czaſu Zernýbo Dříjsvalové wnij voel- 
cy bywagij / Reky a Dotořové fe roʒwodnugij / w ʒyme pak fe safe vmenſſugſi· 
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2, ſporatku byla malá / potomne paf D bywate: 

= SRX (lé nený/fes ſtatecnoſt a ſyln fauce vostnnošer 
S ( i ní/mnobě ʒemẽ ſobe podmanili/a tak kʒna⸗ 
menitemu Panſt wij aſlawe přifilí. | Ney⸗ 


prowetento narod Scytſty podle Rzeky oné | 


NC- VVZ 


251 nan Araxim w malém Dočtn/vafo ne vroze= | 
T JÍ ny a potupný fe oſadil / doſtawſſe Krale yake 
hoſy welmi fčatečné“ /a ww wẽecech vodlečných 
ʒbehleho/ Kraginy [wé welmi rozſſyrili / hor 
ZN | naté aš E boče kecene Kaukaʒus / Rowiny pal 
— —— aš E Mori Oceanſtkemu/ a P Geʒeru Meotſte 
mu / na ginych pak mijſtech aš £ Dunagi / a odtud Zeme Scytſta až k Weycho 
du welmi daleko fe voštabunýc/ Hor au keẽenaun Imauz wproſtẽedku yalo na 
| de Scythye fe delij/ znichẽ gedna dolnij / a druha hornij ſſovve. Toboto | 
národu Scytſteho/nikda šadný (obě podmaniti a nadnijm panowati nemohl 
„4 Darya Perſteho Krale s Wogſtem geho na vtijkanij obrátili. Cyra 
Krae ſewſſym Lidem poraʒyli. Alexandra welileho Heytmana / ſewſſtjm 
mnoſt vim shladili. O mocy RBijmſtke toliko ſlyſſali / ale nikda or neokuſyli. 
Cyfařovwé pak Rzigmſſtij geſtli še ſau ktere Boge proti Dacſtym a Boʒfor 


= — — — — — — 


ythya Zemie Puolnatnth | 








— — — — —— — — — —— — 







LXI x | 


-dod a 
Boné wodil/a Konẽ též gednoho / a to wſſecko s Kralem zakopali / kromu nẽkte om 
vě Czijſſe alatti/a gine nekters wecy drahe. Do gednom Roce opẽt tak činýj/a 
ʒneypkednegſſijch Sluebnijkuow Kralowſtych Padeſate zabigij / a Ronij to 
likeʒ neylepffijch/a wſſecky tyto wykuchagüce / zaſe ge wycpagij a ʒaſſygij/ a flu 
zebnijky Mrtwe na Konẽ vmrle poſadij/a wſſudy wůkol Hrobu Kralowſke 
bo ge poſtawij / yaboby byli iwij/ aby ſe ſpatkowali zdaleka /še giʒonij Hrobu 
Kralowſteho oſtiijhagů. Lid obrenýté obʒwlaſſtnij při Dobřebu obyẽeg 
zacho waãwa / Neb koyß kdo ʒuich vmẽe / neybligſſij geho Přátelé fe fegdau/a Te⸗ 
[o mrtwe na Mary ſloij / a k ginÿm Pkateluom fe s ním noſÿ. Protoĩʒ ptaͤ⸗ 
tel kazdy rad depřigme/a a Krmi neyakau gim pkedloẽi a tak známý y neznámí 
geſſto Telo Metwe prowaãzegij / gedij. Ato Citytidceti Bnij počád činí /a 
teprwa Mrtwẽe Telo pochowoagij. Obyčeg tařímagý priſahati ſtrʒ Da- 
laͤc Bralowſky / a geſtli še E od Hadaẽuow vznã / ktek izto (Ers Prautij wr bo⸗ 
wy shledawagij / e faleſſnẽ a neprávvé přífabu vcinil/bezʒ mieſti hned o Lr: 
dlo yo wſſecken Statek pkigde. | 
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Wlagete Fára Scytlkyza 1110 
KA čem řečeným Kaſpium / Odeveem a ſtrawau při 
— W powedeným Scytum owſſem podobnij / Boyugij 
na Bonũch /a peſſty/ c bogom ſpueſobem temẽt ne- 
premojenij. Vʒijwagi Sſypek/Bopi/ ʒlatta na 
Paſych / a na Hlawe okras oiných/Dochwy a Vz⸗ 
S j oyna Rone3Slaita delagij / Stkibra a Zeleʒa kni 
W8 čanušnevšímwadý. © Geden kazdy ſobe Manzelku 
pogme / kteruz wſſickni wuobec vijwagij. Cylšíeota zadny tomu Narodu 
plošen nenij. dyš kdo zních k welike ſtaroſti prigde/ Pratelẽ a známi geho ſeg 
dauce ſe/s nekolika Owcy bo zabigij a obẽetugij / gehoͤto Nasſo potom vwaẽtj 
ce / wſſickni nerozdijlne gedij. ZA tafowau Smrt oni črší za neyblahoſlawe⸗ 
negſſij. Kterij pak znich Nemocy zemrau / tech negedij ne Zemij zaſypag / 
magijce to za ſſtodu / ze k obetowanij nepẽiſſel / ale Nemocy fe zmařil/nic owſſẽ 
ne Segij / toliko Dobytkem a Rybami — — Ryb Araxes Rʒeka 
hognoſt welikau dávod/na wetſſim dále Mleko pigij. Slunce ʒa Boha ctij⸗ 
kteremuʒ Bonẽe neyrychlegſſij / yalo Hwẽezde neyhbitẽgſſij Obetugij. 
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T obpimuoníe (I 


Z Arab Septiky geſt turdy / a tryieli 
Ň | voy /aniš fe tak mekce a rokoſſne s Detinſt wij chowagũ / 
yako my / nedbagij za ty wecy Freré fe E nim z cyzych Zemj 
| přináffený/atniš gich vijwagij / ſtrz nezby mohli ſtateẽ 
| nofě ſcoau potratiti / a vo lenoſt neb zahalenij prigüti / ſau 
vzʒroſtu wyſoleho a fi vlného/Erevýs ſe obʒvolaſſtnijm voli |. 
země! B rm Nebeſtym zoržuge/ŽÍ vytom ptewyſſugij Narod/ 
Scytſt geſſto w rownych Braginach bydlij / ze fe talowým Hor⸗ 
kem netrápí, arod Scytſty 08 Detinſt wij / Pracem Hladu/gʒyme 
ginym tezloſtẽ ʒwykati ſe vẽi / Anobrz y Dobytky ſwe tomu cvičí / aby brub | 
firm a twrdſſijm Dafivoám zwykali / a tab obyẽegne ſamym Lijſtm / a Me⸗ 
tov gey še, | A protož ʒ toho to pochazy še smalým nakladem vvelfé | 
Walky wedau /s fwým ʒnamenitym všítlem. Aniš fe kter Narod nachá: | 4 
3 /geſſtoby w tak kratkim daſu dalſſij Ceſty wykonawal / yako oni / Koyß gſaa 
dalcko od nepřítele ſwocho/ ſau blýsto/a to pro fwan welikau rychloſt. Apro⸗ 
to caſtokrat ově Nepkateli plipadagij / nez ſe nadegij. Aʒaſe kdyz ſrozum |- 
ʒTlepkijtel vo fivém Forteli / mocnegſſij geſt neš ont/bned take vſtaupij a vklau 
znat. Wſſetecne nikda na Neptijtele autolu nevẽinij / lecby pr wẽ roʒu⸗ 
e mohli/e fooeeʒy — San welmí chyttk fFlamání Nepkijtele ſoeho / 
tak šebo Hladem / Bdenijm / a neb ginau neyakau Lſtq̃ obtißij / az bo všdy pře 
mohau. A zwlaſſte kdy w Doli rovoném 3 obav ſtran proti ſobe lešý/tu [ine 4J 
Gycky Waltu protabunií/aš Nepẽjtele vſtogij a zemolg / az wtom bo přířevá | : 
č. | Aginépřyčíny nený /žetař mals o gich Zemi / Meſtech a ginych müſtech 
wijme/ ne še welmi welike ſſetrnoſti proti cysým Nepkateluom vʒij wagũ / ani 
komu wʒemůch vých cyʒymu shnů diti fe dopuſtij / Ale wſſecky POalfy a bos 
ge/přcd fevým Domesým wedan. Co ſepak onich půfie/ro ſe od Narodůw 
im neybliß ptijſedicych zwẽ delo⸗ — 


O Znn Stytſkekttraʒ 
Serpka llowe / za Horau tetenan 
Imauz ltijty. 


M Scytum 
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bř KX: | 
d Azij Wirtſii. 
R Poe * 
A¶tum/ktrij zahnrau Imanz 
bdlegij / plicütagi ſe Seres/ Narod meʒy ſe⸗ 
G A Bau ticbý a welnn pokogny / kteryn ginych Lidj 
bobijha / tak še s ginými Narody © brorváný 
k Sdonébonamá. Akogs Lidmi cyzymi Ku⸗ 
I vbectwij prowoʒugij/ ſchaʒegij ſe E Roece/a na 
219 Sřebu zbozij ſoe lo/ a tak bpugij a prodá- 
wagůij bezewſſij keci / Anobrz prwẽe ani fe přese 
SS) A polním nevkazowali / ale čafu giſteho na Břes 
AVL -bu ſove Zboʒi ſtladali/ a safe odcházeli /Dotom 
W S Poyš safe pliſſli/ gine zbožný Frerdboš fau potře- 
SL LY SDA bowali/za to:na miſſt e tom nalesli. — Nikda 
nich žádná Neweſt E yzološisíce nebyla nalezena / ani ktery Zlodeg před 
Saudem byl poſtawen / kromi žádný zamor do vanß Cilowel /mesy mímí ni- 
kda nebyl patře. Ale tak s welikau pilnoſtij a Bázný ft wych obykeynow a 
i Draw oſttiihagij še tem wſſem/ a ginÿm knim podobnym pokuſſenijm/ beʒe w 


LAetha 
| před Naro 
zenijm Kry 
ſtowym. 


1 práce ſnadno odpijragij. A še vy čífřaté šívot ſwuog wedau /nebýmwasý | 


zadnymi nedoſtatkyʒ ʒleho Dowérčí pochaʒegijcymi/ yalo Horkein /ymau / 
Peijwalem / Blijſt anijm/Hromobitijm/ Krupobitijm/ ani ETorným nakae⸗ 
(nem trápení. Zena koyz vy Riwote poẽne / od zadneho pohlawi Muſke 
bo sie poʒnana nebýmwá/aš fezalé po Dorodu ociſtiſ. Ztáčného Masſa 


neciſteho nogedij / podle ſpraweolnoſti oſſickni weſpolek E Saudij / A protoš ſe 


nanich tako oych Pokut( ktere pro břícby přicbásení neſpatkugſ/ yako na nás 
Ale za dlauhÿ čas vw dobrém a weſelem ʒoͤrawij ſauce diw/ koyg čas kade 

beʒ woſſelikych Nemocy ziwoty ſooe fřonáwaní. NOotxchio — po 
chaͤʒy to gméno Serycum Edeſty ſlowe Hedbawij/ ktere ſonich vo welke 
hognoſtiʒ Sſtẽpuow ʒbijra/ a do wſſeho Swetafepodáwá/zvolafite do Ka 
ligutu/ Tyru/ a Damaſſtu/ Ktereto Heobawij a Bawlna neyvyſſlechtilegſſf 
Sſarlato wau Ešerwenau Barwau Tyrſt au ſe bar wij. 
Wartomanus pijſſe/ je widel wo Meſtẽ čečeném Ery/ o Zemi Perſre 
tak welikẽ mnoſt wij tohoto Hedbawij / jeby ge byl ſotwa na ří Tiſyce Wel⸗ 
blauduow ſkladl. | Drotoš v Seruow měcý a welmi DOčtrovwé gſau příjbo= 
onůja Zefové ſwẽtli / ʒ kterychto Bawlnu zbijragij fteréšto Bavolny s wib 


koſtij ſmijſſenau / welmi yakauſy ſubtylnau mẽkoſt čeffý.  Dotom ci predau | 


tkagq/ a tak pro Liditoliko rozené a oſ wijcenẽ / Raucho Hedbaonẽ delagij / 


ktereho nynij/ y Lide proſtij / az y Sedlacy / beʒ woſſelikterateho rozdilu vij⸗ 


wagu 7 


a ginij Narodowe. 


Tauroſchtc Agatyrſp 


AD 111 






















































Lecha 


od Stwoẽe 


4 Wietſſij. 
| ný Sven p u 
Aurolcyte ſiawu od horyrecene Tau 
rus /obolonij bydlegj· Gſau lidé diwocy a [wárlivoj/ Obẽtu 
z gy Diablu. As nepřátely ſwymi / ktere gmau / takto nakla⸗ 
dagü. Gedenfašdý nepřáteli fovému ſetna Hlawu do ſweho 
== Obydlí s ſebau ný niſe /a nad Střechy ný na Ronu voylšt | 


= MAA 


zen m | 
ſtowym 






ča /obyčegné pal ta Komijn. 2 proto ge neyweyſs nad Seřebu wyfieFugí | 
| šetge SSteášnými domuow [I wych byti prawũj. Ziwij ſe Laupeij a Bogi. 
| Ale Agatyrſy ſau Lide rozumu wycwiẽeneho/⸗ nawẽtſſm dijle Zlatem ſe oz⸗ 
dobugůce / wucbec s phhlawijm zenſtym ſwe obcowanij mag / Chtůce tudy 
voficéní yako Bratkij a domácy býti Jádných nepříásnýj 6 nepřátelíšvot meʒy 
ſchau woeſpolek nemagüce. Bau P Naͤrodu Eracffému welmi podobný | 
„A fav take wtech Kraginach Andropoffagi: To geſt Lidogedey/ kte⸗ 
ki Mravouow meʒy wſſemi gfáu myhrubhuch / ziadnych Saudnow/žád: | 
ných Dráw a Radu namagýce/solřo z Dobytřam ſzobijragce. Yazyk a nb |- 
Rieẽ ſwoau wlaſtnij magij · Tito woſſickni od Cataruow gſauce přemošení/ 
gich šivvot a voffecčny obyčege naſe přívali / ſlugijce wſſickni tito Naͤrodowe 
Sevtbffeý gednijm gmenem Tataki. Giny opet Narod geſt welmi weliky / 
gmenem Buͤdyny / magice wſſickni ſſediwe modré Oẽi / a gſau ryſſlawij. 
Giny opět Narod /ſowau Gdony/s Wor anijm fe objragijce⸗ © bílém fe 
ziwij / Zabračy magij / Kterychẽto Země weſſecka Sſtepowi geſt plné /z ge⸗ 
dnoho welikeho Gezʒera / mnoho Zvvýřet lapagi/ʒ gegichzto foši / Rouſſty 
fobe delagqj. Opet ginß Narod/ktery Lirge ſſowau / aiwij fe toliko lo 
wy / Atotijmtoſi puoſobem / voleʒauce na Sſtepi cühagij na Zvoet / a kazdey 
má přitom Pſa a Kone / nauceneho lehati na briſſe / A to proto/ aby naneg ge- | 
den znýsťa/fpůflemobl ſednauti. A Foyšťdo gſa na Sſtepe / Zwuͤre ſpatkuj / a 
Sſipkau poſtkelij / woſeda na Kuon / ʒa ním ſepſem beij. Giny opet Na 
rod gmenem Agryppey / pod wvyſokymi Horami bydlegüjce / od přirozený Mu 
ſte Zenſte pohlavwoij/ Liſy / Noſuow Gpicich /Lýce welikeho welmi / magij⸗ 
ce ſauog wlaſtnij yakyſy zwouk 4 VYaʒyk /O wotcem fe ʒiwij. 

Tito 3 Dobytkem nic činiti nemagũ / geden Fa30Y pod Sſtepem lezij w 
Zýmě y w Lete. Wzyme Sſtepprikrygi / w Lete odkrygij. Tomuto Naͤro 
dy 3 Lidij zadny neſſt odij. Za 

Isſedones Narod giny /a ti obydeguow takowych vĩijwagi/ Koyʒ 
ních nekteremu Otec ome / wſſickni fe geho ptijbuʒmi ſegdau / a Fašdy z nich ge 
dno ʒ Dobytka s ſebau ptiwedau / Kteryzto Dobytek koyß zbigij / a na kuſy 3 ſe⸗ 
kagů / ʒ ſekagü při té velo Orce mitwehotoho / od neboš gſau na Hody 
přívatí/2 tak voſſecko oMasſo weſpolek ſmuſſſege / Hodugij. laveu 
pak mrtweho ciſtie wvydelagij a wyoͤiſtij / potom gij po Zlatij / a mijſſto Mod 
ly dý všíwagý/Jšašdého Roku welile gý Obíričinýcee © Aro Syny 
a M ẽmn.Hle takowij nekdy Naͤroduow Scythſtych obyẽego 
wẽebyli? | | 
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ſtkterazut 


kop Scythyallaula / Ad Obptegich 
tiho Narodu.:. 
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BÁČA PDK RA ho PK or th? Ú 


o Emie Tatarſka/ Ktttáš takt Mon 
gal ſlowe/Gmeno má 08 gedné Ršeťy/Eteráš ſtrʒ ný te | 
z ce Tartar řečené, Nawetſſijm dijle geſt Zemẽ hornatá 
begſaupak Rowiny/ tn geſt s Dýffem Irmýfjená ane 
Aurodna / krom těch myfi/Pdeš fe muoše wodami Doto | 
C“ |) čnýmifvolašovati, A3 té příjčiny weliky ogl zemété 
: geſt puſty/ a bos Lidij. Mieſt voný šádných/ DOfy šáč: | 
| : nych / krom gedinébo Fteréš Krakurys ſſlowe. Taf we | 
liky nedoſtatek Dri wj ſe vonij nadhásy /še ſuſſenynn leyny Wolowymi a Kon 
ſymi Obywatelẽ Ohnẽ (obě delati a Polrmy wařiti)mufý. Powetrij a 
Nebe Kraginy té welmi neprijgemnẽ / nemiloſtiwẽ a divonẽ geſt. Czaſu Letnij 
| boblýfFányý a Hromobitij voní tak hroʒna by wagij / še welkym ſtrachem St- | 
de hynau. Leto wnij bywa kratke/a to pkijliſs borfé/bned potom čas ZƷym⸗ 
nij oſtry/ a dlauhy/k tomu Snébovvé welicß. Wetruow wanij tak moche a |- 
prudke / to pak welmi čafčo /še Lidi gijzone záršuní /a nekdy y pryč berau /a |. 

| Dělí poraʒegij / Sſtẽpowijʒ Eočene wywracený/a ginẽ mnobé ſſtody ẽinij. 
PO Sýmětam mikda neprſſj/ w Lete čafto/alé tak málo/ še ſẽ prach ſotwa ſmo 
cij · Zeme fyc na wſſech howadech Bohata / yako na Wolijch / Welblaudijch/ a 
neyvotce na Konůch / gichß welmi mno“ magij. 3 poẽtku Čtyři Narodooe 
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p BBineMe 3 * 
find / adegice / aby gich Dobytřnow fřrášný byli / Aproto gimtaté vcliban 32 
Poctiwoſt cinũ / Kterymto takẽ od wſſeli eho Dobytka/neyprwẽ Micko obe- 

tugq ·A neš co gedij a neb pinů / w dycky gim prvvé dýl předkládaný. Ctý té. 
Slunce/ Mieſyc/a Čtyři Sivly/a Obẽti gim činý. Mimo to Chama Kra 
k a Pana ſweho/ʒa Syna Bošubo drzice / nabone mu ſe ModlO bẽetugij / 
atak wyſocc oněm ſmeyſſlegij/ e wewſſem Swěre duoſtognegſſi ho zadneho 
nedroij / ant mijmo neho koho gineho gimnenowati dopauſſtegij. 
„A Cento Narod iné wſſecky Lidi ta voelice potupuge / a fám febe opat: | 
noſtij a dobrotau tak wyſoce wywyſſuge / je s míní ang tmlimití nechce/a pryč 
ge od ſebe zahaͤnij. Kẽẽeſtiany voſſecky gmenugij Pſy⸗/e ſe Kamenij a tý- 
wij modlij / s vmenijm čarodeaném ſe objragij / Suuor⸗ Hertý/a a Hadaẽe cho 
woagij. ktek gin Sny wylladagij/ a od Modl odpovedi ptigijmagi. 
| Zafovemefěrocené ʒadoſti a lakomſt vot fau/še vblédalí Edo znich co/ geſſto⸗ 
by mu ß lijbilo/ geſtli še ſwolij toho / cij to geft /mótí nemuoš/toliřo aby Tatar⸗ 
ſteho Narodu nečíj nebylo/imocy to vyčzme /ač imošnéli/zato mage / še zrozkazu 
a. vſtanowenij Kralowſteho to dobře veinit muoze. A Tataři Fdyš ktere 
ho Cʒloweka na Ceſte negdau / if a neb gleythu Kraloceſteho nemagicye/ 
takowẽho kazdeho ſobe oſobij/ a 34 Slušebnýka dedičného vijwagij. Do-| 
ttebugijcym Denes pnogčugy/ale na welikau a nefitef ytedlnau Lichwu/ʒgedno 
Hho Dunte/Pašdy Mitſyc Deſtt berauce/a 3 Lichwy Lichvon / geſtli šefe dele pro 
tahowati bude. VOšdycky zadagij a yako Dani nadewſſenn mytí chtegq/a 
zʒaſe nic nooplaͤcegij. Zebráfuom Almušnu dáti odpijragij. Neẽ wtom ſe 
chwaͤlij / kdyz Obedugij / neb Weẽeregij Edo ſe ním tedy treff a gijſti dhce/še | 
ho uewyhanẽegj / ale zowan / a coš magij miloftdně fe oto zdelugij. | 
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AxRauthuTatarnow. 


VA Arab Tatarſky w Strawie geſt tel- 
mineẽiſty/yabo kterxʒ Stolnow Obrufý neptikrÿwa / Ku 
enijkuow nevšíjmá/ Aufau/ Tela / ani Raucha ſpocho nemy 
Xgeani pere/Chleba ne gij / ani nedělá /šádního POněený ne- 
DZ | Šroa/neš tolko Masſo wſſech šíworčehnovw můj.. Tta| 
S tě £TTasfo Dlý/a Bocici/ Ronq̃/ a welifých Myſſi. Mno 
hokrate nepřátel ſooych Tela/E vlázaný ſ wẽ vkrutnoſti a šádoší pomířy/vob | 
ne pekau /a Foyš ſe gich nemalé mnoſt wij na takowy kwas ſegde/yako Wicy zu 
by ſwymi Czlowẽcij Masſo hltagij/a trhagij aš wſſecko ſneoij̃ / a Krew gich 
prwẽektomu sbromášdénau vo Cꝛijſſich pige/ Syec muſto naͤpoge Mleka bo- 
wadſteho vqqwagij. Dina vnich neroſte / ale koyz ſe knim přívese/vafo | 
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ne dOBÝ B 


ginij Lide welmi de pigij · Geden druheho Wſſy gedij / z Hlawy a neb od gi⸗ 
nud ge wybijragijce/ a prawijce: tak Nept ateluom naſſim vceinijm. MZa 
Hkiſch magij / koyby vaty dýl Pokrmu a neo Nopoge zabynautí melo/a pro: 
toš ani Koſtij / leẽ znich prwẽe MNozk wyberau / Pſuom nehazegij· Ziáěního 
Howada zdravého pro welikau fkaupoſt neſnedy /leč fe ochromi /neb ſtaroſtij 

ſegde / neb ginau neyakau Nemocy ſtazß. Saufifgomá/a málem ſe wy 
howati mohau. Rano wypigice gednu neb dve Crijſſe Mleka / mnohokraͤt 
nato celý der nic wijc nepigij ani negedij. Gednoſteyncho ſkuoro Raucha mu 

zij y Zeny témeř vijwagij⸗ Mui Ciepice noty ne welmi hluboke/a poza | 
du pidi gedné ſſpicate / a od wetruo shlawy aby mefpadli/pod Bradau ge za⸗ 
wazugiſ. Zeny wdane noſy pakeſy Klobauky Nohy gednẽ ſſijtij / puol zoylij / 
Abfmitem neb Dáwowým Dečín ktomu zlatem a drabým Bameným 05- 
dobenẽ / gine Raucho pak / yakẽ Ererá bohategſſij / mocnegſſij obʒwlaͤſſtne Hed⸗ 
bávoného a Atfamátného. | Sukne diwnym puoſobem magij vdelanẽe / gſau 
prořezané po ſtrane lewẽ / po ktereʒ ſe oblijkagij / y vo ſſyagij / to ʒaſe Čštyčmí 
| meb Peti Rnoflyky zapijnagij. Baucho kterẽ vo Lete noſy/ na wetſſijm dijle 
geſt Czernẽe / a ktere w Zyme pro deſſte Bijle Plſtenne. | | 
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Letha 
S rat kdys tání Gitiuu ſweſtt / na Dj "os 
eD Sa« SC Le Odčný vwagj yako naramkůwʒ Zeleʒa / neb s Koʒyne 

Nkolik naſob weſpolek s ſſitych / kterymi téš y Hlawu obrazu- 
AE dd. Sſtijtuow a Pawẽz nemagij / Kopij a Meẽe dlaubé/ 
nektekij málo zních nefau/neš tolifo Save Frátře/JsČívví/a 

| načoncy ſſiroke kterymito boyngce 3 Boku praweho ſekagij. 418 gijzony 

geſt derſtwy / a s Luciſſtemi cwicny / w Walkach a Bogijch welmi fi praͤwny. 
Wuodcowe a Knißata gich do Bitvy ne gedau / ale zdaleka ſtoghce ta ſwe 
kticij a gich napomijnagij / a byloliby potřebí čeho pilně ffetřá Ja ſpattkugij. 
Nekoy Deti / Zeny/ anobrz y podobízny Lidſte na Kone ſhegij / a Wogſku 
připovuný/aby ſe Nepẽateluom ʒoalo wetſſij a hroʒnẽgſſij. Za vtářáný ſe 
nic neſtydij / geſtli še ge znagij ſobe býti všítečné a profpefiné. 6 Bdyš ma⸗ 
gijʒ Luciſſte ſtẽeleti /ʒ pravého Ramena © denij fundaný / a tak fylné potom 
Sſipkami ſtẽijlegij/ je čoko ktere Odčný gim oftoný. DO welifém Hauffu a 
mnojſt wij / Bog a Bitwu začínadí/ C6 y na vtkanij walně ſe oddawagij/ 
na kteremto vtikanij / geſtlůe ge neptatele honij / ʒ Luků nane wneytusfim 
běbu ſttijlegij / a welikau gim ſſtkodu číný/DO tom Fdyš ſoau chwilj vhléda- 
gij / nanepkaͤtely fe safe obraͤtij / a welikau gim ſſkodu cinij / tať neywij tehdy 
přemábaaý/Poyš ſe přemošení bytí zdagiſ. Koyz do ktery Zeme w padnauti 
chtẽgij / rodelijce Wogſto ſwe / zewoſſech ſtran nane vdečn / aby gim odepřít 
(a z Obywateluow šádný vtecy) nemohl / 2 ta Wijteʒſt woij yalo vo Rukau 
woycky magij / Ktereho welmi pyſſne vijwagi / Wezni žádnému neodpau⸗ 
ſſtegjce / ani Dujtkam / ani Zenam/ ani Starcům / wſſecky napořád mordugij 
krom AšemefInýfuow/Ereréš k potkebaͤm ſwym ʒacho wawagij. Kterẽ pak 
mordowati chtegi / ty mezy Setnijky roʒdeli / poraucegijce ſluzehnijknom/ aby. 
znich kazdy počet giſty zamordowaí /aš do sblazeníj tobo počtu / Eterýš ʒmordo 
wati magij / A tak ge poto Sekerami co Howada mordugij. Dale ginymk 
ſtrachu tale y toto čínj/a a wzdycky z Tiſyce gedno zmordowanych wezmau /a 
vproſtked na bidle Hlawau dolů a noham wzhůru bo powẽeſy / aby mych na 
pomijnal / a proti nepťátelno poſylnowal / mnoʒy ʒnich behagsk mordowanß / a 
čiftau Krewz ran tekaucy / pigij a zerau. Ziadnemu /vařšby ſe koli wyſoce za⸗ 
wazali / wujry nezordi / by ſe gim pak kdo y poddal / aby sním tým puoſobem 
amnobým nenalladali vkrutne gi. Narod Tatarſky ʒewoſſech geſt neynes 
drzeliwẽgſſij. Neb ackoli tolik Sen / kolikby (č gim lijbilo/ a kolikby gich wycho⸗ 
wati mohli / k ʒadnemu neprohledagijce ptatelſt wij / krom Matky/ Dcery a ſe⸗ 
ſtry / wzyti ſobe mohau. Wſſak proto s tým ſcwſſijm Sodomſky diwot we 
dau. Zeny/ s kterauẽ ft ſpogij / za Manelku nemagij / am ponij Wena westnau 
a5 porodij / A protoš neplodnau zahnati( a ginau mýto mý) wzyti ſobe mohau. 
Jdy5 Muß a neb Zena vw Cyʒoloſtwu fe pofřibne/Doalé gegich Prawa / hr 
dlo ſtratij. Gednafašdá Manjelka/maſvouog přabyteř/wau čeládku v we 
lite ciſtote ziwi ofauce | 
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Dyš geſt Dakonšt Waly 
| zádný nemaný/ATušů Bobytkuow ſwych 
ſtkehau a pafau/a s Lowy zacházení / koomu 
w Býzdách a Sttelbach ſe cwicij/ a ſye s ni⸗ 
ecqm ginym cin ti nemagüi / neb Zeẽnam voſſe⸗ 
| dřo porauẽegij / ktereto voſſecky wecyty geſſto 
gſau kOdewuoma Potrawam všitečné a po 
2) NV sřební grdnagy. Narod tento mnohe power 
ky zachowãwã. Bde [vně ſtaͤnij magũ / tu 
„E zádný fe vmočítí neſimij / Pakliby kdo ſwe wol⸗ 
| —Ane to veinil/ beʒ miooſrdeuſt wij vnřýtí muſy. 
3ʒ ⸗orieby pa welike/ kdo veinij/ tedy Stan/ 

svĚterém feto ſtalo / y wſſecky wecy vonem fi puoſebẽ tijmto ociſſtiugij. Dwa 
Ohne vdelagij / mezynimiz dwe Bidla wyzd wihnau / a od gednoho až Porubě 
mu Prowazek pketahnau / aktere fe wecy iſſtio wati mag / ſfrz to/yafo ſtrz 
ZDwéře pro volacugij / a dwe Zeny 3 obau ſtran ſtogijce / wſſecko we dau ſkropu 
gij / a ſilowa yakaſy ktomu říťagý. „8 Před ofobu Kralovoſtau Jšášný přes 
polný/yalš koli onoffoaný a Vroʒeny /s yakym koli třebas s neywetſſm ged⸗ 
náným poflany / puſſten nebude / leẽ ſe prvně očifřý. Akdoby na Prah Stanu 
vy nemš Kral a nebz Knißat nektery bydlij / Nohau w ſſlaͤpil / hnedkyby zabit | 
byl. A ginẽ mnohẽ wecy3a neodpuſtitedlne a fmrtedlné vrchy magij / ne 
Cʒloweka zʒamordowati / do cyʒych Kragin w pady einiti / a Laupeze prowoʒo 
wati/Statty Lidſte mocy brátí/a Přikázaný 054 pkeſtupowati / za vote leh 
Eau magũ / anobrz fobe toho nic newaij. ¶W ginem vařámfy Swettẽ / kte⸗ 
véboš vaſak wprawode znati nemohau / wekg de pokomto diwote weeẽne ziwi bu 
dau Ja a fové záfluby hodné odplaty še wezmaͤn. Boy fe kdo roʒnemnoe/ 
IESmrubluſſu neš k žťovotu bude / pkedtijm Staͤnkem www Eterým leštj/ Kopij 
| Chernym Sufnem do Zemẽ wfiecý/aby doncho žádný nechodil. Afoví 
nemocný ten vmke / wſſecko geho pkatelſt wo ſeſegde/ ak Dobřebu bo na neyale 
muͤſto 34 SStánel geho / prwe ktomu obrané tayne voyneſau / g wykopagijce 
Siob ſſiroky a hluboky / Stanek vs ném a Stuol s Polrmy poftawi/a Ee: | 
tweho Telo drahym Rauchem odegijce / za ten ſtuol poſadij / a potom bo wſſi⸗ 
ckni ſpoleẽne zahrabij. Docbowagi s tím takẽ Howado gedno/ a Konẽe příz 
prawenehoteʒ gednoho / moenegſſij pat ʒa ziwonoſti nektereho Služebnýřa (obě 
| wyberau / a zuamenagij / ktereho po ſooe Smrti s ſebau zakopati poruẽij / a to 

proto / aby na ginem Sboꝛte Sluzebnijky a gine potřebné wecy mohli mijti 
| Potom Přátelé gineho Koně weʒma ʒaͤbigij / Masſo fnedý/a Kuozi ſenem 
veycpagüce safe zaſſgij / a wyzomibna ẽtyry Slaupy nad Hrobem ná zname⸗ 
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nij Mrtweho / ten Kuoñ ſwrchu pološý. Boftí pal tobo one za Doſſi ším- ſtowym / 
ſte pohlawij [pálý o 
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Sltaršt kopš magij Krále woliti na Dole prẽiſho/ 
2 On ſe s gedau / a toho / komuz Kralowſtwij dediene/a neb podlé 
s, 7 vy wolenr nálešd/na SStolicy Zlatau poſadij/ a padnauce na zemí 
wſſickni gednoſteynÿm a wyſokym blafem taftoBřičíj: Drofýmej 
chceme / a přiťazugeme/aby nad námi panomal/Onodpowý: C bceteli tomu 
odemne/mufýtecoš BalíEáší činiti Fdyš povvolám přigujtí/a Čamš was Foli po- 
ſſli tahnauti / ktomu wſſecko Kralovoſt wij w moc nám dáti. Jdyš odpoví 
šecbtý: On zaſe dij: Drotoš potormné řeč auſt mych byti mã muog Meẽ. 

Tu wſſecken Lid ſtkijkne a gemu powolij. Mitom Rnášata ſegmau ho ʒ 
Stolice Kralowſtẽe/a na Plſtennym Plaſſti a ʒemi bo pofadů /fémíto ſlowy 
knẽemu mluwijce. Pohleð wʒhuoru a poʒneg oba /a pohled tate dolů vwo na 
tuto Plſt / naniß ſedijſs na Zemi Geſtli še dobře budeſs ſpra vo wati / podle wů 
le ſwe budeſs wſſecko mijti. Pakli ʒle / rak velmí ʒaſe ſuen a. oblaupen budes 
še ani této chatrne Plſti / na Etevéš ſedijſs neʒ acho waſs. Do Fterýchšto ſſowch 
neymilegſſuj ʒ Zen gebo gednuknemu pofadý/a wobadwa ſpoleẽne natom plá 

ſſti wʒhuoru wyzdvoihnau / a za Cyſate Tatarſteho / a gij sa Cyſakownu tvy 

bláfý. © Darowétu hned ſau odewſſech LTároduow/nadními má panowati 
Ktomu yty wſſecky wẽcy /Eteréš po předefilém Krali ʒuoſtali. Znichšto Cy 
fať nowy / gedno Fašdé Knije daruge/ a oſtatek [obě ſchowati kade DO ge: 
bo Bukau a mocy wſſecky wẽcy ſau / a zadny číjcy neſinij toto geſt méneh echo |: 
stádný prijbytku ſwocho vo ginẽ ſtrance Země mejtí nemá neš demu vázáno 
at. Na Peeetiktereʒ všijvvá / takto napláno gt: Buoh w Nebi a Chutuch 
Cbamna Zemi / ſyla Bošja Cyſak wſſech Lidij. Ma Pet welikych a 
ſylnych VK oba neywysſſijch Heytmanuow / gimi wſſeckny / geſſto mu 
fe protivon /přemábá. Ginych Narodůw Poſſuom odpowědi nedáwájaní 
sich před ſwau O fóbu pauſſtij/ leč ge prwẽ v gich dary/yaléfi v šeny ktomu sťíj= 
ené oeiſtij / ſtrʒ Culmače odpovwýdá /Ereřijšto /dyš E omu.a val koli dlauho 
mluwij / klecijce na Semi poſlauchati muſy / tak pilně (aby ani gednoho lowate: 
chybili. Neb adnimu flow Cýfačowých promẽñowati nfluffákáčnému . 
proti weypowedi geho na odpor fe ſtawẽti. Takowych Narod Tatarſty⸗ 
před dxema Sty a Thideyti Lety bylobyčynom., — Zeme Tatarſka po: 
cijna ſe cd Dunage na Duolnocy/a wʒtahuge ſe pkedce aš na ODeychod /nevdá 
le do Kralowſt voij řečeného Batagi / kde neyvoyſſij Cyſak Tatarſtyÿ ptebey⸗ 
wa/ktereho welikym Kaͤnem gmenugi. Ač Mathyas Mechowienſty/ 
Kanovanfk nekoy Kralowſty pijſſe/ Tatarſky Cyſat w zemich Scytſtych 


Nu 








ša | 





: no bleu ha z Šenova zlo dí dk kou dy | SU o 1 k stím —ü— 


etha VV B. dik 


ný Sweta. 
















Stolicymá, Ale oagitonyus Armenus prawi / ze Cyſat Tatarſty Dwo 
ven ſwym geſt w Kralowſtoij Batagi / krerez lešt neypnẽ ze na Weychedpri 
Moki/a to ve nevařém Mieſtie welikem welmi /ktere je Jono gmenuge 

Paulus Benacſty ft s nim takẽ wtom tak ſnaſſij / kteryʒ Leta Dáne/ Tý ý 
cyho / Dwuſteho/ a Dewadeſateho / na Dwwoře welikeho Bana Bublagi gmẽ 
nem byl / yalz fám otom pijſſe: Ted znáti mame / ze Rod Cyſatuow Tatar⸗ 
ſtych welice ſe roʒmohl / a čím daltým veijce Kralowſtwij gegich od Západu 
aš k Weychodu geſt rozſſukeno / a na mnoha Kralowſt wij rozdeleno / Akazde 
to Rrálovofěví Cyſceſt winn gmenugij. Valo Cyſakſt wij Batheyſte/ Cy⸗ 
ſatſt wij Zawolheinſke / Cyſatſt wij Prekepenſte ꝛc. 














boa | i Cyngkys /Cilowek Rodu nijʒkeho/ktery 
3— wzroſt Cʒloweka welkehoa mocneho/ gſa 
9 X| | prvonám/Cyfačuow Zawolhenſtych ose 
ZÁ | mnošítelem. Gebošto Syn byl Jocucham 
BRKtery fplodil zanichama třetýho Tatar⸗ 

— č) ſkeho Cyſake / Ktereho ginij Bathau gme 


nugij. Aten wyplundrowal Zeme Ruſtu/ 
K ee Moravwoſkau / a V⸗ 
erſkau. Byl s počátřu Doban /potom 
3 návodu Sektu Machomẽtowu s giny⸗ 
mi Catavy přinal/ I terauš až čo dneſſnij⸗ 
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Matba zplozen byl Cámitb Tutlu/ Kteryz geſt Tamerlaͤnes w Hyſtorygich 
pro ſwau welFau vkrutnoſt dobře známy / kteryß wſſecku Azij wyplunorowal 
a aš do Egipta protahl. Tento take Cyſake Turecſteho Bagazetha premohl. 
Ayateho Reteʒij ʒlatÿmiſwazal / as ſebau bo mijſto diwadla woʒil· 
Benaͤtſky týmto poradkem gmena Cyſakuow pořláda / Ktekij w 
raͤlowſtvoij Kategſtem Panowoali. Pruxonij Cynchys / Druhy Cui / 


Teeq̃ Barchſm / CAwrty Alau/Dátý Mongu / Sſeſtỹ Kublai / pod kteryß 
dotčený Paulus na Dwoke geho byl. Hagitonus pak tẽmito gmeny ge wy 
čítá“ Prwnij Changius Kan. Druhy Hoccota Ban / tet Gino Kan. 


Citwriy Mango Kaͤn / Dátý Kobila Kaͤn / Kterÿ Mieſto gmenem Jons 


w šení Katayſte wyſtawel / Sſeſts Thamor Kan / Kteryto za čalu Vani | 
chona / Leta Pane Tiſycyho / Trijſteho a Oſmeho / Kralowal w zemí Ka⸗ 
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bo dnedrší/a gij náflkdugý. | Citwrty 


tagſke. 






i " W 
P m 0 DÁ V zentjm JK 


za Mokem Hyrkanſtkym / ktereß ginak ſſowe Kaſpium / ſwau Kralowſtau ſtewm 


— | 
A d Indij. un 
Elegy temito Hoccota Kaͤn mẽl mnoho Detũ / ʒ nichšto neyſtarſſij — 
Bino Baͤn / po Otcy w Kralowſtw Kateyſkem Danowal. Jochy pak ge⸗ | 
bs Brate/bral ſe do Zemij Zapadnijch a obfábl deme Perſtkau / Turkweſtan / 
Seyrbyám/a nẽktere přítom Kraginy gine /A Baydo bratr giny podmanil 
Zeme Puolnoẽnij / a braw ſe do Europy přitáhl aš £ Zemí Vherſtke/ 4 fplodil 
| Tamerlána/Ptevý welmi féšce zteápil a ſauzil Azygi/a Zeme Duolnočný/y gi 
né Kraginy nektere. A koyʒ Gino Kan gſa vomladém wefu vmtel Ja Man 
go přebuzný geho Cyſaẽſtwij vgal / ten chtẽge na neyalky Oſtrow ſahnau⸗ 
ti / Rteryß na weychod lezal/ a byl mu ſe [protimil/ nečtečej tiboš Ofirowu teg⸗ 
ne fe pod Wodu ſpuſtili/ a 3 wrtawſſe poſpodku Sſuff / nanẽm byl Kan vyelí: | 
ky / ſewſſemi Etečíj ptinen byli/cu Codj potopili. Tehoy mijſto nebo vcinen gt 
BKanem welikym Cobila bratr geho/ Gehoʒ M arkus Paulus Kublay gme⸗ 
nuge / Kteryß take Wijru w Pana naſſho Geijſſe Bryſta příval. - Alepos 
tomcy ge“ opowrhſſe / Mijru Kryſtowu /pt iſtaupili E Sekte Machometove. 
Protoʒ fe ʒ toho ſpatkuge/yak Země TaterfFá namnoba Králowfiwf 
pro ſwau welikoſt / mnošfěooij Obywateluow ſwych byla rozdelena. Paulus 
Benatſty na pocatku ových Kneh pijſſe / Koyz wozal předfe Ceſtu na Wey⸗ 
chodk welikemu Kanowoi / priſſel do Bonſtantynopole/a odtud ps Moke Eu 
xinſte do Armenye / z Armenyechtẽege pat dále geti / vpadl vo nebezpeẽenſt wij 
iwota ſweho / a to prd dwa Talarſfa Cyfače : Totiž Barkaa Allan, Frečíýjš 
[polu Bogowali / muſyl zas nafpátel gerí/a Coftu začatau k Perſygi wvstábnu 
ti / Rdeʒ ponckud muſyl y pobytízč ccc.. | | 


d Indu kírraš k aropit 
| bliße lezt před tekautete. 
nan Ganges.:. 


LIN 


o) 2 4 / 2 
SAE kreráš blíjše Fnam lesi / za⸗ 
TŘ wirá fe welifými dwẽema Riekami / gedna In 

M“ | Us gmino ma / od Eteréš Indya ſlowe / druha 
Ganges. Od Země pak Tatarſke a od ginych 
| Ouolnočných Kragin / delij ſe ſrrz Horu ged⸗ 
nu welikau a dlauhau welmi čečenu Taurtus/ 
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na ODeychod aš do Indye / a wſſalk tale y na Duolnocy woyſkakuge / a ſye giny⸗ 
mírmnobými vými weyſtupky temet neſmijrne ceſty / yako s neyakeho obzvolá |. 
ſſtnijho ptedſe wʒetij hledage / Kterymto weyſtupkuom / priroʒenij wecy ſtwo 
čených /zevoffech ſtran Gezeryodpijra / nekde Gezerem Fenytſtym ginde Pont 
ſkym / z ginẽ ſtranyopet Kaſpitſtk ym / a Meotycſtym / A tal temito Zawora⸗ 
mi gſa ʒavorijm / proto fwým roʒlienym wyheybanijm/ʒ taloweho zawěcní / | 
aš £ Zorám Byffeyſtym wychazy a s nijmi ſe ſpoguge / A mnohymi gmeny/ 
podlé roʒlicnoſti vasyřůw/a a Narodůw ſe gmenuge / ſlowe Imauʒ / Emodus J 
Daropamůsno č. A tu kdez neywysſſ geſt / ſloxe Raukqʒus / Ac nektetij de 
lij Kaukazum / od Hory Čečené Taurus. Cato Hora Taurus welfau sw In i 
dý Riekuz febe wydávod/gménem Gangem / Ana giném můfřieopet tat weli: | 
Eau tafé méně Indum / Atu pravy še geſt Hora tato tak wyſoka / tařénaní| 
mých můjřech wſſudy / ze fe vffawičné Snýb nanij ſpatẽuge / krom kde sÉuffira| U 
| res a Tygrys vw Armenij wsniFagiý/še gim fešce ſtrz audolij Horami ʒewſſech 
ſtraͤn obřltáčenými/pruochodu přege. Indus Dewatenaͤcte Aše welikych/ a 
Waetnych do ſebe prigijma / pr wẽ neš do Mokre pada / Mezy Eterýmiš fe pocij⸗ 
tagij Koffes / Acezynes / Hydaſpis č. | Indus geſt ſſijkij padefátí Zahonů w 
hlaubij Patnacti Kroceguow⸗. Gangestafé Dewatenacte Rek do ſebe 
pkigijma / a po voſſech Sodý gti mohau / na nekterych müjſtech geſt tak welmi 
ffiroby /še fe ſpijſſe zda Gezerem / nez Ašeťau běšácy býti. Draw nekterij/ ze at 
na Sto ʒonuow ſſuti / na Sto noh shlaubý. Beden Zábon Sto a Pet⸗ 
mezeytma kroceguow. Oſm ahonuovo/to geſt Tiſyc krocegnow gedna mijle 
Wlaſta/a Cityti Wlaſte / naſſe mijle gedna. iný pať o welikoſti Reky 
Gandges takto pijſſij oc neyvi ſij geſt / po ptijgetij do ſebe voffech ginÿch šeď | 
geſt shit Ofmi Tiſyc Fročesnovw/a kde geſt nayprudčí | geſt zhlaubij Dwa 
| cýti Pročeguom, Dlodi rowne yako Nylus Krokodyly / Dalffny / a síně mno: 
„AUZrálowna Semiramis Asſyrſta táto X eby gt porazena /od Sta 
vobatha Krale Indſteho / Rterýšto Fdyš fe měl s gegim Wogſkem potřatí /| 
S18 fwuor POálečný takto napomijnal, Aby pamatowali / ze gſau Muij / pro 
toš aby Stateẽne proti ené bogowali / kterazto nekdy prwe neš Kraͤlowau 
geſt veinena / ohyzonau A mrʒutau Paſtytſtau Kurwau byla /Kräle Lſtne 
voybnawffi/fama ſe w Bralowoſtwi vwázala/a pohlawij ſweho jenſteho za 
přela/ Synem Kralowſtym fe cinla / pod ſpuoſobem poblamů Mußſteho 
dVMladency hanebne obcowala / A aby ſtrz takowau Poweſt / Lidem voznaͤ⸗ 
moſt neptiſfla / hned ge mordowoti kaͤzala sč 3 | — 
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Ndya Gepchodnij Zemie nf 
Ntak welika / ge valš tomu chtẽgij/ tẽetij dýl Zemj 

) JAR voleb obſahuge. Pomponyus pijſſe/ še fe běch 
gegũ / tak daleko 


y Sſyff / od dobrého Wetru fa 


Letha 
(před Naro 
zenjm Kry 
ſtowym / 


wztahuge / coby za Cẽtylidce⸗ 


hnaͤn / obehnauti mohl. Tato Zeme ma a— 


rodůw mnoho / a tak gt wyffawena /še fe wnj 

NÍ df 114 pet Tiſyc Meſt nacházelo / a nený ſe čemu 

PN (| Otmiti/e tak mnobo Mieſt a Lidij voný bylo/ 
| Poremádš (ami tolifo Indſſiq; Wlaſte ſwe 
| FA ——nnikdanewytahli. Země wáním Wetrw 08 
S4padu welmi zorawa / Hwoakrat d0 Roka vvný zeti býmá. Miſſto Zymy 
trpij Wetrypuolnoẽnij. Indya ktera leží na Poledne/ wydaͤwa gronu vffle 


chtilau Byliny / gmenem Nardum / geſt kLawendun podobné / Rodij takẽ ſko 


kicy Pept / a geden Sſtůpel knory velmí chutné /rovené v 

plá ginaf Země Maukenijnſta. Sama Indya 

num neß / kteryz proto tak flowwe / še geſt Dtewo čeri 
fobtylné/a £ mnobyým nemocem Očj welmí všitečnéjEdyš fe roʒſeka wkuſy/ſtwr 
dne yako giný Kamen / Wuonẽ geſt welmi libé, Macar⸗ Ptaka gmenem Pſy 


taka ktery proto tak ſiowe / ʒe fč wffernu nauciti myoše/my bo gmenugem Pa⸗ 
pauſſtem / A Aednorošce talémá. — Draheho Ramený voní hoynoſt / genz 


KA 


ſlowe Beryllus / barwoybledẽ a ſwetle / nekdy znébo cuſſe delali. © 


1 Stem : C hryzofrazys / geſt bar wy Zlaté /róš Karbunkuluow/ Adaman 
wow / a mnoho ciſtych Perel doſti. Wieto Zemi Leto do Rola býmá dwa⸗ | 
| Feát/Dowetčn tichẽ / Nebe mijrnẽ a yaſne/ Zeme aurodna / Wod deſti. A pro⸗ 


toʒ znich nektekij do Sta a do Tkidcyti Seb ziwi bywagq/ a ʒzwlaſſte Muſy⸗ 
tanſſtij / Ale Serybſſtij geſſtẽ delſſjho weku by wagij. Howada welikoſti 
welike ſe tam rodij. SSfřepý w Indygi take roſte tal welmi zweyſſij / e ho ʒ lu 


iſſte peſtẽeliti nemuoe / Ato wſſecko číný yadrnoſt Zemẽ / mijrnoſt Powettij/ 


ʒoruge / tẽij fe nekdy plawiti mohau. Pept roſte ⸗ Horaͤch řečených Kauka 


a hognoſt Wody. Tẽetij tak vvyfofé/še na gednom kuſi in kterÿ ſe meʒy klauby 
zus / a neywijce wtẽch müſtech kdez fe na Poledne ſchylũge. Drawý nektetij 


še tým ſpuoſobem roſte / yalkd wnaffiich Zemij Yalowec.  Zlatoa Stříbro w 


Indij talé vofře/neš Šeleza šádného, Plinyus půle /že w Indij / Lidẽ/ Howa⸗ 


da / Sſtẽpij y gine wſſecky wecy wysflij roſtau / nez w ginych Zemijch ze 


a 
—J 


O Vrauina Obytiheh 


Narodu Indſktho. 
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pied Nare 
Jenůmk 
ſtowym. 


Arod Inmdſky neſe Wlaſy dlauhe / a 
waffin dile / Kamenijm Drahym / a Perlami ſe oʒ⸗ 
dobuge / dému roslíčného voelmi yako ſSaukenneho/ a 
Lnencho vʒijwagij Duijl nazy / dyl toliko banbu prikrÿ⸗ 
wagq̃ · Obecní barwa tela gegich Cšerná / W ʒiwote 
Matky taFovoň by wagij Semene ſpuoſobowe / valo ti 
—B————— gſau / kteki ſplodili. Semeno ptiroʒene magj cerne / ya 
Eo Li lauteninowe, voftu wyſokeho a ſylneho / wo Dofemu a w Hapogiſau 
welmi ſtkidmij / a od Kraͤdee sovšdlívvý/ Pſati ani Czijſti nevmegij / nez wſſe⸗ 
cko (Ers pamět gednagj / Protoʒ tale pro gegich ſproſtnoſt / Vpkijmnoſt a ſtro⸗ 
vnoſt / wſſecky wecy fe gim dobře a Sſtiaſtnẽ wedau. Wjna nepigj/neš koy 
ſe Nabodenſt wij wykonawagij a Obetugij. Napog 3 Reye a 3 Pſſenice 

delagj · awetffm dijle za Polrm vijwagij Reyše. Rauchem welmi Ee | 
lým a Drabým ſt odijwagij: Cori Zlatem / Tkameným Drahym / a neyciſſt⸗ 
ẽcijm Kmentem. Ktomu pkijprawy sſebau noſß / še gdau voſtjnu podnijmi 
chtegijce peknij byti / wſſecko čínýj Jesby EO zdobé oblicege flavštlo/ Weku ſtare⸗ 
bo ſobe nevwáš/ne toliko Etečíj gſau Maudẽij a opatrnij. Mag mnoho šet 
oddanych / Kterez na dijle od Rodicuow 34 Par Woluow / Kupugij / gine ꝓ 
poddanoſt/ginẽ pro roʒkoſs / a pro plod/a geſtli že gim nebráný / G gich neſtke⸗ 
bau/aby čífřotu fTianšenom zachowaly/mobau Smilniti a Cyzološití, Koo 
mezy nijmi vo ſwedectwijf aleſſnem bude poſtizen / neyprednegſſij v Prſtuow 
Clanky mu odkeʒugij. Geſtlie kdo koho na ktery and ochromũ / netoliko tauš 
pokutu trpeti / ale celau take Ruku ſtratiti muſy. A Foyš kdo Remeſlnijka /o 
Rufu a neb o Woko ptiprawij / odſauʒen bude brala. Krali we Dne [pátí nes 
| náleší. Koyby žena kterã Krale Woꝛraleho ʒabila /to 34 Dar wezme / jes ge⸗ 
bo Nameſttem oddána bude ⸗ — o 
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rodu Indlktho... 
stethen narod Indſky níckdy 1tá 


Sedm Stawuow byl rozdělen / znich prvoníj ſtaw 
ZNÍ byl Filoʒofuow / ginal Mudrcůw / Kteryto Staw | 
napočtu/neš ginij / byl menſſij/ wſſak w Poctiwoſti a 
Duooſtognoſti pti Krali neywysſſtj. Tito Mudrco 
vo/d wſſeliyabcho dila a práce hrube / gſau ſwobod⸗ 
FL LY ni /a míš formu Maušá/ání vozťaziný/ neš toliko od Fašdě 
boobzwlafirne/ty wecy ptigijmagij / ktereʒ Bohuom Obetugũ / A kterymůto 
vako mily Bohuom / mrtwe opatrugij / A yakoby wſſecky wecy / ktere few Pek⸗ 


ts ——— 
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le degij znali / z prijciny té ſe gim poctiwoſti welike degij a ZDarowé znamenitij ſtowym. 
dawagij / Neb velice životu Lidſteꝰ/ wtech sem proſpijwagij / a to taP/e 
napočátěu kazdeho Roku weſpolek fe ſchazegij/ tu Sucha/Dá ſte / Wetry/ne 
duhy/ a ginẽ mnohẽ wecy vštřečné pkedpowidagij. Kterß paf Muole⸗ Fa⸗ 
leſſne wẽcy předpowij/ žádní proro gine Pokuty neponefe/neš še potomuse vſta⸗ 
wiene mlẽeti muſy. 

Druhy Staw gt WDoráčno /ětečško muoſt wüm poẽtu ginẽ prewy⸗ 
ſſugiſce od Wogny/ a ginych voſſech prácy gſauce ſwobodnij / Zemi tohfo © ly 
vagij a Woragij. Ziaony nepřijtel gich níčímš neobteſuge/a neplundruge⸗ 
Proto / e gſau wſſij O bcy všítečný /protoš kriwdy adnẽ necrpij. A tak gſauce 
wſſelike ſtrachu ſproſſteni / a Zemi Keobodrne delagice / weliku hognoſt vſſech 
wecy pkinaſſegij. Magij ſwe obydlij na polách s RBeeut ys Manzelkami/do 
Mieſt nephichaʒegũ/Krali Trybuth dawag/ neb žádnému famosnému ẽlo⸗ 

* Aolý be Crybutu / mijti heſluſſij. Pat⸗ pa dyl wiſſech auštíínom Kra⸗ 

dl čety Staw geſt Paſtytſty/ ʒhef wſſelika / geſſto ani v⸗ Mieſtech ani 
wewſech nepkebywagů / vn wagij mýjřo Domuov Stankuow/Lowuowa 
CLTen at/gemi od ʒweti lite/a Ptactwa ffFodného fwobsdnu ẽinj. 

Citwrty Staw geſt Remeſlnkuowzuichẽto vebtečíj odenj a naſtro 
ge waͤlecnẽ/ ginij potřeby Seolſke/ a ginij gine wẽeey Všítečné delag. Citone- 
koliko od Trybutuo ſhobodnij ſau/ ale ktomn geſſte od Krale Wobdilij berau. 

A Dátý Stavy Rytijſty/ ale počtem druhy / tito fe csvičíj vo wsecech vd: 
kčných/a s Bogi toliko zacbázený/a vefjichní s Konnn / Slony/k Bitwam 
ptihodnymi /ʒ Domu Kraiowſkeho potratu magij. 

Sſeſtÿ Staxvorech / geſſto pilne ſſetẽij a wyz wijdagij / co ſe kde vo zemí 
ſtane / a Kraͤli oʒnamugij. — 

Sedmy Staw tech/ geſſto wẽecyobecnij Raddami ſwyÿmi ſprawugij 
a tech geſt sv počtu neymene / Sau Lide neyvrozenegſſi/a neymapdťenfi 
Znich fe berau do Rad KralowfFych/af ſprawowaͤnij Obcy. Item/ 
Znamenitych a welikych wecy a vozepřý krozſuʒowanij. Atake ſe znich ſprãv⸗ 
cowe/ Wladakowẽe / Wudcowe/y Rnýšata wywolugij. Indya gſauc ná 
tyto Stawy rozdělena / ʒadnemů Muli nenálešý Sou neftereho/Nanel 
ky Stawu gineho / ſobe pogjti/am powolanij ſweho promění: N eſluſſij 
Cxylowẽku Rytijt ſtemu worati/a neb Rzemeſlnijku mudrowati. 

Ale še Narodowꝛ Indſſtij ſau mnosy /oblýčegem a keẽi / pro welikan ſſi 
rokoſt Země vozliční/nevšýsvaný wiſſſickni gednoſteynych obyẽeyuow. 

Niektetij Powettij ſſetkij/ ginij s Dobytkyſe obijragij / ginij paf příbytřy 
fové vo Kragingch magiýce Sabniffiných a FDodnatých /fyrowé Ryby gedi⸗ 
a nese A Masſo Syrowe. Akdyz ſe mezy nimi ktery neb kterã roʒne muo⸗ 
taloweho Fašdého známý geho zabigij / prawijce: kdyby měl neduhen hnijti/e⸗ 
by ſwe Masſo ſkaʒyl. By pak prawil še nemocen nenij/ proto bo předce žabí: | 


gij a hoougij. Též tafé ktery ʒ nich wezdrawoij kſtaroſti ptijgde / toho fóš 34s 
prichaʒegij. 






















mordugi / a ſnedi / protož nemnoʒy znich kſtaremu wefu | 

A Bin geſſte Narodowẽ fau Indſſtij w obyčentých temto odporný / ge⸗ 
ſſto žádného wotẽijcha nezabijgegij a negedij / nic neſegij / ani Domuoo ſta⸗ 
wẽetichtegi / ſamymi toliko Bylmami R ziwij. A Foys 3 nich nebrerý w nemoc 
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— puſte odegda / tam leší/nemate ʒadneho kdoby mu poſlau 
zil / w nemocy a neb pochowal po ſmrti. Atito ſe gewne co howada wuobec 
ſchaͤzegijre 
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mu vijwa ne kteraã wtip ʒbyteẽno 
ZŠ bledá /neš kterauʒ Zeme železem neporuſſena / ſama 3 febe 
y M vydaͤwã. Stoly [vé obtezuge Pokrmy zdravými. 
AD LE A proto; Nemocy rozličných nezná a gich gmenowati ne 
ormi/ale weřu olaubého poj jwá. Geden drubého za pomoc nežádá /Edež de |- 
dnoffeyné wnobec fešíwý. . Mezʒy wſſemi (obe weſpolek vovonými/šádná ſe 
| příjčina závit nedává / hone coadz sdného wyšfiribo není. DOflecky Bo⸗ 
| bari číný gednoſteynoſt chudoby · Sauduoo⸗ žádných nema / neb tech wecy 
nepáchá/Ereréby napraw owany býti meli. Weſſten Narod ma Zakon Gedi 
ný. Proti Dráwua zářonu přirození neciniti Ntevýšto Zakõ w prácy sou 
ge/ Kabomſtwij neprowoʒuge Ja od zabálený od voozuge. Aněnow ſwych W 
mocchlipné dadoſti / k ʒemdlenij gich nepoddawa / voſſemi výžemi wlaͤdne / kte⸗ 
výchěnešádá, . ¶ Tento ÚTárod fe Sluncem ʒhkijwa / Rosſau ſwlazuge / 
šíje Wodau shlazuge / a ZƷemẽe mijſto Poſtele všýwá. Snu ſtaroſt nepẽeka 
žá /pečovvání myſti gich neobteʒuge. Nad Xldmi ſobe rownymi panowanij 
pyſſneho nešádd/ anij koho w neymenſſij ſluzebnoſt podrobuge/Érom tela wla⸗ 
ſtniho /ktere podlé Saudu gegich myſli poſluhowati má. Kſtawenij ſobe 
Doruow Obném Kamenij ne lame / ani Wapnem gich ſpoynge /Anobrz w 
Jamach a Geſkynijch / y ginych Stalných ſkreyſſüch ſooe ptbytky ma / ſauce 
vnich před wffelifým Powetẽijma bautemi bezpeẽen. Domnijwa fe še w 
Geſt yn před Prwalem bezpecnegſſy bude / nez pod ſtẽechau / kterez owogim 
ſpuoſobem poꝛiti myoše/dofud ším geſt mijſto obydlij/ a koyz vmẽe / mſſto Hro 
bu. Ziadneho Raucha dvabého nemá/ale andy (ové Liſtijm/ a ať prawdegi 
dijm / ſtydliwoſtj přífrýmá. Zenſke pohlawij ſe neſſperkuge / aby fe zalbilo / 
aniž vmij w roʒmnoowanij Fové pernoſti wijce adati / nez coš od priroʒenij ma 
gij / Kobcowaͤnij s ꝛenami chlipnoſt gich nepudij / ale Laſta Plodu ge weſpolek 
ſpoyuge. Walek a Boyuov⸗ nevede /neš Mracoya ne ſylau polog vpewnuge 
Ziádný Rodiẽ pyſſneho Dobřebu Synu necinij / Hrobuov⸗ ʒnamenitych 
ueſtaveij. Ani w nádobách drahym Kamenim Cela ſpaleneho ſchowawagj · 
Nornũch bolefřá a ginych roʒliẽnych nedubust tela Bragmanni netrpij / 
neb fwymi hanebnymi ſtutky Powẽttij Nebeſt eho nepoſſt wrñugij / ale wzdy 


— — v 















— — — — — — 





cky vnich přírosemý s čafyfef rownawa /a ʒiwlowẽ proměn ſwych bez vr⸗ zky 
Miüijto Lekarſtwijſttijdmoſti vijwagij / kteraz netoliřo nemo⸗ 
nij / ale še neplichaʒegi brauj. © adna kratochwilna diwwadla⸗ neſto 
gijti chtegij/ ſwe wſſecky činy [obě před Oči předláda= 
gij / Peecé meʒy nimi fimýchu hodnẽ / ſpatẽugij / welice znich fe zarmucngij. 
„ POšádnýh baſnijch Babſkych ſe neteſſ/ ale na neyvſſlechtilegſſi Etwo⸗ 
kenij wſſech wecy patẽijce / ſ voč obsvefelemý magj. RšečíEráfiné a osdebné 
fe nevčůj/ale magij proftý a: weſpolek Jazyř obecný /ktery toliko Lež sblasngc/a 
Prawdu ſtwrzuge: KSK 


ba 


Horvadech fer 


© Bndyaplobý, 


HA 


Lethe 


zentjm BKxry 
ſtowym. 


Se Čsp mughymia rozlienymi stí | 
VA RV faty/ftené Dlodý adiwij Indya/tak ſe mezy nimi 
7 Slonnowimnobo nachazy/e gimi Roli wotj/a 

wſſelike wecy potřebné domwuog⸗ ſcwozʒugij. Spo 

catku gſau wſteklij a Diwocy/ ale ſnadno fe krotq/ 

Matotijmto ſpuoſobem: Nijſto nektere č ſt Cityt 
BŽ neb Děti Zábonuov ſſijtĩ a zdýlý wýřol wolopa 


gj Ptijkopem hlubokym /a příchod nato muſſto ſtrʒ 


M aſtt / yat neyvſſij byti muote/ vdelagij. Potom Cřía neb Cštyry Sloní | 


ce Samice krotke tam pufti/a ſami ſtrygijce ſe cihagij / A za geden den dino- 


cy Sloní tam newegdau/neš vp nocy po gednom gdau/2k dyš piš nato míýfřo | 


tam wegdau / tehoy ktekg ehagij / wyg dau a zavorau aby vguti nemohli. 


Čs ge Hladem trápi/potom nektere krotke wſſak negfyinegffij Clony tá 


vwedanu / a s nimi boyugi/a vfřanan, X Fdyš díš mkam nemobau tehoytt/ 


ktetij na krotkych Slonech ſedu / muʒij neyſmẽlegſſu / doluo kradij ſlezau/ a kag 


dy znich pod Bkicho ſooeho Slona wetdau/a odtud rychle pod Bricho diwo⸗ 


kych Slonuow fFočuj/a Pauta gim na oby wloĩij / potom ſtrocenych Slo⸗ 


nnow napomijnagij / aby yate a ſwazane Slony bili a ge fporášeli /2 Edyš re | 
na Sem [porášeg /fylným a pevným R šemeným geza rdia F (Erecosým vět | 


A aby tobo/Ererýby nane lez a nanich gel/na Zem sfebe dolhow m 
[a wuokol Hrdlo gim obřešíj/a do tech vat Riemenij wundagij 


aby pro boleſt Wazbu ſtrpelia pokognij byli. Z tech pak ktere ʒlapagi/ pti 





ß 


Ietha 





ný Sweta. 


eD Stwore 































áošuby. 


— — 
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li's ſtare a pkiliſs mlade / yako nevʒiteẽnẽ wymũtagij · Ginẽ pak s ſchau do mar 
ſſtaiij wedau / ktery mto Nohy weſpolek fpogricela za brěla k laupům tuze při 
wašijce/ Hladem ſtrocugij / Potom Trawau neb Tẽtijm zeleným zaſe poſ⸗ vlňu 
gij. A yakby měli poflujini býti / ge vcij / Niekterij set poſluſſnoſti wedau ẽeẽ / 
neftečy neyakym ſpijwanijm / a ginij ʒvoukem Cymbaluow a neb zwoncuowo. 

„8 Ašíjdcý ſe nachaʒy meʒy Slony aby ne okrotli / neb ſau od prirozenij ti⸗ 
ſſij / a k ziwotcichu roʒumuymu / welmi blijzko priſtupugüſwym voumem, 
Slon mezy wſſemi ʒiwotẽichy geſt neywetſſij / a ſmyſluom Lidſtym neyb lůſſij 
a neypodobnegſſij. Plinyus pýffe/še roʒumij řečí ſoe Wlaſte / a še predkem 
na ſwau poſluſſuoſt a powinnoſt / ktere fe naučý pamatugij / a wtom magi ob⸗ 
ʒxlaſſtnij roʒkoſs /Eoyš kdo geſt nane laſkaw a ge chwaͤlij.· Nektekij Slon 
ſwẽ vouodce / ttekin w Bitwe znich doluove ſmit ani by wagij / a na zem ſpadagj 
ʒBoge wen wywedau. Aneb předníma Nohama pod fe wrase/ge chrání 
a 08 zabynutýzachowaný. Ageſtli še kdy ktereho 3 tech geſſto ge covičů a VCH 
a neb chowagý/roshnewage fe zabigij / tak ho potom zafe bydau zãdoſtiwij / ie 
litugijce bo negedij a nekdy welikym zámutřem yſcepenij. 

28 Ga gych mýjřech fe take ginace lapagj / w řec muſtech / kde gich mno 
bo 4 čafřo ſpoln bywa / Yamy fe kopagij / do Froréšto ko yß tak tezke zwijte vpadne 
Lobꝛe Ftevý fe fEey! přiběbne/ Slona pýchá abige / wtom giney ptiſkoci / ya⸗ 
Foby chtel Slonu w Yame pomocy / toho vpere / a yaboby ſe welice proto hne⸗ 
wai / pryẽ bo zašene/a a Slonu dá Gečmene/Erorýš voelmi rád gij. Atokdyz 
po Teikrat neb po etyrykrat vcinij / Slon ho yako ſocho dobrodijnce a wyſeo 
boditele znáti a pofluffire fe knemu chowati bude, | 

Obyčey má tařé Slon /Pdyš fe do wole napaſe/ je odeyde aby ſpal / Kteryß to 
od ginych etwernohych Howad geſt woelmi rozdilny / neb nemůže na Kolenau 
Cla ſtloniti na Zemi/ale (polebna na Sſtẽp ſpij. Obyvatelé pak mijſt tech 
kdyz naleʒnau Sſtep otkely a nečifřot plný / widij ʒe tn Slon beywa / Proto 
ten Sſiep v Zune pod ſekagij / wſſak tak aby pkedſe ſtal / a ſſlapege fwé po ſobe 
(Faxy / yakoby tu nebyli / prové neš Slon ſpat prigde / oni odegdau. Slon 
pak pkigda a namýjře obyčesném ſpati chtege / ſplehne na ten Sſſtẽp / a hned y 
dkewem na Zaní vpadne. 2 taÉcelau noc zna lehne / voſtati nemohha. 

S jdé rano prigdauce / beze wſſeho nebeʒpecenſt wij fvoébo Slona zabigij. 

„Ki Slonovsé mikda ſe neſchazegijs Samicemi / leẽ wo mijſtech ſtrytychtey 
ne/a topro hanbu a ſiydiiwoſt. Samec vy Letech Děti/a a Samice w De 
ſyti / Hodij yako Koñowe / neywijc w Podletij. © d ſweho Poẽetij/ yakʒ pij⸗ 
ff Straͤbo / Oſmeho Mieſyce rodij / a nekdy Sſeſtnacteho. Mlade chowã 
do Sſeſti Mẽeſycuow. 2 gedine mladí Rodij yako Kuoñß. Samice maã 
Cecyky na Prſich meʒy pkednijmi Nohami. Tak dlauho diwi bywagüij / yako 
dlauhowẽecy lide/ A nektekij aš k dwauſtemu Letu ptichaʒegij. Raͤdi ſe dr⸗ 
šíjpři Potocych a Rekach / Ponewadʒ fyc pro fwau tela hruboſt plowati nev⸗ 
megij. Zymy neraͤdi tepij. | 

08 árffij Slonowe tak welike Zuby dwa napřed wyrofilé mýwati/še 
gich w Indij mijſto POeřegt a podpor vzijwagij. Plinyus prawy/še W 34 
čný Affryce Slonowych Zubuow mijſt o Weregij w Domých vgwagij. 

„A Polibius/še vo nich Kolij w Marſſtalech ZDobytfnom/a k Plotum dela⸗ 
dý. Nẽektetij Slonowij Zubowe ſau delſſij neš Dewiti Noh. 


Acha 
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Stwore á 0 Indij. 
„dl Letha Daně Tiſycyho / Petiſteho/C tyridcateho Sſeſteho/pliweʒeni 
byli do Baʒ ylie / mezy ginym Kupect wm mnoʒzy Zubové Slonowij / meʒyni 
mij nektetij Dewijti noh ʒoylij byli/a ſtlauſſtij třý pijdij / tak byli Fešcy/žemuš/ 
geden Zub ten ſotwa maličko od Zemẽ mobl pozdwibnauti. Geden mesy nt- 
mt neywẽetſſij / Sto / Pet a Cřidcetí Aber Wášil/Frevéhoš č 
me poʒdwihnauti nemohl. Nekterij pijſſ/ je tyto 
fo Rohuow / A yako Gelenum Fašdého Roku Rohy 
wmijſto roſtau / tak tařé Sloni Zubyſmůtagij / a nato m 










ženjm Kry 
ſtoroym / 







































Maufennſkyth. 
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Zak geft mey hady nryreet 


— 
3, 


ſ / mage Zuby ofiré co Dilula w Wocaſe mã 
mec wẽetſſij neš w zubijch. Ani tal mnoho w 
X" € | obe Srdu má vařo giný Hadi. Swáiedi 

az Fobo Ocofem mufý venčájtí, Am Slon brb 
boſtij Cela ſweho⸗ ptednijm bezpeẽen nen. 
Vs CSlonorvé Poyš Steʒkau kracegij / Drak w 
)ſtreyſſ cuhage /otolo fToby fe gednomu ople⸗ 
ESA tea gebo vmoříj. Rody ſe w Indij q JEtyo- 
n Zš pů/gináf w Zemí SHauřeninffé. © Dlínyus 
| l — AD 
| sdylg Kořruow vacytiJEtečíšto obyẽeg ma 
gij e ſe gich etrnacte neb Hatnacte weſpolek wo bromadu ſpogij / wyzoͤwihnu 
Ce Hlawy w zhuru /přes Motken Ašeby plugij/a Paſtew lepſſich hledagi. 
— Drabmá toliko Ged w Tazyfy a w Ilnei / A protoš £YTančeninovvé ferna | 
Draku Hlawu Masſo geho gedý, „„ Plinyus prawů: ʒẽ mocý Gedu Jazyt 
geho vošdycky ſtogij w3buoru. 2 nečdy 3 horkoſti Gedu/Dovwetčý zapálý /še 
ſe zdati bude vařoby Ohnem dychal. kdykoyz hwũde / wypauſſt duch 
gedowaty /a Powetẽi kazy / je caſtokraͤt Mornij boleſti ʒtoho pocházený. * 
Mobðia wo Rjekach nekoy ptebeywa/w⸗ Geſt ynijch fe fErý od "td 
ko ſpij / wzdycky ſtoro bdij / Ptactwo a Zeeř s. Zrak maͤ oſtry / je welmi zda 
lela na Horach ſwuog pofem patří. © Mezy Slonem a Drafem geſt Wog 
na vſtawiẽnã. IDraFSlona ſwijra Ocajm/SSlon Drafa Nohau potla- 
cuge / a Noſem přenábá. — Drát valem Ocaſu ſweho Nohy Slonu fiváže 
A HA Zem porazý, | Slon wida Draka na Sfiepe/vf yluge Sſtep zlámati/ 
aby Draka zabíl/a Drak ná Slona wffočí/chtého s € břýpy faufatt a ofle: 
piti / nekdy na Slona fEočý poʒadu / kauſſe bo/a Brew gebo ſtteba / A tal po 
Aauhem Bogi/Slon pro vg Bt we ſa ʒemdlen / na Draka padne/a vmýjta 
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u Indij. J 


gMor dãe ſpocho tole ʒabige · © Proẽ Drab geſt tat zádoftimy Rrwe Slo out 
novvý/za příjčínu geſt ſtudenoſt / kteranto Drak adoſtiw geſt ſe ſwlaziti. "i 
Sau pať nekteriũ Dracy tal voelicy Vše wſſecku Krew 5 Slona wysſawagij. 
AK Sm proti Autoluom TDvařa welikau ſnaznoſtij odpýtá /ſchte neprij 
tele Nohama porlačiti/a vʒel Noſem roʒtrhnauti / a Draka zabiti / neb tak weli 
kau wa Noſe má ſylu / ze gijm Sſtepz Země wywratj / zwlaͤſſte Fdyš nepřijtele 
na Dřewe/annanébo číhá [Pattie BB 
Sau talé w Indij mnoʒy hroʒnij a welmi dlauʒy Hadij / a Sſtijrowẽ 
s Rtadly / ale negſau na Lidi tat ʒĩ/ yako nekterã malá a puol loketnij Haͤdata 
geſſto ſe wſſudy w Budřách w nãdobija 34 Ploty nalezagũ / a Ciloweka fit 
tedlné raný Ya ginych pak můjřech Hadij ſau dwau loketnij / magijce Ať- 
dla yako Letopyẽ / a w nocy letagij / a kruopẽ fové moče wypauſſtegĩ / a lohoß 


ſkropi / ten ſe kazdy wſtece a opraſſiwij · 


vd In⸗ 


byanſkych. 
FE SY pnl ptáka a půl va 


1 café w Indq hux vař Sewo/Dosauny maͤo⸗ 
E bnuté/ Hẽbet čeený / předu Barwy Nebeſte/ 
BBxida nabělelých/Dyftu © rličíbo/Dčý ob 
PDS nivvých|lapiti (č nermuoše/leč dokud mlady geſt. 


a 3) nisou ft na Dorád wyſokych / a s kazdym 


Boy (obě chce ké delati/Fopa Zlato v 
4. A8 Zemi Baktryan /kteraʒ blijzko lezij od Zeme 
— Indſte/ o muſiech puſtych / a ktetij ſe ʒ lidij Ene 
dw příblišuný peyč g⸗ zAahãnij / a ztobo potom 
— — ʒeſobe Hutdo dela. Proto čaftofeátfe okolo 
Tiſyce/a nẽekdy dwa Tiſyce Lidu zbere / hledagijce Hnjʒda geho / aby ge sal 
Ač tos welikym nebezpeẽenſt wijm ſwym puoſobũ / ale koyznegdau / znamenity 
oho zyſt mipwagtij· Otom až potud Aelianns · 
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o Indt kttraß sa Rotkan 


Ganges leij. 
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E Zetia 
— aš ON — 
r Skalí tato Indya/ romme Pr 
yvako předpowěděná /z mýry geſt Aurodné a 
VO | 93dobená / wſſak ſe won rovené valo wpreo⸗ 
negfii/mnobé a welike Puſtiny nacházený/ 
N Imnosý a rosličníýj dímocy S (dé a 3wiřata/a 
AS | to pro welike horko/ ktereẽ oefě voný. YTebta 
SS to sadný Indya lezij pod Cyrfulem Raka/a 
c ſchyluge fe fforo až kCyrkuli/kteryg Equi 
noctialis ſlowe. Aprotoẽ Plinyus půffe /še 
DÝA 3 Obywatelé Země této, Barwu'08 Slunce 
— — pkigimagũ/ a černý yako Maukenimo w⸗ by 
wagij / netoliko aby z horka Slunecneho té cernoſti / po ſamem fvorchfu /dochã 
setí měli / ale še0d ptiroʒenij ʒ Krwe té černofči nabywag / kterauzto případací 
cý naně horkoſt Slunečná dwognaſob dernegſſij dělá. 



































© Rozlitnych Twafno⸗ 


ſtech Lidlkych / ktert ſe Indij a nárt- 


de nalézaný o 






a Hoyt a roslíční tivatnoſti Lidſke w In 
A ddy wginých mýfřech talé ſe nachazegij / onichẽ Solinus / Me 
gaſtenes / Izyodorus / Plinyus / a Svoaty Augufiýmus pijſſij: 
ze po Horach w Indij nacházen ſe Naodone Pſymi Hla 
—vwamias Dazauvy. Sivice fe Cšibařířwem/a odůwagijce ſe 
Howadſtymi Rešení / mijſto keci yakehoſy twrdeho ſſtekan všímadn. 
Cite fe též o yakymſy Narodu / ktery vo (ové mladoſt ſſediwij / a kſtaroſti fe 
zaſe eerna. A nektelij ʒe magij gedno woko toliko nad Noſem vyčele/a gedij ſa 
mo Masſo zwýčecý/ vſtawiene s Gevffy boyugijce. Ginij Lide ferodý 
bez Hlaw /a magij Vſta a Woẽi w Dyfech. | Ginij zaſe ſau oboguho pohla⸗ 
wý/totiš Muzij y Zeny / koychtẽegi plodí ) pocijnagij / Prawy Prs magij muž 
ſtÿ / a Lewy zenffy, Ti Lide kteẽij v Studnice Rzeky Ganges byolij / 
nie negedij / neb tak malẽ Vſta mag / je tolkko po Styble pigá/šívi afauce od 
wuonẽ toho mijſta Yablek Dlanýcdy/a mrau hned 09 zlé wuone. Wiych 
mýjšech taé fan ginij / je zadnych auſt nemagij̃/ ſauce po veflem Tẽle chlupatý 
2 protož nic nepigij ani negedij / tolikko ſamau vouoný ešte, A Poyštna da 
lekau Ceſtu wydáwagi/aby na wuoni nedoſtatku nemeli / rozliena vonna Ya 
blka / Kwijtij / Koření sſebau mij wagij. „4 Tátalé ſau Lide beʒ Noſu / 
hladkeho obljčege/magice mijſto Noſu duse dürky / Nektetij magij tal weliky 
Pyl ſpodnij / e gim wſſecku Twaͤt prikrygij / nekteẽij bez Yaʒyku/ mlywijce 
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o Indij. 
ſpolu toliko (Ers vkazowanij. ¶ Nachãzegij ſe ginij Lides tak welikyma vſſi 
tma/še gim od Hlawy aš k Noham dalrovo wiſy / nanichzto mijſto Polſſtarelj 
hag / talowẽe ſauce tvordoſti / e gimi Sſtepij Vywracegij. Vekteti pak co 
Howada na Zem ſehnutij chodů/ a 34 mnobá Leta trwagij. Ginij opet ma⸗ 
du Rohy / dlauhey Nos/ a Koʒy noby. Ši Zaſe ſau ginũ / ze nemagij ne to 
[fo gednu ſſirokau Nohu /Feerauš fe před horkem mũſto Střechy přičreymwas | 
gij / a tak pod ſtünem gegijm odpoẽi wagij / takowe rychloſti ſauce / e Zwer vbá 
negý. Tůa ſau Lide / geſſto magzi noby Bonſke/ a ginij gſau take zwey⸗ 
ſſij Peti Loket / a neby wagij nemocni /a5 koyß vmruti magũ. Nachãze⸗ 
aýfe take Lide s Sſeſti Rufama. Anekterij nazy a chlupatij / obydlij ſod ma 
otce vv Wodach. Ginij zaſe/ ete vo Wode bydlegij /magýce fpusfeb puol 
Clowéřa apuol Bonẽ · Zeny ſe naltzagis Sšradatní až sta Prſy / na hla⸗ 
we bolé/a baz DDlafuow. VTteří také mani čtyry Oči. 8 TO Zaunižérý | © 
piatſtke načbáseny ſe Lide / geſſto magi Krky a Nos Gekabij/a úfau ſyc Tela 
velin vſſlechtieho. Ginij ſau b:3 Hibetu /Oẽi magijce W Plecych. 
6W Audolij Hory Tyman ſte/bydlij Muzij Diwocyð / geſſto magij na 
ſpatek Nohy obrácené/a gſau welmi rychlij / Oſtawiẽne Zwet bontce/a a krom 
toho mijſta v ginẽm zadnem powetkij nemohau bydleti. Aproto ſau nikda 
sšádnými ofolnými Kraͤli/ a při aliřám Alexandrowi nebyli 8 IV pů 
Rínách Affrytſtych nachazegij ſe mceret ſpuoſobu Lidſkeho / je ſe s lidmi potá 
wagi/ a w ofamšený hned zafe mizegiſ. Otom take pokladagij/ ʒe Lide ma 
lý/xv neyzadnegſſijch Horaͤch Indſkych prebywagij / od fové maloſti Pigmei 
ſlugijce / totß Lokte Nukowẽe / neb Pigme / wyklada ſe Loket / Ktetißto nikda 
nemagij pokoge / nez koy Beřábi/ (nimi vfřawičný 250g wedau /k naͤm do Ze⸗ 
můj techto odletí. Bydlegij w Kragine weſele / zdrawé/a vošdychy [č zelena“ 
gijcy / Akdy tito Pigmei s eřáby boyugij / na vetſſüm dole odnich přemábá 
nibýwagů. , | Befřta poweſt /ʒ gedaucena Bozlijch / a Skopcych s opi 
mia Sučfféemi čafis Letnijho / wſſickni ialné E Mor ſeog degij / Weyce Ge 
Abuow a Dtačata hubij / g do tě Meſycuow takowẽ Wogſtkoſwe še zbijragj 
a ginym ſpuoſobem šeby Hetabyom odeptijti a wo zemi předními ʒuoſtati nemo 
hli. Tito Lidé Domky ſobe ſtawegijʒ Blata/ʒ Pecij / a ʒ wageẽijch Sſto 


Čepiit 50 


































dom 


otřábíých a o gich odrijástní fDpftory 
NY cy tato půfi:  Beřábovvé Edyš fena odletenij dati magij / we⸗ 

ſpolek fe ſneſau / a wyſoce pro sblýdnutý letij / Wuodee gehoby 
4) náfledowali ſobe wywolij / vo poſlednijm Hauffie / kiet gedni po 
edeſſle aby lekali / pokrikugũ / a gine zaſe / Kdyzby weſſken Hauff | 
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ſwym hlaſem zaſtawiti meli / ztijzenẽ magij. Czaſu Noẽnijho ſtranẽ magij. (omyn - 
Btečýšto w ſwych nobád Kamynek dršn / geſtli zeby dříjtmanýcím wypad 
aby feoým běmotným pádem nepilnofř fivášných oznámil. Ginij pať wffic 
kni ſpij a odpoẽijwagij / ſtrygijce blawu pod kkijdlo / a na gedne Nozʒe ſedijce. 
Wuodcee gegich wytábna krk wſſecko ſpatkuge / a předpovýdá. | Gekabowẽe 
Poyš fe okrotnau bugij / a kolecka yakaſy : behem nepoctivovm /neb Fašdy znich cb 
zwlaͤſſtne:delagij. 2 koyz přes AIToče leteti chtegij / Puſkem ſe naplní a obtýší | 
aby gſauce lebcý od Wetru ginam sabnání nebyli, erau talé do nob Kame⸗ 
nijcko / a koyß w proſtted Moẽe gſau / vpauſſtẽgij Kamenijẽko dclůvo/aby ſe li 
de domnijwali / kteki fe podnijm Plaw/ e Rameni prſſij / Akdyz na Běeh 
pkiletij / wſſecken Pijſek ʒaſe zſtẽraͤnuow wywrace jKoy letij ſpueſobem tẽij 
hranym ſe ſſikugij a ſpokadagij / aby gim ne taf ſylne Powẽtkij odpijralo. Va: 
ko Fdyby vdelali čelo ffiroké/Edyš letij co ſſpicem / od počátťu číjm dál widycky 
wijce kkoncy ſe vosffičugice/Étečý zadu leti a wdycky na letýjcý napřed Krky 
ſwe wʒzklaͤdagij / DOnodcovvé gich Edyž vſtanau ma (tvé běbety ge beran s | 






d Gapith. 


L » 4 9 A i 
za ZApskterthotnjíta pfichd 
ꝛeʒ aʒaſe kam odbházný/Geft až poſawad 

K, geſſte wec newedoma. Wſſak še welmi zdale | 
BAE OZ | Fa přicházený/okom pochybowati nenij teymě |: 
P) / | [půfóbem yako Beřábi /oní Zymnüho / a tito | 








NS 









ZNÁ SSE! čafa Letmiho přichásegý. A Fóyš fe pryč brátí |- 
chtꝛẽgij / vo giſtẽ mífřo wſſickm esbromášdý/ | 
aby znich šádný nezůſt awal ponich /lečby mo | 
cy wzʒaty a zavatý byl. Giſtÿ čas fobě | 
E SSS 4! vlošice/pryč letij. Ztádný nikdã newidel / aby 
— pryẽ leteli/ ale še ſe ſtrogili/ani tafé kdy přicbá | 
=== šeli/GTeš koy giz přiletěli /meb oboge čafu Noẽ 
nýbo čínu : Cotiš še přicházecnýy odcbášedý. W Aʒzygi vo číflých rovinách 
wſſickni ſe hromazdugij / a yakoby Sném drželi weſpolek klekcyỹ / a Eterýš 3 
nich neypoſlẽʒe ptiletij / toho vostrbanj/a tak pryẽ letij. Cʒaͤpi w takowe Po⸗ 
ctiwoſti / pro hubenij Haduow w Tesfalý dršání byli / Ze wuobec za Praͤwo 
bylo naleʒeno / Kdoby Cžápa zabil / aby tauž pokutu irpei / yako kdyby Cilowe⸗ 
Fa bez příjčíny shladil. Czaͤpi [č natáš hnʒda zafe nawracugij. A rodicowẽe ge 
gich koyz ſtaroſtij ſeg dau/ oni ge chowagi a nofý ze 

































pred Nat 
7 A E denn ey 


fovyny - 





— = dožubý. 


98 Stwore 


ný Gate, ke Rrawenych JU | 





— 





Trabo Megaſtena primozu 
ge / kteryß o Indycſtych Mrawencych tak⸗ 
to pijſſe. V Darduow / Kteryzto Dardovvé | 
Narod Indſky vo Horach geſt neywetſſij / 
Mleii geden Wech třá Tiſyc Zahonuow ſſuij 

wnem geſt mno“ Zlata / ktereho Nrawency 

Tě) A vodliťojší Liſſccj oſtẽijhagij / Ses welikau 
rychloſt Lovoem aje šivoýce Kterißto Mra 

AŽ | wency/pod tým Wrchem dijry do Zeme de⸗ 
dsgũ / aco wyhrabij nad derau nechaͤwagij · 
v =L= DI A tafowau zemí wyhrahanau Bupcy krad⸗ 














mo odgimagn / yalo S MNODYM zlatem ſmijſſenau / magüce přífobe Pſy kto⸗ 


my nauẽenẽ / Geſtli zeby to Mrawency ſpatkili / berauce fe obtißenij spotrawu 
do — Ja Stdam ſſkoditichteli / aby de pſy zorzali / aby wtom onis Zlatem vgij 
ti mohli | | | 




















"tkyryapi.:. 
ex T Líýskou Hor kterás Emobý 


OVES | 

ž — — — — A W | flowau/gefš Ses znamenitý welmt/a wnem 
X P M mnobo Wopic welikych / Ktereto POopice 
Macedonſſtij na nekterych zčetedlných Wr 
O ſſũch / yako neyake Wogſfo / v⸗ Sſiku nekdy 
LA | (patřivoffe (Neb to Zwüjle / dijl rozumu Lid 
RV | (ffébo ná / rowne yako Slon) Domnýwa 
i life yakoby nepřátelé neyaey byli/Drotošna 
nechteli vdetiti. Tu Obywatelé tech miſt 
Alex androwi woelikemu oʒnaͤmili / še to wog 
ſfkoneptatelſt e nenij / nez Wopiẽij / Ktereto 

coš vhledagij / wſſecko take doweſti chtegij. 
ršena. Lapagij ge pak tijmto ſpůſobem. Lo⸗ 


MS 
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4 ošnbíý. Letha 


— — 








Fwora. — K — — 
podokna hs edy poſtawi gey na Zemi/aby fěčny díjtvaly/ a tau 
Wodau Oči ſobe fimačuge/ 2 vorom Fradrmo můfřo Wody Sep pofřavný. 
© ny fétomu dijwagijce Cyalš wſſcho náfledowatí chtegij hned doluow ʒſſtẽ⸗ 
puow ſchazegij / vſta y Oči Lepem obě zatnaší /a tat za zʒiwa lapány bywogij 
Ginym ſpuoſobem ce geſſtẽ tato chytagij / Myſliwey fe před ními vo Sftor 
ně obauwagij / g odeg dauc Sſtoren tu nechanj vonité eblupatvch/a Sepeny sla 
paujiténých/DO Ereréšto Opice Edys fe obugij / w takowau lýčín vpadnat/ že 

| Zowcy nlkoli nevgbaun „4 indyámátařétaf vfeutnea Fřatečné Dfo/še 
dwa naL wa vdekiti fe neftrachugi/ kterehoß tal tuze ordij / e ſe gim nikoli voytr 
hnauti nemuoje. Yakoʒ paf geden Indyanſky Des/w příjtomnofří 2Aeranova 
K O ovsem fe feel Peerýšby fe byl/od vonořol flogijcveh / radní roste- 
Jan dal/neby S swa puftíl. © Protoz Alerander E poctimsofší oum fu £orob | 
a Mieſto vſtawẽti rozkázal zo - | : 








zeny 
fowym, | 


| NÍ 
| | 





























Aura Cherſontzus. 


P Ente Oſtrom ro ſvauwzaãctuoſt tak 
53 (owe/genš ſe wyřládá Zlatý Oſtrow / Drotoše geſt wnem 
2 hoynoſt Slata/Jkamený Drabého/a Rořený roʒliẽneho. 
MOSES Sfřepý ft wnẽm wʒdycky vfřamičné zelená / a Owotce dá- | 
=== wá. Čšafu nynegſſiho flowe Malacha / a geſt wnẽm ſtlad 
weliky. Dorcugalſſtij ẽaſu nynegſſiho welike mnoſt wij Zočený do techto Ze 
mij zucho pkinaſſegij / ne vaťoby votomto Oſtrowẽ voſſtclo tuofii mělo Pone⸗ 
waãdʒ fe: tu temeẽ zadneho gineho Koren nenácházy From Depře. Ale gine 
Bořeníj valo Slokice / Hebijcky/ Muſſtk atowy kulky/ a gegich Kwet Ind⸗ 
Eyz ginych dalekych © ſtrowuoro přiwošuná/a tona Lodech/ geſſ⸗ jadny⸗ 
mi šelesy ſtazeny negſau/ neš ſamym toliko Palmowũm / gichʒto Plachty gſau 
okrauhle / z prautij Palmoweho pletene / A takowe Lodij oni gmenugij Junky. 










Syna. 
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E = Araninie Oynáraouo mo ftaryrh by 






NÍ fForynich nic pſano nenaleʒaͤm / Neʒ še pokladagij Zemi tu 













A (cel ro, Pokudz tehdy znamoſt Sweta mela / konec Weycho⸗ 
BRA 65 ou. Cʒaſu pať nynegſſuho Země na Weychod fa mnebý| 
VAN či dofonalení a pilnegý/neš kdyß pr we poznána / a [patřena/ 
ʒ zvoláffře na Břebu Moẽe Indſteho / netoliko Sami Sy 
narſte/ ale take do neyʒadnegſſi nove Lide gſe doſtali / ⸗ 
ſpatkili / yalʒ maͤlo niße sv novvé Indygi vkazem 













Aon Indpt pak Čs jíti 


nynitgſſhho mznamoſt přífla 








a Bone Plawmenij zcurony do Indye by 
Zl vá. Gednoʒ Hyſpanye okolo Afryky a Zeme Mauẽenjnſte 
do Arabie kMieſtu Aden / aodtud k Oſtrowu recenemu 
BSL (O rmum/od Ornuk Mieſtu Kambagi / a od Kambage k Ra 
byguru. či sijro Bambaga velmi Mocenẽ OSobaté/a na PDobilý velmí bog 
né/lešíj v Ašeky/Eteráš Indus ſlowe / Kragina M ieſta tohoto daͤwaã rozličné 
Kokenij / znehoẽ vſſlechtile a Wonne Maſti vo Apatekaͤch delanj / ktomu mnoš | 
ſtooij vochiřé Bavwiný a Hedbawiij · Kral Portugalſky toto Mieſto [obe podz |- 
mstil/a Zámeř pewny příném wyſtawel. Turek paf to ešce neſa / kazal s weli 
kau autratau při zátoce Arabſte Wogſtko febratt/a Portugalſte z Indye wy 
hnati. Vſtanowil pak nad Wogſtkem neyakeho Baſſi Heytmana Alkerſte⸗ 
bo gmenem Solimana / Wũdce a Spraxoe welmi zbeblebo| Eterýš měl dwa 
ceti Cfýc Lidu branneho / krom Mar ynakuow a Strelcuow gichẽ okolo čeyť 
Tiye bylo. Toto ODogffo muſtrowaͤno bylo / W gednom Portu Moðẽe Cier 
Vencho/kteryʒ Swezyus ſlowe / Leta Pane Tiſycyho / Petiſteho Tridcateho 
Ofimého/a neyprwẽ fe plawilo k Mieſtu Aden / kdez vwrhſſe Botwe do Mo⸗ 
ke/Heytiman Wogſtka Turecſteho / Liſt kKralikowi Adenffému poflal / ozna 
muge mu/še do Ind ye tábne/aby s ný Krale Portugalſteho wyhnal. Kral 
Naeſta Aden/Eterýš byl Krale Dortugalfřiho Trybutaryus / wdeẽne Dfaný 
od Turka přigal/a Cyſakitak welikemu fe poddal / ʒadage Heytmana aby 3Lo 
dí ové voyſſel / a Mieſto ſobe wewſſem powolnẽ ohledal / wnemiby rařé podlé 
nálešitofki Buoſtogenſt oij dršán býti mohl. Ale Heytman Wogſta zaſe bo k 
ſobe ʒwal a 3 Mieſta geho wywabil / alſtne oklamal /tak ʒe bo gal / a wen zLodj 
po předťu Obeſyti dal / a snijm ginych Estero Bnißat Kralowſt wi Aden⸗ 
(Fóbo/pravoé šeby to povučeníjod Turka měl/ a to proto / je Adenſſtij netoliřo 
Smlauwu s Portugalſkymi veinili / ale tabe še gim Trybuth dawali / ktere 
on Indye ma wybnatia wykoleniti. Do Smrti Kraͤle Mieſto toto hog⸗ 


ne 
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o došití, 


ne / kraſnẽa Bohatẽ / beʒewſſeho odporu ſe poddalo ja w Tonpe bylo. 3 fevés 
bošto Heytman Turecſty kdyʒ wytahl / Awa Tiſyce Odenenov pro ſtraz w 
nem zanechal / odtud dále plawijce ſe/prigeli aš £ Nieſtu řečenému Dyu /Eteréš 


Portugalſſtij drzali. ším dal wšdycky wijce na zemí y Moki PDonffo Tu- 


recſte ſe roʒmnougijce / Neb zewſſech ſtrãn Curcy tomu Baffowi beeli. A 


tab hned náfyp weliky vdelali/ a wšdy blýše F přířosnom samu fe s ným pří; 
bližowali/še ſe beʒe wſſij ffFody/nepřáteli samým kreyti mohli. Potom wyſy⸗ 
pawſſe Wal ſſiroky / zewſſech ſtran k Zámlu Sſturmowali / zdí y Wẽeie ʒbo 
kili / wſſak welikan wʒawſſe ſſtodu / k pofledku otahnauti muſyli. Neb By⸗ 
um geſt Mieſto Gambage welmi pewone. Dale Mieſto Gambaga leʒij w 
Zaͤtoce Guzeroth / welmi kraſne / a ſtoro mesy wſſemi Mieſty Indſtymi ney⸗ 
znamenitẽgſſu / A 3 přijčíny té lowe Kayrum Indye / Geſt zoͤi obrašené/a wel 
mi pekne wyſtawen⸗. Soldán Mieſta toho geſt Sekty Machometſte. 

Obywatelẽ nawetſſm dijle naʒy chodij/ hambu tolřo prikrÿwagice⸗/ Hlawu 
pak obalugij Hedbawnymi wecmi/ʒ Bawelny vdelanÿymi. Tento Zoldan 
Dwadceeti Cifýc Lidu Býzdného wšdycky chowá/zDwenor welnn znamenity 
Wwede. Rano koyz wſtane/na C ymbalyʒwonij / Bubnugũ / Pijſtagij / Trau 
bij/a ptitom ginã mnobá ebweſelugijc Inſtrumenta ſlyſſij / Weſelijce fe ʒ to⸗ 
bo/še Kral ʒico gefi/2 koyß má Obedwati teẽ cinij. Kambage Kralow⸗ 
ſtwij geſt přílešncy gine / ktere ſlowe Joge / dlauhẽ a ſſtroke. Wtomto Kralo⸗ 


det 


před Naro 


seným Kry⸗ 
ſtowym. 


wſtwñ pro welike horko Lidſt a tela počánaný fimabnautí a čeenatí fe. Óby| 


watelé wſſickni / naͤvſſnice Zlatẽ/ a rozličným Bameným Drahym ozdobené 


nolý, Kragina gegich nem weimi aurodna / geſt bornatá/ prijbytkoẽ wný | 


ſſtaredij a neſpuoſobnij. Ginẽ opět Arálovofřý /Kreréš oč Hlawnijho Mie⸗ 
ſta ſſowe Dechan: Toro Mieſto zdaleka fe boidij welmn Kraſnẽ/Kragina te⸗ 
met aurodna wewſſech wẽcech. Kral ten peychy/a Naͤdhernoſti vifwak wij 
ře nepodobné, Dwořané Kralowſſtij noſy Stewůce © šerwené fipičaté/a w 
tech ſſpicych Rubijny / Dyamanty/ a ginẽ mnobé Kamenij Drahẽ. Nake paf 
návífinice/ Halze/Rieteʒzy/ a gine na Rukau ozdoby 00 Zlata a a Kamenij Dra 
heho nofyti mu /nadno Fašdý poroʒumeti muoše Donewáčš noby wtafovcé 
1 Poctiwoftimagij, VD Kralowſt wi tomto geſt Hora/ s kteréž Dyamanthu 


* * 


dobywagij: 


d Dyamantu Dra 


ím Ramenu.:. 
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vamant roſte u Roruijch Indſkych 
Arabſtych / Mauẽenijnſtych / Macedonſkych / Cypr⸗ 
ſkrych / y take w zlatým. Indſky Dyamanth mímo gi⸗ 
se voſſecky at neyſ Wetlegſſ/Bterÿ dě pak bar wy zeleʒnẽ tẽ 
Z né/ love Syderytes. Anmohokraͤt ſe newelmi delij bar 
wau od Kbiſſtalu / neb ſe kaſto barwy nacházý büjle. 
| vwſſat (cod Břifftalu delij twrdoſtij terášto geho twr 
doſt et rat wwelifá/še by gey naYTáfovoadlno wlošil/a třebas co nevtat zelez⸗ 
ným kladiwem naneg bu / Spijſſeby oneg kladiwo y Nakowadlno železné fšlu 
Fl/nešby Dyamanth roʒrazyl. Netoliko paf za šelezo nic nedbá / ale tafé Ohni 
odpijra / gehoto horkem fe ant nez ahtege/yalz Plinyus pijſſe. A voſſak tak weli 
ka a obʒwlaſſtnj Kamene tohoto tvordoſt / teplau Koʒlovoau a nebr wowau kr 
wij ſe obmekẽuge / ze ſe laͤmati muoše/ v rozpuſtilem Olowu w horke pecy / tab 
fe roʒpaluge / je ſe lame. Ale nekazdy Dyamanth geſt tak welike twrdoſti. Neb 
Cyprſtky a ktery Syderytes ſlowe / jeleʒnymi kladiwy (č láme a ginym Dya⸗ 
mařtem fe proboduge. Dyamanth ſtiha a zeměluge / A protož od Kraluovo 
voliní fa žádaný /za nevdrašílů v nich wzdycky dršán byl. ZDofčeá Hora 
"jnáfEá 3 terc¶ ZDyamantu dobywagij / veffudy wuokol Zdij welmi pevenau 
geſt ohrazena / a váš ſylnau oſazena: 


Narluma Rauoner. 


zeny Kal Narlynge Dolar 
n a VYTocý wſſecky w tách Kraginach prewy⸗ 
VÁ ffirge. Mieſtopak Kralowſte pološeným/ a 

U Arafau Medyolanu geſt podobné/ neš šedešj 

w miſte ſtlonẽenegſſüm /a ne tak rovoném, 

AV Canto Ardlmá wdycky mnobo Tifyc Li⸗ 
9 NÍ du gſdnee pohotowe / neb nikda pologe xemã 
6) V proti okolnijm waͤlege / Geſt Modlar ohyzd⸗ 
n / neb fTanší Diablu /rowne yako Kral Ka 
P JÍ igutſty. Obywatele tohoto Raucha viwa 
<A g / lek gſau vroʒenegſſij / nefán Sukne ne 
| EPL 28 welnsi dlaubé/a a Hlawurobyẽegem Macho⸗ 
mérffych: fačauny obwazugi. Slnšebný a obecní Lide hody nazy / toliko 
banbu pkürywagij. Kral noſy Biryth Karmaʒynowy dwau pijdij ʒwegſſij 
zlatem a Drahym Kamenijm ozdobený /2 Foyš má do Boge geti / Bawlne⸗ 
né Raucho obleče/a nato Plaſſt Kralowſty zlatem ozdobený / a mnobými 
drahymi wecmi premowany. Kuoñ geho s oʒdobami tak drahy geſt / yako v 
nás nektere Mieſto/ a to pro weliky počet Perel a Kamenij welmi Draheho. 


— — — — — — — — — — —— — — — — — — — — 
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— TČ LXXXMI 
d ošnbý. 


E Rragina fTasfinffá na Dbilá/ma Mýně/a na ginem wffeliFém témčé 
O wotcy/Erom Cytrynuow a Tyfwi /geſt welmí neaurodnaͤ. 




























reʒ ſe w3emi te rodij. Tuſe pocijna nadásetí Zaʒwor / PeptMirobola⸗ 
num / Cardamomum / Casſya /a gine Kokenj. 


rim geſt Port / ſtrz negg Koñowe Herſſtij pkichaʒegij/ ale welike znich Ela dá 
wagij. Obywatele fe iwij Reyʒi/ Maoſem⸗ Rybami / yako Narſyntſſti. 


Wbitwach vštjwaný Mecẽe / Sſtůtu okrauhleho/Kopiſ/a Luẽiſſt/a ny 
naj giů talé počínání nefyti Rucnce. 
gij / s Hlawau odkrytau chodí /než koyß fe E Bite 
naſobnijm náobnivwé Bar wyſe ohradij / Cšepcem přifrýwaný. 


ře gmenugem neušívvaní/neš voffecfo Slonuow. Geſt geſſ ginẽ zname 
ne/ a po vorchu doluow pološené/vonořol Ofini 
tný a wšáctný fElad wſſelteho Kupect woĩ ſe ſpatkuge. Kra 
geſt Aurodná/Edeš R voſſecko nachazy coš koli kroʒkoſſem a lbo 
auzij. ZowůmaCiihařířumáděných | 
Leſowe pak tak mefěl/yafoby Rag neyaky roʒkoſſny byl. 
vanorſty geſt mocný / klteryg widycky mnobo Tiſyc 
jeti / Cštýry Sta naučných kBogi Slonnow p 


Kitrak (r S 


61.46 K0 
ki 3 
z D8 
z by, JB 


ina wokolni 
em teleſnÿm 


Tento Král Ra- 
DÍLO C MA 





býk Gitimam firawugý, | 


ané/amálo fe bybuge/še wſſech Lidſtych ſmy⸗ 
flow —— wſſeckna ginã zwůčata | y 
jj Alan přewyffune. —— Indſty Narod koy ma 
Bit wu ſweſti takto ſobe Fromu Slony ſtrogij 
bí VĚ Wloʒij na Slona SStělo/a pod břichem neza | 
berau dwema Ašetěsy /a po Fašdé ſtrane tobo 
Sedla powẽſy Dřewemý Srub /a zpředu 
AS 1500 Krkem Slona/meʒy férní dwwéma Eštu | 
orgeſt yaleſy Dřewo puol pijdi Rlauffká res | 
E REN AM rbšto Děewo ty SStuby weſpolek dršíj, 2 do 
GD) řašdébo tobo Srubu tří ofoby wegdau / mezy 
| temito Sruby fedjtaFe aedna ofoba/Fteráš toho Slona ſpraͤwuge / a s ným 
mluwij. Slon pak wſſemu dobře roʒumij co ſprawce geho rozkazuge / mý |: 
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Obywa⸗ 
telé Chleba neoijwagij / nej Acyše/Nyb/a Masſa/a nekdy take šalndůvo/Fte | 


Kanonor Mẽeſto kraͤſne a ʒnamenite/gehoto Král ctij Modoly/ptikte 


Ebodýnasy/banbu toliřo přifrý was | 
ſtrogij / Klobaukem dwog⸗ 


Mmohych Konuw /Woſluow/nadto Welblauduow/ktere ſyc Drome | 


nite Meſto w Kralowſt wij Narſincſtem /gmenem Bizynagar. Zdij obraše | 
Tißc kroceynow. Z deš flory | 


Poli ginde nenij přabodněnffch | 
úsoného Lidu Polem le- 


5] Lon geſt Zwijte melm i gem— 


Letha 
pred Naro 


zenijm Kry 
ſtowym. 








| po Stwete, 
| ný SW: 
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tichce. Neb zadne ginẽ Ztvijře vozu“ Lidſkeꝰ podobnegſſij nenj/yačo Elon / | Pewmey 
budeſſi chtuti pasčitíř roʒkoſſi láfFy a flávvy neb chwaly / k vprijmnoſti / poẽeſt 
noſti / ak ginym nachylnoſtem / ktereß fe přitom Zwijeti od přirozený ſpattugij 
geſſto fe při ginych Zwoij atech / anobrů pří mnohych Lidech / krom Duſſe / nena 
chazegij. Atak Sedm oſob / magijce Bitwu můjti / na gednoho Slona wſtau 
pij /s Woſſtijpy / Tueiſſti / DPaweʒami / Meẽi / zbrogi / Pancyli / a ginym waͤ⸗ 
kčnými naſtrogi. A na Slony take Zbrog dawagij / ʒwlaſſte okolo Hlawy 
a Noſu ge“ dlauhe / na kteryto os té mu Meẽ 3 obau ſtran oſtry owau Lo 
tet zoylů/ ztlauſſtij a ſſkij vode neš puol pijdi priwazugũ . Slon koeby měl čo- 
razyti neb vſtaupiti / ſpraͤwce ne“ napomíýná ho / ktereho on řeč dobẽe znã / neb 

knemu takto mluwij: Vhodonoho / nech tohoto/ na gine vdeẽ a techto nech. 
Slon pak voſſecko to/coš mu fe prikazʒuge / wypluij. Trefiloliby fe pak 
zeby ohnem pkeſtraſſeni byli / na vtikanij fe oddali / tu gich zadnau wẽcy zor⸗ 
šetí a zaſe obratiti nemohau. Aten Narod diwnym ſpuoſobem a vmenijm 
ohen kpteſtraſſenij Slonuow wʒbuditi muoje / kterehoʒ fe to Zwůre bogij ney⸗ 
wüjce / ſtraſſij fe tařé welmi ktẽikn Swinſkeho. Nektetij ſe domnij wagũ / ꝛe 
Slonowé w Stehnach klaubuow nemagij/ a še proto Leytek přebybowat se| 
mohau/tomu oinýodpýragý/a a prawij še magij Klauby rovně valo diná 
Zwičata/neš ſkuoro neyʒeſpuoʒe. Pijfſij ʒ Samice geſt mnobým ſtatecneg⸗ 
ſfij / weſelegſſij / a zmudilegſſij / nez ſa mec. „S Slon geſt tlikrat wetſſij nej Bus |- 
Wwol/ kterym taby Srſtij ſau podobný,- Oẽcij Swinſtych / Nos dlauhy aš 
| dozamemagý/aimišto Dofem y nápog ptigijmagij / pod Krkem má Vſta fo |- 
| ni podobná/ETos páť wnitk geſt deravoy řez negz Pokrm a nápor ašEvfřum |- 
| přícházý /Eterýmšto Noſem Sřepovvý z Koẽene tak moenẽ a welike wyvorace 
| rí/yať welike / by moblo čeyemezcýtma ofob mušíťých wywraceti / Dwa Zu⸗ 
| borové ktekij wen gdau/ti fan pod ſwrchnijm lijcem. Vſſi wſſudy wuokol dwau 
pijdij ſſücij. Nohy ʒeſpod ſſiroke co Caléře/zefpod na Noʒe má Pet Paʒau⸗ 
ruovo. Ocas co Buwol / trij pijdij ʒoylin / Wlaſnow Rdkych. Samcy 
ſau wetſſ neš Samice / obycegne ſau Tkinacti/ nekteti Cštenácti/y Datnáctí 
pedij ʒweyſſq̃. Chod gegich geſt voelmi tícbý a lehkỹ/a pratoš kdo nanich ne 
ptiwopkne gezditi / ten nechut waludku mijti bude / rownẽ yako na Wode Foyš 
fe Moẽe zbaukij / na mladých Slonech geti / geſt welmi vec roʒkoſſna / neb dau 
mámo chodem co Meʒkowẽ. Koyʒ Edo má na Slona wſyſti / podloij gednu 
nohu zadnij / aby nan co do ſtẽmenn wſtaupẽ / tijm ſpijſſe na Slona wſedl/ 
vyffať bez pomocy gineho žádný nanẽg prigijti nemuoše. Zigdne vzdy / adnych 
Vdidl ſe nane nevoʒklada/ nez ſwobodne gdau cefřau /Larmš fe gim rozkae / kůze 
chlupatẽ nemagij / ani Ocaſu / aby ſe Mucham braͤniti mohli / Ale magij Enoši | 
tašnauErerauš roztaͤhnauti / y zaſe ſtahnauti mohau / A protoz Edyš Mauchy 
nan ſedagij / Kuozi ſwraſtnau / a tak Mauchy podaͤwũ / ktere temi ſwraſtli⸗ 






























nami feovčené budau? 


4 Rynoaeros | 


4 d Indij. Kn 


Rynottros / itlky fe imnoš 


gmenoernati Noſoroctt. 


— — — —— —— — 


MNuoteros [© nachazy ts tiech Rragi 
—2 | nach kde ſe Slonowẽ rodi/ a yatʒ Plinyus prawij/e gt 
P ita 100 přirozený neptijtel Slonuowo/ne gináč neš valo Drak 
dim lijcky cine. A protoš y Riúmané nekdy ſpauſſtegij 
ce weſpolek tato ʒwůata yako cd přirození ſobe nepřá: 
d, © | telfEa / za předníj temeẽ (pectacnlum /a divadlo to mjwa 
CER WS. | Rynoceros má dwa Rohy / geden weliky pobáženj: 
—— ʒ Chẽijpĩ/a valo deleʒo twordy. Druhy /Fterýš mu na 
boře wychászý mesy Dlecy/malý ale weimi mocný, Toto Zvvnče Fdyš fechce 
S Slonem býtibraufý Rob o Kamen/a neywgc čichu geho bledý vſſtodi⸗ 
ti / ktere ʒna byti měťé /2 protož Edyš fe mu Bbicha dobere Robem fwym/yafo 
Medem mu ge roʒtrhne. pPijſſij někteří /še A ynoceros nenij tak weliky vas 
ko Slon. Solinus pal prawi/še geſt na dyl tak voelitý yako Slon /neš na 
weyſs menſſij / neb mã Nohy nišíjý, © Drotoš dyš Slon a Rynoceros ſpo⸗ 
lu boyngij / biroʒenych branij vgwagij. Rpnoceros Aobu/a Slon zubůw 
kterymöto Juoší Rynoceronta/twrdaua pewnau / geſſto ſye zadnau nenos 
býti Stẽelbau / a neb welmi Fešce proſttelena/ tal welmi ránu a trha / je gey pře 
muojeazabý. | Rynoceros paf ſſpicỹ dřýpý fwyýcb/MBřicbo Slonataf wel⸗ 
mi ranij / geſtli še (č Slon prvvé nevteče/a votom bo nepředende/pro welike re 
wylitij / vmẽijti muſÿ. Xeta Dáné Tiſycyho / Petiſteho/a Tkinaͤcteho/Pr⸗ 
wnijho Dne Mieſyce Mage / ptineſen byl Emanuelooi Kr Portugalſke⸗ 
mu Rynoceros 3 Indye švy /barwy fEropené/nášlutlé co welika šába/fFoře- | 
pinamik Dawézám neb Sſtutum podobnými / welikymi a mocnými přifryta 
ohrajen / tak welik vaťo Elon /neš Nohy má nüſſi/ Am⸗l ſylny a oſtry Roh 
w Chẽijpij. Wſſicko to nepkatelſtwij meʒy mírní geſt pro Paſtwy lepffý/yalš 
nečteční pravou / chtẽ ge [obe geden před orubymofobití, | Séta Dane Tiſy⸗ 
cyho / Petiſteho/a Datnáctibo/SÉmanud KRraͤl Portugalſty vcinil Specta⸗ 
culum / a Diwadlo wLizybonie / ſpuſtiw weſpolek Slona a Rynoceronia /di⸗ 
wadlo zagiſte bylo předívoní / kdez Slon geſt přemošen, | 


2 Jo Kaliguth leští na břehu oříkámnří 
moüti/ʒadnau Zd nenij obrašeno /Ereréž Sſeſt Tiſyc Domuow w 
ſwem okrſſlku obſahuge Stavvený gedno/ 


— —2—* 
— — 





l 





























2. "| 

| am IP — | 
ſha ou J 
——— oj M — | 





ný Sweta⸗ ſtewym 
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ofebe ſtogij. Zdoylij geſt Kroceynow⸗ Tiſyc. Domowẽ ſau ſſtaredij / | 
Zeme ʒweyſſij gijzoncho fe newpwyſſogij. Miglo ſtẽech Ratoleſtmi pří | 
Fevejí  Dřáčinu tu pokladagi tobo/řdvš Peti Pijdij Zem ʒhlaubij wykopa⸗ 
gij / je ſe hned Woda wen preyſſtij / A proto nemohau Hruntũůvo hlubſſuch kla 
Ugeſſtoby tezka ſtaweng mohli my, | Arálfám Diabluom fauští/neod: 
pijrage aby Buoh Sit workitelem Liebe y zeme býti nemel / ale še geſt Oiablu 
moc dal / Swet ſauditi a prawa lidem vſt mowowati / lromu gednoho kazde 
coš gehogt / ptiom zabowawati/a dobré fřtFy dobrymiodplatami / z zle šly 
miodplacovwátí / kterehozto Diabla Demo gmenugij. Doba pak vſſemohu 
cyho Tamerany nazywagij. Obraʒ Deuma Rral w ſoe Kaple má/ 
an ſedij pod Borunau trognaſobnij/ a na tě Korune fau tří Rohooe. 
8 Cento © Brazimá na fivé dolavvé Cštyry Aoby/a otyr⸗ welike zuby 
wſſkarede a hrube Elame /nos obysdný Otiſtraſſnẽe/ Wliceg hrozny / Prſty 
2 rukau co haky / a Nohyco Rohaut / Patkiti naneg of welmi hroʒna 6 ohyʒ 
dná wéc, Gkolo Kaply voſſudy ſau malowanij Ciertij / vo kazdem kaute mě 
denny ſedijcy Satanaſs / tal miſtene vdelany a ſlity / ze ſe zdã vakoby ʒ ſebe pla 
men wypauſſtel/a Duff: hroʒne trápil. Prawau Rulu gednu wo Vſtech Orše 
a levau po orubě ſtrane ſahage. Baide gitro ich Rne Braminy řečený /čOb 
čenan Modlu Růzowau Wodau / a ginymi can wonnymi ſkropugij / a ka 
dij. Padagijce přední z Modlijce ſe. Krew Kohautij do tehodne gednau / 
v TÁdobe Sttýbené kekawym Vhlijm naplnenau/péto Modle obetugij. 
Primeſſugijce koomu welmi mnoho wécý wonnych / a Kadidlnicy předním 
Kadijce / a caſto na Zvoonec Střabený zwonice. 
© inž Bral gůj/leč prwẽ Ctyry Knehi Pokrmy geho Modle té © bẽtugj. 
¶ Brát kdy má Obẽdwati / na bolé Zeini bez Robercuowo ſedij / ololo ne 
boš Kneʒij ſtogij / blie Cityt Kroceynowok nẽmu neptiſtupugijce / a velmí pil 
ne Slow Kralowſtych ſſetkijce. | jé 
„4 A Foyš güſti přeltane Knẽ ij Drobty Kraͤlowſtke DOranám kſnede⸗ 
ný dawagij / gůmito přeťášetí za neprawoſt welikau ſe pollada /A protoš kdeẽ 
ſe gim lijbij ſwobodne lijtagij. Kraͤl Fdyšmá pogijti Mandelku / do Lo 
še knij nelehne / leẽ gi prwe neywoyzſſij Ano Panenſtwij odegme · Za talo⸗ 
wan Drácy Braminovwu/Zrálmýfřo Daru Peth Seb zlatých dává: 


o Obpřegiich ZN 


tu Ralinátit.:. 


Prwnij 
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— Knẽʒij Ctitelẽ a Sluꝛcbnijcy Modl. Donich | 
Ska úlan Naery/ yako vnas dobří Lide Sta 
—xtuj ſteho. Třerý gſau Kupcy/ Citwuti 
R Aybátíj/ aktettij gſau w Paͤtem Stawy / 
tem nálešůí s Depřem/ ODýnen: /aželnoy fe 
ZA | Obáratí. Dofledný gſau yako Sediécy / ge⸗ 
ſſto ſegij azbijragi Reyĩi. Kral/ Kralo wã y 
ginij Obywatele / wſſickni hodi nazv / ant 
Hlawy nepkikrỹ wagij/ Ftormu bosfy / krom 
banby. Jdyš ZArál vmte / pornoſtanauli Synowe/neb bratkij / a neb gich De 
ti/šádný znich Ha Kralowſt wij nepřínde/neš rolf Synuʒ Seſtry/ Dráwě 
wuobec naͤlezenym / Kralovoſt voij náleij. Dakliby ho mbylo/ tedy ioho Wy- 
wolij / ktery geſt Krali prijbuʒnegſſq/ Ato prošádnau příčinu /ne še Kneiij 
Heyprvvé s Arálowan činiti rsěli /a dení Panenſtwij odnali. 2: Fórš Kral ne 
kam pryč/neb na Lov⸗ gede / Kneʒij I rálovné doma Hřebau/vfřaveičné guſlu 
ʒijce / Anic wotẽnegſſuho Krali byti nemuoš / neš aby fe s Kralornau fEr3e 
Smilſt wo známili, A proroš (č pochxbuge / plod Ereryž zníj peebásy,nefikBrá 
luo/ cili Kneiſty / Ale © Přoču Seſtry fivč nepobybuge 2 protoš ge take 
Kralowſt wij Dedicy vſtanowuge. Drozený 4 Kupecſſtij Lide/ take meʒy fe- 
bau ten obyẽeg zacho wawagj še fové Manelky meʒy ſebau promění caſem 
tim yařo Pkatelſtw ové wijce ſtrzuguce: Rika gedenkoruhe/ Penkeae 
gſme dobřy Pkatels cd dawnijch ẽaſnoc ſpolu byli/ Protoĩ tařé Mamelt y ſwe 
meʒy ſeban promenmẽ/ wiſſal tak/ abych vá twau a ty mau/mýtí mehl. Z gel 
den zaſe / O pravoduli to mýnýtbr On odpowij/ iným giſte eprawdn. 
Bf mu opẽt / poðme tedy do Domu meꝰ/ A Fovš domuo pẽi gdau / gedẽ znich 
na Manzelku ſwau wolage dij. Poč fén Šeno/a gdi ʒa týmto /neb tvo g Maã 
šel bude. Dij Zena/ opra wduli mluwuſs? GEn zas dij: bošertu prawum. 
Tedy jena zas / Raͤda to včíným /atak ſt zachowam. Atak weſpolel polu | 
mluwãjce / Zena s towaryſſem prwnuho Mangela ſweho odegde/ kteryz ʒasſe 
Manjelku ſwau towaryffi ſwemu Freymarkem poffle/ Ale Beti vo černí Ot 
ce ſweho zuoſtawagij. Ginij pak daleřo ginẽ obyčené zacho oa wagij. Neb nẽek⸗ 
Šešena s ſedmi Muůzmi byla /Fašde Nocy obʒwlaſſtues gednijm/ Akdyj poro 
dij / kteremu koli htýti buče/ z tẽch Sedmi Dite da/ A on ge mavtí a chomatí | 
| mufý. Na ʒemi [edrjce na Stole/neb Tabuli Miedeme gijdagij/ Mijſto $ šic 
3 Sſtepow⸗ ho Lijſtij všíwapý. Dofemovwé geguch gſau Aeyše/A yby/ Fo⸗ 
ẽenij / a O worce lehẽegſſi Geſtli že kdo koho zamorduge / Takto treſtaͤn bywa. 
Magi mýfto Sfibenice Rojen dẽewenny čtvě Kroceguow zoylij / nanemto 
nedaleko od ſwrehku BKẽi dẽewenny / ʒewſſech ſtran ſſpicaty/geſt přibitý / A 
kdo vtracen ma býtí/na tet geden Sſpic gſe wſtrẽĩ/ a taf ohaw ne wiſy. (as 
kli kdo koho ranij/ a neb Kygem vpeře/ten vinu ſwau cd KRrale Zlatem wypla 
cuge. Magijce ſe Modliti před Weychodem Slunce / do Geʒera wſtupug/ a 
wnem ſemygij / A tak gſauce äiſtij / niẽehehoj ſe nedoteykagij / leč gſe Moolaͤm 
f wým Doma prané od Modlij/ koyn na zemí leʒijce / wteynoſti ſe modlij / Yakeſy 
poſunky Diabelſte/cobyfeſ myſlem pominuli/ delagij / Obracugijce Oči/a vel | 
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 došnbý. 

mi obyzané/yafo Zázvacy/anfš vých věříwudice, Jdyšma úna Wogm 
tahnanti / Kral muoz W rychlofší na Sto Tiſyc S idu peſſuho ſcbrati / Bf 
ný Lid vy obycegi negſau / krom Slonuow. Ktekij Krale naſledugij / Czerwe⸗ 
ným Rauchem Hedbawnym Hlavu oʒdobugi. Akdy⸗ Bitwu ſweſti magij 


ecooſftrokych / Sſtutuow / Kopij a Lueiſt vijwagir⸗ 


Ktrrre kořen nz 


Kaligutlkze roſte © 


— 





Z Kralowſtwoij A alímatTkéMm tož 
ea 1| (liey před Nieſtem Dopěe mnoho roſte / Kel Depřegt 
ŠÍ mělý/PDinněnu podobny a bes tyčeř lam ſtati ne mu⸗ 






VG že. Pepẽ geſt Chmeli podebny / neb ſe okolo tyce a nebo 
Sſtepu tj obrocuge/ Apokuodʒ tyčka a neb ſſtep zwey 
| VÁ Ai bude / wdy ſe na horu wſtahuge. Od kobene mno“ 
EL A atolejií gde Jna dwe a na tří pýdí. Lüſt gebo geſt 
podobně Jabloni IAeſee / nez še gt toto tluſtẽi / po druhe ſtrane zlkowategſſij 
na gednẽ kašdí té Raͤtoleſti voyroſta pet / Sſeſt / Sedm neb Oſm Hroʒnjcků w 

mélo lid ne Prſtuʒdylij / nanich geſt plno zrnek Peptowych ʒelenych/ 

| podobné yakoby nedostalé Wuno bylo. Ata zena tal zelená / Mieſyce Aira | 

stá a Kiffopadu/zbřjraený/a ta zrnka na Sluncy ſoſſ / Bterášto po třech neb 
po čtyřech dnech tat s eernagij / yakz ſem Enám 90 techto Zemij prichaͤʒegij. 
RKoſte take we Kragine Kaugutſtẽ zázwor welmi baͤly pekny / Kteryzto 543 
svar geſt Roken vo Zemi/ vofře podſe tkij / a neb čtyř pod ČO Zame/rowneco 
Creſt /A koy Zazwor wybijragi / Koben gebo s Zemẽ wykopawagij a woẽ⸗ 
Ea 3 nebo ſlamugũ / a ʒaſe gey do zeme ndagij / a Údyš gey po voceté oře 

gij/ opet zneho Sázwor ſlamugij. Tento Koen nachaʒyſe pří Weſſuch a Au 
doluch vo Zemí eervoenẽ. Roſte ſyc tale mnoho gineho a velmi miſtrneho ſſte⸗ 
pij a Bylin w Semi Jaligusfři/yato Graccava/2mba/Corcapl/Jomólans 
ga / a gine wecy mnohe / nam zde neznám, Znichto Owotce nektera chut ma⸗ 
gij yařo Pomoranẽij / Gina yako Sſweſtky Damaoſke/a zaſe valo Melauny 
aneb Fujky. Aloe roſte VIndygi / a geſt Gummij / geſſto od gednoho Sſtup⸗ 
Eu pochásý / kteryß nemá nej gediný Jkočen w Zemi IyaFo neyaka do země wſtr· 
čená hůlka, Prut gebo geſt vyſſlechtily Bčebby /a Cžervýený / wuoni má ſylnau 
achut hotkau. Totro Gunmij ſamo od (ebe nekdy teẽe /e nenij potřebý Sfřáps | 
E nařezovvatí. Ten wzroſt ſe taFésv Geruzaleme Zemi Zidowſtẽe nachaͤzy / ale 


geſt čeený/a neni tak dobry / yalo Indſty 17 
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č rak gedo watij / roy neymene Cẽloweka vſſtlnau / vmrijti muſß. Ginij ſau ſiewym. 






















veroſtijk ſſppym Haduom podobnij a ginij opẽt iſſ gichto gt tam mnoß 
ſtwij welike. Ob ywatele onich ſineyſſlegij yakoby byli Duchowẽ ʒ Nebe 
zatij. A protoš gich tak welice ſpnugij /ešádnému nic nevſſtodij. A votó 
taboto duowodu vijwagſ / e ſamym vſſtknutſm ometwugj. 3 příčiny té gich 
tařé tam geſt tak mnoho / neb y přiřázený geſt Kxalowſte/aby gim šáčný nic 
nedělal. Wſſak ʒa tal ſſtiaſtne ty Hady pokladagij /kdy kterỹ Obywatel 
gda přes Pole / s nekterym nich fe potka / hned (obe to ʒa ſſteſtij wyklaͤdͤ. 

Indyanſſtij Papauſſt owẽe obyẽegue bywagij Barwy ʒelenẽ / a Hlawa 
Cžeevvené / a neb Slatté. MNagij hruby a ſſiroky Yaʒyk/ a protoẽ gſau tým 
tiawegſſh / a ſau řečí lidſt chopn vsemi. Prwnijho a druheho Roku coſe 
naučů/dlauho pamatugij. Pigij Wůno / a Nohami co Rukami Pokrm be: 
rau? p 





nožní odbund přá 


do Raligutu. 
qzwor roſtt 10 Haligutit / ae také 


ho mnoho ptichaʒÿ 00 Baliguthu 3 Kanonor . 
je ESfoříce ptichaʒy 3 © [irowu gmenem Zaylon / kte⸗ 
S) ry naſſich Padeſate Mil 34 Baligutem na weychod leží | 
JD De roſte vo kraginẽ Raligueſke/ ale mnohem wij 
| ceho přichásy 3 Rorymufol/dwanácte mijl 54 Kaligutẽ 
Htebiẽcky fe ʒbijragij na gednom mijſiẽ / ktereß Me⸗ 
[uza ſſowe/na dwẽe Sete miil za Kaligutem. 
Muſſkatowẽ Kulky / a Necis roſtau vo Moluche / voijc neš puolorubé 
ba Sta mil za Aaliguten. | 
Muſſkum přichásý 5 Kraginy /ktera Pego ſlowe / ktera na pnoldruhe⸗ 
bo Stamil za Kaligutem leštj. va S 
Neywetſſij a neyhrubſſij Perly / podle © fšrovou a Mieſta gmenem Or⸗ 
mus w Zátoce Perſte lešcýbo/fé sbýraní. A do Baligutu / yako do přední: | 
bo Kupecſtehoa ſtladnijho Mieſta wewſſem Oryentu/ ſe poſylagij. 
Sſpicanardy a ET zirobolanum 3 Bambagi do Baligutu prichaͤzy. 
Kasſya roſte w Kragine Kaligutſte. 
Kadidlo a Mirhu dáwá Arabia, | 
Alor a Kamffora přichásý 3 £ hywy / Padeſate mijl 09 Kaligutbu. 
Dlauhy Depě příchásý 3 amatér. 
Kardamomun pofýlá Banonor. | 
Pryzyle ptichaͤzy 3 Tarnasſery / doe Ste mijl za Kaligutem. 
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1, Pomoz ap 77 (oo 

o Oro Zai * 


irtfkentm/ag Skority. 
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= pfkedkem Slonuow mnoho rodu.. Lejij w něm Wrch geden vn 
uol Mijle od Mole / wnemi fe mnoho ciſtehoa kraſncho Ramenj dra 

heho / yako Rubijnuow / Za ſiruow / Jacynktuoo/agineho mnoheho naléšá, 
Wtomto Oſtrowu geſt Sſtep/ʒ Etevebcš fe Stoříce bere. Sſtepu Boblo⸗ 
wemu podobny / zolaſſte Uſtijm/ ktere wetſſij trochu Zruka neſe co Bebky/ 
wſſzk menſſij netco / a to nábělelé, — Sho bak gineho nic nem/ neß uoše 
aneb Kuora od Sſtẽpu/ kieras fe tůmto ſpuoſobem laupa: Wooycky we 
ttech Letech nektere Ratoleſt ztobaro ſtepu řeší / laupý ge/a tu Ruoru gme 
uugij Stořícý. | Sſpalku nic nečešy/neš toliko Ratoleſti. A Fdyš ſe tato 
Kuora laupija ohromajduge / nebeywã hned dofonalé chutnoſtia mocy/ag po 
gednom Mieſycy teprwa. Tento Oſtrowo lešej pod Equatorcm/A pro 
803 selř wo ném vždycky teplo. | Obywattlém Kaffzaných cbodý/neš Ramen 
a Rukau nepẽikreywagij /Sukna vʒijwagijce Alſamutneho a a wlneneho. 
Miſto Bopij a Meẽeneſn Crefě/a protoš wy2irwách zijoka hynau 


O Multit Tarnalerya oby 


fen Obymateluom geho. 









Ieſto Tarnasſery lci od krá- 
lowſtwij Narſinſteho C stenácte Dnij Ceſty po 
Mokik Weychodu/ma Krále wlafinýbo/Knýše 
Kac, Inocné a bobaté welini. Kragina Meſta toboto 
rodij Obilij/ Bawinu / a Hedbawij Aramitného | 
E dofFi/Dole wſſſelike © wotce neſau. Yablka Asſyr 
82 2 B (lán Čytryny, ·. W tétoZemí roʒliẽnã zwerẽ 
V — 510 Dobytek damácy ſe rodj/ yalo⸗ Lwi/Wlcy 
| Gaení/Lani/Sruy/zagýcy/S fpičácy/POepři Diwocy. A Dobytef domã 
 cýmnobý/vafo Kraͤvoy/ DDoly/Buwolowe/Rozy zč. Ptactwo rozličné; 
Geſtẽabi / Sokolowe / Byly Papauſſkowe. Boroptwwy tať welike/yako 
Zde Gofřřábi/z gichzto Noſuow Stẽrenky delagij. Bohauti a Slepice tříťeát 
wẽetſſů neš naſſe/ meʒy ginym Ptactwen Pawuow mnoſt wij welfé ſe ſaen 
ge · Obywatele Země té koyʒ gedij / na Zemi ſedij bez Kobercuow/ v jwa⸗ 
"Sb ! * Pu gijce 


| 












































































po Stwoxe — sů — enjm Ri 
smi Eráfire a Miſtrowſty ptiprawencho / mij⸗ Form) 


nýwát 7. == 
ce ádobý Dřevvenného/ W — — 

Bohalegſʒwlaſſte· So- 
že ctegýjch gſau Baxelnene/a Proſteradla Hedbawn⸗ Wſſckni bosſy chodij / 
koní Jareš, e its toboto pogumagebec EManželťu/měopanfitů pa 
nenffevý gego odgijmati Bntchim / yalo Kral Baligutſty /Ale Lidẽ bylý Jste 
ianffým JnebffachométfE$/2 hned po prov) Vtocy/tdyš ft sí Panenſtwij 
odeg ne / geſtli že potom poctivé jiwa nebude/a Wüijry Manyelſte nezachowa 
nch nedo gin vnij nalezen bude / bez miloſti kazdy Swrtij ohawnau ſegde. 
ky kdy ſwe ziwoty ſtonagij a Kral / tela gich Obném ſe ſpalij / gichto 
Popel / do YTádeb (Eleaných ſtladagů / a Domüch fy w Semi ʒalepagij 
i kdgy ktere telo pálů / rozliene wonne OCH a Boẽenij do Obnemecy. valo 
Aloe/Kadidlo / Mirru /a ginẽ rnobé Craubíce/Půffagýce/Bubnuotice/ a 
Jifěrumenty a Voučbamí (č wesí olýcej pafoby Ouſſe metevých W 
počet Svatých přínaty byly. Akdy mine dnij Datnácí po Smrti pohlawj 
vyTušťřsho /žena po Mandelu zuſtala vv fecby příjbusné na +089 Ek obe pos 
vola/ A připravotc ſe vo Zlato / a Drahe Bamenij — a Hedbavene Raucho / 
valš muoe neykraſnes puogde nato miſſto lde Manela gegihotẽlo gt pás 
leno/tu fe zá dd! blubotý wyřopo/4 Raudon Heobavony prikryge / hotſeym 
obném s zořávvý wouného a Jočený Deabcho vstiný ch čna poEpo | 
JR maf mnobo [nt Zetony/a vařo gýj Hlawu fRřefitů a zblaznij · Wiom 
Hrob žene Many waltypocet Piſſtcnowa Trubacuow oſtaupũj / A dena ya⸗ 
£5by fe fmyflem pomínula/fem a 66m chodi /necinat peſtaluge / nez vatoby tá“ | 
covoala /2 povoyřonánů tech voleb Ceremoni/do Obně wffočá/yafoby (E90 
€Tebe bráti měla., Akteraby Manelka powinnoſti takowẽ / po Smrti Mue 
Rové“ ne veinila / vek Wjte nepodobna vaťby zlau Poweſt měla /tak šeby wſſij 
ag inea poſmech byla/3lařo Erevaš 34 foebo Wuze nie nedbala· 
K Cobo obyčene nezachomávwanů neš ptednẽegſſů a Vroʒenẽgſſ Rodo⸗ 
wẽ / Aprotoß ſaͤm Kralobycegnẽ ná traťové Hody hod: 
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Rittentm Pego .ꝛ. 4 
eEdenatte Dn Ceſty uo Wo 
Z VÍ dí 08 Carnasſerygeſtk Mieſtu gmenem Gã 
— gelly / Atu geſt takẽ geden Kral / a zeme wel⸗ 
dni aurodná/neb voný geſt doſti Obilij / Mas 





p m : ſe do Turet/do Syrye / Arabie / Perſye / Etyo 
pie/ a Indyepodáwá, TD ráro Kragine ft ta⸗ 
| bénalézaný Kupey Kkẽeſtianſſtij / Rteřýšto 3 
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— — —— — — 








welmi Aurodná/amá hognoſt Masſa vosličného : Tori domácybho/y Zwij 
-| řetcýbo. Neß Slonuowo geſt welmi málo/ ale ginych roʒliẽnych Ziwotcuchuo 
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—— ma * —*9 An 7. 0 * T zenim A 
Cyſatſtwij Katay welikcho Kána/tam prigißdegij Ptinaſſegijce sſebau A⸗ Rowym. 


























loe / Pimo/a ta dále ginẽ wecy wonne. Wtomto Mieſte zen Sutug nota- 
gij / ani Ptijʒe pfedau/Muzij tolikos tijm ſami zacházení. Odtud dale na wyÿy 
chod gde / Ceſta k gednomu Mieſtu Kralowſkemu gmenem Pego/ Freréš pří 
Ašece welmi ciſte lezij. Král té Země ctij Modly pobanfřé/a ná widycky Li⸗ 
du Gijzoneho / a Peſſiho počet weliky pobotovwe. - Kragina tana Obílý geſt 


¶Ptact wamnoho / obyẽetem Zemẽ Kaligutſte⸗⸗ ʒwlaſſte ſe tu ktiklawegſſij 
Papauſſt owẽe naleʒagij/ nez kde ginde. Ztohoto Mieſta pochazy roʒliẽnẽ Zla- 
| tě Klenoty/ a Drahe Ramený Rubijnowẽe / Syc Kupecſt wij fadneho/ Ato⸗ 
to Drahe Kamemj od ginud prichaʒy: Totij ʒ Mieſta Etevéš Kapelan ſlowe / 
Ktereʒto čafii Nocniho temneho/ne ginac ſ vjeg/neš yakoby Slunce ſamo pa 
prſlky ſwymi tẽpytelo. Okolnj Kragina davoa Nleko/ gandal / Dryyli/Ba- 
winu/a Hedbawij. Odtud geſt Čefřy za Oſm dný po Wode E ginému Mie⸗ 
ſtu/ktere fe Malacha/a odginych Melaqua gmenuge / Proti kterrmufto © + 
ſtrow weliky gmenem Sumatra /nckdy flanl Taprobãna. v Vmeſta Mala 
chygeſt Porth Morſtky welmi příbodiný a ptlezitỹ /ŽÍ proto (EE nemu wice 
neš kde ginde Lodij/ s welikym Eořením/a roʒlicnym Kupecſt wijm/ſchaʒy. 
Ca Kragina ač naſkrʒ není auvodná/POGaF POcbily/a a Masſa dává/y ta 
ke Dkijwũ / ale málo. Do Dolých Eactwa rosličného mnoho/yako ne Kaligu 
te / nez Hapauſſt owẽ gſau lepffij/neš Baligutſſtij. Dává tařé Kokenij/ Zen- 
dal/Cyn/Slony/ Bone/Krawy/ Buwoly/Pawy/ a gine ninc he wotei⸗ 
by. Tam fe Kupeeſt w prowoʒo wati nedopauſſtij/ lechy chtẽl Kolenſ a sed 
bawij kupowati. Wtom Mieſtie v Nocey choditi nenij bezpačno/ neb Obywa 
telé ſtrʒ domaãcy nechuti / co Pfy je mordugij Zykijciny té Aupcy/Úteřj pfiplu 
gij / wſwych Sſůffijch zuoſtaͤwagij. Kterak gſau pak Portugalſſt Ma⸗ 
lachy dobyli/niše fe poloij / kde ſeo Rowych O Rrowých wyprawowati bude. 
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j vý Caprobanáu omenowali /af welikyỹ a Bo⸗ 







S | baty. UTeb gefě vonám Cštovaro Zarálovofřvvíý: 
G a) Sau Moolati Pohanſſt / Werau y ší 
z tém podobníj/ Králi Tavnasfévý. Zroſtem 

ZBSA) wyſoloſtij gine wſſecky Lidi převyffiný. 
=< JÍ Očánáčenalých/ pobledění fevedného / řeč 
hroʒne/Lide dlanbovvécy / neb aš do Sta Zet 
|| (sw bývvaníí. Mole ofolo nich geſt tat hlubo⸗ 
SŘ | řeže mibdá žádná Kotevo dua geba/ dofbnau 

— m ti temobla. Obyvatelé R ybařfřovým fe obý- 
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na péčí / nemohliby tak brozným Dorworám vgijti 


roftau/rovoně yako y w wolkolnuch Oſtrowich · 


eb ſe Polus nadnẽ wywyſſuge Doonio 


+ 








ozn. 
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my prikrywagij / as počtem C Cšeládťy) nemalým pr 
gij Neb pravo /še gſau znich nekterẽ patnácti Loket dylq. A protoʒ obywate 
[c proti Deſſtum a wſſem giným Bautkam ſnadno haͤgij. Wetſſij dil Oſtro 
wi tohoto / horkem prliſſnym wyprahl / a zpuſtl / Perly ʒbijragij mnohẽ a út 
like. Znamenaneho Siſrtlbra / zlata a Cynu / müſto M 
YTa Zlaite Miney / geſt toto zuamenij 3 gedné ſtran 
druhy Wuooz / kteryß Sloni Woʒy. Witto Zemi w 
fich a lepfſch Sionuovwo /nej kde ginde ſe nachaͤzy. 

Welrybowẽe ſe prochaͤzegij / © bywateluom welikau 
velicy/e gſe zdá Fdyš plugij / yakoby fe Wech valy kBkehu přiblišomal/ hẽbet 
„magý bruby / twrdy a bodlawỹ A lidé chodüce po 


Mince vꝛijwagij. 
y Hlawa Czertowa / A3] 
etſſij hognoſt / vroſtleg 
©řolor: hoto Oſtroveu 
ſſtodu činý / Tak gſau 


Bře | koybyſe neměli 
/šeby hneð odnich pehleeni 
byli, Kẽktekij ti Welr ybowẽe tar vſta magij wauta / e nel dy celý Sßf/ys Lid 
mi pohleugij. Tento Oſtrow dawea Laktam / smi fe pelná barwa Cyer wenã 
delã/Topak Sſtiepowij / zuij Laktan teče/ geſt podob 
Ti wonem roſte mnoſt wigj welike / Pepfe wetſſyhon 
Pepẽ ſe Molaga gmenuge/⸗ geſt mnohym werſſij ne 
sý/2 prodává ſe tam na Wahu /neʒ na Muru / yal 
vtom firowst hognoſt takowa / ze ho kazdeho Roku Dwadceeti tezkych 
fuow do Cyſatſt wij Katagſteho odchazy/ des Ne 
diud Eeſty dní Patnacte příchásy fe nagečen © 
fy / naurodny / Domowee nýzcý /proſtij / Lid hlüpy / geſſto ſe 
delij / chodij toliko w Koſſilijch / bosſy / na Hlawe nic nemagüj / Wlaſy dlauhẽ / 
Poſtawy ſſerednẽ/ Modloſluebnůey / Neroʒumnij Moli / odnchito m nepri 
cbásý/nej Iulty Muſſk atowe/ a Gwotce nektere / neb krom toho take vni 

gineho nic neroſte Sſtep Kulky Muſſkatowe / geſt B 
a Rotolefří má též takowe / wſſak netco huſſẽ / A Kulka 
ʒra/ſtogů wproſtẽed Koctuco Rueše/a koyz doʒra / Kwet 
wre / Potom ſe Kwet Muſſkatowy od Kulky ʒaſẽ 
giſtych takowẽ Kulky w Kwetu zavřené Obywate 
ſſij / neb mezy hijmi voffecFy wecy gſau obrené/a ta kdo ſe 
napěcd. Sſtẽpij ſamo odſebe odptiroʒenij ſweho / beʒ voſſelkke práce Lidſte Ds 
Hctce daͤwa. Kulky Muſſkaͤtowẽ sbývaný/Foyš vnás Baſſtany Cieſſi 
Odrud Ceſty Sſeſt oný/lešíj Oſtrooo gmenem Monoch / 


né naſſemu orecho wij. 
Giüjch kecij 
ten ſtteryß E nám příchá | 
o 30e Obilý/ Ageſt bo 


be geſt trochu ſtu denénffé. : 
ſtrow ſlowe Banda / gt py 
malo od Howad 


keſtwi podobný / Lijſtij 
Muſſt ato wa neš do 
gij ebſahne a za⸗ 


té geden přes druheho Cše 
prsvé vteče / ma toho 


vonět vyřebýčky |- 
wol HGẽebijckowy geſt 
podobný Puſſpanu / Lüſſtij podobné Stořícovwému /ale gſau trechu oklrau 
hlegſſij / A koy doʒraͤwati pocunagij / obywatelé Plachty psč Sſtepjim roʒ⸗ 
proſtrau / a treſto wüm Hẽrebijcky bigij a ſraegij / a pot | 
vuragij / Kde⸗Debijcky roſtan Psané geſt nahliñovoata/ a napiſt owat. 
dy Puolnočný neſpattügij 


om ge na tẽch Plachtach 


* 


ARxragina ta weimi nijzce ledij / še ſe wnij w03 


— 
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letá 


pred SI 













yCeſſij. 


oP — 


Oſtrow 


ŘE E ové do os 
ragij/ a tak welike Ziaby W ſſtokijpkach lapagu/še gim mijſto Stẽech ſoee do ſenm 
ubytky ſwẽ pod nimi ma 1 
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pred Ne 


a + JN a i | 
Ds Strom Darntikterpš ginij neem | 
HA aké Dorie/leštj od Monechy okolo Dadefátiim Cieſtych /oby 
n Watelý Modlam ſlauẽ⸗ a gſau Lide weypu oſtreho/aẽt⸗ 
vota doſti chwalitebucho/ Nevziwagij Raucha glono⸗ 





SM ſteyncho / nektetij chodij w Boſſiljch awl nenych /nektetn 
— W COfamlare a ginij w Cierwenych Birytich. 3 toboro| 
Ofřrowu weliťé mnoſt w Ramfovy kazdeho Rolu přicbásý. A chteg tomu | 


še Bamfora geſt Gummý od Sſtẽpu. Etomeo Oſtrowu ný 


— — U eobfiiienégýcz| © 
naͤmijme / kdez o Plawenij na Wychod položíme * | 





n Dle Duechz Ofira Gornik 

: pPoleodni do Gyawy ſe přicbázy /onfmšto pravet/še gt 

Ecaak weliky/e mnobá sw obe Kralowſtwij obſahuge. 

K | Obymatelé gſau Modlati. Cent Oſtrow Heobawj 

xamüjneho doſti dásvá/Kteréšto ſamo odfebe vy Le⸗ 

ASO fých roſte. Naltʒagj ſe wnẽm Shnaragdowẽ nawſſẽ 

I S wétre neykrabſſ̃ a neypeknegſſſ. Zlata a Mied wy 

ſti. Dole na Wobilij aurodne / O worce roʒzliene. Obywatele dyš 
ſe na Moẽe dadý Luciſſt a Sſypek mýfřo Branẽ vʒi wagij. 

„Sl Obyẽeg magij take/ʒ tako wych Trub / yako my zni Ptaly bigeme/ 


| 





na ſwẽ nepřátely yakymiſy gedowatymi Sſypkami (teletí /a yakz neymyñ ert | 
mi koho ranũ / hned vmẽijti muſy. Tij Obywateie takẽ yto delagu/ 
koyʒ gi Rodičowé gich wekem ſegdau a Entčemémuš negfán/E Dottu ge při- | 
wozugij / a Lidogedcuom prodawagij/ktekigg ge hned zamordugij / vwalij a | 
ſnedij. Delagij tak take yLidem mladým/Edyš v⸗ réšťau nemoc vpadnau / e 
žádné wijc nadege © gich zoͤrawij nenij. | 


Hada Oftrou. 
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Letka jo é o Indij dbetá 
— — U Indij. ELP přeb Tat 


ſtowym 







rotiš wetſſũ / a menſſu / Werſſi fe dále wʒtahuge na Pole⸗ 
Ah | Snte/a chtegij tomu šemá mnobá Kralowſt wij. 
——— KOVY Obywaͤtels geho ctij Mooly / aẽeẽ magi wlaſtnij. 
R AD Wiomts Oſtrowu geſt mnoſt voij welike Pepẽe / Kulek 
(607 M VŽ MuffFátowyých/S[pifanardy/4 ginémnobé Korenij © 
yrotoʒ mnoho Bupcnow s Kupectvvíjm taͤm gede / na⸗ 
némš weliky zyſt mijwagij. Azde ſau take Lidogedey · 


=P ana Ofromont Jama řečený“ 





E Eta Oflrmu ie 54 nepwietſſij a ney⸗ 
BK fa |bobatfl pořládá, Obyvatelé gebo fáu Sekty fTachomět 
: ŠÍ (F6/0Oromto Ofřrovwé Slonuow geſt mnošířy welike | 
E DPS protoš geſt tu Ae wo JRofřeh Slonowých kupectwij známe: | 
= jg, Ned zato magii/ie vozvoffem ſwete wijce Slonowych 
Šubuovy neny/ aloted a vo Oſtrowu gmenem Cuʒybet. iného Masſa 
Obywatele tito negedi / neʒ POablaudovvé/Éreréš om 34 neyzdrawẽegſſij magijl | 
a geſt ho take neywüjc. Geſt zde tafémnobo Leſuow / dẽijwij Cšerweného Zan 
daloeeho / a welmi lacyno. WVMorti lapagij Welryby welike / znich Am 
brm cagq · Sau wnem taté Lwi/ ecoharti / Gelenij / Srny / ahoʒ 
mnoho/ ktomu ginẽ Zwoeri a Ptact wa rosličného doſti. 


⸗⸗BZZ 
— EB —9— 
ih 


| DMO Zanzybar má Krále ſiutho 
"m R a čeč wlaſtnij. © bywatelé gebo ſau £Modloflušebnýcy/ |- 
VA č Tela tluſteho a malébo/a kdyby zroſt kte tluſtoſti ſve me 
—Mli daliby fe Obroweẽ byti / ſau Aſſickni Czernij a nazy tO 
SA io banbu ptikreywagij. Wlaſy diwnẽ ſtocene / Vſta 

| welike/ Noſy biknoſe / Vſſy hrube / Oci brosné mag. 

— — zeny gich ſau ſſtarede / pro © čí wybaulene / magijce vſta 
hruba / a Noſy neſpuoſobne. sty ſe Mlekem /Maͤsſem / Reydü / a Daktylli 
Winna nemagij / ale nápog weyhorny / z Reyze /Cuťeu/a3 ginych wecy delagj 
Mnoho Kupeuov⸗ E mím přícbázý pro Boſti Slonowé/a pro Ambrum / 
nch magij Slonuow mnobo/a Welryby lapagij melifé 
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¶d Indij. 


ODwanu Oſtrowijch tu 


niem; Muzlkt a Zienſkt nohlamij ob- 
zwlaͤſſtnẽ bydlij od ſebe / a roʒdijlnẽ. 


= Dny oſtroworue m 90 
)ẽi welikem / Oſm neb Dewẽt mijl Cieſtych ge 
den od druheho /na Poledne / mezy meſty Zden 
a Kaligutem lezijcymi/ Wagednom prebywa 
gůi Mui bos Zen/a ten © Ofirow ſſowe m uš 

ško (bý/a w drubém přebymaný Zeny beʒ Mu⸗ 
KLÁN suow/a ten ſloce Zoenftÿ. Sau Kẽeſtiane a 

OA NSN mag meʒy ſeban Staw Manelſky. Zen 
—mkda neptichaʒeg na Oſtrow £Tiušůw/ale 
LAC] ETinšá šeny nawſſrewugi/Atti celé Meſyce 
SB L přímí ʒuſtawagij / totů geden Fašdy s Man 
— Yin ſwau / w Dome wlaſtnjm. Po wy⸗ 
plnenij tẽch Tẽij Meſycuow / zaſe na fwuog Oſtrow ſe nawracugij/ a oſtatni 
čas Roku wnem zuoſtawagij Zeny při fobe Synuow zanechawagij až do 
Letha Cštenáctého/potom ge E Otenom rich a Manjeluom ( wym odſylagij. 
Zeny gincho nic 34 prácy oo pán še Deti chowagij / a nefterá Owotce zbj 
vás. Muzj ſe pat oſwe Manelky a Dijtiy ſtaragij. Na wetſſum dýjs 
| ks Rybařířvem ſe obijragij. Kyby novvé a ſuche Kupcuom prodawagijce / 


a weliky ztoho vitek magijce + 


Ontario Katagt 


Rthnij Indya ktera nynij Ratai ſſo⸗ 


šeným Kry 
ſtowym. 


= Avwe / geſt voclitá a mocná welmi/ w⸗ ktereß panuge weliky Cy⸗ 


cgar Tatarſty Chaͤm / ginãak Kaan / mage pod fwau mocy 
vBrale/Narody a Zemí mnobé/2 Oſtrowy w Mobei ney⸗ 
— cvpyaèetſſijm Oceanſtem témeř neſcijſinẽ / WCyſatſt wĩ ſwem 
mã tyto pẽrednij Meſta / Kambalu / KwenkwinaffuMien⸗/ Kalauzu⸗ Kan- 
glu / Tadyrffu / Tingwi etc. | 
¶ Mezy temito Katagſkymi / obyẽeg geſt gednomu mnoho Zen kſtawu 
Manzelſtemu pogiti. A Fdyš vmẽe/ tehdy před ——— Saudey/gedna 
Fašdá znich o fwé záfluby fefaudů/a Ftera fe pohodlnẽgſſij a neymilegſſij Man 
šela ſeſſleho vʒnã a vſaudij / ta ptiprawijc (č yak neykraͤſnẽegij muoše/vafošto 
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ný Sw, 





+ 
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c O d Indij. 
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nad ginymi warezytelkynẽ / s welikau radoſtij na Hranicy voſtaupi / a po“ 
Mts Nri wiho Tela Manela ſvoehs fe poſ⸗ adij / obaimagijc aliͤbagic bo/a 
af wtom dyš fe Hranice zapálí / snijm obořý/Bátépať pozmofřalé w ʒle pos 
weſti s hanb au ſau ivoy. Manelt fobé pro Zboa vroʒenoſt nepogima 
gi / nez toliko pro kraſu / vohce aby 8 n Plod mtimohli /neští teleſnau chlip⸗ 


, + 


nojřobyzonau prowoʒo wali. 2 geſt geſſte iný vakyſy vnelterych In⸗ 
























nuoße / s Bueny a Crubačí Wogen ſkymi /naRynk wůbee mezy wſſecky Doe⸗ 
vu ſoau vopwede. Tukdyʒ fe Lidu voelike mnoſt wü ʒbehne / Panna pre⸗ 
dewoſſemi ololo ſtogůcÿmi / po zadu aš bo Dafu ſrodkryge / a telo fové vkazuge / 


fo ťolí sbátí bude / muoʒ gi ſobẽ za Manelku vaně VRataginſſtij ſau na 
vod Scytſty/ a yah Hagitonyus ptá ſou Lidé went ſmyſlnij / wtipu 


ginij Lide wſſyckni še ſau ſlepij / a neb toliko gednjm Obem hledij. 


Welika ʒagiſtẽ votipu gegich oſtroſt / ale chlauba geſſte werſſij. 


od pkiroʒenij / a pravé poboĩnoſti neʒnagicỹ. Ictetij ʒnich Sluncy ſe mo 
dlij / nektekij Meſyey/ginij Vbrazum litym / Woluom ec. | | 


wſſech čeneflých wtipu welmi oſtreho / wſſak o wecech Boſtych nic newẽedij · 


* 


| árod welmi ſtraſſliwy / a Smrti ſe bogücy 


kychſy Seče / ginym Naroduom neʒznamych. Papijrowẽ Mince Cit⸗ 

ahran / Obrazem nanij wytiſknutym Kralowſtym vꝛijwagij. 
Swé Hoſpodarſte nabytkyna Zlate / Strübke / a ginych Kowũch más 

gij / WOlegi nedoſt atet weliky tepýj, Cyſaẽ Rataninffy Dworem ſi wym 


geſt tať welike / de naſſich welikych Eg Sſeſt obfabuge/Cštycbrané/a kazdy 
Tirwrty dýl Zdi/má hlawnij Tři Brány. A wfašdém kautu Zdi / ſau wy 
ſtawenñ vſflechtilu a kraſnij hPalacowẽ Kralowſſtij / pod kterymi fe naͤſtro⸗ 
owẽe waleẽnij chowagij · „DD tomto Meſtẽ gſau Vlice welmi pořádné 
zdílané/še od gedné Braͤny aš HDruhe / preſewſſecko Meſto vhledaã / a to we⸗ 


movné co Zámcy/a Palacowe voelmi nalladne a kraͤſne ſau wyſtawenij. 
Pded Meſtem geſt Dwanacterd Pkedmeſtij / v gedne kajde Brány ob⸗ 
ʒwlaͤſſtne gedno / wnichz ſe vfřavsíčné Kupcy a Lide přefpolný nachaͤzegij. 
YTemuoš fe to wymluwiti yak mnoho Zupectvot a Bohaiſt wij do tohoto 
Meſta ſeſchaʒy/koyby widel / domnijwalby ſe/ zeby wſſemu ESwétu za doſt 
byti mohlo. EPöichaʒy pal do Meſta loho / Brahe Kamenij / Perly / 
Hedbavconẽ a Akſamijtnẽ wecy/ ktomu koření rozličné 3 Indye / a Mangi /y 
takt ginÿch mnohych Zaný:Žníž geden Den pkes cely Rok pomine / wnemiby 
ofolo Tic PDostow Akſamijty obrýtených/z giných Zemij do tohoto Meſta 
neptigelo. ¶ yak pak yyelika Sláma / Nedhernoſt / a voſſech wecy naͤſtro 
sov: a ofvafy/při Dvoře Cyſatſtem fe chowawoag / wybrawiti ſe nemů⸗ 


— — —— —— — — 
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duow obyčen/ ze koo pro dudsdy Deer ſwych / votkem doſt puych / wybyti ne | 


potom no ſpkedu roͤbone tíž. Tu koyſt Lidem ſlijbij še giſchwalij / ko muß 
oſtrcho/ a maudtij / prawce Se ʒewſſech Lidij toliko ſami dema Oẽima led) ů 


¶ Tento wſecken Narod to giſte oſobe drši/še wſſecky giné Lidi /ſubtyl⸗ 
noſtij vmenij a rozumu ptewyſſugij. Lide vprumnij / malych Očij/bez rad | 


„8 Ziadncho Dráva pfáného nemas /cdné Würy neznagij / a ſauce We | 


/ wſſak proto Walky wedau a 
Bogogũ / ale wtipem wůce neš ſylan. DO Jiné Lutiſſt vijwagij / a ya⸗ 


eſt wo gednom vecliřém a welmi mocném MNaſtẽ blavvným Bambalu kecenẽ / 


voffch Vlicech wſſecky rány. 2 vv téch Vlicych po obogich ſtranach do 
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d Indij. 
ze. Maͤ při fwém Dwoře Cyſat Dwan acte Tiſyÿc Reytharuowo/ ktekij te 
la geho oſtẽihagij. Ata Stráž timo pokadkem geſt roʒdelena/ de nad temi⸗ 
to Harẽijti Cyßtẽſtymigſau Ttij Heytmanẽe vſtanowenũj/ a fašdý Heytman 
Tři Tiſyce Harẽijtuow pod ſooau ſprwau ma / a geden po druhym vošdycky |- 
tří Dni Cyfaře s ſwym Hauffem blýdá obʒwlaſſtne. Cyſað Edy nuj 
yak ſe welika přítom naohernoſt ʒachowawa / geſt wec neavymluwná/Do Le⸗ 
wẽe ſtranẽe ſedij neywyſſ a neypřednínf Cyfačowsá/Do Prawe ſtrane Sy 
nowe / a ginijʒ Rodu Cyfačffébo/voffak malo pod Cyfačem nýše. k: | 

¶ Při Cyſat ſtem Dwořes Stolicych /ßadny nepige ʒ gine Cdijſſe neš ʒ 
Zlat· · Knißata kteří Cyfači F Stoly Nauší/vfficEní (w6 Vſta Rauchẽ 
Hedbawnym drabým zaſtkena magij . Abyšádným ſpuoſobem Duch ge⸗ 
gich gidla ant napoge Cyſaẽſteho ſe nedotekl. Albdyz yſak Czijſſt wezme 
a pige/ wſſickni wuokol ſtogijcs Spẽewacy/s vosličnými naſtrogi/ Hudau/Pj 
ſtagij / Bubnugij / Traubi/a ginij Owokane kleẽj. ¶ Dale yata ſe pocti 
woſt tomuto Cyſati dege/ a yak mu fe welicy darowẽ/ od Králův geho⸗Knj 
ʒat / ʒemij fprávvcnow/a Wiadatuow daͤwagijadny toho nemuo vvypfatí; 
A nadto vař téměř nefčáfiná pod ſebau má Brálovfivoů/ Seme/fTárody/a 
Panfiwy/geffto okolo Katagſteho Cyſatſt wij leští / a wſſickni bo yako Boha 
a welikeho Machomẽeta ctý/a gemu flaušý. © K Yafau pak Deycbu a Sla⸗ 
sou mijſto diwadla vkazuge / kdoyz na Lov a Myſliwoſt gede/a yak mnobo w 
Doli Stanůw wyʒdwihuge / geſſto ſe zdalefa ʒdagij yako Meſto neyake weli 
ke. Kdo chce otom wwědetí/čtí fobě Druhe Knijhy Pawla Benaͤcſtehe/o ge- | 


— — — — má 


bo Ceſtẽ do Indye pkedſe wʒate / negde veey weln divné 9J 

¶ L šemi Katagſte weyborny Napog 3Reyše a rosličného Kokenij 06 
agii / kteryto ſwau chut POrno daleko přesvyjfuge. Na neřterých můftech 
magij weliky nedoſt atek w Dtᷣijwij/mijſtonẽ hoꝛt⸗ yakeſy Cšerné Kamenij; 
Hor kopagt / a do Ohne metagij / teréš co neylepſſi Vhlij / od gitra aš do Me 
cera wšdycky bořý zo | 


o Nickttrych Zemí | 
| welikemu Ranotyi 
poddanych. 


Qu Bedna 
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==, Etna melika Kstká oci Dalí" 
3zachnic / beʒij přes Cyſatſtwij Katagſke / apada do we 
Nlueho Moẽe Oceanſteho. Po ktereto Bece mnohe 
bðelike s namenity m Kupectwijm Lodij ptichaʒegij. 
VŘ Geſt pak natom mýfte Moſt M ramorowy welmi 
ou | Erálný/Tři Sta Kroẽeyuow zdylíj/a a Cſmi ſſkij / ſtle⸗ 
| puow má Cštyrmescýtma/a po ranách na oře müſto 
fogn/$vvy a ginámnobá Zwiúřata wyteſanã. Nedaleko odtud lejij ge 
dno i a dobře wyſtawenẽ Kralowoſt wij / kecene Tanyffu / w ném geſt wi 
nicmnobo, W Cyſarſtwiij pal Katagſtem / Wijna zadneho nerofše/ale od 
tudto ſe dodaͤwaͤ. A welika ft vv tomto RKralowſtvoĩ Kupecſt wij prowoʒugh 
vnemtale Remeſlnükuow geſt hognoſt / Ktet ißto voſſecky Brane a wálečné 
naͤſtroge Kaͤnowi welikemu delagů. Proti Zemi gmenem Mangi /plichã 
zy fe gednẽ tak hlubokẽ a ſſiroke Ršece/ / Karomora řečené /šešádný Moſt přes 
ní vdčlán býti nemuoe / A v té Semi geſt mnoho Zazworu / Hedbaͤweij/ a pta 
etwa /zvvláfiře Bazantuowo. C Dále paf gdauce/přichásy ſe do gednobo 
waliní veslřého Meſta Kwenkwinaffu Hlawnijho / w Kra lowſtwij Kwen 
kwinafftſtem / Weech Kraginach nalézání R Zwratka / geſſto Muſſkum 
dawagũ / Ato Zwüje geſt male / peknẽ / voelikoſti yako Kocaur proſtẽednũ / ſrſt 
mábrubau co Gelen / Pazaury na Vošičkách tupě/a wo ſoorchnijch Daſnijch 
Dwa obdlauʒnij Zub / a w [podnách dwa take⸗A podlé Pupku má Mechyr 
plný Krwe / kteryz geſt wuonẽe neſmijrne / a Muſſtum pravé, 
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Emie Mangi ma umoha znamenitã 
—— Meſta / wuich fe elika a rozlienã Kupect wij prowoʒu 
„99“ | gá/azwláfite v Meſtie Konygangwj / welmi welikã 
v⸗ Soliſe prodawa. WWMeſte Panchy welike geſt 
— XBKupecſt wij od Alſamijtuow⸗ VV Mfře Syanffu 
welmi welike mnoſt wij čélá fe Raucha Zlatého a Hed⸗ 
CS báwného, · DO ETTEŘE pat Singwi / geſt Sklad Ku⸗ 
| LE pecſty weliky / Doneho mnoho vozličného/po Riece ge⸗ 
dnẽe přícbásý Kupecſtwij. Meſta Kagigui tab mnoho Obijlij a Reyje 
ofře/še ſe ooͤtudk Dworu welikeho Kaͤna dodawaãã. 
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A VO meſte Syngwi počíjtá ſe Moſtuoo Z amenných/ofolo Sfſti 
T ýc/tať wyſoce klenuti e welic/ Sfifovwé s Slaupy a Plachtami ſtrʒ ně 
probásegij. © + Binčopet Meſto gmenem Kwin ai tal geff welike a zna 
menite / je ſe wẽtſſthho na wſſem Swete nenachazy. Neb okrſflek geho obſa⸗ 
huge okolo Sta wlafFych mijl/ naſſich Cjeſtych vcinij Petmeʒeytma. Mo 
ſtuow Kamennych má Dwanácte Tiſyc/ a tak wyſoce klenutych / je neyxwetſſq 
Sſuffowẽ s Plachtami roʒproſttenymi Ers ne procházet mobaue | Dno 
pať toho Meſta geſt w myfše Bahniſſt nem / ſtuoro co Benatky. Aproroš 
koyby Moſtuow nebylo / gedné Vlice do druhe ptigui by ſe nemohlo. 
Riemeſlnijkuow a Kupcuow má mnošířeíý welike. Meſſtianẽ vv weli⸗ 
kych roʒkoſſech ſau šívi/a zwlaͤſſte Zeny / a protoš ſau tařé peknegſſij nad gine. 
Na ſtranu Polednij geſt weiike Geʒero we zdech Meſt ſtych / obſahuge wů 
fol ſebe Oſm Cjeſtych mil / na gebošto Brehu Domy ſwe magij Lidé dobřý a 
vroʒenĩ / welmi ozdobně a Eráfne/vonitě y zewnitẽ wyſtawen⸗Vproſtẽked 
toho Gezera fan dwa newelika Eſtrowy / a nanich obzwlaſſtne dwa Paiaco⸗ 
we welmi kraſne wyſtawenij /svmicbš ſe woſſelike Klýnoty Zlate/ a gine ptipra 
wyaokraſy drahe / k Hoduom / Kwaſum/ a Swadbam / vroʒenegſſijch / a zna 
menitegſſijho powolanij lidj oſtkijhagij. Neb ktekij ʒ Meſſtianuow chlegij 
Hody ſtrogiti welike / Hoſti fvoč do tech Palaͤcuow wedau/a poctiwoſt gim čí 
ný. Do Vlicech wſſudy geſt mnoho bezpečných Kamennych Wẽzij / don chẽ 
Obywatelé Meſta ſwe Zboží a Statky ſkladagij koyz ſetrefĩ še ve Nſeſtẽ ho 
ẽkij. Wiomto Meſte ſau wſſecko Pohanſſtij Modlati / vnemẽ Kaͤn weli: 
ky / znamenitau wšdycky ſtraz drší/aby fě Lide ne baučili/Reádeše a Mordo⸗ 
we newʒznikali / neb na kazdem Moſte / wedne y w nocy Deſet ſtranych geſt. 
Lid obecnij gij Masſo Bonſke/Pfy/a ginych neciſtych ʒiwocichuow. 
Zeme Mangij gſauc welmi ſſirokã / Kan weliky gij roʒdelil na Dewa 
tero Rralowſt wij / a vozdýlné wFešdém Kralowſt wij Krale gednoho vſta⸗ 
nowil. A tento kazdy Kralobʒwlaſſtne geſt welmi mocny / Wſſak gſau wſſi⸗ 
ckni weliemu Kanowi poddání, Geden 3 nich Dworem mým Kralowſtyỹ 
geſt vo Mieſte Kwinzagi. Gine opet Kralowſtwij flowe Fugui / wnem 
Masſo Lidſtẽ ʒa neyroʒkoſnegſſij Pokrm ſobẽ poklladagij. Toliko aby Lide ti 
ta neyakẽe zlé neduhy nemršelí. Ne Eteříj lidé od Meẽe zvoláfite vo Biiwe ſeg⸗ 
dau / tech Krew pigij a Masſo gedij / w této Zemí naleʒagij fe Slepice / kterc; 
mijſto petij / magu lupy co Kocty / derne barvoy / a Weyce neſan výcyborná s- 











































o Zimi Tanguth. 


Ó I 3 Zemẽ 











6% giny JRámul/Cbyncbytbal/a Suchur / magijc mnoho vozlifých a znametis Ree | 
tych Mieſt / A gſau —9 — pod mocy welikeho Kana. Obywatele nẽkterĩ w 
Machomẽta wẽetij / nektetij Modlam ſlauẽq/ a nẽktetij gſau Kkeſtiane ſpuoſo 
bem YTefforyanffým. DO Zemí C byncby gfauvsory/eefito fe vonných Ocel na | 
chazy. Tale feta nacházený y adu gmẽnem Salamandry/ geſſto bez ſſto⸗ 
dy w Wohni šíwi bytí mobau Frerychšts vziwagij k Jakymſy Sys | 
knuom / geſſto bez poruſſenĩ ſweho / wohen trpeti mehau ro 
brš Fdyšby valy flek nato Sukno pkiſſel / tedy ge do 
PDobně vwebau/a hodinu bo wnem nechagu/a 
potom Eoyš ge wyndagij/ pekne bude/ yald 
| | byge šepral m 
— 
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d Nowych Oſtrorvith 
bltrakß / kdy alrz koho 


nálesení glan. 





— — a s 





= Ant wpurawowatí o Ysuyh © 
ALC, (Erowich/Fteréš nynij gmenugij Nouum Orbem / Co geſt 
Nowy Swet / Předťem toto wedeti a znáti máme / še ti⸗ 






















gij fašdénu vkaʒati muoze. 
püſſli / wezʒme še Kryſtoſorus olumbus / Roden z Mieſta Genuẽe / gſa as 
dlauhÿ při Dwoře Krale Hyſſpanſteho / vmyflil fobe/aby Oſtrowuow No⸗ 
svých/a aj poſaw ad neznamych / hledal / Zprijciny té Krále žádal/aby mu k 
tora dopomahal / o3namuge yať welika poctiwoſt vſſj Hyſſpanij bude / geſt⸗ 
líže ſtrz neho Zaný owych doſ⸗ ábne, Takowẽe wecy ptemegſſlegijcÿ mu 
Kral a Kralowa ſe ſwali / yakoto myſſlenij marnámu, Potom kdy minulo 
Leth Woſm / Rolumbus na wem pkedce ſtoge / a Kraͤle napomijnage / počal 
Kral čečen geho mijſto dávoati/ a tal po mnobém otom roʒmlauwaͤnij vmij⸗ 
nil Kolumba wtom ſkuſyti. Protoʒ kazal tří Sſyfy Waleẽnt wſſelikymi Do 
rawann / Branemi / a ginymi potřebnými wecnn opatkiti / a Nowych emi | 
hledati. Kolumbus pak Miſyce Zarij / Dne prnůho / KLeta Pane Tiſycyho 
Citytſteho / Dewadeſãteho / Druheho / od Brehuow Gyſſpanſtych / na Ceſtu 
dávoso šádoftivwau gſe oddal. Meyprwẽe fe Plawil E Gades kOſtrowũ 
Fortunacſtym / ktetijẽ nyní Kanarye ſiowau / Ato proto / še vonijch Pſuow 
mnoho, Canis ſe wyllada Des. F ortunáte pač nekdy ſlauliproto / še ge wnich 
Dowětřý zdravé / prijgemnẽ a weſelẽ. Bydleli wtẽchto Ofirovorich Lide Di⸗ 
mocý/EFiexy kterymuto šádně N boꝛentwoũ / Ziadne Poctiwoſti / a Stydli 
woſti mebylo / yako ktetiß do cela nasý chodij / ani hanby nepřífrymwaný. 
Edrud ſe Kolumbus na Zápaě Plawil / a nẽkolit Oſtrowuow nalel/ ʒ 
nůch to dwa byli Puſtij / ketym gmena dal / geden nazʒwal Hyſſpana / a Dru 


bý Johanna | | 



















d Dwau Oftromýtl, 30 


hannaa Hyſſpana.:. 





Fimens 
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d oYiouprh Oftrowth. Letha 


ca. — — —— — —— —— 





O POOR — šenjm rý 
Z) Olunbns Ted na Oftrorn 2m 
—— mo Ateryš naʒ wal Jobannu/nezčnfiná Ptabuo 
—F J— ſpijwanij fyffel/ Předem pat Slawiluow 

—B A Preřšto w Leſych huſtych byli /M ſvce Li⸗ ! 
Řouj/l “ ſtopadu / Kdez Ršety taléčífřé weim viděl | 
AN 9 pitij chutne a ſladke Dorty weltke a Erafité, 

O XU Dlavwě fe pak podle Blehuow tobo O ffroeu | 
K N a šádního once newida / zato měl / šeby Wo 
R96 (rov ten Pneyalé zem byl ptipogen. Pro⸗ 
=== P s Pera pátou sh Moẽe 
em, Se baučití počalo/přiffel E Offroceu /kteryzto po 

mm mů (1911 Hvſſpana ſlaul / a přifřamím E Běchy/ 
on ytowaryſſij nebo 09 Obywateluoro robo Oſtrowu gſau (patčení/ freříjšto 
hued předními do huſtyÿch Haguow vteřli. VOJAE naſſi fMlepeguow-náfkdu: 
güce vtijkagijcych / Oſobu gednu poblamý Zenſteho yali / Breranšto koynk Lo 
di priwedli / Winem a Pokrmy vctili / Rauchem peknym daromali/ a tal gij 
zaft propuſtili / neb Obyvatelé chodi nazy / a Lidſtych obyẽeguow nezna dů. 
Zena Bdyš E ſwym zaſe pkiſſla/ gfauc⸗ wſſickni tau ſſteoroſtij bnuti /kterau gij 
vkazali / w welikem mnoſt wij hned wýauffch k Bẽehu bezeli nefauce efibau 
Zlato / Kterym na, Hrneckya Sklemicky $reymarčili/ a 3a wec neyfipatníg | 
s Zlato dawali. Drotoš ſpolu R ſeʒnaͤmiwoſſe/a plněná na gich obycege (E wy 
ptawſſe / wyroʒumeli že magij Krále. A tak na ten Woſtrow wſſedſſe/ pocti 
we od Krale přivatí byli/ Na Domy gegüch fe dwali / kteti miſtruym ſpuo 
ſobem bez wſelikteraleho železa woyſta wen byli so 


Kamnpbali Lidogtbcy. 


Icpak Obymatels tohoto Oſtromu pecd 
Zn taffůní hned vtekli / Oroto to včímu/še fe domniwali byti Ranyba“ 
los / Tarod welmi Diwoky/ Kteří za Pefem Masſo Lidſke neychutnegſſij 
magij / ktere naſſi pominuli / na Poledne ných nechavefje. 2 protoš Obywate⸗ 
lé tito / welmi ſmutne naſſim taušli/a na Banybale šalovali/še proti ným negi 
náč/než valo Tygrys/a neb Lewo protí krocky m Howadkuom Vkrutenſtwij 
prowoʒugij / Prawijce še Deti Ereréš gim zagmau chowagij /comy Slepice a 
neb Kapauny / wykezugijce ge aby ſtluſtli. Ktettj gſau pat vocku doſpeleho/ ty 
še mordugij / a hned Luono fhedý v gine audy poſlednij / oſtatek pak na SSolý a 
ſchowagã. zenffého pohlawij negedí/ale chowagf ge kplodu / co my Slepice 
aby Weyce nefly. Která pal gf Baba/ta mijſto dewkya flušebnice byti muſy. 
Zpkijcinyte kdyß Ranybalowé prigdau / Obywatele tito před mými vtefagi/ 
a A — vʒijwagij. Wſſak negſau tak mocnij aby gim odolati / a ſtrotiti ge 
moblí | 


— — — —— 
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ný Sweta T 
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tha d Nowpßch Troy s kt 





a m n en — — — PT le 


Obyttgowe obpvat | 
lugin Hyſſpant :. ——— | 1 
Oymattlt Oftrduu tohoto | © 


111 P všívaná muůfřo chleba yaleho fy ŽAořený pos | | 
doonehok Ašápě/magechutconowáý a mek ⸗ 
P Al cý Baſſtanẽ. Zlato geſt vnich vo welike poctie | 
PRAVÍ vvoftí /Prevéš oni nofý / naweſſuer bofoběne| A 
BY Offy/3 země ſwe nikam newygißdegij / Ani 











C5) s 


ſom / am tam pracugijce / Kupecſt wij prowos 
zugij. Zlato zbijragij wPiſtcych nekterych 
Da | p Jěkevéš 3 Hor wyſokych pochzy / a to oni 
3bragũj/ a na kuſy ſlijwagij / a tepra na plé 
PŘ — | Fyrosdčláwag.Zwičat nemagij šádnýh |- 
ymegů vwelifofší prijliſſne/ ale neſſt odliwe / Diwole 
Hrdličky / Kacery wetſſi neš vnaͤs / Huſy belegſſij neš Labuti / ale matt Hla⸗ 
vou červáenáu. Papauſſku vnich take geſt mnoho zelených / Popelatych a gi⸗ 
ných E Indſtym podobnych / to geſt s der wenyÿmi brěly, Tẽto Oſtrow dáma 
Maſtykam / Aloe / a iné wecyk ným podobne / Pedkem pak zrnka yakaͤſy čer | 
wenaã /kteraß gſau pernegſſij n Pept⸗ P 


EE 









































ſtrowp nalſel / do Oylipanpe fe natorátní 
A zpramím Wogflo / proti Kanybaluom 
g8ſebral 2 č 


6: 
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DDR a CDA <A * 4 Mm 
== Olambus tehdy (a tue(ed,se Wot 2t| © 
C mě naſſel / koyz fe přiblišomalo Podletij / omnil fe zaſe do Wla | 
2 ſti ſwẽe odebrati / zuoſt awivo při Králi dotčeného Ofřeowu | 
ZM O, Třideeti a oſm ofób/aby pilne ſſetẽili položený wſſech mijſt / 
PL NÝM země té obyčenů vo/ Sſt epij a ných Owotce. On pal ſepu⸗ 
(iw po CY lori sale by fipanyni/wsal ſeban Deſeth ofób 3D bywateluo wto⸗ 
bo Offrowu/neprogináu prij inu / nez aby fe yazylu gegich nauẽili / neb to ſnad 
ne včíníti mobli/GTeb gſe Roeẽ gegich / Pijſmem naffám/ dobře pſati muoe. 
Kral pak a Kralowna / Kolumba weſele ptiwijtali / mnobými Sla 
wnymi Tytuli oʒdobowali / Chtijce aby wijce neſlaul Kolumbus / neß Admi-⸗ 
rans Oceány Drotoš Lodij Sedmnacte wetſſůch /a Dwanácte menffgb pří | 








— — — — — — — — T — — — — — A. 6 — — — — 
































Profantu doſti/ Obilij k Ofný/a bylinyk ſazenij / neb Frory Soſnow/a © 
wowij če V nám známé“ wibch Ofřrowjch Hema gij zaͤdneꝰ. Wzal také gſe⸗ 
bau Admirano Inſtrumenta jeleʒnã wſſelika/ ſtawenij Mieſta a Teouft ⸗ 
nalezita. Proto prvvmjho Dye M ieſyce Liſtopadu/ʒ Gadybus gſe wybraw 
mẽw dobré Wetry prwniho due Mieſyce Rana do Kauarye Dříplavl a 
odtud Ha Lewau (řtam P Holeoni € eſtu předfe voʒaw/kO firovonom Kanmp⸗ 
balů w Pkiplaul / ʒẽ gſou pak do gednoꝰ zuich vo Zet Lane: Co gt/ wNede⸗ 
li ptiſſti / naʒwali gey Dominika⸗ a ſpattiw geybyti puſty/ dale Plavlila 
Dne Dwacat ho kginemu © ffrown příplenk/wnenš plno Sfiipý roʒliẽ⸗ 
neho bylo / kterez newypra wite dinau won ob ſche daͤwalo /A protoĩ ʒuich né: 
kteti gſauce takowau sononý chutnau /amũſta weſeloſtij ptiwaben/38 odij 
wyſtaupili a na Oſtrow⸗ weſſli koeß gineho weho nic newideli/ne toliřo Ge 
ſſterky neflýchané woelikoſti kteryz naz wali Křížem / A petito © ſtrow byltake 
Kanybalůw/ yakʒ gſau tomu potom wPraveěť wyroʒumeli. VBlawije⸗ ſe pak | 
ořolo Oſtrovoů / budky imnobé nujʒke wiodeli/ ʒotẽijwij toliko wyſtawene: 2 ro 
tijmto ſpuoſobem/e Slaup dewenny do Země pofřavotí a woloſo nebo Sſte 
puow naſtawij / tal Domy fobě delagi 8 gſauce zeſpod ſſrecx/a ESchu 
auʒey/ podobenſt wij Stanuo magij. Potom to Sſitpij wuokol pofřavwené 
A wyzdwitzene / Oliwowijm wyplérarý/a yakymſy ginym mladiſt nvm Sſie 
pijm / aby gum Wũtr ant Pkijwal ſſt oditi nemohl. Wnitk pak rámy a flau | 
py Prowaʒy Heobacnymi obwazugij / a yakymſy Rořeným / Boměry fivé 
| 98 zeme weyſſe vdelane / Senema Hedbawijm poſtlanẽ ma gij. Proteẽ nafli | 
kdyz na Oſtrow weſſli / hned Mutij y eny opuſtiwſſe Domyſwe/vtelli/ na 
ſſi pak do Damuow gich wſſeoſſe/naſſti mnoho detij zayatych/ a F wykrmenj 
ʒachowanych/ a mohe ženy ſtare/ktere mijſto ſtue bnuc wſſecko delay. | 
Naſſli tu tašé vozličné Nadobij Hlinenne/v něm Masſo Lidſtes Papau 
ſſlowym/ Huſyma Kaẽcerowym /ſmüſſenẽ waðili/ Gine pak na Rošných pe⸗ 
kli / wybrawſſe Koſti a Ramena Lidſka/kterychẽ mijſto šeleza vijwali/ a na 
Sſypky ge ptibgeli / neb šelesa žádného nema gij. Naſſli tabe blawu Dute⸗ 
te w nowẽe ſtiatau a geſſte krwawau na Tram poweſſenau. Dále pal šeny ně: | 
Které / geſſto £ naſſijm přibebli/2Admírans kaʒal A auchan/podlé cbyčene naffe | 
bo odýti/Ftonu darowati/a kſwym zaſe odeſlati. Ey ſtalo ſe je Ranybaly 
gſauce pkiwabeni Davy a nadegt / šetéž darowani bučau/magtice / knaſſſm 
zbehli. Ale yakʒ před naſſe pkif li/ hned zas do nayhlisſſjch Haguow viekli/ 
Naſß pal odiuo geda / brali fe E Hyſſpanye Oſtrowe Ne 


Muoho Oſtroruuom zit- 


Anirans nominnl/ a ro ſe geho Slueb⸗ 
: | 
| 
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nijknom wſſudy na Ceſtẽ přibáselo = 


Admirans 
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q oýimvýců wiromic, | 


před Vfara! 
* PA p fen M p TY benfnýZiry! 
pravil /a Avpanácke Sft Lidu do nich dali, Nitõ náfiroce wválečné KOzliČNÉ Rowym. | 
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q9oNorvych ſtrorrijth. 
nazwal / aby tým bezpeẽnegij na wſſecky teyne a ſkryte wẽcy/ te Země borné fe 
wyptati / Doly Slaté nagiti mohl. Wſſudy paf ſtraze zanechá /ſam ſe ode 
bral s tẽmi Sſyffy/nowych Oſtrowůxwo hledati / A neypewé přibral (E EO- 
ſtrowu gmenem Küba / a ten pominuw ptiplaul Eginému Oſtrowu Janu⸗ 
kam čečenému / ktery geſt wetſſij neš woſſecka SSycylia/na Lidech hociny a wel 
mí aurodny / Ktereho wſſak neobledavy/neš podlé Břebu fe Dlaveivo / meli 
mnoho Oſtrowuow menffich widel / je témeč málo na Dýffu nesuofřal/taf ſe 


Berka 
před YTaro! 
[sením ry, | 
ſtowym. 


mnoho na tom Moki Oſtrowuow naſſlo. Aproto fěrauš Ceſtau napatek 


nawraͤtiti muſel / kud y ſe prwe plawil:⸗ 


Hyſſunomt (ek Obywatt 


luom Oſtromunenalezitit zathawali. 
Zalu toho ktyš Hyſſpant 


vwe wOſtrowu Hyſſpanye byli / Obywatele 

Hlad trpeti poeali / a přijčinu tobo ladu na 

Kẽðeſtiany wſkladali /ktetiß byli ſtoro wſſec 
| o Koẽtenij wykopali/ʒnehe obyvatelé (obě 
; (© chleb delali. A Fdyš ʒwedeli/ e Eřefirané sw at 


myflu magij / w Zemí déle zůſtati pofly knjm 


— poſlali/aby Heytmana zadali / aby ſwe ſfro 
trlaby toho wyce odnich netrpeli/ echoby fe 
Roe | byli fFešťem od ſoych Nepkatel nadali/ Neb 
SL- S, A vadi prawili/sa zafferau bledáný zlata ſſto 
L LX dy welifé/a přeťášťy gim čimli/ a ſtoro napo 


| řád wffecfu Zemí puměrovali Ktomu y tobo Poflowé dofiádalí/ze radegij 


chtegij Plath dawati/než takowymi vſtawiẽnymi wpaͤdy trápení byti / a po⸗ 
boge zadneho neměří. Dro:oš Sinlauwu mesyfebau veinili /aby Krali Rře: 


ſtianſtemu poplatek dawali / Neb gij pro nedoſtatek Korenij / ktereho mijſto 


Pſſenice a Obilij vijwagj / Chlebuow mijti nemohli / Ale naäͤſylnqu témeř prá 
cý/po Leſych ge proto zbjrali. Dawali pak kazdeho ẽtwet Leta giſtau wa⸗ 
bu Zlata / Ktekij pak Zlata neměli/dáwalí Koření a Kotanům / kteryß ať Len 

Witom paťčafu tí Hyſſpanowe / ktekij Zlata bledatí meli / naʒaͤhalenj 
achlipnoſti howadſkeſe oddalí / wʒawſſe k Heytmanu ſwemu neyykrutneg⸗ 
ſſij Nenawiſt / ſtrz vé obyẽege neſpuoſobne E tomu přivedli / je Obywatele © 
ſtrowu ſyc nepoſluſſuij / mohyÿm nepoddanẽegſſij / nmmrawnẽgſſij veineni by- 
li / a odewſſij poctiwoſti a Stydliwoſti odſtaupili. Leta Pane Tiſxceho/ Di 


| tiſteho / Prwnijho / za dwa Mieſyce wijc ne Dwanácte Tiſyc Liber Zlata ſe 
| brali. Dale pak Admirans včíníw Heytmanem Oſtrowu Bratra ſweho 


Bartholomẽge / ſäm ſe do Hyſſpanye Leta Pane Tifýceho/ Cityẽſtcho / De⸗ 


* ——e —— — | 
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á o Nowych OÁTEBÍL 
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"| deſareho/Pateho nawratiti vmijnil / aby Krali Hyſſpanſkemu owſſech 
wecech ſpraͤwu veinil. Alena Ceſtie/ s nekterÿmi Narody / geſſto ſe proti Hy⸗ 
ſſpanuom ſpikli / Bitwu můti / a gine rekoſti mnohe odnich podání mujyl / A 
wſſak fe brannau a ſtatecnan Ruřan/robo wſſeho [profil 5 


form 


I 






z 





nompyth © rotunory hleda 


B 
= dyš foplinanoé s Kalty⸗ 


A lena Západ Nowych a neznámých Oſtro⸗ 
wůw hledali. Dortugalfiti na Weychod oto 
| take fe pokuſyli. A aby gedni drubý nepřcčáš 

PZ Vu — Papeiſtau / Alerandra Sſe 
Nſteho/ Swet mezy febau takto roʒdelili / Aby 
ſegedni od Oſtrowuow / kteriß Heſperydes / 
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NÍ 


VN gimat Capitis viridis flowau/práwé ne 47: 


ALA 


— 2 — 


LL (O pad Plawili/a drusý na Poledne. 2 cosby fE 
VĚD AA GV foli Zemí neznámých na Weychod naſſlo/to 
PŮ SN aby Portunalffyých bylo / A co na Sápady to 
ZšajtylanfEým vo moc aby prrfflo. 84 (řalofé še Kaſtylianſſtij přes Poled 
ne na Západ fe Plawili / Kdeß Zemi vffawičnau welikau welmi / Čfřrowůw : 
ginych woelikych mnoho/ a wnich Zlata / Perel Ramený Draheho/ a gineho 
Bohatſt vij mnohe doſti naſſli. Portugalſſtij paf přes Poledne a Břeby © 
Erowuovy Erečjš Heſperydes ſlowau / Aequatoörem a Tropicum Cancri pomi 
nuwſſe / na Weychod ſe dali/a fFrz Arabſtaua Perſtau Zatoky / k Brehuom 
Indſtym / za Rzekau Ganges / kdez nynij geſt ſklad neyznamenitegſſij / a Kraͤ⸗ 
lovofřníj Kaligurſke priſſii. Oodtudk Taprobanẽ / kteraz nynij Zamara a 
Sumatra ſlowe / ſe plawili / odtud ad Auream Cherſoncʒum ſe doſtali/ kdez at 
RNalacha meſto vosáctné a fFlad £ Weychodu naywerſſij / Odtud ſe puſtili po 
Zátoce welike a pkiſſlik Narodu Synarſkemu. Gſau pak nedaleko od Meſta 
Nalachy Oſtrowovoe / ktekiß Moluge ſlowau / wnich Koẽenij woſſelike roſte 
a odtud do Malachy ſe podawa. Droroš wymyſlili Ceſtu / aby fe v Baſtylian 
ft E O ſtrowuom Molueſtk ym plawiti / a odtud Kokenij ſnadnegij as men⸗ 
ſſtin nakladem y lacynẽegij do Kaſtylie / wozyti mohli. Ceſta pakk Plawenij 
tato wymyſſlena byla /še fe měli 3 Západu pod dolnij Hemisferyum né Wey⸗ 
chod plawiti. Ta wec s poeaãtku fe tezka bytí zdála welmi / še wee negiſta byla] 
takliby Weychod od západu nadijle Moẽem / nadijle Zemij ſe delil / Geſſtoby 
tau Ceftan Ermýftu dotcene mu po Moẽi ſe prigijt mohlo. Neb to bylo geſſte 
soneznámofti/zdalíby tu Zemí welikau / Firmam řečenáu Zapadni Moẽe od 
Weychoduqho delilo/ nez to znali dobře / ze ta Nowa země vſtawiẽna na Po⸗ 
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ledne / a odtud zafé na Západ fe ſkloniuge / naleʒſſe F totnts umně ginẽ dwe napůl 
nocy leijcx / gedna Baccalearum / a drubá Terra $ loryda flowe / B teréž to 
úby fč byli E Zemi této Firme řečené pripogowali / mfoliby ft bylo s západu na 
wychod přigjtí nemohlo. Wtom čafu zagiſte Kral Hyſſpan ſty na Cyſaẽſtwj 
gſa wolen / Pet welikych Lodij připravwiti Fázal /a Magellana Spraͤwcy 
nad ními vfčanovwil/přifázatm mu aby ft k Blehuoin Terre Firme na Poledne 
odraͤtil /a podlé nich ſe plavil /ašby té Země neyaky Fonec/ a neb neyake prochás 
zeggcyỹ Moẽe nalezl /ponemšby E Oſtrowũ Molucſkym /pro rozličné Bočený 
geſſto wnich roſte wzáctným /přicnti mohl. Proto Magellanus Proffanty 
ginẽ potěeby wſſelike do Lodij ſprawiw / wſedl na L1Toče Beſateho Dne Mae⸗ 
[ce Srpna Leta Dáně Tiſyccho / Petiſteho Dewatenáctého v Mieſt⸗ Hy⸗ 


ſſpalis / ptiſſed neyprwe E Offeowuom Kanarſtym / potom Heſperydſtym / 
wzaw odtud Ceſtu pledſe meʒy Západem a Weychodem vpřijmo £ Zemí gmẽ 
nem Firme / a wkraͤtkych dnech mage Wijſtr dobrý k Dortu Sancte Marye 
kdez Banybali a Lidogedcy přebywaný/připlaní/a tal fe vfřatičné podlé bře 
buow Země čafřo gmenowané plavil /J tečýš ſe daleko na Poledne wʒtahugij 
tal še CTropicum Capricorni mnohynn Stupnémi preſtupuge / kde tařé Do- 
lum Antarcticum / Sſiſt aCityt ydeeti Stupnũ vo nad Horyzontem býti able 
dal. Nadyl pak od Fortunat ſtych Oſtrovuow na Zapad/ Padeſate Stup⸗ 
niudw bytí pokladagij. Atak připlawivife fena Weychod / wideli še nekolik 
| Jněnow na Blehu ſſkokepiny šaby Moẽ (ří zbýrali)ATušá byli pofřamwy wy 
ſoke/ Zwijtetcymi Kojemi odenij / K ktermto Loyš neřtečí ʒeʒyſſpanuoco na 
Zemi wyſtaupili. ʒwonecky a nektere malowanẽ Liſt y gijm vkazowali/ Dača 
liokolo Oyfipannow Gbruba proſſ pewuguce) ſtakati. Hotom ptiſſſi tit vařo 
Poſſlowẽek ným wyflaný /ádanýc: [Ecseznamený vyllpanů/aby s nimi dále 
gijti / ſobe neobte ʒowali / yakloby ún wſſelike Dřátelfivu vkaʒowatichteli. 


pred Naro 
zenijm Kry 
ſtowym. 


„ Magdlánys s ními pojal Oſob Sedm/ dobtke prawenyých / by Ze⸗ 


mi a ten Narod ſpatkiti meli. Peſſli pak s mimina Pauſſt a Mijſto ſceſtne⸗ 


kdeʒ byla Budka mijzka/ ʒ wijteteymi Zošemí ptilrytã / voni dooa Pokogiko⸗ 
wobyli / wo gednom Zény s Detmi fwyými/a wo druhem Muĩij ptebywali. 


Ptiwijtawſſe Hoſti ſwe/ Aparatem diwokym Ftevýš ſe gim wſſak zdál woel 
mi poctiwy /a prijgemny. Cu zabili yakeſy Zwijle / podobné (For Woſlu 


Diwokemu / Gehoto Masſo napoly vpefffe / naſſim předlošilí /nedavwffe F to⸗ 
mu žádné gine Krmẽ / ani Napoge. Naſſi LTocy té pod Jkošemí Zwijtetcymi 
mijmo obyčen/pro welike Wetry a Sneby/lešetí mufělí, 2 kdyš den byl naſſi 
ſmelegf s ními zacházelí/aby s nimi do Lodij ſſli / B tečášto ohlekſſe few yakeſy 


brosné Kuoje / od ſpodku až do wrchu/ a Twáře rozličnými barvami ſobẽ 3:| 


malowawffe/ s Luciſſtemi a ſſipkami k Bitwe fe ptriprawiwſſe / mohym Do 
ſtavwoy wysſſi nez prwe do Dole wytahli. Hyſſpanowe pak domnýwanýce fe 
še E Bitwe pligde / z Dela gednobo nanẽ wyfřřehli/o vdekenij ač gim bez ſſto⸗ 

ybylo / wſſal ti welicy Obki / geſſto ſe tak Statečné pofřawilt / vafoby Nebe 
chteli wybogowati / tim gedním wyſtkelenjm tak velice ſau pſtraͤſſeni / de hned 
o Pokog gednali. Naſſiby byli rádi / nektere s tech Obruovwy s ſbau do Eyſſpa 
nye wzali / ale wſſickni gim ʒKukau vſſli. Sroʒumew pak Magellanus / déle 
tu celati wec nevštřečnu byti fudil /Etormu fe moře bučilo/LTebe fe kormutilo / A 
Zemẽ ta cijm dál / wdy wijc na Poledne ſe roʒtahowala / jecijmby byli dále pd 
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cefe plavotl/wšdyctyby zemí hučenégfi měli. Drotoš ſobẽ odgesdu do Ma⸗ Ramy 
ge Mieſvce odloštli/a alu to" o Zemüch tech neywẽetſſij ʒyma přichásý geſſto 












vnás tehdy Leto bywá. W Zemí té dříví hognoſt bylo / Moẽe ſſtotepiny 
zabij / mnobo yb weybornych dávwalo/ Café ſe tu ſtudnice nachazely zdra⸗ 
vvé/téš Myſliwoſti y Lowy / Wijna Chleba vw Lodij ſe toliko nedoſt awalo. 

Polus Polední Ctytidceti Stupnñuow 64 byl zweyſſij:* 9 


Wagtllanus krs Rott auz 
Kt /ntiſſel na Seychad krotí 


Oſtrowuom / kde take y zahynul. 
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TYal Opš vřečkalí Zymn / Cityrmeztyt⸗ 
JÍ mého Dne Srona / Magellanus fe odtud plawil / a gel po 
D1 VDodě podlé Brehu / na Poledne / aʒ Sſeſtmeʒextmeho dne 
BSS iffopádu wtom Bkehu naſſel Pruochod / do Freréhošto s 
z n Wogſtkem wſſedſſe / ohledati kazal wſſecky Zatoky / zdaliby 
LÁLA G ydy na VDeychod přisátí moblo/3 naſſli austé nevaří | 
More / welmi hluboké / ſtrʒ Preréš wedeli šena neyake giné Moẽe přigdan/Dro 
toš ſe Magellaus viní nanẽ dati. Abylo Moẽe to ačá:neřdy Trij / ne 
Edy Dwau/a nekdy Deſet mijt Wlaſkych / pomalu ſe na západ ſtloñowalo 
Cu Dolne Polednýzeyffá nalezen Padeſati dwau Stupnuow · ZW | 
tom weveflém čafh šádného ʒ Lidij na tom ebu nevideli. Protoʒ wida 
Magelanus Zemí tu vſtawicne býti Rudenau/sa nebodné ſaudil déle gij ohle⸗ 
dawati / y dalfé potom auzkým Moðẽi na ginẽ welike a Sfiroke Moẽe / kterez 


ſe zoylij 
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9oNorvych oſtrorvijth. —3 
fe zoylij byti domnij wali obolo Sta Mil Hyſſpanſtych Zeme kteráž les |owym. 
| šela po ſtrane pravvé/byla vfřavwičná a celá Zemẽ / po ſtrane lewoe dommjwali 
Je byti Oſtrowoy. Wioel take Magellanus/etacel⸗ Zeme/praͤwe na Puol 
nocy ſe wʒtahuge. Drotoš kazal / opuſtẽ gij/ prawé ſtrane / ſtrz weliřé a ſſi⸗ 
vote Moke / mezy Západem a Puoinocy/Lodj ff prawiti / aby tým ſpuoſobem za 
fe ſtrz Západ na Weychod / Sub Zonam torridam / prigüti mob /Debře zna 
ge/ je Molukowe na Weychod ne daleko od Aequatora lešení muſß. Akdy 
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[pusfobem tím weCꝛtylidcyti Onech přes £YToře voehřé přeplanli/a ʒaſe pod 
Tropikem Capricorny byli / Dwa Ofirowy ofázené naffli/ale malé a neauro⸗ 
oně/Etevéš Infortunatas nazwali / gen fe wyklada neſſtiaſtue. Mdtud 
fe opẽt dále plawili/ po welikem a ſſirolem velmí £1 ioẽt naleʒſſe yalyſy Oſtrov⸗ 
kreryj / yakz od Obywateluow mohli ſroʒumeti/ Inwagana faul, A ty Do- 
lus Arcticus / zweyſſij byl gedenacti Stupňuow. Dalekoſt pak od Gadybus 
přes Zapad/ domnij wali fe býti S topůnow/Sto/Dadefáte/a © fm, 

Hued potom gtné a gine wideli Oſtrowy/ e gſau ſe domnij wali /yakoby na 
neywẽtſſij Moke pkiplauli. Kdez ſkrz Známený a vřasowánů tolifo/vafo 
nemy s nemym mluvwijmá / Induow na gmena tẽch Oſtrowuow fe ptalí/ 
X [rozuměli zeby byli w Akakan / a še odtud nedaleko O ſtrow lešal gedẽ Selany 
w němšby doſti Lidu / y ginyÿch wſſech wẽecy kPotrawam potřebných nagüti 
měli. Neb gi naſſi na Deoffántbu nedoſtatektrpeli. 3 ptjciny te/chteguce ſe 
plawiti E Selany Oſtrowu/protiwnym a dopornym ſobẽ Powettimahnã 
tt byli do Oſtrowu keẽeneho Masſanam /A odtuě £ Oſtrowu gednomu weli⸗ 





kemu / gmenem Sabutb ptiplauli. Bdeʒ nektetij ʒ Hyſſpanuow do Domy 
Krale toho Oftrowu/bylí vwedeni/a podlé obyčege gegich ctẽni. 
E Chleb byl z Sſpalku Sſtepoweho vemen Olivee napodobneho. | 
cbatobo Dkewa na drobné Eufy zřesaného/a na Renolýce w © legi ſmaze 


ři ré Chleb by wã. HKapog byi yakaſy Woda / kterãßʒ nareza⸗ 


mo wych Ratoleſtij teče. | Ptact wo rozlicne tate fena Stuol dáma- |. 


nych 
lo / potom nẽkterã Oſtrowu toho Owotce, 

M Tento Oſtrowod Zlatabyl bohaty/a od Zazworu hogny. 

+ Cu Magellanus s ginymi Oſtrowy Miru ſweol (ale Hyſſpanowẽ 
ſauce plemojeni / Magellana a e ním ginych Sedm ratio wywolili 
gincho Heytmana nad Wogſkem / gmenem Joahnemn Serranum. Miel 
c. Magellanus gednobo Sluebnijka /z Oſtrowuow Molucſtych rodem / 

téhož w Malachie Faupil, A ten vmělřeč Hyſſpan ſtau. Akoyz Sera 
nus bez ného nic delati nemohl/ neb ſa nesedí vo Bitwe ranen / lezal/Proto 
ſe tuze knemu domlauwal / y bitijm my hroʒyl / Ten Slußebnjk weltkau štobo E 
Hyſſpanuom nenawiſt wsal/aF Králi Oftrowu Subutb ffel/oznamugemu | 
vař ſau Hyſſpanowe Lakomſt wij nenaf Yceného/a še kpoſledku yproti nemuſa 
mému budau. „A Barbatus ten wſſeꝰ wěřil/a protoš teyné s ginými Obywa 
teli Oſtrowu / proti Hyſſpanuom Piknutij vẽini/ktere kox na Hody powolal 
wſſecky pomordowati kaʒal. 4 Oftatný pal Hyſſpanowe Ftečíj w Lodech 
zuoſtali / o ʒahynutij ſoych Towaryfliiove zwẽedẽ wſſe / wẽtſſijch fe Jaloh oba- 
wali/y wyzdwihſſe Kot we / pryẽ (č s rychloftý Plawili. Wrzʒkem čafu 
potom Serranus fwázaný E Břebu byl přiveden /šádage aby tak tezkeho we⸗ 
ʒenij ſttz ſwe byl ſproſſten. +yffpaitovvé ač snali/še nenij wẽc nálešitá ſweho 
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Spraͤwee a Heytmana opuſtiti / Wſſak obã wage ſe lſti a lijẽ 
muckem fe předce Plawili /a P Oftrowuom Gibeth a Dorné řečeným /priplauli 

Witom neyhlubſſijm Molbi lež Dwa weliey © ſtrowowoe / ʒnichz geden 
Syloli flovwe/a druhy menſſij Porne. Pornenſſtůj ſlauʒn Sluncy 8 Mie 
fýcy/Sau pobošný a ſprawedliwũ / a neywijc Pokog milugý. Wiſickni ſe 
Eromu ſnazugij / aby prijlezgeßy N úvody a Lidi cyzy neb přefpolníj/nižádnau Pří 
vydá neobte ʒowali. Domy magůchatrne z Drijwij a Hluͤny wyſtawe⸗ 
nẽ / Prautim neb Palmowijm pibr yte. Tolik ſobe žen pogimagi /kolik gich 
chowati neb iwiti mohau. Pokrmu myſliwoſtij a Rybatſtwem doſahu⸗ 
gý. Chled ʒ Acyše delagij. Naͤpog; Wody// kter ãʒ 3 nateʒo waneho Dale |- 
mov teče, Viektekij Kupeetwij w D ſtrowijch ofolných prowozugij. 
iný Lownow/ gini Rybářítvvý/a ginij Oráný hledij. BRaucho magijz 
Bawlny · Kamffora/ ʒaʒwor/a Sklobice / welmi hogne ſe vnich rodij · 










nangmt k Olt 


27 umpřítlí, 


a | Ossdnaáule (€ Hyſſpanowe sKra 
A llem/; Porny wygeli/a vpkimok Molukum P kovové 3 

ZSF] Erečij gim od teho Krale Aazaͤm byli. Wſſak prwek 

Bäehu gednoho ſtrovou / ktery Solo ſlowe / ptiplauli 
9 (RZ E Jdeš Derly tať welike / yalo Weyce Hrolicij zbijragij / al⸗ 
Ixech Perel nenachazegij neš w neyhlubſſijm Moẽi. 
, BABÍ Cšafitobo Bdyš fe knim Hyſſpanowẽe příbralilaplt | 
| tí ſkokepinu šabij/ gegito MNaeß Cityřidcetí a a Sedmli U 
ber vedšílo, © Drotoš geſt kWiüjte podobnẽ / je ſe vnich Perly vocliřé welmi nale⸗ 
| | ʒagij. Dětně přiffli do gednoho Oſtrowu gmenem Gilony wnem Lide 
velike Vſſi maggj / e gim aš na Ramena víly. Akdyz fe tomu fovfipano 





T wé diwoili / ſroʒumeli na Gbywatelijch / je hedaleko odnich lešý gin Oftroo /ge⸗ 
hoʒto Obywaꝛelẽ netoliko tat wiſutxch Vſſij / ale tak welikych a ſſirokych DÁ 
afan/še gednijm voſſecku Hlawu plikryti mohau. Hyſſpanowẽ pal ktetij 
| ne Potwor než Koẽenij hledali / vprijmok RoAufkum fe brali / O ſmeho Mieſy⸗ 
cek nim ſe Ptiplawivoſſe /yatß Magellanus gich Heytman zahynul. Ate 
Oſtcownow⸗ geſt wpočtu Pet⸗ Ta anthe/ Muthyl / Tedory / Mare/g Ma⸗ 
thyen. Kterẽeto před Equinoctialem / za Equinoctialem / y take podnijm ledij. 
Znichto nekterẽ Hẽebijcky /nekters Moſſt aowe Kulky / a ginẽ Slobicy daͤ⸗ 
| was. Tito (© fieosvovvě voſſickni blijʒlo let 00 fbe/afauce inalý a auzey 
| O bywatelé gich gſau welmi potkebnij / yako v kterychz nic gincho neš ſamo ko 
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denij roſte. 
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ba á say Ort. Etna 
| |řemýrojře. Ziwij ſe Chlebem a Rybami / nekdy take DapauffFy, | dyěkený jin sr 
w Budkach welmi nijʒkych. Summau wſſecky wẽey vni ch ſſtarede a nesvá 
né ſau / krom Pokoge a Koření. — WThedorij geſt elik⸗ hognoſt vředu 
ckuow / yako y w Tarante a Mathyen. Sſtiepij ebijckowe toliko na ſta 
lij roſt / rak welmi huſte / e co Lub bude / Myſoloſti hruboſi y Luſtm fire- 
pu Bobkowemu geſt podobnꝰ. Owotce geho roſte neywoeyſſe při ſoorchku / E 
obzwlaſſtnẽ na kazde Ratoleſti. Korunka neyprwe / potom Kwet / yako Po⸗ 
j morančý Yablka wegde. Hẽebijcek ſpocatku fe čerwená/a yalß ſe na Sluncy | 
poſuſſij hned sčerná, — Tohoto Sſtẽpowũ Leſy Obywatele/yako my Win 
nice / meʒy fe weſpolek roʒdẽlen· magij. COſtrovm uthyl rody Sřočicy/| 
ten Sſtieb má muoho Aatolfříj/fyc neplodny /ſuchoſt miluge / Welmi podo 
bný geſt Sſtiepu/ kterỹ Yablka Sranstowmá neſe. Bterébošto Sſtiepu kue 
| ra horkem Slunce odewſtawa/ a potom fe 3 Dřesa ným Apomalu ſe na 
Sluncy ſuſſe / Skobice zný býsvá. — „£dOdroboto Oſtrovou nedaleko giny 
Oſtrow leští gmenem Badam / wetſſij a ſſeſſne Molutſte oſtrowy/vonemʒ 
BKueſty Muſſtatowe roſtan. Sſtiep Mu ſſtaͤtowy geſt welikÿ a wyſo⸗ 
bý/a velmi podobný E Sſtiepu / ktery Ořechy Wilafte heſe / Tato Bulka row⸗ 
eco Ořech Wlaſky kt we / Dwogij gſauce Ad Kurau Pod privný Bo⸗ 
ran geſt Kota / wuokol a wuokol oboſo Kulky / kterau my Kwet Muſſtkato⸗ 
wygmenugem /Kolenij welmi vſſlechtue a zdramé. Nei gßzor weveffid 
Oſtrowijch wſſudy obʒ wlaſſtnẽ wtomto neywetſſjm Mon [ešujcych roſte/ne 
Poe [e Sege / anelde take ſam od ſebe roſte. Ale ktery fe Sege/ bea lepſſij. 
Berlina geſt podobná te/kterã Sſaffran nefe/Ereréšto Byliny Korẽen též (pů 
fobem tijm roſte / ktery geft zástvov. 4 RA taf oeffře zuoſtawſſe Hyſſpa⸗ 
num Lodij Dwe / Bedna Ceſtu pkedſe wʒala přee ney wetſſi Mole vpine 
Affryce / wte ſtranẽ lezijcy / kteraz flowe Bonaeſpei. Diruha pat plaula též 
přes neywetſſij Mole/k Sřebuom Země té/omiš ſme na boře zmijnku vẽinili. 
| E) Toto ſme teð otomto Plawenij přidali /Etevé on Kaſtylianſſtij pkes ʒa 
pad do Weychodu věínilí/ to přes Nioke Magellanowo / loͤe fe naſſla Ce- 
ſta Moẽſta na Weychod / ſtrz Zemí w novvě nalesenau. „A yný fezafe 
nawratme F Jšolumbowi/ginář Admirantovví tevyš dáwno předtim Oſtro 
wy neznámé wyhledal / y tu zemí celau / kterau nowym Swetem gmenugij/ 
Ale Moẽe toho / ponẽm ſe ſtrʒe ný prochásy azk Weychodu / nenalezl. 
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(Ceti Hlawenn Rolinuba 
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s Nowych Olrnvých 
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ad ſateho Oſmeho / Puſtiv ſe z0yſſpanye ⸗ Ofiní Lodijmi / pri⸗ 
— plault © ffrowouem ETedarfEýmkdcš Wogſtona ↄv⸗ roʒdelil/ Pẽt 
lb fflido ſpany Oſtrowu a s eſtatnmi fe fám bral na Do 
(cdne/cyté ſe plaswici přes Aequator / a pot fe vhnautik Zapadu / aby wiſſecky 
věcy zvveděl /Ereré aš poſarvad Kleſtiannom w neznaͤmoſti byli, Protoʒ při 
ed ad Caput Piride / dale ſe plawil až ad Zouam lorridam / Kde do tak veeli⸗ 
řebo horka vpad/še s welikym wot⸗ aberpecenſt wijm / do těch mf fe doſtal. 
O amdoBráti Loda m Zapad / zdr awẽgſſ male Powetẽi / příplanl 
kgednonm Oſtrown / a tu ſſla proti němu 4 Towaryſſuom gebo Lodij / na⸗ 
náš Cityřmescýtima Mladencuow ſedelo/s Wẽeiſſtem a Sſtůty /hanbu toli 
fo přieyrau mogůce Rauchem Bawelnen ym / a Wlaſy dlauhe velmí, © 
Ey Admirans wnuknutjm a ʒnamenijm / yalz koli mohlkſobe wábil/aby s 
nímí cozenlauvati mohl / ale oni naſſim newčili/obáwagýce fe aby ſtlamani 
nebyli, © VODA poř Admirans že gich žádným znamenijm ant woláním kſo 
bž přiwefří nemaoie / vmůnil diwoloſt gegich nevaťau Pujſnickau / neb ſpijwa⸗ 
dým obmẽekeiti / Proto ſprawoiv⸗ ſobe Muzyku na vosličná Inſtrumenta / kaͤ⸗ 
zal Dýfčati/ Cradbitiubanfticč, | Toloytigio⸗ diwocy ſlyſſoli / bluze otiſtu 
2 arnesy gínýnaí dnffeumenty (yileveffé Cvauby /domnáwalt ſaet Pog 
tranbý/y hned Zučiffře a Slypby w Aue brali / Aie pyfipanowéEnim fe při 
blišunýce/ metali vakeſy Raucho do gich Lodij / tm znamenijm Pẽr atelſtwijk 
fabé denc chtchtüce / Wſſak wſſe nic pom⸗ nechtẽlo / neb vtekli wſſickni. 
e e paf ſepiahet přibral fe P gedné zemí Čečené Paryá/wnůš © 
bywateluovo bylo pluo woelik au ʒachowwagůce prijwẽtiwoſt kewſſem lidem 


Awbedſſe naſſe na Oſtrow / a wvoſſelike gim Pratelſt voij vkazugijce. Naſſi ſe gich 


ním naſſim odpowidagijce /na wyroʒumenij gim dali / je gſau ge ʒ neyakych 
Hor wyfopali/a naten cas šeby gim nebylo beʒpeẽno tam geti / Ato pro nekte⸗ 


Au Zweẽ litau / geſſto tam býsvá/a neb pro Lidogedce Banybalí / ktekij Hor 
tud pryč bráti/a vpějmoť Puolnocyk Ofrovou Hyſſpanypkiplaul / kde woſſe⸗ 


3 


rantovví a Beateu gebo pefluffiní býti nechteli. Anobrz welicea přijjné v Kra 
[e Hyſſpanſkeho ge obzalovoali / tvé potom vázané do Hyſſpanye poflslt. 


Oſtrownoro hledã. 


— — — —— — —— — ö— — — — — —— — 


Bdyj 


Žefpolným / vkazugice naſſim Derty/3latto a gine k nim podobné Bohatſtwj 
p 


a Wedbuow téch ſitehau. Akdy ſe zita nedofřáwalo/mufyl fe Admiraus od⸗ 
cky wecy zmateẽnẽ naſſei/ neb Hyſſpanowẽ ktetij na Oſtrowijch byli / Admi⸗ 


Putt Alanſus Aowych 





— 


6 -= M - B 


za čau ZipíiCirytičhy Br (F) 


ptali / kdeby Zlatta taFinnoho kopali. Oni mijſto Rišečí ʒnamenijm A okaʒo wã⸗ 1 | 











P — 
— G M 
AdoNowyth Oſtrowijch. 
Dy Adnurans tu huiem a nemilnft, 
Kralowſtau / ſtrʒ ffaleſſne obzalowaͤnij vpadl / mnozy ʒ To 
vwaryſſuow geho / geſſto s Plawenim na MNot⸗ dobře zacbá 
BSN 8 setí vmeli / vmijnili do Zemja Offrovwunow neznámých febrá 
AOA ti/ATezynímiš geſt byl Pete Alonſus / ktery wfficEy potřeby 
fobe do Lodij ſprawiw / pkiplaul na Ofteow/Eterýš Parya flovoe/a odtud čo 
Rurtány/Póeš s obywateli Kupect wij prowozʒowal / Gehly a Zwonecky za we 
like daͤwage Perly. Akdyz do techto gmenowanych Oſtrowuow priſſel wel 


—— 


mi dobrotiwẽ od Obywateluow pkiyat byl. W Leſych a Haguch gegich 


ueſcijſlnẽ mnoſtwij Pawuow/ naſſim owſſem podobnych ſe na bázy /než še 
Samcy fě nic ſtoro od Samic nedelij. Bazantuow vnich talé geſt hognoft 
© drnů fe Alonſus Plawil na Oſtrow řečený Kanchyete/ Sſiſt dnů Teſty 
od Kurtany na Zapad lešijcý /vonemš — čedbámů /DapaufiEuow jet 
hognoſt welifá/a powérčí velmí sdřamé, | Odtud fe doftal do gine duro- 
oné Seme/ale Obywatelẽ gegij byli Lide diwocy /Etečj fe zadnau lahodnau če 
cij / ani yakymi poſunky/t přátelffému roʒmlauwãnij pliweſti dati chteli. 
Proto odtud ſe odebrawſſe / pliplaul na geden Oſtrow/Cynyana řečený, 
kdeʒ neſcſlne mnoſt wij Perel weliých bylo. Wſſak pyré neš fe tam doſtal/ 
mesy Kanybale vpadl /Fteréš on Střelba ſuadno zabnal. Atak Alonſuss 
mnoſtwijm welikym Perel/do Hyſſpanye wlaſti ſweſe ʒaſe nawraͤtil. 


Hinzoanus Towaryſs Ad 


mirantuorn nowych Ofrouuotu hlida. 


Pa Surturins teteny Pinzonus / Atta 


jk n Cifycybo/Eštyč[řbo/DewaddďfaátébolDewáté 

ks he | bo/ Wyprawil fe s Cštyčmi £ odými/a neyprwedo Fa: 
A208 | narffych Ofřrowůvo/potom ad Caput viride ſe dofřal 
VK | očtně ſe dále plawiw / bral ſe ta Doledne dalefo/přes 
LAA 5 Aequatora /Edeš naleʒſe na yakemſy Oſtrowu Lidi /ʒa 
| j piweſti / Proto ty opuſtiw Bral (E do giné Zeme/ wniß nes 
fčnfiné mnoſt wij Lidu / naheho a beʒe wſſech braný E ným ſe zbehlo / vkazugij⸗ 

ce ſe ʒadoſtiwij byti pẽatelſt ij s Hyſſpaͤny· APdyš geden; Lodi mezytak 
weliky ʒaſtup wrhl Zwonẽek / oni ʒaſi Hyſſpanuom vorbli kus Zʒlata / A geden 
3 naſſich ſmelegſſij nez gimj / voytrhlſe zginych/ a chtěl to Zlato wzyti / ktereho 
OBI welmi rychle wzalt/tehdy naffi fFočv 3 Kodij Towaryſſi ſwemu napo 
moc plibehli / a hned welikau ſtiemi Barbary Bitoon mělí/a w takowe nebezpe 
* priſſli / je ſotwa zaſe do Lodij vgijti nohli. Proto berauce ſe odtud 


leẽnemu pratelſte⸗ 








ob Stwořt 
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- = : K m r m r 9 r — — — — — zenjm ki 
plawili ſe na Duolnocy/a ptiſſli do gednẽ Zeme gmenem Paira / a do ginych o⸗ | form v 
kolnch Oſtrovouow / vnichz fat Leſowe Zandalovvj/ Take ſe tu nach aʒy wey 4 
borná Kaoſye. Ayakeſy Zweijke welmi Ppot worile /pkedku Liſſcijho / Zadku 
Opiẽiho/ Nohy má podobné Cilowẽeku / Vſſi yak Sowa / a pod břichem fyc 
obyčesným/ginémá Břicho:co neyalau JRapfů/neb Tobolu:w nem Sſteña 
ta dotud prebywagij / dokud nedoſpegij / aby fe bezʒpeẽne prochásetí a bez ochra⸗ 
ny Matky / ſami fe ʒiwiti mohli. Anikda sté Kapſy pod Brichem newychás 
| zegý/neš toliko Foyš ſati chtegj. ¶ Toto Zvvýře geſt přínefeno 90 Mieſta 

Hyſſpalis / s tẽmi Sſtienaty/ a odtud geſt podáno do Granatỹ | 





Ů 


o Cztwtrym plautn Aum 


ryba welumpade nowych Oſtrowuom:. 





Merykus Weſpuzyus od ferdy⸗ 
S nanda Krale Baſt ylie fpolu s Kolumbem/ okolo Leta 
BY Dane Tifýciho/Estyřfteho De wadeſateho / Druheho 
>| Ebledání nenámých Zemij wyflán byl. Akdy ſe pla⸗ 
—— ZR wenij Moẽſkemu naučil / bonekoliko letech potom/ ſaͤm 
VE © —8 ové wlaſtnij Plawenij predſe vozal / Dwoge za čefu 
L AS 2 | Krále Ferdynanda dotčeního/a a dwoge za Emanuele 
e ſ ho onch on ſam takto piiſſe | 


Irrunig Weluuzya 











Eta Panie Zitpriho,Cstyrftého/ Dema⸗ 
ZN defátého/ Sedmeho / Dwadeateho Dne Mieſyce Mage / DE 
7 | afime s Cštyčmí Lodýmit Fortunacſkym Offrowuem Jiče Do7 
[us Duolnočný Seommescýtma Stupivow sweyflii (řon/a Cštyčidcetí mi 
muth. Odtud gfime fe w Čedmmecýtma Duech přibrali do Země / kteraz ge⸗ 
ře wire leží na Duolnocy/neš Oftrovvowé Fortunaeſſti. Boeʒ Polus Pál: 
nočný Sířnácee Stupůuove svveyflá Rogú/ 2 tu glmenalesli Sou wehěé 
mnoſtwij nahcho / kteti před námi do gedne Hory blýské vtekli / odtud gſme ſe 
dea dní Dlawili/ašbychom eiſty Porch fám oſobe naſſli· Cu gſme opět wij 


— — — — — — — — — —— — —— — — —— 


vně | Lidij 











CTI A4 


so Nooych Ofromyrh. era 


před fara | 
O n 






ce Lidij naſſli / Ktere gfine ſot wa bRoʒmlauwanij fpolečnému přivedli / na⸗ Rosy. | 
dawſſe gim Zreadel / Sklenic Kẽtiſſtalowych/a ginych ktem podobných we⸗ 
cy. Aloys ſpatkilt uaſſij k obe vpkijmnoſt / welite muoiſt wij ſe gich k nam zbẽ 
hlo/ a fitámí (pogilo/ Wſſickni asy chodij/ tak yak gſau (plození. Ziadnych na 
tele Wlaſuow mkdet nenech wagij / krom na Hlawẽe/ie ys obocij ſundawagij 
Vmẽgij wſſickni Dlowati/a weimi 84 leko bezeveffij pomocy plugij/ʒwlaſſte še 
ny. Zbrog gegich geſt Lueiſſte / SF ypy/Na Sſypkach muſto jeleza Ho⸗ 
wadſtkych a Bybuch vʒijwagij Zubuoꝛrv / neb zadnych Kovetow nen: ený. 
Dog a Walku wedau sofolnými /kterij ginau keẽ nagijne oni. Nib gug 
paf pro roʒſſutenij Kralowſt wij ſweho/ pone wadz zadnych Wrchnoſtij nez 
magij/ am pro yake Bohatſt wij/ pleſtãwagijſce natom cošmegý.Aleaby před 
kuow ſwych Smrti pomſtili. Bodyš hodugij pkitem obyẽege welmi zbowači 
lé zachowaͤwagij / Neb ſproſta na ʒemi fe poſadij/ a dadnych Vbrufuew nema⸗ 
W yakemſy hedbawnem ſeckanij welikem/ w Powetlij powěffném lij⸗ 
2Gu. | | | 
Tielaſu welmi eiſtotneho/neb ſe čafto m voe. Koys meẽij tu ſau nečifřýj 
a neſtydatij. Manjelſt wa žádného mezyſehau nem⸗ gü/ geden kazdy kolik 
chce koli muo ſobe šen pogijti / a Edys kolichce zafe ge zahnati / bezʒe wſſeho vblýše 
n. Zeny gſau welmi plodné/a koyß magq šivwot tezky / zadne proto práce nepo 
bihagij. Když rodũ / zadne temet boleſti nemagij / Tak že hned nazeytkij fe zoſe 
ſprawij a cerſt we chodũ / Ant take magt pro čafšé vozenýbřícho wiſute/ a Oeſy 
ſſiroke a neſpuͤſebne/ Prubytluew ſpolecne weffFeiní wucbec viijwagtij / giehĩto 
Dormovvé fylné ʒ welikych Sſtiepuow (napodobnẽ Zwonuam) gſau wyſta⸗ 
Wwoni / a poſwrchku lijſtjm Palmowym pkikryti / proti Wetrum a Bauřým 
Dobře opatření. Nanekterych mijſtech tať welike Domy magij/ je w gednom 
na Sſiſt Seth oſob bydletí nuoje / wzdycky w Sedmi neb wo oſmi Laeh mal: 
gina mijſta fe ſtehugij / Neb koyzby na gednom miſie dlauho byolsliDovverčí | 
by nakazyli. Ziádné Kupecſt wij w prodámáný a kupowanij nemagij/tolto 
natom coš ptiroʒenij daͤwa / pleſtawagij Zlata / Perel welikrch/ a ginych tee- 
cy drahych / ktereß my ʒa Bohatſt wij maͤme/ oni nic ſobe nc waši. Obilij/ Pſſe 
nice/a ginych k nim podobných Semen nemagij zadnych / Wuobec voſſ ckin 
ſpoleẽne mijſto Chleba/ Kokene yalehoſy viwagij / kteryẽ na Noautn ſtlu⸗ 
kau/ ginẽ Masſo krom Cʒiloweci/ kijdko koy edu, Wiky nepkately ſche/kte 
| by doſtanau z mordugi a ſnedij. Tyto wſſecky wẽcy wyzwedewſſe/vmij⸗ 
nili gſine ſe dále plawiti/a naſtedugijce Brehuow/ Dřiplanl: gſme po nekolika 
dnech k yakemuſy Portu / kdeʒ gſime nalezli okolo Dwadcyti Domým welikych 
welmi nápočobné E ʒwonũ naſſim wyſtawenych / Tu F ná weliřé mnoĩſt wij 
lidj pkiſſio/ pod ſphoßbẽ Přátedfivor/neFtečý plauli/a neřtečíj na Lodkach geli 
a hned na nás ftřáleli/gímš ofine my ſeſtatecne branili / a ofolo ZDwwadeytiza- 
mordovwalí/a ginych nnobo zvanili|Znaffich toliřo pet bylo ranenych / ale voſſi 
ckui fe zaſe wybogili, Drotoš opuſtiwſſe ten Porth / dale gſme fé plasvili / a gi⸗ 
ny Narod/Rzeẽij y obcowãnijm prwinjmu owſſem odporný naſſti. Neb 
koy gſmeʒ Lodij vwoyſtaupili / welifau ptiwẽtiwoſtij gſme odnich priyati/ a 
podlé obyčege gegich poctiwvé chowání byli / v kterych gſme dewet dný pořád 
ʒuoſtali. Zemẽ gich geſt velmí vwefelá Aurodna/Leſuow plná a wĩdycky ze 
lená. Owotce magij mnoſt wij welike a roʒliene/naſſemu owſſem nepočobné 
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Ca Zem 










— 


6 Ta země lží právvé pod: avalellem /Etevýš gde okolo Tropicum Caneri. 
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Onigmnuaj Woſtrow ten Daryas. © šeuě pak welmi daleko ſe plavoivoffe 
mnohých G droduovw pomügegüce / a wſſudy zlato nacbázentce/ ale newelmi 
nnoho / priplawili ſme ſe k gednomu Jarodu welmi dobrotiwemu a wlidne/ 
onichš fine Sedm a Tkideeti dn pořád zuoſtali / tu nam Obywatele ʒalowali 
zeby nevařý Narod bý tirmel welmi divvoý a gim nepřrjsnívvý / kteryzto kade 
Roku / caſn giſteho přidházegice/mocý mnohe znich pomorduge / zegme/ a po⸗ 
rom ſaij / proti krerym ſe oni s welikau tezkoſtij branij Kdy naͤm to tal s we 
au šalofříjtaušíli/amy gim nýbili/še gich chceme mſtijti/ oni dali © ſob ſedm/ 
a kterymi ſme dne ſedmeho kOſtroveu Ity ſepriplawili / vonemš tí vkrutnij Li 
dipřebýmali/Erořýšto hnedk Bic we fe ptiprawiwſſe / proti nám mocné wytãä⸗ 
bli/s nimi ſme my ſe potřali/a na dwe Hodine pokad boyowali / az ſme ge na V 

tijk nij obratili / mn oiſt wij gich pomordowawſſe a zraniwſſe a Petmeʒcytma 


zavatmjle/5 naffich geden zahynul / a gedenmezcytma gich ʒraneno / ale wo brzkẽ 
čafu fe zofe ovfficéní zhogili. Cem paf Sedmi Mujuom /ktetij ſnaͤmi geli / dali 
gſme 3 Weznuov⸗ n⸗e ſſch třimuše/a ẽtylieny / ktereß s wvelikau radoſtij do vé 
Zemẽ sfebau weʒli/Amy náfledunýce Ceſty do Hyſpanyes mnohymi Wẽeʒni 
Galicye gſme priplauli / Leta Dáne Tiſycyho Ctytſteho⸗ De wadeſaãteho / 
a Davátiho/Datnáceho One Mieſyce Bijgna / 06 ſwe Wezʒne prodaw⸗ 
(fe s welikau Idoſtij gſme přigatibyh 5 E 5 


Druht Weſpucyowo 


plãnenni.. 










































ecdpotom náp pet pruſſtij⸗ 
bab) U bo Maͤge Weſpucyus oiné opet Plawenij 
: | předje wwzal/a ptiplaul (Ers Oftrowy Kanar 














(řé/aš ad zonam Torridam / 4 nalezl gednu | 
Zemi 34 Equatorem / k ſtrane Dolednj/Pdeš po 
£ [33 Doledný Peti Stupñuow ʒweyſſij byl / 


| i AFovšnatu emi nemohl pkigijti / ſem a tam 
olonpiae na Moei / trefil navafanfy 
KN $odičtu/nanýšořolo Dwadeyti O fob bylo/ 
B S Z S ale wſſickni do Moẽe wſtakali a vplauli krom 
——— DY dmau/izcráš valí, A wte Codj Cityry Mlade 
P SRL DA ce na file gegich Narodu / ale ktereʒ wZemi 
Sinézanali/a nedávono před tijm znich kazdemn gich banby wyřesali, 

„8 VOďpucyus pak ge pobraw do fvé Kodj/porozumil zgegich Eýwant/ | 
še gſau 00 Banybaluow vozatí byli / Aponekolika dnech málo / odních (medení | 
| bvti meli. Drotoš opuſtiwſſe to mijſto / dále ſe plawil/ a ptiſſti k gednomu bez⸗ 



















sani T počnému | 





A oovýhotrový — 


čnému Portu / kdez mnobo Lidij nalezli /s kterymijto wſſedſſe wa Pẽatelſt woij Bovym. 
upecſt wij prowozowali / Kupugijce za gediney Zwonẽek Pẽeth Seth 
Perel welifych. DOré Zemi Wijna ʒ (O wotce a 3 Semen wytlačenébo všáma 
ij · Protoʒ odtud dále Plawijce ſe / naſſli neyakß Oſtrow⸗ vonémš byl Lid 3 
bowadily a profřy welmi/ale dobrotiwy. Tito DDody fladfé w emi ſwe ne | 
magij / nez ʒbijragij Roſu Noẽnij/ na čifřé Lijſtij ſpadagijcy/ kter geſt Vſſjm 
Woſlowym podobné, Fiwij ſe Rybami Mokſtkymi. Ziadnych Domuovone 
magij / nez přifrývwaný fe toliko před horkem sabýmy welikym a ſſirokym S- 
ſtijm / neß Deſſtẽ a Dřáwalu fe podním vkryti nemohau. Wſſal geſt wec po⸗ 
dobna / ge nemuſy caſto wtom Oſtrowẽ prſſüwati/ſychy ſobe wec giſta / gine 
ſtreyſſe delali. Weſpucyus odtud ſe dále bera /k ginenu opět Oſtro vo⸗ priplul 
a Edyš nanẽeg weſſei / vhledal nekterẽ budky Avnicbš naſſel dive ſtary ženy a tři 
Dewky/ktereʒ tať poffawy wyſoke byly /še gſau ſe gijm wſſickni diwili. A Fdyš 
mezy ſebau rozwaʒowali / aby by De wecky mýfto divu do Kaſtylie odvezli 
tom přifilo Tkidceti a Sſeſt muošnow mnohym wětffijch neš ty zeny/magij⸗ 
ce ſcbau Luoſſte / Sſypkya Sochory welifé/co Palice neyake. Zgegichẽto po: 
hledenij naſſi fe —5 — Lodijm zaſe běželi, Ti pak Obrowé predſe aš k Mo 
ří gdauce / na Hyſſpany ſtteleti počalí/a omn dwa kuſy nane wyſtẽelivſſes we 
likym ſtrachem na vtijkanij ge obrátili. ddd 
Naſſi pak odtud ſe brawſſe / nazwali O fFedw tet / row Gigantuow / 
neb Obruow/ apkiſſlik yakemuſy ginẽmu Narodu/kteryß de platelſty priyal / 
a mnoho Perel welikych gim dal / Neb duvatenácte S ibet welikych Derel / wel⸗ 
mi lacyno odnich kaupili. Nadali gim take yakychſy ſſtokepin Moẽſtych /e w 
nekterÿch Sto a Tkidcet Darel welikych/ a w nefterých mynẽ nachaʒeli. A 
koyʒ odtud odgeli / pkiplawli ſek Oſtrowu gmenem Žntyglta /Freryš Rolum⸗ 
bus Zet pkedeſſlych oznámil. Ten opuſtiw / prawe £ Dorty Hyſſpanſtemu 
gmenem Calicium poſpijſſili / a poctiwẽ přívatí byli. 


Ct A 


Dlaueníj. 


ZS Eutius (a pomalán sRafylirobkrá| „ 
= es le Emanuele do Portugalie / Letha Dáne Tiſycyho / Pẽtiſte/ 
VR Drwinho/Defátého dne Noſyee LTTáge/dal fe na EToře cd 

ARA, 59) Portu ZisybonfFého/a plavil fe podlé Blehu Atlantſteho / a 
—eodoſtalpod Aeguatora/ A dne Sedmnáctího nice Se- 
pna/připlanli do gedné Země/vonýš S tdé horſſ byli než Howada. Oſtrow 
tento leští Det Stupůnow 34 Aeguatorem na Poledne. Obywatelé pak w 
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M uiſt: — 
Uetha domy OŘ 


“ mnoſt wij welikem fe ohromadivwoſſe / ſtrz vkazowaͤnij naſſich pobujselí/aby 3 
$ od wyſſli / Ofirovw gich obledalí. Naſſli few Lodij masy naſſimi dwa 
ſrerym ſewygijti / a Oſtrow ohledati lbũo / yalyby to LTárod byl/a mělliby ya 
Fe Bohatſt wij neb Boční. © AX wyſſli doečené dvve © foby/s s tau wey⸗ 
minkau / aby (R koneẽne w Dětí dnech ſe navoraͤtili. Oẽekawagijce paf 
Dunij oſm w Lodũ / zaſe ſe nenavoraͤtili / W kterÿchto Dnech Narod mnohy no 
vý přicházel / ale mluwiti 6 pteſpolnijmi nechteli. Aš potom jeny yakeſy přís 
Iyty/Eteré fe příjwěetívse E Hyſſpanuom vřasowaly Widauce to Hyſſpanowe 
vyflali knim 3 ſebe gednoho fylného a ẽerſt weho MNladencee / kterehoto šeny koyĩ 
doteykaly / nemálomu fe diily. Wtom yakaſy šena s webu gednobo přiffla | 
a yakymſy Sochorem po sadu bo vbodila/še bned padl a vměcl/cebo hnedky 
gine ženy pocbytily/a 34 noby na Wrch tábly, Muij pat k Bẽchu bíšuce/s $u 
iſſt na naſſe ſtẽigleli. Hy panovvé ze čtyř kuſuow nane vdeřívfje/ na vtijka⸗ 
nij ge obraͤtili. Witom ženy / ktere Mladence toho zabily /še ſe Hyſſpanowẽ 
nato djwali / na kuſy bo ſekaly / ktomu ty kuſy gim vkazowaly / a v ohne welikeho 
peřly/ a gedly. | Mußijt vřasomali/še gine Towaryſſe dich pẽed oſmi ony 
E nám wyſlanẽ / take ſnedli. Hyſſpanowẽ pak ſſtodu talowau wzavwoſſe/ ſe 
zlaumyflá pryẽ geli. A dále fef Polední Plawijce / naſſti mnošířvvý welike li 
dý/mmobým pt wetiwegſſijch neš byli prwnij. Pet Duij vnich zůſtavoſſe / a 
Kupect voij prowoʒugijce. Odtud ſe opet dále Plawili / a priſſli az za Tro 
picum Cancri / kde fe Polus Polednij voywyſſuge Tridcyti dwau Stupňůw 
Ale kdyß Kowuow nikde šádných nenalezali / vpkijmo ſe na Poledne dali / kdej 
Polus ten Dadefátí dwan Stupůnow ʒweyſſij byl / kde do ta welikẽ Baure 
priſſli/e voffecty Plachty vſekati/a zafenafpáteť vſtaupiti muſeli. Drotoš 
—— ʒas na ſpaãtek proti Bofu Mauẽkenjnſtkemu / vprijmo fe do Lizybo 
nu Plawili. 


























CEttortt Veſpucya 


planý. 







= Oto Plamenij le ſtalo Léta Panit Ti 
BE fýcýbo/Děriftebo/ Tretijho / Ale k ſoemu wykonanij nepti⸗ 
ſlo / bro neſſteſtij / keerẽ fe vo Zátoce Moẽe Atlanſteho treffi⸗ 
6. VOvfpucyus ſe ymqjnil brati do © frovon grménum $T1 
SLS cbam na voychod lezijcxho / wnem prawij še Bobatftvvý at 
voeliře vvelinni/a yako priſtawowanij wſſech S|afuovw/ geſſto přicbázený 3 Zã 
toky Gangetſte / More Indſteho. Geſt pak Melcha wücel Zapadu /⸗ 
Galigut wüjce £ Poledni. Neyprwẽ pat Weſpucius piſſel k O ſtrowuom še 
lenym / a odtud fe plawẽ / gednomu Oſtrowu gmenem Serraliona / na Dol: 
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dne 
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a málo dále odtud / widel wproſttes Mon 


Oſtrow wyſokya diwny / a tu Spraͤwee nad Lodijmi ginak Patron ſſuff 
ſwuog ſtratil /Eterýš (eo Skalu rozrazyl / ale 3 Lidij šádny nevtonul/ wſſickni 
wyplauli. MNate Lodi bylo Tři Sta Sandřnow /a moc wſſeho wog 
Ifa. ¶ Wſſedſſe pal na Oſtrow/ naſſſi gey pufěen byti / wſſak Ptactwa na- 
| Bern plno bylo, Zwetizadne/ krom Myſſij a Geſſterek/s dwogijmi © cafy/ 

A Haduow. Protoš opatkiwoſſe ſe/ muſyli fe zaſe / ſauce zbavení ſwe nadege/ 
90 Portugalie nawraͤtiti. dy 


Aral Dortugalienítktt, 
ypychmijlt m Indij dobyl a 
podmanil. 


DySs pak Lech nafta- 
= ZC cých čafřo 08 Západu přes Poledne na Wey⸗ 
al chod Sſuffowe chodilí/a Susytanfiký gišby 
— J li bezʒpeẽnau Ceſtu přes Moke fóbe wyhleda⸗ 
li/ ſtalo ſe/ je tiß Luzytanſſti fěráše uẽktere do 
Zemij DOcychodných wypra wili/ Nadnimi 
Kral Emanuel neyakeho Alffonſa neywyš- 
R ſſijm ſpraͤwey vſtanowil / adoſtiwo fa 

39/14 ktiwoy / ftera; fe byla Portugalſtym ſtala/ 

vomſtiti. © Drotoš fe brali ad C berfontum 
M = > ©6) auream/Etevéš Obywatelé Malacham gme⸗ 
Snugij. K Mieſtu welikemu welin /ktereʒ 
Kral geden Mauẽeninſtyſſ prawowal|neb ſe potud Sekta Machometſta roz 
icowala / a dobywati bo w aumyfleméli. ) ſwedſſe Bitwus Saraceny⸗ 
Portugalſſtij mnoho nepřátel pomordowawſſſe / do Mieſta toho mocý weſſli 
ge obſahli / wyplundrowali / potom ſpalili. Sám Kral na Slonu boyo⸗ 
wal / a gſa tešce ranen / s ginymi pozuoſta lymi Mauðenijny vtekl. DOré bi 
twẽ weliky počet nepřátel /s malau Hortugalſtych ſſtodau zahynul / Mnoʒy 
pakz nepřátel byli ʒayati / s welikau Laupeʒij welmi/mezy kterauß geſt Sedm 
Slonuow bylo/a Moſaʒnych wſſelikych naſtroyuow vwálečných na dwa T 
ſyce. BKdyʒ Mieſto bylo dobyto / nepẽatele ʒahnanj/pro dobré Kẽeſtiant 
ſtwa / yalo we dwekijch R šeřy /Freráš proſtẽedke n Mieſta teče. Alffonſus 3á 
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SVA ¶ net voelmi bewny dal wyſtavoeti. Byli pak čafu tobo/totiš Lecha Panẽ / Ti⸗ 


v 


ſycyho / Petiſteho/ a Dwanacteho / WMieſtie Malache / mnozy pres Polnij 


to od Alffonſa dobrotiwe ʒa pokog ʒadagůce / laſkavoe ſau odncho ptiyati. A 
ti. Ačafu nynegſſuho geſt tu mnobým svetffi a wsáctnegffu fFind/neš pr⸗ 
dye nawratil / a Mieſta Bo: neyprednegſſi Zamek / kteryz geſt on Leth minu⸗ 
lých s welikym naſſich nebezpecenſt voißm/ ale wetſſum nept atel zahynutijm / do 
byl/ ak Panſtwij Krale Emanuele pkipogil/ ten Zamek W obležení od Mau⸗ 
kenijnnow naſſel / na ktereẽ Edyš vdekil / koomu oejše ſ auſe poddali přinutil. 

kog adali / obzwlaſſtne kazdÿ od Kraͤle vého Dary ſwe daͤwaguͤce. Ta 
gich Wladaẽſtwij / Sſeſt Mieſt w Oſtrovon Kube wyſt aweno bylo. 


že fauneyprwẽ do ny ptiſſli. Mießce Mage / na den Swateho Krijſe / v⸗ 


wáný Cukru / tak hognẽe ſe tam rodí, Odtud take příchášy Dẽijwoij mé“ 
nam Gwaga lum / kteryng (č nemocní / ſerz velk ſttijdmoſt / vdrawugij · 





Woſtrorbijth. 







ý v narſkymi / geſt Oſtrow oménem Medera / kteryß 
gſau Hyſſpanowe tohoto weku naffebo/plný Le⸗ 
"now aneaurodný nafflí. Wida pař Semi tu by; 


4 


* Č ti wwalmi dobrau / Leſy wypálili/a zemí pro Dfený 
SSE zmorali. Wſtawiwſſe voný Domy/a tal gi aš 
| poſawad dčlali/še fe daſu nynegſſijho nikdez Zeme 
k ae zádná wořolný aurodnẽgſſij nenecházy. |- Ašey 
tekutẽ mnohẽ gij ſwlazugij Studynek wen fe prevfitrjcých wnrj doſti / Rtomu 
geſt take pkidelano —— MNleynuow s Pilami / kded fe Češe neykraſi nẽgſſij drij 
Cedrum / a Cypkiſſuom podobní. zněboš femnobo dřevěného Hoſpo 


o 


— — — DSL 





a rozličných Naroduoo⸗ Kupey / ktetito 90 Mieſta pro Kupectwũ fe egißdij | 
ce/mnobým Bohatſt wüjm a voslíčným Žkoťeným/Ge naplňowalí. | Kteriß⸗ 


aby tým bezpečné tj mohli byšleti/dopufiteno sim ekolo Zámfu Domy ſtawẽ 


voÿ. Akdyztyto wecy v Mieſta Malachy tat zřýdtl/zuoffavwiw nato | | 
pevonẽm Zamku ſtrae Sſeſt Seth Munovw⸗ ſtateẽnych / Alffonſus fe do sní 


su Doflovwé talé Krale Narſynge / Krale Kambage / Krale Groza⸗ 
pe/a ginych mnohych Braluowa Knuißat /k Alffonſowi ſe sgeli / ʒa mijr a dí 


vozliřé téš Krol Raſtylie mocy doſ⸗ ahl / wo Oſtrowoijch Západních / tak ze zge⸗ 


Vukatane bylo prwe Mieſto welike wyſtaweno / s welmi krãſnymi do | 
my. Ofirow Gosumellam Baſt ylianſſtij nazvali S watibo Křyše/proto* 


Oſtrowe Hyſſpanye /Oſmmeʒeytma Preſuow wyzdwišeno bylo/E wytlaco⸗ | 


Medtrt aKauarlkych 


Ezp Hpyllpanygia Oſtrowy Ra 





qſgo Nowpch Otou. | ssl 








— dofonýdom 
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| dáčRovíj děl /yalo/ SStolice/UTecFyRavwice/ Taflowáný/a gine kromu podo. F 


né. at ) Sſtepuow Barwa geſt Czer wena/ wuone dobré 
| | m mnoÿſt wij do Vyllbanyepřicházeníj. 

„4 Zdálo fe take Krali Portugalſtemu sa oobré/natom.Ofřrowy Cukr 

| aditi/a nemij ʒagiſte ſtlamaͤn/ neb welmi hognẽ tam Cukr rofře/a taf debry/ 


F 


Lttha 


pícd Naro 
Snim Kuy 
owym. 


je pẽewyſſuge Sycylianſty⸗ Cyprſty. Take Ktowij od Malwaʒy 


Kandye wtomto © fironeu ſodili / ktere ſe tak welnn (fřtaftne vyalo/še wrce: 
Hroʒnuow welikych neš Lýftý wydalo. Talke ſau wtomto © fřrowe Ro 
optwy Holubij / Pawi Diwocy / Wepkowe % finá//a gin⸗ mnobá rozličná 
Zweẽ / kteraz prověneš Lidé Oſtrow ter obfábla: 2 chtẽgij tomu/e GOſtro⸗ 
wowẽe Kanarſſtij tali tak aurodnij ſau⸗a še proto Inſulae Canariae ſlovoau⸗ 
še geſt wnich mnobo Pſuow. 2 tẽch geſt vo počtu Deſet / Seom ofázených a 
Teipuſtij. Oſaʒene ſſowau $racta Lancea / Magna ſors / Graucanaria 
Teneriſta / Ginera / Palma/ Ferrum. Kolumbus Fdyš neyprw nanẽ priſſel 
Obywatele naʒy / beʒewſſij ſtydliwoſti a Bohe bognoſti hodila potom ſwym 
| čafem na Wiru Kryſta Pana ſau převedení, Zwlaſſtẽ mezy nůní C ty⸗ 

ry Oſtrowowẽe. Prawij šeťašdy znich wlaſtnij VazyEmá. 
| | Toreriffu a Grancanaria/ ideſi grandis Canaria / ʒewſſech au neywetſſte 

Teneriffa ſe muoe 0d Padefátí Mil Cʒeſtych/ koyz paſno dej / widẽeti/alo 
broto / ze vprojřéců Oſtroͤwu geſt geden weliky a wyſoly Wrch / kreryz vſtacoi 


1 čně hokij/ co Etna w Sycyligi. Obyboꝛtele fe ziwij Chlebem Geenym/ 


a tnem .Bop diwolych Woſinow a $úfuow magij dofti/ 
ale Wijnaa Zijta nemagij:* č | 


Wiytan utu Ferbynanha 


Kortesij / geho melebnoſti Cpfafiké neptupšíýho| 


Htytmana Plamenij na oře Orea 
lzt / Dapeší odrílantho. 
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VÍ cybo/pPitifšího a OOofinnác 


111/0 © firowu Sſpagnola 


v 
* 


wnwit nalt 


zenych Weſtromiſth a gärodech k DRE 


Kiimentomi Sedmimn Wey⸗ 


— ; a gtrdynandus Řortospuš| 


X7 savé Swatrofti oznamuje Leta Dánié CAlY 


| lebnnofí Cyſatſke vo Hyſſpanij na Moře De | 
nféh ná Západ gſa voyflán/příplanl ſem me 
| 39 ginymik © ſtrowuom Kuba a Sſpagno⸗ 


JÍ zebyfě om aralowſtkych © firau gme 
| | ronvab/š Ererimě geſt na boře wypſano 226 
= | le gfine ſe odtud plawili do gineho Offrowu / 
gmenem Jufatany A ve oné — 
solí ſſNmNoBamene a DDápna debte wytage 
— —— /tu naͤm mnohã Kupecſtwi/ sa naſſe 
— Zoedbávoné za Sflenice a 3wonce dávali ne Bvcadcl vald 
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těl / neb mag geden tak yaſny a fi wẽetly Kamen / wnem C zlowẽk mnohem 6- ñowym⸗ 
ſtẽegi obliceg wuog [patěj neš vv naſſem Zrcadle. Důgčun ſobe bez Lichwya 
wſſelikcho nadaweu / Pokadek Mieſtſty dobry ʒaehowawagj / Wernoft a wj 
ku wewſſech ſlibijch zorugij / Prawdomluwnij glau / a bezemffch Fortel ⸗ 
a Wmyſluow / Obchody ſche prowoʒugij. Na tẽlijch ſwych gſau obřesaný/ 
tydliwij / dobie Rauchem odení / obeo waͤn poctivocbo/ Zeny pak ʒwlaſſte. 
Dale gſi me odtud na Zapad ſe puſtili / mnobo mil podle toho Oſtrowu gſme 
plaulí /aš gſime fe do gincho © ffrowu dofřali Kampechyum egménem/ tu nfřne 
opět Mieſto vd Tẽi Tiſye Domuow nelesl/Obymatelé nás Dřátelfřy přiva 
li / Diwijce ſe naſſemu Plawenij / My pal Edy afine Sttelb Fozau ſpuſtui/ we 
lice ſe toho ſtraſſili/ dom nijwagijee ſe/ Hromobun pritomnẽ widij/ktere pe: | 
we toliko flýchali, Tu gſine nalezli Bacery / Holuby Koropt wy/ RtepeitWi | 
ky / Lwy/ Kralijky/Aiĩ ſky/Nedwedy / gagũce/ Gelinp/ ginau mnohau nám 
neznamau Zwert. Odtud gſme na ZƷapad při plauli/dale do gedné Reme A G 
wanil keẽene/gegijchto Mieſto Hlavonij ſlowe Moſſto/ Tento Narod nás 
připadl dyš gſme ſobe da Sſyffno ſladkau Wodu chteli brati / a welikan 
nám ſſkodu veinili/ tak e fa odnich teʒce ranem / naſpatel zaſe gſme vſtaupiti 
(4 do Sſyffnow vtecy) mufeli. | | 
Sedmdeſate mýl odtud Ae Oſtrow gmenem Kozʒumella/ geſt Det a čty 
kidceti Mijl Wlaſtych Hýřá/má Ptact wo/owotce/a vosličná owyřata/wffe 
cy temet obyčene tomto Oſtro wu zacho wawagij / yako w Jukatany/Pet 
Mijl odtud/donchoſme fe potomnẽe plawili/ pkatelſty (a od Obywateluow 
pkiyati/ a poctiwẽ obyẽegem gegich cken. <A DOtomto Oſtrowe fine nale⸗ 
ʒli Nedweda na Slaupẽ/geſſto Obywatelé ſe tu modlij / a obětí fomé wykona⸗ 
wagij. Neʒ do Jukatany nás puſtiti necheeli/protoš ſmne muſeli odgeti. Ne 
daleko od tohoto Offramy vhledali fine giny Oſtrow /ktery obywatele Olloan 
gináť Coluacan gmenugũ / na geho to Šťebu fine na Sſeſt Seb Odencůw⸗ 
wſſecko s Zlatyými Sftýtya Luciſſtemi nalezli / chtijce tobo bránící abychom £ 
semi nepkiſtawili Sody, Proto celay noctu cekagijce / rano ſme pokog fnirmí | 
veinili/ je gſme odnich ořivatí byli/koyß ſroʒumeli /še nedarmo neš zagine wecy 
Zlata zadaͤme. Wiromto © ſtrowẽ Zẽeleʒa dadneho nenij / nez Zlata gt wel⸗ 
mi mneho a lacyno/snéboš oni Luẽiſſte / Woſſtupy /Sſiply Pawey atné | 
mnohẽ wẽcy delagij/ ktomu tařé vé Syti Zlaten oweſy / Kral gegich čehož 
koli vůijwa / wſſecko geſt z Zlatta vdelaͤno. Odtud ha Sto Wlaſkych Milf 
Polední/a k Duolnocy teefilí gſtne na tří © ſtrowy malé/ tu gſme naneyevětíji 
zuich weſſli/ a nalešlí/še gfán Deti [vvé / yako Manasfes /gednomu Lwu 3 
Mramoru wyteſame mu/na Slaupẽ poſtawenemu Obeẽtowali/a gemugſe 
Modlili/a Krew Dijteſe wych do auſt geho hli/ Srodee pak ſpalili / yako Fflad 
ke wuoni Bobu ſi wemu /neš ginẽ Masſo neěli /Azwlaͤſſte obeti takowe čintý/ | 
koy Nepkijtele ſweho pkemohau w Poli. Wiecto wewſſech Oſtrowijch gt 
zbytek Slata a Kamenij Draheho. Nedaleko odtud lezij geden oſtrow/ vnem; 
obycegem Amazʒonek wſſecko pohlawij šenfFé bydlí / a w eiſtotẽ bez voffelifébo | 
obcowání Muẽſteho šíivot ſuog wedau/rovoné yako vnás Geptiſſky. 
dyš čas Woranij / Woſÿwanq/⸗ gincho düla fe priblißi/ Muti z okol 
1 tee Woſtrowuowk ným přibázený/a zemí gijm roʒdelawagij Aby 3 tobo | 
ziwnoſt ſwau moblí mýtí, Xrál Kol akanſky darowalnaflimmno“ 6- | 
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d Nowycn OMV 


m p o T KOS ooo — — — — — — — 


dob 4 Blanotuowz Zlatta vdelanych / ktere gſne my wecy za mich Zlatto dá- 
wali / welice ſme ge tjm obweſelili. Tento oſtrow má Patnacte welikych Meſt / 
nichz kazde okolo tikrat A ẽt ykikrat Sto Tiſyc £Domuow má. zdmi a Dee 


vy číjřote ziwot ſwouog wedau. Pohl awij enſte nad m ijru/ temeẽ Poctiwe / a 
ciſtotne obcuge, Mord geſt v nich wec divonã a hrozna. To miſto kde Král 
Aworem leží /obfobuge wfobé Datnáce Tifýc Pomuow. Zena ondeli od ſwe 
bo Manjela w Cyzološftvou pkiſtena / bude odneho prodána, Kral mã gedi 
nat pravoau Manelku / ginych Kuben co koli dce. Neſyce Zaẽij Cřidcett a 


dý/amí gedne Coijſſe vijwagij · Mieſyc geden vnich geſt dnij Dwadeeti / Kte⸗ 
ſtwã / a Kral ten ſlaul Ewandus .· Kteryto kdy rozumi / zebychom Zlata za 


ſtkwoſtne / podle obyẽege Zemẽ te Ctil. Zlato vte Zemi dawagi Riekya Hory 
Obywatelé ſau tak zo yllij v Plowáný/še gim wſſecko gedno geſt / w wo 
de plowati neb po Šem choditi. Pod wodu ſe ſpauſſtiwagüj / a mnoho piſtu 


E Ofirowu Ferdynandyne / a ginij dale na Zapad / ak gednomu Oſtrowu no⸗ 


vojnu priplauli/ gehoto obywatelek nám fezbebli/aby fena nás yako na wec 
im diwnan duwali / a Lodij nafjeniřdá prvé newijdane ohledali / Zigdagüce 


nevysílá w 5 erdynandýné daleko odnich byl· ¶ Naſſi opět E ginemu kra⸗ 


ſnemu MNieſtu priplauli / nehoʒ O bywateléna nás woypadli / a zdaleka z Lu⸗ 
iſſe k nám tkijleli/akdy fine my ním zafe3 D4 fRřjleli velmí woelice fát;ce pře 
ſtraſſeni / na vtijkanij ſebbraͤtili / a pokoge adali. Odtud ſme zas naſpaͤtek k 
Toharyſſuem ſwym do S erdynandýny fe bralí/neb Sſuffowẽ naſſi gij bys: 
lí prbranij / ana Proffantu vmenſſeni. Teð muſyme wwüſyti ginẽ na 
ſſe Plawenij / ktere náfs Gobernator Dyetus POdaffwes vẽinil / A nalezl eſtro 
vy Gwandam / Gnytyllam/a Gwawaxam / a znich Tří Sta obywatelův⸗ 


ktetij vv počeu malém prinich zuoſt ali/ tu Wẽeznowe ti naſſich Sſeſt zabili / gi⸗ 
ný pak před nimi sťyvěly do Moẽe wyſtakali / a s Sſuffem do ſſeſteho oſtro⸗ 


vali/a ti na ſtrazne tale vdebili / aby ſwobodu potracenu safe dofábli/tu na čtý 
vy Hodiny pochybna mov bogijm Bitwa trwala /aš k poſledku Buoh naͤm 
dal wýtestteví / wſſak naſſi olclo Sta oſob ſtratili / geſſo na dále do wody wy 
oslní geſt praͤwny a 


— — ——— —— 


pet dnij poraͤd / netoliko od Masſ⸗ g/ ale tařéjod Ryb y odewſſeho co dycha / gſe 
sovjucj a Poſtij. YTanšelé negedij ani nepigij ſpolu / ani ʒa gedinijm Stolem fe |- 


rychzto do Rořa may ZDwadceti. Dale naſſi priplauli do gineho Kraͤlow⸗ 


doſtibei byli/ darowal naſſim Wobraz Zlatß/a ſyc mnoho ginych kuſuow / |- 
en tuow zlatých a Kamenij Drabého rostičního doſti. Nadto nas veelmi 


naſſich aby wen wyſſli / Czemuß gim Montegius odepřel / ponẽ voadz Heytmã 


ʒzayal / A kdy ſtraznij nad nimi vſtanowenij vo Sſüuffie/ nedbanliwe gich hlij⸗ 
dal / iak že nekterij znich deluovoʒ Sſuffa na Braginu wyſtaupili/a ginij ne⸗ 


wou/Eambis gmenem vgeli / a co fegím lýbiloz Slůfu wzali / Sſüff fpalili/a | 
naſſektekij wyplanli zimordowali. 2 kdyz to Gubernaͤtor náfs ʒwoedel / rychle 
gin dwa Sſuffy plná Lidu waleẽncho na pomoc poſlal / ale nadarmo a poʒde 
neb ſgtz bylo ſtalo. Tu naſſi opẽt w gednom Oſtrowe na Pet Seth oſeb 


ivpewnene. Roʒliẽne magi Riemeflnijky a Zedniky. Bnedij gegich beze | 


s zlatem ſmijſſencho w Auſtech a w Rukau sſebau vyynaſſegij. Alanaſ 
foucezletan a drahy m Bamenum obtißeni/ od Krale tohoto ſe brali / nektek 


P 


ſtakali / a ſtopili ſe/a na dýleod weznñuovo pomordowani byli. Naärodten | 
finyflný,Eromu Rzemeſlnüey dobří. Oni tové ſoa 





| 
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o T ME sen U 1 
Modliti/a Brált Hyſſpanſtemu poodanoſt ʒachowati / a weẽnij Poplatnücy osy | 
bytichtẽeli / to oni s vadojší od nás přivalí vdrenẽ / a 3 wobogijch ſtran ſe daro⸗ i| 
ali znamenite. Oorud ſme ſe plawili do Kraginy Gryʒalwa od na ⸗ 

ſſich Bian čečené / tu nás D bywatelé ptatelſty pliyali / Od Bẽehu leští Meſto 
mýlí Cšeffau od Patnacti Seth Domuow iſnami hned pokog veinili /ſnad 
NAapotanecyanſkych pijllad ſobe wzali / o gegichto neſſtiaſtne piijhode ſtyſſa 
li/chtijce nám polowicy MNieſta poſt aupiti / geſtli bychom vních bydleti chteli 
ZDomnýmartjce ſe ſnad / e za naſſij ochranau pted ſwoymi nepťátely bezpeční bu | 
dau/Donevoádš ale gmena naſſcho ſtraſſil. A plavce ſe tak pritomto zname⸗ 
nítém © ffrovou Rolwabkanye / opet ſme gſe do gednoho mocného Královi] 
doſtali /tak ze gſine mu konce zadneho nagijti nemohli / tu gſme mnoho Wtiip⸗ 
ných Lidij naffli/a Knijhy v Hyſtorye Králuov na divenem Papijke ʒ Or 
Sſiepowych ptiſtrogenem / ſepſanẽ· · Tu fe přes celý Rokna nẽkterych Ho⸗ 
vách Snýb nachaʒß Item: Mnoha a roʒlicna malowáný/Eromu Zla⸗ 
to/a Stěíbvo/ne ATedi/Šdeza/a Oceli nemagij / Pijſmo diwneẽ pijſſij / a diw⸗ 
nẽgi miuwij. Chramy Kraſne a nákladné Stawene magij / a Drahymi Kol 
trami obweſſenẽ. Take magij ten ohyzony obyčen/še Deti ſwe Obetugijtakey 
ſwe Sluebnaty Obetugn čafém/Edyš Aurody Domuoo fvezau/ wo ZDrabé 
| Aaucho ge oblekauce / a gim fe modlrjce/aby na o16 S wére Boba zane proſy⸗ 


lt. Obyčey magij tez Rrew ſwau wiaſtnij Bohuom gich obetowati Erevauš 
vosličným ſpuoſobem ſobẽeʒ yazyku / Srdce / Rukau a 3 Prſy wytocugij. 

u Krew vzhuoruk Nebi hazegij/ a Steny w Chrámých gij ſtropugij / na⸗ 
díjvwagice fe/tafovwoau wẽcy še oby vé ſpokogugij. Dale gſme do gednoho 
Mieſta gmenem Cempoal / ktereß naffi Sybillam nazwali / priſſli. Tu tařé 
© bymatelé od ſwych neš nato gſau namluweni / ze 54 Obětí Bohuom De 
ti a Siuebnikuow ſoych / Miloſtia věčné Radofti dogdau, | Swych ne⸗ 
přát přemošených Boſti W fových Chramijch na namenij Wüjrẽeſt wij / ya⸗ 
ko my w Boſtelijch naffich Praporce / weſſij. Knezij gich gſau ziwi bez Sta⸗ 
wu Manjelſkeho/ a dr̃ ge Lid wpoctiwoſti welire. Wtomto Liſtu Bor⸗ 
tezyus dále woyprawuge o Woſtrowẽ S(pagnolé/o geho Hognoſti / Aurod⸗ 
noſti / na Zlate / Cukru a ginych wecech rozliẽnych / a divonych / onem niž na⸗ 
před oʒnameno. C ukr nikde wtafowém mnošfěsvý neroſte / yalo tu / Trubick// 
Cuťrovwé/co Rameno ſtlauſſeij roſtau / zweyſſij puoldruheho Mude / nynijtã 
ate Wino y Wobilij Roſte: | 


GELDVU JO 
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Divné 





| 


— zenim Kry 
Bovym 


Aotupch Oltromijch a PDlaurní po Moii fftr⸗ 
dynanda Kortezya /gehu Welebnoſ Cptariké 
Heytmana na moti / aby Awopy Zemij 4©| 
ſtrowuoro hledal / wyſan gla Léta Panie 
Tilyttho Pietiſtehoa Woſmnatteho 
v Leha i. Divatattho gie 
zalt uaaatll.:. 


l: psí 
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nt DU 


tuem Zuma. Item 


— S Z Kraginu Cimpual Kral zumy podda 
VS $ u / Seepteum Welebnoſti tvé m 

B podmamí. Dobrowolné fe dali sšadcfky 

PÁV | abych dich před Tyrannem sumy Reto 


Z 


NY val / kterx gim Dětí gegich mecý bral/a 


* 


| Bodom fivým ge obẽtowal / w Krant 


44 > JM K A ns ympual geſt ofolo Padeſati Tiſyc 
Z M NÍ E lušnow brannych /k Bogi ſpraͤwmch 

ch na Dadefáre UD y a Hraokuow leštjcých poomaml ſem ge Datná 

cti Reythary/ a Dětí Sty fprátvnými Knechty. Cštyčí mijle lešj odrnd M⸗ 

ſto gmenem Vere C rycis, A koyz gſim pořád tří ční s Lidem fivým po Kra- 
gine C bowal/Zne Čevortého da gednẽ⸗ Kraginy fun | 

m/ w Fteréž pewnẽ a dobře wyfřamené Mieſto 
vlotém/donchož žádný Ghzony přígýtí nemuoše/ | 

náboru lezti. Oodtud gfine fe do iných mnohych 

wnich Krelijfuow⸗ naleʒli/ a tak dvabné Dug ſtrawili 

fačí tma poddano bylo, 

boSwětabyl. Na⸗ 

imkůw/cemuß fine my 

enemalo divili/ale S dy taF ſmeleho/ yako ſau Indyanowe a E aučenjnovwé 


v © 


gſme nenaſſli. Zem⸗ keẽene Katanam 4 Taſkaltekol lešýj v Meʒy dotčeného 
Kralowſt wij Zuma / ktereʒto Maltu vſtawienaus Kralem Hory Zuma we | 
dli / ti nás wideli radi / nadẽgijce fe/še prinich ſtanem proti doótčenému Tyr⸗ 

ranowi Zuúmy. A tař fe protí nám na to Tiſyc Jndyánnovw febralo / s ný: 





sod Noibpth oſtrowuth. M 








| vat Horu Snehowan Proti ktereto na druhe ſtrane Hora gina welmi hor 


| třý wyſ akowal. Miel gfem ptiſobẽ na C štyři Cfýce Obywoteluovo / krom 
1 vých s Prowincye Tuſkaltekalu / Gwazacyngu Churultekalu a Cemposlu | 


| Rnážes Muteʒumy mé pritomnoſti/ mnoho předfe bral ſtrze Lenáty/ a ſkrze 


muæe byl mohl 3 ſwe Zené wybyti / ſam fetafé vo znamenitý Trybuth kadeho 


| nofší tvé/s geho Miloſtij rozmluwiti. Wiom Knije wſſelikych Ceſt ble- 


| tešíj Mieſto vvelířé / kterez Kanaalkan ſlowe / tu Vrchnoſt proti mne voygela | 








— dřít E 


— — — 


— 


nežalovmal/vařoby ani geden nezbynul /neš yſſickni voeſpolelk w dobréLáfe/ 4 | 
Oařogi/ Jupětí a zacházel [pol /rovonč valo prov obyče měli, Tu gſem ge 
arémí e CaffFalteFalu finýčil/a wſſeckn⸗ nevole / a nepk atelſt wij meʒy ními | 
ovyzovíbl.. 8 Toto Mieſto © paseultofal lež w Rovere obfabuge oko“ | 
lo febe zdá mieſttau na Dowadestí Tih⸗ Domuose / a w Předmáký tařě | 
taf mnoho neb wýc, · Toto Mieſto má na Dotrové zbytky/ of ozčcbené 
muobými Jeáfaými VOčšení. C ſetale de dudíj a nemocný před hrá- 
my gegich / co pred naſſjmi eſaiu. e 
8 1D tom Bbyš Boba ete Knije z Muteʒumy vba⸗ 
ʒo wal ſe / yalohy smi takower proti ném poʒ doozenij ——00— 
nofří poddaný a nála přátel býti, my par ač pfine rozuměli žeko byla voffičo | 
Salsa St /ovffař fine fe tař fřasvtt vařoby — cho welmi 
io ptgemnẽ / do geho země íme rábti/fěrsvařaufy voclmí ſiuüdenen a oſt⸗ 








ka lešsla / e zná mnohokrate 54 den s voelikym běmotem /Olamen yako duom we | 


Atar afine předfe tahli čo Kraginy gmenem Chalko. Wiom [iradbugsice ſe 
veliBé darowaͤnij / yak chce na weky Delebnofřt tvé poddan byti / Toliko aby 


Rou podwolil dávati/Osnamuge přitom yalkby na ten čas welika drahota: 
a Powetkij welmi ſſkodliwe: w zemní geho byla. Vá paf odpowüdal /5e gebo | 
Niloſt oſobne wideti muſym / geho Miloſt naavoſſtwiti / a na müſtẽ Weleb⸗ 


dal / yabby ta sme pkijhodne 4 nenadále wpadnauti mobl/ a koy mu fe nic da⸗ 
čití nedytelo/a vá ſe wzdy delal/yakobych tomu nerozuměl / Az £ pofledřu DDog | © 
fFo geho proti mnẽ / na gedne voelmi ſtudenẽ Cefřie wytáblo/že gſomn doſt mělčí | 

niti/ Ohnem fe toliko Zyme braniti Na té Cefřie přibralí gſme ſe do gednoho 
MNeſta v gednoho Geʒera leßijcyho Irtapalata gnienem. Gdtud tří mýjle opet 


davyffemi Cšryří Tiſyce Liber zlata/a ginych mnoho Klenotuow/a Praͤtel⸗ 
(Fy mne ptiyali. | | | J—— 
votemto Mieſtie geſt na Datnácte Tiſye dobke wyſtawenych domůoo 
wſſecko wo Wode leijcych. Tu gednik druhym mijſtrne ſteʒky a Moſty y w 
Mieſtie nekde placy magij / N RXleko odtud lešíj opet Tẽi kraſna Mieſta / od 
Teq / Peti/a ſſeſti Tiſyc domuow /pefným ſtawenijm a Chrámy ozdobené, 
Tu geſt Kupecſt voij w Soli woelke/kterauz stobo Geʒera delagij. APdyš| 
ferm fe kromu welikemu a mocnému Mieſtu Tymixtyte přibližoval / kdeß Hraͤl 
wvida/še ginaẽ byti nemuoie / a firad roʒumel / je Buoh tak mijti chtel / dobrowol 
ně ſe dal/a proti nam 5 Mieſta wyffel/s těmi Tiſycy Ofobarní ſtawu Rytijt⸗ 
ſteho / ʒ Etevýchšto Oſoba Faždá předemné přiffed/Zemé fé dotekl / teprwwa po- 
kýbív Rufu/mne podal / a wzdycky dwa a dea poli ffli/ boſy co na Proceſy 
na mijli ſtoro zoylij / w profttedku mesy nimi ſſel Pan ʒ Nuteʒumy / obutyỹ/ kte 
rehoʒ dwe Knijat wedlo. Akdy fen doluovo Rone ſedl / abych bo pří wij⸗ 
tal 


— 
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P NÍ n n o : = — = 

“ to vočlali 2 tař počátfu Trybut dobrovolné dali / Dwa a Trideeti Tiſyc/ a 
ẽtyki Eta Liber Zlata / krom Blnotůw a Hoſpodaẽſt wj roʒliẽneho wſſecko ʒ 
zlata vdelancho. „8 Stem: Brom Peřý/a a drahcho Kamenũ/ kterehoʒ mno 
bém wjce neš ʒa Sto Cif vc bylo/ Rromu od Malowanij a Obrazuow /taf 
Wtipnẽ / Miſtrowſky a přirozené Conterffictowáno/yařoby wſſecko šitvé bys 
[o Vá paf yake ſem mu dáwal £Tialovwání/tal Miſtrowſty to Fázal wyře 
zati/še gſem 300 v nás geſſte ktomu podobneho mikda newidẽel. Sam Král 
dal mi ſwau wlaſtnij Dceru / A ginij Xide Orozený Towaryſſuom mym take 
Dary fiwédáwali, | Darowaw nám ptitom mnoho přediwných a am iſtr⸗ 
ných wecy:* | | 





wyactnem Mieftie Zemixtytam ſlome auLYY | 
kegiſth okolních té Zemie / o gith Wijte 
Sprawa ferdynanda Rorte⸗ 
zpa / gehd Welrbnoſti Cy⸗ 
latſkt veiniena. 





da bo- 8 Á 


= Okomího glan tutery tyto vobíorníý/kít| © 
ANrẽ gſem vá ſwxÿmi Očima wlaſtnijmi widel / geſſſok nim VOýra téš | 
ERYBŽ ce přiložena býti muoše. Wſſak Welebnoſt twã wedetima / geſtli še 
voſſcho doſtateẽne wyprawiti mecy nebydu /še geſt za příjčínu má nedoſtateẽ⸗ 
noſt /atz y wginych mnohych wecech. Toro welmi předívoné Mierſto / geſt 
tak welike yako Hyſſpalis a neb RKorduba / Peknymi 6 ſſirokymi Vlicemi oʒdo 
bené/mnobo wnẽm welikych Placuow a Kynkuowo/ tak še kazdeho dne na Skl 
defáte Tifýc Lidu fupugý/e a Predawagij rozličné Zupectvvý/JAtevéš ſe wtech | 
to nafficb Zemých muošemýti/yaFo Zlatto / S ttübro / Wolowo / Med / Mo 
ſoz / Koſti/ Kamenij / Koraͤly /Petij/ Woͤpno / Sekany / Teſany / Bezany / 

Rytý/DOyffiwaný/a Malowany wecy. „8 tem : Rosličné wẽcy 
Potravonẽ / Ptaky / Ryby / Masſo mnohe / krom Chleba / müſto nchoz oře | 
ný gednoho všíwagý/onemš nahoře dotẽeno/ tomu Zvěřinu rozličná. | 
POromto Mieſtie gſau té Domowe Hoſtinſſtij / a ſenkownij / donüch c) 
na Ditý ſchaegů. Sfau wném tařé vosličná dyla/vosličná E ubtylná Aše 
mefla / rowne co v naͤs. Summau roʒliene O wotce/rozličný Rowowé/a V⸗ 
meni. Item: Byliny a Species pro ravoij Lidſte do Appatek 
nalezite. Item : rozličné Roẽenũ / Raucha/drabé Kamenij / Bar 
wy Malẽkuom / Kudje/ Bawlnenã Sukna / Hlinenne / Medenne / a ODře | 
wenne 








— —— 


— — — — 


oD Stwore 
výše p přítázaný Bon dý: Fieabůls, | 4 Obrazové Se 
gich wſſickni Krwij Lidſkan zmazani byli / Srdce ZDýteř ney wẽtſſij Obet ge⸗ 
dich by wala fterau ſan Bohuom fwým vciniti mohli. 2 podlé rozličných 
drtchod / w Fašdé fové potkebe / obyẽegem Pohanſkym / proti welikemu nedoſtat⸗ 
Bo gednuu Modlu meli / yako! Walce/k Porogi/k Obilij / Aurodẽ / Sſteſtũ /k 
ZƷdrawij / pro odwracenij a neb priwedenijtrapenij a tak dale. Tale fau | 
tu VOrárný/Ereří C [o ybijragij od tech geſſto do Chramu wehazegij / ale ne⸗ 
wam komn nalei / Mieſtul ci nnetn nob fem fe potom neptal. Ziadny 
| po Nieſtie ſam ſebe Remeſla nedela /ale wſſickni Riemefinýcy./ dyš vkeho 
dulo dekonagij / na Rxuk conádenýcy fe ſegdau /Aovtu waua duloſ voe prodaͤ⸗ 
| manýce | Čař dobrých Riemeſinijkuow vařo Zlatnijkuow / Kamenij reʒa 
MNalijknoxo /yal ſem ʒiw mod nemidel. ať fe wſſecko dobře a miſtrew 
ſeydela/ je mě kromu wüce nie přidáno býti nemuoše/tohto aby do O brazu zi⸗ 
| vosta ZDufle wdechnuta byti mohla. | tů 6 
1 Wemebu wprawde wedeti / yal daleko Panſtwũj toto Motezumſte ſe 
wzʒtahnge /PDyflal 3 Mieſta toboto na wſſecky ſtrany Legacy ſwau / okolo 
dan Sech mil Cieſt vch / geſſto veſſudy wládne a oni mu poddání ſau. Ač 
| neFteré oopurce mel / ktetij mu ſe met oy/ yatß oʒnaͤmeno / pretiwili / a waͤlku (ním 
Hedli. A yakʒ yd roʒumeti m obu/5e Kralovoſt wij toto Ge tak welike(aẽ 
nenýlí wetſſij) yako Hyſſpanya. Wyſlal fen pueldruheho © ta Sſpanye⸗ 
Isow/aby tu Zemí sblýdit 4 obledali/Erečýšto Fšadným branicým pkigijti ne⸗ 
mohll.Atake Mieſto Bumata / na dor Stem! Czeſtych / od tohoto 
Mieſta blavonýho leští. Wſſickni Rnijete toboto Lide vrozenij na ſwych 
ESedéných a zámevh vw zemi/fašdého Roku Panu fovému 3 Zucbodůve po 
čet činí. 3 frevýchs(obě giſty počet a ſummu Peneʒ berau. Diwnegſſijch 
ZƷahrad a kraſnẽ gſſch Dalácnow ſem nikda newidel / w zemi Hyſſpanſte gim 
rownych nenij . Knipße ma mýmo ginẽ geden Palaͤc / wnemiby Owesname | 
| nitych Anýšat proſtra me bydleti mohlo. Okoloncho geſt Deſet ziwych Dra 
Getzer itekiß ſkrz lidſte a howadſte © brašy vosličné běštý a tekau / 
Eda geſt take mnoho rozličných tegnych wočníých ſtreyſſij / a Ptactwa divone⸗ 
bo a rozliẽneho pkijliſs· · £Teb to welebnoſt tové w prawde mebu powẽedũti / 
| žefatmých tech Ptaknow / ktere toliko Rybami krmili / tak mnoho bylo/še gim kaʒ 
débo dne na puoleřetýho Sta Liber dawatia metati muſyli. Kterychto 
| Piakuow wffech na Cri Sta Ofeb Muſtych blýdati muſylo / gineho ſyc na 






















































prácy nic nemagüce / krom Lckatuow / ktet tém Ptakuom zgednání byliſa plat 
zato giſty měli Pdyby ſe ktersmu znich co přidod: o/aby ho hogili. Anafašče 
tomto Gezeke RBniße mel Duom Letnij na ode ſplywagijcy / kdez ſwe krato | 
chweijle daſem muwal / tu ta ke Ptactwo dotẽenẽ vosliéné ſtawenij meli /wnichẽ 
au ſrdeln. Niektetij Ptacy smích laupcjn fe ziwili.  wařo Worel / Gryff / Be: 
ſtẽab / nektera mijſta byla ta Sluncy/neFtecá na čefité poſtawenã. Okra⸗ 
ſuem ſtawenij nemohu sa doſt Vynucoiti/wec podobnegſſi k podiwenij / nejl 
svěření tof e[Ravvenújmaffe fau gako jeré proti tom. MNioltere Drářymu 
fy Masſem krmiti Vterýmšť vete nepodobne mnoho Slepic Huſy / a ginych 
wecyÿ dawagij · * — — 
¶ Dálena ginim müſtie byla Wobora / wktereto vlazdyeh dwekij gſau 
Domoer / woltetychito howwagá Liſſty / wy/ Tygres / Wixy rozličné oč | 
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— je B C XI J | "O SNO j 
je é opi Ofrovfch. Pola 
T ho denn eným ry 
| yd ktera Zwijt ata ſobe ſſt odila/ ta rosdýlně gedna od druhych dršána byla —— 
A tẽch take okolo tří Seth © fob mu ſtych hijdalo. Summan,/ Ronße toro 
| ma obzwlaͤſſtnij Duom pro diwní oWyčata/giny pro divné S 18. 
Item:Pro diwne Moẽſte Ryby. TD Palácy gebo Zeny/ Pachalata 
ning vofficEni/gedentašdý obzwlaſſtne w Dome ſwem / od druheho rosdylné 
sſwymi Wartami a Prowizyony ptebywagij. Tohoto Pána vſtawiẽne 
ſſettij / blýdaný Oẽt a neb Sſeſt Seth Odencuow/mkda 3 Daláce nefcbáze: | 
gijce/ nez toliko Fdyš fe promeñugij. Kterym ʒ Kuchynẽe Brálowffigýdlo dá- 
wagij / rownẽe tak yako Krali ſamemu. Wſſem lacnegjcym Kuch nea Pí |: 
wuice Otevřené ſtogij / šádního bez gijdla nepuſtij. CT StaOſeb geſt 
zẽijzeno /Erečý gijdlo noſy / a kazdy köyß Remi ſwan neſe / nad vblu kezawem aj 
drzi/ a toproto cinij / aby Krmẽ neftydli, Bral ruce ſwe před gidlem a po 
güdle myge/ a kdyʒ fe gednan o Ručnýf veře/potom ſe oñ wijce nevtývá/ 2 zFre- | 
re nadoby gednau gij/ wijce gi predneho s gijdlem neſtawij neʒ wſſecko aby zuo 
wu vdelano a vkowano bylo. Ciĩtrnactekrat fe kazʒdeho dne w gine a gi⸗ 
ne Raucho obleẽe/a potomne giĩ fe wijce wadue neodege. RKdo ſechcedo 
geho Palacu brati/ muſy předného bos a s pořlonau gýti/aním gktiwenym E| 
zemi tẽlem mluwiti/a meʒy Oci mu nehledeti/atak welikau ponýšencfř.a p ctí- | 
woſt zachowati. A Fodyi toto Rnýše 3 Mutezymu neFdy wychásy /neffie (č 
to necaſto ptihaʒr. POfficEní gebo poddaný Frečí bo zčalefa vylečanu,břb: 
tem fe knemu obrátů/aš pomine: oé TD réto Zam a Mieſtie ʒueſtal (em pro 
porčebu a gednáný ſwych wẽcy/ od Ofinébo Dne Mieſyce $ fřopádu Srba 
Tiſycyho/Petiſteho/a Dewatenácteho/aš do Miſyce Mage/Lecha dwa 
cateho. Akdy ſem ſe z potẽeby odtud wybral / nekterych S fpanyeuew | 
na ſwem můfie/yafošto Kegentuow wMieſtie nech al / hned zas yalo Zr dcy 
odſtaupili / ale mne bezmeſſt anij bylo ozttámeno. Proreš breme Cempualſtke 
kpoſluſſnoſti safe přítvefři/m úfyl fm fe naſpaͤtek obrátit. Tu mne Nan z Mu 
tezümy s Wogſtem ſwym s welkan radoſtij přiyal/ne gináč neš y kobych gim 
gegich ʒiwot ſebau neſl/ kterÿ byli gedny yalo na maſtne Kramy wylošit. | 
CTu nanas welmi rychle a ptſnẽ tito Indyanowe wpadin tak še ßme z peroncſti 
naſſij wen wypadli/ya a Pan ʒcm uteʒumy ranẽni byli/a Citytij Sf panyelo 
we ʒahynuli. Kniße dne ẽtwrtcho vmẽelo/ mnẽ dekuge Bohu nic neſſt odilo. 
Atakſme ge wehnali do gedné vočšeja do Synce před Koſtelẽ/tu fine fe tepr wa 
nane oboẽili / a takſme ge s faušilí jse znich neFtečýj welikym firaché s weʒe dolů | 
ſtakali/ a na kuſy ſe rozrášelí.: Ginij ſe pak tak ſtateẽne brániliše koy ſme nó 
nanẽ wẽeʒi otevvěeli/eří celé hodiny ſmeſtraã wili / nez ſme ge vvffecEy pormordowa 
li. A w prawde mí to“ welchnoſt prvá weříti mã/ je takowã pecbybná Bitwa 
byla/Edyby gim Bůh frdce byl neodnal / gich Ovvadeetí mohli naſſim ſto brání | 
tißebybyli nahoru kſſtur mu lyzti nemohli. Wſſecky Obrazy naſſe; Chramu 
wymetali / a ſwe prwuẽgſſij z· ſe wneſli / kteryz fie my zapalili/ wfſak oč ſwcho 
proto přejřatí nechteli / ac me gim pokoge podawali / prawjce / koxby gich na ge 
dnohonaſſeho vždycky Dwadceti Tiſhc padatí a bynauti melo/šenás proto | 
prwineʒ my ge ʒahnati a shladiti chtẽg. Kratce tak fe mám tuze pečovali 
še ſine gich nikoli potlačití namoblí/ač fine gim koli mnobé a welike ſſtody činili. | 
Dobry dyl Mieſta wypalili / w Nocy nané wpaͤdy einili / a mnoho gich po⸗ 
mordowali. Wſſak fine w tafowém nebezpečenfčvou byli/še fine fobě vmquili 
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kan / pomohliby nám Pan Buoh / aby mi ge zaſe pawwerátili/abych se twẽ wele 
buoſti mohl odeſlati / a na wſecky naſſe Mezt /hole zlato fine ſlojili / y ſami na 
febe voſſ ekni co gſme vneſti mohli / za —— zaſchau Zamku naſſeho plného 
ohaf wij neſcſlncho / Atak pak Fe neytegnegj mohli / voyſſlui / ooFawoſſe s ſe⸗ 
bas Syny a Dery Mutezumovoy. una nás 14 eeſte případli/a a mnoho 
naſſch zbili /še fine woſſccko / eo fme při fobě meli / pryẽ haʒeti ak Brani ſahnauti 
mufěli. Cu ſtoro voſſtcko nuſke a Zenſte pohlawij: geſſto přinás3 Churultu 


ken tvoij byl/plno Sſijpuow mn e werelo / Cielo mé od ran Mrtwẽ bylo/a 
nic štavého krom Srdce ſameho npoʒuoſt a walo / kromu welike mnoſt wij Zla 
rana ejienám zuoſtalo / ktere gſau nepřátelé naſſi ſebrali. Dale ʒtech ẽtyk⸗ 
neeyema Bonmij / ʒadny nebyl tat lebce ranen / aby běšetí mebl / Drotoš po 
zo vvelkau mělobau ant Ruky eoeihnauti / am na nobách ſtati nemohl. 

2 Fdyiporom powſſem sečteno bylo / kretij znaſſich zahynuli. Tu ſe pudl dru⸗ 


dyannow ponaſſi ſtranẽe hynulo / Mezy nijmi tálé Syn a Deera Pana ʒ 


cy trpeli / tak še gfime Kone a nektere byliny geſſto gſme ta Polinachazeli / giſti 
mufilí/a to trwalo aš do Ofiného Dne Nußce Cjervona. Letha Tiſyecho / 
| případatí/še fine ge vo Poli ſotwa přeblýdnautí mobli/a wšdycky ſme fe E rá 
| nioszcy mufeli/a mý ſme fe domnýjwali/še nám pofledníj Hodina života naſſe⸗ 
ho nafžávoá/neb fine tab welmi raneni bylé/že fine ſtüro napoly zanůdi. |- 
vſſak Buoh wſſe mohaucy gich Peychu a woyſokomyſlnoſt / ſtrz naſſt molobu 
oýští/ie (ine ſe od Cemixtytam Mieſta/ aʒ do Taſtkaltekalu kazdy Den s nimi 


Fovby nás Taſſkaltekalſſtij / tak nedofřatečné (patřili / zeby tabénad námi zradi 
ab ví ſwobody safe dofabnautí mohli / a teprwa konec ʒiwotu naſſemu včí 


poctiwe ptiwijtali / ale takẽ nám /še podlé nás ſtaͤti chtegij ſtͤbili. Tu ſme 
(3 zafeopravvili/a [ové vynaložené fýty opce doſahli / take ſme ſe dekuge Bohu / 
pomocyÿ Lekakuov⸗ gegich / doſti brzo wyhogili. Já ſem toliko na dwa prſty 


Ruce ochrnvl/alez mých niktekij na wſſecky temet Audy ochrnuli / a 


ginij do cela ʒemẽeli. 


6 Pkihodilo ft pak / Indowẽ ʒ Mieſta Kulwoy wypadli / agednomu n 
| Sſpanyelowi Töidceti Tifýc Liber Zlata odñali / gedna Libra pocijta ſe za 
Dwa Zlatã /kterÿß žádné © lechto wecech co fe zbehlo / nemel wedomoſti / a gi⸗ 
| ných Deſer Břevéš mel pět fobe/přitom zamordowali: Kterychtel do Temirxty 
| 
| 
| 


| cam Miſta Vere Crucis / kemne ſe bráti, 


— —— — — — —⏑⏑⏑⏑—— 
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| bo: Dá pal |- 


Faly byli:pormordovvali/a ktomn Sfpanyelnow mnoho. Na fpomocy 250 | 
žá s Děti gýzdiými a aſy s Oſobam Sto peffimi/(Fez nẽ ſem fe bil / geſt k woijj 
če wec nepodobna / Buoh geſt muog Ebwedek / vo valí ſem rešťcfří a w nebeʒpe⸗ 





Wſech ʒnich nekrekij ʒuoſtali. Ktomu kazdy Gqʒony / kazdy peſſij / tak byl vprá 
heho Sta Sſpanyeluow nedoſt ⸗walo / Konij a Meʒkuow Et a Cityti⸗ 
n Aado wauxych holym Zlatem: naͤm ſtraceno / a wijce neš dwa Tiſyce In⸗ 


Noutezumy bylí/mlčým yaly ſme blad a ziten / ktomu nepekog wedne y wno 


Peeiſteho/a Owacãteho / Ze na nas widycky takorvij Hauffowẽ novanůw | 


bázi mnfeli © Conámtafé ſtaroſt weltkau činilo/neb (ine fe welmi ebawali / 4 


pili/vařašby sobo byli fnadne doweſti moͤhli. Ale Dán Buoh Wſſemohaucy 
výcdiťau nam ráčíl miloſt veiniti / e nas netoliřo ochotné do Mieſta puſtili / | 





A — 





p mla úl. 
4 ových Oltrowuth. mí 
“ s Zypojka wncy/ rozocliovjle Zlato mezy ſebe / Aaoychom ge ývnejli/fžau veymn (on | 








X 





= CXIHN © = 
—A oowyth Oſtromijch. 


Ra pať koyʒ gſem (č ʒaſe poſylnil / wʒal ſem ptedſe Cašeníýj do Kraginy Tepea⸗ 
by /Fteváš lešij pří Rončinách Ta MalteřalfFyých abych tech deſeth Sſpanyeluo 
pomſtil / ktere gfau na Cefřie pobili/a we Dradeyeí dnech tuto znamenité Dro 
nincy Welebnoſti tové gſem podmanil č afau s počátťu Muſty bránil | 
ktomu nám byli naͤpomocni Obyvatelé Prouincye Taſſkaltekal /Cburul | 
tořal Ja Bwaficyngo / nafteeš mine voslošilí / Pátý důl wffech gerich 
Statkuow mijſto poplatku a Trybutu Welebnoſti tvé dawati / ptigawſſe ge 
na wẽẽnẽ caſy 34 Slauhy dedicne/ato neywijc proto/ še wſſickn napokad 
Masſo Lidſke gijdagij. Žnobrš za neylepffu ʒ wetinu magij. Atal⸗ abych 
na Obywatele wo Kůlwie/ ſtrach puſtil. Gwabachul Prouincya gedna pří 
bezier/tale fe Welebnoſtit wẽ podůala / wſſak s tau wymýnfau / abych gich 
před gegich nepřátely Retowal/ Totiž Drowincye Kuly. Arak gfem fena 
gest přípláníj fEuoros Třidcýti Cfýcy Jnovány býti mufel/ Ktet wýelíní 
bydble Stř. Cu nám Buob wffemobaucy opet Dotsftwů dáti raci. 

Hued potom nato Tiſyc Jndyáruow po naſſi ſtranẽ fe fibralo a napomoc 
nám přítáblojale gi ſe byli wfficEy wěey ffali/neb ſme gij byli y měfto w Gtwa 


achu w3ali, Toto Mieſto má wchity okrſſlek okolo ſebe / to proto že geſt w 
nem mnohd Zahrad / wiſak přes Sſeſt Ciſye Domuov wm nenij. 
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zenim Kry 
ſtowym⸗ 
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KTO panem Ir wakan od dotčeného leží Cštyry můjle/tu few pra⸗ 
wodẽ opẽt wjce toš SStoa Dwadceti Cfýc Indyanuow ſebralo / wſſecko nepřá 
tel /ktetij na nás vw tomto Mieſtie vo padli/tu weméno Xošt E Bitwe fe fpra 
wviwſſe a nanẽ fábffeJeaFše mnozy přes Zdi Mieſtſte do Wody ſtrachem weli⸗ 
kym ſkakali/a tmy fe ponich na Duolorubé mýle bnali/Etečij nevtetli málo pří 
Ordlech ſwych znofřali, y zaß ſme fe do toho Mieſt⸗ obrátili /zneboš ſem ta⸗ 
ke Pana gegich wybual, Cu mne proſyli Mieſſtine za miloſt / wymlauwa⸗ 
wagůje ſe /še ſau ſe mi na odpor poſtawili / prawijce vař au to 3 poſluſſenſt wij 
az rozkazu vorchnofři fopž veiniti muſyli/a ponẽwadẽ geſt pal zegich Dán od⸗ 

nich vtekl / je níž tvé welebnoſti wẽrnoſt zachowatichtegi. A tal Se přívavo| | 
pokogne ſem gim Šormyow gijti roʒkaʒal. Na ʒeytkij do Mieſt⸗ Šotčeného 
wſſickni wuokol pẽiſedijcy přír] i/hledagijce miloſti/ A ya ſem wſſecky pkiyal ja 
osnámil ſem gim/ je ſem taFovvé mezy ními ſſtody ne rád veinil. Mieſto 
Ir waka má okolo Datnáctí Seth dobře wyſtawenych Domusw /a ofolo Ro 
ſtela gegich / ktery geſt velmí kraͤſny / na Oſin Seb Domuow A 


něftých. 

„A Gina Drowincia Kaſtaoceaka gménan/lešj od nyný Gimenovwaného | 
Mieſta Dadefáte Mi / gegito © byxvatelé bez přímucený welebnoſti twe ſeta⸗ 
fepoddali. Potom o vſſtn pojlal fem nafpáte Cityry welité Si úffy/ 
90 O fřtowu gmenem Sfpagnola/oro S18. wálečný /vnadění wſſech Zemý 
ſtracenych /zaf dofábnauti/a zwlaſſtẽ Cemirtýtam/a Kraginu čečenéu Kul | 
wa abych ſtreſtal / neh mne vſtawicne naſſi ʒa pomoc proti nijm zadali / mnohe 
autiſky od Obywateluow Kralowſtwij̃ Kulwytrpiſce. 


Kterak geſt paf Borteʒyus tyto wſſecky Zemẽ potracenẽe / ſtrʒ Wijtẽʒſtwũ we 
like zaſe doſ⸗ 4b/a přitom ginych mnohem vysce / obſſijrnẽ fe otom ginde wypiſu 
ge/koyby ſe teð mielo — 9 pořádné pokladati / byloby tobo přehfsmnobo/ 


n 
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ny ve . ; 3 A J 
neš kraͤtce mluwẽe tyto ZƷeme podmanil / Marmalko / Matalcyñlo/ Obtumba / tomi | 


Itapalapam / Calko / Akulwaka/ Sandowal / Takathetelko / Tuxtebekwe 
Gwaturo/ Aulikaba / Gwaxakaque / Tatutabeque: Tyto Prowincye gſau 
svfcFo zaní znamenité lešácy pří Koncinach Bragin ſwrehu dotčených ya⸗ 
Es Rulvoy/ Temyxtyty / Taſſkaltekalu / Gwaxacyncy / Churultekaͤlu. 
Cyto woſſecky Zeme Korteʒyus mocy 4 Sſturmem podmanil. Mieſta Temix 
týty/a raginy gebo wetſſu dil Obrem a Meẽem ʒahubil / wfamém tom⸗ 
to Mieſtie wijce neš Sto Tiſyc Lidu pomordowal / neb nacaſte napomýnání | 
Dořoge žádného ptigůti nechteli. „8 item; Saupeš wsal od Zlatta a giných 
Drabých wecy welfau přeli: a/Eteráš w Zemi nalezena byla/ A stobo naginẽ 
Zem a Woſtrowy ořolo lešýcy ſtrach veliký připadl /še gſau ſe wſſickni dobro 


wolne poddawali / a Welebnoſti twẽ Dane Platiti ſlibowali. A koyʒ tak na 


wſſech Vlicech tel plno mrtwych lešelo / tak veliky Mor ʒtoho poſſel / še wüce 
neš Padeſate Tiſyc Lidu zemẽelo/ a tal welike faušený bylo/šeby ſe bylo Bame 
nq̃ flitowati mohlo / A wſſak tal zatworseníý předjezuoftalí /še radegn co Ho⸗ 
vada mědli/nemaniice di k Wütezſtwij ádné nadẽge / nešby fe byli pořodné 
dali, 23 gizk poſledku voelikan gſauce mísy ptinuceni / ʒẽny a Detik nám béše: 
ly/3amiloft proyyce. Léta Tiſycxho / Petiſtcho/ a Gedenmezcýtmébo/ Třinác 
tébo dne Mieſyce Mage Mieſto bylo obleženo, a Tricateho dne Meſyce Sep 
na/datčené“ S.éra vozato: Co geff w Peti a Sedmdeſati dnech / Aza dny ček 
bez Bitwy a Sſermicle neminul. —— — 
Akdyz Wogna tato konec wzala / Kortezyus nekterẽ wyflal/aby fena 
Moẽe aménem Delſur dali/a ge ohledali / Ktelirto mijcenež Sto a Tkidceti 
mil CšefFých ſtrz mnohẽ a vſſſechtile Zemẽ bez ſtkody ſe Plawili / a mnoſt woij 
Gſtrobeuooa ʒemij̃ / BHtomu Slaté Doly / roʒliẽnẽ Kokenij /a Drahe Bame⸗ 


ný wnich naſſli: 
potichu S 





aníkém Poledne nalestných ob : né 
Jambola Rupte gednoho. 


Ambolus fe plamie po vé 
RKupecſt wij do Arabic / ſewſſemi Towaryſſt 
ſwymibyl zavat/gehošto Straznym nad do 
VN bytfem s pocatku včinilí. Potom opet hned ʒa 
| (Rod Maukenijnuow byl wʒat / a čo gich Ze 
| míýj weden aby byl Obítowán, A Foyš fe tal 
| neFoh duij pořád Plawili priſſel Wijtr weli 
ky / Kteryzto tal daͤleko Sſuff zahodil še ſami 
Mar ynati neweẽdeli / kam gſau fe doſt ali. 
poetyrech Meſycxch připlauli gſme kgedno⸗ 
mokrauhlemu Woſtrowu kteryz Pet Tiſyc 


— — — — — — o F — — [[ — — — — — — — 















—— AM 6 
o Noroych Oliroy 









n : = | 
| MOVE ke: úd 
omno w wuolol obfabowal/D bytatsl: tobo Offrowu más wěčéní byl/a Powpm, | 
nam ſe diwili / a cošťoli meli / wſſecko s námi rozdehli, Wromto © ro: | 
wefa Lidé poffatvy wyſole / a wſſudy po tele chlupatý že šáěného holeho mij 
ſta nanich nentij. A tak ſylnij je gim jadny nic ʒ Ruky wydřýtí nemůze/a ſau 
doſti ſprawni/ wſſak od pliroʒenij man Yaßyt vozdelený / yaloby dwa byli | 
weſpolku / kterymi netoliko čeč ſwau byftře mluwij Alerafé wſſech Dráfnovo | A 
ſpijwanj tak mifřerné náfleduaj a pýfřagý/ne ginaẽ neš yaloby Ptacy famí by 
li. A cošmnobým diwnegſſho geff/šemobau pogednau dwe rozdrjiné Čečí 
ž také y dwogij roʒdij lnau odpovwcd dámati /a to pogednau. 


— —— — — 






















mluwiti/tẽ | 
MNurody a Owotce W tomto Oſtrowẽ tal rychle safebau gdau/ ze gedna 
druhau ʒahanija ſuzuge / a geden Hroʒen druhy potlaẽuge. Den MET 92 
ſtawiẽne gednojřegný/o Polednach (říjnu šádného vnich nebý waã/ O bywatelé 
přebywagr ma Doli/Eterošto wffecky wecy ſamo od febe wydawa. Mezʒy 
wiſſtjm ſwobodnyÿm Vmenijm Aſtrologia w neywetſſt vñich geſt wazuoſti. 
MNagij vv jvvé Abecede © finmacytma Liter / Eau tal vozi dlauheho/ 
še nektekij Duolorubého Sta Lech ští bý vvadij/a a mnoʒy šádných Nemocy 
nemijwagij. Geſili e zuich na nektereho Febrys / a neb gina neyaka nemoc 
přídě: /čeboš fe necaſto pkmazy tehdy ten Nemocny podlé Zakona gegich F fine 
ti přinucen bude. Ne pijſſij na ſpaͤtek yalo ʒide / ani vpřímo yako myned prá 
we ně ſwrchku doom. Magij čas vlozeny / dokud Eušdy má šívo byti/a koyz 
toho čaf dočká muſy fobě ſam Smrt včínítí. Nachazʒy ſe vnich dwoge lo 
kenij / a koo nanem lež a ſpij / ten Fašdý weſpan bez bolefřízabyne, eny | 
mezʒy ními ſau obecné / o šádném Stawu £Tanšdffém nic newedij. Dijtky 
wſſickni wuobec chowagij / a gednoſtegnẽ ge milugij. Ktereß caſtokrate od ge- 
gich Matekij odtrhugij/ a ginam ge chowati dá wagij / Aby gich Matkynezua 
li / potom gich vote neš ginÿch nemilovwaly / 2 protož žádné nenaͤwiſti mezy | 
nijmi nenij / ale gſan gednoſtegnẽ wdobré aͤſce a Swornoſti / beʒwſſeliktera⸗ 
kych Ruosiic weſpolek ziwi. Nachazy ſe vnich yakeſy Zwmýřatřo co Morſta 
Sſtotijoka okrauhle/ wſſak wẽtſſĩ /wproftčedku geſt na dwẽe roʒdklenẽ/ a Har 
kazdem tom dijlu nakoney má Hlawiẽku/ Vſta Oẽi/Vſſi/ a obogmi Vſty gij 
wſſal do gednoho těla wſſecko wchaʒy/ mnaã na wiſecky ſtrany nobyEdyš na Ete 
rau koli ſtranu chce gijti / netkeba mu ſe obracetí / boyš gde Hlawicky wʒhuoru 
wyzdwihne. A coš fe koli na dwẽ přetno/a krooij Zwijk atka toboto pomaʒano 
bude / hnedky ſe zaſe weſpolek ſroſte. Tito € bywatele welike Ptactwo chowa 
gij / ſkrʒ neš wyroʒumj wagij / yak (č gim Dijtky gegich dačití budau/ a to tak⸗ 
to. Nahẽbety tech welikych Orafuow/ftormy naučených / Deti ſwe fásený / s 
Frecýmišto Dẽtmi tí Ptacy do Powetlij wsbuoru letij/ Dať Ererý DijtFy fe to- 
bo bogij a [šrabugi/tysamitagi/vafošto nebodné/aby dlauho šívví bytí meli 
neš ktere Dijtky/ kdyß w Dovoětčý na dotčených Ptacych letij / ſe radugij / weſeli 
aneſtrachugij / ty chowagij a diwij. ¶ Tento Narod geſt fám vo ſobe na Ro 
ty a Rody rozdelen / wgednẽ Rotẽ bude gich okolo C tyridcyti / ktekij¶ budau ſpo 
lečný Pẽijhytek / Gijdlo / Pitij/Zeny / Diti⸗ ginẽ wſſecky wecy/ weſpolek tnýtí. 
A —— mezy nimi Rota / a neb Rod / nad ginymi yako Kral obyẽeg mij⸗ 
wa Panowati / terémuš ginij wſſickni poſluſſni budau. A geden Rod podlé 
Ptikaʒanij Sto a Dadefáte Leth Panuge / A powyplnemnij čafu taFovoého/ po 
dle gegich Prawa/ʒiwota ſe zbawij / Ponẽm giny neyſtarſſij Rod / Regimen 
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Letha 





qggo nouwyth Oftrouch. 


ZDanovoáný vgme. | ftiddyčefem ſwym za hříchy vé 2obu fwému 
| obyčej magi Ciloweka obetowati · | 3 





Gift geſſte giných Sedm Offrovonové nedaleko vd toboto lešácých/ |- 


⸗ 


gegichzto Obywatelé gſau téš Wry tych Nrawuow a Spuoſobuowo yako 
deecte voffektyích oušitfuovo Zemſtych / beʒ voſſelike práce ſwẽ 
doſti nazbyt magiũ / Wſſak gſe Güdlem — nikdaã nepẽeplůugij · 54 
Drměný Ruchatſte /malo dbagij / neb ſwe Ji 


rme ſproſta ſtrogij. Boba Čtý | 





prd 27) | 
zení „B— 1 
ſtow LS A 





a tobo Frerýš gelě wſſecky wecy St woẽi. Ryb a Ptacſt wa welmi mnoho la⸗ 
pagij ˖· Wqno a Woleg w hognoſti welike / ſamo odſebe vnich roſte. Hady we 


ſik voelmi magij / ale nege dowate / a nefiFodné/a geſt 5wečina zmijry dobraͤ. 

Raucha gich gſau Bawnená / kterauzto Babelnu oni 3 Trubicek ʒbijragij / 37 
náš ſe take neydraſſĩ Hedbawu⸗ vecy delagij. Baʒdeho dne toliko gednu 
Krmi gedũ / a na té pteſta wagij / Gednoho dne gedij Ptãky / Druheho Ryby / 


mekdy Zwerinu / a gindy ʒaſe OD wotce / A kdyby dwoge / neb troge Gydlo/ yako 


| my gijſti meli /za wec Surtedlnau toby ſobe pokladali. Wſwych Ptbyt⸗ 


cích Spýwaní Bohu Chwaly / agemu ſe porauẽegij y Zemi / a Slunce za 
Bohn magý/ Kteremu ſetakey Modlij. NMrtwe (vena Bẽehu w Půffu 
pocho waͤwagij Té Trubiče!/z kterych; Obywatdé Jawlnu a Zenfa/ 















fýcem (polu přibeyvoá y vbeywa · Magg vo Zemi fvvé teplé y ſtudene Stud⸗ 
nice/ Ktere Studnice ſau teple / ztech woda wdycky horka ʒuoſta wájleč ſe Wj 
hemueb Wodau ſtudenau vſtudij. Po Letech SS:dmi/dotčený Jambolus 
s Towar yſſi ſoymi / byl zaſe ʒtohoto Gſtrowu proti wůli fové wyhnaͤn a wy 
ſtrẽen / ktery by byl nedbal Jaby dokud živ tu třebas zuoſtal / Neb Obywatelé to 


4 


hoto D ffrovou/fandilt ge byti yako 34 nehodné a zlé/ť gich obyceyuom a ſpuoſo 


ro we Cityrech Nedelijch k gednomu Krali Indſkemu pkiplauli / ktery ge safe 
ZDomuow (Ers Zemi Perſtau / do Kraginy Ašecfřé dal wyprowoditi. 


Ewilat Kragina 
Inſtkt. 11 
Ats ꝑromincya m hategcc; Snbý le 






BSN. = H ných Knihach £Tiovšýffowych/ Skrz kterau Rieka/kteraẽ 
nhach Tketijch / w Rapitole DOwoadcaͤte půlce Tato 


| Nšeřa ofolo dotčené Kraginyteẽe / w ktere femnobo Zlata a Rořeníj nabázý/ | 
yařo Bdellium / O nychywius / Carbuñkulus. Tato ZƷemẽ ať take na mneho 


Kragin roʒdelena /kdez fe doſti weybornych Slonuow nachásý, 


| — — —— ně — — — S OREA — — — — — 7 


| AWeytah 
| 


buom / dawſſe gim STE na geden Mieſyc Droffantem opatřený / na kterem 


zucy/ oð Syna Eberowaͤ gmeno má Ewilath. WHrw⸗ 


era woitt do lech Trobickach ſ au / ʒbjragij / a Chleb ſobe znich delagij /s Me 


Ganges ſlowe/ ſyc Fůzon kecena / bezij¶ Orom Plinyus |- 











Weytah Lſtu Kralt Čt 
nuelt Portugalſkeho k Dapeší Lwowi po 
llantho / d Oſtroue guenem 4 


lacha lesijtym 14 Indij. 
Etha Soška / Tilytyho / Hietiſte 


ho / a Třináctého/Dlawilfe naſs Heytman Alfſonſusʒ 
Aliecher do ZƷlateho Oſtrowu w Indij / mezy welikỹÿm 
Oceanſtym a Gangetſkym Mokem lezijcyho / gmenem 
Malacha/a vo nem Mieſto welike welmi nalezl,vvnémě 
geſt na Petmeʒcytma Tiſc ZDomuow bylo. Tato 
Zeme geſt velmí Aurodná a Dobatá/na mnobé a roʒli⸗ 
| čné Jaamený dvabé/na Koření /na Zlato / ſtribro / Her 
ly/a a ginẽ drahẽ wecy. Nadtijmto Mieſtem panuge geden Mauðẽenjnſty 
Kral / Wijry Machometſte (Fora po wſſem Kralowſt voij. TobotofTie 
ſta gmenem Malachy / Aẽ fe koli Saracenowẽ/tuʒe proti naſſim ʒaſadil/s po 
mocy Boij/ wſſak ne beʒ krwe prolitij / dobyli / A Kraͤle ſamcho/ kteryß na Slo 
nu ſede boyowal /ranili/a ginẽ wſſecky na vtýfanjobrátili. | Cu nafji Se 
Óm Slonuow dofábli/ feveffm gegich přijjlufienfiswém dobře vprawných. 
Ana dwa Cifýce kuſuovo rozličných naſtroguow wálečných gim wsali. A 
yalz Mieſto wʒato bylo a nepřátelé šabnány přemožení bylí/naffi hned vy Lie 
ſte Zamek z Kameny zbořeného ſtaweli / aby ſebau tým bezpeẽnegſſi byli. 
Cjaſu toho roʒlieni¶ Kupey w Meſtẽbyii yako Zamatroorſſtij /Peguzerſſt 
Izaneſerſſe/ Goreʒerſſti Synaremſſt/ Chyneſerſti/⸗ zginÿych wijce muo⸗ 
hych Pohanſt ych Zennij / geſſto tu [ové diwnoft roʒliẽnym Kupecſt wijm pros: 
Wwoʒowali / a tí wſſickni vo ptatelſt wij / gednotu a wo ſmlauwu s naſſim Heyt⸗ 
manem wſtaupili / a mocy takowẽeho Snefféný ném přífřaupili/aby tijm bez 
pečnegí Kupectwij ſwẽ prowozowatí mobli, | A taf fe dotẽenij Kupcy netoli⸗ 
ko yalo za poſluſſne / ale take za Doplatnýřy a Cributáře/na ʒorenij poddano 
ſti / naͤm poddali/a a Heytmanu naſſemu Cowečesftvsý ſubo wali. Mincy 
ſwau prwnẽgſſij promenili / gmeno a Sfgtynaffenanýbili. A Fdyš otom 
ptilezcỹ Kral ʒ Anſyam na Weychod ſlyſſal / kteremusß Malacha poðle/yalẽ 
oʒnamowal / nalejela / a od Mankenijnuow mocy mu odňata byla, dobrowol⸗ 
ne fe nám poddal /flaušítí a plat nám dámati fé podwolil. Doflaw nám 3la: 
tý Boflik / drahym Kamenijm Karbunkulo wym ozdobeny a wyſazeny / kto⸗ 
mu Meẽ Zlatý welmi pẽekne vdelanß·Ptitom Heytman naſs nektere z pře 
| —9*— ee wyflal/abychom s ním w přátelfčvej weffli/a Kralo wſtwij aby 
ohledali. 


+4) 2 dy woſſecky wẽecy w Malaſſe ſpraweny a w pokog vwedeny byli /a 
Zamel feveffim prijſluſſenſt wijm dokonan/Stkelbau a Lidem byl ofazen/pla: 
wile Alffonſus Heytman náfszafe do Inð ye⸗ nekterym naſſim prweẽ opano 


RA ny, — — — —— m —— — —— 



































































































= AM dít 







| o potopch Oſtromijth. ke- | 
M 0 3 o o 
woanym / a od nás wʒatym Zaͤmku / aby uepoſluſſne / a ktekij byli zaſe odſtaupi —— 
kierešal. Atakſe doſtal aj do Dabuly Poe nám Preto Joannes wzkazal / ze 
nám chce wſſelikau pomoc mošnau včiníti/$ du ſiuzebneho / Naſtroynow wa 
lecnych puogẽiti / a geſtliby nám bylopotřebý/y Droffant puſtiti / proti nepřáte 
Iuom WDýey Pananaſſcho Geʒüſſe Kryſta / wypravoiw Enám Legacy/a sni 
mi nám poflavw mýto daru / nemaly kus Ke Swateꝰ / nanem Dán pa 


ſytel a Wykupitel naſs Geiſs Bryſtus trpel. aj : 

Item:Poſelſt wj od Tarále Pohanſteho s Narſingy /kterÿ tak mocny 
geſt /e Datnácte Seth Siomowiĩgedne Bitwẽ müti muoje / Lidy branneho 
gúsdního na Citykidceti Tißyc / Peſſiho pať bez poẽtu / taklek Heytmanu naſſe 
ptigelo / Miuwij to za giſtau pravodu/še voſſecku Zemi Brále tohoto /pod 
terxm muoho ginych Danuw geſt / za (ef mieſycn wo by geden znamenijm 
fotvva zmekiti mohl. „4 item: Poſelſtwij Krale; Kambagi / kteryz po Zʒe 
mi ypo Mori welmi mocný geſt. A gina Paſelſtwij mnohã / yako Braleʒ 
Groʒappy / Kraͤle ʒ Allago. Wſſickni Heytmanu naſſemu ptigeli / aby fi há 
mi Pokog / Sworuoſt / Smlauwy měli. Ciehoʒ my mocy (mé nepí ipiſu⸗ 
gem / neß famému gednaͤnij Boſtemu. Item: Krale ʒ Armuʒye Alffon 
ſus take / podle ſtatecnehs opanowání geho mocneho Mieſta / wnem Kupec⸗ 
ſt wij welike (č prowoʒuge / gmenem Armuʒyo ktomu přívyc a přínutil/še nám 
Patnaͤcte Tiſyc Seraffunuow / ʒnich kazdy Dukat platij / Roẽnijho Trybu⸗ 
tu platitimufý. · Atuto ſſtiaſtnau Ceſtu / my Dánu Bohu wſſemohaucymu 
ſamemu pripiſugeme Daͤn vo Mie ſtie naſſem Olizyppu /Sſiſteho Dne 
Mieſyce Cšegwna, Leitha Tiſyccho / Petiſteho / Tẽrmaͤcteho. | 


gWiptah Aryltottlt telíbro | 
patní MÍ 090 


RE AVltatoteles prastt) šť bol. 
9 —B ný Fenytſſtij / ktetij při koncy Oſtrowuoo 
M Gadſtych bydlij / Plawijce ſt Cštyčí dnipo⸗ 

s lo oj řád 34 Slaupy Herkuleſſowy / 00 Wetru/ 

— — —8 ktoryß Moẽe ʒbautil zawrzeni byli / atakk ged 

SV no“pufžé“ /a neofazené“ O ſtrowu přípluli/na 
SLS, nimš Woody plno bylo / Neb Pdy5 ſe Moẽe zbu 
kij / by wa od Wody voſſecken prikryt / A koyz 

Oſe Wlnobitij zaſe vpokogij / woda ſegde mno 

ſtwij Ryb tu oſakne / Prevéšto flovoau Tumo⸗ 

KE 7) geo) vocliřofší stevoymluvené. Kterychto RXyb 
Doe ſckali / vſuſſili / a zabiwſſe do Suduow / 
s ſebau 


| 
| 


| 
| 
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pred Naro 
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sfebau do Mieſta Kartago priwezli. Tu ſe Bartaginenſſtij welite chutnoſti 
tech Ryb diwil/ a odſebe gich dale pro příliffnau gegich dobrotu puſtiti nechtẽ 
li. Haec ille. Pirkeymerus (č domníjcv4/ie Ofřrouws tento nynẽgſſijho čafi w 
nove nalezený / Medera / ginak Fegial/a neb Now⸗ Slandryá ſlowe. Neh 
dotẽenẽ Ryby ſetu chytagij / a odtud prichzegij. Dale Aryſtoteles w 
Zu hach gmenowanych Praoĩ ʒẽ ʒa Slaupy Herkuleſſowymi vo Mol 
Altlanſtem/od Rupenow Karta ginenſt ych / Oſtrow geden byl nalezen/vonici 
prve 3 Lidij žádný nebydlel / neš rapořád Svotě Leſniſ / A Protoš tefř veném 
Leſuow a Sſtepij mnobo/a čífřých Studníc a X zek doſti / Ponchẽ nefde y 
Sſijffowẽ welicy mohau giti / gſauc ozdobeny vwffelifan £ Wijre nepodebnau 
Auvodau/neš še welmi daleřo 08 Ceftylšg. | ARyjněteřiz Ka rtaginen⸗ 
ſtych natento Oſtrow weſfli/ hned fe gim Auroda a Rozkoſs v Powett zdra | 
ws natomto Oſtrowẽe flýbilo/taf ze gſau ſe tu oſadili. Co koyz Obywoatele 
Tartaginenſſti ʒwẽedeli / zgewonym Mandatemn pod ſtracenm Hrdla zapo- 
wedeli/ aby fešádný gegich wiujce tam neplawil/ a tí Fteřejšfetamofadilí / aby 
bez prodlení pomordomali. | 2 to proto/aby ginij Narodowe otom Oſtro⸗ 
wu nezwẽdeli / a nanem ſe neroʒmohli/ potõ be ſebẽ yako mífřo Baſſt⸗oroti 
nijm neopanowali/ gegich Swobody nepotlacili / a w Sluebnoſt ſobe nev: 
vedli, Bilibaldus Dirfeymerusfé domnýmwá/ še tento MDofřrow nyný flor 
we ET ferico/a neb Temiſtyam. YTedaleřo odtud lezij Oſtroro Iucatata / ogi 
nymi w Nowe naleʒenymi/Aẽ yd podlé Aryſtoteloweꝰ Dýwodu nachaʒym/ 
| še tito O ſtrowowẽ Lidem nekoy tale známý byli / Ale ſnad gmena gina gmeli/ 
še Aše Sſalomaune wa vſtawienẽ pramá zuoſtaͤwa / Kteryz dj : še pod fd. 
cem nic noweho nenij. Žf topo ſe proti tem poklada /eefito fe domnijwagtij / yako 
by fe vždycky nový Offravwowé a země nalézali. Ač ſe to giſtotnẽ řájcy nemý 
še/aby fe dš poſawad Now̃ / a prové neznamij Oſtrowowe/ a Země nalézat 
meli/a neb bylili gſau prové známi /a gmaee gmenowanij. Ale vá drštím še gſe 
gwmina fóchto Naroduow a Zemij čajřo ziménila/2 še wšdycky Lide Nowij w 
tech miſtech prwe nebywali koyz ſe tam doſtanau nová gmena gim dawag. 


zeniſzn ry 
ftowym. 
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Wuobet o Herſtici gich po 
wirre/ Falelſne Religij a hrosný Rt 
ware Sluzhie GOdeij. CTer⸗ 


tuliaͤna kraͤtce wybraͤno r⸗ 








Tertulianus 








o Noiopch OMV o 
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> J 


jp ko p ZB: bo bo +*%r 446 ſtowrm. 
SKa Ertulianns / kterye ſe 34 tali Snutrá "7 
BR VE ſtkwel / Prawij w 2pologi/še w Affryce Dütky Saturno⸗ 
wi / zgewne obeto wany býwaly/aš do daſn Tyberyé/ kterxß 
SS to Foyš do Affeyky přígel /afa ney wysſſijm Proconſulem 
— Riijmſtym včínín/ wſſeckuy Jany takovoe Beligij/ podlé: 
byzdného gegich Chrámu na Sſibenicy oddawna zaflaušené dal ʒoweſſeti © 
2 nedkeřů tomu dhřent/5e 45 poſawaãd ta vkrutnoſt ohavonã wyplenena nenij 
neš še aš do dneſſniho dne wieynoſti mezy ſebau ʒacho waͤwagij. 
AVLide preſpolnij kteti Secti ſooe knim pẽmaſſeli /Lijſali / a Lahodili gim 
aby fpláčem a s Krilem © betowani nebyli. 9— 
„TD Galij ʒa čajů Tertulia na/yalš on pijſſe / Starſſij wẽk Merkuryuſo 

sni byl oddan a ptiwlaſtnuen. Protoß Taurygenſſtij mſto Hrya Weſtli to 
mýwali,Bdyš Rodiče ſooe obetowali. | J 
wMieſtie kecenem Eneadarum / ſtogij © bras Iupiteruo / kteryß O⸗ 
bywoatele w (vých Hrach a Weſelich / Krwoij Nidſt au ſkropugij · | 
Nẽkteti Narodowẽ delagij Spuntowaͤnij a Smlauwoy meʒy ſebau 
ſwan wlaſtnĩ Rrwüj / kteraus ilami pauſſtegij a pigij / Ratylýna naͤpodebne 
| répeo tobo tařé fruſyl. Vnẽkterych Scytuow⸗ nctwũ od fovych ſnedeni by ⸗ 
vag / F wuoli Bohyni Belbone ginenem Ptecéš afau Walky přisvlefinény/ / 
Krevo ʒbokuovo vých voypauſſtegij / AO hraz té Bohyne gij poʒnamenaͤwa 































gij / na znamemij /ʒe 9 14 ſmlauwu mag. 
Nanẽekrꝛrych mſtech Lide pigij Krew tech ktekij Stůnání bywagj .˖ 
Pro nemoc Swateho Walentina / A to mnoʒy až poſawaͤd Čt). 
Wa mnohych mũſtech Lidſke Masſo sedj. vě | 
Cezyas oznarmuge/še Perſſtij s ſwymi wlaftnírní Matkami Smilnij 
A vytémě podeʒkenũ ſau take ʒnamenite Macedonſſtij. kdo cd 
„8 Sofvates Atenſty Mudlec / a Járo Cenſor Rijmſty / pro Pratel⸗ 
ſtvoij puogcowali Maneleb ſwych ginym Pẽateluom / a to pro Piod / ktereho⸗ 
by vd Dřatel doſahnauti měli. 5 
„4 Lacedeonfitý Hody ſlawne zachovávat / ktereto Dyamaſtygo⸗ 
po flowau: Togeſt dobrovolné ſebe ſamych meffánýe 
„A Ořitomto Naboʒenſt wij gegich / voſſickni Vroʒenij Mlaͤdency Bičowá 
ni by wagj / Dti nichʒ gegich Rodiẽowe a Přátelé ſtogij⸗ napomijnogijce gich / 
aby to ſtateẽne tepěli. | Coboto Bicowaͤnij až podnes ʒuoſtaͤwã znameni WW 
"igalý/Ebyš welikau Letany Spujwagij. M 
„4 Cinozý 3 Pohanuow ft caſtokrate ſami ʒðraͤpali / a obličene fově sícsali 
zde Moyʒijſs w Deuteronomij to ʒapowijdã. | 
— ESaduceowẽe $aryzcowé/a a Eſeowẽ /mnebá takẽ naſe trápení 
ky 4 dilo ň 


An ieʒy Turfy aš poſawaͤd trápenj ſebe ſameꝰ vy wweličé wanoſti zuͤſtaͤwã. 





| | „8 Cato Poctiwoſt trápení wošdychy mesy Dobany v welifé wášnoftí by 
| la / ale beʒ rozumu⸗ rowne vafoby tijm Bohu ſlauiti chteli / A on šeby ſebe tako 
we trápení a Ta říji / ltere¶ oni dobrowolne wywolugij / a naſebe w ſtlaͤdagij 
obliboal. Ale Kryſtus Dán to apowijda w Kapitole Dewatẽ Swateho 
Matauſſe/ Dětřazuge/aby gedenkazdy werijcy / s Krißem ſwym / kteryß naͤm 
(usd fm wzlojij/gebo náfledoval s: 








L Cx JJ 
AMNoemyth Oftrowych. Be 
O Otdlotí a mlizo mpel, 
naſti Pohanuom to tráprný a Stmrtíkte 
thlobie Suurti nit novášítí, 


ZW Skrepá/kteté le naſlylij ſtald/ N⸗ 
na ſe xx přítomnofři Pkatel ſwych zabila: s 1 
, P ada zmazaw ſe gednijm Boẽenům / ſam ſe 


0 Enpedolle do vſtawiẽne boříjcý Hory Etny w 
OCH, 


| — fm nedawno Peregrynus dobrowolnẽ ſe do 
epuſtil. ud VJ 
a Zeny nẽkterẽ talé fe © bucnebaly/ ale rády ſe done? 

O edn Rut dawaly/ yak Dydo. Item: Manjelka Aʒ drubalo⸗ 
wa / kterato widuc še Mieſto Kartago wlaſt geny bočelo/a EITanšel cerný od | 
Scypiona byl yat / welmi rychle 83 Obně w rock: F 4 
Begulus Heytman Rijmſky/ſam fe na ſwau Úšefě a DDýry vd ſwych 
nepřátel /odnichš byl zayat / ʒ wẽʒenij wyručil/naten fpuofob/aby fe podlé ʒa⸗ 
waʒku ſweho zaſe poſtawil / a Swrt Eteráš naneg wzlozena bude /dobrowolnẽ 
podſtaupil / viñ l tak / a ſtawel ſe/ Neb Poyš bo w Aimé nopomůnal: / abyk 
Bartaginenſt ÿm zaſe negezdil. Odpowedel: Zie ß geſt ſtaweti Ctij a werau 
za wazal / nadkter außẽ nic wẽtſſijho býti nemuoše/a Fdyby Poctiwoſt [řeatil /še=, 
by míčimš byl/a po Smrti žádné Dowefti dobré šeby oſobẽ nepoznofřam. © 

2 koy zafe pkiſſel a ſwau Doctimafě wyplatil/byl do Suu zabednen/ kte⸗ 
rvz byl wnitẽ Hẽebiky wybity / a wnem ſem y tam wálen / a tak hrozne pro- 
ſcouog Lid od Kartaginenſtych traͤpen. 

Bbopatra / aby w Ruce ſwych Nepkatel nepkiſſl a / neyhorſſij a neygedo⸗ 
watẽegſſij Hady přínala a vmẽela. —F 


NU 


"pre NMaro 
vim Kry 
ſtowym. 


Anarxarchus (ana Smrt weden A bit. Rieklk Ia: Muj gen bij Spa- 


1 RE Anaxarcha / neb Anararcha ſameho netepeſs. 


Neweſtka gedna/taf dlauho fa 08 Kata traͤpena / aj nadnñ vſtal /k poſſed 
ku vozumegýc/še dele tepětí nemohla / Jazyk ſwuog ptekauſla/⸗ Tyrannume⸗ 


zy očí gim wplinula / aby těch neprozradila / kteẽij teyné ſpiknutij mezyſebaume 


li / a Pciſahami ſe ſobẽ weſpolek ʒawaãzali. 


Zeno Eleutes byl otaß an od Dyonyʒya /kẽemuby Flloʒoffi⸗ byla všítečná | 


Odpowẽdel: 36 sfebau přináfl sanedbáný Smrtí / Protoš bo Dyonysyus |: 


yako Blazniweho a neſmyſlneho © šlovwěka Batum w ruce dal/ a neſneſytedl⸗ 


nym traͤpenijm muẽiti Pázal/ Kteryzto naté ſwe odpowedi 43 do [meri trwal. 








































dopooyhOfrový || 


Kratht pfmammuh wuty 
napied poldͤerpch. 


E grdenkady příjklabnotu telíké mno | 
JŘ) KÓD twgPálina Ewatébo (patřuge/totiš/še wſſickni Lide na Swes| 
SN re afau newern / Faleſſnij / a ktiwiſa še Swoet tento geſt Kralov⸗ 

— * | 


ſtwij Sſatanoveo/ plnẽ newery 
ho / temnoſtij a modioſiußebnoſtij / Anobro še Modlaẽſt voij geſt yako Mince kkte 
| váš voſſudy na Swete de a plat. Aše dobrých vſſudy mezy zlými fe más 
fo nacházý. Kraͤtce co Pijſmo Swaté mluwei / to wſſecky Kronyky fiwr- | 
ʒugij. Ted take vozwaš yak mnohe A rozličné fau na Swere Wury. Bd 
Item:Skutky předivoné puofobicýbo Dána Boha wffemobaucybo/ 
yak geſt kewſſem Naroduom dobrota neſtijhla a nerozdulná/Ežádným Oſo⸗ 
bam nepatče/ JAnobrš yak geſt miloſtivoy wſſem / ktekij fe bo bogi/ milugij (VZ 
wagij/ a to wſſudy mesy voffemi Narody. | A talé kterak Dána naſſeho Be- 
zijſſe Kryſta Cyrkew Atkeſt ianſka / po wſſech kautech ESwéta tohoto geſt to3: | 
piylena. © Ajenemá toliko k gednomu famému z nekteremu / yako nekdy 
Idrahelſtemu Laſtya lábofři/2leše vſſudy na Swẽte od Weychodu až d0 | | 
Západn/9d Doledne 45 do Puolnocy / wywolenẽ ſwema / geſſto mnoʒ Syno 
— ktetij fe 34 prwnij a předný pořládali vvylřečení a wen wy 
ání budau. | 
C Rrátce mluwe / Kazdÿ dobrý 4 Bohobogny / ʒewſſech wec fobě voybij 
raͤ / coby dobrého a gemu profpeffinéhobylo. | Bdo geſt paf Boba praͤzony 
tomu fau wſſecky weẽcy talowe yalo geſt ſaͤm. 9 uob ſam mu geſt Duchẽ 
zlým/a Pravoda lhij / ktomu ſe na wſſteh wecech horſſij / yakʒ Swaty Pawel | 
Cymoteovví w Bapitole Prvnij / ak Rümanuom Oſmy prav, · Banybẽ 
geſt yako Mezek bez roʒumu /Sroce bez fmyflu/Dčibes ʒraku / Vſſi bes ſluchu / 
ašívo a geſt metovy. Abxoli ſopor iwy / w eee 111. woſſak kewoſſemu 
dobrám neduiwy Eʒayaſs vw Sſiſte. jj 
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Dkonawa ft 0910 | 


wych Oſtromijch. 
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ja | o Alfrytt. 


P O ———— — — zenim Ary 


O Dim Dir Sura 
CTott d Alfrytt. 


Wynlam Affryky / podltt 
rxvzlitnyth gegijth Kragin / Zwjtata 
— Potwor hrozuych.:. 


„Arp ob spe dielij Nylus 
VĚ LZ A šeba /Eteráš od Poledne do Země LiTančeníh 
= ſte/ ſtrz Egipt předivoné gey fivlašunůýc/ teče 
13 Sedmi ſtranami do LY oře padá. Ač nefte 
je Meze Affryky v Moke čeroveného na wwy 
Hod pokladagi. Europu pak od Affryky 
p dela Moke profřředsamníý / ktereĩto ʒ Mok žá 
jp2dnbo,gčš Oceanus flovwe/ofolo Ofirowu 
Gades a Slaupuow Herkuleſſowych /tolifo 
— Deſyti Tiſyc kroceguow ffijří ſpocatku mezy 
> nn Břeby gde/ a čím dál potom wšdycFy ſe wijce 
mesy Affryřan a ZÉuropau rozlýmá, | A tof fe Affryka od weychodu Nylem 
a po ginych ſtranach £Ylořem delij. Jdeš Folí Sidé w Affryce bydlij / tu geſt 
wſſudy aurodneyſſu neš Europa/ ale nawetſſijm dijle deſt puſta / a to pro weli 
ke Pujſty / kterym geſt namnoba můuſtech přifryta / a neb pro welike horko / 
gim geſt wypaͤleua / A take še voný wſſudylijte ʒweti mnoho přebeyma, 
Moe ktere Affryku od puolnocy obkliẽuge / ſlowe Lihicke. Od Poledne 
ſlowe Maukenijnſte. Od Západu Atlanſte/ 2 valš dotčeno podlé neftervch | 
08 Weychodu Moẽe © šervyené. Spoẽatku wijce Naroduooo w 2 ryce 
nebydlelo neš toliko Cštyči / Dwa Naͤtrodowe Domacÿ/a Dwa C yʒy / Doma 
cÿbyli Penowe totů Kartaginenſſtuj a Maulenijnowe /ʒnichto gedni napul⸗ 
nocy / yako Penowe / a druʒy na Poledne bydlegij. Cyzý pař Fenytetija 
Riekowe / Stakij Maukenijnowẽ a sénipfftů / Spoẽatku byl welmi hlaupij 
twrdij a neſpuoſobnij / Masſo Zivýřetcy a Byliny co Howada mijſto poir 
mu gedli/ nemagijce zadnych mrawuow / Prawo ani Wrehnoſti / ſem a tempo| 
semi bíbali/a šádných obydlý giſtych nemeli / kdez ge noczafřýbla tu odpočivwa 
li. Potom pať 08 Herkuleſſe /Frerýš geſt do Libie Lid E Ofazení na Lodech po 
Mobi přivvesí / wlidneyſſij a C wienẽgſſi veineni byli. A ztéch Lodij na Fte- 
rych priplauli / Budky ſobẽ delati / ſchazeti ſe a weſpolek bydleti počali, A pros | 
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A áuapre, iM 
2] (ype/ffšcko sbyne, ©steme © Brali Kambizowoi / ktery dríl Zammona Sí- ffomym, | | 
bicflébo Chrám Modlatſty⸗ Pohanſty wyplundrowati / je Powetrim (Er | | | 
3 Diabla zbaukenym / Padeſate Tifýc S (du wtafowém Důffu mu fe ʒzaſypa⸗ 
lo. Tez pro nedoſt atk Mody/Lide na mnoha inijſtech ve X ffryce tešce oſedeti 
mobau/a neb nekde welmi daleko pro Wodu choditi muſÿ Neb kde vſtawiẽ 
ne horko byvoa/tu wlhkoſt wſſelit⸗ wyſchnauti muſÿ. tomu nawſſij San 
wadns pod Nebem Kragine tak mnoho lité a zlé Sweři ſe nenacházý/ valo wu: 


1 
Affeyce. Atevášto zwet vw moho wybornych Affryeſtych Kraginach wtaf 








welikem počtu bydlij / je Ciloweku miſt⸗ zadneho podlé nemeni. 2 na nekte⸗ 
vých mijſtech Obywatele ſtezkoſtg ofedčtimoban/pro mnohẽ zlé a gedomaté ze 
měplazy/ Cal še dyš na ſwa polrný díjla wychazegũ / muſegi dlaubé ſſrorm s | 
99 Da obauwati / aby 08 Hadubw výfmati nebyl A tato tařé příčina 6 | , 
nekterych pollada / Proẽ to Aff yce Zelena čádného nemje Kteryz ſe od pfi A v 

pze seřevvých Gedowarych wcy bogt/a před mými vpiká, gibš 2ffeyka | | 
vfbpliáza © | | | 





(frpky. 


ye | LOLA pena řečená Stlas deſj 
—— Affryku na dwa negednoſtegnẽ düly. Menſſq 
a vſſij dijl doteyka fe Mole proſttedʒẽ niho 
B Affeytysa dotẽ nau Ho 
A U rau lezucy / wʒt ahuge feaší neywẽetſſmu Mo 
a N č Pokonýmu Oceánfře“ /Edeš vosličný Mau⸗ 
benijnowe bydlé, ATeš ta ſtrana / kterag R sky, | 
ŽS vope patří 3 Totig od Mieſta Bartáno aš f 
| ni Herkuleſſovvym Slaupuom / geſt neyurod⸗ 
negſſij a neysvýbovněnffij/ačrnsobo gr li⸗ 
| k K té voný geſt/ ale ntat proto yako geſt w profřře 
LL LL Alu a zády w Affryce. Nyni gmenowany 
dal Affryky / byl nekdy na nefterá Kralovoſt wij roʒdelen/Ale toys Ajjmané 
nad Bartaginenſtymi ſe wijteʒyli/ byla roʒdelena Ka tyto Kraginy /totiš: in 
MNaur ytanyam / Numidyam/Affe kam / Cirenaikam a Egipt. Ptolomeus 
MNarmaryku od Egipta oͤelij. aſu nynẽgſſuho ponemádš fau Cuvc a 
Saracenowé wſſecku AffcyFo/rovaš E Europẽ parču/obfábl/fřará gmen⸗ 
ſau gij wſſecka proměněna/a ſlowau nynij Barbarya/Kralowſt wij Tuny⸗ 
zu / Kraͤlowſt wij Marxrochoruow / Kralowſtwij Fes / Kralowſt wij Argie⸗ 
teeč. Egipt aš poſawad ſwe gmẽno ſtare zachovsal/2 proto Hora gmenem 
Atlas/Ereraš gweunowane Ktraginy / od welikych a puſtych Zemij SYaučeným 
ſtych delij / pocinã fe v Mote © ccan ſteho Zapadnuho/ a wztahuge ſe předfě 
na PDeychod/aš E Ršece Egiptſte Nylus čečené / a tieſt taF wovfoká /ʒe ſe dole ʒ 


Rozditleu 7 
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— Zemẽe wyſokoſt gegij Zrakem ſtihnauti nemuoše / Neb ſtoro w proſtkedku té | fe 
Hory Oblakowe ſe počínagí/ A geſt naný vftamwičné Snýb w Lete y w Zy⸗ 
me. Obyvatelé Horn tuto gmenugij Slaup Nebeſty/tterazto Hora ged⸗ 
nak do Zeme MNautenünſke / gednake Noki profiředsemníýmu ſe vchyluge / a 
vafo neyake Batoleſti ſem a tam; We wypauſſtij / rowne yako Hora Taurus 
Azygi / zuiß též giné Hory gednat na Poledne / gednak na Puolnocy wyſtu⸗ 
pogů. Ti Mautengnowelteẽij hued za doorau Atlas keẽenau bydlij negſon 
tať diwoey / yabo ti geſſto dale do Afryky/nekde wproſttedku bydlegi. Nygryto 
wẽ pak / od welike C zernoſti tak ſlugijce / neb Niger Latinſke gmeno geſt / a wy 
klaͤda ſe Ceny, bydlegi ntyzás vo Affryce sádní na Západ /ktekiß take Heſpe⸗ 
rij/ od Hwezdy Zãapadnũ tak Čečené flowau/ Atito magij mnobo koſtij Slo⸗ 

ho voych / neb (E v ních rodů Slonuoe⸗ mucho. Pẽebeywagij tu tařé ginij Ni 
aryrovvé gmenem Getuly / ttetto na Břebu Moẽſtem yaleſy Rybičky Moẽ 
fte wſtotüpkach zawrenẽ lapagi /tert pod yaʒykem magij rev woelmi Vs 
ſſſechtilau / kterauẽto krwij BRaucho Hedbawne barwũj / a flowe barwa Sſar 
towo /onůů gſme nahoke obffenégy oznámili bod gſme o Meſte Tyru pſali. 


(6 % tijsš á Ar: : 
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v níchš ofé Loowe plodij / Nalezanü few Cváce/ PoeDuj 
nag do Moðẽe pada. C6 vw Armeni / Parthij / Afty | © 
177 ce/wo Arabigqꝛẽ. Parchſſiij negſan tat ſylnij / ani tab lis | 
XA tij/ yako ktet few Tracij plodij. Tractij muwagij hla⸗ 
V ou wolikan / oci wyſedle / a chlupy ofolo lijce a hrdla dlü 

bé, Arabſſtj na hrole a předných nobách magij chlupy 






















< 6 V dlavbé, Libicſſtg pata 2 ffrytſſtij gſau hroʒneho pohle⸗ 
demij Wlaſuow a neb chlupuow kijdkych / ale ney ylnegſſi / Pinyus ot im ma⸗ 
ſlo gnaãẽ ſmeyſſlij / totiz še ten Lew geſt neyoroʒenẽgſſij kterÿ geſt na Prſych 
dlupatv/čehoš £ wowé podlé voy a přirozený doſohugij. Ktetij paf Looowe 
98 Parduove ſplozeni bywagij / talo we okraſy chlypuovo / rooonẽ co Lwice ne⸗ 
marný. Lwice fat almi blipní/Ovočej ſe Lwowe welmi nane hnẽveagij. 
Příčina paf toho /e ſe roʒlẽna zvwvýčetů wAffryce ſpolu ſteykagij / geſt ta / 
še fe pronedoſtatek Wodyſt řídkým Rickam a Potokuom mnoho coʒlicnẽ Zwẽ 
čí vhromazduge / a protoß ſe etec ná Flüm / neftevá roʒkeſſij weſpolet ſpogu⸗ 
gij/ A tal divona Ʒwit ata (plozuaij, Odtud obecně to ptijſiowij Riecſte pije 
| filo. ZeAffeyka wšdychy netco nosvého ná. Lewhned veige na 2 wwicy/ koyß 
ſs Pardem Smilſt wa dopuſtijſa protoẽ podlé ſwoe neywetſſij Syly proti nij 
powſtawaãkmſſtẽnij · 3 pkijciny té wiemu tu W Ršece 3 ſebe ſmeyti / a neb 3042 
ek sa Svet mufý gijti· Aryftoteles prawũj / je Lwice poneyprwe pet Sſtie⸗ 
anqwa / a kazdeho Roku potom o gedno meme povodtj/ašna gedno prijgde 
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sb dokudz po gednom rodij / takowe Lwijẽe bývá neyvrozenegſſij. Lwijcata fowym, 
mlada bywagij ſpoẽatku ffFa reda/ a co Laſyce welika Erovášto Lovoijeatka cd 
ſweho (plození pa dwau Nẽẽſycych teprwa odironau. Protitomu Herodo⸗ | 
tus / Maerobius / a Gellius pijſſij /še Lwice tolikko po nednom woycky rodi. 
Ato zte příjčíny še $ voújčátřo mladí / yakʒ fe vo šivwore bybatí počne /ponemádš 
má Dazaury welmí oſtre / wnitẽ Maiku drape / a taf boleſt drápaním čím čá 
le všdy wijce roʒmnojuge / welmi welice Lwicy rozdrášďune „4 Swiccmá 
toliko dwa Cecyly w proſtked Bkicha pod Def: y/ ktereto E přírovonánů telu ge 
gijmu ſau welmi malé/ a to proto še znich po malicku Mleko telke. Žirylete 
les meʒy Lwy roʒdijl činí /pravě še fau gední Wlaſůw Kadelawych/ a poſta 
wy menſſij / nez ſpoʒ dilegſſe / Druzy pak de ſau poſtawy wyöſſij a [fatečnecfiy. 
ſickn gſau w Bocych nedoſtatecnij/ ale napřed negſylnegſſij. Demokry⸗ 
tus prawij / je toliko ſamo Zwije toto s otevočenýma očima fe rodij/ a še neymẽ 
mě Snu geſt oddano/ A znamený tobo býti toko prawij / Koy ſpij / še wocas 
geho geſt w vſtawiẽnem hybamij. Samcy močí nohu ʒd wihna co pfy. Moeẽ 
gegijch welmi Smrodů / kijdko pigij obden vždycky gedij / kdyz fe do wole nage 
dij / nekdy ſe do třetábo dͤne od gijdla sdršuníý/ A Foyš fe tak hrobẽ nagedijße tak 
mnoho do břícha nemuode / voſrce nobu do auſt / zaſe zfibe vých wynědwa gij. 
Zẽ pak Lwowẽ dlaubowécy gfáu/potom fe shledává / e fe znich mnoʒy 
pro welik au ſtaroſt bez Zubuow naleʒ gij. Sam toliřo Few zewſſech Zwij 
rat wiloſt obyẽeg má vřázovatí Fam / ktetij ſe mu pokokij. Neb Fdoš předným 
padnue tomu odpuftij. Akdy ſe rozlijt předťem poblatvý Muſtke a potom 
Zenſte trhaͤ. Detem nic necinij /lečby ſtrʒ weliky hlad fromu ptihnn byl. 
WMWyſli Lwa geſt ʒnameni Ocas /rowne yolo myſli Koñuow ſau ʒname⸗ 
nij Vſſi. Kdyz ma Ocas m pokogi / tehdy geſt tichy / milÿ a laſkavoy/a lijſa⸗ 
gijcymu fe podobný /coš ſe ʒ kijdka ptinem ſpatkuge. Ale hnewiwy bývá ča 
ſtegi. Neyprwe koyſe rozbnemé wo zem bige Oca ſem / geſtli še ſe pak wijce 
| wbnewuromecuge/běbet fwuog neb zadeř Ocafem bige. Budeli od ktereho 
CiloweFa neb Zwůjtete vrašen/dlaubo na pomfřu pamatuge. Dařli buše 
od koho ranẽen / plediwnau opatenofřů pozná toho / ktery boranil/aby val koli 
meʒy vveličým mnoſt wijm lidu byl ptedſe natom bude / aby ſe pomſtil / koyʒ vtj 
ka ne bẽʒi yakoby [č ſtraffil/ ale poʒnenahlu kracij / pobublãwage a zadu ſe ohle 
dage / kſwẽ Peleſſi rownau ceſt au nechodí /ale rosličná zaͤpolij einj / aby wyſſpe 
howan nebyl a [wých mladychneſtratu. Koſti má cele/der voních žádných | 
| Heníj/a protož nektetij půffii/šes ʒ Koſtij geho yalbo 3 Kamene Oba fe Bčefatí | 
muoje / tak geſt wel mi přírozený borcho/> přijčíny té fe nekdy trefuge / je gſauc 
khnevou popuzen/ta (č welice rozltũ⸗ vozpálij/aš proto y vinkijti muſy. 
Nepopudij ſe leẽ vrašen bude/ a neb hladem Ftornu přinucen. To geſt ohle 
daͤno natomtotak litem Zwijketi / koy [č s praʒnym Woʒem hẽmotne a hurro 
wnẽ gede / je ſe ho bogá/Kobautnow a Kolrhanij gegich geſſte wijce / wohne 
pak neywijce · EKoyʒ gde ſſlapẽge po ſobẽ ſwe zahrnuge / aby od lowců w 
shlijdnut nebyl. Koyzſe hnewa šádny ſes nim beʒ welikeho nebeʒpecenſt wij 
ſweho potkati nemuoe. Lew⸗ koy ſtaroſtij ſegde/ je ſobe niž Zwuřat boni- 
tinemuoše/ale co zmámený vy fwé Geſt yni lebne/tebdy bo gebo fynovvé mlad⸗ 
ſſij Lwowe wezmau / a wywedauce ho s ſebau / na puol ceſty/ kde gina Zwijka 
sa chtij honiti / tu ho nechagij a farní na Loo⸗ bẽezij / Boyš [č gim 394 še ſau doſti 


nahonili | 
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Lecha | o Affrytt. 
naij Sweta. 


nabonili/eu voclíbým Bříťem Otcefivého wolagý/a werne ſe s nim o wſſecko (tom m 
roʒdelij. Abdyšlě Lewo W Favofti (wé roznemuoe / ſnij Wopicy / a to geſt 
R | obsvláfliní geho Lekacſtwij. bos 


Rauritanya. 


Aurytanya a hyſſpanya / yab⸗ 
bviduſe na Tabuli Cesta / wpauſſtegij ſtrz ſebe 
bwelmi auʒce/woelike to Moẽe / ktere ſlowe proſtẽed⸗ 

zemn/ a voztahuge fe aš do Sytie a do Conſtanty 
Inopole / anobr dál geſſte az k Zʒemi Scytſfte·e. 
KC eh č S Coro MNoke pochásy 3 neywvěrfluho D ceanſtke 

vboMole/ gda (Eg Hyſſpan a Maur ytanij wel⸗ 
dni anzce / a potom fe velmi ſſiroce mezy Affrykau a 
Europau roꝛlijwa / Ata anzkoſt meʒy Maurxtanij a Hyſſpanũ nený ſſirſſij 
| neš Deſeth Tiſec Kroceguow/ a gektekij toliko pocijtagij Sedm Tiſyc/ Pak w 
teymě mijſtie auʒkem ſtogij wa Wrchowe / proti fobe na kragijch Brehuow / 
Aitekq pak tomu chtegq̃ / eby Kamenij býti mělo weelike / a neb ſkaͤla /w pros 

ſttedku ſerʒ welifau prácy roʒſekanã / aby tudy Molẽe meʒy Affryku a Euro⸗ 
pu / gůti mohlo / Kterauzto pracy Peetowẽ Herkuleſſowi pkipiſugij / vařoš pal 
až podnes Columne Herculis ſlovoau: Co geſt Siaupowe erkuleſſowi. 
7 ten Slaup/ keeryr geſt na Pragiběcbu Affrycſtkeho / ſlowe Abila / a Druhy 
kreryr geſt na kragi Brehn Europſkeho/Nove Kalpe / od nynegſſtch HIyſſpa 
nuovo fé gmenuge Gibraltar /ETToče/ Dal to auzle / ktere gde meʒy ne / gmenuge 
ſe More Herkuleſſowo / neb LTToče Sybilſke / od gednoho Mieſta blujʒko leʒij 
cýbo Sybilya řečeného/ a neb Moẽe Gadytanſkẽ / od ptilezicyho Oſtrocn 
Badytanu. zeme Maurytanſka má gmeno / 00 Naroduow tak čečených 
voný ptebywagücych. A něťtečý püſſi / ꝛe Narod M Jaurytanſty / neb Mau⸗ 
kenunſky Indové byli / a Herkuleſſe Muodce ſoeho do techto mjſt naͤſſedowa 
li, Ginũ pak prawů/še Maurytanowẽ / Numidowe / a ginij podlé mMoðẽe w A 

P Lide cwicnegſſq přeby vwagtícý /Meodſſti / Armenſſtij / Perſſtij / Sent | 
tá byli. Ginym fe pať zafe lijbij / ſe Maurowẽe ſlowau od gmena Ršecfřého/ 
Naur yngen fe wyllada čeená/Cšafitnyneaffgbo gmenugij [č Maurytaͤno 


svě Marany / Ae tijm gmenem ſlowau zide / nekdy k prijgeti Wury Kẽeſtian⸗ 
(Fe ptinuceni / a wnij aš poſawad ʒle ſtogijcð· Byla pat Maur ytanya od Čas 
ſuow Starodawnijch / na diva dýly rozdelena / Ktery dál na Weychod lešal/ | 
naz wan bylod Krale Bocha / Maurytanya Bochyana / Potom Poyš ný Aš. 
mane opanowali / flaula Cezaryenſys / yako pak y Tyngitan⸗ Maur ytanyã 
fpočástu ſlaula / od gednoho Meſta gmenem Tyngi / ktereʒ LYToře Gadytan 
(Fébo lešíj. Potom tale ſlaula Maurytanya Sytyffenſys / od Mieſta řečené“ 





Biednij a neywzattnirgllij 
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Jy RA Mieſta obogij Maurytanye něťdy byli Jal/ | 
Cyrta / Arſentarya / a Kartenna. Člandy- 


Nm Ro 
RLS 


us Cyfač Rʒijmſty obswláffiný Sáffau a 
Z | přájwětimofřý naklonẽen byl kMẽeſtu Domor 
da ſtemu Jol čečenému /pro geho tvelmí položený 

vſſlechtile. A protoš me Fázal £ idmr lépe ofa- 

diti / Stawenijm kraſnym vosflgčiti a Zdmi 

vpewniti / daw mu gmeno nowé/aby na caſß 

M budaucy Ceʒarea flaulo/odnéboš potom wſſe 
cka zeme gmenowana byla Tgaryenſys / Ale Straͤbo to připífugeCyfačí Au 
guſtowi / a še mẽſto toto neflaulo Cezareá pro © laudya / kteryß ae Lidem ofadil 
alepro Poctiwoſt Auguſta / je tak ſlanlo / Gehozto Sſtedroſtij/ koyz po ptemo 
enij Otce juba Syn w Rijme w Tryumffi weden gſa /(pantlé a Orozeně 
přsdivoným ſpuoſobem přirození nanem fe vlaʒalo/ do Kralowſt wij geſt zaſe 
wſoʒen / votak Sſtiaſtne yakz Plutarchus pijſſe voczený vpadſſe. © tec y Syn 
gednijm gmenem flauli Juba. Otec pakſa cd Cýfaře přemožen ſam (obě met 
veinil / A Syn dijtetem ſa / do Ašáma byl zaweden RKteryzto (a wtipu dobré 
bo/Očený fe Czlowek ʒneho věinil/taf še fám Hyſtorygi welmi vtipne a Mi⸗ 
ſtrowſty ſepſal. Dro Eteréšto Dary Cyſat Auguftus knemu fa miloftý a ſſte⸗ 
droſtij nacheylen / ʒaſe mu Kralowſt voj Otce gebo nawratil kteryßto Nameſt 
Fa měl poſſleho 3 Deery Antbonyá a Kleopatry. A ten koyz byl od Baliguiy 
Cyfače Bůijmſteho ʒamordo wan/ Maurytanya byla na dwě Kraginy toz- 
delena / a k Cyſatſtwij Rmſtkemu přípogena. Miſto C yrta doteyka fe (fo, 
ro menſſij Affryky / a neb yakz nektekij prawij / e lejij w Numidij / bylo nekdy 
mocné a bogné/vonémš dwa Kralowẽ bydleli : Totiž Syffaces a Juba / Ete: 
vyšto Juba cd Starých Hyſtorykuow/ mezy Lidmi neyvcenegſſ geſt poče 
ten /še weliky dijl Affryky sblýdl / geſſtoby aš do dneſſnijho Dne mnobé wécy 
we Affcyce w neznamoſti zuoſtawali / koyby byl Kraltento položený gegijho 
neshledal. Po mnoho Letech potom/za čafu Swoteho 
Auguſtyna / pribrali ſe z Germanye Wandalowẽe do Hyſſpanye / a pteplawi⸗ 
wſſe ſe přes Moke auʒke Sybilſtke/ptiſſli ſpolu s Kralem gich Genʒarykem do 
Maurytanye / Atu pẽrednij nekterã Mieſta a Zemẽe / anobrz y Kartaginem o⸗ 
panowali/a odtud gich zaͤdna ſyla a moc wyhnati nemobla /ale Asímané sn 
mi pokog vciniti muſeli. Drieli w mocy ſwe Affryku Sedmoeſate a Cštyčí 
Le / g neb vařš ginq̃ pijſi / Dewadeſate a Sſeſt Leth / tehdy ſau safe ſnůzeni 
tal še Afryka w moc Rzmanuom safe hẽiſſla. E Item / Mieſto řečené Se 
potenſis / nedaleko od Cory gmenem Abily/ uazwano tým gmenem od Sedmi 
— od gednofřegné welikoſti Sratříj flauli/a ſpoleẽnẽ v tob- 
to Mieſta lešij. | 


ie 


M 1 









Vmidya geſt býl Afrpky menſlij / 
mezy Tyngit anſt au /a Bartaginenffau zemý leijcð | 
| Dlinyus pijſſe: e Kumiče flowau fomačowé/cě čefté 
I no ſeſtehowanij / ʒgednẽe Paſtwy na druhanu / a od pẽe wo 
waͤnij Domuowſ Wych zgednoho müſta na druhẽe / od 
fud wandrownijcy ſlowau. Tato ZƷeme vali Dom 
AJ ponyus půje/ geſt menil než Maurytanya / ale ſprawe⸗ 
ſe Mramor Romidſty wykopaͤwã.· ESlewautná 
a vozáctná Mieſta wnij ſan Hyppon 4 Regium. | ČO POeychodu mé Sami 
Rartaginenſtkau / od Puolnocy Moẽe Sardynyanſte / ed zepadu Mauryta 
uyam / a od Poledne Et yopiam / krom Mramorua Zweri/ gineho nic tak zna 
menitbo nemá, Gedna Boekaz cHory Aianſte padá gmenem Ampſaca a 
Nymidyam wlazuge. do 2 M 


Affryha AT. 


O Manrptánií a pumy 
3 i pořládá fepo voffim Swere wzácná 4 | 
ZZÁVÍ | flowautná Kragina / Affryka Menſſij/ 

ZD | Fexráš nekdy mnoho Leth s Rijmany / 
pro duoſtogenſtwij panování boyowa⸗ 
la / Ale koneẽne přemošeta gſauce / w mec 
Riýmannom ptiſſla. Hora Atlas / kte 
váš od Poledne Braginu tuto zavoijcá/ 
innobé 08 ſcbe Ratoleři pauſſtij / From 
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P Nd m O S | voslíčnau zvocé lijtau / na welckau Chby⸗ 
104W VPA | wateluow ſſtodu. Nẽe co ſe thne Stu | 
VA AM) dnic/Sftepuovo/a ginych Zemſt ych sro 
suovo/na ry voffichy wecy vova taro geſt eliní Aurodna / a to zté ſtrany kte⸗ 








tau patčy k Moẽri. Hekterẽ Sſtepij nanij roſte / ʒ ktereho tak ſubtylnau Wl 
rm ᷣaragij / ze ſe Hedbawij ronatimuoze. Teto Affryky Hlawa / by⸗ 
k ntdy Neſto Kartago / rownẽ co 34m zeme Wiaſke/a co Honſtant yno⸗ 
£ pol:s nynijcko * pl L —— 
něj Mieeſto/ bylo poſtaweno na gednom Wrſſtu při Moðileʒicym/ kteryz 
ales Dobané Wrch Merkuriu gmenowali. Rijmanẽ magijce dobreg 
| Wrr /we dwau Dnech v tobořo MNieſta býti mohli. „dl Toro Mieſto Bar 
| | | tago 
| | 
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zeme Turecke. A Kartago neyſlowautnegſſ a neywʒaͤc⸗ 
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i 


o Affryte. 

t Dolybina prav /táčovvé mocy doſchloe ſt 
od Egipta ašť Slaupuom verčuleffowým dršalo/zdylí Sfedefáte Z vyc ho 
nuow ktereto Mieſto na Panſt wij tak ʒnamenitem nepkeſta wage/ tě ſcouog 
přes Moðe profřčcdsamní wyjlalo/a ktomu wſſecku Zemí Hyſſpanſtau aš čo 


Hor / ktereʒ Pirenei ſſowau / ſobe poõmanilo Ale po Tketij Rartaginenſte 
WMaͤlce/ Ašámané Panſtwij Kartaginenſkych /E ginym Kraginam Riijm⸗ 
ſtym ptipogili. Ale toto Kartaginen ſte Kralowſt woij / koy vy fén Aw 


tu ſtalo / tak wyſece wʒroſtlo/ je fe mezy neyhlawnegſſije twero Kralowſt wj 


Sweta / yako za gednu Monarchij počítalo. Wſſal še wewſſech wecech 


p 


natomto Swetẽ žádného ſſteſt nený ſtalcho/ to Rrálowřvný tat geſt finýše- 


no / e Mieſto Kartago ſauc wywraͤceno / voſſecky gebo zerné E ginym Brayus 


| Ašámftým plipogeny/a Mas ſynyſowi od Lidu Rgmſſteh⸗ poruẽeny byli. 


Byloat Masſynysſa tento Kral Numdoſtky/a v⸗ Affryce neyproom g⸗ 


Mj nepkutel imſty /potom ʒaſe příjtelem gegich byl/a aj do Smrti při Ašíj 
manech wernẽe ſtal / Mieſto Bartago leželo před yakym y Oſtrowem/ na ged⸗ 
nom weſſku ſpanilem / Brehu Mor ſteho/ teryÿ to Ofirovw vevekol obſaho⸗ 


wal / Tki Sta a Sſkodeſate Honuow/ʒ More do Mote fe wʒtahuge/ a byl we 


ſten Zoi obehnán / kdeß Kartaginenffých ESlonovvé Mar ſſtale (oné měl /o- 


Sl ně 
ZLEVA 


neo Naro 


šení Kry 


owyn 


proſtẽed Mieſta byl Zaͤmek welmi kraſuy/ a nakladny/ Birf řečený na We⸗ 
ſſtu doſti wyſolem poſtaweny / kteryto vorſſek stobo Mrchu vproſiked £yxte: | 
ſta lešticýbo wynikal / wůkol oſſudy obymatel: ofazeny / ney eyſo toho OOrcby 
byl Chram Eſſkulapiu / ktery Manjelka 2Azdrubalowa/Edyš Neſto sa: | 


to bylo/zapálila a ném [bočela / Pod Zamkem Dortovsé byli 4 maly geden 
Oſtruwek gmenem Cothon / orrauhle Wodau auzce obělýdený, Drotos Me 


* 


ſto toto Kartago / od Egipta aš E Slaupuom daechnlejjov0m/Bromu neywey 


bornegſſij dijl ad Moðẽi y po emí/s mnobýrnii guvýmimýfty a Oſt 


vowy ineli, Anobrš take y Lybie wiſſij doſ. ahli / kterymto hohatſt wijm Karta 
ginenſſtij nade wſſjm Swetem fe panowati fi nazugijchm manuem/ ro vo⸗ 


nij byli vcineni / Aotakowe Panſtwij Cẽmi neyznamenitegmi sa Swete 
Walkami fe loſowali / a ſpolu ciniti meli. Spocatku doeeWalky/ Tki 


U 


Sta Meſt Kartaginenſſtů w Lybigi meli 


/ a ſweho wálečnébo wybraneho 
Lidu Sedmkrat Eto Tiſyc/ Off (lim ſewſſim neyprvsi (au přemožený/ 
Zbroge na Dwakrate Sto Tiſye Oſob Rohmanuom dalí/sáfřronův Wa⸗ 
lecnych Tki Cifýce/na znamený jes Rijmany wijce Bogowati nechtij. Ale 
| Foyšpotomní s Ašámany saje boyowati vmijnili / hned Zoroge gine delali / d fe 
kazdeho Dne Sto a Citytideeti Sſttuow přípravených do Ceygbansu W. 


naͤſſelo/ Mecuo Tři Sta/JRopý Pet Setb/a ST úpuow Tifýc. | Awflat| 


| sim tito wſſickni naſtroyovet me neproſpẽlu / yatz mše obffijené otom owſfe m 


vſlyſſijme. 


to Tunz 


NÍ k —— ——— — — — — — 


mW u „E Čunys 
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SE ups gelt gedno s Mieſt Affrytſkych 
Me: > fřarých/neb Strabo ʒwijnku oné číny w tato ſlowa: 
B TO zátoce Zartaginenfřé leští Mieſto Cunys/a nektere Wo 
s dv teplé v kamenite. APolybius o tomto Mieſtie takto pij⸗ 
4 fi: Ašímanís Wuodeem ſwym Attyliem / plipla wiwſſe 
Nerkuryovoemu weyſadku / ktery vo Moẽi leštj/prott Zemí Sy 


—— 







n nomu 
fet ————— MNokri oběvšelí/a potom Mieſta Tunym dobylijite | M 
s WogfFem vým ff poloʒiwſſe / neb proti Mieſtu Bartaginenſkemu lešelo/še | 
msi na (ez voffecEu plundrowali. Atoto Mieſto Saracenowe sa lany 
Ro:bo Kralowſtwi potominé fobě vſtanowili / ktereto / Ludoijk Swaty kral 
Srancanffy koyz ho moe⸗ dobyl /pořomcy geho ge brzo zaſe ſtratili. Niebtet 


fe domnýsvaný /še Mieſto Tunýs natom mijſtie geſt wwyffaweno/Fóc Karta⸗ 
gonekdy bylo Edeš Saracenow⸗e Stolicy Kralowſtkau wyʒdwihſſe / ſtawe⸗ 
ným a Bohatſt wum ge welice rozſſitili WKralowſtwij Tunyzſtem geſt 
věno ezero Tvytonffé /od gedné Atádty tař čečené/ow ném fe něědy Oer⸗ 
w92/šena vý fpývwáný eywzaͤcnegſſij vlazati mẽla/ Frevas y ginym gmenem ta 
ke Pallas ſtovoe /kteraz geſt prworozena Jupiterowa Dcera byla / onißto ſau ſe 
blaupij a proſtg Affrowe / pro gegij mnoha Lidem věinené dobrodijni domey 
fýleti/šeby 3 Moʒku Jupiterowa poguti měla/neb ona neyprsvé Stěš Winy 
nálesla/a yakby ſeceſati a ptſti mela / vkäʒala · Anobršy Tkadlſtwo wymy | 
flila/ktomu tabé všjvoáný Olege/g:boš fau Lide aʒ do tech aſuow neznali /ona 
svynefla. Aproto geſt od tobo vkku Lidij za Bohyni Maudroſt a vmenij 
wysowijena, | A tal Pdy fe geſt gegij poweſt a poctiwoſt na Bohy 
ni nálešítá meʒy Lidem Pohanſtym ſſiroce roʒneſla / poctiwoſti 
gegá mnoho Chrámuow ný wyſtaweli / w Bijme pa 
7 zvlájfře Chrám wemi nalladny podle Chrámu 
FJupiterowoa Otce gegiho r 


— 
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W E © Dwo⸗ 
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:  40Afepre 
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o Duagum Firrspečení 
wijm More / geſſto le n Menſſij Affrykpy 
ppihazy/kteraz Recſkym gme 

A nem Sprtes gmenugij. 


WHebeʒpeẽna vo Mobki mijſta / ktere Syrtes flowau/ 

Cẽeſtyſe wyklada ptitrhowanij/ e Sſufy E fobie při 

trhugij a Potopugij. A takowã nebezpečná mijſt a dẽ 

lagij (es pijſtu/ Ato týmto ſpuoſobem/ koyz fe Mofke 

od Wetruow bautij /tebdy Pijſek / ktereho natom 

JŘ- NÝ dnu welmi mnoho geſt / Deſerh a neb Dwanácte mil 

| | ! od gednoho myfta £drubému / Wetrem fe weſpolel 
ſwalq / Atak Poe nynũ Moẽe dna šádního nemẽelo / tu ſe weliky Wich Puſtu 

| pod Wodau vdelaa ſwalij / je s welikym nebezpecẽenſt wijm janobrš s fw$ wla 
| fěným zahynutijm / Sſfdwe nato přícbázený. Neb Sſuff dyš na tafový 
| pýffowaty apod wodau ſtryty verch treffimufý w Fufi sláma a [iroffota bý 
| ELLA nemůš ſe nikoli vo tak welike motſtke ſſirokoſt rozumet /Fěe fe flošíja web 
nej fTebdy natomto mijſtẽ bude/a nazeyttij opet mínde/a fo podlé toho / yalz kdy 
wẽtſſg neb menſſij zbavený Moke ptijgde. A takowẽ paf nebezpečenfFwý nt- 
toliko w Moẽi / ale na Zemí tařé v Rraginẽ té fe přibázy / Neywijce paf proti 
tem Syrt am welikym / kdez ſe take Piſck Wẽetrem tak welice [ráží de co ſti⸗ 
hne / wſſecko vduſy / a potom ſe zaſe od Wẽtru rozhanij. Tyto Syrtes valš 

| dotčeno gſau dwẽ / priroʒenijm gednoſteyne/ nez welikoſti negednoſteynẽ / Apro⸗ 
toš vočeífi a menffi ſlowau / gſouce od febe dwan Seth a Dadeláti Tifýc Jo 

čeguovo podal. Menſſij Systes fau od Meſta Kartago tří Sta Tiſye Jro | 
ẽeguow / Wetſſüpak Cstyčt Sta a Petmeʒeytma Tiſyc. A Pdemenflií Syr- 
tes gſau / tu leští gedno Mieſto gmenem Cacapa/Jteréšto mare vvffudy wuo 
ol Braginu Pijſtowatau / wffaFofau Dole tať welmi Auvočné / še Kťowý 

owakrate do Roka Wuno nefe/čemuš fe nemálo diwiti ſluſſi / Awʒlaſſte šew | 
Menſſů Affryce welmi necaſto orſſijwa / Ale Buoh Wſſemohucy / kteryz voffe 
cky wécy včinené/aš poſawaͤd zoruge/ a opatruge / mijſto Deſſte dáwá boy: 
nan Gitẽnij roſu / kteraz tak dobře yako Deſſt Země ſwichek / a gegij zroſt fwla 

huger· — | 


o Zinu cynertyia 
akřerení, | p > 


— — —— — — 


MTut mentti Atft yky glan duuie 
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Geſt vnich Sſtẽp geden Melilotus gmenem / zkterehoʒ Wijno delagij. 
Narod Marmar ytſty dolnij / zadnym Kralům poddani neyfau/šádné (prá 
wedlnoſti neznagũ / toliko ſe Lotrowſtwijm tj. Cošfe gim neyprwe na⸗ 
Pauſſtů nabodý to pochytůj / a hned ſe zaſe do ſwych miſt navrátí. Tire 
| oofficEný Zibíčffej Narodowe zʒiwot 2iw ky pod ſamym toliko Nebem w Le⸗ 
ſych wedau. VNgte ſtrawe yako Zweẽ peſtaͤwagi / Domacyho nic negedij · 
ziádným giným Rauchem / nez ſamymi toliko koꝛmmi Koʒymi fe odi vagi. 
Dodlé teto Braginy lezij Pauſſt welika / ne aurodna a kpẽegitij welmi refa. | 
Dále paf tam do Země geſt plno s Djffu věklaných Wrchůw / a čím weeſſij ſe 
1 vonj wſſech wecyk iwotn potřebných nedoſt atel nachaͤzyſtim vejce mno“ rozlič |- 
1 stech Haduow fe wnij rodij / A ted ʒwlaͤſſte / ktere oni Ceraſtes gmenugü / 
dgichito vſſtknutij beywaã ſmrtedlne / A (au barwyk Pijſtu podobne. A protož 
mnozy ſauce Barwau ſwedenij / gich neznagij. * | 
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marpte a ucbiv Libij pecd 


— — Ickdy wMarmaryte byl Chrá 
VV 7 Jupitera příjamí Pijſkoweho / Pteryš talee Slaul | 
A CThram Ammonu/ Ammon geſt Slowo Reckẽ a 

EA AČ EA wyřládá ſe Pijſek. Ogomto Chrámu Jupiteroou 
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» 
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SPV vatify Baſne fe nachazegij/ ato talowér Rdy3B4| A 
6) (ZL <a | bus Jněyam wybogowal/ aWDogftofivéwy-| © 
Z čes byj přes Pauſſt weda / w tech borfých Dýlevd w 
Pe Z SUZ | wehfaušůšeí vpad/finašné profylsa pomoc Jupite“ | 
| Z vafaby bo w taFowé eliřé ge“ porčebé neopauſſtel/ 
bed potom sivymu femel Stopec vĚdzatí za Ftevýmšto fe botié/na gednu wel 
| mičífřau Stmdynfu treffl. 2 gin potládagý/šeten Slopec Rohami Sem 
| Fopal/a Dramen živý wywed / A tat Bachus doſſtdſſe geho žádal / 4 domnýe 
| wage fe Skopce tobo býti ſamcho Jupitera / voyſtawel mu Cbrám na Pſtu 
| vvdhťojkí ptediwne / oddaw gey Žimmonovví/ to geſt Jupiterowi DýfFovoaté“ 
| Dofřamil takek Poctiwoſti geho Skopce Obraʒ roʒkaʒ aw gey Etuti a gewu 
| femoaliti yako Bohu. Tak ſe Baſen ta ffonávwá, | HH eš to geſt wec giſta / e 
vtom Dýfku Chrám Jupiterowi poſtaweny byl /čimš ſe pak to foli pů wedem 
| a nářládem ſtalo / Neb čteme v Hyſtorykuow wijry bodných/še Alex ander we: 
Fy a předním Kral Kambizes / ʒ Mieſta Alexandtye s ikau tésťoftý Kto“ 
bed“ golijkeb na SR dm wwom neyborčesiím DýfFu gedč geti muito 
rou žádného medez Dotnočku ani SStudýnty neníj/ aby po Ceſtny tal twro u 
Cefřau fazemělen zaſe mohi fe poſyiniti. Akdy tijm (půfobem Diabel nekdy 
mnobé From Chrámu ptitahowal / ktetiß gey vvelikymi a znamen tymi Da⸗ 
eya Obétiní /mceneš muoš wěčeno bytí obohatili auadali. Kambizes Bral 
stzipefý do sEgipta ſe příbravo/poflal Wogſko welike / aby dotčencho Chra⸗ 
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S 7 Voka or dá ARNO ROA R 


— — —— — — — benijm vý 
mu dobyli/a a wſſecko Bohatſt wij geho po brali. Ale to Wogfko Pijſkem wſtowym. 
Fckno v duffeno bylo. Nekteti počíítaný /šetebddš obold Daddfát C1fřclidu 
Festu Bančtu Diablem včínénau sbynulo. © De nefolča $ etec potom/Xle| © 
xgnder weliky do Egipta fe pkibraw / vmyſlil fobě talé Fromnto € hraͤmu geti/ 
Nroto wybraw ſobe na ceſtu gektere / Plawilſe po Wode aš k Mareocſtemi⸗ 
kte. © Dřolomens to Gezero gmenuge Mar yam / ktere v Mieſt⸗ Alexan 
drye na Poledne leʒij. Tu Doflowé Cyrenenſſtij s Dary přigelí a do gich 
Mieſt aby prigel/a ge ohledal šáčatí. Alexander wʒaw Darya Přátel- 
ſtwij a nimn vpewnio/ Ceſtu počatau konal Aẽ Drwnýbo a Druheho Due ce 
Ka ſneſytedlna fe gim byti zdala / Ale widauce Yať nane Powẽttijm ʒwyſoka pf 
ſek připadá / neginaẽ neš co ETToře bluboťé /počalí fena Zemi zafe obládátí, : 
Neb fe šádního Sſtepu/ ani yabeho znamení ſapẽge Lidſteho fpatčicí | 
hemoblo, Wody ſe gim rale gi nedofiátvalo/Fterauš afau na Welblaudjch 
s Jebau neſli / fyc vo Zemí ſuche /a wtom Pijſtu horkem šádné nebylo. Aral 
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Eštyvy Dui přes tu Daufft ſe berauce/potom £ SStolicy a Chrámu Sſatano ; ; 
wi pofivécenému pkiſſli. JBteryšto vo Mieſtie welmi vſſlechtilem a roʒkoſſ 


péra lešal. 


+4 Web natom mijſtẽ geſt welmi kraſny Les/ a wnem mnoho ciſty ch wen 
3Zeme Studynek ſe preyſſtijcÿch. Powetti welmi můjrnẽ a zdravwé/w vfta 
wičnémijče a [puofobu čafu Zetnýho tewagijcy. | Müjſto toto 08 Puolnocy 
má Naſamones Narod Syrtſty/w Dlavwený na Moti⸗ Z aupošt ʒbehly. 
| O bywatelé Hage tohoto flowau Hammonſſtu/ magice ſwa obydly w Cha⸗ 
lupach fem a tam leckdes pofřavvených. Oprofiřcd Leſu tohoto/geſt gedna 
Studme / gmenem Agua Solis /kter a při Meyehodu Slunce wlana teče/ 
4 wopoledni Bdyš Slunce neyhorcegſſij geſt /teče svelmí fiudčhá/E wyccrau 34- 
fe teče teplá /o Duolnocy pať welmi horká, Protoš Alexander k Modle při- 
ſPd / ptal ſe Hadaẽe / budeli nadewſſtjm Swẽtem panowati/ Kneʒk Dochleben 
ſt wij gſa ſlozen / vkazowal še Dánem wſſcho Sweta bude. 9 to ktomu přidavo 
še nepkemoeny zuoſtane / ag Edyš w Poẽet Bohuow přívat bude. Potom wy⸗ 
konaw Obet / Modlu y Knezʒe darowal. Akdy ſe ʒaſe odtud naſpatek na⸗ 
výracowal/meay Geʒerem Mareocſtym a Moẽem proſtkedʒemnijm/Mieſto 
Alexgndryam wyſtawel / a neb ya ſe ginyÿm lijbij / ſtarodavonij Mieſto gme⸗ 
nem No / ʒaſe wyzdwihl / a po ſobẽ mu gmeno dal, 


©, 





7 ěemě Eptprfta, 





dapt, 
Ú pat / onem ſe —— — dege / byl Tẽetij Syn vd Noe ff plozeny /Ererehoš Di- 
fimo Swaté Chamem gmenuge / gemu fe Egipt / mezy ginymi Kraginami lo 
ſem doſtal / yakz naboře oʒnaͤmeno. Niekteri bo gmenugij Jupiterem / a Sy 
na gebo Dyonyzyem/odneboš geſt ſploʒen Herkules. 


o hertuleſſowi. 


peipomũinali yerkules Rekten neyſtateẽnegſſ 
PSA | pojlil.  Onemšfe wyſtorygich tak mnoho 
— nachazy Fabulij. Ale šemnosý Herkuliſſo⸗ 

vwe byli/natom fe wſſickni ſnaͤſſegij. Anobrš 


ÁMOS BOSS, 0) 
9 ja — — 7 v — ý 
Z, —— Ph, 
) — 
H) EA 


= 546 geſſto afečafinow rozličných ſtkcorli/ a čímnovo 
SŠ ( Nchwalitebnych a ſtateẽenych dofazow. [DOE 


— 


) A3ieh zevoffech 34 neypledn gſſeho magij toho⸗ 
V cs ⸗d⸗rrkuleſſe/gemuzto wſſech ginych Dráce a 


l 


kraͤtce pološíme. JR dy5 geſſte vo kolijbee kšil/dwa bady od bohyne Junóny ſwr 
| šeně/voymetal a pryẽ ʒzahnal. AFdyš doroſt / ʒabil 5004 gmenem Hyoͤru / 
Eterv byl w gednom Gezeru v Mieſta Lerny. A tento Had Hydra byltas 
koweho přirození / ʒ mel mnoho law /a koy mu gednu tu Hlawu zabil/ teh⸗ 
dy mu na majřo gegij nekolik ginych wyroſtlo. A wffaf ge proto wſſecky (ia 
tecnoſtij ſwau přemobl a pobil. Gelena welmi rychlého /a Zlaté A oby ma⸗ 
gýcybo/na Zoře yakeſy bebem poſtihl / a ʒzabiſ. MD Zee Čečeném LTemea/neo 
byčedné welitoſti 2 wa sabíl/a ſedẽew nebo Kuoší/myfto- znameni a Erbu 
dýnsfyl. © Dyomeda Krále Tracſteho Fe:ryš Masſem Lidſtym: ſwych Ho 
ſtij ſee Konẽ chowal /přemobl/a zabivo bo tez Masſo geho k pokrmu Konfm 
dal. Antea Giganta wm ibij přemobí a vdawil. Kalpen a Abilam Hory 
tak keẽene / pr we m0 gedno ſpogenẽ / ſam prokopal a rozdelil /a Moẽe proſtedʒze 
mnijtudy puſtil. Zlatá Yablka ʒ Heſperydſtych Zahrad / ʒabivo pravé wel⸗ 
mí lijteho a vkrutneho Draka /Eteeýš gich vſtawiene hlidal / wʒal a pryč zanes 


zenijm Kry 
ſtowym. 


— |O Wzpryp / gehoẽ gſine nynij 
© FBV vvffichní fatečný/nazsvání byli derfulýfTovvé) | 


3 (řatečnofší ale pkiwlaſtnugij / zníchš te neFrevé | 


Atlas Foyš vſtal / a Nebe wijc na obe giž Oršetí nemohl / on de na [svá Ramena 


|w3al, Geryona Hyſſganſkeho Krale/ ktery měl trogij telo/přeamobí a do 
bytek mu zabnal, Do Dekel voffaupil/a Cerbera sbrarugýcýbo Eeffy/tímí ře 
texy [wázal/a wenbo wytábl/Dravvý še Droený Herkules / mijſto brane / dẽe 
wennau Dalicy noſyl / kteruß et čafit tobo geſſte SSwet blaupy a proſty/k mra 
vonenffámu a eoičnenfi“ životu příwozoval/ETeb čafu tobo geſſte odẽnij še 
leʒneho nemij wali / nez wſſecko dřevoenné. „8 Druby pak Herkules byl Riek / 
kreryto Swet procházene/nofyl Palicy šeleznau /Eteravž ať ſtawil a boťil co 
chtel ſehoʒ giny žádný ponem doweſti namobl, 23 poſawad Fabulatores otó 
pijſſij tak. Ale wernij Boĩüj znagij ono" Herkuleſſe pravé“ / gemuz gmeno Sã 
fon/onemš w Knihach Juoykum / lteryÿto Duchem ſyly Boij ſtateẽny [a vět- 
nen / Lwa zabil / a Braͤny Mieſta wynawſſſe / na vorch wyſoky neſl / nekolik Ti 
fýckou celiſti; Oflowau pobíl/sDuom weelikỹ welmi / a lidu Filiſtynſteho pl⸗ 
ny / podtrhſſe Slaupy / porazyl etc. | 
; | vá © Po loze 
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opPolodenn Egiutu. 


a 7 ; a. A : 
Oint Kragina Znamenitã / od 
weychodu močí Červené“ a Zemi Paleſtynſte ſe 
/ připovuge/od Západu má Cyrenaiku / od Poledne 
E F(t wstabuge aj do Mautenijnſte Zame/a 00 ápa 
EX Xd fězavenícá ETTořem Egiptſtym. Obywate 

n lésEgipefjků neyprové Dwanácte Bohůw wymý 
Mili/DOolráře/ Obrazy / Modlitebnice wyzdwiho⸗ 
Ú Nowali/a rozličná zwýřata na Kamenüch wyteſaãͤ⸗ 
Moali. Btcreʒto wecy wſſecky sa duowod gſau / ze ʒ 
Maukenijnuow poſſſi / ktetiẽto takbowẽ wẽcy naleʒli a wyneſli / yalz Dyodo⸗ 
rus © vevlianffy omídh půlěLTieřteč fe domni vagij / j po Dotopé wffecta 
Země Egiptſtka vaťo £YToře neyale bylo/ponewádš geſt dno gegij tí 
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guéořolný Kraginx / yalz fme při Cyrenaice otom oʒnamili. Ale Nylusʒ 
Země Mauẽenimſke beʒiſcx / talowau ona tobo hlubokoſt daſy ſwymi / Zemij 
ručnau a Pijſtem / ktery s ſebau pkinaſſij na ðijle wyplnil / a k obydli [offému| © 
příjbodnau větníl. © VOfindy zewoſſech ſtran ſe Moẽem / ijſty a Horami ob⸗ 
klicuge / ze ſe bez tezkeſti woelike donij prigijti nemuoe. Mezy Molem C šet: | 
evaným/a Nokem proſtkedʒemnijm / geſt Zemẽ neb ſuchota welmi auzka /pří | 
harczio Hora gedna wyſola lezu / ktrerau muſy kazdy pkegijti / kdo peſſtyʒ 
sEgipta čo Araͤbie Hornate a neb Zemẽ Paleſtynſte / gináf šidove(řé/peffty 
beeníýti, -| +8 šemě Egiptſka zawura ft od Zapadu Hoͤrami a Motem 
DufFovwatým/a Fóeš gi Puſek w Marmarice přeftávmwá/tu ſe welike Bahni⸗ 
in Dole/podlé Mareotſteho Gezera počíná. Na Poledne ffonáwá fe| 
w Dory a Skalij wyfofé/znicbš ſe Rieka Nylus 3 země Maukenijnſte hẽmo 
Ene a Penawe do Egipta mali, Aẽ takowych hẽmotnych ſpaduow gt mno⸗ 
boj voffať w emi Mautenünſtea Rončinách Egiptſtych geſt neywetſſij. 
2 protož tyto weey/ totů Skalũ / Hory / Mole / Gezera / a Paffowe/ate| © 
| miš fe Egipt obklicuge / gſau yako neyake Baͤſſty/ a přirozený Ptijkopowẽ neb 






oiBrowſtw Egiptſteho. Ale tyto wsčcy ne wdycky země Egiptſte 

| proti gegim nepřátelnom chraͤmli. Pone wadʒ ʒadneho na tomto Swefe 
Kra oſtwij nenij tak pov: ho / aby vſauʒenij Boꝛſkeho nad ſebau početí ne⸗ 
melo. Neb ponemwádš C šlovoct/Dán a Wladar Zeme /proneho wſſecky wéc 
gſau ſt wodeny / poruſſitedlnoſti a ʒahynutij af poddan diwu nenij / e gineẽ wſſe 
Iyvecyrniſſg C šlowoěťa z vſt awiẽg netrwagij. Kraͤlowſtwij Asſyrſke 
padlo/s neymocnegſſijm Mieſtem Nynywe. Neyſlowůtnegſſij Babilonſtke 
Kralowſt wij /s neyvozactnegſſtim Mieſtem Babilonem w nic obraͤceno. 
Skoro y Rijms mocy ſooau zahynul. Vſſlechtile Kralowſtwij Ge⸗ 
ryzz lemfreſa (mášené na Semi leg © Wyſokomyſlnoſt Cyrſtka geſt oblazena · 
| Peycha Alexandra welikeho y X šeínovw geho / gi dawno Konec ſwuog 


Mzʒala · 


pola pao 174 Gino talé 








dě 4uAfeyre. 


moc geſt zhaſſena / neb Turek voſſeckn geho moc obě podmanil /a ta-taFé wsečné | 
trwati nebude / neb zadne mocy/ zadnẽ opatrnoſti / ani maudtoſti protí rade Bo 
št není. © Atak Egiptu obraniti nemohli přirozené geho pevonofti/neytmo- 
cnẽgſſij geho Králové a Zioldani / a mnozſt wj welike Moſt neb od národůvy 
Cysych caſtokrate byl přemábán a vo moc gich vwozo an/Neb 3a eaſu Kra 
owani Eʒechyaſſe Brale Zidowſteho / Maukenijnowẽ Egipiu dobyli. 
Potom Boyš Cyrus Kral Perſty / Medſtk au a Asſyrſtan Zemí a veliký dijl 
Asye plemohl / Poraʒyl take pyſſneho Krale Sefofira/a Eght obdršal /ač po 
tom koy Darius Nothus / Menarchyam vw 2zy ſtratil/ Egptſſtij kraͤle fvvé 

ʒaſe wlaſtnuj meli / a gim až do Alexandra welikeho poddání byli. | 


9) pftorikomé (e ne ſſudy (re 
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bmeuow. Niekteti pijſſij: e Thebanſſtij ney⸗ 
oervwe pano walt nad Egiptſtymi / potem Fa⸗ 
HOF | taonowé/yafo Farao Amazys / $areo Me⸗ 
kres /Chenkresgehoto poflednýho Krolowe 
Leta / Moyſſs lid Iʒrahelſty wywedl. De | 
geho vřopený Kralowali Acherres / Cherres 
Armeus /Remesſes/Menopes ꝛc. šačaju 
ADA ArdleSfalomuna panomwal Smerdes a gi⸗ 
== (Nj ponem mnosý/aš do Krale Amazy /Erevés 

| 9 Syn Cyrno podmanil / a Egipt k Monarcha Perſte přípoení 
atehdy Kralowſtwij Egiptſtke přefřalo. Byl pak tento Amazys Králna: 
dewſſemineyſſeiaſtnẽgſſi⸗/ ktery Kralowſt wi w pořogí a wo welité pocta: 
ſti ſprawowal / obyẽege a mrawy dobré wyzdwihl/roʒkaʒaw wſſem Aufadũ 

| pofwé Zemí aby ſe kazdeho Roku na ſpuoſob gednoho kazdeho yak ſwůg iwoot 
aobchod we de/ wyptawalti / geſtli že zle aby gey treſt ali/ parl dobře a chuteb 
ne/tedy aby gey darowali. Kterezto Prawo potom Salon odnich wʒaw⸗ 
At henſtym vſtanowil. 4 Tento Amaza od rána aš do weẽera mřěd neza⸗ 
halel / na kwaſech mesy hodownijky ta weſel by wal / je malo od ſmyſſem pos 
minulcho delil / a Edyš fe tomu přátelé gebo diwili/ odbo wdal pẽijklad gim dá 
watze na Luẽiffti / keerezto Edyš ſe tüze natahuge / fnadno fe láme. Wtem 
pat Edy Aral tento o mnohẽ wẽecy w Kralowſtwij vſylowal/ Kambizes ꝓti 
nemu powſtal / kdeß Amaza Kral vgel/oba wage fe abyod nepřátel vat nebyl/ 
Fázal w brobě v Meſta Alkeyru lušebnýka ſweho geonoho ſkreyti/aby mjſto 
nebo vat byl / wſſak mu ani tó nic platno nebylo/neb potom wzdy w Ruce ne⸗ 
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8 1 přání | 


Letha 
„před Vana 
o E 7 | keháen k 
Gineho tařé Saudu Mieſto Kartago nemělo/aní Rral ZDarius/aní | Romra 1- 
Brál Cýrus/s Kralowſt wijmi gegich. Anobrš y Zioldana Egiptſteho | 


wnawagij o Králách Egiptſtych/ ag do Pto 







































Ixtha 
Stwoẽe 


nS Sehe Zambiesna Dotupu Řásol poztroati. © Klebfdyíbyl Poe 
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neywyſſm Heyt manem 49 PDogffem Krale Apryra veinen / kteryß gt yr 
ti Cyrenanffym DDálču wedi / on s nepčáteh pře / Krale Apryea voyhnal / 
amůfřoního Kraloooal. Ponẽkolika Letech potom zafe Kralooe w Egi 
pte powſtali / a aš do kaſuow Alex andra welikeho trwali / po kterchoto Sme 
ti Ptolomeus Syn Laguow pysvníj/z Kni at Alexandrowych Egipt / Cß. 
prum/ a Fenyciam Jobfábl. Cento Ptolomeus iduow w Geruzaleme 
mnoho Eiſye w Den Sobotnũ sayal/a pryč vedl. Potom ſe opet zewſſech 
národuov židi do Gerusaléma feffliEbyš Padeſateho čne Apoſſrole po VOJtĚj | 
fféný Pane: Duca Swateho přívalí. · Potomto Ptolomeowi Filadelfus 
Syn Bralowſtoij vyal / proto tal naseván še Bratra ſweho Ardea zamor⸗ 
dowal/a Seſtru ſwoau Arſynoe za Manellu we3al/s drubyým pak vým bea | 8 
team bovovoal. — „Al Siladelifus tento šídy oſwobodil / Knẽʒy sElrazarowt | 
vázal /abytmu JSnýby ESwaté do řečí Riecfke přeložené poflal/aby ge taléme: | 
zv giuymi Knihami wo fové Bwliotece mel. Neb vw Žileranorů tak znamen 
1 tan Bibtiocbéřu wgdwohl / ze wnij nekolik Cifýc Knehbylo / Kteraito Bibli· J 
atč'a potom Hynula kdyz Aleran drie Cyſat dobyl/ ſſak ne ſwolij Cyſatſtau 
než 03 uzftavých gehoſluzebnych / ktekij mu ná pomoc přítábli/byla zapálena: | © 
Tento Filadelſſus k poſledku ſa Dnau trapen pokogneg diwot naſe woʒal / v⸗ | 
iméný [wobodná wysdwibowal/zevvffech ſtr an lidi včené jE ſobe ge ſwolaͤwage 
Dots Siladelffbvwi byl Ewergetes ltteryſto deſahſſ zafe Egipia / wſſecky IBo0 
N nátdy RBambizes pobral / zaſe ſpeſti kazal/ pro ktercio zaſiuhr od Ege 
Afk h Ewergetes geſt nazwaͤn / a zamil waw Gerenycen Seftru fivau/sa | 
(ytanidřa gý vzal. © Do Ebergetowibyl Stlopatev/Eeréhojro přístí cě 
| end dafábí še Htce / Bratra / a ginẽ přárely neffledetné zamordovoatí dal / aby 
fm roliřo voffebo Kralowſty dofabl. 2 Foyš wſſicky weey neſſlechetne čí 
| s1l/a Sſſſtnaͤcte leč pořád Fralowal/ Epiffanes Syn geho na Královfiwj 
1 voffanpil/sa gehoto Zralovoáníj ſtutlow⸗ EMachabevfFych ſe trefili. Po 
| 69s Filomtor kralowal s FNetau wu Kleopatrau dcerau Antyocha oko 
| eenébo Procauš toy zamordomwal/rařé odtad přigmá fwého dafábi Ja [ye oi 
ných wewſſech cech mijmo nadéní nefilecbetné ziwot ſooůg wedl. Ponem 
Eoalovvat Zwwergetes SSyn/a nab valš giný prawý Bratr Filometoruo aten 
ſa pro welike vkrutenſt wij Krxraloeeſt wij wybnán / do Bijma gfe přibral/ 
Emátoruow3a pomociádati, © ebošto nameſtet giſſto ml přism Úte; 
výš mefk Lis Ranfky / Rraloveſtwij Cyrenait ſteho / Dedice poʒuoſtawil / 
na gehoto mijſto porom Ptolomeus Auletes voffaupil/freréhoš Ileraněramné | 
Proč gmenuetý, © Aleramdvyniikí ne dlauho Auleta trpeli /.ale wyhnawſſe 
bo y s Dedicy / ze Cříjodného Deti ſploʒeny h /Kleopatru neyſtarſſi / Rralo 
an nad ſthau vſtanowil / Auletes pak do Ašíjma ſwẽe antociſſiẽ w3aw/toobz | 
drzal / Ptolomeus přítmí Dyon yʒius geſſte dijte/s Kleopatrau w ochranu M 
du Aiámfřiho přívat byl. Dyonyzius paf potom /Fdyš Pempeius Ene" | © 
ve:HlfĚrz zradu ho zabiti kazal © Blopatru ſwan Seſtru take wyhnal / kte 
ruito Cyſat Julius zamordowaw/ Ptolomea do Egipta zaſe wſadil. pos | 
| Ofntorryus po ſmrti Cyfáře Pdyš do Zsye tahl /kleopateu za Manjelku wozal / 
a Oetawů od ſebe zahnal. BKleopattg — Antonya / kterehoz Augu⸗ 
ſtus ſtihal / o gednom tegnim Mieſtẽe ſe ſkryla /kniß Anton yus fám fe vrazytm |: 
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— — — —h — TT o — — Son — u zentjm Kry 
napoly mrtvy byl pkineſen. Ale Kleopatra welmi Eráfmě fe odobiwſſi / k Au⸗ Rowym. | 
uſtowi pkiſſla / domnij wagijc ſe⸗e ho yalo giné ſwau Kráfan E C hlipnoſti 
rmilné přivede: Ale on ſe od tobo zdršaw/ hned gij wſtraz wʒyti kazal/ Kte⸗ 
vášto roʒumegijc šeby E Tryumffu oſttijhaͤna byla/s Weʒenij vffla/ a vo Dra 
| bém Hrobe ſwem podlé Antonya fe poſadiwſſi/ Hada E ruce lewẽ ptipuſtivoſſi 
Gedem gebo co Snem šíwot wuog doFonala. Aẽ Auguſtus nekterẽ 3 Pſyl⸗ 
luow / Narodu tak keẽeneho powolal / kteẽi Gedʒ Ran Lioſtych Sáponem/a | 
neb Sanijm / wytahowati vmegij / Proto wſſecko nic neproſpelo. Ginij talk: 
Hyſtorygy tuto wyprawugij. Kleopatra gſa v Wezen j/ nepilne oftřýbána : 
byla/Drotoš do Hrobul Mandelu ſwoemu vfjla/Pdcš neydraſſijm Rauchem 
gſauc oblecena/ a chlipnẽ welmi oʒdobena / na Mageſt atu plném/ Botenn 
heho a wonneho / podle Antonya ſweho fe poſadila/ ptipuſtiwſſi Fšilán Hady 
a gedowatau Brewogegich pýgijc/yařoby vnn la / tat umřela, Atať ws mr 
tite wſſecken Rod gegij pkeſtal. Gſau pak Pſyllowẽ Naͤrod Libicſty při Ron | 
činách LTazamonuow lezijcð / Ktetißto cd yakych koli Zwijtat Gedowatych a 
Haduow gſauce vſſtknuti/nic vrašení nebywagij Plinyus pravi /še od připo 
zenij Ged Smrtedlny w fobemělí. A protoš Dlutarcbus pijſſe / Fdyš Kato 
přes puſtiny Libicſtke Ceſtu předfe wzal / gmenowanẽ Pſylli sſebau wedl / aby 
vſſtknutij Haduor hoglli / nadile Saným/a nadijle ſpwanijm. 


khofled 













































do Rrd 
oldanomt. 
















ir Stie D 


mel Kral/mijſto Spráweow/ge- 


J Demadelate let 


ea. ma ſobẽ Smrt veinila/ Kraͤlowſiw Egi⸗ 
oetſteod Rqmanuow bylo podmanéno a w- 
geden Krag Rijmſkeho Danfiwů vyvede: 
vo / wnem Wladati Ramſſta do Letha 
Z Dane Sſeſtiſteho a De waten acteho bývali 
ne YZ Tehdy za Cyfače Heraklia/ SSaracenovwě s | 





wy rerenoz 

Naʒykem Arabſkym / Sultanem nazwali / Zteryšto Sultan ſwym eẽaſem tak 
welmi mocným byl veinen /še wſſecku Syryam ſewſſemi knij přinálešítými že. 
memi / yako Paleſtynſkau/ Fenitſtau / Dama 'au/ Juoſkau 2č, ſobe podma⸗ 
nil / gehozto moc trwala / az do Leta Dane Tihycyho / Petiſteho / Sedmnácké | 
ho / tu Syrya y Egipt od Selýma Cyſete Turecſteho byl dobyt/ a Sul⸗ 
tanus shlaʒen / na gehozto mýjfřo Turek do Egipta VOládače vſtanowil. 
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nj Sweta.·⸗ s ⸗ 


o attach Erik 


E Darátku Egipthllaul yutapolis/| 
VER K2 1, 00 Sedmi prednijch Mieſt: Totů cd čivě Tebaydſtych 
gem gſau Panopolis. Antynous Likopolis. Hermopolis 
aodetüij Arkadſtych / ktere ſlowau Heraclea / Gryryn ⸗ 
8 an) busa MNemffis. Potomnẽ pro welikau Zane 2uroču a|. © 
—— NŮŽ mnošfěvon Liou / tak ʒnamenite Kragina tato byla wy⸗ 
LS l ſtawena / c Ofionácte Tiſyc Mieſt voſobe mela / Mezy⸗ | 
ú 9 vla. Eliopolis / Memffis /Peluʒynm /Tanys/Alexan © 
dryã / Paretonyum / Heraklium / Byʒyris / Cheb: / Bubaſtus ꝛc E 














Drops. | | 






= slionolis (e wyklada Vieſto Slunteie| © 

1 zna vovfiFu/werémě aefě Chrám Sluncy poftvčcený, 257 | © 
| rys Bral nekdy toto Mieſto wyſtawẽel Rtere tat vocliřé bylo] 
11 še wwořol zdí fwau Stoa Cšryřidcetí Honuovo obſaho walo 
4 Sto Bran mílo. Prwnij Kralowe Egiptſſtj wnem bydle 








































| MA 11,2 yalš Dyodorus Sycxiianſky právor/še ge Ajďowénme| 
nowali Thebas / A Ebrei On: Cab vabš fe w Drorofu Eʒechyeli nabášýe | 


Ale Ptolomeus Coſi mographus / kteryz po Kriſtu Panu w Sem Egiptſtke by | 
olel/číný 3 On / a Heliopoli dve Miefi. Strabo pač püſſe / še nekdy Mieſto 
toto bylo obydlý Knẽẽij /geſſto byli oddání Dění Filoʒophſte mu 4 Dvedát | 
fPimu/a mnobá Priwilegia / a Swebody meli / yakz prwnij Knyby Moyij 
Poyvkazug. A dhréau tomu še wtomto Mieſtie Dyonyfýus Areopagita / 
Siſkup Athenſty /včedlnýt Swaté?Dawla/do klerehoto Meſta ptopřínd | 
aby fevěl, AFdyš Dánnáfs Geiſſs Kriſtus Swta (pafytelna Kkehitrpel 
| ro Zatnéný wida/Erevéš fe tehdaß (Palo / G podlé behu přirozeného / a Bohem 
| Stwoẽen eho /nikoli byti nemelo / Boeklk Apolloffanowi Zoffſtowi Miſtru 
ſwemu / neb Buoh přirozený trpj/ a neb SSwwět hyne / Neb geſt to proti porad⸗ 
ku / a zkzenij ptiroʒenemu /aby caſu © ppoſitionis Slunce Zatmeno byti mělo | 
valš gſe geſt tehdy treffilo = | ; 
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-West Oabdon 


ginak Kayrum ŽO 


ALetha 


před Naro 
zenijm Kry 
ſtowym. 


> Emfis dírfto Eniptikt/a Stati) 


Z E ce Kralowſka wuobec Mesſer ſlowe. Nekdy voelí | 


c 9 ) fé welmi/ a Lidnẽ po Alexandrij druhe / Fdeš Dyra 


mides byly k Dobřebu Kraluow cd © geloa Kraã 


le wyſtawenẽ / wuokol obſ ahowalo Sto a Dadelá 
te Honuow welikych / a po geho Reẽi gmeno wano 


bylo Memffis. Toro Muͤſto lešíj vw neylepflým a 


M" 
R NC 


. 
m / 


tiš kog ſe Rila Aylu⸗ počíná deliti / ſpuoſobem třbraným,. 2 tel Mieſto [ez 
še valo we Omeřij 


LA 


neyptijhodnegſſijm mijſtie we wſſem Egipte · To | 


c Ašeťy /muoše pruchod dawati / v zbraniowati plaveýcým | 


ſekmijſſtuom wysſſijm. 2Anobeš £ Dolední welike též fráze gſau věíneny / aby | 


do těch ſtran roʒwodnenij nepkijch aʒelo. Zainých pak firán wuokol wvſſudy 


Gezero a welike hluboke wykopano bplo / ktere welmi welice meſto to pevoné včí: 


nilo. 2 proroš Kralowẽ temet wſſickni opuſtiv Thebe/ Kralowſky ptijby⸗ 
teč ſwuog w Mieſtie Memffis wyzowihli. Potom paf dale za Riekau Ny⸗ 
fen bydlijce/votom Mieſtie přebý wali / ktereß Babilonẽ Egiptfkym/ neb Kay 
teen gmenowali. Memffis Miſto ma po Boku na Weychod Nylum Rʒeku 
Boz wſſak may YTylem a Mieſtem ráz welika vdčlaná byla / Rterášto 
Hraz čafu roʒwodnenij Nyla Rieky/ Modu na (obě ʒorzowala/ je do Mieſta 
tecy nemohla· Proti Mieſtu Memffis / ʒa Ršeťau Nylem / ezij to welike a moc 
ně Mieſto Babilon / kteryj ny keyr / Turcy ge gmenugij Keyrum/ 
T SRT AO TE JA wnẽmʒ aš poſawad Stolice Sul, 


r 
—— 
— 


i LI KS A AN — JE d5s R. : M 
ey TR 2 Tu lieſta toboto/Strábo talro pf 


E tánuovw Egiptſtych byla. počát 


/ Babilon Mieſto podlé položený | 
ſſyxcho pewn⸗ / od něfterých Babilon 
ſtych Wyſtawene / Rtečášto nato | 


3 to.mýfto ſe obratiwſſe / oběršalí na: 


B RI Brálých aby tu přijdyteř ſwuog mě. 

JPO čafu nynegſſyho wnem leží zetříj 

DS — S ek * on po 5 : 
Be Z z POV © WE niptu oftčábagů. © dtobomífřa |- 
KB K) -5 7 < —aʒk Riece Nylu yakyſy worſſek fe ws 
ztabugezč. Hle takowy ſpuoſob byl za Strabona Mieſtecka tobeto/ kterez gt 
čafh nynẽg ſſho Mieſto welike welnn / mage Zámeř we zdech Mieſtſtych na 
tnýjíše wyſokem lezijcy/tak welikÿ yakz neftečý prawij / yako wſſeckno Mieſto 
Vlm / Strabo ktomu geſſtẽ toto přidává /še fe odtud Piramides zřetedlní (pa | 


tkugi / ktere ofau v Meſta Memſſis wöolegſſg Kraginẽ. Drotoš Babilon za 


Nylem Ašeťau proti Arabũ leštj/a a Memffis pted Nylem k Západu /Wſſak 
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ao 
| oboge tato Mieſta za tedno ſe pocütagũ / ac Moſtem zadnym weſpolek ſpoge⸗ —— 
na neafau/DOffaE gel Babilon daleko vočeffý/proti nemug Memffis yalo né) | 
| valé Meſtecko geſt / o krerémšto Babilonu pravý / še okolo Dwanaͤcti neb) 
1 Cštenáctí naſſich Mil Cieſtych uofolobfabuge. · Aaẽ mnoſt wü neʒei⸗ 
ſlnẽ Lidu wſobe ma / wſſak hognoſt voffech wecy dává / krom dẽijwij /kterẽð ſe 4 
tam na PDabu prodáwá, Leta Dáně Tiſycyho / Cotyrſteho / Sedmdeſaͤteho 
Sſeſteho / meli LAde vo Kayru / ti Mieſyee pořád/a gednobo dne nebolikrate 
RPoꝛeeti Cifýc vměclo/stobo fe muoše wocliřoft Mieſto/ amnoſt wij Lidu ſti⸗ 
hnauti. Wtomto MNießte geſt obolo Oſmi Tiſyc Lidi / ktekij tolilo Wodu My 
la Rieky do Mieſta na Wilblaudüch noſy / prodawagijce g jk potřebám Lid⸗ 
ſtym a ſtropug iſce gijprach na Vlicech. Wartowannus pat piſſſe / e Muſto 
totonalez mnobým mesffá/nešoném poweſt byla Ja še wuokol vorjce neobſahu⸗ 
| ge/ne valo Kiftm/ačmnobém Lidnegſſi geſt. Ale nanobo Lidij ſtlamalo G0: 
dſiq / vtterẽ geſt počet téměř neʒẽiſlny Domuow. WMieſte Memffis 
byl nekdy Chrám Boha Apie/ginat Ozyrys / Ktery⸗ byl POuolgménem Ee | 
rapis / Tiela černého / Czela — — bijlym Sſirychem Ozdoben / naj 
deaß měl volaly owognáfobní Naʒytk labkẽ namenany /kteryz počtu let života 
neměl zadneho / Anemel obyčene yako ginij Poehanſſtij Bohowe odpowedi dá | 
Wati / Ale kdoz ſe oč ptal / fodaw mu v Ruce Sena / geſtli še geſt gedl/ Sſteſtj 
wyſteko dobré zuamenalo / Datli gijſti nechtel / tijm voſſecko neſſteſtij budet | © 
cý sleCtal še fe nic dobřegednomu nepovoede) předpovojoal. 2 protošťovšoč | 
faře Pokrmu prigijti nechtěl meſeſiq a zahynutij / kterez ho brzo pottalo |- E 
tijm mu ptedpovẽdel. Chowánbyl vßednom Müjſtie opletenem / L 
pked tijm yakyſy Dwouor lezel/nem těž opletenij gine bylo / | 
NMatkygeho. Do tobo Dworu netdy pauſſtn 
— bývoal/a zwláffe aby gey přefpolný wi s 
7 detimobli, 2 Foyšmálo počal are 
bučetí/ zafe do obydly Ve 
O 







0 — — — — 


































— ——— ——— B : og 
— CXXX | a | 5) 


před Yate 


—-„Břambes Core b⸗ 


jis 


—V 
m 
pisl 


y 
HM 
hd SÍN 


D8 
ji 


— 


— » 
Ň 

4 

k 4 
4 W 

UŘ 

E-RNÍ 

RSS“ 

E 

R 
— 


Ž 

EM, 

— 2 
dh 
4, 


= 
/ 
HÚ, —7 
Jem 


—— 
— 
Ho 
2 : 
< — P 


772) 
2 


// 
— — 


— 


2 
= Sh = že x 


V AE ZU j A W 
VBA 4 
: di 9 
RU 


AD —— ří 
ramis geſt tuz tryrhrana welmi tp? | 
č A Ooko / od ſpodkũ azkvorchu / cijm weyſs tm aujegiſe vozhu 

gijc. Ty paf Piramides neb VOčše / Etevéž vo Ediptẽ wy 
dwizeny byly/prawý Solinus / je nfáu wffelifau wyſokoſt 
—— Etevaš Rukama vdelana býti muoše/převyffowaly / Ktercz 
A s etO nagařémfy ſtalowatem vorſſkukſtrane puolnocnj Mẽe 
ſta Memffis ſtaly / kteryß meʒy Memffis a Deltau Mieſt y okolo Cityridcyti 
welikych Honuow leal / Gedna byla ʒweyſſi yalz Strabo půfje/Cfýc a Da | 
| tnacte Broceguow / Aẽ gich w Zemi Egiptſtkẽ wýce bylo na mnoba mýfřech | 
vojně žádné vzáeněgffi nebyly krom těchto tří /Pteréš voef|Fen S wět Dowe: | 
ſtj lxoaunaplnily / Neb odewſſech po Wode fe plavetjcých widůny byly.Zných 
to dwe poẽteny byly / mezy Sedin- Swceta tohoto ZDiwuovy/ Plinyus onich 
takto pijſſe. Piramides w EWipte/⸗ gſau marná a bláznowá chlauba Dořía: | 
čbow Rrálowftych. £Tinosy pravor/še ge spřáčíny té ſtawẽti dali /aby De: |- 
nes Ueáměftta/ a neb ginỹ ponich dychtjcý nenecháwali/a tařé aby Lid obecny 
w Psdnojři neʒahahel. Welika zté firany národu to marnoſt a zbytečnoft byla: |: 
X bilk. | 
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a 7— —— 
se s hLiſt: 
4 o Affryte. 
| YTebta mnoha mýfřech takowe Piramides ſtawẽti počínali, Bedna geſt w 
Kragi Arſynotſkem / a dve w Nemffis nedaleko od Zabiryntbu/ Atri natd 
mate kde nekdy Gezero Merydſte bylo. Neywetſſq w Egipte Pir amidem 
Tři Sta a Sſedeſate Tiſyc Lidu / dwadceti Leth pořád ſtawelo. Tří gſau 
vdelaͤny w Sedmideſati a Oſmi Letech / voe Cštyčech Mieſycych. Ameʒy 
emi voſſin ſe nenachazy / kdo geſt ge z Rraͤluov⸗ dal ſtavoeti. Neywetſſij Pi⸗ 
ramis Oſm Lanuowookolo ſebe vuokol na zemí zefpod ſpuoſobem etwerhranß 
obſahuge. Po Oſmi Stech / a © ſmdeſati nohach / kazdau [ranu naſſẽ poci⸗ 
tage. Gini počíjtaný podlé Geometrye po Sedmi Stech / Peti a Sedmdeſa — 
tinobách. Devoný byla obložena neb ozděna Mramorem / a Fašdy kus Mra⸗ 
moru byl ſedmi nob ffýčn/JAteryšto Mramor Sultaͤnowẽe Egiptſſtij ſunda⸗ 
li/a Moſi znébo ſtaweli v Kayru· Do gedne ſtranẽ tohoto tak wyſolcho ſta⸗ 
ený /teráš k Weychodu patkũ / gſau dwele pět zemí/ ſtrznez ſe do Geſtyne do 
[wow ponckoltka ſchodijch ſtupuge / w reréšto Geſkyni gſou dwe Komory / a 
wo Fašdé té Komoke Hrobowe / geden weliky a dva menſſĩ / wnich fe Kralo⸗ 
vé Egiptſſtů pochowawali. Thetij Dirámis byla trochu enſſij než dooe dot 
čené/alermnobým peknegſſij / neb byla w rozych Tři Sta Sſedeſati a třínob 
ʒweyſſũ / kraſnym ETiauřenýnftým Kamenijm vyplño wana. Wſſak aby ſe 
neFdo nedťevil /taFowému Bohatſt wij Kralowſtemu. Třetí tato Pirámis 
neypeknẽgſſj nakladem gedné Neweſtky / gmenem Rodoppy/ wyſtawena by⸗ 
ſfegſe mnohem vejce diwiti ſiuſſij/ še vým Kurevoſt wijm⸗ Bohar⸗ 


bd 


ſtwij tak welike sbromášdila <% | 
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ſt owym / 
































Iramides / onichẽ gſme az 
poſawad wyprawowali / Stawenij bylo 
U | předivoné/ a nařladné welmi. Zobiryntb | 
(CZ 20 pak Egiptſty / a ptinem lešíjcý Hrob Kra 
E (SJ lietoho teryßʒ gey dal ſtaweti / giſtie še tal | 
če, GM) Ja náfladný /a ptedivony byllyařo Piramides 
s | ztoboto Labir ynthu Dedalus AšemefinjE 
DA | neyvoptipněgíi/přáflad wzal / w Kretẽ 
ginaf w Rand talé geden Labirynth wy 
ſtawel. Wſſak fota ſteho dijlu / gebo nás 
SVÝM = fledowal. Zterýšto Labirynth / ſem a tam 
bvelmi ptedivonẽ pruochody mel / znehoß ne⸗ 
/ am aSÝÍ zaámý nikoli wygjti nemohl / Owerij wniẽ 
imyoajsvoy vovuré Dylo/garmá Fašdy fFlamán byl, Pok aby fe položený a ſpuoſob 
tobo Labir ynthu / wſſecken wypſati mel / bylaby wec obſſurnã welmi / nez krat 
ce mluwe/ Cento Labir ynth byl rozdelen na Sſeſtnaͤcte Kraguow Země E⸗ 


gpſffẽ 
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X Czxxi m B 
¶ ARrpre, A 


giptſte/ a Fašdámu tornu Kragi byl Duom welmi nátladné/ a Kraͤſne wyſta⸗ 
weny přidán / ktomu wnẽm byli / wſſech Egiptſt ych obnov Chrámové, 
——— tez mnohe / Citytiocyti Loleth ʒweyſſij / Sſeſterymi Zomi peſpod⸗ 
u obrašené, Dalácovvé woném byli mnosy vſſlechtilij / Synce Krafné/wšdyc: | 
by odewadeſate Stupnnuoo⸗ weyſſe. Slaupowe vnitř 3 Kamene Draheho/ 
Czer wencho/ a býlými mijſty ſtropeneho gmenem Porfiivytes/Dodobizný 20 | 
1 buow/Obrazovvé Králnow/a giné Twarnoſti rosličné/Dimné v (potwořilé 
Nektetij Domowe byli tak připravení / dyš Edo Owele odwijral/ a míti do | 
| ních chtel / hroʒnẽ Hromobitij wnijch flyffáno bylo/we Maſſi ſtrane Pruocho 
domě byli/ ſtrz temnoſti wtomto Labir ynthu / za Zd opẽt ginij Labiryntovoe 
mnohym welikym a ʒnamenitym Stawenm ozdobení / A pod tím wffim 
Sta wenijm / pod Zaný ginij těž náfladný welini Zabícyntovvé / Atak Ceſty 
roʒlicne a zmatečně wtechto S abivyntých byl:/aš y 3 ſwrchnijho do fbodnýbo / | 
a šafe sfpodnýho do ſwrehnijho / je žádný bez Wuodee zuich fe wypleſti / a wygj 
tinemohl. Aco nadto nadewſſecko Dim gſſiho geſt/e voſſeltke toto IRrájné 
atak nalladne Stawenĩ /ʒ ſameho čífřébo Kwadratoweho Ramený/ welike 
bo wyſtaweno byod / bez ptim ſſpoanij Wapu /dẽiwij a ginych wſſech wecy 
Neẽkretij polladagi/ e tento Kabir ynth byl Bwuor rate Matherudeſa/ N 
Sinij prawũ/ je byl Hrob Kraͤle Merda. Dlinyus Pijſſe/ še to welikeblaã 
znowſt wij bylo/Sláwy hledati / tak welmi welkym wynalozenijm / a k tomu 
| nevšítečným/ Geſſto tudy Moc a Syla Královi wij / geſt nemalo zemělena | 
A wetſſu tudy poctiwoſt Miſtru/neß famému Dány fe ſtala. Cen Labirynt 
ktery byl w Lemnu / byl podobnÿ kromuto/ Neß tým byl divenegſſu / zemel 
| wie Sto a Citykidceti Slaupuor. Tohoto Labirynthu ſene⸗ 
1 Peří flapegowé aš polámád nalezagi/ yakz Plinyus pravoj 
Ale Kretſteho a Wlaſkeho ſſlapegowe (č zadnũj nena 
lezagij. Labirych Wlaſty gmenugij / ktery ſobẽ 
Porſenna Kral Hetrurſty/ muito Hrobu 
| dal awen i | 
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Rantet menttem Smietut nn 
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2 / koet Balſam nerofie/ než wfámé Zemi Egiptſte 
O SNY / Nekdy vofámém Mieſtie Ger ychu roſtl/ yakz voy 
VS LNA ſſe o Zemi Zidowſte oznámeno, Spuoſob byliny 
— Balſamowy/ geſt nápodobný Maiorane/ má 
prautg obdlaušné / ovfja krom Lokte neb vat: 


ſtow ym / 




















KR WW BO VA 70, PD o da + 9 “ — 
= VÁ nic wetſſu Xuſtu nanich Maiorane podobně, 


Dyoſſkorydes pijſſe/ ʒe ſe nkdeʒ nenach aʒy neš v 
| zemi Inoffé a Eglptſte / Liſtn Raute podobne⸗ 


| bo/sfTať nábělenifbo/a vſt awicne zeleného se: 


u 3 (pod yſorchu wlbřsjš sfebe dawa . Malicko 
Poyš (č nožem načeše/neychutneafiů vlhkoſt neb Oleg tau rankau kwapeteryß 
Apobalſam ſlowe / a maohym weyſſe pkewoyſſe ge Balſam ten /ktery ſe z Rato⸗ 


leſti wytiſkuge. Semeno geho geſt náčekvené /rowne yalo Buora na Rato⸗ 
Nech / a wwoný co Oleg. Ca pak Zahrada / vniß bylina tato roſte / tĩ Hodin/ 
| Čafky 08 Jayru SSyryni lež flovve Materea / Zoij a Stragn gefi obraše | JA 
ná. 2 šádný fedoný nepuftíj/leč dá Denise. Dautmicy Geruʒalemſtij / gefitte | 
před dáma SSty Lety wytéto Zohrade byli /Ovavví še geſt voní Pet Stud⸗ 
nie/ýmiš fe fvlošuge: Mießyce Března neyvýce Oleg znebofesbutá/Btetýš | 
vanau teče zeſpod vřočene. zbývá ſetake Oleg 3 ratoleſtij po fvorcbfučeaanýh | 
aw PDsče walenych / Ale nenij tal vffledbtily /aní tak mocny yako pronj. 
© Asalfám ktery ſam 00 ſebe tece / geſt takowe moey /še vařéš gim Foli £YTasfó | I 
pomašefo/3a laubý časod fEdsy a poruffiný ge sachovodvod. Cšafonyneafiý | © 
bo —— n enegſſij w Alkairn / tuto byliny také wſwych zahradach 
coʒſazugggg. — Za 


NOrollium geſt Gylina Zele⸗ 
pod Doodan ETiotířan / vař 
I přečeše « na Watr 3 Wody wyneſe hned — 
wena / aco Kaͤmen Stwrodne A protoš take 
Gorgonya flovoe. Neb Doctowé fmvyflilie ſe 
SGorgones Seſtry wkamenij obratihy. 
Minyns oPerlach talto půffe. Gorgo⸗ 
nya giucho nic nentj / neš Koral / Ktery⸗ ſe w 
ČEN emordofř Samene prometuge. Nenij pak Bo 
Nralgedn Barvoy rovone yako gine Kamenij 
GA gefiřo podobní volhkoſti voʒemi ſtvordne / ge⸗ 




















































B DS fřliše wlbřoft bučečerwená/ orál taky čet“ 
weny geſt wlhkoſt býlá/býlý take bude / Pakli česná/ černý bude. 


— E: 

















Y | 
ALetha 
TO kazdy Koral / pr we neš [ez Wody wynda Ja přečeše/zdá ſe byti Ze Rosy. "| 
leny. A valo neftevý Kaͤmen; rozličné Barwy wbEojiijpofflý /bnde bare. | 
rozličných. © Tak take nekdy gednoho Rorá le Prut s Ratoleſtun/ bude na ŠÍ 

| le Cšervvenv Bijly/ a Cjerny· DO mnobych mýfech roſte/ yako okolo oſtro 
wuow Orkadſtych / w Zátoce Hetrurſte A w RampanfFé pr̃ed Neapohm. 
WMoli Sycylianſtem okolo Mieſt⸗ ZOrepánu/we Moti Affrytſtem 
okolo Erytrie/w Moti Derffim C šecvveném/OFolo Oſtrowuoo⸗ Troglo⸗ 
dycſtych roſte Cšerný. © DO ďaříbníý wyſuſſuge / chladij / zawůtá. 
7 oa pijti geſt dobry / kdo Brwij chrka/ a proti Nemocxtr Tormi: 


daspimv pink Dauma 


raneb čhoolis, 


u Alice, 


A — — — ní — 
























Plus Zirka ta mnohé Wody fe dielij 

S Jy 4 00 EI Toče padá /a ta Fašdá DOoda ſwe wlafřníj gmeno mã |- 

LNA a Eterá neyblýše F Zemí SSwaté teče /ſlowe Čfřinm Dilufia- 
cum / od Mieſta Heluʒynm pkijleẽijc ho/ ktere nyní Damia 




















ZE LD tau gmenugi. Prontz ſau Rřeftiané před Tẽmi (řy Setby 
Walky welike wedli proti SSultánotwi/rotoné yako pro Mieſto Gerujalem. 


Nalʒ mijſtem ſwym obſſijrnegij otom vflyffijme, 





Arthhuot a u 


Crbdtetyy. 









GG tla Arlynoe / ak pijſſe Strabo/ 
—* AE prvé ſlaulo Krokodyly / Neb Egiptſſtij wtom Kragi 
AA AT OD wwalmí welice Krokodyle ctili/a za vwec Swatau drzali. 
MONS ZZ Ztýdiwífemu BnGiij/aby bo fferčilí a chowali. Cho 

JÍ © vwali ho pak Chlebem / Masſem/a Wüunem / ktereto we 
— RA 1/7 cypřepolní s ſebau přináffeli/přícbázenýceaby ſe nañ dj 
ZÁ CA EX 


wali. Neb byl wyakemſy Gezeru chován. Přidá: 
| wa ktomu Strabo / kterÿß ẽaſu ſweho tu Potwoͤru wr- 
del / Hoſpodat Muß poceſtny /kteryß nám wecy Swate vkazo wal/k Gezeru 

s POD přiffeo; 


TO PCD 












jm MMO OŘ 





* — Af d xt meſls fbau Folek/ Masſo pečené /a nádobřu vataufys Medem. 4 
a nektekijʒ Janou ote⸗ 





A nalezli fime Potworu 14 Bkehu Beera gegißto Vſt 
eeli/a ginij bo krmili / neb bo febé gi tak byl okrotili | Potom do Gezera ſto 
/na druhau ſtranu pkeplaul. „S Tento šívvotčich ney wijce wVylu a | 
Ganges Riece Indſte ſenachazy/ a3 malickeho věčlá ſe weliky welmi. Wey 
ceho býmagíj podobná Huſym / akdyſe wylihne / na Sſeſtnaͤcte nb 
nácte IXket vroſte / tak dlauho yako Clovoek šívo bywa / Yaßyku nemá/ JC ne⸗ 
kteků prawij šeby měl zefpod mijti malý azyl. Cielo gebo diwonẽ / od příro | 
zemí ohraʒene / neb geſt Syřbet gebo wiſſecken Sſupino waty / a welmitwrdy/ a 
Ceas Alauby / po obau ſtranach W Auſtech má mnoho Zubuovo/ dwa pak ʒe⸗ 
Iſſech neywetſſij · Getoliřo lidi gij / ale take giné sem ſte Awotẽichygeſſtok wo 
oeblýzo přícbázenů vſſecko vkrutne Pazaury ſwymi welmi Oſtrymi roʒtr⸗ 
bámage Co řolí vkauſne / nic fe ponem mʒho ij. Tiechto Krokodyluow 
geſt mnoſt wij welike vo Nylu / a vw ginych blůſſüch Gezerijch / a to protorʒe gt 
Dotwora plodná/neb Fašdého Rokumlade mijwaa take de ſe welmi ʒ Ridke 
muoše lapati. * Of od ptiroʒeni ſtraſſliwy /ueb před bonýcými bo vtářé/ / 
a předným vtýfanýcy bonýo o Leth Sſedeſati si býw4/Ofeddáte| © 
Dný Sſedeſate PDagec ſpeſe / a taf dlauho taťé nanich ſedne. Poeet ʒubů w 
s Dočtem gebo Serb fe obyčenné i rovonáveá  Dlawcy fena Wode přtě tijm⸗ 
to Zwüetem welmi pilne muſy ſſettiti / rownẽ valo ti/Erečů PO Běcbu chodi / 
zolaſſte caſu Setmýbo« Cjaſu paf ʒymnho dný Sſedeſaͤte / a nektekijpra 
Ciryry Mieſyce pořád w ſaukromnn iedij bez gidla. Kdy ma £ šowe| U 
Fanýfti pláče /a odtud geſt pkijſlowij to priſſlo / Plaẽ Krokodyluo /kdyz kdo 
famýina toliko © číma/bez Sroͤce a vnitt niho vtrpenij pláče. "Gedinéroto | E 
Zwure / prawi Plinyus / wrehnimi hybagijcymi fe Daſnẽmi kauſſe. We⸗ 
dne geſt na Zemi / w nocy W Wode. Eeden arod této Dorvooče geſt welini 
protivoný w Bece Nylðu / Tent yryte / od gednoho Oſtrovou vnem bydlij / ke⸗ 
čen jí ſami toliko Zwuleti tomuto na odpor fe poſtawiti [mění Znobráée | © 
Foy do Wody fe ſpauſſtegij / a Krokodyluom na Hibety wſtakugũ / ktetißtoe 
Krokodylowe kdyz ge kauſati chtegũ / Hlawu znak obracugce / oni gim votom J 
Palice do Auſt ſtrkagij a Vſtaſe wazugij / neb Rukama ſwragij / a tak yalo 
149 306 ge šenáu a gúmanů. | A 2 protož Okolo tohoto ſ ameho Oſtrowu 
Krokodylowẽe nebeywagů / anobr před cichem Lidij tẽch vtijkagij. Atos | 
| Fodyýl w Wode mdie hledij / rom Wody welmi ofiče. Niektet ſe demnij 
wagũ / e (amo Svotiče toto doludi geſt ivoo wšdycty roſte. pařožpať z gine 
ho adneho / ʒ pocatku tal maleho/tal ooelike nebywa. Pezaury ma welmi 
| oftré/a Busší tal twrdau / ze gij vána žádná ſſtoditi nemuo. m.. 
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— NÍ L eedndrpa Mieſto snittík 
VWBVZÉS welifi/ Oči Sta a Dwadeeti Leth před přij- 
JČ U fffim Kryſtowym / od welikeho Alexandra/ 
yak Juſtynus püſſe: wyſtawenẽ. Ncb we⸗ 
ltky Alexander /ſtoyn fe E k Ammonowi Jupitero 
27 vvi bral /aby fena ſwe budaucy ſſtẽſtĩ a ſploʒe 
A ny ptal/nawraͤtiw ſe zaſe od Ammona / Alexã 
S S Ševam wyſtawel / ac natom mijſtẽe prwẽſtalo 
WMieſto gmenem No / wſſak geſt ge welice ros- 
ſuil/a Lidem Macedonſt ym oſadil ja dala- 
==) way wffebo Egipta vſtano wil. Wyſt aweel 
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pak Tri Alexandrye / geͤnu w Egipte:nedaleko od gednech Dwetj Reeky Ny 
ly. Druhau wAzij/a Třetí wo Scytij nad Dunagem. DD Droný Ale- 
xandrij byl pochowan. Neb Pdyš w Babilone byl vmẽðel / Prolomeus neywyš- 
ff Dworſky Hoffmiſtr/ telo geho do Memfis wezti:a ponekolika Letech potd 
do Alexandrye přenefit kaͤal. Kde Cyfať Auguſtus / koyß Antonya přemo 
hl / do Alexandrye ſe příbral/a s welikaͤn vctiwoſtij Cielo Alexandrovoo opa 
ttil. Alexandrya a Kragina ořolný zco yaky Plaͤſſt Kralowſty: ſamao ſo⸗ 
be lešela /obražena gſauc voſſudy wuokol nepkijſtupnÿmi Puſtinami / Morem 
nepokognym / welikymi Rzekami / Gezery/a mýfřy Bahniſſtuymi. Bylone⸗ 
Edy Mieſto welmi kraſne/nynij take ač geſt pewnyÿmi Zdmi / a wyſokymi DOE 
šení dobře ohrajens / voſſak geſt wnem wnitẽ ſtawenij zbokeneho plné. 
Dobanfftg Chraͤmowe nakladne welmi vonem byli wyſtawenij / a aš po 
ſawad geſſte kraſnij / te Koſtelowe Kẽeſtianſſtij (č oněm ſpatẽugij. Byli 
vonem take mnoʒy Kralowſſtij Palacowẽ / ktekiß djl weliky Mieſta obſaho wa 
li. Neb gedenfašdy Kral kpoctiwoſti ſwe/ neyakym kraͤſnym ſtawenijm de 
oʒdobil. Anatom miſſtie/kde nekdy Owuor Alexandra welikeho byl / nymij 
Slaup ʒgednoho Kamene welmi welike wyſokoſti tu ſtogij / na wrchu geſt ſſpi 
čatý, ⸗CToto Mieſto wuokol a wuokol Ofměefáte welikych Zahonuovo 
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bſahuge / a geſt dwakraͤte ſtoro wetſſune⸗ Normberk. 3ť pak Alex ander ob | hom 
zwlájfený laſkau a přísný ktomuto mijſtu byl ſchylen / za prücinu bylo pološes i 
ný geho weſelẽ a rozkoſſue. Nebzʒ gedne ſtrany má proſtkedzemnij moteſazz 
druhe ſtrany Gezero Mareotſkt welike / Sau tale doneho nektetij Potokowẽ ʒ 
Rʒeky Nylus privo deni ponich ſe muoje ʒ Alexandr ye 05 do Bairu plawiti · 
Od Kairu ſe peſſt y deti muoꝛe aš E Moli E ševvvenému /poremě fe Dlawů | 
do Arabie/Darfye/a nove. Na Duolnocnyý rané Mieſta toho geſt welmi 
vffledetý Porth Moẽſty Jespuol Bola okrauhly / prot nemuʒ geden ofivow | © 
gmenem $ ros lešíj/Eterýšto co neyaka Baſſta Mieſta hagij / neb ſtoro tento 
Porth ujra/neh ͤe 5 obau ſtrann Woda auzce k Mieſtu tece / Po ktere ſe pla: | 
Witi el? welmi wec nebezpecna / pro Stalýw ný ſtryte. ¶ A protož Sal m 
delffus Bral Egiptſty /zté ſtrany © fřrovwou/bterau je 80 Syrie Plawij Jedi | J 
| Byýrm nářladem VDeší z Bamene býlého kazal voyſtawẽti kterato verze Petkraͤt 
Sio Tiſe ſtala/ a naný čajem nočním Ohen weliky paliti / aby Dlawcy mo 
hli rým lepegij mělčiny Maͤti/ ak Portu treffowati .· Nakoʒ potom talowych 
věší ná mnoha mijſtech mnohobylo wyſt awend. Potom po Letech nekoli 
ka/ koy Bleopatra kralowſt woij Egiptſteho ſe zmocnila dotẽeny W firow Fa 
vos Mieſtu / ſtrz velení woeliky náfyp pripogila . Oſmi Seth / Sedmdeſati (A 
a Dění Broeguoo ſſqij / je ſe ſuchau Nohonʒ Mieſta azktẽ svěží giti mohlo . 


atchka 10 Altxandri. 











Lißkd před wyßkaunenijm 4 Spalt⸗ 
ným Pokolenij Lidſteho / Vblistbéfa wewſſem Swete 
neywʒacnegſſua neyſlowutnegſſij / oo Mieſtie Alexandrij 

v ktere mnoho Tiſoc Knih bylo / shokela/ Kterauz gſme 
Zá nahoře pod $iladelffim Kralem tafé připotmenulí. SStrá 
ja- bo pravvyjiše neyprvvé Aryſtoteles / boẽal 99 této Bibliothe 
B Ly Janůby sbromašďovoatí /Ftevýš byl Praeceptor Alexan 
dra vodiěsho. — AKrale Egiptſtẽe včil / yaly pokadek w 
ebromažVománý Knih do tí Bibliotheky / zacho watiby meli. Potom Ary 
ſtoteles té Bibliotheky y Sfoly Teoffraſtowi nechal/ a neyvoy ſſijm fprávocý 
ho vſtanowil. Teoffraſtes pak Neleowi poſtaupil. A yalʒ ſme powẽedeli / ze 
Ptolomeus $ iladelffos / ʒnamenitÿ Dočet Km febral/a vw této Bibliothece ſſlo 
šija ble wſſak pořlad tak weliky / a ʒnamenij bohatſt wij Kralowſteho tal vſſle 
chtile / rychlau a prudkau mocß Ohne w nie geſt priſſſo. Toto Mieſtome 
lo/ giz k Dám Kryſtu obrácené / voelike a vozácné muꝛe / a vcitele Kẽeſtianſte/ya 
| Fo Swwateho Marka Ewangeliſtu / Amana Biſkupa / Klimenta a Orygena 
Athanaʒya Biſtupa / Dydyma / Theoffila č. A otechto owſſech Jeronym 

| Sivatý znýněu äinij / w Hnthach / Pravá napfál o mušc ſlowautnych. 
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o Stuebiti fe nemue / pak welite Mieſto to 
M AYS) vo ſpoẽatku koyß wyſtaweno bylo/pro welike Kupeeſt w 4 ſtlady / 
p k Seíhko vw ném byli / w mocya Bohotft waſe rozmábalo a rofilo. 
(== [eb gefř mezy Indij a Europau / yako něvaly profiředný Dorf. 
Což kol drabebo w něj rofte/Ikořenů a gine wonné wécy/anobrš ktero fe ko⸗ 
li Hedbawnẽ wěcy tam třagi/s Moke Iněfte“ po Ešerwoeném Moli do Egi 

pra přicházet /a blíjsťo odtud k A šece Hylus fe fwrošunů. 3 RšeFy pař Ziv. | 
us po gedné Wodẽ / pracy lidſtau tu pkiwedene na Gezero Mareotſtke/a zne“ | 
do Alexandrye ſe dodawagij. 3 Aleraněrye pak dále pech⸗ ʒegi do Syri/ 
Grecye / Italie / Affryky / Gallie/ Hyſſpanye Tyto wſſecky Kraginy/ 
anobrš Europa wff:cEa/voeliřé a znamenité Clo w Mieſtie Alexandrij ſi l da 
la/ ʒ čeboš fau Sultánovvé Egiptſſtij neywẽtſſij auʒitek meli / Mieſto taťé wel | 
mi welikym a Eáfiným a nakladnym řaweným bylo ozdobené, Ale počefřch | 
tato Alerandr ynſt ych ſlawa / nemalo ſtez Malky byla vmon fine / vpadſſe w 
domácý bauẽky a ruoʒnice / kromu vo gine mnohe tešťofí. Tohoto weku na 
ſeho / netoliko Alerandrya / ale tale Sycylia a Benaͤtky/na vgmu Cel ſwych 
tauzg. Honẽe wadj wſſelike R upecfěvvů /Arovéš pevé (frz Aleraněrý do sure | 
py příbáselo/nynyčťo na wẽtſſjm dijle Jndye vpřjmo čo Vyfipanve po £Tie 
či gd3/a odrud do Dnolnočných Semůý sÉuropy fepodawá. | „4 Drotoš čafů 
nynẽegſſuho / Portugalſſtij a Anrorffiftů/ten auitek 3 Rupeftevý berau / kterx 
prwe Alerandrynſtym přicháse /čenuš ſan Suidani Egpiſſiq solení rychle 
porozuměli tottů še ſe gim ſtrz Krale Portugalſtcho laupe; Rukau wzala / lte 
tys wijgege Aler ande ye / ginau ſobẽ ceſtn po £TToři males do Indye přečiny | 
tě leeb předejilých Sulrán Egiptſty Juliovi neyoověífému Rijmffánu Bi | 
ſtupu welmi pohruoĩliwẽ pfal a žalowal / yak mu at ſkrz Dortunalffé/aušitef 
welity odnat. A g ſtli ʒe mu taFovoá ffFoda nebude nabrašena aby bde Pa 


poš/še Pautnij u m Heruʒalemſtrm (Fr3 ſwau semi průchodu bezpečného dá 
wati nebude. Ale voſſak takowymi pobrnošťamí ſwymi nic nezpednal/anobě 
po ſtracenq̃ Ela tohoto / wſſecko Kralowſt wij potomně ſtratil / yakz weyfs to: 
ho kraͤtce dotẽeno. 0 | 


o Aurodit KRraginy Alexandrynlkt. | 
Dm Alxandrynſkym fan zahra 


















































dy welmi rosťoffné/a domy kraſnvmi ozdobené /vonichš rozličné Byli | 

ny a Sſtepow roſte / tereʒ zelenofři ſoe nikda nepotracugij / yako Ya 

blka Granatſta / Limauny / Cytryny Fuky / Pomorancia yablka Adamowy 
kteraz lift magj zdylij patnácti /a neb ſſeſtnactia ſſijtq puoldruhẽ a neb dwau 
neb. Nachazy fetu tafémnobo Pſſtroſuow/ a ofolný Arab e mnoho ge⸗ 
ich Wagec s ſebau woʒy a prodawag/ neb gſau gijſti dobrá, | 


— — 


| 
| 













— == = == == F — 
— At | 


4do:díipie. | 
4 Sdir Dlmenftý/a Breytenbachius Mohutſty / Dekan w cefřách ſwych Rennn 
masy jiným pýfl/e w Aleraněrů a gíndew sÉgipré pecy plné der delagi / w | 
nichá tčí neb ctyry Tiſyce / Huſych / Slepicijch Holubijch / a Kacerowych wa 
gee fioij / a hnogem Dec prikrygũj / a wouokol wſſudy / wſſak podal okolo Hnoge 
dhla naſypij / a tjm horlem poznenáblu ſtrz Hnueg weyce co pod Slepicy ſe 
Hfkuwagij / pots fe wſſeckna ſpolu wylijhnau / a ztoho deymu vo mnoſt wij we 
| lířán wyſtupugij / a na Paſtwu hnam bywagi / 3 Paſtwy na Trh· | 


Otolomens neptupšíý 


! AMTOOHUS, | "s ' K ji 
F7omto Mieſtie Egiptlkim Altxandrij / dr⸗ 


B) asd fe Wyſoce Vẽeneg a po veflem Sweete wzáctney Žfironomus | 
—— Ptolomeus ʒa čafu Cyſate Hadryana gemu C šlovoefa rowsneho w⸗¶ 
Vmenij wesdářfém na Swete nepowſtalo. £Tinobo k Vẽenij Vwesdář | 
fému přidal /očemš prové wedomofši zädne nebylo / a zwlaſſte welmi příněsvy | 
píst béb Nebeſty / a Sedm Planẽth / praͤwu dawoage / kterak fe wyfonávwá/a |- CE 
Erogat fe kalkulowati a neb beb ten počíjtatímá. * „8 tem / Nowey a Plueg 
Mieſyc / a Zatmenij obogjh Swetel / totiz Mieſyce a Slunce. A koyz to wſſe 
cko vyeliní votipné a ofřře wvyprawil / wʒal přede dále/pomacý wládaře Ašjm ; 
fFého/Etevýž yako muſto Krále w Egiptẽ byl / okrſſlek Zeme wypſati / a wſſe· 
kuy Kraginy wyměčití/w nichz geſt wiſſecky Narody/ Hory /Rieky / Moẽe | 
ginefromu prijſſuſſegcỹ wſſecky wẽcy poznamenal a pološil/yalš práce gebo | 
vvffacšo ta bo obě až podnes zavorirá a zorzuge | Azadneg prawẽ včenta muž | 
bytí nemuoše /leč stoboto Prolomea yařo Obraʒ w myſli ſwẽ ſlozeny vozdýlu 
vſſeho Sweta mijti bude. | 


yplang npavrtíTíí ETL © 
petké Xirky gmánimAtýlě 
Sg Plus zeetagt gebua stinílech nách | 


Z AKSRÝ 14 Swěrt neyvočefitich/Preráš of ternet ʒewſſech Afrytſtych 
Boꝛꝛek fibraná/neb woſſecky Rieky a Petokoweʒ Hor ſueznych 
az welikych Geʒer a F aliſſt ſtegne neb zgewne podbásegjcých 
A008 ac wgiſtych můfřech fe preyſſtücxch / do tito Reky fe ſchaͤʒe 
M pyj, Ač ftaty welice o počátíu Reky této pochybowali. Nẽ 
ktekij prawů /še vßkijmo sune Manẽenijnſte do Egipta teče / bera ſwuog po 
katek na Horaͤch řečený Montes Lunae/s ʒ Snẽhuow ſe rozpauſſtegücych · 
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Ginij ginaẽ ſmeyſſlegij. Dyodorus Sycylianſty otom takto puſſe: 
Nylus od Poledne kPuolnocy tece/pocatel ſwuog bera 3 Studnic w neyzad: 
negſſijch Ronẽinach Maukenjnſtych/ k kterym (č pro Horko welike mkoli při- 
gůijti nemohlod. Neywetſſij mezy wſſemi Ršeka /teFatic ſtrz rozličné a mno⸗ 
he Kraginy / welice fe ſem y tam kliwij / nekdyl Wexychodu a Arabigi/nekdy za 
ſek západu a Libigi. Plinyus půfle/še Areál Juba počáteř geho neyprwe 
nalesl/5 Moẽidel hornijch w dolný Maurytanij/nedaleko od Moke O ceanffé 
hoſtak še neyprwẽe od Západu kWeychodu teče/a potom obraͤcege ſek Puolnocy 
Sedmi ſtranami do Moẽe proftčedsemnýho padã. Obywatele dotẽen⸗ 
hornij Moẽidla gmenugij Gezerem Hydylſtym. Ato ſe giſtym znamením 
ſtwrzuge / totiz / e výtýmš Gezeke rovore taFovvé Ryby ft naleʒagj / yako w še 
ce YLylus/boeš ſtrz Egipt teče/ A take wnem gſau rovoně takowij Krokodylo⸗ 
we yalo w Egipte. Ginij pak ktetij prawij/ e Nylus 3 Zeme Mauẽenin 
ſte vprijmo gde do Egipta / tijmto duoroo dem to ſtwrzugij. Cšafu Letnij 
bo Boys Slunce býva neyweyſſe w Lete/ a v nas neyblýš/a nevdál odſtupuge 
Zem Puolnoẽnůch / to geſt in Solſlitio eſtiuali že bude; thdáš Nylus wed. 
miſe neroʒwodnij / ale v ſwe obyẽegnẽ mýře fřoný/Žile koyz po Swatim Janẽe 
Kẽtiteli / Slunce ſe ʒaſe ſcheylij na Doledne/a Leto fe pocijna w Zemijch Puol⸗ 
noenijh / tu ſe Snehowẽ na Horach roʒpauſſtegq/ ktek vetom čafu/Foyš Slů 
ce daleko bylo:[padli/Drotoš tehdaʒ Nylus Ršeka gi roſte / pomalu fe roʒzwo 
dnuge / plinaͤſſegijc ſebau 3 Zemij tak dalekych voelifé mnoiſt ij Wod/a hog⸗ 
uoſt tucnoſti mnobé /še tým wſſecku Zemí Egiptſtkau fwlašuge a omaſtiuge / 
yakʒ malo nije obſſurnẽgij oznámůme. | AF róto Opini Claudius Ptolomeus 
ptiſtupuge. Wſſakbyti muode/ je obogij dobře ſmeyſſlegij / totů / e Nylus 
zneyzadnegſſch Doledných a ITaučenánfFých Zeini vpříjmo do žÉgipta ter 
če/a nic mene od Západu 3 Getulie a Lybie k Weychodu gina welifá Rieka/ 
oonýš fe mnosy Potokowẽ ʒbijhagij / do Prwnij tu Rieky Nylus řečené weha⸗ 
3/4 s Nylem (eo Ryby / Krokodyie a ginẽ šivvotčichy zdeluge. A wſſak ſpra 
wedliwẽe yakozto Prwnij Rzeka Nylem ſegmenuge. O počátcých Mše 
Lide ſau wpochybnoſtech welikych. Rieka gmenem Aein/má Tří welike a w 
zactné Dotoťy/a tí wſſickni 3 Hor Alpes čečených pochazegij / a Diet mil před 
Bazʒylij ſe w gedno ſchazegij / 2 wſſak gednijm gmenem flomau Reyn geſſto 
fyc ginĩ Dwa tak welicy gſau / kazdy znich obʒwlaſſtue yako Reyn (ám/Ceyš | 
a gednofieyneg ſmyſl o Dunagi geſt / ao geho počátlu, Neb o Czernem Sc | 
ſe / kdez ſwouog pocatek bere / mnozy fe w gedno Potokowẽ zbijhagij/ e doſt weli⸗ 
kau wſſickni Rieku číný / kteryz tedy znich za počátek Dunage poloijm: beʒ po- 
chyby šeten / odkud ſe ſpoẽatku preyſſtij. Pocatek Dunage ſe poloſti mußy. 
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oroáiy nel bepraáníý vtkp gintenem Mpylus. 
Zpama geding Vitka Kpylus 


MO (čau tobo roſte / koy giných Aše vbeywa. 

Priheywati mi počíná / koyß Slunce neyblij 
vnas bywa/ a takowẽe roʒwodnowanj trvoã 
4 aš do Aequinoctialu / to gt/ kdyß Den a noc ge 


A M 










E 




















ce na Rafa ochazy / okolo Deſateho one pred 
Swatym Janem tu fe roʒw odñowoanſ to po 

k) V číná/a čím dál vodycky ſe wijc rosmábaá/aš | 

A dŽ | bdyš Slunce buše wproſtkedku Looa/ tu ney 
—verſſij byveá/a po wffem Egipte fe vozlámá| | 









DY 4 Zemí fwlašuge/neb tam Deſſte zadneho ne | 


Slunce na Pannu ptigde / zaſt Wody vbeywaã /rowne yako 


2D 


— 


(am S == 
prſſwa / A 


peoonegfi mýře a bebu pligde · Toto rozvodnění taf vodliřau Aurodnoſt 
"4 fndnofě ODoráný přináfii/že bdyš ofegájvo kratlam eaſu auzitek hoyneg wýel. | 
zmibez voffeliěého nakladu a ſſtody mjwagi. VV Emy © 
prac a náfladan zemí Woragi⸗ ſegij /ſami toliko Egiptſſtij s malau Pra⸗ 


E Paſt wam (č zuoſtavouge / tat imnobo Cráwy a Bylin wydawa / ʒe Dwce 


fáma pořádrovoná/a protoš foyš rozsmodiřný ptigde Muſta/mieta 
Wſy na Pahrbceych / pro vwarovwáný wody poſtawena / rowne co Oſtrowo 


neʒ koyß na mijſta wysílů otftagij / tedy zuoſt wagij © Sedlacy take tehdy 
Eſſteken ſonog Dobytel doma chowagij / Obroku fobé předtím doſti naby 
ſtagij. Lid Obecný caſu toho žádných prácy nemage / zwlaͤſſte na Zemi / na 


čití muoše/ yat welite rowodnenij / y tařé Leto yar aurodne bude. Nylus rů 
ſti počíná nowa Mieſyce po vogitij Slunce na Raka/ a nepẽeſtaͤwaͤ ruoſti / aẽ 
Slunce pkigde na poli aneb na Fonec znamení Lwo / tehdy wody po malu ʒa⸗ 
ſevbeywaã / dokudz Sluncy nepkigde znamenij Wahy. Tu Nylus safe Bře 
by fivýmisavočíh budea Země ſhne. Strabo pyjfe/še woda čafu Letnijho 
wWajce neš Eštyčidcetí Dnij po vvffij Zemí w Egipte ſtogij a potém rowne yako 


* 


gij ptibeywalo / tak tařé pomalu ʒaſe ſchaͤʒy. 


* " Cafe wW Sſedeſaͤti 


ptſſtij vo Mieſtie Memffs / dali priſtrogiti neyak⸗ Inſtrumẽta / ponichz (č zmẽ 











pree gij ptibey walo / tak še Dne Steho koy Slunce 3 Wahy zehazy / kſoe 


TO iných emch vodliřau | © 


cy anáfladan chatrnym vitku welikeho dochaʒegij. Winice teym ſpuoſobem 4 
rake feolajené / Mijna hognoſt daͤwagůj. Zeme kde fe ne PDočejneš Dobytkus 


wo: gmenem Cyllades W Mobði lezücy ſe zdagij. Howada Zemſka a Zooet 
Holm voffecka/Útavaš čafu roʒwodneni toboto na Polijch zuoſtanau:ʒtopij ſe |- 


— * 
“ zadky —— 4 


ʒahalenij fe odda / toliko gij a pij / a dobrau wuolimá. Ze pak nekdy toto roz |- 
Rmnenna welttau teſtoſt a ſtaroſt Obywateluom bywalo / Kralowe Egi⸗ 












































dnoſtegnijſau. Ato geſt čas ten /Pdy5 Slun J 


vakrat do Roka plodij/ a Wluu wakraͤt dawagij. Geſt pak Zeme Egipt "M 


















































tin ſpiſs fezwová a oſege. Zuamený Leth bogných 3 roʒwodnenij Tyla] | 
takto (au sbledaná. | Bdyšiw neyhlubſſich tmýfřech Zeme sEnipt(fé Ztylus | | 
Sſeſt nacti Loket ʒweyſſij wyfiaupý a neb fe roʒwodñ/ beywa tehdy mýené a | 
dobré roʒwodnenij / a protoš fe Rofu tobo welka očekává Země Aurodnoſt. 
Geſtli še pak menffij rozwodnéný bude⸗ nemuoje fe fovlašíti wſſecka Zeme/3 čes 
ho Obywatelům (fFoda prichaʒß8. VOyfřaupýlé pal Woda weyſſe neš fe | 
ſtnaͤcti S obor /to talé Zemí zaſe ſſtodij / a to proto /še vv mýjfžech blubffijch tak br 
30 nebude mocy wyſchnauti. A Fdyš roʒwodnenij beywa menfftj/neš zeme po 
trebuge / Sedlſſtij Lide wychaͤzetij/ Přijřopy delagij / a Wodu wnich zorzugij 
potom gi po šlábcých na ta Dolepřívosugý/gichš Nylus ſwlaziti nemohl. 
BKoy pak roʒwodnenij bývod toliko Bwnaci neb Uřináctí loket /tobo Ro 
ku Egiptſſtij sladu očeáwaný. Geſtli de pak Cštenáctí Loket sbuoru wy⸗ 
aupi/nemalo ſe teſſij Sedlacy A mnohym weſelegſſij by wagij /dyš roʒ wod 
nenij wyſokoſt Datnáctí Loket nacházení /tým giſti ſauce še hognau denñ budau 
mijti. Akoyz ktem Citrnaͤcti geſſte geden loket přifčupuge/to gich pak gů ney⸗ 
weyſs potẽſſuge. Cufdyš Woda ſegde a Zem⸗ oſchne ofolo Zwanáctého- 
Due Mieſyce Ršijgna/ofýw.ej Dole/aš 90 Dreenýbo dne Mieſyce Liſtopa 














du / potom Eháge Mieſyce ʒnau. Nyluskdyſ⸗ roʒwodnij/ mã odpornẽ 
A protivons ginym RšeFám přirození. Neb Reyn a Dunag / caſu rozvodné | 
nij ſvocho / dobra Roli a Dole kazy /dobvé dno odnma / a ʒle nato mijſto dávvá | 
Lukplodnych nedělázneš Bláto ptinaſſij mornii/ geſſto Nylus tomu na odpor | © 
čáný/neb Eoyš fe vozlige na sem Pfſkowatan tucneſt⸗ welikan aurodu gj dávoá |- 


G Dwrtfijch M j útaprl 


a geo Olravých, 










46 29 Ylustímo ten Oftrotwkttrpš Delta 
T238 owe/Eěeš fe neywijce Riek delij / neſcijſine čín téměř Oſtro⸗ 
vwy. Niekteki pocutagie geſt gich w poču Sedm Seth 

Aa A ta neftevýc pribytky [wémaný Tiaučenýnowé/mesynimi 
EES SY to geden neywetſſij © fřrow ſſowe Meroe. A kdez Nylus 
do Egipta wehazy/ welmi tijſſe tece / mnoho voslíčné Zemẽ ſebau přiná ſſege/ | 
na mijſtech málo melcegſſich vařo poſtawage / cine tudy zemí welmi aurodnau 
wniß rozličné Byliny roſtau / Chudym F wařený /a Nemocnym kLuhlatſt wij 
profpefiné a vitekne. Mezy ginym mnobým/Cufey mnoho pkinaͤſſij / Neb 
podle Bkehuow Nylowych mnobá femočídla a Bahna nachazegij geſſto ws | 
nich welike mnoſt wij trubičet Cufrowych roſte. Zní 3 woda nad Med ſlad 
ſſij teče / kterazto Edyš fe co SSuol šwaťujobrátí few Penu / a co lepfiubo a yadr 
negſſt bude to podtau penau na dne fe vſadij / odẽehoz fe ſsoorchnj pena odmjſy 


a | 2 In. Prot 
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| d Afftytt. 
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Droros Nylus w tom mýjtíe/Etorů Delta (lowwe/na Dwe Aieďy ſe delij / 
ktere; do Moẽe padagij / Gedna gde na Prawau ſtranu proti Peluʒyum / Dru 
Inz Lewau gmenem Kanopikum/ ginak Heracleoticum / nynij wuobec kijka 
aj Roxetum neb Roſeto. Mezynimijto ginych Pet Dweeij geſt ʒmijnky hod⸗ 
nych/ a ginych take menſſüch welmi mnoho. Dwa Poſlednij Dotofovoč 
| Ofřrow delagũ / ktery noťol obfabuge okolo Třý Tiſyc Honuow . Protoʒ 
Prwnij neb počátel Reky 3 Tyla pochaʒegücy flowe Peluzyanſke / 
Druhẽ Tanyt ycſke / Cčetý MNendeſynſke / Cštvorté Tenyt ycſke / Pate Sebe⸗ 
nytycſke "SE Bolbit ynycſte / Sedmé Heracleotycſte neb Canopicſfe. 
Apradych Soekich neb pocatku Ršeťy této gednekade / Mieſto lež wo 
day rozdělené a Moſty | pogené. Ze paf Dwéte Peluʒyanſte a neb Rieky té 
poatek / nenij daleko oð Mole C zer weneho | vál Nechao / geho nektetẽ Dam | 
tychum / ginij Seſtrothem gmenugj / nakladem pfliſſnym od gednoho k dru 
| bánu Prutop vdálatí vfyloval/cbre Azij £ Affryce ptipogiti / Ale kdyz toho ne⸗ 
mobl doweſti /Darius Kral Perſty / dijlo započáté chtel vykonati/ ktereho k 
koncy nepẽiwedl / ſa odnekterych napomenut /geſtli še ſe to mýfřo profopá/šet0 z 
tohd prigde /ponevoádš Egipt míše lešíj neš Moẽe Cierwene / je zatopen bude / a 
MNoA do Vyla vopuffréné/še WVodu Rziẽnau (fazy a poruſſij / kter ad wſſemu 
Egiptu ʒa Napog geſt. Ptolomens potom ten Prijkop dokonal / ale na mj 
(ee pthodnegſſijm / a fo welmi wtipne. Akdyſe htrei tam plawiti / Pẽijtop 
orevořel /a kdy chtel zafe Ašeďu ʒawẽel:kteraʒ 00 Přafopu padala, Ten Přs 
kop geſt (fy Sto S ofet/plaubi coby Deſet Tiſyc plautia neb po wode giftt 
moblo. | Dwiře€ anopicfté 08 Peluʒyatſtych Sto 4 Sedmdeſate Cifýc| M 
Krokeguow podál leští. | | J 


o Krawuch a obytthuch 


Enástíkych, 


s — — —— — 
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76rtuuꝛlſti lkara byl neyprwniegſſj 
M | odnichš fe iný fTárodovvé věili/a food Prawa / Mau- 
Noroſt / Mrawy/ a gine žiwota fpuofoby a obycege wzali. J 
nm) Neb ẽteme / ʒe Homerus na Veenij knijm gel / teĩ Deda⸗ 
lus / Solon/ Plato a ginij mnoʒy / Ac byli Lide Pohan⸗ 
| v ſſtij / wſſal Pocticooſti a vpkijmnoſti fe vil a vonij zwy⸗ 
J — kali / A talovvým ſwym počefiným obcowaͤnjm / zewſſech 
ſtran Lidi cyzy dobrekſobe ptitahowali / tal še gedni mimo druhe knim poſpij⸗ 
chali / aby ſe od nic tomu naučili / eeho ſau ginde nalezti nemohli. Zẽny gegich vá 
nekdy obyẽeg mijwali / s Xopect wuin / Kramaẽſt wjm / Hoſ⸗ podatſt wojm / a gi 
nymi ktomu podobnymi wecmi zacházetí a ſprawowati. Mujij pak doma ſe 
de tkali / a na Dlawácd Břemena nof yli/a šeny na ramenau / Zeny ſtogijc mo 
číly/a a Muzi ſede. Doma Břicho wypraʒdnowali / a na Vlicych Hodowali. 























[mj Sweta 
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o Alltytt. 


ovlafiný monzelty / Dütky a Statky meli· A Altevý Zeáleařávovch la | 
obyčeynovy vměel/vefficEní gednornyfIně vo voeliřém zámurfu fe rmautil / Kau 
zbo feoé na fobřeebali/ve Chramüch [vých zawěrní gſauee/ wen newychaͤzeli 
Swárfuove nefoětili/ Dní Dwwa a Sedmdeſate Blatem Hlawy ſwi maʒa 
(i/aopafiiatjce pod Del Wmnentem / deny Modtn / polu otelo Dwas neb 
říj Sub w Doče/dwafeát za Den po Mieſti bodili,Plác/fTařatáný/a 
zámosf obnotwowali/a podlé Poctu mnošftevý ſweho / Ctnoſti Kraluͤ w wy | 
čítali, Ziadneho Masſa wtom čafu zarmaucenem negedli / ani Wijna ne |- 
pli/z tatod vvlehé Stolu nadhernoſti ſe zdr o wali / to mm v mtu wmas | 
zaný Cista iigi drahymn / ani w mekee vſtlanych za VEM w Eblipno 
fřecby caleſnxch / rozkoſſe zadne neviwali / ale yako pro Smrt Syna wlaſtnij |- 
vſſcky Zní wo welikem ſzuce Zamutku ſe rmautili. VD čas palk rmau 
cy wsécy llerez EDobřebu ðralowſtemu nálešelí zaednavefie/ Ene | 
Dol dnýbo Cielo Rraldeeo w Truhle položené /pěed Hrobem poſtawili. 
"Cu Feátce siwvor/Cšiny/a MNrawy Jrálowfřé wyprawowali/ doby 
poř cběálimobl na Krale MNetoecho zalowati © Cu Knéšd přífřogácy vme 
lebo ſtutky dobré fi Hwalowali / ale $ 18 © becnij co nebylo dbwalirebnébo/Břísj 
kein welikym tomu odpijrali E čeboš mnohokrate M ptiſſlo / še nefrečí Brálové „M 
Egipiſſt / koy Obec tomu nechtela powoliti / poctiwoſti naleʒite pří Dobřebu | © 
zbasvowání bywwali/ten ſtrach Brale Eg wtſkeſpr awedli weniwn — 
cowal/obáw ge fe budancý po Smrti Lidu nenawiſti / a hnewu gegich we⸗ 
eneho. * | i 




















































Daudotot a ráda | 


ční 
OiptitýClana Zříbýlyrosté| © 


2 lili / Pronij djl brali Bnéšti/neb v welike sv Žídu 
£ 1/5 wášnofti byli / gedno pro Ziuřady ſwe / a druht pro 
Nvelke Děenýj/wo Frevémě (au proſpijwali. Aten 
dijl co bylo potřebí na Obeti / a na potřeby gegich 
wlaſt nijho diwota obraceli, Druhy dýl fe Kralũ 
doſt al / kteryz ſau oni na walky / na ſoe Kralowſte 
s3doby/a ſtrz Kralowſkau ſſtedroſt na Rytýče | 
ſtuteẽnẽ a ginẽ Muje bodné a vdatne wynakladali 
Dketĩ dijl brali Lide waleeni / a ginych w ſprawach Wogenſtych boſta⸗ 
soení/aby a taFovvé m3dy tým ſchopnegij nebezpečeníč vor; válečné podmkali. 
VLið Obecný meʒy febau na Tři Stawy rozočili La Štaw Sedlffy/Da | 
ſtyeẽſty / a Bzemeſlnüky. Saudoweẽ gegich nedálí fe podlé prijpadnoſtij a 
adoſtij / neß podlé Rozumu. * | vy 
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j Svet; 
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| ZaF fun paf rozličné šivvotčichy ceilí /zvoláfře brečí všitečný w Zemi byli/yato 


u CEL n 
¶ d Alfryct. 


Koẽtky/Pſy/ Indyanſke Myſſi / Slit⸗by /Capy /Wiky/ Krokodyh⸗ a gine 


inobé/tobo voſſeho ted“ pomigijme oliko to onamijme / eo o Czapu Egiptſtẽ 


pijſſj / Kdo Chapa w Egiptẽ zabil/ yakʒ Fali beze oſſcho Miloſedenſt wij zaſe 


byl zabit. of Egiptſſti pať proto Ptaka tohoto [obě tak voelice waij / ʒe gim 


vostižy tet přináfih, Neb Witr Affrytſty spuſtin Libitſtych / welike muoß 
(vů Haduovo⸗ ůdlatych s febau do Egipta ptiwoʒuge / kteẽij Lidem y po! 


tým voelice ſtodũ / Hhceby ſſt odili / kdyy by gim Cšápí tak mocné neodpůtali! | 





zenýmÁty 
ſtowym. 


andi. Cꝛap Egiptſt geſt podobny Czapu naſſemu / a wſſak od Cšápa | 


rozdýlný. Geſt Diář vovfofý /noby má fylné /Pyſt dlauby /odwracnge od 
země Eniptfté natažený Morn mordus⸗ dopčené ictagics Voady/yařož pa 
Do taté Č šápi v nás činýj/še Hady a gine ʒemeplazy gedowate mor dugij / noſy⸗ 
ce ge ſwym mladým 5A Pokrm · paliv : 
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auybionttz. 






TTP atučeníjntká Zemít ae dugij/ Htdna 10 


K la Drubá wo Affryce. Bteráš geſt w Iffryce / nynij Indya 
Leras má na weychod Note Cjerwenẽ / a Barbarſke na Duolnocy Ly— 


bý a Egipt / na Západ vonitẽnij neb zadný Lybij / Oſtatnij pal ſtranau kterau 


ſek Poledni ſchyluge /druhẽ Semi £Tiauřenýníťé fe připovuge/Fteváš st wetſſij 


a woýjee na poledne leiijcß· Etyopia gmeno ſvoe vozala od Etyopa ſyna Wul 


Eánowoa / ktery wnij panowal / yalʒ Plinyus pravo: Wſſecka tato ʒeme pod 
Cyrkulem Poledaijm lezi / na Západ geſt hornata / na Duolnocy a w proſtled 


Ea půffowatá/na ODeychod pufřá, . Ma Narody vosličné/oblýčegem roʒdül 
něm fpotmočilé/peftavoy brosné | San mesy voffemi idrní neypeoonénlůe 
právě národ ſoůg domaͤcy zginych nepofilý / kteryß nikda šádnímu ne auzil / 
ani poddan byl, Ale wšdychy ſobe Avobooný byl. Prave še vnich neypr⸗ 
uv pocta Bohnow a Ceremonye vosliční fan vſtanoweny / Wtak welile pocti⸗ 


| vocíří Brale ſwe meli / a s tal eltk au ſuazuoſtĩ gim flauili / geſtli fe kdy trefi⸗ 


[o/že Kral na nektery ſouog aud /z vaféš koli přačíny ochrnul / a neb oneg pri⸗ 
ſel/ Ob ywatelẽ a poddaný gebo farní dobrowolnẽ / teyß aud (obe odnijmali a na 
negchrnuli / domnq wagũce fe býti za vec neſluſſnau a ohyzdnu / kdyby kral byl 
futbavvý neb flepyý/aby téš vſſickni přátelé geho / ſlepij a kulhawũ býti nemeli. 

ODE dýl gieh problijzlkoſt Slunce naʒy chodij / toliko ocafy Beranijmi han 
buprikrey wagij. Rüdcy 3 nich Rošij dobytẽijch můfřo odevon všíwagj/ nẽkte 


říj pak az do af vw poctiwicych chody. · Wůbec wiſſickni s dobytkẽ zacházení „: 











Ao — — — — — — — 


d Alryte. 
Dobytek vnich welmi maly / Kuoe twrde a drmatẽe. Pfy téš nic wẽtẽii/ ale zlý 
a branný, Yahel a Geẽmene neywijc magũ / zneho take Dimo maří. Ginecho 
O wotce ʒadneꝰ nemagſ/krom Dalmovwu/a to welimn ʒtijdka. Nekteij ſau diwi 
bylinami / a ſubt ylnegſſijm tětowyým Koẽkenijm / gedij take Masſo / Mleko/ 
Seyrꝛc. Ofirow Meroe /byl nekdy Hlawa Kralowſt oĩ. Bleryto Wo⸗ 
ſtrow k Sſtijtu geſt podobný /na tří Tiſyce Honuooo nadyl fe wztahuge. 
Mnoho magij Sſtepij/ gen Hebenus ſlovoe Dlewa ẽerneho/ ginij praͤwũj/ ge 
geſt Gwayakum. Slony lapagij a gedij. Magij take $ wy / Noſorece/Ba 
zaliſſt y / Pardaly / Draky /ktet i ptedivne Slony vwáš a Erew ʒnich wyſagij 
Jacynkeh a Zlaté barwy Kámen fe vnich nalézá, Slotiey tale magij. Luciſſt 
Citytloketnijch všíwagý dřevesných opalenych /k Boyům fe take y šeny cvviči 
znichz mnohe krauzek Miedenny na pyſtu wiſÿcy noſy. Neftet ʒnich Slũcy 


wycbázegýcy“ ſe modlj / ʒapadagijcy pak welmi hroʒnẽ zlořečí Munoʒy mrt we 


ſwe do praudu hazegſ/a ginj dohrnců wſkladagi / nektet wſtlẽnych nádobách 


AM 
Letha 
před Naro 
zentijm ry, 
ſtowym. 


bs cely Rok gechowagij/ a welmi poceſtne ctij. Pravoj šeobyčenné fobé toboza |- 


Zvále wolij / ktery mezy nimi geſt neypeknegſſij / a ktery s Dobytkem dobře vs 


mij sáchásett/a geſſto Sylau a Bohatſt wijm ginẽ prewyſſuge. Indya / genz 


vo Etyopij neb vo Zemi Manẽenijnſke / leʒij ofolo Riďy tak kecenẽ Nylus / yakẽ 
Wirgilius pijſſe / Ktery prawij / ʒe Nylus od Induow⸗ tece/ Herodotus / pra⸗ 
wij̃ / ʒe welike mnoſt wij Induow / 3 oné Indyẽ welikẽ Azyanſre /mezy woſſemi 
Kraginami neywetſſij wytáblo/ a vo Etyopij neb Zemí Maut eninſke ſe oſa⸗ 
dilo Etečujšto ſooym daſem tak welice w ʒroſili /e vogmenu y obyẽeg ſch Narodu 
obopj“ ſpletek vcinili / a tak ſhladiwſſe gmeno ſtare/ niſto Et yepie Indij naʒwa 
li. Meroẽ Mieſto od Starodavona flanlo Saba. Doro od Krále Kambijʒa 
Meroẽ nazvána. Plinyus Dyffe/šebylo Mieſto Rraloveffé a Hlawnij vffij 
Etyopie. Cšafu nyneafigbo Panſti wij gegich geſt welmi ffirofé a welike A ge: 


ſtli ze geſt prawda / co Lide ztech mijſt poſſlij roʒpraͤwẽgij/ Cyſot gegich nad 


dwema a Sedmdeſati Krali panuge. WMieſtie Sabie / ʒa čafu Sfalomý 


na / Kraͤlowna Sába pkibytek ſwuog mela / kteraz s tak voelikau nádbernofij | 
a Slawau do Zeme Judſtke ptigela/ koyß o Poweſti a Mocy Krale Sſalo⸗ 


mauna flyffala/valš deſata Kapitola w tčetcdy Knihach Kralowſt ych vla⸗ 
zuge. Potomnůch caſuow eny / Sprawy kralowſke všíwaniýce / gmenowa⸗ 
ny byly Bandaces / yalz ſe roho v © finé Skutkuow Apoſſtolſtych Rapitole 
dotyka. Zẽepak Zeme tato počala ſlauti Indya / Tuſſtjm še odtud to přiffloje ne 
kterij Protoyana/ geho nynij Drezbiteterm Janem gmenugj / wIndj Azyanſke 
poſtawili / ktereho ginij oo Indſ Affrytſte neb Etyopſke pokladagij / Koͤez pak 
caſo nyněgffabo Panuge / yalz mýše vkademe / Ja Kraͤlowſtwoſm Meroe nacbá 
zegijgſe w zadny Affryce welikẽ a hroʒne Dauffie/wnicbš pro welika Horka/ a 
nedoſt atek Ztudnic / welmi málo Lidij geſt / Auobrz woelmi welicy fe wnich Ha 
dij naleʒagij řečený Dracy / Ktekißto dijl welifý Affryky obſahugij / kdez žádný 
z Lidij / ptijbytku fwého mijti nemuoje. ni 
| | | 





— OBlÉÁStky gmentm zh / 
— ANaͤrod geden pkebyeoa gmenem Byzoffa⸗ 
gi / od Bokenij tẽtiowyho tak řečený / ktercz 
| oníw mýfřech okolnijch wykopãwaguce a | 








o Rozlitnych N 


Etpopie ne Mauteninſkt ZEMÍ, 


* 





l — — 
s———— — 
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eiſte mygjce / Kamenjm tlukau a trau / petõ 
ztobo Kolacky 3 ſſijti aedné Cyhly delagi / 


ſſicken fo uog život za neylepſſij a neyſlad⸗ 


ný Pokog zachovoaawagij / wſſak proto s 
S vy bogugij / kter⸗ | 

DI | dcč vycházení a tale aby menffů Zwer lo 
RU pili ZKdeš mnobé Maudenjny 3Moẽeidel 
(blazen byl / koyby dán od přirození poměcy dano nebylo / Neb kdyz Hwiezda 
Pes řečená voychásý / beʒ wſſelikter ateꝰ Wietru / mnoſt wij welike Kom arů w 
dorech mijſt přiletí /a Lidem nic neſſkodi / nez Žwy ztech Zemij pryč sabánedj 


pijhagijce ge a bzucenijm ſwym ge ſtrafſijce. ČO tohoto Naͤrodu / neybliß 


trhag / a w porřebě gedij. JIloffagi pač s Man elkami a Dijtkami ſwymi 
| ne Pole wybázegáce/ na Sſiepu lezau/ a neyſubt ylneyſſij a neymladſſij Wr⸗ 
ſſkyna Ratoleſtech zbijragij / tal fan walice hbitij a Břepcý tým lezenijm na ſſtie⸗ 


přebývwaný ginij dwa LTárodowé/ totiž Iloffagi d Spermatoffagi. Sper⸗ 
matoffagij zʒbijragijce Owotce / ktere čau Letnho 3 Sſtẽepuow dolu pačá 
tím fe štvvní bez práce/ Gineho pak čaju Byliny vo mý ſtech chladných rofřancy 


pij e coʒ geſt k Wije nepodobné /zgednobo Sſtiepu na druhy co Ptacy ffáči/ 


a na tente welmi Ratoleſti lezau / pro ſwau Tela ſuchoſt a lehkoſt / geſtlide pak 
kdy Nohy ſklauznau / Rukama fe Ratoleſti cbyttice/ od Padu zachowanij by⸗ 
wagij / Pakli na Zem pkedſe ſpadnau pro lehkoſt Tela ſe ne vrazy.· Tito w 


v 


zdycřy nazy chodij / wobecne weſpolek Mandzelky v Dijtky magq. Bogugij 


take ſami s febau o mijſta / Kygůw mijſſto branj všwagjce/a kdyt gedni druhẽ 


a 





n MMR 


a na Sluncy peřan/oboto pokrmu po |. 
ſi vo hognoſti vq wagij / proto še vſtawiẽ⸗ 


što ʒ Pauſſte pro blá: 


vychaʒegůcyÿvkrutne roztrbáwaný, Agtz by dawno ten Narod 00 Lwůüw 


VY S 


M = — — -> 


pkemohau nad ními panugij. Nawertſſum dijle ladem mrau/ koyz zrak po: | | 


tratí /še obe potrawy wijce nanobau hledati. Oſtatn⸗ wokolnij Kraginu Orší 


Exyopes neb manẽenjnowẽ / Cynecy řečený JW pectu gich mno“ nenj / Zicoota od 
ginych roʒdjlneꝰ. Lide diwocy wleſych a mjſtech hornatych bydlý kdeß nmoꝰ wo 


| 


r 


dy nený/a na ffrepich ꝓſtrach zwieri tobagý. CTavfosite č wodã fiice oden wy⸗ 


chazegja mesy ſſtepĩ [č ſchowawagj· Akdy (líce neyborčeyflj gt / Wolowẽe polní | 
Pardalowẽe a gina zwer mnoha horkẽ a šjšný fauce ßnucena k wodã přícházý | 


Abyš] 





Mauðẽenijnowẽ 3 ſwych ſtreyſſi¶ wyfFaFu= |čorwym 
mi opalenymi a Sfypfami/y Kamenijm ge mordugij / gichzto nas- 
ſo masy fe rozdelijce gedij. Deti ſwek Cyli Sttileti vcij/ a ktere znich Sſpicku 
treffij / tomu gijſti dadij / A protož přinuceným Hladu / welmi dobkij Stielcy 3 
nich bywagij. Gſan geſſtẽ ginij Maukenijnowe gmenem Acbuj/ na Západ 
Slunce bydlenýce/Ptečýš vfřavvičný Bog s Clony mijwagij / E teréšto Fdyš 
ſkrʒ pokleſnut přemábaný/Zadný Masſo warij a gedij. Ze paf Slonowe⸗ 
kleſagij a padagĩ / vg wagij wtom této chytroſti / Bydlij wmijſtech Leſnijch a 
Sſtepim plnych/cihagijce na wyfofém Drwij a ſſutkue /fkudy Slonowe 
ptichaʒegij/ a ʒaſe odchazegij. Neʒ Fdyš gich mnoho gde ſpolu / pokog gim deny 
Neʒ Pdyš ſaͤm Slon gde geden/a kSſtepu fe pribluge / wnem fe Lowec ſtry 
ge / hned 5 ſtkreyſſt wyſtoc / a 3a DDocas SSlona hye/ zapra ſeo lrono geho 
prawẽe nohami / Sekerkau kterauʒ vſebe mã ijly ſuche mu pẽeſeka. Slon pak 
gla zemdleny / na Raͤnu padna/y Maukenina vdawĩ/ a nekdy o IDřemo neb 
oBamen gey ſraʒy/ Neß obyčenně SSlonovvé /Fdyš ge Lowec tau Seferfan 
fe welkau boleſtij gſem a tám kracegũ aš do vpa dení. Nekterij pak 3 ofolntch 
ZEtyopuow geſſtẽ ſnadnegij Slony bigi/ Neb Slonten obyẽeg má/še 3 Paſt 
wy na nocleh chodĩ / na Sſtẽp fe zpodepra [p/2 ten Sſtep lidé po otrenij / 
a neciſtotẽ poʒnagij /Drotoš gey pod řeší /a dyš ſe nanẽg pološí / aby s nim Vs 
padl / Wſſak prwe neš Slon přinde/odendau /a ſſlapege ſwe po fobe ſtaʒy. 
Maukenqnowẽ naʒeytkij zafé příjemdance/na Zemí Slona negdau 4 zabigij 
a zdelagijce ſobe Budky/ dokudz bo neſnedij/ tu znoſtanan s 


Robpltk zrati:. 


TE Armtotní gſau učí Konti 


8 nach Puſtin/ Lide málo náffy než ginij / Su 
IS 115/4 vxeelmi dernij / aſn Podletniho / nezčífiné | 
VZ mnošfřevý Bobyiek ʒpuſtin DOúte knim pět, 
be: | báná/Jteréš afáu voeliřé /ale barvvy obyzoné | 

NSS | oſſkliwe. Ciro Maukenijnowe ktomu wy⸗ 
cewiceni gſauce / do gednoho Audolij ſſirokcho 
<> (a welmi dlaubeho /rosličnan Materygi s 

S maft okolnijch ſnaſſegij / A kdyz čajem (vým | 
: Ao! Bobylřy co Oblať přesto můlřo Cafáuce od 

—— — Weceru bnány) letij / Tehdy Obywatele tako 
wau Materygi odewſſud do Audolij shromã denau / y wſſelikau bylinu pos 
řezanau šapály/SobylFy paf welikym dymem gſauc zatažené /mrau/a 34 24s | 
dolijm hned wtak voelifém mnoſt wij našem padagũ/ še ʒahogny Pokrm veffe 


| 2 | >- 











á oAfírytt. 


o — —— — — 




















ptes Cztytidceti Leth nemijcoagij. Konec iwota gegi 














| brosné a offEliwé/Eteréš neyprwe Blicho / potõ Prſy/y vo 
čafu mědý, Ana ktercho gi ta Nemoc pigijti ma / neypr 

































da ʒ ʒeime preyſſtila še ich nikoli bladitížádný nemůe. 
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sedan Howadſty. Ichtyoffagi pod Zemý Troglod 
(ři bydlegij  LTaroĎ Barbarſty vždycky nasy chodie 
né magce / Howadnom podobnij / vaťo keetg ant Ro 


























ntho neznagij. 











de tito bydlí, 














Mijtt pak d Li 
ech divone ſpot wobilych: 
Cat yakʒ tato Figura oka⸗ 
ʒuge: Geſt napít 
oznaͤmeno na 
Liſtu O⸗ 
ſmoe⸗ 
ſatẽ. 
při Liteẽe B. 
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ZA rl 


LT n — — —⏑ 
ſſemu Narodu by wagij / Ktereto oni Solý/a za dlauby čas/mufšo 
bo Dořemu chowagij. DO wſſeckny dní diwota ſweho mẽum ginym fe mešit | 
neš keinito Kobylkami toliko / Neb nechowagij Dobytku šádného / a ſauce od⸗ 
oře dalelo/VÁyb též nemaguj/aniš tabe vaťyý giny obchob prowo 
fa lehbeho/ ryhleho / behu a života Erátfébo/neb ktekij neydele zʒiwi beysvaců / 
ch netoliko litoſtiwoỹ / 
erater ODýře nepodobný geſt. Neb kdyß fe pofledníj ſtaroſt pẽiblhuge / zro⸗ 
dý ſe wnich Wſſy ſtẽidlamn / netoliko barev vosličných / ale take na pohledenij 
ſſecko Telo vo kratkẽ 


voe ſwrblawoſt mý 
ti bude / Protoʒ ſe drbe / ʒ eeho roteſs neb ljbofi y Boleſt cige / tu ʒneho poleʒau 
Wiſſia huuog poteče/ a to bo welice teápi/tal še o welikau šalofit a krikem relo 
Fvitebá a drape / Cemi pač Ranami tal mnobo Wſſi tech poteẽe / coby ſe wo⸗ 
A tal ſtrʒ tu nemoc 
| ráš nane neb 3 Dowéečý/a a neb ʒſtrawy gegich přicházy /4 brozný a zarmauce 
ny Ponec berau, © Wneyʒadneyſſij Affryce E Dolední Narod geden Cynami⸗ 
mí čečený ptebỹwagij / Prevéš okolni Barbarovwé Diwoky gmenngij / Brady 
noſy welmi dlauhe / chowagijce welꝛke mnoſt wij Pſůwo Leſnijch / miſto ochra 
ny Awota foébo / 1410 od Proſtked Letha / az do proſtted ʒymy / Indſtych 
Woluow w nečíflném počtu do ních Zeme plichaʒy. Ptijina tobo geſt negi⸗ i 
ſta/ʒdali ſhanegij fe po ginẽ ZƷwaͤri / neb pro nedoſtatek Paſtwy/ an 
bo gincho puzenij přírozetého/ S idem neznaameho / do tech mijſt přicházet. 
RKterymto Židé nemohauce Sylau 4 ſtaͤtecnoſtij ſoau odpijrati / dotčenými 
Dry E brání/gichšto vo fftwaný Rwag / a Woluow red mnobo bigij / znichs 
hite nektere vo nowe gedij G gine ſolijce k budaucy mu čalů zacho wagij i⸗ 
mo tyto gine take mnohẽe (Pſy vſſt wanẽ) Ziwocichy ged. Neypoſle Ho 
pak Narod ktery na Poledne bydlij / Pravoij še v ſpuoſebu Cšíovvečnm šítoct | 
ytůwo w Zátoce Arab 
Zieny a Syny obre: 
sťoffe/aní Boleſti žádné 
krom čícbu připozeného nemagij / ktomn aní Crnoſti ani ohyʒnoſti roʒdilu 3á0s | © 
Ořábytřy ſwe magi nedaleřo v Moẽe / kdez netoliko Boffin | 
| au blubořé ale tale Audolij vpeliřé/a vnich ſtreyſſe auzke / zatocenẽ / wnich Z 
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| Togo 


OA. : 
SZ Ronlabyte Narod Etyoplky neb í 


Ikenijnſty / Kteryz pro horka welifá w Geſt ynjch pod Zemý 
Ibyodlij / zeny y Deti obecné magij / krom Tyrranna / ktery to- 
Abiko ma gedinau/a Knüße geſt voffech /Fooby fe knij přiblušil / 
X Cyxran natoho mijſto Dobuty.ciftý počet Dobytku vlošý/ | 
| dyš fe gim pro welika bora Paſtew nedoftávoá/do můj bahniſſtnych fe vz 

chylugij / a ota farna toliko weſpolek bogugij· Dob ytek fřavý a nemocný zabýme 
gij /a gijmi fešivor / Synuow po Otcych negrmenueí /ale po DOolých/a ſto⸗ 
peych / vocých gmena gim dawagüj / Ktere tařé Otcy/ a Matkami fivými 
| nazywagij/šeod ných/a a ne od Rodicuow / kadeho dne Poklrmu vĩniwagij. 
Lidobecny mijſto Napoge všímá wody/Eteráš teče vnich zgednoho Se | 
pu. Bohatẽegſſij pak mijſto Napoge Wodu yakauſy ʒ Kwijtu ſobe tiſtnau. 
Chodij vſſickni naʒy/krom hanbu toliko přifrýwagj/ A yako Egiptſſt fe | 
obhkeʒugij Můſto odenij všáwanj Pawezyʒ Fuoše [yrowé ofranblé / a Palice 
Zeleʒne/Luciſſt a Kopij. Boyugij weſpolek o O brof/a neyprwé Bitvu po 
cijnagij 08 hazenij Bamenijm/ a potom Luciſſtemi/s Feerýtmiš welmi prám 
ne zacházení vmegĩ. Takowẽ gegich Bitwy Zeny pletrhugij meʒy njmi ney⸗ 
ſtarſſij. Ktereto Fdyš beʒewſſeho Strachu mezy ne wſtocij/ hned Bogowati 
preſtawagij. R teče meʒy numi gſau nemocnij/ tem ʒiwot oogimagi / a to oni 
odnich můſto dobrodinij prigijmagij. Za neyhorſſij wec polladagij / Foyš kdo 
ziwot miluge/ a netco chwaly hodneho wnem nexcinij. Taf welike Horko 
magij je zadny boſyma Nohama o Polednach po Zemi choditi nem uoše/fycby 

feopalil, xalz nanẽ šášen prijgde hned pijgij / ginak od Horka welikeho by sy- 
meli, Gſdla fwá na Sluncy/ bz Obnewařý 5 s P 
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Narodomm a štootěí | 


- omízítý c 






a 2 5Ulá geſt dwogij / Hornij a Dolnij/kteráž 

B Ví low Libia/ od gednobo Kraͤle Mauẽenijnſkeho / gmenem Liba/ 
D obgeſſto donij wpadl / a gij ſobe poͤmanil / Geſt Země welmi ſſiroka a 
4/magric mnobo Pijſſtu a Narody mnobé/a gmeny ſwymi roʒzdulnẽ 
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Neb wnij přebýwanij LTárodowé řečený Naʒamones / Anochyte / Getulij / Ga 
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ſtowym. 































o | B0000 Fr P er o O0 P — — — (eným Ary 












Sdltros fe neymitte wi Afryte 


= R nadázy/ ktery od Pſſtroſa a Welblauda bý 


DZ | wá. Hlavon má Pekijckem malým prikry⸗ 
k = tau / Oci hrube a Čšeené / k Welblaudoooym 
ES podobné / Krku dlsubého / Pyſtu Eráttého a 
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7 A | ave oſtreho / Pekũ mẽkkeho na nobách/ Paʒaury 
| I AD co Bopeytřanadué toliko rozdělené ie fe zdá 
S 9 Ziwoteych ʒemſty v létanýcy býti. Pro fšs 


koſt tela ſweho krijdly ſwymi fe wznaſſeti/ a 
Jetati nemuoe/ nei běšetí pomocy krijdel/ wel⸗ 
Imirychle muoe. Plinyus prawũ / še Pſſtros 
J—— nj 7 Mauðenijnſty geſt voysſſij neš OOelblano/ a 
Gezʒ dec na Koni ſedicy. 2 owffem tak vyblý pomocy Kkupdel ſwych / ač ſe od 
Zemẽ wsnéfři nemuoše/Edyš widij še nen zbytů/vtýlá /a ltet bo boný/noba> 
tma Kamen berapátřě nane haʒy. Cokoli fin wſſecko šašivve/y deleʒo krõ dře 
wa. Weliky neſmyſi vo Ptaku tal hrubẽ gt/ Neb koyz tolio Hlacen ſtryge / do⸗ 
tanja ſe / je ſe wſſecken ſkryl / a šebošádný newidj. Weyce ge mezy Lidmi ſau 
V welike wʒactnoſti pro fwau welikoft / gichzto mnoho noſy / ale neze wſſech wy 
wyoʒuge mladých / kteraã ſau neplodná /ty Pſſtros dobřesná / protož ge take cd 
dobrých odmůſy. Kdyß bo Lowey boný/a or widý /še gijm vgůti nemuo / be⸗ 
če nohami Kamemij/ a na ſwẽ nepkately bázv /Rteréš caſtokrat vvášy/ Akoy 
ho sabjaj/nalézagj vv alndku me“ / kamenj nẽkdy y zelezo/g ta voſſecko čafem vý 
zaziwe. Hnijʒ do (obě dela we Dole Dyjffomatém/ a dobře ge wuokol wſſecko 
co zdij ohradij / aby mu Deſſt do neho neprſſel /amladýb gebo nevrazyl/ a neb 
ewytopil. Nekteti vijſſij/ še Pſſtros na Weyeych neſtda/ neš še ge vo Horkem 
Pijſtu sabrabe/aš ſe ſami wylijhnau / a neb wen wygdau / Tu geteprwwa Ros 
dičovvé gegich kriij. Geſt Ptak welmi proſty/a nepametliwy/Neb yalz ney⸗ 
| prvé Weyce ſneſe / hned nanẽ ʒapomene / ag mládé wegdau sa 


o Diwjich alpotworẽiſtem 
Stworentj / Rtertͤtg miecy tu sadníj 
Aftcyte ſe nachazegij.:. 
















ſtryt 
| Ompoupas dla Pliny 
KSM A us/a Solijnus mnobé Diwy pořládas 
VÍ gilřtené (E o ʒadnj Aftyce/a a neb wty 
TUBA | opi/ginaf wʒemi MauðLenijnſte nacha 
ASA | zegd. Zuichinckreretedky kratee oznaͤ⸗ 
AV | m. Blýsřo od Olirovou Meroe geſt 
B S | nevařé Oezero/acbošto Woda geſt plstá 
a (ubtylná co Woleg / coš do nebo padne 
vat koli lehleho vsffecko fe potopij · Wie 
)K:ragine/ wniß Narod Sambales ke⸗ 
K3 | čený přebývvá/awiřata čřoveenobá/56 
A dnycy vſſij nemagij. Lide ſe diwnych a 
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ozíténé [puofobuovw (potwočily 


o 


h /šiwotčch krkem podobný E Kom / nobamt a leytkami Wolu / Hlawau 































tib co ÚOuol/ lawu mage Geleng / a Hehy weltke. Geſt take w Affryce Zwi 






po firanách bodlace / wuebec ge gmenugh Mol ſta ESveiné / geſſto geſt ſye 
: 
P opět miny Drař/magticena olawě oby co Stopac /flowe Črogěpů, 
Dlinyue příjčínu rosličnofči této pohládá nedefčatt PO9d neb Poyš o Sot toz 


ličná E Wode feyde/a vwufpoké ſe ſpoguge roʒliene tate / ptiroʒenij ſwemu roʒ 












dujiné pot wory plod, Ztol 










bez obzvvléfftnáho portſſtnu (patčovwána By nemohla byti/ nobě wſſij Affry 





dovwatých nenacházelo / Zwlaſſtẽ Bazyligkuow/ atoblepuow / geſſto (4+ 
mým zrakem Cʒloweka Abugeg/ Mezynjmijto Sſtijr / ac geſt maly oſſak 


dej neš gich Od nemocy a nedubův 3 Sveta feyde/w Zadnq̃ Affryce geſt talẽ 


1. 


yakzna hoře o jnoyánffých oznámeno s lapagý c 3 





Nowit Alffryty 
wypſanij. :. 


Cau 





ře tedno flowe Vylěvyr/s pořolesíj Gesfowébo/menffiine Wit / na Htbete |- 


fi Konſte/ Ktüdla ptačí. | 


svšdycky netco Noweho má, A zagiffétato tak předivená rozlicnoſt Svojtat | 
ec Poctiwoſti bybyla / Budto zehy podlé pẽiroʒenij/ a neb proti ptiroʒenij ſe da 
la/Jkdyby fé mezy hami tak mnoho giných ʒiwotcgchuew ſſtodlicoych / a Be | 


wo Sibí welmi ſſtodliwy / at mlčentýem teď pominu / vo yake nebeʒpecenſt wij pos | 
ceſtnij Lide p Hady gedo watẽ / Lwy vkrutnẽ / Dary lite/ a gine mnohe ʒiwot⸗ 
| čícby ſſtodliwe prichazegj · Saluſtius půle /že zvvéť w Afeyce wijce Lidi pobí | 


mnoho welifých.a Sylných DDopic| Které MNyſliwey teym ſtůro ſpuoſobem 
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| , c Ec vw fechto Zemých nacházení | onichz gſiimie : 
napřed obſſurne ozuamili. Item: Plinyus pijſſe/ ꝛe fe Kamelopardalis na 


POdblandu/a fivařatý. Nachaʒy fe tale ʒi woteieh gménem Patandrum / we⸗ 


bo vxRnow toto Ptilovog pofTlo/še Affryka J 








— 


o Alftytr. 


— — — — — — — — — —ee,, — — — 


alu nymegſſuhg taví 
Sa | ořalo wſſij Affryky : Totiž od Hyſſpanye až 
Ace! do tÉgipta/ a do Kaligutu/ vel kvenitẽmnij 


9 Zemẽ Affr ytſte dofonale nám geſſte negſau 


⸗ 


oa 5. | snámé/JStom pokudʒ shledano geſt o: Jano 


č- CX: JE — 


— —— 


před Naro 
zenjm ZLÝ 
ſtowym / 


Be | wi Drasbitevovní/a Brálowfimý gebc/Pteréš | 


SJ | vozadný Afft yce bytí pravotí. © gimých pal 


Kralowſtwuch /Eeváš vo profičed X (ryby le 
ij / ak EYfoři Ocánffému ft Hevoztabugií te⸗ 


V meč nic/a neb netcomálo přáno nacdházýme. | 
6) Abychom pať pořádné o zemí Nowe Affryt 


< = wypfalipočneme cd Egipta a Mole cer⸗ 
weneho / goa podle Brehuow Affrytſtych Moke profičedzannýho práve aš 


do Maurytanye / ktera leští proti Zemí Hyſſpanſte a svoláfite alo ſtoy 


Sramatſt anu / a odtud wuolol ouogdeme přes Moke Oeeanfte £ Dotední/ 
aš ſe od Poledne safe k Zatoce Arabſte nebk Moci € zer wenemu navoratijme 


Napoſledy pat kratce dotknu Kralowſt wij Jana Prebitera kteryß sw zadnij 
Zemi Affrytſtke Stolicy ſwau Kralowſt au mã. — ZTeyprwé bychom zogiſte 
o Egiptu přístí měli / a © ginych knemu náleštých wecech/ ale ponewad gſme 


naboře obſſirne doſti onem wyprawili / pomma bo / y ſcooſſeim ginym rá- 
lowſt wimi / onich gſine gi wypfáli/ Dřífžaupimeť Slaupuom Herkuleſſo⸗ 


| wým/a k welifému Moli O ceanſtemu / po kteremto gda aš E Dolední mno: | 


* 


he ſpattijme Oſtrowy/meʒy Prerý 


místo prvonij flowe Sacerportus / a ac ma⸗ 


| lý tento Oſtrocw geſt / wſſak welmi Aurodny / Neb Obilij hognoſt dawa/ygi 
| němnobé wẽcy. Chowa take Woly/ Krawoy/ MWeptea Braſt uo⸗ plno ta⸗ 


keſe wtomto Oſtrowe nachazy. Krew Draẽ ktera geft Gummj yaleſy kwa 


pagijcy ʒ Sſtẽpu načezaného / ato Gummý koyz fe w Kotle zmařý / by waͤ 


| rev Dracij. Aten Sſtiep znebož Gummij toto teče / nefe Owotce ſſladke 
Wiſſuijm podobné, LTacbásy fe tařé wnem hognoſt Medu a Woſku/ Odſud 
gednoho dne Ceſty po Moẽi geſt do ginébo Ofřrovs/ Ftevýš Medera (love / 


| vonémš fe sapamětí naſſ Lide ofadili/před tým voném wſſecko Zefy byli, DDy | 
klaͤda ſe pak Medera: totiž mnoho dřev, Dortugalfiřů koy gey ſpocatkuna 
bezli / mnoho lidu doneho poflalí /a gey oſadili. Jatečyšto Fdyš Leſy voypalili / 

| Ono welmi Aurodnẽ oonem nalestí / Neb coš fe koli onem ſadij a ſege /hogneg 
Auꝛitek plin aſſij/ Bode pak trubicky Cnfrovoé wnem fazené hoyneg aujitet da- | 


1 ly. Anobrʒ Klowij DDinné tal dobré wnem Malway neſẽ/ pako w Randu. 


| Dříjvý wnem weimiſ⸗ panile / a Holubuow w Leſych Diwolych plno / a kto 


| my krotkych sa 

























| O Behrry Plamiti ſe mnly |" 

I solo Sedmdeſati a neb Ó finěefátí ml C3e: 
ſtych Oftrovouom Kanarſtym na Poledne 
| Ktečáš neBdy Soctunásíit Mauli/pro welifan | 
BDÍ comic Aurodn / gichito wpočtu ſe Deſet pořlá 
d4/tči afau pult gini wſſicku ofásentí. m 
=> | vebtevých Dána Kryſia znagij / a vnekterych 
Moolam flauší. Oſluov⸗ Diwokych geſt w 
nich mnoho / a ginych domácých Howad. 
Wno neroſte vnch / ani Které Mieſto ohrae 
P JU man / Gleš © bywatelé bydlij wſſeckno | 
ZTiidhtečkách odevstených / a čalh Walty do Hor vtikagij / For gſau nebez⸗ 
peẽnegſſij ſebau / leč Hladem podmaneni budau / Nẽeteti paf puſſũj / ze kazdy 
Ofřrow obʒwlaſſtne ſouog wlaſtnij NYaʒyk mã. Teneryffa Oſtrow zdála | 
fena Moẽi votdyPdyš Nebe gt yaſne / a to od padeſati mil deſtycha / to zpříčiny 
té/še vonem hora gedna Dyamãtſta les] oFolo 1x .mil CšefFých ʒweyſſij a nebo 
geffte wůce / Kterato Hora vfřamwičné co Etna boří. Obywatelé kdyß Boyo 
ší i, r gſau co Zweẽ litá J© čený nemagij / neb Zeleza žádKého 
orícystený /toliko Žiameným a Kygmi ſe weſ polek bigij / nakyge rohy ſſpiẽatẽ 
ſtekag/ a tech mijſto Woſſtijpuow⸗ vij wagij / Skuoro wſſickni nazy chodij / 
oſſal zuich nebrečy koemi KRoʒymi fe ptikrywagij. Mazʒij fe po tele logem Ge⸗ 
lenijm / s nekterymi bylinami fmýffeným / aby kuoze ſtwordla /aby Zymu tým. 
ſnadnegi ſneſti mobli/ač symy welike v ních nenij / neb na Poledne leští. © 
Domuow nemagij ani Budek/ tolilo vy Horaͤch W Geſt ynijch prebyooagij 
Genenen Maehn a Bozym Mlekem [č divoi. Nekdereho © wotce doſti 
magq̃ / a zwlaſſte Fukuow. Zeñ vnich býwá Mieſyce Bleʒna/a Dubna. | 
Panen prvé neberau kStawu Manßelſtkemu / leẽ gijm od Angšete gegich Pa 
ſenſt wij odnato bude/a to fe vnich za welikau / a znamenitan poctiwoſt má © 


















































o Hlamt bylt a Oltro⸗ 


wijth ptinij leziftych .. 
= Kols Státní Cšefkych ob Oſtro⸗ 


— vwuow Kanarſtych leští Hlava býlá / Kdeß geſt Zaͤtola 
nL M £TTořfFá/0d nevařého Oſtrowu teyš Zátoty Dargin tal 
OV l čečená. Ofirow Darginmá Wodu ſiadkau ja piſck vſſu 
dybqleg / vnemẽ šádné byliny ání Sſtepu ſe neſpatẽuge. 
| | Cato Země leští 34 Horami Pteváš Satra ſlowau / a před 
PLLL> = ný get Marbavyá Argieranſta / a proti Poledni ſau Vy 
grytowe / w dolegiji Affryce / ʒeme geſt puſta / ktomu weika/krereʒ v Sſedeſa 










ö— — PO — 

















č CXLMI A 
o Affryct. 


ti Dnech nepřegde geden / Wſſak ta puſtaã napokad nenij / po gednẽ ſtranẽ geſt 
E oře Oceanſte/atu geſt wſſecka bílá / wypráblé a DýfFuplná/3a Býlau 
Hlawau leší dál do Affryky ſſeſt dnj cefty y Mieſto gedno Hodenum flowe/3ět | 
okolo ſebe nemá dadnẽ / geſt Hoſpoda Arábnow a ſtaͤnij Welblanduow. Neb 
ti Arabowẽe ktetij ʒ Sambuch ptichazegij/tu odpoẽiwagij. Tau Ceſtau fa- 
ke gedau / krekij od Nygrytuoc do předný Affryky gdau. Te Zeme Gbywa⸗ 
tele ſe ziwij Geẽmenem a Dakt ylli / kterych hognoſt magij/ Muſto napoge vij 
vwagj mleka od DOeblandůsy a 08 ginych Ziwoeichůw/ Wijna ow ſſe nemagj. 
Krawy a Rosy tařé magij/ alemálo/ pro Země neplodnoſt a wyprahloſt. 
Machomẽeta Ceij a Kkeſtiany vo welike nenawiſt magij. Obymateé Ze⸗ 
mẽ tito nikdaã w pokogi neſedij/neg wdycky po Pauſſti hanegij. Welblauduů w 
mnoſt wij welike magij / kterymũ ſnãſſegij Med/ Stčábro a gine mnohẽ we⸗ 
cy · Lide tito ſau černíj a Raucho Bujle magij / Czer wenym Premowanẽ/te⸗ 
bož Raucha Zieny vĩ vagij / bez Boſſilij/ Hlawu oByčetem Maureninſtym 
| Dančnářem obwinugij. Wiechto Pyjřowatýh Kraginach Z svovvé fena- 
chazʒegij / Pardowẽ a Pſſtroſoee/ míchšto OOagec mijſto roʒkoſſneho Pokrmu 
bywatele vi wagij. Welte prowozugij Kupect wij w Oſtrowẽ Dargin 
kdeʒ femnozy Narodowẽ na Kupeet coij fi gißdegũ / yako Portugalſſtij / Arab 
ſſtij / a gin plinaſſegijce s Rban Sukno /Platno tenke/Sttibro/Roberce⸗ gi 
né ktem wẽecy podobne/ Ptedkem paf otinaſſegi Pſſenicy/ naſſim da wagij za- 
gegich Kupect wij Zlato a Lidi / ktomu gine mrohe wecy Heoba wnẽe/ Zlatem 
a Skijbrem obyẽegem Maukenijnſtym wytřaawaní/s Arálowfiwý Gra⸗ 





5) 


— — 


Tetha 


před Naro 
šenjm rý 
ſtowym⸗ 





— — 




























natſkeho/ kterej wHyſſpani leštj/tam talé přícbázený. Ztunyzu mnoho ráz: | 
ličných wẽcy tam talé dodãwagi/ 4 zato zavvffcřo šafe hogneſt vochřau Zla⸗ 
ta doſahugij. | | 





HáDy X8 
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A8, EN 


Dl kteryz | 


RBaneges oman. 


25 2 hlámáu bijlau glan Lide gmenem 
os S Azanei nawẽtſſi čjle při Zemí Arabſke na půlnocy lešjcy 
| ČER — — štvvý fe pſſenicy / Oaktylly Ja mléfem Welbludowy. Zie ſau 
xab bligek Zemí Nygrytuow /rosličného téš za Polrm wa 
Ze čení vꝛjwagij. Skroxonẽ rúdla vz wagij / Ato proto /še 
=) He Drabota Hladu zwykati vcij. Cšafunynenflibo Dor- 
fosatjjeh snům Kudecſtwij prowozugij, © Asanegi [obč Hlawn Amentem 
obwazugij / altjs ho přes Cielo dolůvo ſpuſtij / a vſta wſſecka ʒakry wagh/ neb fe 
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rownẽe tak 34 Vſta yako za Zadek ſtydij. A protož Vſta yako neyake 
mijſto nepoctiwẽ zakrywagij | Přyčínu tobo tu pokladagi 
še Día ſau yako nieyaky Duol neciſty/ ʒniehoß Smrad widycky wychaazy. 














Sám S S K ARDEN ER ———— PPR 15 
vg Swua· frak auſt (neš dyš gijſti magij) neodhrazugij. WPoctiwoſti welike magij 










= Z ČL 
o Alfxyte. 
ftowyn 
Pohlawaij zenſte tluſte/ a Wlaſſte ktere zeny magij prſy voclié a ochluͤpenẽ. 
Dáleza nimi lešýj Mieſto gedno Sſeſt duij Eeſty Cagáza gmenem / odkud 
waike mnoštevý Soli fFalný příchásy/ Eteváš ſe do rozličných mijſt na Wel⸗ 
blauduch ArabfFých / a Azaneyſtych podávvá / a zvwláfite do Kraͤlovoſt wij 
Mily Prawij je Tagaza od Tambůtu len celky dnij Cityxidceti. Meʒy pal |- 
Cambutem a KRraloſt woijm Melly / ze geſt Ceſty dnij Ttidceti. Narod 
pak Nellytſty / geſt ponekud 3a Equinoctialem vy Kragine welmi horke. A 
prosoš ſe vnich giſtych čafhovo w Roce krew⸗ kazÿ / Tak e kdyby (obe Solý 
neſpomahali / hnedby mẽijti mufyli, Ca Sul ſeka ſe nakuſy mýjené/še Ešlovocé 
kus geden dobře vneſti muoše. RBoy Lide do Kralowſt wi Mely pro dotẽe⸗ 
nau Sul příjgěau /nafašdého Welblauda dwa kuſy wloi. Ginij pak: totiš 
hudſſ̃ / ktet¶ POdblandnovo nemagij / ſami ſobe © úl neſau / a to wpoẽtu tak 
veliem še fezdá pocet takowau Sul neſaucych / co yake Wogſto / ktetito pro 
ſwe polebčený Fdyš vſtanau / yalychſy tříjnobyých hulek vijwagij / nane to ſwaͤ 
Skemena wfFladagý/ a odpocijwagij. A tal tis ſpuoſobem iu Sul az kne 
yakemu Potoku prineſauce gedenkaðy dijl ſoouog / tu ſlozij a znamenijm fwým | 
znamená/a pryčodegde, Cu ginij LNygrytowe na Lodech po Wode prigedan 
ktekij ginÿm známí býti (a šáoného s ními roʒmlauwanij) mijti nechtü / Boa 
Sul vhledagijce/ okazde bromady dýl Zlata /poludšfegin za Sprawedliwe 
zdá pološíj/ a safe fe ſtrygij / nechagice tn Soli y Zlata. Drovneafhittý | © 
grytowe / ktetẽij maloodeſſli / zaſe ſe nawrätij / a dal Soli ſwuogy pt̃inem zla © 
to obledaců. Lijbijli ſe gim Zlato/wezimau ge a Soli tu nechagij. Pakli ſe gin © 
zdá Zlatta malo/ opet odegdau / obogůho tu nechagij. Onino pal zafepřígou | 
ce/dyregůli Sul wzyti/ zlata přiloší / palli šlata plidati nechtij / Soli onem ne 
chagý/a Zlato fvvč wezman. © Tým pyoſobem podlé Starodawnijho obys | © 
čege/aby gedni s druhymi nemiuvosi / weſpolek Rupẽij. Tito Nygrytowẽe 
(puofobem tijmto proto tak Sul nofý / neb et wernohych Howad nemagij / te⸗ 
met zadnych / pro ʒloſt Zeme/Ereráj maͤlo Traͤwoy lleſe/Pakli kde neſt / teody Ber | 
dovwatá bude, A protož kazdeho dne trochu Soli vo Wode roʒpuſſtene wypij⸗/ 
=== == Hanij / 4 to gim wyborné můáfto neylepfitbo | 
| Setačítvsý profpývá. Nikda vnýd neprflk | © 
neš Mieſyxce Stpna / zakij / a Rijgna. Dá, 
bb Jj te pa Muij ti/Eteřájtal ptichazegũ / a šlatto | C 
VY 32 Sul bez mluvený dawagij / prawij onid | 
eſau welmi ẽernij / a pſſtawy vyſoke / magi | © 
cepyſt ſpodnũ ašna prſy odmifly /čerevveny a | m 
V JÍ wnisř praſſy wy / rownẽ coby zneho Krewte © 
ekla /ſwrchnü pyſt magij malý /comy/ 2 přoš | © 
| gk gun take voſſicky Zuby wideti ktereʒ wetſſj 
gſauns naſſe/ dwa pak vozláffte poffvanách. | 
|= L s Oi dotčený gegich welicß Pyſt owe welikym 
p Z) Cyorfem fe gun tak kazy / 4 protož Ge vždycky | 
Soliti mufy Ao ! M 
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© Zaͤtoce 














— ozuv 
Alrpte. 


o Záton Nárky říční Ot 


nega / a Rraginie okolní, 











































s A ; 

bo, sp Aʒanegi aNpgorptp / daleko 
U 54 Hlawau bijlau/ okolo Dewadeſati a neb ſto mil 
Czxeſtych / geſt gedna Reka / gmenem Senetla / kte⸗ 
P ao váš Nygryty 00 Azaneguow delij / odeyzuge Zemí 
brahlu a ne aurodnu/to geſt Pauſſt/ od wlane a 
k De 9 Aurodnẽ Země Nygrytuow/a Dwema Dwekmi 
69 sV „jé do fITořeteče. | Tomu fe geſt pak divwiti/še satan ke 
: ná Fan Lide ſau welmi čeený/Dofřavwy wyſole/a Tie⸗ 
[a česfřevé“ /bdej kragina wſſelika vſtawiẽnẽ fe zelena / wydawagjc Owotce hog 
noſt. Ale po Riekau woſſecky wẽcy tomu na odpor ſpatkiſs lide bar wy nápope 
lowatẽ / a Poſtawy mijſſij / prawij šetato Reka ʒ Nyla pochazy/neb fe s Ry 
lem gednoſtegnẽ menij. Yako Nylus Egipt / tak tato Zemí Maukenünſt au 
ſolazuge. Kragina techto Nygrytůw/ ktetij na poẽatku kralowſt wj S enege 
magijlešj yakd we dvoečtjch Země Mukeninſke / Wſſickni oby watele ſau (Fero 
chudij / Mieſt zadnych nemagi/neš toliko Stany. Kamenij ani DOdpna ne 
magij / a Zeme geſt ſyc auzka. Kral ſobẽ muoš tolik žen pogiti / co mu fe gich 
zdátí a lijbiti bude. Ginij Dání a Obywatele Země tauš [wobodu wtem ma 

gu / aby ge toliko viwiti a wychowati mohli. Lide gegich díédičný Wo 
ragj / Segij / a gine wiecy E Hoſpodatſt wij nalezite ſprawugij. Doly a kra 
wy magrj/gimiš y Zemi worij. Machemeta a ne Kryſta ctij. Nazycho⸗ 
di / tolko Hanbu Kozemi Kozymi přifrývwagý. Knißata a mocnegſſij veffi 
ckni chodij v Boſflijch welmi ſubtylnych / neb Raucha takoweho v zemí té af | 
doſti / ktereʒto Koſſile Zeny pekne wyſſijwati vmẽgij. Zeny po Dásnabécho 
dij / zefpod tenkym Kmentem ſe odij wagij. Boſy chodij / ani Hlawy přiřký 
wagij / neb magij teplo vſtawiẽnẽ /a nikdã wẽtſſij Zymy nemagij ne co Mieſy 
ce Dubna Hyſſpani. Proto Kralowſtwij Senege Nyrytůw/ na wey 
chod fe fpoyuge s Kraginau Tuchmore keẽenau / ale na Doledne s Kralowſt 
wijm Bambre / na Západ patě k Moki Oceanſkemu / na Dálnocy ſe pat Ny 
gro Ršeďau ʒawijra /Eteráš nápopelovoaté Narody od prvených Nygrytuoo 
delij. Obywatele Zakon Machometuow zahowawanj/a ob yegein Sa 
racenſkym a Tureckym na Zemí gijdagij. Neroſte vmch ani Wijna/ani 
Obilij / ani Geẽmene/ani Owſa/ne toliko Jaͤhly / Pohãka Ja Hraͤch / ktereß Mẽ 
ſyce Cjerwna ſegij / a Mieſyce Zarij šnaujneb vnich neprſſijwa Dewet Mieſy 
cuow pořád /totiš od Mieſyce Ašýgna/aš do Mieſyce Cšerwna/s příjčíny té | 
bywá/še Semeno (áté/neweelt'ébo přináffu/pro horko / w zroſtu. Ale zDeffé | 
hogny ſpadne / tu welice Zemí delagij / po Třech Mieſycych hned außitek ma 
gd. Napog gich geſt Woda Dalmowmá /a Mleko. A nenij to ten | 
Sſtẽp Palmowy / ktery Daktylle neſe / ale geſt giny yakyſy / zneho přes cely 
Rok Woda kwape. 
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o Afkfrytt. — 
8 Adyꝛ chtegij mti hognoſt Wody/ naſekawagij Sſtẽpij to / zneho hned 
Woda wwyfFoči a do nádob teẽe / co Mileko Syrowatku dává / geſt welmi 
dobrá aſladka/ a tak ſylna heby fe gij co POúnem opil /koyby Wody neptilijwal 
era One pevonýho teče 3 Sſtẽpu raneneho / by wa ſladſſj a naš ktere Wijno lep 
ſſij / Wſſak kazdeho dne ſoeau ſladkoſt tratij/ a Fdyš dlauho lešý (fyfilá. Tu, 
to Wodu gmenugij Mignolum. UNadto magij Owotce rosličné a ſladke / ac 
pak koli geſt Plan· Zeme tato geſt rowna a teplá ktomu lewſſem zroſtum 
příbodná. Paſtwy voní weyborne G mnohe / a Sſtepovoij welmi wyſole. 
Gezʒer vong geſt mnoho / kteraß wody chutné a ſladke magij / a Ryb hognoſt | 
daͤwagij. Oleg wunij roſte vſſlechtily /přivozenýj trogiho / wuoni ma yako 
Ktolovvý/cbut yabo Olivoowy/ a kdy⸗ fe gim Krme maſtij / co Sſaffran ge na 
dauſſtij / ac hognegſſin barwau Sſaffcan pregoyſſuge Rozlicnij ſe take diwetẽi 
chovvé w Zemi této nalezagij / zwlaſſte Hadi fForo voſſeliyacy znichto nektecij 
ſau gedowatij / a neřeší neſſt odnij / mezynimi fe ginij nacházení s Kküdly / a 
gin zaſe tak welicy /še Kozy celé s zijragij · Zprüjciny té Nygrytowẽ tito au | 
zařlinačí a Czarodegnijey velmi sbeble, © 2neysotice ſwych Cšát proti Da 
duorm dotčeným / geſſto Dobytku welikau ſſkodu ẽinij / vtij wag. Neb koyß 
| Rosumýwagý/še Hadik Owẽincuom gdau aſypeg / hned pribehnan / Ha⸗ 
dy dẽarugij a pryẽ zaenau. p „zví Šogoáloné 


Homadith kttváš (tt 


Kraldowiſtmij Senege v Nygrytuiu 
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naltzagij. 






Atd země Woly má Ale tob pt | 
ſſü nez ſau naſſi. 3 lýté Zweki Lwuow a Parduow mnobo | 
m /teꝭ y Wlkuow / Sſpiẽakuow⸗/a Zagicuow⸗ ptilijſß. 
— EE) Colt fau vv emi této Slonové diwocy mnoʒy / geſſto ſe ned 
AL trocuguj/yalo ginde. A proto w ſtadjch co vnás DDepřowé | © 
ZDiwocy pojpolií chodij, © Erocenn fe vnich 3 kijdka naleʒagij. Slon Čslos | © 
ea něvrasy/leč prooe od Ešlovočka vrašen bude, | A bdyš Ciloweka vrazʒyti 
chce/tedy bo Noſem ſoym na weyſſku wyhodij / we ſſe nešby 3 Kuſſe wyſtke⸗ 
lie mohl. Nos ſwuog do ſebe wtahne / a zaſe wypu úyař chẽe / Ani ſe kdo tak 
vychlý nachaʒy gehoby Slon fiwým hodem nedoſiih. Slonovvé gſau věc | 
dneafju Fdyš mladé maný/obávwagůce ſe aby gſe gim ſſtody nevaří neſtalo / A 
neywijce pogednau Ctwero mladych mijwagij. Samcy ſe malo o mlade 
ſtarag/ Latam a Owotcem ſe šívoů/Dořudš Noſem doſahnauti mohau ſſtep 
wſſicken ogedij/ kterymto Noſem tale Sſtep vatšťoli weliky z Zemẽ wywrás 
tij· Raͤdi ſe vo Leſych drzij Huſtych / a w mij 
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Geſt take ginã welika Zvseř w Zemi této /ale voſſecko diwoka. Geſt tu 
take mnoho Papauſſtuow / ktereß Nygrytowẽ w nenãwiſti welike magij / neb 
lijtage po wſſij Zemi / ſſkodu welckau na Oftnýčiný. Sau trogij barwy/ po 
pelate / Zelene/ a Nebeſke. Pri delanij (obe Hnißd fau welmi wtipnu/neb wyhle 
dage Sſtiep wyſoky / neyweyſſe Ratoliſtku ſubtylnau fEloní/a Enigdo voe- 
mi wtipneco Kauliokrauhle nanij přímaše ʒaweſy Ja toliko dijrky auʒke mijſto 
dwyẽek zanechagij. Ato proto Ptak ten delá to / aby leſt Hada ſtlamal/neb 
Had nemuoše Hnida geho zaweſſeneho doſahnauti /antʒ fin na tak fubtýl= 
| nan Ratoleſt wlástí/neb by bo neſneſla / a talby muſyl vpadnauti. 


Král Senente 
IIIto Mygrytowe Senegenſſei u Pon 


zenijm Kry 
ſtowym. 





































B deli / a vo Patek / na neyakych Lukach oded wau neb Tří ml 
ſeſchqzegq / tu eb a Kupecſtwij gegich vkaʒuge doſti hate 
ne / yak ſau chudij a mnobých wecy potřební. | Kupect wj ge 

—— ggich geſt Raucho Bawinene / jenſtym dijlein ozdobene / am 
tat ptliſs mohe. Ktomu rozličné waẽenĩ / Oleg/ Jahly / Wokkinowe zDře 
wẽnnĩ / Rohoe ʒ Lüjſtij Dalmowébo vpletené/a gine ptits wécy mnobél gich 
potřebám a Hoſpodatſt wij naledite / proto doſti ſpuoſobne/kterezto wecy wffe- 
cky ʒeny toliko ſamy prodawagq̃. Muzĩ Ibroge a Brane/ a podlé toho Zla 
ta netco. Wſſecky wecy odměňuný a na wſſecko fpolu fregmarẽij /še gednẽ voe 
cy za druhau doſahugij. Bonj ſobe mnoho watij / neb gich téšce doſahugij/ 
od gek nim z zadný Barbarye / ſtrz Azanegi a Araͤby /a take ge Féšce wycho 
wawagij pro welikau Zeme ſuchoſt / neb geſt welmi horka Zemẽ/geſſto nemůš 
roditi Potraw a Obrokuow / Protoʒ welifým borfem Konowe orefagý /še ſo 

Ewa mohau moẽiti / Mijſto Sena Koným dawagij yakeſy Ročenj/mýfřo | 

Owſa Jahly / pocem welmitluſtij by wagiſj. 


VÍM Zin a Kra⸗ 


loroſtwij Gambre. 
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n n 4 ſtow ym. 

—edalekood Arálomlimy Sene⸗ 

M BAVÍ VÁ ai/lešej Rralowſtwij Gambre / wnem geſt Zlata 
hoguoſt welfá, | Wnem a neb nedaleko ooneho gt 
Nlavwa Zelená /totiš dyl Kraginy do Moẽe wyſtu 
pugürcy / vktercʒ geſt Sſtepowij aiſteho welmi no | 

bo a přes cely Rok ſe vířavvičné zelenagijcy ho. Ta⸗ 
L to Hlawa daleko fe do Mole vostabuge/na pohlede 
AOR O2) mj vxehnikraſna/ gda proſtkedkem dxoau Hor / Ny⸗ 
grytovvé wréro ZAragtne pří Mori Oceanſkem v⸗ zelených Budkach Sta |- 
ných ptijbytky ſwẽ magij. Malo dal zanimi ginij dwa Naͤrodowẽeẽ bydleg 
totiž Bacbazenowe a Serretovoe / Sau talé Nygrytowẽ / ale Kraͤli Senege 
poddání negſau/ antg magij yake Bnigge. Modlam flauší/Dráwa ʒadneho 
emagij / Sau Lide welmi vkrutnij / Luciſſte vi wagij a gedo watÿch Sſpel 
vo Kraginẽe té geſt Haͤynow mnoho / Rek doſti / Odtud na Poledne ſau Wra 
ta Kzeky Gamdre řečené/Fterášto Rieka na můlli geſt ſſijcij / a na Bẽezych po o⸗ 
bogůch ſtranach Sſtepijm kraſnym obroſtla. © Ta pak Reka divonẽ fe plete 
ſem ytam / Od této Ažeřy Kralovoſt voij Gambre má gmeno / a geſt pod Brá 
lern Nelly /Frevýš flovoe weliky Cyſat Nebeoruowo. Obywatele Modlaͤn 
Anušíá/a nefreří Lachometa ctýje —— edí Revšía Masſo / a odijwagü ſe 
Rauchem Bawlnéným. Tak ſe w Zemi této Střepý voelike nachází / e Se 
dmnnacti Noh ſtlauſſtij bude / ale wyſoroſt (č s tluſtoſtij neſrownaͤwã. Teʒta 
BE Slonow mnobo/neš wſſecko Diwokych / geſſto gich ofrotiti nemohau / Ale 
Ob ywatelẽ ge w Leſych honq̃ a ſſtwau / kdez neywijc Blaͤto geſt. Neb to Zwj 
če od pkiroʒenij co Swine w Blaͤtẽ ſe daſto kaliqq. Proto tito Nygrytowe 
Sſtepem čabaný/a gdaucy tudy Slony Woſſtijpy pijchagi/ a Sſipkami 
hanẽ ſttlegi a welim derſtwe 3 gednoho muſta na druhe / od gednoho Sſtẽ⸗ 
pu k druhemu ſtakagij. Slon pak tij welikã / tak hbitym a rychlym Ra⸗ 
nám deným wyhyboti afenemuoše/neš Fdyby fe Nygrytowe tijm ſpuoſobem o 
Stony wrowinach pok auſſeli / kdeʒby ʒadneho Sſtepij nemeli / nepoſtacilaby 
gim před Slony Ceerſt woſt gegich / pone wadʒ ſe zadny Czlowek tal rychly te 
nachásy /aby bo Slon toliko kracege nepoſtihl. Akdyʒ fe trefit še Slon we | 
he wů Celoocka poftýbne/ vgma bo fivým Noſem / tak ho wyfofo wyhodij, / 
že čafřofrat provémeš na Zem doletij / Duſſi wypuſtij · Canto Nos Slonůw | 
geſt nápodobný Noſu Swinffámu /neš še geſt dlauhy a welmi wobrátný ws | I 
Kudy na wffe ſtrany Bam chce mím basy Jwytábne a ſkratij. Slon ſe neroz⸗ 
bneveá lečmu fe příčiny da. A Cšloweta nevraʒy /leč od Cloweka prvvé vra⸗ 
šen bude / Geden Slon má wijce w obě £YTasfa/neš naſſich Sſeſt woluow. 
Nygrytowẽ mijſto roʒkoſſneho Dofemu Slonoweh Masſa viijwagij. 
Kodo Magſa tohoto gijſti nepkiwyk / tomu geſt nepẽijgemnẽ / neſladke / prij 


















ſnẽ a tvrdé so 
| | 


pájky se kv: Mo ch 


zenijm Kry 


o Hlamit dobre nabít 


příjlešícý Rraginie. 
(R | Aleka sa Olawan Zelrnáu | 2 


a Králowfřwim Gambre/přichásý ſe Ebla 

we dobré nadege / kteraz út weyſadek do Mo⸗ 

bee / geyß Pomponyus Cšelem Affryky gmenu 

Idgee /totũ Focš fe Affryka valo ſtonawa a pos 

Na maly ſe voʒtahuge na Důlnocy 4 na weychod 

és A tu geſt konec Zeme Affrytſte/ Lnemu geſt 

voſſak Ptolomeus neptiſſel / vo ty Zemí gt Lid 

neſprawny / barwy nacerne / Hanby [vé Lij⸗ 

YZ (Řím od Sſtẽepuow zakrywagij / ſyce chodij 

= = nazy / Zeny pak zadu y [předu Ratoliſtijm ſe 

—— Iprirywagij / Wlaſuoo nerozẽeſaͤwagi / Py 

ydwau prſtuow ſtlauſſti magij /Cšela welmi ſſirokcho / zubuow hrubych a 

bijlych. DD této Zemi fan ſtada welitá ESlonnow/Erečýšto Pdyš ſſtodu chte⸗ 

gij delati / Ohni ge zahaͤneti muſy. Neb fe přívozený pěcd © hnẽm ſtraſſij. 

Meʒy Hlawau dobré nadege / Zrálovwfiwým Melly / ſau mnozy Naro⸗ 

| domé/ale geſſtẽ ne wſſickni známý. Neb znich neřtečíj (au tak diwocy / je gich 

ani po dobry wuoli ant posly okrotiti žádný nemuoš, Nʒ ktekij pkebywa⸗ 

gij w Zemi Dapaufffowé/fau volny a ptijwetiwij / kde fe Dapauſſt ooe we 
ſikoſtik Wijre nepodobné nacházení /totiš Duolorubého Ramene ʒweyſſij / bar B 

voy roʒliẽne. Obywatele beš ſtudu nazy chodij / a Chleb delagij s JSořený ya 

keho ſy / gmenem gegich Ingname / Barwy takowẽe / ktera mezy Czernau a Bij 

lau bywa / Wlaſy magij dlauhe / Bradu a Obocij ſobe wytrhaͤwagj / a natẽch 

mijſtech fe roʒliẽnau Barwau diwne malugij / yako Bijlau / Czernau/ modrau 

 Cšegwenau/na ſpooͤnijm Pyſtu Kraušty nofy/a wnicb Perly a drahe Eames | 

ni. © Domy magý drewenne / Ratoleſtmi přífrytéja mnobými podporami po 

čepřené/vo kterychß to domijch žádných Pokoynow gednech od orubych Zómi 

rosdýlných nenq / yako Bomor / Swertnic / Kuchyñ etc Ale mijſto zdr ʒaweſſu 

og yakaſy dlauhaã Bawlnena tfaná SSufna/a Syti. Zemẽ tato voſſelikecho 

Ptactwa hognoſt ma / ʒ Peří ptačího delagij koblauky a Biryty. Powettij 

magij welmi míjené a zdravwé/D bywatelé Syti welmi mnoho inagij / neb fe 

témkě wšdychy s Aybářířým objraný. Ryby neřtevé yalo Sud proſtẽednj 

ſtlauſſti lapagij / zolij delſſij neš dwa fudy/fau ſpuoſobu okrauhleho / hlawau 

podobné Swini / ocij malych / zubuow šádných. Vſſi na ſſijt a na dyl wije než 

lolte / w zadnij ſtrane tela magij dwẽ dijrky / a ocas obělaušní /a wijc neš Lokte 

ſſutã. Tyto wſſecky wecy fe nachazy před Hlawau dobré nadege / Ale za 

Slawbu dale lení Kralowſtvwij Melymen Oſtrow Zafſala / na Zlato welmi 

hogny / ktery ať poddán Krali gednomu Mauenijn ſkemu / na giném Oſtro⸗ 

| weCholus gmenem přebý wagýcýmu. Weooſtrowe Saffalefan Hory va Pre 

výchě af mnoho doluow Zlatých/a a wnich Zlata zbytky / znichz voſſecka Indya 
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ný Sure, 





| 
i 
| 
| 
| 
| 
| 


| 
! 


7 


£ 


A dite 
s Europie. 


a zeme Perſka Zlato bere / na Sſijffch pryč weʒe. Obywatelé kraͤlowſt wij 


Meelinde / oej wagij Půfma v Jazyku Arabſteho. Ne zadní Nygrytovwoe Ete 


říj gſau pod Janem Prezbiterem / v kondin Kralowſtwij Melynde /maͤgij 
fovč Puſmo wlafiný/ale azyl Arabſkemu napodohny . 


O kbkralowſtiui Jan 


Hrtzbittra. 





A ne proto pal ſlowe Preʒbiter / yakoby kneʒ byl / pone wadß ot 
BKrolem / Ale proto tak ſlowe/e geſt womyl w gmenu. Yalo 
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Zo ELA tomu take podobný womyl gt de nebreřj fřolicy geho w Azij 
poefladagij/ne 





roho gmena Heſatemu Dapešt Rijmſtemu pijſſt. Kraltentoctij Kryſta/ a 
| 126 Ewangelium neš vo Ceremonijch s Cyrkwij Bgmſtkau fe neſro wnawaã. 
Lecha Pane/ Tiſycyho / Penfiibo/ Tridcateho / Ctweteho / poſlal nẽkolik v 


ſtowij. Pledkem a neyprvvé prawr:še $ilip ſwaty Apoſſtol Ewangelium 
vnich kazal. Potom prawij /ʒe gt od Swatych Apoſſtoluow vſtano weno A 
nakijzeno / yatßz Knijhy gegich Snemů wo vkazugij /Erevéš ſe mijti pravý še knẽ 


mel /Akdy fe oenij (pělyat bude w Dočet 4 Staw Preʒbiteruow/to geſt Knẽ 
154 ſtarſſuch / Na kteryßto Anťad ſe ʒadny před Letem Tkidcatym nepťigýmá. 
Atake reřjby nebyli kadne ſploʒeni. Aukady Kneʒſty ſam Patriarcha gegich 


| rozdává,- 2 Bdyš kteremu prwnij geho Manjelka vmre / tedy zadny Biffup | 
ani Knez/gine ſobe pogijti nemuoše/eč mu Patryarcha dopuſtij / ani Kubeny 





chowati neſmij / lecby chtel aukad Knezſty 3 ſebe ſloziti. Geſtli še fe pak vptanj 


ný a aukadu Knezſteho zbawij / a woſſecken ſtatek ge" / geſtli še bez čádných dědí 
cůwſegde / na Preto Jana / a ne na Patriarchu ſpadne / mniſſij žen nepogſmagſ 


— — — O) — — — — — — — — — — — — — — 


„Mšené 


ʒnagijce še Indya geſt dwogij / geöna Azyanſt a a oöruha Mau⸗ 
|řenýnířá, Protoʒ Kralowſtvo Preto Joannys ſpoyuge ſe ʒ gedne ſtrany s 
Kedlowſtwijm šolddna Egiptſtehoʒ ginẽ ſtrany s Kraloveſt wijm Melyn⸗ 
de/od Západu ſe doteyka zadnijch Nygrytů wo neb Maukenijnuow / od Wey⸗ 
chodu ſe ſpoynge s Moẽẽ cer wenÿym / yakß Emanuel kral Portugalſty Fůwu | 


ši Manjelky pogimati ſobẽ mohau / wſſak aby prvvé ʒnamoſt wecy Boiſkych 


s Kttugegith a ginyth Siuatoſtech. 


| Tapamáttu | 
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ZE ebalekoob Kralomtoi melyndy / ut 


kcöjna ſe neymocnẽgſſiho Kraͤle Jana Prezbitera kralowſtwj 


čených muzuow do Dortugalie/abý ſekeci Hyſſpanſte naucili/a nábošenířvý |- 
gegich pilne wyroʒumeli. Akoyſe proſtedne řečí naucil / wyprawili Hyſſpa 
nuom ſwẽ naboʒenſt wej / Ceremonye / vijwaͤnij ſwaͤtoſtij / a obyẽege Kraͤlbw⸗ 


| še čtevý Biſtup a neb Inez Danfbarta má/tobo tafowébo wſſeltkeho dobročj |- | 
i 
| 















¶ d Europit. 
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O čnrost Cir a 


polední Dýlu Swieta. 





ZA tý dijl Swieta / geſt menil 
2 16 Affryka v 23y4/počlifwé dlauhoſtia ſſi⸗ 
SYN rofofii. Ale wſſak ſama wfobe geſt zeme we 
Nlika / kter az fena dýl počená 08 Ponce Hyſſpa⸗ 
nye Zapadnijho / az do Konſtant ynopolis / po 
Seauin OOeychodnýho/puol Sſeſta Sta myl 
AAO | CšefFých soýlíí/GTa ſſüt gt nero viſſ wſſat 
—— — Sſgaſtli⸗ knij ptidame /vatš naleite geſt Kragi 
| ny Duolnočný/Etevéš ſau welike welmi /tedy bude ſſirſſ neš ddfjý. © Aleyalš 
Ptolomeus poklada / geſt delſſij neš ſſirſſi/ a to proto/še předřuom naflim Kra 
giny Duolnočný/yařo Sſwecya / Norwegia / a Gothya / a ktere geſſtẽ dále ʒa⸗ 
ními na Puolnocy lezq̃ / w znamoſti nebyli, Atak Europa geſt neymenſſij dujl 
Sbrta /aleneyldnegſſi / neyhognegſſi / neywyſtawenegſſij / 2ffryce (Foto| CE 
napřed nic nedawagůuͤe / Ač geſt delta v fie neš ZEuropa. · Neb w Euro ⸗ i 
pe nenacházený ſe ta woelike pufříny / tak neaurodnij PDyjffowé/a tak horko veli 
ke/ voſſecko wypalude yako vo Affryce. Ziadneho mijſta ani kraginy tak zawrꝛe 
né vw JÉurope neni geſſtoby tu Lide nebydleli / a vec E ziwotu potřebných ſlu⸗ 
ſſne nedodháseli, Kdoby byl tomu prvé wekiti mohl /aby neyvoysſſſij hory w 
Lurope Alpes čečené/na kterychz ſan vſtawiẽnij Snehowe / delijce Zemi Wla 
(Fau 69 Germanye/příjbyttovvé lidſſtg býti a Obywatele itusítí meli. Doněs| 
wádš tedy boty wylofé a vozdycky ſnezne hognau 4 vozťofinau Aurodu tak we 
liťému mnošfřvo Sídu dawagg / ſnadno fe stobo porosumětí muoje / yal mno⸗ 
hym aurodnegſſij gine kraginy v Europe býci muſy jdeš bor [nešných a ſtal⸗ 
ných není. Dale budeſſli patkiti na tak mnoho vfſlechtilych © [irowuoto 
Mortſtych / ktekij (č w Europẽ pekladagij. Vhledaſs še neginac Europu naflt| m8 
odobugij/ nez valo drahe Rameng Korunu Brálowffu/a svoláffte tí Čfiro | m 
woovoé teč na Poledne lei. Giſte šeby byli nekdy Aštimané vo Italij /a Kar ⸗ 
taginenſſeij w Affeyce / tak vkrutnych akrwawoych waͤlek / SSardyný a Sys | 
cylá/mesy ban newedli/Foyby bylt vocliřého a znameniteho syffu stech Oſtro 
wuow neoẽekawali. Pomijgim teð mlčeným Euboeam / Peloponeʒum/ 
Kandyam a ginych / yak fu to © ſtroo owe wzaͤctnij 4 ſlowautnij / wffimu 
výclmí všiteční | očemš mijſtem ſwoß oʒnaͤmjme. Droroš Europa of wſſecka 
Lobydlý a prubytku lidſteꝰ příbodné / toliko vo nekterych Důlnočníých mjſtech 
mald / yako pří koncy Duolnočním Dunage a Gezeru Meodſtem / koeß Obywa 
telé pro welikau oſtroſt symy / na Karach bydlij/k obydlij příjbodná nenij. 
Obywatelé pak vv mijſtech hornat ych a ſtudenych přeby vagſcy / twrde bydlo 
magij / wſſak dobkij hoſpodaki mijſta ptiſna a twrda /k bydlenij pẽjgemna čínj 
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de ſau | 





Bde ſau pak w Wuropẽ rowiny a mürnoſti přirozené / tu Lide yako vv Fra 
ginach hognych a Sſtiaſtnych ſau w Pologi / M ginych pak přáfnyých a trer 
dych mijſtech / ſau lidé boyownij a ſtateẽnij / A wſſickni weſpolek ſobẽ fan vitee⸗ 
nĩ / gedm druhym poſluhugij pomocy čau nepořoge/oni gim zas všítPy a zem 
ſtymi 2 urodami / roʒlienym vmenijm / vẽenijm/ a diwotem mra vonijm/ ʒ příčí 
nyte / Europak Walkam v F Pokogi geſt ptijhodna a defFatečná, 


á| uXosdíjlu Europy. 
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red Vaca | 
zenim Bv 
fowym. | 


py Zolomeus pološíí tu Surdpie tyto obstulá 
Bál o! (Jím Kraginy/ totij Hybernyam / Angliam / Sſkocyam / ginak 3a | 


ši © 4 mí Sítorffau / Hyſſpanſtau / Francſk au Miemeckau/Rackau/ 
—ohpdalſtau / Sardynſtau/ Sycylianſtai / Sarmatfkau⸗ Dal⸗ 
maͤtſtau/ Miſkau/a Roeckau/ a gine mnohe. 


o Hybrrui / A 


—Skothj Oſtromijth. 


Anglia pal neyorwẽ ſlaula Albion a neb Albanya /od bj 
lxych Skal / krere ſe po Moki plawijcym neyprvvé vlaʒu 
gůij / atakowẽe bijle Kamenj odtud do techto Zemý naſſich 

pẽeichazy ktereʒ my Kridau gmenugem/a na Tabulách 
gijm pijſſem. Potom byla nazwána Brytannys / od 


fyna3 Rrále £ atinffého/námeftta Sylwidwa. Sprawce nekterych 


Trovanuow /revyšto Cieykidceti Leth po fEašený Kralowſtwij Troyanffe 
hood Rzekuow/ Wogenſt y do tohoto Oſtrowu pkitahſſe / ve ſſrcken Abor ygen 
(by národ /čafu toho w ném přebývwagsicy/aš do gednoho wyplenil. Ale B⸗ 
da w Anglij fplozený pijſſe /e Anglia byla nazwana Brytannya/ od Brytan 
nuow w Gallij přeby wacricých. | Geſt pak Brytannya wſſudy wuokol Mo 
čem Oceanſt ym opuſſtena. Neyvÿſſij Mobẽe geſt Tkidcyti Tiſyc kroceyůw⸗ 
meʒy Mieſty Kaleʒium a Dowerrum Lecenym / kteraufto auʒlkoſt Moẽe/ ge⸗ 
dna Lodij / koyß dobrý Wijtr wẽge/ wedwau hodinach přeběhne, | Staříjpo 
klaͤdali Brytannyam byti welmi neaurodnau / ktomu Ʒlata/ Stkijbra/ Medi 
a ginych kowuow ʒbawenau / Ale nynẽgſſiho ẽaſu na odpor tomu widijme/še 
voni dolowe Zlatí w Krankoffordſte Kragine / w Zemní pak Sſotſke dolowe 
Stkubrnũ / Miedennij / eleʒnĩ 2č/na mnobých mijſtech ſe nachaʒegij. Ktomu 
mé zemi Kleyowatau k palivu příbodnau, Země rody ĩijto/ Pſſenicy/ Hrach 
O wes/a giněmnobé wecy/pofudš gť tomu oſtrowu potčebý. Tento Ofirow 
ča|u nynẽegſſho má owogeErálow[ivý/totš Englicſke a Sſotſke gedno Frá 


lowſt wij od druheho gednau Ažeřan gmenem Solwaio / ſe delij / koe geſt Pij 


ſek welmi nebezpečný, k 
s AD Hyrbeni 
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1 blé/a sté ſtrany nený dalefo od Země Sſotſke. Forma Oſtrowu toboto geſt 
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d Eurdpit. 


ohybernj. 
ybernya niekdy ſſaula Iivernya a it 


A707 | weenya/inynýčřo fe gmenuge Irlandya. A za caſu Ptolomea 
— A U wznámofří bylaja podlé Mieſt a ginych ſwych obzveláfitných | 
EA mýiřvoyplaná/ Ale küdko voní ktekij Naͤrodooe | Mieſta a 
9 M OcroFovoé /aš poſawad zuoſtali bez proměny, | PDřelomens tý | © 
Z 9 prypřednenílů 3D woe Mieſta w yberný poklada /torá Ae | 
bar /a Jeseeným/odébošto vyfficken Ofirovo gméno wsale | Zlevěclfákden 
vo Zovbivníj Oſmnacte Hodin bývá. | Aiey ktere Hybernij ſwlazugij / po | 
Mé Deatomca fan mnobé/yafo Widna / Argita / Hawium / Libnyum / Auzoba 
ernum / Dabrona / Girgum / Modonum / Obocam / Gubin⸗ 


dam / Winderium / Logiam. — 
traz nynij 
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Annlialluut. © S 
YZ Jinglý niekdy byſl weliky Les Silua calidonia cze· 
V A čenýponémi (počátíu wſſecken Ofirow flaul Kalčonya 
A potom 2tbaivya/aš te E poſledku Anglia a Skocya. Drolomeus w | 
sem wyp ſuge mnoho Riek/ mnoho Naroduow / mnoho Mieſt/ mnohe Porty 
CTToříťé/a mnobé ořotný Oſtrowy male. Gmena Mieſt a Naroduow w 
Eabulih Drolomeovýc ſi polladaghj / mez ynimů ſe tMieſta tudla nad dsejý 
aby až pofawwáě proménéna nebyla / yald Kancyum toliko / Londynum / Lety 
$ úsdvj/2Eborářim Dowee/atu geſt Ptüvooʒ 3 Anglie do Mieſta Kalery⸗ 
am. ZYRá tařé Aaglia pozadu to geſt k Puolnocy Oſtroo gmenem Tyle / kte 
nbktetg sa Islands dvšíj/a deff poddan válí Dennemarſtemu / oẽem mí | 
ferm fovým obſſurnegij | | Kane 0 r M 


» 














g¶egim wyplanij Nowt. 3 
IPberuyg Oſtrow su Morzi Ottanſkem mezy Au⸗ 
iij a Hyſſpanij lešýcy / d Weychodu má Britannij / geͤnoho Dne 
SAS ceffy po wode podal odſebe / od Poledne Gallij / na Zapad Tki dnie 
v po woode Hyſſpang. Na Puolnocypak ma welike Moẽke Oceanſtẽe neſtij 
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obdýlná E weycy podobna / od Poledne na Duolnocy watašená. Odkud gtpak 
toho gmena doffel/še Hybernya ſlowe / geſt wẽc negiſta. Niektelij prawũj še 08 
mẽeſta Iwerne/ a ginij že od gednoho vouodce neb ſpraͤwee gegich Hybera / roze 
ného Hyſſpana / kteryz neyprwẽ febraw lidu mnoſt wij welike / gey opanowal/ 
A podle gegich finyflu/aména toho doſtal / od gedne vwwsáctné šeky Hyſſpan⸗ 
ſte Iber y čečené/še kteryß Narod pri nij bydlel/neypr we fe vnem oſadil. 
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a ar 1M || a Sffocya geſt geden Oſtrow Pterýš ſe 
ood Západu Ramenẽ Noẽe delij / od wey 
oj Z (S || bodu Ašďau gmenem Tueda /w pros 
S se ZS 1 Předín meʒy tijm (tj Hor Ordolucié/ 
S — kterÿmz oni Chewiet ẽijkagů. Odkudby 
rá to gmeno Anglya přifflo/fau otom roʒli⸗ 
aš | KS | čný Dyftoryčnow ouomyflowé, · Lite | 
NN PS ŠJ Fteč pravou/še Anglya flovoe od gmena 
p n | adnnj| 
f ba = 4 JA ) K 20" JM ý fa rege SED (460) , e ké 18, 
: = | ED : P tš Vhel. Bin prawij še ſlowe 09 ge 


NMaoe w Slutcych SfotefFých takto puſſe: Letha Dáne Cityrſteho / Cty 


kidcateho / Dewaͤteho Brytannowẽ od ſwych nepřátel ſauce ſaujeni / Wortyge 
rus Kral gegich od cyʒych Naroduow pomocy muſyl hledati /totiß vSaſuov⸗ 


Preřýšto s walifým mnošftvwým Lidu ptitahſſe / Kraͤle od oblešený nepkaͤtelſte⸗ 
bo oyſwobodili. Engiſtus pak Knipe gich ſſtne Krale sbladiw/mnobo v 
rozených a Rytit ſtych Lidij w Brytannij pomordowal / a tak wſſecko Kraͤ⸗ 
lovofBvvý Brytanfke (obě poͤmanil. Protoʒ veinen gſa Naͤmeſtkem Ará 
Wortygera / nechtel aby to Kralowſt wij wijce ſlaulo Brytãnya / ale ponem 
aby ſlaulo Engiſtlandt / Kterezto gmeno čafem fwým geſt poruſſene neb potra 
tivo gednu Syllabu / promeneno geſt vv Engelandt. © Aginý pijſſij / je otče 
ný Engiſtus / zato debrodijnij ktereʒ Krali veinil/ odneho požádal / aby mu ně 
krere Panſtwa wrom Kralowſt voij dal / neb ſobe tak weimi ptijbytek vo té Zemi 
oblíboval/še bo žádným ſpuoſobem Kral wen 3 Zemẽe wybyti nemohl. A 
Foyš na Kraltoho neobdroal / opẽt zadal /abymu Kral tolik proſtranſt wij w 
Fové zami přál/coby mohl Remenem otahnauti wuokol / nanem by ſobeklijbo 
ſtiſtawenij nevařé mehl wyʒowihnati. Tona Králi oběršem/vzal Kuoꝛi 


POslowau/zřezaw gij/ vdelal zný welmi dlaubý 2šemen/ N přifjed tomu mý| 


ftu ktere ſobe byl prové gij obraljobtábl tijm Riemenem Ʒemẽ dýl weliky / kdez 34 


mek wyſtawew / dal mu gmeno Borrigie. Albertus Krencius trochu roʒ⸗ 


dýlnégý tuto Hyſtorygi wypifuge/e fpolu s Bedau gednoſtegne ſmeyſſlij. 


Kdyš rytanové od Piktuow a Sſtotuow fušowání bylija od Ašímanůw |- | 


welikymi Walkami ſyc zapletených/wúce pomocy doſahnauti nemohli. Do 
netud ſe ſami braͤnili ale negſauce tak ſylnij yako gegich nepřátelé/nátodu Sa 


(bona pomoc powolali /a žold gim priẽkli / aby zane a s nimi proti Neptatelũ 


gegich boyowali. Drotož Saſowe přigmým Anglowẽ s Wuodeem ſwym 
oménem Wort ygerem / do Oſtrowu fe půbrawſſe / Sſoty a Pikty Wogenſty 


emohli. Wſſak potom ESafowé Brytannuowo ſauce ZƷoldneẽki / zadoſtij to⸗ 
bo Oſtrowu fe zapalili / a tak Brytamuom wijce než Sſotowẽ a Piktowe ge⸗ 
gich nepřátelé ſſkodili. Neb Rotjmſe Mieſſtiany a 5 Brytannuow⸗ pkednj roʒ 
eußmtohawuoſtmi wyplánil:/a od toho čafu Saxowẽe prigmijm Anglowe 
nad Brytaný panowati pocali. Bydleli paf caſu tobo Sſotowe w Hybernij 
a DiFrovvé podlé ſmyſlu obecného / z Země Scytſke ptiſſedſſe / yako pak y Sſo⸗ 


towẽ prvre take odtud gſe přibrali ſhteli do Hybernye wpad včíníti a gij ſobẽ 
podmaniti. 


ſOwirditli ine Anglia 


dné Kralowny gmenem Angly / Jan Dá 
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4 o Europit. 


ká 


w Srytanný obfablí/Eteráš pro nedoſtatek Obywateluow⸗ wſſudy oſazena ne⸗ 
byla. Atoſe ſtalo okolo Letha Pane Ctylſtẽho / Cztyr ydcateho / Dewate. 
2 tar gmenowanij Angliſaxowe / wyhnawſſe nepřátely Brytanſtẽ / ſami je sa 
Nepẽrately té Země poſtawili / ſnazugijce ſe lſtij Zeme weyborne doſaͤhnauti / a 
neyſau ſtlam ani / Neb kdyz ſt vo Zemí pomalu roʒmahali / zamor dowali famés 
bo Kraͤle / ſewſſemi gebo Aukednijky Fromu Zemi Ohnem a Mecem hubili / 
še ſou Obywatele do Zefhow 4 do Hor vtijkati / a před nimi ſe ſkreywati muſy⸗ 
li. Muoʒy take zuich pkeplawiwſſe fe přes Moẽe / webrali ſe do Gallie / mos 
cý Kraginu gednu ſobe oſobili / nazwavoſſe gij Brytannij. Angliſaſowe 
pak obſahſſe Britannij / wnij fe oſadili / a Gmeno Auglia gi dali. Drwé pal 
neš Brytanníý opanowali/bydlelí w Kragine gedne / kter ag po gegich odchodu 
flkula Angrya / A Knißata Saſka aš do dneſſijho dne Tytul⸗ Angrye/ wuo 
bec Engern kagq/ a Feſtffalle všýmwaný. Arcybiſtup Kolünſky / od toho čte 
námi Gindkich Lewoſtal / Angrye napis mesy ginymi Tytulemi ſobe wʒal. 
Polidorus / kteryʒ vocku naſſeho ſipſal Hyſtorig Englickau wſſecken © ſtrow 
na tři dýly delij: Cotiš Angllai / Walliam / Sſtocyam. A Wallia ſe delij/ 
ginak Kambrya / na Kurnobij / neb Cornualliam /a neb podlé gegich obecné 
řečí Kornewal / Norcalliam / Sautwalliam / a Weſſwalliam. VNortu wales 
ſlowau ktekij na Puolnocy leẽij / ginij ge gmenugij N orgales / Sautwalles dijl 
Oſtrown ma Poledne leijcx magũ / a Weſt walowee na Západ w Anglij a 
Wallij geden Kral gt/ w Sſtoc⸗ druby 2nalůw a Sſotuw of odeww neroz 
| dúlnyý/nerozdálné témeř wſſecky wecy/ gednoſteynij obyce gowe / a přivozený/ 
Dawaby bbité/E pomíře ſchopnẽ / a diwole. Sſotowe wo Bogi ſtateẽnij / Hla⸗ 
a Zymé welnn ʒoykli Poſtawy ſluſſnẽ / O dewu ſtkwoſtneho / nedbaͤnliwj 
od Priroʒenij ʒawiſtiwij / a ginych Naroduow potupnýcy /wijeneš naleij 
ſvo au Veoʒenoſtij fe chlubij / neſt ydijce fe/ wneywetſſij saké chudobe / k Rodu kra 
lowsfFému pogitů/[voé wztahowati / lijbijce ſe weſpolek ſobe w roʒliẽnych ſchy⸗ 
tealých a pod wodnych kecech. Oblá geſt meʒy nimi tal obyẽegneẽ / je bo šebrácy 
od pomijgegijcych mýfřo Almuny aͤdagij. Obywatele Oſtrowu tohoto pra 
wij / Ze geſt voném Powetkij mijrnegſſia drawegſſij new Gallg.Zyma (nt |- 
ſytedinegſſu / Horka menſſi / Atak še geſt O ſtrovo tento kewſſem Aurodaͤm a 
Sſtepuom welmipříjbodný /E chowanij Dobytka/a ginych Howad všitečný 
gichzto počet votomto Oſtrovoe geſt weliky / a zvl aͤſſte Owẽi / Neb Wlkuow 
vonemšádných nem. Winic prové© bywatele nemẽli / Czaſu nynegſſijho w⸗ 
mijſtech nekterÿch deg magij. Magij wnem takẽ Zlatto / Strijbro / Zelezo / 
Wolowo /Cyn /a Oblů hognoſt. O dtud pobázený welmi čifté Kuoe / a Pſy 
neylepſſij. Mtomto Oſtrowẽe gſau Rzeky weelike / kterez dwakrat zaden Beh 
ſwunog promẽeñugũ / neh gednalk do More / a gednak ʒaſe ʒ Moẽe be | Gſau 
veném tařé Stoudnice/ znichß Sul wařij/béšy Teplice. Tento Oſtrow maã 
take Perly a Drahe Kamenij / A ʒwlaͤſſte má geden Kamen Drahy a whoy⸗ 
noſti welike / Kteryz Gagates / ginak Báges ſlowe / o kteremỹ Plinyus pravy 
Ze ač fezdá byti profšy vſſal gſau wnem ſlozena welika tagenſtwij · Neb ma 
vofobe © bari /Eteryš ničíjímš vhaſſen bytí nemuoše/neš famým Wolegem. A 
Fdošby fe ho napil s Wodau finýfiiného/ Panenſtwij ſwe potratiw / hned mufý | 
I močit / Parli kdo Pannau prawau alá / gey puge / Wodu zoroij. Neydelſſij 
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— zenijm vy 


podmaniti. Sſotowe paf Diřtum ginan Radou dalí/totiš aby něvařý dijl ſtowym. 
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Den vo Zemí Sſotſte Oſmnacte Hodin ſe nachazy / A četa Letnho Nocy 
ſwetle by wagij. Ršeč Englicka geſt ſmijſſena zmnobých řečí /zwláffte z Nẽ 
mecke a Francauſkẽ. Nieldy byla prawe Niemecka/yakʒ fe 3 Bedy ſroʒumij 
wa / geſſto odtud poffel/neb vw gednẽech Ambác/Eteré o C zaſych wydal / takto 
napſal: Stakij Anglowe Mieſyce ſwẽ pocutali / podle behu geho / gmenugijce 
gey Monam/a Niemcytijkagi/ Mon / a Cjaſu geho Monat. Praſynec 
gmenugij Haley Monath/ a NMemcy Heylig / to geſt Swaty Mieſc. Du 
ben naz wagi/ Eoſter Monat / a Niemcy Oſter monat /to geſt VOdifonoční. 
NMaͤg naʒwali Trymeley / to geſt še tẽikraͤt dogij / neb Mieſyce Mage ttikraͤt 
přes den Dob ytek ſoouog dogijwali. Tento Artykul fi wʒadnych Tiſtnutych 
Enihach nenadásy /ale vá gſem ʒgednoho pſaneho Exemplace voyhledal kte 

ryĩ geſt Kareanus ʒ Leſu černého gſem do Bazylege poſlal / Leta Uifcybo De | © 

tiſteho /Citylidcateho Pateho. Druhã Rieẽ geſt vtomto © ffrovee Sfóte| M 
ſta/a ta 5 Hybernye ptiſſla/ Ale ptednegſſij Sſotowe vijwagij Yazʒykn E 
glicſkeho. Zerg azyl geſt in Wallia J 
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= Aael o lattranus vuſſe o Kraa | © 
— Mlijch Englicſtych takto / Leta Paͤnẽ Steho / Padeſatehq 





a Sſeſteho/ Prwnij Kkeſtianſty Kral wo Analýbyl | 
D6 Br. 2 Zucyus/neš nameſtkowẽ rebo /čaftoPráte od VOGry Zari | © 
ſtowy očfřupowali. Donem Kralowali Karencyus | © 
8 l od/ODřtamins| Kodanus / zagebošto čafu Rernubta | I 
V Css) (mé wlafiný Znýše měla, Donem Kralowali Konſtan 
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qyus Wortygernus/ ʒagehoto Canowáný Ssafowéda | © 
1 Anglie fe přibraii/a byli 08 Leta Pane Čšryřířebo/Sfedefartbo/ Seomeho / 
w zemí Englicſke dwa Kralové, Do Wortygerowi Zralowal Aurdine /| A 
Vther / Arthurus / kterehoß Gallij gmenugij Arthum / a ten Walky welike pro | 4 
ti Saxum/ Norweoſtÿm/ a Denmarſkym /a proti Hybernij/ y take Zemi 
Sſotſte wedl / geſſto ſobe Brytannyam podmanitichteli. A Foyš Leta Pane 
Petiſt ho/Cit yl dcateho / Druheho/KLucyns Heytman Rzjmſky / s welikym 
Wogſkem / do Brytannye pritaͤhl. Arturus de wſſecky až do gednoho pomor⸗ 
dowal. Do Arturowi mnohá Knißata w Anglij Bralowala : Totiž Kon⸗ 
ſtancyus / Aurelius / Karencyus / Etelbertus / kteryß byl Dworem w Bantu⸗ 
arij. 54 čafů Panowanij geho Ašeboš Swoaty Kaʒatele nektere Ecwangeliiñn 
ESwatibo do Anglie poflal/po Etelberrowi Kralowali Bodnanus / Ataſta· 
nus / Achewaldus / Sylohertus / Erlbertus/ Lotaryus / Morykus / Wadre⸗ 
dus/Kteryz okolo Leta Dane Sedmiſteho/a Deſateho Danowmal|Dosém SEE | I 
bertus / Etelbertus / Effrydus / Kudredus / Wadredus / zageho to Danowá | 
ný Saſowe Kralowoſt voij Kantuaryanſtẽe obſahli / a nekolik Leth dreli. 
Leta Dane Oſmiſtcho / Ebbrutus Weſtſaxo nad mijru roʒmnoil Bralow⸗ 
ſtwij Safřé w Anglij. Ato za caſn Karla welikeho/a dopuſtil ginym Kra⸗ 
luom pod ſebau Panowati. P | 


— — — — —— — 









































A O E 
- 
- 
: - 
—— s : — 
* 
a — — —— — —— — —— — — 
z — — ——— ————— ———— — — — — —— 


























































do Eurdpie. : 


„Ale Syn gebo Edelnuffus voffecko ʒaſe navorátil co Otec gebo obſahl. Do- 
ném Kralowal Alffredus /Eterýš vo Ochſenffurru Vẽenij ſwobodne wysówi 
hl/ nagehoto mijſto Syn ge“ Edwar dus ſt aupil / a Tẽto / Narod Demnar⸗ 

3 Anglye wyhnal / ktekij ſſtodu weliku ẽinili. Po Edwardowi mnozy Kra 
lowe gedni po druhych aš do Kuntona Kralowali / Kteryß Stolicy fw mel 
w Lundu / a ten kpoſſuſſenſt wij priwedl wſſeckn Zemi Englicſkau/Sſotſtau 
Dẽmarſtu Norwetſku:toti Leta Pane tiſycy vſtano wivo gedno ſyna fvvé“ | 
Kralem Norwedſtym/ a druheho Denmarſt ym /w Anglu pak Kralowal 
Edwardus tẽetij / a kdyß bez Dedice vmkel / veinen byl Kralem Englicſkym 
Normandus / Knißete Ruperta Syn/Eteryš byl z Krwee geho / po ſmrti Wil⸗ 
helma / Kralocal Syn geho Wilhelmus / Leta Dáne Cfýcvbo/ © ſmoeſate⸗ 
bo/Dátébo/a poném Gindrich toho gmena pronij Bratr geho/ Tento poyal 
ſobe za Man elku Deeru Krále Sſotſteho gmenem Matyldu / Tiechto caſuo 
šivo byl Anſhelmus Biffup Kanturienſtyỹ / Tomuto Gindlichowi do caſu Ze 
me Sſotſta/a Wallia poſſuſſni byli, Potomto Kralowal Gindrich Druhy / 
ktery Efwému Kralowſt wij pkipogil Hybernyam / Oſtrowy Orkadſke / Nor 
mandyam / Aquitanyam / a Waſſtonyaim/ wſſak Slávu ſwoau poſſt wrnil / 
krwij Thomaſſe Arcybiſkupa Kantuaryenſteho / Na müſſto gebo voſtanpil 
Rychardus Syn geho/ krery Leta Dane Tiſycyho/ Steho/ Oſmdeſat ho / 
Prwnjbo/s Filippem Kralem Francſtym / a ginymi Knißaty do Zeme ſwa 
te taͤhl / A koy fi z Zane Swate nawracowal / yak byl na Ceſtie od Arcy Knj 
šat Bakauſtych / a natak vodířé Summe Des Dokutowan / še ʒa voyſwobo⸗ 
ʒenij geho vozdycky druhy Kalich Zlatý prodán byti muſyl. Muiſſij take ſwe 
Bnýby prodawati muſyli. Kteryto Boys fe do Kralovoſt voij navoraͤtil / weli 
kym Zaͤmutkem gſau ztraͤpen / brzo potom vměd, Ponem Kralowal rate 
gebo Jan / protinemuß Ludwijk Java! Francſtÿ Walky welike wedl / Tak še 
gi odpijrati nemoha / s Pandulffem Papeowym Legaͤtem / Pokog věiníl / a 
Biſtupy Števé wyhnal / ʒaſe do WMlaſtiptiyal. Angliam a Hybernyam Sto⸗ 
licy Apoſſtolſte na wečné caſy poplatný vcinil / SSebindefáte Hkiwen Zlatta 
neb dwa Tiſyce Lidij Vroʒenych / yakz Joannes Maior pijſſe / Roẽnijho Try⸗ 
butu fe dawati podvolil. Ginij otom takto pijſſij / dyš Fillppus Král Frãc 
ſty vminil fe nad Kraͤlem Englicſtym pomſtiti/ Ktery to obaͤwage fe geho 
mocykmiloſti Papeſte fe vtell /a dobrowolne Bohu afwatým Apoſſtoluom 
Patra a Pawlu y Cyrkwi Rijmſte/ Kraͤlowſtwoij Englicſt / a Woſtrow 
Hybernye / dal a ſewſſjm Dráwem ſwym propuogẽil / na kter aßto Královo: 
ſtwij od Innocencya Třetího Leno bral / aby takowe Zeme Kralowe En 
glicſſtij wzo ycky na budaucy čafy od Cyrkwe pod Lenem dvšelí, Co ktomu pří: 
dano/ aby mijſto voſſelike poddanoſti z dotčených Kralowſt wij Fašdébo Roku 
Sto Hriwen zlatta platili, Ani geſt to vote nová / ponewadd geſt daͤwno 
předtím Adulffus pronij Monarcha Král Englicſty též Kraalowſt wij 
CLwowi Citwrtemu a Cyrkooi Riſmſtke podplat vyvedl, Ponemto Kral Gin 
dkich pro mord Swateho Tomaſſe Biffupa Bantuaryenſteho / natáš Svá |. 
lowſt wij na mijſte fovém a potomĚnov ſwych / Stolicy Apoſſtolſtẽ Leno ob- 
nowil. Jana pak Kraͤle neyaky Muich gedem otravwoil / ſiyſſe šeby natekoſt obe: 
cnij welikau Drahotu vwedl. Leta Dáne Tiſycyho/ Owauſteho/ © ſmeho / 
počal Kralowati w Anglij / Syn Janſ / Gindkich tẽetij / na gehoĩto mjſto vo 
ſtupil Syn ge Edwardus ẽtwety. Tẽto ſtrotil Leta Dáne Tiſycyho dwau 
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d Europie. 


deſate Tiſye / a ſam Lidu ſweho wijce neſtratil/ nez tolifo Sedm Tiſyc. Take 
34 Cšafu Rrálovváný geho voſſickni Zide ʒ Kralowſt wij Englickeho wybná 
níbyli, Namijſto toboto wſt aupil Syn gebo Edwardus Paty / a na geho 
Edwardus Slety / Kteryto Letha Dáne Tiſycyho Tẽijſteho / Oſmeho / 
Filippa Krale Franſkeho na Mobi / nedaleko od Flandrye přemohl / poraʒiw 
mu ofolo Třidcytí Cifýc Lidu. Potom týš Kral Englicſty potkaw ft s Braã 
lem $ranffým blijzko v Mieſta Kalles / yal ho/ a Roční nanẽg Trybut zelo 
šívo/zafe bo propuſtil. Ale Kral Franſty přiřčený ſoemu doſti nevcinil. Na 


-| mýfřo Edwardowo neyprwẽe wſtaupil Rychardus Tyrannus / potem Gin⸗ 


dkich Citwrty / Kniße Hereffor denſte / a na mijſto toho voſtaupil Gindkich 


Pat / kteryto po mnobých Walkach /Etevéš proti Normandum wedl / dobyw 


Mieſta Rotomago / ſtaʒyl ge/ſpomocy Karla Kraͤle Frãcſteho/ gehoto Dee 
ru On za Manjelku poyal/Leta Pane Tiſycyho/ Sſtyrſteho / a Tkimeʒcyt⸗ 
meho / a kdy vo Paligi Kral Bindřich vmẽel / Kralowal ponem Gindich ſſe 
fy / ktery ʒaſe ſtratil Normandij / Ktere byl Otec gebo doſahl. Cjaſu tohoto 
keř Gindkichowi nepřáli/sEdwavda Knijete Eboracenſteho Oedice / Leta 
Pane Tiſycyho / Citytſteho / Padeſateho / dewateho/ Kraͤlem včímli/ Ponem 
Lid woſſeckẽ poffaupil/a 3 Kralovoſt wij Gindřicha wyhnal. Kteryto ſa potó 
od Angluow safe powolán/od Edwarda byl yat / a došaláře dan. Bard pab 
Burgunſky Edwardowi proti ge“ nepkateluom / pomoc poflal / pto še Seſtru 
ge“ za Manellu měl. Tehöy Anglowẽ ſpikſſe ſe proti Swardowi. Gindẽicha 
ʒZialaͤte ooyſwobodili / a do kralowſt wj zafe wſadil. Edwardus pak doſtaw⸗ 


od Burgundſkeꝰ pomocy Seſtkence ſoeꝰ/ do Anglie tahl / kder Bitwou ſwedſſe 
opet Gindkicha yal / a vošaláčí bo vmolil. Edwarous ſplodil tří ſyny / dve 


dcery / kteryto vmirage Rychaldowi Bratru ſweꝰ/ Kralovoſtwij poručil ʒa⸗ 
dage aby neyſtarſſijmu Synu ge" Kralowſt wj wmoc dal. Rychaldus pak po 


Smrii Bratra ſweho / po Kralowſtij dychtẽ/ kazal SSyny geho pomordo⸗ 


wati.Coš Anglowẽe widauce/Giněřicha Sedmeho / Bratra Gindricha Sſe 
ſteho/ʒ Materte poſſleho / ʒaſe powolali / neb byl tehdy wypowẽedijn / a Rychal 
da w Bitwẽe zabili. A tento Gindkich poyal za Maelku/ Edwarda Krale pr 
worozenau Deeru / a geſt Kralem veinẽn / Leta Pane Tiſycyho/ Cityrſteho 
Sedmdeſateho / Ctwerteho/na gebošto myfřo wſtaupil Gindkich Oſmy/ a 


aa tohoto naſſeho weku geſſte Panowal / Poyaw ſobe prvený £TTanšelfu Rate 


čínu Daru Ferdynanda Krale Hyſpanſteho / a nekolik Leth ſnij gſa / do Kla 
ſſtera gij dal / a gine doe Dannow Englicſtych Deery / ſobe poyal / gedna my 


fplodila Syna Edwarda / a při porodu vmrela / Druhau ſtuti kazal / newigjm 


zktere prijciny neš še gij nektetij Cyʒoloſt wem nařtli, © Potom poyal Seſtru 
Knij̃ete Julicſteho / ale tu take nedlauho milowal, Tento Gindẽich safe ſo⸗ 
be pkiwedl a wʒal Roẽnij Plath / kterÿß gſan Ptedkowe gebo 3 Nabojenſtwij 


Stolicy Apoſſtolſte dávali z 


Jatgdě 
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fRdho/ SSedměrfátého Deuhcho odbogné Sfoty/pomorčowatw gich Sedm Rovym. | 
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=== 95 Rijmant Swiet ſobe podmanio 
= wati počalí/ a nadewſſemi Araginami Panſtwij a Wla 
daẽſt wj ſobe pkipiſo wati / Daͤwno předtjm/ETárod Englic 
SN, MY (Ly a položený Zemete / wznameſti nebyl / neš še poweſt by⸗ 
la / yak wnij Šigantovvé neb Obrowé bydleli. 2 Čovš Ju⸗ 
llius Cýfač dolnij Ballý Ašmannom podmaniowal / ſna⸗ 
šovwal fe tale v blysFo odtud lešrjcý Oftrow Brytannyam / gim podmaniti. A 
zagiſte mel Sſteſt̃ wſwe adoſti / Neb doſahſſe Wijtezſtveij Oſtrow odew⸗ 
čel/tať še y pteſpolnij s Brytannij Rupecſt wi prowoʒowati pocunali. Pked⸗ 
| týmto Juliem nikda zadnemu cyʒÿmu Panu Brytannya poddána nebyla/ nes 
toliko fových Praw všijwala/a Rnißete nad ſebau netrpela / krõẽ fwych Saud 






cuow domacych. Dale ktere Kniße a Naͤrod nayprwe do tohoto Oſtrowu 
ptiſſel/ gey Opanowal / geſt wec negiſta / Wſſak nektetij rozprávréní /še w⸗ 
ner neyprwẽ Gigantowe byli/dofudš Grutus Syn Sylwiuo / Bral Latin⸗ 
P — Inýše Troge/ po Walce Troyanſte/ s welikymi Sſuffy knemn nepří> 
plaul s 





7 Znamiliſme míš, še Anglia a 
Sſtkocya gednijm ner dy gmenem ſlauly: To 


l eadoſtibyl nerosdýlný / až do pkijſſtij Pikruovo 
PZ Sſotuowftekij do teto ʒemẽ wpadli / ry 
zo tanny wyhnati chteli / Wſſak gſauce pomocy 
Z Safuow 08 Brytamow⸗ přemošení / obſahli 
© | dál zadnij Oſtrowu / Co geſt Braginu Puol⸗ 

: 75 cps | | noční /Etxvéš gſau Sſtocya gmeno dali. Ci 

KSL L | to Shtowe yalʒ fine y nabořetobo detkli / pti 

PJ Mis oybeenye/yaFož pat až do dueſſniho čne 

vasyěh to navoetfiem djle všjvan.Jteřšto čafem ſwy fe tak welice rozimnoší 

vyffé šefobé wlafinj Kralowſt w wyzowibliFreréšto Kralowſtvoij dwe malé 





= PT. 





i tíž Brytannyá a Albion. A tento Oſtrow vo 
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pře Ta 


Reekyod Englickeꝰ delij / gedna ſlowe Tueda / ata teče na DDeychod — Druha ou | 
Suluwa a ta ldýna západ. Niektetij pravý še Sotovvé flowau od gmena l 
Ršecřeho/Eteréž Czernoſt a ſſerednoſt znamena / še nekdy obyceg meli tela ſwa 
ʒwlaſſte na Ramenau a na Prſech / mrzkau Ciernau a hroʒnau Barwu mas | 
[owati/aby ſe tým ſtraſſliveyſſů Ltepřátelnom ſwym byti zdáli, 

























o Wilitzt Aurodir Ztmit 


Englickt a Slotlkt. 


-SIG Zanít Englitka uedale⸗ 
RC, 28 to lešíj od Srancffi roʒdelena gſa odnij Mo 
ID eem auʒkym / ktereto v Mieſta Kalleʒynm / 
=? Teidceti Tiſyc ročegnom toliko ſſijkij geſt/ a 
Z muoše ge magijce Wůtr dobry we dwau 430 
9,23 oinau plegeti/wſſak gefě mnobým aurodnéc | 
LN (ln Francſka neb rozličné Jaowy daͤwa. 

PN Slato (E nalézá w Granffurdu / tíýbro pa 
s PPA | a Merkuryum / ʒeleʒo / Wolowo/y Med / v⸗ 
LOL G mnoſt wij welikem w ani Sſotſte kopagij. 
—— — Wromto Oſtrowe gttake nektere Drahe ka⸗ 
enu / ʒwlaſſtẽ Gagates geſſto w Wode holij a Olegem fe vhaſſuge Zeme 
Shotſta na wetſſijm dijle geſt Syrna a lepla / a protož gij mſto O hne vz wa 
gij / neb w Dřávwý nedoſtater magij. WObogim tomto Kralovoeſt wij tak 
mnoho roſte Wobilij / co bo O bywatele pottebugij / Wſſak na maffecb mno: 
bych Geẽmene dadneho neroſte / Proto Obyvatelé tẽch mijſt proſtẽednij chleb 
OWſa ſobẽe delagij/ a to neywijſce činí Lid Sedlſty wo DDallý a Sſtocj. 
Paſtvoy wobogým Kralovoſt w gſau vvyborné/spřáčíny té/mBd6 fe lepſſij | 
ſubtylnegſſn Winy nenaleʒad. DD Zdďých geſt Zweti doſti /a neywijce Gele⸗ 
muow / Srn / Diwobych Wepkuow/a Boz / Anikdez fe tal mnoho Kralhkůw 
nenachaʒy/ yako w Anglij. Wſſak proto Zeme Sſotſka nemuoſe na Auro⸗ 
du wrownati zemí Englicſtke/nez še geſt Rybnategſſ / a na Masſo Dobyt⸗ 
čí hognegſſij / neb mã wſſudy Dorty beʒpeẽne/ a na Mori pliſtawy vpříjmé, | 
Item: Geʒera/Moeidla/Reky / Stuonice Ryb plne/ tak e na nekte⸗ 
vých muͤſtech Dwanaͤcte welikych Zeyblinkuow za geden Zlatý dawagij. : 
Na mnohych mijſtech geſt bovnatá / a vrchu na Horach vowná / Bdeš gſau 
Paſtwy hognẽ a wyborne. Dodlé Mieſta/tereß Aberdonya ſlowe / mmoho ſe 
Leſuow naházv/a nektekij prawij/ e gſau to Leſocxe ti / onichz Dlinyus Pijſſe 
a Syluam Calidonyã ge gmenuge / Tento Les ſe pocijna dwe mijle od Edyn 
burku Hlawnijho Mieſta Sſotſteho. Dale ʒa Zemij Sſotſtauna Puol 
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do£uropic, 
nocy lež) Oſtrowowẽ Orkadſſtij / a čafu nynegſſho gſau voſſickni Lidmi ei 
Oſaʒeni / roſte wnich Wowes / Geẽmen / nez Pſſenice žádné. Lide wnich magij 
Dobytku doſti / neb gſau wnich Paſtwy dobre. W Zemí Englicſke Wlkuow 
psaných nenij / a Bdyš ſe tam přinefau netr wagij. A protoš Dobytek ſem a tam 
- (PO Semi bez wſſelike ſtrade Lidſke/ gſe prochaʒy a paſe. Owee gegich mijmo o- 
byčeg ginych Kragin gfau rohate. WD Zumí Sſotſke geſt Sſtepij / Ptevéš 
neſe Owotce lijſtijm obalené / a kdyz čafém ſwym doʒrage / a do Wody ktera | 
tudy teče vpadne / zaſe ſe wotawij / a wPtaka šímé“ obrátí, Z tevéšto Dráťyont| 2 
gmenugij Huſy Sſtepne. Tento Sſtep take roſte vv Oſtrowe Pomon ya ře: 
| čeném/nedalefo od Zeme Sfotfféna Puolnocy tešíjcým. Pak aby ſe nekdo ne⸗ 
domnijwal / zeby toto byla Baͤſen / znaͤti maã fašdy / je Kozmograffooe Staẽij 
a zwlaͤſſte Saro Grammaticus/otomto Sſtẽpu take pijſſſ̃. Wfſak Eneas 
Sylwius onem takto prawij. Slyſſeli afine/šeby ſe o Zemi Sſotſte Sep 
geden nachazeti mel / kteryẽto wygda z Břebu nad Wodau / Oworce nefe/ por 
dobne Kaceruom diwokym / Ktereto © wotce kdyz dostane / ſamo odſebe do- 
uow pada / nektere na em /a ginẽ do Wody / Které na Zam padne to ſhnujge / 
Akterẽ do Wody / to oꝛwe/a do Poweẽtkij wyletij. Nakterauto wec/ gfau 
+9 Zemí Sſotſtẽ v Krale Jakuba / Cloweka Tuẽnoſtij welikau obtißencho / 
1 afinegfepílné wyptáwali/byli gſme fi pravoení/šeby Sſtep dotceny me w Zemi 
Sſotſte / ale w Oſtrowijch Orkadſtych ſe nadásý 0 


4 ramijní a Olpř UYU 


Narodu Eugliclktho a Storikého. 


Ko ztiní Englitſtze gſau tříj Jazyko⸗ 
v / Prvnij a ncywětfiá/Eteréhoš Znelové wnobec / a | 
v Wycovičenegfjij Sſotowe všýwagý. Druhy geſt Hy⸗ 

bernycſty atm Lid Sedlſty vo Zemi Sſotſke mlů⸗ 
D wij. Tẽetij geſt w Wallij / ten flowe Brytanſtß. 
RČ Z CJ | ETigy Sfoty vſtawiena geſt neptien /aniš geſt as | 
VSA.. %ge/aby koy wESwornofši býti mobli/ lecby obogeto: | 
to Kralowſt wij Swazkem Stavu Manelſteho ſpogeno bylo. Zeny 
wZemi Englicſte gſau bijle / a peknẽ. Lid obecny geſt newlidny / a necwiẽny 
ale Stavo voyoſſu Rytijkſtyk preſpolnijm geſt volijdnegſſij a cwicnegſſ. 
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4 d Europie. 
Obyẽeg magij Lidi přefpolný Hlawy odkrytijm / a poklonenüm pozdravoowa 
ti. Geſtli še pak geſt pohlawij denſte/tedy mu polijbenij da wagij. Cʒaſu Waã⸗ 
lek / Polij / Mieſt / Wſyrẽ. Nehubj a nekazy/ nez Wogſta koy fe potkagij toliſo 
fe fami mordugij. Niekdy kodyz Cyfač Julius do teto Zeme pritahl. Obywate 
lé ʒwlaͤſſte obecnij / ſamÿ m Mlekem a Masſem bez Chleba ſe šívotlí / A mijſto 
Goewu Koꝛij Zmýřetcých vijwali. Gedna žena nekdy Deſet Muzuow měs 
(a/aniš geſt Bratra v Otce od Manjelſt wij odmejfowala. Sſotowe caſu ny | 
negſſho od Hybernůw/ odnichz poẽatek ſwůg magij/ Mrawoy ſe nedelij aniž 
take odnich daleko lezij. Neb dyš geſt Nebe yaſne/ Hybernya ſe muoe widetiʒ 
Zeme Sſotſtke. Ktomu gednofřeynau Reẽ y Raucho magij. Wripu gſau do 
| brého/a to fe ſterʒ Vẽenij nanich fbledáwa/ Neb wkterem koli Vmen Swo⸗ 
bodnem proſpijwati chtegij / ſnadnomu fenaučý, Gſau mſtitedlnij a vkrutnij / 
w Walkach Stateẽnij/ Pracem/ Hladu/ a bětný zwyklij. Zteřyj Sſetowe 
wlepſſij zemí na Doledne bydlegj/ gſau Mrawnj a whlidmij/ a Yaʒylem Eng 
lincſt ÿ m mluwý/a mijſto ZDěgwy pro nedoſtatek Leſuovo / Kamene černého V 
ʒiwagũ / ktery z zeme kopagij. Druzy geſſto vo Zemi Duolnočníj/a hornaté 
bvolýjafán Lide twrdij / ptijſnij a zlij/ a ſowau diwocy / Ati ebyẽegem Hyber 
nuow/Koſſilemi a šlatými plſten xmi Plaſſti fe odijwagij / a wpuncochach to | 
liko chodij. Odẽenij gich gſau Luciſſte / Sſipky /a Meẽ welmi ſſiroky / ktomu 
Dyka po gednẽ ſtrane oſtra. Sſoto we od Angluow Prawy ſwymi ſe delij/ 
neb Anttlo coe Drávvy Cyſatſtymi ſe ſprawugij. Sſoto wepak ſwymi toliko 
Mieſt ſtymi obʒwlaſſtnjmi fe kijdij. Začafu Panowanij Cyfaře Marka An. 
tonya Oera/Anglowe na Wijru Kkeſtianſkau obracentſau / nazadoſt gegich 
Krale Lucya/ktery v Eleuter ya Papeʒe fErz pſanij toho hledal. A Foyš ʒa Cas | 
fu Dyoklecyaͤna Cyſake Ařefitané wſſudy pro Kryſta Pana mordowaniby⸗ 
| VO Zemí Englicſte take mnoʒy pro Kryſta trpeli a mẽeli. A koyʒ Angliſa⸗ 
fowé do Brytannye wpadli/a Obywatele wyhnali/ tu Mijra Kryſtowa by: | 
la potlačena /Az do čafu Swateho Riehoẽe / Kteryßto nábodau vhledavo/ še 
RW Riijme Dabolátřa Englicſta prodámwala / zagerto waw gmenem gich 
Wlaſti kekl / Hobke flowau Anglowe /neb fe oblicegem ſikwin / co Andelowxe⸗ 
muſy gim ceſta E Spaſenij vkaʒana byti © 


o Roitkach očí Drát 
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do Europie. 
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+ Oiwedielí giine / šít Zemi 
Englicſtau 08 Sſotſke/ Tueda / a Sulwa⸗ 
gius Aše y delij. Geſt potom giná weltka w 
Anglij sea gmenem Sabryna a Wucbec 
hobern / pocatek ſwuog béře vᷣ Wallij/ a ſerʒ 
4 p vozličná zépolý vBryſton do ElToře padá. 
MŽ GBſau geſſte gine dve welike A šeFy vo Anglij 
gedna flowe Humbrya /Ereráš E stborářu bẽ 
ͤij / a gine dwe: totiž Trentu a Dnu do febe 
pkigijma. Druha ſlowe Tamẽezys / pří Frereš 
— 74Hlawnij Muſto Kralowſke Londynum / a 
prwe Trynowantum keẽenẽ le. Czaſu nynẽegſſjho geſt ſtlad a Kupecſt wůj 
wvetomto Mieſtie welike / neb Sfuffowé welicy po této Riece ſe plawij. Tiſyc 
Kroceguow od toho Mieſta na Západ lež podlé Rieky dotčené Dalác Kra⸗ 
lowſty Weſtmonaſter yum keceny/a tu fetařé A rálové Englicſſtij pochowã 
Wagij. Dale tří Cifýce ŽAročeguow E Weychodu od Lundu leží Zamek Rra 
lowſty/ te podle ẽaſto gnenowany Rieky/ gmenem Grewenwych/ Poe Kra 
lowẽe Englicſſtij neyẽaſtegi Doorem hywagij. Na této Riece Temezy ſpattu 
| ge fe vošdyby ma tki neb na ẽtyli Tiſyce domacych Labutij. Kborakum geſt té | 
Mieſto znamenité w Zimi Eglicſke/ginak wuobec Tora řečené/ wſſak wetſſij 
ani Lidnegſſij nad Londyn nenij. Tketij Mieſto též znamenité flovoe Norwif 
a geſt wnem Biffup, Gſau take w Anglij dvě Akademie / gedna vo Oxonu 
a druha w Kantabrygi. Ma přitom dwoge Arcybiſtupſt w / gedno w Ebo 
raku / adrnhe w Bantnarygt, Wzemi Sſorſte Hlawnij Mieſto Kralow 
ſte Edynburk ſlowe / lezij bliz o v £TToče/Fdež geſt Porth Mor ſty welmi přá | 
hodny Zeta Čečený / tu Sfótovwé Kupectwj ſwa prowoʒugtij. Lezj od Eoyn 
burku ẽtwrt mule. Kralowe Sſotſſtij od Eta Leth wtomto Mi ſtie dwuor 
ſwuog češi. Andera ginẽ Mieſto Sſotſke znamenité / Freréš wuobec Berwik 
ſlowe / leůij v gedné A šeby /Eteráž Zemí Sſotſtau od Englicſte delij. W Zaní 
Sſotſke/ geſt troge Arcybiſtupſtwij / tří Akademie: Totiž vſwateho On- | 
dřege w Blaſkwe/ a vo Aberdonij / tu geſt wyborny Porth Moẽſty / Boeš ſe 
mnozy Kupcy ſgůdẽgij. Geſt geſſte giný Porth a fFlad při Moki gmenem 
Dunde/ v Swateho Jana (též take y Montros/ a tu geſt ptitom Biſkupſt/ 
wij v Aberdonye w3emí Sſotſte lešíj Hory welike/a Lidu Gijʒonemu nepřý 
bodné, Pod temito Horami gſau Leſowe welicy/ něbtečí prawij /šetu nekdy 
byl Les gmenem Kalidonya / Wtechto Leſych wẽck wůře nepodobna vař geſt 
mnoho Sru / a Gelenuow. | Arálovwé Sſotſſtij proe w Aberdonij Dyvoré | 


zenſta Kry 
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RAAÝ Zaudonve/É Poledni wlaffau mijli / od Ramena neb 34 
MID, tofy Morſtẽe / donehošto Rieka gmenem $orta beiij / 
Ba (Fe trerášod Západu gde. | roboro Mieſta le Dooa 
| © (7/4) VOrchowé na Weychod/ Ca Prerá geſt bliše E Dolední 
SÁBY M,- Mlowe Stolice Arthma / Aktera k Důlnocy / ſNlowe Col 
VM (©) A > lis 2pri/egenš fe wyllaͤda Wrch Weptu. Pole okolnũ 
« $"< G“ fau welmi Aurodné/ Lauky roʒkoſſne / Leſuow / Gezer / 
a Dotuočinovo doſti / Rtomu nadýl a naſſijt za gednu Czeſtau mélt oſſudy 
wokolo Mieſta Zamkuow wijce než Sto. © Napuolnocy sa gednu wlaſt au 
müujli od Mieſta /gt Morſtka Zatoka / podlé Čtevéš lež Mieſto gmenem Letha 
a wnem vprofříců geſt Dort znamenity / w kteremto nekdy Siro welikych ſſij 
ffuoeo na Ladowanych pogednau vh edaſs. Tato Ʒaͤtoka Morſtak 
Puolnoey geſt Sedm mijl Cieſkych ſſijtij. Geſt take po druhem Boku Důl- 
noẽnijm Mieſto a Dort nový vdelan. Mieſto Edynburk leij na Wechu co 
Praha / ʒoylij ʒa gednu můjli Wlaſku /a ſſijcij za Puol. Dluhoſt geho gde od 
ZƷapaduk Weychodu. Od západu Mieſta lay Skala wyfofá/a nanij 54- 
mer okolonehoẽ geſt zewſſech ſtran wůkol Prijkop voeliní hluboky Erom sté ſtra 
ný Poe k Mieſtu patřj, Drotoš Zamek ten geſt nedobyty /neb přijířupu knemu 
nenij neš 5 Mieſta/ a ʒ ginych ſtran ani po šebříjcy ch nemu léztí nemuoe/tak gt 
Skala prijkra a wyſoka /Ana té Stále fe Kaͤne hnizdij / Foy5 ge chteg nekte 
kij ſmelij Mlaͤdency wybijrati / dagij ſe o Koſſijch dolnowo ʒ Zamku ſpuſtiti. 
| Tento Zámeť ſloooe Hrad Dewẽeij/ a zawijra Mieſto sté ſtrany / ktera [es 
| šána Puolnocy. Na Wẽeychod pal Mieſta geſt welmi nalladne a ʒnameni⸗ 
re Blaſſter geden Swateho Kkige wyſtavoeny /Enemuš geſt Dalác Kralow⸗ 
ſty kraͤſny přípogený/s Zahradami welmi rozkoſſnymi / ktere zawijra gedno 
Gezero leštjcy pod Horau Arthnowau / veteto Hole fe nalézá Drahẽ Kamenij 
ww2Den vafny Je ſtkwijcy/ a zveláfite ZDyamanty. POromto Mieſtie gſau dwe 
Ceſty welike od Devégbo Hradu / aš kgmenoroanemu Klaͤſſteru / a Dalácy 
Králowffámu/Ramenem wadrátovwým podlašdené/ Dředřam pak Ceſta 
Kralowſta. Predmeſtij na Západ puol Ceſte mijle fe wstabune/a flowe Ce | 
1 Ra Swateho Ausbberta/w Mieſtie eefě mnobo Klaͤſſteruow a Koſteluow⸗ 
zwlaͤſſte Zakona ſwateho SrantiffFa/iDominýfafira/Joffel Danny Mary 
ge de Campo / Koleg Kneſta / gina Boleg Trogice ſwatt. Sſpital ſwateho 
Tomaͤſſe. Mieſto toto nenij ſtavoeno 3 Eybel/neš zpřtroseného Kamenij kwa⸗ 
draͤtoweho / tal še fe temer Eašdý duom welikym Palacuem wrovonati muoše/ |- 
vproſtẽed Meſta geſt Duom Radnũj / neb Rathauz znamenitý /a ptinem Kko 
ſtel Ranownicſt ÿ ſwoateho Gilgij. Biſtupovoe/ Knißata / Hrabata / Paͤnia 
ginij w Kraloveſt wij Lide Rytijſſtij přední /Eašdý ʒnich obʒ wlaſſtne wine 
ſte ſwe Palace magij / wnichto přebý wagj/Edyš fi na Enemy ſgdegi. Palac 
Kralowſty welmi woeeliky a pyſſny nad Klaͤſſterem let /odneboš gde Ceſta v 
lice vſtawiena aš E Zamlu De weijmu/Mieſto Kralovwſte čečená | v Zamku 
Dewčuba geſt ſſirſſi/ a v Klaſſtera viſſij / tato ceſta Kraͤlowſta po wobau 
ſtranach má Domy Kraͤſne a náříadné/a mnohe zuich s Oruntu 3 Teſancho 
Kamene wyſtawent. Druha geſt tařé tak dlaubá vlice ſlowoe Mieſto Kanow 
micſtke/ ale geſt netco všífu / aod Kraͤlowſte zdí OBránau a Weʒemi gſe delij. 
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Ba Ceſty Kralowſte meʒy Polednem a Puolnocy /mnobo ginych vlic gſem fowrm. | 
a fam vo Mieſtie lezij / agſau wſſecky wyſokymi a Kraſuymi Domy ozdobené | 

zwlaffre pak ʒnich gedna / geſſto ſe gmenuge Vicus Vaccarum / kdeʒ obydlij ſoa 

magij Senatorowẽ a Datvycyovvé / wnij gſau tařé Dalácové Rnýšat pred⸗ 

ných Bralowſt wij / tu ſe nic neſpattuge niſßkeho chaterného a ſſtaredeho / ale 

geſt wſſecko nakladnẽe a znamenite wyſtaweno. Mezy předními Koſtely w 

Ed ynburku po neyznamenitẽgſſjm KRlaſſteru při Palacy Kralowſtem /prv⸗ 
nij mijſto vší Koſtel Kanonicſty ſwateho Gilgij/ poſtaweny vproſtted 
plíce Kralowſke/ Potom wvlicy/ kteraʒ delý Edynduck od vlice Kanoronic⸗ 
ſte/ geſt Koſtel naͤlladnÿ a welik gmenem Bolegium Regine mezy zěmní, 

Item: Mezy Klaſſterem Frantiſſkannoco a Pred aAtoruow leže Ro⸗ 

ſtel kraſny Danny Marye de Campo/ Atu geſt take Kolegium Knẽetij. Hod 
Skalau pak Hradu Dewẽeihho wyſtawen geſt Koſtel weliky a krany Farnj 
Swateho Aurbberta s | | PR 


> du£uronie, dethá 
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Kalo Letapanie Tiſycyho ſteho 
Kralowal w ʒemi Sſotſte Eogarus/nagehoĩto mů 

ZA Ro wſtaupl Bratr geho Alexander/ Ran Bohobogn⸗ 
62) Spraweolnoſt miugijcð/ a ten kop bez Dijtek vm⸗ 
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keltketj rate na miſto gebo wſtaupl gmenem Da⸗ 
viod. Tento dve VOslřy pameri hodee / proti © ſtepa 
novwii Kroli Englicſtemu weM/2Í to pro Hraniee obo 
— — gůiho Kralowſt i wzlaͤſſte pak pro Nethumbrygi a 
Kombrigi. Dotẽceny Král Dawid mnohe a pkrijliſs nalladne Klaͤſſtery 
obogýbo Pohlavwoij wyſtawel / E welifé vgme Rralowſtych Duochoduow. 
Web ſyc Sſotowẽ welmi chatrne Krali ſwemu platy dawagij. Miel pak 
Dawid Syna / gmenem Gindkicha/ ktery pevné neš Otec vmẽrel / ʒuoſta iwo 
nekolik Dijtek. Honem Kralowai N. lakolmus/ nameſtek Deda ſweho/teryß 
ſek Anglum pkatelſty chowal / Azpřáčíny té vf wych poddaných wonenawi⸗ 
ſti byl. Wilhelmus wſtaupil na mujſſto Bratra ſweho/ Leth⸗ Tiſycyho/ 
Steho /Sſedeſateho Pateho/kteryß Leuo bral od Krale Englickeho/ ʒtech ʒe 
mij / keereʒ na Domesy Englicſtem dral / Potom gſa yat od Krále Engliefte 
bo/34 wyſwoboʒenij ſoẽ dal Cštyři Zamty. A kopi Rychardus Kral Englic 
ſty; zeme Swatẽ ſe wraͤtil/a woelikau chudobau pro Wezeni w Rakauſych 
trápenbyl. Wylem Kral Sſotſty dal mu napomoc dwa Tiſyce Hkiwen/a 
měděs necteme / aby koy vpkijnnegſſij Pokog mesy Anglij/ a Shty naleʒẽbyl 
eb potom wošdycřy a 45 čo dneſſ ho oͤne/ Ruoznce/ Nefo ornoſti / a Waalky 
hroʒnẽ / meʒ y týmto dwogijm Kralo wſt wijm byli/ Tab še nidá mezy nínmíšá | 
dného pewonného Dořoge/a Smlauwy dořonalé) ani (Ers Moanjelſt wa⸗ ant |: 
ſtrz Sápify y niné wecy / nemohlo býti / a svoláfice yak geſt Král Francſtyl 
Sſotnom přífřaupil. Leta Pane Tiſycyho/ Dwauſteho / e trnaͤcteho / Wylem 
Kralteʒlau fa nemocý porašen/w Dány vliml. : : 
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Sedmy Alexander SSyn Wylemuo / milownijẽ Pokoge / na mafto Otce 
ſweho wſtaupil / Vmẽel Leta Tiſycÿho / Dwauſteho / Dewatenãcteho /3u0 | 
ſtawiw Dedice gednoho Nameſtka Kralowſtwij Oſmy Alex ander Poma⸗ 
zán byl/od 2rcybiffupa Swateho Wondẽege / a poyal ʒa Manjelku Mar⸗ 
fóru / Dceru Gindkicha Kraͤle Englicſteho. Tento ſpadſſe s Bone hrdlo (ras 
syl/a zabynul/šádného po [obe nepoʒuoſt awiw⸗ Dědice. © Doném byl ʒkijʒen 
Sorawce Sfórffý Wylem Wallaceus Muß boyovoný / Kteryʒ mnohe Do: | 
vášty w Zem Englicke veinil / a Krale Edwarda nẽkolikraͤt navtikanij obrá | 
til / Ale Fdyš mu gebo wlaſtnij takowẽ poctiwoſti / a chwaly nepřáli/ a gey opu⸗ 
ſuili/ Edwoardus Walky voelike proti Sſotuom wyzdwihl: Tehdy Sſoto⸗ 
wẽ neywysſſſjm Kralowſt wij Gubernatorem veinui / Jana Buminga/ Zete 
aneb Waula Krale Dawida: Totiž Manjela/ a neb Syna Margery / ʒa 
terchoto Edwardus do Zeme Sſotſke fe webrawo / voſſecku opanowal Zkus | 
mignus brzo potom ed Roberta Bruʒeã w Koſtele podlé DOolráře geſt zabít | 
ata Beuseus Korunu Kralowſt wij ſobe oſobil / mage ktomu pomocniky 
ſcoencktere Towaryſſe. Nekterij pak Anglowe a Sſotowẽ / ʒwlaͤſſte Kumin⸗ 
ſſtij peotivorice fe Bruzeowi navtijkanij bo obrátilí/a a Bratkij gebo yaté pos 
ledťu vſmrtilz / Mam elku gebo do Anglie woeʒli / tam gij do žaláře voſadili. 
A Král Edwardus prawo mijtichtelk Kralovſt wij Sſotſkemu / a mytí to 
chielna Janowi Baleolowi / ktery z Starſſij Seſtry Edwardowy poſſel. 
Ole Bruseus pomalu fe ſyle / Wogſto ſebral welike/a Muſty odpüral Kraͤli 
Englicſtemu / caſto do Země Sſotſtẽ chtegicymu. Sſotowẽe gſauce rozora⸗ 
dení Nortubryã vyplũdrowali/ Meſta voſſecky popalili/a Sltare /mlade/De 
ti Zeny/ naporad Mor dowali / a Koſtely zlaupili. Tyto ſe wſſecky wecy ʒa 
Edwarda druheho teeffily / kteryß woelmi tuhau Bitwu s Sſoty ſwedl /a mno 
bo Tiſyc Lidu 3 Wogſka ſweho ztratil / Ač Sſotowe bez Krwe ſwe wylitij 
tařé Watezſt wij nedoſahli. Leta Panẽ Tiſycyho / Tkijſteho / Dwameʒcytme⸗ 
ho / Edwardus Král Englicſky Sto Tiſyc Lidu Waleẽneho ſcbral / a do Se 
Sſotſke poſlal. Akdyß Sfotowé před tař welikym Mogffem vtijkali | © 
Tarál nedoſtatet w Droffantu tepe nafpáteť vſtaupiti muſyl. Leta Cifýcýbo | © 
Třáfiého/Sfetmezcýtmibo|sEdmaróus Král Englicſty a Iʒabella matka 
geha/poflali pofly do země Sſotſke / a předlošílí Synu Roberta Krale Se: 
fixu Edwardovwon / pauſſtegijce 09 wſſelikeho Dráwa a ſprawedlnoſti / ktera 
by gin na Kralowſt wij Sſotſt em nálešetí mohla. Swoliw ktomu Rober 
| es Brusens/wsal sa Nanelku Synu mému Damidowi Pieti letymu / Jo 
| banmu Seſteu Kraͤle Englickeho. Potẽech Letech potom po této Swor⸗ 
nofří Robertus vměel / Muz w wẽecech Waleẽnych wzʒactny a Slowautny / 
Frerýš Angliʒ země Sotſte voyhnal / a podwafráte velmí tuche 4 tře bitooy 
s Králem Englicſkym [vedl a widycky ſwoijtẽ zyl. Pro welikau pak mla⸗ 
doſt Krale Tomaſs Ranulffus / Moß Stateenya ſpraͤwony / Gubernaͤtorem 
byl činěn / Ale ktery od Muicha ktomu ʒẽijzencho Lekake před ſoym nálešt | 
<| týmčafémbyl vmořen. © Ařdyš Dawid Kral devátý w emi Sotſte kra⸗ 
owoal / Edvoardus Manelky geho rate Kalles Mieſto obehnal / Tehdy 
Jrál Francſky Filipus Waleʒius Kraͤle Dawida profyl/aby do Anglye ne 
ptatelſt y wpadl/a tak Edwardus od Mieſta še odtrhnauti mufy. Kraͤl 
Daveid raddy mladých Lidij naſleduge / Kraͤle F rancſteho vpoſlechl / do An 
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ší o Curopitc. 


glie vypadl / protine muto Anglowẽ wytaͤhſſe / yali ho a Zemí Sſotſtauna 

ſtrz plundrowali. Bral Franſky to wida / poſlal do Země Sſotſtẽe Penijʒe/ 
aby Lid Slušebný ʒbijrali/ ale ten / kter miſſto Krale byl oſtanoven / saw 
Penũʒe / Sluzebnym mic nedal/ wſſak Sſotowe vciniwſſe wpad do Anglie/ 
welmi ej ſauili / ale ne bez prolitij ſwe krwoe. Edwardus kreryß Krale ſvyeho 
Seſtẽence v Wẽʒenij mel/gſa od Sſotuow porašen a Zemí Francfkau opu⸗ 


ſtiw / s welikym Wogſkem do Zeme Sſotſte tahl/ voſſecky napok ad y nemlu⸗ 


wnatka mordowal. Edynburka Ladonyam wypalil/a potom nebes fvé ſſto 
dy do Anglie ſe nawraͤtil. Kral Dawid poſt awiw ʒaſebe Rukogmẽ / do zune 
Sſotſke ſe nawraͤtil / aby s ſoymi o wyſwoboʒenij ſoe gednal. JA Fdyš na šá> 


doſt gebo Lid ſwoliti nechtel /navorátim fe do Anglie Ruͤbogme fprofřil, Leta 


Pane Tiſycyho / Tkijſteho/ Dadeſateho / Sſeſteho. Jan Kral Francſtyod 
Englicſteho Krale Edwarda byl yat. Atak Anglus dwa Krale při ſobe měl 
yate. DO Krale Sſotſteho chtel mijti ʒa wyſwoboʒenij dwakraãt Sro Tiſyc 
Nobluow/ktere mu mel do Leth giſtych zaplatiti. © Srancauzové pak za wy 
woboʒenij Krale ſooeho weltky dyl Anglovwi Kralowſtwij ſoeho datichtell. 
A Brálowna Sſotſka/ Seſtra Edwardowa / pribrawſſe ſe za ſoyÿm Panẽ 
do Anglie tam vmẽela. Bratr take gegij Kral sEnglicfFý /réboš Roku vměd / 
E řušbovovoný. Kral pak Dawid nemage zadneho Dedice / chtel Sſoty nas 
mluwiti/aby Englicſteho ʒa Kraͤle wʒali / A Edyš oni k tomu ſooliti nechteli / 


gednali smím aby ginau Manjelku poval/a Dedice snu doſahl. A Fdy3 plodu 


šádního nemẽela / on gij odſcbe zahnal / ne beʒ pohorſſenij. Vmẽel pak Rral 
Dawid m Edynburku / Leta Tiſycyho/ Crijſteho / a Seomdeſateho/ Do 


Letha 
před Naro 
Rmin Rry 
ſtowym / 


len geſt Wnuk gebo na Kralovoſt wij Robertus Stewartus / gehoto Dotom | 


cy aš do dneſſnjꝰ dne Kralowali. Za čafu gebo ʒruſſeny byly <Smlauwy kterẽ 
1 Ríťaly pří propuffrem Brál: Dawida / do Let Citrnactijʒoobu ſtran ſſtody 
welike ſobe einili. Vmẽel pak Robertus Druhy Kral Sſotſky Deſaty/ Le⸗ 
ta Tiſycyho / Tkijſteho / Dewadeſaͤteho / zuoſt a wiw po ſobẽe mmoho Synuow 
Jana /kteryß promenil gmeno fivé vy Roberta třetýbo. © Roberta Kniße AL 
banſte. Alexandra Hrabe Buchanſte / A zgine Mandelky Galterum Hrabe 
Atholie / a Dawida. Jan Robertus Aral měl Syna gednoho gmenem Ja⸗ 


kuba / Kteryzto fa od Otce do Gallie poſlan / byl yat cd Žinginow na Mol zče | 


hoß geſt byl Otec tak zarmaucen / ze welikym zamutkem vmel. Zatijm pak Brá 
lowſt wij ſprawowal Anýše Albanſte Streyc Jakuba yateho / Leta Tiſycy⸗ 
| bo/Eštyčiřého / Ctylmeʒceytcmeho. Jakub Kral poyal ʒa Manʒelku Johan⸗ 
| na Knẽnu Klarenſkau/ Žteréšto Knezny Weno / koyß za wyſwoboʒzenij Ge- 
ho newyſtacilo / muſel ʒa oſtatek Rukogme poſtawiti / Oedice Panuow před: 
nich. Leta Tiſycyho/Citykſteho/ Tridcateho/ Sſeſteho / Jakub prvoný Kral 
Sſorſtky/ dal Dceru ſooau Marketu za Manelku Francſtemu Krali Lud⸗ 
wiij owi gedenactemu. Pod tímto Kralem poſlal Anglus E Sſotuom adage 
aby toto dwoge Kralowſt wij tať blijʒke / weẽeny pokog ſpolu meli / a gey ſobe v 
pewonili / Tak aby Anglus Sſotowi/ a Sſot Anglowi / pomocy ſe neopauſſte⸗ 
li/a ſobe pomMgll. Tedy Kral Jakub powolav předních Kralowſtwij vé 


ho / a natom es nimi ſneſl/ aby Smlauwy s Kraͤlem Francſtym fřaré neru 
il. Leta Tiſycyho /Citytſteho / Ctyridcateho Seomcho / Prvonij tento Ja⸗ 
kub Kral / zraͤdne mnobými Smrtedlnymi ranami geſt zabit / znawodu ſwe⸗ 


bo Streyce geho Hrabẽte Atholie / ktery po Kraͤlowſt wij dychtel. 
8 CCM 









4 o Europie. 
ſuijk SStatečný/we Behu rychly / Spẽewak dobry / na Harffu wtipny / a Ka⸗ 
menem hazeti (ylný, Duowodové ſmrti geho od Kniat Kralowſtwij gſau⸗ 
ce yati / hroʒne ſmrti trpeli. Neb Hrabe Etholſke ſpomocnijky geho na Smrt 


na prowazých wytahowali / a zaſe ſpauſſteli / Korunu šeleznau rozpalenau na 
Hlawou gebo wſtawili / a nazeytrij wocaſu oni bo přivázaw s Towary⸗ 
fi geho / po Mieſtie bo ſmegkali. Tketijho pak dne pološilí bo iweho naſtuol / a 
Střewa ʒneho wytahowali a ſpalili / Potom wytrhſſe Srdcee / do Ohne vor⸗ 
hli / a teprwa mu Hlawu ſtiali / a telo na etyri kuſy roʒſekali. Roberta pak Graͤ 
ma / kteryz neywetſſij mordeẽ Kralowſty byl / na wuoz wſadili / a prawau ru 
ru gebo/Eterauš Krale mordowal / Sfybentcy na Woʒe vdelane přimázali / 
atak ho wiſÿcyho po Mieſte woʒyli / vozpálenými šelesy wſſudy po tele pfcha 
li / A potom na čtyři Eufy roʒſekali. Ginyÿm pak gebo pomocnuͤkuom gine a gine 
| Smetičínili. Jakub druhy / Sſotſty Kral Třináctý / wſtaupio na mijſto 
Otce ſweho / ſplodil sčí Syny. Jakuba Uřetýho / ktery po Otcy Kralowal / 
Alexandra Kniße Albanſte a Jana Hrabẽe / A Fdyž tento Jakub Zamek Roz 
burk oblehl / Ktery Anglowẽ w Zemi Sſotſtẽ nemaly čas oršali / zacpaͤwod⸗ 
[o dkewennẽ 3 Dela welikeho svyffočilo/a JA rále gabilo / aniž gſau pro SSmrt 
Kraͤlovwou / od Zamku odteblí/ašbo dobyli. Kral tento Fdyšzabynul Dewet⸗ 
meʒeytma Let fřáříj byl / A geſt poctivoe vo Edynburgku m Blaſſteke Swa⸗ 
teho Křijše pochowan. Leta Dáně Tiſycyho / Cityrſteho / Sſideſateho / De 
watiho / Jakub tretij Kral etrnacty /poval ETTanšedťu Marketu Deeru Kraͤ⸗ 
le Norwetſteꝰ / wʒaw miſſto Wena nápadna Kralowſtwij w Orkadſkych 
oſtrowijch / Jakub pak ẽtwrty poyal Mãʒelku Marketu Deeru Gindkicha vi 
Rrále Englicſteho / Seſtru Gindẽicha oſmeho. Jakub ẽt wrtx Sſwagr Gin 
dricha Oſmeho Král: Englicſteho / Kral Datnáctý Sſotſty/ bodný giſtie 
| života mnobým delſſijho// neb byl Dobošný a ſprawedliwy / ktery dluho w Do 
logi / a ſſſiaſtnẽ Danowal/totiš aš do Leta Dáne Tifýcybo/Pětiřcho/Cštrná 
cteho. Ačlet předefilýh Francauzowe bo rádi chrelt poſſtwati prost Krali 


aby Walku proti nému zdvoibli/aš bo potom Biſkupf a Mniſſij vošdy ktomu 
 přibnalí, Neb Bdyš fe tíjm obrašowal/še proti Sſwagru fwému Walky zdmi 
hnauti nemuoje/ pone wãdz mu žádná bodná 00 nebo příjčína dána nenýj. 
 Srancauzowému odpomýdali/Zemagý s Sſoty fřarau ſmlauwu. Pal Gal- 
lia téměř.giš potlacena gſa od Angla/on geſt powinen gim pomábati.Ón gůn 
proti tomu Sáťon Boꝛij predkladal / yako Kral Kleſt anſty a Pobony / pra⸗ 
| woe še wijce wášen má bytí neš wſſecky ſmlauwy. Oni pak prawili/ ʒe wyliada 
nij Zakona Boĩijho naleʒij Dapeší a Cyrkwi. A tať wyborneho tohoto Mue 
wito vwedli / je ſwolaw woſſeckun Raddu Kralowſtwij a Theology bromaš: 
diw / na gegijch Raddu / Walku neſſtiaſtnau proti Krali Englicſtemu wyz⸗ 
dwihl / w Freréš geſt ſam ʒahynul. Jakub Paty/ Sſeſtnaͤcty Real Sſotſty/ 
bylo dijte wgednoin Roce / koy © tec geho zah ynul / Korunow an byl w Sſo⸗ 
nu /kdej Kralowẽ Sſotſſtů Koruno wani býmaný / Letha Dáně Tiſyeyho / 
Petiſteho/ Patnacteho. Wtom čafu Jan mriweho Kraͤle / bratr od Senato⸗ 
růw Kralowſtwij ʒ Gallie byl powolan / aby byl poruẽnijkem dijtete / Buber 
ey n O 


 átorem wſſeho Kralowſtwij. | 
M Nawra⸗ 
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| Caſu Wẽezenij ſoeho tento Jakub mnohemu Oměný ſe naučil / Byl Zápa | Foz 


w Edynburgku odſaudili / Hrabe naheho po Mieſtie wodili / wsbuotu bo |- 


Englicſke mu Gindrichowi oſmemu / wſſak gſau bo Ftormu pkiweſti nemobli/ | 


| 
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ki 
81 


před ží 
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NVawratiw fe paf do Kralowſt wj počal Walku weſti polu s Francauʒy ꝓti Host |: 
Angluom /a Knißata / ktera Krale Jakuba w Bit voẽ opuſtili / a odneho velí |- | 
kazʒal pomordowati. Pro kterauto wec fe obawage / do Gallie ſe nawraͤtil za- 

fe. Jakub pak Kral poyal za Manzelku prworoʒenau Dceru Krale Francſke 
ho / kteraʒto kdyß mu w Roce vmẽela / poyal ſobe ginau Francauſkau Pami kte 
vaš geſſte šívva geſt / zuiß gedinka toltkko Deerka poʒuoſtala / pro kterauß nynicko 
Sſotowẽ a Anglowe Walfku wedau. Ale o ſmrti Krale Jakuba pateho/ podo 
bna geſt Hyſtoryge ſmrti Otce geho. Natom ſe byli ſneſũ Yalub Král Dátý/ 
a Gindkich oſmy Brál Englicſky/ e meli vo Mieſtie Eboraku ſpolu roʒmlau 
wati / w kteremto roʒmlauwaãnij zato meli/ je Marya Dceera Krale Gindẽki⸗ 
cha / ſmluwena bude sa Jakuba Krale tehdy POdowce. Ale Biſkupij Sſorſſt 
obáwagijcefe/aby Kral Jakub z roʒmlauwanij tabooeho ſwe myfli v Va⸗ 
bozenſt wij nepromenil přivedli Erormu/še Kral SranciFy /tafowému fpolečné 
mu roʒmlauwanij přeťáštu včínil/a a Jakuba k Bogi proti Bindřichowi poſyl⸗ 
nil / A Edy mu fe Sſtiaftne weſti nechtelo / velkau teſt noſtij Jakub Kral vm 
öel na gednom Zamku Falkenland čečeném. 2 poném geſt vítanovem Guber⸗ 
natorem Kralowſt wij a Poruẽnijkem Syrotka krewnij Dřátel Kraluow/ 
Hrabie z Vranye/a Dán ʒ Hammultu / aten pro Dceru Krale Jakuba Pate⸗ 
| bos Angli Boguge / ktere nechce dáti a Manzelku Syny Gindkicha Oſme⸗ 
ho / tak vaš ſpocatku ſmluweno bylo:? | 


Woyplam Hyſſanye podle 
Kralowſteon / Prowineij / Rork / a Mieſt / kKtert tu) 
ní gſlau. Item: o Mrawijth a obp⸗ 
-dení Hyſſpanuoio Hrio⸗ 

ný y nyniegſlijth. 


Vſſvanya ne wuokol iſudy Motem 
opuſſtena / krom sté ſtrany / kterau fe ʒGallij ſpoyuge / a tu ſe ho 
DN ram vwyfoBymi/fteréš Pireneg ſte flowoan/od Galie dělá. Slo 
B wau pal Dory DirenegfFé/od caſtych Hromowych O bňůvw | 
KSŤÍ aneb yařš gini pravý /še 8 efowvé welicy / a přjbytřovvé mno⸗ 
zj 3y © hnemod Paſtykuow na techto Horach pálení byli/ ŽÍ ten 
Oban Edy5 zaneřolé oni troal pořád/Střúbro ſe horkoſtj welikau roʒpauſſtẽ 


3 =) 8 
CZ 


lo / a ʒGor techto kwapalo. Obyswatelé pak techto mýfi neʒnagijce Stribra a | 
vʒi wati bonevměgice/anobeš lebce ſobe tho Kowu wašdce/mnošfřevi veci | 
ke ho Kupcuom Fenytſtym prodawali / ʒa gine chaterne Kupecſt wj. Hyſſpa 

nya byla nekdy na tří Prowincye roʒdelena. Prwnij ſlaula Betyka 
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o Europie. 
ktera ſe nynij gmenuge Granata. Druha Luzytanya /čefu nynegſſuho Por⸗ 
tugalia / A tẽetij Tarrakona / ktteraʒ nynij wfobe obſahuge Katalonyam / Ka⸗ 
ſtyliam / Nawarram / a Gallicyam / A yakʒ Jozeffus a Beroſus puſſij. Tubal 
Wnuk Noe prwnijm Kralem byl w Betyce/a wyſtawel w Kragine te Mẽ 
ſto / ktereß poſobe naʒwal Tubal. Tento Tubal neyprwé s Dobytkem zachaizel 
rownẽ valo prwnij wſſickni Otcowé / s Dobytfem ſe obijrali a gey chowali/ 
Kteryẽto Dobytek Cjiloweku Raucho neb Odew y Potrawu dawã. Odtud | 
ſe nekterij domnijwagij / e wetſſij dal Hyſſpanye Tarrako ſlaul / gen fe wyklã 
dá Zboij Woluow. Do Tubalowi Panowal Iberus / penẽmʒ Rieka gedna 
flowe Iberya / a ptijlezijcy Kragina Celtyberya. Sſeſty Kral ſlaul Betus/ 
odnehoz Betyka gmeno wʒala. Deſaty Kral ſlaul Hyſſpanus / a neb podlé gi 
ných Hyſſpalus / odneho potom wſſecka Zemẽ gmeno wʒala Hyſſpanya. 
Dwanaͤcty gmenem Heſperus / naʒwal Hyſſpanij po ſobe Heſperi. Yako fe: 
čmnáctý Luzʒus / giſtů Prowincij poſobe gmenowal / Luʒytanyam / kteraz ny 
„ný ſlowe Portugalia. Potom koyʒ Rimanẽ ſobe podmanili wſſecku Hyſſpa⸗ 
nij / roʒdelena byla na dwe oc Ar ſlaula Tarrakone / drubá Je | 
| tyťa/a takoooy roʒdijl trwal / az dočafu Attylli Kraͤle. Atu zaſe yflpanvá 
pod ginau fprámau byla. Napoſledy pal pod Saraceny rozdělená byla na 
Patero Kralowſtwij. Prwnij ſlaulo Gallicyá, Druhe Nawarra. Třetí | 
Kaſt yllia / ned Legion. Cytwrte Katalonya / knemuß Arragonſte ptipogeno 
bylo, Daté Portugalia / a ktomu přidáno bylo Granaͤtſte. Kraͤlowſt wij Gal 
licya nedlauho ſamo wſobe trwalo / ale ſtratiw Dedice / wteleno bylo Tarrako 
nenſkemu. Ginij geſſte vorice Kraͤlowſtwij počátaný: Totiž Kralowſtwij 
Wallencye / Tolety / Algarbiorum / Murcye / a Kordube. Cšafi nynegſſuho 
woſſecka tato Kralowſtwij gſau wgedno Panſtwij a Kralowſtwij zawtuna / 
krom gednoho Portugalſteho / ktere aš do Dneſſnijho dne ſweho vlaſtnho 


ká 


1 Zrálemá; 


o Nickterych Micſtecha 
Retiaginãth hyſſpanſkyÿth.:. | 
ZE Artagtuvá mietta nítkty Motnautué| 


Mocenẽ / A ostofiné a Kraͤſne w Kraͤlowſtwij Granatſtem 
neyprwbylo Wyſtaweno od Azdrubale Kartaginenſteho 
S VN 321 ZAnýšete/a nazváno Nowe Kartaginenſte Mieſto / Stra 
| ORAZ Bo přjfle/3e Bartagen ya kazdeho dne Crybutu Roij manm 
dawoalo Permeʒeytma Set Zlatých. Dalancyá/ / Numancya Ceʒarauguſta 
ginak Saragosſa / gſau Mieſta vzácná a flowůtná w Kaſtillij. WKra 
lovwſt w Granatſtkem pak tato / Hyſſpalis / ginak Sybilia / a Rorduba / wPor 
tugalij bylo neEby Mieſto flavoné gménem Emeryka / nynij Meryda love. | 
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Tarragona a neb Tarrako w Katalonij podlé Mobe leij / nynegſſijho čafi vy owm⸗ 
tak welike wzactnoſti / yako nowẽ Mieſto Kartaginenſke/ a geſt Hlawa mesy | 
ginymi mnohymiokolnij vi Mieſty. Yberya geſt Kragina mezy Ršďau J⸗ 
berys a Horami Pireneyſt ymi lezicy. Lizybona geſt Hlawnij Mieſto we Dor 
tugallij / rownẽ vako Granata w Betyce. Dampalona w Nawarre / Barſa⸗ 
lon neb Barcynon w Arragonij. Legion ginak Lion Hlawonij Mieſto oo Ka 
ſtilij. Algarbe geſt dg! Kraͤlowſtwij Portugalſkeho/ a ginym gmenem ſlowe 
Hlawa Swateho Wincenc ya/a tu geſt gi konec Zeme/ rownẽe yako w Gal⸗ 
licij weyſtupel / ktery Nerynm ſlowoe · Gades Mieſto w Bádytie Oſtrowe 
blijʒko v Granaty / krere nekdy Tyrſſtij wyſtaweli / a w Affryce Vtyku. Sa 
gũtum Mieſto nekdy kraſne w CarraFonu/Bteriš koyß pkatelſt oij v Ama 
nuow hledalo / Hanybal neywysſſij ſpraͤwce Kartaginenſty/ to teſce neſa / do 
byl ho a ſtaʒyl ge/nagebošto mijſto wſtaupilo Meorwetrum. Sylwius pujſſe 
při koncy Knih druhych / kterak Sagunſſtij wſſecky ſwẽ wecy vproſtred Mie 
ſta ſpalili / potom teprwa vy bitwe zhynuli / a tak Kartaginenſte do Mieſta 
prazoneho puſtili. Mnoha Mieſta gſau w Hyſſpani / gichzto gmena ſtarã 
zbynula/a a nowã gim gſau dana / wpoctu malo chybij Padeſati. | 
AAwHyſſpani geſt Sedmero Arczbiffupftwwů / gichẽto Stolice gſau 
wtechto Mieſtech/ gedna w Tarrakonie / Dvubá woCezaranguſtie / čení vo 
Toletu/ v Kompoſtellij / v Bracharij / w Lizybonye w Branatie, Apodte⸗ 
mito ofau mnobá Mieſta Biſtupſta. Jako Barcynon/ Hirona/ Ilerda/ Der 
toʒa / Walencya / ETaiovyla/Oftyá/ Balagiera / Seguntum / Burgus / Pa⸗ 
lencya / Salamanka/ Korduba / Lion / Kartago / Kolimbryg/ Luka/ Aſtory 
ka / Almarya / Syblia ccce S | 
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= o jeddleáo od (che lešíj Grandtaa 
Má Maurytanyá [a tudy vchaʒy ETToře Oceanſke wel 
E Emi auze /ktereß ormenug ausčé LYToře Herkuleſſo⸗ 
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P wo/ Breh Granatſty a Maurytanſty neleší dál | 

< 2 ai 08 febe/neš okolo Sedmi Set Eročeguovo/a na téch 

6 E Omau Břavdhafáu dwa Wrehowe / geden na Je 

= (s bu $ranátffém / a druhy na Břebu Maur ytaͤn⸗ 
=) (tém. Cen ktery geſt w Maurytanij flowe Abila / |: 

á vý vavlíba teseš Wrchy něřteříí omenugů/Slaupy Herkuleſſo⸗ 

wy / Nektekij (e domnjwaný/še pevoč byl Wech aediný / kteryz geſt Hetkulijſs 

ſylau ſwau prokopal / a dwa zueho vdelal/puſtioo tudy mesy Affryku a Euro⸗ 

u Moẽe. Ginij ʒaſe prawij / ʒe Oſtrooo Gaãdes ſlaupowe Herkuleſſowi byli. 
Tẽetij pak tomu chtegij/e vo Gades Chrám Herkuleſſuow byl / wnemz diva | 
Miedennj /ſlaupocee/ʒ weyſſij oſm Loket / poſtaweni byli nakterychz byl nallad 
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Chraͤmu tobosnámenán/2A A Mar ynari ſe tu nekdy Herkuleſſo wi Modlſwali own 
a Obětí činili/řdyš ſſtiaſtne ktromu mijſtu připlauli. Neb müſto toto podlé před |. 
kuow naſſich domnenij Krag a konec Sweta byl / Ani ſe geſt Herkules ſmel y 
ginij / bezʒ nebeʒpeẽenſt wuj štvvota forébo na More dale puſtiti. Niekdy ten oby⸗ 
čegt Lide Znamenitij měli/šenafoncy fivé Ceſty DDoleáře / a neb Slaupy ſta⸗ 
weli. Atobo/ydfš čteme Alexander weliky mnoho číníl / wo Azij wetſſij zvolá: | 
ſſte / ktery Oltáče/Cbrámy / Mieſta/ Wrchy / na giſtych meffech/donicbě fe 
doſtal / voyd wihowal. Ktera to Stawenij ač ſwoym caſem nawetſſim dále |- 
zhynula / wſſak gmena fem miſſtuom zuoſtala. Za duowod toho mame onen 
neywetſſij Obraz Rodyzſty /a Slaupy Herkuleſſowy ktekij byli vo Hyſſpa⸗ 
nũ / gichto pamět aš do dneſſuijho dne trw / aẽ zadny newij / bylili gſan Slau 
powẽe Rukau vdelanij / cili pale Hory neb DDrchovoé vovjdcy. Hyſtorycy pij⸗ 
ſſij / Ganybal / koxz fe chtel přes Hory Alpes brátí/ a Aštmany přesváletí/ 
tale vtomto Chrame vo Gãdes fe Modlil a obeto wal. Toto přitom znát 
ſluſſij ze Gaͤdes ginak Erytrea / geſt malý Oſtrow / a nektetij dwa zueho dela 
gij / oo kterem gſau tak tučné Dafiwy /šešádní Syrocatky cd Mleka neodde 
lugij / Anobrẽ muſy ptilijwati wody/ koyß Seyry delati chtẽgij / tk velmí tu⸗ 
ene Mleko geſt. Dobhytek tridcateho dne mẽe/ geſtle mu Krwe nepauſſtij. 
Terawa kterau fe Ovoce pafán / ač fezdá býti wyprablá/ wſſak Toa | 
Masſo/ weck POrgče nepodobná/yať velmi tuẽnẽ cinij ·· oa 
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hyſſpanyt. 


* ) 2 i * je ý „P č : 
CſHyſſpanya ná mnohýri | 

| mýfšech geſt ne Aurodná/a to pro dno Kame 
= |nité/a pro pufřiny nečifřé/a neb pro prijciny gi 

né. Wſſak budemeli gij btýtí přírovotatiE 

Affryce / neydem še geſt mohym Aurodneg⸗ 

ſſi / a to proto /še voní Zorka tal welika ya⸗ 
23=) o wAffryce negſan. +yfipanyd namnos 
G 7), bých myffech ty wſſecky wecy whognoſti ros | 
NR od Erecýchš L šlovoct pottebuge. Jařo Wobi⸗ 

lij/ Wijno/Owotce/Oleg /Dobytel/Len/ 36s | 
LS — Ně lezo agine Koawy. Med/Woſt//Wody Ryb | 
né/a ginẽ wecy ktem podobne. Soli newakij / ale gij 3 Zeme kopagij. Cato 
Zeme neobt e ʒuge ſe tak mnohymi Werry / yako Gallia / Aniz voný take zneci⸗ 
ſtÿch moẽidel a zmhy nakazenij Powẽettij Mormij pocbásý. Zlato / Stribro 
ZƷeleʒo dobrẽ a probo wanẽ / nikde nenij wtakowe hognoſti nalezeno / yako wHy 
fpaný, Zlata nedobywagij toliko 3 Doluow / ale šeky koyz fe po Deſſti 205 
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é o Europie. | 
wodnij / pijſek Zlaty tale daͤwagij / a zwlaſſte Aieďťa Taͤgus. A proto Sta- Eon. 
čj Hyſtorycynekdy toho ſwedecſt wij ony poʒuoſtawili / še geſt vonich Zlatých | | 
Stkijbrnych/ Medennych / Cynowych / Wolovennych / a Zẽlezʒnych a ginych A 
wſſech dolnow doſti / koomu take Rtuti / a Soli hognoſt. Nekdy few Hyſſpa⸗ 
nij Zʒlato ciſtẽ vo kuſych welikych co puol Libry nalézalo / ktereho Pulerowati 
potčebrj nebylo/ Aprotoß nektetij kukali / e podtau Zemij Peklla Jani vařé propa⸗ 
ſti nenñ / neß Pluoto / to geſt Buoh Bohatſt vij. Na mnohych mýjfřeh w y⸗ 
ſſpanij nach aͤzy fe teplé a ſtudene tudmte / ttere předivonau mockvʒdrawo⸗ 
wm roʒliẽnych nedubunosw man. Žiníš geſt aby nedoſtatek Dobytka v y 
Apani/ale hognoſt welika /nerohfo Domácýbo / ale take Diwokeho / Zwlaͤſſe 
pak wdyeky byla chwalena / oro dobré a a Rychle Kone. Sſtkodliwych štvote 
cichuow wnij mnoho nenij/ krom Kralijckuowo/ktekij fe do ʒeme ryg/ a Fořeny 
Stromuow ZƷemſtych verášený/valš nißegij oʒnaͤmijme. Roeky Etečéš ſkrʒe 
Hyſſpanũ tekau / ziehkya tijſſe ghau/ A protož na Polijch ſſtody meinij žádní) 

ktomu gſau Aybnaté/neb ʒ Moke mnoho Ryb donich wychaʒy. Gallicya (č 
ſchwaluge pro mnošířsvý doluovo/ tekij wnij gſan / wnichz ſe Wolowa a Cy⸗ 
nobke mnoho nachaʒy. Nieloy (č treffuge/ e Moraẽ Pluhem wieto Kragine 
kuſy Zlata wyhrabuge. Obecný Hyſſpanſty yazyk ne mnoho fe delij od Ašečí 
Wlaſtkẽ/od teréšto Hyſſpanowẽ gij wʒali/ koyß byli od Ašťmannow podma⸗ 
nemi / Neʒ yakau gſau ptedtijm meli / geſt wec negiſta. Niekteẽij tomu chtegũ / 
Ze gſau Francauʒowe a Hyſſpanowe wuobec prwẽ yazyku Niemecſteho vš 
wali / rowne yako bo wſſickni Puolnoẽnij Narodowe až poſawad vijwagij. 
Neb yako Ašečí Samarſte wuobec vſſickni vi wagij: Toti Srbi / Ciecho 
wẽ / Polaͤcy / Moʒkwanẽe / Ruſowẽ / Bulgarooe Walaſſi / Dalmaͤtowe /har 
waͤti / Slowacy/ a ginij mnoʒy knim připodený Narodowe / krom co geſi gij 
poruſſeno fErz wpady Turecſte a přísfitý Vherſte/ tak fe take domnij wagij/ še 
ginij oſtatnij w Europie Narodowi Zapadnij / před rosffyčeným Panſi wij 
Riijmſteho/teyß a gednoſteyne Reci vijwali / to geſt Nẽmecſte/ a bespocby: |: 
by šebyla y Ršeč Nimecſt a ſe oo Rijmſkau promenila / Poyšby byli Riijma⸗ 
né Germanij ſobe podmaniti /a Lidem ſoym gij oſaʒowati mohli/ Taf yako 
gſau w Gallij a Hyſſpanij včínilí, Tomu neodpijr am / de mezy Ršečí Sſot⸗ 
ſkau / Dẽmarſkau/a Iʒlandſtau/ mesy Sſwedſtaua SfweycačfFau/ geſt 
xcgzdijl voeliky / wſſak wſſeckny nateym gruntu ſtogij / yalz ſe to mno ! 
bých flow wſſem temto Naroduom obecnych a fpolečných pa. 

třuge. DD Ršečí $rancausffé geſſte ponekud ſſlapeg ač. 
welmi nepatený provněnfjibo Yazyku gegich zud 
ſtawa / A tobo Klareaͤnus mmohymi 
ſlowy Nemeckymi 
—— 
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iTaaníké k em ranriké ar 
ANaarodu hyſſuanlſkeho.:. 


AIpanyana Wijnit Oblý/ 
RN aHognoſti Masſa/ od Země Francſte fe pře 
maha/ale chutnoſtij a dobrorau wecy gmeno 

wanych Gallij take pkewyſſoge. Neb Willa⸗ 

AU nowan Hyſſpanus takto půfjého Zemi Fran 
PJ VÍ (řé Wod Deſſtio ych hognoſt / ale w zemi 
V Per RÁ vovfipanfké netak / neß muſto deſſtiyooo všjmwa 
KP OD a Ootnočínovw na wetſſuum dile / gimij zemí 
SU olašugný/wedauce ge do Dřijťopuvo dalekych 

















« VSS Us Aště wellkych. Země Hyſſpanſta Wetry 
ASW | Ovolnočními a Zymámí ſtudenymi/ yako ze 
: — = 








ca ine $vancfa/obrešovvána nbýmwá, Zpěnét 
ny sé voný Auroda bovnegífj Olege/ Medu/Woſku / Sſaffraͤnn / Cjervene 
Barwy Sſarlato ve/Reyle Cynoble Cukru / Spartu / ʒ kterchoʒ Prowaʒy 
na Sſuͤffy/a gine vosličné voecy tkagij. Rozmaͤryny / Lymaunuow/ Kappa⸗ 
ruow/ Dalt yſiuowo / Cytrynuoo/ Pomoranẽij/ a ginych ktomu podobných | 
mnoho wecy/ tereto wſſecky do Zane Francſtke poſyla/ a ʒwlaſſte nekolik 
Tiſÿc Centuek uooo Wluy/a Wijna roʒlicneho mnoho/ ktomu Sſwoeſtky (u 
ſſene / Rozynky/ Mandly/ Kaſſtany / Bobky/ Kapary tě, Toho wſſtho Faše 

deho Roku na Sſuffijch do Hyſſpanye a Flandrye ſe mnoho odwese Com: | 
plexij Hyſſpanſta borčegfii a ſuſ ſq barvy fnedé, Complerý pak Francau⸗ 
zuovy geſt ſtudenẽ gſſij a wlhẽegſſij / telo mekke / barwy bijle. Zenſte pohlawij 
Francauzſte / geſt plodnegſſij neš Hyſſpanſte. Francauʒowe audůve tela ſau 
hrubſſijch / a ořolo Paſu tenkych. Srancansowé wetſſij ſtekloſtij/ neš chytroſtij 
aroʒumnoſtij boyůgij / wijce ſly neš opatrnoſti vo Walkach vitjwagiſce · Hy⸗ 
ſſpanowẽe pak tomu naodpor kinij. Hyſſpanyã vošdycky ode wſſech chwalumẽ 
la / pro opt dabvé a rychlé Konẽ/na kterych Keythaki wlehke Ʒbrogi / kratce fe 
dijce / peknẽ fe progißdegij/ Kolby / Honby / Turnage a gine wſſecky Rytijtſte 
kratochwůle / caſtegſ než $rancausovvé prowosungce. | Wſſak Ryryfatowé 
Francauſſtij sv votlike plán tařé waßnoſti. $rancauzovné gſau ſwobooni / Hy 
ſſpanowe mleeliwij / vmẽgijce ſe vtipně vkazowati/ cemu rozumí yakoby nero: 
zumeli/ co widij / yakoby newideli/ co flyffij yakoby neſtyſſeli. Francauʒocxẽ pro 
ti tomu weſelij / hbitij / kwaſytedluiz / ate waznoſti kterau Hyſſpanowe obyčené 
ſy zacho wãwagij / owſſem pobýbaný. Hyſſpanoxe pří Hodech negſau tal 
CTowaryöõſſti/ a wijce Ceremonij/ y wetſſij wadnoſt ʒacho awagij / Geſſto 
Gallowẽ nats nedbagij. Francauʒovee Wijno ſamẽ pigij / Hyſſpano wẽ mno⸗ 
ho Wody Enemy ptilijwagij. V Srancausuov Lide přefpolnt welmi ochot⸗ 
He a w Lidnt do Hoſpod ptigimani bywagij / adnymi Inibamí gich neobme 
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ſſkawagijce / a wſſelikan potrawu hotowau pkedkladagijce / Ale mezy Hyſſpa Boyne 
ny tak nenij 2 to proto / je přes Swet tak caſto nepracugij / sa ſtrawu mnoho 

neradi platij / Aniž vo flušbách gſau tal zwyklĩ. Ašeč Hyſſpanſtka geſt wáše 

negſſij. SrancfEá ochotnegſſij. Narod Kaſtylianſkỹ o GHyſſpanij neywetſſij 

yazyku neyoʒdobnegſſijho vij wagij. WZemi Francauftke ſotwa poʒnaͤſs 
ktereby Meſto prawy yazyk Francſky mẽelo / nadto pak aby Vroʒenẽgſſj a w 
Poctivwojřeh wywegſſenegſſj kraſnegi ho / nez naneftevých müjſtech cbsvolá: | 

ſſenijch / vij wati měli, Hyſſpanſta Reč Latinſte geſt podebnegſſtj. Zeme 

Hyſſpanſka /geſt proſtrannegſſij / Ale Francſka Lidem oſazenẽgſſi. Na Zlat 

to Bohategſſij / nez na Kupeeſtwiij nijſſij / ant fe s Hyſſpanye / tak mnoho Pla⸗ 

tu / yako ʒ Francye Krali ſchaʒy. VD Zemí Francſtke adneꝰ mjfťa temel 50- | 

né" nen / Ale vo hyſſpãſtẽ mnobé a welike puſtiny ſe nachazegij . Damianus to 

hoprijcinu tu byti pořládá /še Lid obecny wetſſij dijl čafit Roenijho / roʒliẽnym 

© wotcem / Medem / a Bylinami mnohymi ſtkwoſtne a Roʒkoſſnẽ diw býti 

miroše/2 protoš ktak welikemu woranij nachylni negſau. Ktomu priſtupugij 

Walky / wnichẽ ſe Hyſſpanowẽ wijce kochagij neš w DDorání. | Úšihařířwo 

a Lowowẽ w Gally wetſſu / a take wijce Ptactwa/ ac draze Faupeného ſnedij. 

5 Hyſſpanye do Gallie Kupey wſſelika Hedbawna Raucha a Sufna / kto⸗ 
mu Wlnu / Sſaffran / Cukr/Reydi/Oley/ Alaun / Drahe Kamenija Derly/ 

y Bořeníj od Induow wzʒate / prinaͤſſegij. Z Francye pak ʒwlaſſte z Arelaten 

ſte Kraginy do Hyſſpanye / Wobilij / Plaͤten / Nitij / Knih a přítom gineho 

mnoheho Kupecſt wij drobnẽegſſuho / yako Mecuow / Zreadel / Gehel etc. dodá 
wagij. VO Zemí Hyſſpanſte geſt Knůßat / Weywod / Markrabij / Hrabat / 

a Panuow Korauhewnych počer welikß · WGallij ač geſt Lidij Vroʒenych 

hognoſt / Ale wetſſijho Duoſtogenſt wij welmi málo / a to ſamo Bohatſt wij 
Kralowo vozmnošuge/Čtevýš nadeveffim wſſudy gediný toliko panude a wlad 
né, · WHyſſpanij ſe Weywod počítá Dwadceti / zmichz Fašdyý Dlatu A oč 
nijho po Padeſati a Sſedeſati Tiſycych Dukaͤtuow magiſ. Margkrabij 
Dwadceti / Kteriß take mnoho Ročnýho Platu ʒbijragij. Hrabat Sſede⸗ 
ſaͤte / a ʒtech ſe nekterym po Deſyti / po Dwadcyti y wijc neš po Padeſati Tiſy⸗ 
cých Dukaͤtuow ſchazÿ· A ginij Mijſto Hrabata / DOladatí Kragin / Ko 
rauhewnij Dání, Miſtokralowe / Marſſalcy / geſſte ginyÿch mnoho gſau mf 
neznaãmij. Sau tale Zalonowe Lidq̃ Vroʒenych Rytitugijcych Krᷣůownij⸗ 
kuow / yako ©" Jakuba Alkantere Kalatrawe / S jana Rodiſſti. Monteze 
1 A de Kriſtus prijgmij Dawis / A ʒtechto Bašdy wijc neß Dadefáte Tifye Du⸗ 
katuow Platu rocnijho wyʒod wihugij. Neʒ coſe Duoſtogenſt wij Ducho⸗ 
wnijho tkue Francya wtom emi Hyſſpanſtau počtem pkevoyſſuge / neb geſt 
w Gallij Arcybiſkupuow Dwanacte / Biſtupuow Sſedeſate Sſeſt / w Hy⸗ 
ſpanij geſt Arcybiſtupuow Dewet Biſtupuow Cštyčidcetí Sſeſt. 
Wobogij pal teto ʒemi geſt počet gednoſtegny Karoͤynaluooo: Totij Oſm. 
Ginij nepoklaͤdagij neš tolifo Sedmero Arcybiſtupſtwü w Hyſſpanij yakz 
gſme pořádné na hore wyetli. Arcybiſtupij Hyſſpanſſt/ wẽẽij magi 
Platymš Francſſtij. Saͤm gediny Koſtel Toletanfky dwakrat Sto 
Tiſye Dubátnow do Roka béče. A Arcybiſtupu Oſmdeſate Tiſyc čo Roka 
přídázy, | Můjſto Parlamentuow Francſtych w Zemí Hyſſpanfte gſau 
—5*— Neywyõſſij Zemſſtij Saudowe: Tori geden w Kaſtyllij. 


Me Drubý | 
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qd Europie. 
Druhy w Granate / tẽetij w Gallicij / čtvortý vo Nawarre. Ale Dofrorůo enn 
w Praͤwüch a © rétovnovo weymluvony chmnohem vejce geſt wBalli/n5vo | 
Hyſſpanij. Tiech fe tařé vo Hyſſpanij počet weliky nacházy / kterym geſt poru | 
černo voyptawati ena Bacytſt wij Maranſke/a Saracinfié/flewau Inqui⸗ 
firoves Hereticorum / kterigto moc woelikau [obě ptipiſugij / w Hyſſpanij/ a kdy 
fe koho takoweho doptagý/šádnému neodpauſſtegij / ale priſne gey trefřcý. | 
Geſit nadto geſſte giney yakeyſy vo Hyſſpanij ſpuoſeb Sprawedlnoſti/ ktereyß 
oni Hermandad gmenugij. Ji tařowá Sprawedlnoſt geſt bratrſt wo Mie⸗ 
ſſtianuow Prij ſahau weſpolek ſpogene / še yako kikagij wolamenij koy ſe w 
Ʒwon ʒaʒwoonij/ʒ fašdého Mieſta obʒwlaſſtne mnoho Tiſyc Lidu fezbebne / | 
atoho kteryzby co proti ním veinil/ (Ers voffecky Prowincye honij / a do wſſech 
Nlieſt Poſly ptedeſſlij / af možné nenij / aby atm Edo vgijti mohl. A Foyštos | 
ba dofábnau koho bonu/přímáší bo ziweho Poly dkewennẽmu⸗/ a ʒ Luciſſt 
bo aždo ſiurti vis „AE pon E, pana 
AxOtom Galové Hyſſpanuom saslémagý / še gegich ženy Slatté nebo | 
Střýbrné Krauky fobe zefpod vſſij / a nanich Der / neb drahy nevalý Já, 
men ʒaweſſugij. A taféše dťesenným obručem ofolo Xřícba ſe obkladagij/ a 
Sfaty nauem ʒaweſſug / aby fe ſtkooſtnegij a nádberněný Eráčetí zdálie | 
Dníš wen z Romuow wycházený / bez Haufu Slušebnýfnovw předními na⸗ 
přzd gdaucych/a Bez Slušebníc zadu náfledugýcých. Ale Zieny Francſtẽe 
chodij profře/neřoy gednu Slušebnícy zafebau ſotwva magijc. Elešproto Zie 
| ny Hyſſpanſke gſau chwaly bodné/še ſe obyčetem oněch chwalitebnych Ašima |- 
neř Starých nawetſſijm dyle 08 Wijna zorzugij. 2 zaſe wsbom ſe tupý /šefwu 
přírosenán barvou Lieidlem Easy / neb negſau tat pekne / yako $rancffé, | Hy⸗ 
ſſpano oe w Naboenſt wj mice ze wſſech ginych Narodu oSuperſtici a zby 
tecnoſti zabowáwaný. Slkrz Kralowſty Maieſt at / neb geho Welebnoſt / a 
wot Pliſahagij. Akdyz koho poʒdrawugij / neb wijtagij / ruce geho lijbagij. 
Welikeho gmena od nekolika Leth Statecnoſtij Waleenau Hyſſpanowẽ dofá 
hli / ſtrz mnoha a caſta nad nepřátely Mijteʒſt wij / yakoto / kteri w pracech / 
zißni a Hladu / y ve Doli ſau trpelivoij / a w rozličných Fortelijch Wogenſtych 
a w obrmyjlýc wotipnij / woſtij a opatrnij / teia lehkeho a hbiteho / e ſnadno ne 
přítele boniti/y předným vtjk ati mohau. Sttjdme ſe chowagj co Wlaſſi / a me 
gedj pogednní tak hrube yako Frãcauʒowẽ a fTemcy/lečby darmo odkol zwani 
byli tu wefeli býmagj|a roʒkoſſe wrosličných pokrmjch bledagý neb ſe gim neẽa 
ſto hody / a Kwaſy tařovné treffugij. Sbhrʒ Plawenij po neywetſſjm Moði 
Oceanſtkem do Zeimnij Nowych a neznámých gſau wewſſem Swetẽ neyſlaw⸗ 
negſſg. Napoledne okolo neyzadnegſſg Affryky aš do Kaliguotu / a do gi⸗ 
ných Weychodnych Oſtrowuow oniſe neyprwe Plaveili. Kterazto Ceſta 
Hortugalſtych geſt obzvoláfftný. Gaſtylianſſtij pak na Západ ſe odebraw⸗ | 
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4 (fe/po mnobo Oſtrowijch / na Zlatte obatých/Fteréš naleʒli / a ſobe podmaní | 
0 ii / do Jeme Weychodnij Indſke vſtawiẽne gſe doſtali Zterauš wdyckny 
v den odedne voijc a wije wybledásvaný / ponámaný. . Ktoemu ytẽch 
HAV — take / geſſto leští pod Polem Polednijm před Lety nedawnijmi známo: |. 
POU ſtidofſſi. fy psů k saje RO p NES 





< A Dále o Mrawũch a Obyẽkegich Starých Dyffpansow Strábo a 
ozydonyus wẽcy divonẽ pijſſij · ¶ Lide brečí w Horãch Lußitanſtych bydleli 
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PE rv EN — zenijm ZAK 

Zialudy 3 Duboweho Drijwi ſe diwili /Preréš ſau ſuſſili / tlaukli / aobmekẽd wa⸗ ſtowrm. 
li / potom ʒnich Chleb delali / do ẽäaſu ſchowawali. 

Dina 3 Geẽmene delaneho vrijwali / Neb Winneho klocij nemẽli. Na⸗ 
Smrt od ſauʒeneho Kamenowali. Nemocenẽ obyẽegem Starodaͤwnijm w 
ſſudy na Ceſty kladli / aby gim tudy gdaucÿ pomahali / a neb toliko Raddn dás 
Wali / ktetij tauß Nemocy trápení a zaſe vdraweni byli. OHYHS PŘÍMO: 
| mina /še nekdy tať twrdij a pracem zwyklij byli /še ant Zieny po Dorcou Duͤtek 
na Loje nelijhali. A otom pijſſe tako: Cšalu gednoho Fdyš neyaky Masſylien⸗ 
| (Fy Obymwate / Dielnuky Zienſkeho y Muſteho Pohlawij / na ſwe Dole na⸗ 

Jal ſtu gedna Ziena nagemna Boleſt k Porodu věta /Droto sanebaveffi Dula 
malijcto za Pole odeſſſa / a koy Porodila / k Pracy ſe ʒaſe nawraͤtila / aby gij 
mzdy vgato nebylo. Pan pak toho Dole wida / yal teʒce meʒy ginymi kepala / 
newẽda co fe ſtalo / xodijwenijm fa vat/ ptal ena příjčinu/A Fdy3 zwedel / gegj 
mzdu gij dala odgüti Fázal/ JA terášto wʒawſſe Detiatko / Wodau Studniẽ⸗ 
nau ge myla / a w ſſatky obalivoſſi / domuow odneſla. Tafebyl obyẽey Sta⸗ 
vých Hyſſpanuow / je na ſwrchku Zemie ſpawali. VO Kantabrý gſauce 
Waͤlkau fušovvání / Matky (ové wlaſtnn Syny Neordowaly a gedly / toliko 
aby nepkateluom w Ruce nepẽichaͤzeli. Ešte ſe / še neyaky Mladenẽek Rodiẽe 
yBratry fivé wʒagetij a Wezenij pobil / mage ktemu od Otce rozkazanij / ktery 
podal meẽe / aby to vcinil. Staří cyſſpanowebyli wdycky Lidé vválečný/ma 
gijce radegi Walku/ nez Pokog a zabalený. A koyz s žádným nepkijtelem Wol 
By nemẽeli ſami ſe mezy ſebau ſwadili a weſpolek boyowali / Wüce ſobe Konij 
VOálečných a Odenq / nez (ové wlaſtnij krwe wášilů. | Zeny Domacy a Dolný 
Hoſpodatſt wij ſprawowalr / Mußij pak s Branemi DOálečnými a Laupe⸗ 
mi ſe obijrali 2 | P 











Ktertt a yaktt Vaalky pro 


Wjru w hyſſpanij ſe niekdy daly.:. 


Othome kdyſmmnohaa mijſta w hd- 
A AU Kraginach wyhubili / potom fe do Hyſſpanye cbraͤ⸗ 
> A t:li/Bdeš ſtrz ſwau Vkrutnoſt yakehoſy Kraloveſtwij dola 
hli / a potom brʒo od Aryanſkeho Kacyẽſtwij / Swate 
A Obecné wýře Rteſtianſte/ ſtrʒ Swateho Leandra Bi⸗ 
ſtupa yſſhalenſteꝰ / Leta Panẽ Sſeſtiſteho obrácení by 
SV! Potom okolo Sedmiſteho a Dwadcateho Léta Panẽ 
— tTiufa Saracenſty Kral / preplawiw ſe pres Moẽe / při 
taͤhl s welikym počtem Lidu ʒ Affryky do Hyſſpanye / a pomordowaw Vroʒe 
| negſſ 3 Gothuow / Wohnem / Niecem / ladem Hyſſpanij ſobe podmanil.. 





—— Oſtatko⸗ 
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V SWB E 020000 5 U — 
= * Oſtatkowẽe pak Kreſtianuow / Erečíj byli geſſte poʒuoſtali / veiniw ſobe Kraͤle m 
nowébo/mnobé Walky snimi wedli/a mnoſt wij welike foým čafem gich po- 
mordowali / Az potom Karel welikỹ mocy a meẽem vkrutnoſt gegich potlačil, 
Neb Leta Pane Sedmiſteho/ Sedmdeſateho © ſmeho / Bitvu snimi ſwedl / 
v Waſſkoni / koesß Ctylidceti Tiſÿyc Kreſtianuovo 3 Wogſta ſweho ſtratil. 
Protoʒ naworatiwo [c ʒaſe do Gallie/ ſebral Mogſko welike Francſte a Nemec 
ke/ a opet nane vder il / a tak tuoze proti tem Saracenm Bogowoal / a ne ſnij⸗ 
ʒil/ a owa Krale navtjkanũj obrátil /wffaf gich proto do konce nemohl wyhla⸗ 
ditiale Kẽeſtiane vſtawiẽne snimi Walky meli / aš do Leta Dáne Tiſycyho / 
(a Steho. Tehdy Kral Ramirus toho gmena druhy /Ofiměrfáte Tiſyc 
Pohanuow techto pomor dowal / A čafu toho Mieſto Lion Stolice Kralov⸗ 
ſfta Pohanuow byla / odkudto netoliko Hyſſpanij/ ale take gine Kraginy ſwy⸗ 
mi vo Dády traͤpili / wſſak fe po Úšafých doma drzeti muſyli. Neb koy Síta 
Pane Tiſycyho/Owoauſteho/Sſeſtnaͤcteho/ Hylminolinus KraͤlSaracen 
(by welike ſebraw Wogſko / netoliko Konciny Hyſſpanſte plundrowal / ale 
protahſſe aš £ k Awenyum / wſſecka mýta Kreſtianſt a wywracooal. Tu 
Cityki Kẽeſtianſſtij Kraloowe Wogſta food weſpolek ſpogivoſſe / totij Kral 
Kaſtylie / Arragonye / Portugalie a Nawarre / wytrhli proti Tyrannu do po 
le/a doſahſſe wjteʒſtwij/ Kralowſt wij SenionfFé/a gina voſſecka mijſta/ kLrom 
gedineho Kralovoſt wij Granaͤckeho / wnem ſe geſt Rral Saracenſty s ſwy 
mi ʒavolel / Pohanuom ʒaſe odniali. Gyſtorye take prawij: Zie Leta Pane 
Tiſycẽho/Steho / Tĩtylidcateho / Sedmeho/ Royß Swaty Bernhardus 
Eyfaře Kundraͤta/a ginẽ Kreſtianſte Kraale E Walce vo zbuzowal / welike 
Wogſto w Aeyne Kolinẽe fe ſtrhlo/magiſce do zeme Swaté tahnauti / ney⸗ 
(| prwmédo Hyſſpanye pkiplauli / a pominauti aj nechteli / ašby prooe Swatoſti 
Swvwoa:Jaluba/ktere oo Kompaſtelli byly w Gallioʒij ohledali. Kral Galli⸗ 
cye 3 gegich prüſſtij ſe ʒradowal a šádal/ aby mu proti Mieſtu Lizybony po⸗ 
moc veinili/kdeß Saracenowe w Zawlenij byli/ a Kreſtianům tešťofti welike 
činili, © Takowe ſluſſne šádefři Arálomýře Wogſta Kẽeſtianſta powoliw⸗ 
ſſe/ po Moki Mieſto oblehli/ a Kral Gallicie po Zemí/a nepřátely Mieſta ſu⸗ 
šovwalí aj bo dobyli/ktereho aš do dneſſnho dne zafe neſtratili. Ztiohoto 
Mieſta čafté fe nynij Plawemj dege do Indye / odkudz ſe mnoho rosličního Ko 
kenij a gineho Kupect wij přinaffi/34 předtuovw naſſich by to wẽc neſleychana 
byla/ geſſto fe oto nikodg pokuſyti neſmeli. Leta Pane Tiſycyho / Hwauſte· 
ho / Tridcateho / Tretiho / Kral Alífonfus Dwakrate Sto Tiſyc Saracenů, 
pobil. Potom Leta Dáne Cifýcybo/ Cštyčftibo/Ofinocfátého/ Ferdynan⸗ 
dus Brál Hyſſpanye / Arragonye a Nawarre/ Ded po Mateti Pateho Bar: 
la Cyßẽe / gſa horliwoſtſ Kreſtianſt au hnut / proti Kraͤli Granackemu gmẽe⸗ 
nem Melowi/po Mobri y Sami pořád Sſeſt Let wálel/a gey oblehl/ mnohych 
Nliſt votom caſu dobyl /2iš potom Leta Pane Cifýcybo/ť tyrſteho / Decoa⸗ 
deſateho / Druheho / zewſſech ſtran ſauce fanšen/fe poddal, A tu Saracẽſtych 
dginak Machometſkych Danovvány vo Hyſſpamj konec ſwůg voʒalo. Atakggt 
wſſecka zeme Hyſſpãſka ſwatẽ Kleſtiãſtke wijte obecné podůdna/aniš fu ſe do 
dneſſnu dne newern Machometſſtij oto pokuſyti ſmeli / aby safe do ʒeme Hyſſ/ 
pãſte wpadli. vim fet let potad kralovoſtwſ Granatſke oršeí/neš zne"wybná 
ni byÿti mohli. Téhož Roku / wem Kral ſaracẽſty gt wyſtrẽe /take wſſickni 
ʒide ʒ yſſpanye w počtu welmi welikẽ/ totiß Ca zznu tiſyc wyhnani byli. 


(F ⸗—⸗—— — —ñ—— — — — —— — — ——— — — —— —— — 





Atak Letha Pane Tiſyccho / Cityrſteho / Dewadeſateho / Druheho dot 
čený Počet ʒiduoo ʒ Hyſſpanye gſa wybnán/podlé coho Mandat Královo: | 


ſty wyffel/aby Zlata Perel/ Rameni drahehoſchan wen ʒ Země ne neſli / ale 


aby to wſſecko za gine Kupecſt w proffreymarẽili / yalo za Sukno / Wine/⸗ 


za gine ktomu podobné w 


wtom Mandatu Kralowſtem toho bylo složeno / kteryby 3 diduow caſu gim 
vWbencho neodeſſel / ten aby Hrdlo y Statel propadl. A Foyš dwa Sí ijffowe 
| Přitom caſu odebrati ſe zanedbawaͤli/ wſſicknui byli vosati/prodání/a vo finšeb- 
noſt podrobeni. „Zába Pane Tiſycyho/ Petiſteho / Sſeſteho/ w Mie⸗ 
(ře Lizybonu wPortugalĩ weuka Bautka mezy Mieſſtiany pro štdy w nove 
BKẽtenẽ wʒnita / ktettotegne obyčeynovy dido wſtych náfledunice/vfty tol.Fo 
| an: Sroͤcem Kẽeſtiane fe byti vkaʒo wali. Neb s zidy Welikaunoc dršali/a 
Masſos nimi gedli. Kleſtianẽ to widauce/před Králem ge objalowali/ gich 
tona vostaz Kraloroſt Sſeſtnacte bylo voʒato / ale wſſak bez trefřání ʒaſe pro 
puſſteno. Klieſtianẽ to téšce neſauce / proti Krali a mijſto driijcymu geho ſe 
ſpikli/ ʒbaukili fe proti šldnom a faleſſnym Kreſtianuom/ wſſecky na pořád w 


kovoe obětčné pomordowavoſſe w poctu ofolo Gſeſti Seth / kterez v (pálili ří | 


fila take bauẽka tato y na gine didy /pěed Mieſtẽ a po Wſich přebý ewagrýcy /še 
voſſech bylo C yc / Dewet Seth / a Cřtěcetí pobito. Kral Ldyšotom v 
fyflel/neb tehdy přítomný nebyl / welmi ſe roʒ hnewaw mnobé s Mieſtianůw 
do Waʒbybrati kazal / znichz nektetij byli vpãleni / nekteij ſtnani / ginij zweſſe⸗ 
ni/a nektekĩ Statku ſweho zbavvení/a 3 Wlaſti wypowijdaͤni. Lctha pa 
nẽ / Tiſycyho / Petiſteho/ Cřidcátého Prvoniho / Mießoce Vnora / ſtoro wſſe⸗ 
cka Portugalia Zeme třefeným poražena byla/ M Mieſtie Lizybonu / Tiſyc a 
Padeſate Domuow padlo/ a okolo Sſeſti Seb zboření ſe nachylilo. 
¶ Toto tẽeſenij Zeme Dny Oſm trwalo / a kazdeho Dne ſe po chwijlech 
nawracowalo / ze Zedm neb Oſmkrat sa Den © bywatele wtom nebezpecen⸗ 
ſtwij byli / A protož wybrawſſe ſeʒ Mieſta / w Poli byti muſyli. 


Rod Hraluam p- 


ſſpanlkych. 
IJRtweneẽ Rijmane Panltiij liut na 


S77) neywyšífů zwedli Hyſſpanya Rartaginẽſtym byla pod⸗ 

Ki dána/a zuoſtala přiních aš do drubé Walky Affrykanſte 

S tehdy Ašímané wybnawffe Kartaginenſte / ſami ſau pá 

ZÁ 1 Oyſſpanye věínení/Freraušto rozdelivoſſe na dwa dnly 
OREA Devwony flaul Betyla /Druhy Tarakonenſis / Gedenácte 
Sanduow voni vſtanowili A talowá ſprawa fřála aš 


ne voccy/a to aby geden kazdy podlé fIuffinofři febau odnefš | 
mobl/tu tařé geden kazdy šid od přeplavsení dwa Dukaty Krali dáti mufyl/2 | 
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do Arylly, tu potomné yffpatys na Da lero rálowfiwi od mnobých 
ráluov/Etečí gední po dtubých panowali / rozdelen⸗ byla /topiš na Bralovo 

















— 


naffich byli Neß Kralovoẽ Kaſt ylianſſt před mnoho ſty lety ptiyali Wijrn 


Alavýřa a MNauiffa welikan ſſkodn vonij vẽimili / do Hyſſpanye s Bralem ſwy 
Syngeryfem fe obrátil, | —— s až 
p P pe $ -4 
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hy uarusířý Dylan. © 





DRS | geryfns. n Wallius / a podlé ginych Wallia. 
2) 11 Theodorykus:od ginych ſe gmenuge Ro⸗ 










mundus / gebošto Bratří : Theodorylus a 
Henrycus.y Allarykus ſyn Krale Gindki⸗ 
REM cha / Tento mel ſpoẽaͤtku ſtolicy ſwoau kraͤlo 
fftau w⸗ Tolosſe/ale zabnán byl odtud do Hy 

ne; ©? : ſſpanye od Blodowea Krale Francſteho. 
B v Cendyus Syn Allarykud / byl zamordos 





wa VE 


nagiláus) Tento blíjsfo v Toletu af zabit.x Zewogilóus s Bratran fwý Lui⸗ 
dem / byl Arryan / a Hyſſpalim RKralowſtwij Kaſtylianſkemu pkipogil / Sy 


Kteſtianem a proti Arryanum mluwil Halo fe Léta Pane / Petiſtehe / Sedm 
deſatcho / Druheho. XI Becharedus Syn Lewogilduo a dobrý Kleſtian / Tẽ 


v 


ſe plawijcy / aby w nij bydleli /povášťau teʒkau ſetẽel / Nameſtek geho dalmu 14 
pog yakyſy / po lterem pamet (teatil/protoš opuſtivo Kralowſt wij do Klaͤſſte 


| tooflepil Theodeberta Jfyna Recenſunydy vo geho detinſt wij / ktere muß kraͤlow 
ſtwij dedicne nálešelo/on pař fa ſſepy Manzelku poyal / a ſplodil Roderyka/kte⸗ 


ryzto potomne Kralem (a vẽinen / Otce ſ weho pomſtil na detech Wityʒovoych 


XRoderykus natðto Rod kraluow⸗ Gotſk ych zahyndl / a to tijmto ſpůſobẽ. 
= T980 0 04. 0000000000000 MNE 


| 


va fedal.xx11 Heryngius / ſpolu s Zetem (vým Egikau. xx11 Wityza / ten 







před 
zenijm 
ſtowym. 


ſtwij Ba iaufte/Aragonſte / Nawarre / Portugalſte/ a Betycke. W De. 
tyce 4 neb Oranátu | ESaracínowé A Maunennowe ſtoro aš do techto caſuow 


obecnau Kkeſtianſtau. Neb Gotbosvé Fdyš 3 Italie byli voyhnani / A 34 čaji | 


Auníý Syngerikus neb St 


S derifkus: Kralem věinen Leta Dáne/Cštyť: | © 
DN ſteho / Dewadeſateho / Oruheho. I Coryše | © 


endeſ⸗ glius / gina Theodogozylus / byl pak proto zabit / e ſwauchli⸗ 
pnoſtij poctivé ʒeny poſſt wrnowal. vn Agla / Tẽto w bogi zahynul. x Ata 


1 nu ſwemu Hermogildowiſe protiwil / a bo y ʒamordowal / proto še byl prásvý |- 


| eo potupil včem Arryanſke na Concilium / kterez wo Toletu drzal. zn Luiba (I 
Wolecykus. RXI Gundamirus / ktery ſtrotil Gaſſtonſke. x11 Syzebatus/ |* 
keſtian dobrý a ctitel Kryſtuo vpříjmný a werny:ʒa aebošto čafisovo byl Iʒy⸗ 
dovus Biffup Hyſſpalenſky: Panſtwij to“to rále po wſſij yffpaní vosílá | 
čeno bylo.xv Aecdharedus toho gmena druhy · XVI Suitylla/přcd přisetým (1 

Erálowfiwofj/ Syzsbatu Heytman neyvyšífá zvu Sysenanous.xvm Sui 

byla gmena toho druby. XIX Tulga. XX Pindus.xz1 Regenfuinoue/rál | E 
dobrý a bobobogný xx Bamba/ečto ETTaučenýny 3 Affeyty do Hyſſpanye 
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Bylo neyakẽ Hrabe gmenem Julianus / ktereho Kraͤl Roderykus w Tyn |iřówym. (| 
A 


gitanie ney wy ſſtm fpráwcý vſtano wil· Ginij pijſſj šebo přes Mole do Tyn 
dirany w Legacy poflat/2í wtom čafů koyß Hrabete doma nebylo Kral Dea 
eu gehopovuffil © Oseeflyffe še fe Dcerce geho naſylij fřalo/tafovvým doma⸗ 
cým sámutfem kpomſte přínucen/na pewnoſt mijſt fe fpuffil/a tal tegnẽ 3 A⸗ 
ffryky Saracenuow powolal /Eeečtjško Letha Dane/ Sedmiſteho AEštenácté“ 
boje ETiuzau wuodey ſwym / od Miromolyna čafu tobo Kraͤle gegich poflané 
ho / ſtrz auʒke Herkuliſſo wo Moẽe / do Zeme fe webrawſſe / we Dwan Letech 
fForo wſſectu Hyſſpanu opanowali / krom Aſturuow / Ftečá w můſtech polo- 
zenijm pewnych bydleli. Mteremto Čšafý prawoij / je na Sedmkroͤt Sto 
Tiſyc Liduʒ obau ſtraͤn ote Malce ʒzyynulo. Saracenowẽ takoweho Dan 


fřevj doſahſſi Meẽem a Ohnẽem wſſudy wſſecko pohubiwſſe mohg Kraͤlous⸗ 


ſtwij a Seolice meʒy febau wyzdwihli / Gedno vo Bordubẽ / a to Abenalibet⸗ 
ſke Kraͤlowſtwij naʒ wali. Druhe w Hyſſpalis. Tẽetij v nového Mieſta 
Kartaginenſkeho/ Atak Hyſſpanygi na Det Seth let w mocy ſwẽ mělijaš čo 
Krale Ferdynanda Tketuͤho / ktery to Leta Tiſycyho / Dwuſteho / Sſeſtnactẽ 
ho / Toletu / Rorduby/ a ginych mnobých muž zaſe zdobyw/ESaracény na voe 
čím dijle / do Granaty a Malaky ʒahnal / kterez proe k Kralowſtwj Kordube 
nálešeli/a tu tařé aš do tohoto weku naſſeho / totů Leta Panẽ / Tiſycyho / Cityl 
ſtcho /O ſmoeſateho ſe driali. AE poſiedku y odtud ſpomoc Bošíja ſt atee no⸗ 
ſti Ferdynanda Krale predeſſle take wyhnaͤni gſau. Kbkeſtianẽ pak/terij by 
li geſſte po této tak welike porašce pozuojřali/ do Aſturyge s Pelagiem Kniße⸗ 
term ſwym fe obratili. Atak ti ktekij w Aſturygi / a mezy Calleckymi Hora⸗ 
mi byli/před Saraceny toliko bespeční zuoſtali. Dale pak co fan Kẽeſtianẽe de⸗ 
[alija yale priſhodymeli / kteẽi ſe pro vkrutnoſt Saracenuow do Aſturye obraͤ 
tili / Nynnj kratce oʒnamijme a počáěné Krale gegich wyẽteme. 


Potatth Rralowſtwuij 
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sy £lanins byl Strryt krále Xoberyka/ 31 


Mætoy Wityʒa Teobertowi Bratru Pelagiowu O čí wylaupil / Pela 

ZÁ ius vtell do Rantabrye / a za dlauheycas ſe tam ſtreywal / aʒ do 
dwalry Saracenſke ktekito Fdyš wſſecko Panſtwj Kleſtianům od 
úali/a wſſudy po Hyſſpanij ge mordowali / Pelagius s oſtatky Kẽeſtianuow/ 
Aſturie zeme hornate/ a do Callicie vtahl / a Kralem gich of vẽinen / tu kdyẽ 
Sonu Mieſta dofábl/Eralovwal vonem Dwadceti Zet, A bera pomalu wecy 
mnobé Saracenuom / Kkeſtianſt wo fišené počalo fe safe otawowati, Tuto 
fřolicy potomkowẽ nowau Kaſt yllij pro rozdá ſtarẽ Kaſtylie gmenowali a na 
zwali/teráš oBolo Zorduby a Mieſta Hyſſpalis byla. Neb Hyſſpanowẽ 
Stolicy Kralowſkau a můſto obrašené tak gmenugij · 
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eba á DĚUTHNIL, 
00 SOVĚTY 
—— Aneſlauli potomnẽ wijce Kralowẽ Gotbůvw/nej Kralowe Baſt ylie neb | 


Hyſſpany / ktetigto čím dál / wdycky voijee WMiaſt ſooau / ſtrz woelikau ſtate⸗ 
cnoſt roʒſſikowali. 1 Byl Fazylla Syn Pelagin/ toho na Lowẽe Nedwed 
rotrhal. 11 Alffonſus zeť Faʒylli / prigmij Catholicus / neb voyřočeníl newẽe 
vu AvevanfFau/Eteváš gſe byla ʒaſe roʒmahati počala/a a Saraceny wyhnaw 
mnohã Mieſta zdoby wal / Otec gebo Petr byl Bniße vo Kantabrygiʒ Krwe 
Gothuow. m1 Froilla/ ginak Friola / ſyn Alffonſuo / tento porazyl Saraceny 
Feečýj Kleſtiany w Gallicijtrapili / a na Dadefáte gich Tiſyc pomordowal, - 
Sam pak cd Bratra ſweho byl zabít / ktery tale po ſmrti geho Kralowſt wij 
doſahl. v Aurelius Bratra ſocho mordéř.vi Sylo zeť Alffonſuornektet pře | 
duijm Weremunda poklaͤdagij. vn Muregatus fyn Alffonſuo pobocẽnij tento 
ſkrz pomoc CSaracénnow Kralovoſt wij doſahl. 2 protož geſt podlé ſmlůwy 
kazdeho Roku giſtÿ počet Panen / muſto Trybutu Saracenuom poſylal / a tak 
ſwoych dobrych Rodiẽuoco ſſlapegij nenáfledowal, vn Weremundus wnuk 
AlífonfuojFdyš byl Korunowan / byl ſoecenym Dyalonem / potom Kralow⸗ 
ſtveij vzdal a do Klaſſtera ffel. 1x Alffonſus druhy prvního Alffonſa Syn 
a Beatřeec Weremundyo / byl Muß nabozny a poctivý /neb Manelky ſwe 
kterau mel: nikda ſe nedotykal / A koy Saracenowe naboenſt wij geho mečem 
a Ohnem ſkazytichteli. On fe Rukau brannau protiným zaſtaweil / a mnoho 
Tiſycuowo gich pobil /ktomu laupeše welike dofábl s ktereʒto doooge Mieſta Bi 
ſtupſka wyʒdvoihl / totů gedno Aſturicenſke a druhe Owetenſte/ kralowal za 
čafit Karla welikeho. Ramirus ſyn Weremunduo / tento porazyl Nordman 
ny/Étečejšto. vo mnoĩſt waij welifém priſſedſſe / do Gallicye vpád vẽinili. xi Or⸗ 
donyus ſyn Ramiruo / ʒuoſtawil po ſobe ſynuovo Pet. xi Alffonſus tketij Le⸗ 
ta Pane /Oſmiſteho/ Oſmdeſateho/ Tretijho / Kralem včínen/mnobé welike a 
ʒnamenits Walky proti newernym vedl /a čafřo nad Saracẽeny tryumffowal 
| neb gim wʒal 19 Portugalij doe Mieſta / Kolimbrycam a Viſeum. Actyrem 
Bratrd očí dal wylaupiti / ktekij ſe nanẽeꝰ ſpikli. Niektetij piſſj onem / je at koſtel 
weKompoſtelli S":Safuba wyʒdwihl / a Arcybiſtupſto Owetenſte vfřáno | © 
C | silen Garyas ſyn Alffonfuo/talé proti Machometſty walfu wedl|a rá | 
le gegich Agolu val. XI Ordonyus Garzyu brate/tento Koſtel Lionſty rá | 
fire ovyftavokl / a ʒnamenite nadal / le neſſtiaſtne ꝓti newxernỹ Saracinũ boyo 
oal/neb welmi mnoho Běefttanů vo/a zwlaſſte nekde dobrẽ a fwaté Biſtupy 
car Mel na panſtwj Kaſt ylianſtẽ podjebu ẽtero Hrabat / ktetjk této wal 
ce ſwooliti nechteli / ptoš ge k (obe obeſlal a gim přičešl Jše fe gim zlé“ nic nemá ſtati 
a kdyz pligeli ʒmor dowati me kazal / Pro Erevéšto wijry nezorenij Kaſtylianſſtij 
f sbauěíli a ſprotiwili / nakidiwſſe mezy ſebu aučednýy a ſaudee ſami wládlia 
ſprawowali / z kterychʒto Aukednijků o potom Kralowe poffli.xv Toilla dru 
hy Ordonyn Btatr/byl voelmi okrutny neb mnoho Vroʒenych a Rytutſtych 
lidij pomordowati dal / potom byl včinén malomocny ʒuoſtawiw po fobečtyty | 
Symy· xv Alffonſus Citwrty /Ererýšto poſtaupixo bratru kralo wſtwij ſam 
Muichem byl. Potom lijtoſtij ſauce vat/Pdyš ſe zafe do Kralowſt wj chtel na⸗ 
wraͤtiti / od Ramira gt Zraku zbavoen / a do Wezenij daͤn xXYI Sankcius Ra 
miru Bratr / tento byl tak welike a newijdanẽ tluſtoſtihe temet choditi a gij noſy 
ti nemohl /Akoyz mnohych wecy ſkauſſel proti Tluſtoſti / aby ený fobe vmenffil/ | 
mic platno byti nechtelo/ a nicijm ſobe pomocy nemohl. J 
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Bylpak Saracenſty Kral / kteryß w Hordubẽ kralowal / gmenem Abde⸗ 

marus Muʒ welmi včený / mage mnohe ſtuſſene Lekale při ſobe / Sankcius to 
dobře znage pokog snům včíníl a knemu ſe ptipogil / domnijwage ſe de odneho 03 | 
drawen bude. Akdyz Bylinu yakuſy od Lekakuow těch přlyal / tak ooelmi ſuchy 
byl ponij včínen/še Potom brzo vmðel / ale ne bez domnenij Gedu přívatého. Za 
tijm doma vv gebo nepkijtomnoſti / O rdonyus (yn Alffonſa toho / kteremu byl 
Zrak odniat / ſerz přijse vo zemi předních Kraͤlowſt wij obſahl / Ale Sankcius 
pomocý Saracenſt au knemu zaſe pkiſſel / ktoꝰ Ferdynanda Baſtelanſke Hra 
bé s Dedicy a budaucymi geho oſwobodil / od poddanoſti Kralowſt wij Legi⸗ 
onſkemu. Dměel okolo Leta Pane / Dewuͤtiſteho / a Oſmmezcytmeho / gedenac 
teho Leta Kralowanij gebo, XYni Ramirus Syn Sankcyuo / ʒa panowáný 
Kraͤe toboto/ Arabſſtq zruſſivoſſe pokog / kter s Ramirem veinili napořád 
wſſecko wſſudy hubili. Aproto Gallecyenſſtij potupiw Kraͤlů wek mlady/ 
Woronunda Klale Ordonya ſyna v Kompoſtelly Kraͤlem wyhlaſyli. Meʒy 
amto Weremundem a Almanzorem Saracenffým Kralem / welika a bros- 
ná walka wʒnikla. A Almanzor Weremunda vtjkati přinutil aš do bor Aſtur 
(ych. Dotom % ton ſkrʒ obležení wzal a fEasyl/bned paf webraw fe do Portu 
galie Koſtel kraſny w Kompoſtelly wywratil. 2 Poyš k tyto wecy zbehli / te 
dy Weremundus a Garzyas Hrabe Kaſtelle wonffa|t svá weſpolek ſpogiwoſſe 
wslifau Saracenuom ſſkodu veinili. XIX Alffonſus Paty / ſyn Weremundů: 


iã ſt neweticyho Dána obcovváný a ſpogenij pobjhala / Ackoli mnohymi ge 
-| dál proʒbami gednak pohruokami proto traͤpena byla/a wtom caſu Buoh 
naň Smrt dopufřil/a fa tal patené mocy Boſkau oſwoboʒena / k cti a chwoaͤle 
Boby weene Panenſt voij ʒachowati ſlijbila / a do Klaſſtera ſe dala. Alffon⸗ 
fis pař před Mieſtem Saracenſkym Wizʒeum Sſipkau fa poſtẽelen vmẽel. 

Weremundus Tkerĩ / Syn Alffonſuo / voelmi mlady bez Detij ſeſſel. XXI 
Ferdynandus Drvoný Seſtẽenec Weremunduo a Sankcyuo /ſyn Hrabete 
Kaſielle / Tento neyprvoe / Leta Pane / Tiſy Vcýbo/Sednnáctého/Oworge Živá 
Tovofřvný totiž Legonſke a Kaſt ylianſke vo gedno [| pogil / Kraͤloveſt wj Legion 
(Echo po Mandelce doſahl / Kaſtelianſtẽe pak az do dnefinýho dne od Hrabat to 
o ſprawowano bylo/ pone waãd ať Tytul Arálowfivwi Hyſſpanſtkeho v Ke 


oſt wij Nawarre / ktereho fe zmocnil zamordowaw⸗ Bratra ſweho Gorzya 

Drotoš w taf welikau moc dauffage / Kolymbrykya dijl Portugalie dobyl 
Oměd Lecha Citytidcateho Kralowanijſweho. Ginij gináč tedky ſmeyſſle⸗ 
gý. RKrxaloboſt voij Nawarre takto pſano naleʒaaͤm: Kdy Saracẽ 
novvé rozličnými ſpuoſoby w Hyſſpanij Kkeſtianuom přeťášťu činili / LMu ne 
yaky ſtateẽnỹ Enekus gmenem / w Hrabſt wij Bigorſtem / kterez leʒij podlé Pi⸗ 


be Koſtelle/ ponem Kralowal Syn geho F erdynandus / onem ſme nynij mlu 

wili/Erevýš tolik Kraͤlowſt wij w gedno ſpogil. a 
A Letha Pane / Tiſycyho/ Tkidcateho / Slowautnẽ a vosáctné Mieſto 

Walencyam ſerʒ Roder yka Cyda Heytmana ſweho werneho wybogowal / 
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Tento ſeſtru ſwoau Tyreʒyam / Abdalowi Toletanſtemu Krali Saracenůwo 
za Manelku vſnaubil / aby mu proti Krali Bordube pomahal / Ale panna Pče | 


gionſtych byl / po wpadnutij do zeme Saracenuow. Knim tařé přidal Krã⸗ 





renenfFých Hor / aſtokrate Tryumffuge nad Saraceny / wyhlaͤſſen geſt odli 
dy Obecného Jirál Aawarre / po kteremg panowal Garsyae/po Garzyuſo⸗ 
wi Sankeyus / potom Garzyas / a ponem Sankcyus weliky / kteryß byl Hra⸗ 
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ný5vise | z Csaracény wybnal.xxu Santeius a Brate. gebo 2lffonfis toho gmena 


Sety, Synowé Ferdynadowi na Kralowſtwij volený / wſſak Sankcius 
Bratra wybnal/aby sním nekralowal /Erovýšto vti kage před Bratrem ſwym 


chtel / dokudz mu fe prijſahau nezamázal/še snim dce vſtawiẽne vw přáteli 


Sankceyus Kral Bafřdle/A: 
em J— 
nfs Sedmy. Ierdynandus Aral Legionn / 
gaAlfſonſus Sedmy | Alfonfus De waͤty. 
von Beatrir ſnaubenã Ludwijkowi 
Krali Srancffimu, | 


tobo gmena těeří vál Kaſtelle / poyal (obe sa Madelku Blanchu dceru Garzya 
Krale Nawarry/ a ſplodil ʒuij Alffonſa oſmeho. XRxy Alffonſus Oſmy / poyal 


Gindẽich toho oména Drwný Kral Kaſtelle. 


Alffonſus Ofiný. ¶ Berengaria Mandelka Alffonſa /Krole Legionſteho. 
Wirala Mandelka Krale Portugalſtch.. 
Elionora Mangelka Krále Arragonſteho. 


celých /oměel wo detinſt wij hrage ſpacholaty. Xxvni Ferdynandus tẽetij ſyn 
Alfonſa dewatecho / vẽinẽen kralẽ Legionu a Kaſtelle. Tento ſſtiaſtne boyowal 
proti Pohanũ / oodmaniw ſobe totiž wſſecku Zoyfipaný/Erom Betyly neb Gra 
naty / doniß Saraceny co do kauta wehnal / a Trybut natfé wslošil.Za čafuto 
hots krale / toti/ Leta Dáne/Cfvcý" Dwuſte! Padeſateho / Druheho / Jakub 
kral Aragõſty oſtrowy Balearſte/voſſak pomocy tohoto Ferdynãda / wybo⸗ 

yowal / a na weijru Kleſtianſku obrátí, xxx Alffonſus defátý, Ferd yuanda 
tketiho ſyn / tento [obsa manzelkn Wiolantu Dceru krale Aragon ſteho poyal 
kteruß welmi milowal. Ale Edyš plodu šádního ʒnij můti nemobí /myfll oto aby 
ſe ſnĩ mohl rozweſti / a Kryſt yany Dennemarſke krale zDeevy Dány Feáfné £ 
ſtawon manzelſtemmu požádal /Eterášto Edyš fe knemu s welikym počtem lidij vro 
sených brala /n.miš byla ašdo Meſta Hyſſpalis přírábla/mimo načeaí wffech 
tať welike Bkicho mela / yakoby Blichata byla. Drotoš Král ſtydliwoſtiſa sa 
hanben/ dlanho a mnoho womyfli fvoé rozeúmal yalby lehkomyſlnoſt ſwu pří- 
kryti mohl/ votõ fe weybornẽ trefilo/še Bratr Kraͤle Filipa (Opat Walliſolſty 
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bral ſek Krali Toletanſtemu Dobanu/až potom koyʒ Bratr geho vměd/safe | E 
vd Lidu na Kralowſt wij oefř povolán. Ale Saracen bo prvé propuſtiti nes | 


ati/čeboš geſt nezdršal. Neb vařš Kralowſt wij doſahl / hned Toletum wys | 
— EAA wsal. | Zanechal paf Deerky gedine Witaky gmenem /kte⸗ 
rauš geſt Manzelku poyal / X eymGdus Zrabě Barcynonenſtke/ a ſplodil ʒuj 
Syna Alffonſa ſedmeho / kteryß po Dedu ſvoem E Kralowſtwij ptiſſel. XXIII. 


Tẽto AlfPnſus ſedmy / byl ʒewſſech kralů w/ktelij předním byli neymoenẽgſſij 
Aproß byl Cyſatẽ Hyſſpanſtỹ gwenowã. On tale dobyi Kor duby/Almerye ſa 
Datony/vinčel sa panowanij Cyſake Frydrycha prný „xx Sankcyhs 


| 39 Manjelln Deern Bycbarda Bvále Englieſt ho /a mno" Deei ʒn fplodi | 
Blmia mat; SSwatého Sudwýřa Brále Franſkeho. 


-4 Cento Alffonſus Oſmy /potlačl Saraceny porášťau welfau/neb gich 

na dwakrate Sto Tiſyc porazyl. Vmẽel Leta Pane/ Tiſycyho/ Steho/aſſe⸗ 
deſateho. xxv1 Alffonfus Dewaty/Syn Ferdynauda Kraͤle Legionſteho/ 

Kralowſt wij vyal po Alffonfovoi © finém/a ſplodil Ferdynanda toho gmena 

třesýho. xe yn Gindẽich ſyn Alffonſa Oſmeho/ ne Eralowal pot ad dwau Set |- 
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+ a Bofiela Dvfipalenffébo B:ffup woleny /flošiw Enešfivoá/Eásal Rryſtyanẽ 


| pil Rudolffowiʒ Habſſpurku wolenému Krali / on tomu mijſto dal/a do Hy 
ſpanye fe zaſe nawraͤtil /a poté w meſte yſſpalis welkau teſt noſt brzo vměc 
fa Cyfařftevý y tale Hyffoanſteho kralowſtwij zbawen / Neb mu gebo Syn 
Krxalo wſt wj ʒaſe puſtiti ncchtel. Ferdynandus Čtvrtý. | 


Duffonſus Dufáný, | ařuby 


nawracugijcy/kralowſt wij z ruku ſwych puſtiti a nawrátítí nechtel / Dace: 
miuli čeyří Tiſyce oſob zmordomatí kazal / ze vo bauẽce yakeſy Alföſa bratrowa | 
yna kraͤle gmenowali. xxxFerdynandus gmena to“ etvorty / kral Kaſtelle a 


drzew nanem pomoc Toletũ meſto obleh/ tu yawo Petra krale ſtijti bo dal/a kra 


- |ZXXIM Giněřich toho gmena čruby/CSyn Alffonſa gedenacteho. xxxv Jã 
Hrx vnitento poyal sElibnovu Dceru Detva Krale Aragonſteho / Owẽ weli⸗ 


o3n amiti / ze on ſam chce Manjelẽ gegijm buducym bytt / neb welmi pekna a rá 
ſna byla. Alfſonſus koy to vſlyſſel / welmi toho woeẽen byl / a mjſto wena mo 
bo Meſt a Zamků w mu poſtaupil. A tak Alffonſus fuc ſtaroſti rakowe ʒbawẽ 


Boha byl obdaken/a ʒwlaſſte w Hwezdaẽſtwſ / vo nem poteſſenij ſyoe ney wet 


pař ſepſal Hyſtorygi wſſeho Sweta. A potom Knjhu o behu Neb ſkem 4 
Hwezd/ Aſlowau aš do dneſſnijho one Tabule Alffonſte. Takebyl Alffonſus 
tento od nekterych Electorů vo na Kralocoſtwj Retjmſte wolen / na odpor Ry 
chardowi krali sEnghcté“ /wyflany Ene“ bywſſe / Sſpeyſty a Bõſtancyenſty 
| Bffupowé/a Opat S":Vawla/wolenj na krale podámwane Kteryĩt ſpra 


AVN 


| wa madeo n ſwornoſti Knißat ſtrany wolenij / KRychardowi pojřupil A Foyš 
| wi/přigdl aby Cyſaẽſt wij příval, Ale Foyš mu to predkladano bylo/aby poſtu 


SankciusHetr. 
ahannes. Filvppp. 
| Gindkich. J 
| Pote, | o 


Betengwella, | 
Beatryx. 
XXX Sáfyus ẽt wrty wſtupil na kralo oſt wij po otcy / a ſſtaſtne ꝓti Sarace 
nũ boyowal / dobyl meſta Taryfu / ktereß netdy Kartegia ſlulo. Doſahl tařé wj 
tezſt woj na moří ꝓti Machometowi krali Feſteꝰ w Affryce. Byl od přirozený 
vkrutnß / otcy ſweꝰ Jodneboš byl Ecalovoftwy wʒal/ʒ Germanye ſe domů w zale 


Legionu ſplodil ʒCery krale Portugalſke gmenẽ Cõſtancie Alffoſa gedenacte 
a Elionoru. Kteruz gt Alffonſus kral Arragõſty sa mãelku wʒal. xxxIl A 
fonſus gedenácty kral Kaſtelle ſplodil Petra/ Alffoſa / Telliũ / Sankcyum / Bin 
dricha druheꝰ/kterÿz ſplodil Jana prvvnijꝰ/a Elionoru kralooonu Nawarre 


wibratru ſweꝰ prowoʒowati chtel / autociſſte fové vozal kkrali Aragõſkeꝰ a ob 


bwſt wij fám vyal / Letha Pane / Tiſycxho / Thſteho / ſedmodeſateho/ Dewaͤte 








DD U ke 


ʒ Wiolent y ſwe neymilegſſi Mãdelky ſplodil Berenguellu/ Ferdynãda / Sank 
cha ctwrteho/ Jana / Leonoru/ a Beatricem / kteruß Kral Portugalſty ʒa man 
zelku poyal / kterazto mijſto wena / Kralovoſt oij Algarbie ſebau přínefla. Cen | 
ro Alffonſus byl Dán flo wütny a wſſudy wʒactny pro ſwe Dčený/Frerýmš od | 
ſſij mel / tak še ooůbec Aſtrologẽ nazÿwan byl. vaťoš ať pal vmenj a mavěrofti | 


we fEutečně dokaʒal. Neb nekterẽ Kuihy fám ſepſal a na ſwetlo wydal/ač ní | 
ný geſſto mu té poctiwoſti nepřáli / yalz beywa / ginemu to příčátali. Dředřem | 


Rychardus vněd/Mífonfus zůſtawivo Brálowftvj ſynu fwému Sanievo | 


XXXII Der pootcy fralowal a byl človvcE zlý. Neb mnobo číflých mušťůw beʒ 
| přijčiny pomordowati kaʒal / a dyš tey Cyráfřeu a vkrutnoſt pri Otněřicho | 








Letha 
pred Naro 
sením vý 


ſtowym. 
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4 urdpie. | četa 


"| E Watky wedl / Gednu proti Portugalſtym / ze chtel po Smrti Serdynanda —— 
Sfo agra fwebo/právem Manelty ſwẽ sw Portugalij Kralowati /ktekißto | 
wolswfi:na Zrálovwfřwý neyařiho Jana pobočné [plozeného/z Rodu Kra⸗ 
lovefFcho/geffto Stawu Rytijt ſkeho vijwal / Janowi tomuto prwnijmu od 
pýjealí, Druhan Walfu wedl proti Englicſtym / ktekiß bo chteli ʒ Kralow⸗ 
jivý Zafulvanffcho a Legionfřihowybnati, | LT Sym Bvále zénglice 
fřéh/Eterý (obě poyal Dcery: Petra Brale Arragonſteho /chtel po Manjelce 
E Zaeálovojřvý Raſtelle a Legionu / mijti ſprawedluoſt a ge obſahnauti. 

Wſzk Walka tato poſledku ſpokogena byla⸗ ſtrʒ Manelſtwo. 

„| Teð voſſecken Rod pološím kterÿ od tohoto ana Krale až do nyneg⸗ 
ſſiho ẽaſn Oſob ztépoš Rodu přítomných poſſel. | úl 


| JOE — — — — — — — — — 
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Aubbeta. 


n 1 | 

o dt.. (Jan Bál Ra mm P Aibeta promẽ 

— | ŘdlešDeubý. | Giněřich | máná neb pueg⸗ 
Rraal Kaſtelle Naria Já kral Kaſtel | čná Deera, 





14 Legionn. | lovena Ara⸗ Lle Citwrty 

JANDA p NJan poyal mã 
na prwni zál ! elku Ceru Ma 

— —— 2ffonfie P: Ferdynan | pmíliana. 
šelba gebo sele Arragora ſy dne Sſeſty "fohána Man 
onora cera kra v cylie. kroͤl Žena: | šelfa $ilipa Ar 
k Arragoſtkee. Ferdynandus Jan Kral 14 Baſtelle. cy Knißett Ra 

Ykraͤl Arragõ⸗ 1 PO bratrn · kauſteho. 
Uſty. ad ele | Jzateřína kralo 
| "Tobanřa lcá | wna Englicka 
lowna Por⸗ 

tugalſka. 


I I Giněřich to? gména ttetiwzat na Kralovoſt wůj po otcy ſwẽ Janowi 
léta pánej Tiyeye | Těafté"/ Dewadeſate⸗ · Bratr paf gehoF erdynandus vei 
nárbyl Zrálě Aragonſtym / pone wadi ať Martin Kral Aragonſty bez dedi 
ceſeſſel / neb Matka geho byla Manjella Detva Kraͤle Aragonſteho · Dalta 
Eč Gindřich tento Deeru fvvau Maryygi / ſynu Bratra ſweho / totů Alffonſowi 
kler af kraloooſtwij Aragonſke Petmeʒcytma Let ſprawowala /geſſto wtõ 
čafu wo Jtalíj byl/a Kraͤlocoſt wijm Sycylianſky zaneprázonén byl. XXXVI 
Jan drubý po Otcy ſwem w Kaſt yllĩ Eralowala ſplodil s manšelky vé Ma 
vygi Ceru KraleF erdynanda: Gindticha etvorteho / powſtal talé proti ſſwa⸗ 
gr a Streycy fvému pro Kralowſtwij Aragonſke / ale nic nezgednal / Tento 
"Tan na Raddu a zadoſt ſluſſnau / Wincencia mnicha / Zakona Predykatorůw 
vſſecky židy 3 Kralowſt vog fwé“ wyhnal / ſtatky gim weoyſſpanů pobral te 
dy weeſ di šidůvo okktiwoſſe ſe ſtrachẽ aby oſvoe ſtatky neprifſii teyne [ové nabo 
zeſt vj ido wſte ʒachowawali a tal neyhorſſij lidſke pokolen včínení byli. Cza 
fo nynegſſyꝰ ge Marraͤny gmenugj · XXXV Gindẽich ẽt wrty wſtaupil na 
ſto otce fooeꝰ vy kralovſtwjj / Leta páne/Cifýce“ etytſteꝰ padeſateꝰ /čevovté“ 
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| 
—J pra i 
Tento dobyl něftevých Mieſt Saracenſtych potom Rralo wſi wu Klas foo | 
warre / po Smrti Karla Syna Janowa Krale Aragonſkeho / Meẽem dsfé 
bl. Nemel šádného Plodu neb byl ktomu od pliroʒenij nefpuofobný. Ač bylina: 
to namluwen / ge pobocẽnij Deeru ſplodil / ale nebyla geho/ kteruß on Dedickau po | 
Smrti ſwe toho Kralowſt wij vſtanowil / Kmißata pak Kralowſtwij nikoli 
powolonij ſweho ktomu daͤtinechteli / neš mijſto nij za Dediẽku Seſtru geho 
wyzali / gmenem Alzbetu / dawſſe gij za Manzela Streyce gegiſho Ferdynanda 
toho gmena ſſeſteho / Syna Kraͤle Jana Arragonſtkeho / kteryẽ tabe zʒ Krwe ce | 
gij poſſel / a Kraͤlowſtwij Kaſt ylianſteho / a Aragonſkeho/ Nameſtkem byl, 
RXXIX Ferdynandus toho gmena Sſeſty / Znýše welike/ptijgmij Catholi⸗ 
cus / Leta Dané Tiſycyho Citiẽſteho / Padeſateho Ct wrteho / Saraceny vos 
ſſecky 3 Hyſſpanye / zolaſſte z Kralooſt wij Granaͤckeho/ Neẽem fwwým a | 
Statecnoſti ſwau: wyhnal / wnemz byli giš na Sedm Set Let pořád pano⸗ 
wali. Wyhnal take ʒ Kralowſt wij ſweho woſſecky Marraͤny a Muichy / 
ktekĩ Reformatinebyli. Kteral geſt pat doſahl Kraͤlowſt wĩ Neapolitanſkfe 
bo/a Sycylianſteho / niße koy ſe zmijnka o tech zemich dujti bude / oʒnamijme / 
Miel Syna gedineho / gemuß Knezna Rakauſka 34 Mandekku dána byla /ale 
vmẽel prové nej Otec/ zadneho dedice Kraͤlowſt wij nepoʒuoſtavvioo. Tedy 
Kral Ferdynandus wsal ſobe valo mijſto Syna Filippa Arcy Kinße Rakau 
ſte/ dawo mů ʒa Manjellu ſoau Deerkun Johannu /z kterej fan šplození Karel / 
a Ferdynandus / Kraͤlowẽe. | : 


d Kralowſtuuj Nawarrt / 
aAragonye/kterak fan fe zatala / a ſkrz ktert oſo⸗ 
by adoſawad ſprawomana byla, 


Ralowſtwij Nawarre / ktertz fe na dij⸗ 

Ile mezy Waſſkonij/ a na dijle meʒy Kantabrij obſahuge / pocã 
tek fronog wzalo / ololo Leta Pane / Dewůtiſteho / Sſedeſatẽ⸗ 
)ho /Proniho /od neyabeho Hrabẽte Bigorſteho Eneka gme 
hen / kteryto Hor Pireneyſtych na rovinu Nawarre / ney⸗ 
blrjs poo ni ležící /s Wogſtem ſwym fe fi puſtil / vſſecku tu Kraginu od 
Saraeennow wyſwobodil / za kterezto fwé Zaſluhy / Kralem w Feb mijſtech 
Ineypevoé oeff nazván. — „dl Enekus prwnij Kral Nawarre. n Garzyas ſyn 
geho. un Sankeyus prigmi Abarka. II1 Garzyas Tremulentus. Sanlcius 
Weſſi/ kteryto poyal obe Mãzelku / Dceru Hrabete Kaſtelle / gmenem žÉlmi | 
vyam/včínen byl (Erez ný Kralẽ Kaſtelle ſplodil Ferdynanda Krale Kaſtelle/ 
Barsya Krale Nawarre / a Ramira poboẽnijho Krale Arragonye. | 
Veinen pal byl Ramirus Kralem Aragonye / Letha Paone / Tiſycyho/ Sſeſt⸗ 

naͤcteho/ odneho Kralowẽ Aragonſſtij poſſli. 
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Zeha d durdpic. Bel 
Sem Sanforns Sym 3Ramicno/psh vabýmíy Eim tež byl obtb/ M 


přau ſa pofřřelen vměel/ Tehdy Syn geho Petr namýfřo gebo wſtaupil / a ne⸗ 
ktera Mieſta k Aragonſtemu Kralocoſt wij ptipogil. Abdyšípolu s Bra 
teen ſwym Alffonſem ztohoto ESvočta ſeſſel / beʒ Podu M uzſteho / poddanij 
obě za Krále wolili Ramira / ktery byl vo Klaͤſſteke Muichem / Kteryto koyß 

F Manelky ſwe gedinau ſplodil Deerku / dal ar ʒg Reymunda Hrabe Bartzy 
nonenſke/ kteryß rařé po Smrti Sſwagra fwébo Kraloveſt wij doſahl / a Mẽ 
ſto Bartzynonk Kralowſt wij přípoztl. Letha Panẽ / Tiycyho/ Owu⸗ 
ſteho / Padeſateho / Syn Reymunduo Jakub Bralem veinen / kttety byl ſſwa 

| ae Aiffonſa Deſateho Rrále Kaſtelle. Tento Oſtrowy Balearſte wyboyo⸗ 
wal/a Mieſto Walencyam k ſwoemu Kralovoſt oij ptipogil. Donem doſahl 
Královi Aragonſteho / Petr Syn geho / Kteremu to Mikulaſs Pape 
Kralowſt wij Neapolitanſte puſtil / Ale Gallowe neb Francauʒowe kodyz mu 

| wſſecky Čefřy zavořeli/aby nivařš do toboto Kralowſt wĩ pligijti nemohl / na 
Mokibyl zaſttelen. Gehoto Syn Jakub Kralowſt wj pkiyal / voſſak Sy⸗ 

cylie Bratru fiwému Frydrichowi poſtaupil / a ſam do Arragonye ſe odehral / 

koeʒ y vmẽel / znoſtawiw po ſobe Syna gednoho gmenem Martina / ktery ta⸗ 

řé gedny toliko Bcery po ſobe nechal / kterauß Kral Kaſtelle poyal. Dale pal 

| po Smrti Krale Martina welika ruoʒnice wʒnuikla o Kralowſtvij Aragon 

ſte/ale Ferdynandus toho gmena Paty/ Bratr Gindlicha krale Kaſtelle přes 

mohl a obdršal/a a Kralein geſt wyhlaſſen Leta Tiſycyhs / Ctykſteho / Cztvor 

teho / a to proto/še Matka geho Elionora Dcera byla Petra Kraͤle Aragon⸗ 

ſkeho. Kterak geſt pak Ferdynandus poboẽnij Syn Alffonſa Krale Aragõ 

ſteho a Sycylianſtkeho/ doſahl Kralowſtveij Sycylie / otom nije oʒnaͤmm / 

Foyš ſe SSycylý pſati bude. Ne toto přitom wẽedetitedky nálešní/še Ara⸗ 

gonya ginym gmenem ſlowe totiž Katalonya / a kdoby gi chtel právst gmeno⸗ 

wati / melaby ſlüti Gorbalania/yařoby to gmeno od Gothye a Alanye priſſlo. 

| 





© Aknvanočádku Arálnowacho, 
E77 Nálootivíj Dortugalikee pořátek 


7 Foouog wsalo okolo £ ra Pane / Tiſyceho / Steho / a Deſate 
ho / ato tímto ſpuoſobem: Gindkich Hrabe Lotarinſt © 
zZeme Francſte fe pkibraw /welike proti Saracenuom wẽcy/ 















G AEZ) prowosowal/za kterezto záfluby Alffonſus ſſeſt Kral Ka⸗ 
fřelle (a huut Tceru ſxoau pobočný gmenem Tyrezyam / za Manelku mu dal/ | 
šapfaw tmu djl Gallicye mýfto wẽna / ktery ſe w zemi Portugalſteobſahuge / 
ztobo Manʒelſt wa potõ ſploʒen byl Alffonſus / kteryß prwnijm Pertugalſty 
Kraͤlem byl wyhlaſſen / tento neyprwe Mieſto Lizybon Saracenům vozal 
A voté Bit ve pogednau Pet Kraluow gegich porasyl/a ma znamení toho Pe⸗ 
ti Sfiýtuow potomkuom ſwym müſto Erbu Portugalſkeho zuoſtawil. 
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| do Europit. ní 
7 ——— ö— — — m — — zeniim Kry 
Ale takowauchwalu a poctiwoſt ſwau vkrutnoſtij / kterauz na fwé Mat⸗ ſtowym. 

ce ſpachal poſſt wrnil / kterauito / je fe po Smrti Manela ſweho wdala/do ša | 

láče wſadil / aniz geſt yakym ſpuoſobem / ſtrz Segáta Dapešfřébo tehdy oto kne 
mu poflaného/čtomu přivweden byti mobl aby gij puftil/a a Wezenij ſproſtil. | 
| protož vané a zločečeníý Matky geho / za přejčínu bylo/že od nepřátel yat byl / 
Kteryʒto gſa 00 Dobannow Saracenſkych yat / zuoſtawil po ſobe w Kralo⸗ 
wfřwij Syna / gmenem Sankeya. m Alffonſus / In Sankcyus / y Alfonſus 
ví Dyonyfine/vu Alfjonfis/viu Petr/ix Ferdynandus / x Jan / kreryz [plo 
(dl Edwarda / Feroynanda / Jana/Petra / Gindticha. Tento Jan welibe 
wecy prowoʒowal / Mieſto Septenſke znamenité SSavacínuom wzal / a neko 
lik ſynůw mel / znichzto Portugalſſtij Ferdynanda / pro ge“ čífřotu ivoota a po | 
boznoſt za S:magij / A tento Ferdynandus Foyš byl vy bogi od SSaracéný w 
yat / wo talowẽ trpeliwoſti ſooůg ziwot: by pod ſtrãij mesy nimi: wedi/ e pod- | 
lé ſebe zernowẽ y ſluzebnijka ziweil / neb tan pracý ziwiti ſe od Dobanů byl podro | 
ben. Gindrich pal neyprwe na Moðẽi Atlantſtẽ / Oſtrowy Nowẽ nalesl! 
Ktomu fa Matematykus dobrý / pro vẽenij Hwezdarſte / bez Stawu Man⸗ 
| jelſteho ʒuoſtal / a ivoot ſwouog wedl na gednom weyſtupku Zemſtem čo Mo 
rẽe/ kteryß ſſlo we Hlawa Swateho Wincencya / z příjčíny pal te /mijſto toto £ | 
obydly [wému vovwolil / je kijdko dy Nebe natom mijſte mracni bývá /vměc | 
1 Zérba Dáne Tiſycyho/Citykſteho/ Sſedeſateho. 
4wardus paf Syn neyſtarſſij: gmeno waneho ana: Kraͤlem gſa 0 | 
len / Zelyam / Tygem / q Alkazar /Mieſta Affryeſta Mecem (obe podmanil/ak 
Poreugalſtemu Kralovoſt wij ge pripogil. Amel dwe Deery / ginij prawij še 
| de Seſtry/ Johannu a Elionoru. Prvonij dal Kraͤli Kaſtelle/ a Eliono⸗ 
tu Frydrycho wi Cřerímu Cyſari/ ʒ ktere geſt zploʒen Maximilian Cylké. | 
dl Tento Edwardus take mel dwa Syny/ toti/ Ferdynanda/a Alffon 
ſa/ktery ponem Kralowal. Alffonſus měl zaſe dwa fyny/totiš Jana a a Ema⸗ 
nuele. fan ponem Kralowal / ale potom ſe s Kone zabil. Aponem Emanuel 
Bratt geho Kralowſt wij vyal / N tento Emannuel ſplodil Jana / gehozto man 
šelřa byla Seſtra Cyſare Karla toho aména Pateho. Item / Splodil Ku 
dwijka Inffanta / a Deeru Jzabellu / MManzelku Cyfate Karla Pateho / a geſſte 
ginau Deeru / kterau poyal Rarel Knijße Subaudye. Emanuel Rral 
Cštenácký mel druhau Manjelku gmenem Leonoru / kteran potom fFranti⸗ 
ſſek Aral Francauzſty za Manjelku poyal. M | 
¶ Dálepat Bratr Brále Edwarda Gindkich Infans Paͤn myfli vdatne 
neypr wẽe témeř tohoto weku naſſeho pokuſyl fe daleko plawiti / nowych a neʒna 
mých © jšrovwůw bledati/a připlául neypevvé do Oſtrovon Medery/ lNteryn ca | 

fisto“ byl wſſecken puſty /ač dno geho E aurodán wffeliřého owotce bylo welmi 
příhodné / ʒwlaſſtẽ pak E aurode Cukru / gijm gt wtom čas ofasen/a vo voelišé | 
hognoſti roſte / kto“ tak dobrý /ševau dobrotan / oſſeliky giny /Etevy fe wo Zn | 

rope nacházý přewyfiuge. © d Medery fe dale puftil a příplulE Oſtrowũ Ba 
narſky / ginak Fortunatſt ym / odtud ſedale okolo Affryky plawẽ / naleʒl mno“ | 
diwnych wẽecy. Pots ponckolika letech / kral Emanuel mnoſt wj ſſffů v ſebral 
a Leta pane Tiſyceꝰ/ Petiſteꝰ/ na Zapad / poledne / a na weychod ge poſlal / ſtrz 
ktereto plavoeníý wecy neflýchané ʒoẽdel. Neb naleʒl ceſtu ptes moẽe LTowě“ | 
a nenánému Sxetu nalezl take ginan ceſtu od Západu na Weychod / kteraß 
z je * | 90) G : 
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Liſt: | 

o curopit. = 
TA oa o aká VPMO TB RAS 

| Wſſak geſt shledano /še talovvé Dortugalfčých Plawenij / wſſij Europe formu 
ʒwlaͤſſte pak Zapadnijm / na welfau vgmu a ſſkodu geſt. Ktomu Paulus 
Joveus Muß včený vo Zemi Wlaſke pyfle/še ffes Plawenij Portugalſtych / 
netoliko Naroduom ginym do Indye ſe ceſty zavoijragij / anobr take že coš ney⸗ 
lepſſiho Kokenij to ſobe Portugalſſtij ſchowawagij s ſoym zyſtem welikym/ 
a coš neyhorſſiho / yak neydrášemobau nám prodávaný. 2č prawũ / ze ſtrz 
ſoos takowẽ Plawenũ / gineho nic nebledaný/neš Wijry Kẽeſtianſte obecné roz 
ſſijkenij / voſſak to geſt zaſtẽra toliko / neb prawde vtom gineho nic neobmeyſſle 
gi/ nez fvouog wlaſtnij zyſt / rowne yalo wſſickni Bupcy ginij / a zwlaſſte zna 
meniteyſſij / nijwagij. Ale Damianus Rodem ʒ Dortugalie/ [mé Wlaſti 
ʒaſtawa a gij voymlauw / Dra že to Portugalſtych wina nenij /neš tiech 
ktetij kupug/ a ginym zaſe prodawagij / Dal še takowij rozlienij ptekupnijcy/ 
hledaguc votom toliko ʒyſtu fwébo/neš do Rukau naſſich prigde prwẽ vyſſecko 
fkazy/ ktetißto Prekupnůcy šádní wecy za dobrau / Bozſtau a Spaſytedlnau 
nedrát/coš s ʒyſtem ſpogeno nenij ʒ přáčiny té vorchnoſti Sweta toboto nemẽ 
liby takovoych ſſtodliwych Lidij trpeti / ale wſſij ſnaznoſtij / rooene valo štdy/ 








Hligzu domãcy/ wyzo wihowati. 


uj / Akademiſch / Bťenprh ge 
zijth w hyſſpanij. 


TŘ 9) kolo Tolettanſky Ad| © 
= MSS dýř Raſtylianſty. Arcybiffup Hyſſpalen A 

| NO | MHY/Arcybiffup Swatibo Jakuba / Arcybi· 

JA ©) ffup Granatfiý /w Portugalij Arcybiffup | © 

KOVÁNÍ Bracharenffý / OlifyponenfFv/ Funchalen © 
| fy. Biſtupowe: Burenffy/Cygunten | © 
=) (Fy/Cunguenffy/ Placentynffy Palentyn⸗ 





, 


















R VT A ty /SaemenfFy/ Segowienſty/Awillenſty | 
IAME © morenfty/Eoroubenffy/OfynenfFy/Eco | m 
M8, 2 S nenftý / Calaborenffy / Salmantycenſty/ 
ba Badagocenſtky/Ouidenſty / Cartaginenſty/ 
Aſturgenſty/ Corgenſty/Rodrigenſty / Malagenſty / Kalirenſty / Gwady⸗ 
tanenſky / Almer yenſty / Mondonenſkyỹ / Tugenſky/ Lucenſty/ Orenſenſty/ 
Canarienſty / Walentijnſty/ Tarragonenſkỹ / Caraconenffy / Hueſcenſtỹ/ 
Segorbienſty/ Bardimonenſty / Lerydenſky / Tortoſenſkyỹ / Giwwuenſky/ Vr⸗ 
gellenſty / Vicquenſty / Eunyenſky DamplonenfFy 2 w Portugalij Biſkupf: 
Eborenſky/Miſcenſty/ Gwardenſty/ Kolimbryenſty / Portenſky / Lamegen 
ſty / Sylwenſky / Ceptenſky ꝛ?ẽ. Cšafunyněgffabo Hyſſpanya take mã 
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neſcijſina témeř Opatſtoi. A Citwero znamenité Ritovmtuov Sta- ñ 


wu Ryrgčířého Kuntorſt wij / a gine mnobé záťony / ktekißto voſſickni ob- 
zwlaſſtne platy welike wyzdwihugij. | | ! | 
¶Sweꝛtſſtij Pani w Hyſſpanij ſau tito: Knýže Aſtur ye / Kniße Arſony 
Knije Kaſtelle. Kniße Fryenſke. Kniße Kaſtelle a Granaty. Knýše Medy 
ny. Knije Baiorſke / Knijße Skalonſte. Knige Medynycely. Kmie Medy⸗ 
nyſydony. Knije Arkoʒ. Knije Jnffantasgo.Knýše Žilvy. Maiary / Ma⸗ 
kooedy / Albukwerkwy / Kardany / Aragony / Segorwoy / Gandye / Willi For 
mozy / Lůny / Sawioty. Item: Marghrabowe: Oryſty/ Grocyany / 
Willeny / Aſtorgi / Faryſty / Zenety / KRomaͤry / Gibrali / Molijny / Damy/ 
Hrabata pak neſciſina. Wportugalij au nynicky rato Knigata: Ludwij 
infans / Bratr Kraͤluow 4 Heytman Kralowſt wij okolnijch Miſtr Rodyz⸗ 
ſty / Knije Brygancy / naše Kolumbryenſte / Kniße Wezenſke/ Knße traz 
gonenſte / Kniße Barcelenſtke / Rniße Aweryenfte / Margkrabe Willarealſte 
CToreſnowaſte/ Mantomaioranſte/ Ferreiraſte/ a rabat mnoho. 
Akademũ geſt w Hyſſpanij edn / tori Salmanticenſta/ Complutenſka/ 
Colimbryenſta/ Pincianenſta/ Syguntynenſta Oſtenſta / Ilerdenſkaͤ. 
Hyſſpanya Mue Vẽenẽ wſſem zname tyto mela: Fulgencya/ Iſydora Arcy 
biſtupa Hyſſpalenſteho / Pawla Orozyá/ Pawla Burgenſteho/ Alffonſa 
Krale Aſtronoma / Columella/ Hygmya/ Sedulia Poetu / Ludwika Miwe⸗ 
| (a Orátova/ Kwintyliana Rethora / Seneku Orátova/ Pomponyum Melã 
NJuſtyna Hyſtoryka / Reymunda Lullq. 3 Ziduow pa a Saracenuowo tyto 


Muie Veenẽ mela/ Aben Eʒram / Dawida a Moyijſſe Kymhy Awicennu / 


Avveroim / Raʒym / Mezalak/ Albumazara/ a gine mnobé 56 


JEntka ginak Lucius Srní 

| vs Sekty Stogicfke Mudkec rodem ʒ Kor 
duby. Merona Eyfaře Dreceptor/ w Ašímě 

i byl vo welike waštnofit/ Streyc Doety Luka⸗ 

T na/Ikterébošto Jeroným Swaty pripomij 

VÁ nage / Pijſſe onem / je byl ETiuš šivvora welmi 
zorzeliweho/ a proreš bo pořláda w Poẽtu 
Ji fovatých Lidij / neywijce pro ẽaſta pam Ete- 


AA vět fobě s fioatýim Dawlem woefpole cínjsva | 


owým/ | 


v A li Rterxto Seneka gſa Preceptor Nerona— 


Cyſabẽe /caſu toho vveliní mocným / pravi“ | 


= DY wal/šeby zadoſtiwo byl / ahy nar geho tak La 
ffawbyli/yať Dawla Swatébo, Tento Seneka mezy giny⸗ 
mi Dary Fteréš 09 oba mel / tal dobré pamětí byl /še dčwwa Tifýce gmen wy 
hlaͤſſenych / tak pořádné vať čeena byla wen kijkal/ a dooe Ste Werſſuow 08 
dwau Set Vẽedlnijkuoco počem od poſſednijho až E Prwnijmu / tak wſſecko 
yalß oni čáťali bez chyby wen Damétý opáčil, | i 
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i s ¶o Europic. 


Dx vo Lete pkedtijm prwẽe neš Petr a Pawel Apoſſtole Swatij Korunu Mu⸗ (toy 

ẽedlnijcſtau prigali / od Nerona neyokrutnegſſj ſweho Dyſcipula / geſt zamor 
dowaͤn. Neb Pdyš gij welmi ſtar byl Seneka / Nero £ pamětí ſobe ptiwozuge / 
valš byl 3 Detinſi wij odneho mrſtkan / welikym hnẽ wem fám wſeobẽ proto gſa 
šapálen/fFrs Setnijky mu wʒkazal / aby yakau koli chee Smrt fóbé wolil / je 
muſy vmküti. Tedy Seneka pornaw wuoli Cyfařffau/ proſyl aby do Wody 
teplé wſazen byl/a voſſecky ijly ſohe odewẽüjti dati / a tak lehee vmẽijti mohl 
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Awintplianus Rethor a fild⸗ 

AU 39ffirs Rodem ·Hyſſpanus / Muß welmi vosá 

eeny / od Cyfaře Galby do Aštíma powolán/ 

MJ Ho Sſtoln ſwau mage / welmi ſlo wuotnym 

ELA 4+ mesy Lidmi byl. Neb byl welmi Dčený a wá 

8 s ny / ktery mezy ginym o wʒdelanij Oratora 

—RX W ofimevy Zníby flošil/a a Bnijhy gedny o Před 

| | welmi všítečné fepfal/snichšto tuto w3áctnau a 
== 40) A pamětí bodnau Sentencí máme : Cotiš/ | 

i S 46 Obychom mi Dijtek naſſich Mrawuowa 

— < L Ctnofřc dobrých nekaʒyli. Neb Detinſtwpo 

wolowanſm Fazyme/ A ʒagſſte takowe roʒkoſſnẽ kewſſemu Dijtkam povolání 

wnitknij ſÿylu wſſech ſmyſſuow / y ʒewnitẽnij teleſnau gim odnýma. Tohoto 

neywʒactnegſſyho Muße Knijhy / o vozdelaͤnij Vmenij Oratorſteho / koyz by 

li na Sſeſt Ser Leth zhynuli a ſtraceny / neyaky Pogius Florentynſty ofolo 

Leta Dáně Tiſycyho Cieyẽſteho / Trinacteho / na Konſt ancyenſt em Conci⸗ 

ké /wgednom Bráffřeče ʒaſe nalezl cele/ ktereʒ geſt přep[al/opravil/a 90 Ita 

ie prines | i | 





























Dna Oftromii Balt 
arlkypth / Maiorytt / a Minorpte / khde 
říj íta Rralowſtivjgednas 


poftijtagi.:. 
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J zenijm Kry 
—— — owym. 
5 Sekty tito Dia Oſtrowomee 
A VU [lauli Ginmecſſtij / a Galearſſtij: totiž geden Bale 
VEE arty wetſſij a oruby menffij]a obadva byli všdy 
AS ALÉ Fy Aurodní/a dobře oſazenij / hned od čafutobo/ 

r so) val gſau od Ašíjmannovw fEroceí/ a podmanění 
aS js byli, Geſſto předtím D bymatelé © firovonovw ke⸗ 
RA V to toliko Zaupeše na Moẽi prowoʒowali / a byli 
A NE don Lidi welmi přální a diwocy / Ktetißto ſpatkiwſſe 
zwyfořébo SI od po Moẽi Děšrícy /bned na wýd Sſuffgch /newelmi 

ozdobných voſtkijc gim wycbázdi/a autokem nenadálým běmotným ſtrachem 
ge porazeli. Afdyščafu gednobo Rijmſte Wogſlko fe knim přiblišugicy 3: 
wyſoka patřil domnjwagjce ſe mſti £aupa/pti Ašímanům vvytáblija hned 
wprnjm autoku welikỹ mnoſt wim kamenijm / yako neyakÿ přijvalé / wogſto 
Asumfřé prikryli A wſſak tafowyým Kamenijm Aštmany nedlauho ſtraſſi⸗ 
li. Ale hned vař fe F ſobe přiblušili a weſpolek ſe ſſpicemi Sſuffowymi ſtijrali a 
Dẽewey dlauhymi porykali / Co Howada říčce k Brehuom vtijkali. Men⸗ 
ſſij Oſtrow patkij E Weychodu a welmi mnoho Dobyrfamá a zwlaͤſſte Mez 
kuow / geſſto gſau rela a kẽikn welikeho · Na obau tẽchto Oſtrowũch geſt Lidu 
doſti / gichzto počet wijc než Tridceti Tiſyc prewyſſuge / magice obydlij ſoã w 
Geſt ynijch Skalij wyſolcho. Nikda Zlate/ ani Strbrne Mince adne nev⸗ 
zjwali. Zenſke pohlawij nad mijru milugſ/ rak de Zemí gednu od Laupeinjkůw⸗ 
yatau Cřiní y Cityrẽmi Oſobami Muſkymi wyplacugij. Avyako au před 
Ešajy od Kartaginenſtych Ziold a flušbu proti gegich Nepkateluom měli /tu 
za ſoouog Ztold Zieny a Wijno upomali/a Domiow s ſehau wezli. 
VDO Bogich vʒijwali Drafuow/ znichš tak Sylne Kamenijm bázelí /še ſe zdaͤ⸗ 
lo/yařoby gimi Zdic Strigleli / Rtomu tak mijrne házeli /še fe kudkoco fau tve: 
fiti chteli: chybovali / Awtom hned cd Dietinſt vij wycwicenij byli / gſauce 
od fivých Matet kto ptidrzani. A teréš gim wDrofitjpu Chleb mijſto zname 
nij na Holi woyzd wihowaly / aby knemu bázelí/ a prvé gijſti neſmeli / leč dotče> 
ný Chleb treffili a ſraʒyli. DDrechto Oſtrowoijch ʒadneho ſſt odliweho šímwos | 
čícha ſe nenaleʒa/ Ač mnoho Kralickuow magij/ geſſto znamenite © ſtrowům 
tem ſſtod. Wſſak ſpocatku wnich nebyli/neš Czaſu gednoho Dwa gſauce 
| přineffení / tak fe velit roʒplodili /še voſſecku Zemí naplnili / a takowau ffFodu 
| na Polijch y w Domrc činili / še © bywatelé v Ašimannow muſeli Raddy 
hledati / yakby tem šivotčícbuom brániti/a tafovvých ffFod ſproſſteni byti mo⸗ 
hli. Dana geſt gim tafowá Radda / aby diwolkych Koeek z Affryky nawezli a 
na prowazʒcych ge do der Kralijkuow pauſſteli /še ge pazaury ſoymi wytã⸗ 
hnau / a neb druhau ſtranau wyenau / a tal še ge ffivárí mocy budau. Cšáfi | 
| nynenflu“ / tito dwa O ſtrowowe ſau za gedno celé Kralowſt wij / ktereß Ma⸗ 
lorka a Menorka ſlowe knemuz geſſte tẽetij O ſtroo gmenem Eiwisſa nálet | 
mezy wſſemi geſt neymenſſij / w Eteréšto tolkko Wes gediná na gednom wrſſku 
lezij / A ztoho neymenſſijho Offrovwu/ welika hoynoſt Soli fašdího Roku gſe 
wyzowihuge /Ato tímto ſpuoſobem / še fe caſuow giſtych moče pauſſti do Ze⸗ 
meẽ / a Boys doſti wody nabehne / ʒaſtawoñ ſe zafe/Ererášto woda veto mijſte tak 
ſe vſtogi / e fe welikle hromady SSolí nadelagij/ še netoliko dotẽenij Oſtrowo⸗ 


LN. 











d Eurodnie. 
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ſti daͤwagij. WMinoryce a w Maioryce wyborny Oleg roſte / kteryß fe od⸗ 
tud do Walencye/ Flãdrye/ a do Italie dodaͤwa. Tak dobry ſeyry vonich dela 
gi / e fvou dobrotu ginẽ woffecky (ktetj ſe w Rijme a Hyſſpanj prodawagſ) pře 
wyſſugij. Obywatelé teß Sukna brubá 5 Wlny delagij / kterez wſſudy po Ze⸗ 
mch okolnijch až do Sycylie prodávaný, Wiechto Oſtrowijch geſt Gelenuo 
hoynoſt / a Wijna welmi dobrého/a O bily roſte doſti. Malorka kWeychodu 
ma Mieſto ʒnamenite / teym gmenem nazwane / prinem geſt Dort wyborný 
Z toto Mieſto geſt meʒy wſſemi Hlawnũj / ktere nekdy Dalma ſlaulo / a geſt 
Vẽemij ſwobodneho Akademj wʒaͤctnau ozdobené /w Etevéšto Reymundus Lul 
lius / pro ſwẽ vodí Vmenij geſt neywysſſij a neywʒactnegſſitu gſa ſplozen y 
wychowaͤn / gemurok poctiwoſti/ woyeky muž geden Dčeny wtey Zadaný 
na weliky a znamenitý naklad ſe choooa / Aby Vẽenij Lulliowo zoršomwal a roz⸗ 
ſſikowal. Otomto mám ſpravou auſtnij giſtau/ od geoͤnoho Vẽeneho Mue/ 
gmenem Antonya Zulla/Eterys vv Malorce z Rodu Lullowa gtpoſſly. Geſt 
geſſte ginẽ Mieſto votomto Oſtrooe gmenem Dolencya/a patẽij k Poledmi / ro⸗ 
wne yako Malorkak Puolnocy. Tento Oſtrow podlé Břebuovy geſt welmi 
Aurodny /neš wonitk geſt bornatý/a nevrodný, Saracenowẽ 3 Affryky čafře 
ſem wpaͤdy číný / Lidi zagijmagij / ſſacugij / vo flušbu podrobugij/ a prodaͤwa 
gij. A protož Kreſtianẽe w Dny Swoateenij /w Koſtelijch Almuny zbijragij 
a Bratry ſwẽe chude wyplacegij. Tento Oſtrovo leši práve proti Wratuom 
Rʒeky Iberys / kdeß čo EiToře wehazy / a muoš fe ponem wetlech Hodinach do 
Hyſſpanye pkiplawiti. Do Argieru pak w Maurytanij voe dwau neb voe 
ttech dnech / Druhy Oſtrooo Menorka /šádného woelileho Mieſta nemá) neš 
Wſy mnobo/2A na Bleʒzych Morſtych geſt wyſokymi Horami a huſtymi le⸗ 


4 ká 


fy zawrena. 





rozdělený neb Kradch / Ha 
rodech / Mieſtech /Wrſſujch / Potocych ꝛtc. 


cxite frantauſkka /ginaß Gallia / kte⸗ 
E RE váš [esa třetí dul Europy pořládá / gmeno woʒala od gedno⸗ 
RS AA bo POnodee Balata řečeního/ SSyna Herkuleſſe Egiptſteho 
RV Tento Darduláfe přibral fe do zeme Stancanffépřed fřaše: 
ZRD ným Cróge/a wyſtawel w Klagi CeltycfFám/ETTiefřo gme 
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EVS on 0 
nam 2leciamFeeréš geſt podlauhych potomne čafých Iulius Cyfať ſtazyl / w 
| Fterémšto Mieſtie fplodil Syna/ a nazvat ho Galata / Kteryto Foyš dorofil/ | 
Otec mu Kralowſt wij poſtaupil. A koyʒ ſtrʒ [ové vdatné a fřatečné číny | / Kra 
lowſt wij vé Celt yeſte roʒſſijtil / Poddanij geho odncho byli naʒwaãni / Bala | 
te gmenowaãm / Zane pak flaula Galacyá/a Riijmanẽ wynñawſſe ztoho gme⸗ 
na Syllabu/vdelali z Galacie Galliam. Nekterij zato magij / še Gallia pocha 
zy od gmena Riecſt ehorꝛtotiß Gala Czeſty ſe wyllada mleko / e (au Galli beleg 











n zenjm Kry 


ſſij než Hyſſpanowẽe. 2 Edyš čajem fovým Galli byli rozmnožení / roʒdelena geſt ſtowym⸗ 
Gallia na dvě ſtrane / na dolnij / totiß a wrehnij. 2Dolný Fterá pod Horami če- 
ẽenymi Alpes lešij a E Lombardij fe wʒtahuge / a Meʒemi Wlaſkymi fe zawij⸗ A 
rã/ a wrehnij ktera před dotčenými Horami na Západ patẽij. Slaula take ee: 
dna Gallia Tonſa / je voný Holij bez volafuov chodili. Druha Comata/ še 
volafy noſyli. Gallia Comata neb dolnij / byla na těí dijly roʒdelena: Totis in 
Belgikam, Celtykam a Aquitanyam. Došlé Beroʒa / in Celtyka nekdy Kralo⸗ 
wal Lugdus / odnehoʒ Lugdunum a Lugũdſtã Gallia gmeno wzala / yalo cd 
Krale Celta Celtyka geſt gmenowana. Rickowẽ prwnegſſch ẽaſuow Naro 
dy Gallie gednijm a obecným gmenem Celty omenowali. Tak take caſuov⸗ 
tech / od Mieſta Narbonenſteho Kragina flowe Narbonenſis. Brakata/ a 
Braccis Sſatuow tak řečených/nýný gij kikagij Langendocken. Tato gme⸗ 
na počalých gſau wgina promenena / neb Gallia Celtyka / flaula Lugdunſka/ 
aNarbonenſka / nynicky ſe gmenuge Delffmat / Subaudia / Prowincia/ Lan⸗ 
gendocken a Burgundya / Aquitanya ſweſtarẽ gmeno aš do dneſſuho dne zdrše 
[4/4 a wʒtahuge fe az k A šece kteraz ſlowe Ligerym. Belgika od Kraͤle Beligia/ 
ktery vonij Kralowal / a gij az do Reynu podle wypfanij ſtareho roʒſſjtil/ w 
Prevéš na wetſſm dýle yazykn vijwagij Niemecſteho/ ebſahugijc vo ſobe wſſe 
cky tyto Zemẽ / yakz ge nýný gmenugij: Cori Alſacyam / Lotaryngiam / Da- 
ſtoͤm Regnum: Čo geſt Veſtrych / Brabancyam / Flandryam / Geloryam/ 
Normandyam / Brytannyam / Burgundyam/ a Francyam / kteraß wſobe 
Krag Dařišítý obſahuge / nekdy mijſto Meznknovo wtech Zemüch byl We⸗ 
| bowěé a Bieky. A Gallia fe proto aš E Reynu wztahowala /še Gally od Ber- 
manuow čelila, Ale čafu nynegſſüho Zeme tyto delij Danfiveg neb DOladať 
ſtwij̃ / Ršečí tech Naroduow /neb ſe gednakazda Zemẽ tak roʒſſituge 
pokudi ſe toho Narodu Yaʒyk voʒtahuge. | příčiny té Alſa 
cya / Weſtrych / Brabancya/ Holandya / Geldryã 
a ginij Niemeẽſſti¶ Narodowoe / ne kʒemi 
Francauſke ale zemi Niemec 
(řč ſe přídámadů 
VÉ 46 


Odkud pršířlu (61 
Francya / poniewad pakš nůne ſiyſſeliod 


ſtarodauna tato zemíe ſſaula 
Gallia.:. 


EE Iii 














r 


d Eurdpie. -S 
















— ö— — — — — — — — — 


— B owm | 
A Iſtoryge ukasune/se to gut/ |) 
B 19 Srancyá/zemitéro/Ereváš fyc Gallia fate] E 
PN ženě Leth po Naroʒeni Pána Aryfia/ 
U 98 Frankuoo Narodu Niemecſteho / geſt G 
U no /tetij od ſweho pkiroʒenij flowau Francy/ 
ač Galli tomu tuʒe odpijragij / a mnobém dt | 
náč ſmeyſſſegij / Drawice šedý! alle flovoe 
Svancyá Syna aneb Wnuka Hektorowoa / 
Kterx po ſtazenij Troge do Gallie fe přibral 
ANA SB s pojóbě gij nazwal Francyam Dobře ſtra⸗ 
k — 2 LAN ny té fimagfilegu /še Francya vd Sraňta flo- 
ESL == L DS w:, Alemnobo Leth mezy tijm caſem mínulo/ 
valš Zemẽ tato počala ſlauti Gallia / a potom Bdyšcd Frañka gmeno wzala 
Srancyá, Ponewadẽ geft Frañkus ve té Zemi ne Kralowal / kreraz nynij flo 
we Francya / ale byl Muodce a Kral Frankuow/ Narodu Niemecſteho/ ʒpẽ 
číny té Raffael Dolateránus podlé finyflu Agacya prawij/ e Frañkowe nazá 
pad / ztoho YTárodu a Země /Eteráš nynij sa Reynem / ſſowe $ranfonyá/(e wy 
brali, Ktekißto gſauce od [wyýh Sauſeduow fišovwání /a ve příbodněnf 
ho / a lepffýbo Dowetří Kraginy bledati / a obyčlý [mé proměnit přinucení / 
přibrali fe s Králem fwým Klodyem řečeným/do té ſtrany Gallie / ktera Bel⸗ 
gika ſloce / a tu hned Metenſt ych a Tulenſtych Kraginy obfábli/ A řdyšod: |- 
tud Alcyã Heytmana CyfačíVé /potom Gotty a Akvitanſke / kpoſſedku paf 
ſtrzʒ mnohẽe Nameſtky/a Statečnofši ſooe Rytijeſte / Normandſke/ a Zongos | 
bartſte wytiſtli a wyhnali / še čafem ſooÿym voſſij Gallie dofáblí / a pod fmau | 
moc ptiweoli. to dně aa | 
Ginij pak od dalffrich a wysſſch čafuoty o techto wececb wypifudice/ | 
Pokladagij talto. ze dyš Ilium Mieſto Hlawnij Troganſtke bylo dobyto a | 
ffašeno/POnučata Kraͤle Dryáma přeplavwivwfjefe přes EYToře Heleſpontſte / 
obfábli müſta ořolo Meot ydecſtych Gezer / a tu bydlelí vciniwſſe [obe Krale. 
Akdyʒ mnohÿmi Walkami od Gottuow trápení byli / kteẽij nedaleko odnich by 
dleli/aní gim take k odpijrani doſti ſylnij byli. Markomirus Kral gegich w 
ſſedſſe vo Radodu / s přednými Lidu ſweho Oſobami / ſerz pilne vwHemj nats 
zuoſtal / Kraginu tu Scytſt au opujšiší/a země noce / vo Čtevéšby diwot a ob 
tg pokognegſſij mohli můjti: hledati. Proto wykonaw podlẽ obyčené Do- | 
hanſteho © bětí/byl yako neyakym teynyÿm napomenutum Boſtyÿm napome⸗ 
nut / Aby s Lidem (mým nato mijſto fe obrátil / kde Reyn do ETToře wpadá /a 
tu še pologné Obydlij mijti buěe/a tijm aby giſtẽij byl / Dřiffla nemu nevařá | © 
Mudrkyne gmenem Alruna / a Ftánuš bo tafé napomijnala. Iterášto ʒẽ⸗ 
na ſtrʒ Vmenij ſwektomu pliwedla/ e ſe Kraͤli Markomirowi yakaſy obluda | 
s tẽmi Hlawami vkazala: Totiž s Hlawau Worliẽij / Ziabij a Lwo au. 
A četla Orlice/ pokolenj pově o Markomire potlačí mne y Lwa y tale Ziabu za | 
b:ge. Zterymišto flowyosámil/še Dotomcy gebo/nad Balli,Ršámanovsé a | 
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Niemcey Panowati budau. 
AMProtoʒ Leta Cʒtytiſteho Tkidcaͤteho Cřetýho/před Naroʒenijm Kry | 
ſta Pana / wybral ſe Markomirus s Lidem fivým s Zaně Scytſte/ a přifjed 








za zenjm Kr 
ſſe do Zemẽ Niemecſke / ty Kraginy obſahl / kKdez čafirow techto geſt Geldrye / fowym⸗ 
A Holandya / a nazwaͤni byli od Naͤrodn Sasſkeho Neomagi / Nemecſtky 
Newmeg: Co geſt novorj Sauſede. Slauli tařé od yabeſy Kralowny 
gmenem Kambra Sykambry / kterymto gmenem mnoho wekuow pořád tal |. 
ſlauli / Ze ta Rragina / volterez fe oſadili / pled Narozenijm Kryſtowym tee 
gmenem tijm Syřambryá ponich ſlaula ?* 
El Dewný Kral gegich ktereho měli w Sykambrij nekdy flaul Antenor / 
Syn dotẽeneho Markomira. Druhy Pryamus / Sſeſtnacty Frankus/ 
| BKtevýšto pro fwau wlaſtnij opatenoft /a welikau w Walkach Stateẽnoſt od 
fivých Doddaných welifau Laſtu a Dčtjseň měl/ 36 wſſickni potom 08 ného 
fault Srarifovné / A Kral tento Cityrideateho Druheho Leta před Naroꝛe⸗ 
ním Kryſtowym w Syfamorý Panoooal. Sedmý Král po Franko⸗ 
wi Sylambrſty / ſlaul Ratheryus /Éterý5/yabš mětečí prawij/Mieſto Rote 
dorám wyſtawel / wkterem gt y pochowan / Seomdeſateho léta pofTarozenj | 
Pána Kryſta Cšafu Nerona Cyſake. Potom ololo Třý Eteho a Dwa 
cateho Letha po Boĩijm Naroʒenij Panowal nad Sykambrij / neb Franky 
Klodomirus. Gehoto Bratr Genebaldus / proonijm Anißetem $raňfuow 
Niemeckeho Narodu geſt vcinen. 
Wom pal ecaſu / wkteremz předpovotděný Syfambrowé/a neb Frañ 
kowe / w Zemi Niemecſte bydleli / nmohe a welike Malky/ proti NRaroduom w | 
Gallij bydlácým/a pkeby wagicym wedli/ a ʒwlaſſtẽ proti Rijmanuom / kte⸗ 
kij čafu toho nad Gally Panowali / 4 mnobým eaſt egij ge přemábalí / neš od⸗ 
nich přemábaní byli. | Mnoʒy tali 3 Naroduow Niemeeſtych fef ním připo | 
gili / Etevýchšto pomocý obogij Zťeb Reynu w kratkem čafu opanowalí / Ale 
nepřejtáwagice natom / vſtawiẽne Panſt wij fvvé roʒſſikowali / aš y Mieſto 
Tryr / s ginymi mnobými Mieſty opanowali/ Atak voſſecku Zemí aš da Rie 
ky keẽene Sckwanam / kteraß teče ſtrʒ Datiš/ ſobe podmanili / a zewſſech mijſt 
Rʒijmany wyhnali. 
Aẽaſnow tech Francauʒowẽ nad febau Krale wolili gmenem Fara⸗ 
munda / okolo Cztyriſteho a Dwadcateho Leta po Naroʒenij Kryſta Dána/ 
kteryto Gedenaͤcte Let Kraluge / dobry dijl Celtyeſte a Belgicſte Zemij ſobe 
poomaníl/wybnaw znijch Rijmany / Kteẽij obe nad temi Zemẽmi Panſt wij 
oſobili / a tento byl Cztykmeʒeytmy Kral Francſty neb Sykambrſty / A yalz 
ſami Galli wyznawagij / Byl prunij Kral ve Gallij po wybnáný Ršíma- 
nuow / ktekij na Sto Leth před Naroʒenum Božím byli Galliam vy ſooe mo: |. 
cy meli. Cento Faramundus dal Knietſt oij Franeſte podlé Me⸗ 
na / Bratru ſoemu Markomirowik (prawowani. | 
Po Faramundowi byl Klodyus Syn rebo /Eteryšto od Walek take neza 
halege/ nemalo Kralowſt wj [mé rozífiřil /coš ſnadno včínití mobl /ponewádš 
Syla Balluow/pso dlaubé a dawnj Walky a mnehẽ nepřátelfKé vypády sam 
olea byla/a odpijrati nemobla/ 2 zwlaſſte že R šíámané pomalu od pomábás 
ný gim odſtupowali / a gich fe ſſtijtili. Zʒtoho nepřáteli Vdatnegſſij a Stateče |: 
negſſj myſl přivavfle/přea Reyn (č přeplawili/a Zemí [wobodnégi prochaze⸗ 
gijce / obydlij obě přijbodného bledali/2íč gſau cd Meʒy Ballys čafřo odbáne 
ni bywali / wſſak proto od ſweho předýe wʒetij nepřefšali/neš poſylniwſſe ſe / za⸗ 
fe doʒemẽ vpády čínilí/a tak předem Kamerakum / potom Tornakum / neda 
leko od Rameranu lešíjcýho dobyli, | | 
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hau ſtranu Reynu otrtkrate Sto Tiſyc Lidu E kterym ſe Sſwabowẽe a Alaͤ 


tak ſe ʒtechto Reẽij shledává / kterak Frañkove Narodu Niemecſteho/ pod 
Kralem Faramundem a geho LTáměftcých Gallie čofábli/a gij aš dodneſſnij⸗ 





Kraͤl tento takẽ opanovoal Trewerym / y voſſecku okolo lešíjcý Kraginu / 545 — 
mordowaw Kniße Moſellaͤnſte gmenem Sabina / A abyodneho zaſe neod⸗ 
ſtaupili / Dwanacte Tiſyc Zeme té Obywateuow s Manzelkami) Dujtkami 
gegich do Francye poflal /a tolik zaſe Čifýc 3 $rancye na gich miſta powo⸗ 
lal. . Dříjchozy prebywagijce s © bywateli / Zemij tẽch a s nimi ſe ſptijʒnugij⸗ 
ce / a Obykegnom gedni druhym zwykagjce / ſau ſgednoceni / a lid geden vcineni. 

Akdy Meroweus Syn Faramundu na Müjſto Královi wfřau 
pil / ſtuoro wſſecka Gallia až E Reynu od Frañluowo geſt podmanena. 

„A Kterat pať a zkterych přáčís Frankowee / opuſtiwſſe Sykambryam / 
Ktera geſt nynicko Holãdya/a Geldrya / do té Zeme fe přibrali, kreraʒ odnich 
ſlboor $raneva/nýše oʒnamjm / koyß ſe bude wypiſo wati Země Nemeckaͤ. 


bo dne Francyam gmenoali. Anobrz Duoſtogenſt wij Kralowſka / na ſſeſt 
7 seš do Hugona Kapeta / Ererýš nekolik Leth po Barlowi welikym 
ralowal. | — | 
„5 Dátý Kroal w Francij / od tobočafii valí Francye ſlaula / byl Blodo⸗ 
weus /ktery Dcery Krale Burgundſkeho Kkeſtianku sa Manelku ſobe pos: 
val/Iteráž Manjela ſooeho k Wijle Pana naſſcho Seife Kriſta obrátila /še 
smnobyými poddanými fvými Swatoftvatý Břsfř/od Reumigiá Swatcho 
příval/Séta po JBoším Naroʒeni Citytſteho / Dewadeſateho/ Dewateho/ 
wilaſſee wida yak mu Dán Bueh proti Naroodu Niemecſte mu Wütẽʒſtwij 
ráčil propnogẽowati. Cbregý tomu / še neyprwe w Sſtraſburce vde⸗ 
[al Koſtel dee wenny / ktery potomnẽ 3 Bamene byl Wyſtawen / a Stolicy 
Biſkupſtau oʒoeben. | 





aula frau. 





— 7Tom taln / kterým Sykambro 

Faso ho) | wé/a neb Francauʒowe / tak welice a [naši Gallij mý 

ZA 6 vfylowalí/ z Same Burgundſke wlaftný včíneno et 

(G Kralowſt wij. A to tým ſpuoſobem. Shromaßdiw⸗ 

— RE ſſeſe Wandalowe / oſadili ſe oo Reynu/ a vyſtawew⸗ 
=) (k drabně Mieſtecek a ginych pewonoſti / kterez Latinẽ 

Burges ſlowau / naʒvoani byli oonich Burgundy. 

A Pdys Bfménu noſtwij mijſta proſtranncho neměli /přeplavnili ſe na dru 





nowẽ pipogili / wſſichni dychtice po Gallij / neb wedeli še geſt Zane wyſtawe⸗ 
ná / Aurodná/a E Ptibytku příbodná, 2 protoš oſadiwſſe ſe v Edwu 


Lingomny/a 





— — 



















































— 
< — 


4 o Europit. — 
ke — — — —— — — * —— 
Lingonu / a Weſunciu Naroduow tak řečených/Rraginu tu w Kralowſtwij eosin. 4 
Vurgundſtẽe wyzdwihli / ktere potom w Knũßetſt wij / a napoſledy w Hrab⸗ 

ſt wi zaſe bylo vwedeno / A tak wtom Hrabſtwij aš dodneffijho dne trwaͤ. Ze 

pak Burgundſſef byli Wandalowe / yalʒ dotceno / Plinyns tomu ſwedomij dá 

wá/a du takto: Patero geſt Pokolenij Narodu Niemecſteho / nekteẽij ſlowau 
Wandaiy / knim fe pkidawagij Burgundſſtij. Nalezela pak pod moc Krale 
Burgundſteho nekdy wſſecka Subaudya / Delffmatus / Hrabſt wij Walenc⸗ 

ſte/ a to wſſecko co zteto ſtrany před Ašeau Rodanem bylo. 


Leta po Naroʒenij Bojm Petiſtehoa Citrnaͤcteho / dyš ſe Kraͤluow⸗ 
Francſtych Synowẽ roʒmnodili ʒeme Francſka nanekolik Kraͤlowſtwijg gt | 
roʒdelena/ a takowẽ rozdělený trwalo/aš do Sſeſtiſteho a Oſmnacteho Leta 
po Naroʒenij Bozijm / Aẽ caſu toho wſſecka obzwlaſſtnij Kralowſt w / w⸗ 
gedno Panſtwij a Monarchij gſau vwedena, Gedno Kralowſt wij ſlaulo Au 
ſtrazyã / Druhe Neuſtrazya / Tretij Swezyon / Citwoertẽ Aurelia wſſak Au⸗ 
ſtrazya / a Neuſtrazya mnobém dijle neš ginã Kralowſt woij trwala. Auſtra⸗ 
zyãſe Wztahowala az k Reynu/ a Krale tet Stolicy ſwaau Kralowſtau měl 
Nlieſtie keeenem Mẽetis / a nekdy sw Cachu/ a neb yakß ginij pravo m Kolij 
ne. Auſtrazya wſobe obſahowala Lotaringiam/ Brabancyam / a tu voffec 
Fy Kraginu / okolo náš gdan Moza a Reyn Beky tab řečení/ co Kolijna / azk 
Kragine Elſacſte. A Kralowſt wij toto odtud flowe Auſtrazya /še Juſt y⸗ 
nyanus Cyſat Wladale ſweho voný měl gmenem Auſtraza. Ginij pak pravvj 
še neyaky Kral gmenem Auſtrazus voté Sens Kralowoal / prové neš Kragina 
Belgieſka od Francauʒuow byla poomanena. CTẽöetij gſau pak geſſto ſe do⸗ 
mnáwagi/še Auſtrazy a gmeno má od Auſtrye / a to proto še voje na Wychod 
lešíj než gin⸗ Gallia / yako Auſtrya / kteranz my Rakauſy gmenugem / bliße k 
Weychodu ſe wʒtahuge / nez gine Kraginy Niemecſte. Neuſtrya pak wſſecky 
by Jšraniny wſobe awijra / ktere mezy Mozau a Ligerym KRiekami tak keceny 
| mílešý, A Mieſto Pari bylo nekdy toho Kralowſtwij Hlawenij. Protoʒ ti 
biaudgktek Neuſtryam Weſtrych wykladagij, Ale aniti take praͤwe neſmeg 
ſflegi/ geſſto Normandyam mijſto Neuſtrye polladagij / aẽ koli Normandyã 
dijl gegůtake bddll. v 

¶ Toho pal caſu Fdyš Kraͤlowſt wij Auſtrazye / od ginych Gallie Kraͤ⸗ 
lowſt wij oddeleno bylo/ Panowal vy Gallý Dagobertus Dewaty Kral /kte⸗ 
výš neypeivé Auſtrazyam pod ftvau mocð měl/a knij potom pripogil Burgun 

dyam Atak teprwa ſtuoro wſſij země $ raneſte Panem geſt včínen. | 
Wtom eaſu pak / koy nad Auſtrazij Panowal / Stolicy van Kralo⸗ 
wfEau mel w Zemí Elzacſte/a wyſtawel Zaͤmek ktery Eyſenburk ſlowe. 
| Jztormu Klaſſteruow mnoho Zakona Swateho Benedykra wyzdwoihl / ktere 
ale y znamenite nadal / A zwlaſſte Klaͤſſter Weyſenburſky/ Leta Boiho ſſe⸗ 
ſtiſteho a Cřimescýtmébo/Ofin mil od Sſtroſbuͤrku / podle Reynn doluow les 
cy. Adruhay w Mieſtie Surburku / Dwemýle od Weyſenburku / proti 
Stroſburku. © Atunynýpřebýwagí lidé Dám | 
AIem: Giney opět w Hazelbachu w Horach na proti Sſtroſburku 
na Západ. PDyzomibltařé Roſtel Sſtroſburſky sv Biſkupſt wij a O 
hate gey nadal. | | 
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d Euronie. 
Wiakowem Gallie rozdýlu/ Kralowſt wij Arelatenſte tale pocatek fovůg ſieinn 
wzalo /Eteréš vo ſobe obfabowalo Subaudyam/ ſweycary/ Delffinat SKO 
mu Panſtwij Knißat ʒeryngenſtych a Haſſpuurſtych. 
Armaryka poř / kteraß nyný Brytannya ſlowe / Leta Boʒho Třifiebo/ 
© ſmodeſateho / Sedmeho / od Maximiana Krále Englickeho /ginak Bry⸗ 
tanſteho/ byla wybogowána. A od toho Cšafir aš do dnefnýho one/ Menſſij 
Brytannyá flowe / Wktereß fe mnoho Tiſyc Narodu Englicſteho ofadilo/ 
wyhladiwſſe woſſecky newerne Obywatele. Ginij pak pýfjů: Ste Leta po Na | 
rozený Xošťím Čštyčířího/ C štyčtdcátého/ Dewateho / Narod Saffypřes 
mobffe a porazyvejje Narod Englicky / ktery byl tu Zemi od ſebe Angliam na 
zwanau obſahl / co gich po té porášce zbylo 4nufyli ſwau Wlaſt opuſtiti / a Na⸗ 
rodu Saſtemu gij nechati. Protoʒ Dlaviveffe (E přes Mole / přibrali fi: 
do této Zemẽ/ ktera tet w Gallij / proti Zemí Englicſte/ a pofobe gij gmeno⸗ J 
wali Brytannya. Wterez fe Cšafém ſwym tak roʒmohli / nemoha prwe | I | 
Z ate [voč braͤniti / oſadiwſſe fe vo této Zemi / netoliko gij gg ochraňowali a bra | 
nili / ale wſſij Galli obtášní byli. YDšdycky fe Brálnom Gallie protivvil/aš E 
poſledku s welikau tẽkoſtij ſau přemošení a podmanění / totů Fdyš Nordmanno 
weʒ Puolnoẽnijch Semi wyſſli/ a dul Gallie obfáblí/včínivoffe s Krali Franc 
ſtymi ſmlauwu / Wladaẽſt voij nad Brytanní doſahli / a neš ge pkemohli/ taf 
welikan (vaťo prwe Kralowe Francſſti) prácy snimi mijti mufyli: | 
země řečená Nordmannya / w Gallij leštícý/to Gmeno má od Nordmã⸗ 
nuow / Ktekij nekdy wo welikem mnošířevý/ 3 Denmar ſte/ Sſwetſte/ a Nor⸗ 
wetſte Zemij wyſſli / welmi wſſecku Gallij trápili /aš E poſſedku na tomto mý 
ſtẽ wuij ſe oſadili. 2 protož Hyſtorycy piſſg: 2aFza Cšafi Cyſate Sotaryá 
Nordmanny fe wybrawſſe/ Niole Brytanſke opanowali/a wſſtoſſe ficz droe 
če Keky čečené Ageris / nenadalßm wpadnutijm / mijſta okolni £YTečem/ Ob 
nem kazyli a voſſecko plundrowali. | k 
Tito Nordmannowe přáftdvcý byli Dinam a neb Denmarffým/Obys | 
watele pki Moki Oceanffim. Oſtatkovoe Narodũů o⸗ Puolnoẽmich/ Zlodeg⸗ 
ſtwij a Laupee na Mori prowozugijce/ Ktere onen weliky Rare ptemohl. 
Neb koy po řesých Morſtych ſſtody cinili vo Gallij / hned yakz Nepkatel⸗ 
fke Worſto Francanſte vblédalí/navnifaný ſe obram/ koa mnosy znich sby- 
nuli / wſſak fvoým vſtawiẽnÿm Lotrowſt wum/ wiſij Zemi Francauſte ſſto.. 
dirt nepbeſtawali / ze gij zadnij Nepk atele tak welmi / yaťo oni nefřrápilt / Me 
ſto Daří wyplundrowali / a Z aupeš znamenitau wꝛali. Dotom fezafenawitá | I 
tili / gſauce pevoný Zaupeší přisvábený / wtom na ETerfFé případli/ w So- 
| born před Welkůnoe / Biſtupa a Kneſtwo / Fábošenfčmý Rěeflianfté 
| wo Jkofřele pnofobícý/ eofficEy (polu pomor dowali Potom 2iněeguwám | 
vosbořily Curonenfém oblaupilí / neb ſtrachem vofficEní Mieſſtiane ʒneho wy⸗ 
behli. 2) Boyš dele prodle wati / a dale tahnauti nefiněli / obávwanýce ale Raua 
ptijgmij Balwa / ktery Wogenſty proti nim tahl/ neb to Kraoo e gebo | 
bylo/nabrawſſe $ aupešemnobs/stobo Efka odtahn. Drowozuugce paf taz | 
kowau vkrutnoſt w Gallij / w Mieſt e Noryomag odle Rzeky Walcoy wel 
mi Kraſny Dalácod Karla welikeho vdelanß. Přitom Leodyum / Cragek⸗ 
tum / Colonyam / Bonnam / a gina mnobá Mieſia ſpal a ffasyli/2a nýbrž 
wCachu Palac Kralowſty ʒGrũtu wyvorátili/pos5 Trewerß welicefaušilí, |: 
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Tito Nordmannowẽ měli Hrale gmenem Gotffryda / Ererýšto gſa na mluwẽ ſtowym⸗ 
potẽechto voffech slých wecech Kreſt Swaty prigal / Eterámuš Zemie Fryzſka 
vřázana a dána byla/tolito aby od takoweho Tyrranſt wij přefřal/ čehož nezde 
žel/ale welike ſſtody w Gallij cinil. Ty wecy ʒbehli ſe / Eta po Naroze⸗ 
ný Boʒijm / Oſmiſteho a Oſi indcfátiho/sa Danowánj w Zemí Srancffé Kar 
la Reasfa/Erevýšto ač mnobými obyčení / Nordmannum odepřátí vfylowal/ | 
wſſak gich 5 Galie wybyti nemohl / Ale mufyl snimi ſmlauwu včíníti/a tu kra 
ginu k bydlený gim daͤti / kteraz do dneſſnijho Dne Normandya ſlowe / a prwe 
Neuſtrya ſlaula⸗ 


ostnů Mattea 91 


rodech Gallie. 
o Mieſtie Tryru. 
5 Jeſto Tryr wſſecka Gallit Mieſta 


ſtaroſtij ſoau pkeooyſſuge / Ac po zatošený ſwim nẽkoli⸗ 


UB o 
8] W Frát dobyto / wyplundrowano a ffašeno geſt. Nahote 
fa 9 Ofme pafosnámili/še Trebeta Fundator gebo geſt /yalš 
© nanevalém Kamene geſt napfáno nalezeno / Leta po Na 
DS W- rozený Bryſtowym / Cſycyho/a Dwaufřého/ Kteryÿß 
Z ©) EV Sl 08 vé fTfacohy Semirámis 3 Králowftvý 2a | 
X PS EN" bilonfřiho svybnán/ přeplamwi ſe přes Moẽe po dale: 
kych Ceſtach E Reynu a F Moʒelly Riekaͤm tať řečeným přiffed/a přejné fe pře | 
prawiw / treſſil naneyale roʒkoſſne Audolij / onẽm fe oſadil / a Mieſto wyſta⸗ 
Wiel / poſobẽ ge nag oawo. © Arolefčalo za Cšafu Abrahama / ſtoro na Dwa | 
Tiſyce pked Naroʒenijm Pana Kryſta. Eneas Sylwius pijſſe: Zie 
toto Mieſto Třinácte Su Zet ſtarſſu geſt / nez Rjmm. Jak toto Mieſto 
bylo nekdy Moenẽ / Bohate a Rráfné/ ſnadno ſe potom Stawenij sbočeném/ | 
kterẽ fe tu geſſte ſpatẽuge / ſtozumeri muoše, Vkaʒuge ſe tam Dalác geden 
Kralowſty/ welmi diwvene a Miſtrnẽe / podlé Babilonſkeho ſpuoſobu s Cyhel 
wyſtaweny / a tak pewny / de ſe zadnau mocy / ani yakym naſtrogem /ſtazyti/ a 
sbořítí nemuoʒe. Swaty Maternus Blahoſlawencho Petra Apoſſtola Vẽe 
dlnýf/neyprvé ſe votöto Mieſtie Wijke Kẽeſtianſte vál, Neb Galliã brzo po 
ẽaſych Apoſſtoluow Slowo Boʒij priyala: | 


Salwianus o ST 


ESalwiánus | 














49o Europie. 


Alianns Gilkun alplieníkym © 
ſſeſtych Knibách o prawém Saudu a pteʒwedenij Bo 
qm /mnoho piſſe o hognoſtia ʒnamenitoſti Mieſta toho 
Eae/ gich; Obywatelẽ Kẽeſtianſſtij wem ʒle a hanebne v 
JSA žáwali, 2 dy takto: Widel fen Trewerſte ET iuše Sl: 
KDS wautné a wyvweyffené/ geſſto ſtrz ſwe tezkoſti a fffody/ 
mnohym horſſů byli vcineni. vorosná a zarmaucen⸗ 
17] ee voypramovoattco ſme wideli. Starce Ctj bodné a Kleſtianſtke / koyß 965 
| fáza a wywrácení Mieſta naſt aͤwalo / še ſau šrádlu a chlijpnoſtem oddaani 
byli Beʒevoſſij pamětí hodowali / zapomnẽ woſſe ft nad fan Poctiwoſtij / Wie 
| Fan ſtarym a ſwym powolaͤnijm. Knigata we šeádle byli pobřysení/welmi 
rozpufřile přes míjeu Wijno čo febe lijli / wſtekle Příčelí/ a potrativoſſe ſtrz O⸗ 
valířvý Aozum/mrsute Blaznili eẽ. Akoy ſe tyto wecy vo Mieſte tak daly / 
toto geſſte mohym wetſſ̃ (cochcy powederi) šeaní ſtazʒa Mieſta taťowým 
wecem neſluſſnym a nehodnym / konce nevẽinila. Neb Cityrikraͤt toto neyhog 
negflý Mieſto Gallůw/gménem Trewerys / gt wybogowano a ſtazeno. Co 
mluvoijm E Wijre geſt nepodobná wec. Vſtawiena ſkaza gegich byla roʒhog 
není předpowedéných neprawoſtij woſſech / Rovone yako onen Devoſti Hlawy 
Drak /cim wijc byl bít a mordomán/jm mu wiſce Hlaw ſſerednych wyroſta ⸗ 
lo a diwota pkibeywalo / Tak take votomto ney woʒactneyſſijm Mieſte Galůw 
| čím prijſnegij neprawoſti gegich treſtaͤny a fErocovvány byli / tijm ſe wijce roʒ⸗ 
maãhali/ Zieby ſe gináč domnijwati nemohl / neß še Pokuta gegich geft Matkau 
voſſech Hkijchnowo. Bpoſledku pař (Erez wʒteklan a Blaznowau zadoſt Wij⸗ 
na ktomu přifilo/že Knißata Mieſta toho / ani tehdy z Hoduow wywoſtati ne 
chteli / koyn míš Nepkijtel do Mieſta wchaʒel. Widel ſem wtom Mieſte wecy 
woelmi zarmaucené : totiž še zadneho roʒdjlu meʒy Mladency a Starcynebylo: 
Mezy voſſemi gednoficyná Hanebnoſt a Lehkomyſlnoſt byla / wſſickni weſpo 
KED berſt wij/ šeádlo/a voſſelika mrbání puoſobili / Muij Weku Starého 
a Poctiweho rali / Oʒijrali ſe / vo Chlijpnoſtech hodowali / Ohrdla příjchás | © 
zelí / k šívvotu moͤlij /E Wijnu SSylný/E Chuʒy Nemocnij / E Ošáráný State⸗ 
nĩ/k wyſtanij na Nohy nednoiwij / Skoluom cerſt wij. 9 















































Alodyʒ tal Hrali/Pili/ Smilnili / Blaͤznili a ginẽ wſſecky vospuftilofřipás | © 
chali / w Neweru vpadli/a Pana Kryſta zapijrali. A wſſak ſe dijwiti — J 
ſtaͤwame / ze tak mocnĩ a Bohatij sbynuli/a oſwe 3 Boʒij pkiſſli / geſſto daww | 
no pedtim na ſwem Roʒumu fFašení byli / a hroʒnẽ padli. KE 
Protoʒ tomu žádný nevočí/aby Mieſto teprw tebdy / koy fFašeno bylo / za⸗ 
hynuti mẽlo. Neb koy ſe talowe Neprawoſti a ohyzonoſti ſpatkugij / 
tu gij wſſickni zhynuli / by Nepẽatele Mieſta neſt azyli. —J— 


| Potom ſe Biſkup Muß Swaty /naty obokil/ Eteříj giš po Skazenij 
Mieſta po Hrach Swetſtych dychtieli/ a aby ne Placych anen a prowoʒo⸗ 
waͤni byli chteli. A gſau tato Slowa gehofo: 


— — —— 


Myuʒij 










































4 Einonie. tie 
n, — TOT TYTO < JP r 
Mußij Tryrſſtij rozličné Hry na Dlacých a Ryncych mijti / a naně fe dij⸗ —— 
wagjce / yako wybogowanũ a zlaupenj / Oeima ſwyma rozkoſs ploditi a w roz 
puſtiloſt pkigijti dhcete/po taowné [ové pordšce/ Krwe prolitij / po zagetij / po 
roʒliẽnem waſſem mučenýj a po tolika Mieſta waſſeho vyvrácení, Co můʒ 
proſym nad takowẽe blaʒnowſt wij waſſe byti lijtoſtiwegſſjho: a nad tafowau 
neſmyſlnoſt zarmaucenẽgſſijhho Znám a vidím to / yak [ře Lide bijdný a nebo | 
zy / ſauce tolikrat ſtrocen anobrʒ ſtaheni / al mnobým bijdnegſſij was widijm / 
že W takowych auzkoſtech a (aušený/diwwadla kratochwijlna mijti chcete! 
Zdali maͤte ſwuog prwnegſſij vozácený a wyfoby Stawo / zdali Obec ſla 
wonti/a neb Mieſto kraſne a ozdobně wyſtawenẽ: Seč Meſtu wypálenému a 
fFašenému / Obcy vaté a wyhlazenẽ / a ſtawu waſſemu potlačenému a [nůšenés 
mu, Geſtli ze ſau wam pak yacy oſtatkowe tech wẽcy zanechanij / wſſeckno 
fe fees fové neprawofři,býdau a nauzy naplnili /e nic nenij coby w preteʒlem 
ʒamutku neſtaͤlo / ſlzami a Placem ʒemdleno nebylo / w Syrobe nelešalo/a ſtrz 
waſſe talowẽ proti Bohu a Lidem ne Kreſtianſke břjchy a oſſemetnoſti / ty voffe 
cky wecy / krere geſſte poʒuoſtali / mnohym bijdnegſſi / zarmaucen egſſij a horſſij 
nety/ geſſto ʒgruntu ſau wyhlazeny / veineny nebyli. Hle takowaã at was 
wſſech wtomto iwotẽ pozůftalych bijdnoſt pẽjliſſna a neſmyſlnoſt / ze ſte ſwau 
nefftiafinoftá/fpolu Sauſeduo w a příbusných waſſich pomor dowanych 4 | 
wyblasených stobotošiwota neſſteſt daleko pkewoeyſſili. A geſſte diwadla 
kraͤtoch wuͤlna můti chcete“ Meole kde ge chcete delati a prowozowatis Zdali 
na fpáleninách a hromadach Popelnijch: čílína Koſtech a w Brwi pomordo 
wanych: Jde sv Mieſte na kterem muſtẽ Krwe prolite / Tiel Mrtwych a au | 
duo vo roʒſekanych nefpatfugetec A zewſſech ſtran oblíčes a [puofob Mieſta ya 
tcho / vſſudy ſtrach Weʒenj a Obraz Smrti, Oſtatkowe pak Obce neſſtiaſt⸗ 
ne neroʒumne a Biazniooe na Hrobiſch ſwych Murt wych plaẽijce zarmucenẽ 
lg. Ahie wdy Kratochwile prowoʒowati chcete: Mieſto © bném geſt 
zʒůrmaucenẽ a Cšeché/a ty obliceg wefely naſe ptigſmaſs; Wſſecky wecy ſe rmu 
cij / a ty ſe radugeſs? Nadto nade wſſecko běnfiným Keyklqtſt wijm Boha po⸗ 
naukaſs / a twými ohyzonymi a Bohu ooͤpornymi ʒwykloſtmi a obyčení hne⸗ 
wu geho naſe popauzyſs . Nediwijm ſe/ nediwijm giſtẽ / je voſſecky tyto vote |- 
cysléna tebe pkiſſli. Doneweádš ſau te twa předefilá wywracenij a ſtajenij 
nemohla fFrotiti/bodně fy a ſpravoedliwẽ zaſlauzilo / aby po Ctvorte (Fašeno 
bylo. Ašpotud Sylwianus. Toto ſem proto Úštenáří tel pološíl/ | 
aby ſroʒumel / proẽ nekdy ney — ij a neyprwnegſſi w Gallij toto Mie⸗ 
* do dneſſnho one/ral muoho favvený zbořeného a Klijnotuow ſtarych 
vkazuge. | 
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Scſto Metys / geſt welm Start / 
ČN Fteráš Medyomatr yeſte tabe ſlaulo / neb národ Me⸗ 
dyomatrycſtÿ we tě Kragine nekdy bydlel / tak čeče: 
Ra by proto /še Mieſto gegich toto hlawnij / mezy Fermi | 
ž A Do 7 v — + ; 
ABPÁV to těmí bylo profiředny/totiš meʒy Tullem Wirdu 
K "A a oem/a rývem. Tryr geſt na Puolnocy / Tul⸗ 
lunmn Doledne/a VOirdunum na západ. Niekte 
O O r pufli/še Metys gmeno ma od MNecya Bijma⸗ 
na / ktery Mieſto teto roʒſſiil a ʒoij obehnal / kdy bo Cyfač Julius debyl a 
ſtazyl. Leij w Kraginẽ welmm hogne/ Rolt a Winnice mã welmi aurodne 
ktereʒ Slowautné Reky Moʒella a Selna čečené ſvolazugij. Obywatele 
obogijho Francauſteho y Niemeckeho Jaʒyku vỹiooagij. 


d OT Paftzp. 










Ohannes Gaptiſta Pius / w ſipych 
AS (1 Annotacych pofledných pijſſe / kka: Myroʒumẽl ſem zBoe⸗ 
eya Seweryna / ʒe to w záctné a Slavené Mieſto Patz/ 

od Julia Cyfaře Rijmſteho geſt wyffaweno a Julia naz⸗ 
wano bylo. Weterem geſt nyný Sffola Oméný ſwo⸗ 
sune SS bodné“ neyvyšífů a neywetſſj/ obſahugc sv (obe ou we- 
litémnosftvoí. DOTAE podlé fmyflu nekterych to býti muoše /še po WMaſce Cros | 
ganſte / od nektereho Trogana bylo založeno. 


Ráfto Stran. | 


| A Bon geſt Mieſto Giſkupſke / tu kterem 
SSwaty Medardus / za Cšaf Krale Klotarys Biſkupem byl. 
ně pijſſg: Zie Bralowẽ 5 raneſſtij wtomto Mieſtie nekdy Dworem 
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- WafoJimima 


Jeſto Ambiana w Araninie Pikhartſbe 
lezijcy / proto od Cyſake Gracyana tak nazwanẽe / e de uolol wo- 
oyobchaͤzegij. Prwe flanlo S | 


mina Dia/a Syna gebo Aurelia * 


A 


ammonobrya/a geſt wyſtaweno 


a k sta ob Nardzenij Goijho Dwauſtteho/ 
Š , Sedmdeſaãteho a Sſtiſteho/toto Mieſto geſt voyffavwené/a po Au⸗ 
relianowi nazwane / na břchu Ršeřy čečené Ligeris / Kraͤl Attylla 
přemobíje a wywratiwſſe Ramenſke / vmijnil Mieſta tohoto / yako ney hoy⸗ 
negſſuho dobyti. A přepramwiv fe přes Rieku / řečenau Sekwana /přil bl 
knemu /a tak tuze ho doby wal:še fe zoalo: yaboby ničebeboš šádofiivrenffu nebyl 
Niektetij půl /še toto Mieſto nekdy bylo hlav nij Cennomannůw/ welmi bo: 
| batě'a ktromu pewone / Aẽ pak nepřítel ge welmi fauští /a tuze bo dobywal / Wiſak 
dproto nic neʒgednal. Neb fe Cbywatelẽ roʒumegijce / zeby ani daným Mie 
ſta/ ani Dary/ani yafými Zaͤpiſy / nepřátelfřé vkrutnoſti nemohli obmekẽiti⸗ 
ſauce wtom ptijklady Saufednow ſwych vtwrzowaãni / Protoj natem gedno 
myſlnẽ zuoſtali / neb aby vdatne bogugijce / a fřatečně ſe bránýce repẽ ate ly zam- 
dleli/a neb koyby ginač byti nemohlo/ poctiwẽe aby zemẽeli/ Aby ſtaza Tiel / du 
ſſe gegich od zahynutij wyſwobdila: · 


Taungrum 


Bngrum Wieſto 1 Grabantij [tšíj/ 
nedalelo od Tragekty / neldy bylo Mieſto Slowantné/Poyš 
Serwacius Autad BiffupfFy wnẽm měl / Ale Foyš Atylla 
1CNa7 Ž Bl do Země Nemeckẽ wpadl/a toto Mieſto podlé ginych ſt azyl 
AL Bíffupftvvý geſt přenefino do Tragekty. Potom Leta 250 
U mjtebo a Defárebojtě Biſtupſtwij 34 čafu Swateho Čuperta/ 
přeneféno geſt do Nieſta Leodyum / a tu geſt aš dodneſſnijho čne so 
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SDthkimany a Lingonts. 


: 3 edmia Sekmany / Narodomt tak řečený i 


ve Burgundij nekdy fwwog pkijbytek měli / wté Kraginẽ kdez ny: | 






Ji ničko geſt Mieſto gmenem Diwionis / ktereʒ Niemey Diſion nasýs | 
wagq/a kterehoß Marimilianus Cyſat před nẽkolika Lety dob- | 
wal. Aod nich nedaleko giny byl Narod řečený Lingones / mezykterymig 
nekdyto mdobyte Mieſto Alexia bylo / kterehoz Julius Cyſak s wehfappracy | 
dobylas zemij ſrownal. | i 


prtmonſtratum 


Odlt Mitſta Laudanu nedaleko ob Dík- 
hartuo / geſt mujſto gedno/Eteréš Premonſtraͤtum ſlowe / kdezetha 
7 po Naroʒenij Boʒim / Tiſycyho / Steho a Dwanacteho/ Zalon 
HNremonſtratenſium byl wyzdwizen a vſtanowen / pod gedním Oſxicenym a 
Slowutny EHužem gmenem Liobertem. Toboto Zakona Muiſſ vi wa⸗ 
gij Raucha veſſeho bílého z ba | 


„Dětama 


Iktamia Mieſto/kteree⸗ Ptolomeus 
—— Auguſtoritum gmenuge / welmi ſtare / wʒactne / a wſſeho 
orabſtwij Piktawornow hlawnij. Geſi veném Sſkola 

welika a ſlawns / neywijce w Cyſaẽſtych Drávoýc/ 2 čru 
he mjſto má po Alademij Patiſte/ okolo wſſeho Meſta gde 
Reka Klanus tteraßʒ aš do Wijdnẽ teče, Spatkugij fe wtomto Mieſtie 
předívoný Starodawnuj Ofřatfovsé a Blénoty, Yako pakyſy welmi mífřený 
Duom / wnemʒ fe voslíčné kratochwilne hry a diwadla prowoʒowali a delali, 
A yakeſy Wody wedeni/podlé Mieſta a w Mieſte čečeníj Zámlové /Eteréš ně 
ktekij aš poſawad yaʒykem obecným Le duc gmenugij / odedenij tech Wod. 
Oodkud pak Piktones poſſli / to ſe 


Poem 



























— o n — 












| CLXXVILY 
á o Europie 


Mito Biturittuſhtt. 


a Stupka kteri Julius Cylat ta⸗ 
o IMI "E Awatyfum nazywa / Mieſto Gallye w Kragine Abs | 
a witanffé Biturycenſtych hlawnij / a tal vocliťé/še/Erom 
| večtevých málo/voffecka gina Meſta w Gallij / ſwau we 
Bebe MI uboftu přesvyj[uge. | ešní wuokol vy bahne a mezy Wo 
BV J dami. Niekterij ſe domnujwagij šetař flowe od dwau 
jo ni) DOlešuj/yaťo Bis turris / Neb wnem nẽekdy Dwe Wieʒe 
od dwwau Bratti / ktetij tu Panowali / wyſtaweny byly / Gedna znich geſſte ſto 
gij / welika a okrauhla / a tak miſtrowſty wyſtawena / je muo myfto Zamku: 
niadnymi naͤſtrogi nedobyteho:byti. Naͤrod Biturycenſty nekdy ſlaul 
take Kubi / yakz Plynyus prawij / A byl ſobe ſwobodny yako ginij mnozy Na⸗ 
rodowẽ w Gallij / Ale ẽaſuow potomnijch od Kraluow Francſtych w fluše: 
bnoſt ſau podrobeni. Kragina okolo toboto Mieſta geſt welmi aurodna/ 
neb wſſecky weey / kterẽ fe powſſij Balli rodij / febe vyydávvá /še [obe geden wj 
ce nic nadto šádatí nemuoše, Niektekij ſtaroitnij Rlénotovvé/Freční ſe wi Ne 
ſtẽ tomto ſpattugij / vkaʒugij / yak muſy bytí welmi ſtare. Jarmarkowẽe a fi. 
pect wij welika/ geſſto wiomto Mieſtẽ bywagij / nemalo mu okraſy a vitkuow 
pkinaͤſſegij. Chelliby pak o geho wʒaͤcnoſti a ſlowutnoſti co ſlyſſeti / geſt w⸗ 
nem Sffola/neb Akademia wewſſelikem vmenij welmi kraͤſna a osdobná/ 
Před mnoba Lety 08 neyakeho Angšete Biturycenſteho / woyzdwiena / Kte 
váš geſt w tech Letech aš doſawad vſtawicnym a pilnym Lidij včenych/ w Vs 
mený Swobodnem wyvčowánim/tať ooywegſſena /še fe bodné a ſprawedli⸗ 
wẽe Poctiwoſt včeníj Swobodneho a Dort Lidij včených gmenowati muoe. 
Maſs wnij ʒnamenitych a welikych Theologuow mnoho / geſſto w Pij⸗ 
fine Swatém pílné včj/a tak ſtrʒ ſwe Conciones. Diſputationes, a Lectiones, 
welikẽ Chwaͤly a Poctiwoſti / ſtrany Kreſtianſteꝰ Naboenſt wij zaſſuhugij. 
Vẽenij Filoʒoffie voný tale welmi ktwe. tomu wnij Niuznow w Me⸗ 
dyeyne včených a zbehlych doſti. Juriſprudentia venuj take welice roſte / a to 
pro welikau pilnoſt Vciteluoo w Drávoňich/a pro welike mnoſt wij Poſlucha 
čyow/neb Veedlnijkuow / geſſto fe oderoſſud tam brnau 52 
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(now Franſt ych wybnání/mesy Dyfipaný bydleli. Neb Theodorykus Frál | 


| Dořladovvé byli/neb kazdeho Rolu mnobo Střábra a Zlata knemu nadáwa 
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vnas Yalowec. Roſtau tu ta wẽẽi; Bafitaní/neš koe wewſſij Europe. 
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E balosta ohudta nrkby fouanené a 
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vošácíné/wo kterem Chrám kraſpy a Dotladnow ſtarych pl- | 
ný byl /Etevýchš pořladnovo a bobatfřei/Edo fe dotekl neſſtia 
ſtny Bonec wʒal / pljklad fe toho na Cepionowi/a ginych 
= = = wuodcych Bijmſtych vřázal. Ztohoptiſſlo priſflowũ / 
Fech wecy /Etevé bywagij přýčína neffeeftý/totiš/Zlato Tolosſanſke. Coto 
Mieſto Stolice Gottuow dlauhy čas byla /Eteřášto gſauc potomne od Kra⸗ 








a Thoryzmundus Syn gebo SStolicy fwau Kralowoſk au w tomto Mieſtie 
meli / wywoliwſſe ge [obe yako ſtare a bogné/Erormu F rozſſukenn a wnem ʒa⸗ 
chowanij duſtogenſt wij Kralowſkeho příbodní. 2 nekdy toto Mieſto bylo |- 
Tektoʒaguow /klterymʒ ſe tito w tovoaryffEvvý/fEes pomoc proti Delfficſtym 
pripogili. Poſydonyus prawij e votointo Mieſtẽ Datnácte Tiß ýc Talent 
ſummy penéšíté bylo / Gedno Talentum počátaný 34 Olin Se Korun / vcinij 
ſtokraͤt Sto Tiſyc:a Dwacetikrat Sto Tiſyc Korun / to geſt Sto a Dwa⸗ 
ceti Tun Zlata / Ktereto Zlatto w Chramẽ a w giných bezpečných mýfřech vo 
Mieſte chowano bylo. © AZlato toto a Stkijbro nebylo na Mincy woſſecko / 
neš take na vozličných Klijnotijch Které do Chramu Delfficſkeho nadány byli. 
Neb Gottowẽe tehdy Chram Delfficſky vw míč obrátili, Focenſſtij gey před: 
tijm byli take oblaupili. Potomne w Tolosſe byl tařé Chraͤm wyʒdwizen znas 
menity / kteremuʒ okolnij Narodowe Czeſt welikau činili, Wnem; takẽ welicý 


















li. Atẽch Pokladnow šádný (E dotknauti nefiměl, 


Narbona. 


Abona net Mieſto ſtart / wkte 
rem 34 čafu Strábona bylo Kupectwj a ſtlad we 
DEA liřý/0ě tohoto Mieſta wſſecka wofolný Kragina 
a [aula Gallia Narbonenſis/a neb Drowincia free |- 

ze Donenfis/nyničko flowwe Prowineia / dil vaginy če 
— ené Langendocken tafé knij náleší, © VO této Kra 
= Sine Země tať welmi auvodná gt/še [Ers malau prá 
VEN ja cyſama od febe © wotce roʒliẽne a welmi vſſlechtilẽ 
wydawa / tat welte mnoſt wj Fijtů w voný vofře/še weliky dýl Europy stéch 
mijſt Fijkuow a Hrozynkuovo doſti mená, Tu take Sſtijpek ten ptevſſle 
chtily / a wuonẽ welmi chutné /Éterémuš wwobec Aozmavýna kukagij / a kteryẽ 
višasvičné Ratoleſti má Zelené / w tať weelifé hognoſti na Polich roſte / yako sde 
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Ktomu tale w těch mij ſtech hognẽgij neš kde ginde Jablřa Ners Punpta form. | 
| Branáta/a Cytryna ſlugij: roſtau / a knam dotechto Zemý fe dodáwarý. | A | 
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Takẽeſe Kẽowij welmi vſſlechtile woté Kraginẽ adí /Eteréš dobré a chut- 
nẽ Wijno rodij / to Wijno w Baʒylij pigij miſſto Korſ yckcho. 


| 


 Wasfylia. > 


v Oto utitojtié Mieſto lezijty w Kra⸗ 
Na Sine kecenẽ Drowincyá/ poẽatek ſwuog vošalo sa Ešafů Cor 

ZÁ A Fwinyá Krále Rjmſkeho. Focenſſtq neyprvvé Gtur ty: 

Ke EA] £Tiefta toboto zalošilt. | Neb Fdyš Kragina gegich neaur od 
=< 14 doftatÉu potraw gim newydawala / gineho mijſta k bydle 
ný prabodnenffebo ſobe hledati muſyli. Ačněfrečí piſſj/ e LNedſſtij So- 
cenſte ʒ gich Kraginy voyhnali. Ktekißto přiffedfTe do Ršrma a s Senatory 
wopkaͤtelſt wij voſſedſſe / zaceatau po Moðẽi Ceſtu konali / aš fe přibrali £ Dwe⸗ 
kuom gednẽ ſpanile Rieky čečené Aodánus. | Anaſſedſſe tu Bkeh cely/ vſta⸗ 
wieny a Bamenity/ a podle neho Kraginu aurodnau/ nemalo ſe poteſſili/ a na 
voraͤtivoſſe ſe Domuovwo / ſoym osnámilí/yafau Zemi nalezli. Knumz mno⸗ 
ʒy ztoho Lidu fe pripogiwoſſe / poſpijſſili k mijſtu dotẽenemu/ a Mieſto beẽenẽ 
Masſyliam zaloʒili. A Balli Sauſedy ſwe okolmij / ktekcj vo welikẽ a Sedl⸗ 
(ře ſproſtnoſti štvví byli/včili, palby Mieſt ſtym behem poctiwe ſwuog diwot 
1 wefli/5ami delati / Klowij keʒati / Sſtepowati/ a obydlý fwá Zdmi ohraʒo⸗ 
watiměli, Tito Focenſſtij we této Kraginẽ cyzy | nemalý čas Jaʒyku 
-| Kovébo přivoseného / totiů Recſkeho vꝛijwali / ale potomněé y R šeč y obyčenefwé 
proměnili, © Strabo o teto Kragine wypifuge/še geſt příbodnégí Ji E u. 
rode Wijna a Olege / nez k Obilij / neb geſt tvrdá a Bamenitá, 


Lugdmunn 
b Lion. 


S$ u. Strébo) 





á o Europie. 
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7 Zrábo pytfeze -uabuná neb pom tšatu 


102 cnenffu a na bohatſt weij y Lidu neyhognẽgſſij. 2 čafu nynegſſü⸗ 
ho neni w menſſij welikoſti / Neb w obrade [mé dva wrchy a Win 
nice obfabuge/šefe w Gailij málo nektera Mieſta nad ne wyweyſſiti mohau. 
Welike mnoſtwij Naroduow cyʒych do tohoto Mieſta fe ſhrnulo / aby 
ſwych Kupecſtych wẽecy do wſſech Zemij tým ſnadnegij p přibodnínů pos 
dawati mohli. Pol⸗ ʒnij Mieſta tohoto geſt welmi roʒkoſſne neb fe tu 
mnoho welikych X šeť weſpolek ſchazy/ a vproſtẽed témeř Europy leštj. Gedna 
Rela flowe Aodánus/pocházv 3 Hor / ktereʒ Allobroguow a Alpes ſlowau / 
Drubá Arar /nynij Sagona flowe/z Meʒy Sekwanſtych wyſtupuge / obe⸗ 
dwe v Mieſta Lyonu fe ſchazegij / a do Moẽe / kteremuz Lyguſtykum ẽujkagij / 


ſpolu padagij. Rpkinaſſenq̃ a ooſylanij zafé kupect wij welmi prijhodne. 23) 


—— 


manẽ kdyz ſpatkili tafowau přibodnofř tohoto pološený / mohymi ginymi wec 


mi potřebnými toto Nieſto oʒdobili / Strijbrnau a Zlatau Mjncy wnem bílí. 

Agryppa ʒ Mieſta Lyonu do ginych Gallye Kragin pracugijcym / ceſty 
welni gẽijhodne rozdělil / totij do Zeme Narbonenſke/ Akvitanſte / Lyenſke/ 
BolgicfFé/a zewoſſij Gallye Cla a poplatkowẽ tu ſe ſnaſſeli / giehi tak mno“ bylo 
že Gallij yako za pevony podpor wſſeꝰ Panſtwij Ašúmffeho drieli. Aprotoß 
Lyon yako ſtolice Knißat Rijmſtych byla/ wvnem mnohokraͤt / ygko w roʒko⸗ 
iné mijſte / obydlij ſoã mijwali / a znamenitý ge ſta wenijm oʒdobili. Seneka 
pijſſe: Yak mnoꝰ peknych a Eráfných ſtawenij wnem bylo/še Čašdé to ſtawen 
mohlo gedno Mieſto oʒdobiti. Alkoy Lyon tak vwyfoce wzroſtlo / toho čalů 
kdyz Panſt wij Rjmſke wykwetlo / brzo potõ / yakz wſſecky Lidſte wecy / neſſtẽ 
říj amnobé“ nebezpeẽenſt wij fau poddany / hroʒnym asarmaucený Ohnem 


do gruntu geſt fFašeno / kterejͤto wiecy pamět Seneka / Muß wſnaſſenij wecy 


protiwnych neyopatrnegſſij / w [ové gedné Epiſſtole / gedno“ Swobodnemu 


a Vroʒeneꝰ Obywateli Zyonffe"odeflal. Aedné Nocy Ohen wſſecko LNeſto 
fazvl/še gedina toliko Noe meʒy Mẽſtẽ tal znamenitý a potóně adnỹ pomi⸗ 
nula tak welika moc a rychloſt ohnẽ to“ byla/£Tinobá ſwedect wj fe nachásecí | 


w ſtarych Hyſtorygjch / je toto Meſto bylo nekdy na Oſtrowe poſtaweno / oko 
[o kterehoʒ Ararys a Rodanus Rzeky tak kecenẽ wůkol ſſly / yalz až podnes ſpa 
tkugeme še nats © ſtrowẽe ať plno ſtawenj / krõ gednoꝰ dlauheꝰ a welife“ Mie⸗ 
ſtecka / ktereg behn Ararys Rieky náfledugellešjcy“ vproſtẽed dwu Rick / a wrch 
podlé Reky Ararys obſahugicyꝰ. Droroš fe mnoʒy dčnýwagj/še po ohni mij 
ſto promenili hledagſce povvětřj ʒoͤrawẽgſſjꝰ / a tak nate bůče Mẽeſto wyfřawe 
li. Neb až poſawad ſtawenij zbořené daleko naſſik ſe nachazy /a zwlaſſte od⸗ 
tech / kterỹ fe sem: blaube kopati treffuge / Lecbychõ weřítí chteli / yaloz ať podob 
ně k vojče/še tal welike toto mẽſto bylo/še ty obadwa wrehy y wſſecken Oſtrow 
obſahowalo. A dotčený Oſtrow / kteryß Rodanus a Araris dčlagj/ gmenugj 
Cherſoneʒũ rovonẽ vařo Oſtroo Egiptſky řečený Delta / ktry Nylus Reka 
nanekolik djlũ rozdělená dela / A proto Roſmanẽ nato miſto. Za čafu Auguſta 
Cyſaẽẽe / Lid F oſaʒenj wywedli: totiß na ten Offrovo:Freraš ꝓ ſtaroſt kpadu pří 
cbázelaja neb od té voʒaͤcnoſti a hognoſti Z 1du/Eteré prev mela / odſtupowala 
A nadtím Lidem Freryš tam mel weden býtí/byl wuodcÿ vſtanowen Lucius / 
Plagkus Mucius / Mu wymluvony / Marka Tullia Cycerona Vẽedlnujk. 


NXakʒ 





S! gebo bylo Mieſto wewſſij Gallj Druhe / krom Narbony / neywʒa 
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Nakßʒ ſe otom w Euſobiowi čte/Tó Euzebius w Knihach o čafů oznamu |oroym. | 
ge/še Plankus / koyg Gallij ſprawowal / Mieſto Lyon wyſtacoel. Dlaňtus 
pal je meſto dotčené Lidem oſadil. Plutarchus tomu ʒietedlne dámá ſwedec⸗ | | 

twij / ẽkLa: Natom mute geſt Lyon / Mieſto vozáctné a flowvautné vo Gallij / | 
ktereß po mnobych čafých Markus Mucius wyſtawel. 3 tohoto Mieſta Sí | ho: 
de mnoʒy vězníj a w Dyjfime Swatem rozumný povwfřalija BifFupfFy'ch ffez | | 
to Autadů w doſahowali / a Mieſto znamenitými ofrafarní oʒdobili /AčFteřrj 
zuich wtipu ſweho ſpraͤwnoſt vkaʒawſſe a Knhy fepfaveffe/aš čo dnefihůbo 
dne w znamofti Lidem ʒuoſtali. Aznich předný fe pokladagij / Ireneus a Ru 
cherius / ttekij na neyvoyöſſij w Gallij Stolicy / kterag w Lyonu byla/pofazení | 
byli / Ac Eucherius byl caſu neyzatmelegſſiho / woſſak flowy ozdobnými a keẽ⸗ 
mi wanymi / gine wſſecky převvyfjowal. Fauſtus take Lyonſty byl Poeta 
welmi wzaͤctny / yalʒ čafuow tech zatmelych mošné bylor | 


SAG Zo Arelattiiké není od toho wij 
EAA | Ra daleko / kde Rodanus do Moke wehazy / od Eterdbošto 

a k Mieſta wſſecko Kralowſt wij Arelaten ſte gmeno mělo, 

VZ dj 8 2 leží w Kraginẽ / kteraʒ Drowincya ſlowe/ na šápad 
JIM NÍ wniß hognoſt © bily rofře / Fterými © bywatelé nemálo 

| LEAD bobatnau. Neb Genuenfiřý 3 zamě Wlaſte a Hyſſpano⸗ 
wé 09 Západu po Wode fe knim plavvý/a Obrlý ſrupugũ / 23 příčiny ré v⸗ 
nich geſt wzoycky draho. Wiom Mieſte nekdy wyzdwišeno bylo Žircybi- 
ſtupſtwũj / tří Concilia wnem dršána byli. Drwený čau Konſtantyna Cv 

„fate a Sylweſtra Papee. A druhẽe take za caſu téhož Papee / Keta po Naro⸗ 
zen Bojým Tkijſteho a Sſeſtmeʒeytmeho. Tẽetij pak Leta Cit ytſteꝰ Sſe 
deſat ho / Prwnuho. Toto Neſto leže podlé wrchu/a 08 Západu ſe zawura 
Rodanem / na Weychod pak maͤ bahna welika/ a na Puolnocy Dole aurodna 
Cu tali Aodánus dela Oſtrow/ okolo čtyř naſſich Mil ſſijtij a zoylij / kteryz 
Obilij / Wijna / a paſtewo doſti daw. © BKralovoſt wij Mieſta tohoto/a 
Kralijch geho malo ſe nalézá, © gebo poſlednijm Kraͤli / kterỹ Boʒo ſlaul/ta 
kowau ſem Hüſtorygi nalezl. Boʒo Kral oʒnamiti kaʒal Biſtupu Arelaten 
ſteꝰ/ aby na Boží Naroʒenj wnacy Officiũ ové“ vo Koſtele newykonawal bez | 
ge“ ptomnoſti. Biſtkup pať s Kneʒſmi fwými mímo hodinu obyčegnau /na: 
přichod kralowſty oẽekawagjce / a on Eoyš přígujtí meffFal|podlé Aut adu fwé“ 
Naboʒenſtw Ačejřianífé fonala (laušití kazal. Wtom Kral ptiſſed domlau 
wati počal Biſkupu / proẽ ať neẽekal/ a fa hnewẽ pohnut / v ꝓAſtred Lidu a knez⸗ 
ſtwa / Biſkupu políčeť dal/kterauito Edu £ 18 tešce nefa/zbauřil ſe. Potõ ſe 
fřalo/še biſtup priſſed po Cyſaẽe / tauzil a šalowal/vaé mu pohanenj a hanbu 

pẽredewoſſim Lidẽ a Knesſtwẽ Kral vẽinil. Cyfať hnewẽ fa roznůjcen / zapri⸗ 
ſahl ſe ſtrʒ ſwoau e té Eřívody mſtjti ſmrtij treftatí z 

Protoš 













tábl/a a Mieſto Arelat oblehl a dobyl bo/Edeš yaw voſſecky Dwokany / ſameho 
Krále kaʒal ſtti. Arcybiffup paf s ginÿmi Biſtupy: Opaty a Knißaty 
krotẽe:hnew Cyſaẽuow / ſtrʒ ſwau příjmluvwu oběršal / Aby tařovwý Sauo 
blawy a Krwe byl odloꝛen. CTeodykekl Kraͤl: Nenij nálešíté a bodné/ aby 
prawy Cyſaklſtỹ Saud neměl wylonan býti / ponewadʒ ani gedno Slowo 
z auft Kralowſtych nadarmo wygijti nemá, 2Fdyš otõ Orteli s obau ſtran 
mnoho mluwili /k poſledku geſt natom ʒuoſtano/Aby Kraͤl fa obolen/a Tytu 
le Kralowſteho zbawen / do Klaſſtera dan byl. 2 Bdyš ſeto ſtalo / Cyſat/ totij 
Otto prawij: Kralowſtwij Arelatenſte na weeẽnẽ ẽaſy/k Cyſatſtwij Rším 
ſtemu vetelil. Naleʒl take w Arelate mladeho yakehoſy Muicha / Floryagen 
ſteho / gmenem Giberta / Kteryz po nẽekolika Letech / ſtrz aednání W ttotřetý“ 
| Dapešem včínen/a a Sylweſtrem tčetým nasevánbyl, DD vměný Scobod⸗ | 
ném byl welmi zbehly /Eteréhoš wʒaw odtud /Dedagogem Syna vého Orto | A 
druheho geho včíml/a potom Dreceptovem Otty třetího DOnufa fivé“ vfřano | 
wil / ſtrz ktercho byl voyweyſſen na Arcybiſtupſtwij Remenſke/ a potemné 
na Papeiſtwuj Riijmſtẽe/ Ale še Vẽenij ſwẽ poſſt wrnil / vmením dabelſtym / 
Hyſtorycy bo welmi hanẽegij. Otom tí Nauklera w Druhych Knhach | I 
Generatione wxxxiini O Kralowſtwij Arelatenſkem niße obſſjrnegij nes | 
deſs / yakz geſt vosffiiřeno bylo/ až Sſweycaruom:⁊ 



































-Jm 


Oto Mieſto podlékodánu lešírý/má 1 ſo 
bermnobéfřavé Klenoty /Eteréš před něťolifa Lety obydlij a příbys | 
tek Dapenow Rijmſtych bylo, LTeb JanzDwamescýtmý Papeß 


— 






















Rzjmſky/ſwuog Dwuor ʒ Ršíma tam pkenes /Fdeš geſt ofolo Sſedeſati Se: 
trwal. Michael Ryzyus pijſſe: Ze za tauto příjčínau Mieſto toto w mec 
Papezuom Rijmſtym ptiſſlo. Byla neyaka Kralowna Veapolitanſta 
gmenem Joanna / kteraz Dapeší Rijmſtemu ſtrany Kralowſt wij ſweho / woc 
ſikau Summu Penẽz dlušna byla/w ktereʒto Summẽ / toto Mieſto od Dan- 
(Evou ſweho odeyzyla / na weenẽ caſy /k gmenij a wlaſtnmu orzeni / Pape⸗ 
šuom Boijmſtym ʒapſala. Prawũ e ſeto ſtalo / Letha 2Bošábo / Tiſycyho / 
Tẽijſteho/ Sſedeſateho / za Klimenta Sſeſteho / Otom nýže we ⸗⸗ 
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do Europit. 
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Allobrogts kteří nyní 
Subaudy ſſugi / Prue Hrabſtwij:nynij 


Knißetſtwij magij. 


2 


— — 


ea 


půed Nato 
zenijm Rry 
ſtowym. 


—Abbroges Fárobomé tak ře 
SMĚLA čení od gednoho Krale kteryʒ flaul Allobror / A 


U gicbš Mieſto hlawnij gmenem Wienna / leʒi⸗ 
c; podlé Rodanu bylo/a nynj geſt take Moſto 
hlawnij Knißetſtwij DdffinatfEcbo, © Pro 
ký toš čafu nynegſſijho / mijſto Allobroruow ro- 


„ 


zʒumujme ESubaudy ktekiß to podál 08 Wien⸗ 


nybydigee⸗gk Genugi a Pedemonſte Ara- 
(A gie ſe coʒtahugij. Nieklekij fe domni wagi 


SV šeto gmeno magij / od Mieſta řečeného Saba 
i cya/a 98 gebo okolnijch Gezer a Naroduow⸗/ 


řečených fe nalezagij. | 


1 A Čitonymičko ty wſſecky Kraginy dešá/tecé nekdy Woboncyorſkych / 
Weragrorſtych / Katurgenſtych / Centronen ſlych/ a Leponcyorſtych byli/E | 
Horaͤm Alpes nálešácy /přcd Lety nemnoha Subaudya bylo Hrabſt wij / kte⸗ 


véš fena Lidu a Kraginach welmi roʒmohlo. Aẽ pak ta Hrabata doſahii knj 
zetſt wij Auguſtenſteho a neb Pretoryans / koomu Pedemontſkeho / woſſak ſau fo 
be Tytule Kmißetcy! nepkipiſo wali / ale pleſta wali na Tytuli ſtarẽ / gſauce ged 
ní ze Ctwera Hrabſt wj Cyſatſt wij A símíte /aš tepr wa odCyfaře na Kon 
cilium Ronſtancienſt em / wyhlaſſeni fau za Zšnýšata, Poẽatek ſwoůg mar oč 


| Cyfačuow a Knýšat Saſkych /wlaſſtẽ od Otta Druheho/ ſkoro od Čstvy 


Set Leth / gichto Rod ſe roʒmnoꝛil aš do Agimona Vrabete/Frerébošto Sy⸗ 


na gmenem Amedeum Cyſal na Boncilium Bonſtancyenſtem wyhlaſyl Brn | 
šetem Subaudſtym. Kteryẽto koyß mu geho Manjelka vměela/poručíve | 


ſpraͤwu Knipetſt wij Ludwijkowi Synu ſwemu /s nekterymi ſ oymi w ma⸗ 

lem poẽtu / do Kraginy Genuenſteſe odebral / a wyzowihſſe podlé Bezera Le⸗ 

manffého Klaſſter/na vcenij pijſſem Swatych / fIušby Pana Beha woſſemo⸗ 

baucýbo fi oddal. Potom pro ſwau záršetwoft a gmena ſweho welikau po⸗ 

Weſt / beʒdecẽne Dapeem Rʒumſkym na Koncilium Baʒylegſtym byl wolen/ 

ktereẽ pro ſwornoſt s ſebe hned floštvo/a'ETTiFuléffovot Patemu bo poſtaupivo/ 
Karodynalẽ a Legatem [polu s terms kterych on ſam prvé Legatůw a Rats 
dynaluow nadelal / zuoſtal. Deera teboto gmenem ATarya/ Filipomatrye 
mijſto Hrabetibyla ſnaubena / ale še měla okolo Matky yakeſy Wẽedy / Muße 
ſweho mědá nepoznala / protož po Smrti Manela ſweho/ do Klaſſtera/ 
— a Boby ſlauʒila/kteryß wyltawoeti kaʒala/ Otce votom naſledugijc / ſe 
oddala. | 
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Ludwo ú 
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Tetua 





- | tř nawraͤtili. A koyz přítomný byli / Amedeus gim voclilé mnoſt wij ʒebrakůw 















Ludwajk pak předpowedeného Amedea Syn / z Anny Jãny / Kraͤle Cypr (lovy 
ſkeho Dary/ Sedm Synuow krom Deer ſplodil. Sničbšto neyfřarff/améné | 
yctnoſtj Deda fwě“ Amedeus nemoc paducý/aš do ffonáný ſweho mýle a tepe 
liwẽe ſnaſſel. Kdy fe nektereho caſu © ratoki nektekij ptali / geſſſo prinem teh 
dy byli/mělliby vařé pſy dobré aby gim vkazal / pkitek gum to vẽiniti / aby ſe nazey 


fřolýcých na dednom fwém Daláce vkazal /iťa: Toto au mogi Pfy/ ktereʒ vſta⸗ 
wiẽne krmijm / a (Ers ne weční fláwy doſahnauti a o vlowiti wetijm. 
„dl Ludwijk Bratr geho byl Kraͤlem Cyperſtym / poyal za Manzelku Bar 
lotu Deeru gedinau Kraͤle Cyprſkeho / s krerau Kralowſt wij / wſſak bez volá 
datſtwij doſahl. Amedeus pak ʒa Manzelku poyal / Dceru Karla Sed⸗ 
mébo Krale Francauſkeho / gmenem Wiolantam / ʒ ktereß Cjtyry Syny ſpl 
dil / a Dcer nekolik. Mezy kterymi Filihertus mijſto Otce panománýpříc | 
vat / w kraͤtkem čafis beʒ Manzelſt wa oo Lionn vmẽel. Potom Karel Bra 
tr geho w Panowanij voſtaupil/ kteryß potom ʒ Blanky Montysfferacenſke |- 
Jana Karla a Amedea ſplodil. Tento w weku Detinſtem z3Sweta ʒ led |- 
Wladaẽſt woij Filipowi Streycy fooému nechal. Aon potomne Filober ⸗ 
towi Synu ſvemu / ktereho měl s ʒ Margaryÿty Dcery Knißete Burbonſte/ | 
5 Orwnij ſoe Manjelky/ ktery od Cýfaře Maximiliana za Zete gſa priyat |: 
Margarytu Deeru geho Stavu ETianšelffému w3aw/stoboto ESwéta [č | 
bral. Akdyß Silobertus ponem članbo štw nebyl/zuofřavoil Wladatſtwij | 
Kniᷓetſt wij Karlowiſwemu Bratru / z druhe Manelky Otce ſoeho poſſle⸗ 
mu. Atenza Manjelku [obe poyal Dcern Emanuele Krale Portugalſtke | 
Seſtru Manjelky Karla Cyfáře/a fplodil Karla / ktery ſa Dijtetem w Hy⸗ 
pangvměd, A Filiberta / ktery sa ziwonoſti © rce/přival nafefprávou Jiná 
zetſtwij Pedemontſteho. Dale Ludwüka z provní Manjelky fplozená/dá 
na byla Karlowi Hrabeti Angolefimenffému/a ſplodila Frantiffta kteryz po 
tom wolen byl Kraͤlem Francſtym / a ʒa pamětí naſſij Kraloveſtwij [prawo 
wal / kteryß po ſoẽ ETTatečí ʒ Rodu Knißat Subandſtych poſſel. M 


Orr, 


Z Oto Wieſto w Kraginie Subaubíktt 
KE lešsjcy / geſt velmi weſele / Preréž Cyfať Julius w Drwných 
21 Anibád o Walce Francſke připominá/Eťa:sé ſe tu pkepra 
PASY il přes geden Moſt / za Rjekau řečenau Rodanus / kteryÿ 
833 byl w mocy Sfiweycaruow. Toto Mieſto pološený 
ma roʒkoſſne / KRraginu aurodnu/a a Winnice hognẽ / od podiu z neza wyvwfšá | 
wage / a wʒhuoru ſe wysdwibugejE wrchu / ʒ kterehoʒ Rodanus / z welikeho de 
zeta pochazy /čafit tohoto fau doe Mieſta / na oban Břesých Rodanu wyzdwi 
jena a moſtem dkewennym ſpogena. Weẽij meſto má bok polednij / a menſſij ať 
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proti nẽ 
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qo Europie. 
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| ſkrz Aureliana Cyfače Rijmſkeho /kteryz take chtel /aby poném flaulo Aurel- 

aͤna / ale gmeno ſwe ſtare zachowalo. S ešij témeř vproſtted Knũuetſt ooij Su- 
baudſkẽ. 2 protož mnobé teʒkoſti od Spraͤwce té Země pẽetrpelo / ktetij fe kne 
mu Serawedlnoſt mijti prawili. 25 Leta od Naroʒenij Sošybo/Cfýcýho/ 
Pietiſteho / Tridcateho / Sſeſteho / ſtrz Bernatſte:od obležení a dobywaͤnij: 
geſt wyſwobozeno. 





Eta ob Narozenij Syna Gonhd / 
Tifýcvbo/Stibo/Cštyčmezcytmyýbo/nalesla fe ſmlau⸗ 
wa a ſtwrzenĩ bokoge / ſtrz gednoho Arcybiſkupa Wi⸗ 
denſteho / meʒy neyakym Biſt upem / ktery tařé byl Knj 
zetem Swetſtym Genewenſkym / Gmenem Humber⸗ 
tam / a mezy Hrabetem teho Mieſta / gmenem Animo: 
nem / krekij ſe opanowanij nad Mieſtem weſpolek voadi⸗ 
Dell / kterazto Ruoznice a wada/až do techto Caaſuovo na- 
ſcchetrwala / Koyß Kniße Subaudſtkeẽ Panſt wijy wla 
ACU ſtiſwebyl zbawen. Akoyz Humbertus Biſkup vm⸗ 

kel / a předefýlé Ruoznice wſwẽe můře geſſtẽ ſtaly / geho náměfřel ptiſſed k Cyſa⸗ 
vi Frydrychowi Pronijmu / to obdržel /aby Anýšetfivvý Genewenſte/ Drá 
wem Bralowſkym / plinem ʒůſtalo. A žádnému w wẽcech Swetſtych/ než 
ſamemu Cyſati / poddan aby nebyl / ktomu šádného Trybutu / aby neplatii. 
Alebdyš fe Biſkup domuow zaſe naratil / wſſecky pr vnegſſ tezkoſti (ſnad še | 
Cyfač prſty hledel) ſnaſſeti muſel. 25 potom yakeſy Hrabe gmenem Wylem/ 
pro ſwau nevſtupnoſt / do Achtu Cyſakſkeho vpadl /azbavwen byl Prawa 
Manſkeho/ ktereß od Biſtupa drel. AFdyš dlauhy čas Walka mezy njmi 
trwala / a Moc Meſta a Biſkupa zemolena byla/ powolali napomoc Hrabe⸗ 
te neyakeho Mauryanenſtkeho / kteryß potom Hrabetem Subaudſkym byl v⸗ 
cinen. Mezy kterymi potomnẽ take/mnohe ruoʒnice a Walky voznikli/ e Hra⸗ 
be Subandfté/mnobá Mieſta/ Mieſtecka a Zamky Genewetſtym odñal/ až | 
potom čo Mieſta Genevoy byl puſſten / Akoyz ani natom doſti mijti nechteli/ 
co fobě podmanil / ale weyſſe nadto autratu / kterau na Walku wynalošil / na⸗ 
hrazowati ſobe zadal. Biffup odpowedel / aby natom přefřal /šemu Dráwa 
ſweho Manſtkeho poſtaupil/ ʒktereto odpowedi / mnoʒy meʒy nimi poffli odpo | 
rowe / Proto wẽtſſij dul Mieſta Obywateluow obáwanýce gſe / aby Hrabe 
Subaudſtke hnewem gſauc pohnuto /s gegich nepřátelém na ſtaʒu M ieſta w 
Smlauwu nevole / gednali s nůn/aby nadevsffemí temi wecmi / vy Mieſtie 
wlaͤdl / yalo prwnegſſij Hrabe Genewẽetſtke/ a to Praͤwem ʒakladu. Ale Knj 
še Subaudſte/ koyß vw Mieſtie fe oſadilo/ voetſſ neš geho ptredkowe Tyranſt⸗ 
| Wy prowosomal/Zpěrčiny ré nekolik Kanownijků w s nekterymi Mieſſtiany 
| Pít nemu Je zapſali / to Hrabẽ Fteráš byli prwẽ wyhnali / zaſe do meſta powola 

li/ kteryto bera fe kuim s wogſtẽ od Subaudſkych meſto dvšjcých dě porazen. 


l 
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| 
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proti nemu. Hyſtoryge vkaʒugij: še toto Mieſto ʒnowy wysóvstšehé bylo ſtowym. 
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7 6Tbdy Subaudſſtij vderiwſſe na Domy tech ktetij fe proti nam ſmlu⸗ (P 


wili / ktereʒ koli ʒnich gijti mohli / wʒali / a odprawiti dali. Tyto Rucznice detud 
trwaly / az Hrabata Genewetſtaãk ſtaze přiffla/a a Panſtwij gegich na Bnij⸗ 
ta Subaudſtaã připadlo. © Potom Amedeus BnyšesoffFlivotw ſobe tof aby 


pod Biſtupem býti měl/převecyffit bo [hažowal / neb wyproſyl na Karlowi 


Cyfačitobo gmena Cit wrtem / aby Naͤmetſtem byl Biſkupowym / wewſſij 
gebo Wlaſti/ a tudy chtel / aby mu Biſkup Genevweetſty ſewſſum Panſtwum 
byl poddan / Ale Edyš fe on tomu na odpor poſtawil / Biſtupu duoſtogenſtwij 


gebo zuoſtalo / a Obywateluom / Mieſta gich ſoobodna / až do čalit Ameda 


Oſmeho. Dředpowedeního Ameda Wnuka / kteryß byl prwnijm nýšetem 
Subaudſtkym a teprw potom wolen Papejem Rẽijmſkym / a nazwan Feli⸗ 
xem. Cen wyproſyl na Dapešt Martinowi/ aby mel Praͤwo a Panſt wjſwet 
ſteho nad Gene wau Mieſtem a wſſijm Zboštím geho / ale nemebl ſto bytí ant 
„gebo potomey / zwlaſſte pal Kniße Karel /Eterýšto před nemneba lety / gſa od 
ſwych Dworanuow nato naweden /brel Benéry a Loſannam Mieſt dobytí 
obáwage fe/Edyby tyto dwvé Mieſta v profřiců Země geho iwmobodné odicbo 
bytí meli / zeby zatau přijčínau gina Mieſta nemu poddaná/ odnebo tale odſtu 
piti / a obyẽegem Sweycarſtym ſwobodna ſobe bytimohla. Tako weho předfč 


wzetij gebo Biſtup take dopomábal/ yako kteryß na pkijmluwu Knißete Das | 


pꝛſtwij doſahl / též s Raddau Knißat / ale poboeẽne poſſel / A tak zgegich [pos 
kẽne neſpuoſobncho a nenálešítého ſobe dopomábaný/potom ktomu přifflo / še 
Biffup zneywyſsſſuho duoſtogenſt wij Papezſteho byl ſwroen / a Bnije wet⸗ 
ſſijhho Země ſwẽe dijlu ʒbaweno ? 





Wizoncyum. 








a wuobec Byzancyum ſlowe / Mieſto Hlawnij w Bur 
— gunodiij// wkterem fe mnoʒy ſſlapeyowe ſtawenij Starẽ 
PÁ — ho ſpattugij. Wokolnij Kragine gebo geſt mýto ged⸗ 

9 (8/4) nO řečené Salinenſys / wktere m; ſau doe Studnice / ge 
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2; dna mu Wodu fFalnau/a deubá /s Preveš fe Sůl obněm | 
Speẽena / beloſti velmí čífřé delá/A to geſt té Kroͤginy 


Bohatſt wij neymwerffi 


o Rraginacha Potocych 


Gallie / kterak fe nynij gmenugij. 
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Strabo 


Jeſto wiloncynm / nynij Oizontyũ 








Trabo ueliký a snameníty 

j V) E Swéra Seribent wypiſuge / yako pať fóm 
ze Out vkaʒuge / še fe Gallia zewſſech ſtran 

NÝ Ašeťami [wlašuge/po Etevýchš fena werffm 


"8 zz ÝŽ| ole mohau plawiti: Totiž Rodanus / Kige⸗ 
SN vis/ Moʒella/ Moʒa a Sekwaͤna. Tyto 
eo 301 gine menſſij Rieky na dijle pocbázený zHor 

—V— Alpes / na dýle 3 Hor Pixeneyſtych Freréšto 
KZAM Hyſſpanij od Galſie delij/ na dýle 3 z Hory čes 
V eene Cemmeno / ktera; fe (Euoro aš k Lyonu 
wʒtahuge. Niäektere ztechto Riek gdau na 

x Duolnocy/a padagij do ETToře sEnglicířého 
Droftéedzemnýho / a tos welikym veffcho 

Kralowſtwij vʒijtkem /neb tem ſpuoſobem od gednobo Moẽke F druhému 

voffeliřé Kupect wij ſnadno muoše dodátváno byti. Ceďznamenati maaſs 

še Ašeby Moza a Araris /kteraz nynij Sagona ſlowe / zgedne Hory vychásy 

a do rozdijlnych Kragin bet: tori na Duolnocy a na Poledne. Zpřýčíny té 

nekdy Dán Země te gſa hnut / chtel Horu dáti prokopati / a tyto Dwe Reeky 

pogiti / Aby od gednoho Moẽe E deubámu ſnadno fe Plawiti mohli. Aleta⸗ 
kowy aumyſl nekterym Maudbẽeyſſum a opatrneyſſijm (č nelijbil/ Yakbo 3 kterẽ 
boby 113 tu Zemi mnoho ʒleho pkigijti mohlo/ a tak geſt to potom zanecháno. 

Teho aumyſlu nekdy byl weliky Cyfač onen Karel / kteryß Reky Dwo keẽenẽ 

Almyl a Begencyam / blýsťo v Nurmberka w Zemí Niemecſtke: ſpogitichtel / 

Očemý mijſtem ſwym oʒnamim obſſijrnẽgij. Rodanus w Gallij Rzeka ney 

wetſſij a neyprudceyſſij / z Sor Alpes gde/ ſtrz Kraginu Allabrogů vo na Zá- 

pad do Gezera Lemarſkecho/ a na mnohych mijſtech/ ʒwlaſſte ww Hornij Wa⸗ 
lezij / s welikÿm běmotem meʒy Skalijm doluow fpadá/2 3 Hor Žlpes zmuče 
ne pada / a wſſeckun Waleʒij fwlašuge, V Genewy pakʒ dotẽeneho Gezera zaſe 
wyſtupuge / Ceſtu ſwau předce konã aš k Mieſtu Lionu / odtud vchylugijc gſe 
E Dolední/těmí Ovvečmní do Moẽe Gallie padá, | 


křevmalé: Akwitanya, Bafffonvá, Brytanyá, Curonyá, Normandya, 


šenjm Kry 
ſtowym / 


Weku tohoto naſſeho tyto Kraginy few Gallij počítaný : Totiž we- | 


Pikardya, Srancyá, Limoʒys, Awernyá, Surgundyá, Lotaringia, Dro: | 


wincyá, Ddffinátus, Kniß̃etſt wij Barenſte, Betrycſte, Borbonſte, Kam 


panyá, Langendok, Knietſtwij Subaudſke. Tyto wſſecky Zeme všívwagí | 


Vasytu Francſtkeho / krom Brytannye / kteẽij ſwuog wlaſtnij Yaʒyk magij. 
Rieẽ pak Subaudſka a Lotarynſta geſt hrubſſij nez gine. A wflecEy před: 
powedenẽ Zeme naleijk Korune Francſtke/ krom Subaudye / Lotaryngie/ a 
nadijle Burgunodye / ktereʒ E Cyſaẽſt oij Rjmſtemu naleij. 
Za Ešafu Kundraͤta Cyfače / kteryß byl Namieſtkem Gindẽkicha ſwe⸗ 
bo. Kralowſtwij Burgunoſte/ktereʒ Sto a Tkidceti Let Kraluom Franc 
ſtym poddano bylo/ pkipogeno geſt E Cyſaẽſt wij Rzijmſtemu/ a w Kraginu 


obráceno/ač dobrý dl geho pti Kraͤlich Francſtych zuoſtal. Dřed Czaſem 


dotčeným Kraͤlowſt wij Burgundſke/ mělo pod ſebau wſſeckn Subaudý/z 


teto yonẽ ſtrany Rodánu/ yako Delffinat a Hrabſt wij Walencke/ ktereto aš: 
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do dneſſnijho dne ſau Manſtwij Rijmſtkeho Cyſatſt wĩ. Delſſinatus geſt ſtowm 
nynij Knipetſt wij /Etevéš ſpowolenijm Kralowſkym / pr woroʒenemu gebo ſy⸗ | 
nu naleʒij / neb Rnjšetí tomu /Eterýšby měl po Kraͤli Panowati. Neb An] 
zetſt wij toto geſt neyblišíjů ſtupeñ k Důſtogenſt wij Arálow(Fimu/Donéwádš 
po zahynutij Kralowſkem Knůßetſt wij toto / na mijſto geho wſtupuge. 
+ Toto Knũjetſt wij Delffinatſtke/ Leta Boꝛijho Tiſycyho / Tẽijſteho/ Čty- 
kidcateho dewateho / od Delffina Huberta / gehoz nekterij Imbertem gmenug 
Krali Frãeſkemu ſpowolenijm Cýfače Barla Ctwrte bylo prodano / veſſak 
ſtau wymýnfau/aby Drworozený Syn Krale Francſteho Leno od Cyſar⸗ 
ſtwij Rijmſkeho prigijmal. A před tímto čafem Brálowé Francſſtij jádné: 
bo Prawa ktomuto Knijetſt wij neměli. a | 
„dl Zéra 08 Naroʒenij Syna Boʒijho Uifýcybo / Tkijſteho /Sſeſtcho / 
Arcybiſkup Lionſty odcyʒyl od ſooeho Panſt wij Meſto £ tonja dal ge za plat 
„Sl Dřítom zney/še Burgundya před čaly naſſimi / nadwe geſt rozdelena/ 
Gedna / ktera ſes Kampanij ſpoguge zuoſtala při Gallich / dtuba/Ererá gſe 
aʒk Brytannij wztahuge /k Cyſacſt wij Rijmſtemu a E Domu Rakauſtkemu 
-až dodneſſnijho dne geſt pripogena. Aackoli dijl prwnij po zahynutij Barla 
poſlednijho Knißete Burgundſteho / Maximilianowi Arcy Knußeti Rakau⸗ 
ſkemu nálešel/ I Kterÿ téboš Barla Dceru za Manjelku ſobe wozal/ wſſak mu ct 
od Kraͤle Francſkeho odnata / pro kterauʒto přáčínu mnoho s obau ſtran Kr⸗ 
we geſt wylito. 
Motaryngia/s nekterymi ginymi Kraginami prvé Auſtrazya ſlaulaſdo 
ſahla aména tohoto od Lotaryã Wnuka welikeho Karla / a geſt připodena F 
Cyſaẽtſt wij Rʒmſkemu za čafu Otty gmena toho prwnijho. Od Karla voe: | 
likeho aš do Pateho Rolena Dotomcy geho (polu Francſtau a Niemecſtau še | 
mi ſprawowali / Niekdy ſtrz Ofoby roʒdulne / ooſſk krwij ſpogene / Niekdy ta: | 
ke (Erez gedinau oſobu. Akdyz w Dátém BKolenẽe / wſſecken Rod Karla welike 
bo zahynul / Galli wlaſtnijho [obe Kraͤle wywolili / ne, při LTárodu | 
Niemecſtem Cyſatſt wij /Erevéž prwẽ Niemcy a Gallowé ſpoleẽne ſprawowa 
li. Miakowem paf rozdělený Cyſaẽſtwij / Ottho Knigße Sasffé Cyſakem 
Riijmſt ÿm byl Wolen / ktery Lotaringiam a Burgundyam kCyſaẽſt wj pří 
pogil / o krerem nejše obſſijrnegij oʒnamijme. —— 
000 Lotarya poſſlo gmeno Lotaringia / Brytannyã od Brytannuow/ 
yakz gſnne otom weyſſe/ pli Zemi Englicſte připomenutý vcinili. O Norman 
or gſme take giß oʒnamili. AFeitanyá od nerovoného behu Wod/ mb Lati⸗ 
ne Woda fIowe Aqua. Francya pak od Frañkuow tak řečených YTárodův 
kteẽij Galliam obfábli/améno wzala / yakz gſme téš otom oznámili. Difardyá 
od Pikhartuow Narodu ſlowẽe /yako Turonya / od Mieſta Curonu, Prowin 
cyã W Fteréš Masſylia lešij od Rzijmanuow geſt tak naʒ wana. 
Flandryaͤſlowe / od gedni zeny gmenem Flãdry / Manßelky Liuderyka prw 
nho Gubernaͤtora / ktery byl po Naroʒenj Boijm / Leta Seomſteho / Oſinde 
ſae ateho / Oruheho / Prwẽ geſſte neš 5 Frandrye Hrabſt wij veineno bylo. 
Gaſſtkonya /aneb PDaffFonyá / delij ſe od Akwitanye Potokem keẽenym 
Girunda / čau Karla welikeho ſlaula Rralowſtwij Waſſkanſte: 
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Allia od ſtarodawna tošbyrky opra 

ASR 8 wowána byla/ tak dobře na Mieſtech / Mieſteckach / yako 
S Ina Polib Roligch / Lukach a Zahradach / A valš Stra⸗ 
EN 2 bo puſſe Eieryʒ caſu OOrelený Syna Bošábo byl šívo /še | 
« JA sděney kaut wo Ballý nebyl pufřey/čcom Geʒer a Hayů vo 
PAK WZ kde mic deláno byti nemoblo. Zwlaſſtẽ paf Drowinevá / 

K V zangendol/ a gíné Ieaginy / Breráš blásto od EYtotepro | 
ſttedʒe mſteho ležd/gfáu welmi bogné a Aurodne TaFšeCypřifs a Rozmavý | 
na wffudy po Polijch tam farma od febe/ bez wſſelike práce Lioſte refte / yako | 
nás Jalovec, Nikde —— Granaͤta/ Punyka / a Cytryny ſlo⸗ 
wau / neroſte / yako w Zemí Prowincij. Nak pak dobré a vſſſechtile Wijno vo 
tecb Kraginach /anobsš wewſſ Galiij roſte/ wymluwiti fe nemuoše, Neb Ete | 
ralby ſyc mone bylo / aby Akwoitanya toltk zsnamenitých Mieſt / yako Lion/ 
Burdegal / Lemowik/ Tolosſu Karkasſonu / a ginã mnobá zdršetí mobla/Edy | 
byvſſlechtile / ſpamle / hogne a Aurodné Braginy nemela/ E Winn Bčováý/ | 

Wobily/Molegi/Sſtepij / Studnic/Riek/Hotoluow/Naynow/ Luk / Da- 
few/a ginych knim podobných wecy / gich život Lidſky kordenij ſwemu pos 
trebuge / a bez ních býti nemuoše, | A Kragina okolo Patize / yak welmi hognã 
a Aurodnaͤ býti mufy /potom muoꝛeſs poʒnati / Kdyrt daſu gednoho ZváLů uz 
dwijt Ošedenáctý wedeti chtel / yak moho Lidu POalečného z Mieſta Dačyše 
ſteho do Pole wyweſtiby fe moblo/fěčeeno geſt Sedmdeſate Tiſyc Lidu kBo⸗ 
gi pkijhodncho. Nebkdeʒ Lid mnohy a weliky geſt / tu muſy bytí Kragina 
Aurodná a hogna / aby fe iwiti mohli. © Normandij tale pijſſij / še mmo 
Hlawnij Mieſto ſwe a ginych Sſeſt předních Mieſt / maã Cityti a Dewade⸗ 
te menſſijch Mieſt / Mieſtecek pak Wſy a Hradkuow beʒ poẽtu. Kral Franc 
ſty w Hlavním Mieſte Normandye gmenem Rothomagi / má Senátos | 
vy Mujʒe welmi Dčené a Maudre / ktekijtu wſſeckn Kraginu ſaudij. Sau ta⸗ 
ke vtom Mieſtie Bupcy Znamenitij / za kterychto pẽijcinau dalekeho po gich 
Kupect wij Dlawenr/naflgč y nadyl meʒy mnohymi Narody toto Mieſto ať 
známé, Witto Kragine geſt hoynoſt Ryb / Dobytku a Obilij/ ktomu Owot 
ce tak mnoho / je ʒ Jablek Naͤpog delagij / a nawetſſijm dijle do ginych Zemj bo | 


+ 


dodaͤwagij. Summau wffed wecy doſti magý/Ešiwotu Ztoffému potreh⸗ ň 


ht 


ných/Erom Wijna ktereʒ tam nevofe so 


o Rrawiſth aObyřegíh 
Srtarych Galluow. 
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N ſſe Lidſke neporuſſitedlne / a še do ginych fl přecbázegý/ | 


beʒpeẽenſt wij ſmelegſſi byli. Akdyʒ meli taͤhnauti na 
Wognu / a neb tezkymi neduby traͤpeni: a neb wneyakem 


m1 









ſtau Ober obcrowali, Take fe domnijwali/ʒe welmi vdeenau wec Behům 
Linili / koyß koho pro geho lotrovoſt von / neb giney neyakey weyſtupek na Hro⸗ 
le treſtali. Boha Merkuryaͤſſe neywujce ctilt/ Drawice še ſtrʒ nebo wſſeckna 
Vmenij wymyſſlena a nalezena byla / Ktomu bo ʒa neyſſtiaſt negſſiho Wuod 
cena Ceſtach a kdogitij zyſtu na Kaupijch a Prodagijch ʒa neypre ſpeſſnegſſg 


ʒorawũj ptiſſli a wyſwoboʒeni byli, € šlovečí a neb lid⸗ 









wei pro Wüjteʒſt wij oddawali. Zpěíjčíny te w mnohych Mieſtech welike hro⸗ 
mady laupetj DOdlečných ſlozenych fenacbáselo a fpatřowalo, — Gefili še geſt 
| znich kdo co ʒ Laupeʒe věradl / Fešťau a ptijſnau Dofutau neprawoſt tafovóau | 
mířili. Wſſickni zato Ovšeli/ še gſau s Dyta poffli/ Freréboš Lide Bohem Bos | 
hatſtwij a Datla vſtanowili. A protož pocatek onij ſwoych Swateẽnůch od no 
cy té počánali / kteraz den [wáteční předcházela / domnjwagſce fe/že ta Noc geſt 
ſooata. Synuͤw ſwych prwẽ predſebe nepanffreli/neš aš doroſtliſa do Borgepřj 
hodnij byli / neb ſobe to E hanbe přičátali/aby Syn drátem ſa / před ſwym Ot. 
cem ſtati mel. Mudij co poſwych Manelkach Wena na Peneʒych hoto wych 
wzali / tolik gijm Statku ſweho odmeniowali/a ʒapiſowali/ a coby ztoho Au⸗ 
ʒitluow přifflo/to voſſe aby ſe pilneẽ cho walo. 2 Foyšby znich kterx vmẽel / na 
druheho poʒnoſtaleho aby pripadlo. Mußij moemělí nad ſoymi Manjelkami 
rownẽe yako nad ſwymi detmi / ʒa hodnau přijčínau de diwoiti / a neb mordowa 
ti. Geſtli še ktera šena koho otrávila / a to nanij vlázáno bylo/od příbuzných 
Manela gengbo/tešce traͤpena / a napofledy ohnem fpálena byti mela. Na 
Pohðebe voſſecky wecy / ktere šívvým milé byly/ ſpaleny byti měli ys Howady. 
Lid obecnij vij wal Raucha kratkeho a zřesaného JEteréš ſot wa polowicy zadku |- 
krylo Mijwali takẽ Haune neb plſti obdlaušní/DOlafy dlauhe noſ ylia Rade 
ẽe fobě delali. Zroſtu rowneho / wyſokeho a býjlého/© dený take všíjwali gedno 
ſteyneho: totij Mece naſtranẽ obdlaušníbo/ Pawezy takẽ obdlaušný šefe s Ko 
pijm treffo walo. Luciſſte nawetſſijm dijle nofyli/a mijrne welmi zních ſtkuleli. 
Na zemi ſpãwali / v Stolu nadoſſcych ſedawali / neywijc sMlekem ſobẽ Frmé 
ſtrogili / Masſa rozlicna gedli / zoolaſſte Weptowa/ a folená, Narod cd pkiro 
zenij diwoky / Sproſtny(voſce Sylau neš opatrnau a Maudrau Raddau So |: 
govoali. Atake wetſſi ſnaznoſt £ Walbam neš E Rolým meli. zeny gich wel 
„mt plodné byly / neb wijc neš trikrat Sto tifýc Lidu Branneho / sgednobo fT4 | 
rodu Belgicſkeho/na Wognu wyſlali / Koypʒ nad nepřátely ſwuteʒyli/ nemůš 
ſe wymluwiti / yak gſau ztobo byli / a Edyš prohrali / te ſmutnij a zarmau 
| cení, Bdyš (e3 Bitvoy nawracowali / na hrdia Koniuow ſwych nepřátel bla 
| wy weſſel / a nawratiwſſe fe domwow/aby znich diwadla byli / na wekegich ge 
pðbůgeli. Oſwijcenych Muzuow blavvy w čífřém womawem dtijw dowa 
li/a přefpolníým ge vkazowaii / a nechteli gich zaſe nawraco wati / by ge třebas | 
tolik Slatram ʒaſe wyplaceti btlí 
dh EPP ODRA bee oby don ný orel ver 
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Allomt nickdy mietil/ zr glan Du 


zal tak gſauce ſtrachu Zmrti ſproſſteni / wewſſeltkem ne | 


2 cezkem nebeʒpecenſt wij poſtaweni byli: aby ſſteſtij meli /¶ 


ho / drieli. Akdyd Bitvě gijti meli/ cokoli vzali / a zagali / voſſecko Marſo⸗ 
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enijm Kr 
Lide ti ktekij ſe na Haͤdanij oddawali / na Hẽbety bílí / a ſkrz takowe traͤpenij —— 
(ta Haͤdanij ſe wyptávoalt, Gallowẽ pro ſwau —— prácý a cwicenij/ 
bywali nebdy wſſickni fusffii/a čich welikych nemijwali / neb gſau fe tať pil⸗ 
ně tluſtoſti wyftirbali/še Mlaͤdence / kterym Xřídho roſtlo / a mmo Dás wy= 
ſtupowalo / Obecnij pokutau na Statku treſtali. Potom ſkrʒ fonámený a 
Stowaryſſenij [to Rijmany / mnoho obyẽeguow opuſt ili / a čafem [ivým ws 
lepſſij promeñowali. LTeš přední a neyhorſſuͤ Wadu meli/ je gſau ſe vádí wo⸗ 
ʒijrali / Yaloz pak y naginých Narodech Wady a nedoſtatky sbledané/ wtento 
poradek gſau vwedenẽ. 
Sidẽ zʒaͤwiſtiwij. Perſſtij newernij. Egiptſſtij chyttij. Rzekowẽ pode 
wodnij Saracenowẽ vkrutnij · Galdeyſſtij lehkomyſintj. Affrytſſtij wrrka ⸗ A 
1 wi, Gallowẽ oʒralij. Zongobardowé matné Slávy adoſtiwoij. Hunowe 
nelitoſtiwij. Sſwabowẽ neciſtij. $raňfovvé dimocý. Saxowẽ blázni. 
Pitktawowẽ ʒatwrdilij. Sſotowechlipnij. Hyſſpanowe a Brytannowẽe opi 
o Normandoweẽ laupešný. Proti tomu zaſe/ koyß nakazdem tomto Narodu 
dotčené Wady shledany byli / Take fe Ctnoſti obʒwlaſſtnij nagednom kadem 
Lidu znamenali. A gſau takto pořádné fepfáný. — Hebreyſkych opatrnoſt 
Perſtych ſtaͤloſt. Egiptſtych wtipnoſt. Ršeťuovw Maudroſt. Ašíjma= 
| now wanoſt. Kaldeyſtych oſtroſt. Asſyrſtych wtip. Galluow pewnoſt. 
Frañkuow ſyla. Sſotuow wernoſt. Hyſſpanuow se mluwenij wtipnoſt. 
Brytannuow ochotnoſt. Normanduowo sdělování. Techto Wad y 
Ctnoſtij vá fen ſam newymyſlil. Dředřověé naſſi ſtaki / tak posnamenali/avá 
gſem to znich wyhledal. Žíč dobře znám a widým/še daſu nynẽgſſijho wſſeckno 
fe ginaẽ proměnilo, Aproto yakby le nynýo Wlaſſijch / Hyſſpanich / Fran⸗ 
cauzych Niemcych a ginvch mnohych Narodech pſati/ a co gim mijſto Mad 
a Ctnoſtij ptiẽteno byti melo/ Ziadny ʒ Lidij Veenych nený/Fdcby toho nesnal 
a tomu dobře neroʒumel / zte příčiny vá te to“ pominauti chey / Abych zewſſech 
ſtraͤn nepěnsné naſe nevxwedl bych pak y Prawdu mluwil / Neb wſſickni rade⸗ 
gi dobrými a Sprawedliwoymi dceme ſluti / nez vo prawdẽ gimi byti / by nás 
třebas naſſe wlaſtnij neprawoſti a zlij einowẽe zřetedlné odſuʒowali. 
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Ka% oatſty talto fe počal. Sgůdeli fe nekdy zevvflech Gal⸗ 
ZE om Ue Meſt Muzij neyroʒumnegſſij a wewſſech Kralow⸗ 
ZÁ (ěvoý tobo Pravoch /a obyeegeh neyzbehlegſſi / weſpolek 

EN d9 Raddy gednẽ / a ʒxlaͤſſte ktetij rou byli woleni / a w⸗ 


EU Oblí Roberta Gaguina parlament 


KDN CŘ M ſſecky pře Lioſte ktetij fe nane odwolawali / pilne ſlyſſali / a 
mn) Aofudty Spravedlivé cinili / A krakowe Saudu aby 
ſe ſgiß de w myjto giſte/ geſt vkazan Daří Mieſto w Gallij Hlawnij. 
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nincbyli. A wotéto Komobe toliko Sſeſt Saudcuow ſedij/ Akdo ce mnoše 
| před Darlament od gich Weypowedi Appellowati / dyš yake Plek Roʒſuʒo⸗ 


gim gmeno Pares : Čo geſt rownij / že vo gednoſteynẽm Duoſtogenſt wij při | 
Brali Staͤti magij. A še žádnému neafáu poddání SSaudu/no famému Dat | 















d Europie. 
Aprotoʒ vſtanoweno geſt Saudcy Oſmodeſate / kteẽij vſtawiẽne tu w Das ſ 
říší gſauce / kdoʒ koli předně Appelluge / kazdeho Sandý/2 tí voycho wanij ſwã 
magij ʒ Platuow /kteti ſe gim dawagijʒ Duochoduow Kralowſtych. Tich | 
to Oſmdeſate Saudcy rozděleno geſt na čtyčí Radoy / ktere Komory amenu | 
gij. Wporwnij Komokẽe ſedij tidceti Saudcuow / a nad nimi čtyři Regen | 
ti a neb Preſydenti / ktekij ſlyſſij Dře Lioſte/ Termini a dní giſtek Stanij oznas | 
mugij / k Orteluom před ginẽ odkladagij / Wſſak nalechẽcegſſij Pre ſami weypo⸗ 
wedi cinij. WDruhe Komeẽeẽe fedý © mnácte Saudcuow / yalo 
y votketij / a nad nimi wo Fašdé Komoðe čryčí Regenti / neb Drefydenti / a gſan 
woeſmes Leycy a Lide Dčený. | Tiechto Autad a pocoinnoſt geſt / piine Spra 
wedlnoſti Lidſte rozmašowatí/ Ayakauʒ koli veini¶ Weypowed/to geden se | 
ẽtyr Drfydentuovw Prwnij Romoĩe oʒnamij / a Relacy otem veinij/ ſtranͤm 
foolu ſe ſaudicðm / a to na ter den / kteryß gim od prnij Komory kſtani geſt 
vlozen. Atakowau Weypowed gmenugij Areſtum/ to geſt pewnau / je odnij 
Appellowati nemuoš. A Edo (E teð za winneho odſaudi muſy Sſedeſaͤte Liber 
Turonenſkych Saudcym dáti. Geſtlieby ſe pak nekdo čemnýmal /šeby des 
bo Pri dobře a Gruntowne newyrozumeli/ a gij piine nevwgili / a ʒpriſemy té 
neyake vblißenij šeby ſe geho ſprawedlnoſti fřalo/muoše znowu [way Pri weſti 
a zaſe pilnegij / odpornau ſtranau fe Sauditi. Wſſak prwẽ flyffán nebude / lec 
predpowedenan Summu / geſſte gednau weyſs: to geſt dooo ynaſeb da/ a za⸗ 
platij Saudeuo m. Wetwrte Komote Sandcowi gſau / geſſto ſlugij 
Magiſtry Palatij: to geſt Sprawcowe Daláce Kralowſteho. Atitoliko li 
dij tech Dře Saudij / ktekij gſau w flušbáh Kralowſtych/ a neb Ereříj obzʒwlaã 
ſſtnij nato Priuilegia/ a Obdarowáný megý/aby giny mi Saudy obtéšovwá“ 


=== 


wanj teẽke do této Romory prijgdau / Tedy zevefjech Komor Saudcowe Eto“ | 
ſvool awani bywagij. Ato beywa take/koyz Kral netco předje vezyti chce/ ge⸗ 
ſſto fe voffij O bee dotýče, A tať tímto Parlamentem voſſecky wecy fe wypoveij 
dagü / ſt orzugij a vpewoniugij. Ktomu gfau da toboto Darlamentu nektekij 
Saudcowẽ pridam / yako Asſesſores a Coniudices / ʒwlaͤſſte Fdyš (au přitom 
ní, Dates Francye, Ati gſau neywyſsſſij a předný Duchowni a Swectſte 
w Kralovſtwij Francſtem Oſoby⸗a s nimi dyvabata/Ereváš gſau při Dwoo 
ře Kraͤlowſtem/ Rterato Hrabata [polu s temi / geſſto Dates flowau/ tá 
lowſle y gegich wlaſtnij potřeby rozſuzʒugij. Geſt pak Vwanacte tech Oſob 
wybrauxch / geſſto Pares flowau / zewſſech w Kralowſtwij Francſtem Vro 
zenÿch Stavouooo. SE Oſob Duchownůch: Tor Biffup Ramenſty 
Biſtup Laudunenſty/ Biſkup Lingonenſty/ a flowau ſyc take Kuißata. 
Biſkup Bellowacenſtÿ / Biſkup Nouionenſty/ Biſtup Batalaunenſty/ati 
ſlowau Hrabata. Ktemto přidáno geſt Sſeſt Anýšat Swetſtych: Co- 
tíž Kniße Normandſtke/ Knie Akwitanſte. 

Item:vrabẽ Flanderſke/Hrabe Toloſanſte / a Hrabẽ Kampanſte. 


¶ Tiechto Dwanáete Knißat neyprivé vſtanowil Karel weliky /a dal 


— — 
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lamentu. 





lamentu. Nynegſſuho čafu dotáná Knißata wšiádné wášnofří negſau / ktomu 
nebrečej znich / a ʒwlaſſce ʒ Swetſtych wyhynuli / valo Znýje urguněfřé a 
Hrabẽ Flanderſte. Atak Kral číny co mu fe lijbuj. 

Cdaſuow tech weliky Rare takẽ ʒaloil Vẽenij Paiẽſte / gſa ktomu nabi 
že od etyẽ wʒactnych a Dčených Muduow / gicbšto gmena afau Klaudyus / 
Alkwinus / Joannes a Rabanus / Ktekito byli Difeipulowvé Cti hodneho we 
lilcho onoho Doktora Bedy / a přibrali fe 3 Zeme Sſotſte do SrasefFé ze 


Okrspakt Oprátrt gallia 


ob Starodawna ſprawowãna byla. 


> Aleko před Caſy Narozenij 
Dána Kryſta/ a prwẽ neš Ritjmanẽ Galliá 

fobe podmanili / mnoꝰ bylo obzwlaſſtijch Knj 

SV šata Braluow wGallij / geſſto newelmi w3á 
canubyli. Jako Lugdus / Allobrox / Belgius/ 


šenjm. Kry 
ſtowym / 


> NE ; S rebita a ginj mnozy odnich ʒzkraginy mno | 


hbegmena ſwa mag / yalz gſme weyſſe toho 
MNdotkli. A nelohé Let po Naroʒenij Boꝛim ta 
Zeme ſlaula Gallia o ne Francya / A Ršjma 

| něna Sto let před Bojijm Wiẽlenijm Dan- 


SE (čvví a Wladaẽſt wij voný dofábli/ ana Dět | 

— —Set Leth ge dešali, Až wtomčafu Syfam: | 

Svancy flauli/a dwéře Reynu y ofolný Kraginy pcě vu | 

mocy meli / widycky roſtauce a na Syle ſ roʒ3mahagijce / wpady do neyblijß le- | 
šucy Gallie číniti/ Faͤmkuow a Mieſt doby wati a Ritijmany priẽ zahanẽti pos | 


kijnali / ʒe Leta po Naroʒenij Bojim Sſtyẽkſteho / Dwadcateho / Faramun⸗ 


dus Citykmeʒcytmy / podlé počtu ginych Eštyčidcátý třetý / geſſto cd ginceho 
Anášete Krale Francſke pokladagij. Drwný Kral Francſky w Gallij byl 
veinen / pod lterehoʒto Synem Glodyonem a Wnukem geho Merowem/ Sy 
kambrowẽ fEuoro wſſecku Gallij meli / A epufřiwfje wa prvoni obvělá /Ete: | 


| výchš okolo Oſmi Seth a Sedmdeſate Leth wěršený byli / do Gallie ſe pteſtẽ⸗ 


howoali / gſauce nadnij Pani vcineni. Nauẽili ſe tařé yaʒyku Galluow/kteryz 


mezy ne Ritjmanẽ vwedli / a obyčege gegich naſe brali / yako y ginij Francau⸗ 


zowe / ktekiß to od ſwych Bratẽkij fi odebrawſſe / Wes kecenau Mogony / Kde 


nynij Wircburgk geſt / obſahli / obyẽeyuom ařečí Nemecſke ſe naucili. Fara⸗ 
mundus pak gednomyſlne od ſwych Kralem gſa wywolen / Dřenee SStolicy |- 
ſwau Kralowſkauz Francye Weychodnij / do Francye Západný/ a Praͤwo 
vířanomi / ktereĩ Salitſke gmenugij / aby Duoſtogenſtwj Zrálovwfřénapče | 
ſlicy nepkichaʒelo: to gefš aby Dedicſtwij Kralowſt wi pří pohlawij šenffám | 


nezuoſtaͤwalo. 
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Do Meroweowi byl w Balli Kralem Chylderycus / Potom Klodoweus fovym, 
DD. | provný Iřefřianífy Kral / Na můjfřo ge“ w ffaupil Lotarius prwnij / ponem 
Chylderikus / a ponem Lotarius Druhÿ. Item: Dagobertus weliky / Klo⸗ 
doweus / Chyldebertus / Dagobertus. Natomto Dagobertowiod NMero 

weu pẽeſtal / Atak Chylderycus byl Kral poſlednij. Tento / yako y ginij ne⸗ 

ktekij gebo předťové/ tak lijnij a teleſnym roʒkoſſem oddaní byli/ še nemgüce 

žádné o Kraloveſtwij ſtaroſti / na ſamem toliko Tytuli Kralowſtem přefšá: | 

wali / Hohatſtwuj pak a wſſeho Kralowſtwij moc/ pri Aukednijcych Dworu 
Kralowſtkeho ſvoeho/tereß Maiores Domus / to geſt ſtarſſij vo Domu gmeno 

wali / ʒůſtacoo wali. Coby koli buď doma neb wnẽ/ gednati a ẽjditi potẽebij by 

lo/to woſſecko aby oni ſami ſprawili. A Evyš od Naͤrodu cyzých poſlowe prigßde 

[i/oní vo Mageſtaͤte Kralowſtem ſedeli a poflaucbali/ ale gineho 34 odpowed 

| nic nedátvalí / neš což gim bylo poruẽeno. Rtakowemu Aut adu zewſſech ney⸗ 
wʒactnegſſij a neyoroʒenegſſij Ofoba/při 3Dweoče Kraͤlowſt em wywolowá- 
na bywala. Byl natom Aukade / za čalu Chylderyka/neyaky Pipinus/ myš 

wášný a Ewylonávwaní welikych wecy welmi ſpravny/ teryz tab 3 Krwe 

Kralowſte pojfel/a w Brabancij (prawowal, Z terýšto Dipinus znage Žirá 

luow $rancffych tako wau Lenoſt a nedbanliwoſt / [povolením voſſeho Lidu 

wyprawil Dofly E Zacharyaſſowi Biſkupu Rijmſtemu/ a E Burchardowi 

Herbipolenſtemu Biſtupu/ytakek Foldradowi Oppatu / aby fe gich ptalia 

nanich wyzwedeli / Kterÿby znich dwau Duoſtogenſtwij Kralowſteho byl 

hodneſſu/tenli ktery ſame tolifo má gmeno Kralovoſte/nehode ſe k zadne prácy 

ani yake Radde / cili ten / geſſto fam wſſeho Kraͤlo wſt wij Blemeno na ſobe dr 

zuge: Zacharyaſs dobrodmij © tcowfFé wpameti mage: kterym Riijm od 

Krale Longobardſteho byl wyſcoboʒen: ʒtetedlnymi a zgewnymi ſloooy Pi⸗ 

pina/ na gebošto Ramenach wffebo Kralowſt wij prace leʒaly / hodnegſſuho 

Duoſtogenſt wij Kralowſteho/ neß Chylderyka / byti wyblafyl / tým [puofo: | 

| bem netolifo/vaťš bodné a nálešíté ocft/3a taFovwé Otcowſte dobrodijnj ſe od⸗ 

| platiti / Ale tak ſobe a Cyrkwi Ašamfřé Werncho a £Yfocnébo obránce ſpuoſo 

biti chtege. Drotoš Dipinus Neywysſſijho Biſtupa Rijmſteho weypo⸗ 

9 wedi / a ginych Biſkupuovo/ y nekterych BDooranuowkrekiß tau voeypowed 

ſt wrzowali / hẽmotnegſſij na ſoe myſli aa včínen / a do Mieſta Swezyonſke 

bo pkigew /na Kraloſt wij ſe Korunowati / a Chylderyka do Klaͤſſtera dal 

zbawiw bo wſſij mocy a Duoſtogenſtwij Kralowſkeho. oh 

„S Tento Pipinus poſſel s Dcery Lotaryã provnyýbo Krale / Fteraš měla |- 

| sa Manela neyakeho Drozeného Frañka gmenem Anſberta. Anfbertus 

ſplodil Arnolda / Arnoldus Arnolffa. Arnolffus paf / prwẽne Metenſtyÿm 

| Biſtupem věren byl /ſplodil Anchyza. Anchyzes ſplodil Pipina / ktery Stav 

ſſijm Domu Kralowſteho byl vſtanowen / Ponem naten Auẽad byl wywo⸗ 
len Syn gebo Martellus / vowecech Malecnych welmi Statečný a wʒaͤctny 
neb welike wedl Walky / ʒwlaſſte proti Saracenuom sv Oyfipant/a a w Gal⸗ 
lij okolo Narbonß. Boyʒ mel vmtijti rozdělil Auťady / a Heytmanſtwi 
Kralowſtoij meʒy ſw Syny. Rarolomanna vſtanowil nad Auſtraʒij / 
Sſwabſkau a Niemecſt au Zemij. Pipina pak nad Gallij. Nedlauho pos 
tom Karolomannus opufřiky Swet tento/ oddal fena ziwot Bohobogny do 
Klaͤſſtera/ A tať wſſeho Kralovoſt wij Panſt wij na Pipina přifilo, 
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CTonto Pipinus wida Kraluow nedbaͤnliwoſt a lenoſt / ktomu iwota ge⸗ osy | 
gich welikau roʒpuſtiloſt / Seeprum voffeho Kralovoſt wj povoleným wſſech 
| 


Obywateluow /obdriel / Leta po Naroʒenij Boʒijm / ſednuſteho / čeyčdcátého 
dewaͤteho. Zůſtawiw dva Syny, Barolomannum a Karolum magnum / 
Karolomannus brzo vmẽel / atak na Rarla welikeho wſſecko Kralow žvvj vo 
Gally w Zemí Nemecſtẽepkiſſtlo / a tehdy geſſteẽ bylo nerozdýlné, Cento Ka⸗ 
rel weliky potomne tařé byl wolen 34 Cyſake Rijmſkeho / ocem fe nůýše mijſtem 
ſwym obſſijrnegij oʒnamij / Kteryz takẽ s ſwymi Krewijmi namẽſtky/ aš čo 
Eta po Naroʒenij Bogm dewijtiſt ho / oſmdeſaiteho ofmého/w Wladakſtwj 
Kralowſt wij Francſteho ʒuoſtal. A čafu toho 3 Francauʒuow poſſel Hugo 
| Aapetus/Eterýs ſe mocnẽ w Kralowſt wij Francſte wetkel. Nẽektet onem prj 
ſſij / e byl Hrabe Pakißſke / ginij pak prawou/še byl Otec geho Opatem w Klá 
ſſteke / Rodu nijkeho/ kterehoto Syn pkiroʒeny byl wſtekleho/ beʒewſſeꝰ ſtra 
chuk wſſelikemu nebezpecenſt wij / Formu ſmely / a pro tvé Tyranſt ̃ wſſem 
raffliwy. Paulus pak Emilius a Raffael Wolateranus prawij onem / še 
Matka geho gmenem Awida / byla Seſtra Otta welikeho / a © tec gebo še byl 
doHugo /neywysõſſij Spraͤwce nad Lidem Gjzoͤnym / a neb Marſſalek Rraͤ⸗ 
lbxoſt woij a +/abe Pakůſte/ Azeby Tytul Kußetſty w Francij obdršetí mel 
fyny mel Ottu / Gindkicha a Hugona / kteryÿ ſlaul Kapẽta. Tento weda woy 
ſto Frãcſte/ ꝓti Barlowi Lůdwikowi Streyey / walel čtyři léta počád proti 
| Kemu / kterehoß potomnẽ v Aurelianſkych y doſtrae dal še po Smrti Zotariá 
Krale Braira ſweho/s Buißetſt wm Loͤtarynſt ỹ tale Kralowſtvon Frãc 
ſte/ yakoto bíla Dedic mijti / gin wladnauti chtel. Neb byl fám gediny ge 
j M3 Krwe Karla welikeho poʒuoſt al. A drzan byl vwẽezʒenij/ ac neelmi twr 
dem / az do ſirti ſwẽ. Neb dyš Rod Karla welikeho přefřal/ Hrabata Dařiš“ | 
ſka Kralowſt wij kſobe tábla / a to timto fpuofobem / Fdyš Ludwijk tlidcatyÿ 
ctwrty Kral Francſty welmi rychle vměd/byl geſſte poʒuoſtal Otce geho Lo 
|taryd bratr gmenem Karel Knije Lotarinſte / Kteryz byl pravo Nameſtek 
Kralowſtwij Francſtkeho / Ale Kapetus dychte po Kralowſt wij / obraͤtil ſek 
zʒalohãm / Karla yal / do weʒenij bo dal / a Kralowſt wij fám obſahl. 
Ted ſpatkiti ſluſſij / je Nemecẽſſtij $raňfovvé/po Ašímanech mnobo Leth 
| A5 do ſworchn gmenowaneho Hugona / wſſecku Gallij ſprawowoli / a w [ové gij 
mocy měli. Da dotčeném pak Z apztovvijaš do techto naſſich ẽaſuow/tito Kraã⸗ 
lowẽ Francſſtij pořádné byli. Hugo / Robertus welikych a vdatnych einuow 
| ředitel. Gindřich kteryg Kralowati počal Léta Tiſxcyho/ tẽidcaͤteho pr wmijꝰ. 
Filip prwnu. Ludwik Crasſus, Ludwijk mladffi, Filip pkijgmj Auguſtus 
Btevýs Kralowſt wij vosffučil /a Z éra Tiſÿcyho / Stecho © finddátého pevný: 
Kralowati počal, Ludwijk. Ludwijk fwaty. Gehoʒto Brate Kralowſt wij 
Sycylianſkẽ obfáb!/ Filip příjamí pulcher, Ludwk, Filip přígmi Longus, 
1 Barel pkigmij for moſus bratr geho. Filip Waleʒyus Johannes. Barel Dá. 
tý a prwmij Delff nus, Barel ſſeſty, Karelſedmy, Ludwfk pedenáctý, Barel. 
ofimý / kterỹ Leta tiſycxho / et ykſteho / oſmdeſateho tẽetho / Kralowati počal. 
Ludwijt owanáctý Kniße Aurelianſte, Frantiſſek Hrabe Engolezmenſke 
ktery weku naſſho Kralowal / mnobé Walky proti Karlowi Krali Hyſſ⸗ 
panſkemu a Cýfačí AšámfFému wedl / nalterehoto mjſſto Syn gebo gmenẽ 
Hindẽkich wſtaupil:? 


Lataringia a rabantpá, 
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za Olebotepremenffých fran 
cſtych Panſtwiij /snátimáfs / že toto oboge 
Bnipetſt wij Lotarinſte/a Brabanefřé / ne⸗ 
koypod Bnietem Auſtrazye gedno bylo/kte⸗ 
1| vášto Knißetſtwij ta ſpolcena a ſpogena ʒuo 
ltala / aʒ do čafuow POnufnom BKarla welike 
bo / actehdy rozdelena byla, Lataringiä fe do 
NR VEE Wřala £ —— a Brabancya Bratru geho 
Barlovei /ofolo Letha od Naroʒenij Bošybo 
Dexwijtiſt eho/Padeſateho Sſeſteho. ſA 
<< Pdyš tato Knigata/ a tal voſſecken welikeho 
| — —— arla Rod ſeſſel / vmtel tařé y Orto Synni | 
zete Barla/Leta Ciſycyho/ pateho/ bez zDedice/gebošto Kral Kapetus vyse! 
něj oršel Otto pak první Cyſak Růmſty / Zeti fwému Kundratowi oboge 
to Bnietſt wij dal. Ginij takẽe pijſſi / ʒe Gindkich fwatý Knißetſt wij Lota⸗ 
rynſte dal Knipeti Gotffrydowi. Wiſak ẽaſtokraͤt Rodowe Knýšetcy/ gimß 
tato Knißetſt wijk vladnutij a ovšení dána hyla/ dokonce bez Dedice pohlawj 
Muſteho zyynuli. Neb Gindkich Riijmſtÿ Cyſat třetý/giných Rodnow 
Kniata / tijmto Rnietſtwijm darowal. Tě tařé Gidřich Paty dal Jiný: |- 
zetſt wij toto / Leta Boꝛijho Tiſycyho/ Steho Sſeſteho / Dannom Lowanſtkỹ 
ʒnichz prwnũ ſlaul Gotffrydus bradatý, Brzo potom wſſecko to Panſtwj vos 
deleno bylo na dwoge Angšetfčevý /a Lotaringia dlauhy čas pří potomeych 
Gorfrydowych znofřala/2 Edyš tafé wſſickni wybynuli, Hrabe Wademon⸗ 
tanfřé gmenem Renatus povolán geſt Etomu Knußetſt wij/ gobošto pttomey 
aš dodneſſnijho dne to Knietſt wij ſorawugij. Obdreeli tabe Tytul Kraͤlow 
ſtwij Geruʒalemſkeho ſkrz Kniße Gotffryda ktery Leta Boĩſho Tifcybo/ | 
Dewadeſateho / Dewateho / Dobyw Geruʒzalema/ vcinen byl Kralem Zemie 
Swateẽe. Ca tali Renatus Tytule Kralowſt vij Sycyliauſkeho dofábl. 
Zrabancyá talke donekud pří potomeych Gotffrydovoych ʒuoſtala/a⸗ do Kuij 
zete Jana sčettjbo/Etecys vmíd Lera Tiſycyho/tẽſtehoPadeſ⸗ ateho/ Pateho⸗ 
ʒuoſtawivo po fobě tří Deery/ ale Syna zadneho. Gedna ſlaula Jahanna / kte 
rauʒ ʒa Manelku wʒal Wacſlaw Kral Cꝛeſky / kteraß y po geho ſinrti Knij 
zetſt wij Brabantſke dwamezeytma Let ſprawowala. Truha flaula Marke 
ta/Eteráš dána byla Ludwijtovi Hrabẽti $landerffému/a (plodila emu dce 
ru gmenem Kunigundu / kterauz pogal Slip Rnýše Burgunoͤſte / Krale Kar 
la pátého Bratr / a ſplodil sný Jana Kmiße Burgundſte a Antony kterye po 
ſmrti Johanny Baby ſwe ſeſtry/ vcinen byl Rnßetem Brabantffým. Žínto- | 
nyus pak ſplodil Kniße Jana ẽtwrteho a $ilipa/Ftečýšto bez dijtek ztohoto we 
ta fefTli/tebdy Filip fyn Knißete Jana Burguundtſteho / Knýšetfimí Brabát | 
ſte vyfivau moc vaťošto blišíli Dedie / Leta Tiſycyho / Citytſicho Třidcátého 
Citvorteho / wzal. Pliwedl ſobe take kpoſluſſenſi wij Holandyam a Selandyã 
ač poſlednij Hrabe Holandſke / nechal poſobe Dcer gmenem Jakoby/ kterau 
poyal Jan poſſednij Kuie Brabantfřé, Kteryßto Fdyš vmkel / Jakoba poyala 
Bratra Krale Englicſtkeho/chtce Holandyam/y Brabancyam zachowati/ 
AAle Bniße Burgundſke ptitahſſe/ mocy wʒal Holandij/ muoho fErze to pro⸗ 
| liwoo Krwe. A Foyš pozom Jakoba Holandſta Kravný Pẽijtelkyne geho 
| vrněela vzal Brabancyam/ Selandyam/y Hannonyam. | 





















on 





— o — — — — — — 





— — n oů 
— 


| Slaněrvá | 









— ==A|| CUXXRVII. ! 


—— 


Leiha 








4 o Europie. Lůha | 
F landrya A Artheʒya prwẽ geho byli /za přá äinar 1 Smrti pofledných bra zeným Kry | | 







bat. A tyto wſſecky Zeme po Smrti Synu fivému Rarlowi/Doflednrmi 
Bnýšetí S urgundſkemu ʒuoſtawil a nechal / kterehoʒto Dceru grménem Ma⸗ 
rygi / Maximilian Arcyknie Rakauſke za Manjelku poval/a předpowede: 
ných Zemij wſſech / Panem geſt včínén / krom Zemij tech / ktereß Kral Franeſky 
byl w Burgundij a w Nydrlantu odnal. Splodil pak Maximlians ſwau 
Manjelkau Marygij/ Filippa/ a Margetu / tech wſſech Zemij Dedice. Sv 
lippus fplodil Karla a Ferdynanda / ktetißto yako pravnj Dedicowe / az do dne 
ſſnijho Dne Burgundyam / Hannonyam / Holandyam / Flandryam/a Bra⸗ 

bancyam sy mocy ſwẽ magij. | 


- Kralowſtunj 
| | Durgunbfkém, 
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Dſtarodawnijch talit rt | 
kauſſeli fe oto ẽaſtokraͤt / aby Surcunove Kra 
lowſt wij veineno bylo. Ale Burgundya vy 
Le AJ tom čůfřogenfiwrimFdá dlauho nett wala. 
Po Anobeš y are poſlednij Knijje Burgundſte 
» Ea oto pracomwal při Cyfačí Frydrychowi / aby ko 
runowán byti mohl na Srálovwfiwy/ale ne: 
bylomu tobo propuogẽeno. Sérba Zošubo | 
Tiſycyho/ Dwadcateho / včíněn byl Rrálem |- 
: Burgundſtkym R udolffus/Enýšete Sſwab 
| Jaro ſteho Zeď. Gehozto Dceru gmenem Barthu 
lu Sfwage Rundrata Cyfače/a Fdyš bez Rodu pohlawj muž 
ſkeho ſeſſel / wſtaupil na mijſto gebo Bral Gindtich Syn Bundrata Cyfate. 
Cšafu tobo/E Burgundſtemu Rralowſt wij pẽijſluſſeli Hornij y dolnij Bur 
gundſſtij / Sekwanſſtij / Allobrotſſtij / nynij (lowau Subaudſſtij / Delffinat 
ſſtij / komu take Kraͤgina / lezijcx okolo Mieſta Arelatenſkeho / kde Rodanus 
do Moke proſtkedʒemſtkeho padá. Burgundya potom roʒdelena byla vo 
Hrabſtwij a Knijetſt wij / keraz Letha Došibo/ Tiſycyÿho / Tẽijſteho / ſwe ob 
ʒwlaͤſſtnij Dány měla. Rowne yako zeme Lionſka / ſooe volafiní Z mše zacho 
wala / gehoz Deiffnem gmenowali / kteryz s okolnijmi natody Allebrogi a knij 
zetem Subaudſky / mnohẽ Walky wedl. Akody poſlednij Kniße Delfinſte 
gmenem Vmbertus gedineho Syna mage /y toho ſtratil / pro weliky zamutek 
chtel ſe do Klaſſtera dati / a panſt wij Delffinatſke/ za ſfro wnau Summu De 
nes neywijõſſimu Biſkupu Rijmſke: prodati / koyby mu fe byl Staw Ry⸗ 
tijkſky wtoin na odpor nepoſtawil / chtẽge radegi pod Kralem 5 rancſkym /ge 
ſſtoby gich proti Subaudſkym hagiti mohl / nez pod Dapešem býti. A pro: 
toš Knietſt wij Delffnatſke af pkipogeno a wtẽleno E Kralowſtwij Franſke 
mu / obolo Letha Boĩijho/ Tiſycyho / Triſteho / Padeſateho. Za Filippa Wa 
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"| lezya Krále Francſkeho. 2 čafu tobo gt tale vſtanoweno / aby /neyſtarſſü Fra 
lovoſt wij Synowe/Étečíjby po Otey Kralowati meli / nišaty Delffinſtymi 
gmenowani / a prwe nezby na Kralowſtwij doſedli / Pani Delffinſſtij byli, 

-tomto Knijetſtwij hlawnij Mieſto geſt Wenna gmenen. 
Pkitom take to znáti ſluſſij / koy za nektery čas Hrabſtwij a Bnýset: 
ſtwij Burgundſke w roʒdilich (řálí/šezafe vw gedno Panſtwij vwedeny byli / 
A woté gednoré tak trwali / az do zahynutij Karla Jnýšete poflednýho/potém 
safe krozdelenij pkiſſſli. Kral Francſky gedno Knijetſt wij wzal / ktere bylo 
iepſſĩ / a Maximilianus druhe · Knůßetſt wij ʒůſtalo při Brálovofivot| Hrab 
ſtveij pří domu Rakauſtkem / oboge wſſak náleší k Lenu kralowſt wj Francſte 
bo. Ginij paf tomu chtẽgij / ʒe Hrabſtwij náleší pod Leno Cyſatſte/a ſlowe 
Burgundya hornij / gt hornata /ale Knißetſtwij geſt rowina aiſta . Ptrednij 
Nieſta w Hrabſtvoi fan Bigancyum/Salinum/a Dollum /Ešeš voffe“ Hrab 
ſton tobo gt Parlamentum. Hrabſt wj fe voztahuge k Knyšetfvvy Lotarin 
ſkemu / a k Hrabſt wij bory Belehradſtẽe / kteraz gſau w gednom s Burgundij 

Puntu. Na západ ſe wʒtahugek Ašece Araris / kteraz nynij Sona lowě. 


Anýsafaa Hrabata I.. 
tarpulka a Grabantſckꝛz. 
Z prom te safe k Latarings ara 


PS A záBáj| bancci nawratili/ toto znamenati máfs/še nynegſſuho ča 

u (u nebtečí feoto pořanjfeli /fecbto kragů w ſpletek / tijmto 

YMNſpuoſebem wypleſti. Zdyš Barel weliky a geho potom 

i) | cy geſſte poʒuoſtawali / meli pod fwý Panſtwijm / Fran 

cyam / Alemanyam / a Italiam. Sceptrum Cyſatſtke 

| | LE U vdňato geſt od gich potomkuow / prwẽe neš Panſt wij kra 

lowſt w Francſkeho / totů koy ſe Kapetus / ſtrʒ ſwoau wlaſtnij wſſeteẽnoſt a 

newaznoſt / na Kraͤlowoſt wij wetřel/Fterýš nebyl ʒ Krwe Karla welikeho. 

Ač byli ʒopuſtawali tehda nektetij SSemene Karla welikeho / a ti ſprawo⸗ 
wali Lotarnygiam a Brabancyam / wſſak Rod gich dlauho netrwal. Po⸗ 
ſlednij totiž Karel nechal po ſobe Deery / kterauz ʒa Manelku poyal Lamber · 
tus Grabe Bergenſke a neb Montenſtke/ktery byl věínen Margkrabij Cyfať 
ſtwij Rijmſkeꝰ / a Hrabetem w Brabancij / Tohoto w Knipetſt wũ naͤſledo⸗ 
wal ſyn geho ſtarſſij Gindẽich / po Gindkichowi Lambertus / po Lambertowi 
ſyn geho Gindkich druhy / a ponẽm geho ſyn Gindẽich třetí. Potom ſyn ge“ 
Gotffrydus s bradau / kteryz tale Knißetem Lotarinſt ym byl vcinen. Tos 
boro Botffrýda naſledowal Gotffrydus druhy ſyn ge“ /Etery5 byl Knißetem 
w Lotaringij a Brabancij. A ponem Botffeydus třetý ſyn geꝰ / A ponem Bin 
| očích proomij ſyn geꝰ / Kniße Země obogij. Na gehoĩto mijſto wſtupil geho ſyn 
Gindẽkich druhy / a ponem Syn gebo Gindẽich třetí / ktery vmẽel Léta po nas 
roʒenij Boĩijm / Tiſÿẽ cyho/ Dwouſteho / Sſedeſateho. Tento všáwal Tytule 
Knjßete Brabaněffé /a předřové ae“ tytule Hrabete a Enýšete £ Lowanyenſte 
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¶Ponẽm měl Panſtwij obogijho Knůetſt wij Syn echo Jan prwonij a po Bowrm, 
nem ſyn gebo Jan druhy / Knje Lotarynſke a Brabantſke/ a vmřel Leta Bo 
žabo/Čfýcvbo/ Tkijſteho / Padeſateho / Pateho / neʒuoſtawiw po ſobe Syna 
žadného/neš dwt Deery. Znichšto gednu gmenem Johannã poyal Hrabẽe Ho 
landſtke / a koyz vměel / poyal a Waclaw Bratr Krale Cšeffebo/2 Edyš y ten 
take vmẽel / ſama Zena poʒuoſtala / temi Zememi wlaͤdla / nemagije Syna šád 
nebo. Akdy tale ona ztohoto Sweta ſeſſla / Filyppus finelý Syn Krale 
Francſtkeho /kteryß měl Seſtru gegij g čnem Margarytu 34 Manelku / vei 
mén byl Knijjetem Burgundſkym / a Brabandſkym /ltomu Hrabetem Flan⸗ 
derſtym. Tento nechal po ſobe Synuow dwau. 


Kuhzata Latariníká, 


FA |(Ollántní panowãn Knißat Lotarin 

ſctych / aſto bylo ptetrhowano. ¶ Prwnij Kniße ſlaul Ba 
Arel. Deubý Otto/za gehoto ceaſu Lotaryngia oddelena byla, 
oo Alſacye/ ʒ ktere to Alſacye Landkrabſtwj bylo vẽinẽene Jr 






S Baa |to pať Otto vmẽel okolo Léta Pane/ Tiſycyho / Dwacaͤteho/ 
kret ho w Angšetftvvínaáfledowal krewnij geho prijtel / Hrabe Gotffrÿydus 3 
Arden⸗. A ponem ſyn gebo Gotffrydus / ktery vměel Leta Pane/ Tiſÿcyho 
Sedmd ſateho. Toho náfledowal ſyn geho Gotffrÿdus hrbowaty / ktery gt 
ʒbit / Leta Panẽ / Tiſycyho / Sedmoͤeſateho / Sſeſte. Tedy Gindkich Cot⸗ 
wrty Cyfať Rzijmſty / knißetſt wij dal ſynn ſweꝰ Kundraͤtowi / ale nawrace⸗ 
no bylo potom zaſe rodu Gotfrydowu / totij wnuku geho 3 Seſtry / kteryz tali 
nul Gotfrydus / byl včínen Kraͤlem Geruzalemſty. Ponẽm vyal Kralow⸗ 
ſtwij a Knißetſt wij bratr geho Balduinus / na gehorto mijſto potõ wſtupil tče 
tij Bratr Euſtachyus. Niektetij prawij še po Balduinowi do B nyšetířivý 
wſtrẽen byl Gindkich Limpurgenſty Leta Pane / Tiſycyho/ Styho / ſſeſteho / 
aby! knie ſedmẽ. Potõ dal Gindčych Paty Cyfať Bꝛijmſty / knißetſtwj Hra 
beti Lowanſtkeꝰ gmenem Wylemowi / po kterem; panowal yn gebo Theodory 
kus / ktereho naͤſſedowal Syn geho Theobaldus / Thee balda Frydrych / pod 
nými Brabãcya oddelenã byla od Lotaringie. Do Frydrychowi neyakÿ Ma 
theus Knijetſt wij doſahl / ktery po ſobe dooau ſynuov⸗ nechal / gednoho gme⸗ 
nem Symeona / a druheho Frydrycha / ten vměd Letha Boʒijho/ Tiſycyho 
- $Dwuffebo/ Tridcateho / Dewoateho. Na gehoto mijſto vſtüpil Syn geho 
Matheus / a po Matheuſowi ſyn gebo Frydrych / a potõ ſyn gebo Theobal⸗ 
dus / kteryẽ vmẽel Leta Boʒiho / Tiſycy/ Trüſteho / gedenactcho / a Frydrych 
Syn geho panſt wij vyal/a potom ſyn geho Rudolff/ kterÿß vmẽel Leta Pane 
Tiycyho / Tkuſteho / Cityt idcateho / Sſeſteho / Na můfto Rudolffa ſyn geho 
Jen vwoffaupil/a poyal Manjelku gmenem ʒoffij / Dceru Eberharda Hrabe⸗ 
te Wirtẽberſteho/ a vmẽel Leta Bošíbo/ Tiſycy/Ctiſte / oſmdeſateꝰ/ druhe 
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áu Europie. 
PS A Pochowaͤn geſt wm Nancegi / zuoſtawiv Namẽeſtka w Bnýšetfřsvý Kar 
la / kterx gedine Dcery po [obe nechal / kterauẽ poyal Renatus Kral Sycylian 
ſtÿ / Syn Ludoeijka Knißete Andegawenſteho/ a geſt fest veigen Bniße⸗ 
tem Lotarynſtym. Tento ſauce wyhnaͤn ʒSycylie/ vij wal Tytule prázníbo | 

Zuoſtawil po ſobe Syna gmenem Jana / a Dary Jolandy /kterauß za Mã 
zelku poyal Frydrych ʒ Mademontu. Wſtaupiw pak na mufřo Renata ſyn 
echo Jan / nechal take po ſobe Syna gmenem Mikulaͤſſe / kteryß bez dijtek vmrel 
Leta Pane / Tiſÿycyho / Ctyẽſteho / Sſedeſateho / štvovtého. Cedy na miſto 
gebo wſtaupil Frydrych Hrabe s Wademontu / a včínen geſt Knißetem Lo⸗ 
tarynſtym / zuoſtawiw po [obe nameſtka ſyna gmenem Renata / ktereho Ba- 
vel Žanýše Burgundſte tal welice Walkami tropil/ az gey z Knußetſt wij wy⸗ 
hnal. Ale Benatus pomocy Sſweycaruow / Bitwu wyhral / Karla zabil / 
Leta Pane / Tiſycyho /Cit yẽſteho / Sedmdeſateho / Sedmeho/ a tak Rnýšet: 
ſt wij ſweho zaſe doſahl. Potom Léta Bodiho / Tiſycyho/ Petiſteho / oſme 
vmẽel. Mijſto nebo Antonyus Syn gebo panowáný vyal / kteryß Leta Dá 
ne/ Tiſycyho / Petiſteho / Dwadcateho /Patehe / Sedlaky: geſſto few Zemi Al 
ſacſke proti wrchnoſti ʒbauẽili a poʒdwihli: pobil. Pak aby znal / e Johan 
nes druhy Kral Francſty / podle gů oznámené“ Rodu dě O tec/ Ded Praded 
— wſſech Rnßat Burgundſkych / Lotarinſtych / a Arcyknzat Ra 

auſtych A, 


Hrabſtuin glanberikeu. 


koli Kragina flanberſka 
Mopr weytake nynij/ k Nyderlandu / to geſt E dol 
nij semi Niemecſke/ptipogenã byla / Ale vá 
DB afem gij puipogilk Gallij/a to proto/še lešíj wo 
SNI Gallý/a žena welíém djle yaʒyku Francauʒ 
S | fřebo vʒijwã / zʒwlaͤſſte na Pomezy / A tařéše 
—— nekdy pod Krali Francſtymi byla. TD da 
A, Steady <| leaffgm Pomeʒy Země této/čafu Dána rys 
At fta/přábytcé (voor měli Narodowe řečený 


VA An 














ká Morynya $řervoý/nyny ſlugij dolnij Flan 
oerowe/a wʒtahugj fe aš E Mieſtu Kaleʒpum 
ktereß take bylo nekdy pripogenok Flandrij. Autonyus Pius o techto Naro⸗ 
dech a geho Mieſtech zmijnku číný/w ſooe Ceſt le/ a zlaſſte © Mieſtech Freréš 
Tarwanna a Wirowiakum / nynij pak Terwana a Werwiß/a neb Dor wic 
flowau, Dor wick ẽaſu nynẽgſſiho geſt pod Biffupfivvým Tornaeen⸗ 
ſtym. Zmijnku talé číný o Muſtie Tocnacenfkem Ao JRafřelli těž: ktereʒ aš 
do Dneſſnijho Dne fóvé Gmeno zachowalo / a lešýj na Wrehu. 
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O wnitẽknij pal Flandrij a gegijch Mieſtech /valš toho čafů naſſeho geſt wy formym,,, 
ſtawena a opraweng / on ani iny Úterý 3 ſtarych Skribentuow/ ʒmjnky šádné 
necinij/ Nadto weyſſe/y čafu naſſeho to gmeno Flandrya / w neznámoftibylo/ 
| A500 Leta po Naroʒenijm Boijm / Ctytſteho/Citylidcateho/ Pateho / to ať 

do čaj Klodyona Krale Francſteho / ktery měl Winuka gmenem Flandeber 
ta / ooncho tato Zemẽ Flandrya ſlowe / podle nekterych domnenij. 
„| Ale Hyſtoricy otom wuobec takto ſmeyſſlegij / je Leta Bozijho Sſeſtiſteho 
Dwadeateho/ Klotarius vſtanowil w $landrý VOládače neyaleho / gmenẽ 
Luderyka / od ginych ſe gmenuge Liderykus / a porucil mu fprávou nad Leſy. 
Neb daſu toꝰ ta kragina plná leſuow a bávův geſſte byla/a zwlaſſte nad ged⸗ 
nijm weliky leſem / kteryg Ardoenna ſlowe / kteryz ſe aʒ k Flandrij wʒtahowal. 
Aẽ znich nektekij málo ginaẽ oto pijſſij / a to tafto:še Leta Boij / Sſeſtiſteho/ 
Dwacate Prwonij/ ʒa čafu Cyfaře Heraklia kKOyz bydlel muž neyaly bobatý 
gmenem Luderykus / w puſti a bovnaté Zemí Flanderſke/prigel Kral Franc⸗ 
ſty gmenem Lotarius / ginak Klotarius / do těch welikych a puſtych Leſuow 
ta Low/a Dcera geho kterauß mẽl s ſebau / od Nordmandſkych mu woʒata by 
la / Luderykus tomu frozumew Pannu gim tu odnal / a za Manjelku gij ſobẽ 
wʒal/ neweda by Dcera Kralovſtka byla / ac ſnij mel Cřínácte Synuow, 
Ale tyto keẽi vá mám ʒa báfine/Dvotoš gich take chcy mlẽenijm pominauti. 
Ginij pak pijſſij / e Dagobertus Syn Klotaryůw/kdyß byl Kralẽ Franc⸗ 
ſtym větnén/pilně ſe Fromu ſnazowal / aby poʒnanij a Wijru Dána a Spaſy 
tele naſſeho Gezijſſe Kryſta / mezy Flandrij ſſtpil. 2 protoš £ poctiwoſti Dá 
nu Kryſtu / natom mijſte/ kde nyny Mieſto keẽene Brugis ſtogij / Chraͤm neb 
ZBojřel wyſtawẽeti/ a wnem Ewangelium Swatofwaté/(Erz Biſtupa gme⸗ 
| nem Eligia muše S: včití kaʒal. Leta Boĩijho / Sſeſtiſteho / Sſedeſateho / pa 
teho. Potõ Swaty Amandus Biſtup Tungrenſty/ Oſm Let pořád Kry⸗ 
ſta gim kazal / tak še weliky dijl lidu / zwlaſſte ktekij na Brehu při Moẽki byoleli 
wijru Pana Kryſta přívali. Ešafi toho vy semi Flanderſte bylo maͤlo Meſt 
aktoꝰ welmi batených. Yakʒ v Cyfač Julius ony půſſe vv tento rozum: Mo⸗ 
rynyneyzadnẽegſſij Gallie Naͤrodoweẽ / na poſledy pod moc Rjmſtü hliſſli/ A 
prvé neš ſo poddali / dlüho odpirali / nadegi magijce w Leſych a mijſtech Bezer 
nijch / Az koyz Julius Leſy proſekal / kraginu hubil / a Meſta gegich kazyl / je ge 
tak přinutil /še ſau miloſti Ašímanusw hledati / poč moc gegich fe poddati 
muſeli. Mezy ginymi Mieſty toliko o dwau meſtech Julius zmünku einij. 

Geodno Icium / druhẽ Gezor yakum ſlowe / nynij ge gmenugij Kalezyum a Bo 
nonyam. O ginych Meſtech ſye zadnych nemluwãij / krom nekterych Mieſte 
ẽek. Aktekij po wtelenij Boĩijm pſfali / ti tale Tarwane/a o Tarnaku zmijnku 
cinij. Neb Morynowẽ brzo po čafých Apoſſtoluoro kKryſtu Dánu obrácení 
fáuce/a zafe potom w Dohanſt wo a vo neweru vpadſſe / ſtrz Swateho O čo- 

mara opet Dánu Kryſtu byli zyſtani / po kterem fi Mieſto gedno znamenité 

Flanderſte až do dneſſt a tak gmenuge / toti Sant O mar/prwé Sythyn flá 

lo © Wiomto Mieſtie na wetſſijm dijle čafs toboto řečí Francauzſke vší- | 

wagũ / geſſto pr voẽ ſtoro wſſecko Niemecky mluwili:⸗ 


do Mieſtech Flanderſkÿch. 
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nita Mieſta vo zemí Flander ſke fe nachazegij ale málo znich 
L VW) Freré yake ſtaroʒitnoſti vo ſobe magij/ neb ſkoro voſſecka w pe | 
Iti Stech Letech ſan wyſtawena/a kte wʒactnoſti / w nýš ny⸗ 
S qſtogi/ſau přímed/na, Mieſto Tornakum/kterẽ ont 
Tornaya Dormik gmenugij / geſt proſtkednij ſtaroitnoſti / ponewadz Antony 
nus wſwem puto wanij zmíním onem ční /Etecéš geſt ſe před mnoba Lethy od 
Flandruow oddelowalo/ a ochrany při Kralijch Francſtych hledalo. A zpřj 
„číny tě čalu nektereho od gednoho Hrabete Flander ſteho / gmenem Ferdynan 
da/bylo oblegeno y dobyto. Atechto ẽaſnow naſſich Maximilianus (polu a 
Gindkichem Kralem Englicſtym/ ho dobyl / Ale Kraͤl Englicſky Francau⸗ 
ʒum ge hyl ʒaſe prodal. Potoin přijjcd Karel Dátý Cyſat RiýmfFy /odňal |- 
ge mocy Francauʒum/ a E Flandrij ge zaſe pẽipogll. Mieſto Tornalũ 
geſt Biſkupſke podlé Reky čečené Sſkaldy / legigcx na Zapad / Ač E Weychodu 
ʒa Rekau mnohym a kraſnym ſtawenijm geſt take oʒdobeno/kdeß Englicſſtij 
Zaͤmek pewny wyſtaweli /ktery to Zámek Mieſto dotčené w powinnoſti a po 
ſluſſnoſti zorzeti a zachovoati muode. Kupcey a obchodnýcy rozliene w ném 
oů prowoʒugij / Kragina wuokol geſt doſti Aurodna / hognoſt dawage 
ODbilj? 


























Andamnuom neb Gent Wie⸗ 
— ZÁ ſto welike a pevonélešíj kde fe Syza a Sſkaldys 
RV Ašey weſpolek ſchaʒegij / wʒtahuge ſe taťé Do 
FAR T toč yaty[y od Gentu/ ag E Bamm / a odtud £ 
SN Mieſtu Brugu / kterhz Liwoia flowse/a geſt wj 

—cee Ptijkop Wodamiſe rozwodňunácy /neš Do 
MS tok / ktery geſt pro welify obonýho Mieſta v 
Nr) šitel vdelaͤn. Maͤ take Gent weliky aušíte s |- 
= R Gezer ktere Mouren ſlowu geſſto 3 Gezer Dá 
ſtwij Waʒ yeſteꝰ pochaʒegij. ¶ Wlomto Mie 
=> ſtie ſau bohatq meſſtianẽ / ſüce na wecimn dýle z 
— — platũ wa a vočných duchodůw šivví, Rʒzemeſinj 

ůw wnem mno“ /a ʒwlaſſte Tkadlcuow / geſſto roʒlicna fi ükna/ Plaͤtna/a gi 
němnobé wecy Hedbavone tkagij. Lejij wborný Flandrij / yako y tato mẽ 
ſta / Sſlue/Oldenburk / Ardenburk. Niekolik Mieſt a Mieſtecek pod⸗ 
tijmto Mieſtem geſt / yako Kortrakum / Harenbek / ambef/a giné, Společné 
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zenijm Zvyý | 


Berni dawagij / na Wognu tábnau a ſpoleẽnẽ Raddy drzijwagij. Nachãa⸗ |řovym, 
sy ſez Hyſtorygu / e okolo Letha Bojiho / Sſeſtiſteho/ Sſedeſ ateho/ Prwnij 
ho / Swaty Amandus Biſkup Tungrorſty/N úrody okolo Gentu oby wa- 
gucy/w Nabozenſtwj Kẽeſtianſte oblekl /odwedffety Bláznivé a Howadſke 
Lidi / od gieh hrubych a hlaupych Bluduow/ač mnosý tomu chty/žečafu teho 
geſſte ani Gruntuow Mieſta Gentu založeno nebylo. Wſſak podlé obecního | 
Saudu a Lidij včených / widy geſt proto Mieſto toto farošitnojtý wzaͤctne/ 
yako to / ktereẽ geſt pnowodem Cyſake Julia natom můjfře/na kterem nekdy 
Swateho Bawona Klaſſter byl/a nyní tu Zámeř geſt/ roſſutenon rozmno⸗ 
zeno / od Bagia Julia Cyfaře Randawum nazwano. | 








Draga 


Oto teto nema adne ffarošítnofi, 
aniž geſt taťé w položený ſwem pewéné/ a taFé Reka šádná mi 
L% A Mane neteče /neš toliko geſt Dřglop Rukau vdelany 08 tud ai 
eV kMieſtu Čečenému Sflu3a/2Dwete mýle zdýlí/muoš fe ponẽem 
DS ci Zetnybo Plawiti / 2 Edyš prwe Kupectwij Antorffſte 
| w tomto Mieſte býlo/po teto Wode na Lodkach ſe deniho dodawalo. 
Akdys (obě to Kupcy ſteowali / a Brutſſtij proti Dánu fwému Maximili 
anowi proto fe byli take y poʒd wujhli / geſt od td Z upectvvý/ ſwelikay Mieſta 
ſſtodau do Antorffu přenefeno / kdez ſe nynij zewſſech Naroduow Kupcy s mýš 
degu / totiů zeveffij Zeme Niemeeſke / Denmarſte/Hyſſpanſte / Wilaſki/ Englie 
ſte /Sſotſte/ Francſke/a 3 giných mnobých. — Ač wo Mieſtie rue nenij 
do konce Kupecſt wij wyʒd wizeno. Co ſe Wlny dotýče/až do dneffinýího Dne 
tak yak od ſtarodawna bylo / welike předce vo DOlnezuolřámá Kupecſt wij. 

+ Zába Boʒiho / Tiſycyho / Ctyẽſteho / O ſmdeſateho/Oſmeho / zbautt 
wſſe ſe Mieſto Brutſke/ yali Krale Maximiliana Pana ſweho/ a to proto/ 
aby zdada Danfiwi/SSynu ſwemu Filipowi ge vw moc dal / kteremuß Raddy 
a ſpraͤwee kijditi chteli / aby ſpolu s ním Zemi ſprawowali. Toho roʒbroge 
Aučednýcy a feytmanété Země přijčína byli / proto še ſe welmi twrde F Srdu | 
chowali/nefnefytedlné naneg dané ſkladagijee / ktekißto Auřednícy ztoho bcba | 
tli / a Maximilianowi mic nedávali. © Cyſak Srydrych sedem še Syn ge 
bo yat / ſcbrawſſe Wogſko welike / bezʒ prodlený do Nydrlandu tábl/a Syna 
wyſwobodil. Toto Mieſto má mnoho ginych Mieſt pod ſebau/ yako Da⸗ 
menſte/ Honkawerenſke / Sluzenſte/ Neoportenſke / Dwinkyrchenfke/ Brewe 
linſte / Mardychenſke/ Furnenſte/a ſooobodnẽ Frankonatſtfe. Serz tyto 
Frankonatſke roʒumẽeg/malau gednu Flanderſkau Kraginu / ktercẽ pro zoͤrze 
a nekdy Priuilegia/ nazwana byla Franka/ mã Pet a Cřideti přebysťům. 
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Slſecka Zeme flanderlka / na mey 


ZV | chod y na Zapad / deli fe na Cštyvy hlawnij audy / Dr 
VERSE | voný a předný Krag geſt Gentſty / Druhy Brygen⸗ 
IS 2) GAR (Fy /Cřetý Hyprenſty /Cštevetý ſlowe Frañka. | 

| Fi AV WMieſto Hyprenſkẽe geſt od pološený y ſtawenij dobře 
ZAZ) opatřené a welmi povoné/DDelicy a Znamenitij w nem 


ŠÍ 





| Jarmarfové bywagy / ʒwlaſſte w Wlnẽ a w drahem 

— rela Zemẽ Flanderſta vo Wine a SGulneẽ obchod wede 

| „4 VDinu upuge od Hyſſpanuow / Angluow / a Sfómow/a. Suken do 
wſſech Zemij Kẽeſtianſt yÿch dodawagij: | 





zemí — 


= /£ W 
4 Alekoft neb nabyl Zemie Flauder⸗ 
ſta [č počíjtá/od Sffaldy Reky tab čečené/v v Antorffu / 
ZA A5 E nowému Hẽijkopu kteryß v SSwatého Odomara pro 
nd obranu Zeme geſt vdelan / a geden gi muoje we Tẽech 
Dnuech peſſty pkegijti. Sſirokoſt gegij ſe pocijtaã gedno 
ho Dne / od Rieky Lysſy/az E Motli. Ta pak Kragina 
PA zj Úterá sa Lisſau geſt/k Zemí $rancffe / lowe $landrý 
Galiča a má K obo znameních Mieſt / zwlaͤſſte Duakum / Tornakum / age 
den Oſtrovo Niemecky Rysſel ſlowe / a Francſky Kylle. Coſe pak dotyce 
Aurody ʒemẽ /püſſc landerſſige o ſvoe Wlaſti e Kragina ta geſt přebodnéd 
MF Paſtwam nezk Obilij / z přijčíny té/ Flanderſtym fe mufý odginud Obi⸗ 
lij dodawati⸗yako od Atrebatieſtych /Ambianenſt ych / Kameracenſtych / 3 
ginych příjlešýcých zemij / Anobr take s Lizybonu / ʒ Hyſſpanye Pomorſtke/a 3 
Anglie Wobilij fe gim dodává, | ESyrnowe a Maſla mnoho ſami delagi 
A Heryũkuow mnobo lapagij / a to wſſecko s ſoym welikym sy ffem / do gie 
ných Sem pofýlagu. Dělaný pač Woleg 3 Semene Zneného a Aje- 
povvého. | Aprotoš Ením Rupcy Armorytſſtij Suol newarenau přináflesá/ 
Fterauš odewſſech poſſt wrn a nečífřot vciſtiti vmegij. 
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Magij Porty Motſte welmi pkijhodne přední ſſovoan Rluße Oſtende / | 
Neoportus /Dunkerke/a Dumikyrchy. Krag na ta Wüna nerodij šádního 
Heš 3 ginych zemij knijm přícházy mnoho rosličnébo a dobré“ otů 3 Země Srác 
ſte a Niemecſte. Neß prodává fedrabo doſti / pro daleří Ceſtya placeníj Cel 
mnobych. 5 příčiny téobywatelé wuobec Diwa vij wagi. | Zemé Flander 
ſta Dřávijmá doſt tal še ſe nektetj domnijwagij/ e voný nekon byl Ses vbel 
ny / na Doli Tornacſtem a ginij prawij še byli Hannonij/ kagdx duowody 

ſwymi to ſtwrzuge. Ne na Běcbu Moẽſtem geſt nedoſt atek o Dẽcwij / 

protož Ohen chowagf w Otypkach traͤwnych / a vy yakychſy černých a leplych 
bxalinach / kterez Darynk gmeuugi / kdyz bořáj ſinrdij protivoné Vſwaghtale 
Slamya Leyna Woloweho na Sluncy vſuſſeneho imiſto Ohne. 


Wyak wiliktin urbtzutẽtn 


vý Flanderſſtij ſan / pro w ſtekloſt Note. 


IDyp tutne Wijtr řeítny Ko 
Irus / ktervß Marynati Nordweſt omenuný/ | 
Egeſt proſtkednijm/ mezy Duolsočným a zãůpa 
dnim/ Moke welice bautij. Sſtẽpij / Were/ 
Sol Koſtelowẽ/a gina fřawený wyſoka welmi fe 
JU bybagi/ženéřdy y na Zem padagij. Aſtak 
welike Bauke na Mokinekoy bywagũ/ ꝛe gſe 
daleko do Zeme Moẽe wylýsvá/Zráze pro- 
9) 1 tebude/Dřeťopy Wodau prewyſſug⸗ /Olory 
—peexwracuge / a gine wſſelike naſtroge proti am 
=, cdku Moeſkemu wywracuge. Yal geſt ké 
ov — c ”ha Sošýho/TCf Ycybo/Cřnftiho/ Sedmde 
ſateho / Ct wrteho / Mieſyce Rzijgna bylo / ʒe ſe mmoho Mieſteẽek wwytopilo/to 
tiš Awenkerk / Hama / Iſindyk / Oſtmaʒkerk / Weſtend / Warna / a Waterflet. 
Potomnẽe weku naſſeho Letha Tiſycyho / Pẽtiſteho/ Tridcateho / Mieſy | 
| ce Liſtopadu / tak fe welice sbanětlo £TToře/še imnobá pomorſka mijſta ffasylo/ 
a wſſem Mieſtuom na Brehu Moẽ ſtem lešíjcým weliku ſſtodu věínilo/zwlá 
fee Mieſta Kaleʒynm / Grawelinya / Mardychum / Dunkerkum / Neopoͤrtus 
Kluʒa / Antorff / a ſtoro wſſẽcka Zelandya / blijʒko od Neoportu / Lodij neFrevé fe | 
ſtopily / Hraz fe na dwau mijſtech protrhla / a Moẽe welmi ſylnẽ / do Kraginy 
kterg Franka ſlowe wpadlo / Moſt a ránu Mieſta wywratilo / A wẽetſſij 
dijl Woſtrowu řečeného Kadſandt v Mieſt a Busy wytopilo / brawij še toho 
* — Moẽe tak welice ſe zbautilo/e říj y ctyk noh ʒweyſſij Hraze pře 
wyſſowalo. 


Geſt 


























= : . — * 


Geſt geden Oſtrow gmenem Bierflyt /kteryd tom Moki temẽẽ bez přce 
fáný baučlivém lešý/Eteréšto LFToťe pro gebo vſtawicnau bauti nazywagij 
Dullart / to gt blazniwoe / a wſſak proto caſu toho fffody mu fe šáěné neſtalo ge 
ſſtoſe mnoʒy nadiwiti nemohau /še ſe nekdy nezatopij. Ponc wadi ginij beʒpeẽ | 
negſſj Oſtrowowektakowẽe ſſtode / anobrz yk ſtaze / to geſſte w Moẽi tichẽ 
prichazegij. My pak kteij ſme / netoliko gmenem / al⸗ ſtrzſe watoſwaty Kẽeſt 
gednau w Cyrkwi Swatẽ obecnẽ pẽiyati / ſtutkern Kẽeſtiane prawij včínení 
am Pána naſſeho Geuſſt Kryſta ohleẽeni tomu fe nediwijme / neb snámeja ct | 
(ře wijme / e ytz na poẽ atku / weenym a mocnym ſlowem Boflym / kterez telo 
a wyFaupzný naſſe veineno gt / Nebe / ʒeme/ a Moẽe / xcinẽny a od ſebe rezdele 
ny ſau ze teym ſſlowem až poſawad ſe ʒorugij / ſtogij / a mijry nebcyle cd Bo⸗ 
ba ſobe vlošeného nepkeſtupugij / lee koyß Dán Buoh pkepuſtiti a treſtati raci |. 
| šefena Braginy ana Mieſta wyligij / Ge wytobij / neb Wody mohẽ weyls 4 
ſau nad Zamý/a to ſe ſpatkuge na Sfůfuch po Mokibeicych / Atak Moẽſte 
wody nad zemij y ořolo země mecnym flower ošťm / kterym take Zemẽ wffe 
cko ʒ ſibr rovodvod / roʒumu ſpuoſobem neſtuhlym / co vo mecbevří závočené ſe zͤr 
zugũ / Ayako ma Zemi koy váči ktere Mieſto neb Kraginu ohnẽem / hladem /a 
tak take na Mobicinij. — oa sů, NÁM 


Danou a Hrabath 


Flanderſkych. 
IBderykus aneb Liderybus be Harltbek / 


IEngleramus ſyn Luderykuow / kterehoʒ nemcy Ingram gmenugij 
jj (PEK Ddoacee/ ginak Audacher Syn Engleranuo. Barel welikxy 
Actohoto Luderyka / ktery pronij mijſto wtomto rodu drzij / Leta Bo¶ 
zʒijho/ Sedm ſteho / Dewadeſateho / Druheho / neywyſſjm ſpraͤweÿ a Hey⸗ 
tmanem Flanderſkym vſtanowil / aby tu Kraginu Leſnij od lotrowſt wa wy | 
äiſtil / neb ſe voný welike lanpeše a zlodegſt wa dali. Panſtwij geho fe wʒtaho⸗ 
walo vd toho mijſta kde ať nynij Mieſto Bruge / az k meſtuom/ ktereß Kalezya 
a Bononya flowan. Ani toto muo ten Luderykus byti/ kterehoß Klotrarius 
Leta Sſeſt ſteho / Owacateho / w té zemí byl take vſtanoweil / onemz fire weyſſe 
ʒmůnku včínili, Ginij pijſſu/ ʒe po ſmrti Otce ſweꝰ Eſtoreda wládařfřvv vyal 
a potõ toprwa od karla welike / eſnijm heytmanẽ břebu Flanderſteꝰ vſtanowẽ 
Engler aͤnus ſyn Luderyků w/ po ſmrti © tce ſo ho Foreſtaryem /to nf le 
ſnijm Heytmanem / Leta Oſmiſteho/ oſmeho / vſtanowen. A Fdyš nekoliko Let 
Zemi ſprawowal / a tech zlodegſtych a lotrowſt ych lidij Tyrranſt wij wyhla⸗ 

dil / vmẽel [éra Oſmiſteho / Dwacaͤteho / Cẽt wrteho / a Panſtwij nechal Synu 
ſvoemu Odoakrowi. Odoacer ʒ Harlebeku včínén fa po fmrti Otce fwé | 
bo Foreſtaryẽ $landeeffym/vměd léta Bozijho / Oſmiſtehe / tridcaͤteꝰ fomé |- 
¶Baldunyus prigmij železný /pro ſooau vdatneſt a ſtutky fřatečný 
Tento Dceru Cyſate Karla / pkigmij Kalwa / gmenem Judyihu / wzal / gijẽ 
prvé 
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prwẽemel Kraͤl Englicſty / pro Fteraušto wẽc 34 mnoho Leth miloſtia číjsné —— 
v Cyſate mijti nemohl. Wſſak potomne Cyfať miloſtij ſe Pe /v 

einil bo prwnijm $landerffým Hrabetem /a dal mu mijſto Wena veffecEu Ze 

mí Flanderſt au / kteranʒ Rorune Franeſke poddal / aẽ geſſte tehdaz od Cyſaẽ 

ſtwij Rzmſkeho oddelena nebyla. A kdy esſemm ſwym Flandrya w Bohat⸗ 

ſtwij roſtla / mnobými zuamenitými Mieſty byla oʒdobena / a giš Kralow⸗ 

1 (Revi Fraucſtẽ od Cyſatſt vij Reimſteho bylo oddeleno/ ʒemẽ Flanderſka 

1 příCyfačíšvy zuoſtawſſi / KraͤloweF rancſſtij wſſelikterakÿymi ſpuoſoby oto 
fe pok auſſeli / aby gij zaſe pod ſwau moc vwedli / wyzo voihugijce proto wſſudy 
alfy welite/a vſſak tým proto nic neʒgednoali. 

| Dwe Rierykecene Sſtaldys / Somona Sami Flander ſt au ſtuoro 
na dwẽe delij. Soemona geſt na Západ w Zemí Flanderſtẽ / a což koli gt přeč 
Sſtaldau w Somone / od mnoha Zet Gallum poddano bylo / ne ta Kragi⸗ 

na ktera geſt za Sſkadau / yako Hrabſtwij Alſtſte / Kragina Waʒzyeſta | 
ẽtwero Pãſt wij neb Hey manſtwã / Ofirowoswé Ʒelandſſtů / ro wſſecko k Cy 

ſatſtwi Riijmſtemu ptſduſſij / od kterehoʒ Hrabe Flanderſte to Leno má/a 

deſt Ašámffiho Cyſatſt voĩ Margkrab·· 

| 4 Dáletento Baldunius voyſt awẽl v Mieſta Brutſkeho / zaͤmek proti Nor 

mãoſtym / a vměd leta po Božím narozený Oſmiſte /edmidefáté“ deváté, 

A Baldninus Kalwus Druhy SlanderfEy corabe / mel ʒa Manjelku 

Deeru Krále Euglicſteho/ vmtel šéfa Dáne/ Dewijtiſteho / a Oſmnactcho / 
pocho wan ſa w Gentu. Za Danowamitoboto Knijete / wypadliʒ Puolno⸗ 
čných zemý Nordmannowe / a vcinitoſſe autok na Semi F landerſtau / mnoho 

| voni ſſkod okolo Sſkaldy nadelali. 2 prorošobywatelé Flanderſſtij ſebraw 

feſt/ pobili gich okoio oſmi Tiſyc we Leſe vhelnern / kteraujto povášťau nepřátelé 

ñuce roʒnucenñ / mohym vkrutnegi ſſkoditi počali/pálijce Mieſta a Mieſte⸗ 

Eka / yako Tornakũ /Aldenburk/ Rodenburk / Bonenyam / Baſletum / Hypram 
Duafunm/Carwannu/a Antorffeẽ. Tak ſe welmi vozlijtili / ʒe gim zadny ode 
priti nemohl. A aby od we“ Tyrranſtwij pkeſtali Cy acẽ Rare dal Kraͤli ge | 
gich ʒa Manjelku / Deeru krale Lotar ya gmenẽ Gillu / geg ito Wenobylo zamě 

Fryzſka. Potomnẽ Leta Boʒij/Oſi mſteho / Oſmdeſatenho / a O ſme⸗ / Karel 

prigmij Krasſus / Cyſak Rzgmſky / dal gim Nevſtryam /kteca odnich Nor⸗ 

mandya geſt nazwaͤna / Mieſto Rotomagum geſt wnij hlaworeij. 
„8 Arnolfus třetí Hrabe Flanderſty / kterehoz pro gebo opatenofě wyfóce wy | 
bwaluný. Tẽto zaſe wyſtawel a w lepffij poradek vwed Meſta Hyprenſtẽ / 
$ urnenſte / Bergenſke / Broburdenſke / Dyrmudenſtke / a gin⸗ nektera wijce. 
PDyzdwibl take wo meſtech Brutſtẽ / Kortracſtẽ / Kaſietſtẽ / Jarmarky a weli 
ke Kupecſke ſtlady. EBalduinus — n Flanderſty / mẽl za má 
šelřu Deeru Entýšete Saſkeꝰ / gminẽ Matyldu. Foyš vmiel / Mandelka pozů 
ftalá/poyala ſobe Gotfryda Hrabẽ / ſplodila Gotfryda a Gotelona Antšata 
Sorarinffá. AArnoifus Pate hrabẽ Flã derſke / poyal za mãzelku Beru Be 
rengaria krale wolaſte gmenẽ Bozuli / kter azto po ſmrii tohoto Arnolffa wdala 
fa Roberta Kapetakrale Francſke / Leta Panke / Dewijtiſte /O ſindeſateho 
aOfiného, MBalduinus s Fráfnau bradau / ſſeſte Hrabe Flanderſte poyal 
MNamitu / Ocern Janášete Lucelburſkeho gmenem © ginam/Otomto pra 
wi / je wyſtaceel Mieſto Woſtrowůwo keeene / Letha Paͤne / Ciſycyꝰ a ſedmeꝰ. 
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Vme Sétba Bošýbo/ Tiſycxho / Tridcateho / Dátého. Byl Mußʒ vs 
datny / a Ginoříchovví Cyfati Svatému welmi milý / tak še mu Darem dal 
Valachr vam / a nektere iné Zelandſte Oſtrowy / 3 Čeboš potom mezy Flan⸗ 
erſtan a Holandſkau zeměmi weene ruoznice wznikli / témeř na Cityry ſta 
Otſtrwaly / Neb Holandſſtij O ſtrowuow tech Panſt wj ſebẽ pripiſowali / kte 
echdʒ před n noha Žety od Ludwika Cyfače wnuka welikeho Karla doſahli. 
X rech Oſtrowuow geſt Hiet / Walachrya / Sſtaldya / tutbewera / Nortbe⸗ 
Borfelia. 2alouius přígmyý Pius Sedmé Hrabe Flanderſte / 
wozal za Manẽelku Deern Roberta KraleF rancſkeho / gmenem Adelu / Kte⸗ 
cvš začaté ftawenq̃¶ Mieſta Woſtrowuow dokonal / Leta Dane Tiſycyho / Pa 


oorom Mieſtie narozen / a protoš ge nad ginẽ milowal / Omécl Letha Tiſycyho 
Zſedeſateho/ a Sedmeho. —— k: 

„€ Baloninus přigrný Montenſis / © finé Hr⸗be Flanderſte / poyal 34 
Manelku Dceru Raginerya Hrabẽte Montenſteho w Hannonij / zmenem 


X vebyldým/Oměd Letha Tiſycyho / Sedměďátiho. Seſtra nebo Mi 


ryldys ſe wdala / ja Wylema Knije Normanoſke a Krale Englicſteho. 
Robertus mladſſij Syn Balduina gmenem Pia / Dewate Hrabẽ Flan 
derſke kteremuß Otec za LYTanšelku dal Redrutu Woocou poʒuoſtalau Hrabe 
ce Holandſtkeho / poſtaupiw mu mijſto Wena / Pẽt weyſs dotčených © ſtro⸗ 
vuoeo Holandſkych/ a Hrabſt wij Aloſtanſke / ktomu toho čtvverýho Dan 
čvuj/s voelifau a znamenitau Sunmau Penẽeʒ. Pkinutil bo šemu fe pkijſa⸗ 
hau zavásatí mufvl/natom pteſtawage Bratru zadne nikda kriwdya teko⸗ 


ſtineciniti. Neb Rebertus bylmyfli vdatne / zmuzilẽ a fřatečné/panoveání šá 


doſtiwoÿ /E Walkam přirozený proti tomu Balduinus dobrotivvy a tichß · A 
Edvš wefely Swadebnij w Holandij wykonano bylo. Robertus wzawo před 


fe Wallu proti Zemí Fryzſke/ dul vvný ſobe podmaͤnil / a odtud pkigmij doſahl 
še ſlaul Fryzſtey. Baloduinus pak gebo rate wbrzkem čaju 3 Sweta o 
I (Roffe/včiml Roberta nad fvými Syny Poruẽnijkem/ odkaʒaw Arnolſowi 
| Zemní Flanderffau/a Balduinowi oannonffau/Droroš A obertus podlé ʒne⸗ 
nij Bſſafftu 34 poruẽenſtwij zadal. Ale Rychyldys Woowa poʒuoſtala /ne 
chtegijc kromu ſweho powolenij däti / ptijcinau byla /šefé Robertus za nepkijte⸗ 


le domu Flanderſteho wyhlaſyl / Tehdy Rychyldys wſteklau myſlij cdňalá 
Robertowi vyſſeckyſtatky /Freréš měl vv Zemi Flanderſke/ totů Hrabſtvoj Alo 


ſtanſke / Cztwero Panſt wij neb Heytmanſtoq/a Oſtrowy Zelandſke / ktomu 


3 předných Zemẽ Obywateluow/muze nektere přední vroʒene / geſſto ſe gij w⸗ 
tom na odpor ſtaweli/ teĩce treſtala a pofutowala/PDidauce pak to Flander⸗ 
ſſtij / lhauce take wẽ prijſne šenffé pano wanij / wuoſſkliwoſt ge ſobe wzali / A 
proroš fena dwe roʒdelili. Gentſſtij / Brugentſſtij / Hyprenſſtij / Kortracen⸗ 


ſſtij / Kaſletanſſtĩ / Furneſſtij / Hurgenſſtij la podle nich ginij k Robertowi pří | 


ſtaupili. Atrebagenſſtij pak a Duacenſſtij / Tornacenſſtij / Audomarenſſtij 


Bononyenſſtij / a ginij / pii Rychyldie a Atnolffowi Synu gegijm Hrabẽti 


Flanderſtem zuoſtali. Robertus Rychyldym y s Synem wybnal/Fteřjš 
to vtijkagijce/k Filipowi Krali Francſtemu ptigeli/ a ſnazne bo zadagijce eb⸗ 
drieli / je ſebraw Wogſto do Země Flanderſte taͤhl. Robertus pak s ſwy 
mís welikym běmotem a voznýcením na nepřátely Autok vẽinil / na vtjkanij de 


obrátil 
| 


ast JŘ 





etl j | | 


před Pinto| 
ſtowm 


ofteho a Czrwrteho / Ktomu ge Zdij obehnál a Zamkem vpewnil. Byl 











Bu ¶ o curopit. 


obrátila Rycbyldym val, Aldn ontate od FTepřán var byl/mufýl Gan> 


šenjm Kry 
ſtowym / 


nonſkym / za wyſwoboʒenij ſwe Rychyldem propuſtiti / kteraz vo Kaſletu voe 


žení drʒana byla/Dotom opět s Nepkätely potkani fe ſtalo / tu mezʒy ginými gt 
zabit Hrabẽ Arnolffus. Rychyldys pak ʒahnana byla s Synem ſcoÿm Sal 
duinem do Hannonye. Chtẽgũ tomu še wie Bitwe na Dwamezeytma Ci- 
ſyc Lidu ʒ obau ſtraͤn padlo. Aral Robertus mocy Zemí Flander ſtk au zdršel. 


„S Dotom poyal Druhau Manelku: totiž ZDceru Bernharda Knůßete 
Saſteho. Rychyldyl pak aby Synu ſwemu poʒuoſtalemu Diedict wij ge- 
ho Otcowſkẽ zafe nawratila / obratila fe k Biſkupu Leodyenſkemu/ a ſpowole⸗ 
nijm Cyfače Gindkicha / na wecnẽ Cšafýmu Hannonyam poddala/ a ſebe ſa⸗ 
mu za dobrodincy Koſtela Leodyenſtkeho wyblafyla/a tal welike a znawenite 
Summy penẽʒ od neho dofábla/nowau Walku před fibe bera/ ale voſſecko vſy 
lowaͤnij gegij daremnẽ bylo. Dotom Robertus vſtawiẽne Walku wedl s 
Wnukem ſwym Balduinem Montenſkym / prawym Diedicem $landerfFý/ 
kteryz 3a wẽec nehodnau býti ſaudil / aby ſtrz Streyce ſweho / zbawen bytimẽel 
Dedictwij Otcowſteho. Aprotoꝛ Robertus vyjfecFy ſooe wẽcy pokogem 
vpewniw / do Syrye tábl / a nawraͤtiw fe zafé vmẽel / Leta Dáne Tiſycyho / 
Dewadeſãteho / Tretijho. Gehošto Dcera Adela wdala feza Ranuta Kraä 
le Dennemarſteho / ktery potom od ſwych wlaſtnüch poddaných geſt zamor⸗ 
dowan / proto še ge ktomu přívvefří obtěl/aby 3 ſwoxych Aurod Zemſtych Defát: 
ky dawali / aby nato Knedij iwi byti mohli. Dozamordowání Kanuta / 
Kralowa Adéla / tak nefEroceného LTárodu wiſtekloſti ſe voyſtkijcychtegüc/ s⸗ 
Barlam s ſoÿm Synem Dijtetem kradmo vgela/ a do Zeme Flanderſtekot 
cy ſwemu ſe nawratila / nechawſſi zaſeban Dwau Dee w Dennemarku / Do- 
tom ſe wdala za Rogeryka Knije Apulſke. Kedruta pak Dcera Druhá w 


dala ſe za Hrabt Lowanyenſte / Potom za Teodoryla Landkrabi Alſockcho. 
ERobertus potom Defáté Hrabẽ a Dán Flanderſky Třináctý ſyn Roberta | 


Wladaẽſt wij $landerfřédofábl/[polu s Mãdelkau Klemencij / Dcerau Hra 


bete Burgũſtekteryzto s Knßaty / Hrabaty a ginymi lidmi Vrozenymi a ſta 
teẽnymi / ktetij welike Wogſtko wyprawili/ do Zeme Swate tábl/proti Sa- 
racenuom / Potom nawrátiw ſe zaſe Leta Pane / Tiſycyho a Stébo/ k Wijte 
wec nepodobna / s yakau radoſtij od ſoych geſt priyat / Potom Leta Boijho / 
Tiſycyho Steho a Gedenacteho/ w Bitwe Englicſte zahynul / neb Kuon ge 
ho gſa poboden sním padl / a od ginych byl potlačen / je Dne Cřetýbo vměcl. | 


Balduinus přímí Selurysʒ totiž beʒpedny od welié pkiſnoſti 


* tak řečený /a neb še podlé SStarobilého Kraluow obyčege Sekeru wru 
kau noſÿ wal. Tento Zotenow a Zlode guow [wobodu/Freráš fe wtom ča- 
fu/Edyš © tec w Azij walel: roʒmohla / welmi pkijſne treſtal / Atak Kupcuom 
Swobodnau Ceſtu ſpuoſobil. Potom koyʒ Kraͤli Francſtemu proti 
Englicſtemu pomocychtel / w Hlawu geſt Ranen / od kterezto Rány vmřel/ 


Wſſak orwe Karla Příjtele fwébo Krewnijho Brale Dennemarſteho Sy⸗ 


na Diedicem vſtanowil. 


E PC — | 


JÍ 1. Bard 








douroit. © 


„M Karel tento fe taf howal/še feboslý báli a feaflili/a dobří bopať we⸗ 


lice mowali. Kdyz Leta Bošýbo Tifýcybo/Stébo/a Sſeſtmezcytmeho we 
liky Hlad / w Zemi Flanderſke powſtal / Takowau lijtoſtij Dán tento kLidem 
chudym byl naklonen / je gednoho dne w Mieſtie Hyprys / Sedm Tifýca oſm 


Set Chlebuow /krom Peneʒ a Raucha / meʒy chude rozdelil / zapowedew aby 
fe Dima newařilo / a wſſickni Pſy powſſij Zemí Slanderffé aby pobiti by 
li. Teboš Roku fřalo fe proti nemu ſpiknutij vo Mieſtie Brutſtem / a koyz w 
Koſtele Kleẽe Dánu Bohu fe Modli/ tak byl tece od Lidij bezbošných wHla 


— 





pted Vn 
zʒeni m 
ſtowym 


wu ranen /še fe mosť Knßete tak Ctneho a Sſlechetneho ašna Pawlaẽ roʒſtẽj 


kl / Ale ti Morderi gſau yati / a wymyſſlenym traͤpenijm vſmreeni. | 
„dl Dosabynutý Karla nowa powſtala Walka o Knůjetſt wij Flander 


ſte/ Wſſak Ludwue Král Francſty obdrzel ſteryß Mylema Normãna Hra/ 


betem Flanderſtÿm nazwal. 


„8 Wylem Normannus s Rodu Hrabath Flanderſtych Mathyldem / 


Balduina přáamý Pia / mel Deeru/ po Mateki Wnucku / A třináctým Hra⸗ 
betem / Danem pak Flanderſtym Sſeſtnactym / geſt vceinen. Aẽ ginij kterij oto 
ſtaͤli byli prijbuʒnegſſij: totiß Arnolffus Dennemarſky DOnuf z Seſtry Kar 
[3/4 Teodorykus Alſacſky.  Drotoš tento Wylem / od Bindřicha Krále En⸗ 
glicſteho / Streyce ſweho/ z Normannye gſa wyhnaͤn / feše co Flander ſtych 
byl přivat. Arnolffowi Dennemarſkemu odpijral/ a gebo tauš ceſtau/ Etevauš 
ptitahl / ʒaſe domuow navovátití fe přinutil. Potom přemenfflege/yafby Nor 
mannye zafe doſahnauti mobí /novvé a neflýchanéna Flanderſte Cla vozlošil. 
Auřady za Mzdy prodámwal/a Date ſobe neywijc wadil. Flanderſſtij pal 
widauce nenafytedlné geho Lakomſt wij / a neſneſytedle bráný a draͤnij / teyne ſe 
weſpolek Radili / coby číniti/a predſe wʒyti meli / natom ſeſueſli / Aby Teodo 
ryka Syna Lanokrabete Alſacſkeho powolali. A dyš Alſacſty prigel / od Flã 
derſtych geſt přivat/a a Wylem wybnán. Zpkijciny té Wylem fešce gſauc vra⸗ 
zen / zewſſech ſtraͤn lid Waleẽny zbijral/a proti Cheodorykowi na Oſtrowe bo 
gowal / ale tijm nie nezgednal. Proto obratiw fena Aloſtanſte / tezce ge ſuzʒo wa 


wati pocal / zdaliby yakym ſpůſobem Teodoryka k Bitwe ſwabiti mohl. 


Wida pak Alſacſky/e welika moc nepkaͤtel / Aloſtanſkym swoelikau ge 


gich ſtazau naſta wa / s welikau a Stateẽnau myſſlj k nim prigel / A wtom Wy 


lem / honẽ fe po Alſacſkem aš k Brane Aloſtanſke / ʒ Kuſſe geſt poftěeden / a po⸗ 


tom brzo vmẽel Leta Pane Tiſycyho / Steho / a © ſmmezcytmeho . 


od Do Smrti POyléma Normanna Theodorykus Alſacſty / s Deery 


-| Roberta Fryzſteho Wnuk/ Sedmnacty Dán a Cštenáctý Hrabe Flander⸗ 


(Fy Wladartſtwij Zemẽ Flãderſke ptiyal. Tento prvoný Manjelku mel / poʒů 


ſtalua po Karlowi Hrabẽti predku ſwem. Dogeništo Smrti poyal Sybillu 
Deeru Fulkona Andegawenſteho Král: Geruʒalemſteho / Czaſu tohotor to⸗ 


lilo / dyl Zeme Flanderfke/ Holandſke/ Fryzlandſke / yako kijkagij wokame⸗ 


nij potopilo / s welikym a ʒnamenitym mnoſtwijm Lidſteho a Howadſteho 


Pokolenĩ zahubau. 


xeta 








| tíš Leta Pane Tifýcybo/Stébo/ Třidcátiho Pateho: Mote Oceanſke fe wys | 








"T Europit. 


pred Naro 
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¶ Leta Tiſycyho/ Steho / Tětdčátiho/a oſmeho Theodorykus Hrabe / ſtowym. 


poruciw Zemí Flanderſtau Sybille Mandelce ſwe / tábl s welikÿm Woyſtẽ 
na Wychod / wagru ſwemu Kraͤli Geruzalemſtemu napomoc/protí Do- 
hanuom Egiptſtym. Potom Leta Tiſycyho Stibo/Cštyřidcátého Sedmẽ 
ho / zaſe tahl na Wognu Swatau / naſleduge Kundrata Cýfače Kijmſkeho 
A koͤyzſe Leta Paͤne Tiſycyho / Steho a Padeſateho domuow navorátil/ 
Dal Deeru ſwau Marketu ʒa Manjelku Balduinowi Hrabeti Hannony⸗ 
enſkemu / A tým ſpuoſobem Walka / kterag meʒy Hannonyenſtk ymi a Flander⸗ 
ſtymi ſtala / geſt wyzd wüena a vpologena. Leta Bošábo Tiſycyho / Steho 
Padeſateho Sedmeho / Cheodorykus s M anzelkau ſwau Sibillau / po tretij 
E Gerusalému tahl / aby Balduinowi proti Saracenuom pomoc činil. Bd 
Sybilla/odřcřffy ſeſweta / doRlaͤſſtera Dánu Bohu ſe oddala. Theodorykus 
Wewoſſem šiwote fwwém Bohabognoſtj wʒactny / Naboenſtwm Oſwüjceny / 
Sſtiedroſtij Slawny / Sylau Sprawedlnoſtij / Stateenymi a Matnymi 
činy Slowautny / Leta Pane Tiſycyho / Steho / Sſedeſateho/ a Oſmeho v⸗ 
Grawelinku vmřel, Filippus Alſacſky po ſmrti Otce ſweho Panſtvij vgal 
a připomil E ʒemi Flanderſte/ po ſvoe Mandelce / wſſecko Weromandſte Hrab 
ſtwj / Seſtra geho Marketa Woala (č 34 Balduma Syna Hrabete Han⸗ 


nonſkeho. Mateg paf Brate/ znabadanij Biněticha Krale Englicſteh / pos | 


gal za Manzelku Gebtiſſtu a Abatiſſy Marygi Hrabinku Bononye/ a zpříácí 
nyté Hrabẽetem Bononye geſt vcinen / Miel o tt) dwe Dcery / dam /a Mel⸗ 


tyldym. Ale hned mu bylo od Dapeše Rotjmſkeho zapowedimo / zte přečiny m4 


fyl ar zafe do Klaͤſſtera dáti. Ida gednoho po drubém tří pořád mela EJ fanše 


ly: Gerarda Hrabe Geldrtſte/ Bertolffa Knße Zerintſte/ a Reginalda Hra 
| Be Kaſtyeuſte. Matyldys ſe pak Wodala za Gindkicha Hrabẽ Lowany 


enſte. Ardy Otec gegich Mateg bes Muſkeho ESemene/ ſa před vakymſy 
Nieſtem Sſypkau proſtẽelen / ztohoto Sweta ſeſſel / ami tal po ffilippowi 
yaka caka Dedice / ꝓ neplodnoſt Mãjelly byla/ Filip pak weliku šalofií ʒarmu 
cen / Petra Bratra ſweho powolal od Boſtela Kameracenſteho / kodeʒ byl wo⸗ 


eným Biſtupem / Stawem Rytijt ſtym / Swetſkym bo darowal / a Hra⸗ 


binku Nywernenſt au mu za manželu dal/s Eteraušto fplodivo gedinau Deer⸗ 


ku/ gmenem Sybillu / geſt otráwen/a vměd. Proto Filippus Leta Tifýcy | 
6? Ja Sedmeho / Marketu Seſtru ſwau daw za Hra 


bo/Stiho/ Sedm deſaãt Narketu 1 
be Hannonſke/Dedice zẽijdil / a kſloxemu příbuznému Krali Geruzalemſtemu 


do Syryge gel / a pobyw vne⸗ / druheꝰ Roku ſe zaſe domgow navoraͤtil / wzaw 


ſobe nowe zʒnamenij za Erb:totiů Z wma C zerwene? / Neb Knßata Belgicſta vẽi 
nivoffe Cašený ODogenfFé nowẽ do Syrye / wzali [obě rozličných barew Zwy 
34 SÉvby / opuſtiw ſwa [řará znamený. Leta Pane Tiſycyho / Steho / O fimde 
fateho a druheho / vmẽela Alzbeta Mandelka Filippa Knete Hrabinka We 
romandſka/ gſauc dawnij a nezhogitedlnau nemocy porašena, Filippus ſo⸗ 


be potom druhau Mandʒelku pogal gměénem Matyldu Dceru Alffonſa Krale 


Dortugalffého. Leta pak Tiſycyho / Steho / Dewadeſateho prwnijho / wta 
šený předje w3atém do Syrye Wogenſkem vmẽel / A Panowal w Flanderſke 
zemi Leth Cstyčmozcýtmá. : | 

Marketa Seſtra Filippa a manšelťa Balduina Hrabete Hannonen 
ſkeho/ ſprawowanij země Flanderſte vgala⸗ Ač gij mnobé Kraginy odñaty 







































dEuropit. 
byli / vafo Atrebates Arya / Fanuom / Odomary / a yakeſy Hrabſt wij / ſewſſij 
Zapadnij ʒemi Flander ſtkau/ aš E Nowemu Priükopu / Ato wſſecko fe Krali 
Francſkemu Ludwikowi pkiwlaſtniowalo / Potom Matylde Manzelce w⸗ 
Dowe poʒuoſtale/kvʒijwanij toliko do ʒiwota byli propůdčeny tyto Braginy 
s Mieſty: Cori Duakum / Inſula/ Sluʒa / Kaletum / Furne ꝛc. Aproto 
Balduinus gménem Mandelky ſwe oršán a pozdravvomwán byl Hrabẽetem 
Flanderſtym. 24 Pdyš tať ſpuoſobẽ tím Hrabſtwj Flanderſte vmenſſeno bylo. 
Gentſſtij mezy ginymi Mieſt y přednými byti a nad ginymi Panowatichteli / 
| rešce to nefauce/še Gallovoẽ tak weliky dijl Zeme Flanderſte ſobe ptiwlaſtnili. 

Protoʒ Markety a Balduina pkigſti nechteli /azby ſe prwe gegich Obycegowẽe 
a Priuilegiã / ktereßʒ aim Filippus hrabě dal / vpewnila aſtwrdila. Poſmrti 

Markety/Leta Tiſycyho / Steho/ Dewadeſateho / Citwrteho. Balduinus 
Syn gegi/ʒa Hraͤbe Flanderſte geſt přigat/ kteryß byl take Dedicem po Ot⸗ 


cy w Hanonij. 
Balduinus Syn Baldying poyal za Manjelku Deeru Gindricha 
Hrabete Kampanſteho/ gmenem Marygi / Filipa Krale Francſteho 3 Se 
ſtry Wuncku. Byl potom Léta Bošíbo/ Tiſycyho / Dwauſteho / a česoetébo | 
Cyſakem Ronſtant ynopolitanſtym vcinen. Akdyz drubého Roku 
Mieſto Adryanopolim oblehl ſwedſſe Bitwu zahynul / a od té chwüle nebyl wi | 
dijn. Beate geho Gindřích poyal ʒa Manjelku Petra Mamurcenſkeꝰ Dce⸗ 
ru / Seſtra pak Jzabella / Woala (234 Ludwiſta Krale Francſteho / budau⸗ 
cy Matka Swaicho Zudvýřa/2 pro takowe fpolčeníj Manelſte/ Artezyã 
od Zeme Flanderſtke geſt oddelena / Seſtke mijſto Wena dána / kterazto vec 
kaſgow budaucẽch mnohych Walek giſtra byla. Dale Petr Altyzyodoren 
(Fy ginau Seſtru fErz Manzelſtÿ Staw poyal / gmẽnem Jolem / zkterychzgt 
fplozen Robertus Cyß Ašecftý/a Filipus Hrabe Mamurcenſty. Sibillu 
Seſtru třetí poyal ʒa Manielku Gerardus Hrabe Luccburgenſte. 
Johanna Dcera Balduina / Leta Tiſxcyho Dwauſteho / a Gedenaͤc⸗ 
teho / ſerz ſptfznenij Matyldy Portugalſke / Woala ſe za Ferdynanda Sant | 
| eyá/Syna Krale Portugalſteho. Teboš caſu Buchardus AwenyenfFy zBri 
eannye/ poyal a Manzelku Marbetu/ Joh nny Seſtru / gü byl yako sa cch 
| ráncý pkipogen. Tento Bochardus byl 3 Detinſtwij cd Filippa Alſacſteho 
wychowán/E Vẽenij přídršán/Dotom w 2uvelý byl Preffesſorem / neb © bec 
ným Vẽitelem w Prawijch Cyfačftych, Dorom Arcydyakonus Laudunen⸗ 
ſkÿ / a Banonykus Tornacenſty / a Sweceny na Knẽezſt wij bez DDedomí přá 
tel. Potom ſe navovátil do zeme Flanderſke vo Rauſſe ſoetſtem / pod ſpuoſo⸗ 
bem Stavu Rytijk ſteho kryge tudy ſweho powolanij. Aopuſtiw wſſecky 
ſwẽ Drebendy/ a Očený/ wʒal naß Duoſte genſt wij Waleẽnẽ a Rytijẽſte. 
Rteremuto Cyſak Balduinus / ozaw předfe Walku do Azyge ſpraͤwu dijtek 
ſvoych / a emſ Flanderſtke/a Hannonyenſtẽ porucil/ Wekteremto Aukade / a 
powolanq/koyt fe bedlijwe a vpkijmne chowal / welikeho Zboij a Bohatſt wij 
doſahl. 2 Edyš fe to naneg proneflo/še byl Subdyakonus / Johanna Bnẽʒna 
font obycegi proti nemu fe poſtawila / On pak k Papeʒi ſewſſij pokorau pong | 
zene ſe vtekl/ aby nekterak toho ſwẽcenij ( prazden byti / a w Stawu manjelſtem 
zuoſtati) mohl/Ale Dapeš roʒkaʒal / aby Margaretu propuſtil / gij y ſeſtẽe gegj 
tafomau kkiwodu nahradil / Anadto do Azye aby tábl/a proti Pohanůüm boyo 
wal/ a nawraͤte ſe gednau wpkiyatem Zakonu/ wecne aby zuoſtal. 
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šétým : | 
ovoyny | 































o Europie. 
Takowym roʒkaʒem aa obtijen / do Azye tahl / namwrátim fe zaſe Do 
můw/a wida Malzelku ſwau a Dijtky ſwẽ / je mel takto kijcy prawũj / ieby ſe ra 
degi za ʒiwa dal wodkiti / neš to wyplniti / co mu od Dapeše Rijmſkeho bylo 
roʒkaʒaͤno · Potom mu od neywyõſſijho Biſkupa Rumſteho zapowedijno by 
[o/aby s wernymi zadneho obcowanij nemijwal. Vmẽel Leta Tiſycyho / doou 
Steho / a Gedenmezcytmeho / Niektetij pijſſ še byl wo Mieſtie Brutſkem dlau 
by cas vwẽezenij dršán/4 potom Stiat w Rupelmondu. 
¶ Ferdynandus pak woeliřé s Kralem Francſkym Walky weda / geſt od 
neho yat / Leta Pane Tiſycyho / Dwauſteho / Citrnaͤcteho. | 
Leta Cifýcybo dwuſteho/ a Petmeʒeytmeho / powſtal yakyſy neſſlechet 
nijt / ktery wſſecku Flandrij a Hannonij ʒbaukil / neſt ydel ſe klamati Lidu obec 
nemu / nawſſecky ſtrany wrtkawemu: toriš še gt Balduinus Joanny Hrabin⸗ 
ky Flanderſtke Otec / neb byl poſtawau y Oblicegem k Balduinowi podobný, 
Apkiſſed do Mieſta Kompendyum s welikym Lidem / obleẽen byl wPlaſſt čer 
weny / a Prut bijly w Rukau drde / tazan geſt od Biſtupa Bellowatſteho wů 
bec predewſſemi / Nakterem mijſtie a yakau Dřjfabau Krali Filippowi cinil. 
MNtem:Od Bo“ a kde Paſem Rytijkſtky byl ozdoben / od kteree dne a na kterẽ mij 
ſties Marygi Bãpanſtu Swatbu mel, Spoẽatku keẽ pletl/a onemel/a potõ 
šádal ꝓtahu zatří dni / a tak ſtrz tyto y gine wecy knim podobné af [bledáno ae“ 
ſſeydytſtwij aꝓtoß yal gtpiſſel / tak take ʒaſe byl puſſtẽ / ktery to vtjkage do bur 
gũdye pkiſſel / kdeß (a vat prodán geſt Joanne Hrabince za etyki Sta Hiwen 
Strijbra / Tehdy ptinucen ſauc oznámiti ſe/woyznal naſe ſoau neſſlechetnoſt / 
a protoš byl po wſſij Flandrij a Hannonij ez Mieſta a Mieſtecka weden / a 
potom wedle ſwe Dře na ſſibenicy odſauʒen. Lid paf obecný / neroʒumny / wſſe 
tečný bláznívvý /a wdyckyk horſſij ſtrane nachyleny / to wſſudy roʒnaͤſſel / še 
Johanna Otce vého obeſyti dala / R terášto poceſt o tak Ctnẽ a ſſlechetne Da 
mí aš do této naſſi pameti / vo lidu obecném zuoſtala / Widy pohled vař hlaupy a 
nevmely lid obecný k bláznívvému a ffaleſſſemyn Nauẽenij geſt welmi ſchopuy. 
Leta Tiſycyho dwauſteho a Sſeſtmezcytmeho ſtrz pkijmluvwu Blan 
by Kraͤlowny/ Ferdynandus Hrabe Flanderſtke geſt wazby ſproſſten / wkte 
re Dwanacte Leth/ a pet Mieſycuovo dršán byl / wſſak ſe Krali welmi rešce a 
tusesapfati muſyl. Potom vmtel Leta Tiſycyho dwauſteho/ Třidcátibo/ Cře 
tijho. Johanna pak Manjelka pozuofšalá/DDdala fe Leta Tifýcvbo/ / Dwau⸗ 


ſteho / Tkidcateho Sedmeho /3a Tomaͤſſe bratra Hrabete Subauoſkeho / a. 


vmẽela Leta č. Cštyřidcátého Čštvortého.. 


Marketa ſeſtra Johanny Kneuy/Mdoala fepo fineti Bocharda prw | 


| nýbo Manzela ſweho/ o kterem gſme gů pfalí/za Wylema Damperta Arwe 
Burgundſte Muje/a ſplodila Wylema / Guidona/ Jana a Marygi. Man 
šel gegij vmẽel Leta Pane/ Tiſÿcyho / Dwauſteho / Cztyrydcateho prssnýbo/ 


Margarẽta pak po ſiti Seſtry y Manjela Kralowſt wij vgala / ktere ſney⸗ 


ſtarſſum Synem ſwym oppatrne aſtateẽne ſprawowala. Wſſak ſpoẽatku 
ſprawowaͤnij ſweho / Frydrycha Cyfaře a Leodyenſteho Biffupa vrazyla/ 
Proto e ſe gim Pkijſahau nezawázala / 2 Hannonſtkeho Lena ze nepkiyala. 
ELcta Tiſycyho Dwauſteho / Ctyridcateho Pateho / poflaupné Dano 
wanij w Zemi Flanderſtke/ mezy Margetnijmi Syny welfý Rozbrova Rů 


zuice wznikla / tak še Mylem/ Guijdo/ a Jan/ ſpoſſeoͤnjho £ oše ſploʒeni ano: | 


PA A P ——— 


Letha 


přeb Yřaro 
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1 wi/a a Balduinowi bratřím fovým 3 Matky / Danfbartuow nadali. Jan pal (omy , 
Awenyenſty/ ſpolehage na pomoc Hrabete Holandſkeho/ ktereho Seſtru 34 
Mandellu ponal/ETTatce ſwẽ dal oznámití /še proti nij chce Walku zowihnau⸗ 
ti/Ží to proto/še DOylémowi Dampetre fpoflednýbo lože prworoʒenemu Zemí 
Flanderſtau po fobě ʒapſala /Fterášto demu ſprawedliwegj nálešela. Wſſak 
ſtrz welike a znamenité Lidi / kterij fe wto wlo ili / takovoe Ruoznice ſau přetvšes | 
ny / tjmto ſpnoſobem ſrownany. Aby po fimeti Margarety Dampetra Zemi 
Flanderſt au / Awenyenſys pak Hannonſkau vgal / a ich gedenkazdy bratří 
ſwe / podle obyčene Djlem aby opatřil. Jan pak dlauho weky diwot Nlatky (ové 
tešce nefa / odbog ſwẽe matce veinil / do Hannonie wogeſt y přitábl/a Biſkupu 
Leodyenſte Prijſahau ft zawazal. O dtud do Zemẽ Franderſtke tábl/a neFtevé | - 
| Braginy ſobe podmanil/yafo Waʒyoſke ẽt ero Heytmanſt ou Aloſtãſtere. 
2 tale y naginych mijſtech Zemi plundrowatí počal/pravwe še Slančerířé pan: 
ſtwĩ / a coš knemu koli dobrodýním Cyſatſt wij Rijmſkeho votce geſt pripoge 
no / Kral Francſky ktomu Prawa ʒadneho nemá, Margeta pal doidauce ſy 
ln Nepkatel vodiťau/£ SSmlausvé přifřaupila/ a Pokog 08 Syna Raupila/ 
Dawſſi mu Sſedeſate Tiſyc Zlatých hotowych. Bratr paf tohoto Jana amé 
něm Wylẽ Dampetra / ktteremuß zamě Flanderſta zapfána byla / gel na wognu 
do Země Swatẽ / koez gſa od Zioldana vat smnobými einými Kmißaty Kẽe 

ſtianſt ymi / a znamenitau Summau Peneʒ voyplacen/Pdyš ſe ʒaſfe vorátil/ oha 
wnẽ a zarmaucene / w Hannonij geſt zabit / pijſſg otom/že mu ſe to (Ers Zradu 
Jana a Balduina brattij geho / pt ihodilo / kteti¶ ho welmi vy vyclířé nenawiſti 
měli, ¶ Ztoho Walka nowa poſfſla/ wktereß; Margareta geſt poražena / a ge⸗ 
gij dva Synowe / Jan a Guido/ od Holanda gati/ ktekiß Janowi Awenyen⸗ 
ſtemu pomoc veinil. Droroš fe Holandſtemu welika Summa Denei dawala/ 
aby deti yate propuſtil / ale wvſſecko nadarmo bylo neb nic věíníti nechtel. 


Brzʒo potom PDylém Holandſtky/do Země Fryʒſtke tábl/ aby ten Na⸗ 
rod Walkau ſtrapil a podmanil /ale geſt odních přemošen/a Zamordovwát, | 
Ebregecyšy braͤti/ſwe wlefiníj fřeatil. an pač Awenyenffy /pro zabynuti | 
Wylema Holanofkeho / tab byl welice zarmaucen še ſtrzto votešku nemoc vpad 
abrzo vmẽel / Atak Guido / a Jan Flanderſſti gſau wyſwobozʒeni / Wſſak pro: | 

to welikan Summu zato Denes dati muſyli. Stalo fe tabe Manelſtwij mesy 

Slorencyam Synem Wylema Arále/ a mezy Beatrycy / Buidona Hrabete 
Decerau /ktere muto Zelandvá mijſto Wena geſt dána. Zpkijciny te Florency⸗ 
us provníj gelandſke Hrabẽ geſt nazwán / Rterauito zelandi fewffemi Fný 
přlšýcými Ofirowy Sprawowal. 


ú 
jb 
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Guũdo Tkimeʒeytmy Dán/a Dwadcatẽ Hrabẽ Flanderſte pogal ʒa 
Mandellu Jzabellu Deeru Kuceburgenſt eho/ kteryß léta Tiß ycyho /dwauffe: 
ho / Lomdeſ⸗ ateho Oſmeho po Smrti Marketyſe we Matky/ Knißetem Flan 
derſkym vcinen. Jan pak Syn Jana Awenyenſteho Hannonyam vgal. 


Bourdo měl duv Man ky pokad / s hrwnij gmenem Mothyldau [plod | 
djtek dewẽet / s otuban Lucebur genſt au ffeffero. Vintei Let⸗ Pán Tiſycy 
ho / Tkijſteho/ a Ctwrteho w Waʒbẽ Rlale Franeſteho. 











1M Cxzóv JE 
do Europie. 
Robertus Betungenſty na mijſto Otcefwého w Zemí Flanderſkeſtu 
il/ voffl w Manjelſtwij s Dcerau Knißete Burgundſkeho / Vmẽel Letha 
iſycyho / Trijſteho a dwamezcytmeho / Beatrycem Seſtru gebo pogal va 
be Holandſtau / Kteryz yalz vkazano / Hrabetem © ſtrowuowo geſt včítren,. 
Johannu pař ginau Seſtru pogal Knue Gulitſte / yako y Jana Namu⸗ 
racenſteho Dceru gmenem Margetu ginau Hrabẽ tabe Inliacen ſte pogalo. 
Deera pak geho gmenem Matylda Woala ſe za Knýše Latarinſke. 
Dotomné Ludwijk Wnuk Robertuo Deda [rebo Knůjetſt wij Flander⸗ 
ſke vgal / neb Otec prwẽ Vmẽel neš Děd gebo, Miel pak ʒa Maneltu Dceru 
Arále Francauʒſtkeho / Filippa ptijgmijm Longa. 
| ¶Ludwijk Malanus Sffiimezcýtmý Dán/ a Třimecýtmý Hrabe 
Flanderſte/ Nywernye / Kaſtelle a poſmrti Matkyſooe Dán Burgundye / Ar 
tezyc a Saline / Pogal Manzelku Marketu Dceru Jana Knißete Brabant- 
ſteho / a geſt fEes mý veinẽn Knißetem Brabandſtych / Lembur ſkym / Lotarin 


=O — 


zenjm Kry | 
ſtowym / 


ſtym Nazwan Malanus / od gednoho giſteho Mujſt a. Margareta gedinka 


Deer Ludwijka Malana/a Dedicka Flanderſka/ ktomu Artezye / Salijne / 
Nywernye / Kaſtelle / Burgundſta / Mechelſta / a Antorffſta / DOdala fe za 
Filippa Syna Krale Francſteho / kteryzto ſtrz nij včínen geſt Kniße Bur⸗ 
gundſke/a Hrabe Flanderſte. Bratr geho Kral Karel / dal darem Sfwa 
gru Bratra [wého/Cštyči Sta Tiſyc Korun. Zena pak Vmẽela Leta Dá: 
ne Tiſycyho / Ctyẽſteho/ Cztwortehs / zuoſtawioo mnobo Detij / Mezy ktery⸗ 
miš gedna gmenem Katerkina byla vcinena Manelkau Lupolda Knißete Ra 


kauſkeho / Marya fe pak Woala ʒa Amedeã Anjše Subaudfſke / a ſplodila u | 
dwijka Anuse Subaudſte/a Marygi Manzelku mijſto Hrabẽte Medyolaͤn 


ſteho. A Marketu ʒa Manzelku pogal Hrabẽ Holandſke/a Hannonſtẽe. 
Mezy tẽmito weemi a hoẽegſſimi / ktere gſme w Rodu Knißat Burgund⸗ 
ſtych poloʒili / welmi malý a témeř žádný roʒdijl (č nachaͤʒy. 


Antonyowi pkiſſla Brabancyá Zofaringiá/a Lemburgk. Filip pakbra 


te Antonyuo včinen geſt Panem Nywerne a Kaſtelle. Dále Deeru Vgellaͤ⸗ 
na poyal Jan Kliwenſty. 

Jan Kniße Burgunoͤſte a Hrabẽ Flanderſtke/ pogal za Mandelku Deeru 
HSrabeẽte Hannonſteho a Holandſkeho / vmẽel Leta Tiſycyho / Cztytſteho⸗o 
Dewatenacteho. Zuoſtawil Syna gediného/neš Dcer mnoho. 

Marketa wowogijm Manjelſtou byla neplodná, Jzabella a Kateřina ta 
ke bez dijtek ſeſſly. 


Filipus příamý Pius / Kniße Burgundſke/ a Hrabẽ Flander ſke/ po⸗ 
gal Manzjelku Izabellu Krale Portugalſkeho Deeru. A Foyš DOnuf geho od 


Bratra vmẽel / ocinẽen geſt take Leta Pane Tiſycyho/ Citytſteho/ a Etidcate 


bo Knije Brabantſte/Splodil Tří Syny/ mezy nimiž Jodokus a Antony: 
us beʒ detij (E 

Karel welifomocný Anýše Burgundſte/ Brabandſke/ Hrabe Flan⸗ 
derſtẽ ec. Gehoʒto peevný Manelka byla/ Deera Karla Rrale Francſteho 
Sedmeho/nemel s ný plodu žádného. Druha Manella geho byla Decera 


Knißete Borbonſteho. Atketij Seſtra Krále Englicſteho. Tento Knij 


še Barel zahynul Leta Ciſycyho Cityẽſteho / Sedmoͤeſateho a Sſiſteho 
pal: AT nu 








Letha 4 oEuropie, 


nj Sweta. 














O R AN O OAO MVA TEA TATO O 
Marya gedinka Deerka poʒuoſtala Karla Knißete Burgundſteho / (řowym 
gegüto Matka Eliza byla Dcera Anny Borbonſke. 2 tu poyal fTTarimi: | 
lianus / Leta Cfýcýbo Cityẽſteho / Sedmdeſateho / Oſmeho / kteraz vmřcla le 
ta Pane Tiſycyho / Citykſteho / Oſmdeſateho / Prvnho. B — 
Filippus Kniße Rakauſke/Burgundſke / Brabandſkẽ / a Hrabẽ S la| 
derſke zč, poyal sa Manzelku Johannu Deeru Ferdynanda Krále A ragöſke 
bo/a a Akbety Kralowny Jaftyle a Legionu. Vmẽel pak Filippus Leta Bo 
šábo Tiſycyho/ Petiſteho a Sſeſteho. Margareta pak Seſtra Filippowa 
neyprw dána byla 34 Karla Oſmeho Krále Francſteho / potom za Jana ſy⸗ 
na Krále Kaſtylie / a Arragonye / kteryß byl bratr Maielky Filippa Krale. 
Apotẽketij 3a Kniße Subaudſke gmenem Filiberta / A potech voſſech mnoho 
Leth potom geſſte Woowau byla, 
Tkeidcaty třetí wpořádtu Panũw/a Thidcaty Hrabat Flãderſkych 
Bard Kral Hyſſpanſty/ a Cyſat Rꝛijmſty/ poyal za Mandeiku Jzabellu 
Deeru Emanuele Kraͤle Portugalſteho. Seſtrapat gegij Leonora neypr⸗ 
wek Stawu Manelſkemu byla wzata od Emanuele Kraͤle Dortugalffého. 
Potom od Frantiſſka Krale Francſkeho. Isabellu pak poyal Kryſtyernus 
Bral Denmarſty/Akoyz bylz Zrálomiřvý vvybnán / Kralowna vrela do 
Gentu / a tu Vmkela / A Katekinn poyal Jan Kral Portugalſtỹ / Syn Ena 
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Ato Zemie ſpof atkubyla hHrabſtwij / po⸗ 
tom Orabſt wij bylo proměnéno w Knũetſt oij. Gindkich toho 
PP agména Sedmy Cyſat Roimſky byl Hrabe S neeburgenffé a ne | 
šafu Wacſlawa Krále Rimſkeho Cšeffeboztobo Zrabfivvý af 
Znýšectvvj věíneno/ač Kundrat Wecherius praví /še Eindkich Cyfař ʒteto 
Kraginy Knip̃etſt wij včiníl. Jan Kral Cieſty ſiepy / byl Dworemn ſwym 
páá w Luceburku / a protoz mneha Zeme té Obywatdnom dobrodij 
nij vcinil. 
¶ Toto Irabſtwij a Kralowſt wij Czeſtẽ wijce neš Sto Leth porad ee | 
oným Rodem fprawowano bylo. Potom byla wefpelef rozdělena / še S uce- 
burgk pří ztne Baworſtkẽ znofřal/Rterášto voffecFu fwau Spraweolnoſt Ete 
rauʒ na této Zemí měla/ Filippowi Knijeti Burgundſtemu prodala., Rowne 
též Wylem Kniße Sasſke Sprawedlnoſt ſwau na Lucebutku Panům Bur 
gundſtkym prodal. Akodyʒ Cyſat Maximilian wſtaupil na mýfřo Knůje 
te Karla Burgunoſteho/ vcinen geſt ſpolu y Dědicem Luceburſtym. 
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dočurogpit, 
A nynẽeyſſi Cyfať Barel Dátv /bned na Rẽeẽtu Swatem / od Otce ſweho Fi⸗ hm 
lippa tímto Bnietſt wjm po Ctien a daroveán geſt / protoš neyprvněyf lu ge 

1 bo Cytul byl Ja nýše Lucemburgenſke. Anýšata Burgundſſti koy neywys⸗ 

ſſij Pani v této Zemi byli/zčuonlí SSpráwcy a Gubernátovy gegimi / Dánas 
Krog. AMarkrabe Rudolfa 3 Hochberku. Aleřdyš Cyſaẽt Maximilia⸗ 
nus nad timto Knijetſtwjm Vanfivvý/po fové Mandelce Burgundcee / doſahl 
včínil mijſto ſebe Gubernatorem / Kryſtoffa Markrabi Badenſteho / a to za⸗ 
nekolik Cifýc Zlatých. © Drotoš Badenſta Kmipata / Edyš tuto Zemí dobře a 
chwalitebne ſprawowali /drabný Cas w ſprawẽe zuoſtaweni byli / bránice 
gů proti Francauʒuom / a nekterym giným Hrabatuom / kteẽij donij v Pady 

1 čínili/a Nepkatelẽ byli, © Ktomu take nektere Laupenijkuow a Mordetuow 
po Ceſtuych Domy a Zamky ſkazyli a 3 dobeywali / Yako Bylion / Egdan / 
Rodeimnach/ a Rycherſperk. Potom Marketa Bntšna Rakauſta a pozuo⸗ 
ſtala w Dowa Knißete Subaudſteho/ Deera Maximiliana Cyſaẽe / wypla 

| tila zaſtawene ſprawowanjte Zeme / od Bernharda Markrabe Badenſteho / 

1 poruẽila gij k ſprawe Markrabi Montenſtemu Brabutxᷣnowi/ Bteryzto 
koy vm elhynuſto nebo Gubernatorem geſt vſtanowen / Cruklas Hannonſky 
od Cyſete Karla patehoſkterehoto Kral Francſty kradmo ſwogſkem připa 
dl / wſſecku Zemí Ohnem a Meẽem hubil / a ſebe gij podmanil, Leta Boʒuho 

Tißeyhd/Hetiſteho / ct yeidcateho druheho a tketuͤho. Ale Cyſat Barel brzo (s 

| potom wſſho zaſe dobyl. Werto Zemi geſt wellky a ſlowuotny Lidij dobrych 

Rytit ſt ych počet / kteẽij ſwe wlaſtnij Swobodya Prywilegia mer. Nẽktel 

| tá Hrabata muſy fe za dobrodince wyhlaſowati: totiʒ Mar derſſeyd/Arẽburk 

Saãim / Ryfferſſeyt / Rynek / Krychingen/a Izenburk s ginymi mnohymi Po⸗ 
ny a Bytijc ſkymi Lidmi. Geſt take wte Zemi Saud voyſoly / mesy Sand 
cy geden neyvoyoſſij. Wſſikni Lide Vroʒenij Citytikraͤt do Roka weſpolek fe | 
do Miſta ſeſgißdegij. 9 — — 

1 VOrito Zemi geſt mnoho Haguow / Roͤeky a Dotocy newelicy. Powẽt 
k̃ zdravé Lid vpkijmny a werny / gichto ſnaznoſt a práce geſt neywetſſij pří | 
Dobytí © 


O RKmuzttitwij nt 
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P = o 
R A dr 
Tetha | 
OM A ocurovít, © 
= Ota Mutfetiivý není daleko ob Cá- 
z ae) bu/Ereviš Leta Tiſycyho/ Steho/ a Sedmdeſateho Druhẽ 
ho /rabſt wij bylo |Edyš geſſte okolnij Hrabata Hannonſka 
NMNumurcenſta/Lowanyenſtka / kteẽij potom flauli Knißata 
Brabantynſta/Holanoſka/Luceburgenſka/ a ginij nektekij 
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bluscy /tašdy obʒwlaſſtne fwým Panſtwijm wladli. Gindkichowe Cyfaři 
RKR ijmſſtij Hrabſt wij toto wyzd wuhli w Knigetſtwij: zayakau to příjčínau 
vẽinili nenacházým : geſſto Zeme Flanderſta ſprawedliwegij tako oyÿm důſto 
genſt wim / koyby byla wſſecka pod Cyſarſtvoij nálešela/ obdařena byti měla. | 
Rod Knũetſt ṽ tohoto před mnoha Lety zabynul/a wetſſij bo dýl £ k Knißet 
ſtwij Gellerſkemu geſt ptipogen. Ale Leta Pane Cifýcýbo/3Dwaufiého/ 
Dewadeſateho a Tretijho/ Hrabẽe Gellerſte fa yato od Kuißete Brabantſte 
ho / muſyl za [oč propuſſtenij mnoho/ Knißeti Brabantſtemu / od Knietſt woj 
Lemburſkeho/co bylo odniato/ ʒaſe Brabantſtyÿm nawratiti. Knijet⸗ 
ſtwij toto má Tytul od fwébo Mieſta Hlawnijho flowe Lemburk / ktere; neda 
leko od Leodie a Caͤchu leʒij. | | 
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abſtwij Dolantiké potaa⸗ 
ceek ſwuog wzalo za Cyſake Karla pkijgmij 
Kalwa / a pr wnij Hrabe geho bylo vẽineno / 
P U Zeta Pane Oſmiſteho / Sſedeſateho/ Prvonij 
ho / gmenem Theodorykus / z Kmene a Rodu 
BKraluow Francſtych/a Panſt wij to pří pos 
4) tomcých geho zuoſtalo / aš do Léta Pane Tiſy 
cxyho/Cbiſteho/Cityridcateho Pateho/Koy 
PSA Vorabě Wylem poſlednij/ſwau Deetu gedinũ 
stijmto rabſt vijm/ Cyſati Ludwiftowi / 
| AV Oamorffmu dal, Btevdbošto Hrabſt wj tu | 
LA — dowijk Synu [wm Wylemowi nechal / Kte⸗ 
výš take gedinau ZDcertu měl /aúš Hrabe Gellerſte poyal Kterazto Fdyš Vmte 
la / mnozy chtẽli toto Hraſt voij mijti/a on ſe voeſpolek wadili : Cor Gellerſſt 
Baworſſtij a Burgundſſtij. Potom po ſinrti Jakoby / Kniße Burgundſkee 
Pánem gebo zuoſtal /yakd y napězd toho Krátce dotčeno / Ponewad Wyiem 
poſlednij Hrabe Holandſke měl za manelku Deern Filippa Knißete Burgũd 
ſtkeho. Rod Hrabat techto nýše w Zemi Niemecſke fe poznamená /Edeš ztmýne 
Fa obſſijrnegſſij Země této ſtane. 
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„| Země tato má čafů tohoto Mieſta fIowautná a snamenitá /mezy nimiž ſtowym/ 
Amſterdam geſt Mieſto Hlawnij / pro vocliřé vorm Stlady Kupecſkẽ / we 
woſſem Swete wʒactnẽ. Yako Benatky wuokol voſſudy ofolo ſebe maã Moẽe 2 
poneyprwochalupy chatevné natõ mijſtẽ byly Poe nyní měfřo af tak ʒnamenitẽ. 


MWiſta Rothtradan. 


—DE— „» 7 PP v „2 
z Auhý tu holadij Meſto out 
B SS | nem Roterodamum / pro famo grnéno ttebo | 
vy AA SS Slownotné/a powſſem Swete vozáctné/ še | 

SÁN, vorem ſplozen a wydbowán at neyvẽenegſſij 

E ten Mu grménem Eraſmus Aoterodámus| | 

Y NET čení ſwobodncho zoršítel a roʒmnoʒitel / Ze⸗ 
SA me EfiemecfFé/Dředné pal LTárodu Holand 
za O4 (Čeho zwlafftný poctiwoſt / kteryß o ſoe Wla 

ſti / in ſuis Chiliadibus takto pijſſt · Holando 
we byli Lid neb Narod Niemecſty / dijl Got 
tuow / ktetißto (Ers Somácy ruoʒnice gſau wy |. 

u bnání / neyzadnegſſi dál Gallie puſty/ a při | 

tom O firow mezy Xřeby ležrjcy /ofobily /oBolo Erereboš geſt vo čele £TToče © ce | 
anſte / po zadu pať a pobocých Roeka ſlowe Reyn. Naͤrod branný a Bohaty / 

gebošto Zemí nynij gmenug Holandyam / klerauz ya w poctiwoſti muti / a 

| vošdycky zwelebowati mam / yako odřteréš gſme pocaͤtek iwota ſweho wʒali. 

Atakbychom gij radik poctiwoſti sale byli / yalz námona k hanbe nenij. Obce | 

fMlí 114 Obyčege a Mrawy toboto Narodu domácy patříti/ne vhledaſs zadne 

ho Narodu E wlidnoſti a dobrotiwoſti ſchylenegſſijho / a pří Čeerémšby méně w 

ſicloſtia obysdnofší bylo/přiození proſtẽ / a odweffeličych Lujcek a ollamanů 
dalenẽ / ktomu žádnými tekymi neprawoſtmi neobtißenẽ / toliko k Roʒkoſſem 

a neywijc kwaſytedluyÿm nachylnẽgſſij. A gine vvěcy za prijcinu byti toho nev: | 

na wam / nez hognoſt wſſech wecy /Pterášto hognoſt chut k Roʒkoſſi wzbuʒu⸗ 
ge. Ž tona dijle pro prijhodnoſt khodowanij roʒliẽneho Kupecſt woi / e netoli⸗ 

Po dwau neyſpauilegſſch Mše < totiž Reynu a Moʒzy dwẽeẽe obſahuge / ale še 

take důl geg Mole Oceanus gmenem ſmaẽuge / Strany gine pak odpřítozené 

Kraginy té Aurodnoſti / neb fe mnobyými hlubokymi / ak Sſiffum přizbodný“ | 

mí Riekamiſwlazuge / Paſt wami hognymi ozdobuge / ktomu nefčafiné mnoš | 
ſtwij Ptactwa / Gezer / Studynek / Paſek / daͤwãe 
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- 4KOČurojIt, | | ferituj 
7 Aproto tomu chen /še fe šádné k teto podobné /taEmalé/ proftécdný weli — | 
koſti Kraginy nenachazy /wnýšby tař mnobo pẽibytků Lidſkych bylo/a tak po 
řádné načsenýcho · Nakau čífřotu a ſtkweloſt vo ofpodaiftvvy Z>omácym 
zachowãwagij / Kupey geſſto na wetſſijm dijle Swet 3 Wan drowali / ſtrany 
te/ Zemi Holandſkau neywijce wych walugij. Proſtẽedne Lidij včených ni⸗ 
kdez w Narodech fe ice nenacházýe | Aš potud Erazmus. | 


o Hrabſtiun Zomaníke 


KRabſtwij Lowanſke plo nekdy vosártné 

s|| 1 mělo pod ſebau dobry dyl Brabancye / B teréš Hrabata Arden 
7 U A Ifa nekdy tabe [pramowala. © Bteřušto opuftiveffe Cytul ſtary / 
všámalí Tytule Brabantſteho / yakz gſme naboře priwypiſo wanij ZAnýšet: | 








č 


ſtwij Zoravynffeho oznámili 







R == | Aptáunyd niekůp plá pob 
oby AN | Rráli Franeffými / potom podána byla 
Me | 2 JI Anýšatům Nordmanſtkym / napoſledy dra⸗ 
R | R hne Zet ſwe volafiný Znýšeměla. Dofledný 
ZN | laul Frantiſſek/ teryß Deerku ſwau gedinu 
— | dal Arcyknißeti Rakauſte mu Maximiliano 
wi. Akodyz Maximilianus do Gallie gel 
abygij za Mamjelku wzal/ pkedſſel bo Karel 
— ſmy Kral Srancffý / a Maximilianowi 
A $ 14 wzal / Ale Plodu snij zadneho nemel. A 
| NARA 0mel vmijti/ odkazal ný Seſtkency ſwe⸗ 
—— mLudwueowi / ktery měl Kralowſt wpo 
Hein vgtio kteroto wecy zirancyus takto pijſſe: Brytannya £ et mnobo ſoe 
Knie wlaſtnij mela/ aš po Naroʒenij Boijm/ Tiſycyho/ Citytſteho/a De⸗ 
wadeſateho / w kteremto Lete pofledny Kuiße Brytanſke ztohoto Sweta fe- 
ſſd / gedine Deery nechal. Král Riýmffy Maximilian / mage nadený/poté | 
Danné hobẽ s [naubené/ Zemẽ Brytanſte doſahnauti. Karel Oſmy Jšeál | 
Francſky bo předeffel/ a Dannu/Edyš ſkrz geho Zemní gelaʒrdel a fám ſeong 
odal / Kraͤlovonau naʒwal / kteryto mage fi ztoboto Sweta brátí bez Dedice 
Ludwijkowi Seſtlencyſwoemu Kniget Aurelianſkemu gij poručil / Ghyzo 
| nými wʒdyeky Swatbami Zienu neſſtiaſtnau/ šádnánu Manzelu vʒiteẽney⸗ 
+ (i neš tomu ktereho wedle fwé Sprawedlnoſti mijti nemohia. | 
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Nüktert krátké Hpſtoryt 
a které (r tu Rralomſtwij francſkem zbiehhli 


ob taſudio Danton ned Brum aš da up 
meglſijho wieku naftu, 
















M 9 A + Je A 2, 
Allia kbyš gü od francauzu 
© „byla podmanena / mnohẽ a protiwnẽ traͤpenij / 
P 9 4 00 mnohych Narodnow / zewſſech ſtraͤn ſe na 

oů m walijcych/ trpeti a ſnaͤſſeti muſyla. Neb s 
elikym hẽmotem donij wpadli po Brytan⸗ 
jch / Normandowe / Gottowe/ Hunowe/ a 
andalowoe / yako Zeme nemecka take od poſle 
negſſijch dorčených Tkij Naroduow welmi 
E aſtokrat faušena byla. O okud Brytannowe 
a — priſſli / gij ſme doſti obſſijrne 
— Vrazali. 

Lecha Bogho Cʒtyrſteho / Padeſaͤteho / Paͤteho. Attylla Kral Ober 















ſty/s tak welikym Wogſkem Lidu pkitahl / geho m tafowém imnojſt wij Eu⸗ 


ropa prvé nikda newidela / kteryß 5 rozličných a vkrutny ch Naroduow ʒew⸗ 
ſſch ſtraͤn ſebral. Hyſtoricy pijſſij/ je teto zběčí na petkraͤt Sto Tiſyc Kidu 
branneho bylo /Preré Tyrannus tento mẽl ſebau. Wytahlz Zeme Vherſke 
a voebraw fe do Zeme Wlaſkẽ / s číjm ſe koli potkal /voffecKo kaʒyl a wywrácel, 
zʒwlaſſte Tryr / Metym / Tungros / a ginámnobá Mieſta/ Hrady/ Zaͤmky / 
Twrze/Mieſtecka/az fe přibral do Kraginy Katalaunſtẽe / kteraz neledij dale⸗ 
Food Colozy/v Kaſſtonye. Rijmanẽ pak / kteẽij geſſte na wetſſijm dule Sal 
lij podſebau měli / pritaͤhli Obywateluom tech Zemij na pomoc / proti tal hroʒ⸗ 
nemn a vkrutnemu nepẽijteli / ſobrawſſe Wogſto voelike / gehozto Heytman a 
Wuodce byl Aecyus / muz wo wẽcech waleẽnych neyzbehlegſſij / kteryß byl Cyſa 
ře Walencynyana w Zemijch západních neywy ſſij Heytman Dolný, 
Bylknemu take pripogen Teodorykus Wiʒygotſty Kral/ a Meroweus 
Kral Francſky /A Sarowé. Item / Patijſſtu/ y ginij voſſickni Lide bran- 
I / ktet ito ač prwẽ vo neſwarijch a Ruͤznicech mezy ſebau woeſpolek byli / wſſal 
ſtrachem gich wuobec wſſech nepẽitele tak hroʒneho / ſpolu fe ſmijili / a w přá- 
telſt wĩ weſſli / aby toliko Nepkijtele toboto/5 vých Zemij wybyli. Huno 
wẽetito byli Narodſylny / kteẽij gij byli mnobé Zeme přemobli/a (obě ge poěma |: 
nili. Angz byl aš do Dne toho Lid ktery nalezen / geſſtoby byl ſnimi Bitwu ſwe 
ſtiſmel. příčiny té bylo potkebij / aby ſe tak proti ním opatkili / yakby s nimi 
bezpečně Bitwu ſweſti: a ge pkemocy mohli. Protoʒ ʒ ſſika wawſſe ʒ obau 
ſtraͤn Wogſka / welmi hrozuau a vkrutnau bitwu ſwedly/knijj podobnẽ pr we 
3 Lidij nikda zadny newidel / neb nad nikda tak welikaa Bitwa ſwedena neni. 
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Bili fe od Poledne až do Weẽera s obau ſtran welmi přejne/še giz pro noc | form 
temnau pteſtati muſeli. Pijſſg vař neyakey newelikey Potuẽek / kteryß přes 
Dole Katalaunſtke tece / Coaſu te Bitwy Krwů Lidſkau tak welmi fe roʒwod⸗ 
mil / e pako neyprudẽeg ſſij Rieka beʒal. A wſſak Hunowẽe Bit wu prohrãawa 
tí počali / tak e fan ſe giů y na vtijkanij obraceli. Wida to Att yla / ytell do ſwe 
ho lezenij / a kazal ſe vouobol Woʒy ʒawlijti/a meʒy nimi Paweʒniky a Stiel⸗ 
ce poſtawiti / aby fe nepřáteli na odpor poſtawili/ a na ſobe zorzeli / dekudby on | 
Wogſka zaſe w Sſtkapokadek nevwedl. Dřítom take povučil/aby mu ʒ flá 
my/s Kenfkych Sedel a 3 Crnij Hranicy připravili / kterazby fe ſaadno mos 
bla zapaliti / kdyby geho od nepřátel bylí pkemojeni / on ſam aby w Ruce gegich 
neptiſſel / nen tu aby sbořel/a bez Pohlehu nezuoſtal. Aẽkoli Tyrannus ten⸗ 
to byl premoꝛen / wſſak fe proto tim teſſil/ e Thee dorykus Kral Gottuow ney⸗ 
ftatecnegſſg Wuodce wtom Bogi zahynul. Pravoij še wijce neš Sto a Sſe 
defáte Tiſc w té Bit ox Lidu zmordo oano. Bne zeytkegſſuho Toryʒ 
mundus Syn Brále Theodoryka/chtel Otce ſoocho na Attyllowi pomſtiti / 
ale Alcius obámag: ſe / koyby Gottowe Attyllu přemoblijaby na Ašímany au 
| rou neveinili / radil / aby Kralowſt wij ſweho ZDedičného radegi bégil/neš s ne 
| ořijtelem čanítiměl, Takowã Badda byla welmi ſſtodliwaͤ. Neb čafu toho 
Attylla do Gruntu přemošen a ſtazen byti mohl. Kteryto Foyš ſroʒumel še 
Nepr aͤtele gi na ſpatek odt ahli / obratil fe zaſe na Remenſte/a dobyvo gich voſſe 
cky pomordovoal. Odtud tahl take E Mieſtu Čečenému Trekas / kteremuẽto (wa 
vý Kürus Biſtup w Ceftu wyſſed / ptal ſe Attyli / kka: Kdo ſy ty / Oopowe 
del Attylla: Já em Bic Boꝛij. Biffup pak Konẽe gebo wʒawo 34 Vzou / 
wedl bo do Mieſta/kteryz fPřodyšádné nevěíníl, 


Oddtud ſe bral do Zemẽ Niemecke/a Mieſta v gina wſſecka miſta/ kazyla 
ʒ gruntu wywracowal / kdez zwedem še Aecius a Gottoowe nowé Wogſlo fe- 
brali / ʒaſe do Zane Vherſke fe nawraͤtil / a Wogſko ové wyplnil / Poſpchage 
pak ʒaſe da, Země Wlaſtke myſlj welmi vkrutnau/taͤhl ſtrz zemi Sſtyrſtau/ a 
Baryneftau Eda ſtrʒ [ové Sfpobiče shledaw / jeby w horaͤch welike a zname⸗ 
nite Wogſko na příjchod geho oeekawoalo / ginau Ceſtu předfé wʒal / totß ſtr ; 
zemí Srbſkaula pkitahl aš E Moẽi Adryatſtkemu / kdeß Mieſta nekteraã ſtazy / 
| a Aquilegiam tu take oblehl /a ležel vncho Tri Letha počád/aš bo dobyl / oẽem 
pří wypiſo wanij Země Wlaſtẽe obſſijrnegij mſtem ſwym oʒnamijme. Me 
dyolan take wywraͤtil / Tycyÿynuom též s Zemij ſrownal č, | 


1 Letha Bošýbo Sedmiſteho/ Naͤrod Mandalſtky do země Grancffé 
xvpadl / a nad Lidmi vkrutnoſt welikau prowoʒowal / Mieſta / meſtecka/ Zam⸗ 
| ky/ Hrady / Twrze/ Koſtely/ Klaſſtery kaʒyli / wfiudy voſſecko Meẽem a oh⸗ 
něm hubili. Kteẽrißto gednu chwujli meli neyalehs Krale gmenem Gro⸗ 
cha / kterß Mieſto Mohuẽ podlé Reynu wywratil a fasyl/neb takowau rad 
du od fivé Matky mel / chtelliby ʒa welikeho dršán býtí/a po ſobe na Zemí gme 
| ta weẽneho nechati / aby welika a znamenítá Mieſta ʒ Gruntu kaʒyſ. A 
| Edyš potomnẽ take Mieſto Metym wyhubil / chtelteß Tryr wywrátiti/ale šás 

dnym bo ohyẽegem nemohl dobytí, | 


©) Snvwoče 
ui Swera. 
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Letha Boijho/Sedmiſteho / a Gedenmescýtmého/2bdyraím císař 
Muka Saracenſty Kral / podmanil ſobẽ wffecEu Zemí Hyſſpanſtau/ a De⸗ 
fet Let pokad gij drzel / Potom ʒnij wygew a přes Hory fe přepravsím pkitahl 
do Baſſkonye a Akwitanye / kdez Mieſta Burdegalenſkeho / s welifau gmena 
Kẽeftianſteho nenawiſtij dobyw / wſſecky vonem Obywatele pomordoval/še 
uxy / Muze / mlade / ſtare /adnemu kraͤtce weku neodpuſtil. Odtud předfetá 
hl dale do Kraginy Difrawuow/tu opet Lidí mordowal / a voſſecko wſſudy 
Ohnem a £Yfečem bubil/prori kteremuto Karel Martellus / Ded Karla we 
likeho / s Wogſtem fwým v Mieſta Turonenſteho / do Dole wytahl/ tu Sa 
raceny y Krale gegich porazyl. Dýffii voyftovýcy/še ſe daſũ tobo Dovášťa 
tat weliba ſtala / je na Trikrat Sto Tiſyc / Pet a Seomdeſate Tiſyc Lidu ʒhy 
nulo. Neb Pohanẽ y sfwými Manzelkami byli wytábli/a chtegij tomu /5e 
po ſtranẽ Kteſtianuow ne pádlo neš Datnácte Seth. Nepo dlauhem čafit 
| potom /SSaracénovvé fe ʒaſe ʒ Hyſſpanye po Wode wybralí / a pleplawiwſſe 
přes Reku Rodanus / pliſſlik Mieſtu Avoionu/geboš y dobyli. Ale předpo 
wedeny Karel / pligmij Metellus / beʒ prodle woanj febraw VĎegfFo/s Sara 
centy Bitvon welifau ſwedl / ge přemobl a Mieſto wyſwobodil. Koyby byl 
tento ſtateẽny muš hned ſpocatku vkrutnych a Tyranſkych vopaduow Sara 
cenſt ych nevduſyl / giby dawno woſſeckn Europu w ſwe mocy mělija ſwau pře 
wraͤcenau newerau ſprznili. Byl pak Martellus tento na Kraͤlo wſtẽ Dwo 
če Knije neywyſſij/ a ſlaul čefu tobo Domu Králowfříbo ſtarſſij. Nanem 
neyznamenit egſſ̃ pře a neywetſſij gednaͤnij wſſeho Kralovoſt wij zálešelí, © 
ktereto wẽcy nahorẽe ſme ʒmijnku vẽinili / vkaʒuge kterak Leta Pane Sedmiſte 
ja ——— geho Kralowſtwij a Cyſatſtwij Západnj/w mo 
cyſwẽe obdrali | a i | | 
1, Akába Bošabo/Cfýcybo/Dwuffibo/a Dewadeſateho / Kral Franc 
ſty mnohẽ a tezke Walky proti $lančerffým voedl/še čafřoÉrát mnobo Tiſyc 


Letha 
pred Naus 
ženým Ary 
ſtowym. 


| Ztóu pobito by walo/Fterýmišto Walkami tak welmi ſchudl / še neſneſ ytedine 


Berne na Obywatele Kraloweſtwij / Swetſte y duchowný Oſoby / voſtlaͤda 
ti muſyl / Neb ʒewſſech ſtatků oo ſwych Tkidcaty a padefáty peniʒ dawati mu 
fyli, Mincy takẽe zlehcil / potom priſſed ſ am kſobe na Smrtedlné Poſteli / napo 
mũijnal Syna wébo/aby poddaných ſwych tak neobrešowal/a Zemí ſobe ne: 
hubil / tak yako ſe gemu přihodilo, ba 
Axccha Pane Tiſycyho /Citykſtcho/Sſedeſatẽho / welikomocny Karel 
Kniße Burgundſte/ powſtal proti Krali Francſt emu /totž Ludwijkowi to⸗ 
bo gmena Gedenaͤctẽmu /a malo ſe chybilo zẽeby bo byl z Kralovoſtwij wyhnal. 
Neb na gednom mijſtie / ktereß Montery ſlowe / nedaleko cd Patie / Wogſto 
gebo porazyl/a wijtẽʒſt wij¶ nanẽm obdrʒal. Kral Francſty fám byl vinen 
takowym neſſteſtijm ſwym / neb fe welmi zle k Doddaným fwým chowal / ꝛe ſe 
byla wſſecka Knigata / ktomu y gebo wlaſtnij rate proti nému ſtoro poʒdwi 
hli. Neb neſlychanymi danemi Lid obecný vbral/a w tezkau ſluzebnoſt po- 


drobil. Vroʒenẽ a Rytüẽſtke Sídí slebčíl /a zvvláfiře Znjšatum wſſelikau moc 


a ſwobodu odnal / tak žezní Zvvěčí honiti neſmeli. 


Axtta Panẽe / Tiſycyho/Citykſteho / Sſedeſateho / Oſmeho / koy mno⸗ 
hẽ a welmi welike ruoznice / meʒy Biſtupem Seodycnfý/a a Mieſſtiany Leodyc 


| ſtymi woznik 


+ 
li 


apowfřali. Karel Knůße Burgundſke/ pro Sſwagrowſtwij 
| 58 1. Biffupn |- 
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Biſkupu na pomoc přitábl a Mieſto oblehl. Ludwijk A take 
Wogfkem fovým E Mieſtu přítábl /ale pro lepſſij Mieſſtianuovo /neb gim do⸗ 
breho přál / Wſſak potom na ſpraͤwy ſwuog aumyfl promenil /k Knißeti Bar 
lowi fe přípogil/a a Mieſta doby wati ppmahal. Mieſſtiane pal widauce še y 
přátelé gegich proti ním gſau / k Biſtupu fe obraͤtili / a ponißene zadagijce / aby 
gim winnu gich odpuſtihradegij Otcem gegich neš nepřítelem byl/a Engše Bar 
[a s nimi aby (mýřil/Cyto voſſecky prozby gegich nadarmo byli. Widauce 
pa tak ʒat wrdile proti ſobẽ nepřátely foré/nenadále na Lid Knjšetcy z Mieſta 
voypadii / wſſak hned zafé do Mieſta zahnani byli Kterychto Nepkaͤtele naͤſle 
dugüce / welmi tuze Mieſta doby wali zadneho odpocinutij obehnanÿm neda 
li. Widauce to vo Mieſtie přední (Er vgitij při Hrdlijch zuoſtati chteli / ne⸗ 
chawſſe wo Mieſtie Dijtek / LManelek / y ginych voſſech wecy. Byli pak mno 
ʒ Gbywateluow / geſſto YTepřátelnom Mieſto ʒradili / a wſſak toho potom 
zie zazili. Neb BngšePdyš Mieſta dobyl / kazal ty wſſecky Zradce poſtijnati / 
ktomu ſtare / mlade / obogijho Pohlawij / napok ad mor dowati. Nadto Knẽ 
ší / Mnichy / geſſto tehdy wo Koſtelüjch byli a Mſſe ſlauzili / wſſecky vkrutne bi⸗ 
li. A pohlawoij ꝛenſke sa diwa do Reky gmenem Moʒy metali. Kpoſledku 
pak Mieſito ʒapalili / a zdí pobotili. Prawij še w Mieſte Cityrideeti Ti⸗ 
ſyc Lidu bylo popmordo wano / a pchhlawij Zenſteho Dwaceti Tiſyc do Wody 
w metano. Atakowe ne Breſtianſte Knißet Karla Tyranſt wij bez pomſty 
neʒuoſtalo z m 
























Waltza Burgundſka. 


Etha Tilytyhd / Gtytſteho / Sedm 
deſateho / a Cit wrteho / welikaa a vkrutna Walka woʒni⸗ 
kla / mezy Karlem Anýšetem Burgundſtym a Sſwey 
cary, Knije Karel mel Heytmana yalkehoſy w zemi 
Alſaeſke / a Sungogi / gmenem Petra 3 Hagenbachu / 
Ererýš na mijſtie R nýšetcým ty Kraginy fprawoveal/Éte 
) rez Zygmund Anýše Rakauſte / Karlowi wogiſte ſum⸗ 
| me Penẽz zaſtawil. Petr pal Heytman nechowage ſe 
dobře podlé aukadu ſweho / nekter yÿch Pana ſweho pod⸗ 

danych / Manzʒelky mnohẽ poruſſil/ a nektere A adných 
Oſob vy Mieſte Damenſtem bez přjčíny fřjnatí dal / protoz gttale yat / a ſau⸗ 
dem mnohych Mieſt a Zemij na Smrt odfausen. © Saudcowe byli powolá 
ni z Alſacye/ʒ Sſtrasburku / ʒSnugoge / ʒ černého leſu / z Bazylie / Fryburku / 
Berna / Solothuru. Prednimůto Hagenbachyus 3 Cštyť aučininovo slych/ 
wo NMlieſtie Bryzaku geſt obzalowan. Odſauzʒen poctiwoſti / a vrozenoſti Ry⸗ 
tijt ſte ʒbawen / a potom ſtiat. | ZPS 
15 A Bylítalé y Sfweycačí ktomu Saudu powolání / řterýmě téš mnobé 






wera. — — — — 








AH ak > 4 







Od Europie. 
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dmẽe hodiny na půl Orloge/a trwala aš do wečera. Cu feřonečná 08 Saud⸗ 
cuow weypowed ſtala / ze Dete Hagenbachyus Smrti geſt hoden. Po tẽto 
weypowedi Herold / ginak Herois Tyſakſky/ gen fe wylláda pẽijklad ctnoſti / 
Noctiwoſti / Vroʒenoſti/ a ſtatecnoſti/k Petrowi Hagenbachovoi priſtaupil a 
četl: Petre ʒ Hagenbachu / lijto mi tebe / je fy ziwot tal ʒley wedl/še fy netoliko © 
ſwẽ duoſtogenſt wij Ayrgěfté pkiſſel/ ale talé fy y Hrdlo fřratl. | ZDále geſt 
| mt roʒkazano / od těchto Vroʒenych a ſtateẽnych Rytijkuow/ w poẽtu Bohn⸗ 
cti / abych té ʒbawil znamenij duſtogenſt wij tweho / yako Erbu neb S ſtütu/ 
Bzetẽeʒu / Prſtenu/ a Meẽe / a ponẽ wad tẽchto znamení při tobě nenaltzaͤm/ wy 
powidam a wuobec wywolawam / ꝛe negſy hoden Rytýřířevý Swaté Bi- 
ẽĩ / wegmeno fy gebo a P poctiwoſti / Das Rytijt ſky nekdy ptiyal. Čotom 
obratiw fe Herolt kewſſem okolo ſtogijcym Rytuk uom / lidem vrozeným / a gi⸗ 
nym tu přítomným řeří: Pani vroʒenij/ na waͤſs roʒkaz / tohoto Petra Ha⸗ 
genbachya wſſij pocti woſti a duoſtogenſt o Rytijt ſteho fm zbamilAvypo- 
wẽderw zegeſt nehodny obcowanij Xytijk ſt eho/ ktomu pro ſvoẽ nepra woſn še 
geſt hodný Smrti. Was pak wſſecky příjfřonýcy / ktetij ſtawu Rytýčířého 
výdvodte/a gímý hronẽg / gbyſſte ho doſhlytekugete proſÿm a napon ijnam 
abyſſte fe podle znenij gmena ſweho / vrozené / ſtateenẽ / a poctiẽ a dobke chowa 
lki / Atohoto Hagenbachya ſobe za pkiklad wzali. dyš Oerolár řež doko⸗ 
nal/ wywſtaw Marſſalek / Saudce napomenul / aby ſe weypowẽdi za doſt ſta 
lo. Hagenbachyus pak ty wſſecky wecyſlyſſe / proſyl aby mu ta miloſt vřázá- 
| na byla/aby Meẽem ſtiat byl / A to gt mu propuogẽeno. A kdyʒ byl pkiweden 
na mijſto poprawiſſtne takto mlu wil: Wijm še této ſinrti mé/Rnijše Karel 
bez pomſty nenechã / A proto nic nelitugi febe/neš tech tmnobo dobrých muuoo⸗ 
kterij pro mne zemkiti magij. Druhe / proſyl aby ſe Bohu zaneho modlili. Cře 
tij / aby Rnije Zygmund nad geho Kſſafftem ruku drzel / aby wykonan byl co 
komu odkazal/ aby doſahl / a tak geſt ſtiat. a 
Protoʒ zygmuně Knýše Rakauſke/chtẽege ſwẽe same ʒaſe wyplatiti Ra 
rel mu gich puſtiti nechtel / ale mocÿ ge ʒorzeti vſylowal / znage yak ſtrany wjna 
a Obilij welmi aurodne byli. Zygmund pak hotové Denize w Miene obeenij 
poloští/onicys (Erez Herolta Karlowi oznámil/a napomoc ſſweycarůw ſe ſpau 
ſſtege/ ʒeme [vě ʒaſe wʒal / a wſſudy ſwe Aukednůjky přsfešné wnich zẽjdil. Ra 
| rel to rešce neſa / vmijnil Sſweycary a Sungonſklẽ proto treſtati. Sſweycari 
poroʒumẽewſſe k černu fe chylj / neẽekali ašby nepřátel nane případ / ale bez meſſka 
nij d zeme JAnešný Subaudſke / kterãs Karlem byla / wpadſſe / neylepſſij Me 
ſta ſobe opanowali / totß Grazen / Orben / Jvngen / Iwerdon/ Moẽe/a taFtu | 
wſſecku Kraginu podlé Gezera Loʒanenſkeho / aš ť Mieſtu Genewẽ. Kneʒna 
widauc še Sſweycarum ſylau rovwoná nenij / wſſecky tý zeme Knißeti Karlo⸗ 
wi dala / ktere gij nepřátelé odnali. Sſweycaki pak ſmlauwami weſpolek ſpo 
geniuj / obaͤwagijce ſe /aby Knije dotẽenych Mieſt a ZámĚnow nedoſahl/ a to a 
welikag a znamenitau vgmu Sſwexycarum / neb ta ſtrana Zeme Subaudſtke 
E ich ſtranẽ ležela Joni fe před Knůgetẽ vtekli . ¶Hroto Knije ſebraw wog 
ſto welike/ tahl ſtrz zemi Lotarinſkau / aby na Sſweycary ſahl / Akoyz widel 
ženu v Mieſta gmenem Manzeum ceſta byla ʒavol jna / oblehl ge a hned bo do 
byl / kdez ſa wo fýle rozmnošen wogſka ſweꝰ poſylnil. Odtud fFcz boření Bur 
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PB gundy Wogſko weda/přitábí do Země Subauoffe lLoc nedaleko od Mieſta 

| Branzy dwa Zamky vozal/a wſſecky Niemce / ktereʒ vonich nalezl / okolo Peti ſet 
na ſſtepijch ʒweſſeti kaʒal/ na gedné Ratoleſti po Sſeſti a Oſmi. Tokdyz ʒwe 
deli Sſweycari / Sungonſſtij/ Bryzgonſſtij / a woſſickni Obywatele Leſacerne 
bojtaťovoau poweſtij wʒbuʒeni ſauce s welikym Lidem bez meſſt anjpritahlia 
Zaͤmky dobyté zaſe wʒali. Kdez take dvoe Wogſka polu ſe petkala /ale lidu ma 
lo zhynulo / neb Burgunotſſtij proti wuoli R ngšete ſweho/ na vtijkanij ſe obrã 
tili. Mieto Bit we Knipe wſſecku ſoau ſtẽelbu ſtratih a ptini tří Sta Tun 
Prachn / ktomu welike mnoſt wij Raucha Hedbawneho / ſpolu s znamenitym 


pokladem a ſewſſijm ſwym Stkijbrem — | 
č oral Lide neyprwẽ 19 zemi Wlaſtẽe bydleti pocol/ a odĚně ſlowe Iala 


d Italij ginak ztn 
Z ati hygoritiſe natom ſnatleg / i 


Bns toho čafu/Edyš byl geſſte Swet Zlaty/ a Lde pra: 
ZLE vwe⸗dliwij / do Italie neb Zeme Wlaſke pkiſſel ktery; geſt Lidi 





PA Jm v v je 4 

Letha 
před Ngro 
znění 
ffowym, 











veil / yakby měli Winice delati / Obilij ſyti a zuich Ebeti dela | 
t /ttomu ſtẽijdme iwi byti. Fabius Pittor o Jánovoi tal 
to půffe, Janus byl Kneʒ a ETInš pobošný /včeny Mudẽeec a Teologus. Byl 
Otec Bohuow y Lidij / Hlawa a fprávoce voſſeho prwniho Dořokený Lioſte 
ho / Kteryz weku ſweho wſſecken Swet (prawovwal. | Joanus tento wybralſe 
po Potopẽ 3 Aramei / kteraß potom Armenya naʒwana byla / do Italie neb Ze: 
né Wlaſte/a wyſtawel wný Mieſto/kteremuʒ po [obě gmeno dal Janua / ny 
nej ſlſawe Genua. Potom wſſecka Země odnẽeho gméno vozala tot Janycula 
AManjelka ge“ prawij Hyſtorici še ſlaula Weſta. Aby paf vedel koo ge tẽ 
to Janus byl / znamen ati maͤſs / je to oméno Janus /pochásy od gmeha Ebrey⸗ 
ſteho Jaijn/a ceſty fe wyklada Wijno. Protoʒ Rnýše toto pokolenij Lidſte 
ho tým gmenem fe gmenuge / je neyprwẽ DDjno nalesl/a lidſke pokolenĩ¶ w poto | 
pe zachowal. Aten byl Patryarcha Noe / ktereho ſau Pohanẽ znali/mage | 
onem od ſwych pledkuow ſpravou / je byl na ſwetẽ weltky $ilozoffiis a Teolo: | 
gus. Podnijm počáteď ſweta Maul Zlatty/ neb tehdy Lide byli geſſte dobřj/a | 
trwaloto aſy do puol Cřetýbo Sta Let po Potopẽ  £ITalowmáwali bo fedvsě | 
ma oblýčení/sadu a ſpkedu / a to proto že kobogijmu Swétu patřil/totiš ktomu 
Ptevý byl před Dotopau/y po Potope. Země Wlaſta fpočattu ſlaula ponem 
Jan ycula / A potom kdyz Heſperus do Janykule fe přibral /fiice od Atlanta bra 
tra fovébo wyhnan / gmenowana byla ponem defperya/vako y Hyſſpanya. 
Niekdytabe ſlaula od Kamẽʒa Kameʒena/a oð Saturna Saturnya. © 
tem od Egiptſtkeho Oʒyryda / kteryz měl pkigmij Jupiter/voffať laſtufm 
gmenem Dyonysyus ſlaul / nektetij oi gtmenowali Taurynam. Keb byl wweliřé 
boa ſtateẽncho wijtcʒſt wij proti Giganthum doſahl. N apofledy paf ſlaula 
Italia/ od gedno Krale Sycylianſkeꝰ/gmenẽ Itala / ktery ať obywatele samí 
worati včíl/a a praͤwa gim vſtanowil. Protoʒ take to owoge Moee /ktere zemí 
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Letha 
1 wlaffau obſahugij / totin Adryatſke a Tyrenſte / odteto země fivá aména magj ſtowym. 
Adryatſte od Mieſta Adrye / ktere nedaleko od meſta Daducleštý/ a bylo neř-| 
1 dy měfřo welike/ kde nynij gt pole Feraryenſke a toho meſta až poſawad ſſlape 
vyowe neltetij / ac chatrnij ſe ſpattugij. Tyrenſke pak more od gedno muže Rie 
cſteho gmeno wzalo kteryj ſe s bratrem ſ wyLijdem / v ſprawowanj země Lijd 
ſte ſrownati nemohl / a zwlaͤſſte ponewadz ať dno té Kraginy tolif aurody ne⸗ 
neſlo / aby ſe obema doſt ati mohlo / a ꝓtoz oto Loſem metali / kteryby ſe znich do gi 
né kraginy wybrati mẽl / tu os Tyrena wyhnal / a Lijda w právo Kraloxo⸗ 
ſtwij zdršel. Protoĩ bera fe pryẽ Cyrenus / WItalij fe of adil a po ſobẽ djiZeně ci 
ſty / ktery z obſahl / naʒ wal. A to ſe mẽelo brzo po Walce Troganſkeſtati⸗ 


* 30 m s“ 3 a Z a 
o Narodech attach Zemie Glaſtzt Kragi⸗ 
nach/yako Longobardij / Ligurij / Etrurij / Apulij 
aa alia pro ſwu weliku Aurobu hued 
o0Dotope Lidmi ofazená/woraná/firépowaná/a ſtawe 
RUS (VÍ nejm ozdobená /a naplněná byla/Etečýšto vozdýlným wnij 
MBraginam /y ſw nameſtkum a potomkuom / gmen fých 
3uoſtawuli. Ač paf nekteri čafem ſwym / hro přefitbowáný 
us A neb gtných Naroduow pküjſſſtij / Abydiij y gmena fa po- 
tratilia změnili, WItalij ſe tyto předný kraginy pobládaaní/totiš Hyſtrya/ 
Gallia Togata / Ligurya / Tuſe cya / Vmbrya Latzyũ / Kampanya/ Apulia / ka 
labr ya / a Grecya magna. Strabo pak wJialij pološl Oſm Kragin (tati 0e | 
necyam / Liguriã / Picenũ Lukanyã/ Tuſciã Romã Kampaniã /a ipuliã. Veš 
Antonjnus wnij poklada ſſeſtnacte kragin / toti Kampanyam/ a Tuſcyam s|- 
Dinbrá / wnig ať Riijm / Nurſyam vo Preréš leští Reate $laminyá /w nýš tý 
Bawenna / Picenũ / Liguriã / Wenecyam fpolu sIſtrj/ vo Ktevéš gt Aquilegia. 
tem / Alpes Gortyckẽ a Apenynum/mesynimiš lešý Genua/ Samninn m 


— 


nem gt Benewentũ / Apuliam a Kalabryã /w kterez gt meſto Ta renth. Bru 
tium s Lukanij / wnij leštjměfřo Remi, Drvený a druhau řečí Sydlis/Sar 
| dynyama Korſykam. Rolo Dapašffé take gi delý gináč/a Kraginy vonj ginẽ 
poklada/totiß Tar wizyrſte a Benatſt maretſtooij. Iſtryã/ tecʒ Foromuliũ 
obſ⸗ abuge/Longobardyam/£ yguriam/Romandyolá/Rnýšefřevý Spoletá 
ſte / ginak Vmbryam / Apruciũ neb Sannigũ/ Kampanyam / ginak KLacium. 
Lukanyam / Apuliam /Hydrunt / ginak kragina Salent ynenſtych. Potõ koy 
Longobardowẽ Italij wzali/čtwero Kngšefřvv wnij wyzowihli / totiß Foro 
gulienſtke/Hetrurienſte /Benewentanſte⸗ Spoletanſtke/Wſſak tento roʒdijl 
zemẽ wlaſtke dluho neſtal / ale widy ginaea ginaẽ / podle ginẽ a iné ſpraͤwy obe 
chĩ / byl promeño waͤn / pod roʒdſlem welikych kragin / gine menſſi kraginy ſe ta 
ke zawuragij / yako Inzubrya / Cenomanya/ Echrurya/ Emilia/F laminya/ 
Zufanya c. jířeva ww fobe obſahuge Sorgulinm/wnemš dve měfřa lei/to 
| ti Aquilegia a Tergeſtum. Gallia togata neb Tonfa mnobé nekdy Kraginy 
w ſobẽ obſahowala/ yako Emiliam / Flamin yam / Inſubriam/ a dobry djl ra 
giny Senátfte/ Slaminya ginym gmenem flóvwe totiž Romandyola/w Fteréš | 
at Bononya a Ferraria. Bin pak Placeneyam a Bononyam/w Emilij po 
Eadadj/a Rawenny w Slaminý, Snfubrya obfabuge Medyolaͤn/ a voffecKu 
okolnij Braginu / kteraz potom od Longobardů w/ nazwaͤna gť Longobardya 


BB m Danfimý 














zen á v Eurdpie. tha) 
— — — x | šenýněktý 











































oo tNaretſtwij Terwitſte. W Ligurij Mieſto hlaxonij geſt Genua / A v 
Tuſcij ší Mieſta Piza/ Luka/ a Senys. Vmbrya pak obſahuge Peruʒyum 
Spoletom / Nyn Aowe Knͤßetſt wij Dpoletanſte. Krag ten /kterÿ nekdy 
ſlaul Lacyum / nynij flowe Bijm / odtud fe gmenuge yaʒyk Latinſtey · Etru⸗ 
rya Rragina leiij mesy Hetrurygij a Kraginau Tyberys . Kampanya má 


—1 


Mieſta Kapuam a Neapolim / ſlowe tak od welike rowiny / kterã tešj v Mieſta 


neypkednegſſij Mieſta ma / yako Brenduzyum Tarentum/ a Sypontum. 
Kalahrya tyto Mieſta / Regium / Hydruntum / a gina mnohã +i Cato 
Kragina neldy flanla Grecya ela /valoš paf po dnes voný vijwagij Yazy 
P WlafFcho s Riecſkym (polu ſmüſſeneho / neb fřatý A šeťovvé w této Kragi⸗ 
né bydleli / a Mieſta nektera voný wyſtaveli. Cukanya le mey Apulij a 


li Picenſſtij/ a nynij Kragina ta ſlowe Marka Ankonytana. Za Bampanij 


wagij flowan Senonſſtij, Dale Elanus o Narodech Zeme Wlaſke tak⸗ 
pWItalq mmozy Lide bydleli / tak še fe ſtroro zadne Zeme nenaleza / v⸗ 


puoſobue položení C1 Toře/a pro přahodnofi Portuow. Převyffila take ti- 
matek. | Ltřdy kw Zemi této Gedenacte Seth / Sſedeſate a ſſeſt Mieſt 


můfřech pulřá a neoraná. Nadto země Wlaſka věínena byla laupeštj mno 
býmcysým a Barbarſtym fTároduom/ Jí mnoho měla Anišat/Eteřý wnij 
od puol Cštwrta Sta Leth panowali/a žádného gij auitku nepkineſli / neb od 
nich odbraňowána nebyla/alemnobým wijce ſkrz vfřamičné Ruoznice a wál 
fy domácy /roztebomána byla. Toboro weku naffbo Cštwerým ſpuoſo⸗ 
bem fe voný panuge. Neb w Bralowſt wu LTeapolitanfEém/vo £1 Tedvoláné 
a xv giných nekterych Knipetſt voich/ nachaʒegij fe Monarchye/to geſt / ʒe ge⸗ 
den tolifofám Dán w Lašdé Zemite obzwlaͤſſtne panuge. Benatẽanẽe pal 
Fové Panſt vij ſprawugij ſtrʒ neřtevé © [oby přední vrozené ktomu wolene/ Ale 


zetijch / geſſto Te tu Zemn Wlaſkt 
nathazegiſ. 


Kapue / ſye geſt ma wetſſům dijle hornata. Apulia meʒy ginÿymi tato 


Kalabrij. © bymarelé pak w Ankonẽe a Boncinach gegi okolnijch / nekdy fan | 


Muſta Zalernu / by dleli Dicentxnſſtij. Ati geſſto okolo Aryminu pteby⸗ 


chofř a pruůo tiwoſt Zeme teto Obyvateluow⸗ / wſſech ginych Narodůw cby | 


nacbáselo/znichsto mnobá caſu nynegſſijho lešy zbořená/a Zeme na nekterych 


Florentſſtij / Senſſtij / a Lucſſtij / O bee (tvé ſami ſtrʒ ſtarſſij obecnij dí M 


o Harath Rothatha Ot 


ý Danfivý Benatẽcamnow⸗ neFdy ſlaulo Karnya/ a Cenormancya/nýní paf ffowym, © 





Frevešby fe vá: Sid oſazowalo / yako vo Itali / a tO pro gegij welifau 2Avrodu | 
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ARÉNA — Lnhm Kry 
CTaliama gednu welikau iu 7 | 
Aru / kterazto w Ligurij / od neywyzſſejch Sne- | 
howych Hor / pocatek ſrouog beče/a woztahu⸗ | 
JONÝ (| sele na dyl welmi daleko / ſtrz wſſecku Zemi 
Wlaſtau/ Neyprwẽe proti Ankonie/a odtud 
do Apulie/ delijce Italij na dwẽ ſtrane / gedna 
1) ana leštj v More Tyrenſteho⸗⸗ drubá v 
Moẽe Aodryatſteho / w Zemi Apulſke dotčená 
Hora Prut ʒ ſebe pauſſtij do Niote/a tu ſlo⸗ 
—vGarganus/kde prawij zeſe geſt Michal 
= Axrchandel Lidem vřázal. — Cato neywst- | 
= > lg w tali ora flowe ApenynfFájana obe | 
ca Biek 3 febe wydawa / mezy Eterýmišto tyto 
Zaneywẽetſſij Rzeky ſe polladagij / yakd Padus/ Truentum / Arnus / Tyberis / 
Lyris a Wulturnus / k nijmʒ ſe y Athezys pkidati muoge. Rica Paduspo 
| dázý 3 vor ſneznych / Alpes čečených/a padá do Mote adryatſkeho / a wſſak 
hr we gin mnobé Dotoby a A šeby /3 Hor běštjcý do [ibepřigámá. Tyberi⸗ 
1 (Ers Rʒijm běšíj/a potom do Moẽe Cyrenffebo/2A tato Rieka fe tařé rozmno- 
| šuge3 mnobých donij připadanicých DO08/2Í dčlý Cufcyam 08 Vmbrie. 
1. Ašeka Tyberys ſlowe od gednobo Krále Albanſkeho Tyberyna gmenẽ / 
ktery ſe wn vtopil. Arnus Rʒeka teče rz Tuſcyam⸗⸗ Mieſto $lorencý na 
dwve delij. Annybal fe nekdy přes tuto Rieku s weliky POogffem fwébo 
nebeʒpeẽenſt wijm přeplavvilčdyš na Ridmany ſahnauti těl, 
Wulturnus w Rampaný/gda mijmo Mieſto Bapuam /Eteréš nekdy 
welmi mocné bylo / do Mole pada, Lyrys Ršeťa nyný Galyryanus ſlowe 
vMieſta Bagetys Mokem ſe ſmeſſuge. Ma nadto Země Wlaſtkaͤ Gezera 
mnoha /g ʒwlaſſte w Lombardij / kterazto ʒ Snehuoro fe delagij̃ / ʒnich to Dr- 
son a plednij Geʒero ſſowe Benakus / nedaleko oð Mieſta Werony//a Druhe 
Gezʒero gmenem Kumanus 4623 Horami Alpes a Medyolanem lešycy / chte 
| Sátomou/že geſt tab welikz vařo Gezero Benakus/ ale nemá Pole tak Aupodný 


— 


*» 


eo — — 
— — — — 
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O Ste a wzactur Rottt 
gmenem Pgdus / m Italij / zteraz mezy 
Lpygurija Lombardi ta Mo⸗ 
ve Genatſkthd teẽt. 
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NY Ašeťovvé Erydanũ / Ligurowe pak Gondyngum / to gt 
beʒ čna gmenugij / neb wnekterych muſtech geſt blubořá 

An) | velmi / doſſudy geſt po wſſem Swete wzaͤctnã a ſlowu 

itna. Slowe pak Padus od Sſtepij Smolnüho / kte⸗ 

rcg okolo Studnice geho rofte/ neb ſe ten Sſtẽp dotẽeny⸗ 
CŽBA S řečí Francauʒſtau Dade gmenuge. počátek ſoueg 
BY L) rre/z gedné Hory w Ligurij lšgcyEeváš Wezulus (lo 

o/wocházenýc Sſeſti Wraty do Lygurye/voflat prwe voſſecky Wody F ſobe 
přítabude/Ptevé hory Alpes / na Poledne patřtjcý / a Hora Apenynus té w Li 
divů 3 ſbewylij wagij / a tak sſebu do Moẽe Adryatſkeho wede Tridceti weli⸗ 
fy Kiek. ména tech / ktere Hora Apennynus 5 ſebe wylewa / ſau tato: 
Tanarus/ Frebia / Tarum/ Nycya ꝛc. a ktere pochaʒegüʒ Hor Alpes / 
ſlo wau / Stůra / Morgus / Dyeria / Tycynus / Lamber /Ollius / Mincius / 
Atheſis ꝛc. Atyto Beky Gedenacte welik ych Gezer delagij / mezy kterymiz 
to Bazero gmenem Benáfus/Cštenácte Mil Cieſkych geſt zdylý/a Sſijcij 
Můli gednn. Atoto Gezero dela Ršea gmenem Mincius. Tycynus 
pať R šeťa číný Gezero gmenem Werbanum 014 geſt Dwanácte Mil Cje⸗ 
ſeych / ſſuk Mqhli gednu, | Gezero Laryum Ftevéš y Kumanus flowe/dčla 
JAšeřa Aboua/sdýl fe oztabudena Dewet W761 CšefEých Iné dečny sig 
li. © Gezero Sewinſke čelá Reka Olliss/zdylý dwe Mijle Cšefřé/ SÍHE 
Huol /Etevéš ſe vorjce 3 DDod Snẽnych neš Dflřowých rozwodňuse Pri 
techto atmenowaných Riekach / mnoho wzáctnýh a welifých Mieſt lezi / ʒwla 
ſſteF urynum / Popia / Kuma / Krema / Kremona Ferrarya / Alexandrya/ 
Merona/Nodoecya/ Bergonum.Padus ſe delg blijzko pod Fikaryolem / 
4 delá obdylný a doſti ſſiroey Oſtrow / na kterimz Mieſto Ferrary⸗ lezj/ Athe 
zys pak Rzeka nad Frydentem wvyſtupuge / počátku n Weychod (Frovoné te⸗ 
če/bned potom v Sarky pod Buſſanem / na Doledik ſchylugiic geſt wetſſij a 
prudſſi· Za Frydentem hned OEbywoateluom ři vařo tichý /neb porow | 
nách Frydentſtych ʒ nenábla tece. Odtud do auʒkoſtů Hor wellym běmmo | 
term a prudkoſtij beʒi / a gij at dez potom / ani w rowinach tichy nenj / nez tn kdez 
ſek Moripriblizuge: | 
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ČS « wſſeho Sweta ſobẽ ptipiſowala/ mnohã vo- 
actna 4 welika Miſta wnij powſtala / Fra- 
j tym rownaa a podobná wewſſij Europe 
ſotwa nalezena byti mobau, 2 pro tafowau 


“ wzaͤctnoſt nẽkter ã příjflovoý vodních poſſla. 


= 
m Bwetla a welmi fe roʒmahala/tal še panſtwj 


* 

k 
l 
bo 


EU JN Jao Benatky neybohatſſij / Medyolan ney⸗ 
)vwitſſi / Genua neypyſſuegſſi $loreneva ney 
žá — pekuegſſij / Bononya neyhognẽegſſij / Kawen· 
rraneyltarſſ/ Neapolis neyoproen gſf/ R ším 
onom nero Hlawa Kkeſtianſtwij. Pontwadš pak 
Mieſta nekterã gmena ſwaͤ proměnila /pološým Gména gegich nektera ſtaro⸗ 
dawna y Nowa. AAO ř ! 
MNieſto Dapiá ktere nynij wnobec Paffigij gmenugij/ nckdy Tycynũ 
ſlaulo / kdez weku naſſeho byl vat Frantiſſek KralF rancſkyſod Cyſale Kaͤrla⸗ 
Poateho. Toto mieſto bylo mekdy raEmocné/še fena welikoſti / wZactnoſti / a Pe 
knoſti Medyolaͤnu wrownã walo. Nynij paf geſt mnobém müſſij / neb vochiřé 
ſauzenij trpelo. i 
A Ethrurya a Tuſcya/nynij Toſſkonya flowe 
¶ Hydrus a Hydruntum / wuobec Ottronto. 
Werona / Niemecky Dyetrychs Bern/ neb Kral Theodorykus bo ney⸗ 
prwe dobyl / a zneho ginã Mieſta trápil. © 
|, 28 Sorum Jaly/nyný For ygulum a Frygaul / leiĩ co Iſtrij/ nekdy bylo 
WMieſto welike a wʒactne/nynij geſt ſtaen. 
Padus / nekdy ſlaulo Patawium / Mieſto Benaͤtẽanuow/ w Maret⸗ 
ſtwij Terwitſten. k 
P nm Cryefi/lešj wo fie /Edoš neylepſſi¶ Wijno gmẽnem 
ywola roſte. — | 
; Imola/nekoy Forum Cornelium /lejij w Flaminij 
Alexandrya may Medyolanem a Genui / flowe od geonoho Papede 
gménem Alerandra / proti Frydrychowi toho gmẽena Orwnýmu wysówišené 
aby z Longobardye tým ſnadnegij wyhnan bytimohi. s 
6 —— Mieſto ſtarẽ/nekdy Parthenope keẽene/yakʒ Tytus Liwius 
onem pijſſe. | 
Kampanya neyyſſlechtilegſſij Kragina Sralye/Eteráš Dwakraͤt čo 
Roka Aurodu přináflu/wnůš tyto Hory Kkowijm ozdobené let /totiš: 
Gaurus / Falernus / Masſykus / a neypẽeknegſſij zewſſich Wezuwius /kteryz 
Obně Hory Etnynaͤſleduge. Hlavonijʒ Mieſt Kraginyteto/ ſlowe Ka 
pua/Etevéž geſt nekdy mezy neyvvětffýmí Mieſty/ totiß A šímem a Bartáno/sa 
Třetí počítáno bylo, | 
A Benátty čafu nyneaffuho Mieſto neymocnẽgſſij / po Moki y Zemi. 
¶Alwilegia nẽkdy flowautné Mieſto Iſtrye /nynij sbynulo / a wuobec 
ſlowe Algar. Genuaa Janua / bylo nekdy Mieſto na Naoti mocné / ktere 
tmélo mnohẽ ſohẽ poddané Zemẽ / Oſtrowy a Lidi aš do Grecye. 


S — — — 














¶ d curopit. U — 

Mieſtogmẽnem Pera / proti Konſtant ynopolis lešjcý / poddano bylo ne⸗ (ore 

Boy Genuen ſtym / yaldy Oſtrowx owt Chyus a Gaffa / Anobrz y meſto Sas | 
ma guza / a Oſtrovo Mit ylene / nekd y pod Panſtwij Genuenſkych byli / Wſſak 
před Sety nemnoha / wſſecku ſwau moe na Moẽi ſtratili. Kterak toto Mẽ⸗ 
ſto k mocy tal welike přifflo/osnámu fe nýjše, 

Florencya kraſnẽ a pekne Etrurſke Mieſto/ chtegij tomu še geſt tepr⸗ 
wa Dewadeſate Let před Božím wtẽelenijm ʒaloeno/ktereß Totyla Kral Bot 
ſty rozbořil/Edyš Itali hubil / ale Barel weliky gezafe wyſt awel ja zoi obehnal 

Bryria ginak Brexa/a wuobec Preſtʒ /nedaleko leští od Gezera /Ereréš 
Benatus ſlovoe. 
66Sypontus w Apulij / Mieſto Biſkupſke/kteres nynij Manffredonya 
ſlowe · Ginij pak roʒumẽgij ſtrʒ Manffredonyam Apeneſten s 
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o Stnitta platný. 
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z Atom fe Hyſtoricy naſſegij /3e 
ZA IKÉŽ Aštjm to gmeno vozal od Romula / Sundátova fwé | 
TA AE ES bo/Etevýš geſt Ʒdi / Wẽʒe Ptijkopy/ a ginẽ pewnoſti 

SVS otolo Mieſta wyſtawel / Ginym fe pak libij e dot⸗ 
T ae) čen gmeno Rzmu neod Romula / ale od gedne den⸗ 
ſ⸗eby gmenem Romy / Deery Krale neyaleho 

l LA E Eterýš mnoho čafuow před Romulem w Italj Kra 
do] (owal:přifýlo, | Wſſak to wſſickni wysnávwacá še | 
šáým fvoau neyprovnegjjh fláwu/30t a gine ohrady / od Aomula wsal/apo | © 
tom Fovým čafem vozdy votje a wüc vo ové ſlawe a pewonoſti ševofti/ 25 bab 
vscliřé wyweyſſenoſti a Peyſſe ptiſſel Jše w vých Zdech mel Sſeſt Seth City 
vya Tkidceti We, | Bran pak Tkidceti Sedm. Proſtranſtwij Mieſta / 
Freréš zdi Mieſt ſte vv ſobe obfabomali/bylo Pet mýl CšefFých wuokol. Ca 
kowẽ proſtranſt voij tato podobneaífu bylo k neyake Aragine/neš k Mieſtu. 
Tarkwinyus Kral zdi oolo Ašťjmu profšé neypr ve Kamenem Kwad⸗ 
raͤto wym fřavočtí počal. | Dočaltaťé neyprwe pruochody k Prewytuom aš do 
Rʒzeky Tyberym kecenẽ delati. Vdelal take prijprawy ponichš fe Wody weodli 
Ceſt y ʒwopraͤwowal / a Drewyty ſtrogiti dal / Rynk dal w Mieſtie vdelatita 
ke weli y / kterx byl zoyl Eči Eta Sedmdeſaͤte / a Det kroẽeyuow / fičí De 
wet Seth/a Sſideſate noh / na kterem; mohlo puoldruhehokraͤt Sto Tiſyc 
Lidu ſtaͤt. Cʒaſu nynegfſho Rijm Mieſto od ſwe prwnegſſij fláwy a 
duoſtogenſt wij: daleko odſtaupilo / neb nynij nemá neš Dwadceeti toliko Bran / 
a geſſte negſau voſſecky otewkenẽ / Wezij nema než Tři Sta / Sſßdeſate a Det. 
Otom nýše obſſijrnegij oʒnaͤmijme / nynij zaſe k Romulowi a Remowi Bra 
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ú tru gebo pkiſtaupijme / Od kterÿchz geſt moc / Slaͤwa / a Naͤdhernoſt KRam 
ſtka počáteř ſwuog wʒala. Kdeʒ neyprwẽ znati maͤme /e Rzjmane / neb Albaͤno 


Wili. Dředné pak Weſtie Bohyni Panenſtwij / Čbrám a Blaͤſſter nakladny 


tak az k Braͤne Kolijnſte mezy zdí nefeny byly/ Soc neywoyõſſů Kne Hlawu 
k Mar am příkvášat/w Hrobẽe pod zemij pkiprawenem ʒa diwa pochowal. 


goonoho / Letha Sſeſtiſteho od Zalošený Mieſta Rzijma/ Ze Cycyá Danna | 


á o Europit. 
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zenm Kry 
ſtowym / 





we / tak Ašmané ſpoẽatku ſlauli / nekdy mnobé a rozličné Ceremonye vſtano⸗ 


———— 


wyſtaweli / ak Poctiwoſti té Bohyni vſtawiẽne a bez přefřáníj © boj horijcy 
w Ebrámeměli, A Panny / ktere fe do tobo Klaͤſſtera dawaly / aby wečně 
Panenſt wij zachowaly / muſyly wšdycky ohnẽ tobo/ na ſwedectwij ſweho Da 
nenſt wi ſtkijcy / a aby nezhaſyl pilny byti Co gmeno Weſta wyklada fe © beň 

Geſtlije fe pak Edy treffilo/e neyakau nábodau tento Oheñ vhaſl / Potom Li 
de hadali / je mnoho ʒleho pkigde / A zadny bo zaſe oſwijtiti neſmel od Rukau 
Lioſtych pofflým/wvyvwedeným Ohnem. Ale Plamen Slunečný ſkrz Bt- 
ſtricky byl oſwecowaͤn / a tak byl woywoʒowan Ohen Nebeſty ciſty a yaſny. 


———— ho R ——— — — — — 


„dl Tyto Panny weabk welike poctiwoſti dršány byly/kdy vařá zwlaͤſſtnij 
potřeba kazala / je ʒ Klaſſtera do Mieſta wycházely, Čo před neyalymi Mie⸗ 
ſta Aukednijky a Spráwcy/Seeptrum eleznẽ předními noſx wali. A Pdyš 
kdo pro yaky zly auẽinek Smrt neyakau mel tepetija gſa na Dopravu weden 
še fe s tako wau Pannau nenadále potkal / ten kazdy takowy od ſmrtiſproſſten 
a při Hrdle zachowan bywal / Toliko aby Danna to NRujſahau ſtvordila /še fč | 
s nim nenadale potkala. Tyto Danny ſibowati muſyly/ je do Tkidcyti Leth 
od ſweho do Klaſſtera pkiſtaupenij / Panenſt woij zachowati / a podlé Zakona ro 
bo Obeti / a gine poradky pilne wykonawati chtegij. Deſeth Zet ſe mely včí: | 
ti. Deſtth vo Chraͤme laušíti/a deſeth Leth gine wyoẽowati. Do wyplnenij 
paf tech Tridcyti Leth / ktere znich chtely/ſlozijce Raucho Klaſſternij/ mobly 
Wſtaw Mãelſty voſtupowati ale malo kterẽ znich to cinily / neb fe gim welikẽ 
a mnohẽ vy Rštjině poctiwoſti daly. Pro ktereto poctiwoſti ony /ant na De 
tí/anína Maniely nedbaly. Alkterẽ fe znich čebo neflufiného dopauſſtely / po⸗ 
kuty werſſi / a meuſſu podlé welikoſti / a maloſti winny / vſtano wenẽ nato měly. 
ZAdy5 ſe zuich ktera yakeho menſſuho hrijchu dopuſtila / by waly metlami mrſka 
ny. Geſtli še ge fe pak Smilſtwij dopuſtila / a Panenſtwij [ové potratila/ ta kaz 
dã oha wnau a broznau Smrt trpeti muſyla. Neb dotẽenym hkijchem win⸗ 
ně/šivvé na Mary kladeny byly/ Ftevýchš přátelé a pkrijbuznij gegich plakali / | 


m 


A to bylo diwadlo w Ašímě welmi hrozné, Aniz kdy wetſſuho Dláčea na- 
řytání bywalo / Ne Pdyš fe Fdy Smrt takowã treffila. Dřibodilo fe pak ẽaſu 


nařínuta byla ſmilſt wem / Kterazto nedomnjwagſc ſe / aby Lide to“ hodni býti | 
mělí/aby fe před nimi stakoveho nãẽku wywwosowala/ ale wʒaw ſſi Hẽeſſeto £ 
Aše Tyberis s nim ſſla / sv Wode ge potopila/ a Weſtie Bohyni fe Mod⸗ 
lila / kka. © Weſta geſtli še gſem pravá Panna / tuto Wodu wromto Ažeffetu | 
až do Chraͤmu tweho doneſu / N ſtalo ſe / e doneſla. — 


Pohled chytroſti Diabelſke / kterak y Diwy činil / aby bíjdné a oſlepenẽ 
Lidi vbludu toliko drꝛel. Podobneho ktomu coſy ww Knihach Dyonysya | 
Halikarnazea / nachäʒÿ me. | naje 
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Za Pládařítevíý Zonffiluow Riámífych : Torě Suzvá Dinaryá/a Du- 





ſta Růijmu /přifila vařály Nemoc a Mor na ZenfFépoblavný / prov nikdã 
 nemýdáná / ʒwlaͤſſte na Zeny Tebotné/še nedofflé a mrtvé Dujtky rodilyja po 






Bohuow vých ſe modlili. | Obětí wyprazdňunýcy/a ociſſtiugũcy / ʒa wſſe⸗ 
cky vonobec/y za geden Fašdý duom obswlaffine © bětowalí Ja wſſak nic proto 
platno btýt nechtẽlo. treffilo fe/Edyš ten brozny a ſtraſſliwy Mor tak před= 







| | fe vo mýře ſwe ſtal ʒe Slušebnýt nevaý neywysílim nem oznámil/valby 





gedna Slušebníýce/neb Rnešna Bohyne Weſty gmenem Wrbinyá /potratiwo 
ſſi (ové Panenſt voij/ a gſauc nečíjřá Obětí 34 dobré © becné Obítomala / te 
řýšto Auẽ adu gegijho ný zbawiwſſe / Pokutu otom wyměřenáu/ naný wsloší 









Marach gij neſauce / ʒa šímwa pobowali, Ty pako oby /Ftevé gij ně) 
s ný Smuilnili / geden fám ſobe Hrdlo odnial / Druheho vali/agehošto přede: 








činěn nad to lé pteſtalor 
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o XosTičen uſta 
RKhyimm. 
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SSU Meſtu přidal /totiš Kwirynum a Cellium emenowené. 


— — — 








— ſwuog mel. Taryus pak Kral Sabinffy/bydlelma we- 


koinyus Pryſſkus wdy wijc a wijc rosffifowali. Ale po wybnání Kra⸗ 
luow geſſtẽ ſe Mieſto wijce roʒmahalo a rozſſijkowalo. 











o em ONÍM) —— — 





blia Fruya / Dwauſteho /a Oſmdeſatehs Druheho eta od ʒalozenij Mie⸗ 


nich hned mẽeli. Kteréšto zle aby přeftalo/ w C hraͤmijch a v Woltakuowo | 


li. Neb koyʒ gĩ zgevoné pkeſvocdoͤli / metlami ný zmefFali/ a ſtrz Mieſto na 


Aatoliko Dwa Wrechy Palatynum a Kapitolinum kecenẽ w | 
ohradeſwe melo / Rnmulus potomnẽ Dwa gine Wrchyl⸗ 





šenýh 
ftovwym 


fm Lidem sbyvofle / co gine Howado © Hrolo priprawili / po kteremzto du | 


— Soto stím byla nepprivé čtpřjrané / 


S Aomulus na Wrchu Dalatynu a Cellium neyblijß odtud le: | 


chu Kapitolium ſlowe / kteryz fpočátťu opanoval/a sním POrch řečený K wi: | 
vynalem/Drotoš poneyprwé Dwẽ Meſta byla, Akdyʒ Walka welika 
mezy Sabijny a Rijmany voznikla / potom ſauce vpokopena /ztéch ZDwau | 
Mieſt gedno geſt vcineno. Potom ge Cšafém fwým Král Tullus a Cats | 


Proto | 




















zenim Kry 


¶ Protoš na Wrchu čečeném Dalatýnus/neyprvv Mieſto Rijm geſt zalo ſtowym/ 


eno A wyſtaweno / kdezß Kralowẽe / potom Konſfele/ a napofledy nawetſſim dj 
le Rʒijmſſtij Cyſakowẽ obydlé fwa měli. Potom Cyſat Kaligula dam vde⸗ 
latí Moſt / Wechy Palatynum/ a Kapitolium weſpoiek ſpogil/kterehoĩto ſta⸗ 
enij oſtatkowẽ fč geſſte ſpatkugij / na Wrchu Palatynum Stawenj ſtalo we 
like / Kraͤſnẽ a nátladné/Etevéšto ač počalých ſtrʒz Walky a Ruoznice geſt wſſe⸗ 
cko ſtajeno / wſſak fena tech mýfřech geſſte mnoho zbočený nachaʒy welikeho. 
Natomto DOrcbu byl znamenitý Chraͤm Wijtẽʒſtwij Boba Jupitera, 
Druhy Chrám talé byl nanem Apollinuo / podlé kterehoʒ fřál Duom Augu- 
ſta Cyfače/Cbalupa Romulovwá/Duom Cýfaře Tyberyá / a níná ſtawenij 
mnobá. dyš z% Rimſtke dokonce ſpraweny a wyſtaweny byly/ ſedm We⸗ 
chuow wſobẽ zawijraly / Prwnij ſlaul Kapitolinus / ginak Tarpegius / Dru 
by Awentynus / Tẽetij Palatynus / Cytvorty Celius / Paty Exkwilijnus / ſſe 
fy Wymijnalis / Sedmy Kwirynalis / Oſmy potom přidán Janykulenſys 
Zie pak Audolij a mijſta dolnij / wyſokym / nakl adnym / kraͤſnym a welikym 
Stawenijm ſtlepo wym / welmi zhuſta / napamatku VOgresftiwý /a a Tryum⸗ 


ffaow wyzdwůenym / wyplnena a wyſtawena byla / tak fe s temi Wechy ſro⸗ 


| wadwala/še řešee DOrchuow nekterÿch wyſokoſt [patčena byti mohla. Dra 
wiij e Wech Čečený Dalatýnus proto tak flowwe/še Aboryginenſſtij ofolní Ara 
ginu plundrugijce / neyprwẽe na tento DDech pkiſſli / a geho dobyl. 2 Fdyš Kra 
ginu plundrowali / ſlauli Palantes / neb tako wij Harcowẽ Latine (č tak gme⸗ 
nugij. Ginij prawij / ze od Dallanty Mãdelky Krale Latinſt eho to gmeno má 


Čaj nyneajlybo natom Wrehu nic nený/neš Koſtel geden zbořené, Wrch 


Kapitolijnus tak ſlowee / je dyš ſe nanem Oruntovvé Chramu Jupiterowa ʒa⸗ 
kladali / larva Czloweẽij nalezena byla/latine Caput ẽijkagij / před tím flaul 
Tarpegius od gedné Danny ẽecenẽ Tarpegia /kteraͤz byla wm Klaſſteke oby: 
ne Weſty / geſt Wreh Saturnuo / neb geho Chraͤm tu byl DDrch tento ẽaſu 
Krale Tarkwinya byl Zd obrašen/a yakz Cycero pravet/še mnobo Weij a 
Baſſt nanem bylo. Byl nanem take neyſlowuotnegſſij Cbrám Wijteʒſt wij 
Boba Jupiterowa / wkteremto Krikem bufy a břmotem krijdel gich/Mar⸗ 
kus Manlius Francauze porazyl/ a na vtijkaͤnij obraͤtil. Tẽto Kraſny/ a zna 

menity Zaãmek / pẽedewſſemi Diwoy Egiptſt ymi predek mijti mel / A protož geſt 


Duom Bohuow nazwan / Chram Kraͤſay Jupit ruow / mijmo gine ozdoby | 
mnobé natomto Wrchu ſtal / Kteryß mnobými obrasy znamenitymi okraſſlen 
byl geden Obraz Zlatty Cyſat Klaudyus / Deſyti noh zweyſſij / dal wnem po: |: 
ſtawiti / byl tale wnem Jupiteruo Obraz DOgresftvvý. Sſeſt Cꝛijſſij od Pom 
pegiã ʒ Wijteʒſtwij / welmi drahych a ozdobných do Rijma přívezených w⸗ 
nem bylo. Anyby Prorokyni Sybil w zemi w Truhle Kamennẽ tařé wnem 


byli. 

Item: Smlauwy ne mẽdennych Tabuluch s Kartaginenſt ymi vẽinẽ 
ně. Byly wnem take Trubicky vafify/pofterýchšto do giných Cbrámnow a 
ſtolic woda fe podávvala A Bdyš nowij Konſſelẽ Rijmſſtij wyvwolowání by⸗ 
wali / do toho Chrámu chodili aby Obetowali / neb woſſelike wecy welike od Bo 
ba Jupitera zacijnali. Dřítomto Chramu byla Raplicka / doni šádný ſwẽt 
(vý gůti neſmel / vo Fteréšto Drahe due Korune Zlatte ſtali / Kterebyly / od 
Pamffilſtych / a Kartaginenſtych Rzijmanuom poſlany / na znamenij/ je gim 
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War Noq přáli a poteſſenij ztoho ſnijmi mẽli / úno Bobyné Baplu fwau fowpm." 
take měla po levvé/a a Minerwa po pravé ſtrane Chraͤmu Jupiterowa. 
Natito Huoke tařé byl Chrám Swornoſti / a Wijry. Byly take natéto hů 
če Kapitolikm mnobých Bobuow/a wſſech Kraluow Obrazowé/ a ginych 
mno“ Ddatných ET ušův /Fteříj © bcy Ašumfřé vonebeʒpecenſt wij ſi pomáhá 
li/a ný vosffičowali, Bylitalé nanem Tabule přibícé / nakterychz Dráva a 
Obecný ſtutkowẽ fepfání byli. Czaſu nynegſſijho natom vorchu nic nenij než 
Klaͤſſter Boſakuow / krery Woltaẽ Nebeſty ſlowe / ackoli nanem prvoe Chra 
mor / Kaplic / Domuovo wijc neš na Sſedeſate bylo. Bonyffacyus Papes 
na tak mohym Stawenijm sbočeným natomto vrchu wyſtawel Dům Cy 
heln / a oddal gey Bonſſeluom a Rzeẽnikuom: Co geſt še Rathauʒ zueho vz 
delal. Tento Wech prwe Tarpegia neš Kapitolium ſlaul / od gedné Danny od 
Sabinuow nanem zabité a pobřbené/Beft pak Tarpegia Skala yakaſy wy 
ſoka/ Edeš čafů toho winnij ſmrti trefčání by wagij / yakz y prwe zte Skaly od⸗ 
ſauzenij ſmſtani bývoali, Pod tauto Skalau byl Chram Saturnůw. 








| Letha 
od Stwore 
nij Sweta . 














































Oſtrow w Bece Tyberys / talto fe vdelal / Tarkwinyus Superbus 
Kra AšimfFy /Fdyš byl pro náfyli/Ereréš Lukrecij vdelal / ʒ Mieſta wyhnaͤn / 
Senatorowe Statek gebo wſſecken obcy dali/ nes Obilij /Etevéš na Doli podlé 
ECTyberys/ wſatẽ a wyroſtle wſtyblijch ſtalo/Adnemu brátí dopuſtiti nechteli 
ale yabo slořečení do Reky vwrtcy roʒkazali / Ktereto © bílý fa mijmo obyẽeg 
pro welike horko ʒroſtu nišílubo/plémwy ſe ona prich ytili / Zemí hliniſſt nau od 
welikeho VOlnobitj naſe wšdy wijce a voijce prigijmagijce / Oſtrow ztoho vcini 
li. Livoius ſe domnijwã/ de potomné Lide / duo neb tu Zemi tak vpewnili a ſt wr 
dili / je Chramy Bohuom nanem ſtaweli. Tento Oſtrow geſt ʒoylij malo mé 
ně netco neš dovau Seth a Padeſati Kroẽeguowo / ſſij pak Padeſati / Byl 
a poſwecen Eſſkulapiowi / pro gebo Obraz z Epidauru donébo příne 
eny. 


AWerch Awentynus tak ſlowe / yakʒ fe nẽekterij domnijwagſ od Ptactwa 

ginij od Krale Awentyna Albanſkeho / kterÿß tu pochován byl / ginij pak od 
pkichaʒenij a Putowanij Lidſkeho / je ſpolẽenij nanem Zatinifnow a Rijma⸗ 
nuow Chraͤm Dyany Bohyne byl wyſtawen. Byl nanem take MDolrať Her 
kuleſſuo / a Chraͤm Junony Bohyne / Miner oy a Lucyny. Nynij gſau na 
tomto Wechu Klaſſterowe geden Swoate Sabýný. sDrubý Swoateho Bo 
nyfacya. Tketij ſwateho Alexia / oſtatek geſt na tomto Wechu ſtawenij zboke⸗ 
né, 


¶ Celius wrch flowe od Celliuſa Wuodce a Knigete Tuzſteho / kteryß 
Romulowi proti Krali Latinſtemu napomoc přítábl/na tomto POrebu We 
ſpezyanus Cyſali Klaudyowi Chram wyfřavočl /nanemš mnohych Bohuo 
Cbrámowé/ Kaplya Oltakowe / yako na ginych Wrſſijch za Ašeťau Tybe⸗ 
vys byli/na Wechu kteryʒ (laut Janykulus / za Rekau byli take nektekij Ebrá 
mowẽ woyſtaweni / oproſtked Wrchu řečeného Cellius dwa Potuockowẽ wel⸗ 
mi nakladne a ozdobné gſe wedan. Ciaſu tehoto Wreh tento Koſtely/ 
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Re ———————— | ! —— 
a Chramy Kẽeſtianſtymi geſt welmi ſpanile okraͤſſlen: Totš Klaͤſſterem —— 
Swateho Rʒehoẽe / Koſtelem Svaté" Jána a Dalwa/Sfpitálem Spaf y⸗ 
tele naffebo/ a okrauhlym Koſtelem Swateho Sſtiepang. Nakoncy 
a neb kragi Wrchu toboto geſt Koſtel Lateranenſkỹ welmi vſſlechtile a ſpani 
le wyſtaweny / a po wſſem Swete Slowuotny / a wzactny / cokteremz fe cho- 
wagij blaboflawených Appoſſtoluow Petra a Pawla Hlawy. Geſt take na 
tomto Wrchu Amfiteatrum / polowicy zbořeného / gemuß wewſſein Swete 
Stawenij nenij rowneho/ nynij̃ Kolosſeum ſlowe. bí 
: Manykulum Wrch byl nekdy wyfofy cd Rʒijma blýsto/3a Ršeay Ty 
erys. | 
oMWcchu ktery Erkwilijnus fTowe/af welmi ſprawa negiſt a neb ta: 
kecenij Wrechowẽe gſau dwa / wʒactnegſſij ſe začíjná cd Rynku Traganowa / 
wztahuge fe aš E Ceplicým Cyfaře Dyoklecana / Kterefto Teplice gſan wel⸗ 
mí Kraſnym a diwnÿm Stawenijm ozdobeny, Proto flowau Teplice/ e na 
tech mijſtech Wody teplé gſau / a neb Lazne k pocenij a mytij pkiprawenẽ / G ta⸗ 
kowych Lázní vo Rijmẽ mnoho bylo / wnichʒ fe Lid obecnij myl dokudchtel. 
A proto gmenem Teplic Stawenij nakladna/ welika/ kraſnã/ ozdobná a sna 
menita pkijliſs od mnobých w Rijme wyzdwihowana byla /šeby protu zna⸗ 
menitoſt / a naklad tak weliky / pro ſamẽ toliko myté/nato wynaloeny / ſpjſſe ſta 
we blaͤzniwa/ a neſmyſlna /naʒ waͤna býti mohla. Neb byli vetech Tepli⸗ 
cych placowẽ welicy / wuokol wſſudy ſtlepy Klenutymi proſtrannymi ohrae⸗ 
mia welmi náčladnými a pyfinými Komolami oʒdobenij/ Wkterychĩto roʒlicß· 
9 krk flaupovvě Mramorowij wyfocy rozličným počáděcm wyzomwi | 
eni byli. | 
Mcrch geden Zabradeř proto flowe/še nekdy pod ním byly rozfofiné za | | JE | 
brady. Natomto Wrchu tale byl plac welmi pekne obtašený /a připravvený | 
nanem fe vozličné Kratochwile daly / vo Komedijch / S emýdh / v Curia 
gb ec. A kijkali mu Dlac Flory. Byla pak Flora Neweſtka welmi Bohata / 
BKterato koyz ſtrz fié Kurewſtwij Behatſt veij welikeho nabyla /zapfala ge 
po iw: Stneti Obcy Rꝛijmſke/ a odcyzyla nifřau Summu Penez / aby ʒAu⸗ 
zitku te Summy Roẽnijho /mý Aurok kijkame / gegij Den wnémš Naroʒe⸗ 
na geſt / byl Swẽecen ſtrʒ rozličné Hry / Sſermy/ a Turnage. Zepakbyla 
wec nenálešítá/ aby tě nekadne Zene / takowã poctiwoſt po ſmrti fedátí mela / 
ſmyſlili ſobe Bohyni Kwütij rozlíčného/poremádš tu pod tijm DOrchem tobo 
bylo mnoho / a še tě Bohyni takowau poctiwoſt cinili / gſauc ſtrʒ to vkrocena/ 
aby ſe hognegij Owotce rodilo =. be 
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ný Swers. 





| ho vdelaͤna. „8 tem : Baffige Slattá/Eterau Wlaſy roʒdelugij / dwana⸗ 





TIL ČŽí: | o — 
s Eurduit. 


Etaod Nargzu Oošyho Zitýtrý |" 




























ho /Petiſteho/ Citylidcateho / Cztwrtcho Meſyce Ono 
ra / nedaleko cd Ršeťy Tyberys / a tu in Watykano ſlo⸗ 
we / koyz w Kaple Swateho Petrak Gruntum Zemi 
wykopawali / naleʒzli Mramorowan Crublicy/půl de⸗ 
wãty noby zoylij / Peti ſſgci / 4 puol ſſeſty ʒweyſſij / w 
Ba ktere geſt pochowána byla Marya / Hanorya Cyſate 
fe M) £Yanšelta/Ererášto gſz Pannau geſſtẽ prooe neš od Cy 
R47 faře geſt poyata / ſmrtij nenadalau ſeſſla / Wie Truhle 
celo dem gi bylo sbnilo/Foli?s toliko Zubuow poʒuoſta 
lo / wlaſy / a dowe leytka / koomu Zulne a Plaſſt / Atak mnobo do té Suknẽ/ a 
Plaͤſſtẽ Zlata wetkano bylo/še Foyš to w ohni přebáněli / Cětěcetí a Sſiſt Li⸗ 
ber ẽ ſteho zlata z tobo wypalili. Byla přitom tařé Truhlicka Stíýbená / 
puol drubénoby zdylu/a pijdi gednẽ ʒſſujij / wnig 3 Břiffřálu a 3 Kamene dra 
heho / kterv Achates flovoe / mnobo wecy pekne přípravených a wyčesaných 
bylo, Drfřenuow Zlatých s peknym Kamenijm drahym Cʒtyridceti / mezykte 
rymũ byl Sſmaragd w zlate / a nanem Hlawa byla wyrytã. Lide zato 
magij / je geſt Cyſake Hanoryg / geſt Sſacowan za pet Seth Zlatých Vher 
ſkych. Ptitom byly tale Zavſſnice / Reteʒy Zlatté/ a gine mnohe ozócby Zen⸗ 
(ří. Toboliẽka Zlatta / yako na Hrole noſy / na ktere bylo wyryto. Maryq 
noſtra Florentisſyma / Plech voný byl Zlatý / načtecémš R šecffými Literami 
woyrytobylo/ Michael / Gabryel / Raffael / Vryel. | 
„dl tan : Bedna Ratoleſt/ʒ Sſmaragduow a gineho Kamenij Drahé 


cti Prſtuow ʒoylij po gední ſtrane wyryto bylo, ZDormino nofiro Hanoryo, 
na druhe ſtrane / Domina nefira £Třaryá. Byltu talé Hẽebynek 3 Kamen⸗ 
Draheho Kalcydonn/ Liice a Talýč 3 Krᷣiſſtal. — 

Item: Kaule Zlatá/podobna Můijẽi/terym hraͤwagũj / kterato kaule 
na Dwe ſtranẽ fe roʒdeliri mohla / A gineho Kamenij draheho welike množ 
ſtwij bylo/a ač ſe nektere welikau Staroſtij ſtazylo / wſſak mnohe tak pekne | 
kraſnẽ ʒuoſtalo / je fe čemu diiti bylo. Atyto wffecky wecy Styllifo Dce 
či ſwe mijſto Wiena dal. In Watykano ſau nynicky rostofiné Dapešowy 


Zahrady. 
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Od Europie. Lttha 


pred Naro 
zenijm Kry 
ſtowym. 


že bo zeny“ © ») a 
2 (ALU Zaloseníým ira 
ZA | Aiýmu Albãſſtij/ktekij podlé A šeťy Ty 
A A bírvs/méla Z rále gmenem Proka/ Kte⸗ 
DE A4(BDN I výš po fobe dwoa Syny zuoſtawoil: tottš | 
SVa || Aumitoven/a Amulium. Amulius fiác | 
AUS 1 napomest wnuknutijm Bohuow⸗/ aby 
AAA | fe wyſtkihhal / pked potomly Bratra fwé | 
RY 5 bo fřarffijbo : to geſt Numijtora / poncy | 
zL VŠ | prwv předfebraí proti Numitorowi nekte 
R SG) BA | vénejinffné/a neſprawedliwẽ včcy /ašy | 
bo MR, Z A EA | potom myflil/Brerafby Rod umýtorů | 
AA = Le BM | plodu oblaupit/a Kralowſtwij zbawiti 
mohl. Ať přamevfficd / neyprvvé Egiſta Syna Bratra 
$Tumytorowa/čafu tobo Mladeneẽka/ shljdſſe ſobe Mujſto kromu příjbodné | 
Fdyš Low prowoʒowal / zabil naſtrogil kromu oſoby /kterij potom vẽinku prawi 
k/še ho Lotkij o Hrdlo pkiprawili. Dotafowém auẽeinku zlém /dopufřil fe gine⸗ 
ho / Neb Deeru Numitora bratra ſoͤcho Ream Silwiam recenau/ Fteraš na 
Woani byla do Klaſſtera Weſty Bobyné/za GeptiffEu oddal / aby Manßela 
dofábnauc/mfřitelnow takoweho ſtutku ſpaͤchaneho neſplodila. Ktera koli 
Dana za Knẽynu dotčené Bohyni ſe oddawala / celých Tkidceti Let Panen⸗ 
ſt wij zachowati muſyla/ kterym fe ſprawa výřevičného ohnẽ / ktery bez preſtã 
nij Weſtye Bohyni palili/ porauẽela. Ate tale co ſa gineho obecneho dobreho/ 
podlé Naboenſt wij gegich / ſtrz ty Danny wykonaͤwati mela Neb Albanſty 
Narod to mel za wec obyẽegnau/a poctivoau⸗ney vroʒenegſſij Danny Weſtye 
Bohyni za Služebnice oddawati. Numitor ač tomu dobře roʒumel/ e Bratr 
gebo vprijmnym Sroͤcem toho neẽinij/ voſſak naſobe proto hnewu ſooeho zná | 
tí nedal/ aby wnepřázeí Lidu nepriſſel/ a tuto druhau Kriwou teyne vſebe za⸗ 
chowal. Ctwerteho potom Leta/ koy Rea Silwia do Hage Marſowa ſſla 
aby čífřé Wody přínefla/Ereréš k fluibe Weſty Bohyne potřebovala, Kdoſy 
naſyle vo Chraͤme Pannẽ veinil/nekteẽij fč domnijwagtij/ je byl geden ʒgegij fre 
gijkuow / kterÿ gij hned od mladoſti milowal. Ginij paf prawij/ je (ání Amu 
lius byl / Kteryzto poznání febe/yafš neyweyſs mobl / wnegiſtote zanechal. 
Danna pak po včinéném fobenafyli/vřozurje ſe / yakoby byla nemocnau / 
vice Weſtie Bohyni nejlanšíla. Amulius fa tijm hnut / je tak dlauho w Ebrá: 
me nebývá / ptal ſe napřýčínu/a koyß my oznámili /eby Danna byla nemocna / 
poflal knĩ Lekake / kterym gſe duoweril. Sroʒumew pa šeby tehotnã byla/ | 
kazal gij Odencům blýdatí/aby teyne neporodila / neb nebylo odporodu daleko 


=== — L — — — — —— — = 


+ 





| 





der 
oD Stwore 
njŠwita. 


akdyz Wody vpadlo / Dieti na řebu při Fragt oſakli / Ktereto Foyš plaFali/še 


| Romulus za takovoe Pratelſtwij Numitorowi oznámil / Herak geſt ſpolu obra 









































docuropie. 
Brzʒo potom pkiſſedſſe ſtrazn / oʒnaͤmili še Blizence ſplodila. Tehdy Se 
naͤtorowẽ ſe natom ſneſli / aby podle weypowẽdi Krale Amulia / Prawem kPã 
ne ptiſtaupeno bylo. Drotoš gij metlami mrſkati / a [met veiniti / neb zaziwa za 
kopati / a coš ʒuij ſpioʒeneho bylo/do PDody vwrtcy Fázali, 


Fabius Piktor o Dietech /kterg Sylvia porodila / takto pijſſe: Amu⸗ 
lus roʒkaʒaw Slušebný vom ſwhym Blijßence wyneſti / na Wodu ge woloꝛili / 


fe od Wody nané pripadagijcy kolibali / přifila ním DDlčice/Freráš nedawno 
před tijm byla Břícbatá a Mleka doſti měla / knemluwniatkuom ſe ſtlonila a 
ge krmila/a Jazykem ſwym Bláto/Ereréboš naních wſſudy plno bylo/ lijzala a 
ſtujͤrala. Wiom fe nenadále ktomu Paſtykitreffili/ ʒenauc Stáda wá na 
Paſtwu / geden pak znich vhledaw/e Wlẽ ce nad dietmi ſtala/ vlekſſe fe/giným 
ro vkaʒal / kterißto blyše ptiſtaupiwſſe/ nato ſe d wali / e Wlẽice yako Dieti ové 
krmila / Dieti pal še gſau fe Wlẽice yako Matky ſwe přidešelí / Drotoš domnij⸗ 
wage ſe zeby neyakau teynau a Bošfřau wec wideli/ bliße přifřaupili/a wſſic⸗ 
Ent geſpolka na Wlẽeicy ſtikli / Wleice nemnoꝰ na gegich ktik dbagie/yako Erot= 
kaͤ poznenábla odſtupugijc: odeſſla. po pař wʒawoſſe ty Dieti / pilnoſt 
pricinili aby wychowani bytí mohli / yakeby Synowe Bohuow byli/ Nickte 
kij pak tomu chtegij / jeby gednoho Paſtyle manelka Lupa/ to geſt Wlẽice ſlau 
la/a Deti tyto Pokrmem Prſy ſwych voychowati / a dyš wʒroſtli gmena tím 
daͤti mela: Totij gednomu Romulus/ a Druhemu Rímus / Ale Mince ſta/ 
vá Zlatta / pked Dwadcyti Sty Lety čelaná / vkazuge / še to ote Wleicy geſt 
Prawda / Neb ráz po gednẽ ſtrane takowy geſt/e Wlẽice Blišence krmij/ re | 
raußto Mijncy ſem yã netolko widel / ale taří gij mam. Kdvšpař Romulus 

a Remus zdetinſt wij / jiwot wedli Paſtytſky/a delagijce ſobe w Horach bud⸗ 
By z dkij wij a ztẽtij/ bydleli wnich. A Bdyš caſu nektereho A nozmíce mezy Paſty 
či wʒnkli / poch azeli ztoho pranice /k poſſedku pak y hroʒnij Mordowe/ Remus 
gſauce vat od Kraͤle Amulia byl na ſmet ooſauzen/ Romulus wtom ſpraͤwu 
mage o ſwem Rodu /ſitowalo my ſe toho welice / ʒolaſſte k pamẽeti ſobẽ pf iwo 
ʒugijce ſoau Matku Ream Sylwiam / a Peẽtkterauß melo Numitora bra⸗ 
tra Amuliowa. Protoʒ wyſwobodiw bratra fimébo Rema ſerʒ Numitora. 


trem ſwym pod Wlẽicÿ ge obadwa Ermýcy/0d Paſtyluow nalezen / a cd Po⸗ 
topy wyſwohoʒen / a wychowan. R terémuš zafe Numitor ſoe pthody odew 
čel /Eromu yak bo Bratr gebo Amulius o Kralowſt wij ptiprawil/ a rod geho 
plodu oblaupil / zadage / absy Remus Krwe ſwe bez pomířy nenecháwal, | 
Coʒ geſt fe potom tak ſtalo / Neb Remus a Romulus Syinau podſtatau pod: | 
lẽ ſebe nagijce / prwnijm nenadalỹ autokem wſſecky opanowali / ktomu mocy čo 
Zamku gſe webrawſſe / Krale Ainulia zabili/ Hrad opanowali/ 2 A Numitora 
Deda ſweho mijſto Amulia na Stolicy Kraͤlowſtau wſadili. Num tor 
pať po Smrti Amulia Kralowſt wij doſähſſe / myſlil hned / yakby Remowi 
a Romulowi obʒwlaſſtnij Panſt wij fpolečné ſpuoſobiti a ʒtigditi mohl. | 
Protoʒ dal gim Penijʒe/O dený a iné wecy DOdlečné/D bilij / Kone / Dobytek / 
Sluʒebnuky/a gincho mnoho / cokoli k wyʒd wůenij Panſt wij a Mieſta No 


weho 





26+ 


dili / k branẽm ſe vtekli / tal geſt Remus s mnobýmí ginymi / geho fe přídršíj- 


ſe gim byn nerosumná/yaFoby blásnila/Drotoš ʒaſmawſſe fe gij / pryẽ gů kaza 


ſobe powolal / a yak fe ſtrany tech Knih ʒbehlo/ poradne wyprawil / a dale co⸗ 


Hal 


jbě oře 


6 CTarkwinyowi fe zaſluſſne newidelo / aby 
| oC tolik/coʒ dotčená šena požádala /zaty Knij 
Z | | by dátismel. zena odſſedſſi / troge ty Knij⸗ 
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weho / pottebowali. A kdys fe tito dwa Bratkij / pĩ Stawenij Mieſta ſwa ftowym/ 


cymi / od Romula ʒamordowan. X 

, Zumo [puofobem Romulus Kralem gſa včínen/ETTuš wy wẽcech Wale | 
čných ſpraͤwny / Statečný /a Enatýsený dobrého wfTTifřie počádíu wybor 
ný a Maudry / wſſecken ſobe famému Z 18 podímanil. © Tento Romulus ney⸗ 
prwzaloštl Ašrm/a mnobá Dráwa vſtanowil / podlénichiby Ršámané diwei 
byli /očemš nýše Erátce oʒnamijme z | 
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corocu un. 





Ororocſtwo 







JRillla nítkdy tu Rittmie 


/ | 
7 je kTarkwinyowi Krali šena valáfy/pořole 
2 nij Cyzyho / chtijc Kraͤli dewatery Knüj⸗ 







X I by prodatí/plné Proroctwij Sybil. Ale 


by do Ohne vwrbla a fpálila/a zafe Fišvá 
li ořiffla/nefa mu ofšatný Sſeſtery ný- 
by/rovoné též mu ge cenijc / yako koyß voffec | 
Fy dewatery geſſte mela, p šena, ze ʒa 
menſſij dýl tech Knih / tolik mijti chtela/ ẽe 
bo gſau gij za wſſecky dati nechteli / zdála 
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li. Kterášto opět odſſedſſe / polowicy gijch fpálila/a toliko neſa ofčatný troge /E 
Kraͤli přífřaupila/a toli Zlatta / yabo za wſſecky dewatery / dati ſobe žádala. 
„A Tarfwinyus taFoivému předle brání té šeny ſe diwijce / Hadacuowk 


by wtom zapotčřebné vʒnawali/ ʒa Raodu proſyl. Ktekißto Hadaẽi / ponckte⸗ 
vých znameních ſroʒumijwagůe / je Kral tak dobré wecy / od Boba ſobe poſla 
né zanedbaw / welmi zle vcini/e wſſech dawaterých Knih nekaupil / kazali to⸗ 
lik co mijtichtẽla ženě té odčáfit Zlatta / a Prorocſtwij Bozſta /Eteráš geſſte by- 
[a poznofřalá wʒyti. Zena pať dawſſi mu Knijhy / aby gich pilne oſtẽihal voz 
kazala / a hned před geho očíma zmizela. Drotoš Tarkwinyus nekterẽ ofoby zťj 
dil / aby gich pilně oſtẽijhali. 


| šok | | poj 








| £ | Awfeytyto Sibily/gednobo Boba oznamugíj/ a ZErytrca neyvvtjce/fez 
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Aa o powybnáný Kraluow 3 Mieſta Rijma / Mieſto voſſecko o ta Droroc: tom] 


ſt wij péčí mage / neyoſwijcenegſſij Muze / aby gich hlijdali / woywoolili. BRꝛij⸗ 
mané ničebéboš tak pilne neoſtẽijhali / yako toboto Sybil Proroctwij od Bo⸗ 
ba poſlaneho / ktereß geſt wvo Kapitolium / Boha Jupitera / Chraͤme neywys⸗ 
ſſjm vo Ašdme/w Truhle Zamenné/aš do Walky Marſycſtẽe / weeloſti zuo⸗ 
ſtalo. Potom Fdyš Chraͤm tento ʒapalili / ſpolu s ginymi wecmi Bohu odda 
nymi / tyto Knijhy Prorocſte gſau take © hnem ffašeny, Daleco nynij geſſte 
ztobo Proroct wij fe nachaʒy/ ʒ mnohych mijſt geſt ſebrano / nadijle znekterych 
Wlaſkych Mieſt/nadijle z Erytrys Mieſta/ tak čečeného / w Aʒij lezijcyho/ ʒ⸗ 
neboš take gedna Sybilla poſſla/ netco take z Rijmſtych Legatuow / Pſanij 
a Liſtůw/ktekißß proto od Senatoruew byli wvflání/aby tařowá Sibil tech 
Prorocſt wij wgedno zbýtalí a ſpiſowali. Pijſſe pak Warro / je bylo deſet Sy 
bil. Drom Perſta. Drubá Libicſta. Tẽetij Delfficſta. Úštwetá Kume⸗ 
atſtka w Kampanij. Dátá Erytrea w Aʒij. Sſeſta Samitſka. Sedma 
Kumanſta. O fimá Heleſpontſta. Dewota w Frygij. Defátá Tyburtinffá, 


rauš zaneywoysſſij meʒy ginymi drei, © Perſty pramý/še táfro Prorokowa 
la. Naroʒen bude Dán natento Swet/ a Luono Danny bude Spaßnij Na 
roduow / a nohy gegij wʒdrawij Lidſtem. © Libicſte Sybille prawij/ e tako 
vwé o Kryſtu Prorocſtwij oznámila /sEy den prigde a oſwijtij Dán Temnoſti 
huſte / a Swazek Synagogy / ginak zido wſte ſſtoly roʒwazan bude/a přefta 
nau Rty Lioſte/a vʒkij Krale šivých/a zoršowatí bo bude Danna Luonu 
ſwem Rrálovoná Naroduow/a Panowati bude w Miloſe denſt wij. Odd | 
ffitſte Sybille prawij / Kteraß Troganſtau Walkau ptedpowedela/e o Kri 
ſtu Panu takto Prorokowala. Naroʒen bude Prorok z Panny/kterehoto Pro 
roka Matka Mue nepozná. © Sybilla Kumanſka čafu Kraͤle Carfwýnya 
Pryſſtka/ takto Prorokowala. Weliky Rok wekuow ʒnowy přicbásy/Danna 
fe blißij / Kralowſtwij prwnij Saturnowo ſe nawracuge. Ey nowy Rod 
3 Nebe wyſokeho prichaʒßð. Sybilla Erytreã Azyanſka/meʒy wſſemi ney⸗ 
jaſnegſſ/ takto prawij. Wpoſlednijm weku ponýšen bude Buoh/ a Čšloveče 
ſtwij naſe prijgme plod Boſty/ Czlowecenſt wij 3 Bošfřevým ſpogeno bude/ 
Beránek lezeti bude na Senẽ / a přiflubowáným Dewek wychowán bude. 
Sybilla Samitffá/flovwe 00 Oſtrowu Sámo tal řečeného/taFro Proroku⸗ 
ge. Ey příjade Bobatý a Narodj le ʒchude / a Howada Zemſka Modliti mu 
ſe budau / wolati budau / a keknau. Chwalte ho w Zaſtupijch Nebeſtych. He⸗ 
leſpont ſta pak w Kragine Troganſke fplszená/tafro Prorokowala. Zprubyt 
Fu woyſokoſti Nebes pohledel na ſwẽ ponißene / a Narodj (č wednech poſlednjch 
3 Danny ʒidowſtke / ſplenkami Země, Dále Sybilla Tyburtynſka/kteraß byla: 
vw Semi Wlaſtkẽe čafu Cyfate Auguſta / divené wecytake o Wielenj Kriſtoon 
přala. Narodijſe Kryſtus w Betleme/ a zvoefřovoán bude w Nazarete. 
© pkeſſtiaſtnã ta Matka / ktereß on Prſy poij wati bude zč, | 





Forum 











4 dEuropie. 


Forum Alf a 


Aquilegia. 
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2 
— o Araginy Mieſto Hlaconij flovwe Orimam / Me⸗ 
ſio wʒactne/ʒnamenitẽ a welike doſti wntm Be- 
natẽanẽ Heytmana ſweho magt; / kterehoʒ Locumtenentem gmenugti / odnehoẽ 


weteto Kraginẽ ſami ſwogij Paani v fimých Mieſtech/ Mieſteckach a wait 


Wes ſtati mohlo. Znameniteho aš nic nema / krom geden fřavý af zboření 
nachyleny Koſtel /Ererébošto Koſtelã Kanonycy / pro zlé Dowetěr/a ptjleijey 





ſtymi Patryarchowi geſt poddan. Nyneyſſiho čafu toboto Koſiela Patry 


mnoho ẽete. © Fryolu takto pſano naleʒam: Kral Awarſtỹ Rakanus/ vse 


bd 


fe progůšdůcybo shlýdla/wgebošto miloſti bned zapálena byla. 


— —— — 
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era 
| před YTato. 
| sením Arý 


čeč a Mieſt boaná/ Hrabatuom / a nekterym ob: | 
zwlaſſnijm Danuom na vočtífim dijle poddána/ | 
Awſſak tito wſſickni obcy Benácifau ff prawu⸗ 
gij / a gß za (wau vorchnoſt poznámaný, — Této: 


Obywatelẽ mw ſwych neyrěšífach Prech Roʒſudky berau / Aẽ pak ginij mnozy 


ných Doʒemſkych Statcych gſau/ a Patrycyowe Benatſſtij flowau. | Me⸗ 
fo Aquilegia Hlawnij Charwoatſte w Fryolu / nedaleko od Moẽe lešácy nes | 
koy bylo Mieſto Slavonẽ a mocné / natom mijſtẽe nynij ſotwa ſe ſſlapeg mi⸗ 
nuleho Mieſta ſpatkuge / am gij tolik Vomuovo wneẽm geſt / aby ʒa dobrau 


mijſta Bahniſſtna / wect wrti Lete ſotvoa gednau do neho chodij. Tento Ko 
el geſt Cytulem Patryarchſtym ozdoben/protoš smnobými Mieſty Fryol⸗ 


archau gt geden Datrycyus Benatſty/ kteryß Kardynal Grymanſky ſiowe. 
| A Toro Mieſto ʒa Cjaſuow ſtarodawnijch nekdy Rẽimanẽ ofadili/ Erez | 
mu fe swelikymi Sſijffy z Moẽe Benatſteho/ po gedné Ršece gmenem Na⸗ 
tysſon Plawiti muoše/ © tomto Mieſte Aquilegij wſſudy ſe w Hyſtorygijch 


likym wogſkem vewne Mieſto Fryol oblehl / ktereß hned po fFašený Aquilegie/ 
ʒa Mieſto neyhlawnẽyſſi / a yako za Zamek neypewneyſſij vofl té Zemie dršde |: 
no bylo/a podlé Reky keẽene Atysſonus lezalo. Tomilda pak Manelka Gi⸗ 
fulffowa/Eteréboš Král Kakanus ʒabil / na Nieſte s Lidem byla/a welmi ſta⸗ 
tečné proti autoluom Awaruow bo hagila. Kakanus pak nemoha moc 
Mieſta tak pevoncho doſahnauti / ſtrʒ Zienſkau nezoreliwooſt bo dofabt/ / Neb 
Comilda nahodau ſameho Krále pekneho a mladeho / okolo Zdij Mieſtſtych 
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prá u M 3 ' f , | 
Ba Aso Europite. 
So A NN PP 
Drotoš E nému poflala a oznámiti kazala / geſtli šeby gijchtel za Manzelku (towym (i 
pogýti/šeby mu chtela Mieſto poddati. Král DDýtosftvvu šádofiivwý/ vcini | 
ti tak flgbil/a tak nato do Mieſta byl puſſſen. Tento Kral aby gů Wijru z⸗ 
dršel/přes gednu Noc Tomildu ʒa Manzelku mel / Eoyš chlipnoſt gegij ptijliſs 
nezdršelímau a nemíjenan shledawo/ dwanaͤcti Muzuom fřatečným Ent wgij⸗ 
ti kaʒal / Aby ſkrʒ vfřavvičné sní ſe ppyowaͤnij / chlipnoſt gegij nenáfytedlnau 
wypinili. Kpoſledku pak naney voyſsſſĩ Tomildu vtrapiwſſe/ a gu ſe vpoſmj 
woavoſſe/kaʒal na Kuol(k pkikladu vjem gegijho zenſteho pohlawoij) wſtreiti 
Abychlipnoſti nad rozumem panowati nedopauſſteli / ktomu aby ſobẽ roʒkoſſe 
wijce teleſne / howadſte / ne wecy všitečných a poctiwych / newaili. Ktomu 
ahy takẽ wſſickni znali / še Bdoš ſe Panuom Welikomocnym ʒradau zachowati 
hledij / na Gruntu welmi nebezpečném ſtawij. Potom Mieſto toto geſt Zboẽe⸗ 
no / a wſſecko voyplundrowano / cokoli Bohatſt wij Herulſſtij / Gotſſtij / a ney 
poſleʒe Longobartſſtij /3 zamě Medyolanſkẽea ginych přeleštítcých / od puol 
druheho Sta lech / yako do tohoto geͤnoho Muſta/ ſtkrʒ ſwe Harce / a w Paͤ⸗ 
dy sbromášdili. | AFdyš ſe tyto wſſecky wěecy tak ſtali. Kraͤl Kakanus wffe: 
cken Lid ʒ Mieſta wyhnati / a Mieſtu naprotimyſlnoſt Longobarduom / aby 
mu takowã nad nimi pomſta klepſſij chutí pkiſſla / s zemyý frownati käʒal. A 
toto fe ſtalo okolo Dwau Seb Leth/Potom yakʒ Aquilegia od Hůnuow pů 
wodem Atylly ffašena byla. Ačťoli Gizulffus Anise Fryolſty/ proti Kra⸗ 
lí Awarſtemu / s Woyſlem welifým voytahl /a tru tubau s ním ſwedl. 
ať geſt ſewſſijm fwým Longobartſtym Woyſkem od Krale Awarſkeho 
shlas r; | | 
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wij / je Mieſto Medyolaͤn od Francauzuow geſt wyz⸗ 
dwuzeno. Neb Bellowezus / za čafu Tarkwinya Pry⸗ 
ſſka Ambikata Krale Celtſtchos Seſtry Syn/s welí | 
<A Fýtm počtem Lidu / khledanij obydlij Noweho/ ʒ Konẽin 
Gallie byl wyflán / a plibraw ſe na Dole Inzubruow/ 

Mieſto wyſtawel/a Medyolaͤnem ge naʒ wal. Nekte 
kij pyſſi / je tito $rancanzovvé s Knetem Brennem do 
Italie fe přibrali /odníchš Medyolan geſt wyſtawen. 
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Ginij pať püſſij /e mnoho Leth pevvé/neš títo Gallovvé piſſli / Medyolã —— 
giz byl/a še Olanum ſlaul / ale še byl zboken od tech Galluowe/ kteẽij fe neyprové 
pkes Hory Alpes přeprawili/a potom še hned zaſe od giných Galluow / ktekij s 
Knietem Brennem pkiſſli / byl wyſtawen. Strabo pořláda/še mnoho 
Leth předním Medyolan Mieſtecko bylo otewẽenẽ / ale sa gebo Wieku še 
zroſtlo w Mieſto znamenité/tať še bylo hlawnij wſſij Inzubrye. To gmeno 
Medyolan odkudby ptigijti mẽlo/ Merula prawij / je otom žádný nic giſteho 
ne pijſſe. Neʒ poweſt [řavá geſt /še od Wepẽe / pllowicy Wlnau pikryteho / 
ktercho wtom mijſtẽ nahodau wykopali / to gmeno Medyolanum přífflo. 
Okolo tohoto Mieſta geſt Kragina welmi dobrá /zdrawá/aurodná/bog 
na/ a proroš Mieſto toto Lidni a mocne / wzdycky nadtijm wſſijm Narodem 
hlawnij bylo/a kolikrat koli bylo ſtazeno / wzdycky fe zaſe wyſtawelo. | Vala 
geſt ſyla a Bohatſtwij Lidu tohoto/ vkazugij mnohe Walky /Etevéš ſau oni pẽe 
trpeli / a wzdycky K e proto zafé wyſtaweli. dyš někdy toto Mieſto pod ochra 
nau Lidu a Cyſakuow AjdmfFych w pofogi bylo/wijce od aurody poʒemſle 
neš od vitku Morſkeho / na Lidu a na Bohatſt wij fe velice welmi roʒmohlo / 
donehoʒto Cyſatowi Rijmſſtij / pro zdravé powetkij / pro aurodná Dole/pro 
| mravy a obyčege Obywateluow poctiwé/a a Bohatſt wij gegich woelike /koyz o 
li při praʒzonoſti byli / a neb s Niemcy a Francauʒy Walku wedlí / autoeiſſte 
vá miwáwali. | Traganus Cyýfař netoliko votomto Mieſte čafto beywal / 
ale take Dalác Cyſatſty znamenitý / ʒte ſtrany / kteraß podnes tal ſlowe / wnem 
wyſtawel. Cyſak Maximinus nekdy Herkules kecenỹ / Chraͤm velmi 
| nákladný a weliky Herkuliſſowie Modle dal wyzowihnauti / ktery ſau potom 
cygeho Swatemu Wawẽincowi Muẽedlnijku oddali a poſwẽtili. 
AWtomto Mieſtẽ mnoho Lidij včených powſtaͤwalo / Neb wnem včes 
nij fovobodné wʒdycky bylo, Wirgilins fe tale vo Medyolane vẽil. Geſſtie 
ſt wnem nachazy geden plac/gménem Viridarium / kdez ʒnamenitẽyſſij a vroʒe 
negſſij z Lidij včených ſwẽ kratoch wile mij wali. Take ſe tu geſſte [patřuge 
Sſeſtnacte Slaupuow gednoſteyne teſanych / ktereß Cyfať Maximianus 
E dorčenému Verfuliffowymu Chrámu delati kaʒal. Za Cšafu Cýfaťe Gra 
cyaͤna Medyolan w pořoni a Bohatſt wij ft welmí rosmábal/neb wijce neš na 
Diet Set Ser Inſubrowẽ ant ZDomácy ani přefpolný Walkau trápení nebyli, 
Atakowã pokogna a ffttafiná Leta trvala až do Swateho Ambroze. 
Ciaſu toho wſſecka Italia včeným Aryanſty poruſſena byla / vv Medyolaͤ⸗ 
ne take oto Ruoznice powſtaly a ſtrany ſobe odporné/mezy kterÿmiz fe dwa Bi 
fFupitéš proti ſobe poſtawili. Ale dobrý Biſkup Ambrozyus ʒMieſtabyl 
|wybnán/a Aurencyus Nepkijtel geho proti tommy wyweyſſen / 2 wtóm Mie⸗ 
ſto vtrpelo de k Padu přífilo Potom Auxencyus Fdyš po dlauhẽem caſu om: 
kel / Swaty Ambro byl zaſe do ſwẽ wlaſti powolaͤn / tu teprwa Italia včenj 
zdravého zaſe nabeywati počala/a ʒanẽkolit et w pokogi byla / az do Botůw 
Etečíjšto brozné bubijce Italij / Medyolan takẽ wsali/wypluněrovali a Oh 
nem zkazyli. pe za Cýfače Iuſtynyana / Medyolanſſtij 00 Gotuow 
odſtaupiwſe / zaſe odnich byli dobyt pomordowani a do Gruntu sfajení | 
Panowanj Gotůw w Zemi wlaſke puol prubé“ Sta Let trwalo. Brzo 
po Gotijch powſtali Longobardowẽ / a voſſecko Medyolanſtẽ Panſt wij ſo⸗ 
bẽ podmanili / od gegichšto Kralůw poſſli Mijſtohrabata Medyolanſtka. 
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Mezʒy Eterýmišto prwnij mijſto Hrabe byl Matuſs / ktery okolo Tiſycy⸗ 
ho / Dwuſteho / Sedmdeſateho Citvorteho / ſaͤm Panſtwij mage/ wſſecky au⸗ 
řady w Mieſtie vſtanowil a zijdil. Tento Matuſs neyprwẽ měl přímý 
weliky Müjſtohrabẽe / a to proto ſnad / ge ʒa ſoeho panowanqj pokoge dobrého 
vʒijwal / a nebše proti Nepẽ aͤteluom wijteʒſt woij welike mij wal. Úšafů toho⸗ 
to doſti dobře wecy Medyolanſke ſtali/ neb Mujſtohrabe měl na Ruku Rudol 
fa Habſſpurſkeho Cyſale noweho. Akdyz Rudolffus vmẽel / a ginỹ Cyſat 
byl wolen / pẽedſe dotčený Matuſs w duoſtogenſt woij ſwoem trwal/a Droforá“ 
torem Kralowſkym gmenowan byl / Potom ſtrʒ mnohe případné Walky /co 
wlnobitijm Moẽſtym byl zmijtan/ at koneẽne pokoge ʒaſe doſahl/ tehdy F opra 
wowanij / oʒdobowanij Mieſta ſtrʒ kraͤſne ſtawenij myſl ſwau pkiloji / A pro 
toš na placu neb Rynku Kupecſt em / Rathauʒ neb Duom ſaudnij wyzd wihl / 
a Dwanácté wnem Oſob vſtanowoeil / aby fe one Fašdého weſpolek ſchazeli/ a ob⸗ 
body Mieſta a Lidij Kupecſtych ʒiwnoſtij opatrowali a gich pilni byli / yak⸗ 
by ty wſſecky wecy /Eteréš E potrawam a napoyuom naleegij/ ſſaco waͤnya pro 
dávány býtiměli.2 aby pravá mjra a Waha wšdycky zachowáwána byla 

Lſti a ſſtkrabunky / Kupcuow a R šemefInýEnow aby zaſtawowany a (Eute 
čné treftány byli. Atakowij 2nčednýcy ſlauti meli / Obecneho dobrého ředí 
tele HN jl bo 
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hyote (ie oznamili /e Rragina 
ZO TiedyolánfFá nekdy ſlaula Gallia Togata/a Inzu 

ý „ AE brya/aš cd Longobarduow podmanéna byla /Frečjš 
A to Letha Boʒũho / Pẽtiſteho / a Petmezeytmeho / za 
zZemij Saffau ſe welice vosmnošilí/še 3 Oſtrowu 
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E Augie/Števýs byli opanowali/pryẽ fe brati mufyli/ 
Sys teb byl menffi neš aby tak welifé mnoſt wj Lidu me 
E hlovoʒiwiti. Drotož wybravyffe felaby lepffij a au 
rodnegſſin zeme ſobe bledalí/přifili neyprové do Dannonye/to gefš do Vherſte 
| ginij pyffi še do Baworſte Zemẽ. A Fdyš tu okolo Cštyčidcýtí a dwau Leth 
byoleli / ne welmi gij ſobẽ oblibowali / ʒ přijčmy té opuſtiwſſe gij / Letha Dáne/ 
Petiſteho/ Sſedeſateho/ a O ſmeho / Rukau brannau do Zeme Wlaſke ſebrai 
ʒdaliby wnij ſnad dýl yaky ptijhodnegſſij oborzeti mohli· Wſſak do cela Ze- 
me Vherſtkẽe neopuſtili/ ale Hunum gi zatjm k wladnutj / poſtaupili / s takowau 
weyminkau / geſtli šeby w Italij ſwe nadege byli zbavvení/aby gim w Zemí vher 
ſtẽ mijſto zuoſtaweno bylo/aby fe potomně doneho ʒaſe nawratiti mobli, - 
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Ginij pať pravi / je tito Longobardowẽ od Narſery MDládaře a Heytma —— 
na Cyſaẽſteho/ powolani byli/Etevyšto po wijteʒſt ootj nad Gotty Sſeſtnacte 
Let Kalij ſprawowal / ale koy welmi po Bohatſtwuj dychtel / objalowan byl 
od nekterych bauẽliwych Mieſſtian / pked Cyſakem Juſtynem w Konſtanty⸗ 
nopoli / jeby welmi twrdy a plijſny nane byl. Protoʒ Juſtynus gincho Hey⸗ 
tmana gmenem Longina do Italie poſlal / aby mijſto Narſety ſprawowal/a 
Narſetowi fe domuow nawratiti kaʒal. Narſes pak Fdyš prigel / byl poſme⸗ 
ſue od Sofie Auguſty Cyſakowy Manjelky / do Fraucymeru F pracem Zien⸗ 
ſtym zawolan totůů aby ſſil / Bawlnu mykal / a předl/neb byl Kleſſtenec/ ktery⸗ 
můto poſmeſſnymi ſlowy ſauce popuʒen / Cyſakowẽ za odpowed dal/šecbceza 
cijti tak ʒmeten au Ptijʒy wijti /še gij dokud živva nebude mocy rost aͤſti / Aſtjm 
fe hned odebral do Neapolis. Brotoʒ poſlaw pofly ſwe / Longebardy/ kteti 
fe byli caſu toꝰ vo zemi vherſkẽ oſadili / oto ſtaral a ktoꝰ gich napomýnal/aby ze 
mi POlaffau opanowali / opuſtijce Zemi Vherſkau chudau/ radegij ebſahli Ʒe 
mi wſſelikeho Bohatſtwij plnau/ zoͤrawau / aurodnau / ktomu lidnau. Longo 
bardowẽ poſelſt wij takowe s radoſtij přivali(a po třech Letech s Alboinem ſoỹ 
Kralem / wpoctu okolo doakrate Sto Cifýc/s Manʒelkami v s Dijtkami/ a 
tal ſewſſemi ſwymi ſwrchky do Italie ſe obratili / keeruß y poͤmanili a na gift a 
Panſt wij rozdelili. A koy na cefře byli/a gi do Fončin Benatſtych wechazeli 
Alboinus Kral gegich na neyaky wrch wtom mijſte wſtaupil/ a pofudš (patří 
ti mohl na ten dijl Zeme wlafke hledẽl/ a obratiw ſe k ſoyym kekl: Hle Muij 
neyſtateẽnegſſij / teð mátetu vſſlechtilan zemi Wlaſkau / krere bledáme, Čo 
tud fe beʒewſſech odporů do ončin Fryaulſtych přibraw/neywyšffiim Kra 
giny té ſpraͤwcy Gizulffa Winka ſweho / Mladence kewſſem vočcem ſpraͤwnẽ 
bo vſtanowil. Potom dobyl Tauryzyum / Wincencyam / Weronam / Medy 
olánu/a ginÿch ptitom Mieſt mnohych. Atato Waͤlka ſe ſkoro ašdo 2 ba 
Eštvwrtibo wʒtahla / o kteremto ẽaſu Longebardowe wiſſecku témeř Galliam 
Togatam ſobe podmanili/a Longobardij ný nazwali. Tento Alboinus kraͤl 
W počtu gedenaͤcty/koyz čaji gednoꝰ w waſu fe roʒweſelil / kaʒal (obě koflijk při 
neſti wnem byla Leb Komñda / ktereho ginij gmenugij Eurymũda lrale Ge 
pldfbébo w Zlaté zadelana/ gehoʒ byl Alboinus w Zem Oberffé ʒabil/a Dee⸗ 
vu ge“ ſobe 34 Manjelku w3al/5yli pa Gepidowẽe tito oſtatkowẽ Hunů w/kte 
říj s Kralem Attyllau do Zeme Wlaſte pritahli / vceineni ſauce Longobardů v⸗ 
Sauſede. Akodyʒ Alboinus welikeho wijtẽeʒſt voij w Zemí Wlaſte doſahl/ a 
Mieſt mnoho ʒ dobywal / a ſtrai voních nechal / a tak Eří Leta a Sſeſt Mie⸗ 
ſycuow Kraluge / do Werony fe nawraͤtil E Manjelce ſwe / koer Stolicy rá 
lo wſt wij ſweho poſtawil. Jdeš take y Hody welike dršel/Eterýšto Wijnem ſüc 
naplnen / kazal Zete ſweho Leb vy Zlate prineſti / a wypiw gey/ poſlal Sſtñka 
fvocbo ſtijm obysdným a mrzutym Zoflýfem E Roʒymunde Manelce ſwe. 
Akkical hlaſem welikym / pij s Otcem ſosym. Zena takowau kliwdau ſauce 
vrazena/ tak welikau proto boleſt w Sroͤcy ſwem mẽela/ je nikoli gij ſpokegiti 
nemohauc / hned ſe Esblazený a zamordowanij Manela ſweho voznýtila/oby 
Smrti Otce ſweho pomſtila/ NMiel pal Kral na ſoem dwoře gednoho Mla 
dence / gmenem Helmechylda / w gebošto Laͤſce Kralowa nenálešítan Miloſtij 
auc — bo naſtrogila/ aby Kraͤle ſpijcy ho a Snem obtij enẽ 
o zabil. jn 
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Akdy to veinil / Kralowa chtela (polu s s Mlaͤdencem Kralo veſt wüjob⸗ 
drzeti / A koy Longobardowe Kralowẽ a Helmelchyldowi lijcky a záloby ſtro 
gili / ona s Mlaͤdencem do Rawenny vgeli / odnesſſe s ſibau woelike mnoſt vvij 
Ʒlata/ anobr woſſecken Longobardſty poklad. Longinus pak / wlaͤdar Cy⸗ 
fačíFý /Ererýš mijſto LTavsafa do Italie poſlan byl/čalů toho w Kawenne pře | 
1 býwal/s welikau poctiwoſtij ge příval / ʒwlaſſte še Kraͤlowaã byla peknã a kto⸗ 
mu bobatá/a protoʒ gij ʒa Manzelku mijti šádal/a nato gij namlauwal / aby 
Helmelchylda zabila a s mým ſe oddala. Zena to ſlyſſije / yakz fyc na weſſecku 
neſſlechetnoſt namluwiti ſnadna/a nad Rawenſtymi panowati šádofiiwa 
byla / premeyſſleti oto počala / kteraz zawrhauce Mladence s Longinem by ſe 
ſpogiti mohla. | Droroš berauce ft dite gednoho proti Mladency s Laʒne gdau 
cymu / dala mu nápod s Gedem ſmujſſeny / VNllaͤdenec fe mẽehehoz neobawage / 
a nic zleho o Kralowẽe fe nedomeyſſlege/ vʒaw od Kralowẽe Roflgf/pil/a tt 
hned vy šíwore boleſt ſmrtedlnau vẽil / pr we pak neš wſſecko wypil / nedal na ſo 
bě finrtedlné boleſti znaͤti / gle podám Beálowé Koflijku aby ſe take napila kekl: 

Ty fy take Wlazni (Erez welikau horkoſt molegſſij včínena/protoš wypij ta⸗ 
ke oſtatek. Kterato Fdyš odpijrala kka: še ſe gij giſte nechce pijti / on gij nechte⸗ 
gijcÿ pijti / pkedce napomujnatí/aš y nutiti ktomu nepřefřávoal / neb Meẽe ſocho 
dobyl a Smrtij gi hroʒyl / e muſyla oſtatek wypiti A řdyš fe to tak ſtalo / po ma 
lé chwijli obadwa ſauce edem odutij vměeli, Atak wſſemohaucxho Boba 
Saudem / Morderti Kraͤle Alboina neſſlechetnij /wofamšeng zaſe sbynuli. 
Potechto wecech Longobardowẽ gineho Brále gmenem Kleffa be wywoli⸗ 
li / a ſſtodu welikau w Stálý einili / Ohnem a Mecem wſſudy voſſecko bubyce/ 
tako wau wztekloſt prowoʒowali / je Italia predtijm mikda ſſtod weteich nepo 
čila. Neb ani Detem/antšenám /šádnému neodpauſſteli. Exarchus pak Cy 
ſakſty wládať wida takowau Lidu ro“ wʒtekloſt /přínucen byl za Pokog gich 
adati/ a na tech Meſtech ktere ſobe podmanili aby preſtali a ginym pokog dali / 
kterÿmito wſſak ſlowy málo nanich oboršal. Neb Tyranſt voij [ové prowoʒo 
wali]aš do čafuow Karla welikeho / totiž dwt Ste/ a Cztyry Leta pokad / kie 
výš ať ge potom rukau mocnau ſnipil /a ſtrotil. A to Leta Boʒho/Sedmiſte 
ho / Sedmdeſateho / ſſeſteho/ yal take Dezyderya Krale gegich poflednýho/Fte |- 
rehozto do Lugdunu odeſlavo/ gine a cyzy nad nimi ſpraͤcoce vſtanowil Ftečíjše 
to tak wlidne ſnimi wuokol zacbázeli/še o wrchnoſt 3 ſweho Narodu wice neſtã 
li. Tito Zongobardovvé ſpoẽatku ſlauli PDinyli/ale potom promeniwoſſe to 
gmeno / ſlauli od ſcoych dlauhych Brad Longobardy / yako dlauʒe bradatij. A 
aby ſe národům cyzym počtem wetẽijm hroʒnegſſij zdali / Manelkamm ſwym 
wlaſy gegich olaubéna dvě delili / a pod Bradau de ʒawazowali / je ft zdálo ya 
koby muší bradatý byli / a brané do rukau gich dawali / a tak tým obmyſlem ne 
přáteli ſwẽ ſtraſſili. Nĩe kde ſe Zemí Dennemarſte wypiſowati bude/ney 
de ſe © Longobardijch wijce / totů odkud poſſli? J 
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Etha OošíhoDietiiihoďCitpřít, """ 
cátébo, Prwe neš Longobardowe do Italie priſſli / Got 
towe gij takt opanowawſſe a welikau vkrutnoſt wnjpro 
woʒugüce / Mieſta Medyolanu dobyli a ge ſkazyli. Do 
klaͤdagij še tehdaß ʒ Medyolanſtych Cřidcení Tiſyc lidu 
sbynulo. Potom po Karlowi welikem / kdyß mnozy krã 
lijko wẽ tv Italij powſtali / yakʒ níže mýfřem fivým vka⸗ 
8 šeme/znichšto nekteẽij ſlauli Berengarũ / ktekij ſobe tařé y 
A Zarálovofiwý Longobardſte podmanili / Otto weliky/ 
odb febral Wogſko vediřé a do Zeme wlafFé tábl / a wſſecku 
Longobardij Berengaryowi odňal/a k Cyſakſtwij Rijmſtemu gij wetelil. 
Sameho pak Berengarya do Germanye s ſebu wedl / totiß do Bamberku / kodeẽ 
yvmẽel. Niektekij pijſſi/ ʒe za Gindkicha toho gmena Cõit orteho / Kniata ba 
worſta / Margkrabowẽe byli w Longobardij a zwlaͤſſte Kniße Welffo dopče- 
né Margkrabſtoij wnij drzel / kterehoto čafu různice a bauẽky/ y walky domã 
cy welike / vo Mieſte Medyolanſkem powſtali. Dotomních pak caſuow / koyẽ 
fe Medyolanſſtij w bohatſt wij a mocy roʒmohli/ a ſpoſſuſſenſtwij Cyſaſt voj 
Rzijmſkeho fe wytaͤhli / $rydrych Babarosſa ſebraw wogſto mocné Medyo 
laͤnſte / s s ginymi pod gho ſnadno podrobil / a tehdy take toho poſmechu ktery 
ſau Cýfařovoné Man elce geho vcinili / nadnimi pomſtil. Kteraito yako ze- 
na /chtjc meſto rada obledati/šádníbo poſmechu ani yake vkrutnoſti / od ſooÿch 
a Cyſatſtvoij Ajámffému poddanych / nikoli fe nadijti nemohla. Ale yvakʒ 
beywá še Mieſſtianẽ obecní / zolaͤſſte koyz ſe nebogij / wzdycky kewſſemu ʒlemu 
fan od přirození fwibo newycwiẽceneho ſchopnegſſij neb hned od přirození vf: 
cko slé cloweka fe prijdrĩ / ale Rozum / maudroſt / Vmenij a ctnoſti (Ers Vẽenij 
ſnanẽ / ſotwa fe cd Cloweka doſahugij / a voſſak to woſſecko na wetſſejm dijle li 
dě zaſe potracugij / a wobyẽege lidu obecného ſe promeñnugij. Aproto Me⸗ 
dyolaͤnſſtij nemagijce chutí k Cyſaki a Dánu fwému/opet safe premeyſſleti po⸗ 
cali / yalby Cyfařt odbog veiniti / ſobe iwobodníj byti / a zadneho fe nebátí mohli 
priroʒenau ſwau newášnofší a lehkomyſlnoſtij / ſpauru a ſwywolnoſt wau 
proneſli / zapomnewſſi fe nad ſwau a Zenſtau poctiwoſtij / komu ant meče Cy 
ſaẽſteho kpamẽti ſobe priwoʒugijce/ kterÿ gſau ẽaſtokraͤt vijteʒuy nad ſwymi 
hlawami ſpatẽowali / Mam elku Cyſakowu wyzali / a naſpatek gij na Mezka 
wfadili/rotiž hẽbetem khlawe/ a oblýčenem E za48fu/a ocas té Beſtye mijſto Vs- 
dy do ruky ný dali, A tak vpojinýmavofie ſe gij / deuhau branau ʒ Mieſta wy⸗ 
wedli. Cyſak hnewem hodnym a fprawedliwým hnut ſa / Mieſto obehnal / a 
vakʒ prwẽ čafřo taby tehdy E poddání ge nutil / kterißto widauce ze zbytij nenij / 
dáti ſe muſyli / Cyſaẽ pak koyß mu fe poddali s tau weyminkau / na miloſt ee při 
val / abyti geſſtoby při hrdle znofřatí chteli / gedenkazdy znich obzwlaſſtne Fijt 
zʒadku mezka zubami wynal. Pakliby toho ktery vciniti nechtel / aby hned bez 
miloſti fiat byl. Drotošinnozý s tauto ohawau ſmrt ſrownãa wagijce / a w 
ſwedomij ſwem ſweho prowinenij citedlnoſt magijce / a wſſak vádí ziwu byti 
chtijce / podlẽ rozťazu Cyſar ſkeho fe zacbowali/a dotčené Fijky Mezkowi 3 zad⸗ 
Fu gebo Zuby voůbec predewſſemi wynijmali. A ꝓto ʒtoho aš poſawad wla 
| chum ten poſmech ʒuoſtal /še fe gim mezy owema prſty palec vkazuge / ſtijjm 90, | 
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ojenijm / Ecco la Fico. 25 poſawad Grancius otom tak wypiſuge w ſwych 
knihach Sſeſtych - „8 Léta Paãne/ Tiſycxyho/ Steho /Sſſed ſateho / dru 
>:bo/ETedyolán fa dobyt a ſtaien / od dotceneho Cyſale Frydrycha prwný?/ 
ootom ſkrʒ pomoc Parmenſt ych a Placentſt ych/gt ʒaſe wyſtawen / Prwẽ pal 
veš Cyſat Mieſta tohoto dobyl / Sedm Let pořád vneho ležel mýfčo laupeše ne 
ſcijſiny počet Zen a mušuow s Detmi / as ginÿmi vožemímnobými do Germa 
nye s ſebau odwed / Zdi ʒ gruntu wyvoraͤtil / a Mieſto s Zemij ſrownaxo / natõ 
nijſtẽ Zemi kaʒal worati/a na znamenij wečné ſtaʒy Suol ſyti. Leta Dá 
ne / Tiſycyho/ Steho/a Sedmdeſateho/ s ſſedſſe ſe Mieſſtians Medyolanſſtj 
Mieſto ʒaſe wyſtaweli / ʒ di a ginẽ pewnoſti woyʒd wihli/a opět znovoy ſewſſe 
mí Longobardſtymi Mieſty Cyſari (e ſprotiwili. Potom pal koy imnmobá li 
ta Cyfať a Papes/y vvſſicka zeme Wlaſta/ Walky welike meʒy ſebau wedli/ 
Leta Cfýcybo, Stébo/ Sedmideſateho/ ſidmeho/ Pokog meʒy nímí geſt vei⸗ 
nen. Ato tijmto ſpuoſobem / Cyſaẽ Frydrych s welikxm POonffan FX šimu 
cahl / gehoto prijchodu Dapeš fe welmi bál a ſtraſſil/ Proto nſmege doẽekati/ 
wvoblet ſe vo ſſaty ſweho Kuchabe / a vtekl do Ben ater / y pliſſed do yakchoſy kla⸗ 
ſtera / vcinen byl Zahradnijkem. Akdyz byl po nekoltca Mieſycxch poznan / 
nie Benatſtke ſewſſemi Senatorys welikau fláwau/do Koſtela Swate 
Marka bo vwedli. Cyſakẽ vflyffem že Dapeš df m Benátfách/poflal Sy 
na 9 wogſtem proti Senárčannom/aby ge tuze oblchl/á přitom mu přiťázal/ 
abys Benátčany šádným obyčeneím žádné Bitvy nefkvozomal/neš sv ſwy fot 
tel tolꝛko aby zuofřal/ašby on fám s vvalným Wogſkem na pomoc gemu-přítá 
9l. 4 Ču Benátčané nátladný Sfyff/a a wnem kraſnau ʒenſkeho poblasvý 
O ſobu/s Dracými a řeční labsdnými E Synu Cyſakowymn wyprawili/ 
štervšto valo Dán mlady / ſladkÿmi flovvy gſa namluwen / do Sſuffukte Zene 
Benatſte voſſel/a tak geſt do Mieſt a pkiweden. Cylař Frydrych ſiyſſe / je 
Dyn gebo geſt yat/ welice ʒtoho zarmaucen byl / do Benáteť přigel/a chteilige 
Syna mijti/muſyl s Dapešem finlauvou vẽiniti. ſtala ſe fnlauwa takowa 
aby Cyſal Papeʒi Rijm y woffe:Fy ſtatky E Koſtelu Ršámffimu nadané safe 
vor atil/a yakauby koli pokutu pro tafovo: prowinnenij nanẽg wʒloil/ aby gij 
erpeliwe nel. Drotoš Alex ander Dapsš takowau fimlauwu s Cyſakem mage 
hned ds Dwekij Koſtelnjch Swateho Marka nyftife/a Cyſaki před ſcbau 
předevoffim lidem Prah na sem padnauti/a snovou ſe odproſſowati wyſoce 
kazal / potom Dapeš na krk Cyfačnow nohau voſtaupil/ a k Zemi mu geytla⸗ 
čil/čka pſano geſt / na Hadu a BasyliffFu che diti budeſs / Loa a Draka noha 
mí ſwymi potlacijſo. Tu Cyſat nebohy nexe eda neywysſſij ſwe potupy přeč | 
Lidmi yak napravit / powedel: Ne rob fe tak poniugi (ale Petrovoi ſwate mu 
gebošty nameſtek ſy / Odpowedel Papeß/ ba netoliko Swatemu Petrowi/ al⸗ 
mnerake. Nieektekij pijſſij/ je daſn toho Wladakowẽ té voffi Kraginy Longo 
baroſtẽe bytí počali /Etečýšto nameſtko voe Cyfafnovw flauli. Atehoytale še ney 
wrchnegſſij Aukednijcy Mieſtuom propnogčení byli/ gmenem Dotefřátovvé. 
Arcybiſtup též kazdeho Roku nameſtka pod příjfábau vſtano wowal / a tako 
wij flauli fTTgffobrabata gegichẽto aukad byl. Pẽe ſlyſſeti / podlé winny po 
kuty brěla w ſtladati. Tehdaz vo Mieſtẽ mnohe rnozníce wznikati poẽtjna 
li/ K poſhoku pak mijſtohrabata poſſli s hrabat Angler ye / ktekj byli oſtatkowe 
poznofřali 3 Rodu Kraluow Longeobaroſtych / pliſſuhugijce Arcybiſkupu/ 
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yalz dotẽeno / Letha Pane / Tiſycyho / Dwuſteho / Třidcátého/Ofinébo. 76 — 5 
drych toho gména druhy odbogne Mieſto Medyolan wyboyowal/a mnoho 
idu wnem pobil. © Přední pal a neyproʒenẽgſſij w Mieſte/ ſpoin s Syné 
Zanýšete Benatſteho / as ginmi mnobými £ ongobardy / do Apulie fibau 08- 
vedl /Pdež CSyna Bnigetexho wen 3 neyale Wede na Běcbu AYTořfřém Fásal 
obeſyti / ginẽ těš ſtrʒ Smrti vosliční z Sweta ſprowoditi. Atar safe Pan⸗ 
ſtwij doſahl w Lombardij: | | 


Dmi Otranít oů OTT JU 


Medydlame protí fobie (kančí, 





Etha Hanie / Tilytyho řiti | 
Deſateho byli vy Medyolane za Cyfafe Bindřícha ſe⸗ 
dmeho dwe Roty/a po wſſij Zemí DDlafĚ: fe roʒſſitili. 

Gedna ta Rota flanlý Gwelffi / orubá Gbellyny/ 

Etevéšto Leta Dán Tiſycyho/ Dwuſteho/ Citylidcate⸗ 
za Cyſate Frydrycha woznikli. Gyoelffij byli po fra- 
©“ Mě Papeowe /a Gibdlýnovvé po ſtrane Cyſakocoe. Ty 
| | : to dne Rote tak fe welice weſpolek nenawideli/ e gedna 

druhẽ nikoli ſnyſti nemohla / ʒ prijciny tě vo Mieſtie gednom trpeti fe nemohli / 
nez ktera byla mocnẽgſſij orubau wyhnala. Prawi onich / je ſau tmto ſpuo⸗ 
ſobem poſſli. Jdyš Cyſat Frydrych druby do Země Wlaſte tahl / ſa 28 Da 
peše wyobcowan / proto/ je po geho lijboſti byti necht l / Tu Cyſak po wſſech mě 
ſtech zeme Wlaſkẽ gezdil/a kadeho pilně ſſetkil/ ktekij mu přáli neb nepřáli: © 
Ktekij mu přáli/ty flowan Niemecſtym gmenowal Gibdlýny/šeby fe nane 
ſmel tak bezpečné ſpuſtiti/ yalo nektery Duom na dwe dobré a poroné Zikter 
gey pred padem zoͤrzugij. Ty pak geſſto mu nepřáli/gmenovwal GSwweffos/ | 
fo geſt Wlky/neb Wilk Niemecky flowwe Wolff / Ati yakz ſme powedeli Papet 
zaſt awali. Cato wẽec zagiſte byla welmi ſſkodliwa / znijto zábuba lidu a ſta 
ša Mieſt vſtawiẽna pochaʒela. Atato ʒla poſſk wrna / zuoſtala y vy potom: | 
cych gegich /a trwã aš do techto daſuow naffich /ta še mezy Mieſſtiany/ptate 
ly/přabuznými/a bratkijnn / welicy vozbrovovvé a mordovvé fe po Mieſtech de⸗ 
gij / neb gedm druhym berat/přybytby a domy botij / gedni druhe wypowida 
gij / hrdel zbawugij. Atak weſpolek fe naͤmeſtkuow ſwych obã watijce/ aby 
gim tobo nekdy neſpomijnali a nadnimi fe nemſtili y nemluwn atka ſobe mordu 
gij / v Med yolane takẽ tyto dwe Roty byli/ vo gedné Rote byli Mijſtohraba⸗ 
ta / a w druhe Turyanſſtij. A tito byli vy Mieſtẽ dwa neyprednegſſij a neyv 
rozenegſſũ Rodowe/ ſtrznezto celé Nieſto na dvse Sekty roʒtreno bylo. 
Wſſak Mijſtehrata mocnegſſij ve ſwe Rotẽ gſauc včínení/za dlauhyÿ čas 
w Mieſtie panowali/a ʒa Anýšata wybláffení byli. Ou ba ns OLD 
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Neb Král Wacſlaw /imýftobrabě gedno / ktery byl Dánem Medyolan⸗ 
ſkyÿm/ Bnije wybláfyl/byw prvé toliko yako Auẽednůjk Cyſatſtwij ším 
(Fóbo w CLongobardij vſtanoweny. A tak tudy nemalý djl" Italie od Cyſat⸗ 
ſtwij byl odeyʒen. Jan Galeacius včínen geſt prwnijm Medyolaͤnſtym 
Bnißelem. Vmkel Letha Dán / Tiſycyho / Cit yt ſteho / Druheho?e 


Kußat 


edyolanſzytJ. 
olſlebnin miſtohrabẽ není 
nem Theobaldus / ſplodil Leta Panẽ / Ti 
ſvceyho /Douſteho/ Padeſateho / Matu 
ſie / a Matuſs ſplodil Galeacya/ a Sſte⸗ 
SA | fana. Galeacius pak mel Syna Akceya / 
)nanem geſt Rod tento pfeſtal / Cite ſe © 
tomto Afeyowijše caſu nektereho / koyß na 
zemí volešený vſnul/ Helm s blavvy flošil| 
do — mu Had byl wlezl/a koyz gey 
zafe na ſebe vofřawil/dorčený Had přes 
twat mu 3 Helmu zaſe lesl/ašádné na ob 
lijẽegi ſſkody nevẽeinil / proto odtud to pří 
V O NA ODD » (lo/še Knißata Medyolanſta bada W 
ſwem Sſtijtu neſau. Merula pať pýffe/še Leta Dáne Cifycýbo/ Dewadeſa⸗ 
teho/ Dewateho / dotẽeny Erb s Hadem / Otto Mijſtohrabe Medyolanſke/ 
oři dobytij Geruzalema/ ʒabiw neyakeho w ſtekleho Saracena / ſobe woʒal a fe 
bau pkines / Neb ten pohan na ſwem Sſtijtu neſl ſtiwenau Geſſterku / kterã 
zuby ſwhymi nem luwnatko nabě ſwijrala/ na snámený vkrutnoſti pohanſtẽe. 
sále Sſtepan ſplodil Galeacyum/a Galeacius Jana Baleacya. Prwouj knij 
še Medyolanſke/ʒ miloſti Waclawa Cyſate. Jan pak ſplodil Filippamarygi 
Janamavýgi/a Oceru gednu gmenem Valentinu / kterau za Mandelku poyal 
Ludvonk kral Franceſty/ kteregro manelſt wo / tolik waͤlek a morónove o Medy 
olan / za příčí bylo/yaťš málo nýše onámýme Filippusmarya nechal dcer⸗ 
Fy gedine gmenem Blanky/ wſſak poboenũj / tu Frantiſſek Sfforcya £ ſtawu 
manelſteꝰ poyal. Tento Frantiſſek af ſploʒen Leta panẽ / Tiſycyho/ttijſteho 
ſſedeſaäteho / Dewateho / od Otce gmenẽ Attendula/ muze nijzkeho/ voſſak pocti⸗ 
vchoa bobatého rodu. Paulus Jouus půffe/še tento Frantiſſek / poneyprwe 
byl vo wogſſte kuchtijkem / a potõ še fe ʒneho ſtateẽny Rytijt vdelal / tak še (a ney 
prové peſſim/ potom gijz dnß /k poſſedku pro ſwau ſprawnoſt Heytmanem pol 
nijm byl. Kteryzto ſyna fwého vecem wálečným zatijm včíl/a tak ho w caſu 
kratkem wycičti /še otce ſocho daleřo přemyffowal/še Filippusmarya / tijm 
fa pohnut / Deerku ſoau gedinau / wſſak poboẽne ſploʒenau/ neb manzelka geho 
Deera Hrabẽete Suhaudſkeho byla neplodná /sa manzelku mu dal. Vmẽel 
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tio. © Drorož Frantiſſek Sfforcya ſplodil Galeacya / Ludwijka / Filippa zč. 
AR Apo mnohych 
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5) 
Letha 
pred Naro 
zenijm rty 


2 po mnohych ſtateẽne dowedenych číned vmẽel / ktere nýše pořádné polozim ſtowym. 


Zeta Tiſycyho Cityt ſteho / Cit xrteho. Na gehoto muſto w Knietſtwoi 
Baleacius wſtaupiw/ tal rozpuſtily Život wedl|še od ſooych poddaných byl za 
mordowan / a mijſto neho Ludwijk rate geho za Dána wolen / kterehoẽ kral 
Maximilian Knißetem Medyolanſkym veinil / geſſto Otec geho Cyſat Fry⸗ 
drych předtím tomu odepkel / prawe je Medyolaͤn geſt Komora Cyſalſiwij 
Rjmſteho. Galeacius měl Oceru gmenem Blanfumavygi/Fterauš kral Ma 
ximiliein za manjelku poyol / Leta Tiſycyho/C tyrſteho / Dewadeſateho /čtvot 
teho / A prwe nez ſwadebnij weſelij mel / tec Neweſt y zah ynul / tal Ruiet⸗ 
ſtwij od Maximiliana Ludwijkowi Streycy manšelřy gebo dáno, Teð zna 
menati ſluſſij / ʒe Letha Tiſycyho / Citytſteho / © štyřtdcaátého Rdrnébo/po fine 
tt Filippamarye / mnoʒy Panſt wij Medyolanſteho doſahnauti vſylowali. 
Cyſat Frydrych prawil / ze knigzetſi wij Medyolanſte naneg připadlo/ port- 
waádš gt Filip bez kaͤdnych Dedieũ w ztoboto ſweta ſeſſel. Alffonſus podlé prá 
wa dedictwij všttí zadal. Karel kniße Aurelianſke/ z krooe mijſſtohrabat ſploʒe 


ny / vkaʒzowal / je mu po Filippowi bez kſſafftu ſeſſlem knijetſt wij nálešý. Neb 


měl Walentynu Deeru Jana myfřobraběte Matku. Frantiſſek Sforcya mý 
ſtohrabe / take oznamoval / je manjelka de“ yakoto Deera Filipowa za dedickn 
po Otey — byti mela. Tyto wſſecky Legacy pořádně od Senatoruow⸗ 
Meodyolaͤnſtych flyffány byli. Mieſtu pak nelijbilo fe/aby koho 3a Pana wʒy 


ti meli / pone woadʒ ſau takove ſwobody doſahli. Wſſak proto Cyfáří kazdeho 


Roku plat ſe dawati podwolili / Kofluk Zlattý /ač chteliby gim dopufřiti/aby 


Praw ſwych ſwobodne vĩijwali / Mtom zewſſech ſtran dedicſtroij Filippowo 


fe hroʒne roʒtrhaͤwalo / Benatẽanẽ / Placencyam / Kremam / Laudam/ a mno: 
ho ginych meſt menſſijch opanowali. Ludwijk Enýše Subaudſkẽe / do Walen 
cye a Confluencie wpadl. Aſtenſſtij k Karlowi Knijeti Aurelianſkemu příftu 
pili, Papienſſtij dlauho domacymi ruoʒnicemi ʒmiſtaͤni byli/ newedauce koho 
by za Pana wʒyti měli. Nowaryenſſtij / Komenſſtij / Alexandrynſſtij / a Ter- 
donenſſtij / Medyolanſkym fe poddali. Medyolaͤnſſtij pal poſlawſſek Sfor⸗ 


cyowi Oraͤtory/a mzdu welikau mu dati prifekſſe / porucili snům gednati/ aby 


Heytmanem gegich polnijm nad gegich wogſtem byl. Drotoš wogſko ſebraw 


ſſe a ſpraͤwcym bo nadnijm vſtanowiwſſe /roʒkaʒali aby Mieſto Placencyam 


oblehl a geho dobyl. Sfforcya mẽeſto oblehl / ktereto ač lidem y pewnoſtij dob 


ře opatčené bylo / voſſak cak tüze Enemu ſſturmowal ašbo dobyl. Medyolan⸗ 
ſſtij pak mocy geꝰ ſe obã wagůce / w měfře autok vcinili na lidí vrozene / aukady 
| aim vošali/a lidem obecnijm ge dali/ a koyß ani tak Meſtu proſpẽti nemobli/ale 


cijm dál wĩdy vyje ſuzowani byli / wffaf wšdy gha od Frantiſſta gim naſta 
wagijcyho zbyti chtegjce / od gebošto mocy a lidu wálečné“ gi byli nemalo ſſto 
dypočili/s Benátčany ſinlüwu wzali / a Sfforcyowi roʒkaͤʒali / aby na ſoẽ do | 
ſti mage / od Medyolãſtych ſe pryč brala pokog gim dal. Ale on na rozkaʒ gich 
nedbage meſta ſuzowati nepřefřávoalJvneboš od caſu nefreré“ s wogſtẽ lešalJaš | 
ge P takowẽ tezkoſti pkiwed /še vo měfře pſy / kone / a gine ktomu podobné ʒiwotẽi 


| by hladem welikym gijſti mufyli/a gij déle hladu trpeti nemohli. 

1 Proto Mieſſtiane ſebrawſſe ſe weſpolek / Legata Benatſkeho knijm tebdy 
přibázegíýjcího ʒamordowali/a bned £ Frantiſſkowi wyſlali/ dawagijce mů 

BKꝛijetſt wij Mieſta/kteryto bez prodlenij fe pribraw/panowanij nad Meſtẽ 
příval/a potom brzo Zamek Medyolanſty / ſtrz wztekloſt Lidu obecného zbo- 


čený | 
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řený znamenité a nakladnẽ zafi voyſtawel. Dotomto Frantiſſtowi panoval | Romy | 
Syn geho Zudwýf, Za gebošto panomání Kral Francſtyÿ mocy welikau | 


£ 


vſylo wal Medyolanſteho Knijetſt vor dogij 


— 


giti/ prawe še Dráwem Baby ſwe 
dedienym Knißetſt wij mu nálešt/a tak e gt pravým a kadnym geho Dedicẽ 
Cudwqẽk pak še gẽ Cẽlowek cysy /a proti ſprawedlnoſti do tobo Panſt wij wſtr 
čený, © Kterymto flowy Kral Mieſſtiany Medyolanſtek (obě tak nachylil 
še cim Knüje Ludwijk wnenãwiſti byl/a beʒpeẽne vo Mieſtie býti nejí mel, A 
protož Letha Dáne/ Cfýcybo/Cševěfdh/ Hewadeſateho / Dewatehcy Kral 
okolo Dwanacti Tiſyc Lidu gijzoneho a Peſſuho poflal ktetßto neyprvé Aſtu 
Meſto wʒavoſſek Alexandrij blzko přítábli/Boz wſſecka pewnoſt a ſyla wog 
(Fa Knißete Ludwijka byla / A koyz mijmo nadegi voſſech ſpiſſe od Krale přez 
mojena byla / Kniße Ludwijk ne mnoho ſe roʒmeyſſlege / s Stẽbrem zlatem 
a ſewſſijm ſwym pokladem / pres Hory Alpes čo Germanyek Krali Maximi 
liano wi/k ſwemu pijteli / autociſſt· ſoe wsal/a radegij vſtekloſti Nepratelſte 
na čas vſtaupil/ nez aby ſewſſijm zbožím (vým wo nebezpeẽenſt wij vpadnauti 
mel. A protož Gallowe do Medyolanu fe přibraveffe/a Zemí wſſecku epa 
nowawſſe/ſtraij gij oſadili. Aackoli od Morduow a laupeij ſe ʒorʒo wa 
li/ wſſakde ſe vo Mrawijch a obrčených s Medyolanſt ymi neſrooonawali / v⸗ 
woſſkliwoſt / yalz bywa / vpadſſe / Sſeſteho Mieſyce od pkiſſtij ſweho / ſpemo 
cý Sſweycarůoo a Knechtuowo / ge země voſſecky veyhnali / a po Knůe Lud⸗ 
vijka poſlali / a wſſecko mu ʒaſe Panſtwij nawratili. Wſſak Zamlu Medyo 
lanſteho a Nowaryenſteho dobyti nemohl. Kral Francſty flyf|e/še geſt 
od Medyolanſkych zavovšen/a a Kniße Ludweijk zaſe powolan / ſylnegij nez pr⸗ 
+ wěto“ branitichtel / febraw Leta Pane / Tiſocyho / Detiſteho / wogſto weli⸗ 
ke/ proti Knijeti Ludwijkowi ge poflal / Ludwit Zanýše nekolik Tiſyc ſſweyca 
ruow po ſweſtrane mel. Byli pak s obau ſtran na mjſteeh mohych ſſarmi 
clowẽ tuʒy oršání/ale bit oa blavoný šáěiná, | Wieom Kral Francſky ʒwedel 
še Kniße s welkym wog ſtem wmieſte Nowaryenſt ym leſij /g lid gebo šeblad |. 
welky trpij / hnuw probí nemu wogſkem / obehnal ge a tuʒe ho doby wal. By⸗ 
li pak nektek y meſte / ſauce penezy poruſſeni/ geſſto léntosegj nežmobli/nepějte 
li odpijrali. Akoyzto wideli wlaſſi / nechteli tařé powinnoſti ſwẽe doſti ciniti/ a 
tak tijm ſpůſobẽ meſto nemoha autoku nepřátele dele ſneſti / poddalo fe. Tedy lid 
kraͤloooſtky propuſtil / aby ſſweycari a Buechti /Eteří vo Meſte byli/ ſwobodne 
odeſſli / Akoyr Knůje chteli vádí ſebau odweſti / aby nepkatelũ wruce nepadl / ꝓ 
meniwſſe Rucho gehol w ffaty ſſwwe ycarſte bo oblekli / a Knecht ſty ſſpis mu čo 
rukau dali / aby fe valo neznámy ʒ wogſta nepkatelſteꝰ wybral. Ale ta wec gi⸗ 
náče mimo nadegi wſſech ſe trefla. Neb Francauzowe po levé y prawe ſtra⸗ 
neelavbý kadem wodenũ ſtogrce / na wſſeel y ſſwheycaruow a Knechtůw oſo 
by pilne patťice/Znýše ſame poʒnali / ginij pat pijſſij/ je knijje cd fwých wlaſt⸗ 
ných byl zrazen / a nepřáteli w ruce dán, Cu Kniße (a yat a na Zomek/ kteryÿ 
až poſawãd Francanz droel / weden. Mieſto take ſe poddalo. Brzo pots Jiný 
še byl poſlan Krali Francſtemu do Gallie. Liektekij pokladagij / e toto zaget 
wlaſtnij oſoby Knigetcy /ʒ obʒ wlaſſtni ho treſtaͤnij Boſtcho na Enýše ptiſſlo 
Neb Knije welmi feobámwage Krále $rancffibo/poflal pofla ECyfaří Cure 
ckemn / o„ʒnamuge mu / yak Francauʒ a Zenátčané (polu ſmlauwu včinilijaby 
wſſecku Wlaſkau Zemí ſobẽ podmanili / a zuij proti ne mu Walku wedli. 


n r eh Protoß 

















du Europie. 
i Protoš aby yakʒ neyrychlegi můše d0 Zemẽ Wlaſke přítábl Ja toše mu ſna 
oné veinti geſt / gone wadz ſtrz Apulý má Ceftu fmobodnau/aniž £ rydrych 
Kral Arragonſky tomu braniti mocy bude/geboš kral F rancſtyÿ 3 Apulie wy 


— 


ný do Italie poflal /Etečýšto Zemí pálili a plundrowali / a idij mnoho zayali / 
wſluzebnoſt podrobili/ a potom čonečné voſſecky pomordovali, Tedð ſe Ca⸗ 
fustveffil vštcečný kroʒwaʒenq̃ / toti nalezijli Člověku Kleſtianſtenn⸗ /neya⸗ 
ke ktiwdy behem Swetſt ym trpcymu / yabo ſe ted tomuto JK nýšetí treffilo/ta 
Fowé wecy a zwlaſſte proti Kkeſtianuom předfe braͤti / geſſtoby byl Kniße ya- 
ko Dán Kẽeſtianſty/mel radegij wſſecken a mnobým wtf ſwuog ſtatek opy 
lati / ne chtege gey zor eti / mohym wẽetſſij ſſk odu / teʒkoſt a ſkazu/ pro fové nj 
zetſt wij / na Kẽeſtianſtwo vwozowati. Neb wtakowych prihodach / budeli 

Kleſtian sw gednoláce bit / ma druheho naſt awiti/ a budelímu odýat Plaͤſſt/ 
| má Sukni ktomu přídatí/a ʒaſe fe ne mſtiti / pro vwarowanij ruoznic/ bauẽer / 
ghroʒnych Walet / a gimých mnohych wẽcy horſſijch / s welikau Tieia y Duffe 
ſkaʒau / pro zlau Clowẽka ʒadoſt / toliko aby E pomſt il/ zuich y na nevinné po⸗ 
chazegijcych / tal yakʒ fan cinili wſſickni od pocatku Sweta Duchem Boijm 
oſwijcenij a Bohu wernij $idé/gichšto w Starem a Nowem záFoné prukla⸗ 





Leta 
před YTaro. | 
ʒenijm Kry 
P 


hnati vſyluge / Na takowe pſanij Curek oſm Cifýc Lidu gijzdneho bez meffEa | 


duow hogne maͤme. Ted ſe ʒmijnka otech ne dége/Etečíj pro fwe winnya 
weyſtupky wtreſtani vpadagij. A Buoh ſam ſlowem ſwym to take welim 


ptijſne zapowijda / meʒy giným ẽka: Michi ſoli Vindicta/ginak Ererafš geden 
kaʒdy 3 Breſtianuow /ſwuog Bťáš ʒa Kryſtem poneſe/ bezmeho do K rálow- 
ſtwij Boʒijho zadny ne weyde. Item / Kterak geden kazdy z B čefřianuow 
| ssátom Gruntu oſtane / kdeß dij Apoſſtol: Jin ſpe et ſilentio fortitudo Veſtra ꝛc. 
Anobrʒ geden kazdy to znea /še šádná tezkoſt na Statku ani na Tiele na člo- 
bveka nepřide/neš wſſecko pro Hruͤchy / aby Kẽeſtian ſtrʒ takowe karanij k po- 
kanij byl puʒen a nucen / neb Buoh Smrti Zčujinýta nechce / pokudz toldo Zu 

fit w Tiele aš do neypoſſedneg ſſj Hodiny zůoſt awa / yabʒ ptijklad na lotru poz 


dð kagicym toho mame. Aẽcaſhow nynegſſijch Kkeſtiamom Jobem/ a ai- | 


nymi knemu podobnymi Lidmi fe ʒaſtijrati geſt welmi wec nebezpečná / od pra 
veho ge Pokang gen od woʒugiſe/ neb Buoh nynij Lidi toliko F příkladu a pro 
Wan ſlavou yako oba bez winny ne treſce / ale treſce ge winnẽ pro ſame břýchy 
ato probřáchy wnitknij a pro hẽijchy zewnitẽtᷣnij .· Rowne valo piš woijce w 

Cyrkweii obecné Kkeſtianſke/ takowych zewnitẽnijch Zaʒrakuoco ſtrz fiwé Da 


ry/ yako w Cyrkwi prwotni/ necintj. Neb toho potčeba nenij. WRuce to 


bereme / je coš naͤm Buoh nadal/tým odſebe ſtrkaͤme/a nohama to ſſlapame. 
1. A proroš Bdyš ſe tak/yakʒ na Kkeſtiany fluffá nechowáme/a proti wuoli 


Boʒij ony y ony wécy před(č byreme / znagiſce neFtečí 3 nás (frz dary Boj w | 
Sroͤcy ſwem še nam to ciniti nenalešt/a a wſſak fe poʒnati nechceme / ſaudu Bo⸗ 


šámu vgüti nemuojeme / kteryß nás rozličným trápeným 4 pokutami předcházý 
ponéwadš Cielo při ſooem zoͤrawij zuofřatí nechce / aby Duſſe na zabynutý ne- 


přifila/ale aby ſpaſena byla. Nakoʒ pal gmenowane ZA nyše £ novwýl též fau | 


dy Sošábonevífel/ale ſa od Brale Srancffeho do wẽʒenij vozat a w ſiuzbu po 
droben /iwot fouog tak ffonalz 


— ⸗ ⸗ — ————— dně dada 
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du Kuißat Mrdyolántkých sřerebinícm 








ſſij wylgeentſ.“. 











135 fine oenamili /e kaln Gin⸗ 
i dřícha Cyſake toho gmẽena SSedrného w Me 
i dyoláně byli dwe Rote: totiž Gibellinyow 4 
Gwelffuow: Geodnẽ fe prijdreli Leta Panẽ 
LTiſycyÿho / Dwauſteho / Padeſateho / Mijſto⸗ 
hrabata / ktekij mocnẽ gſſj včínení byli / nez Ro 
| ta deubá/še potom Matuſs Mujſtohrabe we 
liky a znamenitý rod Turyanſky / geſſto ſe dru 
bé Rory pkijdral / ʒ Mieſta Medyolaͤnu wy⸗ 
hnal. ¶ Po Matauſſowi vgal ſpraͤwu Ob | 
X ce Medyolanſke Galeacius. Do Galeaciowi | 
— — byl Syn ge“ Alcius / kteremu Had 3 Hamu 
wylřaupil, 2 Fdyš tento bez Sedicuow vmẽel / Jan Biſkup Meoyolanſty | 
Luchynus / ſpraͤvvu Knůjetſt vij přigavffe/mnobé Walky wedli prot Mie⸗ 
ſtu Parmẽe/ Kaudie / Kremonie / Bergomu / Genui a Sawoonie / wſſecky ge ſo⸗ 
bẽ podmaniwſſe. Akodyßʒ Biſkup a Luchynus ʒemkeli / ſpraͤwa priſſla ná 
Barnabáffe/Etevýšto fErz pomoc bratří mnobé Walky proti Dapešt wedl / a 
ʒwlaſſce Bononij tak dlaubo fušowal/aš fe Mieſſtiane Denésy odněbo vovímo | 
boditi muſyli. Wywedl 3 Mandelky (wé Datnáctero Dijter / znichzto Ctwe 
ro gich vſtanowil nad meſt y Kremonau Parmau / Bergomau / a Laudanau. 
Deſet pak Deer geho  Stawu Manelſtemu wzalt/Knýše Rakauſkẽe / kni 
še Baworſke / Kraͤl Cyprſty/Jan Galeacius / Wnuk od Bratra/ Kraͤl Sy⸗ 
cylianſky ꝛc. A dal po kazde mýfřo Wena Sto Tiſyc Zlatych. Jan Balea 
ciusmocy (obe Mieſto Papiam podmanil /Eteréš prwẽ ſobe bylo ſoobodnẽ / g 
wyyſtawevco wnem Zamek pevony / vo poddanoſti a — gedrel. A 
tento geſt neyproẽ Knußetem Medyolanſtym veinẽn / Seſtra gebo dana by⸗ 
la k Stawu Manzelſkemu / Synu Kraͤle Englicſkeho / a příněfla knemu wẽ 
na ſweho Petkrat Sto Tiſyc Zlatych. Ale EHanšel gegij nebyl dlauho šívo | 
po Zwadebnijm weſelij. Jan Galeacius o Irdlo priprawil Barnabaſſe 
ſweho Streyce a Sſwagra. Neb ſa mocným/a mage polowicy Medyola 
nu / zadoſtiw byl nadewſſijm panowati. Proto Streyce ſweho yal / was 
laͤti vmořítí dal / komu 3 Synuow Barnabaſſowych nekterẽ pomordowal |- 
ainé wybnal/dopomábagýc Ftomu Manjelka geho Kateřina /yalš nektetij pij 
ſſij /Etevaž EYTanšela fwého wic a wije ktomu nabadala / prawijc šeby Otec ge⸗ 
gij aukllady Manzelu gegijmu ſtrogil. Jan pak Galeacius doſahſſe panſt wj 
celeho / po voſſij Zemi Wlaſtke ge temeẽ roʒſſijtil. Neb ſobe pedͤmanil Bonony 
am / Weronam / Senas / Peruzyum / Lukam / Wercellas / a gina moha Mie 
ſta / vo počtu okolo Dewijti a Dwacÿᷣti. Walku wedl s Florentſtymi na 
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Dwanacte Leth. Akoyʒ vmẽel Leta Pane Tiſycyho / Cĩtyẽſteho Dru⸗ ſiovym⸗ 
heho / zuoſtawil po ſobe Dedice / Nameſtka ſoeho Syna Janamarye. Ten 
to w Knůijet ſkwij welike Tyrranſtwij prowoʒowal / kazdeho dne Mieſſtiany 

fees ſinrti rozliẽnẽ ztoboto ʒſweta proooa jege / A fa pto od ſwe matky treſtan 

doʒalaẽke gij wſaditi / a vonem vmořítí kaʒal. Pro Ereranšto přáčinu/afa v weli 
ke nenawiſti vſwych poddaných w Koſtele voe Mſſe geſt zamordowan. 

Munohã Mieſta odneho tařé odſtaupila / widauce takoooe Tyrranſtwij ge⸗ 

ho / a ginym Panuom ſe poddala. Spráwu Obce Medyolanſke poném pří- 

yal / Bratr geho Filipmarye / ktterÿ geſt zaſe Mieſt nekterÿch dobyl /a Papei 

Mieſta nekterã nawraͤtil / Yako Bononyam / Fryul / Forum Cornelij / Dobyl 

takeẽ Mieſta Genue / ale zaſe ge ztratil. Spoẽatku ſprawowanij ſweho Sſtẽ⸗ 

ſtij měl welike / A dyš wnem byl wpeyſſe wyzdwien / oocala fe bo ſtraſſiti woſſe 
cka Italiaͤ. Cyſat Zygmuně Pdyš do Rijma gd, Filippus marye / chte ſwau 

Peychu vkazati / zpauhe potupy nechtel knemu giti / ač Cyfať vo Medyolaͤnẽ 

byl. Ala yakʒ geſt ſpoẽatku mel Sſteſtij welike/ takk pofledku naň přifilo ne: 

ſſteſtij přejhýjhé. Neb tak Syla geho byla zemdlena / e fe pked nepřátely wijce 
braniti nemohl / wpotupu wſſem Naroduom a KRinßatuom okolnijm priſſel 
kter ÿto gſa (Ers nemoc ʒraku ʒbawen / a na Zamku ſwem hkmot Odenij nepka 
telſteho ſlyſſe / tak fe welice ztoho pohnul /šepro welikau diwota ſwehoeſſtli⸗ 
woſt a nedusiwoſt / vmẽel. Byl pak tela welikeho welmi / ooſ wem 
mladém Weku tenky/ a ſuchv / wſtaroſti pak prijliſs tluſty / Oblicege ſſt arede⸗ 
ho/ a hroʒneho / Oecij hrubych a neſtalych/ wotipu oſtreho achytreho/ za wſſeli 
kau Raucha oʒdobu/a hladkoſt mic nedbal /w Lowijch poteſſenij ſwe mel / a na 

Kone Laſtawo byl. Dale pokoge netrpelivo Dano wang nad ginymi ado⸗ 

ſtiwy. Wookogi/Walky/ a w Walce Pokoge hledal. Vkaʒocatiſe gin iẽ neš 

tv Srocy byl /miſtrowſty weto treffovoati vmel. Neẽaſto meʒy Lidi wychaͤ⸗ 

321/4 Klewetnijkuom ſnadno wekil. Atak byl nachylny E zlému o ginych čom 

n wanij / je ẽaſtokrat ſwẽ neywernegſſij Ořárelý/pro malé a chaterne pějčíny 

odſebe zamijtal. Drabým a kraſnym Rauchem odenych / welmi nerad před: 

+ Řpaufjiel. © Smrti mluvogcých tešťomu poſlauchati bylo. Pred Blyſta⸗ 
nijm a Zromobitým/voee E Wüje nepodobna / yak ſe welmi ſtraſſil. Ateřj ma 
lomocenſt wim poražení bywali / ʒ Mieſt na pole ge woʒyti / domy gich obrem: 
paliti kaʒal / a pro tako wau geho ſtrany toho pilnoſt / neſcijſlny Lid Medyolan 
ſty/ ʒa mnoha Leta před tafoveau nemocy zachowal. Seſtra geho Walen⸗ 

„týna za Manjelku dána byla/ Ludwikowi Knijeti Aureliaͤnſtemu / mijſto 

Wena Meſto Aſtu sſebau pkineſla / Ktetißto po Smrti fwé Syna Karla 

zuoſtawili / kteryz po Filipowimarye vſyloooal Dráwem dedičným Nameſt 

kem geho býti w Knipetſt wij Medyolanſkem. Donewádš žádného gineho čí 
dice čádního nebylo. Ale Medyolanſſtij ſtrhawſſe Kſſafth Filippuo / wy⸗ 
wolili znýsťé“ lidu obecný“ oſob chaternych / nevrozených Dwangcte / aby podlé 
zwykloſti / ſtarodawnij Mieſto ſprawowali. Fridrych pak Cyſat pravil še 
naneg Knipetſt wij připadlo /ponemwádš geſt Filip bez Dedicuow ẽᷣadnẽ ſplo⸗ 
zenych / ztohoto Swẽta ſeſſel. Arnolffus Kval Sycylianſty/ podlé Kſſaff⸗ 
tu Dedicſt wij všítišádal, Ze pak Filippus Dcery gmenem Blanky po ſobe 
ʒuoſtawil/ wſſak poboẽne (plození / kterauß Frantiſſek Sfforcya za Manjelku 
poval/proroš y Frantiſſek take po Knißetſt wij dychtel / ktereß prebewſſemi giny 


| WH 1 
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nij Sweta. 





miobdrel/Aẽ Medyolauſſtij wſſemi obyčenní ſe toYna odpor ſtaweli/aby fw6 


body od dawnijho čaji šádané/a giš dofašené /nepotratilila ʒaſe pod Gho nepří 
ſſli. vař pať proto y nekolik $ 19 Vroʒenych bez winy ſtijnati dali /Frčů po 
fřeane $ rãtiſſtka Sfforcia byli, Ale wſſak gim gegich takowẽ předle branj nic 
nemohlo poſt aciti. Neb kdyʒ zemffich ſtran /od nepřátel fiišowání bylija wstem 


proti Benatcanuom Heytmanſt wij a Správy Frantiſſta Sfforcya fftiaz| © 


ſtne poili / On gſa wiſteʒzſt wm wmyſli ſwẽe poʒdwüůen / pocal oto přemenffiee 
ti / yalby Duoſtogenſt wij Knigetcyho mohl doſahnauti. Medyolanſſtj toz 
mu ſroʒumijwagijce / Aukadu bo Heymanſkeho zbawili / a bezdek ſwobodmi 


ſobẽ byti chteli. On pak Wogſko ſebraw / tak tuʒe Mieſto oblebl /še tak vo ge 
(ře nedoſtatek wſſech wecy/a a Draheta tař welika by 


bo Wogſſte yako wo Mie | 
la / zeby byl neřdo mobil pochybowati / trpelli ge ſam Srantifle oblešeníj/ číli dě 
neho ginij / Sotwa mu dwa tiſyce Rong zbywalo / na Frerýchš ſe geti moblo/ 


a Lid fluzebny /pro neplacená gim doldu / Wdenij s febe proda wali/ aby ſobe ný 


ſti ʒaẽ kaupiti meli. A Frantiſſer meʒy nadený a ſtrachem w poch ybnoſti mě 


ze/ den odedne oblazenij protahowal / a mijſto ſtutk u flovwy fe chlubil / o N řešte 
pakkoyz ais Obilĩ wſſecko ſtraweno bylo/ a giß wijce Lid ladu tepeti LOB 


hl / poddali ſe Frantiſſt owi / darmo napomoc Benatẽan očeámasice - 


AN, | 


-Lušwýí Bnije Maximilianus r 


| — — Zemẽeli bez ŠLO 
Fiuppus Otta⸗ Frantiſſek. Z 
Sfforcia, = yan. : 0 Bona Zygmunda Kraale 
Frantiſſek -tan | Polfřého manždia 
porn 3531 * Frantiſſek Sfforcya poſled⸗ 
Blankamarya. Ii/ ʒayatß weden do Galie, 


Mameſtkem Frantiſſka Sfforcya vo Knij zetſt wĩ byl Syn geho Ge- 


leacyus / Clovoek neypovuffitedinegffá/oddán gſa voſſeliky m Kurewſtymne 


ſſlechetnoſtem / a ohyzdnoſtem / a protož geſt take od ſwoych poddaných amor | © 
domán/Etečýšto mujſto nebo vſtanowili Jana Syna geho/ Leta Dánetifýc | 


bo/Čštyčířého/ Sedmdeſateho / Citvorteho / Ale še Jan tento byl geſſte Pacho 


otráwiti/aby toliko porucenſt wij mohl orzeti. Neb Fdyš Jan do roſtl/a Jzabel 


lu Wnuẽku Ferdynanda Rrale Neapolit anſteho za Manelku poval/Rrál 
to těšce neſl/e Jan JSnýšetem Medyolanſtym nebyl. Ludwijf pak obawage 
fe/yaBš fe obecne tem přibásy /Etečy Čádné nepanugýbned proti Krali Neapo 


litanſkemu Francauzuow do Italie powolal / Karel Kral Srancffy sWog⸗ 


ſkem weybornym bez meſſk am pritahl / a fnadno wſſecko Neapolitanſte rá |- 


lovoſt wij ſobe poomanil. Afoyš po Panſtwij wſſij Italie dychtel / RKud whl 


ſes Papeʒem / Kralem Hyſſpanſtym / Medyolanſkymi a Benátčany ſpunto⸗ 


wal / a ʒaſe Krale Francſkeho ʒ Italie wyhnal. 2 Foyš Karel Franeſty Frál 
vmbel / wſtaupil na mijſto gebo Ludwijk / kteryto přibrave fe do Italie / Lud⸗ 


wijka Sfforcya wyhnal / a yateho do Země Frãcſte s ſebau wedi/ a potom s 


Kralem Hyſſpanſtym Kralo ſtwij Neapeolitanſke obdral. 


le/ a protoš geſt Spraͤvoun Knipetſt vij Ludwijk Streye geho pliyal / gſa vẽi⸗ 

| nen poruen kem/ kteryÿß Bohatſtweij y Panſtwij Medyolanſtych drꝛel. A 

dyz gmenowany Jan gſa weku doſpeleho vmẽel / dotčený Ludeit byl tale 
Syn gebo Frantiſſt a Poruẽmjkem veinen / Kteryz Blanuku Marygi vás 
li Maximilianowi za Manjelku dal. Niektekij pijſſij / ꝛeby Wuuka fovcho měl | 
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f : 
Odkud Král frant(ky onmníjimá nt |. 
| Surawedlnoſt k Knißetllunij Wedpolanſkemn. 
Galeacy⸗ Abcyus Galea⸗ —Janmaryé druhẽ Jan Galeacyus po 
| 46, cyus bez Dědice | Knj je bez Dedice⸗· [ Galeacyns Spraw⸗ I Oty Panowal. | 
„K Ma⸗ vmrel. ce Medyolanſky. 3 | 
tauſs Mj⸗ | Blanka poboč; | VOlanfamaryá, | 
(řobrabě. | Jm ſplozenã ma; | — | 
suppus tmama / zelka Frantiſſka Cudwij Sforcya vz 
+ Galeacius Jan cketij ZAnýše zad⸗a Sforcya / kteryß čínen —— nj | Maximilianus. Badtdi⸗ | 
> če o Galeaciu s ného nemel kadne je Inocý na Jnjset [5 še tYýcdyolánfPé po ce zemreli⸗ | 
— ml prwnijm Bnij [ploseného Dědice | ſtwij Medyola | Synu bratra fivébo LSrantifTek. 4 
= | E šetě vemen vd | re —— ktereho otrawil. 
m | Krale Wacſla⸗ | —— 
c n * = 
> * 2 čele níŘibožtanto | Ludwijt 11. Jmýše Blaudya Deera Ludwijkowa⸗ teerauẽ po⸗ 
Ke | | mymýnfau pali Sili Zr abr ver | AorelidnfFétaté wã yal Frantiſſek — B | 
Je Gallowé mluvoý | ZE ja lo Rnýšetfěnoj me tom Kral ðranſty. 
= * uzyenſke vmrel 
O | | vagý. Gefklišeby | Po | Ovoláníké, Sa Relé | 
: | dwa Bratri ený (797 | včíněn/dobylftyedy Frantiſſet Knie Walezye / potom Kraal | 
bes plodu Muſſte olann a Ludwijka vranckky vcinen/ měl Feantiſſta Delffina. 
| 3 (G | bo ſeſſli / aby rad⸗ LSfforeys yal. Gindricha Anfie — / nynegſſij | 
| | ný Synové Da] Barel Anijje Bxal Francſty · Rarla Kniße He 
lentijny OtdicfEvef | ZinveliánfFé, Ece 
měli w Antje z | výš poſmrti Dẽ 


ſtwij Medyolan: | dijw [vých wã 
lel proti Medy: 


Jan Hraͤbẽ En Karel Hrabẽ Eugelomenſtẽ / žena geho Lndirijta 
i gelomenfté, Seſtra byla $ihberta Knijete Subaudſkeho. 
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po Frantiilkdini offorty doni / kttty le ma 
tÿ na Ruißetſtwij wettel. 


EtaDánie Tilytyhd / Pietiſttho / 
Sſeſteho / Kraͤl Francſty zruſſil Smmlauvon / kterau ne 
dawno pkedtijm včímíl s Kralem A sdmýtým / pkiyaw 
Knmijet t wij Medyolanſtek Lenn od Cyſale Maximi⸗ 
liaͤna. Potom Leta Pane / Tiſycyho / Petiſteho / Gede⸗ 
náctého/řdvš Kral Frãcſky a Cýfať Maximilian ſpo⸗ 
8 leẽnymi Wogſty proti Benatẽ anuom Waleli / Kraal 
<= SrancfFy zřájdivo teyne Lid a Denise/ poflal gey Knij⸗ 
šeti Geldrſkemu proti Maximilianowi /2 Poyš to Cyfať EHarimiliánus víl | 
zafemu odnal Knißpetſt wij Medyolanſte/ a dal ge Synu Ludwijka Sffor⸗ 
eya / kteryß take Maximilianus ſlaul / a byl od Medyolanſt ych welmi poctiwe 
přívat/y od Sſweycarnow. Potom Leta Tiſycyho/ Petiſteho Dwanact· 
ho / od Biſkupa Sedunenſteho/ a Legaͤtuooo Papezowych v Cyfate ETTart 1 © 
miliaͤna / do Knißetſt wij voſaʒen a vogeden. Otec geho pařbyl gij vmẽel | © 
Krále Francſkeho vw Wẽzenij. Leta Tiſycyÿho / Petiſteho/ Trinacteho vſylo⸗ 
wal Kral Francſty wſſemi obyẽegi Sſweycary poſobe potahnauti /abymu E © 
pomahali Medyolanu doby wati. Žile Sſweycari gſauce prové připorení | 
Cyfaři/a Inýše do gebo dedicſt voĩ vwedſſe / nikoli toho vciniti nemohli/ a pro 
tož na den Swateho Medarda v Mieſta Nowaryenſteho Zitou ſweoli / 
Fdež Sſweycari Wutezſt wij kr wavocho doſahli / ktomu Krali Francſtemu 
mnoho Střelby odnali/a Rnebtuow a Galiuow okolo Sſeſti Tiſÿyc pomor 
dowali. Leta Daně Tiſycyho /Petiſteho/ Ctrnaͤctiho / a Datnacteho Zní: | 
še Medyolaͤnſte/ Cyſatla / wfſelikterak o Pomoc a Wogſko Sſweyca⸗ 
ruow/ proti Krali Francſkemu ſtali ſlijbivoſſe gim kazdeho Roku giſtau Sũ 
mu DenesoGwati/2 tal z obau ſtraͤn ſobe to Zapiſy a Peẽetmi ſt wrdiwoſſe / 0 
zevoſſech ſtraͤn Krali $ranffénu přestup k Medyolanu zawekewſſe / Drom 
Kral Francſty s Nakladem ʒnamenitÿm a welikÿym přes Hory Alpes fe pře“ 
prawoil/ a k Medyolann poſpijſſil. o ʒwede wſſe Sſweycati po druhe Wog 
(ře nemalé do Lombarodye poſlali / A Leta Panẽ Tiſycyho/ Petiſteho/ a Pat 
náctébo/na den Swateho Kxie / Mieſyce Zátý E wýčerau/ autok na Fran 
cauʒe vẽiniwoſſe/na vtijk anij ee obraͤtili / a welkan Stkelbu gim odnawoſſe/ el 
Vy počet Lion pomordowali. Nazʒeytkij rano Kraͤl Francſty znowu Wog 
ſto ſwe zádí / a na čtyři Hauffy ae rozdelil / magijce napet Tifýc Střelby vás 
liene / wetſſij a menſſij / kdes na Sſweycary míš zamělené/a celau noc wſſiku ſto⸗ 
gůjcy / odnichz fe take ré nocy nekolik Draporcnov bylo odebralo/ s ſwhym Ešegs | 
twijm Wog ſtem vderivo/tijm [puofobem ge ſnadno premohl / ofolo SSedrmí 
Cyſyc gich pobil/ oſtatnj pak naſpatek Brannau Rukau do Medyolanu vſtau 
pili/a Krali Srancffimu Wijreʒſtwij Krwaveeho nechali / po gebošto ſtrane 
Dwanacte Tiſyc Lidu ʒhynulo. | 
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Sweycačí tobo welmi litowali /še nacegich fffodu welikau / Bernatſſtij / —— on 
Fryburgenſſtij / Solodurenſſtij / a Walezyanſſtij / okolo Dwanacte Tiſyc w | 
počtu před tanto Bitwau Bratrij ſwẽ opuſtili / a odnich odtahli / Drawýce še 

Kral s Sſweycary pokog veinil / kterehoz oni ruſſiti nechtegi. Na Dadefáte | 

Tiſyc Sſweycaruow Knijeti napomoc přitáblo/ ktekij v Medyolane/ a ww | 

Hedemontu lešli/a zakz yã otom pſano naleʒam / byliby fnadno Krali Frane⸗ 

ſtemu zbraͤnili /šeby byl přes Alpes ſe pteprawiti nemohl / koyby mu byli podlé 

monoſti ſwe odpijrati chteli. Po teto Walce poſlal Cyfač Legaty k S fooey 
caruom / napomijnage gich aby žádné Smlauwys Kralem Francſt ym neči: 
nili / té zlé Poweſti na ſebe neorvozowalí : Totiß aby opuſtijce Cyfače/při kte⸗ 
rem gſau ſtaͤti ſlbili / Krali Francſtemu pomábatí měli. © Oniproti tomu 
rozwaugijce / a pledkladagice pritijkanũj / ktera ſe gim dala /šegím negſau zor 
zana. Cotž Summa Penẽʒ ktera gim byla přiřčena / še gim nenij poſoena/ a 
potomnẽ Eoyš pet Mieſycuow pořád v Medyolane na Lid Gujzony oceke voa 
li/še ant ten take ním nepřígd. © Mijmo to še Cyfač yakoby otom nic newẽdel 
walne ſwymk Francſkemu Krali protinim běšetí dopufřil / lebce foberobo | 
woaãje / koyby byli odních povašení a zbiti. ta Summau še Cyſat na Sfwey | 
cary laſkaw nený/zpřáčín rech oni Fromu gſan nacbylení / s Králem $rane |- 
ſtym Smlauwu veiniti / as ním fefinýřití. | Stala gſe pak tato Smlau | 
wa vw Mieſtie Genewie po wſſech Swatych / a Kral Francſty Sſweyca⸗ 
ruom dáti prikekl / deſetkraͤ Sto Tiſyc Korun / toliko aby přímém ſtali / a proti 
nému mic předfe nebrali. Wſſak Sſweycaki s takowau wymijnkau Králi ſe 
zawazali / a zapſali. Wymijniwſſe Stolicy Rijmſtau/ Cyſate/ Rijſſi/ a 
Krale Hyſſpanſteho. Kral pa $rancffy wymunil Knyše Subaudſte/ gi⸗ 
nak Soffoyſtke/a Lotarinſke/ Leta Pane Tiſycyho/Petiſteho/ Gedenmeacýt: 
meho / treffil ſe w Medyolane Pad brozný/Stálanad Branau Zamku We⸗ 

še Jupiterowa / netoliko E beánený pewna / ale take napohledenij peknã / ná kte⸗ 
reto fpředu/mimo giné okraſy / poſtawenij byli Mraworoveij Obrazowe 
Swaxxych / welmi miſtrowſky a dobře wyteſanij / Pritom Sſtijtoooe Kmat 
Sfforcyanſtych / ktekij Stawenij tak Pewnẽ / a nalladne wyʒdwihli / wteto 
POčšimnobo Tun Prachu jlošeno bylo/na kterauß Hrom věečíl / a dera č po | 
Zdi / Prach ten zapálil / tať DDešt tu netoliko 3 Gruntu wywrátl/ale take zdí |. 

a Zamku pofoge/a gina blíží Stawenij nazem ſmetal / komu Kamenij ſem 
fam létagticy /dwa Heytmany Zamku zabilo / a ginych mnoho flušebnyých po- 
mordowalo / a nektere ſſtodne vrášel / tak je ſotrwa ʒe dwau Seth dwanácte 
Oſob / pri zdravý bez ſſkody zuoſt alo. Anũ geſt takoweho Padu bímět 
Mieſtu byl neʒnaͤwy / neb y ono welifym Zeme tẽeſenijm gſauce vrazeno / na/ 
mnobé ſtrach vwedlo / aby wſſecko 3 Gruntu / oð taloweho autoku nepadlo. 
Akodyʒ ſe tẽeſenij Země vriſſilo / widauce Lide/ e Powettij ohnivoe do Zaͤmku 
vhodilo / welike mnoſt wij gich tam bezelo / wſſecken Plac ktery před Zámřem | 
byl welmi weliky / Ramenjm naplneny a ptikrytyÿ naleʒli / welmi (č diwijce / še |: 
nẽktere KRamenij tak voelike / gijmiby Deſet Woluow ſotwoa pobnautí moblo / 
wijc neš pět Seth Eročesuowe podál letalo / a še Gruntowe wywrácent nad 
Branau lešelí/bez obzʒwlaſſtnijho dopuffténý Boſteho talowy brozný Pad 
byti neſaudili. Francauʒowe pak ſtaragijce ſe / aby Zamel bas firaše 
přes Noe neʒuoſtal / kaʒali Senatoruom a veffem Auřednýčnom a Spraͤw⸗ 
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171 tom do ʒamku fe brátija geho oſtkijhati / az nazeytẽij Sto Kyryſaruo 
like lehkych Bonij ʒ Nawarry gſauce powolani / do Zamku prigeli. 
An geſt Pad takovoyl predce wʒetij ochotnegij proti Francauʒuom Wal⸗ 
ky / Lwa Dapešea CyfařfFých s ním ſpogenych malo poſylnil. Valo kterij 
videli protu příjčínu Sſweycary leniwerſſj veinene / pomahati Krali Fran 
cſk emu / proti nemu geſt /nerolilo Swaty Otec/ ale take Bueh ſam bogowal. 
Chaſu toho Francauʒowe Medyolaͤn drzeliſa welmi fe obaͤwali / aby ho tak 
| odevečeného neſtratili. SEO j nh 
„8 Protoš flyffiice Lew Dapeš/ a Wogſko Cyfatffé /co fe prihodilo /bez | 
prodlenĩ / Medyolanu tahli / a Mieſto hned wzalt/ ʒwlaͤſſte pak Mieſſtiane 
Wwuen awiſti magijce Srancansy/pro gich vſtawiene a nenaſycene z Peneʒ ſſa⸗ 
cowanij / Rterym to Sfacowáným Walkutu / za tak dlauhy čas protaho⸗ 
wali / Ale Zaͤmku debyti nemohli. | ESlyffe paf Lew Dapeš/še Lid geho Me 
fo Medyolan wzal / welmi ſtoho byl poteſſen / a odčavy ſe ztakoe radeſti na 
 přálifíné Hodowanij a Pit/ ztoho nanég přiffta Zymnice kterauz Tercyanã 
gmenugij / ktomu tezka Ryma / ao Hrdlo gey priprawila / voſſak ne beʒpodeʒẽe 
nij otraͤwenij. Ale Francauzowe geſſtẽ neylepſſij a neypewnegſſn Nieſta w 
Rnýšefkvvů Medyolanſtem oršdí/ Yako Kraginu Kremonenſtkau⸗ Zamek 
Medyolanſty / Nawarru / Aronu / wſſecko Werban ſte Gezero a Alexandrij 
za VRiekau gmenem Padan leicy. Papeſtke Wogſto val Medyolan wʒa⸗ 
io / hued Mieſtu Alexandrij poſpüſſili/ a ge obehnali/ Ati kteẽij na Mieſtie by 
li/wen voypadſſe/ s Nepẽately ſe potykali / ale om nemohſſe déle Nepẽ atel na ſo⸗ 
be drgeti / k Mieſtu safe vtijkali/ gich to Nepk atele naſledugijce / do Mieſta ſpo⸗ 
| tu.snímí weſſli / a mijmo nadẽgi LNlieſto opanowali. Wiem Francauʒo 
vwe ginau Branau / prwe neš Neplatele wſſecko Nieſto wzali / na vtijkanij gſe 
oddali / aby pří Ordlijch zuoſtali. Frantiſſek Sfforcya Bdyš otom vſly⸗ 
ffel/kteryß čafu toho byl w Trydentu / s Anýšetfšvvý gſa wyhnan / w Nocy w 
ſtaw/g do Mieſta Medyolanu ſſel/ Kdez s Radoſtij welikau od Mieſſtianuo 
| přívátbyl. © Drotitomu Srancansowé/SSyln fwau rosmnošnatce/ / Me⸗ 
dvolánu zafe doſahnautichtẽli A terýmšto Medyolanſſtij s Knißetem ſwym 
 wfžeyč voytahſſe / mijli od Mieſta na Wogſko gegich vderili / na gednom mij⸗ 
ſtie gmenein Bicocha a Francauze na vtijkanij obratilia na tki tiſyce Sſwey 
caruow pobili / komu Sedmnaͤcte Heytmanuow yali. dak 


ABrʒo potom Woyſto Cyſakſtek Mieſtu Genui tahlo /Fteréš Franc⸗ 
auz tale mel voſwoe mocy / a ge obehnalo. Heytmã pak Wogſka Ferdynandus 
aalus/poſſlavo Herolta ſweho s Liſtem EESprávocým Mieſta adal aby | 
mu fe poddali/s temito wſſak Wymijnkami / aby vgednom dni wiſſecken Lid 
SrancaufFým3 Mieſta propufili/a a Heytmana Cyfařfřebo aby priyali /2 
oyby koli pořčeba byla /s Wogſtem Eyſatſtym / aby pohotowe byli / Geſtlůe 

+ to budau chtiti veiniti/ je gich chce pří gich Swobodach voffech zuoſtawiti. 
Pakli ſe podlétařomého Roʒkaʒu geho nebudau chtijti zachowati / je ſek nim 
| yařoř Neptkateluom chee miti. Mnozʒy vo Mieſtie radili / aby takowij od 
Seyrmana Cyßgkſtkho podaný Art ykulowe byli priyati. Vafošby pal byli | 
taãtk veinili/ a ge pkiyali/koyby fe byli Nowoeho DDogffa neobawali / ktereß Mie⸗ 


ſtu 
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do Europie. 
—— ————— — — benim Atý 


ſtu napomoc přítáhlo „2 protoš Benedyktus DDiwaldus / od Genuenſtychk |owym | 
Dawalowi poſlaͤn byl / A kdyz w Zežený o Pokog gednali / as tako wym ged⸗ 
naͤnijm prodlewali / wtom Lid Peſſij / ktekiß ODast yakauſy / hlijzko cd Brany / 
die toho Střelbau poraʒyli/koyß nedbanliwe / kteẽij wartowali/ Mieſta oſtẽᷣij 
hali / bez wedomij Dawala / welmi pilne s Wiwaldem / o Pokog gednagijcyho 
dotčenau Wẽeʒi porajenau / mocyÿ opanowali / einijce ſobe kNſieſtu prijſtup té 
ſtrany/ ʒ Freréšto Zed naneřoliřa mijſtech poražena byla/w Wogſſte wſſudy be 
| báný ſem tam s Ačířem bylo vocliř /aš wtom Draporce wyʒdwihli/ a tak Lid 
Peſſũ / kteki ſe napked wytebli/a a na Mieſto Autok vcinili. SSám paf Heyt⸗ 
man Dawalus nechawo s poſſem gednanij o Polog / hned ſprwuijmi byl a ©- 
panowaw dijl Zdi do Mieſta wſſel / a ſooẽ zdršomal/ Brečy wſſeteẽne do Me⸗ 
ſta bezetichteli / napomijnage gich / aby k ginemu Wogſtu zẽenij ſwẽe meli ktere 
s Germaͤny/ a ſewſſn téměř Lidem Gißdnym zoruhe ſtrany bylo/ a to Fdyš též 
wegde / aby fe wſſickni ſpolecne do Mieſt a giß opanoweananeho brali /Edrš voſſe 
ckyſwedo Sſyku wprawil/a do Mieſta s ními pẽedſe ſſel. a 


Tu wſſickni Prečí fe pro obranu Mieſta ʒaſtawaili vtijkali/ anů [č smích kte 

| uj s Nepkaͤtely bíjtí ſmeli / ale wſſickni vtijkagijce Mieſta k Laupeii zanechali. 

ZƷe pak Zaupeš tak welika w tomto Mieſtie nalešena byla/ geſſtoby Wogal 

Vroʒeny/ſteʒkem vejce ſobe mohl winſſowati/ Heytmã pẽikazal / aby žádný /šá 

odoneho Obywatelẽ Mieſta za Weʒne nebral. | 

Zeytkegſſgho pař dne/aby neyaky mijr ww Zaupešt byl zachovwán/ wſſecko 
Wogſtko 3 Mieſta wywedl /lijtoſt nad tijm mage/še Mieſto taFovvé E roztrbaá | | 

| ný přiffto/Fteréš byló Wogſto Cyſatſte/pro ſooe Bohatſt wij welike /3a neko⸗ 
| 8 Mieſxcuow / Penẽʒy ſſedro oati mohlo. | | — 
Worzʒkem caſu potom Kremona / take fe poddatí pkinucena byla / ro wne 

yakote take Zamek Medyolanſty. | | 


Druheho pak Leta/ od čafů toho / koeß Francauʒo wẽ v Bicocha poraše 
nt Ca wſſickni téměř Freříj na Zamku Medyolanſtem obležení) byli / roʒliẽny⸗ 
mineduhy zbynuli/a iný očefávwagýce na druhau Walku / welmi (obě zaſte⸗ 
ſtli / Zamel Bſſorcyowi dali/žádanýce odneho s Hrodly a Statky do Wlaſti 
odchodu ſwobodneho / co gim propuogẽeno bylo. Francauʒ wida že wſſeckny 
Země wItalũj ſtratil /zafe yakz neywetſſij Wogſto mohl Wlachuovo / peſſijho 
a Gijzdneho Lidu lehkeho ſebral / Ktomu wſſech Waleẽnych Naſtroguow do 
ſtatek zřídil | / Nadto Summu Denéz tak welikau shledal /še prwe w Zemi 
Francſte/zadny před ním tak mnoho Penẽʒ pohotowẽ nemel. Neb Cla 

Kupcuom Lyonſkym roʒaſtawowal / Ana wſſecky Lidi Duchownij / a ſwee 
Kraginy Deſatkya Berne ſtladal. 








Oratory take k Sſweycaruom poflal/aby mu na pomoc Lid peſſij přítá: | 
bl/ayabšby fe neyprwẽ do Kraginy Taurynſke ptibral / s ním aby ſe ſpogil. 
Totdyš vſlyſſeli Frantiſſck Kniße Medyolanſke/ a ginaã Knißata Italie 
tale y oni Wogſko welike w Zemi Wlaſke proti nepẽüteli / ſebrali. 
ʒzẽ pak Knije Burbon ſke přeřaášťu Krali čímlo / nemohl tak ſpeſſne do 
Zeme Wlaͤſke prigijti/ yakz byl voní: 
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od Stoorðe 
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Wſſak Amrmiralous sátíjm 6: Třtdcýtí Ufýcý Zidu| pěílýbo/a čwéma T1f ýs| 
cý Gijzdneho / a zdeubými dwema Tifýcy Konij lehkych Strelcuow do Ita⸗ 


G Ná 





ſſowym/ 


[te přítábl/G a hned ſe k Mieſtu Kremonie bral/ ge oblehl / a SÍ urmowati po⸗ 
čal knemu / a tčí Om počáo ʒkuſuow borijcych Be zdem Mieſtſtym Strijlel/ 


akdyz obkolo Tkidcyti kroẽeguow nadyl Zed prorazyl / a Lidu ſoemu k Mẽeſtu 
tudy Sſturmowati rozfázal/wtom pogednau nenadále tak weliky Deſſt fpa 


dl/ a za ẽctyki Dni potadtrwal /še muſyl dobywaͤnij Mieſta po odloiti /zatým |- 


nadẽge kdobytij Mieſta Kremony / roʒkaʒal fe Mogſku fwému kMedyolanu 
obraͤtiti / a gey eblehnauti / a tak to oppatrowati / aby šádný Proffanth do Me 


| Bremonenfitá Ʒdi Mieſt ſte safe wvyzdvvibli 2 protož mmiraldusnemage | © 


fča nemobl giſti / Anobrz wſſecky Mieyny/ ktetij za Mieſtem byli /dal též ſpali⸗ J 


ti/vo Mieſtie pak nemagüce Mleynuowo/ geſſto ſe Rukama Lidſkymi mlegũ / 
dobře [pravených / tak weliky w Mauce nedoſtatek vo Mieſtie voʒnikl še wijce 


než Sto Tiſyc Lidij přes celý teyden bez Chleba býti mufyli/aš dotẽene Mley⸗ | 


ny ſprawiwſſe / doſti Mauky zafe mijti počali. © Kral Francſky donekud v 
Mieſta leše/Dotom fe počal obawati/ aby w Proffantu nedoſtatku nemuſel te- 


Shku ſpraweni/ do Zamku mocy wfFočítí fe pokauſſegijce / ale tak gſau fe ſta⸗ 


peti / geſtli šeby ſnad zatábnut byl / a take de ſe Zy ma přiblišewala / odtrhſſe od 
Mieſta/do lešení Symníýho ſe dal. Wſſak proto Sedm Tiſyc Lidu peſſuho/ 
proti Aronie sáměn pewnemu / pli Kragi Gezera Werbanſkeho lšýcýmupo| 
ſlal/Ktekito ač za Tridceti dnij pořád nikdã ʒDel E Zamku ſttijleti nepteſtãaͤ· 
wali / tak ʒe naſſeſt Tiſyc kulij Zeleʒnych E Zamku wyftřáleli/a mrohokrãt w⸗ 


teẽnẽ 3 Zamku branili/ e nepřátelé oʒdycky naſpatek poſtaupiti muſyli. Za⸗ 
tijm roʒmahagijce ſe/ Syla Lidu Waleẽneho Cyſalſteho w Italij / aſtrhſſe 


fe weſpolek Wogſtka / yako Dapeše/ Knigete Medyolanſteho / Benatcanuow/ 
Kmipete Vrbinenſteho/ Florentſtych/Lucenſt ych ač. Kral Francſty s weli 


| Fan banbau a ſſt odau ʒ Italie / pryẽ fe vopbrati / a domuow zafetábnautí muſel 


Wſſudygſa ſhowan a přemábán od Wogſka Wlaſkeho/ Wſſok myſl Kra 
lowſta geſſte vpokogena nebyla/neb zaſt Woyſto zbijral / a ſhledaw Sſeſt Ti 
ſye Sſweycaruow/ Sſeſt Tiſyc Knechtuovxo a Deſeth Tiſc weſpolek Fran 


| causnow/a Wlachnow/kterym pripogil dooa Cifýce Kyryfarnow/ a a Dwa ; 1 | 


Cfýce gýzóných Stkelcuow / welmi s tým ODogffem d0 Italie poſpüchal „| 0 9 
PDaře nepodobnau ʒadoſtij dobytí Medyolanu ofáucesapálen/šádního Rad | / 
dan fe ſprawiti nechte / Kteẽiho od tafovoého tažení odweſti chteli / nadto zad⸗ 


neho gineho Heytmana nad Wogſtkem / ne ſameho ſebe mijti nechtege. 


Akody byl s Wogſtem wytahnauti hotow/Matka geho gmenem Sul- 
dwüũfa knemu poſlala / oʒnamugijc zeby sním welmi zadoſtiwa rozmluvitíby | 


la / prwẽe nezbyſe přes Hory Alpes puftil/ Kterẽeto ač byl wšdycKy poflufihy / 


ʒenij neodwraͤtila / ro„mluwenij s nij mijti nechtel / ale welmiptes Hory Alpes 
pojpýchal/aby Pauſtwij Medyolanſke opanowal / prwẽe nešby onem sweda/ 
před mím ſe opatkili / a giſte še bo nadege geho neſt lamala / Neb flošívo ſwau 
nadegi woſſeckn o Wijteʒſt wij wrychloſti vypraví fwé Wogſtko do Sſyku 


 vweffaFobáwanefetehdaš/aby ho / dle Laffy Synowffécd přede vezatibotaz | 


kMeodyolanu fe přiblšomal/a bned gey wʒal. Wſſak nic nepřátelfťého TG, 


fe neprowozomal/ Anobrz nekterẽ málo/Erom tech Etečí Zamek oblehnauti me 


li / do Mieſta ſebau puſtil / ſam bo ani wideti nechtel / neb prwěnešlí ODálfu do |- i 


— DT . — m a 
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konal / 
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o Europie. 


konal / aby byl mezy zdmi zawijrati měl / ʒa wẽc Pana takloweho nehodnaua 
nepoctiwau býti ſaudil. A protoš ſoym Wogſtem F Paffigi hnauti vmijnil / 
aby to Mieſto v wſſeckn Strelbu a gine Waͤleenẽ Naſtroge / wnem Cyſat⸗ 
ſſtij to wſſecko meli / ſobe podmanil. Antonyus Lewa tomu frozuiněvy / zřídí 
okolo Mieſta warty aſtraje/ a yalz neywijc mobl Mleynuow rychle m Mie⸗ 


ſtie nadelati kaʒal / abyʒ one y této ſtrany od Kraͤle Francſkeho gſa oblešen / a 


Letha 


před Naro 
zenjm Kry 
ſtowym / 


wſſech Mleynuovo / gichz na Ajece Tycynuom mnobo bylo / gſa zbawen / nedo | 
ſtatku w chlebe nemel / Wtom Kral přílošívo £ Mieſtu Dafa Dela/ zoi boříl | 


a hned Lidu přes Dřáťopy gijti Ca na Zdi lézt kazal / wſſol kteẽij na Mieſtie 
5 odpijragijce / ne be mnobých Krwoe voylitij / Lid Francſtyÿ byl nalbá 
teť odebnán / Kraͤl proto nepřefřal / ale Mieſta pkedſe dobywal / odeſlavo dijl 
Wogſta do Kralowſt wij Neapolitanſteho/neb (obě nepřátel malo wašil/sna 
ge še w Peneʒych nedoſtatek magij / a Kliment Dapeš s Florentyny šemu pře: 
gij. Wiom eaſu pak wkterem Kral obleženým a dobýwáným Mieſta pro- 
tahowal /Cyfař gſa nemálo Nemecſtym a Hyſſpanſkÿym Wogſky poſyl⸗ 
nen / z obau ſtran mnoho Bitew malých ſe [řalo/voětevýchš Cyſakſſtij wšdycky 
wijteʒyli / Proto welikan nadegi meli / Syby byli celym Wogfkem / pro nepkij⸗ 
hodnoſt mýfřa/na Krale voečicí mobli/šeby byli nad mím ſwüteʒyli. Dape fa 
wſſeho Wogſta Cyſat ſkeho dobře powedon/Rrále napomýnal a pilně wy⸗ 


ſtẽahl / aby šadné walnij Bit wy neſwoʒowal / ale aby tak mé Wogſto opatřil |. 
by y ktomu nucen byl / aby Bitwy nechati mohl. Neb aby to wedel/ e nepřátelé | 
geho / brzo w Peneʒych nedoſtatek mijti budau/ a tak potom še fe ſnadnegi roste | 


hnau a přemobau. Ale Kraͤl ſobe to za hanbu pokladal / aby mel od Oblešený |: 


Mieſta Paffige puſtiti/ a protoš bo nechtel poſſechnauti. Dawalus pak vida || 


še s wogſtem ſwym giz ktomu přiffel; geſtlize rychle neſwijtezy / še bude muſeti 
pryč odtabnauti/Drotoš o puol nocy wogſtem bnul/ a Gijzoͤneho Lidu Dwa 
hauffy / Peſſiho čeyři ʒſſikoowal / v Prwnijm hauffie bylo dea Tiſyce Nem⸗ 


cuow / a toliřeš Hyſſpaͤnuoo a OOlacbuovo /w Zrubém hauffie byli veffechno | 


Hyſſpanowẽ peſſij Lid / wo třetím a čtvovtim/wffecko Narod Nemecſty. 


Kral Francſty wſſecko [ové Wogſto měl mixy Cyfatfty lešeným a Mieſtem | 
Paffigi popředu/po zadu/ polevvém bofu/ a hlubokymi přířopy a wyſokymi 


Waly geobradil/po pravé ſtrane měl Zed v Wobory před Papf / protoʒ fe do 


mnýwal/še sté ſtrany take dobře geſt febau bezpečen/ zwlaͤſſte ponevoděš byl we | 


Palácy/Etevýš geſt voté © boče/aménem Mirabellum / wnem před čafy Kmij⸗ 
šata Medyolanſka obyẽeg mijwali bydletí / Foyš [ové kraͤtochwile vo Lowũch 


prowozowali / nekolik hauffůw lidu giʒoneho a peſſjho poloʒzil. Dawalus 


Heytman Cyſarſty / ſſedeſate kroẽeguow zdyly tu Zed dal ſebrati / tak welmit 
ſe/ e nepřátelé hẽmotu šádného neflyffeli / a kdyß s wogſtem do O bory voſſel / 


| pevoníý hauff Lidu peſſijho k Mirabelle/ a ginij do lešení Kralowſteho tábli. 


Tu hned ve lešení Francauʒſkem lermo vdekili / a Kral chtege ſooym napomoc 
w Oboře priſpeti / wydal fe ʒ lešenj/a ta hra tak ſe praͤwe treffila klepſſjmu Cy 


ſakſtym. Cu prvonij hauff Sſpanyelſty/na Francauze (ábl/a tař tuzefpuol: |- 


hakynanẽ čel / še gſau naſpatek vſtaupiti mufyli/aš Sſweycari a Lid gizdny 
poſtrane na Sſpanyele vdekili/ a zafe ge odehnali. Ale Nemcy Frečij hned 3a 


du gim welikau vẽinili / a naſpatek ge zahnali. 


Sſpanyeli byli/odelali čelo obnuté/neb okrauhle / na Sſweycary vderili / ſſto 








L l hit 


— ži or 
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Tu ſam Francſty Kral do Bit wy fe dal / mnoſtooij Kyryſaruow voſſudy Formal 
wuobkol okolo ſebe mage/ dobrau chwijli Boguge/ a ſwẽ od veřáný odwraͤti⸗ h 
ti ſnazne vſyluge / kdeß Kuoñ gebo (a tece ranen / on ſam zneho fpačl/ a tu od pẽ 
ti Wogaků wo Cyſaẽſkych vat geſt /Etečýjš bo geſſte neznali / ale enfe gim ſaͤmoz 
námil. Ginij pijſſj: še Lid Gßony Cyſaẽſty / tak tuze na Krale čel /aš Kůñ 
podnim zabili/a gebo ſameho yali. Ceboščalh Dawalus prwným Haufem 
Lid Gizony Francſty/kteryß byl sv Mirabelli porazyl. A Antonyus Lewa 
s Niemecſkym Lidem peſſijm 3 Mieſta Papie wytahſſe / Lid Francſty po ʒa⸗ 
du mordowal / az voſſickni na vtikanij ſe oodawſſe /šadný wice VDenffa tal 
welikeho na odpor ſe poſtawiti neſmel / ale wſſickni / gim prwnij Autel štwota 
neodnial / af ye vtecy nemohli / ſe poodali. Wiẽeto Bitvoe od Meẽe/ a vtářaný 
ce pfkes Rieku Tycynum / geſſto vnij Stonuli / ʒ Wogſta Francauʒſteho wij 
en Oſm © fyc Lidu zhynulo / 2 zueypfedneyſſijch weo ſij Zemí Francſte 
okolo O ſob Dwadceyti. DO DDogfite pal Cyſatſtem / ſot wa ſe ſeomi Seb 
Oſob nenachaͤʒelo. Wſſecko Wogſto Cyſatſte/a zwlaſſte Hyſſpaͤnowe / tal 
ʒnamenitẽ Laupeze doſahli wlejený Francauʒſtem / a fErz voyřupovoání © Eb 
yatych /še mědá w Zemi Wlaſfke zadnij Bogownigcy bobatenfik nebyli vcune⸗ 
ni. Atato Dita drzana byla/Leta Dáne/ Tiſycyho Petiſſeho / a Petmeʒ 
ctm ho/ Mieſyce Vnora/ naden Swateho Mataͤuſſe Apoſſtola Bošýbo, © 
Atak Wogſko Francauʒſte v Rieky Cycénum fa oblazeno/a Kral ſam yat. 
Barel Lanogius neyoysſſij Wogſka Cyſaẽſteꝰ ſpraͤwce/ Krale Francſtee 
na Zamku gménem Difkonu oftřabade / yakz neyrychlegi otakowem PDýtes: |- 
vý Cyſti pſanijn oznámí /a to aby týtn vychlegj wyFonati fe moblo/J rá 
le napomijnal / aby E Mateki [iwé přál /aby Doflowé do Hyſſpanye geduce a sa 
ſe ſe nawracugijce / ſwobodny pruochod (Ers Zemi Francſtau mijti mohli. A 
toše Kraͤli welmi wẽe proſpeſſna bude. Natka Kralowa netoliko na tako⸗ 
wu zadoſt tomu pomolila/ale take poſpijchagicymu Doflu/fama od be gine 
planý dala / kterym Cyfale šádala/aby na Lioſte Sſteſtij v neſſteſti pamato 
al. Ahytito muoe / eby tabe nekdy 3a ſwau miloft/ kterauſby nyný Zrálív 
ẽinil odplatu wʒal. Cyfať Lanogiowi ſtrʒ pſanij rozťášal/aby myfl Kraloo⸗ 
ſkau / namlauwanijm a Aaddau/ť pokogi ohy bowal. Rral Francſty vál 
byl yat / tak weliky ſtrach od Wogſka Cyſatſkeho na wſſecku zemi Wlaſkau 
připadl /še oo kratkych Dnech Kliment Dapeš Sto a petmescýtma Tiſyc zla⸗ 
tých poſlal / aby bo ʒa Nepkütele nepořládali, Zie paf vwelifá Summa Penieʒ 
kzaplacenij Lidu Sluzebneho fe potřebovala / wſſecka na Rue Sfreyá k⸗ 
wyprawenij flošena byla / Došádal pak Lanogius narozkaz C yſakſty / Dwa⸗ 
nácte kraͤt Sto Tiſyc ʒlatych / aby Sforevá do ZAnýšeč ře vwečen byl/a ty⸗ 
tule plného všávoal. | Wſſak ne aby mu Cyfač Panſt oij Medyolanſte proto 
prodawati mel / kteryz wẽtoͤn geſſte Summu voynalošil A nýšetířvný Medyo⸗ 
lanſtkeho obhaguge a gebo dobeywage. Akðyß ſe Sſpreyowi to Břemeno 
tezſſi sdálo/neš aby ge ſeſti mohl / dal © dpomied oppatenau: totiš še fám chce | 
kWelebnoſti Cyſaẽſte Dofly poflatí /a gebo fpraviti /na valé by mijte wecy 
Inzuhruow poffaweny byli, Lanogius pakl Krali Francſkemu na Piſleon 
febval/adobrý mu Troſſt dal / vaš ſes Eyſakem ohleda / e na mijrne weymin 
Ey o Pokogi / propuſſtien Swoboden bude, 50 NN 
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Kraäl take Lanoina šádal/aby fee s Cyſakem radẽgi HOyſſpanij neš w Kralo em 
wſtwij Neapolit anſkem mobl shledati / yaboz fe pak tal ſtalo / neb byl Kraloſe 
dmnacti Galeimi do Hyſſpanye k Cyſati weden. Tu Ludwuta Matka 
Krale Francſteho / na žádof Syna ſweho yatehs / Marketu fiwau ZDceru/ 
Knijete Karla ʒ Alantonij poʒuoſtalau manelku / do Hyſſpanye sDofly pofla 
la /k lboſti Cyfači / kteryß vo vinyflu měl/ Helio norn Seſtru fwau / kterauito 
Kmieti Burbonſtemu přiřeří / Frantiſſfowi Kraͤli: Marketu pak iceru 
Krale Francſtkeho / Knißeti Burbonſkemu / za manjelku dati / a tudy ho zafe 
do Knůßetſt wij / ʒneho pro Cyſake cd Králebyl tvybnán/veveftí chtěl. 2 
Edyš mezy febau o propuſſtenij Krale / aby zaſe do Kralooſtwij ſwebodnẽ geti 
mohl / gednati počali, Cyfačifa welebnoſt / na Kraͤli $rancffán toho ráčil 
šádati/aby ft odbowedel wſſelikeho Panſt wij vo Zemi Wlaſtke ktomu aby pu- 
ſtil odewſſeho Prawa a Sprawedlnoſti/ kterau fe mijti pravý E Zemým Ny 
derlandſkym / yako Flandrij / Lotaryngij a ginym / zwlaſſte E B nýšetěvoíý 
Burguněffému/ Nato Doflorvé cd Koruny wyſlamj tuto odbowed dalí / še 
mezy ginym to poručený magij / Aby From zeme-DDlafTé/aš do bor RAlpes/šá 
oných ginych Kragin od Roruny Francſte odcyzovwatí nedopauſſteli. 
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Akdy myſl welebnoſti Cyſatſte gínáč kpokogi ſtlonẽna nebyla)paflovvé ſpolu 
s Seſtrau Krále Francſteho/ktera manšelilwwo Knýšite Burbõſtkeho hned 
zawrhla / nic nezgedna wſſe ʒaſe do Gallie ſe obraͤtili. Kral pak / kterß o ſwamn 
wyſwoboʒenij welikau nadegi / wteto Legacy /a gednání flošil /eat ſe welice zar 
mautil / ze wtezkau nemoc stobo vpadl / A koyby byl Cyſak nemocného Hera 

ſſtwil / a o budaucym geho vwyfivobošeníj / troſſtu mu dobreho nedal, bylby 
ſtezkem nevmkel. Weom eaſu na myſſ Kuißatuom Wlaſkym ʒle domnění o 
Cyſatſte vozdebnofři přifflo/šiby ſnad wſſecku Zemi Wlaſt au ſobe chtel pod⸗ 
maniti/a za propuſſteni¶ Rralowſte neyake Summy / welmi welike a zname | 
nite aadati / Ahadali zeby Cyſak ſnadno ktomu zrechto příčin pkiweſti 
mohl / neb díš sw Zemí Wlaſtke wſſecko Kralowſt wij Neapolitanſte vo mocy 
ſve / a Wogſto Wijtezne vo Inzubrij / anceb Songobavdý lezeti měl /ginych 
Wlaſtych Mieſt a muſt dobývwage/a vſwau moc ge podrobuge/ Sidi Sfa- 
| 433/4 tal vařby mu fe dobře lijbilo/ gednem bera / fovým dáwareCšeby cimti / 
as nimi nakladati) mohl. Drotoj Kliment Dapeš/ welmi fetobo obáwane/ 
| počal © Benárčany tegne oto Raddu brati / yalby mehli pkekazku Cyſa⸗ 
ri wtom vẽnti. Ynemohli nic všitečnenfjubo mezy ſebau naleztí / Neß aby 
Ludwijku Krale Francſteho Matku ktomu přívoedlija nadeggi o wyſwwobeʒe 
ný Krale/ ſtrʒz Sylu a ſpuntowanj Wlaſkych Wechnoſtij veinili. 2í tafe še fe- 
ECyſat᷑ bude obawati / koyß vhleda wſſeckna Knißata Wlaſka weſpolek fpun: | 
towana. Talkeſe domnijwali /e ESfforevá Kinie Medyolanſteſpolu s nimi 
| W Puntu bude /Ato proto/ yakobyho Cýfať do Knũjetſt voi vweſti / a Tytule 
Knijetſt wij Medyolanſteho vijwati dopuſtiti nechtel / neš pod welmi Wy⸗ 
mijnkami twroͤy mi. ¶ rom Cyſat od foých wernych/ 
co ſe onem gednalo / byl ſprawen. 2 ktomu napomenut / aby pofogem / s Kra⸗ 
lem Franeſtym naſluſſne proſtkedky nepohrdal / a ktomu nířolí pkichazeti ne- 
dop uſſtel / abyſe Ithalia s Zem Fraucſkau Spuntowati měla /3 čehošby 
Welebnoſti gebo welike nebezpecenſt wij naſtati moblo / neb Wogſto geho 
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lowſtwij Neapolitanſke / nanebezpecenſt wij priſſlo. Cyfaťtafovvým we 
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Fteréš fe ai pro nedojřateř Dene3 dele pofpolu dršetí nemoblo/ Bdyby bylo roʒpu⸗ (omyl | 
ſſteno byti mělo[šeby netolifo moc gebo w3emi Wiaſte / ale tale y wſſecko Žirá 
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cein wyrozumew/bemeffEáný 3Dawalovt [mému LTeywyfsflůmu Heytma 
nowi Pſanij věíníl/ yařšby mu ſe 36 neylepfiu / a neyvšitečnenffů widelo / aby | 
wecy Cyfařfé řídil a gednal / aby ztoho tohť (ffody neměl, Drotoš Cyfátftá 
Welebnoſt wida/co ſe ogem w zemí Wlaſkẽe kowalo / 34 vriteenegſſij veče byti 
Saudil/Artykule od Krále yateho ſebe podané pkigijti / nez přyčínu ktomu dã 
ti/aby Ludwkowa Matka Kraͤle Francſkeho s Blimẽtem Dapešem aginy 
mi Anášaty/(e ſpuntowati mela. Ktomu Welebnoſtij Cyſat ſtau yto pehy⸗ 
bowalo/še Kral/chte rád byti ſwoboden / ſſiibowal od Knißetſtwij Burgund 
ſteho puſtiri/ a to/Fdyš domuow pẽigede / na wſſij Korunẽ obdrzeti še take ktoo 
m ſwoliti / ſpeẽowati ſe nebude. Cyſaẽſka Welebnoſt /na takowa flibowání |- E 
aptitgkanij Kralowſta gſe ſpuſtivo / tkkovoau s Kralem Francſtym fimlaus| A 
wu včíníl: Tot Kral aby voſſij [prawedlnofši,Freraušby ſe w Italij mytrčo:| m 
mnijwal / vſtaupil / Darlam:nt Dařišířý odewſſech prouocaci k ʒemi Flan ⸗ 
derſke / aby puſtil. A cošťoli od Knuigetſtwij Burgundſtkeho ʒa febau má /to| m 
wilecfo Cylaří aby zaſe nawraͤtil. A Foyšby Cyſak na Korunowanij do ʒ 
me Wlaſkẽe gel/aby mu Kraͤl Sſeſt Tiſyc lidu pefly“ / SR Sa Kyryſarů 
a tolikez lehke gʒdy Stkelcuow / napomoc poflal / a na ſouog naklad do puol | 
Leta ge chowal. Atakowãa ſmlau wa / aby pewna a dořonalá byla / aby Cyſa 
ří ové neyſtarſſin dooa Syny mijſto zakladu dal/aiby dale po ſoem wyfocbo | E 
zený Ořáfabau ſe za wazal / co geſt ptitekla ſlbil / aby tomu dofřivčinl. To 
bo wſſeho naʒdrzenij / Helyonoru Seſtru Cyſakowu vo Dowu za Manzelku 07 
ſwau aby wzal. Zktereto nelšli še Syny ſplodij / Welebnoſt Cyfatfřá mu 
přířeřl Burgundſke Knißetſt wij dati. Atake ſoe wecy zijdw/ a Pokog v⸗ 
pewniw / netak fe před Zam Wlaſtau pocal bát | 





Wſſak wem Papeẽ nepkeſt awal vffamične/sa Sforevá P nýše Medy M 


elaͤnſte / Welebnoſti Cyfařřě lahodne proſyti/ Ale Cvfať oi veffemu vosumě: |- : | 


ge/ muſyl ho ʒas Oekne odbeywati/ a mkoli toho nečínití/ / Kteremuz byl Dava | m 
us Znyšetfřevý gů odñal / a wſſi¶ Swobody giš zbawil. Wiſſak Kniße na 
Zamku Medyolaͤnſtkem ſe zawẽel / vnem za nektery čás y obležen byl. "V 


AHeytmanj satým Cyſaẽſſtij wſſelika /ancbrš y nefnefytedlná Břemená | © 
na Mieſto Medyolan radegi wfFládati vmýnili/neš ktomu prigiti dopuſtili / 
aby Anýšetí na Zamku obehnanemu napomocni býti měli. Atak Cyſa⸗ | © 
ſſtij pro ſwe welike ffEody wʒate / vlozivoſſe na Mieſto STacunÉ weliky / ktomu 
pkiſſlo/ e fé wo Mieſtie ſtalo zdvvišeníý/a3 k poſledku v E Bitwe přífilo © Ale 
Cyſaẽ ſſej wjteʒſt wj obdreli/ Potom Dapeš s Benátčeny/a s ginymi wlaſty 


mi Knißaty / Wogſko welike ſebrali /chtijce obležené“ Knßeti / a dobyté“ £TTE | | 


fo Medyolanu napomoc tahnauti / Wſſak nic doweſti nemohli. Atak no⸗ 
wa opce Walka w Zemi Wlaſtke / mezy Cyſakſtymi/ a Potentaty Wlaſtymi 
wzuikla. Akoyz fe Anýše Sfforcya problad dele s Lidem ſwyim na Zamku 
braniti nemohl/ poddal ſe Heytmanuom Cyſaẽſtym / dokudby fe/před Weleb 

noſtij Cyſat ſtau newyweol / a newiny ſwẽ neprokazal. — 
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S | poté ení 
Protoʒ Knije Burbonſtẽ na mjſtẽ Cyfaříťém natoJinýše Sfforcya příval/ omys, © 
a ſewſſemi gebo weemi z Zamku ſwwobodnẽ propufřil/a Mieſto Komum s pla 
ty znamenitymi mu dal / aby wnem dotud byl a gebo všíjval/ašby ſe s Cýfařé 
o Inueſtituru ſrownal / a ztobo cijm byl nařéen/Ooftatečné ſe vyvedl. 
Kmie Sfforcya yakʒ byl propuſſten / zapomnẽw fe nad fwau Werau/ 
hned do Punthu Wlaſkeho čafto gmenowancho ſe dal/a k Dapeší přifřaupd Ja 
proti Cyfaříbým podlé ginych boyowal. Afdyš wſſecka ETTedyolánfká fra 
gina / ſtrz tak dlanbé Walky y s Mieſtem Medyolanem pobubena byla/ muſy 
lo ſe wſſecko Cyfačfté wogſko odtud hnauti / a ginde ſobẽ mýfřa hledati Pro⸗ 
toš fe natom Heytmanẽ ſueſli / aby na Mieſta Papeſka fabli/vafošto ta puo⸗ 
woda / co ſe proti Cyſati bralo. rábli neyprvvé vpřtmo E MieſtuF lovencý 
nadegijce ſe tu welikeho doſahnauti zboší/alenadege gich ge ſklamala/neb En 
še Burbonſtepkedce E Mieſtu A šímu co mohl neyſpeſſnegi vſylowai / Akdyz 
Zdi Rjmſte opanowali/tu Knijſe Burbonſtẽe 3 puol Hatu gtzaſttelen / woo⸗ 
vácy pal netoliko behem neplatelſt ym Mieſto Ryjm laupili a plunorovali/ale 
tale obehnawſſe Dapeena Zamku Sancti Angelišefe gim na mijſtẽ Cyſet⸗ 
ſtem dati muſyl / voczení botu drzeli. 2 tať vciniwſſe NMieſt⸗ toboto hroʒ⸗ 
nan laupeß / Panny w Blaſſtekijch poruſſili/ a podlé fevé [obofží s nimi nařiáda 
li. Anmobršoblačeatce ſe vo Raucho Kordynalſte Biffupflé/a gine mnohẽ 
Knẽʒſte a Koſtelnq/k poſmechu Papedi / yaloby vo témž duoſtogenſt wij poſta⸗ 
weni byli / po Mieſte geʒdiliſa tak wſſelikterakych roʒkoſſ toliko hledali a nic ſo 
benewaili. Ani geſt zagiſte Rztjn y tech eaſuow koyz Gottoros / Mandalo 
wé/a a Longobardowe Italij hubilt/ rafovvímu poſmechu / ſtraze a zábubě pki⸗ 
ſſel / yako čafu tohoto. Neb tehoy poſſt wrneni byli Zkofřelovwé/3vodře na Ge 
ptiſſty wytluceny / Klaͤſſterowẽ myplundrovwainý a voztebaní/a a wſſecky voe: 
cy wſſudyporuſſeny. Ati byli ſſtiaſtnij rečí toliko fwé ſtatkyſtratili / neb mno 
he Lidi muẽili/ a Foyš neměli co dáti/fauc pr we od ginych nekolikrat ſſacowani 
byli bití A mordowani. Summau wſtekloſt nepřátelfč / mẽeheho nem inula 
zaͤdnemu neodpuſtila. Potom welebnoſt Cyſaẽſta z Hyſſpanye k Dapeší plá 
ti racila / oʒnamuge geho ſwatoſti / ge nic o tech wecech newedel /Ftevé ſe w Ri- 
mě zbehli / neb fe bez wedomij gebo welebnoſti to wſſecko dalo. Orotoš w tom 
abyza zle nemel a gebo welebnoſti odpuſtil. Dřítom welebnoſt Cyſatſka roz- 
Fásal/aby Swattoſt Pape ſta/ ſewſſemi ſoyymiʒ wezenij byl propuſſten / ya⸗ 
koĩ fe geſt pak tak ſtald. Wſſak prwe Lidu (Inžibnému Summau Penẽʒ sna 
Imenitá mijſto weyplaty dána býti muſyla. 2 boys ſe tyto wecy wo Rzijme tak 
dali / Kral Francſky nowẽ Wogſto do Italie pojlal / chte Sfforcyowi a gis 
ným Knißatuom Wlaſkym pomahata tu dobyl Meſta Genue / Alexandrye 
a Papie / welmi ſauzil a ohneẽm wypalil / a to proto/še byl tu poraßen a yat. 
Myto Knijete Burbonſteho vo Rzjme / neywysſſſijm Heytmanem Wog 
ſtabyl včínen Filibertus Rniße Orangie. Akoyz ſe tyto wecy w Longobar 
dý dal / Welebnoſt Cyſat ſta Gindticha ZAnýše Brunſſwieſte do Zeme Wia 
/s welikym a znamenitym naſtrogem walecenym poſlal / ale tet Lid málo 
proſpel. Nebtak welikỹ Mor na Cyſalſte pkiſſel/ e gich wẽtſſij počet sby 
nul / a ktetij fe znich koli roʒnemohli / wſſickni meli a E zdravý zaſe nepřichézdí. 
Protoʒ Etečíj při ʒorawij zuoſtati chteli / do Mlaſte fe zaſe nawracowati 
muſyli /ʒ prijciny té/y taFé pro nedoſtatek Proffantu / kteryß pro dlauhe Walky 

























čs ARM 
—— pkiſſel / Germanowẽ kazdeho dne w počet welikem ʒ lešení wychazeli a domítw (A 
fe braii / vſſudy na ceſte co Howada mrauc.. Bowneẽ takovxoy Mor piſſel 
na Krale Francſteho Wogſto / ktere bylo gi Cztyry Mieſyce pořád v Mie⸗ 
ſta Neapolis lezelo/tak še pryč odtábnautí muſylo/ wtõ čafu Krali Francſte⸗ 
meſto Genuã zaſe odniato bylo Žimš ot co Krale Frãcſteho tak zarmucowalo 
vaťo ſtrata gebo. Tato Walka wo zemí Wlaſte trwala/ je ʒ obau ſtran vſtali 
a ktomu ſtloneni byli/aby few dobrém pokogi přátelfřy ovoſſecky voec y rosa 
li. Kraͤl Francſky poſſlal Matku fwau Ludwijku/ snekterymi ſwymi Rad⸗ 
dami do Nydrlandu / aby s Marketau Seſtrau Otce Cyſate Karla Dátiho 
kteraz Zemí $landerffau ſprawowala / o Meze a Hranice praͤtelſty ſe ſneſli a 
frovonali/tu tezko nebylo 3 obau ſtran k ſwornoſti ſtlonenym / o wſſecko fe ſeſti 
ʒwlaſſte pak še Bral Francſty Helionorn Woowu Seſtru Cyfařowu za 
Manelku pogijmal / a 34 wyſwoboʒenij ſoch Dwau Synuow Dwadceti 
kraͤt Sto Tiſyc zlatých voycijtal. Wiom Poweſt voʒeſſla/ o pkiſſti Cyſa⸗ 
řena Borunowani do Italie / aby wnij wſſecky wecy ſpokogil / voida an Turek 
do Ober w Dad až y w Rakauſych ſſtodu cinil. Drotoš Frantiſſek Sfforcya 
žádní nadege w Krali Francſtem wijce nemage / Dnem y Nocy oto plemey⸗ 
fflel/yafby miloſti Cyſatſte ʒaſe doſahnauti mohl / a Pdyš Ftomu žádného prij⸗ 
hodnegſſho krom Dapeše byti nefpatřowal / tehoy ola Cyſat w 2ononý/ 
JBnýše vnýnil za Gleytem k woelebnoſti echo fe brati / a yaköẽby mu koli Ceſtya 
Artykulowẽe podání hyli / ge pkigijti / aby toliko Knigetſt wij ʒaſe mohl doſah⸗ 
nauti. Atakk Cyſaki gel / s gebo welebnoſtij mluwil / a ſwau newinu obſſur 
He prowoʒowoal. Cyfaťmu kraͤtkau nato dam odpowed / obgijmal Knyše/a 
dobré myſli mu hyti Eázal/vivedffe bo do Knißetſt wij geho Dediẽneho / wſſak 
na giſtẽ weyminky / totig aby mimoto / co Dwokanuom a Baddam geho aro | 
wal / Dewetkrat Sto Tiſyc Zlattych Cyfačí dáti flgbil/a a hned neyprwe při | 
ſſtuho Roku / Letha Pane / Tiſycyho Petiſteho / Tridcateho / Cityrikrat Sto 
Tiſyc aby pološil/a ofřátel na giſte čafy/aš do Leth Deſyti aby zaplatil. A 
mijſto ʒakladu takoooeho dlubu/zanechal (obe Cyſak w Longobardij dwau gi 
tých mijſt / totiß Mieſta Kumy a Zamku Medyolaͤnſkeho. Atak tijm ſpuoſo 
ben Frantiſſek Sfforcya pokogneho DOládařířvý Knietſtwij Medyola Ohně 
ſteho po wſſeckny Dni ʒiwota ſweho doſahl. Krom še Letha Panẽe / Tiſycy 
ho / Dietiſteho /Tkidcateho / Prwnuho. Joannes Jakobus Medyces / Pan 
Musſye/na Deſet Mieſycuow pořad proti nemu Walku weodl / ſpolu s Rhety 
proneyake Audolij Wolturena gmenem / ktere ſobe pod moc vweſti bylšádo: 
ſtivo / a to proto / je vonem Wijno w hognoſti welike roſtlo / a dobytku muoho by 
[o/ač znal še mnobým mocnegſſij Knije Medyolanſtẽe geſt neš on / wſſak fe do⸗ 
mnijwal / je protu welikan Summu / Cyſati nedávno danau / tak welice ſchu⸗ 
olše na ten čas Peneʒ / a ginych potřeb k Walkam naleʒitych / nikoli (obě ſpra⸗ 
waiti mocy nebude. Dotẽene Audolij prwe E Panſt wij Medyolanſtemuy nale 
elo / ale fErz mnobé proměny voálečné/a tabe pro blijzkoſt / od Rhetuow opano⸗ 
waͤn byl. Akdyſe ʒ obau ſtran Deſet Mieſycuoo pořád Walkau trápili/ 
piſſto k ſmlauwẽ / totůů aby Frantiſſek Sfforcya / Tkidceti a Pet Tiſyc Zlat= 
tých Panu Musſye pološtl/a a Rukogmẽ zato poſtawil / woſſak Dán Medyces 
od pomoeniknow Knißete Medyolanſt eho gſa poraen / geſſte koomu Zamel 
welmi pzvoný/ETusfya ẽeceny / a přitom Levku Knipeti dati muſyl / a Kniße 
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Letha 
— 
mijſto toho neyakÿ giný Zamek s platem Tiſyce Zlatých /aby mu poſtaupil / a Romy, © 
ktomu wſſecky gebo wálečné wẽcy/ kterez na dotčeném Zámlu měl/y ſewſſemi 
nabytky a dobytťy/Dánu aby fiwobodné propuſtil. Atařfe o wſſicko frovo: 
nawſſe / Sfforcya Zamek Ansfi/yařo příjčínu té Walky z gruntu Fázal Wy- 
wraͤtiti/ a zbořití 5 | n 


o Ginm šít Iurfztm 


aKnißetſtwij geho /y Zemie neplodnoſti. 
YZ EA hla itſta Zeme 


Ligurſte/ktere tařé Ganua flowefw Italij flo 
woautne a wzáctné/na Bkehu SiaurfFfám/cě | 
ADV Senna Syna Krále Saturna wyſtawen/⸗ 
réva oněm naʒ wanẽ· Ginij prawij/ de od Táta 
< Avále Wlaſkeho/po Walce Troyanſte/hſt 
M roszſſjteno kdeß neyprwe Modlu Janowus 
Atoz) ovooguáfobným oblijcegem ctijti a gi ſlauĩiti 
RSA počali, Niektekij paf prawij / je před Walkau 
Bartaginenſkau šádncy zmijnky otomto Mie 
ſſtie nečiní žádní, Toto Mieſto hned od počá | 
— tku pod mocy Rʒijmſtau bylo/aš čo Letha Dá 
Tehdy Botaris Král Longobardſty autok nanẽ vcinivo/ 
dobyl ho / wyplundrowal / a ſtazyl ge. Al: ʒaſe ge wyzdwihſſe / Karel weliky 
a Pipinus Syn geho Aral Wlaſkyl/s ſwÿxmi Namẽeſtky Krali Francſtymi 
| na Sto Leth porad / w welike ſprawedlnoſtia prijwetiwoſti / ſpra wowali. 
Soprawce naonijm Knißata vfřanowugýce/Etečrý Hrabata ſiauli. Akdyß 
Saracenowe do Oſtrowu Borſyky ww padli/a geÿ ſobe oſobiti chteli / Ade 
marus Hrabe s Genuenſtymi Wogſko wyprawivo/E dotčenému Oſtrowu 
tahl / az Bukan newernych gey wyſwobodil / a pod moeÿ Genuenſkych ʒacho⸗ 
woal. sto LMNieſto wſſij Zatoky Ligurſtke hlawnij Horth a ſklad bylo/a na 
Eštyři Sta Let pořád welmi znaměniré roſtlo. Ʒtoho potom doſahſſe mocy 
welike / Portem / ſtawenijm/ a ginÿmi wſſelikterakymi ofrafami/vffecfa Wla 
ſta mẽeſta Pomorſka/krom Benaͤtek / pẽe wyſſowalo. Pẽewyſſilo take gin⸗ 
Mieſta ſpraͤwnoſtij waleẽnau na Moki / ʒe za mnobá Letha wrchnoſt a Dan | 
ſtoij na Moẽi melo / a laupeše Lotruow a zlode vuo Moẽſtych wſſecky wyz 
deiblo. Po Barlowi welikem a ſynech geho/ mnohe Tyranſtwij od ſwych 
wlaſtnijch Obywateluow trpelo / a 3 příjčtny té/ Dány cyʒy nekdy ſobe braͤwa 
ti muſylo. Anobrẽ ſüc zmijtaͤno wlafinými ruoznicemi domacyÿm / ſtoro wſſe 
cko Panſtwij na Noði potratilo / ktereʒ fe prvvé dál než k Mieſtu Deře wʒtaho 
Wwalo. Leta Dáne/Cifycybo/ Dvouftého/Dadefátého/Ď O ſmeho. Znamenítá 
ruoznice meʒy Genuenſt ymi a Benatẽany voznikla / pro Mieſta Tyrum / a Pto 





lomaydu / kde obogij Kupecſt wij prowoʒowali. 











— —— ——— — o — — ——— 
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be na pomoc Cyfače Konſtant ynopolitanſtkeho/ Michala Daleologa / wyplun 
drowalia ſtaʒyli Mieſto Benaͤtſte gmenem Bázu/a yawſſe Knjše Benatſte 
brali ſe a k Mieſtu a Ašece Dunani/mnobá Mieſta a Oſtrowy [obe podmas | 
nugijce / a zwlaͤſſiẽ Mieſto Kaffu/ krereß pr we Theodoʒya ſlaulo / ktereho přes | 
Teidceti Leth dele zdešetí nemohli. Letha Pane/ Tiſyx cyho/ Dwouſteho/ Trid 

cateho / Sedmeho / Genuenſſtij Kinie fobe vſtanowili podlé ſpuoſohu Benaͤt⸗ 


wap yali/a do Genue ze pkiwedli. Wſſak potõ brze/vlošívoffe nanẽ Trybut / ʒa 
ſe geſwebodne propuſtili. Wſſak otom Kralowſt wj Mieſta gednoho gmẽ 


dal. Zoſſtliwiwſſe pak ſobe Narod Francauʒſty / pkipogili ſek K nášetí Me 
dyolanſtemu /Eteréhoš za ochránce měli/aš do Leta Dán, CificýboČ 


— ——— — — — — —— — — — 





Neb Genuenſſtij wʒawſſe ſſtodu welikau od Benatẽannow/ wʒawoſſe fo- —— 





ſteho / poſlawſſe bo pak do Cypru / kterv ſau [obě podmanili / Kraͤle y Kralo⸗ 


pen Famaguzy we mocy [obě zuoſtawili. Dale pač řdyš pronij Knige Ge⸗ 
nuenſtke weličým Wogſtem proti Benatẽ anuom hnulo/a potem odnich přemo 
zeno bylo / Genuenſſtij ho Knigetſt svý sbavvili/a mijſto neho gineho wolili / kte⸗ 
výš geſt ſtateẽne na Benatẽ any ſahl / a ſſkodu gim welikau včínil /ale w Bitve 
zahynul. Tehdy Genuenſſtij gin opet Kniße vſtanowili / A ten odebrav fe 
Cyſaki Bonſtant ynopolitanſtemu / tak fe pkinem dobře chowal / je pro gebo ſta 
točné sv Bogi číny / Oſtrow gmenem Mit ylene mu darowal / ktery ſu Genuen 
jn aš do Letha Pane Tiſycyho / Cit yrſteho / Padeſateho Cotwyeteho / dreli. 
potomto wolili ginẽ Knije / Letha Tiſycyho / Tẽijſteho / Oſmdeſaͤteho/ Pr⸗ 
wnýbo/a ten byl gegich Z nuše poſlednij / ponẽm Genuenſſtij 34 ochránce ſobẽ 
wsali Karla Sedmeho Krale Francſkeho / ktery mijſto gebo dršácybo ním 







ige 
ho / Tridc ateho / Pateho. Atebdy ſtrhſſe ſe Flippa Knißete Medyolanſke⸗ 
ho/ ſami ſobe Knije wywolili. Cos ſe ne voſſem lijbilo / neb nektetij ſtali pti kra 
li Francſkem / a nebrečý pří Knißeti Medyolanſkem/ ʒ čeboš přifflo to/še Kraͤ 
lowſt vi wo ſobe rozdělené padlo. Ciaſu nynẽgſſjho ʒa Pana dršýj Cyfaře 
KRijmſteho / rowne yako Medyolanſſtij / Aẽ wtom ſwobodnij ſlauti chtẽgi / 
magice ſpuoſob Regimentu ſweho Benatẽanuom podobný. Neb ſobe tale 
Knigᷓe wywolugij / wſſak nevfFawičné/neš toliko do Roka. Mieſſtiane Ku⸗ 
pecſt wij prowoʒugij welike / zoolaſſte na EYToči/a wtom voſſecky gine Wlachy / 
krom Benatẽanuow prewyſſugij. Mieſto gegich geſt welike a pekne/ poloe⸗ 
ným y ſtawenijm kraͤſne / mage Porth Moẽkſty welmi příbodný. Kragina 
vw myš Mieſto Genuen ſkẽ leša/flovve Ligurya / Zeme Kamenita a neaurodná/ | 
4 nic neplodi / le ſe co g welikan pracý wyweoe ʒuij. Niekdy w Kraginẽe této | 
na wẽtſſijm dijle byli Leſowẽe / a wnij netco ne mnoho Sedlakuow/ktekij Lo⸗ 
trowſtwoijm a laupeij neywijce fe ʒiwili / ſtryeagijce fe vo Leſych / a od šádného 
ʒ Lidij gjmani býti nemobauce/aš potom neyaky gmenem $ulwius/zevoffech | 
ſtran Leſy ʒapaͤlil/ a Lotryty ʒweſſeti dal. Ligurſſtq̃ aš do dneſſnuho dne w⸗ 
pracy mnobé a twrdg/ ziwot wuog wedau. DD této Kragine geſt mnoho 
wyſolych Leſuow /k Lodijm welikym welmi příbodných/neFtevé fe Ofimnáctí |- 
nob ſſijtĩ nachaʒy / A protoš neFrečíj gen takowe Drij wij ſekagij / iný s Polij 
Kamenij rumugij a zbijragij. Lowy take vſtawiẽnẽ prowoʒugij / tat Zwet 
kterau chytij / nedoſtatek aurod ſobe nahrazugij. Mujſto Diwamnosý Wody 
vzijwagij. Wuobec toliko vařený gijdagj/ a ʒwlaſſte k kterym Chleba ani voj 
Ha nedodawagij: | 
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Tanryn 


































| caxxv 1 
4 d Europie. 
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Tauryn Mieſto 


Pedemontſkt. 


Tomto Mieſtie Celins Secun 

dus takto pijſſe: Tauryÿnum nynũj / prwẽ Au 

guſta Taur ynorum / ze bylo toho Narodu mé 

ſtohlawnij ſlaulo. Taurynſſtij de z miloſti Ju 

lia Cyſaẽe/Mieſſtianſt oijm RšámfFým ob 

darowan byli / Swedek geſt toho Dyon Hy⸗ 

=- ſtorijkus Rijmſty flowautný. Mieſto toto 

od Gothuow fFašené/znovou geſt wyſtawene / 

l A ač ne tak welike yako pevné / ẽtwerhrane/ kraſne/ 

ſtrzenẽʒ proſttedkem Reka gmenem Durya bé 

B — Jʒij / Geſt obrašeno Prijkopem / ʒdij / Meemi/a 
amkem welmi vſſlechtly m. Za dlauhy časnad týmto Mieftem Knigara 

Subaudſtka neb Soffoitſta panowali / Ale Frantiſſek tobo Gmena Orvný 
ral Francſtð/pked nẽkolika nemnoho Lethy bo dobyl/a tak ge vpevonil/ya> 
koſe ktere Mieſto Wlaſke na pevonofř nacházý emu rovné, Leij w rowi⸗ 
nẽciſte/ od Weychodu má Rieku Erydanuom ginak Padum / ktera ne bẽdij 
od Mieſta Cifýce Krokeyuoco podal | Od Zapadu ma Hory Gragatſte/ 
od Puolnocy Hory gminem wyſoke/ a Rzeku kecenau Duryam / nynij gmeno⸗ 
wanau. MOo Poledne pak rowinu/a to velmí aurodnau / ktera geſt zdylý 
afláčá na Pẽt Tiſyc Kroceyuow / meʒy A šean Padau a Horami Alpes. 
-Přes Ašeťu Padu geſt vdelan weliky Moſt Kamenny / Weʒemi a Baſſta⸗ 
mi vpꝛwnenß.· Mezy Mieſtem a Padau leij Zabrady roʒkoſſne/ g hned za 
Padau Winohradowe ſpanilij. Toto Mieſto mnobými swecmí oʒdo⸗ 

bené bylo/ Ptedkem Dworem Knißetcym/ a Domem gebo kraſnym / Potom 
téboš IAnýšete a voſſij Prowincye neywyšílým Saudem / ktomu duoſtogenſt⸗ 
wijm Arcybiſtupſtym. Nadto nadewſſecko flowautné a wʒaͤctne bylo Juri- 
prudentij / Medycinau / a ginym vmẽenijm ſwobodnym / zwlaͤſſte dyš Knißa⸗ 


2* 
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— — 


Letha 


před Naro 
zenijm i vy. 
ſtowym. 


ta Zoffoiſta wnem panowala. © Weku naſſcho mnobé a welike Walky mezy 


Cyſatem a KraͤlemF rancſtvin ototo Nieſto wsnitlí zo 
Mitſto DAN 
Tytpnum řerené, 


00m. 4Pes 












fa | Mofřavé/leštícy w Kragine Tranſpadan ⸗ 
ſtke/ginak Subalpinanſtke / a nynij gmenẽ 
Longobardſte. Mijmo toto Mieſto tez |- 
če Reka gmenem Tycynum / tak čifřá Edy | 
vprſſij: ze gij prohlijjne. Wtomto Mie⸗ 
ſte S ongobardové a ponich ginij Wlaſſti 
Kralowe/nekdy fwau Stolicy Kraͤlow⸗ 
ſtau meli / proẽ neš od Karla welikeho ſuij 
šení byli. © Toto Mieſto mnoho ʒleho ča- | 
fy ſwÿmi pketrpeti mufylo/od Gwelffuow⸗ 
L Gibellnuooo. | Cšafi nynegſſiho geſt 
JÍ wffecfo ʒbokene / wnem ſe giš zaͤdneho ſta⸗ 
reho ſtawen krom Akademie / neſpattuge / ſyc zewſſech ſtraͤn nane patřtjcýmu | 
příjčínu toliko boleſti plinaſſij nad tak kraſnym a roʒkoſſnym nekdy Mieſtem. 
Neb kaſtokraͤte gho Cyſaẽſte 3 ſehe chtijce ſloziti / fovým welikyin zlým geſt 
nauẽeno poſlauchati. Nynij nale k Knijetſtw Medyolanſkemu. Jan 
Galeacius podrobil ge pod [Mé gho/ Prwuij Kniße Medyolanſke / geſſto pr⸗ 
we ſobe ſooobodne bylo/Etormu wnem wyſtawel Zámef/a podlé neho vdelal 
Welmi welikan Woboru Eteráš okolo febe wſſudy na Dwadceti mijl wlaſkych 
obſahuge / A geſt welikau Zdij Kamennau / rozlienymi Zwoſtaty z Bamenj wy 
teſanymi oʒdobenau /obrašená, Nynij ſlowe Barkus. Witomto Mie 
ſte k Potrawam geſt hognoſt wſſeho / a Wijna přiném roſte hognoft /lepffibo 
neš dobreho. © porášeea zagetij Krale Francſtkeho v tohoto Mieſta / na 


































před geſt oznámeno zo 
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Altxaudrya. 





č KO- „442 *4 P a 
CoA Oblí Ašeky gmenem Tana 
NÝ vy/Úteráš ʒ Ligurye boi / nedaleto od Dapie |- 
ZA Padau ſeſchazy nekolik znamenitých Mieſt 
Xlei / zwlaͤſſte Alba / Aſta / a Nowaͤ Alexan⸗ 
drya. „Al Toro Mieſto Alexandrya tako 
vwy podatek wʒalo/ Koy Medyolan byl wy⸗ 
wraͤcen vd Cyſale Frydrycha toho Gmena 
DDK Prvonujho/ Sedenũ [wa měli nektetij Liguo 
VAG] rowẽe při oře Apennynſke / kterijßto opuſtivo 
——n—⸗ ſſe ſooẽ Dwory / brali fe do neyařé Wſy/ Robe 
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— urouie. 


reto této gménem /Eouš Moeſi⸗ ſio awei počali/a Ep E poctivvofří C C ýfač aří C ezarij del naše 
walio ¶ Papeʒ gmenem Alexander Tketij / nenawiſtij welikau Cýfaři proti⸗ 
vone/fpuntowavo ſe proti němu s Benátčany / Medyolanſtymi/ a ginymi 
mnohymi Narody / vſylowal voffemí obyčegí Cyfaře z Italie wyhnati / a na 
wẽecnau tý wecy pamatku / chtel aby dotčené Mieſto Cezarea / ponem a nepo 
Cyjáří Aler andrya ſlaula / yaboʒ geſt pak ſtrz ſwan nevſtupnoſt wzdy homo 

pkiyedl / je až poſawad to gmeno má 5 


to Kragina geſt dijl Ligurye pieh 
S Appennynffan Horau leijcy / Aurodnaͤ a dobẽe ofázená/ ge: 
odnoho Dne Ceſty od Hor Alpes podal na ſwych Polich ma 

wüc Pahrbkuow neš ʒWrechuow / kdez Sedlář voſſudy proto 

i == myoše Worati. Po Prawe [řeanemá Rieku emu 
| Po | jm: *Pat/mamniměl zavírá ſtonaͤwaͤ * 


je odottia⸗ pátá 


Bondi. 


B — Wieno Staré/ltší fpobléř kt 
V Fy Sambrý/Etevéš nekdy Král Pek a potom Tbe 
34, Odelynda Kralowna Longobardſka / znamenité ſwym 
i obdarovodním a nadáním ozdobili. 
Wtomto Mieſtie obyčen měli Cyſakowẽe před ẽtyr 
| j mí Sty Lethy Borunu zeleznau —— potom | 
oMed Syolám geſt přenefena s- 9, 


(00 m. APoa. 
















dosuropit. 





Dada, 


| — * / ; v 
PRC Jedla Hadua ob Xitky Padu oné 
A CRAAA 9 bo blástí rat ſlowe /A gf wec giſta še fpočátťu po ſwem 
IC, Sundároromí gmenowano bylo Antenorea / gehoto 
VANA 22 Grobfpolu s hapiſem aš do dnefinýbo Dne / nedaleko 09 
i 0 Bláfiřera Swatcho Frantiſſta ſe ſpattuge a naleza. 
KN Byl pať tento Antenor Crován/Prerýš (polu s ZÉneá 
JÍ MRI OSA, cſſem/yakʒ ſe domnýwaný Wlaſt ſwau přozvadil /še Ze 
X 224 2" gáty/Úteříj pro Heienu ptigeli / do ofpody ptiyal. 
Reale wo Rauſſe proměneného poznavoffe še neoznámil. Od⸗ 
Fnostopětovavo [č 90 Zraginy gménem Wenecye/Mieſto voní wyfšawl/a 
Antenreage ſpeẽatku naʒwal / votom Paduau. Wiomto Mieſtẽ před Bo⸗ 
šejm Naroʒenim Riijmane ſwuog prijbytel meli / koyß Panſtwij gegich w laps |- 
ſſům ſſteſtů bylo geflte ſtalo / ne aby doneho ſwuog nowý Lid pieweſti a dám 
ge gſaditi mẽl. © Aleše Paduanſſtů to obdarowáný mělí/še gfau SSenárocy 
Ašýmíté wolijwali. Chtegij tomu/šešádné Wlaſke Mieſto ſtawenijm sna 
menityỹm a krgſau / ktomuto plirown ano býti nemuošee · Atylla Kral Hu⸗ 
nuow / ginak Vhruow / neyprwẽ ge ſkazyl. Potõ od Narʒeta a Rawennůw⸗ 
ʒaſe bylo wyſtaweno. Longobardowẽe de opet pak wypalili a roʒbolili. 
„Aurel pať weliky a gebo Nameſtkovoe /safe ge wysowibli/w kteremto 
fpuofobu aš do Cyfaře Frydrycha Drwnýbo fřálo/za gebošto čafinow mnobo , 
zlého přetepélo. — Ušafunyneaffýho w tomto Mieſtie geſt Rathauzʒ tak pes 
knß / ie vačš tomu chtẽgij / wewſſem Swete rovoný ſe mu ſotwa nalezg. 
MNaiekdy Rzijmanuom poddano bylo / ale pro blijzkoſt od Benatẽanuow 
geſt podmanẽeno / Letha Panẽ / Tiſycyho / Chtyrſteho / Sſeſteho / e gim k mno⸗ 



































hym vecem mijſto pobodlné a příjlešíté geſt. S“ 3 
+4 Bral Maximilian Leth předefilých bo čobyw/zafeneECyčfivý | O 
připogil/a bylby ge ʒorzel při Cyſatſtwij /Edyby bylo (Frz zradu w Auce25e | OE 
nátčannom safe nepětfilo. — VOfIRE Obyvatelé Mieſta toho aš dodnefínýc | Ok 
bo Duek Cyſatſtoij gſau nácbylněgffi/a 3 pějčíny témnosy ʒ Ovosenegffiich | 
00 enárčannovw gſau teyné 3 Svočta fprowození/a welicy ZA odovwé wybla= 
zeni / aby nadnimi bokognẽ gij Danowatimobli, P 
1 A Benátčané ſobe take oſobili neylepſſij v Mieſta Dadue Statky Poʒem 
ſe s žádnými poddanými fivými nezachetzegij potupnẽgij yato s Daduan: |- 
ſtymi / a neb ktetiſby potupnegſſij a bijͤnẽgſſij šímot vedli, © Rtomušáčné |- 
Mlieſto wewſſem Benatſtẽm Panſt wij ſtoro giß od Zdy /Prtijtopuow / Wa⸗ 
luowo/ ʒmkuow/Woij/ pewnegſſij a ohrazenẽ gſſij nen, © Placnovo pří 
Zdech y ginde vo Mieſtie geſt moho. | Dalácemi a Vlicemi téměř Kralow⸗ 
ſtymi geſt okraͤſſendo. Rtomu Akademij ʒnamenitau geſt wyweyſſeno / w 
Ereréš taf mno“ Studyoʒůw gt / e mýmo ne nemelby ve Mieſtẽ Fobo počíta 
ti / neb Mieſſtiane wſſickni na ſwych Dolgch bydlegij/ a onich pracugi. 
die nu Kterazto 
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4 v Europie. Letha 


Kteraʒto aurodu tak welifau svydáwag/še ſe snů netoliko ſtudioſi / gichz 
w Mieſte geſt mnoho Seth / ale take nekolik Cifýc Obywateluooo w Mieſtie 

Benatkach diwij. Saudce neywysſſijs Heytmanem m ieſto ſprawugij 
ktekijßto Autado wẽ w Obcy Benaͤtſke fau neywyöſſij / Toto nemalé pohodlij 
pkitomto Mieſtẽe č nachásy /še za geden Den a neb sa edn noc do Bencer po 
Wode Fašdy fe plavití/a téboš caſn zaſe pkigijti muoe widycky. Kdy ſek 
Denátinom chtegij plawiti / plawij ſe po Rẽece tícbé aš E vaFýmf: yſpadům / kde 
ſe ſlanã Moẽſka Woda / od čačné delij / oſtatek Ceſty přes Gezera Benacſkã 
wykonawagij. Akoyʒ ſe zaſe do Padue nawracugý/přes gmenowanẽ proti 
ſobẽ ſpady / Koñowe Lodi tahnau. A ta Ršeťa wuobec flowe Brenta. 


eným Kry 
(Bowym, | 


POtomto Mieſte leží pochován Tytus Liwius Hyſtorykus Rzijmſty/⸗ 
| gebošto Boſti aʒ do dnefinýho Dne poctiwe ſe chowagi. Kteryz C ztwrteho 


| Zába Cyßte Cyberya život ſwuog dokonal / weku (vého Letha Sedmdeſa⸗ 
teho / Druheho? | | 


Wirona. 


Jeſto zerona pří horách Alpes 


JU Lšíícý/ipočátťn Brenona / potom ſrrz proměnénů 
3) 5/0 W/Werona naʒwano. Mieſto Benátča- 


E nuow flomautné a kraſne / pewnẽ y wzaͤctne. Delij 


aobllicuge fe Ašeťau gmenem Acheſis / kteraz geſt 
ch © Alidftu ſpolu k oʒdobe a ochrane /téš tařé ykwelike 

V mu vitku / neb poni rozličná Kupecſt wij a Zemẽ au 
rody pkichazegij / a zaſe odfýlány by wagij. Mie⸗ 


— 
eo 
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ſtototo geſt weimi podobne Bazylij / Niektetj fe doninijwagij še geſt od Gal: | 
bow / ſtrʒ gegich DOuodce Brenna wyſtaweno / ktekißto dobyvofle Ašímu a 


Medyolanu / Bryzyam a Bergomum wyſtaweli. Ginq̃ pak prawe po | 


| wywrácený Mieſta Troyanſteho geſt wyʒd wijend. Dowétěn wnem zdra | 
/ Kragina auvodná /Etecáš welikẽ mnoſt wij Olege dawa /O bílý hognoſt/ 


| POina vosličného dobreho dofti ablek wffeliyakych muoho /⸗Win fibrylné 
Wytky. Aproto ſe w tomto Mieſt ie menſſij autr atau kad / nez ginde vw Ze- 


dotyce / romuto Mieſtu druheho w Italij (č nenacházý. © Atomu Gezero flo- 





doſti. Kraͤtce Werona vſſecky /Erečíj gij geͤnau vhledagũ / k ſobe tábne a 
ibij. Roſte tu tale Wijno w Vorozných Czerwenẽe/ neylepſſij chuti Kra⸗ 
lowſtẽ / gehoto chutnoſt newymluwnau ſladkoſtij fé čite / Dotknutij geho od 
tuenoſtia yadrnoſti lepne/tak še ſe Na 
Ginym gmenem ſlowe 





| mí Wlaſte wychowati muoʒe. Summaucofe wlidnoſti a ptij wetiwoſti 


wautne Benakus čečené/ / Kapruow weybornych a ginych Ryb rozličných má | 
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Blýsto v Mieſta lešrj geden wecb wyſoky OSalbus řečený /a pr Bylinyy tom, 
giné mnohe Kobenij nanem všitečné /owelmí wzaͤctny a Aovwautný. · Mieſto 
tato uekdy bylo ſwobodnẽ a k Cyſatſt wij naleʒite lale potom od Benãtẽan odna | 
te/ Letha Pane/ Tiſycÿho/ Cityrſteho / Dátiho/w kteremito aẽ geſt mnoho če 
ſtych a wecy znamenitých / wſſakʒ kech zevoſſech geden Duom / pro vosličné hry 
E dimadlnom wyſtaweny / geſt neyznamenitegſſij a neynewijdanegſſu gehoto 
welmi ſtarẽ sbočený vkazuge / yak geſt nekdy voclibý a welmi nakladny byl. : 

Neb toto Mieſto B tuem AšámfÉým tak welmi milé byloje wnem tal 
welmi nakladnÿ Duom tollko pro diwadla podli obycege Rimſteho/ A geſſte 
nektera giná welmi přidiwiá wyʒd wihowali ſtawen/ kteraz potomne od Go 
thuooo a Longobarduow zaſe byla ſtazena: 9 
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Mieſtit Weronie wijte ſtawenij ſta 
+47, vébo než wo kterem Wlaſkem Mieſtie / krom Ašgmu/fe | 
a nedázy. Pledtum Domemk diwadluom wyſtawe ⸗ 












% 4 om/byl oruby okrauhly/ nakladem Cyſake Ořtawta 
PJ W vvzdvšen/gehošto Zed zevonitẽnij Mramorowaͤ Tki 
Sklepymela Geden ſpodnij / druhy profřčedný/a tẽetij 
| EOL nepvvyšíjij/a Hrerášto Zed s temito Tẽmi Sklepyk wij 
(| če nepodobné vyyfořofti byla/a kady ten Sklep obſahowal w ſobe ginych dwa 
| a Sedmdeſate Slklepuow. 2 nad Fašdým tým Sklepem Obrazové rozlienij 
| a welmi miſtroo Fy vodlaný/ byli poffavwent, © Neyweyſſe nadewſſjm Elenu | 
| tíjm/bylo podlé ſche pořádně Dwa a Sedmdeſate Woben / ſtrzneß fivetlo ſſlo 
oo welikych a kraſnych Palacuovo / okolo wſſeho Domu gdaucých/terýmišto 
Woeny vonité v ʒevonitk/kazdy ſe dij wati mohl / Oſmnaͤcte Dwetij zefpod do 
nehobylo. Tento Duom mel nadyl Syñncij Tkidceti Dewět/afašdá Syñ 
| eefigéd noh ſſeſti/ na dyl Syñcy bylo dwameʒeytma a puol. Okrauhloſt pob 
tohoto Oomu nebyla prawe okrauhla /ale byla co PDeyceobělaušný, As 
ſto ſedadl Cštyčidcetí fřupňnow na weyſs od Zeme wſſudy wuokol wnittẽ |- 
| tomto Domẽ bylo/na kterychto ſchodijch Lidu mohlo ſedeti / Trimezʒceyÿtma Ci 
ſyc/ Sto/O ſmoeſate a Cjtyry © foby/aby kazdy Cilowek mijſto puolěrubé: 
nohy zoylij obſahl / krom dwerij. YTeywyšíliu Stupeň wuokol obfabomal| 
Synec Sto / Oſmdeſate / Cki. Proſtẽednij to geſt Dwadcaty prwnij / od ney 
woysſſijho / Synec Sto/ dwoa a Citylidceti. Ginych Klenotuow ſtarych 
Meſta Werony a gebo Kraginy/teð mlčným pomijgime / a to proto / neb 
vyffecřo ſem klaͤſti byloby welmi dlauho. Kdoby chtel o tech vočeech ſpraͤwu 
obſſijrnegſſij mijti/ nahlijdni w Dáté Knijhy Torella Weronenſteho. 


— o, — —2 — — — — — — — ————— — —— — J 


Rteryjto 
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Btevyšto o Mieſtie Weronẽ mesy ginym tařto pijſſe: — af toto Mieſto —— 
welike bylo / potom ſe muoše ſnadno porozumění / vone wadz wnẽm byli dua dot 
čení Domowẽ tak ʒnamenitij a welicy / tomu Dole Marſocoo/ter bylo tak | 
welike/yalo ono Rʒijmſke/ nanem fe Lide cwiẽili peſſty / na Konijch /s řev | 
cy/s vozličnými ſtkelbami / hazenijm / behanijm / w weyſſe paf gmenowanych 
dwau Domũch / w gednom Sſermůti fové kratochwijle / a ginaã ktomu podeohß 
na diwadla promozowali/a ten ſlaul Amffiteatrum / w drubán Komedye a 
gine Hry pokogne delali / a ten gmenowali Teatrum/ ktery welifau ſtaroſtij 
na wetſſm dijle padl/a na dijle od Lidij geſt sbočen/na rozkaʒ Krale Berenga 
rya / Kteryto Kral w genom Liſtu ſwem takto pſſe: Donewadš geſt fe 
ptedeſſle treffilo wo Mieſtẽ Weronẽ / je neyak ho ſtareho Domu dýl/pod Zám. 
Fein leʒijcyho/ welkau ſtaroitnoſtij padl/ ſſecka podſobau ſtawenij pobořínva | 
Lidſtych © (ob okolo Cꝛtylidcyti pomordo waw protoš wſſem © bywatelům | 
pod Zamkem pkikaʒugij /Edešby koli nevalé ſtawenij E Obcy nálešíté pádu ná- | 
cbylné nalesli/aby wffecEo do geuntu/pro vwarovoáný ſſtoͤdy budaucy /přede | 
filým přytlačem fe Fávagiice/sbočíli. © „4 Dán Cštwrtébo dne Mieſyce Ma 
ge/Zérba Dáne Oſmiſteho / Dewadeſatcho / Pateho. Niekdy Rieka podlé sdí | 
Domu Teatrum řečeného běšela/Eterýšto ZDuom kdyz byl zboen / Woda geſt 
|| převedena do Nieſta. A podlé duominek nekterych Lidij / Teatrum toto še | 
geſt na rozkaz Oktawiana Cyfače Auguſta/ a neb za čafu aebo/3 Mramoruag 
ne ʒ Cyhel wyſtaweno. Atakowa Tbeatra ſtawena bývala /podlé mošnoftí | 
vrozenoſti / a welikoſti Meſt. Pi Mieſtie pak Weronenſkem tým ſnadne⸗ 
guto wykonati mohli / neb tu Nramor Bijly / Czerny /Cšerwený /a ginÿch ba | 
rew roʒliẽenych ſekagi. Teatrum toto zoylij bylo Noh Tři Sta/a Sſedeſã⸗ 
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te / ſſjcij Tři Sta a Čityřidcýti 












Weronenſkt. 









Jeſto Werdnaſkrz tonáby Garba⸗ 
ruow ttikrat bylo wypáleno/a od Germangow zboke⸗ 
no/a Trikraͤt s Zemij frownáno/a od Galiena zaſe wy⸗ 
ſtaweno. Kronyky pravý/še Antonyus Cyfať Riijm 
ſty Jsbořené a fFašené wyʒdwihl a F prvonenfiů Slaͤwe 
geho zaſe ge priwedl. Prwnij ſtaʒa geho priſſla od lidu 
ſlujebne Weſpeʒyana / druha fe treffila za caſu Galiena 

A. opor třetí 34 Brále Atylly Hunſkeꝰ / ginak Oberffcbo/totiš | 
léta Dáne/Cštvěfte“ /a ſedmmeʒceytmeho. Danoval nefdy nad Weronau kral 
Albuinus / ſtolicy ſwu voný poſtawil / po kterehoto ʒahynutij/ poddano bylo | 
Kraͤluom Longobardſtym / potom bylo pod ſprawau Koſtela Rtjmſk eho. 
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Za caſu 
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-deme o OU 
za čafu pat Cyfaře Otta provnýho/s mnobýmí ginymi Mieſty /poddã⸗ or 

no bylo Ašímffimu Cyfačftoní. 23 potomné sa daſu Cyfaře $rydrycha pe. 
vonýho s MNedyolanſk ynn w Punth wſſedſſe / ſwebody dofáblo/a dotud 9 | 
všíjvalo/Edyš ſauce zapálení šádoftů aby ponowalifami mesy ſeban ſe zrotili a 
Nuſio na rozduyptiwedli / kde gedna Rotta nadavffemi ſwijtẽ ʒyw / w Tys 
uſt wij fe woffecy wẽcy promění / az wšdy potom pod ſprawu Lidn obecné |- 
bo ptiſſio / ʒa Záfferau voſſak Roſtela Rümſkeho. A tehdyneyaky Sſta⸗ 
[cer neg wpoſſtin Saudcem wo Meeſtie geſt voolen / kterchoto Namẽſtkem byl 
Bratr geho Leta Pane Tiycyho/ Dwuſteho / Sedm deſateho⸗ Sedmeho / 8 
potomřy fvými/aš do Antonya Sygnorya / ktery od Jana Galeacya Mij⸗ 
řobrabéte/panománý geſt oblaupen. Atak panſt wij Sſkaliceruow Letha 
ahyeyho Teuf eho / Dewoade ſalehe / Sſeſteho / konee ſwuog wʒalo · 
BGaleaclus pač Muſtohr abe wladl Weronau pořád Oſmnacte Let / po nez | 
bošto Smrtí geden 3 Sſkal geruow zaſe (obě panowání nad Weronau ofobil 
Eroréšto (A otr wen / Frantiſſek Garranenfty panſt wu dcfábl/a čo čau Let 
ge dršal/zebdy Zenatcané pro takowy auẽinek / Leta Panẽ / Tſycyho / Cityt⸗ 
teho/ Dateho / Mieſto mu odnali a ſobe ge podmanili. Až Cyſat Maximi⸗ 
lan Lecha Tiſxeyho / Detiſteho / Oe wãtho / zaſe ge gim odnal. A oni potom 
ně po Letech Dedmi opět bo doſahli / a droij ge az podnes o 


Manta. 


 Oatna Mitlſd ſtart / lowautne a 


a a welmi wzaͤctnẽ / neb zneho poſſel Wirgilius Maro 








































2 9 Rnýše wffeh Peoetuow / krerehozto vetip ſſtiaſiny 
EU AMV M © tal wiſſickni wychwalowati magü / yakz bo zadnij 
naſledowati nemohau. Wieſto geſt welike/ pewne 
KO bh ZAK 4napobleděný weſele. Palacynakladnymi osčo 
RO ZN J/ Omní/Rraginyanrcěné/Úromu Lidij vroʒenych geſt 








8 ve nem mnoh⸗.Toto Mieſto nedaleko leiin dd 
Ezera krercß Benakus ſlowe / z kterchoʒ Rcka Mincius teče / kteraʒ ſe roʒwod⸗ 
angůc bezij aš ELTantní/Edeš Geʒero delagůc / Mieſto obchazy / a dále odtud 
p*ajpředce padá do Rieky Padu. Mocſto toto nekdy Cyfače sa [wé Dány 
mẽelo Preřášto Bdyš zrěbo Knýesfřvvý včímli/od febe geodcysyli/tať val fe gim 
s mnobými ginymi ieſty VOlefFými treffilo © Samaléa datené Penqjʒe 
welika a Slowantná Mieſta sa Horami od Cyſalſtwij fau odcyzena 

Letha Panẽe / Tiſycyho / Dwüſteho / Dwacateho / Saudil toto Mieſto 
Sordellus © Potom Letha Panẽ / Tiſycxho / Tküſt eho / Oſmmeʒcytmeho 
ſprawowal ge Alotʒzyus. Letha pak Tiſycyho / Citytſteho Dwadcá 
teho / Ludwůk nadnijm doſtal panování dediẽneho / kterx (obe poyal sa matt 
šelfu Dceru Margkrabe Brandenburſteho / kteraz byla prijbuʒnã Cýfaře SY" | 
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munda. A Pdyš teyš Cýfač caſu gednoho do Italie prigew/ kLudwukowi gſe S— 

obraͤtil / Markhrabẽe znébo vdelal. Czaſu nyneaffibotu Panuge Rod Sonzá 
guo / gehozto Dedicowe od nynẽgſſij Cyfaříře DOdebnofři/ Anýšata gſau vč- 
neni / magijce Semi dofří welikau/ a tým mnobém wetſſij / e gim Monsferra⸗ 
tus Kragina tak čečená dedicne přiffla. LTeb Markrabe Monoferraefte ge 
dina Deerka s Snaubena byla Knißeti Mantuanſkemu / A Foyš Otce gen 
Ph Markhrabſt wij obovšel / ktere geſt wetſſij neš Anýšentý E14 
JE jo | ! 


Ferrarya. 


k Jelo Ferraryenſtzt nepofiſta fe mezy 
A Starým Mieſty Wlaſkymi / Neb oněm pyffi/še geſt odne 
vyakeho Exarcha dijobehnano. Bylo neyprweé pod Biſtu 
VS pem Ravwennenſtym / potom Panſt wj nad nimi doſahl rod 
ſtenſty/a prvonij Dán ſlau Akeyns / toho naſſedochal Le 
ta Dáne/ Lilycybo/3Dwauftibo/a Petmezeytmeho Egelinus / gehošto Rod 
řádný trwal / aĩ do Leta Dane Tiſycyho / Tkiſteho / Dewadeſat ho Čitvovté 
ho/Kdeß Mikulaſs Bnyše Eſtenſke/ Manzelky ſwe C yzoloſt wo naprawu⸗ 
ge / Leonella poʒuoſtawil Kuijgetſt wij Nameſtka /Ererýšto koyz ſeſſel / Borſyus 
Bratr geho/take Syn Mikulaſſuos Kubeny/ na Knijetſt wij byl powolan 
Byl Mladenec kraſny/ w wecech Waleẽnych Stateẽny/ Wymluwony / a ſpra 
voný / Kteryjto koyz Cyſale Srydrycha /do Birma fe beraucyho/ a zasſe 
ſe nawracugijcyho / welmi znamenite a poctiwe pkiwũtal / nad Mutynſtym / 
a Recſkym Mieſty Knißetſt wjm od Cyfače byl daro waͤn. Atakʒ Rodu 
Eſtenſt eho prwnijm Knißetem geſt nazwan. Neb Rod Eſtenſky byl wšdy 
ckyk Lidem Dčeným Dřásní a Laſkau nachylny / mnohẽ vopoctiwoſti mage/ 
wewſſelikem Vmenij¶ Swobodnem. A podlé toho / Knijetſt wij fvoé/čafem |- 
ſwym nemálo roʒſſijkili/ tak še y Dcery Roduow Kralowſtych o gich Man⸗ 
ſt wa ſtaly. Czaſu nynegſſho nad týmto Mieſtem a Sraginau Herkuleſs 
Eſtenſty panuge/na Zlatto a Stříbro zemffich Knißat Wlaſkych neybo⸗ 
hatſſij. A tento gt Rnýše třetí /pevvé ſlauli Markhrabovoẽe. Mieſto toto we 
like a mocnẽe / w Kupecſt wij hognẽ / Bahny obklijẽene / a proto netak na Wijne / 
AD wotcych hogn⸗/ leʒin podlé wzactne Roeky Pady / welmi roʒkoſſnẽ a Lidne/ 
Kraſnymi Palacy a ſſirokymi / a dlauhymi Vlicemi ozdobené. Otec tohoto 
Knißete wyſtawẽel na druhe ſtrane Kšeťy/to geſt na Břebu proti Mieſtu/m 
gednom malém Oſtrowu / ktery delaã Padus / welmi weliky a znamenitý Da- 
lács Roʒkoſſnÿmi Zahradami / ta šepo wſſij Zemí Wlaſte geſt wec welmi 
| čin Slowautna / a ſlowe Belweder / genš gſe CšefEý wyklada /swefelé 
wyhlijdanij. 
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ŽE AV | vonných ſobe Miſt weitoſt Itolů / a wečt 
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)ai ge Pipinus a ponem Barel weliky Papeii 
drʒeni a gmenij puſtil / Wſſak hotom čafto 
rate od Mijſtohrabat Medyolan ſtych od 
2D 4 nato bylo/ Frečýš Panſt wij ſve roʒſſſkowati 
G Ta 9 vlylovali/Zeší wrovoine / ač po nečné ſtra⸗ 
sE) | 8 nemálo wsbuoro wywefčávvá /Pdeš Beſtel 
| M / geſt Swateho ana nabuoče. Miſt a neb: 
1 YZ Pety PMÁN | Olacnow w něm prázdných mnoho není /| 
S OJ From při Zdech stě (Fran /Úterá patě ř Fer⸗ 
rarij/ kdeß take geſt proſtranſt vq welike. Do gimvch [ranách má Horylzwla⸗ 
fire k Hetrurij. Hognoſt a doſtatek wſſech wecy k wotu Lidſtem nálešítých 
ſe voný nacbásy / a geſt welmi Lidne yako gedno wewſſij Zemí Wlaſte. Lidi 
kiroʒenij Sylneho/ a snořikvého plodij / wſſak k přefpolným w Itěné a ptiweti 
wẽ. Bentywoluow Rod wnem byl neywetſſij a neymocnegſſij / ktery neged⸗ 
nau Panſt wij nad ním (obě oſobiti chtel / zkterehoʒto Rodu mocy / Dapešffau 
pomocy gfa wyſwoboʒeno / nynij gefř gím podddno/Cštyřideetí Datrycynovo 
| KSprawowánj Mieſta fe wolý/a neywẽerſſj moc magij. Neb cm dal vyšdy 
cky voje od Papeʒe odſtupuge / kteryß nadními Heytmana cysvbo/ a Kardyna 
le gednoho vſt anowuge / vo Nieſtie wtomto geſt welmi Slowautná Akaͤde⸗ 
mia. Ží prótoš ſe muode tak dobře matkau/a Rodickau Děený/ / yako A nosnic a 
Bauðek podnetij gmenowati. Dřední puowodowe Ruoznic a Bautek w 
| sem byli Baptyſta Konnetulus / annybal Bentywolus / obadwa přůbuse | /· 
nũ/a Mor deti ʒnamenitij / K tečijšto ač Pokog meʒy ſebau včímlt/a Bratefly| M 
fe milowati ſlibili/ ptliyawſſe aro Weceti Dána naſſeho Bešffe Jeifta/veffak | 
proto nic lépe [polu nebyli. © Neb Hannybal wyzdwibl 3 Kttu Swatofwas| 
teho Syna Baptyſtowa/chtel vařošto Kmotr/ ginych nafleduge / ſſſtinedel⸗ 
ku navoeſtẽwiti /Ereréšto voʒa w ruku / Sſteſtij budaucyho ná kSynu gegmu 
adal / kde gſa nenadále od Sluʒebnjkuow Baptyſtowych přifvoáčen / gelř | 
Stiat a zamovdovoán, Cu ſe ʒgewnẽ proneflo /še Baptyſta ſtrz Kkeſt (as |- 
tð / nehledal Gednoty Laſky Bratrſkea zdržení SSmlauwy Dřátelfté/ vafo |- 
pẽijciny kprowedenij mordu / Wſſak POrašda nad Hannybalem prowedená | 
beʒ pomſty neʒuoſtala / Neb Ftečíj poſtranẽ geho byli / wʒawſſe © denij / a nepřá 
tely zahnawſſe / Olicy opano wali. Sám pak Bapiyſta wneyabem ſtlepe pod | 
Zemij fe s pomocnijky ſwymi ſtkrywſſe/ gſa ſtrz Pacholatko gedno osnámen/(e | 
wſſemi geſt nalezen/a Dymem wen wyFaněe/a potom ſewſſemi od meče sbla: | 
zen · © Cislogehona Rynk ſa wywlečeno/rozličné pofinýwáno|a od mnobých 
—— gebo zuby trhano /Eečá ſe Brwe gebo puti neoftýchálí / Dotom geſi 
ſpaleno? Abe bc koda P ooo pR: 


Forũ 
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bd : 4 9 * 
¶ d Europie. Ltna 
E ſtowym. 






































Forum Lány ginak forlí, 
P V : 189 | A 
Jeſto toto pokládá nít tu Kraginie 
Emilia Čečené/a dvšij sa Dána Swetſrkeho Dapeše| Ale 
Poyš Obyvatelé gebo Martino wi Cštvortému Oapešt 
fe ſprotiwili / Poſſal neyakeho Galla gmenem Gu gdena 
proti mím s Wogſtkem welikym / B terýšto koyz počal do: 
bywati Meſta/ geſt zabnán a navtýřání obrácen. 
Podruhe pať Dapeš poflav proti ním Wogſko weli⸗ 
ke/ Mieſta dobyl/a ge ſtazyl. Potom bylo poddáno Or- 1 
delaff om / Patryceyum BenátfFým/ale tí bo vefové Mocy dlauho nedršelí/ ne 
bo zaſe F poſſuſſnoſti Dapešoví pkiſſlo / wſſak Mieſſt ane daſtokrat geho Heyt 
many / ktere nad ními vſtanowowal nekdy wyhanẽeli/ a nekdy mordowolio 
wʒoycky s welikym ſwym zlým s DO Ou ka | 


Ramtnna. 


RKagina tunj Ramenna Mie 
ſto lezn/ nekdy ſlaula Gallia Togata/ potom 
D byla na dwa dijly rozdelena / Geden ſlaul E⸗ 
milia/a drubý $lamintá, Cjaſu nynegſſuho 
ſlowe Romandyola / wktere wolaſt ne R awě 
LS AU 14 lešij. Mieſto geſt welmi fčaré/ Erevéš Kraͤl 
AVU Cboodoryřis nekoy ſtawenjm Zrafiým a | 
65 V nářladným ozdobil. | Exarchowẽ wnem ta 
4 Féprwé Stolicy ſwau mělí : Totiž Etečý vw 
1) M Zemí Wlaſkẽe mijſto dršalí C ýlače Konſtan⸗ 
17 SS ZA tynopolitánířého/ kteryto Regiment ſẽ počal 
PPL L L — Juſtyna / Leta Dáne Sſeſtiſteho/ 
Zwadcátiho/tewal Sto/Sftdďát a Cštyčí Leta. Tento Exarchus byl 
Neywysſſij Aukad / Kteryz gſau Cyfařovwé Konſtantynopolit anſſtij sw 3ez- 
m Wlaſkẽe tak vſtanowili/ aby wſſickni Lide tomu Auřadu poddami / a poſſu⸗ 
ſſai byli / a odnich ſe nikam neodwolawali. Regimenth Exarchuow / wſſec⸗ 
koto ſprawowal /co nálešelo Králi / A protoš LÉrarchowé a Longobaroſſtij 
Kralowẽ dlauhy čas ſpolu Waleli. Exarchus mel tato Mieſta podſebau. 
Rawennam / Ceʒenam/ Forum Julij/ Forum Kornelij / nynij flowe Imola. 
Bononyam / Mutynam / Atato wſſecka Mieſta Dipinus dal Papeʒi/ Které: 
bošto danij Karel welky/ a Syn gebo Zudwyf pot wrdili. Chteli take aby ta 
to Kragina/od Rzima / gemuß poddana byla / ſlaula Romandyola. Aleča:| 


EK O —— — — — — —— 

















R A 












Leta 
0D Stmoře 
nj Sweta. 










| 





4 učuropie, 
fem potorminíým Mieſto Rawenna 08 Benátčanuow bylo podmanẽno / wſſal 
potom od Cyfače Juliuſa zaſe odňato/lešti pří LNoti Adryecftým / wnem krõ 
gmena Staroʒitneho nic nenij. Ponc wadʒ votom müſtie yako prwe neleij. 


VObſahuge Kraginu okolo ſebe ba hniſſtnau/ welmi na Oſenij Aurodnau/ a za 


ſe proti tomu na Wijno ne Aurodnau. Neb © bili wſſij Flaming/ a gineym 


mnobým Kraginaͤm doſti dawa. Cybule voný welmi voclika rofře /a mnobo | 
Paſt woy má weybornẽ / zte příčiny Syra/Maſla/ Mileka a Masſa wnij do 


tí. Mezy Mieſſtiany Bauẽky a A uoznice caſte voʒnikagij. Koſtelowe wem 


gſau fřarošítný, Arcybiſkup / Kanownijcy a Muiſſij gſau sd welmi Bohatij 
Tak že ſobe ſtoro voſſecko Panſt wij oſobili. Naͤrod voteto Kragine geſt Sta⸗ 


U L 


tečný /vdatný a Waleẽny. Jda gſem teď weyſſe poloští /še Ppinus a Barel 


weltky / tak mioho Mieſt znamenitých Dapeší darowali / din tomu odpijra⸗ 
gij / pra wijce še mu nic vie dáno nenij/ neß Dedictwij Petra Swateho / ktereß 


leží wo Tuſcij. Anij mu geſt wſſecka Tuſcya dána / ani Romandyola / ani 
Knmietſt voij Spoletanſtke/ani Marka Ankonitana/ ktomu Bononya / Peru⸗ 
zyum / Ferrarya/ Trynakrya/ani Balabriá/ant Apuliq / Aprucyum / Cerra 


laboris / Ani pkitom gine Kraginy mnobé/s ginymi mnohymi a znamenitymi 


Mieſty/wkterychto wẽcy worenij Dapeš čafu nynẽegſſuho bezeveficho pros |- A 


ſtẽedku ſtogij. Ale voſſecky gmenowanẽ Země čafan ſooym / s vodiřau a znéme 
nitau vgmau a fEázau Cyſarſt wij Reijmſkeho / ſobe geſt oſobil / a neywijce teh 
dáš koyz fe s Cyſaki a Krali wadil / Neb geſt wo kalny Wode wĩoxycky lépe 
Rybaðſtvij prowoʒowati. Cyſale Rijmſte do Achtu dawal / a kdyz gſe mu 
Kobkili / ʒaſe s poſſuſſenſt wij ſwcho propauſſtel / a pod tým ſweho hledel /co fwé 
ho byti šadal/ Tak že Čyfať wfwém neylepſſom dýlu k Cyſatſt wij nálešítim/ 
w Zemi Wlaſke nynij témeř nic nemã/ Wſſak EKneas Sylwius pyfle/še fa: 


teho Petra Dedicſt wij geſt / kterez meʒy Mieſtem Senys a Ceperau leštj/ te | 
véšto Oedicſt wij Matyldys Danna/Dara Bonyffacya Kinißete Lukanſke⸗ 
z Bee Kuigat Cieſtych pofilá /£ Koſtelu Rijmſtemu darowala / obolo Le⸗ 
ta Pane / Tiſycyho/ a O ſmdeſateho o Z — 










| eko od znamenité Reky Rubikony / nynij Dityselly čečené/ 
ZA při Moði leijcy/pkinem geſt Porth doſti dobry / ať geſt 





woch a w wecech Mlijẽenych okolnij geho Kragina hog⸗ 


nmnſto nevvelíté Gſſet daří Bobaté/a Drozené/w Dafe | © 


ZAST aj ná/E Ofywáný newelmi prijhodnaã / k Wijnu pak owſſẽ ne | 
šttečna Ja Edeš Fali tu Wjno roſte ať nechutnẽ kyſele a lehke. Nekdy Meſto toto | 
poddáno bylo Panuom 3 Malateſey/ ktekito ſtrʒ au velaſtnij newaznoſt/ 
Oby wateluom wo nenawiſt wſſedſſe ſppmocÿ Dapešuow ſau wyhnani / wſſak 
Pape fám (obě to Mieſto hned ofobil /a Orší ge aš poſavwoad/ mage vorem (vé 
bo Gubernaͤtora. Pled Lety Cityrideyti / Benaͤtẽane Mieſto toto Dapešt 09: 
nali/a on ho potom zafe doſahl: | | 





Letha 
pted Nao 
zenijm Ki 
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twore 


4 d Enuropie. 


— CCXKRI | 4 | 


pred Naruo 


wetta — E IR KIT —— —z — UD — — — — — — — — — OTN —— 0 zenijm Dvý 

















„Orb 


n Rbinum net gedndz Mieſt vala- 


ſtowym. 


ſtych ſtarych / onemš Plinyus a Tacytus zmnku čís | 


nũ / za caſu Konradyna poſlednujho Knßete Sſwab 

ſkeho / byld obanowano od Hrabat 3 Feretry / gichto 

Potomcy ſtatek ſwuog roʒmnojugijce / Mieſta Eu⸗ 

gubium přitom doſahli. Bylpafmesy gegich Na⸗ 

meſtky Knijje neyale gmenem O ddo/ z matky Rodu 

Kolumnenſteho Wyſoce vrozeného ſploʒenij / Kte⸗ 
výšto s mnobýtní poctiwymi a Vroʒenymi Zenami ſtrʒ chlipnoſt welikau ſwu 
wuoli prowozawal / A dyš wtakowe ſwe adoſti mýtu ʒadneho ʒachowati ne 
chtel / ʒpkijciny tě geſt od Lidu ſweho poddaného zamordowán/s (polu ſkazy⸗ 
telem a poruſſitelem mladoſti ſwe Preceptorem Carpenſt ym / ac ʒ Stawu vro 
ʒeneho poſſlym / wſſak odpřirosený neyhorſſm / a wewſſech neprawe ſtech po 


hkißenvm / Kteryzto ala teyš Nocy při Knißeti zamordowan / Mnoho Man 


zelek cyʒych/ a Panen poctiwych ſtrʒ naſylij poruſſil a poſſt wrnil / Protoʒ bod 


pkineſeno / hanba geho wyleʒana a do auſt mezy zuby wundana. Na muſto 


| Otce ʒleho Syn dobrý wſtaupil: Totiž Guido Muß ſſlechetny / Kteryß geſt 
neyprvnegſſjm Rnušetem Vrbinſtym včínen. A kdyz Dedice mijti nemohl / 


nau pokutu (oč nefinýené chlipnoſti dal. Telo geho na Plac do Mieſta bylo | 


Frydrycha Hrabe Mladenecka z Vbaldynenſteho Rodu / za Syna ſobe w⸗ 


zal / Ktereho Syrt Dape Anýšetem veinil / Leta Tiſycyho/ Ctytſteho Se 


ðmdeſateho / Cyẽtwrteho. Vbaldynowe nekdybyli Mieſſtiane Florentyn⸗ 


ſſtj/ a ſtali po ſtrane Frydrycha Cyfače provnýbo/zpříjčíny té gſauce w nená 


wiſti Mieſſtianuom/ʒ Mieſta byli wybnáni/y dali ſe do wecy Waleẽnych / še 


gſau tudy kteto poctiwoſti pkiſſli / w ktereß nynij gſau: 


k 


Ainhona 


Oto Mieſto lešíjtuté Rraginie Wla⸗ 

ſte / ktera ſlowe Marka při Moli Adryatſkem znamenitým. 
Porrem gſa okraͤſſleno. Rterýš geſt Traganus s welikym 
AE A nákladem wyffawel/nadneas wewſſij zemi Wlaſte prihod 


= 


Bolí Dortu : Cori Žnfona/frevernš geſt Kupecſtwij welike jna Wijno a De 
bilij/y ginẽ wſſecko E ʒiwotu Lidſtemu nalešíté/ bodné, 


niaegſſaho a wetſſue nený. Mieſto toto mé gmeno od kriwola 





o — — 


mi ſtara býti za 


zumẽeti mue/ kteẽij fe geſſte w Mieftie ſpattẽugi. Nemalo Meſtu tomuto vffřo | 


Sedmy do Ašijma gel / Florentynſſtij priyali Roberta Krale Neapolitanſte 
ho za ſoocho Ochrance do peti Leth / aby tým ſylnegi cdpývatí mohlt Gbel⸗ 
nuom / to geſt CvfatfLým: ble votak welike nenãwiſti Cyſole Germanſte me⸗ 


ſyc Lidu čafu Morniho wnem zemẽelo. Ztoho kazdy ſnodno frozumétimů: | © 
ze/yak Lidne byti muſÿ. | Cšafutobomnobá Hetrurſka Mieſta poddana to: 


hy bylo Obywateluom kazdemu obzovlaſſtue Bobatfivwý w Ruce mýrnécý 
| filo. | Lira Dáne Tixcyho / Citytſteho / Tkidcatcho / ſtkwel ſe omto 
Meſte neyaky Koʒmas hlijgmij Medyces/ltery Rozumem a Bohatſt wijm 






















d Europie. 
„S Dravý še w Portu dotẽenem / neyaka voelmi fará aznamenítá TOěše 
geſt wyſtawena/ na kterẽʒ čafem nočným pochodně bořýwali / a plawücym fe 4 
po Moði ſwijtily : Papeʒ nynij nad nm panuge / kteryß wnem take y Segáta |- 
ſweho má La Stawenij tohoto Mieſta ſe wſſudy ſpattuge / de mufi Ý wec wel 








——— 0 ILorentys ginak Firent zna 
venitẽ Mieſto Kraginy Hetrurſtkeſa témeť 
PSÍ Ve > volavoný / ktereʒ Rʒeka Arnus delij/ a vař | 

| NS loſtowẽe zafe ge ſpoyugij/ nadto wſſudy 

Nvrchy ozdobená /a wſwem ořefiliu welike a mno 
hymby wetſſij bylo/Edyby vých kraſmch před: 
meſtij (Erez wʒtekloſt walecn⸗au nebylo oblaupeno. 

Neb fe tým neřtečí chlubiti finegu / še šádního 
VEF, Předmějtů naktereloli ſtrane přísém nebylo / aby 
W E feznich Fašdé obsvvláffiné kMeſtu přírovenatí ne | 
aa — mohlo / A terášto tal gſauc wſſecka z Bruntu wy A- 
vorácená/je ant gednobo fapege gegich ſtareho fe nfpatčuge/ncb Cyranfiý | 
ztobo zewſſeho Baſſty a pewnoſti [obe nadelalo. Droroš woiſce litovwatí/neš vvy 
prawowati ſluſſi/ tech Kraſnych Koſteluowa Palacuow / geſſto přítomto po 


ſleonijm obležení s Zemij ſrowonana afán/ B tečyšto yacy ofau byli / potech ſero 






dily Zoty / vxeſpolek rozoginé Gibellimor a Gwelſfuowo. Rtera Rota mec 

negſſu byla/drubau molegſſij potladowala/ a ʒ Mieſta wyhanela. Ač Gwel⸗ 

ffocoe /Gibelliny čafšení přemábalí, A Ni 
Leta Pane Cifycýbo/Ctifřibo/ Owanaͤcteho/ koß Cyſat Gindkich 


l. Muſſto Slorencyá geſt peťní/Eeáfným ſtag nijn ozdobene / ktomu pros | CM 
farmě a welike/zwlaſſtẽ Leta Panẽ Tiſycyho / Triſt ho/ Defátobo/atafby | I 
lo Obywateli naplnẽnẽe še Leta Dane Tiſycyho/ Citytſteho (na Třěet Ce 


muto Mieſtu byla / kterg nyný ſtẽmi wſſemi Rodu Medyces /ʒaſe podddno a |- 
poſluſſno býci muſ / Czaſowe ſe vošdycky měný/ a iné wſſecky vyecy veních, M 
„A Coro Mieſto byloby Sſtẽſtijm gina woſſecka Mieſta pteweyſſilo / Idy 


ginẽ ptewyſſowoal. Akdyz Orwnijm wNieſtie byl včínen/ wſſecky Se⸗ 








= do Enrapit o Litha 


pogiw! Panſt wij Florẽtſkemu / ſpolu s ſooỹ Bratrem mnobé Narody 4 mno 
| ba Mieſt a. 2 Eoyš toho nebpčy Kardynalowe/ Biſtupi a gintj mnoʒy vodní 


deſateho © fintbo/JKdež naſobe šádné nepřájzně nevkazugijce / do Koſtela fe ſe⸗ 





ginij ofinébo One tepr wa ʒlapanij a ʒwẽeſſeñ. Cu zadnemu neodpuſtili/ ami | 


ſſen byl. A tento wPancyẽ gſa oblečen pří Oltati Mſſi Celebrowal. Dapaš ſe 
proto welice roʒhne wal/a Knije Wawl ince do Klatby dal/ktomu poʒdwihl 


gegich ſobẽ pomanowati / Ale Knigje Wawẽinec vida /še mocy takowẽ odepřý 







= 




















































⏑ m — ã r — HH KE 
nátovy kam chtel obrátil / Mẽſtu Dráwa podlé lijboſti ſwẽe vkladal / mnohe chu ——— 
de Mieſſtian yobohatil / a ſwymi wlaſtuijmi Denésy mnobé Wenem ʒaklada⸗ 

ge / wStaw Manzelſty vwoʒowal / Wſy / LNieſteckaa Zamky znamenite ſta 
wel / Koſtely Bohatẽ nadal / Klaͤſſter Sateho Marfka weliky a Kraͤſny 
Gruntu wyſtawel. Fary gebo Koſtel ſyc znamenité wyſtaweny / koyz mu fe 
nelgbil/docela gey roʒbokil / a dijlem welmi mífěrovefFým 3 Kamene Fezulan⸗ 

ſteho gey zaſe wyſtawel. Duom pak ſuog ač weln kraſne wyſtawel / wſſal 

nadto daleko nakladnegſſij ſtawenij / wſwe myſli rozgijmal. Drotoš Das 

[kc wyſoky a nářladný Kamene Zi wadrátovwibo/na mijſtie w Mieſte ſpani 

lem / tak pekny a weliky wyzdwihl / je ſe mu drubého wewſſtm Mieſte rowne⸗ 

ho nenalszalo. 2 tak Kozma tento potomnẽe / y Knigetſt q nad tijmto Mie⸗ 

ſtem doſahl. Aldyz vněd Leta Tiſycyho /C tykſteho / Sſedeſateho / Czcotr 

teho/ poʒuoſtawil Syna gmenem Detva /Freryš těš tal w Mieſtie mocný byl, 

mij ſtonẽhoto / kdyz ſeſſel / Syn gebo ODawřinec Medyces ſprawowanij Ob 

ce ptiyal. Byl Mu gmena welikeho/kteryß pro ſwẽ ſtatee ne a vdatné číny/ 

wſſudy powſſ Wlaſke Zemr Slowautne/a vozáctné Poctiwoſti doſahl/ pti⸗ 


neradi wideli / a gemu tobo nepẽ aͤli / veiniwiſſe mezy ſebau tegne proti nému fpif 
nutij/ ſgeli ſe do Mieſta Floreucye/Leta Pane Tiſycyho / Cityrſteho/ Sedin⸗ 


fili/aby tím méně wtom shledani byti mobli, ſtalo fe/Edyš fena TIE Tie⸗ 

lo JSoští poʒd wihalo / je datěcný Kardynalo e a Biſtupijs ginÿmi / wſſickni 

fe wſtekloſt obraͤtili / 3 Domu Boĩijho Peleſs lotrowſkau včímli / wynawſſe 

pod ſwymi ſſaty brané nabé /na Juliana a Bratra geho WDawřince vdečilí, 

Juliána zagiſte/ktere ho gim Los dal zabili / Ale OOavořínce nemeliní ranili⸗ 
neb gim vtetl do Sakryſty. | | | 


Domnij oagice ſe pab tito sločíncy/ še au tým Mieſta Obywatelum moct | 3 
Včinilt/a dobře proſpeli/ doby ooſſe gím mýfto Slušebnofti Swobody/ wſſak 
gſau zagiſte ſtlamani / neb gſau hned wſſickm potom auẽinku zgijmanij/ znich 

to nektekij hned toho dne ofau ʒ Woken wen ʒweſſeni / Nektetij pak druheho/a 


Knezy ani Biſkupu /Ale kteti koli winni bylí wſſecky zvoeffeli, Arcybiſkup Di 
zanſty take/ kterÿ Mſt ſlauzil katu wruce dan/a ʒooyſokeho Wokna ven obe⸗ 


— — 


proti nijn Ferdynanda Krale Sycylianſkeho⸗/a Rnýše Kalabrye/ Kniße 
VHrbijnſte/aby toho nad Florentſtymi pomſtili. Ji tečýšto ptitahſſe s Wog⸗ 
ſtem welikym / poẽali Zemi Flokentynuow bubítí / a mijſta nektera Danfiwý 


ti mocy nebude / wſedl na Lodi/ wſſak ſpowolenijm Obywateluow Florentyn 
ſtych /k Krali do Sycylie fe bral / aby bo za miloſt šádal/ Etecámuš fe také weli- 
kan Summu Denez Ročne dámati poowoli. | 
Geſtli šeby od pkedſe vzaté proti nému POalty odſtaupil /a ginaã Knýs 
šata od mý talé odvedl / Coš fe geſt pal y tať. Stalo 2 tal rým ſpnoſobem 


— ——— —— - 0 P — 


= — — — — 
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no / ʒte příjčíny Dapeš toznýcen byl proti Kralt nanávojty welikau / ale koyz ſe 
nad ním pomſtiti nemohl /mufel s Anyšetem DDavočíncem Medyces Pokeg | 
kiniti. Dorom po Smrti Rnyšete Wawbince / Leta Dáne Tifycybo/€ štyř 
ſteho / Dewadeſaͤteho / druheho / zuoſtali tčij Synowe: Tetiz Petr/Julian/ a | 
Jan / kterÿ duoſtogenſt wij Kardynalſkeho doſahl. Petr pak příval Spra 
woau Obce Florentynſke /aẽ nedlauho nadnij panowal. Neb fedals Kralem 
Francſkym / beʒ wedomij Senatoruow/ wgednaͤnij še Mieſto Dýza/a nekte 
vá gina wijce s Francauʒem wPunth weffla. A to ſe tak zle Florentynſtym 
Labilo/še fe proti Rnizeti Petrowi poʒd wihlia ʒ Mieſta bo ſewoſſemi geho wy 
bnalí/a a wneprijtomnoſti ʒa neprijtele odſaudili. Cratoš Statek gebo nadule 
kObcy wzali / a nadijle roztrhali. Atak Rnyše Petr gſauce Panow anij ʒba⸗ 
wen / Senatornow počer o nekolik oſob wuce byl pkiwetẽen / afóm Panowati 
chtel. Zepak mnoʒy z Lidu Obecneho nýsťebo ʒa Senatory byli přívati/a 
Vroʒenij proti tomu opowrenij/ prijẽma Byla dána F Walkam domácým w 
Mieſtie v krom Mieſta / ʒ tě přijčíný mnoba Mieſta F fivým prwnijm Das 
nom ptiſtaupila/ ſauce ſnarnoſtij Kniggete Mawẽince od Florent ſtych od⸗ 
wrácna. Vſylowal take Petr Medyces / mocy a vařiby ginaẽ koli mohl Mie 
ſta deſahnauti / ale niec nemohl doweſti. 9 neweda co einiti kPapedi fe vtekl aby 
ſtrz pomoc geho/ Knijetſt woij zafe doſahnauti mohl. Drotos dobyw muſt ne 
kterych / welike nad ními Tyrranſt wij prowozowal / aš fErz pobruošťy Krale 
Francſkeho/ kteryß tehdy byl we Italij / od tobo přefřatimufyl. Tedy Florent⸗ 
ſſtij wſſedſſe w Radu / wywolili Leta Pane Tiſycyho / Petiſteho Drub:bo/ |- 
nad ſebau Hlavon vo Mieſtie: Totiž Knije / aby wewoſſech wecech mel tako⸗ 
wau moc / yakau má Knije Benatſke. Ale ant tato ſpraͤwa © bce gegich dlau 
bo fřálá nebyla. Nebo koyz Rated Dáty Cyſatſkaun Korunu vo Italij pligü⸗ 
mal / A Rod Medyces tebdáš ʒ Mieſta Florencie wybnán byl / gednal oto pět 
Cýfaři Papeʒ Klimenth / kteryß take ztobo Rodu Nedyces byl/ aby přátele ge 
ho zaſe do Mieſta vyvedení byl/2 Fdy5 Florentſſtij tomu odpiealt/wyprofyli 
na Cyſati Wogſko/ nad kterÿm byl Heytmanem Kniße Filibertus Auracen 
ſtyÿ / a ten Mieſto Slorency oblehl / a celých deſet Mieſyẽ xvuow pořád bo doby⸗ 
wal. Wiom pak koyʒ neyake Wogſko Florentynſkym napomoc tahlo / Knj 
še Filibertus s ními Bit wu ſweoſſe / ſtateẽene ge přensobl a porazyl / Ale ſaͤm 
kulkau 3 Ruẽnice fa zaſtẽelen / Take wtem Bogi zahynul. 

Widauce pak Florent ynſſtij / ʒe gim wijce nadege šádné wničimš nepo⸗ 
zuoſtawalo / poddaliſe Welebnoſti Cyſarſte. Proto přibrat ſe Alexander 
Medyces do Mieſta Florencye / kterÿß mel sa Mandelku pkiroʒenau Seſtru 
Cyfařowu/Správou wſſeho Panſtwij vyal. 2 Foyš neſt ydate ſpoctiwy⸗ 
mi Zenami ziwot ſoouog wedl/ gſa vo Romñate yakeſy priſtůen / wkuſy geſt 
roʒſekaͤn. Florentſſtij pak zafe po ſwẽ od davona šádofřivvé S weobode dyz. 
chteli / wſſak mý proto ʒorzeti nemohli. Neb Koʒmas ʒ Rodu Medyces Knij⸗ 
zetem vo Mieſtie geſt veinen. Zš terémuš čafu nynegſſoho Florentſſtij pro geho 
mnobé a zuamenite Ctnoſti radi gſau poddani a poflufiní, 

CToto Mieſto od mnoha Leth ſobe ſwobodne bylo / Frevéš gina mnobá 
Mieſta [nýšilo a pod ſwẽ Gho vwedlo / wſſeliyak toho brãne / aby fe gine wuo 
kol zadnẽ teymš Pkijkladem gebo newypnulo. Zwiaſſte pak Florentſſtij 


Mieſto 














A ouropit, 


Mieſto Dýsu podlé neysvyšíli ſwẽe monoſti/ wzdycky fnižowalí a potlacẽo wa⸗ 


Letha 
před Naro 
sením Járy 
ſtowym / 


li. A protoš Florentſſtij Sprawedliweho Saudu Bozſkecho take počili/ yakz 


ginym Mieſtuom einilo/ take mu ſe tak treffilo/ je geſt who fušebnofři podrobe⸗ 
no. Wtomto Mieſtie geſt welika hognoſt wffech wecy/Epošíveny Lidſke⸗ 
mu naleitych. Wijna má mnobá welmi dobrá /mezyntjimi předek drší Wij⸗ 
no / gmenem Crebiáno/Fteréš fiwau chutuoſtij a ſladkoſtij Malwazy přesvy: 
ſſuge. Lidẽe ſe wnem rodij wtipu oſtreho/ a kewſſem wecem pkhodnij/ a ſpů⸗ 
ſobnij / w Vẽenij Swobodnem / a sv Odenij DOdlečním s welik au pochwalau 
wĩdycky gednoſteyne proſpijwali. Nynij Bupecſt wum gine ptewyſſugij. 

ZƷtrany pak nářladného a kraſne ho Slawenij rownych ſobe nemagij. Odẽ⸗ 
wu vĩ wagij welmi ſtẽidmeho a wazne ho. Wochotnoſtij a Pkrij wetiwoſtij 


wyſſecku Hetrurij ptedchaãzegij / ro vne yako ozdobnau Rieẽij. Powettij magij 


zdravé a welmi yaſne. Od Moẽe dwa dni Ceſty podal leží so 


k CU 
s 
ká 

= 


* Jih p 
Flula miro Hetrurſkt mel; 


mi ſtare/yakß Cycero /Virgilius /Klaudy 
anus / a ginij neyſtarſſij Hyſtoriko we oñt 
wyſoedeugij. Anobrz před weby nemno⸗ 
ha/tak Sſowautne/ wzactne a welmi mo 
cne bylo/e netol ko wſame Hetrurũu/ ale ta 
ke w ginych dalekych Zemij Panſt wij ſwẽ 
Meẽem před čafy roʒſſukilo. Neb Leta Dá 


ne Tiſycxho / Owadcateho Piʒanſſtj dooa 
kraͤth neb trikrat Saraceny z Oſtrowu 


Saroynye wyhnali/ a pod [iva moc gey 
vwedli / Rowne yako Léta Dáne Tiſycy⸗ 
bo/ Steho a Oſmeho/ wpadli Wogeſky 


do O a Minoryky/a shladiwſſe Krale gich Sekty ma 


— 


chometſte/ yali K rálowau s Synem gegijm malym / kterehozto wýře Břečá 


ſte od Derinſt wij dobẽe wyvẽiwſſe / Rralem ho zaſe w Maioryce vdelali. 


| 2tafowaummocfowau zdržel aš do Cšafnow Cyfače Adolfa Eo gesve: | 


kcefnáší. 


„4 Léta Dáne Tiſycyho/ Tkijſteho/ Sfedefátého/ Dewateho / Petr Fan: | 
bakurta Mieſto toto od Cyfače Karla za Divanácte Cifýc zlatých Kaupil. 
Potom Edy do ginych Rukau přifflo/bylo Drodáno Janowi Galeacyowi mj 


ſto Hrabeti /Erervs ge ʒaſe Florentynſtym prodal. Pizanſſtij to tešce neſa/ ʒbau 
kili ſe/ a Florentſke wyhnali / wyzo wihſſe ſwau prnegſſij ſwobodn / ale w⸗ 


ſſak gij dlauho nezdršelí/neb Florentſſtij zafe Pan nad týmto Mieſtem vcine⸗ 


mi bylí/aš do Leta Pane Tiſycyho / Ctyẽſteho / Dewadeſateho Pateho. 
Nynij pak ſlauʒij s [wau Daný Florencij Knieti Koʒmowi Rodu Me 


dyces. Takowau poddanoſtij nekdy gſauce hnuti Neybohatſſij a LTeyvro | 
ʒenegſſij Obywatelẽe Pizanſſtij / opuſtiwſſe fivé vwoſſeckny Statky ginam 


fe 3 Meſta odebrali / chtijce radegi ginde ne Vroʒenij/ než doma w Slußebno 


ſti Vroʒenij / ſoouog ziwot weſti / A Bam gſe Bolí obrátili / Panij Sſtieſtij / 
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ſſech wẽcy / wſſudy dobrotiwegi nakladala s nimi / Taf še netoltko k Bohat⸗ 
ſtwij ſtrʒ Kupecſt wij ʒaſe priſſli/ ale takẽ y [vé ſtare Vroʒenij ʒordeli. Neb 
wBenatkach mnoʒy Piʒanſſtij Rodowẽ gſau / Ktekißto netoliko Mieſſtian⸗ 
ſtwijm Benatſkym darowaͤni / ale tale wpoẽet Senatoruow Benatſkych při 
vat gſau / ſlugijce aš dodneſſnijho dne Pizanſſtij. Mieſto Pizanſke geſt weli⸗ 
ke/ Rekau roʒdelenẽ / a Moſty ſpogenẽ. Zdimá wyſoke/ʒ Ramený Mra⸗ 
moroweho wyſtawenẽ / Geſt ne Lidnẽ a témeř puſte / Wiſak giš ſerz wysdwi- 
šení voném Akademie welike mnohem geſt Lidnẽegſſi. Placuovo ma welfých 
mnoho/Koſtel wnem weliky / nalladny / Kraͤſny /s Dweẽmi Mẽdennymi. 
Pkinemzto Wẽje ſtogij Miſtrocoſt wij newijdaneho / zevonittẽ gſe zda yakoby 
hned na gednu ſtranu padnutí chtela / vonitẽ pak rovná welmi ft ſpatrẽuge. Gt 
wnẽm tež Kẽtitedlnice velmí předívoná/ale to geſſte wec pr̃ediwnegſſij: Totiž G | 
Kechow weliky / ʒdij a Syncemi mnohymi ʒawkeny/ gehoĩto Zeme večtyčs | 
meʒeytma hodinách /telo Lioſte mrtwe ſtrawij / vefebeobrátý. 2 tyto čty- 
Čí wecy wnitẽ y zewnitẽ Kamenijm Drahym gſau ozdobené Janiš gſau weſpo⸗ 
lek ſpogene / ani daleko odſebe poſtawenẽ wsfeyš a wgedne Vlicy. Polek Oſenij 
má welmi pthodne/ a tak Aurodné / še woſſecku Hetrurij diooij / a kromu geſſte 
do ginych Zemij Obilij podã wagij. DOúna welmi dobrá ty neroſtau / neš gine 
© morce proſtkedne dobré plodij/a Melauny neywybornegſſj / oře odneho 
blysto leĩ / protoš geſt Eživonofřem Kupecſkym welnn přalešíté. © Powettij 
wnẽm doſti neʒdrawe /zvoláffře přefpolním. Wtomto Mieſte Decyus Ney⸗ 
wzactnegſſu a Neyſlowůtnẽgſſij Jureconſultus / a nedávno předním Burcy 

us Bniße Lekatuow zemieli. — 


a 


Aka Mieſto Hetrurſkt picknet A 
Kraſne/Bohate ktomn Svobodné / ač geſt (F koli Cy⸗ 
ſati nynegſſmu porucilo. Kraginu ma neweltkau⸗ Ale 
welmi Aurodnau /ale Rowiny mnoho nemá, Proto 
Obywatele gebo wſſickni Kupecſt wij provooʒugij od 
M) wecý Hedbawnych / geſt Mieſto znamenité / od Pala⸗ 
cuow nakladne a roʒkoſſne wyſtawenych Wʒactnẽ a 
Nas. 1, Slovonotné/Zdmí a ginymi pewnoſtmi dobře obrašt |- 
| hé/a welmi Lidne/neb žádného temet nenij Mieſta Wlaſteho/wnemby wij⸗ 

ce Obywate luow pleſpolnüch bylo/yafo wtomto / Neyopoſſij oMieſte Au⸗ 
kad ſlowe Confalaniero / Kteryz fe vošdycky wedwau Mieß ycych menij. | Dři 
tom nekteẽij ginij Senatorowẽ take woleni by wagij /Etečá ſlowau Pani/ ati 
ſe menq̃ wdyeky w Sſeſti Meſycych / A wſſickm pofpolu vogednom Dalácy 
wšdycřy bydli s Confalonierem. Za čafi Cyfaře Luowijka Kniete Bawor 
ſteho / moho Dannovw gednech po druhych toto Mieſto mělo. Ponẽkud bylo 
pod Genuenſkymi/ potom poddáno bylo Panſtwij Jana Krale Cjeſteho / Po 


— — 
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tom bylo prodáno Flbremynſtym /tterijj ge dewet Mieſycuow pod ſpraͤwau ſowym⸗ 


ßvau měli tom fe Pizanſſtij oʒwali / prawijce še gim toto Mieſto nalešíjja to 


Ot 


Niſto ſtare/a nefdy Lidem Rijmſtm ofa- 
ne/ ktereß poẽaſych w welike Danſt wij wʒro⸗ 
ctlo: Cori podmaňuge ſebe Zemẽ a Nadody 
SLS AE V myohe / Gini onem pijſſu/ e geſt od Francau⸗ 
ZM õʒuow Senonenſtych/ʒa caſn Brenna/ Fovš fe 





LU wyſtaweno. Hinij ge paf pořládagýjimezy o. 
2 filopegj ftarošítn ych neſpatruge / wtomto Mme 


JL S A AL (8 geſt ſploʒen Pius ſecundus Dopeš Ršimfty 
Enas Sto prve gne nowanvx. Anenachaizy fe vo Hyſtorygich / aby 


halenij / ale EDrácy vcinilo. Neb ſe žádného Křefřianffeho gednanij krom wá 


lek od febráný Baʒyleg ſkeho / budto wuobec neb obzwlaſſtne / nikda netreffilo/ 
peikteremby on take nebyl/ kratce mluwe / po wſſech Stupných Fráčel/aš kDů 
ſtogenſt wij Papeſtemu ptiſſel. Neypr wẽ do Bazylege fe přibral aby Sſte⸗ 


ſtij koſſtowal (a welmi chaterny. Predewſſemi pak wecmi vpřijmnojt gebo 


Bardynaluom bo ſchwalila/a prigemneho věínila/še pot m fa E Dworu Cy 


ſake Frydrycha přivat/předívoné dobrotiwoſti cd Sfteftg počil/ašť poſledku 
kneywysſſſijmu ſtupni Dopziffému pkiſſel. VD zemí Wlaſte wyʒowihl Ho 
vy Alaunowẽ / kterehozto caſu neyprwe Alaun w Italij geſt nalezen/ Zncho 


a Flonrencij ʒzwnikla. Neb Gibellinowẽ gſauce od Florentynnow wyhnanij / 








| ſſtanellam / Montflaſſkonem / Witerbium / SSuteyum / Soanam/ 





mocy neyake weypowedi / kterÿ byli nekdy od Windřícha Cyſate Rzijmſkeho 
doſahli. Kteryzto Cyfač pro odbog nevaťy / geho gſau fe týš Mieſſtianẽ depu: 
čli/Pianffým ge pkiſaudil. Drotoš Pizanſſtij Mieſto Luku oblehſſe / welike 
ſſtody pkinem zdelali / aß potom na giſte Artykule Smlauwa fe ſtala. Potech 
to wecech brzo přibraw fe Karel Kral Cieſty / Syn Krale Jaua / oſobil ſobẽ 
nadnim Panſtwij / a naſwem mijſtie za Spraͤwce gim dal Bardynala /kteryß 
to wʒawſſe od Mieſſtianuow Petmeʒcytma tífy c zlatých / oſwobodil ge ʒaſe. 


== player vazugſ /ie Sine geſt 


NJ do Italie přibral/před DOrtleným Pana Kry 
N ſta Cřaftíbo/ B findefár. bo/a drubebo Letha 


n Ba 4 vými Meſty Wlaſtymi / ʒe ſe wnem šádných | 


Edy řeevý ktako wemu wyſokemu Duoſtogenſt wij ſpraͤwnẽgſſ a veeneyſſij pří | 
ſſel / yako tento SEnzas /še gſe wprawde oněm ecy muoše/še přirozený bo ne kʒa 


do Komory Dapsšfřé Plat znamenitý pribyl / Od powſtanij w Zemi Wlaſte 
Glbellinnooo/a Gwelffuow/ welika nenaͤwiſt a hepřůšeň mezy tímto Mieſtẽ 


pripogili ſek Senenſtym / A nedaleko od Meſta Sene / pocijnã ft dedictvvý pe | 
tra Swateho/ ktereʒ w ſobe obſahuge / Aquampendentem / Wolſ⸗ ynyum / Cu: | 
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Sanctam Florram. Gryptas / Sanctum Laurencium / Balſenam/ Ma⸗ ſtowmn 
tam / Caſtrum / Balneum Regium / Ortham / Wegentam / Caſtrum nouum/ 
Nepas / a ktomu giné wecy mnohe · Mieſto Sene geſt Kraſne / Bohate/ We 
feléja vo mijſtẽ roʒkoſſnem w Zemi Hetrursſtẽ položené Slowutnau a welmi 
ſtarau Akademij okraſſlenẽ / voniß fe welike mnoſtwij Studentuow w Lekatẽ 
ſt wij vẽij / Pro gebo roʒkoſſne položení / a pro příbočné poꝛiwenij / ktomu pro | 
welikau Obymatelnovw ELidem pkeſpolnijm echotnoſt a prijwetiwoſt / geſt 3 
Meſto SwoSodné/ale welmi bauřltmé a nepočogné Fteréšto/aby toliko nekte 
vé vřeytnýky zproftčedkn ſwoeho wyzodwihnauti mohlo / Cyfaři fe poruciti mu, 
fyla. Zšterýž vonem ſweho Heytmana a Lid ſwouog má / voſſak fřau wymun⸗ 
Fau/ še tafovvý Heytman wodycky ſe wolij geden ʒ Senatoruovo M edyolan⸗ 
ſtych / a to pro © becnýj dobré Mieſta. A protoš gů nynij w Polkogi / beʒ peſme⸗ 
chuow od mocnẽgſſich krwe a roſte. Geſt Mieſto wyelike / Baſſtami a De 
mí dobře vpewnenẽ/ Braginu ololo ſebe má E Paſt wam dobytém vʒitecnau. 
Ktomu Wijna/Olege/ Mobil/ a wſſelikterabeho V wotce welmi hognau: 















atiul tt, 3 


— Aunſka Rraninaten dijl Italie né | 


352 Feevyš ſe meʒy Tyberys a Lirys Ašeťamí obſahuge / w 








ktere neypevvé ycylianſſtij bydleli / Ereréšto Žiborygt |-| 
neuſſty woyhnavoſſe / Obyodlij gich opanovali, Mezyni⸗ 
míš potom powfřal Kral geden gmenem Latynus / Do: | 
nemšto Zeme geſt nazwána Latinſtaã / a Obymwatelé La 
O tinýcy. Gichito řeč po caſych/ ſtrz votipne a Dčené Li⸗ 
di / krere tmezy ſebau meli / tak welice a znamenite geſt roz © 
—ſſukena/ ꝛe netoliko po voſſij Italij / ale rake wewſſij Euro 
ná pe / a navoelikym dyl: y w Affryce/ rom Recſke Zeme / 
08 Lidij Vẽenych geſt přívata, Kgegito roʒſſijkenĩ nemálo byla moc Rigm 
(Ea nápomocna / ktet ſobẽ podmanili wſſecku Gallij / Hyſſpanq / Anglij lt 
rij / a Affryku přední. A Reijm číjm fe woijce w mocy rozmábal / tijm £ wetſſij⸗ 













mu ſnigenij gmeno Latinſte přicházelo/a mýfřone“ od Romula gmeno Rzijm 
ſte poſſle/ ſe vzijwalo / yaboz pak v čec Latiſk a počala ſlauti Rijmſtäͤ. 
Wieto Kragine Latinſke geſt moho Meſt / mezynimi Rijm geſt Mẽſto 
Hlawnij.· ¶Podlẽ Moẽe leží Mieſto Oſtya/ a Aſturya/ Fde Konradynus 
| pojlkdný Jnýše Sſwabſtẽe geſt zabít. Ferracyna / Fotmie / Kaieta / Fundy / 
| A Synwesſa / podle Wrat Rieky Lyrys / kterag nymij Garylianus ſlowe. 
Wporoſtkedku pal Kraginy gſau tato Mieſta Latinſt a/Laurentum / Alba 
ktera tří Sta Leth před wyʒdwienijm Rijmaſtala. Preneſte / Tybur / 
Wewoesſa/ Uwinumso — J Pu | 


o Bampaný, 



































































d Kamanij 


sal Kannan leští Rragina Laborin 
ſta / wuobec Terra Zaboris/a podlé iných Zcboris/ 
V 4 wedle finyflu Narcysſa znamenitého Medyka | Ter⸗ 
NÍ ra Zeporis řečená / vo reréš geſt tak tučná Zemẽe še tab 
tluſta Stybla todý/še bo Obywatelé müſto Děd 
LS AV viwagý. Proto pak flowe/Cerva Zaboris/še ſe s 
L —oelikaupracy dělá /neb ma Zemi welmi tordau. A 
otom Doli Dlinyus taťto pijſſe: Yako wffecEa gina Dole Kampanſte / tak ge 
famo taťé dijl toho / ktereß aboris ſlowe převyffugu — ID Bampany lšý to 
ſtarẽ a Orozené Mieſto Neapolis / ktereʒ prvé Dartenope flanlo. A mnoho 
přetepeti muſylo od Wandaluow/ ginak Srbuow/ a od Saracenuow/ kteiẽ 
wnem Tẽidceti Leth pořád bydleli. Trpelo take okolo Letha Pane/Tiſycy 
Citytſt ho/ Czt ylidcateho / Oſmeho. Hroznẽ Zemẽ tẽeſenij / w kterem nekolik 
| fe Zrdu zbynulo a ſſtodu welikau wʒalo. Geſt take vo Kampanij Me 
ſto ſtare / gmenem Kapua /Erevéš čafu Walky Kartaginenſte od Rij manuov⸗ 
kHannybalowi priſtaupilo. Akoyz Rzijmanẽ proti Kartaginenſtym fe 
tezyli / wſſecky Kapuanſkẽe SSenátory pomordowali / krom tech kteẽij fe ſami o⸗ 
traͤwli. Po mnoha Letech potom Meẽem a Ohnem / od Kraͤle Genzeryka 
Gotſkeho / geſt ſtaꝛeno. A Fdyš ſotwa znowybylo wysowišeno/bnců zaſe od 
Longobarduow bylo ſtajeno: 
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NS 









BRKalabrya 


2Kamaurgt lest Kaladrya / 


Z voztabude fe pkedſe aš E Motli Sycylianſtemu / to geſt še 







ſe ſkonawa neyzaz priköcy Italie / kdez neyblýše ať FSy |: 
gium / A ktomuto Mieſtu bora Apenynffa fe wʒtahu⸗ 
I ge. Ginẽ opet wzaͤctne a flomautné Mieſto Tarentum 


při Salentynſkych Koncinach. A Brunduzyum pří 

kterem geſt Dortznamenitý, A odtud ſe pẽechazy do Ze 

mé Rzecſke. Skoro až do tohoto Mieſta Apulia fe wztahuge / Kalabrya 
wſſecky gine Kraginy Wlaſke Aurodnoſtij pkecoyſſige. Neb wſſecky Spe 
cyes Gbilij plody /přítom Wino / a Oleg / Bawlnu / a ʒz Owec Wlnu/ ktomu 
Zone k Boyuom welmi dobré/ Anobrš v Cukr tu vefře/genš geſt Med z Cru- 


m 8017- bat 
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d Europie. ra 


eta. — — — — — — — —— — — — — — — — — — — — — zenim Kry 










oD Stwore 
nij Sweta⸗ 


| 


talé Sem tato mijřerné Dorty/Edcš vodlicý ſtladowe by wagij. Ataťé sníh 


1 | 700 










— — * 
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¶ d curopie. 


— >. —=— 


biẽek wybranÿ. Spoẽaͤtku geſt w Trubickach wnitě yadrnoſt vařáfy wlhka omyl 
Frerauš nektekij Gummij bijle gmenugij /a geſt welmi Ečebřé/ potom fdyafe | 
dotčená yadrnoſt vlhka wači/rowne co Suol / roʒpuſtij gſe horkoſtij / a bude 
pena / atu co lepſſijho / vſadij ſe na dnu / Kwaſnice pak s penau odeg daur⸗ 











B: 
— F 











Aurodit Zenit 


aké 


+ k, * 











Aage] Eiti0š ſe temiet wymluwiti / yaß 

A a4ř Italia welmi aurodna / a yak roʒlicne a vſſlechti 
le Oworce ʒ ſebe wydawa/Pledkem má Powẽtkij 
bcvwelmi zdravvé/Pterýmmš ſe netoliko šiwotčicbowé ale ta 

a o řé Sſtẽpij obiwuge / a Byliny y giné wſſecky wẽcy / 
Cʒloweku potřebné. © Woſſech ZRownovw geſt plná | 

S na fEez wſſudy zdravá /Dole aurodna / Mrchowe 
K2] (panilý a všíteční/Dafefy a Haͤyowe weſelij. Ma 
















ML 









fnadno autokuom nepkatelſtym odwaláno a odepřtjno býti muoše, Tretij má 
Horu welifau 2ppenynum keẽenau /Eteráš fe počíná od +08/Ereréš Alpes ſlo⸗ 
wau / a gde přelewffecKu zemí Wlaſkau profiředkem až do Kalabrye. Z obau 
ſtraͤn mnobo Hor 4 werchuow od ſebe/ co Sſtep Ratoleſti pauſſtegſe / mezy kte 
rymi Audolij welmi aurodna fau,Fdeš fe take netoliko Kraginy borný/ale při: | 
tom rowiny neyhognegſſij nachazegij. Ktomu vffecEa Zeme mnohymi a roʒ 
liẽnymi Potoky ſe ſwlaguge. Gezer wnij mnoho geſt / Studynek ẽiſtych a ẽeree 
ſt wych/ teplych y Studenych / bez počtu ſe ſtoro nachaʒß. Tadtoceřimno: | C 
hymi roʒkoſſnÿymi a huſtymi Haͤgi oʒdobena. Summau w ani Wlaſte | © 
woſſech wecy £ ziwnoſti Lidſke/netoliko hognoſt / ale take zbytřovvé enacbázený | m 

Geſt talé w Zemi Wlaſke Wijna draheho a ſylneho doſti / Olege hognoſt 
dobytka nemalo / kteryß welmi čífřau a mekau volnu má /Droroš neftečy pijſſij ſe 
Země wlaſka welkau šádofší do moře fe wʒtahuge / aby Lidẽ ſppmahala / ya | © 
ko Luono Efpolečnému wſſech naroduow towar ysſt wj roʒklada/ e w prawde 
ouni nektetij prawij / je gt wſſech Zemij wychowatelfyne/a to netoliko pro fan (© 
hognoſt /Fterauš gine Zeme prewyſſuge / ale še fEr3 narijzenij Bozſte gt wywo⸗ 
lena / aby rozptýlená Panſt wij ſhromazdowala / nepoddanych a neſtrocenych 
naroduowo/ mrawy a obyčene obmekẽowala/ a odporné mezy nimi řečí /E ſpole⸗ 
čnému a pkij wetiweꝰ roʒmlauwanũij/ ſtrz ten weliky Boij dar včený ſwobod⸗ 
nébo/a yaʒyku Latinſkeho aby příwozowala/a weſpolek fpoyowala.  Giffeše |- 
bez obʒwlaſſtnijho načusený Boſkeho fe to neftalo/Fdy5 2uob Wſſemohauchß 
fe votelivo / na ſwete Cloweka nawſſte witi ráčil /še čafu tobo/neywysffů pan⸗ 
ſtwij a hlawa wſſech naroduow ww Zemí wlaſte byla. Oʒnaͤmili ſme o we 
like hognoſti Italie/kterauzto gine ptewyſſuge / a to o voſſij Zemí Wlaſte/ ane 
o nečtevém toliko dijln gegijm roʒumeti chceme. jiné i 
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á 0 Europie. 


Ač few nekterych mijſtech w Italij nachásý Zeme Kameni plná/borna- 


| táaneaurodná/yařo w Ligurij / okolo Genue / kdez fe s vwelifau prácy Auroda 


Zemſka wywosuge/a a wſſak Buoh natom můfře zemí té giné dobrodijnij vẽi⸗ 
nil / neb tu ſpanile a wyſole Sſtepij roſte k Sſijffuom welmi příbcdné / gim fe 


na tech mijſtech Lide diwij dobře, Ginij pak ʒbijragijce 3 Polij Kamenij / wo 


ranijm oi obmẽekẽugij / a hnogijce gij / yakz takz fps tu opravou E Aurode ſpuo⸗ 
ſobnau anij. Ata wtip a ſnaznoſt Lidſka na mnoha mijſtech / Zemí lepſſij čí 
nij / geſſtoby ſama od ſebe nic / neb málo netco pkinaſſela. A protoš y Winaẽ 
Winice w Ewangelium Swatem /k Dánu ſwemu kekl: Ktery Sſtep Fij⸗ 
kowy wytijti Fázal/Danenech bo geſſte tohoto Aofu/aš gey okopã a ohnogm 


d Wrihu kteryz W 


zuwius OLE, 










I mi Wlaſtẽ / podle A šey kteraz Sarnum ſlowe / nedaleko od 

MNNeapolis/na kterem nekoy mnoho dobrého Wijna [č rodilo 
ENwoycky zfebe oheñ a Plamen wypauſſtij / rowne yako wrch 

SŠLNĚ JS sEtna w uni et lezijcy /be3 přejtání boří, 

V — V Ffatomto Wrehu byli nebdy roʒkoſſne Winice / Fahrady oli 
wowẽ / a ginij mnosy všítečníj Sſtẽpowe / krom neyweyfs tobo Wrchu / kudy 
Oheñ wychazel / nic nebylo. Strabo w Patych Ambách onem takto pů 
ctka: Geſt Popelowaty/ a maã mnobo Geſtynij do Sál wypalenych / ʒa 
čafis panowáný Eyfaře Tyta / Wech tento neyweyſs fe protábl/a tak weliky 
Oheñ ʒ ſebe wypyſtil ᷣe nekterẽ okolo leštjcy Kraginy wypalil. Hyſtoryei půj 
ſſij / e tento Wech nekoy tak welike mnoſt wij zeme [pálené s ſebe wyhodil /ze po 


| le wuobkol lešájcy /zvveyfi Sſtepuow tijm Popelem bylo naplneno. Take ſe 


nadásy /še Plinyus onen druhy / Aultor zuamenityſʒa čafu Cyſake Tragana 
od tohoto Wrchu ohnẽ zahynul / Neb chtẽge rad zwedeti pticinu a ſpuoſob 
——— hnee coho / priſtaupil ble / a tak tijm Deymẽ 
JA fezadufyl, Czaſu Tyta weſpezyana/a Flamia 
Domicyana Konẽelůoo Ašímffych/ web ten 
/ totaté bočel/a neyprwé Kamenij wyſoko 3 ſebe 
4 wybazowal/potom tak weliky Plamen wypu 








E/B< KV | fy snébo wyſſelße ſwetlo Slunečné zaftýmí(a 
E — — ʒſwetla Dennüho / temnoſti Noẽnij včímt / K 
E PA | 

Z a |; 










poſledku takowy Dopel wypeych / e okolnij kra⸗ 
OBA inu co Snchem plikryl / kteryto Popel wetro 
boe⸗pots dl do Affryky/ oijl do Egiptu a Sy 
——— rxye roʒehnali. Holeltate Wech tento caſu 
= mmm 4 onffantýna Cztweteho / Leta Sffinácté“ 
Na tento Wech ſe připáti muoše až neyweyſo ré dýře/índy Ohen wychazy 
ko 88 u Ererášé 























Dzuwius geden turth ták řečený / m ze 


coz 3 
ALetha 
nee 





ſtowym. 


k fil / je Doe Mieſta wypalil/taͤke deym tak hu 












ŘE at: 
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NSA S ao PECE 






kterazto Dijra geſt Hluboka a ſſiroka / Edo chce muoš bezpečně doluow fMgfři, | fo 
Materya neb šemě Obněm a Dlamenem wymetána / geſt tezta a Cšeená/| I 
ofolo Dýry naboře po Cier wenala / lehka a meka /še few Rukau rosetěntí mů 
šee © Cšafiow naſſich Letha od Naroʒenij Bošýbo/Cifýcybo/ Petiſteho / tri 
cateho / Oſmeho / Oheñ hrozny zneho též wyſſel / arowinn protrhl a voeiiky 


Wech natom mijſtẽ vcinil JN 
O mihteryth Htacyth Z1 
Worlu. 


mie Wlalht/a ziulaſſties 
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* * 
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o Emie Wlaſka má ukratneho date | 008 
Z ného / a švavvého Dráťa Worla / kterÿ geſt tak Iaupeše | 
7 ný/še nepřeftávoá E pošívvený fovému na (Erowneffilale | © 
V tale blečá sbyrečnofti. © Dřípadá ſwym ffřúpáným 34 | © 
gice / Geleny/ Huſy/ Ašečáby /sč /tat geſt ſwetleho aby⸗ 
WA 0: fi reho zraku/ še koyẽ neyweyſs W Powetrij bude/ vblédá i 
SA Ad PŘ co na zemiſedj. Worel mezy wſſemi Ptaky gt fam ge | 
— €7  AnylEterýs vptimo zhůru a dolů vo / nevchyluge fena šá 
onu ſtranu / lettti muoʒe © Worla chwalig progeho wẽrnoſt /Čtetavší ginym 
Ptaluom ʒacho woawa. dolud má co giſti/ Neb ſe ochotné zoeluge o Dofem s 
Praky /kteki ſe knemu ſletij a obolo neho poſadij / A koyß mu (č nedoſtawa coby 
S předřládal / zloſtij nektereho vdaͤwij a roztrha. Wſſickni Ptaͤcy fe před i 
Worlem ſtrachem těeau/Bdyš bo widij / neb vkrutnoſt eebo F ſobẽ debře znagijj 
Dtaẽatka ſwa mlada/ weck wijte nepodobné / yak welmi milnge/še febe ſa⸗ 
miho zane wydawa/ a wſſelika pronẽ nebeʒpeenſt wij podſtupuge / noſe ge na 


rr ö —— —— 


| 















u. — — — — — — 
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* é| B curopie. 

Be m — — 
fovém Zčbarě/Edyš ſroʒumijwa eby nane chteli ſtteleti. Kdychee Gelena 

na wrch neb Sťálu wehnati / aby (padl a zabil ſe / w letu nmoho prachu nazbij 
ra a poſade ſe Gelenn na Aoby/mezy Očímu gey wyrazy / a krdly bo vo hau 
bu bige / a tak ho ſobe ſprawuge aš bo odnekud shodý. | S ZDrafem take Bog 
mijwa / kterÿß vſtawicnẽ na Weyce Worliẽij / s welikau zadoſtij gich ſtazy cij 
hawa. | orlice zas take Edyš nañ koli treffij / nám walẽij. ODn pak Kẽij 
dla gegij rozličným ſwazkem tak miſternẽ fvváše/še ſe nekdy zda/ yakoby pketia⸗ 
ta byla. Chtegij tomu / ze ʒ pokolenij oſſeho Ptactvoa / tohoto ſameho Pta⸗ 
Fa Jupiter ſobẽ wywolil / ktereho w Sſtůtu fén nefl. Proto še zewſſech gi 
nych Worel ſam nepohnutedlne/ do Daprſikuoo Sluneẽnych hledeti muoe. 

A neb že ſe bo nikda bromobiti /ginak povsetřy ohniwe / pro geho wyſole nad 

Oblaky woʒnaͤſſenij / znichz hromobitij pochaʒy/ nedotklor J 
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oc Sporák laupeiny A šrámy / meſit e 
| doo Tila/nefpefiného letu / oſtreho Zraku / naleza fe w Ita 
Z VÁ l. Item / vo Horaͤch Ereréš Alpes lowau/w Hyſſpanij 
a vo Egipiẽ / Kuoze gebo s Pekijm fefuff/a potom wydẽ 
laͤwa/kteraͤͤto na Nemocny Zialudek gſauce priloena / 
velmi zašíjati pomábá. Tento Ptak můmo voſſec⸗ 
S K "9 giné/na Mrtwa Lidſka Cida cijha /Aod Priroʒenij 
ſeocho wy body Tʒo wek viměyttmná/2 protoš nekolik Onij ſe předtým vkaʒuge 
anato cha / Skrzoſtroſt Zralu welmi daleko vhleda ſwhouog Dofem/Ereréboš 
žádá. Divenẽe wecy onem püuſſſo / totiz / je Sedm Dní pledtim /neš ſe Zita 
ſtane / bude ʒnaͤti mijſto kde Bitwa bude mijti dršána byti/a že fe té ſtrany bude 
přijdtšetí / ktera má porazena byti. Ztẽ prijciny Bralowe nekdy [č Pta⸗ 
ẽnijcke/ Hadaẽe mýwali / ktekißto pilne hledenij Supa (fetříjsvali / kkteremu 
Wogſtu patkijwali /aše porazeno býti ma / pkedpowijdali. Sxwaty 
Amoͤro pijſſe / je Kane neb Sup bez Semene Samcuow počíná ja bez ſnumi 
(E poyowanrj še plodij / atalowy še ʒa Sto Leth trwa / a kðrʒ kwelu ſtaremu 
prigde / ſwrchnij Pyſt mu wyroſte / a okolo fpodnýbo ſe obtoeij / še bo otewtüti 
a gijſti nemuoe / A protož Hladem vměátí muſy / Neb Pyſtu na Bamene ne 

brauſy yalo Orel: 























(ŠÓ III o MNrawijch 
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ný T 












být: 














* Arab totasto 


= s P * a dá : 5) = 
ZS] Zef láká nymeglſſij nenijta/ktt 
Í „A | vá pevvé byla /aniš take pevoní owſſem odporná geſt / neb 
L a | defě cysýmí/brubými/a neozdobnýmí mnobými Rieẽ⸗ 
Ao) I ml polašena / tak yakz čafnow předefilých Italia w moc 
BS = | přídbázda rozličným Naͤroduom / a gim poddána býti: 
16 Kč, s mufyla. — Dyfřeya Kragin⸗ Pomorſka /na wetſſtjm 
R va Reg) dle vijwa Vazyfu Benaͤtſteho/kteryß geſt voášný a 03s | 
L mm dobný /neb geſt valo Kwýtýčte 3 mnobých Vazylnow | 
voybrany / Ato proto/še w Benatkach voſſech Naroduoo Wlaſkych neywis. | 
ce fe ſpolu shledaͤwã a nachaʒy — Niekdy byl Yaʒyk Benatſtỹ mnobým pro⸗ 
ſtegſſij / me tak Vſſijm milý. | Karijntſky Yazyk ʒnij mnoho čečí/a geſt na dſ 
le Wlaſkemu odporný / wſſakkſlyſſenij milegſſu / gehoß w Tarwizu/Padui/ 
Werone / Wincencij / Mantui/ a Ferrarij / oij wagij. Witẽechto Mieſtech | 
bẽgij fe mluvor neš od Lidu Sedlſteho. WRaxenne / w Bononij / a wewo⸗ 
fa Emilij a $laminý/fřarošttný Yaʒyk Wlaſky zuoſtg wa. VPicenſtych 
a Marcyſtych hrubſſij. V Apulſtych / Lukanſtych / Brutſtych /a v nekte 
vých ginych Zeme Wlaſke Naroduowo/ hlupegſſij / ani tal cyʒÿmi řečí oʒdo⸗ 
bny / krom Keapolis / kdeß mnoʒy ozdoby Hyſſpanſtke w řečí naͤſſedugij. W 
Balabrý pak geſt poruſſenẽgſſij neš kde voewoſſi¶ Italij. Co ſe pak do 
týče STíravouosw a obyčeýnovw Narodu Wlaſkeho / nachaʒy ſez Knih Hyſto⸗ 
výfuovo/je Romulus pronij Kral Rijmſty / Poctiwoſti a Aukady / podle ho 
dnoſti gednoho kazdeho rozdělil a rozdawal. Mudroſtij a roʒumẽ ofwýcenélte | © 
di. Item / Slowautnymi a wzaͤctnymi Ctnoſtmi ozdobené. © Item / w Bo 
hatſt wij a Statcych hognẽe / s gegich Rodinau / od Lidij Obecnůjch neroʒum⸗ 
nych/hlaupych/nemrawnych / oddelil aodmafyl / nazwaw ce pro gich Dary 
vſſlechtile a welike / Muze Vroʒzenẽ. A dal gim gmeno Patres / totů Otcowe 
az pkijciny té odnich poſſle Deti potom ſlauli Patryciowe / kterehozto gmẽena aš 
poſawad Rodowẽ w Mieſtech neyhlawnegſſijch / Vroʒenoſtij a wyfofau poce 
tiwoſtij obdařených/pofflj od Spraͤwcuow a Otcuow neb Auřednýfuov tá: 
kowych Mieſt a Obcy /FTančs fe předně tafomá obdarowáný wʒtahowala | 
vjijwagij. A tal Romulus veiniw roʒdijl / meʒy wysſſijmi a níšífmí/me 
ʒy Oroʒenegſſijmi a Obecnegſſijmi / Dale Dráwa vſtanowil a náčáěil/ccby 
geden kazdy Staw před ſebau můti a ciniti mel. Vroʒenij a neb Patrycyo 
wẽe / w Chraͤmijch Bohuom ſlauiti / Aukady mijti / Sauditi / Weypowedi ci 
niti/ s Kraͤlem ſpolu Obec ſprawowati / a tal o wecy Obecný píčí mijti meli. 
„K Oba tako wych Auẽaduow prazna/ yakoto ne cwiẽna a pro chudobu |- 
blaupá:býti/a tolkko Wor anij / Paſtyrſt wůj/roʒliẽneho kupecſt wij/ a Remeſl / 
hledeti mela. Atak aby Patrycyowe a Auřednýcy Kralowſſſtij / Lid © be: 
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| Ebrámy a Obetmi wrchnoſt měl/2 Drátva kteraby vſtanowil / aby obhayo⸗ 
| wal/a Ruku nadnimi dršel/a a wrch Deda aby byl. © Senátory ſwolawoa⸗ 





aby dofonále tým wlaͤdli / a moc plnau aby nadtým mělí/2le Sesátovowé 


obſylami/ a otech wecech dotazování bymali/a oč fe gich dijl wetſſij ſnef / otom 


| / ale podlé mošnofši ʒ Kralowſtwij dijl Lidu / pro oſaʒowaͤnij donich poſylali/ 
Prawo o Mandelſt wu / aby Zena s Manjelem ſwym w Denesych/w Nabo⸗ 


byla. Aldyby Mandjel 5 Swěta ſeſſel bez Detij / Manelka aby Dediẽ⸗ 
kau byla / Pakliby Deti poznojřali/rovoný dijl w Statku aby s nimi mela. 


Pkaͤtele gegij / yakau koli Smrt gij veiniti moc meli. Zeny w Ašíměne: 


| 
bo 
| 
| 


— cos) 


4 o Europie. — 
— — —— —— —— ——— — — 


cnij ſprawowali/ w KRazmia poſluſſnoſti drjeli / aoni zaſe aby Wrchnoſti ſooe ovrm. 


poſlauchagijce a poodani gfauce/potřebnýmmi svěcení wſſecky ffedrowali a w 
svých diwnoſtech dobře ſtali. Potom wybraw⸗ Sto Muʒuowo z Stawu 
Patrycyuow / ktereß my nynij gmenugem Lidi Vroʒene / Dobre a Rytijtſte/a 
Raddu gimi oſadil / a nad Lidem Obecným ge vſtanowil / kteraußto Raddu a 
Saud neywyöſſij/ Lid © bzený /pro gich Auřad a wẽk / nazwal Otey a Se- 
natory· Napoſledy Tki Sta neyſtateẽnegſſüch Muzuow wybrawo/ Fte⸗ 
rym okolo ſcbe ſtati / Ofoby ſvee Kralowſke ptině ſſetkiti a hledati kazal Ete: 
řyšto flauli Celeres / e afauc Strážní Kralovoſſtij coš gim roʒkaʒano bylo|pil 
ne a rychle wykonawali. Sameho pat Krale powinnoſt byla/aby nad 



















ti/ Snemy Obecnij roʒpiſowati / a neywyšířij [právou nad Lidem © becnijm 
máti, © Senatoruom moc dal / aby wffelifau wẽc / kterajby Kraͤlowſtwij 
všitečit byla: vowao wali / A koyby fe wetſſij Strana načem ſneſla/ ginj aby 
knij přifřupovwalí, Lidu Obecnému techto Tkij wecy propuogẽil Aby | 
Raddu wywolowali / o Praͤwijch wedomoſt měli / Aby Fdyby Bral chtel o 
POalce aby weypowẽd dinili. TOA ne tak techto wecy © bcy propuogẽil/ 


aby ktomu take pkiſtupowali a ſwolowali. „4 Dbecný Lid gſe nepřímlan: 
wal ktemto věcem Oſobnẽ / ne toliko Starſſij 3 kazdeho ſpollku geden/ ktomu 


Senatoruom oznámili, Romnlus take chtẽ moc Mieſta roʒmnoiti / ſmy 
fil ſobẽe pkijcinn Poctiwau / wʒtahuge to k Cti Boĩ / Wyſtawel Chrám na | 
mijſte tmawẽm / a wſſem krekijoyſe knemu vtáťali/pod (puofóbem LTábošen: | 
ſt wij / Iijbil / a přiččení včíníl/še ſe šádnému nic ʒleho od gebo Nepẽ aͤtel / kdozby 

fe koli koomu Chramu vtekl / neſt ane / ale še Eašdý wobodny bude. Byltalé 
giny geſſte / roʒmnojenij Panſtwij Romuluo obmyſ / totij aby tech Mieſt/ 
terychby Mecem dobyli / do Gruntu nekazyli / ani w Sluzebnoſt podrabowa 


Atak aucaſtnyſcoobody a Obce Rzijmſke aby nečiní. Vſtanowil take 


zenſt wij / w ginych wecech ſpolecnoſt mela / a k wuoli Mußi ſwemu / roʒumnẽ 
mu voſſak / ziwa gſaue / yako on Panem tak take ona Panij/ Homu a Statku 


A bylolíby nakterau Mandelku Cysološířwo prokaʒano/ aby Mandel a | 


meli Wona príetetí / a to bylo za mnobé čafy zachowáwáno/Vafoš ſe pal ge⸗ 
ſit / Smlauwya Zapiſowe ETianšelkám na Wena včinené talowe nacbáse: 
dý. © Baa fTianšel Neweſty a budaucy ſwe Manjelky Otcy ſe zapiſuge/ 
Kolikrat koli počné v fwém Ziwote a Porodij / ge gij cbcesa Oſm Pronuch 
Zny/proftředné pokud náleší/dopufřiti: aby mohla Wijno pijti/ Ba nebr 
dokudby Nemocna/a Radda Kekakowa ktomn bylae 
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Nadto še gij chce w Den SSwwátečný obzwlaſſtnm Napogem obweſelo⸗ 
mati. Kato Cenſor vſtanowil / aby příbuzní Zenſtemu Pehlawij daͤwali 
polqbenĩ/ aby mohii číjtí / pili ſan Wijno ci nic. Zda ſe yakoby to Kaͤto pře 
fladem Egnacya Metentyna veinil / keeryß Manjelku ſwau zabil / je z ſudu voij 
no pila / Nrery potom od Krále Romula a Ortelem geho / toho mordu gt ſpro⸗ 
ſſten. A prorošaž podnes ten obyčen zuoſtal / kolikrat koli Manjel domuow⸗ 
pkiſſel /šefowé ené a Deeram polýbený dal / a geſtli še ſau Wino pili / hned včíl, 
Proto paf Zenam tať přeje Wijna pijti branili / neb dobře wedeli / je wo⸗ 
pilſt wij bỹ wa / Fenſke poctiwoſti potracení/a Ci gegich ſtrz Smilſt wo po | 
ruſſenij. Romulus take moc woſſeliku dal Rooicuom / nad Syny gich / to⸗ 
tíž aby ge mohli E čemu chteli podlé wuole ivé obracowati / a s ními naklaͤdati / 
biti / w Pautech mijwati / w Sedlſtych dijlech zoršomwati/a geſtli šeby chteli 
aby gemobhliprodámati y mordowati. Ale Numa Pompilyus Naͤmeſtek 
Roͤmulu⸗ee/poobmekeil pkuſnoſti Praw techto/ totʒz aby Otec šáoního Praͤ 
wa nad Synem nemel / kterehoby wybyl. Bylo také meʒy nimi wyuobec 34 
Dráwo nalezeno /aby fe wſſcckm čafu pologe / pracemi poʒen ſtymi soneprašd: 
nowali, Wſſat proto Bupcuom gich obchodové propauſſtijni bywali / ʒwla 
ſſte wecy tech / kterych vo Zemi nedoſtatek byl. Dřítom Numa neʒapomnel na 
| nábošenfěvotí/neb innoho Chraͤmuowo / O ltakuow / a Modl pohanſtych wyßz 
deibowal/Etomu nebtere dni Swateẽnij / Obětí a gine mnobé Behuom Dos | 
hanſtym flušby vſtanowil. Zijdil take Sſedeſate Kneʒũ/knijmʒ tale Hada⸗ 
če/a ptáčný wykladaẽe ptipogil / y pine pok adky nekde / totin nektere Duy w Pee 
vých mobli a nemobli fauditi, Vſtanowil take neymyšífůbo Kneʒe Bohu u 
piterovní/a nazval bo Flaminem /proto še Hlawu Nitmi obwazanau muſel 
mqwati / yako pay gine dwa Kneiĩ / k poctiwoſti Marſowi a Quirynowi 
udil. Ale výfak nes Jupiteruow duoſtogenſt wijm / kteryz tařé Dyalis ſljl 
gine dwa pkewyſſowal / a obʒ wlaſſtnijm Rauchem drahym byl odnich odey⸗ 
zen /aemuš Numa Stolicy Slonowau věčlatí dal. ZƷapowed talé věínil] 
aby žádného Dytéte neplaFali a zámutiu ponem neneſli / ktereby meʒy tẽmi Le⸗ 
ty vmtelo. Byloliby paf nad Tki Letha ſtarſſij / aby tolik Mieſycuow zámu |- 
tek ponem mẽli / kolik geſt Leth ziwo bylo. Ztẽchto Dráw caſuow potom⸗ 
mých mnoha byla wyzdwihowana / a mnohaã zaſe vſta wowana / a do čafuw| m 
nem Zeme Platta Kryſta Dána snátí poč. nala. Neb Pdy5 Carfwinyus | % 
poſlednij Kral Riimſtÿ 3 Mieſta byl wyhnan / hned giny fpuofob panowás| © 
ný Růijmſtkeho naſtal / neb mýfto Kraluow Rončelé Rijmſſtij ſprawowali / 
kterymto wſſecky Kralowſte ozdoby propuogeeny byli / kromn Koruny rá 
lowſkẽ. Ktomu Lid Rijmſty Dřafábau zavázán byl / Aby šáěnému ʒ Li⸗ 
dij vo Rʒijme Kraͤlem byti wijce nedopauſſteli. Senatoruow w počtu Ti 
Sta bylo. Waleryus Třetí Koncel Bzümſky / za Prwo vſtanowi/ 
kaʒdemu dopuſtil / kdoby chtẽl / aby k Lidu Rijmſkemu Appellacy wʒyti mohl / 
A to ktomu přidal / Kdoby zadoſtiw byl prowoʒowati Tyrranſt wij / aby / od⸗ 
| Foboš koli ſmele mohl zabít byti. Vſtanowil tabke Obecnij Pokladnicy/ a tu 
ſwxobodu Rijmanuom dal/aby Dwwe D fóby woliti moc meli / ktereby nadew⸗ 
ſſijm wſſudy neywyöſſij byli. Wſſak w kratkem caſu potom geden Aukad 
byl vſtanowen / na kteryz gediná toliko Oſoba wywolowana bywala / od kterẽ 
bšto zadny fe nikam odwolati a Appellowati nemohl. | 
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Atafowá Ofoba flaula Dyktator / a ginÿm ſpuoſobem wolena neby wa⸗ (fomym. | 
la / neß koyß neyaka moc welika nepkatelſk a na Ašťímany fe walijce / ſtaͤzau a za 
hubengm gim hroʒyla. Dyktator měl moc gine s Auẽednijk y woliti/ yao 
neywyöſſiho nad Lidem gijzdnym/ a ten ſlaul LMagiſter Equitum /Erecyš po 
| něm druhe mijſto měl / a připovowán býval Oyktatorum / yako Trybunus 

Kraluom. © Potom Obcy Rujmſke take bylo propuogẽeno/aby ſouog wla- 
ſtnij Aukad mela / Aten kteryß natom 2uřade byl/flanl Tribunus piebis/ ya⸗ 
ko neywysſſij Aukednjk obecný. © Potom ſe ʒtech Trybunuoeo tal nemáš 
| věčlali/še wypowedi Konceluow a Senatorů w šádné mocy nemijwaliſkoy⸗ 
ſegim nelijbili. Giny opet Aukad byl/na kteryß doe toliko Oſoby wolen⸗ 
ywali / gichzto Aučad byl/na gednoho kazdeho poweſt dobrau/ na geho zacho⸗ 
waãwanij a obcowani ſe wyptãwati / a ſtatky ſſacowati / tí ſlauli Cenſores. 
1 Tento Aukad tal ʒnamenite poctiwoſti a duſtognoſti po caſych ws Aids | 
| mě přiffel /še ſami o voſſecky dobré mrawy a Kazeñ / v Mieſtẽ péčí měli/vo mů 
ſta obzwlaſſtnij y Obcený wſſudy ſwobodne nahl dati mohli. Cla Lidu 
KRʒijmſtemu pronagimati / Berne a Dane vkladati Cʒas Pẽetiletnij vfřano: | 
| wowati/w kteremto Auẽednijcy woleni a ſmijtani bywali / Konceiy/ koy ſe 
eeho dopuſtili nakijkati / Konẽᷣele gednau wDěti Letech woleni bywali. Byl ae: |: 
ſſte giny Aut aud mijmo tento přidán / ktery nanẽm byl / mel Sauditi / voeypo⸗ 
wedi ciniti/mel wuobec y obʒwlaſſtne nadewſſijm Dráwemmoc/mobl fřará 
Prawa wyʒdwihowati/ Nowaã vſtanowowati / a ten ſlaul Pretoͤr. Spoca 
| (ubyl gediny a kijkalimu Pretor Vrbanus / to geſft Saudce Mieſtſty. 
Akdyß nemohl Domacym a přefpolníým doſti věíníti/vfřanowenbyl pro | 
přejpolný druhy / a ten ſlaul Pretor Deregrinus / to geſt Saudce cyzych neb | 
pteſpolnijch. Lento fpnofob ſprawowanij Mieſta zuoſtal aš do Cyſa⸗ 
| | ře Julia / kteryß potom Nonarchyam na febe pkewedl. Nacy pafnynýoby | 
| čeyovvé w tali ſau / geſt wſſem dobře wedomo se 
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(Yardu gmenoman wllitkui 


Auxadoweſtrom Dyktatorſkeꝰ a neywyšíli: |- 





zl 4RY | bo nad gtsdau /ořolo CSedmnáctého Letha 
PV | po wybnáný Kraluow /ſauce wysovwišení/po 
Z VA | tom Žétba po zaloenij Mieſta Ašíma Těgs | 
ſteho/a ZDrubibo / Drwwnýbo Letha Krále 
To S 1| SDatya Longimana/mnobé a rozličné ruozni⸗ 
KMEN ce v Ašdme wsrnfii/neb tehdaz geſſte zadne⸗ 
10/21 bo gifřébo planého Prawa neměli/aby ʒnagij 
BAVÍ ce m prammět/coby praweho a neprawéboby 
lo / wedeli ſe yak kediti a ſpra wowati / Protoʒ 
P ————— 6beẽ mnoʒy w Saudech y krom Sauduov⸗ 
walice ſteʒo voali. Niekteki pak chtẽli aby práva Dráťonovwy předfe wsali/a 
girní fe fpravwovwali / ginij toho veiniti nechteli/ a pro gegich vkrutnoſt na odpor | 
fč rim poſtawili. té přrčíny fe natom fnefli/aby Deſtt Olob do Seme ice: | 
ſke wyſlali / ktereʒ by Mieſt Recſtych obyčene/počadty/a Dráma od Solona 
Taleta / Hermodora/ a ginych Rekuoe ſepſana / do Rijma s ſebau ptineſſi. 
Ikoyz taŘovvá Prawa od tech myflaných do Rijma příneffena hyla / gmeno 
wali ge Decem Diri. Aty O fóby aš do Cřeřýbo Letha neywysſſij Roijm⸗ 
ſſtů ſpraͤwcowẽ hyli / A dotčená Prawa 3 Grecye prineſſenã / na Deſyti Tabu 
iiſch Slonowvch fepfaná byla / potom knijm geſſte gmenowanych sDefet ofób | 
dvvě Tabule přidali/a na Rathauz pribili. Odtud ſlaula Dráwa Dwanác 
ti Tabulij. Latine Jus Ciuile et Municipale / Odtechto Dwanacti Tabulij 
Dráma Rmſka gmak Cyſakſta puo wod fwnog wʒala / Tiechto Defetofab |: 
koy fe ʒ země Ašefťé s Dráwy nawratilo/ byli w Panſt wij a Wladalſtwij 
Ršámíťém/namýlře Konceluo w až do třetýho Lecha / mẽli moc neywyšíl |- 
nebšádný odnich Apellowati neſmel. Dotom fe treffilo/še geden ʒ tech Deſyti 
© (0b gmenem Appius Elandyus/E gedné Panne gednoho Rmana Deeri/ 
řečeného Wirginya/nepoctiwe a nenálešite ſe chowati chtel. Wirginyus pal 
Daru fwauzabil/aby gij Appius o gegij pocti woſt nepkiprawiil / z příčiny té 
kech Deſet Oſob potom s Zučaduovw geſt ſundano / a moc panowanij gim geſt 
odnata / Sſedeſateho Pronijho Letha po Smrti Lukrecye. Apo zalozenij 
Mieſta Tkijſteho/a Patẽeho Letha. Po techto Deſyti Oſobaͤch byli woleni 
Tribuni Militum / to geſt ney voysſſij nad Lidem Waleẽnym / a magie moc 
neywyöſſij Tří a Citylidceti Leth panosvalí o s | 


laky ſpuoſob Sába 


ſtwij od arodámna tu zemí salatkt/pob 
Krali / Rontely/a Cyſatibyl. 





d 4 
5 AAS ZL — 
— 



















AN cywyoſſi 










































: — dd 


do Europit. — 


O o O) NARO MPA ono un pon ý 


— r bee, | zeným Ap | 
Eywypoͤſſij Suetatohoto Aráloty ecu 
ſtwij / pomalu 3 nijzka ruoſti poẽijnala /a vošdy wijc a 
wijc ſe roʒmahala/ a co po ſtupnijch neyweyfs wzeffla/ 
i potom safe ſchazegijce ſnißena býmala/a na ſkaʒu přícbá | 
ʒela / taLovsá promennoſt vkaʒuge nám/yaFšádné voe: 
SDA WV (cy zde na Zemí dokonale a ſtale negſan. Takowe wy⸗ 
ZS SJ oveyflen a pád měla neBdy Babilonffá Monarchya pe 
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S vynij/pod Nymrodem neyfřatečněnflijin Lovocem /potõ 

pod Synem geho Belem / a Wnukem Nynem / za kterych to panowanij wel⸗ 

mi roſtla / Wſſak potom zafe/Edyš neyweyſs wzʒeſſla / padla / Neb byla rozdele⸗ 
nav Královi Babilonſte a Medſtke/k Medſtemu přidáno bylo Perſte. 3 


Ato roʒtrenij trwalo mnoho Leth. Potom pod Daryem a Cyrem safe byla 
Monarchya wysowišena/a koyʒ caſu toho Alexander voeliky poſtal/ʒaſe pa⸗ 
dla, Worzkem čafu potom / Rzijmane Kralowſt wij fivé pomaly rozfiiřoma 
li/ a ſobe wſſecken Swet podmanili. © techto SSwěta Monarchch gu 
nũj takto mluwij: Prvonij še byla w Asſyrij / Druha v Meoſtych a DerfFých] 
Tẽeti v Rekuow / Ctwrta počáteř ſoouog wʒala za Julia Cy faře Riijmſte 
bo/Eterášto pod Auguſtem gebo Nameſtkem welmi roſtla a vozeffla / Otom 
kratce připomenuw/ť Romulowi Rzijmſkeho Mieſta $undátorovi/safe při | 
ſtaupijme · Aackoli předním mnozý Králové w Zemí DOlaffébyli/totiš 
fet Brálnow Latinſkych. Drwný Janus / Druhy Satuenns/Cřerí | 
Pijkus / Ct wrty Faunus / Paty Zatýnns/Sfeftý Eneas. A Datnácte 
Kraͤluow Albanſkych. Prwuij ſlaul Aſſkanyus / Druhy před poſſednijm 
Amulius / a poſſednij Numitor/Wiſech techto pomina počnem od Remula/ 
ktery neypr wnegſſijm Kralem Ašámífým byl/a (polu s Kemem Bratrem 
ſwym Rím wyſtawel. Atafovwé Romulowo a gebo Nameſtkuow Kra⸗ 
lowſtwij trwalo / dwe Stẽ / Cityry a Citykidceti Leth / az do Sedmébo a Da | 
deſateho Letha Wẽezenij Babilonſteho. A tento čas Kraluooo Rzimſkych 
ſlaul prwuij wẽk Lidu Rĩijmſkeho. Toho caſu panowanj fe obratilo sw Ty 
ranſt wij / Proto Rijmane wyhnawſſe 3 Mieſta Krale Tarkwinya/ w Det- 
mezcyÿtmem Letẽ od gebo Kralowaͤnj / ktery E Porſennowi Králi Etrure au |- 
tori ſte ſwẽ mẽl / a odneho y zamordowan geſt. Atak Kraͤlowẽ R šúmfftý fo | 
mec ſwuog wzali Letha od zalozenij Rzijma Dwuftého/E štyčidcátého [Čte 
teho / Potom Oſmeho / a Padeſateho Letha weʒenij Babilonſkeho / Ovoouſteho 
Citytidcateho Pateho/po wyſtawenij Ašýma. A Druheho Letha Balta⸗ 
sara Krále Babilonſteho / Syna Ewilmerodochowa / dwa Konẽeli Fašdého 
Roku wolili / pod gich moc wſſecko poddali / a taFovoé gegich panowaͤnj trwa 
lo Cityry Sta / Sedma Sſedeſate Leth. Atento čas Konceluow byl gme⸗ 
nowaͤn / druhy vel Lidu Rʒijmſkeho / po Fterýchšto Konẽelſch teprwa Cyfařo 
we Rmſſtij panowati poẽali. Bylo paf před Konẽeli Rijmſtymi Sedm 
Kraluov/ kteẽij gedni po druhych panowali. Drwný byl Romulus / Druhy 
Numa Pompilius / Tẽetij Tullus Hoſt ylius eꝛc / Sedmy Lucyus Tarkwiny 
us /ktery pro [wau Peychu a Tyranſt wij Kralowſt wij geſt zbawen. 
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© te pottime a Meere 
Sienie Lukretth. 


== Zai tohd rownit Setxtus 
Syn neyſtarſſij Tarkwinya Lucya / byl od⸗ 
| ného poflán do Mieſta řečeného Bollacya / 
pro neyabe wálečné potřeby /Úrerýšto Edy5 přte | 
| gel/obrátil fe do bofpody kLucyowi Tarkwi 
nyowi Prüteli vém / pligmijm Kolatyno⸗ 
«vi/gebošto Mandelka byla Zena Rmſka/ 
kraͤſfna welmi / Dcera gednoho Asjmana mu 
| 5eofwijcenébo/a gmeno ml Lukrecyus / kterʒ 
to teboš Sexta / yakoto příjtele manšela ſye⸗ 
| = ho / ochotnẽe 34 hoſte přívala/J5 teryšto chtě gi 
PT — Ao Poctiwoſt pkiprawiti / a domnij wage ſezek 
taFovoe pracné d:5 caju prubodného doſohl / odſſed po Weceti fpat/lešal aš dea 
ne Nocy pomnulo / potom wſtal / a do Romnaty / kde Lukrecya ſpala / wſſel / 
hroze gĩ geſtli ze budecbtýti vtecy a neb Přičetívše gijchce ʒabiti / ztoho dweho ný 
aa wwoli oal/aby co chtela wolila / toti Smrt s hanbau a neb ziwot s ſſteſtijm 
a: Budafli (E braniti / chtije poctiwofř ſwau zachowati / zabijm tẽ / a gedno⸗ 
hSlu buhka ſweho téš/a pološíím hok tobě a dijm: ze ſem ho nepoctiwe s te 
bau pteb⸗ wageyhd nalezl / tať keiwoy přijtele ſweho že ſem pomſtil. Ta 
Faoviní pobeuoškami neykraſnegſſij tuto Pani / k ſooe wuoli připravím / naſy 
l gi včin!/2 Foy3 Slunce wychazeti mělo/on fwan zlau zadoſt wyplniw/ od 
ſſei. Lukrecya pak takowau přbodu neſſtiaſtnau a Fřívydu welikau Ceš 
cenefauc/cycblefena VDozýén do Rzijma doweſti dala/oblečena ſauc Rauchẽ 
Czernvm / a ſtrywſſe pod Sfaty Dyfu/a 00 domu Otce ſweho priſſedſſi/ k no 
ham Otce padla/ a ge ljbala. Dřitem Pkaͤteli a ptribuzne ſwe woſſecky ſwo⸗ 
[ati fázala/aby gim tešté a noſneſytedlnẽ gij veinẽne pohanẽnij oʒnamila. A 
Bovš ſekuq wſſickni gegij Pkatele a příbuzný ſeſſli/ boẽaw ſſi od pocatku vat ſe 
vlehio/ wſecko gim aš do konce wybrawila / a pozehnavoſſi Otce ſoocho / mno 
bo dobreho mu adavoſſi / y wſſem ktekij přítomny bylí/Etomu proſyla aby ſtu⸗ 
eu tak neſſlechetne ſpachaneho bez pomſty nenech awali / Behue w ĩadagijc 
abygij stobo Swotta chutné wʒali. Wyñawſſi Dyku / kterauz poč ſſaty ſtry⸗ 
tau inela/řeřla : Aby gine Zeny/ ktereby ſe Cyzoloſt wa dopuſtiti chteli / m au 
fe newymlau wali / pravoijce:an (č Lukrecya tobo/a neb netco ktomu podobneho 
talé dopuſtila / gednau ranau proti Srodcyſe vhodila / Ztoho welily Zaͤmutek 
ktit a Dláč w Homẽ powſt al / Lukrecya pak na Luone Otce ſweho leštic a ſe⸗ 
bau mecyc vmkela. Wpkiſtomnoſti voffech Rijmanůw tu ſtogijcych / tak 
hroʒuß a zarmauceny aučincé f? to být zdal /še wſſickni gednijm hlaſem Přičeli/ 
še geſt Tißyckrat lépe vmẽijti / ne takoweho pohanenij nad temi Tyranny ne⸗ 
inſtiti. Pẽeiſſed pak Bolatynus Mandel gegij/ a wida brozný a zarmauce 
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d Europie. 
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ny diw před ocima wffech lezijcy: Totiž telo mrtwẽe / Krwij ſkropene / welmiteẽ — 
Ce wzdychal / obgijmal a lijbal mrtwau Lukrecij / a yako kdyz šívvá byla knij pro 
mlauwal / A Bdyšto widel Lucyus Junyus / prijgmij Srutus/flitowálo mu R 
toho / y kekl: Doſti potomné ty caſu máfs/y přátelé twogi woſſickni / abyſſte gij 
plakali / Ale nyní fe oto ſtareyte / yakbyſſte gij pomſtili / neb to nálešů abyſſte ča- 
ſu tohoto roʒwazowali. Kterehoto Raddy wſſecko Mieſto vpoflechlo z 


o Koultltkin a Smator 


kám Autadech Rjmſkytch. 
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Arkwinyus potom ná wyhnan zkRra 

coowſtwũj / na geho mijſto wolenm byli dwa Konſſele/ a podlee 
nich Senátorowé, A wtafowém Sprawo cvanij Obec 
Wumſka ſtala Čtyři Sta/ Sſedeſaͤte a a Seom Leth/ a 
—— panſtwij Rumſtke welmi zmijry fe ro3mahalo. A Edyš opet 
Kralowe a Cyſakowẽe Rʒijmſſtij Danowali/Cyfačftvj fe wšdy pomalu ʒaſe 
vmenſſowalo. Konſſelẽ Reijmſſtij měli wrchnij a Kraloroſtau moc/a býma- 
li Wechnij a Dředm nad Wogſty Rzümſtymi Sprámcovwé/2 08 ẽcſu KG 
ſſelſt wij gegich Leta počíjtány bývaly, Neyprwnegſſij diva Konſſele 
ſoli / Cucyus Junyus Brntus/a Lucyus Kolatynus prwnj bodl sAukadu 
towaryſſe ſweho Kolatyna / ktery bylz Rodu Tatkwiniowa a Maãdel Lukre 
cye / nagehoto mijſto Markus Waleryus byl wywolen. Brutus pak Fteryš 
Wladatſtwij Bralowſte ſuondal / a prwnijm Konſſelem byl včinen/ vokraͤt⸗ 
kem čefu wteymz Duoſtogenſt weij gſe ſtkwel / Potom gſa neywysſſijm Wog⸗ 
ſta Spraweym / proti tem ktekij fe Tarkwinya příjdešeli/afauc Kopijm pro 
bnán vmẽel. Od tẽchto prvvných dwau Konſſeluowo RšámfFyých : totů 
Bruta a Bolatyna /aš dopoſſednijch dwau Konſſeluow / yako do Knea Dan- 
y/ a Hreya / Oſm Seth / Sedm a Sedm deſate Konſſeluow AšímfFych by 
/a Panowali Cštyčí Sta/ Sedma Sſedeſate Leth / Az do Cyſake Augu⸗ 
ſta. Czaſuow techto prwnijch Konſſeluow/ ginij Aukednijcy take byli vſta⸗ 
noweni / Kteẽißto ſlauli Trybuny: To geſt neyoysſſij Auřednýcy © becný a 
Heytmanẽ Wogſta. Akoyʒ wetſſij toho vkazowala potřeba/ oſtanowili 
Dyktatora / kteryß neywysſſijm ODládařem byl nad Lidem / Atakowe Dan- 
ſtwij toliko 34 Sſeſt Mieſycuow ſtalo. Tento Aukad nebyl obecny / LTež koyß; 
obzwlaſſtnij na neywysſſij toho potřeba kazala / wyzd wihoͤw an býwalpro za 
chowãn poſluſſnoſti / a tak moc ge“ byla welika welmi/e mohl kterehokolichtel 
RBʒijmſtkeho Mieſſtenijna / tẽebas neywysſſjho dati Stijti/ a wſſak proto od 
| nébo nikam Appellowano nemohlo býti. Tento Aukad nyvvyšíji Dyltator 
ſty / wzeſſel okolo Dewateho Leta po wybnáný Kraluow. Ktomuto Auřa- 
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4 oEuropíe. — 
——— — m — — — — — ——— — — — — — —— —— en 
du Dyktator ſkemu / ginij Aukadowẽ yako ſtupniowe neyacy byli / / Neyprv⸗ —— | 
Kweſtůra. potom Edylitas, Dretira, Confulatus a Cenſura. Tyto auťady 
gſme napřed woyloili / ne / kdo kdo byl Dyktaͤtorem / aby na techto voſſech Auẽa⸗ 
dech pořádné byti a ge prvé wyplniti mel / Ale že w mocy a Duoſtogenſt wij 
Aimffém ten pokadek Stupniuow nařízen byl) / Jako w wecech Waleẽnych 
gſau giſt Wogenſſti Stupniowé: totiz še Mogak Setnüka poſlauchal / Se 
tnijk Trybuna / Trybunus Zegáta / Zegát Bonſſela / a Magiſter Equitum / 
to geſt neywoysſſij nad Gijzdau poſlauchal Dyktatora. © Úlošená a wymeẽe⸗ 
ná Waͤlka do Deſyti Zet beywala/ač geſtli zeby votom Czaſu Nepẽijtel premo⸗ 
zen / a Lid Slušebný za neyakau příjčinau rozpuſſten nebyl, Waleẽny 
| věř počýnal fe v Rzijmanuow / od Leta Seomnaacteho/ a ſtonaͤwal ſe Leta 
Cʒitykidcateho / Oſmeho. Mieſta ktera Riijmanuom poddana byla/nektera 
aula Ciuitates Socie / totij Mieſta Towaryſtka a praͤtelſta / gina pak ſlaula 
Colonie/to gt Fdyš Rijmanẽ dobywſſe ktereho Meſta/ s ſoyme Obywateli ge 
oſadili/ a tak Mieſto to dobyte / Rijmſte © bce aucaſtne včínilí/a neb Eoyš ſwy 
mt Mieſſtiany Riijmſkymi neyařé Mieſto puſte oſadili / a ge wyzowihli / še 
zʒtoho Mieſto neb LTárod wʒeſſel. A takowoa Mieſta/ kter aß Colonie ſlaula by 
[a yako Audowe Rijmanuow / gégicbšto Dráwy ſe take kijdila / Niekterã pal 
ſlaula Municipia: Totiž še byl: Mieſſtenijnſt oijm Rjmſtÿym Darowaͤni / 
To geſt vroʒenoſtij. A tak Mieſta ta obdarowana / Praͤwa ſwcho vijwala. 
Neb Rẽijmanẽ koyʒ koho Mieſtem darowali: To geſt ʒa Mieſſtenna 
Ašímffebo přigýmali/by pak tu nebydlel vy Ašíměe/čímevalí to wuobec: to 
geſt še ſe wſſickm Senatoro wẽ Rijmſſtij oto feffli/ aby to s voetſſi Slámau 
voyřonali/a mnohokraͤt bez toho toliko obʒwvlaſſtne prigijmawal / a Mageſta 
ty nato dawali? | a 
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— Strom Sardpynya / ginak Sardey⸗ 
nyõ /yakʒ Ptolomeus wyſooedcuge. Od Weychodu má | 
* 7 Mole Tyrrhenſte / od Poledne Affrytſke/ od Západu 
R | Sardynffé/ od Duolnocy pak mã to Moẽe / ktere delij | 
ro | Borfyfu od Sardynye. Dlinyus o welikoſti a pološený | © 
9 F toboto Oſtrowu/ w Uřetých Knihach Hyſtoryge příro 
p | zené takto půjffe.SSardynyd od Weychodu geſt slučuje | © 
wtm/a Olmadaáte Tiſyc Kroceguow / od Západu Sto a Sedmoeſate / Od 
Poledne čtyři a Sedmdeſate / od Puolnocy Sto a dwamezeytma. Wſſudy 
woůkol obſahuge Pet Seth a Sſedeſate Tiſyc Kroceguow. Ayakʒ týš Pto⸗ 
lomeus praw̃ še de Ste Tiſyc Kroceguow od Affryky leij / poẽijnage cd | 
wyſtupku Ralarytanſkeho/ wſſecken tento Oſtrow geſt nadyl Sſeſt ony Ce 
ſty/ a naſſijt kde geſt neyviſſij / za dva dní Ceſty na Roni | 
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o Aurodir Dad | 


As) Enbýl Oftrotuu tohoto ktery patří k 
Z 3 Rorfyce/geft hornategſſij / wſſak ty Hory gſau rozkoſſne/ a E 
SAT, A pošítřum Lidſtym vʒiteene. Ta pak ſtrana Fterá lešý proti 

Ba stče FA Affeyce/get rowong a welmi Aurodná ktomu y roʒkoſſna jale 
ADSL L prvoníj roʒkoſſnegſſij/A nyný flowe Caput Lugudoris. 

Wewſſem Ditou geſt hoynoſt wetſſijho y menffibo Dobytťu/ a protoš gẽ 
tam Masſo lacyno/odřněš take Kupey mnobo Koĩij do Zemẽ Wlaſke a ᷣ y⸗ 
ſſpanſte weʒau / a ktomu Syrů mno“ ptliſs. Wtomto Oſtrowẽe geſt tak mno 
bo Bonij / je mnoʒy znich po Leſych / po Dolých behagij / nemagijce Danuow/ 

a ktetij neylepſſ gſau / doſti lacyno ſe kupugij / Ae tak welicy negſau yabo Nie⸗ 
meẽſſtij / Hyſſpanſſtij/ a Wlaſſtij Koño we/ woſſak Sylau/rychloſtij/ a pekno⸗ 
ſt̃ / horſſij mích nic negſan. Obywatele negedij neš voſſecko Chleb Offeničný 
Tat welika wnem hognoſt Obilij / še Fašdého Roku mnobo na Ladowanych 
welikych Lodij © bílým / do Hyſſpanye a Italie / Kupcy odtud wywougij. 
Kodyby Sardynſſtij málo pilnegſſij (vých wecy byli / tak welikau hognoſt © 

bilij / a ginych voſſech wecy w Zemí ſwe by ſebe mohli fpnofebiti/žeby wtoin ze 
mi Sycylianſtau pteweyſſili. Na nepilnoſt fčdlffau zalugij / a wẽtſſij péče při 
ních hledagij. Wjna weyborneho na mnobých mijſtech vfſudy na Eſtrowe 
mnoʒſt wũj welike fe zbijra býlého y Cꝛerweneho. Pro nedbanliwoſt 
Obywateluow Olege tam neroſte zadneho / geſſtoby tu whognoſti welike eno: 
ſti mohl / neb ſyc po Leſych Oliwowij plané voſſudy roſte. Niekteti tepr wa 
před nemnoha kolikaſy Lethy Oliwowij ſaditi a Sſtepowati počali / ktereʒ gſe 
gim vjitecne doſti vrodilo. 
Dale pak mijſto © lege w Lampaͤch všíjeaní tuku Dobytẽijho / nebo | 
toho hognoſt magij 3 Semene Sſtepu gednoho © leg delagij. Olivový | 
pak Oleg beran 3 Ligurye / a Oſtrowuow Balearſkych. Lowy a myſliwoſti 
magij welmi welike/e mnozy Sedlacy / ʒwlaſſte ktekij vo Horach bydiij / tým 
gſau toliko ſamym šivot/ neb geſt tam hognoſt Diwokych wepkuow/ Gelenů w 
Zanj/a yakychſy ʒwjrat / ktere oni Muflona gmenugij/ gemuß gſe wewffy sE 
ropě rowneho nenalézá/má Kuoi a Srſt podobnau Gelenu/ Rohy podobné 
Skopey/ nedlauhe / ale naſpatek okolo vffij zatočené/ welikoſti yako Gelen pro- 
ſtẽednij ſamymi bylinami (č Paſe / a wneywetſſuch borách bydlý/ w behu geſt 
Zwüje welmi vychlé/a Masſa gebo  Sýdlu chutne DO Sardyný zaͤdneho 
neng Wlka / ani žádného takoweho štorčicha ſſtodliweho / zewſſech ctwerno⸗ 
hych ʒiwotẽichuow neyſſtkodnẽgſſij LiffFa/taForvé welikoſti yako w Italů gſe 
nachazy / kteraʒ neyſylnegſſijho w Sardynij Sfopce/Rozu/a Telatko zabij⸗ 

gij. Niektetij Hyſtorycy pijſſij /še vo Sardynij zadneho diwotẽicha gedo⸗ 
watébo není / kom Powẽtẽij Mornijho. A ginij pokladagij še (č vom ged⸗ 
na bylina Gedowatã nachazy /Bteraušto koyz kdo et /še fimychem vmře, 
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Bylinẽe takẽ zʒmijnku číný / a vkaʒuge E Eteré byline geſt podobná / přitom včý/ 
vafby f tomu pomocy mohlo / kdoby gij gedl. Slyſſel afém od neyzbẽhlesſſg⸗ 
ha Lekake a Medyka Doktora Tomaſſe Rocha 3 Ferrary /še geſt w Prawde 
ta Herba w Sardynũj / a on šení widel. Geſſterky a Hadowe wtomto Ds 
ſtrowe gſau / ale neſſkodnij. W Sardyný geſt take Rek mnoho roʒkoſſnych / 


wpradẽe / ze gſau welmi Rybná Gezera w Sardynij / zwlaͤſſte vMeſta O⸗ 
ryſtaͤgu. A vařš teyš Solijnus prawij / e Podletnijn Wody Defiriové/aš l Le 
tu pro welike ſuchoty zacho wawagij/ Shledalo ſe/ je to Prawda nenij / neb we 
wſſem Oſtrowe / Wod Rigčnýh y Studničných geſt doſti. Ač ve Mieſtie 
Kalarytanſtem na Wrchu ledijcym / Chiſterny fau/ ale přítom take meʒy sómí | © 
geho Potuẽkowẽ gſau / obzwlaͤſſtne pal tčí/nafrerýchšby wſſeckno Mieſto pẽe⸗ 
ſtati mohlo / by y Chiſtern neměli, Potom takẽ w Dředměftu nekolik geſt Poto⸗ 
kuow / Wod dobrých / Anobrů kazda témeř Wijmce a Zahrada ſwe Potucky a 
Studn ice magij / yakz tehdy Sardynyd w Wodach nedoſtatek mijti muoše/ 
krom Mieſta gednoho/ gmenem Algery / kterez sw DDodách má nedoſtatek / neb | 
leží na Beehu Moẽſtem /w Pijſcxych a w Skalij. Gſau take vo Sardynij 
mnobé teplé a ſtudenẽ lázně /zaneš Obywoatelẽ málo dbagij / A protož wſſeckny 
padly/ še gich giz fótwwa ſſapegowe zusfřáwagý. Welmi kraſne a Nakladne 
wyſtawenẽe gſau Teplice meʒy Hradem Hory Kraͤlowſte a Mieſtem Swa 
teho Gawijna: Nekterij Hyſtorycy mluwi / e geſt wo Sardynij gedna Stu⸗ 
dnice / gegijſto woda Zlodege oʒnamuge / a to týmto ſpuoſobem / geſtli še fe Lotr 
Pruſahau ʒawãje / ʒe gefě JA rádeše nevěiníl / a tan Modau potom R uce/neb očí 
vmyge / oſſepne / paklli Kradezij winen nenij / yaſnegſſij zrak mijti bude, Cšafu 
nynegilibo o te Studnicy wedomoſti nený žádné, 

8 Dolomwí Strbrnij w Sardyný gſau welmi Bohatij / ʒwlaͤſſte v Me 
Ra ktereʒ Ekleʒpaͤnum ſlowe / kdeß nyní s malým nakladem proto wmaru fřřy 
bra dobywagij / A dobywaliby bo whognoſti veclike / koyby wecij oto pečí meli 
Obywatelẽ. Plinyus prawij / ʒe ſe Alaun w Sardynij take nachãzy /alenymé | © 
ko ſe toho neſhledaͤwã. Doly olné/má welike a neſtuhle/ netoltko na gednõ 
muſtie / ale na mnohych / znijch neylepſſij gſau v Mieſta Kalarym / wkterem 
to kaideho Roku giſtych caſuow⸗/ Mieſſtianuom fe/ kazdemu welike mnoſt wij 
Soli darmo dávwá/giným fe Lacyno welmi prodáveá, — 3Ddláfepaftýmto | 
ſpuoſobem. Cšafu Podletnijho Wooy NMoẽſte vochazy do nekterych giſtych 
Gezer / Kterato proto tařé Solnice ſlowau/ kdeß potom čefu Letnjho welikym 
horkem wyprahnau / a w Suol neyciſſtẽij wyſchnau / Mieſycho w/ Cjerwna 
a Srpna. Potom takowau Suol / a neb weliky dijl gegij / wytahugij / neb ws 
ſſeckn wytahowati potřeba nenij / anby to take bez welikcho nakladu byti ne⸗ 
mohlo / Sau geſſte gine w Sardynygi Solnice mimo tyto Kalarytonſte / 
ale neʒewſſech fe Soli dobeywa. Sardynſſtu magij po wſſe čafy oſſudy w 
„Zemí ſwe Powẽetkij ʒoͤrawe /neš še wnekterxch rowimnach / ʒwlaͤſſte v Mieſta 
Oryſtagmi / geſſto ge tu Zemẽ bahniſſtna / wyſtupugij s zeme Pary brubé /a 
kdyz name Horkoſt Slunečná vderij / Fazy fe Dovočtěý/ a neʒzwyklym welmi 
ſſtodij. KT Obywateluom / a Eteříj od Mladoſti wtom 


Dowetéi | 








Odtně přijílový Riecſte poffilo,Smýdh Sardynſty. Dyoſſt ory des o táro ferm | 


ale nehlubokych /še fe čáfů: Letnijho přebřefší mobau. Solijnus pýffe/a geſt tak 
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wore 


Wnuka Sardynya / wuobec Sardeynya naʒwana byla. 


| muoše. Sardus Fdvš do tohoto Oſtrowu pkiſſel / Obywateluow ſtarych ne⸗ 


Aryſtea / do Sardynye priſſli / ale y oni geſſte Oſtrowu neopanoveali,, 






























ál o Europie. 


Powetkij gfau wychowání w pracech ſwuog šíwot a w Roborách wedauce / ſtowym. 
mic neſſtodij / neb fe tu ſtakij a ſylnij Lide rooonẽ valo w ginych zͤrawych Kra | © 
ginach nacházý. Ale Etečíj odginud do Sardynye přícházeajja neb rozkoſſnegj 
wychowani bywagij / tabowij ſnadno w Nemoc padagij dyš ſe neſſetrue na 
horko wydawagij. Ja drzijm še geſt za přijčínu toto / Gſtroco tento má vel: 
mí Semi tucnau / a rowin mnobo/a to bahniſſtnych / a neywijc cd Oryſtagna 
azk Mieſtu Kalarym / a kdyz horko welike nato vderij / pooxſta wagij ztobo pás 
vybrubé/a Powetkij nakazugij / a Fdyš tobo těla roʒkoſſnegſſij firéfři nemobau y 
ſnadno w nemoc vpadagij. Ktomu fedlácy domy magij wnitẽ otevořené / bez 
wſſelikeho taflowanij / Podlah a přebrašení / neš Střecha tak zblanpa tolifo 
na Zdech ſtogij. Drotoš dotčené borfo do wſſeho domu ſnadno nýt / a Těla 
Rostofiná Robotám neʒwykla / hned vrazyti muoše/z příčiny té/Freřýj gſau bo 
hatſſg a wroʒkoſſech tẽleſnych fe hovwagů/ Colifo w Podletij a vv Serena fvvé 
Zamky a ginẽ pozamíře Statťy a Obydlý ʒ Mieſta vycházení / ptedkem paf 
wLete ojobe bledagý w Mijſtech bornatých Fdeš Powetkij geſi zoͤrawẽgſſij 
než w Rowinach. Wſſak proto Sardynſſtij řjdřo Mory mijwagij: 


* 


oStarych Ti ttnath Dar. 


byupe/a Sprátoeych Obtt / ad gi⸗ 
nych Starozitnoſtech. 





motecus Sardynyam nasál Sandalio 

xn / e nel Oſtrow tento podobný E Pantofli. Mirſylius paka 

Chryʒyppus / od podobenſt wj ſſlapege / Ich nueſam gey gmeno⸗ 
woali. Aß potom teprwa od Sarda Syna Herkuleſſowoa a nebo 





Al Dale pak Edo neypr we Panſt wij ſobẽ wnẽm oſeobil / ʒagiſto ft wẽdẽti ne 


wyhnal / ale ſpolu s nimi bydlel / ktekij byli prwe Oſtro w ten opanotvali/onichš | 
Jan Anyus vofwých Comentarijch ta Beroza/zmůnÉu číný/a pijſſe/ še For⸗ 
kus / Oſtrow Kadosſanu / Wetulonitſtym S dem oſadil / A Plutarchus vší: 
wore Romulowym vkaʒuge / še Tuſſkowe neyprwe w Garoynij ſe oſadin / 
akoʒ y Strabo prawij /ʒe Jolaus Tuſſty w SSardyný přebywagýcy male 
Rʒekowe ptipomijnagij / še po Tuſcych nektekij Kartaginenſſtij ſtrʒ Wuodee 





=== 


P — — — —— vana mrmemaí co | 
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Ginj geſſte pořládani/še Dyfipánovwé 3 Iberye / pů wodem Noraka neyale⸗ 
ho / Rukau Wogenſkau do tohoto Offrovou ſe pribrali / a Meſto oméínam No 
čn wyſtaweli / kterehoʒ fe nikde na ten čas nenachazy |lečby kdo chtel Nuru Mẽe 
ſtecko yakeſy chaterne mijſto nebo roʒumeti. Cšafu nynẽgſſijho © ſtrowo tens 
to geſt poddan Krali Hyſſpanſtemu / wnem ſe wſſady Stawenij welmi (ša 
rošítné nachazy / vo mijſtech rownych y Hornatych / podobnã kWem okru 
hlyÿm / naweyſs auzʒkym / mocným Kamenijm wyſtawenym / č voe welmi 
auzkych / a we Zdech gſau ſchodowe Kamennij / po kterychz fe wbuoru gde/ | 
gſau podobne k Baſſtaͤm. Obywatelé takowa ſtara Stawenij ames / 
MNuraghos / a ſnad tu dotčené Mieſto Nora bylo. Plinyus puffe/ še w Sar⸗ 
dynij byl Narod Ilienſty/ ſnad od AIlium / Mieſta Troganſteho řečený /yako 
vá pak drijm / je gſau Troganſſtij byti muſyli / ktetij po ſtacenij Iium / gſem 
priſſli. Dořládá wnijtake v Borſy/ ale ti ofaučafu nynegſſjho wneznamoſti 
Potomnẽe čafu toho/ koyß Panſtwij Athenyenſkych/ vo Slawe / a celoſti bylo 
Dřibrali ſe A šeťovné do Sardynye/ a wſſecky Affrytſte zneho wyhnali / ktekij 
gey neda wno předtim byli opanowali / a mieſto gmenẽ Ralarym wyſtawẽli. 
Ponekolika Letech / koyʒ Rijmanẽ s Bartattinenſkymi o Sardynygi Bogo⸗ 
wali/po dlauhe Walce potom Rijmane gey ſobe poomanili. Odru d topřichá 
3v/še Dlinyus Kalarym Mieſtem Rijmſtym gmenuge/ a prawij / še gſau ge 
oſadili Lidem Asýmané, Akoyßz Panſt wj Rijmſte vmenſſeno bylo / zaſe byl 
tento Oſtrow od Affruow podmanen / a donekud odnich dešán, 25 potem Pi⸗ 
ʒanſſtij a Ligurſſtij Narodo we Mlaſſtj/ ʒponuknutj Papede / s welixym Wog 
(Fn do Sardynye přirábli/a wybnamffe Affry / ſami © ſtrowo ten opanowa 
li. Potom nekdekij haͤdagij / e Papeß w Dekretüch / Oſtroo Sardynygi De | 
dicſt wijm Petra Swateho/a Cyrkwe Rimſte gmenuge. Drotoš koyß Sar 
dynij obdr eli / Oiz anſſtij / a Ligurſſtij mezy ſebe gey rozdelili. DJI geden naʒwa 
li Caput Calaris/a druhy Caput Tugudori / a tento ſe dijl Ligurſtym doſtal 
Cꝛꝛaſu toho Sardowẽ tařé Saněcefwé měli / geſſto vo Oryſtagnu příjbytel | 
van meli / kteroͤto mijſto předtim Arboreã flaulo / a ti byli w Puntu s Piʒan⸗ 
ſtymi a Genuenſtyỹÿmi / Anobř Brancha Dorya Genuenſty yakyſy / weelike 
Panſt wij měl wie ſtrane Offrovvu / kteraa ſſuge Lugudoris Caput / tak ʒe ſe 
Dráma gebo aš poſawaãd w nekterÿch mijſtech zacho wawagij / Rowne valo | 
vMieſte Eklezʒyarum / nektera Dráwa Jazykem Wlaſtkym ſepſana gſau/ 
Foyš Pizanſſtij nadnim Panowali Edo f až poſa wad ʒachoawagij. Taf 
take Saudcowẽ Arbore / nechali po (obě — Jasylem Sardſtym / na ged⸗ 
nech Knmijhaäch ſepſanych / Ereráš fe Czaſu nyneyffgbo ſtoro wewwſſij Sardy⸗ 
uygi zachowawagij / flowan Karta de Zogu. Podrahnych čafých potom/ | © 
Foyš fe Pizanſſtij 3 bodnýdh přijčín Dapeší ſprotiwili. Dapeš ESardynygi dal 
do Achtu/a diwnym yakymſy [puofobrm pod Leno Swateho Detra gh vwel 
dl/a neb yakz POolateránus prawij / Jakubowi Králi Arragonſtemu Praͤ 
wem Manſkym gey puſtil. Proto Kral ſebraw Wogſto / do Sardynyge 
rahl/ Mieſto Kalarytaͤnſte Wybogowal / Piʒzanſte wybnal/ a potom po ma 
lu y Genuenſke Panſtwij wnem ʒbawil/ a mſto Saudcy ktetij v Sardyny 
gi nanekterych mijſtech panowali / DBany Korauhewnẽ vſtanowil. Aztoho 
Saudu/ſterys byl w Arboregi / vdelal Markhrabſt wij / daw Kraginu tu ge 
dnomu ʒ ſwych poddanych Dráwem Manſkym / atsk wſſecka Sardynya 
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Kraluom Arragonffým wmoc piſſla / kteẽij gij az poſawad pokognẽ Wlad⸗ (owym, 
li. Ciaſu nynegſſuho w Sar dynygi neywyõſſijm Spráwcym geſt/ Dán 
Antonyus ʒ Bardony / Pan Mrawuow y Rodu Vroʒenxch /přibusný Rar 
la Pateho Cyſate Aijmffiho/a Krale Hyſſpanſteho/ mijſtonchoß w Sar⸗ 
dynij Panuge / Opatrne a čádné © bec fi prawuge so y 


— — — — 










Rite Oardynygr. 


AStrow Sardynya geſt proftřebné 
Loodny / nemalo Mieſt mage / mezynimiß Kalaris( ginak 
Bagler) neyſlſowautnegſſij a neybohatſſij geſt / A kšý 
na Wrchu podlé Moẽe/ patẽe E Affryce/ weliky a wel⸗ 
7 ae mi Kraſny Porth mage / wnem fe vozdycky rozliene lo 
dij naleʒagij / Ktere vſtawẽne / gednak na Weychod / 
gednak na Západ gdau/a Kupecſt wij rozličná neſau. 
Mieſto toto mã Troge Predmeſtij/ a geſt welnn pew⸗ 
[s Hrabaty Pany a ginymi Orozenýmia Bohatymi 
Lidmi / ſtoro vſtavoiẽnẽ prbytek ſwuog má, Mieſto pak toto má fwé volafě= 
nij Sprawowanj nad Obey/ a wio fe gim ant Kral Arragenſty newelladal 
ani nynegſſij Muſtokral neweklada / ale znich ſamych Mieſta Obywateluo w/ 
Loſem kazdeho Roku pet Konſſeluow fe wolij / Kterez ení Confegles gmen sj 
2 tí vo Mieſtie snamený Aukaduow ſwych noſy/ a ſami © bec ſſrawugij. 
2 voffecky Duchody neguj/Eterýchšmnobo geſt / kſobẽ přinůmagula s Raodau 
Mieſſtianuow/na wecy všítečné zaſe wydawagij/ A tak wewſſem toliko EO | 
becnému dobrému steny ſwe magij / a welmi opatrné panugij. Magij take v 
nekterych prij hodach moc Prawa vſtawowati / na Smrt odſuzowati / a roz⸗ 
[iné Pokuty na audech / y Statcych na Lidi woſtladati. Mieſto toto má mno 
ha Drywwilegiá/a Obdarowány/ R terýchi nekdy Kalarytanſſtij od Rráliw | 
Arragonſkych / pro ſwau obzwlaſſtnij wernoft doſahli. Alečafu nynegſſho 
© bywatelẽ Sardynſſtij nemagijce giz / dobré obecný Pece tak welikẽ yako pr 
we / nez kazdy toliko k ſwemu obzwlaſſtnijmu dobremu prohlijda / yakʒ fe weffu:| 
dy čafuow nynẽgſſch dege/protoš gim wſſecky wẽeynaſpatek gdau/ a whor⸗ 
ff ſe obracuný/ tudy take nemálo Swobody ſvwoe zlechẽugij / ba nybiz na dijle 
ypotracugij. A cošneyborílů geſt /e Obywatele giš tak pílne yako pre Dčený | 
Swobodnému ſe nevcij / Anobrz ge potupugiý/ a zwlaſſte z Vrozenẽgſſuch / 
Dommijwagijce fe/še natom doſti magij / koyzſe yako po ſwrchku / R šečí Latin 
ſkẽe toliko dotknau / Praͤwům Cyſakſtym / a Dekretům Papeſtym/ netco má 
Lo wyroʒumẽgijce/aby ſe toliřo vyfivám Zboší rozmnošovwali. 
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4 vEuranit. 
Galena a Awicennu tař welmi nedbanliwe mládeší čtau/ še fe málo kterym 
nemocným ſtrz to fpomábá / Gina Vẽenij rownẽ týš opauſſtegij / neš toliEo vo | 
ʒradlu / Pitij / w Peyſſe a watných nepravvafřech šímory ré wedau / a proto ſe 
obawati geſt / aby gim Buoh wſſech gegich tak zuamenitych Priwilegij zaſe ne 
odgijmal / deyß gim Dán Buoh Ducha paf! ytedlneho / beʒneho fe woſſecky we⸗ 
cy proti prawemu pokadku tudy. Neb kdez on nepanuce / tu femá Maudroſt 
za Blaʒnowſtweij / Sprawedlnoſt za Vkrutenſtwoij. A toť ſtrze to / muſy me- 
sy Mieſſtiany byti/ teyne nechuti / nepkijʒne a nepk atelſtwij Ftomu ʒraddy fa 
leſſne omluwy a ſprawy / tak šeby rád geden druheho fešeal / toliko aby měl. 
Akdeʒ fe koli w Kraginach a Obcech tak dege / Yako pak na wetſſjm dijle w 
Mieſtech a ʒwlaſſte Hlawnijch / w Zemijch voffecko ſe hmotnẽ tal ſpatt uge / 
Drom pařšádný wie neřeprj/neš Moowy /Syrotey a ginij wſſickni Lide do 
bkij / maudkij a opatrní /w welikem gſauce s ziwoty y Statfy ſwymi nebezpe: 
ẽenſt wij / meʒy takowymi beʒ Swedomij /ZaFomcy / tomu neſprawedlivy 
mi Lidmia Saudcy. Aproto Wrchnoſt / ktera Meẽ oftřj neſe kpom 
ſtie ʒlym / a ochrane dobrym / predewſſemi wecmi wtoby pilně nablédatíCa (naš. 
ne pketrhowati) měla. Ato geſt wlaſtnij Auẽad Wechnoſti na Swete Bo⸗ 
bem zkijzenẽe / ʒpẽijciny té Pijſno Swate gmenuge Wrehnoſt zoe na zemí Bo⸗ 
hem / a Slujchnijcy Bošá : Cogeſt aby Duchovní y Swetſke wecypodlee 
wuole aš dobře ſprawo wala. Nawrakme fe zafe k Mieſtu Kalarym /bliʒ⸗ 
Eo od tohoto Mieſta gſau Solnice welike welmi / Edeš take weyborne bjle a čer 
wenẽ Wano roſte. Pizanſſtij neywysſſij Koſtel Farmij/ a weše gebo velmi 
nakladne / a znamenite wyſt aweli. bt 
ADryjtavnum Mieſto Hlawnij/ lešícý w rowinẽ / nedaleko od Mote / 
Porth má na Zabad / powẽtẽij nem nezorawe / pro bahna a Gezera / a pro: 
toð nenij welmi Lidnẽ / Gezera okolnij ma welmi Aybná/ mijmon ney weiſſi 
Rica Sardynſt a tece. Witomto Mieeſtie geſt Crucſfix weliky a ſtarß vel- 
mi / yak nektetij prawũ ſtrʒ roʒkaʒ Nykodemuow wyʒd wieny. Kragina ta 
neřdy flaula Arborea / nynij ſlowe Markhrabſt wij Oryſtagnecſke. AFoyš| 
čafu nektereho geden Markhrabe Krali Arragonſtemu odbog vẽeinil/ oblau⸗ 
pen geſt 3 Panſt wij fwébo/a tukſam Kral wffecEu Zemi obſahl. I 
Mieſto gmenem Currys/yalš Plinyus prawij/ bylo ſpokatku oſazeno 
Lidem Riijmſtym/ Prolomeus ge gmenuge Turrim 2tsfonis/lešelo F Puolno |- 
cy na Břebu Moðẽſtem / gebošto ſtawenq̃ zbořené ſe geſſtẽ fpatčuete / a ſlowe 
Portus Turris. 2 Poyš toto Mieſto bylo fFašeno / gin⸗ můfřoncho aménem 
Sasſaris / Dwangcte mil odtud bylo wyſtaweno / v Kraginẽ vozťofiné bod 
ně/Aurodné/a mnobými Ašeďťamí/a Studynfatní fi wlazene / Ale nentj velmí 
pewnẽ. Aprotoʒ pře Lety nekolika 34 Frantiſſka Krale Franeſteho fEcz ned 
banliwoſt a neopatrnoſt Aukednikuow/ od Francauʒuow bylo wzato. 
Wſſab bo Sardynſſtij hned ʒaſe dobyli / Gally voyhnali. Alhger Mieſto gi 
Nove / newelike / wſſak voelmi Lidnẽ a pewne / Domy peknymi⸗ ginym Kra 
ſuym Stawenijm ozdobené, Gebošto © bywatelé ſtoro wſſickni Tarragon⸗ 
ſſtij glzu. Sardynya má geſſte ginã Mieſta a Mieſtecka / wſſol pro vltace⸗ 
naj voffech pomijgme: pe) oa ha 
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če PGP TOT PETE ADNO AKO šenjm Kry 
o Werthnoſttch uoardpnt 
ad Ptirozenij Obymateluom / gegith 
Obptegich / utb Mrawijch 
a o Aaboeenſtwij. 


ſtowym / 


„Sardpnij glaumnoht zrno 
Mezʒy wſſemi geſt ney wysſſij Müſſto Král / mage te⸗ 
meč wſſecku moc Kralowſtau. Aadny ſe naten Au⸗ 
kad nebere / nez kdo geſt rodily Gyſſhan / podle Obyẽege 
a nakijzenĩ Starodavwnuho/ a mář ſobe přidaného ge 
dnoho Regenta / mã mijmo to take giné Radný © oby 
⸗gichto Raddau temet wſſecky wecy kijdij / a flowau 
Stolice geho Saudna. Nekdy tohoto Aukadu / podlé Prywilegium Kralo⸗ 
1 wfřewý/šádný nemohl dele můt neš do tě Leth | še vetom kaſu giney na tmýfřo 
gebo wffupomal, — LTynrj pak podlé luboſti a vouole Králové gedna Oſo⸗ 
Da mnoho Let wtom Aučadu bude. 2 ponemádš Sardynya geſt na dwa 
+ daly rozdělena : Totiž in Caput Calaris/a Coput Lugudoris / w kazdem geſt 
pynd geden Gubernator / a natom nic nenij / on bud Hyſſpanus a neb Sardue 
Wſſak wpkitomnoſti Miſtokrale mocyadnẽ nemá / než wgeho nepritomno⸗ 
ſti Gubernator má moc wyſſel kau / Ale proto fe muožecdního Appellowati 
Mſtokrali. Kral tento Aukad Formy cher poraučí /tdo mu ſe koli ktomu bodný 
byti zdá. Geſt geſſte ginỹ Auřad wm Mieſtech/ geyz Obywatelé Wigherr gme 
nuugij. Kterehoʒ přijtomnoft Kralo wſta mocy gebo nezbawuge / tak dobře w 
Saudech o Hlawn / yako wginych Mieſtſkych Pkech A tento Auřad příde 
dne Oßbe ſtogij / toliko za geden Rok / a to pro nefpnofob nẽkter ych Oſob/ geſſto 
dele wtom Auradu byli / A takẽ aby ginij Mieſſtiane kte pectiwofřimoblí pří | 
chazet. Drwvě Aukad tanto treaͤwal za pít Set /potom zatřý Leta. Miſtokraͤl⸗ 
tohoto Aučadu wſſem Mieſtum gednomuka demu obseolá ſſtnẽ propuogcuge 
A kady kdo geſt natom Zučade/má gednoho kſobe přídaného/w ebogim / Du 
chownijn y Swetſkym Prawẽ ʒbehleho. Geſſtẽ gſau tale Giny menſſij Auřa 
dowẽ / Kteyychz pro kratkoſt pomýgim. „6 2iučadové Duchownij w Sar 
dynij gſau vſtaweni podlé Dekretuow apeiſtych / Sau wnem tku Arcybi⸗ 
ſtupowe / Prwnij Kalarytanſky. Truhy Arborenſty. Třetí Turritanenſty 
nebo Sasſarenſty /Erečýš take mně Biſtupy podſebau magij. Geſt tam take 
geden neywyõſſij Inkwizytor vſtanowen / proti Racyl uoin/ a vd Wüury Kře| 
ſtianfke odſtupnijkuom/ a proti C zarodegnijkuem / a to podlécbyčne a nařáze | 
ný Hyſſpanſkeho / mijmo to/co fe Inkwiſfptorum Obecným Prawem Cyſat⸗ 
ſtym a Papezſtym propuogẽuge. Tento Inkwiſytor má welmi welifá Pri 
wilegia/ a žádného wysflubo w Sar dynij nad ſebau nemá /neš neysvysítho 
Inkwiſytora Hyſſpanſkeho / gebošto on vaFo Poručnýf geſt. | 


































dodEuropie. 
Atento takẽ gine Inquiſytory vſtawuge / nad nim on Saudce geſt Ney⸗ —— 
wyſsſſĩ / Kteij to tak přafimj Inkwizytorowe gſau/ a zwlaͤſſte proti em ktere 
wpodezkenij matt /še fe te tak kraͤtce ots powedeti nemuoʒe. Neb nebohe Lidi / 
mnoho Leth w ztaláří drij wyptawagijce fe gich / a rozličné ge traͤpijce / pr⸗ 
wẽ neš ge Odſaudij / neb oſprawedlnij/ o kterychzẽto wecech Spraͤwy a ný 
Wytiſt nute magj. Yako Malleum Malefficacarum. Directorium Inqui 
itorum. 
<A) Item : Inſtructiones Secretas/ a giné mnobé wẽecy ktomu podobné, 

Nato Sardowe magi Comisfáte Cruciate/ kteryß ʒadnemu / krom Papeʒi / 
poddán nenij. 

A Cofe pak doty ẽ Mrawuow a přirozený ESardnow/afau těla Sylné 
ho / Robotam a pracem zwykleho / mnozy vaťš weyſs oznámeno přirozený ſe 
bo zle v wagij / w zadoſti a roʒkoſſe teleſne fe wydáwaný / Za Děcný Swo⸗ 
bodná málo dbagij / nez k Lovouom a Miſliwoſtem voelmi ſchopnij. Mnoʒy ſe 
toliko Dob ytkem ʒanepradoͤugij a a nahrubych Pokrmůch / a na Wode muſto 
Naͤpoge pẽeftaͤwagij. Kterij v Mieſt ckach a ve Wſech bydli / pokogny me | 
zy ſebau ziwot wwedau/na přefpolný gſau laſtawi/a ochotně fe k nim vkazugũ. 
Nepeẽugij coby dne druheho gedli / a proſty m Rauchem fe odij wagij. onfivw | 
ant Walek šádných nemagij / ani mnoho branij: A eemu fe geſt welice diwiti/ 
še žádného Ašemejlnufa votak welikem Oſtrovee nemagij / ktery by Meẽe/ Oy⸗ 
Fy a gine branẽ Fowal/ale to vſſecko s Italie a Gyſſpanye berau / Nawetſſum 
dijle vijwagij Kuſſij / a neywijce w Lowijch. 2 treffili ſe dy še Morſſti Zlo 
degi / Turcy a neb Affrowẽe / do tohoto Oſtrowu ſe přiberáu na Laupeẽ / ſnad⸗ 
no od Sarduow na vtijkanij obracem / zagijmani / a neb owſſem zabnání by⸗ 
wagi. vyndá : 
Sar dowoẽ gſau welmi dobří Reytbačt/a od welikcho horka barwy ſne⸗ 
de/ a dobry ziwot wedau podlé pfiroʒen ho Zakona/ a wedliby geſſte mnohem 
lepſſij / koyby vpřejmné Slowa Boʒĩuho Baʒatele meli. ESe dlacy dyš 
Dofoujcený magij/ pteſlyſſce Mſſ/ potom cely den / a celu noc wtom KBeſtele 
kteremu Swatemu geſt Poſwecen / gehoz den Swetij / Skakagij / Tancugij/ 
Pijſnẽ Swetſke Zoqwagij / Wepẽe/Skopee / Woly/ a míné wecy bigij / swe | 
likau Radoſtük Poctiwoſti tomn Swatemu gedij a Hodugij. Mnozyten 
obyẽeg magij / je nektere Howada/k Poctiwoſti nekteremu Swatemu krmij / 
aby ge vogeho Koſtele / ʒwlaſſte kteẽij gſau vo Leſych wyffavon/Edyšby ſwa⸗ 
tek gebo přiffel/[nedli, Pakliby deladka toho/ kteryßg Howado wyfemil/ wſſeho 
Masſa toho ſnijſti nemobla/tebdy poʒooau ginych / aby wſſecko ſnẽdli / a mic 
nezuoſtawowali.Zeny ſedlſke gſau welmi poctiwe w Rauſſe / zadne zbyteẽ⸗ 
noſti neprowoʒugijce / nez eny Mieſt ſke a ʒwlaſſte Bohate / mnohych zbyteč: 
ných Efatuovo £ welike vij wagij Peyſſe. ¶ Buešývnich gſau welmi ne 
| Dčeníj/tal še ſe kijdko ktery meʒy numi / rochnẽ co meʒy Mnichy negde / kteryby 

Zatinffému azylu rozuměl / kteẽißßto Kubẽny ſobe choeagũ / a wijce fe Sys 
ny ploditi (nez w Knihach fe veiti / a ge pilne cijtati) ſnazug n 


nj Sweta. 




















SEE A PO O OA KOSEK AO ASSENU MR AST VARN ——— 


o Oſtrowe 


- jšéninm Kry 
ſtowym | 


menem 
Korſyka. 


a | Ora Korlyku Riekowt ginturg 
O) Cyrnam / kteryß od Sardynye/ gednu Cʒeſtau mýlí po- 

ADRA 041 kšijAvgedné hodime muoš 3 Sardynye doncho Pki⸗ 

MplIauti. Tento Woſtrow geſi wmtt plný wyf Fycb/př= | 


F* NY 
— / 
ký 


Vi 


RSV Hrých a Bamennych Hor / ne vrodný ne K rdny /a vala | 
ſvöxcſt Same /taFovorj gſau tale v Obyvvat:lé / Neb ofánm | 


sem Lide hlaupij / wſteklij / Zlodeg twj a Lotrou ſi wj od 
ana. Ahned po obličegí zuokiwoſt gegich ſpattiti ſluſſj. Lide gſau welmi 
nuznũj / za šáěné Dčenj nic nedbagiſce⸗ protoj žádného X eřaře/aní ktereho Ju 
riſconſulta magij. Genuenſſt̃ kterym gſau poddání/ kazdeho Gubernato 
ra gednoho gim ney wyſſſiho dawagij. Ziwij ſe Masſem domacym / a Zi 
ketcym. Wtomto Oſtrove weyborné Mijno roſte votě ſtranẽ / ktera E Ligu 
vý pattij / ktere fe pro fwau welikau dobrotu / do Rijma podãwa. Tato Ze- 
mẽe take rodí Gummijk Lekaẽſt wij dobré, Meda gine wecy ktomu podobné. 
Ae Med / ktery ſe wnij zbijra/nenij weyborny © Woluowa Oweyhoguoſt 
má. Ten dijl Oſtrowu krery patkijk Ecrurij / geſt profičcdné rowiny/ Kra 
gina welmi Aurodna Ereráš mnobá fladka a dobrá Owotce rodi. Wginych 
mijſtech pro welike Zory peſt nepříjiupná. Dlinyue půffe/še voný neřdy bylo 
Meſt Tkideeti a Cči. Nynij wnem Meſt⸗ zadneho nenij/krom gedine/a ge 
ſſtẽ malé doſti / gmenem Baſtya / o Moke lešnicy /a E Oſtrowu Kaprij patfijcy 
Mtomto Mieſte ney wyſsſſij Hubernator přeby wa / a tu Benefit take ſtraẽ 
a Lid ſoouog Walecny magij. Ziádnému z GEbywateluow toheto Oſtrowus 
ngadnau brañ choditi fe nedopauſſtij. Ca ſtrana © ſtrowu/koe Mieſto Ba⸗ 
ſtyaã lezij / geſt w Lidnẽgſſij/ flovwwe Campo loro/genš ſe wyklada / Pole ʒlatie 
ʒe tu wijno welmi dobré roſte / Kaſſtany/n gito. VOtom Kragi Borſyky/kte 
výš lezij proti Sardynij / geſt Zamek nedobyty/ od přirození welmi pewny. 
Bonyffacyo kecenv/ Ide take geſt Porth weyborny / Atu Genuenſſtijmagij 
Lid Walecny/proti lodeguom Morſkym / ktetito kohoʒ mohau ʒlidij ʒagij 
| magid.. A Obywatele wewſſem © ſtrowe beʒpeẽni ſeba⸗ negfáu/from Erečíj w 
Mſſtech beašených bydlu/micbš čafu nynegſſho geſt málo. Pted nemnoha le: | 
ty Bennenffrů d0 Korſyky Lid pojlati/a wyʒowihſſe Mieſtecko gedno/ nedale 
(Food Bonyffacyá Zamkn/ w Dortu NMaokſtkin/tin Siden ge cſad li/ dawſſe 
mu gmẽno / Porto Vecio/to geſt Dortb ſtary / ledij od Zaͤmku / Ceſty puol nel 
Roda Lid peſſij a gijzdny vſtawienau ſtra proti laupešnýfuom Morſtym 
drzij / aby gegich wertrnoſt ſtrotili / neb daſiokrat / az kBrane wſkakugij. | 
1, A Dákcogfetěne/tobo ſtareho a wʒaͤctneho £TiIkffa gmenem Alerye kšj 
ořolotřá ml Cieſt ych od Baftye/čafi utohoto geſt voſſeckno zbořené / šádný vo 
nem nebydlí /Erom Paſtyki. Arcybiſtupſt wij ʒneho geſt přeneféno do Baſtye 
Nedaleko od Mieſt a Aler ye teče gedna Reka w Rorfyce neyw⸗ 
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d Oltromit ONE 


Raprarpá. 






Strow Kaprarpá leẽij ob Korſy 
ky Tẽöideetimil Wlaſtych / geſt Oſtrow malx a hor⸗ 

natß / Genuenſkym poddaný. Nemnoho Lidu ſedl⸗ 
ſteho voný bydlij / ktekin Winice delagij / neb welmi do 
bre Wuno tu roſte/ a zwlaͤſſte © šervsené © bywatelé 
7 WVÁŘÍ/ ouog ptubytek magij / na gednom wyſokem Zamku 
TA 9 w Skalij nedávno cd Genuẽſtkych wyſtawenẽ / pro 
ZLÝ č) ti Moẽſkym zlodenuom.  Dřed Zerby Sedmi nebo 

VE DSC LÍ Oſmi / ſtuoro wſſickni Obywatele cd Zlodeguow 
Moẽ ſkych wʒati/ a pryč wezení byli. Drom Wogſko Kleſtianſte blýšťo v 
RKorſyky Lotruom Moẽſtkym takowau Laupẽeʒ safe odnali / a ty Zlodege wſſe 
cky safe zagalo/ a yakz hodni byli / tak s ními nalozilo. Baprarya od Italie ſſe⸗ 
deſate mil Wlaſtych let | ; | 





























Strotu Ilva nedalrkoodstalítlt| © 
LAD | 3d/aefř Aurodný doſti / wnem ſe šeleso a Ocel dobývá |- 
DÝA| a neFtečů prawũj / e geſt wonem talé Stříbro y Zlatto. 
Ageſt wnem nekolik Mieſt / neb geſt ẽtooernaſob wet⸗ 
—ſſy neßz Kapraryä. Nekoy poddan byl Dánu gedno) Ete | 
| výš příbytetfwouog wDumblýnu Mieſtie Wlaſtẽ mel. 
Cʒaſu nynegſſho Cyfať Barel Dátý / ſoouog Lid w 
l nem má. A žeťovwé Oſtrowo tento gmenowali Etalam/ 
od Huti / wniß fe železo dělá. — Geſt geſſte wůce ginych menſſijch Ofřrovonow 
vwo Moẽi Ligurſkem / yako Gorgona / Planaz ya/ Oglaza / gichz teď pomýgím. 


| Wypſani 














Wyplang OſtromuSyty 
lit / proſſcho Rraldiuſtwij geho. 


—— bo Heytmana gmenem Sykula/ kteryÿz neyprwe bys 


25) S ACE alel w Italij w Kragine Latinſte/ a Lid mel pod ſe⸗ 


ZPU O4 bovomeny/s kterymto přeplavním fe přes Meẽe 


—— Sptplia ſſowe ob gedno⸗ 


zeniſm Kry 
ſtowym. 
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PÁV V pkiſſel do SSycylie a mocý obe Oſtrow wſſicken pods | 


| Ň M Mmanil. Niektekij onem pravwu/še byl Syn Neptu⸗ 
— JW, nuo / Proto odneho tento Oſtrow ſſowe Sycylia/ 
DAL 6 kteryz neyprwe ſlaul Frynakrya a Trykwetra / od de 
ze VSV C9 Tří do Mote weyſtupkuow a a Rohuow. Znichẽ⸗ 
to geden Pelorus k Zemí VOlafřé/a k Půlnocy proti Scylle / Oeſet mil od Mes 
fány lešij, Od Pelora Hamigdalovy Lodi Sprawce tak řečený, | Natem 
Rohu neb weyſtupku geſt Wieze Nowa / niproto wyſtawenã / aby Moẽe 
auzkeho branila / kterẽ gde mezy Italij a Sycylý/ale aby zdaleka přicbáz:aucý/ 
wedne y wuocy ſtrz zuamenij a O heñ Ceſtu vkazowala / kudyby fe Plawitia 
Skalij pod Wodau ſkryte gm nem Scylly a Charybdy minauti mohli / okolo 
nij ſe Moẽe vſtawiẽne baučij/toči/a a nikdaͤ pokogne nenij. A ta Skala mele: 
ši wo Moki ale wiſy na Italij / do Moke gde pod Wodu a pří leží Mieſteẽ 
ko Scyglum řečené/než dotčená ÚĎěš: lezij 3 druhe ſtrany / na Tří Tiſyce kroce 
guodw prorité Skale/ neb Moẽke wtom mijſte ſſirſſij nenij / tak zeby ge Wuol 
peplauti mohl / Yakoz pak Dyodorus otom rozprawij: še to Moẽe Herkules 
na Wolu pkeplaul. Staẽij yſtorycy pijſſq: Zie Oſtrow Sycylia prwe 
byl ſpogen s Zemij Wlaſkau/ a še šádníbo rozdylu meʒy Italij a Sycylij n by 
(3/2 tihdyſe Zemie tato gmenowala Enotrya. A koyʒ caſu gednoho welike 
Zemẽ tẽeſenij přifýlo/ odtrena geſt Sycylia cd Zemẽ Wlaſte. Ging gingẽ 
otom mluwij: Totiž še Moke wtom muſte nepokogne a wdycky baurlivé Ze 
mi pro gedlo a prolámalo/a pruochod ſobe tudy vdelalo. Nakoʒ pa do dne⸗ 
fagbo Dne Mobẽe tu geſt nepokognẽ a wdycky bauřlivvé/ tak šeod Wlnobitij 
weſpolek fetu poteyFanicybo/brozný Zwuk / coby Pſy ſſtiekali / pochazy / Rte⸗ 
ryto ſſtlekot daleko od Plawijcych ſe po Moki / ſleych an býmá, | 
Druhy weyſtupek ſſowe Pachynus / od hruboſti Powẽetrij / nynij ſſowe Ca 
put Pasſarum / am dea rohy / geden na Weychod a Druhy na Poledne. 
| Třetí ſe gmenuge Lilibeum / praͤwe proti Affryce a Libij leůij / Wieku nynẽegſſij 
ho gey gmenugu Caput Boei / Sto mil Wlaſkych / naſſich pietmeʒeytma pos 
dálod Mieſta Kartago / na Weychod. A protoʒ Bdyš geſt Nebe valné/můž 
ſe odtud vhledati Affryka / Yakoz pak pro Pamiet budaucy geſt poznamenáno / 
je gedẽ na ſtrazi (patřil / Lodj Bartaginẽſkych z Portu wycházenícy. Boy né 
kdðy Rjmanychteli přemocy a ſobe podmaniti / 2 Liliberſkym otom oznámil. 
Paodle tohoto weyſtupku / předívoné Skalij ſe nachazy / kde ſe Bamen la⸗ 
| me/anchoš to nekdy Zdi Kartaginenſke wyſtaweny byli, 


SS 1  Dyodous 








Letha 


oD Stwore 


nij Sweta. 
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Dyodorus Sycylianſky pra wij: še Oſtrow tento nekdy ſlaul Sykanya / 
od Syltanuow ſtarych geho Obywate luow / ale to gin eno mu dlauho nezuſta 
o. Hebkoyn Hora Etna/caſto hoiwala /weltke Ohne a Plamenys ſebe 
wydávala/a ořolný Rraginu ſtazyla / Syl anoroe Oſtrow opufšíli /a Sy: 
kuſſtym wnem bytu přáli, Proto Oſtrow tento delij fena Troge Audolij/ 
a Fašdéto Zindolý obſahuge vy fobě geden do ETfoře weyſtupek · Gedno ktere 
Pelorum wſobe ma / geſt plné Leſuo w. Druhe na Poledne Pachynum o⸗ ſo⸗ 
beobfabuge / geſt na Obilij welmi Aurodne /a Hage mã roʒkoſſne / Dobytka 
hogne Ttetq Mazarem gmenem / wnemẽ geſt Lilibeum / Sſtiepowij 


s Č otcem mnobo neneſe/ nez Obilij a Hobytka dacoa doſti. Okrſſlek Sy⸗ 


evlie wuokol wffady půl druheho Sta mil naſſich Creſtych obſahuge. Az po⸗ 
f oká geſſte ſ by w zemí Sycylian ſte/ Šrečíj Jaʒyku Ašecřeho viiwa 
gl, af aurodná woſſecka Zemie tato geſt / niße včáší/ Bos ſe olazdem gegijm 
máte obzwlaſſtuie zmjnka duti bude. Ceres od Sycylianſt ych mýto Bo⸗ 
byste Ceiena byla VNeb (č příný vtip tat oſtry naſſel / e wymyſlila Woranij a 
Ofywáný Polij / kromu Woluow ofrocowání a weſpolek ge w Pluhu ſpẽaha 
ný/navěla ge tale mlátí a Chleb pecy / Geſſto předtím Lide Zialnduow a Jab 
PE planých můýjřo Chleba všýmalí. Zte příčiny gij po Sinrti wysowýbli za 
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Mieſto. 

















Danoritits 


mo hlamun 


“ 








* S mi fřavé/ vo mijſtẽ roʒkoſſnem a aurodnem v Moẽe 
V Cyrbenffého na Důlnocy leijcð / Zomi welmi wy⸗ 
ſolymiohraeno nalladem Krale Frydrycha. 
dh L Při Hoří lešíj Zamek / wẽeku naſſeho velmí roʒſſije 
IN 


% „l vé rány Mieſtſke/ a ʒdi Bamenem Kwadrato⸗ 
wym s mnohymi Weʒemi wyſtawene / take až do⸗ 


dneſſnijho Dne ſtogij / vonich ſe Kamenij s Pijſmem nacbázý / še Mieſto Das 
normus za čafu Noe geſt wyſtawoene / Mnem geſt Koſtel weliky a nakladny 
vonitẽ y zewnitk kraſny/ a tak pekny /3e fefašdyý má nač podijwati / od Gwalte | 
| vyá Arcybiffupa/přebuzného Kraͤle Wylema vvyfřaweny /voném B rálowé 
Sycylianſſtij poběbení lešíj, Statuty ať wymekeno / aby wtom Koſtele ad⸗ 
ny nebývoal pochowán/Erom Kralůwo a Biſtupůw. Podle tohoto Koſtela 
kweychodu / ſtogj weliky a wʒactnÿ Sſpitaͤl / vonemẽ fe nemocní opuſſtenij opa 


erugij / a nemlu wniatka chowagij / kterazto chudoba a neb ſtydliwoſt Zenſta po 
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a obadvaa Wylemowe. 
Tankredus 


| 


I bobyní voffich aurod zem ſtych a zwlaſſtẽ chleba/a yalo giné modly weliee ctiſi. 


SSello Danormítaníké gen ioe⸗ 


Nny / Hrad v Mole keẽeeny. Ktomu ři welmiſta⸗ 


Vlicych necháwá, Zoruhe ſtrany Koſtela geſt mſſto gedno též kraſnẽ wyſta 
| vaně Bde3 Ja rálovvé podlé obyene ſtarcho / Rorunam slabými Boruno wa⸗ 
o bywali. Natom můjře Borunu Kralowſtau priyali/ Rogeryus |- 
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Tankredus / Cyſaẽ Gindkich / Frydrych Syn geho/ Manffredus a Dee —— 

te Aragonſty / na Polijch okolo Mieſta Panormitanſkeho Cukru velřémnoš | A 
ſt wij roſte / ktery takto ſadij Neyprwẽ Dole nedaleko od Moẽe lešjjcv /dobře 
pohnogij / na Zahony obweyſſnij ge rozdelagij / Potom Mieſyce Dřezna na⸗ 
ſtrkagij do Zeme Trubicek vʒlowatych od ſwrchka Cukrowych/ a wſſecky zá 
bony gimi wyplnij / wſſak prvé neš ty Trubicky ſegij / lijſtij a kozky zo: dolů w 
ſundagij / Czaſu Zetnýbo Zemi pilnẽ ſwlazugi / Zýftu y gine wzroſt y nevzite 
činé vošdycy smích — aotrhawagij © Potom na čen Swatcho On- 
dčese/Bdyš ft čafů symnábo E nám Slunce safe obracuge / Trubicky lamij a ko 
kene vý Semi nechawagij k prijſſtijmu Lethu / pro druhe oſetij / neb ro za dooe Le 
te trwaͤ. Dalety Trubicky Etevéš tak ſlamugũ / wſſak Ereré ʒnich neylep vʒra⸗ 
gij / na drobné kauſty ʒẽeij / Potom tu wlhkoſt neb yãdrnoſt / ktera geſt veniteš 
wetech Trubickach po neyprwe w Kotle wywarugij / a ſkrz Sſat procezugij 
A tal co procedij safe wo druhem Kotle warĩ / Potom opet do Třerýho Kotlu 
wundagij a waťij/a widychy michagij / dokud wěc/až Kwaſnice neb neciſto⸗ 
ta wſſecka odegde. A tak ʒtoho bude Cukr nacernß. Akdyʒ ſe takowy Cu 
| Ee nacerny /sale obyẽegem oznámeným gednau / druhẽ / a tẽetij wariti bude / voe 
ls ſe zneho Cukr welmi číftý /nepoffEwenený a Bͤly. Druhy auzitek neb | 
Ayroda z tech Kořenov w Zemi zanechanych / Letha Druheho ním ſtezko⸗ 
ſtüpfichaʒy leč Mieſyce Mage Pole ohnogij. Koken Trubicky Cukro⸗ 
| wěgefř vzlovvatý co Treſt / ale wnitrz yako Treſt prázdný nenýale geſt ſladke 
yodrnoſti a wlhkoſti/ rovone co Trubicky plny / ktersʒto wlhkoſt a yaornoſt z 
toho Kolene takto fe wytlacuge / Ten Koren wiſſecken na drobné kuſy zťešíj a 3 
ſekagij / potom gey do Preſu dag / a yadrnoſt a Wodu neb wlhkoſt zneho do⸗ 
bře wytlaci / a na čífřau Panew wligij / a dotud voywarugij aš fe věří. | A 
koy ſetak Ohnem veiſtij do Nadob Nlinennych wlegij / vo Frerýchšto Edyš o- 
chlaone / wneylepſſĩ Cukr ſeſty dne. Od Mieſta Danormy nedaleko lež 
gedno Dole gmenem Cyffala / nanem gſau Teplice / Lidem nemocnym welmi 
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ola Jtíto Oprakusa/se bylo trií | 
VA 8 welike/kraͤſne/pekne/ trogij zdí obrašené/?Bobaté/ 
Ma mocnẽ / mnoʒy ſau toho ſwedkowe. A kdyß ho Ne 
přátelé dobyli / tak vvnem laupee mnoho bylo / yako⸗ 
We by w Mieſte Kartaginenſtem nalezeno byti m⸗⸗ 
NE blo/Fóyby tebdaš dobyto bylo/sfterýmšto čafu toho 
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O X8 < MDalfu wedlo/a wničemš mu nic napřců nedalo, 
p 7 7 VĚ O Dyonysyus Cyrannus ʒtohoto Mieſta geóno 
Wogſko welike wywedl/totig Sto 4 Dwadceti Tiſ ýc peffuch/ / Dwanacte Ci 
ſyc guzdnych / a Lodij okolo Cjtyt Seth / ktercʒ vo mijſtẽ welmi pevoném Ieželo/ 
a fyc dobřeobrašeno bylo / geſſte aš po dnes mã dwa Porty / donich to priſchod 
geſt rozdijlney/ a weychoð znich wen gediney. Atu / kðe ſe tito dooa Dortowé w 
gedno [poyovwali/Offrow od země fe delij. Niekdy bylo tak woelike /še vw ſobe 
Úštyry Mieſta obfábowalo/pří Ererýchš dotčený dwa Dortovoé Moðlſſtij by⸗ 
| 1i/éteřýšto Oſtrow gmenowany delagi / a Mieſto nanem obſahugij /Eteréš ca⸗ 
ſuͤovo techto v welikẽ doſti wzaͤctnoſti gefě/neš ginã či Mieſta ſau s zemij ſr 
wnana a ffašená, Mezy temito doema Porty / kde nynij geſt Zaͤmek gmenemn 
Markeer /ledel Hrad Eráfný Tyrannuow / duom Krale Gerona / wnem; Bo⸗ 
hatſt wij ſwẽ chowali / A protoš byl polladuow Kralowſtych plný/a mnoſt © 
"| wm welikỹ zbroge rozličné tak opatřený /še by fe gij bylo ſeͤmdeſate Tiſyc Li· 
du —— odůti moblo/2 tento Hrad potomne ſlaul duom ſaudny / ned w 
nem fandcovwé ſaudq wali. WMieſt e na tomto Oſtrowe geſt gedna Studni 
ce diwa / gmenẽ Arethuza / welikoſti nepodobne / Ryb plua/ kterazby wlnobitijm 
Moẽſtym wſſecka prikwacena byla/koyby gij byli hraʒy a naſpem welikym 
od imoře neoddelili. A protoš Aretuʒa netak welice 3 ſtali / yako 3 boku Mieſta⸗ 
| aš do této chwijle / ſe woylewa. Kralowal nekdy wróto Mieſte Dyonyzyus / a 
panowanij dofábl Fdyš byl w Petmeʒcytma Letech / a fralovwal Třidcett a oſm 
Ser, Kteryz Braͤtkij ſwe a wſſecky ginẽ /onichš fe domnijwal še po Kralowyſt⸗ 
wij dychtẽli/ hladiti kaʒal. A fa pro ſwoü weliku vkrutnoſt w nenawiſti wſſem 
bez wſſelike nadhernoſti a ſlaͤwy Zrálovofřé teyne do Italie vtekl. Tento Dyo | 
nyzyus mandelky knůjetſke mocý braͤti roʒkaʒowal / a ſniimi nekady ꝓwoʒowal. 


v a * 










— —— 





á| U Europie. 
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Neweſty na hodech fwačebných odwoʒzowal / a poruſſiw ge/ Fregijtũ a šenichá 
ʒaſe wracowal. A ktetij byli neybohatſſij / ʒ Mieſta wypowijdal / a neb mor do 
wati kazal / a Statky gegich bral. Akodyz podruhe od ſwych poddaných byl 
obleden / ſloʒiw panowanu/Sámef ys Wogſkem Syrakuzanſkym sdaw / ob⸗ 
ʒwlaſſtnij a ſamotny ʒiwot naſe wzal / a yako wypowẽedeny do Kor ynthu ode 
ſſel / kdeß welmi nuzny a neciſty ziwot vedl / po Kuchynkach a Domůch neřád= 
ných ſetluka / otrhany a ſſpinawy chodil / a tak fvvé wſſecky wecy vedl /še gey 
wijce potupowati a zanedbawati / ner fe bo vy čem obawati / nalezelo. Neypo 


ſleʒe pak wydal ea ſprawee ſſtoly / a vil Deti w trogijm vmenij ſwobodnem 


i zentjm BKry 
ſtowym. 


Tohoto Dyonyʒya wſſickni Syrakuʒanſſtij zahynutij ſauce šádofřimů /to | 


liko Zena ſtarã vaťafy ſama Bohuow kazdeho Dne profýwalalaby záráw byl 
dobře ſe mel / a šiw zuoſtal. Dyonyzius otom ſlyſſe / tomu fe diwila ná přáčínu 
fe wytazowal / kteraʒ mu toto 54 odpowed dala / Ya fa Dewoeẽkau / meli ſme Ty⸗ 
ranna welilcho / proto ſemm zaͤdoſtiwa byla/abychom bo zbeytí mohli/ ponẽen 
potom byl druhy geſſte vkrutnegſſij / A Eoyš fine v toho tale zadoſtivoi bylí wy 
byti/cebe Tretijho geſſte nekadnegſſho ſme doſahli. Protoʒ obawagijc vá 
fejabychom geſſte borjjabo neš fy ty nedoſtali / Hrdla ſooeho za tové zdravý čá 


tibych neobrešovoala, © Z tařoví ſmeloſti a odpowedi Dworſke/ DHyonyzyus 


| fe zaſtydel /Dreceptor a Očitel toboto Dyonyʒya byl Dláto. | 
1 syus Dcery fwé včíl radu holiti / neb voličům neſmel wečiti/proto še nemu 


| řašdy nelijboſt měl/a Edyš Deery gebo doroſtli / take ſe gim Bkit wau nedal wij⸗ 
ee holijwati / ale vil ge Vhlijm kekawym Bradu opalo wati. Pkitomto Dyo 
yvʒyowi byl geden weliky auliſnijk / gmenem Damobles / ktery wšdycfy Dyo⸗ 
nyzya vw čečí ſwe / pro geho bohatſt wij a hognoſt wſſech wecy / blahoſlawenỹ 
aſſtiaſtnym byti pravoijwal. Knemu kekl Dyonyzyus: DamoFles cheeſſi ta⸗ 
kẽtal blahoſlawenym byti / a koyß adpowẽdel chcy/tebdy bo Dyonyzyus na ſto 


licy Zlaté poſaditi / a wffelitých wymyſſlenych krmij doſti naſt rogiti / Stolicy 
obyčenem Kralowſt ym oʒdobiti / a zewoſſech neypeknegſſujm mladencuom kſto 
lu ſlauziti / nad Stolicy Meẽ nahy oſtry na Wlaſu Konſtem vſtropu zawe 
ſyti kaʒal. Damokles nač ſebau wida Meẽ tẽpijcy / ſſpicaty a oſtrß/na tal 


1 tenĚč nitce wiſycy / nehledel ant na ty kraſnẽ a pekne Mladence / ani dbal na vos 


ličné a aupravoné Krme / ale mage wdycky ten Meẽ na pečí/profyl Krale / aby 
odgijti mohl / prawẽ še gi blahoſlawenym byti nechce. Dole Syrafusanffe 
wyſſech wsčcy £ poʒiwenĩ lidſ kemu potřebných hognoſt a doſtatek dávwaný. 

Dobytka doſti / a Ptactwa hognoſt magij. Letha Dáne/Cifycybo/a Sedm 
deſateho / vo Mieſte Syrakuzanſkem hroʒnẽ zeme tteſenij bylo /še (Ers to mno 


bo ſtawenij ſe pobotilo. Czaſu toho tařé Koſtel padl/rovone wemſſe / ktery ſto 


ro woſſecky Lidi pobil /Erečíj voném byli. Pijſſj neFeečn/še Syrakuʒanſſtů ne⸗ 
kdy mocy Kraͤlowſte a ſpraͤwy wrchnij / nadewſſjm Sycylianſtym Oſtro⸗ 
— —— Neb Gelo Kral Syrakuʒzanſty/premohſſe bogem Kartagi⸗ 
nenſke / nadewſſij Sycilij pauft wij obdršel /Eteréšto Panſtwij po Smrti fivé 
Kſſafftem Bratru ſoemu Geronowi odkazal / Potom Fdyš Ašdmané Sycy⸗ 
lij ſbe podmanili / a gij za Prowincij a geden Krag Reimſty wyhlaaſyli/ 
p podm tv Mieſtẽ Syraknzanſtem zuoſtal / wnem Saudcovwé 
audijwali: 
















z | Zolomtus 4 Opodorus Sykulus to 
to Mieſto gmenugij Katanam / lešij W rovotné /mage E | 
JI Duolnocy Horu Etnu. Cšafu nynegſſijho geſt ozdobeno 
z Dčemým fwobodným / w mebošto Akademij mnozý Lide |- 
DT) čenýfau. Gero Obymatele Mieſta tohoto obnovotvo/ | 
Re nazwal ge Etnau /še blzko vté Hory lešu/ / Ale po Smrti 
gebo/aménem ſtarÿm safe gmenowáno bylo. Natom myfte kde geſt nynij 
Roficl SSwaté Agaty/bylinefoy vzácné Ceplice/pefným a kraͤſnym Mra⸗ 
morowym fřavoením ozdobené. Pole Rataneyſke geſt napořád wſſecko au ⸗ 
rodné/a zveláffře Wuno krere tu roſte / geſt lepſſ neš ktere gine woewſſij Sycylij 
Dobyiek tale dobrými Paſtwami / kterẽ ſau vo té Javagine tak tučný býwá/ 
Á 5 gim Krvee caſem ʒa Vſſima nepauſſteli / welikan tuẽnoſtij a yadrnoſtj 
ymědi | 







































Agrygentum. 


3 Oto Mieſto geſt welmi ſtare a hognt / 
a Které nekdy Kartaginenſſtij wywratili/a Megalus a Se |- 
% vyfffus 3 Mieſta gmenem Helea w Kragine Lukaginſte/ 
ſe ee wyfřaweli/mnosý Chramowẽ fřaří Pohanſſtij dij⸗ 
— lem welmi kraͤſnym a nátladným wyſtaweni wnem bylige 
čen JEJ Enlapiu aſu toho neyſlawnegſſij / wnemz ſtal Obraz Apollinů wo ney 
Eráfmerý odelany / farob Seypionu. Druhy Chram Dalladys/a Tẽetij 
Jupiteruo. Falarys Kretenſty pro Bautku z ſwe Wlaſte ſa pobehlcem 
do Země Sycylianſte pkiſſel / a Knigetſt v Agrygentſteho doſaͤhl / byl Muz 
mesy wffémí opatrny / a maudry/ a w wẽcech Waleẽnych ſpraͤwny / w Děný 
afftedroſti znamenity / kteeremu Deryllus Athenyenſty Riemeſlnijk welmi vet 
onyý/mnobo čífřých kuſuoso Miſtrowſty vdelanych dal / Akdyz saně mnobo 
datuow vozal / zaſe opet Wola 3 Miedi / wetſſüho neš podlé ſpuoſobu fwébo by⸗ 
wa / ſlil a vdelal / a Knißeti bo darowal / neoʒn aamiwo še to vmenij natom Wo⸗ 
lu bylo/še Czlowek lteryby měl vtracen byti / a do toho Wolu wſazen / a wnem 
wrijn / a Ober podtým Wolem aby hoẽel / nebude kriku Lidſteho wyda⸗ 
| wati / geſſtoby tm Tyrannns Flybofěí mobl pohnut byti / ale še co Wuol buče 
bueeti. Salárie koyz otom byl ſpracwen / Perylla ktery tafowau neyv⸗ 
krutneyſſij maukn wymyſlil / ſaude bo byti takoo cho traͤpenij hodneho / neypr⸗ 
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4 u Zurojit, 


we ho čo robo Wola wſaditi/ wnem ʒawẽijti /a a beň podným vdelati kazal. 
Aby Vmenij ſweho doFázal a de ſtwrdil. A tak tento votipuy Rzemeſlnuk s 
ſwem vmenij / welmi lijtoſtiwe a zarmaucene / ziwot ſoonog hrozne byce doko⸗ 
nal / Tu newera ta Hlavou Pana ſweho / yakz bodné a ſprawedliwe / priſſla/ 
ponewãd žádného ſprawedliwegſſijho Prawa byti nemuoše/neš vaťš pijſmo 


— — — 


dij: Kdo Vámu kopa blišnímu ſwemu / aby fám byl do nij vorjen. Ten 
to Wuol byl wʒat do Mieſta Kartaginenſkeho. Potom (Ers Scypiona Afry 


kanſteho zafe geſt nawracen. Akdyz ho Scypio Agrygentſty sale dawal / ke 

Bl: Geſt ſluſſnẽ aby pomyſlili / coby viteẽnegſſy ho Sycylianſkym bylo / pone 

wádš před Očima magij prijklad domácy vkrutnoſti / to geſt toho Wola/ a přj 

klad Rzijmſke dobrotiwoſti / totiß geho ſameho Scypiona / ſwymliby velaſt⸗ 
nijm ſlauʒiti/cili Rijm ſtemu Lidu radegi pofluffiní byti mělo 





Jelto eslana in Sprplíí ſtart / 


ZE čaji nynẽgſſho doſſi mocné a Bohatẽ / od Koncin 


A (ke vdelanym / oddelene / od Západu horami obtašené/ 
Aurod ololo neho nenij / neb geſt wſſudy wuokol bo 
ramia Moẽem voſteklym zavwětino. Haynove má 





ſſij wecy Heobawne fe delagij a do mnobých w ZEuropé emu fe poſylagij. 
Coro vmẽenij wecy Heobawnych do Sycylte přifflo/ za Ešafu Cyſate 
Kundraͤta / Neb Fdyš Kral Rogeryus tehddš z SSycylie do Zeme Ašecké fe pla 
wil / a mnohẽ zafé wesné s fibat pkiwedl / mesynímiš take nektetij CFadicy by- 
li wecy Heoͤbawnych / Aty Kral w Mieſte Panormitanſtem oſadil / Ktekiß⸗ 
to wkrattkem E šafů potomne woſſecku Sycylij a Italij tafowými Remeſlnij⸗ 
kynaplnili. A zagiſte Stakij předťovvé naſſi welmi ſtrijdme a mjrne Rau⸗ 
cha Hedbãwneho viijwali / Ale Cšafu nyneyſſjho Peycha fe tak welice roʒmo 
bla/še netoliko Lide Vroʒenij a Bohatij w Rauchu Hedba wnem chodij / ale ta 
gi Pacholcy a Dewky ſlujebnij / Chudij a Stavou nijkeho toho vjijwagj 

ba nebř y Pſy / Bone a gine wẽecy tým odobugij / geſſto to mnobým nenaleʒij. 
Neektetij pijſſi: ie Dwa Muiſſijk Cyſati Juſt ynyanowi/ 3 Seryndy Mie⸗ 
ſta Indſteho/ do Konſtant ynopolis přiffli/ a ſemeno Heoba wne s ſebau ney⸗ 
presvé prineſli / teréšto Semeno pod Hnůg woodili / zneboš fe pomalu Cerwj 
kowe rodilí / ktekijßto ʒ Jahodo wych Sſtepuow Lijſtim gſauce chowanij / hed 
baͤwi delali. Odtud potom to vmenij do ginych w Europe Zemij ptiſſlo / 
a neywijce w Sycylij ſe roʒmohlo. | | 
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SS 11 


4) Wlaſkych Mokem auzkym a Dortem/od febefamý |. 





Ave doſti / neylepſſj ofolo toboto Meſta Auroda geſt w 
E NY S fiý Sltepůw vabodowych/Fterýmšto £ jím 
ty Czerwijky diwij / kteki gim Hedbawij předau/neb w tomto Mieſtie neylep- | 
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D roboto Mieſta geſt neybeʒpeẽnegſſij Hoſpoda /Port prinem lezijcx vwel= | (Pony 
mí dobrý / ktekg wſtekloſt Sylly a Charybdy pkemocychtegi · Mobðe toto 
MNlieſto sté ſtrany/kttera geſt k Weychodu / ſmaẽuge . Witomto Mieſte geſt 
> | Stněmešiwá/a voní Woda velmí zorawa/ a příté EStudnícy geſt Raura 
tat peknẽ/natladne / a Eráfne vdelana /še ſe gij wevoſſem Swete vovoné nena⸗ 
chazy.  Spatuný fetu take v neywysíiuho Boſtela / na dwerijch dwa obra 
gov9j/aeden Scypionu / a druhß Hannybaluo / welikau ſtaroſtij gi ſtoro ohlo 
danij. Snu tafé zd: dolowoe / ʒnich⸗ Zlatta / Stkibra / ktomu pekneho cerwe⸗ 
něbo/a ginych pekuych Bara Mramoru dobywagij / neß Alaunu wüce 105 
ginq̃ wſſickni daͤwagij: 
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A3 Ora size Sycylianſtee wuobec dee 
gnenuge Montgybl/ geſt wiſſem k welikemu podiwenij / pro mé] © 

| iřamiční boření /krery geſt plný Syry/Éteráš ſe ʒ vlhkoſti w ʒemi 
= delaͤ. Akdy hẽmot werrußzwlaſſte Duolnocnýho a Weychodnij 
ho / do der á gruochodnow / neb $il Zemſtych přichásy /Poež pal do tech mijſt bo 
vy Etny prihodnegij te do ginych muoje přicházet / to ſe potom zapaluge / a 5 
Hory dotčené wrehem fe preyſſt a wyſtakuge Cucydydes pravoij / e wtom čá 
ſu dokud Rekowe Zemi Sycylianſtlau orheli / Trikrat Oheñ weliky z Etny 
wyſtaupil. Strabo take pravoũ se před caſem ge“ / Pole okolnij opelẽ / ktery 
Etnaʒ ſebe wywrhla / pfikryty byli, Apotom opt po nekolika Letech cteme e 
saje Oheñ tal weliky ʒ Etny wyſtaupil. Oroʒyus pijſſe / ak ʒa Marka Emi 
a a Lucya Oreſta Konẽeluowo /s hroʒnym zwukem táš Etna / Oheñ weliky 
| 3 ſibe wydala Sa čafu pat Sucya Cecylia/ Rwinta Tyta Flaminya Zone 
ẽeluow /nadta geſſte wecij oheñ vwyfřaupil a welikau ſſtodu veinil. Zte prijciny 


MRijman⸗ 
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roʒliẽneho ſſtepij dobrcho wyroſtlo Katanenſſtij tabe vo dobrem pokogi sv mě- | 


Alaunu / ohne a Wody / a ginych wěcy kiem podobných /Ereréš ohen číný a gey 


rozenij / Tiſycyho /ſteho / ſſedeſateho Pateho / tak (č země třáfla /še pádě damůw 


dla gednijm pádem pogednan a gedno mijſto / ale na mnobá mijſta/ neb fe po 
























































d Curopie. četba 
——— — — ⏑⏑— 
Ašťimané za deſet Let Katynenſky / Trybut odpuſtili. Hoẽel take tak welnn po or 
Muẽedlnijcſtwij Leta druheho Swate Agaty Katynenſke/ a to bylo po a | 

roʒenij Boijm Owuſte! / Padeſateho / a Ctwrteꝰ. Potõ Leta po Bošýjm Na 


Swaty Zgatby/Znéšy wſſickni zbynuli. Leta Dáne/ Tiſycyho/Tẽkijſteho/ 
Dewẽtmeʒeytmeho / ote wẽela fena čryvech může Země welmi hluboce Ja weli 
kau / at tak dijm / Reku ohniwau wypuſtila. Na tento ohen / ktery ztoboto Wer 
chu wychazy / hroʒno fe dijwati / a neſwijtij yako giny ohen / wedne temnẽ boří 
ne ginaẽ než yako ſyra / kterez ať ta Hora plná, Stakij mnoꝰ ot6 pijſſij a zvvlá 
fire Straͤbo / kteryz prawij/ e neyweyſs na tõto wrchu byl/a wſſecko pilne oble 
dal prawij še neyweyſs natomto Wrchu vosličné fi promeny / neb nekdy 3 ſebe 
wyſtẽeluge Reku ohniwau / nekdy Plamen obnívvy / nekdy Beym welmi bus | 
ſty ačerný. © Ato geſt wec diwna o horku obně toboto/že šádnau ſtudenoſtij 
fwlaše byti / ani take ſtudenoſt ſtydla neb zmrzla horkoſtij ge“ roʒpuſtiti femůše 
Wyöõſſij dal Wechu geſt plný Popele / kteryß čafit Zymnýbo Sněby pří- 
kryt bywa. Neyweyſs natomto Wrchu geſt rowina ciſta/aſy za puol mijle/ 
vproſtẽed té rowiny geſt vorſſek yakyſy / ʒ Popele vdelany /zneboš nekdy Ohen 
anckdy Deym wychazy. | Úšafem nočním neyweyſs na tomto Wechu/ ſpa⸗ 
ttuge ſe Ohen / g wedne Deym yakyſy černý.. Wiſſak weku naſſeho Lidé ſe do 
mnijwali / ta wẽc kteraã prové hoẽij wala / zeby wſſecka od Ohne ſtrawena byti 
měla, Neb wideti nemohli aby co ztobo wrchu wychqzelo/krom vakaſy Pa⸗ 
va čeená/aš do Tiſycyho / Petiſteho Třidcátého Sedmeho Letha / w kter em 
to Boku potomk vorče nepodobna Kaule ʒ ʒapalenẽ Syry ſe vdelala / a protrh 
ff: (č novými derami ztoho wechu / s welkym bímotem doluovw ſpadia / a nep⸗ 


fwtchu od powětří shuſtla a ſpetla / mnobo Pahrbkuow / hayuow/ ſkaii/⸗ 
dwẽ voy ſpalila / neb ta hora Etna wſyÿ mnoho mã / Ktomu neyweyſs na wr! 
cu vſtawiẽny obe wychazy / ktery weẽij dijru / net prvé byla vdelal. Ca pak 
kaule ohniwa / kteraj nic gineꝰ nený neš Syra zápeřid /wedne ſe diwal vřazu 
ge nacernala/a wnocy wſſecka ohniwã welmi broznájmno“ ní pořád vſtawi 
čný hromobitijm lidi děfýce/čevný a fpálený Popelem netoliko SSycylý/ale take 
dij Kalabrye příťeyla/a woſſecko nebe neyprotivonẽgſſjm Deymem zafřáníla, 
¶ Tento ohen ʒa mno“ Zet p keſtal / vo kteremʒto čalů ʒatijm pod wrchẽ mnoho 
ſtẽe přebýwali/ale Bdyš oheñ taB naſylnẽ wyfFočil / wſſecky wecy ofolo vorcbu|ya 

koſſtẽpij / hagij / dobytek / lide / welicẽ byli rašení, Rozũ přirozený toho tat div 
tie horijcyho Ohne / Mudrcowe takowy býti oʒnamugij. Ze tento Sycylian⸗ 
ſty Oſtrow/ kteryß byl pevné E ʒemi wlaſke připogen/aš fe potõ tudy moře pro: | 
teblo/a tať oſtrow věčlalo/má zefpod.w Zemí mnobo ſtreyſſũ / plnych / Syry 


zácbowáwagi a zorzugij. © heñ pal byti nanůše bez pruchodu / ale wſſudy ꝓp⸗ 
ſtakuge. Yakoẽ pak ve Sycilij mnohẽ welmí horke teplice ſe nachazegi/ a kopʒ | 
powẽettij do tech ſtreyſſij přigo:/wbuzuge plamen /Eterýšto pruchodiſſtẽ bleda 
ge/deyim a obe wybazuge/anobrš omíýny [obě dela /aby ſtrz ne pruchody mj 
ti mohl / Niekdy vw šilách zeme /tafovoá obnívá ſyra býwá/šeobeň w Zemi ſa 
arijn a pruchodu nemage / tak wſſemi ſkreyſſemi pod Zemij aš do smě treſe⸗ 
ny hybati / s plamenem Kamenij pálené a Pijſek wyhaʒowatibude. 
Nedaleko 
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TS Edaleko od Sytylie neftpakyly | 
VŽ nemalitý Oſtrowo/ kteryz nekdy Hyera ſlaul / nyni 
wWolkano flome/protošebyl sd Pohanuow Wulka 
nowi poſwecen a oddan / na kterem geſt Wreh voy⸗ 
ſcoky / zneho w nocy O bar a wedne Deym take wy⸗ 
| POR JE basy. Lide to zwoedeli ſtrz pilně fetčenný/še ſe Dla 
| še R z men (es verte Vʒbuʒuge / gednak we Oſtrowẽ keee⸗ 
PŘ a mk) nán Wulkano / gednak w Hoẽe Etnẽ / yakz Wijtr 
Přefřane přijtavoa taté v Plamen, Oſtrow Wulkan⸗ geſt neauroduy / ſtal⸗ 
natý a Obýnovo plný /čdyš Wütr were od Poledne / bywa ofolo Ofřenwu hu 
ſta a tmawa mba/a Poyš Wütr od Duolnocy ptich azy / tehdy 3 dotcene ho Wr 
cu Plamen a Gheñ vyſtupuge / a htitom ſe voeliky běimot a ʒwuk praſkagicy 
bo Ohně flýchá/2 čím gh heploonegſſo tento Offrowo Wolt ano / tim geſt 
aurodnénýji Ofirow Sypary/Fterýš hedeleko od Mulana leští. Neb geſt w 
nem © wotce / Alaunu / a zorawych Teplic hognoſt. Offrowtento nekdy 
faul Eolia/a má gečno LYTiffo ſiowe Lypparum / watez mnobo iſtych Da- 
(ewo/neyvečefi mě vzitet Alaynu. © Odtobo Oſtrowu opet nedaleko gi⸗ 
ný ZEtalia flovoe/naněrně gefé mnoho Zutů/vnidhš elso wařůs | Tisý Y 
mý Ssycylianffau a Břebem Affrytſtym / loͤi znamenitý Ofirow/gmínem 
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£Ytalta/Ptery5 Deolomens ETTditam trasy voá/wwnérmi Břišovenncy Rodyzſſth 
příbyteř onog nyni mogh Eečršto před nemnoha $ erby vd Turba s Rody: 
| znvoybnánífau. | „$IDtomto Oſtrowu nẽkdy Saracinomě bydleli / Agi⸗ 
nych Oſtro oouow geſt wijce ofolo Sycylie / w nẽkterych Lide bydlij / a neteče 
puſtů ſtogij / jako Aenarya /nedalelo vd Bagety / nynij Iſkla ſlowe. Stem] 
eg/Strongile / Dydyma / Erykuza ec. Ztecht⸗ nekterij Zídrní 
faxofazení /ůní pač ovvffem ne auodiý/a proto y pufRávašnané zoſe čobrá 
tha pfigdau. Neb ſe to rovné též na Oſtrowijch /yako na Zemi přibásy /še 
pařo neřterá Iaragina gẽkolir Let wneltere ení bude ne aurodna / a zaͤdnym 
-| obyčesem/aní yakau pracy Lidſt au £ Zinroče ptiwedena byti mocy nebude / 
a Foyš dobré Leto nanijpřinoc/E foé proonẽ gſſi¶ Aurode ſe nawracuge / rak na 
Motitakt Auroda a ne Auroda S giſtym Nebe dijlem na Oſtrowy ptichaʒy 
a zafé odhásý / pravoĩ o Oſt rowu Aenarys še netdy prve take bořel/neb wed 
Skpmeus/Etervš vprofřed gebo leiý/Bdyš ſſtrz Semě třeleníj byl pobnust /wypu 
fil 5 fibe Oban vveliBy/potom Boy5 Zšazelcobo grnéna oruby/w ESycylý Zita 
Towal/teyš Offeovo dwwa LTTidfýce pořád bořul/Eomy nedaleko 00 Meſta čeče 
ného Iſſtla / ktere tehdy Gerunda ſlaulo/Oheñ ʒ iil Zemſtych fyrných wyſto 
čívo/vocliťý dal Oſtrowu wypall/ miso gina mnobá Howada Zemſtkaͤ / li 
—* nnehozahubil. Znamenij Ohnetaloweho až do dueſſucho dne su 
aͤwa | | |; 2 


tarator obte 4D 
7 pramon J | a W4 


cylij od ſtarodawna až do kechto nynegſſijch čafiow. 
| Nahoẽe 
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(Re | Ahoře níme kratte přípomenilí/še 
Ara | Syrafuzanífii [počátťu we Sycylý panowali / aß do ča 
ſuow tech / koyß Markus Klaudyus Marcellus potře: 
| tý Bontſſelem gſa vẽinen / po Walce Bartaginenſte/k 
Mieſtu Syrakuʒanſtemu tábl/a Učí Letha pořád bo 
ZA VS Ody wal/a wſſeckn Sycylij vw fpuofob X rage Rším= 
| tt a (vého vwedl/a Ašímanuom gipodmeníl. Znáš gſau 
| Ašgmané nemalo všítěu meli. Neb Oſtrow tento geſt na Med/na Obilij / 
a Sfhffean welmi aurodny /tabše ſkoro w tech a wo giuych věcech bognoftý 
zemi Wlaſt au převoyffage/yařoš pak obecné příjflový geſt / ʒe Sycyla geſt 
Stodola a Sfpigena Ašmanuow/neb coš Sycylianſkym zbeywa/ a čeho 
oni nepotkebugtj / to Rijmanuom prodawagij. Cato fpráwa Ršímanůw| 
nad Sycyli/ trwala až do čalu Karla welik ho / A koyz tehdy na dwe Cyſaẽ⸗ 
(řvou roʒdeleno bylo / Sycylia wſſecka s Kalabrij a Apulý/na dyl Cyſaſt wj 
Konſtant ynopolitanſtehopkiſſla/ kteremuß geſt bez wſſelikterabeho odporu/aʒ 
do caſuow Cyfače Nyceffora poſluſſna byla /Edyš SSaracénomé 2 puliam / Lu 
ceryam / a gina nekterã mijſta opanovvali/totiš Letha Pane / Dewitiſteho/a 
itrnaͤcteho / odkudz potomne nenadale w pády činice/ Kalabrij / Neapolim/ | 
a iné Kraginy nekterẽ čafto protaho wali. Dotomafy po Sto Ketech /za | 
pe byli wybnání/fFez Tankreda Normanda / Mine w wecech málečných flavý. 
nebo a [řatečného /Eterýšto Foyš s welikym počtem fové rodiny /z DOfafři fe wy⸗ 
draw da Italie pkiſſel / a potom s nekolika Tiſycy Normandy /ttekij fe byličaft | 
tobo do Zeme Swaté F Geryʒalemu tábnauti ſtrogili / Sycylie / Apulie /a Ka 
labrye dobyl / A koyz ztohoto Sweta ſeſſel / potomkom fvyým panovwáný ʒuo | 
řawil/Etečýšto Hrabata Sycylianffá [auce omenowání/Cří a C štyťidcetí 
Ret pořád welice a ſſtiaſtnẽ roſtli / Do Tankredowi panoval Syn gebo Ko- 






bertus / kteryß Apulý ſam fwau Ofibau/a Sycylý ſkrz Rogerya bratra ſwe 
bo/fprawowal. Robertus od Dapeše geſt veinen Anýšetem Manſkym/ |- 
ntypeé Zemij Neapolitan ſkau wladl /Freréž po dlauhem oblešený mocy dobyl 
Vmẽel Letha Dáne/Cifýcýbo/D ſmoeſateho/ Sſeſteho: | 
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Rod Tankrebuo. 
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1 Ro ertus | Wylém Pr⸗ DD lém dru⸗ nh Bgdrát Bo v 
ikre⸗ | —— wnij — | k a — Gidřich ČÍM, J 
| s us Rnýje IRogi. S cteti. 
Robertus | Boemundus Aral. | Zonfřaneva | Seiěvidy Manfre R 
Bnipe. Bnije Carte; | £YTanšel gení | Druhy dus bez " M 
aa, J tynſke. Vu d gĩdkich ſſeſty Cyſal. — mãdelky. 
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„8 Do Knůšetí Robertowi panoval w Sycylij Rogerius / po gehoto 
Smrti Kraͤlowſt w vyal Wylem / a kdy gſe do Konſtantynopole odebral / 
Htege Ocerku Cyſakowů sa Manjelku poguti / Kogerius Syn Bratra geho | 
mage příčinu E pano wanij příbodnau/w nepříjtomnofři Bratra (vého w 
Kralo wſt wij fe vwazal / Wylem pať ndege weſelij Swadebnij fa zbaͤwen / 
ktomu yz Kralowſtwy oblaupen / Bnjšete Salernytanſteho welik zarmau 
A ceným / bez Dijtek vmědl, © Rogerius pak rozličné gſa w Kralewſtwij zmij⸗ 
tán. Vmẽel vo Mieſte Danormitanffim/a zuoſtawil Wylema Druheho 
Nameſtka ſweho / a ten Dwanacte Leth Bralowal / a nechal po fobě Dedice 
Wyle ha Třergbo/přigmý debreho / kreryto Poyš Petmeʒcytma Leth pořád | 
Kralowal /iwot dokonal a Syna šádného nepoʒzůoſtawil / Tehdy byl wolen 
na Kraloxoſt waj / yakyſy z Rodu Robertowa Pankhart Guiſſkardus gme⸗ 
nem Tankredus. Akdyʒ fe to neywysſſijm Siffupnom Riijmſkym nelij⸗ 
bilo / Honſtancyam Deeru Brale Rogerya / Bohu oddanau / ʒ Klaͤſſtera Da: | 
normtanſkeho wzali / Gindřichovwi Synu Cyfaře Frydrycha / ſpolu strá 
lo wſt wijm F Stawu Manjelſtemu dali. Gindẽkich pak Tankreda Wal⸗ 
kau ſtihage / w Neapoli bo oblehl a zabil / a tak obogijho Kralowſtwij Synu 
Frydrychowi / ʒ Bonſtancye ſplozencho / zanechal. Kralowſtwaij potom pří 
(lo w moc Manffredowi / ktecy byl Syn Frydrychuo ale poboenij / Ale ten 
byl 3 Kralowſtwijs ſaʒen od Dopae/a proti nemu byl wywolan Barel Kral 
Francſky Kniße Andegawenſke Fterémuš geſt Kralowſt wij propnogčeno | 
bylo/ale fřau wymjnkau / aby Fašdcho Roku Citykidceti Tifýc zlatých Papei 
dámal,Drotoš Karel pteprawiw fe přes Hory Alpes Manffreda přemehw 
ſſi zabil /potom JRonradýna/Cyfaře Frydrycha Wnuka / po mnohych Bit⸗ 
waͤch ſeroſſijm Wogſtkem takẽ sbladil/a ta pkemohw Nepẽkately ſwe / wſſec⸗ 
ko Královi Sycylianſke ſobe podmanil, 
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A Poyš fe do Affryky Plawil /aby Bratru ſwemu Ludwijkowi na pemec ſtowym⸗ 
přifpel/a potom fe zaſe do Italie nawraͤtil / nalezl wſſicky wẽecy zmetene / Nebo 
Papezʒ ʒatijm ktomu přiěvšel Petra Krále Arragonſkeho/ a dobře / yalo pra: | 
weho napadnůjka / aby Praͤwem Dedicſkym / Konſtancye Manjelky ſwe / kte⸗ 
váš byla Dcera Krale Manffreda / na Kralowſtwij Sycylianſke fábl. 

Kral Petr takowau nadegij / yako na Nehy gſa pofřáwen / fibratw Wog⸗ 
ſto / Sardyný fe Plawil / a tu hned s Sycyllanſkymi nednal / kteti ſyck 
Galluom chuti nemeli / aby odnich odſtaupili / Sycylianſſtij fe hned dali powol 
ni naleʒti / a neyprw ptijſſtij wecer / dawſſe (obě znamený / wſſecky $rancause 
obogijho pohlawĩ / ſomordowali. Do wykonanũ ſkutku taklo weho Král Pe⸗ 
te wſſecku Sycylij obſahl: Coriš Leta Pane Cfýcybo/ Dwauſteh o/ Oſm⸗ 
deſateho / Tretijꝰ. Karel pa wtakowe Ruoznicy zahynuͤl / poʒuoſta wiw⸗ po ſo 
be Syna Karla w Neapolis / kteryßto na Moki s Kralem Petrem v Sycylie 
Bitwu ſweoſſe / geſt porašen/a vat. Wtom byl giny Dapoš wolen / ktery Frã 
cauzuom wüce pẽal / A protoš Krale Petra s Cyrkwe Kreſtianſtẽ ebeene wy⸗ 
obcowal / a Kralowſt wij bo ʒbawil / kterehoʒ en prawym Dẽdicẽ po fivé Mã 
šelce byl / koomu na wſſecky Země gebo preys puſtil. Petr Kral potom gſa Ra⸗ 
nen vmẽel /a Dwa Syny: totiž Gindkicha a Frydrycha po ſeobẽ zuoſtawil. 
Spřijčíny tẽ o tomto Krali Petrowi Erevýš Krale Manffreda Deeru za Mã 
elku mel / atak prawym nápadnýřem Kralowſtwij Sycylyanſteho byl/ 

| 08 oruby te poloʒijme / yak ktery Kral po Druhem Danovwal/aš donyneg⸗ 

| ubo Cyfače Karla Dátébo [a Kraͤle Hyſſpan ſteho kteryz geſt po ſwych 
ke dá Sycylianſkeho dediene doſahl / a geſt bo wěršený / | 
aš polawao: | k 
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= STI Martin Kraͤl Arra 
I | Jakub. gonſty poſlednij. 
Petr Kral Arragonye /potõ Elionora/ Kraᷣ Ferdynandus Král 
Sycylie Tiſycyho / dwauſteho / ©- k Kaſtylie Mã Sycylie. 
ſmdeſateho / Druheho: Be 4 Ah 
EFryoͤrych. V 
| 11T Ludwijk. | 
DPdež W vt 
Frydrych Maryaͤ.“ 


Frydrych 3 Hyſſpanye s Wogſtem na Moke wytabl a do Sycylie 
| k přibravo /Etecáš tvá pena byla od Roberta Syna Rarlowa/ netoliřo Sycy | 
lie / ale tařé dýlu Kalabrye dofabl/2š potom Pokog byl včiněn/a Rare zweze 
nij proouſſten / naten fpuofob. Aby Karel dwa Syny mýfto febe F rydrycho⸗ 
vwi poſtawil / A Frydrych aby do života Kralowſtwij Sycylianſtẽ ſprawo 
wal. A koyß tyto Smlauwy tal wyfonány byly / Karel pořolifas málo Sc- 
tech vměcl, Zuoſtawiw 3 Narye Dary Krále Vherſteho Synuow Citrná 
cte / znichto tito znaͤmegſſij byli / Barolobertus / kteryß potomnẽ Kralem byl 
Vherſtym / a © tcem Gindlichowym /Etevýš byl Naͤmeſtſtem w.Irálovo: | 
| fěvvý Apulſtem po Rebertoví Streycy fovám/ a cd Jobanny geſt zamerdo⸗ 
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"| wán. Svatý Sudwať Arcybiffup Toloſanſky. Acbertus Kniße Bala: 
brye / ktery w Kralowſſt wij po Otcy Danowal. $ 
Otec Manʒelky Ludwijka druheho Johanny Kralo 
Dcery /ʒuijchto gednu Blanku dal Jakubowi Arragon 


rale Jakuba. Kroaͤl Jakub wʒdaw 
ſwemu / ſaͤm ſe bral do Arragonye · 
gonſty bez plodu vmẽel / Wznikla Ruoz 


n byl/onichrelibýti. Ale Ferdy⸗ 
nand Kraͤlowſtwij Meẽẽ obdrše/ kteryʒ by 
geho ʒ Bratra. Rod ge 
dynandus Bratr Gindricha Krale Kaſtelle / oboge 
ſtke/y Sycyliaͤuſte ob 
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Slip Knýše Tarentynſtkẽ / 
kvný. F 
fřímu Krali / a Leono 


[o geden ſtupen blůſſij než Wnuk 
gich maͤfs wpot adku Kraluow Kaſtelle. 
Kralowſtwij Arragon⸗ 


rzel. © dneho poẽna / ted Rod giny oznámým 
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do suropit, Aetia 


pred Naro 
* — zenijm Ary 


Poẽet prwunij ktery geſt ſwrehnij šnamená Brále Sycylián ſke/ a ge⸗ fovym. | 

gich pokadek od Ferdynanda Prwnijho/ azʒ do F rydr ycha poflednýbo, | 
„Al Drubyý pal ſpodnij pocet/zinamená Brale Arragonſtke /a gegich počá: 

dek / Alffonſus druby od Johanny Kralowny Neapolitanſke 3a Syna pkiya 

tv (Er3 mnobé Walky /potom ʒaſe Kralowſtwij Neapolitanſte Sycylian⸗ 

ffémupřipogil : Cori Leta Pane Tiſ ycyho / Ctykſteho / C tykidcateho dru⸗ 

heho / Ponem Kralowal Ferdynandus / ktereho 3 Kubeny ſplodil. Papeß ho 


Legit ymowal prwee/ Ktery w Sſedeßatem Lete weku ſwocho vmtel / ta Cá 
ne Tiſycyho / Ctytſteho / Dewateſateho / Cʒt wrteho/ ma gebošto mujſto wſtu 

pil Alffonſus Syn geho mladſſij / ale ſotwa geden Rok Kralowal⸗a vtokage 

před Karlem Králem Francſtym do Sycylie Synu ſwem⸗ Ferdynando⸗ 

wi Kralooſt wij nechal / Ale ani Syn Francauʒuow take nedočkal. Kral 

pak Francſty okolo Oſini Mieſy ycuow Kralowſt wij Neapolitanſte vo mocy 

ſwe mage / zaſebyl do Gallie povolán / a Ferdynandowi ʒaſe Králowfivý 

WeapolitanfFi od poddaných geho geſt naveráceno, Ale kdyzß po dmau Letech 

| bez Dedicuow vmẽel / a Otec takẽ vo Sycylij z Sweta ſeſſel. Frydrych ſtrey⸗ 
Ferdynanduow / do obogiho Kralocſtwij geſt wſazen. Akoy von po Séte | 
ſſeſtem / od Wogſka Ludwyřa Krále F rancſkeho do Oſtrowů 2 ruarye 345. 
hnaͤn byl / dobrowolnẽ fe odtud bral do Gallie / a Králi fena miloſt dal, POE | 

prwěneš Frydrych ʒ Kraͤlowſt wijbyl Vyhnan / Ludwijk Krai Francſtym 

Ferdynand Brál Hyſſpanſty ſpogivoſſe ſes Wogſtyſ wym / natom zuoſtal/ 
aby Kralowſt wij wybogowali / a potom ſe one roʒdelili. Ale korz při | 

dělený A nosnice welika vznířla/ pří ſſlok Bogi Cu $rancansowé 
přemošení afauce / Hyſſpanowẽ aj 90 dneffnýbo dne oboge 
Neapolitanſte a Sycylianſte Kraͤlo voſtvoij vemo 
cy ſwẽe magij. Kterak pak ktemto Kralow 
ſtwijm priſtaupil Tytul Kralow 
ſtwij Geruʒalemſteho mý 
ſtem ſwym vſly 
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á o Europie. 


pred Zato 
zenijm tý. 


znít HT 


Kttrymi guttuy tria | 


nyd od Starodawna guenowana byla. 


ZZS rmanone Emeno Niemet⸗ 
); 


ſtke hned po Potopẽ přígalijod Tuiſſk ona ney 
——— Zemij techto Wladaðe /ktereho 
Noe ʒ Manjelky ſcoe Arezye po Potope ſplo⸗ 
dil / Akdyz doroſti/ kReynupoſlal / dave mu 
Kralowſt wĩ od Rieky Dunageaš E Reynu. 
CTak take Beroʒus ſtarß Hyſtor ykus a Kor⸗ 
nelius / Tacytus fineyflegi/Eteluš pravý še 
Cuiſſkon byl Otec a Hlawa prvvníj wſſech 
Teutonvow /a ESarmatuow / Kteryz geſt 
vm podlé Reyna přebýwanůcým/ Prawa 
— — — boopſal / podlenich by poctiwe a Lidſty ziwi by 
li. Niektetij pořladagu še v Reyna proti Rolijnu fwé Obydlij měl/a to mujſto 
poſobẽ naʒ wal Teyẽ. A protož Teutonowe Germani aš poſawad gmenugij 
CTeuſchlandt. Wſſak ʒagiſto o wẽcech tak Starych / Ereré fe před těmi Tiſyey 
Lety zbehli / pſati šádný namnoše. Coniectur toliko naͤſledugeme / ponewadẽ 
otom zadnych Dředtnow naſſich Spiſuow nemáme / LTeš to frátce připome: 
nauti fInffci/5e to Oméno Ceutonvá meʒy Germány a Ršečí Germanffé / bez 
promeny až do dneſſnijho čne znoffalo/ač mesy Sídí Narodu cyzyho/caſto⸗ 
krat proměnémo by walo / ktekĩ welmi kijdko ginena Teutonye w Hyſtorygich 
pripomijnagi.· Btersto Wlaſtne nepochaʒy od Tuiſſt ona/ ginakby Germa⸗ 
nyá tale Cuiſſkonya ſlauti muſyla. Ale gmeno Ceutonyá od gineho Muje po 
chaʒy / Kteryß byl za neftevý čas Muodey Germanuow po Tuiſſtonowi/ Ro 
wné yako Francya od Frañka Wuodce Frankuoo gmeno fooe wzala. Heb 
nekdy Bnißata Naroduow / giſte Kraginy ſobe podmanñugijce / gmen ſwych 
Zemijm poʒuoſtawili. 2 ztobo to pochásý /še dide této Sentencye všátvanu/be 
rauce gij z Pijſma Swatibo/z £ Kapitoly 31. Kneh Moytjſſowych totiž 
Wſſickni Synowe Noe rozptýlený afau po vvflůj Zemi / a gednobo Fašdvbo 3 
nich gmeno Zemí té zuoſtalo / do Ereréš fe af přibral 2í taf tum pucfobun Teu⸗ 
tonya gmeno vyzala/od Tuiſſkona Knißete ſweho proniho a neb od Teuta⸗ 
na. Dotom po mnoba Letech gmenowaͤna byla Alananyá / yakoʒ ſe pak aš po: | 
ſawad od mnohych cysých taf gmenuge. Wſſak odkudby to gmeno ptiſſlo a⸗ 
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— — — — — —— — 7 sením 
dny giſtẽ newij. LTeFteřj fe domnávwasý/5e Alemanya ſlowe od Herkuleſſe Ale town, | 
manna/Etevýš/vafš Berozus püſſe / nad Germanij Panowal. Geſtli e geſt to 
ta z tehdy geſt to gmeno welimi ſtare. Ginij pak püſſij / še Syn Tuiſſt onu 
flaul Mannus / odnchoʒ Teutono we Alemannovoé fugu / a talby gmeno toto 
geſſte ſtarſſij bylo. Beroʒus otom wtato flowa pijſſe / Sſeſteho Leta Semira 
moy Kralowny Aſyrſke/ podlé Reynu Mannus Tuiſſt onuo Syn Kraͤ⸗ 
loveſt wij Germanſke obdriel. Ginij opẽt prawij / j gmeno Alemannye přifflo | 
odneyakeho Gezera Lemannum tak řečeného/ o gebošto poloenij fe nefrownás 
wagů / wſſak dijl wetſſi / natom ſe ſnaſſegũ / e toto Gezero/ geſt Genuenſte kte⸗ 
vé lcšíj w Zemi Subaudſte/ neb Soffoyſte /Wſſak kterak geſt Germanyã mo 
-bla od Gezera gmenowana bytí / ktere 3a Domaým Begym/w© Zemicyzy le- 
z̃ Ginij gſau pak geſſte / ktetij vkazugij/ deto Gmeno Allemannya / geſt Ne⸗ 
mecſte/a wyklada ſe / yako wſſickni Mui / yako fe pak ktem podobných ginych 
mnoho gmen nachásy/y cysým Naͤroduom obyeegnych / kteraz gſau/ Marko⸗ 
manuy Cenomanny / Longobardy/ Neomagus c. Prvonij ſe wyklada/ Dos 
meznij Muz. Druhe ſinely Muß. Tketi dlaubá Brada / Ctvorte nowy ſau 
ſed. Tak take Allemannya wyklada ſe/ ka dy muß / yakoby kekl/ ſe pro ſwau tela 
ſylu / a ſtateẽnoſt / a myſli ʒuoiwoſt/ gſau Muij celij / a še nic denſteho na ſobe 
nemagij. Tak ſtateẽnij Germanowẽe nekdy by wali proti Rſmanuom. Wſſal 
ſe neſpatkuge / aby gmena tohoto ſtakij Hyſtorycy / zwlaſſte před Kryſtem Pa⸗ 
nem / a po Kryſtu Pann až do dwau fet Let/ vijwali / vo obyẽegi meli / az teh⸗ 
dy topriwa miſto zeme Sſwabſte vi wati bo počali, Ktereto Země nekdy 
mijſto pomezý byli, Tyto tří Ricky: toriš Reyn / Ounag/ a Nykra / kteryß nye 
ný Nykarus ſlowe/ aẽ nektetij mſtoneho roʒumegij Rieku Meyn / kteraz pro | © 
ti Mohuẽi do Reynu wpada/a prawũj / je Allemanny od Frankuowo delila. 
Neb Ammiaͤnus/ Marcellins o Cyfafi Julianowi takto bijſſe. Rdyz Julia⸗ 
nusna Brale Allemanſtkeho chtel ſahnauti / ꝓto šefe nechtel Cyſatſt ooij Rom 
ſkemu poddati/chtel Wogſto fivé/blijsfo v LTTobučena Lodech přes Acyt pře 
plawiti. A Bdyš tobo nemohl doweſti/ wyſtawel Moſt přes Reyn vpřednýho 
dijlu Mieſta / pbonemz ſnadno wffecEo fové Wogſko přes Reyn přepravetl a Al 
lemanny povazylač. | Café přitom znamenati ſluſſi/ e Teutonowe gincho ge⸗ 
ſſte gmena doſſti od Rijmanuovo/ caſu toho/koy ſobe Rotijmane počali wſſe⸗ 
ho Sweta Danfivog oſobowati / Gmenowani byli od Asdmannow Germa ⸗ 
nowe / yakoʒ pa aš do dneffnýbo dne / tijm neyob ycenegſſm gmenem / tak ſlugij 
ZƷkterẽ pak příjčíny to gmeno Riĩijmanẽ gim dali / geſt voee negiſta. Nẽktetij 
příjčínu tu pořládaní/še čau Walky/tak Bratrſty o nebeʒpecenſt wij a Sſte⸗ 
ſtij ſe delili / a Peečíj doma ʒuoſtali / wor agijce a zemí delagijce / netoliko foečmás | 
zelky a Dijtky ale tale pro Obecné dobré/ y tech Erečíj na Wogne bylo ʒiwili a |- 
opatrowali. Apo Roce/ktetij na Wogne byli zaſe domů wo fe nawraͤtiwoſſe/ te 
yako prwnij o zemí pracomali/Čšedádku ziwili/ a take tech ktetij / podle Dráwa |. 
aobyẽege Wlaſti gegich / na Wognn tahnauti muſeli. A tyto wſſecky wecy we 
rau Bratrſkau ſedali. Yakoß fe pak nikdez Laſka bratrſta wtjce nefpatěuge/ 
neš w Walkach /kde ʒiwot Lidſty wney wetſſm nebeʒpeẽenſt wij poſtawen by 
má. Ale StráboFtevýš čafu Kryſta Dána pſal/ giny toho rozum byti pokla⸗ 
da/ a prawij taltor ʒa Reynem E Weychodu Germaͤnowẽe bydlij / Naͤrod po: 
ſtawau a obyčegí čallům podobny, Bylali ge čafi tobo/ tak welika / Teuto⸗ 
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2 nom a Galluow gednoſteynoſt a podoba Jnevotim / nez to wijm /šečafu nynẽg⸗ 
ſſijho gſau ſobe wemi nepodobný. Ginij zafě ginỹ roʒum gmena tohoto vkazu 
gij: totiž domnij wagijce ſe/ je Germanya geſt gmeno Niemecſte / aby ſe wylla 
dalo/yato gar matt: totij celý £TTu3/proměne E vo AJ taf gednoſteyny roʒũ 
bude yako Alman. Ginij gſau opet / ktekij gmeno toto Germanya wzʒtahugij/ 
od ſlowa Latinſteho Germino / e Narod tento tak mnoho lidj roʒplodil /še pro 
teſtnoſt obvělj/čaftofeát ſe ginam ſtehowari / a ginde ſobek Prubytku zemý 
hledati muſyli. Zide take roʒumy ʒſwẽ [fany tohoto gmena pliwoʒugij. Neb 
prawij / je Azkenazes / ktery byl wnuk Jaffetuo / neyprovẽ Germanyam obſ⸗ ábl 
a gmena ſweho gij zanechal / yakoz pa aš do dneſſnijho dne vvfi wych Spiſych 
Germanij gmenugij / Aſkenaz / Ale geſſtẽ ſem fe všádného 3 štěnovy gruntow⸗ 
nýbo duowodu doptati nemohl / anů ſami take giſte ſprawy otom dati mohau 
Okud to mag· Giſtie Joʒeffus 519 / meʒy wſſemi neyvčenesíJi/Eteryš po Dmu 
čený Pana naſſeho Geijſſe Kryſta C tylidceti Let mnoho pfal / wylladage de 
ſatau Kapitolu provmých Knih Moyʒi ſſywych / nepravý aby měl Zskane- 
zes Germaný obſahnauti / ale prawij /še Rzekowe (Fr Aʒkenazesſa / roʒumẽgij 

RBeginenſte. Beginenſſtij gſau pak Narod Wilaſty/ane Germanſty. 
Wſſak wtom Saudu Veenegſſijch náfledowatí chcy = 


owym / 


K apolotnía hranicych Germanye. 
——Erinanyam curorie Zeme 
— Dyka nreywetſſi podlé ſmyſlu wſſech kterym hodno 
jeje | geſt wekiti / vako Drolotneovví / Rorneliowi 
A aa | Cacytomi/Berozowmi/ Strabowia ginym/ 
gſoulikteki wijce/ geſſto otom pijſſij / Natom 
———— ſe ſnaſſegij/ je Reyn Germamij del od Gallie/ 
a ze gt yako cyl obogiꝰ toboto fTárodu. Ane 
nij otom pochybowati / še Gallowe wſſecko fo- 
be podmanili az do Reyna: Totišše Mieſta 
Bazylea / Sſtraſburgk/Sſpeyr/ Mohue⸗⸗ 
gina mmobá ʒ oné ſtrany Reynu/kZem $rá 
—— — — dcovz,zſte leßicy/ ſpſſe w Ballýneš Germa⸗ 
ny byti mohla. Od Recuow a Panunonuoo⸗ Germanya oddělena byla Du⸗ 
| nagem, DO Sarmatuow a Dakuow/ſpoleẽnym ſtrachem a Horami/ a nagi 
ných mijſtech Oceanſkym Mokem. Ale Germá nowẽe yakoto nad gine ſtateẽ⸗ 
negſſij / a zmuzilegſſij / nepkeſtã wagce na ſwych Mezech / dale okolo ſebe ſahli/ 
Neb mijmo tyto Hranice / ʒanimi geſſtẽ ſob⸗ opanowali Recyam wrecbný / al 
dolnij. Wechuij Recya fe počíná jod počátťu Acynu/aš do Reky gmenem lech | 
Fteráš E Auſſpurku teče, Dolný Recya / mezy kekami B ech a Ihn řečenými/Zu: | 
nagem a Horami Alpes / wniß Riezno a Paſow zč. leʒj. Opanowali take Din | 
&Rlicyam teraʒ E Weychodu za Recý lešíj /odtuě ſſlowe Auguſta Vindelicor 
Auſſpurk / těštalé opanowalí Norycum / kreraiz geſt k Vindelicij přípogena /a 
šečat gednau toliko rozdělena / kterazto Kragina wfobe obfabuge/ co lešý me | 
3y Riekau Jon, Rakauſy/ Italij a Dunagem: to geſt horní a dolný zemí a | 
— Item: opanowali dále borný Dannoný : to geſt Zemí Ratau. 


au / Ktomu Hory Alpes. ní ke oj ooo ae 00- 
i | Z 111 
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A dýl Illirye: to geſt ty Zame/ Frevéš cd Trydentu aš blýzťo E Dalmatſte Ze⸗ 
mí Zemi fé wʒtahugij CSfweycaři fe tali /čafém ſoxyym w gmeno y vy Jazyk 
Germanſtky promenli/X Rowne vařo v ginij Naͤrodowe / od přirození Fran⸗ 
ſſtij. A tak Bermanyá welikey důl Gall:e za Horami Alpes lezijcy ſobẽ oſobila 





ſtowym / 


Nadto weyſſe take diwoky Drufty Narod/ KRrownicy Teutonitſſtij Meẽẽ 


od Modloſluebnoſtij Pohanſtych / Wijte Kẽeſtianſke priwedli / a yaʒykem 
Germanſtym / y ginych okolnijch Naroduow Zeme naplnili. Protoʒ zťený 
magtice k prwneyſſijm Mezem Germanye / ſpatkij fe/že Zeme Germanſka /wj 
ce ſobe w Zemijch cysých opanowala mnohym /neš wfóbe ſama (počátku obſa⸗ 
howala. Aproto Fdyš ſtarau Germany gmenowati budem: rosumeg tu/ 


kterã ſe temito Cštyčmí Wodami zawijra/ yako Acynem/Dunagan/OOflan | 


a Moðẽem Puolnoẽnijm. Teto Zemí Ršumané tak (e nekoy (yak otom čteme ) 


Meẽem protiwili / a proti ní v Aeyna/iDunage/a EYToře Bogowali/ Anebrz 


y Mieſta proti nij / ʒ druhe ſtrany Reyna na břebu od Konſtancye aš E Bolij⸗ 
nu / ſtaweli / kladauce do ních jiráže Waleẽne/ Heytmany a Wuyodce Wogen⸗ 
ſte / aby bez přejřání proti Germanuom bogowali / a neb přinevtmenffém aby 


gegich Wpaduom do Zemij AšámfEvc přeťásťu čímlt : Hle tak welikau šádo | 


ſtuj kteto Zemí Rijmane zápalení bylí, Atak geſt přučína/še po gednom Boku 
Reynu / tak mnoho wzáctných a Starých Mieſt fe nachazy. Do druhem pač 
šádná/a neb welmi kijoka/ to od Konſtancye az k Morẽi. Za Reynem blýše 
k Gallij gſau tato Mieſta/ Konſtancya/ Curych / Baʒylea / Sſtraſburgk/ 


Sſpeyr / Wormus/ Mohuẽ// Bingium/ Bopardum / Conflnencya/2Bonna | | 


Kolijn c. Techto Mieſt ſe caſta zmijnka vd Starých Hyſtoryluov dege: 
CTotij ktekij před Cřináctí Sty Lety pfali / ac mezy ními nẽkterych tak čafto ya 
ko ginych neplipomijnagij. Wiechto Mieſtech / Keijmane fevé ſtrae meli / row 


ne co nadruhem Bkehu Dunage / Poe take fwá ſtanowiſſte a pewnoſti proti 
Wpaduom Germanuow ſobe wyzdwihli: totiž od počátřu Dunage až k Ze⸗ 


mi Vherſte/ Nakteremto břehu tato ſtarã Mieſta fe nachaͤzegij / Yako Sul: 


| watdná / Orff/ Guntzſoerk/ Auſſpurk / Riezno / Dadua 26, 
Budeſſlik Druhe ſtrane Blehu Reynu/ a Dunage patřítí / šádného tu 
Starého a Wʒaͤctneho Mieſta nenegdeſs / Pone wad Rzqmane wfecb mý. 
ſtech beʒ ſoeho welikeho nebeʒpeẽenſt wij / dlauho prodlijwati / neb lešett / ktemu 
zadnych pewnoſtij wyzod wiho wati nemohli. Neb giſte še Germánovwédřýma 
ti nemuſyli / widauce de nepřejtel tak welikomocny pẽed gich dweẽ mi vſtawicne 
bdij a ſtra drzij. Tedby ſe ſnad ptaͤti mohl / takeli afau Mieſta leštjcy 34 Rey⸗ 
nem / od Baʒylege aš do Bolijna /čafu toho / Germanſtkeho čí Francſkeho Ya⸗ 
zyťu vijwalic Nato vá s Cyſakem a s Strabonem tuto odpowtd daͤwam. 
ze Germanowe tehdaz take tu ſtranun opanowali / a přirozeného fwébo Ger⸗ 
| mánfFébo Vazyřu vijwali. Ackoli od Panſtwij Bermánffebo byli odcysení, 
Neb Germánovvé Fdyš ſe w Zemi ſwe welmi rozmnošili/a ſlyſſeli / ze za Reynẽ 
| Země mnobým roʒkofſnegſſtij a Aurodnegſſij lezij / mnozy ofesních ktomu Ro⸗ 


důw znamenitych / na druhau ſtranu pẽeplawili / a ʒahnaw ſſe Francauze / ſa⸗ 


mi fe v příbytky gegich vooazali / tu Zemí obſahli. Kdez Strabo prawij / 
še Frybochowẽ / kterez Julius Tryboces gmenuge / a Ptolomeus Trybones / o⸗ 
opuſtili ſwau Wlaſt wo Germaͤnũu / a pẽeplawiwoſſe fe přes Reyn / obſaͤhli dyl ten 

Zane/Eterýš ẽaſn tohoto gmenugem dolnij Alſacij / vnemz Sſtraſburk/ a Ro- 
cherſpergk lezij. C6 take ta veinili Waͤngionſſtij / tí gſau geſſto nynij vy Wor 
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- do£uropit. 


muſu bydlý/a Reme ſ To deſt Sípoyrfliáj. Cyſet wfivýh Tomna⸗ 


etha 
před Naro 
zenijm Kry 
ſtowym. 


rijch take ktomu finyflu pkiſtupuge / kdez pijſſe / je ti Narodowe / ktet ij nynicko w 


Brabãtu a Holãdu přebývwani/na welikem djle zßermanye pkiſſii. Neb koyʒ 
poʒnali / ze země 34 Reynẽ / po bolu Gallie vrodnẽgſſij a rozkoſſnẽegſſj neš Wlaſt 


gegich gť. Drotoš opuſtiwſſe gij / w mnoſt wijm welikem přes Reyn fe Dřepla | 


wili / a Semi cyʒy ſobe opanowali. Též podobně čteme otẽch / ktekij Vbioce ſiau 
li / neb kdyy s Sſwaͤby ſro wnati nemohli / gichto Panſt wij čafu tobo/ aš k Ze⸗ 
mi Saſkẽ/a k Ršece labi ſe wʒtahowala / opuſtiwſſe Sſwaby / y oni takẽ pkes 
Reyn fe pkeplawili / a obfábli ten dijl Reynu / kde nynij lešíj Mieſto Kolijn. A 
protoʒ nekdy Kraginy té Obywatele ſlauli Vbiowoe / yako Narod Geldreſtky 
před caſy ſlauli Menapij. © Kattijch takẽ čteme/še kdyz nekdy welice byli roz- 
mnoʒeni / vote Kraginẽ kteraß nynij Kattye ſſowe Hesſya / tak še nebylo doſti 
proſtranſtwij taloooemu Lidu mnohemu / neb wady y ruoʒnice / pro nedoſta⸗ 


teč Potraw / gů byli mezy nimi wʒnikati počali. Protoʒ weliky dyl gich smat | 
gelkami / djtkami a s Statky ſwymi / na ceſtu fe oddawſſe / do Oſtrowu Ho⸗ 


landſt eho fe přibrali/a a wnem fe oſadili. Rowne tak take Markomannowe/ a 


Kwoadowe nekdy zté Zemẽe / kteraß nynij Cheſta ſlowe/ſe wybrali/a až za Du: |. 


nat fe dali/a priſſedſſe do Země Charwaͤtſte/ wnij ſe oſadili. Dale kterak Bur 


gundſſtij / opuſtiwſſe ſwau Kraginu v Reynu /Frecáš nynij Markhrabſtoij 
Baͤdenſtke ſlowe / ptiſſli do Zeme Sekwaͤnů wo/ A kterak hornij Sfwabí pře: | 
plawiwſſe ſe přes Dunag / koyß gi Panſtwij Rujmſke ſchazelo/ přibrali fe do | 


Turgie / Algoge/ a Lechgie / otom owffim obʒwlaſſenẽ můfty [mými vkazeme. 
| E take mijſtem ſwym nezamlẽijm/kterak Francauʒowe od ſtarych German 


ſtych Frañkuow poffli/ Dé gſine gi orom doſti obſſrnẽ oʒnaͤmili / kdez gſme | 
Gallij wypiſowali. Zeme Germanſka votce neš před dwwema Tiſycy Lety/ tak 


fe welmi na Obywatelijch roʒmohla /še gi mnoſt wij takowemu poſtaciti ne- 
mohla. A proš ſe muſyli walnẽe ʒ ſwẽ Wlaſti brati / a wginych zemjch ſobe O 
bydly hledati / kdeby ptuhodneg ſſij příbytťy mijti mohli. Zwlaſſte pak z Zuný 
Buolnoẽnijch tak mnoho do wſſech Zemj Narodů vo wyfflojše ſe mnoʒy tomu 
diwili/ odkuoby Lidu tak welike mnoſt wj přifflo/vařo gſau byli Longobardo 
we Cymbrowe / Normandowe / Gottowe ec. Drotoš fe ztohoto finadino wyroʒu 


meti muoe / kudy geſt to přifilo/še wſſecka téct gmena fřavá tẽch můſt / kteraß 
| leští podlé Dunage a Reynu / caſnow techto zbynula a gſau promenena. Giſtie 


še [td obecný a nevẽeny © techto gmenach nic newij /a šádnéonich wedomoſti ne 


má. Yako gſau Helwecya/ Recya / Vindelicya / Norykum / Pannonya/ ktereʒto 
ſtoro wſſecky pří Dunagi let̃ / Ktere nynij flowan/Gwicyá/ Geʒero Poda⸗ 


mitſte/ Lintzgoga / Algoia / Lechgoia / Bawory/ Rakauſy / Zeme Vherſtaͤ. 


Tak take podlé Reynu tato ſtara gmena/ Sekvany / Crybochy/ Nemetes / Vã 


giones / Belgeꝛc. Promenili ſe wtato nová gmena/ Simgoia / Alſacya / Lota 


ringia / Veſtrychům / Huneſryk/ Eiffalia/ Brabancyaã/ Gelorya/ a Holã dyã 


Zeme od zeny ſe nekdy delili/ Rzekami/ a Horami / ale ẽaſu nynegſſijho yazyko 


wo/ a Panſt wij / gedna Kralowſt wj od Druhych delſ. A tať nynij wſſeckyty 


Zeme Germanů ſe pricitagij / geſſto lezi / buðto pked Reynem 4 Dunagem /a 


neb za nimi / wnichz Obywatelẽ yazylu Germanſtkeꝰ vʒijwagij. Protoʒ ſe nynij 


Germanya wʒtahuge na Západ dšť Ršece gmenẽ Mozʒe / anobrẽ dál geſſtẽ než 


kMozena Poledne wychásý aš kHorã Alpes. Na wychod [effonávwá w Vh 


— — — A — 


kich / a wPolſſtẽ. Napůlnocy pat ſtarẽ ſwe hranice mé aš poſawãd totiž moťe, | 
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o Staryth Hermamt Sta 


rodech a drozlitnem gegijm rozdiclenij.:. 


— 
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= |Ermanpá mekdy utbpla / na ták 
Om | mnobo Weywodſt wij / Rnmžetffwj Hrabfivj/ Biffup | 
Iↄſtwij / Opatſt wĩ / a giná mnobá Danfiwij/ rozdelena/ 
SG ato čafů nynenfTibo/2lebyla fpočátťu tolifo nadvvé 
Arozdelena / Ten dyl ktery blýše E Horam Alpes lešíj/ byl 
= | amenovwán Germanya borný. ruby dul kterÿ patří E 
SE M Dyolnocy ak Moki Oceanſtemu Bermanyá dolný, 
Tenco vozdujl/pod gmenem 2lemanve/aš do dneffFa trvá /A oboge Hornij 
y Dolný © ermanyá Fašda obzwlaſſtne mnobé Kraginy wſobe obfabuge 
Zorný 00 Bieky ETieynu/Eteráš ſtrz Zemí Frañkuow teče/na boru gda/má 
Rakauſy / Sſtyrſto/ Etſſto/ Hecij / Sſwaby/ Sſweycary / Alzacij / a tal 
vvſſecko pološení při Reynu azk Mohuẽi. Dolnij Čermanyá má/ Frañky/ 
Hesſy / Dur inky / Cechy / Miſſen / Mareckau Zemi / Slijzſto / Pruſy / Pem⸗ 
ramũ / Liwonij / Sasſy / Denmarky / Weſtffalij/ Fryzij / Holandij / Zdaněý/ / 
Geldrij /Brabancij / Lotaringü zč. Koy Rümſta Monarchyã roſtla / Ger: | © 
mánowéšádných ozdenych Mieſt / ani ZámĚpow pewnych / a neb ginych neya 
kych můſt hrazenych nemeli / Ale obydlí fa měli wewſech / ktereß on Gau gme/ 
nowoali: gůjcbšto gmena až poſawad zuoſtãwagij. NYako Nortgau/ Hegau// 
Krichgad / Meingau / Cabergau / Bryzgau / Kleckgau / Algau⸗Ringau/ | © 
regau ec A ač Dtolomeus mnobá Mieſta w Germanij wyčýtá/ Wſſak vpe⸗ 
onena a ohraẽena nebyla/ale byla Mieſta otewrẽenã. A protoš ge Auktoro⸗ 
vvos ginij radegi Weſnicemi neš Mieſty gmenugij. Tak take ſe připomýná o | 
1 Sfwabýh Starém Narodu Germanſkem/ e gſau mẽli Sto Wſij /znicbš 
ghu kazdcho Roku mnoho Tiſyc Lidu DOálečního wyweſti moblí /a DOE 
gſau doma proto woranij zeme neopauſſteli. Nachaʒym mezy Starymi 
Ayſtoryky/ctyti znamenité £Tiuse/ Z tečíj o Germanij pſali. Znichz prwný 
gmenem Beroʒus Tki Sta let / pked Naroʒenij Dána Kryſta byl. © Druhy 
Strabo / byl čafu toho / kdy Dán naſs Geufs Kryſtus Pokolenij Ltěfféwyz | 
kaupil. © Třetí Bornelius Tacytus / pod Adryanem Cyſatem Ašúmffým/ / 
Pſal okolo Leta po Naroʒenij Dána Kryſta / Steho a Dwadcatche. 
Cʒt vworty byl ponem brzo Ptolomeus / yako y Plinyus.Beroʒa nẽkterij zʒamj 
tagũj / a to proto / je ſe on a neb Kinha pod gmenem geho wyſſla/ a wydaná/ s 
ginymi Scribenti a Hyſtoryly neſrownawa. Val geſt ʒſtrany té Foli/neš etõ 
giſtie wijm / co ſe love idowſtych dotyẽe / gichß welmi mnoho geſt w Knihach 
geho / ze vonich lſti a oſſemetnoſti / ʒaͤdue nenacbásý Zprijciny te muſym tomu 
— a Knihgm geho voeriti/ a zwlaͤſſte e caſu toho / koyß Berozus 
rz yakehoſy Muicha na ſwetlo wyſſel / zaͤdnyſe w Kreſtiaſtwu nenachazel / 
geſſtoby Vazyk Ebreyſty vmel. | 


raka 


' — — — 


| CCLVIN 
áu Europit. 


Ginak kdoby byl Mniãchy ne vẽenẽ nauẽil / neb gim powedẽel co Eſtha/ Ma⸗ 
ia / Areeya a Ruha znamenagij / Kteti owſſem Vazyfuovy ne vmělí] a gich ne 
znalie Wiſak naodpor tomu necſem / Aby tento dobrý Auktor na m noha mij⸗ 
ſtech s Falſſowaͤn byti neměl. Daft pak Beroʒus o Germanijch takto. Tui⸗ 


ſſkon / od neboš Bermánové gmeno wʒ ali/ ſplodil tyto Syny. Mannum / 


Wewonem / Iſte wone m / Hermionem / Marſum / Gambrymium / Swé 


wuom / Wandalum / Hunum/ a Teutonem. Od Marſa poffli Dytmarſſtij 


⸗ꝛenim Kry 


ſtowym / 


a Wilſermarſſtij / ktetij docku tohoto Obydlij ſwa magij v Wrat Rʒeky Labe | 
kde do Moke we pad, Od Wandala pofflí Sarmarovvé yako Ruſowe / Po⸗ 


laey / Cjechowẽe / Charwati / Slowacy / Rtekto woſſickni gednoho Yaʒyku vs 
zijwagij Od Swewa poſſli Sfivabowé/z Kambrywia nečteme/aby kterÿ 


Narod pogijti měl /Nektekĩ pijſſij/ ʒe dotčený Swewus / byl Kralem w Ser | 


manij̃ /čafis toho koyʒ Baleus godenáctý Babilonſty Kral | w Weychod⸗ 
nijch Zemijch panowal / Ocem šádný nic giſteho nemuo powedeti. Strábo 


tyto Naͤrody w Germanij poklada / geſſto ſe wnij čaft Kryſta Pana nachaze 


li: Totů Bructerus / Swewi / Coidny / Markomanny / Lugij / Zumn/ Buto 


nes / Mugilones Sybmi / Senones / Sykambrij / Ratty/iKambrywý/ Ra 


tuarij / Chaubi / Cymbrij / Kauley / Kampſxany / Biſurges/C heruſey/ Cha⸗ 
tyſey / Ampſany / Chenyſcy/ Landy / Subacye/ Hermundury / Bogij. 


Bornelius Tacytus / ktery po Stu Letech po Strabowi ptiſſtl/a Germanij 


s welikau pilnoſti wypſal: Tyto Narody připomíná / geſſto eaſu nebo wGer 


manij byli/yako Katty / Oʒipetes / Teulterv / Bruktery / $rysi/Cberufy/Cým | 
bry / Longobardy / Markomanny / Kwady ec. Plinyus prawij / je ſe Germa⸗ 
nowẽ na pět Hlawnijch Naroduow delij. Prwuij Narod gfau Wandalowe 
aten wſobe tyto Narody zawira / Burgundy / Warryny Karyny/ a Gut: | 
tony. Sruby Narod geſt Ingewuow / aten w ſobe obſahnge Syfambry a | 
Teutony. Cřetij Narod Iſtewonuow/a pod tijm byli Cymbrovoẽ. Cit | 


tý Hermionuow / kteremu nalejeli Sſwabowe/ Hermandurowe/Katty/ a. 


Cheruſcy. Pátý Peuginuow/a Baſternaruow. Přitom toto znáti ſluſſ 


še dotcenã gmena Naroduow na Wertſſijm dýle/GermanfFyzněla/a Rozum 


Germanſty wſobẽ ʒawijrala / ale Rʒijmanẽ gim neroʒumẽgijce / tak ge porufii | 


lija ve ſlowa Xatinſt a pmeniti vſylowali e my Germanowe caſu nyne gſſtyere 


mel nevime / co toro neb osto gmeno znamená, — Oijwagi gmen/ nám tak 


owſſem neznamych /e ſe geden tomu doſti nadiwiti nemuoje/ wtom Zemý a 


Naroduow gmena wlaſtnij Germanſta zbynula. Nic mene wéc divná geſt 


še fešádný Hyſtorykus s druhym vw gménách neſrownawa / ale geden kazdy 


Naroduom / Zemijm a Mieſtuom ginã daw⸗ gmena/ ac bylali gſau krera/ ge 
ſſto téméť gednoho wẽku tříj neywʒãctnegſſij Muzij byli iwoi / yakd Strabo/ 
1 Tacytus/a Ptolomeus/coʒ tebdy bude ʒa příjčínu tafotvé roʒlienoſti / a neged⸗ 
noſte ynoſti gimén < než še ſnad tito neyoeenẽegſſij Muzij domnýsvalí gſe / še aim 


nalezij / yakzby ſe gim lúbilo / LTárodu Barbarffému gmena dávvatí /a nebšže| 
| dobrá a pravá Teutonſka gmena poruſſili / voziný ſpuoſob obrátili /Fpřátla |- 
du. Iſtewones / zda [č yakoby od gmena Germánffého pocháselo : totiß Euſer 
Kßewoner: to geſt zadnij a pofledný © bywatele. A Inge wones: Co geſt die 
Inner woner / gen fe wyklada wnitẽrnij Obywátelé. A Burgondyones: To 


geſt Burgwoner. Cjeſty Obywatele Burguow / neb Hraduow. 


Hermiones 








































ný Sweta. — 


To geſt wẽec giſtã /še Sſwabowẽ 03 dwau Tiſec Seth wzdycky Naͤrod w | 






Au Europie. nasa 
— — — o o — — —— — — — — — — — NÝM 
Hermiones / die Haͤrtzwoner / Czeſtÿ / Obywatele Leſu Smoloweho / a nebo ſtowym. 
Her woner: to geſt Obywatelẽ zeme, Pohleð vař mnobo Naroduow/ Vro 
ʒenÿch Roduow/a Lidij rozličných nekdy w Germanij bylo. Drew neš fe wnij 
ktere Slowautné Mieſto a neb Knjetſt wij neyake wy3dwiblola wſſal ztech 
ʒewſſech šádný ſtuoro Narod a Mieſto / gmena ſweho wlafinýbo nám nepo⸗ 
zuofřawilo/Erom nekterxᷣch welmi málo / a to ſkrʒ welikau Lidij Vẽenych ne⸗ 
pilnoſt. Rowne též tařé Georgraffowẽe poſlednegſſij / 3 ſtrany Gmin 
yako pẽedeſſlij ſtaẽij / weſpolek fe neſrownaͤwagij / chtce gedenkazdy / gineho a 
gineho wtom Hyſtoryka naͤſledowati / gednomu ſe Ptolomeus / ginemu Kor⸗ 
nelius / a nekteremu pak Strábolgbi. Koyby prvený Scribenti Germaͤno⸗ 
wẽbyli/ neſtalby ſe takowy ſpletek wgmenaͤch / ale koyz (au pak ginj / a cysy pſa 
li / zdaleka Germaͤni wideli / a co od ginych ſlyſſeli to ʒznamenali / ktomu ant ča 
ſu gednoſteyneho pali/protoš ſnadno muošes roʒumeti / w yakem gſau Blaͤte 
wẽzeti muſyli. 2č pa Ptolomeus a Kornelius / gednoſteyneho čef ffuoro pla 
li / wſſak teychz a gednoſteyneych gmen ne vijwali. Neb Ptolomeus ty wẽcy 
ſpiſowal / ktere daͤwno předním o Germanij byly shledány, Ale Rornelius 
plal/poťisdš geſt wekn geho Bermanyá Naroduom cyzym wanámefři byla. 





— —— 





Germanij byl wʒaͤctnÿ a Slowautny / gichto vefficEni Pohanſſtij Scribenti 
ptipomijnagq. Anobrz Sſwabowe nekdy byli prawij a pkiroʒenij Alemno⸗ 
wé, Čšafu Geronyma Swateho Třj Slawnij Narodowe vy Germanij by 
li: Totij Saſowe. Frankowe/a Alemaͤnowe: to geſt Sſoabowe. Frañ 
kuow dijl bydlelo podle Wrat BReynu / a dýl pří JDčebu Meynu. Alemanowe 
wſobe zawijragij Sſwaͤby / Cheruſſky/ a Chatty. Frankům přímýfféní byli 
Chaucy/ a Chamawi. £šafu to“ ft v Germanůw Lidij zadnych Očených te- 
nachqzelo/ſyeby y oni pamatky ſtaroʒitnoſti poſobẽ ʒanechali / teřý pak pfali/ 
ti obcowanj ſwe měli podlé Reynu / wogſta naſledugijce / Ale prawych a příro | 
zenxch obyẽeguow Germaͤnuow / gich obcowanij / Miipuoo / Mrawuow / a 
wnitẽnijch Kragin a müſt / mkda dokonale shledati nemohli.  YTebčafutcho: 
pod Nebem šádné Země neyznamegſſij / a k progitij neſnadnẽgſſij nebylo/ yalo 
Germanyã. Donewádš ſau Germánovvé zadneho s cyʒÿymi Narody obcowã 
nij nemeli/ ant wẽem ſpolku yakeho s nimi mijwali / ale pteſtaͤwagijce na ſwẽ 
dyle/a a Owotcem wgich Semi fe plodijcym šivwýce/ Doma voſwe Wlaſti zuo⸗ 
ſtawali / a ſedeli. Geſtli še gſau pak Edy od cyʒych Autoky a DOpády trpeli po: |- 
dle monoſti ſwẽ odpijrali. A Bdyš wideli nepkately ſylnegſſj ſebe byti: |- 
Tehdy ſe w Leſych / a w müjſtech Bahniſſtnüch / gichš čafu tobo mnohem w 
German wice bylo / ſchowawali / je gſau neſnadno od nepřátel nalezení byti 


2 


mohli. Očenš nyše obſſijrnẽgij pološtjme s 


CELÝ HO 


(Branná nutrpth — 


rychaNowych neu Raroduowa 
— Germanpye. 


Nates národ Hannonyt hor 


* nij. 
Antes a Antlij / Naͤrod Pomeranuow ſtary. 

Poslání Narod Hesſuow / ginal Eichfel 

enſes. 

Angrywarũj / Sasſowẽ meʒy Reynem a Wi 
ʒurgij / nynij ſſlowau Weſtffalowẽ. 
Alites Narod Zefu derneho/ Hartzlandowe. 
Bardy / Narod leʒecyÿ pří zemí Mechelburſte 

— v sk oa ího Huſaẽri. 
K V Bdbafý/borný ſau Holandſſtij. 


— ——— Markomannuow. 


Bructeri / Weſtffalowẽ a neb Pruſowẽ. 
Boij / Bawoẽi /ktekij ſe od ſtarych Bagoarij a Awares ——— 
Batavwij / Halandy. 
— — a neb Holſacyowe / Ptolomens gegmenuge 
acye. 
| Cbausy/ $rýzowé/a podlé ginych Naͤrod Saſty/ meʒy Wizurgij a Reynem 
Cheruſcy/ Krychgogenſſtij okolo Heydelberku /zdá fe yakoby ſtrz ne č Ptolome⸗ 
aus roʒumel Miſſnary a neb Sleáfy. | 
Chatty/ Hundſrukery / mezy Reynem a Terwirenſt ymi / anobrĩ radẽgij Hes⸗ 
ſowẽe Kacellenbogenſſtij / ktetij w giné ſtranẽ pět iReynu bydlij/ ginij pra⸗ 
wij še (au Luzytſſtij. | 
| Cysfýny/fau Boſtochyenſſtij · 
| Codanffá Zatoka / odkud fore Mieſto Bodanſtea nýtu ZKopenbacn/bla 
voný Mieſto Denmarſke. 
Dantyſſtum /Kdanſto. 
Gabaliones / — w Zemi Mechelburſtẽ. 
Weruli / nynij Mechelburſſtij. 
Dareiung/ Bryzgonſſtu. 
Helwecij/ Sſweycari. 
Lemowã / nynij Lyflamdſſtij. 
Lukonũj / Lubectij. 
Menapij / Kelortſſtij a neb Julitſſtij. 
WMarkomanny/Morawanẽ / a neb yaĎs ſe síní domnijwagi Czchovei. 
NMattyaey / ʒelanodſſtij. 
—— — 
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nij Sweta. 





To geſt wẽc giſtã /še Sſwabowẽ od dwau Tiſec Leth widycky Narod w 


Chaucy / a Chamawi. Cšafu to“ (E v Barmánůw Lidij žádných Očených te- 








rt; 


— 







Letha 
i p O R M — 17— 
Hermiones / die Haͤrtzwoner / Czeſkyÿ / bywatelé Leſu Smoloweho / anebo ſtowm. 
Her woner: to geſt Obywatelẽ Zeme. Pohleð yak mnoho Naroduow / Vro 
zených Roduow / a Lidij rozličných nekdy vy Germanij bylo. Drew neš fe wnij 
kterẽ Slowautneẽ Mieſto a neb Knjetſt wij nevalé wy3dwiblola wſſak ztech 
ʒewſſech žádný ſtuoro Narod a Mieſto / gmena ſweho wlafinýho naͤm nepo⸗ 
ʒuoſtawilo / krom nečterých welmi málo / a to ſkrz welikau Lidij Dčených ne⸗ 
pilnoſt. Rowne teʒ take Georgraffowe poſlednegſſij / z ſtrany Gmén 
yako pẽedeſſlij ſtaẽij / weſpolek fe nefrownámwaný/chtůce gedenkazdy / gineho a 
gineho wtom Hyſtoryka náflédovvati, gednomu ſe Ptolomeus / ginemu Kor⸗ 
nelius / a nekteremu pak Strabo lijbij. Koyby prvoný Scribenti Germaͤno⸗ 
wẽbyli / neſtalby fe takowy ſpletek wgmenach / ale koyz (au pak ginj/ a cyʒy pſa 
li / azdaleka Germani wideli / a co cd ginych ſlyſſeli to znamenali/Ftomu ani ča 
ſu gednoſteyneho pfali/protoš ſnadno muošefs roʒumẽti / w yakem gſau Blaͤte 
wẽezeti muſyli. Ac pak Ptolomeus a Kornelius / gednoſteyneho caſu ſkuoro pſa 
li / wſſak teychz a gednoſteyneych gmen ne všávwalí. Neb Piolomeus ty wẽecy 
ſpiſowal / ktere daͤwno předním o Germaný byly shledany. Ale Rornelius 
pfal / pokudz geſt weku geho Germanya Naroduom cyzym wsnámofti byla. 





Germanij byl wʒaͤctnÿ a Slowautny / gich to wſſickni Pohanſſtij Scribenti 
ptipomijnagq. Anobrʒ Sſwabowẽ nekdy byli prawija přirozený Alem no⸗ 
we. Czaſu Geronyma Swateho Třj Slawnij Narodowe 1w Germanij by 
li: Cori Saſowe. Frankowe/a Aleimmaͤnowe: to geſt Sſoabowe. Frañ 
kuow dijl bydlelo podlé Wrat Reynu / a dýl pří Jřebu Meynu. 2lemánowé 
wſobe zawijragij Sſwaby / Cheruſſky/a Chatty. F vaňřům přimůýffení byli 


nacházelo /fycby y oni pamatky ſtaroʒitnoſti poſobẽ zanechali / Ktetij paf pfali/ 

ti obcowanj ſwe měli podlé Reynu / wogſta naſledugijce / Ale prawych a příro | 
zenvch obyẽegnow Germanuow/ gich obcowãnij / Wlipuow/ Mrawuow / a. 
wunitẽnijch Kragina muſt /nikda dokonale shledatí nemohli. Neb kaſu toho 
pod Nebem žádné Země neyznaͤmẽgſſij / a E progitij neſnadnẽegſſij nebylo/ yako 
Germanyã. Donewádš iu Germanowẽ šádního s cyʒymi Narody obcowá 
nij nemeẽli/ ant wẽem ſpolku yakeho s ními mijwaͤli/ ale preſtawagijce na ſwẽ 
dijle / a Owotcem wgich Semi fe plodijcym šiwýce/ / Doma wſwe Wlaſti ʒuo⸗ 
ſtawali / a ſedeli. Geſtli še gſau pal koy od cyʒych Autoky a DOpády trpěli, po: | 
dle monoſti ſwẽ odpijrali. A dyš widẽli nepřátely ſylnegſſ ſebe byti: |- 
Tehdy ſe w Leſych / a wmüſtech Babnffinůch / gichš čafu tobo mnobém vý 
Germaný wůce bylo / ſchowawali / je gſau neſnadno 09 nepřátel nalezení byti 
mohli. Ocemʒ nýže obſſijrnẽgij pološtjme + 
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rycha Adioych gmen Párodnot 
o Germanpe. 


Mates národ Pannonpe hor 


v nij. 

Antes a Antlũj / Narod Pomeraͤnuow fary. 

= Narod Heoſuow / ginal Eichfel 

denſes. 

Nvgrywari⸗ Sasſowẽ meʒy Reynem a Wi 

zurgij nynij fowau Weſtffalowe. 
2) Aires Narod Zea čeného/ Hartzlan dowe 
vd Vč S) 2ardy/ETároě lešdcý pří zemí Mechelburſtẽ 
HA S L —— Huſaẽri. | 

A k Botbafi/borný fan oolaněffiý 


—— Markomannuow. 


| Bructeri / Weſtffalowẽ a neb Pruſowẽe. 

Boij / Bawoẽri / ktetij ſe od ſtarych Bagoarij a Awares ——— 

Batawij / Halandy. 

Cymbry / Dennemarkowẽ a neb Holſacyowe / Ptolomens ge gmenuge 
Otffacye. | 

JE —— podle ginych Naͤrod Saſty /meʒy Wizurgij a Reynem 

Cheruſcy/Krychgogenſſtij ofolo Heydelberku / zdaͤ fe yaboby ſtrz ne ẽ Ptolome⸗ 

aus roʒumel Miſſſary a neb Sleafy. 

Chatty / Hundſrukery / mezy Reynem a Terwirenſt ymi / anobr radẽgij Hes⸗ 
ſowe Kacellenbogenſſtij / kteẽij w ginẽ ſtranẽ pří iReynu bydlij// gimij pra⸗ 
wij še (au Luzytſſtij. 

Cysſyny/ ſau Roſtochyenſſtij. 
Codanſta Zatoka / odkud ſlowe Mieſto Kodanffe/a Kyng Kopenhagen bl 
voný Mieſto Denmarſke. 

Dantyſſtum /Kdanſtko. 

Gabaliones/ Heydakowẽ w Zemi Mechelburſte. 

Weruli/nynij Mechelburſſtij. 

Dareiung / Brygonſſi. 

Helwecij/ Sſweycaki. 

Semowg/nynmj Lyflamoſſtij. 

Lukonũj/ Lubectij. 

Menapij / Kelortſſtij a neb Julitſſtij. 

WMarkomanny/Morawanẽ / a neb yak fe pin domnijwagij Cšebowé 
Nattyacey / ʒelanoſſtij. 

Norycy /Bawori. 
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—— Nuithones / Fryburgenſſtij w Zemi Sſweycarſke/ nynij Echtlandowe. 
O botryty a neb Obetryte / Mechelburſſtij. 

Kwady/nynij fe domnij wagij že ſau Sleʒaͤcy. 

Rauracy / Bazʒylegſſtij a Rynffeldenſſtij. 

Rety / Gryzones / Curienſes / Item Algogi. 

Ringogi / a Eteříj po druhe ſtrane bydlí, 
Gezera Konſtancyenſkeho Lincgoi. 

Sargacüũ/ Lid geden Mechelburſty/ ginak Stargardowẽ. 


44 


Salany / Fran owe Germanſſtij. z — 
——— — Kliwenſſtij / a Obywatelẽ za Reynem proti 
cnuſfal PAS 
Sorabi / Wandalowe / ktetij bydlij podlé Labe / Cšeffy Sybian 
Durxinkowos. | | 
Sklawi a Sfflawiny/fau Wandalowẽ a neb Luʒyẽſſti. ! | 
Swewi / Sſwabowe / gichto gmeno až do dneſſnho Dne trwa / nekdy ſe Ze 
























im gich wſtahowala / az EZ abi/Edeš neolit wybraných Wogſt Rmſtychh 


od Cýfate Auguſta poſlanych poraʒyli. Bin prawij/ je fe ta Porakaſta 
la blüzko v Auſſpurku. | | 
pata jo p" Sungeoij / gich Kragina wstabuge ſe 3 Burgundij 
| aš do Bazylie. 
Tanvicy/zdagý fe ti býti brečí fau vo Polednij Zemí Rakauſte / ktere nyný 
S ſteyrmarky gmenugem. údů 
| Centevy a Sifeyny/(au wo Markrabſt wij dolním Badenffém. 
Trybotes a Trybochy / ſau čolný Elſaẽtij / Sſtrasburſſtij. 
Tygure Curroſſßßßc. 
Cectoſaces / Wirtembergenſſti/ a ktekij fan 3 Knietſt wij Tecſteho. 
| Tulfurgium/Sraunfiicfig : 
| Diviny/fáu Oomer anowe / od ginych ſe gmenugij Winuli / Windeli / a Winde⸗ 
lijcÿ/ktecij bydlý pří Ršece Windie / ginak O dete. Niektetij ſe domnijwagij 
| še potom Wandalowe ſlauli / A tak Plinyus dwoge Win deliky poklaͤda. 
Wagry / Holſaẽſſtz. ři | 
Vbü / Bolünſſtij. 
Pindelycy / Lechgoij / Auſſpurſſtij / Retowẽ dolný ze 
Wangiones / Wormutſſt. —9— 
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— — ſtoroym. 
Entij zadne Rraginy unu, 2 
rope / aby tak mnohymi a tak welikymi [wlažowás | 
ZS na byla Rzekami / yako Germanya / mezynimiz to 
2 AONE přední a neywetſſij geſt Dunag / Kteryßto Dunag 

AT ska Zemi Sſwabſtke / w Leſe dernem / w gedne Wß⸗ 

ZE POE, řečené Doneſſyncen / ʒ ſtẽew Zeme welikym prevffce 


—WB ND S 


JN 


| S STN níjm voyſtupuge / a bezij k Weychodu k— Hoti Dont 
Kamo] (fánu/a prwě neš do Moẽe pada / prigima vo febe 
Buy Oj-O.farz weltych Ašeď, © Staří ten DDrch zneboš pochazy / gme⸗ 
nagý Abnobam / Aẽ wýc neš na pudl mijle žádné Hory / ktomu můuſtu / kde ſe prey 
ſẽ/ nenj. Ale wychazy ʒ Pahrbku yakehoſy w hognoſti doſti welike / tak še ten 
pramen nikda nepřefřáwa/a ten Pahrbek nenij přes Datnácte a neb ſſeſtnacte 
Coket zweyfſij. Staẽij Lide včený tobo welmizaͤdoſtiwij bylí/aby počátek 
Dunage ſpatkiti a ohledati mohli / a nektetj 5 Riijma do černého leſa naſchwal 
ceſt y přede brali/aby poẽatek a ppowod teto tak vozácíné Wody wideli. 
Cdʒteme take o Cyfačí Tyberyowi/Edyš caſu nektereho přigel E Gezern Ba 
denſkemu /odwášl ſe gednoho dne ceſt y / aby počátek Dunage ſam oſobnẽ sblý 
dnauti mohl. ¶ Druha po Dunagi welika Rʒeka vo Germanij geſt 
Rein / kteraz podatek ſwuog bere nedaleko od Kurye Mieſta Biſkupſteho/ vo 
| nevevysííich Sſweycarſtych Horach / ktere; Alpes ſſowau. Ata hora znýš 
Reyn pochãzy/gmenuge fe od Strabona Adula / Atu wtom mijſte Reyn ma 
dosě ſtudnice / zuichß dwa Potokowẽ gdau / a obadwa ſlowau Reyn / kdez prud 
ce beʒijce ſtrz Hory / ſchaʒegũ fe weſpolek mijli před Mieſtem Kuryenſtym / ge⸗ 
den ten Potok flow: Prwmij / a druhy poſlednij Reyn. VOodpoẽatku pronj 
bo Aeynu/aš Ppočáttu šeky Rodaͤnu / geſt za tri hodiny Dyſtantia/ koyby (č 
přes Zory wyfořé a Audolij blubolé vpříjman Ceſtau gijti mohlo / neb vy tech 
mũjſtech geſt tak welika bor wyſokoſt / je znich Zed a Snijh nikda neſchazy. 
Mezy pocatky Roek techto /totiš Reynu a Rodanu / lezij Hora Gothardy 
kteraujto Lide včený ſtak̃ meli za neywysſſij / mezy Horami Žílpes/z nýš Rše| © 
Fa Tycynus pocházý /a běšy E Poledni (Er3 zemí Wlaſtau. Děcd tauto Ho | 
rau počáná fe Reka gmenem Vrſula/ ginak Ausfá/s welikÿym bímotem a Pe 
nau s Hor po Sřaly doluow teče/a bešíj do Gezera Lucernenſkeho / a zneho za 
ſe na pulnocy do Reynu/ od Lucerny aš do Bazylege můž ſe ponem plawiti / nez 
| od Zoe k Gezeru nemuoß / a to pro voelike ſtalij / penenij a mijſta auzkã. Dale 
Rodanus praͤwe fe wʒtahuge na Zaͤpad / a Reyn prwnij na weychod /až mě 
ſtu Kurſtk emu. 2 tař tým ſpuoſobem gmenowane etyry Reky / gdau krißẽ na 
čtyky ſtrany Sweta / Aproto hory / znichz pochaʒegij / ne bezpříjčíny |neywys 
ff Alpes ſlowau. Reyn ſpoẽatku best /aš E Mieſtu Kurenſtemu / potom fe ob⸗ 
racuge na Puolnocy/ a delá dest welika Geʒera / Prvonij ſſo we Brygantſte/ a 
BKonmſtancſke/ginak Badenſte Gezero. Niektetij ſe domnijwagij / je toto Ge 
| zero prwẽe ſlaulo Lemanſkẽ / ale wſſak niẽijm toho pokaʒati nemohau. Toto 
Gezero blízko v Koſtancye Reynʒ ſebe zaſe wylewa / a nedaleko od meſta Reyn 
opět ginẽ Gezero dela / ktere ſtakij lidé včený 2 Lacũ Venetum gmenowalinyneg 
ſſij ge pakgmenugij Gezero dolní a neb od gednoho meſta Geʒera Cellenſte. 
| Odtud gda Reyn dale / obracuge ſe na zaͤpad / a heh ten zachovwávoá aš k Bazy 


——— — — 


jů zm lá/a tu 









é 0 Europie. | 
lij/ a tu ſe zaſe E Puolnocy obracuge. 
nať Nicrus / gegijto počáteř od Dunage tří a neb čtyř Hodin ceſty nenij. 
Prwépať ne do Reynu padá/mnobými Riekamiſe rozmnoʒuge A zwecuge 
ktereʒ 3 čeeného Leſa odewſſad doncho dau/zníchš tyto předný ſau/ yako Encyg 
ata mijmo Mieſto Forcenſte běšíí. Kocharus a Jaxtus / ktereͤto od ZÉL- 
bangu (Ers Zemi Sſwabſtkau a Les Othonſky / tekauce nedaleko od Wimpina 
do Nykry padagij. „M Cštwetá Germanſka Rieka / ponij Lodij gijti mo- 
bau/flovoe Mein / a ta ſe ʒa Pamberkem w Fonlandu pocijna / a welikymi kri⸗ 
wolakoſtmi ſkrz Zemi Frankuow gda/ a nekolik ginych Riek do ſebe bera / yako 
Pegnecium od Norberka / Tuberu od Rotenburfu/a Mimlingu ʒ Ottonſte⸗ 
Leſu pochazegijcy /E Reynu pofpichá/finimš ſe proti Mohneinf poyuge. 
+4 Dárá Germanſta Ašeťa Amazus/gináf Emſe / lter⸗ goe ſtrz Fryz⸗ 
Eau Zemi / a delij Weſtffali od Saruow. Sſeſt (love Wiſurgio/ ginat 
Wezer / kteraz gde ʒ Zeme Heſte/a ſtrz IKnýšetfěmý Braunſſwicſte beží do 











Miſſenſkau a Saffau/8o More Puolnočníýho padá, A Ofiná flowe 
 Swerns/gináf Spre. Dewata flowe Wiaorus / ginak Odera. 







váš nekdy byla dijl Gallie / geſt Rjeka Obringus řečená / ginak Mozelia. Kis 
kech welikych Riek / geſt geſſtẽ ginych mnoho / geſſſo Germaný ſwlazugij / a we 
liky pꝛitek © bywateluom ptinaſſegij. Yalo Naha v Kreygnachu. Pruʒa a 
Italia v Sſtrasburku. Murga vo Markrabſto Badenſkem. Kincyk 
blijzko v Offenburku. Araris / Limak/a Ruffew Zemí Sfweycarffi. Lyla 
ginak Lech v Auſſpurkn / ktera nekdy Alemany Windelyl y od Barbaruow de 













wu. ¶ Anyzus / ginak Enz / kteraz nekdy Huny odð Sawornoměchla, | A | 
tyto eby fe nachazegü před Dunagem/5a ſtaran Germaný. a Dunagem 

pak w Nortgogiz gedné oory/Eteraš Fichtelberl lowe / mnoſt wij Riek pos 
chazy / znichzto předný fan/ffabue/Sala/Légra/Peygmeičze 








před narozenijm Goeim / anickolik 
AItth potom simot ſiwuuog 
















⁊* ka 1< — ⸗ 


Germanowi 





¶ Tẽetij Reka flowe Neccarus / gi⸗ 





Moẽe. ¶Sedma geſt Labe / a ta ſe poẽijna w Chechach/a gda Ers Zemí |- 


Deſata gméno má Wiſtula/ ginat ODifla, Aw German zadní / kte 





lila. sera v Muichowa a Landſhutu / Enos / ginat In 80 Jfbeuu kPaſo 


Rttraß fan ermandwtt 
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Lethe 


Ermanowekdys mielt bitwo 
ſvwaſti / pijwali prwẽe Pijſeñ Herkuleſſowi a ge 
d Do chwalili/a to wyſokym / gednoſteynym ſme 
bbnmga zwuenym Hlaſem / neb tomu chteli ichy 
KST Ď Herkuleſs nekdy vních w Zemí gegich byffměl 
( 3 A © byčeyuovo byli hroʒnych / lytoſti plnych / bar 
M wy ſnede / na Wlaſych ohnivee / poſtawy ro- 
vone / w provněm autoku a potkaͤnij hbitij a če 

A ſt wij / ne w pracech a dijlech netrpeliwij. 


pred Tao 
zenijm Kry 
ftowynt, 


Horka a zijne/ yako Gallowe / tak dlubo nes | 


Dtrpu / ale Zzymu welmi ſnaſſegij. Niekdy fiiýj 

= bra a 3lata neměli/aní bo všywali, dyz Ze 
gaͤtowẽ gegich Střjbrnými Klenoty darowaͤni / a neb Knißatũ JŠ vedencovvé 
Zlatij poſylaͤni bywali / rownẽ gich tak potupne / yako Nadob Hl nennych všj 
wali. Ayakʒ č s ginÿmi národy cyʒymi w Bupecſtwij dali / hned Zlata a 
Stẽrubra welice ſobe wášití počali, Dlauhy čae wtom domnẽenij byli/e 
Zeme gegich zadnych Kowuow/ ktomu ant šeleza nema / A protoš Germano⸗ 
vě prwe kijdko kdy Meẽcuow w Bogi vʒijwali / nez dlauhych drew/ a na kon⸗ 
cykratkeho ſſpice zeleʒneho / Reythari též Kopij neſli a Sſtijty šelezné/ale peſſij 
na wẽetſſijm dijle meli Luciſſte. ez odenij k Bitwam a do Boyuow chodili/ a 
neb kratke plířenné Plaͤſſtky naſe brali. Ziadnych Sſmukuow a ſtroyucv⸗ 


nevoijwali / toliko Sſtijty Barwami welmi peknymi ozdobene / a gedni od dru 


hych roʒdijlne meli. Wewſſem Wogſſte fe gich welmi malo nalézalo / ktetijby 
Pancýčea Lebky zeleʒzne meli. Koñoweẽ gich nebyli Peknij / ani krychloſti/ 
anima obracowaný/neš toliko F vpříjmnému behu / cwicenij. Kdo ſobe w 2305 
gi Sſtut vozyti dal/banba byla neywetſſũj / je tako wẽ cd nabozenſt wij ſweho / 
a od Radě wyobcowali. Mnoʒy tako wau bábau ſauce pohaneni / ſami ſe zvse 
ſſcli. Bteẽij meʒy ními neyvroʒenegſſu byli / ty tobe ʒa ſxe Krale wolili / kte⸗ 
výmš ſwobody wewſſem nepauſſteli. Wuodcyÿ DDogffa ten bywal/ ktery ft 
mezʒy nimi neyctnoſtliwegſſij nacházel /E prijklaou neš P rozťazu ſchopnẽgſſij. 
Bpyʒ k bogi tahli/brali sſebau nektere Dobáffé Obraʒy/ a ſtrʒ patčený 
nanẽ /kſtateẽn mu potykaͤnij ponaufání bywali. Na ſwych neybliſſuch Dčá 
telijch poctiwoſt wſſij ſwe Bitwy zakladali / aby před gich © blicegem ſlavonẽ 
+ přemobli a neb s poctiwooſtij zemřelí. © A protoš fe gich Dijtky/ Manjelky/a 
Rodičomé k Bitwam ſchaͤzeli / aby Swedkowe byli. Obyčeg take meli /k 
ſwym Matkam a Manjelkam ſwẽe rány přínáffeti/a předními ge vkazowati 
+ yařošto poctiwã znamenũj / ſt aͤle Ryturſke ſtateẽnoſti. Zeny za ſoxymi Man 
ʒely do Boge chodily / Strawu gim noſyly / ak ſtateẽnoſti ge napomůjnaly. 
Naleʒã fe šeby bylo čafu gednoho wffecfo Wogſtko na vtijkanij ſe obrátilo 
koyby byly Zeny ſkrz [wé napomýnáný/a Drlý obnaʒenũ / w ſecijẽ gim nebešely 
a zaſe nezmuzily. Merkuryowi Dnuow giſtych Obẽeti Lidſker Herkuleſſo 
wi pak a Maͤrſowi Howadſtke: Obetowali. Loſuow a Hadacuow tařé 
pšawali, (© weeech menſſijch Rnyšata Raodu orzüwali / Ale o wecech weli 
kych Obec voſſecka. Koyẽ co zacijnati chteli /tedy LTowwebo a Plneho Mieſy⸗ 
ce ſſettjwali. Nocy a ne Dnowẽ w tomto národu počítány bywali. : 


DD 
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Do Rady ſe s Branemi ſchazywali. kdyš (R gim Radda lýbila Sſpi⸗ om 


fy keywali / a gednyo druhe bili / a kdyz ſe gim nelýbila reptali. Pobẽhlce a zra 
ce na Sſtepijch weſſeli /koyz ktereho doſahli. Wrehnoſti gich neſmẽeli nic ey⸗ 
ne ant zgewne gednati neb číníti/leč vv odenij. Byla welika a wečná han⸗ 
ba / kdoby po [mém zabítém Heytmanu a Wuodey w Bite pozuoſtal / lecby 
wijteʒſtvin doſaͤhl. Wuodcowẽ a Heytmani o wijteʒſt wij / a Slušebnýjcy 
gegich o Wuodce a Heytmany / s nepčátely fe bili a Boyowali Niekdy ſami od 
ſebe / bezʒ přejčín ſobe danyeh Walky predſe brali / neb Pokog ʒa wee nevwwdččnau 
a nevšítečnau meli. Toho kaʒdeho za neſpraͤwneho meli/ koyß Edo ſobe čeho 
pracy dobyl / moha toho Krwij doſaͤhnauti. Koyʒ wopokogi byli a Walek 
nemeli / gijdlu a ſnu y mezy nimi neyſtateeͤnegſſij oddání byli / poraucegijce vvffe 
likau o Hoſpodaẽſt wij péčí a ſtaroſt šenám a ſtarym. Biwna wec kazdemu 


ßzdati muoe / je tento Narod tako wẽ dwa ſobe odporné obyẽege měl /tot Zá- 


ſtuklenoſti a zabáleníj/a a nenã wiſt wo pokogi ſedenij. Obydlý ſwa gedni cd 
druhych podal mijwali. Raucho gegich bylo plířenný Plaſſt/a neb Fraušťy 
s ſſijwoane / neb Haunẽ / Ktekij byli bohatij noſyli Raucho welmi auʒzlße. 

Zeny a Muij ode wu gednoſteyneho vijwali. Oermanové mezy wſſe 
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mi Narody / ktekij na Duolnocy a na Weychod bydli toliko ſami na gediné má |- 


šelce ſpoẽatku preſta wali. Ačymazy ními fe nektekij nachazeli / geſſto neko⸗ 
lik Manzelek ſwych meli. Ne Mandelka Mußzi / ale Muz Mandelce Weno 
dámal, Nehledalo ſe roʒkoſſe / Peychy/ ani Lakomſtwijj / ale dawano bywa⸗ 


lo fpřešeníý Woluow/ Kuoñ povaty a oſedladlany /přítom ſſtijt / Kopij a meč. 


Zeny byly welmi poctivvé a ſtydliwe / zadnych pkijcin a ponukanij F diwad 
[nom a lelkuom nebylo / ʒadnych bodnov a kwaſuow/ a což nadto diwnegſſij⸗ 
ho / w tak Lidu mnohem še ſe zadna a neb welmi kijdka ſmilſtwa a Cyzoloſi⸗ 
wanabázda, Akdyʒ kreraã Zena Manelu ſwemu Wijry neʒacho wala / 


as ginym fe Cyzoloſtoa dopuſtila / tedy gij Manzel gegij dal wlaſy vřezatí/ 


do naha ſlijcy/ a w pkijtomnoſti wſſech prijbuʒnych gegich / ſerz Mieſto weſti 
a mrſkati / Atak ktera koli poctivooſt ſoau potratila / adneho tu odpufftený ani 
yakeho zčeníj/E pkatelſt wu / weku/ k Kraͤſe / nb Bohatſt wij / nepoʒuoſtã wa⸗ 
lo/2í protož nikda adna / po porujfený £ oše Manjelſteho / ʒaſe od ETTušena mí 
loſt přivata nehyla. Mladency e Daný Wenuſſij prvvé fe nesnámili/šívwo 
ba ſohẽ nekraͤtili/ leẽ k dofpelému a mocnému weku přícházeli/s Pannamitakel 
odda vkům nepofpýchali/aby potom tim moenegſſij a doſpelegſſi; Plod mijwa 
ti mohli. Kdo ſe mordu dopuſtil / giſty počet zDobytu dati muſyl. Welmi 


fe ktomu ſnazowali / aby gijdlem a pítým gedni druhe dobře vctiti mohli. A 


protož za wec ne Lidſt au a welmi ʒlau měli/gednobo z Domu a od Stolu fwé 


puſtiti a gebo nectiti. Rádi ſobe weſpolek Dary dawali / wſſak gich ged⸗ | 


ni druhym nevwyčátali/aní take gimi zamazovoání byti chteli. Weone w no 


cybeʒ mijry pili / a žádná nebyla nepoctiwoſt opilſtoij. Ata poſſt orna/ ach 
Boje / az podnes / pijliſs ohyzone trwa / tak še/Edo voečy Czijſſe daufffem wys | 
tahuge / toho yako za Refa magij. Akdyʒ ſe tab ſpigij / hned fe wadij / a wno⸗⸗ 


hokrat ztoho y ohawnẽ mordugij. Obyčeg take miwali o Pokog a Walku 
pki kwaſu Raddu drijwati / Yakoby vo šádný giny čas vpẽijmnegſſijch a otce 
weenegſſich Srocy a myſlij Lidſkych / ak gednaͤnij a wyfonáníj wecy weli⸗ 


kych podpalenegſſuch nebylo. Naͤrod nechytry a ne lſtny / kteryß teynoſti ové“ 


ſproſtnẽ 
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ſproſtnẽ beʒewſſech obinuſſtudw wygewuge. Due tketijho gednanij food zno nowrm. 
wy pkedſe brawali / aby pilne vwazijce nanecem giſtem / ponẽ wadz s obmyſly 
wuokol gijti nevmeli / zuoſtanauce / nato weypowed / yako meyliti ſe neomegece | 
vdelali. Napog ʒ Geẽmene fobe delali / a Frečíj v A šeď blýše bydleli / Wijnd od 
ginud ptiwezene pili. Pokrm gegich byl proſty/ Yablka Polnij / Chleb Ae- | 
Iy / Mlijko kyſele / neã Trunk tijm lepſſij. Gedno diwadlo mijſto hry mijwali 
še Mladency obnajenij / ſauce Meẽci a Sſpiſy opleteni / welmi rychle a hbitẽ beze 
woſſij ſſkody wen znich fe wytociti vmeli · Cxwiẽenij plodilo vmenij / omenij 
poctiwoſt. DOrchcáby a Koſtkami tak radi hrali / je dyš wſſecko probrali /E 
poſledku o ſwobodu a fušebnojř metali / a ktery prohral / by byl yak chtel ſtateẽ⸗ 
ny / wſſak dobrowolnẽ ſluebn oſt podnitl / a chtellige druhy fwásati/y prodati fe- 
dal, Rokna Zymu / Podletij/ a Leto rozdělený meli / Podʒymku pro nedo⸗ 
ſtatek Wuna a gineho © wotce neznali. Při Dobťebu Pláč a kwijlenij 
brzʒo ſtladali/ ale w ʒamutku fedečném tijm dele zůſtawili. Zenam bylo odpu 
ſſteno plakati a naẽijkati / nez £YTušuom toliko pripomijnati. Strabo prawij 
Šefau ʒa mnoho čafnow Germanowé/w žádných Mieſtech nebydlelí/a to pro: | 
J to/šefau ſe polu nemohli ſnaſſeti. 5 příčiny té gedni od drubyých s Cšeládka 
| mi fwými podal fe ſadili / a obz wlaſſtne bydleli. A yafo Domy / tak take Dole 
roʒdijne meli. A kaʒdy ʒnich Domy ſwẽ podlé lijboſti opletalt/ Ohnuow fe 
| obámagice / a neb pokadku ſtawenij neznagijce / Ato za příjčínu bylo /še meli 
WWſy welmi dlauhẽ/neb Chalupy pro potřebu a tie pro roʒkoſs ſtaweli. 
Naʒy a neb chaternẽ oblečený okolo Ohne ſedawali/a 3 Detinſt wij we nečí 
ſtote ſauce wychowaͤni / wſſak ʒroſtu tak wyſokeho a Tiela ſylneho byli/še fe kaz 
dý mel čemu podiwiti. Julius Cyſat vw [wých Commentarijch pýffe/še št | 
wot a obcowanij Germanuow toliko w Lowũjch / myſliwoſtech a Rytečovwá | 
nij nẽek dy zálešdo/a še fe bneě ʒ mládí twrdoſti a pracem ʒwykati vẽili. Pokrm 
gegich byl Seyr / Mleko/ a Masſo. Wſſelike ſwobody vijwali / aniz gſau ſe 
hmdʒ mladoſti ſwobodnemu Vmenij a neb yakym ginym Riemeſluem větlí/ 
ale gedenkazdy činil co mu fe dobře lijbilo. Ziadny zních/šádnau peẽiij / ſta⸗ 
roſtij ani yakau bázný obtien nebyl/a a to gim E wyſokemu wozroſtu pomábalo| 
ſylu roʒmnoowalo / a vtwrzowalo. Neb ſtrach a teſknoſt myfliw Mla 
dencych / neywijce wnich fýlu zemoͤluge a vmenſſuge / a Duch zarmuceny koſti 
wyſuſſuge. Nemnoho ſe ʒanepradñowali pracemi poʒemſtymi / aniß gim 
to take od wrchnoſti dopauſſtijno bylo/aby weci chutik Dolým/neš k wallam 
newzʒali. Anũ take dopauſſteli ſtawenij nářlsdného wyʒdwihowati/ ani La 
komſt wij naſledowati / ʒ čeboš A nosnice a Bautky meʒy Obywateli wʒuikagj 
Ale byli gednoſteyne chudij a Bohati / Pani a lušebnrjcy. Ato ge take tal 
olauho w ſpolku a ſwornoſti dršalo/neš ge Cyſatſt wij Ašdmířé podmaniti 
mohlo. A ned yakʒ ge Laͤſka k Denezuom poſedla / ponich bylo / yalz Hero⸗ 
dyanus pijſſe je Germanowe 34 Cyſate Alexandra Denčsy byli poruſſeni / aby 
Pokog s Vřepěárely priyali?/ | 


| 
| 
| 
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o Aurodu ſtart 


Gtcmanpe. 


NoOrnelius Tatitus prawij/t 
Germanya ſpocatku byla plná Leſuoro a Ba 
I hen / Powẽetẽt wrdeho / ne weſela / ne aurodná 
a šesté ſtrany / kde k Gallij patkij/ byla wlhẽeg 

ſſij / sté ſtrany / kde k Rakauſuom a Baworů 
twroͤſſij a neaurodnegſſij. Ale Dobytka w 
U nij bylo dofti/neš maleho zroſtu. SStačý 
M Germanowẽ w početu ZDobytřa Bohatſt wij 

















K4), vé zakladali. Stkijbra ami Zlata/obyčene | 
A neměli všíjvoatí / Wſſak proti tomu negſem/ 
— NEG aby wtě Zemí Zlatých y fřějbených ši byti ne 

a — zl mělo. Nebkdo geſt toho kdy wyhledaͤwal⸗ 
Seneka fforo podobně w Knihach / o ſprawẽ Swěra pyffe/čťa: Germano⸗ | 
wéna šáěném giſtem myfře nebyly /viřavvičná vnich Zyma/ Země neaurod⸗ 
nã / Domuow aͤdnych / Lowy ſe dicoij/ a kdez ge koli noc přiftábne/na Dolých | 
a neb w Geſkynich leziſj. Domuow nemagij naš toliko Cbalupy/Zuftýma: 
DoffFy přiťryté. Obywatelẽ na Moẽi zmrzlem Tance prowoʒugi / a mas 
| fen Diwokym fe ʒiwij. Narod nabý zwijketcymi ožení te liko odeny⸗ při | 
| číny té odesvíf:ch opovoršený. — Hle wyak nuzne Kragine předřovwé naffi by 
dleli / Atak lehee o Germanij ola Cyfat/ Tacytus / Seneka a Liwius:pſa⸗ 
li/ a wſſot tolik Let tak welike Walky proti mý wedli/ chtůce mů ſobẽ pedmanítí, 
Pone wadʒ byla Země tal nuzna / bahn ta / neaurodn Befuow plná /ne. 
weſela a tvrdá Dročeš ſau tedy pronij tak dlauho a tuʒe boyowalie Giſtẽ zeby 
byli s menſſijm nakladem / autratau a ſſtodau neywetfſ a neybe hatſſij Zeme 
Azyanſte doſahli / yakoz gij paf ſobe dobrý důl poomani /nez tuto Babnitau 




























aneẽſtau / yalz ont gmenugij / gemi Germanſkau. 2 ponémádš paf w Gers 
manij caſu nynẽgſſho wſſecky wécy na odpor ſpatkugeme /tab e Italij / Gal⸗ 
lij/ ani Hyſſpanij w aurode a hognoſti napřed nic ndáwá /yak gſau dotẽenij 
Hyſtorycy ony wypfali/Fteralš ge tedy wymlu vona mijt mocy budeme: B fer: 
ẽißto docela Waſt naſſi ʒlehcili a zaſt anili/ my pak ff pattugeme gu byti Zemi 
roʒkoſſnu / a wſſudy peknymi a Eráfnými Mieſty/ ʒ aͤmky/Wſemi ozdebení a. 
wyſtawenu. Nebe má miloſtiwe doſti/a Dole NAurodu winſſowanau. | 

Wrehowẽ wnij ſtkwelij / Hayowẽe wefelij / O bílý welike mnošftestj/a Di; 
nobradové welmi dobříja a ſpanilij. T eyſlowautnẽgſſij tařé Rzeky voný/ | 
Beyn / Dunag / Mein/Labe/Nykra/ Sala/ Odera/a⸗ ginij mnozß Dorofové | 
čtu / kteẽij wſſeckun zemí ſwlazugij. CTez gſau vonq̃ Studnice ſladke/ gſau 
Teplice/ Dolovvé Solnij/ Ktomu hognoſti Rowuow wffeliých/šádné Zemí ; 
nic nedawã napted. Země Wlaſta/ Srancffá a Hyſſpanſka / ſtoro ſwe 
wſſecko Stříbro s Germanye magij. | | 
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Ponẽ wadʒ geſt to tedy tal /amenowanij Hyſtoricÿ / a neb boly Elam a paubé Rovrm. | 
Sny pſati / a neb fe Nebe a Kragin přirozený promeniti muſyli. Giſt⸗ koyby 
nynij znich ktery zmrtwych wſtal / a očíma wýma wnitknoſt Země naſſij prá 
we opatřil /zdaliby fe welice nepodivoil: A neb coby čelí /koyby widel yak voný 
wſſudy mijſta zorawa / Powettij ptgemnẽ a miloſtiwe/Yal Zeme Aurodna 
a POúna weyborneho doſti / yak rozkoſſne Sſtẽpnice/ Mieſta vffledtilá /Ko⸗ 
ſtelowe kraſnij / a yale E Bohu Naboenſt võ/ vala Obywateluow prijwẽti⸗ 
woſt / yacs Odewowe a Raucha / yakã ſpraͤwnoſt vo wécech Waleẽnych /ya⸗ 
cy naſtroyowi boyownij / a ginẽ mnohe ozdoby yake ſau Germannow: nemlu- 
voiliby jše geſt Země neozdobná / drſi nata / newyſtawena / twrda/ ʒ xedelby zari 
ſte yak geſt to prawda / je mnoboťrát nepaka dobrá Mater ya/koyß tema deb⸗ 
reho a roʒumneho Rzemeſlnijka/ kteryby podlé ſpuoſobu gegijho ſnij zachazeti / 
a gij delati vmel / wzdycky yako neyaba nevšítečná a neplodná suofřáwá 
„č we ginych Zemijch mekẽegſſij býma Zyma/a © wotcefe rodý vſſlechti⸗ 
legſſij / wſſak wnich safe nenij horka taf mýrnébo/z čeboš pochazy na Aurody 
ZƷemſtẽ ſt aʒa / a Formu mnoʒy ztobo diwotcicho wẽ gedo watĩ ⸗ giné wecy slé/ 
k zahube Lidſte welmi ſſkodliwe. DO pravwěč zeby teko roʒſauditi bylo / kte⸗ 
raby Země s druhau ſrownana / a neb napked položena byti meia. SSauné: | 
ktetij Filoʒoffo wẽ a Mudrcy ptiroʒenij / ktekij prawij / je podle behu Nebeſt eho 
ageho mocy/powaby a přirození / netoliko w Lidech/ ole y w povětří a Zemí 
ſe menij / tak še femnobých Kragin Aurody obracugý vw neaurody/a zaféneau 
| rody m Aurody / je kde nyní geſt Moke/nekdy byla Zemé/a koe nynij geſt Ze⸗ 
mẽ / tu nekdy bylo Moke. Zi ſe pal Země Zurodní promenuge v neplodnau 
oʒnamugij take y Sſkrybenti Rẽijmſſtij / wyhledawagijce prijciny /pročby Ze 
(mě gegich tak aurodna valo prwẽ nebyla / dyſputugijce otom / zoali kake šené č 
ſtaroſti příchásý / a wekem vafo ginij šiwotčichowé neplodná bywã. Nakſe 
geſt Zeme Kananegſka od prwnegſſiho fpuofóbu ſweho proměnila / otom vo- 
ſſickni dobře wijme. | Přirozený woſſech voecy /Eteréš afau poddány zʒiwluom 
nedoſtatecny [u mělé proměnné a poruſſitedlnẽ. Nic nem tař ſtkwelea name | 
nitě“ /aby wnic obráceno nebylo a k potupě nepkiſſio. Dán Stwořitel a wyfu | 
pitel naſs / ſam neporuffitedlný a be proměny zůftáwá/a ti Etečíj wnem přeby |- 
wagij / gedno [nim včínění ſau. WAzij/ w Affryce/a ginych wzactnych a ſlo 
wautnych mijſtech / mnohẽ kraginy ſau nyný neplodné / neaurodne/ a puſte/ tal 
še ſotwa vady toliko ziwij / geſſſo w tech mýfřech nekdy neywẽetſſij a neylidneg⸗ 
ſſj Mieſta byla poſtawena. Kam fe nynij podel Babilon / kam Nynywe/ Tro 
yva / Tebe / Cartago / Atheny / a gina mnobá Mẽeſta flowautná: onichz tak zna 
menitẽ Hyſtorÿcy mluvi a wyprawugů. Pohleð yak gt ſpuoſob wecyÿ Lid⸗ 
ſtych bijdny / nuʒny a neſtaly. Proẽ fe tedy my nebošátřa tak wypinámeca fa 
ceflepr vo tak wecech paducých nadýmáme: Welikoft a wyfofofř £TTiefřa Ba⸗ 
bilonu wſſem ʒnãmã geſt / nez na kterem mijſte ſt alo/ wẽdeti ſe nynij nemuoe. 
Cdpꝛaſu tohoto geſt gi přijbytel/Syren/Dratůw/a ginych rozlienych ge. 
dowatych ʒiwotẽichuow. Egipt / kteryz (Erez ſwlazowanij Rzeky gmenem 
Uýlus/byl yalo Ragem Zemſkym / Czaſu nynẽgſſuho as nený wijc tař Auvo | 
oný, | Cošfegefř tedy diwiti / je z Pauſſtẽ Germanſte/ ocinena geft Zahra⸗ 
da a Sſtẽpnice wſſem rozkoſſna a veitecnã Ale my to ſprawedliwegij dobro⸗ 
te Pana Boba naſſeho ptictame. — —— 








Ponẽ waͤdʒ ſlowu Pane wſſickni šivolovsé ſau poſluſſni / cinijce 
wecy/ podle Slowa a roʒkaʒu Dana ʒaſtupuow. Kterydto koy dobročečí a 
Ruku ſwau / Zeme všiteř dawa a wſſecky wecy ſwoaau Aurodau naplůuge. A 
ʒaſe ko yß zločečíj a Ruku ſwau zawýeá/Seme bywaͤ neplodna a wſſecky voecy 
hynau. Teym; ſpuoſobem proměna bywa w darijch Boʒijch / tak fe take 


promenugij vmenij ſwobodna / myſli votipovvé a priroʒenij Lidſtaã / y Kroͤlowo 


ſtooij Zemſtaͤ. Videla zwlaſſte nemanoťý/Pdyš vosličných daruow / Sſteſtj 
a wigteʒſtwij doſahugij / promenugij ſe ws pyſſne/ meke / a neſciſſnymi Hijchy 
ſprznene. Proto po dlauhẽ trpeliwoſti / nechte vſtawiene ſnaſſeti Dán Bůh 
slojší Lidſte/newdecnẽ treſce / a dobrodnij ſwoã odnijmã. Takpro Hcichy 
Lidu/ promenila fe Auroda Země zaſlijbene / a Ereráš prwẽ opleywala Strdij 
a Medem / Wijnem a Mlekem / nynij ſot wa geſt fpnofobná £ plození Trnij a 


Bodlakowoi. Geſt wecznámá/yat vſſlechtile © wotce/a zwlaͤſſte hroʒny |- 


na ſxet decſt voi a giſte znamenij Izdrahelſſtij Sí pehyki přinefli Jozuowi 3 še 
me Zanátevíří/teráš geſt gij ſpuſſtena / a Delntjku / kterÿz gij dela a onij pra 


cuge/ voijee Aurody dacati nechce. NYako tafé Sodoma a Gomora před 


sločičenýhh vf) weey hognoſt rodili / e pro voelikan Aurodu Raͤgem a zimij 


tuenau nazwany byli, 


od Tařtalé/ně geſtli bravode / Germanya něbdybyla Barbara neplodná | 


twrda/ a ne vocfelá /vvjjat Dán oi talé na dýl Zemẽ tento wosbledi / tal še 3 ſlo⸗ 
wa a miloſti ocbo/šádná (nad Zeme nebyla tak Aurodnã a příbodná/E wys 
dámány wſſelikeho Owotce / mobých dobrých a wyfofých Lioſkych wti⸗ 
puovy. · Atomu aby tak welika a wosáctná byla, | de 

Neb nyný šádnému Narodu vmenijm a wtipem nevſtupuge. Aẽ nekdy 
byli vseťovné v Egiptſtych / v Rzekuow a Aštmannow/včeným a [iwobodný 
oméníýumelice obdačení/a ozdobení, — Alewffat čafem/Eterýšto woſſecky we⸗ 
cy wie obracy/ Lide y takowã Vmenij padlaryaloš fenám bez pochyby to taz 


| Kč ta přibodití muoꝛe / geſtli še nevodeční před Dánem Bobem naffim nalezení | 


budeme /Eterýž vyfjecky tyto wecy tal welike raͤcij darowati. Wſſak ſe mně né 
soá/aby země a Wiaſt naſſe ſpoẽatku tak welmi dobrodýný Boͤſkych zbawe 
na býti mela / kterychß wnij takowa hognoſt nynij geſt / Aẽ ſau gi pak Rzijma⸗ 





CANA AE P BAE 


aby hocuoſti vojjech vsecy všetečných a potřebných newyda wala / Kdo pochy⸗ 
byge/bdyby ty šály ʒeſte/ ktereß nynij tak mnoꝰ zeleʒa daͤwagij / natolika mjfřech 
vo Germani / pked Bozijm narozeným byli nalezeny / yakby weliky a znamenity 
vʒitek prineſli/zuichß gednu máne nedaleko od Bazylie / Vlmẽſſtij take bohatau 
doſti magij / ale Ambergenſſtij sw dolnſch Bawot ſch mnobý magij bohategſſij 
TO zemí Saſte eleʒnych hor take of doſti. Též powedijti mobu o tak mnoho 





dolujch ſtẽbrnych / geſſto y wffavé Germanij nalezení ſü / yako bory Jochmſtal 


ſke / Swate Anny / w Sſneyberku/ Mansffeldu / wo černém leſe / a w zemi Cie⸗ 
(ře. Nechcy ted mluwiti o horach ſtẽſbrnych / kterẽ nalezeny ſü ʒa Germauij ſta 
rau / yako fit vo horaͤch Elſacſkych Sſwacenſke/ a Lebertalenſke/ a ginde. Ale 
dijſs ſnad še pked dooema tiſycy lety / kow tako oy w ſttewach země geſſte nebyl 


| dowačený /a tak Lide potom dychtijce / koyby byli na mijſtech dotčených kopali 





nadarmoby pracowali. Odpowijdaã: 


čty 


cetyto wffecty | 


né welmi ʒlehoͤili / a voſſak gij wzdycky lijcky ſtrogili / koyby byla pilne delana / 
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4 o Europie. ita 
Ze y před Dotopau zlato a Střýbro z Zeme dobywano bylo/proroš čafu —— 
toho / kdo geſt ge w Zemí vwabil / ponẽ wadʒ Swet tebdáž nenmoho Leth ge⸗ 

ſſte ſtale Zdališ geſt Tubalkain hned po Stwoðẽenij Sweta Miedi A zelera ne 

| Fomale Rdo geſt dal tehdy Mied /kteraß caſu dlauheho vo ſttewach Zem ſtych 
wařensj potřebovala: Drotoš coby bylo napřeFášťu býti a ſſtoditi mohlo/koy⸗ 
by za čafu Julia Cyfaře Hory Germanſke wyveráceny byli / e delnijcy Střý 
bra / Cynu/ Moſaʒy / Wolowa / tak yako nynij / naleʒati nemohli⸗ Dán Bůh 
wprwnijm Sweta fřevočený/netolfo moc Semennau w Zem puſtil / ale ta⸗ 
ke čajů toho gíš wẽcy wyroſtle a dokonale podlé fpuofobu fi weho / welebnoſt Bo 
ší oʒnamowali a Chwalili. Ponewad w Sſeſti Dnech proomjch dofoná 
na byla Nebeſa/a Země y wſſecky gegich ozdoby, A zdališ Dolowe Bo⸗ 
wuow rosličných a peknẽ Kament drabé/ozdoby Zemfřé necfau: Zemẽ wvš | 
dycřy byla Dlodná w Semenijch / anobrẽ vošdycty ozdobena byla mnobými a 
dofonalými wẽcmi / a to netoliko ʒewonitẽ po foorchu/ale taFé vonitk vv fřřemách 
Zemſtych / Swrchek gegij fe oʒdobuge Bylinami/ a mnohymi wsrofly/Fro- 
mu rozličnými Zwijt aty · Wnitẽnoſt pak gegij / Kowy / Perlami/ a pel- 

| ným Kamenijm Drabým,. — Germanowé nefdy dobrowolné Zemí fovau | 
ʒanedbawali / a radẽegij ſe w wécech Waleẽnych cvotčílí/nejby ſtrytych vw Ze⸗ 

mi zil Slatých a Střábených/vvdlfym naſylijm hledati meli. Sycby nalezli 
yako nyný naleʒagij / koyby byli hledati chteli. Donewádš Germanya Zletta 
Stẽübra/y ginych wſſech Kowuow doſti mã. | 
Irtalia/Hyſſpanya / Gallia / fforo šádných Rovenow nemarý/leč co cd 
Kupcuow Germanſkych nakaupij. Ač Owotce rosličného mnobo magý/ 
Ale y Germanya má tali ſwẽ obsvoláffiný © wotee/a dobré y zdravé dofii. 

Protoš fč nemuoš ſnadno gedna dobrá Zemé s druhau frownati/neb fe ni⸗ 

Fo65 Bragina žádná nenachásý / kteraby wſſecky wecy ſama plodda, 

Wioyckynekterẽ geſt to odnňato coginegeſt dano. Cofime o Rowých 
mlu wili/ to těšo ſazenij a zroſtu Wijna ſineyſſljme. Donewadš Ofřrow 
gmenem Medera caſu nynẽgſſijho Wijno Kretſte/kterecz my Malwazy gme 
nugem / rodij a to ztobo Rẽowij ktereʒ doncho z Krety pfinaſſino bypa ctom 
pochybowati nenij / aby Germanya nekdy rovné teß / yako nynij/ dyby delana 
byla / Wijna woeyborneho roditi nemela / a neroʒumijm cobyl lebe čafřo mračné | 
napkekazku býti mělo. Nepodakijli ſe weku gednoho / tehdy fe nikda dařitřa rů | 
ſti nebude. A toho geſt za duo wod doſtateẽny/ wijno kyſele / ktere v Riezna roſte 
lecby obʒwlaſſtnij a neobyẽegna horkoſt Slunečná Zemí taušení zabříjwala. 
Ze fe pak ẽaſuow nynegſſijch w Azygi a Affryce mnobé Kraginy nacháze 
gij / ktere ſe owſſem od [ové ſtare a předefýlé Aurody a hognoſti promenili/znaͤ 
ti maſs / je to ptiſſlo ſkrʒ zločečený Boij ktereho bříjchovvé tech mijſt Obywa 
teluow zaſlauzili. Poole ré čečí Boꝛij / Zmbách Deuterono: vo Kapitole 

Ofméa Dwacatẽ. Nevpoſlechneſſli hlaſu Dána Boha tweho / aby oſtkij⸗ 
bal wſſecka Prikaʒanij geho / ʒlokeceny budeſs napoli / zlokecenỹ kuoſs twůg / zlo 

| čečené © wotce země tooe / Semena mnoho voyſegeſs a malo wezmeſs. 

Winice a Wechy Sſtepowati budeſs / ale Wijna nezbereſs / a to proro/še 
Cšervo wſſecko pogij. Aprotoʒ tjm ſpuoſobem mnobá a znamenitá Kra 
— Mieſta welika a mocná na ſtaʒu přicházela / gſauce od Boha pro | 

| 
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d Euroꝑpit. 

Take ſe y toto fřalo/še kdez nekdy welike bylo Gezero neb Bahno / tu geſt ny 
ný Dole plodné a aurodnẽ. ŽÍE řečí konec vcinim / Wlaſt naſſe nemã Nebe tal 
nemiloſtiweho / ani dna tak neplodneho / yalʒ ſtaẽij Lide vcenij otom ſmeyſſleli. 
Ale šádné mijſto vo ný prázdné nenij / kteresby Obilij / roʒlicneho © worce a 
Wijna neneſſo. Wrchowẽ vený ſtkwelij a weſelij / Leſowẽ roʒkoſſnij/ owot 
ce hognoſt / welike y malé Reky / Zemi ſwolazugijc8x8. Studnice zorawe / Te⸗ 
plíce mnohs / Solnic doſti / Korouow wſſech toliéš /mlčím yak geſt čafu nynẽg 
ſſuho Germanya ozdobena mnohymi kraſnymi a welikymi Mieſty / Mieſteẽ⸗ 
ky / Weſnicemi/ Hradky / Twrzemi / Zaͤmky/ a ginymi wecmí s- J 


d Rozdulu Ata 


nome Germanye. 
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Enachazy (e 5 pyftorpografinotu/ 
aby Germanya nekoy na rozličné Krage a Prowincye 
roʒotlena byti mela. Ale byla yak nyný geſt/ tot hor⸗ 
mij a doluij. © Semi Saſte/ Miſſenſke/ Durynſke/ 
ðeſtẽ / Frañkuow / Sleʒſtke/a ginych menſſijch Kragi⸗ 
nach zmanky fe owſſem šádné nedege/ačotom pocbybo: | 

ZE Aaa vvati není /še tobdaš taFé wo teychš mijſtech národové ně 
yacy atd přabytřy vé mijti muſyli / tak vaš ſine orom weyſſe oʒn amili. 
Ne Edyš ſe Germanowẽ přes Reyn a Dunag pftᷣeplawili/ a dgl Gallie/cy | 
sy pracx wypraweny / opanowali / rozſſjkili ſwu wlaſt aš do Noryky / Winde 
licye/ Recye/ Helwecye / a wrchnij Dannonye/tu ſe Germanya teprwa na roʒ⸗ 
liẽne Kraginy počala rozdtlomati/ač gij to bylo za prawan 4 ſtarau Germa⸗ 
nij. Neb ſtakij pẽedkowẽe naſſi ty Zeme/ yakß ſme oʒnamili / od Germanye de⸗ 
lili / aniß taťé Obyvatelé gich Yazyku Germanſteho vijwali / dokawadz gich 
Germanowẽ ſobe neoſobili / vo te ſtrane Reynu / ktera patkij E Gallij / vi wali 
Yazyku Francauʒſkeho / aẽ geſt to wec nẽgiſta / yalau řeč Francauzo we meli / 
peevé mešfáu od Rjmanuow podmanẽni byli/neš ti / ktekij ʒa Dunagem 0 
rám Apes byli / mlu wili Wlaſtky / yaloʒ paf do dneſſnijho dne/ nedaleko od měs 
ſtz Kurſkeho geſſte Wlaſky mlumý. Az potom Germanowẽ pteplawiwſſe 
ſe přes Dunag /ty Zeme opanowali / a giny donich Yaʒyk vwedli. Skrʒ Hel 
ecij roʒzumeg Kraginu Sſweycarſkau/ ſtrz Recij Konſtancſtau Kragin—s 

a Algogi / ſkrz Windelici Lechgogi / ſtrz Norykum Baworſtau Zemi / a ſkrz 
Pannonij wysſſij Auſtrij. Dwau Riek Reynu a Dunage/Břeby Rzij⸗ 
manẽe ſobe ſnadno podmanili / mnobo Mieſt podlé teychzʒ Ašeť wyſtaweli / 
Ale prawau Bermaný chtujce obdržení / welike proto praͤce měli / mnobo krwe 
wylili / Akdyz gij doſahli / wſſak gij dlauho zorzeti nemohli. Neb Fdyš mec ce 
gij ita neywyõſſij wʒeſſla / hned (č zaſe vmenſſowati počala, A protoš ſau ſobe 


























































V GCCLXV 

áno Europie. 
Krale wlafinýbo vtanowili Germánové/rovené co Sasſowe. Ale y Du⸗ 
riñlowẽ nechteli bytí bez Krale. Sſwabowe to wida / vſtanowili ſobe Knije 


geſſto ſye prwe mijwali Krále. 2 Fdyš fe Sfivábovwé s Durinřy /Erečj pří gich 
pomezych byli, ſneſti nemobli/ Dowolánibylí $raňfové / gimz mezy obogijm 


— — — —— — — 


— zʒenm Kry 


ſtowym⸗/ 


dotčeným Narodem mijſto bylo daͤno / aby neſwornoſti mích ptetrhowali. Do |- 


tom / koy Zemẽ Nyodrlandſka: Co geſt dolnij Germanya/ ʒa daſu Karla weeli⸗ 
keho k Wijte Kkeſtianſke byla obrácena /a € yſaẽſtwij k Narodu Germanſkẽe 
tmu pẽeneſeno / mnoha a rozličná Knßetſt vwj vſtanowena byla. „4 item: 
Hrabſt wij / Biſkupſtwij / Opatſt w̃ Proboſſtſt wij̃ / a ginýmnosý Swet⸗ 
ſſtij y Duchownij Aukadowe / a duoſtogenſt wij: 2 tal geſt Germanyá/ na 
mnobé Araginy a YTárody roztebána a rozdělena /valš nyný ſpatkiti ſluſſij. 
54 Beynem F Gallij / gſau Holandya/ Brabancyã Geloryo Lotaringia / We 
ſtrychya / Kragina Reynftá/2facyá/a Země Sſweycat ſta. Pred Reynem 
gſau Zeme $ ryzſta / Weſtffalſta / Brumſwijcſta / Saſt⸗ / Heſta / Durin⸗ 
ſta/ Miſſenſta / Slezſta / Zemẽ $ rañkuow/ Sſwabſka/ NMarecſka venitění 
ʒewnitẽnij. Pomeranſka / Pruſka/ Meche lburſta/ ATorawfFá Czeſta/a 
Norgoga. Za Dunagem Horam Alpes/fau Rafaufy/Sfiyrffo/ Baceo 
rya Engeland /kkterymto koybych chtel přidatí menſſij Kraginy yako Cšee: 
| ny les / Ottuow Les / Wirtemberk/ Hegau Bryzgau / Algau/ Wederau/ Hu⸗ 


neſryk / Weſterwald/ a ginẽ mnohe / bylby počet Kragin Germanſkych příje | 


1 fs weliky Joníchš předřovné naffi nic newẽdeli / wʒlaͤſſte přefpolníj acyzy. 


7aw Germanuom čálu nj | 
| něsffbo ee Cštwery, Dewvný ZmášftýjEe | 


ZR) výšto welikymi a bognými Dlatya ZDuchody 

V 7 ſa opatken / geſt wpoctiwoſti mezy wſſemi we 

8 /Ý lé /še Bohu flaušu/Dýfmu kozuMY/A ge wy⸗ 
AŽ Hádá/a ktomu de ginym kFprutiadu šívoot sve 
ZN de Ktetij paf ʒuich ʒiwota přybladného newe 
dau / v Lidu obecného wpotupẽ gſan. W 
Rauſſe nábošném/aedenfašdy podlé Zakona 
AZ a vířanovwený ſweho chodij. Jine Swet⸗ 
EO | (Mti nofý Suknẽe dlaubé/fTaldowné/a nawẽt 
== X fljm dyl: barwy Ešerné/ Hlawy fivé Biry⸗ 
nými mekkymi ctwerhranymi přifrý war. Boyš mezy Lidi wychá 

zegij / na bralo (obe Zedbávoné a drabé wecy ʒaweſſugi Ja to toliko pro Pocti⸗ 
woſt činý, — £Tinosý zních w Dantofflých pro werflij waznoſt chodý/ a dyš 
ſe do ſwych ptijbytkuoco nawracuný| ʒaſe ge ſtlaͤdagij. Wietſſij djl zuich 
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ʒahalegij / a kdcy s Vẽenijm ſe obijragij / neš ktekij gſau mezy nimi příjřladníý / čowym JI 
a Vẽenij / dwogij ſe gim poctiwoſt podle vſtanowenij Apoſſtolſkeho/y od NRey 
wyšífách Wechnoſtij ſooetſtych) dege. | 


Druhy Staw geſt Lidij Vroʒenych / 4 mesy temi geſt Stupnuow 
mnoho. Prwnij sfau Knißata / Hrabata / Korauhevonij Pami / a Rytjẽſt wo 
Anýšata netoliko duoſtogenſt wijm a ſlaͤwau Rodu / ale take mocý gine prewy 
ſſugij / neb magij Zeme a Panſt wij welika. To muoš divona wec byti vetomto 
Lidij Vroʒenych Stawu/ ʒe Knißata a Hrabata / Cyſari / koy Foli potřeba : 
zeme Eáše/vafošto poddaní gſau poſluſſni a rečí Stavou A ytýčfřého vjwa 
et /še fe ztaloooe powinnoſti voytahugij / a žádnému leč 3 Denez neflavší/an 
poddaným ſwym flaušíní dopauſſtij. Awſſak Cyfače Rijmſteho 3a Pana 
ſveeho drzij a magij. Nemalo Vroʒenoſt ſwau ʒlehẽowati ſe domnijwagij. 
Kdyby Kupecſt wj prowoʒowati a neb Remeſlu neyakemu ſe ve iti / a nůſſſ 
Stawu za Manelku (obe pogájší/a wo Lieſte obyẽegem ginych EF ieſſtian by | 
dliti měli, Aprotoß oddeliwſſe fe od Z idu Obecneho / ſadneho Bupectwou / a žá: 
dnych Remeſl neprowoʒugij/ ale ſwobodnẽ / yako lide Drozený/buďto vo ETC | 
ſtech a neb na Zámcých/Cvorzýc a ginych příbytcých/podlé luboſti ſooe byd⸗ 
lé, Ginij s nich na Dwofuh Kralowſtych a Knißetcych obcugij / a ginij w 
Walkach a Bogijch Rytekugij / Ginij pak iwijce ſe Duochody a Statky wy 
mi / doma ſedj / wſſak wſſickm wuobec Lowy a Miſliwoſti prowozugij. Ato 
fobe oni ſami ſkez Swobody nato dané a dawnij všíwáný priwlaſtñugiſ. 
A protož afau Z ovwowe a Nyſliwoſti Z du Obecnẽmu / nekde pod ſtracenijm 
Oẽij/a ginde pod Hrdlem ʒapowedeny / Ne ʒvoer ſſtooliwau gednomu kaß⸗ 
dimn vouobec bijti geſt propuſſteno. Lide Vroʒenij obogijho poblavy ſtkwoſt 
ný život wedau. Drahym a Heobawnym Rauchem fe odijwagij / Zlatem | 
Stříbrem/a Drahym Kamenijm/ ſe oʒdobugij. Slušebnýcy a Slušebnice/ / 
gim ſlauʒij / a ʒa ními chodij. WMieſtech (Ers kraſny odew a chod / od Sidu pl 
ſteho a Obecneho/ ſnadno roʒeznani by wagij. Akdyz Fam málo dále gijti ma: | 
gij / na Bonijch gezdij / yak naten Staw ſluſſij. Tẽöetij Stawo Mieſtſty/ʒ 
nich nektetij Cyfačí gſau poddání/ nektetij Knißatuom / a neb Bucho vnijm 
Prelatuom. Žtečíj gſau poddání Cyfači/mnobá obdarowanij a Swobody 
ktomu obzwlaſſtnij ſwe obyẽege a Dráwa magij / gimiß ſe wnobec ſprawougij. 
| Kaʒdeho Rodu z Obymwatelnow Mieſt Oſoby na Aurad wywolugg/aby | 
-moca Wladarſt wij měli ao Hroͤlo Sauditi mohli. Koͤyz kdo ſteym coma | 
ciniti / ſegdau fe do Raddy ti/ ktere ſobe Mieſto wolilo/a tu ſtrany ſlyſſij / vy | 
powed gim vdelagij / ne valš neylepſſij Cyſakſta Dráva vkaʒugů / gich oni ne 
znagůũj / Ale yak Rozumegij a Sauditi obyẽeg magij. 2 moc magij Sauditio 
Hrdlo/a o vecy Mieſtſte/k Cyſatiſe o voſſecko Appellocati muoe / krom Hr 
dla. Wexoſſech ſtoro Mieſtech Cyſaẽſkych dwogij Mieſſtianẽ gſau / ged /· 
ní rozený / geſſto všíjvaný Stawu Rytýčfřcho/z Aoduove fřarých poſſlij/ 
Statky Dosanffémagiý/a Datrycyové ſe omenuat/zních ſe ʒiwij. | | 
Druʒy Mieſſtiane gſau obecn / proſtij/ tí nawetſſijm dále Kupey / a ke⸗ 
meſlnijcy. Geſtli ʒe ʒ Lidij obecnijch kdo Zbohathe/ a m Towarysſtwo 
Sſlechticuow ſetẽe/ bywoaã s hanbau oohanen. | 
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VOJJat obogn po ſſem ma 
gij / Ale Lide obecní gim proto negfau poddaní, Gedenkazdy Statkua Swo 
body fw podlẽ Drávo vʒijwa/ a yak mu ſe lijbij šíwot ſwuog wede. Saudco⸗ 
we a Sprawcowe nawetſſm dijle w Germanij gſau Lide ne Veenij. 


O dẽew pohlawũ Muſteho obyčesné geſt Saukenny / Zẽnſke⸗ Lneny / ale obo 
gijch wbarwẽ a Formẽ tak rozliẽny /še fe kindko kdy geden s druhÿm we Ode⸗ 
wu ſrownawa. Zeny nẽktere w Rauffe doſti pocticom nynijchodij. Wſſak 
wrosličných Kraginach Germanſkych ne všíjwaný odévwu gednoſteyneho. 
Coſe tkne ſtawenq¶ Domuow. Bohatij Wapuem a Ramenem pyſſne ſtawẽ⸗ 
gij. Chudij pak proſtẽgi / toliko chlinau a Dẽjwijm / wſſak Cyhlamiobogũ / ya 
ko okolo Muhuẽe domy ſwẽ ptikreywagij delagij to pro ozdobu čili proti ohni 
newijm / w Saſych a na ginych mnobých můýfřech / teʒ y w Helwecij bornaté/ 
ptikrywagij domy prfnami/protoš ſe Mieſtecka heweinn peknã patřuný/a o⸗ 
hnñuom čajtým poddana. Teyš rozum geſt yotech kteti Zany ſwe doffFy fla 
měnnými prikrÿwagij. Vlice w Mieſtech nawetſſym dijle Kamenem Kteſa⸗ 
cým fe dlášíj. Brány Mieſtſte wyſolmi wezmi gſau ozdobené/ nanichšto blá 

1 fm wedne afau/a lidí pěffij a gitz dne / Trubau a neb Zvwoncem o3namugij/ a 
fočinyj proty Erečíj dole Bran ſttehau / aby fe napeci meli. Lifta obyẽegne w 
mijſtech odptiroʒenij / a Vmenjm vpewnenych / a neb podlé wod/ſa neřtevá yna 
Wrſſuch lešíj, Ktera pak vo rovinách leij/ ʒ dnn / Ptiſtoppya Waly / ktomu 
Wẽeʒemi a Baſſtami nedobytými gſau obrašená. Mnohych Mieſt okolni po 
ke přátopy tak hlubokymi a ſſirokynn gſau zavřína /šenau před Laupez/a 
ſtazau bezpečná. Kpoſledku pak tech ktekĩ w chalupách po Polij bydlij/ a Ze⸗ 
mi woragij a oſ wagij / A protoš ft Dolnýcy a Sedlaͤcy gmenugij /geſt doſti 
twrdy / a býdný šíwot. Gedenkazdy znich s čeládkau a Zebytřem ſwym cb- 
ʒwlaͤſſtne mýzce život ſwuog wede. C balupy gegich 3 blány a dkew a nizka 
lamau přiťryté, Chleb gedy Rezny / Kasſſe a wařený müſto Pekrmu/müſto 
Napoge vĩij wagij wody neb Syrowátfy, Raucho Platenne neb Kytle/Ro 
blaut plířenny / Boty neb Duntčocby gich odẽ. Narod vyffelifý čas nepo- 
logny Robotny a heciſty/do Mieſt ofolných naproday weze / cošťoli3 Dole/ a 
Dobytka auzitku béče/ a zaféčeho potřebuge/w LMNieſtech (obe Rupuge,: Aše | 
meflnýEnow mezy nimi málo/a neb žádných fe nenacbézý, Danuom přes celý- | 
Rokmnoho hracugij a robotugij / Vole woragi/D (ýwagi/inau a 80Stodol | 
fwošugý/Dědvý ſekagij / Domyſtawẽgij/ Plkopy kopagij. Co fepaf gij⸗ 
dla a Pitij w Zemi Germanſte daſu nyne giſͤho dotyče/ztátí mame / šemnosý: 
Germaͤnowẽ nynij na Hodech a Kwaſych gſau weim ſtatecẽnij / zwlaͤſſte šeces |: 
lý den a noc ſedagice / vſtawiene pigij a Konwice wyfiffůgý.. | Anemobau |. 
žádných Swateb/ Hoduow ant yakych JR wafuovw naſtrogiti/ abyſe naney⸗ 
vyšílu neſpili / hanba mluwiti / ʒaſ⸗ newyworaceli / pod Stoly neſt ydate nemo⸗ 
čili. A coʒ neyhorſſijho geſt / kteryby fe vádí od taloweho hauebneho opilſt wij 


ʒorzowali / Swobody wtom nemohau všití. 2 Edyš fe kdo opige⸗/ rozum po⸗ 


tratij / blášnem bude / tu bo neſau do Dofřele/a Tryumffugij nad nim welice / 
wKkiku aw Smýbu žádného mýtu neʒachowaͤwagij. : 


AAAtento ohawny a obysoný obyčen/ gů y mezy lidí Orozené ptiſſel / kte⸗ 
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kißto magijce dobrý naſobe prijklad dawati / Obecný Lid ſprawowati / a gey fomym, 
ochrañowati / ſami to cinij / pohorſſenij naſobe dáwagý/ a Dwere kewſſemu zle 
mu (Prez to otwijragij / Anobr kdoby fe nechtel vijrati / ʒza rozumneho / ʒoðwoki⸗ 
leho a Stateẽneho nechtij bo dreti. Nenij divy Edo vo yake Maudroſti / a v⸗ 
datnoſti proſpijwa / take gj na giném bledá. A nechceli tak mudrowati / a rekov⸗ 
ſt wij toho dokaʒowati / ʒa blázna odbyvván býwá. Budtoho Bobu ꝛel / še w⸗ 
této tať flavoné nynegſſijho čafu Germanij / wnüß před dnem Saudnym ney⸗ 
yaſnegſſij Swetlo/ poʒnaͤnij Syna Bogqho / vozeſſlo / obcománíýj Pohanſte 
ſtare / a Temnoſtij plnẽ / nawetſſum dijle zuoſtãwaã / a še Lide caſu navoſſti we⸗ 
nij ſooeho nikoli znáti nechtijce /adnẽ nápravy poničení necinij. Protoʒ bẽda / 
beda Bermanyá/neb fe nedaſs shromáždit SSynu Boꝛijmu / kteryß nad tebau 
co nad Jeruʒalemem Plaẽe /prijgde nate/ Hlad Mor/ Meẽ / Strach / ſnad y 
ſkaͤza Duſſe / neb wſſecky neprawoſti wtobe gij nawrch wʒeſſli. Apoſſtol ſwa 
tý Pawel k Koryntuom Prwanij / w Kapitole Sſeſte / takto mluwij: Proẽ 
radegi Kriwdy netrpijte Proẽ radegi ffFody nebéřetec Anebrz vvy ſami kẽiwo 
du cinite / ak ſſtode příwozugete/a to geſſte Bratẽijm ſoyÿym. Zdali newijte / 

še neſprawedliwij / Dedicſt wij Kraͤlowſt wij Boiijho nedogdau? Nebludte/ 
Ani Cyʒolonijcy / ani Smilnůcy / ant w roʒkoſſech pobětšení / ani Eteřj ſpacho 
laty lijhagij / ani Zlodegi / ani 2 afomcy/aní Ozralcy/ ani Zlolevcy/ am Draͤci/ 
Kraͤlowſt voij Bošýbo Dedicſt wij neprijgmau / A dále Apoſſtol ktomu pří- 
dawa / a takowij gſte 3 was nekteti byli/ ale gſte omyti gſte oſcoijceni/ ale oſpra 
wedlneni gſte / ſtrz Gméno Dána Gagffe/ a ſtrʒ Ducha Boha naſſeho. 

Protoʒ gedenkady ʒaſtydijce ſe / napraw a wijc nebřefs,  Dředefflých 

caſuovo Lide Vrozenij / koyß fe weſpolek ſchaʒy wali / w Zapaſych / Bezych /w 
ſtocych / Sſermijch / Mijcem / a Dkᷣe wem haͤzenij / wginých mnohych Kra⸗ 
toch wilech Cela fová cwiẽili / a ke wſſelikym Kuſuom X ytgčíťým/ SStatečná 
einili / a netak hanebne yako nenicko ſe kazyli. © ʒlij čafowmé. © ʒlij mrawowẽ 
Takowymliß Vmenijm/takowaulij ſtateẽnoſtij / nepkrately Kryſtowy Turfy 
| přemuošeme: Anobrz o Boje / nebudeli takowym hrijchuom Konce / ſnad ſwe 
wlaſtnij meẽe / ſami na ſebe obrátýme/a s welikÿym pohanenijm w Hnewu Bo 
-šrám padneme. Cšeboš Buoh vač oſtẽijhati / a vſſecky naprawitie 
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AAhote gie ozuamili / še niekdp 2 | 
NIZ šádná a neb welmi říjdka Mieſta ve ſtare Geřma- 
Sán byla/mnobé Wſy a mijſta domuow SedlfFých | 
tv Welmi daleko kadyl leží / vaFoš fe pal takowẽ geſſtẽ 
| nabázený wo Leſe Czernem a Ottouſtem / Ktereito 
yako wgedno telo ſpogene / w Mi ſtecka a w Teta 
PNE wrofiit, V Ašimaníw byl nekdy daleko giny roʒũ 
ſtrany Stawenũ / Rtekißto Stawenij TFA | 
gmenowali / Edes: Co g [E Domy / ſtawenij Se- 
olſka gmenowali Villas: to geſt Wſy. Proſtranſt ij w Mieſtie/nanem 
Sta wenũ zadncho nebylo / gimenowali Aream : to geſt Plac. Jraginu vfje| 
cku okolo Mieſta/s Mieſtecky/ Weſnicemi/ s ginymi voffémí vvěcmí / gmeno 
wali Agrum: to geſt Dolt, A A olí neb Dopluší/aednobofašdébo obʒwlaſſtnij 
gmenowali Rus. APdy5 na Stateych Poʒemſtych val Stawenq byla/ya= 
(bo Tworʒe / Dworowe eẽ. ſlauli Fundus. 2 koy Stawenqj wypfowali / zes 
nij mwali kẽ aſu a mijſtu. Neb koyʒ kaſuoc provných obec Germanfta ſe 
roʒ mahati poẽijnala/ tu gináč ſtavoeno bylo, Akdyz ſe potom aš roʒmnohla (ta 
kegine ſtawenij fe [patřovoalo, | Ataf žádný nepocbybuog / aby w Mieſtech a 
we Wſech roʒdijlneho tehdy ſtawenij býti nemelo. Cšafto gſme giž nopomenu⸗ 
li/še fees ſtarau Germanij roʒumeti (e má ta Drowincyá / Fterá fe mezy Reynẽ 
a Dunagemsaswijeá, Neb ša temito Ašeďťamíf Gallij a Italij blýše/ da wno 
před Naroʒenijm Bošim/znamenitá Mieſta fčála/yato Mohuẽ / Wormus/ 
Sſpeyr/ Sſtraſdurg / Augſſpurk / Brygaucya / Biezno/ a gina mnobáj kre⸗ 

+ váš nawetſſm djle gmena giná wſſecko mela/ kteraã v Reynu lešíj/ / nawetſſjm 
dujle ſe ſtonz wala na Magus / yako Berbetomaãgus / Nemagus / Nowiomaã⸗ 
gus/ w Bally Rottomagus Prawij še to ſſlowce od gednoho nn / Magus 
keceneho ptiſſlo/ Ktery byl Syn Samotuo / a nekdy nad Celty panowal. 
Nowa pak Mieſta a Miſt cka na wetſſijm dal: fe ffonáwagj na brun / Heim 
bach / Burg / bergk a neb thal: Togeſt na Stuodnicy / mijſto domacy / Potok / 

CTwrz / Horu a Audolij. Rozum ſe ſnadno oʒnamiti muoše/proč ſe gmena meſt 
natakowa ſlowa ſtonaͤwagij. Neb koy nekdy okolo ſtudnice nevařé zmamenícé 
| mnosy ſe oſadili/ potom w celau obze ſe roʒmnodili gmenowáno bylo takowẽ 
můjſſto od té ſtudnice / yako Heltbrun / Dieffenbrun / Frawenbrun / Padenbrũ/ 
Maulbrun / Steycenbrun zč, A kterã Miſſtta ſe ſtonawagij na beym/poffla 
od pronijho Obywatele / přinemš gſau fe ginij ofazovvali / a yako [vé gmẽenij 
krnemu ſneſli/ yak Forcheym / od gednoho Muße / gmenem Force / yal (č neFtečý 
domnijwagij/ Winſheym / od gednoho Franka Windegaſta / Ingelheym od | 
prwnijho wʒdelatele Ingla / tez rozumeg o Oppenheymu⸗/Winheymu / Heyl⸗ 
deſheymu / Rudefbeymu/ Forchheymu⸗ Artzheymu / Bernheymu / Ogechey⸗ 
mu ec. Wſſak byti muoše/še ktem podobná giná mnobá gmena odginund / neš | 
od Oſob/ poſſla. NYako Hocheym / Milheym / Rozenheym ꝛc. 
Altera ſe ſtonawagij na burgk ſpocatku na wetſſijm dule Hradowẽe byli/ʒ 
nichz gſau potom Mieſtecka/a Mieſta vcinena / yako © ffenburg od Offona. 
Hamburgk / od Hannona. Auſſpurgk od Auguſta. Wirtzpurgk / od Meſtu/ 
kterÿ gmenugij wirtz. Fryburgk / Limburgk / Markburgk / Weſterbugk / X ot 
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tenburg / Saltzburgk / Sſtraͤſburgk / a giná mnobá ktem podobná. Ne ij 
tomu chtẽgij / ze burgk ſtakij / gImeno wali Zamek a Mieſto. Item:Mieſta 
gichto Gruntowẽ založení gſau podle Boek / caſtokrat od tako woych R še gme⸗ 
na brala / yalo Onſſpach / Alperſpach / Eberbach / Gegenbach / Putzbach ſchoua 
bach / Sembach / Tanbach / Murbach / Lutenbach zč, A Fdeš mnobé VOfy/ a 
ptijbytkowẽe gediney weſpolek Koſtel meli/a potom ſe wgedno shromaĩdilt a 
gednu Obec ʒſehe wyzdvviblí / müſto to gmeno zachovwalo cd toho Koſtela / ya // 
ko Feldkyrch / Oberkyrch / Leykyrch / Neykyrch Walokyrch / Kilchoffen / Rilcht/ 
zarten / Kirchburgk / Barttenk yrch č. © KDE | 
Tak take Mieſta ktera lešíj při OOrffjch 08 nich vá gmena wozala / 
Normbergk/Heydelbergk / Keyſerbergk / Bambergk / Winbergk/ Sultzbergk 
a gina bez počtu. Sſwabowe nekdy obyẽeg mijwali gmena Mieſt ſwych ſto⸗ 
naͤwati na ingen / yako Tubingen/ Eſlingen / Ettlingen / Reyttlingen / Wayn 
gen / Oberlingen / Stutlingen / Willigen/ Ehingen / Memingen/ Lagingen/ 
Nortlingen / Geppingen / Sekingen/ a giná mnoha ktem podobna. Ylo Svor 
Fovvé mnobých mijſt gmena ffonawalina Furth/ yakbo F rankffurth/ Oyl⸗ 
ffurth / Hasffurth / Schwinffurth / Ochſenffurth. ¶ Item: Mnoha eména |- 
ſkonaͤwagij ſe na banfen/ Hoffen/ a Feldt yako Sachſhauʒen / Milhauzen / 
Burgkhauſen / Kunigſhauſen / Offaffenhoffen / Geroldſhoffen / X eyffelden|Ru | 
nigſffelden / Hochffeld / Manſffeld/ Hyrsffeld. Mnoha ſe take ffonáveacýna | 
au a ach / yakld Hagenau / Landau / Dachau / Reinau/Dotnau / Sſonau / Op⸗ | 
psnau, Eberbach / Erbach / Bryzach / Sſyltach / Dorlach / Vrach / Curgaech. 
Mnoha ſe ſtonawagij na ſtat a dorff/ yako Neyſtat / Halberſtat / Ingolſtat |. 
Selingenſt at / Karlenſtat / Sſletſtat. Bubendorff / Sſendorff / Pfulendorff/ 
Markdorff. Zamkowe na wetſſijm dijle fe fFonáwaný na Stein na SEB/a 
Bergk yako Salfenfieyn/ Herteſteyn / Helffenſteyn / Lowenſteyn. Stal / 
Waldek / Reynek / Geroltsek / Landſperb / Runtaf berg Poxrberg / Hochberg / ec. 
Ccdv ʒnaͤti ſluſi / ʒe Hůnowẽ a Obří byli přačina /še mnobá Mieſta mer 
manij gſau wyſtawena geſſtoby fyc nikda Zdmi obrašena nebylaneb Foyš Na 
vod ten caſte vypády za Krale Gindlicha prwnijho do Germanye cinil Za gý | 
Meẽem a obrem hubil / Lide Lašdé Kraginy weſpolek ſe ohrnuwſſe / Mieſt⸗ 
woeelmi pewnã wyʒdwihowali / wnich Statky ſwe bezpečné ſtladali a před me 
pẽately opatrowali. A kdyß potom Orto první Tryumffowal / pobiw V⸗ 
bry/mnoba Mieſta w Zemi Saſke wyffavdel / mnoha Knißata w Germa 
ný vſtanowil /Eeečejšto take w Kraginach ſwych Mieſtecka Staweti poẽali 
Nakʒ nýše mjſtem ſwym otom oʒnamjme. ŽÍ to geſt wec podívvený bodná /šené | © 
ktera Slowautná a vozáctná Mieſta / wkractkem čafů /vo Duoſtogenſt wij / 
Nocy a Bohatſtwij tak wzroſtla / je neyjnamenitegſſijm ginych Noroduoy⸗ 
Mieſtnom / mohau býti přirownána z he 
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on Sſweytarſkte iren 


nin od Západu a Weychodu Drowinrý - 
Ormnániké/ Kterdš u Wlaſkyth 
a Frautſtkzych hraunit lei. 


teta 


před Naro 
šeným Kry 
ſtowym. 


2 


T Ontivddš ne aš poſawad 


dava [|| | wwwobec o Germany ʒmijnku větnilí /Dodlé 
da V111 | počádťu náleší/abychom tařé o regich Kra 
ginach obʒwlaſſtne nětco oznámili: totišos 
delánj/pološenj/přívozeníý a ſpue ſebu © by 


wateluow gichcč, — Powedeli gfme pař / 


žefe Oeemanyá podlé dlauheſti wztahuge 
08 Weychodu na Západ aš Reynu / a ge⸗ 


ſſte nekolik mil dale / A še fe Reyn nočána w | 
Semi Sſweycarſte/ Protoʒ gſme neyprw 


onũů pſati a počáteř Germanſteho Naͤrodu 


DNÍ neb dýl genýj vweley kterauß Zšíjmané ně- 


nowali / a © bywotele gegij Sſweycary/nynij ſſowe 


Punth Sſweycarſkỹ. Dočíjná ſe od neywysſſijch Hor řečených Alpes/ aſto⸗ 


oonij vciniti vmünili. Ta pak Kragina 


nawagge fe od Weychodu v Reyna / wyſtupuge na Důlnocy aš £ Waloſhutu 
a Lauffenberku/ a odtud ſe zaſe obra cuge na Zapad / pedle pološený Gory gme⸗ 
nem Jura / aj E Gezeru Genuenſkemu/a pak ſel Horam Alpes /kdeß ney weyñß 
tehdaʒ k Gallij ležela, © Cšafu toho rozdělena byla na Cštyčí Brage / Wged 


nom ptebeywali Tygurynſtij/ a tí wyſlawſſe 8 18 DOdlečný proti Ršámaníi 


3 Krage[to.bo/wýce neš 
wa 3 mb Cyſakowych / zabili Ritjmſteho Konſſla / wuodee Wogſta/Cu⸗ 


Sto Let před Boꝛim Naroʒenijm/ yalßſe to abledá | 


cya Casfya/a a Wogſto giho zayalia ſfrotili. C zaſu toho Sſweycati/ na: | 
dewſſecky Narody SvancaustFé/pro ſwau ſtateẽnoſt a myfl zmuzilau / wzact⸗ 
neyſſij byli. Okolo Sſedelateho Leta před Naroʒ ným Boʒijm/Sſwey⸗ 


caki w Punt weſſli s AauvacFými/ Saufedyftvými a s ginymi přilešcými | 
Narody. Potom Sſweycaki opuſticoſſe Kraginy vé/Eteréš gim proſtran⸗ 
né doſtin byli / ſeſſli ſe / aby prijbytk now nowych bledali/ a Zapawſſe Mieſta 
ſwa / aby šáěné nadege o nawraͤcenij nepoʒuoſtãwalo / lepſſij Zemí obfábnautt| 
aopa nowati ſobe chteli. A měli aumyſl wſſecku koyby byli moblt opanovwati | 
Gally. Neyorwe ſe paf dali k Genewie/ a Kraginain Rtjmſkym / krete nynij 
Subaudya a Delffinatus ſlowau / A Foyš gim Cyſat Julius Wuode⸗ Rſm 
ſteho Wogſka / s mrohymi přífopy/a náfpy/a ginymi wecmi / Ceſtu zawrel / 
muſyli fe braͤti ſkrʒ Kraginu Sekwanſtu / kteraʒ fe nynj Burgundij gmenuge 
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nj Sweta⸗ 
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A přibravoffe fe F Hedwum / ktekij gſau nynij Obywatelẽ Knijetſt oij Bur⸗ 
gundſkeho/ tu pomnobých Sſarmiclich / k Hlawnij Bite vwelmí vrut / 
potom přifflo /Ereráš od hodiny na den Sedmé / aʒ do Nocy trwoala/ k dez 3cbu| 
ſtraͤn Muſty a ſtateẽne Bogugijce / Cyſak pole obdrzel ja Sſweycary Neybo 
gownẽgſſij Narod ſtrotiw/a porazyvo / do prwnegſſijch přebyténow gegich 
co Stada do Owẽincuow ge zaſe vwedl /obámwane ſe / koyby toho nevẽmil / ahy 
Germánowé/přepravnýce (č přes Reyn / ʒemẽ vd S weycarůw opuſſtenẽe neo | 
panowalí, Atak Cýfať přemobíje Sſweycary / bez přefřání proti Gallům bo- 
gowal/aš gi voffecEu mocy RšíámfFé podmanil., O Ršečí/Erevé tebdy Sſwey⸗ 
cati a Gallowẽe všíjwali/afau dvoč duomijnky/ Neb neřrečíj fe domnýsvaný / | 
yako Beatus Renanus / še yazyk Gallnow tehdaz aní s GermánfFau /anis| 
Srancffau kecij / Ereréž Galové nyný vševadý ft nefrovonáwal.2le še byl ge | 
číny a wlaſtnij Yazyk. Ginij paf zato magů/znícbí geſt geden Bila Sfud/a: 
druhy Bindřich Klarean /še Gallowe tehdy vazytu Germanſteho všíwalija | 
neywijce toho / ktereho nyní Sſweycari geſſt⸗ vzijwagij. A kazda ſtrana duo 
wody pewnymi ſwuog duomyſl prowosuge 3 — E E 





— 





Goʒijm/Cymbrowe Narod Germam 
lxz do Zemit Sſiueycarſhe 





3 pnbroté niekdy Sauſtder 
Saſuow / wo welikem mnoſtij / pro Roʒ wod 
Ý| nowány Mobe © ceánffibo/z Kraginy fiwé 
ZÁ | (č voyltebovmali/a E Reynn přifMi/pěes Freryš 
| v „y| to přeplavvivoffe (e/dgl Galie obfablí : Tori 
VÁ SEZ | Zraginu pří Mobki /kdeß nyný 2Srabancyá a 
Z| 16b Flandrya lezq. A koyz ſe gim am ta zamě 
PÁ * Obydlý příjbodná doſti nezdálaopufřiveffe 
KD | A0/protábli wſſecku Balli a F Rodánu Rše: 

19 | c Příl šádagice od Ašímanůw Aby gim 

LL A sunínevařau E přbytřu dali. A kdyz gim 
— ) m 3 toho Senátorowe Xšýmffký Očepřeli/ vmij⸗ 
mh Brannau A utau 00 Danjtsvý Ašímffého wpadnauti. J 
Protoʒ berauce fe do Italie/ ʒanech ali pked Horann wſſech Naſtroguow⸗ 
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Waleẽnych 


BE 
— ⸗,s LY CCLXIX Jj — 

so Emropit. 
Walecnych/gich tafrychle přepravvití nemobli, 2 MER Tifc mužnow F ofřra 
še gich zanechali, A fdyš to Wogſko bylo sbhlazeno/Freráš fe pẽes Hory přepra“ 
wilo/a do Italie weſſlo / Cyſat Julius fe dinijwage / je ʒ oſt atkno w před Ho 
vami poʒuoſtalych / Narod Atwatycſtky poſſel / geſſto Obyolij fo měli podlé 
Tygurynſkych /rečí nyný fan Dranovwé a S|wýcomé. Aodðtud neřteřý 
Hyſtor ylowe připomýnagů/5e fe neteří C ymbrowé/yařo cffatFovné neyacy 


— — — 


Letha 


před Naro 


— [sent KRr 


ſtowym / 


mezʒy Sſweycary oſadili /2 neb zdali gſau dlauho potom 3 Zeme ESſwabſte 


nektetij do Kraginy Sſvoeycat ſte přifli/memnoš fe doſtateen⸗ wedeti / Aẽ ne 
ktetij onich takto pýfl. Za čafis Krale Sſwabſteho Sygiberta/ a Hrobete 


Fryʒſteho Kryſtoffora/ Tak fe welice Lid Puolnoẽnij rozmobl)šenfau/prone | 


doſtatek Potrawy/ ginde fobe Obydlý hledati muſyli. Drotoš ſebrawſſe w Ze- 


mi Sſwabſte ouow Sſeſt Tiſyc/ a vo Zem $rysfti Dwanaͤcte Seth/ 
bez Zẽn a dutek / gichz mohem wue bylo/pěífili E Reynn a tu ním Gallowe3 
branowali/aby fe přes Reyn nepkeprawowali. Gallowe gich ſobe lebce waší: | 
li/ yakoto lidij zabálčtvých/bhlupých a nahych/ neb nasem Iebali/ yakoby ſe o⸗ 
nic neſtarali / domnij wagijce fe onich /šeby valo Lide pobeblý a F Odený nefpuo | 
< | bný byli. Sſwabowẽe wtom knedoſt atlu fivému a potřebě problédagjce/my: | 
1 Milí yakby (obě ſpomocy/ Manelky/ Dijtky/ a Rodiče fivé opatkiti mobli, Oro- | 
toj widauce še nepřátelé gich voelike péče nane nemagý/Žínobeš še ge potupugí/ | 
a ktomu ani feáší pilně nedvšíí / nenadále a rychle w gegich lešeny gepřipadli/ | 
mnohẽ zmordowali a laupez hognau wzali. o Vo 


Ginij pať Narodowe tým preſtraſſeni gſauce / Defly k nim wyprawili/ 
dotazugüce ſe/ coby (takowe wẽcy cinijce) w Aumyſlu meli, O ni odpo⸗ 
wẽedeli / e nic neſceſtneho nezadagij / ani koho z geho příbytřu wyhnati vo Au⸗ 
myſlu mag / toliko toho šádagý/aby gim ty Zeme dány byly / ktere vo Kragine 
gich lezij puſte/ zʒnichz žádného všítu mmagij / ODnicbšby [E oni byli zadoſt/ n 


oſaditi 


txʒowali / a neb proti ſprawedlnoſti wecy cysy ſobẽ oſobowali. 
Obywatelẽ Aumyſlu gegich wyroʒume wſſe / jadoſti gegich powolili/a mj 


Pokogneg šíwot wedli/a ſtrz fvau prácy 3 Země šivonofř braližádného neob⸗ 


ſta kObydlij / kterych šádali/gím dali /totš Hory / Audoli Studnice/ a Oese | 
ra / tak yakʒ do dneſſnjho dne/ Zemé Sſweycat ſla wnitkmij wſwem pološený | 
a ſpuoſobu fe ſpatuge / w ktere gſau Zory woyſoke / hlubocx Zudolowé/a D00- | 
Rmnohe / Bterato země ſtrʒ ně welmi dobře oprawena a wščlána pet /še | 


ſe čafumyněgffáho mnobo Tiſyc Lidu zuij wij c 


Wapanſtych 
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Maltzyanlkyth ktrẽij mit 
kdy Stdunlſtij ſlauli / Sauledt bpli 
| Sſweytaruow. 


















JRagina Walezyanſkaa geſt 
< welifé a dlauhe Audolq / zewſſech ſtran wyfo 
V G bými Horami / g oſtrymi Stalami sawčené] 
Etevéš ſe nawetſſm dijle na cllan Mqqi Cie⸗ 
(Eau wsbnoeu F YT0bí wysdwbuný. Znich 
| tmnobé vſtawiẽnỹ Snych a Sed ff wrchu na 
; A/D o fobe magij. Zeſpod pak pod nimi Země gf wy 
nb (a VZ V borná /a wſſech wecy welmi aurodná.  LTe 
AMES © KČ4| V vým nalézali fe gij wewffem SSwěre Kragi 
9, S P = A na podobná / kteraʒby Horam tal wyſokymi 
7 se R byla obklijẽena/ a dno taf aurodné mela. Zoy⸗ 
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| PÍSL DZ LD 54) geſt tẽij/ a neb čtyč dnij ceſty/ neš naffut gt 
welmi auzka/ ale v Mieſta Oltoduru a Sedunu / geſt trochu ſſitſſij / tak e gſe 





wtom mijſtie / po Polijch a rolich / nmoha ſtawenij⸗ Dworowe nachazegij. 
Hory gſau nawetſſijm dijle tak pẽikre/ nakkiwenẽ/a yako wiſycy / še nanešád: 
| ný wogijti / ani fe bez hruoʒy dij wati nemuoše, Do ktere koli ſtranẽ byFdo chtel / 
do teto vaginy vogýtí/mufý fe přes wyfolé Hory/a rozličné ořolEy/a a auſtup 
by bráti/a přes můfřa welmi nebezpečná vbryta/ a zatočená lezti / ktereß oni gme⸗ 
nugij Pasſagia / kteraʒ ſe čajem Symným tak zawiragij/ e s welifau Geden též 
koſtij / wen a nebo tam wygde / krom v SMauryce/ kdez z druhe ſtrany kon⸗ 
ce Braginyte / Keka Rodanus z Walezye wychazy:a gt tu wyſtawen Zamek 
3 Moſt Bamenny přes Rodann Rieku / koez duse Ceſty ſe dein/ geona ode E 
Duolnocy £ Hrabſt wij sElenffému/a té Kraginẽ nyný Bernat roʒkagugů 
ti Lidenekdyſlaul Antuates. ZDrubá Ceſta gdena lewan Rufu/80 
Kraginy gmenem Sables/degýšto Obywatele/nekdy ſlauli Allobroges / Zá- 
mek Swateho Maur yce geſt nynij pod Panſt om dorných Waleʒyanůw 
| Bteřrjšto nyvwyšíliho Spra wey/ vařošto Strášce wffij Ata giny / vntm 
mijwagij / Neb tu wtom Mieſtie Hory Alpes/co Vſta fe eſpole ſchaͤzegij / ne 
chaw proftranſt wij auzteho / kudy Ašeta Rodanuo wen gde. A dotčený mefě 
gednijm ſtlepem / obogij 2řeb té Rieky obſahuge / Ceſt u tém dává eth chtẽ⸗ 
gi gijti do Walezye. Ačafem Zymníjm/šádný ginudy do té Země waijti ne 
| muoše/neš ſtrʒe tento Nioſt / kterh ſe k Zámťu připonuge. 2 Fdyš Heytmã 
| Brány Meoſtu zawře/tebdy wſſecka Waleʒya aet bude / koyt fe čafem ní 
kudy / nez přes ten Moſt / donij wgijti nemuoše. 2 koyz geden ptegde Moſt / 
gde Ceſta vpřijmo naprawau ſtrauuk Ršece Rodánu vw hornij Waleʒij. 
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so Europit. oh 


Geſt pal Cofša gedna malevvé fivané R 3ety/před EtTaftem aráš welmi 


auzce wede na gednu pẽijkrau a wyſokau Skalu /Eteráš ft přegtjtí nanůše/pod | 


niz zeſpod Rzeka Rodanus teče /a tal zté ſtrany d0 Země mřolí vogýtí nemuo⸗ 


šefs /lečby fe chtel přes tať wyſokau Skalu a Rieu podnij prněťan přepravottí 


geſſto geſt to wc nemošná, To mijſto při Moſtu ſlaulo nekdy Agaunum / 
a Dicus neb Wes DOeragrornow/ a od Úšalitom ſtarodawnijch / Lidmi oſa⸗ 
zen byl. Coby mohl geden Kamenem hoditi podál od Zamknu / pod přiřrým a 
wyſokxym Skalijm/ Klaſſter welmi ſtary lezij / wnem Oppat y Muiſſq wſſi 
ckni Burgundowẽe gſau/a pkinem leštjcý Mieſtecko/nynij ſloooe fwwatý Mau⸗ 
rycyus / a to proto: še tu Swaty Maurycyus s Cowaryſt wem ſooÿm / okolo 
Tẽijſteho po Naroʒenij Bošým Leta / pro Kryſta Dána trpel / Abrzo potom 
wyltawen tu byl Klaſſter / A to ſtare gmeno Agauny / caſermn ſwym zbynulo/ 
a Gmeno Swateho Mauryce nato mijſto wſtaupilo. POdotčním Rlaſſte 
če mag] geden Liſt /Hrervš geſt dán w Agauny/Leta Pane Tiſyeyho/Citruac 
teho / od Rudolffa Krale Burgundſkeho/gehoto Kralowſtwij úranice / aš 
do POalesye ſe wʒtahowali / wteremto Liſtuů zmínia fe dege/ kterak ten Kla⸗ 
ſſter čafu toho welmik ʒbokeni byl nácbylen / wſſech Wſy oblaupen / a podda⸗ 
ných Lidij zbawen byl. Drotoš Král gſa oto ſtaran / od Kraͤlowe Herme⸗ 


Letha 
před Naro 
sením Kry 
ſtowym / 


gundy / Bertolda a Rudolffa Dwau Hrabat/a od Hugona Biffupa Sedu⸗ 


nenſteho / Gindkicha Biſtupa Laudunenſteho/ Hutona Biſkupa Genewen⸗ 


ſteho / Burcharda Biffupa Lugdunenſteho/a ginych mnohych / Blaſſter safe 


oprawil / Statek po Zemſtÿ nawrátil /a wſſecky wẽcy podlé ſpuoſobu geho 


Karobileho ſprawi. AS ten geſt dán Leta Ctykmeʒeÿtmeho Kralovo⸗ 


wal / Pak tento Kral zygmuně dotčený Klaſſter wyſtawel / ktery to gſa vat: 


Eon gebo Burgundſkeho. Geſſte giny Ly mag vo dotẽenem Klaſſteke/⸗ 
kterÿz vkaʒuge/e Agauuenſky Klaͤſſter geſt woyzd vouen kpoctiwoſti Swatt⸗ 
bo Maurycya a giných Muẽedlnjk uooo/ geho Towaryſſuow/od Krále Zyg 


munda Slavné pamětí / ktery mnobo S ct před Rarlem welikym byl / Neb sa. 


Czaſůw Wandaluow Burgundyá m Duͤſtogenſt wij Kralowſte geſt wyʒ 


Owišena/ale Koruna voném dlaubo netrwala/ yakoz pal potomnẽ yza Krale 


Rudolffa gmenowaneho / wtom duoſtogenſtwij Kralovoſtem dlauho take ne 


ſtaͤla. Dale koyz geſt Kraͤl Zygmund w Burgundij Kralowal / naleʒzam 


W gednom Hyſtoryku / Ererýš talto pijſſe: Klodomirus Syn Klodowen 
Bral Francſky/ Kraluge w Mieſte Aurelianſtem / Zeme Burgundſke ſtrʒ 


Walku takto doſahl: Gundebaldus Král Burgunoſty/Chylperyka Bratra. 


3 ETTateče Deda Klodomirowa zabil / zpěrčíny té vmíjníco bo pomſtiti / proti 


Gundebaldowi Walku zwihl / a 3 gebo dwan Synůw/gednobo Zygmunda 
w Bit we yal / a Druheho Gotymara ʒabil/ a tak Kralowſt wij gegich opano⸗ 


s Manjʒekau ys Dijtkami ſwymi geſt vtopen / a wtom Klaſſteke poběben. 


Atyto wẽcy ſe ʒbẽhly okolo Leta po Naroʒenij Boʒijm Děnftého/pot"pať Fdyš 
Karel weliky do Agaunu přigel;byl vo Klaſſteke Opatem neyakey Alteus / kte 
ry byl Cřidcáty w pořádku od pr vvnijho ltomu yBiſtup/ ale kde / w kterem 
Biſtupſt vĩ / Liſt nevkaʒuge. A ten Cyſati Koſti Swateꝰ Maurycya vka⸗ 
ʒal / a wſſeꝰ wogſka Tebeuw/ kterych to Boj tehdy mnošfěsví welile tã bylo, |- 















á u Europie. 
Wtom čafu tať fau roʒtrhany a roʒebraͤny / še fe gich tu málo gij nynij ſpattu⸗ 
| ge Spatẽkuge ſetu take pet KRamenuow / nanich geſt ſtare pýfmo AšumffejEte 
kinto gſau ocitij fweofowé/še A šíímané/ a Oltodurowe nekdy obtowanij (wé 
tu mijwali / A čafu toho ſlauli Obywatele té Kraginy Werragrowe / valš na 
boře oʒnaͤmeno / gichzto Hlawnij pkibytek byl/ Klaͤſſſer Swateho Niauryce 
A Julius Cyfař nekdy ſtrʒene do Gallie fe přibral: | 


= == 3 












oD OD které obkličuní zealesíí| M 
3 M wetunaffebo magij ginã mš prwégména /ta | 

Hora / šnýš Ršeťa Rodanus pocházyý / nekdy 

aula Juberus a Coatius / a podlé ginych Vr⸗ 

L SE | (dlus/nyný pak ſſlowe Furka: to geſt dwaro⸗ 

N/A sní / leží při Zoe kecene Gothart /a neb zgeho 

z GV Vo0r deff gednna/ač má Sfpic nad giné trochu 

—vwyõſſij. Dřes tuto Horu gde Ceſta čafu Set- 
niho ʒ Waleʒye k Vranenſtym a SepontfFým | © 


| VS Cšafizymniho pro Srby we (epřezáýní 



































AR EON nemůše/ Anobrš wproſtẽed Leta rešce kdo při 
de. Yakoʒ gſem vá pať ſam tobo ffufyl/raf welikau Zymu ẽtwrteho dne Meſy 


ce Srona nateto oře trpẽ/e gſem fe wſſecken Zymau těá(l/a muſel ſem tči/a | 
neb čtyčí Snehy y Zedy s Konem / doſti nebezpečné přegeti. 2 Edyš ſem téboš 
one do Vrſelly pod Horau Botbardy přímel /zanecbti gſem nemobl/abych take 
Hory teto Wyſokoſt opatěttí neměl /nanýš gſem tafových rešťoftý nefbledal/ 
yako na Furce / neb co poſtupnijch dobré pnol Mule nahoru gſem gel/ neb nenij 
tak ptikra / ani tak wyſoka/ ani tak ſtudena / ač po obogijch bocych Hory mno: 
hym wyðſſij mã neš ſama geſt / nanich; Snehu mnoho geſt/ ale Ceſtata/kte⸗ 
| váš proſttedkem Hory Gorbardy geſt nalezena pomalu fe wʒhuoru wywyſſu 
ge/ ani yaka tešťofE / neb ptívveftwví ná bywa leč poſt Equinoctium autumna 
le, a ante Equinoctium Verlale. Neb tedy Snýb 3 wyſokoſti Hor dolnow w 
mnojſt wij welikem pada / Obywatelẽ taFové nebe ʒpecenſt wi Ley wenem gme 
uugij· Na Wrchu Hory Furky gſau Hranice Kragin Walezye / Dranye. | 
| Eb odtud k Západu doluow fe ſtupuge do Waleʒye/ a na DDeychod čím dál 
| vyšdycky dolegi do Vranye. Na této Zoře Furce/a podál wuolol níj/ne celá 
Mujli/zwlaſſtek Draný / nic neroſte neš cbatená / a ſuchaͤtrawa / zaͤdneho tu 















| Sſtẽpu / ʒadncho Trniſſtẽ nevhledaſo. 
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And Europue. Leiha 


před Saro 

























































a no Kein 
Na tetd Voře Rodanus k Zapadu / welmi fe ſſpatnẽ 3 rozpuſſtenych fine náb 


huow a Leduow počýná/a vſtawiẽne fe roʒmnoʒuge/ ʒ nefčáflných Potokuo w 
zewſſech ſtran 3 bor a Audolij doncho ſe ſchazegucych / znich nekteri wẽetſſij a 
nekterij menſſij ſau/ a takowym Dotofnom Eicenený/neš teprwa de Roda⸗ 
nus ʒ Waleʒye wychazy / a do Gezera Lemanſkeho padá /Etevéš nynij Loʒan n 
ſkym omenugý/a geſt ʒoylij ſſeſt mijl Cʒeſtych/ a kde neyſſirſſijtti mijle. Vmn⸗e 
ſta Genewy zaſe wychazy 3 Gezera/a bešý E Mieſtu Lugdunu. Nedaleko 
Curky geſt gina Hora Grymzlen ſlowe / ſtrz Eteráuš také Weychod Wole 
zye do Země Sſweycarſtẽe geſt naleʒen Ale Ererýš fe bez prácea Dotu welikeho 
wykonati nemyoše, © Horykrerẽ Waleʒij od Doledne zawijragij / mnoho Das- 
ſagij do Lombardye magij. Pkes Hory Gryeza Nyzy/ gde Ceſta do Eſſen⸗ 
talu / to Audolij nalezij E Panſt wij Medyolaͤnſte mu.·3Wſ. y Brygenſtke 
gde Ceſta přes Horu Sempronſkau / ginaͤk Symplberk/k Medyolaͤnu. Od 
Weſpy gde Ceſta přes Horu Saʒer / apo druhem Bofu přes voru Matter/ 
knekterym Mieſtuom Medyolanſkeho Panſt boĩ/ tez take yk Audolij Kremer 
talſkemu / ktere geſt poddano Hraͤbeti a Zaland. OY Raronyek Puolnocy 
ak Panſtwij Bernenſtemu / zwlaſſte E Kabdelſſtegu /geft tařé gedna Ceſta ale 
welmi nebezpečná /a ta Hora / pteſniß fe gijti muſy ſiowe Lotſſenbergk. 
| Pravou še kazdeho Roku mnobo S td na téro Cefte cd Sníbusw ſchaͤʒy 
Od Mieſtecka Leuku / ſtrz Teplice Leucenſke/ geſt tale gedna voeliní obeená 
Ceſltak Bernu. A Hora/ples Freruš ſe gijti mufy geſt welmi wyſokã/ Gem⸗ 
mi řečená / onij niße obſſijrnẽ gij pološjm/neb ſem ſam pres mij gel. Od Mie⸗ 
ſta Sedunu / gdau dwe Ceſty/ gedua £ Puolnocy/ druha kPoledni / kterã na 
Puolnocy wede / gde pkes Horu gmenem Sanetlſs/ a Fterá £ Poledni/ta gde 
ſtrʒ Audolij OrenenfFé/na Sſeſt mijl poťad/a pkes welikau or ſneznau/ 
kreraʒ Arolla flowoe/ašť Audoliq Wabalinſkemu / ginak Denynffému/a to pro 
to/5e Annybal Penus přes toto Andoiij do Italie febral. A toto Audolý přý 
ſlaſſij *rabett a Zaland. Gde take Čefta od Marcynachtu/nekdy Oktodu 
ru čečeném /Ereváš Kumben ſlowe/ a meʒy Horami delij ft do mſt rosličných/ 
gedna na lewo £ Hoke menſſyho Swatcho Bernarta/ nedaleko od Carenta= 
zye. AkCentronum. Potom od Intremontu k Polední /wede giná Ceſtak 
Hoẽe wẽetſſjho Swatibo Bernarta/Eterauš ſtati Horu Julio wu a Jupite⸗ 
kovou gmenowali / a odtud do Augſtalu / gem prvé Auguſia Pretoria flaulo/ | 
1 Cyfať Iulius take nekdy přes tuto Horu do Ballie fe přebral/vařo y Gallovwé 
u ynij přesní do Italie přecházení, · Na vyrcbutéto sory na weliřém a 3t18= 
men tem Skalij / wyſtawen geſt Sſpital / kdez ſe wſſem poceſtnym Hoſpoda a 
Strawa darmo dawaã /ktetů braͤti chtegij. Geſt pak wtomto Domě vſta 
wicne Dwanácte Kanonykuow / Bohua Lidem ſlauiijce / Collegium toto gt 
zalozeno / od goͤnoho Swateho gmenem Bernarta Kanonyka Koſtela Aug⸗ 
ſtatſteho / Wuokol tohoto Domu na dyl a na ſſijẽ na Tři Cšeffé mijle. Nic ſe 
po ſwrchku Zeme / krom Ramený a Snehuow nenachazy/aoncho tu Dij⸗ 
wij / zadne Trawy / yalo fyc wo mnobých ginych muſtech v tech Horaͤch / nero 
ſte. Zypẽijinyte Kanonykowe potrawu / y gine wſſecky wecy potrebne/ od 
Čštyč/Děri/a Sſeſti mijl ſobẽ ſnaſſeti muſegi/ a to nepwuce na Howadechze 
Marcynachtu noſy /Edeš vſtawiẽnẽ mnoho Bonũ ktomu ʒijʒenych magij. 
Cityry Můſe fm a tam magij Ceſtu rovynau/aš pod Horpy. 
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á d Europie. 
A odtud na welmi welikau wyſokoſt / ag na wrch neyweyſſe gijt muſß. 
PDPrawaij e geſt ta hoſpoda welmi proſtranna / tak še na Sſeſt Seth © bb | 
voni ſtaͤti myoʒe / kteẽij tu wtom mijſtẽ vmijragij / pochoooawati ſe nemohau/ 
ponewadz tu Země žádné nenij geſſtoby fe kopati mobla/2le Tiela ETirrwá3 | 
hazugij do Geſtkynij welmi hlubokych / kdeß zymau ʒmrznau a potom sbnigije | 
„VO této Kraginẽ welmi welike Kamenij ſe nachazy/ tak še Lide yako w do 
mid podnijm bydleti mohau / yakoʒ gſem ya pak wlaſtnijma Očíma to widel 
nedaleko od Mieſta SSedunu/w gednom Audolij v Wſy Bremiſu / kdez Mni 
ſſij 3 hole ſtali Klaſſter a Koſtel wyteſanÿ magij beʒ pricinenij wſſelikeho dẽe⸗ 
wa / lezij wyſoce welmi. Yakdyz ſem tento Klaſſter ohledowal / nenaleʒl ſem | © 
nem o: šádného/neb nedawno před kolikaſy Lety / voſſickni na bolefřimor | 
ný seměelí | 
















o Narodtth Waltzyt. 


Gpywatelt tetto Rraginy dlauho 
„X7 | před Kryſtem Dánem a po Narozenij geho/ ſlauli Se⸗ 
524 a| ounovwé a Seduliowẽ / a byli ſylnij a boyownij / y w tat 
—bveilike waznoſti/yako Sauſede gegich Sſweycari. 
A z3wykhbyli Pracem / Horku / ʒymẽ / aat ſummau dijm 
LA | puofob Cida gegich podobný byl Zemi. Neb yako 
zʒeme gegich pewnã a prjſna / pro welike gij ʒawijragij 











. — cý Hory a Skalij byla. Tak Obywatele gegij byli wá 
nij /ptiſnij / vdatnij / welikomyſlnij / proti Neptaͤtelům wyſteklij / vſtawiẽne nad 
poeeſtnoſtij a ——— Ruku drijce. Muyoʒy Staří Hyſtorycy 
onich zminku činí / zwlaͤſſte Jglius © vlať/Dlinyus/Domponyus Mela / a gi⸗ 
nij wijce/ ʒnich nektekij tento Naͤrod gmenugij: Seduny prijſne / Ato giſte ne⸗ 
nij Swedectwij chatrné o gegich wášnofří a vdatnoſti. Koypak az kterẽ 
prijeiny Kragina tato potomne nazwana byla Wallezya/ ginak Vallis / wy⸗ 
hledati fam tobo nemohl / Wſſak geſt doſti podobné /še to Slowiẽcko priſſlo cd 
aména Latinſkeho Vallis / neb od Zamku Sedunſkeho Valleria / wnemz ny 
ný obydlij ſooe magij Kanownijcy Koſtela neywyẽſſijhho. Nynẽgſſho caſu 
delij fe Kragina tato/na hornij a dolnij Walleʒij. Heẽegſſij vwa Yaʒy 
ku Germanſkeho/a geſt wlaſtne Krag Sedunenſty / poẽjnage ſe od Hory 
Furky/a voʒtahuge fe aš k Marecſke Kragine / kteraz lešij pod Sedunem pod⸗ 
tě A šeky Morſy / a obſahuge vo ſobẽ ſedm Krayůw/ kterez oni Cehenden gme⸗ 
ungij / je gſe wnich Deſatky dawagij / totiß Sedunum / Syder / Leuk / Raren/ 
Wiſp/ Bryg/a Gombz. Afašdy tento Krag má [wé Saudce a Aukednijky 
VOnichš fe Tridceti Far Hlawnijch nachazy. | 
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„Dolný Waleʒya všímá Yaʒyku Subaudſteho / ginak Zoffoitſteho a po Femrm 
číjná fe od Rzeky Morſy / a wʒtahuge ſe aš k Moſtu Swateho Maurycya / | 
gegißto Obymwatelé nekdy Veragri ſlauli. Nynegſſuho čafu geſt poddána 
wrchnij Walleʒij / keraß gim Heytmany y Saudce dáwá. Tato dolnij 
Walleʒya má Sſeſt Koraubwi/toti Gundes / Ardon / Sallien / Marcy⸗ 
nacht / Intremont / a Swateho Maur yeya / wnichz i Cytyrmeʒeytma Far 
hlawnijch nachaʒy. Bylownýtařé Zamkuoco mnobo/prové neš gij Hor 
ne Waleʒya podmanila / ale ſau wſſickni vozbočený/totiš oolo Sſeſtnaͤcti / anij 
gich chtegi znowy dopuſtiti ſtaweti / pro vooarowanij ſkrz to budaucýbo ros 
broge a Sauřty, Lid Kraginytito ẽaſu nynenffibo Epřefpolným/valš ſem 
ya ſroʒumẽti mohl / geſt welmi wlidny a přívočrivvý/a voſſecken ochotný a po 
hodlny. Nez ſamik obě chowagij ſe trochu twrdegij než Sauſeduom a přá 
telnom ſluſſij. Neb mani obyčeg yakyſy ftaty/a Právo valáfy divoné/ffez 
ſchwalenij Obce pkiyatẽe / ttere¶ ont gmenugij Macen / Akoyz fe to na nefterého 
Obywatele Zhoečách Bomowych powefy jem ſe valo do Kladby dáwa/wy 
powijda/ a odvoſſehs ſoeho gmenij pryč zabrán bywa. Wſſickni okolnij 
Obywatelé fe kromu ʒbehnau/a polud Statfu gebo ſtawã / nato gedů a pigi 
2 tobo Cʒlowẽeka / gemuto číný flyffeti/aní před Saudem weywoodu mu pkij⸗ 
tichtegij · ¶ Ost pat Maca /ʒ Kokenĩ Sſtepowehoa neb Ktocg̃ Winne 
bo čivoné yaliſy ſpletenij / na Éteréš obyzdný a ſſtaredy Obraʒ Xidſkeho obiẽe 
gepowéfy. Sprawu mam otom/še Auřad / tako wẽ této wſtekloſti Lidu obe 
cného/Edyš s ſoau Macau £ Domu Obywatele nektercho běží /magtce bo w 
neyakem zlém domnění /nifoli odepkijti a 3bráníti nemuoše. A Fašdá Biffup 
ſtwij tafovvé ty Macy ſwe magij. Wedeti přitom (luffi/še geſt to D04 
lezĩ wec obyčesná /še welikỹ dýl Lidu obogjho pohlaw̃ / pod Lýcem Wole ma 
gij / a za přačínu toho býti prawij Wodu.Ale ya gſem welike a zuamenitẽ 
Lidi widel / geſſto nikda a neb kijdko Wody šádné nepigi/ a proto Wolata we⸗ 
lřámaný. ¶ Lecby ſe ſnad domnij wati chtel / ʒeby obysdy tafowé v Detin⸗ 
ſtwij ſwem dofabowalí | | 7 
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o Aufadu a Sprawit 


Obtt Wale panlkt. 
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d Euroꝑple. 
Deza Šíkup Schunenſky geſt Pa 









A W | a Angie wſſij Waleʒye/ Hornij y Dolnij w 

DY || | weceb Duchownijch y Swetſtych. Karel 

= č 3) 8 k Onen weliky/ dal ořolo Letha Pane / Oſmiſte 
JS V/A bo Pateho /toto Hrabſt wij a Panſt wij / mu 
i Swatemu Teodolowi / Biſtupu Sedu⸗ 
Mnenſtemu/ a gebo wſſem Nameſtkuom. 2 





mnoʒy Cyfafové ginij takloweho danũ pór 
twrdili aš do dnefinýbo Dne. Biſtup pal: 
: Á $ čovš vmẽe / giney fena gebo máfto wolý/ ſtrʒ 
Er Nf Dány Ranonyty/a 08 niných Ofobnato 3 |- 
—doeorẽenych Sedmi Jšravůw zčízenýchja kia 
fowému Biſkupu wolenému/přtdámá ſe Oſoba gedna Swétffá Zuřadní/ 
aby ſlyſſel a roſuzo wal wecy a Dře Swetſke/ ktery geſt Heytmanem wſſire 
me. Atento Heytman wolen bývá (Ers Oſoby: od Kniete a Sedmi ira 
yuow ʒijʒenẽna den Naroʒenij Boĩijho / a to w ſpolecne Radde wiſſij Zeme/a 
dowá mu fena autratu I nýšetcý Sſeſt neb Sedm Konij gijzonych. 
Priebytek Knißeteỹ geſt vo Mieſte Sedunſtem / a má w panſt vo ſuem 
ZƷamkuow Sſeſt doſti pewnych / Dwa wo Mieſtẽ Sedunẽ / totig Maleryn les 
| šuj vo Mieſte / a druhy Tyrbilen na wyfofé Skále Mieſtu ptipogenẽ / Geden 
| mávo Naterſu / a geden w Leuku / geden vo Enffiſſu/ a geden w Marcynach⸗ 
tu. Letha Panẽ / Ciſycyho / Cotylſteho / Sedmnacteho / Narod Wale 
ʒyanſky Punth a Smlauwu vdẽelal / s Mieſty Lucernau / Vranij/a Vnder⸗ 
waldem / X ten byl neyprwnegſſij Punth Mieſt včínený js temito Peti Kragi 
yalo s Sedunem / Syderem / Viſpem / Brygem / a Gombzem. Potom Sí 
cha Panẽ / Tiſycyho/Petiſteho/ Tridcateho/ © řetýbo/tafovwá finlanwa byla 
obnowena / wyſwetlena a rozſſijtena / ſtrz Adr yana z Rydmatu Biſtupa Se 
dunenſteho/ a ſtrz Kapitolu Koſtela blawnýho/a a Seom vf Wal⸗ezye Pra 
yuow / ſpolu s témi dotčenými Kragi/ yako s $ucernau/Ovaný/a Vnder wal⸗ 
dem / ktomu s Zemij Sſweycarſkau / Tugiem / Fryburkem / a Soloturem. 
Tento Punth fe ſtal w Mieſtẽ Lucerne / Středu před Swatym To- 
maſſem Apoſſtolem. Byltake Punt y s Bernatſtymi po neyprw veinen Le 
tha Pane / Tiſÿcyho / Cityrſteho / C tyridcateho / Sſeſteho / Potomne čafuow 
Dana Gwaltera byl obnowen/a fřavý owſſem wysdvwišen a wymazan / Se⸗ 
dmcho dne Mieſyce ʒalij/etha Panẽ / Tiſycyho / Cit yt ſteho / Sedmdeſate⸗ 
| bo/Dátébo. — Létba Boijho/ Tiſycyho / Periſteho / Thideteho / Sſiſtcho/ 
Boys kral Francſty a Bernatſſtij s giſtych přáčín Kne SubanoftéJainat 
Zoffoitſt z gebo Zemẽ wyhnali/ gů (obě podmanili/ diji neyaky té Zamě Za 
blees / ginak Caballes / poddal ſe Sedmi Walezyanſtym Krayunom /a nyný fe 
ſprawuge od Tkij Heytmanuow hornij Walezye zčázených. Gedno panftwj | 
ſlowe Monthei / druhe Iffian / tẽetij Hochtal / Ageſt wnich dofří VTedwedůw |- 
Gelenuow / Lanij / Srn/ Wepkuow diwobych / giných Zwijtat mnohych. 
Geſt wnich take mnobo eiſtych Audolij a Luf / kdez čafis Zetnýho Kracoy 
Boʒy / O wce/a gine Dobytky fwé chowagij· ⸗· 
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nych Mieſtech wallezya. < PE 
53) Lamní mietta walltzye ob 


0 Rarodávoná flaulo Sedunũ / a Srancffy flo- 
vwe SSyun/gebošto © bywatelé deve Rieei ma 
















000 dr/totiš Germanffau a Francſkau. Aniž 
EM | VOallezyanffků gineho ktereho Mieſta bražené 
SA bo mágy krom tobotoo | Ale Mieſiecek čifřých 
> řas mnobo/2čby ſwaty Mauricius nebo Agau⸗ 
vyunm tala ʒa Mieſto ſt ati mohlo. ©bytwate 
ie wſſecko to Audolij od Swateho m auryce 
—— věra! aš Furce hoke /mijſto gednoho Mieſta maný 
a Útevéš (č po pravě y lewe ſtranẽ / co zdmi vvyfo 
tymi Horami a nedobytým Skalijm ʒawijra / mage Braͤnu dedinau v Swa 
teho Mauryce. Protoʒ yako za wc sbytečnau pofládaný/aby Meſta wá 
wſſecka Zdmi ohraʒowari meli. Niekdy koyʒ Waleʒya na dwoge Dáfiwij 
roʒdelena byla/5ed Kamenná mezy nimi ſſla / a to nedaleko od Mieſta Brygy 
ašť Aše: Rodanu / Horam Duolnočním/a ta Zed geſt geſſtẽ ač ʒbokena. A 
Howe Germanſky am Geſtein / to geſt na Kamenij. A žádného ſem vo té kra 
gine nenalez / kterÿzby mi byl oʒnamiti mohl / z kterẽ ſau fe přáčíny hornij Wale⸗ 
ʒyanſſtĩ oddelili od dolních /a neb ktereho ſe geſt čafu oddelenij takowe ſtalo. 
Sedunum geſt podlé ſpuoſobu té Braginy /Mieſto kraſme/a čím dál wšdy 
fe wijce na ſtawenij rozmábá, Toro Mieſto leští pří gedne Hoke / kteraz v pro 
ſtẽed rowiny / meʒy wyſokÿmi Horami / audolij zawijragicymi pomaluk wey 
chodu ſe wywyſſuge / nad £Tiiefšem deli ſe na dwe wyſokly Sály | Dra 
vod ſtrana Mieſta/ ktera fe w Audolj Rzekau Rodanem [i wlazuge / ſſowe Da 
lerya / a tu byl nekdy Sámeť pewny / vnem nynj BKanonykowe přibytcě ſwůg 
magij / atu yako hlawnij Koſtel ordij / geſſto ſye prawy a ſtary Koſtel geſt ws 
Mieſte/ podlé Brany čečené Gundes / Po lewẽ pak ſtranẽ Mieſta Loc Biſtup 
Sedenijm geſt /lešj auʒky Mrch Stalovwatý/a geſt mohym wysſſij neš Da 
lerya / po obogij ſtrane mage hlubokoſti přabré/še fe geden ſtezkoſtij naboru we⸗ 
brati muoje / zwlaͤſſte po ſtrane Puolnoẽnij. M gefř zweyſſij / coby Aučnice wy 
neſti mohla / na ktereͤto Zoře Zámeť welmi vosfofiny a pevony ſtogij / Tyrbile 
Čečený / wnem geſt mnoho weſelych a kraſnych přábytfuow. BDromto Zám- 
ku Knige Dworem bywa / Eoyš dalem Letuijm horko w Zamkn dolegfftm fe 
roʒmaha /neb tehdaß tomto wyõſſejm geſt Dowětčí mnobým mijrnegſſij a 
zorawegſſij / nez vo Zamku ſpodnim. 4 Dokaffi Zamek ſlowe Mageryn / 
a ſtogij na Skale wydanẽ / kteraz woyſokoſtij ſwau wſecka [řavoený Neſtſra 
pkewyſſuge / krom nektereho ſtawenij málo/Droti nemu na voře Walerij leží |- 
—— Duom znamenitý Dana Sana Kalbermattery / a nektere ginẽ ne 
mnoho. | as 2 | 
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pok leofolo Sedunu fá iu w welm au AULOdNÁL Sepfláho! Wýna« a 1 Chleba (W w Pon 

Kraginach ofolnýc) daleko fe nenachaʒy /ʒahrady / Sſtepnice / a Lauky má 
dobrẽ / Wẽeel tak mnoho magij / je gim přes cely Rok 3 Auluow Med poſtacij. 

Syruow take vo teto Jraginé weybornych doſti / Hyb dobrých též w Ro⸗ 
danu magij hognoſt / a neywýc Pſtruhuowo /taf welikych / e neftečíí Tridceti 
Liber waĩ. Delagij take mnoho ſolenych a ſuchyÿch Mas / zwlaſſte ʒtuẽenych 
O wcy/a řesaných Skopcuow. Nevdij Masſa voDeymu/ale nafólené wy⸗ 
luſſugij na wetru / a do Slamy ge PARK Atakowẽ Masſo radesij ge 
dij nez vý deymu vʒenẽ 50 


Dwaty , anruyns 


-nitky Agaunum. 
Tanto Meſltetkuſmena hott muohso 


miluvwili gehoto obyvatelů vo iovonoſt na Winicech wffecfa 
NA R šálešíí/nanehš wijna dobré“ hognoſt welika roſte / ne Obilij 
BS al málo magý/pro teſtnoſt Audoli aptijkroſt Skalij na Důl 
nocy patějcybo/ale vaš ztobo zavřený Hor málo 34 Moſt 
Wet 3 — Weydeſs / hned geſt mesy horami došlo wẽeeſſ̃ / ʒe Oby 
watelẽ Pole y Lauky vol welike mat | 





ný Swita. 
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Wartynacht ne 


Obktodurum. 
Z Oto mijſto geſt wzattne pro dat roz 


A 1515 aſtaroitnoſt / ma proſtranſt wij ſſiroke ktere fe Horami 
M sawýrá/fErsnéš Julius Cyýfať nekdy do Gallie neyprwẽs 
| 8 VDogffem proſſel / Tato rowina fe wʒtahuge ašE Zoře [was 
DL / tébo Bernbarta/a odtud dále aš k Panſt wij Medyolanſte⸗ 

šCylat w ſwych Tketijch Bnihach o Walce Franeſte takto dij: Cy 
bb T e bál do Země Wlaſke / poſlal Serwia Galbu s hauffem Dwanáce 
tým a dijlem Lidu gijzoͤneho / na Antuaty / Seduny / a Weragry/ktetißto od 
Konẽin Allobroguow/a Gezera Lemmanſkeho/ a Rieky Rodanu /k Horam 
Alpes keší. Kragina neb neb Dole ořolo soboto Mieſta /na Spo eno JD | 


DM Vala: giné 
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ka / a gine wecy Czlowẽku všitečné/geft welmi aurodná. Protoʒ Knije te⸗ (A 
to Kraginy nekdy obyceg mijwal přes Rok caſto w tomto Mieſte roʒkoſſnem 
obydlij ſ we mijwati / dokudz geſſte Zamek cd Lidij baučlivvých wypálen nebyl, 
Spatřugý (č zde až do dneſſnijho Dne ſtaroʒitnoſti nektere Rʒimſke/ Neb 
před Kryſtem Panem ypo Naroʒenij geho / Rẽijmanẽ čafřé na techto mjſtech 
fřány ſwe mijwali. Aš poſawad na gednom mýfře před Koſtelem Slaup ſto 
gij weliky / nanem geſt pýfmo Rijmſte. Geſt geſſte y giny JSámen w Zdi 
Boſtelnĩ ʒawẽeny /ale obadwa tak fřačij/še fe z Pijſma gich / ſinyſſ giſtß zadny 
mijti nemuoʒe. ¶ Toto ſem na Slaupẽ cijſti mohl: Inuicto Auguſto / diui 
Conſtatij ilio. Od tohoto mijſta obracuge fe Audolq Waleʒyanſke/ od po 
ledne k Puolnocy ſtoro na Bwadrant / a gde pkedſe na Weychod ašť Rombzu 


Gradutls a ftarp Sydtr 


Athito gedne Hote Gradetſs ẽcciene / 

ADwa neb Cří Zamkowe ſau pofřavwení/podnýš Rodanus 
tctůſſe gde/ Okolo této Hory geſt ciſta a yakaſy welmí rozko⸗ 
ſſna rowina/Eteráš nekdy Obywatele tech Zamkuow/ dyš 
>= ETA nanic geſſte bydleli /nemalo obwefelowala. Czaſu nynẽeg⸗ 
ſſijho tito Zámcy fau wywráceni/yalo y ginij mnosý w POallezá z 


Syder a dk, 


FEE Atobivít Mírftečka lan welmi tiſtã /a 


4 | přířašdém Zamet kšá/alene welrmí pevený am na Stale wy 


owym. 





















ſoky/ Neß Wijno welmi dobré w Fech máfřech vofře/w Leuce 
"© Knige mijwa obyčeg drzijwati Snem / neb toto Mieſto v⸗ 
—— —roſtked Kraginy lezj. Obywatelé welike natlady číný |- 
na wedenn Wody přes Hory wyſoke po Trubach / kterauß ſwolazugij Lauky 
pří Horach lešícy. © ¶ Aẽ ſe to netoliko we Leuce / ale po voffij Kraginẽ dẽege. A 
protož Obywatele kijkagij / ʒe wetſſij náklad ná Wodu neš na Wũno čín so 


Raronyaa stě 
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k Stwore á Ú Euranit, 




























2 Aroupa geſt Mieſto teliní ftaré/pa 
M | Fo v přírem Zamek zbořeny. Neb za čafu Cyſakuow⸗ 
> Aumffýh Ottuow /poẽten byl Dán Rarony / meʒycty 
ey Boraubevené Dány w Rzuſi kieryß take gimým amé 
: ( z nem flowe Pan ʒ Cuzys. Weſpia geſt Mieſto Erás |- 
ſue/ a lešg pří Hoẽe / yako giná ſkoro vſſecka Meſta Wa 
„SD RČ ) lezyanſka. Niekdy lezal přinem Zámeť pefiný/na gedné 
KL LY ZL) Doče/snýš Reka welika gde a pod Zámef teẽe / ale to mý 
ſto/koez ten Sámeť ſtal / geſt nynij prázdné / krom še ſtarych sbořených Zdů / ge⸗ 
fce netco posnofřámá. Za tijmto mijſtem / nahoru gda po Audolij/ geſt moſt 
Kamenny / kteryß dwẽ Hory [povuge/a tak geſt hlaboko ʒtohoto mofřu do wo 
—— bodngm tee/ ze ſtoro eenaſs ʒ ẽijkaſs / neß Hamen ohoʒeny do té če | 
yptigde: | 


Hr m fat r s Bor — 


D Sedumu / Bryga Mie⸗ 
ſto w Kragine Walezyanſte/ geſt neypẽ 
knegſſij / nez še nenij hrazene / cšíj w rowi 
ne voelifé/a má okolo ſebe Luk mnobo/a |- 
DOY/ne Wino kterẽ ru roſte není velmí 
dobrẽ / a protošfem voosy Wjno Lampert 
ſke welmi lahodne. Naters leží prot me | 
ſtu Bryge / z druhe ſtrany Břebu Rodá 
nu / geſt take mijſto roʒkoſſnẽ / pkinem le | 
mnoho kraͤſnych zahrad a Luk / Rowinn 
nS má voelikau a ſſirokau/ a Fdyš odtud pros | 
O em tí Rodanu puogdoeſs / s obau ſtran fe we⸗ 
polek Hor y ſchaʒegi a vote proſtranſt voij meʒy ſebau nenechávvan /neš coš gt 
potřebí Rodanoci. Atakowa auʒkoſt Hor trwa / az Fdyš do Moryl ptijg⸗ 
deſs / kdez tale DOrno roſte ale nakyſſe. Chleb tu takẽ geſt náťyfly//še (č we 
wyſſij Helwecij nechutnẽgſſgho nenachásy /neb Obilij pozde doʒrawa/ tak de w 

BRaronẽe a w giných hornijch müſtech Waleʒye / Zito fotwwa w proſtted Mieſy 
| ce Srpna doʒraͤwa. Okolo Aronye a Munſtru Samé není velmí slá/ale | 

wſſecka geſt zymný. — Wſſak tuto borný Walleʒye neplodnofě/nabrašuge 

Sedunenſte Kraginy přešiwná hognoſt. DO borný Waleʒq̃ liší Wes ged 

na Olrychen gmenem / gegißto Obymwatelé čafia Zymníjbo fáu v welikem nebez | 

| pečenfixvij/pro JKaulea Hrudy Snẽʒne/ ktereß ʒoyſolych bor « prijkreho ſta 
tý doluow aš E Domuom padagij a nekdy y Domy boří 5+ 
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= G6 rd tento (yrbly a ný 
LAN VB,ŽÉ bad nerozpuſtitedlny /nenýj Kamen ani Kow / 
SD wſſak yaſnoſtij a ſtkweloſtij / nemnoho fe čelý | 
oo Biſſtalu Pulerowaneho/A takowy Sed 
> VZ neyvonce ſe nachaʒyk Poledni na Horaͤch ney⸗ 
vwysſſijch / ktereg Snezne ſlowau / Anenj vola 
MN [ine podle ſpnoſobu přiroseníj ſwoeho Siijh: 
dani Led/ ale geſt Led ſtoordly / ktery ſe na Wr 
7 „K bu Hor nikda neroʒpauſſtij / ale odedwau ne- 
=D bo od tří Tiſyc Leth Zed ten na ſwrchku bor | 
= ——— ciiij/ tery Audolý naplnil a ww Kámen gſe te⸗ 
meč neli koy kus yaky čolnow/za dlauhy čas tr wati bude/neš ſe 
horkoſtij Sluneẽnau / w Wodu promění, | Tento Led má přirození takooe 
- [še fe ſam od ſebe ciſt i¶ a Duleruge/še ani zemẽ / ani Pijſek / ani Kaͤmen welky neb | 
maly /a neb ginã neyakaã Mater ya zadna w nem nezuoſta wa / Ale vciſſtiuge ſe 
yako Kriſſtal. Na mnohych mijſtech má hlubokoſt woelikau / a mnohokraͤt ſe 
ma welike dijry teba a puka / čeboš poeeſtnym a Myſliwcuom welike přícbázy 
nebeʒpeẽenſt waij/ zwlaſſte kdyz ſpukliny takowe Snẽhem příťryty by wagij. 
Neekde tyto Důry a puklyny tak hluboke ſau / e Cjtyry Sta neywetſſich Laã/ 
ter newyſtacij / a muͤſtem ſe pro welikau hlubokoſt ſtihnauti merau namuoše | 
A kdyß fečafém Letnijm tento Led tebá/a roʒſtupuge / tak brozný ztoho bě 
mot pochaͤzy /negináč neš yakoby fe voſſecka Zemẽ trhala. Lowcy obyẽeg ma 
gij do tako wych roʒpuklin ʒwer Letnjho caſu weffetijaby ſe neſmradila Jale do | 
čafudotewala. | Obywatele tohoto Ledu vijwagij w LTemocech SSmrtedl | - 
ných mijſto Lekaẽſt wij totiz £ ʒaſtawenj Zuplawice/a P shlaʒenij Febry / Neb 
wecem odpornym / ſpomaha ſe wecmi odpornými a protivonými, Prawij ta 
ke še ta Woda / kter a ſe ztoho Ledu dela / koyz ſe roʒpuſt̃ / mnobým wécem geſt 
vitecna/ a roʒliẽnym neduhuom fpomábá. © Cšafu Letnijho geſt příjlůfs ſtu⸗ 
dena / kalna a Barwy Popelowe / rowne tak yaloby smnobým Popelem ſinij⸗ 
-fena byla/a voffudy ʒ Audolij welikymi Doroty fe preyſſti © DD nebterých mý | 
ſtech 3 wyſokych Skal doluow teče. | Zwlaſſtẽ meʒy Agaunem a Oktodurem 
weliky Potok ʒ Skalij wyſokeꝰ padá / ge ſe nato hroʒno du wati. Tento Sed geſt 
sec tar ſtudena / je kdyz bo kauſek co Weyce / do Konwice Wijna horkeho plné 
wundaͤſs / to Wuno voſſecko bude welmi fřudené, © ZLidij ſtarych včených |: 
nektekij take zmijnku číný otóto Ledu / ʒwlaſſte Poeta Syluius / kteryz ſe ſtkwel 
čaji Tyta a Weſpeʒzyana. | P : 
¶ Letha Tiſycyho / Petiſteho / Citylidcateho / Sſeſteho / Cytwrteho dne | 
Mieſyce Sepna/Poyš ſem gel s Konẽm přes Horu Furku / ptibral ſem ſek we | 
like tii Zedu/gebošto zroſtlina atluſtoſt okolo Trij ffpifuowe Knechtſtych byla | 
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G 
Sſirokoſt geho obfabowala /coby 3 tubé Kuſſe wyfičeliti mohl / dlauhoſt 
geho na weyſs ſtihnauti ſe nemohla / hroʒno fe bylo nato dijwati. Otrbfe 
geden y druhy kus od té tijße / tak welikỹ coby Duom bytí moblcoš hrůʒy yſira 
cu pkiwẽẽowalo. Wyſtupowala take Woda / ktera mnoſt wij kuſuo Le⸗ 
du s ſebau neſla / giby byl Kuon přebčefří nemohl beʒ nebezpeẽenſt vi. A do⸗ 
mnijwagij fe šeby ten Potok počáteř Rodanu býti mel / Aẽ nedaleko odtud niž 
ſſüm mute / voteyß Hore Studnice welika ſe preyſſtij / ta še geſt / prawtij mno | 
zy pocatek Rodaͤnu / tu ſe take ginych mnoho Dotofuow 3 Hor odewoſſad ſcha⸗ 
zy / kteẽij hned ſpoẽatku Rodanum rozmnošugá/a s ním (polu bešíj/a 3 welile⸗ 
bo Skalij doluow / ſtrʒ mýta auʒka a ffalnatá padagij / s talk welikym hẽmo 
tem / je gednoho ſtebau mluvvýcýho ſot wa ſlyſſijſ. A takowy běmot a hluk 
trwa ſtoro aš k Mieſtu Brycy / e geden [pád na druhy přídhásy / a še woda ča 
ſtokrat od ſpadu wyſolcho w Penu a Mihu ſe obracuge. | TG ſe tak dege ta⸗ 
ke o Relau / kteraʒ za pe urkau / ʒ Potokuow⸗ ovefpoll fe zehagijcych / a 
3 Wod Snéšných ſe roʒpauſſtegijcych dela / giß Rusſau gmenugq / Lreraz ta⸗ 
ke 3 wyſoleho Skalij padá /aš kdeʒ ſe v Dranye e Gezerem welikym Lucernen⸗ 
ſtym ſpoyuge. Niektekij ſt domnijwagſ že Rodanus flovwe/od Latinſtcho 
Slowa Rodo / e Mčeby ſwe widycky wyhlodawa. Neb w ední Hodinẽ 
prwnij Duol ſwuog / kudy běšel opuſte / na gine mijſto ft vorše a ÚTowy hloda / 
a tak ſem a tam po Audolij beha / ne bez welité © bywatelnow fffody/a to ney⸗ 
| více Weſpianſſtij a Durtmandyýnfft cigi Etečejšto tafowému geho rozwods 
nowanij welikymi Hrazemi odpáragí/2by Aurod Dolý gegich neffazyl 4 w 
nic neobrátí, © Dodlé poẽatku Rodanu / mnoho fe Klifſtalu na té Hoke wy | 
Fopáwá/neb Kriſſtal roſte 3 Ledu welikym mrazem s ſtydleho. Aginde ſe ne 
nachazy / nez kdez vſtawiẽni;¶ Snchowe zymný leží. Geſt tu talé welile mnoß 
[vv Myſſij hornůch / geſſto na Lidi tudy gdaucy [relaci s — 



























| Aurgdu Vraginy 


Waltzpambt. 
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GE TRATÍ ——————— ——— 
Altʒpa není opuſſtiena ꝛadnaume "7" 
AŘO K WV ʒiwotu Lidſtemupotkebnau / Neb tato Kragina za 
A: a A Wršená plodí DDijno a Chleb / a wſſelikterake O wotce/ 
NL Masſa 6 Ryb vom take hognoſt. WDýno ruoſti počů | 
V pa, 3 na sv Kragi Brygenſkem w Horaͤch / a Winice lešíj po 
ELEaone / dolnow po Ršece Rodaͤnu/ aʒ kſwateꝰ Maury 
‘ cyomi. Chuti geſt gednoſteyne. LTež v Sedunu a Syý 
dry geſt weyborne / ac Cher ene geſt lepffi neš Býlé. | Cšerwwené geſt tak cer⸗ 
ne a huſte / zeby gim pſati mohl. DO Aragine Gundes a Marcynacht / bij 
lé geſt lepſſij neš Czer wene / Stezka wewſſin Hermani nalezeno muoše býti mý: 
ſto / kdeiby kpffij Wijno / nez vo SSedunu roſtlo. 2 muoše lezeti do Deſyti a do 
Dwacyti Leth/ krom Muſſkatele / kteryg přes Dwe Late hetroa. Coſe 
pak Obilij doteyče/vtom Kragina nedoſtatku šádného nemã / Ma Obilij/ ʒi⸗ 
to/ Letnij © bílý /Frecéš oni Lanxi gmenugij. Ma Geẽmen/Owes/Bob/ 
Hrach / Yahli ꝛẽẽ. Atak Aurody hogne bywagij / zʒe Obywateluom přes ce⸗ 
ly Rot wyſtacugij. Zeñ ſe počíná Mieſyce Maͤge/a trwaã aš do Swa 
teho Michala / Neyprwẽ wyzra © bilij w Audolij / potom w Horaͤch a Doli: ! 
nád Sneinych. WSedunu/w Sydře/a Gundesſu/ Sſaffran roſte 
w bognofří welike. Granaty / Mandly /a $úFy. Do wſſij Kragine neydeſs 
Owotce voſſelike/ yablka / Hruſſt y / Okechy / Sſpendljky / Wiſſm⸗ wſſelike/ ka 
ſſtany / Merunky / Bkeſt we/ Maliny.· Zametatona Dobytku take nedoſta 
tku nemã/neb má Kraͤwy /Woly / Konẽe/Woſly/Mezky/Ovece/ wepke/ o 
ʒy/Huſy / Bačevy/Sleptce/ Kraliky / Pawy /Holuby⸗/Pſy myſliwẽij malé y 
welike / hognoſt wnij take Wẽel / znichz auzitel pochazy welikßy· Owce obo⸗ 
gijho poblawuj ſau na wetſſq̃m dýle rohate. Obywatelé pro Dobytek Luk 
mnoho magij / zwlaͤſſte w auſtupcych borných/a na Horach / kterez welkynn 
naklady ſwlazugij / ſuchoſt gegich wedenijm Wod naprawugijce. Kraͤwy 
magij ſwe Wrchy / yako Owce a Koʒy mé Hory / Kterto na ptjkroſtech fFal| 
nijch / mezy Koʒelcy diwokymi ſe paſauce / pattijcym nanẽ fan E hruoʒe/kazdeho 
témeť okamʒenij pádem doluow⸗ hroʒyce / yako fe to pak nekdy O weym ptiha⸗ 
3Y/Etevéš ſe tak pewnẽe na přárofřech Skalnijch / yalo Koʒya Kozelcy Oršet ne 
vmegij. SSau may Horami nefrečej Audolowe / geſſto nefohé Tiſyc Fraw 
vychowagij / krom Oxecy / Koʒ / a ginych Dobytkugw. 3 Seyra/Ma⸗ 
ſla/ Mleka/ Smetany/ weliky do Roka auzitek magij. Ktomn do Italie we⸗ 
liky počet Dobytka Roku kadeho prodagij. WRodanu A w giných done 
hoſe ſchazegijcych Rekach / mnohẽ a rozličné gſe Ryby nachazegi/ ʒ wlaſſte 
Pſtruhowẽ weliloſti diwnẽ / Kapẽy / Sſtiky / Mẽem/ Rakyrẽ zo 
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noho dobrych / proſpeſſuych a všitečných Sy| 
otom wẽdomoſt magij. Téštaké Audoli a 
Wrchowẽ mijſſij / woyſoleho ZDřdwý doſti ma: 


a 


gij / yako Lavyr/Gedlowi/Sofnovwý/a giné 


ahe. © Zavyc at iDřemo podobnétvati | © 
VAS Pinus prawj: Gedle a Soſnẽ/ roſte na weys | 
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welil au / Dẽewa twrdeho / nacer oeneho / a dos| TU 

AU bẽe wonaweho / ktereʒ geſt mnobyým wecem xð 

| 6 Noͤteene / Mieſyce Mage trhagij znebomladífi= | 1 
| KL ve Aatolefti/gicbš w8 úzní proti rozličným č 
duhnom všyw te proti Nalomocenſt wij. AVOodazníhwy | 
pálená geſt dobrá proti Malomocenſt wij. Jtem/Kteřá Domy (Fa včgáj| 






a wnid Dofogejstoboto Dẽijwij delagij / wnich přebýmaný/ti (E neboý na- 
kazenij od malomocenſtwij. Take do toboto Sſtẽpu S o M 
rs ſe Rezyna / ginak Terpentyna wymozuge/2 tato Rezyna geſt dobré Lekat 
ſtwij proti Ranam a mnobýmncdnbuom. Ale ktery Sſtepſe tal wortá/a, 
| Dryffečíce ného teẽce / pliroʒeni gebo fe welmi zemělývoá /neb DOnor/moc/y 

ſylu potracuge. Roſte take na Ruoře Sſtopu toboto vaťáfy Guba/Bat= | 
| wy Salé /Pteranš Medyko woẽ gmenugij / Agarikum / geſt S éřačířevý welmí 


všitečné 



















— |5enjm Kr 
Všitečné proti bolenij Hlawy / yakz Plynius w petmeʒeytmych Knihach wa nowym⸗ 
pitole Sſeſte otom wypiſuge. Sſtep tento geſt podobný Gedle/mezy nímiš ta: | 
ke roſte / al sn mnobých wecech geſt rozdýlný /od nich. N iekter vpřimo vwsbu 
ru roſte / co Gedle / A nektery vosffiiči po ſtranach Ratoleſti fové ) a mladifivvé 
Aatoleři/Erecé wyroſtawagij ʒwetſſijch magij naſobẽ yakeſy Kulicky malé/ z 
kterychz Lüjſtij zelené pochásý /podobné yako yalowec má/neš e gſau welmi mek 
ke/ a delſſij neš clanek Prſtu/ a přes Zymu na Sſtẽpẽ nezuoſtaͤwagij / voté voe 
cy ſe od Soſnya Geole delij / ktere Lijſtij ſwe zorzugij. Gſau talé wtechto Ho 
raͤch Gedle Cjer wenẽ a býlé/ téš Rezynu dawagijce/ ale ta Rezyna geſt lepffi 
kterã ʒbijlych kwape. Sofia takẽ dámá Resýnu/a hognẽegi teš Gedle/ale ma 
lo gij ſobe wašij. Dlinyus takowẽ Soſny gmenuge Pinaſtroſt: to geſt Dlané 
Owotce ktere natafowvch Sſtẽpijch roſte/ſlowe Bobky Sofnowé/ gſau cb- 
ptiroʒenij horkeho / chuti Woẽechuow Lijſkowych.Delag znich 
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onffefry z 


piny Waltzpanſht. 


PA raní čeřením Oonsnathásp ft 
NE oY | na mnoba mjfřech Kkiſſtal welmi pekny/ a to dvorů. 
Nkekterygeſt Jaſny a čífřý / a wtak welikych Kuſych 
nekdy fe nachazy / še dwadcetí y Tkidceti Lber wášý: 
VÍ 04. Centro Břífftál ES úlačířeý geſt všítečný JB dyš 
=O [č naprach vrře/a w Byfelém DOjně wypige / ſpoma⸗ 
L U bá tem /Etečýj Cerwenau maný/ neb welmi wyfiffu- 
| ge.SDeubý Kliſſtal geſt take číftý /a yaſny /ale náfiědy:to gt Brunátné der we 
| ný/a Kupey něťtečů ſtuij a ʒwlaſſtẽ zide /za Amat yſt gey proda wagſw Kra | 
gi Weſpienſkem take fe Kkiſſtal JR opá,Facš fe take y Duol Stříbrný nacbázý 
rownẽ yako w Kragi Baronyenſkem / w Letſſu geſt šála Olowénna/w Sys 
dru ʒijla Stkijbrna. DO Kragi Sedunenſtem geſt Huol Medennß· al 
teym Poli / take nalezena geſt Leta Pane Tiſycyho / Petiſteho/C tylidcateho 
| čevovtého. Studnice Solná. Na Doli Marcynachtſteym / geſt Duol ʒeleʒny 
Ameʒy Meʒemi Intremontu / w Audolij Bangis / gſou take mnozy Sttuſbr⸗ 
nij Dolowé, Anobrẽ pledkolikaſy nemnoho Lety / nalezen geſt Duol Kamen⸗ 
ny / kterehoz Kamenij müjſto vhlij vij wagij. Yakoʒ pak w Achu a Lutychu fa- 
kemagütakowẽe / Gehoẽ nynij w Walleʒijk palenij Wapna vzijwagij. Neb to 
Bamenij / kdyß fe malým podnětem dtijwij roʒpaiij /ne vhaſne až gſe w Popel 
obraͤtij. Nektetij bo take všjwágý čafu Zymnybo/ECopený Swetnic. 
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ſkpthao ních Amincych 
drach | 
3 E tulní Aoskoflné mijſto okolu| 





= | Ceplice Brygenſkych mey Rodánem a Horami / Neb 
LAN aléntn VOinice/zabrady S aufy/ Dole / Studynky/ Le 
= (2 fowé/a Potuckowe. Od puolnocy leští Hora wyſoka / a 
JKR, přařká Zoenýšto ſpodku ʒroʒpukliny maly Potuẽek Wo⸗ 
SEM | v teplé wychazy / a ten ſe po třech Trubach wede/do těj 
Wanen neb IKady/zníchš Fašdá ofolo Oſob Sſeſt nacti 
— 90 ſebe pligijti muoe. Cato pak MDoda/FdG z Skaͤly 
AO Ad -© wycházy/nenýj borčerffi/ neš coš clo 
T vsěť [nefti muoje / To tařé přítom fpa | 
tkiti fluffá /šepodlé tobo teplého Do: 
| bt wycbázy zté roʒpukliny 11 Dos 
tuẽek ſtudeny/ a to weelike pobodlí tem 
ptinaſſij/ ktetij ſe tu mygij. Atato 
Woda geſt voffecina Syrna / zdra- 
já aprofpěfiná / tem ktekij zevoniké 
j natele nevařé poſſk orny mag 
Geſt take proſpeſſna blucbým/ a kte⸗ 
rym sní w Vſſigch / proti wnitẽnij⸗ 
mu zlámaný/protitřefený a Revmẽ 
db ja, : Droſpijwã take praffisvyým /a proti 
Z —— lnituon/a Znám heplodným, JÍ 
neyviteẽnẽgſſi mytij geſt wni / Mieſyce Dubna / Mage/ ʒata Rcgua. 
POarowatifemaný techto Teplic / Btekij gſau Zlawy a Cela mělébo/a kterij 
magij Ledwinya Jatry horke/ Atake ktet Zymnicy magij. 


4 oZeptiechieurenkyh. 
Z attedto Teplit geſt takt doſtiroz 


4 Ji PolIné/mage voffisdy wwuofolmnobo Zu / ana Duolnocy 
obe Dťalý yfoté a Klauſu/ Napole dne geſt Andolý/fErznéš 
V epřicbásy E Mieſtu Senfufpuol druhé Hodiny Čefiycd |- 

i STM. Teplic podal. Geſt pak wtechto Teplicyᷣch Wody mnobo | 
LBN L stal Horke/e gfe voný DOeyce vwačití muoše/vwprofřředs | 
ge olek nekolik Domuow a +0fpod/a přitom Joftelgf/ a wukol 



























HL l 


TMM 
V) 








28 — — — 






























fu Luk geſt weſp 
| wſſudy Skalij wyſoke a brosné /Eteréš ty Teplice tak ʒawijra /še fe nim mkudy 
bez welike 33name nitẽ práce přictkí nemuoje / neg od Mieſta Seulu / yak gſme 
gi powẽedeli/ odncho gde meʒy Horami / aʒ E Teplicß Ceſta melta. Naʒaͤpad 

techto Teple/ſtogij Skalij tať wyſole/enan brosno hledeti/ a nekterẽ geſt tal 
welmi roʒpulle/e ſe zdá yakoby hned padmitija wſſecko zefpod ptikwaciti melo 
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L Ot, 


Od Západu ft obracugý Duolnocy/ a gefě tom fEalí mnobo rozpuřlin / a 
auzſkych vosffupinow(Fezněš Cefřa gefř nalezena /a neb wijee pracý S idfFau 


Letha 
před Naro 


zenijm Kry 
ſtowym. 


veinena / Ereváš ſe s welikau prac a potem předhásy /a ſſowe swtom myfie ſta⸗ 


l to Gemmi. Ž tato Ceſta negde vpříjmo vozbuoeujale ſkẽiwuge ſe ſem a tam 
na lewo y na prawo / a geſt welmi auzka / a nebespečná zolaſſte Lidem oʒraly / 
aktelij zaͤwrat magij. Neb Fdešťoli doluow (blýdnefe/ vhledaſs Propaſt hlu⸗ 
bokoſti neſtihle / Anobrẽ tí ktetij hlawu tvovdau magi / nmohau hruoʒau do⸗ 
[now hledẽeti. Naweychod techto Teplic gde pomalu wozhuoru gedna Hora/ 


zeſpod roʒkoſſnymi £ufamí ozdobena /Ereraš ſe točí ne Půlnocy wAudoli yake 


ſy / ſtrzmezß gedna Rieka teče/Ereváš fečafu Letuijho Roʒwodnuge/ʒ Snebůmw 
a Leduow horkem ft roʒpauſſtegcych / a ta ſe zdaleka z Hory doluow wideti 
nA gednom můſte muoše, Na Lauce paf pod tau Horau gſem a tam /mnobo 
Wod teplých Kpreyſſtĩ / Geden Potucek 08 deubibo/coby mobl ZZamenem bo 
diti. Neywetſſn paf Dramen Wod teplých při Meſtẽ taf tuzea prudce wychã 
-| 3Y/šeby welike ETilynáčířé Kolo bnátí mobl/polovwicy Potofu po Trubach do 
weliých Kadi / neb Haltykno o Kamenem R wadrátovwý wyſtawenych / 
Sſeſti neb oſmi ſe wede Druha polowice odchaʒy pryč bez Ziušitu. (8 robo 
Pramenu / coby mohla Ruẽnice wyneſti/ wychazy giny takẽ teplý /Eré hoke / kte⸗ 
raz na Weychod leʒj/ a té všámaníý maldmocnũj/ kteki tu hned Sſpital magj 
Odtud opět/coby ſtkuſſe doſtkelil/takẽ ginß Pramen wod teplých voyſtupuge 
geſt wetſſij nez sw ktere ſe Malocnij mygů / a te w Kaſſne geſt zawẽing / wnß 
fe take mnoʒy mygi/ a zwlaſſtẽ ti/ kteki wodolegſſijch Teplicych fwwé poſſkwrny 
| na tele dobke wymyli/še gi ſpeſſueho zabogenu pottebugij. Neb tyto Teplice 
rychle zahogugi. Wody paĚryto tak mnobé/a natak rozličných můfřech wy 
chazegücy / ooſſudy gſau gednoſteynẽ horkoſti / a muozeſs Prſt wnich fmočiti/a 
le nedlauho tam dreti. Odtud dale coby 3 Kuſſe doſtkeliti mohl / od toho Pra⸗ 
menu / na prawau ſtranu / gſau ciſte ſtudenẽ /a weyborne Studnice/ znichz ney 
wẽetſſij Moſyce Zatij wſſecka ſe trati / a Mieſyce Mage safe wycbázý.  DDo- 
da techto Ceplic geſt eiſta a mila / wſſelikeho ſmradu gſauc zbawena /neb mic ne 


má 3 CSyvy/neš 3 Miedi / a Moſaʒy mnoho má. Ešefu Retnýbo/v z můfř dale 


kych /lídy mnošířevý welike pkichaʒy tatn / a koyby napřeřášťu nebyla brozná 
pkijkroſt 08/přefneš Nide s welikau pracy a tešťofhíý přecháseti muſy/takowy 
by fe počet Lidij ram ſhromazdowal / zeby to Mieſteckno teſtne gim k Hos⸗ 
podám bylo.Dravví še Woda tato proſpijwoã Ocijm temným a flzawým/ šilá 
ſuchym fEvčeným/(pomábá Revme / a mělým Plicem / a daludku nedoſtateẽ⸗ 
nemu / pomaha zʒazijwati / a einij chut E Gijdlu / odnijma boleſti Slezyny a Jas 
ter / a hogij slé Leytka. Proſpijwa take tém ktetij magij dnu / naprawuge o 
ſti zlaͤmanẽ. Krátce (pomáhá wffem ſtudenym a wihkym neduhuom / a fffo: 
dij neduhům ſuchym a horkym / zahẽijwa / wyſuſſuge / ſtüra / rozpauſſtij / a za⸗ 
twrzuge. Pomaha Dnau ʒlamanym /geſſto pro chromotu Auduow fwych v⸗ 


ij wati a gimij wladnauti nemohau / a neb ktekij magij šály ſuche zemdlenẽ. Ze 


ny tchotnẽ magij ſe gů warowati / aby fe gi nemyli/ ani gr nepili, Wodnote⸗ 
dlaym a ná Kamen nemocným profpýwa/y tém tabe / ktekij w mecheyki Ka⸗ 


men magý/a Im ſtkewnij. Matku w Zenách pofylňude Zymau zemělenau | 


Aktetij mý pigij Břicho obmekcuge. Ozdravouge fřaré a nešítowéna Leitkach 
ſſtody. A Rány zlé zahogenẽ otevýrá/a dobře zahoguge: 


— ⸗ 
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úd d Europie. 





+ — 44444 
o Diookych Zroijftattch 
keeráš ſe netoliko u Wallezij / ale také po wſſech 
Horath Alnes az Bo Kraginy Athezyn· 
fat ginak etſllandunathazy. 








Riebymagj ná tirchto nep 
wysſſijch Horach Alpes / nektera diwnaa 
Zwijata / nam / kteẽj gſme za temito Ho⸗ 
rami / owſſem neznáma / yako Rozorošcy/ |- 

BKamſykowe / Gezewey/Myſſi Stalný/ | 
welicý maly šenýcy/Bašantowé/bluffj 
Letčesvowé Terčewice/ A Ptacy gein Dar 
nysfovwé flowau, | Roropry/Geřábcy/ 
Báne/iDiwacý Holubij/ Diwol⸗ Huſy/a 
ginij rozliẽnij Ptacy. | Café geſt wrechto 
Horaͤch mnobo Nedobduow/⸗ Wlkuowo/ 
KRysſuow/Liſſek Iun/Sofoluow/a vys 
Coel/ geſſto Med shromadiugij. Ziad⸗ 
Srn /ani Miwokych PDepěnow / Sýrů, 























ných nei svních Galenuow/amni 


ani diab w Sſtkorijpkach. 


G Rozoroecych 


a Ramlytych. 
























=D ODorosty prebeywagij na⸗ 
Wrcehu Hor Alpes / podle ſtwrdlych Cedů w 
neb koyby mrazu neměli oflepliby/ Toto swf 
U 42 nem na weyſs tak weliřé vafo Gelen / w9- | 
Ko i US ffáť gt tẽla tezkeho/ Leytka tenké /Hlawu ma 
——bdau ODeipẽekne/a Kohy obtýšné/ kterychz mu 
DDU Sasdey Roko geden vzel ptiroſtã. A Foyš ſta 
1 kij beywagĩ / Rob geden waši ofolo Sit- 
naͤcti neb Oſmnacti Liber / a mývoá na C štyť 
1 SEE rezzcytma vʒluow. - Jšozovošcy afau SSefli 
17. = ko A [ledimé/a mag Boptytřa co Bozy/A 08 pří 
APE | roʒenj mobau welmi dalefo a wyfoFo fEáFati/ | 
ziádné Staly nený tal pritre/ ant tal wyſoke /aby Kozoroʒec nekolika ſtoky 
| na Wreh pegi ptigijti nemohl / toliko aby nadeftatá byla/aby ſe Nohami na⸗ 
113 Ovšetí mohl/a neſtlauʒ Nohama ptednijma. 
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na - doEuropie. 
0 OVO — — zenjm Kr 
Prawij talé onem / šemuoše Zed pěti neb ſſeſti NMuzſkych Oſob ʒweyſſi přes — 
ſtociti / aby tolifo Maͤpnem ormetaná nebyla/ Myſii wey po dlauhych Prowa⸗ 
zych doluow s Skalij wyſoleho a prijkreho fe ſpauſſtij / nata muſt a/ kdez widij 
še táto Swýřata prebywagij / a Koʒorojec dyš Myſliwce ſpatkij /nevteče před 
nim /ale doẽka bo aš knemu prigde. Wſſak Lowec Foyš Enermu chce přigátí/ 
muſy ſe welmi tüze Skalij přídešetí/a yako fe knij přilepiti/ a ponůj fe taͤhnauti | 
tak aby Kozorošecmesy Skalau a Lowcem Zrakem ſwym prohlidnauti ne- 
mohl / ginak by ſe nancho obraͤtil/ a Rohy ʒabil neb doluow shodil. Neʒ Fdyš 
meʒy Czlowekem a Skalau Zrakem ſwym prohlidnauti nemuoše / nedomníje 
wa fe/aby bo rohy ſwymi obſahnauti mohl / A tak od Lowce zabit neb yat bu: 
de. Kozorošec Bdyš fe mladý chytij / muoe fe okrotiti / še s s gineymi Rozami | 
na Dafiwu ode/a zas Domuow fe snimi nawracuge. LTeš Foyš pkigde E me: | 
Fu doſpelemu / zaſe č £ přivozený ſwemu nawracuge. Plinyus w Rnihach 
Gedenactych / vo Kapitole Třidcáté Sedme / gmenuge Samice Kozy Stal: 
nej / kterez gſau málo wetſſij neš Domacy Koʒy/ a afáu podobné Kamſykuom / 
wſſak Srſti tak ſſediwẽ / ani tak welike / ako Kozorocy neyſau / aniz take Ro- 
huow tak welikych magij / neš delij ſe trochn Rohy od Ramfyfuor: totiž še fe 
Rohy gegich ſtkiwougijk Hẽbetu / ale rohy Ramfyřůvw (Eříwugý fe F predku. 
Samice Kamſykuow a Samẽij rohy fe voeſpolek nedelij / ani telem / ani Srſtj 
ant yakau ginau pripadnoſtij. Cšafu Letnijho gſau Srſti Cžervené /a wo- | 
Zeyme ſſediwe / a ktomu gſau málo nacerne. Plebeywagij w Horaͤch nepki⸗ 
ſtupnych / ale ne wtak wyſokych a prijkrych / yako Koʒorocy. A Fovšna bo: | 
ru lezti chtegĩ / nemalo ſobe temi nakkriwenymi rohami napomahagij. 
Masſo gegich neni tak chutne/yako giných Zvwýčat/neb má wſobẽe yakauſy 
ſyro woſt Diwokau / achut nepřígemnan/ač geneftečy za weyhornan Zweti⸗ 
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Rom Okalni. 


pis Skalnij whorath Apes / od Ala 
Ichuow ſe až do dneſſnijho dne tak gmenuge: totiž Tiurmont: 
Germanowe gij nazywagij Murmelthier: to geſt Zwije re 
prtavo⸗ / ſnad proto/še dyš ſpij vzdycky brebce / Geſt welikoſti 
pooſtẽednij co weliky Kralujk/neʒ še má vſſi malí/ a wocas ob 
Y/napyď |předný zuby ma dlauhe a oſtre/ a koyr ſe rozbněmá ſſtodne kau⸗ 
ſſe / Nozicky má kratke / a pod břichem welmi chlupate / rowne vaťoby ffirofé po | 
ctiwice mela. Nohy má podobné Nedwedijm / Pazaury nanich dlauhe / ktery⸗ 
miš cbyčeg má wybrabowati/a ſtreyſſe hluboke diwne ſobe delati. 
Bdy ſe gij kus Masſa / Chleba/ryby / Yablko neb Twrde Weyce dã/neb 
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aasaa —— = | ený 
PON bo voflecEo grj/bere to předníjma nojiẽkami / pofade ſe na zadel/co POopice blo: | Fotorm 
da / a Čaufá /voecy mlijčné gij neyradegij / a worobiſli gſe gij mezy to Chleba / 
wſſecko wyſtlebe / co Wepẽ mlaſka. iek dy toltko na dwwau zadných nobách 
puogde / a co Nedwed fe ſepne. dyš [polu hragij / ſſebecy a ſſtekag co ſſtena⸗ 
ta. Welmi dlauho ſpij / dyš bdij vſtawiẽne hragi / a neb wšdy netco delagij / 
roʒumẽeg še Zuby hlodagij / neb nobama hrabagi/ a neb w Auſtech ʒgednoho 
mýfřa na deubé netco ptenaſſegij /ʒ wlaſſte co geſt Miekleho / al Hnijzdu ge⸗ 
gich přibodného/yafo Slama / Seno/Sſaͤtky/Triſſticky/ a ginẽ Frormu po- 
dobné wecy / atak mnoho do Auſt nacpagi/ e wWíjce čenich vorýtí nemuoš/ Da. 
kli co wetſſuho geſt /neš aby do Auſt wecpati mobly/pozemí to zafebau tábnau 
Nektere gſau ſrſti náffedivvé /a nekterẽ návyfilavwé ) Fdeš w ESřalýpřífném | 
ſwuog přebytek mag. A Pdyš na pafřesu a na laupeš voynjtí cbteg/gedm | 
5 [vých na mijſtie wyfofém/aby wſſudy dobře sblýdnautimobla/ nafteáší po | 
ſtawij / aby ony ſweho bledýce/šádný nenadaly ſtrach nanẽe nepkiſſel / kterehoz⸗ 
hygegijch ſtrazny / caſnym ſſtekoͤnim neoʒnaͤmil / a naͤweſſt gim nedal, 
Wom pak ginẽ wſſecky Seno neylepffij/a coš ſe aim ſyc lijbij/ odewoſſad wlefu | 
A kdyʒ ſobe toho mnoꝰ nawlaẽeg / tehdy to na [obě co na DOozých F hnizdům 
wozy / a to takto / gednak gedna/ opet zafé gíná znich sa běbet ſopoloij / tu gine 
plno Sena gij na břicho nakladau / a ona veffemí čtyěmní noickam to/ yakß ny 
tau muoʒe obſahne / giné pak wezma ný za wocas / azk bnýzou tábneu / aby 
čafů Zymnijho měťce vſpati / a vlešetí mohly. JÍ sté pkiciny to přicbázý /ševalš | 
Plinyus pra wij / daſu tobo/nabřberé ofimeyEalé/a obleslé bywagij. A dyš wi⸗ 
dy Cʒloweka neb Howado krere přes Hory nýjtí / Mteřanu a brebcy oſtẽe / kte⸗ 
rymto blafem ginẽ ſe napomíjnagý/aby čo fi vych ſkreyſſij vtekly / A Edež mesy 
Lidmi prebywagij / takowym ſſtẽk njm obyẽeg magij promenu powettij před 
powijdati. A Edyš tal ſpuoſobem tm napodʒym ſobe bnýzdo připravoý/w | 
ném ſe fEreywattá/a a zemj ge dobře prikrygij / aby šádné povvětčý ſtudenẽ / ant "8 
Woda donebo přinýtinemobla, A tak votom bnýzde vlkrygijce fe přes celau 3y 
mu / ſſeſt neb ſedm Mieſycuoo pořád/bez Gýdla ſpij / ſwalece ſe vollubko co Ge 
zek. © bywatelé pak / ſſetrijce mý a rozʒumegijce / ze giz ſpij / ptichazegija Zemí |- 
odhrabugij / a berauce ge y shnizdem čo ſwych obyělý ptinaſſegij. Wſſakony 
| proto neproceytij / lee Zy ma pomine/ a neb leč ge vyvobné ʒhkijwagũ / a nebo na 
Slunce wyſtawugij / Wgednom fe gich hußdẽ pogednau [edm /dewet / a nekoy 
+ čtenácte nachaͤʒy. Rd fč paf giš očrocené doma chovaný /a zeme gin Fopati 
 nečopaufitů/Ede mobau vabých ſtarych Sfatuow a badruow dogijti / wſſec⸗ 
fo wbromadu wlaẽegij / wnẽʒ ſe zawalugi/ a pkes celu zymu ſpij. A Fdyš tal 
zeſnau / nẽbtekij ge do Truhlic / a neb něfrecých ginych bespečných mijſt Eladau / 
| aby Sen ſwuog wyfpaly a wyfonaly. Masſo gegich wařené geſt welun všís | 
tečné Zenam tebotným/a tém ktetij boleſti ſtkewni mijwagtj / a nebo Ftečý fn 
| mátinemoban. Xi sefiořevná dna mývagů břácho edí tufem zwýč 
| Fa tohoto mazij / atakk zdravý ptichaʒegq c·· v 


o Skalnſch 
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Lepite Skalni/kteréš Pliny 
us vo Deſatych Anýbách w Kapitole / ẽty⸗ 
kidcate / a Oſme / Lagopos gmenuge / nacha⸗ 
ʒegij fe toliko naney wysſſſjch Horaͤch Alpes/ 
vſtwrdlych Leduow / a gſau ſtoro podobné 
welikym Holubuom / nemohau daleko leteti/ a 
kaideho Rokubarwu menij. DDsýme gſau 

18 Medtové/m Lete pečné býlé/ noby a leytka maz 

/ 0 a býlým pečým přiťryté, Obywatelé prawj 
7 A še Masſo gegich geſt welmi dobré a zdravě / 
Axa tomu sabříjwagýcy nemocným gijſti. Wy⸗ 





a SN M) prawugij fe diwnẽ voecy otomto Praͤku / zʒwla 
ſiepe nadno a (profta lapa. Neb Cšibaří/Pdyš ge lapagij takto de⸗ 


(aný/pološi na zem mnoho kamynkuow podlé febe/še ſe geden druheho dotyka / 
příjgěauce paf Slepice / a neſmegijce přes čáru přefročití/popořádíu gdau pod 
lé cězvoPy/aš přiťoncy do ofydel padnau / a lapeny budau. ETeywerfiy Bazanti 
| přeby wagij w Leſych neywyõſſijch / menſſij wproſtlednüch / a gſau nekterij čet 
né bary / a neřtečí naſſedivoe. Gſau take wteto Kragine doogij zagijcowẽ / 
gedni Sſidiwij / a ty za lepſſij magũ / a druʒy menſſij w Lethe gſau ſſediwij a | 
w Zymẽe bijlij a tech ſobhe ne mnoho Wai — 


VGtztẽt Limaulttztm. 


Zeka Rodanus wychazegt 3 ſoyſo 

kych Hor Walezye / dela Gezero welike/ktereß nekdy Lem 
manſte ſlaulo/nynij pak od Mieſt přinem leštjcých Los⸗ 
S sf fanffé a Genewetſte flowe / a nefdy bylo yako Zed delij⸗ 


27 cy Sfweycavy od Allobroguow / Eteréš nynij Subau⸗ 


BE 11 9y ginak Soffeyſte gmenugem. Ackoli Panſt wij Knij⸗ 
D27) mě Sfweycačfřé roʒſſijceno bylo) woſſak ſtarã velweciá | 
Pon Bcehu toboto Geʒera azk Mieſtu Genewie. Toto Gezero [pos | 
caͤtku beke Rzeku Rodanum od Weragruow Narodu ta řečeného / atígfau | 
nynij doln Walezyanſſtij / odtud fe ſtriwugek Mieſtu Lozannie / a od Lozan 
nyk Genewie / mage nadýlofm a neb Dewẽet mil CšefFých/ wproſtẽedku geſt 

13 ſſitij ofolo doau a neb tij Mil. 


nea | A a k talak 100 
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šat SubandfFých nefdy [wý čafem za toto Gezero do ze 










































Ta ſtrana Břebu E Zumí Sſweycaẽrſte geſt welmi roztoffiná/ kterauß wuo⸗ 
bec gmenugij Waath / Atu ſe Wijno voeybornẽ rodů / ktereß Sřený ſlowe. 
Bnýše Subaudſte a Biſkup Loʒanenſtky ʒa dlauhÿ čas nad tanto Zemij pa 
nowali / az do Walky Burgũõdſte. 2 čaf toho Sſweycaẽi gij safe opanowali 
s Mieſtem Genewau. Dřibravo fe pak Karel Kniße Burgundſke do Kragi⸗ 
ny ti/[nadno Obywatele ſobe podmanil / a Walezyanſte voní ſuzowal. 2 Pdyš 
byl Knýše Karel wedwau Bitwach přemožen : totiž v v Moraty a Graňzony/ 
Sſoꝛycati ʒaſe Kraginu tu fobe podmanili / Ale brzo potom to geſt Za Dá 
| ne Tiſycyho/ẽct ykſteho/ ſedmdeſaͤteho Sedmeho / Kniße Subauoſke vodlifau |- 

Summau Penẽʒ gij ʒaſe wykaupil/a pokogne gij wladl / až do Leta Paͤne Ti 
ſycyho / Petiſteho / Tridcateho / Sſeſteho/ a tehdy gij zaſe ztratil. Oopoẽatku 
Gezera okolo gedne mijle / nedaleko od Blehu Rzeky Rodanu / leiij Mieſto Kra 
ſue gmenein Aelen /přinemš geſt Zamek a Heytmanſtwij neb Panſtwoij/ a bylo 
nekdy Hrabſtwij Subaudſty5 poddané/ale čafem wým doſtalo ſe Walezyän 
ſtym /ktekij ge zaſe Bernatſtym dalijsa Panſt ij Gundes. Blijzko v pocatku 
Gezera Loſannenſteho leží gmenem Meſto Nowe / nekdy bylo poddano Su- 
baudſtym / nymij ſe Bernatſkymi ſprawuge. Nedaleko cd tobo Mieſta wGeze 
ru nad Skalau / wſſak take blijʒko vBehu (ší Zamek Kralovoſky Zylium ře 
keny / Mijli odtud podlé břebu peknẽ Mieſto ſtogi / Bibiſſkum gménem/ ginak 
Viuis/a má Rraginu Aurodnau a roʒkoſſnaua tu take Mijno roſte. Ootud 
ſau dwẽ mijle aʒ kMieſtu Biſtupſteꝰ Loʒannie / doneboš ofolo Leta Dáne Pe 
tiſteho / a Dev⸗adeſateho / ʒ Mieſtecka Avoenſteho bylo Biſtupſt wij přenefeno | 
Toro Mieſto diwnẽe lezij: totiž obſohuge doe Hory/ a mesy ními Audolij / hla 
wnij Koſtel a Wech k Ouolnocy drší R anownýcy/ / Druhy Wrch leští na Do 
[kone £ Gezeru / W Audolij pak meʒy DOrcby lešj Mieſto. Do ſmrti Knůße⸗ 
te Karla Burgundſkeho/ Mieſto Loʒanna ſauc wyplaceno/ od Knißat Su: 
baudſkych / zatjjm Obywatele Lozannenſſtij obzwlaſſtnij náchylnoftý s Ber⸗ 
naͤtſt ÿmi gſauce ſpogeni / az do Leta Dane Tiſycyho/Petiſteho / Třidcátého / 
Sſeſteho/ Tehdy Loʒanna ſewſſij ofolný Kraginau/ w moc Bernatſtym pří 
ſſla. Wſak Mieſſtiane voſſech ſoxych Prywilegij a Pravo vĩijwagij/ a Děj 
ſahu kterauß aš poſawãd Biſkupu cinijwali / Bernatſtym cinij. Tato (ivana | 
Gezera/ voniš Mieſto Loʒanna leʒij/ma ginych wijce Mieſt zuamenitych kGe 
ne wie/ ʒoolaͤſſte Morſeam a Newidunnum /Fterášto Kniggat Subaudſtych 
byla/nyný gſau Bernatſkych. Zdruhe ſtrany Gezera/ gednakazda Kragina 
gmeno ſwe obzwlaſſtnij ma / neb pod Waleʒij hned ſe poefna Kragina Zables 
gegůto obyvatelé take Gawotrowẽe ſlowau / podle nich l Krasna Fuʒzeny⸗ 
růw/ a voʒtahuge fe na tří mijle podal od Geʒera k Horaͤm/ a Hlawnij Mie⸗ 
ſto gegich ſſowe Oynya / ginak Dunoy / wnemz zadrabný čas Rnýšata Sus 
baudſkaſtolicy ſooau mělí/čafu nynegſſjjho wladnau gij Bernatſſtij. V krage/ 
Gezʒera Genewet ſteꝰ/ obracugfſe bory Alpes naPoledne /a děly Italij od Gallie 
Lugdunenſte/a ſpocatku flowau bora S: Bernharta / a pptom bora Cynys/ 
ginak Mõtenys / Za temito horami Alpes bydlij Allobroges fřačj/ nynij Su⸗ 
baudowe ẽeẽenij. Dodlé menſſijch bor Alpes s: Bernharta nekdy Ceutrones 
bydleli gicbšto Hlawnij Mieſto nynij ſſowe Tarentazyá/ $rancffy Mocyer: 
to geſt Monaſterium / ceſty Klaͤſſter / a to pro Stolicy Biſkupſtau/ za Taͤren 
tezij lezij přední Mieſto Subaudſte Kamerynum. | 


o Burgundſtych a Muitlkych ginaak 


Nuchtlent ſtych. 





nij Sweta. 
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V | D9: torš Leta Dane Citvějřého a Sßſtmeʒ⸗ 
cxtmeho / a Leth potomnijch powſtawſſe safe | 
nẽktetij Germanowe Narodu Wandilſkeho 

gmenem Burgundowe / magijce Rieẽ Ger⸗ 
maͤnſkau / pkiyawoſſe k (obě Nuythonſte / kte⸗ 
kij tale Germanowe byli brali ſek Reynurbto 
tij / do tech Mijſt wnijchz nynj přibýwa: |. 
gij Kuißata Faleghrabſta a MNarghrabo⸗ 
| vé Badenſſti wkterch to mijſtech 3a nekte⸗ 
xẽas pobywſſe/ potõ gij opuſtili / ples Reyn 
l — S le přeprawilí/a a do Koncin Sekwaͤmuow ſe 
pibran /bde čaju nyegſ ho Feſt Hrabſtwij Burgunduow a Hedwuow/ a 
nynij wſſecko fIwe Knißetſt wij Burgundſte. Anepẽeſtawage na tech Kra⸗ 
ginach/ obſahli y zemi Subaudſtau / a dál Sedunſke / ktoomu Lion a Wijden 
NAx potomne yArelat / odnichß potom poſſlo Kralowſt wij Burgundſte a Are 
latſke. Nuithonowẽe pak Burgundſtym pfipogeni / preprawiwſſe fe přes Ho⸗ 
tu Juras / oſadili ſe w Kragine Sſweeycat ſte / wZemite/ wniß lešíj nynj Fry 
burg / Beraa / a Ergoya / neb Erg aw / odnichẽ aš dc dueſſnho dne ta raní- 
hna ta ſlowe Nuchtlandya / ac pro Danfiwj Burgundſke gmenuge fe Menſſij 
Burgundya. Leta Pane Dewijtiſteho Dewatenacteho / Rudolffus Kraal 
| SuraunfEy/tábl Ers men ſij Burgund / a preplawil fe přes Reku Vrſu/ gi 
nak Anfi/do Knigetſtvoij Allemanſtho / proti nemuš geſt do Dole wytahl/ 
Burkhardus Knje Allemanſte/tu Bitwu (polu ſwedſſe / Rudolffus Kraal 
Burgunoſky/ naſpatek ſe nawraͤtiti muſyl. Potom okolo Leta Panẽ Dewiti⸗ 
ſteho a Tridcaͤteho Rudolffus Real Burgundſty / za Otty provnýho/ samá 
zal a poddal fe ys Kralowſtwijm ſwym / Cyſakſtwij Ršímffimu. A po fine |. 
ti geho Bertba Manjelka gebo pozuoſtala / povoleným Bundráta Syna 
Rudolffowa / Krale Burgundſkeho / zalo la Klaſſter Petterling / arine Da 
terinacum / a přínem Mieſto téboš gmena / ra Dewijtiſteho Cřidcátiho dru 
heho· Potom Leta Pane Tiſycyho Petmeʒcytmeho / ʒa Kundrata druheho 
Cyfače Rimſteho / poſlal Kundrat Kral Burgundſty / poſlednij před finrtj 
fvou/JSorunu Kralowſkau gmenowaneꝰ Kundratowi Cyſati Rijmſtev. 
tak ẽaſn toho Nuchtlandya a Knijetſtwij Burgundſte menſſij / k Cyſakſt wij 
Rijnſkeꝰ ſau pkipogenẽ. Wlatinſtych liſtech a Inſtrumẽtjch/ gmeno Rnfšet 
ſtoij Burgundſteho aš do naſſijch daſuo ſtoro ʒuoſtalo. Zzdruhe ſtrauy 
Rieky Rufy/Ereráš gde od Mieſta Lucerny/poẽijnã fe Knůjetſt wij Alieman⸗ 
ſke / wnem ſe Tygurum ginak Curych pollada / Nauklerus půffe/še za Lota⸗ 
rya / ktery Cyſalowal / Leta Tiſycyho / Stiho Tidcateho / NWieauilem Hrabẽ 
menſſij Burgundye vmrel / a Cyfač še toho Panſtwij Bur gundye menſſu/ kte⸗ 
reʒ Rieka Jurasſus a Hory Alpes obſahugij / Kundratowi 3 Zeryngen puog⸗ 
číl/tebdy še Kundrat všímal Tytule a Rnýšete a Spraͤwee Burgundſkeho. 
Syn gebo Bertholdus ẽtwrty/ wyſtawẽl Mieſto Fryburg sv Nuchtlandu 
Berno take ſtawerti začal/vmědl Leta Tiſycyho/⸗ Steho/ẽtykideateho Pate⸗ 
Syn geho Bertolffus Paty dokonal /co Otee gebo ptiſtawenij Mieſta 
Berna začal, A dyš to Mieſto doſtawel / dal ge £ yſaẽſt õ / vmẽel pak Leta 
HT. xvinꝰ. bez Dědice / neš dwau Seſter po ſobe nechal gedua měla za 
mangela Liona 3 Vrachu / ktery doſahl Panſtwij Bryʒzgegſteꝰa Fryburſteꝰ. 
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o Europit. št 
— ká VM — = T — — m | ženy 7 
Zrubá měla Zygmunda Hrabe 3 Byburfu/Prerýš byl Panem včíněn Cus | Romyny 
mu / Burgdorffu / a Fryburgku / w Nuchtlandu/ a ginych muſt nekterych. Po | 
Gebošto Smrti Dedicem byl včinen tech Panſtwij Streyc gebo / Zartman: 
nus ſtarſſij / Hrabẽ z Hyburku / Aten Dcerku gedinau po (obe zanechal gmenẽ 
Alzbẽtu / Kteraʒ [obe ʒa Manjela poyala Eberharta Hrabe Hapſſpurku/ 
ſploʒeneho w Lauffenberku. A nemage Panſt voij šádného/pfal fe Hrabez By 
burgku. Potomcy pak geho  Srřgbře a w zlaté nedeſtatek trpijce / poma⸗ 
lu (ové Panſtwij rozprodal == | 


— 1 
Autkterych Allemanih 


ktetij ſe zemí Sturpraříké © 
ořadílí.:, 


— — m — 













NAchazy fe tu hyſtorygich / št St 
manowe caſtokrat / Rijmany 3 země Sſweycaẽſke /a | 
Francauſke/ wyhnati vſylowali/ čebsš afau za čafy dlu | 
| bčaš do Leta Dane Cstyřířého/a Cštyřidcáteho/ dowe⸗ 
8173 | lita wykonati nemohli / Ač Hyſtorykowe půffij.še voclí- 
k mno ſtwij Lidu w Germanij Duolnočný fe febralo JE 
mali kon 1UN5 úfau fe y Sſwabowe / v X abe bydlýcy připorli/ a 
tito wſſickn fpolečné ſe vvybravofje/E Reynu pritaͤhli. 2A Fdyš (č keſneg přepla 
wili / weſſli do Gallie / na mnobých mijſtech gýsbubivffe /tábli přes Hory 
Alpes do Italie: Tori Léta Dáne Stcho a Sſedeſateho / A toho geſ ſwedek 
Euzebius. Potom Leta Dáne/Cřáftiho přeffli/přes Reyn ginij Memanooe 
w počtu welikem / znichz geſt v Linganuow nynij Burgundnov / od Cyſate 
Bonſtantyna / na Sſedeſate Tiſyc pobito/Zafepotem S éra Dane Tẽijſteho / 
a Sßedeſateho / pẽeſſli Alemaͤnowe Reyn/a nawetſſm dýle ſau zbítí v ſſtraͤs 
burgku od Cyfače Juliána, Potom opet Ailemánovvé fe brali do nekterych 
ſtran Ballie/ofolo Leta Dáné/ Tkuſteho / © měsfátíbo/a pravý še mich tu 
ʒbito / okolo Argentuarye / v Mieſta / yakz ſe nyný domnijwagij / Kolmar ſtkeho / 
w semi Elſaeſtke lezicyho/ na Tridceti Tiſycuovx Lidu/ a to od Heytmanuͤ w⸗ 
Cyfaře Gracyaͤna. s. 
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pred Naro 


— — — | en Rty 


¶ Dále ofolo Teca Cityčfřeho/CStyčidcátího/a potomně Boy Cyfařfivvj 
Rijmſke v Galluow pomálu ſchazelo/ pro wpády Gothuow/ Huonuow/ a gi 


ných cysých Naroduors / ktekizto KšamfFé a Cyſat ſte Heytinany/ ceſſhdy so 
mij ſtech roʒliẽnych ſuzʒowali / woyz dwihſſe ſe takle v Germaͤnſſtij Franko coe/ kte 


kij Vazyku a Narodu Germanſkeho byli / a před mnoba Seby zoné ſira⸗ 


ny Reynu w dolní Germany bydleli / pleprawiwſſe fe přes Reyn do Gallictá: 


hli / kdez mnoho můſt / a Mieſt opanowawffe/ Ašúmfftý Heytmanẽe fForo w⸗ 
ſſickni / zdolegſſij Gallie / aʒ ẽ Wangionuom / a Nemetuom / odebrati ſe muſyli. 


Akdy ſe to roʒneſlo/A Hemánowé/ ktetij Leth před:filých teice od Cyſak uow 
RWijmſtych ſtraͤpeni/a mnoʒy smích zmordo wani byli pokaufſegſce fe zaſe o ſſtẽ 


ſtij / a pro ſſtody včíněné mſt ijti ſe chtijce / pleplawili ſe ples Hunag/ a wpaoli 
do Zemũ Rijmſtych / od počátťu Reynu aš do Reky řečené Atheſys. 
Peeplawili ſe tale přes Reyn / a dobrey dýl wo Zemi Sſweycatſte Ri“ 
manuom poddaný podmanili / od Reky Orfy ahor Alpes |předfe fEcz Biſtup 
ſtwij Bazylegſte a Straſburſke/podle Reynu ? toting Suugogi a Alfacij/od- 
kudz prwẽ wyhnani byli. Potom po Letech Sſedeſati/okolo Leta Pane Děti: 
ſteho / Kral Allemaͤnſky Wogenſty tahl / proti Klodoweowi Kraͤli Franſke 
mu / Apribraw ſe do Biſtupſtvoij Bolijnſteho / a tu Bit wn welikau ſwedli. 


ſtowym / 


J4 Prwnho dne Allemaͤnowẽ na vtijkanij obrátili Žlodoweá. Drebé | 
bo paf dn: Swýtésyl proti Allemaͤnuom Rlodoweus. Do této DDálce Klodo 
| ws vwſſecku Alemánffau- Zemí opanowalÉterá ſe tehdy počínala od Ršeby | 


gmenem nekary/ a wʒtahowala ſe na Horu podlé Reynu / pẽes les Cjerny / ps 
sem Sſwabſkau / pres Gezero Konſtancyenſte / Algogi / Walgogi / az E A še: 


ce Atheze / ſtrz provný Reeij/ az ryzonuom. Item: ʒa Reynem do: | 


luow fe wztahowala / od Rzeky Vrſy / giná Rusſy / do Helwecij / ginak Zeme 
Sſweycaẽtſte ſtrʒ Rauraeſtke / Alſacſte / a Straſburſke ec. Ztohoto Králow 
ſtwij Allemanſkeho vdelal Klodoweus / a geho Nameſtkowe Knißetſt woi Ete 
vé nasa! Knipetſt wij Allemanſke / wnemz ſe netoliko Sfwabovvé | ale take 
Alſas ſowe / a nadijſe Sſweycarowẽ y ginij díš pkedpovwedenij Narodowe ob- 
ſahowali. Potom za čafu Dagoberta : potiš léta Panẽ Sſeſtiſteho/ a etyeidcã 
teho / w zemi Alſacſte Knijetſt wij geſt wyzdwieno / onẽm gſe nýšemýjřem 
ſwym take oʒnamij. ¶ Tehoʒ caſu potomne y Knůetſt wij Alleman⸗ 
ſtẽ geſt rozděleno na mnohẽ a roʒliẽnẽ Panſt wij / Biſtupſtwij / Oppatſtwij / 
Markyrabſtwij / Hrabſt wi/ a gina menſſij Panſtwij a Mieſt Wladaẽſt wij 
Ciaſu Gindkicha ctwrteho: Cori; Leta Dáne Tiſycyho a Sedmoeſateho / 


wKnijetſtwij Allemanſtym fe geſſte tyto Kraginy obſahowali: totiž Swe 
wia / Gezero Podamitſke/ w Helwecij Curgoga a Curych / Bteréhošto daſu 


| těž Knijetſtwij vo Liſtech Klawnijch / Mageſt atich / a Prywilegijch gmeno⸗ 


waͤno bylo/ gednak Knißetſtwijm Sſwaͤbſkym / a gednak Alemanſtym. 


Po techto caſych zaſe gina promẽ na w Knißetſt wij Sfwabffém byla/ ato ta⸗ 


kowa: Leta Pane Tiſyey o Smrti © 
 Sfveynffirru Rnýšete Sſwabſkeho / dal Gindčich ẽtwrty I nýšetfřvoy to- 


to Rudolffowi Hrabeti z Rynffeldu / Kteryz geſt Leta Tiſycyho / Sedmdeſã⸗ 


0/ Citykidcateho / Cztwrteho / po Smrti Otta z 


teho / Sedmeho/ na SSolicytowaný Dapeše Riehote Knigat Germanſkych 


Kralem Ajámffým wolen / proti dotčenému Gindkichowi Ctwrtemu. 
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d curopit. 


„A Dále Rudolffus dal fvau Deeru gedina sa Maneiln / Bertolffovví (om 


Zerynſtemu tẽetijmu / A še byl Kraͤlem Ašámffým wywolen / dal mu take Kto 
| mu Bnietſtwij Sſwabſke. Craſu toho Mieſto Curych odděleno bylo od knj 
jetſtwij Sſwabſteho / a Knßata Zerynſtka Pani věinení Knijjetſt w Sfwáb 
ſkeho. A tebdy Waiky rešté wozniřly may Cyſakem Bindřichan/ a Kralem 
Kudolffem / a trwaly aš do Let pẽti/ ʒẽeho welike wſſudy ruoʒnice powſtaly. A | 
ʒwlaſſte w Helwec a whoẽeyſſij Germanij. Hrabata Lengburgenſta a gis | 
ný Cyſake Gindkicha fe přideštjcí / zowihli Walku proti Bertolffowi Zeryn⸗ 
ſtemu / a proti Mieſtu Curychu / Kteryß Kraͤli Rudolffowi přál. Leta Pane 
Tiſycyÿho/ Sedm deſateho / Sedmeho / Woldkich Hrabe Lengburgenſte / pře 
yal Legata Papeiſteho: Totiß Oppata Maſylgenſkeho / s naſledo wnk y ge⸗ 
bo/ Adrzel bo vwẽʒenij na Zamku Lengburku / zrozkazu Gindkicha Eyſate 
Citwrteho. Tato Walka meʒy temito doema Krali protábla ſe az do Leta 
Panẽ Cfýcybo/Ofinoefátého/Drubébo/a ſtaly fe tří Zirwy/a v et orte Ru 
dolff gſa ranen / potom brzo vměcle Potonme wyzowibl Walku Frydrych 
Hrabeʒ Hohenſtauffu/ pomocÿ Sſwagra mého Gindkicha ẽtworteho / pro⸗ 
ti Bertolffowi Zerynſtemu / a wybnal ho z Knißetſt wij Sſwabſkeho / zane⸗ 
chaw mu wſſak Wladaẽſtwij vo Mieſtie a Kragine Curychtſte. Knjtetſtwj 
pať Sſwabſte dáno gt dotẽemu Frydrichowi ʒohenſſtaͤuffu/a dlauby čas 
pří potomcých gebo zuoſtalo/ yako y DOládařfěvíý Curychtſte Kraginy / ʒuo⸗ 
ſtalo při Knigßatech zeryngenfFých / az do Leta Dane Cfýcybo/Dwaufřebo/ 





a Oſmnaͤcteho / Koyz Bertolffus Patya poſlednij Rnýše Zerynſre vměl/w| Ji 


tom pal Ešafu/Edyš Zeryngenſſtij nad Kraginau Curychtffau volášli/ tako⸗ 
weho Cytule vijwali / Conradus vel Bertolſus de Zer yngen Dur, et Kector 
Burgundye / Dei et Imperatorum gratia, Juder conſtitus, et adnocatus in 
omne Turegum Imperialem Juriſdictionem habens. Gmena Anýšetcýho 
vʒijwali/ Knißetſt wij pak Sſwabſte ys Tytulem dano bylo dotčenému Styl 
drychowi. Čšefu $rydrycha druheho / Knißetſtwij Sſwabſtẽe ʒaße ptipoge⸗ 


nobylo k Cyſatſt veij / Ackoli Konraoynus potomne všímal Tytule geho / yakrz 


gſe w Dekrete yakemſy nalézá / Kterÿz Kral Rychardus / Leta Tiſycyho / 
Dwauſteho / Sſedeſateho druheho / wydal wtato flowa: QGuod Conradinus 
olim Conradi Regis Filius, qui Ducein Sueuie ſe nominat eẽ. Druhy Fry⸗ 
drych take Curychtſtke oſwobodil / aby nabudaucy čafý šádnému/E rom Ršý> 
ſſi / foddani nebywali. A to gim potomnij Cyſakowe tale ſtwrdili 
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cye piſlli. 


396 2 Pntykomet pokladagij / ze 
gxedyv Mole Germanſkeho Tří neyptednẽg 
ſſij Narodowe bydleli /rotiš Saſowe /Anglo⸗ 
JU 999/4 Wirows. Anglowe s dílem neyalý 
MU Wituow do Brytannye fe odebrali / kteraẽ ny⸗ 
T SŠ ní Anglia flovwe/Edeš fan fč v oſadili. Giný 
RY Pa NÍ pat dál Wituow d0 Země Sſweycarſkeſeob⸗ 
M BŮLLK rátil/a v Curychtſtych gſe ofádilí/ gei netcettj 
V U Dranenffé gmenugý, Ž tito ODirovoč potom 
nN s 8 Sſwicowe/a 08 přefpolníých Sſwicerowẽ 
PAN Vs gmenowání byli/ 2 domníýsvaců R4:Sfvi 
LLC A cya odnich gmeno má/2Í muoš to ſnadno býti 
še 31 ványe přiffli/a do čolnýbo Leſu /a dolegij £ Luceruenſte 
mu Gezeru / aß E Haſli. Beda Mu duoſtogny pijſſe/ ʒe Kragina Wituow 
meʒy Sasſy ʒa nẽktery čas puftá byla a by wateluor⸗ zadnych nemela/a to 
před caſy Karla welikeho. Ginij prawij/e Karel weliky/ Deſil Tiſyc Gas 
——— ſlauli Albinowe / a obydlij fvoč meli podlé Labief Reynu / a do Bra 
bancye/ Flandrye/ a ginych mujſt okolniſch poſlal. Ateʒ take še nebol Tiſyc 
Sas ſuow /a to mohli býti [nad gmenowaný Witowe /poſſalk Zorám Alpes |- 
do toho mijſta/ kde ʒ Germany⸗e do Italie Ceſta de, © Atomu take še mnoho 
Tiſyc poſlal / do ʒzeme Sedmihraoſte / ktera lež ša Zemij Vherſtau 
| 


ARttrak glau (e Sturpraří 
a gegith Wechnoſtik Cpfačaot cho 
walt / priut nes ſau ſe weſpo 


lek ſnuntowali a zamazali. 
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4 d curopie. Zea. 
sením Kr 
A wetom wẽzenij y vměcl. | Zétba Dáne/Cifýcybo/Dwuftebo/C štyčidcá ſtowrm. 
teho / Sſeſteho/ Cyſat Frydrych a Syn gebo Rundrát/zafe od Papeše Cy⸗ 
ſatſtwij byli zbaweni / a proti ním byl wolen Kralem Ratmnſtym Gindtich 
Landkrabe Durynſke. Kundraͤt pak Kral/febraw Wogſko 3 Alſatſtych a 
Sſwabſtych / tahl proti Bindříchowi Landkrabowi. 2 potřavffe ſe nedale 
Food Frankffurtu a Bitvu ſwedſſe / Kudrat s Wogſkem ſwym vſtaupiti 
muſyl / a to proro/še Biffup Sſtrasburſty/ a ginij wſſickni Papeʒi poſluſſnij 
podlé ové neywyšífi mojnoſti / nowemu Rráli/proti $ rydrychowi wolenému 
pomoc poſlali / kterÿto wijtẽ ʒſt wij obdrzew/ Biſkup Sſtrasburſky do Alſa⸗ 
cye fe odebral / a wſſicka Mieſta Ruce Gindkicho oi Landkrabowi wsal/Pre- 
váš byla prové Cyfaří Frydrychowi / a Synu gebo Kundratowi clowẽeenſt⸗ 
wf ſlibowala / a dala ſe tato Mieſta / Bolmar /Keyſerberk / Muhauz / Sele⸗ 
ſſtat téš oblehl / ale nic nemoha ſpuoſobiti / muſyl odtahnauti. A koyz teho 
Roku Gindtich Kral Riijmſty omřel /wolen byl Wylem Hrabẽ Holandſte 
na Kralowſtwij Rꝛijmſke / wſſak nic mene ptoto / weliky dijl Hrabat / Panů v⸗ 
a Mieſt vo Germanij hoẽegſſij / od Frydrycha a Syna gehoõ Bundrata od⸗ 
ſtaupiti / a nowych proti ním wolenych Kraluow Ršámffych dotčených pří: 
Oršeti fe nechteli. Curychſſtij wyhnali Muichy Zakona Swateho Dominy⸗ 
ka / ze chteli w Koſtelijch Klaͤdbu Dapošffau proti Cýfačí ʒachowawati. 
Bylitehdy w Baʒyylij take nẽktekij / geſſto od Krále KRundrata odſtaupiti 
nechtẽli. Wſſak wetſſy dul s Biffopem Lutholdem / po Dapoi a Rrálých no- 
svých poſtaupili. Ztoboto pkiſſlo/ ʒe Rudolff Hrobeʒ Habſſpurku/ a Gerhar 
dusʒ Goſſt an. Stněřich 3 Dalm/ Rudolff ʒ Widenſſwilu / Gindkich 3 Kyn 
berku / a ginij nẽkterij wijce ʒ Danuove a Oſob Rytijt ſtych Vrozenych/s giny 
| sní nẽkteryÿmi ʒ Mieſta a Biſtupſt wij Bazyleyſkeho / vdekili wnocy na klaͤſſter 
Geptiſſet / kecenỹ na Kamenij / w předměfty lešýcy/aey wypluněrowali a páli 
1 l/zpřačiny té Roku druheho / Papez Innocencius Čtvrtý / wyobcowal dotẽe 
né Rudolffa Hrabẽ z Habſſpurku s pomocnujky gebo/Ftečij mu Klaͤſſter kazyti 
pomahali. Potom dy; Frydrych Cyſak w Sycyiij vmkel / Letha Tiſycyho 
Dwuſteho/a Dadefátibo/a Syn gebo Kundrat take w roce portem ſeſſel / wo⸗ 
| lenibylt Kralowe Rijmſſtij / Rychardus Bratr Krále Englicſkeho / a Alfon 
| ns Kral Kaſt ylie/ ale obadwa Wladaẽſtwij nedofablí/še tal Cyfačfřvs ces 
lých Tkimeʒeytma Leth ſprawce šádného praweho a bláwy wrchnij nemělo 
w Eterémšto caſu mnoʒy nepoťovovvé a welike ruoʒnice vo hokegſſij Germani/ 
w Alſacij / w Zemi Sſwabſte wzniklo / je kdo s wijce byti mohl / ten wijc puo 
Pbil. Neb Knißata / Hrabata / a ginij mocný Dáni/Fašdy ſobẽ hledel Mie⸗ 
ſta / Mieſtecka / Wſy/ a gine mnobé wécy k Cyſatſt wj nálešttéJofoboveatí a pří | 
wlaſtnowati / A tak w Rijſſi ſmeſyce welika byla, Curychſſtij pak a Vrauen 
ſſtij / a Sſwicenſſtij / v takowych roʒmiſſt ach do Tkij Leth mezy ſebau Punch 
vdelali / toti Letha Tiſycyho / Dwuſteho / Padeſateho / Proonuho / na Des 
Swatiho Hawla. Hrabẽ tale z Habſſpurku Rudolff chowal fe knim valo 
prijtel a dobry ſauſed / Wſſak s Biſtupem Bazylegſkym a nekterymi Hraͤba⸗ 
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ty vſtawicne rozepře měl | 


4 Rudolf prabít; Habſſuurku. 
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| 9d Europie. etha 
Artmannus hrabie zRybur 
U Fu/neyfřarífi a poſlednij stobo Rodu vmẽel ja 
Mã šelťy po ſobe nechal / Hrabinky Subaud 
ſke/ a Dcerky gedine gmenem Alzbẽty. Ten 
to gſa geſſte ʒiw/ darowal Biſtupu Sſtras⸗ 
Nburſtemu rabſtwij Kyburſte a Badenſke / 
eem / Wintur / a nekterã giná Panſtwij w 
—5 — NÍ Turgogia Ergogi. 2 potom táš Panſt wij 
aſe odneho ptiyal w Lene / za ßbe a Dedice 
> R fevé obogiho pohlawij. Poʒuoſtawil takẽ vy 
č BSN Zffaff:u/ Aby Mamelka geho / dokudby štava 
— — LV byla/wláMa a vijwala Hrabſtwij Baden⸗ 
ſteho / a přitom ginych nekterych Panſtwij. Ale Hrabe Rudolff Panſtwij 
ta wſſecka obſahl / Hrabe pak Subaudſte Rudolffa ztẽch zewſſech Panſtwj 
chtel wyhnati / ale nemohl. Atal Danfievijmnobá Rudolff Hrabẽ Hab⸗ 
ſſpurſtke obſahl / kteraz byla k Rakauſuom připodena/a potomně na Koneiliũ 
Bonſtantien ſtym / Letha Pane / Tiſycyho / Cztyẽſteho/ Patnacteho / Rakau 
ſuom zaſe odñata. Dotčená Hrabinka Alzbeta / Dcerka Hrabete Hartman 
na / byla prawa Dedicka po Snrti Matere ſwe / Ale ze Hrabe Subaudſke / 
a varabe Rudolff 3 Habſſpurku / weſpolek fe o ta Panſt wij wadili. Deerka čá 
dne [plozená Dedicka/ zbawena byla Panſtwij fvocho. Atoliko ty Statky w 
mocy ſwe zorzala / ktere gij w menſſij Vchtlandij a Burgundij nalezeli / yako 
Thun a Burkdorff / ſewſſm gegich prijſſuſſenſt wijm / gichz geſt Hartman- 
nus Praͤwem Dedicſtym / po Hartmannowi mladſſijm Hrabeti 3 Kyburku 
doſahl / gehoto Matka byla Seſtra Bertholda / poſlſednijho Knijete Zeryn= 
ſteho. Tato Alzbeta měla Manjela Eberharta Hrabe z Habſſpurku / 
(plozeného w Lauffenberku / Syn od Bratra Otce Rudolffowa. A všímal 
Tytule Hrabſtwij Byburffiho/pro Panſt wij Manjelky. Ciaſu Rudol⸗ 
ffa Hrabete Habſſpurſteho / Biſtup Bazylegſky měl neyakau ſprawedlnoſt 
vw Mieſte Bryzagenſtkem / knemuß fe Rudolff Hrabetake ſprawedlnoſt mýtí 
domnijwal / Protoʒ Mieſto Biſtupowi wʒytichtel / a wſſak fe oto s Biſkupem 
ſmluwil / je mu Biſkup Dewet Seth čín Stẽrijbra / ʒa gebo ſprawedl⸗ 
noſt / pro vpokogenij dal / Buducyho zaſe Roku / to geſt Letha Panẽ / Tiſycyho 
Douſteho/ Sſedeſateho / Pateho. Rudolff Hrabe doſahl opět gine ptijciny 
kſſacowanũuj Biſtupa / pro nektere giſte ſwaͤry a weyſtupky/ a ſauce oto ſmlu⸗ 
wem / wʒal od Biſkupa opět drahnẽ hriwẽ Sttábra.zDále Letha Tiſycyho/ 
D wüſteho / Sſedeſateho / Sedmeho. Hrabe Rudolff z Habſſpurku / opẽt 
ʒ ptijcin nekterych od Biſtupa chtel míti dwe Stẽ Hliwen Střýbra/Žle 
Biſtuptoho veiniti nechtel / s cehoʒ Malka wʒroſtla / Biſtup mnobým Hraba 
tuom pijbuʒenſt wijm (A fpogen/pomocy proti Rudolffowi odnich šddal/Eto: | 
iny Bazʒylegſke / Rynffeldſtẽ Neyburſte/ a Bryzatſte Mieſta příněm ſtala. 
Ciaſu toho take Hrabe Rudolff Malku wedl / proti Oppatu Swateho 
Hawla / a proti dooema Hrabatuom z Togenburku Wtom Biſtup Bazyley 
(fy s Lidem ſwym / k Blodelcheymu / a odtud E © tmarfbeymu/a £ ginym ne⸗ 
kterym mijſtuom / oo Landkrabſt wij Alſacſtem lezijcym tábl/ge zdobýmwal a-| 
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ſkazʒyl /kteraäg Rudolffowi nálešela/a zwlaͤſſte Zamek Hertenberk / nedaoono | 
wyſtaweny 3 gruntu wywraͤtil. Odtud potom tahli E Zamku Rinffeldu/ 
w proftřed Reynu na Skale lezijcymu / kterehoz dobyli a Lidem oſadili. 
Wida pak Hrabe Rudolff / je ſe weli a tiß wálečná naneg ſwaluge / ſmjil 
ſes Oppatem Swatibo Hawla / az neplijtele vcinil ſobe přejtele/aby tým fia |- 
daegij Biſtupa Bazylegſteho ſtrotiti / a nekterym Lidem vrozeným a Mieſt⸗ 
ſtym / kteẽij pro Rudolffa wyhnanij / a ſtatkuow ʒbaweni byli / ſppmocy a do 
ſtatkuow gich / zaſe oweſti ge mohl. Biſkup tomu ſroʒume / Oppatowi po | 
brati a pfegijti kaʒal / nekolik woʒuoo Wijna/ kteremu fe ʒ Alſacye weʒlo. Pro 
toš Oppat Wogſko ſwes Rudolffem proti Biſtupowi ſpogil Protinijmto 
Biſtup/ s Bazylegſtymi / Bryzacſtymi / Kinffeldſtymi / a Neyburſtymi / do 
Pole wytahl / bylby Bitwu s ními ſwedl / koyby fe wto bylí z obau ſtran Dřá 
telé nevvloštlija takoweho Krwe prolitij nepřetebli, © Letha Pane / Tiſycyho/ 
Dwuſteho / Sedmdeſateho / Walka ft zaſe mezy Biſkupem Bazylegſtym/ a 
Hrabetem Rudolffem začala. Byli ẽaſu toho dwwe Sekte neb A otry/w Mie 
ſte Bazylegſtym / Gedna ſlaula Pſytacy / drubá Stellyffery. Pßtacy ſe 
přiěršelí Biſtupa / Stellyffery pak Hrabete Rudolffa. A kaĩda tato Rota fo 
waryſſe ſvoe / krom Mieſta / w Kragine měla, Letha Tiſycyho / Dwüſteho 
Sedmdeſateho / Druheho / Hrabe Rudolff oblehl Zamek Tuffenſſteyn Biffu 
puo. Tehoʒ Boku w Mieſtie Sekyngen Oheñ wyſſel / a co neſhotelo / to Bi 
(up přítábífe zbokil Cebdy tale Neyburſſtů wypalili Klaſſter Othmarſky. 
Tehoʒ Roku Rudolff Hrabe wypalil ptedmeſtů Bazylegſte. Tohoto Ro- 
ku takẽ Rudolff Hrabe doſahl Zamku Werthu / ktery Biſtup Bazylegſky 
woyyſtawel / na kter m geſt val wnufa Biſkupowa ʒ Seſtry / Panaʒ Kottelen 
Leta Tiſycyho / Dwuſteho / Sedmodeſateho / Tketiho / Rudolff Hrabe s nẽ 
Ée:cými giʒdnymi před Mieſto Bazʒylegſtke ptitahl / aby nanẽe ſtrach puſtil teh 
dyneywyšíly [práwce Mieſta s Reythary wen ʒ Mieſta wygel a geſt zabít. 
Téhož Roku okolo Swate Markety/ Kudolff Wogſto proti Bazylegi wyz⸗ 
dwibla vnẽho ſe poloil. Lide vrozený Eeeční wo Mieſte byli/s Mieſſtianpy 
čafto 3 Meſta wypadali a s nepřátely ſſarmicle mýmal:/a Foyš ſe Walka číjm 
dál wdycky wijce roʒnecowala / mnoʒy ʒnamenitij a vrozený ide wto ſe wřlá 
dali / a tak weliky Oheñ vhaſyti / a ſmijtiti gachteli. Ale prwe neš ktomu pki⸗ 
weſti mohli /přigel Legát do Bazylie / oʒnamuge / je Rudolff Hrabẽe 3 Hab⸗ 
ſſpurku / od Knýšat Ašuffých za Krale Rzijmſteho geſt wolen, Toſlyſſe pře 
oný Mieſta Bazylegſkeho / plidali kLegatowi nektere Oſoby neyvrozenécffý | 
aneyʒnamenitegſſij. Aby nowemu Zráli wolenému ſſteſtij šádalí a voinffowa 
li, Tehdy Rudolff wida še geſt mijmo ſooau nadegi tať wyſoce wyweyſſen/ a 
na tak welibe duſtogenſt wij poſaʒen / hned ſwym přiřázal/aby ſeroſſemi pokog 
meli / a wſſecky voezné bez wffelitých Sſacunñkuow ſwobodne propuſtili. Byl 
pať wolen poflednýho dne Mieſyce Zatij / a hned Roku pkijſſſijho / Leta T ýs 
cýboj Dwuſteho / Sedmdeſateho / Citweteho / v wigilgij wffich Swatych w 
meſte Cachu Korunowan. Leta Tiſycyho / Dwuſteho / Sedmdeſateho Se 
dmeho / Ebrhart Hrabẽʒ Kyburku prodal praͤwo [wé/Eteréš mu na Frybur 
tu w Nuchtlandij náleelo Krali Rudolffowi / za Cštyry Tifýce Gříven s 








á 0 £urojíč. 
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1 Habſnurk Zruu Stweprarſft. 


xv s£baltko od Kynpkoffeldu / kdes Al⸗ 
brecht Král Kiumſty geſt pochowan / a od Mieſta Brugu 
k lezij Zamek Habſſpurk / wyſtaweny Leta Tiſycyho / Sedm | 
odeſlaͤteho / od Hrabete Rapota Habſſpurſte/s pomocy We 
Ea cnbeca Biſtupa Sſtrasburſteho. Tato Hrabata Hab⸗ 
ſſpurſta/ ych Kralůw Frãcſtych poſſla / yakʒ ſe nijje při wypiſowanj 
Zemẽ Rakauſtke / Rod tento obſſijrnegij poloij / od Rudolffa Hrabete Hab⸗ 


ſſpurſteho: 


¶ d Zemith Branyt / gink Vry Sliutytarlet / 


a Vndrwaldſtke / prwẽ neš ſau fe weſpolek ſpyuntowali. 


Alalu Cyſate Julia pruniho/ xcij 

7 mané Obywatele Vranye gmenowali Tauryſſtky/A 

Pdeš nyní Vry ſlowau / to gmeno gim přifflo cd Ora- 

nuovwo / ktere předřowé naſſi gwenowali Tauryſſt y/ ya 

Foš pak do dneſſnijho Dne Sybentalſſtij / — 5 

Woly/ gmenugſ Vry podle ſtareho obyẽege Germanſke 

bo, Ktomu take Kragina ta mé černá wolowau blas 
wo / w šlutém poli/a mýfře Korauhwe toho všímá, 


Dosnámenali fine tale weyſſe / kterak Narodowe Germanſſtij/ nekdyſe w této a 
ſweycarſtẽ kraginẽ oſadili / a ktekij wnij Sprawcowe byli/totiš Brálowé 
Frantſſti / yakʒ feto neywijce z Fundaci ſtarych ſt wrzuge / pako Ludwut Erál: 


Germanſty wnuk Karla welikeho / nekterã panſtwij Zemẽ Oranenffé/daro- 
wal Klaſſteru Geptiſſek v Curychu. Potomnijch pak čafirow/Fdyš C yſat⸗ 
ſtwijk Narodu Germanſtemu přeneffeno bylo/a Knißata/ Hrabata/a ginij 
Bijſſtij Dafallovvé/vffanovwení fi Pani nad zeměmi Germanſkymi/ Moeſt⸗ 
přitom ſtarã a audolij Rijſka / koyt Drinilegimi obdarovwaná/a sních Fašdé; 
mu ſpraͤwa nadobcý gebo puſſtena byla / daſu tobo y toto troge audolý talé o- 


ſwob ʒeno / a žádnému panſt wij ginému /neš A šáffému/poddáno nebylo /vatš | 
tobo ſwedek gt $rydrych druhy w fwwé Confirmacý/na Priuilegia a Drawa- 
ſtara Zemẽ Sſweycarſtẽ a Vranenſke. Tak tafé Rudoiff 3 Habſſpurku kral 


Ašumíťy/to téš ſtwrzuge / kdez oo C onfirmaci na Priuilegia Sſweycarſka 
takto pyffe: Rudolffus ʒ Boq̃ miloſti Kral Rʒijmſty/ o dycky rosmnošitel / 


Oppateným mušuom/voffem wuobec lidem / audolij Sſweycarſteho ſwoobod 


nym / wernym naſſim milym / miloſt a wſſecko dobré 2č. Datum 12 91 

Te takowe ſwẽdectwij wydaͤwagij Priuilegia od Cyfařuow Gindkicha Lu⸗ 
celburgẽſteho / Ludwika Baworſtkeho / a gegich nameſtkůw/Mieſtům /Mie 
ſteckuom / a Wſem Sſweycarſkym dana. Protoʒ od mnoha Setobywatelé 


zemij Sſweycarſke/ Vranye a Vndr waldu / wobodnij byli / mezynimito mno | 
zyzlidij vrozených bydleli/a Eašdy fčave podlé powolanij ſweho/ſ wych Praͤw 


a ſwobod vijwali. SSrešfem potõ ſwobod ſwych nepotratili a Knijjatũ Ras 


kauſtym ſe w moc nedoſtali / z Ereréš gſau (č potomně ʒaſe wytahli a weſpoletk fe: 


ſpuntowali ⸗ 


— — 
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7 okna Kurtem o Zemí 


: Shutyrarfkt, 





















Bterna Klaſſſter podlé Oezera / kte 
re Lucernenſte gmenugũj / geſt nekdy wyſtawen od ged 
noho Kneʒe gmenem Wigharda / ktery byl Bratr Au | 
perta / Kniete Alemanſteho a Sſwabſteho / za caſu 
Kraͤle Ludwufra / okolo Letha Oſmiſteho / a Sſeſtnac⸗ 
teho. Potomne tento Klaſſter w moc piſſel Oppatu 
) Murbacenſtemu / nez boy fe geſt to ſtalo a yakym ſpuoſo 
M bem / wẽdeti fe nemuoe / Ale to fe vo Hyſtorygijch nacbá 
A sý/še Kral Zotariua/Eterýš byl okolo Letha Oſmiſteho 
« a Padefátého/proffen od © ppata Murbacenſteho / aby 
| mu neřtevá Dráwa tobo Klaſſtera / na Wes Emman / lezijcỹ W Ergogi po- 
dle Reky Rusſy / ſtwrdil / kterazto Prawa nekdy Praded geho/ Kral Pipi⸗ 
nus a Otec Ludwijk Cýfač/tomu Klaͤſſteru dali. Gmenowane Kniße Ru 
pertus / dal take dijl Dedictwij ſweho Kraͤli Ludwůkowi / aby nato Klaͤſſter 
w Curychu wyſtawel / podle Keky gmenem Lidmat/ a neteří ſe domni wa 
gij / je geſt to ten Klaͤſſter w Curychu / kterÿ nynij ſlocoe: Monaſterium domi 
narum. Mieſto pak geſt tepr wa po Kláfiřeče/a na dijle pro Klaſſter zalo⸗ 
zeno / yakʒ fe to též vo mnohych Mieſtech [patčuge/Eteráš ſau podlé Klaſſterůw⸗ 
čafy ſvoymi wzeſſla / yako Wiſenburk / Sekyngen / Fulda / Amerbachũ San 
gallus / Kampidona / Blabeuweru/ a giná mnobá. — „8 Tento Blaͤſſter na 
ʒwan byl Lucerna / a to od muſſta toho / nakterem geſt byl zalošen/valš fe z Si 
ſtu zalošeníj gebo ſroʒumijwa/ nektetij pak pravor/že tomu mijſtu gmeno Su- 
cerna ptiſſlo / od gednẽ welike a ſtare Wẽze / kteraz nynij fřogj podlé Moſtu / pti 
kragi Bezeca/nanýš nekdy Obňowé wiſywali / a plawijcym fe ſwijtili. 
WMieſto toto gel doſti kraſnẽ a roʒkoſſne / Poctiwoſtij a Bohatſt wm 
mnohym rovoné/DOnemš geſt yako obecný ſtlad Zeme Sſweycarſte. Ato 
Kupecſt wij / ktere ſeʒ Germanye do Longobardye a Ligurie podává / onem 
fe wſſecko ſtlada / a odtud po Gezeru voclifém/pří gehoto kragi dotčená CLucer⸗ 
na ſtogij / na pet mijl Czeſtych do Vranye ade/a 5 Vranye na Konijch přes au 
dolij a Hory Alpes / az do Medyolanu ſe neſe. Vteto Lucerny Rieka gme⸗ 
nem Vrſula / ztohoto Gezera teče/ne ginãẽ neš yako v Konſtancye TReyn/ 5 Ge 
ʒera Podamitſtkeho / a yalo w Curychu Kzeka Linmagus ʒ Gezera Curytſte 
bo, Lucernenſſtij ſtoro magij wẽtſſij auʒitek ʒtoho Aezera/neš 3 okolni Kra⸗ 
giny/ač welmi dobrá Dole a Paſtwy Dobytfnom magij. Tento Rlaſſter 
Lucernenſky / caſn nynẽgſſijho geſt Proboſſtſt wij bobaté/a lezĩ před Mieſi⸗ 
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9d curopie. 


OŘ Corp 


oto Ito Tygurum věc níckolíka 

Ň ROU vocby Turegum flaulo/nyn fe wůbec C urych gme 

DY nug / geſt Nieſto weln ſtare/ a lešíj w w Miſtẽ ros 

KA © řofiném v krage welikeho Gezera / ktere fe v toho mẽ 

ſta ffonáwá/a welikau Ašeu gmenem Lymmat; 

INn ZE Jěbe wydawa/lter ato Mieſto delij na dwẽ ſtranẽ / 

Lcredna ſlowe menſſi a druha vvetffi/a ta Mieſta 

— ſpoyugij ſe Tkẽmikraͤſnymi Moſty/Kragina ofolo 
Mieſta geſt 


čegné bywa nakyſle/ neb pro blýstofř Hor Alpes wyzrati dokonale nemůze/ ale 
koy leští do nekolika Setb/zafe obmekne. Flabodě ptigde. Ca Hora/nanij 
gſau Winice / wʒtahuge fena Wexychod k Geʒeru/na Tři C zeſte mijle pořád. 
Womto Mieſte geſt Rynk welmí proſtranny / nanẽem fe © bílý ode⸗ 
wſſud té Kraginy [i wezene prodãwa / a po Gezeru C uvychtffém do hokegſſij 
— wecye poſyla / A zwlaͤſſte do Glarony, Anobrz ztohoto Geʒera podátvá 
ſe geſſte na iné Gezero / ktere Walſtertenſki ſlowe / na De Cʒeſte myl: ʒoy⸗ 


lij / mezy welmi wyſokymi a pkijkrymi Horami / ʒneho ſe potom do Kuryea aš 
k Gryzonum / na Bwanacte mijl weze. a heln, hognoſt Ryb dobrych w 
Gezʒeru Curychtſkem SM zwlaſſte ktere fe pekau/ necht tí otom ſami ſprawu 


gij / ktekij ſau tam byli, Roya odkoeneyproe toto meſto gt založeno / wedeti ne: 
mohu. Ne blawný Koſiel Kanownicſty byl založen před Karlem welifým 

Zába Panẽ / Tiſycyho / Tkiſteho/ Tkidcateho/Sſeſtehoſtala ſe w E116 
ſtẽ / pro Saudy neſprawedliwẽ Bautt⸗ welika / proto wſſecku ſtarau Raddu 
wybnali/a a Nowau vſtanowili. Ofóby Radoy fřaré na wetſſim dijle £ 
Janovi Hrabẽtiʒ Hapſſpurku autociſſte ſwe meli / neb wſſiekni Sta wu Wyš 
| 65 byli/3čeboš geſt mnoho ʒleho poſſio / je toho gineymi proſtẽedky nenapra 

ili r | | " | 


valí bogná a Aurodná na DOjno/a na Obílý, Wijno oby⸗ 


Letha 


před Naro 


— zenijm R 


ſtowym. 
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Mieſta ʒawẽijno/nanem Boſtelijk ſtogi/ſloeoe v Swateho Petra. 


| setí Mieſto Bernenſte / Dwanacteho Lecha po wyſtawenij Fryburku/ a v⸗ 


burk mnohymi Priwilegimi a ſwobodami / yako pak budancy Cyfačové ne 
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Jeſto Solodurum pot ta ſe mezy me 
ſty neyſtarſſijmi / lezijcx podlé Rzeky Aroli / Stare Hyſto⸗ 
¶ ryge vkazugij / je toto Mẽſto brzo geſt wyzdwijeno po Me 
M ře Tvýru/Ereréšto okolo čafnow Abrahamowych ʒalojeno 
TA al bylo. — 2Antonynus vw fivé Cefře toto Mieſto pkipomij⸗ 
mA ná/a nazývá ge Salothurum. © Veš Eteříj ge Solothu⸗ 
rum gmenugij / zato magij / je tak (love od gednẽ ſtare vyeše/Eteráš aš pojavwád 
vproſtked Mieſta ſtogij / Aby Solothurum bylo/yafo Solis Turris. Do 
dneſſnijho dne / yakyſy Kámen welmi ſtarÿ / Epomene Bohyni poſweceny / w 
tomtd Mieſte ſe nachazy / nanem pſano ſtogij/ e Mieſto toto Solodurum ſlo 
we. Tedogſt Swaty Vrſus / kteryz nalešal čo PDogffa Tebeuw/s To⸗ 
varyſſi ſwyni Sſedeſaãti a Sſeſti/ koy 3 Agaunu Mieſta Walezye prigel / 
pod Hyrtakem Cyfaře Dyořlecvána Wladakem pro Kryſta Dána a Wigru 
geho / Krew ſwau wylil. Atak wſſickni gſa ſtnam / do Rzeky Arry wme 
taͤni / kazde Tielo znich ſwau Glawou vozalo/a ná dobre Hony na kraginu gij 
odneſlo / kdeß od weřijcých pocho wani byli/2i to mijſto nynij geſt Zomi tehoto 



















Toto Mieſto lež w Doli rovoném a doſti aurodnem / nez že nanem sv | 
no téšce roſte / Ale gine wſſecky votcy vodu w hognoſti ⸗/⸗ 
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pm Vchtlanda. | 





Ataſn Lotarya /kterpi ob Léta Ti 
ſycyho / Steho/a Sedmmezcxtmeho/ aĩ do Letha Ti⸗ 
ſycyho / Steho / Trideateho / Oſmeho / Kralowal / Vm⸗ 
kel Wylem Hrabe Vchtlandſtke/ yakz Nauklerus pýffe. 
Protoʒ geſt Vchtlandya od teho Lotharya Krale 
Ašumffebo propuogẽena a dana Kundratowi Zeryn⸗ 
genſkemu/ No geboito Smrti Letha Cifievbo/Ste/| 
Padeſateho/ Druheho / Panowal ponẽem ſyn geho Knij 
še Bertholdus Zeryngenſke / toho gmena Cztwrte. Tento Bertholdus os 
bogij Fryburk / w še a Vchtlandu /zalošil 4 wyſtawẽl / Pocal talé ſta⸗ 









mẽkel Srba Tiſycyho / Steho / O ſmoͤeſateho / Pateho. X darowal obor Fry 






menſſij miloſt gim vkazali / nez yako ginym Mieſtuom Rzijmſtym. „SDO 
Smrti Bertholda Paͤteho / Letha Tiſycyho / Douſteho / Oſmnacteho / do⸗ 
ſtal fe $ryburé Vchtlandſty Hrabatuom Kyburſtym. 
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otomně ofolo Letha Panẽ / Tſycyho / Dwonſteho/ Sfdefárébo/včinn Bozm“ 
geſt Panem Mieſta tohoto / Eberhardus Hrabẽ Haſſpurſte/ſploʒen we 4118 
ſte Lauffenberku kteryz potomné promění f wůg Cytul/gmenowén byl Hra 
be Kyburſke. A tento caſuow potomnijch/ Letha Tiſycyho / Dwuftébo /Se 
dmdeſateho / Sedmeho / Praãwo a ſprawedlnoſi ſwau prodal/ Kraͤli Kudol⸗ 
ffowi ʒ Hapſſpurku / bez vsmy Priulegij. Potom ſe Meſſtane wyplatili od 
Domu Rakauſkeho. Ziadnau Pikturau nemuoš ſe diwne tohoto ETTieffa po | 
lošentj wymalowati. Na dijle lešj naboče/Eteváš na wyſokem a přijErém fa 
lij ſtogij / a na dijle lešíj w Audolij /Eteréš ejř tale wyſokymia pkijkrymi Hora⸗ 
mí ſtalnijmi zawtijno. A dole velika Rʒeka ololo Horya ſtrz Mieſto běštý. 
Rathauʒ wtomto Mieſte na wyfofé a příjřré Skále ſtogij / kdez nekdy Zá- 
mek pewny hyl / odnehoto čafy ſoỹmi naboře y dole Mieſto wzeſſlo. Proti 
temto Hor am ſau giné Hory/ nanichz a ʒwlaſſtẽ na Weyehod Dormuow jad⸗ 
ných nenij / krom ohrady Mieſtſke. © A tal Edeš Foli wp Mieſte gdeſs /muſyſo 
nahoru neb dolům (stí. Kragina okolnij wſſecky wecy všitečné rodij / krõ wijna 


oO Witſtur Gtruua 
geho potatku. — 
A era Mieſto melmi ſtare nenij / kte⸗ 


rsto poloʒenijm / poctiwymi mrawoyy / prwetiwoſtij/ ſpra 
wvwedlnoſtij/ mocy a ctnoſtij / ʒadnemu témeř Mieſtu na⸗ 
beöed mic nedává, © gebošto wyſtawenij takto čteme: |- 
Bertholdus Knůe Zeryngenſke tobo gmena Citworte / 
vyſtawel caſu fwébho dwa Fryburky gen fe twyřláda 
sj | Wobodné Hrady / gedẽ w Bryzgogi a deuby w TTuch | 
Byl Mu ſprawedliwy a vpříjmný / A pravo onem šeby měl Drá 
wo obležení /Eteréš Germanowẽ Giffel gmenugij / do Země vweſti / Pak gebo 
poddanij / aby heʒpeẽnegſſij ptijbytek ſwuog w Nuchtlandu mijti moblí/vmý 
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čnom Oſt rowẽ Zemeſe přdršíjcým / kteryz (laul SSarene/še podobrie lešej £ 
Pytly/nanémš tehdy Les Dubowy bylo — Ytreffilo fé/še neFterého čafu koš 
Bertholdus / natomto máfté Low promosugýce řeřl: Mieſto Feeré fine teð wy 
ſtawẽti vminili budeme ge po Zwijketi gmenowati/ s Fterým (č neyprmé pot 
Fáme/a ge lapijme. Nlapili Nedwẽda / ktereho Germanowe Beru gmenugij. 
A Edyš to MNieſto ſtaweli / ſtoro wſſecko to Zuby wyſeka wſſi/ na ſta wenij wy 
potčebomali. A protož Mieſto toto yako na neyakein Ofirowe/voffaf ʒemẽ fe 
přidešcým / kteryg dělá Ršeřa aménem 2irola/lešíj. | ebsté firany/Edemě- 
ſto lež E Poledni/ gde dotčená Reka doſti weltkal Wexychodu / a tu fe ſtlwu⸗ 

ge / coby Aučnice wyneſti mobla/E Zapadu / tak yakz ſe ſſt tobo Mieſta ſpatu 
ge/ kteruto Ricka geſt pako mijſt o Dřáfopu ololo wſſe ETTieffa/neš šecdzápa | 
du / coby Buffe wyneſti mohla ſſijtij / dno Mieſta č příporgeno E zemija Poyby + 
fe to hrdlo / at tat díjm přetopalo/tedy LNiefto Berno na Ofřrowé by leželo, | 


| Bi 














| alt = 
Geſt pakod Poledne a 08 Duolnocy welmi hluboke doluov⸗ —— — 

keka teče/ DO Weychodu nenij welika ptikroſt / agk Mieſtu. Kxraginaokol⸗ 
muj wſſecky wecy w hognoſti rodij /Erom DDýna. Aẽ ʒ gednẽ ſtrany Mieſta 
MWiino roſte / ale málo a ktomu nedobrẽ. Wſſak Bernat ſtym 3 gich Zeme wý 
na weyborneho příchásy doſti. Bertholdus paf teho gmẽna Eitwrty vmẽel 
Letha Dáne/ Tiſycyho/Steho / Oſmdeſaͤteho / Dateho / Prwe neš Mieſto gt 
dofonáno/poručím Synu ſwemu Bertholdooe Oátému ja Knipßeti Zerynſke 
mu poſlednijmu / aby on doſtawẽti ge kaʒal. č tento Bertholdus Paty /ʒ má 
zelky ſwoe / Deery Hrabete Kyburſteho/Doa Syny ſplodil / kterezto Stawo 

w Kraginy té otrawiti dali / nechtijce / aby za příjčínau tako wych ſtawenĩ pe 
| voných/o gegich ſwobody de pliprawiti /a w ſluebnoſt na Lidi vrozené nena⸗ 
lezit an podrobiti ge mel. Bertholdus pak Synuow ſwych gſa sbáwen/ | 
| vměel Letha Tiſpeÿyho/Dwuſteho/Oſmnaͤcteho/ bez Dedicuoo/ a Mieſto 
Berno y wſſickn Kraginu/s menſſg Burgundij/ Cyſalſt w Rzümſkemu dal 
Manelka geho ſlaula Agneta/ kterauß popal Egon 3 Fyrſtemberku/ a ſplo 
dil znij Syna po Otcykeẽen ho. Egon tento druhy / poyai ſobe Adelbevdu 
Deeru Hrabete 5 Nyffen / a ſplodil zný Kundrata. Rundrat ſobe povalsa 
Manjelln zoffigi3 ʒollero. Tento Bundrat Zamek Fryburk na Skaͤle 
wyſtawel / Ketha Tißexho / Dwuſteho / Sedmdeſateho⸗ ktery Rudolffus 
Kral oblehl/Letha Tiſpcyho/Owuſteho / Sedmdeſateho / Dewateho. 
Egon Syn Kundratno poyal Katekinu 3 Leychtenberku. Atak Bernok 
Ruſſi fáuc připogeno/ $rvěrych Cyſat druhß /Letha Cif ycyho/ Dwuſteho 
Dewetmeʒeytmeho / wetſſij gim miloſt věínlse · NE 9 


ji J še ſſeltprhergan. 2 j 
== Otu Wieſto sa kalu Cpfaře Zulia bylo hla J 


wog 8hxeycarſte a nyná geſt weliBoftí peofěčedný /na vorchu le | 

JŠ, PR šdicy/boš ſe geſſte nekter a nemnoha řatvený fřavá nalísaný/ Kteráš. 
ně vtazuní/vať před Sſeſtnacti Sty Lethy Ašímané obydléněPdy | © 
fové to míval / Te take y w Paternyaku odrně nedalelo, Na techto oboných | 
mijſtech zdi ſe nacházení welité/woelrmí pěťné ſt · wene /Prevé fe mic nedtlýodtos | Jm 
bo [šarošteného ſtaweñ / geſſto ſe wo ¶Nieſte cku Auguſta Rauracorum čečené/ | 
poſawad hatẽ uge | No hazy ſe ted talé nettere Ramennamcnn Důfimo | - 
Wünſtke geſt /ale žádný giſty rozum ſe ʒneho wʒyti nemuoe. tomu geden 
Slaup welmi wyſolky na gednẽ Ž auce/blásťo v Meſta/ obytegem Poh⸗nſty 
vdelany ſtogij / kteryß vkaʒuge še w neyake zdí welmi peoonẽ ta/ Ololo tohoto 
Mieſta Kragina geſt doſti Aurodnaͤ na wijno a na © bilij / kteraʒ ſe mezy hra 
nicemi Subaudſkymi obſahuge / a nynij geſt pod mocý Bernatſtych / a Fry⸗ 
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— *2 o — zenim Ary 
burgenſtkych / yako y Kragina / kterã zdruhe ſtrany proti ný za Gezerem Bie⸗ nowy m 
lenſkym / neb Neoburgenſt ym / lezij / nawẽtſſijm dijle geſt / weſpolek ſpunto wa⸗ 
ných Sfweycaruow/a má Mieſta doſti Kraſna: totiž Bieiu / Neoburgk / gi⸗ 
nať Neokomum / Nowẽe Mieſto / Granzon / Orbu / Ierdon/ a nektera geſſte 
ginaͤ. Gezero Bielenſte geſt vozáctní/pro Rybickyktere Heyerlink flowau / 
welmi dobre / neb naſolene wmnoſt wij welikem do ofolných Kraguow fe podá 
wagij · Dodlétoboto Gezera takẽ Wijna doſti roſte / na gedne Zoře gmenem 

NJurasſus /kteraʒ ſe příném ffonávoá/a E Poledni pattrij. A odtud Salodu⸗ 
rum / Berno / a gina okolnij Mieſta Wijno berau. O Mieſtech Biele a Neo⸗ 
burgu / a gegich Grabatech / nýše ſe o3ʒnaͤmij: | 


WittoSmatrho atula | 


ageho Oppatſtwij. 
Waty Hawel Muz Dobry 


Sprawedliwy/a vprijmny / ptiſſel/yakz Hy 
ſtorykowe půffi|; Zane Sotſke/a podlé ſmy 
ſſu ginych 3 Hybernye / ſpoplus Kolumbanem 
X f aprofkd Normandij̃ / Francij/a Burgundij 
i přibral ſe do Alemanye ašť Gezeru Konſtan 
cxenſtemu / atu sa čas nedlaubý pobyw/ode: 
ſſel podlé Hor na Puſſt /kdeß fe nynij Klaͤſſter 
By) | © NMNieſto zʒnamenite Sangally čečené patču 
Kv A ae. Aro fe ſtalo Leta Dáne Sfefiiftébo/třid: 
a PRA cátibo/sa Dagoberta welikeho Krale Franc 
557 <VÍ (ího. Spočátťu opatřený [vé měl s Towa 
ryſſi fvvými/ 09 Sigiberta 4 ginych Knißat Franſtkych / wgedné Kraginẽ 
bornaté/Úteváš potðne byla nazvána Cela Abbatis / ginal Appẽcel /dobytkẽa 
Mlekem/ aby [č sſtemi geſſto přiném byli / tijm lepegi iwiti mohl / Potomnẽ čas 
fy fovýemi gebo Nametſtkowe Oppatowé woẽtſſgch wecy od Kraluow a Cyſa 
1 Čuovy dofabli/ 25 Klaͤſſter tento ʒodelowanij Almušen/z nadání a Legacſ / tak 
| welice bohatnauti počal /še mniſſij ſhe Země a Lidij Kupowali. Neyprwe tẽto 
Blaſſter byl ſſkola wůbec lidj vrozených a nevroʒenych znýš tmno“lidj Dčených 
wyyſſloſtak e nekdy napůl na ſtudxoʒůw a bratřj vytšto Klaſſtete ſe cho wa 
Io/Eteřjšto onic gine peẽe nemělíJnež aby wpobonoſti / a w Vmenijm ſwobodnẽ 
| Zo geſt wo Maudroſti / ſamym Lidem Swobodnym a Vroʒenym nálešité/ 
proſpijwali. Aprotok Biſkupſtwij Konſtancyenſtemu / mnoʒy odtud byli 
braͤmi / yako Anaffrydus / Leta Sedmiſteho / Padeſateho / Sedmeho. Syno⸗ 
dyus Leta Sedmiſteho / Sſedeſateho / Sedmeho. Johannes Léta Sedmiſte 
ho / Oſmodeſateho / a ginij nektekij Neb Blaſſter tento dlauby čas pod Spra⸗ 
Wwau Biſkupuow RonffancyenfFych byl. 2 Edyš fe Klaͤſſtera tohoto Bohat⸗ 
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den gmenugij. Sſeſt Roth připfugs fe Sařče/ Kraginy AbagelenfFi/a gi⸗ 
nych ſſeſt / gnym Faram / mijmo provnenffi Faru. Pocijta (č pak wſſech Far 
Hlawnijch Oſm: Tori Abbatiſcella / Geys / Vrneſs/Trogen/ Tůffen/ Hery 
ʒau/ Hundwijl / Fargrub / Zewnitẽnij Rotty nebo ſpolecnoſti gſautyto/Hery 
zau / Hundwaijl / Trogen / Vrneſs / Geys/a Tůffen. Wnitẽnij pak neb zavořený 
Kragowe gſau / Abbatiſcella / Sſwendy/ Brullizau /Bontes/ Winckelbach/ 
a Haſlen. Zewnitẽnij Kragowẽ dwakrat Lidu wýcemaný / neš wunitknij/ a 
gſau Lide Seolſſtij neb pracowiti / zwyklij / robotnij / Hlaopij a ſproſtnij. Ziw 
ſe Dobytkem / Mlijẽnym / prodaͤwanijm Platna/ ʒẽehoʒ Fašdíbo Roku Amitel 
weliky Peneʒitỹ mag. Magij Hory Alpes vozťofiné : To geſt/ hornij Paſt⸗ 
wy / a Dobytku mnobo/ale nenij weliky offal Miijka daͤwã doſti:? 





FEE enuenpedu Keynuto tr 


| * Amanũj / o gmenu geꝰ ſe neſnã gij / nektekij ſe domnij wagj se to 





— I amino má od Owce/Eteváš Germãſky Sſaff ſlowe/Me 
í DY fa obyvatelé sa znamený man /černého Slopce / vošlisté po 

— 3 / giníý ge gmenugi 08 Lodi Scheffenaufen / a něteří pal 
Scheff / Ato proto / prwẽ neš tu Mieſto a Moſt byli wyſtawemi še tu ptwoʒ 
byl. Nenij Mieſto ſtare / ponewãdd leští za Reynem w Germanij včerného Le 
ſa / Wſſak pole oolný ma Aurodné/neb Lide wyſekawſſe Leſy / Winice natech 
mijſtech zoelali / A tak ſpuſtiny včínen geſt Ray rozkoſſnỹ | Neb Mieſto toto 
mijſto welmi příhodné obſahuge / na Poledne teče Reyn podlé Mieſta doluoo⸗ 












| brady a Winice weſelẽ ʒelenagij. Atu Wq̃no welmi dobré vofře/neb ten Wech 


Potom vodifým autokem prüfkke/ na Padeſate Loketh ʒweyſſij / doluow⸗ Pada / 
Wſſak ta weliky a hẽmotny ſpad mã /ſpoẽatku naffále yakeſy ſtupnẽ/ a potom 


ſtrachu dijwati ſe muoʒe. Obywatele taFovvý fpád gmenugij Kauffen / Lati 
drobnych ſikiſtaly. 
A talé ryby šádné tudy neptegdau / anĩ yakym obyẽegem mohau. 


= = —— — — AU G | 


AAA u 


Wſſecka Zane Sſweycaẽ ſka čilý fe na dwenácte Bragůw/Eteréš oni Ro fo 


a pozadu Mieſta na Duolnocy Wrh úfřý leší/ nanemš ſe čafám Zetným Zas | 
patřyj na Doledne, Mijſto Ptiwoʒu geſt nynij Moſt dkewenny přes Reyn 


vdelan. Čert Mijle a neb méne pod Mieſtem / Reyn ſe wzbuzuge rozlienß 
mi auzkoſtmi a ptekazkami w Skalij / hroʒnym zwukem fe predſe ſ wydijrã/ 


tak tuze doluow gde / de wſſecka téměř tiß Wod / welikau pruodkoſtij / vopenu a 
mhlu ſe obracuge kijdko Edo ʒeyzych a neʒwyklych / na tento brozný Autok / bez 


| ne Curſum / Tu šádné Lodij přecházetí nemobau/ gináčby fena Tiſye kuſno w | 


pted Naxo 
jm Kry 
wym⸗ 


— — 


ráhno Toi — 


— ———— — — — — — 


— — 
































do £uronít, | 

Dale pak Reyn pod Mieſtem Lauffenberkem Skalijm auzkym gſa ſauzen / 
vkazuge ſe / pvro weliky zowuk a bitij o Skalij / wpene welmi bijle. A odtud wel⸗ 
mi hmotné a hluboce předce aš nad Bazyley dějí. | Za čefu $rydrycha dru⸗ 
hehototo Mieſto bylo AšúsfFé/a potomně za Ludwijka Baworſteho / ofolo 
Leta Tiſycyho / Trijſteho / a Dwadcaͤteho / ſpolus Rynffeldem / Nagenburkẽ 
a s Bryzalem / Knij eti Rakauſkemu zaſtaweno. 2 Fdyš Concilium v Kon⸗ 
ſtancij bylo / Lẽta Tiſycyÿho / Czt ykſteho Datnáctébojacft zaſe Anýšetí Frydri 
chowi Rakauſkemu odnato. Coto Nieſto takek Puntu Sſweycatſtemu 
priſt aupilo / na weenẽ čafy fe s nimi ſpogilo. Witom to Mieſtie [ef patřuge 
fřavý a Bobatý Klaͤſſter ktery nekdy wyzowibl Hrabe Eberhardus 3 Země 


Sſwabſte s | 











bom (o o SŘ —— — 








ita Badtnlket / giuak © 


berbaden / Ciclky Teplite hoteglſij. 












Oto Mieſto zname a woſazene bylo za 
ẽaſũ Kornelia TacitaJanobrš geſſte před geho wekem / ktery 
wtato ſlowa zmijnku onem činí. Geſt muſto roʒkoſſne /má 
Wooyʒdrawe / a Zamek prwny /podlé Roeky Limmat čeče: | 
=== né lišucý. Coro Mieſto leží w Ergogi / a yakʒ přes Rieku 
dotcenau preplawijſs ſe / vo Turgogi budeſs. Geſt doſti Rraſne a Bobaté/a le 
ší ſtoro w proſtẽed Sſweycaruow weſpolek ſpunto wanych. 2 protoš wſſec⸗ 
Fa ſooã gednáný a a Snemy Sſweycaẽri tu drijwagij. Dogední ſtrane toto 
Mieſto má bory/a po druhe Ašelu welikau a hlubokau/ ktomu prudkau / po 
Prevéš fe pkichaʒy od Curychu do Reynu. Nedaleko pod Mieſtem / eoby mo⸗ 
bl zdobre Ruẽnice doftčelití/lešj nad Ršeťau Kraͤſne Meſteẽko / wyſtawenẽ p 
mytij a Lazne / vproſtted Mieſtecka geſt proſtranſt wij welike a wuokol voffu 
dy Hoſpody ʒnamenite / A vkazdem tom Domu vonítř gſau Teplice a £ úzne/ 
wnichš fe toliko tí (ami mygi / ktetij wtẽch Hoſpodach ſtogij. © bzwláffinih 
yObecnijch Laʒnij wpoẽtu geſt Tridceti / krom tech ktere fe za Ršeřau preyſſtij 
Kdeʒ take  něřtečíj domowe gſau wyſtaweni / wnichz ſe obyẽegnẽ lid Sedlſty 
w Teplicych myge. A tal před Rzekau y za Rzekau anobrš y w řece / Wody te 
ple voſſudy wychazegij. A tak geſt Woda tato borfá w ſwem prvoným Dra: 
menu he gij Czlowek naby ſneſti nekoli nemuoe. Obecné Lazne gſau toliko dwe 
vonicbš [č Lid Obecní myge / Ale Laʒne w Domijch gſau Lidq̃ obzwlaſſtnjch 
peknẽ aoʒdobnẽ / wnichz fe Zeny y Muij ſpolu meyti mohau. 
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A nekterẽ ſau píčné Cáflowané/a wnich wokynek drahnẽ / ſtrzue na ſe hledeti 
(polu mluwiti / ſobe pripijgeti / naſebe fe ſmati / a weſpolek doteylati mobau.. 

A ſvrchu nad Laznemi gſau Mazhauzowe / nanich fe Lide prochazegij / naſe 


— — — 


před Naro 


zenim Kry 
ſtowym / 


bledý a ſpolu roʒmlauwagij. Do těchto Teplic ʒmijſt dalekych welike mnošítvoj | 


Lidij Vroʒenych y obecných ſe ſgijßdij a ſchaʒy / A to netal pro zdrawiũj / yako 
pro roʒkoſs tela. Zwlaſſte Fregijti a milovonticy/ a ti ktekij w radoſtech teles⸗ 
ných wedau ſwẽ ʒiwoty / gſem wſſickni beʒij / aby čeho šádacný doſahnauti mos 


hli. Mnohe Daný teleſnau nemoc na ſobe vbaʒugij / a Boleſt Sroͤce tagij 


— 


A pro vʒdrawenij do techto Teplic wezti fe daͤwagij. A tal vhledaſs tu neſcij 
Iny počet peknych a kraſnych Panij / beʒ Manzeluow / bez prijbuznych / toliko s 
Dewkami / as Slujebnijky/ a s Babicý neyalau ſtar au⸗nel dy ypkatelſt jm 
ſpogen au / kterauto ſnadnegij geſt oklamati / neš mijſto ſtrazneho mijti. A wſſec 
by v gednakazda obzwlaſſtnẽ / do techto Laznij ſe berauce/vařš neyvwýcemobau 
Stkijbrem / ʒlatem / Drahym Kamenijm / a rauchem Hedbaw nym/ ſeozdo⸗ 
bugũ / a ptiprawugůũ / zeby nekekl aby do Lazne tak auprawnẽ geti mely/ alena 
neyakau Swatbu znamenitau ſe braly. Zde ſe take Danny Duchownij / a ne 
bo Geptiſſt y / zoe talé Oppatowẽe/Muiſſi /Kneij / nekdy ſwoobodnegij než ſwẽt 
weſpolek y s ginymi Zenami mýwagý/2 lat odklaͤdagijce Nabozenſtoij 
vflicéní myjl gednoſteynan magij: Cottšzámutřu vtukati / radoſti bledati/ a 
hi ſpoleeneho weſeh oijwati. Ageſt ſe giſte čemu podivottí/še wstafowmém 

welik am mnoſt wij / nikdã šádné rnoznice/šádné Neſcoornofti/ žádného repta⸗ 
ný/ zlolegſt wij / an Swady newoznikne. Mußij widij/ še ſe gegich Zẽn dety ka⸗ 


gij / Zeny patěí/še gich Manzelẽ s cyʒymi zertugij / a nekdy šel amotný s [amor | 
au bude/a wſſak propo myſlij / je fe wſſecko dobrym / vpkijmym / a domácyn: | 


Sroͤcem dege. | 


Moetẽchto Wod geſt welika a rozličná / tato pak neydiwnẽgſſga té- 
té Boſka/ e wewſſem Sivete / dadne Teplice/E dogiti plodu Pohlawij žen 
ſtemu / yako tyto / vʒitecnegſſij neyſau. Atak ženy neplodné / ktere fe cam mygij / 
prediwnau mocE Dlodu naſobẽ shledawagij. Woda tato né ſmienaã s množ 
[čom Syry a Klegem / ale ne mnoho / A protoš zaběíjmá a wyſuſſuge / wnic 
obraecuge / oͤwura/ a plitahuge wſſelikau zlau a ſtudenau wlhkoſt. Sef dobrá 
pro Boleſti Hlawnij /Etevé 00 ſtudenoſti Mozku pochazegij. Nako Litargia: 
1 To geſt nemoc ſpanij / Pamẽti ſtraceni/ Nervuow⸗ ʒemdlenij / Sſlak / nedoſta 
tek Svaly a Sluchu / wnic obracuge / Take fluſy ſtudene/ Itei t 34lawy tekau 
ʒahkijwã a wyſuſſuge Zialudek / zazijwati pomahaã / Plie a Yater ʒacpanij od⸗ 
wijra / Boleſti ſtẽewnij vpokoguge. Boleſt Auduow /Freráš od ſtudenoſti po⸗ 
chaͤzy / zahanij / A mffelifé poſſf wrny a neciſtoty na tele vzdrawuge. 


Sſtodi tyto Teplice tem / ktetij gſau Complexij horke a fucbé/ a Útečnš | 
Nemoc magij čečenau Jliafa/genš vſuſſuge. GStarym tale neweimi 


proſpijwagij. ALi 
| 0 Summa tyto Teplice /afau vůiteẽnegſſij Zenam/neš £Tiušuom. 
ANieſto toto lešíj w mijſte roʒkoſſnem. Zabrad a Winic wolol mno- 
bomá. LTež Dino geſt votech mijſtech lehke. Pří tomto Mieſtie nekdy 


ležel na Wrehu Zamek / dokud geſſtẽ pod Hrabaty bylo / a zboření geho fe aš | 


| podnes [patřug 


nt neo 


Lcta Ciſycyho / Steho/Oſondeſateho / Gindřich Hrabẽ 











— dít (= — 


duEnronit. 
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Letha 
— — — —— 
Badenſtkẽ vmẽel / Tu Hrabſt wij toto na Hrabata Kyburſka pkiſſſo. A| own 
kdyz Hartmannus poſiednij Hrabẽ RyburfFé vměel/tedy na Rudolffa Hra 
be Hapſſpurku toto Hrabſtwij piſſlo / Kteryß byl potom Králem R̃m⸗ 
ſtym veinen / A ponem zuoſtalo při Bnißatech Rakauſkych / až do Concilium 
Bonſtancyenſteho 
























Ado tota naniem niekdy Wie- 
AD ©) c). W) (to Biſkupſkebylo / geſt nynij puſte / a má yakauſy 
S k — — EWyſtu/lezij při Ašece Vrſule / ginak Rusſe / proti 

S 63 ba Tien Sadenffanu / a geſſte ſe ſtawenij ſtare tu 


S 
2 
NÝ 






í heh a ſpatkuge / ale nemnobo/a geſt divonã wec/ šetu ne⸗ 
B2y Biſkupſtwij Konſtancyenſte SStolicý fwau | 
| 8 VSV © mělo, Zešij přítomto Mieſte Klaſſter Kynykſffeld. 
Toro Biſkupſt wij ſe počalo/3a Z lodovocá Krále Sraneffébo. Prwnij Bi⸗ 
ſkup ſlau Paternus. Druhÿ Laudo. Tketqq Maxencyus. Cštwrtý Bubul⸗ 
kus. Dáty Grammacyus / kteryß Leta Pane Petiſteho/Citytidcateho / Sſe⸗ 
ſteho / na Concilium Aurelianſkem byl, Sſeſtx Maximus / tohoto Král Klo 
taryus pkeneſl ʒ DOinděmisfy/d0 Konſtancye / caſn toho Wſy Kralovoſte oko 
lo Leta Pane Petiſteho / Seomdeſateho: 


Dy Léta Dánie Tilycyho / 
L pátý vk een — * 
RV AD Zsufřé a Kraͤl Riijmſty /v keky Rusſy/ od 
| | - Wnuka ſweho Janabyl zamordowán, Alz⸗ 

W Běta w Karyntij roʒena / Manelka geho na 
pamatku takoweho ſtutku ʒleho/a muſto hro 
3 9 bu feodmu Panu tento Klaͤſſter wyſtawela/ 
6 V vořtevémšto Muiſſij a Geptiſſky/ wteymš sa 
J/ Aka wčený/než rozdýíné mnobo Leth ſouog příj | 
UW, byteť měli/Žnobeš Kralooona Agnes / 3Dce: 
S kazdy ta Bmnijete Albrechta|D něřege Krále Ober | 

— ſteho pozuofřalá Woowa / potupiwſſi ſwẽt / 
wvtomto Klaſſteke a w Brugu Oſm a Cštyřtdcetí Let oſwem Woowſt wij a 
iwotẽe Bohobognẽm ʒiwa byla / Kded tařé v pochowana geſt. | 
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— ze PICK 


Lupoldus Knije Rakaufke / blijzko od Mieſta Sempachu / od Sſweyca⸗ ftowym. | 
ruow gſa zamordowan / Tati votomto Klaſſteke geſt pochowán/e mnobýmí | 
ginymi Lidmi Ovozenými/votéž Bitwe zmordowanyini. Wſſak koſti 
Krale Albrechta ponekolika Letech odtud do Sſpeyru přenefeny byly 


Miſta Zattumm w Pan | 





ſtwij Gernatſkem. 


X |Optuatelí Mieſta tohoto, / magij u⸗ 
vem Kragi Les welmi wʒaͤctny / Freryš [č wʒiahuge aš 
kbkẽece Arole/ gmenem Bom wald / wnem tak vſſlechtilẽ a 
Vyſole Očávor geſt / e mu fe wewſſij Europẽ podobného 
vrenachaʒy. Neb wnem Geolj roſte ʒweyſſij ſto a tridcyti 
Nnoh a E weeem potlebnym muoš fe ʒweyſſij Sto a Deſy⸗ 
— = = ti nob všávati. Genuenſſtij ʒ Ligurye aš Etomuto mýfřu 
přicbasegn/a Druyvvý ztohoto Leſu (obč kupugj / ktereß po Arole aš na Rein pře 
plawugů / po Reynu pať až na ETToče Englieſkea odtud na Hyſſpanſte/ ʒxy 
ſſpanſte teprwa na ꝓſtẽedʒemnij až kGenugi pliwougij. A voSſijffijch wp 
ſtẽedku Plachty nanich weſſegij. Aẽ vo Leſe Czernem Oedlé take tak wyſoke a 
dlauhẽ ſe nachazy/ ale geſt lauco wategſſij / a molegſſij. A tak zadne fforo Zemẽ 
nenij / gißby Dán Buoh obzwlaſſtnijho néyařého/zdobroty ſwẽ / Daru nedal/ | 
abychom ſobẽe naučený ztoho brali / je gedni druhych pomocy potčebugem / a še 
žádné —— wſſecky wẽcy propuogẽeny negfauzaby ginych take potrebowa 
ti nemela:* | | | 
























a Onláurpá Mieſto Otrmáníké tit 
ZE A welmi weliří/ale Kraſnẽ a weſele / leží vtom müjſſtie kde 
ŽEN Reyn safe s Geʒera Podamitſteho wychásý/a keku dela 
DAY VU 25 afém mnohá čífčá ſtawenij byla : Toti 3 druhe ſtra⸗ 

IRS ny Břebu/Rteráš gſau Leta Panẽ Tiſycyho Petiſteho 
DES © hrám a MNeẽem nepřátel wſſecka temẽẽ wywrácena. | 
AMERN Gezero foto geſt welmi weſelẽ / mage wſſudyokolo poběe | 

ſtecek/Wſy a Hradkuow / Woda gebo geſt ciſta / a dno zketedl 

ue/ryby plodij rozličné a muohẽ / ale na tak Gezero welike nepřelifé mnoho. 


AAA ID 


M) á nb = 


Letha 


od Stwoẽe 
nij Sweta. 


áo £utonit, 
Bd zdylý ofolo Sí mí €šeftých/ a ffářá ofolo tří mil/ Feb Reyn čilá 
dwe Gezera: Totiz Wenetum a Akronyum / yalʒ ge ſtatij Hyſtorycy gmenu⸗ 
gij / nynij ſſo wau gedno Podamitſtẽ / a druhe Cellagenſte/ mezy nimi Bonſtã 


cyaledij / pki dolegſſüm Kragi wrchnijho Gezera. Mieſto Konſtancya/ od 


Konſtancyã Otce Konſtantynowa / Fterýš od Dyoklecyaͤna a Maximiaͤna 
Cyfačem geſt naʒwaͤn / okolo Leta Pane Trijſteho / Sedmeho / gmeno wsalo/ 


a neb vaš ginij prawij / od Konſtancyã / Konſtantyna welikeho Syna/ Leta 
Tẽeijſteho / Cẽt ylidcatcho / geſſto před tý Witodura/ a Ganodurum flaulo. 


Gſau wnem Obywatelẽ Stawu dwogho. Gedni gſau Stawu Orozenés 


bo Rytijẽſkeho / A druzỹ Mieſtſteho Obecního. — „Sid Mieſtſty obecný |- 


hledij ſweho Kupecſt wij a kemeſl rozličných. Lide Vroʒenij s ſoym ſtarym 


De dicſt voijm Poʒemſtym fe živý) a Duoſtogenſt wij Rytijt ſteho vijwagij. 
Geſtli ze do 5 Lidu obecného Zbohatne / a ſtrʒ fwé Bohatſt wij Stawu RXy⸗ 


tijẽſteho doſahnautichce/ nikoli bo meʒy fe nepříjemau. | Neb prawij / kded od 


ptiroʒenij a Staroʒitnoſti / obʒwlaſſtnij neyale wnitẽnij a zewnitẽnij Vroʒeno 
ſti nenij / pro kterezʒto Dary / takovoij Lide Statečný a poẽeſtnij / Sſtijty od gi 
nych fe oddelugij a ozdobugũ / ſtrʒnez Rodowe odnich pofflý voznaͤmoſti zůfřa 


woagij: | Pro ſwẽe Bohatſt wij bez takowych wecy/toho hoden šádný nenij. 


Esafu nynegſſjho Staw Rytijt ſky /k welikemu zlebčený ptiſſel/ a to pro⸗ 
mnohe © foby nijzke/ktereʒto magijce toliko Penijʒe hned Erbuow doſahugij / 
nicijmz hodnym ſobe toho nedobywſſe / ani vařé Stateẽnoſti / yak gſau štíví 
neprowedſſe / A nadto yakz dobrým Rytijrſkym Lidem nálešíj / wtom Sta: 
vou neſtogij / A koyby nemeli Bohatſtw̃ / pro fwau ſpoʒdiloſt / hlaupoſt / a nev 
meloſt / knicemẽmuby fe nehodili / ale rowne takby od ginych potupeni byli/ ya- 
ko oni potupugij gine / yab koli Vroʒenẽ a SSprávoné/proto še yako oni Statku 


nemagij · Ktomu take slými a nenalešítými/mnobých oſob Xytijkſtych Mra⸗ 
wy aobyẽeᷣegi / Staw tento fe wpotupu daͤwa. Drotošby Wichnoſt pílné veto 








ſtowym. 


nahlednauti / ato opatkiti mela / aby ten Staw nehynul / ale wzhuoru ſſel / | 


Oſoby aby (č wnem /tak yalʒ nato ſluſſij / chowali. Ato proto / še Wechnoſt (Fe3 
Stateẽnoſt toho Stavou/čafu Walky y Pokoge / Meẽem y Raddau rozum- 
nau ſwe wẽcy ſprawuge. Obec Konſtancſka ſprawuge fe ſpoleẽne od li 
dd Vroʒenych Rytijcſtych / a Meſtſtych obecnijch / Wſſak Lide Stawu Ry 
tijf ſkeho předeč wewſſem drzijj. Kragina okolnij Mieſta tohoto / geſt na 
wſſecky wecy Aurodna / Yako na Wůno / Obilij / yablka / Paſtwy zč za 





Ca 
d o Europie. 


— PO 
EL O — — —⸗ 


d Okuni Ko 


ſtancyenſkim. 
Wepſlſe nt oznãmili / še Dup 


Konſt anc yenſke/ ne w Konſtancij / ale wo Ergowiij w 

fřavé Windemisſe / koch ſe Arola / Rusſa a Linmaga 

Rieky ſpogugij / pocatek ſwuog wʒalo. Pod Glodo⸗ 

weem Kralem Francſtkym / a geſt pkeneſſeno / do Kon⸗ 

W (řancye Leta Petiſteho / Sedmoeſateho / za Brále Blo⸗ 
Jrtaryqa. Pocitagij tří a © ſmdeſaͤte Biſkupuow / kte⸗ 
kübyli w Win demisſe/ a potom vo Konſtancij / aš do čalnow naſſich gichẽto 
dobry dal byli Muiſſij /ʒ Klaſſſeruoo Swateho Hawla a SSwaté Augie. 
Biffupfřmý Ronſtancyenſke pkewyſſuge Bohatſt wijm gina Biſkupſtwij 
wGermanũj / Neb má wüce neš © mnácte Seth Far / a Cityli Sta Bla 
ffeeuow.X protož nektekij o Biſkupſt wijch pří Reynu leijcych takto mluwij: 
Biſkupſtwi Kurvenſke geſt neywyöſſij / Konſtancyenſte ney bohatſſ. Ba⸗ 
ʒyleyſte neyroʒzkoſſnegſſij. Sſtraͤſburſke neyvroʒenẽgſſij / kdes ſe šádný za Ra- 
nowuijka nepřigímá /From Rnýše/ Hrabe neb Dán Koruhewny/a dokade ſſe⸗ 
| [Enácte Dědnow a Pradeduowo. Sſpeyrſfe neyn abeneyſſij. Mohutſte 

neywaneyſſij. Kolijnſte neyhognegſſ. Tryrſtẽe neyſtarſſij. 


Hrabſtwij Rynlfeldſktt. 


— vxabſtwij toto obogij ſtrann 
— 70RKeymu obfabuge. Zamek paf Reynffeld 
A pofčavven byl před naſſimi Czaſy v profřřed: 


DA | Aeynu na gedné Skale / Gehozto ſſlapege 

DEA | natom Ofirowé ſe geſſte ſpatẽugij. Rudolff 

E;z3 Reynffeldu Hrabẽe poflkdní/ neyprwe byl v 

S činěn Rnußetem Sſwabſtym / Potom gſa 

v ruoʒnicy wywolen Kralem Rijmſkym / 

geſt zabit v Merſpurku w Zemi Sasffé / od 

Gindkicha Cztverteho / Leta Tiſycyho / oſm⸗ 
S SSM defátého/ Druheho. Potom ·Hrabſt wij to- 
to připadlo na Anušata zeemaehftá.  Ašťpofledťu k Cyſatſtwij Rʒijmſte⸗ 

mu bylo přípogeno/ Yakʒ gſme weyſſe oʒnaͤmili⸗ ⸗· 
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doEuropie. 


> Angufta Raurak 
Mirſto roelíké a ftaré ploza nynij 
MBS, 


z Ant lesijty mezy Horau 
3 Jurau/a Mieſtem Bazylegſtym/ Latinijcy 

U nekdy gmenowali Raurakam/ a genů Oby- 
VU watele Baurakos / tak yakz Julius Prwnij 

n Ro RU Cyfař wyklada / a poném Cornelus Tacys 
Un | PZL Vn19/9 Prolomens a ginů nektet q. Odfud 
P ASA P SÍDNÉ geſt paf to gmeno wzniklo/ zdali geſt od přes: 


a — | M polních fimyffleno/a neb prwe Germaͤnuom 


— — — — — — 














dv v obyčegí bylo / geſt wec negiſta Geſt wec 
diwna /še Hlawnij Mieſto keto Rauragen⸗ 
ſtke Kraginy: totiš Auguſta/ gmeno ſwe aš 
A Armen, OOivw4d zdvšelo/ neb ſe geſſte tak gmenuge. 
Gmeno pač Kraginy/še geſt taf fetřeno/še šádny 3 Lidij obecných onem nice 
wij̃ / neg toliko ami Dčený/neš ʒda [č/še geſt gmeno German ſte/rovone yako ny 
| něgfla“ caſu Bryzgoga/ Nygra Syloa/ Alſacya ja ginã podobná gmena/ lí: 
du obecnému gſau obyčenná/a ſtonawagij fe ina Eoncy wména Latinſtaͤ/ 
wſſak gſau nadijle od Rjmanuow poruffena/valo toto gmeno Rauch rachen 
kteres dwe wſobe obſahuge / poruſſili / a gedno poruffené ʒneho vdelali / ako Rau 
raca. Wykladaͤſe pak Rauch rachen / Katine Aſpera Faux. Cieſty zný twr⸗ 
dá a pkijſga Vſta / neb Hory nad Bazylegij/ po obogij ſtrane Reynu blýsťo fe 
weſpolek ſchaͤʒegij/ co yala vſtaſße tak gineno to Kragine té dobře geſt oodtud dá 
| no. Neb Samé nẽkolik ml ʒa Baʒylegij oefě mesy Horam tak příjná a twrda 
še ani Wijna/ ani Obílýšádného nenefe/ ač před wekem nafjim mnobá mijſta 
twrda a neplodná /w Dole Aurodna gſau wsdčlána. Auguffa Rauraka / ged 
nu mijli Czeſt au od Bazylege lezijcy/ nekolik Set před Welenijm Boʒijm/neda 
leko od Reyna wyſtaweno bylo/ yalz aš podnes fřaréa zbořené Stavení /pod 
lé Moſtu / ples Ašeťu ZÉregec/zuofiáwanýcý na wefifu vkazuge. Afřieše 
ſtarẽ toto Stawenij doſtatecẽne vkazuge /yak Raurgca Auguſta/ nekdy Mie⸗ 
ſto welike byti muſylo/ ackoli po fwvé Fáze vomalau: Wyſku ſe promenilo/ kteraʒ 
63 poſawad Auguſta ſlowe. Spatěnný fe čafu nyneaffubo před Reynem y za 
Reynem nẽektere ʒdiſtare / dijla welmi Miſtrowſteho⸗ Kamenij Kwadraͤto⸗ 
weho malébo/tal pořádné fFládaného/še fč čemu podiwiti / A to dijlo ſtare geſt 
podobné naſſim nynegſſm Z amenýfnom/neš še nyný Za wadráty delagij we 
like/ a prové fřaťij delalimalé. A takowym dijlem geſt pět a neb (fefř weši tu 
wyſtawenych / a to auzce/puofobem puol C yrkule/ neh puol Kola/ kcemu neb 
E vařému auzitku/ adny giſte o3n miti ani hadati nemuoše. Cziſterny kchowa 
sů wody bytí nemobli/ani Zialako we/a neb aby fe vonich wecy potřebné /přýj= 
bodné chowati mobly/ mnohym méně £bráněný fe bodily, J— 
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— zenijm ZAK 
Od tohoto mijſta po Wode na horu / kterag Ertzgetʒen love, £ wrcho ffel čís form 
ſty Klenutý Sklep pod ʒemij aš do Lichtſſtallu / od Auguſty Rauraky / na dob 
rau mýlipodál/a chtij tomu eby natom Wechu Ršíjm fťa —* byti měla. 
| Stobo muošem poroʒumẽeti/ Yak Mieſto toto nebdy welike / ktomu yak Dředmě 
ſtijm welikym obklijceno bylo. Nic pak nem diwnegſſuho neš ten Sklep pod ze 
mý klenuty tak dlauhy/ a to wſſeckenʒ Bamenij Kwadratoweho wyſtaweny 
Lid obecný fe domnij wa / je gſau takow Sklepowe byli fřanowiffie Rigmas | 
| nove/fFe3 neš obyẽeg miwali wycházeti/dlaubým oblešeným fauce ſtraͤpeni/ 
a neb mocy nepkatelſte ſe oba wagijce. Ale podobna geſt / ʒe gſan tuty Modu 
wedli / ne Studnicnau / giß wtech hornatych mijſtech w Studnicych doſti gt 
Ale Wodu Potoẽnau/k wyprazð niowanij voffich nečíjšot vv Mieſte/ aby wte 
Wode pryč odeſſlo/ a taFovvých pod Zemij Sklepuow 2azylea /Eté potřebě 
wyllenutych má mnobo. 2 to geſt wee neypotkebnegſſij w Mieſtie pro čífřotu 
A Sſtraͤſburku / nic wýce neſſtodij / nez še takowych Sklepuow / kwyprazd⸗ 
nio wãnij neciſtot nemá. A tento fFlep geſt tak wyſoky a ſſiroky / še dwe © fóbě 
| padlé ſtbe proſtrannẽ wnem gijti mohau / wnitt Zdi tohoto ſtlepu byly oblepe⸗ 
ně Waͤpnem /ktereʒ bylo fimýffené s Kamenum drobne (ilučeným/ a taFowé dý 
lo ſtarẽ geſſte ſe fpatčuge w Teplicých Markhrabſt og Badenſkeho / wo obecn) 
Laʒnij. Ktereto dynchowaͤnij od toboto fe nedelý / a to dynchowanů geſt tak 
bpewonẽ / je kdyß nanatluče ʒwucij / co Cyhla dobře wypálená / kterau ſe Strechy 
krygij | Cjaſu nynegſſjho tafowébo dyncho wanij nedelagij. | 
1 Foto Mieſto Auguſta mělo talé z druhe ſtrany Reynu / do Germanye / 
| sBámenítau a welikau AafftuEtovéšto aš d0 dneſſniho One znamení /co nevařé 
| bozbočeného Zamku / ſe ſpatkuge. Ztéto Baſſty Riámaní Germaͤnuom odpij⸗ 
rali / koyz ſe zte ſtrany přes Reyn pkeprawitichteli. Bezpochyby še nekdy Aši- 
mans / ʒa ſweho Panowanij / Heytmany y Lid Hušebnyý wtomto Mieſtie meli 
Apotom šegfan znébo Coloniam Cinium Romanovum vdelali / yakz welmi 
ſtare yakeſy Pijſmo wo Mieſtie Ratetie/ v Kralowſt wij Neapolitaͤnſtem/ na 
gednom Kamenẽ vo wẽii Orlandyka čečené vlazuge/ ktereẽ takto ʒnij. 
Lucius Munacius, Plancus Cucij Filius, Lucij Nepos, Lucij Pro 
| Hepos, Conſul, Cenfor, Imperator Iterato SSeptumanus in Stacerdotio, 
Triumphator er Abaetis, gedem banc Saturno fundauit, er facultatibus 
bello paratis, Agros Beneuenti diumſit (n Italia, et in Galliam, in Ciuitates 
Lugduni atq; Auguſtae Rauracorum nouos colonos collocauit. | 
| „<A Tento Lucyus Munacyus šv byl/před Naroʒe nm Dána Kryſta/ 
Kdyß toto Mieſto ww Kwẽetu fwém fřálo. A netoliko Heytman Imperatova | 
Ašimffibo voném.bydlel /ale talé mnoſt wij welike Muͤſſtianůeo Rymſkych 
<| woném přebywalo, — Kterehoby paf čafit ſtaßeno⸗ fwau Sláwu potra 
titi mẽelo / zadny otom wedomoſti nemá, Niekteĩ ſe domnijwagů / je geſt od. 
Alle manuow ſtkaeno / ktekij ſe caſto přes Reyn přeplavwowali/ atočafu tobo/| 
kdys Cyſatſtwij A šímffé/bynauti počalo, Giný pať prawij / je pomalu ſcha⸗ 
| 3elo/a5 do konce padlo/ kðyß Mieſto Bazylegfte od nẽho blijʒke wʒhuoru ſſlo a 
BKwetlo. A tak e tohoto počátek / onoho byla fFaza z: | ; 
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o Slowuotucttin A 1 
wzattuem Mieſtie Gazylegi. 
oa JL Hela Gazplea welikt a Slowao 


cne / wmijſtie Kralowſkem wyſtawenẽ / sa čafů Cyařůw 
—Gracyana a Walentynyana/ktetij ſpolecne Panowali: to 
s ts Leta Dane Cřjfřeho /Oſmodeſateho Druheho / níž ná 
C M Swerebylo/ geſt ro“ Swedek Ammiánus Marcellmus 
Li W Uřideatých Knihach ſwe Hyſtoryge. Kteryzto bogu⸗ 
je pod Cyſatem Juliánem Apoſtatau/ wſſecky wrey/ Které woidel / pilně ſepfal. 
2 připomíná še Gracyanus neyakau a ſſtu / proti Germanuom / nedaleko od 
Bazylye voy tawel. Tehdy Bazyled před Gracyanem byti muſyla. Ato 
proto prawijm / je Felix Malleolus tn fo Viridario Cyfařuow a rálnovw 
takto pijſſe. Za čalu Arnolffa Cyſake / Vhki weliků mocý do Germanye wpad 
ſe/ ſtaʒyli Bazyli/kterag tehdy Auguſta magna flaula. Ale Giněřich Král 
Otec prvonýho Otty / zaſe to Mieſto vyzdvihl / a natom mijſte ge poſtawil 
kde nynij fřogg. © Aznowy Koſtel Biſtuͤpſty y gin⸗ Koſtely wyſtaweti dal 
aznamenite ge nadal. © gmény Mieſta toboto geſt nefotié duomunek / ale voffe 
negiſtych: Cori odkud Bazylea ſſowe. Ale to geſt wee giſta | še proto tak ſlo⸗ 
we /e ge Ammianus Riecſt ſlowem Bazylian gmenuge / Cieſtyſe wyFládá 
Mieſto Kralowſte/Reyn proſtkedkem temet Meſtatohoto teče/Etevéš Moſt 
we polet ſpoguge. Toto Mieſto 3 Reyna má všíteť ovelity neb E němu mnobé 
tezke a na ladowanẽ Lodij přícházený. Polij ofolnýc Před Horami y 34 Ho⸗ 
vari ma doſti/ nanicbš fe Wobilij a OOýna dobrého hognoſt rodij. Bazylia 
pred dwema Cry Zety /mnobé a tešté Země třefemý trpěla, Ale geſt zß dobře 
ſpraweno / 4 ſtuoro tohoto naſſeho weku Vẽenjm ſooebodnym ozdobeno a okra 
ſſleno. Dale položený Mieſta Bozylegſteho mnohym geſt pohodlnegſſij / ne 
poloeng Auguſte Rauracorum. Neb wfevobodné a proſtrannẽ rowine leští / 
kdez Nowetr má pruochod ſwobodny. Kragina plodná/ Studýnef gſe wen 
mnoho preyſſtijcych / a ſchaßenij ſe weſploleß kek mohych wlaſſtẽ Reinu Bir 
Fy/a a Wisſy. Birſa ʒory Jury fFr3 mnobá Audolý aš E Basyly běší/přitás | 
ſegůüc sſebau welike mnošířsvý dčámý a Woruo Fpálený/ af Staveený po 
| třebnébo, Neb ten dýl Kraginy / kde (E Birſa počíjná geſt plná Hor a Sefiovo 
Poe wſſeekno Francauſty Narod bydli / ale geſt navečtífm dúle Biffupu 
| Basykaffému poddaný. Wisſa pal R šeťa gde naproti /s Leſa C šerné“ /poniš 
taěmno“ Dřáeý tramocnuho přicbázy /rerdš nefě E Etavwený dobré. Tato 
| Ašea geſt Mieſtu tomuto svláfiremenffámu velmí pobodlná / neb afau pří | 
ný Poly /Prevým ſe Prkna řeší /afau teyš Mieynowe Obilní. 2 5 amený na 
„přebýlě Bramé rozličné braufý, „4 tem: Kladiva pými e šlestný Plecho 
| voělugij/á gine wecy mnohe. Nadto nadewſſecko Ryb dobrých rozličných /a | 
zwlaſſte Pſtruhuow / dawa doſti. A ač geſt tato Riefa menſſi / nez kterã proti 
| nýben Birſa / Wſſak geſt tím Rybnegſſi. Ač Zirfa také LYTlynáčnom a Da | © 
pijrnijkuom geſt welmi pohodlna / kteẽi nẽekolik welikych Papirnic při teto Rie⸗ 
ce/a neb při Potoku / kteryʒ fe zný aš EETieffu veder 
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M aaxav M 
4 oEurogit, 


o Aše Bazyltgi. 


VLdkoté naſſi ten Oby⸗ 


čes zacho waͤwali čafřo vo Germanij / še 
Mieſta/ktera při Rekach ſtawena byla 
oboge Břehy obſahowala / a neb při ney⸗ 
menſſij na druhem Břebu predmeſtij nj 
wala/ Yakto nawſſech Mieſtech widij⸗ 
me / kteraͤ lešij pří Reynu nad Bazʒylegij / 
a při ginych kekach do Reynu wechazegij 
cych / YNako Genewa v Rodaͤnu /Lucerna 


před Naro 
zenim Živý 
ſtowym / 


vrkeky Vrſy/ Badenya v Lindmagi / So 


C 


4 ancya v Reynu / tak take azyleá 3 obor ſtrany Reynu /má dwogij 
Mieſto: Toti menſſij a wetſſij. Aẽ menſſij Bazylea ne ſlowe proto menſſij / 
yakoby nebylo tak welike yako druhe / ale love menſſij ſtrany powolanij a Sta 
| wa, Wetſſij Bazylea nekdy ledela sy Zemi Sekwanſte / a Menſſij w Ber- 
manſte / nynij pak gſan oboge w Germanij / Moſtem weſpolek ſppgenẽ. Men⸗ 
ſſij Bazyleã nálešela nekdy E Biſtupſtij Konſtancyenſtemu / ackoli Biſkupij 
Bazylegſſtj caſem Dwuor nos voný mijwali / natem mijſtẽ kde nynij Bar 
tauʒowe magij Klaſſter / aß do Leta Dáne Tiſycyho/ Tküſteho / Sſedeſateho 
Paͤteho / koy byl Biſtupem Jan ʒ Vgan / Narodu Wlaſkeho / Colowek nepo 
kogny a Bogowny / kteryß pro ſouog neſpuoſob Biſkupſtwij Bazylegſte po- 
tratil. Mezy ginymi Bogi / Waͤlku take wyzdvvibl proti Baʒylegſtyÿym. 
Aaby gim Yepẽijtele před dw ere poſtawil /prodal fwau menſſij Bazylij Knij 


jeti Rakauſkemu / ktery čafu toho dwuor ſwuog v Reyna mel / sa Tridceti Ti⸗ 


lotrum v Aroli. Curych též v Lindmagi 
„A tem: Reynffeld / Lauffenberk / | 


fýc Zlatých / neywijc proto/aby mu pomébal proti Bazylegſkym. Ale Ba- | 
zylegſſtij Dofog a Swornoſt čínýce s Knißetem / Brzo potom odnébo zafe | 


menſſij Baʒylij kaupili / za Třtdcetí Tiſyc Zlattých/ přidavofle mu nadto Dar 
| znamenitý) R terauš aš do dneſſnijho dne pod fwau Spráwau magij. 2 tal 
>| tato dwe Mieſta gſau můſto gednobo/neb rovone téš wnocy/yafo wedne zged 
noho do druhe může gijti / A 3 obogich neroʒdijlne Ofoby na Auẽady (E berau 


7 Basplentkém, 
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= A niektečí / st Ormnií 
za Va | | Bazylegffý Biffup byl Dantbalus/ a šeto 
SE Ba vl | bočafů povefřal dyš onech pedenácte Tiſyc 





| Parten/pro DOgru Kryſta Dána trpělo. 
z | 34 čafu Dipina/(Dtce Karla welifého/ olo 
22b | loRéta ſeomiſteho/a Cstyřidcátibo/DDalla 
XA | tus byl Biſtupem Bazylegſtym / a poním 
n Baldebertus. Dorom za Karla welikeꝰ byl 
vwtomto Mieſtie Biffupem Hatto muš vče 
ny / kteryz byl předtým Oppatem w Ryche 
nove, Tohoto Biſtupa Karel weliky pos 
——llal w Zegacy k Cyſati Konſtantynopoli⸗ 
Z MNMeianſtemu/plidawo knemu Hrabẽ Turonen 
ſteʒ Ballie/a Annyang Arade Akwillenſke 3 Italie. Aby Pokog včínilí mezy 
Cyſarſtwijm Weychodnijm / wnemẽ Nycefforus Danowal/ a Tyſotſt oin 
Zapadnim / caſu toho nowym a teprwa voʒinklym. | Tento Ratto vinkel le⸗ 















ylea od Hůnuow / ginak Vhruow byla fFašena / kKoyg rukan Waleenn⸗ ſkrze 
Allemanij do Burgundye a Gallie protáblí. Potom afy po Stu Letech / od te⸗ 
boš Narodu Vherſteho geſt opět ſtazena / koyn ſtrz Zenn Sfivábffau/ Alſac 
ſkau a Lotarynſtau taͤhl⸗. Leta Pane Tiſycyho / Deſateho/ Koſtel Bazyleg⸗ 
ſty Siffupfty [puftly/Giněřích Swaty Cyfač Ritmſky/ nowy nadal/3e 
memi/ Narody/ Mieſty/ Mieſtecky a zámly, Wſſak potomnẽ Biſtupij Ba- 
zylegſſtij / ſtrz ſwau newášnojé/a a marnau Swetſtau chwalu / Malky wi⸗ 
hagijce proti ginym vſtawiẽne / wſſecko tafové nadání zaſe potratili. 











Sſaffowatine vmẽgij. Ginij pak magijce Bohatſt wij / na wẽcy Sweiſte / 
Marmẽe/a Hkijchy roʒliene/ ge obracugij/ a mnosý do Země ge 348 zakopãwa 
gij · Na Wrehnoſtech a Cyſakijch Kreſtianſtych fe borffj/ še Siffupuoma | 
ginym Lidem Duchownijm / welika a Bobatá nadání vm | 








1 Boyby takowij Lide blaupý Swet Sprawowati meli / nichy daͤle ne v⸗ 
meli / ne toliko poludjby rozumělí/Erom šeby ře wſſemu zlému fi nadnegij ſe hnau 
tt oali/nešli Lide Rozumný Dčený/ Správwný/ vw Danowáníý pojřavený / 
a hned zhola valo hlaupij / Maudẽkegſſuch nad ſebe trpetiby nemobli/ ale oro⸗ 
by vſylowali / aby voſſickm geſſte blaupěgifi neš om / a ſami hlaupq sa Ney⸗ 
maudẽegſſij / drzani byli. | : 
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ta Oſmiſteho/ Tkidcateho / Sſeſteho. Hermannus Contractus pijſſe/e Ba⸗ 





Munoʒy;ʒ Lidij/ azwlaͤſſte blupých / ktetij Bohatſtwij mijti / a Zboijm 









LUCCGX | 
d Curopiee. 
Boba Lidẽe ginijk Danovwáný ſe vſtanowugij: Totij Mauoroſtij 
Boʒſtkau y Swetſkau oſwſcenij / koomu ſe hned zmládí/ne ſtrz hmotna Ašeme 
ſla hruba / ale ſtrz rozličná Vmenij Swobodna cwiẽcij. A ta geſt mezy tím. 
rozdijl tak weliky / yaklo mesy Swetlem a Temnoſtmi / Neb ten Ciloweb ktery 
toliko Tielo a ruce ſooe k hmotnÿm wecem voycwiẽij / a ne oſwecuge hlawy fové 
O měným a Mauoroſtij / geſt podobny k Sſpalku a Howadu / Ereréš Clowe 
Fa takoweho Sylau a ginymi mnohymi Dary ( daleko prewyſſuge. Zpẽjciny té 
Dředřan znáti Iuffi/šetobo nedali oſobeẽ obʒwlaſſtnij / ale dali to Aukadu Cyr 
kewnijmu / pro dobré Swate Cyrkwe Kẽeſtianſke © becné / Eteráš porčebuge 
Nakladuow a autrat welikych. Predkem na Lidi Vẽenẽ a na Mladence / aby 


b/ ( 


Letha 


před Varo 


zenijm Kry 


ſtowym. 


ſe z mladoſti [ové weſſtolach wſſelikemu Vẽenin Swobodnemu/ Boſkemu/ | 


Swetſtemu vẽili/ a potomne Cyrkew Kẽeſtianſt au a Obce dobře/Dofogne 
a Pokadne Sprawowali. Druhe na Kkeſtiany w Cyrkwi potřebné/ aby ge 


| Wnedofřatcyých zaklaͤdali / a F šívonofřem dopomahali. Tẽetij na Lidi chudẽ | 


nušné/ Aby wzdycky w 2lmušnách Swatých doſtatek meli. A přítomna di 


né wecy nejénfiné/ naneš w Cyrkooi Ařefštanfřé vířavviční témeř gijti muſy 
Nakladowe. A Buoh tobo nifdiš neʒapowedel / Aby Ztdé ZDuchowný Bohat 


ſtwj míti nemeli toliko aby gim podle wůle Borij ſſaffowali. A geſt mnobý ná 
lezitegi / Lidem Ducho wnijm / Maudroſtij Bošířau oſwijcenÿm / Bohatſt wij 
mijti/ a gim podlé wuole Boʒij / nad Lidmi wo fovere/dobře ſſafowati vmeti / tal 
aby ſtrz ſprawu tak dobrau / o Cyrkwi Swatẽ obecné Kreſtianſte/ prawaa 
| Mira Kryſtowa/prawã Pocta a Slujba Boʒij zoͤrʒowana byla / 2 Obce 
aby w Pokogi/ Swornoſti/ a Laſce Bratrſte/a ginÿm voſſelikÿym pořádtum 
dobrym/ a Panu Bohu lýbesným ſtali. Lie aby Lide Swetſſtij/ Marnij / 


Nemaudẽũ /a neroʒſſaffñ / takovoẽ Bohatſtwij w Cyrkowi Kẽeſtianſke mijti/ 


a gim zle / Anobrz ne všítečné mrhati / a roʒptylowati wladnauti meli / Apod 
tijmo wẽcy kSpaſenij naleʒitẽ fe nic neſtarati / pod Sprawau Lidj takowych 
Netoliko dotčení Statkowe / pra tak všitečné voecy/ Kreſtianſte Cyrkoi Na⸗ 


danij/ na zmrhanghy ptiſſli / Ale take Naboenſtwij pravé Kẽeſtianſte ſna⸗ 
dnoby minauti mohlo. A ta geſt příjčina/še predeſſlij Cyſakowe / Lidi Ducho 


wnij nad tak mnobými Zememi a Kraginami worchnimi vſtawowali / a gim 


Knißata/ Hrabata / Dány a ginẽ Lidi Vroʒene pod Leno dawali: Tori aby | 


Lide Duchownij před Lidmi ſobe poddanými Swetſtymi / tak Swẽetlem 
ſcoym: to geſt Vẽenijm prawym / a ziwotem Swatým Svogtili | aby Lide / 
widauce nanich Dary Boſte/a Skutky dobré/Dána Boha Otce ſweho Ne 
beſteho Chwalili / a gich náfledowali, Tak yakʒ Prijklady tobo máme mnobé 
da wal / a Wechnijmi Spráwcemi nad ginymi ge poſtawowal. 


gſme wſſickni ſkrzʒ Kreſt Swaty znowu zrozeni SSynowé Boĩij / Anobrš v 
Knẽeðij Boha ʒiweho včinění/vouobec na wſſecky chudobu voſtlada / ale Du⸗ 


chẽ / Adij / je ſau Blahoſlawenij chudý Duchem / Nebo gich geſt Kraͤlowſtwj 


Nebeſke. Geſtit pak chudym byti Duchẽ / Srdcem / Myſlij a wſſ Duſſij Bo 


na Otcych Swatych w Zakone Starém /Eterýmš Buoh welika Bohatſtwoj 


Dale Buoh netollo na Duchownůj/ ale talé na S wetffé/ ponẽ wad | 


ha milowati/flowa geho oſtẽijhati / a Kraͤlowſt wij Bošýbo dofabnautt gſe 


ſnazowati. A Fdyš tako wym Duchem/a Myſlij Clowek / geſt Oſwijcen / by 












do curopit. 


wſſeho Sweta Panſt wij mel / naſſkodu my nic nený/ Anobrš Lidé takowij/ R 
čám gfau Bohatẽegſſij / tým Cyrkooi RřeftianíFé geſt wec viteẽnegſſij. Neb 
kteki Kẽeſtianẽ gſau Bohatij Duchem: to gef/še fwau myſlij / Sroͤcem a Du 
ſſij celau / Boha zaͤnedbawagi / a nie wijc nemilugij a nezadagij / neß toliko Bo⸗ 
hatſtwij / a koomu ſamẽmu ŠSrěce ſwe pkikladagij / za Boha fweboto maný/a 
wſſeho fe opovváští/aby gen aučinfu Labomſt vq Fočene wſſeho ʒleho / aucaſtni 
býti mohli / Cakowoij Kreſtiane s ſwym Zboším gſau ʒloẽecenij / Cyrkwi ne v 
ʒiteenij / neb gich geſt zatracenij woečné/2 třebas aby neywijc meli / Ziadoſt ge⸗ 
gich lafomá gſauc nenafycená / tehdy vozdycky ʒuoſtawagij chudij· Geſtlichy 
ſe pak kteẽij Lide Duchownij tak nechowali / a temi Statfy pro dobré Eyrkwe 
Kẽeſtianſte/nadanymi / yak oznameno / neſſaffowali / ale toliko Peychu a Ta⸗ 
komſt wij Swetſtke gijmi prowozowatí /a Aučadnow ſwych Duchownijch 
ʒanedbawati / a neb ge mrhati a vosptylowati chteli / yako tito Bazylegſſtij Bi 
ſtupij vcinili / Cu geſt gi powinna Wrchnoſt /yako kteraʒ tafovné nadanij včí 
nila / wto Nahlednauti/ Vpatkiti/ a F ſtutecne naprawẽ priweſti / Tak aby w 
Cyrkoi / a Obcy Kreſtianſte/ wſſecky Duchownij y Swertſte wecy / podlé 
wuole Boꝛij / dobẽe a pořádně fečádily/ a ſprawowaly. čel 



















Tyÿʒ Hertmannus pijſſe/e ofolo Leta Dáne Tiß ycyho / Sftěďátibo/ 
koyz w Rzme Mikulaſs Dapeš vmkel / Ašámané Gindtichowi Krali toho 
gmena © štvortému/Rorunu Ʒlatau / a gin⸗ okraſy Kralowſtẽ poflalí / zada⸗ 
gijce bo aby gim Dapeše wolil /teryzto rozepfáv Obecné Concilium w Ba⸗ 
zylij/ poſadil fe vproſtked Concilium / 4 poflanau ſobe Rorunu Zlettan 

na Hlawu wſtawil / odevoſſech gſa Patrycyus RšómfFý na 

zwan. Dotom odewſſeho Čoncilium gednomyſine 

Za Papee byl wolen / Biſtkup Parmen 
Y/aménem Honoryus: 
A 
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Banufẽtka u Oasplíj. 


ryb stá Panit / Tilytyho / Ttiſtiho / (t 
7 © oměefátiho/Sfiftiho / Lupoldus ſtarſſij Bnýše Ra⸗ 
kauſke / vmijnil w Bazylij Masſopuſt drzeti / Fdyš na 
Placu před neywyõſſm Farnijm Koſtelem / pro pote: | 
ſſenij Curnay s ſooÿmi Rytijki prowozowal a honil / so 
tom Bauðẽka wʒnikla proti Knjeti / Puowodem nekte⸗ 
rych Mieſſtianuow/e R nýše autočiffre [vé wzyti mus 
ſyl / do menſſq Bazylege přes Reyn/'terauš byl co Biſku 
pa kaupil / wtez Bautce zhynuli tẽij Vroʒenij Lide Knij 
zetcy / a nekolik přitom flužebnyfuow. Pribehſſe pak Pe⸗ 
te neyſtarſſij Trybunus © be/wfřaupil na © brubu Studnice / prikazo wal 
| pod Pokutau ſtracenij Hrdla / a wſſeho Statku / aby zadneho wrce nemor do⸗ 
wali/ale radegi aby gijmali/ a do Wezenij brali / neb ginaẽ vefteflé chaſy obec⸗ 
ný vkrutnoſti Mieſſtiane nikoli vpokogiti nemohli. Proto byli yati / Rudolff 
Srabez Haſſpurku. Gindřich Hrabe Ter wangenſke / gedno Hrabe z Zolern 
Rudolff Markhrabe Hochbergenſte / a Dán ʒ Rotlu / a ginij mnozy s Sluše 
bnijky ſwoxmi / A tak hned ta Baněřa byla ſpologena. Dotomné Dámirito ys 
Služebnýtv ſwymi byli propuſſteni. Mieſſtiane pak / geſſto takowau Bauẽku 
ſtropili / ponekolika dnech pořádné brání a pře Rathauʒem ſtijnaͤni byli: 






u oře Zuraslus rštěrtit | 


=7l sfty gednoho but nad Mit⸗ 
— ſtem Bazylegffým podlé Reynu / proti Wald 
— butu / pocina Hora Jurasſus / onüj zʒmijn 
| Fučiný Cyſat Julius / a ginij nẽktekij Hyſto⸗ 
rycyſtakij. Ageſt ora wyſoka a ſtalnatã 
vwelmi / caſu nyneafigbo na Müjſtech rozliẽ⸗ 
| | ných/má take gmena vosličná. Proti Zamku 
"AO | voapfipurfu/blisFo v Brugy / ſlowe Vocetius 
ginak Bogberk. Mezy Arowem a Pan⸗ 

ZA ſtwijm Farſpurgenſtym / ſlowe Sſaffmath 
tcogeſt Owẽij Lauka. Mezy Mieſtem Ol⸗ 
| == — tau/a Panſtwijm Homburſtym flowe Ha⸗ 
uenſteyn: to geſt Ramen profefaný| Neb vtom müjſtie Ceſta fEr3 Stáli geſt 
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d Eurdpie. 










vdelana. Amezy Wallenburkem / a Balſſtallem ſlowe Eberhauenſteyn: To 
geſt hokegſſij profefaný Kamen / Fdeš fe tezcy Woʒowẽ po prowasych doluow 
pro welilau pẽijkroſt ſpauſſteti mufý. Potom gdaf Zaͤpadu flowe Waſerffal: 
To geſt [pád Wody/ a odtud dále (love Jurten / gmenem ſtarym. Wrechto 
Horach Kralowna Bertha Karla welikeho / neb Matka neb Manjelka /nes 
kterẽ Klaſſtery wyſtawẽti dala/Etečíj potomné w Banownicſt wij gfáu promẽ 
neni. Hora tatomámnobá Andolý/ ale zadne ſtrz ný neprochazy / neb Fóeš 
koli progijti chceſs / muſyſs přes wyſoke Hory gýti. Nekterẽ Ratoleſti Hora tá 
to sfebe wypauſſtij / aʒ k Bazylij napuol druhe mle podal / Anobrẽ podlé Rše: | 
by Birſy/mijli od Bazylie/ gina GHora poveflawá Glouwen řečená/ a geſt do: 
ſti wyſoka y přezbrá /aš£ Mieſtu Delſperku/tu fe zaſe wrowinu obracuge/Ne 
dale opet tam k Klaſſteru Francſkemu gmenem Bellele/ ʒaſe voʒhuoru reſte /a 
potom opet na můli fetratu/2A tu ſe zaſe nowé/wyfoře/přítré a brozné Skalij 
od Weychodu ašť Zapadu voʒtahuge. A tudyby ſtezky do progijti mebl/Fdy 
by bylCyfač Julius / kterÿ před Nroʒenijm Sošým v Sewanuow Waͤlky 
wedl / gednoho Kamene/k Braͤme podobneho / proſekati nedal / A toto miſto le⸗ 
ʒij welikeho dne Ceſty od Basylie / prinem geſt blijzko Wes gedna/ gmenem 
Dachsffelden. A tu Skalu profefanau nazywagij Pirreporth / neb Gbywate 
le toho mijſta Francauſky mluvwý/a wyklada ſe Brana Skalntj. Ted zn⸗ 
ti ſtuſſij / ʒe Hory ty /Eteréš od Weychodu ašť Západu gdau / še ſetakẽ na Dolů 
ne wʒtahugũ / az E Geʒeru Bielenſkemu / naſſit dve mole/a tu ſe mnoha auzka 
Audolij naleʒagij / mezynimito gedno práve Dachsffeldu wede /ale to ſe pki 
kragi Hor zawira / gednijm welkym Kamenem / ktery na obogij ſtranẽ Hor 
tobo Audolij lezij / yakoby rev naſch wal nekdo naty Hory masy to Audolij wlo 
šití dal / ktery went 3 Audolij wygáti zbraniuge / a zoraniowal / aš do eafuow 
Julia Cvfaře. Bterýšto Cyſat nato muſto oð Gezera js Woyſkyſwymi aná 
ſtrogi Waleẽnymi přijJel/a wida šeimu C efta/a wſſecko Audolij / tým ſamym 
Kamenem přelošeným geſt zawkina/s wwelířau a znamenitau pracy ŽZámen 
ten prolomil / a takowau Brnu vdelal/e od čafuow gebo welicÿ a téšcý Wo⸗ 
zowẽ bezpřeřášky tudy procházetí mobuu. Tento Rámen geſt ſtlauſſtij Sſeſti 
a Cityrideyti nob/a devéře wnem wyteſanẽe od ſpodku až naweyſs/ tř O fob 
musſtych ʒweyſſij. Poʒuoſtavwagijcy pak nadedweẽmi KRamẽ/ gt ʒweyſſij oko 
lo ẽtyt Oſob/ wnemto vproſtked ẽt werhranoſt geſt wytefána nadyla naſſut 
ivan loket / do kamene ne welmi bluboce/nanýš ſau tito Werſſowe wyteſanj. 
Numinis Auguſti via ducta per ardua montis, R 
Feliciter petram ſcindens in margine fontis. 
sA Domy ſe pal tito Werſſo doe paný rakto nachaͤzegij. 
MNaimis Anguſti Dia ducta per ardua montis, 
Fecit iter ſcindens petram in margine fontis. 
¶ Cieſtkyſe pak muoš takto soylošiti: Cefta gdaucy ſtrʒ Skalij wyſoke a wel 
mi austé/dala pruochod/ proſelawo Kamen ti kragi Studnice. 
„Sl Bran Studnice te rozumij / pregſſtenij Rzeky Bir: y Fteráš wroʒwo 
dnenij welikem/ ʒte Skaly wychazy / a v Mieſta Bazylie mnohymi ginými 
Wodami fa roʒhognẽna/ do Reynn wpadd ra | 





ſtowym / 
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vá é o Europit. Zeta: 
170 ITO zenhvikky 
o Sungogí a džsrabítii 
Sangogt a dirabítivý 
Firtſkem whotegſſij Allacij lešitych, 
ltidlanho aobſſijrnie Ze⸗ 
BSG nj Sfweycaříťau gfme wypifowali/Drotoš | 
podlé pokadku nálešíí abychom F Sungogi / nl 
BV Etoráš lešij podle Sſweycaruow / priſtaupili. 
za Aranina Sungoga doteyka ſe od Weycho⸗ 
SAN du Reynu / od Západu Zeme Francſke/ a od J 
G6! Duolnocy Zeme Alſacſte. Witeto Zemina 
Amnoyhych mijſtech gſau Winice/ a Obilij hog 
voſt / Eteré do wſſech okolnijch Kragin poda⸗ | 
ne ZZZŠÍÍ wá : Totiž do Zeme Sfweycat (Fé/do Cier⸗ | 
L něho Refu/do Lotaryngie / Anobrz y čafů dra | í 
Ahoty / Kurſta a Longobartſta Země / odtud | 
Gyſtorygich nacházýme/še Germánové zaca m 
ſu Gindẽicha ſedmeho Obilij ʒ Kralowſtwij Sycylianſteho kupowali. Neb 35 "M 
za Cyfače tohoto/ tak eveliřy Mor přiflel na veffecEn Europu / e fEuoro dyl tře 
tij Lidn Wymẽelo / Toho Leta: totiž Tiſycyho/ Trijſteho Tinacteho/ w Ko 


lijne Lidj poměelo Tridceti Tiſÿc / w Tryru dwanacte Tiſyc/ w £Tiobučí xV1 
Tiſyc/ v Wormuſu Sſeſt / w Sſpeyru Dewet / w Sſtraſburku / Tkinaͤcte / 

| w Basylegi Čštenácte Tiſyc/ a sv Wirtzpurku Úštyří Tiſyce / Wſy / Mieſta/ 
Pole/praʒdnaã byla /neb wſſickni wyhynuli. Do tafowém Moru Draho 
ta priſſta welika / neb Zeme ſtaͤla ne zworana a neofytá/ še posuofřalým pota⸗ 
kowe A dne Bõ/ tiße bylo vou býti/neš prvoným zmrlym Morem hynauti. 
Aktekij po Moru zuoffalí/byliby Hladem zemẽeli / koyby byli z Sycyli Vbi⸗ 
lij nepřívýesli 00 Oermanye. Dale tato Kragina Sungogſka obſahuge 
wſobe Hrabſtwij Firtſke/ gehoto pofledníý Hrabẽ Woldkich w Basylý vm⸗ 

kel / Leta Cifýcybo/ Cẽrſteho/ Trimeʒcytmeho / poʒuoſtawiw po ſobẽ due čce 

| vy. Gednu Juhannu podal Albrecht Knije Rakauſtke / a Seſtke gegij worſſi 
le/ dal týž Albrecht / za dijl gegij / oſm Tiſÿyc Hriwen Stříbra zr 


Thann. 


hHann geſt doſti Mieſto Kraſnẽ / w Hrabſtwij 
| Sirtenffém/při Mieſtie leží Zamek na Sále aménem Engelburk / a 
pkinem Hora řečená Rang/ naniß DDiýjno čobré roſte. 5 auſt Hor tech / beštj 
Ašeťa Cbura/Ereráš Sungogi 09 Alſacye díli: | ! 
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ab 
Mimplgarth.:. 


















Oto hrabſtwij leští k Zapadun Sun 
gogi / a má Mieſto dobré a Zamek Kralowſtky / ktomu gis 

> Jj ných mnobo Mieſtecek a Zamkuow / a nálešíj Anýšatnom 
"z 4 POirtemberffým/ Obywatele vʒijwagij Yazylu Burgund⸗ 
beco .· Přitomto Hrabſtwn len LIMiſto Bruntraut a Za⸗ 
mek / kdez Biſtup Bazylegſky Kralocoſte Seden ma. j 7 


Milnhauzen. 


ZE Oto Wielto takt ltiij w Sungogin ře 
bkygmenem Ill/a geſt Cyſat ſre Biſtup Sſtraſbucſty ge | 















= měl prwé/rovené yalo Bolmariam a Keyſerſperk/Leta Dá. 
A DY ne Tiſycyho / Dwauſteho / Sſedeſateho preonýbo/2Ale brzo 
ESS == potom Rudoff Hrabž Hapſſpurſte / wʒaw Kolmar/wzal 
tařé v £Tnilnbaus. A Foyš dotčený Audolff na Kralowſtwij Ršrmfřé byl wo 
len /ZDotčená Mieſta připogena gfau ECyfačíimi. Obywatelé Mieſta toho⸗ 

to Wijnem a Obilijn ſe šivorj. A Wijno dobré doſtitu roſte:? 


Otmar ft, 


Tomto Mirſtetku geſt Klaͤſſter Ge— 
otiſſek/kteryʒ někdy za caſu Gindẽ iha Cit wrteho/ wyſtawel 
Igeono Hrabe Hapſſpurſte gmenem Rudolff. — Ru⸗ 


































| ý — * dolffa rate Wernherus byl BifFupem w Strá 










jé- burce /kte 
LO L S rýšto v Bonſtantynopole / wyakemſy y Oſtrowe vmtel. Mel 
geſſtẽ druhcho 


Bratra gmenem Rapota / kteryz před tým Blaͤſſter Murtym 
Čečený v Ergogi wyʒdwihl/A geſſte ginü Klaſſterowe wijce ſtrz Hrabata 
Habſſhurſta w Bryzgogi gſau wyſtawena. yakz ſwymi muͤſty vhledewe. 
Niektetij pollaͤdag/toto m ieſto Otmarſen flowe ců Modly Maͤrſowy/ 
kteryztu fonag Chraͤm měl/a tn ctén byl, A to Obraʒ Marſuow ſtwrzuge/ 
kteryz geſt tu pled nemnoho Šety naleze | 


————— —— — — — = p — v BY 


o Bragine 


d Kraginit Alſacſkztt kttvtš 


to ſtrany Aurod šábní rowna není / 
| podlee Reynu.:. 


| no Allatyt / ktere Germaͤnomt 
Elſas gmenugũj/ nenij welmi fřavé/neb © bywatelé kra⸗ 
INLeinyte prvé Trybochy a Trybotes ſlauli / Nektekij po- 


| V Hládantí / ze Sſtraſburk nekdy bylo Mieſto Olavoný 
— RAlſacſke / kterez Tryrſſtij wyſtawẽeli / A od Knißete Tre 
Ps) | beta poſſli. A Fdyš potomné Sſtraſburk Tryrſtymi 
vy byl ofa3en/nazvwání byli Trybote. Ale gmeno Alſacya 
prwa wzniklo od gedne JA jely / kteraz Illa ſiowe / protož | 
nekterij tuto Zemí Illeſas a ne Alſas gmenugij. DD Enibách Turnagſtych ta⸗ 
to Kragina ſe gmenuge Edelſas / yako obydlý Rytijſte. Alſacya ſe delij na 
dwẽe / Gedna ſſlowe hoẽegſſij / a druha dolnij. Hornij ktera e Sungogi dotey⸗ 
ka mnohã Panſt wij má/neb nedaleko od Mieſta Than geſt Panſtwij © ppa 
| ta Murbacenſteho. Potom Panſt wij Mundat / Biſkupu Sfiráfburffánu 
nálešíté, Pritom Panſt wij lešij Landkrabſt wij AlfacfFé/wbočenflů Alſacij. 
Toto Landkrabſt wij doſtalo ſe Albrechtowi Hrabeti Hapſſpurſtemu / Otcy 
Kraͤle Rudolffa/okolo Leta Tiſÿcyho / Dwauſteho. Ulfacyá fe ffonáwá 
od Weychodu vReina / od Západu v Hory PDazany/Eteráš Loraringj od Ber 
manye delij / A wztahuge ſe od Sungogi / az k Mieſtu Wisſenburku. Sſiro⸗ 
koſt teto Kraginy geſt od Reyna / az k Horaͤm / na tří dobré mýle Czeſte / nešv | 
WMieſta Hagenau geſt ſſirſſi/ neb tu napet mil podal Hory cd Reyna odſiu⸗ 
pugij · Hora Woʒagus mnoho Ryek 3 ſebe wydawa / Ktereß ſtrz tuto Kragi⸗ 
nu az do Reyna běžy. Mezy wſſemi Riekami vw Alſacij geſt Illa/ kteraß pkeſe 
wſſecku témeř Kraginu běžní / poẽijnagijc fe ve Sungogi nad Mieſtem Ale- 
kyrchem / a teče mýmo Milnhauzen / Einſheym / Kolmar / Selefiadyum / a 
Benffeld / bezewſſech woklikk Sſtraͤſburku beʒij / a do Aeynu wpadá / Wſſak 
prwe mnohe Ašeťy 3 Hory Wozagy pocházenýcy do ſebe prigijmã. 
C¶ € Cato Kragina yak geſt welmi Aurodna /ztobo muošejs poroʒumeti/ 
| šem Kraginẽe tak auzke/kazdeho Roku tak welika hognoſt Wijna a Obilij poz 
| basy / je netoliko © bywatelé/gichš geſt počet weliky /k woychowanij ſwemu do 
ſti magij. Ale takowe gim zbytky přefřo ʒuoſtawagij / e voſſickni okolnij gegich 
Sauſedẽ toho take všíjmaný. Neb neylepfſij to Wujuo / ktere vnich roſte / vſta⸗ 
wienẽ fe odnich na Woʒzych / a nekdy yna Lodech weze / do Země Sſweycaẽ⸗ 
ſte / Sſwabſte / Baworſte/Lotarynſte/ čo dolnij Germanye / a nekdy taley 


⸗ 


do Anglie. 


w Sungogi 





ace M 
J Vo NO 
4 d Horach a Dolijth Ron kteří (e wſſudye 


w Germaný a zwlaͤſſte w Alſacij nalezagij:⸗ 


AErmanya maa ná muohpych 
mijſtech valš ſpoẽaͤtku oznámen / mnoho Bo⸗ 
hatych Doluow / zwlaͤſſte Strijbrnych /Frečjš 
to ẽijdko beʒ Miedi Cýnu a Wolowa byswas 
gij. Nẽktet Dolowe cd Dředřnovo naſſich ſta 

rych gſau wybraͤni. Anekterij za tohoto weku 

naſſeho nalezení / daͤwagijce Bohatſt oij weli 

fe, Ginij pak Dolowe / od predkuowo naſſich / na 

lezenij / byli yako čafu toho geſſte nedoʒralij a ne 

dowaẽenij pominuti / knim fe Lide weku toho⸗ 

Z | to nawracugũ a vonich delagin / Weernẽm Le 

——— bene dy ta mnoba müijſtech shledano a nacha⸗ 
ʒy wano bylo Sttubro/yatʒ mnoʒy poʒuoſtalij oſtatkowe / ktetig ft až poſawãd 
nachazy / vkazugij. Freyberk w Miſſm od naſſich pkedkuow ſtarych geſt za⸗ 
ẽat / kde ſe aš poſavoad mnoho Střabra dobey wa. Taf take Freyberk vošemi 
Sasſte. Freyberk w Bryʒgog / a valš nẽkteti prawij Freyberk w Nuchtlan 
dij / gſau wyſtaweni sa přizčínau hledanij / a doby waͤni¶ Kowuow /A [hady | 
gmen ſwych/ neb Freyberk/ wyklada fe Zory ſwobodne/ od Pryvoilegi/gimij 
ſe Hory oſ woboʒugij / doſahli. Erynenfigbo caſn nalezení afán wzactnij Dolo⸗ 
we Strübrnij / na Horach Swoate Anny / kdeß tařé wkolikaſy Letech ne mno⸗ 
bo Mieſto Kraſnẽ geſt wyſtaweno. Té vo Jochmſtale / na Mar yeberku/ a 
tu ſe nekolik Tiſyc Haweluow nalíšá. „S tam: w Goflarij. Anatechto 
wſſech müjſtech welika moc Střýbra ʒſtrew Zeme ſe wynijmãͤ. Hrabata 
Mansffoaloſta magij Hory Kamen kehkeho / ktery my ſſtidlau gmenu⸗ 
gem / A tomu chtegij / ze tem podobným wewſſem Swete Hor Strtuͤbrnych 
nikdeʒ nenij. Neb kamenij toto Eřebřé ſſtridlowe dyš fe w Ghni palij / Mied 
wydawagij / zkterezto mnoſt wij vodiřé Stěybra wychásý. A talowe Kame 
nt wonu té Zeme nemuoje fe přebratí / ani přemocy. Neb Pdešťoli wté Kragine 
Doly zarãegij / tako we kamenij Medſ mnohau obtßenẽ naleʒagij. Haweẽri / kte 
kij wtech Dolijch Farmený toto ſekagij / kẽiwoe krky mij wagij / Neb ponemádš iij 
ly Hor techto lezĩ rowne/ Hawetr lezice toho kamenij dobywati muſegij. A tu 
ſe dioo weliky wẽcy přirozených ſpatẽ uge. Geſt wte Zemi Gezero vařify welike 
ſſroke a olaubé/a yake fč wném Ryby nachazegij / tako wych ryb obrazowe na 
Medi poſwrchku w Dolüch od přirozený vdelanij ſe [patřugů. Wtechto Ho⸗ 
vah take Wodn ʒDolů w tahnanu / naͤſtrogi welmi diwnymi / ktekigto florvy 
1 letať wymluwiti / yako očima ſtihnauti / nemohau. Na borách Miſſenſtych v 
šávoagn naſtroguow kolnijch / kterymito koly dwa pytle welike s Koij Wolo⸗ 

| vých vſſita / dolů w ſpauſſtegij. Geden pytel / ʒetkij kozij geſt voclán/a celeg ffu 
oͤr wody doneho wehaʒy. Cato kol přijpravwa geſt tak miſtrowſky vdelana / ʒe 
welikau prudkoſtij ʒ drijwij mokreho nekdy giſtry wyſtakugij. A toto Miſtro 
wſtwij wſſecka ginã Inſtrumẽta E tem podobna gimiẽ ſe woda zhlubokoſti wy 
tahuge / ßwyſſugj / Fooby ge chtel ktiẽto pᷣrovonat/ yako za detiſta fe poklaͤdagſ/ 
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fd Europie. — kat 


d Pantun Zm © 


Allatlkt. 
Raalomẽ frantſſtij niekdy 


acc pod fwým Danowáním měli Zemí Alſackau 
SVU AU a bydleli wnij na duse Ste Lah pořád, By 
U la pal djl Kralavwfiwý Auſtrazye / onémá 
Ko 3 gſme při Zemí Srancffé zmijnku vcinili. A 
i 3 odtud to pochášý / še Nekterych Hyſtory⸗ 
Sich / Zeme tato menſſij Francya flowe, A 

i před tijm byla na Det Seth Leth pod mocy 


2 

















4 Ašimanuow/ a ve Sſtraſburku ſwau Do- 
„A Hadnícy meli / kdeß gfanzbýralí Dlatby/Freréš | 
==. 6 fégim 3 Ylfacye a zginych ofolných Zemý s- 
a bbbhazeli. | 2 neftečý pokladagij še Leta Panẽ 
Stiſteho Ojmědáríbo / Dátého / Král Francſky Hylder plus dal Zemí 
Alacſtau Vgey fény Ethkonowi / Ktery geſt ſedenij (ově Knißetcx whor 
nijm Ehenheymu a Hohenburku měl Prerýš nyn Hora Swaté Otylie ſlowe 
po Etylonowi Panowal Syn gebo2í delprechtus / kteryto gſa ſſipkau zaftče 
len/ ʒuoſtawil dwa ſyny Linffryda a Eberharda. Kteti nad zemij Alſacſtau 
panowali. Dotom Rod gegich byl wyhnan 3 Mf acye / (es Karla Marcella 
ltery byl Falckrabe a Hoffniſtr Koruny Francſte. Atehdaß tito Falckra 


bove edem byli w Tvýru r | 
Epnlheymn. 
Bin Rataulty wtomto a% | 


ſte maã Parlament a Kancellak / A to pro dob: 
vé Syngoge / Bryzgoge / a čtyř Mieſt/ kteraz 
ZA 28) lež podlé Reynu. Letha Pane Cifýcýbo / : 
0) Cštvěflého/ Sedm delateho/ Pateho /byl vſta 
vrowen za neywo yõſſjho Sprawcy Hrabe p 
DDOꝛʒwaldʒ Tyerſſteynu/ a ten byl neyprwneg⸗ 
K A MH Heytman Země tero / Kteryů měl při obe 
Z vo ZEynfbcyrmu fpolu Raͤdnij Regenty. Pr 
vws ʒadny Aukad tam nebyl — Heytmana 
i a Pijſate / ktekißto pkijbytek ſwuog zde měli 
Akoypotkeba byla odginud Raddua Saně | 
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(EAV a V Ohobo Cent Dovatfi Dabío 


vpadl 
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yz Oblakuow weſpolek ſpeklych / s welifým Hromobitijm /fedmé: | 
bo dne Liſtupadu / Kaͤmen welifý / nedalelo od Mieſta toboto /puol třetýbo | 
Centnéče ſtißij I tevýšto Obywatelé wʒawſſe/ mijſto diwu / w Koſtele pred⸗ 
nejm gey povvěfyli za 


Rurbach. 


ny Ldfter Murbacky Zákona 
KY Swatébo Benedykta / geden ze čtyř Klaſſte⸗ 
Jj ruow AšamíFých/gichšto Oppatové za fný | 
$ sata fe počíitagý/gt zalošen od Hrabete Eber 
J harda / za čafu Theodoryka Krále Francſke 
N ho / obolo Leta Dáně Sedmiſteho a Citykme 
DN zeytmeho / w yabeſy Eynſheynſte Kronyce 
)M rtabto přáno ſtogij. Ergkonaldus byl ney⸗ 
x wysflim Hoffmiſtrem na dmoře Krale Da 
S % ) goberta / Zeta Dáné Sſeſtiſteho/ Třidcáte: 
== ce 3 bo prwnůho / o ten měl Syna Beodyzya (Ete 
AD ml VYS můfřo O tce Aukad Hoffniſteſty vgal / a 
yš vmẽel / nechal poſobe Syna gmenem Attyka/ gehoẽ nynij Etykonem orné 
nugij. Kteryz pogal za Manzelku Seſtru Královony /Eteráš byla Swatibo 
Zeodegatyá 3 Seſtry Wnuẽka / Rraltüm gſa pobnut / dal mu Knýšetfmů 
Alemanſkẽ /ktere Alſacq̃ / emi Sſwabſtau a bořegflů Germanij wſobẽ obſa 
howalo. Miel pal Etyko Sydlo ſwe podlé Wſy Kralowſre Ehenheymu 
| na Zamku Hohenburku / ktery nynij ſlowe Hora ſwate Ottylie. Tento před | 
1 vaufmetý Statek ſwuog na čtyčí dýly rozdelil / geden odkazal na Fundacy 

| Swatého Sſtepana w Sſtraſburce. Druhy na Fundacy Klaͤſſtera Eber 
ſpeymenſteho / podlẽ Mieſta Seleſtadſteho/ Tketj odkaʒal na Klaͤſſter ſwate 
Ottyle. Cꝛʒtwrteho pak nechal ſwym příbusným : totiž Eberhardowi a 
Masſaãnowi. Eberhardus bez Stawu NManjelſkeho zuofřal ptibytkem na 
Zaͤmku Egeſheymu / a gſa flepým veinen / wyſtawel na ſwuog naklad k Pocti 
woſti Swateho Maurycya Blaſſter / ktery potomné ſwaty Pirminius pos | 
ſwẽtil E Poctiwoſti SSwatého Leodegarya / a bylnazwán. Oborau Muichũ 
přefpolníjch / potom Murbach. Mazopal ſplodi⸗ 3 Manzelky ſwi Syna/ | 
| zaſe bo potom ʒtratiw /neb fe vtopil w R šece Freráš ſiowe Orluna /vyfřavvčl | 
Blaͤſſter čečený Muzʒonu / wuobec £TTafimunfřer/E Poctiwoſti Swatẽho Leo 
degarya / zgehoto Rodu tento Mazo byl / Atyto wiſecky wẽcy daly ſe za daſu 
Kraluow Cheodoryka a Chylderyla / ktetij tehdy panowali / od Leta Sedmi⸗ 

ſteho / Gedenmezeytmeho/ až do Leta Sedmiſteho a Padeſatcho. 
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d Europie. | 


POtomto Z láffteče byl potom včíněn Oppatem ESwatý SSymprechtus 
Karla welikeho ʒSeſtry Wnuk. Dotom byl pkeneſen do Augſſpurku a Biſku 
pem tam vinen / kdeʒ take y pochowaͤn lezj. Za čafu Hunů wo ginak Vhruͤw/by 
lo ſedm Munichůw / podlẽ Klaſſterůvo Burbacenſkeẽ / na gedne hoke odtud nay 
blij lešjcy / ktery štovot Kkeſtianſty a Swaty wedli / a ſau od dotčených Huͤ 
nuo w pro Kryſta ʒmordowani / odte chwůjle až poſawad mijſto to flowe Do- 


Gtbwiltr. 


Oto Vieſto lešíj m Auſtech Hor/Leta 
Tiſycyho / Steho / ẽtykmeʒeytmẽeho wyſtawenẽ. Winic ofo | 
P A (O neho mnobo / a geſt poddano Oppatowi Murbacenſte⸗ 
r EJ mu /Eterýš nawẽetſſom dijle Sedenij (ové tu má. Geſt ge 
= (rt gine Mieſto/ ʒa temito Offy podlé Hor lezijey gmenem 

Teʒ gmenowanémy Oppatowi poddano: | 






zenim Kryl 
ſto wym / 









ESS 










Mitſta Rubtakium 


Germanſky Rubach. 









D Bberagkum / ginak Rubath Mieſto 
Alſacſte ſtare / od Rſmanũů w fpočátřu wyſtawenẽ leta 
PA JSP | Po FTarozeníý Boʒijm / Steꝰ / Sſedeſateho/ čevertého. | 
ží) | C9 gméno Aubeagua + to geſt červená Woda / pkiſſlo 
(RLS 1 10108 gednoho Potuocku/ktery ſe v Wſy Sulgmatu/ | 
6 sv | w Audolij Swateho Gia počíná / a běšá F Mieſtu⸗ 
CRA GA] [Ers Dranbu cer wenau/ přes Dole a DDinice. Obywa- 
mn) felé tento Potok nyný Ombad gmenugij / Pterýš prové 
A orbach faul /meb fe Woda gebo býti zdá Cšerwená. oto Mie⸗ 
ſto [počátřu ʒnamenitym Staveným a Dředměfřým Dwogijm bylo okraͤſſle 
no / wnemʒ Lidee Orosenýj Rzijmſſtij Stawu Rytýřířého Hoſpodu ſwau 
meli / a pro welike Země Aurodu a wſſich wécy bognojř / k Ziwotu Lidſtemu 












































potčebných napět Seth Leth pořád příbyteř ſoouog wnẽm měli. Pro ochra“ 
nu Mieſta toboto Obce / welmi dobrá Dráwa vſtano wili / predkem pať na slo 
dege / Pokutu welmi téšťau wzloili / a odtud prijſſowij fřaré / po Germanij až 
doſawad zuofřalo. Sfibenice ſtara v Rubachu dobré má dříjvvý Dubové, 

Toro Ptijſlowij brosý obeſſenijm tém/Ftečíj Kradau / a taFovwá Sſibenice ne 
byla E ſtrachu Lidſkemu / natom mijſtẽ / kde nyní geſt poſtawena / aleftála na 
Poledne nedaleko od Wſy Gandefbeymu/IKtevéš gſau ſe réch mufi Obywatelé 
tak ſtraſſili / je znich welmi číjdcý Kradeze obwineni byli. A Pdyš za čafu Kraͤ⸗ 
owſt wij Auſtraſkeho / Francauʒowẽ Ršímany wybnaveffe/ Zemí Alſac⸗ 
ſtau a Rraginy okolnij opganowali. Dagobertus devátý Kral Francſky 
Mieſto Rubach wmocyſwẽe mage / wyſtavoel wnẽm Zamek welm pewny / 
na Zaͤpad / Leta Panẽ Sſeſtiſteho/ Cřimezcýtmébo/a od welifé pewnoſti / dal 
mu gmino Jenber / Cieſty/ Hora zelezna. 2 tať Dagobertus Stolicy tá 
lowſtau ſobẽ wyzdwihw/ a chtege Lid kprawe Wijten Pocte Boij / od Do- 
hanſt ych povoče ptiweſti / Powolalk ſobe Amanda Biſtupa Vtrychtſteho/ 
Muje caſu toho w Děeníj a pobošnofří neywetſſihho. Kteremuto Fdyš ofolo 
Lata Pane Sſeſtiſteho/ Tkidcateho / Sygizberta Syna ſweho / z Mecht yl 
dy Sasſte Knešny ſploʒeneho/k wyvčení Wte Kreſtianſke dal/Dotom roz 
Fázal/aby ne Sámťu Iſenburku wpříátomnofší Lidij mnobých po wyʒnaͤnij 
Wijry Kryſtowy / od téboš Biffupa we Gmeno Trogice S waté Bošířé ne- 
rozdijlne Kẽten byl. Potom Amandus /k roʒſſijkeni¶ Ewangelium Swaté 
ho / neypr wnegſſijm Biſtupem a Paſtykem w Sſtraͤſburku y poveffij Alſac⸗ 


zenim Kry 
ſtowym / 


ſte zemí byl vcinen / A gſa pilen Aukadu ſweho wſſecken Lid od Pohanſtych 


bluduow / k prawẽ Slube Bošíj/ přivedl, 


AAkdyʒ Sygizbertus potomne Mladenec Vroʒeny: Toti Leta Boꝛij 


ho / Sſeſtiſteho / ct ylidcateho / Sſeſteho / blijʒko v Eberſ heymunſtru za Zweri 
Diwokan ſe ſhanel / s Konẽ byſtreho gſa ſwrzen / od VOepře Diwoleho až do 
Smrti téměř ranen / napoly mrtew cd ſoych geſt nalezen. Tu Dagobertus 
welmi rychle do Akwitanye E Arbogaſtowi poſial / kereho po Amandowi Bi⸗ 


ſtupem Sſtraſburſt ym vdelal / aby kSygizbertoͤwi gi vmijragijcymu papí | 


ſſil. Biffup bez prodlený pkigel / A Fdyš fe za SSygizberta Bohn fnašné mod- 


ll/dofonále byl safe vzdraven. Za Fteraušto powinnoſt nábožnau/iDanober | 


| tus- Kral /k Koſtelu Sſtraſburſt / mu Mieſto fwé Rubach y wſſecknu ofolný 


Kraginu / Darem dal / Kterau až do dneſſuijho dne / Munus datum / a wuo | 


bec ač poruſſitedlne Mundat gmenugij a nazÿwagij. 


¶ Po mnohych čafých potomnẽe Rubach Mieſto ginÿym Naͤroduom w⸗ 
znaͤmoſt přicházet / a v welike wznactnoſti / pro Daut/Eterá fe rozličných miſt 
knemu dala/ Swatemu Walentijnu býtí pocalo. Neb Walentin gſa Leta 
Pane / DOwauſteho / a Sſedeſateho w Rzijmẽ za Cyſake Klaudya / s mnohy⸗ 
mí ginymi / pro Wijru Kryſta Dána / Korunau Muẽedlnijcſkau Koruno⸗ 
wan / Koſti geho Sedmſeth / gedno a Cztykidceti Leth / v Swaté Dotencyá- 
ny oſtkihany/ potomné ʒa Sylweſtra Dapeše Druheho / nadijle do Rubachu 
přenefeny byly. A takowã Paut ſe po maly začínala 09 Leta Pane 

Tiſycyho prwnijho. 


—— -= go S — = P P 





Letha 


od Stwore 





| É bu: det 
= O Europic. Letha 
Peka o ea o o o n VND 
: ZÁ pone waͤdʒ nic weẽneho natomto SSwoete nenij / a wſſecky wecy fe menij / ——— | 


| 





Toto Mieſto take po talovwém ſwem Sſteſtij / vonemz geſt wijce neš Tiſyc let 


ſtalo / w veliké tezkoſti a nebeʒpeẽenſt wij vpadlo. Neyprwẽekdy okolo Leta 
Pane Tiſycyho / Sſedeſateho/Oſmeho / Gindkich Cštvortý Cyfař Rijmſty 


do Alſaeye pkigel a poctiwe od ſoych Rubeakwenſtych přivat byl / welika gſe 


ſtrz geho Dwokany v Mieſtie Ruoznice a Baurka fřala/Etečy (obe welmi py 


ſſne a ſpurnẽ poẽijnali / ktomu Pannam « Panijm poctivým beʒewſſehoſtudu 
náfylé činili a mnoſt wij welikẽ gich poſſt wrnili. Mieſſtianẽ welikau lijtoſt a 
tezkoſt nadtijm magůce / še ſgich Manzelkami / a Dcerami tak nenálešíře a ne 


Kẽeſtianſt y nařládali/Cyfati s welikym ponýšeným šálowali/a dále / aby to 
ſtrzʒ Welebnoſt gebo přetršeno bylo neyvoeyfs proſyli. Ale Cyſatẽ tobo přetebnu: 
tí zanedbáwal/anobeš ſtrz prfčy na ové hledel. Protoʒ Mieſſtiane šalofří we⸗ 


likau gſem tam bebagýce/fErs ové nařýřáný Lid obecný zwihli / je fe potom zto 


bo w Mieſtie hnewem a zloſtij proto roʒnijtili | a wſſickni (polu zbauřili/a na. 


Cyſaẽſte vdetili. Cyſaðẽ to wida / beʒmeſſk aͤnij kſwym poſpuͤſſil / ne aby té 


Pčtvody JEtevé ſe od geho Dwočannovo Mieſſtianuom daly přetebl a zaſtawil/ 
Ale abyſwym napomoc přifpel/a ne aby Bog vkrotil / ale wijce gey roʒuijtil. 


Cu Pdyš gedni proti deubým fe tuse safe adili / Bitwu ſe wedli / Cyſatſſtij fena W 





tijkanĩ obratili. Wieſſtiane pať nepčátely honijce/ a ge mordugijce / wſſeckny | 


Klijnoty/a ozdoby Čyfařfřé/Eterýš tu zanecbatí/a na vtijkanij fe obraͤtiti mu: 
ſyli / ſwelikau a znamenitau ginau laupešt/pobralí : Totiž Korunu / Praporec 
s Worlem / a giny Praporec lutau a Czerwenau bar wau rozdijlny / Jablko a 


Sceptrum Zzlatẽe/s ginymi Klenoty mnohymi. 


¶ Cyfať pak s nemnohymi ſotwa vgew / wůce litowal ſwych Klenotůw⸗ 


a okras CýfačfEych/neš pomordovwaných Dwokanuow. Pokog s Rubea⸗ 


kwenſkymiſe veiniti fi nazowal. Mieſſtianẽ pak / yabʒ nálešíté bylo / pt aͤtelſtwjm 
Cyſatſtym nepohrdagijce/ jadali y oni s welebnoſtij Cyfačffau/yaFošto sDá 
nem ſwym Pokeg mijti a knemu ſe radegi / yakʒ nawernẽ a poddané ſluſſij cho⸗ 


wati / protos ſponipenoſtij profyli/aby gim váčíl Artykule gmenowati / coby ne | 


- 


nich chtel mijti. 


Gindẽeich nie gineho odnich tešádal /neš aby mu geho Cyſakſtẽ Okra⸗ 
fy a Blénoty nawraceny byly/Slibuge Ruͤbeakwenſtym / ptedkem šecošafau |- 


veinili on gim toho / ani geho buducy/ mẽijm zlým ſpomjnati / ani mfřátí nema 
gij. 2 dále še chce gegich miloſtiwxym Panem a Ohrancy nabudaucy čafy vš- 
dycky byti. Mieſſtiane od Welebnoſti Cyſakſte to vodečné přivali/a wſſecky 
my wẽecy zaſe na wraͤtili. 


AAle Cyſaẽ fe hned zapomenuow nad ſwym přičářáním/ rychle Wog⸗ 
ſko zbijral / nenadále na Rubealwenſke případl/£TTiefřa dobyco/ Mecem/ a | 


Ohnem voſſecko ſtaʒyl. Vtohoto Mieſta byla Ptedmeſtij na DOeychod /a 


Poledne welmi Kraſna / vonijch nawetſſijm dijle Ršumeflnýcy nepořogný/ va | 


fo Kowatri rozličný /a ginij knim podobnij/ pkibytky ſwẽ meli / Kterato gſau 


tabs Zemij ſrownana/ še aš poſawad na mnohych inijſtech ani valé ſſlapẽge 


neymenſſiho 








é| o Enropie. 


Smrtmi trápení a mučení bylí/ Rubeakwenſſtů mnobé 3 diduow (ových ktetij (form, 
vo Mieſte gegich ſſtolu měli, Leta Tiſycyho / Tkijſteho/ Dewateho/ před mě 
ſtem ſpaliti dali / gine pak po Letech dewijti a dwadcyti / te pro gich nefflechct= 
noſti wſſecky pomordowali. © Do Letech dewũjti přiffel natoto Mieſto lad 
weliky welmi. Dale bylo toto Mieſto dwakraͤt od Angluow potonme/ Letha 
Tiſycyho / Tküſteho / Sſedeſateho C štvortého/(Faieno/Fdyš do Alſacye wpa⸗ 
dli / amnoha Mieſta s welikym krwe prolitijm wʒali a ſtazyli / pro kterauto 
tak vkrutnau ſſtodu / Jen Korauhewny Dán ʒ Lichtemberku/ Biſkup ſſtraͤs 
burſky / ktery byl před Lety etyẽmi / od Jana poflednýbo Alſoc ſteho Hrobete 
Landkrabſt wij Alſacſteho Statky wſſecky/ k Biſtupſt wij Sſtra ſburſtemu 
ſkaupil / tak welice [obě ʒaſteſkl/e ʒamutkem tať teʒkym/potom brzo vmiel. 
Opẽt zaſe po Letech Cztrnacti nawratiwſſe fe Anglowe do 2lfacye / gichẽto 
autoku a Syle Lamprecht 3 Bawor Biſtup tehdy Sſtraſburſty odepřít ne 
moba / Mieſto Rubach y wſſecku témeř Alſacij ſkazyli/ Leta Pane Tiſycyho 
Tẽijſteho/ Sedmdeſateho / Etwrteho. A ta Mieſto toto cd Cyſate Gindti | 
cha Čitvortého/aš do tẽchto čaftom wfFáse nepřátelfřé lešelo/proteš geſt Fftvé | 
prwnegſſij Slávě pigijti nemohlo.  Zafeopět Rubach dwakrat fFašen byl 
a t9 od Vhruow / Leta Dáne Tiſycyho/ Tetytſteho / Sffináctého / a Sſſt⸗ 
meʒcytmeho / neb čafuow tech w pády do Zeme Alſaeſte cinili/ nebeʒwelike ſſto 
dyté Kraginy. Leta Tiſycyho/ Citytſteho / Cztytidcateho / C ztwiteho/ koyz 
byl meʒy Brálem Francſtym a Englicſtym pokog včiněn/ $ ndwýf Delffi⸗ 
nus / Karla Kraͤle Francſteho provorozný Syn, s welikr m POcnffum do: 
Germanye přitábl/pofpýchage k Meſtu Bazylij/ aby tu Concilium tehdy sbro 
mášMenému / kljboſti Dapeši,přečaášťu včinil / ee pketrhla wnic obrátil /anb] 
vaš fe ginij domnij wagij/ na neřterých ponufnutý/proti S ſweycaruom wal⸗ 
ku aby předle wʒal / a ge přemoba E Rorunẽ Francauzſte přípon / Fdyš ſe zy 
ma přiblišowala/Datnácte Tiſyc do Rubachu poflal/aby přes Zymu tu lešali 
neb tu byla hognoſt wſſech wecy /Eteřjšto potomnẽ mocy w Rubach (č vwazali 
Obywatele welmi a tece ſſacowali / a wſſech gegich ſtatkuo a ná bytkuow ge 
oblaupili. Kundoraͤt pak Pan ʒ Buznangu/ktery wſſecku mm undatíťu tu 
Kraginu vomocy fwé mel / Muß dobrý a pobožný / wida še Mieſſtiane Rubea 
kwenſſtij E chudobie pkiwedeni byli / podlé moneſti ſwẽ ſſtiedroſtij ſwau gich 
potẽſſil. Na Lidi včené byl laſtaw/a ge wʒdielawal kde mohl / Od ktereho 
to caſu Mieſto R8ubach mnoſt wij Muuow včených ʒ ſebe wydalo/ Preřýšto 
| mnobých Anýšat Dworypo Germanj / Oſobami ſwymi oʒdobili / a weliky 
dijl zucch vorce cyzym me domácím Kraginam profpýmali. | Tento Dána 
Bnýše Ofvorcené vmẽel w Rubachu / Leta Tiſycyho / Citytiſteho / Sedmde⸗ 
ſateho / pẽ wnijho/ a wezen gſa do Sſtraͤsburku /geſi tam pochowán s 





Esgilheym. 


Oto Mieſtetko ná zadu ří Zámky tá- 
S81 KOD DOeffiic leʒicy / Erečájšto nekdy byli obydlij Ofwicených Hrabat / 
7 onich fine při Murbchu zwjnku veinili / Leta Dewitiſteho / City⸗ 
LbLidcateho/ Oſmeho/ Hrabata Egiſheymenſka w Konſtancy /po⸗ 
třetí w Turnagi byli / kterygto Turney Ludoff Kniße Sſwobſke tam Oršel/ 
Leta Pane Tiſycyho / Steho/ Citykidcateho / Citvortcho / zaloje geſt Kla⸗ 
ſſter gmenem Berys / w Horach Lotarynſtych / od Hugona Hrabete Egis⸗ 
heymenſtẽ / a Woldticha Hrabete Firtenſteho / a Druheho Woldẽicha Hra⸗ 
bete Daſpergenſteho. Rod techto Hrabat Fdy geſt přeftal nenaleʒaͤm / Hrab 
ſtwij toto nynij nebreč Lide Vroʒenij w Lenie drʒij zo 


> Kafr m Audoli 


Swattho Gitij. 


| Kolo Léta Dante Hietiſteho / Trid 
ač | cátébo / Citwrteho /přifýli 3 Rz̃ma nekterij pobonij 
muʒij do miſſt puſtych / Hory gmenem Wozʒagy / wkte 
rxychito Duſtinach počali ſobẽ onde y onde budky ſtawe 
ti / wuchiby Panu Bohu ſlauzili. Potom Leta Dánte 
Sſeſtiſteho/ Sſedeſateho/ Hylder kus Krai Auſtra⸗ 
| zye tzalojil tu Klaͤſſter a Oppatſtwij / Swateho Bene- | 
-= —! dyčta/E Doctiwofří Blaboflavení Danne Marygi/a 
Datra a Dawla Apoſſtoluow/ ktomu tale kpoctiwoſti y Swateho Biřj/Rduš | 
paf aš pofavodd to mýfřo a audolij Swateho Gitij flovcé, WOtomta Klaͤſſte 
ře Oppatowẽ byli Hetto / Remigius a Rachyo /Freryšto potomne sa Kalla 
welikeho včínění byli Biſtupij Sſtraſhurſſtij. A wicbaróus O ppat take to⸗ 
hoto Klaſſtera vcinẽn byl Arcybiſkupem Bízontýn ſtym / za Otty třetýbo/ | 
Wꝛtroſtlo take v teboš Klaͤſſtera Mieſto/ſter nadewſſijm tímto Audolým 
| panuge/flowe Munſter /mage 00 Cyſaẽſtwij obdarowanij / vafo giná Mie 
ſta Ašušíťá, Ohywatele (E šívvý dobytřem/ neb welmi dobré na Horach Daft |- 
wymagij:* | : | 
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Ranolſttyn. 


„© A Cpaře Kunbrátá Druhého to⸗ 
7 boBména / ſtalo fe / ze dwe Knißat Spoletaͤnſtych 
Braüij / od Rijmanuow 3 Italie / wyhnano bylo. Kte 
Nrato do Germanye pkiſſla. Gedno znich ſe oſadilo vo 
NLeſte Cʒernem/na yalemſy zámfu Vrſlingen čečeném/ 
J nedaleko od Meſta Ri ſteho gmenem Rothwily leštjs | 
cym.· Kteryꝛto Ʒamek nekoy Rnißata Vrflingenſta 
“ wyſtaweli a příjbyteř fwuog wnem mělí/poffla 3 Ro: | 


: du Vrſynuow / a před mnobými Lety z Ašťíma voybnána gſauce / to můfio ob | 
ſaͤhli/ a tedy gi byla wſſecka wymẽela /a bez Dedicuow fefflae 
Pak tito Spoletanowẽ poſſedſſe též 3 Rrodu Orfynuoew/geden znich ſobẽ 
tento Zamek gednal / a obdrzel gey na Cýfaří Kundratowi obe a Dedicuom 
ſwym / a měl w Sſtijtu ſwem tět malé Sſtjtky wPoli bijlem / gehoʒto Potom 
cy w Audolij Kyncygerſkem Zamek wyſtaweli/ a Sſyltachem gey nazwali/ 
a giney w Leſe Czernem / tomu Sſyltek gmeno dali. Neb Germanowe 
Sſtit gmenugij Schyldt. Druhy Bratr wywolil fobřmýfřo Eoby= | 
dlij vo Alſaeij / a obſahl Panſt wij Auſtech Hor / Které nyní Rapolſteyn 
ſlowe / a geſt pod Lenem Bazylegſkeho Biſkupſt woij. Drotoš tento a geho po 
tomey / wyſtaweli tyto Tri Zamky / na gedné Hoẽe / lecy ſpuoſobem tiſhra⸗ 
ným/a přítom Mieſto/ naʒwawſſe ce Rodu ſooeho gmenem Rockſt poletyn. 
Aopuſtiwſſe Tytul JA njšetcy /gmenowali ſe Dány Kockſpoletynſtymi. C zaſy 
potomnijmi to gmeno geſt promẽnẽeno od Germanuow vw Rapolfřeyn/a Mie 
ſto naʒwano Rapolewig. | A protož Paniʒ Rapolſſteynu / a Anýšata Vr⸗ 
| Minfěá / wzdycky teych Sſtituow vjq wali: Tottů tti malych Cšerwených 





Allatij wladnau:.. 
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Alath gett potet melizß Imdij 5 |" 


roʒenych / Hrerýšto Lifta y Zeimy na Horach vos 


gſau poddání Rapobewil 

Gemer /Celenberk/Mieſtoa Zámek, Ade rozený 

Harſſtalſſtij: Totiš z Polwirn/ʒ Andlowa / ʒ Laͤnd⸗ 

a ginij mnozy. Hrabata Wirtemberſta mag výtéto: 
Semi Hrabſt wij roʒkoſſneẽ Horburcen ſteſknemuß nálet Mieſto Reychenwir / 
kdez weybornẽ w Alſacij Wijno roſte. Hrabat⸗ Lupffenſta woteto Zemi tale 
magi Panſt wij: totiž Vnger ysſen/Ammerſwijl Kynſheym / a nekterã mijſta 
úiná. Oſtatek pa ʒemẽ Alſaeſke geſt Biſkupa Sſtraſburſteho / a Domy 


Nehen /nad Ftevýmišto Mieſty⸗ Falckrabe Reynſte mýfto Cyfařče Wrechnoſt 
ma/a Heytmanſtwij w Mieſtie Hagenogi Ovšti, Mieſto Swateho Hypoli 
ta geſt Knijjat Lotarynſtych / a Mieſto S: Ačíše Kuißt Rakauſtyche | 


Kolmar. 


: „2 my s : 2 | 

Jeſto Rolmar geſt Cyſakſtta Rra 

AAA) ſne / nekdy wyſtawenẽ / po wywraͤcenij Mieſt⸗ Horbur 
VD, Fu/nagebošto mijſtie nyný Wes leĩij/ nedaleko od Kol⸗ 
varu / y Roeky Illy/ flowe nyní rabſtn Horbu⸗ 


genſte/ w mýfřie velmí čífřám 4 dobrem lešťjcy | Fteréšto 

M) PRA WMicſto před čáfý mnohymi nemálo tvápeno a foušeno: 

7 OW bylo Neb prwe neš Rudolff Hrabe Hapſſpurſke na 

X PC Kralowſtwij Ršímfřé Korundwan byl / ww Mieſtie 
tomto Ruoznice A rozdij lowe byli / nektet i fe příjršelí Biffupa Sſtraſburſte 
bo/a spřýčiny té Správa Mieft⸗ gmenem Rosſel Aukadu vébo geſt zba⸗ 
wen / Kteryto tešce to neſa/ ptipogil fe — Hrabẽti Hapſſpurſtemu/ 
a wʒaw Raddu / kazal fe v Sud MOinnem F wym přátelnom a ptijbuʒnym 
do NMieſta wósti/s nýmiš geſt tak mnoho zgednal / še gſe wnocy rána gedna | 

odewẽela / ſtrʒ náš byl Rudolffus do Mieft puffren/s Wogſkem ſwym / Pre- 
vébošto Mieſſt iane ʒa Dána přinůtí muſyli. 4 Dorom Xtta Dáne Tijýcy | 
bo/Dwaufřibo/ Sſdeſateho/ Drubého / pořaufiel R Diffup Sſtraͤſburſtÿ 
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s pomocý okolnijch Lidij dobrych / geſſto okolo Mieſta ſwe obydlij meli / Mie⸗ ovn 
ſta zafe dobytí a ge opanowati. A protož přibrave fe fe vonocy/ do M ieſta byli 
puſſteni / a welikau Ruoznicy nafřeogili/v Freréš dotčeného ESprávoce Meſta 
ʒabili. Ale Mlieſſtiane tak ſtateẽne nepřáteluom odpijrali e gich mnoho pomor 
dowavwffe/oftatný 3 z Mieſta wyhnali. Potom Rudolffus gſa na Kralow⸗ 
ſtwij Reijmſke Korunowan / gehoĩto Kolmarſſtij za Krale a Pana mýtí ne- 
chteli / ſoͤral Wogſko / Mieſto oblehl a dobyl bo/a mýfřo Pokuty na Mieſſtia⸗ 
ny Cštyčí Tiſxce Hkiwen Zlatta vloil. Zaſe opet Leta Tiſycyho / Dwaufřé: 
ho / De wadeſateho / Druhe! /oblebl toto Mieſto / ſobe odbogne / Adolſſus Hra⸗ 
bẽ 3 Naſowa / Kral Rijmſky /a gal Anſhelma Pana zRapolſſteynu a ſpraw⸗ 
ce Mieſta/ a s ſehau ge wedl. Mieſto toto lešij w Kragine Aurodne / od Hor 
podál gedne Hodiny Ceſty. Wuokol wſſudy má Wijna a Obilij hognoſt we⸗ 
likau / zwlaͤſſte Kragina tato gine pẽewyſſuge Obilijm / Cybulij a ginymi wec⸗ 
mi Zahradnijmi. Coro Mieſto lešij vprofřřed Alſacye / gednu mijli podál 
od Keyſerſperku / Ammerſweyleru / Reychemviru/ a Rapolgwiru / na kterychz⸗ 
to mijſtech neylepſſij Wijnd wewſſij Alſacij roſte. Toto Mieſto mnobými gſe 
knemu ſchazycymi Ašeťamí ſwlazuge / zwlaͤſſte Rzekami Louchem / Durem/ 
Fechtem / Ilau a ginÿmi malými Potoky / ʒnichto nekterij ſtr Dwory Kol⸗ 
marſkych beij / pole Aurodnegfſij cinij. Koy geſt toto Mieſto zalozeno / we⸗ 
deti ſe toho nemuoje / woſſak poch ybowati otom nenij / aby gedno z Mieſt Sta: 
tých býti nemělo/ Kteraz ſe podlé Reynu/E ſtrane Francauzſte nalezagij / gmẽ 
no geho fřaté ſa wnowẽ proměněno / kterymz nyný fluge. © Tak mnoho Muß 
ſkych a Geptůſtych Kraſſteruow vkazuge/ ktekij ſe wtomto Mieſtie nachaʒe⸗ 

gij / yak geſt nekdy Bobaté/a mocné byti muſylo / a geſt až poſawad. Bertrada 
Kxalowna / Matka Karla welikeho/ dala Konſtancyenſtemu Biſtupſtwi 
ſwe Statky poʒemſte aClo/ ktereʒ w Kolmaru mijſto Wena gij nálešelo. A 
protož fe ve Hyſtorygich Gwelffnow nachazy / še Swaty Runěrát Biſtup 
RonftancyenfFy toto £TTiefřo/3a giná müſta / od ſweho Bratra Rudolfa wy 
freymarčl. © W Mieſta Bolmaru nẽkdy leželo Mieſto Argentuarya /kterc 
bylo yako Baſſta RšimfFa,Fdeš ſe brozná Bitwa fřala/ za Cyfače Gracyana 
wetere geſt na Tkidceti Tiſyc Germanuow zbito / wſſak Rzmane Pole obdr 
zali. A toto Mẽeſto potomnẽ 3a Cyſake Walent ynyana třetýbo/sginými Mẽ 
| Ry Francſt ymi geſt vozbočeno, Nẽkteẽij tomu chtegij / e 3 Argentuar ye / row⸗ 

ne co ʒ Auguſty Bazylye / toto wʒaͤctne Mieſto Kolmar wzroſtlo. Natom 
mijſtie / kde Argentuarya byla/nyny lezij gedna Wes gmenem Horburk / a ſlo⸗ 
woe Hrabſt wij Horburſtẽ s mnohymi okolnijmi nému nálešítými Weſnicemi 
2 náleží Knißatuom Wirtemberſkym. Otomto mijſte zmijnku číný / Anto- 
nyus / Ptolomeus / a Marcellijnus:ꝛꝰ — 
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Stleſtadyum ginaß 


Sſlegſtadt. 


ſtowym. 
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toVieſto yako r Rolmarya Lctha 
Ciſycyho / Dwauſteho / Sſeſtnacteho / Zdý geſt obehnano / 
234 Cyſaẽſtwij $rydrycha Drubího /fTdi před tym Leta 
"3 Cifýcybo/Cstyčtcátého/Cštwrtého/za Gindřicha C yſare 
Czʒtwrieho/ Hyldegardys Knezna Sſwabſtka na tomtom) 
brámu Geruzalemſkemu / Koſtel wyfřawéla,Jteryšto C hrã 
brz yn gegů Otta Siffup Sſtraͤſburſty Panne Marygioddal/ 
a Muichy wnẽm oſadil / Ktekißto wkraͤtkem caſu tak zbobatlí/ še ten Klaͤſſter 
wzʒroſtl w Proboſtwij / a Proboſſt za některý čas Aukad w Mieſtie vſtanowo 
wal. Ale Cyſat / kteremuß geſt tu take dýl nalezel/ ſnadno obdršel / še byl take za 
Auẽaſtnijka vafošto Hlawa 08 Proboſſta pkiyat / odginud my to nahradiwo. 
A ten byl Frydrych druhy / a tak obogl gednoſteynẽ ©bzc fprawowali/ a Cla 
narowny dýl mezy fe dčhlí. Leymyfsffubo Mieſta SSpráwce/ Fašdý znich po 
druhem geden Rok měl. A totrwalo aš d0 daſu Rudolfa Cyſaẽe/Kteryz geſt 
wſſecku Mieſta ſpraͤwu E Ruce ſweptigal. Nedaleko vd Seleſtadu na Ho⸗ 
rach Lotarynſtych lešíj Klaſſter Záťona SSwatého Benedykta/ Haugſhofen 
řečený /gebošto Fundatorowe byli/ Hrabata a Bratt Hugo a Albertus, | 
Hugobyl včíněn © ppatem tobo Klaſſtera / Albertus pač Sedeným bylna- 
Zamku Ortenberku /Erevyš leští w OOeylertbálu/2 to / Audolij tařé 08 Alberta 
gmeno wzalo / neb nawetſſgm dijle nynij Alberti Vallis ſlowe. Bdyš Letha 
Pane / Tiſycyho/ Citylſteho/C tykidcateho / Ctwrteho/ kaſn Concilůsm Ba 
zylegſte Ludwijtk Delffin / prworoʒeny Syn Karla Xral⸗ Frãcſteho do Ze 
me Alſacſte s welikm Wogſtkem připadl/a wſſecku Zemn hubil / Wſy / Mie⸗ 
ſta / Zaͤmky kazyl / a jadnemu neodpauſſtel / ani mladym / ani ſtarÿym / ani Ze⸗ 
nam / ani Muuom / ale wſſecky napořád mordowal / ſtalo ſe Roku druheho: 
Cori Léta 1. 4. 4, s. we C twrtek před Koẽtnau Nedelij⸗ še dotčených DDo: 
gakuow Krale Francſteho wijc neš Deſeth Tiſye do Gallie přes Horu tak 
| řečenan Furſt / ſe obratilo/ tu fé okolo © štyř Seth Lidu 3 Seleſtadu / Lebe⸗ 
roge /a Wileru ſebralo / a w Zálozena teyš Hoẽe ſkrylo / Zťteréšto Zalohy nes 
nadale s welikym kkikem/ na Wogſto Krale Francſteho voeřilí ana Trkiſta 
wvmüjſtie gednom auʒkem gich pobili Cštyčí Sta Romi zadali / Dewẽt Ku⸗ 
ſuow Del odnali / Oſm Praporcuow/a nekolt Drabněcelých Kyryÿſaruow / 
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áu Europit. 
—— Meʒy pomordowanymi nepkately /byl neyakỹ Mladenẽek nalezen Rodu Knj 

jetcyho / a druhy geden Landkrabe / obadwa 3 Zeme Sſotſte Seftřenec Krás| 
le Francſtkeho/ a Marſſalek Delffinů. Bylatu take nalezena Korauhew 
Sſweycaẽſta /kterauʒ blijʒko v Baʒylie Sſweycaruom odñali. Mieſto Sele 
ſtadyum lezij wmijſtie pevoném / mage po gednom bofu: totiš k Reynu Bahna 
welmi hluboka a nepějffupná/po druhem bokur totiž našápad až kHoram Lo 
tharynſtym / Maͤ Kraginu welmi Aurodnau / O bilij / Wina / 6 na Horaͤch 
Kafſtanuow doſti daͤwagijc⸗⸗ 0 | 


Andlom. 


+ 7, 2, © * 
| Ard příjamí Krasſus/mẽl maniel 
Za "V gménem Rydhardyn Deeru Krále Sſotſtcho / Zẽ⸗ 
S Hu Swatau a obcowanij poctiweho / kterauzto dyš Cy 
8 U zoloſt wem načeř! /proto še ſwobodnegij mluwijwala a 
AN bývala ſamas nitwalden POercelleffým Biffupem/ 
| A6 3N valo s ſwym gedinym a neyteynegſſijm Rádcý a Kan⸗ 
ok AMK cléčem /gemuš fpráwu veffech fivých wecy poručila/ sto 
bo Biffup/yafo dobře ſobe powedomy/borlivvoftá (a zapálen welikau / Man⸗ 
zelky Karlooy před Saudce powolal /a předevoffémi dokazowal a Přefabau 
E zamášal še geſt s nij nikda nic zlého a nepoctiweho činiti neměl /ašádným oby: 
ẽegem gij neporuſſil. Drotitomu Daný tato poctiwá /tafto promluwila / Ja 
gſem ſobe též dobře powedoma / neb gſem aš poſawad Panenſt wuj ſweho/ a čí- 
oty [wi nepotratila / aẽ gſem ta wſſecka Leta / vonich gſem s Manjelem ( wý 
<| Byla/nemošnoft gebo Manjelſtau tagila/ a trpeliwẽ ſnaſſela. Drotoš pofflete 
Newi⸗ PO Baby a giné poctivé Zeny / aby Panenſt wij mé ohledaiy / a geho Swedlo⸗ 
na fovým| VÉ byly, 2 yá talé vorjce s rako wym Manjelem býti nechcy. Palli cheete / nad | 
čafem na) to ſe koomu podmolugt/še na železe rozpáleném choditi / a Panenſt wij fvé ſtror⸗ M 
ſwetlo při. zowati a profazowatí budu, Drotoš roʒ wedſſi ſe sETTanšelem fvoým/acogjná 
dý | leželo wzawyſſſi / Klaͤſſter Panenſty w Alſacij wyſtawela / ktery nyný Znělovw 
ſlowe / a Swẽt opuſtiwſſe Bohu (č oddala/Foeš take geſt y pochowána, Tyto 
wecy ſeſtaly ofolo Leta Pane Oſmiſteho / Oſmdeſatcho / finébo, Karel paf 
Mandel gegijpochowan byl w Reychenowẽ / nedaleko od Konſtancye. | 
+8) Toto geſt Pkijtlad dobry a měliby ſe doncho / co do Zrcadla / wſſeckny 
Poctiwẽ Danny a Dani wozblédnautí | | 
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RL Afatorátumunober Sſtra 





BA burk bylo nebdy Mieſto profiředný/Ftorě at | A 
202 SS7 | nyní welifé/mocné/a wʒactne. Mielo před 
aa = čafy Hrabe ʒa Pana/kteryʒ flaul Argentorat 
3. fFy/vaFoš pal mffecřa Crybofornow Kragi⸗ 
| z na/Eterauš nynij Alſacij gmenugij / Argento⸗ 
= : zs) vatfřá flaula. Ze pak nẽektekij pyflu/še před 
F a 2 ẽaſy Julia Cyfače wArgẽtoratu Rzijmſtych 
R R t platuow BKomora byla/a še proto Mieſto to- 

VAC N76 , — — n 

SEA Ly to Aegentýha flaulo/ainý to za báfeň magii; 

— ponewadʒ ſau ſweho Teſaurarya/geſſto Pla 
ty gegich k fobe ptigijmal / a nad Poklady vſtanowen byl/w Tryru meli/a pří 
nem take v Mincmeyſtra tu vſtanowili. A protož koy Hrabeti Argento⸗ 
vatffému/čalu toho w Sſtraſburce vſtanovoenemu / kteryg Wey wode wi (edk 
nijm w Mohuẽi poddán byl / zaͤplaty na Zoldy £ rdu Slušebncho potřeby by- 
lo / beʒpochyby ze mu odginud / nez z Sſtraſburku Penijze da wany byli. Opo 
kaͤtku a Fundacyÿ Mieſta tohoto / giſteho ſe nie newij. Wſſak ſe nektekij do- 
mnijwagũ / je geſt (polu s Trýrem wsefflo. | A yako Tryr neb Trewerys od 
fw:bo Fundatora Trebety gmeno to wzalo/še tak take Argentoratum / od te⸗ 
boš Fundatora Trebesburgum neb Tyrasburgum / ſpoẽatku nazwono/ a po 
tom w Sſtraſburk promeneno bylo. Ginij pak to gmeno pripiſugij Tyran 
nowi Attyllowi / kteryzto ſtaʒy o Mieſto toto/s ginymi mnobýmí German⸗ 
ſtymi Mieſty / pkiſtup knemu vdelal ſwobodny/ a protoš flaulo Stratopolis / 
to geſt Mieſto zbořené. Nakzʒ geſt pak koli ſtrany gmena toboto/to geſt wec 
giſta/ je Mieſto toto od ſtarodaͤwna wdycky wsáctné bylo/ Anobrz ona ſſtia⸗ 
ſtna Cyſake Juliana s Alemany Bitwa/ mnohym wzacnegſſij ge vcimla⸗ 
Neb Oſm Kraluow Alemanſkych / ſpogivoſſe weſpolek Wogſka (vod /přes 
Reyn ſe pkeprawili / aby s Julianem Bit wu ſwedli / ktekij ſe v Argentoraty a 
neb Sſtraſburkus Wogſty ſwymi pološtli, © Cyfač bez meffFáný proti Ale- 
manuom 80 Dole wwytabl/Fdeš Bitron ſwedſſe / naſſi neyprivé Hauffy nýzoné 

rosrasyli/neš peſſij fylne odpijrali / A koyz y tí kleſati pocnali / Holandſſtij ge⸗ 
ſſto gim na pomoc priſpeli / zaſe gich poſylnili/ A tak Rzijmany přemobli. Cu 
byl yat woeliky ten a tlufty Chondomarius Kral Alemanſky/Julianus pařre 
[z pomordo wanych pochowatt roʒkazʒawo / wſſecku laupeß a Weʒne E Mohuẽi 
ſwaeſti kaʒal / a ſam tu hned přes Moſt fe s Wogſtkem přepraví / do zemij Ale 
manſtkych wotrhl / A chytẽe to před ſe wʒal / neb Nocy Wogſtu ſwemu přes 
Reyn fepřepravvítí kaʒal / porucioo aby Mecem a Ohnem vwſſecko hubili / A 
koyß One ʒeytkegſſijho / ſem a tam po zemí Plamen Alemanowẽ wideli / ſauce pře 

ſtraſſeni přes Reku Meyn vtekli. Sffoda ſe tehdy Alemanuom ſtala weli⸗ 

| ba / neb Dobytřové gich zahnaͤm / Wſy a Domowẽ wypalení/Droffanty odne 
eny / a Weznowẽe pryč wedeni byli / Sſtraſburk neyprwe byl poplatný Tryr⸗ 
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hoo / tak weliky Mor do SEuropy přiflel/šešádný weoyſtorygiſch nečíjtájaby ge 


ſtym /a potomod Třetý neſto vio bylotařé 
| ode 2a 0 BE čafu tobo/Fdyš Gallowé dobrý dal Germa⸗ 
! nye fobě po 

foucfVé/w Koſtele Blaboflawené Panny/wyzówibl/Ererýšto Koſtel přede 
| gebo Klodoweus neyprwnegſſij Kral Kẽeſtianſty zalošil dav gey Amando 
| wi Siffupu a gebo Nameſtkuom / ſewſſijm praͤwem / ktere mu w Mieſte ná- 


| leželo/a a koomu Zemí Alſacſtau. Poromnẽ Mieſtototo bylo přípogeno ERš4 | 


ſſi / počátá fe nyný za prvoný/mezy Mieſty Riiſtymi wobodnymi/venemš 
geſt hognoſt wſſeho dobrého / prewyſſuge bohatſt wijm wſſecka Mieſta Revn 





kWinu. Wtomto Mieſte nachazy fe nekolik Seth Zahradnijt ů vo kte 
kißto kazdeho Roku auʒitek weliky magi/z Rijpy / Cybnle / Ktenu / Mrkwe/ 


yako zde nenachaʒy . Mieſto toto má mijmo Reyn/ginémnobé Rieky/ od wey 


Roku mneho Drijwijk roʒliẽenym wẽcem potřebného přícházy. Sunto 
gea od Poledne gde Reka Illa / od západu Bruſſa / kieraz Nieſto na dwa dij 
lywſſak ne gednoßeynẽ del. WeMieſte tomio ſe ſpatẽuge gedno ſtaweni 
tak vosáctné a Miſtrowſtke / gemuz fe rowueho/ ani w German/au we Stal 
ani w Gallij nenalézá /totiš DOtše welmi naklodna /Ereráš ſe ſtawẽeti začala lé 

tba Tiſycyho / Dwuſteho / Seomdeſateho / Sedmeho/A 1w Oſmimeʒcytma 


Miſtrowſt y wyteſawanym Kamenijm ſtawena / Eruinus 3 Sſteynbachu 
grunt gegij zaloštl/a a yak Wyſtawena býti měle/m myſli ſwe ptedhluͤd/ a po- 
dle toho gij tak wymalowal. Zewſſech ſtran feproblsdnanti muoꝛe/ a ſau w 
zowati a můfto Krowu fe wʒ huoru fřabowati/tu kazdð Sſner fena divné delij 
še gich w počtu Oſm azk Makowicy gde / kteratto Malowice ac ft zduolu wét 
ſſij byti nezda / neß co ptoſtẽednij Diber/veflaf geſt tal welika / je Sſeſt Oſob 


wnitẽ wnij ſtati muoše, Zweyſſij geſt / Poti Seth /C štyv a Seomdeſati nob. | 


| Cato Weʒe Pdyby ʒa prvvných wekuow byla /poctliby gij mezy Sedm čí 
wuow ESwéta/ofolo Letha Dáne Cfýcybo/Cřyfřého/C štytidcátebo/eftné 


mu podebny Foymesy Lidmi powfřal. © Dřájčínu tafového LIToru na židy W | 
ſtladali / ho nekterych příčinách pravotce/šeby weffecky Studnice Gedim na⸗ 
kazyti mẽli / protoš wſſudy pálení byli. DO Afacý w Mieſte Benffildu: 


| Sném oto dršelí / a nektere Zidy zmučití dali / kteki fe wyznali / e ſau ſe natom 


| 


| 


i 


wHyſſpanij ſneſli / aby Studnice Gedem naFasyli/a aby mnobo Dutek JA ře: 
ſtianſtych teynẽ zmordowali/a ge Kẽijowali / ktomu aby Mincy ʒ ffalſſowali 
Adyʒ w Studnicych hledali / tak fe wſſecko naſſlo Protoʒ Lid Obe⸗ 
ený roʒnijcen gſa nanẽ / wſſecky Mordowalia rozličné gům Smrti delal, 

A tat Zideẽ na mnohych mijſtech popálení bylí/a Edeš wideli še vgijti nemo 
blzavočevoffe č vw ſ wych Pribyteych / ſami ſe Palili/ přítorm gine Bẽeſtiany 
Ohnem ſtaʒyli. AVT VY 


—— — — — — 


o so ja JA | VO fudnicých | 


manili / mezy kterymito Dagobertus welikyÿ / Biſkupſtwij Sſtra 


ſta. Rodij ſe přinem ODýjna a © bílý hognoſt welika/ yako kterer ma dno kto 
| tmu weyborne / Ab kroʒliẽnym Zahradnijm wʒroſtuom geſt příbodnírflýneš 


Maku / zelij / a ʒ niných wẽecy ktem podobných krerez vo talk welike hogneſti tu] 
roſtau / ze ſe wewoſſij Germanij zadne mýfto/na talevvá vwařent/pal aurodné/ | 


chodu gde 3 Leſa Cšerného Rieka gmenem Kyncyl poniß k Mieſtu Fašdcbo | 


Letech geſt dokonaͤna / a geſt z gruntu aš k gorchu peknym Rwadrátovwým a |- 


| nij Ctyry Sſuekowe aš E weebu/neš kdez ſetluſtoſt a ſſirokeſt gegij pocna fi | 














Letha 
SSE 7 
m ſtudnicych nalijzali Pytlücky plné Gedu / zte příjčíny Studnice voſſe⸗ Ayn. i 
cky zawijrali / a mijſto nich Wody Rʒijẽne a Deſſtiowe vʒijwali. Mnozʒy ſeteh 

dyz ziduow / wijce ſtrachem než z Laͤſty Božij/dali okktiti: 


o kupu 


Sſtrasbuſztimm. 
geßttrtij fe damnitwag / ze Sílrá| 


N ſburk / zaCyſate Nerona / ſtrʒ vẽenij a kaʒanij ſwa⸗ 
= 53 tíbo Materny / Vẽedlnija Apoſſtola Petra Swa 
teho / a od gebo towaryſſuo vo totiš Waler ya / a Eu⸗ 
charya / Ewangelium Kryſtowo přival /ale dlau⸗ 
= bo ptinem neſtal/ Potomne od SifFupuow Roſte⸗ 
3 la Metenſtkeho / na Ceſtu Prawody ſa safe příwečen 
VS Lo [řálenff při Kryſtu Panubyl. Ačalůtobo ſtrʒ 
Blodowea Krale $rancffebo/neyprwneafiiibo mezy Krali $rancfFými Pče 
ſtiana / okolo Letha Panẽe / Petiſteho / O ſmeho/ byl woyſtawen Bofſel proftý 
Sſtraſburſty / ktery byl pod Biſtupſtvoijm Metenſtym / aß čo Krale Dago 
berta / ktery wtomto Mieſte Biſkupſt wij wyzdwihl/ a gina též napravvítí a 
zal / yako Sſpeyrſte / Wormatſke/ a Mohutſte Biſtupſtwij / geſſto cd tyl | 
li byla fčašena / a včením Arryanſtym fprsnéna/nadavo ge Bohatſt wijm ve | 
likxym. © A neyprwneafiým Biſkupem Sſtraͤſburſtym Swatý Amandus 
Akwitanyenſty byl včínen/Etevýšto Sygiberta Syna Dagobertovea na zaͤm 
Fu Rubeakwenſt em / Eyſnburku keẽenem / okktil. Donem Arbogaſtus Alon 
tanus / Letha Pane / Sſeſtiſteho/ Cit ylidcateho/ Sſeſteho / od Bagoberta Bi 
ſtupem a Veitelem Lidu Sſtraſburſkeho byl vſtanowen. A otomto ſe pijſſe/ 
še ſwym k Bohu ſnaznym wolanijm a modlenijm / Sygisberta Syna Dago 
bertowa / ʒ Mrtoych wſtkiſyl / ktery to na Lowẽ blijzko v Eberſheymunſtru 
od Wepke diwokeho (a vrašen/na ʒeytkij vmẽel / za Fteraušto powinnoſt poboš- 
nau / Kral darowal Koſtelun Sſtrasburſtemu Rubach ſewſſij ofolní raní 
| nan/Eteráš Mundat ſlocvve. Vmẽel pak Arbogaſtus Letha Sſaeſtiſteho/ 
Padeſateho/Oſmeho/na gehoto mijſto Kotarius vefřaupil. Po Rotaryo 
| wi powolan bylk Biſkupſt oi Florencius ʒ zeme Sſotſte poſſly. Towaryſs 
Arbogaſtuo / Letha Sſeſtiſteho/ Sßdeſateho/ Tketiho / kteryz tco Dceru Kra 
lowu / Slepau a nemau narozenau / modlenijm fovým zaný k Panu Behu vz- 
drawil / Tri Oppatowẽe na Biſtupſtwij Sfirafburffi / Audolij Swateho 
Biehore/ powolam byli. Za Regenharda Biſkupa / wyſtawen byl Klaſſter 
Andlow/od Rychardy Cyſakowny/ Leta Dewitiſteho/ Dewadeſateho / Se⸗ 
dmeho / Wilderolffus Biſtup Sſtraſburſty/ teynÿm ale ſprawedlixoÿm ſau⸗ 
dem Boſt ym / od Myſſij byl ſneden. Letha Tiſycyho / Sſeſteho / vainen byl 
Biſkupem Wernharius / ktery počal Koſtel Sſtraͤſburſty dřewenný s grun 
tu Bamenijm Kwadraͤtowym ſtaweti. 


| DDD eercelinus 


m icccva n 
ja | J— 


do Suropie. 


DECHB+ — — — — — — — — — — 


X < 
— 





d Europie. 





ny / vtcjwal yako v předbovné gebo/toboto Tytule / Nehodny 3 Bošíj milofří pa 
fěvě Sſtraͤſburſtß. | Cčetýponem Otto Hrabẽ z Sſtauffu / poẽal polu s 


Matkau w Seleſtadu ſtaweti Proboſſtſt wi¶ Swatibo Fujda/ ʒa čafu pak 
Gindkicha Pana Korauhewneho ʒ Haʒenburku / kteryß Leta Ciſycyho/ Ste 


ho / Oſmdeſãteho / wolen byl za Biſkupa /zalošen byl Klaſſter Trutenhauzſky 


¶ TDercelinus Biſkup / Lecha Cificýbo/Cštyřídcátiho/Sedmiho/včiné: 





eba 


pred Var⸗ 
zenijm Kt 
ſtowym. 


Letha Tiſycyho/ Dwuſteho/ Sſedeſateho / wolen byl na Biffupfivvt/ | 


Walterus 3 Gerolcka/ kteryß welikau a welmi ſſtodnau Walkau proti Sſtra 


ſburſkym dwe Lete pořád wedl / voſſak prové wſſecko fivé Kneft wo ʒ Mieſta 


wywedl / Po mnohych pač Bit wach / welikau a tezkau Dorášťau/nedakfo od 
Sſtraſburku geſt přemošen/2č on ſͤm Biſkup tak ſtateẽne boyo wal / je ſtra⸗ 


burſt ych / ta wzãctnã / nakladna / prediwna / a nikdeß newijdanã Weꝛe Koſtel 
nij / vſſi Germanſkẽ Zeme okraſa / ffindowana a wyzdootzena byla: 


© £tha Hanie Sleltiſttho / Sledela—⸗ 


tiw dma Kone pod ſebau/ na třesy ptiſſel A dyš widel šežádní nadẽge o wij⸗ 
tẽʒſtwij nenij / ſam fe na vtijkanij oddal / as nemnohÿmi ſotwa vtekl / Rozmey⸗ 
ſſlege ſe pak nato / yak welikan tezkoſt na ſxsuog Koſtel vyvedl / wijce boleſtij ſrð 
ce/než nemocy Tiela vmẽel / Letha Tiſycyho / Owuſteho / Sſedeſateho / Tretij 
bo. Potomto Waltherowi byl Gindrich 3 Gerolcky/ʒ Waſgogie/A ponem | 
Kundraͤt Dán ʒ Lichtenberku /zaneboš geſt neypr we / od Senatoruooo Sſtra 


RY ABorbo/vyal Biffupfiwnů Sráfuefří po Swatim 2íe | 


Pe. | bogaftowi/Swaty $lorenciue/Etery fe zkralowſt woij 
JŘ < VL SrfFébo do Země Alſacſke přibral / a natom mijſtẽ / 
AG Poeš nynij geſt Mieſto —— oſadil. Kdeʒ weda št- 





ma ſſijm pkijſſuſſenſt wijm geho/k voládnutý na čafy wečné 
Florencius pak wyſtawẽw natom mijſtẽ Klaͤſſter / vo Smrti [vvé geſt vo 


nem pochowan / A Dagobertus chtege Dánu Bohu worenoſt vkazati / ſtrany 


Deerky [ové/Dwanácte Blaſſteruow dal wyſtaweti kterißto Klaͤſſterowẽe ča 
(u nynẽgſſgho ſkoro voſſſckni w domy a obydiĩ Knezſt a fan promenẽni 


wot Swaty/a Modlitbami ſwymi E Bohu ſnaßnymi 
JO Aatyldu Deeru Dagoberta Kraͤle $rancffibo/od při |- 
| pe BÝ roseníí Hluchau a Niemau vzdravoíw/dal mu dotčený“ 

LA Aral a wffem gebo Nameſtkuom / Mieſto Hasſle fo 


M , = t d 


Taberna 








do Europie. 


Co —— —— — — — — — —— — — — vy 


ſtowym. 


Tabtrna / ginaß — 


Zabernya. 
S Aku Turegu Germandwe 


odelali / Cure zum ginak Curych / tak ʒ Taber | 
nyvdelana geſt Zabernya. Az Tugia / zu⸗ 
NÝ (A tum. Byla pak Taberna pewnoſt Arm- 
ZN dí (ta/£3abránéný wpádnom Narodu Al man 
V (01 ſteho / do ženě $rancfTi/Edeš čafit nynẽgſſij⸗ 
U hogeſt Biffupa Sſtraſburſteho přebyné a 
Dwuor geho / X koyz Alemanowẽ pewnoſt tu 
to ſkazyl/ pijſſe Ammianus / je ai Cyſak Julia 
Mnus zaſe wzdelal. Niektekij pollaͤdagij/e ta⸗ 
| 11 co Caberna Alſacſta od Cyfaře Julia geſt wy 
' ſtawena. Na tomto mijſte roſte hognoſt 
Wina/a ginych wiſſech wecð/kivootu Lidſkemu potřebných. 
Lctha Panẽe/Tiſycyho / Pietiſteho / Petmeʒcytmeho/ ʒmordow ano bylo w 
tomto Mieſte a wne prednijm / nekolik Tiſÿßc Sedlakuow bauẽliwych / od knij 
šet: Lotarinſkeho/ a topořád wetkech Hodinaͤch. A potom poet ylech Dnech 
teyš Anýše/podlé Mieſta Sſer wileru/ puol Mijle podaͤl od Seleſtadu / opet 
nekolik Cifyc Sedlaků w pomordowal / Toho Roku wewſſij Germanij fe hro 
ʒne poʒd wůenij ſtalo /proty nebobé Lidi chude / geſſto ſe proti Panuom ſvoym 
zbautili / a wſſudy proti ním powſtali / a to čimlí pod ſpuoſobẽ reʒſſijken ZEwwá | 
gelium Swateho/a mnoho ʒleho přede brali. — Neb chteli ſwebodnij byti 
od Platuow / Deſatkuow / Cel / a ginych Bremen / ſepſawſſe Artykule o Swo⸗ 
bode Kẽeſtianſke / mezynimůto byl neyptednegſſu / Platuow Wrchnoſti nedã⸗ 
wati. Sirz takowẽ vernij / magijce nadegi / e doſahnau ſwobody/ wetſſij 
dyl Sedlakuow / proti ſwym pořádným verchnoſtem a Panuom / ſe poʒd oihl. 
Aprotoʒ Klaſſtery/ Zaͤmky/ Toorze/ a gine wſſecky Duchovní a a Swet 
ſte Statky bokili a kaʒyli / mnobá Mieſta ſobe poomañowali. Toto zle po 
catek wʒalo w Cšerném Leſe/ a pomalu fe rozlijzalo / az ſe doſtalo do Bryzgoge | 
Alſacye / Markrabſt wij Badenſteho/ Falckrabſtwij / do Zane Sfwabffé/ 
Wirtemberſtke a Frañkuow ꝛcꝛ. Ziaony 3 Anyšat/a ginych Lidij Vroʒe⸗ 
ných / z Biſtupuow / Kneʒü / Muichuowo / a Geptiſſek / Aß potomnẽ Duntb | 
Sſwabſky/ a neťterá Rnýšata/a Biſtupij / Wogſka ſwa w gedno ſpogiwſſe 
a tak ſylnegſſu než Sedlácy vcineni ſauce / na mnobých mijſtech welikau moey | 
tech baučliwých fedlátům mnobo potlačili/ta še dich afy vvetčech Mieſycych 
wiijce neš Sto Tiſyc pormordowali. WeNieſte Milnhauʒu w Turyngij Ka 
ʒatel Tomaͤſs Mincyẽ keẽeny / ktery ʒgewne vẽil /še geſt mu daͤn Meẽ Gedeo⸗ 
nuow/k wywraͤcenij Tyranſtvoij Lidij bezboznych / vcinil ſe wůdey Lion Se 
dlffeboja roʒkazal Sydla Wrechnoſtij Swetſtych bořití/a a Klaͤſſtery y ginẽ 
Statky Duchovwonij laupiti. 


— — — == 


DDD 


— -ké 


> — — — — — 
PE m 
- 


E 








Lecha 


oD Stwore 


nij Sweta · 





— —⏑— 


L m —— P —— — — — — — —— — —— — 


Wogſto pak Seolſtke/koyz beʒevoſſeho pořádtu na laupeše fe oddali / wts 
Kniata Safkas ginymi nane ptipadli/a woſſecky sbladil, © Mincyẽ paf 
gegich Kazatel / mnobými Towar yſſi ſwymi (a yat / wſſickni ſau ſtün aͤni/ a 
pro ſwẽ besbošné pledſewʒetij bodne pofutowání, ! 
neyprwuegſſij puowod byl tohoto bláznivého bludy nowokktenfkeho Eteřášto 
Nowolẽtency wſſudy w Germanij welikan Ruoʒnicy a bautku nafivogili zo 













—eſto toto bylo tha Hane Ti 
8 B ſycyho / Steho / Sſedeſatehs / Cjtwrteho / od Fry 
Xorycha Barbarosſy Zdinj obehnano / ſa prwvé Mie⸗ 
ſtecko ſſpatnẽ a přímém Cvwors/vonýš fi Rnýšata té 
zv Araginy Prubytek ſwuog mýmwala /Fdyš w Leſe 
CY Sorftu/nedaleo 08 Hagenan / Lowy promwozowa 
mé (6. Dnoté Kraginy ořolo Mieſt a geſt pijſtowa⸗ 
té/a neplodné /ale tafovou neplodnoſt Pole / nedaleko 





wona /ʒe tech Čafuosw a mnoho Leth předtým/Auftrašíftg tať vo Mieſteckach 
yako nynij DOevofech bydleli / a ptijbytky ſoe měli, Ale coby platno bylo/ kdy⸗ 





Germanſtych /potom Francſtych a Alemanſkych w pádům nenadálýchobá 
| watibylo: Žiníš ſau zagiſte ſami Rʒijmanẽ welmi ſtaveeli a obrazovvali nekdy 


| vojjecča Mujſta / krom kech/kdeʒ čafto pfijbytky ſwẽ mýmali/a která ochrane 


Hranicym příjbodná byla/ yako bylo Mieſto Mohuẽ /kde fe ſtawenij ſtareho 
anapiſuow ſtarych mnoho nadbásý / a to proto/še tu Ašímané vvšdycky při 
| bytel ſwuog meli / hagice Hranic Reynu / A 34 potomných Auguſtuow/Hey 
| tman Ddencnow/a Sprawce neb wnodce Wogſka/ ktery mnobo Heytm̃a⸗ 


nuow pod ſebau mel/tu ſedenij fová mývwali. 


| Droroj Germanya řádka ne 


mi dawno po Tacytowi byl / tak mnoho měft Germanffých wyčíjtá : Geſt po 
dobnẽgſſi / e ſau woſſecko mẽſtecka býti mufyla/a ne Mieſt a kteraß Orolomeus 
| Mieſty/ ſnad pro poctiwoſt tobo YTárodu/amenuge. Tak tafé Hagenoga 
Miꝛſtecko ſſpatne bylo/aš do čaftow Cyfače Fryodrycha prwnijho/ro one co 
Kolmarya / Seleſtadyum / a Keyſerſperk/ wſſecko Mieſtecka byla/aš do ca⸗ 
ſuow Frydrycha tobo gmena Drubébo ze 





Wypſanij 


Letha 


Tento Kazatel £TTincýř | 


od Mieſta položena / ſooÿymi bognými Aurodami nahrazugij. Geſt wecdis | 


by byl kdo zboží ové na ſtawenij wynalošíl /ponewádš mu fe wšdycky /předřem | 


kdy Mieſta mela / yakz ſam Kornelius wyſwedẽuge / prawẽ / e dadnỹ Narod 
Germãſtky vo Mieſtech nebydlel / Co tedy Klaudus Ptolomeus /Erevýš ne wel 





před Nat⸗ 
ꝝnim Kry 
ſtowym. 











šení Aby 
ſtowym. 


Woyplang o pološtnj cp 
nuna Zanab/ k ſtramie Francanzlke / od Do 
daly Allacye aik Bohutí, 


— k 2 
Z Ada tato/kterau tr wy 
O pífomatí budeme/ nekdy příčátána byla £ Gal 
DÁL !,yao v Alſacya/Aẽ Germanowẽe přeplavví 
HAV swf: ſe přes Reyn / geſſte před narozeným 230 
ZU sir wr bydletí počali / yakz ém Julius Cy 
SV lař/a Ammianus Marcellinus wyſwedẽug 
NM) ktekto Trybotes / a Wangiones / to geſi 
Ge), Sſtraſburſte/ Nemetes a Wormatſke/ me⸗ 
—3 Germany polladagij. Ani tomu co na pře 
sy A Fáštu geſt/e Dagobertus a Barel weliky teẽ | 
197 SS ee po LTarozený Bošíjim wiechto Fraginách pří | 
— — bytkyſoe měli. Donewádš ſau Germano we 
byli / a Galliam ſobe podmaniwſſe / donekud nadný panowali/totiš aš do caſu | 
| ougona Kapety / tehdy Francauʒowẽ ʒwoſſkliwſſi (Obě právu a Regiment 
Narodu Germanſkeho/chteliʒ Narodu a Yazylu ſweho Dáma nad fibau mý 
ti/ yakz fine naboťe při wypifowáný Ballie otom obflúvnený oznámili, 
Dale pak Země tato/Fterauš teď wypifugeme/flaula za čajů Barla welike | 
bo Auffrasya/a obzwlaſſtnij Kralowſt wij bylo/obfabuge w [obe 2 lſacyam/ 
Weſtrych / Lotaringiam/ Brabancyam / a Holandyam. Ale to Kralowſt wj | 
dlauho netewálo. Neb yako neřdy weliky počet Rodu Kralowſkeho sa příjčí 
nubyl e gedno Kralowſtwij w mnohe Kraginy rozděleno bylo/ Tal tati ne 
koy nekolikero Kralowſtwij / ſtrz Smrt Synuow Kralowſkych v gedno 34 | 
fe ſppyowana bywala. Země Sſwabſka / Alemanſka BaworfFá/a Duvin 
ftá/čafutobo take E Auſtrazſkemu Kraͤlowſt wij přinálešdí, | Lotaringia to | 
gmeno wzala 09 Lotarya / Wnuka Karla welikeho/ gegißzto Mieſto hlawnij 
bylo nekoy gmenem Metys. A Edyš wffecfen Rod a potomcy/neb Dedicowe 
Karla welikeho ʒemeli / Srancauzowé Krale noweho fobě vftanowili Eteryš 
ſobẽ Lotaringij chtěl taťé oſobiti Ale Cyſak Otto prvonij / Mecem tu Zemi wo 
zal / a k Zijſſi neb Cyſatſtwij Germanſkemu gij pkipogil: | 


Weſtrych / to geſt Ara 
lowſtwij Zapadnij. 
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hugek Zemí Francauzſtke / a geſt wnij mnoho Kniat a Hra 
A bat/totíž Rnýše Cweybrukenſte/ gen fe woyllada / dwog ho 
Moſtu / Hrabe Bitſte/Kniße CLotarynſke/ Hrabata Na⸗ 
ſowſta/ Hrabata Leynyngenſka a Biſtup Tryrſtyÿ. Nie 
Erečíj pořádaný /še tato Zeme nekdy byla Neyſtrazya / Ale tí fe welmi meylij. 
Donewádš geſt tebdy Nevſtraʒya obſaho wala Kraginy w Gall wnitẽnij / 
yako Normandy a Moryny . Protoʒ lẽepe ſmeyſſlegij ti / ktekij pokllaͤdagij/ 
še tato Kragina od Galluow Auſtrazya / to geſt Weychodnij Auſtrazya/a od 
Germanuow Weſtrychya / to geſt Zapadnij Kralowſt wů: ſlowe / neb gim na 
západ lefẽela. Tak take Safóvvé ſlauli/ Oſtffaly / a Weſtffaly/to geſt wey 
chodnij a Zaͤpadnij / ʒkenij magce E R šece Wizurgum řečené, © AGothowe 
takẽ roʒdeleni byli / na Oſtrogothy a Wizygothy. jk 
Geſt pa Weſtrychya Země doſti dobrá/a pkijbytku Lidſtemu priſho⸗ 
dná, Wobilij hognoſt daͤwã/ ale Mijna maͤlo. Dobytku/ Rybnijkuowo/ a 
Gezer má mnoho / znich gſau nektera na Dwe Mule welika. | : 
Niektekij Rybnij owẽe gſau tak A ybníšeEdyš ge ſpuſtij / za nekolik Cifýc 
Zlattych / ʒz gednoho Ryb prodaͤ wagij. Lide rozený te Kraginy nema⸗ 
gij wẽtſſijch Platuow / yako z Rybnukuow / a Dobytkuow / Hle tak Otec naͤſs 
Nebeſty wſſech / kazdy ʒemiobʒ wlaſſtne nẽtco dal /čámšby fe © bywatele gegj 
ziwiti mohli. „Sl VD této Kragine nacbásy ſe Kamenij yakeſy welmi čí 
ſte a ſwetle/ a ʒwlaͤſſte Zeme C šervwené/Ršeameflnýfnom potřebná /Eteréš k bar 
wenij vij wagij. Atoho ſe hognoſt weliřá v Mieſta Swateho Wendelſ⸗ 
na řečeného nalézá, T ony Kamen fe v téřo Kragine nácbázy/flowe 
Balcedon/a to w hognoſti welike/odtud fe do Mieſta Fryburku do Bryzgo⸗ 
ge podávod/Pdeš ſe vſuſſij a puleruge / yakz nyše o3naͤmime. 4 
V Swateho Quiryna / ginak v Swateho Kury/ geſt Wes welika/ 
tu ne —— — — prot —— — 
Sarburk Mieſto Cyſarſte/podle A šeťy Sary leijcð/nynũ ge 
Areybiſkupem Tryrſtym / WMieſte Thus gſau Dolowẽ Solná, 
Item / v Landſſperku dobywagij Rtuti z 
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4 o Europie. 
ta Otu Wieſto nedaleko od Taberny Al 
PO k 5 ſaeſte lezij / mělo netdy mocná naě ſebau Hrabata. 2 koyß 
O RÁ 4 Ourchardus Hrabẽ ʒ Lucelſſteyna /byl včinén Biſtupem 
Sbraſburſtym / gſa toliko fóm gediný ztoho Rodu / opowr⸗ 
SŠ bl Ducbhowenfiwý a poyal Manjelku/ z Btevéš fplodil diwa fy 
ny/botiš Jakuba a Wylẽma/ Hrabata / ktetißto Letha Pane / Th Vcýbo/Čštyť 
ſteho / Padeſateho / Cřenýbo/DOdliu zowihli/ proti Rmßeti Frydrychowi 


enijm Kry 
ſtewym. 


Falckrabowi / ſpolehage na pomoc Anýšete Burgundſkeho/A mnobé ffFody | 


Falckrabowi ʒoelali / wyhnawſſe geho Aučednýky / krerez wtom Hrabſt wij 
měl/a pokog obecný y ſmmlauwu ʒruſſiwſſe. Drotoš Falckrabe horlivooſtſ pra 
wedliwau gſa hnut / ſebral Wogſto welike / Meſto a Zamek Lucelſſteyn oblehl 
A Dewẽet Nedeli počád bo tuʒe dobýmal/ašbo wšdy deſahl. Hrabata pat 
vw ÚTocy vgewſſe / w chudobẽ kpoſledku zeměcla, © Oroboto Maſta geſt Co 


« 


bobaté/neb má Klauʒu d0 Weſtrychye 


Wasgoga. 


R Do (eu horſlkonama Alſacypa /no 
cuůna ſe Waſgoga / a wztahuge ſe aʒzk Reynu. Od Za 

RS padu geſt wſſecka Hornata a tvordá/a geſt wnij hog⸗ 

ooſt Leſuow Dubocoych / Rybnijkuow/ Kowuow⸗/ Dra 
bluow / ktomu pewnych Zamkuo wo. Mohlo ſe wn 
nekoy [ebratí na Cštyry Sta weybornych Kyryſarů w 
— AM A Hrabě Cweybrukſke/a Weldengenſke / Panſtwij 
welike w Kragine této měli, Ale Kniße Frydrych Falckrade na dle mu dj 
yakoz Rukau wytrhl / Mieſt a Mieſtecek voní tařé nemalé/mezynimišto Mie 
ſto Weyſemburk / Cyſatſte a Ašafté v Beky Lutry / a Klaſfſtery Muijſke 
Sſtulcebrun leij. Letha Páne/Cifi ycyho / Petiſteho / Tčimescýtmého/ 
Falckrabe Ludwũ / Filip Landkrabe / a Arcybiſkup Tryrſtỹ /mnoho Zan⸗ 
kuow w Waſgogi zdobylí a ſtazyli / ktomu Frantiſſka Sytyngenffého/cí rů 


ili 


Wityslinburß. 


ʒnice puowoda / na Zamku Nanſſtaln bo obehnavſſe / zgednoho Enfů Dela za⸗ 


Gebre 


“ U —— — — u 
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4 u Europie. 
| Dew Opat/nyná Draboffi/neb Zába Tifrcybo/Děnítibo/ Cřineerného 


Opatſt wij toto geſt proměnémo vy Proboſſtſt wj/ſpolu s Sengtory Weyeſem 


ZEN vý j 
ſtowym. 


burſtymi / nadewſſemi Leſy / Potoky / Oaſtvami/ a ginÿym wecmi/y talé nad | 


tij nto mijſtem Munus datum čečeným / gů neywyoͤſſij moc mag /še mohau 


wlaͤdnauti / a roʒkazowati / pokudð ſe gim za dobré vʒiteẽne obecnij zdá a widy/ 
bez wſſelikterakeho giin wtom odporu. | Weysſinburſſiij magij Kaſſtanuooo 


hognoſt / ato welmi dobrych/zníchý auzitek nemalý berau. NUcb po DDýna f= | 
bran / wozy ge aš do Zune Dur ynſte a Sasfke / Anobrz po Wode pkichaze⸗ 
gij do mnohych Nydrlandſtych Zemij / aj y do Anglie o | 


Ex Literis Fundatanisen ⸗ 


nik;z Liſtu zaldenij / Klaſſttra 
Wepſemburſktho. 


— 
Agobertus weliky s Goiij 
miloſti Kraͤl Francſky / wſſem Kralowſtwj 
ſßveho Drymatorum/anobr wffam w Kry⸗ 
ſta weẽrjcym / nynegſſijm v bydaucýmsnámo 
Z PRA Činime/že po Smrti Otce ſweho Klotarya / 
E [právu Kralowſtwij dediẽencho/ ale weda št 
vwot newany / gſem fflamán/sapomnéw afě 
ji nad Aukadem a powinnoſtij ſoau Kralow 
ſkau / a mezy ginymi weyſtupky mymi/ tento 
byl neywetſſu/ ze ſem koſtelůw Boꝛijch zbaub. | 
X M cca kazytel bytí pocal nic fena welibnofě 250 | 
— ——— i/an: na Lidffétčify a napomýnaný re blé | 
| dage/a gich [č me neffrachuge. — Aš potom Boʒſka dobrota / ʒat wroile mvfli 
mẽ peychu potlacuge / Metlau karanij a trapenij neprawoſti me treftalala fdyš 
| mě fEárala/pofáný mi odepřátí neracila zč, © Ayaťo neyakau mijrnoſt počáz 
nij / na znamení mébo E Bohu praweho obrácený /namne wzloʒiw / tijmto ste 


hu / a blahoſlawenych Petra a Pawla Apoſſtoluow geho / protinimz ſem weli 
ce zhkeſſil. Duom Boij E Poctaͤm a SSlušbám gebo wyſtawẽi/ Proto wo pts 
Kẽ nadegi /še mi koneẽnẽ /pro Krwe ſwe Boſte wylitij / hiijchy mé wſſecky ráz 


wnitknij n ſtkutkem dobrým proneſti mi to Fázala / Abych kpoctiwoſſi Dánu bo 


eril odouſtiti / ſn ane co ſem flýbil wyplnuge / Koſtel gmenem Weysſenburkk po 
ctiwoſti Trogicy Boſke/ Danné Marygi Maice Bodij / y blahoſlawenym 

Petru a Pawlu Apoſſtoluom Boijm / ſme wyſtawẽeli / a gey 3 ſſtedroſti Kra⸗ | 
lowſtẽe nadatí vmijnili. 2 přítom ſme my tu miloſt včinslí/aby žádný Biſtup 
Nemetenſky/aniktery giny/nadnim nic newladl amocy šádné nanẽl. Ale otec 
RBlaſſtera pod neywyðſſij ochranau naſſij ſa / wſſemi wecmí knemu prüujfluſſe⸗ 
gijcxmi w pologi ſwobodne aby wladl. Datum in ipſo Monaſterio Men⸗ 
Maij. Anno Regni noſtri 25. Anno Domini 6z5, 


⸗ 




















Etha Dánít Demitiſttho / Olmdt⸗ 


ſateho. Selcz Blaͤſſter geſt wyzdwizen / wnem Opat: 
ſtwij vſtanoweno bylo / Zakona Swateho Bensdyčta/ | 
od Cyſakowny Aydelheydy / Mandelky Otta prwnijho 
Deery Rudolffa Krale Burgundſteho / wnem takey 
A) pochována geſt. Wſſak Klaſſter tento před Lethy ne- 
| nmnmbha / poromenen w Koleg a Ptubytek Knẽʒſty /ešíj 
Sſeſt Muijl od Sſtraſpurku po Reynu doluow. 

5 wtom můjſtẽ Zlata mnoho dawa / neb ſe tu čífšé Zlato ʒ Pijſtu wybijra / 
a pauſſtij weſpolek: o 





Tabirna Rontana 


to geſt Hornij. 
ꝓſtamieli nickdy Wimant podler 


Reynu a neb nedaleko odncho tři Taberny / wnichz Lid 
Waleẽny čafu Zymnýbo lešal/toté Tabernu Alſacſtau 
kteraz geſt nynij pod Biſkupem Sſtrasburſt ym / Ca. 
bernu Reynſkau / gegijto Dán ať Biſtup Sſpeyrſtey/ 
S. a Tabernu w Horach / kteraz Mijli od Weyſemburku 
k = Z lěn/agdt poddána Knißeti Cweybrukenſkemu. Ale 
kdy 5 náš prigmij Nyger / Walku ʒowihl proti Falckrabowi Rut 
ſfieſſtocoi / totiß Frydrychowi / Knůße ſe rozbnemavo/y toho Mieſta take bo 
ʒbawil / Letha Tifrcýbo/Cštyč(řiho/ Nadeſateho / Patcho. Wſſak mu ge po⸗ 
— č nawraͤtil / nadege fe/že proti nemu nikda nebude/čeboš geſt on neza⸗ 
owal? 












Landonyaneb 


Landow. 
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Čou Mieſto get Cýfaříké leští proti Horam 
Waſſgogienſtym / dwe mijle od Reynu /wmýfře rozkoſſnem a w Doli 
Aurodnẽ. Neb ſe tu Wijna a Obi hognoſt /a Paſt wy dobytkõ doſti nacházý. 
Toto Mieſto geſt doſti vpewnene / Zomitluſtymi / VDěšemí a Baſſtam / kto⸗ 
mu přeřopy hlubokymi / a ginÿmi pewnoſtmi ptihodnymi / ʒwlaſſtẽ pak poho 
dlij bere welike / od Rzeky Gweych řečené / kterag nadijle ſkrz Mieſto a Vlice ge⸗ 
bo/a nadijle podlé Zd gde. Zemẽ okolo Mieſta geſt welmi Anvodná /magijc 
ořolo Mieſt a wedwau můlich wijce meš puol ẽctwria Sta Wſy a Miſteeet. 
Znichto welite mnoſt wij Lidu widycky do Mieſta pichazy/ ſwoe wecy prodá 
wag jce / a co gim zafe potřeba kupugijce / a to neywijce vočcy kpotra wan náleší 
tých/ D bywatelé wẽdomoſti nemagij/ o počátíu Mieſta fivébo / neš to svedů/ 
| že Ryn w Mieſtie před owéma Sty/ čryčmi a Sedměefáti S ety / welmite⸗ 
ſtuya vsťý byl/protoš widauce / je gich Mieſto číjm dál wšdy vwtjce ſe roʒmaͤ⸗ 
bá a Bohatnẽ / roʒſſijkili Zdi ſwe / obkliciwſſe gimi tří Wſy přilešícý, | 
Gedna flaula Icyngen. Druha Milhauʒen © Cřetýj Oberbornbeym/ 
ato mijſto nyní flowe Sanctus Juſtinus. Tyto Wſy ſtaupiwſſe / k Mie⸗ 
ſtu ſwemu / ge ptipogili a Zomi ohradili. Lecta Tiſyexybo/Ttaq⸗ 
ſt ho / Oſmeho / Cyſatẽ Ludwijk Knij̃e Baworſkẽ / zaſtawil Mieſto Landow 
w efšé Summe Penẽʒ Biſtupu Sſpeyrſtemu/ ale Cyfač EWarimilián/$ 6- 
ta Tiſycyho / Petiſteho / Geden acteho / daw Summu znamenitauſzaſe ge oſwo 
bodil / ak Hagenogi Kragine Cvfaříři ge ptipogil. Ohbywatele Landow⸗ 
ſſtij mjmo giné ziwnoſti Kupecſtkẽe/ s Winicemi / Rolijm/a Dobytkem fe obijra 
gij / a Wijna gegich wozy do Zeme Sfwzycařffé a Baworſke/ a omen gij te 
DDina Reynſta. Mieſto toto wdycky aš poſawad w pokegi bylo/mitolto 
pak ZDomácy [ami mezy ſebau ſwornẽ fe wšdycty ſnaſſeli / a ve Naſce števí byli/ 
ale k okolnijm wým Saufednom a ginym přilešticým Knin atuom / tak fe cho- 
wali /52 af nikda zadneho znich ant slým Slovem nepopuětli / ani yatym 
ſtutkem obtijili / geſſto gim ztobo nemalá poctiwoſt a chwala pochaʒy / ma- 
gij w prawdẽ s eeho Bohu dekowati / a ge? Boſte miloſti ſnaznẽ profyti/aby 
ge wtom na ẽaſy budaucy ráčil zachowati / patkijce na atna Mieſta mnobá/ 
ake wnich neſpraweodlnoſti / neſ wornoſti vkrutneſtia zloſti gednech proti dru⸗ 
— 5—— 4 což neyborffubo Laſky Boĩ / y ſoych Bliß⸗ 
mých opoworʒenij? ——— 


Numtts giuak Oſptyr. 


SE Beno to Sſpeyr geſt nowe ale z 

v S ſto Starẽ / nez odkudby přicujtí mělo toto gmeno geſt wẽec 
negiſta/nektetij ſe domnijwagij še od Mleyna / a ginij gi⸗ 
nãẽ prawij: Wſſak gmeno ſweſtare/ totiž Nemetes / až 

do Leta Panẽ/ Tiſycyho / Oſmoeſateho zdršelo, Ateh⸗ 
ZDÁ dy Biffup neyaly Xudyger řečený / Rodu Droseného 
—AN wMinſtie poſſly / terýito Rod Huzmannowẽe ſlauli / 


U E O —— — 
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Wes gednu v Mieſta kšucý/gménem fřavý Sſpeyr/ ʒdmi Mieſt ſtym obřlý- 
čil/a a Mieſto roʒſſijkil / a tak tým puofobem gmeno fřavé ʒhynulo / a Nowe Le 
ſtu zuoſtalo. Teẽe take z Hor Zapadnijch Potok neyakỹ / gmenem Sſpeyr / 
odnehoʒ Wes dotčená gmenowana byla/ Kteryto aš poſawad gda fEez Mie 
ſto/ netoliko Wſy/ ale y gmeno Mieſtu dal. Nektekij pokladagij / e Cýfať Ju- 
hus nekdy wromto Mieſtie / pẽes Zymu s ſoyÿm Wogſtkem ležel; vonemě fe taz 


ks nekterẽ Pameti Rꝛijmſte ſtare nalésaný. Zwlaſſte prasvýše Chram poban 


ſty welm vozácíný / v Swateho Gamána/ Merkuryowi oddaný byl/ Kte⸗ 
výš potomné 34 panowanij Dagoberta zbořilí/a natom můſtie Klaͤſſter Zako 
na Swatébo Benedykta wyzdwibli, | Na Wechu Swatébo Guidóna byl 
Chram Dobanffy Wenuſſijn/ a 34 neywysſſijm Sarnim Koftelem/ſtalchrã 
Pohanſty Bohynẽe Dyany. Meʒy Mieſtem aHorami Zapadnmi / kragina 
welmi dobrá leží / kdeß vovyborné Wijno © ʒeromne/ © bílý a Mandluow bog 
noſt roſte. Tak welika hognoſt vtom myší geſt Mandluow/ še gich témeř 
do wſſij Germanye podawanů. 2 neywijce v Dydebeymu/rebošto Dole ſte 
pijm manělowým/co Dkijwijm Leſo wym gſau přiřeytý, Tento Sfepmi 
luge ʒemi weybornau a horkoſt Sluneẽnau/ a ty oboge wecy wteto Kraginẽ 
fe nalezagij. Hyſtorycy pobládaný še Biſtupſt wij Sſpeyrſte počátel ſhug 
wyzalo / za čafu Krale Pipina (a po mnohych Letech potom ſkrʒ Kundrata dru 


heho / kte Slawe tepr wa pkiſſlo / wltere nynij ſtogi. Nebten Cyſat dalmu | 
Merſto Bruchſl ſewſſij Kraginau geho. A ten Kraſny Reftd/Frerýš aš pofa | 


waͤd ſtogij / Leta Čifýcybo / Dwadcaͤteho / Staweti počal / ktery geſt Gin⸗ 
očích Syn geho / toho gmena třetíj/po Smrti © tee ſweho dofonal|wonémš ta 
ke obadwa s mnohymi Cyfati a Krali Rẽijmſkymi pochowani ly : Cor 
Bindřich čevovtý a Dátý. Rudolff ʒ Habſſpurku/ a Syn gebo Albrecht ꝛc. 

WMieſtie Sſpeyru nekdy bylo mnoho iduow / a koy Leta Tiſocyho / De⸗ 
wadeſateho / Oruheho / Tento Narod štdow fy po voffij Germont⸗ pro fore 
neſſlechetnoſti fušowán a trapen byl / A Sſpeyrſſtij tale na ſwe ſahnauti chte⸗ 
li / vtekli wſſickni do Dworu Oiffupffebo/šádagýce aby ge ochraͤnil / geboš ſau 
předtím Peneʒy poruſſili. Proto Biſtup na Kẽeſtiany ſe roʒzhyne waw/ ka⸗ 


zal gich nelolik ʒamordowati. Neb čafnow tech Biſkupu w NMieſtech fwvých | 


moc woelik au mẽeli / kterazto budaucnẽ gim geſt vmenſſena. Dodobné pozdvíše: 


můj proti židům w Wormuſu fe ſtalo /Atak bijdnÿ tento Narod zewſſech ſtraͤn 


fa ſugo wan / vtell do Dwora Biſkupſkeho / ktery by gim byl málo profpel/ 


koyby byli Kẽtu pigijti nepětěřlí/ vſſak ʒadali / aby ſe malicko nato ſaukromij 


poraditi mohli / ʒe Kreſtianuom nato chtegij odpowed dáti / Protoʒ wffedffe 
na Dwoře Siffupowé do gednoho Stlepu / magiſce Kdeſtiamom doͤporer⸗ 
dati/nalteruz gſau vone cekali / Miõ zauffalij tito nde / weſpolek ſemor do xan, 








zenjm Kry 
ſtowyn / 
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ha Ad Europie. 


o Okraj Sſpeyr⸗ 


Esſius nryaky Giſkun Neme 
tenſty/ vkazuge / še Biſkupſtwij toto geſt wel⸗ 
mi fřavé/onémě ft čte/še Leta Pane Trijſteho / 
Cʒtykidcateho /Oſmeho / byl na obsvolá ením 
Concilium Bolijnſtym. Aktekij ponem Bi⸗ 
ſtupowe bylí/nenacházy ſe/ az do čafuow Rrá 
4 le Dagoberta / kterÿßto Biſtupſt voij tehdy pad 
(1 lé/zafe wyzowibl/a Kaplana ſweho Athana⸗ 
S © (i sy4 Biſtupem vſtanowil / okolo £ éra Sſeſtiſte 
(| b9/a Deſateho. Potom éra © ſmiſtehodwa 
S Boa a==2 mecýtmébho/BifEupem byl Gindkich / ʒageho 
to Sprawy / geſt založen Gyrſſaugienſty Klaſſter/ v Ršeťy Nagoldy/ od Er 
lafft yda Hrabẽte wo Kalwu. Ponem byl Gebhardus / a ten bylod nekterych 
Hrabat zamordowán/e příbuzného gegich nato namluwilße fwé Wſynekte 
rek Koſtelu Nemetenſtemu dal / ʒa čafu tohoto Biffupa / Kanownicy Neme⸗ 
tenſſtij / jiwot mnišíťý wedli / wgednom Klaſſteke bydleli / a zgedne Kuchyne 
ſtrawy vzijwali. Atehdy mnozy Muiſſi a © ppatowé Weysſenburſſtij a3 |- 
Hyrſſaugie na Biſkupſt wij toto brání byli / Leta Dewoijtiſteho / Ctykidcate⸗ 
ho / Tketuho. Otto welifý vſtanowil w Biſkupſtwij Sſpeyrſkem Reginobal 
da Mnicha Hyrſſaugienſteho / a Kniße Kundrat $ranfnow a Sfeábuvw 
tehdy w Wormuſu ſwe ſydlo mage / dal mu / ſpowolenijm Cyſaẽ ſkym /Deſat⸗ 
ky/Platy/Cla/a ſwobodu Mincy delati. Toto nadanij fe ſtalo / Leta Dew- 
ſteho / Cit ytidcateho / Sſeſteho. Leta Dewitiſteho / Sſedeſaͤteho / Dewaͤte⸗ 
ho / wolen byl na Biſtupſt wij Balder ykus / Za tohoto Biſkupa počali Kano⸗ 
vwonijcy Nemetenſſtij / teß y Wormutſſtij / a Mohutſſtij / Pany Swetſtymi by 
ti/ opowrhſſe iwot Mnůſky. Neb ſwa ʒwlaſſtnij Obydlij meli. Statky 
wlaſtnij obſahli / Duchody a Platy mesy fe roʒoẽlili. Potom Gíněřich ſ wa⸗ 
ty / Budrat druhy / a Manjelka geho Giſela tak znamenité Koſtel Sſpeyrſtky 
nadali / ze netoliko Dobrodincy / ale druʒß Fundatorowẽ ſlauti mohli. 
Leta Tiſycyÿho / Dwauſteho / Tčidcátého / Sedmeho / byl včínen Biſkupem 
Sſpeyrſtym Frydrych Dán s Bolandu / Cyſati Rudolffowi Habſſpurſke⸗ 
mu welmi milý / kterygto kodyz ital vo Sſpeyru Alzbetu Knezno Burgund⸗ 
ſtau / Cyſake Rudolffa Manzelku druhau / gſa Kraſaua a Peknoſtů gegij 
wzbuzen /polýbený gij dal. Cyſakowna gſa taboweho polubenij newdeẽ⸗ 
na / ſteʒowala ſobẽ před Cyſakem bugnoſt Biffupowu. | 
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7 ʒꝛenim 
Tedy Rudolffus Biſkupowi oʒnamiti roʒkazal / še ge [obě ſamimu tu Swaã⸗ fowpm, 
toſt k Lýbání zgednal / Chtelliby on take lijbati / aby (obě té Swotoſti libáný 
ginde hledal / acyzy a [obč nenálešítí/aby nelýbal, Biſkup opuſtiv Dwuor 
Cyfačfty poté vſtaupil. Tento Biſkup potom byl yat od Hrabete Kacelenbo 
genſteho/ a welikau Summau Denez wyplacen. Leta Tiſycxho / Trijſtcho 
Dewadeſateho/ Sſeſteho. Rabanus ʒ Helmſſtaͤtu Kanclijẽ Waͤclawa Kra 
lé Bůijmſteho / Radda Kuperta Falckrabẽ a Zy gmunda Cyfače Biſkupem 
Sſpeyrſtym vẽinen. Tento tuze Mieſto Sſpeyr oblehl / a to proto / še Mie⸗ 
ſſtiane / Klaſſter Swateho Germana za zomi Mieſt ſkymi poſtaweny/pro ne 
ſſlechetny iwot Mnůſty zbočilí/neb pod ʒaſtẽerau naboenſtwij / mnoho šen a 
Panen poſſk wrñnowali. Ktomu wſſecko JZ něšířmo z Mieſta proto wybnalij 
2Í tato Auozníce potomně ſkrz Cyſake Zygmunda / na Snẽmẽe Norberſtem / 
poč giſtynn wyminkami geſt ſpokogena. Potom ponẽkolika Biſkupich byl 
Filip 3 Rozymberka / kteryto od Falckrabe Mieſto a Zamek Rodenburk wy 
platil. Doném byl Gikijk Falckrabẽ Reynſke/ a ponem byl na Biſtupſtwj 
wolen Filip ʒ Flekſheymu / a ten geſſte panuge: * J 
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tryn. 


P, M | p s W jh ; 
— nynij geſt Wes newelika / Wijli pod 
Sſpeyrem na Bkehu v Reyna lešíjcý / bylo nekdy Mieſto vozáctné/ 

 POnemš Rijmanẽ Lid ſwuog wálečný proti Germánuom mélí o | 














Keyltrſlautern. 


— Staroitnoſti Meſta tohoto, nit ſe 
Nvremuoᷣe wyhledati / nez to ſe v Hyſtorygich nachasý /. 
S22 2Ya| še Cyfať Frydrych tobo gmena prvvný / Síta Tſycyÿ⸗ 
—— ho / Steho / Padeſateho / ſomeho/ v Ršefy Lutry Pa⸗ 
lac Bralowſty wyſtawel ʒ Pekneho Kamenq Cšerwe | 
a uy/ |nébo/odništo Mieſto toto potom gmeno wʒalo. Febtu | 
Rieka Lutra gde zgednohd Gezera welikeho/ a welmi 
Aybitébo/aš E k Nowemu Mieſtu/ a odtud do Reynu se| 
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na qo Europit. zeta 
ſtowym. 


ok Fangtonndm Hp 
! nij Wormus ẽᷣtrtenem. | 





Gpwatelt Mieſta tohoto nít 
koyſlauli Wangionowe / nynij ſuugj Mormut 
| týla Mieſto gegich geſt welmi ſtare / ktereß od 
Pl Tcyrſtych pocatet [ends wzalo/ Kter⸗t oafř | 
Z pal od Wangionuow gmeno PDormacyá přie | 
s ſſlo / otom gfau 2Dyfputacy mnobé /šepaf toto | 
= JA novoč oméno / fřavému geſt welmi nepodobne / 
JM Pobladagij nebrečný/še od Borbetomaga Mie⸗ 
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RU i ſta/ gey Ptolomeus pří Reynu připomýna /to+ 
Icogmeno Wormacya / yakoby četl Bormacya 
———eüſſloſale mnẽe fe ʒdaße těš ſel Neſtu tomuto při | 
| bodilo/ycko ginym ſtarym Nieſtuom Auſtraſkym / Gijchzʒto gmena Nowa 
tak owſſem gſau změněna / še gſau ſot wa yako ſtün gmen ſtarych / neb yak gſe 
to rymuge Argentyna a Sſtraſburk/ Nemetes a Sſpeyr / a tak dale / ÚB po- 
dobne Vangionuom a Wormac ya. Coro gmeno Wormus bylo giz w Oby⸗ 
čení 34 Cyfače Karla welikeho / Oẽed Juliuſem Cyſalem Tryrſſtij nadtijmto 
Mieſtem Panowali /Ererýmš Wormurſſtij y poplatek Aočný dawali. | Do 
tom byli poddání Rẽijmanuom ašdo Krale Zttyli/Feerýš voſſecka Mieſta na 
Břebu Reyſkem E zemí Francſte ſtazyl / a wnic obrátil. © Potom fe zaſe ota⸗ 
wiwſſe tech mijſt Obywatele / Kralowe Francſſtij pod ochranu ſwau ge pří: | 
vali/a SStolicy w Wormuſu poſtawili. Zamek Kralowſtky tu taklẽ wyzowmib |. 
ſſße/ kteryß za Karla welikeho (botel, Leta Sedmiſteho / Sſedeſateho / Dewa⸗ 
teho / Karel Syn Pipinů / oo Wormuſu byl Korunowan / a přes Rok Sněm | 
tu drie / Wogſko proti Saſuom poſlal. Leta Sedmiſteho / Sedmdeſateho de 
watcho / Audolffus Kniße Wogſtk a Karla welikeho / Sasſy přemobl / a do 
Wormuſuk Králi Barlowei /ktekẽ mu od Sasfgow wsáFladu byli dání /pří: |- 
wedl. Leta Sedmiſteho / Oſmdeſateho Třerýbo/ Karel welikỹ w DDormufu | 
Wefelij Swatebnij drel s Faſtradan Dcerau Hrabẽte Oryenſteho. Leta 
Sedmiſteho/ Dewadeſateho / Karel weliky celý Rok vv Mormuſu ležel / Fdeš | 
mu Dwvuor geho fbořel. Leta Oſmiſteho / Dewaten cteho Ludwik Pius 
Cyſak w Wormuſu dršal Concilium. Leta Oſmiſteho/ Tridcateho /Čštvovté | 
ho / Cyſak Ludwik Pius / wygel 3 Wormuſu w Poſtie/ s Manjelkau ſwau 
a Lidem / bera R do Zeme Alſacſke/ aby bogowal proti wm Synuom/ Frečý 
(mu fe byli ſprotiwili / odnich geſt potom vat. Leta Oſmiſteho / Thidcateho / ſe⸗ 
dmeho s ſwymi Tẽmi Syny ſe finýčil / a Zemẽ mezy ne rozdelil / a ſaͤm w⸗ 
Wormuſu Klaſſter zaloštl Panenſkỹ. Leta Oſmiſteho Cztykidcateho / Pr⸗ 
bwnijho /Cyſat Lotaryus Weſelij Swatebný delal w Mormuſu / Dceti [vé 
Leta Oſmiſteho / Sſedeſateho / Oſmeho / Mieſyce Mage / Ludwijk (bromáš 
dil do Wormuſũu welike Concilium / mnobých Knißat a Biſtupuow / proti 
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bludu Rzekuow. Leta Dáne Oſmiſteho / O ſmodeſateho / Ludwijk Cýfaře Lud 
wijka Syn / Mieſyce Srpna / weliky Snem Ašušíty w Wormuſu orzel. 
Leta Dáne Tiſycyho / Tketijho / Gindkich Knijße Baworſte po Smrti 
Otta tẽetuͤho do Wormuſu přigel/ po ſmrti Otty tčetnbo/ a (pomocy Burk⸗ 
harda BifFupa/Cyfačitvvýj Ašámffého doſahl. Leta Tiſycyho / Padeſate 
| Peronýbo/přígelí do Wormuſu Cýfať Gindẽich tẽetij / Dapeš Zero dewaty / 
a to před Boĩijm Naroʒonijm / a Edyš po Concilium bylo / Dapeš fe nawraͤtil 
do Italie. Leta Dáne Tiſycyho / Sſedeſateꝰ / Pateho / Gindtich Cjtwrty de| 
šel Welikünoc w Wormuſu / Poe bo take Arcybiſtup Bremenſty w prwnij 
Odenij oblijtl / po Cštyčech Letech potom teyš Cyſatẽ welikẽ Snem Ašúšíty 
w Wormuſu ſwolal. yakoĩ pot opet Leta Tiſycyho/ Sedmdeſateho / Sſeſte 
ho/ zaſe tu voſſecky Biſtupy Germanye/ krom Sasſtych ſhroma diw / drzel 
Concilium /a Dapae Hyldebranda / ʒ Papeſtwij ſloʒil. Cyfať měl ktomuto 
Mieſtu woewſſech ſwych tekoſtech a protiwenſt wjch/ ktereß od Dapeše a ginych 
Biſkupuow trpel / obʒwlaſſtnij ſwe autoeiſſte / hledage při Obywatdých gebo | 
pomocy / kterauj y nalezl / neb ho nikda wnicemʒ neopuſtili / Anobrz fwé Stats- O 
ky/y Hrdla proneho wynalošili/s čeboš Mormuſt ym meʒy wſſemi Lidmi vwẽ 
čná na Swete Chwala poſſla. Leta Tiſycyho / Steho / Dwadeaͤteho /dru⸗ 
béb/Bindřicb Paty / drel vo Mormuſu Concilium / naktere byl voyſlaͤn Bi⸗ | 
ffup Hoſtienſtÿ / s ginými dooema Kardynaly / mijſto Dapeše Concilium ore (- © 
šetí/Eoeš A nosnice ta wy3dmišena geſt o da wanij Biſtupſt wij a Prebend / kte 
váš wznikla mezy Prelaͤty a Aniaty Ripſtymi / Kniata pak vſtaupiwſſe 
Otcuom Duchovonijm / byl 99 Excomunicati/ ginaf wyobcovwánuj vosběefle |- 
mi. Leta Tiſycyho / Steho/ Dewadeſateho / Pateho / Frydrych Prwnij na⸗ 
wraͤtiw jez Italie / drzel wo Wormuſu na Boi LTarozeny Snem Bißſty/ 
nakteremz geſt Hermanna Falckrabe / Bertholda Hrabe Nydenſte / a Hrabe 
RacendenbogenfEé/s gegich pomocnijky/ Polutau Harenſtara keẽenau treſtal 
a to proto / je vynepřijtomnofři geho/ nektera Meſtecka/ a Klaͤſſtery k Koſtely 
Mohüt ſtemu naleʒite zlaupili a ſtaʒyli. Leta Pane Tiſycyho / Dwauſte⸗ 
ho / Cridcateho / Cewrteho / Gindtich Aral Rmnſty Syn Cyſate Fryd⸗ 
vyda Druhecho / gſa od Dapeše ktomu nabádán / Otcy ſwemu Excomunico⸗ 
wanẽmu / ginaͤk voyobeowanemu fe ſprotiwil / mnobo Mieſt proti Otcy pos |- © 
ſobe potaͤhl / podleneho geſt byl take y Landolffus Biſtup Wormuſty / proti |- 
Cyfaří. A Loyš take y Mieſſtiane Wormutſſtij / ſtrz mnoba pritijkanij a ſſli / 
by/od F.rále Bindřicba ktomu přidršení byli / aby knemu priſtaupili. Ale oni 
pamatugijce na ſoe Dřífáby a Zäwazky /Ererýmiš fe Otcy geho zatwázali / od 
Cyſãẽe odſtaupiti/ a ce“ opuſtiti nikoli nechteli / Anobrz hrdlo y ſtatek pro nebo 
wyynaloiti hotowi byli/ ŽI protož tezkoſti mnohe od Syna Cyfařovvá trpẽti 
muſyli / zwlaͤſſte Leta Tifycybo/3Dwauftébo/ Tridcateho / Pateho / Mieſyce 
Dubna /Neb tebdy pet Seb © dencuoo z © pena přitáblo/ nenadále 
na Mieſto Wormuſfe blýsto v Swateho Michala autok včinivwffejna Třtě | 
ceti Domuow wypálili. Obywatele tijm gſauce wozbuzeni / ſpſp mocy Lidu ſwe⸗ 
bo Slujʒebneho/kteryß na ſwuog naklad vo Mieſtie chowali / na [vé nepřátely | 
wypadli/ a pryč ge zahnali. Po dwau Mieſyeych potom /Cýfař pribraw | © 
do Wormuſu / tyto O bywatelé ſwẽ wernẽ / ʒewſſech tezkoſtij wytrhl / a Biſtu⸗ 
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pa Landol Mieſta vzewfů Kraginy geho wyhnal. Sm pak Gindki⸗ 
chuo miloſti v © tce bledage/byl yat / do welike DOčše / podlé Swateho On⸗ 
ořege Luginſlaund keẽene / wſazen / a ponekolika dnech Knýšet Ortovot Falc⸗ 
rabowi dan / kteryß bo ſporucenij do Sycylie poflal/ Fdeš paf y w Zialaki vm 


zenjm Kry 
ſtowym / 


čel, Bryo potom stotiš Patnacteho Dne Mieſyce Czeroona / Cyſat Hody 


Swatebnij w Wormuſu mel s Alzbetau Seſtrau Krale Englicſteho 


Leta Panẽ Tiſycyÿho / Dwauſter / Ctykideate Druheho / Cyſak gſa vo Iealý 


Kõdratowi Synu fiwé“ Kralowſtwij Germãſtke porucil/ ktertʒto koyß Sys 
ceffrydus Arcybiſkup Mohütſky poſiuſſen býti nechtel / Kral wav 3Dwwe 
Ste Odencuow 3 Obywateluooo Wormuſkych napomoc kginym / autok včí 
nilna Rynkow / geho dobyla ſkazyl. Potom Wormurſſti gſauce od Arcybi⸗ 
ſkupa wyobcowání / k Pape budaucné wolenému A ppellacy wʒali. Letha 
Tiſycyhd / Dwauſteho / Cẽt yt idcateho / Sſeſteho/ Kral Runěvát ſwedſſe Bi 


twu / s nowym Kralem wolenym gemu na odpor s Gindkichem Landkrabi 


WBoooraʒen blijzko v Frankffurtu/ Wormutſſtij s Fidem ſ wym nebez welk⸗ 


ody Domuow fe zaſe nawratili. Leta Cifýcybo/Dwaufřibo/C štyřidcáté | 
ho /Sedmeho / Kdy Landolffus Biffup vměcl /a ginij Ovva na muſto rebo | 
W Auostticy woleni byli / Wormutſſtij šádného do Mieſta nepuſtili/ a topro: | 


| to/seod Cyfate Frydrycha a neb Syna geho Krale Kundrata S čna přigýtí 


nechteli, Leta Tiſycyho/Dwauſteho / Padeſareho / Mormutſſtij poflalí pos |- 
moc Krali Kundratowi /proti Biffupuom Sſſ peyrſtemu aſſtraſburſtemu/ 
4 potonmé yproti Krali Myle mowi. Leta Dáně Tiſyeyho/ Dwauſteho/ 
Padeſateho / Tretijho / Biffup Rychardus w Ruoznicy wolený ſtrz ovat |: 
chytroſt ktomu přímed! /še byl do Mieſta Wormuſu puſſten / a rozſ ywage me 
ʒy Mieſſtiany neſwornoſt / ſprednegſſijmi ſe ſmijtil / a naz wal ge bogieß fe 20 : 
ba/a tosbřeffil geod SErzormsnicati/ Gine pať gmenowalnepoflufiné/a přiřaš| 
dě Mſſi wdycky ne SErcomunicowari rozťazovwal / fwátofimi Cýrfewnými | 
gim flaušítínedal/ na Berchowijch ge pochovwáwati zapowýdal /aSwontti |, 
gim zbranowal / Temi pobruošťamí a tafovoým [ušovedním ge ktomu příkoe | 
ol/šeafáu od Cyfače Srydrycha odſtaupili / ERrálí OOylémovwi/ eta Tf Yo 


eyho / Dwauſteho / Padeſateho/Pateho/ Kterýš gſe do eb Mieſta přibral/ 
Přáfabu vẽinili. A druheho pak Roku w Zemi $rysffé afazamordowan/ a 
dwa Kralové Rümſſtij w Auoznícy woleni afauce : Totiz Alffonfus vál 


Hyſſpanſty/ a Rychardus Král sénalicfty. Wormutſſtij po mnobém flibo- 
waͤnij a příčákání potomné Rychardowi poddanoſt (libowalí / Ktery gſek 


nim Letha Tiſyeyho / Dwauſieho / Padeſateho / Oſmeho / do Mieſta přibral. 


Take s ním Smlauwu vdelali 
těcbe Mieſta / Tiſÿyc Htiwen Stkijbra dati: coš geſt y vemil. 


/prwe neš bo do Mieſta puſtili /še gim mel E po | | 


Leta Tiſycyho/ Dwauſteho / Sſedeſateho RKraͤl Rychardus nawraͤtiw : | 
fe 3 Anglie do DOormufů pkigel / Aza dlauby čas tn leše / Newole / ktere meʒy 
Nieſty Wormuſem / a Oppenheymem /a neFtevými Lidmi Vroʒenymi/a 


Wormuſt ymi wʒnikli / woſſecky wyzdwihl a ſrownal. 
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o Europie. 

Potom Leta Tiſycyÿho / Dwauſteho / Sſedeſateho / Dewaͤteho / Kraͤl Ry⸗ | Rooim 
chardus w Wormuſu Snem dorjel/Pokog obecnij vpewnil/a wſſecka Cla po | 
Zemní a po Wode wyʒdwihl. Leta Tiſycyho / Dwauſteho / Sedmoeſateho (fe | 
ſteho / Wormutſſtij pomoc veinili Krali Rudolffowi proti Czechuom. Letha 
Tiſyeyho / Triſſteho /Padeſateho / druheho / Cyſat Karel ẽtwrty oešel Snem 
Rißſty w Wormuſu / A ginij Cyfačové take/ Yako Frydrych tretij / Maxi⸗ 
milian/ a Karel Paty / obʒwlaͤſſtnij miloſtij ktomuto Mieſtu ſchyleni byli. 
A Saud ſwuog Komornij teprwa Leta Tiſycyho / Ctyẽſteho / Dewadeſã⸗ 


nij Swetg. 


teho / Pateho/ tu vfřanovili 


Hyſtoryt mickterte geſſto ſt 


wWormuluſtaly. 





Kundraatomi Kuijeti Wormu⸗ 
ZZ ANY (Fén /onémš Hyſtoryey püſſtz / e za Otty prvnýho 
RSV w Auffpurfu/od Vhruow geſt ʒabit / a vo Mormu⸗ 
—ſupohẽben / Kronyky Wormuſte nic nevkazugij / neß 
tcooznamugij / je za Gindkicha Cyfaře druheho / FRnj 
AW še séyařé w Wormuſu / gmenem Otto/ na Sámíu | 
welmi pewnem / pribytek ſwuog měl/a a Mieſſtianus 
tekoſti welike cinil / a wſſem neſſlechetnijkuom auto⸗ 
se L VA kiſſte a ſtano wiſſte vfebe dawal / yako lotruom / Zlo⸗ 
deguom / a ginÿm zlým Lidem/ g na ſſtodu Mieſta znamenitau. 2 tobo ẽaſu 
byl w Mieſte Burkhardus Biſkupem debošto pomocý Gindtich doſahl Cy 
ſaẽſt wij. A on take na Cyſaki oběršel/ še dotčeny Otto Zamek ſoouog proffrey 
marẽil / a Mieſto 2Svucbfl/dončboš fe geſt ſtehowal Wormus Meſto opufřiv |- 
Tedy Biſkup Palac Knißetey vo Klaſſter proměnil, Zneho geſt potom vět 
nen Koſtel Kneſtỹß paní 


Klallter Fran⸗ 


kenthal. 





Za Cyfaťe 





* 


d Europie. 
o A Cplaře Gindticha Hattho / Atta 
Tiſycyho / Steho / Dewatenáctiho / byl ve Wormuſu 
muž neyaly Bohaty / poſſlÿ 3 Rodu fřarého Orozeného 
RG Aytáčířebo/aménem sEfenbertus Bamerer / a geſſte gt 
tento Rod w Wormuſu / flowau Kamerarowe Dal⸗ 
burgenſſtij / kteryßto weſſtken ſwog Stateř genš byl we 
AAbliky/na Stawenij Blaſſtera wetſſijhho a menſſho/ wy 
—2 naloʒil / A ſaͤm fe do werffg“ Klaſſteru dal/ wnemẽ Pro⸗ 
boſſtem byl vẽinen. Mandʒelka pak geho gmenem Rychlindys / dala fe do dru 
heho Blaͤſſtera menſſüho / wnem neywysſſij Pkeworyſſij vſtanowena byla, 


zenim Kry 
ſtowym / 


d Intuiſxtofith Racytüm 


ato giau w Wearniulntmni. 


Eta Tilycyho / Dwauſteho/ Trid⸗ 


a > cátého/prvanibo/za Frydrycha drubebo/a Gindřicha 


Syna echo tařé drubebojpočalo ſe w Mermuſu Cyrá | 


ſtwij Inkwizytoruow: totiž ech geſſto fe na Wijrn Fa 
cyřířau wyptaͤwagij. Kterißto mnoho Lidij newin⸗ 
ných ſpaliti dali. Bylo pak gmeno Ink wizytora ged⸗ 
nobo Aundrát Dorſo/ Zakona Predykatoruow/ kteryÿ 


i GA přifobe mel Vẽedlnijka neyaleho gmenem Jana Sſyba 


| A la welmi welikeho / kulhaweho a blijkaweho. Tito po: 
pa | čátřu nekterẽ na vpálení odſaudili / ktekij tobo zaflaušili 

a ſtrʒ to dofáblí pkijʒne/ tak še potom mocy doſahſſe / winnẽ y newinnẽ wſſecky 
| tapořád paliti dali. Dřiponili ſobe take gineho yakehoſy Mnicha gmenem 


Kundrata z Marpurku / ktery byl Spowednijkem Swaty Alšběry/a byl od 


Lidij dran 34 Czlowẽka dobreho/a Vẽeneho. Tito Inkwizytorowẽ Wrch⸗ 


noſti a Aukady Swetſtek obe ſtlonili / a Statkytech geſſto pálení byti meli 


| (obě ptiſuʒowali. 


„8 Drotošmnozý Dán E (obě gich pomwoláwatice/poddané mé erámino | 


wati kazali / z nichz ontmnobo dobrých Muuow vpaliti kazali /a Statky ge⸗ 


3 — ——— —— — —— — — — — — — — 


-| sr ſobe ptiſuʒowwali. 








o Eurdpit. 
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A Edyš ẽaſu nektereho/tako we věrutnffvor nad Lidmi prowoʒugijce / na ed: | fo 
113 Hrabe gmenem Gindkicha 3 Seynu ſahli / Muße dobrého/ Spravedlivé 
bo a Bohateho / a ʒa Kacyke bo odſaudili / odgichjto weypowedi on fe odwolal 
E Arcybiſkupowi Mohüutſt emu/ a wyznanij Wujry ſwe mu veinil / nacem gt 
Arcybiſtup y wſſickni geho prſedijcy přelžalí. Ale bratr Kundraͤt nechtẽ na 
gebo wyznanij přejřatí/odmwolal ſe do Rijma ne Papeje / pkedkterym to Au⸗ 
myſt ſwuog wyprawiw Bratr Kundrat / a ginij od Arcybiſtupa wyſlanij 
take proti tomu ſpraͤwu věíníw/Dapeš ʒgewne takto odpowedel / eby Germa⸗ 
nowẽ yako neſmyſlnij a blazniwij byli/Drotoš tařé Saudce takowẽ mijti muſy 
li / Jakoby kekl/kdo ſe da ſſtlubati / bývá oſſkluban. Protoʒ brzo petom 
Bratr Kundrath s Towaryſſem (wým gednijm Mnichem do Marburku 
braͤti fe chtege / na Ceſtie gſau pobiti. MBratr pak Dorſo / nedaleko od 
Sſſtraſburku geſt proboden/a vcedlnijk geho Jan v Fryberku obeſſen / a tak po 
kutu hodnau wzali / ze Lidi dobré/za Racýře odſuzowali / a Pijſmem toho nane 
doweſti nemohli / toliko aby Statkuow gegich doſahowali. SaCyfaře Fry⸗ 

drycha druheho / byl w Wormuſu Biſtup neyaky gmenem Gindkich Hrabe 

3 Sarbruku /kterÿyto w Rawenne wItalij nektera Dráwa Mieſtu nálešítá 

chtel ſtazyti a wnic obratiti. Obywatele pak Mieſta málo ſobe toho wášili/ 

a naneho nedbali / y s Proboſſtem gebo. Biſtup ſe ʒtoho roʒhnewal / ſewſſijm 

Kneſtwem 3 Mieſta ſe wybral. Potom Lide Vroʒenij po Biſt upowi po- 
ſtaupili / a na ſoẽ Statkypoʒemſke ʒ Mieſta (č wybrali / a tak Fdyš Spraw⸗ 
cuowo w Mieſtie nebylo /neb lide toliko Rytijtſſtij Aukady měli / odycky ged⸗ 
na Ruoznice zoͤruhe pochazela / a wtom Ohniowẽ ecaſtij w Mieſtie wychazeli/ 
še ſtuoro Mieſto wſſecko wypalili. A tak nynegſſij ſpuoſob Mieſta tohoto /zře - 
nijm prwnegſſij gebo Kraſy a Slawy / ſotwa geſt ſtijn. Potom ʒa Ruperta 
Falckrabe Krále Rzijmſteho opet znocou welika Ruoʒznice meʒy Biffupem a 
Mieſſtiany wʒnikla/a Knẽʒſtwo na doe Letẽ wMeſte nebylo/a tu talé Me 

ſtu weijce neš za Tkijkrat Sto Tiſyc ſſtody fefřalose © | 





o Biſkupſtwij 
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PLL=SE=T „KES (3 PVV z plo K4 i + | 
om = | Auounotu miekdy Artybiſkun⸗ 
OSV wý/nyní toliko Biſtupſt woj/ nekdy bylo wewſſi Ger 
VÍ mani neyweetſſi a neybohatẽgſſij neb to proe wffecfo| A | 
nemu nálešelo/co nynij drĩij Falckrabo wẽ Reynſſtij/ stě 
DEV Zaněřrabě Vcfý / a Arcybiſtup Mohutſky/ a gi⸗ 
S- nydh Sfefinácte Biffupfievý pod febau mělo/a počá | 
| U teč [rouog wzalo ololoryali nektekij pořádaný: Letha 
pPáne Perfteho / z Sftedroty a nadání ZAlodomeá Arále Francſkeho/ Ale 
Toncilium Konlijnſte vlaʒuge / e dei rmnobým ſtarſſi / nakteremto Wangi⸗ 
onuow Arcybiſtup obdršem Ori / s ginymi Biſkupy zevoſſij Europy / Lerha 
Boiho / Tkiſteho/ Cit ylidcateho / Oſmeho/ proti Euffratenowi Arcybiſtu 
pu Zolánffému. Drotoš geſt bo wyebcowal a Sprawy Cyrkewnij zbawl⸗ 
a to zpkijciny té/še gſa Bacylſt wem Arryanſkym nafašen; kgednotẽ Cyrkwe 
priſt aupiti nechtel. A tab koyby Arcybiſtupſt wij Wangionuow poẽatek [wg 
wʒyti / a kterych čafkow Mieſto k Bryſtu Panu obráceno býti mělo / welikan 
Staroʒitnoſtij ʒhynulo/ a ʒ Pameẽti Lidſte wyſſlo. Prwnij Arcybiſkup 
Wormuſty byl gmenem Victor. Oſmy Rupertus / Kteryzto za caſn Kraaie 
Hylderyka Cyrkew Wangionuow ſprawowal / byl mu welikymi Boſtymi 
aryoſwiceny/ weda zʒiwot a o beowanij Swate / A byl neyakemu rabeti 
Kralowſkemu gmenem Beringerowi/ oonenãwoiſti welike/a to proto/e nama 
ge patkenij F ofobě ʒadneho / vſſecky napotad/ ktekij winni byli/a a podle Slowa 
Božího šiwatuov ſwych nečýětli/ od neywysſſho až do neynišffúho / sbříj- 
chuow treſtal / a před očí ge Lidem /ſppkutami nato od Boha vloženými /voeené 
a vpkijmne: nic gineho wtom neblzdage/neš lidfřeho Pokanij / potom Spaſe 
nij pedkladal / Wſſak (eným nikoli zacho wati nemohl Lidem / yakkoli a mno- 
hym ecaſu toho/ neš nynij Kẽeſtianſſtegſſjm a pobošněnffim/ krom Fdyš gim 








Exwangelium Swaté ſpocatku kazal/a dadneho/ aby podlé tehoʒ Ewoangeliũ 
živost ſwuog kijdil a ſppawo wal nenapominal / hẽijchuow geho nepẽedkladal / 
a neoznamowal / wſſickni nancho byli Laſkawi / Neb hned po Smrti Krale 
Hylderyka (Eez Beryngera Tyrranna a gebo towaryſſe / bíčí gſa vbičovván 3 
Mieſta aBiſtupſt wij byl wyhnã / Kteryto pribraw ſe do Rezna/ od Teodo 
na Knýšete s welikau radoſtij byl přívat a přínytán/a proroš bo y woſſecku če- 
ladku gebo Panu Kryſtu obraͤtil/Leta Petiſteho / © ſmdeſateho. Atak prw 
nijm wſſj Zane Norytſke Appoſſtolem geſt vcinen. | 
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4 MyRěliané nyný R Evangelium SSwatým dlubýme a det čjm/ | řemny 


yařo neywetſſijm Duſſij naſſijch Pokladem / melibychom Bohu až do Krwa 
weho potu dekowati/ ze ta Swetlo welke wteto N ocy welmi temné nadnámi 
wzeſſlo. Kterezto Ewangelium / kdyj ſe nám oʒnamuge / wſſickni rádi ſlyſſij⸗ 


imne / nmz val napomjnani bywame / abychom bo ofičábali a podlé nebo obcovwa: 


li / tu Vẽitele při neymenſſijm Hẽbetu po odſaditi muſy / a wijce před femí/ ge⸗ 
ſſto ſe gin neywijce chlubij. Tijm buď kazdy giſt / a natom fe nemyl / Bdoko⸗ 
li Ewangelium Swate ſlyſſij / a obcowanij iwota ſoeho podlé nebo nekudij 


še praͤwe a grunto wne Ewangelium Swateho nepkigal / a gemu ze newẽel/ 
protoš take nikoli Spaſenij nedogde / a wtom ſobe hned šádný lahoditi/ a Vſſij 


lekrati darmo nedey. Rowne yako koyby kdo Weẽeki Pana naͤſſcho Gsuffe 
Br yſta tẽcbas kady den nehodne přigýmal/valš Apoſſtol pravoi/ to mie pla⸗ 
tno nenj / anobr mnebý bůře bude / neb toliko Saud a zatracený ſobẽ gij a pij ꝛẽ 
Teʒ podobné fe dege s Boʒijm Slowem / ktere/ yalʒ Auguſtyn Swaty pra: 
wij / geſt rowne tak welike / yako prawe lo a prawá Rrevý Pana naſſeho/ 
Sweta wykupitele. „€Drotoš kooʒ nehodné Slowo Boiýa Ewangelium 
Swatẽ ſlyſſq/ Saud a wečné zatracený ſobe flyffij. A též taFé kdoz ge nehodné 
vtij / Saud a vvečné zatracený věj/a iné ſwozu gij: To geſt še nezařládaný na 
| Sřále Rryſtu/ yakʒ Petr Swaty wysnal/ale g ny Grunth delatichtegũ. 
Ated fe wſſickni Sektali / krõ Swate Cyrkwe obecné vraʒytikteftiãſke magj. 
„A Diary Arcybiſtkup Wormaſtybyl Amandus Frerámušto Dagober⸗ 
tus Kral Francſty dal Hrabſtoij Laudenburgenſte/ ſwſſij Kraginau/a 
pküſluſſenſt wijm gegim / A nadro Bulle od tehoz Krale dána /má a chewé [č 
aj poſawãd wo Mohucẽi cela a neporuſſena. 6 Dwanacty Arcybiſkup byl 
Geroldus/t iwotu ZvorfFimu/neš E Aučadu Ovchowníýmu ſpuoſobneẽgſſij 
anachylnegſſi / zahynul w Sasfřé Walce/ neb Safowé do Zemẽe Durynſtke 


wpadſſ/ Meẽem a Ohnẽm gij hubivoſſe/ poſſan byl s Wog ſkem od Krále Di | 


pina proti nim / aby gijchraͤnl. Doném byl Nameſtkem Ger wilio Syn ge⸗ 
ho / kädnẽe ſploʒeny nꝛ Dwoře Krale Dípina wychowany ja potõ za Spraͤw 
ce Boſtela Wormuſkeho a Mohutſteho wywyſſtny· Tento zadeſtiw gſa 
pomſtiti mordu Otce ſweho / pẽbral ſe s Wogſſtem kRʒece Wizute/ a tu mor 
deti Otce ſweho Legata poſlaw / (libugemu / yako za zaſterau roʒmlauwonij 
Pkatelſteho aby fe nicnebal/a knemu ptiſſel. Cen giſty ničebeboš ſe neobámwa 

ge/ aby tento Syn neboštýťa Biſkupa měl bytí nernage ktonn na gebo přiřy 
kanij a na Gleyt fe ſpuſtiw/ knẽmu přijel. Ger wilio vorda bo kſobe gdaucyho 
gſa co hnewu přemošen/a Laſkau pkijliſſnu Otcefi weho rozpálen / tak zegſe 
nad ſwau Wierau a Gleytem daným ʒapomenul/ cs ſlepy nancbo Autok vět- 
nil / a Meẽem ſwym hoprehnal. Pipinus pak Kral ſlyſſe / je ſe Gerwilio 
takoweho zleho Auẽinku / proti foé Wijte a libu dopufiil welmi ſe naneg roz⸗ 
hnewal / wſſak prové oto s Dapešem Ašebočem třetým Raddu dršel/ obogijho 
Duoſtogenſt wij bo zbawiw/do Klaſſter a bo dal/aby tam Pokaͤnũ čínil ztobo 
Mordu a3 Gleytu zruſſenij. A tebdy na Swedectwý nezorienij Wijrya 
Gleytu / Boſtel Mormuſty Duoſtogenſt wij 2 reybiſtupſteho geſt oblaupen / 
a Boſtel Mohůtſty gim geſt ozdoben. Ačby byl Ppinus radený Duoſtogen⸗ 
ſt wij Arcybiffupffé a Stolicy gebo do Erffurtupteneſi / Ale Biffup ším- 
(Ly wtom mu odporomval. Do Gerwilionowi byl Wernharyus provný Bi⸗ 


* up Wormyfty/ 











can 
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ſtup Wormuſty / za čafu Karla welikeho. Sedmmeʒcyÿtmyÿ Wangionů w flava © 
Biſtup byl Burchardus Hes / ter w Wormuſu vdelal Koleg Swateho 
Pawla / Letha Tiſycyho / Petmeʒcx̃t meho. Dewetmezceytmy Biſkup flaul 
Adelgerus / Kanclyt Cyfaře Giněřicha tẽetjho/ a zaneho na Kneiſt wu Wor 
muſtken život Klaſſternij pteſtal / a hned zhola sv ziwot Swetſty ſe prome⸗ 
nil / Ctytidcatx první Biſtup byl Landolffus 3 Honeku / ʒagehoto (právy 
Wor mus teꝛce byl obleʒen / Letha Tiſycyho / Dwuſteho / Tkidcateho / Pateho / 
od Gindticha Syna Cyfače Frydrycha Druheho. Otec pak nawratiw 
fe3 Italie / Syna yal / a do Heydelburku bo weſtikazal / a odtud zaſe do. Alchey 
mu / a tu celý Rok ſtoro v Wezenij gſa drzan / potom do Kralovoſt wij Sycy⸗ 
lian ſteho geſt odeflán/a tuna geden Zamek do weẽneho wezenij dan / zʒa tohoto 
Biffupa ſtoro puol Mieſta wyhorelo / Letha Tiſycyho / Dwwuftebo/Cštyříd: | 
cateho / Druheho / a wtom Ohni na tří Tiſyce lidu zhynulo / ſtalo ſe to na Kwe 
tnau Nedeli. Druhy ktomu podobný O heñ byl za druheho pontm Biſku 
pa Eberharda / Atẽetij Letha Tiſycyho / Dwuſteho / Dewadeſateho / Sſeſte 
bola Emichona Biſkupa Hrabẽ 3 Bagenburku. Padeſaͤtx © štvertý Biſkup 
byl gmenrm Salomannus / poſſly 3 gednoho Rodu w MNe huẽi / ktereho Da: | 
peš za Biſtupa vſtanowil / Kanownijcy pak mu nechtijce / a gineho ſobe woli⸗ 
vvjfe/a celých Deſet Leth oto ft wadijce / nenabyteẽ ſſtody na Biſkupſtwij vwe 
dli. Letha Tiſycyho / Tkijſteho / Ct ytidcateho / Druheho / to mezy nimi roʒ 
dwogenij bylo wyzd wijend. Po Salamannowibyl Theodorykus z Bo⸗ 
partu/ a zatohoto ſe dwakrate proti Kneſt wu Mieſto zbaukilo / a ponem za 
ginych Biſtupuow mnoho ſe proti Kneiſt wu Baufrek ſtalo / ktere ſtrz Ruper 
ta Falckrabe a Rijmſteho Krale woycky ſpokogeny byli / a wſſak ſe proto | 
ſtawiene pryſſtili / je Litha Tſycyho / Cityrſteho / Pateho / wſſecko Kneiſt⸗ 
woʒ NMieſta Wormuſu wybrati ſe muſylo. Afoyšbyl Matuſs Krakow⸗ 
ſtÿ Doktor Teologie / Kanclyr Krale Ruperta / za Biſkupa wolen / Kneſt wo 
wſſecko ſe ʒaſe do Mieſta nawraͤt lo/ kttereß Tri Letha pořad in Erilio bylo, Le 
tha Tiſycyho / Cityẽſteho/ Trimezeytmcho / ʒa Jana Biſtupa 3 Flekenſſteynu 
opẽt ſe Mieſto zbautilo proti Kneeſt wu / ale ſtrz Ludwůjka Falckrabẽ zaſe by- 

lo vpokogend. Tohoto Nameſtek byl Frydrych z Damneku / zancho ft poʒ⸗ 
dvvišeníj Sedlakuow [řalo/Ereřyšto Biſtupſtwij tomuto ffFodu welikau včínt 
li. Akdyz vměd Letha Tiſycyho / Cztytſteho / Ctylidcateho / Pateho / Bi⸗ 
ſtupſt wij po ſobe welmi ſchudleho / pro vſtawieͤne Baurky nechal / tak šemfdá E 
prwnegſſimu duoſtogenſt wij a mocy pkigijti nemohlo. Sába Tiſycyho / 
Citykſteho/ Oſmdeſateho / Tketuho / Jan 3 Dalburku Muz welmi včenýla we 

tkech kecech zbehly / Fautor a Mecenas včenýj fwwobodného tehdy w Germa⸗ 
nij wykwitagijcyho / Ludwijka Falckrabe R adda/přival Správu Biſtup⸗ 
ſtwij tohoto / ato pro Čafté ruoʒnice a neſwornoſti Kneſt wa a Mieſta/ kteryß 
geſt Letha Tiſycy ho/ Cityrſteho / Dewadeſateho / Dewoaͤtecho / ſewſſijm Knez 
ſtwem do Laudenburku 3 Mieſta wyffel/a celych Deſet Leth tu zuoſtal / po ge⸗ 
bo Surti Lecha Tiſycyho / Periſteho / Dewateho / Reynhard z Ryperku Naã 

meſtek geho / s bcý POormuffau/na Sneme Rijſtym / od Cyfače Maxi⸗ 
miliana rozepſanym a tu drzenym / geſt finýčen/ale taFovvé fimýřený hned nowe 
Ruoznice přivali/Ereréšto půtčínau byli Walky Sykyngenſfe/ gen fe geſt Le⸗ 
tha Tiſycyho / Petiſteho/ Datnáctébo počala, © Takowe Bauikyſtrz Lud⸗ 
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wářa Falckrabe Kurffirſſta / Letha Tiſycyÿho / Detiſteꝰ / Dewatencict ho / ſpo 
kogenybyli. Potomnẽ koyẽ pro naboenſt wij a promenenij w Cyrkwi včenj | 
mohe Auosnice wznikli / Biſtup za pomocnijka šádal Filippa 3 $leříbeymu | 
ale Rnýšata Riijſkaͤ pro zdešený pokoge obecneho / dali mu za Coadiutora Bin | 
drkicha Rnýše Falckrabſkeho/ Filip z Flekẽſheymu to wida / myſlij ochotnau to- 
mu mijſto dal. A tal Gindtich Knije za Coadiutora geſt ptiyat / kteremuzto 
Biſtkup Beynhart Letha Tiſycyho / Petiſteho/ a Cztyrmezcytmeho / wſſeho bi 
ſkupſt wij [právu wʒdal / zanechaw ſobe platu ſtrowneho/a Klaſſtera Ram- 
fenſteho. Neyprw ptiſſtüho Roku potom/přiffla ta proklata Lidu Seolſkẽ 
bo Baufẽka / a ſpiknutij neſſt aſtne Ereváš geſt po wſſij Germanij / yalo Obcí ne 
zbafytedlný horela / a netoliko na Poli / ale vo Mieſte fe oi Lid obecný baukil / 
dycky gedna voſtekloſt s drubé ſſſa. Drotoš Reynhard hledage miſta 
pokogneho/ pkigel na Zamek Rodu ſweho gmenem Ryperk / vo Markrabſt wij 
Badenſtem ledijcy/kdez brzo ʒiwot ſoouog ſtonal / Letha Tiſycyho / Petiſteho / 
CTẽöidcateho / Cřetýho. | Gindẽkich pak Falckrabe Reynu/Syn Filippa Kur 
firſſta / oeinen geſt Letha Tiſycyho / Petiſteho / Cityrmeʒcÿtmeho / Biſtupem 
Vltraiectanſtym / krerehoto Biſtupſtvoij ſpraͤyn wʒdaw / zuoſtal Biſtupẽ 
Wormuſtkym. A Letha Tiſycyho /Petiſteho / Citylidcateho / Druheho / po 


ſwem Bratru Filippowi / vyal Biſkupſtwij Fryzingenſte e 


odtrh 


— Oto Mieſtetko lešíj od Wormuſn gednu 

22 BoB málPoa ft geſt Cetha Pant / Tigyeyho / Citxẽſt eho/ Padeſoteho⸗ 
Pateho /Poraka welika ſtala / Neb mnobá Knißata a Hrabata / 
bvroti gedinému Knijeti Falckrabowi fe ſpolcila Ja weſpolek s Wog 
(Fy ſwvymiſtrhla /totš Biſkup MNohutſky / Knige Ludwt/ Hrabe Welden 
cenſke / Hrabata Leynyngenſke/Nasſoden ſte / Werten ſte/a Hennebergen ſte/ 






2 tito woſſickni na Frydrycha Falckrabe ſahli / Ale on Nepkaͤtely ſwe Zálobau 
ſtllamaw / mnoho Vorabat a Lidij vrozených zayal / Frovéš Biffup Mohutſty 
welikau Summau Penẽʒ wyplácetí muſell. 

¶ Znýše Ludwijk s mnohymi ginymi do Federſheymu vtek/ a ginij otekli 
do Wormuſu / A koy potom ſrownani a ſmluweni byli A nýšetí Falckrabowi 
ptiſſli od Biſtupa Mohutſkeho doe DOfy/totiš Hencſſeim/ a Tusſenheym/ 
mijſto Dwacyti Tiſyc zlatých / Letha Tiſycyho / Petiſteho / Petmezcytincho / 
tvé Knißat / tot Falckrabe / Landkrabe / a Biſkup Tryrſty/ welike mnošftvvj 
Sedlakuow vtohoto Mieſta pobili / ktereʒ ſau Lide tí odbognij opanowali / al⸗ 
ſauce weliky Lidu gijzon ho Wogſtem pẽeſtraſſeni / wſſickni fe poddali / A fFez 
womyl mnoʒy znich byli pomordowaͤni / geſſto ſyc toliko ti/ ktekij bylí příčina 
Bauẽky / ʒbiti meli býti z | 












— — 


dav u Alezbeym. 












¶d Europie. 
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Altzhiym. 










zenijm Kry 
ſtowym. 







































Ezp Mormulem a Krutnathem Ieij 
A) vwelika rowina Zeme/ mage Dole na Wijno a © bílá wel 
W, mí aurodné/a wtom položení Reynu / Ziadnẽ na Obílá 
Fe Araginy Aurodnegſſij nemj / krom Sungoge/ a ſlowoe 
Alczheym od Mieſta tal řečeného /ktereʒ v proſtted Kra 

)) PR M- otmytétokší, — Ted ſe ſtala ona brozná Btwa / meʒy 
Ž E) LA Avema Aráli/toti Albrechtem a Adolfem |(Dčemš ſe vo 

o —— Hyſtorygijch takto nachaʒÿ. Letha Dáne/Cifýcýbo/ 
Dooſteho / Dewadeſateho / Oſmeho / Knißata Alemanſka zbawili Cyſate 
Adolffa Prawa Cyfačfcho w Mohuci /ʒe ſe newerne w Cyſatſtwij ʒacho⸗ 
| wal/neb wzal Sto Tiſyc Hriwoen Strubra / yakʒ nekterij polladagij / do rá 
[le Englickeho/ aby mu proti Králi $rancfému pomahal / A tu Summu De | -© 
neʒ mezy Kniß ata GermanfFá měl roʒdeliti /čeboš geſt mevčiníl/ale Faupil zaty | 
Penýze yakeſy Hrabſtwij. A protož Knißata s ním na DDognu tábnanti ie 
chtela/ a ztoho mu banba welika priſſla / je ſam Englickemu Krali pomáboti 
nemohl. Müůmo to meʒy Oſobau geho/ a nekterymi Oſobami Rʒuſt ymi / 
ſwarowẽ poſſli / yaklby na Sſtraſburk a woſſecku zemi Alſackau welikau ſſto⸗ 
du vwedl / a šeby woſſudy w Germani Walek a ruoʒnic dopauſſtel / a protegt 
o BKurffrſſtuow ſtrʒ weypowed / yako nedbaly a nevšírečný fošen / a mijſto ie 
bo Abrecht Kniße Rakaufke wywolen. Akoy ſe to fřalo/novvá ztobo Wal 
Fa wnifla mezy Adolffem a Albrechtem/ a Englickey kte Walce take pomabal 
daw welikau Summu Albrechtovoi/ aby bo na Adolffowi pomſtil. Atehoy 
Adolffus byl aš mnobých Anůšat přízeň potratil / Neb yalẽ nektekij pijſſ/ ʒa⸗ 
wazali ſe Pkijſahami / aby bo zamordowali / Gerardus Arcybiſt up Mohut⸗ 
ſty Kundrat Bíffup Sſtraͤſburſty/ Albrecht Kniße Bakauſte / Albrecht 
Hrabẽz Heyerlochu / Hrabe z Lyningu / Hrabe Cweybrukſte / Orto s Ochſen⸗ 
ſſteynu. Brzo potom ſebraw Wogſtko Albrecht / taͤhl proti Adolffovet 3 
Nasſowa / a okolo Dwau Mijl v Wormuſu/ mezy Gilenheymem a Rozenta⸗ 
lem s nim ſe potkal. Adolff mnohym menſſq Wogſko mage/nadegi ſooau 
w (Eládal w Ruce / a tak s Albrechtem Bitw ſwedl/ a koyn ſe potykali s mno⸗ 
hymi Lidmi Vroʒenymi/ geſt zabit Cato Bitwa trwala puol Due. 
Adolffus tak weliky a prudky autok na ſweho Neprijtele veinil / je nedoẽ⸗ 
kaw pomocy / eo nebeʒpecenſt wij ſe dal. Atak pravoĩ/ je ʒadny 3 tech / ktetij 
fe Přáfabamí zawazali / prawau Smetý neſeſſel / Neb mezy prwnijmi Hra⸗ 
be 3 Heyerlochu na Ceſte / od Otty / Knißete Baworſteho/ Zete Kraͤlowa |- 
| af zabit, Hrabe z Ochſenſſteynu w Bitwe ala ranen / vmrel / Arcy⸗ 
biſtup Moehutſty nalezen byl Mrtwoy / ſede na Stolich. Hrabe Cwey⸗ 
burkſte fe vtopil. Hrabe Lyningenſte fe zblaznil. Biſtup Sſtraſburſtyod 
yakehoſy Sedlaka v Fryburku w Bryzgogi geſt proboden. Albrecht pak 


J— ») 





Ss8 1 M 








| á o Eurdpie. Seria 
VSA I r (on 
Jirál 08 Jana Streyce [wébo geſt zabit. DO této BBirwě 3 obau ſtran rich Rooym, 





< |mnobo ʒhynulo / Kraͤle Adolffa Syn byl yat s mnohymi Lidmi vroʒenym/ 
mezynimišto bylo Hrabat Sſedeſate · Munoʒy fe horkem ʒduſyli / Neb (tato 
Bit wa ſtala ofolo Swateho Jana Btitele. Letha Tiſycyho/ Peliſteho⸗ 












wypáleno/a ktomu zlemu Biſtup Mohutſty nemalo pomábalse 

















eala / Aze Rončiny Wangiomo w a Nemetuow/ 


* RU / , 







* mocnẽegſſij byli / a prwe neš gedna y drubá Germa⸗ 






C D0 SAV nya v Reynu wysórišeny byli/a fošiby (č tepruma 







gij / Ackoli on pyffejše Reyn ſkrz zeme Sekwanu w 







Achtegij tomu /še Medyomatrytſſta odtud ſlo vau/ ʒe gſau yako profiře: 
dnij meʒy Tryrſtyn 
nými, xyrſſtü gſau / ktetkij nynij s této ſtrany Reynu ſim knam / Arcybi⸗ 


1 ffupa Tryrſkeho sa Pana magij / gichzto Končiny nekdy / yako y nynýj Reynu 












nynij Goppardya ſlowe. Julius Cyfač geſt Swedek / je Mieſto Trye na 
Lid peſſ a Bysdný nekdy vam mocné bylo / tak še mu ſe wtom gine žádné w 









Kowadlna byla zbroge. Item: Kde Kopy a Sſpijſy y tařé Kuſſe didlalí, 








Tryrſte gmenuge / Slawny přábyteť JAnáýšercý/a to proto/ še Cyſat Zonftá 
tynus Palac nakladny a znamenitý tu wyfřavwčl / gebošto fřavvený zbořené fe 







E yfačovví poromcy gebo tu fové příjbyrřy talé mělí za. 
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na dijle gim poddány bylitotig Foyš geſſte Gallowé | © , : 


87. 205 o po Cyfatí Juliovi ſtati mělo/mnosy ß domnijwa 
Medyomatrylkůw/ Trybolů o a Crýrůt:teče/s čeboš sbleddwáme /šemoc| JÁ 
| Swanňvw/ETedyomatvyfuow/a Tryruow/nekdy welika welmi býti mu | © 
fyla / AET ledyomatrycftý/še afau Rraginu tak welFau meli/vafo Tryrſſtij. 


mi / Leucſtymi a Metſtymi / od vařéboly Meynu tafčeče |- | | 
„| fedorýPali. | LTD E wstabugu aš do Mieſta Konfluencye a Godobrygu/genš | 


Ball wrownati nemohlo / Anobrů pro blýsťau příjlešitoft Germanycjvffawi| | 
čně Walkami cevíčeno bylo/ A štmané čafinow potomných/ Spráwce nad pol 
Flady a duochody ginak Rentmiſtra/ Mincy a menu: meii. Café vw Tryru 


Tryrſſtj měli take pod ſebau Zemi Belgickan prvoný neb předný/ETarcellimus | 


geſſte ſpattuge / dez netolifo Konſt antynus / ale geſt wýře podobná še y siná | 


V 
; pí čí 


Symon | 





| Cšewortébo/Edyš ODylím Landkrabẽ Heſte smnobými ginými Rnýšaty/pto | 
ti Falckrabo wi walel / Mieſto Alcʒheym s ginymi mnobými Weſnicem bylo |- 
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— ee losy Tau wtom domnienij še ſe 
| (osy, 


oN Aragina Medyomatrykuow něfdy Reyna dotey⸗ 





n W „O a. » P 22 |. 
Leeb 43 polawad 10 tomtu Mieſſtie zlí 
Arawowe a převrácené fnašnofři Lioſtke trwagij. Polojenij 
Mieſta tohoto geſt roʒkoſſne a vvefelé doſti / budeo jebychtelk Ho⸗ 

m vám a 2udolám/E Rekaͤm a Dotuúčinom/a tnesy nimi wefimes čí: | 
ffým Lukam lezijcym / zkenij mijti. Hory Rřowim Winnym ſe ʒelenagij/ 

Pole ſau Aurodná dofši/Zweří a Ryb vozličných nachásy fi hogneſi. Pro⸗ 
toš fe diwiti nenij še X šámané we Mieſte ta dobrem pribytek a obydlí fwémě 

li. Lide zde zrozenij / obycegne ſau ſmutnij / ak Melancholigi nachylenij. Wſſak 
ſtrz towaryſtwo Lidi pẽeſpolnijch okrocugůſe a ochotnegſſa vcineni bywagij 
Powẽttij zde caſto bywa mracene s deſſti tak še neFtečíý/co ſe o ginych Mie 
ſtech tařé pollada / na toto wʒtahug/ a prawij/ geſt Kloaka Planeth / Ale to 
fe dege pro Audolij / kde fe Mhy zaweſſug. ZF Robotám a pracem za⸗ 
kxxrdil / je ſe gemu podiwiti / a tal cerſtoy /še na wyſokych Horach Ww Powe⸗ 
ttij co Kuzlata ſtacij a chodij. Magij yakeſy ſwẽ obycege ʒwlaſſtnij /wenicbš 
ſe welmi fobe lijbij / ale od ginych / zwlaſſtẽ od vſmiwackuow chytrych proto po 
ſinij wani bywagũ. Palác w Tryru pro ſwau ſtaroitnoſt geſt welmi wza⸗ 
ctný /onemš Jeronm Swaty ʒmiũjuku činí /neb gey widel. Šinámnobá 
ſtawenij ſtara sbořená geſſte fe ſpattugij/ a gina pod Zemij ve ſtreyſſijch gſau 
ſtryta / kterazto vſtawiene ſe wykopawagijce / pkediwnau ſtarozitnoſt ma ſobẽ 
vkazugi. Nako pak Leth předefilých/eden z SSatátoruovw Mieſta Gme⸗ 
nem Jan Schorcius / na Poli před Mieſtem/ weimi znamenity poklad na De 

nezych nalezl. Atalowe wẽcy feu nalezagij caſto r i 


Meguncwakum 


gingt mohut. | 
IOguntiakum ſtart bylo proto ot Xey| 


j na podal / tak yakz ſtawenij něfteré ſtare/ na Poli Maguntyn 
A (čem geſſte zuoſtaͤwagijcy ale ʒbotene / okazge. Atu kde 
P nyná pel mohuẽ / prwe byli pewnoſti Roſnanuow / proti 
Alemanuom / od Reyna k Brehu /A Fdo geſt nevprwé tohoto 
ieſta byl Fumdatorem / wẽdeti ſe nemuoe / ponẽ wadz geſt gedno Mieſi ſta 
(eye. Zai w mijſtẽ weſelẽm / kudy Rzeka Menus / ginat Moganus /ʒ Zane 
Fxankuow gda / do Reynu pada / Ma Dole Aurodné doſti / po oborů rané 
Břebu Reynu. úpe dá Aka 
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A nenachaʒy ſe žádního Mieſta vtom položený Reyna/woneměby f; wij⸗ 
če pamáre? ſtarodawnüch / yako wa Mohuẽi / nale ʒalo. Zwláffre pak Druʒus 
Cýfře Auguſta Paſtorek / kteryß welmi tuhỹ na Bermaný válečný Autok včí 
mil / Wtomto Mieſtẽ na wecnau pamatlu welmi weby Kámen wyzd wihnu 


ti dal / kteryto aš do dneſſnijho Dne/na yakemſy Wrſſku ſtoge / od podebenſt· 


wij ſwecho Eychelſſteyn / to geſt Kaͤwan Zialudnũj flovve/neb geſt podobný Fa 
Indu. | Cyfať Julianus Edyš proti Germannom válel /vdčlal Moſt w Mo 


bučí přes Reyn / natom mijſte kde nynij Swaty Albanus odpocijwa. 


EPotom Letha Pane Oſmiſteho/ Tkinaͤetcho/ Karel weliky take Moſt 
pkes Reyn delati dal/ale ZDěewénný / pracy a nakladem welikym / a dalem pke⸗ 
diwnym / a ſtawẽli nanem Deſet Leth pot ad / tak de ſe zdalo / yakloby weeẽne tez 
wati mocy mel / Wſſak Mieſyce Mage nahodau případlau a nen⸗ dalau / we⸗ 
třech Hodin ach woſſecken sbočel /še nic nezuoſtalo / krem tobo Kolü / ktere Mo⸗ 
da prikreywala. Tento Moſt byl ʒoylij Peti Seth Kroẽkeguow / neb 
Beyn wtom mijſtẽ geſt tak ffirofý, © Poshoẽenij toheto Moſtu Čyfač Ba⸗ 


rel chrel dáti giny Ramenny ſtaweti / wſſak potom ʒ toho nic hebylo. Zéba| 


Pane C ztyt ſteho / NRtmeʒcytmeho / Swaty Albanus byl wybnán 3 Mieſta 
Filippis Kieckeho ſerz Kacyke / ſpoln s Biffupem Cbeon:ffem/a přibavo fe 


do Moguncye / tryel tu pro Wijrn Pana Kryſta. Nedawno pkedtijm to 


| r Letha Cityrſteho a Deſateho / Wandalowe měli Krale gedneho / gmenem 
Karoka / kteremuzto Matka geho / ʒẽna ʒla/ takowau Raddu dala/Synu: | 


chceſfli aby améno té w pamětí wečné zuoſtalo / poſſechni Raddy mé/a ſtaz 


wſſeckna nakladna a Eráfná Stawen / ktera gſau Kralowe iný vvylřasvěti | 
a zbíj ty kterym ontšímot dali. Vpoſlechl tento zlý ESyn/zlobůvé a Blázní | 
| vvététo šeny ſwẽ Matky / a bořil voffndy mnobá a znamenítá Meſta ʒvelaſſte 
Mohuẽ / Wormus / Sſpeyr/g Tryr/a Lidij mmoho pomordowal/w Mieẽ 
Metyg též veinil / Aprihraw fe do Gallie / chtẽ též tak činiti/byl vat/a poſmẽeſſn⸗ 


s welilym trapenijm sa glauby čas ſkrz ta Mieſta / kteraz ſtazyl vooden /a E | 


poſledku ohawne ʒ Sweta ſprowoʒen. 


Neydraiſſ. ij a neyznamenitegſſů Poklad Kraͤlowſky geft/o wſſecko Lidij 
roʒumnych / Vẽenych / a zbehlych fe dotazowati. — Byloliby pak co teynegſſij 


ho / zeby ani Raddam toho zgewiti nechtěl / tedy pod Zaſterami wecy podob⸗ — 























nych /těš na grunt bude mocy pkichazeti / Aaddami takowymi teynými/a zs 










nymi Eným nálešitými wẽcmi / Pani voelicy / neywijce [vé wécy mohau wy⸗ 
woʒowati. Ale ktomu náleží Hlawa s roʒumem /očemšby Paͤnu mnohemu 
Pohadku wydati mohl. Raddami Zenſtymi šádný ſe ſpraawo vat⸗ nemá/| 
zwlaſſte kdyz ſe welikych a oprawdowych wecy dotyee / neb gím Buoh toho ro 
šumu nedal / yako Muzuom / Aẽ y wetech geſt welmi kudky / nez koyn Zena chee 
neymaudẽkegſſij byti / ma tehdy mlẽeti / Odtudz to pochásy /še Filoʒoffo we ze | 


nu gmenugij Virum imperfectum / to geſt Muze nedokonaleho Neb valš ſtra⸗ 


py přirození / tak tale ſtrany Rozumu / Zẽna geſt Die ſimhis 
Smyſlij nekdy netco/ vdela nekdy nétco/a to wijce Orše a hytřeneš roʒu⸗ 
mnẽ / nez aby mẽla wſſecky wẽey / podle gegich Circum ſtancij / bed liwoẽ rozvod? | 
zowati / a ſtihnauti mocy / yacyby aučinfovvé z kazde měli budaucné pogáti/tobo | 
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4 0 Europie. 


gij Buoh daru nedal / neb to geſt tolike ſamych Lidij včených a Wekem doſpẽ⸗ Powrm. 
lych / roʒzumeg praͤwe Vẽemych / Neb vař kijdcy Lide roʒumnij / tak take čáčcý |- 
Lide včený ſe naleʒagij / č ſe mnoʒy veiti pocijnagij ʒ Mladoſti ſwe/ ale kijd 
cx wtom aš do Weku doſpeleho erwagij / ne abyk gednomu nẽeyakemu mýfin gi 
ſtemu / a neb perfesſi wſſickni pẽriwaʒanij býti meli / ale aby kazdey ve powolan 
ſwom / ſtrz Dčenýj va Maudroſti a roʒumnoſti proſpijwali / Wſſak v ktekij o 
čen trwagij / küde Animi ſapientiam magij .· Neʒ beywa neFdy/še vw | 
Meknu nedoſpelem a Mladem LRide rozumu a Maudreſti dochaʒegij/ ſtrz roz: | 
líčné Dary Bozij / yako y mnobé meʒy Zenami takowymi Dary oſwijcene byli/ 
Ale ponewádš krom to! /k doſpeleꝰ roʒumu muzſtemu neplichazegij. Proto ta⸗· 
ke zadne dokonale Raddy dati nevmegij /neš vošdycky muſy pod ſpraͤwau Hla 
wybyti / Ato geſt teyny Bozſty Saud / krery tak Mue a Zenu ráčil ſi wotr⸗ 


fie 
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¶ Dratoš Swaty Dawe ʒapowijda / pro tařewé gegich nedoſt atky 
we nenawiſti ge mijti / ale voffem Lanzeluom gepětřazuge Milowati / a roz | 
mne ſprawowati / a gmenuge ge Nadobami molymi / a ktomu ge wede/aby 
Manjeluom ſwym poddány byli / Dány ge gmenowali. Aẽ ſe w pravy: 
denynýpři Muqcch mnohych niž wekem doſpelych / tak weliky neſpuoſob a nes 
roʒum nachásv /šeby fe mnoʒy Zenam dobrým a Poctiwym / yakʒ pal koli w 


* ⸗ 


Roʒumu nedoſtateeͤnym / doble naprawowati dati mohli. 


ALacha Panẽ / Tiſycyho / Stcho / Sſiſteho / Byl w Mehuẽi Suẽm 
drzan/na kteryÿ ſe geſt tak moho Knat ſgelo/ je za Pameti Lidſke/ jadncho 
Snemu Rijſt eho/ wẽetſſuho nikda nebylo. Neb cheeli we Cyfoře | 
Gindkicha Cytwrteho ſrownati / kteryjto / je Akt Papee a Natijʒenij probo⸗ 
wati nechtel / Po Tẽᷣetij byl Anatemat yʒowan ktomu Syn geho Gindrich p á | 
tý / proti nemu boří odbeg veinil / čeboš geſt vv German neſwornoſt weicka 
pẽiſſla / tak še voſſickni Kautowe Ruoznicemi o Walkami naplneni byli. 


Neb Cyfař Gindřich nẽkterẽ Biſkupy (Uš / a muſto nich ginẽ vſta nowil 
a Syn gebo fe přibravv/afá Kralem Rám ſtym / zaſe ty wyhnal / kterez Otec 
vſtanowil / a wypowẽdene na gich prwnẽgſſij mijſſta wſadi / a neb ginẽ ktektj 
mu ſe lijbili ztijdil. | | o 


+ „8 Dapeš pal tém gſa roʒoraden / wſſem Kẽᷣeſtiannom ʒapowẽdẽel / aby 
žádného Obcowáný s Cyſakem nemijwali / anobr wſſecky od geho poſluſſno 
ſti roʒhẽeſſil. Protoʒ fe wſſecka Swẽetſta y Duchowný Knigata 
Riijſt a do Mohuẽe ſgela / aby Cyfače Noweho wywolili. Nenawiſt / kte⸗ 
vauš wſſicknik Cýfati Staremu wyzali / ztoho poffla/še Cyſak mnohe a daw⸗ 
nij Walky wedl / w kterychzto mnoʒy Laupešem ʒwykſſi / welice zbohatli. 

A koyz potom Pokog byl vpewnen / tehdy ſe tí wſteklij a nepokognij Lide /k Bit- 
dkichowi Synu Cyſakowu pripogili / a proti Otcy bo naſaʒowali / aby mohli 
za tau přijčínau E fovému prwnẽgſſijmu obyẽegiſ. nawraͤtiti / protoš fe wſſe 
liyak k Walkam ſtrogili a ſnazowali. 2 | 


— — — — — 
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d Eurone. 

A neyprwẽe Giněřicha Krále ſerʒ mnohe ſtne auklady k ſobẽ nachyliwſſe 
potom ſroʒumeli / zeby bo ſnadne do konce ſtlamati mohli / gednoho dne mezy cí 
nými ẽeẽmi / zdaleka smýnfu o Otey Voinili / je fe tomu diwij / kterak Otce tal 
t wrdeho muoše trpeti / še fe od Sluzebnijla nie nedelij / ned vsffecky wẽecy ktere 
Slozebnijtu nale iß (máfi/a © tec gebo še gů geſt ſtary / a k pano anqneñ ote 
čný /a on koyby chtel až do Smrti geho / ZKorunowáni a vtwrzenĩ ſweho na | 
Cyfačítvvý odkladati / geſt wec giſta / zeby mu to giney voyděcl /a on še pro es 
n gwiſt Opce ſweho / mnoho pomocnijkuow můti bude/a voffech pkijzeñ na ſebe 
přemcde/aby toliko neprodlewal / Kralowſtwim priyatym wladmiti/zwla⸗ 
ſſte oonewadz Otec gebo wyobcowany od C yrkwe gů dawno geſt zawreny / 
A od Knigat Bijſkych potupený, — Takowymi SSlowy Syn proti Otcy 
roznijten byl/odněbhoš fe Oteczlébo nic nenadál /aš potom w Walce plewrace⸗ 
nau Syna ſweho myſlkſobẽe sbledal/neb Syn opuſtiw w potřebě Otce pod 
ſpuoſobem Naboʒenſt wij / ſweho bledil/a hned Zemi Baworſt au/ Sſwab⸗ 
ſtau / a Sasſt au prořinfal/a a ſewſſemi Knigaty gednal/ na au ſtranu ge 
namluwil/ a tak few moc Kralowſtau wtiſkl / rowne yakoby gů Otce do es | 
mě pochowal / potom s Pohruokami Zamel Normberſty obehnal / ktery byl |- 
geſſte pří Otcy gebo ſtal / tec Syna ſweho naſledowal / aby bo od toho ʒleho 
předjevvsetý od wedl / Protoʒ obad wa Wogſt a fwá (pravená mage/o Ricky 
nye řečenéfč poloili. Alkdy ſe moenẽ gſſũ A předny 3 obogijho Wog⸗ 
ſta vodfpolet ſchazeli / ti ktekij bylí po ſtrane Cyſakowẽ / gſauct labodnymi Slo 
wy ſwoeedeni / odtech geſſto při Synu ſtali / pomalu od Cyſate wšdycty odſtupo 
wali / A Edyby byl Starec domaͤcy Iſti caſnẽ newyroʒumẽl / bylby ſam s te- 
mnohymi vy Nebeʒpecenſtwij ʒuoſtayven —J 


Protoš ově Autoeiſſtẽ ooʒal do Země Coeſte ER nýšesí C zeſkemn / Wtom 
ſvolaw a Obeſlaw do Mohnẽe wffecla KRſta Kmýšata/a fám tafés ſwy 
mi wẽrnymi tam pkigeti Vmíýníw/a to roʒwazowati / dobkeli au s nim sacbá 
zeli/ cili zle. A Foyštomu rozuměli Nepkaͤtelẽ geho/ſauce w Strachu/pro 
ſwau wec / kterau proti nému předjet wʒzali/kdyby fám Oſobne Cyfač natom 
Snemu byl/tuto Leſt Kraͤli vo Vſſi dmeychali/aby weyda w Ceſtu Otcy w | 
Rauſſe zarmaucenem / Dofáný a Pokoru na ſobẽ vkazuge / gemu ſe kotil a wi⸗ 
nen dal / za Miloſt proſyl / a še toho lituge / e fe tal šlobíwe ſweſti dal/a še geſt 
hotow E wſſelikemu zato doſti vcinenij/ tolito aby Miloſt naſſel. 


© tec werijcy Slowuom Syna ſweho / odpuſtil mu Pokutu y Winng / 
Potom Syn Oicy ptedkladal / aby roʒpuſtijce takowe mnoſt wij Lidu / w pro 
ſttednijm Počtu obadwa ſpoluk Dworu geli / Tato dobrá Radda/Fdyby by⸗ 
la Lſtna nebyla / Otcy felýbila, Drotoʒ Cýfač Wogſtko rozpuſtiw/s těmi 
Sty toliko k Dworu gel ys Synem. A boy ſek Mohuẽi přiblšewa 
l/pěiffel Dofel naſtrogeny / prawẽ / ze Baworſſtij a Sſwabi s welikym Wog 
ſtem do Mieſta ETlobuče ptitaͤhli. Tehdy Syn Cýfaří předlládal/ 
šeby nebylo bezpečné mesy Nepẽ ately deti /lečby privé Aumyſl gegich zwedeln/ 
Proto aby Cyſat᷑ radegij ſe obrati na dáme Ingelheym / ktery nedaleko do⸗ 
td lešel/ašby ſe on s nimi sbledal/a re od gich pkedſewʒetij oowedl. | 


— — —— * — * — 
| Cyfař | 
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tu / zewſſich obras Cyſaẽ ſtych ſwlekli. 


newida Lſti Oſydla ſobe ptiſtrogeneho. Akdyz Cyſak s nemnohymi do 
Zamku wyel / hned ránu zawẽeli / a wernych geho zanijm puſt iti nechteli / tu 
fe teprwa Leſt zgewila / je ten / ktery byl yako Dán přivat/byltu dršán yako we 
zeñ. Abez ſwepkijtomnoſti a bez wyſlyſſenu / od Knißat Rzijſkych w Mo 
bučí Poctiwoſti Cyſat ſke byl zbawen / ſ auce knemu voyſlam / Mohutſty/ Ko⸗ 
lijuſty / a Wormuſky: Biſkupij / aby bo Aukadu CyfatfFého zbawili/ a gebo 
okraſy mu odnali. Aldy před obličey Staree přifilí na Zámfu Ingahey 


mu / wnem geſt Karel woeliky Dalác wyſtawel coš gim poruceno bylo sta Sne 


mu / Cyſari oʒnamili / Ziadagijce aby dobrovolné (tvé ozdoby Cyfař ſte cd ſebe 
gim dal. Akdyʒ ſe gich na prijcinu dotazowal/še tento Snem Ruſty tať 
přálnau a nefleychanau Weypowẽd naneg veinil / to mu za odͤpowed dali / e 
geſt Simonyam / to geſt Lichwu Ducbowníý/pří roʒ dawanij Auřadnom Jí 
ſtupſtych prowosowal. Proti tomu Cyfař řeBí: Powẽʒ a wyzueg ty Mo⸗ 
hutſty / Kolunſky / ſtrʒ gweno weeneho Boha / co ſem od was vosal:D dpowẽ 


deli / nic. Tedy Cyſat / Slaͤwa Bohu na wyſoſti / je me aſy wtom / eijm nás 


nakukate / newinni. Giſte ze waſſe duoſtogenſt wij a Panſtvõ we⸗ 
lika/r zn amenitem zyſtu Komoẽe naſſt býti mohla/ koybychom byli toho na 
was hledati chteli. o | 
Protoʒ Otcowẽ nechtẽ gte Wijry ſwe ruſſiti/ a nadni e zapomũnati/ale 
tat fe zachoweyte / yakz na wérné poddané ſluſſĩ. Hle gů ſmek ſtaroſti pki⸗ 





NVi / proto malé ſtrpenij megte / a nechtegte w zabanbený a pohanenij ſlaͤwe na 


ſſij konce činiti, Z přjčíny té žádáme ʒa Snem Rijſtỹ Ebecnij. | 


| nu Synu ſwemu wʒdame. Ale tito na tako wã Slowa Cyfařowa nic 
| lecbttšemufy. · Cyfař maličko na [ranu odſſed/ Cyſat ſtyÿmi osdobamí | 
ſeokraͤſlil/ a priffed ʒaſe / kell· Hle tato gſau poctiwoſti Cyfačffé znamení /Fte | 
| nás wnich zachowati/a Aufám waſſim w šapočatěm waſſem a předfewsas | 
| tém ſkutku pẽekazku včínítí, — Ač gſme na ten čas odený/a DDogffa naffcha | 
zb a weni / Neb nemagijce péče na takové naſylij / neopatkili fme ſe/ Ale báseň Bo | 
uj wãs by od toho odweſti mela / kdyby dobrotiwoſt Lidſka toho veiniti nechtẽ | 
la. A bdyš tab Cylač mluvatl / temito Biſtupy chyba wetele /še newẽdẽ | 
lico magũ čínití/ale wefpolef fe ponaukagijce / a weffeliřé ſtydliwoſti odloziwſſe/ 
kCyſati pẽiſtaupis ſſe / Horunu mu ʒ Hlavoy ſtrhli / [řebffe bo ʒ Mageſta⸗ | 





Cyſat těšez zdychage takto k nijm mlumil: · ¶ Buoh a Dán pomſty nas 
fo popatt / vač tu neprawoſt pomſtiti / neb mi ſe Pohanenij neſlychanẽ dege / 
Ale oni Vſſi zʒachawſſe / wybrali fe 5 zamku Ingelheymu / a do ETobuče geli⸗ 
neſauee ſcbau Okraſy Cyſaẽſtke/totů Kẽij̃ / Kopij / Seeptrum / Yablko/ a Ros 

runu. A Bdyš fero ſtalo / Syn geſſte natom nechtel přefřati/neš aby Otec 
fám wptitomnoſti/ ptedewſſemi Cyſatſt wij feoděetl. o R 
| | s "Proto 
| — 


ZIMĚ B 


dou ka 
— — — zeniſm ZX 


Eyſt tal včinil yatz bo Syn napomenul/a na Zátmeť dotčený fecbratil) form, 


A ta geſtli še budeme můti vſtaupiti / ſoyma wlaſtnijma Rukama Koru⸗ 
1 obati nedbrelt/neš předce aby ft tak ʒachowal napomijnali / a nebudeli z dohre |- 


re mi wẽeẽneho Krale dobrota a wolenýj Bnýšat dali. Moceny geſt Suob 












wedeny / a lam předními / keekij dlaubo předním fávoali/fřál. | A afatázán/ 
odẽijk ali ſe dobro wolne Cyſaẽſt wij / odoowẽedel še ne podlé ſooẽ wuole / nez fporče 
by 09 Cyleſtwij pauſſtij / oonẽ wadz geſt gi ſeſſiy E ſprawẽ tafowcho Dan- 
Pg. | Atak wʒdaw Cyſatſt wij ſamotny odeſſel / čo yalehoſy Mieſta /Fte 
rehoz mu Syn až do Smrtipropuogẽil /přsffel, Ado ted nevoidij moc Swwé 
| ta vař geſt nedoſt ateẽna / yak negiſtã a yak nejtálás Do wykonanij techto wecy 

Cyfat(a dnoſtogenſt wij ſweho oblaupen/do Kolína a Leodye / ginaͤk Lutychu 
Autoiſſte ſwe wʒal / kdez nektere pomoenijky ſwẽ ſebral chte fenad tem mftýti/ 
kteẽij byli příjčína geho ſtraty Cyſatſte/a btekij Fromu dopomahali. Ale neš to 
voyřonatí mohl / vmkel w Kolijnẽ Mieſte / ktere mu geſſte pkals. Ainýpý 
ſſi / e w Lut ychu vměcí/y poběben geſt. © Ale Tielo geho mrt wẽ w Rlaſſtete 
polozene / hylo zaſe wykopãno / a na mýfté nepoſ wẽcenem pohtbeno/ ginak Mie 
ſto do kladby danẽ / roʒheſſeno byri nemohlo. Brzo potom toto Cielo zaſt by 
lo oyřopáno/a s powolenijm Syna do Sſpeyru přivvešeno/Lěcš Pet Lech po 
kad nepochowané/na gednom Swoetſkem mijſtẽ / vo Truhle Kamenne za Ko 
ſtelem w Baple Swatẽ Affry Muẽedlnice: ſtalo / A pptomne Eginým C ſa⸗ 
kuom w předním Kuoru položeno / wſſak prye od Rladby rozhtefſino. 


Natomto Cyfatí máme Zrcadlo wwečí mnohych a téměř neobyẽegnych/ 
geſſto mu ſe od gebo poddaných / pod záfřerau Syna wlaſtnuho / ſtrz pochleb⸗ 
mjky/kteti¶ ſau Panuow znamenitých /pří Dwotýd welikych / yako Hlujzy ney 
gedowatẽegſſi / prhodili. Aẽ Cyſoat tento tařéw mladoſti ſwe byl Mlaͤde⸗ 
nec welmi roʒouſtily a ſchytraly / ale tu není fe tak výelmí čemu diwiti/ heb pří | 
| Doořijeh welikych/geſt wijce Lidij vozpufřilých a nerozumných/Drotoš Pa⸗ 
now Wekem Mladych / ſpijſs (č chopij Boha prazdnoſt/ nei Bol abognoſt / 
ſpüſs nedbanliwoſt a roʒpuſtiloſt / neß punoſt⸗ bedlisvoft/fpýfs POošralířeý a |- 
Smilft wij / neg Stẽijdmoſt a ʒordeliwoſt / Summau (pf wſſtety nectnofší |- 
na Ctnoſti / neb ſye kazdey hned od přirození k lemu geſt naͤchylnegſſij neš E do⸗ 
| brému/a ʒwlaͤſſte kdez geſt wijce Preceptoruow zlých než dobrych/a tat toč fe 
Wech noſt ktera dobrá wydařij/má býti na SSwéte dršána/za nevdrašíju Žili 
not a 34 weliky dat Bog / a zwlaͤſſte daſn nynegffibo/voemš Daaní welícy 
Preceptory ſwẽ od ſebe odunda wagij/ negſauce temet práweodních nawedeni/ 
az ſe ie woʒowati dagij / A protož fč gim take tal / valš na mnobých vor 
dyme/dačý. — J 
Geden poẽna ſe prãwe včití/a a wtom troage aš do SSmrti/má doſti ciniti 
maudrym a ſpraͤwnym Cylowekem byti/ yakß onen C ýfať powedel: By ged⸗ 
nau Nohau w⸗Hrobẽ [čál/že fe nechce pkeſtati včíti. - Ršec/DOtip/a Pamẽt/ 
dawa ſe od Boba téměř woſſem Lidem/ ale N laudroſt welmi ẽijdkym / A ʒtech 
kidkych vdali fe nám gij nakom ſpatkiti/ geſſtẽ bez Ducha Boʒuho/ geſt welmi 
nedokonalã / Agi geſt hanba včítí ſe/a včesté Zd pří ſobẽ mijti. 
Ayakʒ pak koli dotčený Cyfať 3 mladoſti fové vozpufřilý byl /chytroſt fena: 
nem nehamij /Ereváš by wa všítečná /Edyš fe čafý [eoými/w giſtych příjpadno: 
ſtech všíjvvá / Wſſak ponémádě Wrchnoſt / ne pro famu ſebe / alek Spraͤwẽ gis 
nych / od Boha bywa dámana/by y w Mladem webu fe 3 Ceſty pravé act⸗ 
noſtliwe ſcheylila. Buoh myſlij a Srdcem tak heybe gegijm. SVU 
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40 Curopie. 
ta Z — — —— — —— —— — — — — m m mě m — anne 
Buob myfli a Srdcem tat beybe gegijm / co a yak na Lidi zlého neb dobré — 
hochce dopuſtiti / a Edyš chce poddaným dobẽe veiniti / wrchnoſti tale pomaha a 
gij Maudroſtij oh wecuge / Yako Cyfačí tomuto veẽinil / kdyʒ byl k ſprawe a dno | 
ſtogenſt wij Cyſat ſtemu powolan / Wſſak šádný Dán we ſwem weku mladém 
nato ſe ſpauſſteti / ſwoʒowati dati / a rozpuſtilym býti nema / kijkage budeli Bůh 
toto neb wono chtijti / ge takto neb ginal myfl mau a Srdce mé obrátí. To ſau 
wecy nebezpečité/neb trefijli ſe gednomu še bude naprawen / Deſyti ginym ſe to- 
bo netreffij / yalz widijme / e ſau pak Cyfaře toboto poddanij / tak welice proti né 
muʒ gleychu wyſtaupili / a sním tak nenaleite nakladali / geſt wẽec brozná a lij 
toſtiwa / ʒe dabel tal ſnadno Lidi wo Peychu / a w ginẽ Htichy a neprawoſti / a 
tudy / na Duſſi / na Tiele / na Kraginach / promeny a ſtazy welike vwozuge. 


o Bcuuſtiun 


Mohutſkem. 
E Oermanij geſt Sem Arty 


biſtupſkych Stolic od ſtarych Cyſakuow wyzd votšeno | 
zníchšto prwnij geſt w Mohuẽi / Druhã vw Kolijne/ 
Tẽet w Tryru / Citwrta w Meydburku/ Pata w 
Salchurku / Sſeſta w Bremu / Sedma w Riwonij w 
| Dad O) LTidfřie Rygi. Mohutſka Stolicemá podſebau Bi 
cſtupſtwij Kurſte / Ronſtancyenſte / Sſtraͤſburſte / 
Sſpexrſke/ Wormuſtẽe / Wircpurſke / Auſſpurſte / Ayſſtetenſke / Hyldeſheymẽ 
ſte / Baderbornenſke/ Halberſſtadſke / a Werden ſke. Biſtupſt wij Pamberſte/ 
nekdy take Mohutſkemu bylo poddano / ale hned po Smrti Fundatora Cy⸗ 
faře Gindkicha Druhecho / geſt oſwoboʒeno / a to ſtrʒ Dapeše Rꝛijmſte / Klimen 

ta druheho / kterÿß pkedtijm byl Drubým Pamberſkym Biſkupem / Suidege⸗ 
rus tehdy kecenß· Neyprwnegſſij Biſtup Mohutſtky byl Swaty Are 
ſtencius / Prwnij a gedíný Germanye Apoſſtol / Swateho Pawla poſluchaẽ / 
naͤſledo wnijk a gebo Vẽedlnk / ktery Lid Mohutſtyk Kryſtu Panu obrátil. | 
Druhs ſiaul Bodardus / Třetý Suffrougus / Citwrtj Swaty Maxi 
mus / kteryz Sekte Arryanſke Pſanijm fwým odpůral/Dátý Sydonyzus | 
Sſeſtÿ Maximus / kterÿ byl na Concilium Kolijnſkem / nanem geſt Euffra 
tes Biſkup Kolunſtky / Sekty Arryanſte naſledownijk. Letha Trijſteho / De 
woadeſateho / De wateho / Autadn fwébo Biſkupſkeho zba wen. Dewaty Au⸗ 
reus / od unuow Letha Cityẽſteho / Padeſateho / Czᷣtwrteho zamordowán. 
|Cštenáctý Rutbardus/zaneboš geſt Dagobertus Kral Francſty Mohuẽ 
ʒaße ſtaweti a ohrazowati počal / kterez byl Attylla ſtazyl. A pkeneſl ge blůše k 

| Reynu ſtoro na dose Ste Kročeynomw. Sſeſtnacty byl Gerwilio / kteryʒ ſpo⸗ 

lu y Areybiſtupem Wormutſtym byl. — 











Letha 
od Stwore 
ný Sweta. 











biſtkupem věínený/a geſt od Myſſij ſneden v proſtked Reynu, ſprawedliwym 


ho Knez a Radda/2 pramý otomto/ e měl w vém Dalácy/Ede gijdawal / 
koybyl. Toto Rolo potom ʒa Erb ETTobutffému Arcybiſtupſtwij af da⸗ 


by Sedmy / Bardo © pat Fuldenſty/a Hyrsffeldenſty/ Muß welmi wymlu 
bvons a vẽeny / On take dokonal Swat:bo Martina hlawnij Koſtel / ktery byl 
Willigiʒus ʒapecal / wnem tabe y pohkben geſt. Tkidcaty Dewaty Bit- 


—A⸗6 
d Europie. 


Tento chtege Otce ſoeho pomſtiti / yalehoſy Sara zabil / prokteryto mord 
Arcybiſtupſt wij Wormuſke do Mohuẽe peneſſeno bylo/yalš [me naboře w 
Biſkuoſt vý Wormuzſkem otom zamnÉu včímli. © Sedinnacty Arcybiffup 
byl Sonyffacius Anglus / pledtijm Wunefr ydus řečený / Sundátor Opatſt wj 
Fuldenſtkeho / kteryß dofonálegí w Kẽreſtianſt wij Germanij wwyvčil/a ſedel na 
Stolicy Tkideeti Pet Leth. Potom w wéfu fřarém gel do Země Fryzſke/ 
kdez Korunu Muẽedlnijcſk au pkiyal / gehozto Cielo w Fulde gefř pochowáno | 

Damatenáctý A ycholdus / Radda Karla welikeho / zʒame ho geſt Moſt 
shoẽel Mohutſky/ Lecha © ſmiſteho / Dwanacteho / Kteryito mage pomoc | 
08 Rarla welikeho / zalozil Klaſſter Swateho Albana. ZDwaniecýtmý 
Rabanus Fulden ſty / ginde Magnencius Maurus řečený / Bedy Englicſke 
bo Očedlnyt/Doera a Theologus / neypr we byl Opatem / potom Arcybiſtupẽ 
vcinen. Dměc Leth a Vſmiſteho / Padeſateho /Sſeſteho. Sſeſtmezcytmy 
Hatto Frank / od Arnolffa Cyfače Arcybiſkupem včinený /aebošto Syna fu 
wůgka ktil/ a byl předtím Opatem vo Fulde. Dewetmezcytmy Arcybi⸗ 
ſtup Hyldebertus / Knie Země Srancffi na Weychod/a Opat Fuldenſty/ 





kteryg w Cachu Otta prwnijho Borunowal, Tkeideaty Frydrych Kniße 


Lotarinſte/ Fundator Proboſſtſtwij Mohutſkeho Swatiho Petva/Pdyš 
w Reynẽ ſtratil Gizelberta Bratra / kteryß fe Gttowi peovnýmu ſprotiwil. 

Ctidcáty prwnij Wylem Rnýše Sasſke/ Syn Otta / ſploʒenÿ z Edyt⸗ 
ty Arálowé Englieſte. Terideaty dvuby Hatto Oppat Fuidenſty Arcy 
Sazudem Boʒijm/ Lerha Dewitiſteho / Sſedeſateho / Decoateho / a to pro chu 
de/ltere dal popaliti. Tkeidcaty Cštevetý Willigzus Sas / Otty drubis 


Bolo namalované s takowym nápifém : Willigiʒe pamatuog co fy/a coſy ne: 


no/ a ſt wrzeno od Gindticha druheho. A tento byl prvemí mezy Arcybiſku⸗ 


py Mohutſtymi Elector Rʒijſky/ On tali Koſtel Swateho Sſtepaͤna za⸗ 


[ost / wnem geſt take Letha Tiſſcyho / Ge nacteho pochowqaͤn. Tkeidca⸗ 


boldus Mucch Fuldenſky/a Arcybiſkup. Fundator KRlaſſtera Swateho 


Nakuba/wnemʒ pochowan geſt Letha Tiſycyho / Sſedeſateho. Úštyčid: n 
| cárý Sygefcydus Dán Roraubevoný 3 Eppenſſteynn Opat Fuldenſty / wy 


ſtawẽel Boſtel znamenitỹ Danny Marye. A tento wolila pomazal proti Gin 
dlichowi Cjtwrtemu Rudolf Bnyše Sſwabſt/ a prstoš geſt Avcybiffup 
ſtwi wyhnan . ¶ Cštyčidcátý Sedmy / Arnolffus Ringone peſſlÿ / Rad 
da Frydrycha Barbarosſy / Arcybiſkupem vcinen / Sérba Tiſycyho/Ste⸗ 
ho/ DZh delateho / Oſmeho / od Mieſſti nuow mMohutſtych samordovaný/ 
w Blaſſteke Swateho Jaluba / Cyſak Barharosſa otom ſiyſſe/ kazai Mor⸗ 
očře ty Mecem shladiti / a Klaſſter Swatcho Jakuba 3 gruntu wywraͤtiti / 


Mieſto fEazyti/ Priwilegij a ſwobod ʒbawiti / Potom s powolenijm Otta Cy 
ſake toho gmena Citworteho / Mieſto bylo zafe fEašeno. Padeſaty Dátý/ 
Bindčich Knoderer / pkigmij Kurtelknopff/ od paſu s vslem Swatiho Fran 


| tiſſta / | 





šené 
ſton 

































pted Naro 
zenijm Kry 
ſtowym. 















































tiſſka ʒ Algoge / w Kraginẽ Iznenſke ſplozeny / gednoho Peřače Syn / Mnich 
ZƷakona Swateho Franriſſta Lucernenſkỹ / Spowednijk Rudolffa 3 Hap⸗ 
ſſpurku / prwe geſſtie neš byl Rijmſtym Kraͤlem. Gwardyan Bazylegſty / 
Leta Tiſyeyho / Dwauſteho / Sedmdeſateho / Cztweteho / za Biſtupa wole⸗ 
ny/započal ſtaweti Klaͤſſter Swate Klaͤry/ w menſſij Bazylij. Leta Tifýcy 
ho / Dwauſteho / Sedmdeſateho / Sſeſteho / Doktor Theologie a Nygroman 
tykus welmi zbehly. Potom léta Tiſÿcyho / Dwauſteho / Oſmdeſateho | Sſe⸗ 
ſteho/ veinen byl Arcybiſtupem Mohnutſkym / od Dapeše Honorya Cztwerte⸗ 
bo a ſedel na Stolicy ſtuoro dwe Lete porad / vmtel Leta Tiſÿcyho / Dwau⸗ 
fřebo/Dfindefáté“ / Oſme . Na Kneſt wo newẽel la oni ho talé ʒaſe wnenawi 
ſti meli. A protož tyto Werſſe nanẽg vdelali. Nudipes Antiſtes, mon curat 
Clerus, vbi ſtes. Dum non in coelis ſtes vbicumgs velis. Padeſaty Sſeſty. 
Gerardus Dán 3 Eppenſſteyna / byl vote Bitvoe / wktere geſt Cyſakẽ Adolff/ 
— Nasſonſty zabir/oměd Smrtij nahlau voſwem Dokogi / Leta Tiſycyho / tin |- 
ſteho / Cit wrteho. Padeſaty / Sedmy / Petr Archſpaldyus Tryrſtyỹ / Medy⸗ 
kus a Lekak / Hrabete Gindkicha Lucelburgenſt eho / potom Cyſakuow/ neypr 
ově Biſtupem Bazylegſtym / potom od Dapeše veinen Arcybiſtupem Mohut 

ſtkym / wyzdwihl Kartauſy vo Mohuẽi / vmẽel Leta fi — dwa 
cáté“, Sſedeſaty Patyÿ/ Jan Hrabe Nasſowſte wypfylna Papeʒi Arcybis 
kupſtwij Mohutſtke/Aſlozioo Krale Wacſtaͤ wa Cieſteho/ wywolil Ruper⸗ 

ta Falckrabe / Leta Tiſycyho / Ctyiſteho. Tento wyſtawel v Reyna Zaͤmek 
bajt tak kecenỹ. Sſedeſatx Sedmy / Theodorykus Pan z Erpachu / wolen 
byl za Arcybiſkupa / Leta Tiſycyho/ Cityẽkſteho / Tridcateho / ẽtwrteho/ kteryß 

| Klaſſter Swateho Jafuba safe wyſtawel / za geho Sprawy nalezeno geſt 
Fog ár wanij a neb Tiſſtenij Kneh vw Mohuẽi / Leta Tiſycxyho/ Čštyřfře: 








oPadeſatehod / dewateho / Zteréhošto čafu tařéy vmel. Sſedeſaty O ſmy. 
Dyecherus ʒ Eyʒenburku wolen byl od wetſſj ſtrany Kano vongkuow /protí | 
kteremn geſt Pius Papeʒ wolil Adolffa Hrabẽ Nasſovoſte/ ʒtake weho roste | 
Žený mnobé Walky/ a ſſtody / Koſtelu Mohurtſt emu nen byte wʒuikly/wſſal 
| Adolffus Wladaẽſt voij oběršel/a Třinácte Leth pořád Danowal/pogcbošto 
Smrti Dietherus byl zafe poveclán/a ſedm leth Arcybiſtupſteij dršel/a Zá> | 
mek Muhutſty znovu 3 Gruntu wyſtawel. zalošiltačé Alademij Mohut⸗ 
ſkau / vmkel leta Tiſycyho / Cityrſteho / Oſindeſateho/ druh ho. Ponémbyl. 
Albrecht Kniße Sasſte dwe lete Arcybiſtupem / Syn Anůšete Arnoſſta. 
Leta Tiſycyho / Cityẽſteho/Oſmdefateho/ čtvovtého / wolen byl Bertholdus 
Hrabẽe z Henneberku za Arcybiſtupa/ktery byl na Sneme Wormuſkem pů⸗ 
wodem a příjčinau/se Komora a Saud Cyfařffy Komornũ / pro dokonaleg 
lí dopamábaný Spraweodlnoſti / w Rijſſi geſt wyzd wijen. Neb před tím; 
Mrawa a Spraweodlnoſti/na Dwořých Cyſaẽſtych ſe hledati mufylo/a toho 
ſes welikau pracý a nalladem doſahowalo. Byl Marůmliána Cyfaťemno| 
holeth Banelijkem/ Muß Vẽeny/a Maudry / ale zdal (č vorčene nálešelo Z Lãd 
krabowi příti/Edyš mu few Walce Baworſte přes Reyn přeplavití dopuſtil 
v Mohuẽe /kde měl Zemi a poddané Falckrabo wi Meẽem a ohnẽm hubiti. 
Sedmddeſaty ẽt wrty Arcybiſkup Mohutſt y Albrecht Markrabe Branden 
burſtke/a prwe take Arcybiſtup Maydburſty / A tak Oſoba gedna / nad dwo 
gijm Arcybiſtupſt wijm / ſppowolenijm Lwa Dapeše Deſaͤteho geſt vſtanowe⸗ 
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š 


¶d Europie. 


na /geſſio geſt to aš pſuwad veže neflegchaná byla/2í šadnému ſe Anýšetí to⸗ 


bo nikda nepropuogẽilo. Byl ktomu od téboš Dapeše Koblaukem Papei ſkym 


darowan / Leta Tiſycyho / Petiſteho / Oſmacteho/ a vměd léta Tiſyeho/ Pe⸗ 


tiſteho / Cᷣtylidcateho Pateho/ Nagehoto mijſto wſtaupil anynij ſprawuge 
Sſebeſt yan ʒ Heyzenſſteyna Hes / Doktor sv Praͤwijch Cyſaẽſkych S 






„aulu Ritſzlktinm Mohntie 


Tu take bylo Mandelſt wo ſt wrzeno/mezy tými Gindki 





4 fkeho. Tento Snem byl tak Slawne drzan⸗a tak na⸗ 
z RA 


lo. Na Slawný Hod Ducha Swárého /Fdyš Cyſat 


| w Koſtele ſedel s obodým Stawem Sweiſtym y Ducdbowným /Anfiat ma | d 


gepo prawẽ ſtrane Biſtupa Mohutſkeho/a po Lewe Kolquſtcho Tehdy 
Oppat Fuldenſty pokadek tal wʒactny ʒruſſil/ adage ſob⸗ mufřa pofřaupiti/ 
po lewem botu Cyſale / nakterem geſt fřál Avcybiffup Bolůnfiy /tnĚ yakz od 
ſtarodawna tém Oppatõ ſe to“ propuogẽowalo. Ale Kurffrſſt a Arcybiffu 

proſtemu vſtaupiti Oppatu / ſaudil za wẽc nenalezittan. Protoz © yſar oto ſa 


dotazowaͤn / kekl. Stwrzugeme pot adky ſtare w Cyſatſi v naſſem / Podlee 
powinnoſti naſſi. Sroʒume wtomu Arcybiſkup/wſtala ketl/ ponewádštaĚ | O 
waſſe welebnoſt Cyſakſta mijti ráčí/chcy warowat ya Arcybiſtuy Oppa⸗ 
tu / Kniße a Hurffirſſt Muichu /profým šemí zazlé míti neráčíjte/že odegdu/a 
Foyš to powedel bral fe pryẽ / Sſel za ním Falckrabẽ Brate € vfačuow/ a hra 


be ʒ Nasſowa/ a Rnýže Brabantſtke. A Fdyš tolik prazonijch mjfř ſtalo/Kral 
Gindẽeich tem byl pohnut / tak še Arcybiſtupa obýmal / zadage aby Hodu tal 


Slavoného od ʒamutku neʒacnal / a meʒy tafimnoba Anýšaty Ruozme⸗ oby |- 


+ 


necinil / a dne Korunowanij gebo takowym volnobitm bnéweu / aby nezam⸗ 


pata 


eb £a Dante Tilytyhd / Stehd Din |- 
deſaͤteho/Citwyrteho / Cyſat Frydrych toho gmena pr⸗ 
vwanij / welik Snẽm Rißſty v Mohuẽi držel /nafteréš | 
geſt Gindticha Syna ſweho štáte wyhlaͤſſneho na 
Rytijtſt wij Paſowal / a A šeťézem Zlatým daro wal. 
chem/ a Konſtancij Dcerkau gedinau Krále Neapolit· 


kladne dokonan /e mijſta temek Hoſtem w Mieſtie neby 








ſtowym / 





racowal. Geſtlize Cýfač a Kral racij abych zuoſtal / chey rad poflebnovtí a zů 


ſtati / necht ſe toliko mýfřazafetal ff prawij / yako prwe byla / ponewadz geſt Gp 


pat zmatek mezy nimi vcinil. A on necht wfřaupý na Nebe⸗ Stolicy ſwau po 


ſtawij napuolnocy/ Fdyš paf chce pevoným byti/a podobný brade neywyſſijmu 


Sroʒumij wage paf Arc biſkup Peyſſe ppatoweẽ / příffalmey Znůšata wj 
enez s ctykmi Cifýcy Odency/ ktekby beʒpochyby yw Boſtele byli bogowali / 
koyby ſe takowe Wady protahowati měly, 
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Cyýfař | ! 
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* Cyfař obratiw fef Oppatowi / kell: Aby nám Den tento Slawný Ruosnice | 
wẽtſſij nezʒatmjwali /bez vblýšení Praͤwa tweꝰ mily Otče/za malau chwiji ſtr 
pẽti a vſtaupiti muſyſs. Atak Oppat hanbau měl mijſto niſſijj. A Kraal 
Bindřich s Kralowau geſt Rorunowan / Bieda tobě Deycho vo Nebi ſa ſplo⸗ 
šená/a s Otcem ſwym do propaſti pekelne ſwrjena / aby na wely trapena byla, 


o Naltztin Viſtromſttm 


Imarymomanij Ruieh ohaučí, 






zenim Kry 
ſtowym / 
































= Ota miſtrowſtwij Ziſknutij Knich/ 
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d JLiterami Cynowymi / ſtuoro weku naff:bo geſt nalezeno D= | £ 
menů ʒagiſte welmi vozácené/ a Pameti vsečné bodné / a nic OBE | 
DJ méně předivoné/ a mnobýmby diwnẽgſſij bylo/Edyby wtafo |" Im 


== wy obyčen mpřífilo. Wec ʒagiſte přečnvná a E Wijke nepo mowa 


Wvbna /wſſat geſt vo Pravode tak /še za geden deti tak mnoho Impresſor Wyti 
ſtue / co neyrychlegſſj Pjſat ʒa dwe Letẽ napſati muoše. A toto Vmenij nalez 
lt Germaͤnowee /Ereréš ſpoẽatku wo welikem podiwenij / ktomu s welikym auzitkẽ 
bylo / tak yakz nato nálešelo, Toto neywʒacnẽgſſij Vmenij Jan Guntebergyus 
nalezl / Muz Duoſtogenſt wij Rytijt ſteho na Sſeſtnacte Let h pořád w Mo 
bučí mu fe veili / proe neš wItalij woʒnamoſt ptiſſlo / A yakz ſein kekl/ e ſe poca 
lo w Mohuẽei puowodem dwau Bratkij welmi haterně /ale wbrzkem čafu/ £ 
té dokonaloſti / yakß votdrjme ptiſſlo / wktereẽ nynij geſt. Koyby byl mily Bůh 
zobzwlaſſtnĩ miloſti fmwé/toboto pře vſſlechtileho daru nedal / zleby bylo owſſẽ 
Veenij l wobodnẽ / zwlaſſte neyhorſſſch techto ẽaſů w pofledných/ wnichšto veffí |. 
ckni na ʒradlo a zbytečný pitij/ neb oꝛralſt wij gſan oddani/ a neſtihlau zadoſtij 
Gmenij neb Labomſt wij ʒapalem /ʒe nymj ney wybornẽgſſij Znyby/nane ná |- 
bodu téměč na ceſtẽ trefugij ſot wa ʒd wihagj / ktereʒby nerdy za welike Denýše ku 
powati muſyli. Aby byl miley Buoh caſnẽ tohoto Vmenij lidem nezgewoil/ tel |: 
yaťž maličko před tem nẽkdy / gů za wſſecky dobré Knihy málo dbátí byli pocij 
nalija Děený opowerhali / bylaby wſſecka Swobedna Očený s ěttelí gegich 
zahynuli. Drotoš Buoh Stwořitel voffecb wécy /Erery5 wdycky Dofolenýj |- 
Lioſtemu ſpomaha / a hognoſt wſſech wecy dáwá/máličko před tým/neš Hy⸗ 
ſtoryge wſſecky a Dčeníj Svobodné ne zahynutij gijti poẽnali/ ʒgewil toto 
Imprymowanij Knieh w Mohüci nalezené. Skrz ktereʒto wſſecka Vmẽnij 
Swobodna / gſau rozmnošena/a wſſech Naroduow temẽ wſſecky wčcy/ ya 
fo znowy na Set narozený a na Swetlo wyſſſy. Pamet wecy Sta⸗ 
vošítných ʒaſe pkiſſla / Maudroſt Eilozoffnow fe zafe zgewila / A coš geſt mosy |. 
eridkymi / od mnoba wefuow/wteynofří wſtrytoſtibylo / to wſſecko zřetelné 
na ſwẽtlo wyneſſeno/ a ktomu welmi roʒſſijkeno/ a mezy svffacFy rozneſſeno /šefe 
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ſtoro 3a předkuow naffich nic nezbéhlo /coby gím a  wffém wédomo nebylo. 
Tak ʒe owſſem fFrsto wedomoft magij/yabš ſe geſt s Cyſati/ Krali / Narody 
roʒlicnymi Zemẽmi / Obeemi Mieſty/ a ginym wẽemi mnohymi zbehlo zče 












ho 
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— Ko SW nalezenim Ditd/roslít| U 
(< ASR ne nekdy kvſſtoʒenij y k bránený/Infiruměta | 
Na odenij wymyſſlena byla / ztechto náfivogno | U 
daleka ſe hazelo/kterez gſau Luciſſte Sfýpoc| O 
— wẽe / gimiz hazeli / Nrakowe / Kuſſe / a Sekery 
A vosličné, Naͤſtrogowe pak Waleẽnũ / kterym 
bogowali / byli tito: Sklep vdelan byl z Dře |- 
Je voa/coFlenutý/Eošení chlupatýmí wniteš vše | / 
KES | nitě htikryty/wnem byltrám dlauhy / ſſij/ 
cyšelesnán/a Rohy magic / ktery flanl Se: |- 



































AS — eran /Atijmto Naſtrogem zdi botili. Druh/ 
Naͤſtrog Wabeny ſlaul Winea / ʒ Dẽij wij feaubený / ſſuti a zweyſſij © ſmi 





noh / ʒoylij Sßſtnaͤcti / dwognaſobnijm traͤmo wijm přifryty / podnímš bežpe | © 
ẽnek Mieſtu ſſli/ kteẽc¶ Mieſta dobywati meli, Tčetý naſtrog ſlaul Pluteus / 
a ten byl klenutemu Sklepu / pro wybogovváný Zdij vočlaný /a bylna třech fo |- 

laͤch geſſto ſe mohl na woſſecky ſtrany obrátití/a tímto Naſtrogem příročowa= 
liſe kKzdem / aktekij bylina zdech a vwweštích ſtohoto Naſtroge do Mieſta nane 
ſtẽijleli [a doluow s ʒoij a weší nepřátely ſhanẽli / a wtom bezpecnoſt ſobe vde⸗ 
lawſſe/ Riebkijky Fe zdem ſtaweli a Mieſta dobymali, CEʒtverty Naſtrog 
ſlaul Agger: CO geſt náfyp/byl věčlán zTramuow a zemij wyſypan / a proti 
Zdi wyzowibowán/ znebo naty/kterij Mieſta bránili ſtkijleli Paty naſtrog 
ſlaul Muſſtulus / poonmim gſau ſekryli / koyß Pkijkopy v Mieſt wyplñowati 
hteli / aby fe s dotčenými Inſtrument y Ee zdem přitočítí mobli A tito Muſſtu 

+ byli menſſtij a nůſſij / neßg DDinee/ a té mocnegfii a wetſſij neš Plutegi. Sſe⸗ 
ſty Naſtrog / by wala DDeše/ ktera wſwem okr ſſiku čtyčbraném na Tkidceti 
nob obſahowala/ a naweyſs zdí y DOGe Mieſt ſte pkewyſſowala/a namnobo | 
Kolach ſtala / a zeſpod Berana měla / tluſtymi Prkny obítá/a proti Ohni Ko⸗ 
| šemí a Haunemi mokrymi plikryta/ ktomu wnj byl, Moſt co w Bráně / dyš | © 
gij k ʒdi přitlačilí/tafowy Moſt ſpuſtili/ a do Mieſta ſſli. Sedmy KTáfirog | 
| Han! Prak weliky /zučbošto Kamenijm welikym hazeli. Oſmy Naͤſtrog 
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faul Falaryka / coby opij bylo / napřed železem oovwwané / a wproftéců Zře: ſt 
wa wywrtanẽ / a mnohymi wecmi/geffto obeň ſnadno pkigijmagij / ko mu | 
legem naplněné / kterym 3 Praku ſtẽ gleli a zapalovoali/zvolá[Tke Dee dřevven> 
nie / a ʒ Praku gim wyhaʒowali. Geſſte mioha ginã Inffrumenta Dředťovvé 





naffimělí a gich vij wali/ dokudz ta neyborffu a neyſſkodliwegſſij Inſtrumen⸗ 
ta: Totiž Střelba neb Dela nepowſtala / kterag gſou před SSta Lety od Ger⸗ 
maãnuow nalezena/a wymyſſlena. Achylles Gasſaru / Hoktor Medyeyne pij 
ſſe/ e Leta Tiſycyho/ Tẽijſteho Padeſateho / ct wrteho/ v Mote Dennemarſtke 
bo Dela giz meli / Akdo ge neyprwe wymyſlil/ſlaul Bertholdus Sſwarc /byl 
Alchymiſta/a Muiich w Blaſſteke nalesl a wymyflil zagiſte wec předínau/ |- 
| Erevéšto wecỹ wtak mnoho pomínulých čafých wtipowoe Lidſſtij neyoſtkegſſi,/ / 
wymyſliti nemohli. Otom nektekij / palo o wẽcy welmi vʒiteẽne ſmegſſleg/ gi 
nij gij pak ʒa wẽc Diabelſk au neyſſkodliwegſf magij. Prwnij temito Duo⸗ 
wody ſmyſl ſwug ſtwrzugij: Totiž še geſt to wec wſſem wedomá/iepro lakom 
ſtwij a zloſt a pro vduffený Laſty⸗/ wtechto pofledných onech Swita/wwelfý 
Zaſtup lidij zlých a bezbošných/Dráwy a rozličnými pofutami (Frocen a ſtre⸗ 
ſtan / a temet šádný po Čefřách febau Bezpečen byti nemuoše/neb málo předřým 
neš gſau Dela nalezena /dotčenýj zlý lidé welmi zhuſta lidem dcbrým po cefřách 
ſſtoditi / a Statky pracý wehFau dobyte / gim naſylne hraͤti počánali/a Fromu | 
mnohẽe mordowali. Ktomuby byli Zamknow mnohych nedebytých nanicbš |. 
zlodegowe ti a lotti pkebywali/ bezʒ pomocy Del ſt aziti nemehli. Protoß muoʒy 
| nedobře tupj/toto nalezený Dela Ruene/ beznichby doběd febau bezpeẽni byti 
niemohli. Anüby take bez toho meſta tak bohatã a mocna byti mohla koyby ku 
bpecſſtij lidé po Ceſtach ſwobodne progißdeti nemohli / zagegich to příčina me | 
ſtak Bohatſt wij a E mocy plichaegů Protoʒ nepřátelé del a Aučníýe/ od ſwe⸗ 
o potupowanij gich necht přefřanau / a ať gich fóbě radegij wášij valo Das 
ruow Bouch. Lechy Edo ʒa fprawedlivé Saudil/ tupiti vfřapfo ʒleho a zu⸗ 
bygeho /k kauſanij ſſtodnemi vcinene/a neb zeby fe domnij wati tel /vaťoby | 
oby na Wolu fvočené/fEutiE Zošij dobrý nebyl, Wſſak žádný Maudry 
tafowych na Howadech audnow od přirozený miſto odenij gim Šaných netu 
| pr. Neʒ koy ſe toho zle vštvvá/a bezpotřebně gſe tem ſſtoda čín) yako Fdyš fe 
Wuol zapálů/a Des wſteẽe / tuby lépe bylo aby Wuol Robuow a Des zubnow | 
neměl. Wſſak kterẽ geſt [Ewoočení/aby bo lidé bobošný/a převrácený zle ne v⸗ 
ʒij wali. iný paf naprofřo/ovmyffleni toho Vmenij yakoto Diabelſkeho | 
Pekelnijho/ tupij a klnau/nadneẽ pod Nebem nikda nic hroʒnegſſuho a ſſkodli⸗ 
wegſſuho nepowſtalo. Kterehoto Lide neyhorſſi ja gmena Kẽeeſtianſteho ně 
přátelé dedicnij / Turcy a ginij Dobané vkrutnij/ naſt aʒu dobrým vijwagij. 
Proti tomuto Vmenij/ʒadna Statečnofi/ádná Syla/ žádný Waleẽny ob- 
myjl/šádné Odený žádné Kamenné pevonofři/nic platny negſau / Neb Dela a 
Naſtrogowẽe tito/wiſecko lamij / wſſecko kaʒy/ bot a wni⸗ obracegij. A gedi 
nã Rána wijce neš dooe Ste Muuow / yalkoli odenych pogednau zahubuge 
a wnic obracuge. A Fovš Benátčané Genuenſte w Klugt zawěené obleblt / 
tu neyprově od Germanuow Stẽelby dofábli. ——- Sfau pak vozličný rose | 
dijlowe w Stkelbe kterẽ flow Amaʒont/Baʒyliſſkowe Slawgkowe/lwar 
tanẽ ginak kartauny / Dracy/ Hadi/ Sokolowe /wetſſij a menſſ | 
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| s braněmifivými neyfpáfe pobotowe byli/běmopně vvyběbli/ a naty / Bteříí ( 


16 (řesnýš Wogſto gijzonych a peſſijch do Mieſta wſkocilo. Dotom Mieſſta⸗ 
neẽ weſpolek ſe — — 


ti / a nagiſtẽ mijſto gim vkazanẽ fe ſgijti / bez prodlenij wen 3 Mieſta ſe předfe | 
braͤti / ani fe z ſoymi nerosšebnámwati /tu Mieſto bylo (plunŠrovwáno a wnoc 


bez Kacenelenbogu / kterißto dyš o 
chu / pẽes Reyn fe přeplamilt a na vtijkanuj fe obratili. Mieſſtianuom z Meſta 
wyhnanym Fdyš voſſecko pobřáno bylo / zaſe do Mieſta gſe nawraͤtiti / gim pos |- 
woleno bylo. Atak Dyetherus Biſtupſt wij ſweho gſa zbawen / Falckrabe za 
| pomoc ʒadal /a dal mu ʒa geho Autraty a pracy Waleẽnau yakyſy Krag w | 
Horach / obſahugicy Sami welmi aurodnau /kteryz Berkſtras ſſowe / Wiſak 
tak / aby Areybiſtupſtwij kdyzbychtelo / gey zaſe wyplatiti moe mělo: Toti ſta 
Tiſycy zlatými. Mieſto Mohuẽ byloby tak ſnadnẽ woʒato nebylo/ kdyby by- | 


— ——— ⸗ 
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jb Sta Ofob E neyblišífij Brání přifflo/a gij wylamowalo. 2 Foyš feto tal 
dalo / Ponoenij po Mieſtie vſtanoweni / kremto mijſtuom příffedffe / a břimorb 






ſlyſſüce / hlaſem wyſokym kkiceli / Mieſſtanẽ procytiwſſe / a před tak welikymi 
wẽeemi fe zoeſywſſe / coby ciniti / a kde prvé braniti meli/ newedeli. Wſſak ktekij 


do Mieſta webrali vdečili/tu polu bogowali / a wtom rána wylamana bys 


nepřátely 3 Mieſta wybnatí / a Bitwu tu⸗ 
hau s nimi ſwedli / Tu Obeň dv Mieſta wpuſſteny nekolik Domuow fpálil/E | 
tomu woycky Lid eerſt wy nepkaͤteluompkibeywal. Wſſak Mieſta Obywa⸗ 
tele / cely den až do Weeẽera bogowali / a Boys gich čtyři Sta padlo/ ginij o Wij 
teʒſt wij zauffawſſe / poddali fe, Kterym hned rozkaʒano bylo/ brane odſebe da 


olffowi vwedeno. Tenocy byl vo na Biffup Dyetherus a příném bra | 
Jepkaͤtelijch ſpraweni byli / gſauce wſtra⸗ 


la dotčených tre Kuat yatych Falckrabe neobmeſſt alo. A tak Adolffus Me 
ſto Opanovwaw/Smlauwu vẽinil a Dyetherem / puſtivo mu Zamky nekterẽe / 

s gich Duochody / a tijm ho vgiſtiw/ ʒe po Smrti gebo / Nameſtkem geho mã 
byti / Yako ſe geſt pak tak ſtalo po letech Sſeſti. Tento Adolffus wyſtawel zá |- 
mel doſti kraſny pod Mieſtem v Reyna / aby Mieſto gſa yalo w Vzde / v po⸗ 
winnoſti/ a poddanojří ſtalo. Wyʒdwihl take v Mohuce Akademij / a Platy | 
poctiwoymi gij opatiil | | | 


e Zugtlhymu 


Iſtod toroiuniemš geſt Munſtte⸗ 
rus yſtorykus ſploʒen / od Oněřege Munſtera/ a 
my JF etinſt wij wychowan / lej¶ meʒzy Mohuẽcem a Bin 
gem / onem ſe w Hyſtorygich mnoho nadbášý/a |- 
wſſakpro geho nynegſſu nůʒkoſt /imnozv o položený 

VÉ cho wedomoſti nemagij. Ptinem leží ʒamek co 
nevařé Mieſtecko wyſtzweny / jlovoé Dwuor In 
gelheymſty kteryʒ byl přeš Oſmi Sty Sety Palác | 
Karla welifébo/vonémš přejbyteř ſwouog mýswal /Foy5 vebočegfi Germaný |: 
ywal. A nefrečý půffi/še ſe tu take y rodil / A ginij prawij/ še voMieſte Leodj 

| GGG ur Akody 
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4 o Europie. 

wypall gey/a rád chtěl 3 welike SSeřelby POčše Dalácu Ingelheymſk ehopora 
* zdi / ale wdy nadarmo ſttilege / nie nemohl doweſti / ſhanbau muſyl odtá 
nauti / Co geſt zapkijcinu bylo / še ptedeſſlij Cyfařovvé ſtakij na tomto mijſte 
tak caſte ſgezdy mijwali / gine přičíny nenaleʒagij / neš še lezij w můjfřie Rosfo- 

fihém. Neb fe odtud ſwobodne muoše hledẽti / aš do Ryngie neyſpanilegſſiho 
Krage Reynſteho / a do Auſt Acynu/blýsťo 08 Bingu/ kMieſtu Mohůtſre 
mu / kdez země trochu weyſs lezj / geſt rowina /Eteráš nekdy Leſem napořád při- 
kryta byla / yakoz pak y nynij w Leſe ſlowe / wnem; Knigata nekdy (Frz Sovy 
myſl ſwau obweſelowali. Anapuolnocy gſau mijſta bornatá Ryngawien⸗ 
ſtã wnij weyborné Wijno roſte 8 =- : 


JA 
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šenjm Kry 
ſtowym / 


3 Oto Mieſto geſt welmi ſtart / ptiiem 
ſe Beyn a Beka Naha weſpolek ſchazegj / kterez geſt ſwe gme 


O] no zdešelo od Naroʒenij Boithho aš doſo boad. „KTedty 
234 bylnéhdy zabít Druzus Paſtorek Auguſtu/ a neb valš nekte⸗ 


== típůfl/že vpadſſi ſtonẽ / zabil ſe. Az do dnefinýbo dnẽ / blz ⸗ 
kovWMeſtb geſt Studnice / kterag od Druza ſlowe / Studnice Druzoroa. 
Ololo Leta Dane Tiſycyho / Stcho / Padeſateho / byla yakaſy předívná Dan 
na wtomto Mieſtie obeo wanij Swateho/ gmenem Hyldegardys / geſſto ča- 
ſtokrat wytršená bywala weſnach / mnobo teyných wecy/ od Boha ſobẽ ʒge 
wenych oʒnamowala / a Latine Erečí ponij pſali praunla /Amnohoo wecech 
1 budaucých Drorofowala/ESwatý Bernarth knij Liſt pſal. Podle tohoto Mẽ 
ſta / ſtogij DOG: yalas v proſtked Reynu / ſlowe Weʒe Myſſq / A to gmeno od 
tud gypkiſſlo. Byl Léta dewjtiſtho/ etrnacteho: w kterem; Otto onen voelí: 
kyPHanowal: nẽeyaky Biſkup vo Mohuẽi / gmenem Hatto / před tým © ppat 


Fuͤldenſty / ʒa neho Hlad weliky ptiſſel / kteryẽto wida /še Z 1dé chudij / welikß 


my⸗ 


ſſi Biſtu⸗ 
pa ſnedli. 


B 


-| $ladem trapenibyli / ſhromadil gich mnoſt wij welike do Stodoly / a wſſee⸗ 


by Obnem ſpalil/ prawẽ / Tito ſe nic nedělí od Myſſij/ geſſto šíto edí /ť šádné 


mu negſauce Autitku. Ale Buoh Tyrranſt wij talo weho bez pomířy nenechal] | 


Neb roʒkaʒal Myſſũm / aby hauffnẽ naneho připadlí/vedne y wnocy trápili] 
A potom 54 šíma ſnedli. On pak ſwe Autociſſte vozal do té Wẽeſe / domnij wage 
fe še vproſtked Reynu / bezpeẽen před myffemi bude / Wſſak mu ani to nic nepro 


ſpelo / Neb Myſſq welike mnoſt wij E Reynu ſe zbehlo/ a Fré NOčší plaulo / ſpra 


wedlivo Saně Boʒij wyfonáwanice 


> „dh 


| 
| 
| 
| 








— 4 o Eurovie. B 


Před Tata 
ovn | 


nij Sweta. 7 —— —— —t —— —⸗——rer — m o o — 

A kdy to nebobý Cilowek poznal / ohawne od Myſſ zahynul. Kteruj kto⸗ 
mu to pijſſij: še Myſſi gmeno geho na ſtenach wyblodáwal/a z Koltryn wy 
gúdali. Podobnau a mnohym hroʒneyſſuj Hyſtorygineydeſs/ o Zemí Dol 
ſte / kde ſe bude pſati / geſſto Rraale y Kraͤlbwong a gegich 2Dčtí ktomu Myſſi 


Dm. 


Z) Aanina/ kteránš obklíčuníí | 
: PU Ašey Reyn / Mozella/ a LTaba/Cšafu ny- 
ZA negſſſho ſſowe Huueſruk / odrud gij to gmeno 
Rj) | přífflo wedeti fe nemuoše / Preváš geſt od Leth 
ŠD -© Padeſati Aurodná vẽmena welmi/ neb před, 
S | © tijm byla neplodná / leẽ prwe Dwe neb tří Le⸗ 
) ta hnogena bywala / N ynij pak wſſecky wecy 
doſti hognẽ fe voný rodij / kroom Wijna/wſſak 
proto podlé Rieky Zlaté / a podle Dalberku © 
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S X + 
72) A Auttenbertu roſte. WoHrabſtwij Sſpan © M 
SS heymſtem / nedaleko 08 Trabachu/počlézám | -ONU 







— — — Ču Herſſteynu / kopagij weybornau a ciſtau 
Med giß vonná wewſſech Zemjch nalezena býti nemuoje / neb fe odnij žádné | 
Střábra neoddčluge/a protož geſt y mekẽegſſij a F Rowang lepffi ú/nebšadné: | 
bo Wolowa přímý nenij. Wginem miſtẽ blýsťo v Crarbrachu/ vocliřé mnošs |: © 
ſtwij fe dobey wa Wolowa /Eteréš fe bez nakladu welfebo číftý a přepaujičá. |- 
DO Danfiwi Birkenffeld ſtem namnohych mijſtech Hawet na Stéúbrotre | © 
fugij. Geſt talé w Zemi této Cefta wywoyſſena a podlašená vabáf y/kteraz ſe 
počíjna od Mieſta Bachrachu Ja gde přes tu wſſecku Kraginu tvýrdau/ašd0 | 
Berkaſſtellu / a odtud E Crýru / a Zemi Lucelburgenſte/ do gij dal dlagit / 
šádný nevatj / nekde geſt od Zemẽ zo⸗eyſſij ſtoln / nekde zweyſſi Lawice / Hlaw⸗ 
nij Mieſto tero Země flowe Syemeru —— 


= pata Zewie geſt welmi Hornatd a tiutá/| 
3gedneẽ ſtrany fe doreyka Země kecenẽ Huneſruk / zgine pak Strany/ 
Bnãpetſt wij Lucenburgenſkeho/ vſſat Buoh naný take nezapome⸗ 
nul / kteryʒ Daryſwe tal roʒdawa⸗ še ne wſſecko Zemí gedné famé dawa / Ale 
gednekazode vočluge/čímby fe Obywatelé gegij ſluſſne ziwiti mohli. Drotošy | 
semi této takẽ obz wlaſſenj ſwe Dary dál /zvslaffte w Bertvylu /neb afantu | 
teplice Lidem nemocným welim zdravé /puol druhe můýle od R šefy Moʒelly/ 
nedaleko od Hraͤbſt vo Mandi ſheyt ſkeho/ vo Hellentalu šelezo delagij weybor 
ne / a Rowaluom welmi dobré a všítečné, ZDelagý fe tu také Ramna lítá šeles | 


OU OOA 77 PR S —r——— — —— — — — — ———— — — — 
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před Naro 
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— — — — vxnfſim Krey 
ná/a do Zemij mnohych Germanſkych ſe podámaný, — Afautaféw Zemí own. 
teto doe welikã Gezera / gedno podlé Záměn Dlmen/a druhe vRKlaſſtera gin⸗ 
mem v Leychu / gſau hluboka welmi / a šádný Potok donich negde / nez zuich mno 
ð wychazegij / a gſau welmi Rybnij / w Bezeče Leychenſkem nalézá ſe Kamen 
Zelenẽ / zlute / Cer wene / podobnẽ zlým Smaragduom/a Jacyñktuom. 
PO Bazeče Vlmenſtkem geſt Ryba Tkideyti nob ʒoylijkteri geſt od mnohych 
widijna byla / A druha fe take nekdy Patěuge/dvvanáctí Noh zdyli / podobné 
gſau Sſtikaͤm / Akoy fe vkazugij / tehdy prawij še giſte nekter z Dedieuow 
Zamku Vlmenſteho / kterehokoli pohlawij vměe. 2í praví še gſau toho kaſto 
Beat ſkuſyli. Duff tabe še Gezero Vimenſte/ geſt tak weinn hlubole /že dno ge⸗ 
bo zadnau mẽrau ſtihnauti fe nemuoše / neb toho koſſto wali / a Wolowo na || 
Sſnuobe tří Sta later dolnow ſpuſtui. Vproſtted Eyffalie geſt Zeme Leſnij 
neciſta a neſpuoſobnã / nani ſot wa Wowes ruoſti muoe Wſſakk Reynua 
Mozelle geſt trochu Aurodnegſſ. Okolo Mieſta Magen mlízagi ft kowowe 
Stẽabrnĩ / ale pro hlaupoſt Obywateluow/ Dolowei ſpuſtli. DOtéro Zemi 
prüibytek ſoouog magij Hrabata Arburgenſka / Firnenberſta /¶ Manderf hey⸗ 
tenſtä. Item: Dání Korauhewnĩ neb ſocbodnij s Ryfferf beytu/3 Ru 
lingu / a ʒ Rynẽeku. Obywatelẽ Eyffaltenſſtij neywijce dobytkem feštvsý Me⸗ 
dem a DDoffem, Dobytek gim Obyčegné přichásý 3 Země Baſtenachentſte 
Pera (yc flowe Eſling / a weliky [es Ardenſty/wnemten Aowautný -a weli⸗ 
ky Blaſſter Swateho Ruprechta letí za e Z 


Symon Rythumins S 


KusotttoZemitaktovie. 













ok Ata Zatnít s totiš Eyttuia / geſt horna 


=> 


— C X S tá/l 


ČNS eſuow/a audolý příjných a tvordých mã mnobo/ Zymy: 
ZÁ, A wný vodié/itomu Zauče/Dříjwalově a ginij mnoʒy nefpů 


AE KAJ fobové eaſtuj/ ne Studnice a Dotofovvé gfau wníj zdravý: 

SL Lidé robotný /přivozemý dobrého doſti / koyby fe cvičili a větlí. 
ale tobo ʒanedba war /afauce Lukam a Dolým oddaní hognoſt geſt weltka w: 
Kragine této Dobytku a Mleka. Mijſty afau wný Gezera welmi Rybná, 
2 netaEmá mnobo Zweẽkiny / yako Ryb dobrých. Obylij [potřebu © bywate⸗ 
luom dawa / nez Fdeš geſt twroſſij a přílneafTu/tu From O wſa trochn / ginych 
wẽcy málo rodn, DOréto Kragine naneťoliFa mýfřech rozkoſſnẽ Zabrady ſe na 
chazegij / yalo v Mandrſſeydu / a Gerar dſſte ynn / w Eterýchšto čafim Setným. 
Melauny / Salat /a ginẽ wécy ktem podobní doſti ſſtiaſtuẽ voftan, v Sſley⸗ 
die / Kronenberku a Beylu / Koͤwowẽ gſau železný weyborni / znichz ſe Kamna 
Slewagij / a do ginych Kragin dodawagij. 


— —— — — 
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| dočnropie. 


Drabata a YYtandetí beyefiEá M. Wěený S wobodnému vw velmí předůý/a de ode — 
wWagij· A ſami bo take neopauſſtẽgij. Wteto Zemi mnoʒy zbořené Zamowoee 
ſtaroʒitnych pkedeſſlych dý Drozených ſe nachaʒegij. Znichz nekdy co s Kenẽ 
Trogánffiho Doma y přes Ďole/ Reythaki wychazeli / a vwecec DOálečných | - 

y domácých fe cwoiẽili / Wſſak wtom nebylo bespečno S ídem Kupecſt ym s De- 
nezy ʒwlaſſte tudy gezditi. Rzijmanẽ take wo Zemí této byli / yakztomu Das | 
— SStavé/nedavono v pec: wylopanẽ / zetedlnẽ —— wy 

awagij | 








0 Muſttth která Br 
doluow od Gingu OKOLÍ 
ſtranie Francauttzt Bf. 


B Bašplítaš k Mohunti abingn 


bPoobogi ſtrane Reynu / geſt Kragina otevočená a ro⸗ 
S Zde ená /ale v Mieſta Bingu Hory fe ſchazegij a do auſt 
EL AE 24, (wycbh Reyn přigimagný/ kteryß weelmi auzce a faušené | 1 

| ud | mesy Horami aš k Mieſtu Bonnie dolnovo tece / vnkkte 

| LK | vých mijſtech Hory ſe tak auzce ſchazegij / Muß ſylny 

RO 7 Aeynmuoš Ramenem přebodití. 3 obogij ſtrany Rey 

— nu / mnoho Mieſt a Zamkuow⸗ lezij:* 





— 


achrat. F 





ESS 1 Oto Míttto prví whies ob — tý J 
DĚ a a něleečí fe domníwagý/šeto améno má od Zacha: to geſt od k 
M >> A vveyboenébo Firſtember ſkeho Wijna /Eteréš tu na gedne 07 |- © 
A3 CC | řeťojie/5dá č bytí Mieſto Falckrabſke neyſtarſſi /a neb še 
(== k neyprwẽe ptipogeno bylok Salerabfřivý Reynſtemu. Leta 
© ýcvÍ 9/SSteho/iDamadefe iteho / dewateho / Sſtalber / a Panſtwij Bach⸗ 
—— fe Kundratowi KRABI geonoho Moͤſſtienijna Kolijn 


P A V „o EVO ČO P P HODL — — 


—— 














PTEN 


PCB S — O z O VY n — — — or —— —— 


1 před Naro 
seným Kry 


Oopardva a Dorný 


Wezalya. | 
825 ItfloOoparipa/kterš ftaříj a 


RAA4 G wobryť gmenowali / bylo take od Cyſakſt wij /vovone ya 
JD Vo Waalya/ ſtrʒ Gindticha Sedmeho/ Arcybiſkupu 

Tryrſkemu ʒaſtaveeno / w giſte Summẽ Den. Ya 

chazyme w Hyſtoryguch / yak od tří fet Set C yſakowe / 

welmi ſnadnij byli E odcyzovváný Mieſt oo Cyſakſtwij 

| atešcý zaſek wyplacenů /še fEr3 to ktomu přifflo/še Jí- 
Sb 2 „opáa Znýšata mnobo mſt E AšáfTi nálešttých dršů | 

a dediene ſobẽ to ptipiſugij/ zwlaſſtẽ pat w Italij ·uoe 


Itrutr. 


eſ toto llawe ob geduohn bobreho a Swateo 
Sch © Muje/ gmenem Goara / ktery za Cyſake Maurycxho 3 Akwitanye 
pkẽiſſed / oſadil ſe Reyna/a ziwot podlé wuole Kryſtovoy wedl / Kyn 


wtomto mýjšemá fpád/a mnoho fe bo ſtrz prohlubne w Zemí tratí z 


Conflominia germanly 


Rdobplent. 


Tomto mijſtie fe ſthazegij dwie wza⸗ 
DÍA OSetné Röeely totig Reyn a Mozelia / Mreſto geſt welmi ſtare/ 
Valoyginẽ wſſecky Confluencie/gichẽ fe nemalo podlé Rey- 
na nachazy / Neb ſtakij a předtové naſſt pílnoff měli /pěi ta 
4 fovoyd) Confinencýcy/to geſt kde ſe Reky voefpolet ſchaze⸗ 
q Mieſta a Zamky ſtaweti/ e wi můfřech taloroych bezpe 
negij a peoonẽgij leʒ a ginã mnobá ztobo pohodlí mar. J2aF to sblýdnau 
tiſluſſij na MNeeſtech Aazylů/Sfrasbuvku/Aiobučí/ineu/Olmu zč. 
Nieltetij ſe domnij wagq̃/ ʒe Drolomens Rieku Moʒellu gmenuge Obrin⸗ 
gam / ale wypfaný gebo to neokaʒuge / Spuſſtby wsata býti mobla 36 Rzeku 
Nahn / lteraz v Bingu do Reynu padá. Vietet puſſt e nad týmto Miſte 
V gedné Wiy / Kaligula fe navodil /Eteráš Ambianus flowe/ot6 SSweronyus. 


— = — — 


öA2ndan⸗t. 













Aindtrnaß. 


caͤteho / geden Biſkur Kolijnſky toto Mieſto oyſtawel 
O a aneb ſiare obnowil / Neb Ammianus / ktery při Cyfačí 
ČK Julianovi boyowal / ʒmijnku otomto máfču číný/a me | 
nuge ge Antenakum / lezij w máte rozťofiném v Reynaa 
Z mezy Doramí r Z 


FEaolomens a ginij mmosp Ttaříj Sſktiben⸗ 












bězavoánáký/míegý a wrowinn [6 Obracuný zo 


| Ruſto Kolijn. | — 







nij druhau / nekdy před Harozenm Boʒjm / ſlauli Vbio 












wano bylo / Hlawa Obinw/Edeš Rzijmane ſwa vſta⸗ 
p 7 vvíčná ſtanowiſſte meli / mnobé Waiky proti Germa⸗ 
mom wedl / zwlaſſte proti Sſwabuom / ktekij caſu to: 
bona wěsffiim dijle wo Zemi Saſke podlé Labe bydleli /valš niße oʒnaͤmijme. 
Cyfač Julius dat vdelati Moſt Dkewenny v Dbiňw nad Reynem /aby 





tím ſuadnegij wog ſto ſwe/ na druhau fřranu Reynu pkeprawiti / proti Get | 


manuom boyowati mohl / Potom po nẽkolika Letech / koyß Mieſto Kolijn bylo | 
wyſtaweno / nektetij plipomijnagů / ze byl vdelan Moſt Ramenny / ale odkoho 
neoznamugij. Neʒto dt wẽc mfšá/še Bruno Biſtup Kolijnſty/na roʒkaʒ Cy 


faře Otta toho gmena prwnho/ a Bratra fuč o/ zas gey ʒ gruntu rozboẽiti 


kaãzʒal/neb ſe nanem daſem Noẽnijm Laupeʒe a Mordowe dáli. 


Atak 





W stapánieZifyryho/Stího/biua| © 
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Bomakita | 


NE ti / ʒmunku otomto muſtẽ číný/a protož Mieſto toto muſy býti ſtar· 
velmi / nynij geſt pod Biſtupem Koljnſtym / lei¶ wmuſtẽ rost | 
nem /Ede Hory KReynſtẽe / geſſto od Bingu doluw gdau a Reyn vw fo | 


Slickni Lide věrní vkazugij / na 


rodowẽ Germanye dolegſſij / kterauß gmenugij Germa⸗ 


své / gichto Mieſto blavoná/nyní Koinm řečený /gimeno | 




















- dn Curopit. 


R | —ñ ⸗ —— ⸗ — — p šk o ds — — zenijm X ry 


Atak Vbiowẽe neyprwẽe toto Mieſto wyzdwihſſe / ſlaulo Vbiopolis. Do (owem. 
mnohych čafých potom / gmenowano bylo Agryppina / od Marka A gryppy⸗ 
Cyfaře Auguſta Zete. Po kteremto mnoho Leth R šímané wtomto Lite: 
ſte bydleli / az do Markomira Krale Franeſleho / ktery Ršgmany/ofolo 9 6 |. 
tha Cityẽſteho / zneho wybnal/a dal mu gmeno Žgrypinffy Koluͤn. Do- 
tom Orto prvonij / pkigmij weliky / odñal ge Galluom / a Rzijſſi pẽipogil. 

Ale Bornelius Tacytus gingẽ ſmeyſſlij / w Knihach Dwanáctých takto 
pijſſe: Agrypina Auguſta/ Deera Auguſtowa a Manzelka Klaudya Cy⸗ 
fačuow/aby moc ſwau Naroduom cyzym / Towaryſtwijm Ašímanům (po 
genym / okaʒala do Mieſta Vbiů / wnemẽ ſplozenã byla / Lid ſouog Sluzeb⸗ 
ny jřavý doweſti a nem oſaditi kazala. Dřibodilo fe/še Lid renrozcné | 
fřeany Aeynu ſem přeffelEtevýšto Lid Ded Cyfařowý w fwau ochranu svsal: 
Dafovwffig pak /Edyš fe Rijmanuom ſprotiwili/k šádným fe tal vkrutne neza= 

| dbowali yako k Vbiům / ze odpřijáb je ſe volaſti [ové Germanſke / gmẽno Rím | 

fxe pkiyali / a Agrypinſſtů ſlauli. Teyz Tacytus oznamuge/še fe Agrypin⸗ 
ſſtij ſtydeli za fvouog Narod Germanſky / koyz gſau toho na Ršímanech za⸗ 

ſauzili / aby Lidem gegich ofazení byli. Protoʒ obogij gmeno od gedné | 
Zeny/ toti Agrypina / od Cylačowny/a a Kolonya od Lidu degýbo tu oſa ʒene⸗ 
ho / Mieſtu tomuto priſſlo / Czaſu nynegſſijho toto Mieſto geſt welmi flowau 

tne a woʒaͤctne / kterehozto Bohatſt wij a welikoſt nynẽgſſij / daleko pkewyſſuge 

| gebo Slawu prwnegſſij. Swaty Materna Veedlnjk Swat ho Petra 

Apoſſtola/ neypr oe Vbiům Wijru Kryſto wu kazal. Kdy geſt wtomto 
WMieſtẽe Biſtupſt voij vſtanoweno / a ʒ Vtrechtu neb Tragektu dolnho / Arcy⸗ 
biſtupſt wij ſem pẽeneſſeno / Niße oʒnaͤmijm při Mieſte Traiekt. 


Arcybiſkupſt wij Bolijnſte/ ma pod ſebau Biſtupſtwij Monaſteryen 
ſte / Traiektenſte / Leodyenſtke/neb Tungrenſte / Mindenſte / a Oſnabrugenſke 
Cšafu nynegſſijho Cyrkew tuto ſprawuge / Rnýše Adolff / peffly Rodu, 
Oſwijceneho Hrabat Sſouwenberku / kterißto pocatek ſwuog magij od Sta 
reho Rodu Holſſteynſteho / Pan Očeným ſwobodnym ozdobený /a wſſech Li 
dij Venych obzwlaſſtnij Odránce/Arcybiffup Kolijnſky/ Kurffirſſi Aši | 
ſty / Pan Weſtffalie 2Angrye P a | 
Letha Tifycvbo/Sedměefátého Cztwrteho / Welika Ruosnice may 
Biſkupem a Mieſſtiany wznikla / Neb Biffup chtel příliffné Danfievý w | 
Mieſte nad Mieſſtiany (obe oſobowati / Neb chtě čafit nektereho mocy gedno: | 
mu Kupey gebo Lodij odnijti / Mieſſtenijn ten Biſkupu wtom powoliti nech⸗ 
tel / ale podle moznoſti ſwẽ mu odpýral/a wſſecko Mieſto po ſobẽ potahl. 
Biffup wida coby ztoho budaucne pogiti chtelo/ a k ẽemuby fe cheylilo/ 
roʒkazal fe wſſem vpokogiti / Proto Ruoznice ta aš do Dne Cztwyrteho fe vis 
ſſia / Tehdy voyſſed Biſtup A šeč včíníl k Mieſſtianuom/a w moc Sſatano⸗ 
wi ge wſſecky dal/ a geſtli še Pokanij ciniti nebndau/še Mieſto zahyne / predpo⸗ 
wedẽel. Meeſſtiane tijm rozdrášdení gſauce / wſſickni fe zbautili/ a čas | 
ſem VDečerným na Zamek Biſkupuo vdekili/ a nektere pomordowali. | 
Biſtup pal s nẽkterÿmi málo do Koſtela Swateho Petra w Nocy vtekl 
aoblekſſi fe w cysý Sfaty/wyffel odtud až do Nusſye / kdez ſebraw Lid weliky 


— 


— ký — —— — = 
— ————— < = 
— 


-= 


— — — — 
— ⸗ - J 
— ——— 


K > 


| 
! 


f 


“ 
* 
i 
6 
ú 


— 


= — — — — — — 


rated bb 1. m fflo 





á v Europie. 


— — — n, | šenfm kr 
Takowẽ Kralowſtke podání Mieſſtianuom (č libilo / Protoʒ flošívoffe na kaͤru (temyim, i 
Klijẽe / do Mieſta Woringu ge weslí/a mußſty ſe one bigijce/ dofahli gich zaſe⸗ 
Atak Mieſto v Panſt wij geho w mocy ſwe obdrzeli. Sérba Tiß ycyho / tẽij 
fřibo/Ofindefátebo/Ofinébo/AFadenia Kolijnſka geſt založena /a 34 Drba- 
< | na Dapeše Driwilegými obdaromwaná. Letha Tiſycyho / Petiſteho / Trime⸗ 
cytmeho / welika ſe Baukka ſtala Mieſſtianuow RolýnfFýd proti Koncelům 
toti / ze přáláfs obréšowání byli Fašdého Roku welikymi Bernemi / Protoʒ Me 
ſſtiane s Branemi fe weſpolek s ſſedſſe / na Rathauʒ E Bonceluom s welikym 
klikem ſe brali / a wen tech wywolawali rečí neobyẽegnymi Bernẽemi Obec 
trápili a obtc ʒð wali. Konẽele tafowým neobyčenným sbančeníým pteſtra 
ffení ſauce / vſylo wali Obec záeišenau lahodnymi ſlowy (pofogitiše [ótwwa pro 
dlenij a odlošeníý té wẽcy obdrieli / ſlibugijce w brzkem čafu oopowed na wffic- 
o gim daͤti / A koyz ſe Koncelẽ opet ſeſſli / ana pnpowod a příjčíny Bautkypte⸗ 
deſſſe ſe plné wyptawali / tu patřili /še fe nektetijʒ Konẽeluow ſkrylia do Rad 
dy nepkiſſli / ztoho hned bádali/še to Obce zbaučeníýj/ neptiſſlo zmarného a ya⸗ 
bweho domněný, © Drotoš fe wſtekloſt Obce voelmí báli /Eteráš před IDuseče | 
mi ſtala /očebáwagýce na odpowěd/coby měli činiti nevedáli, | HDelmí tefřit | 
| vvýbyli/Étečíj ſe ZKončelnomw do Raddy ſeſſli/ neh wideli še znowy Bautka 
vo Mieſtie powſtala/ Lid © becnij fam a tam ve Nieſtie bebal/a ktere Loli z 
Kondeluow nalezt moblí/gtmal/a do Wezenij dámal/Brzo potom Cilowes 
1 Fa gednobo s Končelnow welmí bohateho ſtiali/ Potom Duramifra a yakeho 
fy druheho Towaryſſe geho téš ſtijti dali. Potom opět tří wvelmí Bohate Kon 
čeli Meẽem treſtali / gimj 3 Rončeluow mnozy wwypowýdání byli. A taf ſe 34 
vpokogili. Kdyš Jkončelé w Mieſtech nato pamatuný/co fau Sobu a 
Pánu fovčmu přifábali/a wtom ſe vpřámué a wsétné chovaný nený fe gim 
třeba Obce obáwati/neb Buoh níc tafovoého nane přírýtí A9 
výné valo Walka/ or / obzwlaſſtni oſte Dořuty pt 
cby/wonicbš tak brzo newinny caſtokraͤt vaFo winny / vtrpij / tak tařé zbaučený 
© bee s ginymi nečefěmí/nepříchásý neš z obzwlaſſtnho dopuſſten⸗ Boʒijho/ 
pro čechy a neprawoſti/ Anobrz koyn w Aut adech a fprává ſwych fw- 
| dom dobré zachowag / welile odplaty od oborách /totiš od Boba y 08 LDrch 
noſti zato přigýmanůý, Pařliby dy co. takoweho fFe3 zlé a bauřlivné Lidi 
nanẽe priſſlo/ a oni votom 3 dopufftený Boziho třebas yzhynuli / zhyynau pro | 
ſprawedluoſt / a tu odplatu wezmau / kdez fdd. | Blaboflawený Ftečíj traͤpenij 
|affegá,peo ſprawedlnoſt / neb Kraloo oi Bou gi gegch· Ati ktekij rů 


šníce a Záněty naſtroyugij / Bohu ani Wrchnoſti mloa brozné Poniy nev: | 


p DE 


— dk Jm a č S k © vc— 
-= — — = “ 


chaͤzegij: ik; 


Dywittulka um © 
0 noflá Pala. | 


5O8 1. sim. 
















: | před Yigto, 





















Z APA L o C Z o z B OR L M oh zeným ky 
= Ori iranyp Gtchu Kolijna/ Flai "| 
— E us Valerius Konffantýnus/w Zemí Frañkuoc/ pewnoſt 
Z, Seóny Dywitenſkau wyzdwibl/taf yakẽ Tabule gedna KRka. 
č | x S ené vřazowala/wtom müſtẽ nalezena. - fTyný Sid Obe | 
a, SSS cin mijſo toto Lidij včených naʒy oq Tuicyum /to geſt Eer 
manſke/Marcelijnus take zmijnku číný o Lidu Waleoͤnem Diwitenſtem. 





Tato Dywitenſka Baſſta potommijch čafnov miſto Zláffera MNochum 
Swateẽeho Benedykta Zakona (č doſtala. A to za tauto pkucinau/ je Sweaty 
Herybertus Arcybiſkup Bolijnſky měl bratra ktery w Roftenburkmy zám | 
ku Tuberu fedeným byl, Dnem fečte/še za weku geho welifý blad powfřalla | 
protoš příjfladem Hattona Biſtupa Mohutſteho / welike mnoſt wi Zídýchu | 
dych do Stodol shromáždí / woſſecky ſpalil / pro kteranto neprawoſt vw we: | 
domij ſwem potom (a trapen / do Rijma gel / a tezkoſt [vocdomý ſwocho oznámí | 
Poſty welile a F PRanu Bohu Modlitby / za odpuſſtenij Hkijchuow / werne | 
ſughnẽ / dnem y nocy čínil/potom geſt roʒhkeſſen / wſſal raf/aby fe budauent žá: |- 
duych Hẽijchuow ſwywolnẽ nedopauſſtel / na zacatych Me dl tbach trase | 
Boha ʒa ſetrwanij wtom werne profyl/a tak do fm Swrti/ Kryſta Dána „0 
Wykupitele ſweho život hodney wedl. 2 Ftormu Klaſſter F poctiwoſti Pán © 
Bohu aby wyʒd wihl. Drotoš přibravo [ef Zerebertovví Bratru fovému/2e | 
cybiſtupu Bolijnſkemu / yake od Dapeše nanẽeg pofáný vozlošeno bylo Wyion.. 
| A polu s ním Klaͤſſter Tuicenſty 3 orubafřeany Reynu /proti Mieſth Ro | 

lijnu wyſtawẽel / a gey hogne a bobatenadalsa — 






























Rarkodurum nynj 
——— čo 
53 Oto Mielſto bylo Vbíuow pakš Zarí| | 












A El tus pijſſe/ ktere nyný Dura ſlowe / A geſt w nemalé poctiwos| -m 
: Iſti / pro Hlawu Anny Swate / kterauß wnemmaný. Ata 43 
PSB) to valama gſa w Mohuẽci v Swatébo Sſtẽpana wBRo-| -A 
= === (tele /nepilne chowans / ſtrʒ gednobo Kamenijka byla vkrade —4 
na/ pted Cethyaſy Dadefáti/© kterauzto Hlawu zaſe on ſtoguce/ a tito gij na⸗ | 





wratiti nechtijee / welikan rozepět w Ride měli /2 3 obau ſtraͤn mnoho vtra ⸗ 


ho 





| ———— 









VÁNÍ 
Limhurſttm. | 
SAd Mne mietto nahott tří Oal⸗ 


8 [/otomto Kuißetſt wij oʒnamili /Eteréš eli za čas 
n W [1 Gindříchuow Rzijmſtych Cyfačuow/z Zyrab: 
294 a [Ever wʒroſtlo vo Kuijetſt woij. A Fdyš pojhkáný 

> APV Amiše gebo/bez Dedicuow stoboto Sus 
k tehdy přífedijcy Anýšata |totiš JAnýše rabantfřé 
oj A Orabě Gelderſlbe/tuze polu o Wladakſtwij ge- 
1 PV 7 bobovomali. | Wſſak ngše Brabantſke přemo 
bl/ač 3 obau ſtraͤn mnosý smordowání byli, Byl talé yat Biſtup Bolgnffy 


| Htevýš geſt pomocen byl Hrabẽti Gelder ſkemu/ A byl dán do DDězený Zraběte | 


Montenſteho / Sedm Leth wnẽm dršán/aš rmy Fwffemu ſwolil/ tepr wa 
by! propuſſten a fivobodný vcinen. Biſkup paf gfafiwobodné propuſſten 
proſyl Hrabete Montenſteho aby bo wyprowodil/ az do Tuicyonu Mieſta 
| proti Bolij ʒ druhe ſtrany Reyn lencýbo/ Hrabe s ochotnau myflů to včís 

ntl/ Soc přepravoivoffe ſe přes Reyn / Biſk up měl sw Zálose Hauff idu nýz- 


“ 


dnébo fylný /Etevýšto na Hrab 


Medem namazowatikazal / aby od YTnb/IRomárnow byl traͤpen. 


ma 


<<| Dwognáfobní polutau/za kliwdu odněho (obě věínenau/nadným fe mſtijce | 


před Naro 
šeným že 


ſtowym. 


e/nic ſe na péčí nemagijcy/ vderili a valí Vereboš | 
geſt Biffup/až čo Smrti w Wezenij driel. Aazalmu vdelati Blecy želez: | 
| nau/donýš čalem Zetným Hrabe to nebobé fázel/a 3 Sſatuoo⸗ bo wſlaceti/ | 


Mmianus Martellinus otomto otnz| < 


ʒwinku číný/protožmufy fřavébyti: Letha Dáně Tiſycy 
ho /Citytſteho / Sedmdeſateho/ Ruoʒnice wyznikla / mezy Ki 
pertem Falckrabij / Biſtupem Kolujnſtym/⸗ gebo kapitolau 
BKanovnũcy ſauce pohnuti / vſtanewili Hermanna Land⸗ 
/ſprawcym Biſkupſtwij Jolánffébo. | ODrom ptitahſſe Karel Rnýše 
BurauněfFé/opanovwal sem Gelderſtau / Cyſat pal ſtrʒ Prfty nato hledel / 
neb ſau mu Gelderſſeij na třídcetí Set poddání býti nechteli. Letha Cifýcybo| | 
Cit ytſteho / Sedm deſateho / Cẽtwrteho. Karel Bnyše Burgundſke/ſchral 
Wogſto welike/aby Nusſu oblehl / ktereʒ £ Arcybiſtupſt wij Kolýnffému nale 
jij. A tu příjčínu té Walky pkedkladal /šeby ArcybifEupa zaſe vweſti vſylowal 
kterehoß Kanownijcy nenálešite 3 Biffupfřwi s fadilí. Miel pak Kniße Ba⸗ 
rels Arcybiſkupem tijm Duntb a Smlauwu.. 


- 661mm. ae 


TT 


—é——— 









d Europie. | 
snovenícy Rolánfirj P Cyfači Seydrycomio pomoc pojldjevick 
wecy mu vyprawiwſſe yal farmy ve fobě byli / Htomu take y to fpůfobili/e Ar | 
cybiffup byl wyobcowán a d0 Kladby dán, © Mieſto Keltzn tole proti ný: | 
šett y Biſtupu bylo/a a Kanownijkuom přálo /taf še Anjšetcý Erby wſſecky do 


— 
— 











ſto Nusſu oblehl / a na Rok vn ho lešel še ge welmi hladem faušíl/neb wýce neš 
ří Sta Jom piš byli w Mieſte mědi. - Boiijuſkym téš voelifé nebespečene |- 
fEsvá naftámalo/a protoš Cyfače Frydrycha za pomoc šádali/neb wideli / ge⸗ 

fB 5e mocně Bneri neodeprauše vofficén Zemí opamuge. — Drotoš $eydr |- 
bych pycble Wog ſto febral (proti Zsarlowitábl /Etevýš JrcybifEupfienů Jos 
Lnfké šíji náležící fobe ofobiti našowwal//2 bdyš fe Cyfač s DOogffem přis 
bitzowal / Karel tým (našnený Mieſt⸗ dobytí vf ylowal / ale daſtokrat od Mie⸗ 

















Barel na Patnaete Tiſyc woté Walce Lidu [řeatil /neb yalʒ ostámeno /celý vol 
trwala · Lrotoʒ Cyſaẽ ptlitahſſe / nedaleks od FTepřátele s Wogſtem 
xxm fe poloʒi/ tu Karelſeẽ oba wage teynẽ s Cyfače [mlauwu včinil/a wzaw 
ſkodu a Autratu welikau / zaſe odtahl. Niektetij (č domnq̃qwagij/ je Cyſat 
xydrych tehdaz Inýše Rarla ktomu přidršel /aby Deeru fwau Synu geho 
Maxymilianowi sa Man elku dal. Areybiſtup pak / gſa té Baučky příčina |- 
byl yat / 90 Wezenij dán/vo kterem geſt y vrnědl zo S AA 












lkztm / ocho předních 
dite 






ZZ Atuppitotání Oallie / dotkli glur 
ea ále Bnqetſt wij Brabantſt eho a Bnýšeteeho · 

Pla b xeem / Kteral Lotaringia s 2rábanců/neFdy gedno 
Danftwýbyli 










/ 4 potomní na Dwoge rozděleny byli/ Nynij 

























stáji Iefte Cácdhu/wnémš Cyfač JSaval čafté © bydlá ové mijwal pro 
Teplice ktere tu gfán | | | | 







A! 
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Aquiſgranum 





ſtowrm 





Bláta haʒeli. Droroš Kniße rosbněmavw fe/fpoln s Areybiſtupem Mie⸗ 





e Kutztttuun Drabant | | 


— | patlcátceo neftevých £TTieflech Brabantſtych pološáme/a | 





K folné fa odebnánumnobo fových [eat a mie nečýdilo © riěteřápáNůe | 





Pe AE = 
m CCoxxxv— 
R 2 dasuovíe 


— — — 


AAIdnugranum 


gingk Caach. 











— Dpy niekdy Rijmane rat G 
E ESA Pát [anovwffčé ſwa mijwali v Vbiuowby 
JJ——————— 
hi X rate Neronu /Etervšto přiffed natomýfto/ 
G koe nynij Mieſto geſt / nalezl tu Wody teplé/ 
U anobrš Wody POraucy /wo tovoiné /a počal | 





| 


EAU 86 Wieſto ſtaweti a gmeno mu dal dead | 












k Ň p —Je SES 
z ENEC j m 
A023 F 





M), M Čeré tunalel a odſebe / toti Aquiſgranum/ 
9) Dotomně Fdv a 3 vaří příčiny safe bylosboče| 
ku) a 1a/úmalizá ſe. DOjfať geſt důminfaena ne | 
— ee přátdy Wury Kryſtowy/ totů na Huny/e 
| — — Volo Bazylij Sfiráf burk/ Mohuẽ/ Kolijn/ — 
ECdã takey Cach zbolili. Pole okolo toboto Nieſta geſt doſti Aurodne/totißj 
na Obilý/a Byliny/ODalbačnom viiteẽne/ zʒwlaſſtẽ pal fe tu Bruſowe nacbás 
zegi ʒewſech neylepſſij / ktere¶ Olectem natijragij / aby oſtẽij bylo lepflý a oſtẽeg⸗ 
N/Atech Bruſow fami toliko Bradijti v Germanij viq wagij/k ra uſeni 
Bbitewo. Karel woeliky toto Mieſto zboťené zaſe wyſta wẽel. Vaří ſam w 
gednom mijſtẽ na tento roʒum prawý: | Koyn fm ča fu geanobo/podlé obyče | 
geſweho / na Low wygelja do Leſu weſelcho (E dofřal odtrhſſe fe od ſwych fa 


| 





p 


h 


zebnijkuow / naleʒl ſem pocatek Teplic a Palácejisevéš nekdy ©rauus/geden z | 
Kumfťýh Knýšat/ rate Neronuo a 2 gryppuo/neyprevé wyſta e / oi, 
tehdy ſtaroitnoſt¶ welikau fě zbořil /Ceným a VOrbým obrofila /a ty fan-vá | 


zaß wyzdwihnauti a oprawiti dal. Neychwalitebnegſſij toto Rnißt Jared 


welity/ meʒy předním ſtawenjm / ktera nářladné začal a dořonal/byl Roſtel 


Blahoſlawenẽ Danny Marye Matky Boz v⸗ Mieſte Cácbu/dylerm welnn 


Miſtrowſkym wyſtaͤweny/K gehoĩto Stawenij/ Ašijma/s Kawenny 
Tryru/ Slaupy lité a Mramorowe ſwoʒzowati kazal / ktekiß fe tu aš čo dne- 
| finýbo 3Dne fpatčugý. “— APdešfolí w Kralowſt wij gebo zbořený Roſtel 


byl / wſſecky zafe Biſtupuoma Oppatuom / kterym naleelo/ſtaweti kazal. 


Wyſtawel tate w Cáchu Palac welmi divony a pekuy/ ktery potomne Le 
tha Oſmiſt ho/ Oſmdeſat ho / Dewnýbo/Dd Nordmanuow geſt zboken/ ale 


Boſtel weeloſti ſwe ʒuoſtal. 


Tento BKarel obʒwlaſſtni miloſtij ktomuto Mieſtu byl naklonen / echoz 


geſt ſwym eiſtym Přabytfem/Ereryš wnen mal dok azal. A potomnes pos 


wolenm Rnýšat Rzijſtych vſtanowil / Aby Kral Rijmſty wtom miſſt⸗ pr 


svný Borunu ʒeleʒnau/ od Arcybiffupa Kolijnſt eho: w gebošto Biſtupſtwj 


(lež pkiggmal / a Stěýbenay vs Medyolanẽ/ a Zlatau w Rzmẽ. | 


p Pěny | | Bazal 


J 





— — —— 


— 


— ⸗ 
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: „řed Naro 
— — — ZEMÍ ee | 
owym, 
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DBeaazal take ʒ Ronffantynopolis mnobo Swatoſtj ſim přímesti ktere ſau 
Eu g poſawad / a na čafy giſte Lidem fe wuobec vkazugij. Lecha Oſmiſto⸗ 
ho / Citrnacteho/ Bard weliky o Dalácu ſwom w Cachu / kode neywysſſj kra 
Inow $rancfEvch Stolicy vſtanovol/ʒiwot ſwuog ſkonal / Letha Kralow⸗ 
ſtwij Francſteho/Citytidcateho/ Sſeſtehoa podmanenij Země PÓlafféčty: | 
čidcáříbo Cřetýbo/a a Cyſatſt oig A šámffibo Cštenáctého/ÚDefu pař ſweho 
Sedmdeſateho / Drub:ho. A geſt pochowan w Roftele Matky Boũ / ktery 
byl nedawno předtým wyſtawel. A dyš ponem Kralowal Syn geho Lud 
wi Pius / dr el Snem w Cachu/ſcolaw 3 mnobých YTárodnovy Ridi včené 
a zwlaſſte 3 Germanye / kdez ſe ej nat zenij ſtalo/ o wyfočenený Ořáchnov/ (© 
3 Cyrkwe Kryſtowy/ a naprawenij Mrawuow/o wyzdveienj Sffol/o fu- © 
ſſo wanij Oſob / ktereby k Aukaduom a ſluebnoſtem C yrřewným Brány byt 
mel, © © zʒachowanij Pokoge obeeného/a © Ceremoných Cyrfewnͤch. 
Lerha Ciſycyho / Steho/ Sſedel ateho / štvvetého/Cyfač Frydrych pr 
wuij / na Dapešt obdriel še Karel weliky w Počet Swatých Lidj geſt voepfán |- 
Letha Pane/ Tiſycyho/ Dwuſteho / Sedmdeſateho / 3Drubébo / Grabe| © — 
Gulicſte byl zamordowaͤn /s te Stem Reytharuow w Mieſte w a 
chu/ na Rynku / a to proto/šefřál pří Kolijnſkych ꝓti Arcybiſtupowi / Caͤchen 
fr pak byli podlé Biſkupa. Po teto Porace ſtala ſe ſmiauwa / aby Ha⸗ 
be/nynij Kniße Gulitſte/moc vfřavoičnau mel / Probeſſta wCachu vſtanowi 
ti. Atẽetij dal Obeti mu přífflo/Etovéš fe kadde ho Rofu/E Koſtelu Matky Bo 
Bij/od Pautnqkuow ſchaʒeli. A takowẽ Obeti aš poſawad malé nebyli. ©- |. OOA 
Pozahynuti Hrabete / Arcybiſkup Kolijnſky w tebl do zeme Gulitſke / 
a gij hubil / nektere Zamky zbokil /a Mieſto Gulich wyboyowal / chte pomſtut 
F předča ſweho Biſkupa Engelbrechta / kteryz byl take do Země Gulitſte pád | I 
be veinil/ ale yat gſ od Hrabete / Duolčeeveta Letha tvordé a šelezné vězení tepěl J—— 
Neb rade kaʒal vdelati Klec šeleznáu /a koy chtel / Biſtupa doný wſa ⸗· 
dil / a Diwadlo poſmeſſne ſobe zneho einil. Letha Panẽ / Tiſycyho /Cityr /⸗ 
ſteho / Sſedeſateho / Kniße Burguněfřé a Kral Francſty/huuwſſ Wogſty 
ſwvmi od Mieſta Leodye/ Kniße taͤhl k Mieſtu Tachu / proto še předný e 
ſſtianẽ Leodyenſſtij Autoeiſſtẽ fvsé tam wsali/a kdyby fe byli nepoddali/bylby| 
Mieſta dobyl a twrdegi ſnimi načládal / A JA nýše Fdyš do m tefřa wgel / ktekiſj/ 
neyznamenitẽgſſij a neyplednegſſj z Obywateluow venẽm byli/s odfeytými m 
Hlawami / Boſy/w Boſſilijch/ a na Hrdlech s Drowasv/před Knßetem n 
Zem padli/ a tak předným wic neš Puol Hodiny leštce/ fora Miloſti dár 


—— 
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| ai bnař hrdé 
—8 ſtniho přístí mẽlo / nic ſe nenachazy / krom to/ 


DES T KOS še Letha Panẽ / Tiſycyho / Petiſteho Citytid⸗ 
A U | cátébo / Sſeſteho / Sedmeho Dne Miſſyre 


DY 14 půol Worloge/ ſkodu neſt Hauu wsalo, 


: n 


SJZ M mě ečefený na Mieſtofe wetſſi dijl Lidu zá gi 


ne nemel /neš ze Den Saudny pfichazy/a ncb 


| se naſtawa Mieſta koneẽne (Eašený a wywtá 
* ceny. Takoweho hroʒneho Oblakuow ikeſko 
tu / yakyſy Bleſt mračný/a ſmrad neſneſytedlny ſyrny naͤfledo wal/ anz tomu 


kdo rozumětí mohl / coby fe to dálo/ krom tech / ktekijby byli zraneni a na dijle zbi | 
ti / A votom teyš Oba gednu Branu / pligmij na Důffu/zapálil/w Fteréš fo- | 
šeno bylo wyce než Ofim Seth Cbun Prachu / a ten Prach wořamšený wſſe⸗ 
cken fe zapálil/a tabovou rychlu ſkazu na Mieſto vwedl / je šádny 3 Lidij mfdá | 
nic zarmaucenegſſſꝰ a brosněvífj“ neſlyſſel a newidel / Hetoliko pař ta Brána | 


zgruntu byla wywrácena/ale gine přito wweše/[řavbený a Zdi/ w ofamšení té- 


meč. Gruntem zhuoru a Makowicemi dolnow obráceny byli/a wſſudy po mě | 
ſtẽ roʒhazeny. Anobrʒ y wſſecky Wody nablým Horkem od Dracbůw vw | 
Prijkopijch ſe ſtratili a ení byli / Protoʒ na zeytkij ráno/wfindy Tica | 


Srona / okold Hodiny Gedenaͤctẽ po Dolední | 


Neb přifjlo Htijmani/ a ztobo tať welike ze: | 


|přd Naro 


šentým Kry 
ffowym, | 


Mrtwa po Mieſtẽ /a zwlaffre Edorčené DOčší blýše/nalízaná byla /a tech bys |- 


lona Cči Sta/a fešce zvanených obolo Puoldruheho Stá/mesyfterýmiů tafé | 


sena Tiehotnã Mrtwa nalezena byla /snýš gſau Mladatko wyřesalí « okẽti⸗ 


lí, © 4 Biná tafé Zena chtijc wte Baučí Ofna w Komnatẽ zavřít bla | 


wu ſtratila. Tobočafi w Hoſpode nekolik gich ſedelo za Stolem/bragi: | 


ce vo Barty / a ti wſſickni y s přefřogýcyými ſau sblazení a zmordowání/Érom | 


Hoſpodynẽ / kteraz tehdy do Sklepu pro Piwo ſeſſla. Byl take nalezen ETiuš | 
:| nevatý w Geſt yni ſkryty /Eterýšto Tčetýho Dne wyffed/ptal ſe zdaliby fvče | 


geſſte Rál/Vorozná a zarmaucená wec byla/na tafowau Obawu/toboto tal | 


Mieſta znamenitého ſe dijwati. Ziadneho Koſtelu vo Mieſtẽ nebylo/aby 
hrozne polámán nebyl / Domowẽ mnoʒy sblazení a s Zemũ ſrownani byl/a 
nektere Vlice voelile/ cele Grunty ʒhuoru / a Makowicem doluow (řálí z 


ALowanymn 














< ast 
-> doguropit, 


Ataſu Ottnou Ritjmlkych Cyſa⸗ 
kuow / bylo votomto Miſtẽ Hrabſt voij/ ktere za Otty | | 
welikeho wyvoyſſeno bylo vo Markrabſt oiq. A obſa 
howalo Lowanyum /Bruxl/ Antorffa N wellu. 

DDV Dorom wʒroſtlo w Knůßetſt voj Brabant 6 /očemš fine | 
6  wBallgoznámili. Letha Tfýcýbo/Dwuftibo/Čšty 
p Az Hiěcátího / SSeěmého/po Smrti Gindkicha Hraběte 
— = | LowanfFébo/byl Nameſtkem gebo Gindtich Třetý/2 | | 
ten mjſto Tytule brabířvý Lowãſteꝰ /všiwal Tytule Kutzetſt wij Brabant 
(be „Sera Tiſycyho / Ctyt ſteho Dwamecýtmébo/fan Rnýše Brabantſte 
wyadal na Dapeši/5e vcinil Confrmatij / Sſkoly £owanffe/Prerauš oefěon | 
zalošil a wyzdwihl o ——— nika | 


















ej Bngromt / odnich Meſto Zunntutu poſſio 
byli neyprwnẽegſſ Germanowe /Erečjško opuſtiwſſe ſwau wlafi/přes | 
m, Ayn ſepkeprawili / a ginde obydlý fóbě hledali. 2 wewſſij rabat | 
c Mieſta/ krom toboto/(řarffibo fe nenachaʒzß · Swaty Materna © by 
watele Mieſta toboto/na Wijru BryRowu přemedl. - Brzo potom Biſkup 
ſtwij wnem bylo wy3dwišeno/a do Maſtrychu / a odtud do Lutychu / ginak 

Leodye pleneſſeno / kdez až doſawad geſt äꝛ en) 

















sudý 


a Kuuzittuun Gnurthem. 


| Nise Gtlorltze / od ſtarodam 


aa mělo troge ſprawce Prwnũ ſlauli Pani a Landffoi⸗ 















NE 
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7 S towe / Druzy Hrabata / a Ttej ẽ Knata  Bylopal 

















© ý & % | — 








Sedm Panuow po pot adku/ MWichord Dán 3 Pontun 
| tento za Manelku poyal Daru Hraběte ʒ Orffanye/a | 
A [polu s Bratrom [wým Záimet gménem dšelre vvyftavé | 
| DRY 1i/odněbos pořormné wffecfa Zame oméno wʒala. Po⸗ 
sem byl Teha Dewitiſteho/ Deſateho / Syn geho Gerlakus /po Gerlakowi 

Gotffryd/ Wichardus / Mergoʒus/ Windekym⸗ a Wichard / kteryz po ſobẽ 
Deery gmenem Adelheydy zanechal / kterauß Otto Hrabẽ Naſowſtẽ poyal/A 


—— n —— ——— 
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HCGCEEVI NĚ 
á| o 1£uropit, 


protoš byl prwnijm Gelderſkym Zorabetem včínen/a té od Bindřicha Cyſa⸗ ſtowym. 
če tẽetijho / A tento Otto po ſobe techto rabat nechal, Gerarda/ Gindřicha/ 
Gerarda / a Otta. Tento Otto Leta Tiſycyho / Dwauſteho / Cẽtyrydcateho / 
Oſmeho / puogẽil Krali Wylemowi Ašiam ſtemu/na Mieſto Neymẽg/ propẽ 
Swobodnẽ/gedenmeʒeÿytma Tiſyc Hkiwen Stříbra eiſteho / A mioš zasſe 
wyplaceno byti. Potomto Ottowibyl Reynoldus / poném Syn gebo teeš 
Reynoldus / ktery byl Leta Tiſycyho/ Tkijſteho / Dewetmeʒcÿytmeho/ w $ráf 
ffurte od Cyſake Ludwoijka na Sneme Ašááffém/prvvný Knue Gellerſke vx 
činěn, Do kterehoʒto Smrti dwa geho Synowe / Bnůßetſt wij toto Oršelí:totiš 
ob a Edward / wſſak [polu wneſwornoſti byli, Do aichšto Smrti Leta 
Tiycyho / Tkijſtcho / Sedmdeſateho/ Drwengbo/ Rmßetſt wij geſt roʒdeleno 

Nektekĩ ſobe sa Dana wʒali Bnýše Juliſtſte/ Gimj Kuiße Klevoſke/ ʒgichzto 
neſwornoſti / doe Lete pořád tuba Walka trwala / Wſſak Julitſſtij Zemi Gel 
lerſtau obdreli. Atal Wylem a Reynold Bratčý Knißata Julitſta a Geller 
ſta byli včínění. Do gegichzʒto Smrti. Leta Tiſycyho / Ctylſteho / Trimeʒeyt 
meho / gedinã Seſtra gegich poʒuoſtala/ kteraß měla za Mandela Dana z Erk 
lu / a ten byl vcinen Knißetem Julitſkym a Gelletſkych. A Fdyš yten bez Dedi 
cuow vmẽel / gedinẽ Deerky poſobe nechal /Frerauš pogal Arnold z Eymondu / 
od prwnijho Knijete Deery pofilý/2í protoš geſt Sſeſtym Anýšetem Geller 
ſtym vcinen. Sedmybyl Adolffus Syn Arnolduo. Oſmya poſlednij byl 
Barel. Ztoho ſe poroʒumẽti muoše/še Wylem nepoſſel od Knißete Reynolda 
Ale gſa BKnißetem Julitſtym/a Rod geho S éra Tiſycyho/ Cityrſteho/a dwa 

meẽezcytmeho / pleſtal oboge Bnißetſt voij na Cyſaẽſkau Welebneſt ſpadlo/ Kte 
ryz datiracil Knißetſt ooij Gellerſte Knißeti Montenſtemu / proto še geſt man 
šelfu poʒuoſtalau / poſlednijho Knüete Julit ſteho poyal. Kuietſtvq̃ pak Gel 
ler ſte dal Banuom z Eymondu / ktekij wetſſij ſtoro dijl wte Zemi meli. Dotom |, 
Frydrych Cyſaẽ / odniaw Knißetſt wij Arnoldowi / dal ge Rarlowi Rnýšet 
Burgundſtkemu / Kteryto chtege ſobe to Knijetſt wij mecem podmaniti /přes 
Cʒtyti Mieſta nemohl dobyti / Drotoš od ſweho daremnýho předfevezetý mu | 
fy! puſtiti. A tak Arnold Panem w Zemi zuoſtal. Wſſak Kniße Burgundſtke 
Zemi Trikrate Sto Tiſyc Sſacowal. | 


Amaný aDykamáry, | 


— olo Ltta Márosený Goijho/ ano 
7 m ASK) brš před tijm čafem geſſte / Naͤrod tať řečený Menapij w⸗ 
A če] sem Gellerſte bydleli. © A Cylař Julius vdelal v ních | 
BR u mofř diewenny přes Reyn / aby tým ſnadnẽgij proti Ber 
ŠZ mánnom DOáletí mohl. WHelandij pata Seyzi eaſu 
tobo bydleli podlé Reynu/ Narod gmenem Syfambvy / 
potomne od Wuodce ſoeho Franka/ gmenow ani byli 
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d Stwor á Ů Eurdpie. 
N Sta | o ———— 
wyſtakugijee / wſſecky ofolný Na vody traͤpili / Anobrš nefteřý pořládagý/še y 
semi hyſſpanſkau po Moli ſuo wali. 2 protoš geden onich takto pýffe. Frã 
Fowé nád gine zuokij wegſſ / gſaucel Bogi rozpálení/ Mole Ocánfřé přechá 
zeli / ani Hyſſponye ſpokogein nenechali. Teʒ Eutropius o Francych teehto⸗ a 
o Safýc pujſſe/ oʒnamuge / yak nan welikau pracy a tezkoſt Ru tuom Ašý 


v 


řilijaby odtud ſwymi čaftými wpády rám pruhodnegi Balig trápit mobli. 
Neb ta mijſſta pro vodfřibománý Géročusn a ſtrz zahubu Walek / na by: 
watelijch hynauti a puſtnauti počala, protož valo Vbij a £Yenapij poſtrane 


Bolýn / ktery proti ním na Drohe ſtrane Beynu lešal / wʒali a fFasyli, 
Potom ten wſſecken Krag Gallie aš do čišeřy Moʒy wybubili, : 

Herkulis / Kwadryburk/ Vtryceʒyum / Nowezyum⸗Bonnam /2ntenafum/a 
Bingium. X ta tito Batbarffiy Germanowẽ po pravě ſtrane Reynu přes 
bywagýcý neyznamenitegſſi Kralowſtwij $rancauffé wyzówibli/a noho 


Lidij Drosených w 
pinu Kralowſtwij giſt: © 


— 


| Oknýstíítu 


| litſkem 9 + 





meho / ſtrz Cyſale Zudwýla wyzdwišeno bylo w £TTat 





Czit vorteho / na Snemẽe Metenſt ym promeneno a 


© Brabfěvým byla /nálešlo ný Orabfijdrubé Morſt 


| | — — ZE —— SO 0700 o — 





= m o n — ʒenjm p : | 


Srancy a neb $raúfovvé/ teřýšto čaftoErát s obydlá a Dříbytfuow fwyc owyny | 


ſtym číntli/vafo A acinianowi/C on tane yowi /Conſtãt ynowi/ Aureliowi/ | 
a Probowi 2č; A Fdyš poté čaftofráte Frankovoe /netak pro laupeß / yako ꝓhoggg 
noſt a Aurodnoſt ʒemeẽ/ vpaoy do Galie kimilt/k poſledku ſe voný ofaditi vmý | -© 
nili. Wſſak neyprwe opufřivoffe Moke Germanſte/ Oceanum kecene / Reynu M 
do fBaré“ obydl Sylambrůvwfeobránii. eb od Franñkůo FTárodoweroslí | „0 
ční Sylambeficý —— azk Aleynna Sale Ašeřám/přijbytřy fwé vozffi: | ; 


Reynu lewe: Tak Frankowe po (rané Keynu praws bydleli. A Mieſto "M i 


Přitom wywrátiwffe techto Sedm Reynſtych Mieſt: Totig Caſtra 


wekuow ge ovšeli/aš pomalu potlačení bylí. 2 nynýmey $rancausy / Ftečáj s |- 
ch sotjce po ſwych předcích má Brwe Sraifnov/ rám blijſſjjhl 


HL | 


Emie Inlitſka nitky pla Hrab⸗ 
ſtwij / Ktereĩ Leta Tiſycyho/ Tkijſteho/ Dewẽtmezeyt⸗ 
krabſtwiij / A potom po Letech Tkidcyti / ſtrz Karla 


wy⸗ 
weyſſeno bylo w Knßßetſtwj. A dokudʒ Země tato gel 


se| 
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Ze Hrabe Gerhardus byl ſpolu Julitſke / a Bergenſke neb Nomenſte Hrabẽ l 
Donem ſprawowal Hrabſtwij táto Syn geho Wylem / geho geſt Naͤmeſt⸗ 
kem byl Wylem Syn geho prwnij Knie Juliacenſke / Bergenſke / a Geller⸗ 


ſte / Akdyz bez Dedicuow vmẽel Léta Tiſycyho / Cityẽſteho / Cřimezcýtmého/ 
gebo poʒuoſtala Manellka Wdala fe ʒa ſweho Sſwagra Adolffa Bergenſke 
ho / kteryz byl veinen Knißetem Bergẽſkym / a Juliatſtym / ale ne Gellerſtym 
a Bergenſte kteryz ſplodil Gerarda Syna Nameſtka ſweho. Gerardus ta⸗ 
ke ſplodil Syna gminem Wylema / kteryß Leta Tiſycyho/ Ctyrlſteho/ Devoa 


genſte a Klewſtke/ wgedno gſau ſpogena Splodil pak Jan tento Syna gmẽ 


Manjelku Daru Ferdynanda Krale Rijmſteho ty 


spo 


O Kujzetſtwn Monten 
kém neb 5 





ergenſktim 


a darowani byli / od Krale dijlem neyakym Země w 
Weſtffalĩ / w ktereʒto rate ſtarſſij: toti Adoiff/ gedẽ 
Zamek blýzťo od Hrabſt voij Amſſperſkeho/ wyſtaroel/ 
a dal mu gmeno Folweſheg / tal še čafy ſwÿmi nemálo 





v, 
bil. Druhy tařé Bratr gmenem Eberhardus (též Zamek wyſtawel a gmeno 
wal gey Aldenburkem. Akoy ſetak Bratkij tito vomocy a Bohatſtvoñ roʒ⸗ 
mahali / Dčínil Kral Adoiffa Hrabẽetem a Zemi geho nazval Hrabſtwijm 
de Alenna / Kraginn Eberhardowu tale nazvoal Hrabſt ooim Bergenſtym 
Deso porom Eberhardus ala Mnichem včíněn/w3dal Bratru ſwemu ze 
mi ſwau / a ſam Klaſſter wyſtawiwo podlé Ršey Duny / byl wnem Oppa⸗ 


ST 


JI n 


— — 





A Boyšobadma bez Dedicuow ſeſſla / vcͤinen byl Wylem Knije Juliancenſke 


deſateho / Sſeſteho / gedinau Dcerku ſwau za Manjelku dal Rnýšere Rlewſke 
bo gedinému Synu gmenem Janowi / A tak troge Knũjetſtwij Julitſte / Ber 


nem Wylema /kteryß čevovté Knipetſt woij Gellerſte/pkedpowedenym třem pří: 
pogil Ale kdoyʒ Walku wʒbudil proti Cýfačí Karlowi Patemu / gefbod Cý | 
fáče přemošen/ A vojfech tec Knijjetſt wij zbavoen. Wſſak gich potom odCý:| - 
faře na giſte wymunky safe doſahl / krom Knjßetſt wij Gellerſte / poyaw ſobe ʒa 


— — — 


A Gindkitha Htatnijka Kraale 
Rʒijmſkeho/ Leta Dewuſteho / eẽttykmezcytmeho / byli |: 
dwa Bratčy/ Etečíšto za ſwau [lušbu a wernoſt vetení 


fu Kraginu Lidmi oſadil / Mieſty a Mieſtecky gijoʒdo 


tem. O —8* Adolffa a gebo Potomkuow tato Hrabata poſſla· Engelbertus/ 



































7 ACcczesx 








3 ij 
9— 4 d Eurdpit. 
B m — — —— — — — | sen rý 


Bteřejšto bez Dedieuow zemẽeli / éra Tiſycyho / Cẽijſteho / Tridcateho. 2 towym 
Fdyš čafi toho Hrabſt wij toto připadlo na Cyſ. aẽſtwiij / mnozy one vſylowali. 
Leta Tiſycyho / Trijſteho / Padeſateho / Sedmeho / Adolff z Marrabſt wij 
Arcybiſtup Kolijnſty/ wʒdaw pb oo na Karlowi Citwyrtẽ 
Hrabſtwij toto. Potom Leta Tiſycyho / Trijſteho/ Oſ⸗ mdeſateho / Dewateho 
Syn geho Adolff veinen byl Hrabẽetem Klewſkym a Markrabij /a Léta TE | 
ſycyho / Tkijſteho / Sedmnacteho / veinen geſt Kngetem na Concilium on | 

ſtancyenſtem. Potom Leta Tfýcybo/£ zt yẽſtcho / Cštyčidcatého/ Tẽketiho. 
Jan Syn Abdolffuo včiněn geſt drubým Knietem Blewſkym. Za čafi toho 
to Bnißete Mieſt Sſſſt geſt odcyzeno od Arcybiſtupſtwij Bolijnſt eho/a při 
ſſlok Klewenſtemu Knaetſt wij / Leta Tiſyẽcyho / C tytſteho / Padeſ⸗ ateho/ 
Citweteho / Jan dotčeného Znýšete Klewſteho Syn Leta Cifýcybo/Cštyť | 
ſteho / Oſmdeſateho / byl Knýšetem Klewſtym a Hrabij w larkrabſt wij. 
A Syn geho take Jan/pogal sa Manzelku Margi / Deerku gedinau Wyle⸗ 

ma Knůjßete Iulitſteho / ponijz doſ⸗ ahl Knijetſt voi Iulit ſteho a Bergenffiho/ | 
ʒnijß ſplodil Syna Wylema / ktery čafu nynegſſyho PDonygera | 


vý holandttztm a 


Bitkutvý Vtrychtitm. 



















$ 42 3 p- P 2, a ; 
A Wipiſowanij Gallie ne⸗ 
daleko od konce / nadijle fine oznámili o Hrab 
ſtwij Holandſtem a Zrabatech geho: Totů 
yakym ſpuoſobem Země tato doſtala ſe Rnißge 
t Burgundſkemu / potom Maximilianowi 
Arcy Knßeti Rakauſkemu. Ted pal málo 
4 obfigenegto Holandi pſati budeme / a Bi |- 
ſtupſto Vtrychtſtemn / o Mieſtech a Hra⸗ 
| | batech/ 2 kolikrat Panſtwij gegij k ginym ro 
| duom přícházelo, Spocatku to wedeti ſluſſi/ 
R a - še Zemẽe Holandſka / okolo daſn NOrelený Bo⸗ 
š4bo/byla puſta / welikym Leſem prikryta / zwlaſſtẽ zteſtrany/ ktera geſt mesy 
dwema Ašeťamí : Cotiʒ Walau a Reynenn. Adaſt lohs Reyn vptumor 
Dordrechtu nebeʒel/ yako nynij bẽʒij / Ale pod Mieſtem Wikem /yalyf y Doru“ 
čeč 3 Beynu wyffupowal/a ašť Dordrecbtu (fel / a flaul Sef / Nez Reynſſelk 
Vtrechtu / a odtud dale k Leydu a E ETToří/ delage [polu s Riekau Walau ©- 
ſtrow / kteryg Batavwiá a potomnẽ Holand flaul. Kterak ft geſt pak Reyn s 
dotčeným Potokem Lekem ſpogil / a na celau mijli od Vtrechtu do toho Potoku 
odſtaupil otom nýše očnámýme, | a 





A C CK 


IJ Iu — 


| fy Cilosvéřa Orosen na ſwem ZDwwoče gmenem Theodoryka/ktereho láně (i 


ffóytem w Zolandý vſtanowil /Ftevýš nemálo Biſkupſt wij ſſtlubati počal/ y 
e fmymi Nãmeſtky Landſſoyty Holandſtym. 2 taf tijm ſpuoſobem vſtawi 
Čt neſwornoſt mezy Hrabſt wijm Holanoſkym a Biſkupſt vim geho vozní 
Ba. Podle Hrabat Holandſtkych Rálí Rrálovwé Francſſtij/ a podlé Biſtu⸗ 
—* Brálowé Ašemfftý/Etečíj Biſkupſtwij wyʒdwihli a nadalí, Hrabe 
heodorykus toho gmena Cštverty /val Adelbolsa⸗ De watenaͤcteho wpořád> 
ku Biſtupa / a dešel ho v Wẽʒenij w Izelmondu Tří Leta pořád. | Tabowã 
mezy Biſtupya Hrabaty nefi wornoſt trwala do techto čafow naffich/aš Ze⸗ 
mě wgedno Panſt wij ſpogena / a wſſech Ruoʒnic Semena potlačena byla, 
Protoš Holandyã Kragina Germanſka neDůlnocy má NMoẽe / a coš mý wij 
ce geſſte pozuofřavwá výté ſtranẽe / tu gij Reyn přezýmá Ja Oſtrow zmý cinij. 
Geſt zeme Bahniſſtnã /má Paſtwy dobré / mnohymi Gezery a Morſty⸗ 
mi Zátoťamí promſſenã. Wrchnoſt Koſtela Vtrychtſteho nynij nále- 


owym / 


ij Cyſaki / g obſahuge Zemi welikau/ mnohym pruochody BReynn zawrenau/ 


přínýš na Weychod leští Zemẽ SrysfFá/a na Doledne zeme POfiffalftá. | 


Mieſto Orrycht geſt welike / tdné a Bohatẽ. Biſtuptoho Mieſta Citykidce 


ti Tiſyc lidu DOalečného/Edyš potřeba Eáše/po geonan wyweſtimuoze. Oby| 


watelé Zemẽ / mijſto nápoge vij wagij Diwa (a Wjna ſtrolidi Kupecſtke dochã 


seat. Wieku naſſe ho nynẽgſho mnobé Ruoʒnice w Mieſtẽ Verychtu pro | 
Biſkupa wʒnikali / ktereho netetij znich ptigiſmala ginij bo mijti nechtẽli * 


Holaudſkych:. 


Rob Kunsata Hrabat 


p Dtoborpkus muni Knýšt a Hrabie 


% — 8 E Holandſtke/ Leta Ofinfřébo/Sfedefátébo/Třetýbo, rt ? ZP 


VA 2| by Theodorylus Syn oebo/Erery5 talé byl Dánem w Semi |. 


KDY) Stysflé. Uřetý Arnold Syn Cbeodovyfuo, Citwrty 


LE m Theodorykus Syn Arnolduo.Paty Theodorykus rabě, | 
x. V· Sſiſt⸗ Slovencyns Hrabẽ · Do ſmrti Florencya 


— ⸗ 


n — — — — — 


| I TK 


fýcybo /xx 








mj Sweta. 
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4 o Curopie. 
Gurtrudys DOdowa posnofřalá /povala za Manʒela Auperta Hrabe F lan⸗ 
derſtke /ktery mijſto Manzelky a Synuow gegich Hrabſt wij Holanoſte ſpra 
wowal. Potom byl wyhnaͤn 3 Holandye / ſkrz Gotffryda Kuiſte Brabaniſke 


a Lotarynſke / kteryß mocné Holandij a Selandij ſobẽ podmanii/ Skrotiw ta | 


ké Mecem ſwym Fryzij / F poflufinofti ge pkiwedl. Potom Leta Tiſ ycyho/ 


ſedmdeſateho / Sſeſteho / pribral fe Theodorykus dotčeného £ lorencyã Syn/ 


akdy mu žádný neodoral / obogg Kraginu: toti Holandſkau e Srysfřau 
podmamí. Potomuẽ Fryʒowe kdyz odneho odſtaupili/ dwe Díry s rým ſwe 
Sedmy Theodorykus Syn Florencyuo / Oſmy Florencyus Syn Theo 


dorykuo / Dewaty Theodorykus Gn S lorenc yuo / Heſaty Florenc yus / Ge⸗ 
denaͤcty Theodorykus / Dwanaͤct⸗y Wylem. 2 tento Wylem et⸗ Tiſycyho/ 


Dwauſteho / Třetýbo/věinen geſt Hrabẽtem Selandye/Holandye/O ſtffry 


ʒye / Abyl take prawym Dedicem Kralowſt w Sſotſteho po Mateti Tiin 
ctý $lorencyus/gebošto Manelka byla Kneʒna Brabantſta / ctrnaͤcty Wy⸗ 
lem / kterÿz geſt léta Tiſÿycyho/ Dwauſteho /Citylidcateho / Oſmeho / Kralein 


Ašymffym wolen. Tento Král AšámíFy welikeho Wgtẽʒſt woj doſ⸗ ahl pro 


tt Hrabatuom Flanderſtym /k poſtedku paf teyš Brt ſebraw Wogſko welike 
a Fryzy. Zeme pak Fryzſka 


Oſmmezcytmeho dne Mieſyce Drafynce/tábl n 


E 


Wogſtkem / aby opatřil mijſto kudyby s Wogſtem bezpečné protaͤhnqutia na⸗ 


Tiſycyho/ Tẽijſteho/ Cot ylidc ateho / Pateho / vcinen byl Hrabetem Holand⸗ 





nepřátely ſahnauti mohl / tu Run nakterem ſedel Rrál/8o Bahna Ledem pi 
kryteho fepropadl/taf hluboce / je mu ſe nikoli mošné ʒaſ⸗ dobytinebylo. Drotoš 
ſem a tam po bahniſſti (es Kouem obracege / Fryzowe ktetĩ byli na ſſpehy wy 
ſlaͤmi / koyby nepřatelé táblí/a w Tẽtij neyblyš odtud leiicym fe (Eryli/domný |- 
wagůjce fe/še geſt nekdo ʒ Lidí ODogenfFych/přibebli/a Krále w Bláte sy 
cyho/ ʒabili/ Keta weku geho Seomeʒeytmeho/a Kralocoſt w gebo Sedmé | 
bo. | ZDnetřetýho Poweſt o Smrti IArálovvé do VPogffagcbopřifila Eee- 
rakby 09 Fryzuow byl ʒamordo waͤn / tu voſſickni nemálo gſauce přefšraffení / 


boys kmuſtu tomu koe byl zamordowán přítáblí/ nalezli bo wdomu vařebofy |- | 


1 9fá welmi bahniſſtna/ neni poceſtnym bezpečná, protož Kral bera fe před fivý | 


E šlovweřa chudeho poběbené“ /Fteréhošto wykopavoſſe / 80 £YTittedburku doweʒz 


li / a wgednom Klaſſteke pochowali. Patnacty Florencyus / tra Cif yÿcyho 
Dwauſteho / Nadeſ ateho / Pateho/ Sheſtnacty Jan / beʒ Dedice ſſſMNy. Sed | 


náctý jan Hrabe Hannonye a Holandye. Tento an byl Syn Selry Kra 


le Wylema Hrabe Hannonſke / Protoʒ naneg Holandya ptiſſla. Oſmnacty 


Wylem /tevýš byl Leta Tiſycyho/ Tẽkijſteho/Ctvorteho/ mnohych šemý Pa 







mky © 
ſtowym. 


© | em veinen / a poyal (obě za Manjellu / Filipa Krále $ ranſteho Seſtru/ʒuiß | 
ſPlodil ečí Syny a gednu Dceru. ZDewatenáctý Wylem/ kterßẽ gefifZčbaj M 
Tiſycyho / Tkiſteho / Eřidcárého / Sedmeho / vcinen Hrabetein Hanuon 


leim / novej Knýše BaworfFi/ Falckrabe Keynffeja Čyfač R šenfFv/S dra 


" 


ſkym / Hannonſtym zč. Gedenmezcyᷣtmÿ Wylem/⸗ gebošto Matka drzala 


Hannonyam. Dwamezcymy Albrecht / Marketa Knezna Burgundſta. 
Töimeʒeÿtmyỹ Wylem Leta TiſycyhoC t yeſteho / Czt wrteho / Frerýš gediné 
awil / gichz ona/ 


wſſak 


Deerky zanechaw/wſſeckna gmenowanã corabſt wij gij zuoſt 


ſtym / Holandſtkym / Selandſt ym/a Panem Zeme Fryzſte. Natomo opet 
přefřalo Semeno Muſtke/a protoš ETanšel Markety — Ded byl Wy 


= 





= 
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— n n k M ot nao ʒenijm Kry 
wyſſal ʒoreti woſſech nemohla / a to proto /že Streye gegij Jan Biſkup Leody⸗ ftovwym. 
enſty / opuſtiw Biſkupſt wij / fin Leth pokad s Dcerau bratra ſweho Walel 

vfyluge ſobe Země Bratrowy poddmanti. Biſkupu pomáhal Jan Anýše 
Burgundſke/ a Brabantſke. Wſſak Pani Jakob⸗ předje Wrchnoſt nadte⸗ 
mi Seměrní drzala / ſpolu s čtyčmí Manjely ſwymi / ktere pořádné gednoho po 
druhem měla/a wte ſpraͤwe živa byla Dewatenacte Leth/ aẽ s welifay Pra⸗ 
cy atẽeʒkoſtij. MPrwnij Mandel gegij byl Knijje Karel Delffijnus/⸗ prooẽ 
vměel/neš Roruny Kralowſiwij Fanefkeho doſahl. Druhy byl bratr Kra 
le Englieſtcho / kdo byl Cřetý/nemobl gſem nalezti. Cztvorty byl geden Ryré 
Paſowany z Sellandye. A řdyš Dani Jaťoba vměda / přítábl Leta Tifycý= 
ho /Citykſteho/ Cridcatého/Datibo/ Filip Knýše Surgunffého Syn ný- 
ete Jana/ a podmanil ſobẽ Hannonyam / Selandyam / Holandpam⸗⸗ Fryzy 
am / Ato proto/še Matka gebo Marketa byla Deera Albrechta Rnýšete Ba- | 
worſteho / a Seſtra Wylema Knißete Baworſteho / poſlednj Pana Holand 
ſkeho / a Selandſtkehoeẽ· Rteryto Země tyto Sſeſtmeʒeytma Seb pok ad po 
kogne ſprawowal. Ponẽm byl Karei Knie Burgundſtẽe/ a panowal Letha 
CTißycxho / Ctytſteh Sf deſateho / Pronũho / nadewſſeim dotčenými Zen: 
mi / Aſplodil s Dcery Knißßete Burgundſteho / gedinan Deerku / Dedicku Ze: 
mij wſſech ſwych / gmenem Marygi/lteramß za Manjelku poyal Maxymilia⸗ 
nus Arcykniße Rakauſte/ a geſt ſkrz nj včínen Panem Burgundye⸗ Ho⸗ 
landye / Hannonye / ʒelandye/a seme Fryzſtke/ Ktera mu ſplodila Filippa/a 
Decru gednu Marketu/a Filipſplodi Karla a Ferdynanda ní 










Batawia nynij Holan 
„padlo 










R : 2 
Dy niekdy Kattomt tino- 
ATV bé Domacy Ruozniſce mezy ſebau měli Ne⸗ 
JU teč znich gſe pryẽ bralí a Stehowali / aby/ 
U ff takowe Domacy Bauẽky ffašenínebyli/ 
6 N protoʒ aš E Reynu pkiſſli / a tu gſe nagednom 
8 Woſtroweẽ oſadili. Cacytus pravol/ je 
— V⏑ —6— 9) 2atawowé nemnoho na Břebu Reyna Os | 
7 (KS A bydlij ſwych mani / Ale wſſicknt na Wo⸗ | 
, AT ſtrowe Reynſkeem prehywagij. | 


; ap 
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Narod 
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urtum gta Vtrtcht. 


ſtowym. 


A 


č Revi Btocé nyný geſt wRoljně /néřdy w Dtrechru ih 


— Jekrečíj pokladagi / še Giftinp⸗ 


4 = lo. Ale Vtrecht Mieſto gſa (Ers Nordmanny a Da 


BSM ny ſtazeno a witic obráceno / Arcybiſtupſtrotake 


2 p- 1 34 caſn Swateho Sonyffacyá/ a neb brzo potom: 


RE) Corý ololo Leta Dáně Seěmifřého / Padefátibo/ | 


: EMS, i Dáriho/do Kolijna bylo přeneféno, Poton Rare |- 


ny, vocliťý w Dtrychtu Biftupfivvn zaſe wyzdvwibi/3e | 
2 Ale Karel příjpiný Kalwus /Eterýš neBohé Seth po- 


Barlowi welitym byl/pfřanowiw Hrabſt wij w Dolandí/Biffupfiwý nar 
dijle oblaupil/a Panſt wij gedno 08 orubibo oddělil, OdfFaroddtyna £ Hrab⸗ 
fBvorj táto Mieſta nálešela / Sßenhoff/ Dordrecht / Amſtrdam / Alkmar Grau 


Word /Leyden /Harlem /Delfft/ Hagen / Alewasſer /k Biſtupſtwij paf naͤle⸗ 
šácy Meſta/ Mieſtecka a Zámcy byli mnoʒy welnn/ geſſto ſe od Otrycytu poč 


nali/a gſauce vosflijení 34 Roekau Iʒellu /předfe fe wztahowali aš 30 Sol- 


ly. Bylněpabý Siffup oménm Godffrydus /Eteryš proti Grabfivi 20: | 


landſtemu / Montfforth a Worden wyſtawel neb Biſtupſtwij wyſtawiẽ⸗ 
„ných Auosnicých / s ginymi Zemẽemi okolnijmi bylo a zwlaſſte s Knußetem 
GSGelerſtym / ktery nemálo Biſkupy Vtrychtſkẽ Dáleným a aupeným/a to ney 
wijc w zemi 34 Izellan Ašeťau ležycyobréšowal/ Frydrych WTarfrabě Bás 


denſte Biſkus Vtrychtſtß. „dl tem: Filip Ourauněfty 5iffup/a Gin- |- 


oči Falekrabẽe Biſtup / welmi fešce strápení byli od Karla JH mýšate Gellerſte 


ho / tak že mnoʒy ʒgegich poddaných ſerʒ to F chudobẽ přifil i/a mnobá Mieſta 


Mieſtecka ſtracenã byla. Kniße Bindřid Biſtup Vrychtſty wefu naſſeho/ 
| (Ers mnobé a roʒliẽne proſtedky / Potog s Knußetem Karlem veiniti hledal /ale 


práce gebo daremnij wſſecka byla. JK nýše Geller ſte pří Obywatelých Vtrycht 
ſtych to ſpuoſobil / je gſau ſe M lieſſtiane v Kanownůcey proti Biſkupu kradmo 
pikli /pro Eteraušto přejčínu mnosy zuich potom yátr/ až y dwa do Dytluomw za | 
ſſiti / w Reynẽ ſtopeni byli, VOAÉ proto něřtečýj Mieſſtiane při Biſtupuſia 


li/ale dýl gich wetſſi protinẽ mu fe wʒdcoihli/ je tafomá Ruoznice potom nage 


wopkiſſla /aš y Walka welika ztobo wʒnikla/ wniß gſau mnosý ʒhynuli. nj 
Gellerſke/wpadl do Mieſta Vtrychtu/a w Zemí zmatek věíníl weliky. Gin 
očích pak Biſtup gſa ſewſſech ſtran nepřátely obklijken / vtefl ſe o pomock Kar: 
lowi Cyfačí/ Knfieti Brabantſkemu/ Hrabẽeti Holandſkemu a Slondevffé: 
mu /Etegauš přiném y nalezl, A tať s Naſtrogem Wálečným welikym/Meſta 
Dirychtu a giného voſſeho/ co byl Knje Gellerſte odnal / zaſe dobyl. Ale že pod 


dan geho / kteẽij ʒa Ršeťau Jzellau hydleli / zadneho Dofogemýtí nemobli / ale 
vſtawiene od Knißete Gellerſteho trápení byli / A Biſtup take wdycky tafo: | 


wym Tyrranſt ym wpaduom odpijrati nemohl. Drotoš wſſedſſe oto w Rad 


du / zaneyvůteẽnẽgſſij fe widẽlo Zemi tu wʒdati JAnýšetí Burgundſkemu /a pti 


pogiti gij k Knietſt wij Brabandſtemu⸗ Hrabſtwj Holandſtkemu / aby wlá 


daẽſtwij gebo Cyſat Karel / za ſebe a vé kadne Dedice / ptiyal / nanem po⸗ 


ném Knißetſt wij Brabandſte⸗ Hrabſtwij Holandſte případnantí mělo: 


PDrotoš | 
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Proto Biffup fwolavwy/ vſſecky Duchownijy 






šenjm ky ú 
ftowyw/ | 
l 







chownij y Swetſte Stawy / Aumyſl 
ſwuog gim Odeveěel /gicbšto wetſſi dijl / wid uce coby budancné prigijti melo / 
natom ſe ſneſli. Aby Vtrych y wſſecka Mieſta / Prawoa / Duochodooe Plato⸗ „JÍ 
we / poʒemſſtij Statkow⸗ẽe /Pole / Rolij / Hory / Wrechowe/Leſowe / Dorofovwé | 
y ßoſſm ginym přáflufienfěovým/to vſſecko na Cyſake Ratla/ a gebo Na⸗ 
meſtſky čadné wſſecky pohlawij obodýho/Knýšata Brabantſtã a Hrabata 
Holandſta / aby připadlo. Biſtup pak ztobo zecoſſeho / wmoey ſwe vuce ſob⸗ 
nic nesoʒuoſtawil / nez tolito Prawo Ducbowný Biſkupfke. Hned po taFovwee 
Smlauweẽ / poſlana byla / Leta Tiſycyho / Petiſteho © fimnáctého/ Legacy 
do Asrima k Papeʒi / aby on take mocý ſwau takowẽ voʒdanij ſtwrdil. 2 tal 
puoſobem tijm wſſecko Panſt wi Swetſtke Biſtupſt oij Otrychsffcbo /Ereréš | © 
Biſkupuj na dewet Seth a Sſeſt nacte Leth drieli/ geſt pkeneſſeno na Emißa⸗ 
ta Brabantſka a Hrabata Holandſka. Drotoš Země ta ztoho wzdanij aui⸗ 
fo tento měla /še porom Bauẽliwem/S waͤrlivoem/a nepofognémšímotu/ Fee |- 
výš pod Sprámau Biffupovou vw wedli/mewſſe nato Drywilegia a ſwobo 
dy welike / doſahli toho iiwota / wnemẽ ſe pokogne chowatí /4 mage Kniße za 
| Dána/geboš ſe míš bátí/a od prwnegſſuch Baufek a Swáruow / Klerc pod |, 
| ifupěm/sa ʒaſterau fových Swobod prowozomalí|zdrásmatí ſe wuſcn. S 
tijm ted konec cinijme pološenýj Reynu západnýho, A přifiaupime safe Epěčát | 
| Po položení Acyna Weychodnũho / a to položený geſt w ſtare German ze 
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uchi 


Alpes zuchz Reyn pochdzy / gichzto Obp 
dwatelt nyn oman Grtzgutes 

ginak Graubundter nel 

Churmallen. 








Roti Wallezij / nodlt Dořát | 
bwobogijho Reynu byčlý Narod gmenẽ Gry 
= sme kteryz nekdy Rety a Canyny nazýmání | 
S byli, Onicbšto ao ginych Narodech w techto | 
: Ap neywysſſch Horach přeby warýcých pilně | 
| | 






















a wlaſtne wypfal Egidyus Sfudy Klarea⸗ 
©' nys/ gebošto Knijhy Latine a Germanſky 
otom fepfáné na ſwẽtlo wydaný ofau/ Letha 
| před DOreleným Bošám/Pětifřeho/Ofindfá |- 
teho / Sedmeho / Gallowe odebraveffefěsfovy |- 


mi Wuodey 
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d curopie. 

Beloneʒem do Xalie / welikey dýl voný obfábli /vwybnawffe rate y 3 ra « 

siny/Etecáž Cufeya flowe/Obywatelé gegij /woníjš tato weita ATiefta byla 
Pijʒa / Luka/ $lovencya /ktekißto Obywatele gſa wybnaný/s s Wuodcem fwý 
Rhetem / w ptijkrych Horach/ podle pocatlu obogijho Reynu / a podlé Athezy 
a Eny Ryek / ſe oſadilj/ w Audolijch a na Horach Zamky wyzdwihugijce/ a 
gmena od Wuodce ſweho Rheta berauce. Potomne ſwyin kaſem fito Re- 
chowẽe ſauce vostmnošení / rozſſgcili ſwe Konẽiny/ az do Gezera Podamitſtkeho / 
pod Brygancem/aazk Mieſtu Wezu / a Gezeru geho. Za Horami pal Al⸗ 
pes / tiß Rethowe E Italij roʒmohli ſe/ azk Mieſtuom/ Kumẽ / Werom/a Cry | 
dentu / Prwnij Rethowe flauli Kanyny / to gf Gryzones řtečýšto na wẽtſſijm 
dijle Rijmanuom poddani byli. Letha Panẽ / Tẽiſteho / Padeſateho/ Sed 
meho / Boy Bonſtantynus Cyſat / aumyſl mare proti Alemanuom boyowa 
ti / Wogſtkem ſwym hnul na Dole Kanynffé/a tu donckud Dwoten ſwym le 
šel /totiš na té rowine w Auſtech tẽch Hor / po gebo odgezóu počelí ſtawet Ne 
ſto Kurſke / kterez nynĩ tu ſtogj/ oonehoto wſſecka ta Zeme ſlowe Recya Kur 
ſta / Obywatelé gegij ſlo wan Cburwalowé z 


o Pruunm Rttue 


Miellie Rurlktm. 















senijm Kry 
owym. 
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Jeſto Kurpa / yakz gſine ozuamili 
= get [řarošítnofři proſtẽednij / wyſtawenẽ okolo Leta Dá : 
Vb, ne Ctufřebo/Dadefátcho/Siedmébo/a pomalu roʒſſij⸗ 
kene/ ʒomi/ Weßemi/ a ginymi pewnoſt mi obrašené/a 
Domy pekuymi ozdobené /a hned pofwém wyſtacwen 
ba Wijru Kryſtowu obrácené. Neb okolo Letha Dá 
ne Citytſteho / Dewadeſateho / Pateho/ Za čafy onoho 
| 3 Alodowea welikeho / Kuryenſſtij aš Biffupaměli © 
| © Zoro Mieſto caſu naffebo/podlé obyčene Wlaſt té/gt Oobře doſti wyſta⸗ 
weno / leĩijcx od Reyna Ceſty puol Hodiny / poded wema Wrehy / ſpuoſobem 
ttihranym. Neb w Tketijm Rohu geho Koſtel neywoyſſij /a Doouor Bi⸗ 
ſtupſty leʒ̃. Klaſſter pal Swaleho Lucya / ʒa Dworem Biffupffým po 
dálfřonů/coby mob 3 Zufft wyftkein Zrohs Kláffřera čafih myrěaffibo o | 
vcinen Sſdital / zadu ʒa Mieſtem a Dworem Biſkupſtym / wychazy ʒ Audo 
T bor Rzeka welika / poniß ſe Dtijwi mnoſt on voelié do Mieſta plawij / V 
Mieſta na Weychod lešýj Hory mnohe/Wijnem ofázené/Eteréš geſt Bijle yecer⸗ 
wenẽ deſti dobré, . Wiomto Mieſtẽ geſt ſtlad Bupeeſt wij doſti weliky / Li 
dij přes Horyſem a tam pracugijcych. Rtereto Kupecſt wij/ koy má do Son 
gobardye gijti / ſtlada ſe na Howada/na kazde Palijky dwa/neb s zadnau ka⸗ 
rau ani Wozem přes ty Hory getiſe nemuoẽe. 2 tí Žšoní neb giná Howada 
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od Stwore 
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Letha A out. An 
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talo we prácy wytl/ weybornẽ zaſt Wano přináffeauj/Eteréš Waia arnenu 
gij. Dale na tẽchto Horach Kuryenſtych vwfjelika Zwet a Dtactivo/pos | 
donteo na Horach WDolávanfFých/ nadázná ce o 


O Diora 


ſtowym. 






zurlztm. 


DESA] + —— 46 : 
K C wuor Kurſky Zdi ggeſtſky 
RC mæi geſt obklijẽen / wfſak na wysflim mýfťe neš Mieſto 
geſt poſtawen / A geſt tak weltky w ſwem okr ſſiku a pró | 
ſtrannß /še obſahuge Duom Biſtupſky / Domy Rano- 
wnicſke a Koſtel neywysſſij / A tyto wiſſecky woecy / po⸗ 
dle obyčene té Zeme / doſti nakladne a znamenité fau woy⸗ 
ſtaweny zwlaſſte pak Dwuor BiffupfFy Avnitě y ze- 
Kralowſtkymi ptijbytky ozdobeny., A mic wijce Mieſta 
























vonitt geſt kraſny / a b 
nehyzdů / yako ſſtarede na Domüch Stẽechy / krercz gſau můfto Cyhel Rame 
nijm ſſirokym / a Deſſtkami Dkewennymi pẽikryt!/ Neb fezté Země hornate 

hel ʒadnych paͤliti nemnoše * v | 


uuſtwui Barnett 1 


ze | Bikupltuuj SttjuomiRup| JÍ 
— NN A enfFé/aefř gedno Biſtupſt wij 3 neyſtarſſijch 

Germanſtych /ktere fe počalo okolo Leta Pa 

nẽ /Cityẽſteho/a Citytidcateꝰ. CTteErečy pra | 
—woi/ ʒe pr onij Biſkup gebo byl/Swaty Lu 

Acius / a počet Leth by fe neſrownal / Niektetij 

U I prawý/še tento Lucius zRodu Arálowffé | 
M bo w Brytannij poſſel / še byl na ODýru Fry | 

ſtowu obrácen Leta Čtibo/Sedmněefáti“/ 

Sſeſteho/ʒa panowanij Marka Zntonya/ 






























| P = Ú || Eterýšto do Germánye přífled /aby wýtu kry 
— ſeobu rezſſiko wal / neyprooe Kazati počal vý 
Salchurku/a w Auſſpurku ſa tu kdyz byl od newernych wyhnan obratil fe s 






ſwau Seſtrau Emerykau do Mieſta Kurſkeho/kdez Modlakſtw Pohan⸗ 
ſtekazyce / a Kryſta veijce / ſpplu s Seſtrau fwau/Jkoruny Mueedincſkau 
priyal. Ginij ſe domnij wagij / je ten Lucius byl Cyreneyſky / Sſimona toho/ 
kteryz Já Kryſtuo neſl / Syn. A protoš první Biſkup Kurienſty fe pos 
klaͤda gmenem Azymo / kterx Leta Panẽ / Citytſteho/ Padefateho/ Oruheho 
na Concilium Kalcedonenſkem byl / Druhy Phyricius/anehoto fwatý Fry⸗ 
dolijnus / na pamãtku Swate Hylarye/k Cii a Chwále Panu Bohn/ Boſtel 

wyſtawel Etevýš geſt nýný SSwatému Martinu poſoecen. J 
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Töetij Klaudyanus / Cztwrty Vrſycinus / Paty Sydonyus/ Sſeſty 
Eddo/Sedmy Walencianus / finý Paulinus /Dewaty Theodorus/ De⸗ 
ſatỹ Werendarius / Gedenacty Conſtancius / Dwanacty Ruthardus / Tří: 
nacty Baldebertus / Aten byl Letha Panẽe / Sedmiſteho/ a Dwadcateho / ʒa 
tohoto ſprawy založen geſt od Swateho Pirminya / Klaſſter Fabaryanſky/ 
Zalona Swateho Benedykta. Cštenáctý Paſſkalis Hrabe Brygantynſtke 
| Wigilia Wladake Rethſkeho Syn. Datnáctý Wiktor/Syn Paͤſſt ala Bí- 

ſtupa / kadne wſtawu Manjel fřém fi plosený, 2 tento fpolu s Matkau ſwau / 
okolo Letha ſedmiſteho / Sſedeſateho/ ʒalodil w Tumleſſowe / vroʒenych Pane 
klaͤſſter wſſak s tau weyminkau / kterymby ſe tã byti nelýbilo/aby mohli wycbá 
zetba W Staw Mandelſty ſtupowati. Sfeftnácty Wigilius Hrabe ry- 
gantſte / Sedmnacty Thello/ ſyn Wetora Rethſteho/ Tyranna/kteryß Mu 
že Swateho / gmenem Nacyda / v Dyſent ynenſteho Klaͤſſtera ſtijti dal. 
Kteryʒ geſt neywyõſſij Koſtel Kuryenſky wyſtaweti dal/a ten Roſtel aš do | 
dnefinýho Dne bez poruſſenij zuofřal. Ofinnáctv Konſtancius / Tomuto Ra 
vel weliky dal Oriwilegia a Weyſady ʒnamenitẽ / vſtanowiw bo [právocý a 0- 
dtáncy voffij Recye. ZDalmutafé Faru Seleſtadyanſt au w Alſacij. 
-| Eřimacýtmý Rotharyus / kteremuz Cyfač Karel pkigmij Krasſus/ panſtwj 

Flumſtẽe dal/Letha Oſtniſteho/Oſmoeſ. átibo/Drwvnybo.Dadefátý C štwts | 
tý/ Frydrych Hrabe Montffortu/ Syn Woldkicha Hrabete Brygantſte⸗ 
ho / A rate Wyhma Oppata [watébo Hawla / Tento Biſkup včimí Punth 
| a ſmlauwu s Petrem Biſtupem Sedunenſtð / proti Rudolffowi 3 Habſſpu⸗ 

ku / Krali Rijmſkemu/na ten roʒum / aby geden druheho neopauſſtel ZyaFášby 
koli potřeba na gednobo zních ptiſſla / a proto ten Dont vxcinil / je byl ců Z rále 
poalfau obtcʒo wan / Ale potom byl w Bogi Biffup yat/s Dánem 3 Gryzem 
berku / as Danem Eberhaͤrtem 3 Afpermontu ktery wtom Bogi zahynul Bi 
Pup pak dvě Letẽ v DOčsený pla dršán / chtie čaft gedinobo vgijti / ſpauſſtel 
fe po Drowase3 Proſteradl vdelanem/ wyſdre DDěše doiuow/ wtom Pro⸗ 
„| Paz ten přetebl/a on na Zem vpadl / a vmẽei Letha Tiſycyho / Dwuſteho / oſm 
deſateho / Pateho. Padeſaty Sſeſty Biſtup/ Syffrydus Dán s Flumſu 
tento vſtanowiw Adminyſtratora / Rxudolffa Hrabẽ Montffortu /ſam fe dal 
do KBlaͤſſtera a byl Mnichem. Sſedeſaty Waldrykus 3 Lencpurku /řečený 
Sſultheis/Mnich Eyſydlenſty/tento od Endwyfa Aomána / Markrabe 
Brandenburſteho/ w Bitwẽ podlé Rieky Atheʒy ſcedene /s mnohymi Lidmi 
Vroʒenymibyl yat/ ʒ příjčíny té/še Karlowi Kroali Cjeſtemu pomoc dal/ pro⸗ 
ti Ludwijkowi Cyfači/tobogména Cʒtwrtemu /Otcy Markrabẽ dorčenéhoj | 
aše Hrabſtwij Tyrolſte Rnýšetí Baworſkemu odnal / wſſak potom byl wy⸗ 
fovobozen a doma vᷣmrel / Lecha iſycyho/ Tẽijteho/ Padeſateho / Patiho 
Sſedeſaty prwnij / Petr w Cʒechach fplozený /Fterýšto opuſtiw Biſtupſtwj 
Kuryenſke/vcinen byl Biffupem Morawſty. Sfedefáty Daáty/ Jan Abun= 
dy/byl Biſtupem čau C oncilium Conſtancienſteho. Sedmodeſatỹ Druhy 
Paulus Cyglerus Proboſſt O tryngenfFy/w Zemi Baworſke/kteryÿ byl Se 
kretatem Maxymiliana Cyſate/ a dyl Biſtupem wo neywetſſich Auosnicych 
Cẽidceti a Oſm Leth / Vmẽei Letha Tiſycyho / Petiſteho/C tylidcateho/ Pr· 
wnijho / Tento dal Letha Tiſycyho / Petiſteho/ Sſeſtnactcho/Inueſtiturn 4 
Leno na Sſenkowſtwij a otabfřvoj CyrolfFe/Cyfači Maxvxymilianowi. 










ʒenijm Kry 
ſtowym. 
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Letha 
od Store 


nij Sweta· — * 


Neb Arcyknißata Rakauſka ſau Sſeñkowe / Biſtupft wj Kuryenſteho (Row © 
a Dants Marmoruow Marſſalkowẽe/a Hrabata Amazſka Crurafowé, | 
Sedmdͤeſaty Tẽetq / Lucius Iterus 5 Rodu fřarého vo Mieſte Kuryenſt em / 
wolen byl Zétba Tiycyho / Petiſteho / Cjtylidcateho / Prwniho/ na Rnýšet= 
ſtwij a Biſtupſtwij Buryenſker⸗ * dno, 


| 


v Tuth Pantách Rethum 


neb Gryzonuomw. 


Rwnij a Dřední Dunth 
Gryʒonuow ſtal fe Litha Dáme Tfýcý: |- 
DS- | bo/Cševěftého/ a Eštyřmocýtmébo/w | 
ADA | LITifte Troncu / ſtrz © ppata Dyzevtys |- 
/ nenſteho / Hrabe ETiafaucenfFé/a Dána| © 
Foraubevoného 3 Recunzu / a to proti Wa 
roduom cysým a Zaupeštufnom/a talé 


NE LL V | oich/wwtýce fRáwwati powinni nebylt 
VES m A) Wiom Punthu weyminka tato poſtawe 


— — — nabyla de dotčený Oppat tafowe“ Dune 


HAV || aby před Saudy cysými/aní poddaní ce 
—8 


< > /, Je TN nl : 


— —,— thu na šádné vblýšený Cyſatſtwj Rším 
čemu /Ererého5 Prelatem gt/aní na vblýšeníj Panuow Medyolanſtych / gichẽ 
to Hrabẽtem byl/a neb domu Rakauftemu /vonemž měl Zeno Panfiwy Ro- 

raubeveného/nečíníj a činiti nechce, Druhy Punth geſt wẽtſſij/ toti heywys 
figbo Koſtela Biſkupſtwij RuryenfFibo/Fterymšto Duntbě předkem Biſkup 
potom Kapitola / a Nieſto wſſecko/ weſpolek ſau ſpolcem. Letha Pane/ Tiſy⸗ 
| cýbo/Cštvěfteho/ Dewatenáctého/w Eterémě fau Padefáte a medno £ čto fřáli 
a za Mieſſtiany Curytſte přívatí byli / aby geſſte febau bezpeenẽgſſij byli/ ſp 
towali fe s ſwymi SSaufedy/Drwnýbo Hunthu. Tẽöetij Duntb geſt Ddytí | 
Krayuow/Obywateluow w Pretygogi / kteti fe Leta Pane Tiſycyho / Cuyt 
ſteho / Sedm deſateho / brzo po walce Burgundſte ʒawazali / Aʒ potomne voffí |. 
ckni Tẽij Puntowẽ weſpolek ſe ſpolciſſe/ geden hlawnij Punth wſſickni mezy 
febau veẽinili / A geſſte gim natom nepteſtwagce/t Punthu Sſweycarſtemu 
přiftaupili/ Anobrz ys Korunau Franeſkan fe ſpogili / wſſak na giſte weymm 
Fy / ktereß gſan Audolij Weltlijn čečené odňali. A tito Duntbowé ſpraͤwu⸗ 
ij ſe ſkrz ſwe Obee / vĩij wagijce na dijle Yazyku Germanſkeho / na dijle Longo 
bardſteho / to geſt Wlaſkeho poruſſencho/ Hlawnij Mieſto Rethuow lešý pos 
lé Arwuijho Beynu gmenem Ilancium / kiere;¶ na ſwaͤn Sfřátu nefe Roru» 
nu / ſtrʒ niß Reyn teče/na znamení še neyweyſs pří Reynu lezij/ a še geſt yako 
Koruna Reynu. | | BORA a 


ITO T OTO TETY PSE —— — m P — —— 


Došlé 

























5wera. L E ·— — 


Wa 4 osuropíc, 
Podle drabého Reynu neywyöſſij Mieſto lezijeß ſlowe Fyrſtnow/ od Mẽ 
ſta Kurſtkeho dwẽe welike mijle poda! / proti Zoře Síplugeu/a náleší Biſku— 

pu Kuryen fkemu. Nedaleko vd toho NMieſta blýše F Studnicy: zuiß Pramen 
Rynu wyfFafuge:leštj Zamek geden na Sťále wyſoke a wen wydane / welnn 
Stary/ a nekdy pewny / kdez nekdy Knißata Rebuow Dwolem byli / ſlowe 
Realt / to geſt Recya wyſoka o * 















jl 
8 


| pod Mieſtim Aurfkyu, 


T Ob een A urtkyn/na welikau iný | 


4 podal / wychazy Rzeka gmenem Langarus 3 Hor Drety- 
= gogſtych / doſti prudka / a hned / yakz wycbázy 3 Auſt Hoͤr 
Pretygogſkych / do Reynu pada / kdeß Mieſto Magenffeld 
> leg/neEdy Lupmnum řečené, © Obywatele pratsvy/še ve rom | 
eſte nekdy / Matku Merkuryowu / gmenem Magu/ʒa Bohyni ctili/a⸗ 
e ponij Mieſto Magenffeld gmenowali. CToto Mieſto pravé bylo Pa⸗ 

nuow 3 Brandyſa / ale nynij geſt poddáno Grysonum/a vij wã yaʒylu Ber- 
manſkeho. Zatim lešíj na prawau ſtram kReynu Kragina gmeuem He— 
belgoga / w ktereʒto podlé Zamku Guttemberku lešý panſt wij Waducenſke/po 

tom Panſt wij Eſtnerberſke/potom Hrabſtwij SeldlyrchenfFé/aš F Gezeru 
Brygancſtemu ſe wztahugijcx· Dale potom le VDaduc/čafu nynegſſ ho 
Kragina dobrá a doběe wyſtawena s | 


fFfildkyrth koa ⸗ 


Hrabſtiuij. | 
7 Oto Mielto geſt picknẽ wyſtamene / ageſt 


kod item ſtlad nemalý /lešíj w Kraginẽ Nebelgogſte/ meʒy Shlm 
J a Horami / v Rzeky gmenem Iliy/ od Gezera Akronſteho/k Zʒemi 
—Waaſtketki £EYTýle/ R šeťa Iila vwychazy 3 ſpodku Hory A 

gde ſkrz Kaſſurnij / Montemffundan / a (Ers Druß yanſke Audolj aš E Mie⸗ 
ſtu Feldkyrchu / okolo mýl Sſeti zdýlý/a puol mile pod týmto Mieſtẽ s Rey⸗ 
nem fe ſpoyuge Po této R šece Dříjvoý mnoſt wij welifé Obywateluom příchá 
zy / zuijj take Ryb mnoho wybijragij. Za čalu Swatébo Ršeboče Dapeše 
Bʒijmſteho// toto Mieſto flaulo Dauenffelo/potom $dfyrch/aš £ pofledÉu |: 
Feldkyrch · ynegffibočafu DOlaffi/Anglowé/a dolnij Germanore / ktetij 
do Rijma potugý/amenugý ge/ad SSanctum Petrum. 


— —— — 










— —— — — 


— — —— —— 


Wy eM 
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J ¶d Europie. 


moha s Manjelkau ſwoau Plodu mijti ʒadneho/prodal Hrabſtwij toto Letha 
Tiſycyho / Tẽijſteho/Sedmdeſateho / Pateho / Arcykni atuom Rakauſkym / 
za Tkikraͤte Sto Tiſyc/a Sſeſt Cfýc Zlatych Reynſkych. A pod fprávwau | 
Arcyknißat Rakauſtych toto Mieſto y wſſecka Zeme / ſtrz Swobodya Pri⸗ 
wilegia / z miloſti Obywatelsom daná / welmi fe ʒ lepſſjilod a roʒhognilhoo. 
YO této Semi geſt hognoſt welika Ptactwa roʒkoſſneho / ʒ wẽliny roʒlicnẽ 

a Ryb dobrych / Wijna weyborneho doſti / Dobytku dobreho mnoho / Mas čí | 
ſtych doſtatek / Syruow a Maſla hognoſt / ſpolu s Owotcẽ rosličným a vel- 
michutnym / Orijwijk Stavení y k Dáleng/yaFo koe doſti / ſamo toliko O bi⸗ 
lij / geſſto fč přes Akronſte a Wenetſte Gezera / nemalým nakladem weſti ſem 















me teto/ budto še ſau na Polijch w Robotach a neb Doma wo Mieſtech a w gi⸗ 
ných po Zemi obydlijch ſwych / ſan obyceyů w prgemnych / ẽ ſtych a poctiwych 
POzobec paď téměť přirozený £TTárfbwybo/ro geſt ſmely a ne leniwy. Mezy⸗ 
| nímíšto w meſtech wlmí Miſtrowſtych čemfinfůw af mno“, Od Felokyr 
chuk Gezeru Akromſkeꝰ / Půl mule dobre / leij gedna Wes welika/Rancouilla 
řečená / w Eteréš ſe Saud ſwobodny Cyſakſty ʒemſty neywysſſij od ſtaroda⸗ 
vona drzijwal / pled kteryẽto Saud před Lethy Tiſycy / Swaty Frydolijnus 
gednoho Cloweka dawno mrtwébo:pro Swedomi pkiweſti/ a fr ſnaznek 
Dány Bohu Modlitby ſwe/iweho před SSaněcy /aby fwedčil coš w pra w⸗ 


© 


de woij: poſtawil. | TG tavěmil Swaty Staniflaw Biſkup Krakowſty 













kdyz Kral geden Polſky / neyaley Statek Biſkupſt wij Krakovoſtemu nálešt: | 
ty a odkazany odniti / a ſobẽ gey pkiwlaſtniti chtel/e Oſobu toho Mrtweho/ 
ktreryz odkazal / ſtrz welike —5— ſnazne k Panu Bohu Modlitby / ſewſſq i| © 

ſkupſt wij toho Bapitolau / z Mrt wych Swedomij wʒktiſfſ. 
Tento Saud měl nekdy okolo této Wſy giſte Končiny fvvé wym kene/ od 
Poledne Montem ſeptimum / od Weychydu Montem Aquile / od Puolnocy 
Krag a předeř Geʒera Dodamisffibo/od Západu konec Gezera Rywanſteho 
A natomto Saudu Ofoby Ajýfřé fwobcdné/Dání a Hrabata / w Dočtu | 
Dwan acte ſedali. Atbšto sména a Rod Mußſtypted Lethy Ofimdafétija | 
neb málo netco or we / wſſickni zhynuli / s [wými Sſtuty y Helmy fan pohk⸗ 
beni / totů Hrabata 3 Meſauxu / Togkenburku/ Metſſu / Sarnganzu / Wer⸗ 
denberku ꝛc Panuow korauhewnych / ʒ Belmontu /ʒ Recynʒu / ʒ Kaͤſtelwar⸗ 
tu / z Brandyſu ꝛc. Atakſkrzʒ Punthy Sſweycarůw / a hotegſſijch Retůw 
ktomu ſkrz wyproffené ſooobody mnohe / Saud tento wrehnij a Zemffy /woel: | 
mt geſt daſuow techto zleehẽen / a ſuinßen. Nedaleko pod tauto Wſy Rancovnl | - 
laͤu / k Weychodu Sluney/nad Wſy gmenem Aerbys/lešt geden wrch welmi 
wyſoky a rosťofiný / Amacya čečený / kteryß gmena toho doſahl od Swatého | 
Wiktora Papeʒe Rʒijmſkeho / na kteremto Wrchu Euzebius Sſkotus / ſamo 
tný a Muisſty wort Tridceti Leth pořád wedl / potom geſt od zlých Lidig 
ſtiat. Toto mijſto potomne Cyfač Karel Krasſus Hartmutovoi Oppato⸗ 
wi Sangalenffému dal / Kdez nynij Mniſſij Zakona Frantiſſfa Swoateho 
přijbytcě ſwouog magij / gichzto Ochrancowẽ ſan Senatorowe Welkur yenſſtj 

neh $eloPyrcbenffiá z p | vad 


$Purysoa | 




































Rudolf Arabé/Syn Ruoolffu/gediný posuoftaly zDedic tito weflj Semi /ne Fy 


| mufý/trodbu fe dréše vo techto Horaͤch prodává a kupuge. © bymatelé Zee | "a | 








7 dusuropie. 


—— m o thote een kupon myříšňý ou ab | PřED. CRA, 


—— —⸗ zenijm K; 
Ú | oi ſtowym. 
Vrttygoga. 


Raging táto/kterášnícky ob Ho⸗ 
ry Bethys: flaula Retygoga / a nyný ſlowe Pretygoga/ 
byla nekdy poddana Črabatuom z Metſſu/a co Leth 

J Sedmideſatineb D fmidefáti/aefř připogena a prodana 

V Domy Rakauſtemu / zigdneho Nieſta hrazeneho země | 

3 tato nema / krom gediný dobry Zámeť Kaſtels čečený /a 

4 BY Wy welike/ Geſt Audolij na C tyti weliřé mýlezdyk/: 
ta ſſot geſt auste/ [Ers toto wſſecko A udolij teče Rieka gmenem Langarus/ 
Frevéšto Audolý proti Madenffeldu /auʒzce Skalijm ſe zawra /nanemš geden 
Zamek leʒij / ale nyný geſt zbočeny / A nudy ginudy do Země této přígýti fe ne⸗ 
| tmnoše/érom tudyto. D proftřed Kraginy teto / nad grdnau DOV gménem Si 
derys / ſau Wody Alaunowẽ:co neyaka Studnice: přífié a hoẽke/gichz © bys 
| watelé a gimijofolný mſtoaznẽ / proti g ialndknom nemocným /aeffro nemo | 
| bau dobře zašíwativšjmagí. Item / Protichrkani Krwij oroti Zymnicým 
A proti nemoce Zẽenſtym / dal nej nálešy fe protahugijcym / ou woag. Dřed Sc 
thy nemnoha / naleʒeni au ve techto Horach Kovwowé Zeleznij a Dolové ginj. 
uto Zemũ / geſt Narod gmenem Walzery/ kteryz na Horach pog⸗ 
hych bydlg / vnichz gincho nie neroſte / nez Rpa / Bylny/a Zefy. | Za térnito 
Horami /proti Hoete /kteraz ſlowe Mons ſeptymus / noleʒ guſ. Rozerošcy/ 
Agar ykum / Pryſterice / o kterychto wſſech wecech naboče ſme obſſijrnẽ ozna⸗ 
wili /dez ſine Wallezij vypiſowali sP, 


(OrstruPobamítkma | 


| Ztinipříjlešíjey ziulaſſtie in Zemi Oermanſtt. 


JEsetro Hodamitſke/ ktert ginaat 
Brygantynſte a Konſtancyenſtkẽ ſlowe / geſt welmi we⸗ 
like/ a mohloby pro fwau welikoſt Molem Germanſtỹ 
lauri / neb ſe nadyl na Sedm mál CšefFých wʒtahuge / 
Ianaſſut᷑ na dwe / a nekde na Tri miſſe. Toto Geʒero 


mezy ginymi wſſemi geſt neyrozkoſſnegſſũ / mage wuo⸗ 

— fol wſſudy na ſwem Blehu mnoho Zamkuo w/Mieſt / 

liroʒenij / ruto bořegjíj Kraginu v Reyna kšicý tal mnobým |: 
gmeny a rostoffemi/cosffijčílo a ozdebilojtaĚ/še bylaliby roʒkoſſnegſſi neb au⸗ 

voonegſſez / wyprawiiti nemohn. Woda Gezera tohoto gt čiftá fověrlá ašťdnu | 
wnemʒ ſau Rybymnohe a rozličné, Zemẽe ololnij na Wino / Obilij a rozličné 
Owotce geſt Aurodna. | | ' | 


i ABA n 7 Pobimí | 




















; B) [T — © | : 
40 uropit. „S 
Položení Kraginy této geſt welmi vvefelé a wſſecko roztofiné. Chtegij | fřomyme 
tomu / je nikdez Gezera blubífybo není / yalo v Meẽpurku/ totiß Cřy Set Zá: 
ter zhlaubij. OToto Bezero má dwa Oſtrowy / geden ſlowe Meynow/ a 
druhy Rychenau / Delij fe pak Gezero toto na dwoge shromadenij wod / Be | 
dno ſlowe Hlawnij a wẽtſſij to geſt na Poledne leštjcý /Dočáná ſe v Lin dogie 
a Brygancye / a gde doluow ašť Zamku Dodmanu / Kteryto Zamek Letha 
Oſmiſtcho / Oſmodeſatcho / Prvonůho / ſlaul Dalác Cyſe ſty/ Ancltet ſe do⸗ 
mnijwagůũ / ge odneho toto Gezero Gmeno wzalo. Ginij ge take nazy wagj 
Akronſte neb Akromſtẽe / v Mieſta Riüjſteho Oberlingu geſt Auzke/ toliko 
puol Mijle / A toto Gezero nikda wſſecko nezamysne, | 


Druhẽ Gezʒero doleaffi/počíná ſe pod Mieſtem Konſtancſtym/ a gt 
muobán menſſij neš prwnegſſij / a gmenuge fe od Mieſta přelešcýho Celly/ 
totiž Gezero Cellenfte. Předťovvé naſſi fřaříj gmenowali ge Gezero Wenet⸗ 
ſke / od Naͤrodu přímém bydlijcyho / Wenetes a neb Wenonetes řečeného, 
Keyn ſtrʒ obogij toto / Menſſij y wetſſij Gezero/na ſtrz gde ptedſe / a wnich ſe 
neroʒchazy / nez ginych mnoho K še a Dotofnotw donc ho fe ſchazy a wem zuo 
ſtawagij / znichz nektekij ſau welmi rybni / yako Arg / Bregene / K iblach / Sſus 
Roſſach / Sſteynach / Salmzach / Goldach / a Goldbad ač, 


+8 Ciemito Rekami daſu Letnijho fe tak roʒwodnuge / je na Oſm neb na 
Dewet Loket / mijmo ſwau mijru obyčegnáu wyſtupuge — Blýzťo v Ron- 
ſtancye Acyn/s wetſſüho Oezera/zafe wychásy /a brzo potom opět do Gezera 
padá/a newoyſtupuge aš v Mieſta Sſteynn. | Toto Gezero nišffij/ač geſt 
menffr neš hoegſſi wſſok A ybněgílů/ztwláfite vtom můýfře kde Reyn done- 
boteče. Tato Dwe Gezera / delagij Puol Oſtrowu yakeho ſy / ʒwlaͤſſtẽ Peš 
od Mieſta Vbrlinku / na Zapad / Gezero wẽetſſi / Zaͤtoku vaťanfy auʒkau a dlan | 
hau einij / ag E Zaͤmku Podmentu / mage meʒy Meſtem Čellau a Zámlem Pod | 
mentem Hrdlo toliko Puol Mijle auʒke. A toboto Duol © firowu geſt au 
vodný doſti / na Obilij a na Leſy / mage mnoha Gezera a Mieſta. | 

Do toboto Geʒera tařé wʒtahuge fe dijl nemalý Země / ktery gmenugij 
Rohem / ktery Geʒero toto ſtoro na dwe delig / gedno flowe Čellenffé a Dru⸗· 
bé Germangenſte. Reynpař ztoboto Geʒera wychazzege / mjmo mnobá 
Mieſta gde/gichšto od Sſtrasburku ak Bezeru dolegſſijmu geſt Cřinácte 


Oſtrom 


Reynom. 





















ný Sweta.· 




































Pod 
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Od mieſtem RK onftanrý/k 
dava ||| | Oberlinku na Duol EWgle Cjeſke/ wyſtupu 
UI | cze vv wetſſijm Beseče yakyſy O fřrow/nas |- 
nénšto čafu nynegſſijho Eráfiny a pewny 
ʒamet / ʒ alona Ktůownſkuovo Teutonyc 
ſteho / geſt wyſtaweny / nakteremito nekoy 
Lide Drozený z Langenſſteynu feden ſwe 
měli / Až potomnẽ od Arnolda z Langen⸗ 
ſſteynu / dottenym Kkrůownijkuem Zakona | 
 CbeutonycfFebo/E grměníý a drzenij byl dán. 
a poſtaupen / kteryto Arnold měl dwa Sy 
—y/ geſſto ſe obadiwa da tohoto Zalona das 
AS) ON li PDrotoš Otec tým ala hnut / Letha Ti⸗ 
ſycyho MDwuſteho /Oſmoeſateho / Druheho / ſpowolenim Oppata Albrech⸗ 
| ta Augie/pod gehoʒto Leno toto mijſto nalešelo/ ZDorčenému Zakonu Ofřrovw 
| tento puſtil. Vproſtked to“to offrovou gt fřála wyſeka a pkijkra / na Freráš ten- 
| to pewny Zamek leší/a pří Zãku ꝓſtranſtwij / pro Bone/Dobyteť/a iné potře 
by/obrasené welifé, ZƷa temito Ohradami voffemí ofolo Zamku gefř giné pro 
ſtranſt wij welifé na Winice /Hole /Leſy / auty rozdělené. Winnice gſau pří 
Hoẽe / Leſowoe paka Lauky při Gezete /Geſt položení welmi vvefelé avostofiní 
| musoʒ odtud wideti aš k Vbrlinku/k Swaté Hoẽe/k NMerſpurku/a tam dále 
geſſte añ k Lindonija Brygantu / Akoyk Poledni patjfs yakoby na Moki byl 
| Zommendátor mijſta toho/maã pod ſebau Země a Lidi / nadnimiz vařo ný 
ze panuge: esy n —— 


o Vulttch a Zumcythua 


břehu Gtzera Konſtancyenſktho/ lczitych. 
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a L SEZA W Í Bo! — 
SO melſikau prijhodnoſt a hognau 
M Auroodnoſt / kterau geſt Zemẽ tato obdatena/ genz ſe v Be 
A sera Ronffancvenffého ſkonawa / geſt tal mnobo Mieſt 
3amknuow/a Mieſtecek/ktomu Wiy dobrých/a Klaſſte⸗ 
—— — ruowokolo tohoto Gezera wyſtaweno / koyby ſe o wſſech | 
SAP pořádné pokladati mělo/welmiby fe dlauho protaͤhlo / z⸗ | 
L LL nicbšto Cšeyčí přední Mieſta (au Cyſaẽſka / totij Bons 
řancya)Oberlinga/$ indonya/a Buchoru / potom Pet Mieſt Dannow weli⸗ 
kych / a prikazdem Zamek lešíj /totiš Brygancium / Khynek / Arbona / Merſi purk 
a Langenark / Mqjmo tato ginych Mieſt a Mieſtecek/krom Wſy / geſt welmi 
mnoho / Oroto my opkednuch tolio/valš neykratcegij bude mocy byti/ teðky 
polojiſme ··· eh 5 | 


























op pění 
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douropit 


Mieſta. 
] Oto Mieſto geſt Gukuna Konſtanty 


enſteho / wnemz obyčegné Dworem bywa / Niekdy bylo cd 
SU ČS zst Arále Dafoberta proti Konſtãcij wy3ówišeno/aby tu přes 
AU Bezero příjvos byl / potomne bylo od Rnißat Sſwabſtych 
Vwzʒato / a čafem ſwym safe Biſkupſtwij Konſtancyenſtemu 
ntvráceý. Item / Alenſſpach a Sſtekborn / ſan Oppata Augienſkeho/ 
Laugenarcen paf geſt rabat Montffortenſtych / Ryneck Hrabat Appencel 








lenſtych. Sſteyn geſt Curychtſkych / Dyesſenhoff Sſweycaruovo punto⸗ 


wanych / Arbona Biſtupa Konſtancyenſteho/ tu fe delagij Bkitwy a Puſſta 


Šla weyborna. Rozſſach / geſt Oppata Swateho Hawla / Ated ſe Ka— 
men welmi peřný / Bar wy Dopelaté ſtka E muohemu a rozlíčnímu Stawenũj 


všítečný. · Item / Mieſto Cella Biſtkupſky/a pkinem Zamek / Gegenho⸗ 
ffen welika Wes / a přiníj Zámel/Fdež prawij še geſt počet nefčaflný Blaͤznů w 
Bodman Zamek a Wes/ Suplingen / tu dobrá roſtau POrne/giných mno 


ho / Hoffen Blaſſter Proboſſtſty / Brygancium geſt OpatfFevj/yaFo v Au- 


gia / Sſteyn / Sſiwerberk / Peterſhauzen / Enyngen / Gryclingen / Wiechto 





před , t 
šenýnžkty| 
fowym: | 





Klaſſtekijch afau Regulares / Langnowo/ wtom gſau Paulijnowe / Munſter 


lingen a Lowenthal / wtẽechto ofau nfs 


o Profřebního krage Gtztra leiij 


ALT | MiffoBrynontfté/fRacé/načnýmě Zámeč Isa pode (8 


AGP 1 "4m/apodným w Augij Klaſſter Swoteho Benedyk⸗ 
DR Gx 12a/Prety3 geſt zalošen Letha Tifýcybo/Stíboja Drubé 
291 RX | D0/00 gednobo Hraběte Sullendorffenffcho /v toboto 
Mieſta počaná fe Hrabſtwij ZeygantfFé/Etevéš gt dál 





Gešera Dodamitffebo/zygmuně Rnýše RaFauffi/faupil před Setby Sfé 


=) Recye dolenffij/a Éonásvá (E vZinegorenfEých/podle | 


deſati / polowicy Hrabſt vng toboto/od Montfforten ſkych /Erečýšto ginak Sas | © 


menberſſt ſlowau. Potom oſtatuij Dolowicy dofaupil Ferdynand Arcy⸗ 
Knijße Rakauſke/Letha Tiſycyho Petiſteho/ Cřimezcytmiho. 


Rudolff Hrabẽ Brygantſke/ byl Dán tak Dobreho/Vpkmneho/ a — 


vdatního Srdce / Ze Leetha Tiſycyho / Steeho /Sedmmezcyÿtmeeho / 


Gindkich 


— — © om, — 
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„=> č) spy aso — 
— — || CC — 
po k — T ý | : 
„i | ¶ d Curopie. sen 
eta — — — — — —— — — — — — — © Žim ZZ by U 
Gůrdřid Kniße BaworfFi/Sasffé/a Tusſke/ gednu 3 ſoch Seſter / obr. 


gmenem Wilffhyldu / za Manjelku mu dal / nůž Rudolff tento Hugona ſplo⸗ 
dil / Falckrabe Tubingenſte / Hrabe Brygantſte a Churwaltſtke/ kteryÿßto s 
Bratrem Matky ſwe v na /Znýšetem Baworſtkym / a Spoletſt ym / 
Letha Ciſycyho / Steho / Sſedeſateho / Cřerbo/podlé Dunage Bitwu ſwe⸗ 


dl welikau 
Arbona gmaß 
Arbor Felit. 

== Ota Mirko a příném Zamrk ggelt wel 


č mífřavé/ Ašíámannom dobře známé / neb wnẽem ſwaã ſtanowi 






RES STM fire a pewnoſti ꝓti Germanũ mijwali. 2 geſt nazváno mij 
Tae LA o toto Arbor $eic/pro welilau te Kraginy Aurodu. 
SŽ | Antonánns tale ʒmunku činý/oromto Sffepuse © 


moa 


Indoya Mieſto Cylarſke / leẽtijty na 
O fředmwe Geʒera Akromſteho / kteryß Modami wſſudy 
wuokol obklijcen / a po ʒadne ſtrane země fe nedoteyka/ 
krom sté ſtrany / kde gt Moſtem Ramenným E Zemí při | 
pogen / kteryß ať dwe Ste a Dewadeſate kroẽeynow ʒdy | 
lij. Geſt mijſto welmi vosťofiné a zdravé /Eteréš Metro⸗ | 
we ma ſtrʒ prowijwagi a (au nanem Studnice y šívvé | 









koli Wody Pole okolnij ma hognẽ a Aurodnéja gine wſſecky 
Wwecy/k ʒiwotu Lidſkemu potřebné / ktomu ftawenijm kraͤſnyÿm doſti ozdobený / 
a wſſem Lidem Kupecſtym ptiijhodny / Oſtrow pewny/ a proti nenadálým 
autokuom nepraͤtelſkym beʒpeẽny/na kteremto vo ſtrane Zapadnij / tak mnoho 
Winohraduow geſt rozdelano /še Foyš ſe nymene vrodíj/na Sto Fudrue w 
Wijna / Obywatele znich ʒbijragij. Opoẽatku Mieſta tohoto/ zagiſto fe nic | 
nemuoje 3 Hyſtorygij wybledatí/ale podlé Poẽtu Strabona shledává fe/še 
Rʒijmane ʒa Cýfače Augufta/Edyš Rethy plemohli / O ſtrow tento vozalí / a 
geho proti Windelijkuom a Boyům / yalo obzwlaſſen neyabe pewonoſti a o⸗ 
brany ſwẽe viwali. Neb fe In nanem ſpatkuge ſtarã a welmi pewna / a tíž 
polowicy rozbočená Wẽeje/ʒ Kamene Kwadraͤtoweho / po ſtrane pravě Edyš | 
je pejity do Mieſta gde/ voyſtawena / nynij flowe zed Pohanſt. 
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om pochybos non 
wati nenij /je Traganus / Aurelianus / a dwa Zonffantýnowé/a * Rʒijm 
fitá Cyſakowe /ktetißto s Rethy a Alemany v tohoto Geʒera Brygantſteho/ 
vířavoičné kroawẽe činiti meli/ tento Oſtrow valo za ivtobsvaláffimý Zntocí |- 
| firedršdí, Az koyz Danfřevý Ašýmíbi kleſalb / Ger manowẽ zaſe wſſecko boří |- 
ti pocali / tale y Oſtrooo tento pro tu nenãwiſt kterau F Ašámannom měli/vsffe | 
cken ſtaʒyli. Dotom po Oſmi Stech Letech/ Woptech Karla welikeho 
Přátel Krewnij/ a Falckrabe/pro voelike nebezpeẽenſt vo / w kterem na tomto 
Gezeru byl/ gſa od Dovočtčí baukliweho VOlnobitým téšce zmijt an /pritell Pã 
ne Marygt Matce Boůi / Koſtel a Klaſſter v tobo Portu wyſtawetik Btevé 
mušby ſe mu Dán Buoh wezdravwij pliplauti váčíl ddáti/m teefilo fe/še Wütr 
Lodi gebo ktoͤmuto Offrowu přibral /Bterýš od mnoha čafnovy pufty ſtal / | © 
hned Dán tento dobry Koſtel zalošttí ja Klaͤſſter Danenffy fřawetia Porth 
Lendaugiam / od ſſtiaſtneho ptiplauuij gmeno wati kaʒal / kterauzto wec Cyſat 
Zuovogé druhy/ Letha Mſmiſt eho/ Padeſateho/ Sſeſteho ſtordil a oſwobo⸗ 
dil / Ktomu tale dotčený Klaſſter Hrabata 3 Rorbachu nadali/še etudy vel | 
mi polepſſiſ. 2 Foyš potomné Pautẽ welike Eromuto Koſteln býwalí / taf 
gey Lide fan ſuperſtic obohatily / je netoliko Klaſſtera tohoto 2 batyſſe/ s gi 
tými Stawy AšáfFýmí Duͤcho vnqmi / duoſtogent wi Hrelaͤtſteho a Bný 
šetcýho dofábli) Ale take wým Faleffoytum / geſſio Duol Můle pod Klaͤſſterẽ 
| na ʒaͤmku Wasſerburku v Gezera/ſedenim byli/přířazomwali/aby de Klaͤſſte 
va Lindoge/ wijce neš wedwmanáctí Konijch negezdili / Nadto nadewſſecko zmí |- 
bfſti Cyſakuoo Rijmſtych / Gleyth ſwobodny a Autociſſte neporutedine / i 
dij winnych wtomto Klaſſteke vém magý. | tech a takowych příčin mno 
Lide / yako Kramaki / Krẽmiti/a giný vosličníý Kide dediẽnq/ktomuto Kla 
ſſteru běšeli/a příném ſe oſaʒo wali· Droti tomuto Oſtrowu na Duolnocy na 
řebu gedno Mieſtecko (ešelo/gehošto Obywatelé/z onuknutij gednoho ſpolu 
Sauß da ſvoeho/gmenem Sſonſſteyna/ od ſweho dediẽneho Pana / Hugona 
Hrabẽte Brygantſkeho / we Cẽtyr idcyti a dwau⸗ Hkiwnach / polowicy Zlata, 
a polowicy Stẽijhra/ ſe wyplatili/a Etomuto Klaſſter Lindogi / ſe přibralí/a 
mesy Lypocoim / kterchoʒ welike mnoſt wij / pro porěffeníj Geprſtt/ a ginyých 
Dautnytnovw/ofolo Klaſſtera nafázeno bylo/fč ofadili/še £ poflešťu welike Me 
ſto ʒooho vẽinili / A vě tobo Lipowij Lindau ge nag waln. Wſſak Danny to⸗ 
bo Klaſſtera/ nad tým Mieſtem Wichnoſti⸗ Lena/ ktomu Dlatuovo/yafošto | 
3 Gruntuow fvoých/w mocy ſwẽ poʒnoſtawili. A ẽaſu toho koyg Knißa⸗ 
ta Sſwabſta Cyſatſt wij Ašíámíli ſprawowali/ mezy gina Rĩijſt a Mieſta 
talé ša gedno Cyſakſte Mieſto/ do Ršáffe přívatí byli / A potomnujch čafnov| | 
(Erez ftvau wernoſt a poſluſſnoſt / kter au gſau E Wechnoſti ſwẽ ʒachowawalt/ 
vo Cyſakuoo a Kraluoo AštmfFých / mnoho chwalitebnych a všítečných | 
ESwobod a obdarowan/ proti wſſij nadẽegi Klaſſtera dotẽencho doſahli/a ať 
ným Rijſkym Mieſtuom rowni včinéní byli/řtomu aby moc meli A lincowa 
6i/a 0 Hrdlo ſauditi / wm Sſtijtu Zelen au Lýjpu w Býlém Doli/mýfřo Sí | 
tunejit. © Swláfité pat Letha Cífýcýho/Dwufědho/Sledefátiho /Cškvat 
teho/ Mieſyce Břesna/Pdyš bylo ſtoro voſſecko sbořelo/od Hrabete Audolífa 
3 Habſſpurku Krále Rʒimſteho/ Letha Tiſycyho / Douſtcho/ Sedmdeſaͤte 
ho / Pateho / Priwilegium proti adoſti Abat yſſe doſahli / tak še daſnow nyneg 
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do Europie. 








deho Roku gednoho Konſſela neb Purmiſtra/a druheho Pretora /yako Mie⸗ 
ſta Auẽednſta / budto 3Dateycyůw a neb Obce / yakʒ fe gim dobře libj / nad ſebü 
wolij. Ktekißto ſeberauce k ſobe /s Raddau Starſſijch © bee/ giſtỹ počet Se- 
atoruow / mohau wewſſem ſwem Kragi wſſecky od neywysſſiho až do ney 
můſſijho / ktekijß podne náleš / ſauditi · Wiſak ſtau wymijnkau / še tento Autad 
koyby co tešťého a ʒnameniteho ptiſſlo / ro3zumẽg o Nabozenſtwij Prawo a oby 
ẽeguow proměněn / ocinenij Nowych neyakych / neb obnowenij Starých 
Smluw / a neb o wyzdrvišeníý proti nefo“ Walky/ a o ginych ktem podbných 
Wwecech bez wedomij Obce a zwlaſſte Ofi mí ſtarſſch Obecných /předce taFomé 
bo nic braͤti a vſtanowowati nefiměgij. A to proto aby Tyrranſtwij nowé/přj 
činy k Bauẽkam nedawalo / yako fe tak proe neFoliErát treffowalo / Zlwaͤſſte 
Zeta Tiſycyho / Tẽijſteho / Dewadeſateho / Sſiſte⸗⸗ Kdyß odmijſywſſe ſtavo 
Hatryeyuow od Obee / ſtarſſi¶ s Lidem Obecným wũuc wlaͤdnautichteli neš 
Konſſele/Proto potom ʒtoho ptiſſlo t0/še s Obecního Lidu s ſwymi ſtarſſij⸗ 
mi mnoʒy ohawne na hrdlech treſtani byli / a pro fwoau weytešnofř twroſſij 
| Správwunafe vyvedli, | Lid Obecný geſt doſti Bogowny a vpřímný/wag | 
| dea Díra ſtrowny / y číftotný/ Raucha poctiweho vjijwagij / a Penẽʒ doſti 
magij neʒ še geſt Lid obyčennow naſediſkych. Weomto Miſti⸗ geſt Sklad ne 
maly / a wſſelikemu Kupecſt w a šívonofřem pruhodny nbſe doneho zewſſich 
oorolnijch Kragin / takowa hognoſt wſſich wecy pinaſfie Fašdý Teyden leh⸗ 
kych a tezkych DOoznovw na C šeenácte Seth donebo přicházý. Neb od Oſmi 
| Dewitiiml Lide Kupee ſſtij / ſtuoro se Tčídcýtí Miſſt a Mieſtecel kazdy tey⸗ 
den daſu giſteho donehoſe ſgidij. Sſwabowe a Baworowe mnoſt wij we⸗ 
like Obilij / Zeleʒa / Soli / a Medi příwošugý/a a odtud Rethuoma Sſweyca⸗ 
ruom dodawagij. © Do Gezʒeru Wenitſtem 3 Hegowe a Turgowe / Fašdau |- 
Sobotu /krom mnoho Owfa a Obilij/ welike mnoſt wij Lodij s Wijnem pří | 
chazy / kterez ſe hned do Algoge / Sſwaͤbſke a Baworſke Zemý roʒprodaͤwaã / | 
Ktomu 5 Zefa Brygantſteho/ ʒ Monteffundanu/ʒ Mieſta Abbacellenſt eho 
az Hor Gryzonſtych / Maſla a Seyra mnoſt wij E wiřenepodobní/ priſtu⸗ 
puge. Ktomu ofolný Sedlacy/ a ačo bognofří Ryb rozličných mlčám/Gečlo | 
we a Dubowe Tycky na PDinice / Item: Prkna Jablka/a gine O wotce rose |. 
liẽne / en a ktomu wẽcy podobné/w počtu woelikem prodávaný / krom ginych 
mnohych Kupcuow a Kramakuow znamenitych / geſſto wecy ſwe teke a dra 
he naſpolky prodawagij / kterato Kupecſt wij js nemalým Mieſta toho poplat 
kem a Clem/ ʒ Zemí Duolnočných a 3 Pannonye obodu/ítem : 5 Normberka / 
Auſſpurku / Muichowa / plichazegijce tu (Fládany by matý/a odtud wodycky 
do Longobardye / Italie a Gallie ſe doda wagij. Konẽciny Mieſta tobotona | 
Weychod magij s Hrabſtwijm Brygantſkym / Fteréš geſt Arcyknißatuom 
Bakauſtym poddand / na Puolnocy s Hrabaty Montfforcſtymi/ s nimto 
o Lowy / Wiy / Lidi / daſto navdporu fau/a a nekdy y do Erwwe oto (polu činiti mij 
wagj.· Napoſledy mlčenýem pomůgeti nenaled/ poweſti Obecné:totiš zeby w Zã 
ku / v Mieſta na Poledne / gmenem Burku / podle Moſto a Bomuon⸗ Kupec⸗ 


LA Lá 


ſtych wecy / w Bezeče poſtawenẽm / Telo neyake Danny Swaté/ Aurelie čeče 
: 





ne/ lezeti mělo /Eteváš geſt nekdy čafu mordowáníý Kẽeſtianuow / gednijm ro 
| čegém od Tuſſachu do Sindoge/na Zamek Šorčený / prigijti a prekrociti mela/ 


— — — 72 BEE === — — © —f — SENO ČS — — — 


Ke 0 RED T Aěginý 






















































ffíjch nad fibau Wrchnoſti¶ a Spráwenow cysych šádných nemagij / ale kaz⸗ ſtowym · 


=- dzt: | 

- 4očuropíe, | 
Ač giná rozprávvný /še geſt Danna tato/Otce fwvého| Dobanffého bněveu/ze 
oním ſtokem / na mijſto dotčené vffla / natom málo záleší / tolifo aby prvoníj 


Prawda bylo, Yabych kekl / jeby Hrob tento fpýffe nektereho Ršámana/3R08 | 
du Aurelianſteho / a neb netterého ʒ Zegátnow gegich byl: 


Vbrlink. — 


Za Otu Mieſtoltij dole pří Oczern Do. 


== —— —⸗ 
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Iodamitſtem / a má hognoſt Winohraduow a ginych wécy Ešt 

voaoru Lioſtemu porčebných/ Prwe neš kRijſſ ptipogenoby 
co /Obydlij a Syolo ſwe hanem meli nektetera Rnýšata 
— S Sfwabffa. © Mramto Meeſtie geſt Trh Obilny weliky / 
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moem fe Obilr mnošfřevý welike (po Gezeru přicbézenýcy /prodávvá / dogi⸗ 


< „| ných Bragin a Mieſt okolnijch. Czaſy ſwynn Moſto toto wytáblo fefpovwin | 


| nofší a poddanoſti Inišat Sßwabſkych / a geſt přiyato wmpočet ginych Meſt 

Aigsltých/ Amácafu nyněgfisbo Kraginu vosfofjnan/nadnýš panuge/ kto⸗ 

| mu Sſpital ʒnamenitẽ nadaný / Od toboro Mieſta na Puolnocy Ceſty gedne 

hodiny / lezij geden Klaͤſſter / ſlowe Salmanſwiler/ʒakona Cšífřernenffcho / |- 

welmi 2obaty |geyš zalošíl Síta Páně Sedmiſteho/Padeſateho/gedno Rný 

še Sſwabſte gmenem Almo. Wtomto Klaſſteke Sudowe PÓinný vožrff fe 

naleʒagj / nez kde wewſſij Germanij. A vnem Muiſſij od gijdla a Pitij tal zor 

zeliwij / je gſan Poſty a Hladem co tẽijſſtky vſuſſeni 7 


Auia Raior. 
— 36 úte na oře ozuamili / 
SA | še pod Bonſtancij w menſſijm Gezeče / Wo⸗ 
ſtrow roʒkoſſny leštj/ nekdy Syndles Augia 
| 1| > Potom Dywes Augia řečený /naffgt ať půl |- 

můýle a nadyl © ševect mýle/D o Mieſta Ron | 
ſtancye leží gednu malí. SSau voném tří Sas |- 


vy/Aofře nanem O wotce / Wüno a Yablfa. | 
1 Ořolo Leta Dáne SSedrnifiiho/Cštyčmezcýt | 


mébo Swatý Důminyus Biffup wGallý 
(polu s Karlem Martellem / Dedem Karla | 


== welifihojzalošil a wyſtawel nanem Klaͤſſter 

== ZE Záfona ſwateho Benedykta / donehoʒ počát= 

ku šádný ptigijman nebyl/neš Knigata / Hrabata a Pani. Čšafuotw naſſſch: 
toti Leta Tiſyeyho / Petiſteho / čeyřtdcátebo/Edyš voffickní znebo £TIniffý wys | 

bynuli/připogen geſt k Biſtupſtwij Konſtaucyenſtemu. Klaſſter tento nekoy 


- — — — = 5 byl 


k 


Í 
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byltak Bohaty /že Oppat geho / na fwém Zboij aš do Rzijma / kazdÿ deň wjdy 
cky nocleh míti mobl/a protož bodné flaul Dywes Augia,Eieťteřý pijſſij / ya⸗ 
koð ſe pak wv Prawde tak nalézá /še Swaty Pirminyus / wſſecky Zeměplasy ge 
dowatẽ ztoho Oſtrowu wybnal/yafo Hady / Geſſterky / Erſſne a gine ktomu 
podobné /še fe znich šádný aš do dneſſnijho dne/sde nenalézá/pall fe pt ineſe / teh⸗ 
dy nezuoſtane a neb vmẽe / Tento Dirminyus byl prwnijm tohoto Klafftera 
Oppatem / Wſſak geſt wvginém Kláffteče pochowán:totiš vo ornbachtffém 
w Aragine Weſtrychtſte / neb mnoho giných Klaſſterů w wyſt awẽl. Wiom 
to Oſtrowẽe lezĩ / Swaty Memiradus Pauſtenijt / Barel třetý Cyſak Ršíjm 
ſty / gehoto Epitaffium nad Hrobem geſt tafové: Carolus Ret Germano⸗ 
tum, Patricius Francorum, Romanorumq; Imperator zč, Sešíj tu takẽ / Ge- 
volů Kniße Sfwábfti/POládař Baworſky a Heytman Dolný Karla weli⸗ 
ke. Prawũj take še Ewangeliſta Marek Swatý / Wiomto Klaͤſſtere odpo⸗ 

Cij wã / Aproto Muiſſij koyß Ewangelium gebo w Boſtele ctau a baz/ Ne⸗ 
kijkawagij yalo ginde: toto Swaté Ewangelium napſal Marek Swatý. 
Ale rijkagij: Toto Swatẽ Ewangelium napfal tento / A to Benatẽanum by 
lo proti myſli / Ktetij fe tali Koſti Swateho Marka Ewangeliſt y mýti pra 

vwij / Proto chteli Mnichuom Summu Penẽzʒ zato dátí / aby toliko vnich ſa⸗ 

| mých tohoto Ewangeliſty Pane nechali / ale Mniſſij toho vciniti nechteli. 


ra . — — — 





zenjm Kry 
ſtowym / 





ON 


am a || AOlTolrotu tomuto na 
©) z A A Dnolnocy/lešý Mieſto Cellenſke / Latine 
i A Calla Ratolffičečené, Cšafu nynenffého | 
BA | pečné wyjtavwené/a sv mjſtie vosťofinám | 
položené. Ratolffus Anýše Sfwábffé 
toto Mieſto neyprvvé založil. Ain paf 
pořádaný / je Ratolffus Biffup Wero⸗ 
ARA AT | nenfty opufším w Italij Biſtupſtwij / 
| S R Kána A ; řas 8 f p Cel⸗ 
nz BS | 6/4 potom Blaͤſſter wyſtawel / wnemß 
Z ——— Leta Oſmiſteho / Sedmdeſateho / Pate⸗ 
o 6 
Trh vocliby /neyworice od DOobily. Geſt poddáno Arcyknißatům Ralauſtym 

a nekdy bylo pod Oppatem Maioris Augie ! 
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— duurovit, 
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0 Kragut Higogenthera 





gen Zämcycha Micſtech. — 






Je 


S ná fe pod Gezerem Cellenſtym na Západ sa 
3 wřená mezy Beynem a Dunagem / ač geſt 
Kragina malá ) voſſak debke Wyſtawena |- 
d welmi Aurodna / zoylij a ʒ ſſütij okolo SRi, © 
AP Vim CžefFyých/ nábeečí Brý přičákaný Aiifo | © 
DVU Sfafoauzeu. Micro zemi leʒij naſt alij Zã⸗ 
A2) VV fnow a Gradnot dobře myfřacvených ape-⸗ 
ZV voných mnoho / geſſto gſau vařo Baſſta wffij: 
Sm) A dame Sſwabſte. Pocjta fe neypewnegſſich 
I —3amkuow / wpoẽtu Sſeſt a čtyřtěcett. VDgel 
mama Cbilij vytéto zemí hognoſt/ ʒolaſſte Wij 
no Cyzerwene geſt voelm dobre. Obywatele magij Ryby weyborne / Ptactwa 
| 4 3weri doſti. DOréro zemi [dý Vroʒenych počet welik Sydla ſoa magij. 
Lauokrabſt wij pak geſt Nellenburgenſtych/ Brečášto nekdy Hrabata moen 
byla/a nýný geſt Landkrabſtwijtoto pod Arcykug aty RaFauffými. DOrto| I 
Kraginẽ gſau tato Mieſta/Sſtolach Mieſto/ktereß Nellen burgenſkym nás |- 
lezij. Mieſto Engen geſt Hrabat Lupffenſtych / Hohenkrehen Arcyknißath 
| Rakauſkych / Dengen / geſt Hrabat Dengenſtych. Item: Caͤch a Plumenfſeld 
dwẽe gſau Mieſta / a Meſtyrch/geſt Hrabat *ymbrſkych. Zuamenati ted 
finffa/še nekterẽ Hory / delij Hegogam od Leſa Cherneho / ktere flowan Bor/ 
a sté ſtrany / kdez E Hegogi patt: totij na Poledne/ gſau welmi Žurodné/neš3 | 
| té ſtrany Poe patěn E ZDunagý na Dnolnocy/ / gſan vſſecky Zymávé / 2 cošťoli | | 
Deſſtiů w natyto Hory ſpadne / to zaſe wſſecko podlé naElonený gegich / neb čo |: 
Reyna a neb do Dunage bẽei / a tak co ʒtechto hor wod Deſſtio wych do Rey⸗ 
| na ſpadne /to do Moẽe Puolnocnho ptigde/a co do Dunage / to čo ETToře wy 
choduijho. Naſſpicy Hory této lžu geden Sámeť / tümto ſpnoſobem wyſtawe⸗ 
| ný /še zgedne ſttechy Deſſt teče do Reynu gdaucyho na Západ a Puolnocy / |- 
druhe do Dunageběšicýho na PDeychod sa Sa ZE bl 


3 
< * 
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> č R : n * i 
VS JD A M 56 
— v V n: 
, na ; P | 


Ragina Henonitníká nařý | 

























































so Eta Panie Oſmiſteho⸗ Dewadeſateho/ Cržetího |- 
SF! Dřebymwala wtomto záměu Knißata Allemanſta: totiš Berthol⸗ 
dus a Erchingerus Bratkij / Kterehoto čafu v Swateho Hawla 
Oppatem byl Sſalomůw/te tale v Biſkupem Konſtancienſtym / mage vpCc 
lſaẽe Arnolffa miloſt veelikau a protoš tařé na Cyſati wyproſſowal cokolichtel 


















zwlaſſte pat Zboší nektera vGeʒera Podamitſteꝰ ſobe ofobil/a to bratčám dot | 






- mými 





„čeným welmi proti myfli bylo/Erečtjšto gſauce proti nemu nenawiſtij hnuti/ by —— 
liby raͤdi hnew ſwuog nanég wylili / kdyby fe mocy geho neobawali. A protaš | 
co zgewne wykonati nemohli / otom tegne Pralt ykowali. 2 prorošw w Moh 
"či gſauce před Cyſe ařem obšaloání / wzati byli do Wezenij a na Zamek Ingel 
heym weden / Kterehoito wezenipotom ſotwa ſkrʒ proſby fitašné ſot wa zpro 
ſſteni byli. 2 Pdy3 geſſte obog tj proti fobě rosntjcení byli / nemohli fe weſpoleks 
pokogem nechati. Drotoš bratěí tito Pdyš ſe aſu gednohos Biſtupem na Ceſtẽ 
potkali/ ali bo/a na Zamku Dybolcburku do wesený Av Ngog lezijcÿm / wſa 
dili. Potom ho wedli na Zamek Duellinm/opatčívoffe (č Droffantem « giny⸗ 
mi wſſemi pottebami Walecnymi/ neb wẽdeli še Walta ʒtoho wʒuikne / a wſſak 
prwe nej Biſtupa na Zamek Duellium přímedli/(Erz Zálobu wgednom vá 
ginanẽ naſtrogenau gſau vati / a od Krále Kundrata pod Meẽ odſanʒeni/a 
vWſy Adinguſtinam / a Biffup geſt wyfwobozen, Danfiwý pat gelich da 
no bylo Burkhardowi JAnýšetí SfvábfFámu. Leta ZDewitifřiho/© fedefáti: | 
oBurkhardus Knige Sſwabſte nagamku Duellium přabytcé wug mel/ 
gehoto Manjelka byla Hedwika Deera Gindkicha Knýšete Bawor ſkeho/ 
Btečýšto Zamek tento promenili we Klaſſter / Ktery potomnẽ⸗ byl přenefenÉ | 
Reynu do Mieſta Sſteynu. Byl pal Oiec tero Zedmify/Brate Otty prev | 
-| nabo/Cšafu nynegſſyho dršíitento Zámel tiban/Ianýše OOirtembecffy Héra 
CTiſycyhe/Petiſ icho/ Dwadcatcho od Blingebergenſtych Kaupenyÿ;:; 


ALtckogliapo gednt ſtranue do 
xykaſe Hegogie/ ana Poledne v Reyna fe ffo | 
TÁ náma Turgogenſte od Blekogẽſtych 
a) MÁV LD Arariné této Bylo Hrabſtwij Cungen- 
ZA fféa Palmenſte/ʒ Roduow fřarých a Oro: | 
SÁL serých pofjlá /a nynj g oboge wybynuk / 
)Caſu nynegſſuho Landkrabſt wij toto / geſt 
Mpoddano Hrabatuom 3 Sſulcu / ač Biſkup 
vnem take sl ſouog má. Ageſt ſſijtij Läd 
xabſtwij toto a zoylij okolo dooau mil / ʒadnã 
— ZTE A seba znebo newycházý ani newchásy Erom | 
A r zá POurachy/Eteváš zemí tuto ſtonaͤwã / vo Au: 
dol POuragenfFým lešíj Mieſto Dongen / Hrabẽte Sſulckeho/ Dotčené pal |. 
Audolij geſt Hraͤbat Lupffenſtych. Zamek Dalm ſtary/ pod Mieſtem Sſaff 
hauzen podlé Reynu/na gednom Wrchu / proti Klaſſteru Rynowu lešal / kte⸗ 
tyz geſt za caſn Frydr ycha Cyſate třetýho/od Sſafhauzenſtych pro Laupe⸗ 


še zbořen 


— j s n NEE ——— je 4 o — 


—— 











Adlhut ſt wyklada rášltaámá| 
gmeno od Leſa Cjerneho / Prerýš gſe nedaleko od tohoto 4 
Da 8 Tě M Vieſta počíná / Ageſt pod Arcykucßaty Rakauſtymi 
ZW- Okolo toboto Mieſta a ginych přímém leštjcvch Kragi⸗ 
| ed KA nách Ptolomeus pološil Pauſſt Sſweycat ſtauſa nekte 
8 











2 Xliu kijſt dommijwagij / je před Narozenm Boꝛijm nẽktet 





LP, Sweycaří wžemi této fe ofadilí:odíndšZemí této amé | 
no zʒuoſtalo / Puogdeſſli odtudto dale k Leſu Cšernému/příjgdejs do Zane wel | 


mi prijſnẽ a ne aurodnẽ / Gegito Obywatele ſamym toliko SDobytřem ſe iw | -© 
a gineho wnnj nic neroſte / neš Geoͤnen a Wowes · Cyto země Domy Rakaun 
ſtmu gſau take poddané co a B —* 


Lauftubtrxz. 
to mieſto geſt tazt Domu Xka | 


4 (Firmu poděáno/a Reyn fFesně bezgey/ nadwe ge čeltý/ nen⸗ 
21 Aa Mieſto geſt na Blehu Reynu Germanſke a weiſſtj na 








ČZ > (ího a Balegſteho Bífupftvvý/přínémš na Orbuzás 
mekr lešíj 





(j. $trečdy bylo podůdno Hrabatuom Habſſpurſtym / yalz ofinepří ze | i 


cy delati. Reyn v toboto Mieſta tak vvelmýmesy ffalám auzce gde / še geden | 
ſnadno gey Kamenem přebodítí muoꝛe DOromto miſtẽ Reyn tafé má ſpad 

doluovʒ ſtalij / kdez Plawey Lodij ſvoe po Drowasyých ſpauſſteti muſegij/ aby 
ſe mezy ſtalijm neroʒſtroſkotali. Obywatele nawetſſijm čýle fe števý Zelezem | 
Prevéš fe tu dobeywa a warij. Miedi take doby wagij w AudolijF rygenſtem/ʒ 

gedne Hory nepřemošené / znij fe tří wijc neš sa dvvadectí Tiſyc Fašdého vofu/ | - 
železa doby wa. A geſt Hutij Tridceti a Tři w počtu při Vsořetto z p 





Laſſter a Mieſto Sekingenſke / lezfpfi 
| Reynu na břebu Germanffán Klaͤſſter geſt wyſtawen od 
| Sa) ſwatcho Frydolijna / za čalu Klodo wea Krále Francſteho 
NNleta Citytſteho/ Dewadeſateho/ Pateho/ ſpomocy Hrabete 
A3 M Anẽeyaleho/kteryß wyſtawenij toho Bláfftera dal Kraginu 
| Stynamffau/Zauffenbeeffau a Klaronu. Za caſu Frydrycha Barbaros⸗ 
















| | Zet | ſy 





S Bẽkehu Acynu Francſteho/Ageſt pronij Mieſto Raurat 


mi Sſweycgẽſke oʒnaͤmili. Toto Mieſto má Prywilegium / ʒe muoe Min 

































P d Europit. Latina 
— IT o o — —— zencm Kr 

Albrecht Hrabe Habſſpurſtẽe / neyprwẽ od Abatyſſe Sekyngenſke/ Meſto —— 

Serge ——— Zamkem a wijce nekterẽ wecy né / k Lenu přígal / 

yatz ynynij Arcyknßata Rakauſka / od ——— poſſla číný, —4 

Aproto gſau Dánta odráncové tohoto Klaſſtera. 2Abbatyffetoboto Kia⸗ | | 
ſſtera /podlé obdavovwánu/muoše Mincy bijti / rowne valo gina nebtera Mie⸗ 

ſta Rʒijsſta ⸗“· | k 


Rcattin 


| Řatí Gazylij mezy Re 
a Cjernym Leſem /lešýj Danfiwý Rotelen⸗ | 
ſte/a podlé Reynu doluow Lanokrabſt wij 
Suzenbur genſke/a Panſt wũj Badeni 
ſte / Cato Panſtwij někdy weſpolel byla roz 
Nlna ale potomnẽ voſſecka kMarkrabſtoyj 
Hochbergenſkemu/ a léta Cif ycyho Petiſte 
| bo/Prwnýbo/E NMarkrabſt wi Badenſte⸗ 
mu plipogena gſau. Zamek Roteln geſt ſta 
vý na Vrchu wyſtaweny/ w Winſentha⸗ 
n (1u/dwan hodin Teſty od Bazylyc /E Leſu 
KU | ešácy / a Lide wnem geſſte bydlíj, To Au: 
VS BS Rydolij/ktere ktomuto Zamlu voede/ a geſſte za 
tento Zamek mnohym dále/ geſt Auvodnéna Wijno a na Obílý/ a má Doro |. 
| welní Aybný/a Luk iſtych mnoho / potomto Dotofu mnobo dẽwij fplawu 
sýs Leſu Czerncho k Stawenij vširečného/a E Prinnon příbodníboza | 


Myburk 


ok Stíto Neyburtkt / pti Reynu lercy / gf 
„4 vyfřawené a neb radẽgi / gd obehnané/ za Cyfače Frydey⸗ 
2 A da Drubího/ Leta Tifýcýbo/ Dwauſteho / Dwanacicho / 





ita — — 
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Léta Cifycybo/€ štyčfteho/Dewačefátébo/Drwnýbo/[Fala fe Bauẽka wts⸗ 
to Mieſtie pro Kontſſela / kteryzto fa od Cotyt meʒeyt ma Senatoruow 54 ʒlo⸗ 
poweſtneho odſauʒen a Auk adu zbawen / ſtrz Znýše Zygmunda zaſe byl na 
Auẽad wſaʒen / s čeboš geſt Ruoʒnic mnohoptiſſlo. Coro Mieſto za naſſij Pa 
mẽti ſſtodu welikau od Reyna wyzalo / kter ÿjto grunty podryl/ weliky dyl Mie 
ſta ſkazyl/ anobrz y neywysſſi Roſtel s Wee welifau wyceratũ * | 
i| kra * | ZŽZ Iu 
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U ĎTP00 
30ga fe wyblata / gers 


1 Romwautná/ a giſtie še Zemẽtato / pro ſwau 








































| 1110 Hoẽe Bryzatſte zmunku cinĩ / geſſto ſye 
Mieſt ʒadnych nepřipomýná /Fterá sa Acysl 
nem vo Germanij lezij / neš toliko ta pořládá/ |- 
ktera gſau před Reynem wGallý. Týmne |- © 
ktekij tobo doweſti chtẽgijße Reyn za čafi Zn |- 
tomjna zoruhe ſtrany Muſta ſſel/ a tak Bry 
Nzak / še w Gallij na Bkehu Francauſtem le⸗ 
A 5d. Luitprandus Tycynenſky/ Nteryn sa Ot 
| tý pevonýbo šívobyl/ Hern BryzantfFau E 
—9* a AJ Ufacijpěipogugey a přávvý šebyl MOofirove | 
Beynu / A podybotati cron nenij/ ze natomto můře neboy Růijmane proti 
Germanuom⸗ ffortel ſwuog welikya pewonoſt mijti mufyli/Ftečýšto naK zjma 
| ny Autoky nena daletuhe cn wali. Toto Mieſto leti¶ na POrduofraublámco | 
Zame / a ma daſu nyhenffibo Reyn k Zapadu Geſt Mieſto doſti Braͤſne/pe⸗ 
wnẽ a Lidne / wſſak Fryburk Mieſto Nowe/ſtrʒ Pawowanij Zoe rychle na 
| wecb wzeſſle/caſy ſoyymi wznamenitoſti a Bohatſt vĩ dě dalečo prewyſſilo/ 
wtomto Mieſtie Bryzaku of geden Zamek ſtarß welmi / kteryz za mnohe čafy. 
byl zbobeny /ale nynij geſt zaſe voysdrvišený/ ma Wei geonu welikau A welmi 
pewnau / kterau Bertholdus Zer yngenſty třetí wyſtowel / yalz Werſſowe ti 


| | tona 
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ť, 
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welikau Wijna 4 © bílý Aurodu/tobo gme⸗ J 
5) Ah na geſt hodna / Ponewadʒ na dobrotu a boy 
24 al vojna a Obilýja naginé vsffeciny wvecy | 
< | Fšiwotu Lidſtamu potřebné / geſt ač dobrá |- JE 
j S Ma všitečná/yaFo Alfacya/ Fteráš proti Bryz⸗ | „E 
gogi 34 Reynem na Zápně le. Tato země! hou 
A owerysaona/ 08 [iného £TTisfta Zlavw| JE 
ZR AA 4 nbo Brysatu řečeného. Cato Zeinẽ geſt | -E 
19) LEN | mil Ceeſtych Defetb/a ʒſſuei dwe/ Doc- | 
předce aš E Dosylý, Nekoy wnn byli welmi Bohatu ZDolové CStřybený / ʒ⸗ J 
nichz poſſel Fryburk atak mnoho Blaſſteruow znamenitẽ wyſtawem ch 
Atonynus mimem Hutom 


o —— 


— 


- 





i do Europie. 
gatito na kamenij gegim wyteſanij ſwẽdẽij. | | 
Hane Dur Bertholdus portam ſtruxiſſe notatur. 

Aquo pro fraude Burgundiae gens depopulatur, | 

Coto Mieſto mã toliko gedinau Studnicy / nad kterauẽto ſrorchu geſt 
wwyffawená Weʒe welika / wniß fe peſſty kolo šene hrube / a Wodu mnohůʒ 
hlubokoſti země wytabuge/s čeboš Mieſſtiane Olatb Roční dá wagij / Neb 
vofiboy zewſſech ſtran weltka geſt hlubokoſt Reynu a krociuẽ pod Wrechem 
lezijcy / kdez geſt wody doſti / ale nahoru ʒtezkoſtj fe myoše weſti © 


4 Zupuntu, | 
2 Solinýle nod Fryburkem leží ná eh 


3 ně Hoře wyſole zámeť valy zbokeny / gmenem Zeryngen / 
oonehoto Anršata Zeryngenſka nekdy Cytul ſwuog měli, | 
24 Dravý neltečy še Knietſt wij toto počáteř ſpouog vozalo/sa 
3 Ginořida třetsjho/a neb neteo málo prsvé. Bylo pal Anýz | 
šetlkvo toto mocné a Bohate / ponewádš au JA nýšáta geho tak mnoho Meſt 

| Sáiněnow a Kláffternow wyſtawẽeli. Meʒy ginymi Bezelijnus a Gibizo | 
bratkij / wyſtaweli Leta Tiſycyho / Dſedeſateho snamenitý Klaſſter Sulcber 

Exy / wnem obadwa gſau poběbení / Czaſu nynenffibo Arnoſſt Markrabe 
Ba deuſte Dalác welmi roʒkoſſny a Rnýšeícý edty wyſtawel / wnem take ne |- 








ſtowym / 
















































kolik let Dworem hyl / Wuno tu welmi dobre roſtex···cc 
A AodAnýšat Zeryngenſkychh. | 
Rabie Lutardus zuoſtawil triſynpy / kte 
čýsto Leta Dane Devitiſt eho / Oſmodeſateho / Banowali mezy 
je Acynem 4 Černým Leſem / Tito tkij Bratkij wyſtaweli tyto 
Blaſſtery. Sulcberk/Misſenau a Waldkyrch odrechto Hra⸗ 
6 Dat poffla Žinšata Zeryngenſta/eta Tiſßcyho / ſteho/ Roa⸗ 
k 23 náceého/ISertbolous Kuiße Zerynſke počal Stawětí Mieſto 
Fryburſte/ vemiwo ze Wſy Mieſto. Cento Bertholdus potom po Letech tříd- 
Ri v Mieſta Molſheymu geſt zabit / v ſwateho Detva pochowán. Bezo fen | 
J Zutáváu /měl SSyna Bertbolda / kiery neypewse za ATanšdiu poyal Deeru 
Kngete Kartſteꝰ /a ſeſtra Bertoldova fe wěala za Hrabe Kyburſte Ten 
to Bertholdus wyſtawel Zamek Zeringenſty/a opowebij: Tytul Otcowſky 
val mto Haopſſpurlu / Tytuſe Kneßzetſt voi zerynačfte“ Lage pa? yo⸗ 
boſwe Hrabe Kyburgſke / Sſwagr Bertboldu na Zamtu v Fryburku / vodí | 
Kámesy ním a Bertboldem vůsníce wsmiFla/ protoš Bertoldus Bratra focho 
$rysgoge wyhnal / a wſſeckn Bryzgogi a přálešýcý Zes Cšeený fobé podmas | 
nil, Hrabe pak Kyburſte do Turgoge Enowému Byburlu vſtaupil. Dotom |- 
ne Bertholdus tento vrměcl bez ZDedicnow / gebošto Nameſtkem byl Berthol 
dos čtubý/yn Birtbylonu. A tento Zertboldus Bruhy / Syn Bietoylý: |- 
na Hrabete Hapſſpurſte / Streyc Bertholda prwnijho wyſtawẽl Leta Dáme |- 
Cycyho / Hewadeſateho / Tretiho / Klaſſter ſwatcho Detra w Leſe kernem / 
ynemʒ ypohẽben geſt / kterygto Klaſſter gegich Dẽd Bezelnus Hrabe ap |- 
ſſpurku ftaweti počal/potom pro wálFy bo taF nechatí mufyl/vonichš ať y ſtrz 
obaj odnepřátí ʒhynul. rate toboto errbolda drubébo gmenem Herman 
108 veinen byl Mnichem w Blaſſteke Klunatſtem/ a deubý bratr Gebhar⸗ 
dus Biſtupen Konſtancyenſtym : - —* | E 










Berloldus 



































—A—— E 
Bairtholdus Cřitý. 


75 Ertholdus druhy zuoſtawil po ſobie 
Syna Bertholda tketijho / kteryß ʒa daſu Gínořiha Cýs| Ch 
Gie Cʒtwrtcho / welike Ruoʒnice w Asyfli nafivogil.Fieb| © E 
—— 

wnuknuti Papeʒowo / Kralem ijmſkym / proti Gin 













NISY: Očihov Cštvoetému gſa wolen/dalfwau Dcerusattá| 


— ⸗ * šelfu Bertholdowi Zer yngenſtkemu (bis mu dati mijſto 
| Wena Knißetſt voij Sſwabſkẽe / aby giſtẽi byl pomocy ge 
bo/2 právo še tento Bertholdus neypewé Tytuie Knißeteyho všímal. 2 
Poyšbyl Rudolffus Sſwagr geho zabit / Rnýšetfivvý Sſwabſte Frydry⸗ 
chowiʒ Sffauffu dáno bylo /gemu geſt Cyfač Gindtich fwau Deeru dal/ 
Berthold fe proto vosbněsvavw imnobé Walky proti Frydrychowi wyzdwiho 
wal / wuichz geſt wſſak Zett Cyfačnow Fryodrych Swotẽyl /Cyfať potom 
Smlauwu masy nimi včíniw/dal Bertholdowi Landffoytſtwoij Aig: sflé w 
Curychu / aty wffij Kraginyl Lenu. Za tohoto Bertholda wyſtawen geſt 
Fryburk w Bryzgogi. Take zaneho vozniřla Walka wdolný 2lfací mezy 
Hrabẽtem Hugonem ʒ Tagſſpurku a poddanými geho / Ktere mudto kdyß Ber 
tholdus yako Sauſedu napomoc tahl / ſpolu s Hugonem geſt zamordowan/ 
nedaleko od Molſheymu/ Leta Tiſycyho / Steho / Dwamezeyemeho. 


Kundrat Ztryngenſy. 


Iſto Otte panowaãl ſyn Kundrat 








já COJO geboš neFtečý Bratrem Bertholdooym pokladagũj / kte | 

AA JA , vyšto ʒo wihw wálfu proti Fridrychowi Rnjšetí fiváb | - 
Běh ſkemu / wzbudil proti ſobe gebo Syna Abe Bar | 

JM 9 ) barosfu / kteryß my odnial Curych / a bone bo Zámef 
ČDRAS W- Serynaenffý wʒal / a tak přinutů Kundrata miloſti ble 
7, (©) o ati v Knißat Swabſtych. Potom vciniwſſe Smlau 


wu / ktomu Kundraͤta ptiwedli / je Frydrychowi Bar⸗ 
baroſowi Panſtwij Hochbergenſt eho poſtaupil ktere; potomnẽ teyš Barba⸗ 
rosſa / Cyfařem gſa vcinẽn / pod Leno dal / gednomu Miadency Markrabi 
Weronen ſtemu / gehoʒ geſt sfebau mijſto záťladu ʒ Italye přívoedl/2í tyto wecy 
ſe zbehli Leta Tiſycyho / Steho / Padeſateho / Paͤtcho. Od tohoto Markrabe 
pokladagij / e gſau poſſli Markrabowe Badenſſtij. Wyproſyl take tento | 
Kundraͤt od Cylaře Lotarya / gedno Panſt wij lešíjcý meʒy Horau Jurasſus 
ẽecenau a Zemij Sſweycaẽſtau / kterauʒto Kraginu nazy wagij menffi ur 
gundij · A ſplodiw pět Synuow vměel a v Swateho Petra geſt pochowan. 


TESE OAO: (HOF (O (ENO — o 
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de ———— 













á o Europie. 


r | © | 
Ius Ctwrty. 
MDA DOSu Kundrata / ſyn ge⸗ 
) PA bo Kundraͤt viměd gſa Mlaͤdenẽek. 2 Al- 
nee brecbt Syn gebo giny bydlel w Waſſgogi 
k na Zamu Trachenýfelfi/a tařé věc bez des 
dicuow. Hugo pal wladl Panſtwim Zerin⸗ 
genſtym / leſem Čšerným/a Bryzgogi/ kteryz 
©! též bez Dedicuow vmel / a tak Danfisvý wſſe 


ř 


| cko na Bertholda ẽtwerteho pliſſlo. Rudoiff 


zeným Kry 
ſtowym. 









* 
>- Mk. 
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ry T ání“ Ty -=== . 
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pak Brate geho druhy veinen geſt Biſkupem 
— „© Zozanenffým/vměd Leta Tiſycyho/ Steho 
Dewadeſateho/ Oewateho/ a pobřben vSWateho Detva /še Bertholdus fám 
wſſeho Panſtwij doſahl / a wyſtawel w Vchtlandu F ryburk a Berno / a dru⸗ 
by Fryburk w Bryzgogi zdu obehnal / kteryj geſt eba Ded ſtavebti počal/ 
Wyſtaweltale proti Knißeti Burgundſtemu/ kterehoz mnobými Walkemi 
traͤpil / Zaͤmek Bryzagenſty. Nẽktetij praw̃/ je teß w yfiawel Meſto Willing 
a ginij to Synu geho Bertholdoci Dátému pkipiſugtij. Vmẽel pak ẽtwrty 
Bertholdus na Dnu / a vSwatcho Petra geſt pocho wan / ʒuoſtawil gednoho 
Syna Bertolda a dve Deery / znichz gednu ʒa Mandelku poyal Ego Hrabe 
Vranenſke/a Firſtenbergenſke / Druhau Hrabe Kyburſte ·⸗· 





* 


———— 





Ji My Gertholdus vyaw Hano 
z) VÁ wanij po Otcyfwém/obtýšný byl fivým podda | 
)ASPSJÍ ným a Saufedum okolnijm / a protož matce B 
S ALA nemu vofficEní /a zvolá fie Lide Orozeníý /nená; + 
A viſt welikau / dwa gebo Syny téměř otrávili / | 
S “ Knijje to wida a welmi tejce to nefa / Pribytek 


8 








ZS JÁ (von obrátil do Bryzgore aniſte arno 










d [ERig AA > a ; 
dalk Rjſſi / nad Erevauš tedy Cyſakowal Fry 
C UD — drych druhy / Leta Tiſycyho / Steho/ Dewade⸗ 
— — — ſateho / aby tak nepřárelnom ſwym / lijcky odnich 
— —naſe naſtrogene/nagich Hroͤla wecpal. Pomohl 
tale wyſtawẽti Klaſſtera wſſech Swoatych wo Chernem Lefte / vmtel éra Ti- 
hycyho/ Dwauſteho/Oſmnacteho/ nanemʒ geſt wſſeckno Semeno Muſke 
Knißat ʒerynſtych přeftalo Erečtjšto tčí Sta S ct pořád panowali. Toro Anj| 
še byl poſtawy wyſoke / yakz Zbrog gebo vkazuge / kterãʒ geſt w Bernẽ. Po ſmr 
tigeho Sfwagrovvé ſe w Panſt wij vwázalí z iot Hrabe Kyburſte a Ego 
Hrabe Firſtembergenſke⸗ — | 








— 0 OD OY o CTA 


Bryʒgoga 


2M | Nin 


Leth 


| ! 
| 





+ ve 4 o€uroníe. 












Bryzgogaſe doſtaa ſra 


batuom;z Ffirſtenberku. 


k Oo hrabie firftrnberoeníké doſahnle 








Eryburk/ odněbošon y poromcy rebo / Hrabata $vyburftá 





šenynéaffi Hrabata Firſtembergenſta poffla. Drotoš Kuno (potomFy 


ſwymi nad Seyburfem panowalí/aš do S 6ta/Tificybo/ Tẽkijſteho / Sſedeſa⸗ 
| tébo/SSedrnébo/2Í tehdy Danowal Hrabe valefy/oménem sÉgo/mezy nimiž 


to a Fryburkem / a ginýmí Mieſt y s mmi ſpunto wanymi / yalo Bazylij Bry- 
zakem / a Neyenburkem / welikã Ruoznice a Walka wʒnikla/ Aš potomne Hra 


be na Baddu / Sprawedlnoſt fwau Arcyknigatuom Rakauſtkym / ʒa wife | ; 


Summu Penẽʒ:totij 3a Dwadceti Tiſyc yčívon Srťubra/pufřilja zato ſo 
be Kaupil Panſt wij Badenwiler. Tato Walka mezy Hrabẽetem G Frybur 
Fn byla tak vkrutnaße ʒa Sedm Leth pořád Dole Fryburgenſt woráne ne 


byla. A Fdyš Fryburk od ſebe odcysyl/ tafovvého Tytule všímal. Ja Hra⸗ 
be Fryburgenſte Dán w Badenwilern. LTáměfřet paf geho Runěrát pal fe 


Landkrabij w Bryzgogi/ Leta Cifýcýbo/ Tẽijſteho / Oſmdeſateho / Pateho 


ſwẽepkipogil. A pfal ſe takto / Hrabe Fryburſtea Neyenburſte podlé Geʒera. 





S [lauli. Egopak na dul ſwuog wsal Ses Cierny /odneboš pra⸗ | 





monowi Synům fiým/Jaumonovwi fedofřala Bryzgoga a | J 


A tento poyal ʒa Manelku Alšbětu poflednýbo vabete Neyenburgenſteho | 
Deceru /podlẽ Geʒera Bielenſteho/pon geſt Hrabſt w toho doſaͤhl/ak Zemi 


an w Baden wiler / Leta Dáne Cifycybo/€ tytſteho / Citylidcateho/ Pate⸗ 


ku Rynoffeldſkemů. Do ſmrti geho koyß aonecho Dedice ponem neʒuoſtalo/ 
Neyenburk a Badenwiler / Rudolffowi Markrabowi Hochbergenſtemu zč, 
ſe doſtali / e paton y potomcy geho Dworem bywali w Roſtelu /wouobec ge 
gmenowali Markrabẽmi Rotelen ſkymi / geſſto ſye Markrabowe bylí Hoch⸗ 


ho / Jan Hrabẽ Fryburgenſte a Neyenburſte podlé Gezera / Dán w Baden: | 
„| vorlee/pogiw Wogſko [vé s Bernenſt ymi / Bazylegſtymi/ tahl proti Sán | 


bergenſſtij. ¶ Leta Dáné Tiſycyho/C štyěfřebo/Dadefátébo/a ginij poklͤ· 


dagí Sfeddfátého/ Albrecht Zivcytnýše Rakauſke / Sſtkoin včený Swobočné 


bo Sryburgenffau wyzdwihl / opattiw gij Platy Poctiwymi. T oto Mieſto 
Fryburk lezij vy Mieſte roʒkoſſnem / podlé auſt Hor / natechto Horach roſte 


Wüno dobre/a na rowine Obilij hogne / Od toboro Mieſta gde Sylnice do le 


[a Czerneho. Ešafu nynegſſjho geſt wtomto Mieſtie Rupecſt wi voclifé vodka | 


meni drahcho / genz Kalcedon flowe/gef Ji ámen welmi tvordý a Barwy roz 


lienẽ / Wtomto Mieſtie ſe Puleruge/ a delagij zneho Patete / kterychto vij wa⸗ 


gij ti geſſto Modlitby ſwẽ počátacý / Delagij zneho take fenky ELT ouom /cij 
fe a Miſty rozliẽne a gine wecy mnobé, — Tohoto Kamenu w Lotaringij a 


Weſtrychij dobywagij a do Fryburku bo pro Pulerowani podawagij. Mij⸗ 
ekdere ſtuoro wſſecky w Mieſte vs 


mo toto Mieſto R šely mnobé bẽzĩ / znichz n 


lice 





srs oo o O S o — oh O 
“ 





































a — 4osnropic, 


lice procbáseny/a a wſſecky nečífřoty ſebau pryẽ pogijmagij/ Podle zdú LME- | 
ſtych gde gedna AšeBá welmi Rybna / gmenem Treiſem /ktera ſe nedaleko od 
pocatku Dunage počíná, © Neb gedna Hora tyto POody oboge ʒ ſebe wyle⸗ 
wa / Dunag na Weychod / a Treyʒu na Zapad wypauſſtegijc / Weomto Mie 
lte (řoná Weje gedna v Koſtela neyvwysflubo/Rámenná welmi pekna / gij 
fe podobne / wtom wewoſſem Kragi Reynſtem / krom Sſtraſburſke/ nikde⸗ ne 
v any byli talowe wẽcy Miſtrowſte nekdy meay Diwy Swě 
fa pološilí 5 E ek: 


Hochbergenſtftt 
MarkrabũwuJJ. 
SArkrabowt Gadeulſtija hoch- 


Wbergenſſtj poſſli 3 gedneho Bmene / vijwaguͤce 
V Sfigtuow gednoſteynych / ale pro vozmnošený Ro 
é du Paſtwũj rozdnlných/tal še neftečíj w Markrab 
Nv (two Badenſkem / a gin w Hechbergenſt em dwo 

ji SAK rem ſwym byli kolo Leta Panẽ / Tiſycxho/ Ste 
v Padeſateho/Prvonijho /koyz ſe Frydrych Pr⸗ 









© sont 3 Italie nawracowal/ ptiwedi febau Hermã 
na Veronen ſteho /přibuzného ſwoeho / kteremuto Fdyš febyt lábil vo German 


wʒdaw ſwe prwnẽgſſu Panſt wij DOeronenffé/vyšddal ſobẽ ʒa Manelku 
Judytbu Hrabünku / poni geſt take doſahl Badenſtehoa Hochbergenſteho 
Hrabſt wij. Cyſaẽ talé wyʒd wihl Hrabſtwij Badenſke v⸗ Markrabſt wij 
vxiniw Ptijtele ſweho Markrabj a Knuetem KRzijſty m. Aod tohoto Her 

manna Markrabowẽe Badenſſtij poſſli: M ———— 


-abbr 


5 7, ** p ; : — 3 
chty tří hobíny nod fryburkem / na Huol 
SEM nocy/lešij Mieſto Waldkyrch /Fde nekdy za čafi Bindřícha prw⸗ 
A ngbo/byl založen Blaſſter DanenfFy fFr3 Hrabata 3 Hapſfpurku 
donebož otigmany nebyly neš Rnešny/ Hrabinky / Žoraubevné Daný. 
jaſuow potomných geſt promẽnen w Koleg Kneſt au / Agt ginych mnoho 
BKlaſſternow w Bryzgogi / od Hrabat a Panuow wyſtawenych ·· 


— — ⸗ — 






mmm Swaý 







































nebe a ſd Europie. 


J 


cEnto Klalſter u teta Sſtauffu tu 
Bryʒgogi leijcð / wyſtaweli Hrabata Habſſpurſka / Liſt 

K ae Fundacij Klaſſtera tohoto vřazuge/še Lecha Dewitiſteho/ 
A k Cřetýbo/za Ludwũka Cýfaře Tretijho/ Ludffrydus Hra⸗ 
be Habpſſpurſte/Klaſſter tento ebnowil a rosffýčl/Ereryš 
ptedtum Suom Dauffengfuoww/3a čafu.Cy faře Foka neyprwe wyſtawe⸗ 
(ny, Hory tomuts Klaſſteru přájlešícý SStěrbra hognoſt magij / toliko Fóyby 
Lide byli / aby bos fěčevo Zemſtych dobywali/ Yaboz pak na Horach neybl vá 
odtud lešijcých podlé Sulcperku / mnoʒy Dolotwé ſtatij ſe — w| 
ních pr wẽ Střybra doby wali. Item / Klaͤſſter Rynthal / podle Mulle/ ʒa U 
[ošen byl od Kundrata Hrabẽte F ryburgenſteho / Klaͤſſter pak Guntrſtal sa | 
lojen a wyſtawen byl / zeſpolka od mnohych Lidij vrozených a Rytijt ſtych z- : 
nichto mnoʒy vonem poběbený le 53 pa n 


Sſmburtz 


dcovdattka odgryburtzu na wyloktm ur 
1| Achy / geſſte ſe Zamek zbočený ſpatkuge / gmenem Sſneburk | © 
zneho rod poſſel weliky /a wſſickni flaulí Sſnelin na Cštee 


nacte menſſch Roduovw rozdělení /gednofřeyného vefficEní | 


» + 


šatna 






: S ad 
—— ko 



















JEA o) vi wagijce Sſtijtu / Puolzluteho / puol Zelenc ho / toliko Zlý 
noty pět Helimu je delili / yakoß y pro roʒlicne příbytky a ſydla fivá přímý roʒ 


lienã mel / yato Sſnelyn /a Landek / Sſnelyn a Wier / Sſnelyn a Krãcnautt 


Omar © 


san tha Dán Sſeſtiſteho / Tretſho / Ptibral 
JŘ PŘEJE [3 Zeme Englicſke muž geden znamenitý /ʒ Arwe Kralowſte po 
Váh) (11Y/aménem Offe / přepravním [č přes Aeyn/šádofřívo byl DD 
mj tu Atyffowu mesy Germány fftápiti/a neypemé Klaͤſſter wyſta⸗ 
wel gménetm Sſurtern / a máli odtud wysdwibI geden Hradek / nad Riekau 
Kyncyk/ a po ſobẽ gey naʒooal Burgum Offonis ery čafy [1 wymi ſe rozmo⸗ 
hl/ voelano geſt zného Mieſto Rzaͤſte/ Offe moutt keen. Gin mañ⸗ 
Mali od Offenburku leží / gmẽnem Gegenbach / teg ma Blehu Rzeky dotčené | 
Kyncyk/ktereß wyſtawel Prymimus Biſtup Sſtraſburſtß. 








, 
























du Europie. 
Letha Sedmiſteho / C tyk mezeyÿtmeho / Kragina wniße tato Mieſta ſau wy⸗ 
ſtawena / ſlowe Martnau/ a fonávvá fe od Weychodu v Hor / Rieka Kyncyk 
gij ſwlauge / geſt Zemẽ malá ale welmi aurodná/w Fteréš Wobilij hognoſt a 
Dina dobreho geſt doſti. Tak mnoho Konopij zde roſte / ze Obywatelẽ Ro 
| En kazdeho: na Tkidceti Tiſyc Ʒlattych zane vtrij. Atato Země ač geſt ma 
la / wſſak geſt wnij Mieſt / M ieſtecek / aamkuow / Klaſſteruovo/a Wſy mno- 
bo/totiš Offenburk / Gegenbach/ a přínem Blaſſter welmi ſtary /Ortenberk/ 
Wilſterten / plinem Zamek geſi Hrabẽte ʒ Hanowa / Cell v Harmenſſpachu / 
Mieſto Cyſatſtke/ Ettenheyn / Lar / Toto Mieſto nekdy bylo Panuow 3 Ge⸗ 
rolcky / nyn geſt Markrabuow BadenfFýh. Oberkyrch a Napnau / toto 
oboge Mieſta au Biſtupa Sſtraſburſkeho. Item / Achru / Renchu/ a Bu: 
hel / wſſecko geho ·⸗·· tm | * | 


Markrabſtwij Dadrníkt | 
3kdðo le od Huolnocy Rragina bot- 
ASK 33 čená Mortnau ffonáwa/počíjná ſe Markraoſtwij Baden: 
KÁSN A (é/Obogý pať tuto Kraginu 09 šápadu Reyn ffonáwá; 
ALE 9 DOzychodu pat Dory Leſa Cšerného ce ʒawijragij / Ac 
Markrabſt wq̃ 3 geonẽ ſtrany y mezy Horyſe wſtahuge a 
Přední a Hlawnij Mieſto tohoto Panſt wi ſlowe Baden / gen 
fe vyřládá Lázní mb Teplice /Erevéš nekdy tu nalezeny byli/odnichš wſſecka Ze 
mě gméno wzala / Kdoyby pať tyto Teplice nalezeny byli/neFrečíj onich takto pj 
ſſij / Sau nektere Teplice w Geemaný taf Horkeẽ / ʒe wnich Howada Dařena 
byti mohau / z Etevychšto Teplic fau gedny w Germanij / Maͤrka Aurelia An- 
tonyna / nynij Badenſke ſſowau. ZDrubé w Zemí € šefťé Karla Cštvorté- 
bo/ Tẽetij o Mohuẽi / Wizebaden Čečené, Tyto Teplice netolifo Wey 
-| ce watij/ale tařé Ptaka y Swini / kdyʒ fe wný potopy a neb fe gij flige/pačý. 
Blylpak ʒiw Aurelius Antonynus Letha Dáne Steho / Sſeſtmeʒcytimẽ 
ho / Woda techto Teplic má Alau/Suol a Syru. 
Ddtxto Ceplice gſau tém všitečné /ktetij tece dychagij / a w Prſech fánfauše | 
ní/a to pochaʒy 3 Fluoſanovo Studenych geſſto Hlawy tekau / A ktetij mag 
Oči wlhkoſtij plne/ A kterym Lidem zní vw Auflýcho A ktetij Lide gſau dř- 
mawiij a Auduow třefený magij / vonitě (au zlaͤmanij / a gine neduby ʒ poru⸗ 
ſſenij wnitknijch Auduow tepr/pocbášeníýcý 3 volhkoſtij fřudených. 

Sau takẽ tem profpeffné/Etečý magij Zialudek ſtudeny / wlhky/ a kʒadij⸗ 
waͤnij moly / a ktekĩ trpij boleſt Plic a Nater / ʒ ſtudenoſti pochaʒegijcy/ Proſpj 
wã tem take / ktere wodnotedlnoſt počíná obtejowati / a ktere IDna ſtẽewnij a 
Kamen traͤpij / zenam neplodnym talé profpýwá/a Boileſt Matky vkrocuge 
Bůle nemocy zenſkẽ ʒahanij / Leytek otekanij odnýmá/vzdrawuge Praſſiwoſt 
a nezity. Aktekij Dna magij/ tem tyto Teplice wijce neš ginẽ kterẽ ſpomahagij. 
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Cyſat Frydrych Barbarosſa toto Narkrabſt wij neyprevé vyzdvihl) 
Ač to neřtečí Ottowi Tẽetijmu ptipiſugij / kteryß Mieſta nektera pal | 
O yfenburffému odnal/a tomuto Rutßßetſt wij připocil/ totiž Baden/ Sfioi⸗ 
boffen/a Etlingen / a tehdaz byla geſſte otevočená a nebrašená, — A odtněto 
pochásý/še © bymatelé Wyſenburgenſſtij fau od Cla fivobodní/Foyš Mieſto 
Etlyngen prochazegij. Durlach pak a voeyddlfbeym/darowal Cyfař Fry⸗ 
drych druby temto Markrabuom / koy Hraͤbſt wj Kreychgogenfte ſwuog ko 











nec wʒalo/ a na Cyſale připadlo. Raſſtet pak a Kuppenheym Panſtw 


Eberſſteynenſteho/ktomuto Markrabſt wij (au přeneffena. Forczheym a 
Cell/naleʒela nekdy k Knißetſt wij Sſ wabſkemu / ale po Smrti Pofledníbo 

Knũijꝛete/ ptiſſla k Markrabſtwij Badenſte wu. Ciro Markrabowe wwys | 

ſtaweli / Sſtukard/ a Balenheym / neß za yakymi přečinamí Knuteti Wirtem 

ber ſkemu w moc pkiſſla/ toho newijm. Anobrʒ y Epingen neFdy Fromuto | 

a wij bylo/ale potom ſe fpolu s Heydelſheymem k Salefrabfřwvý do⸗ 

talo | — 






PE SLU toto ob gedue Wẽee ſſowe / na wr 
© O VL neyblüſſijm odtud pofřamené/vaFoby kekl Turlak / kterug © 
i GZ to DOG Rudolff Kral Rmſty Hrabě z Habſſpuru ſpo 
P CE JE lu s Mieſtem (azyl /kdyß na Markrabe wogenſt y tabla | 
ES ©) ſſter pať odtně blůzko lešjcy orménem Botfa/Zářona S wa⸗ 
teho Benedyta Berthold Hrabe 3 Henneberku wyſtawẽl/Letha Tiſycyho 
Sſedel ateho/Cit wrteho/kterazto Hrabata od ſtarodawnůſch čafi uow / Dur⸗ 
lať a Neyburk/ nedaleko od Reynu lezijcy / s ginymi mezy tým pološenými mý- 
ſty / w mocy ſwe měl kdy pak a yak tato muſta od dotčených Hrabat / temto 
| Markrabuom ſe doſtali / necetl ſem. Oerfpach giné Mieſto w Leſe Cʒer⸗ 
| něm / ktereʒ náleší Markrabuom a Hrabatuom ʒ Eberſſteyna / Lybencella pří 
| nem Zaͤmek / a teč fan taťé Teplice všitečité/proti lautenich· Mukenſſturm 
Sſteynbach / Beynheym / z druhe ſtrany Reynu lešácy Mieſta / Bezyken Mẽ 
ſto podlé Nebary čety / Altenſſteyg: a ptinem Zamek / Rafftoce / Graben s 
Zamkem so n | Z M dásní 












dk © 


| Zába 
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Ja 2 dofutogie. 
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Bernarth Markrabe Badenſke hnewal ſe na Frybur 
genſte a Bryzacenſte / še mnobé 3 gebo Poddanych za 
Mieſſtiany pkigimali / a ginych mnobych věcy fe do⸗ 
pauſſteli/ kterez Knijeti protimyſli byli/ Aẽ ee mnoʒy 
chteli ſmluwiti / wſſak mic nemohli zgednati. Protoʒ 
| Srxyburſſtij w Punth wſſedſſe s SfrafburfFými/2a 

> zylegſtymi/ Kolmarſkymi / Seleſtadyenſtymi/Mi⸗ 
hauzenſkymi / Kecyngenſtymi / a Endyngenſkymi ec. ¶ Rnýmě fetiš připo 
gili / Ludwijk Falckrabe / Biſtup Sſpeyrſty/ a Hrabẽ Wirtemberſte. A 
tito wſſickni w padſſe do Země Markrabowy / oblehli zámeť Milberk/a Tři 
Nedele vſtawiene počád Enemu ſtẽjleli / Aß vtom Biſtup Wirchur ſty jod Cý 
faře Zygmunda poſlany / prigel / a ty voſſecky Ruoznice ſrownal/ Maͤrkrabe 
chtel Clo nowẽ wyʒdwihnauti / kterez bylo Mieſtuom neſneſytedlue ·· 


faortzhtym. 


A Itíto fortzheymenlke nickdy wyſta 
———— ⏑————————— 
Germanye ſtare / gmenem Forcen / yakz Joannes Reuchli 
' a U, | mus püſſe. Ginýotom ginaẽ fimeyflecru/totiš še to gme⸗ 
| KA SV Wi no pofilo 09 Lefa Orcynffebo/Germanffy Haͤrcwoldu 

ek LY řečeného /Etevýšto Ses až ktomu tmjftu fe wtabugela tu ſlo 
we Hagenſſis. Donéwadš má dolný dýl zeme Sſwabſte/na Lewau (fra 
nu k Ršece/Eteváš Nekarus ſlowe / mnoho DOfý/po Leſych / Horach / a Poto⸗ 
cxch roʒdulnych / meʒy Eterýmišto dýl hokegſſ po prawẽ [rané má Ršefu He 
karu / a po Lewé Les Hageſſis. A Zemeta / geſt na Wijno ana ©bilý wel⸗ 
mi Aurodna / A má při Kragi ſwem Horu gmenem Heychelberk / A 34 tauto 
— Kragina leʒijcy Breychgoga ſſowe. Protoʒ Mieſto Forcenſte v 

eſu Hageſſiſu lezũcy / nekdy bylo pod Panſtwijm Kngšete Sſwabſteho/a 
koRxta Bnýšata ſeſſla / Mieſto toto geſt připoreno E Markrabſtwij Baden 
ſkemu / Ginij prawij/ ʒe Cyſak Frydrych prvm / neyprwe ge ktomuto Mar⸗ 
krabſt wij dal / A toto Mieſto ve Markrabſt voĩ tomto geſt neyptednẽgſſij/ aẽ 
Mieſto Baden pro Teplice geſt ſlowautnegffij. Dřítomto Mieſtẽ Zámek 
lešíj na Wrchu voyfofém/nanemš daſuow nynegſſijch Kniße Arnoſſt Bwo⸗ 
vem geſt. Můjmo toto Mieſto teče Rzeka Encius /po ktereto aš na Reyn/ 
Dẽ ijwij Gedloweho na Lodech mnobopřicbázý 52 
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Dadenlkpch. 


oboře ſine oznamili / Markrabo⸗ 
wẽe Badenſſtij a Hochbergenſſtij / gednoſteynß potatek 
magů/totiž od Hermanna / krery podlé domnen nekte⸗ 
rych / Letha J Ze⸗ 
No 2 | mipanovwal/2 gin půfji/še ofolo Letha Dáně Tifýce |- 
— b6o / Steho / Padeſateho/ Cřergbo. Cyfař Frydrych pr 
o NDS vonj/něbrevé 3 Italie w záříndu sſeban do Germant: při | 
Wwedl /znícbš gedn ho teyš Cýfať Markrabij včiníl /Eterýš Bdyš bez Dedicuow 
vmẽkijti mel /profyl poddaných ſwych / aby gineho 3 Rodu gebo sa Ddna ſobe 
wzali/eoš y vẽinili / od tobo woleneho nynenfji Markrabowe poffli, W 
| Hermannus tobo gména Paty / w pořadu Dewaty / mel za Mandelku 
Deceru Gindkicha Arcyknißete Rakauſkeho / Dedicku gmenem Gerdrudym/ 
po gegihozto Smrti Otce / a Sſwagra ſveho / veinen geſt Knßetem Rafau | 
ſtkym /plodil pak ʒ Manelky ſwe Syna gmenem Frydrycha/ kteryz po ſmrti 
Otce ſweho ſpraͤwu Bnietſtwij Rakauſkeho/ a Markrobſt wij Badenſteho 
pkiyal / a koy proti wuoli Matky ſwe / s Konradynem Kmißetem Sſwah ⸗ 
ſtym / Pgeem ſwym / do BKralowſtwij Negpolitanſkeho ae (polu s nim zꝛz⸗ 
hynul / Neb fa yat s Bonradynem / od Knißete Karla / Bratta Brále Frauc 
ſteho / geſt ſnim ſtiat. Bdys Filippus Markrabe Baͤdenſke bez Dedicũo⸗ 
vmẽel / doa gebo Bratkij Markrabſtwij mezy febe rozochli/Bernartovi (fat 
ſſijmu doſtalo ſe Narkrabſtwij Bádenffe/Ereryšto koy vmðel / Horuenicy ſy 
| ny gebo w ſyxoau ſprawu wʒali. Arnoſſtowi ſe pal dofřalo Forcheym měs 
Koa Markrabſt wij Hochbergenſke/ a Danfiý Baden wiler / Suzenburk/a 


Rotelen /kteryʒ nynij ponuge a | JA 
gogí a Mitſttch gegith 


AO Lnopá Kragina bíjl Země Sſwabſkt 
na Weychod fe ffonává v Roeky Lyky/ na Západ v Gezera 
Podamitſteho/na Puolnocy v Dunage/na Poledne v Hor 
bLedenvxch Alpes Niekdy flaula Recya druha / Pki Horach Al 
S 29 B M) pea geſt Země [řudená a ptiſna/wſſak poblavvý oboguho Li 
di peínéma/a voſſickm fe přádlem štvá/£ITušnom tu banba šádná nený pří 
ſti / zwlaſſte wewſech. WD Zemí réto gt mnoho bowad/totž Kraw a Koný 
Welmi peknij Koni mladij ſeted rodij / O bywatele ſegij što a Geẽmen ʒymnj/ 


A mo 
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m | a Aeimn 
9 d Europie. deti 
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šentim Kry 


A magij mnoho Leſaow Gedlowych a Soſnowychlomn Rek / Ryb/a pta ſtowym. 
kuow doſti. Wieto emi ſe mnoho Gezer a Rybnijkuoco nalézá /w nelte | 
vých ſe naleʒagij Racy weltcý/a w ginych Ryby čífřé a rozličné /zvoláffre Sſti 
ky / Bapry/ a yaleſy Ryby / geſſto Yatry vodní weire magij/ a gine/ktere weli 
kau ſſtodu delagij / magijce mýfřo brady diva 002 co Saufy/ A yby gine a 
Ptaky svodný gedij / a tak welke bývosgů /ené tera Citytidceti y Padeſate Li 
ber wajĩ. Algoya wlaſtneby ſlauti měla Almangoya /od Zeine Aleman⸗ 
ſke/ a neb yakʒ ginij ſmeyſſlegij / a Liſtu gednom ſtarem / vo Mieſte Bemptu 
ſe nachaʒy / Algoya od Hor Alpes v Frerýchš ſe na Poledne ffonáwá. 

Duom Rakauſty / Biſtup Augſſpurſtx/Oppat Kemptſty/a Hrab taʒ 
Montffortu / na wetſſijm dijle w této Zemí panugi. Aẽ ginij mnozy Lide v 
roʒenij / w této Zemi takle Sydla food magij / krom Mieſt Rſſtych. Oby 
watele fe diwij yakʒ ſme oznámmili/ Očádlen/ Plaͤtnem / Dobytkem/ wecmi mlý 
čnými/a a Dtijwijm. Lid Obecný) nuʒny tvor wede / zivoice ſe Chlebem Ovw⸗ 
ſowym / a Geẽmennym Cierny . WZemi teto geſt mnoho 2udolýjEeré fe | 
menugij po Ašečách ſtrz nẽ bešácych/vařo od Ašeby Tetrachy/ſſowe Audo⸗ — 6 

ij Tetrachtſte/ od Irachy / Irachantſke/ od Breytachy/ Breytachanſke od Té | | 

ry / Jeranſte. Geſt pak Reka Sleva profičedné voeliFá /Hreráš gine mnehe 

Potoky 3 Hor pochqʒegijcÿ do ſebe prigijma / gʒ v Sfibenice Vlmſte do Duna |- | ht 

ge padá / Nelterych Roet a ginych mnobých Audolij teč pomíjným. Ago: | 
ya tale ma w Cechenbachu Tepliee SSyvné/aichš proti Zymnicem vijwag. | | 


| 


Algogi Mieſt přebníjch ginena ků 
< tato/ Imenſtat / Kempten / Isſna /Wangen / Tetmang | 

Lutkyrch / Rawenſpurk / Waidſe / Lemngẽe Bibr | 
Wurcach Fusſen / Mindelheym etc. Zamey/ Rotten⸗ 
berk / Krancek Neſelwan Cuchtenſſteyn / Falkenſſteyn 
7 nad kterymiß wladne Biffup Augſſpurſty Stan Rot 
: tenffels/ Hugenffels / Bleychach / Sſtauffen/ Zumerau 
ibnau / nadn miz Hrabẽ z Montffortu panuge. Oppat Bemptenſty tyto 
Zámfy mã / Wolkenberk / ibentban/CuburE/S ogo/ $iffen. Trurefiow 3 | 
Walopurku fau tito / Truchpurk / Wolffek/a zýl. Ginij pak Lide vroʒenij tá | 
ke Mieſta a Zámky ſwe w Algogi magý/vafo Pam 3 Sſellenberku/ Hochne⸗ 
Eu/Eterášto Panſt wij nýný E Hrabſt w̃ CyrolfFémy naleq. Fryberk/Wer⸗ 
denſſteyn / Langnet / Rotenſſte yn / Loubenberk / Syrgenſſteyn l Racenryd/ſſen⸗ 
ſſteyn / A nektetij nálešíj nekterym Mieſtuom a Mieſſtianuom / wſſak Stawu 
Rytijẽ ſkeho všííwangcým/valo Eglic / Sſenburk / Nowum Rawenſburk/ | 
Cum Gieffen / Sſmalek zč o | ek 


— ⸗ (PROTO ETA P — — SEU —— 
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ké 
— d Surdpit. 
ET Nos — 
Klaſſter Wyngarthen. 
—Lallter tento Swattho Ge⸗ 
ar A nedylta Zářona založen a voyſtawen geſt | 
—— | Owdffiňw, Prsvný pat Gwelffro/bylbra 
—R W be w Altdorffu / o Rawenſſpurku za caſu Eat 
S | la welikeho / gehozto Deeru gmenem Judythu 
PLL X 34 Manjelku poval/Cyfať Zudwgf Pius. 
ab A i Gindkich w Zyný Rodu Dátý/poval Bea⸗ 
2) WV tan za Manjelku/ z Hobenwarku / kterag mu 
S41 Swat:bo Bunoraqta ſplodila / A ten pevenj 
VA 9) Bamen w gruntu Klaſſtera tohoto pološil/ 
NS, © z S Gebošto Syn A udolfj nekolik Wſy ktomuto 
—— — RKlaſſteru dal / wnemz y pohkben geſt. Gwoeel 
ffus Tretij / tento Klaͤſſter nazwal / podlẽ podobenſt wij Ewo angelium Swa 
teho Winnycij / kteryß předtum Swateho Martina ſlaul. Ktomu gey wel⸗ 
mi nadal / Akdyz bez Synuow vmẽel / Seſtra geho Kunygundys woala fe 
ʒa Aʒona Markrabe yakehoſy Wlaſkeho / A fplodila Gwelffa Cztoorteho. 
Tento Gwelffus yal Syffryda Biſkupa Augſſpurſteho/ a mel ho v wese 
nij na Zamku Rewenſſpurku / Y tento talẽ mnobo nadaltuto Winicy Dáne/ 
Syn gebo Gwoelffo Paty/mnoho obrátil ktomuto Klaſſteru 3 Dedictwj fové | 
bo/a koy bez Dedice vmẽel / onem geſt pocbowán / Bratr geho Gindřích Znj | 
še Baworſke / tento Klaͤſſter [řarošttný obnowil/a nemalo knemu pripogil / ano 
brz Letha Pane / Tiſyeyho / Steho / Ctylmeʒeytmeho / za Kunona / ſam s |. 
nem Muichem geſt vcinen / a Dceru gebo 5 za Manjelku Fry⸗ 
drych Bnýše Sſwabfke/ a ſplodil Srydrycha 2arbavosít 
Rawenſſuunmß. 
7, Jalta toto geſt Cyſatſtze / mekdy za kar 
. la welikeho Grauenſſpurk ſlaulo / geſt pekne / kraſnẽ / oo Audolij 
Mvelmi roʒkoſſnem poloene / mage po zadu/to geſt k Weychodu 







2 JA VOmobrady, Mezʒy Mieſſtiany fau mnosy Datrycyowé/ 
— 78 mnosy Lide Kupecſſti. Na wechu pří Mieſte lezijcxm dě 3á | 

mel ſtarÿ/ Lech Tiſycyho / Dwuſteꝰ wyſtaweny / od neyakeho Pana ſſyab 
ſteho / gmenem SSaturnýna /Etevý nyný gmenugij Horn Swatiho Wita/ 
kdez nekdy Knißata Sſwabſka dworẽ bywali / ʒwlaſſte Znáše Hyldebrand/ 
Otec Swaté yldegardy / Manelly Karla welikeho/ Nachazyſt tale valy |- 
fy zbořeny Zamek / nedaleko od bory Swateho Wujta / gmenem Zasloch Pac |: 
prawũj / je Frydrych Barbarosſa gt naroʒen. Na Západ tohoto ATiefřa/c0: 
by mobl Kamenem doehodiri / giny Zamek / kroin Winice Panẽe lešíj/zařona 
Premonſtratenſteho /čečený Alba Augia / A geſt zalošen za Otty Prwuijho/ 

od gednoho Hrabẽte Habſſpurſteh 2 — 

| | | Wangen. 
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ICCCLIXÉ 
é| 0 curopie. Letha 


zenijm Kr 


Wangtn. — 


EEC Jelo tata BVihltzt/ ma na mýlí Cir⸗ 











y) ſtau wuokol Panſtwij fwé/Rtomu dršíj vozáftavé od A 
SA, Aik Hrabſtwij £Tieglosffé/Dbymatelé tohoto LITÉ 
B (ana wetſſum dýle Koſy a Dlátno delagij / trjm fe ší- 


CA Veď dh 

n k 7) vý. A famébo Plátna Obywatelé Fašdébo Rofu 34 

9 P Patnácte Tiſyc prodáwagý. YTemýně ty sa Rofy 

* o Pencs ʒbijragi. Gich dodávaný do Walleʒye/ do Zu 

37 dol Penynſteho / do Galle a Lotaryngie. Kragin⸗ 

ololo tohoto Mieſta geſt na Obilij Aurodna / Rštťa gmeneim Arg /ktera mq 
mo Mieſto tece / geſt welmi Rybna / a do Gezera Podamitſteho pada:⸗ 


Kampinena mak © 


Kempten. 





Pt, vabš nekterij püſſi pted Boijm YTarozeným ſlaulo Werme 

ta / potom Tretyka/ po třetí Wertyka/ a k poflkdťu Kampi 
dona / ptinem Zamek welmi ſtarÿ na Wichu leel / Hylla⸗ 
v sč montb čečený / wnemz nekdy Anfšata nefrerá Sſwabſka 

= Za! přijbyte ſwuog meli / zwlaͤſſte Rniße Ezneryus/ ktery 
byl yſtowe obrácen) Dotom znébo a 3 Semene geho ſploʒeni gfau/ 
Kniße Gotffeydus / Knije Hobingus / Nebus / Imanus / Nyldbrandus /lie 
rvz byl mocnym w Zemi Sſwabſte a Ilergogi veinen. Splodil z Man 
šelťy (ové Regardy s Bawor / na Zamku Ander Syna/ gmenem Woldkicha 
ktery potomne byl Biſkupem Lauʒanenſkym / A Deeru gmenem Hyldegar⸗ 
dym / kteraʒ ſe wdala za Karla welikeho/a Ctyry Synymu ſplodila / Karla/ 
Pipina / Lotharya/ a Ludwijka / Plitom Cštyčí Dcery/ Gerdrudym / Gizelã 
Bercham / a Hyldegardym. Dotẽeny Hyldprand/ nekdy mijwal ſwuog 
Pkijbytek w Andexu/ nekdy v Rawenſſpurku na Zoře Swoateho Wijta/a ne | 
kdy wo Hyllamanthu v Mieſta Kemptu / a Deva gebo +yldegardys/Ípowo | 
lenijm £YTanšela ſweho Karla welikeho / wyſtaweti dala Klaſſter w Kemptu 
| A Hrabſtwij Hollamonth knemu připogila/s mrobými Priwilegijmi a fwo | 
bodami. Zamek pať Hyllamonth caſu nynegſſijho gt zbočen/a [ose Burk 
halden / geſt Skala přijťeá/a Zomi Mieſta obklijcena / na gegijmẽto — | 
gt rowina valid ja nekolika pewonymi baſſtami dobře vpewonena / odkudẽ fe pa 
tkiti můje na wſſecku ʒemi / šeťa Ilerus zeſpod pod ſkalau tauto a v meſta běšj 
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Jello toto geſt welum ſtare/kterteto / » 
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d Europie. 
—— Protoš geſt w dotčeném Klaſſtekẽe Kemptenſtkem / g menowana Cyſato⸗ 
wna Hyldegardys pochowana / Letha Sedmiſteho / Oſm deſateho / Tretijho 
A první Blaͤſſtera tohoto Oppat ſlaul Andegarius / yakz Liſt Fundacy vla 
zuge. Potom Oppatowẽ doſahli Tytule Rnýšetcýbo /a meʒy Cštyry © ps 
paty Rüſtẽe ſau počtení. | Mieſto Bemptenffé po dlauhem čafu potom ší 
ſſi geſt pripogeno / A geſt Mieſto ma Lid POalečný / wnem fe Tož 
weybornij delagij / komu Dlátna alebo y Černého wnoho. Hyldegarda 
mela Seſtru gmenem Adelindym / kterauß za Mangelku poyal Otto Hrabe; 
Kesſelberku / gehoto obydlé bylo w Blankenthalu / bljzko v Biberachu / kterãʒ 
to Adelindys po Manzela ſheho Smrti/zalošila Klaͤſſter Buchan/Eteryš lez 
ʒij podlé Geʒera Buchamenſkeho / nedaleko od Biberaku / do Freréhoš ſe toliko 
pligimagij Hrabinky a ginẽ Vroʒenẽ Danny/a Fdyš chtegij mohau ʒaſe wen 
wychazeti / a kterym ſe libij Staw Maneiſky wfiupovwati/pafoš pak na 
wetſſim dýle Blaſſterowẽ za caſuow ſtarych proto byli ſtaweni / aby ſe wnich 
zwlaſſte Lidé Drozeníj/pobošnofti/dobrým a Kkeſtianſtym Mrawuom /a 
woffelitimu vẽenij Boſkemu a ſwobodnemu / wyoẽijce a wycmwičáce/cefěli še- 
by fe gim do konce m takowem ʒiwotu ſamotnem ſtati nelýbilo/Fdyšby wyſſli / 
aby ſebe ſami y gine / budto čafu Walek y pokoge / Meẽem yrozumem / právo: 
watimoblí | k | 


„mm | 


= Oto Pieſto Cpfaříké net králné a peunt 
RB nefoy Grynwerd čečené/Lidí Rupecfféa Obec má bohatau / Skrʒ 
Atoto Mieſtotece Potucek pakyſy geon⸗ Studýnfy pocházentcý/ 
Eo) Ptevý nikda w Zymě nemezne/Dološeníj Mieſta geſt welmi rosfo: | 

ſſnẽ/ Ad na Poledne ma welifé a ffivofé Bahniſſte/cine sté ſtrany Mieſto pe⸗ 
wnegſſij. VOtomto Mieſtẽ delagũ ſe Dlátna vosličná/a a Kmentowe / 
4 to32nua Bawlny / A téměř vofficéní Nieſſtiane tanto Pracy ſe ʒiwij / zniß 
kazdeho Roku ʒnamenitau Summu Penẽʒ zyſtu zbijrag. LTachasy fe 










wenũj / od Hrabath a ginych Lidij Vroʒenych / yako Ottenbeyren / Munchrot / 
Zakona Dremonffeatenffého/Ochfinbausen/Záfona Swalch⸗ Benedykta / 
Wilblink podlé Rzeky levy lezijcð / Buchſuheym / zakona Kartauſteho. | 
Zamkowẽ pal ww Šlertbalu tito lešj : Bronburk / Lidij Vroʒenych Rytijt 
ſtych z echberku / Marſſeth / Panuow 3 Kunzeku / Lautrach/Lidq Rytnř- 
fbých 3 Landy / Eroleheym / ʒ mani nuocoʒ Eroicheymn/ Riemue Lidij Ry 
tijẽſtych s Rechberku / yalo y sEychach a BraněmburÉ | 


— ⸗ 


Item / | 








wuolol toboto Mieſta /mnosý Klaſſſerowe 3a čafu Kari⸗ welikeho wyſta⸗ J 
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| CCCLX * 
á 0 Europie. >- dem 
— ——— — —— — n m o ———— pred Naro 
Item / Dytenheym / Bellenberk / Wett yngen / Celb / Kyrchberk/ a ptine m em- 
Mieſto /tito leʒij podlé RXeky Ilery / Po Smeti Hrabat s Ryrdbufu wſſec⸗ 
| Po gegich Panſtwij na Arcyknißata Rakauſka ptiſſlo: v 











Wuindtlhym 


4 SD A4 + 3 A 
z tao, Obl Bieky Pindiy leští it 
z JAS (R o WMindelheym /příbyteř rozťofiný a pefný/maz | 
Nd- = 4 dena BOebu přálešícym Zamek Kralowſky/nad 
Zk nýmšto y nad Mieſtem panugij Orození Lide Ry | 
WS tgěffiá ʒ Freundſſperku / Letha Tiſycyho / Triſte 
T ho / Sſedeſateho Pateho/Waltherus Hechſſlic 
3yrcheymu / vcinen geſt Panem Min delheym⸗ | 
am ym / yyltale y Biſtupem Augſſpur kym / kteryß 
(Em KX Gštwrtibo Letha/ od pano wanij ſweho / v Min⸗ 
delheymu geſt zabit. Na geho můjſto wſtaupil Frydrych Rnýše Tekeuſte 
| tento ſobe Panſtwj mnoha oſobil / ʒ Mieſtecka gmenem Rauflueren Mieſto | 
vdelal / Vmkel Letha Tifýcýbo/ Třafteho/D ſin deſateho / Dewateho/ mel za 
WManjellu Annu Hrabijnku ʒ Helffenſſteynu/ a nechal po ſobe oboggho pobla | S 
4 wi mnoho De dic ů w/ woſſak zemřelí wſſickm krom nekterych Deer/ Frydrych jee i 
Druhy Syn (polu s Woldkichem Bratrem fwým/patowal po Otcy Dwa | " 
ceti Leth· LDoločich neymwyšílů Koſtel Farnij w Mindelheymu wyſt wel 
| Dměd Letha Tiſycyho/Citytſteho / Dewateho / Gikk Syn Čštvortý ney 
prvé byl Doktorem včinén/potom Prowincyalem Zabona SSwatibo Augu 
ſtyna. Ludwijk pa Syn Dátý / veinen byl Patryarchau Aquilegen ſyym/e 
| výš byl take poſlednijm Knůetem Tekenſkym. Do Smrtí Bratra geho Wol 
dẽicha / on / yako y Seſter gebo Synowe Hrabata 3 Wertheymu a Rechber⸗ | 
ku / Praͤcoem Dedičným Danffeog toto obſahli. Patryarcha pař vmkel 
(ma Boncilium Bazylegſt / Seſtra gebo Gutha povala Jana Hrabẽ s Wer⸗ 
cheymu / A giná Seſtra poyala Wugta 3 Rehberku Rytýře paſo waneho/ ge⸗ 
hoto Syn Panem geſt včínen sw Mindelheymu. Wolokich ʒ Freund 
ſperlu / kaupil s Bratrem fwým Janem Danfiwý Mindelheymſte/ od Bra⸗ 
tří Manzelky ſwe / Letha Tiſycyho / Cztylſteho / Sſedeſateho / Sedmeho/ A 
tey Woldkich ſplodil Gitijka z Freundſſperku /kteryß byl Dánem v Mindel⸗ 
heymu / Peterſburku/ a Sſtercingu (yl take Dafowaným Rytijkem/ a ney⸗ 
wysſſim Heytmanem Wogſka Cyfačftiého w zemí Wlaſke. Vmẽeil Letha 
CTiſycyho /Petiſteho / Oſmmeʒcytmeho. Baffpar pal Syn gebo/Dánw 
Mindelheymu / Petrſburku / a Sſtercyngu / geho Welebnoſti Cyſatſte Heyt⸗ 
man ODogffa/porašen gſa Nemocyÿ w Italij / Domuow geſt příneffen/a vo 
Mindelheymu Vmẽel / Letha Tiſycyho/Petiſteho/ Třidcátébo / Sſeſteho/ | 
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| dosnronie, 
— — — T da a šenýnykty, 
¶Az geho Rodu nyný šádního nepozuofřává poblavvý Siušířého/neš gediný | oui | 
— gmésem Gitik/ Syn Raffparno/Jteryšto Lecha Panẽ c ſychß 
bo/ Petiſteho / Citylidcateho / Sſeſteho Kdy im vá Munſterus ne Zamek | 
Mindelheymſty pigel / a od Matky gebo Dani Markyty 5 Fraunſſperku / a | 
Pani Boraubevoné 3 Firmianu / ochotne přívat a priwijtan byl/dala mt A0 
Gicijka Mlaͤdence /kterÿß byl tehdy okolo Leth Z wanáctí. Gitka tohoto De 
da a Otceʒ Fraunſſperku ſlawnij / vdatnij / ſtateẽnij činovvé /fau wſſem zná- 
megſſij / nez aby ſe te onich co pfátt melo, Sámeť Freyndſſperk lešíj w Kra⸗ a 
gine Atheʒynſte v Sſwacu / nadnijm nynij Duom Rakauſtyỹ panuge: 











D tohoto Mieſta lešíjtpho v 
teky Mindly / gmenowano bylo wſſecko Mar 
krabſtoig Burgawenſke / wněmš byl nefdy | 
KE ra 200 welity / ktery y duſtogenſtwij Znýšetcy | 
7 bo dofábl/ale wyměel a wybynul voffecfen/ | 
ZO) Protoš Zeme tato giz geſt poddana Arcykni⸗ „M 
=== satuom Bakauſtym / fera geſt zoylij a flýčá | OI 
Oſm Můijl Cieſtych. Dofledný EIřarirabe |- I 
bys | Mlaul Gindtich / Bmtel Lecha Tifýcybojdeí | 
LN || [řébo/D ſmoeſatcho/ Cčetýho / a Dobřben w | 
| — mnm Aláfřeče Wertnhauʒu /kteryto ofolo $čtba/ | M 
Demitiftého/Dfindefátdho/ Cčetýbo / Kundrat a Wernherus / Hrabata 
Rokenſſteynu wyſtaweli. Toto Markrabſt wij ſepocijna v Auſſpurku/ | 
gednoho Potucku Hetenbachu / kteryß nedaleko od Sfibenice Auſſpurſke/do če 
| Fy gménem Wertachu padá. | Mieſta Bláfiteeuow vonĩ mnoho /ʒwlaſſte 
Wertenh auʒen / Kronyngen Cetyngen / Reyzenſpurk / a gina mnobá/Panfiv |- M 
pat AeyfinanfFi/leštjcy wtomto Narkrabſtwi /počáná fe gednu myltod Au- 
ſſpurku / wkteremʒ fau tato Mieſtecka / $iffacb/Cymatsbansen/Cufinarfbau | © JA 
ʒen / Seyfferſperk / Walleshauʒen / Tyr dorff/ Gerfterbauzen Reyttenbach Hal 
ſſter / Sſenffeld tale Klaſſter /Ofřerbach /Hinkelſſerben Aurbach AČS J 
Rodowe mnohych Panuow a Hrabth wAlgog wybynuly/vafo Mar 
Frabovvé Burgawenſſtij / Hrabataʒ Sſwabeku / gina Balchauʒu Hrabata 
3 Bonſſperku / Hrabataz Zuſmeku/ Hrabata 3 Eychelberku/ Pamʒ Seyfrye 
herku / Paͤni prvnij ʒ Mindelberku ⸗ J 














































































„80 Kraginaͤch 
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OKraginárí winſt gau ffin 


ſtermintz / Inthal a Etſlland. ho | 








A2 AU Melte Kurlkym potijna ſe 
VR Audolij weſele g menem Winſtgau/ wnem tná Bi 
* ſtoup Kurſtynekolik Naroduow Neywyoͤſſ pat 
ec Dám tohoto Audolij gſau Arcyfnýšata RařaufFá | 
9) r a wztahugij ſe odF inſtrmincu ašť Mieſtu Mero 
y | ST ne/zdyláj Dewet Cšefťych mil / a ʒſſijtij pnol míjle/ 
py E nſterthal/take w Winſtgogi leštj/ zdýlý efř t3- 
o va to Audolá dvve můle /sflýřů puolleští wnich tito 34 
Fovvěj Aodunt/Iurbvě/£ icbtenbeví/Sfpeyeer/iten z Marieberk Kláffter / 
Annenberk Zámeř/ Dornſſperk Zámeť / Meron Mieſto / Tyrol Zamek Rrá- 
bwſty. Nudrs Wes / Mols Mieſto / na poly tohoto Mieſt⸗ wychazy Rieka 
Atheʒys. Glurus Mieſto Letſs /Sſiis Tertſs / Sluders / Prath Vrs/Reiſo 
Item: w Finſtermincu/ Func/Ried / Pruc etc. Finterminc delij Winſtgogi a 
| Jnebal/Aonáš geſt Zámeť a Klauʒa ginenem Landek / Metran Mieſto geſt bí 
| Kupa Moſtſkeho / Stalla geſt Wes koez (E Kupecſt on Hláda a nakládá: 
AIbrt geſt Meſto a Sámeť / loez geſt Romora a Parlament Prabfřivý Ty 
rolſteho a ginych Zeny Hornijh Ralauſtych / Hall Mieſto/ Mulbach nedale 
ko leʒij od fbrufu /Fdeš weybornau Zbrog delagij. Item: wo Leffetſſu vHal⸗ 
le gſau Dolowe Kownij / Zygmundſburk sám / Nazareth Mieſto nehtae⸗ 
| tě/yato y Wilty / Sſtambs Klaſſter Zakona Cyeſternenſteho/ čtyři mijle od 
Jbrulu / atu geſt pobřeb Arcyfnýšat Ralauſt ych · dal ATi a zámey | 
| Bd Suol watij /a Kreycary Etſſte mincugij / w Hote kecenẽ Brenner mno 
bo Wyyleʒij a Mieſto Hosſo/ atu č dobře Rowowẽ naleʒagij / w £TTiefřečku | 
Sſteringu Bobatá geſt ʒijla Bownij / kde ſetabe dobkij EToší / Mecẽi a šelézný: 
Plechowẽ delagij / W Munſterthalu geſt Sámeť Reychemberk/neidy Hraba 
3Metſſu. Item: Zámeť čečený Juuet me Dogs. | Afetſs DOesa Zamek / Al⸗ 
gnd Pes a Zamwet / aſhal a ginych mnobo. Ted navvětfjim: dýle namno-- 
můuſtech nachásy fe Lides 5 Mieſto a přineměma Zamey/ 


—— 





J 
1 


Tramin welika Wes / a přiný Zamek irmian Neymark / Swaty Michal et 
ryr a sámeť/ une MNoeſto⸗ zámě/Biffupas Bvyru. Crydče. 
Meſtoa same / polowice gedna nálešíj Kuißatuom Rakauſtym /a druhã po 


lind Malſem. Kragina Athezynſta od Merony až do Trydentu /ʒdylgeſt 
1 Defétmil/ st gednumijli. — Inthal Audolij ſe počená w Sirfřermineu a | 
| vostabugefe podlé Rottemburku ofmnáctemil zoylij / naſſuc gednu mýlí, Fin⸗ 
ſterminc geſt zoylij gednu můjli/ zſſuc coby POuos progeti mobl | gde aš do Zn 
| g0yma Inthalu / Etſſlandu a E Zotám / geſt země twvtdá/přáfiná/wonýš 
nic neroſte a ma mnobo lotruow / Egedym Audolij wʒtahuge fe nadyl ſedm 
ml / a naffgč okolo puol můýle/za Dána mé Biſkupa Ruryenffebo / Ziadneho 
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| worm Obílá nevofše/neš Geẽmen Tetuij / Seno. © bywatelé magý,dobytřa | form 
| mnobo/POfy dobre/Lid bogowny/neš zlodẽegſty /Frečtjšta wůce Jaʒzyku Lon ⸗ 
gobardſteho / neß Germanfteho všáwaný/ této Kragine fe wʒtahugij Wel 
thyn / a Inthal / Athezys / Lechtal / VDinfěgau / Munſterthal /Sſtancelthal/ 
Kunterſweg wʒtahuge ſe od Docna / ažť Bryxu Sſeſt mil/Gehoto ſſijt geſt 
malá, Od Merony ašť Sſtercingu/ wʒtahuge fe Zudolý Paſerthal ʒoylijtti 
mijle / a naſſijt geſt auzke / roſte nem Geẽmen / Seno / Woẽechy/Wüjno a Ya⸗ 
blka. Biné Audolij geſt gmenẽ Stãcerthal / ʒoylij dwẽ mýle /a roſte voňč šíto/ 
Heẽmen / Owes a Joblla v gine klomn wecy podobne Zudolý Munſterthal⸗ 
ſte/geſt zoylg obolo tej mil a dotey fe Kraginy Athezynſtke / Knetſt wtj 
Medyolanſteho/a Engedyny naſſut geſt au te. Winſtgau počíná fe v Glu⸗ 
vy/a fřonává feu EYIerony/sdylý Sfefltmil/ hognoſt geſt wnem vsffcbo dos | © | 
breho / pako Mana weyborneho / Ryb / Lowuow a yablek. Andolý Malzer⸗ E O 
by počáná fe od EHaleu/a voztabugefe čtyčttnějle zdylýaš E Finſtermincu | 
| víítičá tolifo geſt puol mýle/ Zočenffi ZEngendva gefě soylý tří můle / gebošto 
Bončiny sfau Duntbalta Syle/Fdež Rica Enus 3 Bozerá pochaʒy. Bína 
pak Engedyna 08 Sfarnéfu ašť Sudrſ gefř zdylý ẽtyti mijle / naſſgẽ geſt 
anʒle/Pomijgijm ted mnobo ginyeh Zndolý/aená afau Paſtlaff/ Sfams fra |- 
| Sta Horami zawěená/Sfopina|venémě geſt $yrfinovo/Grawenfikyn/li 
ffen / Pareel/ Sumetag / Audoli⸗ Keynwald / wonem Reyn poẽatek fwuog be⸗ 
1 vé. AItem: Hora Namberktli mijle od Trydentu nalterto nalézá fetří Sta | 
(a Dadefáte Wſy / Cotykmeʒcytma Farnich Kofielnow/dwa a Uřideetí zám. 
kuow na této Vadře wſſecky vočcy £ štwotu Lidſkemu potřebné rofřau From ſoli 
| a JBořený, Arcyluigata Rabauſta / a Biſtup Ceydentfty nadný Papugq | © 
| tato Hora fe nadyl gedenaͤcte mil wztahuge / naſſut tti miſſe. Nanů ft nalézá | 
Wüino/Wobili / Woda/Ryby /Ptact vo/ ʒ wet Ramfyfové / Koʒorocy/ 



































Vyſ Sřalný/Dobytt/ Seyr/ Maſlo/Luky/ Pole Reſy yoblla oihh 
Stẽijbro /glato / Wolowo/Cyn / ʒeleʒo P ší yl — OOM 





2 brabíisý Tyrolſkim wiekn nafteho| 
E sedna welitá Wes wʒnikla gmenem Sſwac / koe w Salta | 
[i řeyné a Erbſtolle/k wwýče nepodobný Boflad /Zlata a 1Tie | 
4% 2 9/bes přeftámý od mnebo Tiſye Hawytuow ofe dobývá / 
| ELLA vostlanká a roʒpauſſtij. Cyro bory ft počaly pawowati před 
| Stalety/a tehdy byli Gruntovvé Lidij Kytáčfych z Fraunfipurfn,2ile valš 
































/a | 
Knißata RafaufFá tobo ſe dowedela/ še wfičevwách zeme Poilad tak weliky 

geſt ſkryt / hned ſtrz Zzygmunda Zrevtnýše Raťanfté a ehop Piadete⸗ Da | 
(na Cyrolfřébo/tařovou Gruntowe (Ers Freym arkk Domu Ratauffému ſau 
| Přípogení, Dobywagij ſe tu talẽ s dotčeným: Kowy vařejy Kamenij drabé/ 
neywijce Magnes/a Malachytes / Ontm Lide Očený pijſſij/ ʒe geſt tak moce 
| HY vopětvosemým ſwam yalo Turkus. Tato Země moho dobrých ouo⸗ čá 
Wwo / a ʒwlaſſtẽ meč Brérá (č 3 naleza / welmi fe wychwaluge pro ſwu dobrotu 
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Wſſak Kow geden druhemu fe pẽedklada / a wyſs tečen býmá ſſacowan a wá 
zen neš druhy / Ato ztechto přsíčín : totiš bdyš fe nalterem Kowu mnoho Mocy 
ſhleda / nebo koyz ſe muoe / ſtrz ſckanij a kezanij / Emnobým weẽcem potřebný 
vi wati / a neb Edyš ſe Kowu ktereho málo nalézá, Štem : Geden Kowo weyfs | 
ſſacowan bywa neš druhy: tori Pdyš wobe bez poſſt wrny dlauho muoe tr⸗ 
peti / a neb koyz dlauho w Tygli leštý/a nic mu / neb málo netco ſtrz horkoſt O⸗ 
hnẽ / odchazy / Aneb koyzſe od btidkych a kauſawych vočcý neſtrawũ̃ / fyc kdyz 
žádného poruſſenij a ſtaʒy naſe neptigimã / a neb ſe je Ruce odneho neſſpinij / 
neb Fdyš ſe muoše dále roʒhaͤneti neš gine Kowy / a neb Fdyš fe muoje lijti / a neb 
Ldyš má pefhau a milan barwu / a neb koyz fe muoe / bez ptekazkytwrdoſti ge⸗ 
ho /t mnohym wẽecem všíjmatí. Ztechto a takowych plüẽin / Zlato gine Ko⸗ 
wyptrewyſſuge / neb w Tyglu / a wainých ohnich /zuoffávva bez poruſſenij / we 
cybridke a kauſawe mu nic neodnimagů/ a žádné naſe nepẽigijma poruſſitedlno 
fi/aniš take Rukau ſſpin / da ſe lijti / a neytencegij roʒkowati / ktomu má neyčífř 
c̃ ilutau Barwo / nez na twrdoſti ge ptewyſſugij / Stkijbro / Mied a zelezo. 


Aponẽ waͤd Zlatto meʒy ginÿymi wſſemi Kowy má neywyöſſij / a neydokona 
legſſũ ſtupeñ / pokauſſij ſe Alchymiſtowe gine K omy take mu podobné a row⸗ 
| ně veiniti ſſmelcugij ty Kowy roʒliẽnẽ / a ginan barve gim daͤwagj / a zwlaͤſſte 
Miſtrij neFtečí/z Miedi Row takowy delagij / ʒe bude Zlattu podobný / nebo 
| ění Kalmij pridawagi a wohni promeñugij. Do Zlattu Strijbro má ney⸗ 
síla a neydokonalegſſ ſtupeñ / mezy ginÿmi wſſemi Kowy / neb wĎ bnízu 

ſtaͤwã bez poruſſenij / krom Fdyš ptiliſs dluho w Tygli w Ohni ſtoge / dj mu 
vchaͤzy Bridke a kauſawe wecy Střábro gedij / w barvou Zlatau ge prome⸗ 
— ginẽ žádné ſſtody tak znamenité ſnadno neprigijma. 2 taléfe dale 
rotowati ča než giny ktery Kow / krom Zlatta / da ſe tež y Lijti / a gebo bijla pe 
Ena barwa geſt wffem milá / Geſt tvordſſij neš Zlatto / ale netak twrde yako 
Mieð a Zelezo. A poněvvádě neywysſſij ſtupeñ má po Zlatte / pokauſſegij ſe 
Alchymiſto we s Zowuow chaternegſſuch Stẽkübro delati / kterez ſſmelcugij / 
barwij 4 Kacekugij. Yako ſe pak nektetij ʒ Miedi SStěúbro mocy vdelati do⸗ 
mnij wagij / ſpkijſadau Kamene Magneta. Do Střabře Mied geſt wney⸗ 
wẽetſſij wášnofti/mímo giné Kowy / neb ſe muoše daͤle a ſſijke Kowati neš Ze⸗ 
lezo / Cyn neb Olowo / muo ſe take ylijti / tež že ſe w ohni tratij / buðto Bdyš fe (a 
ma / neb s ginÿymi Koxoy palij / ktomu tařé od Rʒy poruſſenoſt naſe prigijmã. 
Po Muedi má neywyöſſij ſtupeñ Zelezo a Wocel / neʒ lijti ſe daſtiezkoſtij neš | 
Bowati ſe ſnaʒe da / Twrdoſtij ſwan pkewyſſuge voſſecky Kowy . 


Wolowo ma ſtupen poſlednij / neb ge Oheñ voginy ſpuoſob promẽñnuge ane 
bo owſſem wnic obracuge / a wecy bkidkẽ a kauſavoe wo Wol owo ge promẽnu⸗ 
gij / A Boyš lešíj w mijſtech volhkych / zte ſtrany ſcernagij / kde ſe zeme a neb Ka⸗ 
mení dotykagq. Geſt paf trogij Wolowo / gedno bálé/ druhe čevné / tẽetg pro⸗ 
fředný/2alé Wolowo gmenugij Cynem / kteryz geſt barwau podobný SStřj | 
bru / Aprotoz Alchymiſt owe pofauſſegij fe/fčerného Wolowa Cyn bijly dela⸗ 
ti. Ciernẽ Wolowo prewyſſuge proſtkednij Wolowo / ktereʒ Popelne Wolo⸗ 
wo ſlowe / neb Wizmut / neb ſtezkoſtij zneho ſameho co vdelati muoʒꝛee. 


— — —— — 
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dEuropit. 


Mezʒy wſſemi Kowy neypoſlednegſſu ſtupeñ má Rtut / Neb ponẽ waãdʒ geſt 
tak wlhke / Alchymiſtowe ge pofládaný/za Row nedofonalý, © Dále budeme: 


lichtijti opatřití Aujitek Etery 3 techto Rowuow mýtí muošerme / geden Fašdy 


fnadno ſhlednuti můje / še železo ginẽ wſſecky Kowy sté ffrany prewyſſuge / neb 


Page twrdoſt / muozem bo viwati / kſeranj/ bodenij / řezání /vertání / a giné| 
mnnohẽ a rosličné vočcy všitečné/a dlauho trwanicy znébo delan. Neybloſſ 


Stupeñ ponẽem / co fe tvordofří dotýče/ má mid /A protož Ašemeflnýcy ſtatij 


Inſtrumenta vosličná y odění smý délalí/yaloš pal yz Stẽijbra nekderij ode 


sj taFovvá delali / neb geſt tařé Kow⸗ dobry a barwy peřné a ſwetle. Ale ti/ kte⸗ 
kij před čafy Zlattẽ oemy/Sftýty/Dancyte/EYeče a gine wecy ktem podcb: | 


né delali / wijee ſtkwelau barwau / neš tvrdým Odenijm proti nepřátenom bo 


gowali. 


| A ponẽ waͤdʒ geſt Zlatto Kow mekly/ Narodowẽ nektekij zwlaſſte Dobové |- 


trognáfob neťdy Zlata wijce za Mẽð dámalí/a dwatra wijce Zlata /3a ſtẽij⸗ 
bro/neb mělí Zlata zbytéy/a moblí rozličná Inſtrumenta a ginẽ wrecy potřeb“ 


nẽ ʒneho delati / ale Fdyš ſkrz (Euffený fbledali/še Zlatto F řezání a ſckan mno⸗ 


ym molegſſij geſt /neš Sttijbro⸗ Med /lacinegi ge Sauſeduom ſwym pros |- 


dawali neš Meda Stříbro. | Atak geſt tal⸗ pkijcina gedna / še za čafiowo 
naſſich xe mnobých Offrovviýjch ktere Portugalfj a giný ſſpan yelo we nefflí: 
wIndij a wʒadnij Affryce/še Obywatele gegich Zlata ſebe nemnoho svášili /: 


ač to tařé ʒa příjčínau bylo/še bo nomel vʒijwati. A protoš tali mezy nami 


Cynu a Wolowa ſobe ne mnobo wášime/pro gebo mekloſt še Ermnobým. vč 


cena vštjvoatí fe nemuoše/než dělaný znébo/ Jonwe/ Calýče/ ETiufy / Cšoffe/a 
fyc nic. Aponẽ wadẽ Rrut gefire mefčegflů geſt Anefité mj méně všijwatímuo 
jem, Zlatnýcy Rtutij ſppggugq Zlato E LYTedr a FEStřýbru. © Ridlafiměe 
podlé přirození / ten Kow by měl wijce flacovwén bytí / ktereho gſe neyvete pos 
třebuge a vijwa / ale to fe teoffiti nemůše/a to proto/še fe Romwu tafowcbomno 
bým wijce nachaʒy /sté příčiny /číjm fe Fterébo kovou mynẽ nalézá /týjm draš : 
iribýmwá, © Zeleza doſti nalézagý/ale Sttijbra/Miedi a Cynu mélo/a pro | 
boš geſt take Zeleʒo mnohym lactnegfiij/neš Cýn/ETte8 a Střýbro. Neb 


| čím čebo vorjce býwá lacynégý/a čím ho mym bywa drazegij. 


| Potom tosumětí mohn / de v wſſich Naroduow Zlatto neydraͤſſj a ney wzac 


tnegſſij geſt / neb geſt od ptiroʒenij ſpanilegſſij / nez din Kowo wee/a take gſe ho 


málo naleʒa. Ač Zlata kſekanij / Bodenij/ wrianj/ hoblowanij / a k ginym mno 


hym věcem všjwati nemuojem / wſſak giné wſſecky kvécy welmi peknẽ ozdobu |- 
ge/ a okraſſluge Sttýbro wšdycFy po Zlatté weyſs neš ginij Kawowe ffacos |- 


| wano bylo/ neb geſt od přirozený pefné/ a menẽ fe bo nachazy neš giných. Ros |- 


wuow / a ač bol ſekanij vštjevati nemuoš 


- 


em / wſſak veffecEy wecy Frá[negiozdo | - 


buge / nez Mẽd a Zelezo. Riekowẽe nekdy geden kus ʒlatta ſobẽ tak mnoho 





| vodšili/vafo Sttbra Deſeth Kufiow.2 le Hyparchus wykladage Platóna 
pijſſe / ze Dwanácte Kuſuow Střýbra/proti gednomu Bufů Zlata ſe ſſheo 


walo. Kral Daryus dyš Sfkunf voelifý na země ſwe voslošil / Tčinácte 


Centnekuowo Sečábra;/ a gedným Centnéčem Zlata ſrorvnaawal. 





Pon 6 pony ona —————— P F Šorm v 


Sẽcho 













































se d Europie. 
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Sẽehoʒ vozumětí muošemeje Stříbro 4 Zlatto / v Predkuow naſſich Sta⸗ —* 
vých y V nás wgednẽ mijte nebylo /vaťoš y čafiiw nynẽgſſijch / gednomu ptiſtu 
puge a druhemu ſpada / Niektetij lide ſtaẽij geſſte pamatowati mohau / še fe lot 
Zlatta eiſteho / w předních Bupecſtych Mieſtech w Nacij Germaͤnſke / za tẽi⸗ 
nácte [otuow Sttibra a nétco weyſſe málo RKupowal / potom pkiſſlo na dwa 
nacte / a nynij pkiſſlo na gedenaͤcte / trochu wijc neš na třetrj dyl/aedenáctého 
dujlu / A tak SStčybro gde zhuoru a Zlatto doluow. Ešafi nynegſſijho po ſtẽj 
bru / Rtut a Cyn gſau voneywẽetſſij waznoſti / ne pro gich přirozený / a neb še- 
by gich Lide tak welice potřebomali/ Ale proto / je ſe toho nalézá málo/ ktomu še 
č Atut znaffijch Zemij do Affryky a Azye wen daͤwa / Obyẽegne fe Kupuge 
Sto /tẽi a Cĩtytidceti Sſtukuow Cynu / ʒa geden Sſtuk Rtuti. Wſſab tito 
dwa Kowowe / nekoy weyſſe / nekdy nýše ſtupugij. Čo ſe Miedi tkue znati mã 
me / je ſtrany pkiroʒenj ſweho/ nenij chatrnegſſi/ ně Cyn a Rtut / a tařé fe ný 
wijce vij wa / ne techto dwau Rownow / Ale ponẽe wad fe Miedi doſti nalézá 
tale fe lacynẽegij prodaͤwa / Dwe Ste a dwadceti Sſtuknow Miedi za geden 
Sſtuk Stuqjbra ſe kupugij / A yak ſe Kupuge Mied/ tak fe take Wizmut kupu 
ge/ neb ſe ho mnoho nenaleʒ . A poměmádš geſt Wolowo od přirození ſoe 
honeſpůſobnẽgſſij a hrubſſi / nez Mied Ja šefebo take tak mnoho nevijwa yako 
Miedi/ a wijce fe bo naléza/protoš fe take lacineat kupuge. Wiech mujſtech kde 
ſe Wolowo dobywa a ſſmelcuge / Oſm Seth a Oſmdeſate Sſtukuoe wolo 
wa / za geden Sſtuk Střýbra ſe kupuge. WMieſtech pak Kupecſtych/ Sſeſt 
Seth Sſtukuow ʒa geden Sſtuk Srřýbra. Ale Zelezo / ktere fena tak mno⸗ 
ba muže nalézá/ač mnohym vecem geſt všítečiní / wſſak pro froau welikau 
zbyteẽnoſt / geſt welmi lacyno. Neb za geden Ers Střýbra/Laupy fe dwanácte 
Seb/dwa Oſmdeſate Sſtukuow seleza / by pak y Sfwéoffé bylo / geſſto 
geſt neydvašíů | hy nák ie E 


Kttraklt zlatá aftřibrná 


mnreDitlá. | 
ne Jarpé kdyš hre 5 Zlata ancbo 


E Stěýbra Denise delati / tehdy Kowy takowe čífřé 
jb 00 Tygle wundá/a E zlatu přidá trochu Stěgbra | 
Rac, 9 P Etěábeu netco Miedi / podle wymečený Kra⸗ 

lowſteho / Knigetcyho a neb Mieſta nektereho / Fo- 
f- 32 OA muš Mincuge/ a Bdyš ſe to o Obní roʒpuſtij / Teh⸗ 
SG 2 +P dy ETincvě talowẽe rozpuſſtene Zlatto a Stkijbro 
: VNOY na Zelezne Inſtrumentum lege / wnẽemz gſau dul- 
Fy obolaušný bladce/co šlábřomé wykonanij / še ſe natom Zlattý a Stkujbrnij 
ſlaupkowẽ vdelagij / ktere Mincyẽ na kuſy ſeka/ a ge naſſirſſů a vſſi/ tlufſtẽij a 
tenſſij Plechy / tak yakʒ Mince byti má roʒko waͤwã / A ty Plechy na gine men 


——— —ñ —— — rre —— —— — — — — —— — — — — — — — 
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ohe za alattv/neš wáby hledij. Dotom pewſſem Mincyt tyto malé/3latéc ſtẽj 


Pijſmo a gine wecy 3 


(o Zimi Oſwabſhtt apftd 


že národy roʒliẽenẽ / na weychod gda / do Note Pomſtehotece. Cato Zeme na⸗ 
djle gt rovonájnadijle hornatã /Pole gen ſau aurodné a plodné/a zadny ddlgel 


Auhokowẽ gſau /Nadto wſſecka Země /zdravým Dowérčím ale vadugýc/ | | 
Slowautnymi Nieſtyſa Mlieſtecky a Zamky wyſokymi a pewnymi geſt wy 


kladnomi Klaͤſſtery / mnobými vſſtecht lymi Roftely Farninn/gfau oʒdobe ⸗ 
ny. Okolo Hor této Zemẽ nalézá ſe Ʒeleʒo/ Stijbro a ginij Kowowe Hated 
| sotidnýfylny fnrelý a bogowny / poſta woy wyſole / wlaf uow ʒ jiluta býlyých Ob 


lutarchus gmenuge Ngrod Germanſky nepwzácnenjfi. Tento YTárod byl 













ſſij Plſſty roʒſekawa / a ktekij gſau Zlatý ty vwášy/y take Stěgbené wetſſij/ ʒ 
nichz Tolarya gina Mince welka má bytt / aby wabu f prawedliwan meli. 
Ne zčeboš fe malé Denýze Střůbrné delati magij / tom ſe Waha tak dokona 
laͤ nezadhoveáivá/a take natom mneho nezálešý/ neb ſe na Penezʒych wycepcč: 


brneplijſſky wezma geſſtẽ lépe vařš naalešíj / Ohnẽm a Fladiwem gẽ ſobe pra| 
wuge/aby rownũ /bladcy a okrauhlij bylí/a co ad Strübra geſt /aby píťnýbi| "“ 
lij zuoſtali / Solt a w Winſſtiti ge wacij / a potém nanic bige Sſtijty / 





nách gegý Mirtteth/ Hanttwich aaurodnoferh | © | 
Emẽ Biivábíké fore ob Studní| | 


Narodu tak řečeného /Fteryš sté ſtrany Země Scytſte |- 
P Urášnýný Liwonya a Druf vá fe gmenuge/ a zginych 
6D |rán Sasſtych /wyſſel a ofadil (č voté Braginé levaš 
BBIN neřdv Alemanyá Haula/gýš dve neyſlowuctnegfſu ře- 
ky/ Cori Reyn a Dunag feliuný/znýchico provoní / |- 
totiž Reyn malo fena Západ (tbylugie do Moẽe Puol⸗ 
noen ho Oceanſteho padá. Dunag paf protitomu/ſtr 





NS 3 


gúpulty ndšu/Eeom co Gezera / Hor ya neb Befowé /obfabugij a zaměftEná- 
swagij. Hayuow číftých von dofti/ A protoš Obywatelé mer s owy čaflo 
šacbasegá/obseláfitne E myfl mofti a C šibočfřevem, Obtlý ený hognoſt / 
a Dobytka mnoſt woij welike/ Ando Horami obklijẽenych a ceiſtymi Potoky 
wlanych wnij mneho geſt A šeřy ʒewſſech ſtran po Zemi gdau/ a wſſeckny čo 
Aryna a Dunage fe [promájSugu/coš geſt w Prawdeſ bledáno / Ageſt g ſtie 
wec diwn / e ty A šeby/Eteré do Dunage beʒij geſſto nekdy zgednoho Prame⸗ 
mu ſpolu wychazʒegij/adnych Aubočův nemagůja ktere Acynu noau/roréch 





plnena. Ty pať wecy/ktere E CTáboženfěvý Kẽeſtianſtemu náleenů/Erálnýmmí | 
a bobatými Koſtely / Z olegemi/roslíčných Zařonuovo obogýbo poblaven/ná: | 






lidege pekneho/ a poctivocho/ YTárod DOripem obsevláfftným obdařený /a vaťš | 
před Bawory / SaryaF rañky. MOdekudbypak flauli Sfwabowé | 


! m 
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o Europit. 

geſt věc negiſta / ponewaͤd ſe wtom Hyſtorycy neſnaſſegij. Berozus pijſſe / še 
Tuiſſtkon / dneho Teutones poſſli / mel Synnow mneho / zuichẽ geden ſtaul 
Swewos / odnchoby Swewowé/my gmenugem Sſwahewe pogijti mẽli. 
Ginij to gmeno berau od gedne Reky kteraz C wivwus floveé/a Zenn Litwan 
ſtau od Pruſte / podle nekterych oddeluge / Aneb val nebreřý prowý/ie ta Re) 
Fa nynij ſlowe Odera ginak Wiadra. Gſau geſſte ginij / geſſto fe demnijroagũj 
jeby to gmeno tomu Narodu / od gednẽ Hory tak Čečené © Swewy / zuoſt ati ne 
lo/ kterauto hHoru Predlowe naſſi ſtati w Zemi Sasſtke peadogij. Nadto 
nadewſſ cko Hyſtorye vkazugij / še w Zemi Theuthon ſte nekdy Pauowal ge- 
den Kraͤl gmenem Swewus / Toho čafu/ koyßg Bolleus w Babiltný Rralo: | 
Wwal / okolo dwau Tiſyc Leth před Naroʒenijm Syna Boĩuho / Aya drzm še 
tomufyl býti ten Syn Tuiſſk onuow / gehoĩ gſine teč dotkli. Ale geſt Orásťa/ 
Bde geſt čafu Naroʒenij Sošubo/ / Narod Sſwabſty w zemí Sasffé a neb: 
whokegſſij German přbýmal: Hyſtorye pal oznamugů /še 3Druosus Das | 
ſtorek Auguſtuo proti Germanuom tm3e bogowal / zwle ffte Fdyš Tenfry Rat | 
ty a Markomanny ſtrotil/ tchoy take na Cheruſſt y Syfambry a Sſwaby 
ſahl. Ato wijme /e Sykambroive pod Kolijnem V Reyna ebydlij ſwe měli. | 
Drotož Sſwabowe nemufylitu nekde od ních daleko byti. Draw tali Hyſto 
rye / e Julius Cylať dwa Moſty přes Reyn vdelal / geden o Vbinow: to geſt 
Kolijnſt ych / deuby v Menapiuow nebo Geldrnovo / aby přepravě fe přes 
Reyn Sſwaby trapiti mohl. Plinyus take prawů še Teutenoweé něřdy na 
pět duluow rozdělení bylé,mesy nůmišto dal geden byl Hermionuow/ knemußto 
náleželi Sfwabowi/Aermandurowé / Katty a Cheruſcy / LTinosy paf zato -| 
Oršij/še Cheruſſk owe nefdy podle £ abte bydleli / a Katto wede byli Hesſowe. 
2 ponẽe wadʒ obogi w Germanij dolegſſij bydleli/zdá ſe / ʒehy Sſchabowẽ w 
saní Sasſte tehdy přbyteř ſwuog můjti meli, © Cšemuš Straͤbo⸗ Ptolo⸗ 
meus ſwẽedectwij zřeteělnými ſſowy dawagi že S fwdbowésa mich daſuo w v | 
Labie bydleli. Niekterẽ Hyſt or ye take připomýnagý/ še Drusus a Augufius | 
Sſwaby 08 Labie k Dunagi odehnali / aby ge tijm ſnadnẽgi fFrotili/ Oinjto 
inu chtegij še nekoy wſſecka Germanya od Sſwabuow obſahnuta byla /a še |: 
ſtrzʒ Sſwahy R rozuměli Germanowẽ Fterýunšbych ſnadno vweril / koobyed 
fřavých Hyſtorykuow tak mnoho roʒliẽnych Naroduow proti Sſwabuom 
ſenepokladalo. Yabkoliʒ ſtrany té wecy geſt: to gt giſtã / ʒe Sfvábovvé a 2 
lemanowẽ / koy nekdy kpoecatku — ptiffliwelmi ſſiroce Obydlij ſoe roz 
ſuti / wmnobé Narody ſe rozptýlit. | Odnicbš fe poch azeti zdagů Brys- | 


ogſſtij / O bywatelé Cšerního Leſu/ Hegogſſtij / Eregogſſti / Cur deff 
ooo Sedzonífií Obywasé Geseco Dodamirffbo AOitrmbergenífců 
Bxeychgogienſſei / Markrabſſt a Rethowe podlé Nordlingu čs | 





Tetho 


„pýco Naro 


| 





— — — — 





Kukau ofFych/dobře vpewonenn. Wa ragine / Dunag Rieka woewſſi 
ly.· Hornũj/ ktera E Poledni pattij / nekoy ſlaula Recya a Windelicya/ Recyá 


| le na mnohych mijſtech Wody nedoſt w⸗ Obywatele gegij Dracý weiikau 


gij ſtrane Břebu Wijno roſte: Tottů na mijſtech dotčených / a w Eflingu/ 
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Sliuablkt. 


VE Swablka geſt nabylt rewnaa 
— nadijle hornata / a geſt doſti Aurodnã / aniž geſt ený ya⸗ 
ych miſſt praʒonych / yalz gfime niž oznámili /fFez mnobá 

gegij Audolý welm pobodlný Potokowe běží, | Dowétřý| 1 

PC EE ZBRANÍ má zdravvé/ a geſt imnoba dobře Wyſtawenÿmi Mieſty,/, 
E) ATieflečty/Zámly a wefnicemí okraſſlena /Zámfovví fo- | 
na botách / wrſſijch a ffaly lešíj/a gſau cd ſweho ptiroʒenij v dílem 


Europẽe flowautna/počáte ſwuog bíře/a díli Zemí Sſwabſkau na dwa dý 


hornij a dolní obſahuge Geʒero Podami ſte/Algogi/ Hory Kuryenſte/ Fdeš | 
Reyn na horaͤch neywysſſiſch Alpes čečených/ počáteř ſwuog bereja walý gſe 
přes Farmený a ſtalij ausfé/až Fdeš do neyroʒkoſſnegſſyho Gezera Ronftancyen | 
fřébo wcbázý, | Dunag paFod Západu gde na DDeychodfpočátřu znenábla | 
potom Sſedeſati A šeamí gſauc vozminošen, flowautných Naroduow Ata- 
giny mnohe ſwlauge / ſedmerÿmi wraty do Moẽke Pontſteho wehaʒy. Pra⸗ 
men a Studnice Dunage není daleko odð $irffemberfu we DOfy Don Enſſin 
gen / kteremuto mijſtn gmeno od Dunage dané bytt/mnoʒy fe domnijwagij. 
Kragina obogijho Bẽehu / geſt ptiſna a ne autodná fkterag Wujna šádného a 
neb welmi kyßle rodij/ aß E Zemí Rakauſke / kded podlé behu Dunage weyborné 
Wijno roſteNeʒ ginẽ voſſecky wẽcy hogne podlé této keky rofřau/zeme Sſwab 
ſta / kdeĩ ſe v Leſa Czerneho fFonávoá/tu geſt zamě hoẽka / a leč fe prvé tvypá= 
lij / adneho Anzitku nepěináfjij. Café fe ſtẽzkoſtij vo Audolij tech míf Sſtẽeẽpij 
všitečné muoše Sſtiepowati/ ale Paſtwy gſn weyborne a tučné / Po Dunagi 
3 Leſa Czerneho / Dřýwý welmi wyſoke /E Stavení Domuow všítečné dg 
Bawor / a Rakaus přícházy /08 Dramene Du nagſteho aš E Vlmu Zemí 30- 
bau ſtraͤn geſt bornatá/magemnobo Rragin/Ftercš ſe gmeny roslíčnými gme 
nugij. Podle Mieſta Mengen ſlowe Sſer⸗ genz fe wyklaͤda Nuzky /zanýšto 
podle behu Dunage lezij Nba/ za Albau Albach apotom Hertffeld/Cieſty 
Pole twrde. Onichš niße oʒnamijm/ w Kragine Albe / ktera lišuj weyſſe nad 
gine / a protož geſt tali y Studenẽgſſi/ geſt rowina welika / a ono ſkalnate / kdez 


Chlib ʒ Země wywoʒugij. Ponewad gſau Pole tak twrda a Skalnata /šefo 

twa Dým neb Dewet Woluow Pluh tahnaut mohau.  Ršefa pak Nekarus 
kteraʒ 3 Cierneho Leſa pochazy / gdauc E Mieſtuom Horb / Rottenburk / Cus | 
bingu ꝛc. Dole gegich welmí urdon⸗ činý/tať še na mnobych můfřech poobo: | 





re 
Ro 


! ¶d Eurdpit. 
SfRufradn/ odibeunnu/DOimpium/a Hedelberkm. 


Kragina Albenſka 


ginak Ab. 


ea Zíto Kraginie Zemit geſt prij⸗ 


MJ (ind a twrda / Wſſar Rodij Hognoſt Zůa / Geemene / 


Ka VDowfa/Ales welikan prace Lidſtau / Neb nawẽt⸗ 


Vſum dale k gednomu Pluhu / ſſeſt ꝛeb Sedm paruow 
Woluowa dwa Koně zaprahagij. Zeme ſyc zlá nentj 
vronewadʒ má Dobytka doſti / Paſtew / Owcy / Dẽij⸗ 

W mn Z 1/8 Lownow /Myſliwoſtij / a ginych wecy. Wijna 
voje nerofše/anišíná wfiudy doftatfu vy Wodach. Mieſta a Zámcy veteto 


Zemí gſau tito / KRawenſſteyn Lidij Ryetijt ſtych zRechberku / delijce Albu od AE 

buchy Kamertingen / pkinem Zamek Hetingen / tez Zamek pẽinẽm / Balingen / 
Mußyngen / Weringen / teð bylo nekdy Hrabſtwij / Trochtelffingen / Menchin 

gen / Jungn au / Albek / Weſterſtetten / Blaubeyren / oben Collern / Rotenburk 


Ehingen / o Rzeky Nekary / Sſelklingen Zámek a příném Mieſtecko / Cwey⸗ 


ffalten Bláfite z 


Kragtua gforeppmíkaa. 


= Ato Arániná geſt na turdoſt podob⸗ 
na předefilé/a geſt Fromu hornata / Wſſak © bilij doſti Rodj 
Dění wnij hognoſt / Paſtew / Ovocy / a Wolue w [přeše 

5 nych / Wuna vn nereſte dadneho / vo Wodẽe doſtatku nenij / 
= From co nu Dunag / Snchowẽe a Deſſt nadagij. Maã mno⸗ 


ſtowym. 


bo3 | —— Mieſto pak a Zámeř podlé Dunage gmenem Sſer/ne⸗ | 


daleko vd Mieſta Mengen lejcýho nad nimiž Wylem Truchſas z Waldpur⸗ 
Fu Panuge. Dole má Aurodné, Tento Zaͤmek geſt opuſſten Dunagem / a polo: 
wicy Oſtrowu dela: — 














DANÝ PR | neb aefř ſtalnata / hornatá a tverdá / Hognoſtwnij Leſuow⸗ 
S ZAŘ Ivě| Dfými/ Dobytku / Paſtew/ O wcý/Dtactwa/ Lovouow a 
EDS RU myſliwoſtij / neß Obilij a (© wfama málo/Ršea Brenc bljz 
IlovWſy Albuchu / delij Kraginu Albugenſkau / cd Herten 
elou. SITA drahne Sáměnom 1: Tor Lauterburk / Hohen Roden / Roʒzen⸗ 
ſſteyn / Bergen / Alten Rehberk / Wiſenſſteyn Mieſto a Zamek / Bomkyrch / Ra 
wenſſteyn / Einbach / Sſarffenberk / Wolrod. Gſau geſſtẽ zͤe menſſij Krayo⸗ 












2 









we: Coriš Wellend / Waldcehen / a Sfwanffilě s 


Danna. © 


= — — v Ů" ? —* +- z Add : 
oa F táto Aranína od kořenitých (č 
kt JAWA 60) oclý/DDúno wnij nerofře/ač má Obilij / Geẽmen/ Wo⸗ 
| wes / Dobytek/Haͤge/ Orijwoij /O wee/má Pole mijſtem 
Piſkowata / mijſtem Bahniſſtne/ a ſtonawa ſe v Recye 
Norlingenſte/ v Dunage v Reynu / a v Hertenffeldu / 
a ve Mieſtie Monheymu geſt Sſedeſate Roemeſinuküuwo 
Zona a tči/a wſſickni gſau Gehlaͤci. W Mieſtie Heydenhey⸗ 
mu gſau dwa R aſſterowe / ktere; wyzd wihl Swatyÿ Wumbaldus / vogednõ 
on ſam byl Oppatem / a w druhem Seſtra geho Walpurgis Abbatyſſi. Itẽ: 
Bappenheym Mieſto a Zamek/ Panugij nad nimi Marſſalkowe 3 Bappen -⸗· 
heymu. Mieto Kragine geft geſſte mnoho ginych Zamkuow v Mieſtecek / a ne 
kterã takẽ Mieſta / znichz neltery dijl nalezij Markrabuom Brandenburgen /⸗ 
ſtym / Knißatuom Baworſtkym / a nefterá Dány [vč wlaſtnij magij / Vroʒe⸗ | 
né Lidi Rytijẽſte. Tato Kragina fe počíjna v Klaͤſſtera Keysheymu / nedale⸗ Jů 
ko od Mieſta Werdẽſuo / bodle Wſy Buchdorffu / a napěáč fe wstabnae EST | © 
theymu / Sſteyheymu / Truhadyngu / Wunffſtetu / a Wolffſtetu 


Vurtmetilin 


to Kragina geſt tuurda / peijſna / hornatá 
Wüũna voný šádného neroſte / Wody malo /krom co ſobẽ Obywatelé z 
Heſſtinow a 3 Snehuow do Cꝛiſtern naſhromaidij / Wſſak PDobilý mnobo | 
magij / Chowagi Woly / Kone a Owce. Tento Brag geſt zoylij pet mil / zʒſſij⸗ 
-| ří tri mijle / Nereſheymu geſt Klaͤſſter Zakona ſwateho Benedykta / kteryz za⸗ 
lošil Hrabe Hartmannus Tyllingu/ priſbuʒnÿ Woldẽicha ſwateho / Hrabata 
Ottynſka gſau gebo Pani Ochranný. — —————— 


s Wtitoemto 
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Wtomto Kragi geſt mnoho Zamkuow / meʒy ními 5 pořládaný Kokenburk / ſiowym. 
Kapffenburk/ Ahelffingen / Sſenkenſſteyn / Hochber /Turnek / Mauren / Ho 
henburt / Tymenſſteyn /Kacenſſteyn / Tetenſſteyn / Trogenhoffen / Tysſyngen / 
Harburl zč, Rieka Brenc tuto Kraginu delij od Albuchu r 


RKaothmtal. 









chen / a geſt Rragina doſti dobrá / neb má Ptactwo / Ryby / 
JLoxvoy/Woly kdijluom Zemſtym / Dobytku mnobo / Sira / | 
VOoſa / a Xablek. Geſt zoylij pet mil / odpocatku Reky Ko⸗ 
= en Dina ʒadneho neroſte/ aʒ E Mieſtu Beylendorffi Hal 
vnburku / Enſungu / Geyſyngu / a aš do Audolij Reky Neka⸗ 
dez Rieka Kochen gmeno ſwe potracuge: totíš puol můle pod Heylbrun⸗ 
(ran. Geſt pak Dano Kochenſtke nakyſſe / Mtomto Audolu fe čvvě Mieſta 
KRiqſka nalézagý totiž Alen a Yale. Item : Mieſto Geylendorff a přímém 
Zamek Lymburk / Mieſto a Zamek / odkudz Sſenkowe Lymburſſtij Tytul ma 
| gá. Bomburk nefdy Klaſſter /nynij Koleg Kneſtka / geho Fũdatorowe byli/ 
ZSrabata Rottenburgenſta /podlé keky Tubery. Tyrberk Zamek Hrabat zbo |. 
(| benlolu teʒ y Iuguligen / Item: Steten / Nagelſpert / Worchtenberk / Sſtok 
ſſteyn / wſſeko Zamtooe 2 |. 


—— 


ſEſt geden Les kterpš fraúky dielj 

zz | od Sſwabuw / gehoto ſſjẽ ſotwa za geden Den / a dyl 

NBa tri dniſe předde/počijna ſe v Leſa Ottowa/ a gde před 

S ce naborn/aš Recy Norlingenſtke⸗ktere fe v bou dotey⸗ 

VAdSS| Lá/ETT4 paf natom müſte země Sſwaͤbſta / yako miſto 
BE | fieáše/dwe Baſſty proti Frañkuom: totiž ſlowautne a 

Z vozácné Mieſto gmenem Halli / wnem gſau Solné ſtu 

dnice bogné/a Dole oFolníj weſele. Odtud málo weyſſe gda neydeſs Mieſto dru 

he znamenité Dunfelfipubel kecene / gehoto Dole dote yka fe mezý Retſtych · A 

Les tento ač geſt hornatý a twrdy/ wſſak ma Paſt wy dobré a dobytku mnobo | 

A namnobých mijſtech Soſnowij wnem roſte / zneboš © bywateléjDryffyči | 

| cy zbijragů/ ZDěgevý Soſnoweho Emnobým porťebám vštjwaní. Tento 

| Les ač giſt weliky / wſſal geſt voſſelike lotroooiny dobře wypeásoneny a přední | 

| bezpečný, . Meſto Halle mã ſwau Mincy obzwlaͤſſtnij kteraz ztoho Krage ni⸗ 

Fam newychaʒzʒ ẽ — Sake 

fe o0Sdoli 


— 
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PRES On Audolj má gmind ob Xícky K0 
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Oermanij na mnoha mijſtech (au 
Wody Solnẽ / ʒnichto nektere Solnice znamenitými: 
Mieſty obeá fflené/zpřáčíny té Hallemi / gmenem od ře. 
kuow pofilým/nazýwaei/ Yalo geſt alle Sfiváb- 
ZA fá v Ašeby Kochary. Teð paf wedeti fluff / še Sul 
LACA of dwogg:tottz ktera ſe dela / a ktera ſe felá. KBlera fe 
| n Y Mlá / ta ſeʒ Wody Morſte a mb 3 Stuěníčné flané | 
tař Suo od Soli fe dělá / předřem barwau. Neb Suol Fera (č wo: 
potffté eka geſt bílá /a naſſe walen Cunenburgenſta geſt geffie bělenffiy/ ale 
Sſuol Nor wetſka toliko Cerna geſt / ta ktera ſe wo hrucych šelesných watũ / kte 
rezto lid Sedlſtỹ vig wa. Druhe Suol od Soli delij fe mekkoſtij· Suol ſe⸗ 
kana geſt twroſſ / ʒ Moẽe a Gezer wačená netať geſt twrda. Awſſaktyto 
wſſecky SSoligfáu hrube / protito wu Zuol 5 Wod Studniẽnych geſi ſubtyl⸗ 
| ná/a Lunenburſtã a w Valli Sſwaͤbſte delana geſt neybeleyſſſ. 
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K Binutetplasení, „JM 


em Dallí Suábíké byla nickdy mijſto A 
| S Sfraify wyfazené / wnich ſe oſoby toho dvě fámy sfebau 
vy biariwal:/ a to bylo yako mijſto vozfaušený ; mezy dwema / 

tteci ſpolu wneſwornoſti bylia neyaFau neliboſt fobemés | 
| ZN 4 Hlšádoftivor gſauce Bitwanu předemffermí wnobec a witeʒ⸗ 
V ſtvwijm geden na druhym Sprawedliwoſti ſwe dokaʒati / 
Neb dyš geden přemohl Oruheho a načním ESwiýtésyl/ten SSaučem wſſech 
za nevinného drzan a wyhlaſſen byl. 2 takowe Bit wy toliko dwẽma fpolu/ 
ltet Sta wu ytur ſteho vštjmali / fe dopanfftlo / aeftlištby Fdo Yafanslau 
Powěfš ſebechtel ſloʒiti/ aby to" wubec předevoffemí wvýtéznau rufau dořázal | 
Hasoršenja wylonátwaní wécy tafowi/ESenatua Halleſky nerdy od C yſaků 
a Kraluow obzwlaſſtnij nato Praͤwaa Priwilegia příyal/A koyz ſe dwwa (po 
lu bůti chtẽgij / tkkowey wtóm Proces a pořádeř ʒachowawagij. Dwe oſoby 
Vrqʒenẽ a Bytij ſte gſauce polu wruoʒnicy a neſwornoſti a chtýce geden nad 
druhym newinnu ſwau Meẽem proweſti a prokazati / Neyprwe Senatory | 
Hallenſke oto ſtrʒ planý ſtaragij a gch šádagí/aby gin Placu a mijſta k Bit 
vse propugẽn/ g nad takowym gegich zgewnym bitů ſpoleenym Rukaude 
zali. Tehdy Senatorowẽe talto odpowũdagij / zadoſti waſſi gſine wyrozu⸗ 
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měl/a s ganmttem aumyſi waſs / y tu zlau wuolij / kterau k ſobẽ mate/rozwáší —* 
li / Protoß was zadame (muošelí bytí) abyſſte od takoweho pledſewʒetij waſſe⸗ 
bo pkeſtali / a ſerz gine Ceſt y prijhodnegſſij ſe ſto wnali / a takowe Rrwawoe bi 
tvy ſpolecne pomnuli / a na prosbu naſſi ſnaznau wtom abyſſte fe nám powol⸗ 
nij nagti dali. Oni pak geſtli še ſweho vſtaupiti nechtij / předje za doůr 
Senatory žádaný / zas gim takto odpiſugij· ¶ Ponewaͤdʒ aumyſlu ſoeho v- 
ſtaupiti nechcete/tento neb onen den wam pofládáme/abyffre před námi fřáli/ 
neb fine hotowi was ſprawedliwe wyſlyſſeti. A raPbdyš fena den vlošený 
před Senatory poftawý/Etečíjšto Zialoby gich wyſlyſſice / wſſelikterak fe oto 
naugij / aby ge Dřátdffy ſmluwili. Getli še pak Radoy lepffá nebudau chtýj 
ti přigati/neš na ſooem aumyflu pt wnijm nevſtupne [řáti/ Senátorowé Den 
giſty gim vlošili/aby ſtali / ʒe gim chtij Dworu pkijti / a Ruku nad Bitwau ge 
+ rich ſpoleẽnau dreti. Protoʒ koyʒ obe ſtrany pkigedau / před Senátory 
fe poſtawij / wzdy šádagiiceza Bit wu / ptedkem fe gim priſaha wyda / kterau 
ſe zawazugüj / je ſe na Den giſtÿ k Bitwe dati nalezti chtegij / a znich zadny še 
Poẽtu wetſſuho s ſebau do Mieſta nepřívocde/než coš gim SSenátorovvé vlo- 
zĩ / Potom ſe w Mieſtẽ můjſto obeve/rotiš Rynk / a neb gtný ktomu příbodný a 
proſtranny Plac / Pijſtem ſe pofype/a Sfraňfy zawẽe / a Fašdéímu znich Frečí | 
ſebůuti magij / Stan geden meʒy Sſranky ſe wyzdwihne / aby wnich s ſwymi 

Slujebnaky byli/v kaʒdeho take Stanu poſtawij Mary / Swijce / Sukno 
Cherne/a oné wecy E Dobřebu naleʒite / pritom kazdemu ſe Knẽeʒ propuogẽuge 
| pro Spomeo a roʒhkeſſenij. Rtomu dwa Slujꝛebnijcy/ gednoſteynẽ odenij 
Branẽ/yakʒ fe oto o wffecfo na Roných neb peſſk y ſmluwij / a weſpolek fe fo- 
1 bezapýllá/a to bez voſſelikterake lſti. A Poyš wſſecky tyto wecy pořádné meʒy 
ſebau wykonagũ / w ptijtomnoſti obogijch ktekij ſe bjti magij / obema fe gedno⸗ 
ſte yna ochrana prrika / nato Senatorowẽ ſtrzʒ gednu Oſobu wſſem prikaʒu 
a4/2Abyšádný 3 Lidu přítomného / na žádného ʒtech dwau / geſſto fe bjti ma⸗ 
gij/ nekkicel/ a žádný znich šádnému/šádného wnuknutij ani yakeho znuamenij / 
abynedával:a necinil. Kdoby fe pak čebo takoweho dopuſtil / hned ſtrzʒ Ka 
ta / kteryj ty přítomný geſt / treſt an býti muſy / Neb takowemu kazdemu přeftu 
pnujku / beʒ wſſelikterakcho odpuſſtenij / Ruka Drawa a Noha Lewa vřata bu | 
de. Drom vwſſecky rány ſe zawrau / Weee/ Baſſty/a Zdi Mieſt [Té ſtrazij 
ſe oſadij / a Vlice Rieteʒy zeleʒznmi a Záworami prehradij. Ktomu ſe ʒapo⸗ 
wij/aby šádné Zẽenſte pohlawuj / ani Mladency pod Dwanácte Leth mlaoſſij 
nato ſe nedijwali. Potom Hodinu vrẽitau / ktetij fe byti magij / s ſwymi ſpo⸗ 
wedlngFy a ſluzebnijky / kazdy obzwlaſſtne do ſwe Budky mezy Sſranky fe pří 
berau / a prvvě neš fe weſpolek ſpuſtij / ſluzebnijcy gegich fi promenij / aby oSta 
nu druheho wffecfy wecy pilne ohledali / aby znich zadny Lſti neyake / proti dru 
bému viti nehledel / a neb nektere Brane delfjy neš druhy nemel. Akoyʒ tak 
voſſecky wecy ohledany a opatřeny budau/rebdy ti / geſſto ſe bití magij / [vých 
Stanũů w wyfřaupi/a poſlauchagij Bicice trikraͤt wolagijcyho / Pr wnij / dru 
bé/a kdyz dijr Tketij / tu ſe weſpolek potkagij. Tu ktery znich fa ranen / Nepkij⸗ 
teli vimu ſe da / po wſſecky Dni šíwota ſweho / za zlopoweſtneho zuoſtane / a 
nebude fimýti na žádném Koni gezditi / ani mé rady holiti: neb dáti ſtrihati / 
Ktomu nebude ſmůti žádné Brane noſyti / nadto nebude přípaufftén E madny 
poctiwoſtem. Ktery pak znich na Placu zamordowaͤn bude / vcinij mu ſe 
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á B Eurd ne. | | 
Doběeb poctiwỹ/ Swaäteʒytel pal přifwé Poctiwoſti zuoſtane / a 34 dobrého 
drzan bude. Letha Tiſycyho / Pateho/na konec Mieſyce Dubna / Joſſt s 
Burgau/a Gikijk Heyl / w Halli ſpolu ſe bílí na Rynku Dobytẽim / tu Joſſt 
fa přemošen/dne Sſeſteho vmkel. Potom fe bílí dwe Oſoby Rytijkſte / ſau 
ce odenij Suknickami ZƷelenymi / beʒ Zbroge/tu přemošený :fvortezyteli ſe dal / 
Potom opět dwe oſoby Rytijẽ ſke fe bili geden gmenem Greyter / a druhy Brau 
ſſteter Cu Greytar ſwijtezyl / na Bolenau ʒ Sſrañkuow do Koſtela Ma⸗ 
tky Bo / yakʒ mohl ſſel / az mus Kolenau Krewtekla. (© pět potom dwe oſoby 
Rytijkſte/ geden s Munchnigu / a druby 3 Rappenburku / vmyſlili ſe ſpplu by | 
ti / ale byli ſkrz Senátory Hallenſte ſmluweni. WWircpurku w Zemi Frañ 
kuow / nekdy take Dwuor E Bitwe byl wyſaʒen / wſſak mnobými obyẽegi ginß 
mi /neš vý této Halli / rakowẽ Bitwy ſpoleẽne ſe wykonawali / čeboš pro kraͤt⸗ 
koſt pomágým. W Anſſpachu v Normberka take prawij / ʒeby F takowẽ Bi⸗ 
5 wyſaʒeno byti melo / ale otom ſem aš poſawãd giſteho mic ʒwedeti ne 
moblsa | sh 


sen 
ſtowym. 





















wiraurum. 


Ragina táto geſt sbyly Sedm mi! / 
| wnýš lešíj Mieſto flowantné Elbwangen / a přínem Flá 

ſſter /Brerýš nynij geſt promenen w Koleg Knezſkau / © 
roboſſtſt voij⸗ Dole geho ſe ſchwaluge pro Aurodu / dẽiiſj 
cqovwq / Lauky/ Dobytel a Howada delna / ma take Ryby |- 

6 JU Ptactwo/5wžť/Dryffeticy/a a Smolu / Wijna nerodi | 

DAMA Sfirofofř gegij geſt cd Dunkelſſpuhelu aš k Leſu kecene⸗ 
mu Volt. ETTrejto Riijſte Dnukelſſpyhel leží v Rzeky Wernice / a má ololo ſe⸗ 
be tak mnoho Gezer a Rybnukuow kolik geſt Dnij do Roka. RBieka Jax⸗ 
tus ſkrz tuto Kraginu gde / mjmo Meſto Elbwang/ a počíná ſe v Meſta Ze 
bingu/gda do dwau Gezer / a zaſe znich wychazege / pada do Nekary. 

-této Kragine geſt drahne Mieſt a Zámínov/totiš Kreyſlheym / KLau 
benbauseh/ Hornderk / Sulc / Kyrchberk / Lewenffels / Morſſteyn / Langen⸗ | 
burk / Jaxtperk / Krautten / Tercbach / Leybach / Berlichingen / Widern / a ginaa 
wijce 88 * a 
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"| EEA 1 fleer tento Gylsalošen/ il étha Bd, icci 














PERA miftébo/Sdárího/Cevoeté“ Jod neyakleho Biſtupa gme⸗ 

pad nem oaryolff:/Drawu šetoboto Biſkupa Karel weliky / ya 
VY Co ſweho wlaſtuijho Otce milowal / Byl pak Biſtup Lingo⸗ 
PANÍ mnoro/Fteřýš nyni Langres ſlowau / geho to Nameſtkem w | 
Imnt⸗Bpacſi oj byl Wikterbus / kterx byl zadan / aby Biſtupſtwj Augſſpur 
(ret (obě ptiyal / Pofledn Opat byl Jan 3 Hyrnheymu / Letha Cifycybo/čtyč | 
ſichs / Padeſateho / Druheho / a po Letech Oſmi zafe Opatſt veij ʒdal /Eteréš po- 
65s Proboſſtſtwij promeneno bylo/a tito Proboſſtowe byli / Albrecht ʒ Reh⸗ 
herku / Bernarth ʒ Weſtrſſtetu Albrecht Thumb z Nuburku / tento zdal Pro⸗ 
boſſt tw / a ponem geſt Proboſſtem vcinẽen Gindřich Falckrabe Reynſte / Le⸗ 
eba Tiſycyho / Petiſteho / Gedenmeʒcytmehor 


0 Jegragánít a Čert Werniſy. | 


n Zeka Wernit noříjmí fe pob Zámkem ŠÍ 

) M J infsffavften/podlé Wſy DOernice/a gde E Dunkelſſpuhelu / a edtud k 
Eringu / od Etingu P Sſwabſke Wer die / tu do Dunage padaͤ. Kragina 
podlé táto Rieky / gſt Mieſty / Mieſtecky / Zaͤmky / a Weſnicemi / dobte wyſt a⸗ 
wena / totiß Weytlingen Wes a Zaͤmek / Aufft yreh / Kekingen / Rychẽbach / Cru 
hadingen / Kromheym Wes a zaͤmek / Ahauzen Klaſſter / Zakona Swateho 
Benedrykta / Etingen Mieſta a Zám E/na Břebu Rieky Wernice / Alerheym⸗ 
zey / Allern / Gosſen / Harburk / Werda Mieſto CyfaříTé z | | 


Rt Stordlíngu. 









voroſtẽed Retcye lešůcy / Slowe od Blaudya Tyberya Ne 

PNA tona/ Tẽetijho Cyfače Rzijmſteho / okolo Tridcateho etwr⸗ 
k U | tíbo Lecha / prwe neš byl na Cyſatſt wuj wolen/totiš Fdyš byl 
Ve 5 A) Vyrytman nad Wogſkem Cyfače Auguſta / boynge tv tés 
£3 Aecá protí voníréný Germanij. Nebo ponewaãdz byl vozáctný 4 fprávený 
Wogſtka RKitjmfFého Heyt wan / a [polu s Klaudyem Orušem Bratrem vý |- 
mnohych witeʒſt wij doſahl/ ktomu še Cyfač Auguſtue / ſkrze tyto dwa bratry 
ſtoro wſſecken Swẽet před Naroʒenjm Kryſtowym nedávno ſobẽ podmanil 
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d Curopie. ča 
1 kan áno eo- UR A hala zp nd ná SN S nu ením Kry 


wnoſti fové opuſtiti muſyli / Skrz to opet Pznamenité fEdze Mieſto priſſlo. 


















































Teh iveſetehoOſmebo / nato daný vkazuge / kteryz geſt aš 
před Rukama / Akoyß čafuow potomnijch gedẽ Biſtupp ro 


do dneffnýho pe 
















níž jEyfačffému pẽecinil / chtel Cyfaře otraͤwititu mesy ginými 
nima 2lítupa vozlozenymi / Mieſto toto Biſtupſt wij tomu bylo odna 
sšuftsalepříporeno/a tehdyby bylo Mieſto zaſe k prwnegſſij ſoe Sla⸗ 
Poyby byli falefiný a newernij šidé/nowé nane nevwedli 
stoft/lečýšto wynednawfj: (obe od Cyſakuow Priwilegia / w poẽtu welí- 
im (e80ENiefta webrali/obfábfie přubodněsílu a proſtrannegſſ wnẽm mý 
ao brstém čafa s welfau Obywateluow ſſtodau / Bohatſtwij welikeho 
| nabyli/[Dvotoš potčebau ſauce přinucení neſneſytedlnau / Letha Tiſycyho / dou 
řebo/Dewadelátého/na štdy vdebili / a welikey Pocet gich pomordowali / Sta 
nanich wylichwil/ a gineymi lſtneymi obmyſli naſe pkewedli / ziduom 
zafepsbral. Rudolff Aral Roijmſky ſe ztoho roʒhnewaw / tezke Dane na 
Maſto Nordlink proto voslošil/Prevéž aš poſawad neſti muſegij. Zidẽ take 
s Pomocnijky ſwymi / Lidmi ʒnamenitÿmi mnohymi / geſſto vw ʒaͤſtawaͤch klij 
noty gegich Devět a Padeſate Leth pořád Mieſſtianuom Lüuſcky ſtrogüce/ a 
| bešpřefřání s nijmi zacbázenýce/tať ge vtraͤpili / e z Obywateluow mnozy / zi⸗ 





Neb Lidé Vroʒenij mnoʒy geſſto čafu dotẽene Bauẽby / Rlünoty ſwemezy idy 
wzafřavwách meli/ ktere¶ Lid Obecný iduom pobrali / s welikymi Polutami pe 
ne ityn / na Mieſſtianech vočcy [vých dobywwali. Potom Letha Tiſycy⸗ 
ho / Citytſteho / Cit ytidcateho / Jan Hrabe ʒ Ottyngn nektere Strašně gijmz 
Brány Mieſt ſte povučeny byli koſtẽhanij / Peneʒy poruſſil / aby bo do Mie⸗ 
fřa Nortlingu / caſem Noẽnijm puſtili/ a Mieſto ʒradili / Wſſak ſtrz opatřený: 
Boſte / ti wſſickni Zraͤdcy / w Pondelij po Tčed Kralijch / ſau ʒgijmaͤni / a na 
Srolech treſt ani / ocekawagijce w Nocyna Hrabẽe/ aby bo do Mieſta puſtili / 


Den / po Tkeeh Kralijch / neprwptijſſtij: ſwetij. Té podobné veciniti chtel 
Anſhelmus 3 Eyberku / Ketha Tiſyceÿho / Cityẽſteho / Ctyl idcateho / Druhe 
ho/ w aumyflu mage s Sedmi Sty Lidu gijzoneho / Jatmarce Nordlinſtẽ 
na Mieſſtiany a gine pkeſpolnij Oidi vdebiti / a nenadale pripadnauti / kterij ſe 
byli na diwaðla feſſli / geſſto fe cd Senatoruow Roku Fašdeho/na Lauce kraͤ⸗ 
lowſtke cinijwa/ totů še nektere Klijnoty z Obecnũuj Pokladnice dawagũ / a 34- 
mody onẽ ſpauſſtegij. Ale Senatorowẽ Opatrnij / ſroʒumewſſek čenu fe 
cheylij / Lauku y Mieſto dobře oſadili / Proto LTepřátelé ſauce pohaneni / s ban 
bau od ſweho pkedſe woʒetij puſtiti muſyli. — 


Kral Vherſt y tekoſt int Cyfati ————— Kakauſych / Cyfať pak po 
mocy v Rzijſſe hledal / ſtalo ſe de Gitijk 23 | 

dneho / radil ſe pon nooo be ění fobe priwooʒuge / co ſau 
činili Edyš mezy Mieſty Walka woznikla Ja še nekdygedno Knije Bawor ſtee/ 
gmenem Ludwka / pkedka geho / w Brane ſwe zamordowati dopuſtili. 


a Cyſatſty Mandat a roʒkaʒ opoworh / gen bo od toho pkedſewʒetij puſtiti ná 
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— 
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Ama památtu takoweho wyſwoboʒenij Boſteho / kazdy Rokten Pondelnij 


ah Tiy cyho Cetſicho/ Oſmdeſatho / Patcho Roy Matyaſs 


Proto ſebraw welmi mnoho Hrabat / Panuowa Lidij Rytij ſtych / 





pomqnai Abyraonym obyčegem Mieſta Roqſkeho wozdycky poſſuſſneho nev⸗ 


ſtowym. 
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NÝ BWR, —— —— — —— * — oa NN i 
— vášel/přibras ſe okolo Swateho Jakuba koyß Aurody Zemſte doſpeli / oblehl ſtes 
Mieſto Noroͤlink/poẽal E Mieſtu ſtẽeleti / A nemoha Stkelbau tau nic prove | 
: fři/ginébo nic nečiní /neʒ še w wwnoſtech a obcbodých Mieſt ſtych prekatku na 
čas veinil/a Proffanth/ kters (jel do Mieſta: pregumal/ a Aurody Zamfřé po | 
lazyl. Potom po Naroʒenu Matky Boĩij/na prijmluwu Biſtupa Eyſſte⸗ 
tenſkeho/ Pokog geſt vcinen A Bawoki ochotnoſtij c prij wetiwoſtq Obywa: | 
teluoo Nordlingenſtych ſauce obmekẽeni / Domuow fe nawraͤt li/ adneho / 
pẽedſewʒatẽ Walky ʒyſtu nedoſahſſe. Letha Tiſycyho/Petiſteho/ Sedm 
B nactehoSſiſtnacteho Dne Mieſyce Cšervvina/Tovělinfitá ſrodu wehfau 
wyzali / neb tak welikß Wugtr ſpolu s Zemẽ třefeným přifilišeneymyšíjů Jo: | 
ſtel Farnij v Swateho Zimarána eceny/ ktomu Domuow w Mieſte a za 
Muſtem/ʒa dwe Mijle ʒoyli/na Dwoa Tiſyce ſporaeli / oo Leſych pak a Za⸗ 
hradach Sſtepij počet neſcijſiny ſtokene wywraceli. Gina pak ſtawenij 
devone gſſu a wyšíli/deffko na Zem ſmetana nebyli / byla welmi ſerz Wijtr NOŘ 
tkeſenij na wetſſijm dyle zemdlena a poruſſena / Letha Tiſycyho/Petiſteho / pet 
mecytmeho/koys fe Sedlácy oo Germanij zbaučili/a ſoe okrutenſt vo provwo — 
zowali/toho ʒleho Mieſto Nordling take auẽaſtno bylo / neb wnem neftečý byl- Ob 
čičy byli / ktetißto poʒd wihſſe Obywateluow proti SSetátovuom/vfeefy2u 0 
kaduow gich zbawili / a ſpraͤwu Mieſta na ſebe prewedli / a do čafi wlaͤdli/ Aß 
Stati Senatorowẽe před Welebnoſtij Cyfařffau newinu ſwau/ a Buki⸗ 
cuow prewracenoſt / prokazali / tu safe z porucenij Cyſatſt eho ptedeſſlij Sena 
torowéna Aukady byli wſazeni Puowodowẽ pak Ruoznice a Baucky tafovvé | 
ſprawedlivoym Sandem odſauzeni / Letha Tiſycyho / Petiſteho/ Citykidcaät 
ho Sſeſteho/ Nordlingenſſtij na roʒkaz Welebnoſti Cyſaẽſte / w Sſmalkald 
(ři Walce při žádném neſtali / ani komu pomábalí/neš vo Pokogi ſedeli/ proto 
gim to mic proſpeti nemohlo. Neb ſaujenij trpeli / nektetij znich zranění y 35, 
mordowání/a voypowidani byli / a ginij mnozy ſſtody znamenité wzali / neb 
mijſto Ohne Sfacowání byli / a chtegij tomu/ e na DwaFráte Sto Tiſyc w 
Mieſtie v krom Mieſta ginde dáti muſyli / whtom ſamem Kragi· Oſobpak 
wte Walce/ Mordem / ʒymau/ Hladem / Strachem / a rozliẽnym faušeníýjm/ 
ktomu Morem a ginymi prijpadnoſtmi zlymi / obolo Cštyč Cfýcnow ʒhynu⸗ 
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Ragina tato geſt tutna / na obilij a do |" | M 
Raěží byt hogna / nez Bahniſſtnã a Wijna zbaweng / hotnoſt v 4 


BE mj Howad rozliẽenych / Luk / Jablek / Huſÿ / a Swinij. 3 tí 

Ito Kraginy Huſy w Hauffuch welikych F Reynu přicbázený 
PS A2 VD této Kragine rálé pekna Hrküͤbata konſta fe rodij/ ale wel 
mi fitadnoo zvař prichazegij· Tato Kragina ſe ſtonaͤwaã blijzko v Boffinau 
při Hertffeldu / v Tekingu / pli Hannenkamu / a v POemlingu/při Sſwanffel⸗ 
du/a v Truhadingu / pki Wiragrundu. Boffingen geſt Mieſto Rzüjſte/vke 
kyEgry lešícy/POeměingen Mieſto a Zamek Bnißat Baworſtych / Hirn⸗ 
heym Zämek / Lidij Rytijcſtych 3 Hyrnheymu / Tekingen geſt Klaſſter / ako⸗ 
Ha Swateho Benedykta / Kyrchen Klaſſter Panenſty / wnemz Grabata 3 


a X x: 

p S, dě. 
ň č sb) 

oN R 2 

r lé hi 
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Exingu Dobřeb ſwoouog magij 
Alundolij Rin 
aPrentzthal. 
GR Aholij toto lowe ob Ricky Retmzp / 
lteraz ſtrz né teẽe/ lejijn wnem gedno Mieſto Cyfatffee Gas 

mundo / nekdy Knißatuom Sſwabſtym naleit/ w nemz y 
Dvworem [vým bywali / Neb bylo Panuow z Sſtauffu / kte 
xxa geſt Gindřich Cštevetý na duoſtogenſt wj Knůßetſke wyz 

droibl/DD tomto Moeeſte geſt Kupecſt wij voelike w Bamenij Kxẽiſſtalo wem/ 
Akſſteynu/a w Patekijch koſtennych. Obywatele nekolik Tiſyc ʒlatych kaz⸗ 
deho Roku z takowych Patekuow ʒyſtu magij. DD tomto Audolij take leží 
ZƷamek na Skale/gmenem Hohenſſtauffen / ktery byl nekdy Kuißat Sſwab 
ſych / odnehoto Rod y Sſtijt fivuox magij / Neb 3 poẽtl u byli Dání/znicbš | 
potomné Kuißata / Kralowe / a Rijmſſtij Cyſato we poſſli. Nedaleko od to 
ho Zamfu leij Klaſſter / gmenem Lorch / od Knýšat Sſwabſtych wyſta⸗ 
voný. C Zamek Rehberk/ odnehoʒ Rehberſſtij gmeno mag. Toto Audo 
1á geſt Aurodné/neb wnem Wijna /Obilij Owſa / Jablek/ Hobytku/ a ginych 
Zowaddomacých:y diwokych geſt hognoſt. Druhe Audolij w teto Aragiré | 
Sſwaͤbſke geſt/ gmenem Prencthal / ſſowe tal od gednẽ Reky kecene Brens | 
Freráš pocatek ſwuog beke v Klaͤſſtera Kynylsbrunnu/ a gdauc mijmo Meſto 
Gengen / ſpoyuge (č s Dunagem v Mieſta Gundelffingu. © Toto Audolij má 
mnobá znamanitá mijſta/ totiß Keydenheym Mieſto/a Heylenſſteyn Zamek/ 
Kynyksobrun Blaſſter Zakona Cyſtercyenſteho / ktery zaloil Albrecht 3 Hap 
ſporku / Kral AšamfFy/vorámš Hrabeta ʒ Sſliſelberku leští / ktekiz gey takee 
ſtaweli Zankowe pak Folkenſſteyn / Eſelburk / Brenc / Sſneytheym a Gen⸗ 
gen ky Cyſatſte/A Witeſiingen Mieſto vnem fe Woldkich Swaty 
narodil: Gn č aadoduch © soy ově dát 


Roo ; OOVD 1 apo 
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| Vlagolthrthal Andol. 


5 5] balí toto gntnem Nagdith geſt 
B be vo Semi Wirtemberſke / poẽina ſe v Mieſta Nagoſtu / |- 
| vostabuge ſe podlé behu Rieky aßk Forczheymu. Ta⸗ 
to Bʒeka počáteě wůg bere w ẽernem Leſe blüzko vme 
9 BY Iřa Alttenſſteygu / a mã nektera přálešíjcý Mieſta/ yalo 
l Wildperk /plinem Záme a Klaſſter Panenſty oremš |- 
| uj vyvabata 3 Hohenberku/ Sundátorové geho kit, | 
| Bula G a — nekdy Dolovwé Kownij byli / Coblſſteyn a Za⸗ 
mek pkinem / Kalu Mieſto kraſne / wnem nekdy bylo Hrabſt wij / gehozto ro⸗ 
du dwa Rʒijmſſtij Papeowẽ byli / totů Leoo Dewaty /Etevýš byl po otcy ora | 
bij Dagſſperſtym/ Alfacye/po Mateti Hrabat Balbwenſtych /a Wiktor 
druhy/ ktery taleʒ Rodu Hrabat Balbwenſtych bylso | | 


Rramch a oboch | 


a ram á —* Slinabudm. 
>= Aius / Iuſtus Cylat n Gntntpéh 


ſwych Anibacb/o Mrawſch a dbyčeních STwábuow | 
takto pijſſe: Naͤrod Sfwabffy neywetſſ a neyboyo wnẽeg 
JD ſſij / mezy voffami Naͤrody GermahfFými / Prawij e ma⸗ 
Stcoplubytkuoe / znichz ka deho Roku Sto Tiſye Li 
bs Bb M DDálečního 3 Bončin fových E bogi wywosunuj teče pak 
| — rok fami ſe a Wogſto ziwij / přes Rok na Wognu tahnau 
| a gin ſe ʒ Wogny domuow zaſe nawracugij / a yako pronq̃/ a to vdycky po 
gednom Roce gedm po druhych čín, -2 tal ani domacy ziwnoſt / ani cwice⸗ 
| ný w Walkach odnich fe neopauſſtij / zadnych ʒwlaſſtnoſt a roʒdiluow vo po 
lijch a Rolijch ſwych nemagij a nezachowawagij. A dyle přes Rok na ged⸗ 
nom mijſte ptbytku aim mijti nenale. Netoitko Obiljm / ale take Mletem 
a Dobyrfem l: z vonobec ʒiwij / Lowy vſtawiẽcne prowoʒzugij / a tak ztoho ſyly y 
zroſtu vovfofého — ——— své zvoykloſti ſtogij/ je bydlůce pod Nebem ſtude 
nv mn/ aoneho Raucha / krom Boĩj/ neyijwagũj / pro aibóšto alba zle 
ſſi du tela nahehs sudfřávoá/w Rekach ſ my wagij · Kupecſtym Lidem E 
nýmpřjchodu (k přege/wýcet přóto/še coš (Frz Walfu nabrali / aby gim proda⸗ 
[t/neš aby co kupo watodnich zadoſiion byli / Anobrʒ ani Bonuow/nane nh 
(mi mela au —— — s je ———— 


PSO APETIT OSA SPA VA — ⸗ — — —— —ñ— 


Germa⸗ 
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L CCCLXXU 


a 4 o Enropie. te 


neyhorſſij Mrawy a obyčene promeneni. YTebnyný fforo wſſickni 3 před= 
let mnoʒy Cowarysftwo ZuprcfFé/a Fašdy obz wiaſſene doſſolto fwébo gi⸗ 
| drabě wecy/Enám 08 Naroduow cysých přes Mole přicbázenýcy! | stařévoe | 


cychatrnegſſu kupug / yakbo 2 šíjce/ebly/Zrcadla/LToše/a gine „cobné tijte⸗ 
| py ktomu podobné / ktomu ptekupugij Wino a Wobilq / einjce to na fffodu zna- 


-ani take wſſecko Lnene / a to gmenugij Golſs. Wiſamem Mieſtẽ Olmur | 


znamenitẽ přícbázý, 
















































AP PÁ EURO je 27 VOV AAA — seným K 
Germanowẽ nevʒijwagij / neʒ ktekij vnich fau/od přirození zroſtu malé“ /a fa: Fowym, 
redeho / ty cwicenm vſtawicnym / pracem neywetſſijm / zwoykati věd, A kdyš 
Bitwu mijti s Nepẽately magij / doluo ʒ Konuow ſedagij / a peſſky boyudu/ 
nauciwſſe Konẽe ſwe tomu / kdez znich fedau/šetu ſtogijra gich eekagij / a Fdyš 
gim tezko bywá/na one zaſe wſedagij a rychle vrijkagij / Za wẽc neynepocti⸗ 
wegſſi magij / Sedel na Konijch vĩij wati / Wüna mezy fe ovoſſem wozyti ně- 
dopauſſtegn / domnijwagijce ſe / zʒeby MWijno Lidi k pracem lénivvé/a fyc ptiroze⸗ 
nij gegich Mujſte w Zenſte meke/ cinilo a promeño walo/ LnNijſto chyvály a poč 
tiwoſti (obě to pokladagij / okolo ſwyych Konein puſtiny mijti welike / tijm ozna⸗ 
mugůce / ze welty pocet Mieſt znamenitých / mocy gegich ſneſti nemohli / pro kte 
rauzto příjčínu 3 gedné ſtrany Zeme Sſwabſtke / obolo Sſeſtnaͤcti Seth Kro 
čeyuow/toliťo bolá (au Pole/ Hle tito byli ſtarych Sſwabuorv / pfed Bozijm 
Naroʒenijm /a okbolo Narozenij Dáné/obyčevowé/ ſauce tebdáš geſſtẽ wſſemu 
Cyſatſtwij Rqmſtemu kſtrachu / Nynẽgſſuho pak čafu giſtẽ uetoliko mezy 
Sſwaby / ale take mezy ginymi wſſemi Narody/ obyẽe yoche a ſtaktj Mrawo 
we ſau zmenẽmi / a nadčtími zarmauceni byti mame /še ſau w horſſi / anobrz w 


nijch / Narodu Sſwabſteho / Kupecſt wijm ſe zanepra dnugij/ cinijce weſpo⸗ 


au Summu Denes dawagijce / za kterauʒ netoliko ZKočený/Ařfamí“ agine 


menitau /netokbo Remeſlnijkuom a Sedlakuom / kteẽißßto Kupcuom tafovoee:| 
wecy před čafém prodawagij / a w čas potkeby / za dooognaſobhnj penijze odnich 
to (obě safe wypláceti muſegij / ale take wſſij Zemí tijm (Foduce/Frerášto moha 
ty wſſecky wecy / gichz potẽebuge / od okolnijch / odnichz fe předťupuge/sa lacynẽg 

ſſij Penijʒe mijti/ muſ to od Dřeťupnýtnovo/Edeš wo Mieſtech znamenitych ge⸗ 
bo welebnoſt Cyſaẽſta / Kral Rzumſky / y gine vorchnoſti / meliby wto nahle⸗ 
dnauti a přetebnautí. Wſſak ſami tito přefupníjcy nekupẽ/ neß magi ſwẽ Fak 
tovy/Etečrjšto Summu zaſe shromadenau s zyſkem / w počet voodʒugij/ a kaẽ 
dému Dřečupnýfu Panu ſwemu / ſprawedliwy dij zyſtu / co nar ptigde darýí 
Obʒwlaſſtnij Obywatelé Narodu Sſwabſkeho / šděnau ginqu wecy / jade 
ným ginym A šemeflem/wice fe nezʒaneprazonugij/ nez pkadlem aemušto tal fe: 
ſnazugij / tal oddaní fau/še na nẽkterÿch mýtech w Sſwabijch netoliko zény | 
a Dewey / ale tale Mladency a Mußij / caſein Zymníým v Dřeflic Rdáveatný. 





Delagij Dlátno S něné/Bawlnau promeſſowanẽe / Barchan Čečené / De⸗ 


obozujho dorčeného Platna / na Sto Tiſyc Sſtuk zdelagij / ztoho kazdy poro⸗ 
zumeti muoje / yak neſtihla a E DOrjče nepodobná Summa / obogijho toboto | 
Plátna / wewſſij Kragine kazdeho Rokuſe zdělá, | vá 
Toro Dlátnoť dalekym welmi Naroduom od nás ſe podávvá/a neyvvjs | 
ce pať dwakrat do Roka do Frankffurtu / odkudz Narodu Sfwábffámu Clo | 


A ponemádi 





P 


Ů 





Letha 
od Stwore 
ný Sweta· 


kuow dámá hognoſt laupenijknow a Ztbrafuow/Baworffá Zlodeynow / 















































A pone wadʒ dobrým wdycky fe nacházy pkimjſſenẽ ʒle/ a šádná wec ſama wo a 
ſobe nenij tak dokonala /aby nedoſtatku neyakeho nemela / Sſwabſty VTárod 
kchlipnoſtem teleſnym geſt take welmi nakloneny / Zenſte pohlawij Mujuom 
welmi powolnẽ k ʒlemu / ʒ čeboš foto pijſlowij pofflo/še ſama Sſwabſta Kra 
gina /ſſiroke a welike Zemi Germanſtke /hognoſt kurewo dawoaã / yako zeme Fran |- 


Sſweycarſka Ratuow a Swodnijkuow / Saſka Woʒralcuow/ Fryʒſta a 
Weſtffalſka kkiwoprijſeʒnijkuow Reynffá Zraͤgooo. Cyaſu nynegſſijho 
Sſwabſty Narod geſt na tří Stawy rozdělen. Prwnũ ſlugij Duchowonij / 
Druzy fan Lidé Vroʒenij / Třetí © bywatelé Mieſt Cyſaẽſtych. | 
Duchownij Lide poſtaweni fan w Dufřogenftvoi voyſokem / ktekij (č gme⸗ 
nugij Knißata a Prelati/a magij Bobatfivwý voelike/ktomu Begalia a gina | 
obdarowãnij Swetſka znamenita / gichz nad ſwymi poddanými Lidmi pros 
ymviýwaa Lide vrozený magũ Stupnẽ / totij Knij⸗ 
šata/ Hrabata / Pani / Wladyky/ a Kytijji. Knißata netoliko Duſtogen | 
ſtwijm / ale taks Rody ſtarÿmi a mocy welikau / gine plevoyſſugij / magijce dan/ 
ſt wij food welika a ſſiroka / Hrabata / Pani / a ginij Lide Orosený/po weflůse | | 
mi ſau roʒſſlcenij / Mieſta Cyſakſka proto ſlowau / je ſau toliko ſame mu nd | © 


⸗ 


zeti Rijmſtemu poddaná 57, 


Bráloutuvý a Knthztt. 


ltwij Sſwablßt. 
T Arab Sſwabſky od ftarobátu> 


na Krale ſwe měl / zwlaſſte čafuow Cyfaře Julia/ 
Augufta/Cyberya/a Konſtantyna / kolik gich paf- 
bylo a ktekij / val dlauho ſau beʒ Kraluow /málo ſe 
otom nachaʒy. Naleza fe netco o Aryowiſtowoi / 
JR Morawijnowi / Badonkaryowi / a o giných málo/ | 
WL Poſlednij fébýti pokladagij / KRunymundus / kteryg | 
—— — LD, ſtrogothy Walky wedl/a Marſylius /Erecýš oko 
lo Letha Pane / Sſtiſteho / Dewadeſatcho / ſpolu a Pipinem wetſſm / Domu 
Francſt eho/proti Rieknom pro Wijru Kryſtowu boyowal. Glodoweus / 
take Kral Francſty /pro wijtẽʒſt wj / gehoz nad Sſwaͤby doſahl ſkrz bitwu⸗ 
v Etevéš y Krale gegich zabil / ſlijbil še dce byti Kkeſtianem / Od toho caſu Ze⸗ 
„me Sſwabſka Kraluow nemila/aš do Cyfaře Karla příjamy Krasſa/te⸗ 
vys při delenij / na ſonog dijl Zeme Sſwabſte doſahl / potom Kralem Ašjm 
ſtym ať včínen/tu same Sſwabſtka / yako w geden krag / Cyſakſtwij A šum 
ſteho gt vwedena / potom beze Knißata mẽela. Letha Dáne Sſeſtiſteho | 
mela Gonzona I nýše/Útevýš ©" Golumbána/a S" Hawla 3 Brygancye 
wybnal/potem byli Berthold / Gotffryd ja Syn gebo Theobald /A Karel we 
liky Mõãjßelku poyal gmenẽ Hildegardu / zrodu Gotffryda Knißete ſſwabſte/ 
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¶ d curopie. — 


Potom na Rod Kacluo země přifila/Erevys geſt S voábuom dal Priwilegij fowym. 


mnobo/za ních Sluiby ſobe einene / Geraldus Knýše fa Heytmanem nad wog 
(fen Sſwabſtym / toho Priwilegium Narodu Sſwaͤbſtemu dobyl /še pře: | 
dek vy Walkach mijti magij. Na Zamku Hylermontu podle Kamptu ný | 
zata Sſwabſka Stolicy fivau meli. Eſcwerius / Erwerius / Marſylius | 
Konradus / Hyldebrandus / Hochwinus / Nebus / Gotffrÿdus / Imawous/ 
Landffrydus / kterehoz Barc Martellus přemobl, Gotffrydus / ktery s Ody 
lonem Knůujetem Baworſtym walel / a Bitwu mel. Rychardus wuuk Offo 
na Kraͤle Englicſteho z Seſtry. Za Cyſale Arnolffa/ ſprawowali Zemi 
Sſpvoabſtkau / Bertholdus a Erknigerus / ale daſu toho Zeme SfwabfTá na 
Knipetſt wij geſſte wyzdwüena nebyla / ale Komorau Kralowſkau fe ſprawo 
wala / wſſak bned ſppwolenijm Sſwabuowe/ Burchardus mezy nímí neyvro 
zenegſij / Knißetem Sſwabſkym geſt vſtanowen / tu wſſickni Statkowe poz | 
zemſſtij dotčených Rnißat k Zemí Sſwabſkẽe byli připogení/ Letha Dewitiſtẽ 
ho / Owanaͤcteho. Ginij roʒumegij Burcharda Sſwagra Rudolffowa krã | 
| k Burgundſkeho/ Ponem panoval Hermannus / kteryß Letha Dewitiſteho/ 
Cit ykidcateho / Oſmeho / Dceru ſooau Idu / dal za Manzelku / Synu Otta pe | 
wnijho / Hermannus PArwnij / bydlel s Dworem ſoym na Twelu / mel Dceru 
| Jdu/gengšto Manelbyl Ludolffus / A tento Ludolffus 3 Cyſaẽſtwij byl ſwr 
šet/pro ten odbog / ktereho fe proti Otcy dopuſtil / Protoz mijſtoneho Burchar 
| dus Cřetý byl wolen / a ponem Bindřích Anyše Saſtke / Ponem Otto potom 
Rundrat / Hermannus Drubý/acbošto Manelka byla Gerburga / Deera 
Kundrata Krale Burgundſkeho/ ponem byl Hermannus /potom Arnoſſt/ 
MNarkrabe Rafauffy, Hermmus Syn Arnoſſtuo panowal nad Knij 
zetſt wijm Sſwabſt ym / Letha Tfýcýbo/Třtěcárcho/ / Druhy Arnoſſt ſyn 
Arnoſſtuo/ zʒahynul na Lowu / Třetí wife, © Do Hermannowi ſynu Ar⸗ 
noſſto wym / Otto Falckrabe věren byl Knijetem / ſtrz Cyſale Gindlicha / le 
tba Tiſycyho / Cit ylidcateho / Prwnijho / NAotom byl Otto z Sſwinffurtu / | 
ponem Ruüdoiff Hrabe / Syn Kunonaʒ Reynffeldu. Letha Tiſycyho / City⸗ 
kidcateho / Oſmeho / Ktery potomne proti Gindkichowi Ctwrtemu odneboš | 
Knijetſt wij doſahl / Kraͤlem Růijmſkym od nekterych byl wolen / potom sw | 
Bit we od Gindkicha geſt zabit / Ponem Bertholdʒ Zeringen / kteryẽ měl ces | 
ru Rudolffowu/chtel ſe do Knißetſt wij wtrijti / ale nic nedo wedl /neb Knißet⸗ 
ſtwij pkeneſeno bylo k Frydrychowi 3 Sſtauffen / kteremuß Cyſat dceru ſwau 
za Manjelku dal / gmenem Agnetu / Cyſat take chtege Zeringenſteho / za geho 
sáfluby poctiwoſtij obdakiti / dal mu Soytlaněftý w Mieſte Curychu. 
Frydrych 3 Sſtauffen 3 Pana Knißetem gſa vcinen / ſpledil Kundraͤta 
Krale a Frydrycha Knue Sſwabſte/Frydrych ſplodil Feydrycha Barba 
rosſu Cyſake / a Kundrata Falckrabe Reynſte / Barbarosſa ſplodil Gindti⸗ 
ba Sſeſteho / kteryÿßto poyaw Deerku gedinkau Krale z Sycylie/za Maniel⸗ 
ku / vinen byl Kralem obogý GSycylie/Eromu Kralem Rijmſtym / a Kniße⸗ 
tem Sſwabſkym / Ponem byl nameſtkem Frydrych druhy / ſyn gebo/Cyfať a 
Kral Sycylianſty. Aten ſplodil Frydrycha / kteryß byl věiněn Kralem w 
Ant yochij / Manffreda poboẽnijho / Kniße Tarentſte w Sycylij. Encya kra 
le w Sardyný č. Sitba Tiſycyho / Dwuſteꝰ / Padeſateꝰ | Drwný/ Kũdrat 
kraͤl Frydrycha druheho ſyn / z Germanye do Apulie fe bera / pocel býti nemocẽ / | | 


A Manffredus 
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RO MÁ ts 
E d curopie. ční 
4 A Manffcedus Bratr gebo poboẽnij / a doſtiw afa Kralowanij / Nemo 
cy mu pridal / Lekakuom fkbuge mnoho / aby do Klyſterowani Ged wundali / 
a tak geſt 3 proſttedku wyzd wtzen / veiniw wſſak prvé Bſſafft / wnemz Bon⸗ 
radynz Dedicem vſtanowil. Po Smrti KBundratowe / koyz Ronradyýs | 
nus Syn geho doroſt / Konradynus na Papeie nakifk al / yak mu welice vffFo: | 1 
dila neſprawedlioye vcinil / Neb Kundrát Otec meho Kral Sycylie/věiníw | 
Bſſafft / Oijtktem bo nechal w Rukau Cyrkwe ES waté/še Dapiš pod Zaſte⸗ 
rau Konradyna / prawe fe bÿti geho Peſtaunem / wſſecko Kraͤlowſtwij ſobe 
oſobil / kterrᷣto Mladaẽſt wij a Panowanij doſahffe ſchtel Ronradyna ktomu 
wyhladiti/ roʒdeliw a roʒloſo oaw / Zeme Konradynowy / meʒy ſooe DDnuča: 
ta a Dřátely Krewnij / Potom na zábubu Konradyna / powolal a pozwal/ / 
Karla Krale Francſteho. Takowych a ginych ktem podobnych wecx |- ně 
radynus tauze / Walku proti Barlowi přede wʒal / a Wogenſty do Italie pi 
taͤhl / kterehozro Dapeš wida / kekl: Tento Mladenec yako Obẽt na Smrt 
gde / Konradynus pakk Rijmu poſpijchage / yako Cýfať odewſſech byl přivat/ | 
potom ším opuſtiw / ſehſſijm DDogffem do Kralowſt wij Sycylie tahl / 
Slyſſe pak že Karel byl w Kampanij / tahl proti nemu / Ale koyz widel tako⸗ 
waun myoe geho/ ſp lus Frydrychem Knijetem Rakauſkÿym/ ebadwa Mla⸗ 
den ckowẽ / Wogſtka ſwa opuſtiwſſe pryč ſe brali. Tu Karel hned wýtis | 
ſtwj dokonalehd doſahl / Tehdy Konradyna meʒy pomordowanymi dlaubo | 
hledagijee / a nenalezſſe / Karel yakz neyweyſſe byti moblo/poručíl veffudy Bon |- 
radyna hledati / na wſſecky ſtrany ponem geti / Konradynus gſa přifryt Ka 
pij Munisſtau / priſſel aš do Rzijma/ a odtud yqko neznámý do Aſturye febral | 
tým aumyjl:m aby do Mieſta Pijʒ us přiffel/alecd Rybaření prozraʒen / nedd 
nemage Penẽz / ſnial 3 Ruky ſwe Prſten / Rybáři w záFladu dal / Kybat pak 
nekterÿm Orſten vkazal / a zacby ſtal ptalſe/ ktekiß hnuti ſauce / ptali ſe odkudby 
gey mel / odvo wedel / je geſt gednoho Mladence Fráfnébo/n:3 w Sſatech chatr 
neho. Tau gim hned na myſl pkiſſel Konradynus / Pretoß bo pilne ſſpeho⸗ 
wali / a obad oa Mladeneẽky yali / a Dne Oſmeho po Porášce kRarlowi pří | © 
swedli/Ererýšto s welkau radoſtij do Zialake de wſaditi / do Neapolis westi/a |- 
potom po mnohẽem fe ſnimi vĚzzovváný a pyſſnem chlubenij / Kanradyna (po: 
lus Frydrychem / hanebne a ne Břeftianffy/proti wſſij Bojſte y Lidſte ſpra⸗ 
weolnoſti/ zmordowati a ſtijnati kazal / Letha Tiſycyho / Owuſteho / Sſede⸗ 
ſaͤteho / Sedmeho. Atak Konradynus Král vaſuÿ/ ʒ ſtarozitne Cyſatſtfte 
Proʒapie poſſly/ ſtoge o ſwã Kralovoſtwij Dediena / ne vo Bitwe Polnij / le 
nahy / ſamotny / wyzrazeny / po dlauhem Wezenij / proti wſſelikemu Dráwu a 
Obhyẽegi / geſt hanchnẽ/ a ne Kreſtianſky / ſpolu s neyoſwijcenegſſj Krwij Ra 
kauſtau 3 Sweta ſprowozen / a o Hrdlo priprawen / Natomto Konradyno⸗ 
wi Rod Bnißat Sſwabſkych přefřal/Do zamordovwáný Konradyna / Ru⸗ 
dolff Hrabe Hapſſpurſte / Syn gebo y Wnuk Lupoldus Tytule Anýšet= 
(řvou Sſwabſkeho všijwali/a to proto/še Rudolffus měl za Manzelku Annu 
Deern Hrabete Alhrechta 3 Hochenberku / kteryÿẽto afa věínen Kralem Rijm⸗ 
ſkym / Knißetſt wij Sſwabſte Synu ſwemu Rudolffowi / Deeru Ottaga⸗ 
va Krale Cʒeſteho:gehoʒ w Polnij Bitwẽ ʒabil: ʒa manšelťu dal/znýš byl (plo | 
zen Knije Jan / kteryß potomne Albrechta Krale Rqjmſkeho / Streyce fwebo | 
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4 o Europie. 


nekam / co 34 fřenu zafřečití / neb všdy neyař/co Kamen na Ceſtie lešijcy aby: 
bo ne vrasyl/s ceſty ſuondati / Stogijli Syrotcy o fwau Sprawedlnoſt / ge⸗ 
ſſte ktomu y ſwẽ hrdlo za ginau ledayakaus zaſtẽrau / dati muſÿ · Yak Spra 
wedliwý Sandowé a Sprawcowẽ w Keeſt ianſtwu nynij gſau / yak wẽrnüj 
a vpřjmný Poruẽnijcy / ſtutkowẽ ocitij vkaʒugij. Mnoʒy na fwé Příjfaby a 
Zawaʒky nic nedbagij / A protoš s ſoymi Wrehnoſtmi a fginými werne nena 
klaͤdagij /nez ſweho wiaſtnijho toliko hledij / a tak koho / a kde mohau beʒ Swẽ 
domij ſſtlubij a drau/ Protoš Buh take s námi tak zaſe naklada/ a tu hroʒnau 
Metlu Turka Pohana na nás poſyla. A ponewadʒ ani nato dbati nechceme / 


dopauſſtj na nás metlu domãcy/Mor / Hlad etc. Ač wſſecko ptijliſs miloſtiwe 


kpokanij napomijnanij / zwlaſſte kdybychom waditi chteli / yakz fe dotẽenã met 
la welmi zarmaucené (polu auduow naſſich Hlaxoy Pana a Wykupitele naſſe 
bo Gehijſſe Kryſta / doteyka. A ponewadʒ ant na takowau miloſtiwau domã 
cý metly /Eteváš Ceſtyk Pokanij / gedine ztobo Sweta brány weriſcych do Ne 
beſkẽ Radoſti nezawůra / nedbame / geſſto po Metle domacy / geſt mnohym vec 
chwalitebnegſſij a Poctiwegſſij / poſlauchati / nez po Metle cyzy / kter az wdy⸗ 
ckybeywa vkrutnegſſij / Zreucinyte nechte nás widy / yako Otec miloſrony od 


Synowſt wij ſweho/ knemuz few naſſij nepoſluſſnoſti hlaſati nepčeftámwáme | 


Mhnatia odſtrẽitigi tařowauna nás Metiu dopauſſtij /še fe ſami weſpolek / 
ſtez Ruoznice / Bautky a ſpeẽowanijm proti wlaſtuijm Wrehnoſtem naſſim / 
mad nami Bohem vſtano venÿm / Mor dugeme / Razyme / Laupijme / Sſacu 


geme /mocy bekeme / a iné wſſecko ʒle nad ſebau pácháme a prowoʒugeme. Byt 


Syn Boží ſwych Wolenych ſebe milugijcych a wernẽe fe gemy duoweerijcych 


Přepiš geſſte wffudy po Kkeſtianſt wu ma neſſanowal / gijnizto Kurowe An⸗ 
delty před Dnem Saudnym doplniti ſemagij / yako pač Bohda giſtẽ vojíme | 
še gſme wſſickni geho wolený Etečíj gſme koli / vo Dána naſſeho Geijſſe Kryſta 
ſteʒ Bẽeſt Swatoſwaty gednau přigaty oblečení/[rěcem ooekijce a vſty voy⸗ 
nawagice Dwanáctí Cilanfnow Wijru Obecnau Kẽeſtianſkan / güby nás: 
dávono tau hroʒnau Metlau Turkem Pohanem take nawſſtijwil / rormuby | 
nám Wrechnoſti naſſe Karla Cyſake a Fer dynanda Krale / tak bedliwe / tal |. 
pílné a Dnem y Nocyo nas newdeẽnẽ pracugijcy / pked tím hroʒnym Doba: | 
nam Turkem nás braͤmijce / take odnal/ a dich nám techto neynebeʒpeẽneyſſijch 
ča[novo/E ochraně nedával, Aproto s tijm ſewſſijm Syny Boʒimi febláfás | 
me/v břáfiich a neprawoſtech (obě lahodijme / pkedſe oſprawednugeme / a yakz 
ſe nas malo Metla Bošý dotkne / hned fe gezume / a co lita ʒweẽ neroʒumua 
| mířátí vfylugeme/a k Pol anij fe mtoli neobracýtme/a a tak mnobým vice Boha 
hnewaͤme / ak bitij ho nás popausýme/Etomu (Ers ſowe hkichy⸗ wſſelikemu ged 
nanq̃ všítečnému /Etetéž Wechnofti naſſe předfe berau / ptekazku cinijme/ a geſſte 
nanẽ / a donich ſobe [Fešowati nepřeftávoáme/2í odcymeliť nám Pana a Brale 
naſſeꝰ Ferdynãdatu gedímí hlawu / eehoʒ Dán Kriſtus / raẽ miloſtiwe oſtẽſcy 
tu zʒwqme tepr wa počem boře platij / Neb ponewádš nynij / pod Sprawau tak 
bedlivsého a Sprawedliwého Krale / pked námš fe wſſickni bogýjpro geho ſpra 


wedliwoſt / ta mnoho neſpuoſobuow /nečáduoty a Nekleſtianſtych kriwd a V 








—— — — — — — — —— 





enijm B 
Cak fe dege Dedicuom a Syrotkuom kdo © ſtatek ktereho ptiprawij hledij bo: —* 


blůowanq / ſe dege / a to ſtuog kratko nebo dlauho / Buoh muſy podlé ſlowa ſooe 
ho / na Zemẽ / na Lidi / a nagich wlaſtnij Duſſe hroʒne Raͤny s wečným ʒatra 


sa 


před Naro 


tý 











cenijm poflati/co paf nebude geſtlije bonátn Buoh odegme, Drotošby voſſickni ony: 
Sprawedlnoſt / Bohobognoſt / Poctiwoſt a Pokognoſt milugýcy / ʒvwolaſſte 
Syrotcy/ Moowy a ginij wſſickni yakekoli vblíšowáný trpijcð / Dnem y No⸗ 
cy / ʒa gebo dlauhoweky ʒiwot/ werne ſe Bohu Mo liti meli / a geho Boſte mi 
loſti proſyti / aby Syny a Dedice geho / Pany naſſe budaucy/téš takowymi da 
ry rãẽil oſwijtiti. Protoʒ Wrehnoſt ʒnage / giz Lidi bytí ta poruffené/ še | 
woſſickni Boha opowrhli / na Peychu/Lakomſt wij a keleſne ohyzone chlipnoſt 
ſe oddali/ a wtom že Syrotey neybuče ſe mjti / o ſooe wlaſtnj prichaʒeti / stím | Lo 
ſewſſijm mnoʒy mlčetí muſy / pilneby měli k tafovvý wecem prihledati / nedoſtat 
| Fy naprawowati / Neprawoſti treſtati/ aby pro ſwe nato ſtrʒ prſty hledenij / /·/ 
neb newedomij / ſpolu s Lidem vhnew Boží nevpadli/ a tak powolugijcy s čís | 
| nýcými/obogy ſpolu fFašení nebyli/čeboš Buoh voſſemohaucyÿ raẽ cfiřábatí. |- 
Mãme za ſwẽ Wrehnoſti wſſickni werné Boha profyti/A vá giſtie otem dr⸗ 
zijm / ze Welebnoſt CyfatfFá a geho miloſt Kralowoſta / deſateho dijln newedj 
Aby tak zle meʒy Lidmi fe dalo/ yako fe dege. A koyby to znali / ſnadnoby poro⸗ 
ʒumeli / ʒkterÿch příjčín tak nepokbogne Panowanij magý. Ted ſe owſſem Kle⸗ 
ſtianſt wu wuobec mluwũj / a žádný fe oſobne nedoteyka/ a doteykaͤn byti nemã |- 
Neb vaťš neſprawedliwych geſt mnoho / tak take Buoh má fiwé Wrechnoſtt 
Sprawedliwoe a wernẽ / Ginak koyby wſſickni ʒlij byti meli / a Ruky nad ſpra⸗ 
wveolnoſtij nektetij nedreli / Swetby ſtati newohl -0 


„oč Itſtt. 
| zekteříj poklábaný se Ctrný 0 | 
geſt yako Hlawa a přede /tobo Zefa/Ererýš [love SSyl 


| L wa Vercynyá / vaš Wes Hergingen řečená / blijʒko | E 
Mieſta gmenem MWaloſee/ vkazuge. Protoʒ Straͤbbo 


+ 
3 










































SA DZ 7 i Cševovtých Knijhach tařto dí: Stuonice a Prameno-⸗ 
R SA GS | wé Dunagſſtij gſau podlé Zemẽ Swabſke Leſu Det | 
PSY ai cynffeho.2í dále w Knijhach Cedmých tabto:w Leſe 


DercynfÉém Děje geſt zroſtu wyſokeho / pkinem Dramenowé Dýnagea | 
Reyunu blýsťo gſau / mezy nimito Gezero a Bahniſſte 3 Aeynu ffiroce voylitá | -© 
afan. A málodal: Hercynſtey Les wijce neš Dramenowé Dunagſſtij / | 
Puolnocy fe ſchyluge / tal še z Gallie do Hercynge goaucýmu/peové geſt potěebí | 
přegýtí Gezero / porom Dunag / kpoſledku ſtrʒ můfřa ſnadnegſſ a Kowiny 
borný agk Leſu Hercynſkemu geſt ptijchod. Cyſak Tyberyns gednoho Dne | 
Ceſty od Gezera odgel/a na Prameny Dunage pohledel. © otně Rethowe ne 
daleko lezij. Geſt pak Les Hercynſty Soſnowij a wyſokeho ZDřrjvví plný / 
tinawy / ſau onem bory wyſoke welmi / Freréš ſe od západu ſtona wagu vbryz 
goge / na Weychod pa pomalu wrowinu fe vwozugi / yalo y Napuolnocy | 
Wſſudy wnem Lidé Ptbytek ſwuog magij / krom nekterych neywetſſijch wy⸗ 
ſokoſtij Hor. A proboš take na mijſtech vosličných /má gmena rozlicnͤ. 


Za 


PL EO — — ——— — 











(při Ašece Murgi / a Forcenſſtij /Etečejš ſwe dříjvvýj po A šece Encyum /aš E Ne 
kVlmu Dẽijwij ſwe plawij. A odpočátín Dunage aš k Mieſtu Vlmu / deſeth 



































A eurauie.. 


— — 








— dotčené aš E Rey fplavwugá/a tím fešivý. Tóčiný Gerfpacbenfftů 
řate/a odtud teprwa na Beyn plamýj. Tak take/ ktekij podlé Dunage bydlý/aš 


mil podál/šádných iných obchoduow a ziwnoſt nepro wozugij / neš toliko s 
ſamym plawenijm Dẽijwij a Rybaẽſtwem ſe obtijragij. Od Vimu pařdás| 
le / wetſſij a ẽaſtegſſij geſt po Dunagi plawenij. Zhor Cierneho Leſu neſcüſlnj 
témeť Dotocy a Reky wychaʒegij. Nedaleko od Rotwilu / počíjnac fe Du⸗ 
nag a Nekarus / Dunag vpkijmo gde na Weychod / a běše ſtrz Bawory / Ras 
kauſy / Zemi Vherſtau a gine Braͤginy / Sſedeſate znamenitych Biek čo ſebe 
pkigijma / prooe neš ſedmi wraty do Moẽe Pontſteho padá. Stačí Hyſtory 
Fovvé gmenowali tu Horu 3 nýš Dunag ſe preyſſti¶ Abnobam. Rieka pak Ne⸗ 
karus / giß Staří coyſtorykoooe Nykrau gmenugij / nedaleko od Pramenů v⸗ 
Dunagſtych fe poẽijnagijc a hned přes Dole Rot illenſte na Puolnocy bejije 
dolnij Zemi Swabſkau nadwě delij / a potom Ceſty ford dnij peti/ roʒ nnoe⸗ 
na ſauc mnohymi ginymi Potoky / ʒwlafſte Encxem Kocherem a Jartem / me 
ʒy Sſpeyrem a Wormuſem do Reynn padá, Mieſta ʒnamenitegſſg podle bke 
huow tato leží : Totiž Horb / Rottenburk / Tubinga / Elſling / Sſturgard / 
Harlprun/Wimpen / Heydelberk /pinemʒ le Zamek wyſoky/pevony / kraſny 
a Kralowſty wyſtaweny / geſt Stolice Falckrabe v Reyna / Arcytrukſoſa 
| Swati Asáffe/ÚDrom Mieſtie geſt tale Studyum generale. Kincqus / Ken 
chus a Murgus Riekyʒ Leſa Crerneho wycházegtcy / gdau na Západ a do 
Reyna padagij. Weyſſe gſme oʒnamili/ e Czerny Les / podlẽ rozličných ſooych 
dijluow má rozličné Dány/yafo Arcyknißata Rakauſta / Markrabe Bad 
ſtka / Kniße Wirtember ſte/ kteremuß nálet Dornſtetten Sſyltach / Heyter © 
bach / Nagelt / Wildperk / Kalw/Bulach / Cabelſſtein / Wildpach / Neurk zč |- 
Rot wil náleží E Rijſſt / Mieſto Oberndorſt geſt Hrabat z Cymbern/ Horob 
Sſemperk/ a Bincdorff/ ſau Hrabat z Hohenberku Mieſto Eltcach geſt Ry 
tijtk ſtych Lidij 3 Rechherku / Gerſpach geſt nadijle Markrabuo / a nadýle Hra 
bat 3 Eberſſteyna. Mieſto Sſtulingen a pkinem Zamek / geſt Hrabat z Lup⸗ 
ffen / Leffingen a Neyſſtat / Hrabat z Furſſtemberku / yalo y LNieſta Wolffach 
Hauzʒen a Haſlach tabe gegich gſau © J—— 






Zunolt Dunaglktt. 


Bdolij Omaplké wztahuge ſe ob ptá 
menuow geho / az k Mieſtu Vlmu / kterez gefč mnobými Mie 
ſty/ Mieſiecky Weſnicemi a Zamky a Klaſſteryozdobenẽ /a | 
| 9 a Oásené/gichšto Obyvatelé woſſech vẽcy hognoſt k iwotu [tě | 
S VY (řmu nálešítých mani: totiš Zito / Wowes Ryby Ptactwo 
Zowy/Dwotce/Daftwy/Dole/ZDřáveý. Samebo toliko DOjna fau ʒbaweni 
Wewſy řečené Tuneſſingen počíná fe Dunag / Póeš fe take Zámel vo Rowinẽ 
podlé Dunage lešíjcý naleʒa / a geſt rabat ʒ Firſſtemberku. £YTali Cjeſtau 


odtod 




























































mem ee 





I8+ — — — — ö— — — —— — —— n cI zenijm Kry 
odtud lezij Mieſto Geyſyngen / a ptinem Zaͤmek na Wrchu Wartenberk též ſtowym | 


— —— 


Hrabeti Firſtemberſtemu naleij. Dále leží Mieſto a Zaͤmek Meringen/ Do 
tóm Niſio a Zamet Muheym. Item: Mieſto Frydyngen / a Mieſto s zã⸗ 
kem Tutlingen geſt Knzat Wirtemberſtych. Item: Leyc / Vnckoffen / a He 
dingen Klaͤſſter Symringen Mieſto a Zamek / Sſer Mieſto a ZƷamek / Men 
gen Mieſto/Ryndlingen Mieſto / Zulgen a Munderlingen Mieſto / Buſs / 
onich ferm na boře ʒmunku veinil / Ehingen Mieſto / Seklingen Mieſto a Za⸗ 
mek / Markthal Klaͤſſter / zakona Premonſtracyenſkeho / kdez fe Racy welicý 
welmi nachaͤzegij. Potom lešý Mieſto ſlovoautnẽ a wzaͤctne Dim / mimonez 
Dunag tal teče. Lipheym Meſto / geſt Vlmenſkych / N agingen Mieſto a Zá- 
mek / geſt Knißat Baworſtkych. Wtomto Mieſtie gednoho čafu byl neyvčes 
nẽgſſi Luž wevwff Germanq / tu rozený Albertus magnus / a Zena fráfná 
a Kuñ weliky. Dále podlé Dunage Mieſto a Zamek Gundenffingen / Mieſto 
a Zamer Hoſſtetten / gichztto Dan gſau Knißata Baworſka. Dylingen Mẽ 
ſto a Zámeť/ifFupa Auſſpurſkeho / ktere; Hartmannus poſlednij Hrabe dy 
lingenſke / dalBiſtupu Auſſpurſtemu / Werd Meſto Rijoſte / wnemz wybor 
né Seyry delagij ktrißem zuamenan ⸗ 


Klattwauttm Itt 


Ciernem t. 




















ze tuto Klaſlter neyprut Swattho Gla 
4 | žene byl ʒaloen za Otty prwnſho / neb tehdy geden Da n Boru 
Psí bavný z Seldenbeyeu/Jterýšto mnohymi gſauce zanepraz 
A003 v drrén Walf ami / treffllo fe čafu gednoho / ze mu byla Ruka v 
taiata / tehdy lütoſtij a ztoho Pokanijm gſa vat / opuſti Swẽet 
a dal fe napaujje/ podlé Rieky Labe / Ereváš fe čryči mijle nad Basylý ſpoguge 
s Reynem/w3daw Bratkijm fwuog wſſecken Statek / Dráwo menſſij a wſſe 
cfu Sprawedlnoſt. Potom deſahl Prywilegium Cyſaẽſteho// od Otty weli⸗ 
Fébo/volafiný eebo rukau poʒnamenancho / Leta Dewijtiſteho / Sſedeſaãteho / 
Tẽketijho / o Mieſtie Weronye daneho / kterez potom bylo ſtwrzene od Gindři“ | 
ba drubiho/Béta Tiſycyho / Citykidcateho / ſedmeho/ a ſtrz Gindřícha ẽtwr 
teho / Leta Tiſycyho / Sſedeſateho / Pateho / w Mieſtie Bazylegſtem / aſtrze 
Sotavyá tetuho / Leta Tiſycyho / Steho / Sſeſtmezcyho / Pani pak Korau⸗ 
hewnij Malhoʒ Waldeku a Burkhardus z Eyſſtetu / dali Eromuto Klaͤſſteru 
Wſy Sſonana Dotnau / kdez nyný Stříbra dobywagij . PH: 


dnu. 


* -PPP IH 
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Le 


d Europie. 
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O snta Rlalſter Latinie louce Albis Domí |" 
DN norum / geſt salošen Leta Cifýcybo/Stibo/Cštyřidcátého /Ofiméz |-| 
bo /0d Oorabat 3 sEbrefiteyna / A geft na ——— msy| 

Mieſty Baden a — jo 


Swaty G NLN 


J ——— tento nl, ( 














M sám ——— Benedylta zaloili 


Hyrſlom 


= Rabataz Kalm / zwlaſſtir Erlaffrpdus / 
2 založili Leta Oſmiſteho / Citykidcateho / Oſmeho/ Klaͤſſter |- 4 
NMurelia/ ʒabona Swateho Benedykta / Leta Tiſycyho / Ooſln 
deſateho / byl wnem geden © pat /welifým od Boha Děným | 
Jobdakeny / gmenem Wylem / kteryz tento Klaͤſſter oprawil / | | 

J Muichy w Vyſcyplijne a Kaʒni naprawil. Té take wyſta⸗ 
* gine mnohe Klaſſtery: totiš vo Leſe Czernem / Swateho Biťýj/a Swa 
teho Rehoke. Item: Cweyffalt podlé Dunage / geden takẽ ⸗ Biſkupſtwij 
Wircburſkem / v Mieſtie Pamberku / Též oprawil Dwa Blaſſecy PP | 
hauzen / Peterſhauen / podlt Reynu kžácý a 


Santtus k Putrus 


— £uto Klaſſtet / Ztkona Swattht Gr 
nedykta / byl salošen fErz Anýšata ZeryngenfFá : Toriš ſkrze | 
; Bertholda / kteryß gey w Zemí fwé wyſtawẽel / a rate geho 
59 Gebhardus Biffup Konſtancyenſty bo poſwetil / Leta CLli. 
A cx5xxho/Dewadeſateho / Drwnýbo/leš woe Čševném/oě | 
| hnití a. Wtomto Blaͤſſteke byl pobřeb Knißat Zer yngenſtych 2 | 


BU tubach 


— © 8 C6 “ — 


70 Aedaklo | 
























i 4 o Europie. —— | 

“ SO n R r — zenijm Kry 

= Edaleko 0 ———— Murgi lrezij Rlaaſſter ſerrm. 
Reychenbachenſty meʒy Lipowijm w myfře nečífřém/zalošený od ged M 


7 JA noho Korauhe wneho Dána/Sygburgenffiho/a poddaný Klaſſte 
ru Hyrſſowſtkemu. O Klaſſtet ijch Swateho Truperta a voſſcch Swatych 
na boře gſme oʒnamili⸗ | 


Alperſbach. 


Vndãtoromt toho Rlaſſtera gſau Hrabata 
Sulcu. Albrecht z Zollern / a Pauiʒ amen | 


FBlaſſterome Dannii 
Uomo 
157 Lis Dominarum / ginak framen Alb / za⸗· 

led || lošilí Hrabata 5 Eberſſteynu. Frydenoaler zalošili Hrabata z Fur⸗ 
| E femberfn/a Klaͤſſter Baiern / Markrabowe Badenſſtij. Obern⸗ 
dorff Bnißata 3 Teku / a Klaſſter Wukten Gerolcenſſtij. Wildperk zalozili 
Hrabata Hohenbergenſſtij ec̃ —— paktu 


Fyrſtinberk. 


a p Otu Peſtefko a Zamek na wylokt hHote 
B, ESA) (polu leʒij / w Landkrabſtooij Borenſkem / Pledkowẽ naſſi ktere 0 | 
(77. aj vy omenowali Abnobiſke/ nynij ſſowau Bor / geſt Kragina Zym 
m̃ a ſiudena / a zpěáčíny séť pkijbytku Lidſke mu twrdaa nepẽijgemna / lteẽij 
na této huoke bydlij mufyý wſſecky wecy / tale Wodu y Dkij wij / na Woflijch 
na boru nofytí. Grabata Fteříj odtud Tytule ſweho vijwagij / negſau tu tvý | 
Dworem / ale na Huoke Swatẽ blijzko v Mieſta Vberlingu Obydlij fwé a 
| Kraginu welikau voté Zemí magij / Zamkuow/ VOJY a Mieſtecek mnoho. Do | 
lošeníj Reynu podlé Sſaffhauʒu / temto na teto Huole © bywateluom Wijna 
wyborneho podává, Wewſy Nydyngu počlé Dunage / geſt Klaͤſſter Panen 
fFý/wnemš Hrabata Fyrſſtemberſta Pohleb ſwuog magi. Huffingen Mẽe 
ftecko Kraͤſne nedaleko odð pocatku Dunage lišácý / nalešý Lidem Rytijtſtym 
3 Sſellenberku / A Zámeť na wrcbu gmenem Wartenberk / Eterýš byl nekdy Li 
dý Rytijkſtych / nyný geſt Hrabat Fyrfſtemberſtych. Gſau pak wteto Kra⸗ 
ginẽ / yalo y wewſſem Leſe Cšerném / Muzij ſtateẽnij a bogownũ / ʒ Pokrmu 
hrubſſho tela ciſta a wyſoka Dlodáe 2 
—— A PpP un. obbní | 


| 


* mě — 
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henſtau / zaloʒenau od Hrabat Hohenburgenſtych. Item: Bingdoff Mieſto 


| Zygmuně, Neb Nagolth a Wildperk/kteraʒ gſau nynij Knůijete Wirten ber 
ſtkeho / byla nekdy Hrabat Hohenbergenſtych / yako y Hagerloch a Oberndorf 


| to fe 
mijſto obfábli/afauce od Germanuow hoẽegſſijch / ktetin ſe gich předešel 3 Ita 
lie wywedeni. Ptolomeus tabe podlé Geʒera Wenetſteho poklada Mieſto orné 
nem Taxgecyur / gen ft wyklada ptijbytek Wogenſty /ſtrzneʒ nekteti¶ rozumě | 
gij Rotwilu. Potom pofbočení toto Mieſto ſtare / wyſtaweno bylo na muſtie 


ſke wolen bylna Cyſatſt wij / Kteryto Cyſatſtau neb Roimſtau Konſyſtot 
wtomto Mieſte vſtanowil / ato za tauto prijcinan. Gſauc dwa Kra⸗ 


































Hohtnbtrzz. 


R 1Ento Zámek wyſoky gednu mílí ob 

*a | Rorwilu lešycy/byl nekdy lama Hrabſtwij Hohenbergen 

A febo/na rosťas Lyfače Zyamunoa/ od Rotwillenſkych geſt 

SE dř zbořen/rovoné valo y Zámef Lupfferberk. Kragina přitom- 

— — c to Zaͤmku lešijcy/[lovve bořenfji Panfivvý/a ktera lějvAše| © 
v Lleřary/[lovve dolegffi Panſtwij / wnijchz gſau dwa Heytmanij / oře: | 

ſſij Panſtwij má mnobá mýfřa znamenitá/vafo Horb / Ehingen a Roͤtthen⸗ 

burk dwe Mieſta lezijcy zgedne y 3 drubé ſtrany Reky Nekary. Koleg Ehin⸗ 





Kyrchperk Klaͤſſter Panenſky. Sſemberk Mieſto pod Zamkem Hohenber⸗ 
kem. Frydingen Mieſtecko podlé Dunage. Dodlé Nagoltu geſt Klaſſter Pa⸗ 
nenfy / wnemẽ poſlednij Hrabe Hohenburgenſte geſt pocho wan / Gmenem 


Hrabẽ Rudolff z Hohenberku / prodal Leta Tiſycyho / Tkijſteho / Sedmdeſa⸗ 

teho / Prvnijho / Panſt wij Hohenber ſte Knýšatnom Rakauſkym / a to proto 
še nemel Syna zadneho. Drubé pro fwau Mandzelku a Dceru / odnichz Kkiwh 
ou trpẽl velilau / atletij /še příbusníj gebo: Coriž Streycowe / iſtnẽ a bezʒewſſij/ 


potřeby/cyzýím Deẽdict wij vé prodali so 


-Roda 


s Oto Mieſto Cpfaříké od pořátku ups 
dvoijenij ſweho / etylikrat pološený fové proměnilo / ſpocatku 
vwyſtaweno bylo za Riekau Nekarau / ale mnohe tepě ſſtody 
ooprudke Wody Preymy / pkeneſeno bylo na druban fřranu 
SLZ Biely Vieťary/Úrevišto miſto nyng ſlo boe LTiefto Staré, A 
(taločalu toho/ loy Aštmané Cymbry porazyli / gegichẽto ofřatřovoé toto 










wyöſſijm / a talowẽe položený mělo/čafů tobo/Fdyš Kundraͤt třetíj Rnýše ffowáb 


lovoé w Ruoznicy ODolení : totiž Zotaryus Sasffy /a Zundráth. 
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——— Lotaryus 
















































: | 4 d Europit. 
Loraryus bylmnobém ſylnegſſij neš Kundrat / ač Kundrat ml wijce hlaſt w 
Drotoš ſtihage Lotaryus Kundrata přinutil bo Auročifýře ſooe wozyti / k Gin⸗ 
dkichowi Hrabẽti Hohenburgenſkemu / na Zamek geho gemuš tale Kundrat 
| taušil/yalš nenálešíte Lotar yus s ním nařládá / přitom Raddypomecy geho 
šádage. © báwane fe paf Zrabe/aby yon / pro Kundrata priyateho / wnebez⸗ 
pecenſt wij nepkiſſel/ radil mu /aby ſe do Mieſta Rotwillu / ktereʒ fe 5 Zamku 
Hohenburgenſteho wideti mohlo jobrátilja aby gſe w ochrany Mieſta toho 
Gbywateluom poruẽil / ktetigto beʒpochyby šebrdla y Starty ové / ſew ſſim 
Moaͤſtem / pro ʒachowaͤnij geho voynalošil. Neb Hrabe dobře znat; yak gſau 
Mieſta toho Obywatelé/$idé dobří a vpkijmnij / koomu Bogownij a ſmelij. 
Kralna Raddu Hrabeie s voelikau duowernoftij do toho Mieſta autociſſte 
[ově wʒal / a wtakoðoẽ ſwẽ potřebě pomocy odnich šádal, Mieſſtianẽ widauce 
geho dãdoſt byti ſluſſnau / pomoe mu daͤti ſlijbili / a vſwau ochranu ho ptiere⸗ 
dli. Slyſſe pak Loraryus/5e Emulus geho/ od Rotwilenſt ych we ochranu dt |- 
přivat/přitebífe s [boým Wogſkem celý Rok ſkoro v Mieſta leel a koyz ſe Pro 
ffãtu vmeſte nedojřawalo/Obywatelé nenadale z Mieſt a wypadffe/ voſſecken 
otaryu Droffant/Eterýš nedávono byl pkiweʒen odnali. Lotar yus to wida | 
Mieſta vdtebl/potom brʒo Sinlanwwa mezy ními (č ſtala / natako wy fpuofeby/ | 
Aby Kundrãt ſwobodne Lotaryowi dopufřilpanoventí do diosota / a po geho 
+ fimeti/aby na Kundrata panování přifilo/paťoš fe geſt pak ſtalo. Potom Lo 
aryus nedlaubošíve gſa / Kundratowi Cyſatſtw̃ nebal, Tehdy Kundrat 
| pamatuge na čobrodýnů Rotwillen ſt ych / chte fe gim safe odplatit vſtanowil 
| a zkijdil vmich Saud Dwoðẽſky / neb Konſyſtoẽ Cylaříťau/aby wem Dwa⸗ 
| nácte Oſob Huoſtogenſt wij Rytijt ſkeho ſedalo / Saudce pak neywysſſij ate | 
nak Sudij / aby byl Hrabe Sulcenſty /ktere muto y potomkuom gebo/ Auka 
du tobo E Lenu propuogẽil. Geſtli zeby pak wffech Aslefornow Stawu Rytjť | 
ſteho můüti nemohli / tedy aby z O bywateluose Mieſta Ofoby Hodne k tomu | 
+ | woleny byly/daw gim nato Priwilegium. Toto Mieſto geſt pevoné/ a lešd 
na můjřie wyfofém/mage Pkijkopy ſſirobt a welmi bluboté/Etomu Waly Ce: |: 
ným a ztnateným Wrbujm proroſtle. 2 koyz Leth predeſſlych mnobé rešťofší | 
a ſaujenij trpelo / od Eberharda Kniete Wirtemberſteho / muſylo wgijti | 
Punth s Sſweycary /kteryß potomne Leta Tiſycyho / Petiſteho / Dewatenaͤ⸗ 





etiho / obnowiwſſe na wecns caſy wnem s nimi ſtati ſlijbili 





witllingmn 
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3 "oj R neyprwvé bylo wyſtaweno cd gedneho Anyšete Zerynacfté /| 
| SS a Fdyš Rod ten Zeryngenſty zabynul/ přífilo wpoſluſſnoſt 
















. KU rabatuom Firſſtenbergenſkym / potom Bnißatuom Ra 
kauſtym /yakoʒ paf dofavwád ním poddáno geſt. Gmeno ws 
| zalo od Wily gen fe Wes wyklada/ neb ſpoẽatku Wes byla/aš potom wLne 


ſto wʒroſtla. Gbywatelẽ magij Powetkij zdravvé/ (Ers kterychto témeř. wiſſe⸗ 
cky Vlice Potuckowe tekau. Rynk geſt w proſtred Mieſta / ʒ kterehoto Čtyři 
| lice vpkijmno k čtyřem Branám Mieſta gdau / je geden na Rynku ſtoge / ke⸗ 
Wyſſem Branam hledeti muoše; Wſſecky wecy sa proftřední Denise votomto 
Kaupeny hyti mohau / Yako Chleb / Masſo / Rybylz wẽrina etc. Wüno ſe gim 
dodává 3 Bryzgoge / pes Hory woyſolke / Ziadneho tu Ptaka netrpij/ ktery ry 
by gũj / zwlaͤſſte dapat / Oiwokych Kaẽeruow a iných ktem podobných / kdo 
| pa gednoho ztakovoych Ptakuow zabijge a přínefé;/ tomu ft dá Groſſik toho 
Mieſta a ktomu ten Ptak / wſſak mu pr wẽ nobu gednu odřeší. Toro Mieſto 
má Wodu ʒoͤraw u/s Syraua Alaunem [imýffenau / kterazto na Lidech gij 
ſe mygijcych / Audy nemocné vʒdrawnge / neb wyſuſſuge ijly wlhle / Zialudek 

poſylnuge / a zajímat pomábá = 


571 Obftáry Panuon korauhewnych 
V Cymbern / ktekij daſu nyněaffiibo Hrabſt wů dofabli/ 
ooſſli od Cymbruow/ Puolnoẽnijch Naroduow / ktetij 
to nekolik Leth před Naroʒenijm Božím pro wehfé po- 
Vrotkoď A vodné z DDlafii fové voyetájti ginde fobě obydlí blda- 
oP ZDJ tímufyli/yalš gſme napřed oznámili obſſijrn · Neb 
a, Čes Eymbrovvt wyſſedſſe s Wlaſti ſwe vo mnoſtwijm we⸗ 


































(ŘE SB fím/a Ršimanuow 34 neyay důl Kraginy Fobydlá: 
ſwemn pozadavoje/Ereřýšto Fdyš zadoſt gegich oſlyſſeli / ptiſſlo k hroʒne Wal⸗ 

ce/še 3 obau ſtraͤn mnobo Tiſyc Lidu zahynulo / ktetij pak geſſte byli 3 ʒ Cym⸗ 
bruow poʒuoſtali / ʒ Italie fe wybrali / v v Germaͤnuowo kterij gich naſſedowa⸗ 
l / ſe oſadui / Stawſce ſobe Wſya Tworze / Ae ſe paFztobo dokonaͤle prokaza⸗ 
ti nemuoše/aby Dám Cymorſſtij / od techto Cymbeuvw pogijti meli / pouewad 
otakowych ſtaroʒitnoſtech giſteho ſe mijti nic nemuoše/neb naſſi předřovvé Hy 
ſtorij welmi nepilnij byli / Protoz mufýme duomijnek k Wuüle podobných vůij⸗ 
wati / nic ſe nato neoblédase/že nefteční proti tomu naodpor ſmegſſlegij. To gt 
wec giſta / e Cymbrowe / ktekij w poflední TDalcé eRšímany pozuofřalí / vw 
Germanũ fe oſadili / yalz y Hyſtorycy neřteříj wyſwedcugij / a Pamatky gmẽ 
ſwych poʒuoſtawili / A ponewadz fe ginde nenachazegij neš w Czernem Leſe / 
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tobo roʒumẽti muošeme/še Dán Cymbrſſtij / d Cymbruow poſſli / a zwlaſſte ſtowrm. 
ponẽ wadz wtom mijſtie až poſawad / mnoho prijbytkuooo a Zaͤmkuow pozuo 
ſtawa / geſſto gmeny ſwoymi k pamětí nám pkiwozugij / je tu Cymbrovvé Prij⸗ 
bytky ſwẽ meli. Yako gedno můͤſſto / kterez ſlowoe Herrn Cymbern / a nekdy za ča 
fu Otty tẽetijho ſlaulo Ancyã Cymbern. Item: Waldcymbern / nynij ſlowe 
Sſpitalſcymbern / A Marſſalkencymbern / Heylicencymbern / A otencymbern 
Cymbrowẽ wdijke. Hle yak mnoho ſtarÿch Pamaͤtek o Cymbrijch w Kragi 
ne malé poʒuoſtãwã/nachaͤzy (č y voginych mijſtech vo Germanij neteří přije 
bytkowe / geſſto Cymbern flowau/yafo v Habergogi a Reẽij Norlinſke / wZe 
mí Frankuow / a podlé Reky Lijny. Ale nikdez fe tak mnoho Cymbern neneg⸗ 
de / yako w Panſtwij Hrabat Cymbrſkych. Erb a Sſtut take muoe nadyýle 

| naͤſs aumyſl ſtwrditi Pone wadz Nor wetſſtij / zgichzto proſtẽedku Cymbruvw | 
mnobo wyfflo/a Pani Cymbrſſtij / mijſto Sſtijtu vij wagij Lwa / kteryz no 
bami předními Halapartnu drzij? | | r 


Zm ssírtmátík. | * 


« © Emie táto nitckdy miela mwohaaa 
obzʒwlaͤſſtnij Panſtwij arabſtwij / mezy Eterýmiš ſe pp 
— | Cýtanu rabſtwij Kalwenſte / Tubingenſte/Vragen⸗ 
—— (k«e / Wirtemberſke / Zabergogenſke / Kreychgogenſke / B 
——elffenſſteynenſte/ʒollerenſte/ Achelenſte / Tekenſte / 
*— * ) randí en polky (Eo E 
CBN ſtkerc. Bicbšto Nameſtkowe ſtoro wſſech ſtrze Smrt 
K% ſeſſli / nektera Hrabſtwij znich prodána / nektera Mecẽ 
podmanéha/a k gine Panſt wj připogena/až potom ktomu priſſlo / je tato wſſe 
cka Dãſtwoij / wgedno Wirtẽberſte Hrabſt wij (au vwedena / s nekterÿmi giny 
mi Mieſty / kterez po ſhlazenij Anýšetfřwý Sſwabſteho / tato Hrabata fobě 
oſobili. Bylo take w Zemí této Knipetſt wij Tekenſte. Item: Vrſlingenſte a 
Sſyltagenſte/ wnichto Knij ata Panowala. Protoʒ 3 tak mnoha Panſtwij 
wgedno ſhromazdenych Hrabẽ Wirtemberſte ſauce nadut Gindkichowi ſed⸗ 
memu / kteryß Leta Tiſycyho / Tkijſteho / fimébo/ na Cyſatſtwij byl wolen / 
odbog včínítí ſmel / yak geſt mu fe to pak dobře zwedlo / brzo potom ʒwedẽel. Neb 
witom čafu Bdyž fe Cyfať do Italie odebral / Kundraͤt 3 Winſſperku Muüſto⸗ 
kral neb Mujſtocyſat / včínívo autof na Hrabe Eberharda / sbavotl bo wſſij 
mocy Walecnẽ a voſſecka müſt a pewnegſſ opanowal / tak še z Oſmdeſati meſt 
a Zamkuow neypẽednegſſijch / Hrabẽti ſpolkem tří nezuoſt alo / kter ÿgto potom | 
od Hesſa a Markrabe / yat gſa pẽt Leth pořád/ aš do Smrti Cyfaťe vo weze 
|nýbyl drzan / Neb Cyfať w Stali ſttz gednoho MNnicha byl otrawen / Erecý5 | 
mu wKrwi Pana Geijſſe Kryſta Gedu podal / Cot gſe zda / bylli ge to pra⸗ 
wy kauſek Wiaſty a Reiſmſtßꝛ. 
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Vkaʒugij take Hyſtorye ʒe Eberhardus Hrabe Wirtemberſke / ʒa Cyfače Au 11 
dolffa 3 Habſſpurku / bogowal proti Albrechtooi Hrabeti 3 Acheln / Ererýšto |- 
Zaͤmek leij v Mieſta Reytlingu / a proti Hrabẽti ʒ Teeku. Naleza taféjše Hra 
bata z Acheln / byli Leta Dewijtiſteho / Tridcaͤteho / Sedmeho / vo Turnagi/ 
ktery bylovšán vo Meydburku / Nez o Hrabatech Wirtemberſkych fe nenale⸗ 
ʒã / aby před Letem Pane Tiſycym / Stym / Sedmdeſatym / Dewaͤtym / wkte 
vém Turnagi byli / krom Leta dotčeného wo Kolijne / Naͤrod Tektoʒanſky v ke⸗ 
ky Nykryſwuog pẽijbytek meli / nakteremto mijſtie aš poſawad Záme welmi 
fřavý ſe ſpatkuge / kteryẽ potomne Hrabatuom a Bnißatuom Tekenſkym gme 
no dal / kteryz Teek ſlowe / Leta Tiſyeyho / Steho / Sedmdeſaͤteho / Dowáté | 
ho / Byl Hrabe Albrecht Dánem w Teeku / A Leta Tiſycyho / Clijſteho / gede 
nacteho / byl Kniße DOolořích Panem w Teeku. Potom Leta Tiſycyho / Cid |- 
ſteho / Sſedeſateho / byl Frydrych Kniße Tekenſke Landffoytem Krayſtym / 
mijſto Rudolffa Cotwrteho Knißete Rakauſteho / v Zemi Sſwabſte a Al // 
ſacſke. Hrabata Kalwenſta zalodili Klaͤſſter Hyrſſawenſky / zwlaͤſſte Erla 
ffrydus / Leta O ſmiſteho / Tridcateho / Oſmeho / Potom Leta Tiſycyho / O⸗ 
fiměefátébo/třetýho/ Adelbertus Ralwenſky zaloil Klaͤſſter Sindelſyngen⸗ 
ſty / Akdyz konec wʒal Rod Hrabat Kalwenſtkych / Hrabata Wirtember ſtaͤ 
Dedicowẽ gich věínena byla, Leta Pane Tiſycyho / Steho / Dwadcátibo/ 
Hrabſtwĩ Wirtemberſtke na troge Panſt wij roʒdeleno bylo / gedno Hrabẽ 
Dwuor ſwuog melo w Vrachu/ Druhe w Beyteſſpachu / Tretij w Grymin⸗ 
gu. Potom Sprawa na dwe ofoby přifila/ geden bydlel w Sſturgarthu/ a 
druhy w Vrachu / Kpoſledku pak voſſecka Panſtwij vogedno gſau ſpogena. 
Leta Pane Tiſycyho Cityrſteho / Dewadeſateho / Pateho / Kral Marximili⸗ 
an w Germanij w Mieſtie Mormuſu Snem Ašýs(fy orzel / wnem Eber⸗ 
harda Hrabe Wirtember ſte Knißetem včíníl/ w prijtomnoſti wſſech RBnßat 


Khöſtychro 
Raod Hrabat Wirtti⸗ 
Za M% MOJÍ o 


Z Šabata wirtembertkaa neppriute za 































j Auněváta druhcho / ʒ Italie do Germanye piſſli / Neb gſo od 
čafis toho Hrabat ſtarſſich Rodu tohoto nenacbázy w Hyſto⸗ 
rxygich / nez Poyš byli dwa Bratkij / Kundrat a Bruno / ktetito 
Bree (polečně za gindẽicha €štvortého diwi byli. Bruono byl neypr⸗ 
ok (6 | w éw Sſpeyru Proboſſtem / na huoke Swateho Guidona / a 

hon byl woatk Opatſt wij Hyrſſowſt emu / Kundrat pat byl Hrabe Wir⸗ 

temberſte/ a mel Syna Woldkicha / oonchoß ginij poſſſi· p 
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6Mieſtech 
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berlkptch. 


ißttſtinj Wirtemherſkt má okrau 
DE ES blé položení / obſahuge wſobe Mieſt a Mieſteẽek mnoho 
— ʒamkuow a Klaſſteruow / Wſy pak témť počet neſcij⸗ 
iny krom tẽij Mieſt Rzijsſtych: totiž Eſtingu / Wily 
ERextlingu / kteraß w zemi Wirtemberſtke lezi/ a Pra⸗ 
E vva [vého vʒwagij. Přední pak Knijetſt wij tohoto 

Z MY LITidta glam : totiž Tubinga a Sſtutgardya. 


-čb 


=== Jrfta toto niekdy bplo Hlawnij / ntij 
RY K v bytek Falckrabuow Tubinſtych / Kteří nyný Dřgbyté | 
1 VÍN % P oug magij w Bryzkogi / Dvwouor na Zamku Lichtene⸗ 
Duo/ nedaleko vd Kengingu lešýcým. Leta Dáně Tiſycyho | 
/ VW Citytſteho / Sedmdeſateho / Sedmeho / na dadoſt Hrabẽe⸗ 
Z PÁ ASNN) te Eberharda Wirtemberſteho a oſwijcenẽ Pani NMechtyl 
ys Matkygeho mocy neywys ſſſho Biſtupa Rijmſteho / Vẽenij obecné ſwo 
bodne wtomto Mieſt ie geſt wvoyzdwueno / a Koſtel Farnij Swateho Gitij | 
| Joleg promenẽn. BOromto Očený bylo a geſt geffřémnobo včených ETiušúvo | 

1 Lexy kterymůto Jan Sſtoflerus Mathematykus znamenitý: Ofwotceného 
Muße Sſebeſtyana Munſtera / a Hyſtoryka Germanſteho Preceptor: 
Pamatky [wé wečné na Swẽete nechal / wydawo w Aſtronomij Knijhy 
mmnobé. Toto Mieſto lejij v Reky Nekary / vomůſtie rozkoſſnem / oʒdobe⸗ 
nekraſnym a wyſokym zámťem. Okolnij Dolemá welmi Aurodne / od Wijj 
na/Obilý/Sena/Ď wotce / Ryb / Zweri / a ginych ktomu wecy podobnych. 
Toto Mieſto nemalo ſe na Bohatſt w a Braſnym ſtawenij roʒmohlo / od to 


boaſn / atz Veeng voném geſt wyzdootzeno 


Ottudgardya. 


eba 1. 











7 Ú Eurduie. — 
W VO, — — — — — — — — — SOM 
Itſto tora nedalcko odŽttky TT — 
kary lešíce / neyprwe bylo od Markrabůw Badenſtych 
woyyſtaweno / a potom od Rudolffa Habſſpurſteho / Le⸗ 
Pe ta Tiſycyho / Dwauſteho / O ſmdeſaͤteho / Sſeſteho / zdij 
obehnano. Rnýšata Wirtemberſt a nynij wtomto Ee 
(ře Děybyteť ſwuog magij / vogebošto Zdech Kraͤſuy a 
4 | BeálowfFy Zámeť/ale w rowine leijcx. Poleefolo tos| 
boto Mieſta gſau vozlmí Aurodna/ kkomu Wijna mno⸗ 
jo ty jí — po vf Zemi Sſwabſte / yako gedno / geſſto v Reky Neka 
xx roſte / za weybornẽ dri / Sotwa fe flowy wymluwiti muooe / yal Rou fu 
d. ho / We na mnojſt wij welike / tohoto Mieſta ſe zbijra. Toto Mieſto zna⸗ 
menitẽe nekdy okraſlil / a ozdobil Jebannes Kapnyon Reuchlinus / Znamenity 
Jureconſultus / w Hebreyſte / Recſte a Latinſte kecech ʒbehly. Kteryß neypr ⸗· 
wẽe w Küeſtianſtwu/ Reẽi Swate Hebreyſke včití počal. Wſſak geho Kuij/ 
hy m Mieſt e Forcheyme / odkudʒ byl rodem / gſau flošeny z tot K y 2 
breyſte/ a kdo chce muoje ſe oves dh VČÍELS | | 


© Autiométom 


Htylprun. 
Eta Hantt Tilytyhd / Dmanſtthe / 


Cʒt yridcateho /Reytlingen ʒ Weſnice bylo vědláno LTTE | 
ſto/ a to za Cyfaře Frydrycha Druheho / Ftervš mnebá 
mijſta po Germani obrašil a pevoná vcinil. Coto Mie⸗· 
ſto má Kraginu na woſſecky wecy Aurodnau / a pološení | © 
roʒkoſſne. Eſlingen pak Zdy gel? obehnano / Leta Tiſy 
cyho / Dwauſteho/O ſmdeſateho / Pateho / bromu Dry: |- 
weilegiemi a Regaliemi obdačeno. Kragina okolni geſt "A 

tak — a Aursěná/še geſt wſſudy wuokol Winicemi obklijcena a napine 
na / ktomu ſſeſt Klaͤſſteruow pro welikan Aurodnoſt tu geſt wyſtaweno. 
Heylprun Mi ſto lešu v Rieky Nekary/ geſt sdý ʒzawẽino ʒa Cyfaťe Frydry/ 
cha druheho. Leʒq take vo Můutie roʒkoſſne n/ a ʒ ſwe eneſn má Aužikě. 
weliky / Neb hognoſt welikã Wijna weyborneho tu roſte * 
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ks | | 
Ě 4 u Europit. both 
— m — — — ením ty | 
és áž - owym. 
Jedeti ſe nemue / ktereho taſu ſaue 
tyto Leſnuj Teplice nalezeny / Wuobec Germanſt y ſlo⸗ 
wau Wildbad / gen fe wyllada/ laʒne diwokaã/ a to pro 
pkijſnẽ Zory a Zemi drſnatau / kteraz natom mijſtẽ geſt 
tež ta duonninka geſt / je ſau nalezeny s Teplicemi Ba⸗ 
denſkymi. Nirdaby wteto hrube a diwoke Zemí Mie⸗ 
q̃pſlo wyſtawenẽ nebylo/Edyby bylo toto Bosffé dobrody |. 
nj/zdravé tyto Wody / tu nalezeny nebyly, Cato Woda tak newẽe valo voBa 
denſtych Teplicych. Ale horkoſt demu geſt mijrna/ še gij geden ſnadno ſneſti 
 muoše. Cyto Teplice gſau welmi zdͤrawe a profpěfiné Zněnom Dnau ſtraͤpe⸗ 
nym a ſtrẽenym / neb gſau ſpogenẽ s Syrau/ Alaunem a m iedij. Cʒiſtij Vla 
myſi zevenieční/ / Moze / Zialudek a Střeva. Anobr take proſpij 
tá proti šláutenicy/a proti Ramenu w Ledwija mechyki. Wijce Muzuom 
než Zenam ſproſpiwagij / YRako proti tomu Teplice BadenfFé w Zemí Sſwey⸗ 
cačíFézdravveníj gſau Zenam neš Muzuom. Gſau take ginẽ Teplice/ nedale⸗ 
Food PDildbadu leštící / w Leſe Czernem / blijʒzko o Kalwu / kterezto od meſtecka 
Celly/ſlowau Cellenſtke / ale ſtudenẽ wychazegij. Ktereʒ gſau ſmijſſene s Alau 
nem / Medij a málo Syry. Aproſpuwagi kwyhanenq wecy / Zymau v ši 
Gole ſtydie/ yakd gſau/ Febres ſtare / Complertones flegmatyce Stomachi/ 
Vʒdravougij take A ány a gine nezhogitedlne sešity : Toky ʒaſtawugij / boleſti 
uůduow vpokogugij· Tiem Lidem gſau take vůitecne / ktelij gſan horkeho/ a 


ld 


frcbébo přirozený X 


Kottnburk v řeky 
alá 
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SJ: : ate »fi | 
PR asune ná lobit toto Meſto paků | 
< (ly Staroꝛitnoſt / ato potom bádáme/še Leta Dáne Ti 
| fycýbo/Stébo/Dwanáctého / ſtrz země tẽeſenij bylo 
wyvoráceno/Dotom Letha Tiſycyho / Dwauſteho /ſe⸗ 
mdefatcho / prvniho / zaſe bylo wysowišeno ſfrz Al⸗ 
brechta Hrabe s Hohenberku. Před Země tẽeſenijm 
VS >| bylo gmenowano Landffurth / a potom Rottenburgk. 
Ašeťa Plefava fErsne gdaucy nadwẽ ge delij. Toto Mieſto / a přitom Horb 
¶BKniatuom Rakauſkym nálší. Geſt take iný Rotenburk podlé Ašeťý | 
| Cubery lšácy JE Cyfačítsvý nálešit /vonemě něřdy Voghe obsvolaffiní bylo/ 
„gebošto Rod pkeſtal/Leta Pane Tiſycyho / Steho Sedmdeſateho / Oruhcho 
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a pofledný Bnýšetobo Rodu flaulo Frydrych / kteryg vměel za Cyýfače Fry⸗ fosim | 

drycha / pkijgmi Barbarosſy. Tento Rotenburk geſt welmi kraſne Mieſto / 

— na Zapad Audolij hluboke / ſtrznez ne Puolnoey teče Sea | 
ubera | | kpi, bd l Á 














Kautzutitu Trhiultr. 


Amck tento lldme dd Närodu Tch 
















D csʒanſteho/kteryß čafem potomnijm mijſto Cefu / gme⸗ 
nowan byl Wek / gen ſe wyklada Sſachownice / ptij/ 
binyte/ tato Kngata gij na ſwem Sſtijtu tale neſli. 
24 BAY Ciafu toho gedno Kmpe ʒ Rodu tohoto Kryſta Pana 
poʒnaw A wnebo vwekiw/ Koſtel pod wým Zamkem 
vſſtawel / podlenehoʒ geſt ſoym caſem Mieſto pow⸗· 
ſtalo/a Kyrchem gmenovwáno bylo. Toro Knýšew |- 
welike poctiwoſti od Kreſtianuow pro Kryſta Dána Oršán ) gegich Wuodcyx 
byl vẽinken / a muſto noweho gmenu Weku/ gmeno ſtare Teek přival/ A A gedno 
mu 3 Hrabat Habſſpurſtych Zemi ſwau poruẽil. A Fdyš tařé v gebo potomcy | 
zhynuli / Lera Tiſycyho / Ctytſteho / Hrabata POtrteamberfFá / Knijetſtwů⸗ 
to/k Panſtwoij fovému pripogili. Dofledný Knie byl Patryarcha Akwile⸗ 
genſty /ktery vmědlna Concilium Bazylegſtym 
E Anſtwij toto sa Gindticha ttetjjo wz 


nillo/ Prwmij Dání geho byli Rijmanẽ ʒ Rodu Kolummen 
cſ(kxych / krekißto gſauce wyhnani ʒ Italie /s powolenijm Cyfař 
E AL (Fm /Eraginu tuto Fobydlí obdršeli. Drotoš Cyſak neyprw 
da negflijm Hrabetem Ferffryda teboto myfřa věíníl/a svffec |- 
Emy tuto. Žiraginu dal / wniß Zamek Colleen na Wyſoke Hoẽe ſedel / apod | 
ním Mieſto Hechingen. Leta Pane Tfýcybo/Cstytftébo/Sfefináctbo/ rů | 
znice powſtala mezy $rydrychem Hrabẽtem 3 Collern / a Mieſtem Rot wilen / 
ſtym / kteraʒ ſe tak welmi meʒy ſtranami odpornými roʒmohla / je ſeʒ obau ſtrã 
gũmaͤli / a mordo oali. Protoʒ Ret wilenſſtij newinu fwau ginym Aš |- 
ſkym Meſtũm vvyloštvffe/taF wſſemi pohnuli / je welikÿym naſtrogem Waleẽ 
ným Zaͤmku tomuto táblí/ a celeho puol Letha vncho lešdí, | Hrabe pal | 
zbawen gſa wſſelike Pomocy a Proffanthu / muſyl gſe Nepẽijteli poodati / 


| | | — | měj 























Tetha 


pred Naro 
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á d Europie. 
— — — — — | ným ry 


Atak Rotwilenſſt s Olinenffými a ginými Mieſty Zamek tento zaruntu zbo P" 
kili / w Sobotu po na Nebe Wſtaupenij Pana Kryſta / Kdy geſt potom zaſe A 
te nto Zámeť byl vvyfřávvem nenacházým. Ztechto Hrabat poſſli Markra⸗ 
bowẽ Brandenburgenſſtij? 


Gtpingtn. 


oOto miſto wyſtamieli ſorabata Sſlan 
PŘ (G2. ffenſta / prwe neš gſauk Duoſtogenſtj Knißetcymu pkiſſli 
el db Preyſſtij ſe tu gedna Studnice ——— geſt 
PAS věčlaná/Gfau proſpeſſne Wody tyto proti zacpanij Yater a 
— Plic / Spomahagij take Wodnotedlnym a šlautenicy magij⸗ 

3 gejleosřetyho dne Zymnicy mij wagij. Item: cinij chut kgidlure⸗ 


Wiryngm. 


JRabſtwijweringenſkiwzta 
huge ſe od Hor Alpes Sſwabſtvch aš k Du: 
nagi / Anobri geſſte daͤl/ pone wãd gſau Hra 
bata geho / F undátovovwé Klaſſterã Iʒn nſte 
EEA | ba/Splozen geſt odnich Hermannus Contra 
citus / gehoto D tec faul Wolſſeradus Hrabe 
Weryngenſte / Matka paf Hyltruda / ŽÍ fyn 
gegich Hermannus gſa na wſſecky audy nedo 
99 | fřatečný/ ak Spraͤwe Sxweerſke nevšítečný. 
NÍ Otec gebo dal ho do Klaſſtera [watého aw 

É a / wnemto yako y w werſſij Augij / po wſſe⸗ 

Ca šivvora (voeho dny fulbavoy ſtrẽeny byl)2X-protoš take ſlaul Contractus 
Jateevško fwym ſkreenÿmi a chromymi Rukama / mnoho Knih ſepſal / zwlã⸗ 
ře obíhu Mieſyce / o Geometrij / Swetu a gebo pruhe dach / o Hodinach / 
o Jaffrumentých tuzyky / o Skutcoch Kundrata a Gindkicha Čyfačnovo. | 
„6 OOromto tele zlámaném a fErčeném / byl Wtip⸗ Rozum Vroʒeny / vm 

čel Síta Tihecyho / Padeſateho / geſt pechowan w Aleſhuzu Panſt wij ſweho⸗ 
vařš ſe nachaʒy w gednẽch Knihach Starych / Rukau pſanych / w Alſhuʒu / 
v Domu Bẽownijkuow | — 
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orts Cplatiké Mieſto lešíj u šeky Ne 
aaa 31 fary/flaulo nekdy Kornelia/ a bylo cd Huonuow fFašeno / 
| Bv A neb wſſickni očolný Bbywat:lé do neho/ yako dobezpečné Ba 
ſtty / autoeiſſtẽ ſoe vzalí/Erečýšto Hungarowe dobywſſe ho 
c“elike nadnim Tpyranſti prowozowali / neb wſſecky Muß 
ſteho poblavou pomordowali / a ʒenaͤm prfy odkeʒa wali. Gd tohoto vkrutne 
| bo Tyranſt wij / kdy potom Mieſto bylo ʒaſe voyflaweno geſt nazwaͤno: to⸗ 
tíž DOcybpeyn/genš fe myfládá mauka Senffá/ Potemnũch čafiow foto gme 
no geſt bylo poruſſeno / a gmenowano Wimpin a neb imp 









P O O 


Zen Mieſto Sluábíké Znaneníté 
na Bťebu Dunagſkem lešíjcý /Edeš Hylerus a Bláwus 
AL Kšety do Dunage wehaͤʒegij Zprijciny te / ootud po Zhu |: 
agi fe gů plawiti rmiše/flovve od wlhke wtom mijſtẽe Ze/ 
jee E 2 jme. RKarel weliky nefdy z welike pobošnofší a bobobog: | 
| EPEE G, nofři/Dlm Wes Cyfařfťan dal © ppatotí a Zšonwen 
c rxu Aeycbenauffánu /Ereťijšto fowá Dráwa Duchovwný |- 
Deſatky/Plat y a Aurody/ ſtrʒ [we Ankednijky odtud ptigijmali. Ale Vlmſſt | 
před Lety kſwobode ne baz welike ſſtody fi weptiſſli. Neb takowe nadáný Ra | 
vel welikym Conffirmovval a ſtwrdil / ſwoym nato daným Mageſtaͤtem. A 
koyʒ Vlinſſtij temto Mnichnom tak poddání byli / potom w oſſtliwoſt ſobe 
wzawſſe gegich nad ſebhan panowãnij / po malu fe wytahowali ſpoſluſſnoſti ge 
gich / a gedno Dráwo po druhem odnich Kußowali at Fpofledfu od gich Juris 
dicti gſau propuſſten a ſobe ſwoobodni vcineni / Wſſak Muiſſij nekoli Seth 
leth / s Vlmnſtymi na odporu bylí/aš čo Cyſake Frydrycha tčetýbo/tu teprwa | 
Vlmſſtij dofonce ʒpoddanoſti a Iurisdictí ET nichuow wyntati a ſwobodni vs | 
činéní byli; POJTAÉ gim prwe čtyčimescýtma Tifyc čátimufyli. éra Tiſycy⸗ 
ho / Steho / Oſmmeʒeytmeho / koyyz Ruoznice a neſwornoſt imesy Cyfařem Lo 
taryem a Bundraͤtem Sſwabſkym Knetem/ wʒmkla. Lotaryus podlé febe | 
mage Dapeše a wetſſij dijl Knißat / Mieſto Vim wyweéti / neb fe Olnfitý 
předním zavoěelí / prawijce: Toto Mieſto Knýšatnom SS wabſtym a Krá: | 
li Rmſtkemn / a ne Saſnom / poddano má bytí, Protoʒ Cyfař roʒne⸗ 
waw ſe / Mieſto oblehl / Pkedmeſtij wypalil / ʒdi wywrátil/mnobé zmordo⸗ 
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4 oEnrojit. 

wal a giné yal / Ale Pdyš po ſwrti geho / Kundraͤt na Cyſakſt wij byl wolen / ka⸗ 
zal mnohym kraſnegj a proſtrannẽegij Mieſto zaſe ſtaweẽti. A čafu tobo £Tini 
ij geſſteẽ drzeli Koſtel / Deſatky a gin mnobé wécy w Vlmu. Leta Tiſycyho⸗ 
Tkoſteho/ Sedmodeſateho / Sedimeho / pocali ſtaweti Frálný a weliky Koſtel | 
e VOčšuj zuamenitau w Mieſtie Dlmu / Ereréšto ſtawenij dokonali / Leta Ti⸗ 
ſycyho / Cit yẽſteho / O findefátibo/ © fimébo/ Naklad ktery ſe natoto ſtawenij 
fal/včiný SSumman dewetkrat Sto Tiſyc Zlktých/o Drácy / Kupectwija 
obchodu Mieſta toboto Obywatelnom/naboře gſme ʒmijnku včíníli/ Fdešftne 
oobyčegich nynegſſch Sſwabuow oznámili, Okolnij tohoto Mieſta Dole / 
na Gbůq geſt wchni Aurodne. Wuno dobvé tu tešce roſte / ale obyčenné Fyfelé/ 
leč dobre Leto přijade/a a ſwau horkoſtij ge na mijſto vwaťij/ / Na Půlnecy má 
Horu kkowijm a mladym Sſtepijm welmi Pelne wyſazenau / tu vhledaſs na 
gednom mijſtie nẽkolik ſeth Planij / kter eʒ fe po Dunagi /do mnohych mijſt / aš y 
do Rafans dodáwagi/ftemým ginymli ſpuoſobem šabračnícy toto vé V⸗ 
menij puoſobij / nez še plané ſſtepugij / plirozenij podobné Sſtepuom / yako plá: 
ni Hruſſkowau / na Hruſſku / Yabloni na NYablenñ / able tak geſt Zzemeẽ welmi 
Ayrodná. FTedeším aby to naučení zachoaͤwali: totij še geſt Lepe S fřepo 
wati/pafi Warro vẽij / na Sſtep domácy neš planý. Sean: Plani mladiſt⸗ 
watt a měřřau neſſtepowati / do ffrépu welmi mladiſt weho / ani take welmi ſta⸗ 
reho/ an take Sſtẽepowati / do podobneho pkire ʒenijm / kdez ſe rozumi genus / 
yako Hruſſtu do Hruſſky / ani tařé čo nepodobného přirozeným / rezumẽg fpé 

cem generis : to geſt Bdyš gedno © wotce bývá nekolikero / tedy do gednobo 3. 
tech Sſtepowati. Do gednobo ſtareho Sfřépu a ſpalku / nekdy ferm widel po 
deſyti ypatnacti ratoleſtech neb prutid Sſtepowati / e woſſecky pekne wyroſt 
[ia nezle fe podařilí. 2 bezpocbyby še toto wſſickni zuagij /šefémá Sſtepowa⸗ 
ti pláně madiſt wa / kteraz O wotce mikda neneſla / ginak netak ſnadno by Eros: 
ploʒenij priſſla A u | 





zenjm Kry 
ſtowym | 
























| odk Aunttuurhu. 


Ballpurk geſt Mieſto prtoníj a hottg⸗ 
A (fi Řecye/Eterášnynů Zene Sſwaͤbſt a ſlowe / a yalz geſt ſta⸗ 
bwenijm kraſnym a Bobatfiwým w Cyſarẽſtwij Ršumffem 

Ž Slowautné/taf talé welmi ſtarozitne / A lezij mezy Aybnými 
ictami: totiž Lechau a Wertachau ktere ſe vneho weſpolek 
ſchazgů / na Pahrbku vſſlechtilem a weſeleam. Na Wexychod má přes Rieku 
Lechu / mieſtecko Baworſke Frydberk / Na Poledne mã Hory Algogſte a Lã 
ſſpeck. Na Západ fe doteyřá a Markrabſtwin Surgauffého. Na Puolnocy 
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ty Lechy a Dunage/před Mieſtem Werdẽ fe ffonáwá.Cyrfulne tohoto TT% 
ſta Doledný/geft ců Západu/ Tridceti Stupñuow a geden / a ſſeſtnaͤct minut | 
A Polus Duolnočníj nad Finitorem Mieſta tohoto / wyzdwihuge fe Citytid⸗ 
ceti a oſin Stupňuovy a Sedmnácteminut. Drotoš Mieſto toto lešíj napočát 
Fu Sedmeho Cyrfule Dennijho / a neb při Foncy pod Čitenáctým Cyrkulem 
Dennijm od Equatora / Podle poctu Ptolomed /Eocš neydelſſij¶ Den Patnacte 
Hodin a Padeſate a čtyčí minuty / Noc pať neykratſſij ofin hodin a ſſeſt minut 

bývá : totiž čafu toho / koyß Slunce k Dolední na nevwysffu ſtupeñ prijgde. 
Tak take proti tomu/ Noc neydelſſij a Den neykratſſij wnem bývná : tori Fdyš 
Slunce na neynüſſ ſtupeñ £ Duolnocy příjade, Stijn pať gebo prawy naDo 
lední / kdeß Den a Noc gednoſtegnij bývmag/wysfl geſt nad Kompas / nebo 
nad prut / ktery hodiny Vkaʒuge / polowicy díly dwanaͤcteho Fteryš ſem uncia 
aSicilicus ſlowe / ma praͤwe nad ſcbau Hwezon / ʒmenſſuch pátého Znamenij 
Ereváš geſt na lewem loktn Bootowe. Item: Hwezdu welikoſti ctworte / genz 
geſt mezy Hwezdami do ema Puolnoẽnegſſij / pod prawym Herkuleſſo wym 
Folenem. Potom take vv ſſeſtem menſſqjm Znamenij Hwezdiẽlu / Freráš plezdá 
byti wproſtẽedku / mezy tẽmi/ na lewẽ noze teho Herkuleſſe / komun Hoczdu os | 

pet etwetẽ welikoſti / kteraz ſe ſtkwij na pravé nose Andromedy. Cdš tali ne tče | © 
tým Znamenj menſſijm má Zwwezdu/Freraš fe E Pulnocy ſchyluge nakoncy Gd | 
nij nohy lewé/ETedweda werffu“. Kterychto Hwotzd neywetſſn gt moc Mar 
ſowyho a Merkuryuſowyho přirozený. Zeowanacti pak wetſſjch Znamený | 
Kozʒoroʒey toto meſto poddano byti Aſtronomowẽ wſſickni ſaudij. Powetkij 
tohoto meſta af zoͤrawẽe / na wſſecky ſtrany wſſudy ſwobodne. Pole okolnij ro | 
wvwonẽ od přírozeníý na Wobilj aurodnẽ geſt ktere žádných myfſij neplodſ/ an od 
ginud pkineſenẽ trpj / Paſt wy ma ſſiroke / Luky roʒkoſſne/k miſliwoſtẽ y los ugsßs8 
welmi prihodne / wſſudy weuokol Reky eiſte / Studynky zorawe / Relij dobré 
Stawenij pak vo Mieſtie nakladnegſſij neš wečeno býti muoꝛe / Vlice ma firo | © 
ke a welmi ciſtotne / Zomi welmi pyſſnymi obrašené/ Daly mocnymi / Baſſta⸗ 
mi / Weemi a Prijkopy nedobytymi vpewnenẽ / gichšto okrſſlek okolo Dewijti 
Tiſye Kroẽeguovo ʒewnitẽ wſobẽe obfabuge. 2í protoš netolko F pkibytku Li⸗ 
du obecnému a ſtladu Kupecſt emu / mijmo wſſecka gina hokegſſin Germanye 
wiſta / gk příbodněgífi/a neypẽijlezitegſſij. Ale tale Rnißat / Kraluo / anobrz y 
Rijmſkych Cyſakuow hned od ſtarodawna Stolice a Mageſt aͤt neyſlao⸗ 
negſſi. O gehoto giſtem gmenu a prwnuch Fundatokijch a ginych fřaroší 
tnoſtech ſſowautnych / diwne wẽcy R naleʒagij / oſſak yakz welmi rozličné / tak 
tařé pochybné/ty wecy gl an. Nachqazy fe ve obecných Amnalijch / še brzo po | © 
Dorope od Synuow Jaffetowych toto Mieſto geſt wyffaweno/a neb radegí 
še od nich počátel ſwuog nẽyakeho Mieſtecka a neb Weſnice wʒalo. Dotom 
wypramugý ze obolo Sßſti Seth Leth / prwẽe než Rim byl wyſtawen / od 
Martheʒye Kralovony AmazonfFe/Edyš nawetſſjm dýle/ / Europu ſohe pod: 
manila / Mieſto toto dobyto a voyplundrovoano bylo / Freréšto vy brzkem caſu 
potom / od Obywateluow / podle weku tobo obyčede / Drijwijm a blátem zafe | 
wyſtaweno a pevonegi obrašeno bylo/negináč neš yako ginã Mieſta German 
ſtã / mezy Leſy hroʒnymi a Moẽeidly mrſtymi / neb tehdy w Zemí té/šádný po 
lij neworal / kromu sv Powetẽij twrdem a doſti přájfném / 2 cijm dále nowy⸗ 
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mi prijchoʒÿ a D bywatelí/ po mnobýd [etech/rozffičeno a rozʒhogueno bylo 
Coby fe paf wtom daſu Chwaly bodníbo/ cd © bywatelnow Mieſta toboto 


KI 


zchlo / a neb yakau twak noſt WD bec toto mela/ a yake © byčege zachowawala M 
pro nedoſtatek Zyfřoryný/Erom Baſnij Babftych/sagiftošadný oznaͤmiti ne 


muoše, Wſak ro geſt wẽc wẽdoma /šeftačh Germandwe/ E owuovw a Walek 
neypilnegſſů byli a gím ſe heywüce ſnazowali. 2 protoš wec F Wijte podobná: 
geſt /še Zemẽ tato s Narodem ſwym / ſtrʒ fpolčné CSaufednow Laupeꝛe / a č 
ſte ginych Naroduow wpády a auteky / obtezʒowang / a gednak od Retuow / ya 
koʒto mocnẽegſſijch / güchzto přijehod ʒ Kraginy Tuſke F Horam Alpes / okolo 
Leta Petiſteho a Cštyčtěcateho/Ofimého/před Naroʒenijm Boijm / fe polla⸗ 
da gednak od Boguow /a nekdy y od Windelikuow / kromu © fmábnow./ čas 


ſto obrášowána /otifFána/ba nybrz y kpromenam přímosováná bymela/ťra |. 
mu geſt wẽc zgewona / aeboli Naͤrod Reiſtky/ vkrutny a litý/ vaš gey Horacy⸗ 
vs gmenuge Xenm Ebreůw/ Biekuow a Rzij manuopo/ byl Barbarſty/ 


hlaupy / a 3 ſtrany obyẽeguow Lid bruby / flat Sprawedliwooſt a Stydli⸗ 
woſt / meʒy ſoynni / ktlomu yochotnoſt a prioetiwoſt E cysýma (přejpolním / 
wdycky zacbowáwal, Omen weʒdat ſte wzdycky wznamenité waznoſti 
meli / Ktomu Bohy yako yginij wofſickni Germaͤnowe / Slunce / M ieſycfgemi 


Ghen ctini/ a to proto /še ge wideli/ a © ginych hewědčli|aš dyš ſe tak welmi pos | 


+ 


| wéry roʒmahaly / yakauſy Cyzam ſobe za Bobyní voyʒð wihli/ a Mieſto ponj 
gmenowali Cyzarym. A to pro oſywanij a Sſtẽpowanij země / Freréš dotẽe⸗ 


a 


| ná Dani Cysa/nalesti a Lidi naueiti mela/ odtud to pogijti mělo / še napamaͤt⸗ 


Fy vřásatý a nalezený potrawy lepſſij / Sſiſſku Gedlowau Obywatelé Mie⸗ | 


P 


ſta 34 Erb a Sſtijt ſwuog wsyti 


obe meli/ Rterezto Bohy / kazdeho Roku py 


1 vortýho dne Mieſyce Ašígna/etilí a dny gegich Swetili / Yakoß pak y gegich 
| Dotomcy aš poſawad / tehoʒ daſn podlé obyčege ſtarodawnijho. Tor nade | 
Gwatéhs Michala / a w Augſſpurce Jarmark drzijwali. Aldy potomne 
vozlifá Panowanij da doſt Ašenany přinutila /prott fwobodně Germani/ ys 
ſwym horſſijm / Walku předje wzyti / Stalo of sa Cyſatſtwij Oktawiana/ 
Anguſia /teryz byl od Gurmánuow s welikau hanbau poraden / ſtrativo Dáté |: 
VDa1fFofové/ wſſecku praͤcy Waleenau na Blandyá Druzʒa Paſtorka fwebo | 
sou nad Wogſtkem mu horucil. Kteryto yalz 
byl Miadenec Sprawny / rychle fe přeprawiw přes Hory Apes / přítábls | 
Wogſtem wehfým/a Narod Rerffy/čafu Letniho / Citrnaeteho Leta před 
farozeným Boun / welntym gegich krweprolitim / ſwych pa wetſſem 
nebeʒpecenſt wijm 1165 ſſtodan / ſtrotil / A pritom Mieſto toto wpoddanoſt ſ wü 
iyaw netollko miſſto Plotuo/ zoi/ a mſſto Naſpuow Weʒe wyzdwihl / a 


+ 


svzlošíl/a neywwyõſſij Spra 


pro lepffij Obce Rijmſke Nowymi Gbywateli ge oſadiw / a pewnegſſij vẽi⸗ 


nive / ale yako Bratr gebo Cyberyue/votéš Walce Windeliky přálešácý|vaĎro | 
Vincija geden Krag Rẽijmſky vwozuge / Mieſto gegich Rothobonu po fobe- 


Tyberýnan naʒ wal / Taf tabe tento / gmena ſweho/ ieſtu tomuto / na potõnf 


čafy/mífto pamatky weẽne / Druzomagu nechal /Aẽ wijm še fau mnozy čaji dny 
něrffu“ geſſto pravwi/še Cyſaki Auguſtowi oddano / povučený dotčené“ Br 
ʒa Auguſtau nazváno bylo. A jeby tato Windelků bo Auguſta / vo Geograffij 








před YTaro 


zemin Kry 


ſtowym / 


Ptolomeowẽ 























Letha 4 d Europie. 


== — — — 





Ptolomeowẽe y vo ginych Hyſtor yographüch / ſe roʒumeti a pořládatí měla. 
Bteréšto duomijnky wprijtomnoſti Duowody premahati a wnic obratiti / Au 
myſlu nemám, Ž tat Mieſto toto / yalz pak koli Taͤrod Swabſky / neda wno 
před tijm od Cyfaře Auguſta / yako zueyzadnẽgſſij Germanye / k Reynu a kDu 
nagi pkipuſſtẽni gſauce / tezʒek mu byti počínal / pti Ašťmanech a we Wugle ge⸗ 
gich pewne ſtalo / a to nebeʒ wſſelikeho ſweeho wʒdelanij / dokudz geſt za A šým= | 
ffau Prowineij / ſtrʒ Prokuratory a Zegáty / Etečíjšto bezpotbyby Prijbytek 
ſwuog wnem meli / ſprawowana byla/taf že Kornelius Cacytus/ ſlawnym 
KRʒijmſkym oſaʒenijm / daſu ſweho za Hadryana a Bornelia Diá Cyſakuow 
gmenowati bo nepochybowal. Dale za Cyfače Marka / Elia / Vera /obolo le⸗ 
ta Pane Steho / Sſedeſateho / Sſeſteho / ſtrzʒ Auffidya Wiktoryna Legata / 
před wpadem Narodu Kattuow toto Mieſto hageno bylo. Brzo potom bylo 
ʒaſe od nepřátel wyſcooboʒeno/ ſtrz gednobo £ Adffoyta/a nad prvním Ršjm | 
ſtym PDogffem Heytmana / kteryz ſlaul Pertynar· 2 potomné ffrz Sucyá 
Commoda / Ceprýmiá Sewera / Aelia Bazyana/ Licynyã Waleryana / 
kteryß Letha CC“ / Lv11“/ Sťez hlas Lidu Waleẽneho / na Cyſatſt wij 
geſt wysdvwišen/ Aureliana a Tacyta Rzijmſte Cyfače/ ſtrz Bonoʒ Heyt ⸗ 
mana na Hranicych Retſtych/ Enilazya / Galeryã/Kaia Akwilia ſpraͤwne 
a ſtateẽne před nepřátely zacho wano / a welmi ffFedče roʒmnoeno bylo a mkdã 
ſe nezprotiwilo. Za eaſuow pak Konſtantyna welikeho a Synuow gebo/pořá | 
<| dně votom Mieſtie panowali a ge ſprawowali Magnecyus Sſpanyel kadne 
po Dedu Hrabẽ / a ponem Sylwanus / Barbacyus Newitra/ ktery potom 
ne Leta Tſteho / Sſideſateho / Pateho Rzijmſtym Konſſelem byl včíněn / 
Veečíjšto od Sfwabuow wpády toi trpěli. Za Cyſale Gracyána/Obywas 
| telé Mieſta toboto/fEvz ponuknutij ETRiefftiangovo Lencyenſtych / od Rijma⸗ 
nuow odſtashiti chteli / Ale RRjmanẽ Sſeſt a Tkidceti Tiſyc Germaͤnuooo o 
Mieſta Auſſpurku poraʒyvoſſe / ſaadno poʒd tʒenij toto w Mieſtie vpofogit 
a celau Prowincij wpoddanoſti / az do ſmrti Tbzodozyd welikeho / ſnadno zoͤr⸗ 
geti a zachowati mohli. Neb tehdy welebnoſt Cyſaẽſt wij zeveffed ſtran ſußo⸗ 
wana byla / a w Germanij od Gottuow owſſem potlacowati ſe poeijnala. A 
| protož y Germanowẽe wſſudy Oſ wobodu ſtogijce / po málu Ašímany wy⸗ 
—— wfjecEny ſtare Prowincye ſobẽ podmanili/ Freréš Riſmane 
mnoho leth w moey ſwe měli. Kterehoto čafu Markus Aurelius a ponem Te 
odorykus / yalo wne ywyðſſij potbebẽ panugijce / ldy ſSſwaͤbowe přepramím |- 
ſſe ſe přes Dunag / wſſickun Recij opanowali / bhyti nemuoje / še gſau y wtomto 
WMieſtie rozličné č bautili / Az wtom Biẽ Boʒi / Attyla Bral Vherſty neyy⸗ 
krutnẽgſſij a neypyſſnegſſij s petikrat Stonfýcy Lidu Walecneho / broti Rãij 
manuom a Wizogothuom / do proſtled Gallie ptitahl / kdez ne welmi ſſtiaftm⸗ 
s Eeyem Heytmanem Rjmſt ym / na polí Batalaunſtkem boguge / wſtekloſtj 
welikau fa podbalen / wſſecka meſta / powſſij ſtoro bořeaffi Germaný/ Cee 
čí a oboný Recũ / s kterᷣmů fe potka wal / kazyl / palil a zaruntu wyvoracel/aš 
Pomeʒy ſwemu Vherſt emu / Pſalo ſe tehdy okolo Ctyẽſt cho / Padeſateho S ta 
koyß votakowẽe ſkaʒe Mieſt y Augſſpurk zgruntu byl: voyřočeném /Fteryš geſt/ 
pro ſtrach toho Narodu Barbarſkeho ſewſſij obolnij KRraginau / wſwẽ taFo: 
wi ſtaze a Duffiné lešel/ aš do Smrti Attyli Krale. CTu tepr wa po tafovvě | 
poraʒce poʒůſtalij ʒ okolnijch Germãſtych hor / a ffweycačťých leſnjch ſtreyſſij 


wyſtupugijce 
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ſpoẽatku ge 


q oEuropie. k 


delati počali/a to neyvoijce Břefiiané/ B tečýšto Hoſtel te wyzowihſſe / wſſec⸗e 
kyokoinq̃ / ſtrʒ [ové Kreſtianſtẽ obcovvání a život newinny/ kſobe ptetahli. 
A rovyně yako Mieſto toto ſewſſemi ſwymi potadky / ſtrz Cyſate um ſke 
wyzdwůeno a rožemnoženo/ taf take po teẽto nynij oznámené (Fáze 


| wyffupugýce/f Fliti ſe/ a wſwẽe Olafti ofazowati/a yako znowy at ſtawẽti a: * 


(řez Rel Kreſtianſtau / geſt zaſe wʒdelano. Abdyš Mieſto toto nebylo ni 


Bd bas firáší RidmfFých /a zwlaſſte zetẽetij Mogſto Wlafke wzdy a wšdy 
tu leželo / Pro daubé gegich w Mieſtie tomto obydlij /y Boby/Eteréš vy tvém 
Wogſſie ctil Anffpurfitů take přiyalí/ ŽÍ mijmo giné Modly Merkuryã Ctili 
za Boha / Fterýš tu nekolik Chraͤmuow fevých měl / Yakoʒ fe pak až pofamád 


Imnobs Dýfem nalézá ſtarodawnijch / geſſto fena toboto Auſſpurſteho Merku 
vyd wstabuguj/a yak w Poctiwoſti welike /natomto mijſtie byl oržán/ oznému | 


r. Ciro Obywatelé ſyc tak⸗· Ctili Sylveana / domnijwagijce fe /še byl mel o- 
ftřábat Domasy/a obzvolá Jimi tmu Chram wyſtawẽeli. Item: Pluto a Pro 


erpijn / take Chrámy ſooee ʒde meli. Nalo take y Apollo Kranyus a Mars 
wo obzevláffinách Domijch cteni byli. Aldyz Ewangelium Kryſtowo zoe 


Kaʒano bylo / od gednoho Cloweka / ktery ſlaul Lucyus / kteryÿ byl Kraͤlem 


Anglũ / Leta Steho / Dewadeſateho / hned poſluchaeuow mel deſti/ mezy ni 
mišto take Kampeſtryus Wladaẽt Mieſta Auſſpurku byl/ atak Ewangelium 
BKyyſto wo ʒde wfořenil/a to wijce pod Kligem a trapenijm / ne ſtrz S wobo 
dně ZRázaníj. Ato tak fřálo/aš do čafuow Cyfače Dyoklecyana / kteryʒ Deſate 


1 brozné proti Kkeſtianuom mordowáný/po Cyſaẽi Nerowi naſtrogil. Czaſu 
ioho byl Narcysſus Biſtup Gerundenſty / ktery geſt Kleſtiany ſlowe m Bo⸗ 
qn werapenj a w protiwenſt wüj teſſil a poſylñowal / a neypr oncgſſjho Bi⸗ 
ffupa gin vſtanowil gmenem Dyonyzya Kretenfkeho / ktery take brzo potom 


pro Wüjru ſtrz Gayana ſinrt odſauʒen byl a pro Kryſta Pana ſwuog ziwet 


| dal. Kdo geſt potom na mijſto geho přiffel/a yak gich mneho cau toho na Au 
| řade Biſtupſtem bylo / wedeti ſenemuoje. LTeš to ſe naleʒã / še Leta Pane Dětí | 
ſicho / Oſmdeſateho / Swaty Bolumbanus Mnich ʒ Země Sſotſke/ s Gal 
em 2Avčednýřem ſwym / zdopuſſtenij Sygbertha Brále Ausfřvašířebo / pří 
Keynu / wſtranẽ Francauʒſte / vgemi Sſwabſte a Alemanij / zgewne a ſwo 


bodné Kryſta Dána neypr wẽ Kazali / a Wüẽe gebo větli/še hned za Cyſale | 
— ten Diabelſty Machomẽet / Seltu ſoau Saracenffau w | 


aprasvý Bryſtuo Paſtyt od Kneoſt wa a Lidu w Auſſpurce byl wolen. 


1 Žirabíýj wysowibl/Séta Pane Sſiſtiſteho / O ſmnaͤcteho. Soʒymus Biſtfup 
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: Ozynus Gilkunkdy Ofmnáctého 


Leta Biſtupſtwij ſweho vměd. Druhy Biffup Aug⸗ 
ſſpurſty gmenem Berwelffus Sfwab/na Biſtupſtvoi 
byl wolen/ ʒa Kralowanij Syglberta Allemanſtehoa 
E $ Retſteho Inýšete/SSyna Dagobertowa Krale Franc 
LRV ſteho / kteryto koyß po Sſiſti letech vměel/ tčerý Biſkup 
mna POHéM Dagobertus byl vſtanowen/ a Sedmnacte Leth 
pokad naSStolicy Biſtupſtẽ ſedel. A ponem Manno Biſkupſt q̃ dršel De) 
| watenácte Leth pořád. Ponem byl/Béta Pane Sſeſtiſteho / Ofinědďátibo/| © 
Sſeſteho / Wicho wolen/a [pravwowal © mnácte Leth. Potomto Sryfonb| | 
| Perycho Dwadceti Let / Ktomuto priſſel Wuneffrydus Muich [s Englicſte 
Zeme gmenem Bonyſfacyus / ktery potomné byl w £Třobučí Arcybiſkupem/ 
a zporuẽenij Pipina Kraͤle Francſteho / ta PBane Sedmiſteho / Defátého / Ho 
vw Zugfiputce Ovšel Synodum. Po Bryfonowi Biſkupſt wij ſprawo wal 
Zeyſo Gedenmeʒeytma Zet pořád / tento neyproe Panny Marye Koſtel Ka⸗ 
nownicſty / vo Augſſpurce zalojil. Ponẽm byl Marcymannus / ginak Marci 
nyãnus / Dewetmeʒeytma Let / zaneho prvený Opat Audogaryus w Jem- 
| přubyl vſtanowen / Leta Sedmiſteho / Oſmdeſateho / Druheho Swaty Wi 
kterpus / Opat Elbwangenſty / za Biſtupa byl wolen/a a Sſiſtuacte Set Cyr 
kew Augſſpurſt au ſpracoowal / toho aſu / kdy Karel weſky oios neb 354: | 
swoty přemobl. Potom přival Biſkupſtwij Tosſo Saráť Waldhoffſty/ alá 
ktomu povolán (Ers S watébo Biſkupa Magna/ ſprawowal Cyrfevo Ser 
| Dwanácte/a wedl Swaty iwot. Na geho muſto byl powolán svatý Sym 
pert / rinich Murbacenſty / welikeho Karla Seſtry SSyn/tento Kofi Ra- |- 
| novonicftý o Augſſpurce fvočtíl/na den Swateho Nichaia / odtud to pkiſſlo 
še wo Augſſpurce na ten den Jarmark bywa / Tkidceti erb pořád Biſtupſto⸗j 
| Ipraveotoal/rosmnoším a vosffijčiw ge / az za Rzekau Lechu. Citenáctý Bi⸗ 
| Kup byl Vdalmannus /ʒ Vroʒene Krwe Sſwaͤbſte pofilý, A byltařé Apo⸗ 
ſſtol Sſweycaruow. Doném byl Kauto Biffup Sſeſtnacty/ knemuß geſt Ar⸗ 
| fnyns Legat Papejuo pligel / Zotavyá Krále w Gallij Belgitſke a v Rey- 
| na/provný Rniße Lotarynſke/ wyobcowal sv Kladbu dal/a to proto/ še dve: 
Mandelky pogednau fobě pogal, Tento Lauto Swateho Magna na Conci: | 
lium Obeenijm do Knẽh Swatych yako Swateho / wepſati ʒẽadil. Letha 
| ſmiſteho / Sedmdeſateho / orwnijho / Sedmnacty Biffup byl Adalberus 
Hrabe Dyllinſte / kteryß byl Mniche m w ZElbwanguja Preceptor Syna Cy 
faťe Arnolffa / byl Muz SŠwatý a Muzʒykus weyborny / Sfeſtnacte Leth w 
Cyrkwei Kazal a ſprawowal. © fimnáctý Biſkup byl Swaty Moldřích/ 
Hrabete Hugbalda Dullinſkeho Syn/ a vabš nektet pijſſj / Aodu Hrabat 
Byburſtkych. Ten Woldkich dyš byl ʒa ových mladých let na Veeniſ o Rl⸗ 
| Mřeče Swateho Hawla (neb čafu tobo Gpatowẽ a Biſkupuj na foé Bucho | 


dy w 
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é o Europie. 


Knáře Bijezundfé/finliwmiltafé Knuißata BasvoefEdjs Marreba Albbrech 
tem Brandenburſtym. A woeelmi pyſſny a nádbaný Turnag před ſooß dwo⸗ 





rem naſtrogiti käʒal. Potom Letha Tiſycyho/ Cityrſteho/ Padeſaͤteho / Pr⸗ 


wnijho / od Oapeše Mikulaſſe toho gmena Pateho/ Kardynalem byl včinen/a 
welmi zuokiwe a nepf atelſt y Mieſtu Auſſpur ſtemu fe chowal / dadneho zčez 
ný tomu nemage / yake ſau geho predkowe byli ſinlauvoy a ſneſſenij pratelſta / s 
Auſſpurẽany vẽinili/ ʒaneho tetě welikan Summa Denez od Lidu © becné 


ho / ſtrz wodpuſtky ſebrali. Avatyfy Papeſty Legat tehdy téš wüce neß na 


Cityry Sta Lidu proſteho ſhrnul /a proti Curkn welmi wſſeteẽnẽ ge wedl. 
+ Donem byl geho Coadyutor/ Hrabe Jan / toho gmena druhy / Wer den⸗ 


| berku / Biſtupem včínen/a panoval Leth fčdmnácte/za gehoto daſu / na Den 
Swateho Petra a Pawla/Letha Tiſycyho/ Citytſteho / Sedmdeſateꝰ /čevoe | © 


teho / welikym Autokem Wetruow / Koſtel nawy Swatébo MDoldřícha geſt 


wywräcen / kteryto Trideeti a tří oſoby ſpolus Faratem ʒabil. etha Tiſycß 
ho / Cit yſteho / Oſmdeſateho / Sſeſteho / Padeſaͤtx Biffup byl Hrbe Servo: 
rych 3 Hohencollern / a panowal Leth dewatenácte/ Tento Biſtup Fdyš na tež | 

koſt Mieſtu nic vẽiniti wijce nemohl / za Prawo vſtanowil/ aby šádný mřdá 3 | 
Oby wateluow Mieſta tohoto / ani gegich SSynuow za Kanownijla / Roſte 
[a gebo/přígýmání nebyli. Donem byl dwanacte Leth Biffupem Gindrich 


3 Lichtenau/ ʒa toboto gedna Mieſſtka gmenem Anna powſtala/ woelikau na 
ſobe pobonoſt a Swattoſt vřazugýc/a tak wſſecky Lid: ſtlamawagije a caru 
gije/ yakoby nic negedla ant nepila / ktomu zadnẽe teleſne potčcby necinla/ ani ne: 
ſpala/ ale widyekyſes bohomyſlnoſtij zachaʒeti ʒðala/a tak Diny/Rný ata/y 


ſameho Cyſake Maxymiliana / Polrytſt wijm ſwym ſtlamawoala / kteryz za |- J 


1 olaubý čas za ginẽ nemel /neš ze / yabz ſe vkazuge/ o hravode gtẽ tak. Letha Ti 


xcyho /Petiſteho/ Tkinaeteho/ Matauſs Lang Patrycius / to gt Rodič Ave | 
ſpurſtky /z Senatoruow ſploʒeny / ſtrz zgednannj Maxymiliana Cyſate / 
Dapsše Lwa/ toho gmena Deſateho / Kardynalſt wu doſahl / a potom Sſeſt A 


Let Saleburffým Arcybiffupe byl. Do dotčeným Ginařicbovwi/Zryftoff s —; 


Stad ye Biſtupſt wij vyal/a [affinecvtima Let panoval, Toro Kuiße Jana 


Eolampadya⸗/a potom Vrbana Regia / donekud mijſto Kazatelnuooo ſwyych 
viijwalo. Zancho take Sedlſky Lid w Germanij ſe zbauẽil / Letha Tiſycyho | 
Oetiſteho/ Petmecytmeho / kter potomne Léta Tiſycyꝰ / Petiſteꝰ/ Tridcate/ 


Ded meho /ſewſſim fwý Knẽßſt voem ʒ Auſſpurku fč wybral/a to pro nábošek 


ſtoi proměny. WVſſak gt kaſtolrat / mezy Cyſakem Baͤrlem Dátým/a Rný: 
žaty Riſtymi / ſtrany nabozenſt wij / pokognym proftčednýřem bywal. Peiõ 


Leta Dáne/ Tiſycyho/Petiſteho/ẽtytidcateho/ Tẽetijho / Padeſatx Oſmy/ ed 
Soʒ yma promýbo/2iffup Auſſpurſty geſt včinen/Otto Dán 3 Walodpur⸗ 


ku/ Swatẽ Rijſſe Kkeſtian ſte Cvuras/Úrevýš brzo potom Rardynale im | 
ſtym take byl veinen. Leta Tiſycyho / Petiſteho /Czt ytidcateho / ſſiſteho Pũth 


Sſinakaldſty voſſecku Zemí tomuto Biſkupu odňal / wſſak bopotom C yſat 


* 


ſta zaſe vwedl / a na Mieſto Sſacunb welikỹ wʒloil ⸗ 


o Mitltie Aullzurku. 


Karel ʒaſe wſadil a wſſecko mu navorátil /a a tak Biffup Kneſt wo ſooe do měs 
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Mieſto 
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| po, eo Auſſuurk ma hognoſt me⸗ |" 
(O VA: ZA kfaunáfivovůw POdlečných/a ʒwlaſſtẽ nekolik krã 
DDC AV „má ných Domuow / Dely a ginau Stẽelbau roʒlicnau 
LW 4 F S naͤplnenych tomu wuobec y obʒwlaſſtne mnoÿſt⸗ 
—R bd a wi Riemeſlnjkuow Miſtrowſkych / ſkrz ktereto 
k: Od 9 netař Swetn geſt všitečné / yako ſtrz ſwoe bobaté li- 
MS 20 mliř di Bupecſte ʒname / a 00 Leth nemnoha welmi ebo 
⸗ bacené. Lidichude toto Mieſto péčímá weli 
kau / neb mijmo Sſpitaly chudych a Syrotkuow / gine geſſte Domy magij / w 
nichš (č darmo chovaný Lidí ti / geſſto čau Mornho naťašení by wagina neb 
ktei i¶ ſe na Nemoc F rancſt au hogij/a neb ſauce malomocenſt wijm poražení / 
od ginÿch odeyzowanibywagüũ. Nadto wſſeen ginym Almunami weli⸗ 
kymi ſſtedke weimi pomába/ Dřítom Mladence E včený ſwobodnemu oddane / 
mnobé doma w ſwych Sſtolach wyvčuge/a otně w Afadaných preſpolnijch 
poctiwymi Dlaty opatruge / vy muše včené wyzdvwibuge.  Anobrš ſami Dá 
ní Fukarowe / Mladencuom poctivým chudobau ſauſenym / wſſak k ſpraͤwã 
Duchowným:a a Swetſtym nerdy viteẽnym / Letha Tiſycyho / Pet ſteho / de 
etenacicho / wice neš Sto Kraſnych pkijbytkuow / co neyake Mieſtecko/ na 
ſwuog wlaſtnij naklad / w Ptedmeſti Jakobinſt em wyſtaweli a de wſſemi po 
těebami opatkili. Dálepaří avotá a wzaͤctna poctiwoſt Confulůw a Se⸗ 
nátoruovo Mieſta tohotd / ygk ſau Sorawedliwij / Miloſtiwij / Laſtav/ pt 
ʒniwij / Dobrotiwũ / Nauͤdti / Opatrnů / a Few ſſem w ſw⸗ ſlowautnẽ a chwa 
litebne Polit̃ / Ptgwetiwij / pẽitom ginij Obywatele / yak fau bohatij / p lnij / o⸗ 
shon / a ſami weſpolek meʒy ſebau / ginde po wſſem Swetẽ / mezy narody ro 
zličnými/fpráwný/ A yak plint / bedliwe / nakladne / Poctiwe a ſtkwoſtne / we⸗ 
wſſelikterakych Crhoſtech / Dijtky ſwe hned z Detinſt wij wychowawag/ a ya 
kauciſtotu w Hoſpodatſtwij ední nad druͤhe / az kzbyteẽnoſti zacho waͤwagij 
žádný toho ſnadnẽ wymluwiti nermuoše, Ptedkem pak Obywatele tito/ a svolá 
če pohlawij Zẽenſke welmi ptuwẽetiwe / ſou peknij / vo Rauſſe ſtkwoſtnij / w gij 
dle a pitij roʒkoſſnij / na potkání a w roʒmlauwaͤnijch naͤdhernij / w gednaͤnijch 
Opareni/a koyß čas kaze y chytki / w Mrawijch a obyẽegijch ſe ſewſſemi ſro⸗ 
wnávanácý/a w ſwe rozkoſſnẽ hognſti ſobe ſami přegůcy /a ſobe fe oblhbugij 
cý/© becný paf Lid Riemeſl a šivonofřn ſwych geſt piin / a na ſwym preſta⸗ 
wagijcy. Mnoʒy 3 Patrycynowa Vdi RupecfFých Rody ſwe ſtare / mnohy 
mí ptpadnoſtmi padle / zaſe wyzdwihli / a ginij Ers ſwe ctnofšlivvé a fřatičné 
šiwoty/novwých doſahli / tak še uoſtogenſt wij Panſkeho / Rytijẽſt cho/ Hra⸗ 
hatſteho všáwaný/a neftečů znich celé Rralowſt wij w Indij magij. Atak 
Konẽeiſt wij a Senaͤtorſt wij Auſſpurſke / za Neywoyoͤſſij a neyznamenite gſſij 
Eyntſt wñ Rijmſtem ſprawedliwẽ má gmijno a drzano býti. Pokladni 
ce gegich Obecnij na Zlato a ná Střábro vať geſt Bobatá/Eašdy ztoho bude | 
mocy poroʒumeti / e Senaͤtus / krom rozličných nakladuow na M ieſto/na fl 
zebnijty mnobé/a na Autraty Waleẽnẽ temẽt neſcijſine / za dogitij a oběršeníj 
Poťoge ſameho / wuce neš Cřiťeát Sto Tiſyc zlatých Reynſtych / nepocuta 
gĩc cofau wſſickni ginij Mieſſtianẽ obsvolájfeně ſebrali / na Snemẽ neyprwe 
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minulem / na hotovoych Penẽʒych dali. 
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DAĚ geſt pak Lidu mnoſtwĩ welike / aby €štenář Opatrný ſnadnegi mo 
| bl roʒumeti / znaͤti má kazdy zagiſto [še Lita Tiß ycyho / Pietiſteho / Eštyřidcáté 
bo/ Dewateho / w Nieſtie Auffpurce SSedmnácte Seth a píet YTemlantáteř | 
Swatoſwatym Kẽtem geſt okkteno / a mrtwych Oſob geſt pobřbeno/ / Dwa 
nacte Seth ſedm a dwadceti /ašáěného čafu mornijho tehdy nebylo z | 


o falrkrabítu) Aronfbriu, 


Kap a kterak peftuseiď.o, 


oV Alosy arozlitnij nickdy byli F alrkrá | 
ZLO, Ji Dovwwě/zvoláfite Falckrabowe z Andechu / a Sfiru/z DOE| 
tielſſpachu / z Dachau / ʒ Walley/ a $alefrabovwé Tubingẽ 
ſſtq. Xakoʒ paf w Turnagi nekdy w Curychu drženým | 
Ih připomýná fe /še Cityry a Třičestí roʒlenych Falckra⸗ 
mouce buow bylo, Kteralby pal Falckrabowe dorčeny a neb 3 
nich mnoʒy / w geden Rod ſpogeni byli / nektetij fe to vlázatí našugulnemáloza |- 
| tým blaudijce / vo gminach / daſuow / a ſpraͤwe Cyſakuoco. Wſſak geſt wore 
giſta / ze wvſſickni ſtoro tito Falckr abuow rodové zhynuli / krom Arnolda Fale 
krabe ʒ Dacbau/a Otty ʒ Sſiru / odkudz nynegſſj Enýšata Baworſta⸗ jd, 
krabowẽe v Reyna poſſſi. Sau take geſſte Falckrabowẽe Cubingenfiti/ 
mezy doteenymi Starymi Falckraby / Hyſtory kowe zmýnĚy žádné nečiní © 
Falckrabijch Reynſkych. Ackoli Falckrabowe 3 Sſyru/ a Falckrabovee 
Keynu / vo gedno Panſt wij ſau ſpolẽeni. Býmwali pak ſpocatku Dalatýnowé | - 
nynij Falckrabowe ſpraweowe Dalácnow /ʒwlaſſte Cyſatſkych a welikych 
Kraluo /ktereʒ Francauʒowe nekdy gmenowali / ſtarſſimi Domu Kralow 
ſtkeho · Boy geſt pak Panſtweij Falckrabſt wij v Reynu (počátťu bylo wyz⸗ 
1 Owišeno/a wo Ptevých mijſtech Falckrabooe Reynſſtij / před Cštyčmí a Peti 
Sty Lethyobydlij ſwa meli / wyhledati ſem nemohi / krom roʒlienych duomi: 
nek lidſtych / Niektet ij tomu chtegij še nynenffá Faickrabſt wj gmeno wzalo cd 
Palace Reynſkeho / ginij od vfřanovoeníý a natienij Karla welikeho / tẽetij/ od 
Palace Tryrſteho /ale tehdy wjce Falckrabſt v Moʒelly neš KReynu bylo flau 4 
ti melo. Safe ginij pravu / e toto Falckrabſt wij tehdy geſt vſtano weno/ dyš | 
Otto welikỹ Cv fařítvoj E YTárodu Bermanffému ptewedi / Beatus Renanus 
da vkazati ʒ Ammiana Marcellijna / e Panſt wij Falckrabſke y gmeno/ od 
| Braginy Palas Čečené ptiſſlo. Neb tento Ammianus / ktery za Cyfače Ju⸗ 
lia pſal / orawij še Cyfať Julius v Mohuẽe přes Reyn věčlam Moſt/s Wog 
ſkem ſwym taͤhl / w Kragine Cappellacyanſke/ ginak Palas / ſe pološil/aby 
| proti Germanuom válel a ge pkemohl.  Agindedd: dyš přitáhli do kra⸗ 
giny / kteraz C appellacyanfFá /ginát Dalas flovwve/Edeš Meznijey leij / Rijm⸗ 
ſte a Burgundſtke Hranice delijce / Stany fwé rozbili. 
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Tato Kragina býti muſyla to polozenij v Reky Nekary / kdeß nynij Hey⸗ — 
delberk lešej/a Falckrabowe Duoſte genſtwij ſwe magij. Ktomu Renanus 
toto přidáwá: ZƷtohoto fe poroʒumeti muoje / je Knijße Falckrabe neb Palaty⸗ 
nus neflowe od Palace Cyſak ſkeho / a neb od ſtawenij toho / ktere ſe w Reynu 
ſpatkuge / ale ze to gmeno pofflo/od ſtare Kraginy dotčené Palas / ktomu yá tab 
to odpowijdam: Geſtli ze Falckrabſtwij Reynfřé gmeno ma / od ſtarẽ doteᷣe⸗ 
ně Rraginy Palas / odkudz ſau tehdy gina Falckrabſtwij /vařo z Sſyru / a 
Witelſſpachu/ a 3 Dachan poſſla: Giſte ʒe gmeno Falckrabſt wij a Palaty⸗ 
natfivý Reynſkeho / geſt gmeno duoſtogenſt voij a aucadu / kteryz fan Cyſato⸗ 
wẽ vſtanowili / ro vnẽ yako ſau gmena Landkrabuow/ Markrabuow / a Dur 

krabow / neb tak Germanowe gmenugij Falckgrauius / to geſt Hrabe Palat 
| (Fi. Ayalo Burgrauius / to geſt Hrabe Hradſke / od Hradu neb Zamku geſt 
vějnén/Céš take Falcgrayius neb Palacgrauius / to geſt Hrabẽe palaͤce / od Da 
lácu Cyfařfřého/a neb Kralovoſteho mã ſoe gmend. Nadto še IAnýšata 
Falckrabowẽ Reynu/od kraginy Palas gmena ſweho newʒali ſnadno ſe ſtrz 
to pozttámá/še před Styčmi Sty Lethy / vote Zemí fo nynij bydlij / ani zám 
ru⸗o w/a Mieſt / a ginych prijbytkuow žádných nemeli / nez w tẽch Letech coš ko 
li v Reyna magij/ to wſſecko kaupili a neb Mecem opanowali / yakʒ nýše zná- 
máme. Prawij nektetij / je prwnij Falckrabowẽ byli proſtij Lide /Vroʒenü / 
Stawu Rytijtſteho / az do čafhow Otty Třetího Foyš Burffirfitovvé vſta⸗ 
novvení bylí tehdy še gim wyšíli Stupeň ouofiogenfiwý byl pridaͤn / Anij af 
bz prtiny Kuffi ſſeſt wij / Kuißatuom mocným dáno nebylo/yako tehdy w 
Cylačířeví byl/ Knißata Baworſka / Knißata Sſ wabſka / Lotarynſta a 
Braunſſwicſka / Ac Bawokiẽcaſy ſwymi / duoſtogenſtwij toto na ſwuog rod 
pfeweſti vſylowali / anynij S alckrabſkeho y Baworſteho Tytule vijwagũ. 

Wnij Falckrabe Kurffirſſt byl / gmenem Gindkẽich / ktery Letha Pane/ 
Tfcvbo/ Čřetbo/ Swateho Gindticha / ſpolu s gineymi Elektory a Kut 
ffiffby/na Cyſatſt og wolil. Vs kde geſt aſu toho Dworem byi / nad kte⸗ 
rau Kraginau wlaͤdl / a koho 34 poddané fové mel / totj on fám a nekolik Na⸗ 
Aſttuoo geho / nen alezam aby kdo otom pfal/ant ſama nynẽegſſij Knipata 
Falckrabſta otom yakau wedomoſt magij / krom še ſe nektekij domnijwagij / ã 
dneho wſſal giſteho Swedect wij ktomu nemagüce / jeby Falckrabowe nekdy 
Mieſte Wornuſu ſedenum býti/a moc welikau nadtüm Mieſtem müti mě 
li. Klešto geſt wec giſtã /e Bniße Jauněvat $ rañkuow prijbytek ſoůg měl 
Mieſte Wormuſu / Letha Pane De wijtiſteho / Ctylidc ateho / Druheho/ | 
ale o Falckrabowi ſe tal oweho nie nenaleʒa s | —4 


o Miſttch Vuſttttzach n 



























































Zamtpth Faltkrabltkzych. 
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=KÁ Sddup mítoho ſnadno dokazati morp 
= VP EE] nebude/aby F alckrabſtwij před Cštyčmí Sty Serby|v Mẽ 
Heydelberku/a neb vwoté Kragimẽ / ktera geftnyní Falc 
xxrabuom poddana/ Stolicy ſwau mijti mohli. Neb vvffec: 
Z (a mýfta Kraginy té byla/neb Biſtupa WMohutſteho/ neb 
ho/ a neb Markrabe Badenſkeho/ a neb radẽegi Bnýšete S Sſwab 
ſteho / neb Biffupa €SfpeyrfFého/neb famé Aišufie / Ale Fdyš čafuow potom: | © 
nijch Heydelberk k Prawu Lennýmu $alefrabowi/cd Bíffupa Wormutſtke 
bo dáno bylo / aon natom miſſtẽ feofadil/w kratkem čafu ginvch oFolnůch miſt 
mnohych doſahl / a nemalo Danfřwvý ſwe vosfTučůl / a zwhiſſie čafu toho/koyz 
Falckrabſtwij připogeno k Baworffemu Rnýšetfřvý. ZƷteho roʒumeti mo⸗ 
buše Falckrabſtwij ſpocatku wijce nẽyake duoſtogenſt w/ n Kngʒetſt wij by 
lo/ kterez nekdy Bnýšata Saſka / nekoy Sſwabſka / ak poſlſedkln Kußata 334 
worſt a na fvoé Země převvefři fe fnašowali, Wſſak ſe wtom radegi Saudem 
ginych ſprawiti chcyꝛꝛ | 


Hiydelbirß 





























to VWieſto geſt Han w falckrab 

AZ 4) Iwů/a Zeno od Biſtupa DOormutffiho/yafo v sina něřre- 
Pe PE 41 tá AMiefta /freváš ſe nad Veydeburřem/aš F Obrytu/pedlte 
| U Bšty Nekary naleʒagij. 












| Dannýwaný f/šetsto Nieſto 
== [lowe 08 Dobanffiho ofazený/Feečýšto před mnoba Zcty něj 
Fov obvěly ſwe zdr meli. Neb Germanorvé Pobana gmenuný Heyden. 
Dološený tohoto Mieſta geſt doſti roʒkoſſne/ neb lešíj w Auſtech Hor / koe če 
ka Nekarus wychazy z Hor 14 Rowinu /a nepochybugi še wzdycky toto mij⸗ 
ſto / yalzʒ Lide vo Germannj počali bydletí/ofazené byla. Kragina okolo ey 
delberku geſt na wſſecko Aurodna / totig na Wijno dobre/Wobilij/ Woleg na | 
Owortce rozličné/a Kaſſtany. Lecha Pane Tiſycyho / Tkijſteho/C štyřicá | © 
teho / Sſeſteho /Ruprecht ſtarſſij F alckrabe / Aklademij Heydelberffou wyzd⸗ 
wihl /vonuš čafy fvoými wevoffelifém vměnjmnobo Lidij včených ſe ſtkwẽelo / A 
ʒwlaſſte weku naſſcho znamenitj a včený £T1 všuj/totiš Jan Dalburgius / Ru⸗ 
dolffus Agrykola / Jan Wirdungus / a ginj mnozy / geſſto wẽẽnẽ památty ſtrʒ 
(voda pfaný po obě nechali / w této Abademů fe ſtkon. Lecha Páne Tifycý: | 
ho / Petiſteho / Ctytmecytmeho/ aʒ do Letha Dewẽtmecytmeho/ ʒnamenity a 
včený Mud Sſebeſtyan Munſterus/ neyprwe vo této Akademij R šeč Swa⸗ 
tau Ebreyſkau četl/a ginẽ má včíl/Fteréhošto Preceptor byl Kundrat Peltka⸗ 
nusg / a take w Heydelberſke Akademuj / za ſweho deda Jokoda Galla Theologa 
w Mujze vẽeneho w3refilza | 



































Zourisfa | 














Laurisſa gítakLorfs. © 


| Ž © nem / od BKarla welikeho dán byl/a to proto / je WMijry nezor⸗ 
* M By. 


Falckrabe sv Wormuſu yakau moc/pruné neš Heydelberku doſahl / wedeti ne⸗ 
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pm NÍ - 
de ET, 


— 1 áfiter tento byl wyſtawen ſkrz at | 
Ao la wehfého/a neb vaBš fe ginij domnijwagij ſkrz Dípina/do: | 
P neboš Tasfylo Anýše Baworſke s Synem ſwym Theodo⸗ 


PA šal a Bříjsvé ptiſahal / wewſſij Germanij fřarffu Biblicteby ſe 
nenachazy/yato wtomto Zlá freče. | Geſt wnij geden Exemplaẽ Rukau Dir 
giliowau pſany. Geſt wnij tabe nalezen poſlednij Exemplaẽ Ammiana Mar 
eollýna /Fteryš míš na ſwetlo geſt wydan / Neyprwẽ wnem byli Muiſſij Zako⸗ 
na Swatcho Benedykta / potom Premonſtraten ſteho /Jan Dalburgius Bi⸗ 

(up DOvemufFy /včenám vocliým ozdobený / Iteto Biblotel y neylepſſij Bnig 

hypkenes / do Ladenburku ——— 


Bruxtlla m Brurtui 


NRurenya geſt Kragina neioclikaq / 
magijc mnoho číftých Weſnic/meʒynimüto hlawnij mẽ 
boe geſt Bruxella / nadnij nekdy Wormuſſtij panowali / 

NÝ AL! koy geſſte ſoe Anýše meli / gehoto Daléc potomné obra 

ké | 1 cen byl w Boſtel Swaté“ Dawla/pofledný Z mýše flaul | 
: co 4 v Kundraͤt / Knißete Wernhera SSyn/a byl3 z Krwe ný 
naj šat Frankuow /Otto weliky dal mu za Manzelku Dce 
u fwau gmenem Lutgardym /Etevyš geſt wſſak zahynul blijzko v Auſſpurku/ 
poté vveliřé Bitwe / kterauz týš Cyfať měl s Vhry / yakß potomne oznámime. 
Necdawno predtijm dotčený Kundraͤt/ wʒdal wſſecku ſoau ſprawedlnoſt a 
Praͤwo /ktere mu sy Mieſte Wormuſu naleʒelo/ a zgednal obě 34:0 Kraginu 
BrurellenfFau,Eterauš geſt po ESmeti gebo/Cyfať dorowal / Sygebaloo i 
Biffupu Sſpeyrſtemu. © Anobrštýš Kundrat dokudʒ geſſte ziw byl / dal E: 
Bilfupftwý Sſpeyr ſtemu mnoho ʒboʒij / Deſatky / Platy / Cla 3 Wijna/ So 
li / Item / moc delati Mincy/ a Cyfař to ſt wrdͤil. Potomto wʒdanij mellige 












mobu/nebšádný otom nic neprawij. D kraginy Brurenſke leží Zane Kreych 
gogſtabohata / a ſſiroka / gegito pole woſſecka / hognoſt magij Wüna / Obilij / 
Owotce/a ginych wffech woẽcy kivootn Lidſkemu potčebných/£TTiefta a Mie 
ſtecka wný kraͤſna / Lidu Seodlſt eho plno / Wod eiſtych doſti / a powetkij zdra- 
wẽ. Kundraͤt druhy Zemi tuto wyzd wihl w Hrabſtwij / a to proto / je Ro⸗ | 
dičovvé gebo přijbyteř [vousg měli w Bruxelli < PRANEA TO NNO Se 
P AKA 1 O Aproěe 
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„s i 








— < — 
I — Ee 
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| alrkrabihví get hognoſt wiſech 
JI votcy jE ʒiwotu X 1dfFému potřebných / ʒwlaͤſſte pal před | 
Horami v Heydelberku / v rowine gefř Auroda wehFá | . 
S14 Obilij / Na Horach Wijno welmi dobré vofře/a ka⸗ 
ſſtannow mnobo/pod Horami ſau Zahrady rozkoſſne 
2) A na rowinẽ hognoſt ʒijta / Geẽmene/ a Pſſenice zč. Na 
— Horach a Leſych Zweti doſtiʒwlaſſte Gelenũ oo / Ano 
brz y Obywarele ſamt vv Leſych mnoſt woi welike / Kozluocw a Roz chowagij / 
neb tito zwotẽichowe radegij w Haſekach neš na Polijch ſe paſau. Mijmo to 
sw Biece Nekaẽe /kteraz profiředkem $alerabfivvů gde/ kazdeho Roku Ryb 
malých a welkych welmi mnobo fe chyta / po této Riece take vſtawien⸗ Dẽijwij 
mno“ fe plawij z Ottenwaldu az na Reyn / od Sſpeyru az k Bingu téměř před 
rány, Ottenwald/ ginak Les © ttuow/eelě Zragina ornatá a leſuow 
plna / a k Aurodam češťá /ač w nekterych můfřech má rozkoſſne a Aurodné Au- | | 
dolij / wnichʒ šúta hognoſt roſte / Obywatele na wetſſtim dle fe živý ZDobytřč 
a dei wijm / Wino take na mnohych můftech vofte/vato w Moſſpachu/ Wein 
fpeefu/a Bokſſperku. Mieſt má mnobo/ETTieftečeť vice OOefitic pařnadto | 
nadewſſecko. Proti Ottenwaldu lešý Kreychgoga /Fteranš Ricka Tefarus 
od Otten waldu delij / A Heydelberk muoje pticten býci k Kreychgogi / pone 
wadj stě ſtrany Nekary ld. © —— 
Tato BKragina gmeno mã od gednoho Potolu Kreychu / kteryĩ ſtrʒ nij 
tece/ a muoho Židd Vroʒenvch wuij bydlý. © Dofledný fotabé Země této | 
(bsul Syjíol8/po gebošto Smrti $rydrych Druby / dal Epingen a aeydel: | 
ſheym Markrahnom/kterato Mie fa potom E Falckrabſtwij au pkipogena. 
Moſtg Heydelberku geſt voelike mnešítvoj Cšapat/Ereříj fe vo Čságí | 
Snudij / tento Deáť geſt wodm /neb w.DDode geſt wšdycKy/a wffaf fe ZDefftea 
Pt̃ walu ſtraſſi / aprotoz dyš fe předtím dce (Ereyti/wyfofo zbnoru sad ob: |- 
laky ſe vosnáffi / vne m DOteailivs tafto pravý: ¶ Atque altam ſupra Dolat 
Irdea nubem. Hmiz dij fe na welmi wyſokych Sſtepich/ a od Dřirezený Ge |- 
ſtẽba nena widij / yakoz pak Geftřábsafé wſſtliyat hynut geho bledý: | 
kdytito Deácy na ſebe treffij / h edij geden druheho /letenmn wsbůru převcy 
ſſiti / geſtli ze Geſtk ab nad C šapě weyff ſe wyneſe / huory na ſwho Nprel⸗ 
voeříj/a sabýbo.Dařli Czape Gaftčába pleweyſſi/ Teyny ſwymi bo zpezní a | 
ſhladij / kterez Gftčábomi valo Ged (fFodý/neb mu ponich Pecij ſe kaʒy a hni 
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A bění wzniklyth. 


Etha Tilptyho / Cityiſtteho tb 
deſateho / Cztwiteho / Cyſak Frydrych ſpolu s Bnißa⸗ 
tva Biffupy na Sneme Auſſpurſkem / dal do Achtu 
Fryorycha Falckrabẽe / je po ſmrti Bratra ſweho / pra 
wu Salefeabfvvu ſobe ofobil/ponemádš geſt Bratr Ge 


drych pak chtege Knigetſt wü zordeti / nedbal nato / ya⸗ 





tů nechtiſce mu yako Knůzeti Elektorowi / nez yako po⸗ 
vučnýřu Pana ſweho / poſluſſni byti / nekteẽ 3 £ Jieſſtia⸗ 






nuow ſtůncn byli/še Kmiße Frydrych [| prawey w Knijetſt wij $ alckrabſtẽ 


ʒuoſt al / Pred tauto nekeſtij okolo Leth Eitrnaͤcti / zʒy wihl Walku Woldkich 
Hrabe Wirtemberſtẽe / proti Fryde ychowi Falckrabi/ a to z příčiny téjše Fry 
drych Hrabeti pkekazku činil /5e£ Wenu po ſwe m anzelce ptigijti nemohl Ete 
váš přeštíem měla Ludwika F alefrabě/abyla Dcera Amedea Knißete Su⸗ 
baudſteho / a Matka Falckrabe Filippa. Falckrabe Srydrvch prawil / ze 
dotčená arketa na ſouog dil / T udwijkowi Falckrabowi / podlé ſmlauwy 


Wena neptineſla / DOolořich rabe tomu odpijral / az potom pkiſſlo F Walce/ 
A voté Walce Falckrabe Frydrych zabil dwe Hrabat / gednohoz Helffenſſtey 
m/ a drubého Salmu / mnobými ginÿmi Lidmi Vroʒenymi / a val Biſtu⸗ 


bo Syna nameſtka a Dědice Knijzetſtwů nechal / Fry 


kau Kutata nancho weypowed vcinili. A Ambergẽ 


— CC: — 

¶d urdpie. itelna 

TT TOI MAS 
O nikto dbá u * 


pa Nelenſt ho / Karla NMarkrabe Badenffe/DOoldřicha Hrabẽ Wutember : 


(Fé/a příních giny wſſecky ſkoro Lidi gegich Drozené ktekito wſſickni poſpol⸗ 


| ne 03 £TTidfta eydeiberku s welikym Tryumffem woedeni / a ſkoro celý A oktu 





Wwegenq dršání byli / A potomné na giſte Artykule / kterez gim.Falckrabẽe 
Frydrych wydal / byli ſwobodnij vcineni. ———— 


| „M Hrabě Wirtember ſtẽ dal za ſ kvě wyſwoboʒenu Sto Tiſyc Zlattyÿch 
Reynſkych/ gina nekter a přitom 2Břemena podſtaupiw / ſtoro gednoſteyna. 


Biſkup Metenſty dal Pet a Citykidceti Tiſyc zlatých. Markrabe Ba 
denſky / Bratr geho / Pokutoͤwan byl ze Sta Tiyc / mýfto: ktereͤto S ummy 
dal ſwouog dil /ktery mel w Hrabſtwij Sſpanheymenſtem / kromu Mieſtu 


Befyken /a Binheym / wſſak (fan weyminkau / aby to ʒaſe dotẽenau Summau 


wyplatiti mohl. Vdelal takẽ Mieſto Forcʒheym Manſke / ptitom woſſie⸗ 


kni geho Vroʒenij a Rytuekſſtij Lide Falckrabſtwüj fe zawaͤzati muſyli / tez take 
mu na Heydelſhey⸗ 


Moarkrabe / wſſelikau ſprawedlnoſt a Drámo ſwe / ktereʒ 
mu a Eppingu nálešelo/w3dal a odnij puſtil. 





— 
— 


«* = 7 P 


- 
- 


— * 


Pee O“ „ 


— 


->> 


o * (E 


—ě 


— 





Letha á 6 curodrie. 


00 Snwoit před Na⸗ 
nij Sweta⸗ T ——— — — — zenijm 
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¶Item / Co mel meʒy Selcem a Germerſheymem na Lowijch a Rybách [a |ooym © 
panij / Biſtup Sſpeyr mijſto Pokuty poſtaupil Rodenburku / a Merſſowa/ a 
ktomu Lowu m Leſe Hazartſtem. Letha Tiſycyho / Petiſteho / Czt vorteho / 
welikã a znamenitá Walka w German wznikla / mezy Cyfačem Maximilia⸗ 
nema Falckrabij Filipem / ktereʒto Walky prijcina tatobyla: Do Smrti Gi 
řubo Knißete Baworſkeho / Rupertus Kniße Zet ESmrtý ſeſſſleho / Syn 
dotčeného Filipa / Knüetſtwij Baworſke/y wſſecko Bobarfivý Sſwagra 
ſweho / ſobe podlé Praͤwa a Sprawedlnoſti nalezite prawoil / gehozto gedinkan 
Deerku ʒa Manjelku mel / znuß take kadne ſploʒene Dijtky a Naͤmeſtky mel. 
Ale Albrecht Mnichowſty/ Kniße Baworſte / mel Liſt a ſmlauwu s Peẽetij 
wiſutau/s Kniß etem Gikijm dawnd předtím vẽinenau / na fen rozũ /aby dce⸗ 
ry w Knůßetſtvof nededily / ne geſtli zeby znich dw au kterÿ / bez Muſkeho Se | 
meneprwẽe vmrel/ aby druhy poznoftaly Knipetſt wij a Panſtwij vyal / Pro⸗ 
toš ſe Knijeti Rupertowi ſylne na odpor poſtaweil / Z ptuciny té Cyfať Ma⸗ 
ximilian/ ʒa projžěcdřa fe meʒynimi vſtanowil / welikau Drácy a gednanij mno 
hã mage / ſmlauwu pẽ atelſtu pod giſtÿy mi weyminkami meʒynimi věíníl / a wy 
powedel / Wſſak Rupertus předložených Artykuluow přinutí nechte / oo ſwem 
aumyſlu proti naleʒu Cyfačffému ſtal. Protoʒ Cyſat ſauce hnut / Kniße⸗ 
te Ruperta yako odbogneho do Achtu dal a odſaudil / a wſſecky ſe ho přjoršůcy 
tauš Dofutau treſtal / Otec Filipchte Synu pomahati / wſſech Knißat proti 
ſobe poʒd oihl. Neb Woldkich Knije Wirtemberſte/Wylijm Laͤndkrabe 
Heſte/ Alexander Kniße Baworſke/ a Hrabe Weldeſke/ ſain Cyfat/ Knije 
Albrecht / Frydrych Markrabe Brandenburſte Mieſta: Normberk / Vlmn | 
Auſſourk ec / Walku proti němu pledſe wʒali / oſſudy ʒewſſech ſtraͤn Galefeob | © 
ſtwijkazyce a hubijce. AFoyš Walka Det Mieſycuow ſtoro trwala / pro v- 
ſtawiẽenẽ přmluwy a prosby/ Kryſtoffora Markrabẽe Badenſteho / Maxy⸗ 
milian Cyſat / Knißeti předním fe kotijcx mu / pokoge propuogẽil a na Müoſt 
ho ptiyal. aby dokonaly pokog byl vcinen Aw Mieſte Koljne Sutm Ri 
ſty vlodzil. Zétba Tiſycyho/Netiſteho / Dewadeſateho / Pateho/nedaleko 08: 
Mieſta VDormufu/po orawẽ [rané Reynu / w gedne Wſy Birſtat keẽenẽ / kte 
váš leij meʒy Mormuſem a Benſheymem / Zena gedna Mieſyce Zatij / porodi 
la dwe Deweat / yak nálet na Deti byli zdatile / nez čely weſpolek ſroſtle / a na 
ſebe patẽijeß / Sſebeſtyan Munſterus / Letha Tiſycyho / Petiſteho / Pr wnijho 
w 4 Fiejře Mohutſt em ge widel/ a byli tehdy ofolo Sſeſti Leth fřáčý/mufýli| 
(polu choditi / ſpolu lehati / fpolu wſtawati/ a kdyz gedna předfebe ſſla/ druha 
nafpáteř gijti a vſtupowati muſyla / Noſy [E weſpolek (Forp doteykaly Očima 
vpřejmo hledeti nemohli / nez poſtr ane / nb malo nad Očima Ciely ſpolu ſroſtly 
byiy / ziwy byli do Leth Deſyti / Akdyz tehdy gedna vmkela/a odpozucfřalé zi⸗ 
we odtata byla/pozuofřalá brzo take vměela /neb fe gij voté rane Mozek kazyia 
hnijl. Pkijcina takoweho nezdačilébo Plodu byla tato: Dwe Zeny (polu 
roʒmlauwaly / ʒnichto gedna byla Tiehotna / mezy ktereto těetý nenadále pří 
ſſedſſe / ſrazyla weſpolek Hlawy dwau dotẽenych šen rozmlauwagijcych / ¶to⸗ 
bo Zena Tiehotna vlekſſi ſe / tckoweho weſpolek Hlawami ſrajenij / Plodu ſwe⸗ 
mu znamenij dala: ty | a | | 
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| Jirí Letha 

l ð Euronie. 

ta. popsána —— Zvy | 
ſtowym. 


r dinmmal. 
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4 A 4 X P 2. 
Aurode této Kraniný/kíttás 
| na wérffim dále geſt bornatá a Leſnow plná / 
ASSA Auaboře gfine oznámili. Neb geſt dyl Leſu Her⸗ 
Ul cynffébo/ač málo a temet zadneho Smolo wa 
sébo a DryfFeřicvýbo Dřísvý nemá /neš vffčc: | 
Dl o Dybý a Bukowij / Sſirokoſt gebo ſe wſta⸗ 
== bure od CTeFaty aš E Meynu a na dýlod Berk 
ſtraſu neb Ceſty borný/aš E Ašece Tubele/ to 
; | geftE zemi Fraũkuow /Poodls ceſty hornũ / kte 








— © A || ráš od Heydelberkuk Frankffortun wede/a kdeß 
JE CO VRE — j tato bornatá ragina tv rowinu fe rozſſikuge 
rejě nadsmýeu Aurodná/a DÓrno wlmi dobré dawa / yako y prottný na dru 


heſtrant / na prahu POcychodníjm/podlé Reky Tubery. A v Heylprunu na 
prabu Doledným/profičední Wijno roſte/ a to w mnoſt wij welikem / Čti če: 
kxyztohoto Leſa wychazegij. Gedna Mimling / Druha Bocherus/a Eřerý | 
Artus / Aẽ Jaxtus ʒ Recye Norinlſke počátel ſwuog bere. Procby tento Les 
| a Keaginatato Ottenwald ſlaula / zadny ne znamuge / nekteẽij ſe don ng wa⸗ 
gie odnevařého Kniete Otty/ gimeno ſoe wzala / Mnoha Znušata duly 
ſWe v Kraginẽe teto magij / zwlaͤſſte Falckrabe / Biſtup Moburtſky/ktercho 
geſt take voſſecka hornij dotčená Ceſta byla / Biſkup Wircburſky / Hrabata; 
Dohenlohu / Pani 3 Erpachu / prijgwij Sſenkowe. Wſſecka tato Knißata 
Wwlaſſene ſwe Zamky a Mieſta woteto Bragine Leſnij magij / wnißto yak 
Foli tvordé a přujjné/fFez prácy Lidſtau / nic puſteho zuoſtaweno nenij. Hrab 
ſtwij Lewenſſteynenſte blʒko v Heylbrunny / wzniklo čafu Otty Eřetýho / a 
tak fečafy ſwymi rozmohlo / Zie Léta Tiſycyho / Triſſteho / Oſmnacteho /gedẽ 
tech Hrabat yal Markrabe Badenſke / Potom po nekolika Letech Hrabſt wj 
doto ptiſſſo F Falckrabſt wij: : i 
$k | 
| 





řimartarií 


== Ena Pijli od Mieſta Miltenberku a Rit⸗ 
yd ty Meynu / na PDoledne/byl nekdy wyzdvoišen Klaſſter na mijſtie 
bouſtem gmenem Amorbach / tottn Letha Sedmiſteho „Cřidcátibo/ | 
» 29 AC 3ryrtého/cd SSwatých mušuow Pirminya NMeldenſteho / o | 
nyffacya Mohutſkeho Biſtupuow / ſppmocy Rarla Marcella / Syna ge⸗ 
bo Dipina/Orwný Oppat ſlaul Amor / a byl Veedlnij Swateho Perminya/ 

























—— 6 : = = 1 : : r = 
E o£urojít - jěně 
Dotom Letha Cficybo/ Owüjſteho / Nadeſat cho / Třetýho/Rundráts Turn | om 
Cilowek 2 vrýč Ev /Ptery5 w Braginé té Statek měl / ſpueſobil še podlé tohoto 
Blaͤſſtera Mieſtecko wyſtaweno bylo/a neb še ZDomowé/Fteřý při Blaffteru; 
wʒznikli / šdjobrašeníbyli. | Sſonthal tařé Klaſſter w Ottenwaldu / lezi naj 
| Břebu Kšefty Jarty / ʒakona Cšiffevcvenffibo / geſt založen od Lidi Rybář! 
ſtych 3 Perlichingu /Erečiš vo nem take Pohleb ſwuog magýso 5 





Tetha 
od Stwore 





ný Sef 
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Nyklashauzen. 


5 Etha Tilytpho/Citytſteho/ Seb |- 
Mdꝰodeſateho / Sleſteho / w Bončinách Ottenwaldſkych a |- 

EIrankuow / byl yalyſy Mladenec Bubenuk / Gmenem 

Jan Beheym / Cilowek nevěcný /Drofty/Dafiýř Sta 

da Dobyteiho / v Mieſtecka Nyklashauzu / mage mno⸗ 

á ho Naſledownijkuow / yabeſy podwodné čení ſmyſlil 

MK a Ztdu Obecnému/na wſſecko ſnadnymu / proti šívootu 

py BM, Bněsflému kaʒal/ kterak geſt nepoctiwy pohorſſenj piny 

BSL, pa 2 a před Bobem proflaty /a še Cel/ Platuow/ Damnij / Au⸗ 















xokuow / Deſatkuow/ Lide daͤwati nemagi/a še wſſecky 





Leſy a Wody / ſau wſſem ſwobodne / a gine mnobé wecy mezy S18 © becný W 
truſſowal / prawẽ še mu od Matky Boští to zgeweno geſt — Drotožmnoš: 
ſtwij welike Lidu Obecnchoſe bo přidršelo/ /ALid proſty za gineẽ neměl /neš še | 
to vcenij ma ʒ Nebe 00 Boha / neb fa proſty a nevčeny /protí nejm Dyſpu⸗ 
tow al / na ſwem bezewſſeho rozumu ſtal / prawẽ co on mluwij še geſt to Dče- | 
nij Bog. Atak Lid Obecný /kteryg widycky o wẽcy nové ſtogi⸗/ knemu ode 
vojjad bezal / dotčený Paſtyk w dní Swatecnij dlauha $du Kazanij čný E 
wal / na protimyſlnoſt Knẽzijm. Dravoy še fe Enemu na gedno Rázaný váz | 
cenej Tkidceti Tiſyc Lidu zʒbijhalo. Mamil Lidi rozličné/a mnobá zname | -© 
nij faleſſna čín, © Ašemeflnýcy 5 Werkſſtatuow / Woraci od Dlubůvw/šency | © 
| od ſronow/ Dewecky od Dřeflice/yafo neyakym Duchem wedeni/ a mb nucení 
mijmo wuoli a wedomij Rodicuow / Panuowa Aučednýřunow fivých/vpřý- 
mo do Nyklſhauʒen běželi, | Obce Wſy a Mieſtecek dawali Sowýce Woſko⸗ 
we / Lide pak obʒol· ſenĩ Orſteny ʒlatte / Naramee / Spinadla / Oenýse/a pã 
ny obyẽegnẽ geden Werkoẽ ſwuog D bětomali. Proto Rudolff Biffup 
PircburfFy /aby caſne taFové ſceſtne a fwodné Očeníj přetebl/poflaw Slu: |- 
jebnijk y fové/Eásal Paſtyle toho vosýti/a do Wirchurku bo wéfti/a do Zialáče 
vvladičí/E poſledku yako Hacyle vpaliti / po gehošto Suirti hned tato Pauth 


















preſtala? 







o Bayoarij 
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VŘíptnty EP RRTV — 
oÓapoarí gínak Zrní | 
Oaoriké, | | 
L 
>) Ent Baworiká Ormnálká ob 2| 
KEY, now pozuoftalých po Hunich řečená Etečijito Noryky ʒnij 


z»| wybnavoff:/fami ſe wnij oſadili. Bayoarya take ſlowe od 

NÝ —— Francauſtecho před Horami Alpes by 

dlijcyho / ktery nekdy natomto muſtẽ prebeywal. Niekoy 

cakẽ Země tato flaula Norykum / od gednoho ſtareho Any | 
žete LTovyra/Etervšto/pa'š nektetij prawij / od Weychodu ſe přibral/a Ršezno 
lsil (ez nyš Dunag Rieka flowautna 3 Kraginy Sſwabſte tece / A obſa⸗ 
bowala w ſobẽ / Rakauſx / Sſtyrſto / a Karynthij. Dřed Dunagem Kragi⸗ 
na lešácy /Eterauš ſau Cyſakowe Rzujmſſtij po Auguſtowi opanowali / rychle 
Kryſta Dána poznala / yalz z Awentxaa nůše vřášeme/a býla rozdelena ná 
Citwoero Biſkupſt wü/ totiß Salchurſke / Rezenſte / Paſowſtke/ a Fryzyngen 
ſte. Tato Ʒamne pravé neš w Prowineij a Rrag AšumfTy vwedena byla / od 
wlaſtnijho Krale/ az do čafiow Arnolffa Cyfáře ſprawowaͤna byla/až p to⸗ 
mne Anušata mytí počala / ktet izto poſ· wãd trwagij. A Foyš Wuͤru Bẽe 
ſtanſkau ob cunau přival:/rafé gim vſtanowena byla Praͤwa / aby ſe gimi řádí 

i / a podlé nich diwi byli / totů © ſwobede Koſteluow/o Dalčich Kioſteluew/ a 
o vtyřagácých ſe k Koſteluom / o £TTordeřých Kneij / a Deſateych / o Dořute 
Bukicuow/ Item Praͤwa Wogenſka / o oſwoboʒenych Jo Swadbaͤch / Sau 
dech Zenſtych /o Kraͤdedüch / o Praͤwijch Polnijch / o wẽcech poručených a půd 
č:ných/o Dedictwijch o faupých/o prodagtichač. © Tiemito Dráty Bawo 

rowe před nekolika wẽky ſe ſprawowali / a nekterymi zmích až do dneſſka fe [pra 
wugq. Tato Zemẽ ß neoſywa /ne kde geſt k Dol dni / geſt plná Hor a Le⸗ 
ſuow. Wttto Zemní Swine krmůj Zialudy / a Yablky Planymi / a tak gich 
mnobo magý/še yako Wolowẽe do ginych Zemů 3 Vher / taͤ © wine wmno⸗ 
ſtwij welikem ʒ Bawor / g nym Naͤroduom ſe dodawagij. 

Tato zemí fe nekdy / yako y nynij / na Poledne až F orám Alpes / k X šeče 
Ateʒe/ wʒtahd wala. Proto Strabo dij: Retowea Norycy w neywys⸗ 
fe Horach Alpes bydieli / gefſto fe E Italij ſchy ugij / a ſlauli Retorve / Wenno 
i1e6/a Leponeij / krerito chudobau gſauce přinucení / peceſtnẽ Lidi laupili / kterij 
přes Hory Alpes do Italie přecházeli. © Ciaſu toho nebyla giſt a atřená Ce 
ſta 3 Germanye do Italie / ale muſyl geden / yak mohi / gednak zhuoru / gednak 
doluov leſti/ a tak koyn Aždmané přecházeli / ʒlodegij a Lotkij ge laupili / zwla⸗ 
ſſte toyš Čyfařovvé Wegſtum ſwym Demise pofylalí. | 
© SSanfeduom ſwym £orčijtíto nic neffFodili/nej Petrawu a ginẽ wẽcy po- 

ttebne obnich fupowati. © Coro Lotrovoſt wo donekud trvvalo/aš potem ſtrz 


P 6661. 

























oD Stwore 






jj Cvíaře Augufta wfectobylo — — nářladem té | ee 


| měř nefčíjfiným/ (cz Hory voyſoke a Shah pihtre tom fs Ledy a lí | 
by vſtawicnẽ věčkáná byla 52- 


o Aurodit = 


— 






— Auoriká Zimt nynij numá 
27 DD S nený/yvaťš pijſſe Strabo / a yako [nad čafir ge 
—— hobyti mobla/ale geſt caſu nynegſſiho wel⸗ 
mi pekne wyſta wenã magic Mieſta welika 
a hyſſua / gichito w ʒactnoſti a ſtkoyrloſti / we 
C3 | fu Europe nepřemabaný giná fforo šád- 
DA | ná Ololo Riezna a Landſhutu / Obilij mnoš | 
Nſt wij welike fe nachazy /DDúGmo «w čáobých mj 
5) 1) $ fřecb vofše/a to hrube a ne ſladke / nez giných |- 
ZA Vami sweyborna DDýna pkichazʒegij / yako 3: 
— JÁN RU acve/; zeme $raňfnow/z Rafans/a od 
6 = aj Ašefy Arbezy a Vekary/ a odních zafe Suol 
birau —— — —— * magj. WNortgogi blijzko v Ambergu a Sule| © 
bachu / zeleʒne ſau Hory, © DD této Zemi geſt tale mnoho rybnych Rek / a wſſe 
cky ſkoro do Dumagé padagij / ktomu take geſt mnobo Geʒer / wuich fe Ryb © 
mnobo rozličných — MERO ko ý SSE Wirmen 1 
ſte/C hymenſte Pepa VM 


D dráty d Vnlzatich 


-= ' 
5 z Onirváti zní Baworſkan Dunag a 


PRO dwye delij / küdko pod ſpraͤwau gednobo Krále neb Z nýšite bywa- | 
3 záda 12/00b Cyfačowě BRijmſſtij počavjf: ſobe vsffebo Swéta Dan- 
—ſtwů podmañowati / gednu ſtranu Dunage / toti na Poledne opa⸗ 
— ftrášý gij oſadili / vſta wicne marty tu drzijce / a yako Dráwem Dedi 
čným Zemý tau vlaãdnauce / kterezʒto Baioarowẽe 3 drubé Strany Dunage W | 
Nordgogi přebýmaguce/něfoliErát připadlí/zmordowali/ztopilí/navtýfáný 
| obránli/yaBš fe to ſpatkuge na nekterem Kamenij / Literami £ atinffými pſa⸗ 
| ným / geſſto fo geſſte geſt před Rukama/ na ——— Jamenu takto ſtogi: 


— — — — — — SME P — — — 


Dijs 















































boom Šaieně 
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] ſſso curdpit. 


S n o č E o PE o T 


ji Dijs manibus, et memorie legionum; Et memorie miſerrimorum, Vindelicis 
prefectis, Mocenianis et Victori et Aurelio filijs Vindelicis / Surinus infelix 
pater faciendum curauit · Kterqto flowa Joannes Auentinus takto wy⸗ 
hiada . Saurinvo neſſtiaſtny Otec/Eázal pamatku tuto vdelati / k Poctiwoſti 
Bohuom a Lidem zhynulym / a na wečnau pamet Wogſt a Boyownijkuow 


Země Windelicſtkẽe /ktetißto tal bůdne ʒhynuli / a Wuodcym Erečíj byli voſtrazi 


Norcyngenſte / Synuom geho Wiktorowi a Aureliowi. Dunag a Heyn 
pocatlu Monarchye Rijmſkẽ / byli mijſto Hranic Cyſaẽtſtwij proti Germa⸗ 
úwom/a protož wſſudy Stráže oſazeny byli / kdeß pak Domic yanus proti Ber; 


-| mánuom Waͤlel/ a geſt odnich porazen / Tehdy Germánové přeplawiwffe ſe 


přes Dunag / na Zemi Rij manuow Autok včinili/a Wogſka Ašimífá ys 
Zeytmany gegich povazylí/a na znamený wütẽezſtwij / ſtnawſſe Hlawy Ge- 
gich / na Kopñ ge ſtrkali / a po Gemanýnofyli: | 





woruomlkrz Kazanij Ewangelium 
Swatthaw Ara ptiſſel. 






Aun Awentynus pijſle/⸗e tu Oiblio⸗ 
JDe:ce Dafovefté nalest/še něvařý Marek Vẽedluijk Swa 
tébo Dawla/ne Ewangeliſta w Laurealu a naboru po 
© Né Dunage Kryſta Dána ázalyaFoš geſt pať téboš ča 
> Mia rafé Lucius Cyrenenſky Dčedlnýt a příbuzný SSwa 

v tého Pawla / w Mohuẽi podlé Beynu / 4 Kreſcens s 
Klimentem w Metys / o Reky M jJoʒelly / Kryſta Dana 

YA⸗ kch müſtech nemeli Cyrkwj ani ſhromaßdowanj ſwych 
ſpoleẽnych / a to protoꝛe Parlement Ajamffy/dal wuo 

bec wolati/aby šádný Kleſtian štoven nebyl/ale kazoy valo Apoſtata a Buřič 
abyffiatbyl, Takowy roʒkaʒ Cyfařovwé nebtečíj welmi vkrutne wykonawali 
Saudeowẽe a Slujebnijcy neb ſpraͤweowẽe odnich vſtanowenij / geſſte mno⸗ 
him vkrutnegũ / ale wſſecko darmo / Neb čím wijce Kẽeſtianẽe ušovvání byli/ 
tím fe wájce roymahali Niektetij 3 Aťefiannovw Bohatẽegſſij / penezy ſobe (wo- 
| bodu od Heytmanũ w gednali/Eupugejceodnich Lifty pod Dečetmí/aby 09 kke⸗ 
| (ianfievyj viſt am nebyi / tupijce otom giné Kkeſtiany chude / a to welikau me: 
ʒynimi neſwornoſt včínilo / Geſtli je Edy yakatezkoſt ptiſſla / hned Kẽeſtiany 
= tým byti prawili. | | | J—— 


—— — — — — —— —— — — — — — — — — — — 





Pttraß akdyKryſtus Ba 


weſtowali. Cʒaſu toho Krkeſtiane vo teynoſti byli / v 


SSSuGecſtlie 


ſtowym. 



















ztoho Dunag roʒ wodñowal neb vmenſſowal / Germánovvé ſnadne gey pře- 
chazegijce / na Rjmany Autoky cinijwali / kazdy na Kleſtiany winu ſtlaͤdal |. 
totů še pro gegich nowé Naboʒenſt wij / vſſecko to ʒle přícházý. 2 tafovod wer 
ných fFáza/trwwala až do Letha Tẽijſteho/a Sſeſteho / kody Cyſatſtwij ſpra⸗ 
wowali Dyoklecyanus a Maxymianus / ktelißto vſyloooali Wiru Kryſto⸗ 
| o wykoreniti / Pronij Walku předje wʒawſſe / proti Lidu Waleẽnemu Žiťe: 
ſtianſtemu / kterÿ vo lešených měli. — Na weliku Noc/to geſt na čen Wzkkij⸗ 
ſſenij Pana naſſcho Geʒijſſe Kryſta / kteryẽto Den Kkeſtiane mijſto Soboty⸗ 
kS vercenij ſobe vloili / a nynij gey Nedelij gmenugij. Kaãzali wiſſecky Koſte 
ly Kkeſtianſte wywraceti / mordugijce werne Kryſtowy/ co O week Smrti 
oddané. Aackoli tito Tyrannowe gediney Rok toliko pořád Kẽeſtiany mor | 

dowali / aß panománý vzdali voſſak takovoẽ ʒacatẽ mor do wanij trwalo/ az do 
Sérba Heſateho Cyſate Ronſtantyna /ktery Panowal po Naroʒenij Boijm 
Letha Tẽijſteho / Dewaten acteho / a dotčený Mandaͤt vkrutny proti Kleſtia⸗ 
nuoin wyfflý/po wſſem Cyſakſt wij wyzdwihl / Dokog a ſwobodu gim ʒdiw 


Poaotom Letha Tkijſteho/a Ctykmeʒeytmeho/ tey Cýfač Koncilium Ny 
cenſke drzal / na kterez fe Tři Sta a Oſmnaͤcte Biſtupuow ſgelo / mezynimß 
byl tale Dominyus Laureacenſky Biſkup/ kterÿ nyng ſlowe Paſowſty · Neb 
neyor wnegſſij Biffup Baworffý bylw Laureaku / yakz fe 3 Liſtuow ſtarych 
ſrozʒumijwa/ a tehdy bylo Laureakum welike a mocné Mieſto lešícy vtom mij 
ſte / kde fe Rieka Enus / s Dunagem ſchazela / Knißata Baworſka pẽeneſſi | 
tom odtud Arcybiſtupſt wj do Dafowa/a Barel woeliky ge zafé přenefl do Sale | | 
burku. Letha Petiſteho / Sſeſteho / wyſſedſſe Germano we Nortgogſte a | 
Bogſke Zemẽ / nynij Cjeſt a ſlowe / pkeprawili fe přes Dunag / a w pačlido še | © 
me AšámfFé/palýce a hubijce wſſecku Zemi napořád/a Lid Rijmſty co Ho ⸗ 
Wwada mordugijce a zagijmagijce· Cšafů toho bylo yakeſy Cyſatſke Mieſto. 
1 nedaleřo od Vſterhoffu / Quintanorum Colonia čečené / gehozto Obywatele au 
toẽiſſee ſooẽ wzali do Paſowa / zato Oršijce/še fe tu finadno proti Germanuom 
ochramti budau moey / zwlaſſte kdyby dvvau Mieſt ſylu w gedno ſpogili. 
Peotoʒ pribrawſſe fe s Manʒelkami a Dijtkami do Paſowoa / ktere take Rij 
manuom nálešelo/a ſlaulo odnich Colonia Battaworum / atu ſe proti Gibhul 
dowi Králi Oermanffému/teréboš ginij Theodonem gmenugij / Wogenſty 
ſtroͤgili / ale ſauce odneho dobytí / ovfficní zbiti byli / a Mieſto geſt vwypáleno/ / 
Teʒ take větníl tak Mieſtu JuwavoyEreréš nyný Salcburk flowe/a Reʒznny / 
yalß nýše oʒnamijme · Letha Cẽtyẽkſteho / Oſmdeſateho / Dew ateho / Cheodoe 
rykus Weronenſtÿ/Kral Oſtrogothuow / vcinen byl Wladakem a mijſto dr 
ʒijcym Cyſalſt wij Rijmſkeho/na wetſſijm dijle Dworem fwým bywage |- 
Rawennẽe a Werone /A proto geſt y od Germanuow talé ſlaul Dytrych vonn 
Bern /kteryĩ geſt Leth potomníjch safe Wogſko Roijmſte podlé Dunage wyʒ 
| oibl/Doflavo od Roeky Sawy Heytmany Wogſta/ do Hoẽegfſijch mijſſt 
Dimage/aß E Rece Lyce a Gezeru Podamitſte mu. Do Smrti Ceodenaan 
Prvnüuho/Letha Petiſteho/ Gedenacteho / Syn gebo Teodo Druhy / wyko ⸗ 
náwage Otce ſweho Naruzenij Tyranſke / zaſe Reijmany pobil v Ašeťy tÉný | -1 
kterezʒto Mijſto aš po Dnes ſlove Moroffeld /to geſt Bole Mordc. 
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1 | Letha 
a Ů Curonut. M přeb Naro 


—— — zenijm ry 


Apoetom Sedm Bitew ſwedl s Wogſtem Cyfařítým a Wiadatem geho 7 fowym. | 
Satichem BeraunfFým neb Weronenſtym / wyhnaw Ašimany a Keſtiany 


| Germanye do Italie/ a 


ponich ſe jenauce aždo Pocen. Getlich Třetí We 


donſty Nieſto Trydent zdij obehn al proti Nep ateluom ale to nic profpěfiho 
nebylo. Baworowẽ wſſẽcko ſkazyli / Nawratiw fe pak Teodo do Rieznaſtu 
ßoadi/ a vmřel Letha Petiſteho / Tridcateho / Sedmeho / zuoſtawivxo po ſobẽ 
TiiSyny / Teodona třetýho/Dttu/a Theobalda /teřyšto Zemi roʒdeliwſſe/ 
sta tedy můjfřech rozdilne bydleli / Teodo w Reznee / Otto podle Rieky Eny na 
natte řteriš odneho ſlowe Otting / ptedtijm ſlaulo Pontes Eny. Teobaldus 


pa bydlel ww Hrabſtwij 


Tyrolſkem / Cjaſu tobo Kraͤlem Francſtym a Ger⸗ 


manſt ym byl Chyidebertus / a neb podlé ginych Teobertus /ktery Dceru ſwau 
Regentrudu za Mandelku dal Teodonowi Knijeti/ a poſlaw nany Swate⸗ 
bo Ruprechta Biſtupa / kazal bo okktiti a Wüte Kẽeſtianſte wyvẽeiti / Obra⸗ 
til (č take Swaty Ruprecht do Laureakuk Knijeti Ottowi / a take bo okttil. 
Darom ſebral k CTeobaldowi / a tí ho tabe olẽtil tor Letha Petiſteho/ a City⸗ 
řidcátého/2Br3o potom od Knýšat dotčených / Biſkupſt wij wyzdwihowana 
bᷣyla / Biſfkupſiwij Lauracenſke v Reky Eny / Roezenſke / Sebinenſte/ginak 
1 Sryrnfři, Swaty pať Ruprecht a Seſtra geho obrátili fe do Salchurku / 
Frevyš fau Knißata BaworfFá zafe wyzd wihli. Letha Petiſteho / Sſedeſã 
eho /Paccho/ Kuiße Teodo Tẽctij vmẽel / a zuoſtasil Syna gménem Teoper 
ta,- Crobaláus tale nechal Syna Tasſylona / A tito dwa Semi Bawor⸗ 
ſtau mery fe roʒdelili/ Kniĩe Taſylo Dwuor ſwuog měl w Ršeznéj Teopertus 
pat zuoſt al w Potcen / Ottingu a Salcburku. Do Dyepertowi byl Ger⸗ 
boldus/ gin ho gmeuugij Garybaldem / kteryzto wyſtrẽiw Taſylona / voſſecku 
Zemi Baworſkau ſam obſahl / a drzalſe co Kraͤl / a Dwuor ſwuog měl w Rie 
zné. Bnije pak Taſylo wʒal fové Autoẽeiſſte k Chylperylowi Kraͤli Franc⸗ 
ſkemu / za pomoc bo zadage / kterauz naſſel a obdriel. Neb Letha Petiſteho/ 


Dewade ateho / Chylpery 


+ 


kus bnuw Wogſkem do Bawor / wyhnal Gerbol⸗ 


da/ a Syna geho Gundholda / a Dceru Teudoliodu / kteẽißto priſſedſſe do Ita 
lie/ tam fe oſadili / a Gerboldus Deeru ſwau ʒa Mãzelku dal Kraͤli Longobord 
ffému/ana Wru Ařeftisnířau bo obrátil, © Vmẽel pal Knüße Taſylo Le⸗ 
cha Petiſteho / Dewadefateho /Oſmeho / ponẽmz byl Šyn gebo Gerboldus / 
Frerýšfplodil Teodona Cštvortého/a ten Teoperta a Tafyla Druheho. 
Teopartus mel Dwuor ſwuog w Rezne / a Taſylo zuoſtal podlé Rieky 
Enyſa wHrabſt wij Tyrolſtem Letha Sſeſtiſteho / Padeſateho / Taſylo dru 
| by vmězl/a nedbal po ſobẽ Tě Synuow / Teodona Patebo / Sſwinholda a 
Leoberta / ltet to zemí Baworſkau wſſecku masy ft roʒdelili. Ceodo ʒuoſtal 
Rieʒmẽe/ a Teopertus vw Potcen w Hrabſtwij Tyrolſtem. Theodo mẽl 
Deeru gmenem Otu/tevášto Pdyš ſe Smilſt wa s gednijm Mladencem Pu | 
ua / kladalacviny na Emerana Biſkupa Rʒezenſkeho / Ale ZEmeránusné | 
chte ſwe newiny profazowatt/teyné vſſel / Kterehojto Landebertus Knije/ 


Bratr Vty hone /newin 


ného Biſkupa zabiti kaʒal /gehošto Cielo brzo potom/ 


koͤyßʒ newina gebo byla shledana / weʒeno bylo po Ašece faře na Dunag / a od 





— — 


[tuš do Riezna / a poctivé 
Teodo pak Beera ſwau Vtu do It alie odeſial / a Syn Landepertus vtekl 
o Vherſke Země masy Huny / Litha Sfeſtiſteho / Sſedeſateho / Kralowali 


od Lidu ptiyato ſauce / ſſlawnẽ pochovváno bylo. 





ö— — — — — — ——— — 
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áno Europe, 


Lidu ſvcho / ſlbil wẽernoſt Kraͤli Dipinowi a Synu gebo Barlowi / Letha Hor 
Pane Sedmiſteho / Padeſateho / Sedmeho / ale po Smrti ma 
cuge na Břáfabu kterau veinil / ſtrz wnuknutij Manjelky ſoe / kteraz byla Dee 
ra Krale Dezyderya / odbog vcinil Karlowi welikemu / potom poſtawiw⸗ 34 ſe 
be Rukogmẽe / Pratelſty fe ſnim frovonal, © Wſſak potom brso/na Raddu | 
Manšdlťy fivt/Obenovona ſt aʒu Kraloxoſtwij povolal / a einé mnobé we⸗ 
cynept atelſt y předfe bral / pro kterezto wecy / odſauzen byl winnyÿm duoſtogen 
fřwý Kralowſteho / wſſat zẽenijm prijbuʒenſtwij / ziwotem geſt darowan / | 
do Klaͤſſtera / aby cinil Pokan / dan. Letha Sedmiſteho / Oſmdeſateho/ | 
1 Ofinibo. Od čafu tobo Země Baworſtka /w Krag obzwlaſſtnij Cyſatſt wij 
| Ršíjmff:bo/fáuc vwedena / pod Bralowſt wijm Barla welikeho a Synuow 
gebo/aš do Leta Oſmiſteho / Zedm deſateho / Sſiſteho / zuoſtala / Kterehoto 
čafu Kral Zudwjí Germanſty vměcd/a tří Syny po ſobẽ zuoſtawil. Karo 
lomannus byl včíněn Kralem Baworſtkym / Ludwjk oborzel Zemi Franckau 
Wexychodnij/ a Turyngiam 2če Karlowi ſe pak doſtala Alemanya to geſt Ze- 
mie Sſwabſka. Do Karolomannowi panowal Kral Arnolffus /kteryʒ 
wladl Bawory / Sſwaby / Frañky Wychodnijmi / Lotaryngi a Saſy/ a byl 
Cyfačen vcinen. Po Arnolffowi byl Ludwijt Kral Baworſty a Kral 
Rĩumſky/ a vmẽel Leta Dewijtiſteho / Trinacteho. Za tohoto Ludwijka ſe 
nachazy Arnold Knůjße Baworſte / kteryto koyß Kundraͤt prwnij Cyſatem 
| byl wolen / k Vhrům autoẽiſſte ſwe vozal/a.aždo meri Kundratowy vnch zů- | 
ſtal. Nücteti pſſij: st Cyſak Arnolff / Zamek Sſyru / mezy Ingolſſtadem 
16 Muichowem / wyſtawel / ktery potomné byl proménén vo Klaſſter © Na 
meſteych Arnoiffa Cyſaẽe / ktery vmẽel Letha Oſmiſteho / Dewadeſateho / De 
wateho / w Riene gſa pochowãn / meʒy cHyſtoryky gt rozepře welika / Neb nẽ⸗ 
keetij praví / še Rod Barluo w Germanij hkeſtal na Synu geho Ludoijko 
wi. Ginij pak prawũ / ze Kundrat Cyſak Fraũkuow / Poſlednij byl ʒ Rodu 
Karla welikeho / yako ktery geſt beʒ Plodua Mandelky vmẽel / Arnolda Knj 
še Baworſtẽe do Vher vtecy ptinutil. Aproto nẽektetij prawij / je tento Kun 
draͤt byl Wnuk Cyfače Arnolffa. Geſtli še geſt to tak / Albtecht ra 
be BambergenfFézamordomalby ſwẽ aby Bratrala on ʒa 
feby bylod Baby fwé Bratra drnbého/totš Krále ty 
dwijka / na Smrt odfansen, Rod ofřatný Bnýšat 
BaworfFych po Cyfači Rudolffowi / od Hy 
ſtorykuow ſe pořádné poklada / ktery ſẽ 
teð pro kraͤtkoſt wypauſſtijre 
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„L téa ffavé/podlé Onnage lešácy Aw můfté wrelimi příbcd: | 
z | něns/bdeš fe weſpolek Č štyří Reky ſchazegij / nod Mie⸗ 
Nſtem S abar a Naab keky / gdau 00 Dunage / a pod Mie 
ſtem Bieka gmenem Begen. Ree Labar geſt 
mnobo Ryb wybornych / zwlaͤſſte Pſtruhuow a raků w 






































' , NB : 2 tyto voffcky Cři Roeky 3 Leſuow Cjeſtych gdau / ro⸗ 
m wné valo Cunag 3 Leſa Cšerného pocha. Rop; 
ickdy Cýfač Auguſtus vfylowal fobě podmamií Bermaný/a poflal Wogſto 





a 3Deusa, Ktelto ptiſſedſſe pres Hory Alpes do Prwnij a Druhe Reeye/ 
wſſecky Narody fobě poomanowali/ Mieſta a Ba ky mwijſtech od Dřirose | 
n bewnych / bye gem Rzimſtym ſtaweli / g * idem DOdlečným ge ofazowa= 

Podle Rieky Lyky znowy wyʒdwihli Auſſpurk / nazwawſſſe ge gmenem Au 
guſta Cyberya/vaťo prwnij ſlaula Auguſta Oruzowa / kder nat dili giſty pp 
čet weybornych Boye wnijkuow / toti STE Tiſyc Peſſ̃ / Dirt Seth Konj 
a ſlauli Cẽt wrte Wogſto Wlaſtẽe/ yakz napiſowẽ na doau Starých James 
nech ſwedeij. Takowy na gednom mijſtẽ leziex Lid Waleẽny / vo Prawijch 
Cyfačířyých ſlowau Simitanei/a Ryparij / to geſt Domený a Bteʒujj. 
tak ſe ztoho ſhledawa / e tohoto Mieſta Rzezna wiaſtnij gmeno geſt / totiß Au⸗ 
guſta Tyberij/ ktereß nekdy bylo Hlavonij / a yako Autodiſſte RirmfFibo S 104 
Waleẽncho / na Domesý Cyſalſt wij Rꝛmſkeho lezijcxyho / A protoš few Čy= 
ſtorygijch ſtarych gmenuge Colonia Quartanorũ /je Citwrte POogffo Roͤſm 
ſte vo tomto Mieſte ſtandwiſſtẽ ſwe nevoné melo/a Hlawnij Boyownijkuooo 
Pobẽkeznch bylo, Byloli ge kdy prwe Mieſto valí natomto mýfte neš 
Rimanẽ Panſt wij ſwe až k Munagi rozſſut ili an Awentynus pijſſe/ je s 
ee negiſta /a on še otom ntenenalézá/ R šejmané w tomto £YTieffea oFolníj Fra 
giné před Dunagem / Peth Seth a Gedenmezcytma Leth / Prijbytek ſwuog 
meli / drijce tu Heytmany Wogſta ſoocho /ʒ krerychzto prwñ / po Tyberyomi |- 

a Druzowi / byl Zucíne Dýzo. | "M 


znamenité E Dunegi/ vſtanowiw nádním Dwa —— Tyberya 
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| A Fdyš Theodo Knije Nortgogſte / totiz Femẽ Baworſkẽ za Dunagem ſtowym. —14 







































lezijcð / Leta Pane Pietiſteho / fmébo/s welikym Wogſkem ʒ Leſu Cieſtehok 
Dunagifepřibral/a Kkeſtiany [polu s Lidem Rijmſtym Waleẽuym mordo 
wal / a Zemi hubil / a wſſickni byli do Mieſta tohoto vtekli / Teodo Mieſto toto 
oblehl / az boy dobyl / a welikym vkrutenſt wijm wſſecky pobil / ytake Lupa Bi⸗ 
ſtkupa / zZieny a Deti / kteẽij do Boſtela vtekli oſſecky pomordowal/Zádnímu ne 
| odpufřil/Erom nekter yÿch malo PDoráčnow/aby Zemi delali a oſÿy wali / A bdy5 | 
Mieſto zaſe wyzdwihl / nazʒwal ge po ſoẽ LNanzelce Regenſſpurk. Ginij fe do⸗ 
mniwagij / še Mieſto toto flow: / od gednee A šely gmenem Regen / Ereváš 08 | 
Dyolnocy na Doledne gde / a nedaleko 09 Mieſta do Dunage padá / Gmeno poř |. 
Ratiſpona geſt zewſſech neynoweyſſij / neb ſe wLiſtech Cyfačůvo ſtarych onen | 
zadna zmijnka nedẽege. Karel weliky ge nazy wã w Prywilegijch / Klaſſteru 
Swatibo Emeryna / danych / Reginoburgium 2 Swaty Wilboldus prv⸗ 
nij Eyſtehenſty Biſtup / Reginau ge gmenuge / neß Aatifpona domnüwagij 
ſe epriſſlo / od Woruow a Lodý/Eteráš ſlowau Rates / kterych mijſto Moſtu 
dokud geſſte Moſt wyſtawen nebyl / viwali / a neb še po Dunagi mnoho dẽij 
wij gmenem Rates / ktomuto Mieſtu příchásý, | Moſt Kamenny nakladny 
vtohoto LNieſta geſt / ktery má Ctykmeʒeytma SHlepuow/a Mieſto s před- 
meſtjm ſpoyuge / obolo Letha Ciſycyho / Steho / Patnaͤctcho / geſt wyſtawen. 
Onem; ſau tito DOerffowé: — 

Pons fieri cepit, domini dum annus incepit. Z 
Mille, centenis decem, ſemique denis. © A | 
AAventynus pak půfle/še Giněčich Knijje Baworſke a Saſke / ſpolus 

| Obysvatelí Ratyſponſtymi / Letha Tiſycyho / Steho / Tkidcateho/Pateho / 
Moſt ſtaweti počal/a a Letha Tiſycyho / Steho / CtykidcatehSſeſteho gey 
dokonal. Tragaͤnus Cyfař Bijmſky / pro ochrann nové Prowincye/kte⸗ 
věž w Germanij doſahl / take Moſt Kamenny přes Dunag w Bulgarij vde⸗ 
lai / kteryß mel Dwaceti Sklepuow / zʒweyſſij Sto a Padeſati Noh fintu St 
defati / Geden Pilijẽ od drubího podal Sto a Sedmodeſati noh / Hadryanus 
| jm obáwage fe před Barbary / Co toboto Moſtu nad Wodan bylo/Fázal 
gey ſwrcy K sc 





= lou tosártné a Gohate nítáby Mit 
| ſto / mezy Dunagem a Rzekau Enau leštjcy /Ereréš ſau Cyſa 
1 řávvé ptedeſſlij Cyrkwi oddali. Dunag goes Leſa Czer⸗ 
ébo/a Reka Enus ʒ Hor Alpes. Toro Mieſto lena |- 
o0yi/ bylobyco Oſtroxo/koyby ſe od Ašeťy Eny Pkijkop aš: 
« (E Dunagi vdelal/zdylý okolo Peti Seth Kroceyuow / pres A jen Enus geſt 

Moſt Drewenny /kteryß od gednoho Dylu Mieſta k Druhemu gde. 


| "Die 












úd d Euronie. 
"| Dřee Dumag geſt tote Moſt k Horam CšefFým /zních are Perct Rycx 
— k Dafówu gde / a třetí dijl Mieſta / kde zide bydlij délýce/pod Zamkem Bi⸗ 


powym / proti Rzece Enẽ / do Dunage whásý, Za Dunagem lezij dwa 
— Biſtkupowi / geden wyſolko na Wrchu / a druhy dole kde ſe Dunag s 









Cjernym Potolem weſpolel ſchaʒy. 


altburk. 


=== plarš Zulius mage wogen⸗ 
a XR | (by na Germany ſahnauti Zamek welmi pe 
ace /| vvný w ufteb Hor / wyſtawẽti kazal / aby 
vvyl yako Autoẽeiſſtẽ/ a pomoc Lidu Waleẽne⸗ 


——— ſty /Cjeſty / Pomocnũi Germanſty Helffen⸗ 
—— ——berk / Rieka přínem Zamek leʒij ſlowe Juwa⸗ 
— rius /odnũ ſe nekteti ʒamek ſlauti domnjwa 
VA Iz MÍT | ad/yaťoš potomné v Mieſto tu voyfřawené |: 
PSK Juwawia flaulo. Vtohoto Mieſta ſau 
= 6, Sabna/XRominy/DOrchowé/a Hory. Ba 
K bna daͤwagij Paſtwy/ Hory Cšihařítwo a 
Zowy. Mieſto toto nekdy (lavoné a wsáctné/sa daſu Atyly JStále/bylo wy 
pálenéa fašené. © Dotom ofolo Letha Pẽtiſteho/ Citylidcateho/ ko S wa- 
tý BRupertus / ʒ Rodu Kraluow $ranefFých pofilý/ÚOormufte Sifupfiwý. 
fprawowal/a po Smrti Krale Gylderyka 3 Biſtupſt w byl wybnán/ Teo⸗ 
do ZAnýše Baworſtẽ /s radoſtij bo w Rieznẽ příval/odneboš geſt take Kẽten / 
s Dány ſwymi vroʒenymi y ſewſſijm Lidem. Rupertus pař Biſtup po wſſij 
semi Norytſtke/aůk Dannoný prochásene/ Kryſta kaʒal/a mnobé na wýru ce 
bo ohratil / Ptiſſed pabE R šece Iu wari kdez nekdy Mieſto In wawia (álo/ 
ale tehdy voywraceno /ſ puſſtẽno/ a Prautijm oroſtlo bylo/na Froréš on patkijce / 
a Stolxy Biſtupſlepkühodne byti wiča/wyprofyl na Knũjeti to mýfřo/na |- 
Eterémš Sſtẽpij a Wrbij wytrbaw/[řawený fřavé zbořené tu nalest/a nedo | -© 
ſtel k poctiwoſti Swateho Petra⸗akCti čom Dobu natom mijſtẽ wyzdwi 
b/2 P Klaſſter ʒabona Swatého X enedykta /fpomecy Ji nýšeke tu wy 
ſtavoel / Lý cFevo ſwau €štyčidcetí a Cštyčí Cecha potom nefiře ſprawowal 
Ztohoto Blaſſtera muoʒy Opatovwé £ Duftogenfěsvý BiffupfFému/byli po- |: 
wolámání. Arcybiſtupſt wütoto/ ma pod febau tato Sufiraganfiwj|Čry 
dentfřeho/Daforofřiho/DOrdenffiho/Rurcenýřebo/sbeuěfFibo/ $rysynaé |: 
fřého/Gefovvienfifého/Zawentynenffiébo/Cbyemenffcbo/iffupy. Aje 
zenſty Biſkup geſt z mocy gebowyňatze a Pa 





















































— — — — ST M T T MY O — —— © 65 (Wie Co 
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Letua 


pred Naro 
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Saltburſkych. 
O 


BPotadtk Pithuunaan 
(| 


| | f 
: i 
tý 3 Hyliorye Eugipia / Vedlaiſkta SSwatého Sewerýna /Ererý5 (č 
zá sto — w Dafowe Letha Cštyčfřebo/ PVA | i ; 
Sedmdoeſateho Sfefiibo s 1 
Ka E 1 


B ž „wa a W | 
Waty Maximus byl vtinien 
Biſkupem Juwawenſkym/ koyß Rijmanee 
nad Zemij Norytſtkau pano wali / a ʒa Mido⸗ 
mara Krale Oſtrogotſteho/ od Heruluow a 3 















| O fřrogotuow Pohanſtvch a newernych Li⸗ 
R d/n4Sfibenicy geſt obeſſen / s ním aim | 
ZA Dadefáte Det Kneʒij Korunu Mucedlnuc⸗ 
ſtau přivalo/Léba Cityẽſteho / Seomdeſa⸗ 
tcho /ſeſter. Napomenut byl předtím otõ muß 
| Bošýj Sewerynus / ſtrʒ ʒgewenj protož hned 
ʒ Paſowak Juwawenſtym Poſla poſlal / aby 
PE Ra X fe bez meſſkaͤnij z Mieſta wſſickni prvé bralt/ 
ginal wſſickni zhynau / pkedkem pak Swateho Maxima otom ſnaznegij nepo 
menauti fázal/Eterýšto premeyſſlege melliby odgeti/ a ʒadoſtiw a Doflu hoſpo 
dy a pohodlí veiniti/ ale on cekati nechtel / Heruli pak te Nocy nenadále do Me 
a wpadſſe / brali / mordowali / mnobé gimali/a Siffupa ſameho obeſyli. 
Sewerynus pal Sluzebnijk Bodij to ſlyſſe / welmi ztobo byl zarmateen /še 
ſauce napomenuti nedbali. Rupertus Prwnij Biſkup Wormuſky / za čas 
fi Teodoberta Krále Francſteho/ Rodu Kraluow Francſkych pofflý/na | 
roʒkaʒ dotčeného Kraͤle / owanácti Očedlnýfy k Boyům fe odebral /a w Aše 
zne od Teodona těetýho laſtawe byl přivat / ktereho tu y s gebo Synem Theo 
dobertem Swatoſwatym Rětem Okẽtil / Bogeneyprwé na Wijru Kryſto 
wu obrátíl/odtud plawe fe po Wode / odewſſad Zd F fcbe bešácy/DDýře Kry 
ſtowe včil/aš ſe do Mieſta Laureaku příbral/a dale do Etingu poſpuſſil / kdeẽ 
Vtona a Theodowalda Bratkij Teodonoooy Křtem Swatvm okẽtil / Apo 
tomne Duom Biſkupſkyÿ v Gezera řečeného Wallerſee / kdeß Reka Fiſſa/ Po⸗ 
"tof z febe rvylévoá / wyſtawel / A tařé Stare Stawenij Mieſta Ju wawe / kte 
véš nynij Salchurk ſlowe / zaſe oprawowal a wyzdmibowal/a Stolicy Bi⸗ 
ſkupſkau doneho pẽenes / ſprawowal ſwau Cýrfem Sſedeſate a Cityry Le⸗ 
tha. Vmkel Letha Sſeſtiſteho / Trimeʒcytmeho. | | 
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Druhy 





















yð Europit. 


Druhy Biſkup Diralis/ Zynatoſtu šiwora a včeným ofocený /Oppat | foxm 
Swatiho Petra Blájfora/vál Cčimecýtma Leth pořád, © Sedmybyl| 
Jan tobo g neaa Devont/šťota Swateho a Pčený wehfeho/fprayvovoal a |- 
vál Leth Citrnacte / Wirgilius Biffnp Ofimy /z Rodu Orozeného/w Hyber 
nij Inſoli poſſly / Tkidceti Leth pořád Kryſta kazal. Arno pořádťu De⸗ 
fátý/a Prwnij 2rcybiffup Salcbur ſty od Otce Rzümſteho Loa toho gme 
na Tẽetuho / Plaſſte dofábl/a a Lidu Salcburſtemu Set a Tkidceti Leth poj- 
řád Dána Kryſta ʒweſtowal. Tento Arno Cafylonowi Třetýmu ný |- 
satí ogffému byl welmi milý, A byl odneho Senátem k Dapeši/protí Rat- 
lowi weltřémujčafu tobo Králi — Mbyte nic neʒgednaw / domů | 
ſe zas nawratil. Ak dy Taſylo s Synem ſwym Teodonem / Knißetſt veij 
byl zawen a wyhnan / ſtrz Karla weſtkeho / w poctiwoſti vocliřé tento Zeno v | 
Krale byl dršán/ A kaʒal Slowo Bos Boynom / ginak Baworum / a ſſtla⸗ 
wuom a Vhruom. Karel pak weliky ptibraw ſt Letha Oſmiſteho / Tretiho / 
do Salchurku / s egaty a Dofly Cýfaře Nyceffora BonffantynopolitanfEče |- 
ho / pokeg a ſmlauwu ptateſſt au včíní / totů takowan / Aby Karel a geho Na 
meſtkowe na budaucy čafy wdycky / Rztjmſſt/ Katiuſſtu/ a Zapadmij / Nyce⸗ 
fforus pal s potomby ſwymi wẽene/ Ronſt ant ynopoitanſt Riecſſtu⸗ Wey 
chodný/ Cyfařové ſlauli gmenowani a dršání byli, Padeſaty Oſmy Jr- 
cybiffup Dalcburſty / Arnoſſt Salefrabě ReynfFy/Kmáše Bawor ſie / i⸗ 
brechta a KunegundyALyfaře Frydrycha Dcery Plod Jan 2vwentýnusmuš | 
welmi Očený/we fooobodném Veenij Hreceptorein gebo byl/azona Mayna 
wHaffi čeievho a věíjcybo poflauchalww Juri peudentý nemalo profpěl/omé | 
ná Hwezdaẽſte milowal/a a na Bowy tař (E dobře znal/yafo geden we | 
Germang/a to vá peavvým Jan Albrecht. fa tobo powedorm, | 2 Fóvš PDy: | 
lm Beate geho po Danowáný Zemẽ Baworſte dychrél/aš bo y dafábl/Bij 
še pač Arnoſſt za nemalý čas/mnabá Brálovfivvý a Zeme / yako neyaky ſamo 
ný Cibower Ryrü ſty / prochazel / Odaw ft na takowan Ceftn a Dutowánií 
Janov! Malene cnowi Cʒlowẽku X yráčfému/anyný Biffupa Sefowiene 
(řebo Služebnátu/za ſiauhu / atak sa taklo wau van proměnau do Dačiše fe 
do tal/ kde Dne gednoho od Krále StantiffEa fa (patřen/Oomnáwaniáce (še 
by byl hroʒraʒen / Malentynem fooyim do Země Soſte gel/a odtud d0 Dafó- 
wa [E obrácil/oš y Biſtupem byl včiněn/2 toyš Motheus vměsl/povwolán 
bylod ©alebuefFych na Arcybiſtupſt © Sába Tifýcybo/Důrftibo/čty 
bideateho / Koſtely ktereʒ až poſa wad fprawowal/totš Dafoveffy a Ssalebut 
(Pyma dule ʒ dlubuovo wyplatil a na dále rozmnošil/a snamenice obohatil, -| 
„Toto Bnühe geſt welmi bedlivvé a praco wite / tteryg Hnem y LTocv ſych 
Poddaných Supplilaey a roʒepke ete / bez prodlení vosfazuge/a mnoboFrát |- 
fwým Důláčnom dyřtuge / a oní poném půffii/a fřeanám/čámby fe fpravití | 
— Atak toto Zantiže/ černě ſwe / voeimi bedlivě a poogtié ſpra⸗ 

uge * — 
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57cho tota geſt trhdy wyzdwöend / 
MÉ CMA © Boys Aiíjmané ffez DOLádače vě ten dýl země Bawor 
x fte ſprawowali / Převá ſe od bkehu Dunagſteho az kho⸗ 
—R—— ZX rám Alpes wztahuge / a leštj na wrſſku welmi weſelem 
9 arozkoſſnim / Ač ſau pole okolnij přijíhá a twrda / podlé 
| AW Araginy té ſpnoſobu. A šeča Moʒalus mijmo toto Me 
J lioteẽe / ktera nedaleko odtud do Reky Izery pada, | 
| — * Swaty Corbinyanus Rodem $ratcaus / wyzdwihl 
tu Biſkupſt wij / okolo Leta Panẽ Sedmiſte ho / Deſateho / s powolenium Kra⸗ 
| le Pipina / Koyß Grymoaldus Knigetem byl Baworſkym. Swaty Cor⸗ 
binyanus Biſkup prwij / toto Biſtupſt wuj od ſebe wyzdwienẽ / Dwadceti let 
| pořád ſprawowal. Druhy Erymbertus Bratr Corbinyanu/ Oſmmezeyt⸗ 
ma Leih wtomto Biſkupſt wij veil / ktery Swẽtil Klaſſter Degernſee čečený | 
Weln gebo Biſtupſiwij Baworſka / (Ers [vá Mezʒe / roʒdijlna weſpolet byla. | 
APipinus Orc Karla welikeho / nekolik Leth pořád w Mieſtẽ Fryʒynku gi⸗ 
| nak Fruxyna na Zamku gmenem Tetmonſu / fwým Pkibytkem a Dworem 
byl. Pom Leta Sednmſicho / Citylidcateho / Sedmeho / wyſtawel wnem 
Boltelk Poctiwoſti Swate ho Sſt epana /Eterýš aš do dneſſnjho dne ſtogij a, 
| flow: Weychen Sſteffan. Sſiſtÿy Biſkup Hytto/ kteryß na mnoha müſtech 
Siblij Pijſma Swateho zle přelozenau naprawil / a vſt anowil w Koſtele 
Weychenſſteffanſkym Sſeſt Zanowuituow/Cštyřmecýtma Leth pravo | 
Wal. Dewatÿ Walthon. Za tohoto Biſtupa geſt vſtanoweno /šešádný pos | 
| ném na Biſkupſtwij brán a wolen bytí nemá / krom kteryby byl toho Koſtela 
Raownýfem. A tobo Dráwa antCyfač ani Papeʒ fasytí nemobau, čt- 
| náctý Lampertus Léta Dewijtiſteho/ Tridcateho / O ſineho / veinen byl Biſtu 
pem / a ſprawowal gedno a Tridceti Leth / zaneho Obřido Rakaus a Bawor 
wypadjfe / woſſecko voſſudy hubili a kazyli. Nez Koſtelu Biſkupſkemu / welifu 
mhau obklijẽenemu nic vſſt oditi nemohli. Sedmnácty Ellenhardus / Etevýš 
byi na Snẽmu Biſkupſtem / ſtrz Gindẽicha Citwoerteho / proti Hyldbrando⸗ 
ených Wormnſu roʒepſanem / Leta Efýcýbo/ Sedmidelatiho / Sſe⸗ 
ho. © ſmnacty Megniwar dus / na Biſkupſt v woleny Léta Tiſycyho / ſe⸗ 
A ho Oſtncho. Tento ft bral do země Czeſte / aby newẽrne E Wüle kry 
ſowꝛ obratil/vmẽel w Praze / kdez y pochowan geſt. CyrkewF ryzyngenſtau 
fpramoral Gedenmezeytma Leth Dwanáctý © tro / Syn Swateho Leo⸗ 
poba / Markrabt Rakauſteho / ecinẽn byl Biſtupem Léta Tiſycyho / Steho 
| Cřidcátiho/ Oſmcho / Mut vẽeny / kteryz byl pěed tím Kanclijkem Eýjače 
Buutdváta třetýho. Canto © tro wydal Jronyby/ a protož ho tale za Hyſto⸗ 
ryka wzdctnébomaný. Dwadceti Leth Biſtupſt wj ſprawowal. A mel hra 
tea Bundrata Arcybiſtupa Salchurfkeho a Biſkupa Paſowſteho. Ten⸗ 
to Otto zdaw před Smrtij ſwau Auẽad Biſtupſty / včínen byl Muichern 
Morymundenſtym. Tkbidcaty Sſeſty Biffup/ Berthold Wechingenſty 
| vá CET 1 wolen 
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wolen byl / Leta Cifýcybo/Třáfšého/Dfměefátého/ Drwnibo. Za čafu geho 
Saudce prwnij Fryʒyngenſty/ chtege Ludwijkowi Rnýšetí Baworffimu 
Mieſto ʒraditi / dyš Ludwijkk Mieſtu tahl / Saudce dotčený wneprawoſti 
ové tak ſe lekl a ſtrnul še ſe nikam s mijſta hnauti nemohl. Kdez gfa yat a wi⸗ 
nu ſwau wyznaw / na Ryũku geſt ſtiat. Cřidcátý Dewaty Biſkup / Jan 
tketij Grynenwalder čečený / wolen byl Leta Tiſycyho / Citytſteho Dwamez⸗ 
cytmeho. Byl pak Doktor Dekretuov a Teologie / a na Concilium Conſtan⸗ 
cyenſtym proti Miſtru Janowi Huſowi Dyſputowal a na odpor mu ſe ſta⸗ 
„well Cřidcátý prwnij Biſtup Syrt Tambergenſty / wolen byl Leta Tiſycy 
bo/Eštyčftého/ Eedněefátého/ Cřetýbo/ Dotom po Dwameʒeytma Letech 
„9 Wormuſu na Sneme Riúsfřém vměd/2 tomu gebo Blázen předpově= 
del.  Cštyřídcátý Tẽetij indřich Falckrabe / Adminiſtraͤtor Biſtupſtwij 
Wormuſtkeho a Proboſſt Elbwangenſtky /po fmeti Filippa Bratra foébo/|: 
veinen geſt Biſkupem Fryzyngenſtym / Rteryz čalu nynegſſho ſprawuge. 
Beatus Renanus pýjfe/še wo Bibliotẽce Swatcho Corbinyána geony zname 
nité Knüjhy nalezl / wnichz bylo Swaté Ewangelium fepfáno / čtyř Swa⸗ 
tých Ewangeliſtuow / yazykem Francſkym /to geſt Germanſtym. Potom 
bádalšeftačí Frañkowe /pleſſeoſſe Reyn/ a Slavné w Ballý eálovfimá |- 
wyzdwibffe/čečí, Germaͤnſte všíjmali. Tytul na techto Knihach geſt takowy 
Liber Euangeliorum in Theodiſcam linguam verſus. A chtij tomu/ še tehdy 
Knũhy tyto ſepſany byly/Fdyš Frankowẽ na weychod/ neypr we vo Pana Kri 
ſta voveřili : totiž 34 Devátého Biſkupa Walthon⸗. Kdo ty Knijhy ſpiſo⸗ 
wal/počíná wfwé Predmluwẽe takto. Nu will ich ſchreyben vnſer heyl / Euã 
gelion deyl / So wir nun hyar begumnon in Franckyſga tzungun ec 
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ag, Akupfiný Eylltatkbt nekdy ob a 


M8 r reatſteho Mieſta Stareho / Prevéš Vhki ſkazyli / sbočený | 












— Z alamenti posuofřalého/v o eeky Almony wyſtawene a Au 
reeatenſte naʒwane počalo feofolo Leta Sedmiſteho/ čty, 
a bod tidcateho / Cit wrteho / Czaſu tobo byl geden welmi náboš |- 





— i nyýa Bohobogny Jrál Englicſkỹ gmenem Rycbardusí | 
S Etevýš pro welikau ſnaʒnoſt ʒiwota poboʒneho / opuſt iw ſwe 

| Kralowſtwij / Bohatſtwij / Manjelku a Dcern gménem | 
Walburgi/ wsaw dwa Syny ſebau / do Ritma putoval ale na ceſtie fe toz | 
nemohl a w Meſte Luce w Italij wDánu vſnul / Syny ſwe přítomné welmí 
pilne napomijnage / aby diwot wedli Dobošný a Kryſta Pana nadewſſeckno 
milowali. Synowẽ pal gdauce do Rzijma / Wunybaldus těžce ſtonati počal/ 
a Druhy gmenẽ Wilibaldus / zaẽatau Paut fonage/s Bratrem ſe rozzehnaco 













PT P O SA —⸗⸗⸗ on TEP PD A E HL S GL EST 


do Geruzalema ſe bral/aby wſſecka mýfřa Zeme Swate obledal / Wunybal⸗ 
dus pak gſa zaſe vʒdrawen / a priſſed k Bonyffocyowe / matky ſwe Bratru / ca⸗ 
ſu toho cd Pipina F Dworu Dapešffému poflanému/ s kterymto po mnohẽm 
a dlauhem ſpoleẽnem roʒmlauwanij / do Germanye pkiſſel / Kde od Swateho 
Bonyffacyá/nad nekterÿmi Maji Bubernátovam a © ppatem /w 50m 
Durynſtke byl vſtanowen. 3 čz Zane Svaté Wilibaldus zaſe nawra 
til/a E Swatýmu Bonyffacyowi čo Germanyepřifel. © Byl pak caſu toho 
w Bončinách Baworſkych pobožny neyaky Kralik / gmenem Swigerus / 
Hrabẽe © fivýcené a Bobatéz Hyrſberku / Kteryzto z obʒwlaſſtnij Bohobog⸗ 
noſti / dij Hrabſt wij ſwe ho Bohu oddawage / proſyl Swoateho Bonyffacyã 
aby wdotẽenem Hraͤbſtwij Biſkupſtwij a Klaſſtery wyzo wihowal / aby w⸗ 
nij h Lidé Vẽenij a pobožný /k Sprawowanũij Cyrkwij Kryſtowych ptihod 


— 


eným Kry 
ſtowym. 


ný/cbowány a drzani byli, To Fdyš Bonyffacyus Swaty veiniti ſijbil / hned 


v Almony Rieky Stolicy Biſkupſtu wywolil / a Wilibalda prvonijm natom 


mijſte Biſtupem vſtanowil / Leta Pane Sedmiſteho / Citylldcateho Pateho 


HProtoʒ Wilibaldus wymeytiw Les Dubowy při Rece Almonie / Blaſſter 


ZƷakona Swatébho Benedykta tu ſtawel / A boyš ode woſſud Duchownij y [voči | 


ſſtij Lide knemu fe hrnuli / Aby Vẽenij Spaſytedlneho odnébo nabeywali / po 
ẽali ſobe okolo Klaſſtera Chalupy ſtaweti/ aß potomne Mieſto ztoho wzroſtlo 
| od wymeyceneho Drijwij Duboeho Eychſſtat naz wano bylo / Slaulo ta 
| Béna Damátťu Mieſta Stareho / od Vhruow zfašeného Aureatum. Nako 


pak w Biſkupſt wij obogim ſlowe gmenem Eichſſtatſte a Aureatſte. Se 


ſtra pak Walburgis / Brattij techto/ po ſmrti Matky / byla do Germanye po 


wolana / a Abbatyſſj w Blaͤſſteke Danenffém Heydenheynnen ſkem včineno/ |. 
| wměsla Leta Sedmiſteho / Seomodeſateho / Sſeſteho. Brzo potom Klaſſter 


tẽto byl pteneſen do Meſta Eichſſtaͤz. Do Wilibaldowi pač byl Gerochus 


2. 
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Aganus ač, Nynij ſprawuge Biſkupſtwij Mauryeyus/ʒ Rodu Vhꝛrſtkeho. 


Jetta toto leiij na Břehu Xátky | 


G Jsery/w Zemí BaworfFé neyflowautnénfiů/ 20 | 
3) my má Kraſne / Vlice ſſiroke a Bofřely nalladne | 
SV% (S ozdobně ſtawene. Cbrégý tomu/še ša čafuow Cy 
24% 2 ſate Otty provnýho počáte ſwouog tvzalo/ořololés | © 
nech. a ta Dewijtiſteho / Sſedeſateho / Druheho / aod Lud 
vwüka Citworteho / Leta Tiſycyho / Tẽijſteho/ Das |- 
< Etnaͤcteho / e geſt vozffičeno/a ſtawenijm Okraſſle⸗ 


—— u — 
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oloenij vosťofiné/a Zamek wrowine lešjcý Kraͤſny /enemšča[h |: 





nýSwita, 
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nyněgffiho Knata Baworſta Dwnor vnog magý. gſ⸗ p 


chowſte / na Gruntech Klaſſtera Sſeflar⸗ 


do Muichowa obrátil 





ſteho / Oſmeho / Ludwijk Znýše Baworſke/ 
Cyſake Ludwijka Otec neb z3%d / wyzowihl 


WMieeſto Landſhut / aponẽem Miſto Sſir⸗ 
bingen /a potom Mieſto Fandom. Zámef pak 

Landſhucſty wyſtawel Citwrty nebo Paty 
oo Cyfařepofily Nameſtet taťé gmenem Lud 
wik. Toto Mieſto geſt doſti pekne/ mage po 


loʒenij roʒkoſſne a. Domy Kraſũue / přínem na 


; si 4 34 © . 
A | Dorách Wino roſi⸗ profičední ale nermnobo, | 


j Dotčený Ludwik Cyfače Sudmýta Did wy 


, nedaleko od Augſſpurku lezucy / wſſatza Rie⸗ 
kau Zyfau/přednýš Augſſpurk lezij · Zalojil talé Blaſſter Furſtenffeld / wnemẽ 


VPohẽben geſt 


Ingoltat. 
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U —— | šeným 
ak 3005 | (tomi 
du Falckrabuow Reynſkych ktekißto £ ma mýto sErbu vzijwagij / vſtawiẽ⸗ 
netu wtõmjſte Lwa chowagij koeʒ nekdy take Lwice y mlade mj wagj. Joan. 
nes Awentynus wm Sſeſtych Knihach fové Hyſtorye o Mieſtie Municho wu 
takto pijſſe / Gindkich Dwanacty Rnýše 5 rſte / wyzdwihl Mieſto LTI ni 
M ſlowe Mnichow / NYakoz 
pak na Erbu Muicha neſe · A bylo daſu toho Mieſto yakeſy gine gmenem 
Wering pod ETinichowem ná Břebu Rʒeky Izery lešýcy / přinmš byl Moſt 
přes Beku / knemuʒ wſſecka Sul; Reychenhalle ſſla/a přes Moſ ſepkepra⸗ 
wowala / a ztoho Biffupfiwý Fryzyngenſte knemuto to Mieſto nálešlo/ | 
zyſt a Auzitek weliky mẽlo. Ale Knýše Gindkich to Mieſto wypalil / Moſt 
zbokil / Ceſtu tu k Munichowu ſprawil/ Ataf wſſecken ten obchod a Clo Soli/ 


Roda Léta Tilytyho/ Dwau J— 


P Ingolſſiat 







































q oEuropit. 

i T [em ey 
Agolſſtat níckdy podlé Dunagrle|""" | 
šelo/yaťo y ginã wſſecka Germanye Mieſta / a byla wwcs | 
poddaná Klaſſteru Altachu / ale miſto Daru Krali Lu | 

X drvýfowipoflednýmu dána/w Mieſto ft odneho d nás 

re měfiňuítěeho/ Anužat Baworſtych / wzdelawala / kte 

váš pomlu roſtla / az knynegſſijmu kwẽtu / A to neywijce 

vwpuol druhem Stu Letech nynij minulych. Pro toto 

¶Nieſto wʒnikla Leta Tiſycyho / Petiſteho C3rvortébo/ 

velikã ona Maͤlka SaworfFá/še ge oboge ſtrany při delenij Zeme mijti chteli / 
Kterchoʒ Kniße Bič prijgmij Bohaty / bez Dẽdicuov⸗ feffly / Knißatuom 
Salefrabffým a Baworſt ym nechal. Czaſu nynẽgſſho geſt oʒdobeno če: 
nijm ſwobodnym / znehoʒ nektetij Muij vcenij poſſſi ·· STN 


Witlta mikttra 


AV o | wioburk oblé Ounage ueda 
E PAN U leo 08 Ingolſſtaͤtu/ geſt léno dediẽne od Cyfatftwj. 
HR AČ E ma Deer y Syny/Csafinyhénffiibo geſt lama | 
SPV Bvaginy tí / Freréš dofablí Angšata Falckrabſta 

© = a VOnučata/ 3 Seſtry Knßete Giřybo. | Oſterho⸗ 
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PH fen Mieſio s Blaſſterem Zalona Premonſtraten⸗ 


=== 


M V S fFebo/ geſt Bnißat Baworſkych / teß y Wohburk 


4m 8 (lowautný a wzactny Zamek / kteryz geſt od Duna 
ae obřlýčen. Wahſenſſteyn Zamek. Neyenſſtat Mieſto / kdez ale Reka Jim s 
Dunagem ſpoguge. Abenſſperk Mieſto a Zámeť kraſny / ktery před Lety nez 
mnohak Kuietſt wij Baworſkemu geſt ptipogen: totiz Kniße Kẽiſſtoffor / 
Mkulaͤſſe poflednýho Pana toho myfřa zabil. Kelheym lezij v Dunage / Pdež 
Ršea Altmonyus do Dunage wibazý. Natomto mijſtie roſte Ocel na Ho⸗ 
zách. Heſſtet nekdy nálešelo E Panſt wij Hrabat Tyllingenſkych / potom ſpad⸗ 
loha Knheiſtvoij Baworſte. Rowne yako Burkhauzen g Waſerburk ſwa 


$rabatá měla. Pogichzto zahrnuti na Knigata Baworſta přífilasa 













etno o Eurdnie. | 
ný Sweta. K —— : 















uha rána Zemie amor“ 
ſke / kterã ſe za Dunagem kLeſuom CžefFým 
wyzʒtahuge / nynij ſlowe yako y prwe Nortgo 
ga / magijc hlawnij Mieſto Normberk. Od| © 
kterehoto podlé nekterych Zemij této dánogě| 
SJ gmeno / Ae pak Mieſto Normberk ſtare wel /⸗/ 
ed mí nenij / ale Sámeť geho na Wrchu leʒijcy / 
kteryÿz nekdy flaul Norytſty/ geſt ſtary. Země 
Z táto má mnoho Mieſt / Klaſſteruow a Wes⸗ 
nic/ zwlaͤſſte Amberk / éra Tiſycyho / Tkijſte 
ho / zdij obehnane. Awerbach/ Sulcbach/ 
n —WBvaliel/geſt Blaͤſſter nynij/kdeß Anýšata nee 
řdy Dworem byvvala/a ginych mnobo/Jteráš gfau nawetſſijm dgle Anjšat| 
Salfrabftýh. Doněwadi S udwmýí Cyſat Jnýše Baworſtẽe / Leta Tifýcý: | 
ho / Tkijſteho/ Cřidcátiho/ Tketiho/tabo wy podyjí veinu / by ſe zewſſij Zeme 
Baworſte /nadül Kuißatuom Falckrabſkym Nortgogſka Zeme doſtala / 
krom nẽkterych Mieſt Rgſſtych. Munohe wecytake/ nekdy k Cyſatſt wij nás| 
lezitẽ / Rnißatuom Baworſtym byly zaſtawenẽe/ w Zemí této / mezy Pamber⸗ 
kema Normberkem na weychod / proti Mieſtu bu /leij Hora welika Firch⸗ 
telber! Čečená / zuiß Čštyčí welike Rzeky pochášení z totů Meyn/ Nabus⸗/⸗ 
la a Egra/ Hora táto wokrſſlku fivém obſahuge okolo mil Sſeſti / a Kowy 
roʒliẽnẽ wydana / ktomu Lazaur wyborný. Na wrchu vsory této geſt welike 
Gezero/a mnoʒy Dolowe / ʒuich nekdy Kowuow dobywali / Summau tato 
Zeme geſt plná Bowuow / ʒwlaͤſſte Zéleza/zane Nortgogſſi la deho Rofu 
welikan Summu Peneʒ zbijragij. Geſt fyc Zemẽ tvvrdá apřálná /ačnamýs | © 
ſtech nekterych doſti © bílý dawa/ a Ewychovwáný Dobytfu pafřew dofřímá, 


uſtiwin url © 


tenbiergeníké,:, 














































Awhra tu fobie také Zemíť Nort⸗ 
gogſla gedno ze čtyř Landkrabſt wij / Frerášto nefdy 08 | - 
z =" | Cyfáčnovy vířanowenabyla/a a gmeno tomá 08 Zámfu | 
Lcchtenberku/ aʒ Knißata Země té Dwuor fwuog mý | 

274 BBV vwagij w mieſtie Fremtbdu / a nekdy w Orunfffeldu, | 
„6 )) Ytyněgffů Zanětrabé [love Gičů / 08 Alberta a $tys | 
A Az Óvycha [plozený, Landkrabſtwij toto wtakowau moc | 
nexwzroſtlo / yako giná trone/Ererášto čafy ſshxymi welmí | 
Bohatſt wij gſau rozmnožena / ʒwlaͤſſte Zesfté S. 


m — — — ——— —— PON v UR — — — — ⸗ 
























= Onberk čo potulný Germanj 


Zu) a Europe vozáctné a Slowautné / ſtlad Bupecſtỹ w 

20 8 AGermaný vonem neywetſſij / Stawenijm Obecným y 
obzwiaſſtnijm welmi nakladnẽ oʒdobeneẽ / lezj přínem 34 
mekna DO rebu E Mieſtu přípogeném welmi ſtary / ʒne⸗ 
dboſe do Mieſta y wen ʒ Mieſta patřítí muoe. O dnes 
bðqo geſt Mieſto gmeno ſwẽ wʒalo. Staré Knijhy S47 


o UMÍM A 


mek tčto amenugj rad YzorytfFy /Eterýšat valo obrana Mieſta. čela Peg 


nic od Weychodu /mijmo Herten ſſteyn a Herſpruk gdaucy /ſtrz Mieſto beii / 
a geſt w Mieſtie ciſtych drahne Bamennych Moſtuow přelný, Toro Mie⸗ 
fo lešíj w Dolých neplodných a Dýffowatych/ protoš potẽebugij Sedlářůw 


| pílných a robotných. Lid Obecný voſſecken / gſau Rʒemeſlnijcy welmi votipnij / 


Aekto nalésaný a ſmegſſlegij dijla mnoha Miſtrowſka a Lidem všitečná.. 


| Sídu Kupecſt eho wtomto Mieſtie geſt take dijl weliky /Etečeš gſan wſwych 
wecech Kupecſt ych welmi oppatrij. Toto Mieſto poklada ſe meʒy Nowy⸗ 
mi / Ponewaãd ſe wnem šádný ſſlapeg Starošitnofří nenachaʒy / A Stat 


Hyorykowẽ oném zmijnky sádné nečiný/Erom Zamkn / kteryz fe yako Damát 
Fa fřatá od mnohych wychwaluge / neb za caſuoo Karla welikeho giz byl po⸗ 
ſtawen. Ponewãdz Hyſtoryge míuvou,/ še Karel Taſylonowi Knijeti Ba⸗ 


worfFáma Walku ptedpowẽdel / těmi Wogſtky naneho ſahl. Gedno Wog⸗ 


fFo v Normberka a wmůýfřech okolnüch fe pološtlo, Druhe při Dunagi Sta⸗ 
my fové rozbilo. © Tẽetũpak / ktereʒ Pipinus Syn Karluow Sprawowal / v 
Mieſta Teydentu ſe zakopalo. Pokladagij nářečí / ze toto Mieſto ſpoẽatku 


ſbocho/kteryz doſti byl chaternÿ / pod Panſt wijm Albrechta Hrabete Frañ⸗ 


kuow bylo / kteryto [ne od Hatty Biſtupa Mohuüůtſteho gſa yat/na Roʒkaʒ 
Sudwářa Krale Riijmſkeho byl Stiat / tal še Mieſto neb mijſto to na Rij 
fi přífílo. Ayalzk Cyſatſtwij ptipogeno bylo / Wernoſt a ſtaͤloſt Cyſa⸗ 
čuom a Kraluom Ašámítým yalß na Wẽrnẽ Poddanẽ ſluſſij wzdycky zacho 
wáwalo. Wyſſak w Ruoznicych Cyſakuov⸗ ſſtody welike pretrpelo / zwla 
ſſte koyz Gindkich Ctvorty a Paty / Otec a Syn / ſpolu neſworni byli. 


Aeb tehdy Zamet tento Norytſtybyl obehnan a dobyt · Potom Kunodraͤth | i 


Sfáb Král Xidmfty Mieſto zaſe oyſtawel / okolo Leta Tiſyeyho / Ste⸗ 


bo/Cštyčidcátého/a Etomu Klaſſter a Opatſt wij Swateho Gilgij / Zakona 


Swatého Benedykta va Mieſtie ʒaldil. 


Dotomné sa čafu Cyſate Karla Cštvortého/ toto Mieſto Zdmi nowymidá | 


lebylo rosffijčeno. | Ešafu nynegſſyho geſt welmi vpewnenẽ / zZomi wyfofýtmi 
Dřýťopy ffirofými a hlubokymi / Wezemi a Baſſtami welmi mocnymi. 
| tomto Meoſtie fe počítá Vlic pet Set a © ſmmeʒeytma / ſto a ſſeſtnaͤcte kaſſen / 


— FEE 


ſtowym / 
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ob é o urovie, r 
| Dwanacte Raur v Studnic. Sſiſt Bran welibých / Gedenácte Moſtuow own 
Bamennych / Třináct: S úzný obecnijch / Dwẽ Zdiokolo Mieſta /a wnich We 
ʒij Sto/Oſmdeſate a Tři/Erotn Baſſt. Senátorovvé a Spráwcowé Mie⸗ 
ſta od Lidu obecného gſou rosdůlný/neb Rodowe toho ftařý Rytýřířeho fřa 
vou Mieſto fpravousu/neš lid obecní a Kupeeſty o wecy obecný fe neftaraný/| | 
toliko iwnoſtij a kemeſi ſwych bledij. Seo dercynfEy femeFdy ašť CTormberfu| 
voztabowal/alečafy ſwymi geſt wfſicken wymeycen. © (řatťovné ponẽm geſſte 
zuoſtalij w Zy me y w Lete fe zelenagij. Degnyc a Regnyc / nedaleko pod Mie⸗ 
ſtem / Rzeky dwoe / vogedno fe ſchaen⸗ geonu Reku 3 febe einij / kteraß gde na 
Puoluocy a pod Pamberkem do Meynupada. Riela Regnyc počátel ſwuog 
bere od Weyſenburku / Kteréšto Mieſto v YTormmberfa leštj napoledne. O této 
Rece Hyſtorylowe takto pijſſi Rare weliFý koyz w Ašezné pro Vhry ptij⸗ 
bytek ſwuog mel / dana mu byla ſprawa / zebyſe od Keyna aš ná Dunag pla⸗ 
wittmoĎ! /Edyby may Regnýcýa Altymonau Rieamí ptotop byl voclan/ 
tak aby wnem Lodij giſti mobly/ neb ztecbto R šeť gedna doKeynu a drubá do 
Dunage bada / Kralſe hned bez prodlení tam bral /a fbromášdiw Lidij mno 
ſ wij voeliké / wſſecken čas Podzy mo voré prácy ſtravoNeb laai mezy dot- 
| čenými Riekami Oẽikop delati/ dwau mil Rieceguoco sdylý a Třý Seb 
noh frčí /ale wſſe nadarmo / neb pro vfřavvičné deſſe a semi bahniſſt nau / to 
ülb fřálé nebylo co gfau wedne Země wymetali/eoh fe ný wYTocy zafennaneflo 
tomu Dowélš byla přífila/še newerni do Zemí Kẽeſtianſt ych wpadlí/pro: 
tož Cýjať muſyl odgeti/ a diſo začaté opufřiti/Dravvů še [ev Pocyfenbutfu zna 
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mený Dřáfopu tohoto / geſſtẽ pattuge. Leta Pane Tiſycyho Preiſteho / Trid 
cateho / O ſmehoNormberſſti foouog Zamef oprawili / rozſſgkili / a vpevonili |- 
Baſſtami welmi pevonými, A vw Gruntech ſlozili Groſſe welike Zlatte⸗/Sttij⸗ 












brné/a Mie denne/na kterych geſt nápis tafovvý zo 






m ROAD 100012000 dn 
©. P. ©.. Muros arcis non ſatis firmos ad ſuſtinendos hoſtiles impe⸗ 
| tus, et iuſta ſpaciorum adiectione, et multis ſubmnode egeſtis ruderibus a Fun⸗ 
damentis, magna cum lande erexit ac nouos fecit. Imp: Carolo V. Caef: pP.| 
Semper Augufřo, Rege Hyſpania: Catholico, Archyduceqʒ Auſt: etc. 
Et Ferdinando ft: eius rege ittem Rom: Hung, et Bohem A omanigs Im⸗ 
heratoris ſucceſſorẽ etc, Patribus vero P. Chriſtophoro Teczʒelio / Leonh· Tu | 
chero, et Sebaldo Phincʒingo, Anno M.D, XXXx.VII.Men: Angus A,- 
toto wſſecko po gedne ſtrane groffefřogi sa. TPP V MM 
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LÁ rodu Germaͤnſkemu přeneféno bylo / Monar 
cbovvé Kẽeſtianſſtij ſe koomu [hašzowwalt / aby 
IJ ge mnohym Duoſtogenſt wijm / Poctiwoſt⸗ 
J mia Stupnemi / tak dobẽe w Swetſtem ya 
ko Duchoconijm Stavu ozdobili. Neb vſta 
Jwowali Knißata / Landkrabe / Markrabe / 
Purgkrabe/ Falckrabe / Hrabata / Paſowa⸗ 
W né Rytüke a giné Lidi Vrozenẽ. Zrijdili take 
7,4 ji Hebtecé Biſtupy / Oppaty / Oroboſſty / ſpraͤw 
| — 22 ce nad Wogſty / aby ma Snemuch Kralow 
——— ſſxychbywali / Atak voſſecky wecy zketedlneg⸗ 
fuj a (iEvoclenýja wylatiřvvy cinili. Atomu tařé zzeno ſedm Kurffirſſtüw 
DO GTormberce pak lanffoytſtwij bylo wyzdwišeno/a pro wylonávwáný tako⸗ 
weho Aukadu / Purkrabſt wij vſtanoweno léta Dewijtiſteho / Gedenaͤcteho |- 
od Cyſake Kundrata / a neb vař ginij piſſj lera Pane Tiſycyho / Stbo/Ešty | 
kideateho / od Gindřicba Cyſare /kreryß Zoij Mieſto ohradil / a Koſtel Swa⸗ 
tébo Gilgý wyſtawẽti dal. Drotoš wyhladivo Bniße Foytlanſte / blijzko | 
Pamberka / nemaly ſe bo dál Purkrabuom Norberſkym doſtal. Letha Tiſy⸗ 
cho / Dwauſteho / Oſindeſateho / Dewateho / Rudolf Kral / koy Durfrabešá | 
dniho nebylo/dal Purkrabſtwij Norberſte Hrabeti Zollerſkamn / Sſwagru 
ſwemu /odněboš gſau Purkrabowẽ aš do Frydrycha pocházeli / ktery byl od 
Zygmundaã Cyſate Rjmſkeho / na Roncylium Konſtancyenſtym Markra⸗ 
bí Brandenburgenſtym veinen / kteryz take nato od Cyſaẽe Inweſt yturu pri⸗ 
yal. Potomto Frydrychowi prwnijm 3 Rodu Zollernſkych byli na Purkrab 
—— eroeno Druhy / Jan/ Frydrych Třetí a a Frydrych Czt wrtß. 

y w Markrabſtwij Brãdenburſt im Marbrabẽe nebylo / wyproſyl ge Fry⸗ 
drych Ctwrty / Purkrabe Normberſty / Leta Tiſycyho Citytſteho / Sedm⸗ 
náctébo/od Cyſake Zygmunda /ne bezznamenit Summy penẽz / kterang na⸗ 
Norbercaneeh wytaͤhl / wſſak přitom od Prawa fodbo/Freréš mu oMeſte na 
haͤelo / puſtil / zuoſtawiw obě w mocy Tytule toliko ſameho / proſteho / Purkrab 
i Norberſteho/ Neß Panſt wij kterez krom Mieſta mel / cele mu zuoftalo. | 


Hrabſt wij pak Dornberſteho / w kteremz; Onſſpach a ainá mnoba Mieſta 
lejij/ on ſam doſahl a neb předťovvé geho / Letha Tiſycyho / Eřjfřého/ Sedm | 
deſaͤteho / Oſme / Ne Kreyſheym / Feleen a Kreglingen / nalezela nekdy Hra⸗ 
batuom Hohenlohen ſtym / ktekij ge Norberſtÿym Purkrabuom prodali. Cjm 

hle ſpůſobem Knůetſt wij Markrabůw/ ktere v Norberka leij poẽatek mia 
wʒalo. WMieſte © nffpacbu/ kterez tak ſlowe od Rzeky mijmone gdaucy / 
Znýšata tato Dworem ſau / Letha Tiſycyho / Cityẽſteho / Padeſateho / Mar 
krabe Albrecht a Norberſſtij / mohẽ weſpolek Walky wedli. | | 


ye 


i 





Je a | Leta 
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Leta Tiſycyho/ Petiſtcho/ Druheho / Kdyz Normderſſt̃ podlé obycege dom⸗ l 
yakeho Koſtela ʒa Mieſtem leʒijcy ho na Poſwijcenij ſſli / Markrabe ooeſe za. 
lobu vdelaw / nenadale nanẽe případl a vſſecky pobil/krom nẽkterych geſſto vte 
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wWeychadni C 






(©). Xaúkonpámrprhobníý/ze| © 
PIN, mě Šermanffřé dýl ſtkoro wprafičedkn letý | 
p, / po Sylambkuch tal nazwéna /Heečýšto | © 
SC SÍNÍ začaly Cyſate Walentynyana čofáblí gmé | 
= y na $ratfuovw/a to proto še gſau Žilany povasyli, | 
Sſwabſt au a Baworffan zeme naPoledne ma 
na Weychod Cieſt au/ na Puolnocy pak Zeffau 
a Durynſt au. Tato Zemẽ wſſudy wuokol Leſy 
— J————— huſtymi a Horami ptijkrymi wſſudy wuokol geſt 
VZ zawřijna /še knij testy přijfiup giſt / wnitẽ geſt ro⸗ 
—hbna/amnohymi Mieſiy/ʒ anty a OOelnicemi 
dobẽe wyſtawena. Hercynſty Les na Dorách welmi wyſolych valo neycká |- 
sed gý oblabuno/ 2Ašeby Uřteyn/Sala/Cubeva a ears fees ný tekon / |- 
doly ta/ ſtrzuez dotčené A jeby gdau / gſau fyrofá a hluboba / a po obogich fra |- 
| nád Wijno weybornẽ wnijch roſte /kterezto pro fivau dobrotu mnobým YTá: | © 
rodnom ſe doda wa. Země / krom kterg nynij Norytſta flowe/ a blýše k Rekã 
ledij/ nenij tak welmi Diffowatá / yakz Eneas Sylwius pijſſe/ amtak Kame⸗ 
nit a A geſt voſſecka naſtrʒ Auroodna/ Zito/ Pſſenice a wſſelike Obilij / s welikß 
auditlem woycha ʒy// WMe ſn Germanq C ybule wétflů / Ašápy a Zelí nercfře, 
| EMG tafé Země tato Zabrad a Luk vozťofiných mnobo/$ idu /dobysfu wffelifé 
ho doſti. Safe ſe nawracugeme k počátřu Sraňfuovo/Ptečášto nypewé bydlet |" 
| podlé Reynn w Dolegffij German/ Zemých Frevé nyný GellerfFá a oolád | © 
fKáflowau/a Děcdťovmé gegich bydleli wtech můſtech po fFašaný Trone Foež |: 
| Dunag do Mole wehgʒy. Tu e Sratifowépřed FTarozeném Mošám |- 
| Obydli fovčrnělí / ale Edyš pro Gothy Hokoge tmíátí nemobli / Srba před | 
| Bošíjm Naroʒenijm Č štyšřcbo, Těideátiho / Cčejbo / Raděu wsawffes | 
Kraale m fvym Marlomrem /£ Reynu gſe brali : Totš do Země Geiler⸗ 
ſtea Seysffé /a nasovány byly země tyto ponib Syfambryá / nebo famí | 
| SSyčambromé flagli. | Mey mnobými pač Wuodey/ Eteréž mílí / geden 
| faul gmenem $ranfus/odnéboš afáu om potomto take gmenowam byli Frañ 
kowẽ. Z Edyš čafy ſoymi po Gallý dychtili/ Freráš F poflediu odnich $rancyá 
tale nazwana geſt wyhnavoſſe ný Ašímany / podmanili mý ſobe / val afime 
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luow Francſtkych byli. Tyto svěcy fe fřaly okolo Leta Dáne Tẽküuſſteho/ Sſeſt⸗ 


ia Obilij gim mnoho dali. A tak ſpuoſobem tim Frankowẽ meʒy neſworny 


nebaldus / ktery Tkidceti Let nadnimi panowal: 
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doEnropie, © 


můýfřem ſwoÿym weyſſe oznámili. Pẽihodilo ſe take daſu tobo/še Durynfowé a 
Sſwabowe / welike mezy ſebau nefwornofří měli a Walky vířawičné/ Proto 
Frankowẽ od Durynkuow powolaͤni / yako pewna zed / meʒy Durinky a ffwá 
by pofřawení byli, Czaſu tobo panowalnad Sraňty Kral Klodomurus / kte⸗ 
výš Bratra ſweho Genebalda nad temi vſtanowil / ktereʒ Durynkuům napomoc 
poflati / a gim ſpomocy vmijnil / Aby potomné wĩdycky pod Sprawau Kraͤ⸗ 


ſtowym / 


mescytmého/gefšli še Hunybaldus Hyſtorykus Francſty nechybuge. Poklaͤ⸗ 
dá ſt potet Munuow Rzemeſlnijkuoco y Woracuow Dwa a Töidceti Tiſyc/ 
SE Seth Oſmdeſate / ktet igßto oʒawoſſe s ſeban Dobytek y giny wſſecken mo 
bomity ſtatek ſwůg / pribrali ſek Wſy Mogonie / kdez nynij Mieſto Wircpurk 
ſtogij.  Durynřovvé takẽ za Les vſtaupiwſſe / prijchoʒym temto pkijbytku pẽã 


mi Durynkya Sſwaby / ſ oſadili / gichzto neyprwneyſſijm Knijetem byl Ge 





Rod Kuzat frankuom 


ní Gentbaldus Markomi 
xv⸗ baz Dedice vmřcl. Druhy Dagobertus / Lud 
VSÍ SIS výt Devený. Markomirus Deubý, Waramũ 
vo E Ous Kraͤlem Francſtym vẽinen. Markomirus 
ZS KSÝÁ těetý. Prunmeſer / Genebaldus Druhy. Suno/ 
NA SŽ Luitemarus / Hugbaldus / Helmerykus Gottefry 


dus / Genebalduo tketij / Ludwijk tẽetij. Ereber⸗ 
— 





tus Cudwt C štvovtý/ Gocpertus prwnij / Goc 
VC ŽÁ vutus Drohy /Hetann Knige w poladku dewa 
B — S tenactẽ a pofledný. © Waramunda Dátébo ginij 
— ZL omenuný Faramundem / kteryto k Kraͤlowſtwj 

Srancffému gſa powolan Bratru Morkomirowi Knijetſt wij ʒuoſtawil. 
Tohoto Markomira Syn Prunmeſer / ʒle ſe gmenuge Pryamus / gmenuge ſe 
take Helmſſrot / Taf take Helmer ykus / odnekterych ſe zle gmenuge Helenus / 
neb Helinus. ZƷa Gocperta prwnjho / Swaty Kylianus trpel. Hetanus 
pak Knije poſlednij Frankůw bez dedice vmẽel / a Witunynowi Krali Frãc 
ſtemu /kteryz takẽ Pipinus ſlowe / Knigetſt wij ſwe k (právě poručí / Ktereto 
Knietſt wi¶ potomnẽ Syn geho Karel welifý a prwnij / Burchardowi [wa 
temu / a Biſtupu Wircburſkemu prvnjmu a gebo naͤmeſtkům /k Koſtelu dal 
totiž Leta Sedmiſteho / Padeſ⸗ ateho / Prwonũho / Zie pak nẽkteẽij pijſſij: še Frã 
kowẽe Zacaſu yalehoſy Cyfače/do De) yti Leth oſwoboʒeni byli / od wſſelikych 
daný/a potõ ʒaſe / e kdy nucení byli E danem / odpowedeli: zeby ſwobodnj byli. 
Albrecht 

















o Europit. 
— — — — — — — — 
Cotarinſtke / a dešel Turneg po druhe / Letha Dewitiſteho / Citylidcate ho / dru 
heho / w Mieſte ſwem Rotenburku. Druhy byltento / kteryß v Auſſpurku v 
Bit we ʒahynul / Zet Otty welikeho. Potomto Kundratowbywala Hraba 
ta Frañkuow / ag do Rundráta Cyfate/Freryš take flowe Knine $ rankuow / 
gebošto rate byl Biſkap Rieʒenſky. Cyfač Kundrat ſplodil Gindkicha 
Tketho / kteryz též byl Rnýše Saſke a Hrabẽ Kalwſlke / ginij pak pijſſijße ten 
to Gindkich Tketij / byl Hrabe Kalwſte/ a je Kundraͤta Cyſate za Manzel⸗ 
kupoyal. Gindkich Citwrty mel Kundrata / Gindkicha Pateho / a Dceru 


Agnes / Manjelku Frydrycha Bnišete Sſwabſteho / ʒ naš ſploʒꝛen Rundraͤt 


Ral Ajámíty a Zmmše Svaňfnow/yats nettetg pořládagů“ Bondrat 
(Syn Cševortého Gindřicha vcinen byl od Otce wládačem Italie / a Gin dlich 
Paty po Otcy Cyſalem : bdí —— 


i 5 


AT anß udm. 










ek | S eso Weychedng wyroſtted Germ⸗ 


aj a pěněvými Zoramij88 šeky Mein a Tuberus 
ZU (Fezný tekau /po gichšto Bkehu obogtím Wij⸗ 


Z Mě Oná/vfihřeecašé © bílá / a Wakenij rozličné 
A sní geſt welike / a Lowowe Suvěří wetſſij. 


| O této Zemi Knißata Wobor mnoho magũ 
vonicbš caſem zymným obrokem a Solij zweẽ 





owag. | Obywatde eme 

voau/aobyčení fenicnedělý. Lide ſau robotníj/na DOinicých Muij y Zẽny 
pracugij / zadny neʒahaãlij. 
dámagů/a fatmí wodu pigũ— / Piwo potupugij / a neſnadne bo ſebẽ dodawati do 
ſſn a bezpochyby / aby Müna odbeywati mohli . Witeto gemi 
Seaňfuow tozychodný/aefř patero Kniat / kterym poddána geſt / totz Du; 
krabe — —— Reynſty / dwa Swetſka / a duchownj tẽij / Pam 
berſtÿ / Wircpur ſtv 





Foytianſke/kterec Rnáše [ové wlaſtnij mělo / kter y to (08 ſiuzebnikůw ſwych 
zamordowaát/Rnýšata okolnij Panſt wij geho ſobẽ oſobila ʒwlaſſte Markra 
bě Brandenburſty/ Biſkup Wircburſtky/ a Biſtup Pambergenſty / ktery dil 
neylepſſij ſebe oſobi ⸗·· | | 


— ⸗ — — — 





DVD 1 Pexaͤdek 


J 


zenüm BKry 
ſtowym. 


o Amodit Zimit 


AIgime gznaamiti r Zcie 
ŘÍ ye lešý/obklačena gſauc wuokoi huſtymi Ly | 
A * oveyborné roſte / Geſt na ſtrʒ wſſecka Auro 


dãwage Lapanij Ryb pro mnoſtwij šel vw | 


titocd ginych Germanuow Odewem / Poſta⸗ 


Wono trere 3 Winc zbyva idu obicné“ pros |- 





Ammohuſty / Biſtop Wircburſty má nywysílů láz | 
datſi vĩ. Bylo tařé mesy Pamberkem a elem Cieſtym gedno Knetſtwij 
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pred Naro 









































doenrovít, 


POE ETUE ADO PT OBAVY ODP 
DOTA DUd 

| Wirtchurlkych. — JÍ 

Ruwntj Bíkup chylians 


nA | Swatý/w Zemi Sſotſke rodilý /powolá | 
nij £Tinisffébo/Dyfina Swateho Doktor 
welmi zběblý/bnut fa horliwoſtij wijry Bře | — 
ee | [Hanffé/s dwema towaryffi/totiš Colomã 
nem a Dyetmannem/; Galie přes Reyn/ 
: do teto weychodnij Zeme Frankuow pkiſſel 
a obywateluom modloſluzebnoſtem Diabel 
ſty oddanym / ſwatoſwate Ewangelium 
| Pána naſſeho Geijſſe Kryſta / s amitkem 
— S | | welifým kaʒal / Gochertus Knße Země té- 
e⸗/rad Kazatele tohoto Jaryfřowa poflau: | 
= ča —ODN bal/a ſa odněbo napomýnan/flgbilbratra 
ſweho Manelku gmenem Gizylu Freráš fe bo obyčenem pobanfFým příjdršea | 
- | propufřití a sabnatí/2 Bdyš tomu tato banebná čna ſroʒumẽela / doſahſſi čafu 
wnemʒ Gocffryd přes Dole gel / po Katy poflala/a Swatétyto ETuše/vow 
| ne caſu toho Boha chwalijce/ ʒmordowati kaʒala. Prwaij tento Apoſſtol a 
Biſkup Frankuow/s Towaryſſi ſooymi trpel Letha Pane / Sſeſtiſteho/ oſm 
deſateho / Oſmeho. Druhy Burchardus Anglus s Rodu Vroʒeneho/ſtrz 
Swattho Bonyfacya Mohutſtkeho Biſtupem veinen/ tomuto Karel weliky 
Knuißetſt wij Frankuow Gocbertowo dal / Dewẽt a Tridceti Leth pořád/ne« 
toliko Lid vět! /ale životem Swatym a přátladem fe předním ſtkoel. Akdy⸗ 
gij pro ſtaroſt pracowati nemohl / voʒdal Biſtupſtwij a ſſel do Klaͤſſtera / vo⸗ 
ntm brzo potom vmẽel / Lera Sedmiſteho / Dewadeſateho / Pronuho. 
Deſaty Arno / byl myš dobrý a maudry / a ʒ příčiny te Cyſat ům čafu toho pěf 
gemny / kteryto s Arnolffem Cýfačem / proti Knigeti Morawſtemu Swente 
baldowi tabla a kdyj w lešeníj v Olráře Iušby Boší voykonal / geſt od nepřátel 
ʒzamordowan / Letha Oſmiſteho/ Dewadeſateho / Prwnijho. Dwanácý | 
Dyetho 3 Meyſſtatſteho Klaſſtera / od Kundrata Prvonijho / do Wirchurku 
byl powolan / za geho ſpraͤwy Letha druheho / Hunowe neb Obří do Germa⸗ 
nye vopadli / a Wirchurk ſkazyli. Oſmnacty Gindkich Prwonũuj / ʒ rabat 
Rotenburſkych poſſly/ muß včený a a mrawuovo Swatých/šádán ſa od Gin⸗ 
dekicha Cyfaťe toho gmena druheho / aby 3 dijlu Biffupfčevi fwébo/nowé Bis | | 
ſtkupſtwũj / totß Damberffé wyzdwihnauti dopuſtil / rad ktomu powolil/ vmẽel 
letha Tiſycyho / Oſmnacteho. Dewatenaͤcty / Meinhardus prwnij /ʒ rodu 
| Hrabat Rotenburſtych / w ſwych pracech nemijwal poteſſenij wetſſijho vaťo J 
Lowy Zwerti. Neyprwe meʒy Biffupy Wircburſkymi Miney bil/vmtel | 
Letha Cifýcýbo/Cětdcátébo/Cřetýbo. © Diwadcáty Bruno / Kundrata | 
| Znýšete Karynthſkeho Syn / Muß včený a Dýfina Swatého Doftoe/Se | | 
| přál Commentaria na štalmy Dawidowy. "0 —— 8 


Sedmmez. 










— — —— — — 
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do Europie. — 

E n V n oh — eniiane— 

Sedmmacytmyý Embryko/ ʒaneho ſlawny a wʒãctny Klaſſter Ebrach ony, j 
geſt wyſtawen / ev Fterémšto/Eašdcho Biffupa Wircbur ſteho Srdce wytia- 
te / podle welikeho Olráře/s welikau poctiwwoſtij ſe pehhowãwa. Za caſu toho 
to Biſtupa / Cyſat Lotarius doeubý/do Wircburku Concilium ſwolal / wkte⸗ 
remto Dapeše Anakleta floští ʒ Auẽadu / a Innocencia Papezem Reijmſtym | 
ſtanowil. Tkidcaty Sſeſty / Kundrat prvný/ Dán 3 Rabenſſpuͤrku / prwee 
| Biffup Hyldeſheymenſt y/ Srydrycha Cyfařeprwnýbo/a a Syna geho Gin 
| dřicha Sſeſteho/a Filipa Krale Kanclijk / Biſtupem Wircburſkym včíněn. 
LTento byl příjčína a puowod Kẽiʒowonijkuoo wo Germanij. Byl pak mu 
ſprawedliwy / dobry a pokogny /neš Zlodege / Lotry / movdéře po ceſtaͤch pitné 
ſſpehowal a pkijſne treſtal / a wtom zadnemu ani fwým prijbuznÿm neodpau⸗ 
ſtel / A protož mijmo nadẽgi odnich take geſt ʒabit / Letha Tiſycyho / Dwujſte⸗ 
ho / Druheho. Sſtdeſaty Cštwrty a poſlednij / Biſtupem Wircburſtym 
wolen / Melichar Cohel 3 Rodu ſtareho a vroseného ʒ Guttenberku/ Muß pá 
we pobožný / ſtẽidmy / mrny / pfij wetiwy / ochotny / z příčiny té wſſem příjge 
mý a mily. Lecha Cifýcybo/Pěnftépo/Cštyčidcátho/Cštvvvnbo z 
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A S DOuewytláda [e Moſt / neb Kragina okolo tobo- 
coMieſta / ſtadſſg Wijno mládě neš kde ginde /da⸗ 
/ tal e gepro gebo dobrotu / y čo ginych Jara- 
DY 3 APA ginpofyladg. Ginym atménemi take (lowwe Her 
17 di SAE bipohié/a to protojšt Jan Gallicus kteryz ge tat ne 
KO 25 „7 prvčatninowal/Somnáýmal[t/3e VOtecberf/[lovoč 
— — 58———— ybylo Wurcberk/Protoʒ ge gme 
nowal Herbipolis g neb Herbae burgum / geſſto ge tým ſpuoſobem gmenowa⸗ 
timel / Muſtopolim / kterehoto ginij naſledugijce / take ge Herbipolim / a nekdy 
ginace gmenugij. © Fundatokijch Mieſta tohoto v Hyſtorykuow fe nic 
giſteho nenacházý / Celtys prawij / e geſt powẽeſt / Rzelowe nawracugijee č z 
Walky Troyanſke/ a ʒ dopuſſtenij Boho na Moðẽi zablaudiwſſe/ doſt ali fe ʒ 
ste Puelnocnuho / po Reynu 4 Meynu do Febto mijſt / a Mieſto toto wy⸗ 
ſtaweli/ a od ſwhehd Boha Zoerdba /šť ge naz wali / Ale Tacytus to za Baſeñ po 
klaͤda / aby Vliſes A šeťy aš £ Meatuom Reynu přibratí ſe mel. Neto geſt 
ec giſta/e Mieſto čafu toho / kdyß Swaty Chylianus Wiru Kryſtowu 
Frankuom Fázal již wyzd wijenẽ a wyſtawenẽ / a Knijeti Frankuow Gocper 
fowi poddano bylo / okolo Letha Panẽ / Sſeſtiſteho / Oſmdeſateho / Sſeſteho. 
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L =T sit: X- 
d o xuropie. | | 
Z3e pak Mieſto toto fřaré welmi býti mußy / ſtwrzugü to ſtarodawnij F val | to 
| nom Modliy / ktereʒto 08 O bywatelnove/[počáttu na Wijru Kryſtowu obrá | 
cených / do Rzeky Neynu vvoršeny/a po mnoſt wij Zetech/Fdyš ſe Gruntowe 
MNoſtu noweho zaklaãdali / nalezeny / a mijfto divadla voffemu Lidu wuobec / w 
Boſtele Spahytele naſſeho /poftaweny byly. Mieſto toto vo rowíně leꝛij / 
wuokol Wrſſky a Pahrbky / winnym Kkowijm oſazenymi / wſſudy obklijcene 
a roʒkoſſnymi meʒy tijm proměffowanými Zahradami ozdobení /Eromu Při: 
1 řapy/POaly/50mi/Bafftami)DOčšemi/dobře ohrazene. VOnitř geſt Lidne / 
mnohymi Koſtely a Klaſſtery / a netoliko Knejſt ymi ale take y Meſtſtymi do 
my kraſnymi a welikymi oʒdobenẽ. Ʒiwych Pramenuow eiſtych ʒdͤrawych 
Lidem k mnohym wecem viteẽnych / ma doſti. Wiomto Mieſte Bonyfá | 
cíns Swaty/2rcybiffup Mohutſky/ Letha Paͤnẽ / Sedmiſteho / Padeſaͤt⸗⸗ 
hyo / Orwuiho / Stolicy Biſtupſtau wyʒzdvoihl / a Swateho Burcharda nas | 
ny poſadil / ktery geſt Devoný Koſtel na Weychod wyſtawẽti dal/a Domem 
| Spafyteie Sweta gey nazwal/achošto Slušebnýcy ſlauli Romu Dání/wů 
bec Domhern / a nyní gmenug/ ale poruſſitedlne / Tumherrn. a Západ 
Bieka Meyn blijzko v Mieſta gde / poniß wſſecky wecy k iwotu Lidſtemu po 
tẽebne / netoliko temto Obywateluom/ale tale y přejpolným / welmi přabodně 
dodawaͤny byti mohau / A Moſt Kamenny Kienutÿ weliky geſt pteſnij vde⸗ 


lán. Za Ašeťau Meynem na Wrehu neyblůſſijm / lezi Zamet Kraͤſny a 
doſti pewny / Panny Mar ye řečený /Eterýš geſt nekolikrat od Mieſſtianuoo a 
gegich Towaryſſuow: Letha pak Cif ycyho / Petiſteho / Petmeʒcytmecho/ od 
Bauẽliwych a odbognych Robotnukuow neb Sedlakuow:byl obležen a a obeh / 
nan / ale nemohl byti wyboyowaͤn. Ptedpowedeny Burchardus Swatz 
s 8 pomocy Swateho Runyberta Hrabẽte $rarfnow pod tímto Weuban/E| 
| poctivvofři Swateho Magna STiučedlnýfa E Cti a C hwale Panu Sobu/ ! 
Klaͤſſter wyſtawel. Gindkich tařé Biſtup tobo gmena Prwnij / Tri zna 
menite Kolege Knẽeʒſte / Gednu na DOcychod/a druhau na Poledne v Mieſte 
a Tẽetij na Duolnocy ʒa Mieſtem wyʒoͤwihl. A čafinow potomnũuch vorce 
neš Det a Tridceti Koſtelũ w a Bláfiřeruovwy w Mieſtẽ ykrom Mieſta dobke 
hraʒenych geſt wyzd wißeno / a nadano. LTInoýs Obywateluow ſau w 
Biſkupowẽe a Knůjetcy Slušbě VOalečné/giný w Radach / w Slušbách du⸗ 
bočních /ſlobodnych včených/a w rozličných Dworu geho Aučadeb 3 Sí | 
du Mieſtſteho/ a neteří fau Kupcy / ginũ rosličný Riemeſlnücy / Lid Obecný |- 
robotau na PDinicých ft život / neb tol mnobo Wijna tu vofře/še fe po Mo⸗r 
po Zemi na wſſecky ſtrany roʒſyla aj u o 
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$irrburfkého 
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Biffupá | 





é d Europie. kod 


R Ů ⸗ * ſtowym. 
Iſkupi Wircburſſtij kdys by 
wagij woleni a Confirmowani / diwny oby 
| čer zachowawagij / kteryz Latine Tranſitũ / 
Ceeſty pkegitij / g menugij / a tijmto bývá fpů 
K | (obem. Boys nowy Biſtup na Stolicy chce 
<A | dofednautí/přigede k Mieſtu s voelily a wey⸗ 
S A borným Lidu gizoneho počtem. | A Pdyž čo 
Mieſta puſſten bude/s Kone doluow fedne 
a Raucho gezdecſtẽe ʒ ſebe ſlozij / od Ctyl 
Francſteꝰ Kuißetſt wij Hrabat aučadných 
ŠJ totiž 3 Henneberku / Kaſſtelu / Wertheymu/a 
Reyneku / od moſtſte Brány přes Aynť/bos 
nnem Rauchu a Prowazkem opaſany / pẽed 
ſchoðy domu ſwẽta Spaſ ytele ſe wede / Kdez Knẽeſt wo protíně“ weg dau ſtrʒ 
Dekana ſweho naneg dotazku včiný/(Coby chtel a čehoby zadal / on ponigenẽ 
odpowi/še yako nebodny ptiſſel / aby Auřadu/nanegš wolen geſt / doſſel / vos 
tém ſtoge / boedliwẽ a pilne ſprawowal / Dekan hned nato dij· Nana mijſte 
wſſu Bapitoly / Duom tento Sweta Wykupitele / a geho Knißetſt wij knemu 
přípogené / tobe poraučým a dawam / Wegmeno Otce / Syna a Duba ©: 
Amen. Ahned Knẽeiſt wa Domuot gdaucyho on naſleduge / a ſaukromj vo 
Raucho Biſtkupſke ſe obleka/pri Miſi w Koſtele bude / Potom ſpolu s Knieʒ⸗ 
ſtwem a s nekterÿmi okolnijmi Rnýšaty a sginymi Vroʒenegſſumi a predneg 
ffijmi Lidmi / okolnjch Kragin a Mieſt Cyſaẽ ſtych a Knijetſt wij Wircbur 
fteho/ktomu povolaných a poʒwanych / na Zamek Matky 2054 fe bera / wſſẽ 
hodo wnijkuom / ſſtedre a bogné Hody vcing · A zaſe / kdyß Biſtup měj Tie⸗ 
[o geho ſe wykucha / a Stkewa m dotẽenem Zamku wo Baple ſe pochowagij / 
Sroce pal obsvoláffiné w Nadobe ſtlenne ſe ſchowaã. Tielo geho na Ma⸗ 
rach lej̃ / Rauchem Biſtupſtym odenẽ / drie w gedne ruce Prut znamení (prá 
wy Duchovoný/a w drubé valo Knije Meẽ nahy / nazeyttij ge neſau do Kla 
ſſtera SSvvatého Jakuba / a přes noc bo tů nechagij ZDeubého ones ním dat 
s welikymi Ceremonyemi přes Moſt 89 Mieſta/k domy SSpalytele Sweta / 
Edešbo Due tobo/a tu celan noc ſtati nechagij / nadným Zneý Modlitbya 
Zialmy ſpjwagij. © Cřetýho paf dne do Koſtela noweho Klaͤſſtera / ge done⸗ 
"fau/Dyfné a Modlitbyk Panu Bohu za Duſſi gebo ceinijce. Odtud ʒaſe do 
Domu Spaſytele SSweta sním gdau/a w Rauſſe Biſtupſkem smečem na 
hym gepochowagij · Ale Sroce na Woʒe s nẽkterymi gijʒdnymi do Ebra⸗ 
ebu Klaſſtera ſe votze/protinemušto Opat s Mnichy w Ceſtu weydauce / poc⸗ 
tiwe ge ptigman / a po Modlitbaͤch k Panu Bohu wylitych / v Oltate welile⸗ 
- (bogepobomanýse Po ě k | 


ně 


DOV Mu ! VP Bokgí 












Kolegi Salvátora geſt Cštpry a |" 
„ Dadďáte Kanownijkuow / meʒymmüůto neywyšífů eu | 
NVroboſſt / Dekan / Scholaſticus / C uſtos / a Kantor. 
Kapitola fe ſhromazduge w Cit yk mecytma ſtarſſjch 
Do teto Kolege ʒadny nikda ptigijman nebywa / krõ 
hy bobo Es sfřadho vrozeného neyakeho w Germanij 
FL SW Koda bude poſſly / yakoʒ pak to ten / ktery budemujtí pří 
vyat byti/Přáfabau Lidij též vrozených a řádné ſploʒenych / proweſti a fřwrdi |- 
timujý. Tito JSanonyfowémagý Oſm a Padeſate Wikaruow /to geſt na | 
meſtkuow ZA nešt/gicbšto pomocy a pracy / wedne y w nocy / Ctenijm / Modle 
nijm / a ſpijwanijm / vlozene Modlitby a Chwaly Boší / wykonawagij / ginee 
pat woſſecko Ziakowſt wo a ſluzebnůjcſt wo vozličné/Eromu čeládťu mnohau / wy 
cijtati byloby zbytečné z avec P par | 


















Safotur přeutorní do táty. 
ZA: choduij Francyt. ji BAN, 


Etha Hanie / Sedmiſttho / Dewade 
Mſateho / Sſeſteho / Karel welikỹ Deſet Cifýc Saſuow / 
od wijry Kryſtowy odſtaupenych / kterauß předtím by⸗ 
2lipkiyali a gednau wyʒnali / a potom k ſwemu modloſlu 

ebenſt wuj Diabelſtemu ſtaremu / zaſe fe nawrátili / do 

Frañluow Země weychodnij / do Brabancye a Galie: | 
4 Přemedl. Btečijšto do teto naſſi Francye přifedffe/něs | 
Ektere Leſy v Meynua Radyancye Rzek wymeytiboſſe/ 
ſe oßadili / Kterymto potomný Wircpurſſtij Biſkupo⸗ 
Am © wſlyſſenij ſlowa Beigho / ak přinýmaný S wátofij 
Boʒich / Citrnacte Koſteluo o wyſtawẽli. Statij Cyfařové Saſy tyto w 
Priwilegijch fwych Nordalbingy/Radencromydy /a 5 
gij. Atoz ptijciny té/še ſpocatku v Labie k Puolnocy bydleli/a odtud Mey⸗ 

i 

























my a Aadyancí Rzekam / ſe peſte howali / Hlavonij mýfšo gegich bylo Papen. 
* neb —— ty wetſſij 3 ſhroma dowanij než kde giude 


o Rttt grauttkt gututm 






bd 
4 

















(Rila 











4 ouropíc. — 
3 — — — —— — — —c— T SPN 
SETY Ziká dala počyná feu Mieſſetha vn 
NA A L Salam / odneho gmeno má / nedaleko cd Mieſta Ky⸗ 
: — nygsboffi/bera fe cd Weychodu E Zapadu / do ktere gi⸗ 

k mI ných Ofim Dorofuow gde/rotiš Fladingo / Baro / Stro 

















) ba / Hona / Brendo / Lauro / Sſteynacha/ a Aſſocha. 
2Sn⸗ Mieſta Neyenſſtat a Hamelbert / Z ld | 
DÁ ſſer Auracenſty / méýjmo gimých mnobo Eřitefřečc a 
* | == zámĚnow/až v Mieſta Gemundu / s Meynem fe ſpoyn 
s Sraňfowé Saltſſtij ſlauli / ktetij na oborům Břcbu Sal Rieky bydle | 
"Práwa Sautſta od Rieky teto neflugů/m3 cd Saty ſlowa francfřé 


bo/genš fe Dalác wyfládá. | LTaMřebu Sali Ašeťy/fau duce Maeſtecka / ge 
dno (lowe Salea hokegſſũ / a druhe doleg ſſi Salca w bořegffém Barel weli 
ty/flavony Palac Kral· wſt y ſobe wyſtawel / nemu ſe po Meynu a Sole 
Ritkach plawijwalſa Lowy Fratodwulné w Salefforſſtu neybliůſſijm odtud 
ď agi / w ginych ořolných Leſẽch prowoʒo wãwal / a za ſe po teych Riekach 
nawracomal. raluowerzych Legatya Dojly 39: caſto ſleychal / zafe cd. 
prawewel. Mexdburſke Biſfurſt wu zde vſt ane wil a flwrdil. Teto we⸗ 
| Flémáfř>/pro ſwe rozkoſſe welite / te take Ludw ijka Dia k fobě pratablo / Arnol 
f Itu Orwnáho. Potom bořegjjíí Mieſteeko = alca; / wyzd wigeno ſauc 
Meſto/ g neno ſwẽ promenilo w eyenſſtat / nez dolegffumu gmeno ſtaree 
woſt als·Dortẽenx Dalác Karla welikeho / ſtaroſtij welikau wſſicken ſtero 
padl / ač ſe oſtatko we geho aj do dneſſta f pattu Jy : br 


a Arhteryth mie geſtto 


fesbíchli lu Wirtbarkba. 












Ethapanit Sttmiſttho / Padeſate 
ho / Prwnuho / w Muſtẽ Wirchurku Biſkupſt wj wyʒ 
bo Reno od Pipina Krale Franeſt eho/ na Raddu fiwa 
teho Bonyffacya / Arcybiſtupa Moehutſteho. Letha 
Dewniſteho / Sſedeſateho / Otto Prwnij wſſich Aire 
ſtych Knýšat/do Wircburku powolal / as nimi Raddu 
a“ držel a zavwěel/o nekterych Artykulech /a zwlaſſte o Wal 
M ce proti Wlachnom / ktekij mu fe byli ſprotiwili. Zába | 
Davitffiho/TDewadefáriho/Citvortcho/£wopoléno Markrobe Rakauſte | / 

poʒwan afa od Biſkupa Wircpurſteho na den Swateẽnij Chyliana wa | 
teho / w hẽe a wo žertu / od gednoho Clowẽka Vroʒeneho / ktery na gieho [třes | 
lití chtel / geſt zaſtkelen. | ao VK k 
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DOVDUL —— 













pře 

NÝŠPA · ,0— 
— Letha Tiſycyho / Patnacteho / Arnoſſt Syn pkedpovedencho Leopolda / Romi: 
Markrabẽ Rakauſte a Inýše Sſwabſte / na lowvon Sſpem byi ranen finete | © 
dAnẽ / od gednoho ʒ ſwych domacych / ktery na Wepke chtel ſtreliti. Letha Ti⸗ 
ſycyho / Steho / Padeſateho / Sedmeho/ po Swaté Trogicy/ Barbaroſa © 
Gibſeldan / Reynhalda Hrabẽete Burgundſteho Deerau / Hoðy Swadebný | 
driel / vo Mieſte Wircburku / otom dwoẽe ktery wuobec Kacen wiker ſlowe. 
Letha Tiſycyho / Steho / Sſedeſe ateho / Citwrteho / Knißata Rzhſta na Cõ E 
cilium /fEvs Cyſate Fryodrycha vozeplané/do Wircburkn fe fegelí/a to vofficfní 
mesy fébau gednomyſlne zavřeli, | Aby na budaucý wecne caſy / jaͤdney Das 
petem Ašímffým wolen a cinẽen nebýwal/neš kterehoby Cyſat a neb Kral 
Rijmſty vſtanowil a můtichtel / aby ten byl wolen. Laͤh⸗ Tiſycyho / Ste⸗ 
ho / Oſmdeſateho / Gindtkich Baworſke a Saſke Knĩije /ptigmi⸗ Superbus / 

w Mieſtie Wircburku byl do Achtu dán/yato Nepkijtel zʒgewny / a wſſeho ob- 
aupen /totiž Statku y Poctiwoſti/Protoʒ Cyfač Frydrych Rnce wij Ba 
worſte dal Ottowi Falckrabi z Witelſſpacho / a Rnqetſtw Sa ſte Bernar 
towi ʒ Anhaltu / ktomu dijl uemalý Weſtffalie / Koſteln Kolinſtemu darowal 
Letha Tiſycyho / Owuſteho / Druheho / Kundrai Biſtup POircburfFy/tobo 
gmena Drwnu/předný wʒdelatel AčíšovnýEnév vw Germany /welfý milo⸗ 
vonáť ſprawedlnoſti / koyz feneftečíj oebo/ pálení /[aupešt/morčuow,branj do 
pauſſteli / C šafu tobo/wnérnš dwa Cyſakowe vy vozepět aruoznicy / wolenij by 





















dwoizeny ſtijmto naͤpiſem ſtog:⸗ A ná 
Hoc procumbo fólo, feelert quia parcere nol. 
Vulnera facta dolo, dent habitare polo, n JM 
9Letha Tiſycyho / Dwuſteho / Dewateho / Cyſat © tto Citwrty / Gib ⸗ 
zelbu / ginak Beatrycem / Krale $ilipa Deeru Jo Mieſtẽ Wirchurku za Man 
zelku pogimal / ale po radoſti tal welike/rychly a nenadaly Zamutel piſſel / neb 
Citwrteho dne viměela Neweſta / ſauc od Buben Cyſatkowych otrawena. 
Leta Tiſycxho/ Dwuſteho / Sßedeſateho/ Sſeſteho/ Hrabac⸗ 3 Henneberku 
a Baſſtelu / do panfievý Koſtela Wirchurſteho s wogſfem pritahſſe / vptimo 
fe E Wircburku brali/chtijce Bertholda 3 Henneberku Kanonyka /proti wuoli 
geho / Biſkupem a Knißetẽ nad Kapitolan⸗ vſtanowiti / oroti kterymẽto Delan 
s ſwymi wytahl / v v Mieſta Kycingu/nenadale nan připadl / Pet ſeth gich 
pobil / doe Stẽ zayal / a gine roʒchnal. Leta Cifýcybo/dvoufté 7D findefáté | 
Sedme/ Kraͤl Rudolff na šádojě Dapešowu w Wirchurku SSném rosepfal| 
Ziadal pat Dapej/fFez Legaͤta / Biſkupa Tuſſkulanſteẽ / od kneiſt wa w Eer⸗ 
manij pomocy proti Turkũ / tot Cztwrteho dulu wffech duchoduow a platůw 
roẽnijch /počad zá čtyří Léta. Cařowé daní proe nefiychan⸗ šádny odeplijti ne 
ſmẽl / krom gedineho Biſtupa Tullenſteꝰ gmenem Proba / kteryto wſt aupiw 
na Kktitedlnicy/kteraß ſtogij vproſtied Koſtela Saluator⸗ mundi/ Hlaſen 
wyſekym oʒnamowal /šeon E taťovvé Dam neſneſytedlnẽ ſwoliti nemuoe/ani 
hee/ Kegaͤt Dapešffy fe roʒnijtiw/ hroʒyl Biſkupu/nepẽeſt aneli od ſweho před 
ſe wʒetij je bo ce Biſkupſt wij ʒbawiti / Ale on míčebéhoš ſe neſtrachugena 
fwem (čál/5 příjčíny té yako nevſtupny / Biſkupſtvg geſt zbawen. 


Ktery⸗ 















































— i cecevn, =) 
: 40 Curopit. ! Letha 


——— před Naro 
"| Rtevýš byl předtým ZBofáfem neš Biſtupſt wij měl/a tať famotný zafé 80 |fowynn 
Klaſſtera ſe nawraͤtil / chte radegij malý nijſſijm a tnenffim mnichem bytí než | ! 

fa welikym / yako ʒly Býfup/nenafytedné Lakomſt wij Dapešířé ſtorzowati. 
Okolo Letha Tiſycyho / Dwuſteho / Dewadeſateho / Kral Adolffus pře: 
dlošil nektere Art ykule o pokog / Mangoldowi Biffupu Wircburſte mu a Ne 
ſſtianuom geho / kterych to Obywatele koyĩ prigijti nechteli / do Achtu kraͤldoo⸗ 
4 (říbo vpadlí/a a kdyß Adolffus 3 Kraͤlowſtwij byl ſwrzen / Albrecht Prwnij / 
Mieſſtiany prednijm fe Fočejcy na miloſt priyal/ tijm ſpuoſobem / aby mu kade⸗ 
bo Roku Cřidcetí Fudruow Wijna Francſteho dawali. Obywatele ztoho 
ſauce weſeli / Dcerami a Manjelkami naten Den fe ſeſſli / body Kralowfſke 
ſtrogiti dali / Tance a giné Kratochwijle prowoʒowali / na pamatkutakowe 
miloſti gim vẽinenẽ / kazdeho Roku to cinijwali / Tretijhho Dne Mieſyce Zaãrij. 
Jan AInqe Rakauſte / Albrechta Krále Streyce ſweho / natom mijſte kde 
nynij geſt Kynygsffelden / zemordowaw od tafovvé Dane Wijna Wircbur⸗ 
ſte wyſwobodil. Lérba Tiſycyho / Tkijſteho / Dewadeſateho / Sedmeho / Wa 
eclaw Kral Riijmſty a Cšeffy /přígew do Wircburka / Mieſto s welikau oby⸗ 
wateluow radoſtij / do ſoe a Kralowſtwij Rzijmſteho obrany pkiyal / Priui 
legia a Swobody gim dal / a oni zaſe Krali a Kralowſt wĩ / proti Dánu ſwe⸗ 
mu Gerhardowi Biſtupu ſe zawaͤzali / Ale Kraͤl DDáclavy Fdyš proti tomu 
Biſkupa wyſlyſſel / welmi ſe natom zaſt awil / neweda yakby dotčené Mieſſtia⸗ 
ny / ktet Pana ſweho praweho opowrhli / ſprawedliwoe k Kralo wſt wij připo 
giti mohl/Protoĩ odebraw fe odnich / ſtrz pſanij gim oznámil še sté Ptriſahy/ 
kterau mu vẽinili / ge propauſſtij / roʒkaʒaw gim / aby Priwilegia Eteráš gim dal 
Biſtupu k wymazaͤnij dali. Tupo Radoſti přijjel Zamutek / potom ztobo 
Walky wʒnuli / wnichto Mie ſſtiane ſauce přemošení/w moc Biſkupu safe pří | 

ſſli. Lecha Tiſycho / Cityẽſtcho / Druheho / vcenij ſwobodne w Wirchur⸗ 
ku geſt wyʒd wijeno ře 


Stwinturd. 


— — — — — — — — 
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7] Ota dieta leii na řeku meynn / m 
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48 F mijſtẽ welmi aurodnem / kdeß Dana hoguoſt roſte / Kuſpinya 

nus wnem rodilý / talto onem pijſſe· | Toto Mieſto geſt ny⸗ 
—— NU nij Cyſatſtke / nekdy bylo Rnyšete © ety dedičné 3 Sſwinfur 

(39 du/Eterýš bylsačafu Gindřícba Tketuho / Potom priſſed w 
moc Čyfaři Aždmffému/fwobodné geſt včíneno. Trh wnem Obilny bývá 
weliky / Odtud po Wode do giných myš © bily fe roſylã/ Mleyny má welmi 
dobré /rozličné/a a wſſij Zemí všitečné. Coto Mieſto geſt pkeneſſeno 3 ſweho 
ſtareho müſta na giné/podálod prwnegſſijho coby mobl 3 Ruẽnice doſtkeliti. 
a i mijſto ſtare/ ac geſt prázdné/mage tolifo Winice / wſſak předce Mieſto ſta⸗ 
ré ſſowe: ke ! to | 


| 
j 
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| ené | | | OŠ 
Romi 41 
EEE Adrásy tetu dyerygichie ný | © 











šata Srancffá nefdy welmi mocná byla / prwe neš Bi⸗ 
ſtup Wirchurſky Panſt wij ta welikeho dofábl/a prvvě | 
BU | neš Orabfřwé Dambereenfiřé w Biffupftvor bylo wy3 
VE) | Ovvíšeno, Neb Danfěvi gich fe wʒtahe walo k Sſwa 
| Sa Ven, buom/ Durinfuom/a Baworuom/ a fdyš fe A nýšata: 
zna A rozʒpolodila/nektekij znich Stolicy ſwau poſtawili w Ro 
tenburkufa gin ginde. Do wyhynutij pak recht Knißat/Mieſto toto |- 
Cyſaẽſtwogptiſſſo/Geſt pak Mieſio topo leijcy o Rieky Tubery welmi krͤ 

ſne / w můſte tozFofiném/šýcy na DOrcy wyſokem / mage na Západ Audolij 
hluboke / ſfrʒ neš gde dolnom Rieka Tubera / Hole kolnij geſt doſti Aurodné/ | 
wa hogroſt © bilg / Wijna a Dřív Druhy Kotenburk geſt Sſwah 
ſty /onemʒ fmenabořeoznámikéa eert va Sywee | 









—— 









































s Sers Ricka pochazy nab P 
8 Rotenburgem z yakeſy wſy Wertringy kecenẽ / a gda dolũ 1- 
kPuolnocy/cinij Andolý gedno welike a Aurodne oněm tc 

DY O Meſta eige Rotenburk Rnſte Mieſton DOrchu bg | 
ijm čela Tuberagt wem wſſeꝰ dobre“ hognoſt 





SŠ © 









3 /gdepodný 
neš šena We chu nedoſtatek tepý wFDode, Miſſto Reeglingen/náleéý | 
Markrabi Brandenbur ſtemu/ Retingen Mieſto Biſkupa Wircpurſteho⸗ 
Witerſheym Zamek a Mieſto Hrabat 3 Hohenloe. Mergentheym Mie⸗ | 
ſto Eráfiné/a přínem Zamek pevopý w rownine lešíjcy/nálešý Kẽrizownijkům 
Domu Theutonſtkeho. Brunbach Klaſſter Zářona Ciſſtertyenſkeho ra 
bata Wertheymenſta ſau Pam gebo obranný, Laud Mẽſtoſtarych Hrabot 
3 Reneku. Biſſoffsheym NMieſto Biſtupa Nohutſtkeho/ Wertheym Mieſto 
a Sáně Hlawui voffiho Hrabſt w leží koe fe LTeyn a Cubera Rʒeky we: 



























é o Europie. 
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Fat xs) CDL gelt Meſto gedine w Fran, 
chodnij/a neb radẽegi při kragi gegijm v Reky Meyny lezijcß 
Ja gmenem Narodu ſweho ſlowe / ktere před přijchodě Sean: | 

kuow Helenopolis gmenowano bylo, Od ſtarodana bylo | 

Wieſto Riuſte/a E wolenij Cyfaře noweho oddane/ wnemß 

xxArvolff byl wolen. Toto Mieſto w bohatſt wij a vozácez | 

noſti nad mijru wzroſtlo / pro weliky ſtlad Kupeeſty / kteryz ʒewſſin Germanye 
od mnoha Leth wnem geſt. Neb ſe doneho odewſſad 3 Germanye / Italie | 

Gallte/Polonye / a 2Anglie/ Kupey dwakrat do Roda ſgigdegij / a wſſelike Ku 

pecſt wů s ſebau přiná fest /totiš © ſtẽedopoſti / a w.proftěcd Mlieſyce Zatij. 

Meyn Rieka toto Mieſto na dwẽe Och / kteraz geden doſti kraſny Moſt Ka⸗ 
menny weſpolek poyuge/téš geden aučad Senaͤtorſty gednoſte ynÿm praͤwem 
geſprawuge. Gedno ſlowe wetſſij Frankffurt / a druhe menſſij Saxenhau⸗ 

—9 fe wyllada / Duom Saffy. Frankffurt gmeno priſſlo/ od Franka 

Syna Krale Markomira /teryß ge wyſtawel. Dale wtom proklatem roʒ⸗ 

tešeníj a rozdvoonení Preréš potomnẽ meʒy Cyfačem Ludwijkem Baworſtkym 

a Janem Dapdaun Dwamecytmým vozniblo/z ktereto příčiny / tey Ludveik 

¶ tha Tiſycyho / Tkijſteho / Tridcaͤteho Ofmébo/Ašgfty Snem wtomto 

Mieſte mei/a proti Dapešt mnoho nanem ʒawẽel / obad wa ſpoleẽne kladbami 

Rgewnymi ſetraͤpili / ʒ čeboš geſt to přiflo/še Lide duchoonij wtomto Mieſtie 

ſtoro voſſecky ové ſtatky poʒemſte ſtratili / ktetiß gim od Hrabat a Anýšat/(po 

wolenijm Cyſatſtym odnámání hylineb podlé Dapeše proti Cyſatiſtali. 

Wſſak Droboffi/še s Senatory pří Ludwijkowi ſtal/Proboſſtſtwij ſwe nepo 

vornenẽ zachowal / az do dnefſuijho dne. Karel Czitverty Čyfař Rijm⸗ 

te láfFy/Eterauš měl ktomuto Mieſtu / vſt anowil / aby wolenij Krale Aším | 
ſteho a Cyſale budaucyho / ſkrz Sedm Kurffirſſtusw wtomto Mieſtẽ na bu 
daucy A weẽne čafy bywalo/ a nato wydal Bulli Zlatau. Neb prwẽ co ſe wo 
lenij dotýče mijſta giſteho/ roʒliẽne ſe chowali / Acẽ na wetſſijm díle do Frank⸗ 
ffurtu tohoto fe oto faušdumali/Zčeboš geſt ten obyẽeg poſſel / koyz (č teeffilo /še 
vo neſwornoſti a negednomyſlnoſti Kurffirſſtuow / dwa Brálové Rzijmſſtij 
gmenowania woleni bywali / ze geden znich v Mieſta Frankffurtu s wogſtẽ 

w Doly fe pološil/a na druheho puoldruheho Mieſyce ocekawal / aby ſnim Bi⸗ 

tvou ſwoedl / a ktery znich ſwijtezyl / neb neprijtele neyal z Pole ſchnal / tepyrwa 

byl do Mieſta puſſten / a za Krale ptiyat. Cak ſe treffilo meʒy Gindkichem 

Landkrabij Durynſtym / a Kundraͤtem Frydryeha druheho Synem. Itẽ / 

May Ludwijkem Baworffým/a Frydrychem A afauffým / podobné mezy 

Guntherem Hrabetem 3 Sfwarenberfu/a Karlem Citwrtym / yakz ſe nýše ; 

wpořděťu Cyſakuow oʒuamij. Pöitom yto snátí ſluſſij / e o Jarmarce 
Frankffurdſtem / dobrij Sfeemýří/Cytule Miſtrowſteho / geſtli še toho za⸗ 
dagij / od Miſtruow tehoʒ vmẽnij Sſermüẽſkeho / voſſak Mieſſtianůw a eby- 
swatelnovo Mieſta tobotojmocy obʒwlaͤſſtnijho nato od Cýfatůvw a Brálůw.- 
Priwilegium daného doſahugij / geſſto to ginde nikdez byti neamuošt s 
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ealn toho ktyš Gothowẽ do Sta- |- 
lie wopadli / a wſſudy wſſecko bubíli/ofolo Letha Dáne | 
Cyſſteho/ Padeſateho / Oſmeho ntyaty vrozený šíje | 
VBA A manán/ rodu Bolumnenſtkych do Germanye fepřibral | 
2) he vebld aby Hrolem fvojím bezpečen ofa/šivoce pofogregTámýtí | 
Bosjmobl, © Drotoj přifjcd do Země Sranfnow F gednemu | 
c. Zev Edo nýný amek Henneberk len obljbn (obe wvelní 
Pa Kragmu / a hned ſobẽ vmyſlil natom Wechu ſt awenij wyʒdwihnauti. A 
koyʒ Remeſlucx natom miſtẽ proſtramt o fobetholifplafii Koropttou 
s gegijmi mladými/protoš odtud Zamek ten ———— | 
klada ora Slepic. KRtereho pal caſu a od ktereho Eyfačetito pání vw dů 

ſtogenſt wij Hrabſte a Knußetſte ſau wyʒd wuem /nenaſcam nel nl 
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ATRN Zemí Franke net Rotet ld] 


| KO awzactný Pambeeſty v Rieky Regmičelšňcý/ | 


dě 


P Foevš salojl Cypě Gindřich Deoby /achoš © bytate 
a | iěořobný 5 Swateho mat /wněmš talé Betentiárme 


A) d6t pochován ktery Jrálovufinoý zeme WOtafte fobé 
0) ofobil/4 08 Otfy Deormýbo gſa yat / do Eetmonye nefě |- 








z VON přimadet/Bdr yšívor dofonál. © rod támofTne | © 
for na LOrcbů ivypoiim/cšý zámÉ povony doneboš geſt Anročiite fvčvzat | © 


Abeeht Fára Ofrné Staiitov/a Otry Rnaiie Caffcbo s Dary | 
WMnn / kog Hrabe Kundtata w Doli zabil Freryš byl Krále Endre Syn) 
Abrecht Gtancius pravvů/šebyl Brate Arálně, Drotoš Bral účvýí |- 
fařowkán potupn chtẽ Kdosi Zrabẽ oblehl fate teʒce bo dobytí mohl / | | 
Próroš odtud pkiſſlo Fifiia Cbytrofti. Hatto 2dfřiip ArobnefPy/F raFo> 
| vč Slube ſe dal powoln naleʒti/ tery to pt igt F Albredhtovní na lento Sá 
mek bra wil še chce hyti Draftřečnýtem/Orotoš Albrechta profyl/áby onimn 
Cyſaki do leenq gel/ a on de mu chce Dofor zaednati/ameb wezdraw bo zaſe 
ne Zamek ptiueſti. Albrecht tomu votřtl/přívam od Biffupa nato Pkiſa⸗ 
hu. Akdyz ſota 3 Zamku ven wygeli / tehdy Hatto wedce: Bogijm ſe 
| abych v Cyſake dlauho byti nemufyl/protošby fiad lépe bylo neypeavé powobe 
| dwati / Albrechtowi fe to Igbilo/Drotoš do Zámlu ſe navorátův/€ břd Siffu | 
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towal / to mu dal ʒa odpowed / je geſt ſwe Dřáfase doſti vẽinil / Fdyš ho gednau 
weʒdrawij zaſe pliwedl / nawraͤtiw ſek Obedu / neš aby ho po oͤruhe zaſe pří 
weſti mel / toho mu neſlijbil. Cu neſſtiaſtnÿ Albrecht Meẽem Stiat geſt / a ſta 
tel gebo weſſken na Romoru Kralowſt au připadl/ Leta Dewutiſteho/ Cče- 
tijho / Kteryjto Statek propadeny y s Mieſtem Pamberkem / w Auce Gin⸗ 
dkicha Druheho fe doſtal / kteryß gey k wecem Pobonym obraͤtil: to geſt / vſta 
nowil nato nowẽ Biſtupſtwij Pamberſt. Cyſat Kundrath obawage ſe 
Saſuow Syly/neſmel mocy nic proti Bindřichowi Saffému Knüůjeti před 
fe braͤti / Proto naſtrogil Hattona Biſkupa Mohůtſtkeho proti němu Hatto 
gſa ſti oln / kazal Gindkicho wi Hali Zlatau vdelati / aby mu gina Hrdlo v- 
verb! / kteraʒ tak ptiſtrogenã bylalše kdyß byla na Hrdlo wundaͤnaßadnym mi 
from odewẽijti a ſuondati ſe nemohla / ale předfe Cšlowefa voáwila a 
34 ſſtetila/ Ale geden tomu ſroʒumew/takowan leſt / zwelike lijtoſti / Knißeti 
Gindkichowiodewẽel. Drotoš gſa od Hatty Kniße na Hody: anobrz na Lo⸗ 
trowſt wij: poʒwaͤn / kazal ʒaß attowioznámiti/še Kniße Gindtich Hrdla 
twroſſjho nema než Hrabe Albrecht. Haͤtto pak wida / ze lſti geho konec pět | 
Il /vbrzkem čafu welikym Zamutkem fe roʒnemohl a vmrel a chtij tomu še byl | 
08 Diabluow do Zory Etny nefen/aby bodné mauky zaſwe Skutky zlé wzal 
Otto ttetij dalmnobo od Hrabſtwij Pamberſkeho / Swatemu Bindřichovwi 
BKnißeti Baworſkemu. Anato magij Znůýšata Mageſt at Letha Tiſycxho / 
Sſeſteho /Gindtich Cyſak Swaty / Koſtel Hlawnij a Biſtupſty w Dam: | 
berku wyzdwihl a poctůvě gey nadal. Potom teyʒ Cyſaẽ dwa Koſtely s Bo 
legemi wtomto Mieſtie wyzdwihl / A první Biffup ſlaul Eberhardus. Dal 
cketento Ginořich Swaty ktomuto Biſkupſtwij mneho znamenitych Kla⸗ 
ſſteruow / a poddal mu mnobá Bohata a welika Hrabſtwij / Guchto fpráw | 
cowé od Biſkupa Pamberſteho Leno brati muſÿ · Coro Biſtupſtwij bylo 
pod Arcybiſkuoſtoim Mohutſkym / ale geſt oſwoboʒeno. Cento Cyſat 
Gindkich poyal ſobe za Mangelku Kunegundn Pannn Swatau /kteran ras | 
ke welice milowal. A ač we welike ʒoreliwoſti s jším byl / Wſſak Diabel kau⸗ 
kole roʒſewaẽ / wadu a poffEwenu horliwoſti wmyſl geho vwrhl / Yakoby na 
gednoho z Dwokanijnuow gebo laſkawẽgij / nez nale delo voʒhledla. Kteraito 
Edyš toru frozunela / kazala teyne Sſeſt Zeieznych Radlic rozpaliti w Ohni/ 
a ninadále před Cyfače geptineſti / Akoyz ſe tomu diwil coby tobylo / y widiel 
ſwau neymilegſſij Manelku bofýma nohami kſobẽ ſe braͤti / kteraz beʒ ſtrachu / 
| potách roʒpalenych Radlicych chodila / a k Cyſaki paťto mluveila : Hle Cyfáči | 
val mne widýfe nepoſſk wrnenau od toboto Zeleza / wez še gſem tab Čís |- 
fá /08 voffelité neciſtotz © On počaw rozmeyfileti / coby gſe onij zlého | 
domnýmal /y bned F Roham Mandelky Anobrž Seſtry fwé.padl / kteraß 
Cyfaře před febau lešýcýbo welmi mijle a Laffávwe zowihla / A od Dne toho 
wſſelike domnýwání slé konec wʒalo. Protoʒ Cyfač s Manjelkau ſwau Cy 
ſakownau w Poctiwoſti DanenfFé ʒ ſebau ptebyvoagijce / a až do konce vtom 
trwagijce / koyß měl Cýfať vmrijti / Manzelku ſoau Pannu fovým Pkateluem 
Krevongm porucil/ a wtomto Bifkupſkem Koſtele geſt pochowán / Podlene⸗ 
hoĩ potomně Manjelka geho Panna take geſt pohřbena. Meſto Pamberk geſt 


———— — PO 








pu ffrogiti dal/24 Boyš bylo po Obẽde F Cyfačí snim gel /Eacš bned votbyl a by | fam, 
dla odfáusen/a Edyš fena Biſkupa domlanwal/aby na ſwau Dříáfabu pama⸗ | 
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welmi roʒkoſſne / aẽ Zdij ololo febe nemá/ ale má Hory / Wechy a mnobé Za⸗ 
brady a Dole welmí Zurodné. ZDýné tu roſtau dobré/atomnobo welmí/a ſye 
w Germany ſtoro mikdeß / Ae roſtau/ ale tak dobke yalo zde newyzragij. še: | 
tme/5e Albrecht denbý Král Rzijmſky /w Horko velifé Srpna NMieſyce/ Dj 
ne gedl / bro ſwlaßenu / znichz Auplavicy tať welifau měl aš vměd, * 
Otto Buige Sasſtke měl Gindkicha Pračnýfa a Bábu Dcery. Gindkich 
ſplodil Ottu Drwnýho/a Gindtich⸗ Knije Baworſke / a on ſplodil Gindřt: | 
cha Hetcle / a Hecel Gindřícha Swoateho. Baba byla Manelka Gindkicha 
Hrabete Fraũkuow / kteraß ſplodila Albrechta / yako bo Biſtup Hatto zradí | 
A Reynolda / kteryz geſt zabít sa 
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JJemie Rakauſka niekdy Pannonys 
hoẽegſſi čečena / mã od Weychodu Vherfkau / od Západu 
Baworſtau Semí/od Poledne Hory Sſtyrſtẽ. Sſyro⸗ 
koſt gegi geſt Cefty tří dni a neb nětco málo méné/nadyl př 
Dwaxrat wetſſij. Země geſt welmi dobrá/mnobými Rše: 
ami ſwlaena/Rrovoijm Winnym ofazená / na Dẽijwij 
| Polema Aurodna / od Ryb plna / Wijna wnij tak mnoho roſte šebo | 
mijmo fu potřebu do Chech / do Morawy /do Slij ſka / do Bawor/ dofřidá |- 
wa / a ʒtoho Auʒitek weliky ʒbijra. Dunag profěředťem fFezný běšíj a nadwe 
gij delij. Ač gů mnohe gíné Ašeby take ſcolatugij a E Aurodẽe příbodnau cinij. 
12 ponewad geſt (Erz wuoli a natzenij Boĩſte na tato Znýšata Aafauffá 
Sprawa Lyjačfivoj Rijmſteho pkiſſla / welmi gefě wtom Země tato zlepſſe 
na / ʒolaſſte od daſu toho / wnem Rudolff Habſſpurſty DBanowati počal / ne 
botehdy Zeme Rakauſka IDedicnom zbawena gſauce / dána byla od Cyfače 
ESynu geho Albrechtowi /kteryß po Otcy w Cyſatſtwubyl Nameſtkem. Dos 
netotia Letech po ſwrti Sygmunda Cyfače/vwwolen byl na Kralowſtwj Rim © 
ſte Albrecht IKnýše Rakauſke / ktery (polu byl taťé Kralem CšefFým a Ober- | 
ſtym / odneho geſt / az do téchto čafitov hal Sceptrum Cyſatſte při ný 

| šatech Rakauſtkych zuoſt alo. Dunag Ašeťa gda ffes Rafanfy/mápod Sín= |- 
cem dwẽe prohlubně afpády welmi nebezpečné /vontjdš Sodů ſnadno pobříšez |- 
| ny bywagij. Gedna ſlowe — To geſt nos Swinſty / Ed Dunag 
hroʒnym ʒwukem o Kamem a Sbalij/ pod ÚDodau ſtryte / ſe obrášíj/a protoš | 
kooʒ tu mijſta tobo dobře wédom nen/ a opatrné Loduſ prawowati nevmi/ 
wnebeʒpeẽenſt wij prijgde. Puol mijle odtud ovubá prohlubne ſlowe Gryn / 
kdeʒ fe Woda co Wicher Kolem točíj/a welmí fe bauťu/a to paltaf wflefle /še | 
Lodij ſotwa bezn beʒpecenſt oi prechaʒegij / Aẽ tu mnoho Lodij byne/a do tall 
welikych prohlubin ſe poběšuse/šemířdá zafe newyplugij. Pokauſſeliſe 
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nefdy | 














K o te ně | ZEN 
nekdy oto Lide wtipnij / Hlubokoſt blubiny té ſtihnauti / ale naſſlitu Propaſt pop 
tať býti hlubokau / je nikoli Dna ſtihnauti nemohli. A coš fe tu koli potopij / wſſe 
cko tam zuoſtane / a zaſe micnevwyplyne = * 


M Pud, 
o Mitſtech Zámrprl S06, 
nitcch/ a KRlaſſtetijth podlé Ounage 1 Ad- 
kauſyth lezijtych.:. | 


Gbau ſtran podlé Dunage nestíjinp 

temẽl pocet Weſnic / Klaſſternow / Zam kuow / Mieſtecek a 
í NMieſt leij. Neyprooẽ pad Paſowem lei Mieſto a Zámeť / 
KC los Ornějčív mnobo byolij / Ktekißto fvvého obsvoláfftnj“ 
5 i = M Saudce magij. Item: Weytenek Zaͤmek. Melk Klafſter 

ráloty 

















































y a zámeř s Mieſtem / Eweſdorff Mieſto / Augſſteyn Zaͤmek / 
Sſpicz Mieſto / Tierſſteyn Mieſtecko a Zamek/ Sſteyn Mieſto a Zamek/ 
Krem Mieſto/ Rot wik Klaͤſſter na oře lezijcx / Jakona Swateho Bendy 
kta. Hellenburk Zamek / Tullen Mieſto / Tulbink Záme? Biffupa Paſowſte 
ho / Kunigſſtetten / a Zeyſelmauer /dvve Mieſta / Sſtokerau Mieſto nebrašené 
Greyffenſteyn Zamek / Grycenſſteyn Zamek hornij / Kycendorff / kdeß ODýno 
welmi dobré roſte / yako y w Bizenberku /Eřevéš Bizenberſte ſlowe / Kloſterneyẽ 
burk Zámeř a Mieſto/ kdez geſt Klaͤſſter welmi wʒactny a Slowautny / zalo 
šený od Swatcho Lupolda Markrabẽ Rakauſkeho / a Agnety Manzelky ge⸗ 
ho / Ocery Cyfaře Gindkicha Cztwrteho. Item: Kalenberk Zamek na We⸗ 
cbu/podnýmš wrownine Wes leští / wktere; geſt ten pkediwny Rnez fFarakem 
byl /Ererýš zerty ſoymi wſſicku Germanij naplnil. Wtom Kragi roſte Wino 

vbotné. Potom leij Wijdeñ Mieſto Hlawonij / tak Čečeně yakʒ gſe nektetij 
domnijwagij od Rieky Wienny. O kolo tohoto Mieſta geſt Kragina dobrá/ | 
kdeß DDýno weyborné roſte. Ottogarus Kral Cieſty/ dokudz byl woršený Ze 
me Bakauſte / ten Zaͤmek / wnem nynij Knißata Rakauſka © bydlij ſoe ma⸗ 
gij / zgruntu wyſtawel / neb byl prwẽe welmi maly a teſnß · Za Wůonij dole 
mnobá Mieſta a Zaͤmkowe / az E Preſſpurku Mieſtu fe naleʒagij / Ererés E Ko⸗ 
rune Vherſte naledij / kdeß tařé Wijno dobré roſte / valo Kreymberk Mieſto / 
Seynburk Mieſto a Zamek / atu geſt Heynburk gedna Hora / na Eřeváš ſe wey⸗ 
bornij Sokolowẽe hnzdij. Item: Rotenſſteyn / Tebem / Watenburk / Karol⸗ 
ſpork / Koco / Altenburk / wſſecko Zaͤmkoooe. Raba Mieſto Biſtupſke / Gum⸗ 
men Mieſto a Zamek / koez ſe wyzyny mnobo lapã / Oſtrehom ginak Gran me 
ſto Arcybiſtupſke a prinem Zamek na werchu / gſau tu take Teplice / Lindcburk | 
Miſtoa Zamek / natomto Zamku fe chowá Koruna ſwata / Frerauš ſe Kralo⸗ 
we Vherſſtij Korunugij· Ztoho ſe ſroʒumeti muoʒe / yak Země Rakauſka nekdy 
mocná byla/ale nynij geſt mohem mocnẽgſſij / neb gſau knij ptipogeny Zemẽ 
Sſtyrſta / Karyntſtaã / Char waͤtſta/ Hrabſtwij Cylitſte / a cZrabſtwij Tý 
rolſte/ a ginẽ Zeme mnohe / yakz niß vhlédáme = r JJ————— 
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Ze Ju tito Hhlawnij Arrpkníjšet 
f ſtwi Aafanfie“ wnemš před Naroʒenm Mošíjm ná 
NÍ rodomé Sarmatſſtij Ptubytek ſwuog mělí,Erevéš Cý 
IRA | Ač Auguftus/fFasyw a s Zemij fřownaw Mieſta me 
Z | tullum/ETTonecyum/ Wendonu a Terponu / a fo pro 
55 SNO) čafté laupeše a Mordy w Italý/ s Koncin Iſtrye a od 
— IekeekySawy /FDunagi přemedl / Ktečýšto po malu 
tak welmi vozvojšli/5e gmeny 4 Pokolengm weſpolek rozdýlný byli. Yako Zoni/ |- 
Sennones / Brennya tak dále/a potom brʒd Sarmaty odſud wybnali/a mel 
ſto ſami s ginÿmi okolnijmi Kraginami opanowali / zgichẽto počtu Karnum⸗ 
tum takẽ bylo / mijſto welmi ſtare / nedaleko leijcy od DOjdne/mnobým Stawe 
ním ſtarym naplnenẽ /ktere nynij Rakauſſane prowelikau ſtarozitnoſt Tro⸗ 
gau a Petronellan od Koſtela gednoho tu wyzdwieneho / ſnad gmenugi. Neʒ 
yakym gménem Wůiden tebdy ſlaula / zagiſto (č wedeti nemuoše / krom pokudʒ 
ſe z Duominek fpatěuge/še Windebonna /ne Ašečíj Rijmſkau/neß Ršečý TA 
vodu prebywagijcyho tu / ſlaula. Kteryÿto Narod ſlaul Windowe/a Germaã 
noweten Krag geſſte aš poſawad Bannau gmenugij. Antonyus w Coffe 
ſwe / Windobonu poklada / v Koncinach Norytſtych a Pannonſtych v Ho⸗ 
vy čečené Ceʒyum /Eteraušto Ptolomeus / promeniw ginena Compofiti/ Juſio⸗ 
bonnam naʒywa / wypſawſſe obadwa mnobo/o Deſate m Wogſtu German 
ſtẽ / kterehoʒto Wogſka aš do dneſſnijho dne /mnozy Duowodowẽe a Damětí 
Stavošitné/w okrſſlku Mieſta Wijonẽe / y před Mieſtem/ʒuoſtawagij. Aẽ 
pakto grméno Windybonna / geſt podobné gmenu Wijden / voſſak geſt wec ot- 
ſta/ e tale gmenowana byla Fabiana / od tohoto gmen⸗ Boys ſe promj Syla 
ba odegme znij Biana/ a bude podobnegſſj E ©ménu im nynij toto Mieſto 
gmenugem. Nakoʒ bak obogij Rmſkau y Sarinffau řečí tak Mieſto toto 
gmenowano bylo/vals fč ofřarých Liſtech mocných a Tiageftátých geſſte na 
chazy. Aniž natom co záleští /še vw Hyſtorygi Semweryna Svatého v nelte | < 
vých Knihach a Liſtech / Fauianau (e gmenuge / za příjčinau čafu toho Barba 
ryes a vo Veenij neʒn amoſt byla / yakoʒ pak aš poſawad Narod Belgicſty B. 
neb V. mijſto gednẽ Liter wefines všímá. Dale před Lety Cštyčení/wyFos |- 
pano bylo Čus Slaupu/v Brany Sſotſte/ koy Dřáop no wy dělali /nanémě | 
oboge toto gméno wytefáno bylo/ zmijnku číné / o neyakem Marcyanowi De⸗ 
kuryonowi / Aukednijku dwogpanſkem / w Mieſtie Windybone a Spráwcy | 
Hauffun Fabianowa /s čeboš fe due wecy (bleddwagý, Prvoný/ še Windybo 
na Meſto ne všťímalo tals weho Prawa/ yaloby tehr wa weowě Lioẽ Rijm 
ſtÿ ojaseno bylo / Ale ſtalo wfpufobu ſwem obʒwlaſſtnm / Pouewadi fyc wfra | 
gitom Zijmſkem / Rakauſtem / při Dunagi / dvě tal wnowse 00 Ršíima: | 
nuow oſazena Mieſta wznikla: totiž Karnutum a Sauredfum Fterášto mie | 
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| anyný Petronellium a Enſyum flowau. Druhe še to gmeno Fabiana / Mie ſtowym. 
ſtu tomuto priſſlo / od Wogſka neb Hauffu Fabianſkeho / kterehoz okolo Tiſy 
ce Oſob w Dočeu bytí mohlo / beʒpochyby (nad od Tyra Fabiana tak řečencho 
gehoʒ Tacytus Cornelius wſwych © fimtáctých Knihach / yako Spráwce 
WPannonij připomíná. A neb od Annya Fabiana/ ktereho tak mnoʒy Duo 
wodowẽ a fřavošitné Pamatky / nad defátým wogſkem Germánffým Pannõ 
ſtym / Sprawcem wrchnijm byti oʒnamugij. Co aš poſawãd o gmenu Mie 
ſta tohoto buď zadoſt / vo Wijoni před Bozjjm Naroʒenjm bydleli Sarmate:to 
geſt Wandalowe. Ponichʒ byli Bogowe / Sennones / Brenny a Gezate / wſſe 
cko Narodowe ſtare Germaͤnſte keca Francſke. Které Nero Tyberyus w 
ſpuoſob Prouincie a neb gednoho Krage Rzijmſkeho vwedl. Od kterehoĩto 
kaſu Hranice Dunagſke / proti Germaͤnuom / z VBruhe ſtrany Dunage pteby⸗ 
wagicym / Riijmane předfemofazowali. | Stráž Reijmſka byla oſazena 
trech mijſtech Citrnaͤcti Hauffy / znichzto třináctý řečený Germaͤnſky / kteryÿ 
tw Kragi Wijdenſtem £ ešení ſwoe mel / Cyſak Traganus / wone Slowautné 
8 Decebalem Kralem Bit we ſwedens / do Dacye wedl / mijſto tohoto Hauffu 
potomne Markus Aurelius do Pannonye Hauff deſaty/ ktery Germanycen⸗ 
ſtya Alauda flaul/genš fé flawyf wyklada /od firáše Reynſkẽ wzatx/ priwedl 
Ztohoto duomijnka pochazy giſta / e prwnij Markrabowe Rakauſſtij pet Zla 
tých Slawijkuow /müjſto Erbu / 34 tauto pkijpaonoſtij doſahli / še tech Pro⸗ 
wincy a Braguow od Cyſaſt wij Rzijmſteho doſtali / vyntchš nekdy toto dafá | 
té wogſko gmenem Alauda kšený ſwẽe melo. Temito wogſt y Rijmane / Me 
sy Dunagſtych na techto müſtech 34 dlanhy čas / proti čaftým m Naroduowo 
Sarmatſt ych wpáduom brámíli gen byli Kwady / Boi / Meruli / Longobar⸗ 
dy2č, Wandalowe / Gepide a Hunowe/nanichz čaftofrát Rzjmane krwooa we 
bo doſahli wijtẽeʒſt wij / Neb oni gſauce hognau Zemij techto Aurodnoſtj při 
wabeni / wſſeliyak ſe oto pokauſſeli/ aby ge ſobe pooͤmaniti mohli. č gſau ſe 
potomnẽ též tařé Gothowe / pokauſſeli / a Kraginy Pannonſte ſobe poͤmaño 
wali ktekto take s Chunymundem Kraalem Sſwabſtym v Gezera Di- 
zonſteho / ktereß nynij w Koncinach Rakauſtych a Vherſtych Neyſydler gme 
nugij / Bit wu welikau ſwedli. Od čafu tobo gmeno Fabiana počalo hynauti / 
a windobona geſſte zůſtaͤwati. Czaſu ro“ Mieſto toto Hlawnij Kraͤlowoſte 
bylo/ kdeß Kraͤlowẽ Herulſſtij Dworẽ ſwym bywalti / wſſak wſſecko / Zamek | 
Mieſto mnohem menſſij a teſnegſſij bylo / než geſt nynij. 


Byltehdy ve Mieſtẽ tomto : totiž oBolo Leta Panẽ Cšyříšiho/ Sſedeſateho/ 

Citwrteho „S watý Seweryn / kteryß Narod ten Kryſtu Dánu ʒeyſtal / 2 
wyſtawew tu (obe a fwým Muichuom ptubytek / Krale ty Barbarſke ktomu 
ſtlonil /še vo Mieſtie tomto $abiáne Koſtely dema wyſtawerti dali / Kteẽijʒto 
potomnẽ od Longobarduow (Fašent byli / Neb Narod Longobardſky po vt: 
rulijch Pannonq̃ a zemi Norytſtau opanowali: tak valš Hyſtorya Sewe⸗ 
ryna Swateho včazuge. | A tať Longobardowe Mieſto Fabianam Čtyři | 
ceti Leth w mocy ſwe magijce / od Narſeta Eyunucha do Stalie Tranſpadan⸗ 


ſte powolam byli / a mijſt techto Awarum © bydlý nechali, 


Cice ſe še kromuto Narodu Swaty Rupertus ofolo Leta Daně Dětifřého/ čty 
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kidcateho / nẽyakcho Gizalaryka odeflal/ aby gey wýjče Bryfiowe wyvál. 
Btevýšto zyffaw tento Barbarffý Narod Bryftu Panu / ſwatemu Ruperto 
vi Miſtru ſwemu E Poctiwooſti oo Mieſtie tomto $abiáné Kaplicy poſtawil 
kteraß až do dneſſuho dne vo Wijdni ſtogij. © © Herdbošto caſu Biſkupſtwij 
v Fabiany / od ſwate ho Seweryna předtým založené obnowowati fe pocalo / 
wnem preonij Biſtup byl gmenem Memertynus / od Swateho Sewery⸗ 
na Poſwẽeceny A Marcyanus Muich Celly Swoateho Sewerxyna / kteryʒ 
Naͤmeſtka nemel / proptijſſti £ ongobarduovo/LTárodu Babarſteho / a Bry 
ſta Pana neznagücyho. A Foyš Biſtupſtwij ʒaſe wyzd wtzeno bylo/ ſtrz Bt 
zalaryka Swateho Ruperta Dčedlnýťa / byli ponem tito Biffupý ¶Sodo⸗ 
mus a Haymo / Sodomus Arcybeſtupa ſcho měl w Zemí Norytſte / Vny⸗ 
lona Laureatſkeho / a fpolu BifFupa v Jawie / nynij Salchurk ſlowe / a w Da 
Owe Waldaryka. Potomne Karel weliky Slowautne a wʒaͤcnẽ nekdy v 
Rijmanuow Hranice a Meʒe/ Reynu a Dunage / gmeny Narodůw ſwych 
kecenẽ / zaſe wyzdwihl: toriž Weſtrych a Oſtrych onchz naboře ſſiroce oznáme 
no / a Wäru Kẽeſtianſtau giz vonich ſtoro zhynulau / zaſe donich vwedl. A ty 
woſſecky Prowincye neb Kraginy / voybnaws Pannonye Naͤrod Awarſtky / 
Naͤroduom Germanſtym kPkubbytku dal / vciniw obyčnem Ršómffým 
waich nẽkolikero oſaʒenij /zmícbšto Mieſto Fabianſke blavoný bylo / kdez takek/ 
poctiwoſti Swatemu Petru Koſtel wyſta wel / ktery pofawád w Wijdniſto 
gij / ale ſtaroſtijk pádu a kʒbokenij welmi náchylný. Tez vcinil w Sabarý/ | 
Sykambrij / a Karnuntu / kdeʒ Swaty Petronel Koſtel wysdwibl/odneboše 
to müſto / oo Mieſteẽko wyzdvotzene / naz wali / aẽ gſem wyrozʒumel; Knih fta⸗ 
vých/šetebdy Karnburk flaulo/a pole okolnij Karnffeld / Skrz takowẽ Karla 
welřebo wʒdelanij a wysdwišení dotčených můjſt. Mieſto toto Fabiana talé 
ſe rozmábalo / a Biſtupſtwij [vé ſtare zaſe přívalo / Eretéš od čafis tobo pra: | 
wowal neyaky Heymo. A za caſu Arnolffa Eyfaře/ofolo Leta Dewuͤtiſteho/ 
Oſmeho / gmenem Laffrydus na Stolicy Biſtupſte ſedel / od Aveybiffupa | 
Laureacenſteho ſooeceny. Za Ludwůka pak Syna Arnolffooa/ Rundrá: | 
ta Gindticha Cyſatůw/Narod Vherſky wpady caſtymi / wſſecku ſtoro Ger É 
| manu pzbubil/a tehdy tale Mẽſto Fabiana (Fašeno bylo/a natom mýfře ve |- 
chatrna a ptinij Duol Lowecſt y znofřala/ vonýž Zrálýlovwé Vherſſt obyče | 
gem Pohanſtym na Low fe ſgideli. Potomne Duom tento a Weſnice tato | © 
pomalu w Mieſto safe roſtauce / gmẽnem y ſtawenijm aš pofávwvád suoftalo/2 
tak Obří a Awarowe opẽt tohoto Mieſta ſtareho Obyvatelé včínění gſauce 
brzo potom tě potažení v Ašeťy Liky / od Otty Cyfaře prvonho / ktery vofeě |- 
wogſſte mnoho Germanſkych Knißat měl : totiž Grabata z BudbornsSS(a | 
y / z Lencenbachu /a 3 Blae / znichẽto pronij gmenem Woldẽ ich vtašeníý proti | 
 Awarum/ten dýl hoẽegſſij Pannonye podmanil / Fteryš fe az k Walerij wʒta⸗ 
buge/a tu ſe take oſadil / neb mu Kragina taod Otty třetýho 3 miloſti dána by | 
la / ponemto Hrabata Buten a ʒ Warnbachu / ktetij blýsto v Mieſta Nowych 
Rakaus wo Dewijti Koſtelijch /ſedenij ſwe mẽli / vo Bnigata Karyntſta nebo 
Sſt yrſka / gſan wzdelani. Znichšto pofledný gmenem Elenbertus / za Cyſate/ 
Frydrycha prvonýho/pří dobýwáný tNedyelanu/ vmtel. Hrabatum; Sſa 
/ deſtal ſe Zámeě Medlycenſty s přílešícy Rraginas. Dále Rod Hrabatz; 
Blae / ktekito za Kräle Dipiná zſwe Wlaſtẽ Gallie / do Země Norytſtegh 
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přefřebovvalia příbyteř ſwuog proměnili/wy3dwibffe Zamek Grub a Bene: 
dut / a Klaͤſſtery Peur a Sſlechdorf/ vo Zemi Bawaruow / zmiloſti Kraͤlůw 
Francſtych mnohã Pole a nemalý dál Kraginy w zemi Noryntſtẽ a Pan⸗ 
nonſke obdrfeli. Byltake wtomto Rodu /neyafy Syffrydus Patryarcha 
Akwilegenſty /ktery (polu s Bratẽijmi / kdyj Peur Klaſſter blijzko v Salcbur⸗ 
ku poſtawi / te take mu Fabianu Mieſtecko s Polemi okolnijmi puſtil / yakoj 
— aš do dneſſnijho dne / Muiſſij Peurſſtij / nekolik Weſnic /FPOgóní : to geſt 

Fabiane naͤleitych / drĩ. Ac pak Hrabata tato z Blae mnoho čafitowe pos 
tomní/w Zemi Rakauſkeᷣ s ſoym Rodem zueſtali / Wſſak Kraginyſwe ys 
Sabiánau/od Vhruow podmanene / ſtratili. Dčed gichzto wpady a autoky vz 
týfadtice/z3a Dunag ſe odebrali / Zámťy Hardek / Tanſſpurk / a Weykrſſlag 









wyʒ dwihli. Gichzto Rod na Kundraͤrowi a Ottowi přeftal/ofolo $ Leta Tý |- 


cyho / Dwauſteho / Sſedefateho / Ctwrteho / gſauce w Doli od Vhruow zbiti 
Sxrabſt wij ſwã Burkrabuom Meydburſtym ʒuoſtawili. A tak Wijden v⸗ 
tech rešťoftech před čaly Ottuow / ſtoro puſtã ležela / gſauce Hrabatuom ʒBlae 
Blaſſteru Peuru / ſtrzʒ Vhry odñata / kterezto potomnẽ Lupoldus a Albrecht 
HGrabata ʒ Pamberku wyhnaͤna / gimzto Markrabſt woij Weychodnij od Ot⸗ 
ty drubého 3 miloſti propuogẽeno bylo/ Netoliko z Wijdnẽ / ale zewſſij hobegſſij 
Pannonye a Zemẽ pobřešný Norytſte wyhnali. Albradt Hrabe geſt [Fiat / 
Ale od Luͤpolda Markrabe prwnuho/ prawij Otto Fryzyngenſty /še aš do te: 
chto caſuow rod geho ſe wʒtaͤhl. Onem fe pořládá še geſt Zemí tuto takto ob 
dejel / Gſa wſwem weku mladenec a dne gednoho Cyſate na Lowu ſamotnỹ w 
Oſe naſieduge / kteryto mag: zabiti Zwyče/ Kuſſi ʒlamal / Mladenee pal tento 
Cyſaki Kuſſi welmi rychle dal / tehdy Cyfať zabiw Zwijre / byl stobo poteſſen/ 
je mladenec ten / tak rychle Kuſſe podal / y flgbil mu daͤti Zemi / kterãiby koli ney⸗ 
prwe Pana ſtratila / a gemu nalezela. Brzo potom fe treffilo/ e Markrabs 
Rakauſty vmẽel / a kdy mnozy ʒa tu Zemi proſyli / mlaͤdenec dotčený zproftěců | 
Bu wyfěanpe/E pamětí priwedl Cyſati Kuſſi geho zlaͤmanau a přířčení kterez 
mu tehdy veinil / ponijjene profe/aby tomu dofti veinil. Z terámuš Cyſot beʒpro 
1 dlený/podlé přiččení ſweho / Zemi tu dal, A proto doſahſſe te wſſĩ Zeme / mno 
ho Let s Naͤmeſtky ſwymi gij branil / a nemãlo rozſſikil / aĩ puowodem Bošjm 


Swaty Cholomaunus / do techto Zemij putuge ptiſſel/ kteryßto / gſa gmn za 


Sſpehẽre / geſt obeſſen. Tyto wecy vkaʒugij / e Mijdeñ tehdy s mocy Vhruͤ w 
wyfiata/a Hrabatuom Padenbergenſtym poddana byla / Wſſak po mnoba: 
Letech potom wſtaʒe a wſpuſſtenij leela / tak še [otw:a podobu chaterneho Mie 
ſtecka mela / Yakʒ Liſt ffundacij Opatſt wij Sſotſteho vkaʒuge / Ktereʒ geſt od 
Gindkicha prwmijho / Knigete Rakauſteho salošeno/ a dokonano ololo Letha 
Tiſycxho/ Steho / Padeſateho / Oſmneho. Otto Fryzygenſty take změněn ci 
ný Wqðm / yak o Mieſtecku / w prwnijch Knihach ſwe Hyſtoryge / o De 
vám Frydrychowi / w Kapitole xXxxii/ mluwẽ o porážce Gindticha Knij⸗ 


zete Rakauſteho Bratra [vého Prerauš vozal od Bely Krale Vherſteho a tak 


to dij: Cu fe teprwa Rnýše na vtijkanij muſyl obrátiti/ a gſa znebeʒpecenſtwij 
Boge wytren / do meſtecka nedaleko odtud leštcybo gménem Vieny ſe dati / vo 
wnẽem nekdy Rzijmane Dřabytl ſwuog měli a Fawianau ge gmenowali. 

¶ Itechto wẽcy ſpattugeme / e toto Nieſto caſu tohoto / zaſe ruoſti 
počalo / Rerez gſt gů doteeny Bnte Rakanſte Gindẽich Prvonig Tkmi 
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Pane Tiſycyho / Cityrſteho / Deſateho / wyzdwihl Ondřeg Blankus / Albre⸗ 
chta Pateho Knijete Rakauſkeho Preceptor a Randýř. Toto Mieſto Wij⸗ 
den / Cyſak Frydrych Citwrty / a Syn gebo Maximilian Cyfař/a wẽeku na 
ſſeho Neynepkemoenegſſij gegich Pravonukowe / Rzijmſſtij Auguſtowe: totiž | 
Karel Dáty a Ferdynand/tak wyweyſſijli / a wyzowihli / ze geſt gů ſſeſti pred⸗ 
ních Yazykuow a Lidij Kupecſtych: totiß Germaͤnuow / Italuow / Vhruow / 
Cjechuoð / Polakuowo a Char waãtuow / yako neyake obʒwlaſſtnij ſtanowiſſte. 
Nadto kazdeho dne wtomto Mieſtie Dwanacte Auẽednijkuow ſaudij a wey⸗ 
powẽdi činý/znichšto Čštyčý afau Duchownij: totij Auẽednijk Biſkupa a 
ſowſteho / Druby Biffupa Wijdenſtkeho / Tretij Kapitoly Koſtela Biſtkup 
ſteho/ a Citwrty Rector Vniuerſytatis. Druʒy Cztykij gſau 3 Mieſta / a tẽe 
tý 3 Ptedmeſtij. Neywysſſij Saud ſlowe Regimentum / prednim fe voffz | 
dy Země dolegſſüch Rakaus Sandy / Kteryš take gináč gmenugij Fiſſtum 
neb KRomorau / do ktereto wſſickni poẽtoooe zdorčených Kragin podávání by 
wagij. Ginij wſſickn Saudowe tomuto gſau poddání/odnichšto yako tiše 
ſſich / wyšífim poẽadne Appellacy bývvags so 


Sſtyrlkga. 


Srtyrlkonekdy walerya ketent/ bo 
— 3 Fem ſwym Duolnočným E Rakauſuom patří. Geſt Ze⸗ 
med mě bornatá/ačs tě ſtrany / kde na weychod voyſtupuge / 

a nemaléma rowiny / Draͤwus a Mura řeťy Zemí tuto- 
RH (wlašiaýj. LITura gde do Dráwy a Dráwa do Dunage 
LVÍ Obywatelé w Mieſtech na wetſſijm dijle gſau Teutono 
bvb⸗/ Sſtlawowi neb Slowaicy / ored Draͤwau na Do 
lých robotugq. Zeme tato nálešů E Panſtwij Rakauſkemu / DD nýž gſe mnozy 
oſattkowẽ [řavošítný ſpattugi / a Knißgat Riijmſtych gmena a Hroby vkazu⸗ 
můj, Zwlaͤſſte w Mieſtie Cylij/ nad kterym Let předefilých vavabě Frydrych 
—* kteryzto ola kchlipnoſti tẽleſne welmi ſtloneny a oddany / a miloſt 
nekdy Weronyky Kubeny ʒzapaleny/ tadnau manelku ſwau/ z Hrabat Char 
watſtych poſſlau / wlaſtnij rukau zabil. Otec pak tohoto Hrabẽete tu Kubenu 
vtopiti kazal /neb byl milownijtk borliwy Sprawedlnofti / Syn manelky mu- 
zuom mocy bral, A Dauny Poctiwẽe naſyine čo ſweho Daláce wtrhowal / s 
Aurednijky a Heytmany ſwymi / co ſchlapy naklaͤdal / ſtatky Ducho wnij bral. 
anrhal / alefiné Mincyle / Czarodegnůky / Hadaẽe / Nygromantyky odew⸗ 
ſſud kſobe powoláwal a pritaho wal. Do gebošto ſmrti DDolořích geho Syn 
panowal / wſſech Otce ſweho obyẽeguow . Abkdyʒ byl zamordowan / Cʒty 
kimeʒcytma Oſobo Diedicſt wij gebo ſtali / a Laͤpadnijcy ponem bytichteli / 
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yako kteryz gſa ziw / ooſſudy Walky wozbuzowal / po ſinrti též rvoznice a Zane | Ron 
Ly naſtrogil. Ale wrehnij Dání Zemẽ té/natom fe fnefli/ aby Cyſati Frydry⸗ 
chowi Semi dali / Wſſak fřau weymýnfau/ aby vffem 17 apadnijky bytí chte⸗ 
gijcym / podlẽ zeme té zwykloſti před. Saudem odpowijdal a kazdemu prám 
byl, Ač manʒelka Woldẽicho wa poʒuoſtalã mečem toho braniti chtela/ ale Cy 
fač Srydrych dobyw mnoho Zámfuow.potom byl za Dána přigat. Sſixre⸗ 
ſto neypewwi bylo Markrabſt wi / yako fe German ſky gmenuge Sfyrmaré | 
a ſtrʒ Frydrycha Barbarosſu w Knujſetſt wi wyzdwizeno bylo. Poſlednij 
Markrabẽ ſlaul Ottogarus/eebošto Dceru sa Manjeltu poyal Lupold Knij 
še Rakauſtẽe / kteryß byl (povwoleným Cyſaẽſtym včínen Rnýše Sſtyrſte. A 
koyz potomnẽ y ten Rod tařé přefřal/Ooflalí neFteří z Panuow do Bawor/ gi 
n do Ober/Drotoš Kral Syna ſwehogim poſial/ do Greczu / kteryto dyš 
podlé ſooych obyčegům žímot wedi / neyſa gim přagemný /wybnán odnich byl. 
A mýftonebo Ottogarus ſyn Krále CšefFe“ byl powolan / kteryg Knßetſtwja 
Rakauſke opanowal/a Zune Baryntfket doſ. ahl / Leta Cifýcybo / Dwau⸗ 
ſteho / Sſedeſateho / Dewãateho. Narod Sſtyrſty obecný geſt hlaupy / hru⸗ 
bya Seolſty /s Wolaty v Krku welmi welikymi / tak še prone dobře a proſtrã 
ne nemohau mluwiti. A šena Edys dijte chce peſy ſwym krmiti /tako we Wole 
aby mu nepřeřášelo/co pytel neyaky/ za ſebe zawẽe/ aẽ geſtli Poweſt otom giſtaã 
© bywatelẽ tako wych Wolat příjčínu pokladagij / Wodau a Powetkij. Na⸗ 
rod Sſtyrſty Rzeẽi y Odemu Germanſteho vẽijwagij / From ktetij v Rzeky 
Drawy pẽebywagij / Rzeci Illir yt ſkaur Co geſi Slowanſt au mluwij. W 
teto Braginẽe ſe watij Suol/Eteráš fe YTároduom ofolným podãwã. Stẽij⸗ 
bra a Zeleza wnij doſti / ale pronedbaͤnliwoſt málo fe bo debywa: 
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Arynthyageſt Zemie hornatá/ob wy 
be chodu ma Charwaͤty /na západ SftyrfFo /a na Doledne 
ko RE Dory Albes / Sorum Juli neb $ryul. eff won mnobo 
JÁ 21 Audolíj a vorcbuovo na Obilij Aurodných /mnobo Gezer a 
Kaa A samici gel přední Draw /ftráš gda (Fez Síkyeffoa 
„dě 5 Dungge padá. Země tato nálešý k Knißetſtwij Rakauſtemu. | 
dyš w č ařaufých Pán nowy neb I náše/Země Správyu nafepříjame/te 
dy Baryntſſtü přitom obyčeg tento zacbovoámaní. | dá 

Nedaleko vd Mieſta Swatébo Wijta /w Audolý rozkoſſnem / geſt vař 
Sta wenũ ʒbobenẽ/ Mie ſta nekdytu (fašeného /Fterebošto Meſt⸗ grnéno —* 
kau Staroſtij ʒhynulo/ A odtud nedaleko ſtogij Kamen Mramoro y wshů 
ru wyzðwoijeny / nanẽmz Edyš Bniße woleno býti má/ Sedlář geden wſtaupi 
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kteremu takowỹ Aukad Dedicnẽ / podle poradku Rodu náleší/ / mage po Dra: ſtowym | 
wé Ruce Wola erného hladowiteho / a po lewẽ Herku ſuchau / okolonehoztos 
Lidu Sedlſkeho Zaſtup welity ſtogij / A proti nému půgde Knije / s mnoʒ⸗ 
ſtwijm welikym Lidij Brozenych / a Rauchem drabým odených. Praporcy 
Kuißetey hapked adau/a voſſickni okolo Knjßete ſtk woſtne wypraweni budau 
from Knýšete (amébo/Eteryšto Rauchem Sedlſtym gſa odijn / poč Klobau⸗ 
kem Piſtennym puogde / neſa Stẽewijce a Huͤl Paſtyẽ ſkau / woiſce F Paſtucho 
wi neš E Knaßeti geſt podoben. © Tedy ten ktery na Ramene FI framorowim 
ſtogi/ nancho hledẽ / Yaʒykem Slowanſtym knẽmu takto mluwij: Kdo geſt 
to/ Eravy ſetak pyſſne byre: Tedy Zaſtup Lidu okolnijho odpowij: Zie Kuiße 
Země té gde. Onzaſe: Sprawedliwyli Saudcee / hledage dobrého wlafři / 
geſtli vobodný a Drosený a té Poctiwoſti bodný/ a geſtli Wijry Kẽeſtianſte 
lovont a ochr anitel r Lid opet kricij: eff a bude. O nopict: Andy a kterak 
mie ztoboto muͤſta (uondá < Hrabẽe 3 Oercu / Hoffmiſtr Dworu Rnýšeteýho 
| O dpowý: Za Sfedefáte peneʒ toto mijſto od tebe Baupij / Howawa da tato 
tvá budau/a Raucho ktere; Kniße fovleče mijti budeſs / a budeſs ſewſſſm Do⸗ 
mer ſwym od Poplatku ſwoboden. Do takowe čečí Sedlář ten/ Rnuje nes 
velmi wlijce vbodj/přiťazuge aby SSaněcy byl ſprawedliwoym / a weʒma foo 
msdu/mýfša vſtaupij. Tedy Kniße na ten Ramen wyſtaupij / a Meẽ nahey 
w Rukau drží / obrácene ft na wſſe ſtrany / k Lidu mluwij: pritkage še chce 
Saudcym byti ſprawedliwÿm. Podawagij mu talé w Kvblauku Seolſtẽ 
wody|na znamenij budauey ſtrijzliwoſti. Doro fa do neyblůſſijhho odtud Koſte 
[a do weden / pti Miſſi aš do konce votein Rauchu Sediſkem bude / kterehto ſlo⸗ 
še / Raucdhen Kutetcym ſe odege / a ſtkwoſtne s ſoyymi Dworany a Lidmi 
Vroʒ nymi Hoduge. Potom fe zafena Lauku nawraͤtij a na Stolicy Saud 
nau ſt poſadij ſaude a Lena dáware, Tato Poctiwoſt lidu ſediſtemu⸗ je Knij 
zata vſtawugij a welij/ geſt proto dana / de oni neyprvvé vv zemí teto / Wijru w 
Dána Kryſta přigali. Knißata pať a ginij Lide Drozený /še wbludu a newe⸗ 
če/aš do Karla welikeho ʒuoſtali / a tu teyr wa Kẽteni byli, ZAdyš nekdy Auka 
| dowé Cpyſatſſtů mezy Anýšata a Rjſka Mieſta rozdávání byli / Buie 
Raryntſtke byl Rijmſtym Lowcem včínen/Spřáčíty té on wiſſecky Oře My 
| fíenow a Lowcuow ſlyſſel a ſaudil. Leta Pane Tiſycyho / Třetího / Cid 
cateho / Tketijho / Toto Knißetſt wij Karyntſte na Kniata Rakauſta přís 
filo. Neb koyz Gindkich pofledný Knije Kar yntſke / bez Mußſteho Semene / 
feffel. ZAinášetíř vor geho/ na Cyfače ſpadlo. Proto Cyfař dvojí Knipet⸗ 
fv Zar yntſke / dal dedičné pod Leno / Albrechtowi Drubému Knußeti Ra⸗ 
fonffému. Deceru pak dotčeného Knißete poʒuoſt alau mel 34 Manjelku / 
Syn Frale Czeſteho gmenem Jan / Eterémuš dáno bylo Hrabſt wij Tyrol⸗ 
fkemijſto Knetſt wij Karyntſteho. 2 dyš Jan dotčený bez Dedicuowo vm 
řel/EYTarfrabe BraněenburíFý popaw Mamelku gebo / doſahl po nij take y 
Drabfiwy Tyrolſteho. Aldyz Markrabẽ tento žádného plodu s Manel⸗ 
(by ſwau mijti nemohl / Hrabſtwij Tyrolſte dal Darem Knißaluom Rakau 
ým 3 | | ň RAL 1 K O8 | 


| BŘE B 9 O O 


o Hrabſtwij | 











29 Aablhuj Zprolíké afnypũt 
| Sihať Iſhruk / ted gſme poloili a to pro Pan⸗ 
ſwüj to / kter wnem Knußata Rakauſkã mé- 
M h/ neb ſyc Hrabſtwij toto / od Knßetſtwj Ra 
ra ryntſteho daleko lež, Rudolf Syn Albrech⸗ 
tej ta Rnýšete Rakauſteho / Leta Cfýcybo/těd= | 
z PV) Aibo/Sfeddátiho/ Hrabſtwij toto k Knũet 
ſtwũ Rafauffámu přípogil. Neb [obě poval 
| JŘ S) || posuofřalau Manjelku Hrabete Cýrolffcho/ 
mu Aterážto ač spreným Manelem Deeru mě: 
Komu a/kterauʒ Ludwijk Syn Cýfaře Ludwijka 
a Zannšete Baworſteho za Manjelku poyal / a Syna Meynharda Dědice |- 
Hrobſt wij ſplodil / Ale kdyß Syn bez Dedicuow feffel/odPázal Hrabſtwij Ty 
rolſte k Domu Rakauſkemn / a ne Streycuom ſooym Knißatuem Bawor⸗ 
(Evin / ktereß wnenaͤwiſti měl. A tať Hrabſtwij toto pti Knißatech Rakan⸗ 
ſtych zuoſtalo. Toro Hrabſt wũ geſt kazdeho Roku tak všítečné/a na Dolyſtt 
brne tak Bobaté/Etečíj v v Meſta Sſwacu nalezení fan /še ſwym Bohatſt wim 
gina Rngšetffvvg mocná prewyſſuge / v Kralovoſtwij fe wwrovonáwá. 
Bowowe pař tomto mijſtie gſau lepſſij / ne ginde wnekterych muſtech / | 
zwlaͤſſte Med / kteraß geſt welm tazna ko — 



















—Arod Karnytlky glau Slowãti 
UW gich Kragina ſe delij nadwe/gedna floweficbá / 
A kteraʒ w Wode nedoſtatek trpij/ a druhã Mokra/ 
vwni Rieka Sawa ſe počíná a Slowautnẽ M 
ſto Lubiana wnij lež. Tito Karnow leʒij při kon⸗ 
L čnáh Hyſtruow / a vijwagij yaʒyku Slowanſte 
K3 bo. Akteti w Karnij ſuche prebywagij / ti ſe obſa⸗ 

ZÁ A2 bug /mezy Lubianau a Tergeſtem / a ſlowau nadj 
le HOynrowe / a naome Barſowe zb — — 
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Strpawztahugeſt Do Morẽe 
Aodryatſteho/eo Oſtrowo / w nemš Benatky le 
löij / ale nený dokongle Oſtrow / neb geſt E Zemí 
ptipogen / ſſijki oefť Cštyčidcetí Tifýc Kroce⸗ 
yuow / yakz Plinyus dobře poklada / ale Okr⸗ 
ſſlek geho geſt delſſij / nez yakz Plinyus pijſſe. 
Neb kdoby ſe wuokol vd Tergeſtu/ a E Mie 
ſtu Swateho ita Plawil / bude voúceneš | 
Dwe Ste Cifýc Kroceynowo. Zemeẽe tato 
wſſecka nenij rowna / wſſak take Hor welikych 
NÍ 4 manrodných nema / ale w prawdegi gmeno⸗ 
— — — wvwanymohau býti Pahrbky/ a Wechy / kteüij 
ſau wnẽm / O liwvowijm / a ginym mnohym všítečným Sſtepijm oſazen / na⸗ 
nichš geſt tale hognoſt Obilij / a Paſtew Dobytẽijch. Nema gednu Ho⸗ 
tu woyſokau welmi / zte ſtrany / kterã ſek Zátoce Francſke ſchyluge / flowe Ho⸗ 
ra neywetſſij/ kteraz ſe po £YTočí plawucým neyprwẽ vkazuge / nanißto ſwrchu 
geſt Pramen šívvy weliky/ ktery voſſecky rowiny a Pole / podnij lezijex ſwlazu⸗ 
ge/Natomto Wrchu nektere Byliny / geſſto fe ginde naleʒti nemohau / roſtan. 
Protoʒ Medykowẽ s welikau ẽaſtokrat prácylanobeš y ʒ cysýh Zemij na 
tento wrch ptichaʒegij / aby dotčené Herby zbýjralí a opatřit, © Niekterij tomu 
chtegiße Hermolaus Barbarus / kde o Horach Peſt ynſtych / a yakz iný ctau 
Juſtynſtych wyprawuge / ze geſt rozumẽel Hory tyto. WIſtrujſau Reky 
Tki/ Proonij Formio / Sruhð Nauport / Tẽetij Arſya. Formio hyla ne⸗ 
koy Mezʒe zeme wlaſtke / a geſt welmi mala / neb nepochazy dále od Moke / ne 
toliko Oſm Tiſyc Krokeynow/ a hned zaſe do Moẽe pada / bljʒko v Mieſta 
Juſtynopolitanſkeho / A Druha feťa okolo Dwacyti Tiſyc Kroceynow / ed 
EToře z gednoho Gezera newelikeho pochazy /a též do Moẽe pada / nynij ſlowe 
Echa / Poſlednij teče do Zatoky Fanatycſte / tez gednobo newelikeho Gezera 
pochášeaíc/při ſpodku Hory woelike /kterazto Rzeka nynij geſt konec Italie Pro 
toš wetſſj ou! Iſtrye w Italij ſe obſahuge / amenſſij w Liburnijr? — 


eſta tu díry / ktera; u Wote lezij / 
V fu Mugla / Juſtinopolis / Inſula / Piragum / Humagum 
— Emonya / Parencium / Orſara / Rubinum / Pola / Sanc⸗ 
— tus Vitus. Atato wproſtked Zemẽ leští / Pinguentum / 

— Montona / Portule / Griſignanum / Bulle Sauctus Lau 
PAA) entins/Dwa Zámty/Swatý Wiu, ValiusSodygna⸗ 


| um/Domeranum/Albona/ $lauona/Detyna/Galignanum/oflafum]Di- 
M3421 ning 
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[Letná . 















ſynum. Mezʒy wſſemi geſt neyooʒaͤctnẽegſſij Juſtynopolis / a geſt Mieſto vola- 
wnij / Plinyus ge gmenuge Egidau / lezij w mokina Skale/ oonehoz geſt az | 
Kragine moſt dlauhß. Na Poledne od Kraginy leží Sto Tiſyc kroceyů w⸗ 
po druhem Boku Dwe Ste Tiſyc/ gt poddand Benátčanuom s ginÿmi mno | 
hymi / Neb dyl Mieſt / kter (au w Iſtrij / naͤlezijn Arcyknißatuom Rafauffým 
DD tomto LNieſte geſt hognoſt Wijna / Olege / Soli / take y Obilij / ale netak 
whognoſti welike. LDyýnomá welmi dobre / neb blisfo leží Zamek a ta bo- 
ra/ kter auß fan ſtakij gmenowali Pucynum / nynij Proſeko ſloooe naniß Wijno 
toto rojře/Erevéš my Rywolu gmenugem. 2 toto Wijno Feroynandus Kral 
Rʒijmſky pjgijwa. ALiwia Cyſate Auguſta / voek ſwouog Sedmoeſati Le 
ty/ tomuto DOgnu ptipiſowala / gehoʒ geſt take vg wala. Powetkij wtomto 
Mieſte netoliřo roʒkoſſnẽale take zoͤravoe at 2č ne wewſſech meſtech sv Iſtrij 
tohoſe nachazy Neb od Mieſta Hunagy ašť Pole / netak geſt Dowétěn zdra 
wi. Toro Mieſto Juſtynopolis má a vošdycky melo / Lidi mnobé wtipů w⸗ 
dsobrych E včeny ſoobodnemu přijbodné/a F ſprawowanij wecÿ welikych ſprã 
wnẽ / Mtomto Mieſte geſt (plosen Petr Paulus Vergerius onen / ktery před |- 
Lethy Oſmoeſati / takowe chwaͤly / wewſſelikem vmenj [wobodném/dofáblše 
mu kijdcÿ weku toho rovonij nalezení — ſau na ſwẽtle / ktereß vos 
ſſickni Lide vẽenij chwalij / a ſobe ge oblibugij. Weku toheto nynẽegſſijho / Tki 
Bratkij / ʒ tehoʒ Wergerynow Rodu ſau ſploʒemi / totin Aurelius Publius Dau | © 
[us/a Joannes Baptiſta / wewſſij zemi Wlaſte pro ſwẽ vẽenij a pobonoſt we 
likau / wzaͤctnij a ſloooautnij / Prwnij byl Rytjẽ Rodyzſky / s welikau chwalau 
a poctiwoſtij / vo neyoetſſijch gednaniſch Kẽeſtianſkych obcuge / Druhy byl 
Biſtupem Juſtynopolitanſtym / Tretij Biſtupem w Mieſte Dóly/obadwa 
Bohobognij znichto geden pro Ewangelium Swaté3 Meſta geſt wybnán 
Mijmoto ſau w Mieſte tomto nẽktetij ſlowoautnij a voʒaͤctnij Jureconſulto⸗ 
wẽe/ a zwlaͤſſte Ottonellus Wüjda / ktomu nektet Medykowe a iný mnozy vče 
ný dobẽſ a vrozený lidé še pak mnoʒy otðto měfře hlas pauſſtegij/ yakloby vnẽm 
| byli meſſtianẽe / ſobe weſpolek ʒawidijcy a nepkegůcy/ a 3 přijčíny té/šeby Biſtu 
| Pu ſweꝰ trápení a tešťoft takowau naſtrogili / je proto wau Wlaſt y Biſkup 
ſtwij opuſtiti muſyl / to prawda nený. Toromluwů Dán Ludwijt Wergerivys 
| | Streyc muog na nic taloweho netauʒi / wſſecky chwalij / wſſecky miluge/málo | © 
gich bylo/a to pẽeſpolnijch / a ginych nekterych nijʒkych a chatrnych / Pyſſuych / 
hlaupych a 2Saučlivvých / ktekij Ruoʒnicy takowau ſtropili / kterymto Bůh od 
puſt pro fvoč Miloſrdenſt wij. Seme Slowanſta podlé Iſtrye lezi oniß gin⸗ 
de poloijme:* i | 


— —— 
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a Knuißat Rakaulkyth. 
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ke a Spráwcovot gebo neypevwé byli Markrabo⸗ 
Ve Ps vwt/yafoš pal ta Země Markrabſtwij weycho 
"a dnu flanla/roriš od čafu Teodona Knjjete Ba 


2 ! worſkeho / az do Cyfaře Otty privnýbo/Tří | 


Sta a Tẽidceti Leth pořád. ména Mar⸗ 
krabuow tatobyla: Walarius / Gryffo/ Al⸗ 

brecht / Occarius / Geroldus / Teodorykus / 
Gotffrydus Gerholtus / Balderykus / Sygen 
b ffus / Gebelhardus / Kudygerus / Engelrykus / Kũ 
Šrát/Dorechto w Rakauſych panowala Hrabata DáberfFá/Freréš ginij gme 
nugij Knißata Sfwabffá. Neb Letha Pane Dewitiſteho / Oſmdeſateho/ vẽi 
nen byl Hrabe Albrecht Markrabij Rakauſkym / A ponem Syn geho Lupol 
dus/rerýš vměel w Ingelheymu / koyz Cyfať Gindkich třeríj Swadebnij bos 
dytam dršel /gebošto Cielo do Rakaus bylo přinefeno/a w Mijſtu Melacen⸗ 
ffém pochowano / kdez Markrabowe Pohẽeb ſwueg meli / Ponem panowal 
Syn gebo Gindẽich / a Wnuk gebo Albrecht / ktery vmẽel Leta Tiſycy ho/Pe 
tiſteho / Sſeſteho / Nauklerus málo gínáč ſmeyſſlij. Rudycerus Markra 





be Rakauſte / vmẽel bez Dediců w kadnych / A protož Král Gindřich Ptaẽnjk 


vſtanowil Lupolda Kniß Sſwabſtke / Tento Lupoldus mečem doſahl Zam 


ku Melku / nanem; Koleg Dwanáctí Banovwnyýfuow ʒaloꝛil / kdez y pohiben 


geſt e Manjelkau ſwau / Seſtray Krale inořicha Brunſſwicſteho. 


© tomto Lupoldowi/na Hoke při Mieſtẽ Wijdni / zmijnka fe obſſjrnẽg⸗ 


ſſũ ſtala /poném panowal Bindřich Syn geho / Markrabe druhe / po Gindẽi 
chowi Albrecht / Cztwrty Lupoldus / Paty Arnoſſt / Sſeſty Lupoldus / Sed 
mý Lupoldus Swaty / Po Markrabtich byla Rnýšata. Neb Swaty Lu 
pold ſplodil Gindkicha První Knüjße Rakauſtẽe / a pen byl w pořádíu Oſiny. 
De waty Lupoldus ſyn Gindkichuo mus poceſt ny a ctnoſtliwy / Deſaty Lupol 
dus / kteryz měl vatra Frydrycha / ſplodil Ginðticha / Lupolta $rydrycha/ 
Marketu/ Gerdrutu/ a Agnes. Arnoſſt Bratr Albrechtuo /a neb podlé gi 
ných Syn geho / ʒahynul Letha Tifýcybo/Cštenáctéhojm g:dné Bitwe Sa 
ſte. Supoldns Ertwety/ vwedl na Zámeť Melk muſſto Ranownijkuow mni⸗ 
chy / okoio Letha Tiſÿcyho / Sedmdeſateho Pateho. Lupoldus Sedmy 
34 Swateho wyzdwiieny / poyal za Manzelku Agnetu Deeru Cyfaťe Gindẽki 
cha Citwrteho / poʒuoſtalau po Knißeti Sſwabſtem / kteraß předtým ſplodi⸗ 
la Frydrycha a Kundrata Bnýšata Sſwabſka. Giněřich © finý/ 


wſtaupivo wpanowanij na mýfřo O tee fwébo/byl raněn w Bitwe Cšefťé a 


Vmkel Letha Cfycybo/Stébo/Sedmdefátého/ Sedmeho. 

„Tomuto Kundrath Aral Rigmffy /kteryÿß byl gebo Bratr 3 Mateẽe/ 
Knietſtwij Baworſke dal/zbavoné po Gindříchovi E uperbowi Déna de 
dicneho / ktereß Leth Třinácte w mocy ſwe mel. Akdyʒ welike ztoho wzni⸗ 
Fali Walky / po Smrti Cyſake Kunoͤraͤta / Cyýfať Frydrych Nameẽſtek / 


—— 
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| | XXX II dotčený 


| 


Seth Panſtwij Rakauſke diwne zmitáno/a | 
| od gednoho Rodu kdruhemu přenáffino bylo | 
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wa příjmu Superba/přátelffy ſrownal a ſmluwil / a to taktorco Markra⸗ 
bowẽ prové před Ašelau Enau měli a Ovšelí od Rnýšetftevý Baworſkeho / to 
aby na budaucý čafy wšdycky k Knijetſt wij náleželo / vciniw ztoboto Mar⸗ 
krabſt w Knijßetſt wij / a Gindkichowi ge dal s Inweſt yturau Knijetſtau / 


nawraͤtil / Lupold Dewaty a Bratr geho / po Otcy Danugice/yali Rycharda 
Krale Englicſkeho/ z Wogny AsyaufTe fe nawracugjcyho / ktery byl Rakau⸗ 
ſtym Knißatům kriwdu a hanbu veinil / a tak welikan Summu penẽz / za pro | 
puſſtenij ʒneho wytahli / je zato kaupili Knißetſt vij Sſtyrſte a Neyburk / kto 


| tu wyſtawẽeli. Tento Lupoldus proti nevočýcým Pruſſakuom bogowal/ a 
Cšerveném fóbě w3al, A vpad a Kone / naͤt zlámal/protoš oddat fena po 
voi / Skonal Leta 
© ſmeho / koyß Mieſto Damiata bylo w obležení. Cupoidus pak Bratr gebo 
vměd Leta Tiſyeyho / Dwauſteho / Tkidcateho / Druheho / zuoſt awiw po ſo⸗ 
nezuoſtalo edice. Gertrudys fe vodala za Hermanna Markrabe Bádenffé] 
Etecáš potomně talé gedinkan Dedickau Aafanffau zuoffala. Agnes ſe w 


dala 34 Kniße Karyntſke/ a [plodila zneho Meinarda Arabẽ Tyroiſke geho 
fo Deern potomne sa Manjelku pogal / Albrecht Hrabe Habſſpurſte / a byl po 





mnobé flušby Rſſi číniené byl Léta Tiſcyho / Dwauſteho / Petmezcytme/ 


g Ceremonyemi ktomu nálešitýmí /Wſſak tak aby poctivooſt tato BrálovwfFá| 
Korune Rꝛijmſke navblýšens a vgmu zãdnau nebyla /a Fdyš Kralowal aš do 


ſt wij Kralowſke odniato / Neb byl wſſech Laupeznjkůw ochránce/ a čaftoPrát 
ala £ Knißatuom Rʒijsſkym powolán a obeſlan / nikda nepkigel. Drotoš Cy⸗ 


kkiwdau ſtrapenẽ wyſwobodil / a pod maniw Zemi wſſecku / Wijden kRzijſſy 


nil w Wijdni yakyſy Dwouor / kdeʒ naſyli pieknẽe yſſſjm Dannám a Panijm číný 
wal. Mieſſtianẽ tm gſauce popuʒeni /ʒ Zeme bo wyhnali / Kteryßto febravo 
Wogſko / welice Wijden traͤpil. Potom odebraw ſe do Riijma s Cýfačem ſe 
fingčil/a a nawraͤtiw fe ʒaſe do Germanye / pokoge ſobẽ dáti nemohl / Az Kraͤl 
Vherſtky/ Kral Cjeſty a Bnýše Baworſka Walku proti niemu ʒowihli. A 


2. 


woadli / a treffiwſſena Kniße nenadale / s Konẽ ho ſrazyli a zamordowali. Le 
ta Tiycyho / Dwuſteho / Cit ylidcateho / Sſeſteho c o 


Ayrnnozy 


Baworſtke pak Knoetſt wij / yako ofefané a vmenſſene Synu Gindřícbovwý“ | 


| mu kaupili od Biſkupuow Paſowſkeho a Wircburſteho Hrabſt wij Lince | 
Welſke/mmo to Mieſto Wijdeñ Zoij nowau obehnali / a Mieſto Nowe z grůũ 


od Cyſate Frydrycha Druheho Kralem Rakauſkym / ſewoſſemi Prywilegimi 


pẽöipogil a gij oſwobodil / yako gina Mieſta Cyſatſka. Tento Gindkich vei⸗ 













dotčeného Gindkicha / Markrabẽ Rakauſke a Gindkicha Syna Gindicho⸗ aenn 


navorátivo ſe /s Sſtijtu ſxcho Sťřímany wymasal/a Bujle fferychy we Poli 


bošnofř do —— Synuom nechal / Lupoldowi a Frydrycho 

iſycyho / Steho / Dewadeſateho / Citwrteho / Frydrych 
Lupolda Deſateho Bratr/ wʒavo Rřýš za Gindkicha Cyfaře Sfefřebo/ bral 
fe do Zeme Swatẽ / kdez y vmẽel / Letha Cif ycyho / Steho / Dewadeſateho / 


be Ct Syny a Deer mnobo/ Synové wſſickni po Otey ʒemẽeli / ze ʒadneho 


ný vinen Knißetem Rakauſkym q Sſtyrſtym. Ale nawracugij ſek Fry⸗ 
drychowi Knůeti poſlſednijmu Rakauſtemu / ztohoto Rodu. Kteryzto pro⸗ 


Leta Tiſycyho / Dwauſteho / Tkideateho / Sſeſteho / bylo mu zaſt duoſtogen ⸗ | 


ač Feydeych gſa brnt/Rufau fylnau do Rafane tábl /a vsffecky potlačené | 


koyz po Bit wẽ s Cšecby/ainé Wogſto rychle zbýratí hrel/Obřímu do Zemie 4 
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Mudzy Kmttſtij K1 
kanlktho doſahnauti chtitli / kdys bplo 
Semene pon n zbawend. 






seným Kry 
ſtowym. 









Dp byl zabit poſlednij Ruj 
še Rakauſte Frydrych / a Dedice šádného ne 
pozůjřáwalojmnobá Knißata Rakauſy pod | 
maniti ſobe vfylomala. — Neb Wladiſlaw⸗ 
Markrabe £YToravwffé/vyal fe Knijetſt wij 
a to proto / je mel Manzelku 3 Domu Rakau⸗ 
ſtehoſale koy brʒo vmẽel / primujſyl fe Hermã 
nus Markrabe Badenffé/Preryš měl 3 tébcš 
4) 8 Domu Agnetu Deern Gindkicha nebdy Knj 
— zete. Poʒuoſtawala geſſte Seſtra Frydry 
— tha⸗ Pofkdnýbo/Knýšete Rakauſteho / zane⸗ 
— — qhhaͤng po Gindkichowi Bnýžetí Sſwabſtẽ / 
Frerauš poval Ottogar Syn Krále Ceſtkeho / poniß geſt Leth Sſeſtmezcyt⸗ 
ma Rakauſt au Zemij wládl/až Rudolff Habſſpurſty Kraͤlem Ašímffým 
byl veinen. Wſſak Zemẽ wſſij Rakauſke nemel / ponewad geſt Hermannus 
Markrabe Badenſtke gij dijl take obſaͤhl. Kterýšto řóvš vměd Letha Tiſy⸗ 
cyho / Dwuſteho / Padeſateho/ a Syn geho na mijſto gebo wfřaupil/a a kromu 
ſe / ſtrz Wogſtko ſebrane fnašowal/aby ſobe Zemí Rakauſkau woſſecku podma⸗ 
nil / geſt od Galluow w Kralowſtwij Neapolitanſtem zabít / geſſte za ziwno⸗ 
fi Matky geho Gerdruty. Kral pak Ottogar tjmto ſpuoſobem k Zemí X a 
kauſke pkiſſel / Po Smrti poflednýho Knuijete Frydrycha Rakauſkeho / Dwe 
Seſtry geho / Woowy / pkiſt eho wali fe do Rakaus / ſpraͤwu Země [obě oſobu⸗ 
gijce / Neb ſe Lena Zemẽ Rakauſte na oboge pohlawij wzʒtahugü / Ale Obywa 
telé woſſkliwoſt ſobe wʒawſſe ſpraͤwu a panowáný Zenffé/na voččjím dijle/ 
Markrabe mladſſij Miſſenſke/ za Kniße a Dána ſweho mijti chteli. Pro⸗ 
toš wyſlani byli Legatowẽ / aby Markrabẽ dotčené prihedli. Akoyz do Dra 
hypkigeliſtu byli od Prem yſla Krále Cꝛeſteho ʒorani / kterygto daw gim Sy 
Ina ſweho Ottogara / odeſlal ge zaſe do Rakaus / jadage aby Ottogara za Pa⸗ 
na ſobe wʒali. Rafuffané koyz otom zwẽedeli / Knezij ktomu radili / aby spozů 
ſtalych Seſter gednu / gmenem Marketu / Knigete Gindricha Syna [A vfaře 
Frydrycha drubíbo/Dttagae Mladenec / w ſtaroſti gegij poval. © A Fovš fe 
cak ſtalo / ona EYTanielu ſwemu / dijl nog w Rakauſych dẽdienẽ vozdala / Ale 
vwkraͤtkem čafů potom ae Mandelku ſwau ſtarau vo oſſtliwoſt fobe 
wsal/a gijod ſebe odundal / Ana nektere bez winny Pokuty wafládal/a a depau 
ſſtel Czechuom Rakuſſany ſuowati. | | — 
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NÝSWUR | —————=———————— —————— — —— m mmm | E 
— Rakuſſanẽ a Sſtyrſſt taks wymi wecmi ſauce obte ʒo wwaͤm tauzili tobo Ey 

fačí Rudolffo vei Hapſſpurſtemu / Mtom čafu s ſſedſſe ʒ Swoia Otec Otto⸗ 

garuo Kral Czeſty / Ptemyſlaus ſpols s Bratrem a Nameſtkem wm W⸗ 

lawem / Ottogar byl Kralem CšefEým veinen / dre přitom Sſtyrſtaua Aa 

kauſt au Zemẽ / Letha Panẽ / Cifýcybo/ Dwuſt eho / Seomdefateho Cit wete 

ho / Kral Rudolff Snem Rijſty «o Normberce roʒepfal kder fe Kuißata vo- 

ſſecka ſgela / a Krali ſe poddala / Ale Kral Cieſky neptigel Eterýš potomne do | 
Auſſpurku byl Cytowan · | 2 Bdyš ani tam geti nechtěl /tebdy Rral Rudoiffi 

nemu poſlal Oſwijeencho Gindticha Purkrabe Norber ſte / napomjnage lra 
LCieſteho / aby Rakayſy a Sſtyrſko Kralowſt wij Roimſkemu zaſe nawra 

til / bone wadʒ geſt ooneho name Lena neptigijmal tomu Karnyolu a gine kra 

ginyl Asáilinálátcý, | Dřibram ſe pak Purkrabẽ E Ottogarowi Vralts 

MMan daty/krom Potupy nanem gincho nic neoboršel/neb Kral prawil eß 

A udolffoví poddatí/a odneho Lena šáěního přirýmatí nechce. Drotoš Rus 

dolff Arál s Wogftem welikym do Rakaus pofpáfiil/a ač Rafuffané Otto: | 





garovní přilábali/snicbš tařé mnohẽ vy záfřavsé a Zalladu měl /VO(E Foyš fe 
Rudolff přibral / poctive odnich byl přivat/a Ottogat —— tom 
Kral Ottogar ſchral Wogſto welike / do Ral aus tábl/a Rudolff gij byl Poet 
edelij o Widne ležel / kdy mu tehdy Kral Vherſkyna pomoe přítábl. Cu 
ſtrʒ proſttẽedky mezy Ottogarem a Rudolffem ſmlauwa pkatelſta fe (Fala/še 
k Bit wẽe agrolitij Kroe nepeiſſlo / tot¶ aby Oitogar m a Morawſkau 
šemí/w Lénm 08 Adolfa příval/a ginych Sedm £ šáfli aby pufřil/coš fe 
geſt pat tat ſtalo © $Teb Kral Ortogae Pleče na Kolenau podle obyčemeswy 
Piebo/Přálabu činil, | Atak Wijden Krali Ršmífámu vw moc zafepřifýla/ 
Tu tale Rudolff Kral / Vherſteho Arále s CšefFým Kralem Ortogatěfimíý: | 
kil / A Kraͤl Czeſty Vherſtemu Králi / wſſecka Mieſta safe navorátil/Frerecš | 
mi odnal. Stem / Wezuẽ vofficky. Slábilraké Bráli OberfFamu evfficky | 
pollady safe nawraͤtiti / kterezʒ Teta gebo s ſebau odnefla/totiš dose Korune zla | 
te / Sceptra Kralowſta/ Dẽbau Zlatty / Kamenijm dr ahym 05 dobeny / ag Ů 
ně mnobé wecy Ereré fe 00 daſu Reale Atyli / nebo Fáměfifnovo fehowawa- 





I, Potom Letha Tiſycxho / Dwuſteho / Sedmdeſate ho /ſedmeho / Bral 
Ottogar toho litoval /yafoš pat y ſam⸗ Rrálovoá Cjeſta/ to tece nefla/a ča- 
ſtokrat mu proto domlauwala / je od dotčených Zemij puſti/ Wezne Rakuſſa⸗ 
nuom 5e nawrátil/a še Boruny s ginymi Klenoty od ſtbe dati chtěl /a še ſepied 
| $rabětem Hapſſpurſtm ponũßn / kteryz byl nerdy SSlušebnýřem Otce geho 
Kraͤle Ptemyſla. Elegy ginymi Artykulemi w dotčené ſmlauwe teto byl | 
tale poſtawen se Bral Růijmſky / Synu Krale Cieſteho / Deeru [waumil dá 
ti/a mijſto Wena / Dwadceti Tiſyc Hkiwen poný gmenowati / Wida pak Cy 
fač/še Kral Ottogar podle Smlauwy fe nechowa/dýl země Rakaufke / kte⸗ 
rauz mu ʒapſal mijſto Wena ʒaſe wʒal / Kral paf Čšefty fibraw DDonfFo/ya 
kymiſy Nowymi Naſtrogi Waleẽnymi / wſſecky pewnoſti sdobý wal/sčeboš |- 
Walka vodní teʒka wʒnikla. V MÁ VS use | 

Doron Lecha Tiſycyho / Dwuſteho / Sedmdeſateho / Oſmeho / s welkym 
Wogſtem 3 Prahy de Rakaus ft bral/ Kral Rudolff okolo ESwatého Bar⸗ 
tholomẽge / proti nému do Pole wyrábm / ktere Nyorſſ pruk ſlowe / Bitwus 
nim ſ wedl /Pdcš tiše 3 obau fřeán boyngijce / Ottogar s ſoym Wogſtem vote⸗ 















á| o£urojič, aa, č VNO 


to Bitwe padl a ʒahynul. Poklaͤdagij še po ſtrane Kraͤle Ottogara zr "7 
cte Tiſyc Lidu pomordowano bylo. Ottogarus Král Syna po ſobe zu0 
ſtawil / kterygto Kralowſt y fa chowan / Markrabi Brandenburſkemu byl po 
ruẽen / gmenem Waclaw/ kterÿß po Otey Kralowal / popaw [obě za Manjel⸗ 
ku Juchu Deern Krale Rudolffa. Teboj caſu Rudolff Král Rijmſkyÿ / ſy⸗ 
na vého Albrechta / ſpraͤwcỹÿ a Wladakem Knůjetſt wũj Rakauſteho vẽinil / 
až do Snemu Riſteho / w Auſſpurce rozepſaneho / kdez ſpowolenüm voffech 
Knigat / Syna ſweho Hrabe / vẽinil Knißetem / daw mu Inweſt yturu / na 
Knißetſt wij Rakauſtke / Sſtyrſte/ Karyntſke/ a Karnyolſke / vdelaw bo Da 
falem a poddaným Cyſaẽſt wij Rzigmſtemu. Odtohoto Albrechta poſſla 
feta Knißata Rakauftka/ aj do Cyſake Karla Dáté“/a Ferdynanda Kra 
le Riijmſteho. Hyſtoryge tato melaby být netoliko Narodu Czeſtemu/ 
ale ginym wſſem / k přabladu zarmaucenẽmu / ſtrany Ottogara Krale Cieſke⸗ 
bo/Eteráš vkaʒuge / Bdo fe s Bošá Baznij pomine/še fe pomine s Maudroſtij / 
roʒumnoſtij / s ſſteſtijm wſſelikym / a napoſledy še (Fáze přigde = 


Rod Rudolka Habſſpur⸗ 
—* r 
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Bdolft s Habſſpurku / Wanelkage 
bo Hrabinka 5 Hohenberkx Druhy Syn geho vál | 
Albrecht / měl Nianzelku Albětu/ / Dcern Meynharda 
4 Hrabtte Tyrolſteho a Gorcenſteho a Kneznu Karynt 
ſlkav / Etecáš byla po Mateli Seſtra Konradyna Knij⸗ 
RE Gp | Sete Sſwaſteho /kteraß nyprwé w Hali / oo Rařaufých |- 
ŽL m VCS wařenj Soli nalezla / a počala ſtaceti Klaaſſter Ky⸗ 
No7 YSL nygsfilo w sÉrgovwi/ kde ETTanšel gegij Albrecht byl sa 
bi. Adys3acaju toboto Albrechta / Kral Cieſty byl zabit / bral ſe do Zemie 
Cieſtẽ s Wogſtem welikym / a Rudolffa Syna ſweho Kralem vfřanovoil/ 
Tento Albrecht měl take Bratra gmenem Rudolffa / kteryß geſt Waclawa Feá | 

le Czeſteho Seſtru/ gmenem Agnetu 36 Manzelku poyal / ʒui ſplodil Syna 
eminem Jana/Toboto Jana Albrecht E fobe do Wijdne wzal / Syna pak [vé 
bo Králem CšefFým včínl, | Třetí Euffemia. Kraͤl Budolff mel Sedm | 
Deer. Euffemaa byla Geptifſt au vcinena. ©Butba byla wdana ʒa Krale 
Cieſteho. Mecht ylden za Manʒelku poyal Ludwijk Falckrabe Reynſte/ a 
ſplodil Rudolffa a Ludvijka Cyſake. Agnes čána byla k Stawu Manzel 







ſtemu Albrechtowi Knißeti Sasſte mu. | 
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Drotoš 
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ny Brate/poyal za Manjelku Dcern Knijete Mazowſkeho / a to ſemnohÿm 
nelibilo/a to proto / ʒe Wylem Bratr geho / ʒ Polſte Země byl wyhnan / a Ne 
weſty ſwe zbawen / Deerky Krale Polſtkeho gedine / kteraz byla dána newekijcy 
mu Knijeti Litwanſkemu / Oẽemỹ nýše při Ʒemi Dolffé fe položí. Poyal pak 
Wylem Manjelku fobě s Apulie. Deſaty Albrecht / ktery vabš ſme oznámí 
li / Alademij Widenſt au wyzowihl. Vmẽel Letha Tiſycyho / Ckijſteho / De- 
wadeſaͤteho / Paͤteho / Otra ven fa od gednoho Lekake. Drzel w ſprawẽe [we 
Zemi Bakauſt au / puſtiw gine wſſecky Země Bratru ſooemu Lupoldowi. 


vý byl dobry Matematykus / potom geſt otraͤwen. A dyš čafu geho / Streyc 
geho Lupoldus od Sſweycaruow vw Bitwẽ zabynul / ſpadli naneg tyto wſſe⸗ 
cy zeme/totiš Baryntya / Sſtyrſto/ Barnya / Tyrol / Bryzgoga / Hohenberk 
Weldkyrch eẽẽ. Walel proti Joſſtoooi Markrabi Morawoſkem / wtom gſa 


ho /Kralem Bzijmſkym gſa wolen / poyal za Manzelkn Dcern Zygmunda 


len/s tau weyminkau / geſtli ze Manzelka Albrechtowa pozuoſtala (Fteraš byla 


wal. WMiel pak $ — přebuzného/atménem Zygmunda a Albrechta 
Bratra/Etečáby byli café Panſt wĩ rádi doſahli. Protoʒ Brálowá fplodivoffi 
Syna/Rnáše Frydrych Poručnjíem geho byl. Dale Lid ſluzebny / ktery 
za Albrechta boyowal / pro sezáplatu Zioldu ſweho / poẽali vo Zemi lotrowati / 
lavpiti /paliti/ aß Frydrych Tridcyti Tiſycy zlatými odnich ſe wykaupil. 


Jan take Huniadũ eo ký padſſe do Země s dwanacti Thyey gizonymi / weli 
kauſſtodu vo Rakauſych vcinil. Chtel mijti Korunu Vherſtau / kteraʒ byla 


neſwornoſt meʒy Oberffau a Zemij Rakauft au wsniFla/Drotoš mnobá Knj 
Frydrychowi Cyſaki Albrecht a zygmund Rtewný a Prijbuʒnij geho / z čes 


ho potom sw Wůgoni takowa Ruosnice ptiſſla / je ſe mnoʒÿ obawali / aby ſe obč 
ſtrane weſpolek Walkau neſtazyli / kdyby ſe wto byla Knißata giná newloila 
a safe gich weſpolek nefinýjříla/ / Stawowe Duchovní a Swetſſtij Vrozenij⸗ 
Cyfači : rydrychowi ſtaͤli / a 106 O beenij ſtali při Knißeti Albrechtowi / 

ratru geho. 
ſweho / gehoto Doeučnýřem byl Cýfař Frydrych / Cyſaẽ pak nechtěl gim w⸗ 


| Leonorau/a Synem Maxymilianem na Zamku POrdenffém oblehli.. 
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POylém 3 země poiſteſe wybratí uf /ětevyš potom bez Dẽdice K 
vmĩel Bratr gebo Lupold chte Otce ſoxeho Lupolda / v Sempaku zamordos | 
wanẽeho / Smtti pomſtiti / neſſtiaſtne v Mieſta Glarony boyowal / Arnoſſt gi 


Slodiz Nanelky fové Deery Purkrabẽ Normberſteho / Albrechta /tte 


otraͤwen ve Dolémce/ (Ers Auplawicy vmězl. Zuoſtawil po ſobe Syna gme 
nem Albrechta / krery potomné Leta Tiſycyho / Citytſteho / Tridcateho / oſme 
Cyfaře/po ktere geſt Vher ſteho a Cheſteho Kralowſt wij defábl/ale dlauho 
iw nebyl. A Fdyš viměel/tebdy Obywatelẽ Zemẽ / porueili ſe ſewoſſjm Pan⸗ 
ſtwijm Knýšetí Frydrychowi / ktery po Albrechtowi na Cyſatſtwij byl w⸗⸗ 


cchotna) Syna porodij / aby poruenjkem gebo byl / pakli ZDceru/aby fám pano 


ſlozena v Cyfáře Frydrycha / ale Frydrych gij nawratiti nechtel / a tak welikã 
zata Gerimanffá veto fe wlošití a safe ce ſmijtiti muſyla / Spikli fe take proti | 


Obywatelé Widenſſtij chteli mýtí Ladiflavwa Dána: : 
tom powoliti/protoš Widenſſtij rozbnewavfjelc/Cyfate s ETTanšelfau gebo- 


Ale, 
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od Stwore 
ný Sweta· 
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Ale Frydrych wyſwoboʒen fa pomocý Krale CšefFého/d9 Ašýmha ſe bral/ | (opi 
a Borunu Cyfařffan příval/potom nawráriw fe domuow / opet byl w Mie⸗ 
ſte nowém od Rakuſſanuow oblešen/še gim mufyl Wladiſlawa Pana gegich 
nawratiti / Pretoʒ Wladiſlawowi Synu Krale Albrechra/wfprávet poſta⸗ 
wenemu / wſſckm poddanij geho / Liicky ſtrogli. Neb koyz Letha Tiſycyÿ 
ho / Citylſteho / Dadeſateho / Promho / vo Budijnẽ Dworem byl /ſprkli fe pro 
tinému Matyaſs/ a Beate gebo DOladiflaw / Synowe "Jana Huniady/ a 
Dwa Biſkupq̃/Oſtkehumſky a Waradinſky fcbtýce Krale zabiti/ ale koyß (| 
| fo proneſlo/ a wʒapomenutij pkiſſlo / dwa dotčený Bratčý/ Pologe ſebe neda⸗ 
wiſe/ zabili Woldkicha Hrabe Cylie / Krale POladíflawa pribuzneho/ ʒ přijet | 
nyte Kral gſa hnut / kazal Wladiſlawa Humada ſtuti/a Matyaſſe Bratra 
geho ſwazaneho do Čšech poſlal. Akdyʒ Král Wladiſlaw potom brzo | 
vměc/ A tatyáf3 weʒenij ſa wyſwoboʒen/ Kraͤlem Vberffým geſt včínen/oro 
nije obſſjrnegq. Arnoſſt Rnýše Dre: Frydrycha Cyfačena dijl Dedic⸗ 
twij ſweho/ wz al Zemí Sſtyrſkau/a Karnyam / a ſplodil s Cymburky/ Dce⸗ 
vy Knůßete Litewſkeho/ kteryß byl take Králem Polſtym / Frydrycha a Al⸗ 
brechta / ktery w Fryburku w Bryzgogi/ vẽenĩ ſwobodn⸗ wyzdwihl / Dwe| 
Dcery / gednu za Manjelku poyal Frydrych Znýše Saſte/ Druhau Bard! 
Markrabe Badenſke / odkud ſploʒen byl Kryſtofforus Markrabe/Knuje Al 
brecht mnobé Walky wedl/ proti $rydrychovwi Bratru [ wemu / prawe še (č 
pří dijlüch gednoſteynã rownoſt nezachowala/potom vmtel bez Vrdiee 
Vmẽel take y Zygmund Dán Tyrolffy/Drotoš wſſecky země pod Sprá 
wu gednoho Knýšete přiffli/totiš Rafaufy/ Bavyntbya/Sftýr(Fo/ Rarnya 
C +lia/Borycvá/Jfieyá/ Cyrolis/ATarfrabfřwý Burkocoſte Hohenberk / 
Weldkyrch / Sungoga/ Bryʒkoga/ a Elſacſta zeme. © A Dwa Hlawnij 
Saudowẽ ʒemſſt byli wyzdwišení jeden w POgdní/a druby w Ibrufa, | 
Pod Widenſty Darlamentnálán Rakauſy / Karyntya / Sſtyrſto/Kar 
nyá/Cylyá/Botycyá/a Iſtrya. Pod SaudJí burſky nalešíj Pauſtwij 
Sſwabſte / Feldkyrch / Sungoga / Alſacya Bryzgoga/a Tyrol. Cyſat 
Frydrych / Otec Maxymiliana Cyſate/ neyprwe počal vijwati Tytule Arch 
Kuip̃etſtwij Rakauſkteho. Deera geho Runygundys/wdala fe sa Albrech 
ta Bniße Baworſke/ abyla Matka nynegſſijch BKnißat Baworſtych sa 
































Pořádek Radnaz doe 


afro natřít, 
———— 











Cyſaẽ 
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zál VÍN Frydrych lodi Kryſtoſfora on jl 
Fa O Marymiliána/Runyguněu. Maxymilian ſplodil Si | b ju 

L ASA lípa a Margaretu. Filipus fplodii-J3arla/Zconovu/ | ns 












































F DS A JIzabellu / a Katekinu / Ferdynanda / Marygi. Karel V 

AVE! paf ſplodil Ferdynanda / a Filipa. A Ferdynand ſplo⸗ | . 9 

dil Maxymiliana / Ferdynanda / Karla / Annu / Mary 

gi/Magdalenu / Katerinu /Leonoru / Margaretu / Bar 
boru/DDorffilu/(elenu. Zzabella Dcera Kraͤle Filippa / dana byla za Kry⸗ 
ſtyana Kraie Dennemarſteho / Leonora za Frantiſſka Brale Francauzſte⸗ 
ho / Katet ina za Krale Portugalſkeho / Marya pak sa Ludwijka Vherſke⸗ 
boa Ejeſteho Reale. Kral Filip vměd Letha Tiſycyho / Petiſteho / Sſeſte⸗ 
ho / Mieſyce září vy Miefte Burgu: | 6 


Landkrabſtwij Heſzt. 


— Cy ZL ottif < 

S19 zZemít která ſe od A5tky Meynuna 
| Duolnocy wstabure/od Dředínow naſſich Germanij doleg⸗ 
VÉ > JI fáfe přípifuce/obfabugtc vv fobe Semi Heſtau / Durinſkau 
Ka ek LA a LMifénffau, © Zeme Heſta 08 Západu má Reyn / od 
A POeychodu Durinfy/a Saſy/k Puolnocy ſe ſpoyuge s Semý | 
Srunfiwicftau/a na dále Weſtffalſtau. Prawiüj nektetij / je Same Heſtaͤ 
ſiowe od gedne Hory gmenem Hasſya. Ginij paf prawũ / ze Heſowe ʒ Rat 
tvo poſſu / kteki vw Zemi teto bydleli / T/ v Litern S/ promẽenugijce / yako pať 
tomu maſtu gmeno geſſtẽ zuoſt awa Swedectvvý o ſtaroſti Narodu toho da⸗ 
wage · Zemẽ tato Woracuom Aušíteř potřebu pkinaͤſſij / ale zhyteẽne nic/ 
mé Dobytek / Obilij doſti / Mijna nema / nez kdez ſe Reynu doteyka / a podle Aše 
ky Lony / mezy mnobými Mieſty / ktera w Zemi Heſte lezij / dooe ſau pẽednij / to 
Kaſei a Marpurk / ktery tal vd Marſa Boha ſlowe / a podle ginych / ze geſt 
taf od Markomira Krale Francſkeho naʒ wano. Nedaleko od Marpurku 
les Mieſto Frankenberk / onem nektekij pijſſij e geſt wyſtaweno od Karla we 
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liřebo/ 408 geho Cʒeledi tal nazvané 5 


o Panſtion Htſktm. 
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— >. 
mit Hesſka / mekdy byla toliko F 
Hrabſtwij / poddane Danffevý Dur ynſtemu / yak knij 
— by Turnaglře vkazugij. se Letha Tiſxcyho / Cĩtylid⸗ 
ttho / Druheho / Ludwijk Hrabẽ Heſke / byl vo Mie⸗ 
I fe Dali wTurnagi. Ale kdyz znij včíneno bylo Land⸗ 
krabſtwij / Dcera Matku přesveyffila/totš Landkrab⸗ 
ſtwaq Durynſtek samí Heſte /potom přifflo Hrabſtw 
= Beacelenbogen/a to ſtrzʒ Oceru Hrabẽte Doflednybo/ 
kterauz poyal Gindlich Landkrabe / onem niße mýfřem vým. 
Bardo Biſkup Mohutſtky/na roʒkaʒ Kundrata Cyfaře Druheho/ 
dal nektera Zboꝛij vo Zemí Durynſte / neyalemu DOzáctnému Mujzi / gmenem 
Ludwikowi Barbatowi / a Danem bo v zemí té veinil / kteryz [plodil Lud⸗ 
wijka Saltatora/ a ten těž ſplodil Ludwijka Syna / kteremuß Cyſat Ludwijt 
Deern ſwau ʒa Manzelku dal / a ydelal bo Hrabẽetem Durynſt yin / ktery byl 
prwnijm vo Zemi Durynſke Landkrabſc. Dlauho potom Land⸗ 
krabſt wij Heſkẽ / poſſlo s Landkrabſtwij Durynſteho / yakoz pal do dneſſnjho 
die Erby podobné magů / krom še ſſtrychowe € šerovený na Svou gſau pkeſaze 
ni. Letha Tiſycxho / Owüſteho / Cztykidcateho / Pr vnijho Semeno muſte 
Landkrabſt oij Durynſteho wybynulo/Ereréš geſt na Markrabẽ Miſſenſte/ 
ſpo wolenijm Cyfaťe Frydrycha druheho / pkipadlo/ ponẽe waͤdz geſt Markra⸗ 
be Albrecht měl za Manjelku Daru Cyſakowu / a Matka geho byla 3 Rodu- 
Moarkrabuow Nurynſkych © Snátímáfs/šemesy Meynem a Zemý Weſt⸗ 
ffalſtau / netoliko ſama Země lež Heſta / ale tafé Ringawia/Odřerwaldya/ 
Weder awia / Hrabſtwij Naſowſte/ Kynylſſteynſte/ Hanawenſte Eyſin 
burgenſte/ a gina mnobá Panſtwij. Ringawia Kragina geſt Reynſta / ma 
ge po zadu E Duolnocy Hory/ktere na Poledne patřá/protoš Slunce welmi 
mocné nane ſwijtij ja ge tak zabětjvvá / ze wijnd weybornẽ nánich vofie/Eteréš fe 
po Reynu a po Moẽi aš do Anglie dodaͤwaã. Muli gednu 08 Mieſta o 
huẽe / ztechto Hor wychazegij mody wraucy / wm ÚDyfbadu/wnichš ſe mnoho li 
dij pẽeſpolnijch ʒdalekych můft mýwá. | Odtud Zory Zemi Heſk au od Dole- 
one zavmýragýce/? Západu fe wʒtahugij / nadyl ofolo čtyř neb Peti mýl/a čám 
dal vošdycty [au Aurooneglſů / zwlaſſte pak v Rudeſheymu proti měfřu Min: | 
gu/kdeß Wujndo roſte weyhorne. Fizykorve / ktekij techto Wiſebandenſtych wa 
ruo o moc wyhledawali / pijſſij / zẽe Woda techto Teplic neb warnow/má w ſo 
be Syru / Alaun / a trochn Sanytru / A protoš fan Teplice tyto všítečněšlám |- 
ſtrẽenym / zahtijwã andy zaffuzené/a sofkliču praſſiwoſt a nečífřoru 3 Ruoše( 
ſhanij. Panſtwij nad Aingawi/nálej Biffupu Mohutſtemu/a nen voný 












































než gedno meſto / gmenem Eltffeld/ nez Mſy čífřých wehfých má mnobo/Etevéš 
fe meſteckuom worovonattmoban. © Nakoney Ríngamie/Edefě fFonávoa/lešt 
Mieſto gménem Kob / Dánem gebo geſt Salefeabe/Ddtně ſe počíjná Hrab⸗ 
ſtwij Kacelen bogenfte/ a k Reynu vostašené/na gebošto Břebu Zámek Žieáz | 
fy leʒig / Zrubach čečený / a ginã mnoha muſta / nad a pod Linieſtem £Tobus | 
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ad Lamkrabuom 


hslkyth.. 







(řé poſſlo ʒ Landkrabſt wij Durynſtkeho / a tař aud nad bla 
wu wzroſtl / ale ktereby DOládaře od peti a Cštyř Set Leth 
N melo / wedeti fe nemuoše. 24 teč pološtjm Rod od Ludwij⸗ 
Ekamanjela Swate Alzbety/ az do ẽaſuow naſſich. 
Ludwüũ Landkrabe Dur yntſte / manzelka gebo ſwa 
ta Alzbeta. Druha Soffiá Deera / kterauz poyal Gindtich Knije Baworſte. 
| černý Gindkich pkügmij Dijtẽ Heſte / Syn gebo Ludwijk Biſkup Mona⸗ 
ſteryenſky / Sedm Deer. Cztwerty / Otto Landkrabe Syn Gindkichuo. 
Ludwuk prwnij: mel ʒa Manzelku Swatau Alzbetu / Dceru Krale Vherſke 
| ho / nechal po ſobe Syna a Deery / Syn flaul Hermannus / a vmẽel w mlada 
ſti ſwe / vſſak ſobe Manzelku pogal / Beatryeceem gmenem / Knipete Brabant⸗ 
ſteho / ktera ſe potom wdala/ ʒa DOyléma Hrabe Flanderſte. Do Smrti 
Hermanna / Seſtkenec geho Gindkich Anyýše Brabantſke / veinen byl Danem 


Zane Heſtke / dal Synu ſwemu Gindkicho i Diteti Zemi Heſtau / Drubé | 


my Sym Zemi Brabantſt au / Gindkich ſplodil Ludooijka / Vttu / a edm 
Deer. Zudwyf Biſtup Monaſter yenſty / oyſtawel Zämek Marpurgen⸗ 
ſty/ a Boſtel na Wechu / Sedm pať dcer rozewdalo fe/3a Hrabata z Seynu / 
Henneberku / Nurmberku / Ochſenſſteynu / Waldeku ꝛẽ. Otto v⸗ poradku 
Ezt vorty /(plodi mnobo Synuow/ Otto Syn geho / Biſkup Meydburſky/ 
wyſtawel Zamek/ a nazwal gey po ſobe Ottenſſteyn. Dwa Bratří Bindčich 
LXudwäijk / Loſem na dýly rovoné Zemi mezy fe rozdelili / tafovou fimlanvou v 
inili / aby toliko znich geden Manjelku pogal / a Druhy ſamotny aby zuoſtal / 
a aby mel Grebenſſteyn / Imenhauz / a Nordeken / podle Reky Leynu / Atake 
aby obadwa gedné Dannie k Stavu Manjelſtemu ffregowali / a kterehoby 
ona znich fobě za Manzela wywolila / aby ten tale nad Zemſ panowal / Proto 
obaowa ſpolu⸗k Dcẽ Markrabe Miſſenſteho hrigeli / a aumyſl ſwůg Dan 
mie oznámili: šádagice: kterehoby znich Dwau worjce milowala / a ſobẽ oblibo⸗ 


wala/aby mu laſkawẽ polſbenij dala / Ona oblibiwſſi ſobe Gindricha / Panem 


Zemé bo veinila / Ale Ludwk podlé ſmlauwy fe nechowage / pogal za Man⸗ 
šetu Hrabinkuʒ Sſpanheymu/ a fplodil zný Landkrabe Hermanna / Zie pak 
Od ſwẽ — puſtil / kter ag mu wo Knigetſt wůj náležela / O deſlal Sys 
na ſweho na vẽenij ſwobodne / aby ala vẽeny / Duchownij Žlučady ſprawowa 
tí vmel / yakoz potormné od Otty Biſtupa Meydburſteho / Streyce ſwe Ka⸗ 
nownctwij doſahl. Aindřích Landkrabe pogaw Manellku / z Rodu Hra⸗ 
bat Klewſt ch plodil sný Syna Ottu a Dwoẽ Deery /rotiš Adelheyden / kte⸗ 
vaš Kral Polſty sa Manelku pogal/a Alzbetu / kteran pogal nýše Brun⸗ 
ſſwicſty. A dyš Orto prwe vmrel bez Dietij / nen Otec / Gindkich dřel ſpra⸗ 
vou Zemie dáti Zetí ſwemu / Albrechtocoi Brunſſwickemu / ale gſa od teho seté 
ſweho rohnewãn / ptiſahl ſtrʒz Swatau Alzbetu / še chce aumyſt ſwuog pros 
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za AkS osnátitno Landkrabſtiuij Hes⸗ 
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LM Mir: ——— 
Letha d Europie. PÁ 
— meniti/yakʒ y vcinil. Neb poſlal po Hermanna Kanonyka/ Wnuka fivébo | feny 
a Knijetem bo vo Landkrabſt wij vſtanowil / Kterxzto pogaw Manjelku / 
ſplodil Dwe Deerya gednobo Syna / Fteryš byl náměfiřem w Bnýšetfivvý | 
po Otcy· © Gindřich wyſtawel Dwa Koſtely s Bolegemi / geden w Kaſylij 
a Druhÿ Rodenburku. Po Ludwijkowi/ panowal Ludwaik Syn gebo/ 
neyſtarſſij 3 Bratkij / mẽel za Manzelku Mechtyldu Wirtemberſtu / Freráš mu 
ſplodila Dwa Syny/POyláma ſtarſſjho a Wylſma proftřednýho/a Dceru 
gednu / rate gebo bydlel podlé RáeFy Liny / a mel Manelku Annuz Racer 
lenbogu a Dycu. Hermannus paf byl Biſkupem Kolijnſtym včinen/ Wy⸗ 
lijm ſtarſſq Dworem w Kaſylij / a Beate gebo w Mieſte S(pangemberfu/ 
a Wylijm neymladſſij doſahl / Leta Tiſycyho/ Citytſteho/ Oſ mdeſaͤteho / De 
waͤteho Panowaãͤnij nad ʒemij Marpurſtau/ a nad Hrabſt vim Kacelen⸗ 
bogenſkym / Dycenſtym / Cygenheymenſt ym / a Nyddenſtym / a to fErz Her⸗ | 
manna Siffupa Bolijnſteho / Poruẽnijka gebo / a měl za Maneiku Abetu 
Deern Salrabovwu/Ererauš pogal Leta Tiſycyho / Cštyřfřeho/ Dewadeſa⸗ 
teho / Oſmeho / Ale vmẽel bez plodu Leta Tiſy ycyho / Petiſteho / Ponemʒ Bnůýšet 
ſtwij ſpraawu vgal Wylijm Drofřředný / a pogal (obe 34 Manelku Dcery 
Magna Kmig te Mechelbur ſkeho / zmýš ſplodil Filppa Landkrabi / Leta Ti⸗ 
ſyexho / Pietiſteho / štvortého / kteryß nyný wo Zemí Heoſte Panuge / Otec ge⸗ 
bo Wylijm vmẽel Leta Tiſycyho / Pietiſteho / Dewãteho/ po dlaubé a welmi 
bijdnẽ nemocy/ neb bo © heñ netokřo wonítě / aletalé wewſſech audech zapalil/ 
kromu yabeſy Fleky nezhogitedlne ſe nanem roʒgijdali / pro welikoſt nemocy oko 
to tooáři/ a ofolo ſuchych štl / tak ft masſo kazylo a bnýlo / še giẽ netonto fwym | 
ale fám obe Je oſſt liwel/ ag zahrnul. Filip Landkrabe / nebošto Manßelka 
byla/ Kryſtyana Dcera Gitiho Kmijete Saſteho / ſplodil nes Manjel⸗ 
ku Maurycya Inýšete Sasſteho / Annu Efanšdfu / Knůýšete Wolffgan⸗ 
ga Cweybrukenſteho / Wylijma / Filippa Ludwijka Ja Ludwta. 
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Bithouyt Kragiipa | 
—— Plinimmirtie fab 
Zefto fulda latuný/té Rragi⸗ 


ny Germanſte / kteran vouobec Buchonij gmengij 
Vtohoto Mieſta lezij blýzfo Hora wyſoka Cau: | 
KS Cusťečená / Kragina táto lešíj vy proſttedku mezy 
X Durynffau/ $vaňfuow/DOederau a desffau ze | 
memi / Mieſtecky/ Zaͤmky / Weſnicemi/ Potoky / Ge 

Jé zery / Hagi / Rolijm / Zahradami / Lukamn / dobrý 
mí Studnicemi a Dnem Aurodnym / podlé ptij⸗ 
müjſtech tẽch geſt oʒdobena / ao Wijna nerodſ. 
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Rʒeytrer ſtrʒ tuto Kraginu tekau gſau Fulda / odnij Mieſto / mijmonez gde 


gmeno ma / kouna / Gwerra / Wiſter a / Weſnice okolo meſta lezijcxy mnohe gme 
nugý Cellas na Swẽedecſt wij ſt areho a tu vozmnošeného Zakona / Benedikta 
Swatého. Kragina tato wſſecka Lefy Dubowymi a Bukowoymi geſt obklij⸗ 


čena. Ršeč Obywateluow geſi ſmijſſena holegſſ y dolegſſij řečí Germanſt au 


Kretĩ eo Obywatele / dokud geſſte čafow tak poruſſeni nebyli / priroʒenij byli 


ticheho/ Obyceguow ſproſtnych a dobrych / ale nynij ſau gij wréch Wwecech pro: 


weliřau čáfiow proměnu chatrnegſſij vẽineni iw ſe w meſtie nawetſſijm Oj 
k Wlnau a plátnem / A to wozy do Wirchurku a O0 blok Kaſſu do 
Hes. Neywetſſq̃ pal poctiwoſt a okraſa / netoliko Meſta tohoto / ale wſſij té 
Kraginy geſt / ten ſtary a natladny Koſtel Spaſtele Swetta/ kteryʒ geſt Da 
mátka SSwatého Bonyffačyá/[firocea daláce ſlowoautm včinila/a zapříjčmi 
toboto Boſtela Mieſto $ulda geſt založeno a wzdelano. Atento Koſtel na mij 
ſte puſtem / prrwe nez Maoſto / Letha Sedmiſtecho / Padeſateho / pãteho/ʒa Kra 
fe Pipina / Otce welikeho Karla / geſt wyſtawen. Okolo kterehozto čalu Wen⸗ 
I ffeydus/a poném Bonyffacyus Zemẽ Englicſte / do Germanye Apoſſtolee 
Keyſtowiſe přibrali, | Dotẽeny Koſtel Salwatora Swattho a Blaſſter 
přiném lešjcý /mučedlnyt Kryſtuow Bonyffacyus KSwatý zaloštl/ 34 Dano: 
wáný Karla welifeho. Tychẽ Leth / yalz Ruggerus poklaͤda/ Klaſſter zname 


2 


nity/ na wrchu nẽkdy Biſkoffeſber keceneim/ ned tak w Bnihach ſtogij / nyni ſlo 


veHora Blahoſlawene Danny Marye / geſt wysowien/ale w Baufcẽ Ses 


dlſkẽ wypalen / Prinem Wes gedna leʒij / gmenem Hodina / Neb ſe wnij dotẽe⸗ 
ný mucedlnijk giſte hodiny modlijwal / Leſowe dubowij Hory této / nynegſſ⸗ 
bo čau geſt wymeyceno / a miſſtoncho Krowij Winne roʒſazeno / Anobr natě 
to Hoke Biffupffe/yatš ſepoklada ebyl prwnij Koſtel Farnij Fuldenſty / oko 
[o těchto kaſuow Oſwijceneho Bonyffacya Doktora Germaͤnſteho / Klaͤſſter 
podobný Chramu Geraʒalemſtemu / puowodem Eigilo Oppata geſt wyſta⸗ 
was. Cěš ta fřavý ſtord geſt / Klaſſter Petra Swatcho Apoſſtola/ aſ wateho 
Jana take/ ktery geſt Raban mauẽenijn / Vkedlnijk Swateho Bonyffacyã/ 
vyſtawel / Nez ſwateho Ondẽege Klaͤſſter / od Rycharda na nowẽ Horte zalo 


| en henij sal ſtary. A tyto wſſecky wrchy Mieſto Fulda obſahuge. Klaͤſſter 


ſwat ho Petra lešý na weychod / ſwoateho Jána na Poledne / Swateho Ondẽe 
gena Západ a Danny Maaryge na Puolnocyx. Wtomto Panſt wij geſt ginych 
býjce Klaſſteruow: totiž Koͤrya Sole Eklezya Sylwe / Villa Vetus / Ho⸗ 


ſtya / Rura Cella. Dwe Bolege Preʒbijteruow: totiš Starſſijch Salmon⸗ 


ſterum a Buſella fan zboření /k Koſtelu Salwatora ſwate ſe nawracugüij / kte 
Igſau caſuow prwnijch y Blaſſter příném lešýcý/ předným a neywys ſſüm 
gmenowali. Stawenij geſt miſtrowſtke a nakladne. Neb za Gangolffa Op⸗ 

pátá Ratgar yus / ttery byl brso potom Oppatem/nad Zednijky byl Spraw 
tý Prerémuš Bratkij napomocni byli Teſanijm a malowáným gicbšto čafu to⸗ 
boofoločeyť Seth poſpolka bylo / Toho dýla miſtrowſtcho Památty ſtare 
aš pofámád fe ſpatrugij· Zwlaſſtẽ pat flavoný Cbrám tento geſt ſtrz Bibliotẽ 
u neb Sibračnadřrevauž wewſſij Germanij hognẽgſſij a ſtarſſij nemý/ Knij⸗ 
by wſſecky gſou pſane na Pargameneẽ roʒzdelene na Ettykidceti a Oſm dijluow 
febrané 3 wſſtlikych Aufrorůvo. Dracý tuto planý /ofolo ſedmi fet leth Bratkij 
Klaͤſſtera tohoto konali / nez gij k mijſtu a k koncy priwedli / A protoš lide Veẽenij 
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od Preſuow / ktemto Kuiham fe vtkali / a dobřenfEnauti dali. Ktomu geſt ta oi: 
ke mijſto toto flavoné vcineno / ſtrʒz Sffolu Vẽeni¶ Swobodneho / Nebproe 
odewſſad ſe kteto Sole / Klaſſtera toboto/na Vẽenij Swobodne hrnuli. 
Nakʒ Hyſtoryã Eigila Opata vkazuge / kteryß w Detinſt wij ſwem yakz Kan 
dydus praweij / od ginud do Sſtoly Klaſſtera tohoto / na Očený byl přísvcdon 
Btomuto Vẽenij Swobodnemu připomlí vſtawiẽnẽ zachowáwaní Peety 
Boʒſke/o Frevišto pocte Boſte / Knijhy Cyfaři Karlowi welikemu ſepſane da 
li/zadagijce ho / aby takowey ſpuoſob obecnij Pocty Boʒij obhayowal. Ztobos 
to Blaſſtera Fuldenſteho Lidij mnoho Vẽenvch poſſlo:toti Rabanus Mau 
kenijm / A Strabus za čalu Ludwgka prvvnqho / Otffryd Rabánno vẽedlnjk 
Moarcyanus ʒa Cyfaře Gindẽicha Cztwrteho. Adryanus / Rudolffflawia⸗ 
cenſty / Kakulffus / Theodorylus / a Willeramus / a potom Merſſpurſky. 3 
Oppatuow Klaſſtera tohoto Biſtupowe poſſli / Mohutſky/ Fryzyngenſty/ 
Halberſſtadſky / Hyldeſheymenſtyrc. Okraſy a Blijnoty tohoto Koſtela fan/ 
Tielo Bonyſfacya Swatcho a ginych mnobo/pro obzwlaſſtuij Ducha (was 
teho Dary / weene Pamatkya pocrivojčí bodná, Wſllepẽ klenutem pod Zemij 
geſt hrob tohoto woelif eho Mudedlnijka Kryſtowa / voelmi miſtrowſty voela⸗ 
ný proſtaroitnoſt dijwani hodny. Geſt tomu roʒumẽeti / de geſt podobný hro⸗ 
bu Swateho Petra w Aimé, Troge Rnýby poʒuoſtaã woagů/tere mueedl 
nijk Bonyffacyus fwatý přifobe wšdycy nofyl : totiß Nowy Zářon wſſecken / 
A Čievůí Ewangeliſty rozolne pſane / Kukau geho wlaſtuij/ puſmem weku 
nynegſſijmu neznaͤmym. A Anýby oʒdrawem Vẽenij a pravě Wijle Tregi 
ce Boſte ʒ Affryky proti Kacykuom. Wtemto Roſtele fpatřuge gſe aĩ poſa⸗ 
wad Ohraʒ Karla welileho Cyſale/ na ſſanpu wyteſany. Temino Koſtelu 
weẽnau Pamatku a poctiwoſt cinij / Dauth/ ktera ſe odexoſſech Naredů w ar 
manſtych Čašdého Roku knemnu dege. A naten Zen Fašdý muoe uobec Do: | 
kanij ciniti přařlačem ebyẽege ſtaroda wnijho/ Pruemu Dantitéto ebýtí dom | 
nijw. im: totig aby Lide w přijtomuofři ſwateho Muẽedinika tohoto koſti wi 
dauce Dánů Bohn 3 aruow tařovovch dekowali a gebo Cbwáhli/a saně ta 
ke oba projyi/znagice še Muß tento Swaty /neypravéty Kraginach toch⸗ 
to ſemeno Würy Kryſtowy roʒſy wal. | YTebztebo Pauſſtẽ flowo Boĩq bylo 
na ſwẽtlo wyſſlo. Reginon yus dij / e Bonyffacyus w Germanij flotwo Spa⸗ 
ſenij Fazal/a Narod ten wtemnoſtech wetlem Exwangelit ſtym cote Cia 
ſyſwymi ſkrʒ nadanij a ſwobedy Kraluow Dobošných/toboto Koſtela Dan: 
ſtwij tak wzroſtlo / ʒe Správce neb Oppat gebo kpoẽtu Knýšat Cyſatſt wij 
Kšmffibo geſt plipogen / Anobr Koſtel tento 3 obsvoláfiiný nekdy Cyſatuc⸗ 
miloſti / tak welikau geſt ſwobodau obdaken /še geſt ʒ mocy Anýšat a wſſech Ar 
cybh ſtkupuow wynat / a ſamemu toliko Dapeší podddn.  Rtafowé Siwobode 
welike pẽiſtaupilo Duoſtogenſt wij Prymuſt wij: tot Arcykanclekſtwij nebo | 
Arcykaplanſt wij / neb wekuow ptedeſſlych Duoſtogenſt oĩ toto bylo gedno⸗ 
ſteynẽ. A Knůjpetſt wij toto předťem welice to [Techn / še nawffěcky ſtrauy tal | 
mnobo welikych Len mydámá a propuogẽuge. Oppatſt wij toto geſt taf weli 
ke/ je Biſkupſt wij nekteremu wrovonáno býti muoe. Czaſu nynenfiubo geſt 
Oppatſtwij tohoto Sprawey Duoſtogny a Orozený Pan/ Filip Sſent 
3 Sſweinſburku: | obava | 
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Durpníká Zrní. 








—— lo oak č A 
nec | Arab kterpš tu Zemní Durpníké bp 
— Molel / ſlauli yakz mnosy ſmeyſſlegij Sorabi / gicbšto moc 
AE tak wyſoce wʒzroſtla /e fové wlaſtnj měli Kralowſtwij / | 
bb s V Frevéš fe wstabomalo ašř R šece Meynu k Sraňfuom. 
| 8 2 V Ale Fdyš mezy ními a Sſwaby nefivornofší vfřavoičnee | 
NSS 3! byly/pomolawfe Frankuowʒ Germanye dolegſſij / We 
| Z voly WOircburfři ge oſadili / aby profifedřovwali/mozy nt- 
mia Sſwaby. řyšto $raúfovvé doſahſſe Wirburku / pomalu Panſtwij 
 tobo vajmalí a vmenſſowali / moc geho ʒlechcowali / tak še léta Petiſteho / etyẽ⸗ 
mescýtmébo/ Kraͤlo wſt wj toto geſt ſhlazeno od Kraluw Francſt ych / ktetißto 
netolko Galliam ale take Zemí Durynſkaua Frañkuow wmocy fové meli, 
| Mieſto blavvný Durynſke geſt Erffurt. Za calu Cyſale Lotarya drnbého 
| Zemé Durynſka byla voyʒdwizena w Landkrabſt wij. ALandkrabowẽe 
Dwuor ſwuog meli m Iʒenaku / loe tale ſwata Alibeta s Manzelem ſwoym 
(Budwýřim přiby mali. Kterak geſt Landkrabſtwij toto do Zʒemẽ Heſke přene 
ſeno / nahoẽe gſine oznámili = | 
ný — u —— 
5. 





ZAcſto Erkfurth welikt hlamnij a w⸗ 
ʒactnẽ od Předřnom naſſich Erfesfurd gmenowanẽ / 
na wrc wyſoky /nynij Swatcho Petra řečený / namiẽ 
nekdy Ʒʒamek byl wyſtaweny/ ktery geſt potom ʒaſe ʒbo⸗ 
nh ě 1/9) tený/ A sa panowáný v Francauʒuoo Krale Dago⸗ 
PRA 6 bertha / Klaͤſſter ſlowautny / Zakona Swateho Bene⸗ 
Godylts /ſwatenm Petru poſ weceny/ byl naném wyʒdwi⸗ 
xyn. Potom Bonyfacyus Arcybiffup Mohutſkyſʒa Pi 
pina Krale Francſkeho / wyſtawel Koſtel Donny Marye a Biſtupſt wij vw- 


nem zẽijdil / ktereʒ potom brzo E Koſtelu Mohüutſtemu ptriſſlo. Dole Mieſta to 
hoto geſt weyborne / na Koẽenij neb byliny VOalebářuom P Barwenij Suken 
potřebné / geſt welmi aurodne. Skrz toto Mieſto a přes Dole gebo teče Roeka 
gmenem Gera/a ginẽ mnohe / ktere; Zemí ſwlazugij / zẽehoz Paſtwy mnohẽe do 
bytkuom pochaͤʒegü. © kolo Léta Tiſycyho / Sſedeſateho / Sſeſteho / toto Mie 
ſto bylo Zdý obehnãno/ a Wezemi a gínými hradbami vpewneno / Domy kra⸗ 
| ſnymi / Klaͤſſtery welikymi a Koſtely nakladnymi oʒdobeno / a woſſij té zeme ſto 
lice Hlawnij veinẽno / neb wproſtẽeoku gegim leij / má hognoſt Obilij / Wij⸗ 
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S PE ʒenin 
| naaginých voſſech wẽcy pottebnych. A ponewadʒ geſt tato Zeme v Mieſto od osmi 
placení Deſatkuowo ſwobodne bylo/zpřučiny té te koſti mnohẽe od Knijat okol 
nijch trpẽlo/ zwlaſſte čafu Cyfaře Gisdřícha čevovtého. Leta Tiſycyhho/ Tků⸗ 
ſteho / Dewadeſateho / druheho Slawna Sſkola Vẽenij Swobodneho počá |. 
teť ſwuog 3de wʒala. Ziddného Mieſta w Germanij nemi/ aby tak caſto/ ffr3 
pkijpadne a Bobem vlozens Ohnẽm ſkazeno bylo / Leta Tifýcýho Denltebo / 
welibá Saučka mozy Erfurtſt ym Senátovy a Mieſſtiany pro Dane neoby⸗ 
čegné/Etevéž na Obyvatele Mieſta/ lazdeho Rofy wſtladany byly. Neb obec 
zſſedſſeſe wgedno / chteli wẽdeti / yalby mnoho Dlubům Mieſto powinowato 
bylo / Senatorowẽe pak prohlẽedagijcek Bautce⸗ wſtekloſti Lidu obecneho / ſlo⸗ 
wy lahodnymi gey krotili / prawůce / je Fdyš toho bude čas prijhodny / ʒewſſeho 



















chtẽgij veinti počet kadney/ Bterýmišto lowy Meſſtiane afauce obmekẽeni/ o⸗ 
deſſli a do caſu pokog ſobe oto dali. Akoyß den vlošený přiffěl/zafe ſ ſeſſti a Se 
nátovy napomýnali/aby počet vcinil. Tehdy geden pyflineg ff neš gíný / twr⸗ 
dymi flowy/naty/Erečij 09 ETTiefftanuow byli poflám ESenátoruom fe dom- 
lauwal / a nemalo obywatelé rozdrašdil, 2 Foyš ta wec na dlauhych protazych 
ſtola / Mieſſtiane / woidauce še V Senátotuom nic zgednati nemohau / Autad 
Senatorſty ſtary ſloꝛili / a nowy vſtanowili / Zäpiſy / Klujce / Prywilgiá/po 
klady a Statky poʒemſke / wmocy fové zuoſtavoiwſſe / aby wſſemu dobře wyro= 
zumeli a Mieſto lépe ſprawili. 2 kdyz počet včiníli/přágmu a wydaͤnij / nalezli 
py dob Dluhuow / ſſeſtkrat Stotiſyc Zlatych / zuichẽ Roku kazde⸗ 
bo Aurok platili / Tkidceti Tiſyc zlatých. | To Foyš Mieſſtiane zwẽedeli / po⸗ 
ſlalik Arcybiſkupu Mohutſtemu/ addy y pomocy (polu odncho zadagice. 

Biſtup gim Lid Peſſ napomoc poflal/ale ktetij byli 3 Aučadnovw zázení gſau 
ce napomenuti/k Frydrychowi Knieti Sasſtemu wyflali/poručívefTe mu (č 
evvifijm. Knip̃e poflal pomoc folnat/a weffecfen Lid Biſtupuo Peſſ / pala 
Biſtupowi ʒaſe odeſlal. Mieſſtianẽ to votdauce Ace ſe proti Aukadu ſtare⸗ 
mu zbautili / a do Wẽezenij te brati chtelt / Ktekigßto ſrozume wſſe tomu / do mijſt 
1 bezpečnegffijch autočiffie fwoa wzali. Potom Biſtup POircburfFy aCyfač 
Maxymilian / ſnazowali f odporné ſtrany/Ptatelſty Slut zo : 































oMarkrabſtwij sí- 
NÍ 









J do Europie. 
FS) Lawn Mieſto wiſſnaruow 
8 zm Nlowe Miſſen / odneho wſſecka Bragina gmẽ 
z A SAU l no mã / mijmo toto Mieſto teče Reka Labe / 
— L přitomto Mieſtie leští Zamek weliky / a wnem 
Stolice neb Koſtel Biſkupſty / kterÿß Cyfať 
Gindẽich prwnij wyzdwibl. Toto Markrab 
VS Evi ſe doteyka Země Durynſke/ a mã drahne 
Mieſt znamenitych: totiž Sſrekenberk / Ceyc 
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bhgeſt wnem ſklad Kupeeſky. A kromu Sſtola 





33eme 


hokegſſm / ſiaula Markrabſtwij Sasſtke: toriž prwẽ neš hobegſſij Knijet⸗ 
fřvý Sasffébylo wysowišeno, · ¶ Potom caſy ſwymi země a Kraginyna 


wijce Panſt wij roʒdeleny / a ʒaſe opet wgednu Zemí a Panſtwij vowedeny bys- 


 ly/anatš (k gefétreffilo Séta Cifcvbo/Dwauftého/Cštyčičcátého/provníbof 
Rdyž Knýže $anořrabfříí Dorynſteho beʒ plodu a Dedicuow vmðel / poše 
né BanfFovi fové pkewedl na Dán Miſſinſtke/ktekißto od caſu toho obogiho 
dofábíf: Cytule/(lowau Markrabow⸗e Miſſenſſtj y Landkrabowẽ Duryn⸗ 
frá. e UifýcýborEsty(říbo/ moß Semeno ok 
(ří na Rurffivffkowi Sasſtem zhynulo a přefřalo/Cyfať Zygmund Anýšet 


| Fivý Sasfti dal Bnißatuom Miſſenſt ym / kterez až do dneſſnho dne droij / 


aod taſu toho Tytule trogiho vijwagij 


| — dní KU. 


zase Sto mitſto nenij melnn tuelist ale ní 






E taFovvé/še ſwau maloſtj giná Germanſka Mieſta welika⸗ z⸗ 


Wblaͤſſtẽ Runtßatſta pkewyſſuge / Lidij Kupecſt ych wniem 
B mnobo/Ftečj rozličným bojím Kupect wij prowoʒugij/ a 


(ŠÍN 


amenníj vonem nářladné/pěťně a kraſnẽ wyſtawenij / vnitrz Caflowáným 
a zevonitů Miſtrowſtÿm malowanijm ozdobení, Aukad mã Senatorſty v⸗ 





ſtanoweny ne 3 Lidij Kšemeflných nevmělých/ ale z Lidij Vẽenych / gichto ſau 
dem / zemẽ Miſſenſta/ Dur ynſka / a dolný Sasſta / ſe ſprawugij. Nebo kdyz 
ktrerau réšíka a ſpletenẽegſſc vec kroʒſauʒenj magij/ ktemto Lipſtym Jurecon⸗ 


ſultum odſylagũ / aby to oni roseznali a ſprawedliwẽe rozdelili. tomu takeẽ vos 


| tomto Mieſtie geſt Slawná Sſtola Vẽenij S wobodného a Muzuowo Vẽe 


ných mnoho knim ſe odewſſad co kneyakemu autociſſti hrnau mlãdency / ney⸗ 


(pan aurodu Polij ofolných. Toto Mieſto wʒalo ſſlodn welikau Leta Tiſy⸗ 


obehnano a dobywano bylojod Jana Frydricha Knpete Saſtke⸗ Kurffirſſta 


— — — —— — — — — — — — — — — — — — — 


l: 222 II 





| S —— Derno / Turkow/ Lips | 
· eergz čafu nynegſſho geſt Dobaté / nebo | 


obodního Dčany/éta Cfycybo/Cštyčfřeho/Ofiného/ Očený Praſte 


CšefFé na dýle do toboto Mieſta bylo obráceno. — 54 čafu Otty we:| 
liťebo tato Jaragina/s Durynffan a ginymi nekterymi Zememi SSasfřými | 


Z těíťvát do Roka na Jarmark doncho fe ſgißdegij. Domovee 


| ie proto/še fe tu iacynẽgij wychowatimobujneš kde ginde/pro welikau a hog 
| cýbo/Pětifřebo/Cštyčtěcátébo/ Sedrného / koy ſſeſteho dne Mieſyce Ledna 
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Letha 


před YTaro 
eným Kry 
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— — B — šení . 
Neb čafu tobo wypálena byla Pkedmeſtij / a Stkelbau welikau Zdi ſporazeny os n 
Weze ʒtluceny / Stẽechy na domijch roztrbény byly / A Zamek v Mieſta ſta⸗ | 
zen. Coro obležení fe fřalo vy Zymu welikau /a ſtalo zadní Cřidcet/ale nepka⸗ 
tele nemoha nic ʒgednati / muſyli odrábnantí z Z 






ný Sw, — 














Dermuntuřířečený 


= Zinundaří gu kteříj nirkdy s Katty 
o 195 Kornel us Tacxtus pravá Bitvu voehiřan foedli/ chré 
zac i obogij Narod / Ršeu na Suol plodnau a pomeʒnij / w mocy 
2 1wésovšetí/ ETeb y čafa nyněpfibo v Riety Sály /tyto zname 
Za (sj nitě Solnice/ x flowůtném Nuſtie dalli / odFterýchě nefě to 
Fa E améno wʒalo / ſpatkiti femobau. šel pať Sála Rieka Zemí 
Dur ynſkau 08 Hermunduruow/a techto cbogiýjch fTárodůvy BKraginy / ʒew⸗ 





WMuſmarorutt nátkoy 
























y | 
ſſech ſtran Leſy buffýmí a Horaim ofáu obřlučeny / krem kde ſe gedna rus | 
hau ſchazy a E Zemi Sasſte přípoguce. Dur ynkowe bydlí na wybórných a 
bogných polech /Úteváš gſau obrašená KLeſem SSemanfFým/£T elibocſkau Ho⸗ 
tau a Salau Rekau. Hermanduruow paf Hory/ tak mnoho Kowuow a 35 
Wwlaͤſſte Stkubra / ʒſebe wydawagij / e wtom šádné Zemí ne vſtupugij Hory 
v Labe lezcß MDýno rodij/ a rowiny hognoſt Obilij da wagũ/Ale Země Du⸗ 
rynñſta / na hognoſt © bílý /netokfo tuto/ ale gine wiſſecky welike Germanye 3e | 
mě prewyſſage / Ktomu Wijno take rodij. Nobri tařé auzitek weliky magiʒ 


s“ 


Byliny/ktereʒ Saulenýcy £ Barwenij Sukn⸗ vʒijwagi 


Bdmnk bradaty privnij Miſſenſky Haan. 
Druhy Ludwue Saltator / tẽetij Ludwif prwmij Landkrabe/ ẽ twr 
ty Ludwijk Cyſake Rundráta Zet. Paty Zudvýf bez plodu vmtel / ita Ti- 
fýcybo/StehoDfměcfáriho/Drubcbo/w Zemi Swate. © udál třený 
byl Čýfaře Lottarya Zet / zpkijciny té od Sſwagra byl vcinen Landkrab 
Durynſtym. Paty Ludwijk měl Bratra Hermanna Landkrabi /a ten ſplo 
dil Oceru gmenem Juthu / kterauß za Manjelku poyal Ginořích Markroabe 
Miſſenſte / Syna Ludoeika/ a Gindticha ktery byl Kralem Rzimſtym 
wolen. Ludwik Syn Hermannuo/ měl 3a Manʒelku Swatau 
Alzbetu / Kterato mu ſplodila Hermanna / a ten vmẽel bez plodu/ Letha Ti⸗ 
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fyoyby Dwsuffibo,Cšryčideátého/Drwnýbo a Daru Zoff gü / Manjelku ſowym/ 
Rnýšete Brabantſteho. Zoffia Dcera Svaté Alzbẽty vſxlowala E dva 

Syna ſweho Landkrabij Ourynffým vẽiniti/ Ale Minſſenſſtu temn odepẽe 

vſ / vſtano ili Landkrabij Syna/ſweho Markrabẽe Otněřicha / gwenem 
Albrechta/gehoĩto matka byla Jutha Landkrabinka Durynſka. Gindkich 

pat ſwate sběry Wnuk 3 Deery / veinen byl Landkrabij Hesſtym / geho fine 
Rodnaboče při Zemí Hesſte pološilí zo 


doo nyni giich Marzrabuom Mijſſenſzych. 
VZ | Indtich Markrabie / Albretht Syn 


geho Landkrabe Duryn ſtÿ / a Dyetherus Markrabe 
MNiſſenſkv. Po Gindkichowi byl prwnij Markrabe Fri 
S drych/a Bratr geho Dyetherus Landkrabũ. Druhy 
Frydrych ſpolu Markrabe y Landkrabe. Tketij Fryd⸗ 
cych Markrabe y Lãdkrabe / Bratt gebo Wylem Mar⸗ 
LS A érabě Brandenburgenſte. Tento Fridrych tretij / priſſed 
n miáko Osee fiwcho Frydrycha w Landkrabſtwij a 21 darkrabſtwu / vcinen 
Apt tom geta Tiſycyho / Cit ykſteho / Trimezeytmeho Knqhietem a Kurffr⸗ 
ſſtem Sasffym/a to spřiáčíny tí /5e Zygmundowi Cyfaří vw Cjeſte Walce / 
Rinl pomoc welikau / Bratru pak geho Wyle mowi /dano bylo Markt abſt wj 
Arandenbue (Eéjod Joſſta Markrabe Morawſleho / za weli? au Summu pe 
néz. Druby Frydrych Markrabe Miſſenſty a Landkrabe Durynſty/ Bal⸗ 
tagar Syñ geho Landkrabẽ Durynſtx/a Wylem Markrabe a B urffirſſth 
Brande wurbenſty. Ee Frydrych / Markrabe Miſſenſty/Knujße Saſte 
Burffirſſt. Syn gebo Arnoſſt Kurffirſſt Saſty/ A dvubý Syn Albrecht 
Mavfrabe a Caudkrabe / geho ſyn Gitij Markrabe a Teera Kryſtyna / man 
zaka Landkrabowa / a ſyn Frydrych a Gindkich / tento Stnořich ſplodil Man 
rycxa / Daru Klaͤru Laͤuwenbergenſk au/ Auguſta / a Lukrecij / Bnißete Ery 
cha Brunſſwijcſteho manjelku. Arnoſſt Kurffirſſt mel ſyna Frydrycha Kur 
ffeſſta / ctrwrteho wpokadku / ponemto Bratr geho Jan Kurffirſſtem bylvčí 
en /Kteryz ſplodil Janaffrydrycha Kurffirſſra / a Deeru gmenem Marygi 
manelku Znýšete Pomer anſteho / a JIanaarnoſſta / okolo léta Tiſycyho/ ctyk⸗ 
ſteho ſſedeſateho / oſmeho / Arnoſſt Otce S rydrychaẽtwet ho Burffirſſt / woẽe 
tinft wij ſwem / ſpolu ʒ bratrem vým Albrechtem /Eradino vlauzen byl/ takto. 
Byl cAloork geden ſmely gmenem Kundraͤt 3 Rauffu/ 3 Rodu Vroʒeneho pos 
flý/w wžcech Walecnych zbehly / Ten gſa wyhnan ʒwlaſti ſwe/ a dedictwij 
ſeecho Orcowſkeꝰ / ſtrzʒ Frydrycha Pabyen / domnijwal ſe /e mu fe ktiwda ſta 
1—— leſt ciſt au Zamek of Miffni leští nahůẽe wyſokẽe a ſtale prikre gme 
nem Altenburk/ poonim geſt Mieſto kraſne / pewni a lidne. Natomto Zamku 
dwaſynowe Kniete Frydrycha chowaͤni byli:toti Arnoſſt a Albrecht un 
drát daſem noenijm s mnohyrmi ktomuto Zamku fe přibral/a (Erez zradu Peda⸗ 
goha /po kebk iſcych do Zamku wleʒl / a ptiſſed do RKomnaty na Pany mladý/ 
vaige / hroze gim ſmrtů / geſtli zeby kriceli / Protoz ſwoaʒaw ge s Zamku ſpuſtil. 
Z tať vmyji /yafšby ge do Zeme Cjeſte ptiwedl / zeby ge ʒa Summn Penieʒ 
au Orodatí a tal Zařímoy ſwe pomſtiti mobl. A giz byl do Leſu Hercyn 
ſteho přífel/ Kterÿ Zemi €šeffau od Sasffé delij / domnij wagijce gſe /šeby 
žádného Nebeʒpecenf von votjce nepoʒuoſtwalo. —— 
— U BY 
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liʒ ſau miloſtivoij neb zuočivvý Bohowe/ Stſbro a Zlato odniali / pochybugſ. 


| Páně Ciſyeyho / Steho / Oſmdeſatehd/ počali na Horaͤch CšefFých v Frey⸗ 

























Fdyš mladffi Dán hladem a pracý gſauc ſtrapen/ neteo pogeʒti a odpočinantí (tot 
šádal/na gebošto daͤdoſt laupešnýf obrátil fe yakemuſy Oblýři/rozťázato dyle 

1 ba a Piwa ptineſti. Wtom ʒwedewſſe Obywatelé v Altenburtu co gſe ſtalo / 
kẽik mezy nimi wnikl welikyrtak še cs zdeſſenij: O denj a Brane ſwẽ chápali/a 
welmi ſpẽſſne ſſlapegij Laupeznijta naſledowali / a Edyš do Leſu ptiſſii / Buh 
nechte 2 aupeše tafovvé nechati beš pomſt y / dal Lidem tu myſl / ze ſau fe ktemu 
Vhlijti obratili. Kdeʒ Kundraͤt dámage Dánu mladímu Dofrm/nenašále 
geſt yat/a  Knýšetí ep Frevýš bo pro tafovvý ſmely zlý aucinek řictóm | © 
Hlawy treſtati Pázal sa | Mr 


o Horach Cšrkoch ktevtti 
myſtunngtj aš k Zenn Rijſſeulkt © 
Rowy melmi hognt.:. | 


2 Oty ty/ které Zemí Cirſtanu 
= = obťličugí/Drolomeus :yaťš fe neftečý domný 
bvwagij / nazývá ne Hor ami Sudytffými/a 
tyto Hory Kowůw wſſech a ʒwlaſſte Střý 
bra /hognoſt dawagij. Skoro na kragi Hor 
tcchto Freyberk Mieſto lezij / zte ſtrany kde bo | 
vo 3) vyryto k Miſſni patěíj, „8 Item: Swaty 
Anny Hora /Gayr / may Freyberkem a fo- | 
chmſtalem / Ale Sſneberk lšý v Rieky Mul⸗ 
SV O+/Pd [č Horyna Zapad ſchylug. Nad⸗ 
hore emito dyovami Rnišata Saſtka Danugj/Ete| 

rezto Hory E Korunẽ Cšefřé wlaſtnẽ nálešený. Nez Jochmſtal gt mezy těmito | © 

Horami/ Gihlawa a Kotteberk wteych Horach lešý k Morawe. 7% Sul © 

pak ycheuſſteyn / Aldeberk / Kupfferberk / Golobert/ v EYtefřa Sfnbadu/ | L 
v Reky Egry v porád CšefPyých lešjcýho / welnn voeliřé mnoſt wij Rtuti 
ſe nachaʒx © Kornelius Tacytus o Kowuch Germanye pujſſe / talto dj: Zda 

















Ztechto flow ʒletedlne fe ſroʒumbti muoe / še neBdy wo Germaný žádných 30- | 
inom Kownich nebylo. | Wſſak teyš Kornelius ktonm toto přidáwa/Ašfa: |- 
Nechcy voffáď robo trordití /aby Germany ši Střgbrných a Zlatých mýjtí 
nemela / Neb kdo geſt koy bledalc Ale nyntvffýbo Cšafu mnosy hledagij / a w⸗ 
prawoe nalízanů /še Germanyá Země gine Rowy prewyſſuge. Okolo Léta 











berku pasoocati. Aw Sſueberku okeko Leta Dáně Tilýcybo/Cštyčftibo/ 
— šiky Na sboče pak Swate Anny Léta Tiſycyho/ Petiſtcho⸗ 
ʒeſateho:* — R: 
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ſtowym. 


a. Ochntálbnenš ſe wyklaada 















8 Audolij Swateho Jochyma / počalo ſe pawo 
Vvati / okolo Leta Tißcyho / Petiſteho / Sſeſt⸗ 
mezeytmeho / a tak geſt po obau firanách od⸗ 

ſpodku aj E wrchu Stawenijm a Domy wy⸗ 
JÍ plnéno / je ſe zdaͤ yakoby gedno na druhem leže: 
[0/4 a Mieſto nieyake welike bylo. Tyto Hory 


YSL 


ko gſau wymeyceny / ale take nefčjfinymr ſſtola 
— Mmi / Dierami / Doly / ſem a tam na ſkrz prodla 


ſtreyſſe Zweti —— geſt mnoho Tiſyc Lidu obydlj. Niekterych ča 
ſuow w Roce / tak welike M Iby bywaly/še wyſſecko Audolij tato prikreywaly / 
yaſnoſt Slunečnau přegámaly. Ale nynij gů po wymeycenij Leſuow / a tak 


Frevéš prvé Leſy huſtymi prikryty byly / netoli 


baͤny · Anobrẽ Audolij/ Ereráš niekdy byla |" 


mno prũchoduow / (Ers neš Potuockowẽ do Hor wychazegij / dotčené INilhy 


ta?é pieſtawagij / neb gſau Hory gů ſuöſſij / a netak fe pati/ koy wnich tak we 
[řéyařo prwẽ wihkoſti nený. © Ta wſſecka mijſta ſau tak welmi neplodná / de 
ſot wa plané Owotce wyroſta Ale miſto toho / tak welike S těnbra kuſy ſekag 
še fomuš Bůh ſſteſtij chce prijti / mͤß tam Wjna ʒ Grety neb z Kandye dogjti. 


Za paka přít 
Roxuwomt w horãth u frey⸗ 
berka glau nalezeni. 





R 


==; 


i 


E Ahotau te trefila še nu 


SNU Fr Sály nalezli Stěábro/natom mijſtie Ede Mie⸗ 
© Ae E [lo Hale lešíj/nebdy Wes / ale nynij Mieſto zname⸗ 
nite / ktereß geſt od čafu Rij manuow w poctiwoſti 


ží ska vodliťé bylo/protu Solnicy/Úpevá wnem geſt / oniß 
8 FNE: (6 Hermundurowẽe a Kattowẽ nekdy weſpolek wa⸗ 








Wodau omytcho / kterez on wʒaw /do Woʒu verhl / proto še bylo podebné Go⸗ 


dulla nefwačili. Czaſu gednoho / weza neyaky For 
mm Abs) man Suol/(Fes Miſſen / do země Cieſte / wktere 
eenedela/vhledal an Eng Wolowa kola fe prijdrzelo / 


ſlarſkemu / Neb teyš Forman z Mieſta Goſlaru obyceg mrjwal Wolowo cer 


né woʒywati / a kdy w Boflaru 3 dotčeného Kuſu mnohym wijce Strübra/ 


neš 3 Wolowa Goſlarſteho wypalili. Drotoš něftečýj Hawyri (matomyftopří | 
Mi/Ede nyný LTTiefřo Freyberk vozáctné a Sobaté leij / a Kopati pocali / atak 


Weliky Poklad nalezlí/še toto Mieſto Freyberk z tobo wyzdwihli. | 


ot S M ND — — ROSKA — — — — SOOS — —— — eb 


| Duol 








P —— —— — — S r. — — 


Duol Abrtamſty / nadijle nábodau/a nadijle Oměnám před Lethy nemnoha: 
geſt nalezen/a to takto. Geden voemínuzný Hawyẽ bydlel wprofičed Leſu fa 
motny / kdeß Dána ſweho dobyteř opatrotval/Frerýšto caſu gednoho yamku wy 









kopawal / aby Mlijko donij ſtawel / otewẽkel Stẽijbrnau šálu/a hned wPotoce 
obmeywal / a ciſteho Stkijbra zrnek mnoho naffel/ ʒtoho gſa welmi weſel Pa⸗ 

nu tokowau wic oznaͤmil / a šáčal Aukednjka bornýbo/abýmu praͤwo dal 34 
Z. počatý Duol Fopati. A tal Edyš dotcenau šálu Střýbrnau dále kopal / drahnẽ 


Stẽubra ciſteho nacbázel/še naladnijkuom voclian nadegi o Stkijbke budau 
ené vcinil. Ač gich nadege nezmeylila / wſſal do Rofa přeftala/neš vatý auzitek 
ztobo wʒali. Drotoš mnosý fřeyfFarice fobe nářlad činiti/nefetesvali / ale dijly 
ſwe prodali, Zpřúčíny té/Pdyš giz Stříbra bognofř doby walí / welika pro- 
měna Panuow / Dolu tohoto / ſe fřala/neb ktery neyprwe šálu Stẽribrnau nas 
lezl / nic tu nedrzal /a ſtoro wſſecky Denise byl gi; vtratil / ktere 34 dijl ſwůg pro 
daný wʒal. Tento Duol ta mnobo Střýbra wydal/še ginẽ preweyſſil / kterij 
34 pamětí naſſi a pẽedkuow naſſich powſtali / From Hory Butny a Sſueber⸗ 
ku. Odtud neyblýše lešíj Jochmfřál/nétco ſtarſſq. Cu geden ETTiffiňar gménem 
Bachus / kteryg w Gayru pkibytek můg měl/s towaryſſil ſe s Czechem Deso 

rem / aby ſpolu kopali a Stříbra hledal w Audolij a Wewſy cd příbytku lid 

ſkeho puſte/ a Edyš nic nenaleʒli / od dýla začatého puſtili. Niekolik Let potom 













| Alexander Hrabẽ Luʒitſty a nekteti Pani ginij do Waruow a neb Teplic Cy, 

fače Karla čtwrtého fe fgeli/pro dobra nadění kterã otom ZDolu byla / brali: 
; weſpolek Summu Deněs/a w Dole tom fpufilém délatí počali. 2f geſſte byli ſe 
“ 






braných Danés wſſech newynalošili/ a gij gýjmí Denézmnobo wydẽelali / tým 
gſauce ginij ptiwabenik Da wowanij Hor tech / welikẽ mnoſt wij Lidu Loroi⸗ 
nijch Hor Ceſtych do tohoto muſta [č ſhrnlor⸗ 9 









ní 


d Zin Daslktt a nořátku 


Narodu Sasſtzcho.c. 






Ene Sasſka gmeno wzala ob Naro⸗ 
— du Sasſteho/a natom ſe wſſickni naͤſſegij / ʒe Sasſowẽ 
pp 99 ginud wyſſli a po £YToči firm příplauli /£Teš odkuoby fe 
> VF V Příbratí měli a ktereho čafu/wstom fe Hyſtorylowe neſnaͤſſe 
—gã Nektekij ſe domnijwagůj / je 3 Brytanuow poffli/ ginij 
acc N) $e 3 Danuow neb Normannuo ⸗ 3 Zemij puolnočných. 
Gin paf tomu chtẽgij še gſau ʒ Macedonů w poſſli / ʒzwogſta Alexandra weli 
keho. Ptolomeus prawij še w Azij Puolnoẽnij / w Scytſt zemí veliké a pu⸗ 
ſte⸗ před Hora 1 Imauʒ keẽenau/ ptijbytek ſwůg magij Sasſowe / ale aby wal 
nẽkoyj ʒ Zemẽ ſwẽ wyſſli / a hledagijce obě obydlij noweho / do Germanye pří 
ſli/geſt wẽc negiſta. Saxo Grammatykus Syalandſty/ na Tiſyc Leth 
přeč Naroʒenijm MBoším/o oménu Sasffém zmijnku číný/gíný ſe Gináče do⸗ 


9 n 0 n — —— — — — — — — o" 
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= | 

j mnijwagij· Niekdy od Duolnocy pticijtãno a přípdyotváná byloť Zemi Sa | 

ſte / co ſe dd Reky Eydory / kter gẽ geſt yakd Meze mesy Denmarky a Teutony 

Ha Poiedne wetahuge / totů zeme Holſ⸗ —* tmacſtau/ a Sſtormatſtaü 
8* 





Wim dieſſitu obfahugic · Na Weychod ſtonawa fe v gednoho Mieſta 
ſtareho / kterez nynij geſt wo Sedlſtau Weſniey obraceno / gmenen Sſtargard 


gen fe wyllada ſtarÿ Hrad / od kterehoto mijſta E Weychodu/ podle Brehů w 


Moke Germanſkeho / az do Zemẽ Peuſte / Natod Sroſty veffecfo dvšel: 
Nynũj ta mijſta Pomorſka Saſowe obſahli / wyſtawewſſe po Bčebu moř 
ſtem mnoho ſlowautnych a wzaͤctnych Mieſt. Na Zapad zeme Saffá 


(Fr3 Biſtupſtwij BremfFi/a Weſtffalij ſtoro až E Reynu gde. Od Poledne 
Berní Hefre / a kptlegzgeym Bonẽ inam Durynffým. Preſtkedek země | 


této / wſſecken s čečí Srbſfẽ / obratil ſe w Yazyk a obyčette Saſte / yako Zemie 
Brunſſwicſkã / Luneburſta / Meydburſka / a Halberſſtadſka/k temuß tařé ná 
rodu nal/ wſſecko Markrabſtwij Brandenburſte / w Yazyk a obyčene Sa⸗ 
ſte promenenẽ / Byl pak ſpoẽatku Narod Sasſty nepokogny welmi / okolnijm 
Saufeduom ffEsdliwy/neš doma tichy doſti/ weſpolet obč příjsnímmau dobro 
tiwoſtij ſppmaͤhagijce. Wyſokoſtij/ O čte o y/ ackoli w mnoĩſt wij 
tak welikem / wſſat (Ford ſobẽ rovonqq / orom Inýjt obſſijrnegij. Knißata Sa⸗ 
ſta před Naroʒenijm Boꝛijm / vſtawicnẽ Walkymqwali s Naͤrodem Denne⸗ 


Minar 


 Řétha, 





pred Vi*ro 
senfm Bry 


ftowym, | 


marſtym /w kterÿchzto Walkach Saſowe na čas 66 ſiuebnoſt podrobení byli 


D 


potoni ſworhſſt s febe Gho fušebnoftí a Trybuotu / Swoebody dfábli/a y3- 
dwibfé 3 proſtkedku nekolik Zseálnový Vámi zewffá ſyly o Panowanũ / ge 
dni nad druhÿmi boyowati / ale ſauce od Danuod o pkemojeni / muſyli gim done 
kud byti poddani. ETinobo Leth talowa meʒy Saſy a Dany / Walka po: 
řád tewala / ac Saſowe / an mocy / ani ſſteſtim nepẽijteli roven nebyli / wſſak 
fobě Pokoge dati nechteli / ale wſſemi obyẽegi [č oto pokauſſeli / aby ſwe pottace⸗ 
ne ſwobody zaſe doſahnauti mo ii / yaloß ſau gij pttkomne Mecem ſwym ſtate⸗ 
ẽne ſobe dobyli | 


Kralorut Franſtij pro tit 





wieru s Saly boyowali. 
VEythtung Frankové a Durpnáo 


tevvali/a tu Recocru wnuknutum Digbelſkym tak pe⸗ 
won dešali/še ſau žádným obycegem / ſtrz Bnßata Bře 
ſtianſta / odnij odwedeni býti nemohli. Chtegij tomu 

VN.. jelau ſtrʒ Ajimany/zvwláffte 3a Druʒa a Germanyka 
ktekito sa Čyfaře Auguſta / ʒemi tuto ſobẽ podmanili/ roʒlicne modloſluzebno⸗ 






— 





555, fi přivali. 
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Lttha 
od Stworle 
ný Zwetta. 
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chu gménem Ereſberku / dotcene Modly Cbrám byl wyzdwijen. Niektekij 
prawij / je ta Modla byla Merkurius / kteryß Hermes ſlaul / wſſak nynij Mer 
ſburk ſlowe / pro poctiwoſt Marſowou / Srozumijwa ſe po nekterÿch duomijn 


| fřipřivalí, VO £Terfpuran gedné Modie fIaušil/ Jemenfil řočené/a na wýve |ř 
| 


kach / ʒe dotčená ETRodla Idermanſul proto flaula/še geſt byla yako [polečné aus 


| tociſſte woſſech / kdoby fe po Walkach dlauho tlauk / a giſt feban nebyl /Fócby vý | 


teʒſt wij ſloiti mel. Obrazʒ tento byl po wſſem tele Zbrogý odený /drše w pra⸗ 

we Ruce Rorauhew/ nanij byla A uoše/Eteráš dlauho netrwa / hned voyroſte 
| a bned zafe zahyne / takowy talé by wã Ponec Walky /wm Lewe Ruce Wahy de 
zel / to geſt znamenij boyugýcých ſſteſtij pocbybného/Freréš ſe co Wahy ſnadno 
na tuto neb onu ſtranu ſtlonij. Prſy nabé byli a neodene / na znamenij Sro: 
ce zmuileho a ſt ateẽneho/ Na Sſtijtu byl Sev ktery nadewſſtini ginými ʒwij 
| Šaty panuge / k einuom vdatnym autok nepẽemozeny na fobe vkazuge / kwijtijm 
s Pole wyroſt lym na Fterémě ſtal / yaloby Lidem ſtateẽnym nic poteſſenẽgſſi⸗ 
ho nebylo/nez w Doli Rekowſt wi dokaʒati. WMieſte Meydburſtem ta 


ke Ohraz takowy byl, Jdeš take na Woʒe ſtala Oſoba Zenſta / Panna / ma⸗ 


gijc na Hlawẽ zelený Wenec / a pochodní we. Prſech hoẽijcy / drijc vo Ruce prá 
vé Figuoru Sweta / a w Ruce Lewẽ tří Yablka Zlata/ a zanij tět Slujebni⸗ 


ce nahe / drzijce ſe za ruce/ a gedna kazda yablka nefauce/a obrátivefji fe od ſebe 


oblicegi / darnow podãwali. Rʒekowẽe tyto Bohynẽe gmenugij Charites / 
aLatinijcy Gracias / Czeſty Dekowanij / Ktomuto Woʒu dwe Labutí zapře 


zeny byly/a dve Holubice. Pobané tafowwým Obraʒem týmto wyzname 


aali / Chlipnoſt a neb miloſt telefnau /Eteráš po wffim Sweete panuge. Slu 
šebnice m4 dekowaͤnij / ktere (obe weſpolek poſluhugij / a to fe (Erez gegich weſpo⸗ 


lek Rukau ſpogenij wyznamenaͤwaã. O blijẽege [oč odwracugij / neb s dobro⸗ 


dijnijm nepoſpüchagů / kdyz fe Formu odplacowati magij. Safowé geſſte gi⸗ 
nych mnoho Modl měli /Erevýchš pro vkraͤcenij mlenijm pomgijm.  Drotoš 


Dagobertus Kral Metenſty neb Auſtraʒye / gefſte za ziwnoſti Klotarya ot⸗ 


| ce ſweho / drze wo mocy ſwe blijzko odtud lezijcy Zemi Durynſtau / ptijſnau Bi⸗ 
twau Naãrod Saſty přemobl/a veffecEu gegich Zemi Meẽem a Ohnem poka 
zʒyl / a prwẽ neodtaͤhl /dofndš mu Zeme Safři přední w Ceſtu newyſſli a za 
pokog bo neʒãdali / porie wadʒ ſau mocý Walce takowẽ odepřijtí nemohli. 
Summau/Safowé ktomu ptiſt aupiti muſyli / aby $raňfuom Trybuot 


| 
Í 


| Roťu Fašdého dámali/a a za ſoe Dány werchnij ge meli. Trybuot nane vlošilí | 


roẽnij / Pet Seth Woluow. Akdyʒ Saſowoẽ predſe w newere ſtali / obraͤ⸗ 
tiw fe nanẽ Martellus / Walku proti nim ʒowihl / kterauß teprwa Wnuk gebo. 


3 ſyna / Rarel weliky dokonal / tak tezko bylo odweſti Narod Saſty / od gegich 


ʒwykloſtij domaͤcyẽch. Saſowe tehdy Walkau welikau ſauce potlačení/a 
ʒmdleni / Karlowi Martellowi fe dali / pẽigijmagice odnẽho gim voſſelike pře: 
dlošené Artykule / ale wýry Kreſtianſte prigijti geſſte nechtẽli / Po [meti * 
tellowoe Saſowe gmena Břeftianffého nepkatele welicy byli, A protož Ka⸗ 
| rolomannus Syn Martellů / tm ſa pohnut / wogenſt y proti ným tahl / a kto 
| mu ge mocy přivedl / ge ſau ſe Swetſtymi Dráwy ſprawedliwymi / kediti a 
ſprawowati priẽkli/ alek Wijke Kẽeſtianſte/ ani ſſowy ant mocÿ pkiwedeni bý 
(tinemobli. Kral pak tento ſa w Rzijmẽ Mnichem veinen / Ppinus va 
irge o/ pokuſyl ſe Narod Saſkyk Wijke Kryſtowe přinutiti/protoš ſebraw 
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Wogſto 






































k | o Europe, del 
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Wogſto welike / proti nim tuze boyowal / ale malo a neb nic zgednal. Atak 
Cřidcetí Leth pořádné proti Narodu Saſtkemu wáleli/ašteprwa za Barla 
welikeho / Sroͤcem prawym vptqmnym / wijru Kryſtowu pfiyali. Letha 
Scadmiftiho/ Sedindeſateho / Druheho / Rarel weliky v Wormuſu Snem 
RiyfFy dešel/Fdcš ſe w ſwoem aumyflu natom vtwrdil / Nebo Narod Saſty 
Wie Kryſtowe pkiweſti / neb gey ow ſſem 3 Zeme wyhladiti / Drotoš ft s 
Wogſtem welikym přes čácýn a Lipiam Roieky pkeprawil / a wſſecku Zemi / kte 
váš nyný Weſtffalia ſlowe / protaͤhl / a nedaleko od Oznaburku / oobogne Sa⸗ 
ſy podmanil / a ktetij w [ově zat wrdiloſti fřálí wybnal/aby přeplavorice fe přes 
Wiſurgu / nynij Weſeru kecenau keku / mezy Padaly fe oſadili / oyzenauce oby⸗ 
watele ſtare / A tí geſſto w ſwẽ wlaſti zuoſtali / od toho ẽaſu Weſtffaloooe gme⸗ 
nowání byli / Kteti pak za Rjeku Wizurgu zahnaͤni byli/ afau gmenovwání 
Oſtffali. Dale koyʒ iron Longobardy / wſſecku ſwau ſylu oper obrátil: 
na Safy / abys nimi na budaucý čafy Walkam konec včiml/a From Walkyte 
to/miFda gine žádné delſſij a vkrutnegſſij newedl /neb Narod Saſtky od přiro:, 
ʒenij diwoky /a modlacſt wij Diabdffimu oddany / od tobo/čemu gednau zvy 
Elinišádným obyčegem odwedeni býti nemohli. Wſſak Karel Lýfař weliko 
myflny/dotud gegich modlářffou neweru treſtal / az wſſecky rozehnal / kteẽ mu 
chteli oðpijrati a vého Pohanſteho Modlatſtwij haͤgijti/ A kterij Raſee 
pooboguj ſtrane Břebu Raeky Labie bydleli / ztech Deſet Tiſyc / s gich Detmi a 
Man elkami / yako w Moolaẽſt wij [mém neyzat wrdilegſſij wyzdvoihl / a po 
ff Gallý a Germanij ſem a tam ge rozſadil / Atak ſpuoſebem tím Walka 
SafFá/Eteráš tolik Leth pořád trwala / geſt ffonána/še opuſtiwoſſe Modlaẽr⸗ 
ſtwij Diabelſte / Swattoſti Wiry Kẽeſtianſtke ptiyali. Barel weliky od: 
tuddaletáblla přibral fe s wonffem £ Zoře Marſowe / kdez ſtal C hraͤm a mo 
Aaoda Saſteho/ gmenem Irmenſul / a 3 gruntu gey wywraͤtil / Yakoz 
potom brzo takẽ tauš Modlu vo Meydburce ſkazyl. Vſtanowil taté Sand 
vakyſo teyný w Weſtffal / totů geſtli zeby kdo byl pofřišen/šeby od Wijr y Bre⸗ 
ſtianſkek modloſluzebnoſti dabelſte Rodſt aupil/ten kazdy takowy / bez wſſeli 
kych protahuow / aby na Sſtepẽ neybliʒſſum byl obeſſen. Czaſu toho nad Sa 
fy panowal Kniße Wedekyndus / ktery vw tech Walkach nepokognych /k Kraã 
[i Denn marſkemu ſwe autoeiſſtẽ vozal / jaͤdage ho za pomoc / aby Barlowi ode 
ptijti mohl / Ale potomné okolo Letha Sedinifřého/© ſmdeſateho / Pateho/ po 
nnohych walkach a mordech / ODýře Pana Kryſta geſt pliweden a okẽten / a 
podlé neho ginij wſſickni ney mamenitẽegſſi / a tak tepyrwa woſſecka zeme Saſt a 
geſt podmanena / a W Prowincij vwedena / a po čafých w Biſkupſtwij Oſme 
ro tozdélena / Mohutſtemu / a Bolijnſkemu / Arcybiſtkupuom geſt poddana. 
Tiech mijſt / oonichʒ dotčená Biſkupſt wij byla / ſau aména tato:totiš Oſnaburk 
Mimingrod / ginak Monaſteryenſte Biſkupſt wũ / Salingſtedt / ginak Offer 
wwic/ale porom bylo do Halberſſtatu pẽen ſeno / Werden / Minden / Padeburna 
yideſheym sa Rzekau Wezerau / Nez Biſkupſtwij rneydburſte potomnẽ 
vdO try voelikcho wyʒdwijeno bylo 57 


ſtowym. 
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O Wramnth a obpřegých 


NMarodn Salkeho / u Aurodie 
Zemie gegich. 
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Emiet aká nirkdy Cityti Stampy 
mela/Prwnij Stavy byl Lidij Vroʒenych / Druhy ſwo 
bodnych / Tretij Oſwobozenych/ Cztortÿ Služební: 
kuow / A to Praͤwem bylo wymečeno/aby žádný 3 five“ 
BB VY Soravwu newyfračowal/a ſobe w powelanij rownau 
"i ) Manjelku poval:totíš Vroʒenỹ Drozenan | Swobodny 

Swobodnau / Oſwoboʒeny neb propuſſteny propuſſte⸗ 

| nauja Slujebnijk Slušebnicy nb Dewku. Narod 

SafFv vĩij wal k treftáný nepramofřu Dráty weybornych. Mnoho take we 
cy všitečných/a podlé Zakona přirozeného poctivých wpr ijkladnem a počeftně 





| šíwoře/mjtt ſe ſnazowal / ktereʒto wecy bylyby gim JF dogitij šíworaCcť tak djm) 


Blahoſlaweneho/naͤpomocny bylyjEdyby byli neyake poznání Stwoð itele tvé 
ho meli. Narod tento Sſtẽpij Aatolefiné ctil/a Sſpalky welikoſti nemale / 
pod číftým Nebem wyzdwizene/ a Yazykem fivým Irmenſul ge gmenowal. 
Ctil tale Merkurya/ kteremuz take y Dnuow giſtych Občrí Lidſfe obẽto⸗ 
wal. Bohuow ſwych dožádných Chraͤmuow nezawijral / ant kLidem/ 
pro welikoſt a duoſtognoſt gich nepkipodobnñowal / ale Leſy a Hage gim poſwẽ 
cowal / o Loſu a Hadaẽijch Praẽnicſkych mnobo drzel / na wyklad Spijwa⸗ 
nij a Lijtaͤnij Ptacijho ſe wyptáwal/a soničený fobe wijce powery nezaklaͤdal 
vařo w Ašehtány a baukenij Koñuow. Zeme Saffá na woſſcky wecy / 
krom Wijna/geſt aurodna/ Dolů w Stkijbrnych a Miedennych mnobomá 
v Goſlaru a na ginych mjſtech mnohych / Suol welmi býlau/z nekter ẽ ch wod 
Studniẽnych wakij/a Clo ʒnamenitẽ znij zbijragſ. Geẽmen a Pſſenicy ſe⸗ 
gij / znichto netoliko Chleb welmi bijleg delagij / ale pro drahotu Wijna znich 


před Nar⸗ 


zenim Kry 
ſtowym. 


též Piwo waüij / ktere tak ziniwe a neſtẽijdme pigij / jʒe kdy fe Pitele na Rwas 


ſegdau / w Dẽbanijch a Bõwicych gim noſyti poſtaciti nemohau / Protoj přine 
ſauce Necky/ Piwem ge naplnij / a Miſkau pijti nutij. R wmyře nepodobné 
yak neſtẽijomy tento Narod / toho Piwa do ſebe mnoho wolege/ a vař ſe weſpo⸗ 
lek k zbytičnému pitij nutij a napomijnagũ / zeby Wuol/ Swinẽe / ani žádní Ho 
wado tak necin lo. Nenũij doſti do opilſt wij a weywratku do ſebe lijti /ale po 
tom zaſe aš do wyſtkijʒliwenij / wedne y wnocy pořád do ſebe lijti / Čtevyš wſſe⸗ 


cky pitijm pkemuoje / netoliko chwalu a Poctiwoſt / ale take Dar ʒtoho mijti bu⸗ 
de. Takowy tento ohyzony a mrzutyÿ obyčeg opugenij / ſtoro po wſſij Ger⸗ 


2 


manij / od techto Safiow neſtkijdmych fe rozʒmohl / tak še g 5 Lide neyſylnegſſij 


Wijno/s welikau ſtaͤʒau ſwau/ na Duſſi y na Tiele tým ſpuoſobem pigij. 
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— TY ní oa a a nany — |šeným 
Kdo ſe tak s nimi hanebne vijrati nechce / voſſickni bo za nepřtjtele magij / a — 


mnohokraͤte y Mordowe ʒtoho ptichaʒegij. Narod Saſty všáwá Pokr 
mu twrdeho a ſyroweho / yako Slanin ſyrowych / Koblas vzenych / Cybule 
ſyrowẽe / Maͤſſa Slancho a neptepauſſteneho / a tito gſau gegich obzwlaſſtnij 
Dofemowé: Duiuow Nedẽelnijch na mnoha mijſtech pogednau tak mnoho 
naat he dotybodne doſti natom magij. Detij ſwych Kaõſſij ne 
femůjale Chůwy gegich Dofemy hrubſſij gim dobře vzwey 
kagijc / do Vſt dawagij / a tak ge hned od Detin⸗ 
ſi wij / ſrz zwykanij / tkkowỹ Pokrmum 
wfýle vpewnugij: 


O Roi tt 


| Sasíké. 


JZalunynieglſijhd Země Saká ma 

ŠÍ rozličné a mnobé Kowy ʒwlaſſte wo Hole Melybeku / Pee 

= váš feod Rattnow az Safiom vostabuge/v Miefta 

Eyſlebu Mansffeldu / a Hoſtedamu / geſt mnobo Ba- 

mene Skkidliẽne / kteryß ſe ſpocatku C derny / Smolowa 

SY Ja sa tý/a s Bowem inýffený 3 Wody wytahuge / a na Gro⸗ 

SLA | adu ſe klade / okolo té Hromady nalypů Trijſſtek/ſmij⸗ 

fce ge s Rameným dotčeným / akdyz ge zapálů / tedy fe Kamenij tobo Oheñ 

tařé gme / a vſſecka ta Hromada bořetí bude / Aldyz hokij / rowne tal ſmroj co 

Oblý Smolné/Edyš ſe palj. A geſtli še kdy ná dotčenan hotijcx hromadu 

Dſſt peoſttednij ſpadne / wijc ta Kkijdla hokij a ſpijſſe ſe obmekcij / potom ſe 

shledámázše to Kamenü geſt Bleyowatẽ. Beywa nekdy na kuſych této 

Křýdly fEropenýj Giſtkicek co Barwy Zlatẽ /t rozličným ziwotcichuom podo 

bné/z Ryb býwagý Obrazy nanem podobní / k Wrabcuom Morſtym / Sſti 
kam a POataunuom/z Ptactwa Obrazowe fe nanem podobní nachazegij. 
Kohauti/ Salamandry / geſt Zwije gedowate. | 


B 888 m. Anobeí, 
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ný Swita. 


Anobrʒ tařé Obraz nanẽn nalezen byl |Dapeie bradatého pod Tkmi Boru |osým. * 
nami / ktery mnoʒyÿ wideli. Prawije blijʒko odtud leštj gedno Bezero/a yake 
fe wnem Ryby plodrj/rafowych Ryb O brasy priroʒenij na dotčeném Kame 
ný Ačíolowém / maluge. Geden tento Kamen Kkidlowy gefřmí poſlaͤn / na⸗ 
nem Obras ʒ Miedi Rybij / co od Malijte wymalowany / geſt vemeny. 
Hrabata Mansffeldſta 3 šil Zeme fové / aujitel znamenity magüũ / 
neb Miedi a Stkijbra znich doby wagij. Drasvý še Otto prwnij v Mieſta 
Goſlarſteho / Doly Střábené nalezl /ktetijto Stẽrubra mnoho dali / a 3tobo 
Cyſak dwe Kolege Kneʒſke a Palaͤc Kralowſt wyſtawel elun nářlcdný 
amiſtrowſtỹ. A Foyš O bymatelé Mieſta se vĩij wali / Behatſtwij 3 Dolu 
dotčeného poch aʒegijcxyho / Büoh ſe proto roʒhnewaw / dopuſte na Duol pad/ 
kteryz wijce neš Tiſyc Oſob zaſul. Odtoho caſu šádného Střýbra ani zla- 
ta ſe wnem wijce nenaleʒa /Erom Cjerneho Wolowa. Neyproſe zneho dělá! 
Witrolium / botom fe wypaluge Wolowo / a netco Střábra/2 tito Rowovwé 
v Mieſta Boflaru byli takto nalezeni: CTreffilo ſe e gednu dbvvýlí/C3lovwěf 
geden Rytüẽſky / gmenem Ramelus / Kuoñ ſwuog na Werehu v Sſtepu pří- 
waͤzal / ktery to Nohama w em bige / prokopal šálu Czernau VOolowennou/ 
Zemj pkikrytau /negináč neš yako onen Kkidlowatÿ Pegaʒus /onémš Poetowe 
roʒprawegũ / je 3 Skaly Nohau Wodu vwyFopal/a gmeno ſtale po ſobe zuo 
ſtawil / tak rake Dech tento Saſowe Ramelum gmenugij / kterÿß nyny zname 
nite roſte / a Wolowa mnoſt wij welike dawa / Knjßata BrunonfFého MNieſte 
cka / welikeho Bohatſt wüs Cellerffeldenſkych / a ginych nekterych Eoluow do 
ſahli. Brandenburſſtij talé/Erečíj nad Franky panugij / ſſtiaſtue 8-fipatvo= 
— /neb kazdeho tehodne ʒ Golokranochðu / Patnacte ſeth Zlatých Reynſtych 
valí | 


o Rozdulunymnigſſ 
Zewit Sasíké, “ 
EAS C5 Zemit Saslká prvé obſahowala * 


A Weſtffaliam a Oſtffaliam / ktomu Panſtwij Brunſſwieſkẽe/ 














7) to geſt wſſecko položený Země té aš k Cabi /Ale nyn geſt fivaž 
ny tobo mnohym giný ſpuoſob / neb ſe nynij nedẽlg podlé Rzek 





nʒ podlé Panſtw Knůßat /A tak geſt čafu nyněnflbodtvo | 
gij země Saſka / tott borný a dolnq̃ / Hornij má Kůrffir ſſiſt v gego pře k 
oný Mieſta ſau / Witemberk a CurEow/Dolný geſt v $ unebutEy a Sebenbur 


ku / podle Labie / obfábuge zemí Holſackau / kter neldy byla Wagrya / Sſtor 
marya / a Dytmarya. Abyla nekdy Země Holſacſtaͤ Hrabſt wi / nynij geſt 
Knůjetſt wij/a prworoʒeneho Syna Krale Dennemar ſtkeho obydlý/vařo w 
Bally Kmijetſt wj Delffinatſte / Nameſtka Krále Srancffého/ Haͤmburk 
| Mieſto Domorffi/lešíj w Sfformarý/a neb H ordalbingij a mieſto Bran w. 
Dytmarij: 
Io Km 
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nißattch Sagſkych 


agegith Rodu. 


0 


— alu toho kbps Karel weli⸗ 
kxy proti Saſuom Boyowal /byl Z nýšetem | 
date. Saffym POityfynous|geboš Grancius gme 


Saffým|a zwlaſſte Kralem Angrye kteraß 
lezij wo Weſtffalij. Prawjce / je před ẽäaſy Rar 
la welikeho / Zemi Saſtau⸗/Dwanacte oſob 
wyſokych a vrozených / gedni po druhych pos | 
kadne / ſprawowalo / a Pdyš fe za ktereho (prá | 
wee ztech Dwanaͤcti / neyakaã welifá Walka 
trefflla / za Krale bo dvšelí/až do fFonáný té 
Walky. Tařfěteeffilo/řdyš Karel weliky 
titábl/še Wedekyndus Kniße Anglarye/ w fprá | 
d ta Walka trwala / Atehdy byla moc 






afté wogen 
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do Zeme 
wvě byl / proto bo za Krale meli / doku | | 
nevvyšíj Safiow wm Anglarij © Drotož Wedekyndus / Letha Dáne Se | 
dmfteba/Ofindefárého / Pateho / ſauc nawſſtijwen od Pana / dobrowolne kẽtu 
adaw wlaſtnijma Karla welikeho Rukama / z Swatoſwa 
Raupele/pro wetſſij poctiwoſt geſt wyzdwien. Od ea⸗ 
á ſauce opokogena / nikda fe nepoʒdwihla /a Würu Kryſto 
awad zachowala. Anýšata Saſtka před ' 
ém neflí Kone Cierneho / po Jkřín Swatém Konebij 
(bo. ¶ Potomne po mnobyých £etechFdyš Knipetſtwij Saſtẽe caſtok giny m 
a giným Panuom ptichazelo / Sſtjtowẽ a Erboweẽ take ẽaſto byli promeno⸗ 
wáni/totiš Lwy/ z Země Englicſke / ſtrz Gindticha Kniße prigmij Lwa / pri 
neſenvᷣmi / a nebo poſtlanÿm přes Sſtijt Dẽijwijm / a Wencem z Rauty přes 
ne oʒ dobenym [ez Bernartha prwe Vyrábí 3 Anhaltu kreryto koy byl / ſtrz 
1 CYfiře indřícha pronijho / na Sneme Rijſtem z Knijetſt wij ſlojen / na ge 
bo mijſte Gindkich Lew / byl vſtanooen. — 


vcod Wetdtkynduo. 
raní byl Wedekyndus / Druhý Wigber⸗ 


—B Angrye /poyal za Manjelku Dceru Raboda Knüuete toho 
Fryʒkcho / kteryz kdyz měl bytí okẽten / ptal fe kdeby Otcowe geho byli / a ſlyſſe / 
| šeby wſſckuodexzeni od Kryſta a zatraceni byli / rychle Nohu 3 Kẽtitedlnice 
wytrhi / prawẽ že take tam býti chce / kde geho Predkowe ſau. Tento Wigber⸗ 
tus od Mladoſti až do Staroſti ſwe / byl weimi Kryſtu oddany / geſt Pohẽ⸗ | 
ben w Wildeſhuʒu Mieſtecku Biſkupſtwij Bremenffého/Edeš potomne Wal 


| 


Dána Kryſta poše 
te ʒznowu narozenij 
fi toho Zemẽ Sala fa 
wu gednau přívatán, 45 P 
Ařtem/w Sſtijtu ſw 
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Bratr Breuno/Cštvovtý £ udolff/a Synu gebo byl Bruno /odnéhoš run 


Food gmeno woʒalo / Muz wzáctný a ſlowautny / ktery konec ſllawny pro 4 


tu Kryſtowu wʒal. Nebkdyz Normandoweẽ / Nepkaͤtele Wüjry Bẽeſtian⸗ 
| (Fó/s welkym Wogſkem do Zane Saffé wpadli / Bruno fwolaw wiſſecky eve 
| říjcv /Etavéš k takovoẽ wecy botovvé byti ſhledal / s Normanny a Dany fe potřal 
Akdyÿ ſtateẽne dlauho s obau ſtran boyowali / wſſecken Hauff Kreſtianuow / 
| pro Kryſta Pana geſt pomordowan / totiß Kniße s Biſkupy / a ginÿmi wſſe⸗ 
mi Ařeříanífými Rytýči/Dozabynutý 2runona a Tangwarda Bratra 
geho / Knßete Saſtkeho Pateho / Otto Bratr gegich / Syn Ludolffuo / Knij 


tft oij doſahl / Cyſat Arnolffus tomuto Ottowi / Dceru ſwau gmenem Lut⸗ 
gardu / za Manzelku dal / z ktereß ſplodil Gindẽicha / w potadku Sſeſteho / a pr 
vonýbo 3 Knijzat Saſtych Krale Rijmſkeho / rate tohoto Bindřicha byl 
Otto weliky /w poradku Knigße Saffé Sedrní. Seſtry gich Bába Hra⸗ 
binka $raňfuow/a Adelheydys Abatyſſe. Protoʒ tento Gindřih Sſe⸗ 
y/po Materi poſſel 3 Rodu Karla welikeho. A koyʒ ſeſſel Cyſak £ ndvwydf) 
wſſickni Frañkowe a Saſowẽ / Sceptrum / a Korunu / Ottowi dáti chteli / kte 
ryto wymlauwage fe ſtaroſtij ſoau / Koruna pliſſla na Kundraͤta / Syna 
Kundraͤtowa / kterÿ byl rate Ludwijkuo / Kniße Weychodnůch Frañkůw⸗ 
na kteremto Kundratowi 200 / po Meci Karla welikeho Bonec wʒal. 
Giněříd K nýže Saſte toho gmina Prwnij /ʒ Rodu tobo/na Kralovo⸗ 
ſtwij Růijmſtke byl wolen / a to proto / je Duom ten / za nekolik WMekuow vſtawi 
ẽne trwal / faul přigmy Auceps / to geſt Ptacnijk neb Cšibař /še za ſoe mla- 
doſti kdyß © tec panowal / s Myſliwoſtmi a Lowy ſe welmi obijral / Neb tařo 
wẽe wecy byli/a ſau aš poſawad / obʒwlaͤſſtnij Kratoch wijle Danům welikych 
Neʒ beʒpotkebne Krew Howadſkau wylewati / a wtom ſe prijliſſne kochati / 
není wec ani Poctiwa / ani Bohu mila. © Tento Biněřich na Cyſatſtwij byl 
wolen / Letha Dewitiſteho / Tridcateho / Sedmeho · | 


Rot Kmat Dafkprh obo 


gijho Pohlawij / ad Otty Pattho 
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Tto Anise Sastké/ (plodit 
Gindticha Dráčnýřa/Rrál: Bijmſkeho / de- 
bošto Manjelka byla Mechtyldys. Bruno 
Kycharda / ta byla Manzelka Markrabe a 
B, kauſkeho / Lurgardu / kteraz byla Mãiielka Lu 
A EA Ovvdřa Krále Riýmffebo. Baba Manjelka 

= Bindřicha rabete / od teto Baby ſlowe Baͤ⸗ 
N benberk/nyn Pamberk. © Bindřích Ptáčnvf 
ſplodil Brüna / Biſfupa Kolijnſteho / Mechtyl 
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= du Abatyſſi Kwendelinborſkau. | Oiněťicba 
— T Rnýše Saſke a Baworffi/gebošto Manjel⸗ 
Fa Judytba/3Deera Rnýšete Kenolýfi / Gebirgu / Manzelku Gizelberta Buize 


te Lotarynſkeho / potom Kralowau Franeſkau / Ottu welikeho. Giněřicd 

RKniße Saffi a Baworſtke / ſplodil Gindkicha Hecle / a Berthu Rneinu Lota 

rynffau. Bruno Knijje Saſke / a ten ſplodil Brüno Rnýže/a ten zafe Ludol⸗ 

ffa Bnýše Saſkẽ. Otto weiiky / ſplodil Druheho Ottu Cyfaře/a ten Tke⸗ 

týbo Ottu Cyfaře. Wylema Biſkupa Mohutſkeho / Lurgardu / Kundraͤta 

KRnete Sſwabſkeho/ F anckeho / a Lotarinſteho: Nanelku / a ta ſplodila 

Ottu Hrabe Francſte. Ludolffa Kniße Sſwabſteho / Manjelka gebo Ita / 
Secera Hermanna Bnůjete Alemanſkeho /a ten ſplodil O ten Knige Sſwab⸗ 
(Mé a Saſke. A ten ſplodil Brunona /Eterýš byl Dapešem vẽinen a Richořem 
Dátým nazwan. Bába ſplodila Hrobe Babenderſke / kteryz geſt iat / a Rey 
nolda / a ten zabít od Kundrata Knijſete Sraňfuow. Otto Hrabẽ 
Francſte neb $ Ankuow / Syn Lutgardy / ſplodil Hrabe Kunona / a on ſplo⸗ 
dil Syffcyda Eberharda / Hermanna / geho ginij Gindtichem gmenugij. 


Tento Hermannus ſplodil Kundrata Kniße Frañkuow / Cyfaře toho 


gmena druheho / a Gebharda Biſkupa Riezenſteho. Kundrath Cyſoẽ DBru 


| 


byjfplodil Gindřicha Tretijho / Beatrycem Manzjelku Bonyffacya Maxrkra 
bé EHantuanfFébo, Bindřich Tẽetij / ſplodil Gindkicha Cyfaře Citwrteho/ a 
Mathyldu / kteraz Dedictwij ſwẽ Papezʒuom Rzijmſtym wzdala. Gindtich 
Citwriy Cyfať/fplodil Kundraͤta Viladate Zeme Wlaſke. Gindẽicha Dá 
icho Cyſale / kteryz vmẽel bz Dedice. Soffigi Kralowau Vherſkau. Agnes 
Namelku Frydrycha 3 Sſtauffen / A ta Splodila Kundraͤta Cyſaẽe/ ktere⸗ 
muž Gindlich Paty dal Knůgetſt wij Wirchurfkeſa Frydrycha Knýše ffwab 
(fa Rundrách Cyfař (plodil Gindřidha a Frydrycha / ale obadwa vmět 
li prové než Otec. Frydrych Ináže Sſwabſte / ſplodil Bundraͤta Falckra⸗ 
bízainé Matky / A on Agnes $ alefeabinfu/ Frydrycha Barbarosſu / a ten 
Gindřícha Sſeſteho Cyſate. Frydrycha Ottu Purkrabi / Kundrata Int 
XSſoabſke/ Filipa Kraͤle. Gindẽich Sſeſty ſplodil Frydrycha Druhẽ 
ho Alen Manffreda Poboẽniho / Bũdrata Frale/Gindk icha Kniße ſſwab 
(ře. Bundrath Král Splodil Rundradyna/Bindři RZniße Sſ wabſtke / 
Frydrycha a Gindkicha / obadwa otrávení. Filip Kral Splodil Etyza / 
RKunegundys. Beatrycem / kteraz mela Manjela Ottu Citorteho Cyſaẽe. 
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Otto welifý mel dvvě Manjelky / Edytha byla Dcera Krále Englieſtẽe⸗ 
ho/ ʒ Etevéš ſplodil Lutolffa a Wylema Biffupa / Adelheydys pak byla Dcera 
Rudolffa Krale Burgundſteho a Berthy / kterauz pẽedtijm měl Lotarius 
Král Wlaſty / ſplodila mu tří Syny / Gindkicha / Brunona/ a Ottu druhe⸗ 
ho / Deeru Adelheydu / kterauz za Manjelku poval Hugo Hrabe Paryzyan⸗ 
ſte/ Za tohoto Otty prwnijho welifá fe promena ſtala v Zemi Saſtfe. 
Cʒaſu toho poddana byla Zeme Miſſenſta/ a dýl Durynſke Kraginy weliky 
Narodu Saſtemu. A od techwijle geſt od Safuow odcýzena/totiš koyz ten⸗ 
to první Otto Hermannowi Bilingowi F pravwowánj Zemi Saſtau pu⸗ 
fil. © Sám pak Otto ſobe a Potomkuom fovým/w mocy poʒuoſtawil Zemẽ 
Dur ynſte / Miſſenſte/ a bočenfly Saſtẽ / A ww dolegſſij Zemí Saſke / podlé 
Rieky Labie / oſtanowil Knijetſtwij / vnemz za Dána poſtawil Hermanna / 
Muje z Rodu newelmi welikeho/ poſſleho / veinivo bo Knijetem / kteryz byl 
předrým Heytmanem. Tento Hermannus Billink / Kniße dolegſſij Zeme 
Saffiplodil Ludera Hrabe Tranſalbinenſteho / a Benna Knije dolnij Ze⸗ 
me Saffé/a ten ſplodil Tyetmara / Bernarta / Brunona Biſtupa Oldenbur⸗ 
ſteho. Tyetmarus s druhym nepřýtelem ſoxym wo Sſrancych fe bíl/a geſt za 
bit, Bernarth ſplodil Hermanna/ Hrabe Aldenborgenſte w Zemi Fryz⸗ 
ſte / a Ordulffa/ aten Magna Knůje pofledníj/a Otta bez Oedicuow. 
Magnus ſplodil Dcery Heylike / Manzelku Otta Hrabete z Balenſſtedu / a An 
holdu / a Wulffildys Manzelku a Kneznu Gwelffowu. 


4 Ointy Rod Knißat dolnij Zemit Salkt. 
Etha Hanie / Tilycyho / Steho / Sſcſteho / Mag 


nus Rnýše dolegſſij Germanye / ſeſſel ſmrtij bez Dedicuow / pohlawij muž 
ſteho/ponem powſtal $ uderus/daný vd Gindřicba Cyſaẽe / ginij ho gmenu⸗ 
gij Lotaryem / gehoto pẽedkowe od Pradeda byli Hrabata z Kwerwordu Ete 
rvijto fa na Kralowſtwij Rzijmſte wolen / dal za Manzelku gedinkau Deerku 
ſwau Gerdrutu y s Knijjetſtwijm/ Gindkichowi Welffowi Knijjeti Bawor 
(Eému/ponemš w Knůjetſt voij obogijm Btněřích Leo panowal / wſſak potom 
pro ſouog neſpuoſob gich byl zbawen / Mieli take dotčených Det Rnĩat / od 
Hermanna aš E Magnowi / Panſtwij Holſacſte w mocy ſwẽe / ale po Smrti 
Kmnißete Magna / Luderus Panſt wij Holſacſte puſtil / gednomu X ytjčířimu 
Ciloweku gmenem Adolffowi 3 Sſowenborku / znehoto Dotomcy eebo/ajdo 
techto ẽaſuowo naſſich trwali / Sa pak Gindkich Leo Knijgetſtwij Saffibo 
zbawen / vcinen byl naͤmeſtkem geho / Bernart Hrabe 3 Anhaltu / kteryÿß po Já 
be ſwẽe poſſel / Rodu Magna Kmijete poſlednuͤho. Ale priſtupme zaſe k bo- 
kegſſjmu Rnýšetfřevý Saſtemu/ a Rod Knipat réch počádně polome. | 
o Ottowi Třetím vcinen byl Anýše a Markrabe w boření Zemi 
Saffi/Bruno/Ftevýž poſſel ʒgednoho Bratra/ a Bindřich Swaty z drubéz 
ho. Neb Otcowe gegich /totiš Biněřich Hetcel/a Bruno / byli Bratří., Cza⸗ 
fis toho bočeaffii zeme Saſta obſahowala Markrabſt wij Miſſenſti a Du⸗ 
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bez Semene Muʒſteho / Do Smrti tohoto Egberta Dofledngbo / Biněřidh 
Kniſie Baworſte / Otec Bindřicha Lwo / kteryß mel za LT ãzelku Knejnu bor 
nů Sati Zemt / obdrzel fEeze ný bořegffů Bnigetſtwij Saſke / Ponem byl 
Syn gebo Bindřich Lew / Knije welmi moenẽ / ktery takowoeho Tytule všy: 
wal:  Oindřid 3 miloſti Boʒij / Hinige wffiy země Saſtẽ / a Baworſte / Sale 
krabe Reynſke / Hrabe Brunſſwicſke/ Luneburſte / N orthenſte ꝛẽ̃. RKteryʒ⸗ 
togfa oblaupen a ʒbawen wſſech Semi ſwych / Tẽi Letha pořád voypowede⸗ 
mym bylw Anglij. Potom byl safe pripuſſten k Panſtwů Brunſſwieſt emu 
gehoto Syn Gindẽich / gſa při Dwoẽe Cyſaĩſlym / wypreſyl za Man⸗ 
elfy Deeru Faleřrabé Reynſteho / poniʒ geſt taťé ſpowolenm ÚLyfaře Gin⸗ 
dřícha Stířebo/ Falckrabſt wij doſahl Reynſkeho · Wyhnaw pak Cyſat 
Frydrych Drom, Gindẽ icha Lwa dal Markrabſt wu Hornij Zeme Saſke 


s Cytulem Knüßetſt wij Saſkeho / Bernartowi 3 Anhaltu / a powolaw zaſe 


Lwa ʒ Zemẽ Englicſkẽe / dal mu Brunſſwijk / yako geho Dedict woij / po Mate⸗ 
ři DeřiCyfaře Lotarya / Tehdy fe pſalo Letha Tiſycyho / Steho / O ſmoeſa 


teho / Dewateho. I 
Dale Abrecht Syn Bernartuo / Tytule Saſkeho vijwal / zorʒew Erb 


a Sſfiut / kteryß rabata 3 Anhaltu / Predkowẽ gebo nefli/totiš dẽij wij poſtla 


něpřes Sftát/iluré a Cšerné Barwy / a přes ne Wenec Rautovwy / kteryz při- 
dal Lyfať Frydrych Prwnij. | 
poném Albrecht Rurffirſſt / Potom Albrecht dlaubowely Kurffirſſt / kteryÿ 
plodil Ottu w Louwenburku / a on Albrechta bez Dedicuow ʒtohoto Sweta 
ſeſſleho / a Rudolffa / a ten Jana / tento druheho Jana. Albrecht toho gmẽ 
na Druhy / Knůe hornij a dolnij Zeme Saffé/a Kurffirſſt / pteckal potomky 
fwé do Pateho Pokolenij. an Druhy / ſplodil Jana © ketiho / Rnyše dol 
ný zeme Saſte / a on Eryka / a ten Albrechta a Eryka / Erykus Tẽetij / ſplo⸗ 
dil Erykaſa tento měl Nameſtkem bytí Albrechta Kurffirffta/ Albrechta Zet 


narta / Magna Biſkupa. Bernartb ſplodil Jana / a on Eryka / Bernartha/a 


Magna / a t:1/fplodil F rantiſſka / Dorotu Bralownu Dennemarſkau / Ka⸗ 
tečinu rálownu Sſwedſkau / Klaͤru Manjellu Frantiſſka Anyšete Lune⸗ 


burffeho/ Alzbetu Hrabinku na Aldenburku. Dale Jan druhy / po Tẽetijm 
nowi ſplodil Albrechta / Kniße hornij země Saffi/on Rudolffa a Kurffir 


ta / a ten Waclawa / ten zaſe ſp odil Rudolffa / Eryka / Albrechta poſlednijho 
urffiſſta/ a tito wſſickni ẽt yij bez Dedicuow ſeſſli / Letha Tiſycyho / Cityẽ⸗ 
ſicho / Dwamezcyrmeho / Po Janowi druhem panſtwij Saſke bylo roʒdeleno 
neb Sprawa ʒeme Saffédolný / ʒuoſtala při Janovi Tretijm/ a gebo Do: 
tomcých/Duofčogenfivoů pak Kurffiſſtſte zuoſtalo při Rodu Rudolff vou / 
ktery panowal w hoẽegſſij Zemi Saſtke w Kragine Wirtember ſke / Akdyz 
tento Rod pkeſtal / ſprawedliweby bylo Kurffirſſtſtwij na Knijata pribuz⸗ 
ná dolný Země Soſke / ptigüti a ſpadnauti melo / koby bo byli Markrabowe 
Miſſenſſtij na ſebe ne wtahli. Byl pak Frydrych Markrabẽ Wiſſen 
ſte Prwnij Bniße a Kurffirſſt vo Rodu ſwem. Knijata dolnij Zemie 


Safte/půflfe Anýšata Saronye / Angrye / a Weſtffalie / magüce Obydlij 


ſWe w Lawenborku na Bkehu Labſkem / nedaleko od Luneburku. 
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rumo ETTarřrabě bočegíli Země Saſte Cudoiff / Eabertus reryß vmtel Horn 







Bernarth Knýšea Hrabe ʒ Anhaltu |- 
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Saynmdrych Zineffivfit/fplodil Arnoſſ⸗ ourffifšo/a on Seydry Kur⸗ am | 


iſſta/a Jana/Eteryš bylpo ſoem Brateu Frydrychowi Kurffirſſtem. 
ň —— Jan ſplodil Jana Frydrycha Kuͤrffirſſta/kterehoz val Cyſat Ka⸗ 
vel Dátý/a a Jana Arnoſſta. Jan Frydrych ſplodil Janaffrydrycha / Ja⸗ 
navovléma, Frydrych Kurffirſſt ſplodil druheho Syna / Bratra Arnoſſto · 
woa / gmenem Albrechta Markrabi a Landkrabi / a on ſplodil Gitijho Mar⸗ 


Erabi/a ten Ktyſtianu Manjelku Filipa Landbrabẽ / tez Albrecht ſplodil Fry 
drycha a Gindkicha / a Gindtich Maurycya / kteryz geſt Kurffirſſtem vcinen / 
Letha Tiſycyho / Petiſteho / Citylidcatcho / Oſmeho / Po Jgnow ffrydrycho⸗ 


wi / a Auguſta / Bratra Maurycyho. Cyſal zygmund Frydrycha Nar⸗ 
krabi Miſſenſteho / Letha Tiſycyho / Cztytſteho / Cřimezcýtmého/ Kurffir⸗ 
ſſtem a Knijetem Saſkym vſtanowil ʒ 


o Panitivů a Ruzttſtion 
Orunſſwitttzemn. | Fa 


ZZ ž s | ffebo Syn/a Streyc Gindkicha Ptacnia 
SAO V | Irále Ršímífiho/ETtifhu tomuto Gména | 
WA az <) 16 £ nechal /Eteréš on neyprwe zalošíl / neb ponem 
„YK | pmenowáno bylo / Brnonis Vicus / ktere ya 

SČ | zyfem Saffým ſlowe Wick / nynij wuobec 
Igmenuge Brunſſwuek / Mieſto znamenite vo 
Mœproſtted Zeme Saſte/v ——— 
roʒteẽe do Reky Wizurgy · Od chatrueho 

EZ) MA S počátťu ſweho/ caſy ſoymitak fe roʒmohlo / | 

n labk tetonynegſſu / w nij ſtogij / mocy a bobat 

SLO | A ſtwij přifilo/že odneho Znýšata všíwaný 

Tytule JSrunffwicftébo/ Ile to fe mnoho Leth od založení geho ſtald. 34 

toku wychásenýcy od Reky / Gezera a neb More / Saſowe Yazykem ſwoym 

DOL gmenugij / Protoʒ Bruno gednu talowu Ršefu Zatoky neb weyſtupek/ a 

Druhau Tankwardus / nedaleko odtud/ ſtawenijm oʒdobili a okraͤſlili Sa 

fovvé ge / gednak Brunſſwijgem / gednak Tank wardeſwigen / dlauho gmenowa 

li / wſſak potom gmeno Brunowo Mieſtu zuoſtalo. 


Dalllij Rod. 
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Hrwunij Wedekyndus / Druhy Winbertus/ktttpš 
ſßlodil Bruna / a Walberta / a on Ludolffa / a ten Bruna / Tankwarda / Ottu / 
| kteryz ſi plodil Bindřicha Ptaenjka / a Babu Hrabijnku. | 
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O Kols nita Tuhtyha Dinaunena Z říbrá- 
Ateho /Cyſat Panſt wij Brunſſwücſke / wyzd oihl v Kuißetſtwũ / vẽi⸗ 
mw — Breunffvýřu a Luneburku ktery byl Nameſikem Gindẽi⸗ 
cha Lwa / ktery wſſecko Panſtwij Sasſte dijel / Kniße pak Sasſke po dorče 
ném Gindtichowi Iobi / weliky Tytul mã a malé Panſtwij · Proti tomu 
Knijata Sasftá mýtné Tytul Sasſty vyali / ale mnohem veetſſij Dan 
ſtwij. Prwnij Gindřich Welfus / kteryz ſplodil Oindřicha Lwala Lew Ottu 
kteryz byl za Čyfaře wolen / Leta Tiſycyho / Steho / Dewadeſateho / oſmeho / 
těž ſplodil Wylema Dána Sroſſwůcſteho aLuneburſkeho / a Gindrkicha falc 
krabi. Wylem ſplodil Ottu / prwnij Knijze Brunfiwýcířé a Luneburſte / a 
ten Albrechta vozliřého Brunſſwůcſteho / Ottu Biſtupa Hyldeſheymenſkeho 
Kundraͤta Biſtupa Werdenſteho/ Jana Knýše Luneburgenſke. Ahbetu 
Manjelku Krale Wylema. Albrecht woeliky ſplodil / Albrechta tluſteho / Knij⸗ 
še Brunffovýcíři a Gottyngenſte a Wylema JEtecyš vv detinſt voij vmẽel. | 
Gindřicha diwneho / Kniße w zemi Sedwihradſtke/ Embicſtea Grubenhã 
fte. Jan Znáše Luneburſkẽ ſplodil Oiu / ktery věc Leta Tiſycyho / Tří: | 
ſicho / Tudeateho. A tento Otto ſplodil Jana Biſkupa Mindenſteho / Lud⸗ 
wáfa Biſtupa Meydburſteho a Wylema /ktery vměcl bez dedicuow/ pohla⸗ 
mý miſteho / a tak Knipetſt wiüjſe navrátilo k Magnovei Synu Albẽechta 
tluſteho / gehozto Syn Iyndwq / mel Dceru tohoto Wyle ma. 

Čyfat Frydrych druhy / veinil Knijzetem Brunſſoicſkym a Lunebur⸗ 
ſkym / Ottu Wnuka Lwowa / daw mu ten Erb/ kterÿz Ded gebo Gindtich 
Zemt Englicſte přínes/dwa Lwy zlaté, k Panſt wij Brunſſ⸗ wijeſtemu / a gi⸗ 
ného Lwa Barwy S azaurovvé/připogivo ktomu vy sErbu ſkropenũj / od Zemẽ 
$ uneburfké/ Jšterýšto Erb nekdy byl dán Hermannowi Knipeti a potoměno 
geho/s Cytulem Knůjetſt wij Sasſkeho. Albrecht paf Syn Bernartuo / dr 
žel Cytul Sasſty / zachowaw⸗ Erb /gehoʒ Hrabataʒ Anholdu / pkedkowẽ ge 
bo vijwali / hoſtlanẽ dřájvvý/šlutau a cernau bar wau promenowane /pẽes ſſtſt 
a přesto Wenec Rautowy / od Frydrycha prwnijho daný, Ottowi Sy 
nové jan a Albrecht / neypr we Leta Tißcyho / Zwauſteho / Sſedeſ⸗ ateho / ſe 
neho Panſt wij weſpolek rozdelili/ Tytule ſpolecneho / s N aͤmeſtky a potomky 
ſwymi biwali / yakʒ až poſawad všíjmaný / Aẽ geſt Panſtwij rozdělené / ale 
Tytul gednoſteyny / neb ſe obogij pijſfi Brunſſwücſta a Luneburſta Knůßa⸗ 
ta. Albrecht Janowi Bratru ſwemu puſtil Luneburk / zacho wav⸗ ſobe dijl lep 
ff : totiž Panſtwij Brunſſwucſte a Gottyngenſte / Ktere potomne tařéna 
mnoho dýlnovwe geſt roztrhano. Potomcy Janowi ʒachowali Panſtwij Rune 
— Wylma / Atehdy Panſtwij to / zaſe na Knißata Brunſſwüc 
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V = o dm U 
— Rod Aniišat Brunſſwwijt 


ZV ſkych a Luneburſkych od gednoho Kmene. 


4 =— — . 1, 
, — RER Ubretht magmus ginak Kj 
KN še welifé/(plodil 2Ibrecbta tluſteho DDyléma 
a Gindřicha diwneho. Albrecht tluſty / ſplodil 
Arnoſſta Gottyngenſteho /Jana miſtra Pru 
ſteho / Albrechta Biſkupa Halberſſtadſteho / 
Gindřícha Biffupa -yldeſemenſkeho / Ottu 
ſſtedreho / Magna Knýše Brunſſwücſtke a 
S uneburfFé. Arnoſſt GottynfFy ſplodil Ot- 
—XXt / aon ODyléma a Ottu / DDylém vmẽel bez 
—J Dedicuow. Otto pa vmiel Leta Tiſycyho / 
—— — Citykſteho/ do adcaͤteho / gehozto Nameſtkẽ 
byl w Danfřwy Wylem ſtarſſg. Otto ſſtedry vmřel bez Dedicu w. Magnus 





Bnie Brunſſwijcſky a Luneburſky / ſplodil Albrechta Biffupa Bremenſte⸗ 
M : bo/a Ludwijka / Zete Wylemowa / poſlednijho Knipete Luneburſkeho / ktery 
| brzo vmẽel bez dedicuo oo. Magna / ktery; byl z Luneburku wyhnan / vmẽel le⸗ 


v ta / Tuycyho / Tkijſteho / Sedmdeſateho / Tretijho / a ten ſplodil Ottu / Biſtu⸗ 
pa Bramenffébo a Werdenſtkeho/ Frydrycha / ktery geſt proboden / Leta Tiſy 
cyÿho / Ct ytſteho / Bernartha/a Gindkicha Anise Brunſſwijcke. Bernarth 
ſplodil Ottu bez dedicnow/a Frydrycha Ruiße Luneburſtẽ / kteryß ſplodil Ot 
tua Bernarta/tento Bernart umřel bez plodu / Otto vměd Léta Tiſycyho/ 
Cit ytſteho/ Sedmdeſateho / provmjho/ ʒuoſtawiw poſobe Dedice / Gindticha 
Lunebur ſkeho/kterÿ věd léta Ciſycyho / Petiſteho / Tridcaͤteho / Druheho / 
fplodiw Ottu / Arnoſſta Gubernátova/a Frantiſſtka / gehozto manšelfa byla / | 
Klara 3 Lawenborku. Gindkich Knie Brunſſwijcſte / ſplodil Kateẽinu/ kur 
ffirſſta Miſſenſteho manšelťu, Gindkicha tichého bez dedicuow. PDyléma ſtar 
ſnho / ktery byl po Bratru Knijetem / atento ſplodil Frydrycha bes plodu/ a 
Wylema mlaoſſyho / A on Gindkicha Knije Brunſſceücſte / a Eryka Anýše 
Gottyngenſke. Gindřich ſplodil Katet inu manšeliu Magna / Knigete Lauen 
burſteho. Kryſtoffora Biffupa Bremenſteho / Frantiſſta Biſkupa Minden 
ſkeho / Githka Proboſſta Kolijnſteho / Eryka Comendatora Fryzſteho Bin | 
dčicha kteryz byl vat od Landkrabẽ / Aten ſplodil Karla Victora / Filippa / Jt 
liã/ Katet inn manzelku Jana Markrabe. Erykus Knije Gottynſtẽ / ſplodil 
Eryka Rnýše Gottynſte. Gindřich diwny / ſplodil Gindkicha a Arnoſſta. 
Gindẽkich ſplodil Melichara Biffupa/Ottu a Baltazara / kteryz bez plodu vm | 
čel. Arnoſft ſplodil Frydrycha a Albrechta / Frydrich ſplodil Ottu/a Albrecht 
Eryka / ktery (plodí Gindricha 3 Grubenhagu a Albrechta. Gindkich z Gru 
1 benhagu / ſplodil Bindřicha bez plodu. Albrecht ſi plodil Joſſta Filippa / Arno 
9 ſſta / Eryka/ Arnoſſt byl yat s Kurffirſſtem Sasſtym od Cyfaře Rarla Dá 
| teho/ ale 348 propuſſten byl. 
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é o curopie. 


-od Tage ft ʒtohoto Swéta Brati / Wylem poſlednij Knijße Lunebur⸗ 
ſte Prawnuk Kolena Citweteho / ʒ Bratra Albrechta Knijjete Magna /ʒij⸗ 
dil Nameſtta po ſobe / Magna Knýše Brunſſwüjſke /s čehož geſt Dřea Zia⸗ 
loba Znišat Sedmihradſtych poſſla: totiš še gſau přinegmenfim k dijlu ge⸗ 
duomy té země pripuſſteni býti meli, Donewádš gſau obogi na Stupni gedno 
ſteynem : to geſt třetým byli. Do ſmrti S udiwýřa Knijete Luneburſkeho man 
šelka geho Dcera wyléma Knůijjete Cuneburſkeho poſlednüho / Wdala fe za Ot 
tu Črabě ʒ Sſouenborku / a Knůjetſt wij Cuneburſke ptiſſlok Magnowi bra 
tru Ludwijkowou / Kterys včíhí fe welmi obyẽeguow neſpuoſobnych / a natre 
ſtaͤnij Otcowſte mic nedbage / z Rnůjetſt wij geſt wyhnan / a Albrecht Kniße 
Zemí Sasſtẽ hokegſſij / Wylema pofleonýho Anýšete Luneburſkeho s Dce⸗ 
vy Wiut/byl za Dána přívat : totiž Leta Tfýcýbo/ Uřáfteho/ / Sedmdeſaͤte⸗ 
bo/provnýbo/2 Zámeř Luneburſty /znebos Inyše Meſtu welice ſſtodilo / 3 
OGruntu byl ſtazen a wywraͤcen. Magnus pak Knij⸗ /kterÿ byl wyhnan ʒ 
Cuneburſtẽe Zemẽe / brzo potom / wte WOalce/Frerauš wedl proti Hrabẽti 3 Sſo 
denborku/ mecem byl proboden / gehoto manzelku zanechanau / Albrecht Kniße 
Cunbur ſke poval/léta Tiſycyho / Petiſteh⸗ Cʒtykidcateho / pateho / Gindlich 
Tanýše Brunſſwacſte byl yat / od Filippa Landkrabe a ginych Knußat / geſſto 
mu napomocni byli / ſpolu SSynem vým Karlem Wietorem / gehozto Zemi 
Knißata dotčená mu prwẽ byla odnala / ale po dwau Letech byl safe 3 Wezenj 
Wwyſwobdoʒen / ſtrz Cýfače Barla Pateho/ a Landkrabẽ yat a do Wẽzenij dán, 


Wuſto Pruutnht. 


hJ + „s 

S Ira Grunullwik kalu nynegſſijhe 
| P vffij zamě Sasfté hlawonij / welike pewnẽ S tdnéjsómí 
i „> Přifopy/ Waly / Wešemí/ Baſſtami dobře obrašené/ 
gſa Ozdobené nakladne wyſtavoenymi Domy / ciſtot⸗ 
nými vlicemi / welikỹmi a kraſi nými Koſtely / Lezij ſtoro 
wproftřediu zeme Sasſtẽ / a geſt vofwé čtyčbranofii| 
(6 ) | naſſijt tak welike yako nadyl/a obſahuge w okrſſtu ſwẽ 
E 54 Tfýce Eročegnow/ netco wetſſij nez Normberk / a 
wenſſ neš Erffurt / Na Weychod má 2iffupfievý Meydburſke / na Poled⸗ 
| netea Hercynſkyrna západ Biſtupſtwij Syldeſheymenſke/ na Duolnocy lu 
neburſtẽ / Skrz toto Mieſto proftředřem gde Kieka Onakra / ktera ſe w Leſe 
| ercynſt em počíná /vvffelifé neciſtoty 3 Mieſta ſebau pryč odnáffege/a a wſſu⸗ 
dy Moſtuow mnoho pẽᷣeſnij eff. Coro Qieſto lezij w rowine / Zdmia Dřás 
| řopy welmi blubofými dwogijmi / a voněEterých můjfřech trogijmi / Wodau ſto 
| 


































Letha 
oD Stwore 
ný wi, 








(towym, 













gucÿ wyplnenými/obrašené. Mateʒ Wal tluftý welmi meʒy Prijkopy leštcý 
ofolo wfftho Mieſta gdaucy / a rozličným Sſtepowijm proroſtly · | 
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Witomto Mieſtie vody kpitij dobré nemagüj / ale wſſickni wuobec mýfřo LTás | 
poge Piwa vijwagij .· Wijno / yako draſſ̃/ netak čafto pigij. Wtomto Mie⸗ 
ſtie geſt OPet Rynkuow/ pet Rauthauʒuow a tolik Aukaduow. Okolo Letha 
Dane Cfvcýbo) Tkijſteho / Sedmdeß ateho / etwrteho / w Mieſtie Brunſſwij⸗ 
Fu zbauẽil fe Lid obecný nezťijzený /a vvelilau vkrutnoſt proti Aukaduom / We 
chnoſtem a Spraweuom ſwym / prowoʒowal / Nektere ʒ Konſſelnoco 3 Mie⸗ 
ſta wyhnali/a nektere wte Bauẽce 3 mordowali / a giné pod zaͤſterau ſprawedl 
noſti ſtijnati dali/ a gednoho zpředních Bonſſeluow / kteryz tluſteſtij tela gſa ob 
tášený a wefem ſeſſy / kleceti nemobl/na geho wlaſtnij Stolicy bo ftátí dali, 

Tuto winnu Otcuom dãwali / ʒe 18 © becný Danemi obtezowali / a s ſwẽt⸗ 
fm řemenem / neš ginã kterã Knipata / je Panowali / a to Pſanijm wm 
do okolnijch y ginych dalekoch Mieſt wſſudy rozhlaſſowali / Nowij Konſſelij 
a Zvřednýty 3 Riemeſlaijkuow vſtanowili / a wſſecky wẽcyne R nddau/neš Fčí 
ky cinili a čídilí/valš lidu obecného Blazniweho / wſtekleho / vkrutneho a nepod 
dancho / obyẽeg geſt činiti. © Drotoš niná Mieſta ANra wnegſſij / lijtoſt nad- 
tijm magijce / aby fe wijce taklowych ſſyodlico h vstcy medálo a Lidu obecne⸗ 
mu se maudremu / aby ſwoboda / krako wm zabubným wecem / nebywala / ſpo 
giwſſe mocy ſwẽ weſpolek / bez pomſty hodne⸗ ſprawedliwe toho nencchali:⸗ 


teto Luntburk. 


k Zekteří fe domnttwagtij še it 
PS fo Kumebuté pred čafy mnobyýmmí 08 Rijmanuow 
AE o4ř wyſtaweno/ wnemʒ Modla Mieſyce wy3d= 
ská Z /kteraʒ tu ſtala aš do čafitw Karla we: 
€ za Hebo. Albrecht Grancyus půffe/še Zámeř 8 unes 
o 3 buvfbý/ za Gindt cha Cztwrteho byl wyzdmišen/ 
Z MS) ale mMie to níc / Otto pravný mýfřo toto vw Hrab⸗ 
ſtwãig wyʒowihl/ pkipogiw knemu Zbožý od Zemé: 
Mechelburſt e/Potom okolo Letha Pane Tiſycyho/ Dwauſteho/ Tťičcátého 
Pateho/ Frydrych Druhy veinil 3 Hrabſtwij Rnýšesftvoý / Toto Danfwý 
3 Brunſſwicſtym Panſtwijm / Třg Cyfařowé pořád w mecyfivé mieli/ ge⸗ 
ſto ſlauli © ttovvé/y tale potomey gerich/až do Gindk icha £ wa/Feeřýšto ba⸗ 
wen gſa Zeme Baworſre / Sasſte / a gineho wſſeho Panſiwn fiwébo / 
Brunſſwijk a Luneburl ʒorzel. Solnice bopné a Bohate v Nieſt⸗ toboro 
gſau / znichz femnobých Klaſſterũ w Oppatovwé / a mnohych Koſteluow Dre | 
latooe ʒiwili / neb z Soli auʒitek měli weliky /Frevéšto SSolmice S unebutfičý mo, 
cy obě oſobili / pro kterauto vec od Mibul⸗ ſſe Dapeše / a Frydrpcha Cyfaře 
Auguſta / potupeni a odſauʒeni byli / Zonffelffý Ančad /Fteryž toho byl přijs 
čínau /inocý Appoſſtolſtau byl s Aukadu ſvorzen a ffrs Příze 25erm: 
bartba Knůšet: Brunſſwijcſteho/ brzo potomné geſt zasfe wyzdwišen / a 
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vſazen / a nowij Konſſele byli 


odbogne / pro Swatokraͤdez / w 
ẽij Naboenſtwij Kẽeſtianſtẽe / vnich 
RKne ſty Lid / mocy Duchownij má 


Toro Miſto geſt welmi pewne / 
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ʒgijmäni a do Wẽezenij dáwání/Protoš Mieſto ſtowym⸗ 


Jročegnovw puol Patnacta Sta / a ʒſſutij 


ná gſau w Mieſtie / znichz fw 


ſſtecowe / a geden znich michal⸗ 


Nieſta tohoto a Lidé Kupec 


ráš byla Studnicy zavvěená 


hodinach Suol fe vwařij / 
bude 


můj kteraz gſe tu w mnoſtwij 
durku / Ludeku / a do ginych mijſt ořolných 
sonně Gindkicha Lwoa / neyprwe w S uneburiu Solnice delati pecal / ktere; 45 
do kaſnow gebo ſſli haterné/aleon Solnicy nowau hognegſſu mnohým 34“ 
rasyl ato fe fřalo okolo léta, Ch scýbo/EDwaufiého/ Sſedeſateho / Dewateho⸗ 
Ptvnij pocatek teto Solnice byl nalezen / 


wedne y w nocy zdotẽene Studnice 


kladeni a gedenkazdy ʒnich obzvo 
da flaná gde do Paͤnwij O lowennych 


a 


Tu muiijne 


Rod kninzat Lumeburlkzyſh 


7 Anſtwij Luncburſtt / pa Gind 
IA] ichowi Lwowei / vošdycíny bylo pod Knipaty 
VA Brunſſwijckymi / yakʒ na boče vřázáno geſt /ale 
Mvro rozmnožení Syunovw a vnukuow / též Dan 
VA (Evof/namnobé dúly bylo rozděleno, Gindẽich 
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dejané“ Seemeho / Ottu 
bo Knie welike/ a pet Dce 


X Y 
? Hrab 
Srunfſwijcſte a Luneburſtẽ. Otto ſplodil Kun 
dráta Biſtupa Werdenſteho / Jana Luneburſtke 
bo/vmřel Leta Tifýcýbo/ Dwauftého/ Sedm⸗ 
Biffupa Hyldeſemenſteho / Albrechta Brunſſwücke 
n Luueburſky fplodil Ottu Luneburſkeho / kte⸗ 
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Se Rnýše Brunſſwucſte a Luneburſteſplodil 
Gindkicha Falckrabi / Ottu Cyfaře / Wylema 
RXumburfke / kteryz ſplodil Ottu / Knüũiße 


Čo Ja 


kladbu geſt dano / a vofſak pẽeſto ſe nachazy Ete 
wykonali / Tak caſu nyneaffáho Obecný 
lo ſobe Wazij / Coro Eneas Sylwius 
pijſſe / kterx caſu toho po Papeſtwij dychtẽl. Ale k Mieſtu ſe zaſe nawratme. 

Figuru mã ſtuoro Citythranau / geſt zoylij 


tébo Jana gt pkednij. Gſau wem take tř Kla 
S" gt neyſtarſſu a neybohatẽgſſi. Obywatelé 
ſſtij / nawerſſijm dijle / w Soli obchod ſwuog ma 
meli watq/ a po Zemi / y po wode do fans 
dodávvá a wozy / Knie Jan / Pra⸗ 


hedaleko cd Wechu © ſtruznüho / bte 


WVodu taͤhli / caſu giſteho / a aby gij mezy 
Bohatẽ a chudẽ gednoſte ynẽ rozdělovala roʒdawali. A yalʒ geſt od ſtaroda⸗ 
vona přítom veineno / nic Až poſawãd nenij ʒmeneno /Stogij docaſu nynegſſü⸗ 
boflaup ſtary / virem trám weliky / nanem okow wiſy hruby / kterym z ſtu⸗ 
dnice Wodu wytabug. Zlabkowe wpoẽtu Padeſate / welmi pořádné (au roʒ 
laͤſſtne k Chalupam wztazeni / po Frevýchý Wo 
/ wkade chalupe Čštyčt ſtogij / wedwu 
a ʒ Panwij wynata / do okolnich mijſt roʒweʒena 


— — —— — — 


devět Set. Tří Boſtelowe Far 









Ereřý ſylnij ktomu zkijzeni byli / aby 

































































Letha 


od Stwore 


á u Europie. 


výš fplodil Jana Biffupa Mindenſteho / Ludwijka Biffupa Meydburſteho 
Wylema Knije Luneburſke/ Etevýš měl Dceru gedinau. Albrecht a Jan Knij 
še Otty Synowe / Otcowſtẽ Dedictwij rozdclili/ oſſak Tytule gednoſteynee⸗ 
bo vĩijwali / g vij wagi až poſawad. Albrecht čečený fat ffij/vyal wſſecko Dan 
ſtwij Brunſſwijcſke/ an pak na ſame Kragine Luneburſte přefřal / A Dan: 
ſtwij Brunſſwüjſte daſuow potomnich nekolikrate/ na tu Zeimi / kteraʒ před ho 
rami a ʒa Horami leij / roʒtreno bylo, Lež Knußetſt wij ZuneburfFé po PDylé 
mowi Wnuku Knůjete Jana /Ererýš šádného Syna neměl / SSpadlosaféna 
Brunſſwüceſteho : fotíš na Wnuka Albrechta welikeho / gehozto ſyn Ludwijk 
ʒa Manjelku měl Daru dotčeného Wylema. Albrecht Magnus / ſplodil Gin 
ořícha diwneho / Knije Sedmihradſke / gehoto linij maſs naboře/a Albrech⸗ 
ta tluſteho / ktery ſplodil Magna Anýše Brunſſwücſke a Luueburſte/ A on 
ſplodil / Ludwoijka Kniße £ unebueffé/nedlaubo byl digo / Zet Wylema Rnýše: 
te Luneburſteho / a Magna kteryʒ byl pro ſoẽ obyẽege neſpuoſobne / ʒ Lunebur 
ku wyhnã a potõ zamordomá / ſplodil Frydricha bez plodu. Bernarta Anýše 
Luneburſte / Gindlicha Brunſſwijcſteho. dyš byl Magnus druhÿ 3 ný- 
jetſt wij Luneburſkeho wyhnan / Panſt wij bylo přenefeno Albrechtowi / a po- 
tom č Wacſlawowi Knieti Země Sasſke hornij / A Knißata Beunffwic- 
ſta ſe oto hnewala / neb gim Luneburk pro blijʒkoſt Krwe nálešel/a protoš ſkrz 
ſpoleẽne Bnýšat ſneſſenů / takto otom načýšeno geſt. Aby F rydrych a Bernart 


P ——— Aig |. k 
Letha 


před Naro 
ʒenum Kry 
ſtowym. 


Knijete Magna Synowe / dxe Dcery Wacſlawa Rnýšete Stavu man | 


šelffému poyali / aby tým ſpuoſobem Pokog zdršán byl. Bernarth Kniße Lu⸗ 
neburſkẽe / ſplodil Ottu bez plodu / a Frydrycha / a ten ſplodil Ottu) ktery vmtel 
Leta Tiſycyho / Cityẽſteho / Sedmdeſateho / proniho / a Bernarta bez plodu 
Otto ſplodil Wylema / a Gindkicha / ktery vmẽel Leta Tiſycyho / Petiſteho/ 
Tridcateho / druheho a ſplodil Ottu / Arnoſſta Frantiſſka z 


WMitſto Lubtk. 


Bbetk Mieſto kaluow nynireplſſijth 





Kupeeſty znamenitý / Stawenij wnem geſt welmi duo 
kladne / a geſt na Zemí y na Moẽi mocné / a neyprednẽg⸗ 
ſij meʒy Mẽeſty Wandalſt ymi a Pomorſtymi / Ca- 
fs nynegſſüho lezij mesy Beehem Reky Traweny / a Ge 
ʒerem Wokenſkym / po obogijm Boku má Wodu. 

Niekdy leželo vy Sſwartowẽ / w Portu Moẽſkem wey 


bornem / wnemẽ Rybãaẽri bydleli /Ereréšto Hotſtalkus Bnije Kðeſtianſte Obo 
trytſtych / okolo Léta Dáne Tiſyeyho / Ctytidcateho / začal ſtawẽeti / a wyzd⸗ 
wihw wnem Zaͤmek / nazwal gey po fwém Synu Butau / a Biněřich Bratr 
Butu/gmenowal ee Kolqnem welikym. A Fdyš welice ſujowano bylo/od Knj 


W DD —— —— — — — — — —— — —— — A — — — — — — — — 


wzaͤctnẽ a flowautné/w Wagrij leijcÿ/ ſtlad wnem gt 
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šat Rugſtych / priſſel Adolff tobo gmena druhy / Hrabe 3 Sſouenburku / ktere 
hoʒ Cyfař Lotaryus také Hrabetem Holſackym veinil leta Tiſycyho Stcho / 
Cštyřidcátébo/a přenefl ge od Moẽe na mijſto boření. A kdyz Grunty zakla 
dal / nalezl yakeſy Grunty ſtare / kdeß nekdy Cymbrowe / pro přabodnojt müſta / 
Mieſto chteli wyſtaweti/ Yakoʒ potomné Gryto Knýše Obotrytuow / vkrut⸗ 
ný ginena Kẽeſtianſteho neptijtel / opuftivo fřavý Lubek Sſwartow / málo 
Weyſſe na Bčebu teyj Reky Traweny / nowẽ počal ʒaklaͤdati Grunty / Ale ani 
Cymber / ani Wandal zacateho důla / pro Walky a ginẽ nekeſti / wykonati ne- 
mohli. Abdolffowi ta poctiwoſt chowana byla / kteryto wida / yak wdobrem 
pološeníj/Z Knije nekdy Cymbruow / a Gryto Wandal / meʒy Gezerem Wag⸗ 


nic řečeným / a Rzekau gmenowanau / na wrſſku Grunty Mieſta zalošil/ ale 


Walkam zaneprášdnéní gſauce / od dýla začatého přefřati muſyli. On tẽetij 


Grunty Mieſta tohoto zakladati pocal / a Mieſto Lubek 3 Sſwartowa samé 


nem/dálena born ptenes / Co mijſto prwẽ gwenowali Buku / ktere; Adolffus / 
co Meſto Walem obehnal / neb wẽtſſij gebo důl Gezeroa Rijeka ohraowali. 

brzo od Nykolota Knißete Wandalſkeho oblaupeno bylo / potomne Letha 
Tifýcýbo/Stiho/ Padeſateho / Oſmeho / wyhoẽalo/ a ʒaſe od Adolffa gſauce 
wvyſtaweno ſe roʒmohlo. Bindřich Lew wida/še to Mieſto na welikau ſtaʒu 


BardewsýFowi bylo/neb Kupcy pomijgegijce prwnijho Portu / do Lubeku me 


ſta Pomorſteho fe obraceli. Drotoš k Hrabẽti vofato flowa pſanij vcinil. 


Dwě wécy/Eteréš vtebe fe ſchazegij / gſau mí nawelikau ſſtodu /dobřeby vcinil 


ſtowym / 


aby prohledage kſluſſuoſti / broſtẽedek wtom ſprawedliwoy ʒachowal / mijnijm 
Nowe Mieſto Lubek a Solnicy twau w Todeſlu / ſau mí na ſſtodu znamení 


tau/neb ſe do Mieſta tvocho vvfficéní temeẽ JAupcy obracugij a Solnice namẽ 


Pauſt wij / pod Zamkem Luneburkem pkedeſſle nalezená / pro prinaſſenij Soli 


1 tové welmi byne/zpřáčíny té ſluſſneby bylo / aby nám polowicy Mieſta tweho 
poſtaupil a Solnice též polowicy / aby nabudaucy čafy/šádné mezy námi a poz 
tomky naſſimi / ruoʒnice a neſwornoſti neby walo / A Fdyš tomu Hrabe přímo 
litinechtélo / ale Rnýšete zadalo / aby ſſteſtij gebo / ktere mu Dán Buoh Mi⸗ 
lofedny dáti ráčil / nezawidel / Knijße (wým Kupcuom prikazal a zapowẽdel / 
aby do Lubeku negezdili / nato Solnicy W Todeſlu / napuſtiw od ginud donij 


Wody / ſtaʒyl / je nij vꝛitek welmi malý pkichazel. A tal Lew Mieſto Lubek 


| pod ſcoau moc ptiwedl. Neb Hrabe wida /še tijm ſpuoſobem nebylo ʒyſtu weli 


keho odtud oẽekawati / new Knijetcy šeby mu wetſſjm mohl ſſtodu příne 


ſti / poſtaupil Knijeti Lubeku noweho / Lubecſſtij tale fFrz Lwa obdrjeli / v krã 
le Deunemarſkeho Waldemara / je [mobodné do Kralowoſtwij Dennemarſtke 
bo pkigißdeti a Kupecſt wj ſwa prowoʒowati mohli. Leta Tiſycyho / ſteho / ſſe 
defátého /třetýbo/powoleným dšindřicha Lwa / Biſkupſtwij Aldenburgen⸗ 
Fido ubifu geſt pkeneſeno. A Gerardus Biſkup wyſtawel na Rynku Ko⸗ 


fd S" Jana /wnem Dwanácte Knẽzij vſtanowil / Leta Tiſycyho / Steho / 


© fmddátibo/Drubiho/Gindřich Lewo gſa od Cyfače ſtihan / wʒal ſooe Auto 
ãffte do Zubéfu/a odtud do Zeme Englicſke. Frydrych pak Cyfař roʒhne⸗ 
wawfena Lubeeſke/ Mieſto gegich oblehl / az gich dobyl / wſſak oni prwe Rad 
dy od ſweho Rnýšete/coby meli činiti / zadagice / roʒkazaͤno gim odnẽho bylo / 
aby ſe čafi a potřebě propuogčowalí. Drotoš vd tobo ẽaſu Lubek Cyfařftvwy 
byl widycky poddan /a nowymi Prywilegijmi wʒdelan. 
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Hamburk přinutil /E poddanofří Kraluom DennemarfFým.2 Fdyš let potom 
ných Danowé/na Obywatele SubecfFé/nefiefytedlná Břemena wfFláčali / 
Lubecſſtij wyšádali od Frydrycha Cyfače Druheho / Leta Tiſycyho / Dwau 
ſteho / Sſeſtmezeyÿtmeho / £Tiandát E okolnijm Bnýšetuom a Zemij Panuom 
gicbšto pomocy / ztezke Dennemarſkych Sluzebnoſti by wytršení býti mohli / 
vaťoš fe pak tal ſtalo: neb gſau odewſſech Dennemarſtych tezkoſtij wyſwobozʒe⸗ 
nij / E ſwym prwneyſſijm ſwobodam a Praãwuom ptiwedeni. 2 tat Mie⸗ 
ſto toto w Letech Sſedeſati / Pany ſwẽe daſto menilo. Neb Letha Tiſycyho / 
Steho / Cĩtyridcateho/ gſa od Hrabete wyzdwišeno/dofřalo ſe Gindtichowi 
Lwowe/ kteryß tre welice woʒdelal/ potom ge Cýfať drzel a Hrabẽti zaſe nawra 
til / Edyš ſe Lew namrátil /zafe bo dofábl/a a ponem opět Hrabe w kraͤtkem čas 
ſu / potom přifflo pod gho Krále Dennemarſtkeho/kpoſleoku pak ſe doſtalo krij⸗ 
fy/přinýš až poſawad zuoſtalo. Leta Tiſycyho / Cityrſteho / Oſmeho / tiezkã 
bautka w Mieſtie Lubeku w znikla/ proti Konſſeluom / ptijcina toho byli nekte 
říj 3 Obce / Lide Ambicyozy /Eteříj ʒadoſtiwij byli Aukaduovo. Byla Bauẽka 
tak pkijſna / ze mnozy 3 Konſſeluow / 3 Mieſta fe wybrali / a nowij mijſto nich 
ſazeni byli / meʒynijmito puowodowe Bauẽkyprwonij mijſſta dreli. Tijmto 
welmi přijtladem ſſtodlivoym / Mieſta okolnij take tak vcinila/ a ſooe Konſſely 
aneb wyhnavoſſe a neb moc gegich vmenſſili/ a gine vſtanowili/ ʒwlaͤſſte Hã⸗ 


burſſtij / Wyzmaryenſſtij / a Roztokyenſſtij / Ale koyß vo Lubeku nowá ſpraͤwa 


na welikau Mieſta ſſtodu byla / wyhnany Auẽad Bonſſelſt ÿ s welikau zado⸗ 
ſtij Obywateluow / ſtrz Legaty Cyjaře Zygmnuda / poctiwe Leta Tiſycyho/ 
Cityẽſteho/ Sſeſtnacteho / byl zafe Vypeden/a na prwnij ſtare Aukady voſazen 


Atak pod Sprawau Bonſſeluow © ppatených vw pořogi a Bohatſt wij fe 
Mieſto roʒmaholo / Leta Cifýcy“ /ODetiſteho/ Jan Kral Dennemarſky /walel 
proti Sſwedſtym / ktrẽij Kralownu yali a w Wẽezenij mů drzeli/ A Lubecſſtij 


yako nepřátele haččení gſauce / a to proto / zeby nepřátely Krale prechowawati 
a ffedrowati meli / zpkijciny te Kral ge traͤpil / Ale Reymundus Karoynal / 


Frydrych Knije Holſaeſte/ bratr Kraluow a Knijje Mechelburſke/ neſwor 


noſt tako wau ſrownali. Leta Tiſycyho / Petiſteho / Sſeſteho / Lubecſſtij pros 
ʒacho waͤnij ſwych Prywilegij a Dráw/mnobé walky vedli s Knißaty Me⸗ 
chelburſkymi / a s ginymi s nými Spuntowanymi / zwlaſſte s Gindkichem 
Anýšetem Brunſſwijcſtym a Markrabemi Brandenburſtymi / ale potom Le 


tha / Tiſycyÿho / Petiſteho / Oſmeho / ſtrz proſtẽedky byli Smluweni / Aby bez 


2.. 


vblißenij Prywilegij a Dráw Lubeeſtych / obẽ ſtrany / co gſau vtratili / ptitom 


ʒuoſtali a mijle to trpeli. 


Tehoʒ Leta Kral Jan / proti Smlauwẽ a Pokogi kteryß Leta Tiſycyho 
Petiſteho / Sſeſteho / WNeykopingu ſtwedil / ubecffým mnoho Lodij pře 
yal/Eterášto wec pẽijcinu dala Mordu hroʒnemu/ Neb ztoho ta dlanbá Wal 
Ea powſtala / mezy Kralem a Lubecſkymi: totiž koyß Leta Pane Tiſycyho / pẽ 
tiſteho / Dewaͤteho / Lubecſſtij Kraͤlowſt wj Sſwedſte obe podmanili / a wna 


* ſmrti Cyfače Frydrycha Leta Tiſyeyho / Stcho Dewadeſatcho⸗ Páté: fowpm. "| 
o / Lubek fe zaſe Knißeti Lwowi poddal / Pet let po fimrti Rnijete ©indřícha | 
Waldemarus Knije Slezwicenſte/ bratr Kanuta Krale / Walkau Lubek a. 


V.. 
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ný Sweta· šeným Jávy | 
wzali / Weom Dennemarſſtij / oklold Dwadcyti Weſnic Lubecſkym popalili / Porn. 
Lubecſſtij afaucerým pohnuti ſpolu s ginymi / kteẽij s nimi w Puntu byli / ya: 
ko Roʒtocſtymi / Wyzmarſkymi / Sundtenſtymi ꝛc. Poſlali Králi Liſt odpo⸗ 
wedacy / oʒnamugijce mu po wode y po Zemi Waͤlku/w Kralowſtwij ſſwed⸗ 
ſtem lid odwracuguce / aby mu poddani nebyli. Meſt dobywagijce / Oſtrowy 
obſazugijce / Wy Hubijce a palijce. Pani Sſwedſke do ſwych Zemij yate od⸗ 
woʒughce / aš potom v Wigilg Swateho POawřince Wijteʒſt wij doſahli 
w Bit wẽ / kterauß s Wogſtem Kralowſtym / blijzko v Barmbolmu na Mo⸗ 
či ſwedli / dále hned v Beylam / na doe Sté a Dadefáte nepkatelſkych Zodj 
Frovéš 3 Holandu ſſli autok vcinili / zmiehito nekterẽ nautijkanij obrátili / nekterẽ 
ſpalili a roʒtrhali. Dennemarſſtij vſylugijce takowau laupez Lubecſtym dwa 
mezeytma Lodemi / zaſe odnijti / gedenaͤcti Lodemi od Lubecſtych sabnání a na 
vrtání obrácení byli, Neſſtiaſtna tato Walka/k namalé Krali ſſkode byla, 


Běta Daně Tiycyho / Petiſteho / Bedenáctébo / pevný pořog mesy ſtranami 
odpornymi byl vějněn / 2 Lubecſſtu mocné fřavá fivá Dráwa a Prywilegia 
obhagili. Do Smrti Jana Krále Syn nebo Kryftyernus Nameſtkem byl 
vtinen w Kralowſt voij / Kteryto napomínání Otce ſweho potupiw/ponau | 
kal a trápil netoliko Mieſta po Morſka /Eteráš s Kralowſtwm Dennemar⸗ 
ſtym w Duntu byla / Ale take v [vé poddané proti ſobẽ zowihl / ſprawugüce ſe 
blazniwymi Raoͤdami / yakeſy Holandſke Zeny / gmenem Syeburcy / Kteraz 

ho ſwau Lſtnau chytroſtij zblaznila / Leta Pane Tiſycyho / Petiſteho / Sſſſt⸗ 
nacteho / koy byl wſſudy Pokog vtwrzen / Kral mnoho Lodij tezkych s Sub 
ny s Zbrogij a s Solij / pked Tramundem zadala do Boppenhagu wezti ka⸗ 
zal/a mic Lubecſtym zaſe nenawraͤtil / aẽ gſe savodšal a nawratiti pritukal. 


Potom Leta pkijſſtijho/chtel Kupecſt wij Lubel ſtych / do Koppenhagu ob- 
raͤtiti / aby tím fpusfobem Mieſto to / a podle neho gina Domorffa / do konce 
ſtazyl. Teho Zita počala ſe Walka poſlednij / proti Kralowſtwij Sſwedſke⸗ 

| emw/a proto Lubek / s ginymi Pomorſkymi Mieſty / Enemále ſſtode pkiſſli / 
ſteʒ Seweryna Neywysſſijho Kralowſkeho Heytmana. | 


Drotoš tafovsými tekoſtm / a ginÿym mnobým přečfebráním /4 vmenſſo⸗ 
waͤnijm Dráw /Eteráš Kupcy w Brálowiiwý Dennemarſtkem měli / ge 
Kral drieti flýbil a ptitekl / gſauce hnuti Lubecſſtij s ginÿmi mnohymi Mie⸗ 
fy Pomorſkymi / pt inucent byli w Punth proti Krali Kryſt yernowi/ wgijti / 

a Wogſko proti nemu zbijrati / Kterezto Leta Tiſycyho / Petiſteho / Gedenmez 
cytmeho / poſlawſſe do Zane Sſwedſke / ktera pro woelike Tyranſtwij byla od 
Krale odſtaupila / welmi ſnadno gij fobě podmanili / a hned Ptijſſtuho Mieſy 
ce Sšrpna dobyli Zamku Barmholmu / Akdyz Král Kryſtyernus brzo pos | 
tom/s Mandelkau ſwau / ʒ Kralowſtwij Dennemarffcho do Germanye dol⸗ 
mí fe obrátil, Dennemarſſtů bez prodlenij Kralowſt wij ſwẽ / Frydrychowi 
Kuqᷓeti Holſſteynſteꝰ předlošili/a on to kſobe pẽiyaw / leta Tiſycxyho / Petiſte 
Citytmeʒcytmeho / Mieſto Hlawnij Koppenhag oblehl Lubecſſtij zatím take 
neʒahalegice / wyhnali ſpomocmjky ſwoymi ſpũtowanymi gmenowaneꝰ ſewe⸗ 
ryna 3 Gotlandy:/a tak wſſecku tu zemí a meſto hlawnij wieſburn opanowali 


+ 
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"| Oínobrš v Mieſto Sſtokholm Kralowſtwij Sſwedſteho hlawnij / pofluom 
sb Lubeckym / a Guſſtaffowi Synu Erykowu fe poddalo / kteryz y hned takẽ vo 

Zemi Shbweodſte / w fwé Wlaſti / Kralem mocným byl vẽmen. Leta Pane Ti⸗ 
BE ſyeyho / Petiſteho Třideátiho/Obywatelé Mieſta Lubeku / oběršelí naſwych 
n. Senaͤtorijch/ je propuſtili Ewangelium Swatéfwobodně Fázatí. Do Smr 























zenjm Kry 
ſtowym / 





ti pokogneho Krále Frydrycha / Leta Tiſycyho / Petiſteho / Tridcateho / ře: 
tijho/ nechtewſſe Holandſſtij přefřatí / od fwébo nenaͤlezijteho a neobyẽegneho 
| Plawenũj / pẽes dna Lubecſtych a Mieſt atných/[čeboš gim nemalá pocházela 


ſſkoda / ſebrali nektere Lodi proti Holandſtym Fteréšto porazywſſe Holandſtẽ 
ſſtiaſtne domuow zafe přígeli. Potom mnobé Walky a Naͤroduow pohnutij 
Bi powſtali / oro Krále Kryſt yerna yateho / od Knijete Holſſteynſkeho kterehoẽ 
to Kryſtofforus Hrabẽ ʒ Altenborku / ſpolu s Lubecſtymi teynau pomocy / wy 
ſwoboditichteli. On pak prwe neš Holſacſſtij hotowibyli / Mieſta Bopenha⸗ 
⸗ gu dobyl / A kdyz Holſacſſtij hotowi byli / ſwedſſe s neptijtelem Bitwu wyhra⸗ 
li / a mnohe ſſtody ZubecfFým zdelali. Z potomne (Ers Legaͤty Meſt Wan⸗ 
| dalſtych / a Gindkicha Knißete Mechelburſkeho / ſtrany odporné / DřátelfEy 
A frovonány a finluweny byly. A Hrabe 3 Aldenborku s fevým wonffem/pora 
; šen byl od Kryſtyana KRnýšete Holſſteinſteho / dávno předtým na Kralow⸗ 
| ſtwij woleneho/ a Mieſto K openbagFteréš od dotčeného Hrabẽete geſſte oſaze⸗ 
né bylo / welikym Hladem gſauce pkinuceno / te fe poddalo, Do takowych bauẽ⸗ 
kaͤch Mieſto Zubeč E Pokogi přifflo s 
“ 


| Mipdburk. 


statan Eydburk llaul neby Harthens 


< KC polis/od Wenuſſe DartbenfFé/ Frerau wnem 34 bo 






hynictili / geſt Mieſto blavoný a přední Zeme Sa 
E (Fé/pří Rꝛece Labi lešíjcý Cili vonem Modlu We 
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63 VŘ nuffinu /na Woʒe fřogijcý/ stĩmi miloſtmi / odtuě 
neco CY mmdfžu tomuto gmeno piſſlo / Parthenopolis / genẽ 


s 







p 





KO m7 Jč wwyřládá Mieſto Dewel. Yakoʒ pal Germánffy 
„Abu Meydodburk / take tak ʒnij / Ktere bylo nekdy Stoli⸗ 
—4 ce Cyſakuowa Biſkupuow / Zdmi ohrazene / Baſſtami / voyſolymi Weßemi / 
hlubokymi Pkijkopy / a Waly welmi welikymi / Karel weliky nedaleko odtud 
Biſkupſtwij wyzdwihl / koyß Sasfy ſtrotil / a od gegich Pohanſteho Mod⸗ 
laẽſtwij ge odwraͤtil. Akdy zeme Saſtka byla wybogowána/teyš Karel we 
likỹ Deſatero Biſkupſtwij vonij vſtanowil. Prwnij vo Oznaburku / nad Rie 
kau Hazau / Druhe w Halberſſtaͤtu / kterez pr e bylo w Offeerwifn. 
Tẽeti w Mindu nad Ašeťau Wezerau. Cdʒtvorte w Brimu / take nad 
Wezerau. Patẽ mw Padelbornu / Sſeſte w Werdu / nad Ašeťau Alerau. 
Sedmá Stolice Biſtupſta / geſt w Mieſtie Monaſter yenſtem. 
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© finá wHyldeſheymu. zouvátá w Pamburfu. Dofátá w Meydburku. 
Toto Meydburſte Biſtupſtwij / neyprwe vſtanoweno bylo od Karla welike⸗ 
ho/ wHraͤbſtem Panſtwij 3 Sſwaleworchu / kteẽij nynij 3 Lipie ſlowau · 


Potom bylo pẽeneſeno do Welerſliwu / g napofledy (rz Ottu prvního Cyſa 
ke / Leta Dewijtiſtcho / Ttideatiho / na zadoſt Manjelky geho Edytty / do Dar 
thenopolis pkeneſeno bylo. Tomuto Arcybiſkupſt wij / poddana byla tato Bi⸗ 
ſtupſtwij / Merſpurſke w Zemi Durynſte / N eyburſte w emi Miſſenſtẽ / 
Brandenburſtẽ voſtarem Markrabſtwi/ Welburgenſte w Zemi Sasffé 
nekdy knemu take náleželo Biſtupſtw Miſſenſte/ ale geſt wynato. Geſt wtõ⸗ 
to Mieſtie obraz pekny Rolanda / Wnuka Karla wekeho 3Setry / Muze 
ſylneho a vdatneho /mebošto ſtateẽnoſt powſſem Swetẽ geſt ſlowautna. Za⸗ 
hynui / yatʒ nekteti puſſi / VOaffFonnow/porasyvo mnoſt wij welike nepčá> 
tel (Edyš fe powybogowání a podmanéný Vyfipanyc/sLOogffem safe nawo⸗ 
racowal. Drotos Mieſto Meydburſkek poctiwoſti Hlawnijho Mieſta (a oʒ⸗ 
dobeno diuho šádného Staiku Pozemfkeho nemels / oem Kral Otto/s Bi 
(upem Salberfftadſtym welikau měl rozepři /še ſobe Praw⸗ Koſtela ſweho v⸗ 
menſſowati nedal, Akoyʒ Biſtupten Proſtkedku byl wysdwišen/D tto přez 
nefl Biſtupſtau Stolicy 5 Wallerſlewon / kterau Otec gebo tn poſtawil / a v⸗ 
ino vi c w eydoure / a přídavo Emý/s powoleníým Biſt upa Ajýmfté 
bo wěrffjí poctivojE/vdttní znýj Stolicy ZircybiffupfFau/aby byla vato Hla⸗ 
wa weffech Wãdalſtych Cyrkcon htipogiw En Cyrkwe Meſpurſtku / Miſſẽ 
ſtau / Neyburſkau / Hewenbergenſtau a Brandenburſt au / Ktereĩto až dodne 
ſſniho dne gij poddany gſau. Ne Ererař 4 odrud Stolice tato doſahla to⸗ 
bo/že florve Oewný o Germaný /enalézám / ale to wijm /še nnekteküz Arcybi⸗ 
ſkupnow na Poctiwoſti a Duoſtogenſtwij gij rownij gſan. Salcburſky s 
nim ciniti ma © rownoft / a ginij Neybiſtupowe Kurffirſſtowe / tale mu ne v⸗ 
ſtupugij / Az potud Grancyus. Spoẽcatkn wo Meydburce byl Zámeť welmi pe 
voný /onermš Danowali/lidé Drozený Durgfrabovvé/Erečůšto bylili afau Ro 
dam Safovwvé/čilí DO Zdalové/gefř wec neríftá Byl tehy vo Halberſſtãtu Bi— 
(up Sernarth/Durafrabe Aevoburfte /Ererýš měl s Cyſatem Ottau r oʒepri 
memalau, © YTeb Fdyš Ono / na šádoft Manelky ſwe Edytty⸗ Deery Krale 
Englickeꝰ/ktera na četu Labi welmi lafk awa byla/ aby w Meydburce meſto 
wysowmibl a Jarm arkẽ ge/ pro priwabenij Kupcuow darowal / or ſſlek obonẽ 

Piuhem vdclati / a Zdi voymẽel iti rozkazal / a kdy fe Lidu mnoho / k mijſtu w no 
svě wyfazenému a ofwoboʒenemu ʒbẽhio / dijlo započaté wbrzkem caſu geſt do⸗ 
konans. Protoꝛ Cyſat dale o Naboʒenſtwij ptemeyſflel / vmũinil vo myſli 
ſwoetu wyzdwihnuti mieſto Hlavonij / pone wãdi ſe byli Wãdalowe gi roʒmo 
bliErečý Wqru we Pana Kryſta ptiyali. Aldy ſſtcky wẽecy ſpraweny byly“ 
nedofřátvalo fe geſſte kraginy / neb Biſkup Halberſſtadſty wſſecko očolní polo“ 


ü— — — — 


zenij drel / Kra neypr we praͤtelſty s Bernartem Biſkupem gednal / aby dijlte 
Země kBiſtupſt voij nowemu puſtil. bo +, 
R terýšto odpurage prawil emu geſt přiťázáto/aby Cyrkew⸗ ſoau rozſſiko⸗ | ) 

wal a ne vmenſſowal / Kraͤtce / koyz napomýnáníým ani proſenijm obdrieti nic — 
hemohi / hiedei tohomocy dogijti / Kazal Biſtupa mýt a čo Wẽzenij wſaditi / 4 


Rerỹvſſteo míjle nefl/než aby Praw Boſtela ſweho co vmenſſiti dopyſtil / 


— — —— — — — “ 
Braͤl 


do £urouit, | zeta j 


— šenýmkey 


tetka: 


oD Stmože, 


ný Sweta. 





l die: 


Kral kaʒal enim ꝓoljwati / aby čafě obměř! ale tijm nic nezgednal /neb Biffup 
gednoho one Swatečnýho ſpuoſobil ſobe Raucho Biſkupſtke do šaláře prine⸗ 
ſti / wktereto Boys fe oblekl / Krale kazal zawolati / kterÿto domnijwage fe/še gij 
geſt obmekẽen a tijm traͤpenijm fEroce/E Biſtupu pkiſſel Eteréhoš Biſtup wyob 
cowal aw BKladbu dal / Kral ſe tomu ſmege / zaſe odeſſel / a nawraͤtiw ale kſobẽ 


fám/poflal k Biſtupu / aby mu wezenij polchẽili / a za vozbřeffený šádali/ a Fdyš 


wrom Biſtup vmẽel / wſſecky wẽecy podlé wnole Kralovoſte ſe ſtaly / Leta Dás 
ne Tiſycyho / Dwauſteho / Sedmoeſateho / Kundraͤt Hrabẽ 3 Sſternberku / 


Biſtup Meydburſty/horlivox Kryſtuow milownijk / welikÿm byl Zidů vo ne 


| přijtelem. Pẽihodilo ſe pak še yakyy zid /w den Sobotnij do prewytu vpadl 
ʒnehoʒ ſobẽe nikoli pomocy nemohl / protož welmi zarmaucene Towaryſſuow 


ſwych pomocy dadal/kteki ſe knemu rychle zbehli / a s welikÿym tauenim oʒna⸗ 
mugüije / je den Sobotmij geſt / proto še té práce wykonati neſmeg / nez vaš muje 


aby mel do dne ʒeytẽegſſiho ſtrpenij / yalz gim neyprwẽ nálešetí bude prácy pro 


wozowati / ʒe ho hned chtij wyfábnauti, Ca wẽec doneſla fe Arcybiſtupa / yak 


ʒide pro ʒat wrdile zacho wãwanij dne Swateẽnijho / Bratra fwsého zprevoy⸗ 
tu wyt ahnauti nechteli / roʒkaʒal pod ſtracenijm hrdla/ pone waͤdz gſau oni taf 
ʒat wrdile ſouog den Swátečný drieli / řefřiané foouor den Swátečný na- 
ʒeytkij příjfftj/aby take tak tuze drzeli / Co mẽli činiti © Dofuta 4rdla ztracený 


naſtawala /mufyli býti poſluſſni. Atak zid wtom finradu a nebezpecenſt wij 


dwa ční a doe nocy pokad muſyl ſedeti / Okolo Leta Dáne Tiſycyho / Tkijſte⸗ 
ho / O findefátébo/včínén byl Arcybiſtupem Meydburſkym / Ludcoik Mar⸗ 
krabẽ Miſſenſte / Muz málo sa Boba dbagücy / yakʒ tomu pád azabynutý ge 
bo Swẽdect wij dawa. Zsterýjto do Mieſta Kalwen / welike mnoſt wij Cyr 


kwe ſwe ſhromadil / kde fe LTanšelé s Manzelkami a Dcerami ſwymiſebrali 
aby s Arcybiſtupem [mym den Swateẽnij ſwetili / Rathauʒ wtom Mieſtie 


welikÿ a proſtranuny /ktomu ſobe obrali / aby nanẽm tance a gine marnoſti ſwet 
ſke wooykonali / yakoʒ pat ti lide/k ſtokuom cerſt veij / k ktikkuom roʒpuſtilij / a Ewa 


ſuom hotowij gſau. A Edyš weſpolek ſtoky rosličné prowoʒowali a weſele ton- | 
comalí / Ouom tiij welikau gſa přemošen / Dádem brose/třefFot weliky wy⸗ 


dal. Arcybiſkup poval za ruku ktera neyblýš vneho ſtala Dani/ mezy prwneg⸗ 
ſſijmi odgijtichtege / na ſchody wſtaupil / a Fdyš doluow gijti pocal / ſchod Ka- 


menny / prwẽ roʒpukly vpadl/a Arcybiſtupa stau Daný a nekterymi ginymi/ 


welmi bijdne a zarmaucene (hladila 


Hurtkrabſtiuij tepů, 
burlktt. 
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a Ro ftaran Zámku Parthtuopoltan⸗ 

ſteho památťu/Etervš dawno yakß powedtjno / Mieſto přede 

Iſſel / Cyſatowe kterij byli po welikem Ottowi /wyzdwihli tu 

purkrabſtwüa bylo mozy Citwero Purkrabſtwij Röðijſte 

Ne = počteno/nadntmš giſty Lidij Vroʒenych Rod wladl/Fdyby 

paf Rod cen wybynauti měl / nenalezam / Letha Tiſycyho / Steho / Dewade⸗ 
ſateho / Oſi meho / byl w Meydburce Purkrabe gmenem Gebhardus:* 


Wuſſto Gollarya. 


Z Ata Mitllo Salkt / Oindtith Prinnij 
mj Otec welikeho Otty / milownjk 1 lieſt / vv ſpuoſob Mieſta wy |- 

—— 7 | wihl / Letha TÁ ycyho / Padeſateho / Prwnij / C vfař Gin 

k B očích Tẽetij welikeym Keralowſt wu Bohatſtwijm fe rozmá 

bage⸗ / Mieſio toto pẽedivone ozdobil /Frevéš ſou 3 malého mley 

mu a neb Zuodby Sovočíj/dvwa C yſatowẽ pẽedeſſlij / tento Tẽetij / w tak weli⸗ 

Fé a znamenité Mieſto / yakz ſe nynij ſi patkuge / ſſtiaſtne wyzdwihli / wnẽemz Cy 

ſat tento Dalác Kralowſty wveimi nakladny / a owe Panu Bohu wſſemehu⸗ 

čýmu Cyrkwe wyſtawel. O dolijch Strijbrnych V tohoto Mieſta nalezených 
naboře ſme dorflí z ša 


Aldnmburk. 


AIAldenhurt geſt duog / geden 
SRL ŽK WW Zemní Holſacſke vnemẽ nečdy bylo Biffup 
8) A iw/Drubý w Boncinach Fryzſtych /neda 
Ileko od Mieſta Bremu lešíjcy / yako y Zamek 
Delmenhorſt / Diolice Hrabat 3D Lenburku 
Noonich aynegſſij Knißata Holſacſta / a Bra 


— 
—* 4 3 


+ 


ia? 
2) 


. hd 


hi lové Dennemarſſtij / poẽ 

N Val ſe w nige položeném Rodu vhlſeda / Otto 
a 13 Prsvný Cyfař/vo Miſtie Aldenburku vlas 
O vorm POagrůw/ten dalbyl prwnij národu 
M SA Wandalfřehojo Moře © ceanſteho kazal po 
|werití Zkofřel Biffupfty/nadiw mu Kraginu / od Sleʒewijku / preſewſſecku 
Zemi Oborytuow / kteraz nynij Mechelburk ſlowe / az E Riece Paͤnym a Mie⸗ 
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ſtu Demin / prvvnýbo Biſtupa vſtanowil Markona. Panys Rieka geſt 
w Pomeranij / na gegijmẽto Bẽehu leij Mieſto Demin / w tech koncinach ne⸗ 
Edy neyſlowutnegſſij. Natomto Aldenburku bydleli nekdy Narodu ſweho / 
Kralukowẽ /takowe w ſwau ſtateẽnoſt duovwernofři/še odtud proti Kraͤli Dẽ 


nemarſtemu Walku zowihati / g safe odnẽeho gij tu ocekãwati ſineli / Ale gebo 
nefytá ſtarozitnoſt nepogijt Niekdy při Moẽi lezijcðy toto Mieſto / Port welmi 


bezpečný melo / nynü ſe 304 /še do proſtẽedku vſtaupilo/ pro welike bauře Mot 
ſte/ Portu ſweho geſt oblaupeno/a potomne fFr3 Walky Wandalſkẽ gttak (ný 
Šeno/še oi od dawnijch ẽaſuow ptibytkem ote wrenym Sedlſtym geſt včine- 
no · Protoʒ Mieſtuom yako y Lidem Cyl a čafowécd Boba giſtj ſau wy⸗ 
meẽeni a vlojeni / kteẽito Edy minau / oni taťé pomalu ſchaͤʒegi. Neyprwe 
w tomto Mieſte panowal Gotſſtkalkus Tyrran Kẽreſtianſky /ale ſauce E Kry 
ſtu Pánu obracen/nefčuflné mnoſt wij Liduk Kktu Swatenm ptiwedl / wſſi 


ckni Narodowẽ Wandalſſtij / ktekĩ E Aldenburgenſkemu Panſt wij nálešeli po. | 


voffečaly Gotſſkalka / welmi Bohobogne POgeu KřeftianfFau drjieli / A toto 
Zanýše tak bylo bobone / a roʒſſijkenij Kkeſtianſke Prawdy / tal fnašné/šefám 
oſobnẽ mnoboťeát/Edyš fe Cyrkew Břefřtanffá sbromášdla/ Kazanij a nas 
pomijnaͤuij k Lidu cinijwal / A nikda žádný Dán nadneho mocnẽgſſi ja wče 
fštanffé Wuẽe hognegſſij / této Kragine nepowſtal. Dale po prwnijm 
Biſkupu byl Egwardus / pptom Wago / a ponem Eʒyko/ Wolkardus | Rem 
bertus / Benno / Meynerus / Abelmus / Eyzo / zagehoto kaſu Biſtupſtwij na 
troge ginã bylo roʒdeleno. Prwuij ſlaulo Raceburgenſke / Druhe NMeche bur 
ſke / kterez nynij Tytule vijwa Knißet ſtkeho / mijſtoneho geſt wyzd wüeno Bi 
ſtupſt oij Swerynenſte. Byla pak Mechelburk Wes welitá/nadyl ſtoro 
dwa Tiſyce Kroceyuow obſahugijc / v kazdeho Erage byl geden Zamek / so pro 
ſtẽedku tčetj/přabytet Knißetſty. za Cyſate Gindkicha Třetýbo/a za Arcy 
biſkupa Hamburgenſtkeho Albrechta / a 3a Knige Narodu toho Gotffkalka / 


ktery nad Mechelburſtvᷣmi panowal zalošen byl Koſtel Swerynenſtỹ a Ra | 
ceburgenſky / a dijl Kraginy Aldenburſte welike / kteraz nynij nálešý E Biſtup⸗ 


ſt wij Lubecſkemu / k njm byl pkipogen. Neb Aldenburk / geyß Wandalowẽ 


ſtarx rad gmenugij / Dwanaͤctero Biſtupſt wij mel / A Edyššádného Bíffu |: 
pa Cityry a Oſmdeſaͤte Leth pořád nebylo / Biſkupſt wij geſt do Lubeku pkene 


ſſeno. Dale Aldenburk w Bončinád Fryʒſtych lezijcy / geſt welmi welike 
Hrabſt wij / mage mnohã Mieſta a Zamky / znichz gſau Pkednij / Apen / Obel⸗ 
gund / Weſterburk zč s — 


Rod Hrabat Oſorenbur⸗ 
lkych / Aldenburſtych / // 
Hoellacſkych. 
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. ROC WO T AO šeným Ary 
T] Obtenta (r počal od aednoho (pra, |" 
—„R —533— soného a ſtateeneho Muze Ryti ſkcho / gmenem Adel⸗ 
4 107 Ava DE Salingſlewu / ktery byl Hrabẽtem včíněn za Cy⸗ 
1M faře Rundráta Druheho. Adolf Prwnij Hrabie 
o) (KČ Holſacſte / ſplodil Haͤrtunga / kteryß zahynul wCieſke 
T Walce / A Adolffa od VDandalyow ʒamor dowaneho / 
CÍRy L Sundátova Mieſta Lubeku / kterÿ fplodil Adolffa / HMol 
— acfřé a Sſtadenſtke Hrabẽ / gehoz Král Dennemarſty 
val. Aten ſplodil Brunon⸗ Biſtupa Holomucſteho/ a Bundr ata naͤmeſtka 
Sfo wenburku / a Adolffa Hrabe Holſacſte welike / oo Bogüch wvýtezné/a E 
poſledku £TInicbem záťona Swatibo $ rantiſſka veinenẽe / kterÿ [plod Ja⸗ 
na a Gerarda. Jan panowal w Agrarij / Aldenborku / a Lubeln / ſplodil 
Jana / a on Jana ſſtedreho / ten Adolffa. Gerar dus držel Holſacyam a 
Sſtormaryam Fleryz ſplodil Gindẽicha Hrabe Holſacſte/ a Gerarda Hra⸗ 
biw Sfowenborfu/a ten ſplodil Ottu / Gerarda⸗ ldolffa / Henr.. Adolff ſplo 
Aana / Adolffa Hrabi vw Sſowenburku / Eryka Biſtupa/ Gerarda Hra⸗ 
bi Holſacſteho. Henry ſplodil Gindřicha. Adolff Hrabẽe ʒ Sſ dwenburku 
ſplodil Adolffa w Sſowenburku Hrabi / Ottu mladſſuho Bratra / Gerarda 
Siſtupa Mindenſteꝰ / Sſimona Freryš ʒahrnul w Turnagi. Bernarta Pro 
boſia Hamburſteho. Gerarda welike Hrabẽ. Otto mladſſij Bratr / ſplodil 
Wylema bez Plodu / Adolff3 a Pet Deer. Adolf ſplodil © ttu / nancho pít- 
padnauti mělo Bnißetſtwij Sledewieſke/kteryʒ fplodil Adolffa / Eryka / Arno 
ſſta Biſtupa / O ttu / Gindkicha Biſkupa / Bernarta / Antonya / Jana kterÿ 
fplodil Joſſta. Gerard Hrabě welike / ſplodil M fkulaſſe bez Plodu / a Gindki⸗ 
ca zeleného / ktery fplodil Albrechta bez Dlodu/Findřícha Biffupa Ofnas 
borgenſtkeho / Gerarda Knije Prwnũ̃/ ztohoto Rodu / w Slezwiku. 

Tento Gerardus prwnij Knůe / po Smrti Albrechta Bratra vého v⸗ 
činéh byl Knijjetem Sleʒwicſtym / a gmenowan Znušetem Holſacſtym / Ale 
Dytmaͤrſſtij ſ vbrawſſe (mwmo naleitoſt odncho obtißenij) stmnobými Lidmi 
Vroʒenymi bo zabili Letha C ycyho / Cityẽſteho / Patcho. 

Toto byla Drubá welika Holſacſta Dorášťa/Fterá fe gim w Kragine 
Dytmavíti fřala. Pevný Dorášťa byla Letha Tiſxcyho / Trijſteho / Dwad 
caͤtiho. Gerardus Prwnij Rnýše wtomto Bodu / ſplodil Gindẽkicha bez plo⸗ 

d Adolffeg bez Plodu / ktery Vmẽel Letha Tiſycvho / Ctyẽſteho / Padeſã 
tho / Dewateho. | Gerarda takẽ bez Plodu / a Dwé Deery/znícbito gedna (č 
wdala / za Teodor yka Hrabẽ 3 Aldenburkuſtteraz Splodila Kryſtyerna zal 
Venburfu A eále Dennematffcbo/a a Maurycya corabẽ / Gerarda Pána w 
Demnnehorſſtu. Kryſtyernus ſi plodil Jana Krale Dennemarſteho/a Fry⸗ 
drycha hrabe Holſacſke / Knije Slezewicſte / a Krale Dennemar ſteho. 
Král Jan fplodil Krale Kryſt yerna / teryʒ geſt vo Wezen. Frydrych ſplo 
dl Bryfiyana Bnůje Helſacſte / a Krale uunewarſteho/ a Jana Brále wo 
lencho / ale geſſte nepřívateho. Lecha Pane Tiſxcyho /C ʒtytſteho / Pa 
deſatcho / Dewateho / Koy Adolffus Anýše Slezwicſte / bez Dedice Vmẽel / 
wwzměla ztoho Dře/o naͤpad / meʒy Kryſtyernem Králem Dennematſtkym /3 | 
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Tetha d curopie. Luba 
PES 
l, aswaa Seſtry Adolffowy fplozeným/a Ottau Hrabẽetem 3 SfowenboréuFterýšto | temně“ 


| ač nadalſſtjm Stupni byl / wſſak ponewadz geſt byl 3 Boku muzſkeho / domnij 
mali fe/še měl vw Zenu byti ptedloʒen. Drotoš Stawowe Holſocſſtu / waʒij⸗ 
“ ce řoboby za Dána wʒyti měli / wolili Krale Dennemarffého/aby byl Hrabe⸗ 
ten y Bnijetem Holſacſtym / dawſſe Summu Penẽz znamenitau D trovní/ 

aby od ſwe ſprawẽedlnoſti puſtil / zʒwlaͤſſte ponewadz geſt ktomu ſwolil Dán Se 


na / Biſkup Lubecſky/ kteryß obdarowáným Cyſatſtkym to Hrabſtwuͤ obyceg 
| hh má propuogcowati / yakozto pravý a zčíjšený Dán Lennij. 2 tať Hrabſtwũ 


na Brále přifflo/Bnušeefřený pak tehdy E Korunẽe pripogeno bylo /očeš fau pe 
| we dawno Kralowe ſtali a pilne oto pracovali. Ale Synowe Královofitý 
| j též Knipetſt wij po Sintti Otce / ʒnowy od Boruny odeyzyli / a mezy ſe ge roz 


l delili ? 


oh 
Ji Danmark, 

. | | 

. | 











| —Lbrecht Oránrius níjíTe/še Ham⸗ 
1 — burk Mieſto / ma gmeno od gednobo fřatečného Rytij 

Z če gménem Hawa / Saſa. Neb koyz Safowéčajté 

* S : (/ p ; mábalí / a zaſe odnich přemábání býmali / E poſiedku 

| =) V 3 « pkiſſlo ktomu / aby fe toliko dooa fpolu bili / Dennemar⸗ 

| K Né Z) (td nadegi ſwau flošilí w Sſtarkaterowi / Muß wel⸗ 

| a Sſermijti weybornem / kterygto aby tu Bit wu tým radegi podſtaupil / ſlij⸗ 

j bili mu tak welikau hromadu Zlatta nafypati/Eterášby bo převvy filo, | 

| Protoš pkiſſedſſe na Dole/E té Bitoe wyměčené/ Cu Hama/ʒ nadege W 


bitevy s Dennemarſkymi mũwali / tak še gednak ge pře 
v — 

mi wyſokem a ſylnem. A Saſowe wijce drelio Hamowi Mujʒi Vroʒenem 
ſwau ſylu / takowy Autok na Neprutele veinil /še co omãmeny na Zem Elefl/od 
| Rány Hamowy / Ale kdyš ʒaſe ofčál / ſchytiw ſe/ Meẽ popadl/a tat tuhau Rá 
mu zevoffij ſyli na Hama veinil / je mu Hlaͤwu na dwe pẽetial AD tohoto Ha⸗ 
ma/ tomu miſſtu gmeno zuoſtalo / A potomne Fdyš odtud nedaleko Mieſto bylo 
1 wyzdwijeno / Hamburkem geſt naz wano. KRarel weliky neyprve wtom⸗ 
i to Mieſtie Biſtupem vſtanowil gmenem Herydaga / Potom Cyfač Ludwik 
9 Anſgarya 3 Klaſſtera Korbegenſkeho / v Hamburce Arcybiſtupem veinii / 
poddaw mu wſſeckna Duolnočníý Kralowſiwij/ a wſſecky Narody na Puol⸗ 
nocy za Labem totůů Wandali / Dany / Sſweony / A protož Anf garius pří: 
braw fe do Dennemarku / Krale Eryla Kkeſtianem včínil Edeš w Portu ETToč. 
ſkem / v Gezera Slye / w Zemí Slezwicſke Koſtel wyzowibl/a Diněd Letha 

| Oſmiſteho/ Sſedeſateho / Pateho. 
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padle / zaſe wyzdwihl/ttere ant tak dlauho neoſtalo / Az Zweno Kral / od dotẽe 
neho Otty / z Kẽtu Swateho wyzdwüjen / mohymi ſa tezkoſtmi ſtrocen / ſobe 
vfinyflil/a dobrovolné zatvešenu wijru Bryſtowu pt iyal. Hã burſte Biſtup 
ſtwij ſftonawã ſe od Zapadu / moče Englicſkeho / od Poledne v Labe / d wey 
chodu v Panyryku Rzeky / od Puolnocy v Moẽe Dennemarffeho/a a Eydory 
Ricky. Zalabnij Narodowe / na Tři dijli nekdy rozdělený byli/Drwny ſlau 
li Dytmarſſtij / Druzy Holſacſſtij / Tẽetij Sſtormarſſtij / gichzto Mieſto bla 
voní geſt rHamburk. Letha Tiſycyho /Sſedeſaãteho / Sſeſteho / Wſſecken 

fTárod Wondalſty vciniw ſpoleẽne ſpiknutij / w Magnopolis wiſſeckny Jiťe: | 
fany pomordowali/a a Hamburk y s Zamkem / yako y Sleʒewijk / Ohnem a 
Mecem ſtkazyli / F Pohanſt wu od DOúry Kẽeſtianſte odſtaupili / wſſecky me 
yſchau pomordowaw / kteẽij pří wijte Kryſtowe ſtalij byli. Atoto bylo Tẽe 
tý Narodu Wandalſteho od Kryſta odfřaupený/Eteréš neyprwe Karel weli⸗ 
Fy na Wigru Kryſtowuobratil. Druhe Orto prwnij / Tretij Knüje Bot 
ſſtalkus / ktery pro Kryſta geſt zamordowan A Biſkupſtwij Hamburſtẽ/ 
vaťošto předníj/mage pod ſcbhau Biſtupſtwij Bremenſke / ſtalo fe po čefých/še 
poctiwofš Arcybiſkupfka / do Mieſta Bremu byla pkeneſſena / z čeboš caſtẽ me⸗ 
4 Gambyrřem a Bremem/pro Práwa a poctiwoſt přední / newole pochaze⸗ 
1 


Halbirſſtat. 
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< ya. k 
. = = 3 
v : 404 


SA EN 


sy o DÁ dan geſt BiffupfFý. © Woroſtẽedku geſt ſſirokoſt woeli⸗ 
kea / vſſeckna Domy Banownijkuow obklijcena / Ato flo 
Z ZS SS we WMieſto/neco pod tijmto Wrcehem leʒij / ſlowe před: 
vky Biſkupſtwjtoto zalojl / Ololo tohoto Mieſta geſt Po 
le weybotné/na Pſſenicy Aurodnẽ / S tybla / Muje na Boni ſedijcyÿho / koyz do 
ʒragi/ pkewyſſugij. Meydburk tohoto Biſtupſtwij nekdy byl Fara / w⸗ 
némš (fr3 Ottu Drevnýbo Arcybiſkupſtwũ geſt wyzdwůeno / a Halberſſtad⸗ 
ſte vmenſſino. Toto Biffupfisvi bylo neyprwe od Karla welikeho w Sa- 
lingffbátu zalojeno / nyni Oſter wik flowe / potom do Halberſſtatu pẽeneſſenor⸗ 


mia / w proſtkedku lešíj Wech / nanemto fwrcbu geſt ro⸗ 
wina / okolo dwau Zahonuowo zoylij / na gegijßto dwau 












IImm 






ZE Krs toto Mieſto tekt Rcka Olte⸗ 


Kragüch / wydwůeni fan dwa Koſtelowẽ / znichto ge⸗ 


— — "Poe" T 


— — 


E 
Lr é g Europie. 


od Stwoẽe 
ný Switá. 
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Mindm. 


Dpy Gedekyndus Prunij Anise Dá 
ſte/k Odře Pana Kryſta byl obracen / puſtil Cýfaři Karlo 
11 RV vvi v A šety Wezery Zamek ſwuog / aby wnẽm wyzdwihl a 
| P] vewrdil Stolicy BiffupfFau/neb voném obema proſtran⸗ 
ſtvwũj doſtibylo/tak še Knije Biſkupu řeťl: ZƷamek tento 
to uog a muog bud: ſpoleẽne / Saſkym Yazykem zuij Myndyn / a caſy poto⸗ 
mnüjmi / y / geſt promeneno we / ze nynij Minden flowe. . Dotẽencho Boſtelu 
až do dnes ZV ſtarẽ ſe ſpattugij | 


4 


7 Oto Wieſto leẽijty m Zemí Salké hw 
LS řenflij/bylo nynegſſijch daſuow příjbytcE IZnýšat Sasſtych 
ZS bornýc/přínichš geſt Duoſtogenſt wij Kurffirſſtſte fřálo/| 
GSmeno má od prvnijho Knigete Saffého Kẽiſt ianſkeho 
—Wiylynda. Bmiße Frydrych Kurffirſſt / Arnoſſta Elek⸗ 
tora CSyn/před Lethy Cštyřídcýtí/ vtomto Mieſte Sſtolu včený wobodné 
ho voyʒdwihl / vo ktereͤto Sſtole přední © foby/wotipy foé obrátili E Teologij 


/ 


a Dýfimu Swatemu / ʒ čeboš nefš vy Břeftianfiwu Ruoznice welika wznikla. 


Rawã a ſtara Země Salká ní Weſt⸗ 


E (8 2 ffalya/ gegißto Meze byly/Reyn cd Západu/Ršeťa Weze 


M 


ra 00 weychodu / Zeme $rýzffa od Důlnocyja bory Heſte 
o Poledne/ktere; Ptolomeus Obnobios gmenuge / znichz 
— — BRxea Amaʒys pocházy / kteraz ſtoro proſt kedkem kraginy 
LT do Padebornu a Mieſta Monaſteryenſtkeho gde/a odtud 
Zemi Fryzſtau aš do £TToře. Sala Rieka / ſtrz porášťu Druzo⸗ 
wu / kteryÿ byl Paſtorek Cyſale Auguſta / wzactnã včínena/téš 3 tech Hor pos 
čáte? ſwuog bere/ Narody Země této Karel weliky neyprmé přemobl/a EDDA 
če Kryſtowẽ obraͤtil / dyš čefto odber Karlowi čínýwali/a na wracugice 
fe kſwemu modlaẽſt wij Pohanſtemu / Wijru Kryſtowu opomũtali/a žádný 
byẽegem na ſwe příjfaby pamatowati nechtẽeli. Protoʒ Karel weliky/ aby 
ſtrachtma bozný wſſetecnoſt národu toho ſkrotil / vſtanoil Saudce teyné/ 


muže | 





zn k o nově dě o 


— 


muše wane / dobrẽ / ſprawedliwe / a Bohobogne /daw gim moc/yafšby neypr 
we ktercho ktiwoptijſeznuka / a neb gine uektere neprawoſti ſpachatele ſhledali / 
geſtli wſſak zeby bo doſahnauti mobli/aby ho hned beʒ dalſſho před právem 
Winenij/ obeſyti dali, Tafovwá vwec Weſtffalſte teprwa přefřeaffilaja v Wijte 
zdršela / koy caſto po hruſſk ach přední y proſttednij vv lidu / zweſſene bez wſſe 
ikeho před právem obwinowanij a ʒalo wanij dalffubo nacházeli. Wſſak Ete 
kq̃ ſi na ptijcinu takowe ſinrti ohawne wytazowali / bylo gim oʒnamowano / e 
ou na ſwau wijru hepamatowali / a ney akey giney ſkutek welmi zley páchali. 
7 ten Saud aj do techto naſſich nynegſſuch caſuow trwd/a fore aud za⸗ 
haͤgeny neb teynß· Caudcosvě tohoto ſaudu gmenugij fe S ffabinovvéÚre 
říj ſe o tak mnoho pokauſſegi /šeby po vvffij Germanij moc ſwau radi rozſſẽili 
magij fová yakaſy práva teyna /podlinichš zločince ſaudij / a geſſte zadny ſe ne⸗ 
nalesl/aby de ſtrz davy neb ſtrz ſtrach S idem wygewil. ŽÍ raFowyých S ffabi 
nuow take dijl wetſſij gt teyny a neznámý / ktekijzto po kragin ach ſem a tom be 
hagijce / winnych ſſetẽij a před ſaudem ge oʒnamug Ja nane vfazunýjpodlé oby | 
čege fweho / 2 Frečíj odſauʒeni budau / do Knch fe ʒapijſſij / a ſtarſſn mladſſijm 
Sſkabim poruẽij / aby gim konec činil. © Winnijcy wedomeſtio ſooem odſau 
ʒnij nemagijce / Edeš fe koli nagdau / trpeti muſy Smrt ohawnau. Teto ſaud 
geſt gů weimi proměněn / pro Oſoby lehkomyſlne/ ktere knemu fe ptipauſſtegi/ 
a owwýce neš gim náleží pokauſſeti ſe ſmegij. Tento teyny Saud byl od Cy⸗ 
ſate Karla / toliko w Zemí Weſtffalſke výřanoven/pro ty ſamy / ktekijby cd wij 
vy Kleſtianſtek Pohanſtwu odſtupowali / a neb neyakau welikau wec/ kter aʒ 
Now: Cauſa Criminalis et non Ciuilis, geſſto geſt ztetedlna / a tagiti ſe nemuo 
ze/ yako Mord a ff pohanenij / tobo Saudu © yſat na weẽnẽ caſy nevſt ano⸗ 
svil/neš toliko dokudby ten Narod Weſtffalſty/tau Pokutau / w Wijte Kry 
ſioroe ſteorzen nebyl / pakli geſt gináč/tedy Cyſaẽ ten welmi zle a nemaudẽe ten 
Tyrranſtya nefiefytedlný Saud yakyſy vſtanowil / Ale nemuſylt geſt tako⸗ 
veho netco vſtanowiti / neb fe dofládá/še naneg zádí Oſoby wášnéj dobre / 
ſprawedliwe a Bohobogne. Atako wy Saně meʒy Kẽeſtiany mijſta já- 
dného mýjtí nemã / ʒwlaſſte pone wadz ſau gi nanem oſoby lehkomyſlne newã 
| šné/nefprawedlisvé a bezbošné / neb feo vvýje neš gim geſt poručeno pokauſſeti. 
| 5 přičíny té, FoešbyFoli takoooy ter Sſtabijn nckterỹ vptán býti mohl / mẽliby 
| ho ſprawedliwẽ / yako Certa Mliencho / ʒ profěředtu woyzdwihnauti / kteryß co 
Sexy koucy / Diaͤblem puzeny / obchazy / hledage kohobys Duſſij y s Tielem ſe 
šeal, Kraginatato gtſtudena / na erodu Wana a Obilij nedoſtateẽna/ chle⸗ 
ba kerneho / a piwa můjſto naͤpoge všímat. Wijno kterẽ ſe od Reyna přímosu 
ge/draze fe Fuputre/Ereréhoš toliko bobatí/a geſſte kijdko všívaná Obyvatelé 
kraginy této ſau boyo wnij a wiipnij / Arcybiſtupu Kolinſkemu ſau poddaný 
Fido po Karlowi welikẽ W zemí Weſtffalſte panowal/a yakym ſpuoſobem we 
| dní (č nemuoe / Bylali gt hned od Karla welike⸗ widycky pod Biſkupy / kteryß 
gt naͤrod ten hetrpeliwoy / wrchnoſtẽ © yrkwij kẽeſtiãſkych ducho wnijm poddal 
(aby gim deſatky a dane / s ginÿmi wſſemi wecmi / ſprawedliwẽ Cyrkwi naleßi⸗ 
tými dawali a platili / otom fe nečte. Ač čafu tobo w Zemi Sasſte Wey⸗ 
hodnij Dání Swetſſtij panowali / neyprwe Kralowe 3 mene Karla welike 
| bo /podnýmš Anýšata Sasffá/z Rodu Wedekynda /pomálu všdy wijc A 
wiijc Roſtla a roʒma ala /ašdo Gindřicha Prwnijho Krále Bijmſkeho / 
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ſtorym. 

























































































m ť 
— — — — 


o 


Letjn 
oD Stwor. 
aij Sweta. 


| ſtawenij Dalácnow / wnij ſe nachazegij. Dela fetu Kamenij tale do Mley⸗ 


| uimus, nec vnquam Člerices vtriuſq; Lingue gnaros deesſe confidimus č oz 





Et XS 
á d Europie. 


odnehoʒ Tří pořád Ottowe / potomnẽ tale Markrabowẽ Saſſtij ſploʒeni fan 
Gindkicha Kniete Baworſtkeho / Bratra O tty Prwnuho. H6 ta Weſt 
fallia kteraz geſt zeme Saſka Zapadn / kteraby čafu toho Kniggata Sweta 
Biſkupy ſprawugücy mela / otom fine owſſem nic nečelí. Wſſak weku pos 
tomnuho Kniße Gindkich Lewo/ a prednijm geho Ded Luderus Kniße Sa⸗ 
ke a Cyſak / Zemi Weſtffalſt au ſprawowal / a w mocy ſwẽ drzal / A koyz dot⸗ 
čenému Giněřichovoí S Lwowi / Knüetſtwij Weſtffalſtke/ e ginymi / ſtrz wey⸗ 
powed Cyliře Frydrycha Drwnýbo/odňato bylo, Tytul Zeme tito Arcybi⸗ 
ſtup Kolijnſky jobeofobil / ktrehoʒ Knißata Země Saſtẽ dolnij vzijwagij / z 
Rodu Hrabat ʒ Anhaltu. Driij tali y dotčený Biſkup dobrý dül Kraginy 
teto / zwlaſſte pak Angryam. Tato Zeme ma Biſtupſtwij Citwero. De 
vnij Mon⸗ſteryenſte / Druht OfnabyrgcfFé/Cřetý Padelburnenſke / actwr 
ré Mindenſte/kteraz Karel welik⸗ zalošil, © Zeme tato ma Leſuow a Hayuvo⸗ 
mnobo/a protoš geſt k chowanij Dobytka pruhodna / hognoſt wuij Studnic 
a Potokuow rozkoſſuych / O folo Suzatu a Dertmondu geſt proſtẽedne Auro 
dná / w něfterých mijſtech Kowowe / a Kamenij k voyteſa wanij Obrazuow a 










nuow / tez y k brauſſenij rozličných naͤſtroynow 59 


Olnaburk. 


Arelweliky na mijſtie Onaburgtn⸗ 


JJ—— 
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beo lezicxyho Zamku Wedekyndowa / a gey oſadiw/ Prwnij ſto 
liey Biſtupſkau w Kragine teto wyzowihl / nanáš Muʒe 
Syarteho / gmenem Wihona / Prwniho wtech mýfřecb Bi 
ſtupa poſadil /ʒ Narodu Fryzſteho poſſleho . Dal tale Karel weliky Pri 
wilegium tomuto Koſtelu w novoe wyzdmišenému/aby přinem w Sffolách 
ſwobodnych obogſmu Yazyku / totiß Latinſtemu a AšecKimy/od Lidij včených 
ſe vcili. Ana wychowaͤnij Preceptoruow a Dyſcypuluow / vẽinil nadání zna 
menitẽ. Yat fe daſuow nynẽ gſſüch přitom dẽge / kazdy toho polituog / a komuß 
náleží zaſe wyzd wihug / aby Lidmi vẽenÿmi Cyrkew Kreſtianſta opatrowa 
na a zdrzowana byla / Priwilegium dotẽenẽ znuij takto: In nomine Sancte 
et indiuidue Trinitatis. Carolus Imperator, Auguſtus Roman: guber⸗ 
nans Imperium, Dominus et Aer Francorum, et Lsgebardorum, necnon cf 
Dominator Saxonum. Notum fit omnibus, quod nos ob mercedis augmen 
tum, Vihoni Epiſcopo Oſnaburgenſi, ſue Eccleſie, qguam nos primam in om⸗ 
ní Saxonia conſtruximus, quoddam Nemus cum omni integritate, in Doe 
cis ſylueſtribus. Ceruis, Auibus, et Piſc bus, omniqʒ Venatione in ſylua Of 
ningi, in perpetuum proprietatis Vſum donaumus. Statuimus quoqʒ in eo⸗ 
dem Loco Grecas et Latinas Scholas, quas ibi in perpetuum manere ordina 
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ſtoewyn. 


Witſto SB |, 


Bzateulſtij pod Giſkupem 
Kolijnſtym ſauce / okolo Dwu Seth a Oſm⸗ 
deſati Leth / ſteʒowali ſobẽ / je cd Arcybiſtupa 
wſwych ſtarych ſvobodach vblijzenij trpij / 
Protoʒ E Adolffowi Knýšetí Klewſtemu / od 
Biſkupa odſtupili / kteremu bez vblýšení praͤw 

M ſvwych Wernoſt a poddanoſt ſlbowali / kdeß 
mnoha Daný ſem a tam E Knüůjeti poſylana 
bpla / aby ſe w Panſtwücyʒzy nevwazʒowal / A 
roy po Tẽi celá Letha nic zgednano byti ne⸗ 
nobio / ptiſſlo k Meẽi / Knie Klecoſte s wel 
V S Mekau mocý Mieſtu na pomoc přítabl a wem 
fe oblehnauti dal / Arcybiſkup pak bo obehnal / kteremuʒ na pomec přírabl Wy⸗ 
tém Kaněřeabé DavvníFéRnýše Safte / mezy giným Wogſtem ſogm půl 
eřetýbo Tiſlvce Cjechuow ſebau weda / aby beʒ miloſti Boyo wali Biſtop cely- 
Mic v Susaty lešel/a geho dobywal. Obywatelẽ ʒ Mieſta ſpa uſſteli Ka | 
mený a Trámy na ſwe Nepkaͤtely. Žiletobylo za neylepſſij obranujše na zdech | 
orly měli a wnich Wodu břálí/a potom tum Warem na nepřátel lila tým | 
zdiobbágii/a mnohẽ 3 nepřátel pomorčovvali. Arcybiſtup takowau ſſtodu 
iwzaww/00 měfřa odtrhi / Aod caſu toho Mieſto toto sv ſprawe Znýšete Klew 
in Tvto wšcy fe ſighoiolo Kára Cifvov /Cštyčířebo/čeyřicáte 
Proniho. Arcybiſtup Kolauſty w [vém Wogſſte měl © ſmdeſate Tiſyc li 
du /snicbš Datnácte Seth a Oſimmezeytma © febsbynulo/a ſye ginij mucsy 
zayatibyli/a safe C štyčidcýtí Tiſycy slátými vyplacen Biſkup s Weg⸗ 
fFern ſwem neypravé dobywal Mieſta Lippe / Cztrnaͤcte On poẽad / a nemoha 
bo debyti / oblehl Suzatum / kdez wſſtcko Panſtwij ſwe ſtoro promebal cc 







l 





Ponaſttrunm. 


U ADU Va tá F 4 4% 
ore veliký / Teetij Stolity Oilkunſt au 
wyzdrvibl/w můfřech profiředných Zemẽ Saſtẽ / kteraz geſt nynij 
Viffl vo LTTiminercodu/Ptevášto můfřo potomní/oě gedueho 

9 64 | znamenitého a nalladneho Klaſſtera / nanẽm —— 
nafřorium gt nazwano / a poſadil nanij Biſtupa Ludgera $vy5? P firozenehcí | 
Mratra Gyldegrýnowa/Biffupa Halberſſtadſteho / gehojto Nameſtek Her 
mannus / oddal a poſwetil Klaſſter a Koſtel/ʒa wodau lešýcý/E Cria Chwa⸗ | 
le Dánu obu wfimobicvmu/pod Cytulem Blaboflasvené Danny £TTarye | 
lh kteryz wkratkych čafých tať wzroſtl / ak akowẽ vezactnoſti pkiſſel / je Mieſtu y 
| 2'Aupu gmeno dal/neb Mimingrode ſtare gmeno minulo/a now toto/ totiz 
Monaſterium zuoſt alo / Nynij ſe gmenuge Biſtupſtwij Monaſteryenſte 


Brema. 


| 
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sením Zvry 
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Jeſto Grema Arcybilkupſfkt / u Ricky 
Wezery leštjcy / nedaleko od Hranic zeme Fryzſte Weychodnij 

Toto Mieſte niž od mnoha Leth ẽiniti maͤ s Hamburkem / 
o Prvmasſtwũj / a mã pod ſebau Biſkupy Aldenburſkeho / ny⸗ 
nij ſlowe Lubecſtÿ / Swerynenſteho / w Mechelburku / Lebu⸗ 
ſynen ſteho / Slez wicenſkeho X Racemburgenſkeho / Hamburgenſkeho / kdez ne⸗ 
kdy Arcybiſtupſt wij bylo wſſech Zemij Puolnoẽnijch 


d Ztmi ffryzſkt 


Zapadnij. 


Jakobus o Ze frpsíktr 


Došror Awentryenſty. 
REmie fFrpzlka / kteráž niráby byla 


Kralowſtwij wlaſtnij podlé Brehu Moẽe Oceanſte⸗ 
bo/od POrát Reynſkrch / az do přední Danye / rozlicnã 
magjc gmena / ſe wʒtahuge / Ale ta Zeme Fryzſka/ktera 
V ſe wʒtahuge od Jzaly / a neb od neysadnenfich Wrat 
Reyna/ažE Riece Amuze / ſlowe prawe cd ſtarodawna 
Zeme $rysfFa/FEreráš gine wſſecky wzoycky ptewyſſo⸗ 
wala/a pro rozdul ginych Fryzſtych Kragin / gmenu⸗ 
ge ſe Zapadnij / a obſahuge vy ſobe © ſtergogu / Weſtergogu/ Sedmileſnj Kra 
ginu / a Gronyng s okolnij Kraginau / na Paſtwy a Dobytek bora] Stawe 
ným a Weſnicemi:wijce neš ktera Kragina oſaʒzena/knij fe Traſizalanſka / 
Drendſtka / a Cuentſka / Kraginy pripoyugij · ¶ Atyto wſſecky Země Dediẽ⸗ 
ne Cyſati Karlowi Patemu poddaní, ſſtiaſtnẽ pod geho Panowanijm Kwe⸗ 


fryzya. 
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á o Europie. 
SGNarod Fryzſky geſt wel⸗ 
mi ſtarÿ a wdycky gednijm gmenem bez pro 
S meny gmenowany / wſſak fenacbázy /še nekte 
VY č teno Narod gmenugij Kauchy a Gruny 
VN po dediom Knißeti Frañků w/odnehoʒ y me 
ſto blasvný $rysffe/totiš Grunynga gmeno 
wzala / Otomto Narodu Eneas Sylwius 
takto pijſſe: Narod SrysfTy geſt voſtekly / w 
DEKA Wallach cvičný / Tiela fylnebo a Poſtawy 
2 iy wyſobee / Sroce zmušilébo/a ſmeleho / a tým 
Vſchlubij še geſt ſwobodny / A Filip Knije ur 
gundſfe země te Pánem ſe gmenuge / Ale Zemẽ Fryzſka geſt w prawde ſwo⸗ 
bodna / vij wagic vých mrawuow / nemoha cyzym byti poddana / ani pf šá- 
doſtiwã nad ginymi panowati / A Fryz kazdy pro ſwobodu ſooe Wlaſti/ rad 
Smrt podſtaupij. Staw a Duoſtogenſt wij RXytüjẽſtke Aw tomto Naͤrodu 
geſt w nenawiſti / a Mujze nad iné fe woypijnagijcyho netrpij / Kazdeho Roku 
nad ſebau Aučednýty wywolugij / aby ſprawedliwe a poradne Obce ſprawo⸗ 
wali. Zenſtau neſt ydatoſt ptſnẽgij tveftcy/ / Hnezij zadnych (bez wlaſtnijch 
Manʒelek /aby Loʒij cyzych nepoſſtk wrnowali)nepẽigijma / neb fe dom nijwa⸗ 
mýjše fe teʒce Czlowẽek může ʒorzeti / anobrz prawij / ꝛe of to nad přirozený / wiſe⸗ 
cko ʒboʒij gegich na Dobytku zalešní / Pole vovené a Bahniſſene / na trávy hog⸗ 
né/dějevý nema /protoš Leyny ſuch mi wolowymi palij / Aß potně Sylwius. 
„di Cato Země geſt tak Bahniſſtna / je nepkijtel wnij mic proweſti nemuoze 
lečby giſty neyaky ſpuoſob k boyowanij wnij zachowal. Na Dodsym pro W: 
lika mokra fFrz tuto Zemí fe protábnauti nemuoše. / Cyſaẽ Gindẽich Tretij/ 
přibrat fečafu gednobo do Mieſta Bremu / propnogčíl Biffupfiwý tom: 
Hrabſtwij Fryzſteho / Ale Srvzowé cd caſu Karla welikeho ſwobodnij fe bý 
tí prawijce / wzdycky zle poſlauchali Biffupa Bremenſtkeho /Oſtffryzſta Zemẽ 
od caſuow ffarodavonijch/sa ſwẽ Dány dršela / ac doſti tešce/ fotabata Holãd 
(Fa/Giněřich Lew ſa zBawor wybnán/DOogenfFy na Zemi Fryzſtau Au⸗ 
tof včínil/ale málo prowedl w mjſtech Bahniſſtnych / nanichz Lid nýzdný šád 
neho müſta nemel / kterazto wec Obywatele zemij tech číny Lidi ſpurnẽ a nepod 
danẽ / Meʒy tümto Narodem Fryzſtym / Krew ſwau wylil / pro wijru Kry⸗ 
ſtowu Swaty Bonyffacius / Biſtup Mohutſty a prwnij Apoſſtol German 
ſty. Treffilo ſe taky před © : Bonyffaciem / je Bard Martellus Kniße Bra⸗ 
bantſtẽe / ſebrawo Wogſto welike / do zeme Fryzſte přitábl/a Knýše Rapota E 
prigetij ©" kktu přinutil, Byl pak poflán Wolffrantus Biſtup Senonenſty 
muš naboĩny a bohobogny / aby Znýše [vý napomijnanijm obmeẽkẽil/ aby tſm 
ochotnegi wijru kreſtianſtu přiyal/y ſtalo feEdyš do kẽtitedlnice wſtupowal / ſto 
ge wnij gednau nohau / ptal fe: wecijliby dyl předřůvo ge“ w pekle cili vo Ragi 
přebývoal/gf mu odpbowedijno / je vo pekle wetſſij / tðy wyñawo nobu 3 krtitedl⸗ 







— 22 
—8 
⸗ 
Ó VO 
> 


, 
W 


nice/řekl:še gt lépe abych za ovečem dijle ſſel nez za menffgm/Duogdu fam mne 


ptedkowe mogi wolagij / A tak zawrhſſe wijru Kryſtowu / k pohanſt wu ſwe⸗ 
fe nawraͤtil. A wſſak fe wte potupe / kktu Svẽinene / dlauꝰ neweſelil / neb tčetj“ 
dne bijdnẽ ſmrtij nablau vměcí / wſſak wolfrantus po té kragine po zemi behage 
a ſemeno ſlowa boijꝰ roʒſÿ wage / beʒewſſij přášty národ tě k panu Kobratil. 
— Letha 
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S éra Tiſycyho / Dwuſteho / Tridcateho / w Semi tito tak welike Powe⸗ 
tkij / Blyffáný a Hromobitij wozintFlo/še wſſudy Domuow mnoſt wij welike 
wywrácelo a ʒapalowalo / Priſſlo ktomu takowe roʒwodnenij Moẽe / geſſto O- 
Kiſſijm od Čšafuow Starodawnich mědá ſleychati nebylo /ktereʒ voſſecku Ze 
mi Fryzſtkau a Hadelreckau / při Moẽi leštícy / potopila / ktomu woſſecku Semi 
hlin ſſtnaua Bahniſſtnau / mezy Labem a Wizurgau. Cʒaſu toho mnoho 
Tiſye Lidu ztonulo/a a Dobytku bez počtu. xak čafu toho mnoho Bohatych / 
a Lidij mocnych DOečeenýho čafu ſedelo poſpolu / a wteleſnych rozkoſſech / bez 
woffeli"ého ſtrachu opleyvwalo: Ale ptiſſedſſy nanẽ tato brosná Joh Aaána/ 
nenadále svýfecEy poblttla. © Byl pať Dan Sfitnáctý / Mieſyce Vnora Poy5 
tato Bauřťa přifila/a a wſſecky Hraze Rukama Lidſtyma vdelanẽe roztrhala / 
a Moẽe do proſtted Zemie wylila = | PROMA x 


Markrabſtwij 


Grandenburſzt. 





ET Xanína Zalabíká uíckby lazeng 


K od Wondaluow / mezynimišto ſe polladagij Branden⸗ 
1 dur ſſt/Nechelburſſti/ Pomeranſſtj / Pruſſacy Ciecho 
své / a Dolácy/ a wſſickn tito welmi tešce k Wijte Dána 
č 3 Kryſta fan ptiwedeni / nebo protiwnicy Kryſtowei wed: 
8 mi welicy byli / Bogowal proti nim Karel weliky A po: 
AČ ME nem vſſickni Cyfařové/aš byli přemošení/a Dánu Kry 
fřu zevfFání / a to fe neywice ſtalo / pijſſe Grancyus: 34 Cyfaře Gindkicha 
Ptaẽnijka /Eřerýšto (Frotiw w ſtekloſt Obruon / hlawni Wandalſtke Mieſto 
Srandenburk oblehl / a celau Zymu bo dobeywal / az ge wzdy wybogowal / neb 
fečafem ginym / pro Bahna a Dowzdnie weelike/ wʒyti a dobytí nemohlo/wy⸗ 
bogowa w Mieſto/ Heytmana nadnim vſtanowil / a weliky počet Lidu Sas⸗ 






(eba wnem ofadil/ zamek Miſſenſtÿ proti autofnom Narodu tohoto vpew⸗ 


mil/ʒkijdioo Nujze ſpraͤwne / aby Narod tento pra wowali / a w Wijte ge zor⸗ 
želí / A tu byl pocatek Markrabuow Brandenburſkych / Neb tehdy neypr wẽ 
gmend Markrabuow/ prwẽ neſlychane wzniklo / vo zemi Wandalſkẽ w rá 
denburce / welice wzeſſlo / tak še fe nynij mezy neyptednegſſij Germanſka Knij⸗ 
zaſtoqn pocijtã/ a kromu duoſtogenſt wij Kurffirſſtſte ma. Otto takẽ weli 
kyſtutek Otce ſweho začatý wykonawage / a Hranice © yſaẽſt wij / az k Danũ 


do Slezewijku pkenesſſt / a Narodem Saſkym ge oſadiw/ a až k Wandalům 


do Brandenburku / vſtanowiw na tẽchto müſtech obogſch Markrabe / aby nad 
Pomeʒym Cyſatſtym panowal / neb Marka geſt ſlowo Germanſke / a wyflá 
daſe Teze. Ale w Kragine Dennemarſtẽe toto Markrabſt wij geſt prome⸗ 


neno/ a w Knietſt wij wyzdwijeno / F Kralowſt wij promeneno/nez v DDan | 


—— — — — — — — — — — — — — — — — — — — 


* | dalnow | 
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a 4oennopie, a 


daluovo EYTarfrabířwij tařowé/aš d0 dneffnýho dnezuofřalo, země tato před |e2yn. 
© bracenijm na Wijru Kẽeſtianſtau / vij wala Yazyku Wandalſteho / ale po 
ptigetij Kryſta vwedena byla mezyne Rjeẽ SasfFa / ktereʒ až pofawád vij⸗ 
wagij:* 


o Muſttch Branden⸗ 
burlkyth. 


Ictlo Grandenburk odnehošto 


X wſſecka Zeme flowe / bylo wyſtawene a gmenowa 
Rnm⸗ vakz nektetj pijſſj: od Brandona Knijete Frañ 
č kuow / kteryz ſobe okolo Leta Steho a Citykidcaͤte 
Ba bo/Zemituto byl poomanil. Frankffurd pak pos 
 dlé Rieky Odery/ geſt ofolo Lira Steho a Čtyři 
| ZAS ) cátébo Sfeftébo/wyffawen a nazwaͤn / od Naro⸗ 
» S E du Sranfuovw/Ereřy fe čafů tobo podlé vorát Rey | 
ſtych oſadili. Wtomto $raňtffurte/oacbym Markrabe Brandenburſke v- 
| čeníj Swobodnẽ wyzd wihl. Země Brandenburfka gſe nynij delij na dwoge 
Markrabſt wij / gedno ſtarẽ a druhẽ nowẽ ſlowe / ſtrz ſtare teče Reka Labe / a 
ſteznowe Odera/ a neb Wiadrus / tak ſtoro welika valo Labe. Spreda Aše 
ka take (Ers tuto Zemí tece / nagegijmto Břebu Mieſto Berlijn / Stolice ný 
šat Brandenburſtvch lešíj. Geſt geſſtẽ ginã Rzeka / kteraz Brandenburk na 
dwe delij / geden dýl ſtarx a druby ſlowe nowy / a tu geſt Stolice Biſtupſtaa 
Markrabuow Saudná/na též Rzece Břebu leží též Awelburk / Mieſto Bi⸗ 
ſtupſke / Ktereto Biſtupſtwij Otto prwnj wyzdwihl / a MMeydburku poddal | 


Franhtturt nad Obrat. 


Oto meſto tupološení melni weſelim 
ZŠ 3 |lešá/0d weychodu knemu gde Rieka Wiadrus / kteraz nynij 
| SS Gdera flowe/welmí Rybna / od Západu/Póledne a Puolno 
| SAU cy/má Winohraduow počet weliky / odtud ſe Wijna wezau 

PD po Odeẽe / do Zemẽ Pomorſte / Dennemarſke / Prusſtke / a do⸗ 
| anych ofolných Kragin: Toliko ſe Kowuow a Boẽenij nedoſtawa / ſyc geſt 


| hognoſt woſſech wecy. Dřív a Sena má doſti / Annales gegich vlazugi / ze 
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R -= A 
| = 4 o Europit. 
© pit | L L —— 
| | * geſt toto Mieſto neyprwẽ založeno a wyſtaweno / Leta Tiſycyho / Dwauſteho 
| Padefátého / Tretůͤho / ſtrʒ Bedyna z Harcberku / fporučený Jana prvonýbo 
“ Markrabi Brandenbueffcho / a geſt wnem take zčísen ſtlad Kupecky /Fteréš 
M | | po Zemi a po Wode doného přidazy. © DO Sffole toboto Mẽeſta fveobodné] 
49 mnoho Lidij Jazyku Troguho vẽenych / so wſſelikterakem vmenij ſwobodnem 
| 


— 


Litá 


pred YTaro 


zenim 
ſtowym / 





bylo. Hypokrates wſſecken aš do konce fe přečetl votéto Sffole/ přelošíl a 03- 
dobil. Muoʒy s Mieſſtiannyow Kupcy Rybami / Wijnrm / Wobilim /neb 
* toho mani mnoho tam. Mieſto toto Stawenijm welmi kraͤſnym a nallad⸗ 
nym geſt oʒdobeno? 


Pofadtk Markrabnom 


Grandenburſkych.:: 
INhjetſtwij Brandenburſkt 


bvicen kterẽ gine vo Rꝛijſſi Dány ſwẽe mieni⸗ 
P: © [o/neb Fdyš Léčba Tifýcvbo ) Cřáfřiho/ De- 
s - watenáctého / Rod Markrabuow přefřal/ 
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SST 


| - Znodvwgí Cyfať/ Knie Baworſtee / dal ge 
VV Ludwijkowi Synu mému. Potom Séta 


A 
a 


1 — Tiſycyho / Trijſteho / Sedmdeſateho / Tẽetij 
©. DA V ho/ Baworowẽ toto Markrabſtwũj prodali 
| 841W Cylati Barlowi / Cieſtemu Brali/za Dwa 
== rraͤte Sto Tiſyc Zlatych / Sto Tiſyc Karel 
— hned odẽeetl / a mífřo drubych Sto Tiſycůw 
—— — —ʒ aſtawil od Cꝛeſteho Kraͤlowſt wij tato Mẽ 
ſta / Lauffen / Herſpurk / Rychenffeld / Sulcpach / Rozenberk a Hyrſſow / w⸗ 
ſſak ſtau weyminkau / koyjby dotčená Summa dána byla/ aby gmenowanã 
Mieſta beʒ odporu kC ef Korunẽe nawrácena byla / ale až pofamád nic dá: 
no nenij Knijjatuom BaworfEým/protoš předfe ta Mieſta drzij. Ginij pak 
prawij: še dotẽenã Mieſta we Stu Tiſycych Zlatyeh Knýšatuom Bawor⸗ 
fFym byla zaſtawenã Jan Syn Karluo přigal Inweſtyturu na Markrab⸗ 
ſtwij Bradenburſte Do tohoto Jana Markrabſt wij přifflo/ť k Markrabům 
Morawſtym: toti k Joſſtowi a Prokopowi. Joſſt od Bratra gſa walkau 
obrešovván / zaſtawil ge Wylemowi Markrabi Miſſenſtemu/ we Cityridcy⸗ 
ti Tiſycych Kopach Groſſijch Czeſty) ch. Potom na Boncylium Konſtan⸗ 
cyenſtkem / Leta Tiycyho / Cityẽſteho / Sedmnaͤcteho / Zygmund Brál/ Fry 
Bon ee Norberſtemu / Markrabſtwij Brandenburſke y gebo 
edicuom dal | 


od Karkraluou | 


Grandenburſkych. 
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— * ———— ſtowym / 
A zalu FFrydrycha pronihs / vcinien 
byl Markrabſ Brandenburſkym Albrecht Hrabẽ z Ba 
lenſſtatn a Anhaltu / Doném byli Otto /Adelbertus / geho 
(7 M Synowe / a Wnucata | 43 do Markrabe Waldemara / 
LN podnímíš fe Markrabſtwij welmi roʒmohlo / A Fdy5 rod 
Woaldemaruo přefřal. Ludwijk Cyſaẽ Markrabſtwij 
dal Synu ſwemu Ludwijkowi / Letha Tiſycyho / Tkij 
fřibo, IIkem byl Bratr gebo Ludwik Romulus / ponem Knij⸗ 
še Orto Markrabſtwij prodal Cyſati Karlowi Cʒtwyrtemu / kterÿß ge potom 
né dal Markrabũ Morawſtym / a oni ge zaſe zaſt awili Wylemowi Warkra 
bi Niſſenſtemu. Potom Cyfač Zygmund dal Markrabſt wij toto Purkra⸗ 
borwi Vorberſtemu/ totij Frydrychowi / Fřevýš byl ʒz Rodu Hrabat ʒ Zollern / 
geſſto Purkrabſtwij Norberſte wyproſyli. Aod tohoto Frydrycha Rod 
Aa cicabuow Brandenburgenſtych / až do čaftovo nyne yſſuch fe wzta huge. 
Frydrych Purkrabe Norberſty / potom mM arkrabe Brandenburſty /plo 
dil Jaua Albrechta / ktery měl Dwe Manzelky / a Frydrycha. Albrecht ſplo⸗ 
dil Frydrycha Purkrabi / ktervz ſplodil Alšbětu Markrabinku Badenſtau/ 
| Razyimira/DOyléma Arcybiſtupa Rygen ſteꝰ / Gikijka /Erevvš fe ošemil/vo Au⸗ 
hẽijch / Jana / aten fe ošeníl w Hyſſpan/ Frydrycha Kanovonika / Albrechta 
Rnýše prwnij Prusſte. Kaʒynurus ſplodil Albrechta. Jan Markrabe 
Burffrſſt / ſplodil bradka Biſtupa Mohutſkeho/ a Joachyma Kurffir 
Vita. Frydrych Fterý měl dwe Manielky / zgednẽ totij Anny Anešny Sas⸗ 
fke / ſplodil Frydrycha / kterxß panovat okolo ETormberta/zdrubé totiß Mar⸗ 
fóry Badenfke / ſpiodil Syna Jana / ktery / ponẽem byl KBurffirſſtem. Tento 
Frydrych za Manjelku měl Zoffigj Krale Polſkeho Deeru / kteraß mu mnoho 
Dutek fplodila /totiš Bazymica / Etevý3 podal za Manʒelku Zuzanu / Daeru 
Rnýšete Baworſteho / Leta Tiſycyho / Pietiſteho / Oſmnaͤcteho / kterauz po- 
Smrti Kazymirowie pogal Oetoginěříc S alckrabe Reynffý.  Biřyf pal 
Beate Bazymiruo / gſa w Auhkijch v Krále Wladiſlawa / pogal tam Man⸗ 
šelén posuofřalau Hrabete Modruzyenſteho / po gegito Sirrti / Gikij ſpoowo 
jenijm Kralowſtym w Hrabſtwij panowal / Jan naͤſſedowal Krale Karla 
do Hyſſpanye / kdez sa Manjelku obdrzel Krale Ferdynanda Arragonffiho 
poʒuoſt alau. Frydrych byl včínén Kanownijkem. Wylem byl w Pruſych 
v Bratra / Miſtra Bříšovonýínom. Doeeru Alšbětu pogal za Manjelku / 
Arnoſſt Markrabẽe Badenſte. Zoffigi pak pogal Frydrych Kne Lehnickeẽ / 
A Annu Bohuſlaw Knije Pomerſte: A“ 
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va ſhwe / mocne tu wſſecku Zemi opanowal/ Mieſta a Zameky wnij ſtawẽel / | 
ſwym Potomkuom Bniatuom Wandalſkym / gij zuoffawil ss 
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Letha 
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Metſtwij Mechelburſke bylo nie 


9 'é Edy gedno Panſt wij s Hrabſt wijm Swerynenſkym / 




















z Aostofenffým a Starohradſkym / Cšafi nynẽegſſi ho 
S geſt Kragina hogna na © bilij / Dẽijcon / na Ryby/ko 
tvy a Doebytky · Mieſta ma dobrá; Mieſtecka a Zam 
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A $$ vy/Etomu Weſnic mnobo. Prwnij obywatelẽ této Živa 
—giny/gmenugů fe od yſtorykuow/ Heruli /a Oborvýte 
a wuobec Wandalowe. Niektretij fe domn wagij / ze gſau nekdy s Goihy / 
Longobardy a Rugi / z Sſtandye pro welike Powodnie wyſſli/ a do tiechto 
Zemi pẽiſſli / Ale to domnění geſt ffaleſſne. Mieli ẽaſy ſoymi mnohẽ a roʒ 
liene Bohy: totij Teutana / ktereho fe byti nekteẽij domnijwagij Merkurya⸗ 
ſſem / Obẽetowawali mu Masſo lidſte. Tento Narod byl ſoobodny a ſta⸗ 
tečný / od Rzijmanuow mkda podmanen nebyl/w Walkach zwykly / meʒy Go 
thy byl yako dijl předný / kteryß geſt Kzum / Italij / Gallij / Hyſſpanij / Affryku 
Europu a Azij / Bogi a Walkamitraͤpil / Aẽ Karel weliky nmoho Leth proti 
Saſgom walel / wſſak Herulnow zorcditi nechtel za c : | 


Antyryns Rraal 


ferm, 





FAtpryus noblé Meotlkych 
Gezʒer wo Zemí Scytſte/ od gedne Amazonky 

S AU wyboean / a v welikeho Alexandra wtieʒ⸗ 

V Bye Walkach wyewiẽen / Prawij: ĩe ʒ Zemie 
Scyrſtés Wogſtem Lidu ſtateeneho wytä 
A8 bl/Eteříj bo tale Kralem veinili / aby fe oſadil 
se Zemſch tech / zuijchz ft pkedkowẽ gebo byli 


AVS (© — — 8 * Ph 
— 7 M, ŇN nekdy do Scytſte Zeme wybrali / Achtegij 
—— 
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ole, „K6 tomu: še fe Dětplávnil po Moẽi / a še na před: 
LB AMU ny 5 Lody ſwych Hlawu Wolowau přibily 
E om A A protož do dneffngbo Dne Rnýšata Me⸗ 
chelburſta Hlawu Wolowau na fivém Rſtijtu neſau / ktera fpočátíu Rohy 
Bijle mela/Potom od Karla Citwrteho zlatých Rohůw/a Koruny / napa 
maͤtku Rodu Kralowſkeho / doſahla. Lodij pak oʒdobil Nohem Zlaͤttym w | 
Doli Modrem / kterehoʒto Erbu aš pofámad Angšata Wandalſka vzjwagj. 

Proto tento Antyryus pribraw [č s ſoymik Aše Viadẽe / kteraz nynij Ode 
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šete Saſteho/w Biſtupſt wij proměnén/ vonẽmĩ tří Biſkupi / od newerijcych 
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Mtchtlburk. 


—odddto Wieſto Aštrky ſlawe Vegapolis 
—— k 3 Latine Magnapolis / gen ſe wyklaͤdã Mieſto wolike / po kte⸗ 
EVA M rémšto Mieſte Kniße gmeno a Tytul ſwuog má / Wtomto 

EX Moieſte welikem nekdy příbyte ſwuog měli Antyrius / a po“ 

en dlanbo potom Billungus / welikomoenÿ Král Herulſty 

Pdsštafe Klaffrer Panenſty wyzdwijen byl/a potõ od Gindkicha Lwa / Knij 








mordowanij pobřbení leij. Dotẽeny Billungus wyzdwihl w Wratech 
Rieky Odery / Mieſto welmi welike a znamenitẽ Wineta čečené/Etereš bylo flo- 
wautné Barbaruow a Riekuow/ wtom okolku / ſtanowiſſte. Toto Mieſto 
wewſſi Europẽ neywetſſij bylo/wnémš pkebywali 2 šeřovvé ſi muſſenij s roʒlic 
nými Narody / Saſowẽe příjchozy take wnem ſwobodu bydleti meli / polud by 
fvau Wijru Kkeſtianſt au vomíčenýj meli a gij neroʒhlaſſswali. Kterẽezto 
Mieſto/ kOy Mieſſtiane geho wo neſwornoſti ſpolu byli / geden Kraͤl Denne⸗ 
marfFy s Wogſten přirábífe/z ʒ gruntu wywratil a ſtazyl / Leta Dáne/ tý: 
ſteCitytidcateꝰ/ panowal w ʒemi Wandalſke Wizymarus Knije / Muj 
Statečný a wálečný /Ererdhoš Geberykus Kral Gotſky wybnal/a a Konſtan⸗ 
tinas Evfař dilẽ Kralowſtwj Dberfři“ darowal /Ddne“ Mieſto Wiʒmar⸗ 
ſte ma gmino / y pocatek / Geho Syn Mijyſlaus ſplodil Radagaſtum / kteryz 
geſt za Cyſete Arfadya/s Alarykem Kralem Gotſtym w Zemi Rakauſke / 
Tharwatfke / Dalmatſte / a Wlaſte Walky tezke a welikẽ wedl / a potom okolo 
$ ira Citytſteho / Dwanaͤcteho / Mieſta Rijmu dobyl/ ale brzo byl vat ſkrz 
lcky/ a od Rzimanůw ʒamordowän / yak welike Walky poromcy a Synowe 
geho wedli totů Korſyko / Frydebaldus / Gunderykus / Genzerykus: kteryz 
Teta Kartaginenſteho dobyl / Hyſtorykowẽe témeť wſſecky pripomijnagij. 
Arytbertus ʒdotẽeneho Kralowſte Semene poffly/ a na Dwoðẽe Karla we 
křeč ptebywagũcy /voyšádal ſobe Seſtru Cyſakowu za Manjelku / zmýš ſplo 
dí Billunga / Tiloweka dobrotiweho a mocncho /terémuš poddání byli / Na⸗ 
rod Sarmatſty a Wandalſty / odð Reky Wiſtule aš do Wezery/ a od Odery 
| aš do Zemẽ Holſaeſte / Tento [řolicy ſwau Kralowſtau měl v Mechelburce 
neš dva ſyno we ge“ Mizylays a Miſtewus / po Otcy č nepodaẽt iwſſe / kreſtia 
| ny mordovwatí pocali / Miſtewus vofjat gſa lijtoſtij yat / a kreſtianuo ſe přídeše 
odſwych wlaſtnſch gſa traͤpen a fušovwán odevſſeꝰ dobrowolne ſſel / vw Bar⸗ 
| daviu pořáný čin / zuoſtawil tří Syny / kterez ſplodil z Markety Dcery Gin⸗ 
dřícha Krale AimfFébo/a neb vaš ginij ſmeyſſlegj z Kneiny Durynſte a 
Saſke / Synnovo gebo gmena fau tato: Vdo / Andrach / a Gneus: o Ddomi 
kteme / ze pro fivé Tyranſt wij a newernoſt / od gednoho Saſa / Leta Tiſycyho 





Dewadeſatecho / Pateho / byl zamordowan / Ale Syn gebo Gotſſkalkus / byl |- 


(Catolifus a £Tiušbobobovný. © VO £YRirfře Winete na Bralowſtwij Foru. 
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li / ne Saſuom Trybut dawati meli / Neb fé domnijwali / še Kkeſtianſt wo 


bogowati / Ale Sklawina Manjelka Krytowa / ſauc Gindkichowi naͤchylney 
gi gt naſtrogena /) ſtalo ſe ße Gindřich ſtrz gednoꝰ Dana / Krytowi wkwaſu 


nowaný/a potom ſpolu s ginÿymi w Kryſta voekijcymi v Reky Labe / pro voij own 


ru obecnau Kẽeſtianſtau/ zamordooaͤn. Neb za čafu gebo Wandalowe / wi 
dauce ſe můti ktomu čas prihodney / toto Swate Kniße Narodu ſweho / kte⸗ 
































výš ge chtel s Janem Biſkupem obratiti / £ Spaſenij pliweſti / ſpikſſe fe proti | 


niemu teyne / vo Mieſtie Leontſkem vkrutne zabili. © Jan pak Biſkup Stary 
w Mechelburku s ginymi Fřefřtany gſa yat /k Tryumffu ſe chowal / Kteryzto 
pro wyznãwanj wury Kryſtowy / byl Kygmi bit / a potom ſkrze wſſecka Me 
ſta Wandalſka poſmeſſne woden / a kdyz bo niyakʒ od wijry Bryſtowy od we 
ſti nemohli / vtinawſſe mu Nohy a Ruce/ tielo geho na Vlicy wen wywrhli / a 
Hlawu mu ſtiawſſe / na Rojen gij wftreili / a Bohu ſooemu Radagaſtowi za 
wijteʒſt wij obetowali. Atak Wandalowẽ vkrutne Kẽeſtiany trápice / poz 
mordowali Biſtupy: Bremenſkeho / Hamburſtkeho / a Mechelburſteho. 
Drotoš Orduffus Kniße Sasffé tým gſa hnut / Dwanacte Leth pořad wfře 
kloſti gegich ſtrotiti Meẽem nemohl. Dcera Krale Dennemarſteho / Man⸗ 
ʒelka poʒuoſtala po Gotſſkalkowi// v Mieſta Mechelburku poſmij wana byla/ 
neb gſauc wſſeho oblaupena / byla take y obnašena/ a tak naha sniekolika Ziena 
mi Kkeſtianſt ymi propuſſtena /Eteréšto Gotſſtalkus za Manjelku doſtal / kdyz 
w Zemi Dennemarſte / od Kraͤle Kanuta bogowal / ʒ náš geſt Syna Gindki⸗ 
cha ſplodil. 3 prwnegſſjho pak Manzelſtwa narozen byl Syn gmenẽ Bute 
Do ſmrti Gotſſtalkoooe welika Walka woznikla / neb Synowe ʒ boleſti rešké/ 
Frerauš měli ꝓ neſprawedliwe a nenalzitẽ © tce ſweho ſhlazenij / mſtijti bo chte⸗ 
li / Ale Wandalowẽe wypaoſſe / ſtazyli Zamek Hamburſky/a Mieſto Slez wic 
kewywraͤtili. O bámanýce fe pal ti/ktetij Gotſſtalka zabílí/baučřu w Lidu 
ſpuoſobili/ a wyhnawſſe Syny Gotſſt alkowy / Krytona Zinýšetem vẽeinili / 
Gindkich autokiſſte fvvé vozal E Dennemarſtym / ʒ nichz po Materi poſſel / a 
Bnteť Saſuom/hledage v Kniß at gegich pomocy / Ale Wandali tal zatwr⸗ 
dile ſwobody ſwe hagiti vmijnili/ aby radegij zemẽeli /než Kreſtianſtwo přiga 


a Trybut wẽecy ſau fpolečné tak še gedna bez druhe nenij. Tu byla příčina a 
Fořen ſpoleẽnych nenawiſtij / Neb tak welmi obteʒowani byli Trybuty še prone 
nenãwiſt hlawnij E Kteſtianſt wu wzali / Knije Bute / odneho ſpocẽatku Lu⸗ 
bek ſlaul Bute / znamenite to Mieſto vpewnil / a byl wyhnaͤn [polu s Bratrem 
ſwym Gindkichem / zewſſij Zeme / od Kryty Rugienſteho / a potomne odnícho 
před Plonau Zamkem Holſackym / zamordowan / ʒuoſta wiw Syna Idu. 
Wſſok Kryto zatim vſtawiẽne proti Saſuom walel / c s welikau pracy atej⸗ 
koſtij fe hagil / aby pod gho BKreſtianſtwa a Trybutu nepřijfel. Biněčich pak 
Syn Gotſſtalkuo / wida še Mecem a mocy nepkijtele premocy nemuoje / Oſtij 
a lickami nanẽeg ſahl / a Kryto též otom pẽemeyſſlel / nemoha pro Staroſt gij 


ſſ / nez manzelu ſwemu / naͤweſſtj Gindkichowi dala/a oznámila še naney lijcka 


ſekerau ſtial blavou/a Sklawinu Manelku geho pogal / Atak wſſecko Dedic⸗ 
twijſwẽ a ʒemi Wandalſkau ackoli odbognau / doſahl / Wedl walky welikẽ pro | 
tí Rugianſtfß / ktereß na yakeſy hoẽe porazyl / Ata bora až do dneſſta 08 wijtẽz⸗ 
ſtwij Rawaberk ſlowe / neb Rugianowẽe tehdy ſlauli Raͤhi. Od čafu to“ Ru 
gianſſtij Gindkichowi pod Trybut přifflí/yaFo y Magrowe / Polabowe / Obo⸗ 
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— pao 70 008 mm Re 
trytowé/Rasfyny/Cyrcypany/Domerany/zč. 2 tomu aby ſwetlegij wyrozu lowym/ 
mětí mobl/fbledali fine Rod Knigat Mechelburſt ych / od caſn Barla welite⸗ 
bo/aš do Gindticha Lwa Knijje Braunſſwicke 


+ » 3 
Rptbertus ſplodil Mizylauſa 4 
Niſſtewa/ a tohoto Mandella byla/Deera Gindki⸗ 
FST cba Provnybo / Ftevýš ſplodil Vdona / Anadracha/ a 
ve | Sna, Vdon ſplodil Gotſſkalka/ a on Gindkicha a 
Bute. Gindẽkich vmẽel Letha / Tiſyceho / Steho / 
Dwamezcytmeho / a ſplodil Zwenteplota / Miſtywo 
DK NÍ, ga / Waldemara / Kanuta. Bute (plodil Ida / a on 
©) SRÍ Kyřolota a Přibiflanfa. ftyFolutus fplodil Wer⸗ 
fiufa a Dřibilaufá, Aanutus Anyje Slezwicke/ vcinen byl Kralem © bo 
eytſtym / Neb Gindkich Syn Gotſſkalkij / Knüße Obotrytuow / pkiſſed kſta 
vofří a wida Synuow ſwych k ſprawe neſpuoſob weliky / Kanutowi Seſtẽken 
cy fwemu wſſicko Panſtwij ſwe porucil / neb Matl a Gindlichowa /byla Se 
lira Erykowa / Otce Banutowa/ Kanutus přibraw [E E Cyſati Lotaryowi 
vyproſyl nanem korunu nad Obotryty ginj püſſ / je Cyſatẽ gſa dary boruſſen 
mocý / proti odporu prawych Dedicũ w Obotrytuow / do Panſt wij ho vwedl 
Synowẽ doroſtlij chteli Dedictwij ſwe Meẽẽ dofábnauri/5wlafire Swas 
toplot al: wſſickni ʒemẽeli / neb fau pomordowání /prové než toꝰ doweſti mohli 
Atalk wſſecko Panſt wjpki Banutowi Krali ʒuoſt alo. A koyß Synowẽe Gin 
dkichowi zhynul / Pribiſlaus a Nykolotus ʒ druheꝰ Bratra poſſlij / po Pano⸗ 
wanj dychtili. Protoz Ranutus Wogenſt y proti ním wytahl / obdawa yavo 
do Slezewiku wedl. Brzo potom Kanutus Kral gſa zamordowan / Nyko 
lotus a Pkibiſlaus Nameſtkowẽ gebo wſpraͤwe byli veẽineni / a w Zemi Me 
chelburſt e panowali / Letha Tiſyceho / Steho / Citykidcateho Sſeſteho/ Do- 
hAſt wo zaſe wſſecko wyzdwihli / a s Kẽeſtiany vkrutne nakladali / Pẽibi⸗ 
flaus vmẽel w Lubeku / a Uykolotus welikeho Tyranſt wij proti Kreſtiaͤnuõ 
všímal / až od Gindticha Lwa hodnau pokutu woʒal / odgehozto Syna Dřt- 
bíjlaufa Rod počaadníe klaſti budeme. Přibíflaus poſlednij Kral Obo⸗ 
teytfEy/fplodil Nykolota / Gindicha a Burwinuſa. Gindtich ſplodil Ja 
na Paana wMechelburku / Burwina Roſſtoken fFeebo / Nykolota Herul⸗ 
fFibo/ Plibiſlauſa Paana Bachuntſteho. Jan ſplodil Gindticha Geru⸗ 
zalem ſkiho. Nykolota Kanownijka/ Hermanna / Popa Kẽrüownijka / Ale 
brachta/ Jana, Gindẽkich Geruʒalemſty/ ſplodil Ginořicha Lwa/a Jana / 
Gindkich Sew/fplodil Gindřicha/ Albrechta Bnije Starohradſtẽe/a Jana / 
Albrecht ſplodil Gindkicha / kterÿß vměd Leta Tifyce E štyřířebo/ A on Ery⸗ 
Fa Krále Dennemarſtkeho woleneꝰ/ Albrechta Kraͤle Sweoͤſtkeho / kteryz beʒ⸗ 
Dediců w vmẽel / a Magna / Aon Jana / Krale woleneho. Jan ſplodil Jana 
Alon Jana / Woldkicha / Aon poſlednijho Giněřicha / Rudolffa Biſtupa. 
Burwin Rostofenftý ſplodil DOaldemara/Gindřicha a Eryla. Wal⸗ 
demarus Nykolota Dite.Nyekolotus Herulſky Paan / ſplodil Gindrkicha 


— —— — — — — — — —— — — 


c14111 











4 oEuronit. Zeta 
HOPU há "rn — eno: | SN 
a Jana. Gindřich fplodil Gindřicha bez Dedice / a Nykolota též bez Dedice. Rowym 
Jan fplodil Nykolota/ Jana / Gunthera Banovwnifa/Bindřicha/Bernarta. | 
| Nykolotus fplodil Jana/ a on Nykolota a Jana / Wſſecken ten Dřibíflaufů 
"U Rod / na Dwau Janech fe fFonáwwa:totiš na Janovi Krali woleném Sſwed 
| " ffém/a na Janowi Dánu Herulſkem / znýchš dále tito gſau plození: Jan wo 
| 
: 








lenÿ Kraͤl Sfwidffý/Zérba Tiſycyho / Ctyẽſteho / Doamezcytmeho / (plo 
dil Jana bez Dedice / a Gindkicha / kterÿß vmẽel Leta Tiſycyho / Cityẽſteho / 
De wadeſaãteho / Prwniho/ a ſplodil Jana / Albrechta / Miagna/ Eterýš vmẽel 
M Leta Cifýcy“ / Petiſteho / Tẽetijho a Baltazara Biffupa Hyldesheymenſtke 
V Magnos fplodil Zoffigi / Manzelku Knýšete Jana Sasſteꝰ Gindkicha Knj 
1 ' | je/Eryka/tterÿß vmẽel. Cityry Dcery/ Albrechta Knije / Annu Matku Fi 
J | lippa Landkrabe. Gindkich Knůje fplodil 5 Worſſily Manjelky Branden⸗ 
"M burgenſke / Magna / ʒoffigi Manzelku Kurffirſſta Jana/ Knijgete Sasffé- 
| | ho. Worſſilu Freranš pogal Wylem Landkrabẽ. 3 Zdeny Manjelky dru 
bé Falckrabinky / ſplodil Filippa/ kteryß vmẽel / Marketů / Katekinn. Knie 
11 Albrecht ſplodil / Woldkicha/Jana/Gilika/ Kryſtoffora / Karla. fan Knij 
4— še Herulſte / ſplodil Nykoluta a Bernarta. Nykolutus ſplodil Jana a Waw⸗ 
kince / ktery vmẽel / Letha Tiſyceho / Tẽijſteho Dewaddfátiho/ Tẽetijꝰ / a ſplo 
dil Baltaʒara / Nykoluta / Jana / Wylema / zemẽeli wſſickni bez Dedicuow. 
| Bernavt fplodil Miciſlauſa a Jana/Eteevš fplodil Nykolota/ten vmtel Letha 
b Tifýceho/Cityřfřeho / Sſeſteho. Kryſtoffora bez Dedice. Wiwiana bez 
M plodu. Wylema / kterÿ geſt vo Guſtroffie Kanownijkẽ veinen. Tento Wy⸗ 
báli lém pofledníj poyaw Mandelku / beʒ plodu vmẽel / A tak Panſtwij Otcuow ge 
bo priſſlo na Gindkicha a Jana ſtarſſijho / Knißata Mechelburſka a Sta⸗ 
rohradſtã. Pẽöðibiſlawo poſlednij Kral Obotrytſty a Bratr geho Wra⸗ 
tiflavo/včintvoffe © dboy proti Knißeti Gindkicho wi Lwowi / kreryz dobry 
dijl země Obotrytſte drzal / dobyti fan na Zamku Werlowẽe/kde yawſſe Wra 
tiflawa a do Brunſſwiku ho pẽiwedſſe / Plibiſla vtekl oo Pomeranye / kte⸗ 
výšto gſüce wzbuzen pro Bratra ſweho w wazbe drůijcyho / ſebraw Wogſto 
teynẽ / tahl k Mechelburku / a Mieſto pro gebo welikau welikoſt wʒal / a cošťoli 
Narodu Teutonſkeho vonem bylo/napořád wſſecky ʒmordowal / fadneho ros | 
dijlu ani wẽku ani pohlawij nemage / neb podle Ginoͤicha Lwa ftali / A tal čí 
nil wewſſech mijſtech / ktera fřeáší Gindticha Lwa oſazena byla, Anýše Lew 
otom ſlyſſe / ze moc geho w Zemi Wandalſtẽe geſt zemdlena / fibraw Wogſtko 
welike / přítábl do Malachowa / kde před oblicegem ſwych nepřátel /rozťásal 
Wratiſlawa / Bratra Pẽibiſlawowa / obeſyti / pronehoj geſt Bratr geho od⸗ 
bog vẽinil. Peibiſlaus wida / je mu ſe nic nedakij / proſyi Knijete S wa ʒami⸗ 
loſt /Eterýšto s Anýšaty ſwymi fe vradiw / na miloſt bo přígal/ a wffecFo Dies 
dictwij Otce ge“ mu nawratil / A Dřibíflove Knýšetí y ptateluõ ge“ / zapſal/ 
še fe chce pořogně chowati. Léta Čfýcy“ ¶ Steꝰ / Sedmdeſateꝰ Ja bnut gſa bor- 
liwoſtij bohobognoſti / wyſtawẽl Klaſſter znamenitý w Dobrami / a nadáním 
gey obohatẽl / A tak potõ s Knißetẽ Gindẽkichẽ na ſebe laſt awi byli /še bo Knij⸗ 
še Gindẽich/ s febau do Zemie Svaté wzal. A kdyß ſe zaſe wezdͤrawij nawrá 
til a wo Luneburku čafu gednoꝰ Turnag s kopijm prowoʒowal s Konẽm padl 
a bned potõ Leta Tiſycye / Steꝰ / Sedmdeſateꝰ / Dewaͤteꝰ / vmẽel / A w Rla⸗ 
ſſteke Dobrani Pohẽben / kdez y Manjelka ge“ Dcera Krale Norwetſrkeho lešý. 
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A byl pofledníý w Rodu ſwem / kteryß Duoſtogenſtwij Kralowſteho vijwal. ſtowym/ 
Naͤpis nad Hrobem gebo takowy: © Dřibiflavw 3 Boʒij miloſti Herulſty / 
Wagryorſtx /Eyrcypenſty / Polamborſky / © botrytſky / Kysſynorſty/ a 
MandalfFy Kraͤl. an Paan wMechelburku / včentj Swobodnemu ſe 
pilně veil / sw Knijje welmi vẽenẽ wzroſtl / 2 tak ſe wazne chowal že ſwe dwe 
Seſtry / za Knißata znamenitã rozewdal / Gednu za Krale Cyprſkeho / | 
Deubau za Kniße Masſylie. Gindẽich Geruzalemſty / ktery ſ naputo⸗ 
wanq do Zemẽ Swatẽe připrawil/a gſa yat od Lidu ſlujebn ho Zioldanowa / 
Sſeſimeʒeytma Let pořad w ſluzebnoſti byl. Anaſtaʒya pak M anzelka ge⸗ 
bo/newtdauc coby mu ſe plihodilo Edyš ſe ginij wezoͤrawij nawraͤtili / w weli 
Fém zámutfu byla. Aindřich byl vo Woyſſte Ludwijka Krale Francſte⸗ 
reryto dadoſtiw gſa do Geruzalema ſe nawraͤtiti / Jat byl od Cylit ſtych a do 
Damaſfkupoſlan / a odtud do Kairu F oldanowi / kdez aš do tẽetijho Ziolda⸗ 
ma w wezenij drzan byl. © Atento třetí / yakz neypr we nato Zioldanſte Ouo⸗ 
ſtogenſt woij byl wyzdwijen / takto knemu promluwil: © htelliby F poctiwoſti 
twwého Kryſta byti ſwoboden: Odpowedel: Moc maſs Dane s Sluʒebnij⸗ 
om oeinti cochceſs / Ale abych ſe k ſwym nawraͤtiti mohl / kdo mito dat Man 
šak má / Ditky mé/giš me dávono meʒy mrtwymi poẽtli. Zioldan řekl: Nenij 
taF/neb mam ſprawu od pkeſpolnijch tweho Narodu / je wſſickni gſauce zdra⸗ 
wi / hynan welikau dadoſtu / ady ré wideti mohli / Aby wedel /še vá o twych we 
ce atwem Rodu dobrau wedomoſt mam / Zůſtaͤwalik w pamětí /JEdyšly za 
čau Otce tweho w Liwonij bogovoal/a P welike chwoaͤle Čtcy ſwemu byl / a 
kaſtokrate welice nepřátely porazyl / Ja fén ten / kteryz ſem poromne meʒy Cas 
tarychwaly welike doſahi / a nynij yakz widüſs geſſte wetſſſ wtomto Narodu / 
ſwobodneho tẽ cinijm / a pro ſtare Towar yſt wij Wogenſte/totot na ceſtu dá- 
sám. On podekowaðo / bral ſe pryẽ / a k Mieſtu Ptolomayde ſe place ſopẽt 
byl yat / yako pobehley / a safe F Zioldanowi priweden.· Cu bo Zioldan do⸗ 
Cxypru kazal prowobditi /čdš přibusnau ſwaͤu za Krale Cyprſkeẽ odanau na 
lezl/ kteraz bo vſebe pochowawſſy k ſeſtẽe do Maſylie poflala/a tu poby w neko 
it da / do ſwẽ wlaſtẽ gel zaſe / Nalezl pak Gindticha fwého Syna při oblešez 
ný adobýwaný vařebofy Zamku / kteryto Bdyš mu poneyprwoprüſſtij D tee 
osnátmeno bylo / nechtẽl wetiti/ gſauc Owafrát pr we s Mateẽij ſtlamän / ktekij 
ſe ffaleſſne Orcy gebo býti prawili / a obadwa pomſtu hodnau wyali / geden GE 
open/ a druhß vpalen. Akdyʒ Ante pravné priſſlo / Letha Tiſycyho / 
Dwauſteho / Dewadeſateho / Oſmeho / Nowa radoſt neflýchané pleſani Sy 
now pro Otce / a niž Waukuow pro Dẽda / a wſſeho Lidu pro ſwe Žinýše 
Wzniklo. Vhrdla mu wiſila Manzelka gebo neymilenfii/a šádným obyẽe⸗ 
gem ſe bo puſtiti nechtela / Tu byli pritommẽ / wjtagijce bo/a weſelijce ſe / Man 
šelky SSynůw geho / domnj wagijce feše zahynul nalezli ho/ a kteryß odewſſech 
mezy mrtwym byl položen / mezy iwymi byl ſpatẽen / W kratkem čalu potom 
ontel/a w Dobryni Rlaſſtete pocbowán, Gindẽich Syn Gindkicha Ge 
ruzalemſte Nu Statečný a bogowny / doſahl ſtrz Ma melku ſwau / Hceru 
arteabe Brandenburſkeꝰ / Panſtwij Starohradſteꝰ / Tento Wogenſty 
fýybal Albrechta Anýše Aafauffeja Adolffa Hrabẽ Jnepřitele Saſkeꝰ az do Se 
me Cieſte / a kðy ae“ ſpolu bogownjey pd oblicegẽ nepřátel vtfkali / on yako ew 
ſmele ſtal / a odtud měl příamý Lew. © n take Wizmar aRozſſtok /zʒ rukau Kra 
e Eryka Dennemarſteẽꝰ wydẽel a ſſtaſtnẽ bogowal pli knßatũ Pomeranſty/ 
p dy Proti 
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Proti Biſkupowi Meydburſkemu / proti Ottowi Kinßeti Brunſſwicſtemu a ſtowym. 


á o Eurodpie. 





Wizylowi Rugianffému a Bnýšetí S3werynenffému/gýchšto panfiwj Bin 
dkich Lew Knijje Sasſke / wyzdwihl w Hraſtwij / Krucelinowi Wuodcy 
wogſtka ſwveho / Nadal mnoho k Klaſſteru Dobrami / kdeß y pochowaͤngeſt / Le 
ta Tifycvbo/ Trijſteho Dewetmecytmé“. fan Syn Lwů / prvnijm Sta 
robradffým Knijjetem geſt vcinen / a fpolu s Bratrem Albrecbtem/ w Dočet 
Kniat Riüsſtych pkigat / od Cyſate Karla Cštvortého/a potom w Stẽeli 
čí w Knujetſtwij Starohradſtem pochowaãn. Albrecht Bratr Janů / muž 
oppatrny a wzactny / poſlan fa w Zegacý Krale Norwedſteho a Sſwedſte 
bo Sſwagra ſweho / k Cyſati Ludwujkowi / byl yat a oblaupen blijzko v Er⸗ 
furdu w Zemi Durynſke / od gednoho Hrabẽete / Ale Kancléř geho / koyz toho 
Cyfači tauil / na rozkaʒ Cyfačuo gt propuſſten a [woboden vẽinen / Poſelſt wij 
vé wyprawil. Tez take yal / étba Tiſycyho / Tẽijſteho / Sedmdeſaãteho / pr⸗ 
wnijho / Knijata Pomeranſtaͤ: totiß Bauſlawa a Wratiſlawa/ a Magna 
Knůje Brunſſwicſke pkemohl / Racenburk ſtazyl / Wittenburk Gottůw roste 
hal / Knije Brandenburſte ſkrotil /a vo Knijetſt wij Swerynſtym ſobẽ mno 
bo podmanl/gebošto Tytul ſobe rařé oſobil / ktereho až do dnefinýbo dne Knij 
zata Mechelburſka vijwagij. Albrecht Albrechta Knýšete Mechelburſtke⸗ 
bo Syn/ a Wauk z Seſtry Magna Krale Sſwedſteho / wolen byl za Kra 
le Sſwedſteho: Ač Kraͤl Magnus měl Syna/ gmenem Akwina / kteryz po- 
gal ʒa Manjelku Marketu/ Dceru Waldemara Krále Dennemarſteho/ ʒuiß 
ſplodil ſyna gmenem Alaͤna. A dyš Akwinus vmẽel / Marketa geho Manjel 
ka poʒůſtalã/ panowaͤnj zadoſtiooa / mocne Albrechta 3 K rálovofřwj Sſwed 
ſteꝰ wyhnala / Neb Albrecht ſſtiaſtne w Zemi Sſwedſke panuge/koyz ſe w ple 
el w Walku s marketau Demnarſkau a Norwetſtau Kralownau / wyzdwi⸗ 
bl w miſtẽ pkihodnẽ pewnoſt / aby zný braniti mohl wpaduo Dennemarſtych 
do fivě Zeme. Kralowa pak žádnému nepofřupugýce EYušt/ anobrš maudro 
ſtij a voznofřý myſti mnohẽ převyffugic/níc Kraͤli napřed (obě naffřodu čátí 
nechtela / Proti Kralowoſtemu ZámĚu w nome wyfřawenému / Druhy Zá- 
mek w Zemi fooě wyzdwihla / geſſtoby zneho Proffant přegýménbýtimobl/ 
geſſtoby na Zämek Kralů vo novy gýti měl. Zpẽijciny té neyprvvé mesy Heyt 
many tech Zamkuow fiwárovéJaš y autoky gednech na orubé woznikli / a tal ro 
fěli/aš potom Kral s Králowau wych Kralowſt wij mocý proti ſobe wyzd⸗ 
wibli/a s Wogſt y d0 Dole wytrhli. Tu Aral s Synem ſwy byl yat/ Leta 
Tiſycyho / Trijſteho /Oſmdeſateho / © mébo/ a d0 wezenij welmi teſtneho 
dán/a a wnem Sedm Leth dršán/a žádných ginÿch wymjnek nalezeno bytí me- 
moblo/Eteréšby byly Ztenffau myfl obmekẽily / aby Kral propuſſten byl /neš po 
ſtaupenij wſſeho Kralowſtwij / 25 potom ſlijbil/ je chce Kraͤloooſtwij poſtau⸗ 
piti / kterehoto dijl wietſſj Kralowa giz byla opanowala / a tak gedna Oſoba 
Zienſtã nad Trogijm pogednau Kralovoſtwoiſn Panowala. Kral ſe do⸗ 
ſweho Mechelburku s Erykem Synem nawrátil / mage nadegi še poniem 
Kralowſt wij doſahne. Neẽekterij pijſſij: še za geho propuſſtenij ʒnamenitã 
Summa Penieʒ dána bytimela / ak wyplnenij Summy takowe / je Herulſte 
Zieny/ ʒ ſwoxch Klijnotuow a ozdeb Zienſtych pomoc nemalau věíníly / ſtrz to 
na Krali oboršely nápad Diedicky/ rowne yako gegich Manjele / kterehoz před 
tim nemeli. Potom Albrecht tento vmẽel bez Dedice / mf pochowan wo Wittẽ⸗ 
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burku Gotſkem / kterezto Mieſto geſt dijl Hrabſtwij Swerynenſkeho. Leta 
Tiſycyho / Tkiſteho / Dewadeſateho / Ctwrteho. Nykolotus Syn Burwi⸗ 
nu / prawy Dědic Panſtwij Zerulſteho a Wandalſkeho / byl Jnýše weymlu 
wnẽ / oppatrnẽ a Bohobogne/kteryzto ſtawenij Koſtela Guſtrawenſteho od⸗ 
Otce ʒacatẽ dokonal / ktery Panſt wij Herulſte ſttidmoſtija ʒorzeliwoſtij Kẽe 
ſtianſtk au ſprawowal / a Sſtedroſtij Bohu lijbezʒnau na Lidi vẽenẽ a Ducho⸗ 
wuij / Vmẽel Leta Tiſycyho / Dwauſteho / Sedm deſateho / Sedmeho. 
Giněčich Syn Nykolotu neb £EMituláffno / fplodil Dwa nepodařílá Syny/ 
Erečnjšto Otcy proto láčky naſtrogili / je Manjelku Tẽetij pogal / neb Sinědři |. 
mladjfij s povoleným Bratra řarflijbo Otce zamordomat/ Leta Tifýcýbo/ | 
Dwauſteho / Dewadeſateho / Prwnijho. Drotoš Nykolotus Streyc gegich 
fpravozdlivvé ſa proti ním pohnut / zbawil ge Dědic gegich / aʒ Zeme pryč 
zabnal/potom nedlauho / podlẽ pohruojky Dáně/šívví byli / Neb Nykolotus ve 
likau Boleſtij myſli / a Gin dẽich ſyc take bídné ſcepenel. Magnus Knije 
Mechelburſte / Muß vtipu a Roʒumu velikeho / po Swrti ſwych Bratkij 
ſtarſſijch / ſam Panſtwij wſſecko ſprawowal / wijce gſa rozmnošen Tytulemi | 
než wſſikni geho Otcowe / neb Wandalſtke a Starohradſte Knůßetſtwij ne⸗ 
malá/ť wlaſtnijmu Panſt voij ſwemu přípogil. © Tento Magnus gſa geſſtie 
Mladeneckem / byl w emi SWwoate/s geonjm příbuzným fvým / a w Bi 
mě dwakraͤt / Cyfač Frydrych a Král Maxymilian naneg welmi byli laſta⸗ 
wi. Země ſwẽ wpokogi ſprawowal / toliko s Sroztokenſtymi walku miel / ale 
welmi ſnadno k Pokogia ſmlauoe Pratelſte prigijti dopuſtil. Vmẽel Leta 
Tiſycyho / Petiſteho / Cřetýho/suoffavwivw Dwa Syny/ Kniata nynẽeyſſij / 
Gindkicha a Albrechta. Leta Cif cyho /Citykſteho / Dewatenacteho / Knij⸗ 
zata Mechelburſka / a obywatele Roʒrokenſſtij/ vcinivoſſe Legacy / obdreli Pry 
Riegium na Veenij ſwobodnẽ / w Mieſte Roztokenſtem/ wyſadiwoſſe ktomu 
mijſto welmi přejbodné/Etomu Powẽttij neim zdrawe / a ſtrawa lacyná/neb 
geſt tu bognoft vvffeho. Miſtti a Doktori do teto Sſtoly ſe berau 3 Erffurtu 
Eroráš take geſt w nowe wyzd wizena: | 


znít Domeraníki 


Znãmiliſme pří voy piſowãnij Rra⸗ 
giny Mechelburſke / šeta wſſecka Kragina / Eteráš podlé: 

: More lešíj / od Země Holſocke aš E Liwonij / byla Kra⸗ 
NA Čí gina gedna / vvnýš geſt Naarod Wandalſty pẽebey⸗ 
Wal / č vo Mechelburku / Branden burku / w Rugi/ 

M Domeraný/ w Prusſij / Liwonij sč. Ginẽ a gineẽ Paany 
Mmel/ a tito vſſickni fpolečné natom fe ſneſ li / aby wijru fe 
fřanffau wywerari. Ac mnohokraͤte nato byli namluweni / a niekdy tomu 
prinuceni e ſau wijru obecnau Tteſtianſtau ptigali wſſak ſau to činili ſrdcem 


poſſmurnym / a toliko na chwüli hned ʒaſe kweywratku ſwemu ſe nawrcugjce. 
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Gindčich prwnij ſnazowal fe Naͤrody tyto pkijlezijcy E Wijte Kkeſtianſte pří 
weſti / Potom Otto prwnij Syn geho/ tak ge tuze vtiſkowal a fušowal/še woij⸗ 
ru Kleſtianſtau ptigijti a Trybut dawatipkitkli / A tak geſt okkten Naarod 
tento weliky / zwlaͤſſte w Zemi Brandenburſte a Mechelburſke. Proto še- 
mẽ tato wſſecka Koſtely / Dčiteli geſt naplnéna/ a powffecEy caſy voſſech Tří 
Ottůw / mkda ſe mičemémuš neſprotiwili. Ti pak ktekij bliße E Moli bydleli / 
widycky wſtekleyſſij byli/šádnému mezy R pkigiti nedadauce / kdoby chtel Wj 
vu Kryſtowu roʒſycoati. Neb Julinenſſtij wo Pomeranij tak ʒatwrdilij byli / 
še sa Prawo vſtanowili / aby 3 přefpolných šádný /o o nowe Wujte zmünky neci⸗ 
nil žádné /tudy to ptiſſlo / ze neypoſleʒe k Wijte Kryſtowe pkiſſli. Aẽ ypro⸗ 
ſtẽedʒemnij gednoho caſu Wigru přívatau Kryſtowin/ newelmi pewnẽ drieli. 
Daͤle pak tã na wychod / ʒa panowanj Otty Tẽetjꝰ / Boleſlawo Knýše Polffke / 
kteryz fe byl k Cyſaẽſtwj připogil ſprawil ſe wrchnoſtf / Wſſecku Zemi Wãdal 
ſtu ašť Riece O deře/pod fwůg Trybut vwoʒuge/k wjke Kryſtowe přinutil, 
Proto od te ſtrany Weychodu Ewangelium ESwaté počalo fwajtiti / v Wi⸗ 
nulů w pronij Kral gmenem Bilung / Rkeſtianem byl vcinen / Vmẽel Letha 
De wijtiſteho/Oſmdeſateho / zuoſtawiw po [obě Syny / kretißto ač Kryſta 3- 
gewnẽ wyznãwali/ ale teyne mu fe protiwili. Dotẽenẽ Knuße Bilung/ ʒa Ot⸗ 
ty prwnghho / welni ſſroce w Pomorſke Zemi Wandaifke Panswal/totiš od⸗ 
Wiſty ašE Koncinam Cymbrſtkym .  Cšafi toho Wineta byla Hlawa Na⸗ 


bojenſtwij Kreſtianſteho wtom Narodu. Item:Retra Julinum / Stary⸗ 
hrad/ Wolgtaſtum / Hemin / Kuſtyn / Melchoo/ Kyſyn. Do Smrti pak Bi- 
lunga / Panſtwij ge“ roʒdeleno bylo mesy Syny / ʒa gicbito Panowanij / Ber⸗ 


narth gſa Bnietem Sas ſkym / ktery mnobo Lidij Vroʒenych proti Cyfaři/ 
Bindřicbovi pozdrvíbl/a ſtrʒ ſooẽ Lakomſt wĩ vkrutne Narod DOinulůw ſu 
zowal / ſtoro ge E Pohanſtwu ʒaſe prihnal. Teʒ tak cinil čafu toho Teodory⸗ 
kus Markrabe Brandenburſtke/ Atak tyto Narody hlaupẽ w Kryſtowe wij 
če / ktere Kniß ata roʒumna / a davy Boʒujmi oſwücena pkedeſſla/ mẽekoſtij we- 
likau vw Kryſtowe wijte zdrzovoala / ſtrownoſt a neywyöſſij ſtĩſdmoſt wréch 
wẽcech knim zachowawagijce / proneß Wigru Rẽkeſtianſtau vo nenãwiſti měli/ 
aby ge Kryſtu zeyſtati a přítem zdršetí mobli/ Tito paf nerozʒumnũj / tak vkrut 
nej Tyranſtyane kreſtianſty snimi nafládali/še au (č ws takooe twrde ſlluzeb 
noſti muſeli ſprotiwiti / a ſwoͤbody ſwẽ mečem haͤgiti / zooho Wijru Kryſtowu 
zawrhli / a wſſelike Tyrauſtwij mad Kẽeſtiany prowozovali , Koſtely boẽili / 
Vẽitele mordo wali / a wſſelike gim pobaněný einili. Tijm ſpuoſobem wſſecken 
Narod Wandalſty /kteryß meʒy Labem a Oderau přebcymal/na Sedmdeſã 
te Leth při Kryſtu ſtogijce / od Tiela Kryſtowa a Cyrkoe obecné ſe odkeʒali / 
gnmʒ prové byli ſpogeni / Aniz Z nýše Saſte newelmi nato dbalo:tafovvé bylo 
Ačefkianité Cakomſt wij: loyʒ toliko odnich Trybiáty a Platy mělo /a by paf 
byl yco předfě proti tak welikemu mnoĩſt wij brátí chtel / tedy by byl níc nedo we⸗ 
dl / Nez Biněřích Lew Kniße Sasſfe/ potom nẽteo prot mím dowedl. Rnýs 
šata Wandalſta daſu Bauẽek těchto byla tato / Miſt ywog/ a Synové gebo 
Anatrog / Kneus a Vdo CšlovčE nefflecbetný /Eteryšto ſa pro fwau vkrutnoſt 
proboden/ zuoſtawiw Syna gmenem Gotſfalka/kteryg Otcowu vkrutnoſt a 
Cyranſt wij geſſte pkeweyſſil / Ale potom (a dotčen Boleſt Sroce/ pẽeſtal od 
ſwych ſkutkuow zlych / Rod gebo finena hoře pološili / pří wypſanij Kraginy 


* Nechebueſt/ 




































































































1 — | o KO 
Lttha é o curopie. 


Letha 
M o r — 
Mechelburſte / Protoʒ Gotſſkallus boleſtij ſrdce (a hnut / načas pří Dwoře on, © 
Brale Dennemarſt eho (vé obcowanij mage / potom zafe do ſwe wiaſti ſe naw 
ratiw / al prvé wijru Kryſtowu wywracowal / tak gij caſu toho wzdelã⸗ 
wal a roʒſſit owal / a zadneho ſobe pologe nedal / až ty wſſecky k Panu Kryſtu 
zafe obrátil / kteẽ (Ers neho odſtaupili / podlé nich gine mnohe / A tak byl rozpaã 
len sv Wqte Pana Kryſta / še ſam caſto napominanij a Kazauij k Lidu cini⸗ 
wal / On ſam fForo.tčetý dl obraͤtil tech / Etečíj za Dieda geho Miſtywoge / k⸗ 
Pohanſt wu odpadli. Aleše protiwenſt wij trpij / yakz Apoſſtol pravy : Frey 
w Kryſtu Dánu pobošné šítví bytichtegij / Kniße toto Bobobogné/Edyš Na 
rod ſosuog Kryſtu zeyſtati ſe fiašowal / a E Wůe gebo priweſti / geſt odnich 
ſtez teyne piknutij zamordowan / zuoſtawiwo Syna Gindẽicha / kteryß newin 
nau ſmrt Otce ſweho / z bodné a ſprawedliwẽ boleſti mſtijti vſyglowal. Do 
ſmrti Gotſſtalkowẽ / vſſecken Narod Wandalſky / veiniwſſe vodí polek punt a 
Zãwazek obecny / od Wiry Kryſtowy odſtaupili / a k Pohanſtwu fe zʒaſe naw⸗ 
ratili / pomordowawſſe woſſecky kteẽij v Wijẽe ſtalij byli. Toto obecnij vo⸗ 
ſſech sbaučený ſtalo ſe / Leta AT. Lxvi. Leta Oſmeho kralowanij Gindřícha 
Cꝛitweteho / Wandalowẽe pak obãwagjce ſe / aby Synowẽe Gotſſkalkowi / nad 
mmi pro ſiurt otcovu ſe nemſtili / voywolili nad ſebau Kußetem Krytona / kte⸗ 
ry hlawnij nenawiſt kgmenu Kẽeſtianſkemu měl / kterÿß wewyſſij Zemi Obo⸗ 
trytſte panowal / A vſtawiẽnẽ bogowal proti Magnowi Knjeti Sasſtemu 
as welikau tešťoftý fe branil / aby pod Gho fřeftianířé a pod Trybüt zaſe ne- 
ptiſſel / Narod Wandalſtybyliby ſnadno E svýře kreſtianſke zafe priwedli / aby 
byli Anýšata ſtrownegij břemena ſkladati / a mijrnoſt wtom drzeti vmeli / Ale 
kox Kryſta wnich wʒdelawati prawe neobmeyſſleli / ne toliko © Trybuty a 
Dam ſeſtarali / a potech toliko dychteli / Narod Wandalſty zté gedne nenawi 
ſti / ſpoiu s flušebnoftý tak twrdau y wijru Kryſtowu / yako ꝓtiwony lid ʒawr⸗ 
hl/kdyby byli Očítele roʒumnẽ mẽli / byliby 3 Dyfma Swateho wyrozumeli / 
woſt anauce pří Kryſtu pewnẽ / vvčem ſe gim při ſpräwach ſwetſkych vblizo⸗ 
| swalo/še fau ſe proto gednofřeyné bránící moblí / a pro wẽcy čafné/ iDuchow- 
ných a wečných netvatití/2 koyby fe byli rať zachovali / mohli valo Křefšíané 
doFonali/protí onem kreſtiannom ſyrowym a w Lakomſtwij pobřjzeným / ſta 
| tečné bogowati / vafby prawij Keeſt iane býtí meli ge nauciti / a otom pochy⸗ 
bowatinenij / jeby gebyli Kryſtem Panem přemoblí/ a ẽeho ſau oni ſkrz fwau 
| Adoſt lafomau šadali/protí Dřiťázaný Boʒijmu / šeby byli Wandalowẽ tobo 
nanich doſahli / A tak ſe wewſſech ktem podobných příbodách dẽge. Wiſak 
Rnýšata DolfFá/Boleflaw a ginij náfledownjcy geho / ſnazowali fe příjleštícý 
Racod Wandalſky / w panſtwij DomeranfFém/E evýře Kryſtowẽ obratiti / 
ʒtoho piſſlo/ ʒe Mandalowe na wychod prwe neš na Zapad E DOýře Kryſto 
Wwe priſſu / Neb Kryto v knijetſt woi ſwem priſſed k ſtaroſti / Syn Gotſſkal⸗ 
ku gmenem Gindẽich doſpel a doroſtl / a pomocy Sſtlawiny Manjelky Kry⸗ 
| towy/Eradino Krytona ſtlamal / a opilého vo kwaſh zabití dal / a Mandelku ge 
bo pogal / poniß dedict wij fwého wſſeho doſahl. Narod Wandalſty to flyffe 
šeby Kniße mey ními powſtal /Etevýsby k Wijẽe Kryſtowe nutil / a Otec gebo: 
še proto odnich byl zamordowan woʒawoſſe knemu neliboſt / ſeſſli ſe aby proti 
| nému bogowali / Ale Gindẽich pomocý Magna Sasſkeho Knũijpete / nadni⸗ 
„mi fovýtisyvo/ Trybut nane walošil / nez © Wýře zmijnky žádné nevẽeinil / znage 
k 9 1. ojefáu 
| | 
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ʒe ſau zat wrzeni / a proti Kryſtu nenawiſtij welikau zapaͤleni. Potomne pře 
mohl Rugianſtẽ / a Trybut nane vlojil / a tak ſpuſobẽ tim podmanil ſobe Wa⸗ 
gry /Polaby / Obotryty / Kaſyny / Cyrcypany / Pomerany a wſſecky DDanda 
[y/až od Zeme Polſte. A tento Gindkich panuge nad dotčenými Naͤrody/ pro 
welikau ſtẽidmoſt ſwau poctiwoſti Kralowſfke pripiſowati ſobe nechtel. 

Tento GindẽLich / koyz dobyl Zeme Augffé/vměd Letha / Tiſycyÿho / Styho / 





— — — — — 


Dwamezcytmeho / Kanutus Kral Dennemarſty / ſpraͤwu nad Wandaly W 


gaw / mijſto Synuow Gindẽichowych / yakbozto Doručnýř. Stalo fe pak oko 
lo toho čafn/Edyš dotčený Biněřich voſſecku Kraginu před Rzekau Panau W- 
mocy fooč měl / je Wratiſlaw Anrše gſa w Zemi Wandalſte weychodnij / nas 
zadoſt Otty Swateho / Biſtupa Damberffého / dobrowolne Naͤrodu Wan 


dalſtemu Kryſta kazati dopuſtil / a ſam ſe potom take s Lidmi Vroʒenymi a s 


před YTaro 
šenjm Kry 
ftowym/ 


Meſty orẽktiti dal / byw Fomubnán na Moẽri od Mikulaſſe Kraͤle Denne⸗ 


marſtkeho / ana Zemí od Boleflawa Knijete Polſteho/ a tak gednau prigate 


wZemi tetro Ewangelium Swatẽ / wšdycky tewalo/Freréš w zemí Gindri⸗ 


chowe rozličnými potomne přjbodamí zmitáno bylo / aš do Giněřícha Lwa 
Knijete Sasſkeho / Proto od toboto mijſta počátek zeme DomeranfFé weʒ⸗ 
mem / ktrauß naͤm Kẽeſtianſt wij otewrelo. Stare gegij Hranice byly/ Rjeky 
Wiſla/Warta /Prerous a Moðẽe Baltyckẽ. Rzeky voní wetſſij a prednegſſij 
od Západu aš k weychodu tyto gſau / Rekonycyus / Prerous / Trebelus / Panus 
Vkryus / Randous /Odera /Plaͤnus / Inaus / Mallius / Molcyus / RegaPor 
ſantus / Raddyus / Raddoſſtus / Noſtyus / Grabous / Geſſtierka / Sſtolpius 
Lupanus a Lebius: | | | 


oJurobit Ztilt 


Domerániké, 






SB, Mit moře Pomeranſktho gelt ob- 


přirození ſweꝰ Walem obrazen / še žádná baute Morſkaͤ 






zemi ſſkoditi memuoše / valo w Zemi $rysfřé a Holand⸗ 
ſke / kdez ge vſtawiẽnymi Hrazemi zorzowati a braͤniti 

mumuſy. A protoʒ Zemẽ tato má Cyl a Meze od Bo⸗ 
ha vlojenẽ/ktereho preſtaupiti Moẽe nemuoꝛje. Slo⸗ 


wztahuge / yakz Helmoldus Wandalſty Hyſtorykus 
ſmeyſſlij / ale to byti nemuoe / poniewãd ſe Moẽe toto do Zemie Riecſtẽ new⸗ 
ʒtahuge / Neb z Rus ſkrz obolky dalekẽ / do Zemie Sſwedſte po Zemí pkigütiſe 
muoze / a z Liwonye do Litwy / a zaſe do Dolffy/ koeß Moẽe nenij zadneho / 
kdez geſt tedy ten Dás do Grecye. -Drotoj Moẽle Baltykum gmeno má/ 
od polowice Oſtrovon keẽeneho Baltya / kteryß troge Puolnoẽmj Kralow⸗ 


—— ——— —— — — — — — — ⸗ — — — P — — 


we pak toto Moẽe Baltykum / še fe dlauze co Paͤs a auʒce | 


I c — 1 


Letha 







































Litha é o curopie. Leta 
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ſtwij w fobě obſahuge: totiš Danyam / Sſwecyam / a Norwegiam: a toho fiovnn.: 
geſt Plynyus Swedek / ktery ſt wrzuge to Auktory ſoxmi. © Aurode še: 
me Pomeranſke / Muß včený Petr Artopeus / o Wlaſti ſwe/ takto pijſſe: Zeme 
Pomeranſtka při Morki Baltyckem leštjcy / od ſoych prwnjch Obywateluow 
to geſt Wandaluow: Pomotſta gmenowana byla, Cyzym Panuom nikdã 
| nebyla poddana/ale magie LTárod ſwuog wlaſtnij / take y Dány ſwe měla/at 
naffez wſſecka aurodná/Ršeťamí fvlašená/na Gezera bogná/a Lodijm ſwo 
bodna / na Lauky / Pole / Yablka / Dẽijwij / Potoky / Hory / Lowy / Dobytek / Ry⸗ 
by / Obilij / Maͤſlo/ Med / Woſk / a ginẽ wecy ktem podobne / bohata / Mieſty / 
ieſtecky / Zamky a Weſnicemi geſt take dobře wyſtawenaã / a zaͤdneho sony 
mijſta prázdného a puſteho nenij/ krom ktere Gezera obſahugij. Dotrawu 
mnobým ginym okolnijm Ze nijm dawa. Dřed prigetijm Wiry Kẽe⸗ 
ſtianſke / yazyku ſweho Wandalſtkeho/ a obyẽeguow obzwlaſſtnüch všejemala/ 
aj Edyš k Aiuffi byla přípogena/tebdy fpolu s Wijrau Kẽeſtianſkau cd Cyſa⸗ 
kuow Sasſtych yaʒyku a řečí Sasſte fe naucila/ kterauʒ aš do dneſſnijho dne 
mluwij. Obywatele ma Moẽi zbijragij Akſſteyn / ak netak mnoho / yako w 
Pruſych: 


Ritta Pomtranſka. 


p stání Pomeranſkaa Biela ta Dršehu 
moẽſtkem lešíj/Erom nekterych málo proſtẽed Zemnũch / yako afau/ 
Sſietyn / Neygard / Stargard /neb Staryhrad / etc. na Břebu Moẽſkem 
lezij / Holberk / Kamin / Boſlyn / Grypſwald / Sundtum / tc⸗ 


-p 


Jeſto Sſtetyn bylo niekdy Wes ob⸗ 

dlaušný/před Oder au Rzekau lejücy· © Do pigeti pak Wijry 
Kẽeſtianſke / a po ſtazenij Mieſta Winety/ ʒnehoz ſem Kupec⸗ 
cw̃ přenefeno bylo/ počalo fe vosmnošowatí/taf še geſt nynij 
Mieſto hlawnij wſſij Domeranye/a leští w mijſtẽ roʒkoſſnem ktereʒ ſe odſpod⸗ 
Fu tudy běšíjcy Ašeťy voʒhuoru wyzdwihuge / a Zomi 4 PDaly dobře vpew⸗ 
niuge 5 ZM ji 
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8 11. Grypfial. 



































onto 
Grypſwal. 


Oto Mieſto 14 Knißetſtwij Woſga⸗ 












ſtenſkem / ktereʒ ginij Bardenſte gmenugij / ſtrz Walky a 
RÁ, A bauřty geſt nadijle zlebčeno / vonem ofolo Letha Tiſycyho / 
—J— Cit ytſteho / Padeſateho / Sſeſteho / neyak Muß dobry /včes 
AR ŠL 119/9 Ančade Konſſelſtem prwuij / z Rodu fřarého poſſly / 


————— ſe ſtkwel / kteryßto ſpuoſobiw mnoho dobrého Mieſtu to⸗ 
muto / zgeonal mu takẽ Prywilegia / a Vẽenij Swobodne wyzdmihl © 


Zulinum topení) Wollinum. 


ZS Jelo toto nmiekdy wzãttnoſtj / Slomu⸗ 








——— VB | lo/xonemš w WDandalých byl Sklad neywetſſa / na Kupec⸗ 
M4 VO tov tak bobaté/šemu f žádného podobného wewſſij Euro⸗ 









Pá ASZ pe/from Bonſtant ynopolis / ktereʒ tehdy kwetlo/ roroneho bý 
bi nezdálo/vonemš Ruſowe / Daͤnowe / Sorabowe / Saſowẽe a DDandalomé/ 
Fvé Vlice a Ořábyrfy měli. Obyvatelé Mieſta toboto/Edyš w kwetu ſwem 
bylí/sa Prawo vſtanowili / aby zaͤdny z přefpolnrch a přijhosý onowe VG 
če SZ čefřianířé ʒmijnky necinil / tim přifflo šeneypofléze k poʒnanj Paͤna Kryſta 
ptiffu / od Zrálnow Dennemarſtych Mieſto toto nekdy mnoho zlého pẽetrpe 
lo/5ivláfce pal Krali Zwendnovoi/aš do eaſuoo Otty kralugücyho / caſto fe 
naodpor poſtawilo / voſſecko Kraͤlo wſtij behem Wogenſtkym na fóbe ʒoruge/ 
a tělěráte Rrale wo Walce valo, Potom Waldemarus Král Dennemarſty 
ololo Leta Tiſycye / Styho / Seomdeſateꝰ /přitábw do Zemẽ s Wogſtẽ po 
Riece Ʒeenie/ Mieſto toto / ktere ſobe geſſte bylo od předefflyých nedoſtatkuow a 
ſkaz dobře neoddechlo / obehnal / dobyl a s gruntu wywratil / od kterehoto caſu 
nt da korwnegſſij ové Slaͤwẽe ptigijti nemoblo / a zwlaſſtẽ kdy Sasſowe 
Mieſta nomá nato Břebu ſtaweli / Predkem pal Mieſto Lubek. Droros Mie 
ſto toto tak nekdy flavoné a bohatẽ / nynij ſweho Saudu doſahlo / ato pro břý 
cby/Fteřájšto wſſecky wecy na fvére E promenẽ a ſtaʒe priwoʒugij · ný 
ſlowẽ Wollinum / ofolo Lita Dáné Tiſycyÿꝰ / Steho / Dadefatibo/Drwnýbo/ 
Kuißata Pomeranſka wnem Biſkupſkau Stolicy wyzdwihla / kteraz potõ 


Toto Mieſto nedaleko leželo od welikeho Gezera Pomeranſtkeho / ktere tčí Aše 


če padagij / delagij: 


— — — — — — — — — — — — — — — — — 





cnuoſtij/ kraſnoſtij a bohatſt wijm / gina wſſecka plewyſſo wa 


Leta Tiſycyho/Steho / Oſmdeſateho / Prwnijho / do Haminu byla přenefena | 
ky: totiš Paanus / ʒ wijnus a Diwinow / w gedno ſpogenij / prwe neš do Mo⸗ | 


a | Stralfůně ! 














ſtowym / 









F Oto Mieſto ná Oršthu Morſkeem lezijty / 
geſt wzaͤcnẽ / Knijeti DomeranfFému poddané/ niekdy ové obzwla⸗ 
iný mýwalo Rniße / kterez Bardenſte gmenowali / geſt Mieſto lidne / a na 


Kyupect wij bohate: 
Wintta. 


R Jeſto toto bylo nickdy weſwi 
NKY (Masvné/Ereréš wſſecka giná w sEuropě lezijcy přes 
E wyſſowalo / a chtegij tomu jebylo Archon neb Ju⸗ 
linum / kteraz ſau Kralowe Dennemarſſtij/ prové 
RY K naš nynij mocnénff / wnic obrátilt afFazyli/2 to 
G "ŘAKO dě St wec atfřá/še Meſta Wandalſka gináč 00 Dás 
W 8 nuow/ a ginaẽ od Wandaluow gmenowána byla 
Nebkterẽ Mieſto Wandali gmenowali Staryhrad / Saſowẽ gmenowali Žil 
denbutf/a Dánowé Bramezyam / tak take bytí meblo/Erevé Mieſto coyſtory⸗ 
Eg Danſkygmenowal / Archon na Oſtrowe Rugſkem / neb ulinym wkra 
gine /že fau Wandalowẽ yazykem ſoym Winetau gmenowali: 


Raulqgia Oſtrow. 


27 p ; 4x '+ ; 1 

S Ento Oltrou ſſijtij a sbýlíý geſt Mil 

2 3 Sedm / Země welmi aurodnaá/a Sundenffým Stodola 
AYRAV S, H wošdycfy plná/ rowne co Sycylya Ašímannom. Myſſu 
Ba EKC LAŤ voném šádných nenij / ani Wlkuoco. Dřed Fřeftianftworim ge 
M (fre3a Pohanſtwa wtomto Oſtrowẽ lapalí Herinky / Buoh 
nn přesvefří racil. Obywatelẽ tohoto Oſtrowu bez přefřá 
nij na Mott laupeše prowoʒowali / sté prijfiny Brálowé Dennema rſſtij caſto 
proti nim bogowali/tato kragina powſſech ginych Wandalijch / yako neyod⸗ 
pornẽegſſij / neypoſleʒe £ wijẽe Pana Kryſta ptiwedena byla. Hlawnij Mie 
ſto wtormto © fřrowě bylo/ gmenem Arkona / ktereho ſe nynij ſſlapey zadny 
neſpatkuge / lezalo na přjfrém weyſtupku do Moẽe / od weychodu a od Poledne 
Mokem okblijcene/tak příEče zhůru lešelo/še E kwrchu Zdij geho ſotwa 3 Kuſſe 
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od Stwore 
nij Swit4. 


á d Europie. 


BL ⏑⏑ — 


Letha 


J 


doſtkeliti ſe mohlo / Od Západu bylo welikym a wyfoBým Walem ohraleno / ſtowrm. 


vy Mieſte paf rowina čífřá byla / na Fteréš Chraͤm Pohanſty ſtal welmi Slo 


wautny / a wnem Modla welmi welika / Ereráš w prawe Ruce dršela Boh / 
Wanem naplneny / a vy levvé Luciſſte. Gednau do Roka po ſebrani Au⸗ 


vod Zemſtych / bywatelé před timto Modly Cbrámem © bẽti bil a O bíto 
wali a potom hodowali. A ſam toliko Janes do Chrámu w chazel / Dud w 
ſobẽ zadrowai / a Fdyš odechnauti muſyl / Fe ZDwvečnom běšel/ aby dychanijm 
lidſtym Boba fwébo příjtomnofší neoraʒyli. Nazeytkij navſwitẽ / lid před 
Chramem ſial/ a Jiné weſſed do Chramu / nahlid do Aobu/Úterýs Roku pe: 
wnýbo naplnil/a geſtli še gey plney naleʒ / prorokowal lidu / še hogne Leto bude 
Pakiiſe právoč plny byti nezdal / kaz al aurody Zemſke tím pilnẽgij /vo Zemi o⸗ 
ſttihati / geſtli šeby přífila drahota / aby ſe meli Ečemu vtecy. Tedy fo wijnoʒ 
toho Rohu před Nohy té Modly wylil / novým naplním /safé gey do Ruky 
Modle dal. Tento Narod tak welike okrauhlẽ Kolace s Medem ſmiſſenẽ pe⸗ 


če/šeby ſe za gednijm Czlowek mohl ſchowati / Atuto Modlu ſwau gmenugij 


Swateho doijta. Wuobec Dwa Boby Ctili: totiž bijleho Boba a černého 
Boba/yafo dobrého a ʒleho Boha a Diabla / domnij wagijce fe šby od gedno⸗ 
bo dobré / a od druheho zlé pochazeti melo / podlẽ bludného Manycheůw ſmy⸗ 
flu. Leta Tiſycÿho / Steho / Sſedeſateho / © mého / Waldemarus Bral 


Dennemarſty/s woelikym wogſtem na Rugianſtẽe tábl/ a a Mieſto Hlavonij 


Arkonu oblehl / tak ge vtraͤpiv⸗ ašfe poddatimuſyli / Drotoš hned neyprwẽ ge⸗ 
gich Cbrám Modlaẽſty zbokili / a Lid wýře Kryſtowẽe vědí / a geyk pigetij 
Břtu Swateho wade | 


| 


xe 


Rod Anišat Rugtnlkyth 


kteří také Garthya dršelí/kteráš fe oblahu 
ge mezy Panaua Apůenirp tkaní, 


©) 












mla 
BEZ 


— 
— marſleho / kterÿß ſplodi¶ Barnuata / Wiclawa / 


AS č ol —— 
— Swatopluka. Barnuates ſplodil Jana / Dubi⸗ 
T S 
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NL P ſlawa / Wiſlawa/ Boryflawa / Jaromara tobo 





















gmena Druheho. Swatopluk vmẽel Lehta Ti⸗ 


Reſplodil Jarysſa/ Fundatora Bláfftera Banypſte 
ho / Vmẽel Leetha Tiſÿycyho / Dwuſteho / Cztyridcateho / Prwniho. Jaro⸗ 
marus Druhy / ſplodil Jaromara tretijho / a Witſlauſa/ kteryß Wijru Kry⸗ 
ſtowun w Liwonij wʒdelal / Letha Tiſycyho / Tkijſteho / Tẽetijho / a ſplodil Ja 


—, k ——— — — — — — — — — — 


— — — — 


Rtonij witlaw Hohan / umršel | 
A Séta Dewijtiſteho / Tkidcateho / Oſmeho / ſplodil 
Teſſlawa a Jaromara / Pronijho Kraͤle Denne⸗ 


ost fcybo/ Dwauſteho / Sedmnacteeho. Dubiſlaw 





CCGCLIIII E 


Wielawa ẽt wrteho / kterehoʒ Sundenſſtij zabili. Sambora Leta Tiſycyho / 
Traͤſteho / Pietmeʒeyt meho. Annu Manjelku Bauſlawa ẽtwrteho JA nýšete 
Sfietynſteho. Jaromarus provníý/afa Kraͤlem Dennemarſkym včiněn/ 
Sundum a Eldenam Mieſta zaloʒil / a Rugiam Biſkupſtwij Roſchylden⸗ 
ſte poddal / Leta Siſyey! Dwauſte / dále kdyz Jaromarus etoerty a bra⸗ 
tří geho bez Dedicuowo zemẽeli / Knßetſt wij Rugſtẽ dedicky přífflo na Knij⸗ 
šata Pomeranſta / totů na Wartiſlawa ẽtwrteho / Wnuka gegich 3 Seſtry. 


Rod Kujßzat Pomtran⸗ 


lkych / Kuijtetſtin Pomeraͤſkt ſt wztahu⸗ 
ge / od willy akPannvöett.:. 


Arnymus Léta Dewijtiſtcho/ rd 
ky Ji cátěno/ Pateho/ byl w pevným Turnagi / Cyſake Gin⸗ 
Z 2311 dřída prvonijho / ſplodil Wartiſlawa prwnijho / Letha 
= © Daacexxxvi/Eterýš ſplodii Swatibora/Zéta M. 
sb / Pes ko ); C v11/2A on fplodil Ratibora / Leta Tifycybo/Stého/ 
P 0) i Dadefátého Prwnijho. Swatopluka / Ererýš vměcl w⸗ 
| AAS SBE) wěsený Leta Tiſycyho / Steho / Dwadcateho. Wra⸗ 
tíflawaprwnýho Břejtiana/a Bauſlawa / Leta Tiſ ycyho / Steho / Dadefá- 
téba. Ratibor ſplodil Wratiſlawa Druheho / Leta Tiſycxho / Steho Oſm 
deſateho / Sſeſteho / a Swatopluka . Wratiſlaw Druhy ſplodil Bartholo⸗ 
mege. Wratiflaw prevníý ſplodil Bauſlawa prevnýho a Kazʒymira / kter yß W 
| Jani ſwatẽ vinẽel / toho gmena prwnij / Bauſlaw brvonj / ſplodil Wratiſlawa 
drubé/Bauflawa druheho / Bazymira Druhe / Swatibora Druhe! / Leta 
Tiſycy Dwauſteꝰ / Cityridcateꝰ / Cʒt weteꝰ. Bauflaw Druhy ſplodil Barni 
ma preoonjho. Satiborus ſplodil Kazymira / Leta Tifýcýbo Dwauſteꝰ/Se⸗ 
dindeſateho Cštwrtého, Ratibor a Bratr ge" Wratiſlaw pewníý/ zalošíli 
fřolicy BiffupfFau w Mieſte Julinu / kterauz af POvatiflaw Druhy přenefl/ 
Kaminu. Tento Wratiſſaw byl prvoný Knie Kẽeſtianſke w Pomera⸗ 
nij / kerehoʒ Otto Biſkup Pamberſty Kryſtu Dánu znovu ſplodil. Dwa ſy 
ny geho Bauſlawa a Kazymira / Frydrych převníj Cyſat / Knũaty vẽeinil / 
Síta Tfýcýbo/Stého/ © findeďfátého prwnijꝰ / daw gim za Erby Worlice. 
Barnyámus peovný ſplodil Ottu pronjho / Bauſlawa Citwrteho / Bar⸗ 
nyma druhcho / Leta M. C CX C V. Otto první ſplodil Barnyma welikeho 
kteryz ſplodil Bauſlawa Sedmeho / Swatibora Druhé“ /ZéraTi.cccc 
111/a Kazymira / kteryj gt proboden. Bauſlaw Sedmy /[plodil Bazymira 
Paͤteho Manjelku Knißete Luneburſteho Dceru měl, Ottu Druheho Man 
Aku měl Bniete Mechelburſkeho. Kazymirus paty / ſplodil Joachyma pr⸗ 
Honijho / kteryẽ vmkel naboleſt mornij / Letha IT. CCCC LI/a ten ſplodil 
třetího a poſlednijho Ottu / Vmẽel Letha / N. CCCC. xIIII. 


be II * Bauflaw- 








cow/a tobo čtvrtý Karel potvordil / Hrabe Guſſkowẽe potlačil / Leta / Tifýcý 








á Ú Curdpit. sea 3 


 Bauflaw Cštwortý (plodil Wratiflawá ẽtwrteho / kteryz ſplodil Wratiſla⸗ ſtowym. 


wa pateho / welmi Starowẽekeho / Leta / MCcCoC XC Barnyma ẽtwrteho/ 
geſt vo Mieſte Kamine pochowan / Leta MCCC LX V, Bauſlawa páté“ / 
Wratiſlaw paͤty/ſplodil Bauſlawa Sſeſteho. Leta / M. CCCxCIIIBar 
nym et vorty / ſplodil Wratiſlawa Sſeſteho / Manjelka geho Anna Mechel⸗ 
burſkã. Bauſlaw pátý/fplodil Barnýma pátého / Bazymira ẽtwrteho / 
Bauſlawa Oſmeho / kteryÿz byl ſprawey pro Walky / Wratiſlawa Sedmcho 
Manjelka geho Anna Mechelburſk. Wratiſlaw Sſeſty / ſplodil Bar⸗ 
nýna Sſeſteho / Manjelka geho byla Wenoryka Markrabinka Nornberſtka / 
Wratiſlawa Oſmeho / geẽ Manelka Agnes Knezna Sasſta. Wratiſlavo⸗ 
© finý/fplodil Barnýna Oſmeho bez Dedice / Leta Tifýcy“/Cštyříte /Dade 
ſateꝰ / Prwnijho/ Swatoboryna/téš bez Dedice. Bauflaw Oſmy / ſplodil 
Bauſlawa Dewateho /Manʒelka geho Marya/Kneina Mazowecka. 

Wratiſlaw Sedmy / ſplodil Eryka prwnij! / gehoto Dedicẽ včiněn byl Ery⸗ 
kus druhy / a Dceru Zoffigi / gegißto Manjel / Jan Falckrabe. Otto prwnj 
s dwema bratry / zalozil a wyzdwihl vo Juline Klaſſter Panenſty / Leta Tiſy 
cyho / Owauſteꝰ / Oſmdeſateꝰ / O ſmeꝰ / Na dijl Ottnow přifflo Knipetſt wij 
Sſtetynſte/ Leta Tiſycyÿyho / Dwauſteho / Sedmdeſateẽ / Paceho/ Bauſlaw⸗ 
ẽtwrty bratr geho / wyſwobodil a wynial 3 mocy Markrabuow Staryhrad 
Dále Otty provnýho Potomey Knijetſt wij Sſtet ynſke oršali/ až do Letha 
Danẽe / Tiſycy/Citykſteꝰ / Sſedeſateho / Ct vorteho / a Rod gebo konec ſwhůg 
wzal na Knijeti Every take ſlaul Otto / kterÿto (blazen gſa boleſtij mornij / beʒ 
Dedicuow ſeſſel / A Leno k Cyſati Frydrychowi tẽetijmu pkiſſlo / za Eteraušto 
zaͤſterau Markrabe Brandenburgenſty Frydrych a Kurffirſſt / pẽigaw od 
Cyſaẽe ʒtoho Knijetſt wij In weſtituru / chtel vo panſt wij fové vweſti / Naod⸗ 
por mu fěpofřawili Zanjšata Pomeranſta a Wolgaſtenſteho Knýšete bratkij 
ktetij byli přátelé krewnij / Aʒ sto“ waͤlka wʒnikla. LTePrečíj Zamkowẽ ale más 
lo / w moc Markraboveu pkiſſli / kteryß take Mieſto hlawnů Sſtetyn oblehl / 
ale nic neprowedl / Neb obehnanij nachylneyſſij byli E k Knßatuõ Narodu fivé“ 
neʒ kcyʒym / A koyß Markrabe Zeme ſobe podmaniti nemohl / chtel Knata Do | 
meranſka nutiti/aby odne“ Leno prigimali / a koyz oni toho vciniti nechteli / ta 
vote zuoſtala wneſwornoſti. Cyfať gmenowal Wratiſlawa deſateho / kterÿz 
naͤmeſtkem byl Otty poſlednjꝰ / tolilo Anjše z Wolgaſtu a Bathy / A dyš po 
tomneẽ byl pokog vẽinen / natõſe finefli/aby Markrabowe / yakojto cakancy / Cy 
tule toliko Knijetſt wij Pomeranſteho vʒijwali / Stalo ſe Letha / Tiſycyho⸗ 
Cityẽſteho / Sedmdeſateho. Bauſlawa pátého Deeru / pogal za Manjelku 
Cyſaẽ Karel ẽtvorty Ciech /Eteráš byla Matka Zygmunda Krale Cjeſt eho a 
Vherſteho Cyſake Riſmſkeho/ Kazymirus čtworty / mel sa Manjelku Salo 
meam Znešnu Mazoweckau / Pſal ſe Kniße Sſtetynſte / Dobrynſte / Bra⸗ 
borchtſte / Wandalſke/ Kaſoubſte / Oomeranffé a Ruͤgſte Bnije / wʒaw Po⸗ 
merellu od Kazymira Krale Polſkeho. Barnymus weliřy Syn Otty 
prwnijꝰ / mel za Manzelku Kneznu Brunſſwickau / proto ſlaul weliky /še Po⸗ 
meranij rozſſijtil / Miel Angermundyam / Brosſu / Sſtolp/ Cychu a Gramp 











bo, Ckijſteho / Padeſateho / Prwnijho. Erykus prwnũ powolany do Kraͤ⸗ 
lowſt wij Dennemarſteho / ſtrz Marketu DOdovu/čtenácte Let ſtãtij / Leta / 
Tiſycyho / Ctyẽſteho / Trimezcyÿtmeho / do Geruzalema putowal / A troge po 


ná ní — — — — — — —— — — —— — — — — 





dá o Europit. 


gednau Kralowſt wij obſahl totiß Dennemarſte / Sſwedſte a Norwetſkẽe / 
ana Tridceti Leth pořád pokogne ge ſprawowal / Potom newernoſtij Denne 
marſtych gſa obtezowan / nawrátil fe zaſe do Pomeranye / Eterýšto priplauw 
do Rutewaldye / Leta Tiſycyho / Citytſteho / Tridcateho / Cĩt wi teho / af po: 
chowan w Bokowẽ / Lita Tiſyeyho / Cityẽſteho/ Padeſateho / Dewateho / od 
toboto přifflo Knũetſtwij Pomeranſte / na Eryka Druheho a Wratiſlawa 
Defátého/Knýšata Wolgaſtſtã a Rugſka. Item na Ottu Tẽetijho / ný 
Sſietynſte/ toho Rodũ poſlednij. Barnymus Sſeſty /ſplodil Wratiſla⸗ 
wa Dewátebo/a Barnyma 3 Guckowa⸗/ktery vmẽel Leta Tiſyeyho / Cztyẽ⸗ 
ſtcho / Padeſateho / Sſeſteho. Wratiſlaw De waty ſplodil Wratiſlawa De⸗ 
ſatcho/ gehoʒto Manʒelka byla Alzbeta Dennemarſka/a Eryka Druheho /kte 
výš vmřel Letha / Tiſ ycyho /Citytſteho / Dewadeſate ho / Sedmeho. Wra⸗ 
tíflaw Deſaty / ſplodil Ertmara a Swatibora. Ertmarus ſplodil Bauſla 
Wa / Dttu / Kazymira bez plodu. Erykus Druhy ſplodil Bauſlawa Deſaͤ⸗ 
tého/Eterýš vmtel Leta Tiſycyho / Petiſteho / Dwadcatcho / Tẽketuho. Zoffigj 
MNnjelku Magna Knigete Mechelburſtkeho / a Katel inu / kteraz ft wdala / za 
Gindřicha Brunſſwickeho / Otce Gindkicha yateho. Bauſlaw Deſatð fplo 
díl Baruyma Dewateho / gehozto Manzelka byla Anna Luneburſta / Annu / 


enim Kry 
ſtowym / 


kteraz fe wdala / za Kniše Gikij Lehnicſtẽ w Slezʒſſte/a Zoffigj /kteraʒ fe voda⸗ 


la za Frydrycha Knije Holſackẽ a Krále Dennemarſteho/ a Gikijka / kterÿ 
nte Kéta Tixcyho / Periſteho / Tkidcaͤteꝰ / Prwnijho. Barn mus Dew⸗ a 
ty/fplodil Bauſſawa / Marygi / kteraz fe wdala sa Hrabe 3 Sſowenburku a 
Hoiſſteynu/ Aunu / Sybilu / Dorothu. Otto ſplodil ʒ Marye Hermanna a 
Gno. Kateřina Gindtichowi Brunſſwickemu ſplodila / Gindẽicha yateho / 
Frantiſſta Biſtupa Mindenſteho / Eryka Commendatora /Gikho Ka⸗ 
1 nownýřa/POyléma Katekinu / Alzbetu. Gindẽich vaty fplodil Bauſlawa /kte 
ryz w Dẽtiuſt voij vmẽel / Gituta/ Filippa/ gehoto Manjelka Marya Ana 
Sasſta / Marketu / kteraz fe vdala / za Arnoſſta Knüje Grubenheymſtke. 
F llip ſplodil Gitka / Jana / Bauſlawa Arnoſſta / Amelij. Erykus druhy / mel 
1 za Nanjelku Zoffigi / Deern Bauſlawa Pomeranſke / kteryßto y s Bratrem 
ſwym Wratiſſawem ʒtohoto Sweta s ſſedſſe: Bauflaw Deſaty / geſſtie 
MNladenẽer De fe ww SFole Markrabẽe chtel aby mu fe Sſtetynſſtij poddali 
yakoby gij žádného Diedice nepoʒuoſt walo/ Ae Sſtet ynſſtij toho vciniti ne⸗ 
chteli / na Bauflawa tohoto Deſateho vkazali. Tento Bauſlaw obdrjel v 
Alexandra Dapeše Sſeſteho / aby Rnißata Pomeranſka / Biſtupy Pomeran 
ſi n. | LY Dwě Manzelky / Marketu Markrabinku / a Žinnu Bazy⸗ 
míra Krale Polſteho Dceru /na Tkidceti Leth pořád fam Panowal. Gitij 
miel Swie Mamzelty/Ameliam Deeru Filippa Falckrabẽ Reynſteho/ Iteraz 
Vmktela Letha Tiſycyho / Pietiſtcho | Dwadceateho / Pateho / a Marketu 
A⸗erabneu. Noanzeika Filippa nyneaffiibo Knůjete / gt Seſtra Jana ffvy 
drycha Kurffirſſta / Dcera Jana Kurffirſſta B mýšete Sasſtkeho. Podijl 
Zeme Pomeranſtẽ ſtal fe Letha Tiycyho Petiſteho / Cztyridcateeho. Barny 
Nowina dýl ptiſſio Sſtetyn s Dolný Pomeranij. Filippowi pak Wol⸗ 


gaſſt s bořevíli Pomeranq̃/ a Rugij .· Cato Knißata Sſtolu obzwlaͤſſtnj 


Děsný Swobodného w Sſtetyme wyzdwihli / Leta Tiſycyho / Pietiſteho 
Eštyčidcátého/Čtvortého s 








R Am. 


Letha 


od Stwore 
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d Europit.¶ 








nij Sweta. — — — — — — — — — — — — — — — —e — — zenim Kry 


Rod KRwmat Rallubſkych 


a Wandallkych / ktrtiſzto wewſſi Pomorelle 
zobogijſtrany Willppanorwali. 

A 3itobon Dohanumřel Léta Dewij 

SD (Ga |1 tifšíbo/ Třidcátého / Oſmeho / [plod Bauſlawa Letha 

(VW (| Cifvcýbo/Stibo/Dačefáteho, A Swatoplufa Letha 

I V V Tiſycyho Steho Dwadcateho. Bauflaw ſplodil So- 

—— prwujho / vmẽel Leta Tiſycyꝰ / Dwuſteꝰ / Seomeꝰ. So 


běflama Dreubiho/a Meſtewina Drwonjbo|aebošto Manʒelka byla fTárodu. 














Polſteho / A ten fplodil Ratibora Dravnýho/IOmřel Leta Tiſycyho/ Dwau⸗ 
ſteho / Dewadeſateho / Sedmeho. Sambora Druheho / Fteryš wálel s Ktzo 


wunijky Drusffými, A Swatopluka/ gehoʒto Mandelka byla Knißete Rus- 
ſkeho Dcera/ a Wratiſlawa Prwonijho. Swatopluk ſplodil Meſtewma 


Druheho / Vmẽel Leeta Tiſycxho / Dwauſteho / Dewadeſateeho / Druhecho/ 


pochowan geſt w Oliwẽe. Wratiſlaw Drvoní/ ſplodil Wratiſlawa Dru⸗ 
bébo/gebošto Mieſto Bdánffo bylo / Vmẽel Letha / Tiſycyho / Dwauſteho/ 
Sedmdeſãte! / Pateꝰ /Dobřben sw Dlíme. © Soběflam prevný ʒaloꝛil Kla⸗ 
ſſter Oliwu / gehozto Manzelka Marye /Narodu Polſkeho / Vmẽel Leta Tiſy 
cyho / Steho / Oſmdeſateꝰ / Sedmeꝰ. Meſtewinus druhy / dal Knýšetfivvý 
fové Barnymowi drubé“/ Actum Camini / Letha Tiſß ycy / Dwuſter / Sedm 


deſateho / Třetího. Potom pkiſſed w ſwar / Premiſlawa Knüje Polſke wolil 
kteryßto po ſmrti Barnyma / Gdánffo a Knijetſt wij Pomerelſte ptigal? 


O Biſkupſtion Do 


meranſkeem.:. 
moto Robem Sſwab / Jarozen Ltta 





h A uven byl Biſtupem Pamberſtym / Léta Biſkupſtwij geho 
Tẽöinacteho/ na zadoſt Boleflawa Knůjete Polſt eho/ ſo⸗ 
Rbe pfüſzniweꝰ/ gel do Domeranye/a na wieu Kryſtowu oj 





neyprwẽ obrátil /a tvé Knijjat Bratkij / Ratibora / Bauſlawa a Swato⸗ 
pluka okẽtil / Wratiſtawa pak / kteryß w Zemi Sasſte byl okkteny/ a domů w 
fe nawratiw po fineti Otce ſoeho /E Pohanſtwu zaſe ptiſtaupiw / znowy E | 
Dánu Kryſtu pkiwedl / a w geho DOgře bo vtwrdil / tak še Koſtely Kẽeſtian⸗ 
fřé zaſe wyzdwihl / a Adelberta nadnimi Biſkupem vſtanowil. 
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Tſycyho / Sſedeſateꝰ / Dewaͤteꝰ / od Otce Barholda Hra 
4 MZV Dě 3 Anderxu / Leta weku fivébo Tridcaͤteho / Třetýbo/Dčr. 


ſt owym / 


bieſlawa Drivnýbo Kẽeſtiana / Eterýš (plodil Zambora | 













Ee Az — 

























m -me tká 
Se Dotompo Letech Třinácti/to bylo Leta Tiſycyho / Steho / © fimmezcýt: sn 


tweho / Po druhe do Pomeranye gel / aby Domerány (tvé 00 Kryſta odpadle / 
saje obrátil E Danu Kryſtu. Potom navxratil fe do Pamberku / w Sſedeſa⸗ 
témy weku ſweho Lete věc / a w Pamberku geſt pohẽben / Leta Tiſycyho/ 
Steho / Trideateho / Dewateho. Adelbertus prwnij Biſtup Julinenſky / 
vmtel Leta Tiſycyho / Steho / Sſedeſateho / Pateho. Kundrat BifFup dru 
hy / ktery w Kaminie / doncho Biſkupſtwij bylo přeneffenojvmřcí Leta Tiſy⸗ 
cyho / Steho /O ſmoeſateho / Pateho. Ponem pořádně tito byli Syffrydus / 
Sig winus / Kundrat / Kundrät Hraͤbe Gugkowenſkẽe / Wylem Doktor The 
— Hermannus Hrabe 3 Gleychu / vmẽel Leta / Tiſyeyho / Dwauſteho / 
Oſindeſateho / Sedmeho / Petr zářona Dredicátovnot/aromarus Knije 
Rugſkẽe / Gindkich / Kundraͤt / Wylem Zakona Predicátovno/ Frydrych Zní 
že Sasſke/ Jan Kniße Sasflivměd Leta / Tiſycyho/ Tẽigſteho /Sedmde⸗ 
fátébo/Cřetýbo/ Filipp 3 Reberku / jan Willychyus / Hanneus / an Knijje 
ADpulſke/ Mikulaſs Buk / Bauſlaw Kuije Domeranffé šádán byl na Biſtup 

ſtwij. Magnus Ruýže Sasſtẽe dolni/a Syffrydus Hemingus Sſtolpen⸗ 
fy / vmkel Leta⸗ Tiſycy ho / Citykſteho Citylidcateho / Sſeſtcho. Ludwijt 
Hẽabe 3 Eberſſeynu zadan na Biſtupſtwij. Marynus © jech / Benedyktus 
Ejech / Martin Bolbercenſty / vmẽel Leta / Tiß ycyho / Pietiſte ho / Dwadcate 
Deubé“, Eraʒym ʒ Arenhauʒu / Jan Bugenhagius Doktor Theologie / wo⸗ 
len gſa na Biſkupſtwj / byti nechtel. Bartholomẽg Swawenyus / Sſtol⸗ 
penſtyſktryz nynij ſpravouge / a geſt w poẽadku Uřidcátý so 


O zrní Drislkt, 


ESET Bustká Zenit, Latínit ote Goru⸗ 
nad 7 ſia / nekdy gmenowana byla Hulmigerya / Yalkoz pal do dne⸗ 
(Fa dijl tero Kraginy / v Reky Wiſly ſlowe Culmigeryaã. 
ato magij / še nekdy wewſſij tito Bragine Narod byodlel / 
able Etevys fe byl předtím v Dunage oſadil / kteryß Europu delj od 
Xzye. Zle oorčenýLTárod wʒaw ſobẽ woſſkliwolt tuzemi ꝓneaurodnoſt / wy 
Mí ʒnij a aurodneg ſſi hledage / do Hulmigerye pkiſſli / a tu fe ofadili/pro gegij 
plodnoſt a dobrotu/nasiwaw gij po ſobẽ ſoyym gmenem. Země tato geſt nas 
Obilýaurodná / a mnohymi Ašefamí fvolašená / a plno Obywateli ofazené/ 
magic Mieſt drahne číftých/ ktomu mnobé Zatoky Morſtke nemálo gij roʒko 
fe ptidawagij / Dobytku von mnoiſtwij / LLwůw a Ryb hognoſt. Obywa 
tele zeme této $d pcigetijm ſwẽtla wijry / mnohymi dary ozdobení byli (přísvěti 
svý a powolný kewſſem / w vaťýchšťoli nedoſtatcych / tezkoſtech a potẽebaͤch po: 
ſtawend / neb y w ceſtu wychazeli tem Etečí na Moẽi nebeʒpecenſt wj a neb naͤſy 
l od Zlodeguow Moẽſtych trpeli / aby gim ſpomahali. Zlata a Stẽribra 
ſobe málo wáštli/ Jošt preſpolnuch doſti meli / ktere; za Sukna dawali. 


Zemeẽe Prusſkaͤ 
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Zeme Drusftá 08 Weychodu má Litwo / od Poledne Polſko/ od Puolnocy 
Liwonyam / od Západu Pomeranyam. Cʒaſu nynẽgſſuho weiike KRupect wj 
prowozuge / s Obywateli ſtare kraginy Mandalſte. WMieſtech a vo Zaͤm⸗ 
cych yazyku vʒij wagij Teutonſteꝰ /neš we Wſech nawẽetſſijm dijle Prusſteho. 

Gſau wný Mieſta DamorfFá tato / Kralowec / kterv Kral CšefFý zalošíl] 
wnem Knijje nynij Dworem geſt / a Kdanſko Mieſto a Port zuamenity / 
wnem; geſt Kupectwij welike. VRʒeky Wiſly ležíj Mieſto Torune/ale ný- 
ný netak yako nekdy ſlowutnẽ / neb wſſecko kupect oĩ ʒneho do Kdaͤnſtka af pře: 
neſeno. Byl pak tento Narod Deusffý Pohanſty a Modlaẽſty/ aß do čas 
ſuow Cyfače Frydrycha/ toho gmena druheho: —— pBNY 


d Akllteynn kttry 
leiu pruſych z3xhfhra. 
Kſſttyn tento Rzſmane gie 


BAN „| nowali Succinum / je geſt wlhkoſt [peFlá a 
ſtwvrola / ale neta wlhkoſt ktera ʒ Sſtepuow 
9 pochazʒy/ yak ſau ſe oni čafit toho domnu wali / 
Xxxʒekowẽe gey gmenugij Electrum / še/Edyš fe 
oanecco tre/Plewy / ſtybla a gine wecy lebFé/E 


7 


X 
ES SSS | (alt če lo ača — 
SY) [obě přítabuge. Ale ſtakij Germaͤnowe Gla 
* ſem gey nazywali/ gen ſe wykladã ſtlo/ neb ſe 
JK Akſſteyn nektery co ſtlo bliſſtij. LTiftečý za⸗ 
AV to magij / še Akſſteyn gt moc s fiydlácd Rys 
—— Nſa. A ginij prawij:de geſt wlhkoſt / Se“ 
pudry poch ij/ ponewadẽ w Zemi Pomeranſke a Prusſte 
zadneho dẽijwij při Mobði nenq̃ / znebošby Pryſtekice tekla / kdeß neywijce AE- 
ſſteynu zbijragij. Zda ſe bytí fpýffe/podle finyflu Agrykoly / wec neyaka ſyr⸗ 
ná a klego wata / pone waͤdz boří a geſt coſy yako tukowateho / A še geſt ſpijſſe 
Bleg neʒ Syra / ʒa duowod toho ſau nektere Studnice / ktereʒto yakyſy Kleg 
rozličné barwy cinij / toti / bily /šlutý / ryſſſawy / dernÿ če O mijſtẽ kdeby AE- 
ſſteyn ruoſti mel / ſtaẽij Hyſtorykowẽ mnoho pſali. Rekowẽ prawij še fe w 
Italij dela / neywijce w Ligurij / neb podlé Reky Padu / Nẽektetij tomu chte⸗ 
gij / jeby ſe mel w Hyſpanij nalezati / ginij še okolo Oſtrowuow na Zaͤpad leštj 
cvᷣch. Plynyus pijſſe/ je Akſſteyn fe delã w Duolnočních Oftrowich/w v Mo 
či Oceanſtem / ʒ ktervÿchzto O ſtrowuow geden / odneho ſlowe Gleſarya/ proto 
še Germaͤnowẽe Akſſteyn Glas omenugý. Czaſu nynẽgſſſho Akſſteyn wẽtro⸗ 
wẽe wyhazugij / yako v prevé ey wybazowali/až na břeby German — 
nekdy Gothowe a Sſwabowebydleli / to geſt / na pnol O ſtrovou gednoho ma 
leho / nanemz nynij dwe Meſtecka lezĩ / gedno gmenem Puceka/ a drubé Hela / 
ana Bkehy Pomeranſkẽe / a tato wſſecka mijſta kšáj fForo okolo Wraͤt Rieky 
Wiſly. Sudunowe Akſſteynu neywijce zbijragij / v Liwonij mao. Sus 
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dynſſtij pak / kteẽ¶ w dotčeném polowicy © ſtrowu v Bruſſkypkebywagij / wij ((fowym, 
ce neš Tkideet Weſuic magij / gegichto Obyvatelé 00 čafuovw ſt arodaw nijch 
kaſto gmenowany Aklſſteyn / Sytemi ca Ryby lapagij / Aprotoß kdyß wege na 
MNoẽe / a mocnegi gim pobybuce Wijtr od Zapadu / gmenem Fawonyus/ gi⸗ 
náť —— ce mnošířvvj SSudynuow 3 dotčených Weſme / rowne též w 
nory yařo swedne/E té rané řebu, geden přes druheho best a poſpijchagij kde 
dotcenym wetrem wlnobitij puzene bige / uij neſau sſebau Syti / na bidlech 
rostašené co na Widlach Lokte ʒſſutij / lanzelky pak gegich Potrawu zanmi 
ſnaſſegij. A tal Edyš ſe Moẽe od Wetru vtiſſij / nazÿy do Moẽe bešýla A: 
ſieyn Sytemi na Dnu zbijragij / ktery; Wijtr dobrý přibnal/2í yalz Alſſteyn 
ſtberau / k Bẽehu ſe nawracugi / na kteremz Manjelka gednoho Fašdého ocekã⸗ 
Wagic / Akſſteyn ʒ Sytij wybijra / a Bylinu nanem / Polegi podobne wyroſt⸗ 
lau / s ginymi ptijpadnoſtmi odwijta / Rtomu čafů Zymnijho/ Zeny fivý man 
želnom v Wohne Sſaty sběávagi/aby Tielu naſtuzenemu Mraz nevſſto⸗ 
dil/a hned zaſe do Moẽe aby bezeti mohl. A faidy sníh coš koli Akſſteynu zbe⸗ 
rojto voffecKo před Heytmana neb Auẽednijka přísejší mufý Ja na giſte müryod 
měřstí /Erevýšto Heytman tolřéš znich kazdemu Solicdmečíý, Cařowa 
m3da/3a tak tezkau a protiwnau prácy/od ſtarodawna predky vſtanowenau 
témto chudý lidem ſe dává, A zadnimu ſe ſwoboda nedává ktemto Sudynũ 
Hoditi / aby Alkſſteyn kraden nebyl. Tohoto Al ſſteynu Germanowẽ nemalý 
všite magũ / neb fe bo Fašdého Roku vode neš ʒa Deſet Tiſyc Zlatych Aupcům 
proda / kterto wecy roʒliẽne ʒneho delagijce a formugüce / zaſe gey prodawa⸗ 
gü ne beʒ auitku a zyſtu ſwcho. Bijle barwoy Akſſteyn nyná geſt vw neywet⸗ 
ſſij wanoſti / a to proto/še welmi wuoni má libhau/ a m Lekatſtwij še geſt moc- 
ný welmi a take še ſe ho neymene a nemnobo nalezã / Na ginych pak mijſtech / na 
gichšto Bkehy take ſe wyhaʒuge Akſſteyn tijdko fe Sytemi zbüra / ale wybijrã 
fe 3 Daffu/fa na Břebu oſakly / a neb kdyßz R Moðe vpořodý/tedy gey Sytemi 
cona Widiach roʒtazenymi w kuſych wetſſich na dnu Moẽſtem ʒbiragij. 

X tento Arſſteyn nekdyſa vo nedbanliwoſti e bo Lidé nezbijrali / zaneſl ſe na 
Bierxych mnohau ʒemüij / yakʒ v Gdanſkych geſt sbledáno, Ereréhoš nedavono 3 
Země dobýwati počali, © Wtomto Akſſteynu ſwẽetlem / caſtokrat fe ſpatẽu⸗ 4 
gij Muſſty/ Arawency / Wẽeeli / Geſſterky /Ereréšto wtomto Klegi Akſſteynu 
Poyš tece z Zeme / waͤznau a wnem ſe zawalugũj / a neb še naneg ſednau a tak w 
ném ſtwrdnau a w Baͤmen fe obraͤtij. xare koli geft Barwy Akſſteyn / pẽk⸗ 
né a hutné wonũ / a na dijle citedlnoſt mirry od ſebe pauſſtij / wſſak bijly gt ney 
lepſſij / kterymz take wpokogijch kadijwagij / gehoto wuonẽe do třetího nete 
waã / Neywijce 3 Akſſteynu Kolky delagi/ gimiz neřtečí Modlitby [kvě poẽij⸗ 
tati obyčea magij. Item / Prſteny / rozliẽne nadobky / a neywijce Lidſte obrazy 
DO $alačířvví má moc zawazowanũj / protož Edyš fe pice / krew ſtawuge / od⸗ 
kudz koliby tekla / Zaſtawuge take weywratek 3 Zialudku behawky z Bkicha/ a 
Tolky / ktere gdau do nejituow / ktomu kwapaͤnu 3 hlawy doluow pretrhuge / | 
tak neituom wnitẽnijm odpor cinij. Buleho Akſſteynu kauẽenij / zahanij Ve 
bz: padicý. Potud ʒa doſt bud o Akſſteynu / ktery ſe w Europe nach zy / 
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Acb Azya a Affryka take Alſſteyn dawagij / kteryz Mauẽenijnowe Ambram 
gmenugü:? | 
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vý Sweta · 







Zenn Pruſkt ſau Nedwiedi/ Wepri 
Diwocy / Wolowẽ Diwocy / kterez my Zubry gmenu⸗ 
gem / a gſau podobní naffim Woluom domácým, neš še 
ſau Tiela wetſſijho / Srſti Czerne / Rohuo w kratkych⸗ 
a pod daſnemi Bradu magij / Geſt welmi vkrutne zvý 
—66— öe / kterez ani Ciloweku a ginemu šádnému šíwotčícbu ne | - 

ALS oodpauſſtij. Akdyʒ do Lijẽek voegde / meʒy Sſtepijm 

na neho pkiſtroͤgenÿm /a še Sſijpem neb Kulkau Ranen bude/taForvau wſte⸗ 

kloſt pro woʒuge / je vhlijdage Hrew ſwau / wſſemi obyčení rány ſwe mfřijtí ble 
dij/ a koyj na Lowee Autok číníj/on mu 34 Drewo zaſtupuge/ a předfé naneg 
ſtrülij a Čdyš fe pomſtiti nemnoše/ Hnẽewem welikym fe m o Dřjvvý W Leſe 
mnohy zabige · Anektery fe tak weliky Zubr ʒabige / je dcva Mui podle fe 
be mezy geho oby ſedẽeti mohau / ale tak welicy wfſicko neby wagi. 

Magsſo gebo geſt welmi twrde / tak še fe fForo kauſati nemuoꝛe. Wze 
mí Pruſte geſt take Konij Diwokych mnobo/domácým podobnych / ale na po 
hledenij mnohym vſſlechtilegſſijch a peknegſſijch / Hebet magij mělý / je ha⸗ 
nem nic noſyti nemohau / a take zadnyÿm obyẽegem neokrotnau / Srſti au My⸗ 
ſſkowatẽ / Masſa gegich vijwagij müſty za Zwekiny. Geſt take Zemi 
Pruſte Elenduow doſti / kterezto of ʒwijce welike co Kuoñ / Dasnebty má ross 
delene beubé/EToby wyſoke mole / Vſta brubá nefforemna /přírozený ſtraſſli⸗ 
weho moleho / Srſti Sſediwe/a K nože twrde / a mocnẽ/ geſt ne pekue a val 
Krew ſwau vhleda bned vmẽe / Odtud ſlowe Elend/ genẽ fe wyklada bijdne / 
Vſſi maã welmi dlaubé co Oſel/ Hlawu dlauhau/ gſau molij/ je mic neſti nemo⸗ 

hau / Zadek magij trochu měffij neš ptedek / Samcy Rohy magů ofolo Tří pý 
dij a geſſte svyšífij/a ſſirokle co Danyelowe / znichz rozlicnẽ Stẽenky delagij. 
Samice Rohuow namagý. Opet giná Zwýřata ma / gmenem Loſy/ 
gſau k Ebenduom podobnij / ale menſſij/ a neš Gelenij wetſſij / gfan Srſti beleg⸗ 
ſſij / zwlaſſtẽ pod Blichem / Sſtrych přes Hẽbet Cjerny magij. 

O bogijch Masſo geſt twrde/ Hrube / nechutne /neš LTovvé geſt trochu kteh⸗ 
ke / Kopyta dotčených Zvwýčat gſau dobrã pro Nemoc paducp/ R uſtky kteree 
ſe vo Srocxch gegich nalezagij / au take na wecy mnobé welm dobre / Czaſem 
Pbe takẽ ſami Pauſſtij / a ta Wlhkoſt ktera wyteče peknẽ woný/a na mnobé 

wécy ſe hodij / Nachazy few Leſych. ¶ Ma takẽ Zemẽ tato / yabo v fi 
wonya/ a gine Puolnoẽnij Braginy/rosličné DDawečice/snícbšto nekterẽ (< 3y 
me bywagij Bar wy edowé/a w Lete naryſſlawe/ Gine afan vařés maličké 
poſtawy/ w Zyme bywagij Bylé/a vy S dr Sſediwe/cijhawagij na Myſſi a 
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dawüge. 
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Naã take Zeme tato mnoho Wẽel /Ereréš Med ſnaͤſſegij do Sſtepũůwo wy ſtoroym. 


























dlabanvch / Proto znich Medu a Woſku hognoſt zbijragij. © Vařápřed Le⸗ 
thy hognoſt a lacynoſt wteto Semi byla geſt temet wec E Wijte nepodobna / 
nyný ſe wuij ſtoro Iſſecko na odpor ſpatẽuge / a to pro welike hkijchy / ktere ſe ne 
oliko tu / ale vſſudy w Bẽeſtianſtwu roʒmohli? | 


Gdanlko. 


z35| Oto Mieſto tu Druiké Ztint geſt hla⸗ 

F voný Porth Moẽſky a vonẽem ſtlad Rupecffý znamenitý / 
pked Lethy nemnoha bylo natom mijſte Stawenij chatrue / 

obydlij Rybářířé/Ererešto od čafů Kküownijkuow počátel 








P LRL fonog wsalo/y ginã wſſecka Mieſta w Drufých/a nynj tak 
svelice ſi⸗Gmeno má od Tance / neb Rybáří podlé obyčene ſweho čafio 
Tancugtice/ mýjfěu gmena nechali Danck. C.iaſu Letnijho ſetreffij nekdy/ 
še wuem zevvfféch Europſkych Kragin Lidí negde /ktomu ʒ ginych innohych 
Zemí. Bupectwij a Sklad neywetſſ̃ wnem geſt od wecy hrubſſijch / yako 
odObilij / Soli / Medu Woſku Baudele / Popelu / Hoꝛij / Dijwij na Sſij⸗ 
ffy / Hẽebijky / Lawice / Stoly / Stawenij rozličné / na Prkna / geſſto ginde w 
tom nedoſtatek geſt. Aẽ y wecy Drabých mnoho tam take příchásy / pocij⸗ 
tal ſem podlé gegich ſprawy /še gednoho Roku za famé © bily do Polſky wzali 
wijce neš Puoldeſatakrat Sto Tiſyc zlatých. Item / Mnoho wẽcyÿ 
rozličných chlupatyÿẽch © Piwo w něm watij neylepſſij wewſſem Swete/A 
nemobau bo Waẽriti krom w mekteryÿch mijſtech vo Mieſte. A vař w tako⸗ 
vych Mieſtech bywa / Lide s Bobem mnoho einiti nemagij na wetſſijm dijle | 
Fašdy ſweho hledij / Do Boſtela Kupey wijce pro Lakomſt wů než pro Nabo⸗ 
zenſt wij ſe ſchaͤzegij · Drotoš ge Buoh Morem brozným a hnewem De | 
dbhnofři gich Čafřo nawſſtevouge / k Pokanij a ginym Dowinnoftem naledit ÿm 
napominã · Letha Tiſycyho / Petiſteho / C ztylidcateho / Dewaͤteho / tab | 
mwelify Mor Buoh nane dopufřil/še dich wtom ſamem Mliieſte / wijce neš Trid 
ceti Tiſxcuow zemẽelo. Prwẽ toto Mieſto bylo pod Břišovonýřy/pro 
Ererýchšto Zřišovonýfnow welike neřády a ne Kkeſtianſka obcowani /Brále 
Polſteho 34 Dána fobé proti mým wʒyti muſyli / od kterychzto welike Kriwdy 
Scakamia Manjelkami ſwymi tepijce/Cštenácte Leth poẽ ad Mieſta tey⸗ 
nat Raddu dršeí/aby od Briownijkuow odfřaupili / a Krale Polffebe 34 
Dáno ſobe wzali. Tzaſnow nynegſſüch gů tak Raddy teyné by wagij 
ze Citrnaͤcti Hodin W mlẽenij nezuoſt aͤwagij / az ge hned wyzrazugij · 

Ʒtoho potom přifila Walka welika meʒy Kiiownijky a Bralem Polſtym. 
Atakten Zakon Krio onijkuow pro gich welike Hrijchy Bůh temeẽeẽ ze voſſij 
Europy wbrzkem caſu wyhladil. 
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Spoẽatku 


aber 


od Stwore 
nij Sweta; 


ažit | 
á o curdeit. 


Spoẽ atku wo kterych Bolí mijſtech Wijrn Kryſtowu rosffiřomalí/mšdy: 
cky welike Sſtẽſtij meli / a yakz w Pokogi ſauce / v Zoříjchy fe dali a Boba opo⸗ 
wrhli / hned ge Buoh zaſe shlazovwal/aš ge temet tedð do oſtatku ſtazyl. A 
yakʒ ſau počali Wijru Kryſtowu vozffiřomatí/a a Swaty ziwot weſti / aby by- 
li otom trwali / sw Hẽijchy R nedawali / do čafu nynegſſho / byliby (obe wſſe 
cku Europu podmanili. Ae Hẽijchowẽ beʒ treſtamij moli neʒueſtawagij. 

Gina Mieſta přednýfau Kralowec / Elbink / Torunie / Maryeburk etc. 
VOnicbšro Obywatelẽ/aẽ přední Yazyku Saſkeho vijwagij / wſſak gine mno 
he keci / zwlaͤſſte Polſty/ a Litewſty/a Pruſty vměgu/a to neywijc Kupcey. 

Geden 3 Kküůowniusw w Kralowcey /ſſel za gednau Pannau welmi rá 
ſnau / do Zahrady / kterÿto koy gij adnym obyčerem Slovy ani Daryk fové 


ra © 


před Nars 
sením Kry 
ſtewym. 


wuoli priprawiti nemohl / Naſylij ný chtel vẽiniti / Ona bo neyweyſs profyla/ | 


aby gij tobo necinil / na Boha pamatowal /Frerýšby takoweho Hruchu na⸗ 
ních obau bez pomſty nenechal / A koyz on od ſoeho přefřatí nechtel /valš gegich 


obyceg byl / Panna mu ſlibowala (aby gij pokog dal) ge mu chce Kotenij gedno 


vkazati / ktereʒto budeli v ſebe nofyti/šádná Braň mu nebude mocy ſſkoditi / A 
že geſt to w hrawoe tak / aby neyprwe toho nanij ſaͤm ſkuſyl. Panna wzasw 
yakauſy Bylinku Klekla / Rříšownýtu kaʒala aby tubau Rány veinil kteryʒ 
gi pogednau ſtial / A tak ſe ſtratau Hrdla ſweho / od gebo náfylného a neſſleche 
tacho ſtutku wyſwobodila / Dánu Kryſtu Obetocala / Kteto ginych mno⸗ 
bo Hyſtorg podobných od RKkůownijkuow fe přibázelojale pro vrácení a pro 
poẽeſt noſt Amlčeným [č pomgegij. CTato pak Hyſterye toliko pro 
Olijlad ſe oʒnamuge / Neb daſn nynẽgſſijho Chlipnoſti obysoné Tieleſnẽ/ na 
Dr gſau oſwoboʒeny /ʒe ſe 34 tau ptůcinau ſkoro kazdy mufý ſkaʒyti. Coʒ 
naͤm tedy má Dán Buoh dobreho dawati / a nenij dívo/še dotčená E Odře nepo 
dobna hognoſt wſſech wẽecy proe w Pruſych byla / Pone wãdʒ voný Lide ta⸗ 
kowymi Ducha Swateho Dary oſwijceni byli. Neopattili toho Wechnoſt 
brzce w ZƷenijch tẽchto/ aby Hẽijchowẽ ʒgewonij yako Orralſt wij/ Smilſt wij/ 
Cyzʒoloſt wij / a ginij / z proſtkedku wyzdvotzeni byli/ a Lidẽ k Bazni Boĩij a poc 
tiwemu obcowanij fe přídušelí/a a proto / aby pkijſne treſtani byli/tehdy zagiſtee 
rychle / rychle na Tiele y na Duſſi ſtazeni budem. Adofudš Wrehnoſt tafo- 
wych Zuřednýčnov mijti nebude/ktetijby Bohobognoſt wʒdelawali/ Hkij⸗ 
chy pketrhowali / a pẽijſne treſtali / ctnoſti ſwatẽ zoro wali / nikoli fe bned nadjti 
nenij aby werchnoſti naſſe yake ſſtſtij pri Turku míti mobli.2č pal Ferdynãd 
Kral a Dán náfs Oedieny / welikymi Davy Epřářladu od Boha obdakeny/ 
pilnoſt / bedliwoſt / a praͤcy wecij témeř nez mu nálešíj/a my neš toho bodní ſme 
Dnem y nocy oto má a neſe/ ktomu nás newdeẽnẽ a bezbošné/před Turkem Do 
hanem/ a před naſſimi wlaſtnijmi Ruoznicemi / ſtrznez nechceme neš bezdeky za 


hynauti / vſtawiẽnẽ hagij a chranij / Wſſak ponespádš Aut ednucy/ podlénačyý |. 


zenij geho/ Hijchuow netreſtey / a mnozy zních zlý Pẽijklad na ſobẽ dawagi / 
geſt ſe zagiſte obámati/abychom ſami pro ſwẽe neſſlechetnoſti od Boha ſtrz me 
tlu gebo nebyli ſkazeni / Dána ſweho podlé ſebe neʒawedli? 


Lywonya 
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= Ato Zunír obklijtena (a od Draftu 

S K Lytwanuow / a Ruſuow při Moẽi lež vw Freréšto ne voelisní | 
ſſiroke/nekolik Naͤroduow Rjeci (č nacházený/a ta Yazyků vo 
JA rosličnojř vkaʒuge /e ten Naͤrod Lywanſtky welmi newlidny 
— RS 4 BarbarfFy byti muſyl / ginak / koyby yakaã meʒynimi ſpole⸗ 
cnoſt obcovvánuj yake w Pokogi neb Walkach Towarysſſt wij bywalo / byliby 
take řečí ſpolecne vijwali / a neb při neymenſſijm netak owſſem rozdijlne weſpo⸗ 
lekby mluwili. Neb Lywonſſtij / Eſtonſſtij / Letſſtij / Kurenſſtij / w kecech fe 
nic neſrownaͤwagij. Nez w Mieſtech a na Zámcých řečí Saſte vijwagij. 
Cato Zemí dlauho w nemwěeře Pohanſte ſtala. Neb za Tyfaře $rydry 
cha Prwnijho/ teprwa Kryſtowu Wijru přiyala/za příjčínau Aupcnovy "te 
ře E nijm gezdijwali / a Rneij gim dodawali. Drawiše tehdy Narod tento 
tak byl hlaupy / coʒ koli woſtu ʒ Medu wytlaẽili / to pryč zʒahazowali / yako vec 
zbytečnáu a nevjitecnau. Meynardus Muʒ Bohobogny / plawil ſe ʒ Me 
ſta Lübeku s Kupcy do Lywonye / malo pkedtijm prwe / nez fe Tiſÿc a Dwoẽ 
Ste Leth / od Naroʒenij Boʒijho wyplnilo / w ktereʒto Domek ſobe wyſtaw ẽ v⸗ 
s gedinkym Slujebnijkem ſwym tu bydle/čečí Narodu toho swelifu pracy ſe 
věil/a ktereg mohl polnalu Wijke Kkeſtianſke wyvẽowal / A koyz z Miloſrden 
ſtwij Boiho ſſtiaſtne wtom proſpij wal / Koſtel wyʒdwihl / Potomne od Ar⸗ 
eybiſtupa Bremſteho / ſa včinen Biſkupem Lywonſkym / Wijru Kryſtowu 
welice rozſſijtil. Ponem byl neyaky Bertboldus/Cšifřercyenfty Oppat / 
Erevýšto proti neweeným a Nepkateluom Kryſtowym / geſſto byli na Kleſtia⸗ 


d Cuxopit. rt 
(seaým ry, 
fiowyn, | 


ny Autok vẽeinili / boyyowati vmijniw / s ginÿmi přefpolnými Kleſtiany /Etečn fe |- 


tu ſebrali / dobrovolné fe na bopowanij pro Wijru Kryſtowou / proti gebo ne 
ptateluom oddali / do Dole wytaͤhl / a Fdyš ſe potykali / nmoha Kone ſoeho w 
Vzde zoreti / doſtal č do proſtẽedku Nepraͤtel / od Erevýchš geſt zabit. 


Wiom ſe Poẽet Kkeſtianuow welice roʒmohl /Frečáj fe na tafové pro Kry⸗ 


ſta Boyowanij oddawali / a obzwlaſſtnijho Raucha vĩijwali / wa Meẽe na 
ném noſyli / Bratříjmi (č gmenowali / Ktekijſto widauce zeby Nepkaͤteluom 
doſti fylný býti nemobli/ Kriownijkuom w Drufých fe pkipogili. Tẽetij 


Lywonſty Biſtup byl Albrecht / ktery w Zemí te Kẽeſtianſtwo welice rosfjij | 


kil. Onneyprwe zdij obehnal Mieſto Rygu / a Koſtel w nem wyſtawel / 
Waldemarus Kral Dennemarſtky / toho gmena druhy / Mieſta Eſtonye po 
Moẽi dobyl/a Rewalij wyſtawel / a Lid wſſecken okrtiti dal a Kneʒ 
ſtwem gey opatkil / A Koſtel ten Arcybiſkupu Lundenſte⸗ 
mu sw Dennemarku poddal / Potom Biſtup Ays 
genſty vcinen ſa od Dapeše Arcybiſtupẽ 
měl po ſtrane prawe: Kuronenſtyÿ / 
a po Lewẽ Tarbatẽſty/ a od Mo 
ře Oſylienſty / Koſtely a Bi 
ſtupſt wũj kterã au až 
po dnes w Lywo⸗ 
ný, 


e JI Slo Aurode 
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d Zurobíe Ztmít Zp“ 


ſke / Obpřených Obywateluom. 


D Nuonya net Zemie Oahufitná/ 
x“ 


ÚB 1 cfowatá/Diffowatá/rowná/bez Hor a Wrehuow 


(V mnohymi Riekami vlašená / ʒ příájčíny té doſti Rybná 
aw na wetſſijm dýl puſta / wſſak deſti Aurodna / Rolij a 
G Poaſtew vontj hognoſt. A protoščaft Drahety / okol⸗ 
DVE ním Kraginam Zita a Pſſenice doſti dámá, Dobrtka 


-V a — + — — — n —— o 
á „za  BŇ / Ryſy / Buny / Soboly / Belyznuy Obry/q tať dale. |- 
SL p =o! Zagjicy Lywonſſtij w Zyne a vo Lete Srſt prome⸗ 

* nugij / ne ginãäẽ neš yako v Zemi Sſweycarſte / na Ho⸗ 
vách Alpes / w zyme ſau Bulij a w Lete Sſediwij / Ruſoce neb Moʒkooa wo 
zy take do Lymonye Bijle Kuoje Nedwedij / a to z Kragin ſtudenych Puolno 
ẽnijch. Zíšomnicy w Lywonij Panugij/a magij nad ſebau Miſtra / kte 
výš fpolu s Romendatory a Heytmany / wſſecku zemí ſprawugij. Tento 
Miſtr Ktüownijkuooo Lywonſtych Oworem ſwym geſt wo Mieſte Wen⸗ 
da / kKtereʒ Dwanacte mijl od Mieſta Rygy lezij. Pokog má s Mozkwau / 
kreryz 3 gine ſtrany s Tatary má einiti / protoʒ mufý s Zywonffými Pokog dr 
zeti / ginakbys nimi nikoli Pokoge nemel. Drotoš fe tí meylij/ktekij pravu/še 

sE | Alle Lywonſty vſtawiẽne s Catary na neho Autok cinijcx Rytẽetuge / Ney 

| ef Rytekowaãnij Lywonſſtij nynij prowoʒugij/ rowne yako y Pruſſacy/ 

w nefinájeném pitij a hanebnem wošijtání/a to neywijce w Mieſtech a na zam 

cých při Dwobijch / kdo neywijc můje pijti / a neycaſtegi wozralym byti / ten gim 

geſt neyprijgemnegſſij / kazdÿ zuich Mzdu hodnau za takowẽe nekkeſtianſte a 

hanebue O zralſt wij bere/toriš Wodnotedlnoſt / Auplawicy / Dnu/ a gine mno 

hẽ neduhy. Czꝛaſtokrat ſe mezy nimi treffage / je mnohẽ s topij / tak še neftečí na 

mijſte/ a ginij Dne Třetíbo/neb Druheho ſcepenij /3 čeboš oni toliko Poſmech 

ſwuog magij. Proti takowym hanebnym / a wſſemu Swetu ohyzoͤnym 

Ojralcuom/ʒ přesných a hlawnijch w Lywonij ſau welmi ſſtedẽſ/ a nato we 

S dí chudé Tyranſty laupij/ aby ſtrz ſoe Diabelſte Orralſt wij / meli w mrbá 

ní doſtatek. Doddaný gegich (an wſſickn dediẽnij Slušebnýcy/a Foyš ne⸗ 

ktery ʒnich pro blad/pro bitij / a neſneſytedlne Tyranſtwj vgde / a fa zaſe nalezen 
dagij mu Nohu vtijti/ aby podruhẽ nevchaʒel, Tito chudij Lide gegich podda 
| 
| 
| 
| 





ni / ſau welmi bijdnij / a takeẽ pořemu hrubeho výjewaný/šiby Swine v nás ne 
gedli. Chodij w Kytlijch a Strewijcych 3 or Sſtepnych vdelanych / ge⸗ 
den Dáe kupugij sa tět Penijje. dyš ſpijwagij / wzdycky to Slowce Gehu 
gmenugij a opakugij / ktekißto ſauce zeptání/prač wzdy Gehu kijkagij pravý še 
neroʒumij/ neʒ PRtedkuow ſwych obyčede wtom naͤſledugij. Summau ti⸗ 
to neboʒy Lidẽe co Howada ſau Šivvi/a tařé s nimi co s Howady nařládaný, 
Mnozʒÿ znich geſſte neznage Kryſta Paãna / yako y w Pruſych / Pohan⸗ 


— — — — — — — — — —— — 
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ginij pabEráfnému Sſtepi/ Kamenij / a neb ginemu necemu ktomu podobne⸗ 
(nu. eiczownſcytak ſou banebivémi Hüijchy ʒanepradneni / w Zemi A 
vě pokognẽ nemohau Kryſto poddaným ſcym vw ʒnamoſt vRheſii Abyleby 
to proti Kryſtu /aby Ošvalcy Rralovwſt wij gebo meli Gzdelawati / Ktery⸗ 
prawijtje ESmilnýcy/Cyszolojnýcy/a OšvaleyvfficEní mag byti zatracent/ 
| a do gebo Kralowſt wij nemáš. Doteenij Lide Chudu / koyz ktereho 3 
ſwych pochowati Nrtweeho chtegi /ſtoge okoloncho pigij/ £T Irt weho aby s 
| mírní pil pobijʒegij letce naneho ivven/A Foyš bo do Hrobu ſchowa wagij 
pološí příném Sekeru / gijdlo / a Naͤpon/a népco Pencz na C eſtu malo/ taktok 
mmoceice Gdi na aiv Swet / aby tam patowal nad Kkijc wnuky⸗ 
| vafo oni nad tebau zde inili Ardyznich krery chce ženu mijti / tedy gi ſebe vkra 
dne neb mocy wezme / Ale brou Kexyſta znagi / netak cinij. Do Hrichr /ak tí 
to Břišovnícy od Weho Ziučadu a fivé powinnoſti ſe poffkeli /Foyibychom £ / 
| iným Duchovoným y Swerfým Auf duom chteli popatřítí/tébychom na 
| mich shledali. Proto Mechnofti/Eterýrmš tařovvá wec knaprawe od Beha 
geſt porucena / meliby před PDajkdným snem Kryſtowym: dokud geſſte Čas 
| b poví +£ fřutečné náprav to přívefši/aby pted Bohem z Poctu wygijti mo 


gegith Obyttgech. 







































6 oa 7 zač ZO Me a a a 
© Zita zemní lau Hlamnij L 10 
nš Ryga Tatbatala Rewalia/ Ryga lg od Rewalie 
Dadefáre m od Tarbaty Tkideti od ODE 
Mäideer / od Kralowce w Drufých Sfedfát Mil Nie⸗ 

M KI omeckých, © SSamsdetalé nektera menſſij £T ieſta/ ya⸗ 
| JÍ Eo / Wenden / Perno/ Wellyn Wolmar / Bokenhau⸗ 
ʒnꝛẽ. © ANA Mieſto leiij wo Rowinẽ Pijſtowate/ 
podlé Roeky welike / ktera flowe Duna /pocbázentící 3 Zeme Ruſke/a dwe mi⸗ 
Iepod Rygau do More padagijcy. oto Mieſto geſt tak welite/ yako Fry 
hurk vy Bryzgogi / Reka Duna geſt tak ſſiroka v Maeſta Bygy / yalo Gezero 
Tygurynffé. Cywonſſtij ʒa napog všýwaný Piwa Geeneho/ Medu a Wi⸗ 
na /ktere fe aim dodává 0d Beynu přes Moẽe. $ id Bupecſtkych vnich geſt 
nmmoho / ktekißto oflamánímfwým a zahalenijm ginym blišnám/na welikau 
ſſkodua (Fázu ſau. Nieyakau prácy meʒynimi weſti geſt hanba / zZenſke Do: 
hlawij w emi Xpwonſke fplozené / welikau Dompu a Slávu prowoʒugij/ 
(nešaíné Zeny přespolní a cyzy / nenfau vnich vo weelike wášnofti| A necbřesy še |- 
— neš Danýrmí flauti/a s dadnau pracy nic nemeti ẽiniti. | 1 
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„Avempt já 
Můſto Dředený a Anu čefáný /terášto Práce obʒwlaſſtnẽ Zenam wews osm. ji 
ſſech Kraginach nálešý/w Zyme na S auech/ vw Lete na Lodech po Wodẽ C 
y. Králi Cela gegich ohyzduge Raucho neforemné, Bupect wij/ 
ktere 5 Mieſta Rygy do Germanye příchászy /gefé Woſt /Smola / kterau ſe 
Sfyffovwé obmaʒugij / Len / Popel rozlicn⸗ Kuoje Zwijlecy. Lnu weybor 
neho geſt hognoſt w Lywonũ/ ale geſt mohym Ovašílů neš v nás/ato proto / 
še fe delá za £ ywoný/Dřede fo Tra [č/a ʒaſe fe poſyla do Z ywonyc, Toto 
MNlieſto mã nýný Dwa Pány:neb Drdátý/2 vcybiffupa/a Miſtra Ačíšow 
nijkuors / Aut ad Arcybiſkupſky orẽĩ / Wylm Markrabe Brandenburſte⸗ 
Bratr Albrechta Knißete Pruſteho. 2o tohoto Mieſta zmnobýh tá: |- 
roduow Rupcy fe fi gißdeg/ totiß 3 Moſtwy/ʒ Turek/ʒ Hyſſpanye /A nalyc/ 
ESfFocy:/Sfvecye/a Bermanye Do MNieſi⸗ Carbaty /ktere ſtoro w 
proſtẽed Země lešý/na wetſſim dijle Kupcy 3 Bus ſeſgißdegij. Rexwalia 
lezn na Puolnocy podlé Mobẽe/w nemʒ geſt Kupect w̃ tak welike yako w Ry 
81 Obywatelé geho všjmaný Práwa Lubecſteho/a Appellurý do Mieſta 
Lubeku / od ſoych Saudey. Rygenſſtij pak maͤgij volafiný Prawo Pſa⸗ 
ně/gimě fe ein Mieſta tale ſprawugi. M Rewaͤlij a Tarbete vzijwagi 
azylu Eſſtatſteho/ okolo Rygy Lywonſteho —— 


o Zeu Citſt. 


> e VÁ ⸗ i 
+ o, Ene Cielka geſt Hranitemi Ott 
27 manfFými ʒawẽijna/a Leſem Hercynſtym: yako neya⸗ 
kauprirozenau Zoij / obklifena. Muohm Rʒekami v⸗ 
Olechtilymiſolgen⸗ /znichto Labie a Wllac ſau pře 
ABB On/a vofficFy Ašely tytodo Lab⸗ wechazegij. Bʒeka 
bpak Labe pocatel nor bere w Horachtete Zemi Cie | 
= Mana Morawſtau delij / gde neyprové na Zapad/ pots 
77T Robracýna puolnocy/a beží předje 3 Zeme Cieſteſerz 
Skalij austé a přijřcé/d0 Zemí Sasſte/ſteʒ zemí Miſſenſtau/a odtud da 
oře Oceanſteho padá, WʒZemi ČšefÉi na wetſſijm dijle ʒym⸗ neprijljſs 
welika a ne dlauh⸗ by má/Dowetčý voní welin zorawe/ tak že wſſem Naͤro⸗ 
duom weyborne ſlauʒij/ ktomu ſwym Pokrmy af apogi dobřešívvý/a nobeš |- 
mnobým ʒorawegſſ Powětý Cšefé at /neš bler⸗ ginq geſſto metolifo fen | 
Naroduom/ale ſamym Obywateluom domacym neflatišt/a zwlaͤſſte pař ča- | 
ſuow neřterých/Edyš ODetrovvý gedowatij ʒ Moẽe wẽgij /aẽ gi vw zewach 
geſt neprawoſtimi⸗ břehy protí Bobu/a prawedlimofři/y ginym temẽt woffe 
likym Ctnoſtem/ wein poruſſene/e wsó ofo koy raͤny M vnsj/a gine mu⸗ 
he Nemoey hroʒne / do číča /vako neo y/pteſtaͤwagij. ——— 


— m) DN Nm —— 
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apod 
pred Naro 
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é| o uropie. 
2 wFrátfých Letech Bůh zemí této nekolikrat pkitomnau fFázau gi hro ſowym. 
l ak pokanij napominal / ale Gbywatele malo a zhola niczatodbaný. | 
Prwnegſſch wekuoo w teto Zemní byli Czecho ooe Bohobognija Obcowátj 
| voolení ccuoſtneho a Poctiwcho. | Protoj Buoh take Zemí tuto Ducborenými 
y Swátffými Dary / ſtoro nadevoffecby gine wyvweyffil. Nyng za Boha 
nic něbatý/a miſts Ctnoſtij wſſelrke očáchy (obe oſwobodili. Atak podle 
aſn Boʒftkeho /nebudeli Wrebnoſt příjhé Hrijchnow treſtati / a Poctiwoſtu 
ýsdělámwatí/to Kralowſt wij brzo muſy na ſtkazu ptigůti / y s ofolnámi Seme 
mi/vafoš pač nišbned od toho caſu / yalz Boha opovorhli / Wozralſt wij / C⸗ 
ʒoloſt wij / a Smilſt voi/ Woow a Syrotkuovo vtiſt anij / Sprawedlimo: 
fřech vblizowanij / Daruow proti newinnym branij / Peychu/ a Lakomſt wu/a 
Mraweyzle / ſtutkem y řečí ſode oj —— ejm daltum wác ſkrz vo 
zlčné tekoſti Zenit tato hyne/ na ſfazua ſnißeni pkichaʒy / A woſſak ſobe wošdy 
Obymatelé vroʒumeti a před Bohem ſe zaftyčetí nechtegij / Anobrẽ po zname⸗ 
nitych Důwodech fe ſroʒumij wa /je ſobe nevroʒume gij/ aß Sſtep bude podřat 
Lechy Wrchnoſt prijſne Hẽijchy treſtala a ge ſtawil. 


ato ʒeme temẽk V proſtked Germanye hotegſſij / leští wyſoce / yalo teyaz 
-| Fy Wich ney ſpamlegſſg / ſtogicxy na Rowich Sttübrnych a alastýh/veřo 
-| a pevviých Geuntech. Wſſecky Rzekyz or okolo ný leštjcých pobázeců a 
| zemifwlašugi/a dolnow do Moẽe běší/a wsbuoru šádná, LO réto Ze: 
mí Zweri/ Practwa / Ryb weybornych / Dobytku / Zitta / Pſſenice / Geẽmene / 
Ovfa/Dtýw/EAáfla/ Syruow / Owotce / Wüjna / Piwa rozliẽneho Weys 
| borného/a ginych vojjeřých Aurod ZƷemſkych/ welika geſt hognoſt Atomu 
Střýbra/zlatta/ Afiedi/a ginych vſſech Koreuow . Anobrz y SSoly/ale 
naten čas gij ned lagi. Item / Wlny / Sukna/Platna/a Jony dobrych a 
tr walych doſti / Kdyby gich ſobe ſſanowati (vo mladých Letech nekazyti) a ẽLle 
men dobrych ſſettiti chtenn/ tak važo Pledkowe gegich einij wali / teẽihʒto mijwa 
li Bone doſpele/troale/ſylne/ a Foyš potřeba kazala / zůk ivoe/ neſſlechetne y brã 
nézč. Jštomu EYTedu/PDoffu/w této emi [porčebu geſt. Bratceo Zemi 
x ſte toto hravoijm / oyby © bywateli gegij / Bohobognij / Stẽijzlivoij / | 
Mrawnũ/ kttomu pilný byti chlelu/ nemnohoby na Svwoere nalezeno bylo/aby | 
| Farní w Zemní fvvétobo mijti mocy nemeli/ Micemby ſſluſſne a poctivé ſtati mo 
2 ble DOME tab geſſtẽ země Czeſka geſt vaťo Sſpůijrna Germanye. 





— — —— ——— — — 
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Károd Cžefký geſt od Boha welitymi Dary přirozenými (vonitěníými Y 
| zemonirěnnými / yako geden obdačen/neš še ſami toho znati na ſobe nevmědj/a kto 
mu fe (ez Veeninj Swobodna weſti dáti nechtij/ Proto ainým Naroduom 
Slaupym podobní ʒuoſtawagij . Koyby Narod Cieſty w gijdle a pitij mijr 
nýbýzi/a Vcenijm Swobodnym Rozum 4 Myſl ſwau oſwecowati chtel / a 
© wsbcech ODálečných Sſlapegij Ptedkuow ſwych naͤſſedowati / w Bratrſte 
weſpolek Laſce přebýmantice: · Narodby Wlaſtky pkeweyſſil / kteryto pro 
-| feoan Stkijdmoſt zda fe byti na Swré neymaudtegſſſj. Neb Narod 
Cieſty geſt voetſſgmi od Pkiroʒenij C tnoſtmi vonítěnámi v ʒevonitẽnimi obda 
ken / Aleco geſt to platno / kdyz fe pak ktomu newedau / Zeme by neylepſſij byla/ 
Poyš ene DDora a neofýswa/wdycky zlá a ne aurodná suofšáwá : 


Zewnitknij⸗ 


* 


ü 


* 
K 
: NÍ v 
a 2 d 
h 
— 


Zeta 


Zewnitẽnijmi Dary geſt též Narod Cieſt y welice obdařen yako ſylau ſta 
teẽnoſtij / vdatnoſt/ a Cierſt woſt wij / wyſokau poſta Wat G Eeafau/z n: 
Nakz ſtutek fárm tobo za duowod gefř doſtateẽny/ ale kijdcy znich E doſpelo 


před Tato — 
seným vý © 
fowym. © 


ſti w tech dalijch pkichaʒegij / neb fe hned w ſwem woelu mladem / ſtrz vštjsvás |- 


ný přes mijru Napoge ſylneho a Woÿralſt wij hanebneho / ktomu ſtrz Howad 
ſtechlipnoſti / a obyzdné ſmuſt wo kazy /tak še/naš wyroſtau praͤwe/ aʒ oi ſta⸗ 
šení a k niẽememuß budau. Narod wlaffý a yſſpã (ty / ſtkrz tu gedinau ctnoſt 


van [ičíomoft/vaFich wecv nedowozugij / a nás voſſecky zahanbugij / geſſto 
koyby Narod £ šefby/tu gedinau Ctnoſt melnaſ. obe / melby gine wſſicky vyní 


ený y ʒe wnitẽnij / Hucho vnij y Swetſke £ tnoſti/ a tijm ſwetlegij nadewſſe⸗ 


cky gine by fe ſtkvotl / voffemuby Swetu F podieng byl. © Aroprotopra: | 


wim/ ʒe na Cieſtem Narodu Ozralſt wij a zgerone Kurewſt wij muoje byti 


zaſta weno/ale na ginych nemuoßß. nebudeli toho čafite od Wechno⸗ 


ſti pfetrieno/aknararwe fEutečné pkiwedeno / aby Narod tento C zeſtÿ £ fit- 


zli wemn šívootu/a £ pocttovému/a Kkeſtianſtemu obcowanij weden a přífne | 


treſtan byl/a mať / nechtelliby před 2obem/ale před Lidmi aby fe afy zato zoe- 


vonné banebné Ošvalířý a Kurewſt wũ ſtydeti veᷣil jedy pomalých čafýcd kto hal 
mm přígoe/šelám ſa neſtkidmy a tak nefpuofobny wpóčen cbateném /o8 net 


dmych wo mnoſt ooñ welikem muſy potlačen byti / geſſtoby ſyc w fřřgdmofší a 


ſtateẽnoſti ſwe/s bázný Boʒij ſpogene/ nad ginymi nefičýdmými panowaͤti/a 
ete ſnadno pkemahati mohl. Neb giš netoliko Muzij / ale y zeny na wit⸗ 


lm onle/frz zlý příjšlad / wevoſſcul au nefičejdmnoft a nemýenofě fan vyvede- 


ny/ Ktomu Dijtky gegich hned 3 Dčtinfěmý POgnem (ylným napágegý/a w| 


nich voſſecky voniténí y zevonítěný dary kazyÿ / aby wšdy před wekem doſpelym 
kſkaze pkiſſli. Protoʒ kdeß fe nynij ʒenſka Oſoba / w měle a Prý fičg 
omá/a mw ginych Ctnoſtech gij nálešítých mýtná nachazy/ ſauc od mych Roz 


die w w bázní Bodij a kaʒm poctivé ZřefřianíFé/a vpějmnofří bezeſſtne bed |- 


2 


ʒ ðetinſt wij wychowana / nachazy fe klůnot neydraſſi wſſlike poctiwoſti⸗ we 


likcho podiwenij odewſſech bodný, M vše pak gi nyncko za bříjch magý/fity 
zlicon bytí /a poctiwo obcománíý weſti /a by bdo radchtel / ptits zuoſtaven nebu 
de/aty mprawoſtia neſſlechetnoſti wiſecky / od Naroduow cyzych ptiſſli. 5 
přičísy té bodné m3dy/Dofuty a A dny brosní zato bereme /neb widijme vař fe 


| 95 Čýdcy mezy nami Rozumný a dlanbovwecy nachazegij. Weodeti paf| 


Hnffn/Bdeš fe Narod Cieſty aš poſzwad gmenugij Vazylem Riím ſtym Bo⸗ 
bemt/še toho gmena hemagij od Nacodu ſweho/ ale od Joyuow /Etečý z Gal- 
ov poffli/a vo této zemi mezy Horami /ktera nynij odnich Bohemia ſlowe/ 
Pkijbytek a Obyělýfvé měl/a Gmena tobo gij po ſobẽ nechali. Znißto potom 


| ne wyhnanibyli 08 ODandaluow, Ptolomeus gmenuge Wandaly/gmenem 


Boyuow Narod weliky/ Yakoʒ pal wewſſij Germanij dadncho Narodu wet⸗ 
ſſjho nad tento mkoa nebylo. o Neb Wandalowe/Morawane/ neb 
Narkomannowe/ Dalmatowé/C harwátt / Slowácy/Čšechovvé/Dolácy/ 


Ruſowe / Lachowe/a iný zuich poffi ij / wſſecko geden Narod geſt /neššegméc |- a 


na rozoijlug magij/po ý wych Muodcych. 


Narod Cieſty ſlowe od ſooeho Wuddee/ Gmenem € šecba /kteryʒ všámal | 
Důſtogenſt wij Hrabſteho/⸗ wybral fe3 Zane Charwatſte s Bratrem (vý 


— — — pay, POR TÍ | 


Lachem 








| CCCCLXII 


— — — — — — 


"| Sachem/neb Wandalowẽ Boge wyhnawoſſe / a ſami potom takẽ od Cyſakůw —— 
Rʒijmſtych pkemoeni ſauce / roʒbehli ſe a wyhnaͤni byli 3 této Seme/a tak m⸗ 
zy YTárody gine Autoeiſſte fová brali / potom w tíro Zemi /Eceváš geſt odneho 
Czeſta naswána/s Bratrem ſwym Lachem / yabo w ſwe Wlaſti fe zaſe oſadi⸗ 
wſſe / wyzoͤwihli Narod Czeſty / a Bratr geho Naͤrod Lechuor/ Krokus 
Syn Cšehno/wysdvibl Kralow Mieſto/ a talk od Cida Narod dod 
poffel / totʒ Cieſty a Polſty ca. © J—— aan |- 


L 


M 


RKxalowoſtwij Cšeffém / Stolie Cyſa⸗ | 
tuow / Kraluowo /a Arcybiſtupuow / geſt 
na Tẽi dijli rozdelenẽ / Geden Dijl ſlowe 
Menſſij Praha /ginak Mala ſtrana / le⸗ 
ší 3 gedné ſtrany Reky Wltawy / pt po⸗ 
gena ſauce k Wechu/nanẽem Hrad Kra 
ſux a welmi weliky Kralowſtky / a Bo⸗ 
ſtel znamenitý / Wita Swateho ſtogij/ 
SO BA | vofrecémš mnoho Tiel Met wych Swa 
BSD (Ka Ea | tých/Cyfatitych/Bralovffych/a Jiný | 
Ae P | šetcých/w Kryſtu Panu odpočívá. 
1 4 YTatomto Grade net Dalác Bralowſky wyzdwišený/welifofří newij 
danẽ / oſſtcken Miſtrovoſtym dýlem Klenuty bez Slaupuovw wſſelikych. 
Ptipalacy Kralowſkem geſt Zahrada welika a rozkoſſna / wnij fe roʒli 
I né Sſtepij / Owotce / a Byliny vſſlechtile / Domãcy/ a 3 ginych dalekych Ze: 
mq̃ welmi pořádné rozſazene / ſpatkuge · Atomu Duom Kralowſtky / wel 
minakladnẽ a Miſtrowſty/Obyẽcegem Aším ſtym wyſtaweny / s ginymi ne 
klerßmi Domy / Kratochwilem Kralowſtym a Knißetcym oddanymi. 
Wteto Zahrade Baur a Baſſen draͤhne teẽe/kterymiß ß Zahrada tato. 
Rolašuge. ID této Zahrade gſau tale rozliẽna swýfata/s Azye / Affryky / a 
Europyſcbrana zẽ̃. Item / Ptactwo te ʒ Sant rozliẽenych. Mezy tanto 
Zahradau a Palacem Kralowſtym leští Dřejop ſſirokoſti a hlubokoſtiod pří 
rozený včínený newijdanẽ / Pkeſnegz od Daláce Kralowſteho/ az k Zahrade/ 


— čá 


* 


— LM, 


| geft Moſt na Tkech Slaupijch welmi vyſokych poſtaweny. 


— —— — — — — — — — 


EE σ 





do Eurone. 
(7 Zatauto zabradau/Citwet můle podálJiší Wobora Brálowtá vodí 
ka/ gdij Bamennau wſſecka obehnana / a plinij Duom Kralowſty wefelý /wo 
Erevéšto DOoboře geſt Z wočť rozličná / kdeß geho Rralowſtka miloſt / ſwoe poteſſe⸗ 


— r — 


nij a Bratochwale / nekdy mijwati raci· ¶ Palac tento Kralowſty w mu 
fře welmi roʒkoſſnem leĩ / Od weychodu / Poleone/ a Duolnocy/má weſeltẽ DOL. 


nohrady / ameʒy nimi Hlawnij Mieſto Kralowſte/Rekan Wltawau rozde 
lene / a Moſtem Kamẽnym znamenitym ſpogene leijc Na Zapad maã té LO 
nohrady / meʒynimüto ſpanle Rowiny / a wnich dotčené Zahrady / a Mobora 
Kralowſka lei, Stara Praha s Nowym Mieſtem ſpogena/wſſak 
Pkijkopy / ʒomi / Weʒemi / Branami/a Fortnann / od Mieſta Noweho odde⸗ 
lena / Geſt po gednẽ ſtrane na Weychod / od Puolnocy aš-na Poledne zdýj Ba⸗ 


a 


FRoxrim. | 


mennau wyfofau/a na Západ též Riekau Wltawau ʒawẽkijna / oo Puoluocy 
Zed a woda ſe ſpoyugij/ na Poledne meʒy ʒdij a Rekau / Zamert Cyſatſtky Wy 


ſſehrad / nekdy kraſſny na wyſokem Wechu / nad Wltawau — Lukami rowi 
nami / Winohrady welmi weſele leʒij. Nad Ořýřopem /Eterýš Staré Mie⸗ 
ſto od Noweho delüj / geſt poſta venỹ welikß Bouor Kralowſt y/a podlé ne- | 
bo též weliky Owuor Kralowy / Pavolacemi weſpolek ſogeny / Pkib ytko wee 
přečefilýh Kraluow a Kralowen Cieſtych / mezynimito Weĩe Kaͤmenna 
wyſoka ſtogij / a před nij welikỹ Sklep Klenuty/podnegz nekdy ſtrʒ Ptijtop 
| dotčený Woda ffla, Stara Praha s Malauſtranau/ geſt ſpogena Mo 


ſtem Kamennym / Sedmnacte welikych SHlepuow magicým/nářiadným/a | 


Miſtrowſty vočlaným/přes Rieu Witavou/Na Eterémito Moſte od Mie 
ſta Starcho / Weie welika welmi nakladne a miſtroxoſty na dwau Pilijcch 


ſkrownych / pod Sedmi ʒlatymi Makowicemi ſtogij. Praha leští podlé Aše: 


1 Fy POltawy/mesy Poinobrady/a wʒtahuge č aš na PDyffebrad/fForo na dyl 
1 na půl welike mijle. Meſto toto gt wwelifým/namenitým/a nátladným ſtawe 


nijm oʒdobeno. forady/Dalácy/ Zamky/ Rathauzʒy / Boſtely/Klaſſtery / Me k 


likan Karla Cyfate Kolegij / Sſpitaly / Ryñky/ Plaͤcy / ginymi Domy roʒli⸗ 


| | čnými obecnými y obzwlaſſtmijmi/ nakladne a kraſne wyſtawenymi/tak yakz 
gedenkazdy na Oko mnoše (patřit. ¶ Cyßt Rare Citworty/a Král še | 


ty /odcýsyl Boſtel Drašfty od Biffupffvvý £IToburffého/a w Arcybiſtup⸗ 


ſtoij gey wyzdoihl. Giná Mieſta v Ciechach (au Kralowſta/ gichß dě mw 
1 počtu ořolo Tridcyti/ a gina EStawu Panſtehoa Rytijt ſteho. Item/ Nie⸗ 


Števa Mieſta gegij miloſti Kralowe / kteraß ſe mijſto Wena poklaͤdagi voſſech 


Mieſt ſe počet okolo dwau Seth. Zamtuow Cčí Sta/ʒnichto přední 


ſlowe Karlſſteyn/ neb fe nanem Boruna/a gine Klijnoty Zemſte/s Priwilegij 
mi / Mageſtaty/ a Swobodami / Krale Cꝛeſteho/y voffebo národu tobo/cho | 
Wwagij. Defnica Mieſtecek/nekolik a Ekidceti Cfýc/w Zemí Ešeftefena | 


ſchazß. Mtomto Mieſte hognoſt wſſech wečy Eštwotu Lidſtemu nálešítých |- 


2. 


geſt welika welmi / Wijna domacyho tak ſe mnoho ořolo nebo rodij / je přes cely | 
Rok Obywateluom ſtacij / Ac na ginych mnohych mýfřech wZemi Ceſtetake 
roſte / Aw Z ítoměřicých zwlaſſte /A geſt Wujno doſti laho dne a K očenaté/po: | 
/aby ſmeſſowanij s Wodau potkebo walo / Drotéš wo murnoſti 


A 


ſſak netak fylné 
ſamood ſcbe hezeſſkody pito byti muoe. VAuftij Mieſta neylepAá DOý- 


no Cieſkeroſte/ktereʒ Vherſtemu wrownati muoe . Obywatelé Praſſtg 


ſau obdakeni na ſwa Wijna tanto Siwoboday: Ze od Swateho Hawla aš 


Ve a 
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Accocixin | 
































J O 
| šeným vý 


SV Swatého Gičá/žádný Win giny Erom Prajſkych vv Mieſte ſſenlo wati fosym, 
nefimrj. « Dis voztičných a welmi dobrých vonem hognoſt: tot Diwo bijle wel 
mi zdrawee / ktere Czlowẽeka neroʒpaluge / Ale podlé © omplerý kazdeho dobře ši- 
wij webladnofři. Item: Piwo Stare / Ale gij níjný ẽtwrteho dýlu ſe ne⸗ 
warij tak dobré yako prwé/a to wſſecko ſtrz welike nepořády. Nymegſſij ſta⸗ 
vé Piwo Pradſke / yakʒ málo nekterau Nedeli poledi / hned 5 woctũ / ktere před: | 
Leiynckoitka wabili / nekolik Let lešetí moblo|a dokud tafové wakij wali Gdaͤn 
ſtkemu nemnoho a neb nic ſnad napẽed dámwalo / a mohloby mijſto lekatſt wij 
Weyborneho byti. +oradecfébýlé Diwo/moblo před Lety Hamburſkemu 
Vooonauo býti / Neb Gdanſke a Hamburſke nyní za neylepſſů wewſſem 
Severte pokladagij / 21 býlé Drašfťé tak dobré pr voe bywalo/ achtegij tomu še 
vlepffij/neš nyný Hradecke / Cak take Rabownickẽ a gina Diwa w Čechách 
welmi gij fau ʒlehẽen © Masſa neyẽiſtẽijho Howẽʒyho /Telecyho/ Skopo 
wibs/ Gehmatko weho/Wepkoweho/ a gineho mffeliče“ /eaf fe mnoho dne kaʒ 
o ho přeseelý Rok wdycky wtomto Mieſte/ a ʒwlaſſte w Sobotu prodá: 
(má. Item: Zweři/Drachwa/a wařenýj wſſelikeho / s ginými rozličnými 
potrawami ETAlýčnými/še fe [pravvedlivvěgj cemu geſt podiwiti než otom wy⸗ 
prawoboati / neb (č vw adnem Mieſte Rẽeſtianſkem toho nikde nenaleza / ani 
sv RšáměEtevýš ſe tomu diwij / a prawij / de we et vorti Lete tolikk Masſa ne- 
ſtrawi/ co ſe ho gedin den SSobotníj w Drasena Trhu ſpatkij / Ac v Gdaͤn 
ſſie neFdy ta dwa Tiſyce Woluow/ y sice geden teyden zbigij / ale to za nekte 
-| rat málo Nedeli ſtogtj/ kromu ſe do Tun klade ana Sſi uffy prodaͤwaã/Ne 
| aby det odedne / Soboru sd Sobory/přce celý Rot/ yalo w Drase wodycky de 
dnoſteynẽ / neyl⸗pfſi / neyciſſeq̃ a neyweborneyſſů MNasſo býti mélo/Etomu bez 
aby fe prodawaio / Chudyÿ neb Bohaty Edoibyřoli přiffel/aby ſobe voybral 
co chtél/robo fe wo Kbeſtianſt wu mkdez nenachazy / nadto ve Dobanfimu. 
Rybnýřnom ww Zemí E žefřé/voče E wijče nepodobná/yař gefimnobo /3| 
niž Raprůw/ S/a iných A yb rozličných voelmi mnoho pochaʒy. Pro 
tož wtomto Mieſte Ryb voſſelikych nazbyt k kaupi na Trhu fena chazy / yako 
Sſtik/ Kaprůwo/ Parem / Mkem wLoſoſuow / Pſtruhuow/ Wokaunüwo 
a tak dale / A netoliko s ſamych Rybnijkuow / ale ʒevoſſech takẽ Roek / geſſto Sem 
Cheſkau ſwlazugij / Ryb doſti pochazy / neb ſau Rybné welmi / Aẽ nenili wijce 
na ſſtodu/ tak welice Zemi dopauſſteti ʒatopowati / necht to wrchnoſti ſaudij | 


ale yaka hognoſt v Mieſte tomto Bůleho yRencho Chleba /kazdeho 
dne geſt / muoe fé potom poroʒumeti / yak po Zemi a po Wode nẽkolika ſtrana⸗ 
mi / a deho temet dne / mnoſt wij welike Obilij / do ZƷemij okolnijch German⸗ 
ſkych / wychaʒy / Atakowa tato hognoſt / netoliko wtomto Hawnijm Muſſte 
| Drašíťém Kralowſt vn Czeffého/ale wewſſech ginych Mieſtech a Mieſteẽe⸗ 
| ach Zemí této ſe nachagy | © gmenu toboto Mieſta / o ae“ zalozenij / by 
voatelých / gegich obchodüch / Mrawüch / Obycegüch⸗ Naboʒenſt wij / Poade 
cých Ara wch 2č + y oginých Mieſtech / ſewſſemi gegich Circumſtantiemi | 
| 9 Bronyce Ceſkee/ kteran w Druhem Bnýby této dijle podle octu Let / 
popkegeli nátn Dán Buoh ʒdrawiũj / wſſecko poradne a obſſjrnegij poloijme |- 
2i proroš te toho voſſeho pro vkracenij pomijgijme | 
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a „A n 3 
—SIJIclto Chrb /mesy ginÿmi Mieſty/ 
ADAM Kraoalowſt wij EšefFibo / pojlkdní a zadný nený. Lat 

A při Vorách Cʒeſtych / v Kragine Narytſke /oolmiau 
rodne a rozkoſſne. Toto Meſto odkohoby založeno byti / 
s) odkud gmeno vozyti melo / giſtehoſe otom nic powede 
PŮ) jaa“ (7 ti nermuoše|a to proto/še Leta Tiſycyꝰ / Dwauſteho / Se 
Z © 9) OV, „ oměfátí“ /ETiie|řo toto 3 gruntu wybočelo/ DD Eteréms 
© PL 93" oD bnt/puol druheho Sta obogijho pohlawij / Oby⸗ 
watelůwo/ ſeooſſemi Prywilegiemi / Liſty / Knihami / a ginymi vffelifterafými 
wecmi /mezynimišto y Kronyky toboto Mieſta byly /zbynult a wnic ſau obr 
ceny / Wſſak wnekterÿch Klaſſtekijch vo Knihach (řavých/před čtyčmí Sty| 
Lety pſanych nalézá ſe/ ge Meſto Cbeb/nálešelo ʒaſtarodaͤwna Markrabuõ 
Wohburgenſtkym / ktekißto ſlauli Hrabata Chamſta / od Mieſta Falckrab⸗ 
fu holegſſuho / v Ašeky Regy/ nedaleko od Leſu Cieſteho / lezijcy ho/ a mieli 
vé ſydlo na Wohemburku / Zamku znamenitem pří Dunagi / kterÿz fforo po⸗ 
lo wicy Ceſty / mezy Ingolſſtadem a Kelheymem lešel) A geſt podobné še y Me⸗ 
ſto Cheb / od dotẽenych Markrabuowo geſt zalošeno/s čeboš fe shledává /še to⸗ 
to Mieſto před Lethy Sſeſti Sty / nebylo owſſem neyzadneyſſij. Neb Mar 
krabuooo Wohburgenſt ych Rod přefřal/a řonec ſoouog wzal / před puolẽtwr 
ta Sta Lety/ a Panſtwij gegich dijl weliky / připadlna Bnißata Baworſka. 
3e pak toto Meſto Cheb Knißetcy / bylo vẽineno Meſtem Bjsſkym / to fč ta 
pkitreffilo: Bylo gedno Markrabe Wohenburſte/ a Hrabe vo Chamu/ gme⸗ 
nem Teobaldus / ktery nad Panſtojm Chebſt ym / a nadewſſemi okolnjmi mj 
ſty Panowal / Inýše pobošné a bohobogne / ʒadoſtiw (a roʒſſij kenij wýry Kẽe 
ſte/a na dadoſt Matky ſooe Loikardye/ wyzwihl Letha Panie Cifycýbo/Sté | 
bo/Třidcátého Cotwrteho / na Poli Chebſtkem / nedaleko od Mieſta v Rieky 
Wodry/namenité Klaͤſſtera Cʒiſtercyenſteho Oppatſt wij A tato Markra 
be měl za Manzelku / Gindkicha Knißete Baworſteho Dceru gmenem Mech 
tyldym / Panij Bohobognau a obcowanij welmi poctiweho / zuij ſplodil cez 
tu Adelheydym keẽenan/ kraſſau a tn rawuow ſſlechetnoſtij welice oſwijcenau |- 
gegißto Ctnoſt ala odewſſech Lidij wſſudy chwalena / Cyſat Frydrych prw⸗ 
nij ʒa Mandjelku gij [obe wʒal/ Hody Swadebnſ vo Meiſte Chbu dršány bys | 
ly/ Letha Tiſycyho / Steho/ Seomdeſaͤteho / Bewateho. Wieno Danny té | 
| to bylo / Mieſto Cheb ſevoſſin Kraginau okolnij / vynowe wysowišeným Cšír | 
ſtercyenſkym Oppatſtwijm. A ta Mieſto toto tudy Cyſatſtym geſt včíně 
no/ a wtom ſtalo pořád Sto / Tkideeti a ſſeſt Leth/ az do Leta Dáme Tiſycy⸗ 
ho / Tẽijſteho/Patnacteho / wnem Ludwijk Kniße Baworſtke/ſtrz gedno⸗ 
myſlne ſneſſenij ſtoro wſſech Rurffiefliuow a a Stawuow Rjsſt ych Cyſa⸗ 
ſakem Rijmſt ym byl vſtanowen / a wolen/Eterýšto gſa wnenãwiſti Papeʒi a 
| : Aneftwa | 








před Yfato| 
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cecexn| | 


d urdpit. 
Rnišítova nſtcho bylhned od Jana Biſtupa Rijmſteho toho gmana —— 
Dwamezʒcytmeho / vo kladbu dan / a yako Auk adu tobonebodný/wyobcowán | 
a ſkrz vonunutn téboš Dapeše/proti Sudwýfowi giny na Cyfatfivý vſta⸗ 
nowen : totiž Frydrych Zanýše Rakauſte ontm (e Janešftwo Bzijmſke dom 
mnýmalo/še gim bude milofřivvenffi/profpěfinegffu/poddanéniá a poflufi: 
neaffů/ ztatovwé nefwornofět wzměla welifá/dlanbá a welmi krwavog Wal 
ka/neb zadny 3 Cyſakuow wywolenych vſtaupiti / a duoſtogenſt wij ſobe pod⸗ 
daného puſt iti nechtel / Kter agto ruoʒnice © fm Zet počáě trwala podlé Lud⸗ 
wijta / kteryz dolahſſe Cyſatſt wij / Frydrycha Rakauſkeho ptemohl / atki Le⸗ 
ta na Zamku Tryſeneku w wasbě oral / ſtali a pomahali mu wſſickni Bur⸗ 
ffirſſtowe Rzesſſti / krom Arcybiſkupa Kolinſteho/ aF alckrabe Rudolffa/ a 

wlafinýbo $ udvýťovwa Anýšete Baworſteho Bratra. Stem; Wſſeck 

! Mieſta / krom Vlmu a Sſtraſburku a ginych nekterych w Zemi Sſweycar⸗ 
U fří. | Seydrychomi pal Rakauſteꝰ pomábali/Dape/ / Arcybiſkup a Elektor 
Bolinſky /Rudolff / Falckrabe a Kuͤrffrſſt / kteryß potom od Bratra byl wy⸗ 

hnan / Mieſt Ronsſkych Vlm a Sſtraſburk / a w Zemi Sſweycarſte gina 
nnoha MNieſta / tak še Frydrych ſkoro mel Mogſko lepſſ / prawnegſſſ a wet 
ſſij neš Ludwt / ktekißto na mnoba mij fech polu bogowali / g weſpolek nad ſe 
ban vijtésyli/aš Leta Pane Tiſycxho/ Tkiſicho / Damezcytmeho / v Roeky 
Eny/meʒy Etyngem a Muldorffem Mieſty Baworſkymi/na rowine Fe⸗ 
hen / Wſen čečené/bitwu hlawnij ſwedli / kde Ludwijk ſwijtezyl / ſtrz Muodce 
Syffeyda|přágimý Sſweppermanna Obywatele Normberſteho/ Mude ſta 
tečného a walecncho/teryßzto w Baſtelu hokegſſjho.F alckrabſt wij Klaͤſſteke 
geſt pohkben / s rakowoym nad Hrobem Napiſm: —— 
Einem ieden cin Ey/ Dem ffrommen Schweppermon czwey. 
Tokademu Weyce gedno/a tomu dobrému Sſweppermanowi dwẽ / z kterẽ 
bošto Reymu fe ſhledawa / yak woelika laſta aptijʒen / Lidu waleẽneho a Wog 
Fa voffebo/E wuodcy gich byla / zwlaſſte w nedoſtatku potraty, Ludwij 
pakk wedenij Wally tal dlauhe / potẽebuge dolladu a Summy Henẽezʒ weelike 
sa wycbowáný Wogſka tak znameniteho / a Mieſto Cheb / daleko od ginych 
Mieſt Kĩijsſtych leše/a nekolikrat na Cechy a na gina okolnij Rnigata / pled 
Eyſakem a Stawyaluge / yake odnich vblíšowánýtepelo / Cyſat Ludwijt 
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oto ßmeyſſlel kteralby Meſto Cheb takowych tešťofří fproftil|a ſ obě tale Sũ⸗ 

mu Pencz hotowych / k wykonanij Walky tať welike ſpuoſobil a ſhromadil. 
1 Protoš Mieſto toto Janowi Jšrálí Cieſtemu a Dolffemu/odneboš neywů 
| cetrápeno a ſuʒo wano bylo/we Cštyčtdcýti Tiſycych Hkiwon gch Stkijbra 34 
ſtawil: totůů Léta Tiſycyho/ Tkijſteho / Patnaͤcteho: Serʒ tako wau ʒaſtawu 
Mieſto toto přefřalo býti Asásíte / a hueb tehdy Kraͤli Cšefte“ poddano bytí | 
počalo/a do dneſſnijho One ſameho Krale Úžefřé? /sa Pana ſweho poʒnawa / 
má adr. Akolikrat ſe koli meʒy nimi / koy fe weſpolek do Raddy ſegdau / 
Bai Eſty gmenuge / wſſickni Kontſſele a Senatorowe/s welikau vctiwo⸗ 
ſtij / s hlacami odfrytými powſtawagi. Tohoto chwalitebneho a Panu 
Bohu lýbesného obyčene/tnffim nevoffecta Mieſta Krali Czeſtemu poddaná 
Zchow awag / pakli kde zacho ooawagj / yako pak wſſudy zachowãwati mag 
tedy E netolitevé“ přípomýnaný Krale Pana ſweho ſotwa gednau takowu pos 
cAwvoſt veim Protoby voſſickni tohoto woſſelike cti achwaly bodné" /chebſtkych 
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Obywarelnow počeftnych obyčee/w můfředh duofřogrivch a ančačných fi č 


ſſ pilnoſtij nafledowati meli. Anetoliko by tu zevonýténý poctiwoſi Paanu 
ſwemu / ale takẽ wnitẽnij Vetiwoſt Srdcem / pro Boha/ Fterýš wſſvdy geſt a 


uawſſecko patẽkij / einiti meli. Vařoš paf tato ʒeconitẽnin Ceremonye/činý fe/na= 


ſwedectwij wvnitẽnij Sroͤcem poctiweho a Bohem pkikaʒaneho/o ſwe wrch⸗ 
noſti ſmeyſſlenij / a poſluſſen ſt wij. Neb Apoſſtol pravý: Zie wſſenka Wech⸗ 


noſt od Boha geſt vſtanowena / zde na Swete na mijſtẽ Zoším/ a dollada: 


še neſe Meẽ k ochrane dobrým ak (Fázezlým/ A ponemádš gt na mijſte Bošjm 
wſſelika Wechnoſt Swetſka tedy předíem gij naledij / o wecy Boſte a potom 
Swetſte ſe ſtarati/ a wtom dobrí wʒdelawati / a zlé kazyti / A tal [polu nad⸗ 
duchownujmi y ſwetſtymi Zpráwami werchnoſt dreti/ Fe Cti a chwaͤle 2305. 


fke/a pokogi Cyrkwe Kleſtianſke Cyſakowati a Rralowatis 3 příčiny tě 


Duch Swatý w Puſmůch wrchnoſti Swetſke Bohy gmenuge : rotiš še gieh 
aukad gt na tomto fwere/nad Bozſtymi a Cyrkewnijma Swétffými zprá 


dy Cjower kẽeſtianſky werny/ a Duchem Swatym ofocený v přítomno 
ſti y nepkitomnoſti / ſtuttem / keẽi / Srocem neb myſli/ k ſoe wrchnoſtiſe cho: 
wati mel. Toto Mieſto mã gmeno od Rieky/mimo ne gdaucyÿ gmenem 
Egry / ktere leštj w Audolij welmi roʒkoſſnem/pti Wechu/a naſpodku wrebu 
tohoto / wetſſij odl Mieſta wʒhůru lezij / a gt wſſudy wuolol dwogij pewnau 
Zdij / a nekde trogij obkljceno / ktoꝰ Malem welikm zawčýno. Weẽejemi pa 
mnohyminakladne a znamenité wyſta wenÿmi obrašeno 4 vpewneno. Okol 


dona / po wyhnanij ʒ Bawor Rzimanuow / Naryſſkum kpkijbytku a obydiq 
gt propuogčená / Droroš až do dneſſniſho dne Země Naryſſkuo fč gmenuge. 
Toto Mieſto powſſij Germaný geſt wsácné/pronápoy wyborný/ Frerý 


Lrtha 


před YTaro! © 
zeny! 
omym. | 





| warmí wrehnoſt drzeti. Proto štoho muoše býti ſroʒumijno / yakby gedenfaš | 


nij toboto Mieſt a Kragina / od prwnijꝰ mocného Rnýšete Baworſtke⸗ Theo⸗ 


ſe wnem ʒ Medu waẽi / kteryz ſe w Germanij nikdez drazſſi a zͤrawegſſi ne: | 
nachaʒy. Reku ma welik au / gmenem Egru / z gednẽ Zory na Doledne ffo-| 


ro pochazʒegijcy /na nýš wſſecko Dijwij Soſnowe roffe/E Freréšto ſtranẽ leští 


tabe Zamek / ʒðmi / Wezemi a Dřťopy odražený, © Wiemto Mieſtẽ ot sna- | 
inemty a nařladný Koſtel Swateho Mikul aſſe/s dwema wyſokymi na wey 
chod ſtogijcymi DOčšemí /při kterem leštj weliky a nakladny Dům Krlüownie 


ky / A giny opet Dům weliky Rříšovnýřům s Hwezdau nf S(pitálu pripo 


| geny. Gſau take wtõto Mieſte Chiſtercyenſteẽ a Swaté Frantiſſta Za 


konũw Koſtelowe a Klaſſterowẽ weimi kraſiñ. Geſt vonem take Klaͤſſter 


weliky a proſtranny / Panen neb Geptiſſek / Bohu obẽtowanych / pod Abatxyſſij 


Dám Kryſtu vyrečugicých/v Swaté Klary keceny / kto ginych nekolik Zo | 
ſtelůw. Geſt take wtomto Mieſtẽ X vn ſſiroky a vochiFý/přinémš gt Dum 
Kontſſelſty a Senatorſty znamenitý a naͤkladny/nanem [au/Rrálovfšvví |- 
Cšefřého a Mieſta toho Erbowẽ wymalowaný. | Tento Dům BontffelfFy | 


byl přjbytE a obydlij ETeynepřemošeneaffi“ Cyfaře Karla Auguſta gméná to 


bo páté“ /Povš wtomto Mieſtẽ gſa DOogfFo zbíjeal/ Lera Tifýcybo/Pterfté |- 
Čštyčidcátiho/Sedmého/a potom odtně kroſſĩ moey do šeme Sasfféféob | 
ratil. Wiomto Mieſtẽ gſau take gíný mnozy znamenitý Domowe Obecný | 


Obilijm a ginymí wſſelikynn potřebami /Etomu doftatečnýtmi naſtrogi waͤleẽ⸗ 


— P n AO BABE: 0 A O ED 


nymi / naplneni. Mezy Zdmi toboto Mieſta fau dwa Mleyny/a před zdmi | 


tčie L 
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zeta á d curopit. Lttha 
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NÝ BWR ——————— — GL Jy 
| tři. Spitálowé welicx Dwa / Lázně Obecné čtyry / Brány welike Obecnij M7 | 
tči /menſſij tafé tčí/ale (Fezty zadnij Wozowe rešcý nevocházeníj ant newychás| © 

ʒegij / krom ſami Kontſſele Chebſſtij / dyš w potřebách obecných přes Dole gez 
dij/ (Erz nečafem nočním do Mieſta puſſteni beywagij / ſyc zadny giny do⸗ 
MNieſta gimi ʒwlaſſte wnocy ſe nepaufftij / by yfám Bontſſel neywysſſij byl / 
kdyzby pro Obecní wecy přes Pole nebyl. Mezʒy wetſſumi Branami geſt ge⸗ 
dna /Eteráš flowe Brána Moſtſka / neb fe vný počíná Moſt weliky Dtewen⸗ 
ný / od gednoho Bẽehu aš Forubému pkeſewſſecku Ašeu Egru. Dřců tauto 
Branau nedaleko od Mieſta / geſt gedna welun eiſta Studnice⸗Kyſelnůjt ſlo⸗ 
woe /negijšto Woda zdrawa achutna / C žafem letným / od oboguho pohlawij 
mládeje/bned w Haͤuffijch / do Mieſta w awieych / Lidu obecnému robotne | 
ſe noſy a prodává, © Před tauš Branau ʒa RBoekan / lezij welike a kraſnẽ wy 
ſta went Predmeſtij / wnem mnoſt wij welite Koeluhuov⸗ bydlýjgicšto dů“ 
la Ruoše/welice ſe zch walugij / a 90 obogij hornij y dolnij Dannonye/na weli⸗ 
bemnoſt w Saluňcých ſe woʒß Nadto Neſto Chebſte/ ma geſſte dwe 
welika Predmeſtij / w gednom ſau tẽi dlaubé a ſſiroke Vlice/ a vka de té Vlice 
Brána pewna / w druhem ſau dwe vlice / a dwe any welike a ſſiroke 
Fromu Pkigkopy ohraßenẽ / wnichz © bywatelẽ před woſſelikym autokem / ná- 
fplým nočným bezpečně odpoẽijwagij. B n | 


Geſt pal Mieſto toto Chebſke hognẽ a bohatẽ / mage okolo ſche leijcy Fra 
ginku welmi aurodnau / gmenem Mieſta keẽenau / vo kterezto kragince / Kont⸗ 
ſſele a Senatorowẽe Chooſſtij / dwanaͤcte Zamkuovo magij/ a knim Weſmnic čís 
ſtych a welikych mnoho / a gedno Mieſto gmenem Radwic. M 


Meſto Cheb má take ſwhau Mincy wlaſtnij tak lehkau ʒe gegich Penijʒe 
ẽtyri / geden Norberſty platij / kteraß w fam toliko kragine Chebſte platij. 
zZamek Kralovoſky naboče dotčený / na Poledne lešíjcý / geſt pkijbytkem 

Purkrabẽ Egranſteho / ginak Chebſtkeho/namijſtẽ gehomiloſti Krale Czeſte 
bo/přínemš Wieʒe ſtogij welmi vyfofá/nad Mieſtem. VO tomto Zam⸗ 
ku fan dwa kraͤſnij Roffelovwé/ Swateho Martina a Swaté Worſſily/ ge⸗ 
den na druhym fřonýcy/a na Slaupijch £Yiramorowyých celých /3 gednobo | 
kuſn Mramoru ob wlaſſtne Myleſonych / wyllenutz. 

34 ʒomi Mieſt ſtymi práve proti tomuto Zamku / geſſte fe ſpattuge ſta⸗ 
wenij ſtare: Zdi polamanẽ pewnẽ /s Prükopy a Baſſtami / neyakeho Zam⸗ 
kuſtareho. Winſeburk řečeného / meʒy temito Zämky Reka Egra ſſiroce te⸗ 
Kxatce / Mieſto toto nel wſſecko kraſne / pekne / wnitẽ ſtawenij ozdobným 
CLidem prijwetiwym / a mohymi Mußi Vẽenijm Swobodnym / a ginymi 
cnoſtmi Welikymi oſwicenymi.· Zewnitk pak / Polemi Lukami / Zahra⸗ 
dam/ aurodnymi a rozkoſſnymi / a Rekami Rybnymi / ſe ſtkwijcy + 
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PO ssl S < 4 ffomym, 
Epblijz od teto Araninp Chebſkt / 

lešíj Země ſlowe Foitlandya /nekoy Terra Praetoryaͤna / 
to geſt Zeme Saudſta kecena /a nebyla Knipetſt wij celé 
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do neš toliko Wlaſt a Panſt wij Cštyč Danůw wyfóce Vro 
P ʒenych / wſſak Rodu gedno“/neš Tytulj podlé Sydel roz 
— dijlnych / ale Erbuowo gednoſteynych / omíchš nalézám /še 
AV, Aſau 00 wekũw ſtarych Praetores Imperij Komani flau 


keho Cyfatft vor Saudcowe: totiž Paam z Weydy /ʒ Gery / 

3 Bricy/a z Plawna/ tař še/ cošťoli Mieſteẽek/ Zamkuoo/Mieſt /a DOdníc/ 
pod temito ẽtyẽmi Dány bylo/to wſſecko flanlo Foitlandya / yako země Saud | 
ſta / neb Jaʒykem Germanſkym tafowébo důſtogenſt wij Praetora a Saud⸗ 
+ ce Bijmſteho / gmenowali Foitem / kteryto Auk ad meʒy Kontſſely a Sena⸗ 
tory Aštimffými/byl welmi duofřogný a wyſoky / Neb Praetorowi Rimſke 
mu nálešelo Saud dršijmatí / valo nyný Sudýmu Kralowoſt wij CšefFebo/ 
vaťs mše vhledame / Cšafu nynegſſuho tijm gmenem nazývaný y ginẽ ciš mš- 
ſſij Ančednaty. · Této Země předný Mieſta gfáu tato: Burya Regnycyá: 
na a Germanſky Huff / od Rek mij mo ně gdaucých / a do Sály to padený |- 
cych / tak kecene / Miſto welikẽ a Lidne/ nalladnym a znamenitým Swatého 
Mich ala Koſtelem / a welmi mocným Panenſtym Kláffterem/Fromu doxen⸗ 
bognými a bohatymi Sſpitaly oʒdobene / Niekdy bylo Meſto Země Foitland 
ſte Hlawnij / Panůw ʒ Weydy/ Panůw 3 Plawna. Meſto ginenẽ Olſſenice 
Wieto Semi bylo/a Zamek přinem lešjcy/ Foitſberk řečený / od Druza Praeto 
| ra Bijmſteẽ voyſtaweny /odneboš poneyprwe valš gt oznámeno / wſſa Zemí |- 
gmeno dáno bylo/ še flanla Terra Draetovyána/tal valš dwa Werſſtooe v 
geond Bamenu / na dotčené ZámĚn/wytefáný vkazugij / ktekißto takto zněguj: 





Caſtra locans Druſus hic Praetoria nomína monti. 
Fecit, poſteritas ſeruat et ipſa ſibi. — 
Weẽi Cieſtẽ takto mohau byti wylodeni: Druzus pološím ſe zde s ſwym 
Wogſkem / gmena Praetorſteho: to geſt Saudſkeho / Zamku tomuto nechal 
a poſwem Ančadu gey nazwal / ktereho to gmena y potomcy všáwani. 
GBina Mieſtak Foitlandij nálešítá gſaun/ Adorff/ Weyden / toto Mieſto gt 
kraͤſne/s neÉtecými příjleštcými Klaſſtery. Item: Milffurt a Koruna Bála 
| Bera/flec/ 2 cošťoli meʒy Mieſtem Huffem a Cwilowem/ kRiece Helle 
ſtramn leʒij / nadtüm nadesvýfim Panuge Ofwýcené Knije Henrych / Swa⸗ 
te Rümſte Rzijſſe v Miſſni Purkrabẽ / Dán ʒ Dlarvna/ neyevyšílí Kra⸗ 
lowſt wij Czeſteho Kanclet / naneboš gſau ginij Země této dálovwé/ Danuow 
dotčených/bez Dedicuow ſeſſlych / podlé Kroe a Sſtijtuow/ níž s Mieſtem 
Huffem y ginymi / Markrabowi odntatými / a tak vofficfa zeme Foitl uſta 
oetipadli. © Bterébošto Leth předefilých / neyneptemoenegſſ Cyfať Karel 
Auguſtus Dárý/ a Bratr ge“ neymoene yſſſ a neygaſnegſſ Ferdynand Král 
Rijmſty/na Buoſtogenſt wij Knietſte wyzosvibli/ a welikey dýl Zeme této | 
Foitlandſke /ktery předtím Burffirffrowi Sasffému nálešl /darowaliů | 
1 Ha vorchu dotẽenem Druʒowi Riijmſtem Praetorowi fe [patčuge/Éte= | 
| výš byl před Naroʒenijm Boštím obolo Ser Padeſ ati/ Kontſſelem Ašámftým | 
voͤnen /e ſwrchu omenowaných Eštyč Panuow / wyſoce Vroʒenych / a tak to- 
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hoto Knißete Henrycha Rod / a Panuow ʒ Plawna / geſt welmi ſtaroůitny / A JRK ; 
to geſt welkky od Boba dar / ze tento Rod tak dlauho trwal / a nynij kpoſſedku 
k duoſtogenſt wij Rnýšetffému pkiſſel / geſſto wtom čafů mnoho Roduow gi⸗ 
ných namenitych vvybynulo/a wnic geſt obr aceno. Ale kohoʒ Buoh w3dč 
laͤwa /kdo bormůš ſkaʒyti / yakʒ oo Knihach Pkijſlowij pſano ſtogj / v Ka: X 
Benedictio Domini diuites facit, nec ſociabitur ei affect 
To gť Poʒehnanij Pane bobaté cinij / ani nane trápený přidbásy. 
Item: Geneſis Cap: 12. Benedictio Domini eſt. fieri in gentẽ magnã. 
To geſt Pozehnan Dáne geſt / býti w Rod Weliky. 
Neioliko pak / tohoto Kniße Henrycha / Buoh dotčenými dary / yaklo ſtae 
roʒitnoſtij / Bohatſt vijm a Důſtogenſt wijm / obdakil / ale take rozumem oſwij 
til/a ginymi mnohymi crnoſtmi oʒdobil / yakʒ nanem wyſſickni to ſami ſpatrẽuge 
me / krek bo koli vv potčebách ſwych vzijwame / yakã příném bedliwoſt / pilnoſt 
a kewſſem Lidem bohatym y chudým vv gerich potřebách / ochotnoſt a powol⸗ 
hoſt / kionm yaka ſnatnoſt a prace / wnynegſſuch baněřách a ruonicych / nanem 
| efpatřila / pro dobré wſſeho Kleſtianſt wa / oẽem teď wuobec wyprawowati 
nenaledij / Nez to nálešíj wuobee / Bohu ʒ takowych daruow dekowati / a ʒane 
proſyti. Dřitito Semi SoytlanofFé/lešíj ta wzácná a Slowutná Hora / 
| Peeráš Piniferus ſlowe / od welikeho Soſnowij / ktereʒ nanij roſte / z nyš Čštyvy | 
Riekp/na ctyry ſtrany Swieta / wychazegij totiš Egra/ Miein/ Naba A1 
Sala: Egra Panſtwij Chebſte a Zemi Čšefřau ſwlazugüc/ ſtonaͤwa fe voe 
eẽtykmeʒcyÿma Miluch od ſweh⸗ pocarku/a blüzko v Mieſta Kralowſkeꝰ Li⸗ 
tomeřic/do Labe wchaͤʒß· Mein Beka Hory Sovtlaněfře a woſſeku wey 
chodnuj Zemí Frañkuow ptechazegije / a mnoho flowurných Mieſt wobogij 
A zemí pomijgegijc/ nedaleko v Mohuẽe s Reynem ſeſchaͤzÿ. Nabus pak Rše: | 
Fapřes Falckrabſt wij hokegſſ / do Zemẽ Baworffi gdauc dolů w/nad Mie⸗ 
ſtem Boeznem s Dunagem ſe ſpoguge. Sala pak Roeka / dalece ſtrz Zeme 
1 $oytlaněffau Miſſenſkau / Hurinſkau a Sasſt au procbázenje/tět Mle od 
Maydbucku / o Mieſta Balbu /a Miloſti Boij Blaſſteru / do Labe padá 


| Kdy art Ztuut czitſkaa 
1 WArdlovmýmpsdibma 
Eta Dánir Tilycyhs/ Oſmdelatcho / SÍC- 


ſteho / w Mohucina Snemu Reijsſkem / od Cyfáře Gindẽicha to⸗ 
ho gména etwrteho / Wratiſlaw Kralem Cieſtym byl wyhlaͤſſen / 
pteneſw Kralowſt voij Moravoſke / kterez bylopředtím ſkadeno / do Země Lt 
ſte / a pripogiw Cieſte mu Kralowſt wij Polſt au / Sleʒſkau/ Sušíďau a 
EMorawvffan Zemé/2 Gilbertus Tryrſty Arcybiſkup / byl s nim 90 pPraby | 
poflán/aby před Stawy Wratiſlawa na Kralowſtwij pomazal a Roruno⸗ 
mal, © Afašdka geho Swatana stím take Korunowana: Tu wſſecken 
S18 Přičel : DOratiflavvomí Králi Zdrawĩ / Poctiwoſt a Wijteʒſtwüj Tys 
to wſſecky wecyſe Roku gednoho ſtali. 
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PETIT O O eh p o ah Syny (9 PRAMENÍ 
Potomto POratiflawowimnobo Zet Krále šádného w Čechách nebylo | fowym/ " i 
Neb Kundrat Bratr geho/a potom Syn VOrattflaw/ne Kralowſkeho neš | 
Znjšetcýbo tolifo Cytule všijevali/yařoby toliko gedine Oſobe a newſſij Zemí 
poctiwoſt Kralowſta dána byla/a neb že ten Narod pro vvetffij S wobodu/ 
gü zwykl / radegij Kniße než Krale mjti / Rnýšata talé ſtᷣdmeſt a mijrnoſt 
v panowanij zacho wawagijce / na důſtogenſtwij Rnißetſtem pteſtawali. 
Ale Wladiſlaw/po Krali Wratiſla wowi ſploʒeny etwrty/ kdyz Cyſat 
Frydrych proti Medyolanſt walel / wktereʒto walce DOladiflam/fřatečno- 
| Ki a rekowſt wij / s Cieſtym N arodem / dokaʒaw neywẽtſſijho / a Cyſati ney⸗ 
wijce proſpeſſno. Cyſaẽ aby mu ſe odplatil a wotcenoſt vkaʒal / Korunau 
ZƷlatau na Kralowſt wj bo korunowal / a Towaryſſem bo Cyfařítwý Aším | 
fřébo naʒwal / a tak duoſtogenſt wujm Kralowoſtym bo oʒdobiw / zaſe do Kra 
lowſt wij Ceſteho odeſlal / a Lwem / mijſto Erbu / bulym / s dwema Wocaſy/ 
pod zlatau Korunau/s Paʒzaury ʒlatymi/ wo Poli Cꝛerweneẽem ogrovwals: | 


Rod Knzat a Kra. 


ludm Cieſkyth.:. 












——⏑— te tea U špele 7 
Ao An byl gmernem Ciech/ 
Duſtogenſtwij Hrabſteho / odneho Narod 
—J— Zák) Lšeltý ſſowe. Druhe Rnyše Čšefře byl/ 
S LVÍ Syn Cʒechůüw/gmenem Z rofus/Ereryž wy 
-ŠÍ S" | sdwibl Krařom Mieſto a Nared Dalffy/ a: 
S PÁ Čdyš [právu Zeme CšefFé/mnobými a rozliẽ⸗ 
VÝP ZA ' nýmirůsnicemínaplnené/ po fineti Otce příz | 
—Bgal / yako Dán dobrotiwy rozumné neſwor⸗ 
A ET 1. noſti veffecEy ſtownal a fpofogil. © Knezna 
nij dolá 




















E BZ AšefFá Libufle/Dcera Krokowa Panowa⸗ 
hla / ſtrz welikau laſtu a příjzeň/Eterau pro ſwẽ Ctnoſti/ k ſobe odew⸗ 
ſſech měla. Za gegijhozto panowanij Praha Mieſto wnowe wyſtawena/ 
gimeno fkvéwsala Töetij Bnůje Cjeſte byl PkemyſlManjel Libuſſin / kte 
| rěboš ſobe pogala/Edyš hruby a pyſſny lid /za nepoctiwoſt obě pořládal/w mo . 
cy tať welikẽ a znamenite / Zenie poddánu byti. Po ſirti Libuſſine/ Wla⸗ 
ſta powſtala / a nekolik Tiſyc Die wecek po ſobe potábla/a s Rnfšetem Dřemy: |- 
ſlem Walka wedla / odnehoʒ geſt tauß chytroſtij / ktere ſama prwe vijwala pře 
moʒena byla. Nezamyſl Cštvovté Knijje Cieſte Syn Dřemyfluo /taf 
řečený pro fivau zpoʒdiloſt / ponem geſt Syn gebo Mnata panowal/ Pate 
Bnijše Czeſte. DDogen Sſeſte Knpe © šefFé/ Syn pẽedeſſleꝰ / kteryß za [we 
weku mezy Syny Panſt wij roʒdelil. PDinflaw Sedme Rnýše Ešeffé, -| 

Wratiſlaw Bratr geho/ſhladiw Bratra ſweho/ chtel take Syna geho 
wyzdwihnauti / odneho geſt ſtazen. Kxezomyſl Oſme Kniiße Cie. 
ſke / Syn Wogenuo. Hoſtywit Dewaty/ Syn Neklanudd. 
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pro Wijru Swatau Kẽðeſtianſt au w Ziaci 08 Dobanuow zmordowani. 
Boleflaw toho gmena Druhy / Datnácté Knije Ceſte/ Wnuk Boleſla⸗ 
wa toho/kterß Sxateho Waclawa/Bratra ſweho ʒabil. Boleſlaw treti / 
Cieſte Anýše Sffinácti /Eterýš byl od nepřátel Oẽj ʒuawhen. Jaromirus 
Sedmnacty w pořádtu/ Kniße Cieſte/ tento byl od fwého Bratra Zrafu 3- 
bawen / yako Otec gebo 08 nepřátel, VDoldřích Anýše Cšeffé © fimnácté. Ja 
romirus Syn ſtarſſij / po Otcy Panſt wij přival/ Woldkich paf davy ſe w we 
cy wálečné / naͤſledowal wogenſky / Gindticha Swateho Brále Riumſkeho / 
Ftevyýšto ſlyſſe / jeby Wlaſt ge“ trapena byla / od národu Polſteꝰ / wʒal od Krále 
odpuſſtenj / a do Úšech fe bral/a koyß swelikau tezkeſtj nepřátely potlaẽil bratru 
yakozto £ Danowáný neſpuoſobnemu / Oẽi voylaupiti dal / a ſaͤm chwalitebnie 
Panowal. Böðetiſlaw Prvnij / Kniße Cieſte Deuwatenácté / kterÿjto priſſed 
k wẽeku dofpelému / Jůthu Cyſate Otry Druheho Deeru / ktera v Reʒna wo⸗ 
Klaſſteke chowana byla/ač gij nikda nevidel / toliko onij ſlyſſel / a tako wau gſa 
hnut Dowefřu /mocý gij wʒal / ſam erediný k Otcy snij přigel/neb ge? ſluzebnij⸗ 
cynemohſſe tak rychle sním pofřačítí/ cd Cyfafe byli ſt hhãni a ʒzmordowaͤm. 
Kmie DOoldřích neměl proto Synu fwému zazle / ale wijce ſe divoe té ſmeloſti / 
byl vvafil/še Syna tak welikeho ſplodil / rozlaʒaw Hody Swadebníý w Mo⸗ 
rawe ſtrogiti / zato mage / še Syn geho tm wzaͤctnegſſj bude / čím geſt pocti⸗ 
wegij Dcery Cýfačffau radegij / neß Sedlſt au milowati. Otec pak té Dan- 
nyCyfať Orto Druhy / tako wy aucinek nenaledity zločečívo / e ten Pan / Eyſat 
ſtwij Rijmſkemu poddaný 7 ten poſmech a kiwdu Cyfaří Dánu fwému veẽi⸗ 
niti ſmel / Nẽijſahau ft ʒawazal / ze ce wogſto ſebrati / do Czech tahnauti / Ze⸗ 
mi bubiti/a vo proſtked Kralovoſt voij Stolicy wau poſtawiti. Atak ſebrav⸗ 
Wogſko /rychle do Cech tábl/a wſſecko Easyl/Droti nemuš fe Woldkich fyn |- 
geꝰ s Wogſtky ſwymi tabe polojili / 2 Pdyš fe tak blijzko k obě přiblišili/še fe od ge 
dno“ E drubéYmoblo doſtẽeliti/ tedy Jütha / pron ta Walka voznilla/rozprofčo |- 
wlaſywſſy ſe / tvář ſwau nebty zoͤrapawoſſy la welikoſt nebezpeẽenſtwij ſtra⸗ 
chẽ zenſty premohſſy / (mela ſe dati meʒy Sſijpy / ʒ gednoho Wogſka nadrubé 
letaguicý / a wynikſſy 3 Wogſta Cšdnybo/šádala aby s Otcem. ſwym mohla 
rozmluwiti / pr we nešby ſe weſpolek naſe roʒlijtili/ a koyß gij to“ bylo dopuſſteno 
taktok Otcy mluwila: Znaͤm to Otẽe / ze ſy Walku tuto [prawedliwe predſe 

| vosal/profwau Deerku / tobe mocý wzatau / a ten še geſt trefřáný hoden / kteryẽ 
-| tobě pofinéch vẽinil / tebe potupil /a tak lehce te [obe wadil /neš že ho ktomu weli⸗ 
kaͤmiloſt přinutila /Etevéšto miloſti / mnoha ſlepa předfč branij / pro nedoſtatek 
<| vážený / dochaʒywala čafřo odpuſſtenij. Prototẽ Otče neymilegſſij pro- 
|fým/aby nato pohledel / a pilne ſobe roʒwaßil/ proti komu bogugeſs / Zet twůn 
| a Manjel muog geſt / nanehoty ſe tak voelice hnewaſs / a (nad Wnuk twuog 
Syn geho / wo iwoote mém geſt počat/Ziádám te Otẽe / odpuſt Deerce ſwe / od 
puſt Wnuku ſwemu / Otee geho a Manjela meho nám propuſt/ A widiſs še | 
Mandel muog Rodu nijzkeho a nepoctiweho nenij / Ktomu Cyrkew Rzm⸗ 
ſta Mandelſt wo toto [Evorzené roʒlauciti nikoli nedopuſtij / Nadto voijtezft wj 
wrukau ſwych a mocy fooé nemaſs / obadwa mate Sylu a vmenij waleẽnẽ / 
| protoš woijteʒſt wij geſt pocbybné a negiſte. Drofým Otče Wogſka tako⸗ 
weho pro mne wnebezpecenſt wij nedawey / a odouſt tomu / gemuz ſem vá / gſa 
prwẽ odneho vraena / odpuſtila. | vf 
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Stwore 
Swera 77 — sením Kry 
je O tec tafowau řeč od ſwe Deerky flyffe/zaplaFal/a šeby gů to včínití chtel ſtowym⸗ 
zač ona proſy / koyby toliko zapřífábnutý geho na pẽekazku nebylo. Jutha 
© dpowedela: Manjel muog talé fe pt ahau zawazal / ze ce Zemi Teuton 
ſkau Meẽem hubiti / Ale daremnij a marna geſt wtom bázeň Boží / ktera pří 
činu a mýfřo neprawoſtem dáwá/wcy oj A Swaté/břtjchuove nepoſyl⸗ 
nine /a mocy gim nedawagij · Geſili šeč felýbý/naffle fem proſtredek / ginz 
č závazku tweꝰ /y Manjela mébo/proftá věinitimobu. Prigde Otec sZe⸗ 
tem / k Nohaͤm twym / a proſyti bude/aby mu geho proti tobe prowinenij odpu 
ſtil / Kraͤlem a Panem té wyʒznaͤwage / a tot nebude hic napřeřášťu/ aby Sto⸗ 
ice ſwe v proſtted Země ſtawiti / a nanij Sauditi mocy neměl, Lij⸗ 
bila ſe Cyſati Radda ODcerky gebo / a tal geſt na ſlowa gegij ſmlauwa veine⸗ 
na/DOonffa weſpolek fe ptatelſty poʒdrawila/ a tak oo Boleſlawi / kteraz ší 
wproſttedku Zeme Czeſte. Stolice Kamenna Cyſaki geſt wy3owišena/a 
na wečnau takowe wẽcy pamatku / Knißatuom CžefFyin/ Worel Cyſatſtyỹ/ 
za Erb dan byl. Břetíflavw potom s powolenijm Otce ſceho / Zemi Mo⸗ 
awſt au ſprawowal / a Narod Polſty / kteryß byl weliky dijl ſobe wnij opano 
Wwal/ walkau ſhladil /A Narod Pannonſty neb Vherſky Meẽem ſwy ſkrotil. 


Abkdyſe tyto wẽcy tak zbehly / okolo Sira M. XXX: Boleſlaw ſav Krako 
wa / oʒrak ptiprawen / vmrel / a Woldrich take ztoboto ſweta ſeſſel / Jamirus 
taz flepy to“ ſroʒumew / dobrowolnẽ Kchaſt w Czeſte vnuku ſwemu puſtil. 
Drotoš Břetflaw/aby Deda ſweho pomſtil / Wogenſky na Polſty Narod 
ſahnautiſe neſtrachowal / dobýw Krakowa / ʒ Gruntu gey ſkazyl / Ktomu 
Gr'zno Mieſto hlawnij rosbočil. Cyfař Giněřich otom vſlyſſel / welmi B 
roʒhnewal / a Bketiſlawowi voʒkaʒal: neb aby fes Polaky o Sffody vmlu⸗ 
wil/a neb Walky proti ſobe ocekawal. výšmu zaße powẽdetiroʒkazal: 
še nicijm Cyſati powi nej / od Dředfuovw ſwych vſtano⸗ 
wenym. D4 faři kazde i 
Woluow /a Stěýbra čífřebo puoldruheho Sta Hkiwen / 
tu/še aš poſawãd dawati neʒanedbal / a geſſtie zanedbati nechce. 


Poao takowẽ Odpowẽdi: Cyfať Wogſtkem od Ršezna do Cšech hnauti / | 
Bernarthowi Knißeti Sasffému / druhau ſtranau do Zeme s Lidem Da: | 
|tečným Fázal poſpiſſiti. Cyſ⸗ ně pal webravo ſe az do Leſu / nalezl Ceſty ʒa⸗ 
ſckane:  protoš Fásal idu Sluzebnemu Sekeramn Dijvoj přetinatí/a Ce⸗ 
ſtu proprawowati / welikã tehdy práce Lidu Orzónému nefřala/neb Drij wij 
Wweiire welmi bylo / a F přefefávvaný tezke / kterauto pracy [tě byl zemělen/ a přes 
| pravoivo ſe přes Leſy / D dienij od ſebe odwebi/a pofylneníj v Wod hledal. 
Tedy Běenflaw s Záloby wyffočivo/na voonfřo rostešené vdečil)a ge por aʒyl. 
| Cyfač s takowym neſſteſtijm fe potkaw / na vtýfaný ſe obratiti wuſyl. Ber⸗ 
nart pak / webrav⸗ fe do Koncin země Cjeſtẽ/Puolnoẽnij kraginu plundro wal 
kteryto vflyffew o Dorášce Cyſe ačowe/s leupeári fe domuow navrátil: Bu⸗ 
daucy“ pat Rofu Cýfať a Bernart Knße Sasſke / welike ſebrawſſe Wogſko 
do Cech přítáblí/a Bretiſlavoa / ktery proti ním do Dole neſmel wytábnauti/ | 
wo Draze obehnali ja ſmlaurou podlé ule ſwe včinilí. Cu byl dáwán Trybut | 
Tři Leta pořád/ Vmẽel pak Bketiſlaw / Letha Tiſycð / Padeſateꝰ / Druhé. 















Letha 
před Naroſ 
by i PE okr pre — 
Spitygneus druby tobo gmina/Syn Bẽetiſlawuo / Dwadcate Znýše Cee | Rowym/ (| 
(E:/po Smrti Otce ſweho panoval / wſſecky Narodu GermanfFcho 3 země | | 
Cieſtẽ wypowẽedel /ant Juttie Matce [iwé/w Zemí zuoſtati nechtel dopuſtiti 
Potom wogenſty do Morawy na ſwe Bratry tahl / a Wratiſlaw o ptiſſtij 
gebo flyfle/autočifiře ſwe vozal k Wondkegowi Králi Vherſkeinu/ neš Jun 
drát a Otto Bratru ſe poddali. Manʒelka pak Wratiſlawowa gſauc vata v⸗ 
vočzení na Čas drana byla / kterazto Manela ſweꝰ fa welmi wider adoſt iwa / 
zvvézeníj propuſſtena byla / kterazto Bdy3 knemu do Ober gela/ gſauc febotna/a 
E porodu pracugijc/ na ceſte vmẽela. Wratiſlaw stobo gſa zarmaucen / od 
Wondkege Krale Vherſteho poteſſenij ptigal / ktery mu Dceru ſwau Add | 
heydu za Mamjelku dal. Spitygneus to mida/bratra safe powolal/a — 
ſſicko co mn Meẽem odnial / zaſe nawratil. Jutta pak od Syna gſa wybná 
na / po drubé ſe wdala / a potom brzo vmẽela. eh J 
Omi take y Spit ygneus / ponem Syn gebo POratiflaw/Gedehmezcy |- 
| tmě Kniße Cieſte/namſtkem a pevným Kratem Cheſkym činem byl. Cen | 
to Wratiſlaw roʒdeliw meʒy Bratkij Morawou / Jaromira/ ktereho © tec £ 
ſprawe Cyrkewnij oddal / proti wuoli gebo ſwetiti na Biſkupſtwij kazal/ ale 
on wʒawek Anýšatnom Holſtym ſwe autoeiſſte/ jiwot wálečný wedl/ wſſal 
domuow (1 powolán Biſtubem Drašířý byl vemen / a prom niw gmeno Ger 
hardem geſt nazwan. Wratiſlaw pak Leta Tißcye /Oſmodeſateho/ Sß 
ſteho / v Mohuẽl na Snẽmu Roijſtemn od Cyſake Giněřicha/tobo gmena 
četě rám Cieſky gt wyhlaſſen /kterÿ Kr álowfivý Nor⸗ao fe ní (fa 
šené/0 země plen ſl Cieſte/plipogiw Enémue Zemí Dolffau/© lafFau/$.u 
šikanu a Mocawſtan / ʒniß Markrabſt wij vodeial. Dofinvtí DOratifla: 
wowẽ / Syn geho / yakz toho Otec byl šá doſtiwo / ponem nepanowal/neš Rin⸗ 
draͤt Brat geho / namẽeſtkem a Dwamezeytmyÿm Kuißetem Cheſt ¶m byl včí 
něnjEevyšto Sedmho Mieſyce od panowání ſwehe/ Smrt nahlau vmětl/» 
Zuotawi panftwj OOnučatom Bratra pofflym. — řenflamw tobo 
gmina druhs / Tkimezcytmẽ Rnyýše Cheſte. Botiwog orubý/Cityěmezcy te 
mé Buie Cieſte/ Kteryzto gſaʒ ſce gelaſti od nepřítele wybnánprwé vm⸗ 
čel nešbyl saje bowol an. ¶ watopluk Diotmexevemé k Eiſt· gſt ae 
Blodní zamordowám, | LOladiflaw provný Sffmezcýtmé I nýže Citát 
výš po fobé v Cyfate $rydrycha prrvnýho v fovým Doromřuom / dueftogen 
ſtwij Zarálovofé obdvšd/Erecéhoš Kundrat Otec gebo ami Zratéý neměli /ale 
gmena toliko Znýžercv“ vštímali, | Tento Wladiſlaͤw přes DOleawu Moſt 
kamenny vdelati dal /Eterýž málo niße pod Moſtem Cyfaře Jšavla fřál /mel | 
SFlepnow Ct ykmeʒcytma /Datnácte Set pano wal /a wo pofoní s poctioftý 
vimčel, | Sobeſlaw provný /Cšefřé Janýše Sedmme ʒeytme/ſtery to koyg sne 
LOladýlamw druhy / Knße Ceſte © fimmezcytmé/a Kral Cieſty drubý. Ten 
ſteho doſahl / neb Cyſako wy nepřátely ſtrotil a porazyl. Sobeſtaw druhy 
Dewetmeʒeytmẽ Knije Czeſte / Natod Teutonſty wm voeliřé nenávifší měel/ 
| | | kteryzto chtege Bratra do wazby pfiprawiti / ſam byl wybnán a vmtel. 
JA 1 Frydrych / Kmie Ceſte Tkidcate / wyhnaw Morawany/ čafis Walek 
| k f | ypořoge dobře ſprawowal. Waclaw⸗ oruby/Drivný á Uřidčáté Bnýše 
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tam ſlepy bamtal fe/mezy fwé Nepkateli / čřaří toboto Krale oſlepiti muſyli / 


4 fe Danny Marye / poctiwe pochowati. Take Niemcuow⸗/ ktekij tu zbit le 
ali/ welmi litowal/prawe k nijm: O wy Niemcy co ſte ſami nad ſebau včíní 


old dawal / a nikda na waͤs laſkaw nebyl. Bard Cyſak / Syn Brále "fa | 
kteryto pro ſwuog šivot nefpuofobný / Dwakrate fFr3 Bautku od ſooych pod: 
wou / ktery byl Syn Cyfáče Rarla[věínen byl po Smeti Bratra ſwecho / Kra 


| len © žefkým/2í potom kdyʒ ʒahynul Ruprecht Kral Rotjmſty / wolen byla | o 
Cyſake 2 žúmfFého/a poyaw 34 Manjelku Marygi Deeru Krale Oberffé | | 


| dy rozneſla/ pro ſwnog Rozum a wek waßny / Kralem Cieſtym geſt věínen/ 





á ú Europie. k 


fvoým 34 Braͤlem Englieſtym /Útevyš fe w Leſe ſhowal/ na ZƷalohu vpad!/ ! 
kdez na Dwadeeti Cifýcnow ſwych ſtratiw / na vrýřáný ſe obratil. Akd 
bylo oznámeno Krali Janowi /ʒe niž $rancauzové vtijkagij / Heytmanẽ vadí“ 
li aby take vtekl / a ſobe y ſoÿm poddanym aby šímot zacho al. Gdpowedel 

Tohok Beohdaã mebude aby Kral CšefFý vtýřal/Drotoš tu mine wedte kde⸗ 
neywetſſi Bit wa geſt /ale Syna meho pilne ſſetẽte / Daͤn Buoh bude snámi. | 



































prawte mi muog uo a Dřewo/to koyz vcinili / on zabodl ſwuog Kuoß / a 


yakʒ nektekij poklladagij / nemohſſe mu gin aẽ od otraͤwenij ſpomocy/ Akoy byl 
| wijce neš gednau Smrtedlne poſtkelen / opadl 3 ſweho Kone / tu příném take 
zbiti ſau / Hrabe 3 Blauʒu/ Hrabẽ 3 Vlmu / Gindkich Syn Petruowʒ Roš 
berka / Jan Syn Binočichuov 3 Kychtmberka / a ginych muoho 3 Danuow v 
3 RBytijtſtwa. Widauce pak nebrečý © šechovvé /šeních Kral padl vyror | 

Bogia vmẽel /aby obau ſwych Panuow nebyli zbawen / Syna gebo Jšarla | 
ſtateẽne boyugijcyho / a gů od YTepřátel ranenébo/ač nechtel a odpýral tomu/ | 

bezdeẽne ztoho Boge wywedli / a na bezpečné můjřo gey přivedli. 2 koy ſe ten 
Bog wyčonal/a a Kral Englicſty widel ze ſau geho Nepkatele wſſſcknipryẽ / 
gel ram Ofobne aby pohledel na Lid zbitx / mezynimiß zyynuli ZAnýže Letarin⸗ 

ſte a Hrabe Flanderſke/ s gítými mnohymi Órozenými a weybornymi wã 
leẽnijky/ a mage fprávou/šeby tu tabe zahynul Kral Czeſty/kazal s pilnoſtj bl: 
dati Tiela gebo/a a vhledaw gey mezy ginými/an Mrtwy lešt/s ſed 3 ſwehoko 
nẽ / y pozdwihl ho ſam fwau Rukau / a kka knemu welmi šalofřiwé: - © milý 
Krali Cʒeſty/ſluſſeloby tobe gine Loʒe míýtí/neš tuto de laijſs na Zemi/ a hned 
| gey Čásal odtud wʒyti / a do ſhoeho Wogſtka wneſti / 3 Zbroge wypnauti / a ka 
zʒal Tielo gebo poctiwẽ oʒdobiti / wwéztí ge do Lucemburka/ a tam w Klaͤſſte⸗ 


li/ ze gſte s tým Kralem Francſkym na Smrt geli/geffřo wam welmi malý 
na/⸗ Kral Čšeflý Bedenáctý / Waͤclaw C ztwerty / Kraͤl Úšeffý Dwanáctý/ 
danych yat byl. Zygmund Cyſaẽ / Kraͤl Úšeffy Třináctý Bratr Wacla 


ho / doſahl paní Kralowſt wij. Alzbeta gediná Dcerka Zygmundowa / za 
Mandelku wʒata byla 00 Albrechta Knißete Rakauſteho/ a woleneho Kraͤle 
Rijmſteho/kteraß Krals wſt wij Cieſte a Vherſke do Kakaus pteneſſa. 
Gitij Bral Cšeftý Sſoſtnacty/ſylnỹ a nepřemošený / wſſak ntgadnemu 
obrýšný / nmohe Walky wʒouʒuge / mnoho dobrého ſpuoſobil. 
Ladiſlaw obogýbo Kralowſt wij Dedic / po Cyſali Zygmundowei / Aš- 
bety fblozený / Dcery Cyſakowy/ priſſed k oeku doſpelemu/ vmkel / A Gicij Gu 
bernator / oro ſwau dobrau cyzy y domácy Poweſt / kteraß ſe onem meʒy Naͤro 


p 


"OSmi 


A koy byl nato můfčo/Fdeš chtel/priweden /čekl EoFolo ſebe ſtogijcm/ na⸗ 


ſtnijm Synem Karlem na pomoc přifpel/a tak $ilip puſtiw fe s Wogſt (05 dd 














jara — dourogit. M 
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© Smrti dotčeného Ladiflawa / rozliẽnij hlaſowẽ poſſli / yalz obyčey bey⸗ 
wa mnoyſ natom ſuaſſegi / e geſt otrawen / Ale Buoh bo sw teyném Sau⸗ 
du / ſkrz zketedlnau a beſſem wedoman/ač rychlau nemoe / ztohoto Sweta pos 
wolati rãcil / yakz Kronyky w ſobe to obſſijrnegj obſahugij. Kral Gikij s Ka 
zymicem Bralem Poiſt ym vet dobře a vpkijmne ſpolu byli. Wladiſlaw 
Zeubý Hrál šefký SSedmnáctý/Syn Kazymira Krale Polſleho / 25- 
bety Seſtry Ladiflawa Brale Vherſteho ſplozeny / Do Smrti Krale Gikij 
bs/obogýbo Coeſteho totš y Vherſkeho Kralowſt wij doſahl / Frerýš ſplodil 
Cudwata a Annu. Za tobsto Krale WVladiſlawa v zemí Cyeſke byl wdyc 
ky Pokog / ale wſſak mnoʒy Keeſtianẽ / ʒvolaſſte brečí blýše Turka byli ʒle a zar 
maucene takoweho Pokoge naſſeho zašávoatimufyl, © Ludwũk Oſi mnaͤcty 
eeteegeſt před daſem Borunowan /a před caſem neſſtiaſtne pro 
Turku Boguge oblazen 5 — | ! 























firdynand Kral Cštťby 






S far Bzymſlky budauty / Ot⸗ 
matetáctý Vherſty a Cieſty Brál / kteryʒ 
Seſtru Kraͤle Ludwijka / gmenem Annu / 
Diedicku Kralowſt wij Czeſteho/ʒa Man 
elku ſobe pogal / a snů Maxymiliana/ Fer. 

DM dynanda a BRarla Diedice ſplodil / po kterez a: 
= == to Anne/ Kraͤlowſt wij Vherſteho a Cʒe⸗ 

-L =- ffibo dafábl. Otomto Králi byleby 
mnobonpfáti totiž © geho Roʒumnoſti a NAdroſti/ a wtipu oſtroſti / o geho 

| Děeníj/ a hned zmladi © gebo pilnem voewſſelikych Ctnoſtech wycho waͤnij. 
Item· o gebo zřetedlných a wffem wedomych ſkutcych / zdobre ho swyvčeníj po⸗ 
ſlych / yako o gebo Bohobognoſtia pobonoſti / o geho vfřavwičné/w gijdle apt 
tg mynoſti / weveffem ſit ſdmoſti / o geho téměť £ wijre nepodobné prácy a be: | 
i alivoofřt Přeráuš ové poddané a gedich potřeby má a wede o gebo Sprawedl 
noſti / kterauß kewſſem Lidem / bezwſſelikterake zkenij ED ſobam / zachowawa / 
geho Peeẽi o Woowy a € yrotky / o geho bedliwych a punych Raddaͤch/ 
— — TE OK A RL LO PA AK o none kA 
— g M o geho 
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o geho ſprawnoſti W Danowáný/o geho pkemahanij Nept atel vých Rozu⸗ 





eným 
ſtowym. 


men y Sylau / o gebo welikem na wſſecky wecy Obecný v obzwlaſſtnij / poʒo⸗ 
ru/ o geho pilnoſti při wyflýcháný fwýcb poddaných; gegich potřebách. | 


Item / Wʒdelawanq dobryých/a treſtañ zlých/o geho opatrnoſti welike / 
w gednaͤnijch techto čaftom neyhorſſich / a neynebezpecnegſſuch / wnichz Buoh 


Wſſemohaucy na Lid Kẽeſtianſty zlý a nekagijcỹ ſe bnevája vosličnými Aa | 
nami gey bige/k Doťáný gey nabijʒege/ tak šeby rád wffecEy odránil/a w Do- 
kogi zdvšel /rolifo aby 2uřednýcy geho/podlé CTařůzení a šádofší geho/ pooda 


ne od Ořubuow/aichš ſe proti PBanu Boby a Sprawedliwoſti zťeteálné do⸗ 


pauſſtegij / odowoʒowali /a prone w wůjteʒſt wij nad Turkẽ/ a ginýminepřátey 


pfekazky mu necinili. LTeb Buoh pro dařýchy poddaných Turka poſlal/a 


ne proneho Krale tak Ctneho/ Sſlechetneho/ a fwecbu gmenowanynn Ctno⸗ 


ſtmi / a Obeowanijm Swatym oſwijceneho / Otom a o ginem mnohem čřu/ |- 


| ma ſpatkugeme /nenáleší obffiieněgij otom wypifovoatí/a deyš Wſſemohaucß 


- 


weſti a pilně příjovšetí nepřejčávoá /taf še Bohda giſta onich take nadẽge tako⸗ 
vvá zuoſtawa / zwlaͤſſte ponewadz geſt Maxymlliqn / Syn gebo neyſtarſſij 


Czʒeſtym Kralem wolený /Eterýš geſt netoliko [polu s ratřámi ſwymi/ caſu 


ſteho/ a CAſtehoꝛrc. Krale/ Pana 


licy/ʒ poc atkuow nýsých a chatrnych wʒnikagjce / na wrch kdoy wozeſſli / hned 


n (SETE 00 R E —— — ——rrrr PÁ, BABÍ — —— — — — 
* + 





| tobo dofábí / vonem geſt Dčenýím Swobodnym oſwijcen / ale tařé od neyzbě-| 
hlegſſijho a neyſprawnẽgſſijho Cyſate Aštimířeho/ Karla Pateho / Streyrxe 
hvcho / vo wẽcech Waleẽnych / w ſprawach a gednanijch neywetſſtſch yo 


Rod tohoto Ferdynanda / budaucyho Cyſate / Rium ol 
naſſeho Dediẽneho / zuoſtãwã di: 5 — 


3 O0 Noe pof| p 
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ch/msdych on še na KRudolffowi Habſſhurſt⸗ 


/ale zafe potom w Poctiwoſ 


T geſt wẽc podiwenij welikeho bodná /še valš gíný mnosy Rodové we | 





VSA 





zaſe 


BRBodu tať Starem / Poetiwoſt Ouoftogenfřevy Kraloveſteho aCy atſteho 
woycky trwala/ a tewá aš poſawad Apodle Prorocſtwuo rá 


| Strany O fóby Krale tohoto naſſeho Dedieneho / mnohoby fe ſſiroce pátí mě | 
lo / Ale pponewaͤdz bo wſſickni wtomto iwote tafovečho byti Oẽcſma wlafiný: | 


Bnuoh / abychom bo dlauho mělí/fluffi fe nám ʒato werne Kryſtu Panu Mo⸗ 
polit. Apokud geſt zde s nami ʒiw/ take mijti toho nechce/ yako Dán roʒzum 

ns / aby ſe Skutkowe gebo onem wypiſowati meli / Atake Weru tomuto uenij 
toho potřeba / ponewad onich Lide wedomoſt debrau magij. Neʒ Wekgn 
budaucymu pro pamět/to zachowati / bude nálešíté/J le toho geſt nyni potřeba 
takowe Kraͤle tohoto Ctnoſti Swate / yako Swetlo yaſne Lidem ne Ctnoſt 
mia Hkijchy ſprʒnenym / ptedkladati a vlaʒowati / ʒwlaſſte kdyz za příjčínami | 
vdʒiteẽnymi / takowych wecy geſt potřebrj dotykati. 
Aunduom k Hlawẽ patkiti/a gij ſe kediti nálí/neb ſpatkugem / yakna gi/⸗ 
| ných mnobých Hlawach a Audech Kẽeſtianſkych / mijſto dotčených Krale to 
hoto Ctnoſtij/ wſſelike nepr awoſti fe vkaʒugij / a to tak welmi neſt ydate/ e ſe gigj 
za Ctnoſti magij. Teʒ take Plod ſwuog Kralowſty ktomu dobremu 


— n 


— 
s 
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"před Naro / 


vých Kragin / podlé Reynu poſtaupil / yako Bryzgoge a Sundoge/a Knu⸗ 
zetem bo w těch Zemijch včímil / voſſak stau wymnkau / aby om Potomey ge⸗ 
ho Tytule Kralowſteho Auſtraʒſteho nevqwali / 2 odroboto Sygiberta/ 

poffla poflaupné Hrabata Hapſſpurſka / Neb Sygibertno Syn pal fe 
Hrabetem Hapſſpurſtym / gmenem Orbertus. a | | 


1. Odtoboto Otberta geſt ſploʒen Babo / Roterus / Etobertus / Galbon⸗/ 
KRampertus / Guntramus / Lutardus / Lutffrydus / Humffrydus/ Guntraͤ⸗ 
mus / Beſalinus / Rodepotus / Wernherus/ Otto / Wernherus / Adelbertus/ 
Rudolffus / Albertus / Lupoldus / Erneſtus / $rydrych/ATarimilián/ $ ilip / 
BKarel / Ferdynand Rʒijmſtyÿ/ Vherſty /Cšefiřý /zč, Kral a Cyfať budaucy/ 
| a Bral Francky Dirdieny / y s Diedicy fými: — TaFyaf obſſjrnegh Rod 
Budolffuo/pki Zemí Rakauſke geſt poloꝛen. Netolito pařtento Brale Fer⸗ 
dynanda Rod / Kralowſt wij Francke /Ale tabe wſſecky Zemẽ / wnich; Dedi⸗ 
cuow neni: dedi. Atak od Kraͤle Markomira/ Syn⸗ Antenorowa / odne⸗ 
boš geſt Rod Arálnom Franckych wznikl/ Zbehlo E Set/aš do tohoto / Tiy⸗ 
yho /Pietiſteho/ Padeſateho / Citvorteho Keta/ Dwa Tiſyce bez Sſiſtnaſti 
Let / Neb Kral Markomitus byl před fTarozeným Boum/ ofolo € tyiſte⸗ 
ho /Tẽidcateho a Drvonýho Leiq. le tak [řarošítného Rodu Krále na 
© 1 bořeosnámenými Dary ſwymi obzwlaſſtue Of a če wʒoycky důſtog 
neho / Buoh techto neyhorſſuch a nevnebespečnegflách afů w/nad Cieſt Na 
rodem / dati / zẽediti a vſtanowiti racil / Skrz kterehoito Rrale Zenn Cieftau/ 
| vprofěčed Bautek / Ruoznic/ a Ohni boraucým / fřogýcy/aš poſawad miloſti 
| woe vo Dořogi zorzowati / a voſſecky domacy Bautky/ſtrz Naſtroge Di⸗bel⸗ 
ſte vozmíělé /pro fové WDolené a werne/ mimo voſſeliku nadegi a Rorum Lid⸗ 
by 3 paubého fiwého Boſteho nadnami Miloſt denſt wij/ vouſſo wati raen/ 
WVſſak Narod Cšeffy toho znáti / ʒ tako wych Daruo John deko watu⸗ 
ſtrz Pokanij Swate knemu fe obrátit nechtij̃ / Ale geſſtẽ kronm wewſſelikee 
Hẽigchy a neprawoſti / prori Bohu y Lidem voydáwagý/aco Kůñ sepálený | 
na ſtaʒu Tiela y Duſſe taͤpagij / Nadem Faššému dobrému a Bohobogne⸗ 
mu neyte ſſij ʒamutek mětí/a taloe Slepoty / Zat wrdiloſtia Boha prázno | 
1 lží (Srdečně litowati ſluſſi. ze paf Rod tento tal dlaubo ted / ge⸗ 
ſſto wtom caſu ta mnoho Cyſat ſtych / Kraalooſtych/ Knůjecych / A tal 
čáleginých wyſokych a welik ych Aoduow wybynulo/a w mic přífflo/ iné 
bo za přijčínu není /neš farmé Dána Boha diweho Poꝛehn⸗nij Neb fe nacbázý 
3 Drwných Kuih Moyiſſowych / ʒ Kapitoly Drwmný/še Došebnáný BošfFé 
dává moc Frozamožený Dlodu / kterauß S atinýcy gmengq / Vim generandi 
Text du tem to ſſowy: Roffte/cozmnošugte ſe/a naplňte Zemi/ A to few Ka⸗ 
pitole Dwsanácté/ teychz Knih / Slowy temito ſt wrzuge /koez ſe pravý: | 
Benedictionem Domini esſe, feri in gentem mannam. To geſt Poĩe⸗ 
bnáný Pane geſt / byti oo Rod wehfy, Neb Text dij: Rozmnoijm te W 
Narod weliky/ꝛcẽ. Adale w Kapitole Sfefimecýtmé/taFto fe pollada. 
Benedictio Dominieſt, ditare pios vt Iſaac, Cut erat promifsa ſeminis 
eius propagatio, tis Verbis, multiplicabo Semen tuum ſicut ſtellas Coeln. 
Pojehnamij Panẽ geſt / obohacowati Dobošné/yato Jʒaba/ klteremun geſt/ 


euijm Kry / 
ſtowym |- 
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sa 4yo curopie. 


Semene geho rozmnošeníý/ zaſlijbeno bylo / Tiemito ſlowy 
meno twe/ yabo Hwezdy Nebeſte. MRAK Et PB vě 
Proẽ pal Buoh wiečný tomuto Rodu tať poehnal / yakz y na tomto Fer⸗ 

dynandowi Kral widijme / gemuʒ geſt Dán Buoh tak Slawny a vſſlechti © 

lý Dlod Kralowſtky dati váčil/to oʒnamuge Zialm Duba Swateho Geden 

mecytmy / temito Slowy: Rex ſperat in Domino, quare in miſericor did 

altiſimi non commouebitur. Kral m Pana Boha dauffa/a protož w |- 

Wliloſrdenſt wij neywyöſſijho pohnut nebude. AZialm Stey a Trinqc⸗ 
tey prawij; Benedirit Dominus, omnibus gut timent Dominum, puſil⸗ 

lis cum maioribus. Pan poꝛehnal / wſſem kterij (č Dána Bog / mal⸗ ſpo⸗ 


ozmnošým Se. 

















pu ywdfým 2 —— | 
WRnſhach Maudroſti /w Kapitole Ctwrtẽ ¶ Generatio caſta 
cum claritate, o quam pulchra eſt, m mortalis ff memoria illius, apud De | 
um enim notacfř, et apud Homines. Pobolenij poctiwẽ s Slowautnoſtij 
| a vozácnojřý ſpogene / o yak geſt vteſſene Pamatka gebo weena jv oba yv Li 
dij gt znam. el de : 


i 







Adale wteyʒ Kapitole ¶ Generatio Sanctorum Filiorum cum prae 
ſens eſt imitantr illam, et deſiderant eam, cum ſeſe aduxerit, in perpetuum co 
ronata Triumphat, incoinquinatorum certaminum praemium vincens. 

Bgodyʒ geſt Dořolený SSynnow Swoatych / náflkdugu bo / a adoſtiwij 

1 fan ho/ktercto Pdyš weyde / naweky Korunowanẽ Tryumffuge / nepoſſt wr⸗ 

nenych Bogudw Tisou wyhraͤwagge.. — 
par tal mnoho ginych Aoduow Kralowſtych /a s nimi muoʒx Na⸗ 
rodooe a Zemie wybynuli/a voníc priſſli / Dřáčína R pollada wm Drsvných | 

VRníbách Kraalowſtkych / w Kapitole Dwangacte /Edcš Je tařto dí: | 
Rex veſter et vos pariter peribitis ſi in malitia veſtra perſeueraueritis. 
Kral waſs y voy zahynete/geſtli še w ſwe zloſti trwati budete. 


Wproroct wij Geremiaſſowon / w Kapitole Tkideatẽ Sſeſtẽ/ takto ſto⸗ 
daj: Brál a voſſckui Slußehnijcy geho nebáli ſe/ a nic nedbali /aniš (au Rau 
dda ſweho na ſobe roʒtrhowali / fIvffice Reẽy Jeremiaſſowy / Aprotoz Dán | 
Bhuoh dal ge w pobaněný a w hnew prehliwoſti vé s 
1 P Ksibách Eklezyaſtykus / w Kapitole Deſate: Ag inſipiens per⸗ 
det ſe et Populũ ſum. Kraͤl nemaudry ſam ſebe y Lid na zahynutj priwede. 


1 Dýfino otafovwém Pokolenij / vo Rnihach Mau droſti / vo Kapi: Čte: 
te/takto dij: Generatio úmpiovii Filiorũ velut raní inconfummati confringen 
(tur, Fructus illorum inutiles, et ad manducandũ acerbi, ad nihilum apti. 
1 DoFolený Synuow besbošných/vafo Ratoleſti nedofonalé/ slámáno bus| 
de / wotce gegich nevšitečné/E gedeny kyſele/ a Pničemémuš neprijhodne. 
Item: Generationes impiorum. ſi in tempore germinauerint, infir⸗ 
miter pofita, aVentorum nimietate eradicabunrtuuu. 
1 Jem: Pololentq¶ SSynuove bezboꝛnych / by fena čas y Zelenalo/ flat © 
proonẽe neſtoge / od welikoſti Wietruow⸗/vywraceno budbde. 
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| Ibidem: Generatio multigena impiorum, non erit vtilis, et adulterinae 


| pro Hříchy gegich poddanych / koyz nanich neprawoſtij netrefcý/Ale ſkrz Dr- 


hach Deuteronomij / w Kapitole © finé pſano fřogý/totiš: — Benefficijs Dei 


odneboš kazda Wrcehnoſt pochazʒy / Krale a Pana Dtedičného Rodu tal ſtaro 
šitného a Duoſtogneho / ktomu talovoými weyſſe oznámenými Darya Etno⸗ 


toho dekowati / a ʒa Dary Duda Swateho šádati/Frerýmišto ſauce oſwucem 


takowymi Dary ofwýcenébo/w poctiwoſti welike by dršetí/a wſſeltkau poflu 


lezelo / aby Dán a Kral naͤſs / tim gſa poteſſen / vo tec Pracech ( naͤm podda⸗ 








O d Europit. 
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plantationes, non dabunt radices altas, nec ſtabile firmamentum collocabunt. 






Pokolenij roʒmnoenẽ bozbošných nebude všítečné /a Plaͤne s ffalſſowanẽ / 
newkolenĩ fe hluboko do Zeme / aniž na pewnem Gruntu ſtanau. 


2 tat ſtaza na takowe Rody /pro gich Hrüchy nekdy wlaſtnij / a niekdy 






ſty nane hledij / plichazy/ et contra Za tak vodiřé dobrodinij tomuto Rodu 
peinen⸗ / Buoh nešádá neš vſtawiẽnych z tobo Dijkuow činený/yalš w ní: 






reſpondendum esſe gratiarũ actione. Za dobrodiný Dáne máme zDyfy číníti. 










> POhyš Bapitole dale: Benefficiorum Dei ſemper babendam esſe 
memoriam. Dobrodinij Boſta vozdycky mame mijti sta pamětí, © 
Natakowẽ o Dijkuovo cinenij přiřázaný/ Buoh vciml roto zaflýbeníý/ | 
Deuteronomij / w Kapitole Dwanacte / Rzẽka: Et bene erit tibi et filijs, 
cum feceris, quod placet in conſpectu Dommi. A dobře ſe powede tobe y 
Synuom / koy to budeſs číniti/co Dán Buoh oblbuge 


A protoš Narod Cʒeſty ſlawny / mage od Pana Boba voſſemohaucyho 


ſtmi ofk wücenẽeho/ a nadto taf ſlawnym vſſlechtilÿym Plodem ozdobené“ / ʒwla⸗ 
fire čafuovo techto zlých a nebezpeẽnych / meliby tím [našnéný Bohu fwému 3| 


štvota Krale toboto/a Dána ſvoeho příEladného/a obcomwání geho Rkeſtian 
ſteho naſledowati |přefřanauce od [wýcb zgewonych / a proti Boiijmu Ptikaʒa 
ny oſ woboʒenych Hkchuow nefřydatých/wnicbš fe kochagij a znati ſe necht/ 
khnew Boʒij nad ſebau vpokogiti aby mohli. Ktomu Krále ſweho 


— 


atart 


ſſnoſt knemu zachowawati měli/zčený magýce k Pohanuom a neznabobucm 
še ti Kkeſtiany wtom daleko převmyffugý / I teřýšto netim aumyflem proti 
nám bogugij / aby ſe před naffim/yafo my gegich náfylým dránili/a prawdu 
ost sdržowali/ále aby nás 3 Gruntu wyFočenili/ pro tu nenaͤwiſt / terauß £|: 
naffemu Wykupiteli magij / proto Hrdla y Statřy mé wynaFládagů/ ge- 
fitoby nám Kẽeſtianuom yako náfylá/pro Syna Bošího a Prawdu gebo te 
pýcým/ač ʒůſtaͤwalaliby w nás yaka Laſka Bošíj / mnohß wýceto činiti nás| 


ným.gebo/pro naffi bezbonoſt / Peychu / Labomſtwij a Rosfofe / Ftomu ned⸗ 


banliwoſt a Lenoſt) owſſem neznámým /Eteréš proti té Hroznẽ na nás poflané! 


A áně Boij / Turku Pohanu / pro wyſwobozenij nás 3 Rukau geho / Dnem yl 
Noey wede / tim bedliwẽegij̃ ſtal a trwal. Acobyneyprweti wſſickm/ 
geſſto ſe hoynegſſm Slowa Bošýbo poʒnantm/nad giné molegſſũ Kkeſtia 
nychlubiti / a před Bobem a ſwau Wrchnoſt Wiernij nalezení býti chtegů/ 
veͤmiti meli / Ato pro Dána Boba Wſſemohaucyho/ a Spaſytele ſweho/ 

Jeti 


ko 
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lebnẽ Trogice JSošíBi/a veſſech Zaſtupuow Nebeſtych honoſyti neſtydij. 


— — — —— 


da, Aaefskano jj —— 


Goccuxxin 


— 






— 
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—* Apofftol vči/předným fena Doflkdným Saudu / wo dobrém E wdomý ori. 


chce / Ale take k Werchnoſti kazde nad nami vſtano wene/ tẽebas neyhorſſij Po⸗ 
hanſte (ẽehoʒ Buoh miloſtiwe zachoweg) takſe nam chowati přifazude. | 
AdyBuoh tobo od nas mijti nechtel / tedybych om to ſami od ſebe ocho⸗ 
tue činiti meli/ widauce yak nãs / wyſoce dotẽenÿ Kraãl naſs / ſnazne před Curs | 
Feng Bedienym Nepkütelem braniti/ a z Tyrrauſt wij geho wytrhnauti ſe ſna 
šuee/2 Bdybychon ſe tak ſpuoſobem tim/ Bohu naſſemu a k Panu⸗ Braali 
Fovému zadbowali/a šímot Kleſtianſty / oodle wůle Dog wedli / Dalby Bůh 
Dánu naſſemu / proti Tyrannu Tureckemu ſſteſtj lepſſij / a namby take zoe | 


poſtawiti / a Sprawedliwij nalezení býti ſtrogime / je netoliko od nás to mytí 


Pevná Knih Kralowſtych. Ker et populus ſalui erunt ſi dominũ cí | 
ſequantur, timeant ſeruierint, et Vocem eius anudierint. Znati pak mame/ | 
| še netohfo nám Buoh pkikazuge / tat yalßʒ powedgno/k Dány a Kraͤli naſſemu 
fe chowati/ale tafé přsjíně zapowüjda / nic zleho onem w Srdey neſtladati a | 
neptemeyſſleti/ Neb W Knihach Eklezyaſi ykus takto pſano fřong: Kra 

fi tvoém zlého nepkemeyſſleg / a gemu w myſſlenij ſwem nevtebey/aniš tařé vo: 
| geffto pod Chlaky lütagi /sobo nezatagij a nate powẽdij / Zterášto Senten⸗ 

cý těmito Slowy Latinſkymi zuij peknegi: 


Ne male quid de Rege tuo cum corde voluta, 

Praepoſitos ab co ne repraehende Duces. 

Huius enim Vocis ft nemo aliunde ſit Inder, 
207 One volitat caelo non reticebit auis. 


A leg ſan kaſuoctichto Keſtiane tal dobka / metolilo Wechno 


ſtiod Boba vſt nowene poddání/a gij podlé wnole Boʒij poflufjin byti nes, 


chtij / zolaſſte kterazby Wechnoſt ſooe Poddanẽ vd zgeronych Hriüchuow we⸗ 
ſti/ apronẽe treſtati chtela/ Ale take y proti zářonu Kryſtowu / na odpor woſſe⸗ 

dy Skutky na fibe (dýl wetſſij meʒynimi) přigámaní/a koomu ge na potupu | 
Wate Swaté © becné Kreſtianſtke / kterauz tolifo Vſty wyznawoagij / a Srd 
cem proti nij čelí / mijſto Crnofšj oſwoboʒugi/ a vonich fe před Oblýcenem We 





— 







pak ponewadʒ Bohu ſwẽmu / ato proti wlafinýmu S wedomu/činý/če 
1boštedy nemagij činní Kraͤli Cilovothu / yafošto Nameſtku a Aukedniku na 
Zenn Božímu, Z dyby ſe počádné nefpuofobovvé Lidu Kẽeſtianſteho teď wy 
|pifowati meli / byloby dlauho / a def nato ohyzdno myſliti. Aprotoʒ wta⸗ 


Wrcehnoſti/anik Blůnijm Laſty / Wernoſti/ Staloſti/ Vpkimnoſti aſpra⸗ 
wedlnoſti nenij / Summau takowe geſt O ſwobozenij w Lidu Kðeſtianſtem 
vwoſſech proti Bohu y Lidem Neprawooſtij/ e šádné napomináný/a wſſudy 





e sen Kry 


bydanené hognau Miloſt veini / yakz Oijſmo Swate prawij we Kapitole xn. 


Pokogijtu fwem / Knißatuom a gebo Aurednijknom teyne zloreẽ / Neb Drácy/ 


kowem neſpuoſobnem / a Syrowem Kẽeſtianſt wu / zadnẽ ant Eobu/an E.. 


<| vsuofot Ranam Bošámí obklijẽenq/ nic platno nenýjba nýbrš Foyš nás do kon 
ce Bany Boží neſkaʒy / geſſtie horſſij z nás delagij⸗ Yakß toho zde vo Czech ach 

na ſobe očísý Pkiklad mame / ʒ příčiny te/adnehoby ſe / tak nekagijcx mu Bře 
ſtianſt wu / od Boha vblßenij neſtalo / kdyby netoliko ſlowo ßwe / a dijtky /mãelkly 
p A Statky/ 


| 


dosnojie S) 
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á Euronet, 
Start a gine voſſecky naffe wecy / nam odnátí/a k pofledťu y Hrdla zbawiti 
dopui / yakz fe naſſim Sauſeduom od Turka dijti ſpatkugeme / ale tẽebas aby 
nás navěky do Ohne wečného/co ony Gomorſtke a Sodomſkẽ ʒatratil. 

2 proto s takowym nektkeſtianſkym a Pohanſkym ʒiwotem / bezdeky a té 
meč naſylue na Bohu naffem Meẽem obdreti a wyboyowati chceme / Aby⸗ 
chom Pokog meli/ Slowo Boʒij mmo Vſſi pauſſteli / a gim hlazeni a Zufáz 
mj w ſwych neprawoſtech bylí/při ſoych woſſelikych Poctiwoſtech zuoſtali / a 
Gſſecky woeeytak dobré a gednoſteyne měli/yato naſſi předťovvé /Ereřjšto p fu 
E Dánu oby a Lidem Würn celau a vpřímnau / Boha miloſtiweho meli / a 
welikymi natomto Swete Dary / ſtrz Nameſtky geho / ozdobowani byli, 

Wame Pkedknow (mých Baʒeñ Boꝛij a gegich iwota obcowanj Swa 
te ktopn Poctiwoſti welike a mnohe / gichẽ fan 3 Miloſti Boʒij od Wechneſtij 
fových doſahli/ a nadto še čafý dobré a pokogne meli:s naſſi beʒbonoſtij / Boʒij 
nebaznij/ a obeoooanijm Dobanffým/a gegich Swedomij dobré a vprijmne / 
s Sawedomém nyne gſſuho Rteſt ianſt wa zlym a ptewracenym / geſſto vpkij⸗ 
mnoſt gů vw Poſmechu má/a Chytroſt Diabelſt au 3a Maudroſt poklada / | 
| nýfedivý/ Cu vhledame yak fe gedno s Druhym treffü/a ʒtoho ſnadno poro 
zumijme/nálešiřehí dobre wecy nadepfané / ſtrz Dředťy naſſe dobyte / yalo mocy 
na Bohu obdrteti/ a gich viti cheeme / Ponẽe wadʒẽ tech Ctnoſtij Duchownijch 
Soetſtych w nás nenũ / ktere we Dředcých naſſich byli/pronéi ſau toho wſſe 
ho dobrého/co nám koli zanedbali/na Bohu ana ſwych Wrehnoſtech ʒaſlauri⸗ 
111/29 voězmeš /še nenálešíte wecy takowwych vꝛiti / a plinich zuoftawent byti da⸗ 

me / Neb obcovváný naſſe / wuoli Boij a Wüle naſſij Kkeſtianſte Cyalš číje 
kámo) Wetim obcowánj Swatych / geſt owſſem odporné a Predkuom nas 
ſſim nepodobné. 


zenin Rxy 
ſtowym. 


* — ——— 
































1 Droroštařéna tařovy ſpuoſob a Wẽk nynẽgſſĩ / mſto © becné Swatee 
POgry Kleſtianſke gediné/a Kẽtu gednobo/nálešíj roʒliẽne Sekty ffaleſſne/ a 
KRowe Nowq̃ mnoʒzy / mijſto ſSwobod neſwobody / mijſto Pokoge nepořog | 
a mýjřo šíwota ſſtiaſtneho Smtt bijdnã. Atak fe wozdycky Lidy Kleſtian⸗ 
ſkemn / tohoto Meku vočichy ſprznenemu / na ſwete wedlo a wede aš poſa⸗ 
Wad/ a powede ašdo ſkonanij. Pohledme pledkem na Prwuij Cyrkew 
KRryſtowu před Potopau / potom na Sid Izdrahelſtx/ az do Kryſta /A po Da 
ne Kryſtu na Devon Cyrkew geho / w Azij aAffryce / kterak geſt Dán Kry⸗ 
ſtus widycky/geden Narod Kreſtianſty po Druhem shlaʒowal/Nepkaͤtely 
treſtal/ a Wijru ſwau prawau / Spaſytedlnau / odnich odnijmal / a nato mij⸗ 
ſtoffaleſſnau Pohanſt au dawal / Ato protozše ſau Slowa gebo fobe lebce wá 
šili/w Poctiwoſti nemělí/a gebo neoſtihali / kromu še ſan obcowáný wůli Bo 
šú odporné a nekaggcß wedli. Az ted napoſledy/ ta brosná Boij Raͤna / Cu⸗ 
rek Pohan / do naſſi Europy / Poſſednijho Dijln Sweta / take giš na nás při: 
ſſla/a heyvſſlechtilegſſg Aud/ a Hlawu gegij totiz Zemi Rzecſt au/ na Swe⸗ 
te wdycky ſiawnau / obrutne potlačila / a mſſto Wijry Syna Boĩhho pra⸗ 
ve / Wijru Diabla/ Nepẽijtele geho/ffaleſſnau voyzo wihla / Droẽᷣ ge Kryſtus 
Dán tař fFaxyloneš št w Cyrkwi Riecke / ſlowa fyna Boho lebce ſobe waili 
gebo neoſtẽihalt / nez kPeyſſe a nadutij tNaudroſti ſwetſtẽ bo vi wali / a ztoho 
roʒlieneſekt y/ a Lacýčíčva hroʒna/ ꝓti Kryſtu pánu owſſẽ naſtrogilia ʒztakocoeẽ 
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bugnoſti 
















































i 
t 
4 
j 
i 
i 


-| čně Kteſt ianſt wo / temeẽ proti wuoli gegich bez pkeſtanij před ſtazan hrám, 


a nus poflaným ſtati/ a tak čafie ʒ Blata fe wywalijce / V Sauſeduow raz 
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LXxXuI 


d curopie. 
bugnoſti nekteſtianſke / obeowanij wuoli Bodij / DOdče Kryſtowe own cd, P? 
porne na ſebe vyzali/a ſkutky neyhorſſij proti Bohu y lidem ſobe oſwobodili. 

Atale Dředínom fiwych Swoobod / a ginych wſſech wecy dobrych/ viti 
chteli / A coš koli na odpor ſwym Předřuom/protí Dobu a fvé Wrehnoſti pás | 
chali / wſſecko to Swobodami / od Ptedkuow fwých dobytymi / zaſtijrati chteli 






Prrot dʒ Buoh chtẽ getáš/yařo gine Kkeſtianſke Naͤrody zlé a nefagicv/ | 
Metlau Hnewu ſweho / Turkem Pohanem / treſt ati /a Mzðau hodnau gun 
Zzaplatiti / dopuſtil nane neſwornoſt a roztritoſt / az kpoſledku y roʒum očních 
nal /e ſe poddaný proti Wrehnoſtem zbanětlí/a Walkami čomácými Sy⸗ 
(u fvau zemdlili / a tak Turku / proti ſobẽ Ceſtu wymeytili/ ginakby gich byl pře 
| mocy nemohl / kteryß ge wſſecky /y s Swobodami Dředřuom gegich ſtazy | 
Nynegſſijmu tomuto nekteſtianſt wu / w tomto poſlednijm Europẽ dulu poʒuo 
ftawogücymu / rowne talowa Mʒzda naftávmá. | Neb ſe wnem wyſſecko tak 
dege/yalš geſt o Zemi Recke oznameno / roliko še nynegfſij Cyrkewo Poſlednij 








Rẽſtianſta / wetſſj vtom má od Boha Miloſt /neʒ Recka/ totiʒ še má wüce 
t iuow/ kretißto pilně před budaucy ſtaʒan wyſtẽghagüce /t POSře Kry "V 


ſtowẽ ať Pokaͤnij Swatimu napomijnagij / Krale še proti tomu Tureccke⸗ 
ma Tyrannu nad ſebau bedliwegſſho doſahli /kteryz toto neſpůſobne a newde 


| A Drotoš geſi 3e ſe wo pokání Swatem a wo Boij Wite F Panu Rryſtu neo 
| brátýme/dobrý na ſobe přiřlad dawagůce / tomu teʒ giné weſti a přídršetí ne“ | 
pkeſtawagijce /ak VBraͤ moſti naſſi w poſluſſnoſti powolnegſſij ft vkaʒugüce/ 
neš pkedſe wtom nekleſtianſtem a DobanfFém obcowanij noſſem fřáti/a foo: 
badamí Predruow fových [esaftýcati/a Eslému gich všíjaatija toliko proto ge 
budeme chtüti ʒorjeti / muſyme ſobẽ proti tomu hned gine Swobody a Mage⸗ 
Naty gednati / Aẽ chcemeli tijm ſpnoſohem při ſwych Starych Giwsbodách 
| znofřatí/totiš abychom Swobodu meli /Sekty rozličné w Cyrkwi Swatee | 
eſtanſke Obecné / ſobẽ wyzdwihowati / a yakby ſe nam labilo weriti/ A w J 
Hkſſgch zgewnych / yako w Swmilſt wij / Oꝛralſt wij / Cyzoloſt wij Peyſſe/ 
Lakomſt wů/Vtiſt anij/ Dranij / nad newinnymi Darnow brani / w Mor⸗ 
Lech/ wneſprawedliwych Saudech / a tak dale w ginych proti Boijmu Prika 
zaný neprawoſtech / geſſto gſau giz na wetſſim dijle cd Lidu oſwobozeny/ co 
Swine wBlate ſekaeti / a ſtijm ſewſſijm Dẽdicowe ziwota weẽneho / gijm fe 
chlubijme/ zuoſtati mohli. Ato-aby nám doſtateẽne vtwrzeno bylo/še 
R Buobna nás hnewati / a Ranami ſwoymi / yako dotčené Azyanſtea Affryt⸗ 
ſke Cyrkwe ſtihati a fušowati nebude/taFaby Meẽ/ Hlad/ Mor / Turek / Ruo 
znice Bauẽky/ a gine wſſecky domacy nekeſti/ byli od nás odñnaty / a čajové do⸗ 
běj Pokognů / aby nawraceni byli. Geſili e tako wych Mageſtatuow a ſWo 
bodmýti nebudeme / tedy nám Swobody Dředěnow naffich k horſſümu bu⸗ 
dau ſa na ſkaʒu welmi rychle nás priwedau. > We budemeli 
přifwých Swobodach Starých chtijti zuoffati/mufýme Predkuow ſwych 
Stlapénů náfledovwati/předťem E Panu Bohnu fe obratiti / od Hrichuow pu⸗ 
fliti/ podle Kraͤle Dána ſweho / az do vpadnuti / proti Nepkateluom a ranám 




















šení Ohne pomocy bafyti/neš Doma odnẽho fFašenu býti 
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A pilne 


— —— —— ae Ep 1 


a pilne caſu flaušiti/ wnem Lide a voffecEy wẽey s nimi k proměnám přichdáše: 
gij / a zatjm Swobod ſtarych / s temito nynẽgſimi caſy ſe neſro wnaͤwagij⸗ 
cych / na ſtranu poodloiti. Neb geſtli še před Bobem a Kralem fwým/vpřá 
mnĩ a wernij budeme nalezení / ponewádš teyš Buoh / a gedneſteynẽ wšdychy 
Duoſtogenſt wij Kralowſtke ʒuoſtawa / melili ofau, prové Boha milofiivoého 
Ptedkowẽ naffi/a Krale laſkawe/daſuow nynegſſuch hognegi toho voffebo/y | 
s Potomky /muoʒem dofábnanti/ponevwádš Wechnoſtt naſſe/ weku tobotéta 
ke/wernoſti / bedliwoſti / pilnoſti / pomocy a ſtatecnoſti Rytije ſte/ proti ſwym / 
anobeš naſſim Nepk ateluom pottebugiſ. Zwlaſſte pal ſe techto neynebezoe 
enegſſuch a neyhorfſijch kaſnow/ Buoh takowxe dary na Lidi wyliti/a tak weli 
kymi Ctnoſtmi Krale ozdobeného nám dáti váčil/yaloš pak y Dedice gebo tale 
Bohda geſſte dati muoe/ geſtli še toho / ſtrz Wijru ſylnau a Dořáný S waté/ 
na gebo Bošťémlofti zʒaſſuho wati budeme. Ageſt wec nálešítá/aby Laš | 
dy těš fobe tobo a fwým Nameſtkuom / dobyti a dofábnauti hledel / ceho at ſaͤm 
po ſwych Dředcých doſtal / a to by wa teproa Vroʒenoſt dofonalá/2 fašdý J 
prawde/ʒ dobrt/ poctiwe/a ctnoſtne Krwe pofflý/bywá od Boha na Sme 1- 
te oʒnamowaãn / ſkrʒ obzwlaſſtnij vonitknij v sevntečný Dary geho / Atake ta⸗ 
kowy šádny nezabálů/ale vovoný /nemuošelí myšíj/Očedřuom ſwym / ſtrʒ čí 
ny a flaroné ſtutky/byti hledij / yatkz Dáfimo Svaté vkazuge / yako proti tomu 
Buoh zgewuge / Syny obzwlaſſtnumi neprawoſtmi zprznene/ ʒ Krvoe bezbo 
ne/ʒle/nepoctiwe/a L yzološné poſſle/ a nanẽ mnobá sločečeníýj voʒtahuge · Otõ 
w Knihach Maudroſti wo Kapitole mu takto ſtogij: Filij iniquorum omnes 
qui naſcuntur, teſtes ſunt nequitie aduerſus parentes / in interrogatione fit. 
Synowe wſickni 3 Rodicuow zlých poſſliſan S wtdFomé neſſlechetno 
ſti proti ſoyym Kodicuom / w ſwych Otazkach a odbowedech. Witeychz 
Kmhach w Kapitole mi: Adulterorum Filij in couſummatione evunt/etab | 
iniquo Thoro ſemen exterminabitur. Synowoʒ CyzološnyFů sw 
budau wzahynutij / a Semeno 3 Zoše zlého pofflé/bude wyFořenéno, Ibidem. 
Adulterorum Filij, etiamſi longae Vitae erunt, in nhilum computabuntur, 
et ſine honore erit nouiſstma ſenectus illorym. Synowe Cyolontuow/ 
by dlauhswẽecy byli / wſſab 34 nic počkení nebudau / poflkdný wel ſtary gegich 
| bude bez poctiwoſti. Weku nynegſſhho ſpattugeme / yak z mnoba Drose: | 
nych / kijdcÿ fe praͤve Vroʒenij nachaʒegij tat še giz pravá Vroʒenoſt W nevro 
ʒenoſt /a neoroʒenoſt w Vroʒenoſt / ſau proměněný, © Aozumégmeš tedy/proč 
ſe nam tak ſſtiaſtne a dobře/vato Pkedkuom naffitm/necbce dařítí/Oštnář ſtane 
ſe nam rowne teß / yako Sauſedudm naſſim Rzekuom/ A podmenýl ſe obe Cu- 
| veť oſtatnij tento dýl Europy (čeboš Buobofřeš )atš taé gebo Cyrannowánj 
| Ponec bude / CSaudný Den poflzoný Oána naſſcho Gezſſt Aeyfa přiměe/ |- 
| neb Buoh talovvé vkrutne Metlya obyzdné DOrchnofři newyzdwihl / aby Cy⸗ 
ſakowala / nez treſtanj wykonage / hneð yako ohawa před Bohem aby zahynu⸗ 
la. Ale obratimeli fe k Bohu/ ʒaſtawij ho a podrší bo/aš Foyš fe FC eſtam 
ſwym zlým nachylijme/zaſe ho na nás puſti/ Pakli pro weltkoſt Hrüichů wna 
ſſich a neprawoſti / prwe Spaſytel naſs Dnem Saudnym Turka předegdeja | 
Onuow pro mywolené vkratij/ aby y tí ſwedeni nebylí/ko w mocy geho Bošířé | 
geſt / Ztoho Omébo ſtuogto kratko nebo dlauho / podis Offma Swateho/ged⸗ 
no pigijti pro uijchy na Swet muſ⸗ y. Lecby Wrchnoſt w ſpraͤwe Eyr⸗ 
má 
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kewnij a Swetſke/ takowau nápravu a pořádeť včinila/aby podlé wuolé Bo — 
ʒij / Lid Kkeſtianſky / z wijry Kryſtowy / iwot ſoůg wedl a wkaznij příjíné s 
roʒumem ſpogene / drzan byl, Nakʒ fe pak Bolí /pod tak welikym / na nynẽgſſij 
zlé Kleſtianſt wo / ſnzo wanijm a ſwjrantjm Boꝛijm / s nami wne y dama we⸗ 
de / geſt znamenij giſte/ ze toho Bůh na nás nedopauſſtij s hnewu / aby nás (fa 
ʒyl /ale aby nás k poſluſſenſtwij ſwemu přímedl / ponewãdz geſt nám Dána a 
Kraͤle tak bedliweꝰ a pilně“ / proti té Mietle vkrutne dal / Ovšuge bo aš pofavvád |- 
Ginak dalby nám wuodce a Pana blaʒniweho a neroʒumneho. Otom w 
RKnibách Paralipomenon druhych w Kapitole druhe/takto ſtogij: Regnare 
facit Deus ſapientem Regem Dopulo, fe diligenti et a fe dilecto. © Topřed Dá: 
„em Bohem kazdy wysnati muſy / co geſt po wſſij Rzüſſi Kẽeſtianſke/ (Er ne- 
, | přítele Diabla a gebo naſtroge / az poſawad / nosnic baněel a mevvolý rozſy⸗ 
wánobylo/četnuš geſſtẽ konce nenij/ koyby milofrdný Bůb byl Srdcem toho⸗ 
to Ferdynanda Krale a Dána naſſeho / pro dobré Cyrkowe ſwe obecné Ji če- 
ſtianſte/k takowẽe trpeliwoſti / bedliwoſti a opatrnoſti neſtloniowal / a nadním 
ſwe mocy Boʒſte zřetediné nevk aʒowal / yakz nad Cyſaki a Krali / podle pkikla 
duow obyẽeg ma ẽinijwati / bylby ten neſſlechetnuk Diabel / idu Kẽreſtianſke⸗ 
mu Obecnemu / wſteklemu/ neroʒumnemu / a chytroſtij Rvau zmámenémuy/ tak 
lacyno Krwe newinné prolewanij načal / zeby byl ſtrz ony zbaukene wo Ger⸗ 
manij Sedlaky/ a Nowokẽtence / kdyby mu byl wtomtafé Buoh přeřáš- 
Fy nevčínil / hroʒneg toho ʒleho doweſti nemohl. Ž tím Diabel gineho ne | 
obmeyſſlel / nez giſtau zábubu Cyrkwe Kryſtowy/ ſtrz Turka Dobana / Ale 
pone wad Buoh toho Biẽe nepoſlal / a neb geſſte čas gebo nepkiſſel aby takowe 
náfylý Cyrkwi Kryſtowẽe poſlednij geſſte poʒuoſtaͤwagijcy veiniti/ a gij do 
konce wylokeniti mel/protož Srdcem Pana a Krále tohoto naſſeho wdycky 
tak heybal /še té Metle toho aš pofávead nedopuſtil / A o takowem Sroͤcẽ Kra 
lowſtym býbaníj w Knihach Prjſlowij/ takto ſiogij Rex ſapiens disſipat 
impios, et incuruat ſuper cos fornicen. Kraͤl maudry rozptyluge bezbozne a 
z3ʒle Lidi/a na památťu wijteʒſt wij ſweho Stawenij nakladnã nadnimi wyz⸗ 
dwihuge. DDreychš Knihaͤch w Kapitole dwanaͤcte. Regis Cor in manu 

| Domini, ſicut diuiſiones aquarum, quocunque voluerit inclinabit illud. 
Srcroͤce Braͤlowo sw Rukau Dáne/yaFo roʒdijloooe Wod / kam koli bude 
chtijti nacheylij ge. Ztech a takowych pkijcin geſt čas weliky / abychom fo- 
be vroʒumeli. Buͤhs dary ſwymi dále vy poſmechu ordan býti nechce / ſtaza 
nám naftávoá od dwau neyauhlawnẽegſſijch a ney okrutnegſſüch nepkatel: to⸗ 
ti od Diabla a od Turka: Očemš Piſſmo Swaté w Zgewenij / takto dd: 
| Doe Terrae et Mari, guia deſcendit Diabolus cíj ira magna, ſciens quod tem 
pus modicum habet . Digbel dnem ani Nocy neʒahalij / ale yako Lew řevu 
cýobchásý /2č. aby ral / a neſſteſtijſtrogil. A Turka giß mátne před Dweẽ⸗ 
mi xv Morawe / ovroʒumijmeli ſobe / Buoh geſt botow/z mocy techto obogijch 
nepřátel nás wyſwoboditi / a ge zahnati /neb nas DDuodcy Duchownijmi y 
Swetſtkymi opatří dobře /wylivy tal bogné dary na Lidi Ducha Swateho 
še gimi gůů pobrdáme/a ge 3 welike buognoſti w oſſtliwoſti mame / Ďánaa | 
B Krale nám dalcinofimi weyſs oznámenými ofkvýceného/E tomu wijce a [naš 
niegij proti Turku ʒa nás pracugicyho / neß tobo od Boha proneffe nectneſti 
neſſlechetnẽ / hodni gſme / Protoz wšdy kku od neprawoſtj přelřaňme/ a oba 
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b r. ztalowyýh | 





z taFovvych dobrodiný dhwalme/G0b cošťoli Buch 


1 pal woffecEy ctnofři obſahuge) aby oflawowáno bylo grnéno Bošíj/a Dušge | |- 
Poddaní pať Edyby fobé vrozumětí/a a k Bohu ſe obratitichteli / coby tech / 
to neynepokognegſſſch čafuo/všitečněgílu“ býtimoblo/neš pod Zvrawau Brá| 


cy Bošffan očeřáwati/a potõ w pokogi odpocſwati. Jsdyafs Prorok w Ba: 
-| Cřidcátý druhy / taklto otom mluwij: a Mace 


pokogi ſtali / Ja bych Wlaſti ſwe rád ſſomohl. | : 
| Regis manus inuentatur omnibus inimicis fute, Dextera tua Domine in 
ueniat omnes, qui eum oderunt. J— 








náma Kraͤlin 
| čínití/a čím ho nad ginẽ oſwecowati váčí/číný to proto/še chce take ʒ to“ chwaã⸗ 
len a flawen býti. Ezdreaſs Prorok ſtrany toho wvo Ka: Sedmy / takto dý : 
Renie in Cor dedit Deus affectũ Juſtitiae ct piet atis ( pietas autẽ omnes 
comprehendit virtutes) vt glorificetur nomen Dei. et Domus eius. | 


Ů 


PO Srěce Kralowo dal Bůb šádofř ſprawedlnoſti a pobošsojři C pobojnoſt 





le takoweho bytí/a giſteho od nepřátel (Ers nebo voyſwoboʒenij / peſtomnau mo 


Regi iuſt gui ſubeſt, veluti homo gui abſcõditur a Vento, et ſe caelans a tem | © 

peſtate, ſicut viní aquarũ in ſiti et vmbra petrae prominentis in terra deſerta. 
Kdo geſt pod zprámau Krále ſprawoedliweho/ten geſt yako C ʒlowek /kte 

výš ſeſchovoawa před voetrem a Eryge fe před Pri walem / yako iwij potucko⸗ 

mé weas dznie /a yako Stijn Skaly wyffupudicy napauſſti. Dey 

miloſrdenſt wij neſtijhleho Dán Buoh / aby fe wſſickni poʒnali a obrátili a tal 

pod ſprawoau a ochr anau toboto Dána a Krale naffeho čedíčného w dobrém 





Ruka Kraͤlowa / at ſe neyde proti wſſem Nepkateluõ gebo. Dane Pra⸗ 


wice twa aE neyde wiſecky/ ktekij¶ ho wnenãwiſti meli. Pu 

Regis Hoſtes ponas, vt clibanum ignis, in tempore uultus tui Dal: zz | 
Nepkately Kralowy Seſtry /yako Pec Obniwan/w čas hnẽ wu twiho. 
Retgi da Judiciũ tuũ Deus, et iuſticiam tuam Filio Aegis. Pſalmus 7 z, 
O Boševač dáti Králi Sand ſwuog / a Sprawedliwoſt rwau Synu 


kem a ſſtiaſtu Danovoáním obdařítí /a tal k ooeẽnemu štvvotu / ſrwſſij 
* Cyrkooij obecnau Kkeſtianſtau / Duchem Swat ſwy oſweco 
wati. Nato wſſickni / ktek fe Boha naffe“ / Otce we 
+ nébo/Dána Geſſe Kryſta Otce naſſeꝰ / Ne-·· 
beſtkeꝰ a miloſtiweꝰ bogijte / Ds 
chu a Prawde mu louis / 
te /rcete měs: k 


» 


Dm Worantin. 





země emorawſta 











—————— šenýměrý| © 
aſſe dobré“ ſtowym. 


Jrálowu. © Dán Jryffus vač tomuto 2k0du / pro všítečné vſfho Re 
ſtianſtwa / kewſſemu dobrému / ſoouog Boſty profpech daati / Dlauhym voe | 
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F. m O 
Emie Moramſka mekdy mela ſine wlaſtn 


Kraͤle / ktekij nadewſſij Zemij Cšeffau a Polſkau Panowali / a tat 
UV bylo Kraloboſt wij welmi welike a mocné. Ololo Letha Pane 
Dewijtiſte Swatopluk Kraͤl Morawſky/ Panowal nad Ciechy 
Polaky a Slezaky / a techto Zemij Wuodcowẽe neb Knýšata/mu poddání byli 
Preryšto ꝓ ſwau welikau moc/Deychau w myſli ſwe gſa poʒdwüjen / nechtel Cý | - 
faří Arnolffowi Trybutu dawati / Etevýš před tím Ludwijkowi Krali 25m | 
ſte platil / Proto bylo nanẽg ſahnuto Walkau welikau / a on take odpijral mo 
| cy ſylnau / tak de geden na druhem nic mijti nemoha / weſpolel ſe roʒgeli. Úšafu 
toho Vherſty Narod nowy / oſadil [E v Zawor / gmij ſe Kral Morawſty pě 
nimi opatkil a zawkel napomezy / tat še mkoli tudy Vhruom dotčeným progti 
| mošné nebylo. Cyſat kteryz vnyjlil/zemé Moravoſle nikoli fe neſpauſſteti / 
lečby Krale ſobe podmanil a radním ſwteʒyl/ koͤe mohl koli pomoc ſobe gednal / 
a Vhruom ſtrz dotčené Záwovy pruochod veinil / a tak Nepẽ ately nalkeſtiany 
puſtil / ktekĩ poromnẽ Kragin m Kleſt ianſtym mnoho ʒleho einili / ale tebddš 
Cyſak gich w Slußbe / proti Kraͤli Morawſtemu vij wage / premohl ho / neb 
mnobo Lidu mu ponordowawa zagaw / s oſtatnijmi ho navtikanij obrátil. | 
Favál koyz wyklauʒ ʒ Rukau nepkaͤtel/ ſam ſe puſtil do welmi hluboke Paſeky/ 
Fdeš od wrhſſe od febe Raucho Kralowſke / pfiſſel E yakemuſy Cloweku ſamo⸗ 
| tnému/w gehoto pkijbytku Swatem gſa / aš do Smrti ziwot Pautnickß na⸗ 
| plnil/a Fdyš měl vmějtí oznámil fe/Edoby byl/a tak vo pologi Kryſtowu vſnul. 
Tedy Země Cjeffá/ Sleʒſka a DolfFá obzwlaſſtne kazda / Dána [obe vftano | 
wila / wſſak proto Trybuty malé dawali / aby nad ſebau Wechnoſt znali. 
BVkolo tech daſno w/ ʒa Panowanij w semi Roecke Cýfaře Michala / pli⸗ 
(R Cyryllus Doktor a Apoſſtol wojfech Slowakuow / [polu s Metodyuſem / 
Frečášto Grunt Wiry Kryſtowy oo Morawe zalošili/a a Stolicy Biſkupſkau 
| woysdvviblí w Mieſtẽ Welehr aðſtem / Akdyz odtud powolani a obeſlani byli | 
od Dapeše do Rzijma kreryto koyz ge treſtal / je ſluzby Bošy Lidu Obecnemu/ 
Slowem Božím a Swaatoſtmi Kryſtowymi⸗ w Ryʒeti Slowanſkẽe cinili. 
Gopowẽedeli: Zie pſano ſtogij: Wſſeliky Duch Chwal Hoſpodina. 
M zeme Moraxoſka nekdy za geden Krag Cyſatſt wij Rijmſteho pokla⸗ 
dana / a za gedno Markrabſt wij ʒe Ctyẽ Rqjsſt ych počitána / potom E je: 
ſkemu Arálovwfivwý ptipogena bylajala prsvé Daný Same Cšeffé.. Dale Cy 
ač Zygmund dal ný Darem Albrechtowi Setí ſwemu· Witto zemi Mieſt 
Zamuow a Mieſtecek geſt mnobo/ a Weſnic okolo Ofinnácti © ifýc/mesynt: | 
mišto Brno a Holomauc Mieſtz Bralowſka gſau přední. DD folomancy | 
gſtolce Biſtupſka / Mezy ginymi Meſty Proſtegowo mjſto prwnij orʒij neb 


ač peřnějEcáfné y pevne wyſtawenẽ a vo můſtẽ rozkoſſnem polojenẽ / a nawſſec 
Ro hognẽ / wnem nyný Panuge wyſdce Drozený Dán/ Dan Wogtech s Pern 
fikeyna/a na eiffuſſteyne zc Zamek wzactny a Slowautny Pernſſteyn / 
Café w Zemí této lig] Stolice a Hlawa / wyſoce Vrozenych Danůw 5 Pern⸗ 
ſſiepna na Dardubicých č. Dana Jaroſlawa Rijmſteho / Vherſteho / Cie 
ſke eẽ. Krak Ferdynanðda Bomornta a Raddy / a Pana Wratiſlawa / Ma 
xymiliana Krale Czeſteho wolené“ Hoffmiſtra / gehomiloſti nadepfaní“ Pa⸗ 
na Wogtecha Brattq. Gini Zämkowe předný/yato Helffenſſteyn / Tawa⸗ 
čovo a gůnýj mnozý ttʒ w Semi této li / a Panům ʒ Pernſſteyna nálešííe Úlá: 
TR? | b IL. VOĎKNÍO 























4 O Curopie. : — 
Psaní — 7 L x 


"| rodtento vazyu obogý „GTemecté v Cšefté" všímvaný/ ale Tieſteho vvtjce A (owym 
ať owffé/ na Vroʒenoſti / ſſlechetnoſti / ſtatecnoſti / ná ginych wſſelikych ctno⸗ 
ſlech chwalitebnych Narodu Coeſte podobny / neb gt Narod gednoſteynß |- 


am 2 Z Poe 

Ato Zeme dlauho byla poddana Narodu 
JE s! Dalffe“ /aš potom poddána byla Koruně Cieſke/ wʒawſſy Gmeno 
P, Oba) 09 Biely Slezy/ a neb yakginí ſmeyſſlegij/ od Krale Sleza / Reka 
Odera ſkrʒ ný gde. Sſirokoſt Zeme této gttri dni ceſty/ a dalekoſt gen / ctyẽ 
dná/a a voʒtahuge ſe od Země Obevfři/a3 E Markrabſt wij Brandenbur ſtemu. 

Stolice Biſt upſt a poneyprwé byla w Nysſy / potom gtpleneſena od Ba⸗ 
ʒymira druheꝰ/do Weatiſlavoe Mieſta hlawonihho. Bazʒymirus tento byl 
Muichem/ gakona Cyyſtercyenſteho / a kdy wſſecken Rod Kralowſty wyby | 
nul sv Polſſte aš naneho / zaſe gt 5 Klaſſtera E panování powolan. Witto 
Zemí Obymatelé všávsaný yazyln Germanſteꝰ a Polſtkeho / zolaſſte z druhe 
ſtrany Odevy /Eteráš k Polſtu patkij / pkemohla Čeč Dolffá Germanffau. 
Tato Zeměmá dwoge předný Knßetſt wij / gedno w Lehmiẽi /Ererémuš of 
dijl weliky Země Slezſke a © bymatelům poddano. Druhe geſt w Swýdní 
cy/atonaleij Kraͤli eſteꝰ/kteryß wnem fo“ Wicetenenta má/a ten obyẽeg 
ne ptijbytkem geſt w Jaworij / a čtyčikeát do Roka s ginymi Lidmi Rytüſky 
mi wo Mieſte Swijdnicy Sand drijwage. Zeme tato gt Horami obělrjče 
nd / a Lefy promujſſena / Etomy mnohymi Rekami / z Zoe Coeſtych dolů vo aš: 
do Odery beijcy miſwiaßenã. Z čeboš Zeme aurodnoſti welike naby wa. Oby | 
watele mijſto naͤpoge Piwa vĩijwagũ / aẽ ſe gim Wijno ʒ Ober a ʒ Morawoy 
take dodaͤwa. | O Mieſta Kroſny Wijno roſte/ ktere fena wetſſijm dijle / do 
Prus a do ginych zený Pomorſkych rozwozugeca vě 


ja ml Narodu Slezſkeho geſt hlaw⸗ 
| 0 8 | nů / welike kraſne a pořádné wyftawené/v Rieky O dery lešjcy / nekdy 
| od Kinýšete E šeffého Dobanffého doméně DOratiflawa/zalošené a ponem gme 
nosvané/potomné cd Mieſſt owa / okolo Z dra Demutifřé Sedmdeſate⸗ Sto 
licy Biſtupſt au ozdobené / kteraz w Nysſy byla, Aldy fe kaſy ſoymi fynowé 
Knßetſſtij roʒ mohli/ bylo tale Rnietſt wij wtomto Mieſtẽ vſtaweno/ a ſtlad 
kupecky / A koy ſe to vcineno býti zdálo naſſkodn země Polſke/ bylo ʒaſe wyzd⸗ 
vwotjend. Protoʒ Mieſto toto/roʒmahage ſe w bohatſtwij a mocy/ gt mnohß 
obʒwlaſſtnijm y obecný ſta wenijm welmi kraſnym a nátladným ofilecbteno/ | 
| tal še Obywatele Eto“ ſe byli ʒnali / Leta M. D. v. Sſtolu Obecnij wſſelike 



























































vẽenij ſwobodneho wnem wyʒdwihnauti/ a nato si byli meli obdarowanij 





— — —— * 
























































171 a Mageſtaty Wladiſſawa Vherſkehoa Cšefté“ Krale / ktoꝰ meli Cõmendati ſtourm · 
od Biſtupa E Dapeší/aby gim to ſtwrdil / Ale Doktoki Krakovwoſſti prekazku | 

vtom včinili/a Dapeš aby tobo s přáčín nedopauſſtel ʒadali / a oborʒelil. 
Wlomto Mieſte 34 Danowáný Waclawa Zrále Cšedťibo/ zbančený © bce 

| fe ſtalo / wnem Kontſſele ʒ Wolen 3 Rathauzu na Rynk ſmetani / a od oſtekle 
(Obce na woſſtijpy lapání byli. Potom Cyſat Zygmuně vyſſeckyty /ktetij bau 

čty tafovvé pkijina byli/ ohawnymi Smrtmi daltreſtati / Diabel / Kryſtuo | 

wyſſech gebo wernych Auduow/ nepijtel /neywotice ſpomoenijky ſwymi/ Lidmi 
převrácenými a bezbonymi / na tomto Swete oto pracuge / aby ww praavote 
Duchownũ a w Swerſke / proti Wrehnoſtem poddané bauẽril / a to proto:aby | 
mnohe ſtrz vosličné slé a nenadalé přijpadnofší / a ktere ſe w takowych Baněr | 

kach z obau ſtran přibázeníj/ a Cšlowéfa od vonole Boʒij / k wuoli Sſatano⸗ 


vol / ſrrz rozmnošený ptirozenych dadoſtij poruſſenych odtrhugij / na wecne za⸗ 








| tracenij ptiwoʒowal. DO Cýrbvo Kẽeſtianſtke (Ee3 Sedry/Kacyřířwa a v 
1 ený Zakonu Kryſtowu odporná /to číníj/a vo ſpraͤwe ſwetſte / ſtrz pozóvot 

| JI šení Lidu Obecného proti Weehnoſtem gegich / Wſſak w takowych Bauẽ⸗ 
fach / wetẽ mocy nemá/neš pokudʒ fe Lide na péčí nemagij a gemu powolugi / 


tedy yako od Cwa kwaucyho / wuokol ſe kradaucyho / a kohoby mohl polopití |- 


hledagijcyho / w pofuffeny vwosowámia s šrám beywagi. Drotoj Frevésby 


Wrchnoſti/ Duchownij y Swetſke/ před takowymi ʒzaloſtivymi Diaablem 
naſtrogenymi neteſtmi a Bauẽkami / bezpeẽni bytí chteli / Duchovonij y ſwiet 
ſſtij fprávocové meliby iwot příťladný / wobcowaãnij Swatem / nad Zářo: | 
nem Kryſtowym a ſprawedlnoſti Ruku droeti/ Ctnoſti a mrawy Swate w⸗ 
zoelawati a hkchy zgewnẽ treſtati/ a ta Diablu [pomocnýřy geho / w Cyr⸗ 
| Pepi Kteſtianſk mijia a proſtranſt wij nikoli neda wati / Atak koyby gegenkaʒ 
dý wReeſtianſt von powolanſ ſwemu doſti einil / Boha a ſwedom dobre ſobe 
pkedkladal/ netolikoby šádných Domacych Bautek nebylo / ale takeby předtvo | 
ſſemi Ranami Boijmi / nanaͤs ʒewſſech ſtran fe walicymi Kčefitanfiwo Kry⸗ 
ſtowo pokog mẽlo. Ale de w Cyrkoꝛi Kleſtianſke y wſſ práwe Swetſke/wſſe 
ko naopak fe dege / Zte příčiny Diabel / ktery nibda nezahalij / take mocné Vs | 
ſwych Kraluge· Wſſak Otec naſs neym iloſrdnegſſij a dlaubo s howiwa⸗ 
gůjcychtẽ nás vošdy (rz pokanij Swat / k [obě obrátitt / kaͤra Cyrkew ſwau 
| Dubem Auſt oych/a [práwce Swetſtke y s Lidem gich / Biẽem Ruky [voze | 
mrſta | Sprawcowẽ Duchownij y Swetſſtů / Eoyby ſe w ſwych nedoſtat 
| cých znátí/a podlé powinnoſti ſe chowati / Lid od bříjehuovo ʒgewnych weſti | 
ak Bofičibáný flowa Bošd“ přiíjdvšetí chteli / hnedby Otec Nebeſty /yalzbyſy⸗ 
I ny fowé poſluſſne F ſobe znamenal / Biẽ z Ruky fvézawrbl/a nám předevffemi |- 
-| Domácýiniy přefpolnými Buřičí a sbaubcy/pofog včíml. Leta Tfyv“/pé | 
 tífře* / Geden acteho / Wladiſlaw Otec a Ludwoijl fyn ge“/ / Kralowe Vherſſtij 
| a Cšeflij/dofně weroratiftaveí byll/ vſſechen čas ten/wo rozda wanij een ſltz 
ſkych firámili. Cšafů toho Kral Wladiſlawo / plemozen ſa wſſech Obywate⸗ 
iuow Wratiſlawſtych prozbami / obnowil gim nekdeyſſj ſtlad Kupecky/ a w 
Wieſte Frankffurte v Meynu gey wyhlaſßytikazal / Pro pewneyſſij vtwrzenj 
toho / Iachym Markrabe Brandenburſke/ v Mieſte Kuttaln nedaleko od⸗ 
Framfffurtu / v Reky Odery lešíjcým /takovoy take ſtlad wysowibl/aby Dos | 
iãcy /ʒecoſſech ſtran ceſt y E (obe magſce ptegatẽ a zavočené/a welikau kupectwj 
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ſweho potřebau přímucení afáuce/tim ſnadnegij tomu priwolili. Wladi⸗ ovn | 
(low Kraal /zapomněm fe nad fan volaftu/fEr3 fvvé rozepfánu/d0 veffech | 

fvých Kralowſt wij a Bnietſt woj / vcinenẽ / voſſem přiťazowal/aby vw £ITie= 
ſte Wratiſlawi ſtlad kupecky ʒacho wawali. Drotitomu Zygmuno Kral 
Polſty / wewſſem [vým Kralowſt vo Sarmaiſt em zapoweodel/by šádný 
3 poddaných gebo / s Wratiſlawſkymi Kupect wij neprovozowal / Ato na 
ʒnamenitau Wratiſlawſtych ſſkodu /Erečyšto aš do Leta ẽtwrteho / znameni⸗ 
tymi naklady to ſobe nahraditichteli / ale wſſe nadavmo/yalš niße pti wypſa⸗ 
nij ʒeme Polſte vhlédáme so ' k —— 
















i Puolnotnijth.:. 
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Ralowſtwij Dennemarlker 
obſahnge w obě proſtranſt wij welike / a Oſt⸗ 


rowuow mnoho. Pkednij Danya / ktera fe 
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A od Zeme Sasſtẽe na Důlnocy/co půl © firo 
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LST wr wstebuge/magic po gedne firané Moẽe 
JINÝ Brytanſke / neb zEnglicté/a po deubé Germã 
8 K ſte/nekdy byla pod mocý SSasfuow/a flaula | 






k- Chafoneis Cymbryka / Nez dalſſg Zemie 
JE Ouolnočníj/so mocy Sasfuow nebyly. 
C Se -| Dbywatdé Zemí dolných Duolnočních 
DAR zí weliřé před Naroʒenijm y po Naroʒenij Bo⸗ 
šúim Walt y/proti Germánnom a ginÿm Narodud weodli / ʒwlaſſte okolo Leta 
Padeſateho / pled Wetleni m Spaſytele Sweta / Neb welile mnoiſtwij gidu 
(s Moandelk ami y Düjtl ami ſwymi ootud fe voybravefie/přifýli do DOděffalye/ | 
a odtud wyſſedſſe / a přes Reyn fe přepravotovffé/mněbými ginými ofauceros; | 
mnošení Narody / přes Hory Alpes tahli do Italye / hledag ice ſobe příbytku | 
gineho / Rzimane to widauce / zewoſſij¶ Syly na takowau zběť autok věčlali/a | 
mnoiſt wij weltke gich porazyli/ yalz naboťe přívypifowáný Italye / obſſrnẽe· 


F P S E SO YO YK NO —— 
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EM do Europie. 
DŘ — — — — 7 ABB V RA L AED — 
gij otom geſt osnámeno/ Atak Cymbrowẽ na Oſmdeſaͤte Cifýc Lidu Bran⸗ —— 


neho ſtratiwſſe / ſauce oddeleni od Germanuow a Ballnow/Ereré při obe měr 
li / ſkoro wſſickni podlé Rieky Athezy od Ršimanuovo fan ſhlazen / Hauff pal | 
GermanfFy/obrátiw fe k Zemi Narbonenſke / wſſecken geſt tale porazen. 
RDennemarſſtij welike a teʒla Walky /před Boijm Naroʒenijm / proti Na 
rodu Sasffé“ wedli/pro dotčena zemi Cherſoneʒſkau / chtjce gij ſobe zafe pod 
maniti/Eteváš gim od Sasſůw odniata byla. Gotud to ptichazelo/e Sas⸗ 
ſowẽ nekdy Dennemarſtym Trybut dawati muſywali. Potom po nekolika 
Letech po Naroʒenij Boʒijm / opet gine mnoſtwij welike Lidu welmi vkrutne“ 
WBſico wuow Hennemarſtych wyſſlo / kteti; Nortmannowẽ ſlauli ) ktetißto 
břehy Gallye bubýce/voffeco wſſudy Necem / O hnem a laupeši naplníli/yalš |- 
weyſſe geſt oznámeno = von AA ka nl 


oPološin Zimit 


Dennemarſke.:. 
5ſecka Zemie Dennemarlka ne 
DL fForo na Oſtrowy rozdelena Jen še vonij gſau mnosý a 
ZV wsliký rozdůlowẽe / ſtrz neš Morẽe procházý. © Dředný 
TARA Demmarfka země geſt na Weychod leštcy/ gegito 
lvLeywetſſij djl Sſtanya ſlowe / voniß geſt Arcybiſtup 
REN S V SundenFteváš welikoſtij fwua Bohatſt wjm 
—ccaoſſſecky gin Kraginy Dennemarſtẽe převovfiuge/a a ſſo 
oc Sfondanyá: ro geft vfflecbnlá Zeme Dennemarſta. Hyſtorykowe gme⸗ 
ny Zemi Dennemar ſtau rozlicnym gmenugij: totiž Sſtandyam / Sſton⸗ 
dermarchyam a Sſondanyam. Plinyus gij nekde gmenuge Sffanovam 
a neFde Sſfrandynawiam / ale gmeno Sſondanye gij zuoſtalo / genz fe peknoſt 
avſflechtiloſt wyklada / Neb dobrym a zdravým powetkijm / aurodami Zem 
ſtymi / Porty aſklady příjhodnými/roslíčným Domorffým bohatſtwijm / Ge 
ya Rjiekami Rybnyÿmi / Lowy Zweki weyborne / zlatem / Stẽbrem / Mie⸗ 
di / Wolowem / welikym poẽtem Mieſt / a obycegi ochotnymi a wlídnými : 54. 
dné Zemi nevſtupuge. Stat Latinticy y Ašefowé/ o techto Zemijch 
Puolnoẽnijch welike namoſti nemeli / a pořládali wnij býti dijl Cyrkule Nebe⸗ 
ſteho ſtudeny / yakoby Srbové vſtawiẽnij nynij wnij byti meli /a šádný Zi⸗ 
otčícbové/pro welike mrazy šeby voný trwati nemohli / A natom fe zuich 
mnoʒy ſnaͤſſeli · | 

Protoʒ řádce onij zmunku činili Mezynimto Plinyus / w Citwr⸗ 
tých Knihaͤch takto onij prawij: 3 kterychto Zemij / geſt gedna Slo⸗ 

wautna a vozáctná Sſtandynawia / welikoſti neznámé. · Ginij pal Hy⸗ 
ſtor ykowe geſſte ſtarſſ než geſt Dlinyus. Poð timto Duolnočním dýlem |. 
Oblohy Nebeſte /pořládali Zeme weyboené/a Sidi býti dlauhoweke a ſprae 


dě a FD wedliwoe / 






































— 





























Z dt | 
4 oEuronic. 
wedliwe / vaš fe pak Bolí Zeme tyto Duolnočný wychwalugij / tem Lidem fe 
[nad tal zorawe / bohate / aurodné býti zdagij / kterij Kragin lepſſſch newideli / 


ginij pak / geſſto tam nebyli / co fe odginych / gim F poctiwoſti mlu wij / tomu we- 
kijce / take onich to roʒpiſugij / ale nynij geſt w ſtutku to onich (hledáno / še tako⸗ 


zenim vyb 


ſtowym / 


wẽe gegich powetkij zorawe / Naroduom Germanſtym / geſt gedovwaté a ſmr⸗ 
tedlne// zwlaͤſſte Etečíj fe tam doſt anauce / ſtijdmoſti w gijdle a pitij vfřamičné | 
neʒacho waͤwagij | Zymy wnich tak welike/ ze Lide a Dolný Zvoeč imrau mra | © 
zem / a Ptact wo pro dlauhau Zymu / hladem wymořené/čaftofrát na Zem w 
Weſnicych padá welmi hubene. Wſamẽe Zemí Rusſkẽe wo Mieſtẽ Mozkew⸗ 
ſtem / Leta Tiſycyho / Pietiſteho / Cztylidcateho / Dewateho / Lidij co po ceſte 


| aš do ſmrti zmurzlo/ gednoho due / Sedmdeſate a nekolik © ſob geſt ſwezeno co⸗ 
hy gich pak bylo / kd yby [č zewſſech Zemíj ſweſti meli / neb vſtawienã zyma wo 


ſtra /votechto Zemſch neobyčestná /tří ẽtwrti Leta fForo pořád tewá/a Cityry 
Nedele pořád Leta vafnébo nebýmá/neš take Fdyš fe E ním Slunce fbeylý meče | 


ſſij horko dawa neš v nás/a Zemi welmi aurodnau a buognau čímý/a koyß w 


techto Zemijch Leto gť / nem drijm pod Nebem nadně veeſelegſſuch / ale hned | 


zas odních odſtupuge / tak valš kazdey w Aſtronomij profšřečné zbebley / tomu |- 


lepe muoše wyroʒumeti / toto ſe pro Lid toliko obecný mluvor/ Ftomu Nopog a 


gůͤdlo v ních geſt tak hrube / je nám 3 techto Zemij nikoli neflaušíj/zvoláfite Foo: 


by chtel gich podlé obyẽege tech Naroduow vij wati/ a ſtizliwe fechowati/šá 


dnemu s nimi obcugýcýmu nedopuſtij / A Wůna / ktera fe Enim po Moki dodá 


wagij / kdeʒ ʒadnych pro mrazy neroſte / nawetſſijm dijle / d Wetruoo Mot⸗ 
ſtych ſtazena knim prichaʒegij. Co ſe gineho o techto Zemých Puolnočných 


From obyceguow a přirozený gegich ETároduow/a techto weey dotčený ch/po= 


klada/ pkitom ſe podlé fpuofobnow Kragin tech zuoſt awuge / Complexij a přís 
roʒenij / ſpochaͤʒegijcÿmi ʒneho obyeegi / Naroduow Důlnočných /gefř podobné 


E přirozený dijlu Nebe toho / ktere¶ nadnimi panuge / neb yakẽ kde diſpoſitiones 


a Influencye Nebeſke ſau / takowe talé Inclinationes Complexij Lioſtych by⸗ 


wagij | Droroš Lid obecný wſtekly/chee vo welike bazni a kazni drzan byti / 
2 to zlé ſe počíjná hned w Prusſych / a wleẽe ſe po wffech Duolnočných Zemijch 


ſteʒtem kdo vwetij / ktery newidel / yak neciſtotne Nebe a neb mračna/nad tem 


fo Zememi ſe ſpatẽuge / zneho roʒlienij gedowe / ʒlij Wetrowe / ſew ſſemi temet 
nečefěmí pochaͤʒegij. PDroto nektekij / tyto Kraginy Duolnočný/mýftem ne- 


ciſtotnym gmenugij. 3 kterychto neciſtot wtech Zemijch Morowe bywagi 


Laſtij / ak vořjče nepodobnie welicy / wtechto Zemijch neobyẽegnij / a wſſak proto 


Lidu wdycky doſti. A Cʒapi čafem letným wiech Zemých/valo wginých 
nebywagij / nez w Prusſych ʒuoſtawagij / a dale na Puolnocy neletij. 


Zoaͤpadnij dyl Zemẽ Dennemarſke: ſlowe Iucya geyz Ptolomeus gme⸗ 
nuge Cherſoneʒum Cymbrykam / kteryʒ feco yazyl daleko meʒy dwogim Mo 


kem na Puolnocy wzʒtahuge / rovone co Italya na Poledne. Ma pal Jucyá 
mijſto branic Doledných/ A šeťu gmenem ZEtdovu /Eteráš gde na Západ/ a pas 


da do Moẽe Englickeho / delijc Fryzij od Dytmarſtych · Drotošaefěvafo | 
mijſto meze / mezy Dennemarſtymi a Holſackymi / Wztahuge ſe paf Jucya 
na hůlnocy nadyl pořád ſſeſt nej ceſt y/ klteraß mãnẽekolif znamenitych Mieſt | 


po obogij ſtrane pří Moki. 


Wieto 
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j Swěta. po n m — — — —— — — — — 
Wereto Zemi nekdy Sasſowẽe ptiübytek ſwůg meli / az zuij potom od Da⸗ ſtowym | 

-pom wyhnani byli. Cšafi nyneaffibo/mímo Knißetſtij Slezwicke / na 
roge Biſkuͤpſtwa geſt rozdelana / Prwnñ ſlowe Slezwicenſte⸗ Druhe Rys | 
ponffé/a Cřený Arucyenſtẽ © Deoroštyto dwe Semé : toriš Zſtanya a us | 
cyá/fau Fončíny Kraͤlowſt ij Hennemarſkeꝰ a Audové prednij / okolonichʒ 
to lezq mnoho Gſtrowůw/ʒ kterychto neyhoynegſſij ať Selandya/ wnem gt 
Moeeſt drahne y Zaimkuow/ ktomuy hlawonij Mieſto Rralowſtẽ.· Tu take 
lešíj Mieſto Rozchyldya / nekdy mocné a pevoné/ Koſtely a Hroby Kralow⸗ 
ſkym / a ginÿym mnohymi Staroʒitnymi Pamatkami ozdobené / nynij hak k 
Geaitte nn zlebčený ptiwedenẽe: a to proto: že Mieſſtianẽ ſpole hagijce na takowẽ 
pewnoſti fo / proti Bohu y Lidem Ww nedbánliwofě a w Peychu přichášent/ 
| a ztoborosličné nefpuofoby naſe braͤwagij / a ta ʒ dopuffrený Boſtkeho ſkaʒu 
| nafé ptiwozugij. Tento Oſtrowo geſt ſſjkij a zdylij gednoſteyny fforo/ 
dwau dnij ceſty· Ztohoto Oſtrowu muoše fe plawiti do Sſtanye / a do gi⸗ 

mych mohych Kragin neb Ofirovonovo/neybluše pak do Helſynborku. 




































Sſkanya gt Kragina welmi vſſlechtila / na Lid waleẽny a Zemſtẽ auro 
dyhodna / na kupectoi bohata / Koſtelů w plná/a a nynij nalapanij Herynkuo 
© | snámenita/geft dwakrat tak welika yako zedaně/Sffanyá geſt wſſudy wuo 
| Bol Mokem obělýčená / krom 3 gednẽ ſtrany / kdeß rameno ſwena Puolnocy wy 
tabuge/a potó ge safe k weychodu ohracuge / a tu ſes Zemij Sſwedſtkau ſpogu 
| ae. Ale mezy tím leží welmi blubořé Paſelky / a Staly ptkre / preſnez z Sſta 
| nye do Bortye/Etevášto Gottyá geſt dil Zeme © ſwedſke / ceſta goe welmi Feš- | 
| Eá/še geſt ſtoro lehcegi / ſtrz nebezpeẽenſt wij NMotſre / teto po zemſte prácy [č 
Wwyhnauti. DO Zátoce Gdanſke patnacte Oſtrowuov⸗ lež / znichzto ney⸗ 
wetſſũ geſt Sionyá/potom Falſtera / a Lalandya/ a tak dale gini netak zname 
| — Zlandyekteryz geſt yako Kral nadginymi / a hlawa wſſcho Bra⸗ 
Flonya geſt zoðlij Mil Dwanaͤcte / a ſſijci čtyři, Hlawnij Mieſto ge⸗ 
gij Nove Ortonyum : gmak Odenſee: Geſt vonem Stolice Biſtupſta/ peknẽe 
doſti woyſta wenã / neß zle obrašené/neb ſtrz WMally nekolikrat bylo wyplundro⸗ 
| wáno. Prawj še Matka Krale Kryſterna druhého / diwne a voelmi mis 
ſtrowſky Archu voelanau/a votipie 3 Dřewwa wyřezanau/na gečnom Dltáťi | 
| w Rláffeře Ainišířém dala poſtawiti / giß ſe wewſſij Europẽ podobné/a tak 
mſtrooſky vdelane nenachaʒy Tohoto Oſtrowu Dole ſau welmi aurod⸗ 
| ná/aícbš hnogiti nenij potẽeba / A protoz před Mieſty/na tomto Oſtrowe leʒij 
m / ſau woelicy ſmradowe 3 hnoguowo/ gich kmẽememuß nevyijgagiſjſ. 


(DY S Fany na Weychod mnozý Oſtrowowe leští / Peří ſwe Panſt⸗ 

wñ caſto promeniowali. Gortlandya tu lešticý/nyná k Korunẽ Dennemar 

ſtea prvé L Sſwedſteꝰ Kralowoſtw nalezjcß. Cu leʒij take Bornholm s ne. 

kterymi Zemẽmi ginymi. Staří byftoryonraffowé pokladagj gedẽ oſtrow vw 

Mori Důlnočním : gmenẽ Tyle: Erznegz roʒumeti chteli / yakz ſe mnoʒy donj⸗ 

wagiknamenitý Ojteow Izlaudſtky ale ti ſe welmi meyl ponewadʒ wyſokoſt 

© | Dole Půlnoční“ mro onawa (es wyweyffeným ae“ / kterez ſe na ſtupnjch © LA 
towu Cylfřé? naléšá, Do země Dennemarſtẽe ceſta gde p zemi ſkrzʒ Kraginu 


— — — ZOD S A P — — — — 
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4 oEuranir. 
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Holſack au / kteraß grnéno (ové wʒala od řečy Fteráž všůvoá /pro rozduleFolních | fora (- 
Kragin / neb Zeme Holſacka geſt plná Paſck a Dřávoy / kterez Nydrlandi 
Holc gmenug / geſſtẽ gine Hraginy proti tomu fau/babnité a paſtevone 
BGindẽich prwuij Kral 8 mſky /pkijgm Ptacnqk / Woru Bryſtowu 
ſſtijpil w Zemi Jutſte/ a wyʒdwihl Markrabſtwij w Mieſte Heydebau / kte⸗ | 
véž nyný Slezwik flovwwe/vonemš potomně Knůßetſt wij bylo wyzdwieno. 
BK poſledku Otto prvnij vonitění Danyk poznáný Kryſta Dána ptiwedl. 


Potattk Kralorufvý 


Denntnurlkecho. 


—— 















Nohod wickuom před Botijm Faro- 












| U seným/Dán w Zemí Dennemarſte Kralocoſt wij mé dr⸗ 
| X NV 3d/odneboš Země tato gmeno fiwé wzala/a odtoboro, Dá: | 
jh 4 U 14/Králowé Dennemarſſt/ poẽatel ſwug megu/apopo |- 
| BANANA) tádřu fe náfledugi. © Ian (plodil Humbla a Lotera. 
Humblos poneyprwe panowal/geboš S oterns 3 Panſtwij fwebl/a ſam 
: 






wüce Cyrranſky neš Kralowſty fprawomal/ponem Syn geho Sſtyoldus 
BKralowal /a nameſtka po ſobe Gráma nechal. Tento Graͤmus w Nor⸗ 
wedſte Walce/ktrau proti Suybdagerowi wed / zʒahynul. Drotoš Suyb⸗ 
dagerus / zewſſech Duolnočných Kraluow / prwným ff prawey wffebstroný | 
bo Kralowſt wij geſt včínen/a Dceru Rrále Dennemarſteho/ ktereg mu Otec | 

prwe dati nechtel / gĩ gij tehdy Wogenſky polu s Kralowſt wijm doſahl/ a za 
Manʒelku ſobe vozal, Onatona Krali obdršela / ʒe Bratra gegiho zahnaneꝰ 
zaſe do Wlaſte powolal / ktery ve ſrocy ſwẽ wʒoycky přemcyfilel/vafby fe mohl 
Otce ſweho / nad Kralem Suybdagarem/ ponſtuu⸗ takowe Sroce geho pře 
myſſlowanij na gebo obliẽegi fe vſtawiẽne vkazo walo. Bylo pal Gméno gebo. 































gus / kteryto Boyš v Mieſta Duny Bogowal / welmi eſtreho votípu | 






—.— *- 





- — 
— — 


ſtim letely / voelikß Ohen na Mieſto vwedly/ Mieſſtian⸗ Fdyš haſyli / Nepkate⸗ 
lé wtom gednu Braͤnu / a sní ſtoro voffecEo Mieſto opanowali/2í koy potom 
w[wau.moc Krale doſtal/ treſtawo bo na slatie/pří Hrdle necha1l. 
Odtud ftobrátim do Zemie Sſwedſke/ ſebral Wogſtko welifé/a na Suy⸗ 
bdagera Krale / Waleẽnẽ ſobẽ vtt he vſigcyho⸗ v Zemie Gotlandſke autol 
veinil / a geho poraʒyl / a tať Smrti Orcefwébopomfil c. 

1, „Po gebošto ſmrti Froto Syn gebo Kraalowſt vĩ po Otey ſwem ya⸗ 
ko Diedic/ kſprawẽ přigal / kteryto mnoho Walek ſſtiaſtnẽ wyfonaw/ E! 
poſſedku vtažení DOogenfFém / proti Aegnerowi Kraali Sſwedſtem/ 


— ⸗ — PAN 59 — 






























| úd oEnoit. 
| šimot ſtonal / zuoſt awil po ſobe tří Syny / Haldana / Hoena/a Sſkata / Ney 
ſtarſſij Bratr aldanus zamordowaw oba bratry / w Kralovoſt wij (z vwá 
zal/a dwau SSynůvw pó obě nechal : totiž Roena a Helgona. Rom wyfta | 
el Mieſto Roſſyldu/ Helgo pak / rozdelio fe o Kralowſt wij s Bratrem / na 
Mori panowal / ale Roen s Otbradem KFralemn Sſweoſtym bit vou ſwedſſe 

— Tedy Helgo nameſtek po Bratru Panowanij vgal / a ſmrti bratra 


ſwe 


ſtowym / 

















o pomſtil / byl Tyran 4 chlipnoſtem teleſnym oddan / Protoʒ [met] nepocti 
wau ſeſſel / Ponem geſt Syn gebo Rolffo Kralowſtwij vgal. Cʒaſu toho 
Kralowal w zemi Sſweodſte Atyſlus / kteryto Edyš Otce poraʒyl / w podda⸗ 
noſt ptiſſel / Kraͤli Dennemarſkemu. Brʒzo potom zaſe ſſteſtij fe promemlo/še 
Redlovwfivý Dennemarſkẽ / po ſmrti Kraͤb / w moc Sſweduow přifflo / 
£Teb Soterus rate Žtvfinow / obogýho Zrálowfivoý Panſtwij doſahl / 
| Donem Syn gebo Rorykus w Jrálovwfiv Dennemarſtem náměftťem byl 
pěínen/odnébož Sſwedowe odſtaupili / po [vé prvonẽgſſi ſwobode dychtijce. 
Brralowal potom w Dennemarku Wikletus / a ponem Syn gebo Wer⸗ 

mundus / poton Syn ge“ vffojEtervš ſobe zemí Sasffau pod Trybut vwedl 






















kowa vejfech woecy a obyẽeguov⸗ promena nanem ſtala / yako fe koy nakom ʒ Li 
-| dý ſtati mohla neywetſſi / tak še fe 3 limweho ſtateẽny /z neroʒumneho Mau⸗ 
Niemeho weymluwny vdelal. Donémš w Kralowſt wij nameſtkem 
byi veinen / Syn geho Dan / a potom Hukletus / a ponem Froto tobo gmena 
drohß / bo kterem zafe Bralowal Dan třetí, | Do Danowi Frydlewus /kte 
| výš proti zemí Norvetſte Waltu zowihl· Kn;etſt wi Nor wetſte nálešelo. 
ſpocatku E Korunẽ Dennemarſtke aš do daſuow nynẽgſſuch / Ale Znýše Nor⸗ 
eſte domnýmal fe tehdy vůitecnegij včiníti/od Krale vého fe dopuſtiti od⸗ 
laučíti. Kralpak Dennemarſtky ſpolehage napomoczzafe šaní Norwetſtau 
ſobe podmanil. © Tento $ rydlewus / voʒaw předjě tajenij wogenſte do Hy⸗ 
bern ye / a Mieſta Duflynu blawnýbo Jirálovefřé“ dobytí nemoha / vcinil ya⸗ 
fo Král Haddyngus / zlapav⸗ mnoho Laſſtowic/ ktereͤto vo Mieſte w Do⸗ 
mſch hnijzda ſwã meli/Obaš pod gich Břjdla pkiwazowal / a ʒaſe ge do Meſta 
pauſſiel /a tak Mieſto Apalil / Mieſſtiane Ohen fnašné haſyce / Kral wtõ lep- 
fa k Mieſtu pkijſtup mage /aebo dobyl. Doném Kralowal Froto gmena 
toho třetíj RKxalowſt voij / kteryß Semi Nor wedſt au ſobe odbognau / pod- 
|Dráwa wa vandl. | Tento Froto čaji toho JA ralowal/Edyž Syn Bo⸗ 
ší we tele naſſem na tento Swet přij[l | | 


© Kraluch Dummar 


ohne opet 
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donate. 


ný Sweta. — S on nam pla or aRon c gn mons“ 


an) Ad Grammatykus wytuta Kra⸗ 
B! /, 'e Dennemarſte / kteẽij po Frotowi třetým pořádné byli sj) 
| cotiš Hyarnus / Frydlewus / Froto Citrorty/ Ingellus/ 
Olawus / Araldus/ Froto Haty/Aldamus / Hareldus | 
| ALAŘÍDÍ, coboto Haralda porazyl Erykus Braal Sſ wedſty / / 
ZNÍ Bralowſtwo Dennem ar ſte w moe ivan vevedí /rím fo 
1 DBI LVÝ VAŠÍ 50 nahradí odnatau zemi Sfwečffan. Ale Halandus 
ly ralowſt wij Dennemarſtem odniatém / ſ hladiw Bratra 
Kralowſt wij Dennemarſkẽ ʒaſe dobyl / a potom DOogfFo febraw /doZane| 
Ewedffi ſe plawil / Eryka vala Kralowſtwij ſobe podmanil/Cšafůtw rec 
Vngwinus Gotſtÿ Kralem byl/gehoʒ Halandus po ſobe nameſtkem w Kra 
lowſt w Dennemarſkem zridil. Nad Zeny pak Norwedſtau/ Hazmun⸗ 
da Syna ſweho mladeho vſtanowil. Do Ongwitorvi kralowali / Sywal / 
Sygarus/ Sywaldus / Haldanus / Haraldus / ktery Sedm Let pokad/ wã 
lečné náfřroge/protí Zemí Sſoſke 3dgral/vFterémšto bogi potom zabynul | 
Bralowal pal nad Sfwedy čafu tobo Zvál Ryngo: Tehoy Dano wek 
Olonowi / Synu Sywara Krale Norwedſtehoſ⸗ ptibrawſſe/adali/ aby 
Kralowſt wĩ ſwe po Diedu dediẽene /ʒ tako veho peſmechu a banby/Eteráš na 
ne pěiffla/wyfivobodil/2Í to na Kralt finadnooběršelí. Bylpak Olo ten- 
to Wnuk Haralduow 3 Seſtry/ Ponẽm byl w BKralowſtwij namẽeſtkem 
Emundus/a potom Sywardus / gehoĩto Seſtru za Manjelku pogal / Go⸗ 
tarus Kraal Sſweodſty. oa Kralowanij Sywarda Wande lowe 
Wogenſty do Jucye wpadli/ Kraale porazyli / a Juciſ mu oduiali / ktery 
dawono předtím podmanen byl od Saſ uow. Anobrʒ y Sſwedowe teh⸗ 
dy Sſkanyam opanowali / a to iko Oſtrowowe farní w ptoſttedlu mezynimi 
lešácý / poddani byli Kraali Dennemarſkemu/ odnichz nepřátelé dwg před: 
nij a hlawnij Audyod cysyli/a w moc fivau vedli. Akdy Sywardus w 
bit wẽ zahynul / vcinẽen byl poném nameſtkem Bratr gebo Eutblus /a ponem 
Jamerykus Syn Sywarduow /terýšto zamordowam Gotara Rraale 


L 


Sſwedſtkeho/na čas neělaubý Z rálowfimy geho w mocy fwéměl / a Jucye 


r 
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takẽe ʒaſe dobyl / wſſak vote Waͤlce zahynul/ Ponẽm Broderus Syn kralowal 
Donem Kralowſt wij doſahl Sywaldus Cilowel Rodu negiſteho / Ponem 
Kralowal Syn geho Snio/Fterýš oto praco wal /Sffáný dávno předtím 
odniatau a £ Zemi Sſwedſke připogenau/zafé w mec fwau vweſti/ wyhnaw⸗ 
3 nj Zorawee a wuodce/Etečij gij na müſte Krale Sſwedſkeho braͤniti meli- 
Tento Snio / pogal ſobe za Manjelku Kraͤle Gotſteho Deus 


o Parattua gkutuut wy⸗ 


gitn Langobarduom zZemit Puolnofnijv | 

















| 


wili. — Cievovtého Krale gegich / gmenem Bodehoka / Le⸗ | 
tba po Naroʒenij Boʒijm Cit ytſteho / Sedmdeſ⸗ Iteho / Sſeſteho / Longobar⸗ 












M dowéopufřivoffe Auná/vnýš fau wijce neš ſto Leth bydleli / plibr ali fe w mnos | 

V | vý welifém/E Končinám Dunagſt ym / kterazto Bragina nýný Baworſta 

V | flowe/a tu feofadiwffě donckud zuſtalrx A 
| Kralowt Deuutmarſſtij / 


potopa LOnmobarbuotu, 
— Zaštní Longobarbuoi bo Ztalít 


Zu | ogenich Jrálovefřu a Panſt wij / ſtrz Karla welike⸗ | 
— LS bo ſtazenũj / nahoẽe ſme při wypiſowani Italie kratfe 
8ootkli/a mýšemýfřem ſoym / podle počtu Leth geſſte dot 
sm av] kneme. Nynij E Kraluom Dennemarſkym safe přie | 
M ro, | Rupugeme | Do Smonowi A ralowal: yn geho Bior 
ponem Haraldus / potom Syn geho Gormo ponem 
L ISL. | Gxrylus/ginať Gotffrydus /kteryʒ doſahl čejn at | 
ta welikeho/ Gini Raglowe / ktekij dále w Semi Dennemarſke byli/vybledatí | 
fe namuoše, Neb netoliko dotčení Kraͤlowe ſami panowali toliko / ale ponich 
geſſte iný mnoʒy byli / ponewadz od wygitij Sffanyuw/až do wyboyowa⸗ 
| nýsd Rarlowelfiho/w Italij Zongobardnow/na Cityli Sta Leth fe zbe⸗ 
1 blo/ww Ererémšto čafů Zongobardomé bydleli w Rugij /počlé Dunage / w Dan | 
noný/a potom vo Italij. Dale Gotrykus Král Dennemarſty / kteryß ra | 
lowal začali Karla welikeho/ tak byl fřatečný yako ſſtedry / Atakoweho nad 
Saſy wijteʒſt oq dofábl/že ním PDrávwa naleʒal / zemi Fryzſkau ſkrotil / popla 
eknanqj vlošíl/aš loy Jared weliky fe nane ſam obobil / po Gotrykowi ſyn ge 
| Olawůs panoval / bonem ſyn geho Hemingus a pots Sywardus Gotryků 
Wnukʒ Dcery/ſyn Krale Nor wedſtkeho / Po Otcy Sywardowi Panowal 4 
Kegnerus/Hterýžto vařš byl ſtateẽny / tak kneʒoreliwoſti a chlipnoſti ohyʒdne 
mely / a milo wal geoͤnoho přednýho z Lidij vrozených Dceru / kteremuto woeli⸗ 
kaupoctiwooſt / k ſbe bo powolav včíníl/ten giſtỹ ſe tomu diwe / coby takowa 
poetiwoſt nancho nenálešítá znamenala] oſſak wocdomoſt mageo chlipnoſti kra 
| lowe/domeyffletí E počal /še mu fe tafomá poctiwoſt pro Deeru geho ſta⸗ 
la / Proto mage vw Srdcy ſwem ʒamutek / Deery fovétým pilnegij ſtkahl. A 
Fdyš ſobe tým Kral nic nezaednal /šenfřé raucho naſe wozalja mezy deweckamis 
| Ořázý zadbázene/do pokoge byl pufficn/Edoš fe B ZDeečí dotčeného Dana přilý: 
faw/nocleb s mý oborzel/a ziwot gij naplnil / mel mno“ detij tento Kral / Bi⸗ 
bborna Kraͤle včínil Norwedſky/ Eryka vſtanowil nad ʒemij Sſwedſtkauſa po 
ſmrtigeꝰ Sywardus veinen byl Kralẽ Dennemarſty/a ponem Erykus/kte⸗ 
výšto s Haraldem fwý Bratrem v Mieſta Mohuẽe kkeſt Kryſtu přiyal/a od 
Lodwijta Cyſake zamě Fryzſke darem doſahl. Donem Erykus fyn zywar 
duo/ vouk Regmeruo/ toltto gi ſam poʒuoſtaly ʒ rodu Kralowſteꝰ panowa⸗ 





— — — — — 
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a Au Suropie. tetka | 
— Fv — o ana č |šenffm Ztey | 


nýdofábl. Aterýšto VDýru Kẽeſtianſkau (Ers Auſſarya / w Jucij a wew⸗ Room. | 
fm Kralocoſt wij fwém vozífijčenau/přálné tupil / a F poſſedkn welite Cyran⸗ 
ſt wĩ nad poddanmi pro Wijru prowoʒowal / neb gich muoho ſtrʒ rozliẽne 
Smrti obavoné 3 veráceti dal / Wſſak takowau wſſeteẽnoſt / kterauz za ſoe mla 
doſti páchal /Bdyš Weku doſpelemu ptiſſel hognau a chwalitebnau ctnoſtij ʒza 
ſe nahradi. Neb ſkrz napomijnanij Blahoſſawencho Mujʒe Anſſary / Arcy 
biſkupa Hamburſkeho / ſloziw myſli (ové prwnegſſij neſſlechetne / Blud/ ceho 
ß koli ſtrz ſwuog neſpuoſob dopuſtil / wſſecko naprawil. Atak vſnu w w 
Panu / Syna gmenem Banuta po ſobe zuoſtawil / Tento Kanutus bez Kẽtu 
Swateho/ʒtohoto Sweta 3 ſſel/ geſſto gi čafiu toho w Zemi Dennemarſke a 
Sſwiodfte/ ſtrz včený Arcybiſkupa Anſſarya / Wijra Kryſtowa znamenitie 
vozrofěla. © Doném Kralowali / Troto / Gormo/ a Haraldus / a dobẽij Kẽe 
ſtiane bylí/a a ponich Gormo Cẽetij / Tyrran Wijry Kryſtowy 


Warkrabſtiu Oltzuutlkt. 


JZalu toho Gindtith Král u Ger⸗ 
manij panowal / ſa prwnijʒ Narodu Saſtkeho Koru⸗ 
v =i nomán/Etevýšte fa pílen Hranic: a Fončín Kralowſtwj 
V$9 Ú ſcocho / ʒnage yak Dennemarſſtij / podle předťůw fw 
obyẽeege / do zeme Saſke wPaduow nenechawali / tahl 
ST € protiným Wogenſky/ a dobyw Mieſta tehdy voʒaͤctne⸗ 
doeo⸗ Slezwufun oſadil ge národem Saſkym / vſt anowiw⸗ 
Pomey Cyfařffého branil. Po Swrti pak Biněří | 
cba Krale Dennemarficý dotčené Markrabe potlačilí/a Narod Saſty wy⸗ 
hnali / z čehož wʒnikla Walka Ottowi Synu Gindrichovou/ kterygto Aťiwdy 
temſie / s welikym Wogſtem do Země Dennemarſtẽe přitábl/a wiſſecko wyplũ 
| droval/aš do Rončín Jut ſkych / kterytſtoʒumẽew/ je Bral Haraldus / Syn 
| Gormonu / proti nému tahne / Bitou s ním ſwedl / Po prwnij pak Bitwe / zda 
lo fe 3a všítečné obema Kralům / o gegich wecech /ofobne weſpolek roʒmluwati. 
Protoß po dlauhem 4 odpornem roʒmluwanij / natom je obě ſtrany ſneſli / Aby 
Haraldus s Swenonem (wý ſynem okẽtiti dal / a wijru Kryſtowu příval/a 
ralowſt wij [ové Cyſakſt wij Rzmſtke poddal / a prwo ne © vfač odtahl / kral 
Haraldus s fo ſynem Swenonem kleſt ſwatyỹ příyal, Otto pak 3 kẽtu ſwa⸗ 
tébo ſyna Kralovoſkeho wyzdwihuge / po ſobe ho Swenotau nazwal Akoy 
fewecy tytotal ſtali / Matka Rralowa Týra/E pamětí (obě přiwosuoc / kte⸗ 
arod Germauſky niž dwakrat po zemí do Jucye wpad veinil / vmijnila 
to ptedgüti /aby toho wijce nikda na čafy budaucy nebýwalo/Droroš fe © wẽc 
welfau pofufyla, Od meſta Sleʒwijku aš E LTT0ř Brytanſtkemu / weliky wal 
wyzdwihnauti / a gey Dřáťopem hlubokym ohraditi kazala / Nanem gt Wal 
demarus / toho gmena prwnij / Zed wyſtawel / branami vpewnil. Syn pak 
Kralovwoſty Swenotto / ktery fe za ziwnoſti Otce VKralowſt wij vwázal po 
ſinrti Otcowe wijru Kryſtocou ʒawrhl / tafowau gebo pofupu a pohaneni | 
Frevauj Otcyſwemu a wijče Zeyfřowe veinil / pomſtili nanem / geho neffttaftnj | ! 
ÚI ſtutkowẽe/ 




































ſkutkowẽ rečí mu fe welmi zle zwedli. Neb po trikraͤt ſa yat od 

znamenitau SSummau Denes wšdycty ſe muſyl wyplatiti/ tak še wſſecky ſwee 
Dořlady Kralowſtẽ wyprazonũ / Rukogmẽ za ſebe poſtawiti Leſy a pole s ro 
botnýFy zaſtawiti muſyl. Anobrz y Pohlawij Zenſte / v tak welike pottebe | 
ſwe Klnotya okraſy prodawſſe / weliky Dotlad/za wyſwoboʒenij Kraͤle ſhro 
maͤzdili. Ale takovoe Zenſte dobrodujn / Kral (a oyſwobozen / dobke gim za 
fe nabradil/neb gim to obdarowáníj veinil / aby dediene napadnice Statkůw⸗ 
po ſwych Man elijch byli. Erykus take Bral Sſwedſty / wytahl s Wog⸗ 
ſkem ſoym /a 3 Dennemarſke Zeme ho wyhnal / tak še do Kraloeeſtwij Sſot 
ſtkeho/ſxoe Autociſſte woʒyti muſyl / kdez ſa wo pologi / wſſecky voẽcy na [vvé myſli 
pilně wášil a pkemeyſſlel/ totů 3 yak wyſokeho Duoſtogenſt wi ſpadl / a yal roz 
licnym neſſteſtijm smurán byl/a še před Nept ately / prwe od ſehe caſto premoe⸗ 
nysmí vtýťal/a odnich zagijman byl/a yak geſt w Potupẽ welike y mezy temi/ 
gijm or y s Otcem fwým dobrodýní mnoha vcinil. © Drotoš čafu gednoho / 
3 welifého Bošíťého ſmilowanij / na Srdce neho wfřaupilo/še cefř neſſteſtj ta 
koweho bodné šaflaušil/a to proto/še Spaſytedlnau Wijru Bryſtowu opo⸗ 
wrb!/a Otce ſweho / ag do Smrti / ze ſtihal / Atak voffecken ſe k Dány Bohu o⸗ 
braͤtiw / beʒbonoſt ſwau zawrhl / a Kkeſt ouog Swaty gednau přivatý na 
ſwe myſli roʒgijmal / a čafto £ pamětí ſobe priwoʒowal / a prawy štwor Žiče: | 
ſtianſky weſtu počal / ʒ přrjčíny té brʒo ho safe poteffenti Pana Boha miloſrone 
bo nawſſtijwilo / Neb koyz (č čafu toho giz doplňowalojcd geho wybnáný Sej 
diné Leto / Zmrtij náblau Erylkus Kral Sſweodſty ſeſſel / a Braͤlowſtwij 
Dennemarſre mu E wladnutij ʒuoſtawil — | 


sona Emní Dmnrmar 


2 Má Binury onou přípala. 









Anowe dlanho tu Newiere ſioet trwali /a 
PDoopopo odtud rodily/ Mu pobožný /E ným ſe pkibral / Swatym zi⸗ 
i, vota obcowáným/a Děmým 2ošfťým oftvycený / obſſijrnau a (pa |- 
ytedlnau Rieẽij ten Narod napomýnal/aby newern opuſtůce / ſpa⸗ 

(ytedlnau Wijru Kryſtowu / po wſſem témeř Swete roʒſſjkenau / piyali. 
CTehdy Arcybiſtup Hamburſty / gmenem Adalgagus / po wſſuj zemí D6 | © 
nemarſte Biſtupy vſtanowil. Poppu Biſkupem včínil Aruʒyanſtym. 
Haryka Biſtupem Slezwicſkym. Leffdaga Rypſtym / Gerbranda R03 | 
kyldenſtym / Atak ooyzdwihſſe wſſudy máfty ſwymi Elušby Boſtke / wſſec⸗ 
Fy wecy Kralowſt w toho ſſtiaſtne ſe weſti počalo © Do Smrti pak Swe⸗ 
nottowe / Syn geho Banutus / kteryz pro ſwau ſtatecnoſt weliky byl nazwãn 
| po Otey w zemi Dennemarſke Kralowal / neb ſobẽ podmanil patero Kralooo 
ſtwij / totß Sſwedſte / Norwedſte/ Englicſte / Dennemarſtke a Normandſtẽe. 
Gindkich 


% 
ke 
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Gindkich ření /povalza Manzeltkn Deer gebo/gménem Gunyldus. 


Miel pak mnoho Symuow/meʒyneʒ Kraginy takto rozdelil / je en ſaͤm proto | 


nadewſſijm pand wal. Swenotto ſplodil Kanuta Druheho / ptigmij we⸗ 
likeho / a Hceru Eſtrytu / gegißto Mandel byl Difo/ Kanutus druhy welikv / 
(plodů Haralda Krále Englicſkeho / Kanuta Tretuhe Krale Dennemarſke⸗ 
ho / Swena Krale Norwedſteho. Gunyldu Manzelku Ginořicba Tẽetijho 


ením Kry 
ſtowymi. 


Cyſate Rijmſkeho. VIlfſo 3 Eſtryty ſplodil Swena / a on ſplodil Druheho 


Krale Haralda / Cčetýho/ Kanuta / Ct wrteho Olawa /Pateho Eryla we: 
eho / Sſeſteho Mikulaſſe. Erykus weliky ſplodil Eryka / Sedmeho Krale 
Haralda / Kanuta / Annu / Geggto Mãzel Akwinus. Mikulaſs ſplodil Ma 
gna / a on Kanuta. Akwinus Anny ſplodil Eryka / Oſmeho Kraͤle. Ery⸗ 


kus Sedmy / ſplodil Swenona / Dewateho Kraͤle. Haraldus ſplodil Eryka/ 


Olawa/a a Beru. Kanutus Syn Eryka welikeho / ſplodil Waldemara we⸗ 
eho Kanutus weliky / pro rešťé Wogenſke práce/vpadl w Nemoc / a wſſech 


ptednüch wuodcy powolaw/přiťášal gim/aby fe prvé domu nenawracowa⸗ 
ii / a Wogſt a neroʒtrhowali /leẽs Nordmanny Walku dokonagij:a nadnimi 
ſwijteʒy / w kterto Nemocy vmẽel / Tu Tielo geho mrtwe vo Wogſſte chowã 
no bylo/aš do Wutẽʒſt wij Danuow / kterez Lidu Waleẽnẽmu / yako ʒiwe napo 


mýnáný proſpijwalo/ neb wdycky předními noſſeno bylo. Kanutus Syn ge 


34 šivonofší Otce Braluge / po Smrti dofřatečné ſe vo Kraͤlo wſtwij vwá- 
A bdy5 Swenon Syn Kanutno/prwvé z Swttá ſeſſel než Otec / Nor wed 
ſſtij pod ſpraͤwau Krale Kanuta / Otce ſameho zuoſtala / a po Smrti geho/ 


Syna Glawa welikeho/ gmenem Magna / za Pana ſobẽ wzali / oobog cinůce 
Denmenarffým. © Tedy Kanutus Kral Dennemarſty/ powolavok ſobie 


Magna / ſmlauwu sním vẽeinil /kteryby znich dwau druheho preckal / aby nad: 
obogm Kralowſt wijm panovwal/a to ſobe Ptijſahami ſtwrdili. Neb tak 


Welice Kanutus dadoſtiwbyl / Kralowſtwij Norvoedſte / pod gednu [právu 


pkiweſi/ je radegi gedno druhemu poddal / nezliby nad rozdilnÿm panowal/ 
Akdy Dwe Lete potom Kanunus Bralomal/iwot ſwuog dofonal/šádného | 


-| nepošnoffa vote Dedice ponémě bli ſſij k kralowſt wij šádný nebyl/vařo Swe | 
- |něn/ale nemobltobo dogijti / pro dotčenan Smlauwu/Přafabau ſtwrʒenau / 

| Drotož Magnus Syn © lawuo/ Kralowſtwij Dennemar ſteho doſahl / kte⸗ 
oldy Vmel / Sweno Kanuta welikeho 3 Seſtry Wnuk / po zahynutij 


bſſech poromkuoo Kanutowych / Kralowſtvoij vyal. Pod ſpraͤwau toho⸗ 


to AAnýšete/ Kralowſt wij Dennemarſtkẽ zaſe wykwoetlo / A to proto / e Knie 


| tt mešy ſwoymi byl oſwijceny / a mezy cyʒymi wʒaͤctny / a w naboʒenſtweij kke 


ſtianſtem horliwij a wrucy / A takowetyto C tnoſti / tehoto Rntšete welike / we 


lice ohyzdenya zatmeny byli/ae“ mrzutau a ohyzdnau chlipnoſtij / neb mel mno 


ho Koben / Ale fa vſtawiene od Biffupnow k Pokanij napomýnán /£Dánu | 


Bohu fe obrátil /a život La gýcy/potom w Bazni Boij wedl/a Syna Haral 
da Nedice ſplodil / Ac byl Kanutus Bratr geho / toho ʒaſlaujil / aby za Krale 
| vozat byl/Ererýšto Haraldus Dwẽ Lete Kralowaw Oměcl. Tedy Ka⸗ 
nutus / Bratra ſweho Mrtweho / a ginych pozuoſtalych hlaſy / na Kralow⸗ 

fv byl wolen / kteryß Walky woelike wedl / proti Weychodnijm Naroduom/ 

totiž Sembonum / Kuretum / a Eſtonum / aby ge k poznání Pána Aryffa pří 
wedl /ale nic nezgednal. 


k — 
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- Botom bylw zemí Jutſke od vých poddaných w Koſtele zamordowán | k 
ktere kromu ſnazne wedl/aby Kleſtianſkey a Behu lijbezney šiwot wedli/ a 
ſpoym powinnoſtem w ſprawe Sweetſte y Ducbovený doſti cinlli. 
1 Tohoto Krále pkijtladu meliby wſſeckx Wrchnoſti naſledowati / a rade⸗ 

gi Bohu neš Lidu Obecnemu ſe ʒacho wati hledeti. Bokud Wrchnoſti whẽij 
ſch a ro vuſt.loſtech Lidu Obecnemu povoolusí/dotně odneho dobre ſlowo 
magij / Wſſak geſt lépe od gednoho rozumného býti chwalenu / nez cd Tiſycũw⸗ 
| bezbošnýcho Anobrz Fdoš geſt vo Bazni ZBoští zmuilym / a oſwijcen obco waͤ⸗ 
| ným přářladným / nenj mu fe potčebý Zauče a Ruoznic obawati / neb Buoh 
takoweho síc nar nedopuſtij / bakliby ce toho proti nemu vozníblo/ ſtrz Lidi slé/ 
nic mu nevſſk odij / a Lide zl Polut Boʒiſch nevgdau / Hopuſtilliby pak Buoh 
| tona Wrchnoſt dobrau / yako na tohoto Rrale dopuſtil tu gi Saud Boſky 
bývá teyný /Eoyš Buoh ktere Wrchnoſti/ ſtrz Jaťýž takowy a Krwe wylitij 
newinne /k ſobe / ztohoto Kralowſt woij caſneho / do Kralowſt wij Nebeſt eho 
wecneho/racij pocoolati / Ale to fe welmi zřídka treffuge. Po Smrtito 
hoto Kanuta / Olawus Bratr geho / na Kralowſtexij byl powolan / kteryto 
Edyš ne dlauho panowal / Bratr gebo Erylus / ʒ země Sſwedſlel panování | 
byl potaen / Pan tẽto daty vonitěnámí y zevonirěnými nad gine oſ wijcen / a tab. 
| byl poſtawy wyſoke /e od Ramen ſwwych gine pkevoyſſowal / a Sylu w Ciele 
wysſſijm talé wetſſij mel. Neb byl tak fylný Jše výaw Drowa3 obem a Rus 
kama /kaʒal Čšryčem neyſylnegſſjm Muzuom gey Ovšetí /Eterýmiš smůfta ae: | 
1 ích yak chtel heybal / a kam chtel woodil/a fám odních zmufta ſweho pobnut bý 
4 ct nifoli nemohl. Ktomu byl tal ochotný a dobrotivvý /še koy po Kazanuj lid 
Obecný 3 Koſtela ſſel/ gednomu Fašdému/a z dčomácých ſwych / Manelce / dij 
ceam / podeko wan cin wal / Ale tak welike mnoſt wij Ctnoſtij geho gedina te | 
| nátešíká a ohyzona nectnoſt / totiz Chlipnoſt teleſna / ſprzůowala / wſſak potom 
| Pořáníjstobo čiml/a Hrob Boſij obledatí vmijnil / kteryto kdy w Cypru vm 
| č /ʒuoſtawil po obě Syna Haralda ſprawey wm Kralowſtwij/ a ten ſe tak ne 
fpuofobné chomat/še Lidij wffech příjseí a Laſfu od ſebe odwratit/ neb gedno⸗ 
nyſine Mikulaſſe Syna Swenowa neymladffýbo sa Krale ſobe wolili. 

tevýš popal za Manelku Ingonu Dcern Krale Sſwedſtkeho /a gedincho ſy 

| na gmenem Magna zuij fplodil / ktery Ruce [ové poſſk wrnil w Krwi Bana | 
towe/ Syna Erykowoa/ſweho Streyce. Ze fau fe pak domnijwali / yakoby fe 
| tona roʒtaʒ a wnuknuti Krale Mikalaſſe ſtalo Proto © bywatelé teyne ſe 
ſPeſß/ take ho safe ʒamor do wali. Donémšto w Kralowſt wj Nameſtlem byl 
| věsen Erykus Syn Erykuo. Aten takẽe ſa proboden / ſprawa w Kralow⸗ 
ſt oq̃ dána byla / Erylowi Synu AEminovou/welifébo Eryka Wnuku / kte⸗ 
| výšto kdy byl Mnichem vcinen / Kralovoſt wij přifflo na Swnona welikeho 

















nij Sweta⸗ 


Eryka Wnuka 


Sꝛwgr weliky Dat 


Kraluom DennemarſlkytJ. 


77 Syrská | 














































s curopie. 
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LNroto w Roſſilde ſpolu E POrčeří ſauce poʒwan/ Swveonow flušebníý“ | fo 


— dřít: 










- 


cy wſtawſſſe po vvečečí/ Ranuta zabili /než Daldemara na vryfání ránili. 
| Zedy Sweno yako [řčeffřény /še Waldemarus vtekl / wſſem přifázalaby w 
hotowoſti Wogenſty bylí/prott Valdemarowi voffebo Brálovefřevý nepřýj“ 
teli / Ale Waldemarus přítábvo £ B Z 19 vválečný Kanutuo/a mnosy talé 3 
Vtepřátel knemu přiftaupivoffe/s s Wogſkem Swenonowým Bitvou [woedl / | 
přemobl/a Swenona obrátí na vtýlánů/ESweno pal vfřavo/pofadil (č na |- 
gednom Zřevé / kdez ho Lid Sedlſtỹ poftibffE/Zlaswu mu ſkoro fraubilt. 
le yaky fonec tento Swenon vzal / ktery to kdyby byl (obe rovné vw rá |- 

lowſt wij ſwem trpel / a s ními fe ſnaſſel / bylby dlaubo w Pokog panowal / Ale 
Poy3 fe gináčCnež dobremu náleželo) chowal / newẽra bo gebo ſtazia a | 


o Waldtmardro mihhrm 





RKRtiali Dennemarſtkzem. 


Ra -S 2 eko C 


ze | Anutus la ltníc ob Swenona ſhla⸗ 
| 3en/a Swenon taté zamordowán / Waldemarus ſam 
wſſcho Bralowſtwij̃ Dennemarſkeho dofábl/Erevéš diu 
DU bo ſſtiaſtnẽ ſprawowal / a hned fpočátu ſyecho Kralo 
woanũj/ proti Wandalům tašený přede wosyti / a gegich 
E neffrocenofř ſnijiti / a zatau příjčinau E VOjře Kryſtoroe 







Egepriweſt vmijnil / kdez Prwonijtajenij ſwe ſſtiaſtne de⸗ 
ſti vovčonal,“ Dorom safe Letha Tiſycyho / Sleho / Sſedeſateho / Prvonho |- 


e wſſij ſyli na Augianffé fe obokil / Gindticha S wa na pomoc powolaw/a tak 
po Moẽivpo Zemi ge obklijcil / E powinnoſti nálešíté pt inutil/ tu w3avo od⸗ 
nic Rukogme / Wotſto weʒorawij wſſecko domuow zafe pfiwedl. Po⸗ 

tom plbraw fe vál do Mieſta Metys ECyfači / ptiſt aupil k Cyſatſtwij 
Rijmſt emu / wſſak netak / kdyby do Snemu byl obeflán/ aby yako gin⸗ BKnij 
ata Rajſta / oſobnẽ ſe poſtawiti byl powinen / nez toliko aby onem to flowo bys 
oHe geſt E KRqſſi plkipogen. Dotom opět znamenité wogenſte tazenij proti 

Wand aluom přede wʒal/ ktekij na březych Moẽſtkych /nẽkolikero Knietſtwj 

ſobe podmanili/ a mnoha welika Meſta a Oſtrowy dreli/totß Sſweryn Ra 

cenburk / Wolgaſt / Deminam / Offnu / Arkonu vo Zemní Rugſte / kdez bylo ge⸗ 
fce čafu tobo Modlatſt wij Pohanſke troalo / Czaſu toho Rugia / wſſj Zeme 

Wandalſte byla Hla wa/ wniß dvoẽ znamenitá Mieſta Tešela totẽ Arkona/a 

Karentum /ktere ſu nynij w nic obraceny/a neb Bautenijm Motſtym wyto 

heny / a neb fEcz Hnew Znýšat shlazeny / ſauce pteneſſena do Mieſta v nowẽe 

wyʒd wigencho/ na Břebu odtud neyblýš lezcym/ Sſtralezundu kekenem. | 
¶Boyvnẽ yako Mechelburk/Mieſto nekoy welite a Sowautné/do Wiz⸗ 
maru pfeſſlo. Aod toho aſu Bdyš Waldemarus Mandaly přemobl/X ur 
gia Oſtrow mnoho erb pořád Koruně Dennemarſke poddána byla/E Po⸗ 
ſſedlu pat / wſſickni Narodowẽ Wandalſſtij / ſwe obz wlaſſtnn Znýšata magſce 
Ji a Rugianſſtij 


— — — 




























= ceceixxav W 


dice šádnébo/a Znýšett Wolgatſkemu / a potom Pomeranffému fepoddali,. 
| eb Knýšetfevý Welgaſtenſte / nyni Bavdenfféřečené/čafu tohoto w pod- 
danoſt Knißete Pomeranſteho pkiſſlo/ Letha T yeyho / Steho / Sedma: a⸗ 
cho / Pronqho / Waldemarus drel Snem vw Ringſſtatu / Banuta ſweho 
Syna Korunowati dal/přitom vmjnil Narod Wandalſky kſwate mu Stín |- 
přimutití/a podlé toho laupeijm Moẽſtym Ja vo ginych Dennemarſtych oſtro 
Wch / konec veiniti / kterazto Banpeš yalo mijſto štwnofří Wandaluom byla. 
| Drotoš po wyboyowanij Rugte/flowautního čafi toho Mieſta / Julinũ 
keẽencho / w Sum Pomeronſke lezicyho chtel dobytí / neb ſe čafřé ʒneho do Samé 
Dinnemarſte a na Mole wpadowé dáli/Rnýšata wtom Pomeranſka / Bu⸗ 
giſlaus a Kazymirus Bratk̃ / rohnewawſſe fe/šeby Kral se gich Panſtwij 
zaFové vwvecy předfěbral/ vtekli ſe otok Knigeti Gindkichowi Lwowi/ a ſtaree 
ſmlauwy sním obnowili / ktereß Lid Obecný neopatený / proti wuoli gegich / 
protebl a preſtaupil / Knij⸗ fa zadoſtiw zewſſech ſtran [vwé Panſt wij roʒſſri 
 ti/éromu hned ſ Wolil /ſſar dyš Bindťich poddanoſt odnich můtí chtel / kteree 
Kon braßowali / a ſamẽ toliko s ním Smiauwy vdelati chteli / nic ztoho red 
Naͤnij nebylo .· Kxral wtom na Wandalihnul Wogſkem / a přes welike Ge⸗ 
| zerona Oderu ſe plavoe/ť Sſtetynu Mieſtu Slawnemu sWogſtem přitáví | 
| a gebodobyl/porom ptitrhlkMieſtn lánu / gehoi tj dobyla wnic obrátil 


Kralawt Dtinumarſſtj 
do wadtmaroen. 
aldemarus weliky / tuladil Ranuta 


druheho po ſobe Krale / a Waldemara tery byl po neyproo⸗ 
JV Anýšetem Slezwicenſtym / a potom Kraͤlem Dennemar⸗ 
ZE ffým včinén/Etevyš ſplodil Eryka Cštvortého Beále/ bela | 
SLO Datího Brále/a Rvyltoffova Sffébo Zarále, Zibajeo 

ata Rnáše E leawicffi/a on Bnýše térýta /Etevýs [plod Z nie 






































tus fplodil Eryka Oſmeho Krále/a Kryſtoffora Devátého Brále. Kryſto 
ſorus fplodil Waldemara Deſate Jrále/a © rtu. Waldemarus ſplodil Mar 
fetu / Manjelku Krale Nor wedſteho / kteraẽ Kralowala nadewſſijm trogim 











ofy Haralda/mušes krgee Bralowſte pofflého/ 5 56 





IbaněFysibugáce/yafé 






z Zrálovofěvoů voybnal/aotom nátohřeva planý Cyſek Banutovwí pojlný aby 
[áfobr Pnému přind/ale JRanurns afa napomennt aby tobo nečinil/odepíál 5: 
porobn nám P A Food čííc/žeměolí namuoše odoeti © 








d eurdpie. ea 
— — zenijm Závý j 


Kagianſſtg take ſwe gho 3 ſebe Mošili/nemětvffe po fineti Krale ſwcho dẽ Form | 


4 U 70 + — * 
IMaldamara a SErýfa, Kryſtofforus ſplodil Eryka Sedmého Krale. Evy: | 


Rrálowfřwím Duoločním. Do ſurti POaldemaca/vyal Brálovfřwj fn | 
geꝰ Kanutus / kteremu veffká a Wirburgenſſtij pkijſahu vcinili neš Kanſſtij 


ne Sſpoedſtepowolali / a Kraͤlem bo gmenowali / ktereho Biſkup Lundẽſty 
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ba Abel rate Jarálno / dofábl Kralowſt wi / ktereho valo sle 
1 dobytého/a a Bratru Gáfylýtm odnateho / dlauho zorzeti nemoblšadná wecsle | 
dobysá nebýmá ſtala Neb w Syalandij Wogenſty proti nom povoſtali/a 
potom w zemí $rysfřé SSedlácy vy potlačili, — Doném Braloppal Brat. | 
gebo Jeyltofforus/Úeevý5 Waldemara Wnuka fwébo/3 Bratra Abele / Fnij 
dtem Slezwicſkym činil. Kryſtofforus pořogně Kralowal / a do ſwrti 
Wadena Wnnta (wibo/achošto Bunizetſt i Vral [obě ofodil/a L Bra 
ege připositicbtcl, Zuoſt awil pa Waldemarus / z Seſtry „Ja | 
nowy a Gerardowy Vtabat Volfacfýc / Syna SEvýřa /ferdho) Zr 3 
Tnýšetěvvý oblaupil. Zotémá rabata to widauce/mýfto Mnuka fovébo | 
pOalřu zdwibli/a vasvfe Brále/do Hamburtlu přivedli /aš fe ode) wliřat | 
fommau Stříbra wyplatil | Kryſtofforus stoboto Sweta s fitěwe/ie 
cbal w Jarálowftwýj Syna ſweho / Oměeltaté y giný Janýše Slezwicſko 
ínénem Erykus / a zvofřamil dwa Syny Jeotiš Eryla a Waldemara / nad⸗ 
⸗dleprubuzenſt oij Krooe (právu mijti tl/čamuž fe Hrabat⸗ 
lſeſta voelicena odpor [řawla/aie Kral [právu nadními oběršel. Dal 
marus od Krale Leno pliyavo / deho předrým veiniti nechtel /wſſg Zeme za⸗ 
I fedofábí / kteraß náležela £ Inýšetfivý. © Aral Erylus ſa dlauho vockym vẽei⸗ 
| něn/šivo byl do Letha Dáně C1 jicybo/Dwuffého/D ſmdeſateho / Sſeſteho/ 
| na kterehoꝛto [1 pitſſe fe geho domácý /zamordowali ho /tedy Erykus Syn ge 
| arů GTáměffem w Kralowſt ·vĩ geſt veinen / a poyal 36 Mamelko krále 
Sſooedſkeho gmenem Birgerya⸗ Saaru / tteryto wida w Zemi Shwedſte 
























a 


ſau Bratřá geho / Waldemarus a Erykus w Wezenij dršeli/ale přitábw s 
Ridem / nic zaednati nemohl / neb wſſick⸗ mýfřa Stráž German ſkau oſazenã 
|byla. © Tohdyrařé Dmi uge Lalmoſkegehoto Bohrn won 
| dnného po Bnißeti Dedice nepoʒuoſta walo / Kral pripogil k ſooemu — — 
|wý, — Sobdřjřeoboto Jirát do Dafýti otbza O dhráne ſobe wsali/ da 
wagýcemu kade ho Roku Ciſyc Bří | 
| 4 Tento JEryfus Jaralovwal Pět a Třídcetí Latb/a vmětl Lerha Ch 
| cyýbo/Cřáfšeho/Gedunmezcyýtmého, Kryſtofforus dotčeného Krále stvýka | 
1 Brate/dofábl Rrálovfimi/a to ſtrz Jana Hrabe Holſacſke / kter gz byl Bra 
| ereebopo Mateti. Tento Bral wʒ aw Peniße / Danſt Roztocke / kterez mu 
| Orásvem Lenngu náleželo / puſtil ge Rucatuom Mechelburſt ym / pliniche GE 
| ašpofamád ʒuoſtalo/ Thaſu toho Jnýše Rugianſte ʒ Sweta ſeſſlo bez Dédi | 
cuow / na gebošto semi Knißata VBendalſt a wſſeckna oko měli Rryſtofforus 
(tomu vozuměge/fárm gtopanowal, Cento Kral vmẽe Leta Tfýcy“ | Cřáfté? 
| Eiidcátibo Cřetýbo/a záfřami můfto ſebe fyna ſwcho Waldemara. Behoš | 



















— 














cõ ʒas byl „puſſten. A Fóyš ſmnlau we doſti necinil / Hrabe Gerardus s wogſtẽ | 
! voelilý do země Jutſtke tahl / aby boť dofřičírení přinutil/a a mage dotčené Hrabe 
bby gedðnd mijſte (své [ešený/nevoelmí pilně ſtraʒi opatřené /čafem noẽnijm pŮ ta 
1 Rivělošev ʒabit od gedno“ Dana/ſtawu Rytjtſtkeꝰ/ktery zaſe 3 lešen) vtekl. Gin 

| dřích pal ſyn Hrabete / pkedſe s wogſkẽ do zeme Deñemarſte tahl ja wſſecko na 

< pořád ohnem a meẽẽ kazyl/ a prvoč nepřefřal/aš to" mordere otce fové“ yal /kterẽ⸗ 
muž wffecfyandy/Fašdý obzwlaſſte / kolem přelamovvatí / a krkaweũ za polrm 











1 plno Ruonie a Baudẽek / kbral Wogſto by Birgerya voyſwobodil / kterehoz 


Ito bratr Gtto/ obnowiw ve zemi Holſacke walky/ yat byl od Garbarda/alepo | 





PPA ánilázal 


A B 
x a — 




















— 
4“ 


0 — — 


o 0 








ný Sweta. 


+ (řád voſſecku zemi Sſtanſt au / ſewſſjm Ený ptiſſuſſenſt wijm / Mieſtuom Do 


V 


wolan/ na Kraͤlowſt wij Sſwedſte byl Korunowan/ a Syna wébo Gin- | 
dekicha / Hralem Dennemarſtym veiniti mínil /ale gſa od Zeny přemošen/a do 
CTryumffu weden / Kralowſt wij ſtratil / BHotom gſa propuſſten / Wek ſouog 
ſtarÿ vv ſwe Wlaſti ſtonal. 
Olawem ſynem ſooym / a wſſecky vorchnj Dány F ſobe nachylivoſſi/ Synu přá 
ſſenau/ ʒaſe vooaʒala. Mijmo to powolavoſſi predſe Holſacſkych Hrabat / n 
Zetſt ij Sleʒwieſke gim puſtiti pritkkla / voſſak tak aby Zeno vd Brale Syna 
gegiho přigýmali, 


I pořád Kralowſt wij Dennemarſte byla ſprawowala. Protoʒ sbromášs 


powinnoſti naleitẽ gij aby čineny byli/ panovwáný 3 gednoho příbuzného na 


| Bíl/a na Dedict wij ſwem přefřal. Kral nemoba ſobe pokoge dati / fwobod |: 
fřavých Lidem Kupeckym vo Kralovoſtwij ſwem nechte puſtiti / Mieſta Do- 
morſka ſe Spuntowawſſe / do Zeme Dennemarſke tábli/Brále wybnali/na 


| Zaupeš wʒali. Hlavwonq pak Zane Dennemarſte Dáni/Rrálenamagýce/a 


do Kralowſt wijſe nawratil/ a vmlel Zéba Tiſycyho/Tkijſteho / Sedmde⸗ 
ſateho/ Pateho | m O 4. 











— dít: 
d Europie. 

datikazal. Dale Wa··rwus Keal / Syn Kryfřofforu/s Aralowfiwví ač 
| wybnán/a a Waldemarus Kniße Sleʒwicſte/s pomocy Holſacſkych RBralow 
ſt ej doſahnauti chtel / Dotom Ludwijk Markrabe wloiw fe wio / a Krale za 
ſe do Kralovoſtwij vwedi/a oto gednal/ aby Kniße Slezwicke od Boruny pu⸗ 


převYzavo 
šenýn ký 
ffovym. | 


A TÝ SE L — — do 































mnohych mýjšech pálili/Zámef Kopenhagen obledli/a gebo dobyli/a welifau | — 
| té Zemẽ dobré opatrugtijce / da voſſe ſa w gednaͤnij ſpoleẽne / do Sſeſtnaͤcti Ket po 


morſtym zapſali / aby ſobe ſſtody wsaté nahradili: Potom Waldemarus 











4 rý, 


1 anuge, 
day Aldemarus Král Dranemaríky / uo 


SS Oinvtí ſwe ʒuoſtawil Deerku gedinau / gmenem £TTarfét | 
8, Ateváš měla za Manela Akwina Krale Norwedſkeho / kte⸗ 


22 Z o MD 1 
a 





W nebyl / Marketa ponem oboge Kralowſt wij fprawowala/ | 
Aẽ potomne Albrecht Kniße Mechelburſte / ſa od Lidu po 


Marktta pak Kralovona/ gela do Jucye s 
ſahu činiti ge prinutila. Agi febyla tehdy w Zemi SffanfFau / welice zlep⸗ 


Ale Syn Olawus brzo potom Letha Tiſycyho/ a 
ſteho / O ſmdeſaͤteho / Sedmeho/ vmel/ Gehoto Matka ai Dwanácte Leth 


divy wſſecky Stawy Kralowſt wij na Sněm obecný / nanẽm tafé y erat: 
dus Kniße Slezwicſte/s příbuznými (svými byl/Fde bylo obnoweno gegich 
Leno/a wymeřeno/vaťby ſe přígýmati mělo/totiš aby Zanýšetířvví Prwem 
weẽnym / neyſtarſſjmu z Hrabat / Rodu Holſacſteho nalehelo / wſſak tak aby | 
podlé Dráw demẽ / Leno od Koruny Dennemarſte příntimáno bylo/a wſſecky 


druheho / podle poadku/ aby ſpadalo. Potom koyʒ newole wznibla mesy | 


Bralowan 
















EE dv Eurovít, 
nij STV | m n m m — n m n m n 


Potom fe bral do Země Sſwed ſke/ kdeß wiſecky wẽecy podlé wuole ſwe na fopm, | 


zʒete Sleʒwickeꝰ/kreryn byl příbuzný Voraběte ʒ Aldenburku/a Delmenborftu| - 
Neb čento Kryſt yanus byl ſploʒen z wlaſtnij Seſtry Adolffowy / 2č ZDáno- | 
své radichteli mytí za Krale Idolffiy/ kteryto kſobe toho přígutí nechte /na |- 


wychowal. Zeme pař Sſwedſta předjfed to wolený /obzvvláfjinýho Kra 


“ Sſwedſte Kralowal / Kteryto S (du ffige twrde / gſa twroym / poẽal gim by 


+ Zodj plawil fe do země Pruſkẽ: Tedy Hani Kralowſtwj Sſweoſtkeꝰ/ſiawnẽ 
Oratory wyſlawſſek Kryſtyernowi/do Kralowſt wij bo powolali. Kteryß 


mazali a korunowali / Leta T 





* 


kijdiw / ʒaſe vmijnil fe obraͤtiti do Zeme Dennemarſtẽe / roʒkaʒawo ſebau wʒyti 
welike poklady: totiž ktere mu Dání Kralowſtwj Sſwedſkeꝰnadali / a Auted 
nijcy od mnoha Bet nachowali. Ale to wſſecko Stẽrübro a Zlato ſkrz bautku 
na Mobẽi zbynulo/fám Kral ſotvoa wezorawij k Portu priplaul. Daváte| 





















wy dobře wffecky wẽcy ſpraͤwugte/ Vmtel Leta EI. CCCCe ZL vn 


Kryſtyanus Drabít s 3 
denburtu / Kraalem Norwedſkym 
a Dennemarſtzym vcinen. 










Ryſtpanus / geho Danowẽ podlé ud 
A bo obyẽege / Kryſtyernem gmenugij / Hrabe Aldenburſkege 
dnomyſlne od Panuow Korwedſtych Dennemarſtych / 
Xza Krale geſt wolen. S wedowe / yak pijſſe Grancyus/ 
O kecá 90 [řarobylcho pořádtu ſe odrebffe/Ererýšto pořádeť byl/aby 
© troggtm Kralowſt wijm/ ſtrʒ gednoſteyne a (polečné wſſech [teffený/toliFo | 
geden Kraͤl wolen byl. | Toto wolenij neywijce ſe ſtalo/hlaſem Adolfa Knij 


HY 












, 
















| Raddu ge /msaliza Krále de“ VOnyta/Fterchoš on 3 detinſt wij / w ſwẽ demẽ 


le ſobe vſtanowil/ʒ Narodu K weho/ Ryte gednoho ſtateẽneho/a weim bo- 
a Dorothu Kralowau za Manelku ſobe wʒal/ ʒuiß ſplodil © lawa/ana/ | 
| Srydrycha/a Deeru ʒa Krale Sſotſteho danau, — KTa drubý Rok Kry⸗ 


* 


ſtyernus oto pracowal / aby Zemi Sfwedffau po dulijch a caſtkach / kſwoemu 


nem Wizhu dobyvw/E Zemijm ſwym gey přípogil. © Wiom Karel w Zemi | 


| si wnenawiſti zpřáčíny té/[bromášdim teyne poblad/m profřed čafů symní | 
ho/ o Maſopuſte dyš vofficiní obzerſt wij a oʒralſt wij oddání bylt/ vvfjed do | 


to přibravo ſe do Meſta blavenýho SffoEholmu /poctivoé bo wſſickni přigali/ | 
3a Zirále vſtanowili / a ſtrzʒ Arcybiffupa Opfalvenffeho na Rrálovfřv po | 
iſycyho /Citytſteho/ Padeſateho Sedmébo 3 | 
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Leta panomání fové“ Kral č roʒnemohi / a ktere mýtí mohl / tech k ſobe powolal 
ẽka: Muſß vd kralowſt wj y od iwota puſtiti/a ztoboto fweéta ſe braͤti / Protoß 


hateho/ Karla Ranutowa: Drotoš Kryſtyernus ſlawnẽ byl Korunowan / 


dwog Kralowſtwj ʒaſe plipogil. Protož neyprwẽe Offrow Gotlandſty mo 
-| podmanivo/a Muſta nekdy ſſowutneho⸗⸗ welikeho ſtladu Kupeckeꝰ / gmẽ 
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© (88 stapáníe Tilytyhd / Citptſttho / Pa 
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AV "/ | deátébo/Dewátébo/Bdyš Adolff Knie Slezwicke a Hra⸗ 
b6 Holſacke vměcl/zato měli / ze Knipetſt wij Slezvoicke na 
Beorunu ptipadne / od Etevéš Benefficiũ mẽlo / ponewad Knij 
SPS je po [obe Diedicuov⸗ žádných nezuoſtawoeil / (es o Hrabſtwij 
$polfackém vosepče byla welifá, Nielterym ſe zdálo šeby Leuo na Cyſatſtwij 
ptiguti melo / neb fe zdálo toliko Diedicuom pohlaw muſt eho náležet. © DO 
zZuoſt awal Otto Hrabeʒ Sſowenburku /s mnohymi ſwymi Syny / kterito 
f prijbuʒenſt wi mußſtemu ač ʒdaleka |nálešelí. | Kral pak Kryſt yernus s bra 
tijmi ſwymi / Maurycyem a Gerardẽ /ʒ Aldenburfu hrabaty /s Seſtry Adol 
ffowy (plození byli. Dodlaubé roʒepri Pes profřředťovváný Arnolda Biſku 
pa Kubectého/Etevýš na mijſte Cyſa ſtem /robo Lena byl Panem / Kraͤl tys | 
ſtyernus tím Hrabſtwijm byl darowan / Opologiw Summanu ʒnamenitau 
Hrabata / aby od [vé ſprawedliwoſti puſtili/ Bratkijm ſwym take Kral nes 
menſſ Summu Dors saplatil/ aby ſe voficho Dráwa ſweho odtelli. Ty 
eyſe zbebli / Leta Tifýcybo/Cštyčířeho/Skdďátého. . Bral obyergem 
řarobylým odewſſich přígaw Dřafabu/do Hamburku take přigd / ktekigto 
Králi poddanoſt flibowati hotowi byli/neš aby Pkiſahati měli/otom pochybo 
woali. Neb Mieſſtianẽ obyceg ſtarobyhỹ vkazali / w fvých Prywilegich za⸗ 
planý /čemuš geſt Kral mijſto dal, © Odtud ſe bral Kral do Zane Sſwed⸗ 
ſke/ a Prawa gegich obledal/ A Edy5 ſe ho doneflo/o Polladu /e Karel / bera ſe 
wenz Zemẽe / v Munichuow Zakona Predykatorſteho w Sſtokholmu bohat⸗ 
ſtoq weltteho nechal / mluwil oto s bratẽ mi / a nekolik Tiye Hriwen odnich 
| £YTince dofábl/a něřtevé weltte y menſſq Nadobij Stkijbrne. Po kratkem 
čalh / same Sſwedſta kodbogiſeſchyiowala / neb Obywatelé bobo tryeti nes 
| mobli/e nadními KRral Aučednýky Narodu Denemarſtkeho stol /2 1 Ob⸗⸗ 
eny /tauští ſobe d0 Kraͤle e vních eaſto nebý má /a tndy še vo ſwych ſprawedl⸗ 
nofřech vblýšeníý welike trpij © Kral takowau baurku předaátí chtege / s weli 
řým náfřeogé POdlečným do Zeme Sſwedſkeſe přibral / kdezk Bitoe walný 
přífflo/ Cu DOjrsftwvý E ESfweduom ſe nachyliwo / Kral mnoho ſwych ſtrz 
-| pomordowáný a zagetu ſtratii. Drotoš ſe naotkanij obraͤtil / a Arcybiſtupa 
PipalyenfFibo/Ereréboš muſto Zalladu mel / do Země Dennemarſtẽe sſebau od 
| ved[. Drom Sſwedowe poſlali Gdanapro Krále Barla kterÿto naw | 
| zátivo fe/a nenalesífe woffebo vo fwém celém ſpuoſobu / yalz mu piijtali / zbawil 
| R rálovsfFwý/a vosal nafe wuobec s ginymi Obywateli ziwot obzwlaſſtnij 
Laa oho Cieyt ſicho / Sſedeſateho Pat. ho / Gerardus z Aldenbur 
ku / Beo Raciuo prave yalby mu geſſte nerout Cifýc zlatých zůſt ano býti 
| melo ſobe náležité panovoání Bratru puſtil / kteryzto vgaw w ſwau moc. 
nt y/prawi fe býti rovonym s Bratrem Diedicem. W brzkem potom da⸗ 
| (is vázal fe ecſſteko Danftwý Holſacke / a tak ſpraͤwn ſwau wpoẽ adne 
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BRKnüetſt wij wyʒd wihl 5 
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utkowt Kryſtyerna 
Krale Prunijja c;c;:.. 
Raal geſſtie niektert Zámky to Ztmí| 


Sſwedſtẽe držel / mage nanich ſwau ſtraz a Lid ſwuog / kte⸗ 
rychzto Sſwedowe nemohſſe dobytí/ do Země Dennemar⸗ 
ſte proti Krali táblí / ale Kral navtikanij ge obraͤtiw / Tri 
LR, AS Sta znich yal/Leta Tiſ Ycybo/Cstyřítibo/Sdefátiho/de 
wateho. Druhcho Rofu Král Ešafem Zymnijm teyne do Zane Sfivedffé 
chtẽ w padnauti/yafš otom Sſwedowe mimo gebo nadẽgij zwedelí / zaſe gey 
1 sabnali/pobívsffe mu ofolo Dětí Serb Ada. Dorom obraͤtiw fe do Zemie 
Holſacke / Bratra ſweho wyhnal / a w Zemi fe vwaãzal: též yw Zemi Fryzſte 
vẽinil / Leta Tiſycxyho / C tytſteho / Sedmdeſateho / po Sumti Karla meFdy 
| Rraale Sſwedſteho / Dání tobo Kralowſtwij byli roztešení / taf še mekteti 
Brále Kryſt yerna ʒadoſtiwij byli powolati/ a ginij ginaẽ ſmeyſſleli a tomu ſe 
na odpor ſtaweli. Kral domnýmare fe čas přabcěný můjti/ť dogitij Zemé 
Sſwedſte / poʒahynutij Karla ESoFa fivébo / Protoʒ febravo Wogſto wehfé 
nanẽ tábl/ale byl odnich tepr wa tuna bla wu poražen / tak že ſe malo 3 geho two: 
gakuow Domusw navrátilo. Leta Tiſycyho / Ctytſteho/Sedmoeſ⸗ ateho/ 
Eštvortébo/přibral ſe Kryſt yernus sneFrerými Bnißaty dolyfin ʒemẽ Sas 
ſtek CyſatiF vydrychovi/oznamowal may Hramcem Ašúsffými/w Dan | 
ſtwij ſwem / byti geden Naͤrod/ kteryß šádnému nenij poodany/ a ſtrʒ ſwoboou 
welmi ſpuorny: totiz Dytmarſte / Ziadage abymu gey Cyſatſta Welebnoſt 
poodal / pone wadʒ nenálešj Lidu bez Pana byti Ronn Hrabſtwj Holſacſke 
Stormarſke/s Dytmarſtymi w Knijetſte Duůſtogenſt w⸗ wyzoͤwihnau⸗ 
ti. Cyfař ktomu powolil/a⸗ zdotčeného trogj Panſt cij / gedno Knijetſtwij 
vdẽelal / nato Kraͤli Inweſtyturu s Mageſtaten dal/ Kteryĩto navorátim fe 
| Domuow/Jana Syna ſweho fřarffábo/na Kralowſt wij Korunowati zčíj 
dil/ daw mu ʒa Mamelku Kryſtynu / Deeru Arnoſſt⸗ BKmete Sasſteꝰ Rue | 
ffirſſta. Letha Tiſycyho / Ctytſteho/ Sedm deſacho O fmébo/Sftwédovvé | 
za tím vv ſwem aumyflu tewagtice/žádného Krale newolili/aní Avyflyeno 
vvi poddání býti chtieli. Dotom po dwau Letech Kral vět / Erorýž 
CTẽidceti a Cštyčy Letha pořád Aralowal za | A 


| Okutkomte Jana Krále 
| Ormnemarfkého, Syna Krpſtyernowa. 


Poſmrti 
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zd VTT AN TO 
| Swtta.|. — — —— — I——c—— eným Rey | 
Smrtí Kryſyernomie / Rraldmal |" | 


PA | Jan Syn oeho / ktery nad Kralowſt wijm Norwedſt ym / 
S (CY) 3 (polu s Bratrem Dediẽnẽ nane případlým / Panowal. 
Rraalfám Kralowſkau ſpraͤwu mẽel / Bratr toliko Tytule 
SS o | nápadnýho wtom Bralowſt wij všjwal. A měl vlas yako 
volený Zatal SoedfFy/woffaf pod weyminkami / Eterýchš pligijti nechtel / a 
protoš ſobe oto Dořogdal / a Cšafem ſwym £Tfečem mocné Kraalowſt wij 
SoedfFébodofáhl. © Yteypevvé předního Audu / nadijle mocy /nadule pick- 
| ma řečí : totiž Gotlandye dobyl. Dotom Leta Tiſycyho / Citykſteho / Dewa 
defátého/Ofinébo / ſhromagdivo Wogſto welike / mocy wiſſecky prinuti/ſobie 
| pojluffam dyti. Atdvš Kralʒ Bralowſtwij wygel Sſwedowe fe ſpikli. 
| Real pat domnij wage ſe / ſpſſe dobrotiweſtqj / mě přájíoftu Obywatele Kra 
| lowofimý/wpoddano|ří mocy zorʒeti / voybraw ſe z Kralowſtwij / Kralowny 


| er zuoſtawil/ Kteruß gſau mnoʒy dvšelí zatehotnau / še Dorodýc w Braͤlow⸗ 
| (avýj Dědice giſt eho gim přinefe/ Ale to poweſt byla matná, Drotoš Sýfivé 
dowe / roʒpominagice ſe ná ſwau hanbu / yak gſauce přemožení vſtaupili / Leſt 
wymyſlli. Powolali Kraäle / aby ſe Rusfům ginak Moʒkwenaodpor poſta⸗ 
voell / neb gim oznámeno bylo / ʒe wpad do zeme věinil/Dřítom mu oʒnamugij⸗ 
ce: oefěli šeby chtel Wogſtko w Dennemarku ʒbijrati / še tobo potřeby nenij / toli⸗ 

4 Foabypofpaffil/a tím fe nemeſſkal / 5: w Kraãlowſt wij Sſwedſtem mocy do⸗ 
ſtia doſtatek w Lidu mijti / a Wogſku Rusſkemu ſnadno odepřití mocybude / 
| rohfo aby Hlawa wechnij nad Wogſkem byla. Atak Kral s nemnohymi 
| da Země Sſwedſteſe plavoil / Aſrozumẽel: še onem vpẽrimnie nemyſlij / proto 
gim newekil /ale valš mohl /3 gegich Rukau fe oytebl / 25 fe zgewne ſmeloſt 
gegich odboge ꝓti Kraͤli wypreyſſtila / neb proti Kraͤli a ge“ Auẽ ednukuõ / šalo 
buvſtanowili / yakoby přičíťány fie“ doſti neceinili. Potom Kralownu nas 
Zamtu Sſto holmu obehnali / dobeywagijce Mieſta a Zaͤmku / Mieſta do⸗ 
| bywffe/zámfu mocy doſahnauti nanoblí/neš Hladem / kdeß Kraͤlownu yaw⸗ 
ff / do Klaſſtera Waſtenſteho Swate Brygidy dali / a wnem gij na dweé 
| ře podlřráší drzeli / az ſtrz Reymunda Segáta Papeſteho byla voyfwobosena/ | 
ads Rrálovfiwý Danemarſkehopoctiwe přímwezena. . Kral fan wtom 
vogſto zbýral/aby ty ſpůrny Svédy (ErotilEterýšto mage w Zemi Sſwed 
ſfke/ſwe nektere wernẽ ff prawen byl odnich: Oefli še Dadefátí Tiſyc Lidu do⸗ 
ble Zbrorného s ſebau nepkiwede e nic vým příjezdem nezgedna / Brály to 
ho ſtkuſyw wſſak ſobe nic proweſti nemohl. Ktalowſtw̃ Norwedſtẽe talé 
gſauc ſtrz wrchnij Dany Sſwedſtke ponuknuto / k odbogi proti Kraliſe nachy 
lowalo. Ale gſa přátomen Kryſtyeruus Syn Kraluow / Danu vo ſwem 
eu mladém fřatečný a pküſny / bautku vozmfagicy bned s počátťu vduſyl. 

Brát Jan paf proti Sfweduom mnobé Walky nadarmo weda / nic nez⸗ 

gednaw vmẽel / ponem; Syn ge“ Kryſtyernus Kralem Dennemarſkym byl 
včísen. | A Fryodrych Streyc Kryſt yernuo zuoſtal Knißetem Sleʒwickym 
a Holſacky m Dale Král Kryſtyernus voffeliyař fe oto pokauſſel / aby ſobẽ 
zemi Sſwedſkau podmaniti mohl. V wage ktomu [wi neywysſſij Syly | 
pkitom chytroſti alſtiſaß ge w50Y (Erotil/ale dobyté" Kralowoſt wſ dlauho drzeti 
nemohl / neb pro fwé Tyrranſt wij potom yz Dennemarku byl wybnán. 
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Šný Swéta, 























ha ſweho Streyce/ a na Zámef Sundenburk / w Zemi Holſacke do Wezenij 
daͤn / w kteremẽto wezenj vmtel. A Fdyš byl Kryſtyernus z Brálovwfivv Den⸗ 
mavfřé“ wyhnan /ſtreye de“ Frydrych Jnýše Holſacke/vcinen gt Kraͤlẽ Den 
nemarſtkym / po gehozto Smeti Letha Tiſycyho / Petiſteho/ Třídcátiho/Cče 
tijho / nowa bautka vw Kralowſtwj poroſtala. Neb Frydrych Falckrabe 
KReynſte/a Kniße Baworſke/ kteryito Krale Kryſtyerna Deeru a Wnucku 

3 Seſtry Karla Cyfače/za Manzellu mel / chtel [obe Kraͤlowſtwij oſobiti. 
Ale Biſkupi a Pani ʒemſſtij/ woin fobe Jana mladſſijho Syna Krale Fry 
orycha / ktery geſſte byl Dijte. Kryftyanus pak Syn téhož Krale Frydry⸗ 
cha ſtarſſi/ odewſſad ſobe pomoc febravo / moenau Rukau Kralowſt wõ fobie 
ſyc naleijtẽ / wmoc přívocdl / kteremuß pomoc weliku veinil Guſſtaf Kral ſſwed | 
fťy/ a Kryſtyanus mu zafe wpottebẽ geho proſpel. Rdyš Sedlacy Sma⸗ 
landowe Bauẽku welikau proti Krali w semi Sſwedſfe včínili, Cꝛaſuny 






brem pokogi/ pod ſpraͤwau Dwau Králnow : to geſt Kufltaffa S ivedfřé A- 
boa Kryſtyana Denmemarffebo/je [pravouge/Herášto prevé w vfřavwičných 
fwáčýcb fpolu býla z | —— Bado 


Rod uynnnnurh üran 


oo Denemarfký 






oa | An Drabie Alderburſke a Delmen 

VA S hortſte /mel Syna gmenem Srydrycha/dotčených Vrab | 
ſtwij nameſtka. Frydrych zuoſt awil Syna Joacbyma/ 
2M, (0) Br ginj Teodor ykem gmenugij. JA tevýš podal 3a ETTan | 


šeléu Marketu Kneznu Slezwickau a Volfacfau/znýš gti 
















3 [plodil Kryſtyerna/ptugm 2obatébo/ a tet geſt včíněn | 
Arálem Dennemarſkym / Niekteti bo talé 3 Sfwédnow a Gotůw welili/ | 
| protoš taloweho Tytule vijwal. Kryſtyermus Král Dennemarſty/ 
Sſoedſtky/Gotſty a Norwedſky. Rnáše Sleʒ wicke/Holſacke Stormar⸗ 
ſte a Dytwarſtke / Hrabe Aldenburſtea Delmanhorſtſte. Potomceygeho/ 
tehoʒtake Tytule vjn wali. Odtohoto Kryſt yerna tento Plod poſſel. 
.Prwnij Kryſtyernus pkijgmij Bohaty/ fplodil Frydrycha ſpoẽatku ný |- 
še/potom Krale/a Jana Krále. - Frydrych tobo gmena Čštvoetý / fplodil | 
Kryſtyana Krále/gebošto Manjelka byla Dorotha /Magna Rnýšete dolní | 
Zeme Sasſte Dcera/a Jana / kteryß byl za Krale wolen/ale nebyl přigate | 
Jan tobo gména Druhy Arál/fplodil Kryſtyerna ZirálejEtevýš potem vat | 
byl / gehozto Manjelka byla/fzabella Seſtra € yſake Batla/a ten [plodit Do | 
rothu / manzellu Frydrycha $alefrabe/a Kryſtyanu Bnéšnu Lotarynſkau. 
Rod po Mateli geſt nahoke pološený / pod Tytulem Hrabſtwij Alden⸗ 
| burgenſteho ⸗ * — 
| 





















před VTato! 
T B O V o PPP O — 
A Poyš Zeme Dennemarſte vfrlowal zafe dofábnauti /byl yat od Kryſtya⸗ ——— 





| ccaczc M 
s Europit. 


ö— — —— — — — 


mr Gottkan. 


© Emit táto meʒy Pulnot nijmi Kragi 
nami geſt neyaurodnegſſi. Obilij fe nanij rodij vo hogno⸗ 
po [ří weike / a Medu weyborneho doſti / Dobytkem a paſtwa 
migine wſſecky prewyſſuge / Rek a Leſuow⸗ dobrých vn 
NEL wſſudy doſti. Kupectwijm přefpolným Zemẽ tato geſt 
— BY plna /neb vonuj geſt ZDomacých wecy vfindy mnoho / kterez 
RRRvpect wij cyʒy dã wagý/yaťo Koij / Kowuow/ a ʒwlaͤſſte Miedi. 
Gothowea Sſwidowe / gednoho Jrálowfiwý Hranicemi gſauce zawki 
ni / od mnoha wekuow poč ſpraͤwau Knißete a Kraãle gednoho beywali. 2 
nekdy ne Wornoſti mesy nimi take weznikali / vakz obyčeg beywoa /še znich fašdá | 
Dana ſweho obswláfitnýbo mela / wſſak rozdſl tako wy nikda dlaubo netrwal 
| ale widycky pod POrdhnoft Krále gednobo ʒaſe přicházeli. Gmeno Sſwed⸗ 
ſteho Narodu doma aw Kraginach olnuch wyweyſſeneyſſij geſt / ale Sla⸗ 
woa Narodu Borfřého w Zemijch cyzych 4 dalekých / mnobým wzaͤctneyſſij 
geſt. Neb Botbowé s Aj alfy vedli welike / odnichšto nekolikrate 
| afauce potlačení, do čafu w pokogi beywali / a nekdy welifými porášťami nad⸗ 
| Ašjmany fe mířili /a nebdy nermobífe gedni drubých ßmocy / domů w ſe nawra 
. 25 potomnẽ Cyſatſt wij Riijmſke potlaẽivoſſe / do Italie wpadli / a 
Riq̃m Mieſto ſtazyli / w Preréšto Italij ʒa mnebá Letha Kralowſt wij drzeli 
Galýopanowalí / w Zemi Hyſſpanſtenẽkolikero Královi wyʒdwehli / 
a sti krwe Rody Ja nýšet(řé znamenité wyzd ooihowali. A protož zté ſtra⸗ 


4 


| ny Dyftoryfové Rzquſſtij / netak otomto Narodu Barbarſtem / yalz gey oni 


ginenugij / yako ſwe Vch walugijce / welmi obſſijrnẽe pijſſj. Akdyz opoẽat 


Eu tohoto Narodu Gorſkeho ʒmijnku činí / dotykagij Gotſtkych Puſtin weli⸗ 
kych / nezn agüce / yal ʒ Fončin weite zamě Germaͤnſte / Gotſta / C ymbrſka / a 
Woandalſka Wogſta wyſſla · Zeme Gotffámána Puolnocy/ Zemi 
Sſwedſrau / na Poledne ſe ſkona wagůücy / na zaͤpad má Hory Norweoſte/ 
Froréš gdau od Hranic Sſwedſtych / aʒ Wratuom Rieky Crolhity  Úla: 
Poledne a na Weychod mã More. Veto zemi pkednij Mieſta gſau +totiš | 
| Sodbus/a geſt voném Dorf a ſklad Kupecky. Waldburk Meſto znamenité a 
prinem Zamek weltky· Halmſſtat / Helß ynburk / pkinem Zamek weliky. 
andfforn / Malmogia / ptinem Port a ſtlad. Kalmaryã 
Mieſto welike /přinení Port ffklad / kromu Zámef znamenitý kteryß yalß pos 
kladagi / Medyolaͤn ſtemu např nic nedaͤwa. Sſtegholm / Sudr⸗ 
kopis /příném Dort a ſtlad. Nordkopis / Lidekopia / leʒij nad Gezerem We⸗ 
nerſtym / Waſtena /Hutlandyqa. Weſtrogothya / geſt Knqetſt wij / gehoto 
Mieſta gſau Sſkaͤrys / Warna / ted geſt Pohleb Arálůvw ſtarych. Oſtro⸗ 
gothya / geſt Rncetſt wij / wonem tato Mieſta gſau / Sſemingiã /$infopiá/ | 
Mieſto Biſtupſte. alladya geſt Rnißetſt coij / vonem⸗ Hlavonij Mieſto 
geſt Lundys / ale leštj w Sſtandiß. Sſmalandya / geſt Knũetſt wij. Tin⸗ 
ſſya Anety. Werendya Knipetſtwi Biechyngia Knipetſt voij· 
POizbi Mieſto Gotſte wem; byl ſtlad Kupecky Stary elikßß 
— | E zrrr. DOOM, 
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Ʒ přijčiny té Mieſta /ſwe ſtarodawnij wʒactnoſti a ʒnamenitoſti/ müti 
wijc nemobau/aniš geſt nadege / aby gij kdy zaſe dofábnauti mohli. Anobrz 
čin dyle / wzdy wůce puſtnauti budau muſeti. Snemuow Obecných fe gim 
drzijwati šádných nedopauſſtij. Zemẽ ZDennemarftá w mocy ſee maã W 
ſſecky Porty a Splawy / Zeme Nor wedſtẽ / tak še žádného Fupecivvý na LTTOťi 
proooʒowati a ničeboš/proti wuoli Dennemarſteꝰ Kraͤle / do ginyeh Zemij ně 
můj dodawati. Ztohoto Kralowſt wij prichazy do Zemj Europſtych / Ky 
by mrazem ſtvordle / a kygijky rozrašené / Freréž my gmenugeme S|řotffifs:to| 
defě Ryba bez hlowy: Kreyvoáce se chytagij Mieſyce Ledna / neb čím lépe 3:| 
mrznau / tim ſe dale podaͤwati mohau: bo: 


O Pattooraach 


Norwedlkptij.. 
opadníý Otth Norwedlby / plny 


7 beywá daſu Podltnýbo Ryb / Etevé fe Baleny gmenu⸗ 
gij/ welikoſti přiliffiné/ taPše na Sto Loket zdvlý bywa 
ev út /Fteréšto čafu tobo /kroʒmnoenij Plodu ſweho / w⸗ 
WV welfýh Hauffch fe weſpolek ſchazegij Protoʒ Lo⸗ 
—8 di neb Sfuffowé/Fteříj nane treffogq/ a neb do peoblu | 
: — buü/ geſſto ge tyto Ryby ſooÿm wrtkanijm w Semi de: | 
— lagij / ptichazegij / w nebeʒprẽenſt wij welike vpadagij. 
K ʒahn ͤnij gich tohoto roſtẽedku viij wagij / ktetu fe po Moẽi Plawjwagij / 
ze Obrowy ſtrog wodau rozdelany / do Moke ligij / prẽdnijm Baleny poged 
naw oig agij / a do Hlubin fe ſtreywagij. Vořevav welmi hrozne / pruoduchy 
| magý diva neyweyſs na Cšel: /venicbš gſau čáry Lokte s ſſuij / a gſau yakau⸗ 
ſymazdkickau prikryte / a kdyz dychagin tak welikau znich wodu / co neyaky we 
| líby Ptijwal / wypauſſteg Koſti w bete čj Loket ʒtlauſſtij magij. 
Baleny tyto ptilſs Welue / k Pokrmu fe nehodij. * 
Glavoný Mieſto Kralo vſtwũj tohoto ſlowe Nydrozyaͤ/ginak Drunt⸗ 
heym / ktereto / dokud toto Kralowſt wij Slaͤwee ſwe fřálo / bylo vodit ws | 
1 sáctné a zuazenicé / nynij geſt welmi finišené/2 vař neldy Mieſto toto Behate 
| a Slavené býti muſylo/ ʒa duowod geſt toho / Koſtel Biſkupſky / welmi na⸗ 
kladne a miſtrowſty vvyfřawený weličy / gemuß fe wewſſem Kẽeſtianſt wu po | 
dobucho nenachazy / kteryj geſſtẽ ſtogij. WVnem ſenad © Irářem welikym by | 
lo Jalenstýteblo/pro horkoſt Ohnẽ elikeho /Frerýš byl naš přiffel/ale geſt za⸗ 
fe Leta Tiſycyho / Petiſteho / Cot ylidc ateho opraweno/a nato toliko naſamo tr 
šený km Tiſyc zlatých ať wynalošeno, . Wieto Zemi Norwedſte obʒwlaͤſſt 
nii mornij en by wa/ kterez om gmenugij Lemmer · Geſt pakeſy howad ⸗· 
| fo čtvveenobé/wdeliřé co Myſo proftřední ſtrakate a talo wych weln mnoho 
3 Oblařnow doluow ſpadaawa /Pdyš Ptqwalowe přicházentí/ a wſſecko na © 
Dolých co Kobylky pogedij / güchto welike Hromady caſu giſteho vmijragij / 







ſtowym· 




































ü— GB" OSE SDD —— P T Á 



























| a stobo fe welmi gedo watẽ powettij kaʒy / na Narod Norwedſky tudy Záw 
ratovsé a boleſti Mornij prichazegij. Geſt take w Zemí Norwedſtẽ gedno 
Gezero /zněboš fe Had welmi welikoſti prijliſſne okazuge / a koy fe koli vkaʒe/ 
widycky proměna neyaka w Zemi beywha. Vkazal fe Letha Tiſycyho / Pieti⸗ 
ſteho / Dwamezcytmeho / wyſoce nad Wodu fe wysvobuge a ve Folo ſe toče/a 
vakz mobli Lide zdaleka porozumětí/šetmufy býti oEolo Dadefátí Sofet zoyli. 
Brzo potom 5 Kralowſtij byl wyhnan Kral Kryſiyernus zo | 


- AtmieForuebiké,:, 





šením X y 
ſtow ym / 






KRKralowſtwij Norwedlkeem geſt 
mnoho Oſtrowuow /Fdeš fe Mobke tratij s welikym be |- 
hem / a zas nefpátcť nawtacowáným /vafo neywetſſ 

Praud / po kteremẽ proto Lodij a Sſiſfhoe noau/než. 
yakß ſtrz Banřťu málo nýše fe zašenan/ kde fe Stalý 
A a problubné počínasý/ tu fe giš voofamšení témeř Faš- 
jz —— ey ſtratij/ a číjdko fe kdy vacý oſtatkowe / 3 Sfuffámw 
ftroffotaných a gmych wecÿ nawracuný / pařit ſe dy co mocného nawrátů/ | 
tedy bywa vd čafřého obrašený o Stalýral ſtluẽeno a yako zmodeno / coby ya 
kau chlupatoſtij povolečeno bylo. © Wʒemi YTorwedffi předný Mieſta a Zam 
kowe fan. . Zamek weliky a pewny/ gmenem Warthuz / mýfto ſtraz proti 
Narodu Lapſkemu wyſtaweny. Markur Mieſto / Reon Zamek. Drum 


























| heym Hlawnij Mi⸗ſto⸗Bergis Mieſto Biſtkupſte . Sſaffonger tale Etiie | 

Ko Biſkupſte. Kynſſperk Zamek a ſtlad. Salcburk Port / Koncelle také port. | 

V Bohus Zamer welmi pewny / poſtrane Duolnočný/v DOrát Reky Trolhery 
+ leßijcß · Wermelan dya geſt Rnýšetfvwý/+ammaryá Mieſto Biffupffé, © 

| |, sene Nor wedſta od Kralow ſtowij Sſwedſtkeho/ vyſolym a přifevm ffa 
1 lijm fe delij / kterych žádný předák nemůše/naniebš fnýb leží vfřavičný Brom. 

| | še mesy tíjm Skalim daſy ſwymi / Audolij a pruochodo wẽ auscy/gfau naleze: 















| : M 
| o Kraalijch Norwudſzych 
i lb Normandlkych / omen 
J — 
ZL — 


Běyšws| 














z 4 u Eurdpie. 


| | fesběblo 34 Otty prevnýbo/Cyfače Rmſteho. Ponem panowal Kraal 


| poma Syna Banutowa přífila. © Dofimrti Ranutovwě forwedfiřá Opo: | 


hl Kralowſt wij / ale neměl gich w moey ſwe dlaubo/ETeb na Lowu gſa vpadl 





ME 
j 
ty 





nitých Mieſt wyplundrowali a wypalili. Drotoš Gallowé widauce / ze geſt — 
to Naͤrod mečem nepẽemoeny / pkatelſky ſe snimi vmlauwati počalí : toti aby 

| přigmaucem Králowfěvwi obydlij / v Kryſta Dána vwẽeẽrili. Niekterĩ pra⸗ 
wili: Koyby fe Narodu toho Kniße okktiti chtel/ šeby boden byl Bralowſke⸗ 
bo pkaͤtelſt wij /ponewádš geſt z Rewwe Kralowſtẽe pofflý/a tak nepřemošený. 
Ktomu Rollo Kniše toto 3a Ddpoweddal : Ponevoadš geſt z Wlaſti (ové wy | 
hnan / přibral ſe aby obe přůbyteť naffel / kterehoto geſtli de mu přát budau/ 
še chce vẽiniti co be zadagij · Kteryzto wyvẽen gſa Mijte Kẽreſtianſte/ 






























Hgeſt Okẽten / a mijſto Rolla / Robertem nazwan. A pofřaupeno mu bylo 
Neuſtrazye / Kraginy tal keẽene / kterau gſau oni po ſobe Nordmannyam gine 
nowali. Ponem w Knůjetſt wij Panowal Syn gebo Wylem/ Muß Paana 
Boha welmi bogijcy/kteryʒ byl zamordowan / Leta Dewijtiſteho/ Ctylidc⸗ 
teho/ Tketijho. Potom po nekolika wecych Knijetſt wij toto proměneno by⸗ 
[o w Hrabſt wij / wnem wetſſij dýl vvšdycky Kraluom Franckym odpuſſte⸗ 
no bylo drzett. Kpoſledku pak welika Walka mekola mnoho Let pořád / me⸗ 


ʒy Kralem Englickym a Frantſtym / pro tuto Zemitrwala: 


o Kralich Norwedſych / 
oodchodu Fordmánnno. 
Rwinus Kräle Norwedſkeho Spa | 


alsa v Arále Englickeho/kdyʒ ʒwedel ozabynutý Otce ſwe / pti 
braw ſe do Norwegye / o Rralowſi w fe vwazatichtel / ale 






* od Soka Haralda gſa zamordowan / nepkijteli Kralowſt⸗ 
Ka) wg nebal, | Iterýšto Krali Dennemavffámu /těš Haraldo 
wi kecenemu odbog veinil/ a načíjsených Trybutuow mu dawati nechtel /Ž to : 


© lawus/Pteryšto 08 Scenona Krale Dennemarſkeꝰ gſa přemošen /nepějtel 
ſweꝰ Kralovwſtwij puſtil. Do fineti Swxnona/Korwedowé nechtſce Den 
nemarſty byti poddani / wolili Olava ſobẽ Krale dobreho Kẽeſtianſkeho/kte 
vébošto Kanutus Kral Denemarſty zabítí roʒkaʒaw/ Nordwegya na Swe 


wehſſe Kraͤle Dennemar ſkeho / Magna Syna Olawowa Králem vſtano⸗⸗ 
wili. Tento Magnus brzo potom podlé Smluw veimenych / obogijho dofár 
s Bonẽ/ a brzo vmẽel. Donem Kralowal Streyc gebo Haraldus / a potom 
Syn gebo Magnus/ a ponem Wnuk Haralduo Magnus / po Otey Mag⸗ 
nowi / Lera Tiſycyho / Padeſateho / Cztwrteho / Nordwegya afa w duochod⸗ 
nijch wẽcech Arcybiſkupowi Lundenſkemu poddána/2I reybiſtupſtym Tytu 
lem byla ozdobena/a w Frundheymu poſtawena /kdeʒ aš poſawad trwa. 
Okolo toho čafu větnén byl Kralẽ Norwedſkỹ Dugo / Muß brbowatý/ 
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kteryto Edyš byl od npkatel fušowán/alá s Wogſkem vým na Ledẽ Led ve | 
likau tyšu Lidu POdlečného ſe probočil /Pdeš Kral a s nijm wiſſecken Norwed⸗ 
ſty Kwet zahynul / Orc to Paniʒ Krwe Kralowſte poſſlij /k talowemn nů 
| šenu pkiſſli / e málo ktery Sſlapeg Vroʒenoſti fřarošitné Kralowſte wuce pos | 
zuoſtaͤwal. Ponẽm Akwinus w Semi Norwedſke Kralowal / Atehdaz 
Erlingus Sok geho/po Kralowſt wij dychrel/gebošto Syn Magnus praz 
neho gmena Kralowſkeho vijwal / Akwinus pak gſa zamordovwán Erlin⸗ 
gus s Synem vým Maguem Rralovoſt wij doſahl / a po techto Kralowal 
Akwinus / za Waldemara Druheho / Krale Dennemarſkeho/ okolo Letha Ti 
fýcybo/Dwuftibo/Cštyřidcáreho. Do Akwinowi byl Olawus / kterÿß mel s 
Rupcy roʒepki welikau / geſſto do Zeme Nor wedſke na Ryby gezdili / Neb weſſe 
cko Bohatſt wij Kralowoſt wij tohoto na Rybach a Dobytku ʒaleʒj. 
Tato Kragina nenij tak welmi na aurody Zemſte hogna Jaby Poklrmůw 
a Naͤpoge doſtatek dawala. Ale Aurody Zemſte prwe vſuſſene / k napegi a | 
ginym wecem pkijhodne / a neb Piwo gi voalenẽ / Lide Kupecſſtij do teto Se: 
mě sfébau pkinaſſegij / 34 Ryby ſuchẽ promeñugij / gichto prijlijſs mno“ tato 
zZemẽ wydawã. Po Olawowibyl Erykus /Letha Tiſycxho / Truſtcho. 
| Dotom Bratr geho Akwinus / kteryto fa od Magna Krale Sſwedſkeho pos 
llaken / Kraͤlowſtwij Nor wedſte vy moc Sſwoeduom přifflo. -| Magnus 
Sſwedſty a Norwedſty Kral vmẽel / Letha Tifýcýbo/ Triſteho / Zleſtmeʒ 
cýtmibo/Zuofřaenil po ſobe Dwa Syny / Akwina Krále Norwedſteho / kte 
rýš dlanbonepanowal/2 A Magna Jrále Norwedſteho a Sſwedſkeho. A 
| ten lodi Akwoina / gehozto Manelka byla Marketa / Kraͤlbwna vofje“ Bra 
| lowfřwý Eronýbo/Eteráš ſplodila O lawa / A Bdyš Olawus w Detinſt wig |- 
měcl/na dotčenau Marketu Kralowſt wij Dennemarſke po Otcy připadlo/ | © 
Nor wedſte po Synu / Sſwedſte ſkrʒz wujreʒſt voi / kterazto kdyzk Wekuſſtare 
mu pkiſſla / za Syna a Naãmeſtka ſobe wzala Eryka Knuße Pemeranſte 
Ponem Kryſtofforus ZAnýše Baworſke / Dewet Leth wſſecko troge Kra 
lovoſt wij ſprawocwal. Ponem Kryſtyernus Hrabe 3 Oldenburku/· Del 
menhorſtu kralowal / poyaw za Manelku Kryſtofforowu poʒůſtalau / poniß 
maſto PMena Troge Kralowſtwij wz ¶Paotom Jan Syn Kry⸗ 
ſt ernu Kralooo a porém Syn geho Kryſtyernus / ac Zemẽ Sſwedſt a cb 
ʒwlaſſtnüho ſobe Krale vſtanowila. Nynẽegſſho/ Tiſycyho / Petiſteho / 
| Dadefátibo/čtvoetého Tetha / voo Kralowſt wij Norwedſtem a Dennemarſkẽ 
ponuge Kryſt yanus / yalz naboče oznámeno 5 | | | 





o Kralowſtwon 
Slwedlktm. 
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U Kralowſt wij 





































2 Bobaté a welike / mã na Zapad Zemi Getbuow/na půl | 
SS nocy Dermilany a Sſtryffiny / na Weychod má Sin: | 
VU laněvan a Buſy neb Moſkwany /na Doledne pak maã 
Baltyeſke Moce. Cato Země mezy Duolnočnými 
SN Araginami geſt taé neyaurodnegſſij / Pole na Aurody 
zZemſte a na Med má weyborne. Geſt na Stříbro 
na £Te8/VDolowo/na Zelezo/ ana ZDobytcé vodní hogna / Ryb zný take vadi, 
ke mnoſt waij / totů ʒ Moẽe / ʒ Gezer a 3 Bꝛek/ wychaãzy / tez y Svvečí voný doſti. 
Summau Kralowſtwij Sſwedſke/ dooakrat převyfluge Zemi Nor⸗ 
wedſkau / welikoſtij / Lidem / Kowy/ a ginymi Auzitky. Wſſak geſt na mno⸗ 
ha mijſtech twrda / Hornatã / Bahnita/ tak še ſe nemnoze wſſudy s Koñmi a|. 
Wozʒy ponij prochazeti a gezdiki. Geſt womij blavony Mieſto/gmenem 
Sſiokholm / proſtkedne wyſtawene / přínem Zamek Kraͤloooſky a Porth 
Sſwedſtky/a geſt dobře obrašené a vpewnenẽ. Leij w mijſte Bahmſſtnem 
-| o Benatky / odkudz take y gmeno imá/totiš še gruntowe gebo na Bolij ſau zalo: | 
$šení. Mole do tohoto Mieſta wchaʒy dwogijmi Prameny/ tak hognymi / 
že Sſijffowe rešcý s toztašenými Plachtami / az do Mieſta ponich přichází, 


Toro Mieſto Letha Pane Tiſyeyho / Citytſteho / Sedmébo/ (Ers Hro⸗ 
mobitij bylo zapáleno/a fforo wſſecko voyhoẽelo. VDrom Ohni Pohlawij 
Muzßſkeho wijce neš na Sſeſtnacte Seth © ſob zhynulo. Tu Zenſteho po: | 
hlawij mnoho / a Dij wek téměř bez počtu/SStatečty [wi na Lodi a Sſuffy ná | 
ſſegijce / Muuoeo přiních take bylo nemalo / A prwẽe neš od Brehu odgeliLid 
1 Obecný weſimes/ pred Ohnem vtijkage / do tech lodij a Sſijffůw lezl/Erečýšto 

Sſffovoe/mnoſt woijm welikym Lidu / a gegich ſtatky fauce obtijenij a pře: | 
brang/ vtonuli a wſſecky ſtopili. Tato ʒeme Kupectwij přefpolnýho geſt 
1 plná/seb wecy domacych hognoſt welikau ma/ yako Koĩij Drahych / a Ro- 
wuow weybornych. Delij ſe od Norweduov a Dennemarkuow welifým 
| apřfrým Skalijm. Zeme teto Obywatele býti prawij welmi ochotné a 
pkiwẽtiwe kLidem preſpolnijm / kteẽijßto za neprawoſt magij neywetſſij / Cy⸗ 
ʒych a přefpolných do Hoſpooͤ nepkigijmati / a mím pohodlij neciniti /A protoš 
1 feoto y vondjmagý/Edyš hoſt ptigede / kdoby bo kſobe přiajtí mel / talby bo rád 
| řašdy mijti chtel. Narod Sſwedſty geſt mnohy / peſſt y na Bonch k Bo 

yuom weyborny/a po Zemí ypo Moði ſtateẽn. Knijetſt wij w Zemní této 
Angermanſtke /leʒij na Puolnocy/k Konẽinam země Lapſke/gehoẽto položený 
geſt Leſuow plné/wonicbš ſan Zubrowé a yakaſy Zwijkata ſſtareda / wysſſij 
| neš Gelen/neforemna (předu krom Krku / toliko zefpod pod Krkem / a na fřeby | 
nách ʒadnijch chlupatẽ gſſu neš ginde / Samcy magij mezy Vſſima na čele Ro. 
by/a fau zweyſſij co Gelen / neg Auduow hrubſſch. Midelpatſke Kni⸗ 
ʒetſt voij lešuj bliße na Poledne neš Angermanſkẽe. A zanijm Rnijetſt wij ſlowe 
Helſingia. Item / Knipetſt woij Geſtrycſte / Kuißetſt wij Fier inſte / wnemẽ 
Hlawnij Mieſto ſlowe Vpſalia. Knißetſtwij Koper walſke / gen ſe wyllás 
dá Audolij Medyenne. | : — 
Item/Narod Dalekarlytſtỹ Maleẽny / Knißetſt oij Oplandſte. 
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| Wtomto BKniᷓetſtwij naſtrz ſau Dolowẽ Stěgbený / Miedennij / a Mo —E 

celowij / wnem; Meſto gmenem Hykopia leší zʒnamenite / a ptinem Zamel vel 
mi pewny · ¶ Les gmenem Kolmol / delij Zemí Sſwedſtau od Gotſtke / kte⸗ 
výš ſe od Mieſta Nykopie / az E Oezeru gménem Wetern vostabuge 7 


oláratých Olwidlkyth. 


po Nohd webunom před Dosti na 
88 roʒenijm / yakz Gramatykus Sax poklada / Pano⸗ 
bal Kraͤl Sychtrugus / kteryto koyß w Bit we za 
9% Wa bynullGtam nadným fwteyw Kral Dennemar 
AAV fřý/3emi Sſwedſt au ſobẽe podmanil /Ale Siub⸗ 
Me ed) dagerus Kral Norweodſty / premohſſe Kraͤle Gra 
A862 2% pl ma /fám neyprvvě wewſſecko toto kraͤlo ooſt wij tro⸗ 
M BY E gefe vywásal/vaFoš fe geſt pak to po mnoba wecych 
faš dorichto Leth nafficb/čafřo přibázelo. | Dotom Dazmuněus Suibdage⸗ 
ro Syn/wzemi Sſwedſtke a Rorwedſtke Kralowal poném Syn geho 
| Duffo/Dotom Hydynus Syn Huffuo/a poněm Hundyngus Aralowal . 
Dale Regnerus Syn undynguo /Kralowſtwij Sſwedſteho doſahl 
ném Aralowal SSyntebo čootbvodue/Fterýšto chtẽge Bralowſtwi fie | 
vosffuřiti/[řratil ge/ a — tehdy Zemẽ Sſwedſka Korune 
ZDamenarfFépoddánabyla. Atyſlus a Hoterus / Synowe Hotbrodowi 
dawagijce Krali Dennemarſkemu Trybůt / Kralowſtwij Sſoedſte / Dedi⸗ 
ene po GOtcy gim naledite / fprawowání vyali. Ale Rolffo Kraͤl Denne 
marfFý/potlačivo Atiſlawa w Bogi / ſam ſe vrvazal Kralowſt wij Sſwed 
ſtke. Tedy Hyartwarus Rodem Sſwed / takowẽ chwaͤli a miloſti v Rolffa 
Kraͤle Dennemarffého ʒaſlaujil / je bo neywysſſijm Zeme Sſwedſte Spra⸗ 
Ecy a BKnijetem včínil / vloiw nantg cobymu kazdeho Rokuplatiti mel Cry- 
+ (butu/a tům pewnẽgij aby mu wijru zdrjel/Seften ſwau muť fřavou Manel 
ſtemu dal. | VOréfprávot Zane SSfwedffá do čafi ſtala / aß Hyartwarus po | 
omnẽ / Kraͤle Rolffa ſtial / fóm ſe od Danuow proboden byl · Tehdy 
Hoterus Atiſſuo Bratr/s woelifau wſſech Panuow prijznij / Dediẽnẽ po Gtey 
Kralowſtwoij Sſwedſte v al/a DanmemarfFé (obě tak ſnadno podmanil (4 | 
potom brzo tak lebce ge ʒaſe (řvaril/neb bo Balderns 3 Zane Dennemarſke wy⸗ 
hnal. Ardy w Frátfém čafu Hoterus zabynul w Bitwẽe /Pani Shſo ꝛdſſti 
RAuſiawaʒ Rodu Kralowſleho / za Dána ſobe wzali / oſſt liviwſſe ſobe dele 
pod cyʒy ſpraͤwau býti, 28 fertebolÉ Wekuow pteſtakuge / vonichz fenic | 
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tafovocbo o Sſwedijch nenalézá/bylyli ſau pod Spráwau Danuovw/a nb | 
ZDanowé pod gegich / aili nic. Alrylus za Panowanij Cyfaře Auguſta 
Riúmffého Kralowal/Ererihoš Erykus Roden orwed zabil / a nadným 
: ſwijteʒyl / Muß Smyſlu/ Vasylu/ 4 Ruky ſpeſſne borové a Stateční/a £ aě 
| SFwedfřé Kralowſtwn ſobẽ poomani .·. (oak 


pa 













Ato hſtalo daſu toho / vonem; Syn Bodij / Geziſſs Kryfius/Spalvtl/: bo 
Wykupitel / a Dán náfs/z Nebe ſtaupiw/teleſne Dřírozený naſſe na bz wsal/ | 
Haldanus Syn Erykuo po Otcy Nameſtkem w Kralovoſt wij Sſweoſtẽ 
geſt veinen / kteryto gſa zabit / Dedice Syna ſweho Sywarda w Zrálovo: | 
ſtwij nechal. Potom Erykus Wnuk Sywarduo z Deery/ Frotona Kra⸗ 
Dẽnemar ſteho Syn / po ſoem edu po Mateki / vcinen byl Rrale Sſwed 
ſkym / ktery ẽto kdyß vo Boni zahynul / Haldanus Kralowſt vooij Sſwedſtkeho 
doſahl. Muz toliko k ſamym Malkam wycwiceny /Gemušto Staw Manel 
| (Fy / a zneho wywedenij poctiweho Dlodu/E myſſi imu nic nebyl, Tento on | 
4 mil kohoby po ſobe Arále Sſwedſteho můti chtẽl /rotiš Onawina / Fteryšto po 
| Smetifwé Sywarda Syna ſweho / Kraͤle Dennemarſteho a Sfvedffé | © 
ho nechal. Dotom Regnaldus w zemí Sſwedſte Kralowal / a ponẽm Al 
werus / geden 3 Panuow Sſwedſtych přední. — Dale Ingo Neyſtarſſ ze 
| Trg Bratruow Alwerowych / Dedienẽ Kralowſt wij vydl/ ppatkio⸗ Olawa 
1 Ingella Bratvy fwě Zememi / kteryÿto Fdyš (polu s Bratrem w Bogi Denne 
mar ſtem ʒahynul /Ingello povoleným Swajteʒytele Kralo ſt i vyal |- 
| Donem Syn geho Ryngo / a potom Gotharus / kterygto vo Walce Bnne⸗ 
marſtke ʒahynuw / Kralowſt wij Sſwedſke přífilo na Jarmeryka Krále Dn 

















































nemar ſkeho / Letha Pane Tkijſteho / Oſmd ſateho. Zterébošto čafu dávno | 
| předtím /Bottovwé 5 Země ſwe (E wybravoffe/ A šímannom w Jralý/Gallý/ |- 
1 a Oyllpaný/prácy a ešťoft welikau včimili. Narod paFGorffy/oefiřo3| 
Wlaſti ſwemkda newychásel/ř Sſwedſkemu Kralowſtwij fepřipogil (age 
odnoſteynych Praw s nimi všímal ke dnesni ! 


faraona |- 
Do Karlovi 


| | EL E80 mnoho Kraluom přelkakuneme | 
— pronedoſtatek Hyſtorygij/ od Jarmeryka až do Froda Kra⸗ 
v A k Sivedffibo/Etevýš tebdy Panowal / oy Ludwik Syn 
VE Karla welikeho Cýfačem Ašímffým byl, | Tento Srodus| 
SL 2 la 08 Sen Nor wedſtych zamordovwán/ voerotus poněm Era | 
1 lorval vw zemí Sſwedſte/ potom Sorlus /Eterýšto gſa přemošen 08 Regnera 
Krale Dennemar ſteho / Biornowi Synu Aegnerowu Kralowſt wij nechal / 
ponem byl Wichſertus / druhß Syn Regneruo/a potom Erykus třetj Syn 
Regneruo /kteryto [a od Oſtena /muše ʒ krwe Kralowſte poſſleho přemošen/ |- 
Kralowſtwij mu nechal. Ale Bratkij Erylowi mſtiſce Blatra /Oſtena Kra 
le wyhnali/ a tak Kralowoſtooij w Ruce Sſturbiornowi/ſynu Biornowu pří | © 
ſſlo. Coboro wybnal 3 Kralowſtwij Erykus / ſyn Olawuo/ a wnuk Ret: | 
neruo/ a fám ſe w Kralowſt wij vwazal. Potom Olawus Syn Erykuo/ po 
Otcy Kralowſt wůj doſahl kteryʒ byl prosný meʒy Krali Sſedſtonn/ genz 
wijru Kryſtowu ʒgewne přtyal/a okktiti ſe dal ſa naz waͤn Jakubem Aẽ bned | 
od čafhow ©" Anffarya/mnobo Z dj w Kralowſt wij tomto po muͤſtech roz 
činých obsvoláffené wzdycky bylo/neffto w Pana Kryſta wekili/ ale zevně | 
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Po Smrti Kryſtoffora / Sſwedowẽ ſami / z Narodu ſweho / Krale fobé — 
wolili / totiß Karla Syna Banutowa / welmi bohateho/ ſtawu Rytijſteho |: 
kteryzto ſot wa Leth Sedm kraluge / Wiſickni Stawowe ſobẽe doncho počali | 
[řešovvati/on pal tomu ſroʒumewe/ ſcbral fové nabytky ja pollad Kralowſty v 
mijſtẽ bezpečném floštl/a do Gdanſka ſe plawil. Tedy fřavwowé Sſweoſſt 
Kryſtyerna / ktercehoß Danowẽ a Norwedowẽ ſobe za Pana wolili/ na rá | 
lowſtwij Korunomali. Atak opẽt toto Kralowoſt wij troge / pod ſprã wu ged 
nu / bylo vwedeno. Brzo potom Sſwedowe Krali Kryſt yernowi odbor v | 
ẽmili / prawijce co gim přiťařal /še tomu doſti nečíníýj, | Proto Kral / Sedme⸗ 
bo Letha Bralowſtwij Sſwedſteho / gen bylo Leto Panẽ Tiſycy |Eštyřfte] | 
Sſedeſate / Dewate /s welitým Wogſkem do Země Sſwedſke tahl / ale Oby⸗ 
watels w gedno fe ſpogiwſſe / ſſadno mu odepẽeli. Kral čau toho mel nefli 
dwa Sámby w Semi Sſweodſte / znich; Danowẽ Sſweduom ſſtodu čímlt. 
Potom opět Kral do Zeme Sſwedſke s DDogffem přitábl/ale vo mýfřed 
auzkych mezy Horami / nic zgednati newohl. Akdyz mezy tým Karel nekdy 
| Bral Sſwedſty omẽel / Sſwedowẽe za Bubernátova a Správce gednoho ʒ 
předních Cšlowefa dobrého Rytýčířebo/[obe vſtanowili / dawſſe mu Moc 
Snemy Zʒemſkẽ roʒpiſowati / a wſſecko yak na Znýše náleší činiti. © Ama 
ne tako oeho ſpraͤwey gmenowali Magiſtrum equitum / Gallowe gmenugij 
Comeſtabulum / a my w ſwem Yaʒyku Marſſalka. Sſwedooe Muje toho 
to wpoctiwoſti welike meli / a koyby byl toho šádal/y y Korunowati bo chteli. 
Jan pak Syn Kryſtyernuo/vo Dwogijm Kraloveſt wij po Otey ſoem 
Nameſtkem (a ycinen / Tretijho takẽ očeBámalacbošby Sſwedowẽ byli pkiya 
li / koyby byl weyminky odnich voydane prigijti chtel. Ale on to wſſecko potu: | 
pil a opowrhl / lecby mu ſwobodne Kralowanij nad ſebau puſtiti chteli. A 
tal wtom ſpuoſobu Leth mnoho pominulo / zwlaſſte ponewadz geſt Gubernaͤ⸗ 
tor gegich takowẽ nadnimi fřígdmofří a mijrnoſti vjijwal / je o Krale neſtali / 
Ale Kral Jan ſebraw Wogſko welike / do zeine SS wedfFé de poſlal / pomno 
hych Bit wãch Kralowſtwij / yakoʒto Dedic mocné ſobe poomanil. A bdyš 
Kral toho pilen byl/aby woſſecky newole sv dobry pokog vwedl / ootom fe Lidʒ 
baučil / prawijce proč fau Krali tak ſnadno Zemi puſtili / Kral té Bauẽce ſro⸗ 
zʒumew/ʒ Kraͤlovoſt wij fe wybral/a a Kraͤlowny s Lidẽ Waleẽnym vʒamku 
1 nechal /očemš nahoke při foncy Zeme Dennemarſte. Nynij Guſſtaff Erych⸗ 
ʒon w Zemi Sed panuge ⸗· o u 


| M 4 6 Hognoſti Zemit Stutbíké. 
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== Epfle gſiime na wietſſijm dijle oznamili / nat 

r] gefř Zemẽ Sſwedſka hogna / totiz še [au voný Hory kowůwo Střá 

LA 4 bených a Miedennych plné, Zteto Země tale mn⸗ho veerbornych 
Za 7x 03) z wlecych pochásy /a zʒwlaſſte Sobolů w/Etečí ſe w zemjch 

naffid neydváše prodámanií/a téměč E zlatu a Kamenij drabému fe přítovo | 

návaný, Zeme Sſwedſta geſt welmi bornatí/a 3 přáčíny te Aurodam 

Zemſtym newelmi příbodná /neš Dobytka voný geſt hognoſt / ktomu Rybz 

Gezer/dʒhel a s EMoče pochaʒy mnoho, ʒ webite ma DOR: 
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VŘ Inlandya/ wyklada (£ Z- 
6 AR me pekna veto tak [lowe/še a ſpanilegſſij 
0 M neš Země Sſwedſta / Plinyus gu gmenuge 
S33 Ginmonyam/a odtud flowe Zatoka Finnon 
ra / tak geſt welikaͤ / je nekdy vzijwala Tytu 
Te Kralowſtehonymij geſt Knujetſi woj / We 
Eu předefflého Zemi tuto drel Narod Slo⸗ 
wanffy /a Yazyku ſweho wuij vꝛijwal / a W 
 Krábošentěvvý obyčeg Recſty ʒachowawal 
T E © 434 pána dlaubý časměli Znýše Moʒ ew 
„L = c, šafu tohoto geſt pod Brálem Sſwed 
(Fým. Doteto Země Wüna Hyſſpanſta po EYloži Balt ycſtem vo hogno 
| Ri dodaͤwagg. Tato Zeme na Aurodu a dobrotu Obilij daleko Sſwed 
ſkaupkewyſſuge. ETebnený tak bornatá/ani tak Babnitá / ale geſt na wet⸗ 
ſſn díle rowna . | Obywatelě Zʒemẽ této Kryſta Pana poʒnali / po Narodu 
Sſwordſtem / za Krale Ecyka. Mijſta přední ſau wnij tato: Guſta Zá: 
m28/2bo Mieto Biſkupſke / Rafi bork / Wiburk / Karelya geſt Knijetſt wij / a 
tat dále. Abo nedaleko lešíj od Vplandye / Wihuck Mieſto leští na Koncy Fin 
landyek Rusſum neb Moʒzkoanuom / ktereß geſt vaťo ftráš wiſſij Zemẽ / proti 
tomu Naͤrodu. Geſt take pẽinem Dort a fllad / kdez ſe mnoſtwů welike kup | © 
cos Mozkewſt vych ſgůdij· Puolnoẽnij Polus wtomto Mieſte nad Hory⸗ 
ontem ſtogi / Sſedeſlate puoldruheho ſtupne. Na dyl poẽijtagij ſtupñů w 
| ramavfáte Ofim. DO Left pať Sſtokholmu / pocutagij upňůw na ſſijt 
Sſede ſate a geden / na dyl Sſedeſaͤte a Cityry. Obywatelẽ Zewẽ teẽto / vſta⸗ 
ičisau UDáliu wedau s Moſkwany / w Zatoce Finnonſke. Cšafů Letnijho 
oh na wode / a w zyme na Lede val nekdy Zeme tato/a ginẽ okolnij / 
Sud byli / ſwedect wij tomu dawagij ſlocautnij a welicy Muq / totz Me⸗ 
Hodyus Muẽedlnijk / Jordan Goth/ a Pawel Dyakon / ktekißto pijſſij / e do gi 
nod Zamý národuow/co Wẽeel mnoho / zteto Zune a ginych okolo nij leijcych 
wyſſlo Yako G5:bowi/Ofrogorhovvé/ Weſtrogochowe / Gepide Miaſoged | 
cy/amogedcv/ Hundwẽ / Amazonky / Cymbvy/ Parthy / Sſ wedy/ Longo⸗ 
bardy / Turcilingi / Awares/ Heruli / Winuly / Sſ vabi / Bulgarowe / Sſwey 
caři/ Tahyfali / Danovoe / Dakowe / Slowacy / Ruogi / Alami / Burgundi/ Sẽ 
bi yemoni/SSoyry/Gormamní Diřty/ Karpi / Baybi Cymeri Krqolowẽe 
Sſwedſſtij koyz ſobe zemí tuto podmanili/mnobo wnij ſwych auřednýfům vz 
ſtandwili / Geden bydlý blijʒko v Wiburku / na gednõ Zamku w nove woyſta⸗ 
vasim / o gednoho Gezera blijzko odtud lezijcxho / giny vw meſtie Borgi/na Bře 
bu Gezera Finonſteho / giny w Chronenburku v Gezera Pientſteho /a tak dá: 
ektetrito na mijſtẽ Kralocoſkem Lid ſaudi. Ololo Wiburku leští ginych 
wijce ZámĚsow a Mieſt / yalo Jgaburt /Getabue?/ Kerholm/ a gine. Ale 
Mokwa ge od Kralowſtwůj Sfvedſteho odnal / [obě podmanil. Veš kte⸗ 
rapted Riekau leiij / ty ſau geſſte pod Kralem du 
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SERA Cato oſtrom welnn daleko od ginyth 
| oddělený w EHoči OceanfFém lešíj/ta še ſe od Dlavecůs (oz | 
ŠÍ tva muoše [pavěití Cšafem Letnijm / kdy Slũce na fv | 
do D5 poflkdním Cyrkuli gde /přesznamený AaFa/nocy synem 34 | 
== oné nebývá /tak take w Zyme / koy Slunce odneho geſt na 
čim neyoel Jem Cyrkuli Dne žádného vonem neby a. Gmeno ma cd Le⸗ 
do / ktery ſe wnem wdycky ſpatẽuge "eb feništu počýná Moẽe zurʒle. 
GOſtrow tento geſt voeliřy /proroj tale· ma £ laroduow mnobo/Erečrj fe toliko 
afitvami Dobyrčými/a lovocným Ryb šiwý. | Zina včelím dálebydlený |- 
| wo Geffyniich/a nebpři Horach w dolých. Atak ſpoln s Dobytřanlgedno |- 
ſteyne ſtkechy / gednoſteyne Dorrawy a £ oše vijwagi / v Swate fprofinofři ší 
avot wwzdau/ponemádš o voijce nic neſtogij / nez coš potrebuge prir oʒenij. Ho⸗ 
| vymanámůjřo Mieſt / a Studmice můfřo rozkoſſyeho Nopoge. Blaheſla⸗ 
| wwený ten narod / gehoto chndoby šádný nenawidij / tim Blahoſlawenegſſü / 
Wu w Dána Kryſta ptiyali / Ale Bupey Englicſſt a Danmemarfitýná 
| rodu tomu Dofoge dati / a při gebo wẽcech bo nechati nechtij / Neb na Ryby E- 
nám stezdíjce/ (Pes vvílehčé Rupecſt wij / ltere E nejm wosy/y Htuchy naſſe mezy 
re vmedli, Czaſu nynegſſuho tento Narod gij Wody vorice nepige/ale Naͤ⸗ 
pog 3 Aurod vemſkych ſ obe wabiti fe nauẽil / a coš neyhorſſu ho/ʒe Stříbro a 
Zlatto / yako mezy námi naſſi Kkeſt iane / milugij / a ge w podiwoenij maggc. 
BRtxal Dennemarſty azdeho Rofu gim Spráwce ginébo poſyla / Wiſſe || 
cky ſtoro vwecy masy nimi ſau Gbecne krom SStaveu Manzelſkeho. Dam | 
a Sſtenata gednoſteyne milugij / nez ze nachudſſtjm mezy nimi ſpüſſe Syna 
nó 4) dtoláků © Biffupa fwibo valo Krale w Poetiwoſti mag/ 
a wſſecken Lid na gebo kynutij pilnẽ ſſetkij. Adprotoʒ coʒ gim koli 3 Phſma 
Swatého/a 3 obyčeynow ginych Naroduown vfřanovwj/to s welik au wano 
(řáa pílnoftá zacbowáwegi, Anynij gtů na mijſte Brale Dennemar ſke⸗ 
ho Spraͤwee přigýmatí a gijm ſe ſprawowati muſegij⸗ —* 


Wtomto Oſtrowẽ geſt ta mnobo Ryb / e ge w Hromadaͤch tak weli 
kych/co naſſi Domowẽ / prodawagij. Neb Obywatele na wetſſim dgle dy | 
bami fešivotj/pro nedoſtatek Obilý/Frevéš fe gim 3 giných Bragin a Mieſt Po 
Meſtych dodává / zane od Obýwatelnow toboto © firovou/s welikym (wý | 
zʒyſtem A yby beran. | Ktárodtentomá za Erb Rybu bez Hlawy pod Bo⸗ 
sna. Neektekij tomu chtegij / etento Ofirow ſlowe Cyle / onem ſau Hy⸗ 
torykowe ſtaki mnoho pſali. R Sa P 
Txꝛto Oſtrow na wetſſijm dile hornaty / a 3 přáčíny té? přijbyttu ne wſſudd 
pkijhodns /nej kde gſau Rowiny/tu fe Dobytkuom Paſtwy tak bodné vodí/5e | 
| gey ſhaneti muſy / aby tuẽnoſtij nemrzel. | 


Wtomto Oſtrowe fan Hory nẽkterẽ tak vvyfofé/še vſt wiẽne nanich ſor 
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bu Snýb leůij / zefpod nevbafytedlným Ohnem boří. | A prvne Hora ta | Rowrm | 
Fovod /Eteváš £ Západu pattij / ſſaxwe Hekla / Druhã Břijšovwa/ Tretij Swa⸗ 
tá, Blijʒko v Wrchu Hekly / ſau Dolowe Syrnij/kterauʒto Syrau Oby⸗ 
wateleẽ Kupect wij neywetſſij prowoʒugij / neb Kupey Sfgffy plné Syrau od 
tud odoooʒugij. Tento Wreh Fdyš hoẽi / yako neyhroʒnegſſij Hromobitj 
hẽmij / a Kamenij welmi welike/ ktomu Syru c Popel / tak daleko okolo ſebe wy 
haʒuge / coby Dwacetikrat na dal wyſtẽeliti mohl /še nikdez mic okolo neho wuo 
kol ruoſti nemuoge. Kterij přirozený tohoto U hne poʒnati a ſpatkiti ſau | 
doſtiwij / a 3 přejčíny té kdyz knemu bliße pkiſtupugij / ty hned za ziwa Zeme pos | 
hleuge. Neb mnohe propaſti wuokol fan Popelem ptꝛikryte / ꝛe ſe gich kdo teʒce 
| vwarowatimuoše, Odtud take blaʒko Oheñ wychazy/ ktery to Modu pá 
lij a vo nic obracý / Kaudeli pak nic neſſkodij. Niekterij ſe domn wagij / e 
1 by tento © heñ odtud pochaͤzel /Ede ſe Duſſe Hijſſne / a neprawoſtmi oſſtarede 
ne/ traͤpij a muẽij. A nic nenij nepodobneho / ʒwlaſſte ponemádš/valš nas 
před teto Knijhy o Pekle pološeno/ZDofroří Swatij pořládagý/e Peklo vw pro 
| (Před Zeme geſt /pal Edeš Loli geſt / w Zemí nebde byti mufy /valš prijklad Dána 
naſſeho Gezu Kryſta / oonom Bohatcy vkazuge / kteryß ſe vo takowem / yako 
dotceno / Ohni trápil a traͤpij / ze olahy memobl mijti ʒaͤdne / A gine mnohe Pij 
fma Swateho «Ayſtorye / to těž ſtwrzugij / zwlaͤſſte o Sodomẽ / ao ginych kte 
ẽtij ſe ʒa štwa propadali / Obňowé rařovoy (č vkaʒo wali. Ne to geſt wec 
Igiſta / yakz Buoh Wſſemohaucy mijſto to / wnemz Trogice Blahoſſawena / 
-| Andělé a Radoſt wecna gt/ a wſſech wekicych býti má/nám zgewiti a wſtau 
penüm / do te Slawy a Radoſti / Syna fvoébo/a s ním Otcuovo Swatych 
| čalu toho mnohych ʒiurt wych woʒkrijſſenych / oeite vkaʒati a ſtwrditi racil / tak 
take hned 08 pocatku ʒgewowal a vkaʒowal / ktomu přyflady ocitymi aš poſa⸗ 
wad ſt wrʒowal / mijſto to / wnem voſſickni newekijcy a nekagijcÿ / weẽne fušo 
waãnij a traͤpeni byti magij. Ale ʒe na wetſſijm dijle Kleſtianſſtij Lide / Bo 
ba ſenebogij / zte průčíny o weẽnau radoſt / ſtrz odſtaupenu odnich / davy ſwy 
mi Ducha Swateho/ a na weẽne Mauky / ſerz oflepený Diablem / nic nedba⸗ 
gij / atak co Buob/sté obogij ſtrany zgewuge / toho nic newſſjmagů. 

Ale kraticky ca8/co Ďára nad Hrncem / a Bublinka na Wodẽ / geſſte wffi- 
ckni a geden Fašdyý obzwlaſſtne / magij / je neb rychle wvečné A adofři/a neb voe- 
čného zatracenij / auẽaſtni včinení byti muſegij. Avoſſak na oko widijme / e fe 
nynẽegſſij Kẽeſtiane / o mic méně / yako o ſwe ſpaſenij a zatracenij ſtaragij/ a nad 
takowẽ diwadlo nic hroʒnegſſijho a zarmucenegſſjꝰ pod Nebem bytí nemůze. 
Protoʒ čafu tohoto Dudbowným neb ſwetſtym ſpravocy nad Kẽeſtiany býti) 
gt wec welmi nebezpečná /neb tu geden rowne ta o ſoou Duſſi hra / yako zlý au 
kednijk v ʒnameniteho Pana o šivvot/Ererýšto koyß nemůše ʒ počeu wygijti/ a ne 
mage odkud zaplatiti / hroͤlo ſwe muſy zato dati / Koyby nynij wrchnoſt Dénu 
Bohu ſe ʒalijbiti/ a gemu flušbu a poctu wdeenau veiniti chtela / tedyby předkem 
nad kẽeſtianſt wẽ tak nefpůfobný/(řatečnofři [ové doLázati/a a ge od nedbaloſtina 
ſweꝰ Boha takowẽe /a od ʒgewnych proti Boijmu přifázaní bějehům kʒwotu 

Kẽeſtianſtemu/a k WMijte prawe Kryſtowe/ neyſnaznegij weſti a přídvšetí 
měla. Ale to ſe w prawdeẽ powedijti muoe/ koyby giß Wechnoſt / toliko ne 
kterẽ přiljís hrube / a ʒ gewonẽ nad poddanými [svými oťácby treſtatichtela / ya 
ko rozličné bludné Sekty/ proti obecné ſwatẽ Mujle kteſtianſte pravé wʒnikle / 
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w Saudech ſprawedliwoſti ʒketedlne / Oʒralſt wij hanebnẽ / Smilſt wij a cy ſtowym. 
zʒoloſt wo obyzdné/ Mordy / Laupeie / Falſſe / a Chytroſti temet neſcuſlne / Bo 
bem sapowedené/ ACidk Bazni Bojqq a detnoſtnemu a přítladnému síwotu 
Kkeſtianſtemu weſti apkijdreeti / aby yakz flowau od Kryſta ſwe hlawy Jiře 
ſtiane/ ʒakona geho taféofičýbali/a a ſtutkem gmena [wébo dokazowali. 
Totowa kazda Wechnoſt wotſſuby ſtaroſt / praͤcy / tezkoſt / a Hrdla ſwe⸗ 
ho nebe ʒpeenoſt mijti muſyla / nez onen Barel weliky / ſewſſemi ſwymi Pred⸗ 
a potomEy/Erečá Lid nynegſſij Kteſtianſty / na wetſſijm důle / yako naſylne 
téměčť poznání Kryſta Pana a DOdře gebo pkiwedli. Ač Buoh má fwé | 
Wechnoſti zde na Syvete / ꝛe gimi pří naprawe dotčených wecy/ tak mnoho 
ao gegih Zuřednýty, · ¶Czaſu nynegſſho nebyloby potěcbi/taf 
ſnajne a naͤſylne / yabo ʒa daſu dotčeného Karla welikeho/ tohoto Lidu Kẽeſtiã 
ſteho/kpoznanij Bryſta Dána/přidvšetí a hnaͤti / neb ſauc giß ktomu přibnaný | 
azářon Kryſtuo w Bieeech roʒliẽnych obe eitagijce / weyborne bo y Wijru 
eebo posnali/nešše0d tech neprawoſtij a Hkiüchů w pufřít a přefřaní Z 1 Bĩe 
ſtianfky nechce / ktere [an proti Kryſtu a Wuje geho / Hẽijchowe / kku mohym 
Wwetſſij daſu toboto/neš sa Pohanſtwa / dokud neznali Kryſta / ſtrany téby by: 
do potřebí /aby Wechnoſt / ktere ta wec naͤleij / wtom ſtateẽnoſt fwau prokaʒa 
a / aco Barel weliky s ginými pkedky započalí/a a Bryſta v znamoſt vwedli/ 
dotčená Wechnoſt / aby dílo Boží dobře začaté dofonala/a valo na VŮořech 
ooloila/ a k ſtutecnemu oftřabáníj Zakona Kryſtowa Lid Kẽeſtianſty aby 
-| příjdešela / aby dobry začátf/pro nedobré dofonáný/nepřifí: (E zmatený, 
Anynegſſij Lid na wetſſim dijle / nenijli toliko gmenem Kẽeſtianſky/ a 
ſkatkem ʒẽetedlne Pohanſty / kazd⸗ rozumny to fám roʒſuzuog / Kterakz tedy | 
nsmá Duch Pam od nás odſtupowati / a Diábel Duch odporný / s rozličným 
Saleffiným a Sektatſtym vcenijm / k nám priſtupowati / daͤwage nám mjſto 
Pologe Kryſtowa Nebeſteho /ſ vouog nepokog / zatracenij weencho/ a miſto 
pošehnáný Keyſtowa caſneho / neſſtẽſtij natomto Swete neſcüſine /tak še Cyr 
MRlieſilanſta/ʒuoiwegſſij a hroʒnegſſi / nynij Ortel Boij 3 welikcho bně 
sou geho poſſſ / nad (ebau ſpatkuge / nej Edy cd počátíu Sweta / Koy at ſley⸗ 
enáno w Cýrhwí Kleſtianſte / aby pogednau tať mnoho Sekt / a znich tolik 
POE Faleſſnych / Kryſtem Panem ozdobených wʒniklo yako tohoto nynẽgſſij 
| bo Wekunaſſho/ Koy geſt ſleychaͤnd aby tal mnoho Ruoznic a Bautek poge 
| dnau/protí Wrehnoſtem od Boha vſtawenym ſeſtalo / yako nynegſſjho We⸗ 
Ey/počna odte brozné w Germanij auty Sedlſke / az do této chwijle / Body 
geſt lýcháno/aby w Cyrkwi Kkeſtianſke tolkk Leth pořád Hladowe a Mo⸗ 
vows fe wlýřli/ 2 aby Cyrke o fwau Buoh Meẽem nepkatelſtym tak tuze ſti⸗ 
bal/vařo nynicko Turkem Pohanem / tijm brosným ſwym a ſprawedliwym 
BSicem cim. Abkdy geſt od fFašenti Gerusaléma tak mnobo Zazrakuow a- 
diwuow w Cyrkwi Rſtianſte / yako nynij fe ſtalo / A dy gt ſe Slunce a me 
ſyc tak welmi w Krew obracowalo/še fe nane hroʒno duwati bywalo / a kdy 
dej o Cyrkwi Kẽeſtianſte takowa nevpřímnojě vſſech wuobec byla / yalo 
nyný. Nadto nadewoſſicko / co neyhorſſuho geſt / Koy geſt Cýrfew Rře: | 
stianffá/tal neſtydate Boha a wuoli gebo w techto Zemijch zanedbámala/a | 
webſſelike Hruͤchy a neprawoſti ſe obláčela/a vonich co w Ctnoſtech Swa⸗ 
tých ſe hanoſyce / weſele fobě powolowala / a tal dále. | : A 


i Sweta · 
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Cꝛijm vořjee Otec Syna a Dijte ſwe miluge / tijm bo tanšenýimefEá/ aby | Fexrm (I 
poflauchal/a E Otcy valš ſynu nálešy ſe chowal. Aoveněé tal Buͤh nynij s Cyr | 
kwij Kleſtianſtau naklada / yako pr wẽ s Lidem Izdrahelſtym naFládaljEdyš 
podle Dřičásaníý gebo nechodili / wſſak ho nkda Ranami tak mnohymi a bros |- 
nymi pogednau neſuzowal / yako nyneyſſij Cýrfew ſvou / neywijce pak tim hroʒ 
ným Turkem Pohanem / a ginymi domacymi nekeſim. 2 protož Wechnoſt 
chtẽlaliby CyrEwi Kleſtianſke dobře vciniti a dů zachowati / melaby Doma 
prwe Turka přemábati/aby proti nemu vone ſſtiaſtne mohla boyowati / Ale 
tak geſt n Lid Kkeſtianſtÿ vo Hẽijſſijch zatwrdily/ a Wechnoſti ſooe nepod⸗ k 
daný /šeby tuſſijm mnozý radegy zamědi/neš Boba k Hnewu popauzeti/a OU 
Hẽijchuow pteſtali. Miegme Wrchnoſti val Foli mošné bytí muoše bedli⸗ 
wẽe / tak aby nás ZDnem y Noey před Nepkately Ranami a Biẽi Bošímí cbrá |- 
nili/ nenaprawijmeli/ by geſſtẽ o nás Wrchnoſti naffe ſnaznegij Sovowali /a 
wetſſij pracy wedli / Hnewu Božímu nebudem odepẽuti mocy. Nakoʒ pal 
vočijij prace / Pilnoſt / Bedliwoſt / a ſnaznoſt /o Kkeſtianſt wo / proti té bvosné 
váne ošy Turku Nepẽijteli /ktery nás přalnís fiba/býtinemuoše/neš Fteruš 
ten Ctny a Svatý Ferdynand/ Kral Ršámíty/Cšefťy /a OberfFy zč/náfe | 
Dan Dedieny /pro obbágený naſſe a wſſeho Kkeſtianſtoa/ proti dotčenému 
Biẽi Boʒij mu / Onem y fTocý wede/ a vtom [obě nic neſteyſſtẽ / geſſto wehyſto 
rygijch ſpatẽugeme / kterak nektekij Kralowoe Deſateho dijlu toin ſtaroſtmi trá |- 
| pení nebyli/a a Duoſtogenſtwij fa Kralowſkaʒ ſebe ſtladali / a diwot ſamotny 
bez prácý radegij ſobe wywolomali/potom znáti fluffii/ponewádš Buoh tak 
bedlivvé Wrchnoſti dawati váčn/šeby botow byti chtěl /Cýrfew fvau 3Au | 
1 fan tobo vkrutneho Tyranna wyſwoboditi / koyby ſe gen knemu chtěla obrátí: | 
ti. Hrotobychom mẽli / tomu ctnemu Krali a Panu naſſemu/ vſtawicney/ 
mik Bohu Modlitbam/ ʒaneho a Dědice geho / Pany naſſe miloſtiwe/a přes |- 
ſtanijm od Hrichno w/ pronez Buoh Ranami ſwoym nás tak ſiha / We |- 
chnoſti naſſe gich / takowymi pracemi a nepokogi mufý ʒazijwati/ kromu rdly 
yStaky/ napomocni byti. Ale po Hijchs / yak nynij Lid zlý a bezbozny 
geſt / ſpijſſe ſe negdau / geſſto bo radegij zločečití/a a wſſelikeho neſſteſtij mu šáda- 
ti proto budau / nezli Bohu dẽekowati/a za vírocení vnewu geho adat / Ato 
ʒwlaſſtẽe ti/ geſſto m dotčených nepra woſtech a Htijſſtſch / doma ſdůjce / co ſoi⸗ 
ne w Blate ſe kalij/ Ate koſt takowẽe / yako ſpolũ Bratk naffi w Kryſtu/ od 
té Rány Boij / Turka Dolina nečinů/a ſami w Pokogi ſedijcefza tal ſnagnau 
Dana ſweho ochranau talo oych darům Božích w techto nebezpečných Cza⸗ 
ſych ʒnaͤti nechtij / proneʒ Buoh ty Rany pofýlá/a Dán náfs tařowý nepokog 
ma / Byt Buoh ſwych wolenych neſſanowal / tak bedliwe Wrchnoſti proti to- 
mu Dobanu/pro tebe neſſlechetny / nevodeeny / a Salefiný Kẽeſtiane/ by nedá: |- 
wal / ale vařšby nate ſſuſſelo / dopuſtilby / eby ten Hohan pkigda tebe -AMmeho za | 
yal / Statek t wuog pobral / Mandelku a Dijtky tové před Očima twyýmaoba | 
wnẽ zmordowal / a Duom twuog wypálil a s Zemí ſtownal. Tak yal fat | © 
ſeduom naſſim /přededvocími naſſimi pščný. © Vgišbytufiim časbyl/aby: 
chom fe poznali a naprawili / a abychom na ſtaʒu Tiela y SBuffe nepěifili/a we | 
chnoſti ſove / tak ſnaznẽ o nás pracunýcý /mezavedli/3Deyš Wſſemohaucÿ wés | 
čný Dán Buob/aby Cšecbovvé v s ginymi ſobe rozuměli / pone wad šádního | 
zertu nenij / ya bych vád Mlaſti ſwe podlé neyvoyšíjt mošnofři pomohl. 
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pořád / koyz Led gde / welmi tuze fč o Skalij obraší/a ʒwuk brozný číny. Oby 
watelé můjſto Chleba vij wagij Ryb Suchych / neb vnich Chleb nereſte / a 
melij geco Mauku. Wſſak 3 Mieſt pomoẽſtych Obilij gim dodávaný / ale 


Erečíjfe ſtopili / neb ginau neyak au přebodau náfylnau sbynuli/s Lidmi zná- 
mými [č potkawagij/ a knim tať zčetedlně pẽichazegij/ e ge yako šivvé/ a mřdá | 
ʒtohoto Sweta neſeſſle/k ſobe do ſoych prijbytkuow přinůmadý/a rukau dá- 
wanijm ge wjtagij / pevvé bludu neſhledawagij / az Edyš fe předními tratij. 

A bdyš knekteremu talowému Duchu zgewenemu / geho znaͤmij a prubuʒ 
nij ſe ſgdau / napomnagce bo/aby ſſel domuow: Tedyti Duchowe / vrelmi 
zaloſtivoẽ wzdychagij / prawijce še do Hory Hekly muſy gijti/ a potakowẽe řečí 
hned miz a | vu 


Lanonya. 






hlaupij/ a k wſſelikym wecem neſpuoſobnij. Lapowe ſau 
x | wsvoftu profiřednýbo/a Cela welmí kerſtoxeho E tředbě fe 
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wagi/leč Stupam cyl «vyměčený treffij. Odewu a Raucha vzij wagij bos- 
ffalduow / auʒkeho co šupice/aby gim naprekazku nikdez nic nebylo. Czaſem 
Zymníýmnofy Odew / zcelych Boi Nedoedijch / welmi vmele pkipraweny / 
a Fdyš wnem chody/šádního dijlu tela gegich nemwoje geden (patřtkí/neš famé 
tolifo © čí/tař fe do tech Foší/co do neyakeho Pytle/ zapijnagij / a tak welikau tu 


neš tolfo můýjfřo Mieſt / Stanuow Wogenſtych vʒijwagij/ a ptübytky ſwe ča 
ſſtoz gednoho mýfřa na drubé pkenaſſegij · Zowy a Myſliwoſti neywüſce 
prowoʒugij / neb Zweti mnoho magij / A 34 welikau neſſlechetnoſt magij / koy⸗ 
by čý Manelka / dne to"/před Stan wyſſla / koy Manjel gegij na Low odey 
de a doma nebuče. Země neworagij. Haduo zadnych nemagij. Ne 


welike lapagij / a tím ſe diwij / Zymau ge ſuſſij / Mauku 3 nich delagij / a do gi⸗ 
ných Zeinij dich mnobo wywoʒugij. Muſto Lodij vztjwagij / dtijwij hauz⸗ 
ſſqwannj ſtrogiti vmẽgij / Ktomu Raucho drahe Stříbrem a Zlatem prome 
Aowanétfagá. Lodij a gina wſſelika nadobij dẽewenna dobře a pekne de⸗ 
lagij / a do ofolných Rragin prodawagij. Kupect wü Penẽeʒy a Freymar 
Fy neb odmenami / Zboi 34 Zboží prowozugij / a nc kromu nemluwoĩ/ ne toli⸗ 
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safe Jslandý ft navovacngi. Ořoloroboto Ofrowu na Oſm Mieſyců w ſtowrm. 


netak mnoho / aby wnẽm doſtatek měli. | Wiomto Oſtrowe nachaʒegij ſe 
Duchowé/ še ʒzgewne Obywateluom ſlauij / Zwlaſſte pak ducbomé Lidij tech 


72 Ata Kragina ſſome / ob Narodu wni 


pkebywagijcyho: to ſſowce Lapones wyklaͤdaã ſe/yako Lide 


vy hned z Detinſt wij / šádnému Pacholeti proví gijſti nedá | 






Zymu huolnoẽnij/ kteraʒ geſt vnich ſnadno ſnaſſegij. Domuov⸗ nemadý/ | 


Jomáruovw welikych a ffFodliwých vnich mnebo geſt. Ayb mnošířvý 





wemi svázaného. · Dijl meʒynimi Ašemefla rozličná delagij/ a pekna vy⸗ 


ko wnuknutij dáwagi/a toho pro ʒpoʒdiloſt svtipu ſweho a Mrawůw Ho. 
m r. ešjlýh | 
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wadſtych nečíná/neš proto/ e magij keẽ ſwau obsvoláfftný/brubav/nepřjeem ionrm | 


náu/aginým Naroduom neʒnamau. YTárod tento mocný /dlaubo nepřá 
telſte autoby/Sfweduow a Norweduow na fobé zdršuatce/ byl ſwobodny / 
až fe potom poddal/a a Trybut dawati flýbil : totiž drahe Kuoze Zwýřetcy. | 
BKoniuow nemagý/ale mýfřo nic Zvecč ſob⸗ okrocugij / kterauß oni Reen 
gmenugij. Toto Ʒwijke geſt doſti welike / ſrſt ma chlupatau / ſtoro co Wo⸗ 
ſel / Kopeytka má rozdělená / a Robymá co Gelen/ neš še ſau tenſſij a delſſĩ / a 
Lims co mebem obroſtle/ ani tařé ratoleſtj neb weyſikelt o⸗ na Rozych tak mno 
ho / yako Gelen magij. Na ſoem Htbete toto ʒ wite Gezdce neneſe/ neš roli: 
ko tahne / a we etykmezʒeyᷣtma v0dmách/ Tkidceti Mul keſtych vbebne/potem| 
ſe roʒumj / yak Zwůre toto rychlé a ſylnẽ/ neb trale byti muſÿ. Akodyẽ toto 
Bře beʒĩ a neb gde/ rovonẽ takowy luſſtenij od gebo Kopeytek pochaʒy / ya⸗ 
koby weſpolek byl Wokechy · Lapowe po ſwych Dředcych fau £ETiodláči 
Pohanſſtij / ktekßto Wijry Kryſtowy nenaſledugi/ ani gij tate pobijhagij / | 
lijboſti ſwym Kraluom/ gimẽ poddani ſau. Obrazy Kamenne na werſſuch 
| wysowišené/sa Zboby ctíj. © Koyby Kralowe a Kniſ ata/ kLromu Biffupi al 
ginij Zprávwcowé Duchownij w Rřeřanířmu / tal pilni bylí roſſikowati 
Wijru Kryſtowu a Kralowſt wij geho ZDuchowný/vafo pilni ſan roʒmnoĩo 
wanj Swetſteꝰ Panſt wij/ gůby dawno tento Narod Kryſta Pana poʒnal 
a gebo w Duchu g praͤwde cti. Staw Mandelſtÿ weſpolek ſmlauwa⸗ 
gij a wyzdwihugij / ten od Ohnẽ a Sklemenu začánaný/a poctiwoſt tomu 
proto inũ / prawüce/ de vo ſobe tagemſt wij Stawu Nanmtelſkeho obß hugij. 
Neb yako Skkemen teyný Ohen w ſobe má/Eterýšto (Fr3 Přefaný wychás 
zy / tak take še geft wobogijm pohlawij flošen a ſkryt život / ktery to ffex fi poge 
mij ſpoleẽnẽ / oo Plod ʒiwy wychaʒy. Dravý onich šefau C zarodegnuͤcy vel 
mi welicÿ a zbehlij a ginij tomu odpijragij. dyš odtechto Lapuow Slũ J 
(ce od Puolnocyna Dolednečafem podʒymnijm odcházý / by wa vních pořád tě | -© | 






























Mieſyce Noc/a potom čas wſſecken wetſſijho ſwetla Dolednýho nemijwagij/// 
nez yako my Saumrak weẽernij / a kdyß ſe Slunce knim od Poledne zafé navy- 
racuge / a na Puolnoẽnij Cyrkulum neb Bolo prijgde / ten Den ſwetij: | 


Grynladya. 


SK Apnlanbpánupklábá fe Zemie Ze 
PA lene/a topro welikan hognoſt wybornych Paſtew / wokte 
reto Zemí yak welikã hognoſt Dobytka býti muſy / po: | 
tom fe fromiýjvoá/še čafu tobo/Fdyš ſe knim Kupeyplawij 
Maſla a Seyra welike hromady wyřládadt a Ee pros | 
| ZDN dawagij / a neb Zboží ginẽ zané pligijmagq. Atal| 
W A Zeme ta welmi Hornata býti nemufýe 
Wteto Zemní (au Dwẽ Stolice Biffupffé/a pod ſpraͤwu AecybifFupa | 
Druntheymſkeho nálešený Obywatcdlé ʒemẽe této pro nepilnoſt Očitelůw | 


—ü— — —— —— —⸗Ui— — — — 
= — 











































Stwore 
z o k MM | 
| a Daflýčnow Duchovoných/fForo voſſickni zaſe ſphhaneli. A geft ſyc Lid pří ſtewym. 
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vosenéj wortfavvé“ /a a k Vmenij Czarodegnemu vodní fibopný,  Oméaj filo 
ře sbauříti/a a Lodij neb Sſuffy Cyzy vw nebezpeẽenſt wij vwoʒowati / na Freréš | 
oni autok činí a ge laupij / ſami welmi ſubtylnych a lehkych Lodij vijwagij / a 
protoʒ w takowẽ nebezpecenſt wij nepẽichazegij / ani ſe o Skalij rozvášení/a tak 
gine laupij:? RVV | o 


o Rybach Morklych. 
ahiutytheien— 
Tonto Mori Ortánfkém Huolnoe⸗ 


) OŠným / wnem Bralowſt wij Norwedſke / Dennemarſle/ 
BVG⸗ſte a Sſwedſtẽ/s ginymi dotčenými Zememi leʒi / na⸗ 
chaͤzegij ſe Ryby welmi welike a divone. Ololo Iʒlan⸗ 
NE UŽ dve nebdy fe vbazuný Ryby co Hora wehfé/Eteréšto Sſuffy 

| MNpewracegij / geſtliʒe fe hkmotnym ʒwukem Trub nepřeftva 
ſſu a nezazenau / a neb geſtli še gich Sudy praͤznÿmi neſtlamagij / s nimiš ony 
vády hragi. Nůͤrody fe take treffyge /ᷣe Marynatki /veordauce Hrbety tech 
Ryb welikych / domnij wagũ fe/še fan GOſtrowowe / pretoz Kot we ſpauſſtij / | 
ſkrzeto wo nebeʒpeẽenſt wij welike prichazegij. Jazykem ſwym gegmenugi 
Frolwal: to geſt Diabelſke Welryby · Muoʒy Obywatele oIʒlandij/ ca 
"fa nyněnffubo z takowych Welrybuow Koſtij / Domy obě ſtaweg. 

Gine Welryby ginenogij ſwym yazykem Fizereres / ſau tale Potwory 
Morſkehrozne / ktereto oʒhuoru nad Wodu fe voyzdwihugüce / Sſuffy woeli 
Fé potopugů · Onichš Solinus po Plynyowi Hyſtor ylowi / take zminku čí- 
ný. Eyto Welrybowẽ napuſtijce do ſcbe Wody / ſtrz průchody ſwrchu na 
čele gij zaſe voypauſſtij / co neyalx Dřwalwliý 
Gine opet Dotwory Moðẽſtke ſaumrzke / nektere mac co Slon Zuby po⸗ 

ſtranach / zeſpod welike / a gine Rohy hrube / a zrak Ohniwy brosný/ gichšto 
Gẽ / Sſeſtnaſti a Dwadceyti Noh nẽkdy vo ſwem okrſſlku / welike ſe nachaʒe⸗ 
gij eo magij čryčbránau s welikau a dlaubán Bradau / nez zadku (au 
maleho. — 
| Obšero geſt Ʒwůjte poʒemſtkẽ / yaʒykem Sſwedſkym Lerff keẽenẽ / je wel⸗ 
mi ševce /a má obyeeg / ſtrz dwa Sſtepy [E tiſt nauti / a tak Bkicho wyprazdnio 
wati/a potom fe zafe Fromu wywratku nawratij © Jde Lowey nan cijhage 
zaſtkeln bo/pro geho Kuoi / kterez Lide Vroʒenij viwagũ / neb geſt plná. © 

„Mešťrečýš ſe emm Jaošemí odíjwagý/fforo (č vo přirozený tech Zvotjčat 
proměňugý. Reenowe fau zwýřáta poʒemſta / w Stade co zDobytel pos | 
polne chody /zvlafire Fdyš (au okroceni. Dawagij tale Mlufko F porčebe 
domácý. — Zapowi ge okrocugij a do Sanek ge zapkahagů / a 34 geden den 
Tẽeidceti Mil Czeſtych s nimi vbehnau / Gſau wyšíTá než Geleni. Onichzß 
napřed oznámeno ſſijke. | — 
m 11 Daleko 
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m 5 O4 nk 6 
Daleko 3a Sſwedſkau a Zapffau Zemůý/předfé na Duolnocy/ w Kragine (tori | 
Biarmia čečené / geſt Les weliky / na Oſmoeſate mil zdýlý/ / Landſruk čečený/| 
wnem; welike mnoſt wij geſt Kun / Soboluow/ PDyder/Ryfiiow/ Bielizen/ 
| bruow / Spratkuow / ginych mnobých wẽcy. Gina potwora Morſka 
geſt take welika / a ſlowe Zyffius / a Edyš na Pſa Morſtyho treff/pobltý bo, 
Natomto Moẽi fe take ſpattugij Kacerowe /geſſto ferodý z lijſti/ kiere z Sſiẽ | 
puow čo PDody pada / Otom geſt naboře pří wypifowáni zeme Sotſte po | 
lozeno — Biná Dotwora Moẽſta fe [patřila / Leta Pane / Tiſycyho / Pieti⸗ 
ſteho / Tkidcate ho / Sedmeho/ naͤpodobna k Wepki. Geſt take gedna Ryba 
3 Welr ybůw / kteruß nektetij gmenugij Orku / Norwedowe oj kjkagi Sſpryng 
wal / pro gegij welikan hbitoſt / ma na hẽbete wyſoky a ſſiroky Hcb. | 


Gſau take wtomto Moki X acy tak welicy /še Edyš geden 3 ních Cilowẽka 
doſahne / pogednau gey ſoym Blepetem dofineti ſtiſt ne. Geſt take výtom 
to Moði gedna Dotwora/YToforošcy napodobna kteraʒ Raka / dwanaͤcti noh 
zoylij ʒijra / ma nos co Roh woſtry/ a Hkbet wyſedly ſſpiẽa tv. Naleza fe 
wzadnijch Konẽinach Sſwedſtkych w Kraginẽ Helſynſte / gedno Zwjte Ry 
fn podobné/a geſt podobné pkiroʒenijm Wiku caſtokrat w fámách můýfto VD 
kuow ge nalezagij / A čibáwaný ha Kocaury Diwoke. KDzadný Zemí 
Sſwedſte au Zvvýřata gmenem Loſoweẽ / onich fine napked pološili /Fteré tate 
okrocugij / a do Wozyků w neb Sanek ee zapřábadý/welmi rychle a daleko bẽ 
ší, levo Zemi Sotſtke toho nedopauſſtegij / aby (ez gegich rychloſt weli⸗ 
kau / Zemẽ wyſſpehowana nebyla. Tato ʒwat ata čajem Zymným v fřá 

důch ſe na Led ſchazegij/ s Wlky bogugij / kterij ge oo Snehu rai hrěný. | 
Baganti a neb Kohauti diwocy / dwa neb tět Mieſyce pořád w Leſych — 
Snehem beʒ gijdla lešíj / a eaſtokrat ſtrʒ Myſliwce ſe Xyhledawagh 

nalezagij. | 

Wiomto Mobi fau tafé yacyſy Ptacy welicy co Hus /ktekißto nabera do | 

Kktanu Wody / welmi zvoučně kkie/ napodobnẽ blafu Woſloxoymu / a wiſy 
mu vpyſtuſpodniuho Wole co pytljk. | ie 
| Bedrna Ryba Moẽſta ſlowe dobrotiwa neb miloſtiwa/a wuobec ſlowe 
KRoken/ Wlaſſi gij gmenugj Raya/Cilowek Fdyš plyne/ ona bo před Mot 
ſtymi Potworami ſtree a ochraniuge / aby bo neſcrali. Geſt ſpůſobu muſtt 
(ného / napodobnẽe kroʒtazenemu Bkijdlu Zetopeyčovwému / a mã Ylawu co | 
Ptat s Pyſkem welikym. — 
Geſt take Ryba wMNoẽi gedna/Eteráš ſlowe Kraͤwal Noẽſka/ a to pro 

tojšemá Hlawu podobnau Kraͤwe zanfřé | j —4 

Had Moẽſty geſt tak weliky/e fe okolo wſſeho Sſůffu otoẽi / a gey po 
topij. A ginij mnoʒy a rozličníj ſpuoſobooe a podoby Zwüijtat / Ryb a pta⸗ 
kuowo/ wtechto Duolnočných Zemijch fe nalézagůý/a kdoby chtel / ty wſſecky šís 
woẽeijchy pořádně wypſati / kterym geſt Buoh tento dýl SSwéta Duolnočný | 
boráčil oʒdobiti / welikeby Knijhy toho byti muſyli. A yako na Poledne w 
Affryce / w té horkẽ ſtrane Svoeta /obsvoláffiné a předivené Buoh ſtwobil ʒi 
wocůchy /kteraß tešce krom Zamý horkych diwot ſwoouog zachowati mohau. 

CTak tale St wobitel wſſech vočcý /Zemým Duolnočním ſtudenym / dal | 
woẽeijchy roʒlicne /přírozemíý teho / kteraʒ horka ſnaſſeti niťoli nemohan. Ato | 
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áv£ " 
| Buob včínil pto/aby wſſudy ſpatken byldivný /neſtijhly a 
ẽlo wek aby / wewſſem wſſudy na Swere/Etwořítele ſweho fpatčowal 4 po 


znawal / a z toho aby wpodiwenij welike / ralowe neſtühle Boſke Maudroſti 
a mocy pichazel / a Boha aby nadewſſecko Ctil a chwalil I 









Pannonij doleyſſij.:.. 







Ent Bhortká počaatek unsg bere 
5 © 08 Poledne v Reky Draͤwy/na Duolnocy od Země Polſte 






a 400 Getuow neb POalachům. | Na zapad maã zam Ra 
©, © MS taufFau/nebdy Pannonye bočevífů blavwn. © Ana Wey 
— k bodná Zemi Ratſtag. Zeme OberfFa/nafvlu Lidu 


j Liinošfěvov Dobytka / na hognoſt aurod Semftých / ana. 






Zowuow/ádné zemí nevſtupuge / anobrz wſſecky přesyffige 
| Obymatelé Stawu trogůbo všívvaný < totiš Duchovonijho/Rytijẽſte⸗ 
| bo/atifauwyšílu a měflii/a Aobotníbo/Etečá zemí dẽlagij · A wffecEa ta- | 
| to Zenre geſt roʒdelenã na Weſnice a Hrabſt wij. A Foyby voni tak welikych 


— 


ſkatak ma miloſtiwe a Jaſns wdycky Nebe/ a 3 tobo Powetkij ʒoͤrawe / atak 
| položení roʒk oſſne/ e fpravoedlivvé gine wſſecky Zeme nawſſem Swete plewy 

ſſuge / Hrabſtwij a Mieſta mã mnobá, Hrabſtwij Syrmienſtke/ ſſoooe od 
blanj“ Mieſta/ gmenẽ Syrmio / neb Serem. Hrabſtwij Walkonenſke/ 
wnem hlawnij Meſto lešý Willakum / a Biſtupſtwij Dyacenſke knemuß ne⸗ 
„Edy weliky dl Miſye / Kraginy tak kecenẽ / naͤlezal. rabſt wij Poʒega⸗ 
enſte meʒy Sawau a Dráwau Ršeťamí/0d Mieſta Hozagy čečené 
Srabſt w Brawienſtke/na Wino hognẽ / onem Mieſto blavoní welmi boha 
Pietikoſtelſte lei. Hrabſtwj Symigienſte/ vonem; Symius a Segedyn 
keší. Hrabſt wj Tolnenſke podle Dunage. Hrabſt wij Albenſte / od Biele⸗ 
| brzdu keen / ktery vproſtẽed bahna leští /a fešce dobyt můš byti / Atu geſt take 
am nity ſwate Sſtẽpana Koſtel / Krale nekdy Vherſteꝰ /vonemš au Hro 


| bovvě Kralovoſſtij. Ma take Zane Vherſta Albbam Gracã: to geſt Biele 
hrad KRecky vHory Taurynu lešícy/a Albam Juliam wzemi Sedmihrad 
EWienß Hrabſi wij lei Mieſto Kolecya blavoný/nynu Kalachya ſlowe 
Odtud dálena Západ čavabížvý Weſprynyenſte / od Mieſta Biſkupſteho 
kecene Item: Hrabſtwn Zaladyenſte /za Geʒerem Balathonem · Puy⸗ 


$ 


den opige. Potom Budijn nowý a ſtary / obogij při Dunagi leštjcv/ od Na | 
| rodu Budinſkeho řečený / kteryß ſe tn 3 Naͤrodu Scytſtkeho / s Attyllau Kra⸗ 
lem přibral Ginijprawũj še ſlowe od Budy Bratra Attylowa. Stary 


(n ESO — — — — — — — — 


m 11T Budijn 


EEE — — EE — — ET 


urdpiee KA 


— — — m Key 


——— 


d Zum Vherlkzit gítak | 


lauperi a Morduow nebyloimnobemby Mieſt wicemela. Zeme Ober: | 


Renſte Hrabſt o geſt hornate / a woſſeckd Kkowijm Winnym wyſazenẽ / kte⸗ 
véšto pro Wody teple / Wujno rodij Wapenne / neb Syrnẽ / gim ſe ſnadno ge⸗ 





owym. 














št | „před VTatoj 
n — — V FENU 
Budijn nyní ge sbočený. © LTedalefoodtně weyſſt lež DOyffihrad Niſto (čowym, 
nefdy Kraluow Vherſtych Stolice. Ešafu nyněnfi“ geſt vozácné/od Jara |- © 
le Matygſſe safé wyſtawene / na wrchu pat lež záme velí pevony /naném 
Boruna Kralowſta chowana byla. Dodlé Saladyenffcho lež +vabfiwi 
Caſtriferenſte / wnem Sabarya £TItefto nẽkdy řarošítné lešá/DOlafě Swa| 
teho Martina. Pðitomto Hrabſtwĩ le SSempron yenſte/ ktereß fe wz⸗ 
tahuge aš Enowému Mieſtu Rakaufkemu / Dale odtud k Bungti. €orab- 
(ří Lauryenſte / od Mieſta Lauru welmi hogneho / kecene / mimo neš Ršea| 
Raab gde. Potom Brececke/Kamaryenſtẽ a Oſttehaumſte Hraͤbſtwn. 


Ztuut Vherſka nikdy | 
Stolite A pewnoſt hunuow.. — 
o mie Vherlka mirkty byla Dewij 


ti Okrſſiky obřlíčená/a kazdy ten okrſſlek welikym amo 


— — — 






























Z eným Bolm Dubowyým/Gedlowym neb ufowým 
) obau ſtran obítý /ZDwedcyti nob ſſjkij a zweyſſi / a 
X wnitẽ Bamenijm twrdym / a neb fpeFlinau voelmí tus 
| m 1 VEL/ |) bau/wyplnéný. -| Kteřýšto Walowe vofludy obloše: | 
CD mbyli denem/mesy gichšto Konẽinami / ſtepowano by⸗ 
—— lo. Odprwnýbo Okrſſlku aš kdruhemu / bylo wa | 
deeti Mil čefbých/od druheho aš Etčetýmu rohlé /a taf widycky aš k Dewate 
mu/ač widycky geden byl vzſſij neš druhy. 2) : 
Mezy temito Naſpy Mieſtecka a Weſnice tak byli pořádné ztijzeny /še ʒ⸗ 
gečné byl flyffán vo druhẽ hlas Ciloweka. Mieſta welmi pewne obrašená 
byla. Braͤny byly ausťé/a to proto / aby ſkrz ne na wſſecky ſtrany tím ſnad⸗ 
(nes /nalaupeše wychaͤzeti /a safe wehazeti mohli. Zwufem Crub geden | Ji 
Obrſſlek drubému/Edyšťoli toho vařá potřeba Eázala /znamený [obe dávali. | 
© počátín semi tuto Ovšali Hannonowe / nekdy Peones řečený, | Dotom | 
gij meli Hünowe / Narod Scýtffy, | Brzo potom Gotowe/a ponich Lon 
gobardowe. Anapoſledy teð obſahl ný Narod Vherſty /genš ft wybral 3 | 
| semě Scytſte/ktera nedaleko od počátřu Dunage lezij / a ſlowe nynij Juhra/ 
Kragina bijdna/Knigeti Moʒkewſter poddaná. A nedaãwagij Trybutu 
Zlata a neb [ičábra/geboš owffem nemagũ / ale dawagj mijſto toho drahe Fů | 
zZwijtecy. Neworagij neſegij / an Chleba magij / g wetij a Rybami ſetoli 
| čo štvou. Miſto naͤpoge wody vꝛjwagij. Wbudkach; prautý ſpletenych mezy 
welikymi Leſy bydlý. © Zpřáčíny té Sídé ti / ſpolu s Leſnij Zwečý přábytel | 
ſwůg magýce/neodýmwagý enéný ani VOlnený Rauchẽ / ne Koʒemi POlčá | 
mi / Gelenijmi a Nedwedum. Niektelij z nich Sluncy / Mieſycy/ Zwesdám 
a neb co fe neyprwe nimi potka/ tomu ſe modij. Ašeč magij wlafini. | 
Koraly a Baleny Ryby Moẽſte welike opat /z michšto Rog Rátya| 
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Toboly 


















Toboly dělagý. Tuk ſchowawagij / gímým Naͤroduom prodawagij. 

DO této Zemí gſau Hory voelikoſti profiťedný / zte ſtrany / kde ſe k Moðri 
Oceanſkemu wʒtahuge na ktereto Hory / yakeſy Ryby Mors řečtné/ po zu: | 
bijch ſe podawagijce / koy naně nawrch wleʒau / a dále ſe geſſte podámwatichté: |- 
gú/dolnow ſpadawagij a mrau /ty oni ʒbijragij a gedi/ a Zuby vodních wel⸗ 
mí (fivofé a býté ſcho wawagij / a Hupcuom sa gine kupectwij daͤwagij / ʒ nich⸗ 
Střety knoʒuom welmi peknẽ delagije ři 


Kttrak akdy 2hrší 


Dolní Pannonij dpanowali.:. | 
ZTE Aupky Bhtrikt vkazugij / 
cta 


zz šefau ft Hunowe/ Pane / Tiſycyꝰ/ Se⸗ 
VÁ dměfátého/ Tketuho/ 34 Cyfaře Walenta / $ pra 
do Europy připlavili/Eterýchš bylo defětřeát | (p Do o 
i Sto Uifýc/a Oſm Cifyc/ genichšto (prám | 79" i ind 
LU U 0911 4 Sudjm byl/gedenETinšmauěvý/amé| "2 dipý= A 
DVU 10m Badarys. Aplibrawſſe ſek A šece Cs | yet | 
— ji biſſce / kteraß nynij Tyzya flowoSStany fwé| * 715. 
2/10 rozbili, S počátřu toboto Hunuow přijj 9471.: 
== ; Iſſtij / zena gedna mezy Gotby/Ereráš byla při: 
— A moru Manjela fovebo přijtišena Etomu Cy 
gloſt wem pteſwedẽena / tak geſt ſtrze to we⸗ 
še gij čtyční Konmi / na etyry kuſ y/ roʒtrhnauti kazal/ 
Freréšto Zeny Bratří takowau ſmrtij ohawnau gſauce popuzeni / Hermana⸗ 
ryla Krale Gotſteho zamordowali/a kHunuom ſwẽ autociſſtẽ wezali / FZẽeehoß 
potom ptiſſlo /še Balamirus Kral Hunſty Oſtrogothy ſnadno přemobl / 
Neb po ʒahynutij Krale Hermanar yka / genz byl Kral Ofironotuow a Di | 
ʒgotuowẽto geſt Weychodnijch a Zapadnijch Gotbnow, Nepkatele Hü⸗ 
tové na Gothy Weychodnij / welmi hylne autok včínili/a ſobe ge podmanili. 
+ Západní pať Gothow⸗ / ptijbuʒnych ſwych přjlačem ſauce pfeſtraſſeni 
opuſt wſſe ſoouog plijbytek na Zapad lešýcy/a Dijtkami a Manelkami ſwy⸗ 
mí F Dunant fe brali/ ak Cyſaki Walentowei Legaty poflali/aby bo ʒa přijbys | 
teéšádali/a wečnan poddanoſt mu přičhli / Dřitom aby mu ſlibili / še netoliko 
řád w [práwe Swetſkẽe / kteryby gim vſt mowil a 34 Praͤwo wydal / ale ta⸗ 
ke Wijru Kryſtowu / ptigijti chtẽgij / s tým doloženým Coʒ gim Poli roʒkage | 
še wſſicko činiti chtegij. Ziadaguce aby gim Zemí Miſkau a Trackau koby 
dij poſiũ / geſtli že to včíný/bněau mu yalo mocný Wal a ſtraß proti Hünus. 
Eyſat Walens ge s poteſſenjm přígal/ale potom mu ſe ginaẽe zwedlo / neg 
ſe nadal / Neb brzo potom gſa od Hunuow vw bit we ranen / byl odnich vpalen. 
21 Foyš feto tať zbehlo / Hunowẽ Panſt wij ſwe rozſſit owali / a cošťolí meʒy 
Dunagem a Cherſoneʒem / pří Hoke gmene Taurus / lezelo / to wſſecko fobie | 
— m TILE podmanil 
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E 
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qo curat. jee 
FMS OE SE o E zenim Kr 
podmamili / potom E Dunagi až do Germanye woſſudy wſſecko mordem a ſtra (Romem 
dem naplniwſſe / a Panowanij vkrutne wſſudy wedauce / Gothumpo zadu ta 
ke Pokoge nedali. Wizogotowe pak nemage hokoge Zemí Trackau opuſtili / 
a do Pannonye w pád včinili/a tu Halaryka Kralẽ wyhlaſyli. Drotoš Hů⸗ | 
Hosoč wyhnawſſe Gothy 3 mích příbytinow / geſſte natom nepřefřalí/ ale půes. 
Dunag fe přeplavoili/a Dannoný fobě podinoc vyedlí/© blibowali ſobẽ tu Ze 
mi pro gegg hognoſt a pro Powẽttij wni sdrawé a yaſne. Dale Mafkry⸗ 
nus Rſmſtÿ Heytman / Aẽ byl nad Miſt au/ Pannonſt au/ Ilr ytſtau Trat 
kau/ a Macedonſtau Zememi werchnijm Sprawey/wſſak Hunům fylau ro 
Wwen nehyl / ſpoolaw pomoc do Mieſta Potencyanſteho / Deſet Tiſc krocegů w 
od Bkehu Dunagifeho/lešíjcyho/ Fdeš Stany fié vozbil/a Raddu oto dršil/, 
| měllíby na Huny w gicb lešený odekiti s DOogfFem fč přeplawe/ čilinevalé gi⸗ 
ns mijſto nekoek Bogiptijhodnegſſi obrátí, Akdy Anddgoto dale byla; 
| odložena / Wtoͤm Hunowe s ODogffém fi wýim E Bkehům Dunagffým pkita⸗ 
hli/ gicbš ſe Makrynus nic neobwal/ domnijwageſe še mu. přes Dunag 
ſſkoditi mocy nebudan /ponewadš ant Sodý nemeli /nanicbšby fč přeplamowa! 
li/aní tale Moſtu ptes Wodu ſnadno vočlatimoblí,  Žle Zunowétaf blijz 
koß ab knepk ateluom ptijblůioſſt/a peové týmš [puofobem mnoho Scyi⸗ 
ſtych Rʒek přeplau wiſe/ pkiwa zo wali ſobẽ po obau ſtranach Lawice Kotennẽ 
temnym čajem nočníjm/blýsto v ſtarcho Budijna / welmi tiſſe wſſickn přeplau | 
> | li/a nepkately ſnu oddané a bezpečné vdekili. Dal ſe tu Mord welmi býdný, |. 
| a brosný/neb mnosý Suem gſauce obtýšení /prvné neš procytili/zeměgtí mufy | 
li. Potom bned běmot/woláný a Bčtě welifý byl / Eoc dýl Lidu navtiáný fe 
| obrátil/a ginij vofficEní od Meẽe zhynuli. Makrynus paf a geſſte geden 
Woodee Tetrykus / takowau gſauce porášťau ſtraͤpen/ a neſueſytedinau prebli: 4 
woſtij roznüjceni / ſebravroſſe wſſecko poʒuoſt ale Wogſko domnij wagijce fe/še. ý 
Hunowẽe bdenim / ceſtau a pracý zanělení byli/ do — Hunuom wytr 
hli / kteti ndaleko odtud byli, Rac nepřátelé ge ſteſe dobře nefblydffe/ tal: 
fylný zobau ſtran autok nafe včímli/še nikda Bitwy vkrutnẽgſſq weſpolek ni 
| Eosš ſpolu neſwedli. Koe přes celý den fe bigijce / 3 obau ſtran gich mnoho z⸗ 
| býnulo. Akoyʒ Slunce ʒapadlo/ ounowé předefilým bonmn pracemi 
gſauce ʒemdleni/ pocali fe dáti přemábatí/a aby wſſickni kſtaʒe přínsešení ne- 
| bylí/na veýlaný feobránili/a hned Lawicemi Kojennymiſe obwazawſſe / pkes 
Dunag plauli. Atak nafřásagýcy noc Bitpu pketrhla. 
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nj Swetg. 

















1. POromto Bogi geſt zbíto Hunuow Sto 4 Dietmescýtma Tiſyc/a poſtra 
| pe Bijmſte/krom tech geſſto minulé nocy wlešený zhynuli / dwakrate Sto Ti 
ſyc a Dewet Tiſye fe nedojřámalo —— 
Bunowẽe Iyſſewſſe/ʒe nepřátelé naſpatek odtrhli/nato Pole/kde Bitwa M 
byla fé navevátili/a ſwe podlé obyčene Scytuow pocho wali. A proti wuoli J 
Rʒij manůw / obogſ pannonj $d Dunagé y za Dunagẽ opanowati / a kmany | 
zuij voybňaticbřel. 2 proroš k Mieſtů Culne pofpůjffili/doneboš fe Ašáma: |- ; 
ne obratili. Heytmanẽ Ašámffiýto widauce / ač gim ſylau nebyli rowni/ J 
a tomu po owalráte s nimi Bitwu [i vocdjje/bylí zemělení / DO Tal fe proto ze |- 
muštit / aby takowau Scýtuow ſmeloſt ſtrotili. Drotoš zobau Stran, 
Wogfka ſſtkowali/ a welrmí tu3e fe potfalí, — — —— 


unowe 































unowẽ obyčen magij w bítwách/Eřiby welikymi ſtraſſiti / Bubnowati / 
a Sſiprami co Oblaky ſwetlo Slunečné ʒaſteniowati / Droroš tak weliky a 
brozny krik odnich poffel / a welmi Sſipkami zhuoru ſtẽijleli / ze co Oblaky ne⸗ 
přátely ptikryli / a mnoho tim zmuiloſti Rj manuom odniali. Tato Bit wa 
tr wala 08 prvoný Hodiny weychodn Slunce až do Dewatẽ Poe s obau ſtran 
Lidu muoho padlo/tu Makrynus gſa zabit / Hunowẽ wijtẽʒſt wij krwaweho 
doſahii Neb Cieytidceti Ciſyc Lidu voteto Bitwe ſtratili / A tat Hunovwoe / kte 
véš něbtečí Hungary to gt Vhry bytichtegij / Letha Panẽ Cštyřířeho a Prw 
mho / pologny příjbyté w Panowani / ac s welikym krvoe [ové wylitijm / ſobẽ 









ſtowym / 


ſpuoſobili 


| Ady afkrs koho Ze 
mit Bherlka k wite Kryſtanute 


obraacena.:. 






















Arel weliky neynrwe bo Zemie Bher 
époznáný Kryſta Dána priwedl / wſſak čydcý vorru Kry 
owu pkigali. Po Smrti pak welikeho Karla / Vhli ſe 
opet ſprotiwiwſſe / cokoli poznání Syna Boſho mezy nimi 
ſſtijpeno bylo/to wſſecko 3 febe tal voſtekle wyločenili/ še mno⸗ 
sy Zucbem Daně gruntovonég DOijče Kkeſtianſte wyvẽenij gſauce / wuobec 
tobo hlaͤſati neſmeli. Wſſak Karnowe a Norykowes ginymi Germaͤny / 
Obry při fwýb Koncinach lešíjcý / laſtawegſſij a pkijʒniwegſſi nafé meli / pro 
ſpoleẽnau Wijru Kkeſtianfkau / ktere; tařé [našné napomjnali / aby gij mezy gi⸗ 
nými Vhryroʒſſukowali. Apotomnẽ Geyza Knijße vtom Narodu povos 
al/Fterýšto přigatan Wijru Kryſtowu / wewſſem Kralowſtij roʒſſutiti vſy 
[owal/roztázaw odewffid ETinže Swaté ſwolati / aby LTárod Vherſty ws 
če Jeyfřowe wyvčowalí, © Spočátkumnosý Dán Oberfitýjtomn fe welice 
diwiti počali / še Dán a Kniße gegich Wijru Kkeſtianſtan přidal / a ginij pal. 
Mich sw počet welikem tuʒe tomu odpirati počali. Ale Bawoři/ Safowé a 
Sfwábowéa giný Germanſſtij Narodowẽ / Knißeti Geyzowi netoliko Des- 
ndðy / ale tale Lidem Waleẽnym pomoc čínilí/ domnijwagijce ſe/ koyby Wujru 
Kxyſtowu pkigali / ſauce wBoij baʒen oblekeni / eby tako wych Laupej a mor 
důvo neprowoʒ owali / a [ové obyčege Scytſte rm ſnadnẽgj wolepſſj promenili. 


" Knýše Geyza welice Wijru Kẽeſtianſtkau rozſſijtiwo / ztohoto Swieta 
ſeſſel a Syna Sſtẽpana Swateho Dědice po ſobẽ zuoſt awoil / kteryto por 
Smrti Otce ſweho / yakoto Dedic Kraalowſtwij Vherſteho doſahl / Ktere⸗ 
| muž gſau wſſickni rozený y © becnij Lide Pẽijſahau poddanoſt ſubowali | 
Leta Dáne Bewijtifteho / Dewadeſateho / Sedmeho / Atal ſpuoſobẽ tijm doko 
nálevo Kralo wſt won fe vwázaw/o žádní wec péče wẽtſſij nemel / neš wſſecken 
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| Wárod Vherſtky ſwẽtlem Prawdy Kryſtowy ofoýtiti/ač mu [č wtóm mos 


Daunag ſpogiti/ Ale Smrt ſpeſſna / ſtawenij tať pyfine“přeťazyla, Brerýšto | 


DOacye/natémš Blehu / yabo nový Budijn proti nemu lešycy/od Liou flušeb= |- 


| Pslěvvý/volš fe nátnů domnáwagů wylamaa z zuam— 





= 
á oEuronit. 
































ʒy na odpor ſtaweli / a teyné ſpiknutj proti nemu weſpolek veinili / anebr y ovál 
Fu domácy proto ʒdwihli / kterez on ſebraw Wog ſko vyehfé porazyl a nad rémí 
Lidmi bezbošnými ſlawne Cryunffowal a fwirésyl. Temo Sfřepán ney 
prwe Stolicy Biffupffau w Oſtkehomẽ wyzdwibi/2 pokog w Kralowſt⸗ 
vw geho aby zruſſen nebyl /mnobá Prawa s Pokutami ſtracenij Hrdla vſta⸗ 
now, Děedťem paf Dráwo o Mordetich / Cyʒoloncych/ Oralcy 
tehdy geſſte vnich známi nebyli. © mocy a Naſylin⸗ Zlodẽgijch / o Krádešt/ 
A o ginych mnohych ktem podobnych/Bobem zapowedenych wecech. | 

Potom Cyfače Gindřicha Swatého/Seftru oménem Gizelu pogal / z⸗ 
neš nekolik Dijtek ſplodil / ʒwlaſſte Emer yka Mude Scate⸗ /kteryzto poravy | 
Manelku vo čífřore s mj šívo byl/a gij neposnal/a Edyš ra EZ watý šivof We- 
dl / Buoh bo prwe me Otce powolat⸗ p uh 


ny Sdrrtbo, 


C3 gſme weyſſte nemálo Mieſt Bher⸗ 


SA | > ſtych wyetli / voſſako nekterych ʒ nich ted malo obſſurnẽegj po 










— 


E) — 

Vbhberſkeho / tak řečené od prwn Fundatora Bratr Attyly 
Brale gmenem Buda / a neb valš gimý pů od Bnějnnov 
du SScyrífe /očemě naboče gefě oznámeno. — VOtomto£TTisfie Aral 
PRD eve ipod fřatvenj oyzovwibl. | LO záměn Palác Red 
lowſty / ſtar oʒit noſti Rimſte welmi podobny /mesy gin$ wyzdeibnauti Rázal | 
a Zame! voſſecken Ʒdij cb:binal/a welmi weſelymi a rozkoſſnymi Pawlacem 
ozdobil / A ſtoro w hroſtẽ d Zámťu velmí welikau a nařladnavs Rwadra 
toweho Kamene Wieri / ſtaweti započal / ale Smrtij gſa zʒach waͤcen/ do Fonče |- 
gij odotawe © Sdruběffrany Dunage w Nieſte Doftu/protizámřu ke 
šncým/Eázal wyſtawẽti Zamek / chtẽ gey s Budinflý Hradem/ Moſten přes 


Moſt Pdyby byl Král Zygmund dofonal bezpochyby šeby byl Moſt Cyfaře 
Tragana / ktery on nekdy v bočenffi Zemí Miſke přes Dunag vdelal / dale: |- 
ko pleweyſſil. Mieſto pak Peſt/ Tkidcet Tiſyc Kroẽeguow / od Mieſta 


ného Peſſtanſkeho / dolud Panſtwij Ršíjmfřé vo Bwetu ſwem ſtalo/ ſnad wy 
ſtaweno ·¶ Mieſto Nykopolys / w Bulgarij leštjcy/ geſt dwog: rotig wets 
ſſij a menſſij / Wiecſſ lezg 3 gedné Strany Dunage/ od Cyfače Tragana/A 
menſſq ʒ druhe ſtrany Dunage/od Cyſate oadryána/na znamení gegich wj 





Agrya Ko 
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8 a oEnropie, náb: 
Re) —————— PES o o B nc KEANE, 


és Grpá Wieſto Gilknoſke / od Agtyan⸗ 
AA Fc s Narodu Illirytſteho peſſlych / wyſtawenẽ a nazwanẽ 
PU Erečešto pkeplawiwſſe fe přes Dunag / nedaleko od Ašeťy Cibí: | 
M AV ſſky ſeoſadili. Niektekijſe domnijwagi šeby to gmeno mus 
E DS melo/ od Rieky mimo ně pdaucý /a neb še byl Ltd Sedlſty a 
hlaupy / neb Ager wyklada ſe Dole. Ale Rasſya ginak Koſſice / Mieſto W- 
zaͤctne / od Kasſya Mieſſtienũna Roijmſtkeho gmeno fwétnás | 


Poʒonymn/Nytrya 


Ramaron.:. 



















A | Osmy / ginak Preſſpurk na Ote⸗ 
hupki Dunagi lešícy /vkaʒuge na ſobe mno“ ſpaniloſti Rjm 
ſſke / ſlowe od Pizona / kteryß w Semi Pannonſke Sprawcẽ 
LLP | bylvčínen. | Mieſto Nytra dale od Preſſpurku do Zemẽ 
Aba | pří Riece Bochus keẽenẽ lest /Eteráš welmi prudce do Duna 
- | geběši. A ponewdádš fe Dunag delij na mnobo Ašeť/delá take rozličné © ji- 

| eowy/znicbš Samary geſt neyroʒkoſſnegſſi / kteraz talé Scyty⸗ a Ramás 
ron fowe/vonémi Zamek na wrchu welmi pewny/ a welikym nakladem Kraͤ 
le Matyaſſe vvylřavvený lezij / Rtomu (au nanẽm Zahrady / a Wobory Kra⸗ 
lovoffémnobé/a Weſnice rozkoſſne. Odtud geonoho dne Ceſty geſt / do Wa 


cye Mieſta Biſkupſkeho — 
Piutzt a Hyrmumm. 


— : 74 < hy 
JEntze Meſto / od Heutzynſkÿchzs tá 
M vodu Sarmatſkeho poſſlych / wyſtawenẽ Nynij ſlowe 
Pietikoſtelſty /bdcš ſe málo niße podnimi Reka Draͤwa 
ZM s Dunágem ſchaͤzʒy· — í 
ZV SyrmiumpaFlešt nacefře/Eteváš do San Wlaſtkeè 
cbvede/ne pro mnoſtwij DDána/ geſſto ſe tu rodij / tal ſlo⸗ 
bouneẽ / yako proto / ʒe Cyfať Dróbus wnem⸗ geſt ſplo⸗ 
zen /Fterys marydy wZemi Affrytſke ſwijteʒyl Franky poraʒyl / a 
Germany od Dunage daleko zahnal. J 2 o 
Tento Cýfať aby Araginu Syrmickau autodnénílh veẽinil / vmijnil mij 
ſto gedno babnifftné vovfuffiti/Ereréšto aby wymetal / ſwolal ktomu dýlu Lidu 
Sludʒebneho Dočet weliky. 


ü ————— — — — — 

















Wtom 


ſtowym / 
























:  doEnopie. 
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Wtom wʒnikla mezy Lidem ruoznice/pro tafowé širé v 
Fteréšto ruoʒnicy Cýfať geſt zabit neſſſechetne. A Pdyš Naſpy wyʒdwihli /lij⸗ 
toſt magijce nad tím ſkutkẽ fwý tak banebné pá 
s tímto Napiſem vdelali. Tedle 
to geſt dobrý Swijteʒytel w 
ke y Cyrranuow so 


17 BV dýlo gim nenálešíté / w 


wa ČO Dunage pada / mimo Fteréž na Puolnocy Dunag / 
a na Zapad Sawa teče / nad timto Mieſtem na Wrchu 
Zãmeb lešíj welmi pewny / a pod timto Wrehem Mieſto / 









Zamek geſt welmi pevný / ſſeſti 
byl dobyt / mel Dwadceeti Baſſt/ ao 
ſtran obrašené/E gedné Weri wodní /přinýš také Mileyn fřoný. = 
nej Tiſÿẽcyho/C štyčířébo/Dadefátébo/ C Sedmeho⸗ Mach 
fať /mage na toto Mieſto ſahnauti / 
zil před Rekau Sáwau/a drubé p 
fřoto Walem a Dř 
přátelffýmmi byl bezpečen. 


4 


ſſecka můfta naplnéna býti zdála.: 


Í K V AY6A na břeby obogijch dotčených R šek roʒſſijkene. © Zd wel⸗ 
mitluſtau a ÚDodami weſpolek ſe ʒhuhagijcymi / vpewnẽ 
né / A zoruhe ſtranyk Kragine dwogým Walem /Ptijkopy a Zdmí obrašené 
! 


Wezʒemi obrašený. 


Přední Zamek Fdyš 
dtud gdau yakeſy ſt 


na dwe Wogſkoſwe roʒdelil/ gedno polos 
řed Bunagem/a Del 


A ginẽ mnoſt wij Lidu po Dolých roʒlijl/ gimi fe w 


cřu Střelbu welikau na malé Kuſy dal rozbiti / aby tím 
pijkra s nimi ſe pkebral / potõ znich dalzafe 
ſtſkym wedne y vonocy (řčálel/a zadneho 
Kor wjnus Hrabẽe s Kapiſtranen Swalcho 
Wode v po zemí s Wogſkem wytahſſe / a na Wodeb 
ſe doſtal / a v Mieſtẽ zafé wſſecko/ co bylo poboken⸗ 
wowal. Machomet pak mnobé fporáševffe 
ktomu ſe zdi s Zemij ſrownawſſe/ Fázal wſſem Oden 
ſſturmowati / a vmniw prwe cd dobýwaný nepkeſt awati / dokudby Mieſta 
nemohl dobyti. Mieſyce Srpna Cyſat Turecky Mieſta počal dobywati/ 
Ale ktekij vo Mieſtẽ bylt / welmi ſylmẽ nepẽ ateluõ odpijrali / tak še přáli vkrut⸗ 
né a krwawe / na Zdech zbokenych 3 obau ſtran mordowáný bylo / Rorwjnus 
ſem a tam běbal/a kdezkoli zapotřebné widel / ſlowy nášné napomýnal/a [řa 
erakby to Mieſto wſſeho Křefřianféma yako 
toš aby fe tím fřatečnénj o tnobylo, 


ſnadnegij přes mýfřa 


itwu ſwedſſe / do Mieſta 
/wyzdveihowal a opra⸗ 


tečné braniti pomahal / mluwe Fr 
CON 


g ika baſſta pazůſtawalo/ pro 


— — — ST S P —— 





— — — — 





zenjm Kr 
ſtowym / 


chanym / weliky Čyfačí Hrob 
ši Cyſat Probus / a w prawdẽ Drobus: 
ſſech Narooduow Barbarſt ych / Swũtezytel ta 


Dulthrad Ritcky. 


E Betta lezij w Kautte/bot Rika DÁ | 
V 


upne doluow ʒ obau 
k- Zéra Dá. 
omét Turecky Cy⸗ 


a w Čele zťýdíl/a mý 
úfopem okolo ſebe obradil /aby před weypady a autofy nes | 


Pab chtelli geſt Mieſta dobytí / woelike 
mnoſtwij Del welifých muſyl mijti / protoʒ prové neš [č na Ceſtu obratil/ wſſe 


Stẽelbu lýtí/Znicbš k Idem Mie 
Mieſſtianuom odpočínutý nedal. 
Fratijſſta Zakona /pos 


Weʒe/a Přáťopy wyplníwffe/ 
únafe brátí / k Mieſtu 





<| dam ſwynm ffřodn welikau / do ʒadnuho lešený fwébo vtj kanijm ſe obratil 


Potom VHachomét vmijnil / Autok na Mieſto vcinitis DDogffem yakzby fowrm. 


kazowati / yaloby chtel vxrijkati / aby O bywatele za ſebau 3 Mieſta voywaͤbil / a 
idem Guzdnym / kterehoby w Záloze ʒa ſebau zadu nechal / Ceſtu do Mieſta 


nechanau / wypadl s towaryſſi ſwÿmi ʒ Mieſta/a ẽebijky Dráchovony zabj 


ſeobraͤtil. Ginij pokladagij / še byl Sſipkau poſtkelen / a napoli Mrtwy do le⸗ 
enij pkineſen/ kteryzto Edyš zoß okkal / a o ſſtode Wogſta ſweho ſlyſſel / tak tez⸗ 
| ce ml zdechnauti/ je pro oſſtliwoſt ziwota ſweho / Geduk Napogi (obe kaʒal 


orekl. xto vokcy fe zbehli na Den Marye Magdalenſte/terak pos 


taſlwe / byl přzd Sto Lethy Panem tohoto Müjſta jal: přemošen fa dobrodij 
| ným Cyfaře Zygmunda / na budaucy weẽne čafy Darem mu bo poſtaupil / ya 
koʒto Vewſſi ʒemi Miſtẽe gedinke proti Pohanuom Baſſty Kẽeſtianſfe. 


ktomnn w Budijne Domu ʒnameniteho / ktery mohl byti za Hrad Bralowſty 
drzan: | 4 — 





n kid: n mitu 














































o europit. ata) 


Potom ; 
mob! neywertſſum / geſtli zebypak ani tak Mieſta doſahnauti nemohl / tedy fe v | 


gim pkeyal / a fam pofpředu nanẽe ſe take zaſe obraͤil. Tu po ſtracenij prw⸗ 
ho Sſiurmu Turecſtkeho / Obyvatelé Viepřátely 3 Mieſta veybnali Jde 
YITacbomét wida še geſt prwnij y Orubě přemošen / vkazowal ſe yakoby vtúřali | 
a Obywatele3 Mieſta za ſebau voywedl / ktekij fe ponem puſtili / Ale Rapiſtra⸗ 
nus wida3 Zamku zalohn / hned na (vé wolati počala naſpatek aby fe nawra 
elísapomýnal, © Borwinus paf wida Střelbu nepřátelířau v Mieſta za 


gel / a gina vabš roʒumel delal / kaʒyl /a nektera na nepřátelyobracowal/a a Ma 
chomet W Saumrak naſtawagũcy / Walku obnowitichtel / a k ſwoym fforte⸗ 
fuom fenawracovwal/nalezl Dela ſwa na ſebe obrácená / kterychto bera s Li⸗ 





Niekterij pravou / je Machomet Cyſat Turecky tu fa ranen / na vtijkanij 


podati. | Ady Pkaͤtele geho tomu odpurali / s welikÿm pofmecbem naſpaͤtek 


zomné Letha Ticyho / Petiſteho / Gedenmecytmeho Tento Belehrad Rie⸗ 
Eg od Turkuow geſt dobyt / otom ſe náše pološti,půi Solimanowi Braͤli Cus 
recfém, —— Šiřaborný zeme Miſke Rnůe kteryz ginym gmenem Teſpo⸗ 


Proti tomu Cyfať mu poſtaupil mnoho Zamkuow a nekterych Mieſteẽek 


Dilchrad Nraloroſky. 


JZula Streyt Stuatíhu Sſtierana / 
tẽece to nefl/še DOnuť gebo Wijru Kẽeſtianſt au priyal / 
gehozon netoliko Slowy treſtal / ale tale y Malkau bo 
obbixʒowati hledel /chte ho zaſe k Pohanſtym Dředínom 
geho Ceramoným ptiweſti. 2 protoj3 Hor Zeme Se 
=: Co) | omibradfřé/nad kterau geſt tehdy Panowal / vſtawiẽ⸗ 
—— Z nými swpády Zemi Vherſkau traͤpil/ Bral dotud tepel/ | 
Iliee Wogſko ſebral / do Zeme Sedmihradſkẽe taͤhl / a nů ſo 
i podmanil. — Giulupať s gebo £Tianšelťau a dvěma Syny yal / a tak Ze⸗ 


— — 








"= 
































do curopie. | 
mí tu ſpanilau / na Zlato / Wüno / Obilij / Dobytek / na gine wſſecky wécy wel- 
mi Aurodnau a hognau / od čafu toho k Kralowſt wij Ober ſtemu ptipogl/a 
Obywatele k Mite Rryſtowe obraͤtil. WZamku ſweho Streyce /weliky 
od Stlijbra a zlata Poklad / neſſlechetnẽ shromazdeny / naleʒl/ Rtereho dýl 
weliky Kraͤl wynaloil / na Koſtel w tomto Belehrade welmi nakladne a kra⸗ 
ſne wyſtawenÿ. CTento Koſtel trpel Ohen nekolikrat weliky / a to 3 příjčiny 
tẽ / yakz potom wſkutku sbledáno bylo /e na naklad zle dobyty byl ſtaweny. 
BGiula pak s Syny ſwymi a Manjelkau/ſauce přínucení dati eo Kẽtiti/ a 
Wijrn Kryſtowu přiguti/bylů Wẽzenij proſſteni /a xv Doctiwofti od Kraͤle 
odrzani. Wiomto Mieſte Kraͤlowe Vherſſtij aš poſawad Korunu pkigij⸗ 


Rod Kralnom 


— herkyr. 
Z Aunf Anise Toxps / kteryz ſplodil 


© Ocysu/a Michala. Geyza ſplodil Sſtepana Swatibo/ 





ŠM Swateho Emeryka/a SSarola ſplodil Detra/drubě? rá | 
za le Oborfře“, Michal ſplodil Kalwuſa / Wladiſlawa / a Wa 
Wladiſlaw ſplodil Wondẽege / Lawenta/ a Belu. Wondkeg třetý Bral | 
Plodil Sſalomuna / Pateho Brale Vherſteho/Adelheydu / Dawida, Beda 
| Zštvoetý Kral Vherſty /[plodil Lamperta / Geyzu / ſſſteho Kraͤle Vher ſteho 
a Swateho Wladiſlawa Sedmeho Krale Vherſkeho. Gey3a ſplodil Kolo- 










dění 


J — 


na / Dewateho Krale Vherſteho/ Wladiſlawa/a Mikulaͤſſt. Almus plodil 
Bela/Deſateho Krale Vherſteho /kteryz byl oſſepen / A ten ſplodil Wladiſt⸗ 
wa a Geyzu / Gedenacteho Krale Vherſkeho/ Sſtepana a Almufá. Geyza 
ſplodil Sſtẽpana/ dwanacteho Krale Vherſteho/a Belu Cřinactébo Krále 
Vherſteho/Aon Emeryka Cštenáctého Krále Oberffebo/a © něřeg Dru 
heho/ Sſeſtnacteho Kraͤle Vher ſteho. Emerykus fplodil Wladiſlawa/Pa 
tnacteho Kraͤle Oberffebo,  DDondřeg Druhy / ſplodil Bela Sedmnacteho 
BKrale/a Kolomanna / a O něřege/a Swatau Alzbetu/ a Sſtepana 3 ginẽ 
WMatky. Bela ſolodil Belu / Sſtepana Oſmnacteho Krále Vherſteho / Aon | 
fplodil Wladiſlawa Dewatenáctého Krale OberfFibo/a Marygi Manel⸗ 

ku Barlowu Krale Sycylianſkeho / Oněřege Dogcateho Krale Vherſte⸗ 
Mar ya ſplodila Karla/Martella / Ludohka Biſkupa/Roberta / $ilipa/ 
RBeymunda /Berengarya/Leonoru / Blanku. Karel Martellus fplodil Karla 
gedenmecytmeho Krale Vherſteho/a Klemencya. Robertus ſplodil Rarla/a | 
on Johannu. Filip ſplodil Ludwujka. Karel ſplodil Ludwijka / d wamecytme 
bo Krale Vherſteho/a Sſtẽepana/ a Wondẽege. Zudvýf (plodil Hedwiku 
Manjelku Krale Dolffébo/a Marygi Tkimeʒeytmau Kralowau Nanzelku 
ʒygmundowu. Wondẽeg ſplodil Karla Krale Apulſteho. Hedwika ſplodila 


Wiladſiawa 


R U ALI: "U = ŽE 


senýn X 


m = Prwnýbo Krale Oberffébo/a Sarola, Sſtepan fplodl| 


manna Oſmeho Krale Obee(řibo/a Almufa. Kolomannus (plodit Sſtepa 






Litia 
před Na 


ſtowym 








* 


u AL B 
na Ka Suropie. 


Stwoťe 
Zwera. 





— — — — 


ſteho / gegißto Manzel Ferdynand Rmſty Vherſtky/Cheſty ꝛẽ/ Kral. 

































wſaʒen /a zaſe vweden (šáha Tiſycyho / Sſedef ateho/ Tẽetijho / A tug 


— 


| Prwnij Brál Vherſty Efřepán/Dán neynekteſtianſſtegſſi „gebošto | 

Hyſtor yge nahoře gel položena. ruby / Petr Wouk ʒ Seſtry ©" Sſtẽpa⸗ 
na / Kralowal po ſwem Streycy / byl welmi mravouow⸗ zlých/taf na chlipno⸗ 

ſti ohyzdne / Howadſkẽ oddaný /šetémeř žádná dobrá a ſſlechetna Matrona / 
poctiwoſtij ſwau předním bezpečná nebyla / tak byl woffem wſſudy tezek. A pro 
| toš bo Vhtitẽetiho Letha panowanij gebo 3 Kxralovoſt wij wyhnali / a mjfřo 
tvého Jdu Seſtkence Swateho Sſtepana ſobe wolili / kterÿ geſſte neſpuoſob 
neni a nemrawnegſſij nad Petra (a včiněn/třetýho Leta Eralovoáný five“ wo 
Birwezabynul. A Král Dete byl safe povolán /Eterýš ne yako Rrál/ale yako 
vkrutny Tyrran panovoal/ŽÍ protož potomne dýl vyelitý Lidu od Wüey Kry 






fřowoy odſtůpil / a vo Pohanſt wo fřaré fe zaſe oblekl / Nadto Biſkupij a Kneẽ 
trapeni a mordowani Koſtelowe Kleſtianſſtij poſſt vrñowani a plũdrowa 
níbyli. Petr pak Kral ſa vat byl oflepen a o zrak pkiprawen Třetýbo % € 
tba po fwém zafe do Kralovoſtwij powoláný/a a tak vměc/a vo Petikoſtel ſtem 
Loſtele:kteryd geſt ʒaloʒil: pbohl ben. Uřetýj © něřeg ©" Sſtepana přijbus 
ný/včínen byl Kralem Letha Cif vevbo / © šeyčidcáteho/ Sedmeho / kteryz po 
wſſem Kralowſtwij ſwem tako oðx Mandat wydal/ Kteryzby koli Vher/a 
neb zeme Vherſke Obywatd / ſloje obycege Pohanſke /kpravoe Wye Kry⸗ 
ſtowe ſe nenawraͤtil ja Se vſtanowenj a nařýzený Sſtepana Rrálenepřival 
ten a taFowy Fašdy aby byl na Sroͤle treſtan/a Mieſta/Mieſtecka / Weſi nice 
wffecta /zbořený Koſtely zafe aby wy3dwibowali. Akdy Kral Ondreg we 
kem ſtaryÿm obrýšen byl / Sſalomuna ſyna ſoeho Bralem wyhlaͤſyl / Ale Bra 
(tr Ondřeynow Belus / proti Krali walku ʒdwihl / a Fdyš bo pkemohl / do Bele 
hradu poſpijſſil / Jšovunu Kralowſt wijptiyal / W Zemi pokog dobr⸗ mel / a 
coho pume ʒa panowanij ſweho ſſetẽi / aby w kaupech a prodagech ffalſſi 5607 
[nýchiebýmalo. Za tohoto Krale Sedlacyſe wyzdwihli/a pohanſt au ſoau 
nech ſtarau / zaſe přisátí a mijtina Kraͤlichteli. Kral powẽedel /še gim dce 
dne tketiſho odpowed ðXei/ ktery zatím wogſto ſebral / a Kteří přáčína vé bauť 
fy bylijky potlačil /pomovdowal/a ginẽkygibijti / Biẽy mrſtati / a do zalakuow⸗ 
ſaz ti dal. Toto bylo třetý YTárodu Vherſkeho/ od Swate wijry kleſtiaſte 
Običně/odmolání a odſt aupenij. Tento Kraͤl těetýho Leta kralow anij ſwe 
tali teßce vpad a wſſecky andy obrazyl / je odtoho omẽel / a Sſalomunowi ra | 

[oofiwý nechal. Sfálomun Dát / vſlyſſew o ſmrti Krale / s pomocy Cyfate 
Gindřicha Cštvortého/acbošto Seſtru za Manelku mel|do — | 
eſts 


ö— —— — — — 


— n M 





Letha 


před Naro 


Wiladiſiawa / Petmezeytmeho Krale Vherſkeho / Syna Z ogellovwa. —— 
rya Manzella Zygmũdowa / ſplodila Alzbetu / C štvčmezcýtmau Kralocnu 
Vherſtau / Manžel Albrechta Anýšete Rakauſkeho. Karel Kral Apulſky 
(plodil Wladiſlawa a Johannu⸗ Alzbeta Mandelka Kniete Albrechta Ha⸗ 
kauſteho / ſplodila Wladiſlawa ſſeſt mezeytmeho Krale Vherſteho / a Alšberu 
Manelku Kaʒymira Krale Polſteho// a Annu Manelku Wylema Knüjete 

Saffého. Matyaſs Korwinus / krom Rodu / Sedmmecytmy Kral Vher⸗ 
ſty. Albzbeta Bazymira Kraͤle Polſt eho/ſplodila Wladiſlawa / kteryß ml ʒa 
Manjelku Hrabinku Franeſkau / a ſplodil udwujka dewetmezeytmeho Kra 
le Vherſkeho / Annu Tkidcatau Královnu a Dedicku Rrálovfiv Vher 


ſtowym. 




























— 
— 









































fs Europit. 


BRuſtky Narod mu fe takẽ poddal Etomu Polaky / kdyß mu do Zeme wpad | 
lí porazyl / a zaſe do Země gegich ge ʒahnal / s Narodem Czeſtym take wálel.2 
koyß podruhes Wogſtkem do Zeme Cieſte tahl / ſmrtedlnẽ fena ceſte roʒnemohl 
protoš fwolaw Dány wffecKy/2lma Mladence dobrotiweho a maudreho/ po 
ſobe ʒa Panaa Krale woliti roʒkazal / g tak ſtijm naʒeytẽij vmẽel MNetha Pane 
Tiſycyho / Dewadeſateho Pateho / a Kralowſtwij ſweho Dewatenacteho. 

Almus © finý mladſſĩ/ pro fwau vplijmnau ſproſtnoſt / Kolomannowi 
vſtaupil / aby fe nezdál z prworoʒenoſti Bratra ſweho laupiti / A koyz Kolomã 
nus duſtogenſtwij Kraͤlowſteho doſahl / ſtrz Lidi ʒle meʒy temito Bratkijmi 
ruoʒnice welike woznikli / ze ʒtoho potom k Walce ptiſſlo. Ale Vhki nechtijce pro 
neſwoornoſt dou Bratkij/ Walky v Zemi trpeti/talowau otom weypowẽed v⸗ 
äinili / aby dotčený Bratẽij ſami dwa fe veſpolek bili / tu kterÿyby nad druhy | 
ſwijtczyl/ aby nad Vhry Kralem byl. © Kolomannus to flyfle/Etevyš byl ged⸗ 
nowofy/Eulbawý/a brbowatý / vciniti toho nechtel / ponewad Bratru nebyl 
rowen / Za tohoto Krale Benatẽanẽ Zemi Dalmatſtau podmaniti ſobe chteli/ 
| sčeboš Walka welmi vkrutna wznikla / vo Ereréž Benatẽane před Mieſtem Ja⸗ 
drau/na včem dijle zgijmani a pomordowani byli / tak še gich welmi málo 
vſſlo. Potomne Ruonice mnobé/mezy dotcenymi Bratkimi byli/aš Kral 
kromu byl obnut/še po fimeti geho Almus hned w Kralowſt wij fe mel vwáza 
ti/ a protošmu Lide zlý radili / aby Bratra ſweho prwe ztohoto Sweta ſpro 
Wodil / Kral pak aby Kroij newinnau Bratra ff weho Rukan feých nepoſſt⸗ 
winil / a Alma duſtogenſt wij Kralowoſkeho v s Synem aby zbavil / poſlaw 
po Bata / Bratra a wnucata oſſepiti a Wnuku ſweinu Bolewi geſſte Nemlu 
wnatku / Wageẽka wyřezati kazal / aby šádné zneho Dlodu nadege nebylo. 
| Ale Kat obawage fe hnewu 2ošábo/a wybynutý Dlodu Kralowoſt cho/ wy⸗ 
řesaw Pſyku / neſi gek Bolomannowi / a tak tudy vkrutnoſt Kralovou vlrotil. 

VOS Buoh tobo bez pomſty nenechal / Nehb hned yakz Almus s Synem 
ſwym O čýbyl zbawen a do Klaͤſſtera wſtrẽen/ Kolom annus nahlau nemocý 
byl porašen/a koy bo Flaſtrem hogili / Moʒlk mu wyſſel / Smrti giſte zname⸗ 
a. UWſſakprwenez viněd/Sřepánowí Synu fwému Kralowſtwoij po 
ruẽil / kteryto Foyby byl talowẽ mocy nemel / byliby radegij ſſepeho Alma / a neb | 
| Syna gebo Bela/ ʒa Krale wolili. 2 tal Kral Petmezcytmeho Letha 
Kralowſt voij fwébo vmẽel / Letha pal od Naroʒenij Bozijho Tiſycyho/Stẽe 
ho / Citrnactcho / Paty Kral Sffepán Oſm Leth ſtoro pořád pod Spra⸗ 
| svau gineho byl/potom příffed E weku dofpelému/a mage podlé wuole al úbofři 
fweſorawowati / wſtelloſtij a věrutnofší Otey napẽed nic nedal / Kralowal 
Seth Dwamescýtma/a nemoha Plodu žádného můjti / wzal ſobe za Syna Be 
lu Moe Slepeho / Syna Almowa Streyce ſweho / kterehoz ſwym B ſafftẽ 
Kraͤlem wyhlaſyl / Kterehoz Dbřt pro gebo dobrotu a Ctnoſt /Etomu welikau 
| EMandrofi/nicmine Slepého neš yako dobře bledýcýbo milomal 
1 Ofaf Bela tezkau Bauẽku trpel / od Syna Kolomannowa pobočnyho/ 

Freréšbez Krwe prolitij vpokogiti nemohl. 2 tabw Kraͤlowſt voij před Baut 
kami Polog vẽinivo/ Bela fe oddal na ʒahaͤlenũ / a ʒtoho ʒahalenij na Kwaſya 
mopilfřevý noční / s čeboš nanẽg pliſſla wodnotedlnoſt / kterauto gſa poruſſen 
Devátého Leha Panowanqj ſweho vměd. Letha Pane / Tiſycyho/ Steho/ 

zt ykidcateho / Druheho. | | | E! 


nN Gecdenaͤcty 
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Gedenacty Kral Geyza / Mladenec welmi vſſlechtily a rozumný / Name | Bewyma JE 
ſtkem po ſwem Otey w Kralovoſt wij geſt vẽenẽen kterÿto DDogfFo German ⸗ 
ſke/ a ʒwlaͤſſte Rakauſke / geſſto mu do Země werhli / pkremohl a porazyl. Na 
ſvwe Bratkijbyl laſtaw / a ſſtedroſt Kralowſkau knujm vkazal / a ziwot Kra⸗ 
lovwoſty gim weſti kaʒal. Potom vpadſſe w Nemoe / pokizenũ o Kralowſt⸗ 
| voj včiníl/a a Sſtepana Syna ſweho ſtarſſijho / Kraͤem wyhlaͤſyl. Vmel 
Letha Tiſycyho /cSteho/ Sſedeſateho / Pr vnihho. Dwanacty Kral 
Sſtepan / wſtaupiw w Kralowſtwij na mijſto Otce ſweho / nic necinil be | 
Raddy Saudcuow / a bez Raddy pkaͤtel Otce [i a kodyz nekolik Let 
počád Kralowal / Wladiſlaw Streyc gebho/dofábfle Zoruny Kralovoſke/ 
Sſſeſt Mieſyenow Kralowal / vetom ſmrt naneg přifila Letha Tiſycyho |- 
Steho/Sedmdelateho / Druhcho / po gehozto Smrti Bratr geho Sſtiepan 
wKralowſt wij ſe owazal / Syn onoho Bily ſſepeho. Kralpak Sſtepan 
ſaude za wec nehodnau / takowey neſpuoſob a Peychu ſwych Streycuow dele 
ſsaſſeti / wyzdwihl Wogſko / a proti Streycy ſoemu tahl / kterehoz kdy přemo |- 
1 bl/3 Kralowſt wij bo wyhnal. Tak welika porášťa Lidij Vroʒenych v této 
Bitwe ſe fřala/še ſe nadto eaſuovo tech nic bijdneyſſiho ſtati nemohlo. A téboš 
Roku vměd Kral Sſtepan Syn Geyzu / pſalo fe * etha Pane T ycyho / ſte⸗ 
ho / Sedmdeſateho / Tketijho. Uřinácty Kral wolen byl po Sſtepanowi/ 
Bela Bratr gebo Mußʒ doſpely a dokonaly / ſprawedliwo a waßny / kteremuß 
namyſli to vošdycřy lezelo / Pomorſty a vſſlechtileyſſ djl zeme Dalmacke / kterus 
byli Benatẽanẽ tehdy opanowali / a prooe opano wanau caſto ſtratili / oooſſim 
od Naͤrodu Vherſteho ʒaſe aby wʒat a dobyt byl. Do ſmrti Belowie / wolen 
byl 34 Krale gednomyſlne odewſſech Panuow Emerykus ſtarſſij / Bratr ge“ | 
Wondkeg to tẽʒce neſa / teyne Bratra ſweho pomlauwal / geho ſpoʒ diloſt tuph/ 
| a Lidu wnenawiſt wſſemi obyčení bo vweſti vfylowal/Dány neypkednegſſgyt 
4 Pbě nacheylil / a wſſudy zevoffech ſtran pkijʒeñ ſobe gednal / a tak wyzdwihſſi 
ti Bratru Walku / Kralowſtwij opanowati chtel / Ale Emerykus ozdoben ſa 

Rauchem Kralowſtym / ſſel meʒy Lidi ʒbautene / a peknymi flowy ge vkrotil. 
Kralowal Leth Oſm/Vmðẽel Letha Cifýcýbo /3wauftého. Patnaͤcty 
Wladiſlaw /po Otey Kralowal / a po ſſeſti Mieſycych bned Vmtel. Sſeſt⸗ 
naͤct Wondẽeg/nameſtkem byl veinen wnuka ſweho / kteryßto kdyß odgel na 
wognu Swatau do Geruʒalema/ Manjelka gebo Gedruta/ od gednoho Vro 
zeneho muʒe gmenern Banebanaʒkteremuß fpráwa domu Kralowſteho poru 
čena byla: ranau ſmrtedlnau geſt zabíta/a to zpřúčiny té/še koomu dopomábas |- 
la/ʒe Bratr gegij Manzelku 2anebanovou/poffEwenil. £Teb Brálowé Bra 
te přigdaby Seſtru fat we nepříjtomnofti Kralowe teſſil. A Foyš Man⸗ 
zelka Banebanowa vfřavičné pří Kralowe byla /šena Eráfy welikẽ velmí /poc | 
ti woſti a čífřoty © DOjjče nepodobné / rate Kralowẽ wolaſce deg fa roʒnijcen | 
ſtrʒ dopomahanij ktomu Kralowee /naſylij aj včínil/a o gegi pocti woſt připra 
wil. Braͤl Wondkeg 3 Zeme Swaté ſe nawratiw/ Banebana Královfivý 
Vherſteho Gubernátora/před Saně obeſlal / kdeß wyroʒumewco gt Manei 
Ea gebo prowinila/na prijklad budaucy ciſtoty a poctiwoſti den ke/ Nanzeltku 
ſwau Kral za winnau odſaudil / Banebana ofprawedlnil/DOffaE potomné | 
nadewſſijm Banebanowym vodem / welika vkrutnoſt provedena byla/neb de 
ti Kralowẽ bez pomſty Matky fové ſmrti nechati nemohli. 2lšběta wſſak pan 
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hymi newinnymi/ na fFásu přinýti/tať valš fe toboto Bela Rrále/mnebým | 
| oby Lide za ſwẽ DOrcbnofři Dánu Bobu ſe pilně modlili 2 nyrenffic čafuove |- 
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Rſtẽemm /Etečjšto manýce/Edyby co o vcho na ſo⸗ Wechnoſtech fpatěsk/ | 
| pilně gim to vĚasomwatí/cd tobo odmosowati/a kdeby valá Grffčička zlá wozni 


Pla /oned gij vhaßyti / a me co nemij mlčetí/pro fivé anšítťy pochlebowati / A pos 
tom Hnew Boʒꝛij proto na ſebe y na ſoẽ Wrchnoſti vwedauce/s ginymi mno 


Biſtkupuom / a giným okolnijm Ridem ſtald. A protoš geſt ie potrebna⸗ 
zlych / naſt ã wa toho ney wetſſij potřeba /neb přílůfs zřeredíně ſpaͤttugeme he gt 


| w nyněgffim Lidu Kkeſtianſtem wice Ančednýfuow zléch neš dobrých / kte⸗ 
kij ſobe to nišofi Wwobodili/aby podlé přísné a neliboſti/ koho chteli wyzodwihli / 


neb potlačili / nad newinnynn dary brali/nefprasvedlie anětlí /spěáčiny te 


pteſtanme fe diwiti / co Buoh zleho take zato poſla. Žile toho geſt lijto /še 


mnohe Wrehnoſti/ w Beſtianſt wu dobré/maný Spráwce sté / kteẽito ne⸗ 
hledij w Aukadech ſtaͤtik Eti a Cbwále Boꝛi/k poctiwẽmu a všítečné“ ſwych 


Wrchnoſtĩ / F Spaſytedlnemu Duſſij wlaſnuh⸗ Bliznijch ſwych / ale toli⸗ 


ko hledij ſweho Auritku / zie wzdelawagij / dobre kazy a potlačnaj. Oi pak Wr 


chnoſti a poddaným buð yak bud Joni níc neobagj/ toliko ať Auzitek magij Dal | 


Buoh /koyʒ pro takowẽ Hẽijchy /ʒ Hnewu fwébo vozličné Ranypoſyla/ tedy 
heypewě toho Wechnoſt dobra / a poddaní mbosy velmí zarmaucené zleym 


caſtokraͤt zazijwati / anobrz / nekdy y na Skazuploto prigijti mf Y/nenagýce | 


mnohokrat příjčíny /proč tafovné zlé wẽcy přicbázeníý, | 


Protošby Wrehnoſti K řefřianířé/s Aučednýty a s Spráwcy ſwymi do | 
brymi / gichs do konce oblaupent negſau/k ſkuteẽnẽ vtom naprawe frášowatí | 
ſemeli. Ofimnáctý Kral Sſtẽpan / Kralowal po Otcv vém / ktery Čšes | 


by a A afuffany porasyl /potom do Bulgarye Wogenſt y tábl/itevášmu pod: 
dána býti nechtela / kdez Reale Bulgarffho porazyw/pod Trybuot ho ſobe v 


a wedl / Tẽetijho Letha panowány ſweho Vmẽel / Gehoto Naineſtkem vcinen 


| Orey gſa Kralem včiněn/s Cyſakem Rudolffem proti Ottogarowi Kraali 
Cʒꝛſtemu boyowal / Iterýšto aẽ mel Manßelku ivan čádnau a Poctiwau/ 
wſſak Miloſti nekadne Srdee fwoe gijti dopuſtiſ. Aſſkrz rafovwau Jošt nes | 
báze / vo welike podezčený/ám ſebe y Narod Vherſty/ Knißatuom Kleſtian⸗ 


byl Syn gebo DOladflam. Dewatenacty Bral Wladiſlaw/po 


ſtym dal / ktekĩ fe oba wali / geſtli še Obři/Dřářladam Krale ſocho Ptikaga⸗ 


nij Boiho tak lehce (obě budau wášítí/a ge pěejtupowati/aby od VOgry Bře | 
ſtianſte owſſom neodpadlí/a E fřavému f wemu Dobanfiwu nepřifřaupili/taf | 


yak ſau fe prwẽe nekolikrat oro pokauſſeli. 


Potom Buoh ná tobo Krale dopufřil/že byl welmi býdně od Kuman⸗ | 


ſtvch/ s nímiš tẽleſne Rosfoffe prowozowal / zamor dowan/ Letha Tiſycyho/ 


Dwouſteho / Dewadeſateho / Dewateho/O kolo Eštenáctého Letha Kralovwá | 


nij ſwcho. NYak muoʒe nad nynegſſij S18 Kẽeſtianſty giůʒ horſſ byti/kteryʒ 
wiſſelikau pízd Bohem Stydliwoſt ʒawrhl / a proti Ptikaʒanij geho Bofle⸗ 
mu hẽkeſſiti [obe oſwobodil/ a tako vaau Swobodu 34 Ctnoſt fobe poloʒil/⸗no⸗ 
brz Dříťásaní Boštj gmenocati w oſſtliwoſt ſobe wʒal. Wrchuoſti pil 
neby wto nahledati meli/a tafovvé Hkijchy ptetrhowati/ a vtom treſtan a⸗ 
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né 4 9 Euroue. 
tu Ceru Bazymira Krale Polſkeꝰ/ſobẽ za manelku poyal mnohẽ voálky ved! | 
z3zwlaſſte w Semi Sedmihradſke proti Tatarũ / a w Polſſte proti Ciechuõ / a 
w zemí Dalmatſtke proti Benatẽanuom. Potom vʒukla Walka Neapoli⸗ 
tanſka / pro zahynutij Bratra geho Wondẽege/ kteryto Třetýho ralowán 
ſweho Leta/ſtrʒ nekterych Bauẽku/ geſſto po Rralowſt wij dychteli / ſpowole⸗ 
nijm Manzelky geho Johanny/ Hedbaoonÿm Drowazem neſſlechetne byl ʒa⸗ 
ſſkrcen. Johanna potom woala fe sa Druheho Streyce [mébo/totiš3a | 
Ludwijka Syna Filipowa / Bratra Deda ſweho Roberta / ktery byl Bnij⸗ 
zetem Tarentynſtym / a gſauce puzen dadoſtij panowani/ na zahynutij Krále 
Wonddkege / teyne ſpiknutij s ginymi vciml. | v 
Ludwijk pak Kral /aẽ fErs Pſanij mnohych Italno w ktomu byl napomý 
naͤn / wſſak (am od ſebe take Bratra ſweho taͤk neſſlechetne Zamordowaného/ 
pomſtiti vmijnil/ Protoʒ Johanna přáffkým Nepkijtele ſweho gſauc pẽeſtraſſe 
na / ſpolu s Ludwijkem Tarentynſtym Manelem ſwym / zuoſtaveivoſſi ſtra⸗ 
še vv Mieſtie Neapolitanſkem/ do Gallie Narbonenſke fe plawila. | 
Kral Zudvoně přibrav ſek Mieſtu Neapolit anſt emu / hned bo dobyl /A 
Dyrrachyna Knije/ Heytmana wnẽm neywysſſuho fřýti dal / ginym wſſem 
odpuſtil. Potom oſadil Sand Mordelům Bratra ſwoho koy mno 
3Y winni vẽineni byli a ʒaſe zmordowaͤni / zwlaſſte Kuiße Dyrrachij / Dwa 
geho Bratkij. Atak Kral Ludwijk wſſecky wecy ſpravoiw/a Kralowo⸗ 
ſt wij ſpokogiw/do zeme Oberfřé fezafé nawratil. Tu hned opet w Kralow⸗ 
ſtwij Neapolitanſtem Bukiẽt povoſtali / ſpiknutij teyné věimli/a wyhnawſſe 
Vhry / Johannu s Cyzološnýfem/zafe vwefší vfplowali/tal še Walka ztobo 
| vozila /vo nýš Obří wjteʒſt wj obdršelí/Edeš s obau ſtran mnozy zhynuli. Ale 
udwýí s Johannau nechawſſe walky/s Neapolitanſkymi ſe fimýčili Prečýšto 
ſyc ſamiod ſebe k Vhrũ oſſtliwoſt wʒali / ze tak příjfině pro ſmrt Krále Oněře: 
ge ſnimi nakladali / wz dy vo ſwem aucinku neſſſechetnẽ znáti ſe nechtegijce / ꝓto 
ſtwerdſſho potẽebq̃ bylo treſtanij / Neb podruhe DOlaffi od Vhruow ſauce pře 
moeni / pro ſooan newernoſt hroʒnegij neš pr we teefřání byli. Wtom Johãna 
a Ludwyk opět fe nawraͤtiwſſe/ oto gednali / aby Papee F ſobẽ přítáblí Ale Lu 
dwijk Král Vherſky /ſlyſſe o nawracenij Ludonka Tarentſteho / bodruhe ſe 
přibral s Wogſkem weliky do zeme Wlaſke/a zooby waw wffecb Mieſt/ a ge 
ofadiw/a niné wſſecky wecy wm Kralowſt wij ʒẽijdiw/ do Vher ſenawratil. 
Drom Johãna s £Hušem ſwym fa w Awenyonu / Papee žádala aby gjkra 
lowſt wij gegij dẽ diẽne plipowedel/ a mocy ſwau Popes ſkau ʒaſe nawrátíl. 2 
to tijm ſnaʒe na Dapešt aby oboršetí mobla / w pamět magijc geho pteedeſſle la 
komſtwij / ſlbila Mieſto Awenyonſke/ktereß müſto Wena drzela Rznſkey 
Boſtelu dobrowolne dátt a poſtaupiti / aby wtom proneſſena nebyla/ je zato 
od Dapeše Kralowſt wij kaupila / tak ſe dce vkazo wati vaťoby mu geprodala |. 
Proti tomu Dapoš aby netco málo Johanne ʒ Duchoduow ſwych miſto mzdy 
ʒapſal. Atak tím zadoſt zla Zenſka / yako poctivau záfřerau of přiťkyta. A 
protoʒ Dapeš Legata ſweho k Ludwijkowi Krali s Liſtem poflal/žádage aby 
Jobanně Seſtke ſwoe gegij ſprawedlnoſt puſtil / a je otš doſti dlauho ta hra mez 
zy příbuznými trwala / take aby neteo Krwi vé přeblýdl a odpufřil/še míš dofit 
Pokut a treſtanij nane wſtladal / w Italij aš poſawad vkrutnoſti doſti pro: 
woʒowal/ a ta? dale / yakz w příjpadnofřech tako wych obyẽeg býmá. © 
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+ Bašdá Wrehnoſt Kẽeſtianſka/kteraʒby chtela / aby ſſtiaſtny proſpech mě 
bramých wecech ſooch / nik da s Bázný Bošti/a s Swetſt au Sprawedliwo | 
ſtij nepomigela / k Bazni Boʒij náleší Zakon Stavy a Nowy/t Sprawe šli: | 
ovojši Swertſte nálešený Dráva Cyſatſte / A kreraz koli Wechnoſt fově [prá 
wy podlé tobo čýdu/mědá [č wnicem neʒmeyli / a wſſecko wzdycky Sſtiaſinẽ 
proovede/2 tomn wo panovoáný ſem dobré a vvzfelé SSwsedom máti bude · 
Ayod fprásau takowau /gefřlišeby [e/vacy pa koli / nedoſt atkowe přibázee 
li/ buðto Huchownij neb Swetſſtij/ Obecnq̃ neb obzvvláflění/ omylu a newě 
domq̃ neb ſwy wolnẽ / rc. To wiſſecko ſamo Enáprawe ptichãʒeti bude / co po 
fřupných, | Děedfem (es flowa mb napomýnaný (řez Dofuty/ODasby zč. | 
Neb lanroyařo Snffrumenta Wrchnoſti S werfřt od Boba dana / k o⸗ 
chranẽ dobvým/a fFdzeským. Alter az gieh Bolí DOrdhnofi Aw Bazni Bošý 
a ſprawedlnoſti Swetſte vi wa/ adny fe proti nij na odpor nebude fimátí po: | 
ſtawiti/ a Bnoh take ktomu nedopuſtij pligijti/ pakli kdo co/proti talowe Boj 
a ſprawedlioot WMrchnoſti / wſſeteẽnẽ brati předfe bude chtiti / takoocho kade⸗ 
bo Buoh poslačý/a w Ruce Wechnofi gebodd, — Bae paf natom zálšý/ 
aby Wechnoſt gi ty a takowẽe mijti mohla ktekjby dotčenan Bázeň Božy/a 
Sprawedliwoſt Switffau/dobře znali a SSwedomý debré měl, Abyné 
boy co Zýřať neroʒumny / ſpiſſe k Sinrti neš £ zdravý ſtrz [way neomtloſt/ 
nedopomohli. Nabko Weywoda tento/chtege Kralowe Marygi profpěti/ 
zle gi veinil. Anynij / yak weliky nedoſtatek pří mnohych Wechnoſtech w vz 
pějoných vísných a mawdrýdh Rád ſi nochezy se narorášto myl 
ti a ted nenálešíté otom wyprawowetie — — 
Aprotoʒ Dání Vherſſtij ſroʒumewſſe/yaka fe Radda Reálowé Mary⸗ 

gi daͤwa / vkrutna Ruoznice a neſwornoſt mezynimi wʒnikla. Staw Rytut 
tý na mnobé rozdtjly fe roʒtrhl/a Dání přední wysovwibffe ſe / wyſſali Biſtu 
pa Zagabryenſteho do Apulie k Krali Karlowijaby Syna gebo Wondkege 
do Kralowſt wij Vherſteho powolal. Krxal mage oto Raddu/pomolený 





ſtowym. 
































fové ktomu dal/čenuš geſt Manzelka geho odpijrala. Protoʒ wybraw fe3| 
Sypontu / ſkeʒ Segnyam do Sagabrye přigel/Pdeš vodní flawné přívatbyl. |- 
Atu hned nekterẽ (obě namlauwal a ginẽ vdarowal / aby přímém fřálí a | 
geho neopauſſteli. Zygmund paf Kral / takowym nezdt enijm Wary/ 
fa pkeſtraſſen / k ſwemu bratru Waclawowi / k € šeffimu Krali vgel / wſſak pr 
we Hody Swadebnij s Marygij wykonal. Kralowna paf ʒdeſſena ſauce 
| Polls F Karlowi poflala/dotazngic fe nanẽm / Pkatelſk yli ſe bere do Králows 
wĩ ci Nepkatelſty/ktery labodné odpowedel/že proto nede/aby Zrálovo |- 
ſtwij vpočagil a Dány ʒemſte / weſpolek nefworné aby Ptatelſty fmluvoil/a 
tař Obywatele w dobrý mijr přívoeda/Sufěře w3enm aby polog včinil. a 
| Proto Kralowna vmijnila na wſſecko ſkrz Prſty bledetí ja přízně odnẽ : 
bo dofábnauti/ Aẽ byla Zámutřem a ſtrachem porašena. V 
Barel pal yrozumém Aumyſlu Panuow předných/bned s Raddau ge 
gich / Kralowe oʒnamiti kazal / aby ſe Sprawoy w Kralovoſt wj zbavila /še | 
dans geſt porucena. zeny neweda yake nato odpowedi dati / yako Ra⸗ 
nau Smrtedlnau Ranẽny byly / Wſſak Kralowna ſtara Deeru fvau feſſila 
aby dobre myſli byla/a [obe nezauffala/ prikazugiſc aby fena wſſecko ſtrz prſty 
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dýwala/aby Laupeznijk geſſte koomu Krwe gegich newinne wyliti nehledel. 
Potom pkedſtaupiwfſy před Krale Karla / weſele a ochotně bo pozdra mila/ 
řEa : Pyſſnau Zemí Vherſkau a Lid nepoſluſſnÿ / Kuka Zemſta nemůze ſpra 
wowaͤti/ty fám Kralowſtwij přijamí/ a nás yakz naleij neopauſſtey. 
Rare Odpowedel: Neſtarey ſe / dokudz ſem vá živo opuſſteny nebudete, 
Tu hned po wſſem Mieſtẽe roʒhlaſſeno bylo / še Kralowny cd Rrálowfiwý 
puſtily / protož br3o potom w Bielehrade Kralovoſkem / cd Biſtupa Ofiče: 
haumſteho Karel Rorunowán geſt. Weywoda Garenſty mage při ſobe 
gednoho Mladence / gmenem Blašege Forbacha/ kewſſemu ſmeleho a cerſt we 
ho/ natom bylo zuoſtano / aby ten Kraͤle Karla zamordowal. Protoʒ Le 
ta Tiſycxho / Tẽijſteho / findefátého/ Cčetýbo / Mieſyce Vnora/ Staraa 
Kralowa kazala oznamiti Kraͤli Karlowi/e gi pilnẽ a teynẽ pſanij 3 Germa 
nye ptiſſlo/ ktere ſe wſſeho Kralowſt wij dotyče/šádanýc aby knij prigel / a gij 
raditi pomohl. Neſſtioſtnÿ Karel s Dworany ſwymi Wlaſtymi/ E ſtare 
Kralowẽ pkigel /a rowone Hodiny te Weywoda Barenffý s welikym Kemon 
ſtwem ſe take pribral / do Pokoge wſſel. Cu Karel meʒy Kralowau a Wey 
wodau woproſtkedku ſede / Wlaſſi wen wyſtaupili/ aby při Raode teyne neby⸗ 
wali / po Zamku ſem tam fe procháselí. A Fdyš weſpolek roʒmlauwali / Bla⸗ 
zeg na Krale autok veinil / a ſinrtedlne ho ranil/a hned poté vtekl. Barel gſa 
odtud woyneßen / brzo vmkel. Potõ aucinku Weywoda fe w Zamky Kra⸗ 
lowſte vwásal/ a ge Lidẽ Vherſtÿ oſadil. Wlaſſi widauce še oſſudy veffe: | 
cko opanovwáno/navtýřaný ſe obrát li. Cu Kraͤlowã hned Zygmundowi 
pſala /o Smrti Krale Karla/a doſahnutij zaſe Zeme Vherſte. Akoyz feiá 
dného nebeʒpeẽenſt wij odnikudʒ naſtawati nezdalo / Kralowã s Dány ſwymi 
po Zámevch a Mieſtech gezdijce. Wtom Karluow přátel neywetſſij / Jan 3 
Hormachu / Wladaf Charwatſty/ s nemalým Hauffem Lidu gýzoneho na | 
Kralowau wyſkoeil / Blajege Forbacha yal/a hned botu ſtill. Weywo 
da pak Garenſty / ſkoetoo s Kone /k Woʒu Kralowe fe ptipogiw/ tuze fe braͤ⸗ 
nil /aß Hlawu ſtratil / A koyz wſſecky Sluebnuky pobil / na Woʒy Kralowe 
ſahl /z mehz Kralowny a Danny gegich wytrbowal/a welice pohanel. | 
VOrom Králowa Alibeta na zem Encbám geho padla/a ruce ſpijnala / 
zaͤdagijc / aby Darí genu odpuſtil/ prawijc še geſt ſama tim Mordem winna/ | 
ale ne bezprijẽiny. Tu Jan Kralovonu ſtarau dal vtopiti/ a Dceru gegij/ 
do Zemẽ Charwatſke wezti/a sw wazbe drietti. Wiem Zygmund febraw | 
Wogſko welike welmi / do Ober pofpiffil/o gebošto příchodu Jan ʒz ornabu | 
vſtyſſrw / pkedſtaupil před Kralowau / ẽcka: Geſtli de chce na geggm Manzelu 
Zyg nundowi miloſt mu zgednati / a Matky ové Smrti nemſtiti / a kto prij⸗ 
abau fe zawazati /še gij chce propuſtiti / a ſwobodnau vẽiniti. Kralooona 
rak věinízí/a zadoſt Hornachown wyplniti/a s Manelem ſwym gednati fr | 
bila. Tu Kralowa gſa propufitena/ do Budijna fe přibrala / kdeßz Zyg⸗ 
mind s Wogſkem welikym oednéš take pritahl. A tdyš fe weſpolek ſhleda⸗ 
lí s welikau tadoſtij fe pliwijtali. Hneoͤ potom zygmund poſpiſſil / a po ws | 
fn Bralowſt wj Hornacha ſtijhati nepřefřal / az bo na vtkanij yal / potõ ho 
Konem ſmeykati / Kiijſſtemi Ohniwymi trhati/ a k poſledku ẽt wrtiti / a kadau⸗ 
ẽt wrt w Mieſte Pelengeru na Braͤne poweſyti kaʒal. Biſtupu zagrab: | 
ſkemu pro gebo pomaʒaͤnij a duoſtogenſt wj c dpuſtil / vſſak bo ʒ Biſtupſt wij 
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— 


(BEE —— (RR ROT ey, P — 


o 1. sfášil 





¶ d curopie. — 
zenijm Kry 
ſtowym. 






ö — — A EP — — — —— — —— —— 


O Smti Cyſatt 
ygmunda.:. 
sál Zygmund gla ſtaar / Oatbera ge⸗ 


bo Mandelka oto peci měla / aby Kraloo ſt w ʒorzeti mohla 
Protoʒ powolawſſy neťterých Panůw Cieſtych / předtláda 
S? )| la gim/5e Bral dlauho ším nebude / a geſtli že daſnẽ toho neo⸗ 
opatẽtüu /e po nebo Smrti w Kxralowſt wij nepokog bude / A 
Dořoge Ceſta gina žádná nezůſtawa / nez kdyby gij po Swrti Manela deci- 
ho / Kral Polſkey sa Mandjelku pogal. Ziena tato gů [řavá Stav⸗ Moanel⸗ 
(Fy cbnovvití chtela / a Deeru ſwau yakoto Diedickũ / za Albrechta Anýře Ba 
Fauffé danau/zmyfli ſwẽ wypuſtila. Cyfačotafovwém Mandelky gebo před 
fe braní nenalešítém dobrau wedomoft mage / a take še konec šíwota geho naſtã 
vá zttage/3 Draby fe wybral/a a do Morawy gel / prwe nešby viněel /aby fu 
Deer navoſſtjwil a gá widel. Kdez C ykovwna Manela ſweho náfle 
MWne / do wezenů dana byla / AC vfať powoiaw kſobe do pokoge Vherſkych 
a Ezeſtych Panuovo předných/poručil a za Krale gim vſtanowil Albrechta 
Bngᷓe Rakauſte Zete ſweho/ a pot5 brzo vmẽel / Leta Pane / C iſycyho / Ctyt 
fřého, Cčidcátého/Sedmého/a weku ſweꝰ / Leta Sedmdeſateho. Královo- 
ſt wij geho / a neyprwo Vherſteho Leta / Padeſateho / Prwnijho. Riĩijmſkeho 
Sedmme cytmeho. Cꝛeſkeho Sedmnácté“ /a Rijmſteho Pateho. Telo 
metwé Cyfače Zygmunda / podle Cýfačovony yatẽ wezeno bylo do zeme Vher 
fke / vo VOaradýne pochowáno. Potom Barbora byla 3 wezenij propu⸗ 
ſſtena. Zena obysoní chlipnoſti teleſne neſmijrne. Aproto wBřefšíanífým 
ani giným yakym / naboͤenſt wijm febau giſta a vpewnena nebyla WOměela | 
w Zemi Cšefťé a gt pobřbena w Praʒe. Cštyčmezcýtmé Albrecht Kniße 
Rakauſtke/ Zet Zygmunda Cyſake / teho Rodu ſpolu Kralem a Cyfaře Rjm 
ſtym veinen. s Naͤrodem Dolffý bitvou ſwedi / a gey porazyl / neb mu Rra⸗ 
oboſt wij Ceſte odnijti chteli. Brzo potom Král s Kralownau do Oſtte 
hauma poſpijſil / Zámef Manjelee ſoe dal / kterazto dyš pollad obledowala |- 
mesy ginými Jlíjnoty Korunu RrálovwfFau Fradij vozala/a Poklad ʒaſe zape 
četí(a/a naſledugijc Manjela ſweho / do Budjna ſe nawraͤtila. Nedlauho 
potom / koy Cure do Zeme Vherſke wpadl/a Král prine“ 6 Wogſkem tabl | 
vosnířla w Wogſſte ruoznice / neb ſtrz velike horko na auplawice hynuli ms | 
ſylſe zaſek udýnu naſpatek nawraͤtiti / Edeš 3 welifého horka / w teʒlau au⸗ 
plawicy vpadl. Pokladagij še (Ee welike gedenĩ Din / kterymi fe ſchladi⸗ 
ti/a lahodne ʒ ních chuti pochãzegücy / doſti vaniti chtel / vo tu nemoc vpadl. 
2 Fovš mu šádný té auplawice zaſtawiti nemohl/ roʒumẽge že muſy vmẽrüfti / ka 
zal ſe do Wijdne wezti / a vciniw Kſſafft / Letha Tiſycyho / C tytſteho / Teid⸗ 
caͤteho / Dewatcho / vmẽel. Cielo ge“ na Bielehrad Kralowſty st doweʒeno. 
Do ſmrti Albrechtowe Kralowna s ziwotẽ rebotný poʒuoſtala / kterato 
farna o ſobe a o Kralowſtwij premegſſlegſc / w zámutfu ſwůg štvvot wedla. 
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RA kdyš fe obywatelt Kralomſtin Vher⸗ "" 


A fFébo do Budýna ſgeli / tabe fe tam přibrali přátelé Wladiſla 
ZE 40 wowi a Brálovwě, Niektekij pak ʒuich wſſcdſſe do Zamku 
Bralowſkeho / byli zavoříní/ dokudʒby Krali nowému neſli⸗ 
AVbowali / tomu v Bawus / kteryẽ kRuce Krale mladeho 
PDyfiebrad vgal / puſſten nebyl / až Králi Wladiſlawowi Zamku poſtaupil. 

2 koy tam Koruny Kralowſke nenalezli / nemaly fe rozbrog ſtal / wſſal be⸗ 
rauce fe předje na Bielehrad / Wladiſlawa Korunowali / oſtatky Swatcho 
























Sſtepaͤna / mſto Boruny. | 

Tyu ſe Lid rozdělil /nebrečíj podlé Wladiſlawa fřálí / a ginij po Králové 
a Diedicy geggum poſtaupili.  VOffaFrioběršali/a o Wladiſlaxoa borhik. 

Wtom Amurates Kral Turecky ſlyſſe o tafowyých Narodu Vherſteho 

neſwornoſtech / do Kralovoſt wij wpadl / ktereho Jan Huniad poraʒyl / mio 
ho mu Lidu pobil / gednau w Ser woij / a druhe nedaleko od Zemẽ Sedmihrad 
ſte. Potřetí paf dyš fe v Warny Kẽeſtiane s Turky potkali / byli poraze⸗ 
"ohon Bit we Wladiſlavo ſtateene boguge/s Kone gſa frašen Hlawu 

ratil ně M dl da ohe 


Statečnott Janal 


RA MA Humiada byl Spu Buthy Wala⸗ 






Icha / z Matky Roecke / vo ſtatku Otce ſxeho [plosen / gehoz 
NY webu nynegſſjho nazʒy wagij Korwijnem a Hollau / kte⸗ 
ryß mimo nadegi wſſech roʒumnoſtij a ſtatecnoſtij nad at- 
né woʒroſtl/ a Rod ſwůg / aẽ ne welmi wyſoky /ale poctiwy 
Čus zwelebil / pkijgmijm Huniad ſlaul / od gednoho Dole Hu⸗ 
niadſteho / kterymz bo Cyfať Sygmuně daroval / anobrz na wrehu gednom 
Zamek tal pewny wyſtawel / še před woſſeliyakym autokem nepřátelíťým bez | 
pečenbyl. — Tento an profwé [řatečné číny / Zemi Sedmihradſtau obdr⸗ 
šal/a ODeywodau byl gmenovodn/Ererýšto fibraw Wog ſto / wſſecky Ohnẽm 
Meẽem trápil/Etečíí mladému Kraͤli Wladiſlawowi / Diedicy Vherſkemu 
ſe protivoili. Potom ſpunto waw fe s Wladiſlawem Kralem Dolffým/ | 
Torka mnoboťeát porazyi. Neb Dwadcetikrat s Turky fe poteykal / a ſſtia⸗ 
ſine nadními fwátesyl/2 doakrate toliko / pro nedoſtatek Lidu vſtaupiti / mu⸗ 
ſyl. Akdy Wladiſlaw doroſtl / a on mu Gubernatorſt wij poſtaupil / wokte 
váš s weld au poctivooſtij a poch walau ſtal / Kraͤl Wladiſlaw ho / s powo⸗ 
lem wſſech panuow Hrabẽtem Wyſtkickym wyhlaſyl. dod 
| Wiadiſtaw pať gſa geſſte mladý /rčí © [oby zẽigzeny byly mýto Buber- 
naͤtornow / az do wekn gebo doſpeleho. Huniad ginak Korwijnus W Zemi 
Vherſte. Gitq Bododradſky w Zemí Ežefře, A Woldich Hrabe Cylſte 
vožemí Rakaufke. Wſſak wrchnoſt Panowanij pří Woldlichowi [právo 
cy Ofóby Kralowoſte zuoſtala. Ale Kral yako Dán mladý/afa od nekte⸗ 
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o curdpie 


xych pofšrané namluvsen/powolavo přede Woldticha Hrabe Tylſt· ſos | 


Dwouor mu ʒapowẽedel /mocy bo zbawil / a gmeno Raddy KrálovwfFé mu 00- 
nial. Kteryzto patře kmladoſti Kralowe newẽdel comu má gineho / vẽi⸗ 
niti / ne wſſudy to vozblaffowal/še (Ers nenawiſt Lidij zlych / miloſti Kraͤlow⸗ 
ſte geſt zbawen / a odneho wyſtrẽen / a do ſwe wlaſti ſe zafe nawraͤtil. Valš 
geſt Krali kazdemu welika poctiwoſt / anobrz Klunot geho neydraſſĩ / Muze 
Vẽene/Maudre/Wiernẽ/ʒbehle a ſtateẽnẽ pří ſobe mijti / a O wſſecko s nimi fe 
raditi / tat Srdce ſweho teynoſt na pevném gruntu můjti /tal také geſt han⸗ 
ba a ſſtoda / anobr ſkaza geho neywetſſũ / dotčených weecy nedoſtatek neyaky 
na ſobe ſhledati dopuſtiti. Ale voſſak Dan Ciert geſt tať chytry/ e take s Ho 

lomky a Dwořany fwýminesabálý. „ Splodil pal Jan Hunada Dwa 
Syny /Wladiſlawa a Mayaͤſſe/ kteryß po Wladiſlawowi Zválem byl včís| © 


Maro Kraalm 


vfinien.:. 


nen / yakʒ nije položíme 2 





—oOzahynutij Araale wladiſſawa / 

SPAM Bratra Kaʒymirowoa / Pani Vherſſtij na Sneme Obe⸗ 

cijm/Wladſlawa Kralem wyhlaſyli / ktetßto wyflavw 

s ZA KAS (Te ʒ ſebe Ofóby předný / Cyfaří Frydrychowi/ ota 
„A fowém wolenij mu ſpraͤwu včínítí porucili/a Kroale do | 

SAU Z deme Vherſte na Korunowanq odeflatí / Kterymt 34 
oodpowed toto bylo dáno: Zẽ ſau Obří dobře včínilí /a 


| Rrále fového talé nekdy poznali. . ES wolowáný ončbo není potřebý šádné 


ho / pbonẽ wad gim bo Dráwo wſſech Naroduow⸗ Dediẽnych 34 Krale dalo / 
ani Korunowanij yakeho/kteryß gednau Borunowan geſt. Ale ponẽewadj 
geſt geſſte Pan tak mlady / še pod ſprawau byti mufi/protoš aby eekali aš do 
welu £ Panowanij dofpělého. CTedy masy Cyfáčam a Obry / pro newy⸗ 
dáný Kraͤle gegich / nepk atelſt tj vozmřlo/aš vf Walce oto priſſſo. Jan 
Huniad Semé Vherſkẽ Oubernátor /s Wogſtem do Země Rakauſte wpadl/ 


kterauz © hnẽm a Meẽẽ hubil / oſſak Krale ani Koruny dofábnauti nemohl. 


Potom kdy ſe Cyſat bral do Italye / Rabauſſt bo ádali/aby Wladiſla 


wa do geho Diedictwij od ſebe propuftil/Al⸗ Cyfáť geoſlyſſal. Abdyš ſe za⸗ 
fe 3 Italye nawracowal / pnowodem POoldřícha Hrabẽte Cylſteho a Eycin⸗ 


2 


bo geſt obehnan / kdeß po mnobém | 
a Markrabẽ Badenſteho/ a AvcybifFfupa | 


Saalebuvfřého / WOladrflawa 3 rukau ſwych namnoba Raluffanuow přis | 


řátaný wyčal. © JAtečišto potom hned zafe vyffemu odepřeli. 


Stal ſe w Wdniſgeʒd Czechů v⸗ a Vhrůw/mezyneto Wladiſlaw mlá | 


denec do 
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denec do Mieſta priweden / a s welifau poctiwoſtij odewſſech prigat byl/ A tu 
bncd vo Mieſte Aukady ſadil / a Heytmany powſſij Zemi zẽüdil / Prebendy 
Kne zſte redawal / a Dwůr Kralocoſkỹ wyzdwihl / s ginymi Dány tale do 
POydně ptigel Jan Huniad Kralowſtij Vherſkeho Gubernator / Ereréš byl 
niž Ofim Let pořád fprawowal/gemuš Kral nad ginými mijſto vvyšífů dal/ 
tu Gubernátov Aut ad ſwuog s ſebe flošíl/a zeme Oberfře Krali pofřaupil/ 
geboš Kral zaſe Hrabetem Wyſtẽickym voyhlaſyl. Aẽ Wladiſlaw Kraͤ⸗ 
lem byl gmenowa / voſſak na Raddu ginych Kralowſt wij ivá/Ď ſobã třem 
pro ſhouog mlady wẽek / k ſprawowanij porucil: totiß Janowi Huniadowi. 
Git mu ʒ Podebrad a Hrabeti Cýlffému / pakß napřed powedijno: 
Tedy Eycingerus / ktery byl ſtrzʒ Hrabe Cylſte / z miloſti Kralowſte wypa⸗ 
dl a Sneme predewſſemi talto mluwoil: Co to cinijme Dání: DOždychyh 
poddaní črabete Cylſteho snofčávatí budem. Gha Cyſat ſkeho finené 
ſtinechteli a Hrabeti mame ſlauiti / kteryto podlé wouole ſwẽ nedbanliwe ds | 
ſſecko ſprawuge / ak tomu wijce mu Sluꝛebnijkuow ſlauẽij̃ / neß Krali famému 
BProlo ſſit před Krale / fovobodně Ene" mlu wilt: Ze gim tezto geſt ſna⸗ 
ſſeti /ato coẽ ſprawowanij slé a nedbanli we / neb Hrabe ſoe bohatij / a Krale 
budí. POladiflaw Kralem flowe/a Hrabe ſtuteẽne panuge /3přáčín 
+ 1 Fách/otom pochybovatí nenij / aby myſl gebo tale o wſſecko Kralowoſtwij pos 
kuſytiſe nemela /protošby lépe bylo, prvvé bo stobo Aukadu ſundati /nešliby co 
1 tafowého ptedſe pocalbrati. Kral gſa tafowan řečí hnut / Hrabeti od 
fovébo DworuFásalo — Hrabe gſa ztoho zarmucen / wſſem tauil / ze geſt nes 
1 nálešíře zawrden /ſa Braͤli příbuzným a werným gebo Slußebnůkem / poſtau 
pil mu Kralowſt wij dobře ſpraweneho. | 
1. Brzopotom rabe gſa ſtrʒ přátely s Kraͤlem safe fimýčen/ s welikym a 
| aoprawným Lidem Gijzonym do Wij dnẽ ſlavenẽ přigel. © Drotinemuš geſt 
| Jarálwen wygel/promena ſe fřala diwna. ZEycyger paf Fdy5 fe Hrabe 
om eſta bral/a přátely ſwymi dobrovolné pryč vgel / Kteryto zaſe Cyſai 
byl wmijr vweden /gebos předtim welice vraʒyl. Nedlauho potom / wo ta⸗ 
owau Peychu ptifli ti / liekg po ffrané Wladiſlawa Krále ſtali/ʒe ſan Wo⸗ 
genſt y Nowẽe LNieſto wʒyti chteli / wnem Mandelka Cyfařowa w ſſeſti Ne⸗ 
delých lešala. A Poyš ho mocy dobytí nemohli /popalivoſſe Dředměfij odtahli. 
CGhyʒaſta gednanij bywala / meʒy Kraͤlem a Cyſakem o pokog / ale voſſecko 
nadarmo. Keb Hrabe Cylſtẽ nedomnij wal fe s všítřem ſooym byti / koyby 
Knqata Rakauſta w dobrém pokogi ſpolu ſtati meli. A vtom / yak welikau 
ſena boiſtij teynau Jan Huniad a Hrabẽ Cylſke / weſpolek proti fobe zapálení: 
byli / zgewone fe proneſlo / a tak Kral kazdeho 3 ních moc welikau wo podezčeníý 
mage / ſwobody té nemel aby ce ſrownati mobl/taf welmi tuse na Snemüch a 
addach obecních proti ſobe mluwili / a weſpolel vtrhali. Hrabene⸗ 
praͤwe Kor wejna počal omlauwati / prawe še Wladiſlavo Kraͤlem nenij / neš | 
Korwinn / kteryz podlé wuole ſoẽ wſſijm wladne. Rrálmládenč ſpra⸗ 
wouge ſe Raddau cHrabete / lickku na Korwijna naſtrogil / A protoš Hrabe 6 | 
Rorwýnoví do země Vher ſte poflal/abybo ſtial / ale Rorwinus gſa před tat | 
Zradau wyſtkeden / 3 té lijcky woyllauʒ. Potom pofmeti Jana Korwij⸗ 
na / Hrabe Woidkich / tu nenawiſt na Syny Huniadowy wylil / tezce to neſa/ 
aby Borwán/znišífůho Rodu poſſly / wſſecko Kralow vý ſprawowati / a 
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od Stwošt á ů Čuranit, | 
MS mijſto Krale dršán býti mel /Eterébošto aukadu on fóm/yalošto Krále Wladi 
flava příbusný /mnobem hodnegſſ bybyl "Zní geſt tafétobo tepěti mobl/ | 
aby posuofřalý SSynowé Kor winoivi/ w taFové poctiwoſti Oršání 4 00 Vh⸗ 
ruow tak welmi milowani byti /Eromy talovwau mocmůtímělis -2 Syno 
wẽe Huniadowi © takowẽ Woldkicho e nená wiſti kſobe dobře wedel/ Kraͤl 
přibral fe gednu chwijli do Bielebradu s Dworem ſwym /ktery [iráší ofaze- 
ný Mladiſlaw Korwoijn w mocy foé držel. Bd Král prodlewage/ Hrabe 
Cylſte nepřefřámwal Krale na VOladiflawa Borwýna poſſtijwati. Proto 
Wladiſlaw tolikrat od Hrabẽte gſa vrašen/do Pokoge ho powolal/a Ztád: 
uow mu nadal / ktery Otcy gebo nekolikrat iijcky ſmitedine naſtrogil/ a gebo | 
ßmeho s Brálem fwadil/s té příčiny aby fe zato vměkti fřrogtl/a neſſletnoſti 

ſwe Smrij zaplatil, ei dětech pola | 
Wtom Hrabẽe Cylſtke 08 fového Slujebnijka Meẽ wʒal / a Wladiſſlawo 
wi hlawu ſtiſti chtel/kde nekteẽij Wladiſlawa rukami braͤnijce / Orfty ſtratili 
aſych zranili/ ztoho ktik Obří (lyffijce/do pokoge w ffočili/a Hrabẽ Cyiſteſta 
teẽne fe braͤnijce / zamordo wali. Potom ptedſtaupiwſſe před Krale / napo⸗ 
můnali ho / aby fe nic nebál /neb wſſecky wecy panowani geho ſau otewkenẽ a 
poddane / Anynij teprwa še fe Kralowanq gebo počalo /Eteréž prwe pří Hra⸗ 
bẽti Cylſkem bylo. Kxral aẽ welmi pobnut byl / oſſak hnew ſwuog zatagil 
a do Budijna fe obratil AE Wladiſſa wowe / kteryz bo naͤſledowal/ ochotne fe 
vkazo wal. Neb WMladiſlawk noham Kralowſtym padl/ a ponißene pro 
fyl/aby mu ten Mord ſpachany odpufiil. — Král předfčbau na zemi leštjcy“ 
Wladiſlawa zowihl / a wſſeckn winnu mu odpuſtil. Ale přátelé Hrabete /oſſj 
Kralowſtych obrášetí nepkeſt awagijce / Kraͤle nato namlauwali/ aby to“ bez 
pomſty nenebával/še Knůe tak oſcoicenẽ bez winnygt zamordowano / Dů⸗ 
— 5 Kralowſte veašeno/a ſtutek nefilechetný /a tal obavwný fpácbán 
Krol ʒnamenawo bodínu/Edy SSynowé Huniadowi Ha Zaͤmek přifili/ 
| Brány zavočijtí /a Mladence obadwa gýfi a 00 wasby dati Eázal/a potom br 
30 WOladiflaw Huniada / Mladenec ololo ſſeſt meze ma wrelu fovcbo SEct ma. 
ge / zadu Buce ſwazane / od Kata ſtrachem povašeneho /voen byl wyweden / kte 
výš Tti vány Mecem nanẽg pořád vdelal/a šádná ſmrtedlna nebyla Jaš potře | 

tij rané Wladiſlaw padl/alebned zafe mocné ſe wzhuoru ſtycil/ odwolawage 
| na Bošffau a Lidſkau Sprawedlnofě/še od Kata wůce raněn býti nemá. 

Drávem rána čtvvetá geſt zapowedijna. tomu nebrečíj Dání Oberfftý 
Erečij po Wladiſlawowe fmeti dychteli / Katu lálí/ a znowu ho Meẽem ſekati 
kaͤzali / A protoš neſſtiaſtny Waadiſlaw / Patau ſotwa ranau geſt ſtiat. Kral 
| pobmage fe 3 Budijna doR abaus braͤti / Matpaſſ Korwijna bratra DOladí |- 

flasvowa/febau yateꝰ pogal / aʒ Rafaus dozame Cʒeſte ho wsal/Edeš po fine: | 
ti Kraͤle Mladiſſawa / zaß byl propuſſſen a ſwoboden veinen / yakz naboře pří 
semi Cʒeſte oznámeno. ab fe kudko treffuge / wrchnoſtẽ welik / Rad maud 

ch / a ginym yalz naboře dotčeno /ctnofěrmí a bowahami oſwůce⸗ 
























vých a wernych / a ginym nt of 
nych / doſahowati a docbházetí/těš fe tal kudlo přibasy/ Fdyš ktereho tak dobré- 
bo dofřanau/aby 08 Diabla fweden nebyl/neb geden w talowem Aukadu gſa 
poſta wen / Edyš chce. Boha fe baati/ a Wrchnon ſoe werny byti / a tal proti 
wuoli Boꝛij a Sorawedlnoſti / nie neciniti/ rowne tal/ le Ci a Chwale Bos | 
ʒij / a ſwych blišných viteenemun ſpaſytedlnemu /voté ſwetſre poctiwoſti wuo⸗ 


| - še proſpijwati 





šením Zu) 


sempim Kry 


še proſpijwati / yakoby w.Cýrfmi Kẽeſtianſke wernym Ovocx Kryſtowych ſtowym⸗ 


Paſtykem / mohl byti. Aprotoʒ Cšert takowẽ neyfpyffe bledy flovwiti. Ato 


neywũjce einij a ge ſwozuge / neyprwe 3 Diabla/yafo 3 Otce/hkᷣijchem pofflým 


totiž Peychau / tak vaBš neſſlechetnijk ten provný“ Rodiči naffe“ včíníl./ čeboš fe | 


ná nebobý Lidem Adamovwý Synuõ / welmi bijdnẽ a zarmucenẽ aš poſawad 


smnobyých Lidij wečný zatracenijm doſtawa / A kohoz gij w Peychu vwede / 


totiž aby weffermi ginými pobrdal/a ge potlačoval / a ſam toliko za neysvyštjho 
yaťo Buob dršán acten bytichtel / gi sto“ wſſickni běrcbové gínj pořádné a 
| velmí mocné poplynau/ Dředtem 2 ež potom Lakomſt voj/ Koẽen vaš Apoſſtol 

praví wſſeho zlého / tak yakz na tomto Woldkichowi Hrabẽti Cylſtem wi⸗ 


dme / ktery afa w peychu vyveden, dal fe vo lez / tal pomínuvy fe zbazuij Boží | 


vpadl whkuchy wſſecky. Ač Bůh UNebeſty/ wida yake mu vd Disbla naftá 
wa pokuſſen aby ſe napéčí měl/a ſweſti fe nedal / pr e nesť traťové“ důſtogen 
for při Krali dokonce příffel / dopuſt il nan takowe nepẽitele/ yalym on zná: 
wodu dabla proti ginym býti mel / aby ſam prvvé té te koſti ʒakuſe / kterau ſtrz 
ne? dabel nagine waliti fe ſtrogil / nad bliznijmi ſwymi lijtoſt mel / bane Bo⸗ 
ſke ⸗by nepomýncl/a vv ſwem aut adu / ke Cti a chwale Boĩĩ / a k dobre“ ſwych 
blišných aby ftál/a tudy Duffi ſwau aby zachowal / a weeneho štwota doſahl 
Ale pohled chytroſti dabelſte/yal bo oſlepil hroʒnẽ. Ktomu zlímu to příftau 
pilo he Kral gſa mladeneckem / rozumu dofonalé“ nemel / aby byl ſam ſcbe y ginẽ 
| rozumné ſprawiti vmel. Nebohy Mladencek znal takowe gegich rnoʒnice a 
neſwor noſti ſpoleẽne / wto fe uewlodil / newyſlyſſal / neſmluwil / nenapomunal / 
-| amocý Kralowſtk au nepřiťazowal. © Kam ſau ſetu podely Radoy/ Baznij 

Boĩq a wernoſtij F ſooym wrehnoſtem oſwicene· © Zrálrozumný a maudry 
'netoliřo taFovvé weey znati / ale ſtrz teyne ſwe ſſpeheke na oſſecko veffudy wuo⸗ 


bec yob wlaſſtne má fe wyptawati / a zlé dobrým / bezine ſſk an předcházet / a 


tak owſſem wedomoſt mage / hude wedeti yak nad čím pano wati / A naſprawy 
ſtrany gedne / nikda nemá giſteho nic zawijrati / neš wdycky Vcha drubé“ pro 
druhauſtrauu zanechati / a potom ſam voteynoſti Srdce ſoocho to ruminowa 
| ri/ana grunt přícbázetí/aíš pak rosumovoč ginych tu neb pkiſtupowati / a neb 
nẽeco lepſſgho muſy vkaʒo hati. Ale s taťowýmiblawamí roʒumnymi wrc 


noſti ſe ridke nyný nach azegĩ 2 proroš take nemnoho Rad Baznij Bos a 
ſprawedliwoſt oſwicenych pottebugij. Ale wſſak kdyby Buoh w Bleſtia⸗ 


ſt wu pobošných/ ETTandrych a bedlivoych nad Vkednijky a poddanými ſwymi 
wechnoſtj nemei / giby ſe oſtatnij dul Europy /pro tn bázeň Bošíj/ a [pravě 
liwooſt / kterã voní gt/ dawno a neb propadnauti / neb w Pohanſt wo ohawnẽ 
dchoʒ le na wẽtſſuům dijle ſtutkem ſpatkuge / obracen byti muſyl / tak valo pro 
břehy a nepracooſti welike / Buoh na gine Narody Kleſtianſte / koͤyʒ fe pak 


Boba baͤti a ſprawedliwoſti činiti nechtẽli / dopuſtil / a Wijru Syna five“ od 


nial /kterauß ſau ſe we neprawoſtech ſwych? bu napoſmẽ 
vzʒijwali. Neb Buoh odnewvdeẽnych poſmijwan byti necheeꝛ 


obu napoſmech oduwali / 6 gij zlej : 


Wladillam Kral Wan, 


elku pogal a Vmrel · 


Lecha 









výSw | o ON 50 
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o Europie. 








© Era Dante Tulyryhd / Ctpreſteho / 

MPadeſateho/Oſmeho/ Stworʒeno gt Manzʒelſt wo me- 

zy Ladiſlawem Kraalem / a Magdalenau Rarla Rraͤ⸗ 

le Franckeho Deerau. B hoduom Swadebnijm mý 

ſto bylo vlošeno w Praʒe. A Foyš fau ſe k Swadbe přá 

liſs nakladne a flavoné ſtrogili/ Kraluowo a Rnýšat 

mnoho ſeʒwali / To wſſecko Smrt nečafná a vychlá | 
aa, RA Zraale Ladiſſlawa změnila / a wnic obrátila /O čemž |- 

9 napẽed w počádťu Kraluow CšefFých oznámeno. 




















iko A osnemobl fe Mieſyce Liſtopadu/a vmtel ve Tkid 

cyti a ſſeſti hodinaͤch pořád zbehlych / Dewatenacteho weku ſweho Leta. 
Do fineti Krale tohoto / Gikij Podebradſky Gubernátor Kralowſty/ 

Panowani w Cjech ach obdrel. | Cšafu toho ſetale ſgel⸗ Pani Vherſſtij do 
Buduna / a po dlauhem roʒgjmanij/ Matyaſſe Huniadu Weywogu Syna | 
Kor wnowa / Gubernatora Zemẽ Vherſke Bloatia⸗ Wladiſlawa ſtiateho / 
kteryz byl dršán vo wezenij w Prazʒe / ptweden gſa 3 Wijdne vatý do Prahy 
toho dne/ koyß Kral vmẽel / ʒa Dána a Krále fobě wolili. Oſmnaͤcteho voču 
geho Leta. Aẽ ODĚ: s pocatku CyſateF rydrycha za Pana ſobe wolili/ Ale 
Frydrych nemage fe ktomu / tohoto ſobe wzoli. Ataf Matyaſs Weywoda 
vázat ſe po ſmrti Z adiflavwowe w Kraalowſt wij Vherſte / Cyſat Fry⸗ 
drych prawil še gemu nálešíj/2 proto Boruny Vherſke/kterau měl při ſobe 
wydati nechtẽl. Potom ſkrʒ finlauvou přátelfEau /ta nefwornofé mesy ními |- 
wpokog vwedena byla/še Cyſak Frydrych Korunu ſwatau ʒ rukau wydal/a 
Matyaſs Leta Sſeſteꝰ od Panowanij fwé af Korunowan. Toto fefřalo | 
po Naroʒenij Boʒijm/ Leta Dáne Tiſ ycy/Cityẽſteꝰ / Sſedeſateꝰ / čevovtého, 


Ratpals Kral Vherltky / 





















Kraluuu Dieditnych Bherſkychz Rodunebyl. 
K Atyals Spušana Humiady gla 5- 


V wẽʒeni C šeffého wyſwoboʒen / svoelikau radoſtij do Zeme 
Vherſke byl přímeden/ a dyš fe vo Kralowſt wij vwazʒal 
myſl ſwau/k dogitij Koruny SSwaté/přilošile AleE ÿ⸗ 

V NK ač nectẽ gij nawratiti/x Walce proto přifflo. Neb Cy 
maat (ať s Wogſtem welikym do Zem⸗ Vherſke ptitahl/ Ma⸗ 
tyaſe tale s Lidẽ ſooß wytábl/a bítwu sním fivedl/a ať porašen. atyáls 
potomné pti Cýfačí chytroſti takowe všjvval/še Zygmunda yJana bratra ge“ 
odue“ odrasyl/a k ſobẽ příponil/a tudy fylu Cyfařovwuseměll. A koyz Cyſat 
znovu wogſto zbrjral/a na Vhry tahl / geſt odních poraʒen. Kral Matyas 
poflaw Legaty zapokog šádal/a Foruna aby nawracena byla pfyl. Frydrych 
pri to“ chtel mjti 08 Erále Stimu znamenitau za ſwẽ autraty a ſſtody wʒate. 
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Drotoš daano bylo zato Cyfati Sſedeſate Cifýc zlatých Oberftych/ PRT 
| a Koruna Swatého Sſtepang / do Ober safe geſt přinefjena/Fteráš ẽtyẽ meʒ⸗ 
cytma Ret pořád w mocy Cýfače Frydrycha byla. Potom opẽt proti gry 

drychowi Kral Matyaſs Walku wedl / a s ginymi Mieſty m nohymi Wij⸗ 
de mu oomal. Miel drouhau Manzelku / gmenen Beatrycem 3 Aragonye/ 
Deeru Ferdynanda Krale Sycylianſkeho.Po ſmrti pak Gikt ho Krale 
Cʒeſteho/Cyſat Frydrych máfřo nebo 3a Krale Cꝛeſt eho ʒẽidil Mladiſla⸗ 
wa Syna Kaʒymirowa Krale Polſt eho / gehoĩto Matka byla Dara Kra 
le Albrechta /a Seſtra Krale Wladiſlavoa. Kral Mat yaſs to teʒce neſa/ 
kteryz mel prwuij Manzelku Hceru Siřýbo Krále Ceſteho/chtel Wladiſla⸗ 
wa 3 Cšech wybnati/ a 3 příjčisy té probí Čyfaři Walku zdwibl. Ale prwe 
neš gij dokonal / bez Dedicuoo⸗ bindei / Leta Tridcateho / Sedmeho / Kralow⸗ 
fřvýfvocbo. Sedel w Bwetnau Nedeli za Stolem / obweſelen gſa / od 
znamenitého poſelſt voij / ktere knemu Kral Francky voyprawil / kaʒal ſobe při: 
neſti Fikuow/a ſlyſſe še dis ZDwořané woſſecky pogedli / tak ſe proto welice roze 
bnéwal/še hned Sſlakem byl porašen/a co vmrly lezel /žádního ſlowijcka wij⸗ 
C nepromluwil / ale toliko co Wuͤl řal/a nazeytẽij hned vmrel: 


OD Smrtí Matyaſſe wladi⸗ 
E aw Syn Bazymira Krale Polſke geho 
ſau ſobe Czechowẽ 34 Kraͤle wzali. Obříbo 
tařésa Kraͤle wolili. Ač Maximilian počal |- 
to myfliti/še chtel poʒůſtalau Matyaſſowu / 
AC aménem Beatycem / pogüti /Wſſabk še newel⸗ 
5 DD! mi kromu poſpuchal / pkedſſel ho Madiſlaw / 
a4s ný Kralowſt wij doſahl / a s Maximiliãä⸗ 
7: 2 — ner akowau vcinil Smlauwy / geſtli šeby | 
AAS M 4 pOladiflav bez dediců wo Čádných feel : tedy 
byna ZITarimiiána Vherſte a Ešefřé Hralowſtwi přípačlo/a na gebo po 
tomky. Ale brzo potom Wladiſlaw s Beatrycy ſeroʒwedi / a Kralowſt⸗ 
výgá zbawil / a ginau Manjelku (obě pogal / Dapašt 2leranorovi známe 
tan Summu Denéssato dal. Deuhau EHřanšelfu pogal Zrabintu 3. | 
Gallie/Eteváš mu fplodila Ludwijka a Annu. Tato Zirálowá Anna De⸗ 


dička poſſia 3 Rodu Swaré 2bery 
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uzebnoſtij / pkemeyſſleti oto pocali / kteraklby gha toho ne- 
ſſueſytedlneho wʒmknauti mohn. Mimo to přífřaupil 
ktomu stovvy S|acuň/podnet Kidu obecného. Neb Kardynal © fiřebaum | 
ſty /Legat Stolice ApofitolfFé/přínes do Zamé Vherſte Grucyat/s dokona⸗ 
lymi a celýmí odpuſtkami / domnij wagijce fe tudy pomocy proti Curkuom na 
byti / ʒ ẽecho potomne ged mnobým vkrutneyſſij wznikl. Neb zbet rosličná/ya 
ko neyvbeutněníjů hlaza / w Zem Vherſte fe roʒlutila/neb Nemluwmiatkaʒ ru 
kau Rodicek vo ytrhowany a c⸗ Howada MOrdowány/a na zem metány byly 
„ Danny a Manʒelky poctivoé/před Očima gich A odičnom a fTTanšlůw 
náfylý trpeli. Mijſta Swatá poſſk wrniowana byla/Zoffolovné byli lau 
peni / Mieſta/Mieſtecka/gaͤmey a Weſnice/hubeni a palem/a nic tal Swa- 
teho a poctiwcho býti nemoblo/aby 08 techto Grucyatuow poſſt wrneno nes 
bylo. Gichĩto Wuodce byl Giřý C ekulus / ktery kſobe pkigal Hrabe Waſ⸗ 
kince Prebitera/ kteryß byl wſſelik vkrutnoſti příčina, Tento Gikij čafřo 
kraͤt Turka porazyl/ ŽÍ protoš od Lidu Obecneho w poctiwoſti welike drzan 
byl. Wſſak koy mu gebo ſprawedliwy Žold/ 08 Punnoo⸗ Vherſtych dán 
a zaplacen nebyl / pkemeyſſlel yakby fe ktivody ſwe pomſtiti mohl. 

Z wtom Kardynal Oſtkehaumſty / ſkrʒ roʒhlaſſowanij odpufifůw/fe: 
braw Wogſko welifi/aby Konſt ant ynopolis Turkuom odmiato bylo/tu hued 
Turek s Dány Vherſtymi ſmlauwu včíníl/ne bezpodzzčený še Dáný Oberfitý 
weliky a znamenitý auplatek od Cyfače Turecke⸗ zato wʒali / wogſto dotčené ſe⸗ 
brané tak fe proto roʒhnẽwalo še tndy naděne (k we / o doſahnutj w Turcych weli 
be“ Bohatſt wij / zbaveno bylo/še ſe hned na wſſeckn OberfFau sem obránlo/ 
a oj bubilo/a šádne"[řavou neodpauſſtelo. A kterych koli Vroʒenych Lidj dofá 
howali/na Zoly ge bili / Deti a Zieny dich/prvvé ge poruſſiwſſe/ a wſſecko gim 
pobrawſſe / pryẽ zahaneli. 2 natom zůſtali / e (au woſſecken Staw Panſtya 
Rytgčíty wykokeniti chteli. A wywratiwſſe mnoho SámĚnovw/ E %Sudýnu | 
tahli. Adrdijce w Peſſtu Raddu / o vysděláný ſwych wẽcy / Bornamisſa 
wogſka Kralowſteho Heytman nane připadl /a navtikanij ge obrátil, Ataf 
witekla tato ʒbeẽ puo wodem Jana Hrabete Cepuſyen ſkeho / Weywody Sed | 

mihradſkeho / geſt vozptylena a ſhlazena. Girijho zbetiteto Krale / Kid ge⸗ 


bo Slušebný Suby tebal/potom zeleznan vozpálenau Borunau Rorunowal/ 
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6D Sfifimezcýtmibo/2 Ludwijk Vherſty a Cieſty Bral / 

mey Drawau a Dunagem / s nem nohymi mými wel⸗ 
mí neopatene /s Turkein Nepkjtelem ſe potkaw / wüjce 
Jfřá g neweran Obywateluow Zeme OberfPé/než ſtate 
enoſtij Nepkatelſkau / geſt (Flamán/porašen/a o Hrdlo 





tel zemi Vherſtkau / yakoto wffij nadege a pomocy ʒba⸗ 


| šet Rakaufkf / kteryto wsaw ſobt za Manelku Deeru Wladiſlawa Ober 
ſtehoa Cjeſt cho Krale / a Seſtru Ludwijl ochn / doſahl ponij vaošto po De 
dicy řádně plozeném a poznoffalém / Vherſkeho a Cšeftého Kxralowſt wij/a 
nato Borunau Cšeffan a Vherſkau / na Kralowſtwij Vherſke a Cieſte bl 
Korunowan / a Janem Zepuʒyenſtkym / Hrabetem Ladicſkÿm wladakem Ce 
dmihradſkym / Synem Sſteffanowym / o Kralowſt wij Vherſke/ktery fe le 
píli ſprawedlnoſt E Oberffému Kralowſt wij mýtí prawil/ne Kral Ferdy 
nand / a to proto/se bylna Kralowſtwij wolen/a to wolenij ſe ſtalo gů po bo⸗ 
vunowánů a po ſt wezenij Zrále Ferdynanda / s čeboš Walka wznikla welika/ 
| Jan ʒauffaw nad ſwau ſylau proti Ferdynandowi Krali / vtekl fe E neyvlrut⸗ 
negffiimu Nepkĩteli Bkeſtianſt emu / o pomoc / Turku Pohanu. 
Ferdynand wida co fe nenalezite na ffFodu wſſeho Keſtianſt wa dege/ 
Bnýžat Ašdffých napomjnal / aby mu to zlé potlaciti pomáhali, Tu Hrau 
Serdynandowi Frydrych Faickrabe / proti Janowi Weywodowi od Ruſſ 
na pomoc pkitaͤhl. CTurek pak ʒ druhe ſtrany s počtem nej čáfiným Janowi 
na pomoc fe bera / Wijden oblehla wſſecky Kraginy okolnij Meẽem a Ohnem 
hubil. Ktekij byli o Mieſtẽe obehnani / mage pomoc nemalau/ pod ſpraͤwau 
Faſckrabẽ Filipa / ſtatecnẽ podlẽ ney wyoͤſſij mošnofší Nepk ateluom odpijrali / 
očefávwagicez Germanye a Zemẽ Czeſte pomocy. Lid Tureckyÿ gijzony / tri 
Dni pořád vým obyčenem Wogenſtym okolo Mieſta Harcuguce / wſſecko 
vſſudy ſſpeho wal a sblýdal. Naſſi hak wtom caſu / co koli k obrane Mieſta 
potřebného bylo / Muſtkya pilně ſobe ſprawowali. 2 předměfšý šebylo weli⸗ 
ke/ aby Nepkaͤteluom klepſſumu / a gegich horſſümu nebylo / wſſecko wypalili / 
Stabu pořádné ʒtndin. Přaťopy delaii / Maly wyz dwihowali / ſtrat mě 
Ra fFe3 ſtanowiſſte rozdelena / a wſſecka mijſta dofřatečné ofazená byla/a a Bra 
ny veffecFy Cyblamí oʒdeny byli. Potom fEr3 pruchodiſſte / kromu priprawe⸗ 
m/ Obywoatele z Mieſta wypadali / a nepřátel mnoho mordo wali. Turek 
paf vmunil owſſem neodgideti / le prwe Mieſta Wone dobytí: Poſlal do 
Mieſta Tří pobeblce/aby na mnoba mijſtech Mieſto zapalili / a koybyſel ha 
ſenq̃ sběbli on zebychtel E Sſturmu vdet iti / Zdi obnažené opanowati, Ale 


gim na ſſkodu předfe brali/ro wſſecko 


Mieſte oblešení/ ſtrʒ kopanij proti nijm / neb ginych teyných pruchod ſſt Čí 


i pol nenij/ 


nic obraͤeeny. Nebco koli Nepkatele 





Etha PHanie Tilpcyhro Dina 


(vě Kralowſte připrawen/po gehoto zahynutij nepít | * 


| wenau / welmi vychle na ſtrz probarcoval/ETTečem a | 

M Obném wffecfo bubil/a a nabr aw Laupej snamenitanja | 
pewnẽgſſů Mieſta oſadiw/ a ginga pořazyce/pryč fe odebral /Dčemš nýšepěí |- 
Solimamowi obffijenéný fépološá. — Potom masy Ferdynandem Zrevění |- 








ti Zradey byli yati / a hodne pro ſwau neſſlechetnoſt treſt ani / ſtrzncz Lſti voflě: | 
ckynepratelſte byli zgeweny / a chytroſti / kterychi ſtrz podřepání všítí chteli / v¶ 


sením Bry 


| 





— — —— 
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a 


nenij / Nept atelnom mocy odnijmali / a neb neyakym oſtrÿym a chytrym wymy 


ſlenm / w mic obracowali / ktomu ſami nepřátelé geſſto fe neFoliErát wm ijſtech 


ſtrytẽ naſtrogenych ſchowali / a wſſeliyak ſſteſt fofftovvalí /caſtokraͤte poraze⸗ 


m/a s praʒnym Tyranna předfebraným/a daremným pracománým w nic | 
obraceni byli. Hotom vřrutný ten Tyrran RřefřianíFy / ſtrz ginau ceſtu/ 


na Cztwero [vé Wogſto roʒdeliw/Mieſta dobytichtel / ale koy mu feaní tal 


zdačití nechtelo / ſlyſſe še Falckrabe Frydr ych / s welikym Germanſkym a Cie⸗ 


ſtym Wogſtkem naneg tábne/počal ptemeyſſſetio vtujkaͤnij. Protoʒ na vs 


ſwitẽ rozfázam ležení [vé zapaliti/ ſtrogil ſe odrábnautí /Wſſak prové wſſecky 


nebohe Bẽeſtiany / gich mnoſt wij welike zʒgijmal / proti wſſich na Swetena 
roduow Pravou/ neyokrutnegij ptedſebau kaʒal pomordomatí. |- Neyzar⸗ 
maucenegſſij a neyaloſtiwegſſij wec eaſu toho byla/na tak welike mnoſt wij 
1 Brwe Kðeſtianſte/newinne pro Syna Dosubo/Dánanaffibo Gezijſſe ry | 
| řa/Swéta POytupitele a Spaſytele / wylite fe dij wati / Neb w bauffých weli 
kych ſtakij mladi / Zeny / Murij / oo Krwihrozuẽ zraubanij / weſmes letali. 
Nedb ten vkrutny a wſtekly Pohan Des Turek/ Biẽ Boiq naſtrog Diabel 
ſtyỹ / zadnemu weku/ ani poblavvý Zenſtemu/s Nemluwnatky w ziwotech ne⸗ 
vwinnymi neodpuſtil / A pateho Dne do Budijna ptitahl / Pet a Ttidceti Mil 


Cʒeſtych od Wijdne lezqjcyho. Atal nefflecbetny tento Doban/oddaw ſe 
na banebné a vychlé vtjkanq̃ /mnobo ʒ ſwych na voffij tě Ceſtẽ/s počtetn ʒname 


nitym Welblauduow/ da ono předtím Hladem šmočených/lešetí nechal. 


Tento a ginij veffic"ni/aš pofawád nad Kẽeſtiany páchaní/nefflecbetný 


| tohoto Tyranna fEutfowi/nišby dávono/netoliřo E Pokanij ale take k neyſnaz⸗ 


negſſmu odpijranij / a boyowanq̃ / proti dorčenímu Pobanffému Tyrannu / 


wiſſecky Kẽkeſtiany / netoliko tako wymi přijtomnými neprawoſtmi yako na Po 
ly vſmreenẽ / ale tkebas yako Ramený zat werzenẽ / wzbuditi měli, Wſſak widij⸗ 


v. 


zeným 
ſtowyn 


| menewymluvonau w Kẽeſtianſt wu zlofě DiabdlfFau/Eteraš werflý dýl Sro | 


cy Bkeſtianſt ch opanowala a mocné fe vone vwázala/tal še netoliko nechtij 


4 pro Laſku Kryftovwu/Rewe ſwe wylijwati/a Dry gebo ſpaſytedlne bágití 
4 a pro obbádeníj ſwe Wlaſti / S wobod/Statfuow/Tanšelel Diet "proti | 


8 


< fómu Dobanu ſtateẽne a vvefele boyowatí/ale geſſte mnosy bledý ſtrz domácý 
Auosinice/Saučy a Walky / ſami ſyly ſwe ſobe voúnsati/a Geſpoler ſe kazyti 
ba nybrʒ tal zle a neb buoče formí sftbau/neš dotčený Tyrran nakladati / ſlijka⸗ 
gijce 5 febe Kryſta / a woblacegijce few Dibla Ducha Swateho zarmucugj | 
| od feb: zabánegí/a a wſſecky ſtutky Diabelſte/ prau S watoſwatemu Zakonu 
Bryſtowo /pkuliſs neftydate páfliá. A proto vyfficéní wnobec y obzwlaſſtnẽ 
| EDánu Kryſtu bláfati a knemuß přísnáwatí/anobeš coš neftydatenffubo gt/ 
gim fe bez ſtaroſtichlubiti nepřeftávaný. Geſſto na wetſſijm ddle na Lidu 


Kẽðeſtianſtem/ nic ſe zčetedlnéný nefj patčude/neš weẽne zatracenij. Proto⸗ 


Laſce Wiry Kryſtowy fe obracowal / a tak ſchopnegſſij kpoſluſſnoſti vým 


Werchnoſtem /a k odpijranj tomu Pobanu/před obláčenem vvečné Trogice Goš 


ſte nalezen byl. Ayakzʒ pak nynij koli S19 Kẽeſtianſtey w takowych neſpů 
fobrjch ſwych / tomuto Tyrannu odpijra / wſſickni zčetedlné widijme / e to Bůh 


ſtrʒ přálifinau Krale Ferdyn anda / Dnem y Nocyo nás péčí a bedliwoſt / ge 
dna adí say 


— — — —— — 


Takto 








j by to Wrehnoſti pilnẽ opatvovvati meli / aby Lid Kkeſtianſty /E Bázní Boa |- 
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CTak to pkediwne ſpuoſobiw/ ze fe wlaſtnijch a dedienych gebo Zemi wiõs (onom, 
tařé doteyče/aby za prücin au takoboau / Maudroſt a bedlivooſt Krale toꝰ / Kry | 
ſtowy C yrkwe Kẽeſtianſte haͤgila JEreváš fe nynj k padu ſcheylila. Neb koy⸗ 
by Kral wotech mijſtech nebezpečných / yal koli mocný fa/a dotčených ZDarnowo 
aby sbavoený /nedbánlivy /a nefpeávsný byl /coby voffému Kleſtianſtwu giné 
bo fpuofobil/neš šeby tomu Cyrannu Pohanſkemu / pogednau dobře a nám zle 
vějníl, © Aleponéwádš paf Buoh nám dal w rech mýtech Brale tal mocné 
bo a bedliweho / geſt znamení giſte / welike nad námi MNloſedenſtwij Boſte⸗ 
bo miloſti geſſte zuoſtã wagijcy⸗ toliko aby Lid Beeſtianſty to znátila k Bohu 
ſe obraceti chtel. Tedby geden kazdy nevodeẽny Kẽeſtian / ſprawedliwẽ nato 
pomyſliti a pilne powaãʒiti / a tudy afy kſobe fám pigijti měl / yake tento Kral 
Ferdynand / wtako wem šlém a neſpuoſobnem Kleſtianſtou / nadnim hniew 
Boij ptiſny co O blak voztašený fřog/vemýfře welmi nebezpečném / teſtliwẽ 
-| ašalofři pinem / proto pkijliſſne Erie Lidu Kkeſtianſteho wyliwanij newinne / 
pro obh agowanij Cyrkowe Kkeſtianſke / od Boba geſt poſtaweny / a yak ʒew⸗ 
ſſech ſtran pokuſſenij a protiwenſt wij welika ſnaſſeti muſy / a wſſak yaka nad⸗ 
nim zčetedlná Boſta moc/ neb Clowek od ſebe fám tech Daruůw mijti nemů⸗ 
3e/neš aby Buoh Sroce ktomu obybowal/ Ato wſſecko pro tebe Bðceſtiane zly |- 
a Bobu nevpřámný /a pro twe nprawoſti /še č Boha nebogůſo a ſprawdli⸗ 
svenečinýe/neš co apaleny Beyk předce nazahynuti celüſs / a tat Rauy Boz⸗ 
ſke mnohe vwodůjs/a ſtrz wnukanij Diabla mnoho neſſteſtů ſtrogiſs. | 
Daf Fdyby ty na mijſte tohoto Krale byl/ to ně giſt a wẽec / neb eby vtra Ru 
cz odewífeho ffel/a neb nechage Turka na fwé ZDomácy nepřátely by fe obratil/ 
amnobým vřrutneyfli neon nane byl / a talbý teprsva fEásu Rteſtianſt v⸗ 
na Wokech dološil (A zvláffře nynů / geſſto fena wetſſim dále vrchnoſti hned 
wladoſti / temeẽ wewſſecky nectnoſti obláčený / a ptedkem w Peychn / Ozral⸗ 
i Smnſt wũj / Cyoloſt wij / a tať dale/ protož yake Plaͤne fe ſſtepugi/ ta 
Fower znich SStromovvé býwagi/a a Owotce yalez Očima ſpattugeme wyda⸗ 
wagij. Neb Básně Boju nenj ʒadnẽ /Sprawedlnoſti ʒadne / Laſtya ſwor⸗ 
nofší šádné/ Skutkuow dobrych a ESwatyých žádných / Neß Peycha/ nepoſſu⸗ 
ſſnoſt / Bautkya Domácy Ruoznice / Mordowe / Laupeze etc. Čím blýše Rã 
ny Boší fnám příjtupuaní/tým gſme geſſte horſſj. Kadey díš poroʒumẽti 
muoše / yakeho Kkeſtianſtwo nynegſſa slé Pana a Krale potřebuge/ a yaleho 
| yný maja ponésvádě GE frach aby bo nám pronaſſ nrwotenoſt a pro bĚjehy/ 
Buoh neodnial / yak woelika geſt potřeba Bohu fe zʒancho Moodliti. Nadto na 
ſcko / ponemádi Dediẽnij geho námeftfowé nám ſe od Boha zorugũ / 
giš Syn gebo EtTaryrmlián neyfšavílů / poném za Hrab budaucyho Ceſte 
aft oolený: Aby veflemobaucý wẽenỹ Dán Buobneymilegffábo Otce geho 
Daruow fyých Bošfťých přiném nechati / odněbo dich odnýmati neráči, 
JA taté Ferdynanda a Karla weličá Arcytnýšata gebo Bratří milé / a Dany | 
naffe mioſtiwe / teymij Dary / pro fwau Kte nanftau Cyrkew / giů welmi hẽj 
chygegimi wlaſtnjmia Kanami Bošíťými ſprawedliwymi ſtrapenau 4 pora 
šenau/yafneofwecowal, © Od Hkijchuow pẽeſtanme / k Behu ſeobratme/a 
mašne knemu woleyme / nebt giz jertu nq nedoteyẽe ſt ſame Oſoby KBrahwe⸗ 
(Eé/famé zemé Obarffé/ale offebo Zieſt anſtwa. Porchan (řasy / trpel 
seč a vojta Jovyffowasachovná a fpaly. Pecha geſtz Diáblo troliwoeſt 
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pak Owotce Wijry Kryſtowy / ſkutek Ducha CSwatibo/Eterášto trocliwoſt 
oniß Apoſſtol takto dd: In ſpe et ſilentio fortitudo veſtra / budeli pri Lidu fe 
ſtianſtem nalesena/neb 2Buob nás nemuoĩ tak přáfhé treſtati / abychom mno- | 
bém wijce bodní nebyli; puogde ztobo Doťáný a F Bobu obrácený /acě říje 
chůvy treſtanij / zatím wſſech Kan nanás poflaných wyzdvoišený a ſhlazenj. 
Ginak nebu deli wnas trpẽliwoſti/ co; Dán Buoh nanás dopuſti/ abychom 
to mijle neſli/ a proč to zlé přícbázy pošnámali/od Hkichuow přefřávwali/a ws 
Pořáný Swatem 3a odpuffreny pro Syna Bošibo/wpewené Wijte adali 
trwagijce wzloſti Diabelſte/ zgednoho Hküchn do druheho puogdame / aß w⸗ 
ſwẽ zloſti ſtaeni budeme, Cieho Dán naſs Gerijſo Kryſtus vač branitiJa 
bych Wlaſtiſwe a weffý ofolný Germami rad fpomobl zo | 


O Zm Polira 


przjlezijtych Kraninách. 


sen m 
ſtow ym. 
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9 pítorye Naarodu Dolíkého| 
14 SSlavoneho vfazugý : Zie Doa Muq: totiß 
» Lech a Cšecb/od Jawána a Syna neho Ei⸗ 
"na | 3 ſploʒenij / do ʒemij Puſtych fe pribrali/ ktere 
potomne Ešeffau a LYTorawffau nazvány | 
zn byly/2ítu še (au Stany fwé rozbili a s Lidem 
PG fe pološili, © Cšech oblijbiw fobe pološený Ze-| 
me té vosťoffiné/tu zuofřal a gi oblábl/a po fo- 
1 > >) | bent Cieſkau nazval. Lech palbera ſes 
(mc Lidem ſwym dále na Weychoð a na Duolno:| 
—/adil ſe w Zemi té/ ktera nyný flowe Sláz | 
Ea a Polſt a. Dale DDnuť Lechuo / gmenẽ Rus obſahl Zemí tu/kreraz ponem 
fovoe Buſka / yabo ſpoẽatku po Lechowi / wſſecko Kralowſt wij flaulo Lechyt 
ſte / Anobrz do dnefinýbo dne / R zeko we / Tatarowe/Besſerabowe/a Rusſo 
we / naͤrod Polſty gmenugj Lechyty. Prwnij Zamek a Stolice Lechow⸗ by 
la Gnizno / A nynij geſt Mieſto nemalé /a vonẽein Stolice Arcybiſtupſta lez 
w Doly rownem / a odtud ſlowe Zeme DolfFa /Ereráš předtím ſlaula Sarmat 
ſta. Paẽ Lechus prijbytek ſoonog mage w Gnizne/Lid ten wijce w pofoni 
než vv EFieči roʒſſikowal / a k obě ptitahowal / vce ce Zemí delat Mieſta ſtawe 
ti / a vſſudy po kragine ſe oſaʒowati. Narod Lechytſty ginaf Polſky/ma řeč 
podobnau Yaʒykn Slowanſkemu/ Wandalſtemu Bulgarſkemu/Serwiſtẽe 
| mu / Dalmacſtemu/Charwatſtemu / Boſſniatſtkemu Cieſtemu/Ruſtemu/ 
Moʒkewſtemu/ Ale wſſak tento kazdy národ obz wlaſſtuij yakyſy ſpuoſob a za 
trhanij w mlu wenij zabowáwá, Niekterß mluj ſwau řeč muzſty/ nektery 
zenſty/ ginÿ lahodne / gin nepkijgemnẽ / giny hladce/ giny 3 beuba 2č. 
Zeme Polſka gt fudená / a proto voný Wuna ami Olege neroſte / kterÿto ne 
doſtatek zafe ſe gim nahrazuge vvelifau a hognau aurodau Obilij/ Geẽmene / 8j 
ta / Pſſenice/O wſa/a ginymi mnohymi aurodamí zem fEými/5 kterychʒto na- 
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L SME E Kane 
poge zdrawe A weybornẽ ſobe Obywatelẽ delagij. obytka wný hognoſt Poor. 
woeličá /rosličného Masſe a/wWetri / Ptactwa / Medu / Mleka /Maſla / Woſtu 
Ryb weybornych / a O wotce woſſelikeho. Zemẽ tato ma take Herynky z 
Portu Gdanſteho / ma Zubry / Loſy / Elendy / Diwokẽe Konẽe / a ginẽ wſſelike 
šiwotčichy rohate / a take dobrych / trwalych /rychlych / peknych / a weybor⸗ 
ných Bonj doſti / pti kterychto Konſch s všítťem a poctiwoſtij ſwau welikau te 
opatrnoſti vijwagũ / še nanich do $ erb pěti a ſſeſti negezdí/E doſpeloſti gim při 
cházetí dar, 3teto Zeme wychaͤzy / do Západních Rragin/mnobo Wo 
ow / Woſku / wecy mnoho drahych chlupatych / Medu / Dtüwij Dubowe / 
Gijwowe / a ginẽ/na Sſuffy/Hrebůuky/a na rozličné ſtawenij / moho Wobi⸗ 
lé po Zemí y po Moẽi / Smola a Pryffeříce rozličná, DDolowo fe wteto Zemi 
dobywa weybornẽ / Soli mnoſtwoij voeliřé/ Prevuš vv tal welikych kuſych ſe⸗ 

Fagi/še na gednom fufb dva Joni co tábnauti magý. Ginau Suol take wa 
č, Lazauru tale vy této Zemi [epffibonež kde ginde dobywagij / A na mno⸗ 
bych mijſtech wnij Miedi a želesa moho / ale ze ho nedoby voagn a zanedbává 
dg. Pod Horami Sarmatſtymi / ktere Tatry / od Obywatednow gmenu⸗ 
gij / Mieð ʒ Kamenij voťufých welikych wyſekawagij kteraz Stkübra mnoho 
driq. Zlato fe wonekterych Horaͤch a Potocych take nachaͤzy / ale Obywoatelẽ 
tcoho nezbjragij. Witto Zemina Břeých Mot ſtkych takẽ Akſſteyn w hog 
noſti nemalé nalizagij / A Debany w Zemi od přirozený wyroſtle / oo Polijch 
ofolo Nuchowa / a w Paluku / toliko aby ge wynámali a ſuſſili / gſau podobné 
Srncuom / ktereßz Hrnẽijt (vým vrméným dela. Doly Syrné wo nekterych mij 
fřach tale magi. Neß Teplice v⸗ Zemí Polſke nikdeʒ fe nenachazegij. Hyſters 
kowe pýffi/še nekdy nemalý dj! Germanye/E Polſtÿm Bončitám byl připose |, 
ný/totižcoš koli za Rekau POjflau/aš E Mieſtu Lubeku podlé Moẽe fe voztabo | 
walo/yafo zeme Pomerſtka / Mechelburſta Vaãdalſta Meydburſt a /a Lar 
krabſtwij Sleʒ 6/8 ušícíVé (Erevéšto Zeme (Ers Waikya Mandelſtwa /k Ger⸗ 
manij:a nekterek Zemi Cʒeſtke a Vherſkẽe /ſau přeneffené a pripogene. Aẽ na 
wetſſim dijle / dotẽenych Zemij Knigata od Krale Polſteho aš poſ⸗ awad Leno 
půgymagy © — 


G Krokowi Prwunm 
Knueti Pollßtimm. 

© - +. | 
sy Sokus Syn Cšerhno nod horamí Sarmat 
A PA, (fými/v Ašeby POifly ſe oſadil / tevýšto mage od ſwych Záffu a 
ER 1 příázeň/voysovíbl (obe Zamek / na wrchu gmenẽ Wewlu/nad Wi 
Z MÁ (au /příponíw knemu Nieſto/ a poſobe ne Krakowem nazwaw/ 
vo tnýfře auvodném a hognem. Ne e Dotwora gedna welika welmi / kterauẽ 
Drafem gmenugi/ pod ZámĚem z webu wychazela / a Lidi sginým Dobytrẽ 
nenadále brosné pohlcowala a s dijrala· Kterymto slým ſuzovoani fauce/ 
| Graffnemél naš tím látot walifan/Lašdébo dne tvé howadte Sſelme daͤwa 
ti Fázal/na kterychz geſt pteſtawala / a ſſtody wýcešádné necinila. 
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Potom čdyš gim y to obtýšné bylo ciniti/ domyſlili fe/aby tu Sſelmu otrávili —— 
| toš gi w howadech Syru a Wapno nebafičné vo finule 4 w Woſtu obalené ] 

ſtryli. Sſelma přirozetau wſtekloſtij a bladem welly fa popuzena/voffecKo na 
| počád/co gij přinefií vala a poblcovwala/a tak pomalu ſue zemělená / ſcepenela. 

Podobny ktomu ſkutek nacha ʒy me ve Drorofu Dan yeli. A tak od Rroka Me 
ſto Krakow zalošené/af včineno hlawni Mieſto Kralowſte/nynj nf Mieſto 
doſti pewnẽ/neb má otolo ſebe Waly /Ptijkopy/ʒdi/Weʒe/ Baſſty⸗ Braͤny. 

Rʒeka gmině Rudys / gde okolo wffe“ micfřa/a ola mleynſka a ginã mnohã 
| šene/a po trubach do Mieſta ſe wede. Branmá ſedm / a domůw mnoho nakla 
dne a kraſne wyſtawenych. Zamek welmi pttue⸗ ozdobné wyſtaweny/na wr 

chu lezijcx. Geſt take vo Mieſte vozácíná a ſlowutna vẽenij ſwobodne ſſtola. 
| 3 oruhe ſtrany Wiſly/ lẽ Mieſto Kaʒ ymir řečení/od Rrale Razymira wy 
kawenẽ /okoloneho gde voůkol POjfla/Preráš fe pod Zamkẽ na dwe delij/a Mie 

ſto co Oſtrow obchazy. 5 Krakowa do Kazymirg / pẽes Wiflu gt Moſt oře 

wenny. Töetij Mieſto pří Krakowu leiey Howe Zlepář/s teſtrany kde ſe od 
Seszka E Dolfřu gede. Ginde wſſudy před týmto Mieſtem Krakowẽ fu Dřed | 
1 nější welika a wefelá, Btná měfša mnobá mé zeme tato peknẽ a náflndnemy: | 
| (čavoená/© fřatníj pak chatrnegſſu / yako Dřímý as Hlijny. S Země Dol 
| čá gt rowna / Leſuoea Hayůw eiſtych plna / Dolſty národ ač poſtawy wy 
ſole/kraſnẽ a hladke/ſtateẽeny /mušíl ý/ fy, — peſſt y y na konuch/ 
narod welmi pkijwetivoy / vctiwy / a napok ad audryÿ a opatruy. 2 dofiiEbá | 
1 311 2oši febopný a náchylný /foyby tolifo meli wůdce přařladné a werné, Di 
4 tý welike mezy nimi panuge/yafo mezy wſſemi národy Puůlnoẽnimi wſſak při 
3) FO tak neſtydatij negſu / yako ginq/ ale wtd opatrnoſti a vctiwoſti té vſ wagu /e 

1 "dos ſe od zbytečných trunkũ ty chce zor deti přes to nenutj / anobrz kazdeꝰ taFomě | © 
j bo/ygůnými ctuoſtmi ozdobené“ / wo poctivofří magij/ a laſtu Ene“ welikau ʒa⸗ 
chowa wagij · Smilſt wo a Cyʒoloſt wo mesy tijmo narodẽ / yako y w ginych 

ʒ mijch kẽeſtian ſtych welice ſe roʒmohlo/ a ve obyeeg přífilo/ Deyʒ wſſemohucy 
24b aby fe bo balila proti ſlowu a přifásaný ge“ Boĩſt ſwewolnẽ nebřeffili | 
| Leh netohřo fe náleži oto ſtarati / aby lide pravě wijte Kryſtowe wyvcowãani 

ale take aby 3 té wijry Kryſtowoy dicoi byli/a od Hkijchuow pteſtaͤwali. Aẽ 
chregili ſpaſytedlne w Pana Kryſta weriti / ginak Kryſta znoaͤti/ a podlé wůle 
| ge ziwu nebyti / gt wetſſic Raͤnya Pokuty naſt pvweſti. Neb fám Kryſtus 
bpravoij: Beda ſluzebnijfn wuoli Dána ſweho znagijcymu / a necinjcy mu/ neb 
mnohymi ranami wýce bít bude/neš ten ktery nezna a hreſſtj. Angarod ſlaw 
ny Dolſty welikymi ſ wobodam obdateny budeli rakau tezkoſt od Turka trpe 
tiyako y ginij Narodowe / tedy proty zgewne dotčené a oſwoboʒene Hrijchy / to 
Buoh naneg dopuſtij. Aſtrach geſt aby proto od Turka/ Metly Bošíj/fFaše- | 
ni nebyli) Anobrz dokudz 08 Smilfiwa/Cysološftwa/Ošvalfiwý/a ginych 
zoewnych / proti Důifazaný Boijmi/ Htchuoo⸗ /nepřeftanau/a gich na ſob⸗ 
treſtati nebudau/a toliťo ſe votorm ſwobodam ſwymi zaſtijrati budau / at gſau 
tum giſti/ze šádného ſſteſtĩ proti neptateluom nebudau mýti /nebby to bylo ꝓti 
ſloon Bozijmu/ A Buoh take fFrz Wrchnoſtiſwe/naroduom ſwobod a pocti 
woſtij rozličných prot) nedávvá /aby gich EreyaFým wecem / wuolia Dřiřáza 
8 geho odporným viĩij wali / ginak netoltřo fs nepkately / takoe wſſecky ves | 
cy a poctiwoſti/pro slé mích /protí wuoli Boĩ vzi wanirodnijma / ale take celá 
Kraͤlowſt wij pro bříjchy na ſtaʒu dávvá. ŽÍ to ſami Obyvatelé /zeme Polſke 
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wyʒnati maš feu ſobeſwiſtvoij a Cyʒoloiſt wu ofwobodili/še řídřo 07 — 
| a réméč nirda / ſſteſtij proti nepẽ ateluom neměli. . Narod Poſſty /melby febe/ / 
pro ochranu wijry Bryltowy/a ginych BRteſtianuow ſſanowati / aby pro Děj | 
cby ty zaevoné ſwẽ / w hnew Boi vpadnau⸗⸗ Jsblasen nebyl Jponéwadš gů po 
(Fašený národu Vherſteho /od Metly Bošý Turka ßadneho w Europe naro 
du nepozuofřáva/Erevýby Turkum / poðli ginych Kleſtianůwo/ lepe ooͤprati 
| mobl/yafo národ Polſty. Anadto nadevefficio/měliby ſami pro febe/fvoých | 
olafěných Duflů/oeabau Aro Syna Zošýbo wyl aupenych [obč vvášítí/ 
| abyproobyzdné a mrzut⸗ Swmilſtwo a Woralſtwo/s ginymi hkijchy / ziwo⸗ 
ta weẽneho radoſti wečné nepotratili/ a na věčné ʒatracenij / s welikau vofič“ 
"ařeftianíča e posuotřásvavácího ſtazan nepriguarod DotíFý 
voice všájevá pleva oulého dobrého a zdravního než Wuna /ač bo 3 iných Ze- 
mf ným take doſti přicbasy. Medu mágů tafmnobo/še ſtoro Leſowe ce- | 
gich evelicý gun gſau teſtnij k Auluom. 21 protoš w Dodolij/w Ruſych / a st | 
ných mijſtech nekterych / w Úšely pálí /a weliky dijl gich kaʒy ro 0 
“ d Hamieſttych Krobomyth. 


okus Drum) A5 Dolíké/ Spu Est | 
ed chnuo / zuoſt aboil po ſ obe Kroka / ginal Krakka ſtarſſho / a Lecha (9 
na mladffábo/a Deeru gednu gmenẽ DDandu. Tento Kxrokus pří 
| 8 88 | yaw po Otcypanowanj / gt zamordowán od fwibo Bratra mlad 
ffubo/neb měl zadoſt welikauk panowanij / pro kteryᷣto Mord tak neſſſechetne 
pachany / hrozne od Boha byl treſtan /neb voffem fwý pobdanym proto wW ne⸗ 
| návojít a potupu vpadw Jen fe proto rmautil a fobě ſteyſtal še brzo tabe bedla | 
fvvý zato dal. Tedy Rvafovffig Wandu Dcery dotčených Bratkij ʒa Panij a 
m ſobe wolui / kteraz potomne Bohum fe fáma obetowala / a 3 ¶ oſtu do 
čety Wiſly ffočila / je proti Germanum wirezſt voij doſ ahla / gegito Tielo Ge- | 
dnu máli podálod Krakowa nalezeno bylo / Hots Rieku tu poný gmenowali 
Bondalau / a návod okolo nij bydlucy ſtauli Wandalijtowe. Tato keka Wan 
dala / ginak Wiſla / poẽatek ſooůg bere ná horach Sarmatſtych / wknij etſt wj 
Tieſſonuſtem / a hẽmotueʒ woyſola doluow padá/a proſtkedkẽ země Polſte gda 
mýlí od Gdanſta / do EYToče Balt yckeho padá. A Sſuffowe lado wanij /ʒ mo 
ře a zewoſſij zeme Polſte / obema ſtranamt / po teto Wiſle kece aš E zdem a Branã 
GdánfFý přicbázenc/a ktekij ft V Mieſta ladur/zafe E Moli po Wiſſe odcha 
6. Geſt take ww sam Polſke ginych kek eltkych wijce / ponich; lodij gijti mo⸗ 
hou / znichto nekterẽ na přínocy a ginẽ na Poledne beží, Drubá keka po WDifle | 
Ehronus / ginak Niemen ſlowe / a taté do Moẽe Baltyckeho padaͤſkteraß pocha 
ʒ Gezera v Mieſta Kopioloa lezicy. Třetí Rubon / ata počátel wůg be 
£2 vw samí Litewſte Odera /kteru Ptolomeus WMiadrau gmennge / poch aʒy ne 
daleko od meſta Odry vo zemní polfřé, Warra řeča ſlowutna / poẽatek fivůg má 
v Mieſta romlawy / Rieka Tyras /ginak Dniaſtra /wyſtupuge z gedne bo | 
vy Sarmatſtẽ / Bizked vočenté/wo gemi ptemyſlienſke /a delij zemí Datſtau / gi⸗ 
nát Beſtrabſt aua Walaſkau / od zemýj Ruſkych. Gina keka Buk/ keky Hypa 
nys řečená / voznikla blýsťo v Oleſſty/ʒ gednoho Gezera. Reka pak Boryſtenes 


Prrrž vobec Zonépeau gmenugijmá (vůgstivý pramě way mošťevofEych |. 
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Tito Ršímane fam to fwrzuný/šemocmagice ſwobody / bez Mrehno⸗ Hor. | v 
ſti byn miřoli nemobli, A Fodyš nevvvěnflů terkoſt meli /tehdy ná nad febau wys| Z | 
wolowatimufyli/Ererebošto čafu Lide nynegſſ by chteli neywetſſij ſwobody | — | 
všiří/a na odpor tomu / caſu pokoge toliko Wechnoſt nad ſebau mijti čile koyby | "ME 
tolik yako Aiumané ſtuſyli / dokonalegſſijhho by rozumu nabyli /čemuš geft Cuz | ⸗ J 
rek Pohan / gine —— welikym naſſim zámutřem/anobrš s woelikau na 
AjffFodau/znáti naučil. Amy geſtli še ſobe daſne nebudeme chtijti [ami vroʒu⸗ 
meti / trwagijce vo ſwe fpauče a Deyffe/tá 3 bnevou Bošubo pro welike hrijchy 

| odněbo naučení fauce/čeboš milofróný Buoh oftčeš/bycha ale pozde budem ho⸗ 
niti/protoš ſauce ſwych milych Bratkij vo Kryſtu / ptijtladem priliſs zarmau 
Lenym / pkeſtraſſeni / melibychom ſe Bohu dati k pokanij napemenauti / a k We 
chnoſtem fwyým w Bazni Boi poſluſſne fe az do vpadnutij zachowati. Atak 
Ršámané vo fwé neywetſſij tezkoſti a potřebe dokazowali / Fterémšto daſu ney 
wetſſij maudroſt a roʒum Lidſky fe vkazuge / ſe Swoboda ſprawe Oſobe ged 
né vſtupiti/ a podní ʒachowana a zdršána byti muſÿ. Nadto nadevoſſecko za 
neydokonalegſſij toho duowod mame Pana a Spaſ ytele naſſeho Gejſſe Kry 
fa Syna Bošijbo/Eteryš chtěl pod ſprawau gedné oſoby / wykaupeni¶ a Spa 

ſenij naſſe / zde na Swete wykonati / yakoto pod ſpraͤwau viteẽnegſſi / wſſem 
krekij ws neho vweriti/ a k pafenj přigátí meli / yakz o Swatem Ewangelium 
etedlne widijme. | A protoš prwe neš fe Spaſytel naſs narodil / Banowamij 

| to © fobmnobých w Rojmẽ shladil / a panowanij oſoby gednẽ ſobe na Swe 
eſtrogt/ poẽao od Cyfače Julia /aš do Auguſta nanemʒ ge wykonal / Pak tu 
ne geſt pano wanij Ofob mnohych / na Oſobu gednu preneſſeno / yak det mno | 
| bo Kroe proto wylito / tomu geden fašdý 3 Hyſtorygij zadu pološených/bude | 
mocy wyrosumětí. — Do Smrti Leſſtowẽ / xcinen byl Kraͤlem Polſtym ge 
den Mlaͤdenec/kteryto pro fiwan mijrnoſt / ſtẽidmoſt / dobrotiwoſt / ſprawe⸗ 
dinoſt a ſtateẽnoſt / tale od národu Polſtk eho Leſſtem byl naʒwan /ětevýšto pět 
ffed koeku fřarému /stoboto Sweta ſeſſel / a Syna čádné ſplozeneho /¶ Man 
šelfy čádné ʒuoſt awi gednoho gmenem Pompilia / ʒ Buben pal ſwoych poſtran 
ných ginych / nechal po fobě Synuow pobočných Dwaceti. Dompilia po ſo 
| be Králem včíníl/a mezy gine Syny poboẽnij / woeliky dyl zeme rozdelil / na zna 
menitan wſſeho Kralovoſ wij ſſt odu / kterychto Synuow gména ſau tato: | 

AAPompilius řádné fplozený prwonij / Boleſlaw/Bazymir / Wladiſlaw/ 
Wraͤtiſlaw/O odo / Berwinus / Pribiſlaw / Plemyſl/ Jara Semianus / Se 

mowit Semoniflaw,obdal/ Spit ygut Spitmer Sbigmeus / Sobeſla w 

Wiſymir /Coeſ mir / Wiſlaw. Medy tyto kku roʒdelil Zemí Pomorſtau/to 

(eiš Rugiam / Baſubiam / Pomeranyã / Dyt wonyam / kter az nynij na dile Hol 

eva flowe/Sygorcdlicyam/nyný ſe Brandenburk gmenuge. Miedʒybozen / 

n Meydenburk / Lyman / nynij Lymburk / Bukowẽec / nynij Lubek / Lukow 

| nyný Mechelburk. Pompilius pak / voʒavo fobe w oſſtliwoſt Mieſto Kra⸗ 

| řovo/mesy Wechy a Horami látcý/přenefl SStolicy Bráloveftau do Gnizna 

ktere w rowine le, © Dotom botu take mrzelo / protoz začal mezy Gezery no⸗ 

| Mieſto ſtaweti / a dal imu gmeno Renffvoice/wonermš take y Stolicy ſwau 

| RrálovfFau wyzoͤwihl. Tento Dompilins po wſſecky dni ziwota ſwoeho 
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Wladiſlaw [plodit Boleſlawa Brale Sſeſteho / a Sbignea. Boleſlaw fplo | 
dil Wladiſlawa Krale Sedmeho / a Boleſlawa Kadekaweho Krále Oſme⸗ 
bo/a a Mieſtſlaus Dewateho / Gindt icha Deſateho / ktery gt zamordowan v |- 
Pruſych / Bazymira gedenacteho Krale Dewateho. Wladiſlaw Kral Se 
dmy / ſplodil Boleſlawa Anýje Wratiſlawoſte / a Mieſtſlauſa / Bundráta | 
kulhaweho. Boleſlaw Knuße POratiflawffi/ Splodil Jaroſlawa Biſtupa 
Wratiſlawſteho / Boleſlawa / Bundrata / Dcery Algu/a Gindřicha Bra⸗ 
dateho Patnacteho / ktery ſplodil Bindřicha/geboš fan Tataři zamordovali. |- 

A tento ſplodil Wladiſlawa Biſtupa Salcburſkeho/ a Boleſlawa Kuße Ze 
hnicſke / a Gindlicha Angje Wratiſlawſte / a Kundrata Kijje Lohowſte. 

1 Boleflaw Knije Lehnicſte / ſplodil Boleſlawa Kuijje Swionicſtke /a Bernar 
| ta/a Gindticha Pateho s brubý Brichem Rogatka řečeného. Boleſlaw Knij 
1 še Swidnicffe/[plodil Bernarta Rng;e Swidnicſkeſa Gindřicha Buýje Ja 
1Amoryenffi/a Boleflawa Kniße Sambigenſke. Gindkich Dárý s brubym 
1 Břidbem/(plodil Boleſlawa Bngše — Gindricha Sſeſteho/a 
Wladiſlawa Knuße Lehnicſte. Gindkich Knie Wratiſlawſke ſplodi Gin 
dřicha Sedmnacteho / toho gmena Cit werteho / ptigmij dobrébo/a a Hedwiku. 
BRundrat Knige Lohowſte / ſolodil Krokela Arcybiſkupa Salcburſteho / a | 
| Giněřicha Knige Lohowſtke/ Poʒnanſke/a Kalyſyenſtke /kteryß ſplodil Gindti 
ſcha / Kundrata / a Jana / ktery prodal Hlohow/ a Premyſlawa. A Gindrkich | 
ſplodil Gindticha. Mieſlavo Dewaty / ſplodil Ottu/ Sſtepana / Boleſlawa 
MNietſlawa / Wladiſlawa / Ocer mnoho. Orto ſplodil Wladiſlawa / a on ře | 
myſla Ofimébo/Znýše Poʒnanſke / a Boleſlawa Kniße Kalyſyenſke. Dřez 
myſl Bnje Poʒnanſke / ſplodil Micugiuſa / Děemyfla Znýše Doznánfře/a | 
neb wetſſuho Polſta. Bazymirus Gedenacte Knüuje Kral Devátý při 
gebošto potomcych ſprawa Kralowſt wij Polſkeho zuoſt ala / Bteryʒ [plodit 
Leſſka buleho dwanacteho / a Kundrata tkinacte knijje Mazowetſte. Leſſko 
ſplodil Boleſlawa ſtydliweꝰ črenácté Knijße. Kundrat Kniße Maʒowetſte/ 
ſplodil Kazymira / Boleſlawa/Miecka/ Semowita. Kazymirus ſplodil Le⸗ 
ſſto čern:bo Kniße ſſeſtnacte / a Semowita Kniße Kuyawſte/ a Wladiſla⸗ 
sva Lokteka / Kniße 3D macáté krale. Semowit Kniße Kuyawſke / ſplodil Le⸗ | 
| He Michalower/a Dřemyfla/a Razymiva/Eterýš ſplodil Wladiſla wa bijle⸗ 
bo/a Alzbetu. VOladiflavo Loktek Kral / ſplodil Alzbetu kraͤllbwnu Vherſkau/ 
Baʒymira Kniße gedenmecytme / Krale druheho. Albeta ſplodila dwa 

















mecymeho £udwafa Krale Vherſkeho a Dolfřé /Eteryš ſplodil Hedwiku knẽ 
šnu ttimezeytmau / gegißto manšel Lagello Knße etyrmezcytme / a pots Wladi 
Naw/ Aten ſplodil Wiadiſlawa Petmezeytmẽ Knijſe / Krale Vherſte a Dol 
1fFe/a BRazymira knige Litewſkoſſeſtmecytmẽ / potõ kral Polſky / kteryz ſplodil 
Wladiſlawa/Kazymira / ana Albrechta / Alexandra / Frydrycha / Zygmüũ⸗ 
da/Darftdm. Zygmuně ſplodi Zygmunda Auguſta / nynegſſuho krale Pol⸗ 
(Febo/a Pet Deer. Kaʒ ymirus Engše gedẽmeʒeytme / Kral druhy / ſplodil Hed 
wiku / Aubetu / Annu. Semowit ſplodil Kundrata a Boleſſlawa / Kniße Ma 
ʒowetſte/ktery ſplodil Semowita / a Wäclawa / a ten Boleſlawa / a on Troi⸗ 
dena a Waclawa. Troidenus Semowita / kteryz ſplodil Gindkicha / Januſſe 
ESemowita / Kundraͤta. Waclaw ſplodil Baʒyliuſa a Wladiſlawa: “⸗ 
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8 Boleflama Jrále Cštwetáho/a DOladýlamwa Zrále pátéhoja EYTieflaufa. Fowy, 











se Piaſt safe ptenes ſtolit VŘrá 
Z- | Ovfřaus Jrnffovice do Gnisna/pogebošto Smrti pa 
S A nowal Syn nebo Semowirua,Feryš znamenité Živá: | 
JE A booftsvý rosfhnél/alevychlau SSmerý a voysdvvišen/e 
dine ho Syna po ſobe nechal gmenem ———— 
ŘJ fu Arnolffa Cýfate Aštmffébo/a tmýchala Cyſate Ri⸗ 


— 
DANÍ 
NR 
































— — bo Ickeho / ʒa čafii toboto Kiuete/ War⸗ Aryftowa wfTo 
trawe kazang byla/od Cyrylia a Tletndya, Leſſtko pat přiffed č Weku do 





ſpelemu / naſt· do wal Ctnofří © tce ſweho toti © ppatenofti/fředrofti/a pra | 
wedluoſti / potom vrněd /znoffawiy pofobe Syna Zemoniſlawa / bteryto 
neodſtaupiw 08 Ctnoſtij PBedaß weho / maudẽe a opatrně Kralowal / ktere po 
ſxvxi Smrti Letha Pam Dewũjtiſteho/ Sſedeſateho / Cřetýbo/ Synu ſwemu 
Meſſtowi zuoſtawil / kteryz byl Cjtrnacty Sprawee Polſky/a od ginych fe 














nemohl / napomenut byl od EITušuow w Kryſta weřjcých/aby zanechage Do 
|Danfřeva/w Kryſta vwekil / ktery Syny dawa/a Duſſe fpafény cinij. 
Btomu ho take wedli/aby ſob gednu Oſobu Zenſkau poctivoau⸗ ſtawu 
Mamdelſtemu poval/a s nij ſe kaom ſpogil. Kteryzto pkiyaw Raddu wey⸗ 
bornau / poſlal do Země CšefFé/pro Dcery Knũjete Boleflawa/i ſtawn Man 
eſkemu / Atento XSoleflaw zabil Bratra fiwdho Waclawa Swatibo/Bole |- 
ſlaw proti tomu nebyl / aby mu ſwe Dcery £ ſtawu Mandelſtemu dáti nemẽel / 
toliko aby opowrha Pohanſt wo w Kryſta vwekil. MNieſſto tomu powo⸗ 
liw / Letha De w̃tiſteho/ Sſedeſateho/ Tketgho / tehoz Dne w Bnisné Kreſt 
BKryſtuo pkiyal / s Dannau Dambrowkau wſtaw Manjelſky wſtaupil. 
1. Atomypřiťázal/aby wſſickn pokaʒyce Modly Dobanffé/w Kryſta Pa 
na wẽebili a okktitiſe dali. Afám Knie promění gmeno / nazoan geſt 
iedſlaw / A Dewẽet Stolie Biſkupſkych w Panſt wij fwém wyzdribl/a 


Biſfupſtoij Rruſ wicenſte/ Smogorcowienſte/ſtere; potom čo Wrat ſla⸗ 
we pkeneſeno oylo/ DosnanffeDlocenffé/BulmenfFe Ramenicfféja Zubucfřé | © 
Syplodil pat Syna Bolefla wa / kteryß Letha Dáne Dewijtiſteho /Oſm⸗ 
deſateho/ Cit wrteho/ poyn [obě ʒa Manjelku Judyth Deeru Kayʒowu / Kra 
le Vherſteho/a Hody Swadebnij měl w ©iizne, Sa čalu gebo/to gt Le 
tba Pane Dewiſtiſtcho⸗ Dewadeſateho/ Wuldomirus Knije Ruſke/poyavo 
zʒa Manzelku Seſtru Bazyliowu / Cyſate Konſt ant ynopol tan ſteho/ w Ruy JM 
ſta Dána vvočříl/a Kleſt gebo Swatoſwacy přival|POffecFy Koſtely a Mo⸗ 
diy Pohanfke fCasvl/a přijme roʒkazal / aby wſſickn Ruſpwe/ geho poddaný/ |. 
Waru Kryſtowu přívalí/yafoš au pak tak větmíli/y Rygowffi s | 
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Játrak akby Zimu Do 


*Etha w Kraitiuſtinij pet topsduvišenná, 
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Etha Panit Oewijtiſtehod / Dewa⸗ 
deſateho / Dewateho / Woytech Biſkup gſa od Pruſſã⸗ 
kuow / pro Kryſta Pana zamordowan/a Tielo gebo do 


fač Rzmſkyÿ / putowal F Swatemu Woytechu / proti 
kteremuʒto Boleſlaw s Dwokany fwymi wygews we 
aa“ liřan ſlaͤwau a Poctiwoſtij / d Gnizna bo ptiwedl. A 

koyz w Koſtele / Dánu Bohu wſſe mohaucy mu Mod⸗ 
lithyſwe dokonali / vwedl Cyfače na ſwuog Palácja nekolik Dnij pořád Hody 
ſiawnẽ mu dal ſtrogiti. Potom bo darowal Dary rozličnými a Drahymi / 
dawage mu nádoby Zlata / Stẽſbrna / Kamenij drahe / Zaͤpony / Kone / Rau 
cha ſtkowela / Koje chlupaté weybornẽ a drahe. Teʒ take tak daroval wiſſecka 





duoſtogenſt voijm Kralowſtym ozdoben býti: Akdy [č wſſem lijbilo / aby Ko⸗ 
emau Kralowſkau byl obdaken / Proto Cyfač na zeytẽij poyav⸗ Boleſlawa / 
ffel s ním do Koſtela / a powolaw Biſtupuow / kaʒal bona Kralowſt wij po⸗ 
masati/a Jšeálem Polſtkym gmenowati / a poſadiw bo do Mageſtatu / Boru 
+ | mowgal bo/a na weene čafy bo ofwobodil/od poddanoſti a poſluſſenſt wi [vé] 

1y voffich ſwych Nameſtkuowo / Ašamffých Cyſakuow / ſe wſſemi geho potom; 


vw 


+ 


ho / Prwnijho. ¶ Tento Kral wedl welike a ſſtiaſtnẽ Walky proti 

Chechuom /Ruſum / Brandenburſtkym / Pomeranſtym / a Kaſſubſty m. 

Pomeranſtke a Baſſubſtke w poddanoſt ſobe vwedl / Potom proti Pruſſakuom 
Daly wyzdwihl / a pod Trybut ge pr̃iwedl. Úměed Letha T ycýbo / 


» 2 8 


len bilza Kraie Syn gebo Mieſſko / ginak Niedſiaw / welmi byl (pozdilý £ 
prawowãnüũ / a pano wanij toho Kralowſt wj / neb hned nic neměl ſprawno⸗ 
(ří OrcovwfFe/toliřo ſe ſprawowal neroʒumem zenſt ym /Manzelky ſore Kralo 


wi/oddán fa Břichu/zábálený / Snu / a teleſnẽ rozkoſſi. 5 přijčiny té Naro⸗ 


5 


flaw Syn Bnúšete Cieſteho / zale Země Czeſte a Morawſte dobyl. ds 


ſtaupũu take odneho 3 této ſtrany Labie nebrevé Kraginy /Eteréj byl Otec geho 
lizdršání. Pomeranſkẽ taťé ſtrotil Mecem. Po Swmrti Miedſlawa/ſyn 


fvoricený /nebyl na Kralowſtwij wolen / neb fe Polácy obãwali / aby ſpoʒdloſti 








Gnizna / ſerz Boleſlawa wsato bylo / Otto Cřetíj Cý: | 


dow ginij / od Otce gebo podmanění / zaſe odneho odſtaupli. Lib Bẽeti⸗ 


podmanil/Denffácy též ptemeyſſlegijce aby odſtaupili / wſſak w poddanoſtiby 


geho Bazymirus / Mladeneẽek okolo Ser Dwacyti / dobrotiwy a výeným o⸗ 
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před Naro 


kybudaucymi. Toto Boleſlawa Korunowanij / ſtalo ſe Letha Pane Tiſycß 
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by Syn Muichem byl včíněn/bez meſſt anij do Rlun⸗lu feobrátili/a obýmas | 


za Moanjelku Seſtru Sfaroflawa Z mýšete Auffibo/2í tař ola Korunowan/ 
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Otce fwého nenáfledowal/aod Matky ffašen/gectým zenſkym rozumem/aby 
nebyl / kteraz tale nachylnegſſij byla/cysým LTároduom Aučady roʒdawati/ 
neš Polaluom. Aprotoß ſe muſyla voen 3 Kralovoſt wij brátí/Frerášto wsaww 
ſſi Poklad ſtarych Kraluow / drahym Kamenijm / Zaponami⸗⸗ mnohymi sla 
tými a Stkijbrnymi nadobami/a owema Kralowſtymi Korunami: napl⸗ 
neny / wʒawoſſi tale ſeban Syna / s hnewem ſe do Zeme Saſteẽ odebrala/aby 
Cyſati šalovwala/še geſt bez příjčiny 3 Brálovefiwý wybnána. Syn paf 34 
tém wo Dařišifa na včený/vmýnil s powoleným ſwe Matky famotný w Bla |- 
| MTřeče štovot weſti / Mnichem býti/a Bohu ſlauzti. Wiom ẽaſu w Zemi Dol | 

ſke wſſecky wecy ſmijſſeny a roztrhany byly Kniße take Czeſke pkitahſſe wogẽ 
ſty / ſtazyl a wypálil Mieſto POrariflaw/Doznáný/Gnizno/a gina mnobá/ 
Knije Ruſtẽ take tal včínl/s ginymi ofolnými národy. Tedy Polacy vſro 
ʒumiwſſe ſobe / kazali hledati a do Kralowſtoq̃ přivveří Kazymira/a neypr⸗ 
| vé před Kraͤlovoau w Brunffwýfu předtaupili/2A Edyš z ný wyrozuměli/šes 


foty m 
























gůce s pláčem Baʒymira / Biſkupuow⸗ a Panuow Polſtych poſelſt wij mu wy 
prawugij / zadagijce / aby ten Muiſty odew ſloce/ do Kralowſtwij Polſte⸗ 
ho s nimi fe nawratil. Ony sOpatimtomu odopürali / prawijce še to bez po⸗ 
Wwolenij Papeʒowa byti nemuoʒe. Poſlowẽe to ſlyſſüce / vpkijmo do Ršíýma po 
ſpijſſili / pked Dapeše předfřaupili/a oznaͤmili / yak ſ w Kralowſt wij Polſtem 
zle dege / proſÿce aby Mnichu wygijti/a Kralo wſt wij dědičné ſprawowatik⸗ 
zal / a dopuſtil / aby ſobe mohl Manzelku pogijti/ pro wywedenij Plodu. 
+ Dapos Bardynali ſwymi ſe oto vradiwo/powolil aby Bazymirus do Pol⸗ 
ſty ſe nawratil / Kralowſtwij ſwe vyal/a safe wzoelal. A Polakuom roʒka⸗ 
zal / aby nameſtkuom Swateho Petra/ kazdeho Roluʒ Fašdé Hlawy/krom li 
dij vroʒenych / geden Denis bezny dawati / a platiti Dowinní byli / Kazymirus 
paf pribraw fe £ Matee ſwe Rychſamẽ do Salffeldu /ſtrogil ſe tu kpkigec/ 
Kralowſtwñ dedičného/a opatřím ſe Lidem Gijzonym / poctiwe ſe do Zem⸗ 
Polſte přibral so | ke! Bon ; 


d Aaypnuromi CM 
| Krali Pollktmm. 
RBymirus gitbrato ſe do Zemit Hol⸗ 


ſke/ welmi pilně k Walce ſe ſtrogil/ a na ſwẽ nepkately vdekil. 
Ae neſſtiaſtne proti Bketiſiawowi ZKnýšení Czeſtemu boyo⸗ 
val / neb nenadále w Leſych Ceſtych fauce přikovácen few- 
ſſijm Wogſtem byl povašen/a [m s nekterymi nemnohymi 
do Germanye vgel / nez Roku druheho Zemí C žefFau ſobẽ podmanil/a Jinýže 
Cieſte k poddanoſti přivedl. A přibrav ſe do Gnizna na Kralowſtwij byl 
Borunowan /Letha Pane Tiſycyho/C tylidcteho / Prwnuho/ a poyal ſebẽ 






| pokog byl wewſſem Kralovſtwij veinen / krom Moaſlacoa Tyranna Plocen⸗ 
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V 700 DANA OY RUŠÍ ba pada =o s POMO ČB Lia 
ſteho / kterÿz fe toliko (ám Kazymirowi na odpor ſtawẽel / a odbog gemu činil, |Kesym 


Proroš Kaʒymirus febram Wogſto welike/ proti Maſlauſoontahl / Ma⸗ 
ſlaus pak měl na pomoc Pruſſaky a Jacwingy Pohany / Lidi vofřeřlé /Erečyšto 
přeby watice sw Konẽinach Litwanſkych podlé Masſowẽ / v Bit we zadne⸗ 
neuſtaupili / ale zbijti ſe radegij dali. Atak Maſlaus ſwedſſes Kazymirem 
Bit wu / geſt přemošen a poraʒen. Tehdy Kragina Plocenſka / od Maſloa / 
Mazʒowia / neb Mazowetſka geſt nazwaãna. Potomne Kazymiruspo wffe: 
cky dní ziwota ſweho wdycky pořog dobry mel / Vmkel Letha Tiſycyho / Pa⸗ 
deſateho Oſmeho. Zuoſtawil Cri Syny a gednu Deeru / gmenem Swoato⸗ 
chnu / kterauß 34 Manjelku poyal Wratiſlaw Rnýše Czeſte. Boleſlaw pal | 
Syn Kaʒymiruo ſtarſſij / ſa Korunowan Leta Tiſycyho / Padeſateho / oſme 
bo/poyal ſobe za Manjelku Deeru Bnijete Ruſteho. Cšafuovw tech Ky⸗ 
yow bylo hlawnij meſto Ruſke / znamenite a welike pẽijliſs / yako gedno w Eu 
rope/ na Obilij / Masſo/ Ryby/ Med / welmi bogné/zenffé poblamwý wném 
bylo poſtawy wyfořé a welmi kraͤſn·. Do tohoto Mieſta Owidius fvvé 
autociſſte wzal / kor Cyſati Auguſtowi w bnew vpadl/proty Knijhy / ktereẽ 
omiloſti fepfal/a Deeki geho ge oddal. Kdo chee práve waditi Knijhy 
O widyuſa o Miloſti ſepſane poroʒumij / e tre wijce proto ſepſal / aby gimi mia⸗ 
dence od miloſti obyzdné odſtraſſil / Neb vkazuge / yak (č 304 byti NMyſſiwocuom 
aſlijonijkuõ mec radofiná/milá a poteſſenaã na Zvočř lijceti/ a gij honiti / wſſak 

proti tomu nauẽenij dawage / yak ſe s welikau peẽliwoſtij / ſtrachem / ſtaroſt/a 
Hrdla nebezpeẽenſt wijm/ tako wã Zwer dochaʒy/ a k pofledřu vař fe welmi teʒ⸗ 
ce a zarmaucene zazij wati muſy/ kazdeho rozumneꝰ 00 takoweho blazno oſt wij 
tudy odweſti ſe ſnazuge / ze kdoz to poʒnã / radegby po neywetſſijm a neynebeʒ 
peẽnegſſijm Skalij / Gamzyky honmil / nez na dotẽenau ſpocatku chutnau/ a kpo⸗ 
fkdťu nesašítau Zweẽr / tak pracné /nebezpečné/a [řeafflivvě lijcel. Caſnoo ny 
negſſijch ta Zwẽẽ giš nenij wce tak diwoka / proto gij nenij potřeba stařosvý | 
nebezpecenſt wijm lapati / Dokud w naſſich Leſych Zwčř bywala Diwoka al- 
placha / to geſt ſt ydliwa/ dotud mnobým chutnegſſij býwala/neš yak nf okro⸗ 
tla a ſpitomela / tak hned ʒ mlatnela / A protoš fe diwoiti preſtañme /e nynij man 
šel a Manjelkau ſe oddagijce / potymdni ſobe ſe z woſſtliwij. NYakbypak La⸗ 
ſka vſtawicne trwati meʒy STianšely měla /otom Knijhy Tobiaſſowy věr/z|. 
obʒwlaſſtnij miloſti Boĩ / Cyrkwi Kẽeſtianſte / aʒ poſawad kprij lad zacho 
Wwoane / Ocem geſt Owidius pátí nevmel/a by y rád chtel bylby nemohl. Hone 
wad Buoh pohlawij Zẽnſteho roʒumu dokonaleho ʒbawil / pro břích Ewin 
aby wice Rozumu Muſkemu na přeFaášťu nebyla /a a geho neod woʒowala / dal 
gij nato mijſto ſtydliwoſt / yalz Tert vkazuge / je (au fe ſtydeli ꝛcẽ. 2 pří kterem 
Pohlawij Zenſtkem ſtydliwoſt ſe ſpatkuge / wijce gij wecý Bohu lgbesných a | 
ctnoſtliwych Šowozuge/neš témeř Muß neydolonalegffim Roʒumem ofvojce 
ny / A Mladency dokudz kRozumu dofpelému nepřicbášení /2č mali z ktere⸗ 
bs co dobreho býti/mufý od Boha ſtydliwoſtij byti ofocený / kterauß Diabla 
ſameho s Pokuſſenijm geho premahagũj / geſſio geſt ro wẽc E Wijte nepodabná | 
ale voſſak ſtuſſnaäa. Rodicowe Czaſuow nynegſſch mijſto ſtydlio⸗ 
ſti s vpkijmnau ſproſtnoſtij ſpogenau / wedau a cwicij hned 3 mládí Deti fe | 

oliſnoſti oſſemetne/ s chytroſtij Diabelſkau ſpogene. A tal fegišna wetffijm 
dijle nanich nefpatčuge neš pauhe Pokrytſt wi. | 
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A protoš/Edeš fe Doblawý šen ſte/ nepokryt ſty neš w prawoe ſtydliwe na⸗ —— 







chaͤʒÿ /nachásý ſe Zwýře na Swete diwnẽ xoſſi poctiwoſti / yako Klinot ney 
drasſſij: hodne. Též ſe tabe to vozuměti má yo pohlawij mußſtẽ/ ktereto še gt ny | 
nu nawẽetſſijm dýle co Kuoñ a Mezek bez ſtydliwoſti / Proto Bůh Sfády ta 
Fovvé wtak twrdã vdidla Fancka pogijmá / še Fdoš fe gednau doních doſtane | 
99 Smrti gich 3 ſebe nefwrše.Zafe F Bolflawowi příjřupugeme Tento Bo⸗ 
leſla w byl Awota rozpuſtileho / oddaw fe nachlipnoſti teleſne/ſſtodil yako mor 
ný Hhza wſſemu Kralowſi wij Eczréhošto koyß Staniflaw Biſtup Krakow 
ſty pro Cyʒoloſt wo trefřal/a potomnẽ yako wneſſlechetnoſtech ſoych ʒatwr 
zencho/ z Cyrkwe Kẽeſtianſke wyobcowal / Kral wſtekly fe ztoho rozhnewaw 

Biſtupa zabil a wkuſy roʒſekal. Dapsš otom ſlyſſe Z orunu Zemní Polſke odnal 
a wſſecky od poſſuſſenſtwn⸗ Kralowſteho oſwobodil. Buoh paf nad týmto 
Kralem bříjcby miže/brzo potom naneg dopuſtil/e meʒy Vhry/knjm ſoe au 
tociſſtẽ wzal / roʒum potratil / blaznocoſtwij vpadl / a tak w hnewu Boſtkem 





































geſt meʒy Kteſtiany zdena Swete wẽc neyhroʒnẽgſſij a kdyš ſe podle wyme⸗ 
kenij Zakonem Kryſtowym /d Biſtupuow Kẽeſtlanſtych pořádně dege/ gt 
rovonẽ též vaťoby ſe od ſameho Boha dálo/a wšdycky za tafo wym výyobcovvá 
1 ným/bned Rána a pomířa Boʒij gde/a obyčegné zbawenij Rozumu a z blaz⸗ 
není/še fe tudy Ceſta k Dořáný za wẽe / a Cšlovčř potom hned ʒzahyne. Yakß na 
tomto Krali vidíme — ZAlenynýčko vw Cýrfwi Ařefianflé dotčená ZÉrco 
municatio, in maximum abuſum to geſt w3lé welmí všámáný přiffla/taf še 













1 Poe fe má Oúttercomunicatio/tu fe nedege / a kde nema býtí /tu ſe deger 
WCyrkwi Kðeſtianſke gin vſſtelo geſt na Opak přewráceno/Drotoš | 

geſt ſtrach / aby Buoh / poſlednuch techto čafnow/Slowa ſweho Kazanijm/ 

nas ſp pjſſe / yako giſtym Swedect wijm / na wečné zatracenij neodſuzowal /neš | 















ueyhorſſim zazijwati nemufyli. v | 
Duch k Spaſenij přifil/2 bylby gij čaa/aby fobě aſy Lide vroʒumeli 


Vralauttun Dolík 


„vedenou Kuijzetſtiuij. 





















AU Curopit. 
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Tea Oleflatu (a uro vé mnohé neſſleche 
yn tnoftt3 Kralowſtwij wybnán/a od Boba fErze Smrt 
Alara2li porčýn/Dolácy ſobe mýfřo neho za Dána a Kniße vozali 
61 Bratra gebo Wladiſlawa. Letha Dáne Tiſycyho oſin⸗ 
É. » deſateho/ Druheho. Jterýšto ač Tytule Králowfřcho 
ZZS všájvoal / wſſak Korunowan nebyl/neb ſe ſtrachowali Bi 
9 (Pupij/aby Mandaͤtu Stolice Apoſſtolſte nepkeſtaupili. 
Coto Knije poyal ſohẽ ʒa Manʒelku Dceru Wratiſlawa Knijßete Cie⸗ 
ſteho / gmenem Indythu · A wiſſecky Boleſlawa Dekrety neſprawedliwoe kazyl 
A Co nenálešíté odnato bylo/zafe nawracowal/a Ftečíj od mocnegſſijch natiſky 
trpeli / ty obranowal, — Do Emrti první Mandelky ſwe / z niß ſyna Bole 
lawa ſplodil / Poyal ſobe druhau / gmenem off̃ / Seſtru Cýfaře Gindřicha 
Ejtwrtébo. Tento Wladiſlaw wedl Walky welike proti Pomeranuõ a Pru 
ſſakuom gemu odbognym / neb mu nechtẽli Trybutu dáwatí/a a Aukednijky ge 
bo mordowali a pryč zahanẽeli. Wirhltake do zamě Cieſte a Morawoſke/ 
kdeß nadelaw ſſtod mnobo/s welifau laupedij fe zaſe odebral. Potom ptiſſed 
kwekn ſtaremu / za ziwnoſti ſwe / Zemi Polſtau mezy ſoẽ dwwa Syny rozdelil 
Boleflawowi řádné (plozenému dal dijl lepſſij / a Zbigneowi Synu poboẽnij⸗ 
mu / dal Zemí Mazowetſkaumenſſij Polſko / Pomeranſkau / a Pruſtau. A 
tu fe neyprwnẽgſſij roztrenij Kralowſt wij Polſteho ſtalo. Vmẽel pak Le⸗ 
tba Tiſycyho / Steho / Druheho. Atak dwa Bratẽij Zemi Dolffau [pra 
wuguͤce / Satanaſs wſſelike neſwornoſti roʒſewaẽ / take mezy tyto Bratry kau 
kol w ſyl / Neb Zbraneus proti Bratru Walku wyzdwihl / ktereho Boleſlaw 
porasyl/a země gebo wffecty odñal. Zbigneus pal Bratru fe kokijce / před | 
ným padffe/ Knietſt wij Mazowetſte nanem obdršel, Potom Cylať Bin- 
dkich Cštvovtý / chtel Boleſlawa přinutit / mocý bo ktomu priweſti / aby mu 
byl poddan / a Crybut platil / On pak / yako y Ptedkoooe gebo cinili / romu ode 
ptel Proto: Walka ʒtoho wznikla welika/ tak še w Zemi Slezſte k Bitwe oto 
priſſlo/ kdeß Kniße Boleflaw wüjteʒſt wij doſahl / a Cyſake na vrýláná obra⸗ 
tí. Potom koyʒ byl pokog včiněn/Boleflaw doſahl za Manjelku Seſtry 
Cyſakowy/ a Synu ſwemu ſtarſſijmu Wladiſlawowi / Deery geho gmẽenem 
Kryſtyany. Potom měl Bitwu welifau s Pomerany a Pruſſaky / v kteree 
geſt gich Cšvyčidcetí Cifýc pomordowal / a mnoho yal. Potom knemu pří“ 
gel rate geho/ ktery mu ſi wdycky protiwil / chtege ſe prednijm kobiti / a dijl 
Zemẽ obdroeti / Hratr fe roʒyne waw kazal gey zabiti. a 
Dále pak mnoho Walek wyfonaw/sw poflední Bituse byl potašet/a tař | 
ſe proto zavmautil/še ztobo w Nemoc vpadl/a roʒdeliw meʒy Syny Znýšete 
ſtw̃ / dal Wladiſiawowi zemi Krakowſt au / Stradyenſtau / Lãcycyenſkau 
| Slizfkau/Domeránffau/vfřanowiw bo wrehuijm Knißetem. Synům pat 
1; Adelbeydy Seſtry Cyſakowe ſploʒenym / Boleſlawowi Padeča mému dal Se 
me / Mazowſtau / Dobkijnſkau / Kupawſtau / a Hulmen ſkau. Mietſlawo⸗ 
| ot BnienenfEau/Dosnánffau/a Kalizyenſkau. A Binočichovi Prvvnjmu 
Eandomirffau/a Lublinſkau. Kazynmirowi pal Dijteti / a geſſte neml uw⸗ 
natku / nic nedal /neš Synuow ſwych napomenul/Edyšby kWelu doſpelemu 


9 


































priſſel / aby mu dýlrovwený dali. 
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ſlaw Bratr gegich tooſwedeugijce / je zuich šádný nikda gemu ſſtoditi nimž ej 
ſlil. Drorožaby Cyfať obnauní ſe dal / ʒ Polſt y fe wybral/še po geho odgez⸗ 
du Wladiſlawa zaſe pligmau. A še Boleflaw byl ſſtedrey / ſwau Sſtedroſtu / 
wſſecka Kngata k ſobe nacheylil / ktetißto widauce / je Boleſlaw mé Dři ſpra⸗ 
wedliwau / Kundrata od gebo predſewʒetij ſtazʒyli/ s Polſt bo wyněali | 
Kundraͤt pak nawratiw fe s Ceſty Geruʒalemſte / poẽal na ſweimn zoͤrawj 
hynauti/ a w Pamberce ſwuog ziwot ſtonal. Atak DDladijlam Knißenade 
geſwebyl zbawen / do Zemé nepřijel. | Niekolik Leth potom /přibrali fe po | 
ſlowe Frydrycha Barbaroſy / powolawiſſe předlt Knißat Polſtych/ napomi 


nali gich / aby Wladiſlawoci wyhnanemu / a při Cyfači ptebywagijcymu / de 
dict wij geho nawratili/a a Det Sat Vřívom Strujbra / aby do Komory Cy 
fařířé Roku kazdeho dawali / Rniße Boleſlaw ʒa odpowed dal/ geſtli še Brate 
bude zaſe muti priyat byti / zteho še Walka domacy w3roffe/a ſkaza Zeme přid 
de. Co ſepak Cyſate a Trybutu dotyce/ e Kralovoſt wij Polſte nikda Cy 
ſakuom poddáno nebylo/a Trybutu dadneho gim heplatilo. Frydrych tako⸗ 
wau odpowedij F hnewuſa pohnut/s Wogſtem woelkkyÿym do Lolſtybtkitahl / 
| ale Boleflaw sním Bitvy ſweſti nechtel/nez vozdelivo ſwe Wogſko / Zalohy 

naneg cinil/ a bez přefřány ho trápil /a wſſudy palil/Eudy Wogſto Cyfařorwů 
tábnutí melo e tijm ſpůſobem Lyd y Boñovoe zemdlenia Hladem ſtraͤpeni by 
li / koomu Auplavice na Wogſko Cyſatſte přiffla/a mnoſt voij welike gich 3 
mokila / Cyſak pak za welifan Hanbu fobe pokladage / nic nezgednage zaſe tá: 
bnautí / Drotoš (E s Knißaty Polſtkym talto ſrownal / Aby Bratra gegich 
Wladiſlawa wyhnaneho / do gebo Knůetſt wij ʒaſe pkiyali/ a Cyſaki řt (tá | 
Lidu guůzoneho s dlauhymi Drewecy / proti Medyolanſtym na pom c poflali, 

2 Edyš oboge Strany ktomu přísvolili/pro giſt ſſj a dofonalenfiy budau⸗ 

cy Pokog / Cyſat Frydrych s Knißaty Polſt ynn ſe příjsmí / daw Miroſla⸗ 
wowi 34 Manjelku fovau Wnucku/ gmenem Adelheydu / neb mu tehdy byla 
ZƷena gebo Prwnij vmiela. — | | | | 

Wladiſlaw pat ſtroge ſe zafe do Zeme Polſte / wtezkau Nemoc vpadl/a | | 
Sésha Dáne Tiſycyho / Steho / Padeſateho / Dewaͤteho / Vmkel/a w Alden⸗ | 
hurku geſt Pohkben. Po kterehoto Smrti / Ckij gebo pozucfřali Syno⸗ 
wé/totiš Boleſlaw wyſoky / Miedſlaw / a Kundraͤt Kulhawy / v zemí Slo | 
> | fFau ſe vwazali / kterauz gim Boleſlaw Baderawy / Streyc gegich / na příj- 

mluwu Cyfače puſtil a pofřanpi z pán s 
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| Helena Danuow Země Krakowſte s welifau ʒadoſtij profyla/aby Syny oedj 


























































(EAP A8 1 vor : i — — 
po ee. pásem —— — — O 


Dxxvi r = — 
d œuropie. 


ce bijle / Mieclaw Enýše ſtare teĩce to neſa waͤlku ꝓti Krakowſty ʒdowihl / čeboš 
Bit wa přiffla welika. Boleſlaw ſyn Mieſlawa ſtareho / vo té Bitwe zahynul 
a © tec ſaͤm mnohymi ranami fa ranen / ſotwa s šivwotem vgel. Potõ £TTieflaw | 
obrátívo fe kHelene matce Mieſſtooe a Rydratowẽ / tak mnoꝰ chytroſtj fw 
zgednal / je ots w ſwem weku ſtarem / po třetí Znýšetem Polſtỹ a Krakowoſty 
byl vtinen. Wſſak co gt flýbil Helene a gegijm fynuom/to“ doſti nevcinil. Tedy 
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do Knijetſt wij Krakowſkeho ʒaſe vwedli / ſlibugijc še potomne bez mích Rad⸗ 
dy w wecech obecných nechce nic predſe brati. Mieclaw wtom odebrat fe do | 
wetſſijho Polſta / Zamek Krakowſky byl w3at/a Leſſkowi s Materkij oele⸗ 
nau nawracen / Ale potom Letha Tiſycyho / Dwuſtcho / Druheho / Mieflaw⸗ 
ſtary po ẽt wrte do Rnijetſt wij Krakoſkeho fa vweden / brzo vměel/a dotče 
nému Leſſkowi panowanij ʒuoſtawil. Gehoĩto Bratr Kundraͤt veinen byl 
Znýšetem Maʒowſtym a Bugawffým. Leſſto dofábw Panſtwij nad 
Knijetſt vijm Polſkym / vſtanowil Heytmanem w Domeraný Swatopluřa | 
ptiyaw odneho přifabu/aby tu Zemí Skoč Synuom gehok Ruce wer 
ne ſprawowal / do Komory Krakowſtke kaßdeho Roku Tiſyc Hriwen ſtkij⸗ 
bra ſtladal / Ale ſtrz naſtrog Satanaſſuo / vſtawiene Walky welifé/mezy Do | 
laky / a Domerány/a Pruſſaky ſe ro3zmaͤhali. Kundrat Angšetřinácté/ Ty⸗ 
ranſt wij vijoal / proti Kryſtynowi Plocenſtemu ÚDey wodomi/Eterýš geho 
vweku mladeho byl ſpraͤwcy/ a ftomu Kunodrata vodycky napomunal/Pdyš ſe 
vo yake neſpuoſoby dawal / aby od toho přejřal a dobrých mravwuow fe prjdr⸗ 
zel.  Drotošbo neypr we dal wſaditi do Ztaláře/a a kdyß bo ani potom nepřejšá | 
wal treſtati / dal mu Woẽi wylaupití/a E pojledřu ſtijti. Tento Aryfiýnus | 
byl Mu welmi ſtateẽny / a Waleẽnijk ʒbehly/ tak še Pruſſaky / Lit wany / a gi⸗ 
ne Narody Dánu ſwemu geſſte Mlademu Kundraͤtowi Knißeti Poſſtemu 
podmanil a w Trybut vwedl / kteryß mu ſe potom tak dobrym / yalz doteeno/ a 
vař na wetſſm dijle Panuow mladých obyčeg geſt / odolatil. A Edyš gme⸗ 
nowanij Narodowe o ſmrti Kryſtynowe vſlyſſeli / hned Kunoͤraͤto wi do Ze⸗ 
mé wpadli / kteryßto powolawo na pomoc Kundrata Knißete Sleʒſkeho/ Pru 
fáby potlačil / a Kʒownijkuom / genz mu take na pomoc plitahli / dal Zemí | 
Chelmenſt au / a Zámeť Dobrün / Ani geſſte tať Zemij ſwych obhagiti nanobí | 
A dyš Leſſto bili) Trybutu od ſwatopluka Heytmana Domeranfřé“ šádal|at 
| odne“ ʒabit/ Leta Tiſycyho / Dwuſteho / ſedmmezeytmeꝰ / Swatoplul pak od 
toho dne vo knijetſt wij Pomerãſte fe vwaʒal a yako wlafiný“ vijwal. Atak 
Buͤh nad tímto Leſſtẽ/Preceptora ae“ hroʒne pomſtil /k prijkladu ginß. Poñẽ 
panowal ſyn ge“ Boleflaw pudykus / to ať ſtydliwy / ʒa gehoto panovvání Ta | 
taki do zeme Ruſte/ Polſte/a Slézfřé vopaělija ſſtody welike činili. Kreſtianẽ 
pa? ſebrawſſe wogſtko welike / bit wu s temi vkrutuymi lidmiſwedli / a koy fe s: 
ními ſtateẽene potykali / yakyſy na koni pribehl / a okolo polaků mušfťy boyug 
cych / welmi rychle a byſtẽe na fovim koni behage / hlaſem voelifý kricel / vtijſtegte 
vtýfegte/Feečejšto tým hlaſem ſauce pkeſtraſſeni / na vtijkanij fe oddali / Ale Gin 
dřích Kniße Lehnicſte preoſe na nepřátely dotgral/aš diné DDogffo Cataruõ 
na pomoc přífpelo/eicbšto Fendrych na Kopij Draporce/nefl Hlawu welmi 
Cšernau a Bradatau / Fterýšto yakz Kopijm tkijſti pocal / wyſſel Deym ſmra⸗ 
(du neſneſytedlneho na Polaky/ a mnobé znich k Bogi zemdlil. — 
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tabl Dolácy potk awſſe fe s Tatary na vrýáný fan obrácení /ſtratiw po | Fowrm. 
čet Liou elity oc Tataři ¶ wůte ʒyooſt / wſſecky bité z gegich ffatuovo fol | 
čeli/a Lašdému Debo vřezalí/aby wedeli val gich mnobo smordowali kterymiß 
to Vſſima Dewẽt Pytluow naplnili, Do té Poraʒce Zemí welmi bubili/pos | 
čevoffe od Lehniẽe / a berance fe (Ers ETforavou/do Zeme Vherſte přiffli/Bylo |- 
gich ww počtu Petkrat Sto Tiſyt / A s čým ſe potfalí veffecko bubili, éra- 
| Tilycybo/Dwnfřiho/E štyřídcátého/ Cčerýbo/Rrafovofitý přívali olla: | 

wa ſtydu weho /vafošto ZDědice y s EYfanšedkau gebo Jingau/sa Pána fwébo |- 
wywrhſſe wſſecky Stráše Knije Kundraͤta 3 Země Krakowſte/ktery ſe de⸗ 
lal Doručnýfem/azatau pkijcinan Zemí kſobẽ přítábnautí chtel / Potom s Bo 
ſawem nẽlolik tuhych Bitew ſwedl/a vmten Lahn TIR ycyho / Dwuſteho/ 
Czʒtykidcateho / Sedmeho Pe * ed] 


Přímý Ruſta Poltká, | 


| $Te Deutým hollku / Krakom / Sandomirya | 

Wiſlyce/Sondec / — ete Deow SS Postmfo /Bto 
fo. TD vvětffijm Dolffre/Gnizno/Dosiánů/DOartba/ engica / Stroda/ 
—— Baliſs/ Kola / ʒwino / Boleſlaw/Wnẽgow/ Bieʒynn Sy⸗⸗ FOTO k 


s mſöttſtunj Krakoulkte 
diwnie mezy K nýšatp Polſkymt 
oͤmijtand bylg. 


z © Golellamoui Stydliweem Gin⸗ 
Az“ očích s Bradau panowal / a poném Leſſko černý JEterýš we | 
1) Uřau walku s Zuněrátem Knýjšetem EMosfewfFým/a ge | 
ji bo Cowaryffi wdl / Atak byl na BermanfFy fRárod Ea- 
poz al (bavo/še (č dům Raudem a obyčegí wrownati ſnazowal/ 
E Dimtil Lýtha © feýbo/DwnufěehoJOfimdefáribo/Desvá | 
teho Doném Namẽſtkem byl včíněn Boleflav Znýše Eriazovetté/ale brzo |- 
potom safe wyhn an . Poném panovoal Ginědřih Bnfše Skafřéa Polſt⸗ 
| přítmí dobry / kteryß měl s Wladiſla em rozličné o panománý Ruoznice. 
Lině paf Zétba Clýcýbo/ Dwu ſteho / Dewoadeſeicho / ſa otravet 08 Sle⸗ 
šářuovo/a pově než vmědl poručil Rnetf yg POratiflavwotwi/ Bundrátovví 
Hloho wſkemu / Ztreycy ſpemu / Ale POratiflavofitý w'olwfle fobé Ginati- 
„Da/Dárého Z nýže Lednice Syna Boleflarva vlrutneho/ Rundrát fa wy 
Rvčč/vfylowal doſahnuti Znýšetfěu/00 Oindřicha črvovte“ obě odřázané“ 
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Abkdyß ʒgewnau Walkau nic doweſti nemohl / naſtrogil ſobẽ oednobo/amé A 
nem Lutkona [ětevýš čafto pří Bnßeti indťichoví býwal/gemuš Bnuše Gin | 
očích.Otce zabíl/pro Freravšto příčinu on nechut teynau E Z nýšetí neſi Proto 
ZAundrát tobo Lutkona takproti Anýšetí Bindřichovt navoedl /aby bo aneb. 
zabil / a neb yateho mu přímedl. Lutko dockaw caſu příbodného/Dána fwé | 
bo Bnthe Wratiſlawſte a Lehmieſte / oo Lázní v Rzeky Odery pod Zamem 
i k yal / Letha Tiſycyho/ Doeuſteho / Dewadeſaͤteho / Cřetýho. 
a naheho na Kuoñ wſadil / pliodiw⸗ bo ſwym Plaſſtẽm / odnehoʒ wſſickn ce: | 
J ho ſluzebnijey vtekly / toliko gedinky přinem ʒuoſtal a Tielem ſwym bo bránil/ 
ažtu hned od mnobých Ban bodených a fečných vmědl, Lutko paf s Rnýše: 
tem welmi vychle vgel / a Kundraͤtowi Knißeti Hlohovwſkemu bo pkines / le⸗ 
výš Giněřicha do Staláře tezleho dal / w nemz ani ſtaͤti ami lešetí dobke nemohl / 
a loy ſtrzto vo nedoſtatek ſweho zorawij vpadl/mufyl včínítí co ZRundrátb | © 
ſchtel / a fa propuſſten / do ſmrtik zoravoij ſwemu prwnẽegſſmu ptiguti nemohl 
Po Smrti Bnijete Gindčicha Bralowſteho / dwoge Knýšetfěvotí ceho 
dwogm Knißatuom geſt roʒdeleno. Bnizetſt wij Rrakowſte pkiſſlo Ččeny-| 
flowi/a Sandomirſte Wladiſlawowi Loketkowi 5 | 


MUSET Hollte 
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"sale Arálovofivý wy dwtzend. 
— M Am a PDrelátí Rráloufimij Polſkt⸗ 


) bo/příosueice [obě E pamětí [wé Krale a voſſecky ſlaw⸗ 
Pl négegicd ſtutky/ daſu Boge y Pokoge činené/Ftomu tařé pa 
ttijce nato roʒtrenij / Kraͤlowſtwij Dolffébo wmnobá | 


Knĩetſt wij / Wſſem fe widelo za dobré/aby ſobẽ 3 mno⸗ 
E hych Knißat Dolffých / gednobo Dána a Krále wolili⸗ 
aby Kraͤlowſt wij roztešené w gedno zafe vedl /Doddané aby w Pokogi do- 

brem [prawowal/a ode wſſech wůbec/y obzwlaſſtnẽ gednoho Fašde“ /aby crén: 
byl. A protož Leta Tiſycyho / Dwufte“ / Dewadeſate / Pateho/ Mieſyce Cier 

Wwence / Premyſlawa Knije Pomeranſke a wetſſho DolfFa,fpolu s Man el⸗ 

kau geho Rychzʒau / za Kraͤle ſobe vſtanowili / a w Koſtele Arcybiſtupſtem vy- 

Gniznẽ / na Kralowſt wij pomazalí/a ſtrʒ fornnowáný bo vt wrdili. Geho⸗ 

to nad ne wyweyſſenĩ w Kralowſtke duſtogenſtwũj / ginß Knißatům Dolftý 

nena widitedlne bylo / Proto s ginymi Markrabowe take Brandenbyurgenſſti/ 
teyne proti nému fe ſpikli / a koy Kral o Maſopuſte byl weſel /aniš welſte fiedše 
pří ſobe měl / daſem temným noẽnim / ſtrz fEryré Ceſty Leſnij pribrawſſe (e/na 
Krale a fušebnyFy ge“ autok vẽinili / a okrutn au ſmrtij ho sbladiwffe/zafe ode 
k. Pkemyſl byl tehdy ſotwa w Tridcyti a oſmi letech /a toliko dm Mieſycũ 
a gedenácte dnij Kralowal. Tedy Dáni Polſſtij ʒaſe wolili Mladiſlawa Lo⸗ 
ketka Kniße Kugavoſte/ ſyna Kazymirowa / onem tu nadegi meli/e Frálow 
ſt wij roztrhane zafe w gedno vwedejEterýšto koyz ſe dal w neprawoſti obyzáné | 
yako w naſylij Panenſte / vo Cyzoloſtwa / Smilſtwa / a tal dale / nápravov | 
vadis ſlibowal / ociniti sanedbámal a nechtẽl. | 
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Proto Pani ſgewſſe fe Letha T1f ycxho / Tẽſteho / Wladiſlawa s Kra⸗ 
owſt wij vafošto nevšítečnébo a ſſt odlieho ſwrhii / ODáclamá Brále Cʒe⸗ 
ſteho / za Krale Polſkeho wolili/a pomazawſſe ho w Gnizne Korunowali. 
Btery ſobẽ poval sa Manelku Rychſu Deern Dřemyflawa Prwuijꝰ Krále | 
| wolené“ /gedinfau Dedicku Kralowſt wij Dolffebo poʒůſtalau. Waclaw paf 
nawratiw fe do Země Cieſke/ g zaneprazdnen (a Walkau OberfFan/a svin 
take potom Albrecht Kral Rumſtky/ ʒemi Cjeſtaua Morawſtkau hubil / za⸗ 
tým Wladiſlayo Loktek teyne do DolfFy fe příbral/a (pomocý Pkatel vo něřtevé 
Zamky ſe vwazal / wtom Kral DDáclaw vpad w Nemoc / a vmt ei/ Letha Dá 
ne Ciſycyho/ Ctgfřébo/Dátibo/ Tedy Kobtek pomalu Knĩetſtwij Krako w⸗ 
ſke wo moc ſohe vwedl / Skrz to Doláry ſauce roztvšení / nekteẽij yalo w Polſſte 


wẽtſſim / magijce k Wladiſlawowi necbut/wolili ſobẽ Gindt icha Rnýše Olo | 


howſke / Rnißete Rundráta Syna /ſploʒeneho s wlaſtnij Seſtry Salomeny 
Přemyjlawa Brale Polſteho. Ginq̃ pak Dám polſſtq POladiflawowví 
Loketkowi Bralowſtwi obnowili /A tento DOladiflavy voffudy Ginořícha pře 
mahal / kteryß potomné Walky mnobé wedl s Rťišovongty Pruſtymi / pro se 
mi Nomeranſt au a Mieſto Gdanſko/ktereg Rěšovoncy w mocy ſwe zorzali/ 
aj oo Litha Daně Tiſycyho / Cityt ſteho/ Sſedefat ho Sſtſicho. A Foyš po 
meri Gindlicha Bnýšete Sleʒſteho / a +lohowfFibo/vwečý DolfFo na WDla 
diſlawa Loketka připadlo/a wſſecka Zemẽ Polſka/ a celé Kralovoſt ij w mot 
Wladiſla wowi přifilo. Xoktek dále ptemeyſſleti počal / o doſahnutij Ko 
runy / a dobytij safe wſſij Země Pomeranfkepꝛrots poſlaw EDapeší do 
Awenyonu / obdrzel Korunu / A tak Sétba Tifcyýbo/ Tẽijſteho / Dwacateho 
w Boſtele Krakowſtem geſt Rorunowan / a od toho čafi Koffl Rrate oſ 
geſt Priwilegiowan /k Korunowanij Rraluow Polſtych. Ktomu take ſtrz 
obecnij ſwolenij geſt vſtanoweno / aby na Zamku Krakovoſtem Koruna / a ot: 
ně Klenoty Kralowſke chowany byli/neb vo Gnizné tak bezpečně bytí nemo- | 
hli. Tento Kral mel Syna gmenem Zkazymiva /Fterémuš Anýše Li⸗ 
tewſke Dceru ſvoau za Manzeltu dal. A kdyz Litwa Strkubra a Zlata ne 
mela / Kniße myjšo Wena pkiyal po ſwẽ FTanšelce wiſſecky Wẽeznẽe / ktekij čas 
ſuow předefilých zagijmani byli. Neweſta pak ptibraiw ſe do Brafowa/ | 
geſt okẽtena a Annau nazwana / Atak mezy Doláty a % itwany pokog byl včí: 
nen. Potom fe Wogenſty obratil proti Markraborei Brandenburſtemu 
kteryz neſpra wedliwe Zemí Pomeranffau BřšovonýÉuom prodal/a hubil Ze⸗ 
4 mí geho 5 obau ſtran Rieky Odery/ a do Frankffurtu / a doſti nabravw/do Dal | 
ſkyſe nawratil. Dotom Letha Tiycyho/ Trtijſteho/ Cřídcátého/ Prwmij 
| bo/wodlifau s Z říšovonýy Bitvu ff vvedl/vo Etevéš geſt take v ſwijteʒyl/ pobiw⸗ 
na Citykidceti Cfýcnow nepřátel. Tato Bira od Weychodu Slun |- 


ce Dewet bodin pořád tewwala/2Í tak panowaw Seb Dwangcte/vmědl S61. 


tba Tiſycyho / Tkijſteho/ Tẽrocateho/ Tẽetijho Czaſn toho Jan Kral Cieſty 
přebýmwal w POrariflawi/Enemuš nefterá Rußat⸗ priſtaupila / Anobrz Jan 
Kniße Hlohowſke/ polowicy Bnýšetfřvoý Jráli Cieſtemu prodal/Ererémuš 
fe druha polovice potom take poddala. Atak Jan Hrabe Lucelburgenſte 
Kral Cieſtð/ wſſeho Knijetſt ij Wratiſlawſteho doſaͤhl. Gemuß geſt ſe 
potom Wladiſlſaw Znýše Lehnicſte tařé poddal/$ Letha Tiſycyho/ Tẽſteho | 

Dwamezcytmeho. Dale pak Letha Tihcyho Tkijſteho / Seoͤmmezeyt⸗ 
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| | Letha 
twore pred Naro 
mho / Wſſecka Knißata Sleʒſka od Krále Polſkeho odſtaupila / ʒ Rrwe ge [Form 


| bopofilá/a Krali Czeſteꝰ na buducy wečné čafy fe poděala / a to zptnenyte/ 
še Wladiſlaw Loktek / beʒwẽdomij gegich / Korunu ſobẽ nadnímí wygednal. 
Po Krali Wladiſlawowi / wolen byl za Kraale Polſteho / Kazymirus 
Syn geho/ a Kralowal Let etylidceti / ktery wijce neš ktera Kinata a tá 
lowẽe Polſſtij / tteij koli wo Polſſte Panowali / Zewi Polſkau rosflýčí a ʒwele⸗ 
bil / Btomu Boſtelx/ Zamky / Mirſty a Dalácy ný zʒnamenite ozdobil / a tento 
Basymirus ſamy toliťo ten nedoſt atek na fobeměl/še byl kwaßch a chip 
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ED, Omi Razymira / Ludwijk 
EPA Zrál Vherſky/Wnuk 3 Seſtry Kaʒymirowy sa 
K Arále Dolffebo byl wywolen / a w3emt Polſke 
: Borunowan /Leta Tiſycyho/CTruſteho Sedm: 
deſateho / a Kralowal Let dwanacte / kteryß po ſoe 
ſmrrti zuoſtawil dwe Deery: totiß Marygi/fteraß 
3a diwnoſti geho dana byla ʒa Zzygmunda/ Mar 
errrabe Brandenbur ſte/a ZegvwifuEteráš byla při | 
o xreena prvnjmnu UĎylémovoí Kneti Rakauſte 
„mu. Polacy pat ſgewoſſe ſe/ nemohli ſe ſrovonati o wywolenij Kraͤle. Nie⸗ 
ktekij zawrhli ʒygmunda Markrabi/a Hedwoiku mijti chteli. Ginij pak 
chtel Semowita Bnýše Mazowſtea tak nemohſſe fe ſneſti/ do gineho čafu to | 
ho odloßli/ Zatim Sygmuně a Semowitus w Zemi fe ſturali / a nemalo (fFo |- 
| čili/aš Hedwiku Deeru mladſſj Ludvigkowou / na Kralovoſt wij pomazali a: 
Borunowali / dawſſe gij plnau moc Kralowanij a Danowáný/ Dokudiby 
nekdo s Anišat na Kralowſt oij Polſte Borunowan a gij za Manjela dán 
nebyl. Wylem Knge Rakauſte nadegi měl F dogitij po Kralowne Země | 
Polſke/kterehoʒ Lagello welike Kniße Litewſte pkedeſſel / a rychle bratčý ſwe 
s dary pojlal/aby mu Hedwikuk Stawu MNanjelſtemu gednalí/a byl geſſte 
tehdy Pohan. Narod Litewſty Let předefflych/bylod Rusfuow tak po 
tupeny / a lebce wazeny /še dm Knißata Kygowſta ſobe na znamení podda | 
ſti pro chudobu a Zeine ne aurodu Dlátenné Odevoy / mijſto Trybutu pla⸗ 
ikazowali. Az Withenes Rnýše Litewſke/talocoau potupau gſa pppu 
zen/zmušil ſe / Trybutu dadneho dawati nechtel / anobrz obořívo fe na Knura⸗ 
ta Ausffá/mocy ge pkinutil/ e mu Trybut ſami dawati muſyli. Země | 
Litewſta fe ſtonawa/ v Země Maʒowſte/ Prusſte a Samogetſte/k Wey⸗ 
chodu ma Sami Mozkewſkau / na Doledne ſpoguge ſes Rekſelany. 
Hlawnij Mieſto Litewſte/ ſſowe Wilno/ de Polus Duolnočný Pa⸗ 
deſate a Piet Stupniuow zweyſſij ſtogij: 


Bharlkt not ſpram ho Krale. 
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kterzij Uplí przed Sta Itthy. 






Edpminus/ ſpladil Olgerda / Mon⸗ 
tywida / Narymuntha / Jawuntha Reyſtuta Korya⸗ 
ta/ Luburda. Keyſtat ſplodil Witowuda / Patykyga / 
JŠ Tormila a Sygizda. Olgerdus ſplodil Lagella/ 
Skyrgella /Korybuta DOigunta a Borsyffe. Lagella 

pogaw ſobẽ ʒza Manzelku Dcery raale Holſteho vci · 
nen byl Bralem Dolffým/a po přigetý JKčm Swat / 
| Wladiſlawem. Neb Lagello zwedew / je Hedwika Kraluge/ | 

poſlal Letha Cifýcýbo/Třýftého/© ſmdeſateho / Pateho / Btatt fwwé/ s Da 
vy/aby snij o Staw Man elſty Lagellowi gednali. Ktetito Fdyš před- 
| Arálownu puſſtẽeni bylt/tafeo mluvili : Geſtli že váčýfa $ anelia Dána naffe- 
bo za Manela pogijti/ſubuge VOjeu Kryſtowu ſewſſemi — přígýtí/ 
| voffecky Wezne s Země Holſke ʒ gate propufřikí/a fevé Zeme ns budaucy weẽ⸗ 
néčafyE Borunẽ Dolfře připogiti/a Zemí DomeranfFau/€ helmenſlau/ ygi⸗ 
(né od deme odcyzene/ k Rorunẽ Polſte zafe připogiri, 





























Toto Poſelſt wij Královoné ne welmi woeẽne bylo / neg wffem Panuom 
| Dolffyýim wilmi příjemné / šeby tudy Narod Polſty⸗ odesmjjech antofnow a |- 
wpaduow giných Naroduow cyzych bezpečen byti mohl / a nadto nadeje | I 
cEo/yal welike mnošfřevý Lidu Dobanffcho/ť poznání Syna Sošibo/Spal 
fytele naffEbo/muoše bytí přivvedeno. © DOfRÉ to Emuoli Oberffé R rálovení 
Matcee Hedwiky ptipuſtili / Kterag gim to za Odpowẽod dala: šeona/ cosby 
Dánt Polſſti £ rozffučený Obecné Swat DDýry Syna Boʒuho / Kkeſtian 
ſteho/k oobremu a poctůmému Borune Polſte/ʒa neyvziteẽenegſſ vſaudili / 
wyſſemu mijſto dámá. zeta SPAM | 
Wylem Knýše Rafanffé tomu [rosuměn/aemuš Kral LudvojE Hedwi 
Fu za Manzelku dati ptitekl: wſſelikter ak ſe oto pokauſſel / aby Lagellowi Dan- 
nu přegal/ ale nadarmo ſe owſſecko poanjfel/2č bo Hedwika y milowala. 


Žánýše Littwuſtzt Pohan 
bddo Kralauſtuij Polſktho fe przibral © 
A Wijru Ktytoiou przigal. 


© 

























Oſmdeſateho Sſeſteho/ Lagello welifé Knße Litevoſte 
s Bratkijmi [wými/a s vvelifým počtem S 184/80 ra- 
kowa ſe přibral /a pfiſſed £ Kralowẽe /Dary dý dal/brzo 
potom w E slancých DDýry Smaté Křetianífé © bec 
négfa wyveen / geſt ořťren/a Wladiſlaw nazwan. Bra 
tějm pak ge“ / ktekĩ smím přigeli/aména tato dána byla/| 
Wiguntowi Alexander / Korygallonowi Kazymirus/ 
) Svwitrycellowi Boleſlaw. Téhož dne tíž Hody 
A © Sowatebný dršány byly/Prevéhoš to dne talé Serje fiwé/ 
yako Litewſkau / Samagetſtau a Rusffau/ Kralowſt wij PDolffemu zapfal 

a E RKorunẽ Polſte ge budaucnẽ na čafy voečné voeelil a připogil/a potom na 

Kraͤlowſtwũj geſt pomazín a Zovunowán. | a 

Leta Tiſycyho / Cřáftého O ſmoeſateho / Sedmeho/ Kraͤl Wladiſlaw⸗ 
mage Narod Litewſty/od Modlakſtvoi Pohanſtkeꝰ odweſti/ a k Wijke Kry 

ſtowe gey priweſti/ poga wo s ſebau Kralownu/ Knige Mazowſke/ a ginßch 
mnoho pobošných Muuow a Bi ſkupuow/ bral fe do Zemẽ 8 itevofFé/ a wſſe 
cken Narod Litewſty od bludu Pohanſt eho odwedl. Ohen gegich/ kteryẽ 
oni ctili ʒhaſyl / Chraͤmy Modlakſte a Olráře zbokil / Haͤge wyſekal / Hady 

kterym ſe oni modlilizbil/ a tak ſ hladiwſſe Modlatſtoij Pohanſke wſſecko / 
kazal Lid wyocowati Wijte Kkeſtianſte/a Modlube Dane/a potom geFásal 
kẽtijti. Centopobošný Arál/Fašdému 3 Lidij obecných / po příjgetý Rtᷣtu 
Swatiho/ R aucdo nomé Saukenne darotval Přtevéš s ſebau ʒ Krakowa weʒ⸗ 
ti kaʒal / Talowau fivau opatrnau ſſtedroſtij ktoꝰ ptiwedl/ e Narod ten hlau 
py aotrhany / Lnenßỹ a Platennỹ Rauchem až do dne toho fe odijwagücy/ tako 
wau poweſtij o ſſtedroſti Kralowſteſa wʒbuzen / walnẽ zemí Zane | pkige 
tij Swateho Kẽtu bẽlal / aby Raucha Saukenneho dofabowal, 

-Potom Wladiſlaw Kral wo Mieſte Wulnẽ/ Stolcy Biſtupſkau wyzd 

wihl / a Oltat/na kterem vfřavičné Ghen hokij wal / kaʒal poſwetiti Tielu a 

Brvwi Pana naſſeho Geʒijſſe Kryſta. Doručiw Zemí Litewſtkau/Sſkyr⸗ 

ellowi Bratru ſwemu / yařošto neywyoſſſy mu Rnýšetí Litewſtemu aby dý | 
ſprawowal. Potom Leta Tiſß ycyho / Tkijſteho / ZDewadefátého/Drubé“ 
veinen byl welikym Z mýšetem Litewſtỹ DOiromudus/wffaf s tau wymíh= 

Fau/aby Semě Litewſke/kruce Krali Dolfimu were dršal e ff prawowal. 

1 Zeta LKT, CCCKG IX. HGedwika Arálowna Dolffa vměela příporodu. 
A Bdyš po ſmrti gegſ Diedice šáoního nepozůſtawalo / Kral Wladiſlaw oba⸗ 
wageſe / aby s Kralovoſtwij wybnán nebyl / wſſecka myſl geꝰ do Země Litew⸗ 

KEe obracena byla. Pani pak Polſſtij widauce Krále na myſli nefřálého/ 
Prawu mu dawali / kterakby geſſte gina Diedick⸗ Kralowſt wij Dolfři“ poʒů 
ſtawala / Dcera Wylema rabete C VÍŘE / gmenẽ Žnna/Eterauš mu fplodila 
2nna/Bazymira deubě“ Krale Polſteho Dcera. | Rrál beʒmeſſk anj ſwe 
Dofly Emy poflal/aby mu gjk Stawu Manelſtev/ktecauz mu Séta Cfycy“ | 
čeyějše /d0 Krakowa přivedli. | Zẽ pakta Danna zadne oné Čečí/Erom Ber 

manſke/ne vmẽela. Kral au ſkoro fm £Hifýcnow pořad yazyku Polſke 
veiti kaʒal / kteremuʒ Fdyš fe roʒumẽti naučila/Zošt Kralowſteꝰ gt připogena/ |- 

| ač Kral oto přemey filed /aby gj 08 (be odundatí mobl/šemu fe peknaͤ býti nez- 
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4 curopit. an 
OE ASV OA OE T wm am E 
dala / wſſak předfe Rorunowánabyla. Letha Tiſycyho / Cityẽſteho / Wla⸗ (top, 
diſlaw Kral DolfFý Děený Swobodné w m ieſtie Krakowe wyzdwibl/os 
gehoto založený a wyzd wůeñ / Kralowona Hedwika / dokudz geſſte živa byla 
welmi velice ſe ſtarala a pečowala/ a powolawſſy Doltoruooa Miſtruow ʒ 
Sſtoly Praſte / Platy gim na Duochodých a C lech ʒrijdila / ktomu Prelatu⸗ 
ry a Prebendy vſtanowa. Ktereto Pcen/ ac (Fr3 Kazymira druheꝰ ráz 
le Polſkeho/ bylo zacate / Prywilegſmi Papeſtymi a Bralowſtymi⸗ Meſta 


Krakowa vpewnenẽe / a Koleg v Mieſte Kazymiru Kamenna wyzdvjena 



































no nebylo. Potechto wecech Král Wladiſlaw/s Brißowniky /aš do Leta 
Tiſycyho / Cit ytſteho a Deſateho / Walky vedl welike / ašE poſledku s wedſſe 
ſpolu Bitwu welikau a zewſſg ſyly / z obau fřeán/s ktiky wyſokymi / ſpolu ſe po 
teykagijce / nekolik Hodin pot ad gednoſteynau ſylau Bogowali/ aš potom Ger 
manowe poraʒeni byli/a Dolářaom wijtẽeʒſt wij krwoaweho nechali Naieekterij 
pokladagqj: še voté Bite Padeſate Tiße S ídy zbynulo/ Ale Kronyky Polſte 
vkazugij/ e poſtrane Germánuow veýce mnohym neš Dadefáte Tiſyc geſt po⸗ 
| mopdowáno/zdrubé ſtrany tale Tiſyců o⸗ mnoho padlo/neb Bříšownýřům 
zewſſtte meẽ Germanye Lid napomoc tahl /mezynimijto S fiveycatnovy nie: 
kolik Cifyc/pěffábo y Gijzdneho Lidu bylo. — Amatom welikem a ſſirokem 
Poli/nanémš tato převírurná Bit wa byla /aš poſawad nic netofše/ ale Zumie 
| od Krwe geſt wſſecka [palená a C zer wena / zhlaubij Dwau a třj Soft, A 
Hromady welike Koſtij Lidſtych a Konſtych aš poſawod tulí, 


| Letha Tiſycyho / Citykſteho / Sſeſtnaͤcteho / Wladiſtavs Tẽetj Manßel 
ku pogal / po gegißto SSmeti s Cwetauſe Manjelſty ſpogil / Leta Tiſycyho 
Citytſteho / Dwamezeytmeho/a sté Zoffge ſplodil Wladiſiawa/ a Kaʒym⸗ 
| va/Etecýš potom brʒo vměcl/ a ponem Kazymira Druheho. Cento Rraal | 
giz welem fřavým ſeſſly / Vmkel S éta Pam Tiſycyho / Citytſteho/ Tčidcáté: 
ho / Cjt wrteho. Domemšto naͤmeſtlein včinen byl Syn gebo Wladiſlaw / 
kteryz neſſtiaſtne byl do Kralovoſtwij Vherſteho pwolán/a proti wuoli Das | 
now Polſtych s teikoſtij w Bielehrade Korunowan / kdez byl předním take 
Wladiſlaw / Syn Albrechtuo/ ſtr⸗ Korunowanij na Kralowſt wj ſtiorzen. 
Waadiſllaw paf bromášdím Wogſto Leta Tiſycyho /Cityẽſteho / Ezty 
kidcateho/ Tẽetiho/protahl wſſeckn Romaný aš do Macedonye / a 8 wedl sz 
Turky Bitwu welfau/sFteréš fe [řatečné wybil/a tak s pochwalau woclifau/to | 
prwonij tašeníj proti Turkuom wyfonal, Potom Séta Cfýcybo/Úštyčfřeho | 
Estyřidcátiho / Ct wrteho / Wladiſlaw s nowym Wogſtkem / od Segedyna / 
kMieſtu Nykopolis / tahl: Fteréš nený tal ſlawns / yakz poweſt onẽm roʒhlaͤſſe/ 
nabyla / ackoli gť hlawnij w Kralowſtwi Bulgarſkem / wnem; Krals wog | 
ſkem ſe poloioo/ Weywoda Walaſky Erému přígel/a gebo napominal/aby s 
| Curřem Bitwy neſwoʒowal /Fteryš fe POogffem znamenitým přiblišoval, 
Ale Wladiſlaw myflý vdatnau přede fe bera / pkitahl až £ Warnie/ a tu 
| w Bitwẽ ʒahynul / Leta Rralowáný de“ w Polſſte Defáté“/ a w Zaní Vher 
ſte Cztwrteho/ weku ſweho Leta Gedenmeʒeytmeho. Atak gſa w Poli pora 
jen / od žádného ma Swetẽ živý am mrtwy wijce widijn nebyl. Dogebošto |- 
Smeti Baʒymiris rate gebo / welite Anýže Litewſte⸗ Letha Tiſycyho / 
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do curopie. 
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| EnšRbo/Csyčicsbo/purbo/šo poslán aero o 
Litwe dlauho prodlewage / Kniße Mazʒowſtke za Brale byl wolen. 


Kaʒymirus to flyfe rychle do Zemẽ Polſkepoſpiſſſi/ Potom ba Tih⸗ 


Cityẽſteꝰ/ Padeſateꝰ /Cčetjbo/teyš Kazynnrus pogal [obě za Manjelku 
Alzbetu Deeru Albrechta Rzijmſteho/ Vherſteho ac zeſte? Krale/ Rakau 


Ařebo Buete / Wiadiſia wo Vherſteho a Cšeffého ZKvále Sefěeu /3 erá| 
mnnoho Synuow a Dar ſplodil / ktekijßto až do čafnovo techto v ʒemi Polſte 


Kralowali. 


hos (Tento Kaʒymirus naẽtrnaͤcte Let pořád s Křišownýřy wálPu wedl / k 
nadnimij on geonat / a oni ʒaſe nadnim vytesylí/aš ge koneẽnẽ přemobl a woſſec 
ku Semi Pruſtk au pod ſwau moc vwedl. Letha Tiſycyho / Ctyẽſt ho / Dewa 


defátého/ Druheho / teyš Kaʒymirus počal w K itwě na auplavicy nemocen j 
byti/a a Mudrcowẽ ee? necbtělili fau/čili nemohli té aupláveice ſtawiti / radil ſe 


 syařýmly EInicbem Zat ona Minorytů w a wozaw neybrubffí a neyčerném | 


1 M Chleb Litewſty w meſtẽ Srodnu / gedi gey /a tak fe potom ʒatwrdil/ ʒto⸗ 
gſa voelel/obočil fena ſwe Lekate / zeby NMauiſſij Lekaeſt wij zběblenílu byli/ | 
| neš Doktoti / Wſſak hned potom nohy mu otkkali / a dyš toho ani Minfſ ati | 


Lekaki naprawi 
-| šdaliby geſſte o geho zorawij yaka nadege poʒuoſtaͤwala. | 


Vdopowedel Mudẽec: Zešádná. Rral bez ſtrachu vaťo ſtateẽnỹ Ry: | ! 


tuš kekl. tedy předle vmkijti muſÿm. Mudkec ktomu přidal/ Ovoffem. 


-+ Odištedy kekl Král pro Spowedlnijka / aby mi Swatoſtj fpafytedlných i 
podal / Kteryzto přivam welebnau Swatoſt Paãnẽ / Kſſaſſt včíml/a Sto Tí | 
[Wc zlatych Vherſtych ptineſti Eázal/a meʒy Syny ge roʒdelil/ a tal vo pofogi |- 
Kxyſtowu vmẽel. Letha Tiſycyho / Cit ytſteho / Dewadeſateho / Druheho/ 
zuoſtawil ſſeſt Synůwa Sedm Daee/ Znicbšto čtyři w Zemi Polſke geden 
| po druhem Kralowali. Kazymirus Drubý Syn vměd vo DOilnie/Fdcš | 


geſt ypohlben / Dofledný Syn Frydrych byl Kardynalem / potom Žrcys 


biſt upem Gnjsmenffým a Biffupem Rrafovwffým vẽinen. Drwný Dce i 


| ra Hedwika Gikijmu Knýšetí Baworſkemu dána byla, © Zoffige Frydry⸗ 


| dovol Markrabi Brandenburſke mu. Anna Bauflamowi Janášetí | 
| Slřetynlřému, Barbora Giřámu Markrabi Miſſenſtemu. 2lšběra | 


| Bnášení ehnickemu zo, 


Witklunallthd. 


Oxtraluch Hollbyh 


Ola 
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tt nemohli / ro„3mlauwage s gednim fwým Mudrcem/ Ašedi: ! 
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wngbo/Do gebo Smrtí wolen 

wzʒaw pẽedſe tašený DOorenfFé p 
wẽku ſweho S4b 
mladſſij m 
Sſ heho / Kralem Polſky 
pot d / a do tohoto weku na 

wedl a zwlaſſtẽ proti 


vmocy Litwannow/ 

0/ Bazylio 

| řád dobrymal /(Frz zra 

Mmocý zadnau dobytí n 

nach/v Rieky řečené Bor yſten 

wuda doby: / a Dwa celá DOie 

tipne a pewnẽ wyſtawen e mu⸗ 
Baſſty okolo neho 

s ſraubene / Zemij a Kamenũ 

4 Rieku Boryſtenem / a od 

Tento Zai 

u ſweho Fr 
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r Seſtru Cyſate Ra 
bo/Čštyř 


a Čštyčide 
nem 3 


zzy Bratry/ gm⸗ 
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ſowi We 


ineho/ gm 


| Cčináctéh 


| £ošádnéh 
li / ſtal weli 


ſty/ ſtr 
zaſe d 





ÚB 
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| Mozʒkwanũů 

naͤcteho / Cridcet Ciſxcůwo pomor⸗ 
měle Prwuij Mangellau Beeru ge 

chym Kurffirſſt s Drubau Man 

guſta/ a Deery Cityr 


O nen. 


bě Tarna 


3 








P 0 
bo) 
Lad 


wolen 


ogaw za Man 


ermuoše / 


4 


kym Lidu 
yktomu podobný 


Giney novacy Fee 
svfře/ Kaſſtelan 


;podlopání dobyl 


Pije 


Vb 


roti Cataruom / vmdel na 
ateho / Pateho. Tedy pozuo 
gmund / kteryÿz Leta Ti 
/a Kralowal Cšt 
-ýcybo/Dictifřebo/C ztr⸗ 
čj. © Tento Zygmund 


Markrabie Bran: | 
g 


© 
Bonau měl Syna e 
ſſ 


geſt veinien 
ſſcho / a welike Walky proti 
m/gicbš Letha 
owal / Meſyce zář 


dinau / kterau 
ywodowi Sedmihradſkemy da 


| denburſke Jo⸗ 
snem Zygmunda Au 


we w 
Krakowſty / a neywysflů vw 


n 









dožít. 
| "1 9 zy 
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L očínén po Otcy wobo| 

dým Kralowſt wĩ / P zellu Marygi 
atla Dátébozč, tutaryen. 

ſteho Dewadefáte" /Beubé? Je gewſſe (e Pa⸗ 

sa / Jan Albrechta / kteryß | 


fy 


U. 


ſto / owſſem nedeb 
kad / Letha Tiſycyho / Petiſtcho⸗ 
teryz bo Dwie Lethie po- 
kteryz ſe temiet 


ſtazyl. 


Ladiſlam pruorozeny 
geſſtẽ zaziwnoſti Otce/ byl wy berftý | 

'm Kralem / kteryß za Manjelku pogal Annu 

znij [plodit Ludwika a An 


SA | mírno/ 
BS A| a Cšeffým Brálem/ 
GO Deru Krále Franckeho⸗ 
V nu. Zudvog náměftfem by 


1 pogal 
šelfau ona : 
y/smicbš neyſtar 


lza Manjelku. 
ytý / ktetyto gſa 





















ſtawal geſſtie ney⸗ 

ycyho / Pietiſteho/ 
yry a Tkidceti Let 
Naroduom ofolným 


k 


bellu/ Janu 

Geſt geden Zamek/gmenem Smolen 
wijce neš Sto Leth po 
wi Knißeti Moʒkewſtemu/ | 
du w Ruce pliſſel. Tento Zámef, 
lezij wneyzadnẽgſſijch Sarm⸗ 
es/ w emi Mozkewſte/a byln 

Fy wmocy Litwanuow fForo 
ušádná [třelba odnikud ſſtodi ine 







ylepſſij wyſtawẽl 2 veffaf 


tſt 
iekdy od Wikto 































































kych Konẽi⸗ 
rzan / geſt tak vo 


yls menſſi ſſtodau 


Poli Heytman 


wſtegednu chwĩ⸗¶ 



























ginud pro Bahna welika při 
nek Bazylius Kniße Mozle 
ylitijm ochránil /šeby b | | 
bo potom Jan 4 | 


N ynegſſuho Chaſu gey Moʒlwa 
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Gmttna Mijſt Dn 
lytch a ginych Zemí Dolíké © 
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Sy Enllij Holſko / ktert leijn poxrẽ 
tku welike Roeky Wiſly a ofolo/má Mieſto wʒac⸗ 
je něa Slowatne Krakow. Wetſſij Polſto před: 
nij Mieſta má poznáný a Gnýsno/ s přinálešycý= 
mik njm nadýle Zememi Druffau a DomeranfFan 
A tyto wſſecky Země za A šeťau Wiſlau w Germa 
| nij lešíí/Erom Zemẽe Prusſke/kteraʒ wetſſij djl Kra 
p V907 piny Sarmatſtke obſahuge. Dří welitem Dolffu 
lei Knietſtwij Maʒowſte /Frevéš nyný po wyhynutij Rodu Anýšat Ma⸗ 
zowetſtych / pod Leno Koruny Polſte nálešácých /na Kraͤle Polſteho případ: | © 
b/ a Kraloconẽ Bone / muſto gegijho Wiena / do šimota toliko gegýbo/E gmẽ⸗ 
nj avzqwanũu puſſtene. Hlawnij wnem welike a waácné Mieſto / ſiowe 
Warſſowo/ wnem dotčená Kraͤlovona Dworem geſt. en 
Wtomto Mieſte Napog 3 Medu / Trognýf řečený / weyborny delagi / 
ſlowe odtud / je trikrat wijce Medu do nebo berau nezä Wodd. 
Tohoto Knipetſt wij dotyla ſe Litwa / a Litvoa má na Duolnecy Zemí 
Samogetſt au / a na Poledne Rusſtau. ID Zemní Rusſfe leij Kraginy | 
Peodolſtka / a Doxolanſka/ kteres obyẽegnow vwag Reckych. Hlaͤwnij 
Mieſto gegich / ſſoowe Kamenec. W Rralowſtwij Polſkem geſt dwoge 
Arcybiſkupſt wij / Gedno w Mieſte Gnujzne me wetſſum Polſſte/ a druhe |- 
Lwowẽ / w Zemi Rusſte. Gina Biſtupſtwij ſau/ yako Krakowſke/ WMla⸗ 
diſlawſke/ w zemi Kugawſke. | Doznánfřé w Polſſte wẽtſſjm. Pioceuſke 
wBnijetſt voij Maʒowſtem. © Dřemyflfféww Rusſych. Chelmenſtke též w 
Ruſych. Bamenicke w Podolij. Luceoryenſte / Kygowſte wſſe w Ru⸗ 
ſyxch· Warmienſt w Prusſych. Bulmenfřé tařé w Drusfých. © Coſe 
Stawu Swetſteho dotýče. Prednij ſau Meywodowe / po nich Kaſſtellano 
| wé/Eterychš geſt moho. 3 weywod geſt prwonij a přední Krakowſty / po 
Baſſtellanowi Rrakowſtem. | Třetýfau Auřednýcy neb Heytmanẽ / a tech 
| Seč beʒ počty, A čevovtý Staw Rytijtſtỹ Obr ! 
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o Euroe. 


© £mic Lítetufká k 


pect wij prowoʒowano býti muoje/ neb po Lede a po ſne⸗ 
bu lbepſſi C eſtu magij / w pufřinách welikych Hwezda 


mi ſe ſprawugij. 









* 
Ste 


geſt. Woſku a Medu magij hognoſt. Pim zaͤdnych. 
Zẽny obě Fregijte chowagý /a zwlaͤſſte hladke/ a Muij gegich ktomu 
powolagi/neš ſam Kuben [obechowati neſmegijj. Staw Manmeſty 3 


odle gegichto obycege /Ar yft yppus [E dabřezda mluwiti /Ereryš pravonj 
še poctiwoſt nepochásý od přítozený/neš 3 zwykloſti. Wüijno kindko pigij. 
Chleh welmi Cšerný a nečíftý magq̃/ na wetſfijm dijle Obecnij Lid Mile⸗ 
kem ſe ziwij. Jazyk gegich řečí Dolffan ſe neftownávwá. © vlivný 
Mieſto ſlowoe ODilno/wnemš Stolice ot Biſkupſta/ geſt tal wel ike / yako Kra 
kow ſewſſijm Pkedmeſtijm fi wỹ5. Domow⸗ neſtogij wſſickni počádníe podle 
ſebe / ale mnozy gedni od druhych podal / mezynimůto Zahrady a IDworowé 
lez· Dwa Zamky pewnã přínem lezij/ geden na wechu a druhy podním w 
rovwoni. Tataruow mnoho okolo Piha v Weſnicych fe ofadiloEtečíj ʒe⸗ 


⸗ 


ſtẽ awyznaͤwagij Sektu Machomitoou. —— jeví 
© Zipmanovvéneypewvé Mieſto Wun⸗ wyzodwihli / a po wm A nýšetí ge 
| tazvalí/yafoš y Rieky neFteré mímo ne gdaucy tim gmenem nazývaní. 
Narod Lite wſty hned od poetru za ſ⸗ Doby drial a ctil/ Vhen Reſy/ 
Hady/ktereß Obywatele obzʒwlaſſtne w kazdem Domeẽ / yako domácy Bohy 
ctili/a poctiwe chowali/ a gim Obeti cinili. Ta Wr⸗ Diabelſta aš pofa 
| wáď w Zemijch Kẽeſtianſkych aš Yzde w Semi Cšeffé / pří mnobých zuoſtaͤ⸗ 
woa / ktelißto ač Srdce ſweho tím Diabelſt woijm naplneného/zgesvné prone⸗ 
ſti neſmegij / Wſal Haduom w Domých ſwych an Diabelſtym a ne⸗ 
fogným Duchuom / pẽekaeti nedopauſſtegij/ a ſſteſtij obe wytom zaklaͤdagij 
A mnobému Poyš fe wede fikiafiné/domnýtvá fe/še muto ſſteſtg pro wẽey dot- 


ktereg oni Dibláty gmenugi / Kkeſtlannow dopauſſteti mamiti / w talowem 
gſauce ſwetle Slowa geho/a Cjert take chytry neſſi echetnijk / takowych Lidij 
nepokauſſi / yalo ſwych / anobr ſtrʒ ne / Bohu werne / yako (Frz ſwe naſtroge / 
geſſtẽe trápý/pal Edyš fe gim Šobče tím ſpuoſobem wede / pravý šeto ſſteſtij 

| geft/Sterýšto Blud takowy ſwuog brosný tím ſtwrzugi / še kdyn tafowým 


| odnýmaný/a něfterým y do Smrti ffFodg. 


nežainař Poyby wnich byla / ševtby žá neměl / ʒa ochranau 


—— de 


dne mocy nadnimi 





NE s Narodem Litevoſtyncaß zymnýbo/neš w éru 


! Lte wſte Eft (E nacbázý málo/a Weſnic nemnobo.  Obywa: | 
telund w země této neywočeffij bobatfěvwý zálejý na Dobytku a Rošech Zwijtet⸗ 
cxch vozličných / yakd SSoboluow a Spratkuow/ gich? w zemi té velmí mno | 


lehkych amalých přáčín mezy ſebau tuffi/a zate fe fpogugj/a opet roʒzwoʒugij. 


| tm woragũ / a rozličné wecy dělaný a prodawagij . Vʒi wagij čečí Cate: M 


čené přicbásý. — Daf2úb weenycot nema 3 hnewu tafovoým Dráblifgom | 


Diablijkuom překášent/ apo gich wuoli nedielagij / še gim přebašený / ſſtieſtij | 
Cu fe pronáffij/še w taťovoých S td SSrdcých/šádné PDýty k Bohu ne- | 


Andeluo w | 





Pollkt Rormie 
pkipogena / na wetſſim dýle geſt bahniſſtna a Leſuow 
welikych plná /a zté přijčiny ſtoto nepkijſtupna / Gezer a | 
)Bahen welikych ný geſt mnoho / a protoš pkijhodnegij 

















loſtij mreli. 
Tu Witoldus obámwage fe/aby Lid fe zbanře odneho neodſtaupil / radẽeg 
Kryſtu Dánu od ſebe /3 Koncin ſwych fe brát kazal / yako oninefoy Gady⸗ 
tanſſtij / pro Stado Wepkuow / pro malý auzitek eaſny / Kryſta opowrhli / 
Atak aš pofamád Lide / radegij wecnau neš caſn au ſtaʒu neſan. Neb 
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CE 


Dán Buob fašdého vwtřjeýbo před tafovoým ſſteſtm zabowcy/ Ale tak af 
gij nynẽgſſij Kkeſtianſt wo ʒlotkile / a Diablem ofečlané/še Fdyš toliko ſſieſtij ca 
ně má/o wečné nedbá, | Prawa a diwa wijra Kẽeſtianſka geſt / 3 celé Duſſe 
ʒzcele myſli / zceleho Srdce a tak zewoſſij ſyly Boha Otce / Boha Syna / Boha 
| Ducha Swateho / wſſe gednoho Hoſpodina / milowati / demu fe duoweriti / a 
odueho ziwota weẽneho kekati / 3a wſſecko dobré EOtcy Nebeſtemu/ a predkẽ 


puoſobenij Ducha Swateho ve takowe voúče ſſteſtj a proſpech bude / tedy ginẽ 
wſſecko ſſteſtij / ſtrz pomoe Andeluooo Swatych puogde / Agiz fe pak ſſtiaſt⸗ 
ne neb neſſtiaſtne wed / koyz toliko dotẽenã Mijra w Sroͤcy bude / wſſecko to 
ſſteſtijm bude / neb Buoh dobře znaa/čebo geſt komu potřebuj/ aby s gebo wieẽ⸗ 
ným ſſteſtijm bylo. Ale sdališ Syn Boštj wtechto dnech poſlednijch na Zemi 
wijeu tafowau neyde/2 ta ať přijčína / ponewadz Z dffa Boʒij pří nynegſſſch 
Kẽteſtianech vſtydla / a neprawoſt s běáeby ſe roʒmehla / še Duch osy s An⸗ 


ſtupugij. | Drotoš Foo ʒ Kkeſtianuow takowych nyne gſſüch / od Syna Bošíj 
| zachowey /a tak ſwewolne ſe nemyl a neblazni / dokud geſſte ač kratky geſt ẽas. 


Narod Literoſty tal za Boha Ctil © bar / kerry w Chramẽ vſta⸗ 
| wičné palili / kterchoto Chrámu Kneẽʒij / aby nezhaſl / vſtawienẽe knemu přiblé 


ſvwoych Lide na Kneʒijch ſe doptãwoali / Ktekißto w nocyk Ohni chodijce/ ráno 
safe Lidem odpowedi dawali: Prawijce / kterak (an Stijn nemocneho pkitom 
Ohni Swatem wideli. 


Da 


- Bdyš Narodu Litevoſke mu Slowo Kryſtowo kaʒano bylo/a kdyz Lide 
ſwolawaͤni byli/aby to Sſtẽpũ / ktere ctili podſekawali / jadny 3 Lidu tak ſroce 
smuštlého nemel / aby doneho Seker au tijti / neb O heñ Swaty / ʒhaſyti ſmel 
Az ſami Kazatelé Kryſtowi to ciniti a gich poſylniowati počali. 

Tau ſe weetſſq dal Lidu dal wkrik voeliky a natikanů daloſtiwẽ / ktekito 
Ppkichaʒegijce před Knie Witolda / woelmi wyſoce ſobẽ ſtießzowali a šalowali/ 
kterak gim můſto gegich Swatẽ geſt wyſekane / Duom Boij odni at / wnem 
pomoey Boi dochaʒeli/ a yak hned yaſna a Deſſte přejřali/ač, A welifau ša 


Witoldus poſlaw kewſſem do ſoẽ Zemie Spráwcým a Heytmanuom / od⸗ 
hanſteho Modlatſt wij roʒepſal / a Kazateluom fe pryč brati kaͤzal. 
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sa Dat Duda Swateꝰ / wegmeno Syna gebo wolati a profyti / a koyz ſtrz 
dely odſtupugij / a Diablowẽ neb Diblkowe s dotčeným ſwym ſſteſtijm přís 
bo a ſſlowa zoe od ſauʒen na weẽnẽ zatracený býti fe ſam a duſſi fooau | 
| dali/a gey sdršowali. | Nadkterymto Ohnem / na nemecy a Smtti přátel | 


| Gini pal tam dale do Země Litewſte/Slunce ctili/a ginij Zefy/ a ktere 
Dke wo wyoͤſſij a ſpanilegſſi wideli / tomu poctiwoſt wẽtſſij cinili. — 





wolawal ʒaſe to paní /Erevéš předtím o roʒhlaſſowanij Kryſta a fažený Po⸗ 


aaa dá stoboto: 
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Ztohoto ſe musše poroʒumẽti/ yak muſy byti Wara šiwá Kryſtowa/ —— 















ſnadno ptemaha / ale take nadewſſemi Diabl 


wota weẽneho Kryſtem dobyteho doſahuge. Ponẽe wadʒ newera Diabelſt a 
geſt tak mocná /vafi na techto Z těech wýdáme/še yſtrz mý mkeli/ mrau aš po 
amd w Lit wẽ/ koyz kdo znich Frerému Boha gebo podetne/ takowa DDýs 
ra ziwa / je nemuoʒ hyti z přítoseníj/neš šemufý f huory/ ſtrʒ obswlá ſſtuij puoſo 
benij Duda Swateho bochazeti/ a yak geſt wec neypottebnegſſij vſtawicne 
Doba ša ten Dar Ducha gebo proſyti. Btomu taFowau Wiru ʒiwau 
ſluſſij po aucincych Ducha Swateho giſtẽ poznátvatí a ſhledawati na Dra: | 
we wetijcyÿch. Rowe yako na nynegſſum Bẽeſtianſtwu finffi moc Wiry 
gegich mrtvé a neweryd abelſte/ ſtrz gucinky Ducha zleho ſpattowati /Nech 
odeymi nẽkomu Statek /neb Penýse/EFrevýmš DOýtu a Srdce ſwe přiBládal 
vsťejís nefčepenýlí proto mnohy/ a neb nebudeli ſe o wſſecko/ coby proti Bohu 
bylo pokauſſeti/ boliko aby fe mohl pomſtitia nb zbohatnauti. | 

ryſtus prawij: Budetel mýtí ODýru co borčičné ʒeno/budete Hory 

eti2č. Neb zrnko borčičné ač geſt inalé/ wſſak welmi mocné a bočřé / tal take 
Wijra vař koli malá/vwffaE bude Wijra Kryſtowa a mocná. Wſſakkde v 
fo nymjnalestí: Neb netoliko bor nepẽenaſſegij nyneaffý ZBiďiiané / ale neys | 
menffibo témeč bříýchu nemobau přemocy/a fFutFu dobrebo vemiti. Ergo: 

Kẽkůownijcy muoho Let pořád vypáducm a autokuem YTárodu Litcw 

ſteꝰ brámili/aš dočafi úw Olgerda a K eyſſtuta / Knigßat Litewſtych. Olger 
dus ſplodil Sagella/a Beyſſtut DDitowuča, Keyſſtut byl weliky Drop 
tyč Kleſtiangow / kteryß sw geonom boat rči"váte byl yat od R 














































ktzownukuow/ 
wſſak gim wšdycEy chytroflý vau wyllau3l/geboš potom Wauk geho Same | 
lo zamordovwal, — Tedy Olgerdus Bratr geho/po mnohych nebezpečných 






Malkach/ſhladiw (aft bratrům fwsych/fám pano wal /fter yʒ dwanacte Sy 
nuow ʒ geonẽe Manʒelky ſplodil/ Znichʒ neyſtarſſj byl Lagelio. Olgerdus 
ač byl Knie Pohanſtke/ wſſak vy wicech wálečných welmi zbeblé/a mno“ bo- | 
guow s ZčišovonýEy měl /vonichš gednak on/ a gednak nepřátelé geho/ wijtẽʒy 
li. Akodyß Leta Tiſycyho/ C čufšho/Ofindefátebo/Dewnýbo/vměd/36- | 
ſtawil Anyšerftvvý Lagellowi. p | an 


















„Tento Mapéný Otce ſweho náfleduae/začaté od gebo 
Narody Walky wyfonáwal/a fwan G 
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m IIponrná| 
Ja © EJ E Semi Prusſt/Liwonſtke a Litewſtke/ Leſy a Wodami 
74 AA | sawčená /Narod má poſtawy welike a Eráfní / ale obyče: | 
S Ae | ouovv brubyjch a Sediſtych / kteryz fe velmí ſtẽ gdme cho- | 
: | wá/an 1 ijſto naͤpoge Woedy vše Medu 4 Piw aří dřo| 
i = 9 v Naͤrod tento před.naff:m wekem, la sl b ta Sta s | 
£Trdi/Zelezu/ a o Wqnu / wedomoſti šádné nemel / Kdo mezynimi chtel/ mo⸗ 
hlſobẽ pogiti nekolik Manjelek / po ſmrti Otce ſweho / mohl Macechu / y bra 
tra ſweho Zenu / ſobẽ wzyti · ¶ St wenij meʒyn mi žádného ſe nefparěnge | 
anamenitsbo/ neš woffécko Budky a C balupy/s Biah in/a Slamau | 
rilryte / zeſpod okr uhle / a wʒ huoru čím dál woždy viſſ / a ney wegſs nahoke 
Woklno gedno co w Bomijne / ſkrznez ſhuory ſwetlo přícbázy. — Vproſiked 
tohd Domu Dec a VOobniffe/nanemš ſobẽ gijdlo watij/ a ofolo neho febřený |- 
| neb dele w těch Semých Zyma neš teplo trwa . Wtom Domě wfficFo fpolečníe | 
| magý/yato fanšdty/ DůrEy/3Dobyret/Službnýty/DievFy/MOobilý a gi | 
ně vojjšcto Hoſpodatſt ouij / Narod Pbadaný a Prorokowaͤnij welmi ſchopny 
| Obrisšav ſij ctili / na wyſokem wrchu / ſtrzʒ Knẽze ſweho 
vſtawiẽne gey pillii. a sr. 


za wẽc neyſwẽtẽg 
Wadiſlaw Kral Polſky/ktervß Narod ten Wijrn Kryſtocu přigáti | 
pkinutil / ſkazyl gim Wiei gegich na krerez Ohen vfřasvičný chovali, Wy⸗ 
meytil gim take Leſy/ kterez om yako za Swate a pribytky Bohuow ſwych cti | 
Pie A witak weliky blud pkiſſli 7 še Vtact wo 4 Zwweť wo tech $ ef d přebýtmá= 
půcý/za Swatau wẽc dršalí/a cošťolí donich weſſlo / wſſecko fwatým býti we 
cili. Protoʒ tale Diabel sním chytke nakladal / neb řdošťolí 3 ních tafos | 
wemu kteremu Leſu / a neb Zwijteti nevařému voném přibývwagticýmu ſſtodil 
















pkediwne gey ma rukau a na nohach geho ochromil/ a ſtẽiwowal. 
© Ztipřdčmy ney wijce ſe tento Narod Barbarffy tomu diwil / Fdyš Dolácy |- 
takowe Hage ſcekali/ je yako oni traͤpeni nebyli / a šádné ffFody na ſwych audech 
| netepěli, Koyby to byla tmošná wẽc €šlovvěřu ſpatkiti / kterak Diabel nyneg⸗ 
Lh Kẽeſtianſt ooo w neweke pohrizene/na gich myſlech ge trapi/ ochromuge | 
bpkediwnẽ ſtiwuge / geſſteby fe bylo nato hroʒnegij dj wati / neš onomu / gemuß 
Prorok Boꝛij / Wogſta Diabelſta w © blacých vkazal: A zafeprotí tomu nic | 
poteſſenegſſihoby nebylo/vaťo wideti / kterychby lid myſli a Sroce / pravvau |- 
EkBohu Werau a poʒnanjm gebo oſwijcena byla. LMNieli take vodotčených 
Leſych Dacy/podlé Pokolenij / roʒdilne: vonjchto wſſech ſwych příjbusných a | 
znamych tela mrtwa / s Koñmi / Sedly a neylepſſjm gegich Rauchem pállí/ | 
1- Stawéli take v dorčených Pecy/ na ſtolickach Pokrmy/ 3 Mauky vdelane |- 
kSexru podobní/a a Med do Pecy lijli / wei ſce tomu ſtrz Diáblovwo wnuknutj 
de tech mrtwych Duſſe/ güchẽ tela tu ſpalena byla /Cšafem nočním přícbézení | 
a takowymi pokriny fe poſylniugſ. Az potõ Wladiſla o ſwetlem Boͤſtỹ oſwj 
cen / a Kraͤlem DAfTý vẽinen byl /Eteryš Samogetſky Narod VOýru Kryſto 
von přígjti a Bětýtí [č dati prinutil / a wyzd wihl Koſtel Biſkupſky w Medmij· 
kn / a Wnuka ſweho Wita wuda welifý Bnißetem Litewſtym a Samogetſtß 
vẽinil. Kteryto gſa Muʒ fřatečný a Walkam ʒwyklÿ / podmanil ſebe Kuij 
etſt wij Pleſſt owienſte a Rowohradſte ginak No ogaroſteſa Smolenſte. 
A kdyʒ ho Moʒkwa za pokog dadal / obr aͤtilſe na Tatary sníbšn kmuoſtwij 
n né 












ní 





(ro get Jan R nýše Moʒkewſte/pobral Zéta/Cifýcybo/ Eštyčítebo/Sečm- 











dsðo Europit. 
welike gich do Litwy přemedl/a mijſta mnoha Eobydlý gm propuogẽil. 
Hotom safe s welikym Wogſtem na Tatary tábl/08 Fterýchšto gfa pora 
šen / ſam vgel a do 8 irwwy fezafenaworátl, Cyfač pal Zyamuně/chré Wi⸗ 
tolda/s Králem Wladiſia wem ſwaditi / přičebl DOiraldo wi Korunu dátí/a 
Kraalem Litewſtym bo včíntí A koyz Koruna nefena byla /ſkrz Zemí |- 
Markrabſtau a Prusſt au / Narod Polſty tomu ſe na odpor pofřawil/a vys | 
ſlaw Spebéče/ Begáty Cyſaẽſte ta přeftvaffil/še ſe hned nafpátet obrérili/a |: 
welmi rychle domuow pofpáffii. — DOitoldus otom výlyjjavo/velifau šaz|- 
loſtij w nemoc padl a vměel /$eta Tifýcýbo/Cštvěftebo/ Crtdcátibo. 
Po ſmrti Witolda/Wladiſlaw Král Sſt yrcellowi bratru ſwev Rnij 
zetſt wij Lite wſte dal/ ktery zapomnéw fe nad dobrodinijm/proti Krali Wal 
fu zowihl: tedy Kral dal Knůjetſt wĩ kſpravoẽ Zygmund wi z Starodubu | 
a Sſkyrcella zabil. Po tomto Zygmundowi nameſtkem byl veinen/ Ra 
z3ymirus Krale Wladiſſawa Syn/a Padeſat Let ſtoro pořad panowal / za 
gebošto Leth poflkdných Kne Moʒkewſte/Nowogardſte Knißetſt wij od 
Litwy odcyzyl. Po Bazymírowi byl Alex ander Syn geho / po Frerebošto 
ſinrti/ ʒ ygmund na gebo mijſto wſtaupil / za gehoſto panowání | 
| FevofFé/DleffFomie a Knijjetſt wij Smolenſteho⸗ dobyl z 


Littioſkych.:. 
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Ang yatz oznámeno geſt Hlawnhj 
Slieſto Litewſtke/len Sſedeſate ST od Mor Prus⸗ 
Nſtho / od Mieſta Ryýgy Soomeſen — ———— 
va akde ß wetſſij a menffij Boryſtenes wſ polek ſcha⸗ 
zegij / ktereſto Reky/ nyntij Neper a Joch flowau/ Geſt 
j Ddetění Cefty/a tu geſt geden LNeght a Fonec Země 
VLN itwſte. Go Krafomwa aʒ d0 Wilna geſt Sto a 
dwadeeti Mil. O8 Wilna do Smolenffa Sto Mil. Da Cmolen Fa do 
Mieſta/gmenem Moʒkoy/ Sto mu. Wilnogiſtt ať wehfé/safo Jas | 
kow Koſſm Pkedmeſtum ſwym. Mieſto Hugardvá / Hteráhoš DDirolé 
Knijje Litevoſke £TTečem dobyl /gt trochu wetſſu neš Ršým / w Olrfiliu vě 
| obfábuge puolſtomy čefřé AYTýle. Ale⸗ Mieſto Nowogardya/ ginak Nowy⸗ 
hrad /obſahuge ty fimém okrſſlku/ celych čefFých ſedm n. X0 tohoto Mie 
ſta Kupcy Germanſſtij s welifan pracý plich aʒegi / oonẽemz geſt bob — * 
ated Stěňbra a wécy dvabych ohlupatych/Štěúbro na wahu ſobe od⸗ 
waʒugij. © oto Mieſto na tři Male od LTToře Balteckeho lšý. — Iwan 






U 





deſateho De wattcho /wſſecky Pollady 17 owogardſkym/ a tolifo Zlata / Stẽj 
| bra a Ramený ovabebo/ na tří Sta Doznomw nalladl/a pryč odwezl. 
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Letha 


-před Naro 


é u Europie. 

Matydſs ʒ Michowa pýjfe/ še geſt tolik Koſteluo wo w tomto Mieſte/ co ho — 
Duũ do Roka/a prawij še Polus Puolnoẽnij/ Sſedeſate a Sſeſt fřuprinomw | 
vzhuoru ſetu wywyſſuge / geſſto to býti nemuode. Jowius pollada Sſedeſate 
Czstyry/a protoš,Edyš Slunce Letnijm daſem nevblýše od nas geſt / po geho Zã 
padu ſxetlo wšdycFy magũ / tak še A šemeflnýcy dobře wideti a delati mohau. 

Pleſſk ow Mieſto geſt wʒactne/ welike a hrazenẽ / voſſak menſſij nez No wo⸗ 
gardya / leʒij při Semi Mozʒlewſte a Litewoſke / ktereß Latinijcy gmenugij Dle- 
ſſkowiam /gebošto Obywatelé yazyku v obyčene všímaný Ruſkych/Brady 
neholij / a wlaſuow neſttijhagii. Klagina Pleſſkowſta geſt zoylij Sſede 
ſate mil / aʒ finta Ctylidceti. Odtud na Weychoð leij Plocko Zamek/a Mie 
ſto welike / a naͤlezij k Knißetſt oij SSmolenffému. ©- Sa týmto Mieſtem k 
Weychodu dale leští Smolenſko/ ʒaͤmek a NMieſto pevoné/Dřářopy hluboky⸗ 
mia Waly wyſokymi ohrazene. Knůuetſtwij Smolenſke/ geſt zoylij na 
Sedmodeſate mil Cieſtych. Dale Narod Litewſky Cštvveryho Vazyfu vší 
wa / Arwnij ſſowe Jacwinſtyỹ / Druhy Litewſky a Samagetſty/ Tẽeti 
Pruſty/ a Cztwrty Liwonſty/ Narodu v Ršeďy Dzuwiny/ ginal Dunypte⸗ 
bywagicyho· Aaẽ tito wſſickn Narodowẽe gednoſteyneho Vasylu všíjwa: 
gij / wſſak geſt proto wtom rozdil tafovvy /še kdo geden znich vm̃ / druhemu / 
Tretijmu ec / teʒce ſrʒzumij. WZemi Litewſte ʒacho oawagij w Cyrkwi 
Kẽeſtianſtke Ceremonye Latinſke/ w ginych pak Kraginach ofolo lešíjcých/va 
Po wNowogardij / Pleſſkowi / Polocku/ Smolenſtu/a w Braginách Ru⸗ 
ftyb/zacbowáwagi Ceremonye Rzecke. Okolo Wilna po Weſnicych 
mnoſt wij fe Tataruo w oſadilo / kteẽij zemí woragij / Kupẽij/ a na roʒkaz nj 
šete Litewſtkeho boyugij / ſan Wijry Saracenſte neb Machometſke. Geſt 
tařé vo Zemi Litewſte iduow nemalo / zwlaſſte vo Mieſte Troku / ſan Rzeme⸗ 
lnůcy/ Kupey / drij Cla a gine Aukady © becnij / a L ich wau ſe gim iwiti nez 
dopaufitg. VD Semi Lytewſtke Reka Boryſtenes pocatek ſoouog bere /kteraẽ 
nynij Neper ſſlowe / wẽiſte rowine / ale Blatne a Bahniſſtne /ktomu Leſuow pl 
ne / gde mjmo Smolenſtko a Kygow/a padá do Moke Pontſteho. Gina 
Rieka gmenem Willa/kteraz v Wilna poẽatek ſoouog bere/a Tkidceti Mil na 
Weychod fe wʒtahuge / pod Zamkem Wilenſkym ſpoyuge fe s Rzekau Niemen 
kecenau / a gde welmi kẽiwolace aš do More Pruſteho. Item / Dzuina Rie⸗ 
Fa welika/ kteraz Prameny ſwẽ mã w Zemi Moʒkewſte/a gda ffez Zemi Ly⸗ 
tewſtau / Mieſta Rygy čo £TToče pada / WZemi Litewſte rozličný a wey⸗ 
borný Napog s Medu delagij / geden lepſſij a ſylnẽgſſij neš druhy nektery mno 
ho Lety byw4/s rozličným Zočeným ſtrogeny /Etery daleko ſwau Lahodaua 
fylau Wijno prewyſſuge. Lid obecný DDodu za naͤpog pige. Dohytku a wſſe 
like Zvveří w Zemi Litewſtke geſt doſti. Leſuow/ GHayuow / Paſek/ Puſtin/a 
w ních wſſelike wecij a menſſij zvvečí má hognoſt / yako Zubry / Geleny / Sruy 
Sagice/a Nedwedy neřreré bijle/ gine Czerne/ Wepẽe/Danyele/ ofy/ Elendy 
Kuny / Konẽe Diwoke/a Woſly Diwoky/a tak dale. Narod Litewſty ma 
Hanebm a Ohyzdny / yako iný fforo wſſickni Puolnoẽnij Narodowe / na ſo 
beobýčen/a ʒwlaͤſſte mocnegſſſſ. Nebood Poledne aš do Puolnocy ſedagij 
a bezpřejtaný ſe vijragij / a kolikrat koli přirození Fáše/0d Stolů w ſtaͤwagſ/ a | 
ſpodkem y ſworchkem sbytty 3 ſebe wyhazugij / a safefe nawvacngýce/aš do wey | 


zwera. — — — — —ñ — 





wratku fe opet přeplňugý. . 
— Amt 
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| 
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kewſte tabetak einij. Tataki pak tauto ohawnau aobyzánau zhowadilo⸗ 
ſtĩ / wſſecky dotčené Narody pkewyſſugij. Geſt take obyčen w Zemi Sítevofťé 


Howada prodawagij / komu Syny y Manßzelky gegich. Anobri Lide chu⸗ 
d̃ / ac ſwobodnij neb Vroʒenij / koy nemagij nač život býti/ Syny a Dcery ſwe 
anekdy y ſami ſtbe proda wagij / aby vých odbráncy Dlew a ginych Pokr⸗ 
muow hrubych do ſytoſti fenaplniti mobli 2 


Zm Ruka 


K zal snie Aulká/níták DobolíkáDĎíjlá 
| tý jan hornij a dolñ / dĩl Kraͤlowſt wij Polſkeho / ſlowe talé Ro 
rcolanſka/ma na Weychod ʒemi Moʒkewftau. Geſt ʒ 
me welmi aurodna / Woſtu a Medu hogna. Tato⸗ 
Z) mé k dy femálo zwoče/a Oſege / za Tři Letha pokad ſama 
oo ſebe Obil neſe/wſſak talk/Aby caſn Ine nětco Zenek vz 
ylo/k wywedenij Aurody / na té Zemí projřé a neg woram / Roku bu 
Cravwu a Paſt wytak rychle a wyſoce tato Země wydãwa /še 
Huolku wetčech dnech zroſtem fwyým vyzbnoru pẽe weyſſij / Dlub/Edyš málo 
neltery Den worjce w mijſtech Trawonijch fe zanechá / tak obrofře šeho geden ne 
vblédá. Zl protož geſt w tóto Zemí Wẽel tak mínobo/še LTTedy /netolifo 
w Aulech a Sfřeprjch / ale rake w Sťalách a Geffyných Zemſtych (Fládagý. 
| Ešaftofeát fe přibásy /še Boyš Wẽely gine pkiletij / pevoný BOčely zenýlě | 
nekterych wytiſknauti a farmy tu Med ſtlaͤdatichtegij. Sedlácy cte topy/ | 
a neb palij / aby / kterẽ fe předními tu oſadili / gieh newytiſkali. DO této Ses | 
mí geſt Med weyborný/a a Hruba ta Kola ofraublá DDoffu/Fteraš aš do 
techto Zemij Enám přicházegtý. DO této Zemi welikau Yadrnoſtij / Ge⸗ 
zera a Rybnccy / ſtrzʒ wliqwanij a puofobený Tiel Nebeſtych / ginar © bloš- 
nijch / ſam [č naſaʒugj. Geſt tu talě gedno Gezero/ Kacybeio řečené/wo | 
nem Cšafu' Letnijho Sucheho/ Suol zbijragij/ a caſte Walkys Tatary oto 
mijwagg. Kkxidy magij take hognoſt. Vroti Dunagi 
a Meotſkemu Moki/ doneho Dunag pada / koez geſt Býlá Země Ruſkaͤ | 
Znýšetí Moʒkewo ſtemu poddana /mnobo Kotennych Crubičel a Revponty: | 
tum /s ginými mnohými a rozličnými Bylinami vofře/geffřo ſe ginde newýda 
gij a nenachazegij. Wproſtked Země Ruffijlešíj Kragina Lwowſka/ 
gegißto Hlawnij Mieſto ſlowe Loow /ginak Lemburk/ Geſt Mieſto Eráfné 
A pewne / ptrinem; Dwa Zamky lešíj/Geden na VOrchu/a Druhy doie. 
MNa na Puolnocy Kraginy /Chelmenſkau/a Belzenffau. - Toto Mie⸗ 
ſto ſlowe od Cyſake Lwa/ na pamaͤtku wůteʒſt w geho / ktereho proti by: | 
wateluom Zemẽ teto doſaͤhl. Do tohoto Mieſta ʒ Kẽeſtianſtych yTure 
ckych Zemij / Kupcuow ſe mnoho ſgißdij na Rupectoiſ. Zde 
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Žitat hanebnẽ aß do potr atenij rozumu ſweho herau a píztý/wo zemí ETTo3 | F 


Mozʒkewſtke/a Tatarſke Lidi prodawati. Pani dediene Lidi fwe / pako gina 
















KLEN 





Leʒij od Krakowa Dadefáterml, DD 
ſte / ne dodawaã ſe gim 3 Zeme Vherſte / Muldawſke/ a Walaſkte. Diwobý 
lé take mq. Ztomy ny Bonij / Woluow/a Stad Wowẽñijch / Hoši wlẽijch 
a Kunijch welmi mnoho. DD réro Zemí ſau takẽe gide / ktetij S tebe šádných 
prowoʒowati neſmegiſ. Mijſto Lichew ziwij ſe woraͤnijm Zeme/ Kupec⸗ 
twijm/ a mnoʒy znich na Celne a gine auẽ ady obecnẽ brání by voagij. Wiom 
to Mieſte Lwowe a w Bamenicy / preby wa mnoho znamenitych Lidij Ku⸗ 
pecſkych Armenuow / geſſto Kupcy do Kaffy/ do Konſtantynopolis / do Ale⸗ 
xandrye / do Alkeyru a do Boncin Indſtych / zaſe odtud giná Kupectwij ſcbau 
prinaſſegijce. Buſowe magij mnoha flowa/a Pjſmo Rzekům owſſem po 
dobné/včeníj ſwobodue / zwlaſſte Hoeeʒdaẽſtwij a Lekarſt woij pilne wyhleda⸗ 
wagij. Armenowẽ magij ſwau obzwlaſſtuh Reẽ y Pijſmo. Narod Auffý | 
mijmo ginẽ wſſecky Svaté Tadeum Apoſſtola Dáne ctij / prawijce še geſt ae 
kKxyſtu Panu obratil. Donem take ct welmi Swateho Bartholomege 
odneboš ſau mnoho Artykuluow o Wijke Kryſtowe pkiyali. WMieſte tom | 
to geſt Stolice Arcybiſtupſta / pod Frerauš nálešíí Narod Ruſtky / Litewſky/ 
wo Kygowe byl nekdy tale ArcybifEup/pod gehoto ſpraͤwu nálešali Cyrkwe 
Riecſte/ktere (au w Muldawſte a Walaſke Zemi aš E Dunagi © | 


o Emir Mozktwlſka geſt welmi weſi⸗ 
kaaſſiroka / geggto Hlawnij Miſſto flowe Moʒkwa/ 
Freráš leží v Reky Moʒkwy / terehozto Mieſta okrſſlek 
itrnacte Tiſyc Bročeyůve ofolo ſebe obſahuge / wnemẽ 
Mince vázu šádného nemagij. Vproſtrked Rynku tos 
hoto Mieſta ſtogij Kamen Citwerhrany / kdo naneg 
wſtaupi / a za dnau mocy znueho doluow ſtrhnauti fe nes | © 
bopuſtij / ten kazdy w MNieſte Knůjetſt voij obdrij. A 
bprotoʒ o voſtupowaãnij na ten Bamen / a ʒneho ʒaſe doluoco [frbowáng/čeftos | 
krat welitn prace by wagij tat še Obywarelé [Ers toy F alee mnobokrat do 
macy weſpolek přicbázený. Narod tento gmend Kralowſtẽ má w nenawiſti 
a protošračán vštivvanů Cytule Bnšefeho/ ato obernénífiboypro přázeh 
Sídu, Kdo nadnimi panuge / welikym Znýšetem bo gmenugij / wfficEní po: 
ſluſſnoſt welkau mu vkazugij. KBnße gegich od ginych Panů w [E nicüm nede 
li / neß e ma koblaucek woysſſu neš giný. Zeny obyčeg magů Perly a drahe Ra | 
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Zemi Ruſke Wina zadneho nero⸗ owym. 


menij na vſſijch zawẽſſowati / tez take y pohlavoij muſte / ale w weFu mladem | 


Ktera ſe dena potřetý woa / takoooau kazdau / yako neſt ydatau woſſtliwoſti 
magi/a Mue rowne teß. Narod tento geſtk chlipnoſtem teleſnym a k opil 

ſt oj welmi nachylnsß.· Wodralſt wij za pochwalu pokladagij/ a Chlipnoſt 
fobe take oſwoboʒugů / toliko aby fe bez auraʒky Stawu Manelſteho ſtalo / | 
PDyče Kleſtianſkes Ršeřy ſe ſnaſſegij/ gedͤnoſteynte s nimi Ceremonye ʒacho⸗ 
wawagij / a obyẽegem gegich Swate Ctij. yo ! a: 
——— | | sj fn Zemi 
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| Liſt: k Sm 
Eurboue. 

— a) —— — — = A A — BT or z 
— Zemi welmi pilne delagij a Koñmi ný woragij kter geſt na wſſecky we⸗ 
cy welmi aurodna / krom Wijna. Piwo ſobe waẽij 3 Vabel/z Geẽmene/ʒ 
Chmele / yako y gine wſſecky ſkoro Duolnočný Zeme. | Wieto Zemí gt zwe⸗ 
| čivosličné mnoho / znich to nekterã Buoje chlupate welmi dobré a drahe má, 
Ryb tale hognoſt welikz ꝛ.. Zeme Noʒkeroſta geſt z flijčá a zoyi Ciryvy 





= | 
ť 
pš 





Liſtu Knißeteyho / donij wehaʒeti 
| mě covoná/ne hornata / wſſak Leſuow plna / na wetſſim dgleabmffiná, 


Geſt taťé mnohymi welikymi a znamenítými R šeami a Gezery/ yako kte⸗ 
ra wewſſij Europe folašená/2 protoš geſt voný Ryb a voſſelike Zweẽri doſti / 
vovoně co vo zemi Lite wſtẽe / nej še geſt Zeme tato ſtudenegſſ neb dále na Duol 
yocy lezij. Azpěrčiny té Dobytek wſſeliky na pořad zvofřu malého tmá/a us 
1lý. | £Teffoblavoný Semě tito £TTozEmwa kecene/ w fwém ofr fifu dwogn⸗ 
ſob wijce wuokol a wuokol obfabuge/neš Draba w Zemí Ceſte SStolice Jšvá; 
lowſka / A geſt voſſecko od Dřeva ſtawene / pako giná Neſt⸗ Mozʒkewſta. 


Vlic wnẽem mnoho / ale welmi nepočádné /mesynimito proſtranſtoij we 
lika / yalo Polij a Zahrad. Reka gmenem Miozkwa⸗na dvě toto £11 ieſto 
delij / w gebošto proſtẽedku v rowine leštj ʒamek/ Sedmnacti Weʒemi/a těmi 
Baſſtami / tak peknymi a pewnymi obrašený /e ſe gim temet rownych nikde 
nenachaʒy. Zamek tento geſt welmi weliky a kraſuẽ wyſtaweny / Miedi 
| přičeytý /vonemš Sſeſtnacte Roſteluow/ a Třý welmí welicy a peknij Domo 
vý ſtogij / wnichz ZD wočané Knýšetcý pkijbytky ſwẽ magý. Palác vo kte⸗ 
rem Anaše bydlij / geſt obyẽegem Wlaſtym woelmi pekne wyſtaweny / ale ne přj 


tkeby/ koyz Malka nafřane / wijſce neš dwakrat Sto Tiſyc / wetkech Dnech Ki⸗ 
Medu / Piwa / Wody kwaſſene/ kterauß oni Kwoſſec gmenugij. Radlicy 
| Dřewennan Woẽkij / Aurody Zemſte čádko gim koy doſpijwagij / pro dlauho 
ſtaͤle ʒymy / Aprotoʒ ge na wetſſtjm dýle w ESwětnicých a Gizbach doſuſſo⸗ 
svatí a mlatiti muſß. Niekteti prawq̃/ ʒe nynegſſuho daſu / Knie ETToxFewo: | 
ſte/pod ſtracenijm Hrdla / wſſem fwym poddaným/Chudym y Bobatým/to 


caſy / od tě Poluty ge oſwobodil. Wrchnoſti Kleſtianſte meliby Ptijtladẽ 
tohoto Knigjete to Hanebne / a před Bohem © bavwné Ošealfřený /w Kte⸗ 
ſtianſt wu pkijlijſs vosmnošené /wffeltyaf fe ſi nazowati ʒaſtawiti. 
NMNeb gim to/ yako Duoſtognegſſum / Welebnegſſim Jaſnegſſtim / Oſwij 
-| cenegffiim/a Vroʒenẽgſſijm/ Plednijm a Hlawnijm Auduom w Kkeſtian 
ſt wu / wijce pro Boba a pro gebo Dřiřázaný/neš pro Lidi / naleij vciniti⸗ 


P aby dě oněch Duolnočních Wrehnoſtij timẽet Barbarffých a Hlau⸗ 
pych / votom převozyjfení nebyli / kterym geſt wee for přivozená / talowym ne 
„ctnofiným a zZhowadilym © pilſt wijm fe ohyzdowati. | PB 


Jtomu | 


| Ramil/na Sténbro welmi bobatá/2 tak pilnau a pevnau Straší ʒewſſech 
ſtran zavočená / je netoliko Lide přefpolný/ale take ani Obyvatelé domacyÿ / bez 
a wen zaſe wychazeti nemohau. Geſt ze |- 


liſs weliky. Toto Knije má giná mnobá Knipetſt wij / znicbi čafu po JN 


du ghzoneho ſebrati muoʒe. Narod tento mſto Naͤpoge vij wa Wody | © 


hanebnẽ a ohyzdne Gzralſt wij / zapowedel. Wſſak Trikrat do Roka / na giſte | 

















p nee M DXKXVIN — 
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ke , n pře? Naro 


Btomu še Opilſt wij naffe nedẽege ſe napogi lechEeyuní / yalo onẽch / neg Na fowim, 


pogi přilýfe ſylneymi / a protoš geſt wijce ſſtodliwe neš sbomadilé / Neb neš ſe 
gim dofonále pẽeplnij / gineho Srodce / ginẽ myſli / gine wuole/ gineho wtipu / 
roʒumu / a Saudu Lidé nabywagij / a tak fe hned owſſem naruby obracugij. 


tohoto famébo čočáchu wuobec y obsooláffiné / weltte (TFody pochdzený 
Předně hnew Boij s rozličnými pokutami /pro aučinťy zle/ʒ Ozralſt wij pos | 
cházegijcý, Dotom ſtaʒa wſſech wnitẽnijch finyfluow/yafo Roʒumu / Wiipu 


Sandu paměti/téš tařé ſt aʒa giných wſſech na Czlocoẽku audnovo. Neb vý | © Ť 
no dobré ſtkijdme pite / proſpijwa mijſto neyweybornegſſijho Lekarſt woij a zbhß 


tečné přiyaté ſſtodij yald Ged. Atakowe Oʒralſt wij w Kkeſtianſt vn fa 
mým Wrehnoſtem geſt na ſſt odu snamenitau/neb meʒy ſtẽijdmoſtij chwalite⸗ 
bnau Ctnoſtij / a Opilſtwjm hanebnau ohawnoſtij / meʒy Slušebnýlem ſtkij 
zltovým aopilym / geſt rozdijl tak weliky / yako mezy Swẽetlem a Temnoſtqů. 


a wuole geho neplnüme / kteryÿ nám ſtrijdmoſt zacho wawati prikazuge. Ee 
ſtli zeby pak do konce Wrehnoſti Kẽeſtianſtfe wopilſt wij zaſtawiti nechteli / te⸗ 
dy abyto aſy zapowẽedeli / aby ta neſt ydate gedni druhych / ktekẽijby ſtrijdmoſt 
miowali /itomu banebnému ſkutku / yakoby giz to tak býti muſylo / nutiti bezoẽ 
kyneſmeli / a te ſwoobody ním zanech wali / Aby aſy mezy Lidmi řříjdmými ro | 
zumnymi / neyakeg roʒdijl a ʒznaͤmoſt zuoſtaͤwala. AWrchnoſti Reſtian⸗ 
ſte pilneby tobo braniti meli / aby tento Hkijch oſwooboʒo wan nebyl /ne tak pro 
ten ſamy ſtutek opjgenũ / yako pro zlé ſtutky znebo pochazegijcy / Neb kdo obe 


Weltka geſt Lidu Kkeſtianſkeho oh aboa / je ſe Synem Bošám dlubýme | | 
: : : : 








neymenſſij Hrüch oſwobodij / a gey bez ſtaroſti a voſſelike péče/pratí Bošýmu 


(o i paſſe / ten kazdy giz Bazeñ Boij opowrhl / neb Buoh netoliko břjch 
šdy ſtuteẽny / ale take šádnít Hẽijchu zapowijda / A Pijſmo zgewne vkazuge 
še Ošralcy/Cysolojnýcy/a a Smilnijcy / Spaſeni nebudau / A prikomz Bázné 
Bože neny/tu níž Wijra Kryſtowa geſt zmařena /a Bdeš ta zmařena geſt / tut 
| gišnený neš Zatracený/Dalš geden čuch O zralſt wij (obe oſwobodil/ Bazenñ 
Boʒĩ ʒavorhli / tak gine take w obyčeg ſobe wʒali. c | 
Aẽ Wrehnoſtem nekterym dobrým/muoš fe toto ſtrany Opilſt wuj /k poz 
teſſenij powedijti / Kdyz ſe bez Aurazky Boha y Blišnýbo opgegu / rozumu 
přitom nepotracugij / aẽ y to ſſtoda a obyzda welika geſt / wſſak gim to E Zatra | 
een nenij/tať yako fe Lothowi Opiti treffilo / ale to geſt welmi nebespečná wec 
| a protoš geſt giſtẽijho widycty lepe hrasͤt. Neb geden vſtawiẽnau ſtküd⸗ 
moſt zachowáwane/má doſti ciniti / aby s Baʒnij Dos a ſprawedliwoſtij ſe 
neminul / w Lijcku Čšertu nevpadl, č s MBA 
Akdyby aišfromu přifflo/šeby Wrchnoſti nekterẽ / yako toto Žinýše Moz 





kewſke / Ozralſt wuj zaſtawiti a zapowedijti chteli / O taͤʒka tato pochaͤʒy / ya⸗ 


kym ſpuoſobem ten očích y gin zgewnij zaſtaweni by mohli hyti / pone wãadẽ | 


fan ſe gij tak welmi mezy Kreſtianſt wem roʒmohli. Aẽ toho teðd wyineřos | 


watinenálešn/nedna Fašdá Wrchnoſt / prohledage kewſſem Cyrkumſtancym / 


bude je wtom podlé Bazne Bozij a Sprawedliwofti/dobře yak wedeti zacho 


m.. emi 


1 


| 
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Swerg . 


po ⸗Oðbete ſe donij wleče/aby gij po Tlapach newyſſpehowali/ a Lacek mena- | 


-© |nepige/lečm Hody Swátečný od ginud ptiweʒenẽ. 

-< pDnolnocy tat gſau welike Symy/še vo té franeaní DOobilý nemuoꝛe ruoſti/ ale 
(safěmnobo fe w nich wecy olupatých Drahych / yalo Kun a Sobolnov /na: 
Jbázý. Knije Moʒkewſtke čafu Walky a nepokoge / Pollad ſouog 
1fibovoávoá wa Zamkn čečeném Bel Gezera / ktery geſt Modami a Gezery opu % | 











| protož řdyš nekdy beʒdeky/s vyfořé Skali muſy leteti/ obundage Tlaͤpy Hla⸗ 
yyn / dolnow fe walij / a mnohokrat/ koyz geden Nedwed druheho ʒhne wu poli 


magi take na zadných Nohach choditi / a Sličný ʒadkem wywsváceti /DOGÍy 
tijm přemábagí / mu fe Hauby a Rohuow wffemí Cšeyěmi Noham byt | 


- | Pem/nacpá ſe do ſytoſti / aproti weywratku Mrawence gij. Mlade pal ce- | 
gij / Cʒtrnacte Dnij porad/tak tuze ſpij / by ge půjchal y ranil neprocevtí/a s 

welike tluſtoſti nabywagũ / po Dní © štenáctém proceytũ / a přední Tlapy ſo⸗ 
belge / a tat fe donẽkud disong · ¶ A wedeti fe nemuoše aby co gedli/aš dočafiu | 


wuow nenij / krom Zeleʒa/ani yalych Derel neb draheho Kamenq̃. Alešeto |- 
wſſecko od Naroduow cysých magij / tafowy nedoſt atel že fe gim nahrazuge 
dobrymi a drahymi chlupatymi wecmi. 
rod Mozʒkevoſtỹ Bohy Dobanffé geſſtẽ ctil/ a teprwa Wijru Kryſtowu přis 


ladí 


PP, 


—— 








— ipřcd Naro 


ſtraſſi / tak še z welikeho leknutij / co omaͤmeny / Hedeoed Seſataeh | ——— 
Zaodku gebo droijcyho / ztoho Medu wen wyirhl. Neb wed zemých BE 
Nedwekuowplno / geſſto oſſudy Medu a DOčel bledaci/metolifo proto/aby fe! 
bo nagedli / ale take Zraku fovému/a a tofu Krwij gegich aby ſppmohli neb od 
ních ſſtodliwe bywagij / neywijce w Nos a w Oẽi/ʒahaᷣniſ. Amagý Vla: 
wu / té ſwẽ welikoſti / welmi mělan/vařo proti tomu Sév velmí tvýrdan/a | 


A 


ckuge / e gey zabige. Obyčeg 


a pewneẽ drzij / az ho zem dlĩ . Nedwedice po Tkidcyti Dnech Dlod wydá: | 
wa / a neywijce po Doau mladých rodij. Mlade gegij po Porodu ſau býlé 
ſſtarede / malo wetſſij neš Myſſi welike /ſlepẽ/ hole / a toliko Dazaury mar nes 
welifé, · Kteryto Plod tat ſſt aredy Matka vſtawiẽne lißijc / fomalu gey po. 
dobney [obě číníje · ¶ Akoyz do ſwe BefFyně / kterau lobẽ Fdeobere/chce vesýtí| | 





> 


ſtrogili / w nýš Cštenácte ný tehotna lešíj/a Eštyčidcetí ADný nic nerý/neš | 
toliko Dlan v Nohyhrawe lrjše/a tým fezdršuge. — Dotomné přinda na po 


Podletnijho / wnem (č věr wen wybijhati / a Lijſtijckem mekym fe páfší, 
¶ Dotčný Demetryus takẽ půjffe/še W Zemí NMozlewſki žádných Ro: | 





Před Peti Sty Zetby Na⸗ De 


yal/ koy Biſtupij Recſſtij/ od Cyrkwe Latinſte fe odteblija tehdy tařé Moʒ⸗ 
vané Ceremonye Recſte pliyali. Aldyz ſe Cyrkeoo Morlevoſf a do o 





3 ela sbromášdý/ Ewangeliſty Kryſtowy / a Swateho Pawla Epiſſtoi | 
Raʒ atedlnice ſe gim ͤtau | c M 


: 1. Cielo Dána naſſeho Gošnffe Kryſia / pod ſpuoſobem Chleba Kwoſſene⸗ — 
ho přigámagý/a a Krew geho Swatau / nekde pod fpuofobem Wqna/ a ginde 


poč ſpuoſobem Medu/a w Aufých zwlaͤſſte. Naͤrod Lite woſty Mujna 
Wieto Zemí na 


ffrený /lešýcy w Kragine gmenem Juhty / z Ftevéš prawij / je ofau poffli Obči/ 


a geſt podobnẽ / neb vo té Zemi Juhryſte/ yaʒyln Obywatele Vherſteho všáz |- 


f uu ně 


> 





át Eurdpie. sta | 
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Nad ʒemij Moʒkewſtau ſau mnosý Narodovee genʒ Scyto we ſlowau 
ale ſau poddání Knýšení Moʒkewoſtemu / ktere; Bnýše Inwan podmanil/ ya⸗ 
ko Perm / Baſſkyrd / Cryremisſa / Juhra / Korela/Perſſka. Kraginy byli 
wſſecky Pohanſtẽ / krere geſt Kniße E prigetij Kktu Swateho pkinutil/a ged 
noho Biſkupa gmenem Sſtepana gim vſtanowil /kterehoz au tí Barbarowe 
po odgitij Knijßete / za ziwa odkeli a zabili. Proto Kniße navwtátívo ſe/ptijſſne 
ge treſtal / ginébo Biſkupa gim dal. Ginẽe pak zeme předfé w Pohanſtwu 
ſtogij. Ct Slunce / Mieſye/Hw⸗czoy ʒwet Dolný/a s číjm fe kon potkagj 
Weterychto Zemých neworagi/ neſegij / Chleha ani Penẽeʒ nemagj/ʒwe 
kij Leſnij / ktere doſti magůj / ſe ziwij/ a toliko Modu pinů. se RE a 
JW Zdýh welilych bydli / a Chalupy z Drantý [pletené marná. Santo 
$0waóa bez roʒumu / O dewu 5 Koš Zwrtetcých rozličných wefpole s ff- 
tých vzijwagij / yako Nedwedijch / Sobolowych / Wlẽjch / Gelenijch č. | 
-| Arečgblýšel ETTočí Oceanſkemu bydlý/vařo Iutrové/a Rordlowé/las| 
| Pag Baleny / ginak Celata / Dfy Moẽſke/ gemichšto Koĩ delagij Wozyky 
Kary / Toboly/ a gine wẽey / Tuk chowagijk mazání a iným gey prodáwa | 
(845 Te znamenatiflufTávšefřační Gozmogra ffowe lo gefř /Ereříj po- 
lošeníj Swẽta wypiowali/w téchto Duolnočních můjřech/4 ory vwehfé hyti 
pokladali / ktereẽ Ryfftos a Hyperboreos nazywali/gich ſe níčdéš nyni nenalẽ 
134: Nto tabe geſt Baͤſen / kde prawili / e Dunag a WOolba Rʒeky/ʒ wyſolych 
Hor pochazegj / bonẽ wadʒ geſt ſe to ws ſtutku wybledalojše dotčené y ginẽe Rše 
ky / wrowinach počátky ſẽ magij. Neyblüſſtij odtud Země pří Mozko⸗ 
ſlowe Kolmogora / welmi Aurodna / ſkrz nýš goe proſtẽedkem znamenita ave 
-P há Reka Puolnocẽnij / Dywidna řečená /Eteráš podobné vat⸗ Rea Nylus 
giſtych ẽaſnow / na Dole okolnij fe vozlývwá/a (Ev tucnoſt nane owedenau /sm | 
zoſt gegich odnjma. | Tato Země kdyš ſe ma ofýwati/nerčeba ců worati/ 
| farma 00 fibe Aurody ddwá/a welmi rychlek dozeáný Aurodám pomábá/pr= 
| wénes dotčené A jely naně roʒwodnenij připadá, | 20 Dywidny Ašeťa Ju⸗ 
ga padá/a wtom Fante/Ede fe Rzeky tyto ſpoyugij / geſt vozáctný Dort Vſtyn⸗ 
ga řečený /Duolórubého Sta mil od £TTozEwy Mieſta blavonýho leky. |- 
| Bo přihášení od giných LTaárodnow chlupaté wẽecy drabé/vařo Sobo 
ly / Kuny/Wleyꝛẽ / A giné vwěcy odměnnězatoberamé o 
© Narodu Tatarſkem napřed fine wypfali w Azij. Ašpofawád ſme 
toliko o Semých Puolnoenijch / w Europẽ lezicych / wyprawowali. Ny 
ný ſe ʒaſe obtacugeme/E nẽkterỹm Europſtym ʒenmem/ wiſce na Poledne než 
na Weychod leiſcß z 9* | B 
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ní illy 





zní Illirydſttt akragt 
natch okoſnijch / ktertẽ grdním nné |- 
nem Zemie Slotvaníká oui, 
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| Niekdy 
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Jekdy bplí mesp Mottm Adryat⸗ 


WC — — — — 






Ihrytſka /toboto weku nynenffibo/na mnobo čglnow 
! a Rragin geſt voztvšená /gicbšto gména ſau Zane Ra- 
ecyntſta/ Charwatſka/ Maretſta / Slowacſta/ Boſſ 
Aviaatſta. Staðij Gyſtorykowe knijm pricitagij Ze 
me / Dalmatſt au / Rwatſtanu / neb Lyburnyeſkau. Dodlé Knih Plynyowych 
mezy Charwaty a Dalmaty/ Lybhurnowe přebyýmali/a neb giſtẽ Charwart 
na müſta gegich ptiſſſi. Düjſſij take nekrekij/ e geſt fe Země Illyrytſt⸗ 
neldy na Puolnocy/ az do Zemij Rakaus / Sſtyrſta/Ser wie / Racſke a Dal 
matſke wſtahowala / a še wiſſecky tyto Zeme tjjm gednijm gmenem flaulí/ečtiš | 
Ahrykum. Strabo pijſſe/e Země Ilyr ydſka / pewnẽ a weyborne Dor | 
ty Moẽſtkemaã / ʒemi Aurodnau / Oliwowijm a Winneym Kkowoijm ozdobe: 
nau / krom mujſt Hornatych a Skalnijch. v S 















„© Obymatelé Zemij tẽchto nekdy byli obyčevnom a Mrawuow vlrutnych/ 
browoʒugijce na Mori Laupee welike. Florus o Ilyrytſkych půffe/še 34 | 
ẽcaſu první Walky Rartaginenſte/ʒa Kralowanij we Illyrij zeny Cenfy/| 
memagice doſti na Laupeʒi / Legaty Rjmſke Sekerami kromu třýnaly (a prá 
weena Sſuffy ſpalily / a to aby fe dalo s wetſſi Petupau a pofinéchem/3éna 
LTeuka gim to činiti roʒkaʒowala /Ererášto potom ſauc od Riqmanuow přemor 

hena / ze wſſi Ilyrye wybnána/a Zeme pod Trybut X šámanům vwedena by | 
la. Drofopins Rek pijſſe/e Narod Slowanſky/ wybraw ſe 3 Zemí 


šeť mnobo/a welikych £ aupešíj nabravoffe/a a tak mnoh· YTárody potlačivffe | 
1 pojledťu w Alyrij ſe oſadili / a wſſecku Zemí po ſobẽ Slowanſkau gmenowa 
li g nazwali. „A Země Slowanſka geſt nynij na dýle Vhruem/ a na 
dyle enárčannom poddana. Witto Zemi (yatš Aryftoteles puſſe Do⸗ 
bytek welikau Země yadrnoſtij / Dwakrate do Roka rodij / C škyryFráe fe DOL | 

na znebo ſtẽihaͤ. Mieſta pří ETToři leij voný znamenitá /ale dále do Zeme 
wyſſecko ſtoro magij Stawenij ZDřemenná/iDwwč přední Rieky / totß Sáwa- 
a Drawa / tuto Zemi ſwlazugij a do Dunage padagij. Za Horami paf gi⸗ 
ných Menſſijch Ašeď mnobo wychazy / a do Moẽe Adryatſkeho běšíj. 


wiaſtnqs Benatcany Boyowati muſeli. 

8ſtardona/Sſpalatum / wnem nẽekdy Cýfaře Dyoklecyana Palac 
byl. Epidaurum/ ktereß Botrowé ſkazyli / ʒ mebošto zboření Mieſto Aa- 

guʒya geſt tu blijʒko wyſtaweno / Mieſto Sſtutarenſte. a 


| Ztem / Karnya Kragina ſſiroka⸗ Naͤrod geſt Dalmatſty/a Arcyknij | 
Aatuom Rakauſkym poddaný / wniß tafé Mieſto Labakum lešíj/Freréš ZDal: | 
matowe Lublanau gmenugin. 


|náflowau: Flamong / Segnya / Hona / Jadera / o kterez Vhẽi / yalo © fivé 
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226 241W fEým a Brálowfřmým Vherſt / Dwe znamenité Kra 
ZÁ ainy/Illycyfum /a Dalmacya čečené. © Dramůtoriž | 


S ANES — 


Scýtfbých / wtrhl do Jilycve / začafrCyfaře Inffynyána/z včiním Dors | 


1. Malo Edanyus / Tycyns / Naͤron / Rhyzon / a Drynus. Mieſta Děeds 


— PŘ PRA EIA — — —— — 
do curopie. — 
enijm ey 


ſtowym. 
























) — O EHrošÍ?, oꝛed v 








— — — — — — — P- — — zenim? 
Hora gmẽenem Adryus/profiředřen Zemẽ Dalmatſke gde/rowone CO wſtewmn 
Zemi Waſte Hora Apenynſka/a mnoho A šef ſebe dáma / ktere do Moẽe 
Adryatſkeho gdau / yakz oʒnamend. Zeme Dalmatſka byla nekdy welmi 
mocná/tať še Obymateli /magice w ové Zámty a giné pewnoſti nadegi / ſmeli 
Rij manuom odbog včiniti, Ale Cyfat Auguſtus de fErori /a na wetſſjm od |- 
leo barem ETTifka a pewnoſt gogich fFasyl. — LTedalečo od Jaončin této Ser 
mẽ / lezij Mieſto Apollonya/pří £Hoři/a podlé nebo Skala / zuito Ohniwy 
Dlamen wychazy/a podný Potokowẽ teplij / s Klegem tekau / a ʒwlaſſtẽ koyß 
Skala boříj. Nedalelo odtud dohy wagh Miedi⸗ Doly ʒaſe wyplugi 
aby po nekrerÿch čafých opet tu Mied dobywali. W Zemí Karyntſtke gt 
onen a Barbarffy obyčen/w Mieſtẽ gménem Klagen / a na Zlodege wel- 
mi twroo /še netoliko toho /Foboš m Kradeʒi poffibnau/alé take na Foboš geſt 
domnenu/obeſy/a © řetybo One teprwa to vosfuzuduj/a geſtli še byl Kraͤdezij 
winen/ wiſeti bo nechagij/ pakli fe neyde newinny / poctiwe ho / na Groſs Obe⸗ 
cnij pochhowagi. Co Drámozanobršne Dráswo/mélaby Wrhnoſt 
oapr a witi / aby ne po Obeffený/neš před oběffeným rozfůzowalí/a neb ra ſaud 
1 cetauš pokutu vloꝛiti / kdyby koho neminné dali obeſyti. Neb před Bohem Čslo| 
weka Chudeho v Zobatibo/šimot a Duſſe gednoſteynẽe platij / A ponewadʒ 
ſme my Bẽeſtiane/ Synowe podlé zaflybený Boʒho/Brattij Kryſtowi /me 
loby to meʒy nami těš takẽ platiti. YTedaleko od Mieſta Labacenſteho pos 
dlie Cyrknice / pbra wũ še geſt gedno Gezero / ktereß fe čafu Podʒymnho roʒwod⸗ 
nuge / mnobými welikymi Rybam rozhognuge / tak že ſe wnem Cityrloketnij 
Sſtiky nabízí /Cšafu pak Letniho Woda woffecena wyftbne/a natom miſtẽe 
ſe Zeme oſÿ wa / kterag Aurodu wydávwá/a pošní Woda (ena Zymu ʒaſe na⸗ 
wratij / a tak Gezero Modau a R ybami ſe zaſe napluij. Otom prawili Bup 
cy Augſſpurſſtſ/a to take twrdil Dán Wergerius Biffup Juſt ynopolitanſty · 


Dá Wir gtrius or | 


takto pijſſe. | 
> | DIfrprašk diru utnit / htr⸗ 


o) | 66 kšipři foncy Zemẽ Epirſke/ geft Cyr Sta Ti: 
VZ c BKroẽeyuow /a to wſſecko poloʒenij/ Ptedkowe ſtaki 
gmeno wali Aliryam/ nynẽegſſij gmenugij Zemi Slo⸗ 
SV vvenffau. Del fena dvvé/Gedna love S yburnya 

Druha Dalmacya. Od Arfyeašk Riece Sſkar⸗ 
|- KŘ | oone/aefč Lyburnya / a odtud až do Epiru gol Dale | 
— — — macya. Mieſta/Mlieſtecka / Oſtrowow⸗ Rʒeky 
voſſij Kraginy Alyrytſte gſau tito: ZƷieto ſtrany Gezera Fanatſteho /gi 
| nať Karn arſteho/ kterez (č vodní bauẽwa /Drotoš mnobo Šodý a Sidý a 




























































| šava/lešj Dwa Oſtrowowẽ / geden C herſum/a druhy Auſerum ſlowe/kterez 
Pkedtkowẽ (očí Abſyrtyum gmenowali,- O PD So 0 o 
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4d Europie. 
—— — —ñ —— n — 
Dale Weglya / Arba/ a Pagus / wtomto Oſtrowe Solnic geſt nnoho/ 
Ač ginych Oſtrowuow gt wijce/ ale netak ʒnamenitych / añ do Ofirowu Era- 
guru / wnemz Mramoru geſt mnoho. Dale lezij Oſtrow Leſyna / kteryr před 
kowe [řaťij Faron / potom Lisſam gmenowali / nynij Korcyra ſlowe/ odneho 
blijzko giny leštj/aiménem Meleda / v kterehoz Lodij na Skalu a w nebezpečen= 
ſtwij přiffla/na ktere fe Apofirol Swoaty Pawel plawil / gehoĩto Obymatelé 
Apoſſtola welmi ptrijwẽtiwoe priyali. Mieſta Pomorffka na Břebu počlí 
Moẽe ſau tato: Senya/nynij Segna ſlowe /Atu beywal do Země Wlaſte 
prijwoʒ kteẽĩ 3 Dannonye prichaʒywali/ dokud geſſte Kralowſt wij to Bohat 
ſt wijm a ſwobodau kwetlo/a pod Tyrauſt wijm Turka nebylo. Item/ 
Enona nynij Hona ſlowe / a tu geſt Reka Pauſynus. Daͤle letij Nieſto Ja 
dera / wzactne a ſlowautne / nekdy welmi waleẽne a mocné bylo/a proto fe čas 
ſto s poddanoſti Obce Benacſte wytahowalo/ ale wšdycky ʒaſe přemošeno a 
w flušbu podrobeno bylo. — W Benatkach natom muſte/kde fe Senatoro 
we fwoláwagý/patíuge fe Obraz gednoꝰ / ſtareho R hýšete Benatſkeho/ nad 
nijm geſt napfáno: Jadru treſtcy oobognau. Nynij flowe Zara / Pots Sar | 
dona / gt Turkũ poddánoja pline m Reka. Potom Sykum/ ginak Sybeny 
kũ. Dale Sſpalatrum / Wlaſt Cyſate Dyoklecyana. Potom ofoto Painacii 
Tiſyc Kroẽeyuow od Portu / leij Mieſto voʒactne / Rijmany ſpocatku oſazent 
Blqʒto odtud leij Klysſa Zamek welmi pewny / ktereho před Lethy nemnoha 
Turcy dobyli. Odtud nedaleko lešýj Strydon Mieſto/ Swatcho Jerolij⸗ 
ma Wlaſt. Dale Rjeka Narona /nynij Narenta potom Mieſto Bra⸗ 
chya/ a odtud ne welmi daleko Epidaurum / nynij Raguzynm flowe. Mieſto 
wzaãctnẽ / aẽ geſt pod Trybutem Turecſt ym / wſſak gincho zadneho Dána ne- 
má/ale geſt (wobodné/neb ſwau obzwlaſſtnij Obec ma / ohoſſem maudrau a 
ſprawedliwau. Od Epidauru Citykidceti Tiſyc Kroceyuow / lezij Zámef 
novy / ktery před Sety nemnoha mocy dobyl / Barbaroſa Heytman nad wog 
ſtem Moẽſtkym Turecſtym / pomordowaw wſſecky Hyſſpany / gimiz geſt byli- 
oſaʒen / potom Mieſto A ysanum, Waneyzadnegſſij Sátoce/lešj LNeſto Aſſtry 
wium / nynij Katharrum Čečené/osáctné / proto oblešeníj/gtimš před Lethy fe | 
ſti / od Barbaroſy Arcylaupenika Moẽſkeho Dwema Sty Lodemi ſaue⸗ 
no bylo/Ererušto mocy Lid Cyſakſty /bez diwu přemošen byti mohl / Ale Ma⸗ 
tauſs Bembus / Muß Waleẽny a SStatečný / s newelikym Wogſtem welmi 
vdatne odpijral / a wſſecko to Mogſto Moẽſke od Mieſta odehnal. Oo 
tud nedaleko leží Olchynynm / ginak Kolchynyum / neb od Kolchuow wyſta⸗ 
weno bylo/nýný Dulchynyum ſlowe. Toro woſſecko Pomorſte pološeníj/ | 
krom Skardonij a Ragusti/fevoffémi © ſtrowy naboře oznámenými/gt pod |- 
moey Senátčannow., Cato Kragina geſt na wſſecky wecy borná, Obywa 
tele gegij [au vdatnij a boyownij / gichz Benatẽane k Walce na ETO předřem 
vʒij wag̃ / a lepſſijch nad ne kte wecy namagý za 


Kraloruſtiuij Boſſmiatſkt. 
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Ze | dkteříj ft Domnitvaní še Nard 
Boſſniatſty poſſel od Besſnow 3 zeme Bulgarſke/ kte⸗ 
düũto w neſwornoſti fa s Bulgarſt ymi / wyhnaui byliz 
dolnij Mesſye/a přífýli do Misſye hornĩ/ kdez fe y oſadi 
lipodle A eby Sawy/ a to gmeno Besſowe caſy ſwymi 
7 SDA Se promenẽno v Boſy/a neb Boſniaky. Kdy geſt Fra |- 
l 2D S gina tato w Kralowſt wij byla wyʒowijena / nalezti ſem 
nemohl. Ac Bonffinyus pijſſe/e 2 udvvýt Rral Vherſty/ obolo Letha Pa⸗ 
ne Tiſycxho / Cřýfiiho,Cštvčtdcátiho/ DátiboBterýš oſtatek Cataruow 3 
Kralowſt wij ſweho wyhnati vſylowal / Sſtepana Bnýše Boſſmiatſtke/gehos 
to Deeru ʒa Manelku mel/ na pomoc powolal / neb byl tak mocny /še ſe geho Ze 
me až do Macedonye wʒtahowala. Ana ginẽm mýjře ſem nalezl /še Kraͤ⸗ 
lowſt wij Vherſke pod Trybut/ Zemi Boſſniatſtk au ſobe vyedlo. Letha 
Lißcyho /Citykſteho/ Patnacteho/ Knie Boſſniatſte od Zygmunda Krále 
Vherſtkeho odſtaupilo/a finlauwu s Turkem veinilo. Zygmund chtẽ Ze 
mẽ Boſſniatſte ʒaſe dobyti / boſlal proti Curfnom Wogſko welike/ ktereg Ma 
chomẽt ʒahnal / a Zemi oběršal/ vfřanovwím voný Rnýšetem Itacha / kteryʒ ſe 
134 Krale wydawal/ a na okolnij Narody ſahal / a ſſkod ím mnohe cinl. 
Tedy Vhẽi ſebrawſſe Wogſto welike/ do Zemé Boſſmatſte tahli / Krale to 
ho Tureckeho/ a sním wſſecky Turky pomordowali/a vſtawili vorů Krale 
prwuijho Kreſtianſkeho. A Matyaſs Kraͤl Vherſty / Letha Pane Tiſycy⸗ 
ho / Cit yt ſteho / Sſedeſateho / Cẽt worteho / nedawno před mým Kormowa⸗ 
nijm / tahl do Kralowſtwij Boſſniatſteho/ a zahnat Nepkately / wſſeho zaſe 
dobyl. | Dřed tẽmi caſy byl Gitij Deſpota Kuie Racſke/ Colower ne wel⸗ 
mi Kleſtianſty / ltery Turkowi Deeru ſwau dal za Manzelkuſa měl čt ſy⸗ 
uy / Sſtepaãna/ Gikijho/a Lazara. Lazar gſa Naͤmeſtkem w Knßᷣetſt voi po 
Otcy veinen / gednu toliko ſplodil Deern /kterauß Sffépán Kral Boſſniatſty 
34 Manzelku poyal / A ten po Smrti Lazara Sſwagra ſoecho / doſghſſe knt 
zetſt voij Racſteho / Panowal podlé přirozený Tureckeho/ yako Clovek bezbo 
ný. Treff lo fe pak / ʒe Letha Tiſycyÿho / Ctykſteho / Sſedeſateho / Třetý: 
ho / koy vo bořenýfi Miſij ſſiroce pano wal / je byl flowy labodnými Macho⸗ 
meta Cyſale Tureckeho / ʒz Zamku ſweho/ na roʒmluwenij teyné sným wylau 
ʒen / a boy wyſſel / byl hned yat / a na rozkaʒ Turka ʒ Kůʒe ſwe ſwlecen a odříýn 
a tak (polu s ziwotem Kralowſt voij byl zbawen / kdez Turek Zemí Racſt au/ 
Bofiniatffau/a koomn dijl welifý Ser wie opanowal. Matyaſs pak 
Kral Vherſtky:dele ſe tolikko Aidan Sawau od Turka: oyroʒume w Jaycen 
ſtym / krekij pod ghem Tbreckym neradi bylí/přes Rieu Sacou ſe přepramil | 
409 Jayce Mieſta Cityry Dní Ceſtyodtud lešícybo pofpyffil/Eteréboš Edyš do 
ſähl / wedne y wnocy Zamku welmi pewneho doby wai/aš gey wyboyowal, 
MNachomet ſlyſſe/e Jayca Hlawa té Země geſt dobyta / tak weimi ztoho 
| byl zarmaucen / je malo neumkel. A votom okolo Tridcyti Tiſyc Lion wel⸗ 
nt rychle ſebral / ak Mieſtu plitaho Dnem y Nocy bo dobywal / ale Kral 
Mat yaſs Wogſkopoſlaw/s hanbau bo oryẽ ʒahnal. Wſſak bo potom |- 
Cuveť ʒaſe dofábl/a má ge w mocy ſwe aš do čneffnýbo Dne 
Coro Mieſto Jayca leští na Slale wyfofé/ofoloneboš Dwe Rʒekytekau 
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é| o Europie. 
A pod werchem fe ſchaͤzegij / do Rʒeky Sáwyběšíj. Po ʒadu Mieſta toboto |( 
geſt rowina welifá. . Pẽed čafy toto Mieſto bylo Hlawnij Kraͤlowſtwij 
Boſſniatſteho. Gſau talé WW této Semi ginã geſſtẽ Mieſta welika / a zwiaſſte 
Sſi uwonyka a POarbozanyá / ktere geſt nynij Hlawa / tohoto Králowfiwý/ 
ale Zdi žádné nemá/a Rzeka Miliacka delij gena dwẽ [řrané | 


ztinit 1; 


+20) nit táto niekůp Darpátšeítná/ ny⸗ 
VZ A nj na mnobo menſſijch Kragin geſt vozdělena z tot na Zemí: 
Seomihradſtau / Kackau/ Ser wiam / Bulgaryam a Wa 
ZAV lafřau, © VO Zemi Sedmihradſtke byli nekdy Narodooe 
“ ==) Burftý a Tvybalffý.  Zeítařéw zemí Datffé FTarma> 
vá flowe Marmaryſa/ na Horach Barpatſkych / ookud Ršea Tybi⸗ 
ſſtus pochazy /Edeš Suol co Mramor kopagij / w tat welikem mnoſt wů̃ / e 
vofficéní SScytowé doſti natom magij. Nedaleko odtud nachazy fe Woda/ 
kdy ſe donij wloʒij šeleso/obrátů de w Mieð. Tybiſſkus Reek⸗ proſtredkem 
Zeme Datſtẽ / do Dunage best / kteraß ʒ Hory Karpatſke pochásy/a nynij ſlo⸗ 
we Tisſa. 3 ktere Ašeka Wiſla take pochazy/ ale ta teče do ETToče German⸗ 
fkeho / onand do Pontſkeho. Viektetĩ prawij / je Dacya ſlowe od Danů w/ 
| Erečujšto 3 ſoe wlaſti wyſſedſſe / zde ſe oſadili. Anobrš y Narod Sasſtyo⸗ 

Barla welikeho nekdy ſem převedeny /aš poſawad yazyln Sas ſteho všijvwá 
vakz nije oznaͤmijme: n i 


Ogar 


S Eutoárod Gulgarſky pramij nekte 
kij / ʒe 3 Zemij Scytſtych woyſſel / kterÿß welike ſſkody Kraͤ⸗ 
> lowſtij Konſtant ynopolitanſte zdelal / a Rčefřiany rozličné 
A8 EVE obrešomal/aš 34 čafu Wnucat Karla welikeho / Smlauwa 
| SS a pkijmekij s nimi včíněna/a Seſtra Kraͤle Bulgarffého 34 
gata / kteraz na Zamku Bonſtantynopolitanſtem meʒy Kẽeſtiany/co Diewka 
poſſuhowala / zweʒenij zaſe propuſſtena byla/ Kteraß fe wtom čafu čáfii nauẽi⸗ 
la/ a pligawſſy Wijru Kryſtowu okktitiſe dala. A Bratra ſweho Kraale 
Bulgarſteho Wjte Kẽeſtianſke myvčila/napomýnanýce bo/aby Modly Do 
hanſtke opomrbl/a k Bohu šímému pkiſtaupil. Ač Kral tomu co bo Seſtra 
naučila můſto dal / wſſak pogednau cd Wijry Pohanſtke odfřaupití neſmel. 
Wſſaẽk mu ſe potõ přjcína dala/E přigerýj DOúry Kkeſtinſke / Neb na wſſecku 


owym. 
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semi Bulgarſtau Mor tak hroʒny ptiſſel / je ſobe piš Kraͤl co počíjnatí newe ftomym, | 
del / Proto⸗ Seſtry proſyl / wedalaliby ona protítomu proſttedek a pomoc ně: | . 
yakau. — Bteráž D dpomeděla/še gincho lepſſijho nic newrj/neš aby EDánu| 
Kryſtu wolali. Král ktomu ſwoliwo okẽtil fe fewoffijm Lidem / a moc Boʒij 
Etake hned ʒgewila/ neb ta blýsa pogednau pẽeſtala. Poweſt geſt/e první 
Bulgarſty Kral Kkeſtian gmenem Trebellius / ziwot Mnisſkynaſe wsal/a 
30wau Synuow [řarffýmu Brralowſt wij pufřil Eteryšto opowrhl pobošnoft| 
Otcefwého/ y Wijru Kryſtowu / gujš odneho byl wyvẽeen / a E Modlatſtoq 
Diabelſtemu ſe nawratil. Otec Trebellius takowau neſſſechetnoſt pomſtil / 
neb odloiw na čás diwota Mnisſteꝰ/ voRaucho Královwfřé fe oblekl/ a w Ze- 
| mí fe vwázal/a potreſtaw Syna očí mu wylaupiti dal / a mladffibo Kralem 
vſtanowil / prikazawo mu/aby podlé wůle Boʒij / yakʒ odneho gt ſprawen ra 
lowal / a fám ſe ʒaſe hned do Klaſſtera obrátil. Aegino pijſſe:e geſt fe to ſtalo 

okolo Letha Pane / Oſmiſteho/ Sſedeſateho / Oſmiho V 


Zemut walaſka. 


pz En byl Zemie Trattt kterášníckhy 
LM (79 | GetfFá flaula/Edeš Daryus yn Hydaſpuo šabynul/nyný 
ALA s] (low Walachya/ od Flakkuow Rodu Rẽijmſteho. Neb 
AKA Ršámané přemobífe a wybladivoflč Oity/pod ſor wau nic: | 
CAS vařého Flakka Ašmana/ S18 fi wuog doteto Zemie poflalí a | 
gij ofadilt. 2 protož neyprwě $lafevá ſlaula / a potom Gménem poruſſenym 
Walachya. Comufi wẽdectwij dávwá Jazyk Afty, ktery aš poſawad 
wtom Narodu trwa/aẽ welmi míš poruſſenß. Potom Zemí tuto Dácy opa⸗ 
nowali / ponichz donekud Dacya ſiaula. Ztyný dý dri Germánowé Ca.. 
klowẽ a DDalaffi.  Germánovwé VTárodu Sasſteho od Karla welikeho tam 
převedení / od fedrní Mieſt wnicbš přebýwanu/flowau yazykem Germanſtky 
Siebenburgenſes. Aẽ to ginnn Scytom ptipiſugĩ / yakz weyſſe oznaͤmeno | 
9 woraným Zemẽ / a Dobytkem Walaſſi neywigc fe obiragij / a to pogitij ge⸗ 
nich vkazuge. Země Walaſtka geſt ſſiroka /Eteváš fe od Zemẽ Sedmihrad⸗ 
ſte pocijna/ a gde pkedſe aš E Moti Euxynſkemu/ geſt (Foro wiſſecka rovoná/ / 
© vo Wode nedoſtatek má. „ Dunagmá na Poledne. Ciaſu nynẽgſſijho 
dal Země teto drž Turek / a dýl Obří zo | pe 
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Emit tato tuby wuokol weſißy⸗ 
mi Horami / co Mieſto Zdomi / geſt obrašená a obkluce⸗ 
P | n4/Aprotoš geſt Walkau nedobyt. rd winj vda 
eny abogowný. Za temito horami ſau Walaſſi / 
D9 T na Weychod / Doledne ana Puolnocy. Ten dýl Zeme 
Walaſtfkek Duolnocy/flowe Muldawſka Rragina. 
' Obvywatelé gegij ſau vkrutnij a veſteklij/ Biẽ teky 
Ů a pkijſny Narodn Sedmihradſtk ho / neb fe wšdycKy s 
bogi obijragij. Hlavonij Mieſto Muldawſte/ſPoe Sofawiá, Prawoij še 
geſt Zeme nedobyta. Kral Matyaſs vſylowal ge ſebe podmaniti / ale afá 
Z tu gegich ſtlaman / welikau wʒal ſſtodu / ze fota s Oſobau fmáu do Země 
Caklſke vgel. Geſt pak Zemẽ Caklſta obʒ wlaſſtnij Kragina / w Zemí Sed- 





mihradſke / kteraß ma ſwau wlaſtnij keẽ. Neb Obywatele Sedmhradſſtij 


na wetſſijm dile yaʒyku Bermanffého viq wagij / a Callowe Vherſteꝰ/ a ma 
au tki přední Mieſta / ktere Stolicemi gmenugij. Drvvný Kyzda/ Dru⸗ 


my do nich ſeſgißdegij = 





Ezy mugdhymi Mieſty / kterti ſan m⸗ 
Zemi Sedmhradſke au přední : totiš Hermenſſtat / Kro 
nenſſtat / Sſleſpurk / Medwiſs / Wyſttice / Blauſenburk / 
















Cymbinyum/ ginak Hermenſſtat / tak welike yako Wujdenñ 
pewne. Na Tiſyc Kroceguow podal / knemu příjfřupu 
nentj/pro babna a Rybnijky. Januſs Weyda ſedm Let pořád vncho lešal/ 
wſſak bo dobytí nemohl. Nedaleko odtud na Poledne / lez C šermená Weze 
Zamek welmi pewny/na Horach Sedmihradſkych / podie R šey /a tudy vel 
mi auzka ceſta gde do Zemẽ / a geſt yako Baſſta wiſij Eraginy Sedmihradſke. 
Geſt geſſte ginỹ Zamek pewny pod Mieſtem Milenbachem /podlé Mie⸗ 
ſta Brozu/kdeʒ take pří A šece mezy audolijm/ a Sneznyÿm wyſokym Sťalím 
geſt Ceſta / kteragß wede do Země SSedmibradfři. Dale Miſſto Korunu 
ginak Kronſſtaͤt / Vhẽi gmenugá/Drefówiam / od Rieky tak Čečené mimonẽ 
gdaucy/ a geſt druhe Mieſto předný po Hermenſſtaͤtu. Pole okolnij na 
Obilij ſau welmi aurodná/ Dobytku hognoſt / Wuno takẽ tu roſte / ale přiFyfelé 
Odtud gde auzka Ceſta ſtrʒ Skaly do Mieſta Ter wijzu / kteraẽ geſt tez 
zawẽijna Zamkem Turtffeſtem / aby nepřítel do Země tudy wgijti nemohl. 
Baiekowe aʒ do tohoto Mieſta Eupčý/Ročeným/2Bawlnau/$ nem/ Ro: 
Bercy a ginymi wẽcmi Eco“ podobnymi /Eteváš aš do Budijng odtud přicházený 
Geſt pak Terwis Mieſto DOalaffé hlawnij / wnem Rnýšata Walaſtkaã 
ſtoliey ſwau magij / a geſt Mieſto nepkijſtupne žádnými Zdmi nený obrašené) 


EEE © LOD ED 0 —— E 50 S — — 
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bě Orbey / Cěetý Sſepſy / wnichz Sandy orájsvagi/a a d wẽcy wehfé na Sne 


Milenbach / Weyſenburk / ꝛẽ. Hlawnij Mieſto ſſowe 





Ietha 
před Naro 


ʒꝛenijm Ary 
ffowym, 
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tě/lesý w mýfřech Bahniſſtnych / Leſy blatnými a wodaní plzkymiptikrytych 
tak ze y čafém ʒymnijm ſtoro voffecka oloin⸗ Kragina nepříffupné geſt. 
Tato Kragina geſt tabo dijl Zemie Datſte/ onýš gme weyſſe zmijnku v⸗ 

| činili /kter au předbovvé ſtaki omenugý/Coloniam A ománam/to geſt ofazený | 
Lidem Riimſtym / yakoß paf Obywatele gegij ſtak aš čo tohoto nynecffůbo | 
| čafu wſſudy Jazylu Latinſteho všámaný. Tento Narod geſt Barbarſtky 


egſſuho daſu ma wnem fowébo Správce a Heytmana. Mezy Walachy 
bydlij Rekowe / Germanowe/ Turcy/ a Kryſtyani. Meßy Ter wijzem a 








toho Kupectwij / ktere ſe s Tet hu do Země Sedmihradſtke podawa. 


Lezij take wteto Kraginẽ Mieſto gmenem Humad/⸗ eſt welmi pewne / 
(or Danone vote rat cuniad/a geſt ve ně 


- Sedmíh 








rabíké,:, 


| zní Stbnihratiké geſt Nidu bo 
pe) 11 (81 / Heryš navečeffiim dále všíjemá jazyku Ssaffébo/ 
PA A mobau čafu PDally branného Sídu na Sro Tiſyc 
IRL | do Dole wyprawit / neb Caklowee mijſto Trybutu 
bſſſickni na Wognu gedau /a protož Trybutem zad⸗ 
ESA) ným powinni neyfau/Erom koyß Real vměe/ tu Fašdy | 
(RY Zyfpodař Wol⸗ Gednobo dati muſÿß· Okolo Mie⸗ 
ſta EFledpifje ODyno wobognofří weliřé roſte/ zpřůčiny té Dole toſſowe / ras | 
gina Dina. VD Sami HTTuldamífe talé Wuno roſte Cšerwené bufié/ 
| ale welmi Hlawu vrdší/a Ptomu přes Ro? dele chowati ſe nemuobe. A 
1. O Mieſta Salchurku/a vo Caklijch v Mieſta Aderhellu/ Suol welmi 
bijla z Zeme fe dobeywa. V Klauſenburku nedaleko od Torrenburku/take 





kuow vijwagij. Zewſſech Mieſt wieto Zemí žádného nenij ſtarſſho / yako 
Alba Julia / ginak Weyſenburk/ vonémš gt SStolice Biſtupſta. VMeſta 
Sſlottu a Altenburku dobeywagij Slata / mekoy kuſy zlata nacházení welike 


kody Zemſte/na 3lato/na Stříjbro geſt welmi hogna / wnekterych Potocych +- 
Drautj ʒlate/a kuſy Zlata nekdy ſtißſ Půldruhe S ibry [c naleza / ponẽ wad gt 
wſſudy wuokol Horami co orunau zawlijna. WoLeſych Zweti doſn 
ktomu PDolnow a Bauwolnow s dlanhymi Zčímamí/a Zoninovw Dire: | 
kych mnoho// Kome Domaãcy magij wveyborné/s Htij wami dlauhymi aš do 
Zemie / kterych tak nehuntug/yabo Y wtẽchto Sami Kone naſſẽ / ale nechá: | 


uctu = 


| 
———— — | 
| . : aslo 


než Dřgtopy/DDaly/CTáfpy vpevonéné/a Kolijm velmí fipičatým wářol obí ororm, 
"o 


| ventný/Ebádaný a gineym podobneým wčcem fehopný / a widycky po Lau⸗⸗ 
peštich dychtiey. Toto Mieſto leží od Kronſſtatu dwa ðni ceſt y. Cure up⸗ 


Korunau leij Meſto Langenaw/ vonen Kẽeſtiane bydlij / a gt wnem ſtlad 


Sulkopagij. Obywatelé Klauʒenburſſtij Germanſteho y Vherſkeho asy |- 


co Ljſtowy wočech.  Summaun Zamé Sedmihraoſta /na Dobytfy/na us | 
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Z DXLUI] 


před wekem doſpelym [Fasý/a ʒwlaſſte Cʒechowe / Morawanẽe / Germanowe 


tab še fe gů kijdko dofonaly Kuon neyde / A ſau fyc Roniowé naffi welmi čo: | 
bẽj / koyby do Let Sſiſti a ſedmi vblšomwáno mím nebylo/ervealiby nawetſſſun 


dijle do Let dwadeyti y wijce. Akdyby wtom rozumu vij wati chteli/meli 
by to valo poklad ʒemſky weliky / Anobrĩ mohliby vſi awienẽ ntřelit Tiſyc Bo 
nij w ſtadach vo ſame Zemí Cieſte mijwati / oyby ſobe to ſprawiti / a tak yako 
Rybnijkůw / toho píln býti chteli. 2 protoš w Snámých CžefFých (tato ſlo⸗ 
wa meni zatmancená ſe ſleycehagij. YTepřitel tolik Tiſyc Lidu ma gúzdného 
kde my ge mame wzyti / A nebylby diw / yak koli geſſte w zemní Fonýj málo meme 


ktered ſami toliko Sedlacy odchowagij / aby ani tech nebylo / neb kterych krme⸗ 
| nám neſpůſobnym / a ginÿmi nenálešttymi vwzemi/neffazy /ry hned mladé pro | 


dawagu / a nez Pieti neb Sſeſti Let dogdau/až nekolikrat zhunto wani budau / 
yalz w ginych wecech / tak pẽitomto potlebij gt svelifé naprawy / Aaby widy 
nadege žádné © wzoelanij w této Zemí Konq̃ nebylo/čím daleošdy wie Daſt 
wy hubij a ʒatopugu w zemi ſyc doſti teſtne / leẽ fe domnýrvagý/dopuftali co na 
tuto Zemi Dán Buoh pro vřejcby/nepřátlům na Rybach mýfřa on mo 


cy odpijrati. VMieſta Eiſenburku w Zemi CSrdmibradfřě železa debý: | 


wagij · vlawný Riely ſau onij/prvvný Alt [lovwe/a drubá Morosſus / 
po obogijch Sſüffowẽ gijti mobau so | o O 


r praruowanij Zrnít 





Seoniradíké © '| 


ZE Adlomwí Vherlſeij dlanhy ras tuto 


AE zem ſprawowali / ſtrʒ ſwe Heytmany / kterez meno: | 


cvali Weywody / a ten bywal moalen od tř LTaárodnovwy/ 
BU tori Cakluow / Walachuowa Centonnocv/a býval mf 
PANÍ [fo dršícy Arále/anobrš neťtečí znich na Rrálovwfřwý 
== KSS DberfFi wolen: bywali: Jako Matyaſs Huniad ginak 
Borwijn. Swaty Sſtepan Vherſty Kral ʒemi 
podmanil /a mocý Obywatele gegij k prigetij Wery Kryſtowy pří- 
















tuto ſob 


S 








nutil. Kterýšto přibrat ſes Wogſtem čo Zeme Sedmihraoſke/ nalezl w 


Palacu Knijete Gyuli / kterÿß byl A odu geho/ ale od Wijry Kryſtowy ods 


ſtaupil / Poklad weliky od Zlata a Stříjbra/a ten Poklad Knijte (rz Laupe⸗ 


ze ſobe ſhromazdil. © 3 kterehoto Pokladu Kral Boſtel welmi nářladný / na⸗ 
Bielehrade Kralowſkem wyſt awel. Ač Kral w ſwem welikem Kralowſt 
wij Vherſtem takẽ y gine Weywody mel / ʒwlaſſte o Zemi Boſſniatſte a Wa 
laſte. Jakoʒ pak Kral Matyaſs Drakuli Weyooodu Sedmihradſtkeho 
yal a za Deſet Let / ptiwedſſe ho do Budijna / do Mazby odſaudil. 
Tento Drakule byl neſſeychanẽe vkrutnoſti a ſprawedlnoſti Mud daſu ge⸗ 


„E111 dnobo/| 





á ouropít, — 
— — šeným Xty 


wagicrich/aby E le a svěřu dofpělému přifilí, Taffi pař kezdey téměř dn 


owym. 
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dnobo /Edyš mu Turcy / Legati C yſaẽſſtij / poctiwoſti včimítí a podlé obyẽege 
ſweho / pled ním ſwych Rolpatuowo/ſne nechteli / napot wrzenu taloweho ge 
gich ob ycege / kazdemu tẽmi hkebky Koblant Turecký £ Hlawe pkibiti roʒka⸗ 
žal. HItem: Ze neſciſinÿ téměř počet Turkuow na Kolij wv býti Fázal/a 
s přátely mesy nimi flavoné bodowal. — tomu še wſſecky C bodce/nuzné/ 
| býdné chudé /nemocné/[řaré/ničemné a nevšttečné / ſtkwoſtne Ctil/ a potom d0 | 
Ohne metati Fázal. Nadto / ze Turkuom / kterẽ zgijmal / nohy dřájtí a So⸗ 
lij tẽijti /a Kozam ge lʒati kazal. Dal⸗ přibrat fe do Zeme Sedmihradſte 
geden Kupec Florent ynſky / kteryto mage Sũmu Penẽʒ ʒnamenitau/ſtaral fe 
komuby gij bezpečné ſchowati dati mohl. Drakule to ʒwedẽw/ kaʒal mu nag 
Vlicytech Denéz nechati. Takowe přejfnofři tento ESpráwce všýwal/e ge | 
denkazdy voneybuffčám Zefě/ s foými wsecní yakkoli drahymi / bezpecny byl. 
Matyaſs Kral ʒaſe ho potom zvočzený puſtil / a do Panſt voij wſadil Zelej 
potomne w Boni CTureckem gſa zamordowan / hlawa echo w Dar Macho⸗ 







































metowi poflána byla s 





d tum Ratckt 1 Čirovi © 
Holledut/ a niekdy neymzacniegſſi/ a ny- 
-o Garbarſkauvzrutuofff 

— J——— Turetkau nepněřj. 


emeoserká byl Europy / ginak pel | 
las řečená / od gednobo Rzeka / ktery wuij ſſiroce nekdy pa⸗ 
nowal / ponẽwadʒ země tato/ yaki Plynyus půle /čafřoz4 
REM Feat ſwe gmeno proměniowala / a 08 Brálsow fycb a 
ZAS Syd Sprawcuow gmenowana býwala FAkšděnébo | 
— gména pewnẽgſſuho gů neʒuoſtalo / yalo Greyá, E 
| Araginy/Pteráš Morea (lovwe/ofa votělem tenfým Fzemé | 
KRʒeckẽ ptipogena /vonýš Mieſto BKor ynthus leʒĩ/ a wʒtahuguůec fe od Puͤlnocy 
na Poledne / Wlnobitij Moẽſtem odpijra / a na [obě gezoriude velí 
Hory Termopilſte w profěčedku voný nadyl lešt/a vovoné valo Apenyn⸗ 
ſte Italij / tak take tyto Grecy na dwe delý, Neyʒaonẽgſſj Hory na z 
pad /Oetſtẽ ſlowau / moynimište neyvyšíjů Ballydromum gmenugq / ſtrz 
gegißto Audolij / Sſedeſate Kroceguow koitto ſtroke/ k Moẽſte Zátoce Ma⸗ 
lyatſte ceſta gde. Atato Ceſta geſt gedina Wogenſta / ſkrʒ nýš Wogſto 
progijti muoe / koyjby žádný nebránil, Ginde wſſudy geſt tak (pleteno a | 
wyſolo / je žádný ptegiſti nemuoše/2 protož ty Horyſtowau Terme / od Wod 
teplých voní roſtaucych / a Dilac vařo pevoné rány, | 
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zj 2 4dvEurovie. 


Enboea / Atycka a Deloponenffá Kraginy Ršecké / dále do Moke ſe wztahu⸗ 


gij / nez Kraginy pledpowedenẽe / gegichto dijl na Duolnocy lešýcý/ zawýtá w 


ſobe Epirum / Magnezyam / Tesſaliam / Ptyotu a Zatoku Malliatſtan so 


Ptlopoutzus bál © 


Hlawnij Ottmyt,. l 
E34 Floponesus Kraninak Zemí Attyt 


Son 3 bé ať připogena austým krkem / Bteráš nekdy Zamek veffi | 
Z Brecye ſlaula. Neb mimo vrozenofř a moc Naͤroduow 
wvwnij prebywagſcych / ſamo Kraginy té položený meʒy 3á | 
cokami Moẽſtymi / vkazuge gi býti hlawau a Dánen/ | 
—AAe ginxch / pti ʒemi Recke/Zatolk a weyſtupkuow do £To | 
— Fee geſt mnoho / Ale zadny ta nenij znamenity / yako tento | 
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podobně Fiujin Jaworowému, Naſſijt a nadyl geſt fforo gednoſte yna 


Krk a neb brělo gegij / kterymz geſt příporena kAttyce / okolo ſſeſti Tiſyc | 


| Kroẽe guoro ffyčí obſahuge. Ktereito Hrdlo aby přeťopatí a Ceſtu St- 
ffům tudy vdelati mohli / pokauſſeliſe oto Kraͤl Demetryus / Dyltator Cyſar 


Julius / Aniße Bagius Pompeius / Domicius N ero / Wſſak nic dovwefřinemo |- 
blí/a od ſweho pkedſe wetij puſtiti muſyli. Knißata Rzecka widauce še ft | 
moc Tureckaa w Europe roʒmahala / vdelali přes dotčené auʒke mijſto / od ge- |- 
dnoho konce Mobẽe aš k druhemu / welikau a mocnau Zed / a tak Peloponezum 
od ginẽ Grecye oddelili / kter auzto Sed od dalekoſti nafidě toho müſta nazwali 
Seranmium / genß fe Cšefty gmenowati mnoše Sſeſt Ciſyc. Cšafunyněn: | 
ſſiho Latinjcy Kraginu tuto Moream nazywagij. Wui tato Mieſta ſau/ 
MNesſana/ Lakonya/ Argos a Arkadya. Amurathes pak podmaniw ſobie 
Cefalonytu Beocij a Att yln /k dotčené zdi přítábí a ad woywraͤtil / tim Pelopo 
nenſſtů ſauce pkeſtraſſeni / Turku fe poddali / a Crybut odneho naſebe voslošeny | 
Fašdého Roku dawati mu ſe podwolili. Doromné Kẽeſtiane wyzdwihſſe 
zaſe Zed / Trybutu dawati nechteli / Protoʒ Turek po druhe pritahſſe / Zed tu 


opět 3bořil/ a wſſecku Braginu ſobẽ mocý poomanil⸗⸗ 


-Terka Ztmit Rotthã 
2 Které przednij a menſlij Rragi⸗ 
Peha vy w lobie obſahuge..·.. 











— | eným Ary, 


Při £Toři kšú Kraginy Jťarnanyá/sérotiá/ Sotrye/$ocyá/Jecevá / | Rovym, 


















so Europie. | 

zed O Lie Rietka úršeduíj Kraniny tj 
=" to wfobě obfabuge/fTeyprw Moacedonij /A ta w fobě 
= tytomenflij Krage zawura / yako Ematyam / Pier yam 
Pelaſt giam/ Eſtyotym/ Tesfaliam/ Ftyotym. Dru 
hau Epirum / Ata wſobe tyto meny zawijra /vafo | 
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Cbaonyam/ Cefprocyam/Amffilodyam/Ambracyam | 
ze Ařarnaryam. Tketij Acbaga/2 ta w febě tyto men 
— ff Krage obſahuge / yako Doryam / Hellam / Opuneyã | 
žEtolyam/Zofrym/ $ocyamBeocyam; Attykam / Meganym. Citwrta 
Pelopon ʒus / Ata tyto menſſ ma / yako Korynthyom/ rgiam / Lakonyam/ 
Meſenyam/ys / Achagim Sycronam Acladra Awſſickni tito Rra | 
gowẽe obywwlaffine/magý fwá Mieſta Pomorſta v EregfFá /HoryPorty/ gã 
toky/ R zeky/ weyſtupky/ A to Ptolomeus wſſecko pořádné a pilne wypiſuge. 
Ale my teď“ nẽktere Braginy/ Hory a Ašeďy/a obzwlaͤſſtnij nefrerá mijſta/to⸗ 
liko kraͤtce a neroʒdijinẽ poloijme⸗ R P A bí 


Latonya gítab Zarde 


monyd KOSA, 
Atonyg tu Heſonontzu / gink Oe 


balyá a Lacedemonya / 08 Lacedemona řečená /kteryʒ 
ocne a vozácné Mieſto w té Zemí wyſtawel / a po ſebẽ 
gegmenowal. Slowe take zeme tato Sparta/ od 
Syna Foroneowa gmenẽ Sparta, © Likurgus tiu 








* 


* 


ravony vſtanowil geſſto před tím famí Lacede⸗ 

A z VA monfitáne $nemravoneníTa zewſſech Ašeťnombyli. 
LD Protoʒ Likurgus ſmiele a Statecnie na Lacedemonſke 
ena se, velmí rospufiiléfábro/ wyffecky geich tařowné přájfité 
Ewobsdy 4 obyčere ffaré fFazyl a wonic obrátil / a giné mnobým dhwalireb> 
nea a poctivočnjlů wysowabl. Pkedtem © fmmesevtma (řarffich wolil/a 

| ge E Dwema Kraluom přídal / 2 to proro : aby mnobých © fob Danowáný | 
přáhfs ſe neroʒmahalo / a zaſe Eterýby Rralowal nadewſſemi /aby nětco Ty: 
vanffeho pledſe newʒal. Wyʒdwihl tale z Profiředku wſſelne Zlata a Stctj 
bra vij wãnij/a Mincy Zieleznáu vwedl / a tal wſſelikau kradee příčinu přes 





ʒem Lidé roʒdawal /Eto“ wſſelika kupectwija obchody / yako nevš iteena/ Meſta 
wywrhl / aẽ y mnosý řernefInjcv/gicbš zetak v Meſte welika byla potřeba ſami 
ſe pryẽ fřebowali/ponewádš talow⸗ MNince šelesné ginde odnich brátí necbreli 

Dale aby wſſelike Obzerſt wj a Oʒralſt wij zbytečné z Mieſta wyzowihl 


likau mẽkoſt Eničemémuš votúce nehodilo. Atakowe Henijze s giſtym Ra 


vſtanowil Hody Obeemij / aby wſſickn wuobee chuog ydobatý/přt gedno 


Am 


trhl. atlezo ohniwe ʒneho Denijše dělal wOcte tuhem bafyl/aby fe pro mes |- 





zenm X 
ſtowym / 


dkec znamen ty wroho Nneſie řád welmi chwalitebß 
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Kwaſu by wali/a gednoſteynych Pokrmů w a Naͤpogůw vij wali. Moe⸗ m. | 14 


niegſſuj ſe proto rozhněvoalí / 2 protož vciniwſſe naneg autof gedno Ofo mu 
Holij wyrazyli / ʒ prijciny té zapowedijno bylo/aby Sſpartanſſtij s Holemi 

wiijce na Hoody nechodili. Ktakowym Obecným Hoduom gedenfašdy do | 
Rola obzwlaͤſſtne / Wertel Mauky dati muſyl / Wijna Oſmkrat tolike Sey 
va Diet Liber / Fjkuow puolpaty Libry / Natyto Kwaſy Pacholatka ta: 
ke chodjwali / yako do neyake ſſkoly/ wſſelike Eásní a ſtijdmoſti/ veijce R poctivé 
mu roʒmlauwanůj / zerrowanij a neco vytipné a oſtẽ wymyſliti. Die wecky 
ſecwicily vo bebu/zápafých/ve hazenij / Stkijlenij / aby kporoduom ſtatecneg 
ſſü byly / Roʒkoſſij a zahalenij ſe wyſtrihaly. Pacholata od Leta Sedme⸗ 
toš ſe cwicijwali / a podlé naleitoſti fe včili/aš do Jauoše holeni bywali / boſy hos 
dili / Dwanáctého weku ſweho Leta gedinkau teprwwa Suknicku / podlé Ze- 

+] mě té obyčege vdelanau mijwali / O šádné Lazni / a o žádném zbřásvaní nic ne 

wedeli. Na Zošcých s Tẽtij [pletených ſpaͤwali. Na obecný Rwafy sa ff wy⸗ 
mi Rodiči chodijwali / atu netco vkradali / a ktekij byli w Erádeší poſtůeni/mr⸗ 
ſtaͤni proto bywali / ne proto še gſau ſe te Kraͤdee dopauſſteli / aleše gſau toho 
wtipne a opatrne nevkradli / a wtom fe proneſli. Atak Likurgus tento ney⸗ 
prwẽ wſſecky zbytecnoſti w Mieſte wyzo wihw/dopuſtil Tela mretevá vo Mie 
ſte pobowawati/ a pří Chramijch Hroby mij wati. Wſſak zadneho Muže. 
ani zeny gmino na Hrobẽ gebo fe neſmelo pfáti/Erom tech Ereříj na Wogne ſta 
tečné zahynuli. Úšas ʒaͤmutku one gedenacteho fvonog konec mijwal. 


| Obywatelud do ginych Mieſt Děefpole ſe wydawati / dopuſſtẽno nebylo | 
aby cyʒych obyẽegů ws ſebau nepřináffeli, A ktetij fe 5 Mieſta fwewolnẽ ginã 
přes Dole dawali / nebyli zafe prigſmani / krom tech ktet Obey vzitečný bywali. 
Mlaͤdency mimo gednu Sukni přes celý Rok wůce mýjmatí neſineli / ant 
geden peknegij neš druhy choditi a neb ſtkwoſtnegij hodowati. A wſſecky we 
| cy Likurgus roʒkazal / nezapenüge neš za ginẽ wecy odměnně Fupowati 
Ktekij s Pacholetſt wij wyroſtati pocijnali / vo Mieſtẽ na Ryñku ſe nepro⸗ 
chazeli a neheſowali / ale na Dole wodijni bywali / aby Weku ſweho mladeho |< 
chlipnoſtech a wginych nefpnofóbých nezmebali/ ale w prácy a vẽenij aby pros | 
ſpijwali. Dříáčiny k Snu daonẽ aby nedásvaált a mekce fobe nepodſtlaͤwali / 
beʒ kasſſſe a ginych Pokrmuow mẽekych aby roſtli / a prvé aby ſe do Mieſta ne 
nawracowali / dokudzby weku Muſkeho nedoſahli. 
Panny aby bez Wiena Woawany byly/aby Mandelky pro Statek po- 
giümany nebyly / a Muij aby ſwe Manielky w Zázní dršali a gim wni⸗ 
| čemě zlem a nepoctivoem wuͤle nedawali / neyſa w ʒadna vdidla Wiena odmich 
pogati. Neb Manelka ſwobodna / yako drzofřij Dietinſk au mijſto roʒumu / 
apeychau blaznowfFan/s roʒkoſſij a chlipnoſtij naplnẽna nic nemůše dobẽe čís | 
niti / coby ſe s rozumnan Muze hlawau mohlo ſrownati. A protoš Mandel⸗ 
ka tehdy bywa neymaudẽegfſi/ dokudz fč rozumem Manzela ſprawuge. 


Akterag Manjela nemá vozumného/a ala (webodná chce býti mandrá Jtte | 


dy at hned 3 Dijtẽctwij w Bazni a ſt ydlicwoſti pilnẽ fauc wychowana / ſtydli⸗ 

woſti geſt poddána. A koyʒ ſe při Breré Zené buďto mladé neb fřavéjrech we 
-| Y nenacbásy/tedy by wang blazniwe/Ohawne a cbytré/ ſtrz kterezto nedoſtat 

Fy proti Bohu y Lidem / vo banbu/pofiněch/ffFodu/Etornu w rozličné na duſſi 
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Liſt: | 
d Euronit. 
afěle Poluty hned wvelmí vychle vpadan, — Droroj poblawtj Zenfřé / pro 
tak welikẽ nedoſtatkyſwoe / pro prwnij Hijch Ewjn naně pkiſſle / pilneby Bo⸗ 
ba za pomoc a Maͤnzely maudre proſyti měly/ aby rozumné [prawowaany 
mohly byti. A Manjele take / aby gim Buoh Manelky/dotcenymi ctnoſt 


P — — — 


























nyní fe gij wſſecko naruby dege/ Drotoš ʒle na zlé přícbásý /taf še ʒ nekolika Ti⸗ 

ſyc geden prawý Stav Manjelſtyſe nenayde. * | zde 
„ D6 Likurgus rozFázal/aby nebobatým a mocnym / ale Sta vý poctiwoſt 

fedála.  Králuompřiwlafěníl Walky/Aukednijkuom Sauoy / Senaͤtoruõ 


kednijkuowo. | Cato vſtanowenij Likurgowa / e ſau ſe temto Lidem prwe roʒ 
puſtilym welmi twrda a příjíhá byti ʒdala/ rozhlaſyl meʒy £ idem / še geſt ge 


vášto Prawa aby věčně fřálá byla/ Dřefábau wſſecko Mieſto zawásal/a by 
toho nic/coĩkoli vſtanowil / nepromẽniowali/dokud by fe knim ʒaſe nenaͤwratu 


neb ptidati. V obrátil fe do Oſtroren Bvéty/ginať Kandye/kEdei do Smrti 
byl / rozkazaw Fdyš vmẽel / aby bo do Moẽe wrhli/ aby Sſpartanſſtij/ nedo 
ſtanauce ge“ tẽla / ſwych Ptijſah a záwaztůw prazniſe býti nedomnývalí 


o Ceremonch Pohrfcbuych 


Kraluowm Lartdrmontkych, 


| Atytbaří po wſſi Lakonij Smrt Krale ſ weho ʒweſtowali 
Zeny poNieſt⸗ chodjce na Hrnce bily / A čafu toho ʒ Fašdcho 
ADomu / zenſtea Muzſteꝰ poblawý dwẽ vrozené Ofoby/ 


KM Aauchem zarmaucenym ſprzniti a wyprawiti muſyli. fe | 


Nieſte chodijce / welice načýtali/a Krále Smrtý ſeſſſeho wychwa⸗ 
lowali. Kterypak;ʒ Kraluow na Wognẽ zahynul / Obraz gebo na oší 
peknẽ vſtlanem nofyli / a deſet ný pořád poběcb mu drzali / a žádných dotně | 
Sauduow nedršíjwali/ale vſtawicnẽ wſſickni ʒamutel neflí, 2 wtom feta 
ke s Perſtymi frovonávwali/ še nowy Zral / wſſecky Dředka ſweho dluhy ſpla⸗ 

cowal. Akodyʒ Perſſtij Kraͤle ſobẽ wolili / odbauſſtel wſſem Mieſtuom Try⸗ 
but a Plat. Ted ſe ʒnamenati má/še pří Lakonij geſt weliky do Moẽe wey⸗ 
ſtupek / Maleã čečený / Padeſate Tiſyc Krocegůwo⸗ zdylý/a tu geſt welmi nebes 
pzčné Plawenij / pro Wetry protiwné. 2 protoš ſe Marynakuom přibázý/ 
še nekolikrat naſpatek zabnání bywagt/neš ſe přefřo miſto přeplavý, 
Tak geſt ETioče toto vírutné a nepokogne / kterez ſwym vſtawiẽnym TO 
nobitijm na Maleam ſſteka Jše fe nikoli bez dalekeho šápolá přegeti nemuoše. A. 
nenij doſti gednau to mijſto přesetí /neb mnohokrat pozadu nenadále gij nawy 


ſwoboʒene 


mi oʒdobenẽ / E poteffeníj a gmena Boſteho zwelebenij/ raacil daͤwati. Ale 


obhagowaͤnij Praͤw. ALidubenn moc woleni¶ Senatoruow a uz |- 
kazal wysdmibnautí Apollo Bůb deiffiſty. Aon še geſt ge odneꝰ wsal/J te | 


pravě še k Bohu Dalffirffému pogede /a ptátí ſe bo bude/ melliby co vgijti |- 


+ Oyster Kral Sſpartanſky umršel|. 





|šenjm * 
ſtowym 
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d d Europie. 
ſwoboʒenẽ Mar ynãẽe / autok cinij / a ʒaſe naſpatek čo wẽetſſijho nebeʒpeẽenſt wĩ 
ge pogjmã. Tabꝛłowẽ welifé nebeʒpecenſt wij chtijce predgijti/ nekterã pečlí | 
wa Knũgata / yako Kral Demetryus / Cyſaẽ Julius / Kaligula / Nero a ginij 
vſylowali to Hrdlo ausťé prokopati / kterym ſe Peloponeʒus k Attyce ſpoguge 
a Hoře ſkrz ně puſtiti / aby tudy Sſijffowe ſſli / a pfeddowedenemu nebezpe: 
čenfěwý 3 druhe ſtranyſe wyheybali. Ale wffaf yakz vkazuge fEutef/še nic 
doweſti nemoblí s 


Achaga Roryuth. 


Chaga Kragina Riecka ſſiroka / wſſu⸗ 

My wuofol Moẽem obřláčena/Erom od Duolnocy/tať řečená 
MNod Achea Syna Jupiterowa. Geſt takẽ geſſte gina Achaga 
ps Hrom Peloponeʒu/ voný lešíj Mieſta Tebe /Beocya a Mega⸗ 





































rys. | Flešťterá leʒij w Peloponeʒu/ geſt Oſtrooo Země fe př | 
orʒij / wſſudy Moẽem obřláčený / krom na Duolnocy/Edeš geſt welmi ausce £ ze 
mi připogen/tu kdeß nekdy Korynth Mieſto welmi bobaté lešelo/a a Hlawa vo 
ſſij Achage. | Které neyproe Syzyffo Lotr Syn sEolů/Zétba Mogẽijſſo⸗ 
vwa Oſmdodeſateho / wyſt awẽel / a Korcynau ge nazwal / ktereß potomne gſa toz- 
mnojeno / Effirau ſlaulo. A gfa potomne po wywraͤcenq̃ / od Koryntha 
Syna Orediowa/ginaFupiterowa wyʒd wieno / Rorynthein geſt naz wano 
kpoſledku od Rzijmanuow geſt wypaleno / a od té chwijle / yakz prawij Florus 
nit da kſwe prwnegſſij ſlawe nepriſſlo / pkinem lešal Zainek na Skaͤle Wyſo⸗ 
ke a ptikre nad Mieſtem / Akrokoryntus gmenem / zawkijn gſa gednau Zdij s 
Mieſtem. Neb Mieſto toto/koyz ſe na bohatſtwij welmi welice roʒmohlo 
Rijmanẽ obawagijce ſe/ aby nekdy o panovwáný coſſeho Sweta ſe nepokuſy⸗ 
lo / poſlawſſe knemu Wog ſko welike/ſtaʒyti ge kaʒzali. Mieð onem welmi 
číftá byla/ zui nádoby draba delali. Strabo w Knihach Oſmych takto 
püſſe / tka: Korynth Mieſto neybohategſſij / bljzko od hrola auʒkeho lešácý, |: 
Porth neypẽijhodnegſſq / a Lidmi Kupeckymi neybohatſſijmi welmi hogny / 
nad dwema znamenitymi Dorty panugýcy /smichš geden do Azye / a druby do 
Italie patrí. | Neb toto NMieſto lešelo/yaFo vy auſtech a wauzkoſti wſſij Zane | 
Riecke /kteraß doe zamě weſpolek / a dwoge Moke F plavoený owſſem odporné 
ſpogowala. Wiomto Mieſte byl nekdy neywʒaͤcnegſſij Chraͤm Wenuſſe 
Bohyne / wnem podlé bludn Pohauſkeꝰ wýce neš Tiſyc Vroʒenych © (ob Ne 
weſtek této Bohyni pofwecených lezalo/ obazugijce ſe / ſtrz Obrazy pkiprawenẽ 
| Fašdě“ pkichaʒegijcy Hoſti / w obyzdní a' ohawadſke chlipnoſti hotowoy a pow 
lowny býti. Okrſſlek tohoto Meſta obſahowal wuokol čtyčidcetí Zahonůw 
Geden Zahon a Dřetmezcvtma Kroẽeguow. Kragina okola tohoto Mieſta 
byla neplodná/a protoš ſe O bywatelé ge“ na vẽenj wyſoka a oftrá/a Rzemeſla 
vtipná wydawali / a protož fe wnem nad gine voſſecky kemeſlujky welmi vměl | 
nalezali. Toto Meſto zlé powẽeſti nabylo/pro k wijte nepodobnau chlipnoſt / 
ſtrz přejčínu welike? mnoſt wij Kurew / A protoš mu Buoh bodné saplaríl = | 
E od Arfadyá | 
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¶ d Europie. 













S Je 

Meſta Athenſteho fe přibravo/ vedel vař Narod Attycky byl blaupy 
a Howadſty/Proto neyprové Prawa gim ſepſaw/ vẽil ge/ yakby wůbec pocz |- | 
tiwe život býti měli, | Koe dobrym mrawuom te wyvčim/věll ge take Čráti | 
oby/vftanowiw gim OOolráče/€ hraͤmy / Kneij a gíné mnobé všítečné vwe: | 
cy · Naͤrod Attyckỹ hlaupy taFovvé gebo maudroſtiſe dij wijce domnij⸗ 
wali fe šeby neyakym Bobem byl/upiterem bo nazwali / B rálem nad ſebau 
vemili. Tento Jupiter poſſel 3 Synnow Heber/ kteremm byl Chram wy 
ſtawen w Olimpij Mieſtie Arkadſkeim / welmi fřavý a ſlowautny / a předtým 
Chraͤmem byl ag ʒ Plancho Oliwowij. A wýtésytelé / ztoho Oliwowij 
BKorunami vdelanym Korunowanby wali. Awtomto Chram⸗ ney⸗ 
wẽetſſij poctiwoſtij Jupitera ceilí. 2 odtud Jupiterem Olimpickym bo gmeno⸗ 
wali. A Bitvy wdycky w⸗ HPuolpate Lete E poctivvofří Jupiterowi/ gednau 
drzanẽ / ſlauli Olimpitſte/ Nebo⸗ Puůlpate Lete gednau / mnoſtwij weliféS- 
du zewſſij Zemẽ Recke ktomuto Cbrá“ ſe ſchazy walo / gedno pro Jupitera nad 
neho nic (mettaffgbo na Zemi tehdy neměli/a drubé pro dotčené Bitwy krato 
chwalnẽ / ktereß z čtyč Curnaguom Rjeckych neywʒactnẽgſſj byli A odrebto | Oki 
Zet Olimpiades X šecřé fe počali /odmicbšto R šeťovvé S 6ta počíjtalt/yafomyod | I 
Klarozený Božího: Koruny neb Wience wijtẽe ʒyteluom wtechto Cutna= 
gijch daͤwaliſe/ʒ Plane Oliwy/ʒ Boblu/8 úfřg Soſnoweho/ Appium/ te | 
čujšto Curnagovvé Ovšání bywali wplna Mieſ Yce/ gehoto počátef bywal ge- 
den aͤcteho dne Mieſyce/ a Fonec one Sſeſtnacteho/ a tak pořad Diet dnij dršý 
waͤnibywali. Gedna Olimpias obſahuge wſobẽ čtyti 2 eta/Eterýšto čas 
Ašimané gmenugij Zufikum. 2 Ršeřomé Séra čalůw od těchto Glimpi⸗ 
49 pocitali/ yako Letha Drwnýbo neb Druheho/ Alimpiady Prwm̃ / druhe 
Deſatẽ neb Stẽ a tak daſe. Potom Prometeus w Arkadi Kealovwal Dán 
vwotipu welmi oſtreho/ Frerýš S 181 hlaupe poctivým a wliáným Mrawuom 
svyvčowal. © Této Prometens neyprwé začal Obrazy Lidſke ʒ Zame delati / 
kterez ſtrʒz ové vmenij taf ſtrogil / e fe heybali /yakoby ziwij byli. Hwezdaft 
ſtwij / naneywysſſij Zoře gmenem Kaukazu / w Zamku Fráfiném přebýwage/ | 
















































| pilně ſe včíl /a neyprwvé dá Aſyrſkym wsnámoft vwedl. Ayalš Dlinyus wy- 
ſwedẽuge / še neyprwvé Obzý w Zťemenu nalala kkeſol. Bromu wymyfli 
Orſten Slatý /na eẽtwrtem Prſtu⸗ poctiwoſti ſroce / odneboš do tohoto Orſtu 
zijla gde. Stobopotom Ašímané ʒa Prãwo vfřanovtli/aby $ toč ofwobo 
šený a Vroʒenoſtij osdobený/ Pyfteny ʒlate noſyli/ gegich [ynowé © třobrné/ 
a Slvšebnýcy Stelesné. — Kralowal tafé vo Jirka og Atlas/Dán w vměný |: 
Hwezʒdatſtem velmí zběhlý a Očený kteryß neyprovémazy Rieky Vmienij 


1 Dwisdděffám | 
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Hwezdatſt emu včil/2 protoš ho malugij / še wſſecken Swet na [obě neſe. 
CTẽöeetij Kragina Peloponeſta / ſlowe Meſenya / welmi aurodná a mno⸗ 
hymi Rjekami fwlašená/ A protož Sſpartanſſtij Obywatele gegij / pro čafřé 
odnich odjřupowaný/w fušebnojí podrobili / a twrdegij než s ginymi Sluje⸗ 
bnijkys nimi nakladali / aby zrowu něco noweho proti ním nepočýnaliz 


Rodona / Argos a 


Epidaurus.:. 
Jello Modona / nitkdy Wetho⸗ 


M OZ me Čečené/ geſt w Peloponeʒzu Pomorſte. Filip 
BKraimacidonſty Fdyš bo dobywai / bylo mu ffip 
au / gedno Oko wyſtẽeleno. Zita Dáne Cifýcy“/ 
Cʒrytſteho/ Sedma ateho / Prvonijho / Macho⸗ 
ed! OAK mír Cyſat Corecky /přibrav ſe smocý welikau De 
ZN | ml loponesu dobyl/ a Kleſtiany vaté s ſebau pryč we- 
1 89.009 dl. Wſſak Benatẽanẽ tebdy Mieſto toto welmi 
| pevoně fpolu s Korunau a Sonykem / w mocy ſwẽ ʒoͤrali / ktereß nynij ně Cu- 
rek maͤ. © Břejštané prwe kdyz do Zeme SSwaté putowali / vo Modone ſe za⸗ 
ſtawowali / ale nynij ſe gů obracugij do Santu a Hyacynthu. Benatẽanẽ 
čafů nynegſſijho w Peloponezu geſſte dru LTfawazyam Zamek a Neapolijm 
Mieſto/ Turek ſyc nadewſſijm ginym Panuge. Mooonu ſtratili/ Litha 
Tiſycyho / Pietiſteho / Neb ge Cure welmi terce obleženým faušíl / a mage s ſe 
bau Dadefátefufůw Diel / a Dwamezcytma neywetſſůch / kazdeho dne Edem 
tuze ſtẽijlel. Ktetij byli w Mieſte zavočání/poručivefie fe Dánu Bohu / podle 
fové neywetſſij Syly nepříteli odpijrali / vmjniwſſe radegij zemkijti / neš tomu 
Tyrranu w mocpřigýti. © A protož roʒumegice / zeby proti nepriteli nemo⸗ 
hliſwijteʒyti / ktery gich byl gij welmi mnoho pomordowal / a ge daleko ſy lau 
preweyſſil/Wſſickni Kreftiane / do giſtych Domůvy/ ktomu připravených ſe 
ſeſſli / Moßij / Zeny / Dieti / zapálivffe ty Domy / Kryſtu Dánu fe obetowali 
Benátčané před tm nedavono/sw patnacti dnech pol ad ʒbehlych / preſew⸗ 
clu auzʒkau Zemi / Zed wyzdwihli / dwoge Ptikopy vdelali / natom dijle by 
[o okolo Tkidcyti Tiſye Lion / Ale wſſecko to nic neproſpelo. Cšafiovy tech 
take Mieſto ſtare Naupaktus Benatẽ anuom odmato / ſtrz Turka bylo / ktere 
nynij Leupantus ſlowe / nedaleko od Korynthu lezijcß. Argos Kragina a 
Mieſto/ ktereʒ lešej w Peloponeʒu F Weychodu / gegißto Obywatele ſlowau Ar 
giwowe. Mezykterym ten obyẽeg byl/Edyš koho w ʒahalenij wideli / wyp⸗ 
tawali ſe odkudby ſe ʒi wil. Koyby terfobyčeg nynẽgſſho ẽaſu meʒy BKẽeſtia⸗ 
ny fezachowáwal/ ſnadneby ſe teynij Laupernijcy a Zlodegi mohli nachazeti / 
ktomu tafé kijdẽegſſijby mezy námi bywali ſſpeheẽi a zorawij Chodcy/ktekißto 
woſſickni cysýmimozely tluſtnan. Cýfač Gindẽich Tẽetij / mage w Ingel⸗ 
heymu Hody Swadebnij/tafovwé powaleẽe ciſte zdielal. Mieſto Epidau⸗ 
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á 0 Europiet. 2 před Hal 
TRE m —— — 
rus leštj za Zatokau Saronytſtau /welm pewne/ Horami obklucenẽ /oniemš (Řowym, | 
nekdy Chrám Slowautný Eſſtulapiuo ſtaͤl / kdez ten obyeeg byl/ še nemocný | 
wnocy w Chraamẽ dofčením ſpawali / a zato dešali /e weſnaach 00 Bohha 












Eſſtkulapiã vzdravvowání bywali. Troezena Mieſto ſlowautnẽ / lezgcỹ 
naweyſtupku Zanffém/Eeryš Te napátnácte Honůw do More wztahuge ne⸗ 
koy fe gmenuge Affrodyʒya /neb Saróna /a Posfydonyá 42 ppollonyá, 
Dčemš Hweʒdat Athenſty tafro ú: Siena Tiehotna ofufýli Wijna 
Troeʒenſteho potratij. Zatoka Saronſka stéto ſtrany od Saromy Rey 


eo A0 dolnij Zemi Rieck AU rozumeg 
vd: BV cy wſſecky Kraginy Rʒecke/krom Peloponeʒu/ valo AE- | 

| k tytu/Cesfaliam/Acbági/ Beocyam / Focydem Etoli⸗ 
Mam / Kokrydem/ Epicuma gine. Tesſalia gtrowma 
vwelika a keioolaka / zewſſech ſtran Horami obřlýčená/ | 
Ma W 99 Weychodu má Hory Osfam a Delion čečené / sd Zaͤ⸗ 
2 SY padu Dindum / od uolnocy Olimpurm / a08 Doledne | 

5 $ory Dindy A šeťa gmenem Denys woychásý /nýš int mnosy 

rozʒkoſſnij Potokowe dan / Blehy wefelými zelenýtmní a vošlíčným Ptactwen 
ozdobené. · Achaga ginal Z a neb Grecya/ 08 gednobo Krále gmenem 
Satal nazwána/a08 gebo Davy Atty⸗ řečená /počíjná fe od £TTiafRa Ro- 
rynthu /a tostabuge fe E Moer Egeſtemu / až do Macedonye a Tesfalie/ kte⸗ 
rauj ſewſſij Beocij vo ſobẽ sawýtá, -2 ttyka ač Ramenitá a neplodné byla / 
wyſſak ej mnosý welifými chwalami nad ginẽ wyweyſſili/ a ʒa prijbytek Bo⸗ 
bros gr položili, ID Beocy Nieſta přední gſautato/ Megar⸗ Mieſto/ 
zuchoz Euklides Knie vſſteh Beoitetrow poſſel. Mieſto Thebe/ Herku 
liſſowa a Bacbowa DOTAfE /potomné 00 Alerandva weliřébo fEažené Dth— | 

MBKraginẽe Focydſte malé /leštj Ý50ca gmenem Hellykon⸗mna Ftevéš byl 
wyſt awen neybobatfi Appolynuow Ebrám /a pod nim Mieſto Delffis. 
„ W Kraginẽ Attycke bylo Mieſto Athenftkea wsém Sſfkola Děený vo |- 
bodníbo/a Matka maudroſti/ A nadto wſſeck⸗ Grecyã neměla nic wʒacneg⸗ 
ſſijho a vroʒenegſſuho. Heb⸗ bylo yako autociſſẽ fit Zemẽ Ryecke. Kne⸗ 
muz au čafu Walel y wewſſech ginych tezkoſtech gin⸗ Mieſta Ršecká zkenij 
ſwg mijwali. Ktomu byl Dort wſſech Dlawewow Mor ſtyc neybeʒpeẽ⸗ 
nẽgſſſ. Nadto Sſtola wnem byla Vẽenij ſwobodneho wewſſem Swe| 
te neyhlawnẽgſſ/a Fooš fe Foli ww 2 thenach nevẽil/ ʒa vẽeneho dokonale orzan 
nebyl. 88 trabo půjífe/še w broſtkeoku Mieſta Athenſkeho wrowinẽ lešala |- 























































































kteryz valš fe © bywatelé domnjwali/ʒ Oblak dol měl (padnautibonámi | 
| čařé vſtawiẽnỹ © ber palili/a vo Klaſſteke ptinem mnoho Panen chowali. 
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poře | é 0 Fot, 
Toto Mieſto tabe ſlaulo Cekropiã a Mopſopia / od Cekropa a Mopſa 

| Arálnow/yalood Jana Syna Jaffetowa Jonya/napoſſedy od Miner wy 
naʒzwano bylo Athene. Neb A žeové Miner wu gmenutiij Athenau. A pra | 
wiij e Miner wa Panna/ wymyſlila Wlnu/ tkadlctwo a gina mtobá Ršeme 


ſla / Aprotoz gij za Bobynictili. Ze pak wſſecky gegij nálesy s vstípu a mau 
droſti poſſti / baſenñ takocwau oný floštli/yaFoby ʒ Mozku Jupiterow⸗ ſplozena 


byla. Kral Cekrops Fdyš Mieſto Itenſte ſtawel / Woda na gednem mý: 
ſte wyſtkoẽila / a nadruhem mijſtẽ wtom © Prfiiěu Oliwa wyroſtla. Akdyz 
ſe Boha 2ppallina Delffickeho o tech Zazracych dotazowali / coby ſkrzto ro- 

ʒumẽti a neb einiti meli/ geſt powedijno. ẽ Clwvog znamená Miner wu 
Woda pal Neptuna /obadwa Boby pkbuzue/ a šeby nawoli Obywateluov⸗ 


bo pohlawij Obywatele ſes ſſedſſe / Mudßi E Neptunowi příffaupili/a seny 
Muinerwoe/ ktere obdvšaly /še po Miner ve Mieſto geſt naʒ wano. Ooeto 
wo otom tak reʒpraͤwu: Ze Neptunus a Minerwoa Mieſto Athenſke wyſta 
wely/ a koyſe © gmeno / yalby ge meli gmenowati / wadilt / w priſtomnoſti ci- 
nych Bohuow tak fe oto ſneſti: Kdoby znich Faždy /w zem vhode/chwoliteb⸗ 
neẽegſſij auẽinet zm wywedl / potom gimmẽeuo Mieſtu aby dano bylo. Proto 
Neptunus Pdyž ivan Kotwij w zem vhodil kone wy wedl / ʒnamenig Walck 
Ale Miner wa vderiwo Kopijm w semi Oliwu wywedla/Sflép pokoge. 
Btevýšsode fe viteẽnegſſj Saudem ginych Bobuow hyti zdál/potorm Mie 


nud prijchoʒy/ am sběř rozliéná /ak tu ſau ʒroʒeni/ kde pkebywagij/a yakyptij 
bytek talo wy počáteř magij. Alhenſſiij neypr we amitek Wlny a Olege v- | 
Ekazali/a Lidi Šalsdy fe wijcð / Femi worati a offmatí vcili. čení Swo | 
bodne/ weymluwnoſt a woſſelika kaʒeñ a poctiwoſt / wtomto Meſte Athenſtem 
yako w neyakem obzwlaſſtnijm Chrame ſtanowiſſte mé mẽli. Kral Ce⸗ 
krops troge Drámwo proti Ztnám vſtanowil / aby Neptuna vpofogil/naěněvš | 
ſau ony hlaſem ſooÿym Minerwu wywegſſilyr rotiš aby žádná Zena nikda do | 
Zaddy echodila / a děncy Rod po Mateki aby fe nepſal. A aby neſlauly 
Athenſtke/ne Attycke. Athenſſtij w Peloponeʒu Dwanaͤcte Mieſt welikych 


tsle aby na hrole treſt ani bylí/zč, 


Arm: Tiblek by weyxv Zahradẽ yabgloli Owotce ʒbujrali /aby tauß 
Potutau/ yao Mor deri / treſtani byli. A protoš Demades obyče měl kijta⸗ 


tye Drafone © šeemělem / ale Rrwij ſwã Dráwa ſepſal. 


Sbsloen ta Prawa tal domekẽil a vſtanowil / ktekby ſe Mordu aneb Ty 
xanſt voĩ neyaleho dopuſtili ſwewolne/ti aby nikda / kzadnym poctiwoſtem a 
Auẽaduem připujfrentrebyli/y a temi tale / lrekijby čafu baučy w Mieſte/ pti 
zadnẽ ſtranẽ neſtali/ Dořládanefašdého toho za zlébo Obywatele / kteryby fwé | 


wěcy opatře/o dobré Obecnij šddní péče mjti nechtẽel. 
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| byto/aby gminem gednoho tech Bohuoeo Mieſto nazwali. Drotoš obegh 


| ſto nazwali a Athenas ge omenowali. Zi protož Athenſſtij nebyli odgi | | 


| pod ſwan mocy imělí/a tolížéš na břebu menſſij Azye gicb wyſtaweli / mezykte⸗ 
| rvmišto neyčeáfnegff bylo Effeʒus / wnemš Androchus nadewoſſij Azyan | 
ſkau Jom Stolicy Kralowſt au wyzdwxihl. Drafo neyprwe AtbeníTý | 
Prawa fipfal/potom Solon Salaminyus mnoho gich zmenil/ pro welikoſt 
Pokut / Neb wſſecka ſtoro Prawa/ ttera Drako vffanowil/ s pokutami brěla | 
byla fepfána/ tak še ma ktereby zahalenij a nedbanliwoſt prowedena byla/ yti 


před Naro 1 
—— (sením Rry 


ſtowym. 
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před 
S seným? 
¶CTaotdo bylo take Drámo Otvoné/še Zeny / ktereby Manjely kchlipnoſtem te⸗ (towym) 
leſnym nedoſtateẽne mely/ gednoho 3 přabusných Muje ſweho / kteryby fe gim | 
lubil / pfipuſtiti mohly. Place a naẽijkanij na cysým pobřebu wyzowihl. 
yn aby nebyl powinen Otce ʒiwiti ani mu čím pomábatí /kteryby neya⸗ 
kym vmenijm aneb Ašemeflem puowodem gebo nebyl wycwičný. Abkte⸗ 
kijby řádné (plození nebyli/ ti aby tale ſwych Rodicuow nechowali. Neb 
krerij ſe koli od mrzutxch Zen Burewſtych nezorzugij / ztetedlirẽ dokazugij / jeſe 
to" neſi nazugij / aby Plod wy weſti/ nez toliko aby rozkoſs tẽleſnau howadſkau 
prowoʒowati mobly/A tak fe m3dy ſwe budaucy ſwewolne zhawugij. 
Cyzʒoloʒnuka pří ſtutku zaſtieneho / ſwoboon⸗ zabiti kaal. A kterÿby 
Pannẽ poctiv⸗ naſylij včínil/aby ný pogal/a neb bralo ſtrat © Běcby WI 
ka lapil a pkineſl /pet Hkiwen 3 Pencʒ Obecných aby wʒal. 34 Wlẽicy řím 
Hu edn. — | ů, ' 
Tě vſtanowilaby Synowi tẽch / ktekby w Walkach sabynuli/; © bec- 
tj Pokladnice cbowáni/ a E včenýj Swobodnemu/ ktetijby fe komu hodili/ a 
ginij ſpozdilegſſij k R zemeſluom aby přidršání bylt/ ptoš Katečnenj bogovalí, 
| 2 doby o Děj ptiſſel w Bogi/abyté na O becnij nakllad chowát byl. 
To tali Právo chwalitebn⸗ bylo/aby Doručnyf s Matkau Syrerfům 
nepkeby wal. Cotafé apowedel / aby ten Poruẽentem nebywal/nanchoĩẽ 
by po ſinrti Syrotků v State ſpadnauti meil. A kdoby druheho o Glo 
priprawil / aby obě ſtratil A kdoby čebo kde nepološil a bral/aby brělo fřratil 
Rnipe koyby R Opil/aby zamordomán byl. Ktomu napomũnal / aby 
Athenſſt/ podle behn Ndieſyce iwot ſcouog wedli. S wſſel kterakych au⸗ 
roo Zemſtych/ dopuſtil wen 3 šeme weʒti / Moſk a Med. štádný aby za 
| ETiejicengna očígymás nebyl /rom Riemeſlnk/ geſſtoby ſe ſewſſijm gmenſm 
ſwy w Mieſtẽ oſadi/a neb ldobyna věčné čafy 3 ſe wlaſti byl wypowčdyn. 
















































































Toto Mieſto Atbenffé ktereß nekdy pewne/ krã ſne/ bohatẽ / mocnẽ / ktomu 
Z iOmiopatenými a mudryn ozdobené bylo/C šafu nyněgffubo geſt Mieſto 
atrne / Setyna Čečené, VOI2Enaté Skale / nanýš Chram Minerwyſtal/ 
Samet lží ſlowautn a wyaen / weiny a pevomý kraſnẽ wyſtaweny 

































Pe Araginíe Fotydſkt / byla nírkty| 


pl (| Dwwé Šlowavená AYiefta: totiž Elatea a Dulffie/ | 





| ní le Parnaſu kecene/kdez potõnẽ Lide 
Gin pat pyjju/žetu nýše byl ten lowautný a wzaͤcn | 
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dl o Europie. | 


1 náfladem Agameda a Troffona / toliko 3 peti Kamenůw wyfřawený/[yc w⸗ 
ſſecken 3 ſt aly wyteſan © Droroš hlas Lidſky/ a nekdy zwuk trauben / mno 
hym wetſſij a hroʒnegſſij / o Skalij ſe obrazegic / Lidem hlaupym coſy gine⸗ 
ho a divonegſſyho fe býti zdál, Natom weyſtupku v proftče té prijkre ſtaly / 
nanem rowina maig/blubofa doluow dijra ſſla/ naſtrog a příbytek Sſata 
nuo / zkterezto dijry / yakyſy Duch ſtudeny co Wijtr wsbuoru wyffupoval/ 
a Hlawy dotčeného Chraamu Knezij tak zmotal / coby ztkeſſteni a zblaneni 
byli / gſauce ne Bohem neš Diablem naplniení / odpociedi Lidem dámalí/ 
a očem chteli Drorofovvali, Nebkoy meli Odpowedi dawati / natu Dqru fe 
kladli / a Ducha slébo do ſebe brali. Aproto ſe wtom Cbrámě welifé množ | 
ſtwij Bralowſtych 4 ginych ETárodům rozličných Darovvé velmí zemenitý 
a drazy ſpatkowali / netoliko 5 famé Země Ryecke /ale taťé zewoſſeho téměř fuoeta 
nadaný · Anatakowy neftýbly cd Zlata a Stříbra Dořlad ſhrem deny / 
žádný 3 Lidij ſahnauti neſmel / tak ho Diábd Kniße Mamony pilne fičábl/a 
Lidi w nevěře drzal. 9 — | | 
RXerxes Kral Perſty chtege Zemí Ašecřau počmaniti / s weliým Woeg⸗ 
ſtem doný přítábl/a tento Chrám Appollinuo oblavpiti chtel / ptſſel wneber⸗ 
peẽenſt wij welike / Neb welicy dwa Kamenowe / od Státy očtejemí / na geho | 
Wogſto byli ſwalani / a ohniwij Sſupowẽ s brosným Zoromobítým z Obla- 
fuow nané padalí/a Peří pak na Skalu volesli/pogednau zafě čoluow padali / 
a vaš Trogus pijſſe: šena čtyčí Tiſyce Lidu tebdysbynulo. — Tě ſetreffilo 
Gallům / pod gegich DDůdcy Bremen /Eteřýjš tuto Horu sléfří a Chrám Del: | 
ficéy oblaupiti chteli. Neb (fs země třeenyý vtrhlo fe kus ſtalx / gimz vvogffo | © 
gſa přifwačeno/mnobo £ tou sbynulo/Dotom Bauře welika přífila/romo | 
bitij / Bleyſt anij / Krupobitij / e DDogffo muſylo ců ſweho přede vyzetů přefša | | 
ti. Brennus take Knije gſa tešce ranen / a boleſti nemoha trpeti / ſam je Tuli⸗ 
chem zabil. Delffitſſtj pak gſauce wyſwoboʒeni / Appollina ſcoe Bohachwã 
lili. Hle tak Diabel mezy newernymi moc ſoau muoĩe prowoʒowati / bauẽe 
w Dawétj Fam chee obracowati / a tak Lidi wnewẽere a bludy ʒorzowati. | 
Tento Appollo po fwé Smrti proto byl sa Boba wysdwišen/še ſtuhl moc 
Bylin a vmenij Ldfačři/DOerffůvo ſkladatel / Lautnu wymyfll/a dobřejiřý |- 
leti vměl /byl SSyn Jupiteruo / 4 Bratr gebo Eſſtulapius / kteryz dogčená vs | 


© (před Naro 
zenijm Kry 
ſtowym. 








meni ponem vozífijšl/a potom tale za Boha wysovoišen byl. 


sy A Zumie kttrá nynij Albanpá ſlotoe / 
F byla prvé dýl Macedonye / kterag naʒaͤpad lei / wuiß Dyr⸗ 
F rachyum a Appollonya Mieſta nekdy wsáctná byla 
A Adomnýwang feneFrečij/še tento Macedonſty Naͤrod/ 
gniekdyʒ Albanye fe přibral / Eteráš blijzko od Kraginy Sob | 
chydſtke leštj/ w Azyanſte Scytij. Vafošpal čaftotrát Narodowe Bar⸗ 


— v nn bafi/ 
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před laty 
n — B P O ženjm žl 
barſſtij / Reckẽ y Wlaſke Kraginy mnohẽ obſahowali. Gitq Sſkander⸗ ſtowm 
bek wteto zemi AlbanfFe dedict ſwe mel /Etevýš wiſſecken ſwuog wek / krom | 
netco Zet málofwé mladoſti / pod Turfen Soguge/w vſtawiẽenych Walkach 
pro gmeno Kryſtowo Rytẽekuge / ſtra wil / a tak fm gedinkytu wſſeckn Zemí | 
pří Wijte Kryſtowe zovšomwal. Welona w Abaný Mieſto neweit⸗ pti⸗ 
Portu Morſtkem lešácý /Edeš geſt kracky Ptijwoʒ do Země Wiaſte. J 
EIHacedonyá nekoy ſlaula Emathyã / od gednoho Krale gmenem Ema⸗ 
tha / ktera (počátku byla auʒka/ ale fřatečnoftý Kraluow foych a Úárodu to 
bo bedliwoſtij / tak weimi byla roʒſſijkena / še nad Sto a ſedmi Naͤrody Pano⸗ 
wala.  Lešíjnadýl mes owogám Morem / gedno jlove Egeum a Drubé 
Aoryatſte/boku gegijho na poledne/cbráný Teſaliag Magnezyã. Epirus 
(č taé Země Macedonſte doteykan Zemẽ Ilirytſta. Drwný na Duolnocy a 
| Drubá na Doledne/na Běebu Mot Adeyatfiřé“ ſtarogitne to Meſto Dyrra 
chyum leʒij / ktere¶ prwẽ Epidaurus flaulo/ 2 nedaleko podním dále do Kragi 
ny bylo Mieſto Appolonyc/weybornými Prawy [praweno. C yfať Au 
guſtus voném za ſwe mladofi byl na Děený S wobodném. i 


Na drubém Bẽehu lešíj Teſalonycha / Mieſto nekdy mocné/ Epiſſtolami 
Pawla Swateho ozdobené / ktere welikỹ onen Cyfač Teodozyus hroznẽ ſta⸗ 
val/cosbněmwavw fč na Obec/ še fové Saudce pomordowalí / Rázal šafe wſſecky 
Obywatele zbýti/ K tevýchš Gedenácte Tiſyc bylo pomordowáno, 
Oro talowy auẽinek Cyſat vd Swatcho Ambrože Biſkupa Meodyo⸗ 
laͤnſkeho do Cyrkwe Kkeſtlanfte puſſten nebyl / dolud by PDofáng mečínil, © 
Cyfať Dafřýři fe poddal/anobrš Slowy Boʒijmu ſterʒ nebo oznámené 





























* 


mu / a Pokanij cinil. | | ———— 
| Toto Mieſto nekdy welmi ſpanile lešelo / Waly / Ptijkopy/ ʒðmi/peknie 
ohrageno. Wieʒij wezdech mnoho bylo/ gednoſtene od ſebe poſtaweno /a 
wnitẽ welmi kraſne wyſtaweno bylo, © YTaFašdém Aobu wěTTiefře Cbrás | 
mowẽ ozdobné a náfladné voyfřawení ſtali / a ktomu bobate nedaný 
: Toro Mieſto Dráwem Diedickym na Andronyka (Frz Sos přípačlo/ 
| Ateryšto mage necbut kJanowi Bratru ſwemu/ je mu Kralowſt wij kſpra⸗ 
we poručeno bylo/dal ce w moc Benatcanuom / Kterym ge Amurathes Tu 
rek odnial / ktomu wſſecku oſtatnij Macedonij aš do Albanye ſobẽ podmantí, 


Tato geſt ta Macedonyaã /wniß Filippus 4 lexander Kralowali / pod⸗ 
maniwſſe [obe wſſeckn Zemí Rjeckaua Trackau / Kralowſtwn ſwe ptᷣeſewſſe 
cku Azij aš do Indye roʒſſukili. Anyný Turku/Pohanu poddéna byti a | 
| Gbo gebo welmi věrutné neſti muſy. Cʒaſu nynẽgſſho Mieſto Teʒalo⸗ 
nycenſte geſt geſſtẽ wyeliťé/a wẽetſſĩ neš A oryanopolys / ale menſſ nez Konſtan 
tonopolis / wnẽem ſau trogijho nabojenſt wij Lide: totiž Břeřiané/ Turcy a | 
S19, | Dočemywěrfly geſt Štěuovo /Eteříj vonem Kupect wij prowozugij | 
a vak Myffeti/še gich wnẽm tak mnoho geſt še Ofindefáte Sſtol [mých man, | 

Ktelijto na ſwych Koblaucych noß⸗ Dintbyšlusté / Kkeſtiaue Moodre 
a Curcybylé. Atarß weſpolek vozeznáwaný za » | 
































K o — 


G- i 





— 


























B 4oguropie. zeta 


Vít: S R —— — oh . 5 ý zenům Kry 


d Otdu Vatdonſhtma 


Kamenu Magnes rietienem.:. 
ye Vattdonij nathazy fe Oed / zgehner 


5 Stuěnice Sucyſt yce čečené pochazegijcy / tak prudky amo: 
KS V cny/še ſe w šádné nádobě Miedenne šelezné a hlinennẽ ʒorze 
I ON ONĚE A zachowati nemuoše/from Kopyta Bonffého.  Atím 
| ZSV edem Alexander weliky nekdy byl otráven, | 
| Maͤ take Macedonya / a ʒolaſſte Kragina Nagnezya/ 
Kaͤmn čečený Magnes / ginak Herakleus a neb SSyderyts, © Magnes ſlo 
we / od té © foby/Etevýš gey naleʒl / Zoře Ide. 2 
Bámen tento geſt podobný £ šelezu nečífťému /a obyẽegne ft nalézá w Ho⸗ 
raͤch zeleznych· Kopagũ gey w Kantabrij w Kragine Hyſſpanſte. W 
Germanij ſe take na mnohych mijſtech nachásý / yako nedalcko od Mieſta Eo: | 
faru w Leſe Hercynſtem / kdez ſe ʒ gednoho zvoláffený“ Potoka doby wa. A w 
Mjſſni gednẽ zijle železné nedaleko od Sſwacmberku. | C v Mieſtecka Peln | 
kudy hody do Audolij Jochmſtalſkeho / w zemí Czeſte ſe těž zmesy Kowem šelez | 
nym nalézá v Wſy Lesſy. WBeocij a Trogi okolo Azye menſſij take aE. A 
vwIndij též ſe naleʒa v Rieky Indy. Barwa geho geſt vozonlné / nektery geſt 
Ešerný a neb zčevna ETlodry/a neb ryſſlavoy· Ktomu geſt vozdýlný tHufto 
ſtij a küdkoſtij / neb nektery z cela bude tluſtx / a nekterx swydlsbaný/a podobný 
Moẽſte Piene. Dielij fe tale y ſÿlau / neb neřterý mocné železo tábne/a tafový |. 
ſlowe Samec / nekterÿ mole / a ten gmenugij ſamicy. Lepſſij fe nenachásy yako 
vw Etyopij / kdeß gey na Stkijbro odwazugij. Podle Troge geſt Cšerný ale 
nedobry, © WMacedonij ač take Cierny / wſſak leoſſj. Weybornÿ Mag⸗ 
nes/netoliko zelezo k ſobe pkitahuge a tuze drdij / ale take ſwoau mocy ge pronika | 
še ginẽ naproti železo prit ahnuti a de Ovšekí muoše, | A protoš dyš Kolo šelezné |. 
ſobe pkit ahne/tak gemocy fwau pronikne / je druhe / třetí /čevveté a tať dále E- | 
ſobe pkitahuge / proſtocugijce 3 gednoho do druheho ſwau mocy / šeztěbo bye | 
„Wa yakß wijdame / co yaky keteʒ. Wſſak prunij Kolo vošdy tauegij ſe přijs | 
1 oršd neš poſlednijj. Magnes šáěného šeleza kſobe nepkitahuge zerzaweho/ 
Cybulij neb Leſenkem smazaného, © Dyamant tomuto Kamenu má přírose | 
nij odpornẽ / neb koy fe podlé šelesa poloꝛij̃ / Magnes bo nemuoše kſobe ptitah⸗ 
nauti. Dalí k ſobe šelezo gij pfitahl / yak fe kneꝰ Dyamant prinda / hned Ma 
gnes šeleso vpuſtij.· Anobrz take Magnes / koyby měl dlau“ bez zeleʒa a neb ij⸗ 
| by ge“ byti / ſyla de“ ſe na dfle vmenſſſ a zemdlij. Drotoš aby mu ſe to neſtalo mu 
F ſe ſſupinami eleʒnymi / a neb co odbilowanſ odegde prikreywati a oſypaͤwati. 
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A Ep Barrdaní / cuirem agttyham 
AI obfabude fe Země TefálonycenfFá / geſt welika vowina a 
W břisvolaká zemich fěran Horami obllijčená / neb má od ) 
Da W weychodu Osfů a Helyon / od Západu Pindum Rie 
JB © fot fa Deneus wychásy. 9 pnolnocy Olympum / od Do: | 
| LL (dne Otvyn: „ „$rménomá vd Syna Deukalyonowa / 
ktera prwẽ Mirmidonya ſlaula. Byla nekoy zamě neplodna / Geſkynij pl | 
nã / A protoš Sedlacy pod Zemý / co Nrawency bydleli / aby miſt⸗ emſtym 
Aurodam a woranij nezamefEnáwali/aní talé Cyhel zZeme nepalili / aby ný | 
neumenſſowali. — 
Tato Kragina nekdy pod Attyckau emu fe obſahowala /abyla pevvé | 
Aemonya od Krale Jemona/a Pelaſgiã a Hellas omenowána. Strabo 
pijſſe e od ſtarodawna ſlaul⸗ Pirrea/ od Dirby Manjelky Denfalyonowy. 
Za caſu Deukalyona / tak welifý Dřáwal a Potopa na tuto zemí přifil a / 
še wetſſij dyl Narodů Chef; alonycenſteho hladila /Erorm Fécb ktetij na Wechy 
a Skalij wyſoke vtekli. Mezymmuts⸗ Deukalyon na boru Parnasum fvé 
autoeiſſte wʒal / a rečí Folia Lodech knemu příbáseli / wſſem ne tu Horu po 
mahal / a dobrotiwẽ Efobě wſſecky pkigjmal. 3 pkijtiny té powẽſt onem 
wyſſla / yaloby idſte pokolenij šafé wyzowihl. Wieto Zemí ge © štyčinescy 
tma Hor aneb Wrehuow /ktetů nekoy byli wgedno bogeni/ a neb ſtrz Zemẽ 
teſenn ſan vostešení, © Baqſen geſt o Herkuliſſowi / eby ge mel roʒdeliti/ po⸗ 
tom kteto Baͤſn giná baſen příffaupila. | LTeb Loetowẽe fmyflili/vafoby Gi- 
gantové neb © browé na ted mijſtech weeby a Sťalý zdelali/chtjce Jupiteva | 
na Nebi dobytí, Treffuge ſe nébdy vo Sem teto /še ſtrʒ Dřáwaly a Sné: 
huow rozpauffrení/taf wocliřé Koſti / yakz nyněnfja“ weku neywetſſi nalezeny 
mobau Dyt Zeme went wywalugi/počemi Eašdy míš hačno roʒumẽti/ še 
nedy wtẽch Semi Obrovvé přebýtali/a mb poht fwyog tu měli ra 
























4 oře Aryatſte/a 08 Duolnocy ETTacedonvam, Nyneg 
bho eͤaſus volikỹ dýlem Zem YTacedon ſte/Albanyã flowe 
wnß nekdy Meſt a Obywatelův mno“ bylo/ Ale 08 Ršímanáw (a podma⸗ 
něna Poyš aſtokrgt odftupowala/w puftína témeč byla obrácena, Kragin⸗ 
zeme této Domovffá gt bonná A aurodna/w Etecéš nekdy mno? Mieſt a Mie⸗ 
[Řečeť bylo/ale pro odbog ETárodu to“ gt vvffecko od Ašímanům pořašeno, 

D sěpieu Cyſat Augufius Antonvá a Bleopátru Kralownu Egpefrau / 

na Moki por aʒyl / a wijtẽeʒſt wĩ welikeho doſahl. Neb to“ chtený/ še Kleopa⸗ 
tva ſama wtõ bogi příjtona byla. 2 „tož Auguſtus [wýtezytel/m zátoce Žim 
bratſte cNeſto wysdvvibl/a nazval ge G yfopolím Jro gř £TTěfto vvýresftvvý. 
: tito 
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1 weCretiř a 08 giné“ mijſta Maluaticũ / my kk ame Malwazy / od gedne ho 
ry Malwa řečené. © Widto Oſtrowe ſpoẽatku Obyvatelé byli welmi hlaupij 








q o Europie. 


ncho Cyfař Oktawian Auguſtus / za ſwe mladoſti byl poſlan / abv wnem w 
včeníj Swobodnem a w wécech Waleẽnych proſpijwal / n b Reythati Ma⸗ 


eedonſſtij tu Muſtrowani a cwiceni by wali. Panſt wij nad tauto Zemýj 
potom pkiſſlo na Cyſate Konſtantynopolitanſte / Potem epovvolením gegich 
na geden Rod w Epiru weliky / ktekij ſlauli Deſpptoee. Ale Turek Amura 
tes wyhnaw Bnipßata Bẽeſtianſka /před Lety ctytiocyti ſebe gij poomanl⸗ 


Krita ginaß Kaudyd. 


Strow tento leší wu Mofripeo 
| (řčed:emním/ wv Er:rémš nefdy Sto welikych 
Nieſt bylo/nadvlmá dwe [ře a ſedmdeſat Ti⸗ 
IVyckroceguo / naſſuẽ padeſat Tiſyc. Okrſſlek 
24 gebo obfabuge/pet Set / oſm a oſmde ſat Tiſyc 
kroceguooo. Gmeno mel neyprwe Kureta / 

od Narodu tal řečeného wem bydlijcv“ / potõ 
bez Litery u / ſlaul Kreta: Nynij od Kandye 
Mieſta hlawnijho/ſl we Kandya. Tento 
Oſtrow neyprwe podmanil / Prwonj Merellus 
—bxʒimſty krecſty/po nich Cyſate we Ron: 
[řantynopolitanfitu/xv (woe mocy gey meli. Potom byl puſſten Bonyffa⸗ 
cyowi Montyfferratenſtemu / ktery gey 34 welikau Sũmu Peneʒ Benatẽa⸗ 
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nuom prodal / tra Tiſycyho / Steho / Cit yidcateho ẽctwrteho. VD neybla |- 
wnẽegſſijm Mieſte Bandij / Benaͤtẽane kazdeho Roku mijwagij ſycho Su⸗ 


díjbo /řdcš take y Dort geſt. | 
Stará wzáená Mieſta wem gſau tato/ Kortyna / Cydon / Gnozus / 
Minois Stolice Kralowſta/kdeß Minos Dewet Zet Kralowal. A ora 


Ida /nade wſſecky ginẽ oním neywyöſſij / a neywʒacnegſſij. Tento Oſtrow 
geſt plny Hor a Audolý/a má Zefnow mnobo/a zwlaͤſſte Cypkiſſe vovch / kte 
řejšto po wſſem Oſtrowu fylnau wuoni dãäwagij. Plinyus puſſe/ e ſe w⸗ 
tomto Oſtrovwe nekdy / ſtrz země tkeſenij / wrch geden otewẽel / wvnem telo Lid 
ſke mrtwe bylo nalezeno / Cityridcyti Loket zoͤyliſ. Ktomu wẽc podobnau 
pijſſe Sabellykus /še pd Sety nemnoba/talé wtõto Oſtrowe ſtrz kopanij země 
eb od hlawy človvčén nalezena byla / welikoſti co Diber profičední / kdyn w ru: 
cebraͤna byla/co popel ſe padala. Nadto Strabo a Plinyus puſſij / je w Rre⸗ 
te dadneꝰ šiworéjcha ʒleꝰ a gedowateho nenij. Hada zadneho / Sowy zadne | 


Koʒ mnoſt wj welike / Gelena ʒaͤdne?. Wijno ném roſte wyborné/Fteréš ſlo 


Prevéš Radamantus ſyn Jupiteru / pribraw fe knim ʒ Europy wycwiẽil a mra 





 voněgífi vcinil. Donemš byl Minos / a ten Kretu ſprawedliwoſtij oſwijtil. 
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BRZO kok " Plato j 


Leaba 
pred Naro 
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Wreto Zemí to ſſlowautnẽ a vozácné Mieſto / bylo Appollonvá řeč né / če 21" 


A 

















| do Enrapit. 
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9 přirozený wypfal/še fau to yako mýfřo Zástafu wtomto wěfu dešali. ſtowrm. | 


Byl poſtawy malé] Hrbowaty / nefforemny / a Eto“ zagifavov /neš Bobaty/ | 
yako Towaryſs / Preceptor a Sekretat Alex andrů /nechal po ſobe wijc nez txli 
Sta Ab. Ziw byl dwe a Sſedeſãte Let / vmtel v Chalcyde za 


Oſtrowownt Cybkladſſtij. 


A Vkbladſſtij Oſtrowowt / ſſawau ob 
ſwoeho pološení okrauhleho / neb okolo neywʒacnẽegſſiho 
3nich Oſtrowu gmenem Delu / co neyake Kolo ſem a tam 
Dan wo ETTotí Egſtem wuokol lešij / gicbš ſe w počtu poklada 
M Padeſate atti. A vefficEní čafu nynegffiibu fau pod mo 
S l cY Senátčantiw a Turka / B tečjšto navoztífm díle gme 
| na (wá zmenili. Stará gegich gmena (au : SSámus- 
emotvacya/ Inbrus / Pathmos / 2Anaffe/ Tenedos / Cya / Chyus / Tenus/ 
CThazus ꝛc. Do Pathmu byl wypowedin Swaty Ján Ewangeliſta/a 
faul proe ten © ſtroo Poſydyum / nynij gey gmenugj Palmoʒau. | 
DO Amátbu dobywagij ſe Rowowe / w 2ntyceře vofře Elleborus / w: |. 
Cbyu Maſtyr. iné čafu nynegffubo temito amény flowau : Zoyle / Tyno⸗ 
Anore / Zea / Fermene / Syffano/ Milo/ Nyo/ Amurgo / Paryo / Nylaʒya/ 
Heraclis / ʒynara / Lewita / Mikalp / Nykarya / Jero / Halamo / Stampalia/ 
Sant Eryny/Namffio/ xẽc. | de | 


Delos vaťž powẽdno ať hlawnij a profičední / wnẽm Apollo a Dydna : 
(plození byti meli / A protož LTárodovné Pohanſſtij / za tat Swaty Dffrow 
tento dršali/a a tak welikan mu poctiwoſt činili /še ant Perſſtij / Reetgšto proti: 
Bohu a Lidem a tak wſſij Grecij / Walku přede wʒali / as Tiſycem Lodemi 

ktomuto Oſtrowu Delos priplauli / nic wnem nepřeťasylí ant fe bo nedotkli. 
Vekrſſlek Oſtrowu tohoto vouokol obſahuge / Piet Tiſyc Kroẽeguow /neß 
Oſtrow Andros wuokol obfabude/rěía Dewadefát Tiſÿc Kroẽeguow. 
WOſtrowe Oelos byl nekdy ſtlad obʒwlaſſtnij Slušebnýfuow napro-| 
dag přímezených / tak še fe cv giſte Dni nekolik Tiſÿyc Lidu naprodag votomto 
Oſtrowẽ natebu ſpatro voalo / A zwlaͤſſte koyß Rijmanẽ ſtazyli Kartago a 
Korynth /ſhroma diwſſe ſobẽ bohatſt wij znamenité/a pottebugſce Služební | 
kuow mnobo/Frevéšto Slußebnůky wſſecky na tr hu w Delos Oſtrowe kaupili 
| ſtrz to prijcina byla Zlodeguõ Moẽſty dana / je ſau Lidi gimali / na těto te:|. 
bu prodawali. WParu © ſtrowe roſte Mramor welmi bijly. Oſtrow Na⸗ 
xos /ginak Strongile a Dyonyzyas / nekdy byl poſwecen Bachowi w gebošto: 
hlawnim Meſte nynj gt Biſtupa Anjšejsti aͤrodu Benatſteho. MW Scyru 
Oſtrowẽ ot hrob Homeru. Nyʒyrus Oſtrow vody DOjno wyborne. Giarus 
VOſtrow lež] wMoti Kretſtẽ/ ʒeme vonem neplodná/a mračna welika. Gſau ve 
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ném takẽ Myſſy welm gedowatẽ / Edyš koho vkauſi nau / muſÿ vmětiti/ a tal form, | 
feu šlé/ še y Zelezo blozy /a koyz ſe Sſtẽpu dotknau/ kazdy vſuſſtj. Oſtrow 
erazyaã / nynij Sanftorynum ſlowe / geſt wnẽm téš ſprawe⸗ Benaͤtſtßʒ. 
Barpatbusmá tět Mieſta/ ʒnich gedno Nyzyrus ſlowe /tteti gey gmenu 


























ood Tračyá fyna Marſowa/a neb še gf neplodná a příjíná|a 
Evo A Move TrachyRiecky/ eb yakʒ Domponyus příle/še am Nebe 
| MCE LA] 4m Zeme mqrnẽ nema/ krom koe E EYTočí blůše leštj /Zerně fu |- 
S L L dená/ Aurody Zemſkẽe zlee wwydátvá /onýš Yablka kijdko/ 
| Ařowý PoOiméčaftený roſtau/ Wſſak ani to nedozrawa /gefřli še Winali po 
zymau bo lijſtijm nekryg. WMCracinekdy tato předný Mieſta byla/Ap- 
polloffanyd/snos/ftytopolys/ Bišancyum /Ftecéš potomně od Cyfaře Ron- 
ſtantyna Konſtantynopolis geſt naʒwano/a gſa roʒmnozeno a roʒſſkeno/ʒa 
hlawnij a pkednij C Vfačíčvý meycbhodig“ wyzdwišeno/ Oeryntos/£ yzama- 
chya / Kalypolys. Rieky win tyto: Hebrus / Neſtos / Strymon. Hory 
tyto: Hemus / Rodope a Orbelos. Obywatelůw má wehm mnoho/pti | 
vozeníj wſtekleho/ a přalhébo/tal še /dyby pod gednau práwau a wſwor J 
noſti mezy ſebau byli/yalš Herodoius neyſtarſſng yſtorykus pořládá/ádný: |- 
by gich přermocy nemobl/ a byliby zewſſech neyfřatečněnffi, * Aleše toho šád: | 
ným obyẽegem mesy febau šacbowati nemobau/Drotoš ſau měly a nedoſtateẽ⸗ 
ný. | Wſſak obyčeguom a fimyflu fau gednofřeyného from Bétuow/ to geſt 
Walachuow/a Tranmůw/a Frečtjnad Rreſtony přebýwaný/ ktekij ſmeyffleli 
že nemrau/ale še £ Zalmoxymowi Bohu ſwemu po fimetí ddat 
Tento Zalmoxys byl Diſcipulus a Wěedlnýk Pitbagory Mudrcee / kteryj⸗ 
fo nawratiw [č do fvvč Wlaſii/ Model yaf Tracky Narod zlý wedl šinot/ a 
tomu olaupý. On gſa Jonytſteho CTárodu rawuom a šíwotu wyvẽen 
Praͤwa gim vſtanowil / g id Obecnij vcᷣil a nato gey namluwil/ ktekkoli tako⸗ 
ved gebo Prawa budau šabowawmati/še po ſmrti do tobomýfřa Frému při- 
gdau/ wnem wſſelikych poctiwoſtij aucaſtm ven⸗ 
a pryc fe odmích odebral /Prečijšto gſauce bo velice zadoſtiwi/ʒa Boba ho Wy3s | 
dwihli. Narod Tracky má ten obyẽeg/ koy ſebleyſtã age 




























































rod pří Narozenij a ſinriij ſwych tento puoſob zacho wawa. IDútě kon fe na 
bwet narodij /příbusný gebo ofolo nebo fedice/plačí bo / wyčitanýce yak nas 
tomto ES were mnobé tešťofři 6 trápení müti muſß. 2 Foyš mezynimi vměej | 
fauce weſeli s vadofřů bo pochoagũ / pra wijce yak geſt zmnohych šlých wẽcy 
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bydli/toto činí: Znichẽto Čašdy nekolik Manelek má /po gebošto SSmrti/wee 
liky mesy nimi fivár pochazy / kteraby neymilegſſij Manelu gegich (efflému vo | 
tõto ziwote byla / a kteraʒ za tako wau od Lidij vſauʒena bude / a té Poctiwoſti 
dogde / ta / ſaue od Muzuow a Zen ozdobně a pekne ptiſtrogena / v Hrobu od 
ſweho neyblišíkuho Přijtele zamordowána/a s Manelem ſoym pochoveána | 
bude / ginẽ Manzelky zaͤmutek ztoho weliky magij / neb fe gim to k Hanbe znas | 
menité přičítá. © Zahaleti a laupeʒe prowoʒowati/ ʒa wec Poctiwau magũu/ 
proti tomu Worati a Semi delati / za wee neyzawrenegſſij dyš. © Narod 
Tracſty vyſokoſtij poſtawy / wſſecky giné převyffuge/Dčý Brunatnych / po 
hledenij ſſtaredeho/ Hlaſu broznébo/a a Weku Stavoenů nůsří maz | 
gij. Boy Bvále woli/í Vroʒenoſti nepatčn/neš k wetſſjmu Dočeu vola | 
— Neb Lid Obecnij wolij Krale ſſlechetny mi mravy ozdobeného/w do 

rote a miloſti vtwrzeneho / Meku wašného/a Plodu ʒbaweneho. A Fdyš| 
geden má Deti /k Panowanij pripuſſten nebude/a pakli za [wébo panowanij 
Plod wywede / mocy fe sbamuge a tak opatruge / aby Kralowſt wij dediẽene ne | 
bylo/2XA by Kral ſam yak chtel byl ſprawedliwy / wſſak mu dofonále mocy ne: | 
puſtij / ale Cštyčidceti SSandcý knemu přidaný. Pakli ſaͤm vy kterem Vočáchu | 
bude pofřišen/ SSmetmufý proto podſtaupiti / wſſak ſe bo šádný dotknauti nes | 
imý/ale vſſickni gednomyfiné Danowány bo zbawũjce / ladem gey vmokij. 
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Zoke u Zemit Tratſkt které Surd⸗ 
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ALL Le nad ; 
A TIRAVÍ T prod Aʒye deli / ma mnoho gmen / weyſtupkuow / zaͤot | 
A8 (AU, aOffrowuow. — Tad Mieſtem Konſtantynopoimn 
MASA /ŽŽ na Puolnocy/flowe Dontus Euxinus / gen fe wybláčá 
M SX 5 Dofpoda dobrá /ač fe tomu ná odpor shledávoá/neb ſau 

6) R R wo fiřočí vtom welikem Skalij ptijkre / a mijſta nebese | 
1 A R) ODO pečná/Dodlé Aonffantynopole/aeft LiToče welmi auʒle 





« $%L E koašfau yako DOrata Dontuja ta auʒkoſt ſlowe ZSosffo: 
rus / od penochodu Wola tak řečená / Neb ten průchod auʒly at flačů Det Ser 
Jročeynovo/a neb Cštwery Čsony/genš včínýj Duolmůle DOlafřé. | Kudy 
Davis © tec Xerſuo s Wogſtem prorábl/(lowe take Bosfforus Cymerius / 
(Fr3 neš Gezero Meotſke do Pontu gde / talk keceny od Cymeryuw/ ktekij vo té 
fiuden Zaragině bydlý/a a wſſickni lowau Cymerij / w zemích ſtudenych pres 
bywagýcy. Tic pruochodowe auzſſtij / Cotyry mjle sdyla ſe wztahugi / 
datu ſi A oe ʒaſe ſſye ¶ Pet Seth Honuow / a sdýlá Patnacti Seth hons | 
a to More ſiowe Propont ys yalo před ETTořem Doneffýmlešticý. · ¶ Potom 
opět wankoſt fe febásy/še Europy dv 2Asye/nený ſſir ſſj Ptijwoʒ neš tolto fe: 
dmery Hony / a to flovve Euryppus neb Heleſpontus / kterato anstofě £Tioče | 
Egſke / do Propontſkeho delij / na gebošto Blezych / obau proti ſobe [řean/icští | 
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Tak že toliko ſami Drcovwé Swatij / neb Synowẽ Boũ / ſkrz Wijru// 
w takowẽe Boʒij zaſſijbenũj / o pkijſſtm Synu geho/ Adamowi včineném /při 
Panu Bohu a wuoli geho / ſtrz obʒwlaſſtnij Boſtau / a geho Swatych An⸗ 
deluowo/ nadnimi obranu zuoſtali. Awſſecka Diabelſka pokuſſenũ / ſtrz v- 
ſtawiẽnẽ modlenij / Danu Bohu wolanij / Swaté obcowaͤnij / vo tabo we du 
wernoſti přemábalů — A Buoh nemoba fe dele na Hijchy Lidſtke dijwati / 
a gich déle trpeti / weſſten Swet / cas giftý k pokanij wſſak prwe vloiw/ Po⸗ 
topau ohladil / zacho wawo toliko Noe ſameho / w gebo Wüe [| prawedliweho / 
aby Syn Boꝛij pro Spaſenij a wykaupenij naffe/podlé Tiela zneho na ſwet 
pkiſſel. Tabk take pri wypfánitoboto druheho Sweta po Dotope/zřetedl: 
ne ſpattugeme / ze wſſickni Kkeſtiane / od Wijry w Kryſta ji pẽijſtomneho/ |- 
w Nebeſych mocné na Prawicy Boha Otce Wſſemohaucyho Kralugijcyho 
a wſſem wneho wečíjcým/a a Slowo gebo oſttijhagcym / wẽcny ziwot da⸗ 
wagcyho / odſtaupili a widy odſtupugj / zache wawſſe toliko gmeno Kẽeſtian 
ſte ſye wewſſecky ſtutky DOdče a wuoli gebo odporné/rovoně co onino Zloſy⸗ 
nowe před Potopau / ſe oblekli / vetom fe na wetſſij poſmẽch a Potupu Kryſt o⸗ 
wu honoſyce / pod Zaſterau gmena a Wijry geho / woſſecky vtrjcby a neprawo 
Ři/še gů buoče a ſwobodnegij byti nemuoše/bezevoffebo ſtudu a ſtrachu paſſij. 
Atoliko nektetij welmi kijdcy/ podle wuole Boꝛij / iwot prawy Kleſtian⸗ 
(Fy / wedaucy / a ſtrz Dary Duba Swateho znaͤmj / po wſſem Kẽeſt ianſt wu 
poznoftáwagi/gimišto Kuorowe Andelſſtij před Dnem Saudnym fe geſſte 
bpluiti magq̃. Aprotoʒ yakʒ onem Potopau ſtrʒ Proroky/tak temto ſkrʒ 
| volafinůbo Syna ſweho / Buoh Pomſtu a fFásu/(fez Den Saudny pẽedpo⸗ 
wẽdel / ptikazavo / yalz Syn Boij / Bobem Otcem / a Duchem Syatym de 
dno ſau / Bkeſtiane w Laſce Boͤĩ / ſtrz Swatau obecnan Wigru Kkeſtian⸗ 
(Fau/a Bratrſke weſpolek milovaný /téš gedno oby byli. Ale ponẽe wadſe 
S18 Kkeſtianſty nato me neobracowal / a wſſecky neprawoſti ſobe oſwobodil / 
Dán náls Gaye Kryſtus / po wſſem Swete voſſecko Kkeſtianſt wo / vo Azij 
yAffryce / w (vvi prchliwoſti welike shladil / A ted piš s teymíš Pokutami / tabe 
knam pozuojtáwagýcým Kẽeſtianuom / do pofkonýbo dijlln Sweta / na 54 
pad do SEuropy/přilý(e hroʒne a zarmaucené fe přibral, — A neypkednegſſij 
dýl sEuropy/totiš Zemi A šecťau (Fazyl/a a Cyrkew Kẽeſtianſtkau sbladil, 

+ Amy ponémádš 08 nepravvofiy (obě oſwoboʒenych odſtaupiti / v Dofánj 
| SSwwatémm fřáti/a nato me obátí nechceme / nebudet nás [obe wijce vášttíjneš ot 
ných Cyrkwij Kẽeſtianſt ych / ale teß nás (Frz Rány takowe / yako Mor / hlad / 
Meẽ / tto naſſe Hkijchy oſwoboʒenẽ welike fetče/a a w nic obratij. Apomi⸗ 
ná pro vrácený ginych Naroduow /poh edme na Roeky [wé Saufedy/še [obě 
rovozé tak počítáme /co ſau omí před ſwau ſkazau /[polu Duchovoní y Swet 
Ieá/pácbali/tal še Bošířau y ſoyau DOrcbnofř potupivoſſe / wſſecky Hrüchy a 

nepravvofší ſobe oſwobodili. Az kpoſſledku mnohymi Sektami / a rozličným 
hroʒnym Kacytſt wem / Prawdu Kryſtowu poſſt ornivoſſe / kiomu domácys 

mi / proti fevé DOrcbnofši/ Ruoznicemi / Bautfamí/a a Malkami / tak ſe zemoli⸗ 
voffe/še s nic wijce byti nemohli / moc Turku Tyrannu / Biẽi a Metle Boꝛij 
vpaěli/a tal fmwé Swobody / Dijtky / Manelky / Statky ec A na welikem dý 
le/y ſwa wlaſtnij Hrdla ſtratili. Acoʒ nadto nadewſſecko neyborffubo/ 
muͤſto Wiry Syna Bošibo/a a geho Ewangelium Swateho / s nímš gſau 
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tak nevoášně wuokol sacbázelí Ja: welike bugnoſti / co Swinẽ s Wechtem hra | fo 
li/ Wijru Machometowu ffaleſſnau a DisbelfFau prigijti/a tak netoliko na te 
le/ale y na Duſſi hynauti muſyii. Hle koyʒ kdo s Baʒnij Boĩq̃/a a geho 
prawedliwoſtij / oo gedinkem Hijchu ſwewolnẽ ſechybij / vonem ſobe pomo 
lij / jak vošdycky z gednoho Blaznoveſt wij do gineho kracq/ ag fe zawede/a na 
ſtkazu Tiela v Duſſe pkigde. ZA tal koho Buoh pro geho fwówolné weyſtup 
kychce ſkazyti / k pofledťu roʒum odeyme. Wuynẽegſſj Cyrkwi Bkeſtienſte 
rovonẽ ſe tak dege/ a geſſte mnobým huoke / Aponewadz to na Oko ſami wſic⸗ 
kni widijme/nenij potřebí otom obſſrnegi pſati / Neb giz tak wfficiní Boba | 
| opowebli/a na zgewne Hrijchy fe oddali / Ze nený rémeč odkud o nápravu pře 
meyſſleti /mnobym méne df mocy sačáti, . o ttpříčiny Rány Bošidomá | 
cy y přefpolní/odevfině fe na nás vwalili/a zeváffech [irán nás obklijcili/giſtij 
Poſlowe/budauene nám naſtaͤwagiſcy fřásy. Ahle ſtijm ſewſſijm / voſſickni 
Kryſtem Dánem/a fwatofwatým geho Zafonem chlubijme/ a neſt ydate toli 
čo Vſſi (obě gim lekceme/k ſoemn mnobým tejſſimu zatracený věčnému. 
BGeſſto Záťona Kryſtowa finyfl a roʒum právy geſt ten /potiš Edoš Polí s 
| Sťefltahuow/gediner proti feému ſwedomij a wuoli BoiýZařých foběofivo| 
| Dos a v obyčeg wesrme/taFowému WOýra Aryfiowa nie platna nebučejáno: 
brz muktẽe ſſmu zatracený pkigde. Neb Hrich ſwewolny gediny/ geſt 
| vofiým Zakonem winen/2 taf Fdoš gedinky nevatý vsříjch ſobe ofwobody/ne: 
nej wẽc mošnázaby gine woſſecky měl o⸗ oſſt liwoſti můti / oon ch celým ſrocem 
| odjčaupiti/a přítom gednom od dabla w pokogi ʒuoſtawen býtijEšlovocř (pra O 
Wedliwy 5 wijry /ma doſti čímírí /aš do ſwe poſlednij Hodiny/ vſtawiẽnỹ Bog 4 
s Hkijchy weda/a k neymenſſjmu nepowoluge / Dary Ducha Swateho wfó 
1 Be šachowatí/a přifwém Wykupitel ſetrwati / a geſſte mnobofráte Lašdého | 
| Dne 00 nepřátele Diabla /až do poklijſky a padnutů/potýrán mufý býwati/a |- 
| vošdycky ſtrʒ pomoc a podlládaný ruky Bo powſtawati/a Boba 34 pomoc| © 
aodpuſſtẽnij šádatí, © Avalšbyk gedinému Hkijchu powolil eu ei pří ny: | 
menffim Bog přefřatí/a příméřý s Diablem včíneno/a tak oiš zatracený na © 
Ztefitamzačatomufý býti. 2 nyný Lide ſau gij tak oflepenu/že neyteſſich 


















































| fetčebas proti Boby a ſwym blšným Hkijchuoo⸗ dopauſſtegijce/ toliko fe oto 
ſtaragij / aby ge yakymi koli Zaſterami/ na Oko fprawedlimými/vEryli/aby 
gen banby Swetſke ʒtoho namělí/a toho v Boha ſtrʒ pokanij Swate a Wij 
ru pewnau nebledagý/aby gim odneho odpuſſteny byli/a naních zde y věčné HE 
mſſteni nebyli, © A vtom bledarýce onech yonéch Poklicek /všdycky z dednos | © 
1 bo do gincho Ořýchu padagtj/aš čafně y voečné od Boba zabanbení býwagý/ 
1 Ato geſt gišnyný před SSwetem Maudroſt welika/ ale před Bobem © bawa 
-14 Pomſta brosná/lnobrš Hkijch šádný cd počátiu ES weta/bcz pomířy/flo- -C 
wem Boʒijm na kazdy břeh obswláfféné wymečené/na nekagicym Rěefiá: | 
nu nezuoſtal/a nezuoſtane geſſte do ZDne Sau dnẽeho / podle Piſma Swateho 
Pak tabowemu Köeſtianſt oou/tar fe Kryſtem blubýcýmu/a wewſſelilych 
zgewnych a pokrytſtych neprawoſtech fe bonofýcymu/iefomy žádné mocy ne 
; magýcýmu/břýcby tafowé/a zmatený naních wijry Kryſtowy oʒnamowati 
i znich treſtati/a naͤprawu einiti chtijti/ gineho nic nený neš Slowo ZBož wpo 
Ap wetſſtj dawati/ a hnew gebo roʒmnoowati / ktomu ſebe ſameho na fEásu 
| w Zaupe wydawati. | 0 tek. 
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d curopie. 

1. Aprořoš aby tako wy tento Lid Keſtianſky / geſſte wtomto poſlednjm dd | 
le Europy poʒuoſtaͤwagijcy/ talowẽe ſtazy / yalo ſe ginÿym Cyrkwijm a Naro 
duom Kẽeſtianſtym ptihodilo / neẽyak ſproſſten byti mohl / Wechnoſtem Kle⸗ 
ſtianſkym / Duchownijm a Swetſtym / oto peci / bedliwoſt / a praͤcy / neyſnaz⸗ 
negſſij müjti nalez. Apone wadʒ paf to vec geſt tak giſta /še pruwodu nepo 
ttebuge / toti še wſſecko Keſtianſt wo wAzij / Affryce / na welikem dijle wo: 
Europe / pro očácby a newẽru geſt shlazeno. Magj fEez opatřený rychle wr 
chneſtij Kkeſtianſt ych / Hẽijchowe ʒgewnij přetcbovvání/a Lide ʒ wijry Rry 
fřovvy/pobošně ĩiwij nucení býti / z Eteréšby obcowanj Swaté w Cyrkwi če: 
ſtianſte pochaʒegũey / mjſto Hkijchuow zgewnych / zketedlne ſe ſpatkowalo. 
Aby Dán naſs Gešůfs Kryſtus / ſ wuog weliky nad nami hnewo/ yako Oblak 
roztazeny /geyš ſami toliko J5ob: bogníýj/a a Duchem Swatym oficený Lide / 
s welikym ʒaͤmutkem cigij /očemš můjfřa tedky obſſijrnegij wyprawowati nenij 
zwlaſſtẽ pak Curka Pohana / a domácý ruoznice / Bautky/ y giné rozličné nepo 
koge / od nas z Europy ráčil zahnati. Netoliko pak Wechnoſti Kreſtianſke 
na ſwych poddanych a Lidu Obecným čty a neprawoſti zeevoné přetebo 
wati / ale pamatugice na ſweho Boha / na ſoonog Auřad/a še 3 POládařfiwý 
foeho Bohu počet wydati muſy / magij take k prtikladu vým Aukednijkuom 
a ginym — 5 ſwych volafiných zDwořých te ſtawowati a 
wykokenowati / Neb treſtanij bez příátladu dokonale byti nemuoʒe. Aby pked 
ſwym Dánem ſprawedliwij a wywolenij Synowẽ Boštj nalezení byli, Ž wm 
| tom fe ſtüm a prwnijm Ducha Swatébo Zakonem ſprawiti / kterxz vkaʒuge / 
yaka předem Wrchnoſt ptijkladna hyti/ a potom vařé Sluʒebnjky a s yaly⸗ 
mi Mrawy / na ſwych Dwokijch mýtí neb nemẽti m. Apẽi koncy Zialmu 
Duch Swaty/dwa Werſſijky/o treſtanij Hkijchuow / na wſſech ginych obe 
cnüch poddaných / ktomu plidawa / kka: Atal cheeli Kral můjti ſſteſti muſy ta 
ke vo Mieſte Boijm / to geſt oo Cyrkwi Kẽeſt ianſte / w Zemí ſpoe / mezy podda 
nymi ſwymi / wſſecky bezbošné ſtutky zlých wyřočeniti/aby zadne neprawoſti 
vy Miete Boĩijm neʒuoſtawoalo. Nak fenyničty Dworowe Knißat a Das 
| něw Bẽeſtianſkych /s tauto wolij a Dřifázaným Boʒijm ſrownawag / necht 

kady Bohobogny nato pobledý/mne orom vorjce mluwiti nenaleʒij. 

Wſſak ponemadš Buoh přední Wechnoſti fwé w Kleſtianſt wu / geho 
welebnoſt Cyſaẽſtau / gebo Rzijmſkau miloſt Kralowſtau / s nebo Rím 
ſte Kralowſte miloſti ZDedicy / Pany naſſimi miloſtiwyimi / wyſokymi Dary 
Ctnoſtmi Swatym / geſſte oſwijcenẽ má /saneš fe nám sa wſſecky vſtawiẽ⸗ 
nẽa ſnane / Panu Bohu modlit náleští / nenij o naͤprawẽ ʒauffati / anobrẽ/ ge⸗ 
ſtli e ſe tomu budau chtijti hedliwe pliciniti / dobrau owſſem nadegi a Würu 
Hlnau mijti ſluſſij. tal kdez az poſawad onde y onde/pří wypiſowanij to- 
hoto Druheho po Potope ſweta / za prijcinami ktomu danymi / Wechnoſt Kẽe 
ſtianſt a pilne napomíýnána byla/aby zgevoné Hkijchy sw Kẽeſtianſt vou / ſtrz 
< rozličné Pokuty přetebowala a zaſt awoowala / ſtim dokladanijm / je geſt lépe 5 | 
odwegijho ʒleho / gedno menſſij slé wywoliti / to geſt neb proti hne wu 2oštimu a 
ranam geho / pro Hẽijchy poſlanym / w ſwobode Hrijchnoco neſſtiaſtne boyo⸗ 
| wati/a nadtým na Tiele y na Duſſi ſewſſijm ginym hynauti / g neb boyngice 
doma s hküchy / na poddaných gepřemábarija tak Tielo v Duſſi / s ſoxymi fo 
bodami a ginymi BKlijnoty/ pẽred Boimi ranami /ʒ welikeho hněvu poſlany⸗ 
oo AAV VTT ý 
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k ¶ vuropie. tha) 
weny bylyyše fe nezachowáwagi, Ale mne fe zdá/a geſt w prawdẽ ta“ /po Stotoyhto J 
newãdz gediná Wijra / gedineg Kkeſt/ a gednoſteyne Ceramonye/m Cyrte | 
ſau wyméčeny/a nynij yako [počátky tepr oa / na Wijru Kryſtowu obrácení 
a winij wyoẽowani býti nemãme / neb to ai woſſickni dobře zuaͤme / toliko aby: | 
chom ſkutkem toho dokaʒowati / a podle wuole Boʒij / namm oiš dobře známé/št: | 
wi byti / a talk pilne o wecy Duchovanij pracowati chteli / yako o weey Sweta 
tohoto matné / jeby o wſſecko dobré a gednoſtegnẽ ſrownanj ſnadnijcko byti mo 
hlo. Aʒzwlaͤſſte ponewad gi newelika Hrſtka Breſtianuow / wtomto po | 
ſlednijm dijle Europy pozuoſtãwa / toliko aby Wechnoſti Kẽeſt ianſte / podda 
ně ſwek poſluſſnoſti wnole Boĩi / a wuole ſoxe / s volij Bošý ſe ſrownaͤwagi⸗ 
c / ptiwedin. Atak koyby fe Bohu a Wechnoſti ſwe / Kleſtiane geſſte pos |- 
snofřávagácy/[prawitt dár chreli/Inadnoby o vyſſecko / ſerʒ Boncilum ſwa⸗ 
té Obecní / Kleſtianſte ſrownaͤni býti mohli. n p. 









Aẽ ſau pařaš poſawad Koncilia dršená/wýru Swatau)Ď becnau Zk ťe 
ſtianſt au / nam sdršala a ʒachowala / yakz Dne kazdeho w Cyrkwijch Keſtiã 
ſtych / ſphwati a wystáwati ſlychaͤme / s čeboš Bohu naleij Dijky ciniti / Ale 
n geſt Wechnoſt Kẽeſtianſka ktomu přitom nepřísveěla/aby Lide ta 
č 3 VDýry takowe iwi byli/a gij ſtuteẽne oſtẽijhali / gineho tým neſpuoſobili | 
neš yakz widijme / e wſſecko Kreſt ianſt wo w Azij a Affryce / a teð na wetſſm 
dále Europẽe / ſtrz Huew Boij a Rány geho / na ſtazu priwedli. 

Anam geſſte pozuojřáwanýcým Kẽeſtianuom / pod takowymi ſpuoſoby 
na ginẽ teß nemuoje prigijti. Pak aby ktomu přívedeno bytimoblo/aby 
Lid Kkeſt ianſty / pod Kaznij a Baznij Bohem ʒrijzenau / to geſt Duchownij 
a Swetffan/dridn/a od zgewnych Hrijchuow odwozowan / a tal fEázy mu| 
naſtawagücy ſproſſten byl naleij předťem gebo Welebnoſti Cyfarffé/a gebo. 
Ašťmffé miloſti Kralowſtkẽe / y s gebo Rijmſtau Kralowſkau miloſtij Dedi 
cyPany naffirní miloſtiwymi / potom ginym wſſem Wrechnoſtem Bẽeſtian 
ſkym / oto ſe pilne a ſnazne ſtarati / yakzby w řašdé Zemi / podlt obycege kazdeho 
—— js — Bošíja s Swetſt au ſprawedlnoſtij / neyweybornẽgij ſe tre 

owati mohlo. | | : 

Wwſſak pkedewoſſemi wecmi (volený wſſech Stawuow na Snemrd 
Rzijſtych Obeenij / potom voffech ginych obʒwlaſſtnijch / Kraͤlovoſtij a Ze 
mu vw Kreſtianſtwu / predchazeti by js muſylo. Akodyby ktakowemu oto 
ſwolen © becnmu bylo pkiwedeno / zadnyby ſe protiwiti / a poontʒadnau zã 
ſterauna odpov ſtawẽeti / ani Htijchnow zgevnych pachati neſmel. Atakby 
fe zla ffaleſſnũ / neb nedbanliooj Kleſtianẽ / ſtrachem Pokut od zgewnych břyj. 
chuow zdršowalí/a dobrých ſtrz pohorſſenij fová neʒa woʒowali. Pakliby 
ſe yakych teyných Hrijchuow dopauſſteli / Bohuby to ſprawiti muſylila neb od 
Mobaby čafitého y weẽneho treſt anij nevſſli / poludzby wnich nekagijcÿ zuoſtã 
wali/a protoby Hnewu Boʒijho na ginẽ newinne nevwozowali / ale ſamiby to 
bo doſti Horce / bez © becný ſkaʒy / ʒaziti muſyli. Ad oo geſt gifšá wec/ 
Foyby Wrchnoſti Kẽeſtianſte/ tako wau Pilnoſt / Snanoſt / Praͤcy a Beodli⸗ 
woſt / ſrany této wecy / w Kẽeſtianſt wu chteli mijti a wynakladati / yako ma⸗ 
gý a voynalladagũ / oro odpijranij Ranam Boijm / pro naſſe Hfichy na nás | 
poflaným/(frz mnobá napomijnanij a chwalitebna Swetſt a vſtawowanũ/ 





m | W 1. amnobě 












d Surope. 





chowal / a wſſat ʒatimktreſt anij zaewných Hẽijchuorv nepkiſtupugi/ ich | 
nevyzovibuat/prončš fe Buoh neywijce bnewaá/domácý v přefpolný nepofo 






| brvy měli/nepřátsly Cueby přemoblija woffech zmj Recſtych /Etomu y ghy ch 
Ai g Affryce Bragin lezgcych zafé dolábi. © Summau/WOrdnoft Zčes 
kianſta /nebudeli přímým trejčáným Lidij po Ceſtẽ Pane Fráčetí ptinucowa⸗ 
tinecht pabyaě lol pilně a hedliwẽ pracuge/Enčemémuš ginemu nepk iwede 
(| nešše2Suob wIne wu ſwem wůjce roʒdr aʒden/a Turek Metla a Bie geho /ſe 
wſe mi pomoenk y feoýrmi proti nám poſyinen bude · Neb new ošý ge | 
weliky pẽij ijſs / ktery pobonij Lide s wwellkym ámutfem tolifo ſann čistý, 










Sink /nech ſe Sin obecnímu mlutvý a vſtawuge cochce / nebudeli Básně 

a bazne / wſſecken proſpech naném ʒhyne / neb fe břájchové vozmobli a ww obyčest | 
přifilt přilýfe, | Tedbymnohoʒ Dýfina Swatébo o Wrehnoſti / yak Buoh 
to odnij mijticheerẽ / y o poddaných / aby ſe poſluſſni nagüti wtom čali/zč / 
priwoʒowati bylo potčebý/ale pry vkracenij wſſeho ſe pominauti mufý, Neb 
ztohoto namijtanij kratkeho / geont y oruzy/dobřemobau: vozumětí/čebo gt niž 
| potčebíj/neš aby co bez tvefiáný zeednáno bylo/nato hned nemyſliti. Pohled⸗ 
me na toto nynegſſij naſſe nekleſtianſt wo/ ktere to/aẽß Kryſtem Dánem a ſlo⸗ 
wem geho welmichlub / yak téměř wewſſech běnffiich zgewnych / a neprawo 






























nedbagij / Anohrz hnew vkrutny / proti Kryſtu⸗ geho Zalonu / ztoho přigjma 
gij. Akdyby voních yaka Báze a Wurg Bošý wa byla/zdaliby tak ne- 
ſtxydatĩ/ mrʒutij / a obysdný Ojralcy/ Smilnucy/ Cyʒoloncy/ lolegey/ Py⸗ 
ſſnij / Nadutij / Neopkijmmj / Newermj/ Neteynij / Kichewmijcy/hatij/ Ka⸗ 
Fomcy/ Faleſſnucy / pod wodnũcy / Boĩij v lidſſt; rubači/a pofinevoáči/WDdow 
Syrotkuow/a ginych Lidij dobrých orgẽi / neſprawedliwij / nemiloſtivoj / okru 
tuij / wſteklij / z tat dale / yalz ſe zgernẽ miſto € tnoftý aiš/ti Hẽijchowe mocnẽ 
nanich vkazugij / bez wyffehfrerateho ſtrachu a [udu hy fine 


1, POMAE Pdyby coo Bryſtu / o ſwẽ Duſſi a ʒiwotẽ budaucym drzali / nebdy⸗ 
| by fe před Bohem aſy zaſtydeli/ do meyole básně a kaʒne gehoſe powolnegij 
ſprawowati dali. Ponẽ wadʒ ſam Rryffus prawũj / je šádný/z dotẽenych 
Hẽij hnow nekterym /nadto paf tal mnohymi / yakz oʒnaãmeno /ſprzneny do 
Kralowſt wij geho ntoli newegde/ ale že věčné ʒatracen bude. © nemůš 
badto werſſ flepoty byti/yaťo Rryſte m Dánem a wérau gho⸗ Spaſenij fe 
| bonofýti/a woſſecky demu odporné a Diáblu lýbezné (Eutby/taf [oévoolně pro- 

| pposowoate | Pkedlem paf VOrbnofří/SSmilftwo zaewné w I řefřian 
ſtom / pod wéčným zatracenij n Bohem zapovočděné zafFawowati a wyzówi 
bomatimasí Neb gedinkau tau ofwobozenan šádoftý Swmilnau/ gi 
geſt Lid Kleſtianſtytak fFašen a na rubýc brdcen /še gine temẽk vofficky tý 
| by tale ſobe wobyẽeg wysal/taE še nerolito Ořchovvé au neffvdaté Ofwoboze 
nij/ ale na wẽtſſi potupu Kryſtowu/a na vešílu Kẽeſtianuow Zatracený/08 
|Aučadvom wMieſtech B čeftianffých/mocy ech gfáu vpewneni/ a vonobec 
Wwyſſem kHteſſem wyſtawenn totizl Smilſt wu Domovwé nepoctivoý obecn 
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a mnobé Snemy Rʒijſke oto ſwolawagij aby toliko ſwẽ poddané w pokogi ʒa Fowym, 


ge/s ginymi mnobými nekeſtmi pofýlá/aišby dawno doma y wne Pokog 90: | 
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a potom pro Fašdy fForo očích / obzwlaſſtnij Kraͤmowẽ a werſſtatoe gſau ſowym. 


wyfazeni/a wffemi potčebamí z ouchodům ESenátorffých opatření /že hkucho 
| wě banebný/z peovnýho Hijchu a zadoſti (imilné pochaʒegijcð / Sydla a mij⸗ 
ſta fová wſſudy magij. Oromtofamém doťýchu a šádofiifmilné/y ginych 
ʒneho pochásedácých/byloby mnoho 3 pýfina Swateho ſem potřebr příwozos | 
wati/aby Lide wideli / yak nel? tento Hrijch před Bohem ohavony / a w yak 
welikẽem (Erz to poruſſenij a ſkajenij / ktomu prijſnem hnevou Boꝛijm ſtogijme | 
a val hrozne na weẽne zatracenij tapame. Tým dokaʒugij/ je ſobe Mujry 
Kryſtowya Slowa geho nic nemášíj/a o wečném diwotu enic nedrij / Pro⸗ 
toš fe Kkeſtianuom take w tako we práve gegich tak pekne oede. Aproty 
ſamyſſtodliwe a neſſlechetne wẽcy / geſſto ztech nepoctiwych Kurewoſt ych do 
muow/na wſſecka Mieſta pichazegi/ koyby ſobe gineho přitom waiti nechte | 
- | li/neměliby gich zoͤrzowati. © PDředřem ʒtoho pochásy ſtaʒa a potupa Swas | 
| tébo Sstavou Mandelſteho /w kterem; Buoh Duchownij a přirozená y ſwet⸗ 
ſta tagemſt wij welika ſtryti váčíl / a wnem Eašdému pod weẽnym zatracenjm 
weiſtote ſtaͤti rozkaʒal. Druhe mnoho poctivých Zen a Deweẽek ſe naka⸗ 
Ato (Ers Czarodegnice / Hadacky / Swodnice / a gine mnohẽ Piabelſte ná 
ſitroge / geſſto ʒtalowych nepoctiwych Domů wo wychazegij / koyß fe ra neywyß 
fi wylotrug / Sroͤce ciſta poſſt ornugij / od Boha a báze geho odvoracuní | 
+ mnohe / geſſto ſe wtom nepoʒnawagij / a w pokaͤnij Swatem E Bohu neobra 
cugi/na vorene ʒatracenij priwozugij. Ktomu yak mnoho ſwaruow / Ruo 
znic/anPladnow/nepřáteličeí a a Morduow / s ginými mnohymi témeť neſẽtj⸗ 
ſnym neeſtmi / ſtrz takove wecy přichásy / otom mijſta pro kratkoſt tedky wy 
prawowati ný zd aa 1 dat n 
A také žádná příájčína gina ſe nenachazy /neš dotčený neradnij Domowe/ 
še Lid Obecný ETtermecfFy / Hyſſpanſtx / a Wlaſty zč/tať nekteſtianſtych / Po 
hanſkych / Boha praznych / a owſſem neſneſ ytedluych Mrawů wa obyẽeyůvo⸗ 
geſt. Dobkud ſtogij pod kaʒnij/ dotud fe yakʒ takʒ tagij jneš vařš ſwobody wo | 
genſke doſahne / tak Bohu sločečí a lagij / Gleho Boſtym na weby zuoſtaͤwa⸗ 
gujcým milofedenfivvým/nebo fivatofivatými Ranami / a Krvoij předrabat/ | 
ša naſſe a wſſeho Sweta ořýchy wylitau / hroʒne a obavoné fe fnau/Stml | 
ſtwo / Cyʒoloſt wo /O ʒralſt wij / newymluvwnáu potupau žošťĚvch wtecý/y | 
wſſech dobrych Mrawuow a Ctnoſtij / ſobe oſwoboʒugtij / a welmi lebřomyfl | 
ně fami fe na zorawij Easy achromiſ. Ddfně toho Lid ten nabryweá a de 
VŘ toru naněj/neš wo Mieſtech Kreſtianſtych / w tech proklatych a zatracených | 
| Domých ZAurewfFých/a to neyvotce vy Dni Swaͤteenũ / geſſto wnich šáčnce | 
Bošý ani Lidſke poctiwoſti nený a byténemuoše. | Tedby ſobe VŮrdbný | 
© |Řírozášítí měli/yař fe to dobře treffij / tafovvým Lidem waleẽnym /protí ra | 
nam Bašým/pro takové brosné a ohawne Hkijchy gegich poflaným weáleti/ | 
| A dotčeným Mieſtuom by podekowati mohli / še wnich tak čádné a poctivvě | 
(Foly/oyzdvwibuný/znichš tafowý Očedlnýcy woychazegij. Vařoš pak Wr 
| bnolší zřetcdlné widij/e s nimi proti Metle Boij / Turku Pobanu/šádného | 
Sſteſtuj ani proſpechu nemagůj / Ale še pro tafowé gegich newwymluvoné proti |- 
| Bobu neprawoſti oſwoboʒenẽ / vſtawiene Hnew Boij y doma proti ſobẽ ros; | 
mnougij / a ſtrʒ domácý Ruoznice / Baukky a Mordy wotẽekem nepologi ſto⸗ 
(81. ; UO | a 
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Bobem Obavwnojři nedopauſſtegij. AFdyby fe neyak Žiřeftícné wym lau⸗ 
wati před Wrchnoſtij chreli/vařoby tobo zaſta witi mocy nemohli. Ziaoneho 
mijſta Wrchnoſt rafovvým wymluwam niřolí nemá dã wati. Neb pene⸗ 
wádi gine Heichy mobau ʒaſtawowati a plujſnẽ treſt at/ geſſto ʒ tal weiike lé 
zadoſti pochaʒegi/y z wetſſij mnohobkraͤt potřeby / neg Smilna šádofi/pročby 
tedy téš/s teto ʒadoſti Smilne / ſtutkuow Cyʒolonych a Smilnych pochaʒegi | 

| cých/teeftati/a gich ʒaſtawowati mocy nemeli. Azvláfice gim DOrchnoft 

| Slowo Božr ma předlošiti/a prijſne přifázati/aby vorem Lid Kreſtianſty / 
hned 3 Detinſt wij a ʒ mladoſti / pilne wyvčowatí dali / aby ſe Kẽeſtianẽ tu y gi 
nau fašdau zadoſt zlau / w obeowanij Swateẽem / ſtẽſzliwem a Bohu lubeznem 





přemabatí veili / nakohoby ta Smilna / a neb giná neyaka adoſt přífila/Aby |- 


padna na Kolena / Myſly a Duſſe ſwek Nebik Bohu poʒdwihl / a Modlitbu 
gim vlošenau prawau wérau aby řářal/y odſtaupilby hned Diabel (a Czlowek 
mare myſl ſwobodnau / a Duchem Swatym oſwjcenau / by pak Cí:lo vv ſwe 
bugnoſti bylo/nedbalby zato nic/a a hnulby gim am ehtel. Neb Modlit⸗ 
ba Swatäã / netoliko ʒle aͤdoſti přemábá/a Diabla giš přemošencho / s geho 
CLſtij a chytroſtj zahanij / ale tale Nebe prorgzũ / a pẽed Truon neywelebnegſſij 
ETrogee Boſte přichásv/D čemšby teð 3 Pjſma Swateho mnoho bylo pos | 
ttebiſptiwoʒowati. Ale nyný gr Lid Kẽeſtianſky hned 3 mladi ktomu we⸗ 
dau / koyz na koho yaka sla šádoft prigde / aby do Werkſſtatu pronij wyzdwie⸗ 
ného běšal/a a ptedſe gr hned ffutečně wykenal. © A protošconyný Dijteẽ w Le 
tech Trinacti wij / prwe toho w Letech Tkidcyti geden neznal / Neb o hkijſſich | 
1 a neCenofšech Bobem ʒapowedenych / tak bezevofleho ftudu nemluvojmali/ffa 
třem zlým nevwyfonáwal/nadto pař tak ſwobodne Ruby nadtüm neoršísval 
-| pohorſſenij nedawali / y neměli fe Mladij od fobo ʒlemu včítí / A vařš [obe | 








ſtarſſů řečí y ſtutkem tu ſmilnau zadoſt oſwobodili / tak ſobe mladý Očedlnícy | 


-| gegich gů ʒa pkijſlowij wʒali: Za mladut ſe geſt nagezti / y tak nebozy / bjdnij 
1 aoflepený Lide /ty ohawne před Bobem Krme gůme / geſſto geſſte Mleko na 
Brade maͤme / proto gich tale / tak hroʒnymi / a pr we od DOčřuovo Sweta ne 
ſiy chanymi Ranami Božími nefčáfinými / zle zazij wati / a před čafěm na Tie⸗ 
ieyna Duſſi / tak zarmaucene hynauti muſyme. Pakliby ekli/ e ne kazd muo 
-| šetéšádofií přemocý Modlitbau. © dpoweedijti má Wrchnoſt / de muoše Laš 
| bý/GTeb flovoo Boží geſt prawe / ktere¶ na wekyzuoſt ane. Ale ʒ prawe DOE 
ey fe Mooliti / a myſt vptijmnau kecij / Hletoto geſt zadoſt 3 Diaͤbla pofilá/ | 
Dane Rryfřevač ai wemne přemocy zč, Atomu Swatẽ obeowaͤnij weſti/ tat 
- laby Dufle neb Myſl a Tielo / w Bášní Bojij ſtali / tehot kazdy nemuo Calš | 
|fěm Kryſtus dý) je Diabelſt wij togináč neš Poſtem / to geſt ſttizliwoſtij / a 
Nodiubzu Swatau / wyhnano býti nemuoze ꝛẽẽ. Atijm ſau winni Au⸗ 
řadové Duchownũj a Soerſſtij / a Rodicowe wlaſtnũj / Ze ſe tak ſnazne neſta 
vagý/aby hned ʒ Detinſt wij do Lidij Slowo Dot vo Eořeňovoali/ valo ogi⸗ 
né před Bohem sločečené/břufiné a marnẽ wẽcy. A protoš)Suoh hrozneho 
a Krwaweho počtu 3 Rukau gegich pojádá. | la Kbẽeſtianſteho Clowẽka 





šádná dadoſi tak zlá ptigüti nemuoje / kdyz toliko na Prikaʒani Boij pamati | 


| ge/aby gij hned ſnadnucko / Modlithau a zadoſtij k Dány Bohu dobrau / yalz 
osnámeno/a mnohymi plijklady / woſſudy w Hyſtorygüch a Puſme Swatč/ 
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| mentem fovětý /geffto Pohane pod ſwoym nečádem/taFovyých brozných před form, 
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d Europie. 
nými dwema zadoſtmi pokauſſel / a donich ge ſtrz gedenij Yablka volýl, 
A tal wnich podobenſt wij Boijho Obrazu: totiß Swatoſti / Sprawedlno 
ſti / newinnoſti dobroty/ laͤſty / maudroſti / dolonaloſti / Summau plnoſt Du⸗ 
ba Boʒijho (neb tem wecmi Obraz podobný Bohu byli) ſtrʒ ʒadoſt Peychy 
a Smilſt wa / poſſt wrnil a ſtazyl / pted Bohem ge ohawne obnaʒil /w bnéw 
Bodij a tak na wečné zatracenij vooedl. Nakoʒ pak w nás bijdnych a bříje 
finých/ty zadoſti / az poſa wad wesy a zuoſtaͤwagij. 
leſtmi ten neſſlechetnijk wlijl proto/aby Czlowek / yako Diabel od Boha byl za 
wrjen / ktery mel do Nebe pkigijti / odkudz on pro peychu fvoršen byl, : 
Smilnau šádofř proto Aby Semeno Lidſte poſſt wrnil / sneboš Syn 
Bošápro Cšlowefa a Cyrkew ſwau / Czlowẽeẽenſt voij naſe wʒyti/ a gij podo⸗ 
ben veinen byti mel. Neb ſe Diaͤbel domnijwal / Fdyš ge tau ʒlau zadoſtij 
Smilnau /nakaʒy a poſſt wruij / e Buoh 3 Semene hrujſſneho / tela Lidſtkeho 
naſe newezme. Ale geſt zmeylen neſſlechetnijk ten / Neb Buoh z miloſrdenſt⸗ 
wu ſweho to tak opatkil /še proto Kryſtus y ztoho Semene / yakkoli poſſt vor⸗ 
nen ho / Duchem Swatym geſt počat/a 3 ʒ Maryge Danny äiſte geſt naroʒen / 
A ta Buoh prawy/Syn Bošý/dofonalým Czlowekem geſt vcinen. 
| Atakowa šádoji Smilná/doprvných naffich Rodiců w Diablem voli- 
tá/obavený a mrzuty před Bobem bs byl/ / Rowne yako Deychá/Fteréš fau 
yako Kořen Ratolefři/atné woſſecky Hrijchy 3 ſebe puſtilhy. Neb EšlovočE 
před Padem / tau ʒlau šádoftů ſmilnau/ ani ainau/nebyl nakafen. A protoš | 
koyby byl Plod wywoʒowal / bylby to" necinil / zte zlé chlipne dadoſti / ʒa kterauẽ 
fan fe Adam a Ewa hned weſpolek ʒaſtydeli / ale bylby ſes Evoau ſpogowal / 
a sn ſploʒowal / yako z powinnoſti od Boba tomu zťůzené/bez wſſelike zlé žá- 
doſti a chlipnoſti. Bownẽe tak vaťo Foyš kdo A uce weſpolek ſtiſt ne /šádné šá= 
doſti zle/ ani hanby nečige. Atakbybyl ʒ Semene eiſteho/ ʒlymi zaͤdoſtmi 
nepoſſt wornenẽho Cilowẽek dokonaly / bezewſſech zadoſtij zlych / Hohn Obraz | 
Swatoſtĩ / Sprawedliwoſtij/ newinnoſtij/ eiſtotau/dobrotau / laͤſtau / man⸗ 
droſtuj / pln ſa Ducha Swaté“/ podobný /pocbázel a Je rodil /bez wſſeliyakẽ při 
porodu boleſti atezkoſti Zenſte. A protoš pone wadz geſt Semeno Lioſte / 
Koken a podſtata wſſeho přivosený/a a tak celý zneho pocbázenýcy Czlowek / zã 
doſtij slau pyſſnau a ſmilnau / tak obaveně napodobenſt wij Obrazu Bošibo/ 
poſſk vrnen a pofašen/še wſſecky gine na Czloweku šádofti zlé ʒnich plynau a 
pobázený. Pan naſs Bars Kryſtus / Deſaterym [wým Přiřázaným a 
Ewangeliũ Ewatofwatý/šádoft tuto fimlnau/taf tuze / pod weẽnỹ zatrace⸗ 
nijm / zapowijdã. Kterauĩto žádofi / gine wſſecky ʒle dadoſti / a zuich ſtutko⸗ 
we / yakoto ſtrzʒ Koken wſſeꝰ přírozený naſledugi / a cak wnitẽnijꝰ y zewnitẽ⸗ 
nýbo Cšlowefa nakazugij / Dary Duda Swatibo/y wſſecky cnoſti Swaté 
wyprazoniugij / a Cšlovéřa ohawne obnašeného / a gin wewſſech Hkijſſijch 
pobřišeného pked Bohem poſtawugij. Ataf Kryſtus yako Buoh prawy 
wida val Cilowek w šádojří slé ſmilne / o neymrzutegſſij obavu /pěcd ním ſe 
promeniuge / a yak w lijcku a moc Diáblovou přícbásý /tafowau šadoft čín 34 
powedel / a vaťo Wrata / ʒnich wſſickni Zočíjchovwé ginij plynau / Slowem a 
Peikazanijm ſooym ʒawel / a ſtutek ſmilny / Stawem Mandjelſtkÿ / pro Plod 
Boij / obmeʒyl. Wekteremto Stawu yakby kady / podle wuole Boij / 
ſpaſenij ſoemu ſtaͤti mel. Ztohoto giz porozumětí fe muoje / yakz y Rnjhy To |., 


Peychu s gegijmi rato 
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se biáffowy/a míné řečí Došíté/ obſſirnegij otom wyprawugij / 2 tobo fe voffe= 
bo pro vírácený pominautí mufý. Aby ſpuoſobem tim Czlowek / vw té poz 
winnoſtiſtal / kteraz před Padem naneg wslošena byla/ Aẽ ta dokonale to nys 

ný byti nemuoše/voffaf na werijcych a fagýcých Buoh k ʒatracenij tobo pocq⸗ 
tati nebude. Ztobo giš vař tal poruʒumijno býti imnoše / šádoft pyjfiná finil| 
. | ná/yaě geſt/ʒwlaſſtte na Kẽeſtianech před Bohem wẽc obavená / a E balený | 
welmi ſſtodliwa / yakz Piſſmo dij: Ze Smilnijcy / C Ysološnujcy/DDošvaletjzč, 
do Bralowſtwij Bošýbo newegdau. Atakẽe vař welikau pilnoſt a bedliwoſt 
Wrchnoſtem Kẽkeſtian ſtym oto můti nálešíj/aby w Lidu Kẽeſtianſtem/ſtiʒ 
pomoc a Slowo Bošíj/šádofě tato přemábána byla/a wſſickni Domowe ne- 
| poctivý Kurewſſtij/ po Kkẽeſtianſt wu rychle wyzdmibowání /a Kẽkeſtiane w 
básní a kaʒni Boiij/a w Swatém obcowáný oršáni/a tak hnewu Boʒijho 
a ſtaʒy teto čafiné y weẽne⸗ ſtez Rány Boʒi/ zewſſech ſtran/ wtomto poſled⸗ 
ném dijle Europy/knam fe přiblšunýcy/a beʒeſf pochybnoſti / pro Htichy 
zgewne/a zwlaſſte ſmilnẽ a Cyʒolone nam brʒce a rychle owwffer naſtaͤwagſ 
cy : aby ſproſſteni bytí moblí. A Fdyby ſe ginij hẽijchowe / ʒ dotčené slé zadoſti 
pochazegicy / též obſſijrnẽgij Wypifówatimelí / ſpijſſeby ſe vblčdalo / val před 
Bohem fáu welmi obavent/a my tal lebce bycbom gich ſohe newášili /a mijſto 
cnofřij neſtydatẽ wnich nekracen A tařé yalaby prott kademu bříchu pos | 
kuta / podle wymẽken⸗ Bohem w Záfone geho /na Fašdy břůd/čafné a wečné 
- P Pofuty/od vrchnoſti vſtanowena býti mela. Nib geſt nato hned nemyfli| - 
ti / Aby Lid KřeftianfFy /ciš tať pořašený / ſam od febe dobrowolnẽ / po dobrotí J 
wem napomýnaný/a a milsſtiwem Ewangelium Swattho Kaʒani/ co 89- 
breho na wetſſijm dle včinítí /a 08 zgewnych hẽijchuow přefřatí měl / leč tan- 
gaam Equus ac Mulus Cbamo frenatus / ſkrz příjíné a roʒumnẽ treſtaͤnij/a 
ſtrz dokonalau a odewſſech pkigatau Aefformaci : totiž w€ yrkwi / práve |- 
Swetſte/a w Domẽ gednoho kaideho obzwlaſſtne. Palli Wrehnoſt Kle⸗ 
ſtian ſt a toho zanedbá me orffčábo není / yako ſkaʒa wſſcho Kẽeſtianſtwa/ 
ſtrz Turka Dobana/a fs gine mnohe A any Bošij. Geſtlize fe pal Eto“ 
Inaší má tobo pílné ſſetkiti/ aby ſe wtom s baznij Boʒij neminula / mã náfledo 
wati pkijkladu / wſſech Knißat a Kraluox⸗ Swatých/ K teřýšto netol jvé) „JŘ 
| poděané/E poznám VOjry Dána naſſeho Bešýffe Kryſta/ přimedlí / aletake ( - 
přujhe/ztaFovvé Wijry Kryſtowy /iwu býti nutilí/a břácby zgewnẽ horliwe | 
treſtali / Neb to před Bobem aní Lidmi pochwala šádná nenij / Wäru Kryſto 
wu chtijti roʒſſikowati/⸗ wſſecky temer hẽjchy dopauſſteti oftvobozomati/valš | 
nynẽgſſij mnozý Rčefříané obyčeg magý činiti, 2 protož Buoh při Kralſch | 
1 a Anúšatec tech fřál/a ſſteſtů gim wewſſem daͤwal. -2 koyby caſuow ny: | 
| negffách w Kẽeſtianftou mẽli Danowatí/netolifoby talowych © becných nes | 
poctiwych Domfow/a ginych zgewuych hkijchuocw/w⸗ Mieſtech Rřefětans | 
ſtych fedrowati nedopauſſtẽeli/ ya ſe to zčetedlne zgegich (Futfnow w Hyſto⸗ 
rygich [patěuge. Ale wekteremby Poli Mieſte takowy Duõ Kurewſty aneb | 
Hevaťý giny ofwobozený hẽkijch nalezli /efěli šeby Pokanij prawého ciniti/a z⸗ſ 
POdgvy Rryfřowy (pravwzdlíme a ſwate šívou býti nechteli / wſſickyby naporad 
ſhladili a Mieſtos Zemij ſrownali. OOrchnofčí naſſe nynegſſ/ köy nag pẽ⸗ 
kne napomjnag/a počádty chwalitebn⸗ wyʒowihowati chtegi/ hned ſe proti 
nim gezijme / yaklbychom paf oném Swatym Knißatuom a Kraluom neslo: | 
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kecili / kdyby nás v takowych welikych a zgewnych / proti Dánu Bohu nepra⸗ ſtowym· 
woſtech s prſtij ſmaͤtli / neb radegijby nadtim zabynuli/nešby nám tolik / ſtra 
ny te / yako Wrehnoſti naſſe / prehlijdali / aby Dánu Bobu ſwedomij ẽiſte v po 
wolanij vém zachowali. Vařošby pak Wrehnoſti náffe gich wtom ſtuteẽne 
tařé podlé roʒkaʒu Boʒijho/ naſledowati meli. Ktereto Wrechnoſtinam Fe- 
wffemu powolugij / abychom wdy ſami od ſebe / ſtrz laſtawe a miloſtiwe nas 
pomijnanũj / yakz na Kẽeſtiany ſluſſij ſe chowali / leẽ vveč ſami zleho / proti Panu 
Bohu y Lidem / ſtrʒ podněty a pokuſſenij Diabelſte ſooemyſinẽ a voſſetecne v⸗ 
padnem. Aweẽ ʒleho / pod tako voymi nekady a hkijchy oſwoboʒenymn / pada 
ti / a wſſelikeho hnewu Boʒijho y Wrehnoſtij naffich/smnobými ranami / na 
febe vwozowati nemaͤme. A wiody fe w ſwych ohavonoſtech a neprawoſtech 
před Panem Bohem wſſemohaucym / ʒaſtydeti / ba něbeš vonich geſſte zarputi 
le oſpra wedlniowati fe přejšatí necheemme. Copak tomu dijme: Nebudauli 
nás Wrchnoſti naſſechtijti treſtati/ e Buoh nanas horſſij / ſwe R dny/domá= 
cý ypřefpolný preoſe puſtij. Nako pak gi Audy Sſatanowy nattás ptij⸗ 
liſs hrozne pauſſtij / ale my toho ʒnaͤti nechceme. Deyʒ wecny a Nebeſky 
Pan / ahychom ſobe rychle vroʒumẽeli / a ʒoe y po ſmrti blahoſlaweneho pokoge 
doſahli. Nebbych toho ʒte laſty/kterauz kewſſem Kreſtianům nefu/a ʒwla⸗ 
ſſtek Narodu ſwemu Ešeffámu/wffem werne pral / a ʒ pkiciny té napomijna 
nij toto cinijm. Btereto maudryſlyſſe / maudẽegſſij včínén bude / Ale blázen 
vw [win blaʒnowſt wij fe wijce wſtece / Sſalomun w Knihaͤch Maudroſti 
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ac Otupptání noloseníj Site 
c“ P 18 po Dorope/nálešý dále oznámiti / co ſe na⸗ 
s nem dalo / Pak yak daleko obydlj pokolenij Lid 
ſtker na Swete /pted Potopau roʒſſiceno bys 
W (o, Item: Rake daſu toho Lide Stawenij 
M JD | oysdrobovali/ořterých HBrainách a ET | 
ſtech bydieli / toho ʒ Lidij giſte zadny wedeti ne 




































mooÿe neb tehda giny byl ſpuoſob Zemẽ / beʒ⸗ 

3 A6 S | pocbyby šetalé yginij Břehovvé Moẽſſtij / gi 
MASS be ne ceſty Rek a Potokuow / a ſnad tařé y iný 
Orchowé/ Hory a Audolý / Ktereto vočcy wſſecky tau hroʒnau a welikau Do 





topau ſau zmétený a ffašeny, — Stawenij vvffecka 3 gruntu wywrácena/a 
Meze Kraguow ſhlaʒeny· ZDÁ 


Pochybowati otom nenij / je pr onij Otcowẽ /pro ſwouog dlauhoweky ší- | 

wot / wyſoke znamenité a nářladné wyzdwihowali fřawenýr N eb ti/ktetij 

-| před Potopau w Borabe ʒachowani byli / Potomkuom ſwym roʒpraͤwẽli / ya⸗ 
ky ſpuoſob před Potopau Sweta byl. Ztoho potom přífflo/še Beroʒus Hy 
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ſtorykus Babilonſky /Ererýš ʒa čafu Alexandra welikeho šívo byl/ o tẽech © ws 
ſſech wẽcech wkraͤtkoſti /takto poznamenal/ Rzka:  Dřed potopau wſſem we⸗ 
domau / kterau wſſecken Swer zahynul / mnoho wekuow minylo/ o nichz fau 
naſſi Kaldegſſtij wermẽ a pilně wypſali. k ry NB 
Napſali tale /še tech ẽaſů w podlé Hory Libanſkẽ ʒnamenitẽa welikẽ Mie 
ſta gmenem Enos Tyrranuow bylo/ kteẽuto nade wſſim Sweẽtem od Wey 
chodu aʒ do Západu panomalí, Neb dauffagjce wſwnn moc a zmušilofi/včí 
nili ſobe odẽenij a naſtroge waleẽne/ wſſecky Narody potlačoval: / apod moc 
ſwau podmanili. 2 ſlauʒijce šádofřem ſwym / wſſelike naſtroge obweſelugijcy 
a rozkoſſe wymyflili / Masſo Lidſke gedli/g edochudẽatka Lioſta ſob⸗ gedna 
li/a k gijdlu ſtrogiti dali / s Dcerami Seſtrami/ Pacholaty/ as Ho | 
fpogowali /a taf wſſelike vořýchy a neprawoſti páchalí/zč, Protoʒ Buoh 
| bodné tak broznau Potopau Swét ſtazyl/ ktera geſi Deſet dný 
la Dotomzafé Země of ychati počala/a a Buoh voztázal aby Noe 
bu/ w Útevámě giš celý AvĚbyl/Kteryšto Borab zuofřal nawyſoke Huoke kece 
né Bordycs/ Hebreyſty Araroth w 2emený wetſſi. 2 Fdyš Noe 3 Borábu s 
Huͤry doluow na Rowinu Pole/ ſewſſij ſwau C zeladkau ſeſſel plné bylo to Po 
le tel mrtwych /A odtud aš do Meffinýbo dne ſlowe/ metbe Aoam /to geſt mr⸗ 
twij Lide. Tu opẽt Buoh vſtanooll yako nowy Swet /as Noe vmluwu 
vẽimil: Neyprwe dal ſlowo ſwe/ kterÿm ʒaſlbit váčil še gtš wwýjce HepOLOpY 
Sweta / a nagiſtotu toho Peẽet přidal / totiß Dubu ná Obloʒe Nebeſte. 
Dal take ſwobodu vꝛiwati Masſ⸗ ktereho Otcoe Swatij před Poto 
hau nikda negedli. Mimno to veinil Dán Buoh Přiťázaný nowe / o Morde⸗ 
kijch / Aby fErze mocy ſwẽtſte/ w Aukadech poſtawene / zaſe mordowání byli. 
obo Dřiťázaný před Potopau nebylo/ ſychy byl Kain od VOrbnoftí sa 
fč zamovdovwán býti muſyl / Al⸗ pomſta neprawoſti⸗ mordu byla Obecná /to: 
tiš foosby Krew⸗ brolijl / aby geho Krew ʒaſe prolita byla/A proto ſobẽ Kayn 
ſteyſkal/ kka: Kdo mu⸗ vhleda a ſemnau ſe potka / bude nademnáu mſtjti/a 
mne ʒaſe mordowati. Geneſis + Buoh timto Přiťázaným váčil Wrech⸗ 
noſt Swetſkau a Aukad gegij wyzowihnauti / odkud Prawa pfaná pů wod 
ſwuog mag. A tal potom Noe/a Synowẽ gebo s Manzʒelkamiſe wymiſe 
pogugice/wšdycty po dwau plodilí : totiž Dachole a Diewẽe:a tí Edyš zaſe w3 
roſtli/ a vo Mamelſty Staw wſtaupili/ take po dan plodili : totiž Dacbole a 
Die wẽe: A taF [puofobem tím koy wkratkem čafu Pokolenij Lidſkeſ⸗ welice 
roʒmohlo/ a wẽtſſi Armenya Lionme naplnẽna byla/ mnoʒy ſe muſyli pryč ſte 
howati / A obydi ginde ſobe hledati S 


O Xosdilení Worára | || 


otzaatkn ik. 
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SP Outuvád Pijſmo Sioaté prawn / zie 

ASM Wody čajů Potopy welice fe roʒmohly / a wʒhuoru nad Zemí 
Ss 2A),š wsefily/ A Koráb še ſwrchu na Wodach ſpleywal / až Dán. 
> U Buch na tať welike roʒwodnenij ODýte přívefší ráčil / aby 
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— Woody s Zeme febnal /a safe wyſuſſil: pochybowati otom 
nenij / aby takowã Dotopa a tak welike Moẽe zbaučený w Zemi / mnoho Geſky 
nij / doluow/ Propaſtj wyštati/a a drahne Zatek a Mokij noooych/ kde prwẽ nes 
bywaly neš rowinyeiſte veiniti nemela / yakoz pak tim ſpuoſobem Wody / ſkrz 
ſwau prudkoſt / moho nowych Wechuow 4 Audolij zoelali / geſſto na tech mij 
ſtech prwe Země rowná byla/ Atoby femnobými dů wody proweſti mohlo / 
kterÿch nyní pomugime / až nýše mijſtem ſoym otom oʒuaͤmjme. 2Anobrš 
neywetſſij Reky / YVako Reyn / Dunay / Rodanus a mnohe gine / na wẽtſſijm 
dile w Potope ſwuog poẽatek wʒali / kdyz fe ſtudnice hlubokoſti neywetſſij ctes 
vořely. Ato wffecEo Dan Buoh pro pohodlij Czloweka tak ráčil (puofobiti/ 
gebošto Pokolenij po Okrſſlku vffij Zeme rosfliuřeno býti melo zby Cšlovvcf 
Ciloweku/ Kragina Kragine / po Wodach fobe wefpolef laušttí mobly. 
Ted znáti maͤſs / ʒe Moẽe to welike/ ktere obe (Ile Země wuokol přifrýmá/ 
ſlowe gednijm obecným gmenem Oceanus / yakʒ y napět toho dotčeno. 
-iné pak zatoky a Oblauky / kterẽ nekdy Moẽle do Země pří Sřezých w 
gedlo a včínilo/a aš pofatwád činj/[lowau Latine Sinns / Czeſty Nadra / gi⸗ 
nať zaͤtoky. Kterato obyẽegne od tech Kragin gmena [vod magij /Eteréš 
ſmacugij. Nako Sinus neb Nadro Moẽe Udryatffebho/Derffcho/2Arab 
ſteho / Indſteho/ atak dále ginych mohych. Ginẽ pak Moðe welike/ kte⸗ 
věž Affeyku od Europy delij / ſſsxwe Moẽe profiředsemný /Ereréš v Zeme Hyſſ 
panſke od Zapadu / ſpocatku auzce do proſtked Zane wehazy / a málo dale po- 
tomwelmi ſſiroce fe/rozluvod/še proti Galligi Narbonenſtẽe neyſſiẽſſij gt/ ceho 
na mijſte ſwem nepomine m. Geſt takẽ geſſte y gine Moẽe wm 231j/Ereréš w 
ſſudy wuokol zem ʒawkijno geſt / ʒ příčiny ré do gineho Moðẽe žádného ſe ne: 
wylijwa / ani take od ktereho gineho fe zorzuge / Ale Rzeky mnobé donebo fe legij 
a flow: Mare / neb Moẽe Kaſpium / ginaͤk Hyrkanum. | : 
© Moẽi Cʒerwenẽ málo obſſjrnegij oznámíým/Edyš nato mijſto příndu. 


Daͤle pak to Moẽe/ kterẽ geſt pod Polem Arktylẽ a Autarktykẽe to gt Důlno | 
ẽnjm aPolednjm: wůbec fe gmenuge Moẽe ʒmrzle / neb pro vvelifau dne“ das | 
lekoſt Slunce wdycky ať zmrzle/ a proroš taféšádné“ ponem plawenij / a Lidẽ 
příjbodné“ obydlij wnem býti nemůze. Pro iepſſij techto wecy wyroʒumenj 
nahlijdni do Maphpy / neb Tabule wſſeho Sweta ſtu wſſech předpowedených 
wẽecyſpuoſob vhledaſs / totů kterak to welike Mole / meʒy Hyſſpanj a Affry⸗ 
kau do proſtted Zeme auʒce w cházy/a potom hned zas ſe ſſiroce roʒlewa / a dyl 
Zeme ſſiroky obfabuge / wztahuge ſe blqʒko aš £ červenému Moki / ktomu mno 
ho Set Oſtrowuowv wetſſijch y menfficb w (obě zawijrage. Te podob⸗ 
ne ſpatkiti muojeſs / yak Moẽe cer wene / neb Arabſfe / a Hyrkanſke / a gine mno 
he Reky welike. tem z Muoha a welika bahna / Gezera / Zemek obydli 
Lidſtemu odnýmaný / otom mlẽijm yak na mnohych mijſtech velmí wyſoko 
wzhuoru fe wyšdwibuge/a fyc mnobýmí Leſy / puſtinami a huſtymi zarofilý 


foUL M 















Zity 
—— : S r — —— 
mi Audolinami / ſe zameſtknawã geſſto wnich C šlovock žádného přibodného Romyn | 
obydlij ſweho nikoli míýjtí nemuoše. A vſſak protomy oſlepenij Lide/ tak (obe | 
rowne naté bíjdné Zemi/a wtom plactiwem a ʒamutků plném Audolij počýná 
me / yalobychom zde voččné šiwi bytí mílí, © welika ſlepotoa nerozumnoſti 
Synuow Adamowych 


OWaoltrawith. 


ste || Ollrow net Zemie woſſudy wun⸗ 
kol Wodau obklijcena / zwlaſſte Mokem/A tak losa 
zragina / kteraß ze tý nettee⸗ ſtrany Swieta / pako 
NÍ Europy / Affeyky neb Azye/ſe nepẽijdrzũ / ani fe donij 
Ulpošemí přigýtí muoje / ſſlowe Woſtrovo⸗ Ftevýchšto 
LPS Olřtovonow geſt mnobo / vaFo Angliá / Sdlandyá/ 
JE a Sycyliá/Randyá č. Snicbšto neFtečj hned odpočát 
bu Sera w gfau Stwořen/a mnoʒy take čafy ſwymi w Moti ſau 
vdelani: Valo Dilos/Kodys/Alóne/ Tela/Sycylia/ Teraʒya / a gine mnohe/ 
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ny býwá. Taléf přibászý še nekdy Mole s nektereꝰ miſta ſegde/ tež © firow 
štobo bude. | Anekoy Note wſtekle kus Kraginy od Zeme nẽkterẽe mocy od 
trhne/ a Oſtrow ztobo voela/ Yalʒ Hyſtorycy přffij: o Sycxligi/ Euboegia 
Cypru. Sycylia še geſt odtršena 06 Jtalie/ neb Zeme Wlaſte/ yprus ods 
Syrye/Euboea 08 Brocye, Agiſte přítom welifau a předívonau moc 
Boʒij přitom (patčugeme / še fe tak mnobo wſſudy w ETTočí welfeem Oſtro⸗ 
wuow malých nalézá / ktekito tal brosné a vkrutne Baute Moẽ ſte nafobie 
zorzugij / a wſſak ſe proto od mocy tak welike new ywracugij ani potopug. 























Prorok prawũ: Ʒie Noki Bůb Cyl pološil /Eteréhoš nepkeſtupuge. Neb 
yako Moẽe fErz moc Bojſtau⸗ welmi mocné a temẽt náfylne / proti priroʒenij 













ba Lety teeffilo / Ač fe to ſtrʒ Země třefený pkitreffiti moblo / tal yakʒ geſt ſe y 
ginde / zwlaͤſſte sv Zemí Recke/ptihazelo/ ocem nejše obſſijrnẽgi oznaͤmime: * 






do Roszefláný 















Dno o Swietie.!:. | 
A Oeuak/aehoš Grrozus Janem gme⸗ 
Ná As] nuge/napomynal Knigzat Naroduow tech / ktetij fe pryč mě, 
fv lí ſtehowati / Aby opatřice ſe nowym obydlijm / Rzãdy dob 

vé vſtanowowali meʒy Lidmi / Mieſta a Meſtecka aby ſta⸗ 
TA | wěli/ač, O dodelil gim tří dijly weta/totiš Azyã/A ffrykã/ 
XEuropã /tak valš ge před Potopau widal /A oʒnaͤmil wh⸗ 
ſſem Knatuõ giſte kraginy / donichby fe s Lidẽ fwý obratiti meli. Nymroda 
Zralé vcinil w zemí Babilonſte / kteryßto na Dole Senát priſſed / Mieſto weli 
ke tu vſtawel a Wiedi wyſokau přáli / kterag wyſokoſti Hor přewyffowala/ 
na zuamenij še Babilonſty Narod prvoní byl na Swete. Do Egipta poſlal 
Chama. Do Lybie a Cyrene Trytona. Do oſtatnij paf dri Affryky Já 
feta kterÿ fpolu sAffrykau nemaly dyl Europy mel. Dale do Azye weychod 


2 


nij poflal Gangem / odneho gedna Reka welika až dodneſſnujho dne to gmeno 
má. Do Europy pak obrátil Tuiſſtona / gehoto Panſt wij ſe wʒtaho walo 
od Dunage az k Reynn. Ašpotně Beroʒus otom tat pijſſe. 
Z ginych Auktoruw takto fe/otomto Naroduow a Dietij Noe rozeſlaͤnij 


po Swete / maͤlo obſſijrnegĩ nachazy. | 


Sr Sme Sterthošto ent Rryſtus 
a <% geſt / oſadil ſes Syny ſwymi / vote ſtrane zeme Syrſtkẽe / ktera⸗ 
na Weychod lezq̃. Od geho Syna Arama Syrſſtij poſſſi. Od Asſu⸗ 

ra / Aſyrſſtij: | 3 Arffarata Kaldeyſſttj. Elama Perſſtij o 


Cham Tu Kraginuobſahl / kteräz ná Dole 
dnolešíj, 3 Kanana Syna geho ſau Kananegſſtij. 5 
— Egiptſſt. 3 Cbusfa Indſſtij / ginak Mancenijnowẽ. zSa⸗ 
by Araͤbowẽ. 


aftt te diadu 1 Zemiſch leijtych k ſtranie 
Důlnočníj. Aten naͤs Otec gt wſſech. 5 Syna ge“ Jana 
naneb Joana / Riekowẽ poſſli / ktereß Joany gmenugẽ. 2 Zatinýcy take DO 
Syna ge“ Cetyn poſſti Macedonowe Jaon wjce měl Synůwrtotiß Elizu 
a Dolamina / ʒkterychto Eolowẽ a Hellowe a Dodoneowe poſſliRzekowe ney 
ſtarſſi. Ite 3 Tarfa třetý“ Syna w Cylicij Tarſus poſſel. Jaffet geſſtẽ 
voice mel Synůw/ Komera / Magoga / Cýra a Melecha. ZKomera fau 
Cymbrowé, Od Aſſkaneſa ſyna Komerowa Germánovwé. Od Magoga 
Scytowẽe neb Catači/a3 ních Turcy. Od Tarſa Trakowẽ. Wzemi 
| Cractéčafů nyněvífaho hlawnij Mieſto lešíj Konſtant ynopolis. 
Berosus ptida bea/e napofledy y Noe / gehoz Janem gmenuge / Arme: | 
nye fe wybral / aby po wffem Swete Lidi vẽn / yakby měli iwi byti / a ſſawenj 
| vé wydwihowati zo | | 

















































pom Gini, 



















4 oEnropic, 


P o n a k O P 
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Fšemkbyž s tupm Otrem Stat bo koráb M 


| byl Oſm a Dewadeſate Leih áčíjzo 


=... 


| AEXaeattolostn Dovíe tie po Hotzahuba 


-| topy/Eoyš byl Sém we Stu Letech. Potom Sém byl ší geſſtẽ pět fet Let. | 


Bcgzdhl 










ako kopĩſe dý: Sem fplodil Arffarata Dwe Lerẽ po Dotopě: to GE dwie 
LEttie po počátíu Dotopy, iný počitaní od Force Dotopy/neš ptidawagij za 
ſektomu geden Rok. Ale Počet pevoný giſſcij. | : | 





| Betrakmuosbytí Arffazatbiníe Letir ropou 
topẽ fplozen/poněmádi ſe třetím SSémowým Synem gmenuge. wPrw⸗ 
| nýb Bnibách Moyʒijſſowych w Kapitole Dufóté s P Vu al 
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— DIN Ň 
do Europie. 


"| DXruným Sámorym Synam pet podla 


zenij / ale tẽetijm podlé počtu * 


eð fe prwnijm gmennge / rownie paka Stm / 
pt S f plození byl / A valo Abraham téš prwnijm ſe gmenuge / 


Milchyltdtch. 


Meſthyſedech Kral prtuní tu Salem / geſt oko- | 
lo caſu Arffarata fplozen/a dockal ẽaſu Jakobo wa / neb byl Cštyči Sta Dwa 
a Padeſate Let ſtatij⸗ 


Salah 


SAlah ob Arffaxata Zršítrátého Dátéhu i íta 
po Potope ſploʒen / Atak od Arffarata aš do Salaha gt Cřidceti a Diet Leth. 
Arffaxat byl potom šivo geſſtẽ Tří Sta a Tki Letha. 
Zda ſe yakoby tito Otcocoe Syny pofprichalt Ploditi / to protu welifan | 
Pokolenij Lioſteho zahubu / ginať pro weliky tiech wiecý zamutek / byliby dile | 
prodliwali/covoné yako Adam po Smrti Abelowie. 


Ebrr. 


< ŘJ Der ulen kdyš hyl Salan me Trůideyti 
AŽ čr /2l taEod Salaha až do Ehera geſt Tčidectí Lach · Salah 
| Potom geflčé byl šivo Cštyčí fa a tří Sta. Odného Ebreyſſtůgneno mag. | 


odluzcbuoſti Zidoioſtet. 


EZS 


—— — a 


7 Aš pofamad | 



















-+ 11 Po 


— — — zenjm * 
Znoſamad od Potopy geſt Sſedelate (m 
4/9) Die Let/a šívo byl Eber/a do Padeſateho Devenýho Leta fit | 
RAŠAUJ Zbowánj Iʒrahelſteho do Egipta. vlevaFblísťo fáu od ſe 
—6be Potopa a ſluzebnoſt Egiptſrka. Protoʒ Moyʒuſs w Drew, 
SN ných Knihach w Bapi: Defáti/gmenuge Sema Otcem ws] 
ſſech Synůw Eber /kterÿto Eber meʒy voffemí Otcy / geſſto po Potope zů- 


ſtali/ neydele ziw byl toti ſſedeſate a štyvy Sta po ſmiti Abr ab amon⸗ Jyalš 
nije vhledame. 


Nor voný 


A2 Ops plyne okolo Sedmi Set Leth / Sy 
(63) || novwé gebo DOieší flawětí poẽali. Ted pilnẽ znameney / yak tí bez 
bonij Synowé/widauce Otce ſweho Noe před ſwym⸗ wlaſtnij⸗ 
ma Očima /ktomu ať wſſim E přjiladu Swatý a BošíFý ší 
ſta we/d0brotivpe/přízníwe/fbrawedlye Panowal a fprasvowal/ : 
ne / bedliwẽ vážné /o tak wýehfém hnewu Boʒim /předlládal /napomýnal 4 
vẽil. Ahle wſſak nic nato dčbátí necbreli/Anobeš ſewſſ bo CýrFový 8 
tak znamenítémi Otcy S watymi geho naͤmẽeſtky/potupilia zawrhli. Dos 
| ble yak ſau brzo po tak hrozné Porope/tobo welikeho bnemu Bošíbo zapom⸗ 
neli.  Comnijís še fToea gebo náfledovonjcy/veeliřé a znamenité tezkoſti nad 
tim neměli /a tíšce šormaucent nebyli / (Co ſou E ynomé gebo předfe brali /aše 
| fan ho / rowne co před Poropau opět 34 blázna mělízo : 


fy Sick nlosen ktyš byl Eber we Trãibtytia 

= Citýčed Letech. Cšafu roʒ delenij Země mezy Syny a Wnuky 

Noe/ Atak gt 08 Eber⸗ až do Peleka Cštyči a Tridcet Zet. Eber potom 
geſſte ʒiw byl/Cštyčí Sta a Uřidekí Bet, Geneſis 10, A 


Rozditltun Zeit; mezy ſy 


* 
Da 
/8 

























































Vniny Aoe/anoczatek ſtamenij wieꝛc. 
7| Zaťu toho kbps ebrr ſolodilPelehn / ſalt 


joe (č rozdělený ſwẽta /mesy Syny a Wnuky Roe. NaJaffeta ney⸗ 
—ſtarſſ Noe ſyna Loſcptiſſſa⸗ uropa / a menſſſ Azyá/s nekterymi 

S ginými Zemérní Asye wẽtſſt/ bize £ Duolnocy leštjcými / ſewſſemi 
ktomu proftčešný“ £Toče Oſtrowy. Dylpaf ofřatný Azye wẽtſſij / to gt.0d |: 
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V EO TOK PONT PAC EVA ROMA c 16 A vr ora v 

Egiptu přes Doldne/ašť fončiná Judſkỹ / na SSéma F wladnutý připadl. 
Cham pat Affryku / ſewſſemi knij přijluffegjcými Kraginami / ſobe a Do 
tomkuom ſwym kruee / k gmenij a drzenij vgal/ Rterýsto Čbám natom dulu 
nepčejřal /ale potomné mnobé ginẽ Bratkij ſwych Rraginy/na důlemocy/ na 
dule po ſwych VOnučatech/fobě podmanil, Nakʒ gedenkardy málo nýše bude 

mocy [patřití, PR | 

A tal tím ſpuoſobem na dyly Swet fa rozdelen. Každá Rodina aby 
před Bobem pojlufiná naleʒena byla / kteryz proſtkedkem SToe/ta Zemí rozde⸗ 
lil / do Kraginy (obe vřázané/ brati ſe mela. A protoš od Hor Armenſkych 
gdauce. Na kterychzto Korab neyprwẽ zuofřal/a Lide ſpoẽatku podnimi oby 
dlij ſwẽmeẽli / pěijflt na gednu rowinu welmi ſpanilau/ hognau a rozkoſſnau⸗ 
kterauz naʒwali Senar. Rdeʒ gſauce zapálení zadoſtij natom mijſte bydleti 
do Tkidcateho ſtoro Letha wſſickni polu tu zuoſtali. Ale kdyd pro welike 
mnoſt wij Lidij / kterymi to muſſto naplneno bylo/rosgeti a rozdeliti fe muſyli / 
neywẽetſſn a neyſmelegſſij neprawoſt ſpachati vmjnili / puovwodem Nymro⸗ 
da / kteryʒ natom mijſtẽ neywysſſijm byl včínen Panem a Kraͤlem⸗ Wieʒi a 
MMieſto wyſta wetichteli / tak aby v gegich Potomkuoo po wſſem Swetẽ/ ʒa 
| neywsácnegfl a neywysſſij dršáno bylo. Atak opuſtiwſſe chwalu Boꝛñ/ 
giß ſau predewſſemi ginymi wecmi hledati měli / fwau wlaſtnij pominutedi⸗ 
nau poweſt / ſtutky beʒboznymi / na tomto Swecte rozſſutiti chtei. Zpříůe 


činy té/Dan Buoh gſauc ſprawedliwe k hnewu pohnut / Rieẽ / kteraz kaſn toho 
na Swéte byla gedina / proſtã a vpřímná : totiš žÉbvegffan/a toliko wRodu 
Ebera ſamẽe zuoſt ala / wo vosličné gine řečí promeniti racil / tak še ſmijſyeo voſſe 


cky čečí weſpolek / geden druhemu nic roʒumeti nemohl. Drotoštau pořřebatt 


nucení gſauce / do vosličných Swẽeta Kragin ſe rozgeli. Ale Nymrod Sa- 


turnus tu w Babilone Dánem ʒůſtal. 


Ginij tomu chtij / e ſau to ſtawenij předfe wʒali / obaͤwagijce ſe druhẽ Po⸗ | 


topy. ¶Aproto Buoh ten břáb Deychy promenẽnijm yaʒykuo trefřal/neb 
fe domnijwali / magijce ſtawenij tak wyſobe / je gich Buoh nebude mocy Poto⸗ 

| páu vice zahubiti / a še dobře ſtrany té předním opatkeni budau / geſſto ſlyſſce 
od Noe / yakau snim Buoh ſmlauwu / y geho Potomky / vẽinil / ginaẽ fe wiom 
ſprawiti meli. Ale Swet nebude/neš valš geſt poẽal / Swoetem newerny. 
Anynij widijme yak zewſſech ſtran Lide Kẽeſtianſſtij Babilony ſobe ſta⸗ 


| wočgá/a před Bobem ft opateuný/a a Rrowy gegich Cyblamí z Slowa Bos 


ʒijho vdelanymi prikry wagü 


| Pb lamuturarurdluby. 


n E Oy, 
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fnečene/Be6 toboto Delefa (na Eberowa / nanem; malý ſſlapeg ſprawedlno 


ſtiſe vkazal / neb Dud a Rod ge“ před pokutau promenẽnij čeč 


(0 G PSD SČ SENO ELD O C SEVT TUNERY CU C (R (E BL 
E — * 





— by če — zenm Kry 


E fe pilnie znamenati má / zr dd Hothue· 


NÍ ný Synũw Noe ] aš do Abraham a i adneho ſpr ate iweho An⸗ 
i/ byl zachowán. 


















á|o Europie. tt 
VT 0 o rý — — 
Ato bezpochyby proto / de s ginymi cd Boba neodſtaupil/a předtím břjché ʒwe fomyn, 
likeꝰ milofedenfiwoj Bošfře/byl oſtẽezen / ponẽ wadz znebo Kryſtus pogjti měl, 
Atak pki Pokolenij Eberovou A šeč Ebreyſka celá a nepoffEvornéná zuo 
řala/Eterášto před Stavweným Zabilona a promenenijm Jazykuow / floula |- 
řec lioſta a me Ebreyſtka / neb gů ſpocattu Lide powſſem ſwẽte viijwali /neš pos 
Eberowi otcy Pelekowu/tecen byla Ebreyſka / Aodtud ſſowau Ebreyſſtij. 
Toho pak yaʒyku nepoſſt wrnencho £ rdi/Etečj vo Zemí Babilonffi ʒuo⸗ 
ſtali / Nymrod fobě podmanil /a w poflufinoft vwedl / a tak Monarchyam pr: 
wuij začal, Ioʒeffus prawij / je Nymrod byl Kne⸗ vonodce tech / kterij 
ſtawenij DOteše Babilonſkẽ počali, A Pdyš Nymrod vmẽel / Belus na ge- 
ho mijſto wſtaupil. Po Belopi Nynus Bvalowalse —— 


d Ditzt. 


Po) kos Duha geſt nam dana za zname 

S S ný giſte / abychom [č wijce Potopy nebáli / taFtafé příný/ 

24 | valo Swedectwũũ pevném /tím giſti máme býtí/še Buch 
TN Ser Obném bude mfřátí, 

znamenitegſſij dve Barmy má : Gedny yako Wodu /mi⸗ 
































L = nulé Doropy/Druban yako © be budncýbo Sandy, 
Ginẽ Barwy [patčugdlife Edy wnij / wſſak krom dotčených / mimo Zwe 






kijdko wijce / ktereʒto od Země a Wod z ptijcin přirozených /připadaný, 
Nuetetij geſſte toto kromu pijſſi / pone wadẽ ge Sweet gů gonn fošen | 
Potopau / je podlé duowoduow /ʒ přirozených přijčíh pochazʒegijcych / po druhe 


* 


Ohnẽm ſtaen byti muſß. 4 | 
„ „Přitom ytobo (fětěití/vaf Buoh chce a Imuoše/y w neywẽtſſtm nebezpe: 
cenſtwij / kteẽij fe bo bogij/ podlé wuole gebo ſau šíwi/zachovoatí a ochránit | 


 Gonietoranobnným 






























> bý Adam přígýtimá/2A přijffen ete“ býti ma / yako za dne 

aE L40ew Dotope/yař Swwaty Lukaſs w Rap: Sedmnácté | 
a Swaty Natauſs vw Úštyčmescýtmé pijſſij: Aẽ mali takowa Ewange⸗ 
liſtuow čeč/ne o Mrawijch aobyẽeguch Lidſkych ʒlych /neš toliko © ẽaſu rozu⸗ 

mijna byti / kdoby chtel pochybowati/ co geſt ſe Leth od počátťu SSwéta aʒ do 
Potopy naſſlo/ e od Naroʒenij Kryſta Pana/aʒ do ptijſſtij geho w Den po⸗ 
ſlednq̃/ te talé Let tak mnoho fe zbehne.Ale vſ toho žádný zagiſto we⸗ 


l — === 






























. 0 — — —— — 


deti nemuoee 







deti —E Atoto take du (ot fe mluwij. Neb Kryſtus dij —— nů 
Actovum 1: Nenij wam dano bí Cʒaſu ani osy heſt ba Otec "| 
w.mocy fivé zanechal s | 


] oh ——— tyta Cityry "ty 
Ji vvyšíln Sweta Monarchye / Hanyelowi Mu Swa 
tému / dwogijm ſpuoſobem zgevoil/a a vkaʒal. Gedno (T rz 
widenij obraʒu muše weliře“ /gebošto hlawa byla 3letá 
Mprſy ſtkübrne Břicho Miedenne/ Dtehna a Leytka šele- 
J 3Rnẽ/ Nohy ne yzeſpuoze / na dijle Hlinenne / na dijle šedese č, 
| (jsa ==) Atýmabychomaifti bylí/še tento Swẽt tal vů g 
Řonec — přitom doloženo / kter ak ta Skala Kryſtus / teheto u 
še Nohy podwraͤtil /aš fe pkewrhl/a tak Swet tento konec ſwuog wʒal. 
Danyel talé tuto $iauotu wylošil/še ta Zlatá Hlawa/ zuamenã prw⸗ 
nij Kralowſtwij / to geſt Monarchij Asſyrſtych. Prſy Stkijbrne/ʒna⸗ 
menagij Kraͤlowſtwij Perſke. < 
Břícho pať Miedenne/ʒnamenã Kralowſt wj Ršecfřé, | Stehna Sep | 
tka železná; Kraͤlowſtwij Bzijmſke. Nohy pal ſpolu šelesné a Hlinennẽ / 
znamenagij nynegſſij Kralowſt wij Rhmſte/e nenij celé. weſpol IB /yal 0 nes 
Edy prvé bylo, 
K Druhẽe / vkazal Buoh Danyelowi tyto C štýry Monarchye / (Pryč ẽtvoe⸗ 
vo Zwýřat, Lwice znamená Asſyrſtke / Nedwed DerfFé/Dardus Žil: andra 
welilcho. Cʒt wrte a poſlednij ʒ wuẽe X štímany, | 
: Přitom yto oʒnaͤmeno / yak po Kralowſtwij Ašúmífám/má hrozné a 
ſſeredne Kraͤlowſtwij powſtati /ktereß Zakon Nowey a Siloww Boꝛmu 
odporneg wyzdwihne. 2 to geſt Machometowo a Turecſke Královi. 
Atak nam Buoh wſſemohaucy wernẽ ráčil vkaʒatik vyvození Wijry 
naffa Kkeſtianſte Abychom / znage wſſeho ká — boys fe l 0 


| lonec pkibltzowati bude 
me 


4 Regn (plostu/kty: byl Heltk we Thbeptiue 


tech / Atak geſt od Peleka aš do Regu Leth. Pelek potom byli ce 


Dwe = Leth p 
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é vEuropit. 
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| oPotakuRraloniý * 


Dabilonikéhu, 


T — — —, vt 





IHOtalo le Kralomſt mij Gabilonſkt / 
ixycxyho / Sedmiſteho / Oſm deſatcho / Oſmeho / bo ſtwo 
S ár). čení Sweta. Dřed Božím Naroʒenijm / Dvoutiſycyho 
Echo / Dewadeſateho / Cčetýho, A po Dotope/Stibo 

Thlideateho / Prwnijho Bétba. Neb Nymbrod Satur 
nus Obrt ten/pyfinémyfli £Tiuš/po Smrti Noe ſweho 
eda / ʒapalen byl dadoſtj/ aby nad gnym Danowal/a 
tak moc Pano wanij nafe přewedl/a Panowal pořád Sſeſt a Dadefáte Leth. 
© tt přijčíny ft gmenuge / ſylnỹ $.owec před Bobam/to geſt mocny Regent /Etes | 
ryto mocý Lidi podmaňune/a kpoſluſſnoſn přimozune/ yakoby Lekl /e gt Lo⸗ 
| pote Bog/ tijm znati dawage / e Wrehnoſt geſt pomſta sd Boba sčájzená a Bo 
ſluebnice/ Gehoto Kraowſt wij ſe pocalo na Doli Senaar/na kteremito 
| Poyš shromadeni a neb Obecný SSném mel / radil Lidu /aby gey tijm příjbo - 

dnegij od Bazne Boĩij odwedl/ aby Cyhly delali/a Wẽi wyſokau/ gegißby 
Makowice aš E Nebi fabala/vfřaweli/č u 

< A protož Synowe XAdamosi/w dotčené Kraginẽe v A jely gmenem Ty 
grys / Mieſto a voném Wẽziſtawẽeti počalijtým aumyflem aby Makowice re 
gij az k Nebi doſaho wala. A oiš gi byli ʒweyſſ / Det Tiſyc / Sto / Sedmdeſa 
te/a Cityt kroceynow wyſtawel/ tak valš mettet puſſj. 

Ale Buoh pedſewʒetij gegich tak pyſſne/ bez 11 lece/bezʒ Moru / a iné“ wſſe 
llteraleho nedubu/ farmě tolo keci změteným /ktera tehdy gedinka na Swere 
byla/ treſtal / a wtom dále gegich přeťášťu vcinil. 2 odtud miſto fo potomne na 
ʒwano bylo Babel /genš (E wyklada změteníj a proměněný čeči/tal še 3 gedinke⸗ 
bprwnẽgſſij čečt flovoce/ Sedmodeſate vozdýlných ſlow voʒniklo / A toltk poklada⸗ 
gij byti Yaʒykuow na Swete. Heb kteẽij znich gednomu Yaʒyku rozuměli / pod 
ged noho Můdce weſpolek fe shromadiwſſe/ giſty dýl země ſobẽ ofobili/totiš Ete 
| čá Egiptſky mlawili/ten dýl Zené obfábli/Fteryš od © bywateluow byl Egi 

| přem nazwan / altetij Germanſty / Wlaſky / Hyſſpanſty /ty země/onichš ny: | 
nij prebywagij/ a tak dále vozumén © ginych / yatz gednomu kazdemu idu / od 
| Jana Otce neywysſſqho/ to ně Noe / wymẽebleno a vkaʒano bylo Eteryš eaſu to“ 
geſſte ziw byl. Riec paf prwoný a přívozená /Etevéš wſſickni před proménau všů 
wali / zůſtala při nekterych nem nobých málo/tonš Ebregſka/toliko pkitech /ʒ 
nícbš Patryarcha Abraham / Pana naffibo Geʒijſſe Kryſta podlé tela poſſel. 
A tařti/přimichš geſt řeč prworníj Ebreyſka zuoſtala / tů wo Babilone a neb w. 
<| šení Baldeg ſke ʒuoſtali / ktercß Nymrod vw poflufinofě oͤbe vwečl/a Prwonij 
$ nadnimi Zi valowání počal, Od roboto Nymroda —— 
2 ipod Oblohau Planeta Saturnus gmeno mã. Atak prwnj Zrálows |- 
ſt wij počalo fe v Baldegſtych / yakz y Xcnoffon otom pijſſe / wnem ſau ſpoẽatku 
Nameſtkowoe Chamowi pano walineb Nymrod bylʒ Dořolení Chamowa. 





























čá 


| Hory / na znameni a budaucy pamatku /še Lid Babilonſky na Swetẽe geſt pe 


Ale ta moc Panowanij pritom Semenu dlauho netrwala / a to proto/še ſtowym. 
Chaͤm před oblýčecem Otce ſweho Noe / byl zlokecenß. Ale Buoh vo ſtut⸗ 
cých ſwych geſt diwny / ktery tak dlauho pomſtau prodlijwa / A zaſljbenij ſwẽ 
mnobofeát dlauho protahuge: | | 


Birozus. 


Erdzus tu Citwrtych Aníháty 0 
: Nymbrodowi takto dij / 0 založení oebo Kraͤloooſt wij. 
Vymbrot povaw Syna ſoeho Jupitera / Bela vkradl 
Biſtupa neywysſſijho Jupitera / y s Lidem ofazeným/a 






ar odwedſſe ge ſewſſemi ſluzebnijky Kneze Jupitera / pli⸗ 
vbralſe na Dole Senaar / kdeʒ Mieſto ſtawẽeti počal/a we- 
zineywyöſſij ʒalodil / Letha po Potope Steho / Tridcate⸗ 
bo/Deswngbo/Eteraušto ʒzyuoru wywedl / yako neywetſſij 


wnij / a prwnij Kralowſt wij gegich / je nade wſſecka ginã oméno můjti maͤ. 

A málo nijše prawij: Ač dotẽenau DOG wyſtawoel / ale do konce gij nedoko 
nal/aní Mieſta / tak welice yakʒ byl vmyſlil / neb po Padeſati a Sſeſti Letech od 
ſweho Kralowaãnij vmẽel: P da 





⸗ 


— Citytmi Monarchyemi na Sul tíe| 
| cypriumiegſſij a uepwpsrý. 
JHaldeglſtij nanugijte tu Mieſtit Ba 


„ATM Dilóne/aš do Cityl meʒcytmho Letha wvẽku Sarulowa 
na Sedma Woſmo ſate Leth / Asſyrſſtij kBabilonu pří 
tahli / Mieſto oblebli/a gebo dobylí/a tak Brálovofivvý 
| Raldenffému konec včínili/a do Kralowſtwij Asſyrſke 
ké ZÁ bogepřevwedli. © Monarchya tato 08 Bela Prwnjho 
E] Aslyrffdho Jrálejaš čo SSardanapale/pod ſſeſti a Učtě 

eýkí Jaráli/ Cyc/rři (fa/3Dwe a Třidcení Let az do Cštvovtého Leta Ozyoſſe 
BKrale Judſkeho /incluſiue vfřamwičně fřála, Napoſledy Medſſtij / Kaldeyſſtij / 
(a Asfyrfftá/0d Sar danapale Krale toho denft cho / oopa dlia odfřanpili. 



























Potomne toto Kralowſt wij kade ſamotne panowati chtelo / tak še vo teto 
————— rozdijl a roʒd wogenij / od Cztwrteho Leta Ozyaſſe Krole Jjdſte 
bo/aš do konce weʒenij Babilonſteho / totig Dwe ſte / Dewet a oſm deſate Let tr 
walo a ſtalo. Babilon w tat welike g znamenité byl waneſti / e wsdctná | 


y MN a Slowautiá 





á Ú Europie. k ——— | dnu 


— 7- sením ry | 
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| Slowautna / Asſyrſtych / Kaldeyſtych / F enyeſtych / a Meʒopot anſtych zč | Room 
gmena / w gedinem tomto Gmenu Sabilonffém /proměňowána byla /aſwa 
gména potracowala / A žádného nenij vozdýlu votom/Edeš kijkagij / ie ʒide nynij 
do Kaldegſke / opet do Asſyrſte / neb Syrffijzafé do Babilonſte ʒemẽ / do wẽ 
ʒenũ wedeni byli / Neb wſſecka Kralovſt wij tato / meʒy Cityẽmi neywysſſijmi 
Sweta Monarchyemi /Gedna a prvý neyznamenitegſſů Monarchya by- 
la/ kterazto Monarchya od Nymroda / Bela/ Nyna ač/aš do Cyra Perſy/a 
neb do Kralowſt wij DerfFébo/Eteréš fe hned po wykonani DOezeníý Babilon⸗ 
ſteho / yakʒ nýš vhledame / zacalo / Cifýc/ Sedm Setb/a Oſm Leth trwalo / 
konec ſwuog wʒalo po Stwořenj © wẽta Tří Tiſyce/C štyči Sta/Čštyří a 
-| Skodáte Leth. Pked Naroʒenijm Dána Avyfla/Cštyči Sta / Sſeſt a De 

Wwadeſate Leth — — 


D NynoutRrau 

















——— 
EA Vnus Král Asfpriky Syn Gelud / y⸗· 


am 1 14 Nijmrodowa /mu od přirozený £ wecem DOálečným ná: 
SEE. dylný/a tat ſlawy Swěrfté adoſtiwy / je nadevwffim ſwe 


— E JS] fem panowati chtel / a proto Brew S dfFau svylémal/a pro 
SES x VÁ 






















ao tt neyblýš přífedrcýmu ſobe / Kraͤli Babilonſte mu Sauſedu 
ſwemu / Walſfu ʒowihw/ Lid nec wieny přemohl a ſobe podmanil / Protoʒ ſyl⸗ 







nẽgſſij přemošentým ſwych Sauſeduow /ſa veinen / o gine fe talé Narody po- 






| wd. Kterylto po Swrti Otce ſweho Bela/kpoteſfen⸗ ſwemu / kaʒal vdelati 
Obraʒ Belowi podobny/a w tal oehé gey poctiwoſti měl /še Erečej koli zločín 
cy knemu fe vtýřali/bezpeční byli, Tu pravu še neyprwẽe Modloſlujebnoſt ſe 








-| počala/2 Lidé poctiwoſt Boſt au/k © braznom přenefli, A tal Nynus 
mage w mocy [ové wſſecku Azĩ / krom Indůwa Baktryanů w/ tak welike Me 














nem Tygrys na Doli Aturye / ktereto Mieſto wo okrſſlku ſwwem Citwerhranẽ 
gednoſteynẽ nebylo/neb dyoa dúly zdr geho / delſſij bylí neš giný/totiš po gedné 
ſtrane: neb po gednom Bolku / ʒed byla zdylý Duolěrubého ſta bonuow/a gin⸗ 

kratſſu byli zoylij Dewadefáti honubw. Okrſſſek zdí wſſech obſahowal wuo 
kol Cityry Staa © ſmdeſate honuow. Tento Nynus coʒ vmýnil/w ſtutku 
fo wykonal / Neb potomnẽ žádné Mieſto / tak welice neb ſſirocea nakladnẽ /mkda 
svyfřavweno nebylo. zdí zweyſſi byli Sto Noh⸗ taFovvé (fičí /še tří ODosy po 
Ae ſehe nanich giti mohli. Wißn bylo wezdech okolo Mieſta Patnacte fetby/ 


"7 7 lašdá | 


| 
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kazda DOeše ʒweyſſij dwau Seth Noh. Wnem fe oſaʒowatia bydleti na wẽt 
ſſijm dýle Asſyrſte přinutil/a to mocnegſſij a bohategſſij / z ginych Narodůw⸗ 
ktetij ſe koli dobrowolnẽ doneho obraceli/ voſſecky ptigumal. 2 Mieſtu po ſobe 
gmeno dal Nynywe. Okolnij Kraginu a Dole/mezy © bywatele rozdelil. 
Do wyFonány Mieſta takoweho / Walku ʒdwihl proti Baktryanſkym/ o kte 
véšto Walce Zoroaſtra Kraͤle Baktryanſtkeho přemobl/a tam Semiramidem 
ʒa Manelku ſobe poyal. Otomto Zoroaſtrowi Plinyus pravý /še neyprwẽ v 
imeni carodegna wo Perſydij naleʒl/ a še wvelmi votipne o +wezdářfFém vme⸗ 
nij a behu Nebeſkem a Planeth včíl / kteryß potom od Ohnẽ Nebeſteho geſt za⸗ 
huben / a ginij prawij še geſt zabit od Nyna Krale Asſyrſkeho/ a še Knuihy ge 
bo wſſecky dal ſpaliti. Ač Knijhy gebo nẽktere před rukama až poſawad zů⸗ 
ſtaͤwagij: totiž ẽtwery Angby o pkiroʒenij / Gedna Knijha o drabím Jam 
nĩ a něco vv Aſtronomij. Puſſij onem take ten den Fdyš fe narodil/ de fefinál 
proti obycegi / neb gine Dieti placij. Tohoto Nyna Krále ginij gmenugſ As 
ſrem. O welikoſti tohoto Mieſta / na dijle ſepſano neydefs w Prorolu Jo 
naſſowi. Dále Nynus fplodiw Syna a Diedice z Manzelky ſooe Semt⸗ 
midy/geboš Nynem a podlé ginÿych Nynyem nazwal / vmẽel ja Manelce ſwe 
Kralowſt wij zanechal, © CToto Mieſto Nynywe potom oð Medſkych geſt 
fFašeno/še ſe ho čafunyneaffubo šádny oſtatkowẽ neſpattrugij. Hle tak nic ta 
leho ve tomto Swetẽ nenij /ač fe mnohe wecy ſtale býti zdagij. Tdfepř:bodí | 
lo Hrobu Belowu / ktery fFazyl Kral Xerxes. Tento Hrob Beluo / oyl etyr 
hrany / s Cyhel ſtaweny /ʒweyſſij gednoho Honu / a kazdy geho Bok nb důl cze 
den bon na dyl obſahowal. Alexander weliky tento Hrob chtẽl ʒaſe wʒotlati/ 
aẽ rozuměl šeby ktomu práce welitá a čas dlauby býtimufyl/neb by bylo na de: 
ßt Tiſyc Zidu/dma Mieſyce pořád / toliko ſam Rum / wypraznowati muſylo/ 
wſſak fe proto predſe oto pokuſyl / ale nedokonal / neb ſe hned potom roʒnemohl a | 
vměcd, © Kral Nynus na fwém Erbu nefl troge Kopij s Draporečhy reráš 
Troge Kralowſt wij / Asſyrſte / Babilonſtke/ a Medſtke / wyznamenaͤwala: 


o Kralownie Otinranu 


dit Gabilonlkt. 













ſcmiramis Nyna welikteho Asſyrſke⸗ 
(ŘE ČS 3 © (bo Krále Mandelka / po Smrtí Mandela ſweho/ a neb yakz 
HZ siný pjſſij g byl Sſipkau pofřčelen/ vwwázawfi (č w Kra⸗ 
ꝰbvſtwijCitytidceti a Oſm Leth Kralowal / a neb ač měla 
KOJ Synagménem Nyna /kteremuß Kralowſt wij dẽdiẽne nale 
selo/ale nemagůc za wẽc bezpečnan/tať znamenité Panſt o Duteti puſtiti/ Ale 
ſma yatšbyla myfly zmušilé a vdatne /mymyflyveffi chytroſtij enfkau leſt ta⸗ 
kowau / ponẽ wadz zťetedlné a zgewnẽ panowati neſinela/ vkazo wala a wyda⸗ 
wala ſe za ſweho Syna Nyna / yakoby LMNladencem byla. Nib Syn y Maͤte 
pojřavvy byli proſtẽednũj / keei labodné/a obyčení weſpolek obe podobný, | 
kk ý 1 2 proroš 




















ſyd Eurdpit. 
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Aprotoʒ Raucho muſke nafe wzala / a valo Muz ſe noſyla. Rozkaaſſi | 
aby wſſecken Lid /podobneym kgegiſmu⸗Kauchem fe odijwal / to proto/aby 
fe takoweho Raucha noweho /knepale šáfřeče všíjsvatí nezdálo, Takowymi 
počátřy Lidi ſtlamawagije / ja Syna NIynowa drzana byla, Atak ffrz to 
Mageſtatu a duoſtogenſt w Kralowſteho doſahla. Potom wsecy welike proj 

woʒowala / gichʒto welikoſtij domnýmwanýc fe/še wſſech Lidij neptůzeñ a nena⸗ 
wiſt k fobe přemobla/na šenffé zabalený fe oddala /wflem poblawý ſwe ʒgewi 
/ s nim fe prwe tagila/ a mic fč proto nefšvachosvala/vafoš ný pak to duoſtogẽ 

ſtwij Kraͤlowſtkeho neodňalo/ale geſſte wijce wſſech © gegij ſtateẽnoſti podiwe 
nij roʒmohlo / je Kraͤlowna netol⸗ ženy ale y Muze ſtateẽnoſtij přemevffila. - 
1 Tato ʒena měla w fobemyfl tat vyfotau/še ETuše ſweho [řatečnofij a číny 
ſlawnymi pteweyſſiti vſylowala Neb wyzowihla Mieſto Babilon 
















té. Toto Mieſto po obogij ſtrane Ašeby Euffrates lejelo/ktet⸗ proſtkedkem 
ſkrzʒ ne ſſla. Zdi w ſwem okrſſlku wuokol obfabomali Tt Sta a ſſedeſate Ho 
nuow / wnichz Wetj mnoho wyſokych bylo, | Zditaf tluſte byli/še Sſeſt wo | 
zuow podlé febe nanich gijti mohlo. ʒweyſſij byli Tkidcytia dwau nob. Wẽeʒij 









ſta Gezer mnoba bylo/nezdálo ſe za potřebné 3 té ſtrany DOčšý (fa 
ſtrany bylo od ſehe nedobyté. © AFdvš zdí Mieſtſte⸗ geditom X oce doFonala 
vdelala Moſt přes Rieku Fd: nevauše ſſla / peti honů v⸗ zoylijltzaloziwſſy Grun 
tyk Pilijk;uom w hlubokoſti welike na dnu/ vmenijm Miſtro vſtym / geden od 
druheho dwanacti nob podal / Kamenij na ſſpalky šelesné Flaftia Molowẽ we 
ſpolek ge ſpopowati dalafk Pilcuom neb ſlaupuom Robya vbly welmi mocnẽ 
a ſylnẽ přidámala/aby autof wody oodnich roʒzd woyowan /a přemábán byl/a 
tak před mocý opleymanýcy wody/zeoflech ſtraͤn aby bezpečné ſtaͤl. A Moſt / 
kteryz Tkideyti noh zoylij byl / ſpogila CedrowymiC yptiſſowymi / a Palmo⸗ 
Wwymitramy welikymi. Do obory raně Rieky / wedla Zed tří Sta a ſſedeſã 
te honuow ʒoylij/kteraz fe s Niß ſtymi zomi na tluſtoſt froron ala. Zaͤm⸗ 
Fy Bralowſta/po obogů ſtrane HNoſtud wyſtawẽela aby fe Mieſto na po 
hledenq̃ wetſſij zdálo/a aby yako Baſſty při Mieſte byli / gegichzto profiředké | 
Rieka Euffrates/ſkeʒ Mieſto na Poleone ſſla. Zámek Kralowſtyna západ | 
| lešticy/w prvoným foyč okrſſlku obfabowal ffedefáte bonů vw/wyfoBými a nářla 
| onými Cybelnými ʒomi wyſtaweny / wnem byl deuby vomtění okrſſlek / na ge 
hoto zdech geſſte meky ha neſt wrzenych / mnory Obraʒowe / roʒlienych a diva 
1 HY ʒi woteichů w/podlẽ podobějřvj a fpůlobu přirozený gegich / byli wytiſk nu 
ti. DOL drubém olr ſſiku (byl geſſte tčerý okrſſlek / ktery wůlol těidcetí honůw 
obfabowal/a Zámeť w fóbé zavýtal / DOyzdmibla vonich talé tčí Brany/ w⸗ 
nich okraſy rošličné z Miedi pofřatvila. Uento Zamek byl kraſnegſſ ne onen 
oruhy / kteryß z druhẽ ſtrany Ašeťy lešal byl talé ywetſſ. V profřřed Nie 
lfa Chram Jupiterowi dala poſtawiti / wyſokoſti prediwne / wnem Muoͤrcy 
Kaldegſſtu behu Zwězd ſſetkij wali ⸗ 
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d Zahradit wiſutt 


wGabilonie wyſtawent. 
Gabilonit také byla gedna Zahra⸗ 


da vofutá / tak předioné a Miſtrowſty vozlaná / e mezy 
Sedm diwuow Sweta počtena byla/a nektetij pofláda: | 
gij / ʒeby tuto Zahradu Semiramis vdelati dala. Ale Dyo 
oorus půffe/šeby měla byti ptiſtrogenã od neyaleho Syra 
ED 7 Erevýš potomne Kralem byl včinen/E lgbofší gebo Rubene/ 
Bterášto afa Rodem 3 Zeme Perſke/ a šádoft magie Zelené a roʒkoſſne £ auťy | 
na Zorách wideti/ETuše dotceneho nato nawedla/aby ſtrz neyake Miſtrooo 
ſtwij a vmenij / Zahradu Wlaſti gegij podobnou dal vdelati. Tato Zabra: | 
dabyla Cštychraná/a kazda ſtrana zoylij byla / Dewijti Seth / a Sſedeſaͤti 
Noh / a ſſukij Cztyr Seth a Oſmdeſati. Ana gednom ſtawenij poſtawe⸗ 
nym na drubém/zdála ſe co na neyakych Horach wyſokych leeti/ tak še na ſſijt 
a na dál/bylo daleko z nij wideti. Sklepowee klenutij na zemí ſtaliktekißto wſſe 
du týž Zahrady dotčenéna ſobe zorʒowali / nanich wzdycky geoni na druhych 
na weyſs Sklepowẽe ſtaweni byli, A neywysſſij Sklepowe /nanichš dno | 
Zahrady lejalo Padeſate Loket zweyſſij byli. Duo teto Zahradytakto by 
lo vdelaͤno: Tramowẽe Kamennij Sſeſtnacti Noh ʒoylij / a ffjčý Noh Sſe⸗ 
ſti / poradne kladenij byli / Natom Kamenij kladeno bylo Trtij welike Babilon⸗ 
ſte / a Asffaltem neb Klegem Babilonſkym weſpolek fpoyovwáno, Natem dá | 
le kladeny byly Cyhly / dwognaſob Wapnem tuze ſpoyo wanÿ. Atyto Cy⸗ 
hly přifrytý byli Wolowem / aby šádná wlhkoſt na Sklepy neprochaʒela. 
tomu byli p*ijprawy / donichz Woda ſſla a pryč tekla/nato mnoho Ze⸗ 
mena weyſs bylo nafypáno/coš fe za doſt zdálo k Sfřepý welikemu/ a wte Ze⸗ 
mi mnoho Sſtepij vozlčného nafazeného fřálo/še fe veſelo a mijlo nane dij wa⸗ 
tibylo. Niektere Sſtepij Dér Seth Noh na weyſs ſe wʒtahowalo/ a tal do | 
bré Owotce dawalo / yakoby fyc na prawé Zemi ſtalo. Aldo 3 daleka na tu⸗ 
to Horu patětl/zdálo mu ſe / yakoby na neyakem Skalij Ses widel. ESFlepo | 
we paf dotẽenũ mnozy / pod tauto Zahradau lešticý/taď gedni druhym weltke 
ſwectlo dáwali/še wnich ſtanowiſſte Kralowſta bywala / LMijmo to Wooy 
huoru do Zahrady wedeny bylí/a Zahradu ſwlazowali: í 


Slaný lkutkawt Kralo⸗ 


wny Sewiramidy. 
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(před Naro 
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ſtowym. 































OC 
10 > bo 


| aanančilaše ſe tech priſtrogeny ch Slonuow nebali. Etaurobetes Rral 


Cʒlowẽeka kteryß nanem ſedel a gey ſprawowal. — 
A tal tim ſpuoſobem Dwe Letẽ ſtraiwſſy / na ře Letho neſcũſiny 
Dočet Lidu w Kralowſtwij Baktryanſtem ſebrala. A Bone Ftomu ſtrogi⸗ 


Indſty / ſtyſſe o tak znamentem Wogen ſtem proti ſobẽ wyprawem/ ſnazo wal 


ſe moc Kralowy Semiranus přesvyffiti/a taf wffecFy wěcy OOálečné mage | 


| pobotově/Dofly k Semirainide Rrálovoně nému fe priblizugcy poflal/a 


otakowych přiffrogených Slonijch ſprawuge / s Wogſtem fwyým proti As- | 


ʒtoho gij treſtati Fásal/še ſauc tak zaͤdoſtiwa Peychy/ ani čým od Krale vraše: 


na ſwewolne Walku proti nemu wyzdwibla/s tím doloenijm / geſtli šení pře | 
muoe / je gij da Obeſyti. Semiramis tafowému Poſelſt wij fe finenýc| | 


odpowẽedela / ka: Ze nebudau mijti ſpoplu einiti Slowy neš Skutkem /Drotoš 


vdelawſſi Moſt přes Rieku keeenau Indus / a Stráž na obau kragch vſta⸗ 


nowiwſſi / wſſecko mé Wogſko přepravila. 


a s© 


Peedchazʒeli priſtrogenij Slonowe/Fterými Semiramis ſtraſſiti nepkij⸗ 
| tele chtela/ ale to ſe ne dlauho tagilo / Neb diwejce ſe Indſſtij kdeby taf mnobo | 
Slonuow Kralowna wzala/neftečí čafem- Noẽnijm 3 gegijho Lidu zayatij / 


tu wec proʒradili. DProtoš Kral w fwau Sylu auffage / a Lid ſwuog 


ſyrſtym wytrhl / WPrwnijm Hauffie Woʒy a Lid gůʒony Kral poſtawil. 


Semiramis ſwẽ připravené Slony napřed poflala/a tak počervffe ſe po⸗ 
tykati / Kraͤlowſty Lid Gjʒony přemohla. Neb Koňowé Kralow⸗ 
ſſtij / aẽ ſe prawych Slonuow nebali / wſſak táuto nowau Formau acichem ne 


ʒwyklym gſauee preſtraſſeni / na wetſſijm djle padli. | 
Semiramis s ſwym neylepſſijm Lidem / tohoto wijtẽezſt oij naſledugije / 
Indſtẽe ma vtijkanij obrátila /tedy ſe Kraͤl hnul s Lidem peffim/pěednějmě | 
Slonowẽ ſſli. Prawij Slonowe potfávwagice fe s připrawenými/ 


daleko napřed měli/a a Asſyrſt welmi mordowali. 


Potom kdyʒ Asſyrſſtij vtjkali / Kral potkaw fe nábodau s Kralowau / | 
Sſyrem gij rani / a málo ſe chybilo šeby gij byl yal.. Atat wſſſickni As 
ſyrſſtů k vtijk ani ſauce prinuceni / od Indſt ych dich naſledugijcych / welini mor | 


bowani byli / a fe přes Reku zaſe pkeprawili / Tehdy nawratiwſſeʒ obau ſtraͤn 


ſobe Weʒue sálová Semiramis do Zemẽ Baltryanſteſe zoſ navrátila, 


Kttrt tuitep byli o- 
hyzhni na Krãldue Se ⸗ 
n mir amidie. | 


* 





Tyto 


d curopie. u 


— eným by | 


Sne stáli být prawij Slonowé/neb wnitě dala zaſſiti Welblauda/ a Roerm. | 























































pr © IU vyseffel a —— geſt / ʒ ptijcin techto. Predkem z 
NÉCN potẽeby / Neb Lidí kʒlemu ſklonenij / welmi ſe roʒ3maha⸗ 
T / protoʒ bylo potřebí dobré od ʒych oddelowati / a wtõ 
IN rosdní zachowati / Banybr Fašdyý tehdy kſwemu hrnul 
8 P 6 toliko ſwẽ wlaſtuijobmeyſſlel/ a tak proto/coš gen kdo 
EZS SS mobl/yař koli lebo /předfe brání ſe neſtydel. 
2 protož tiinšy doběn/ C prawedlivaý a opatenýjCenoftimí valo ſwẽtlo 

w trmitofřech ſwijtijce / a ginẽ Lidi nemravné a neroʒumne ſwau Maundroſtij 
ſſlechetnymi Mrawy a Poctiwoſtij plewyſſugtice / wyooyſſowanij a nad gi⸗ 
m poſtawowani byti muſyli. Aby nepokog pketrhowali / nad dobrými 
Ruku dršali/slé treſtali a dobré Obecné opatrowali. | 

Coho caſu kazdy tm Vroʒenegſſj byl/čím weyſſe Ctnoſtij ginẽ pkewy⸗ 
ſſowal. Ato vnich ʒa Přáflowý bylo/ Ctnoſt plody Vroʒenoſt. AVro⸗ 
enoſt iného nic nen /neš poctiweho a ſſlechetneho ebcowanij adoſt / a ztoho 
ſprawedlnoſt ʒordowati dobré wʒdtlawati / ʒle kaʒyti. 
Pdretoʒ kteti Vroʒenoſti a Sſtütuow vꝛijwagij / od Dředbů w ſwych ſſle 
chetnoſti a Poctiwoſti odſtupowatiby nemeli. Anetoliko famébe proſteho 
tobogména Vrozen wyſokeho vijwati / ale take Ctnoſtmi a chwalite bnymi čí 

ny / dokaʒzo woati by ho meli. | 

| Drohe / ʒ příjčtny té wysſſij Vroʒenij Wwyzdwieno/pro weliki Zin Obe⸗ 
nho nefpuofoby/Eteribošto Rozum a neroʒſſoffnoſt / tak ʒatmely a roʒſapany 
byl /že Fdyš co znaͤmenitegſſijho / od Lidu Obecneho gednano byti melo / nikdak 
ſprawedliwemu a pořognému Foncy nepříchášelo. © Drotoš muſeli od ginych / 
| ma Ctnoſtech a Rozumnoſtij Vroʒenych / pro zorzenij mezy ními dobreho poko 


ge/tizeni a ſprawowani hyti. | | | 
Cřetý poſſel Staw A vtýříty 3 obzʒwlaſſtnijho Rekowſtwij / ʒ zmušilofit 
a te yakeſy C tmoftlivvé a fprawedliwé vyſokomyſlnoſti / neb koyz ſe pẽihazelo 
še 3a onech daſuow / nekter a Zeme neb Mieſto / od Neptijtele bylo ſußo wano / da 
li vouobec prowolati/Edoby ge 3 takoweho nebezpecenſt wij wyſ wobodil / yako 
Dawid Lid Idrahelſty před Goliaſſem č. Ze nad gine wyweyſſen a vv poč 
tiwoſti oršán bude. | | 
1 ševveté/ETinosy Rytýří poſſli ſtrz weliki Bohatſt wůj / ʒe mnozy pro bu 
dobu / ʒa poddané ſe prodávali tc. | 
Daté/poffla take Vroʒenoſt / z wnuknutij a wywolenij Bošířebo|yalo Da 
wid sfovým Dofoleným a Abraham 2č, Ba : 
KTieFterých pař take hned zas minula/yaFo vrozenoſt Saule a Roboama ač 
— A ta ginými mnohymi puofoby / ktekij fe teð pro vrácený opauſſtegij. 
Summau kdo chce býti Vroʒenym / Cytule a gmena prazneho neneſti / muſy 
Eašdy (ám od ſebe býti dobry / Wijry hoduß /opatený /ctnofiný /vdatný/včený 
a můdry!Cšafu nynegſſul / weliky Abuſus pří docházení vroʒenoſti fe ſpatkuge 
2 proroj mnoʒy Lide hlaupij a neroʒumnij naleʒiteho a ſprawedliweꝰ odflanše 
nij a wdeẽnoſti / ſoos Wrchnoſtẽ / zato nevkazugů / neroʒumegijce yakych odnich 
poctiwoſtij̃ doſahli. Anobrš wetſſij dýl lidij / vrozenoſt po foych Dředcých ma 
gijcÿ a neb g ſami doſahugijcy / vijwati gi/ a podlé nij ſe chowati nevmegij. 


XD fomš 
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DO Fornš nený od přírozený Krwe Poctiwwé/Drozené/£Taidroftů a fřate 
enoſtg oſwijcenẽ / Erb a neb Sftýt žádnému gich dati nemuoe / nez kdoz tako⸗ 
wẽe Dary Bobem wlité m ſobe má/bywá sÉrbem neb Sßijtem snamenán/a 
ad giné wyweyſſen / aby bylznám: — Dafrafowý na Ciloweku Davowé/ 
še hÿwagijkijdcÿ a welmi wzactnij / ktekijßto od Boha krwis C Yšološilé a mno 
hymi nectnofřmi/oříjeby a neprawoſtmi pofiEvornené/fe nedawagij / mnoʒy 
iſtrz Erbya Sfřáty té Poctiwoſti docházetí ſnadug/A mnohokraͤte wijce 
wau ſpoʒdiloſt tudy pronáfiený. © UTešťanš (es Lidý wydakij Bohobogny 
ſprawedliwy / eʒumem / Moandroſt / Statecnoſtiy⸗ vdatnau wyſolomyſl 
noſtij/ a ginymi Ctnoſtmi Bohu lbeznÿmi oſwijceny /talowá Kreco⸗ geſt prá 
ve Oroʒena⸗/ gi Buoh tak ozdobil /a welikeho podiwenij hodn/ſtera tole od 
Wrchnoſti Boi/ ſkrʒ giſte znamení a neb Sſtijt/ meʒy Liomi má byti zname 
| hána a ozdobena / a 08 ginych / tabowych Bacwo⸗ zbawenych a oblanpených/ 
odcýzena, — A tafomáfašdá Brew Vroꝛen a vſtawiẽnem 2ogi/netolí: 
ko kſwemu a Wechnoſt vé poctiwemu a dobrsmu/ proti N epkateluom zew⸗ 
nitẽnijm/ ale talé proti Sábly a wlaſtnijmu Tielu / y wſſem odních pochazegij⸗ 
cym Hẽijchuom / Rytekuge. A to geſt před Bohem wéc weliřa/a tomuto 
Swetu neznámá. Takowych Rytijkuow w myſly gich Bohem oſwiſce 
nych/a w Kuce neb w Meẽi ſtateẽnoſti obdačených/mezy námí aš poſawad 
| gména gegich toliko prázdná zuoſtaͤwagij / v Dni něřteré may Kẽeſtiany 
Swateẽnijſe pkipomijnagij/ale mnozÿ gich ſtutky odpornymi naſledugij / aẽ 
tez g nena gegich / Duoſtogenſt og X tijtſteho vzij wagi. Wſſak one 
bo učit nenaleij/ krom kret fe farní ſtrz zgewnẽ proti Boby pčísdy ane⸗ 
práwiří Saudij/ wlaͤſſte ponewadz mnozy / pro Kryſtowu Mýtu /proti 
Tarku Dobanu/podlé ſwych Wrehnoſtj/ſtateẽne Boyugij a Krew ſwau wy 
lwagq. Teyne očýffinýFy Buoh ſan bude Saudi. | Protošby Wrehnoſt 
pilne weo nahleon auti / E dokonale nápravě priweſti měla l 
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r SA Je VYPÝVOL VV. 
ea] Ančed geſt náš ozuamenod / c Mo 
da] varebya Asſyrſt aod Bela Prvniho/ az do Sar 
sE %anapale poflečnýbo Asſyrfkeho Krále trwala / od 
eho ſau/ Medſſeh Baiden Zsfyrflřá odpa 
dlia odſtaupili. Onem fine tes netco malo 3 pti 

| činy tě oznamiti omíjnili/Donevwádi oeft Poſlednij 
s Real AsfvrfFy byl/a ſkrʒ fivé nefpucfoby neywet· 
Wſtſũi tuto Monar hij BabilonfFau potratil/a Eros- | 
do přivede — Vbotnčů satoman/še Dufmno S maté alrszacem ho A 
(huge Danyel w vz Buoh Wſſemohaucy Fdyš chce Fevan Zemi treſtati / 
































dá 

















| vařošto DOládaě a Heytman neywyöſſij / wneyalẽ welike potčebie přigevo/teše | 
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dawa Dány nefpuofobný. Neb otomto Sardanapalowi puſſi Zie nic ned |řorwym. 
bal na Regiment / a ſprawowanij semi ſwych /Lašdy cinil podnim co cbrél/šá 
nému nic nečíťal/neb roʒkoſſi a chlijpnoſti toliko hledal / tabk še ſe valo ginã dena 


lijciwal a ſtrogijwal / mezy nepoctiwoymi Zienami fedáwal / a wſſele nečády 
snimi prowoʒowal. Akodyʒ Arbaces / mijſto geho w Zemí Medſke: dršjcy/ 


ce knemu byl pufften/nalesl bo mezy nepoctiwymi Sénamí/še wecy Heobawone 


| těal/a a Hedbawij mezy Diewecky roʒ delowal. Wida to Živbáces/ wyſſel: a | 
ſhledaw ſes Towaryſſi [wými/oznámil co widel / a hned poo edel: še takoooe 


Takowẽe Panowanij konec ʒly woʒyti muſylo. Protoʒ hned Medſſtij Bas 


Krali poodan býti nemuoe/ pone wadz vadenj Zienau nez Mußem bytichce / 


bllonſſtij/ odnẽꝰ odſtaupili / a on kromu Bitwu ſtratiw/q niídéš před nepkately 
ſebau Dezpečen byti nemoha / zapalil w Babilone Zamek ſwuog Kraloſty/ a 
wnem y s Poklady ſwymi welikymi ſhokal / Wſſak prwe ſwee Tki Syny / 


vals Důrys Hyſtorykus pýffe : do Nynywe poſlal / Ponem; Arbaces Kralo⸗ 
wal/a Kralowſtwij do Zane Meodſte preneſt. WeBabilone potom Kralo⸗ 


wal Belochus. VNynywedſtych donekud troala Rodina Asſyrſtych. 


A toto troge Kraͤlowſt wi nemalý cas / yakz oʒnaͤmeno/o Monarchij: to 


geſt famotné Danowáný/beban wálečným (polu ʒachaͤʒela. Eštvorté Knij⸗ 
| by Kralowſte wm Bapitole Dwadcaͤte vkazugij: Zie 34 ẽeaſu Ezechyaſſe Rrá 
| le Sidowoſteho / toto dmoge Kralowoſtwij: totiž Babilonſke a Asſyrſke: wroʒ 
dulu byli. Neb Kral Asſyrſty Senacheryb / obehnaw a tuʒe ſauʒioo Mie⸗ 
| Ro Geruzalem / od Andtla Dáne byl porašen/a a Mieſta dobyti nemohl. Tedy 
Kral Eʒechyaſs porašen gſa Nemocyÿ ašť Smrti / a potom zaſe vzorawen / 
Kraal Babilonſty poflal nemu Poſly ſwẽ s Dary / poteſſen gſa ztobo/šetal 


predivone od Boha byl vdrawen. Toto Dwoge Arálovefřwý potom po 


Sardanapalowi bylo vo gedno ſpogeno: tori Babilonſte s Medſtym. 


ryb / kteryß Deſatero Izrahelſte Pokolenij w Kralowſt wij Samarſtkem za⸗ 


Tketq neb Cztwrty Kral Asſyrſty / po Sardanapalowi byl Senache⸗ 
gal. A Pdyš té Kralovoſt wij Judſke chtel ſtazyti / byl od Andela porazen / yakz 


Wweyſs poweduno geſt. Ešafu geho Bralowe Babilonſſtij a Medſſtij womo⸗ 
cyſe roʒmahali a roſtliſa okolnij Kralovoſt oij ſobe poomañowali. Val; Da⸗ 


nyel Prorok w Bapitole Druhe vkazuge / mluwe k Nabochodonoʒorowi te: 
mito flowy : Cyfy Kral nad Krali / kteremuß Buoh Nebeſty dal Kraͤlow⸗ 


1 Revi fylné/mocné a flavoné/zč. Ktereto Kralowſtwij potomnẽ / ſtrzʒ Cyra a 
Darya Brale / ppanowanoa wʒatobylo / yatʒ tey Danyel vřasuge so 
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zenij Regu / Poluta pro šádofš Slámy © wetſte a zanedbaͤnij ſlaͤwy Boʒjj. 
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ka Slátehu Leta Rraloſtii n ymrodowa 
Ae | Gomerus Aallus/Syn Jaffetuo/ oſadil E s Lidem vým w5e- 
P AŽ dj Mi tě/Útevaš potomnẽ Itali geſt nazvvána/a po ſobt gmeno dal / ze 
mi ſwee⸗ vče Kid Draáwuom a Sorawedlnoſti/ Beroʒus w Ani 
bách Patych. Atoto geſt tento Gomer / ʒneho byl fplozen 2 ſtenas/ ktery po 
tomné Cuiſſkonem byl gmenoan. Obadwa Slowautný 8 prvorozený 
Neb Gomerus geſt prmocosený Jaffituo. A TuiffFon Prvvorošený Gomes 
ruo. Od CuifiFona poſſli Germánowé, — Cd Gomera flowau wlaſtnie 
Cymbrowe / Ktekito vſtaupiwſſe z Jtalie/vwo Kraginach Puolnočných fe ofa 
dili / jakd w Dennemarſte/ NRorvoes (ří a Gotſtke Zemijch zo a 


| by Narobomt.:. ' 
Vanártého éra Kralomſtmij Gabilon⸗ 


—ſeho/aẽtwrteho Panowanij Gomera w Italij / Tubal Syn Jaͤ⸗ 
— — ffetuo / wyzdwihl Narod e eltyberſty/ wte Zemi Ftevá nynij Hyſſ⸗ 
panyãa flowe/v R jeky Ibery. FTedlaubo potom / Samothes ptgmj Dys 
Narodem Celtyberſtym gine Kraginy oſadu/a gmenowal ten Lid Cry, 
Ty Kraginy nyný Howan Balliá/ginát sene Srancausffá. 2 toho wẽ⸗ 
Ču šádný maudkegſſu fe nenacbázel /a protoʒ byl gmenowan Samothes /tu⸗ 
ſſim od toho Cʒeſteho ſlowee ſam. Kdoby pak tento SSamotbes byl / geſt 
wec negiſta. Atyn gus prawij/ je byl Cnbalno a Gormeryo Bratr/Atokdy 
by tak bylo/ Moyſoby byl toho nezatničal /w prwnijch Kmhach foých w 
tě /Edeš Jaff čá Mohl ſnad bytí z 
gegich DOnučat. JR d0š geſt koli byl/blýsFý gegich příbuzný bytí muf: yl. Aer 
manowẽe aš pofamád Narod Wlaſty gmenugu Walen/q to proto / še y oni 
take od Cubala pofflí | | 
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MCeanus/ kterpš fr tu Pijſmie Swatem Miz⸗ 
Araim gmenuge / Syn Chámyo / Patnáctiho Letha Kraalowſtwij 
da / oſadilſe vo Egipte okolo Rʒzeky Nylus čečené /a Kralowal tu. 















































1 a Sru Batzymud / Syna Chamowoa / s 
en fwým Synem Gogem /O ſmnacteho Letha Panowanij Nym⸗ 
roda / obſahl Arabij Sſtiaſtnau / poněmš Zemí té gmeno Saba 
voſtalo. Aproto raͤlowna / ktera fe F Sſalomunowi přibra 
la / ſlaula Sába w Druhych Emhach Kralowſkych / v Kapitole Gedenaͤ⸗ 
etě, © Dawido této Zemi zmnku cinij w Zialmu Seomdeſatem Druhem. 


A Jayaſs w Kapitole Sſedeſatẽe zo 


ze hus Syn chamuo / tihos Leta ctyopiam 
AS Alto af zemi Mauteninſt au obſahl. © 3 příčiny té Kragina tato v⸗ 
Dime Swate/ gmenuge ſe Zane Chus. Cento © bus byl Otec Nymroduo. 
2 32 přáčínau Kralowſt wij a mocy Syna ſweho / pohnut byl tařé Kraͤlow⸗ 


ſt woij nowe a obzwlaſſtnij ſobe wyzdwihnauti so 
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S one Ezakus / geho Mopijſls ginenu | 

























ge £Tezechem/ ra Pietmeʒeytmiho Kralowſtwj 
Aacsßyrſteho/ a Sſeſtnacteho Danowán Gomera 
M (6 watalij / wyʒo wihl afty Narodſtary / od +0: 

ryltera ſlowe Adula / az k ʒemi Pontſte. > 
ČK | Potomně Kragina geho ſlaula Rapadocyá/ 
5 jd Ftevaušto Narod Turecky/ od Magoga take Sy⸗ 
i 5 na Jáfietowapofilý / prolamawſſe ſe ſtrʒ Hory 
Kaſpiſkẽ / neypr we opanowal. — A podlémého zdanij / Eʒechyel Prorok / v 
Kapitole Třídcáté Ofiné / proto Magoga gmenuge Hlawau a Bnýšetem 
Maʒechowym /Eterémuš Dán w Dnech pofledných / ktetij nynij pkiſſli / ſtazau 
a wywraͤcenijm hroʒß | Droč pak tam Prorok knemu přidává Tubala/ 
(tal že bonazýmwá Kytetem Mezʒecha a Tubala / Mandẽegſſijm bo k rozſauʒe 
"ný poraučám. mei geſt otom ʒoanij toto: totiž še Prorok natom můfřé | 
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od Ciibala pofflu/dobrowolné knemu ptiſtaupij / sním ſe proti Wijte Dána | 


— JJ nehlebe| 
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naſſcho Geʒüſſe Kryſta ſpogij. Tak yatkʒ nynu widime na towaryſſüch a (osy 
pomocnýcých/ tří Turka proti nám zorzugij a pofýlugt / še Cyjačaní | 
Brál Dán naͤſs / proti nému wzniku ag ianẽ nato čj- 
wagüj / a ſwewolnẽ vozumětí tomu nechtij / je ſeto nagich budau 


nemagij. A wffat fe Kẽeſti 
cy ſtaʒu wʒta⸗ 
huge: (k | : 


4 Zíhošlíta n ſeſtnactena anoanij Gome⸗ 
v Jtalý Truſſkon / gehoz Moyzuſs Aſcenaſem gmenuge / Neyeeſſ 4- 
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| nébošto meʒy ginými Germaͤnowe / ſlowau teyczen: 


Chaam. — 
gChãam / Léta Patnãcttho Kralawſtwij entit. 


ſteho/ ginak Telechynes / w Egipte byl drzan w welikẽ wzacnoſti / pro Caro 
degnictwo / tterimi tehdy Vl | | | 


Sa 
Sarug ſplozen / kdyj pl Retzume Zršíteýtia 


Ewan Letech. Atak od Regn/aj do Saum geſt Ckidceti a Dwe Laẽ. 
KRegu potom ʒiw byl geffre dwẽ Ste a Sedm Let:v | 


Saro. 


4 Sdnoué prvý Anirší Armen Z tšibrá. 
teho ho ta / Kra A9 : : —— — J 
mi Ro (Piffau od. Žíem atom — * nově R bu 
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aj vita Divabrátého Dovátího kralování Go 
meta wItalij Janus ginak No⸗h vw Hyrkanij Lid ofadil/Pterež naʒwal Ja⸗ 
neos / Giny Lid zd w Mezopotaniu/proti coñ⸗ pod Sabilonem/a tynaz 
wal Jan leos / kterez my Jones gmenugem:* 
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le Perſkeho / welmi mocný a Walecny byl = 


hach Moyʒijſſowych w Kapitole x/a Beroʒus w Bnihach Patych: 


puoldruheho Sta Leth. © Byl geden z Wnukuow Jawano wych / neb 


filo 
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o Lurdnie. 
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Pa Aunts/,kteréhos Bopšíjís Jaketanem mt 
nuge / w Indij fe oſadil / odnehoz až pofaveáů Ršeťa Ganges ſlowe. 
Ktery meʒy mnohymi Syny ſwymi / geʒ Moydiſs pořádné wy⸗ 
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ZE ajtá/měl gednobo Syna gmenem Hewilu / Ponem Ebreyſſtij 3e : 
mi Indſt au gmenugij. Ž to proto (nad/še byl zewſſech Bratkij ſwych neymo 


cnegſſij. Jaket an pak byl Syn Eberuo/prawnuk Semuo / w prevných ni 


¶ Tiboš Lecha / to geſt Citykide at ho Letha / Kralowſt ij Babilonſke 
ho / nẽktetij Synuow Gomerowych w Zemí Baktryanſte ſe eſadili. m 


Kant 
za, NELEL A Mas Synome Aran Spnotní Sto 


= j Jwi/s Synyſwymi / CLetha E štyřídcátého Dátebo/ Kralowſtwij As | 
ſyrſteho/ wyzdwihli w Azij Narod Maſagetſty kteryz ať sa čafu Cýra Rrá 





Motouts 


NcEtha Zříbrátého, Sleſttho Rraſomſliijc 


A PE VOlafFibo/2namcon Miladenẽek / Tridcateho Letha Kralowſt wij 
Wlaſkeho/Narod wyʒdwihl / a nazival gey po ſobe Moeones / a kra 


Narod Roecſty wyʒowihl / zneho geſt Homerus Znýše wſſech Poetuow po 


pdtatth uthatrra 
k Alo 


z eba Zříbrátho Oruního Královfiný | 
Egiptſteho / Saturnus Král Babilonfty Nymrod / wyſlal w Azij 





s Lide Anýšata/totiš Asſyra / Meda / Moſſta/ a Magoga! ahy fe sv ginych 


zemich oſaʒowali. Moſſtkus pak ſe oſadil w Azij y Europe. Berozus w Dá- 


tych Bnihaͤch: Hle teð widijſs / yak © tcomé Swatý/ Tyrauſt wim Nymro 





dovvý ſaußeni a potlačení byli Ptečýšto Let tolik v 2Sabilóně yako ſluditi muſyli. | 
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Neb tento Asſyrius geſt ten Asſi ur / Syn Semů /onémě v Moyijſs mlu 
wi/še wyſſel ʒ Zemẽ Babilonffé/a Mieſto Hlawnũ Asſyrſtkẽ/ gmenen Ny⸗ 
nywe wyſtawẽl. Moedus pak geſt Madeũ / Syn Jaffetuo/oneho Med 
ſſtij poſſi. Magog byl take Syn Jaffetuo/ ooneho Tatati w Azij wer⸗ 
ſſij / znich Turcy poſſin. Kdoby pal ten Moſſkus býti mel / rozumẽ ti ne.· 
mohu / Lecby byl Togarma Syn Gormerno/Etevýš ten národ wyzdwihl / gen 

nynij Mozkewſty a Ruſty florwe/valž few Ezechyeli Drorofu w Rapitole | 
Cřiňcátí a Oſmẽ ſpattuge. Item / o Josefovi a ginych 11) S 


Konarpa JA 
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| Lctha padetattho Sebmého/ot potetij Krá | 
| owſt wij Babilonſkeho / po ESmeti Nymrodowẽ / oð druheho Krále As | 
ſyrſteho / Bela Jupitera Babilonſkeho / Syna Nymtodo a tato FYfonar- |- 


chya Asſyrſta fe počala, Tento Kral Babſlon Mieſto roʒſſijẽn / a mel po 
Fog až do konce panowáný (wéboza — 


Gomtrus íta salošíl 


4) £ta Hadelateho kralowanf Gomera eu Italij 


Gomerus Wlachy fové věíl/podlé zvoyřlofší Scytuow Efko 3 OOozůw 
[Fládati/daw mu gméno VOei/podlé řeči Sagwow/to geſt ŽAemennovy/Ee= | 
částo Dlub gmenugij Wegas ja Mieſto ne veliké 5 Woʒuow flošené Poeytulí | 
nazywagij / a welikẽ Wiur dum / blavoný Csg Ochelam: "E 


Narod Crarky 


oj shošťalva Léta Cstpříbrátého Dátého/ 
kas| 3 Prálowtvý ZEvipeffebo/Tyras Syn Jaffetuo / ʒaloůiwo Mie⸗ 
Aſto Tyrſte při Noti / wyzowihl Narod Fraeſty⸗ Europe. 
=) Snad mobl býti wybnán z Cýpu/od Synuow Cbanaaneečj | 
ow tech w Semi té přebývali a | M 


| Zrtatma ačmatova 
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Egiptſkeho / Arkas obfábl Arkadyam / a Emathyus Emathyam. 
p. pořládan/še Arfas tento/po Egialeowi Kralowal / a protož Sycyonya/ 
kteraʒ tehdy Peloponeʒus ſlaula / a nyný Morea fe gmenuge / Arkadya ponẽm | 
nezwánabyli s, 
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úd áhor fulošen k byt Sáru (or TridtytiLe 


tech. Atak geſt od Saruga aš do Nahora —— Let. Sán potom. 
byl šíw sefišé Dw Sába · | | 


Kralorwſtuu Spyoníkt 


py Adluvltui Sprponfkémsníklo Letha ſſe 


bdeſateho Dewateho / Panowni Gomerowa wItalij Ja Medeáté“ 
Á 9 Cšewetibo/ Kralowſtwij Egiptſt eho / Wte Krogu tie po⸗ 
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tomne Peloponeʒus aula z, 


Egialtus 


¶ Prunij Sytyonſkzy Kral re byl Egialeus 


a Kralowal Dwe a Padeſaͤte Leth — 


T Tharah 





4 Tharah fylostn kbps byl Nahor m Derijtime z084| | 


cytma Letech. Atak od Nahora až do Tarab/ať Dewetmezcytma Let⸗ 
Nahor — soft ší byl/Što a Dewatenácte Leth. 


0 Sulostníj Harana 
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57 Rolo robota čau moh by tuizen 
AV Daran/prworozený Syn Caeyb/Otec 8 otuo/ Sáry a| 
Milky. Potom Nahar Bratr profiředný, Protogt 


ſuadno na tuto Otazku odpowẽduti totiž kterak geſt wohl 






Abraham Bratra ſweho Harana Deeru [se Manelku 
S SY pogijti: A [nad vírutnoft Nymrodowa za přáčínu byla jse 
fauce fobě tať blýscý w Bodu / pogüti ſe muſyli. Acby ſetake číjcy mohlo /e 
| Sára nebyla ewlafiný Dcera Haranq /ale podlé Záfona Dcerau geho nazvá |. | 
na, Nenij potřebí teť obyzdných přejEladuovo wymeyffleti/by pař y tak bylo/ M 
še Sára 4 Iſſta gedna byla 5tna/yaBš ft štduom zdá /totiš Hcera úarana/ | 
Geſtli je geſt paf Sára giná neš Iſſta/ yako/e nený wnucka Thare /nez Dce 
va geho / yakz ſe tedʒda/mohla od gine nẽyake zeny pogijti / kterauß Thare po⸗ 
tomn? Woowau poyal / de tak podlé Zakona Beerau geho flaula/valš Slowa 
Abrahamowa znegj / Geueſie Wprawd⸗ geſt má Seſtra eb geſt Otce | 
meho Dceera (totiž Legityma / a neb podlé zářona a nepřírosena) Ale ne la⸗ 
Fy mẽ Deera / to geſt nen gebo wiaſtuij Dcera 5 2 | 
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cctha Citpříbrátého Hatihu / Kralowſtmij 

E = pá šv E a P Aran rofiné/a dal gij gmind 
| e Noam / a 08 přígmuj ſweho Janyneas. li Rníbád Se | 
ſtych / w kapitol O immezcýtmé/zmýněu — ee 


Šalom, © 


(E Sta Aralotgání Gomera m Italij Demade 
* ———— Bomerovvi počali we Italj ſlauti Galové, 
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Ivwüij Egiptſteho / Arara a Synem ſwym Scýtawvěinivffe nade . i 
ami) Wffunt Llárody Saguow Králem Sabacyá Ságu/a a wArme ! 
nu bo nechawſſe / ſama dýl wſſecken na Západ /cd Armenye aš do Europſtke 
Sarmacye obſahla. Beroʒus in Belo. Leta Dewadeſateho Ctwricho 


Kralowſtwij Egiptſteho 
PBtlus 


IElus Leta Padeſateho ſſeſteho Krã 
lowſt wij ſweho / pocal trapen býti zadoſtij / aby nadewſſe⸗ 

mi panowal / Ale wida še ſobe ginych podmanití nemůše/ |: 

leẽby prvé Sabacya Krale Saguow ſhladil / proto bo | 

ovcchrel teynẽe zamor dovoati. Sabacyus pal roʒumege/ 

—zeby tem neſciſinym lickam vgiti nemohl / ktere¶ due na 
— neho naſtrogil / Vſſel do Hor a tam ſekryl. 

Bilus pak mage vmřáti/Fásal Synu ſwemu Nynowi/ aby Sabacya 
Kraͤle Saguow 3 gruntu wyločeníl/a wſſecky CTárody Kraͤlocoſtwij Ba⸗ 
bilonffému poddal/a to proto / e Kralowſtwuj Babilonſte na Swete neypr 
we waniflo, Ale Sabacyus w Semi Baktryanſkeſe ſtrey wal / az byl (Ers | 
Walku / od Běla naffrorenau/čafu Žiráloveny Semiramidyʒ Kralewſtwi⸗ 
Baktryanſteho wyhnaun⸗ | 


Cham Itali noſſkwrul. 


dyž (Eta Sttho a těetýho Kralouſtioij Wlaſket⸗ 
1 Am D9/příbral ſe do Italiek Gomerſty m. Chameʒenus ginak Chaͤm / 
a toys Goméra tehdy nebylo / ſaͤm nad Lidem ofázeným Danovwal/ a ſuÿmi 
bezboznoſtmi a neſſlechetnoſtuni / gey nakaʒyl z | 
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= 3| GormerfFým přibral/$ étba Dewadeſateho © finého Rrás| 
Z v A owřvv Egiptſt eho/ Hammon Syn Trytonuo /Sy-| 
by jé] 19 £T0:/rál w Libů/Oee Dyonysyuo/ Fvyš gináč Sec 

a bus [lowe/ daſu tohoto Kralowal. Pop 
hbram m monuo ſnad gemu ĩ poctiwoſti wyzdwien býti mohl / donẽ 
bož Alexander — —— 






















weliky putowal. 


O Dyonyʒyo wi Synu Ammonowu Beroʒus takto prawij: Zẽ Am: 

mon / mage za Manzeltu vaťanfy/aménem R heu / bez ktereito wẽdomj teynẽ /s 

gednau Dannau/gménem Almantheau / ſe ſchazel / a Syna ZDyonysyá ný |- 

| plodil/ R teribošto pro ſtrach Manzelky ſiwe/ do Mieſta N yʒy wArabij lešicý M 
ho / od ſlal. 3 přejčíny te/ Rhea porom/Fdyš o C yzoloſt wu Manjela ſwe⸗ 
bo ʒwedela / wete proti nemu ruoʒnice a Baucky wyzdmi 


Hoetowẽ / diwne wẽcy vozprávvěn = 


MNynus Syn Belo Trzetij Kragl Aslpriky 


— a Padeſate Leth Kralowal/koyz ſe puoltẽetijho Sta Set Wy 








po Dotopěsa 


fForoutus 


C Ehoz Ltta no Stiuorẽeuij Swieta aGstprší | 

ðocaͤteho Cřetýho Leta / Kralowſtwq Syc yonſteho/ Foroneus onen/ 
nadijle w Sami Hellinycke/ktera geſt potomnẽ naʒ wana Grecyá/ Kralowal | 
geboš Critias in Tunco Platonis přípomýná ze B | 


* 


Napis Hrobowy 








Apnuo.:. 








; f : 
4 o curopie. * n 
Sm NS OR — — Kry 
Era tiechto czaſuom: rotíš od Po⸗ ("""" 
topy až do Nyna / Xenoffon pod behem Slunce / w Na | 
piſu na Hrobe Nynowym / obſahuge / Ktervß mu Kra 
lowna Semiraͤmis na Hrobe gebo wyteſati dala / temi 
to flowy : © tec můg Jupiter Belus / Died Saturnus 
Babilonſky. DradtoCus Saturnus ATauřeninffy/ | 
| Prapraded Saturnus sEgiptffý:to geſt Cbám/aehoš 
| to Otec byl Senir Ogiges/ to gt Noe. Odnehoꝛto až E 
Diedu mě“ /Sto 4 tkidceti a gedenkraͤt Slunc:beb ſwůg wykonalo. DO Die 
da azk Otcy Peta ſſedeſaͤtekrat / Od Otce až kemne / dwa a ſſedeſätekrat? 


MAMA 1 Italij + 


VBbal Syn Gomernd / Litá Steho | 
Ů "TD | Třináct“ Kralowſt wij Wlaſleꝰ / Celtyberũ a Celtum Drá | 
a ČS si wa řádná a poctivoá vſtanowil. Chameʒenus neb Cham 
m SAU s pomocnijky ſwymi / kteẽ s ním do Italie pritahli/a ſyc odgi 
Ed 5 nd potomne kneſe ʒbehliſproti tomu čobrý řády a Drama |- 
ruſſi aLazyl/ A ten Lid Cbámů potom byl nazwán / Narod borný Abory⸗ 
genffy. Tuiſſkon teho čafu a Léta Tkidcateho Sedmeho Kralowſt wij 
Sycyonſkeho / Scyttům a Sarmatuõ / v Reynu oſazenym Praͤwa wydal. 


Leta Stibs a Dawatenáctého/ Kraͤloweſt geij Wlaſkeho/ Jaͤnus Otec / 
3 Affeyky / mezy Celtybery Hyſſhanſte fe příbral/a na dwe Lid ſwuog oſadil. 
Geden Lid po (obě naz wal / Noel as / a druhÿ Noeglas / kterymijto prijgmijmi 
prwe Jaff owun a Chaͤmowu Mandelky gmenowal: | 


Not Kral Wlaſtzy 


© — 4 vl 30.24 Z m 
© Enátého Roku potom : totis Leta Dewa 
S A tnáctího Nyna Krále Asſyrſteho / a Steho / Sedmmescýtmého | 

wſtwij VOlaffého / Jaͤnus Otec /eináť Noah / přibravw fč do Zemie 
Wlaſkẽ / koyd ſhledal / yak Chamezeneus / ginak € baatn/mitno nadẽgi Mlaͤ⸗ 
dej kazyl / Tti Letha pokaad bo ſaaſſel / Potom odmſyw mu nẽekolik Dij⸗ 
luow Lidu koſazenij /pryčmu fe braͤti Eázal. Přitom ʒrüidil / e wſſic⸗ 
kni Gomerowi Lidé poruſſeni a fFašení/ od Chaͤma s ginymi pfibehlcy a přid |: 
choʒymi / w Horach 34 Ršeau gmenem Janykulau ft oſadili / vſt ano wiww gim 
s wolij gich Syna fového/34 Krale / gmenem Grána/čav mu myjto Scep⸗ 
trum buolťu bilau / Kterauẽ až poſawad Kniß ata w Zemůch tech vijwagij. 


— 


EEC SRC | POBSOC VDS 0BE 
— — 















é|U Europie. vl 
Neb dva Syny fwé neypoflední s DotomEy/a ſewſſij vodinau gegich: to⸗ zm) 
tij Brána a Gránu s Gomeren Janus poflal/a ge oſadil / ktekij few Naãrod 
weliky roʒmohli/ gen weFu tohoto roʒumẽg koy Beroʒus ším byl/+yfřovy: |- 
bus Kaldeyſt ÿ neb abilonffy) Narod Janyenſty ſlowe/prgmũ Aazenua | 
Cieſtyſe wyllada S watẽ Dořolený / proti besboštné A odine Chaͤmowẽe. 

Atak Noe/ potomyſ we / gimiz Kraginu w ro winách před Rzekau Janylu 
lau/pří Moli oſadil/ haʒwaw⸗ ge Razenuos: to gt Pořolený Swaté/ vazy 
©rána Raʒenuem gmenowal / od Aborygenſtych/⸗ Ftevýmš w horach bydleti 
kaʒal / odcyʒyl. Sam paf Noe w Kralowſtwij Wlaſt⸗ ſe vázal, Taf 
Beroʒus puſſe / ZAnibád Patych na Nyna: Ak NN 


Ctha Dabrfátého traetigho Rralowſtwij 
Sycyonſteꝰ/vcinen byl druhß Kralẽ Sycyonſtỹ Europs/a Kra 
| lowal Diet a Thidceti Let počaš/ to geſt drͤheho Sta Aralowá: | 
nij Nee w Italiya éra Kralowſt vi Egiptſtee/ Steho ac štyť 
mezcytméhbo, | 
Leta Cštweté" Bralowáný Noe wItalij a Leta Stehoa ſſeſtmecytmeꝰ 
Bralowſt wij Egiptſte Rheate hameʒenuowi neb Chámovoi fe přibrala | 
kteryz fe na vosťaz Otce wého/s Italie wybratí muf vl/a Manjelſtyſt snim 
fpogila/potorm obadwa / proti ammonowi s Tytany tahli/kde bitwu ſwed⸗ 
ſſe/ Hammona; Kralowſt wij wybnali/a do Oftrowu Krety vtecy přinutili 
Rhea potom Chamowi Osyrym fplodila/Fóci čafidw Potomných Král 
weliky Egiptſtyÿ a po finyti ša Boha 09 Obywateluow ctén byl 2 


6 „| Fn —— 


























































| Eta Aralomání Nynowa Sstyršibrátého | 
Alam Cťetíjbo; a Danowmáný Noe wItalij Pietmeʒcytmẽeho / Danna Pa⸗ 
las / kterauʒ Rekowe gmenugi Miner wau/ gſa Nemluwnatlem/puſſten⸗ by 
(lana Gezero Trytonſte/A od Dyonyʒya Jupitera Libickeho/ Syna Ammo 
































C - —————————————————— 


F 4 o curopit. s) oaákaanano 








: — — — —— — 


degſke vo Mieſte Vr/ koyz byl Thaͤra w Sedmdeſatem Lete. A⸗2 
tak geſt od Thary až do Abrahama Sedmdeſate Let. Thara 
Mppotom geſſte ziw byl Sto / Pet a Uřidcení Leth:⸗ 

Thara byl ſtatij / Sto / Pet a Ctylidceti Leth / koyg Abraham z Haram 

Mezʒopotamie odnẽho fe odebral a wyſſel / Sſedeſote Leth před Smrtý Tha 

re. Neb gebo celey wek ſtarſſij nebyl / nez dwe Ste a Der Leth. Gene:xi. 

st pať Swaty Sſtẽepan / w Skutcych Apoſſtolſkych | w Kapitole Se 
dmẽe prawjj / zje Abraham po Smrti Tharowẽ / ʒ Haran Mezopotamie ſe wy 
bral / geſtli to tak čí nenij / geden kazdy to pilne rozwaʒ. Neb Fdyby to tal bytí | 
mélo/bylby Abraham muſyl ſplozen byti/Edyš Tharah we Stu a Třidcýti | 

Letech byl / A toby proti Moyzijſſowi bylo. Bdež d4/Gene::nr Ze Cbára | 
byl ſtat Sedmodeſate Leth / a Splodil Abrahama / Nahora / a Arana ſue ya 
koby gednoho Roku ſploʒeni byli / nez se LTabor Tkideateho/ Haran pak City- | 
řtdcátého Letha Thare fplozen geſt. Atomu Abraham byl w Dětí a Sedm | 
deſati Letech / koyß ʒ Haran Mezopotamie wyſſel. Gene: iz. © Drotoš geſt 
kWije podobné / še toto mýto / Actorum 7 /(Erz Pijſake a Impresſory geſt 
promenene. A Swaty Sſtẽpan take mohl ſnad / ne podlé Pijſma / nez po- 
dle Opinij a zdání Lidu Obecneho / kterez caſtokrat zatmělé a negiſte bywa/ 





⸗ 


mluwi 


Gubtrnator Abraham 


Tento Abraham Patryarcha s Potomky iwými/aš do Kraͤle Dawi 
da / geſt Spraͤweyÿ a Gubernaͤtorem / Tketijho Tiſyce Leth / Druheho Wekn 
od SStwořenj Sweta. Ktery geſt Oſmiſteho / Dewadeſaͤteho / Tretü⸗ 
bo Letha / Weku Noe / Cztyridcateho Citwrteho Sétba Panowanuj Krale 
Nðna / Dwauſteho / Dewadeſateho / a Třetýbo Letha po Potope. Stiho a 
Paͤteho Letha od pocatku Monarchye Asſyrſtke/ſploʒen ⸗ ⸗ | 


Dara 


¶ Bára tolostna ob haramn / w Zemní Kalbrníké 


Wieſte Vr / Koeß byl ololo Cštyčidcyti neb Padeſati Leth / Ac geſtli ze geſt ge- 





bo wlaſtnij Dcera: 


p Draha inlostu od Chara m Zemí Rat, (7 


ol4 ne 






















] S10 GEČCv KTV, 


j Arffaxatem. CCC. RLVIII, 
Salachem. . CCC ZM 
Heberem. CC. LXXXIII. 


——— 
ziw byl CC, xXix. Leth. 


z WBPelekem. 
9 št Noe 8 s — | 
| | Co o LARAVÍ 


I 

L 
Saruchem. . 

) 

I 


Naͤhorem. 


















C4 LV 
| Tbára, PC KRVI 
Abrahamem Ce DNI 


4 s poěšv bylo Don Ci Staa Podrita ženaufibo vč 
sebo bylo / Dewet Seth a Padeſate Leth Gene:ix. dne 


Dyonyus 


S sta Sttho Citpycidateho / Sedmeho / Rrá 
lowſtwj Egiptſte / Dyonyzyus ſyn Hammonuo / Dwadcateꝰ ta] 
Paz J00 Wybnání Rralowſt o ſweho /a geden Rof před ſploʒenijm Abra 
hamowym / Wogenſty wytábl / Rheam a Cháma /5 Kralowſt wij ſweho 

ediẽeneho Egipitſke ří ſobe zacho wavo/ 
ter / jako po Miſtru gebo O limpowi / těž mu dal přísmý Olimpius/a celé | 
Kralowſtwij Egiptſkeho my poſtaupil. Berozus uß ýno. "0.3 4. 
vál Téhož Leta/a Eštyčmescýtmého Aralowánj sEuropa/w Sycyonij/ 
Sabacyus roʒumege še obycegem šádným ſwych Kralowſt wij oboršetí ne⸗ 
muoje / vſtanowiw nad Saty Armenſkymi Kraͤlem/ Barzʒana ſyna ſweho/ 

odebral ſe ſam na Bẽeh Pontſty do Sarmacye/a tam kradijbyl. Berogus 
in Nyno. Tento Barʒanes / dokud fe Otec geho pokreywal/ ten wſſecken čas 

Kralowſt wij Armenſte prawowmal / NYalʒ Dyodorus Sykulus w Tẽetijch 
Knihach poklada: 2 bezpochyby še tařé od Otce plnau moc ſobe danau miel/ 
oby dokonale panowati mohl / Ponẽwadʒ © tec nadege zadne nanel/aby Kraã 


lowſt wij ſwoẽ ʒoͤrzeti mohl: 
Cuba 


















Iberus 


LEta Zříbrátiho Hrwunijho / Hanowanij Fot 
w Italij / Iberus Syn Tubaluo/Syna Jaffetowa/ ſprawowal Celtybery. 
O dneboš Iberowe byli ginenovwání. 


¶ Leta Tkidcateho/ Tẽetijho / Panowaãnij Noe w Ialij/ Maͤgus Syn 
Samotuo /nad Cdlty Jralovwal/a mnoho Mieſt wyſtawẽl. Beroʒug | 


— — 





| 


— — — | 


Semiramis 















á| U £uropie, P ae 


pro P P ora nu šeným Kry 
—— — věno owym. 
Stuuranug. 


Etha Hadelateho Teẽetijho Královi As⸗ 
ſyrſteho Krale Nyna / Semiramis Man helka geho / Cotrta w pořád, 
ku Kralowſt wuj Asſyrſte ſoprawowala / Citytidceti a Dwe Lete pořád. 
Odkud tato Kralowna poſſla / a yaklym ſpuoſobem w Kralowſt wij ſe vvá 
zala. Dyodorus Sylulus w Tẽetijch Knihach otom pijſſe. A Jan Annyus 
w Dátých Knihach Bersʒowych/ o Semiramide / ec. Yakʒ fine na dijle otom 
take napřed oznámili, at ds dkadké ZM 
„dj Třidcátého Pateho Z érba/Danowaný Noẽ w Italij/a Drwnýho 
Letha Kralowanij Semiramidy Kralowny / Sabacius S4ga/; Dontu do 
Italie ſe pkiplawil /k Jaͤnowi Otcy / kteryß ho laſta we příval/a po nekolika Le⸗ 
tech Kraͤlem Aborygenſkym vẽinil. Bdotento Sebacius byl/čtí Beroza 
Belowi deubém/a Nynowi tretijm/ Kraͤlijch Asſyrſtych / v Janygenuow⸗ 
aʒeneuow. E, PPR — 
Letha Třišedtibo Tketijho/ Kralo waͤnij Europa w Sycyoný/Tý 
nus Rok před fwau Smrtij / Barzaneſa / ginak Zoroaſtra / w Armenij pkemo 
ble porazyl. Bersʒus Libro in Nino⸗ a 


SRagis Syn Samotno 


po, Anus Syn Samothuo / kteryš 
BGN byl Bratr Gomeruo a Tubaluo/nad Celty Kra⸗ 
re 9 lomal/amnobo Mieſt gim wyfřawel Berózus. 
ke PDrwnýho Léta Semiramidy Králowny/a ſteꝰ/ 
- AV Dadefáti“ ſedmeꝰ/Kraͤlowſtoo Egiptſteꝰ / Rhea 
SME a fplodila Chameʒenuowi / ginak Chaͤmowi⸗Izys 



































8 P pi Junu sÉgiprffau/EYfanšeltu © syrydowu/Freru5 
„VP 7. S segiprfftij w welike waznoſti měli / yakʒ napis ge⸗ 
tj Grobowy vklazuge / kteryß Dyodorus Sykulus w ſwych Prwonijch Kni⸗ 


bách pollada / w tato flowa: Ja ſem Izys Kralowna Egiptſta / od Mer⸗ 
kuria wyvčená/Co ſem 34 Prawa vſtanowila/ toho adney nezruſſig. "Ja fam 
Manßelka Ozyrydy/ Ja ſem neypewé Aurody ʒemſte wymyſlila Ja ſem ma 
tka Krale Ora / Ja ſem ſtkooijcy ft meʒy o wesdami Pſa. Lině Mieſto Buba 
ſtyakpoctiwoſti geſt wyſtasend. Radudg ſe /Raduog fe Egipte / ktery ſy 
mne chowal / Ato mělo na Slaupe gij k poctiwoſti poſta wenÿm napſano byti 


Bdoo chce wijce otom wedeti / cti Dyodora w Prvonijch Rnihach: 





6tg.| 75? 
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S) 
1 MAŠ 














PSR E É: s 
| UD 
M JE AVE 2 
Vy) db m 


o x © AVN r 
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noſywali na Konch. 





Letha Citykidcateho Drwnýho/ anowanij Noe w Italij/ Weſta fom 
WMandʒelka geho/Ohen woycky hokucy dasad /a Zakon DanenfFý vſta⸗ 
nowila / aby bo Geptiſſky neb Danny wečne ſtẽaͤhly. Odtud potom poffly | 
Geptiſſky /kterez Weft ales flauly. 

„8 Třidcátiho Dewateho Letha Panowanij / Krale Europa w Sycyo 
nij / A Sſeſteho Letha Kraͤlowſtwoq Semiramidy / Kralocny Asſyrſte |- 
Mannus Syn Tuiſſtkonuo/ v Reynu nad Sarmgty Kralowal. Berou⸗ 
otom w Patych Knihach / Kornelius Tacvtus vw Knißce o Mrawijch Ger 
mánuow/tebo Manna bued ſpocattu ptwomijnã. | | 
¶ ZDwanáciého Léta Kralooony Semiramidy/a E štyčidcátě“ Sffieboté | © 
: cha / pano wanũj Noẽe w Italij / Sabacius Saga /s Jánem [polu Kralowal 


— Omiewad ſme nak Wrahama 
DPatryarchu / ʒa Knie a Gubernaͤtora / Druheho 

yeku Swita / tottʒ druhych dw au Tifýc Leth po |- | 
tawili · Geſſte tomuto prwnýmu wsefu Swč- 
Ita / toliko Tridceti a Tki Letha / weku oebopřípos | © 
gijme. Neb geſt tehdaz Abraham /s (mým Orc |- 
Tharah / Bratẽimi ſwymi / a s ginými některý, 
zna, ti wijce/ ʒ Mieſta Vr / pro Modiatſt uq̃ Kaldeg 
ſtych / do Haram £TTezopotamie/fe odebral aodffl | | 
Aby gim ſprʒneni a poſſt ornem nebyli / Neb Kaldegſſch wymyſlili bypli 
ſluzbu obʒwlaſſtni Bohu / palijce vatýfy Ohen/ a ſ wẽe wlaſtnij Deti wnem |-| 
hẽetugijce /ʒ příčiny té/šesa onobo Otcuowo Swacych čafu/ten Ohen; Nebe 
doluow ſpadawal / a Obeti gegich zapalowal. Tento Oheñ ſe gmenuge w | 
| Dyltovygách/ Dry ETTasda/to geſt Ohen Swaty ery ſa tale před Krali 


25 pofáwád [ine we tomto Devoným welu Sweta / wſſecky Sati Or O 
ce/od Adama aš 00 Abrabama/ kitom čás a poč cb wěfu a nájej 0 
nčserými potřeoněn jm a všitečněaími oyftorygemi/počádně oznámili a |- 
pološilt, Da Uterychšto Otenow Swatyh/ tyfus Gešále/VOytupitel a | 
Soaſytel ná[s/podlé Cšlowečenfiwý: Swaty Sufáfsw Cčetý:gefě (plose | 
o narošen, | Odniebě fine Jáffeta a Cháma/ Dwa Syny Noe odrnáfyli/neb 
Kv pořádku Genealogie Jsvyftowy nenacházegií, — A tab [me tyto wa | 
Tiſyce Leth gimi voyplněná zavoědlí ze MA 
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ſto l) 
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u Summa 














Idos Lítha Arffaxat Bmtel / Trijſtẽeho řít 


miramidy Sabacius vſtanowil / nad Sabijny a Aborygeny / Saba / ſam paf: 
| podlé Rieky Janykule / s ginymi prebywal. Berozus. 


raffel. Gene:14. DD Brálovefimů Babilonſkem newelmi ſe ſtkwel/a wſſak 





we Biberau gmenugij. | 


ſtym Apis / ktery Učtdcetí a Cštyry Letha pořád Kralowal. 


do Europit 


| 4 Summa Lech Priunýho Wirkm totß od poca⸗ 


tu Sweta / az do Třetýho a Ctylidcateho Letha Weku Abrahama / Veinij 
Tiſyc / Dewet Seth / gedno a Oſmdeſaͤte Leth. | | 


Pelek Bmel Oauſteho / Tridtattho / a De⸗ 
| wateho Weku ſweho Letha. 


cateho / © ſmeho Welu ſweho Letha. 
Nahor umět Steho / Ctytidtãttho / a Olmtho 
k Wekn ſweho Letha. 


Padeſateho Dewnůbo Letha Danowáný Noẽ w Italĩ / Sabacius 
Saga / ʒe me DDorání/a Naboenſt wij w Zemi Wlaſkẽ vcil. 


jů K Si Leth potom /to geſt Dwamezcytmiho Litha Kralowaͤnij Se 


Zubilda. 


Sedelatehd Sedintho Letha HPanomanij 
ENoe Italij / A Tkidcaͤteho / Cytwrteho Letha Kralowny Se⸗ 
miramidy/ nad Celtybery Kralowal Jubelda Syn Iberuo/ Sy⸗ 

na Cubala/v Hory gmenem geho keẽene / kterauʒ nýný Hyſſpaͤn⸗⸗ 





¶ Dwadcateho Letha Selechyna / vẽinen Citcortym Kraͤlem Sycyon 


© „Alba Cityčidcátého/Drubibo/SSemiramidy Králowny Asſyrſke/ 
včinén byl po Smrti gegij Jameis Nynyas / Patym Kralem Asſyrſtym/a 
Kralowal Tridceti a Oſm Leth pořád/w Dýfine Swatem gmenuge ſe Am 


Chramy Bobuow osdobil/2 Kaldegſke / to gt Mudrce Babilonſte w Hwe 
zdacſt wij a w wecech přívozených zbeblézč. © Beroʒus. vá 
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přeš 


(ON 


— a 










ho Letha NAynyn Sabatins vuřel 

fy protos Janus Otec Syna ſweho Grana veinil Kralem /a potom 
JLetha Oſmeho vmẽel. Geho au Janygenowẽ VOortuzmien naz⸗ 
bvvali/Chram a poctiwoſt Boĩſtau mu wysowibli, Berozus. 
Anmnyus w v Knihach na Beróza pravoj /še tento Sabacins byl Sa. 
urnus onen/poremš Italia ſlaula SSaturnya/a kgehojto poctiwoſti Hry vz 
ſtanoweny byli /Eteréš ESaturnalia ſlauli. aturnowi a Jánovví obs |- 

jrnegij negdeſs / w Knihach Makrobiowych Drwoných/w Kapitole Sed- 
(mě. Defátého Letha potormto Sabacyomi/Sarron nad Čelty Kralo: | < 
| wal/Ptevýšto/aby přírozený gegich wſtekloſt ſtrotil/ vdenij ſwoboon⸗ mezyni⸗ 
mi wyʒdwihl. Bersʒus. | B 4 
Žába Kralowſt wij̃ Egiptſteho Stcho/ Dewadeſateho/ Demaáté“/ 
Osyrys Bdyš s Seſtrau ivau/Obílý aginé Aurody Zemſte wymyflil/počal | © 
tařéotom w Zemi baleſſtynſte vẽiti / kteryto nawratiw ſe do ZEgipta/mymys | 
ſlil Dlub/s ginymi wecmí F VOoráný nálešttymi/Dotom pomaly wflecFyse:| 
| me procházel /ainé Lidi tomu voffemu vče/co fám Poli wymyſlil/ A paf nademe | 
(m — so a tech Naroduow/ktetj byli gij tehdy pod moc Ba 
on rtau je doſtali. | 
Letha Sedmnáctiho)Zpifa Krale Sycyonffibo /nad Tuiſſkony 
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Aealowal Iugewon 2 včeníj fwobodné wysowibl/aby X ídémravnenffi a 
| oviněsílábyli, — Iornelius Tacitus onem rafézmýnÉu činý/ědeš wypifu 
| geo Eřiracvých Germannow. Ronov | 


j > + Be 5 7 „7 J 
Orabp Wirk Switta amb 
druhe Diva Tiſyte Leth / d drahý | 
2 naašdoRryíla, so 
1 tum Demgtiſteho / a Hadeſattho e 


AA A [wébo Leta /puolCitwweta Sta Zet po Potopě/Eeevýšto miobé | 
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i Vllvoč příbuzné Go Dotopau/ymnebé wnuky po Potopẽ widel / apf/ 
[avon eye ostošnofě Zd fan trápen byl. 2í nedcšum aby tvý čločE | © 
šiooto EYtatty [ploseny /býdněnffů bytirmob nač tohoto Noah /Powag to? | 0 
| abych geſt rěštofča nepčeepěl: · Mo neywetſſi vočáchy před Doropau/a wi | 
del pomířu nadnimi přebroznav /Eterášto pomířa Poyš byla ſot wa pominula | 
| pofimýsván byl od tobo bezbošného Syna ſweho Chama. 



























WMalky/ſpolecẽne nenávotfří/a gine temẽeẽ neſcuſine zlé wecy 
| | nijma Ocima ſwyma nato 
ſe duwati muſyl. tomu prideg Semiramidy Zeny /neſſlechetnẽ života obco |- 
wauij a Kralo wanij. 2 mýto to vffecEo/obavýné před Bohem Eoělářít |- 

wiij / potupený Sláwy Boba neyvwysílabo/a taf por sumýfs/še zadneho | 


—— 
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Mudedinokuow nebylo / kteryby wetſſij tezkoſti a traen fi áfiči/vařo tento 
Noah / zwlaͤſſte budeſſli přitom take zčený £ caſu mijti. | 


otra 1528 úmte 


21 oěvém 
úy 96 u 
4 


Jao děj 


— 


a 


před Vfaro! 
zenjm Kry 
ſtowym. 


¶Po Smrti Apiſa/ Celaʒyon Dátým Kralem Sycyonſtym byl včíc| 


nen. A Bralowal Dadeláte a Dwe Lete pořád. 


A A Poe napřed oʒnameno/ e Abraham / ktereho ſme Wuodcya Rniße 


tem / tohoto Hruheho eu Swẽeta vfřanomili/w Zein Kaldegſtke/ w Pr vo⸗ 
nijch Moydijſo wych / w Bapitole x/ ſa ſploʒen. Potomne pak vo Tkidea 


Mieſta Vr / ʒemẽ Kaldegſte/aby ſe před Ghnem Kaldegſkym neklaneli geho 
ne ctili/a gemu fe nemodlil/ do Haram Mezopetamie fe wybral. Filon Ale 
xandrynſty / ſtrany toho / o Abrahamowi takto pijſſe ⸗ 









2 Otálolekbps byl Not veinien wi De- 
AKAT wijtí Stech/ a Dadefáti Weku ſweho Letech /ševměed. Te 

Lide / ktekij byli rozdělení / bydlijce na zemi/ potom fe weſpo 
SUS (ef sbromaášdili/a bydleli polu. A gdauce od Weychodu/ 
BP naffli Rowinu ſpanilau w Zemi Babilonfřé a bydlice tu; 
mlusvih E [obe weſpolek kkauce: Hle fřátí ſe muſy /šefauce mesy febau/vs zna- 
menitey a weliley počet roʒmnoenũ̃/ roʒptyleni budeme po vf Zemí |geden kaẽ 





| dý 00 Bratra ſoocho. A w Dnech pofledních / vndeme 3 obav ſtran probí ſo 


bě boyowati /a gedni drubě ſobe poomaño ati. Proto nyní pošte/a We 
ši ſobẽ vſtawẽgme / gegito vorch aš do Nebe doſaho wati bude. Atak veinij⸗ 
me ſobe gmeno / a ſlowautnij budem na Zemi. A čeřlí gedenkazdy weſpolekk 


blinijmu ſwemu: Wezmeme Kamenij/ a Fašdý znás fivé gmeno nanich na⸗ 
piſſme / a w Ohni ge palme/a gmena ff vá Ha pamět budaucy/ na Cyhlaͤch wy 
vytá gmůti budeme, Proto geden kazdy ʒnich kamenij brali/aby vá oména | 


wyreywali krom dwanacti mušůve/Erečí ZRamený brátí a omen vých pſati 


nechteli / rotiz Abraham / Naͤchor /Loth/ Ruge / Tenute / Zaba / Armodath / Jo 






Proč [ře nechteli geden kazdy 3 was [polu s Lidem kamenij brati / a ſoych gmen 


menijm waſſim y do Ohne veortcy měli/mý wam ktomu neſwolijme. Drotoš 


Bnigata hnewẽ ſüce pohnuta kekla: Yakoʒ ſau mluwili tak gim vciñte. A nebu 


dauli fvámí klaſti Latnený/vwrste ge (řím kamenijm do Pecy ohniwe. y čel 


Gektan / kterỹ byl meʒy Bnßaty neyvoyoſſij/ netak / ale dán gim bude protah za 
dnij ſedm /a budauli fe od ſwe neyhorſſij Raddy chtijtti obratiti / a ſwami kame 
ný klaͤſti/ ůſt anau ziwoi / pakli to“ nevčíný /podlé fandu waffe“/bušte (pálení. 
Gekrtan pak obmeyſſlel /yatby ge z rukau lidn wyſwoboditi mohl / neb byl 3 pořo | 


lenij gegich a Behu take flauštl, Droroš geFásal voʒyti / w domu Kralowſtẽ 
v wezen ʒacorijti. Potom Fdyš byl DDečer veinen / Kniße roʒkazal Padeſate 
ſylnych a vdatnych Muzuowſobe zawolati / a kekl gim: 


— oře S o — 





yſtaryas wygiti Abrahama s Mieſta VBr. 


tém a Tẽetijm Weku ſweho Lete / s Otcem ſoym Thaͤrah / a s ginymi wýce/5.| 


bab Ezar / Abimahel/ Saba / Auffin. | Drotoš lid zeme ge wʒal / a před fevy | 
mi Knißaty ge poſt awil / kka: Tito ſau Muzij / geſſto Raddu a ſneſſenij naſſe 
I fpolečné pteſtupugũ / a po ceſtach naſſich choditi nechtij. V kekla knm Znýšata 


pſatit Aoni odpowedeli kluce: My Fameng brátí a gmen ſwych nanich pfátí | 


nebudem/ a s waſſij roʒkoſſi (poyowati fe nechcem. My gedinébo Dana posnás | 
Wwame / geho famébo ctýme/a famému ſe gemu modlijme. Abyſſte nas ſtm Ea- | 


| | ———— — ee PNE Wezmete 
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Wezʒmete Nocy tito Mujety /ktekij fau v Wegen⸗ wẽijni w Domu mě 
a wſſech wẽcy gim na Ceſtu popřebných/coby Deſet Howad vnefží mohlo / ʒ 
Domu meho nabečte/a Mude ty kemne pliwedte/⸗ wyſevoſſemi wecmi / ktere⸗ 
Ha Howadech mýtí budete / do Hor napřed odegdete/tam eekegte / Ato wẽzte/ 
geſtli ſe to / co wámmluwým:pronfe/še Ohmẽm ſpaleni budete. k Proroš 
Muzij gdauce/ wſſecky wecy tal včímiti /Erevéš atm Knuiße gich ptikaʒal. 2 Čes | 
kl Kniße k tem Dvanáct ETTušnom:Dnoweřácy buďte a oa nes 
vmðete / Neb ſylnÿ geſt Buoh wneboš wečyte. A protoš budte ſtali wnem / 
| 12b was wyſwobodij a ſpaſena včíný, | Able nynij ſem poručil Dadefátimys |- 
zuom / kreẽij was 3 Domu mého wyweſti/a voſſech potřeb waͤm na Deſet Ho⸗ 
Wwad na Ceſtu nabrati magij. Proto wygdete a w Audolij fe ʒatijm ſtreyte / 
a ya ginych Padeſate Muſuow pofili/Etečý was ašínoy Hory dovmedaujd | 
na was předefilý dekawati budau. 2 tal odegdauce/bušte tam w Horaͤch 
pošíwagijce mýfčo nápoge Wodyʒ Staly tefaucy /aš d0 Třidcýtí Dnuow/| 
aš homine tento vnyfl Lidu/ a doFudš fe Buob nane neroʒynewa a gich neroʒ⸗ 
ptylij. Neb wijm še gich Radda neprawoſti dlauho neſt ane / neb myfflený | 
gich ſau matná /ktekißto kdyß más po dnech Sedmi hledati budau/ pooim še 
1 Iš few nocyʒ Ztaláře wylámali/a pryč vtekli a vá še fén Sto ETušuow po- 
Hal/aby was bledalija tak ge od gich wſtekloſti odwratijjm. Oodpooe delio 
Anyšetí Muuow Gedenaͤcte: Naſſlimiloſt Slušebnýcy twogi před © čís 
ma t wyma / neb fy nás wyſ wobodil ʒ Rukau pyſſnych techto. Abraham 
pat mlẽel / a nic ned doowẽedel. ředi Bue. 7 brahame Sluzebnijce Bošý 
broẽ mi neodpowidaſs: Rekl Abrabam: — ble ya dnes vtijkam do Hor /a 
geſtli vgdu Wohnẽ / weyde Zwet lítá z Hot / a pogů nás/a neb Dofemuow ſe 
nam nedoſtane / Hladem zaměeneja taf nalezení budem vrýfanýcy před Lidemn 
šeme/a w Hkijſſjch wyýcb padagích. is 8 sro 
Hrotoʒ ivvě geſt nyní kteremug fe duowekijm /še ſe nehnu z mijſta/ do kter· 
hoß ſan mne poloĩui / Geſtli še pal nektereg muog Hruſcch bude/pronéš budo mu⸗ 
ſeti ʒahynauti/ſtañ ſe wuole Bojij. šel Zanýše knemu: Krew twá buð E 
na twau Hlawu / nebudeſſi ſtemito chtijti odgũti / pakli puogdeſs / wyſwobozen 
budeſs/ Paklichceſs zʒuoſt ati/to přítobe ſtuog. VĚ Abrabaim/nepuogěu | 
ale zde zuoſtanu. Vpoflal Z nýše s femito Gedenácti Mußi ginych Dade| 
fate/přikázavo gim ča: Cjekegte y wy na Horaͤch aš do Dne Dátnáctébo/s| 
onemi napřed poflanými/a potó fe nawraͤtijte a powũjte še [fe gich nemoblinas| 
leʒti/tak vaěš ſem pevoným rosťázal, Ato wẽzte / geſtli ktery 3 wág/Eteré flowo | 
me obeſtaupij ſpalen bude. x odefflo tech nedenácte muzůw /toliko ſam Abrahãẽ 
do šaláťe zaſe wſazen / kdeẽ prvé byl ſedel. A Edyš pominulo dnýfedm/bromaáš | 
dil ſe Lid ʒaſe / mluvil E fooě“ Inýšetí čka:YTa wrat ná muje / geſſto nechtěli s | 
námi w Raddach naffich fřátí/a obrem ge ſpalijme. 2 poflaání fau wuodcowe 
pronẽ / ahy ge pkiwedli/ a nenalezli neš ſameho Abrahama / y wſſickni ſekſ wym 
Buipatũ ſeſſi/t kuce: Muij ti here (ře vo žaláři zavočelt/vtellí/a Orteli nafje 
vſſli.x řefl Fenech a Nembrodk Gektowi: Kam ſü ſe ti mudi podeli ktere ſy | 
fadil: Odpowedel w nocyſe wylamali / ya pak (fo mušnovw zanm poſlal aby 
gich hledali /prikazaw/neydauli ge/ netoliko aby ge obněm ſpaili/ ale také TCiela : 
gich Ptactwu Nebeſtemu sa Dofem dali/ a tak aby ge zahubili. y ẽekli: Tedy 
toboto/Etevý toliko fm nalezen geſt /weziněme, YWzawſſe Abrahama/po⸗ 
ſtawili bo před fi wymi Knišaty.  Vřdli nemu: - | : | 


TT (0 TKU 90 neo 
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¶ d curopie. 
„Bam au fe tí podělí ktekij ſtebau byli: Odpowedel / v Nocy fém víhul/a 
Foyš ſem procytil žádného ferm nenaleʒl/y woʒaoſſe Abrahama / vdelali Pec ho 
kijcy / Cybly wnij pálili. © A Gefran Knůje / gehoto myfl co Woda ſe byla | 
vosplynula/2brabama doté Decy bořájcý vvorcy kaʒal. Buoh pařvčtníl 
dane třefeníj welike / Dlamen weliky 3 Decy hokijcy wyſtaupil / a veflecky lte⸗ 
kij okolo Pecyſtali / pohubil. Bylo pak wſſech /Etečj toho one Ohnẽm ſpaleni by 
li / ololo Oſmi Tiſyc a Tř Seth. Ale Abrahamowi ſſtkody žádné ten Oheñ 
nevcinil. N wyſt aupil geſt Abraham 3 Pecy Ohniwe / kteraz hned padla / A 
tat Abrabam fa wyf wobozen / bral fe E onem Gedenaͤcti / ktekij byli ſkryti w ho 
rád — wecy gim wypravoiw / ktere ſe mu ſtali. yſſli s nim z Hor we 
gmeno Paͤne. M ť | | : 
A Pdyš ft tyto wecy zbehli / Lid Země geſſte od ſweho ʒleho a pkewraͤcenẽ⸗ 
ho přemyfilowáný/přeftati a odfřanpiti nechtẽl. A opět fe ſeſſlik fwým Jiný 
zatuom / a kekli: Nawely Lid tento přemošen nebude. Proto nynij podme / 
a wyſtawẽegme Weʒia Mieſto /aby nikda ſtaeno býti namoblo. ſtalo ſe 
kog počali ſtaweti / videl Buoh Mieſto a DOGi/y četl: Hle Lid geden / Ya⸗ 
ʒyk geden / a toboco fan zacali / Zemẽ ſnyſti/ ani Nebe nato patrijc / ſtrpeti mocy 
nebude. Aneſtaneli fe gim wtom prekazka/ potom nač pomyfli/o vsffecko ſe 
pokuſy. Protoʒ roʒdelijm vasyty gich /a po wſſij Zemi ge roʒptylijm eẽ. 
A woywolijm ʒnich zewſſech ſlauhu meho Abrahama / a wywedu ho ʒ Zeme ge 
gich / a přikocdu bo do Zemẽ / na Ererauš geſt Olo me odpočátťu vozhledlo/ koy 
zbřejfilt před oblijfegem mým vofficiní Obywatele na Zemi ꝛtẽẽ. 


o Wizonotam 


Graham fa wyſwobozen / obhratil 
ſedo Zeme / kteraz flowe Ebreyſky Aram Naharaim 
Naodtudptiſſlo to gmeno Armenya / kteraßto Zzeme s 
eeeecynn ginymi nekdy nálešla E Syrij / a wſſecky 
—lauli Aram. Tento pak dijl Aramte/Eterauš A šeřo 
IV | wč ETezopotamícm gmenugi to geſt je (ct wproſtted 
dwau Riek / neb Meſos ſe wyllada Puol / a Potamos 





iNyproroʒol / Aram Naharami / to geſt Aramia dwau 
1R3E/2 by IDwve Rietyſau Tygeis / a Eufrates | Tygris od Weychodu / A 
Eufrates od Zapadu / wproſtt edku mesy temito Rekami lezij Meʒopotamia 
Gině Aramiz pro rozdůl fe gmenuný/ Aram Zoba / Aram Hamath / Aram 
Damafeena/a tat dale / kterychz pro vlracenij mlẽenijm pomijgijme · P 
Geſt pal Meʒopotamia welmi Aurodna Zemẽe/ʒwlaſſte po té ſtrane / de 
SEnfeates teče/Erevý5 (č fašdého Roku roʒwodnuge neb voslává/a tak Zemi | 
ſwlazuge / Ztoho potom mnobo číjšých Cráw a Paſtew — — 
mnobomá.  Žíw Pronuch Znibách Moyij ſewych w Kapitole XXI, 
čteme: Slámy a Wobroku doſti geſt vnás:č. | 
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Geſt take w této Zemi Sſtẽpi nektere / geſſto fé vſtawiem⸗ zelenã/ Koke town 
nij tabe wnij nẽktere roſte/ʒwlaſſte paf naleʒa ſe tam Smola yakaͤſy welm čís | | 
čá /aménem Naffran /geſſto co Woleg hokq. Dlinyus prawij: ze tato Ze- 
mẽ / po ſtrane X šeby Tygrys / geſt welmi Aurodná /ofolo Mieſta Seleucye / 
Poe profřá Dole Dadefáty /a opravená St ušíteř přínáfiigý. Ne dál paf 
tem 0 Zeme/nený tal aurodno / a geſt welkeg nedoſtatek Wod /tak ge negdauli 
Obywatelé zune kde Studnicy yakau/w ſkrytoſti zi magý/aby nepřátelé ne 
zwedeli. Valš Cštyčmezcvtmá ja Deowetmecvtmá Kapitoly / Prwnjch Enib 
Moyijſſo wych toho talé dotylagij. 2D této Zemi předný Mieſta ſau / Edeſ⸗ 
/ Charre/a Nyſyn. Wniſi⸗ Edesſa/ktereß nyný Rages Medorum 
lowe / za aſn Kryſta Dána Abagarus Kralowal / Kteryto včínívw FDánu 
Kryſtu přání /odpowčd měl zafě. | iM nd o 
O Mieſtẽ Charris/ tert Ebreyſky Harau flowe/C ští vo Drwných | | 
Moyijſſpſoych w Kapitole x1/Ereral ſe do neho Tares fwýmí Syny Abra | 
hamem a Sofem :č/z Zeme Kaldegſke/ʒ Mieſta Vr /ptiſtehowali. ná BB 
| Nyſybis nedaleFo leží od Mieſta Haͤran/ Mieſto nekdy ſlowautnẽ / pted 
y gmenem Antyochya/ potomne Migdonya / od Rey Mig done / ktera tu⸗ 
VS ač nake Sa Pe PR P do MAR la a bordová (0 : 







































PO Kbpš tato haran s Ottem fupnvaný| 


LZ) nými příbuznými ſwymi / Dwẽa Citykideeti Leth Abraham 
E Pyola/Přiťásal mu Buoh w Patem a Sedněsfákém wda |- 
Nsja|a/ gebo Lete/ʒ ATezopotamie/z Domu Otce gebo wygijti/ a do 
emeẽ Kananeyſteſe bráti/včinív mu plite m tafovwé saflábe 
| ng/še vo geho menn / to geſt w Kryſtu / wſſickni Narodowe na Zemní pošes 
Dnangbýttmatý 2 0, sj 
|- Zřetý toto safliibený / Gene: 1z a 22 /[řalo fe Abrabamowi/w Sedmde⸗ 
pátém Pátá wvěfu gebo £ deč/wo SStám /Dátém/a C štyčidcátém Sere Wilu 
Thare / Sſedeſate Leth před Smetý háro — — 
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ESC JÍ bamowa d0 Země Kananeyſtke/ a Petmezcytmeho Letha 
PS PSY) Ivalovofivý Asſyrſteho Nynyowa / priſſel Hlad vodliťy 
I | šefe Abraham do Egiptu odebrati muſyl / w provitch But 
ABZ | bác Noßoſſocoych w Bapitole Dwanacte. 


rao Kral Egiptſty Manelku Abrahamowu wzal / A gſa od Boha ys Do 
mem ſwym traͤpen a treſt an / bez poſſtwrny sý ek nawraͤtil. Gene: ez 


wWuttzttmn 


got 








bamowi ſtalo / koy bylw Dětí a Sedmdeſati weeku ſweho Letech / 


Do k A yom Sodomſkym / vo Fteréšto Malce Asſyrſſtij ſwutẽezyli wſſak ko 
nečné od ſluzebnkuoow Abrabamowých/Cřý Seth a © ſmnacti Oſob / zaſe 
ſau poraden / Wprwnijch Kuihach Moydijſſowych / vo Bapitole Citrnaͤcte / 


zběblo ſe Leth Deſet. Skrʒ ktereʒto voiteʒſt wij Abraham Lota wyſvoobo⸗ 


m od Melchyſedecha pošebnáný příval:e © 


ach m —8 — XVI 
takto pijſſe: 





n 





— 














— zál toipo:kbyš Alyrlttij t bí 


— paf ZArálowé/dichš w Dočtu Pet bylo/s welifau mocý do Dole 
proti ním tařé woytrhli. A Pdyš ſe ſpolu potkali / Asſyrſſtij Dole oboreli So 
(čom a gina Mieſta zlanpili) Nepkaͤtel mnoho pobili/ a zagal / mezynimtzt take 
LCoth Bratrbyl —— 


P PE A E — ON — —— PÁV OSETII —— —— ——— — 


Abraham 


Rwniho Roku priſtihowang hra — 


Cʒtyrmeʒcytmeho Lecha Kralowſt wij Egiptſteho / Fa⸗ 


— B zatýbený tohoto: klieréš fe n — 


i Ji | aš do WDaalky / Čštyč Rraaluow Asſyrſtych / proti Pieti Kra⸗ 


Panowali/Rralowé Sodomſſtij mocný a Bohatu/ na⸗ 
nešfan Citytij Arálowé Asſ) yrſſtij / s welikymi Cztyẽmi 
Hauffy připaělí/a ge ſobe podmanili / je Dwanaͤcte Leth 
Asſyrſtym Teybůt a Plat daͤwali. Ale Letha Tří | 

+ nactcho / Asſyrſkym (č ſprotiwili / a Trybůtu daͤti nechte 
B li, Tu opet Asſyrſſtij mocy Waleẽnau nane wytaͤhli. 















rý 
s) 
X 


— dt Ji 
q d Surope. 
dor ampat to ſiyſſne⸗ geden neptat luom vreřl/atutomu Nowinu 
prineſt. Hnut byl lijtoſtij pro Bratra vého a pro Sauſedy fwé Sodom 
ſte / poſpijſſil gim na pomoc/a Patcho Dne Asſyrſkych dohonila nenadále na 
ne vdatne w nocy vdetil / mnoho och pobil / zwlaſſte ktere na Loĩcych nalezl/ gi 
topabl geſſtẽ pro © pilfěvvý odpijrati nemobli/na vrářání obrátil. 2 tat těmi 
Sty a gedenmeʒeytma Ofobami/Erevéš tab na [pech shledati mobl/taF vyclifé a 






— 




















































tha a Sodomſke wyfwobodil/a iné wſſecky vvecy/Eteréš od Tepřátel wzaty 
byly/nawraͤtil. Otom ẽti daͤle / vo Prwnuch Knihach Moijſſowych w 
Bapitole Cštenácté a Datnácté. © Cato Dorášta fřala fe Oſmeho Lérbacd 
přifřibowáný do Zeme Kananegſke: | — 
Boy ſetyto wěcy od Abrabama fřaly/ a Důb Sáry Manʒelky geho tě 
[o zawẽel / Sara dala za Mãellu Abrahamowi Mußiſcoeꝰ/ Dewku Egipt 
ſkau / gmenem Hagar / kteryʒto koyz Eny wſſel / w šímote ſooem počala. DD Dr 
wnijch Moyziſſowych / w Rapitole Sſeſtnaete / A po gednom Rocepotom/ 
Oßmmeʒeytmeho Letha / po Sintti YT06/2brabamoví Syna [plodila/Eteré 
bos geſt ſporuẽenij Andela Imahelem naswala, -A braham byl tehdy w 
Sſeſtia Oſmideſati Wekuſwehs Letech / koyj R Iʒmahel narodil / ktery po⸗ 
tomne Sto / Trideeti a Sed erb šívo byl/ W prwnijch Moyijſſowych w 
ZBapitole Petmeʒcyᷣtmẽ. To ſe ſtalo Dwanacteho Letha od přifříbovwáníý 
Abrahamowa do Země Kananegſte⸗ 


cham. 


IEtha Ttidtattho Ofuthoblíjsko | 
7 <> před Smrtij Nynya Krále Asfycffibo)Chám odew⸗ 

ſſeho Sweta téměř fa zahnan / do Země Baltryanſke fe 
obrátil /gegijšto Obywatele ReyFlýčířvým Cʒarodẽeg⸗ 
nijcſtym / tak zmamil af ſobẽ nacheylil/ e welmi mocné 
potom nadnimi Kralowal. 2 protošfibram Wog 
2 ſto welike/ptipadl na Asſyrſteprotinemug gt Nynyas 
DB, "A Woy ſlem wytábl/gebo porazyla farmého w Bite 
ZLÝ ʒeblNynyas potomto wijteʒſt voc potom brzo vmẽel. 
a Ve dě 3 yodorus / Juſtinus /Oroʒyus/a ginij mnoʒy/ 

| tento ſtutek Nynowi © tey Nynyowu ptipiſugij / Ale yã Beroza radegij náfle 
dugi/neb Hyſtorye Babilonſtako WMlaſtẽ fwé neylepſſij ʒznamoſt měl/Etos 

| mu take/ge Dáfino Swatẽ / w Pewných EiTovšáffowych/w Kapitole Ešte- 
nácté / ʒmijnku dinij © Aryeowi Aráli Elazar/kteryß s Králem Senarffým 
neb Babilonſkym / proti Sodome a Gormoče tábl/onemš Dyodorus pravvý 
yakoby w Arabij mel Kralowati /a s Nynem fe ſpuntowati. 2 protož drším 
še ſe o gmeno gednoſteynẽ Dyodorus meyliti muſß/ A neb še Baktryanowe od 
obogich Kraluow dotčených přemošení byli 22 = o 


Aryus. 





„P * 
enim 


snameníté Wogſto/ Cztyr Kraluow mocných/přemobl : Bratra firébo Sos |- 
















fřowyn, 




































































o B * 
obor l — B 5 






| 





= DUN = 


duuropit, 


O Smrtí Nynyd/ Arpus Sſeſtym Králem 

Asſyrſkym byl věiněn/a a Tridceti Zet pořád Kraloooal. Kteryzto 

| ſebraw Wogſtko po Smrti Otce ſweho / Baktryanſte a wſſecky Ba⸗ 
ſpiſte Naͤrody ſobe podmanil; | jb 


Granus ſyn Not. 


F Ehd Ltita / a Ttidcatcho ſſeſtcho Atáloty- 

ſtwĩ Gránowa/Syna Noe / Seſtra gebo mu vmẽela / kterauz geſt 
| Gránus s Janyczeny Razenſtymi poddanými ſwymi / a ſewſſemi přitom 
Abovygeny/ Slavoné pochovoal / A F poctiwoſti gegij budaucý Hag / podlé 
Rieky Janyfule/s obʒwlaͤſſtnimi ktomu Dny a Ceremonyemi vířanovenými 
wyzdwibl. Aodtud Modlatſtwij w Hagjch povwftalo / kterez fe za čafu fu | 


I my Dommpiliá welice rozmoblo > 





Kcheka ſplozena / ktera: ur Deſet Lech mlad⸗ 


Týneš Jzak/ a byla s Sémem ziwa Sto Zet 5 


1 | Odploseuj Imahele / aĩ bo Obřísky Abrá | 
| ad) bamowy/gefž Třinácte Leth / yakz o Prwnijch Moyzijſſowych w⸗ 
Bapitole Sedmnactẽ / obſſijrnegij ſe otom poklaͤda / Kdez talé Abraam / Abra 
hamem / a Sarai SSatau nazwaͤni gſan. To ſe ſtalo Letha Petmeʒeyt⸗ 
mehood Pkiſtihowanij Abrahamowa. Aod caſu toho / kteẽij Narodowẽ 
poſſli ʒ Iʒmahele / we Třináctí Letech Deti ſwe Obřeuný 


O thazmi Sodomy aní |= 


Aa nyth Mieſt.:. 
























ft L 
Ú Europie. 


— —. 















OJ o c L ; J 
- : Romy | 
— Ehod rokn / Sodoma/Gomorha / Ada 
K9 (9 (ma /Seboim/a Segor Nieſta/a tať wſſecka ta Kragina / 
SAE Ak sí 00 Boba pro břycby fau (Fašená a propadená / očamš Joze⸗ 
h FaŘaa S uy fis takto puſſ/ čka : Tobočafů / totiž potom wijtẽʒſtwij 
c) SRS 140 Asfi yeffými/Sodomfftů welikym bohatſt wijm gſauce 
poʒdvotʒem Cidem roškotí a pohanenij cinili/ Boha opowrhli / a zanẽg nic ned 
bali/necozpomijnagice fe na ge“ dobrodinij / a ge“ zneho Dijků w necinijce/ od⸗ 
wraͤtili ſe od dobře činený ſwy blůnijm/ a ʒwlaſſte poceſtny / Dali ſe kto bas | 
nebnẽ neſſlechetnoſtia obyzdné y zapo veden⸗ chlipneſti. Drorošfe Buͤh rez⸗ 
hnẽewal/a Peychu gegich treſtati/Mieſto y vſſecka Kraginu ſtazyti a w nic 
obratiti vmũijnil / ꝛẽ. © Aral ně fFašeno a propadeno pět Mieſt Ootčených/ po | 
ſtwoẽenij Sweta/ Dwaut ycyÿho/C tylidcateho / Sedmeho Do Potope 
Triſteho / Dewadeſateho a Prwnjho. PDoSmtti Ro:C štyčideátcho a | 
Pravnýho. Da přiftibovwoáný do Země Kananegſte Pẽtmeʒcytmeho/ pa 
nowanij Krale Arya Asſyrſteho/Deſateho $ ra. P 
ůb wfftmobaucy tanto broznau Pokutau opět ofmědčití ráčil šeckcea 

bude hküjſſnjky treſtati/ gſa ktomu melifými běrcby a neprawoſtm přinucen, 

Očanš Eʒechyel Prorot w Kapitole Sfefinácté obſſijrnẽgij potládá / Ete- 
| tášto Kapitola na břijeby nynegſſyho Kẽeſtianſt 


a prtola na bříjby | wa fe též wʒtahuge. Te 
| wPrwnýb Mopꝛijſſo wych w Kapitole ZDewatetácté za | | 


ak 


© | Zaak fe Narodil geden Rokno Obrrißte | 


— ————— 


— — — 
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— Promuch £Hoyšňffovoých | JA 
-| wo Bapitole Gedenmeʒeytmẽe. Sſeſtmeʒcytmeho étba 0 Ptiſthow aͤmj 4 
do Zemie Bananeyſte⸗ Fa | 


s SOABME S 
SArup musela tár Drvte die a Trũdteti Let; 


Dr Dos | V + 













Dwadcaͤteho 














9 o Europit. 


EEE AAO ORDO —— — — —— — — 


n Brygus nad Celtybery Kralowal / Amnoho Mieſt wysóvibI/ Ete- | 


váš po fobé grmenowal/ Padeſateho Oſmeho Leta Danowáný rána w Jel 


lg. Berozus. 


„Kl Tehoʒ Leta: to geſt Dwauſteho / Padeſateho / Sſeſteho / Kraͤlow 4 i: 
Egiptſkeho / Kralowal w Libij Hyarba / Muß we wecech Walecnych * 


ný. AVumioſſtij ſe odtud Hyarbowẽe naʒywagij: 


Jura Cp rano 


LEta Ctyršestytmého Arpád Krale Aslpriké 
bo /po Smrti rána Syna Noe / nad Janygeny Razenei / Kralowal w⸗ 
Jalij Aurunus / Syn Graͤnuo. Berozus: i 


EB] cta Detoietestytmého Arpá Krale / tre 


ſteho Leta Auruna w talý/Zralowalnad Celty Dryius / Pan v⸗ 


— i 5 " . —— 24 PK % 
čeny maudvý azbehly. O otohoto Krale Celtſſtij a ermanfftg Jšnéšý | 


Dryiudes nazwani byli, Oni gſaupſali Kaius / Julius Caeſor / w Sſe⸗ 
ſtych Knihach / Walky Ballnow / a Plinyns ꝙ Sſeſtnactych Knihach / w⸗ 
Kapitole Citykidcatẽ / Ctwrte. Kornelius pak Tacytus oʒnamuge: w⸗ 
Fnibách o Mrawijch Germanſtych / yakau ſau moc mẽli. Po pẽti Letech 
potom Bardus nad Celty Kralowal / kteryß Muzyku a Karmina: to gt ſpij 

wanij a Werſſuow ſtladanij wymyſlil / a zpriciny té oodnich za Slawneho 
orzaͤn byl. Berozus. 8“ | 


a OBmrtí Arpás Stony Aslyriky Kraal 
gmenem Aralius / gt věiněn/Etevýš Set Cštyčidcetí pořád Kralowal. 
eeno Bral byl wtipu oſtreho / a w wẽcech Waleẽnych zběblý, © Aney⸗ 
pevvě Zienſt au nadhernoſt / olraſy a ginẽ roʒkoſſe gegich wymyſlil. Berozus. 


1" 4 Dředlím Ro geden / včiněn byl Sſeſtym Kraalem Sycyonſtym 
Egidyus / a Kralowal Cštyči a Tridceti Leth počádo —— 


7 bu Prwnho 





owym. 


wWadtateho Léta Arya Rrale Aslyrſkeho/ 





—* — — 


— C S 
o Euronie. 


|. 8 Drwnýbo Leta Aralia / Germinon nad © uiſſt ony / ginak Germány, 
LKralowal / Miuß waleeny/O nem Kornelius Tacxtus pijſſe: oo Knihach o 
Mrawüch Germanſkych. © Séaprwnůho Rrále Aralia / Hyarbas 81 
bij s Zẽnami / ktere Miner oek poctiwoſti bogowati fe oddawaly / walel / Aſa 
Lonich povašen/s Davy proti nim wygel / as Bralowſtwijm (vým fisvífijm 
ſe gim wmoe dal ·⸗· 


Obttowann 3 


Kold tohoto Cšalu Zzak ob Otte [tvého 
Z | Abrabama byl občtomán / afa we Sfeſtimecytma větu fočbo $ c 
IA) A tecb/ w peovných Kmhach EToyšvffo: w Kapitole Dweamecýtimé 
SY tehdy fe rařé ʒaſlubenij řallo/o Posebnáníý wſſich WTárodův w | 
Semenu Abrabamovou /to geſt w Kryſtu. © Ztohoto zaſlijbenij yako 5 fu- | 
dnice / wſſecko Dýfimo Swaté pocbázy a plyne/vatš ſ am Kryſtus Dán osa, | 
ČH. Jan w 111 Kapitole/tka : Ze Spaſenij cd šldnow pochazy / Ačkoli toto 
ʒaſlubenij prwe / ſtrʒ hlas ziwy / tabe od Adama/ſkrʒ zaſljbenij¶ Semen⸗ /nal 
gebo Dotomřy přifflo/a rovoně yako od gednohol druhemu (č podátvalo zm 


Cat 


|, 4 Ziráre umrel ne van tech an Ie— 


kech wẽku wihozo 
Sára 


4 Saara unřelaaur St / Sedin a Dux) 


| deeti Let fáříj zo 
Sada -© 


4 Z5ák ponal Rebeka sa tanšelki kdyš byl 
w Letech Cštyčidcýti/ a Reba we Cětdcyní / kteraz geſt Sima / od wdaͤnij 
ſwiho / Sedmdeſate Let potom geſſte widẽla © 


| Sedmnáctého 


























































——— 
































| DLRXXV ! 


do Europir. — 


Seddmnacteho Léta Panowanij w Italij Auruna / Janygenowe w Ar⸗nownn. 


menij od Jaͤna ginak Noe oſaʒenĩ / knemu (E do Země Wlaſte přibralí/Ereréšto | 
-| přigavw/s Janygeny Razenuenſtymi ge oſadi. vc 


OSTER 2D 0) - 


Pietmecytmcho Letha Auruna / Auzon 80 Italie fe ptriplawil /Pterémyš 
—— w Italij na weychod obydlý dal / kteraz potomne Auʒonya ſlaula. 
erozus. 


AArffarat vmrꝛel /Citytſteho Zršibrátetho 
| Ofinéba wẽeku ſweho Léta. | : — 

o tkech Letech potom/Aurunus / Otce ſwecho Grana/ ʒa Boha wysóvwi 
h Chram a Modiu nedaleko od Muſta mu pofřavil/ 2 A Bohu Razenu owi 
to gt Noe tale Kaplu wyſtawẽel / A tak hle Modlaͤẽſt wij pomalu ſe roʒmohlo. 


Maldotagttts (on Auran 


ZNÍ Brmus kys Cstpříbretí a gedno Lecho 
ČS Aralomal/včiml Korytem / ginak Kraͤlem Syna ſweꝰ M⸗ 
sA geta/a Vmtel Tkidcateho Cřenýho Letha Danonwáný Žraliá 
Asſyrſte/kteryʒ gt w Italij tẽidceti a dewet Zet pořád Kralowal. Beroʒus. 


Prwiho Leta Malotageta / Sedmym Sycyonſtỹ Kralem byl včínéh 
CTurymachus / kteryʒ Citytidceti a pět Zet pořád Panowal. 


Rok před ſmrtij Araliá Kraͤle Asſyrſteho / Seton ktery byl Syn třetý; 
Chaͤmuo s Synyſwymik Malotagetowi do Italie ſe přibraw/nale3l wſſec⸗ 
| Ču Zemi Wlaſt au giß Lidmi oſazenan. Od weychodu Auzonij / w Horach 
od Galluow a Aborygenuow / vonitẽ wrowinẽe od Janygenuow Razeneuow⸗ 
Protoš ſe oſaditi muſyl na západ w Horach / ktere s Potomkyſwymi obſohl / 
a wſſecku Reku Erydanum / az do Braginy odtud neyblij lešjcý/ a wſſecka 
mijſta po ſobe gmenowal. | — oh 
Crꝛaſu tobo koyʒ ſe Seton dd Italie přibral/na třech mijſtech Zemẽ Wla⸗ 
ſta fe zapálila / a mnoho dnij pořád hokela / Na gednom mijſtẽ ofolo Iſtrye na 
druhem okolo Cymeuow / a na třetím ofolo Meʒuwiůw/ Janygenows ta mij 
ſta gmenowali Palenſana. Prwuij Kragina ſhokala. Berozus. | 


— 6bb In PoSmril 



















l / še dwakr iroouow měl pod ſebau / neš Aralius / neb byl w⸗ 
ilkach zběhlý a ſſtiaſtny/ a BKralowſtw ſwe aš do Zeme Moſtẽe vosffijčíl, 








ſus Gratrem ſiuym Jakobem tohoto Lt 

9 1 fe narodil, DO Pewných £IToyšáffovych w apitote Petmecyt 

mẽ. Ageſt o Naroʒen Jafa a do ſploʒenj Jakobaa⸗ zau/ Sſedeſate 

Leth / Neb v Sßdeſaten S6re Zalowẽgſau (plození, sf potom geſſte živ 

byl Sto a dwaceti Set / 9 Drwných Moyʒijſpwych w Kapitole Detmec E: 
etech / Abraham 


mě. Akodʒ byl Jzal y Detia san webu foocho S 
en Sto a Oſmdeſ⸗ Zetb a 


vmẽel / 2 tal vel Tsang byl we 


Leta Otbenártého Panowanij Ralotageta ti, 
Jalij / Kralowal na⸗ Celtybery/ Tagus prijgmij Orma. Odnichoš potom | 
(same flaula Tága. ae: | i | 
Leta Pateho Kralowam Inacha w Grecij / Marſus nad Tuiſſtony 
Setmány Zralowal, Beroʒus. Cornelis Tacytus onẽm smýntu také 
ine 


-hr AD boločafy tohoto Fotiš po deſyti Letech od gich aroʒeni / Eʒau a Já | 
kob od Děda ſweho Abrahama /o wůli Boĩ gů včený býti moblí/ Z teréš af 
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tafke 











DLXXNVI cu o = 5 S 


| 
á| o £uropie, 
talé Abrabam bezpochyby/yal neypilněrý mobl včíl/ Neb E Baͤzanij gmena 
Pane byl welmi ſchopnß. | : | | 
¶Tẽijſteho Dewatenáctého Leta Kralowſt wj Egiptſkeho / ofolo dwa 


Letha 
pred Naro 
eným Kry 
ſtowy lilo 


naͤcteho Leta weku Eʒau a Jakoba. — Fitonzuofřavwímw Syna Ligura/ do⸗ 


Zemẽ Manteninſtkẽe fe zaſe debral. Beroʒus. Stẽzka nebyl tento Feton tře 
tý Syn Chamms / gehoz Moydüſo / v Prwnijch Rnihach w Rapole Dufá 


tě/ Fuütem gmenuge:* 


Arraham meil gla ſtar Stay / Piet a St- 


dmdeſate Leth wẽeku ſweho / w Drwných Moyijſſo w Kapi: Petmecytmẽ. 


4 Salát Vmriel / gla me Cẽtyrzech ſtech / tei⸗ 


eÿtia třech Pere. 


„8 T vidi še Abraham ſwa VOnučata / Ezau a Jakoba Datnaacte | 
Leth pořad widel. A ont safe Deda ſweho/ Mue tal welikeho a znameniteho 


talé neymene na deſet Leth wideli / ſlyſſali/a co mluvil a vẽil rozuměli za: 


Armatrytts. 


Do O Smrtí Dalea Rerxe / ntinien byl Dewa⸗ 


cxxym Asſyrſkym Kralem Armatrytes / ktery Tkidceti a oſm Ser po⸗ 


Loncho a Brtus Rralorue 
Celtyberſſtij a Ct: 
PRxwnijho Léta Armatryta / a Zříbrátého Sed 


meho wItalij Malotageta / Loncho nad Celty Kralowal /2 nad Celtybery 
Betus / odneho Betyka šuné tal řečená / ſwe gmeno w3alaz 


plans on Bala- 


agetud Král Wlalky. 


— Tento Bral plá wijcekroʒloſſem a Rwaſům náchylen/ty | 
wẽeey / ktere bchlipnoſtem tẽleſnym patẽi / voymeyſſlel a welice ge vostmnošovval, | 


Oturtého Leta Armatryta Arále Astprikého/ 


Zralowal mad Janygeny / Sytanus ſyn t Maletagetuo ginak enazlor Cage | 


tuo / Ponem gmenowana byla Zeme DOdulanffá, Berozus. 


| 































4 u Europie. 


ný Swelta. — a 


„Ds 


Po Smrti Turymacha Oſmym Spytyon⸗ 

ſtkym Kralem byl vẽinen Leucyppus/ a Kralowal cí a Padeſat Ser pořád, | 
Ezʒau kdyz byl we Zříbrptí Letech / pogal 
Dwi Zeny / ktere mobly okolo dwadceyti neb Tkidcyti Sef ſtatij byt Awi⸗ 
deli Sema Cẽnceti Lei/a Ebera Padeſate Piet Let wfi wem weku. 







SJIʒakem Stoa gedenacte Let /s Jakubẽ pal a Szau gedno Padeſate Let. 
Tento Sem geſt druhy Zueywẽtſſch Mucedluik oo Bošý | 
nüſſij Otce EToe/ponewwádš gtſe take/ na neſciſine Mordy/Tyrantwi/ben 
tnoſti / newymluvoné chlipnoſti / Synuow/ Wnutuoo⸗ a gm bz o 
buznych / dijoo ʒti muſyl. Bahn | 
Sedmnacteho Lera Danowáný w Italij Syfana/£ igur wyſlal Cyoͤ⸗ 
ha a Erydana/s Brattimi a DOnuťy/a s Lidem nemalým / ktetkhito Zemí 
Wlaſtau až do Dunageobfáblí.  Berosus jee. sy B 


O Dpkams 


Opkanus Dematenártého Léta Orumváný fiyf 
| bow Italij / Arocyam Manʒelku Janocu za Bohymi wyzdwihl / a nazwal 
gij yaʒykem Janygenuow orch m.Svrn 


Oſmnaͤcteho Leta Panowáný Sykanowa w Italũ / po ſinrti Jnecha/ 
| adm Brálem byl včinen Foroneus / kteryj Sſedeſate kc | 
panowal. m 


Ocho lita Kraldioſtwij Egintſktho Triij 
ſteho/ Padeſateho/ Sedmeho/Oʒyrys Syn Dyonyzyuo w Tracij zabil 8 
| kurga Giganta. Tento Ozyrys od Egiptſtkych byl gmenowán Apis 4 
| Serapis/D gebošto Swatrofii Herodotus w druhych BKmihach / vo Kapi⸗ 
Tketij pijſſe/kdeʒ také Buamuge / yak Kambizes tohoto Boha rani. 


A ny E E 








dod curopit. 


AK Zeta Ckijſteho / Sſedeſateho / Cztwrteho / Kralowſt wij Egiptſkeho / ſt 
Prometheus Egiptſty ʒiw byl / muš wtipu oſtreho a welmi ſmyſlny / mimo 
giné Ctnoſti ſwe / neyprwẽ Obrazy / Lidem kpodobẽ / tak miſtrovoſt y še fe hey⸗ 
bali / yakoby ziwi byli / z Země delati wymyſlil / Wymyſlil tale Ober (Ers Ečefá- 
nij / T wymyſlil Prſten Zʒlaty nofyti/na Prſtu 09 malijku druhem / k pocti⸗ 
woſti Srocy. Byl take Hwezdaẽ woelmi zoehly. Atlas Mauẽenin / Bra⸗ 
te Prometheuo take tohoto čafu byl, Hwezdar voelmi zbehly / A proroš ho ma 
lugij / je na Ramenau Nebeſa neſe. 


Tehoʒ Leta/a po Stwokenij Sweta Dwautiſycyho / Steho / Sſe⸗ 
deſateho / Pateho / Reka Nylus tal ſe welmi roʒwodnila / še voſſeckn Kraginu 
Egiptſtau příťryla. | 

Al Defátébo Letha Krale Argiwotſteho neb Reckeho / Syn geho Tes⸗ 
ſalus Kralowal w Tesſalij. | 


Tyran Drabus ginak 


| GOerponkKral celtyieriky, 
Eta Demetecytmeho Danomání Syká 


Rj VAH na wItalij / Deabus nač Celtybery Tyrannem byl vẽinen / a mijſto 
BKraole proto Tyrannem nazwan / že neyprwe tu Kowuow Zlatých 

a ginych z Zeme dobywal / a Doly zaraãzel / vtjſt age prone gine O bywatele. 
Ginak ſlaul Geryon. Za dlauhy čas potomne Kraͤlowe / mjſto gmina Kra⸗ 
lowſteho / Tyrannowẽ fe gmenowali: v 


Pardus Král Crltiky. 


Obšatu toho nat Celty Rralowal Darbus prẽijg 
| mý Mladſſij: de | 

: A C V : zmeh ver Se sel 
3zunel ooo 
Pololenq̃ ſoych / w Prwnijch Moydiſſowych w Kapitole Petmecytme | 


4 Ozyrys okolo tiechto Cšafuot Olganty | 


-neb Obry / geſſto Cyranfěvei pkowoʒowati počali/porazyla potlačil. | 


“ Tiboš Letha Maeedon / Syn Ozyryduo / nad Ematyemi Kralowa 
ti poca o : 


— V | —— — Icchy | 





é o Europie. 


my L 4 6 9 L G O 


4 Jákob ola tu Ofintefátém a Cštmrtén il ttír, 


pogal [obě 34 £Tianšelty Leam a Ráchel. WeSſtſti Letech neyprvw 00 [was 
debnijch Hoduow minulých / Deſet Synuow a gednu Deeru Jakob ſpiodil. 
Lea ſplodila Rübena / Symeona / Lewei / Judu / Izaſſara/ Zabulona/ a 
Deeru Dynu. Zylpa Diewka Lee ſplodila / Gadda a Asſura. Bala 
Deweka Rachel ſplodila / Dana a Neptalima. Geue: x 


ati 


RÁ Abys byl Jákob w gehdnom a Dewa 


Leta 


před Naro 


šení Kry 
ſtowym. 


El | defátí weku ſweho Letech / plod fyna z Manjelky ſwẽ Rá: | 
chel/ a dal mu gmeno Joʒeff. Atak geſt cd Naroʒenij Jako 


BHO Sal ba a Ezʒau/ aš do fplozeny Joʒeffa gedno a Dewadeſaͤte Let. 
SVL OY HJozeff byl w Letech Třidcyti/řdyš ſtaal před Farao⸗ 
nem / gſaʒ Saláte wyfwobozen / v Prwnich Moyʒijſſovoych w Rapi: City⸗ 
kidcaͤte / tẽetij / Ktem Letuom pkiſtupuge / Sedm Leth bogných/a potom bla- 
dowitych Dweẽ Lethie. Neb Joʒeff k ſoym Bratkijm dý: Geſſte ſe ma Diet 


Let hladowitych naplniti/ w Drwných Moyijſſowych w Kapitole Cštyřid: 


cáté Pate. Aproto byl Joʒeff we Cřidcýti a Dewüũjti Letech /kdyz Izrahel 


do Egipta (fl, | Ale Jakob ala zeptan od Faraona / wm kolikaby Letech byl. 
Ooͤpowedel: Sto a Tridceti Leth/ Odnicbšto Fdyš odegmeſs Dewet a Tkid 
ceti Leth / Wiekn Joʒeffowa / zuoſtane gedno a Dewadeſate / vaš o weku Jako 
ba oznámeno, „Si Toro proto wylladame: Donewádš Dýfino Swaté 
— nemluwij zčetedlné o weku Jakobowu / aby šádný otom w pochybnofši 
Nnebyl. 


Foyš fe Jakob do Harã bral/ pořládá : ʒewſſech Prwnijho Krale Egiptſteho 
Menu. Leta Kralovwſt wij sEgiprffého Tkijſteho / O findefátébo/ Tretijho/ 
kteryzto Lid veil/ Ctijti Bohy / ſluͤby gim wzaͤctnẽ ciniti / Stoly prikreywati / 


¶ Dyodorus / o Druhych Knihach de geſtis antiquitatum / téboš Keta 


Loʒeſtlati. Ady dále: še po mnoha čafých Kralowal Gneffactus / Weycho⸗ 
| vyda onoho maudreho B tec/zč, © A tal Menus tento muſyl byti Mizraim/ 
| Sundároe Kralowſt wij Egiptſteho / gehoß Berozus / yalz weyſſe oznámeno | 


| Ocednem gmenuge. | 

APateho Letha před [říbowáním Jakobowym do Harã / Teſtaffis a 
Karzʒatys / Citykidcateho a tketijho Leta Panowanij Leucyppa w Sycyo⸗ 
nij / proti Foroneowi a Partazyum / Walku předje vzali / Oni Euzebius a 

Oroʒyus w Prwnijch Knihach w Bapi: Sedmé poklaͤdagij. 


MRok potomnẽ Telechynes s RarpatfFými/přájnau Walku / proti Sos | 
roneowi Krali Argiwetſtemu ginak A šecffemu/a proti Parthaʒyum / zdwi⸗ 
hli / kdez byli poražení, © Dotomné Foroneus ʒaſe proti nim Walku předfé ws | 
ʒaw / zgich Zemij ge zahnal /Erečýšto neweda fam autociſſtẽ fwébo wʒyti. 
Rodyz © ſtrow / tehdy Off usſa řečený / obſahli. Orozpus bd; 
nee jím | 


5 



















GAusit Letie ntedſulozenijm Josefa / Euzebius 

pořládá/še Tito Mesſana/ginal Mamertyna gt založeno. Beko 

ni Toho Séra/Edyš ſe Jozeff narodil / po ſmrti Leucyppa / včinen byl Dew⸗ 
K 


tým Kralem Sycyonſtym Mezapius / ktery Sedm a Eštyčidcetí Set pos 
kad Bralowal sa A ke, | 


Jákob z Vezopo⸗ 
awrátil/ to geſt Dewẽtmezey 


“ Sg ole Ashyrſt ho/ v melfé wzácnofii 
v Celtyberuow byli Lomnynowe. KRte 





















—6616 kiißto Mieſto weinn 
celike wyſtaweli/ a po ſobẽ Se nazwali Lomnynyam. 
Berozus. 


| Tito Lomnynowe byli trogý blejše 
ona Tyranna. 


(4 Sákob fe nawratil s Mezopotamie do Zemie 
| Ranaan/Séta od ſthowanq Abrahamowa Stcho / Oſmdeſateho/ Tẽetjho 
koez s Andẽelem/ az do ſwijtanij ʒapaſyl/ nad kterymto ſ wijteʒyw / Izrahelem 
geſt nazwaͤn / w Prevných Bnbách Moyijſſowych/ w Kapitole Xxx o 


ney/ratčý Syna Gery, 





huge svýtísfřevý. Ž totéž bywa na Faš 
vým Srocem/ celau myflý/celau Duſſij w Kry⸗ 
úcůn/ kedzwedenyma wywolenym. Ze s Bohein/ 
V a ſtatecne Rytetuge/ a to ſtrʒ POgeu/wgebo dobrodin 










dobrodinij a pro 
ryſta neſtihle vkazane miloſrdenſt wĩ/ kterazto Wijra/tak tuʒe ſlowa geho | 


(E přjdešů/ 




























| 4 
| 1! 
před Naro M 
šeným Zkrýl 
ſtowym. 















































d Europie. 
fe příjdešíj/aš bnew Boží na hkiſchy přemuoše/a Boha / yako za ſweho volaſt 
ního Otce miloſtiweho dofábne. Neb ktere koli wecy pány (au/prasvj Apo 
ſſtol: knaſſemu naučený pſany gſau / abychom (Frztepelivvofř a teſſenij ſe Dr- 
ſiny / nadegi pewnau o ſylnau / o Spaſenij naſſem měli, Ztohoto gedinkeho 
mijſta ſnadno fe porozumětí muoje / mnozyli ʒ Kreſtianuowk Spaſenij prigde 
me / takowym ſpůſobem / yak zde na Swete (obe počínáte Aẽ fe pak koli wſſic 
Eri Werau chlubume / a voſſak gij nemame / pone wadz s Hrijchy nebogugeme / 
a wprotiwenſt wijch / pokuſſenſch a nefčifinych temer terkoſtech / Werau pří Bo 
bu ſylnẽ a peone nefřogime. Neb toliko w Bogi Bue: to geſt koyz odpfra⸗ 
me Telu / Diablu / Swetu / ſtrz Wjru pewnau / tu tepes wznamoſt dokona 
[au Pana Boba naffebo/mocý geho vonas a Daruow Duda Swateho při 
chazvme / a obličeg Bozij přítomný wnas a přinás ſpatkugeme / Neb Dnyd wy 
klaͤda (E Bošý obͤceg. Wurn Kryſtoon gmenowati a gij ſek Spaſenij 
chlubiti / mohau to veiniti wſſickni Keſtianẽ powolanij / abs dij Kryſtus: e 
geſt mnoho powolaneych. Ale moc Wijry Kryſtowy ſtuteẽnau wſobe Kre⸗ 
ſtianu ſhledati / číjtí a mijti: totiž aby ſewſſemi hijchy a zadoſtmi slými/ Bo⸗ 
bem zapowedenymi / zwiaſtnijho tela / s Diabla a Sweta pochaͤzeggcymi / 
dat a wuoli mei Bogowati / a aby ge mohl ſnadno premahati / anobr Such 
wtobě fátm/a woſſtii woſt ge ſobẽ braͤti. To nenůj nez ſamych Kkeſtianuow⸗ 
wywolených a £ Spaſen ptezwedenych · Yalz Kryſtus dij: Malo geſt wy 
Volen ych: to gt takowych geſſtobychteli s bříjchy Bogowati / a Boha fe we⸗ 
| ran perone ptdrzeti. Neb kdokoli oba proſy /Edyš nar yaka slá dadeſt pro 
| Hiwouoli Bozq pkagde / a povoné mu weeig / z co geſt zaſlabil wyplný/a Bary 
Ducha ſweho še da /tu ſe niž na Czloweku voy wolenj a pleʒ wedeni Spaſen 
| fFutečné ſhledawa / a Buoh kazdau tabowau šádoft a hẽijch w Cylowelu přes 
| myoše/by pa padi / wſſak hned zaſe / ſtrz Mijru pewnau / a podřládaný Ruly 
Bo ßzhuoru ſchopiti / a opět nanohach pevone ſtati/ a mědá sw ſwem ſwedo 
mý Ceychu toho neměti/aby klterẽ dadoſti a břehu ſam odſebe dobro wolne po 
wolil a geho proti Bohn 4 Blinijmu ſe/ʒ ſwoe paubé zlofit dopuſtil/ Ale wĩdy 
y (pořlfeř dotud / ſteʒ Wijru a Modlitbu po vſt a wati /ašť ſ gedinřau věd 
Foogrezytí/potomě ſe gů hned nebude potkehij tak ſtarati / ani ta teleho Boge 
třeba mati / neb oi ſam / Buoh w Trogicy welebnẽ/ ktobe pkſgde / wunryſli / wo⸗ 
Srdcy/w Zuffy/anobtá sotom twem Col / peibyter ſobe včíní/a a Satan⸗a⸗ 
woyeene / A voffechy zle zadoſti wo tobě přemabatt bude / tak je ty otom Soni | 
nic nebudefs temer wedeti / toliko še břáchy w woffFliwofti budeſs mijti / a Po⸗ 
bu w Duchu aprawde (laušitíja Blinuho ſweho yako ſebe ſameho milowati. 
Kdo Slýšný geſt/ Kryſtus to oznamuge sa ſwem Saudu poſſeonim / 
Gint verau Kryſtowauk Spafený fe šádney netroſſtug . Neb Slov⸗o Bo 
| šáneflama ale geſt giſte / tak še naweky wekuowo zuoſtane © Bamʒ fe tedy ny⸗ 
wegſſ Jačefžiané/ wsgewných a oſwobozenych proti Bohu nepraweſech a 
vofjicky Sety / od Bryßagteto gebo prawé Wijrn odsosuoácy / ſymi 
Bludy Sídí mámicy podegij s © tom obſſijrnegij tedky mluvit tenáleů 5 


4 Dyna pornſſena po Narszent Oſctha i| 


ta Joʒeffa / od Sychem Syna Hemor Hexei / proniß gſau ʒmordowanui Sy — 


-db 


: ü— — — —— —— — 


ec Ichemſſtij/ | 


(04 S 0 S — — 









= — — 


kob / ſtoro we Dwan Letech / pet znamenité neſſtiaſtnych přábod měl, 


| Jak ʒMezopotamie: to geſt Třideátiho Le⸗ 
ta Belocha Krále Asſyrſte/Italo 

v ! n ý Oʒyrym Krale Egiptſtho/ 
1 Prerýš [es Lidem ſ wym příbral až k Dramenyom ZDunagfFým 


ni Lukus nad C elty BKralowal / ootud flowau Gallowe Lucenſſtij. 


| Teho Sta Osyrys Syn přígatý Dyonyʒyuo / wſſecku Italĩ opano 
S E Let gij pořád dršal. Janygenuom 00 YToe pofflým /(bladiy 
ykana 


za Krale nechal / Wnuka fooého /z Syna Neptun⸗. Beroʒus. 


m: fo geſt Padeſateho ttetůho S ta Danowání Foronea v | 
Semi Recke/Moke ſe tal 
Toho čet © giges Meſto Eleuʒys/nedalelo od Atenſteho lezjcy/ wyzdwihl / 
oněm nf Rralowal, Běnebo Potopa dotčená gmeno má 69s 
us w Drwných Knihach w Zapitole Sedmé: Tato otopa d 


p 
V gigefowa/neb 34 čafi gebo byla, X protoʒ daleko ti blaudij / ktet 
| opu berau / mujſto oné /genš byla 34 čafu Noe. 


R n r a l C M — 


nílovvých w Zapitole Cřidcán Cor JN 


4 Jako kdyš bydlel Oſm Let w Sychem / 

na roʒkaʒ Bošá nawraͤtil ſe do Bethel / nate Ceſtẽ Benyamin f e mu narodil / 
gebošto Matka Ráchel po Porodu vmřela/so Prwuijch Moyjijſſowych vys 
Kapitole Tčídcaté Pate. Raͤchel pal pochowana byla na Cefře /Ererá? wm. 
de do ZEffráty /genš geſt Betlehem/a odtud fe to mjſto Smenuge A úcbel /Freréš 
Swaty Matauſs w Kapitole Drubé ptipomijnq/ Pdež ſtrz Geremiſſ 
Kapitole Ttidcl⸗ Drwný bylo powedijno/ yako mijſto fooedectvvý to přívoz | 
ná Rachel: to geſt Betlehem / placij⸗ Spnuow fwých/a potẽſſenij ptigijti 
nechtij 














| ba Tobi tehoš ůohit Mantehhtuddal/ 


Feeváš my Cř Syny ſplodila: toti Gera/ Onaͤnaa Sila, 
















1,8 Tobo Rou bdyš Rachel vmkela / Růben take C ysološíl s Balau w Hẽe⸗ 
bron. Anate Ceftierafé Debora vmẽela /Edyš fe do Bethel brali. A paf Já 









dl Kdyš fe Jakob nawracowal 









Fralue Asſyrſte vé gſauce trikraͤt od Tyrannuoo⸗ Gigan 
tuow potlaẽeni a hremoeni / powolali napomoc 













Zukus Kral Celtſhy 


O Oho Léta kys Spchemſſtij byl nouordoma 












yna Nabetagetowa / Ceſtrygon⸗ Giganta Bratra Sykanowa 






Rok poto 









roz wodnilo / je vffecku Zemní Rieckau potopllo. 







noma Otom Oro, 






obře ſſowe 
ij tuto Po⸗ 





< Po Smrti 


















pořád Kralowal. © Tento po Kralowne Semiramidie wſſecky předťy ſwe 
Poweſtij pteweyſſil / a Rralowſtwij Babilonſtẽ / az do Indye roſſijtil? 


L ANT 


MDwit Lttie notom kdyš Ozprys umět ofic 


go Gigas w Jralý Kralowal ří 4 TLidceti Bet pořád 3 


| wyzdwihnauti / ktery aš poſawad ſtogů / ana wecnau pamět/talové“ geꝰ wo 
genſte⸗ vytaenij / Mijteʒſtwu ſoe nanem poʒnamenati kazal. Berozus. 


Nudoxoa vměda/w Pronijch ETlovšuflowých w Kapitole Tridcate a oſme. 


PR Sim Bloba/ — 
Baleus mladſſij / toho Roku Edyš Rachel vmẽela / kteryß Dea Dadefáte Let 











JV prodan. 


DOsef kdyš byl w Sednartem wickn vého 
Tere do Egipta geſt prodan / Drovných Moyꝛijſſovoych / w Ra: XXxXvVil. 


A i P i “ 
8 a NO VA s C zá: 
i ; A M : M 
k ší VŽ B ja a W 
M ; * —B 
koa vě V 5 i 





O ʒzyrys před [au Smrtj/navovátio fe zoſe do Egipta / welify Slaup | 


Jateréhošto Letha Bee a D nan 08 Boha gſau zabití, 2 tehdy take Manelka 
CTehoʒ Leta tale Juda znewedomý s Cyzološíl s Tamar / wteyß dotčené 
za / a druheho Serachase | 





Amébo/a 08 pkeſtiho wanij Abrabamowa 5 Haram do Zeme Kana 


nevfřě Dewauftého/před fTavozeným Bryfta Dána Eheybo |Sedmiftiho/ 


== 


| Cštyčidcáté /drubiho. Job byl ʒiw / yakz Silon pořládá/ kteryz o Dyne deeti 





raalem byl vẽinien PM 


sd Tehoʒ Letha po Smrti Foronea / Tketijm Bralem Rʒeckym byl vẽi⸗ 
nen Apis / a Avalomal Dir a Ttidceti Zet počáů vo | 


4 Gerlon Syn Láví koku tohoto né ſulozen 


a Rofu drubé“ Kahad / Ded Moyjſſno/ a Aronuo. A třerjbo Leta Merary. 


BKapitole / kteraz potom Cyʒoloſt wu počala Blijence / gednoho gmenem Pare 


Eden ok vodplosení Merary: tones 


"| Stwořený Swẽta Dwautiſycyho / Dwauſteho a Dwamecyt⸗ 


ce 11 Jabobowě 


A 





s | 






















ha 





i 


z | AoE 
| Brálovwfěwij geho ztoboto Sweta nenij / a protož Swatym fiwým teprwa © 


| w Kralowſtwij Nebeſtem (Ers Slavné zmrtwych Wzkẽrijſſenij / odplatij / ya 


veẽinen / ſproſſten byl zalaẽe / a nade woſſijm Egiptſtym Kraloveſtwim Knij⸗ 
ziem vfčanoven/w prwnijch Knihach Moyzij: vo Bapꝛ ẽtykidcate první. 


Oʒyrys 





WMord tento ptipomijna / kka: Ze tento Tyffon / od Iʒydy a Ora Syna Ozy 
rydowa / ktery geſt Herkuljſs ptigmq Libický ſewoſſemi pomocnijky geſt (bla 
zen. Ašefeta bítma ſtala v Mieſtecka Arabſteho Anteos řečeného/ Kodeß y 


—— DXCI ha 


Foš geſt pa giš y odplatil/Erečí s Kryſtem Danem ſlawne zurtwych voſtali / 
Aw Geruzalemeſe vkazali. Krom še až pofatvád w Kẽeſtianſt vou / wſſecky 
pokrytce a Sefráče v čafne3abánbuge a potlacuge / geſſto pod ſpůſobẽ Kralow 
ſtwij Kryſtowa / ſwẽ panſtwij / Sekty a Boty ſwetſte/ yako Ezau rozſſiko⸗ 
wati fe ſnazugij / yakz tobo weku naſſeho prijklady mame / na Sedlacych w 

Germanij / ſtrʒ Sefráře ʒbaukenych: pod fpůfobem ſwobody Kryſtowy Du 
chownij: totů ſtrʒ Mijru geho / od Diabla/Smrti / hkijchn a wečnébo zatra⸗ 

cenij / a na Nowokẽtencych Monaſter yenſtych / a ginych rozličných, | 


iné pať po Kkeſtianſtwu / s Jakobem OĎijem wogeho zaflábená / o ší- 
wote budaucým/pravwau magijcÿ / a woſſecka na Swietie Dofuffenj voný / 
(řez Dary Duda Swateho/ premahagijcy / a wſſelikym adoſtem zlým a 
břecbuom odpijragijcy / Atak 3tě Wijry obcowanij Swate / w yalemkoli 
od Boha na tomto Swete / Ducho wnijm neb Swetſtym / poowolamij poſta 
weni / wedaucy / a Bohu w Prawode a Duchu flauštjcy /mocý ſwau Boſtau 
a nawſſtewo wanim ſwym poteſſuge / w Wijke vpewnñuge / a až de poſlednij 
Hodinky pkiſobe /k ʒiwotu weeͤnemu zorzuge. | ora 


ozefft gſa we tridtyti wieku ſincho Letech 





s | Ata Leta Rralowanij LArſtrygona 
pa NÍ wo Sitalý/2A0£ po (plosený Merary © Cyffon Egipſky / 
ePy| s wedomým a námodu wſſech Oigantuow/neb Panuow⸗ 
ste] Sweta/DSratva ſweho Dzytyda Jupitera ſprawedliwe⸗ 
2252) bo ZEnipefiho/Edyš ſe po átsft ní w Jralý dofábnuté 
ZB O 10 zafe navrátí /zamordowal/a w Kralowſt wij Egipt⸗ 
člefámvmwázal. © Berozus. | Dyodorus w Knihach prwnijch take 






* 


o Slubach a Poctach Swatych wyprawuge/Eteréš © zyrydovwi tu vſtano⸗ 
weny bylyy . | | 


„  Čeboščafu a Letha Cityẽmecytmeho / Meʒapia Jšrále Sycyonſtkeho. | 
Buʒyrys Kralowal w zemí Senycřé, CEyffon giny w Frygij. Anteus 
ws Zibý. Zomnynové wCeltyberij. Leſtrygonowe w Italij. Milynus 


ee 111 Brérffy| 






































* S — — vs ře) í 
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zyryda / yalz Beroʒus poklada/ Aprotoʒ talé zafe wffecEy Herkulijſs Libie 
ky / Syn Osyryduo/s pomocy Iʒydy Matky fié/(hladil a wylořeníl, Kte⸗ 


tybery Králem vſtanowil /kteryg Muſio Hyſſpalim vvyftavoél/potomne y 


ſſhanya čečené/a tím gmnem ným wſſecka Země ſlowe Hyſſpanya / A potom 
ſe do Italie obrátil. | | | 


vote od o Chamowiny ATifko Rodys ind wwyffasseno /aneb 
roʒſſijkeno býti moblo/zč, ——— 


mManasle a effraym Synové Iozeffoivi ſulo 
zemi/oy byl 3 weʒenij propuſſen. 


hognych Let w Egipte/o kterychß Fatao Sen mel / w ptijkllaon Sedm Wo 
luow tučných, o 


A Drsron a Hamnel ob Hartza tutor Cĩaſu 
| (plození, | 


Let/wokterychʒ drahota byla /onichš ted Farao Sen měly ptijkladu Sedm 
Woluow churawych. Oromto hladu / Juſt ynus w Anibáb Sffime 


« | Sfthomání 3 


941/00 Egipta byl weden / bral fe | 





a Tkimecytmeho Leta. © Odpočátly fčebowáný Abrahamova do Zemie 
AonanegfEtdmaufše“ a patnáctího, Atak počíter od saflibenj/Etevé (e Abra 
hamo vi / w Sedmdeſatem Patem weku gebo Lete ſtalo/a tebdy talé ſthowa 





Kretſky na voffm ETTOří panomali,  Atito wfficéní dopomábalí kſhlazeni 


Eštvortého Vera po propufirený Joʒeffa 3 wěsený/počáná fetěch Sedm 


© finého S éra po propuſſten Joʒeffa/ poecn⸗ ſe tẽch Sedm hladowitych 


cytmych. A Orozyus W peovných ZA nibách w Bapi: Ofiné zmýniu činí, | 





ting Let potonykbyš Idzeft/ 


caͤteho a Dewatee Sea, Před Naroʒenijm Bom Tiſycyho/ Sedimſe⸗ 


— — —— : o : : ž 
ZW dt: S ——— no a 


Ešewrtébo Sira potom/a Dewaͤteho Leta Kralowanij Apiſa w Grecij/ 
CTelechynes ginat Chã © rowRooyʒ wyzdweihl / ktery předtim Offinysfau | 
| ſlaul. SEnsebius, Tento Ofřrow Rodyz/yak ſe 3 ZDefáté Rapitole: 

Aa prwnijch Knih Moyijſſowych ſroʒumijwa / od Dodona Wnuka Jaffetowa 
| gmena doſahl / Neb [počátťu Rody Jaáffetowa/mjfřo Dodon⸗ Rodyzſte gme 





fowym, 


ryßto POMOCOOWAwY Lomnyny w Cetyberý/Zyffpale Syna ſweho nad Ce 
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oʒnameno / dwe Ste a patnácte Let / Atu fe pocijna ſtehowanij Izrahelſtke/ to 
i Let tabe: totin dwé Stẽ a patnacte / Iʒrahel w Egiptẽ bylo Atak wſſeho 
vdela čtyčí Sta a třidceti Let. Woruhych Knihach Moyij: w Ra: XU: 


talto otom přáno ſtogi. Cjas ʒagiſte bydlení Lidu Iʒrahelſt eho w Egipte 
bylo Let čeyčí Sta a Tkidceti. Akoy fe naplnilo tech čtyři Sta a Tkidceti 
Set/bned toho dne voſſickni Zaſtupowe ʒ Egipta wyſſli. Apoſſtol Swa 
RPabelk Galatũ / vo Ja: 11 / take otom tafro mluci / ẽkka: Bratkij podlé 
Ciloweka prawijm / Clowek geſtli še včíný Kſſafft neb wyſwedẽenij / ac wy⸗ 
ſWedeenq Czloweka bude / wſſol Edyš (e ſtwrdij/ maã fwau moc / a šádný bo ne⸗ 
amjta Jani Ene“ co přidává. Abrahamowi ſe pak ʒaſlbenij ſtalo a Semenu 
ge / neprawij / a Semenudð / yako o mnobych/ale yalo o gednom : totiž a v Se 
meny iwẽ / kteryz gt Kryſtus. To paf proto prawim /še wvyſwedcenij peové 
ſtwrzenẽ od Boha na Kryſta / Zalon / ktery ſe po Cštyčech Stech a Tẽridcyti 
Letech pocal / nekaʒy takowoeho wyſwedẽeenij / aby zaſlijbenij wyzd wizeno a ws | 
| nicobráceno býti melo. 0 — 

Dřed timto ſtehowanijm do Egipta / vmẽela Lea / Bala / Zylpa / neb smi 
šádná do Egipta nepřiffla. jn 

2 Fdyš fe do Egipta brali/ Ruben byl Cštyčidcetí a Piet Let fřáčy, Le⸗ 
wi Tki a CEitytidceti. Symeon Cštyčiěcetí Cityti. Juda Cštyřidcetí 
Dw6/2 tař dále až do Jozeffa pocijtey / ktery byl Dewet a Tridceti Let ſtatij 













- 


Benyamin Cřímecýima se | 


Kryſtuo. 


RXbypchom teč také Linye neb porádku | 
PH OGunalogie: to geſt Rodu Dána Bryſta / podlé wyčátáný. 
V AtEwangdlifty Swateho Lukaſſe vo Kapitole Cřeté/nepomí: | 
! muli/Znátí máme/še Abraham ſplodil Jʒaka. Tisát jatoba/ | 
| ZDA podlé čafiu a weku valš oznámeno. Jalob potom ſplodil us | / 
du. Juda Fareſa ; Chámar/w Knihach Autb/w Kapi: mr. Farez (plo | 
| dil Eʒroma. Tittij s Jakobem do Eipta ſſli / atam zuoſt ali. Ezron (plo | 
d Arama. Aram ſplodil Aminadaba w Egipte / Ti tam zůſtali. Aminadab 
ſplodil Nahasſona. Nahasſon ſplodil Salmona. Salman ſplodil Boasſa 
Boas ſplodil Obeda. Obed ſplodil Jesſe. Jesſe Dawida. 
+1 Čtvrtého Leta (řebowání do Egipta / Amazys Kralem Egiptſtym 
byl vcinen ktery Pietmecytma Let pořád Bralowal. Kralowſtwij Egi⸗ 
piſteho Citytſteho / Tridcateho / Dewateho. Ciaſu toho voſſickni Kralowe 
Egiptſſiu ſlauli Faraonowe / a to gmeno wlaſtni gegich nebylo/ a gmeno duo 
ſtche faulo /yafonyný Cyſati Rimſſtij vnas ſſowau 
Auguſtoooe. — | 
Čeboš éta/totiš Cštyčimecýtmého Kraͤlowſt wij Apiſa w Zemi Recke. 
Mieſto Spartanffé geſt voyzd wijeno / od Sparty Syna Foroneowa. 


| cc 111 Teho; 




























— —— — — — 



















ál o Europit. 
(Tdošita/a Dawitmacvemého , Zde 
| Had Celtybery Kralowa $ylpálus/Syn Herkulijſſe 
Hyſſpalim /w Iberij wyzdwihl / ktera nynü Gyſſpanya 


Tehoʒ Leta pofineti Nesſopia /Ddfátým Sycyon 
vemen Heratus /kteryg Sſeſta C tyridceti Let počád Rra 





Itt Let před Surti 
finetí £ efrygona Giganta'K vále 
4 Oʒ yderuo tarem geſt gmeno £ 
wnýbo Leta Bala Krále Asſyrſteh 
rannuom / ktek w tali panowal⸗ bogowat 
wodem Otce ſweho Ozyryda mſtijti/p 
tech woſſecky přemobí a wylokenil/ potom geſſte z 
lowal. Berozus. Tento Herkuliſ⸗ mnoh 
dowoʒowal/neẽ n/Rieck; / bebány /Eteryš 
den w Euroͤpe w Vyfipaný/a ruby w Affe 
nij ſweho voy še wſſecky 


tẽʒſtoi na buducy voz cnau pamět /še v 
be podmanil /domnýwane ſe / je dále přes More giz nenij 3 
protoš saních napfal : Non plus Oltra to geſt / e dale we 










— 


nébo ge puo 







4 
dwa Slau 
yce w Maur 


Či 


Ymi aš pofavvá 
napſati dal : Dlus 


manil. 


d/wedomoſti žádné neměl, 
Vltra/to Sef /še dále byl/3emně nešnámé n 
Tento Rate Datý/Cyfat a Dán 
em Rzjmſtym / Ober 
yodnich pofilým 
| Wrownafi/a 
emocy/a Panſt wĩ ſweh⸗ k 
ſtwijm a Rrwý gebo/cblubikt 
Mo /ney myší /neyóu 
Osyrys/ačbyl 
bo Cham/od 
n/w Brálovfěvý yako p 
a Dyonyʒyowa 
Trytona Rrale 


Kẽeſtian ſtÿ/s B 


ſtym a Cieft 


Slaupy dry 
rozmnojenij/na (g 


D 


© = 


— — — —— — 


Libickeh 









ygonowa wItal 
Libick⸗ 
ſlowe. 


lowal. 


Deka 


ſtym Kraͤlem geſt 


Ikobowan / no 

w tal Herkuliſs Syn | 

ibicý (C štyčidcátého pts 
o / proti Obruom Ty⸗ 


ocal / v Deßti Se- 
wadceti Let pofogné Kra- | 
m wetſſjh 
py pojřawil/ge« 
ytanũ / na ʒname 
Zeme až dotud fo- | 
aonych zený. A 


Ž protož na 
ale 


inetoliko mocy/wůtẽʒſt m 
bébo/ na duo: 
xch 
Alu 
Syn € 


přígat/ Ftevébošto Zvon 
a€ yrenegſteho/ 





— 





— 
Pa 


před 
žen; 





—* 















ſtowy⸗ 


ho / a Mieſto 


ia zamordow⸗ 


o Retowſtwj 


ic nenij. 





nich 
/ a ſobẽ pod- 
ratrem ana⸗ 
m 2č. Rrálě| 


Státech | 


⸗ 


Syna 





















— DxCM 


A o curopie. 





— — — — — — — — — — (le — — — — 


Syna Noe / a potõto Trytonowi ſynu Noe / to přigmý Libicky/⸗ Herkuliſſowi 
tomuto ʒůſtalo. Donémš rodina a Diedico wẽ te“ timto pořádřě Kralowali. 


Tuffus/odneboš Cuſcya ſlowe. Alteus / Kytym bratr Alteu a Heſperuo / gi 


nát Italus / odnehoz Italia gmeno mã. Morges Syn Bytuo neb Italuo 
oueho flovwe Narod Morgetſty. Ponem Blajel Kambo / Knje Janygen 
ſke/ ktery měl Seſtru ge“ Elektru. Jazyus / ginak Jazon / Syn Blazkuo / kte 
výšto ſwadiw ſes Bratrẽ ſwym Dardanẽ © Kralovoſt wij/ geſt odnebo zabit. 
Dardanus vteřl do zemẽ Tracke/ a tam voyzd wihl Kralowſtwij Troganſke / 
Aod tohoto Dardanapoſſli Rralooe Croganſſtij / Znichz Markomirus po 
ffě/a odně“ fřačí Králově Frantſſtij / ʒnichz voeku [wé“ Rudolff fra be3 Hab 
ſſpurku gedinky poʒuoſtã wal / odneho fan poſſli / Tento Karel pátý Cyfat/a 


Kerdynand Král Ašimfby/s Diedicy ſwymi / A tak nás wſſcch Dán Dẽdiẽ 
ná. Anadto / netoliko wijtkʒſt vijm a mocy/ a Rodu tohoto ſtaroꝛitnoſtij/ ale 


tale welikymi Dary Boijmi / tito naſſi Paͤni / techto ney horſſuch daſuow nad 
gine ſau oſwijceni/ yaboz pak ytaz nadege o gegich Diedicyÿch bohda budaucne 


geſt. Neb yako Buoh / ſtrʒ šádnau wrchnoſt / odpoẽatku Sweta / zadne 


Monarchye / nebeʒpeẽnegi /tißegij / a temeẽ oſſtliwegij neſprawowal / yako tu⸗ 


to Rigmífau poſiednij ſprawowati racij | Drotoš geſt tale tohoto Pateho 


Barla Cyfače/a Ferdynanda Bratra geho Rzijmſkeho Krale / Monarchy 
naffe/voyšílým vozumem / wetſſij maudroſtij a opatrnoſtij / ſnaznegſſij pracy / 
bediivooſt / becĩ a pilnoftý/nadto wetſſijmi Ducha Swateho Dary/ Ono 


m Herkuliſſzwi Libici owſſem neznamymi / yako vorchnoſti Kẽeſtianſte 
A 3dena Swete nameſtky (vě : oſwüjtiti / A aby Monarchye tato/ vo yakewz 


4 tafámš fpuofóbu [řáti mohla / Sſtẽſtům nad nepřátely w wijtezſtwich neflý: 


chanym / ge obdaiti / a tak nad Herkuliſſe dotčeného/mnobým weyſſe wyzdswi | 
bnautiráčl, — Ginat / yaka nynij wRKðbeſt ianſtwu tomto zlém  bezbošním | 
Bohapraznem a ſpohanẽelem / zloſt / neprawoſt / a wſſelikã k Bohu v Lidem 


nevprimnoſt / vaří negednoty/rostvšteoftí /sloftné a ſſtodliwe Selty geſſto 
ſchytralymi a roʒlienymi Diabelſkymi obmyſly ſwymi / mnoho zleho / teynie / 


aukladnẽe y ʒgewnk / proti Boſte wouoli / ſtrogij a paſſij / je doſti ciniti gedne zlé 


| mubránií © Abydu ginak tato Nonarchya poſlednij ſtaͤti nemohla. 





2 ( 
Letha 
před Naro 
zenijm ry 
ſtowym⸗ 


A 
B 


Aten Diabel aeſſlechetnijk nepřítel Kryſtuo / a wſſij C yrkwe geho / po 


bſſꝛn Kkeſtlanſi vn/giucho tím nic neobmeyſſlij / neš ffásu a wywracenij 
| Cýrfoe Syna Bošibo/wtomto poſſednijm čyle Europy poʒuoſtawagc 
Jby (Frz baučty a nosnice Lid Kleſtianſty / od poflufinofti 2bošuj a wrehno 


ſti Swertſtke Bohem ʒrüujene/odtrhl / Mordy a giné wflecEy proti Bohu hẽij⸗ 


| eby vo ſwobodu vwedl / aby hnew Boʒij (Ers neprawoſti nad febau roʒmno⸗ 
i šugice/od fvtbo ynepřárlfřého Meẽe tím ſpijſſ gſauce ſhlazeni / w geho moc 


|s Cicly y Duffemí mnoʒy pkichaʒeli tomu fErzmnobá včenyj Sektai fťá 
teyná /Eradná/pofavtný/blndná a ſſaleſſna / Wäru Jryfřovon obecnau fitáš 
nedníýcy a potlačunýcy/bepřeftáný dnem ynocyÿ napomáhá. 


Prorojby gij aſy Běediané nekoy / takoooelſti a chytroſti Diabelſte wyro⸗ 


| sveesnýce/Ptevavs geſt voffecko Kleſt ianſt wo vo Azij / Afftr gce ana welřám 94 
le Europẽ / bro hkijchy / ſtrʒ hnew Boĩij /ſhlazeno⸗ Azſe gů ynas ptiliſs bros 


E OPET POU PAT —Il 


— —— 


(P) 


-| netalé dčoteyřa/Dánu Bobu a Wrchnoſti ſwe / tal wyfotymi sDarý val te. | 





widime 


————— —— — 


















— — — n — 


widijme oſwijcene/poſſuſſ byti/w⸗ po 
ti / obcovy 


T oje so 


— —— — 





ſwe hkiſchy poſlanym/ zwl⸗ 
Kẽðeſtianuom sním ſe/ʒ pauhe ʒloſtia peychy/na ſtazun 
(ně pomábati/2 miloſti Bo ſte pine dekowati/a zagegich 
čné a ſnazne Dánu Bohu R modlit mílí, | 
Tehoʒ Leta po finrti 2 piſa⸗/ Ctwrtym Ri 









Itak Zdkob/kterpš Izrah 
Geneſis 25 a5r 09 Egipta fe přibras/byf fam 
| oben geho vycé byl/Sro/Sedm a Citytio 








ceti Let/a vmte * 











Oorzaadtk Or 


Aryloupeh : 


$+? 


3 ný Abraham. D 


NS tj Jabob. Cšemetý Juda, Pátý Derez, Sſeſty Eʒrom. 
Tito His Jakobem do £ gipta ſſli/ | 























edmy Aram 
L Ujmy Ammadah Tito dW4 tam zuoſtali. Dewat 
= Nahasſon. Tento byl; Egipta Mý dey gednijm S18 z: 
delffebo/a s ginymi Anýšaty geſt obẽſſen na Doli Moabſrem / pro Modiu 
Peor /w Citwrtych Knihach Moy⸗ 






OY uffovoych w Rapitole Pietmecytmẽ. 
Deſãty Salma/kteryʒ byl K nýšetem nad Lide 
chaͤzeli do Zeme šaflabené "tor pogal za Manjelfu Rachab Útevěfikn Joey 
| bunefÉau / ný (plodil Moala gedenáctého, A tn fplodil 3 Autb/Obeda | 
K wanáctého, Ttinacty say neb Jesſe. Citený | | 





























trnact Dawld. 


Jakobkdyi ſe do Eginta bral/Sy 
ho ſtatij wẽkuſ weho byli. Ruben v Dietia Citytidcyti Letech. 
we Cštyčech a Cštyčtěcýti Letech. Lewi We třech a etylidcyt 
we Dwan a Citytidcyti S etec, Ale Juda mel tehdy 5 Cz 
| y/teváš mě fat ge“ da Šyny/totiš/ era a Onana/ 34 Mani 
ktet; byli gij čafu to“zeměclí, 


n š/ Syn Juduo/ Tamar ſploreue⸗ : 
tafé mel dw⸗ Syny /to gE sésroma a 4 ki 3 ſplozeny⸗ 






















Otaʒa ztohoto pocbásy /E ; ZAK K 
Otom čti Cřidcátán Ofman Ja 8 še 





— — 
—— — 


ctiwoſti welike podlé ge“ roʒkazu ge mij 
anij 3 prawe Wijry Kryſtowy Swaré af prawedliwe weſti/ a rá | 
AXgij fobě/protí Ranám na ſſte Turku a Giným | 
aſſi puntugicyÿm / wer 
ch Diedice tez / ſtawi⸗ 


| | a za šedím Zkrákm byl věhnán 28 | © 
gus / lieryg Sedm deſate or pořád Kralowal. — 


CE nazmangelt 


Sedmnacte Let šiwo/še wſſe : ó 








tuby dk. Zr | 








m (polu 6 Josue/Edyš w⸗ 


, / W prwnjch Knihã Yo jj: J— 
v Babpi: öyldeat Sli. Crý l: ch Moy 



































M 
= | 






























4 ourojit, 


— — — — — — — — — — — — — —— —— — — — 


1Atuto otazku:toti kterak geſt (0 1116 
šné/aby Déres fyn Juduo /3 Támat fplozený /Fdyš fe Iʒra⸗ 
bel de Egipta bral / dwa Syny máti mel / yakz Moy iſs w 
bBapitole Citytidcate ſſeſte oʒnamuge: ponewadʒ geſt čafu | 
toho Juda / pkes dvet a čtyčídectí Let ſtarſſj nebyl / talto kraͤt 
a CA ce odpowúdáme : Predkẽ owffem mošné nenij / chceemeli vařeš | 
muſyme podlé běbu přirozeného oto mluwiti / aby Déres/čafu gitij do Egipta | 
netoliřo dwa / ale ani gednobo Syna mijti mel. Neb to giſta geſt vvecjše Pereʒ 
po Smrti dwau Synůw Judowych: totiž Hera a Onana / genš oba Tha⸗ 
mav3a Manjelku meli / geſt ſploʒen a Narozen / a to plineymenſſijm Tři neb 
dě Letẽe po Smrti Onana | Neb Thamar dotud ẽekati měla / aͤby Sela 
třetýj Syn Juduo /k ſtawu Manjelſtemu byl ptihodny / w Prwnich Moy⸗ 
súffowých/ w Kapitole Tridcate ofimé. © Drotošteď pološme : yakoby ida | 
byl w Letech Gedenmecytma / yaloj giſte byti muſyl / neb po prodány Jozeffa / 
vd Bratkij ſoych ſe odmijſyl / koy Sum Kananeyſtau a Mandellu pogal. 


Dále Foyš byl wedwamecytma Letech / necht geſt mu fe narodil Her. Ney⸗ 
prw pkſſtiho Roku potom Onan/ atřetýbo Sela. Ado ptineymenſſm 
lake date okolo ſedmnaͤcti Let býti muſyl / kdyß Thaͤmar za Manzelku pogní/ | 
Atechto Sednnácte Let / Loy ſek Wekn Judovou plipogij / vcinj Ret Cityrid 
ceti. tehdy vmtel Her / nagehoto mijſto Onan wſtaupil / Aten necht geſt | 
tébož Roku tařé umřel. A drubého potom Roku necht geſt Jüda zlůbal Cbá | 
mar / tal aby Eštyčidcátého Prwnijho Leta Judowa Pérez a Zera [plozentj 
byli. NYalʒ tedy to mošné bude / aby Pére/Etevýj byl wedwau Letech / koy ſe do 
Egipta brali / Syny měl mocy ſploditi⸗ | 

„£ Drotoš weyklad nato ſiuſſny včíněn býci muſy /aby ſi řečem Eovšfs 
wym mohlo wyroʒumẽti. £Hoyšnfe předtem wyẽijtaã Rod /Etevý Sea ſplo⸗ 
dila/Syny a Deeru Dynu / wpoctu okolo Ckideyti a trij Oſob / kdez budeli čte 
nat pune cuſti / neneyde wijc neš dwa a Tkidceti © ſob / Ale Zide aby to muſto 
wyplmili / pt idawagij ktoꝰ Deeru Lewei ochabed / kteraß wo Egipte gt ſplozena 
čehoš teč pomigijme/ 2 ztech Dwau a Třidcýti / wa w emi Kananeyſte 
Smetá fefflí : totiž Her a Onan Synowẽe Judowi / kterij do Egipta nepki⸗ 
li. MNſtonchto Moyzuſs pollada Hezrona a Hamula / geſſto ſnad / yatz 
bytimohlo/ pked Smeti Jalobowau w Egiptẽ ſplozeni byli Deresovwi/a poců 
ta ge meʒy gdaucymi do Egipta / yakoby gů tehdy na Sweie byli. Ageſtli 
getak můſtu tomuto vozumětí fe bude / tedy šádné zatmeloſti fe neneyde. 
Ale opět gina Otãzʒka a příčina fe nachaͤʒy: totiš proc 
deneš natomto mýfte onich smýnfy nevcinil. Odpovwijdám: Zie Rod Kry⸗ 
fěno w Cyrfwi Bošíj/mufyl bytí zčetedlný a počáoně oznámený /neb Moyzſs 
dobře wedel/še 3 Dořolený Pereʒowa / Syn 205 Elo nafe vozyti mel. Ata 
Féšádná fe příjčína ktomu lepffij nedala/aby mjſtnegij gmena Synuow Pere⸗ 
sowych: totiž Hezrona 4 Hamula / yako natomto mýfře / grmenowána být | 
mobla. Neb Mopziſs wewſſech fwýcb Bnibách From toboto mýfřa/o Dořo | 
| 


př 
360 
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len Jüdy mluwiti wůle nemel / yakʒ ſe to wewſſem Pijſme / aš do Knih Kuth 
zřetečlné ſpatkuge / proto aby Hezron / wporadku Otcuow Kryſtowych / pod 
Té rela pominut nebyl / geſt natomto mýjře s Bratrem fwým Hamulem / mezy 
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4 o £uropie, 


Dořoleným Jálobowým Jao JE 


—— V < — 


ceti Duſſy fplodila /a tolifo ſe dwea Třidcetí 


fe byti nezda/Ato Proto : še geſt pomnoba Letech pow 
| ne/Edyš Lewi giš vwpoflkdný ſtaroſti byl |tepriwa ſploʒena. 


| apitole ZDrubé a ESfeftépolládá, 2 ktomu: 
budeſs neydeſs Moyʒijſs nýše toliřo Se a Cřideti O 
| la/myčitá z kder dý < Wſſecky VDuſſe/ktere weſſ ys Jakob 


šejf s Syny ſwym nepocýtá ) 3 Baaly Sedm/ie ta we 
Čtyři a Třidcokí Duſſij. Proto | 


| fom mijſtẽ byl poruſſen. 
Wſſal věněnífým to roʒſauʒenĩ poraucijm 


altus 


-M 4940 
Sedmeho Kíta po ſmrti Jatobovoě /Edyš Baleus mladý /iot ſwuog 
dokonal/ veinẽen byl Dwanactym Kralem Asſyrſtym Altades / ktery dwo 4 
Thioceti Let pořád Kralowal. | 


Tento Kral/ʒtwot ſwuog na roʒkoſſ⸗ oddal/ʒa marnoſt ſobẽ 















a Lotom yſwym/ Dot Ete a patnacte Ket w 
ZEnipte/valš weyſs oʒu 1910710 Zbaví Varné 
/yak welike mnošířvoý 2.0 
Egiptſtke odpočímá zo 







choz Léta Dyllpánus Spn Hyſſualuo/ 
Wauk Herkulyſſuo/nad Celtybery Kralowal/Odmẽcho geft Hyſſpanya gmě. 
no ſwe wzala. Kralowal Dwea Triodeeti Let pokad. El) 


— — 





M 


* 


ſpolek včíný wſſech 
Moyʒijſs muſy take weyſſe wijce nepoe | 
tati/nez dwe a Tkidcei Duſſß / ktere Sea ſplodila/ ahy fe počet s s Sſcdeſata ſſe | 
(čí tveffil/5 přijciny témí fe ʒdalo/ yakoby počet w 


8/50 C0: de pokladage / 
M prácy a vo bodě /Zipat ſwuog vvěfři/a to nes aušiřťem a dobrodinijm/ ales | 
fiásau a potlacowanijm ginyc, 


3 přijčíny té vmũnil/coʒ fFrz Bláznowau |- 


— 9 


prácy a bijdu/Ptedkowe geho / bohatſt wij a Slawy nafbromášoili /tobo vy | 
| živote fovém wſtkwoſtnoſti vij wati —— 
Ocd rak mamreney še totem Hatryarthome 
wpoẽtu dwanacte / by strmý -7 ; 


gipta gdaucym pološat. © S 
Dale cobych otom fineyfilel/Edeš sTioyšufs pravoj: Zie Bea těí a Tẽkid 
nadbázený/afem owſſem ſebau ne 
giſt / Neb ſinyſl Hebreuowo Jochabede Matce Moyjſſowe/ dofřatečný mí |- 
) gitij do Egipta potom: 
Ginakby Amram 
by! ſtezkem Dcery a Syny mítimobl / vaři fe vy Knihach Mopuſſowych 
Druhych w K geſtli e toho pilen 
b/ktereʒ Sea [plod 


do SEgipta/a wy 
E , 3 Luonu gebo /Erom S Yswow gebo Mandelek/geſt Sſedeſate Sſeſt. 


ponẽ wadz geſt z sylpy bylo Sſeſtnacte/ Rachel gedetáce C Bdeš fe Jo⸗ 
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M fAsx Europit. ita 
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77 Cšhwitiho Srba Alradefa Afyeffcho/věi 
| | Cbebron/Pteryš Eřinácte Ser pořád Kralowal. Wolen byl Cityẽſtcho /Sſe 
deßateho/ Ctwrteho/ Kralowſtwij Egiptſteho. | 


Wandalorott 


Ruhtho Ltta Handwanj tu Egiptit Cheb 
U || rona/a Datnáctého Leta Arga Krale A šedého. Wandalus 
Mod nad Tuſſkony Germany Kralowal / onem; Tacytus zmijnku čís: 
ný. | Oamého órod Wandalſky gmeno má / genz Slowanfteho Jazykn 
všejvoá /Etevéš my nynij gmenugem Srby / znichto welicý a znamenit wyſſli 
Narodooe / yako Slowácy/ Tharwati / Ciechowẽ / Polacy / Srbi w Ger⸗ 
man markrabſte a Srbi w Zemí Tracke /terez my Slowaky gmenugem 
gehito vázyču na Dworr Tyranna Tureckcho / Dwolane rebo vi wagu. 

Gedeumecymeho Leta Kralowanij Herkulijſſe Libickeho / powolal kſo⸗ 
bẽ Herkulſſo Syna ſwiho Tuſſta /ʒ Samy Dunagſkych/ʒ Araxy ſploʒeneho. 


m 
























LBralowal /odnehoto SSamotyfité Gallowe ſau nazvaný, 


| Eewetmecytitrého Leta Herkuliſſowa /po Smrti Chebrona / včinenbyl M 
i Králem Egipt ky Amenopis Cotytſteho / Sedmdeſate ho a Sedmé“ Kra⸗ 


ſvoroſt o Egiptſteho / kter Gedenmecytma Let pořád Kralowal. 
p Dowatenáctého $ dra dAlta da / Herkuliſs Tibicky / Syna ſweho Tuſſka/ 
odneho gmeno má Zeme Tuzſka / Korytẽ ginak Kralẽ w Italij nad Janyge 
ny vſtauowil / Tridcateho Leta ſooeho Banowanü / a fam k Celt yberuom fe za 
E odebral / gſa vocku welmi ſtareho / kder talé vměel/a 5a Boha byl wyzdwizen. 
erozʒus. 
ESſſiſtcho Leta Kralowáný ſwcho / poſlal Tuſſkus / Mladence Gala⸗ 
cheum / ktereho Herkuluſs z Gallie ſebau pliwedl / s Z idem čo Sycylie. 
LTento Tuſſkus neypr we/ Razeny / Janygeny /k poctiwoſti Bohyni Pal⸗ 
lade / Rytekowati veil. Aſnad mohlo hyti / yako my čyPáme Turnyrowati. 


Po ſinrti Herata / Gedenactỹ m Syc yonſtym Kralem byl veinẽem Ple⸗ 
nnmeoe / ktery Oſm a Cxtyrideeti Zet pořád Kralowal. ee 





Dofineti Altada / Tkinactym Asſyrſtym Kralem gt veinen Mamitus 


kteryz Tridceti Let pořád Bralowal. 


1 Coro Bral ʒaſe poddaní ſwe Boguom a pracem zwytati vẽil/ odlozioo 
naſtran wſſech rozkoſſ drahch mafčý a Balſſamu / Walky předfebral a ge: 


wykonawal / a tak Syrſtym a Egipſtym kſtrachu bytí počal. 


PETE WO ZATKA 





! 
i 





ném byl Zšrálem iEgiprffým Bor. 


Třimecýtmého $ eba Danowání Herkuliſſowa / Galathes nad Celty 


| 90 i Tibaš. 
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! Teho Roku /a batnacccho Leta po ſmrti Wnukaß weho Hyſſpana/ Her own 
kulijſs nad Celtybery gſo welmi ſtar/ geſſtẽ Let Dewa 





tenaͤcte Kralowai. 


Amram 


jj Slut do eginta ptiſſels ſmym (int Syny 
e Gafonem/JRabatam/a £Terary, S1ohat[Ploditofolo toe | 
KM) boto čafů Amratna Otce EToyšáfawa/ Fóyš byl wetrech aSfde | 
— (áti ete, — IEuxbina požládá /še Amram /Edyš Moyʒiſſe ſpio 
| Al /bylw Zeteb Sodměfáti. Amram fám gediný gefř sE piptě plose 
a pocbowán, Bahat w ZEgiptě plosennený ne solo poběben.  £Yoyšifs |- 
Egtptẽeſt loga /ale vw Eonher nevmě P —— 
Tehoʒ Leta po ſmrti Amenoffa/očiněn byl Králem Egiptſtỹ Meffres/ 
iryſteho/ Dewadeftcho Ofiného Leta Kralowſtwq Egiptſteho/a far 
lowal Dwanacte Lu pořád, kde abo7 ov 


Smtí Jota, Z 










































10 Š Ost no ftoym Otry Jakobotuf Hadel⸗ 


te A Tří Sta ziw byl/a vměel Stchoa Deſateho wetn ſweho 866g, * 


Zimit Narbonenſta. 








(a stá Dematenatteho Panománý Htrkulý| © 
M VZS fowa nad Celtybery /po (rmeti Syfipana DOnyta, Heſperus Kra/ 
6* Celtyberſtym byl vẽinen / ooncho flaula Heſperya. A teho 
9 Celty panowati pocal Narbon / odncho geſt geona Kraging | 
Gallij nazwána Narbonenſka. | | o 
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4 oEuropie, 


pain Syn Tuſſtuo nad Janygeny wItalij Kralowal pořád 

et Deſet. 

Sedmeho Léta potom / po fimeti Arga / paͤtym Králem Ašeckým byl vẽi⸗ 

nen Traoſus/ kteryz Cštyčí a Padeſate Zet pořád Bralowal. | 
Toboto čafu neyprsvé w Semi Ašecdé Aukad Jnešítý měl / Balyptyas 

prwuij Syn Piranthuo. | 


Ranukaltus 


Drubého Leta potom / po ſmrti Mamita / veinen byl Cštenáctým Kraͤ⸗ 
lem Asſyrſtym Mankaleus / a panowal pořád Let Tkidceti. 
Tohoto Roku / to geſt Deſateho Leta Kralowanij Heſpera w Italij / Ky 





— — l DXCVI V — Z 
Letha 


Zr a 


před Naro 


tym bratr 7 bratra fwibonad Celtybery RKralowal. Be 


roʒus. KRtcerak ſe ge 
tor, de antiqg: Rom: oʒnamuge . 


Ltwi vmitl. 


pať tento Kyt ym do Italie ptibrai / Qr Fabius Dice | 


Pem na Sttho / Tridcattho /a lrdutho wie 


ku ſvochdꝰ Ceta / w Druhych Knihach Moydij: w Ja: VI / Vmiel. 
Ztoboto ſe ſpatẽuge / e ſynowẽe Izrahelſſtij / po ſrti Lewi / aš do gich wygitj 
Sto a Gedenmecyema Zet w Egipte byli. Aod Lewi ſplozenij aš do Na 


| rozený Moyzijſſe Sto geden a Cityridceti Let. Wkteremto čafu proto 


fprawowáni byli / od Bahata ſyna Lewi/a Amrama Wuuka Lewi / a ſnad 
yod ginych Swatych Muzuo w wijce / zwlaͤſſtẽ s Pololenij Jůda / yako ſtrz 


Kaͤmaa Ammadaba / Aby nekekli yakoby opuſſteni byli. 


Lugdynlſſtij. 


a Ttttijha ita po Smrtí Ltiui / a Demate 


| naͤcteho Leta Danowání Altbea Syna Tuſſkowa / wItalij. Lugdus nad 


Celty Kralowal / odnehoß Kragina Lugdynſka gmeno maͤ. 
Cřetýho Roku potom / to geſt Dwanacteho Leta Mankalea Krale Asſyrſte 


| bo/nad Janygeny we Ital / po ſmrti Altea / Kralowal Kytym / vſtanowivo⸗ 





nad Celtybery Kralem Syna ſweho Syřora/ Kterchoto Kyta [Janygeno 
wẽ / pro wyfofofě a vroʒenoſt myſli gebo/Jftalem Atlantem nazwali / Kteryzto 
Deero ſwau Eleltru gedno⸗ Kuteti Janygenuow čečnému Kambus la, 
nii dal/a mýfčo SSwadrbných Hoduowe / neb Wiena / Lidekoſa 
nq̃ poflal/přes Hory Alpes / ktereʒ neyblige při Zemi Wlafke letý. 


Tento Italus mel geſſte druhau Dceru gmenem Romu / kteraz Abor yge⸗ 


= ——— — —— — 


99 11 pom 


šeným Kry 


Uřetýho Rofu potom /to geſt Dwamecytmeho Letha Mameta Krale P 


ſtowym. 


















il M L 
M 4 o Europie. 4 
ný Sweta. — — —â— — — — šení 
| neypevvé Mieſto šalošila /a ſion 


(C | W00m3a Reálowmaodnícho daana byla /Rteráš 
po ſobẽ ge Aštímem nazwala/2 Romulus ge potom roʒſſgtil. ©a toboto 
—— Berozus. A ouintus Fabius Dictor/et Sempronius in. 

ihiſio E: : | | 0 
„ Dofineti Meffresſa/ veimẽn byl Kralem Egiptſtym Tutemozys / Pieti 
ſteho a deſateho Leta Kralowſtvo Egipſteꝰ/a dewet Let pořád Kralowal. 


Seodmeho Leta Danowáng Cutemésy /ETaučenýnowé 08 Rieky d 
| ſe odebrawſſe / podl⸗ Egiptu ſe oſadii. Euzebius. — 


Tketijho Leta dotčeného Krale Egiptſteho/po ſmrti Plemenfa / vẽinen 
byl Dwanáctým Sycyonſtym Kram rthopolus / ktery či a Sſedeſa 
te Let potad KRralowal. | 


Syrya. 


JEdemnetytmeho Lttha VPankalea Krale 





3 Asfyeffebo)Cčinácte £ č po fineti Zévi /polládaný že byl Syrus i | 
L ČOSŽÍ, JÍLU roʒeny sw Zemí te /Eteváš ponem Syrya nazwáta byla. Æuze⸗ JM 
—— hius. Ale MNovijs / prwuſch ſwych Knih w Kapitole Dwa 1 
mecytme poklada/ʒe Syrſſtij poffli cd Chamuele / Syn⸗ Uaborowa/ra- | M 


tra Abrabamowa, 


1, Dělo toboto čafu/to geſt C tyk mecytmeho Leta Krasſo/ Krale Riecke 
ho/ Herkulſ⸗ Alemannus /nad Tuiſſtony Germány Avalowal/Eterihoš po 
bli/a znamenitẽ ctili/ patz € orne Tacitus 





tom Germaͤnowẽe za Boba wyʒdwi 


de moribus Germá oznamuge. i 
pz PHidete Lot po Switi € vvi /Btyš S utemósye život ſwouog dolonat, | © j 
Dčinén byl Králem Egiptſtym Zmenoffis/Dietifřého 4 Dewatenáctého Zí| M 
t 


ta od početí Kralowſtwj Egiptſtkeꝰ/⸗ Kralowal gedno ttidceti Let potad. 
1., Tento Kralt Jandát vydal /aby Diet Ebreyſte mordovvání byli: 
Kteremuto STlančátn (rz bohobognoſt Babhadoſt fe nedalo, “ 


Po dwan Letech potom / Morges S Italuo w Zemí W⸗ é Dan | 
wal / ooncho Morgetowẽ (loway, yr Zíb: Primo. ſte Pán, 
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p MĚ DxovI * 


je x: á Ů Europie. 
U = — — — ——— — TT TT TE an nk Aa JNA sentjm Kry 
„i O řolo Leta po ſtwoẽenij Syweta / Dwautiſycyho / Tẽijſteho / Dade: | 
ſateho / Druheho. Abẽed Boʒijm Naroʒenijm / Tiſycyho / Pietiſteho / De 
wadefáté“ / druheho. Pateho Léta Kralowaãnij Amenoffa $araona/ Slu 
šebnojě Lidn Ebreyſkeho / ginak Izrahelſkeho / w Egipte fe počala. · St⸗⸗ 
Citrnacte Let od přijřebovwání do Egipta Izrahelſkych SSynuow/ A čím | 
dál vošdycky fe wijce vosmábala/a trwala ſtoro aš do Sta Let. m : 
ictým Asſyrſkym Kraͤlem byl | 














¶ CToho daſu po ſmrti Mankalea / Patna 
včinén Sfferus / a Rralowal Dwadceti Let poẽad. 


¶ Tehoz Leta / a Tridcatcho / Tketijho / Kraloooang Krasſa w Grec · 
Douřalíon Kral Cesſalie ſe narodil. Joannes Annynus. 


Kahat. 


a Rahat gla we Stu / Tridtyti az ře Le 
tech včínén / vmkel / ktery byl Died Moyůſſuo / w Drubých Knihach Moy⸗ 
jqſſowych / w Kapitole Sſeſte. 

1 4 Arbylobus Boecky Hyſtorykus / gz do tohoto druheho Leta Sffera 
vwnem fe Deukalion narodil / polladã od Lyna Krale Asſyrſkeho / eſe zbehlo 
| Sot/Cštyři Sta / gedno a Padeſ ate / tal valß fe y teð wo počtu nachazy / a tak fe 

s námi ſrownawa / ʒeſedm Set Let od Potopy vẽinij. Xenoffon od Potopy 
dotohoto Druheꝰ Leta Sffera Krale/ take Let Sedm Sat pollada/ꝛẽ. 


Morges Demwáté“ Léta Panowanij ſweꝰ a čevvetého Z (ra Kralowã 
ný Sífera Ramba Blašťa ſocho Zete / Korytẽ neb Krale w Atalij veini.. 

Mxek po ſmrti Kahata / a Leta gedenáctého Kralowanij Amenoffisſa 
| Zvále Eghifkeho byl mu kpoctiwoſti Obraz Kamenny wyzdwüen / ktere⸗ 
« boš EYfemnonem gíný gmenugi/a ten až do Narozenij Kryſtowa / loyʒ Slun 
„ce wychásdo/mluwáwal, — Euʒebius. Cornelius Tacitus zmijnku 
oněm tařé číní/w Dvubýdh Bnihach Ceſty Egiptſte Germa: | 


Amram. 


(Amram okolo tohoto caſu pogal ſobie Man 
ʒelku Jochebed / Dceru Lewi / Seſtru Otce ſweho / ʒuiß ſolodil Dceru Marygi 
Talo Marya (řavff ge byla ogedenaͤct Let / neš Bratr gegij Moyziſs. 


n- 
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(25 zaſe w Pokolen Citwrtem. 
Čstvovtý 08 Jáfoba 18 zaſe wywedl. 





šdfs prwnij Knigße A ws 





NAbrha 





4 La 


apzuſs. 





Abrahamona. 


> takto dý: DDicz še Semeno tw⸗ bude cysy a přefpolnný W še 


| áté“ n Maryge Aroy em 
VR || rate Moyzuſo / geſt ſplozen /Eterys fe rownẽ dotoho vkrutneho 
Pe X2) A Saraonowa dofřal rozkazu / aby wffecby Ebreyſty en pohlawj 
Mu ſkeho/ mordowam byli / ale gt zachowan. Wſſak vě Zen/te — 


a Eta Druheho a Barosený Arona / Moy⸗ 
| nýše © wuodce Lidu Brahelſteho/Citwriy od Já: |- 
koba / a Sſeſty od Abrahama /ð Otce ſweho Amre/ S Jababty | 
j Otce hucho Cury /po Stu /Uřtdcyti A pěti Letech / od přifibovmá, 
ele do Egiptuſgt ſploʒen / dofřal ſe do druheho bros“ a vraj 





1 pa“ geho ſluzebnoſti/ Wiſal mu ſe wyfivobozený ptitõ ʒaſlibuge. Lb |- 
" nebude /Edeš ge wſawebnoſt Počrobowaří /a čtyři ča Ft pos | 
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| — — P : dá č 550 hned topili které | 
by poblamý Mußſteho⸗ ploʒeni byli / w Hruhych úcb Eoyšnffowych/ 3 
| w Kapitole Sſeſtẽ a Druhe ti on — 
Hofadeß Of || 
Kryſtowych.:. 


1 Hrtunij. 34k Druhy, + ákot| 
—* da * Amram o od » | 
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== Kdez Obrahamotmí geſt přebnotvíekýmo | © 
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Wedygliutit postní, 
¶ Ram Aminadab / Arhaslan / Saliua / Bas 

Obed / Izay / Dawid / Sſalomaun / zč, | | 
„dj Tčetýho Leta od plození LiToyšáfle/po ſirti Sffera/Sfefináctým 


Rrálen Asſyrſkym byl včínen Mankaleus / kteryß Třiocetí Let pořád Kra⸗ 
Pwal. Berozus Krale toboto gmenuge Mamelem. | 




















„8 Tiboš čafu/4 © fimnáctého Léta Danowání Kamba Blašťa v Ita⸗ 
(4/Syfanus Syn Sykoruo / geden a ttidceti Let / nad Celt ybery kralowal. 


obědu taté/to geſt Dadefátiho Tkettho Leta / Ktaoſa Rzecheho Brale 
Rok před ſmetj geho/ Mieſto Epidaurus geſt wyzdwůeno. Eyzebius. 


¶ Diuheho Léta potom /po fineti Zkeaefa/včinén byl Sſeſtym Krale | 
: Reckym Forbas / ktery Piet a Tkidceti Let poẽad Aralowal | % 
Dmruheho Leta Kralowánů Forbasſa / včinínbyl Králem staipt 
ſtkym Orus / prijgmij Magnus / Kteryʒ Oſm a Třídcetí Let pořád Dano- 
wal. Arálowfiwi Egiptſteho / Pietiſteho a Dadfátthožá 


RKralowſtiuj Tesſalitſzt. 


C ʒewteho Leca od Danowwánů Ora / to geſt Cztytideateho / Druhe 
Krals wanij Ortopola w Sycyonij . Prwnám w Tesſalonycenſte Semi 
Kraͤlem byl veinen Himon. Euzebius. — a 





Druheho Leta Kralowaͤnũ Hemona / a Dietmecýtmé“ Ramba Blaz 
Pa w Italq. Romanesſus Syn Romy / prwnijm Kralem byl včinen nad 
Aborygeny / ktetij w Horach bylí ofázení, — Cento byl cten sa welikeho Bo⸗ 
ba Rzaͤmſteho / onem mnozy mnoho roʒpraͤwegij © Cʒti otom Plinyum v⸗ 
Bnſhach Tketijch vw Kapitole Patẽ. | tem : Solinum oo Bapitole Druhẽ. 
pPateho Leta potom / Belgius nad Celty byl Králem. veinen / odneho 
| stme Belgitſta ſlowe. — n 

1 ABO preotim / Kral Becky Deſaͤtcho Leta Kralowaͤnĩ ſweho / Ro⸗ 
dyz obdrzal. Euʒebius. i es 

„8 Dátébo Leta potom / pollada Euzebius /še Arogilus / neb Drořlitno/ 

neyprwẽe fe na ODose začal wozyti. ; | s. | 
Sedmeho éra potom: / to geſt Dwamecytmeho Kralowanij For⸗ 
— Krete Oſtrove Cydon / odncho Mieſto Cydonya (lo 
we. Eyʒebius. | | 4 
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1 rahelſteho/ koyß ſe brali 3 Egipta /geden 










lahe ſtym E štyřidcetí Let na Days 
ſſti Heytmanem /aš Edyš mílí wehazeti 90 Země 5aflýbené so Citwrtych Kn | 
bách ETToyšáffovwých w Bapitole Dtetmecytmě, © Tento fTabasfon /byltafé 
Otec/w Tiele budancýbo Dana Kryſta / neb [plodil Salmana, Matauſs 
Swaty w Kapitole Drwný, —— a S | l 
ApPatcho Let⸗ potom / po fineti Ortopola/včiněn byl Tčináctým Sy| | 
cyonſtym Kralem Marathyustecy Třidcetí Let pořád Rralowal, * 
1 A Třetýbo Leta ETaratbyufa/po [meti EYfanfalea/Sednn úctýmReá | 
lem. Asſyrſtym byl včínen Sparetus / ktery Cštyřidcetí Let pořád Kralo⸗ 
wal. Za tohoto Krale zeme tẽeſenij w Babilon⸗ bylo. Bros, 
Cjʒt vortcho Laa Bralovſt oij Spareta / po ſrti Bamba Blašťa/ | 
včinen byl w Italq Breálan/nad Janygeny Jasſyus / ktery Devět a City. 
| řidcetí Let pořád Kralowal. — — ——— 


(Bralotoftroý Athtnynlhi 


ere/ wzuitlo Královi Athenyenſtke/ Sſeſt Set před na 
A PE V A rostným Jozue / OOnemš prvoným z eálem Athenyenffým | © 
ELA byl včinén Cekrops /ktery Dadefáte Sar pořád Kralowal. 




















Brát- oftamwil /a Obětí obětoval geſſt⸗ O tech wẽcech prvé | 
ikda fleych, no nebylo. Slaul pal Cekrops Dyffies/to geſt 
kiroʒenij / neb pro wyſokau Tiela geho poſtawu / a neb propo /še gſa 
gipta / obogij Rʒeẽ /totiß Egiptſtau y Ršefanvměl, 
A Cštvorrébo Let Jazyusſa a Cekropa Kralůw/Kralowal had Celty 
bery Syceleus / ponẽm Itali gimenowáni byli Sykuli Dyonyʒyns dali: 
Barnaʒeus Libro Primo. K me PP RAT pů 
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a Olnarosení Mopẽſſe aš to ſpſozent 30" | 
zʒue / geſt Dwa a Cštyřtěcetí Let / kteryʒ ſt od Moyijſſe Hoʒea gmenuge / Syn 15 48 
> Pokolenij Effraim / w Eštvovtých Knihach Moyʒi ſſowooych w Bapi 
tok Tkinaͤcte. 


¶Pateho Léta potom Salefinů Prorocy ʒ Dořolený Effraim /chteli pr⸗ 
wẽeng čas byl /3aflýbenau Zemi wzyti / protoz gſau od Filifſt ynſt ych zbiti / w 
Kmihach Paralipomenon Dew w Kapitole Seomẽe. 


= Seſttho Litha ob ſplozenij Sosue Satan 

Ps Vocytiman Lidu Iʒrahelſkeho /Etevyš ſpolu s Joʒue Lid Iʒrahelſty do | 
Zeme zaflýbené wedl/ pogal za Manzelku Neweſtku Rahab ʒ Gerycho / tento 

| dfě tate podle tela Otcem Kryſta Pana / neb ſplodil Boasſa / z Rahab Newe 
ſiey. Swaty Matauſs w Rapitole pevný. Ted patẽ še Kryſtus chtel | 
| (polu ʒ ʒiych y dobrých vo poťolení ſwoem / podle elowecenſt wij ſploʒen byti / na 
| snamená/še příflel čobvé yzle ſpaſyti / akz ZEwangelffowé otom Swatij wy 
ſwedeugij. Matauſs w Dewätẽ / Lukaſs w Dewatenacte Kapitole. 


dl Cřetýho Leta po Naroʒenij Joʒue / po ſmrti Ora Magna /včínén byl | 
Kraͤem Egiotſtym Acengeres. Pietiſteho / Oſmdeſateho / O fmého Leta 
Fraloxoſtoij Egiptſtkeho / kteryß Dwanacte Let pořád Kralowal. 


ApPateho Leta poſploʒenũ Joʒue / Patnacteho Kralovſtwij pareta | 
Kurtetowẽe a Korybanſſtij Mieſto Gnosſam wyzowihli. Euzebius. 
¶Gedenmecytmeho Leta Kralowſt wij Spareta / okolo Gedenacteho 


Rok pledtim / to geſt Sedmnaͤcteho Leta Kraͤlowſtw̃ Jaʒyowa We 
Ital̃/ neypr vonẽgſſij domacy ruoʒnice o Kralovoſt voij Wlaſte wznikla / mezy 
Dardanem a Jazyem Bratěrími. Arbonyenſſtij podlé Dardana ſtali / a pos 
dle Jaʒya Janygenowẽ / Sykulowe s Sycelenem. Beroʒus. 
-1D této ruoʒnicy Bratkij dwau / Syceleus 3 Hyſſpanye byl powolaͤn / od 
Tuſſkuow / na pomoc Jaʒyowi / odneho potomné wo Jatlij Sykulowe gme⸗ 
Inowánibyli, | Citi otom Annyum o Kralijch Hyſſpanſtych. | 


¶Citwoyrteho Léta potd / po meti Acengera / vcinen byl Braͤlem Egipt⸗ 
ſkym Achorus / Sſeſtiſteho Leta Kralowſtwij Egiptſteho / kteryß Dewiet 
Let pořád Kralowal. 

Pateho Leta Kralowſt wij Achora / ſtkwẽl ſe Merkuryus Tryzmegi 
ſtus / Mudtec Egipiſty předivný / gehoto nektera pſpanij až poſawad poʒů 
Fáwagj/Ftoráš zčetedlné vkazugj / ie byl welikan maudroſtij Boſtau oſwjcen. 


Rok 
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ſtowym. 


Wygitn ZE 


= | 18 pothtepy / od toho talu / Kbps JE- © 
MED RO | kab priſſel do Egiptu / aj kdyß Iʒrahel s Egiptu wyſſel / ney⸗ 
ve DBV deſs Dwe Stě a patnácte Let / A ztobo poroʒumijſs Dwa 


ČSA VU nácté Bapitole Druhych Kuih Moyuſſowych · ¶ Dotom 
bg ka dále počátey/od pátého a Sedmodeſateho Leta weku Abra⸗ 
bamowa/Fdys byl powolán 3 Haran / do zeme RananegfFi/přjade take dwe 
KSté a patnácte Let / A tal wſſecko (polu včiný/čtyči ſta a třidcetí Let / Bala- 
tum w Kapitole Cčetý, Aw prwnijch Kniheich Moyzij: w apt: xv. | 
Myteð od ſtehowanij do Egipta/ ag čo wygitij zneho ʒaſe / poklladame dwẽ 
Sr a patnaͤcte Let / a Zide wijce nepokladagij neš dwe Stẽ a Deſet. Pujſmo 
pat Swatẽ prawij: w Druhych Knihach Moyijſſo: vo Bapitole Owanás 
cti /e wſſecken čas bydlený Synuow Iʒrahelſt ych / w Egipte geſt čtyčí Sta | 
a Tkidceti Let. Pak aby ſe nekdo nedomnijwal / yalobychom od prawdy Pij 
fima Swateho odſtupowali / a gemu na odpor na tomto mijſtẽ ſmeyſſleli / krat 
ce toto přitom oʒnaͤmijme. Prawda geſt / ʒe Moyzijſs čas bydlený w Egip⸗ 
te/čeyčí Sta a Tkidceti Let býti pollada / Ale tento počet nemá tak brán býti/ 


yařoby toliřo čas ten / od ptiſtehocoanij Jsvabele/aš do geho wygitij zaſe / wypl 
nénbyl. Ato ſnadno provedeno bytí muoš/z druhych Knih Moyzij: z Ja: 

Nneb Rahad Died Moyzijſſuo / JáFobem do Egipta ſſel / w prvnijch 
Knihach Moyijſſo: w Ra:xLvi/a byl ším Let Sro Tří a Třidceti. 
Syn gebo Amram Set ſto [edm a trideeti. Moyʒuſs Oſmo ſaͤte / az do 
wygitcq. A tato wſſecka Leta weſpolek ſpogena woijce nevẽinj neĩ tří Sta 
a Dodefáte Let. Ne yalß geſt čafu toho Kahad ſtaẽu byl /Foyš ſe do Egip⸗ 
tabral? a potom dyš Amrana ſplodil⸗A zaſe vař ſtaar byl Amram / koy mu 
ſe —— Waročil: Kteryzto Zet čas voſſecken voeſpolek ſpogeny / od dotẽe⸗ 
nýdy říj Set a Padeſati Let / odniatby muſyl byti / etc. eh 


2 proroš | 















doo i 
2 prosož čas bydlení to LEgipřě Synnow rahelſtych nemůš býni čeyč fa 
a © čídeení Set/yal ted Moyʒijſs pořládá, Y muſy tedy tomuto počtu tech⸗ 


| to Cityt Set aC tylideeti Cet/takto roʒumjno byti /tetiš še Moyjijſs na ton 





—— — 














Dmwanácté/palš v Swaty Datel E Galatum w Bapitole Cřeý potládá/ / 
ČOS prám /še od šaflibený přígatého/aš do sářona dancho/ Čtyři Sta a — 
Cköidceti S er minub / gehoto jinyflu neybepečnéný naãſledowati muozeme / 8 


Duoeẽ Sttẽ a painacie dobẽe pološili/pratí počín Ebrexſte/lteryg rolířo duse |- i 
18 ſobr obſahuge. A to tiento ſpuoſobem ſnadno proweſtt 
i muojem / Abraham byl w pěti Dedmideſati Letech Edyš byl powolan čá | 


| Sete [plod Ssaka/ey pevotných £17 oyáflowých w Rapiro: xx1. Drotoš 1 
exeſt od pomolány až do [ploze ný Ssdřa Dietinecytinja Ser, Jsat pakafaw | 
| Zetec Zldeſati ſplodi JaFoba /Etovyš we Su a Thideyti welu ſweho Se 

tech do gipta ſſelyakʒ pijſmo Swat zketeolnẽ vkazuge/a tato wſſecka Leta 
Wwoſpolek ſpogena / beini Dwe Stẽ a patnácté Let / od pomoláníj Abrahama 
(3 Haram/ a do fřebovwání Rrahele do Egibta. Nãʒ oe powolanij gmeno 
waneho/a do wygit̃/ geſi Čtyři Sta a Cčideeti S et /yalž geſt weyſſe vka 
zano/Od kterych to/ kop ſe de Ste⸗ patnaͤcte Let Odeyme/Ftetáš před ſteho 
| sodným minule uoſtane devé Ste a patnácté Ret, | 3 čeboš fe blud šťetedlný 
Eberuow⸗ ſpattuge ttet toliko Dwe Sitẽ a Die Set /bydlený Izrahele wa 


Egipte počítadý. © Zepaf nadeplaný počet Cityẽ Sera Třidcytí et/na | O 
dwa dýly tať towná a gednoſteyna edelij/ to bez tagemſtwij nenij/ocem Li.. 
| čem vẽenẽegſſum wyprawowati náleší, ! | | 


 Třetýbo Mieſyce po wygitij / Zakon Bošýs N ebe / ſtrz Andẽely/ dan byl/ 
| Druhych Kmhach Moyiſſowych w Kapitole Dwadcate· Aw ſtut⸗ 
cych Apoſſtolſtych w Kapitole Seoͤme. Con Čas Zide mufylif wetiti /vafo | / 
ny 4500 Ducha S watého k J 
Druheho Leta po wygitý s Egipta/ wyſlali S peheẽe / w četní JN 
hach Moyʒijſſowych / w Kapitole Deſate a Gečenácté. Josne byl tebdy | / 
čtyčidceti Let ſtat. Rales rate ctylidceti. Jozue w Citrnacte Kapitole 
Tehoʒ Z éra Foyš Aja Jsrabat | j | 


CTehoʒ Leta po (ineti Maratha/ beinẽ byl /patnáctým Kralem Sycy⸗ i 

onſtym Erychtreus⸗⸗ Kralowa POČAĎ piet a Padeſate Let, | 
Tketiho Bém potom% ralovwal nad Celrybery Jueſus. Atchoʒ Le 

ta nad Celty Allobrox / ooneho Allobroges flotwau, 


Rokpotom 


"297 
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„8 Rof potom/to geſt Cštyčidcátího Dewateho Letha Krale Cefropa/ | 1 
Chrám 2ppollina Deifckeho / od Eryſtona Syna Cefropowa geſt wyzd⸗ 
„4 Rořpotom/vonemš Cekrops vmtel / Dyonysyus Syn Deufalionů/ 
Winný Keẽ nalezl. a wymyſiil. Eyzebius. ON 
Echs Roku / wnem tale Troiffas Kral Ryecky vmẽel / w zemi Aše | 
ce Winny Keẽ geſt nalezen. Beroʒus. p a 


— Dardanns 


cho Rokn / actinattcha iLtta Rra⸗ 
dcbooſtw Aſſtata / Dardanus bratra [mé Jazyalſtne zabil | 
—— —8 Sí a dosemé Samotrackẽ autociſſte [ové wzal / a tam dlau“ gſa 
A SKU hen Trogánířé wyzdwihl / Odneho Kraͤlowe Tro 
Pa RX gã tj po | A A Ď 4 | a as , i 
we j/a znich Kudoiff Hrobẽ 3 Habſſhurtu posůfřal weku [v 
| odněhoš tobo gmena Dáty/Cylat a Ferdynand Kral Riijm⸗ 
fy s Diedicy. | Do Jasſyowi Syn geho Borybantus / nad Janygeny / to 
geſt od Noe poſſlymi / vo Italij geden a ẽtyridceti Let porad Panowal. 


|" Deubibo Sáta Panowáný Jorybantbajpo ſinti Troſſtaſt/ inen 
byl + Trálem Ráecfým Krothopus / A gedenmecýtmá Zet pořád Fra 
owal. zdat | 
CTehoʒ Léta po ſmrti Cekropa / oeinen byl druhym Kralem Arbenycnířý | 
Kxranaus / ktery Dewẽt Let počáě ZAKAlO Al 0 


Pay 


DOrech Čštyčidcycí Letech dolud Jzrahelſky Lid na Dan: | 
-fet byl me divonow a Úyfforyni sběblo/ Erevéš 

(e Cxeccch E štvverých a Dátých Moynſſowych Bnihachzawj 

| vagás“ + CO provných Dwau Let / po woypini s Eghta dalor wypiſuge c: | 

od Cštvovté Kapitoly / Druhych Knih Moyſſo wych / az dolonce / Rtomu 
ZP jv te 1 www 


PO eh LítapotopnítísenimaDa| | 

M tevy Kngby Moyſſowy gſau fepfány a na fwétlo wydany. | 
A 
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K | 
svevoffich Cčetých a čevovtých JA nibách/aš 89 Šapi: xv, Hieně Bapitoly 
+ | ŠWanácté čevortých amb pocna/a vwewoffech Patych Kuihach/tolo fety ce | 

xyyiſugij/keere ſt pofldnýba olu 08 wygitý 3 ZEmipra/ to geſt Leta čty> 
idcateho zběbly, No toho Roku Aron vmẽel/ gſa Sto⸗ Tkimecxtma Set 
ſtati/a Moyʒiſs Sto a Owadceti Let / yal Text ſam Snamuge: Pretog | 
| Sedmi a Tkidcyti Letech / nic wrc ſe na Da uſſti neſtalo/ geſſtobyſe nacházelo 
fepfáno/ neš toliřo/ co fe W Dámácty/ Sffinácty Sedmnáctý/ Ofmnáctý 
ewatenacty I apitolác Bnich © ševovtých čte : Srby Dyr Hyſteron Dro- 
theron / co ß napoſledy dálo/t9 8 počátky ſipſano bylo, ji 


Tehoʒ Leta po finvti chereſa /včinén byl Kralen Egiptſtym Cher⸗ 
res / Kralovoſt Egiptſteho Leta SRO Skafirko Cim 
Kralowal pořád Ser Dátnácte. : R „ 

Tehoʒ Leta w Kvete Oſtrowẽ/ginak w Kandij/ Kralowal Apteras 
kteryß take Mieſto wyſtawel. Euzebius. Pu 

BSedmeho Leta potom / po fmrti Kranauſa/ vẽinẽn byl Tketijm Kra 
Athenyenſtym Amffitryon/⸗⸗ Deſet Let pořád Panowal. a 


„A Dwatáctébo $ ita Kralowanij w æ ipte Chereſa / Ee o Mem⸗ 
ſfis/ginak Alkeyr geſt wyzdwizeno / od —— Euzebius. — 

„A Dofmeti Cbevrefa/ včíněn byl Kralem Egiptſtym Armeus Žainát | © 
Danaus / Leta Arálovoftvý Egpiſtih⸗ Sſeſtiſtcho/ Sſedeſ ho Be P 
teho / a Kralowal Diet Ser porad. 7 OT To 2 kk 














































" Druheho Leta Danotváný 2iemea/pofineti Amfftryona/ včiněnbyl p © 
Citwrtym Kralem Athenſtym⸗ 
Kralowal. oa 






Rok pot ſmegiſtuo ſtkwelſe wEgiptẽ / gel što 
X we mandroſti předísoné aš d0 tohoto Welu naffe“ —— 
Cʒtwrteho S ta X rmea / po fin 65 7 





em Ašecým/Chlenno Etryš gedenacte Set pořád X 


1 A Pátibo Leta Bralowáný w Egiptẽ Armea/ Bratr geho Ramesſis J 
— — * — —— Bratra 

weho Ramen/Leca talovxtwij Egiptſteho Sſini⸗ /Seomdeſatcho J 
Citwrteho/a Bralomal Sſedeſat a Oſm Let potad. | ; = : 



















di dáš S, 
= + 1 
— — 
s. 
7 i É 
— Kr — 
9 : i 
bí a : 










































¶d Europie. ke 
— —— — — —— — IIITTI— — Kry 
Ardanus zamordowaio Gratra vého Ja 
| syá/tčináctého Leta Aſſtarada Krale Asſyr ſkeho /do Zeme Trac: 
auroeiſſte ſwe wʒal / l dez Oſinmecytmeho potom 9. éra rowne Ro 
dř ky toho/Fdy3 dotčený AfiFarada Kral vmẽel / Kralowſtwj ſoe ob 
ʒwaſſtnij wyzodwihl. Neb Atho darowal Dardanowi dl vé Zeme Me⸗ 
onytíté / še zatau přáčinau Kralowſt wij Troganſte vwsniřlo, | Spoẽatku 
toto Arálovfimů po Dardanowi flanlo Dardanyá: a gebo Obywatele 
Dardanowé.  SŠtalo fe Léta Pateho před Smrti ET řovšnífowau/ a Sſe⸗ 
fřého Danowáný Krale Egipta / Archylochus püſſe: Ze Dardanns/eřidcetí 
Ser agedno pořád Kralowal. 
2 zal od Dotopy/aš dowysdwišení tohoto Kralooſtwij Trogaͤnſteho / 
zbíblo ſe Oſm Set a Třidcetí Let / A od [řvočeníí S wita/3Dwa TCifýce/éty 
| ří Sta Dadefáte Let· Dřed Naroʒenijm Boẽtzm/ Tiſyeyho / Pietiſteho/ a 
Datnáctého Leta. A nátom fe podlé Pijſma weſpolek ſnaſſegij. Bersʒus. 
Euzʒebius a Annyus. | ó : 
















A Dardanus po wysdužentí Kraͤlowſt wj noweho / wſſecku ſwau (pra, 
wedliwoſt / kteraz mu vo Italij nalezela / Synu fvému Turrhenovoi oj woʒdal 
kteryzto priplawiw ſe do Italiek Janygenuom :to geſt k Narodu cd Jána gi⸗ 
| nát Noe poſſlemu / od Cybely ginak Rhea kecene Manelky C bámowy/a Bo 
rxybanta Streyce ſweho / yako 3 Krwe Herkuliſſowy poſſly/ laſtawe a pkiwe 
tiwe geſt přivodtán/a a vo Plod Raʒenuow: to geſt od Jana neb Noe poſſlych 
ptigat. Turrhenus pak mnobými ozdobnými a kraͤſnymi Dary / kterez 3 Ze 

me Neonyckẽ s ſebau priwezl /safe ge darowal. 


Teho Leta Bdyš Dardanus ve ſwem Kralowſt wij wnowe wyʒzdwi⸗ 
šeném Kralowati počal / po Swrti Aſſkatadeſa / veinen byl Dewatenactÿm 
| Králem Asſyrſtym Aminthes / Sſeſt Zet před Smrtij Moyiſſowau / kte⸗ 
vys Citykidceti a Der Let pořád Hralowal. | | 


„4 Cstwetébo Leta Danowáný Dardana / po Smrti Stellena / Deſaã⸗ 
tým KXeckym Kralem byl vẽinẽn Gelenor / kterehoto Roekowẽ wenʒ Kralow 
ſiwij zahnawſſſe / Danaum za Kraͤle [obe w3ali/gebošto Ramesſus prijgmij 
Egipius / bratr geho ʒ Kralowſt wij Egiptſteho / wyſtrẽil / a Kralowal wo ze 
mPadefate Let pořád. Tento Danaus Kraͤlowſt wij Reckeẽ Wo 
dami roʒhognil. Enzebius. ab: bo 

-l Dwe Bere píců Aralowáným Danea/Danowal mad Celtybery OY | 
fipány Sykulus / ſtoro na Sſedeſate Let pořád. — 
-4 Cřaýbo Leta Bralovanij Danea / Erychtonyus / Wulkanuo a Mi⸗ 
nervoin Syn / neyprwe vw zemí Reckẽe Wuoʒ wymyſlil. Euyzebius. 


WMyꝛuls omil 


ee 11 Teho; 



























hoz Leeta oyils ounriel ty Stem 
M Dwadcátém větu ſweho Lete/na Důře! abo/ginát fTaz|- 
—— bavyrn/a neb Nabauth ẽecene/po narozený Abrabama/Die|. 
| A Set čtyčídceti a pet Ber, Do gebošto Smru Josne Wuͤd 
2 cým Ziahelſteho do Země šaflóbené gĩ věíněn R pnýš ſpra⸗ 
ceti a gedno Leto pořád, pm. 
























= Mm 


ň Dewateho S ira Brálowřvý Dardana / Korybanthus a Cybeles 
ſprawiw ſobẽ Danſt wij dwanacti Bnýšat a tolif Naroduow/ Janygenůw — 
boſſlych / do Fryget Dardanowiſ odebrali / A Turthenop Kralowſtwij 

wItalij poffaupilt, Beroʒus. — — S 










Turhenus (on Dardaum, 












ha / Turrhenus náb 
—J 8 ea Ja 


j na /a Rralowa adeſat a gedno pořád, ; — 
LEehoʒ Leta Dyon Byus Otec Oʒyryduo Die⸗ Herkulůſſuo / wyzd wi 
Bv Indij Mieſto/krere Nyzam po fěbě našmal. s | 

a A0Ě potom /to geſt Sedmeho Leta po Surti m oyiſowẽ / wiechto 
| SSeěmí Letech Joʒue přemnobl a wyhladon Krále Kananegſte. Pěsfi| © 
| pač ofřatných Pitmecýtma/prawowáný ſweho / Letech/⸗ ʒemi roʒdẽlawal | © 
























nesy Syny Izrahelſke. 2 ro ſe timto ſt wrzuge : Dfáno ſtogij w Cřetých 
Zanibách choyßſ: w Kapi: x111/ B tegaf Sſpeheki do Zaně Kananegſt⸗ od 












© W 


Noyiſſe voyflání byli/a ními fau RKaleb a Jozue ſſu. „toto wyfláný ffas | © | 
1 lo fe Drubebojtéta DO wygitij 3 Egipta/kog Synowe Izrabalíří /dokortavy 4 
ſſe Staͤnek / od Hory Synayſe odebrali/ Yatz 19 Kapi: 1x teyeh z Amih fřogi |- + 
Dale Raleb/w Knihach Jozue ty apt: x1111/08 nawracenij Sſpehe⸗ “ 
kuow/ʒ Země Bananeg fe /aš čo přermošený Kraluow⸗ a vosěělený Zemí, čy| I 
kidceti a Diet Ret še pominulo počytá / B terymšto Eoyš fety deve S 6tě aro | 
wyplnenẽ ptioagq/ vẽinij C tyliocetia Sedin Ret, « , Žeš00 wygitý aš do J 
finvti £Yfoyšýffe a pocatku Knijetſtwij Joue geſt Let Cstyčidectí / a Boyšfe| 
odeymau 08 Ústyčidcycí a Sedmi / ʒuoſtane Set Sedm / wnich ſau Rrálos |- 
voč Kananeyſſti wyhlazeni/a Země mezy Lid rozdělena, ETapakg ta 
BSauocuow⸗ Rrahelſtych/od wygitij 3 Egipta Jaš do Chramu S ſaloman 
nowa / mohaũ ſe git proweſti / Protoß tedty obſſijrnẽegij onich nený pottebi/ 
ití : — 9 


Poli 











































































































o U — — — — — — — — ———— —— — — 


B © ſmrti Mopiuſſome / potali Saudto⸗ 
PAC we w lidu Izrahelſkem panowati. Apocna od Jozue / prw 
Ž nýbo Izrahelſt eho Saudce/aš do proonijho Krale Saule |- 
eriSta Padeſgte a Sedm Let panowali . Ackoli w 
== (Futcýcb Apoſſtolſt ych w Rapito: xiii/pſano ſtogij / Zeby 
dem Izrahelſkym / Cityli Sta a Padeſate Zet Panowati 
mli/bo nechẽ ginij rozeznawagij / Z poẽtu fe to nikoli nebude moey wyhledati: 
totiž poẽna od Joʒue / yalz powedijno / Až do Saule prvvnýho Krale Izrahel 
o / pocjtati. A řed Čštyčidcetí Let / dokudz Moyʒijſs napauſſti panowal 
w Dočet kladeno byti nemuoš a nemã / Ponewadʒ Swaty Paveel tu hned pra 
wwu/ěka : Buoh ſnaͤſſel obycege gegich na pauſſti Cityridceti Let / potom gim 
| dal Saudce / Rekißto okolo čá Set a Padeſati Let Panowali / Žíš do Pro⸗ 
|pořa a Bnéze Samuele. Dale proſyli ʒa Krale / y dal gim Saule/ Sy⸗ 
na Cys / ʒ pokolenij Benyaminowa / ktery Čštyřidceti Let Kralowal / ꝛ⁊c. 
Deoroš geſt k wijte podobné /se tento Artykul / (Erez Dýfaře a Impresſory 

poruffen býtimufý, A teč Swaty Dawel ge re Sedm Let wypaufitý/ A 
| to fe podlé Obecného a zwykleho mluwenũ dege / ſtrz to Slowjcko/ quaſi / kde⸗ 
kijk ame okolo neb yaloby / tc. Geſſto ſe ſyc Cři S ta/Dadefáte a ſedm wo poč 
| ey nacbázý, Xatz též pří čafu Saudce Jefftaka vhledame. | 


|- 4Drahiho Léto Panowanij Itʒue/ atteti· 
bo Bralowanij Turrhena w Iralij / Mieſto Cyrene w Libij geſt wyzdwize⸗ 
no. Euzebius. ea | 
Potom Dwe Lete / Danaus Dwanaͤcteho Zéta Kralowoſtwij ſweho 
ſkrz Padeſate Deer / Padeſaͤt Synuovo Egipta Bratra ſweho / zamordo⸗ 
maly Ztichš gedinky / gmenem Linceus / wyklauz / kterÿß ponem Kralowal. 
Naedivo ſe tomu /e tito Barbarowẽ tal mnoho Synuovo ſplozowoali / po⸗ 
newad ſau tolik Kuben mijwali. Eyzebius a Orozyus / w Prwnýbím 
| bách w kapitole gedenácté, ve TAM | | 
l Dwwe Lete potom w Kritẽ neb w Kandij Kralowal Zápis, Euze: 
ICeretijho Roku potom/to geſt Dewateho Leta Kralowſt wij Turrhẽ 
na/ Fenyr a Badmus / ʒ Mieſta Thebanſteho ʒ Egipta wytahli / Týrua | 
Spdem Kralowali. Mezy Hyſtoryky / oẽas tohoto Kadma / welicÿ ros: |- 
dulowe fe nacházení. Ale my Manethona a Euzebia náflkougeme/aby Czte 
nat takowau rozlicnoſt ſnadnegij rozſauditi mohl. m 


Narod Indſty pobiti 
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U 57T P O 


ee 111. Drvuheho 
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4 j ; : : 
| 
: : 












- (četba O dočmmí, JE 
jSmwtta, B ES ny O |šeny 
| Druheho S (ta potom Lijber Otec/w Indij Walku wedl/ w gehoto Pon 
Wogſſte Zeny byly/ ktereʒ ſlauly Bachne tak pro ſtateẽnoſt/ yato pro příze ň 
Cato Mat dala Cštyčimecýtmibo ča Aminty Ira Abſyrſtiho/ 
okolo Čtyř S eg před fplozeným Obeda / Trimecytmeho Leta Dardana. —9 
Tento Liher byl Dyonysyus / ktery geſt dě Rebo šá Boba: Wýnaa | $ 
wſſſech Pitelũ w:wyʒo wigen⸗ to proto/še neyprwẽ ſſtjpiti Kẽowij Wimne ww —— 
Zemi Rʒecke wymyſii. VOroʒyus w Knihach Sedmych wKaßpitole De⸗ 
wate o teto Walce /talto dij Otec Liber podmaniw ſobẽ Indĩ / Krwý oj, 
xoʒ wodmil/ Mordy naplníl/a chli 


— 
ſty / mikda 00 žádného z Lidi přemožen a podmanẽn nebyl, — z adíta | 




































1 Čento Dyonyzyus byl Syn Hammonuo/⸗ Died Herluliſo neb Ozý i : 

ryda od Chama z Ree fplozenébo/sa Syna přigal/n:b byl dobrý a fpratedli j 
| P9Y/a obyčení zlými Otcy vánu Chamowi owſſem nepodobny/zueho Her : 
kulijſs df (plozen, Dyonyzyuo Died Tryton/Syn oc /byl bratr Cbám m% 


| ¶ Tehoʒ Lota/ po ſinrti Erychtre/ Sſeſtnaciym Sycyonſtym Kra, 
lem byl vcinen Choar/ktery Thidceti Let pořád Danowal. hy k 


— 


Obed neb Salmon Syn gahasſuo fulobil 
Boasſa/ʒ Rachaby Jerychuntſte/⸗ Neweſtky Pohanſte/Oſme Leta/ yatz 
| SSaudcy býti počal Jozue, — — 66 
Rok potom Kralowal w Krete Aſteryus / Tkidcateho Tẽetiho Sa | © 
úmey pkugmq žEgipta.  £ anethonus. — 
A Ceboš Roťu Ehram Delffický od Flegrygt zapalen. 
Tehoʒ Roku Fenyr Mieſto Bitbynyam wyzʒowihl/a 
ſmo wymyſlil/A Czer wt⸗ nalesl/gebošto Zr 
cy drabé fe dáwa, Sitbynya prvé flaula 


























Eyzebius. 
Fenyckym Dý | 
ij Barwa Cievená na wě | 
ETaryančýna Euzebius.. 















| Dwe ir potom / to geſt Ofmnáctébo Leta Kralowſt wq̃ Turrheno 
wa Romus nad Celty Rralomal oo ní 
Dwadcateho íta Turrhena Faunus Králem Aborygenſtym by 
VČE —— k — | kM 


1 Etprhtoupns Kral 


Troganſky.:. 












CTehoʒ 
| 2 
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t 
l 











— bd 


4 Zíhoš Létá na Smrtí Dardana / Mruhym 

| Králem Troganſkym Erychtonyus byl věinén / ktery Sedmdeſate a Diet 
Set pořád Kralowal. Arbylobus. 

Rok pẽedtim / Jupiter Cyzološtl/s s Europau Deerau Fenyxowau / kte 

vauš potomnẽ Aſteryus Kretſty Kral za Manꝛelku pogal/znýš geſt Minoa 

Radamantha a Sorvbedona ſplodil. Hle tim ſpnoſobem Smilſtwa a 


Cyʒoloſt wa ſwa Man elſkym Stawem vkreywali. Eyzebius. Od 


této Europy / třebý dýl Sweta gmeno maͤ. 
Sedm Let potom /to geſt Sedmeho Leẽta Erychtonya Trogaͤnſkeho 


Euzebius. 


Syperneſtra Dcera Danaowa / Aukad neywysſſijho Biſtupſtwij mezy Aše 


ky mela, 


- Eřiragínák fAorpnth 


© apo potont/á gedng dláta přibrimvuš Ot | 
nyel / Saudeym Izʒrahelſtỹ byl včíněn/ Mieſto Effira / kterez nynij Borynth 


| Movse/od Syʒyffa geſt wyʒdowijeno · 


Otnytl 


= Zap Syn RKenasſud / Ralcba Gratra 
mladſſuho / Eterémuš B dleb/fwau Dceru Aſcham / ʒa Manʒelku 
| (7 V oal/še Byryatb zeffer porazyl / Iudykum w Ba: prwuij / Druhyß 
BSS 2 Sande Izrahelſteho Lidu / fin Let fam Danowal po fmeti o: |- 
„| Cechto Ofin Set fe přidává / pkedpowedenym Tčidcýtí a dwema Le⸗ 
tuom Jozue, Wěiný od Smrti Moyůſſowy Citykidceti Let. : 


— 


„4 Druheho Leta Danowáný Othnyele / Třídcátě“ Ofimé" Leta Kra 
lowſtwij Danaowa / Radamanthus a Sarpedon Braͤlowẽ Litſſtij věínění 


byli. 
Tehoʒ Leta po Smrti Erychtona / Patym Athenyenſtÿm Kralem 
byl vcinen Pandyon / toho gmena Proonij / Gedenacteho Leta Kralowſtwij 


Exrychtonya Troganſkeho / kteryß Cit ytidceti Let pořad Kralowal. 


9 Třetího Leta potom /po Smrti Amintba / veinen byl Dwadcátým | 
Králem Asſyeſtym Belochus mladſſij / ktery Petmecytma Let pořád Kra⸗ 
| lowwal/ašehošto ZDcera gmenem Aktoza / ginak Semiramis / s Otcem ſwym 


| Lat edm pořád Kralowala. Euʒebius r | 


—— —ú ED 


— 


a 












g/l Diblyu otra fyna Gtminy Zřetý Sant.. 
RAB ce RFrahelſty Ofindefáte Ket Danowal/Cento Eglona Moabitſtke⸗ k 
bo Krale probodl /a zabil /a tal Lid Irahelſty 08 geho Slušebnofří wyſwo⸗ 
bodil. Judykum w Rapitole Tketiſ· Eletʒar S Aronno — — 
| Panowáný švbyl | | se 

Sedna lom 6 Bufátábo JR rátotsfij Dandvá Athenſteho |- 
Dwadeatcho Ecpitony⸗ Troganſtkeho/ Miſta man ——— 
a Kalliſta ʒemi Riecke ofan wyzodwizena. JEnsebíns, ——— 

— nt Porom/po GSmeti €honco/ Seěmnácým SycyonfFým | 

Kralem byl včiném Zpopens Jar Tkidceti a Pet Let pot a⸗ Bralowal. 
¶w Zátě potom / po Smrti Danea / Gedenactym Kralem Ritým 
geſt čín S ineen kteryß Cstyčidcetí Cet a gedno počád Kralowal. 
Sedmcho Leta potom / Rat před Simetý Curdhána Jel kec 
Amnus Syn Saunmo nad Aborygeny Zralomal ale w | 


Tartchon 


eue natam / no ſurtt Turhena Rra 4 
A k ý | em wo Stalá/ nad Janygeny Razenuenn / by⸗ včínen Tarchon Eee | Ů 

| a číj čafi toho ſlauli Cuerbenowé a Tuſſtkowẽ /ktery Cštyřía Třs| | 
| Setí Let Kralowal. se bl —— — 
„A Ceboš Lata po Smrti Ramiza přáemý Egipta/Menoffi Satao/| 00 
-| rálem sEgiprfFým ať winen / Sedmiſteho/ štyčídcátého Drůbébo/Kra | M 
lowſt wij Egipt ſteho Sera /a Kralowal pořád Ctyčidcet Sef Centoffie| | 
| zon z, piejnn vw zěniprévvyfatvěl/Egebošto pošobenivý Dedusw| © 
Brete sa Aralowáný EATinoa/ralé gešen —— —4 







































































hets kys tu stmní nobog bylina 

mecytmeho X ira Danowánj sÉbuša/[řala (č Dyfřorya o STTicbowi yl 
——— SSutní a Anésy /Eteréto Synowé Dón vosalí / Judykum vw | 
Aapitole Sedmnácté a Ofimnácté, - O on o, l 


— —— — 


















Druhcho 

























R úv S 

p n n n n — — — | 680 ZA 

„8 Drubého Séta potom /po ſwrti Belocha mladſſijho aedenmecýtmým —* 
Kraͤ Asſyrſty byl včinén Belloperes / ktery Tkidceti Let pořád Kralowal. A 

ATchoʒ Leta Minos Kralowal w Krete / Syn Europy / oniß weyſſe 

ozʒnaͤmeno. Manethonus . F m 

¶ Tehoʒ Leta Badmus wffecEu Armený ſobe poomanil. Euʒebius. 

dl Tẽetüho Letha potom / Mieſto Karyna a Syzyde / w Sycylij [au | 


dwuůena. | . — 
dl Drubého Leta pots / Celeus Kralowal w Mieſtẽ Eleuʒynẽe. Euze: 

































wyʒ 


8Sedmeho Léta potom / to geſt Sedmmecytmeho Leta Bralowaͤnij 
Sincea Grecq/ Mieſto Achaga od Achea geſt wyzd wijeno. Je 
A Druheho Leta potom/po ſinrti Pandeona / Sſeſtym Athenſtym Kra 
lem byl veinen / Erychteus JEtecý Padeſat Ser pořád Kralowal. De wate⸗ 
náctého Leta Mene ffiſa Krale Egiptſteho Kralowati počal. © Od tohoto 
Erychta /wſſickui Kralowẽe Atheuſſtij / aš do Melantha Andropompowa 
Syna ſlauli Erychteydſſtj. pod bp 


* 





1 Sfěfřébo Leta potom/po ſmrti Epopea / Oſmnactym Syeyonſtym 
Jarálam byl včínen Laomedon / ktery Cityridceti Zet pořád Kralowal. 


sd Leta potom /a Dewátého Kralowſt veij Erychtea Boreas 
ſyn Aſtreuʒ země Traͤcke / Erychtea Reale Athenyenſte Dceru gmenẽ Ory 
hyam vosal a s nij vgel. Roʒprawky Poetuow vřazugý/vařoby tento Bo⸗ 
veasbyl Wierrem. Odneho Wũtr Boreas ſlowe. — | 

1 A itverteho Leta potõ / Kadmus a Fenyrx / hnuwſſe ſe od Mole Cier we 
| nébo/w Sydónu Kralowali. Manethonus. Odtud ſlowau Fenytſſtij. 


+ A) Třetího Léta potom / po ſmrti Lincea / veinen byl Dwanáctým Kraͤ⸗ 
ferm X Recym Abas / pkügmij Argus / kteryz Tkidceti a tří Léta pořád Kralo⸗ 
wal. Poẽal Kralowati Coidcate! / Tretij Leta BKraͤlowſt wij Menoffiſa. 


Hrodzuna Hyſtorye 


OL 
ze Rolotoloto kaln: to gt Slebefátíhu LC 


ta Danowáný Ehuda /ta brozná a fřeaffliwa Hyſtoryge / nes | 
U S W wymluvoná neſſlechetnoſt / od Gabaonytfich s Manzelkau Lewi⸗ 
iy / poceſtneho / w Mieſtẽ Jebue / kterez potom Geruzalemem bylo 
azwáno/adlě (pácbaná / Pro kteryto Hkijch / ſtoro wſſecko Benyaminowo 
Pololenũ / geſt od Boha ſhlazeno / Vaš w Knihach Judykum / w Bapitole 


— E — SKOS "m 
| Ofinnácté/ 




























J MEK [12111 Anne Jj 
i Ofimáct/Davatondi/Dwadci 4 Gedmecytmé/otom pfáno on. m 
A to fe zběblo za caſu Danowáný žEbna : a 





ADruheho Síta potom / po ſurti Carchona / Ktalocol nad Tuſſky dil 
nak wo Jtalý Abas /Patnaͤct⸗ Let potad. Manethonus prawij̃ / ʒe potomto | 
BKraͤli Potomcy/ſlauli Abij Tuſcy. oP | | 
k Druheho Leta po 


o. Fom/po fineti Aellopova/ZDwarmecýemým Asſyrſtỹ H 
Atálem byl věínen Z amprydee/Fteryž Tkidceti A de S re pořád Kralowal. M 












Echoʒ Leta Kadmus / hlaupau geſſtẽ Zemi Reckau Piſmu včíl /aw| 
Mieſte Thebanſtem Kralowal. bh ooo 
Druheho S éra potom / Amffion a Zeta / Kadma ʒ Mieſt⸗ Thebanſte 
ho wyhnali. Manetonus. L Pro 262000 Bylo NÍ 
Druheho Sta potom / Lomannus nad Celty Kralowati poẽal / Odn 
bošínad Geʒero Lemanſte flowe. | J—— 
Ceho Leta/po Smrti Faraona Meoffiſo/ʒetus W Zemi Egiptſke 
| Aralowal/Dadefáte a pít Let pořád/Brálovofivý Egiptſteho/ Sedmé Eo 
ho / Oſmdeſateho Deubého, Běl: — 4 


CTros Kral Croganíky 


Cittorteho Leta ooo Suurti £rpkto-| | 
na / Tketijm Kralem Trogaãnſt ym byl beimn Tros/ttery Sſſedeſate Let po⸗ 
řad Kralowal. Oy tohoto Krak sune Crogauſta magnao. 
— 4 Citwrteho Leta Troasſa/w Fryg Tantalus Panowal/ Kteryto 
Narod prwe faul Meones /yalʒ nahoře o o 





























j 
znaͤmeno. 
A Deo Taf ylij / geho ſau ſe / Ganymedus a 


Troas / dopuſtil/ may Ot m 
| cem Ganymedowým a Tantalem DOalPa wznikla. tEuzebing, - Oótmě| 
| pofila tozprávořa/o Worlicy Iupiterovse 8 Ganymedowi. To ſe dalo © 
Pateho Leta Toſ. os | | 














Druheho Letha potom / po ſinrti Abaſa/ oinẽn byl wItalij Kralem 

nad Tuſſky Olanus/kteryʒ Ctincýtma Set počád Rraloal, Mane | © 
thon Hyſtoryku⸗ tohoto Krale pominul/ ale Cato in G riginibus onẽm zmijn/ 
| fu čín, ento Olanus / wyzdwihl Mieſto Ola 













+8 Sſeſtcho Leta potom /po ſmrti Abafa Arga/ včíněn byl Tčináctým jí 
Kralem Rʒeckym Proetus/ Bteryg Seomnacn Let pořád Kralowal. 
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dosuropíc. 


ö— — — — —— — — — (O ——— 


Dibora a Darak | 


Saudtt Zzrahellſtij.:. 









8 £bora a Dárak/Cstpřibreti et potad bh 
| fámy /Eterýš Kralowal w Haͤzor / Gehozto neywysſſſij Heytman Dolný byl | 

Sysfeca / ktereho Heytman Debory zamordomal. WeRKnihach Indyři | 
wBapitole Cjtwrte a Dáté | “ —— | 





dhoz Leta / pofineti Laomedona /včíněn byl Dewatendctým Kra⸗ 
| lem Sycyonſtym Sycyon / odneho ſnad Země to gmeno ma / Kteryz City⸗ 
kidceti a Diet Zet porad Kralowal. 


i „M Citvoetého Séta potom /po ſmrti S amprybow%/ Cřimecýtmý Asſyr⸗ 
ſtym Králem byl veinen Sozaͤres / ktery dwadeeti Let pořád ZAralowal. | 
| - — Leta Pelops / za Manjelku ſobe pogal/gménem Hypodamiam. 

Euzeoius. 


1 M Tento Pelops byl Syn Tantala Kraale Frycſteho / kteryz běšď na | 

1 PDose Za wod/s Oenomaem / o ge“ Deeru Hypodamij / a rychloſtij¶ Koñgooo 
ſwych bo ptebehl / a nanem wyhral / tudy Deery geho za Manjelku / as ný 
Kralovſt wij wo Mieſtẽ Pijʒe doſahl / kterez w Peloponeʒu leʒĩq. Odtoho⸗ 
to Pelopa / Oſtrow Zemẽ Rjeckẽ fe přjdršícý /[lovoe Peloponeʒus. A Mieſto 
lešácy wo Miſij Pelopegia. Tento Delops Kralowal Dadefát a Dewiet 
Zet pořád. Euzebius⸗ | | 


1 MTS Lita / po fineti Erychtea / Sedmym Králem Athenyenſkyỹ byl | 
| včíněn Cefropa/tobo gmena denby Pevýž Ctytidceti Zet pořád Kralowal. 


¶ Perſeus Bratr Erychten / bogowal proti Perſům / roʒtiaw Hlawu 
Ne woeſtky Gorgony / kteraʒ pro welikau pẽknoſt a kraſu ſoau / tak wſſecky naſe 

Bo gich myſli mámila/že ſe / w Kamenſ ge obracowati zdála. Euze⸗ 
bius. Oddtud má puowod roʒprawka Poetuow / o Gorgonẽ a Perſeowi. 


1 A Cštvovtého Leta potom / po ſmrti Olanowẽ / Kralowal mad Cuſſty 
w Italij Weybenus pořád Eštyřtěceti a Oſm Let. — 
ehoʒ Leta/ Maro Italus / prijgmij Janus mladſſĩ / nad Aboryge | 

ny Bralowal. | o 
ELcho Leta /po ſinrti Droeta/včinén byl Cštrnáctým Ažeclým Brás 
len Agryʒyus ktery Třidcetí a gedno Let pořád Kralowal. 








* Hyſtorya 











4 5ptorva Rurh tohot ča: to pet Det 
680 Laa Dvbovy ffřala oo aid — 


AObred lplozen; Goasſa a Ruth Moabitſke 
Oſmeho Leta Debory a Baraka. CTento Obed videl ſtutky a číny Gtdeona 

a ſtiad ſam take přitom byl, Otomto Obedoryr a Autb Moabicſte/cti |- : 
ſſecku Hyſtorygi Ruth, | s če 0 P 


Mm 






























S Oyfřoryge Saudcuow Izrahelſtych vkazugij / še za čafu Josne a pol 

fineti geh rahelſty chtěli eoybladte. i J 
en Naͤrod po. Hhem fe weſpoſel rotili/a bez přeftáný proti Lidn RXrahelſke 
tmu bogowali. Tak ʒe ani Rrálovwý po tẽchto Sauocych nfdá pokoge mij 
ti nemohli / Ato ſtogij až do onefinýbo dne. fTch Sedna Sekta po dtubé/ | © 
BKacyt po Kacxti vkrutnÿ Tyrrau Machomet/Swata⸗ Cyrkew Obec- 1 
nan Kleſtianſt au/ vſft mi obyčení wybladití vſylugiq. Ale Buoh obrán | © 
cegefě [ových vočených/a voůli gebo otřábagýcvh/ vaš Stya Deſaty Šem | © 
P Prami a E dada bis | 
: Druheho Leta po plození © beda) / Kum Pegasus neyrychlegſſij geſt 6] 
nalezen. BRasfyodorus/a Euzebius. | 


Tei Leta potom /Mieſto Cyrene wLib / pocalo byti ſtaweno. En; a | M 











Druheꝰ Lita potom/a Tkinacteho Leta Kralowſtwij Cekropa / Dru 
heho/ Ion Mu [řatečný a fylny /po obě Athenſke nazval Jones, L 8 
| Sedmeho Víta potom / Amffion vo AMieſt⸗ Thebanſtem Kralowal/ 
onem pra wij / še ſwau Lautnau⸗ zyijwanijm labodným Betneným bybal/ | © 
Neb eͤaſu toho / yako ynym C⸗⸗ neb Srdce tal nefpuofobná měli; šeco |- 
R Bamenij tsordy byli. +- Zušebjus. 2 
¶Druheho Sera potom /po Kat Sara/ Cityl mecytmym Aofpefiý ' 
valem byl včínen Zampares/Ftetyš Tkidceti Let pořád Kralowal. 
Dátého Leta potd a Tidene⸗ Leta Brálowfiwý Sycyona / Pelopo 
wPeloponeʒu Araluge/Danowal talénad © limpicEými/Fteryš potomné pro | 
ti Dardanowi Krali Troganſtemu Walku zowihl / a gt vodného Přemošen, 

























dl Druheho Leta potom /po ſmrti Zita / veinẽn byl K válení SEgiptfým | 
ta / Kralowſtwi Egiptſteho/a Řealoval polad Sſedeſot Str. 














ý — — — — 


Ilus Kra Croganíby | 





— — —— —— pr PT ⏑ — 


Emãttho Letha Rralowſtwij Ranlesſa / 
Ror před Gedeonem / Jzdrahelſkym Saudey / po Swrti Trosſa/ 
včíněn byl Cztwrtym Troyanſtym Kralem Ilus / kteryz Cityry 
a A Dadefáte Leth pořád Kralowal. 
Troyanſke Hlawnij Ilium má gméno 3 


© Orton Paty Saubre | 





ZD | EtorDáty Saubre Zzdrahellky: 
VCR “ Syn Joasſuo / geho take Jerubale gmenugij /panowal 
s IA Cityřidcení Serb/a Lid Bošás Rukau Midyan ytſtych 

N A vyisbodi/ Juby w Sſeſte / Sedme / a O ſmẽ Ka 

1 ď pito Čo šv —— 

JAM | TeS widijſs /e před Krali /ʒadni ho dẽdiẽneho Das 
ynowanij / yako vo giſtych Rodech Kralowſkych bywa / 
w jzdrabeli nebylo. Nẽ še fám Dán gich Wuodcey a Králem byl/yalš fám 






1 Sešeon pravý: ¶ Já nechcy nad wami Dánem byti / Pan Bůb ſam Dánem |: 


bučnad wámi. Judykum wfiné Ak Samuelowi Buoh dij / w De- 


voný famuelovoých/w Kapitole vn: © Tebe ſau nezawrhli než mne / abyvch 


Kraͤlem nadnimi nebyl. A protož Heytmanyſgednak z tohoto (Opět 3 gineho 


anſt em dege e Buoh ne gednoſtegne Dary fwé na Lidi wylẽ wa . Valšto 
zčetedlně widime e mnoʒy w Duchovoný y Swetſtke ſpraͤwe /nad ginÿmi po 


———— gednoſteynẽ wywolowal, Tak ſe take až poſawãd w Lidu Kẽe 


ſtawenij / ſami pottebugij / aby geſſte od ginych ſprawowaͤnibyli. A pros |- 


| tošše ſe toho nynij na Lidech — pro Spráwce neroʒumnẽ a Swẽ 
dom ʒleho / welile Rany a mnoho zleho dopauſſtj. Anenij diw/ je fe meʒy 


nární vejce nemaudrych tež maudrych nachazy / ponewadz [me Bazeñ Boʒij 


opuſtili / ktera geſt počáteť Maudroſti/ g w tuby woſſelike oſwoboʒenẽ / pro⸗ 
ti sápowoedí ZBoši fe oblijkly / by fe pak yltetij nachazeli / wſſak ſtrz rozlicnẽ 


Duchy ffaleſſne a Seráříťé/a ſkez Heijchy prliſs neſtydate oſwobozene 8 


vositan češřojí doʒrawagij / akijdcy přálo k proſpechu přídáze 


KRraldꝛuſtun Rumlhe 


+ V “ c 1 F i 4 A 
VŘ 
ff ZDE 





M — 


Od tohoto Kraͤle Mieſto 
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7 + č" ⸗ .. — ſt 
Mauheho Letha Panon n Gredrong/po 
ISmrti Agryʒya / Citrnacteho vale Argiwetſkeho neb Riecffé| 
Z bo / Rrálowfiwý toto z Mieſta Člavonýho / Argos řečeníboy |- 

w Peloponezu lezicyho/ geſt přeneféno do Mieſt⸗ n take leztij 
A | | 31 Stelenus / po ge 
što Smrti Namẽeſttem geho včínén byl Euryſteus/ktery Brálowftwý i 
Micenſte rosmnoštl/a Argiwetſte Enemy připogil. Drotoš fe neyprwneg 
ſſijm Kraͤlem Micenſtym poklada /4 panowal pořád Pit Cʒtytidceti Leth. 
Tento Euryſteus w Zemní 2 ttycſte byl zabít/gehošto Ded byl Atreus. 
Jakßʒ Cucydydes w Dředmluvwě předlláda, be 
1. TěetýboSétba Gedeona / Perſeus nefwéwolne zamordowaw⸗ Atryzya / 
do Mieſta Argiwetſkeho fe obrátil /a tam Bralowal, i * 
Tehoʒ Letha Midas Kralowal w Frygij. je 
Teho Roku/Palatuus nad C eltybery w Hyſſpanij Kralowal. E 
| A Balatbes mladſſi nad Celty Danawal/Frerýš Sa rmathy přemobl/ | 
a Galathy w menſſij Az wyzowibI. Manethonus. v 
Bok potom /po Smrti Celropa drubího/věinén b ] 


ká“ 
VN 
A JO 


já Pateho Roku potom/to geſt Citykidcateho Sſeſteho Lecha: 
m “ Jtalý Weybona /Celuluo Saturnus mlaodſſij / nad Aboryge⸗ 
ny Kralowal. šera | | s 1 
Druheho Leta potom / po ſmrti Lampareſa / vcinẽen byl Pétmecy'tmým Asſyr 
ſtym Kralem Pannpas /Prevyš Cieytideeti a Pet Leth pořad Kralowal. 

Druheho Letha potom/po Smrtí Weybona/Offtus w RA nad Tur 
rheny Kralowal počd Leth Sedmnacte. Neſe na fvvém ſtütu Hada/ 
A mnobámýfřa Sídmí oſadil. Manetho⸗ | 

Třetího Lába panovwáný geho / Olbius Kralowal nad Celty. ASK: 
ſteho Krais wan gebo Kita Rafus Mo denec nad Celtybery panoval; s 
1, Tento Kakus neyproe w Oyllpaný 8 Branemi 4 odéným šachásel/potom 

byl od Dalatna d0 Italie wybnánFrevéri š Královi podlé Arwe a přá 
buzʒenſt wij náleželo ze * | ké a Y. 

d Drdalus, 


4 bos Lertha one Drbalus šíto bpl/onísmš 
fo vospeavoby Be taf Em wowſt y Obrasy dálalvše fe beybalí yařoby šívoý by 
li/ lteryʒ neyproe © btasy fTobama vosfročenýma/a weſpolel nefpogenýma/ |- 
Kaeša3 čo tehočajh gimíobyčea mátvalí Ge delati / pocal ffotmowati, 2 tafé 
kterak s fynem ſwym Javem/před TTinoem vtijlal še mu ſe pro vochikau prud 
koſt vletẽtiʒdal. Euʒebius. | bi 
De wateho Sérba potom / Dewatym Athenyenſtym Kralem bylvčiném | 
Egeus/Syn Pandyonuo / ktery C ryčidcetí a Ofm Jeth pořád Kralowal. |- 
v Letha Danowáný zkgea/ETTiefto Cysytno w menffi zá gaě 
ee 


Sétba J 








o: 
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á osuramit, 
Teho Letha Badmus / pro Zemí Armenſkau w nebezpečenítwwi byl, A 
kdy ſe ʒ země Fenycſte nawracowal / plineſl sſebau do Grecye Sſcſtnaͤcte Li 
tee / ʒnich; Rekowẽe Pijſmo ſwe flošili, ste 
Uřetýbo Letha potom / Atreius a Tyeſtes / po Pelopenowi Kralowſtwij 
Pelopeneʒſke roʒdelili. Wuzebius. " - d | 
Teetqho Letha potom/po Smrti Oſſta/ Kralowal w Italij Tarfon | 
nad Tuſſt y / Cityry a Citylidceti Leth pořád. n 
Eje wrteho Letha Danowáný Tarkona / Pikus Bratr mladſſij nad Abo 
rygeny Kralowal. Od tohoto Data Straka gméno fvémá Dýta/X neb 
find vd onobo Puka ftarffubo/yalš Dlinyus w Knihach Deſatych / vo Kapi 
tole Ofimnácté oʒnamuge. | E | a 


Wilttugß 


4 Rokpotomnie / Micſto miletus geſt my dwe © 


no / wnem ſe Thaͤles Filozoffus rodil / ktery byl gedenʒ Sedmi Mudrcuowh 


¶ Druhého Letha potom Mieſto Pomorſte TpT P | 
rus / vnemẽ Kupect wij a ſtlad byl neyznamenitegſſij / geſt wyſtaweno / Dwe 
Ste a Cštyřidcetí Leth před Chraͤmem S: alomunowym. pe ffus. 


¶ Saubre Sſeſty Izdrahelſky. 


Gimtleth Syn GOtdtonuo:sſeſty Saudte 1:1: 
© JzorabdíFy/Cří Letha panowal / byl vkrutny / bauklivoÿ / a ſwaͤrli⸗ | 
© Upy/Ftervš Sedněefáte Bratří zamordowal/a geſt (plozen s Bizbe⸗ 
ny / w Bnihach Judykum w Hapitoleix. - Tobato Sauoce zʒabila gedna de 
na / tramem od Mleynu Konſteho / koy doby mal weše v Mieſta Thebanſte 
ho/w Druhych Kralowſtych w Kapitole RXXinl. VD Knbád Judykum 
..... ete nov Bio | —7— 
Druheho Letha potom / Tkidcateho a Seomeho Letha Kraͤlowſtwij En⸗ 
ryſtea / Eur yſteus Atreowi / pred ſoxyym Otcem vrýlagýcymu / ſprawu Kra⸗ 
lovoftvvá Micenſte⸗ povučil/pro přbuseníčvvij / kterym ſpogen byli / neb fám | 
byl w tazenij wogen ſtem. Akdyz Euryſteus ſe zaſe nenawor atil/ Micenſſtij 
Atrea / pro ſtrach Eacyduowo/ a take še ſe gim zdál bytí fřatečný / a roʒſſiko wa⸗ 
ti Kralowſt wũj gich šádofřimy /sa krale ho ſobẽ wʒali / poddaveſſe w moc re" | 
wſſecky Wecy/nad kterymt gt ſeſttenec ge“ panowal. Tucidides vyDěednkvé 


Tholah Drby Sauber Izdraheltty. 


zenijm Kry 
ſtowym. 
— 


A 


%,. 


Tý 


S 
| 
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——— ff u chach 
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my Sanocee Izdrahelſty Panowal Tkimeʒeytma Leth. Za pebošto ča ſu w 
Izraheli pokog byl. A bydlel na Huote Eſfraim w SSamir. udí w x, 


| 4 Oruhtho Lertha úotom : Orfeus Werſſudm 





bošto Očedlnýř byl Muzeus / Syn Eamolpu / Euzebrus /Dpodoru⸗ w Dá- 
tých Knihach de Antig: Fab: Gesfřie/prawiý:še Mißeus byl fin Orfeo. 
„A Drubého Letha potom /po fimrti Doliba Jočínén byl Eedenmozc“trným | 
Kralem Sycyonſtỹ Jnadbus/Frevys tytideeti a dwẽ té pořad Fralowral. | 
nén byl Drubým Atreus/a Cyefřes [polu s nijm třetým Kroali Micen ſtym/ 
ktelito Bralowali SSTedefáte a Det Las pot oenn — B 


lLaomtdon ral 
panſky. 
4 Druhého Litha potom / po Swurti Zla/gřínícm 


(ky. 
byl Dátým Troyanſkym Králem Z aomedon/řtevýž SR a Uřideetí erb po | 
(řád Bralowal, | — * 





lij / Kralowal nad Celty Namoes 


opět nad Celtybery w Hyſſpanq Kralowal. 


šaty vſtanowil / zodegſt wij Moẽſta wysdmibl. Tucio. i 16: dmpref: 
Dyodorus onem talé zmijnku činí / de fab · antig: geſtis. © Uandroſti 
tohoto Minoa/ ẽti 3Dyonysya Halkar! v Rnib: l/ w ſtutcyÿch Numowyh 


Amenoffis Larthes toho gména tčetí/ Kralowſt Egiptſteho (ra Dfini ! | 
heho / Of mdelateho / Cřetůbo/a Rralowal Cštyčidcetí erb pořád. | Tento 1 


Zda fe yakoby Juſtinus a Oroʒius krale tohoto Wexorẽ gmenowali. Juſtinus 


| W 11/Orosins vw 1Enibác/w Kaprnn. Biný bo Setovyfém nazýwaný. | 


Oruhe! Léta pot5/to gt Zřideátébo Leta panovoány 4 ge krale Athenyen 
ſtkeho / voelmi vŘestná a přijjhá walka / meʒy Kretſtymi a thenſtymi byla/ J 


kder s obau ſtraͤn Lidu mnoho zbynulo/ale Kretfſi krwaweho doſahſſe vor: M 


tezſt wij / okrutnoſt nad weznemi DT prowoʒowali / neb vrozené EYE | 
dence Athenſke Minotaurowi wſtellemu⸗ šuočtwému Byku/f roztrhanij E | 
Pořemu odſaudil/ g hoß w Labirinthu howalí/a Masſem Lidſtym fermili. 1. 






















1 4Zholah s Důkolený Zsatar:Spu pur 6 


aa 


Skladatel / w znamenité a welike byl wášnofii/; Zemé Francſte poſſly. Ge č 


Sedmeho Lecha Kralowanij Inachowa/po Smrti Euryſtea/vi 


¶Druheho Letha potom / to geſt Letha ttimecytmeho/ Tarkona w Sta- 
8 | : VPA 
Druheho Letha potom/Dalatuns wyhnal Baum s Beálovfiwý/a | ! 


Ceboš K éra Minos Mol⸗ obdriel a prwnijm Dáně offrovwým Cykladſtych 
gt veinen / wnich to tmnobyých [id oſadil / Kar ye smích wybnaw/fyny ſwe nj |- 


+4 Drubébo Letha potõ / po finvti Ranfefa|včíněn byl Králem Egptſtz 


kral podmanil ſobẽ semé/RecfFau/ FenyefFau /ESýcftau/Soyty taképřeno |- 
bí/a do země Tracffé wogenffy tahl / yatz Herodotus w Bnibác u pravý: |- 
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do curopuü. 
© rozius w Knihach Drwných w Rapitole Třinácté. - ſtoroym. 


„Sl Druheho Letha potom / po ſinrti Pannya / Sſeſtmeʒeytmym Králem 
Asſyrſkym byl včinén Soʒarmus ktery Dewatenacte leth poradhralowal. 
Tẽetijho leta potõ / Herkuliſs Amffitryonu ſe narodil / ktery Padelate a gedno 
leto ziw byllsabynul w obníjprvoný neywẽetſſ laupenjk moẽ ſty / Manethonus 

Druheho letha potom / Erytrus nač Celtybery Kralowal. 

Druheho letha potom / NMinos Kral Kretſty Turnay vſtanowil /a kdo 
wnem wyhraͤwali / tem pacholata Atyeſta dawal w bogi zayatä. Taurus 
pal mu vlrutny / a Kraͤle Minoa Radda / ſa nad iné ſylnegſſij / woſſecky pře 
maͤhal / x ſtalo ſe potom / še byl od Theʒea zaſe přemožen. A tak Mladency vro “ 
zemí Attyeſſtij / ginak Athenyenſſtij / ſan wyſwobozeni. Eyzebius / a Plutar 
chus w ziwote Theʒea: — 


Jar Saudtt 


Nair Saudte Zzdrahelſky Oſmy Giltadſby / za 
nowal Dwamescýtma Leth / mel Tkidceti Synuow / Zancho vo Lidu zdra 
belfFém byl take pokog. Judykum vy Kapitole X. Koyß vmẽel / byl vo Ru⸗ 
mon pochowaͤ̃n. 
„M Tohoto caſu a Oſmeho Letha / Soʒarma Krale Asſyrſteho/ Argo 
Sſuff tal čečený /nanemš ſe mnobo vrozených a ſlawnych £TTužnovo do Bol⸗ 
dbydy Plavilo 5 země Riecſtela Orffeus Tracſty Spewak / w welikẽ a vezá 
cine powẽſti byli. Kaſyodorus. B 
Teetho Letha potom / Japitſty a Theſalitſtỹ Narodowẽe / welmi ſta 
teẽne nekolik Bitew ſpolu ſwedli. Japitſſtij Cd. alitſke naʒwali Centaury/ | 
to proto / je Fdyš w Bit we ſem tam behali gijzdnij / zdali ſe yako gedno Tielo mj 
ti/totiš puol Cšlovwefa a KBonẽe. Oroʒius Lib:primo / Capi: isß. 
„l Drubého letha potom/ Faunus mladſſij nad Aborygeny Kralomal. | C 
I Cřetýbo Letha potom / Ewander 3 Arkadye do Italie ſe přibral / ge⸗ 
muto Faunus Pole a Horu / kter auz potom Palatinum nazwal / laſtawe od⸗ 
delu a dal. Dyonizyus Halikar / Lib: Primo· 
„A Tketcho Letha potom / Tezeus přemoblw Krete Minotaura. | 
„8 Tehoš léba Herkulſs 3 Hyſſpanye do Italie ſe přibral / Padeſate a Dẽt D 
Set před přáfitím Eneaſſe / Raka přemobl a zamor dowal. Italum Pra⸗ 
wa wydai. Dyonizyus w Drwníh Knihach. Ennyus. 
Mlha Roku tale Scytowẽe neb Tataři / Azij [obe pod Trybut vwedli 
gibšto Wuodce byl Tanahus Kral Gotſky. Jormand. Librorum Getirar: 
„8 Rof potom / po fimetí Tharkona / xcinen byl w Italij Kralem nad Tuſſty 


12481 


— 


JE 





TCyberinne/z Rodu Wegl w Wetulonye / ktery Trideeti a pet Let Kral wal | 
A Tehoʒ Leta po ſmrti Egea / vẽinen byl Deſãtym Kralem JÍ thenyenſt 

| Cbezens/Eterýš Cřtdcetí leth pořád Kraloxoal. © tomto Brali eti Plutarcha i 

in Vita Cbezei, Jte/2Dyodorus Kb: s: de antiq fab: geſtis če filýs Verenl:s, | 

1 A Gedenáctébolětba Kralowſt wij Thezea / po ſmrti Inacha / xinen byl 

Dwamecytmý Sycyonſty Kralẽ Feſtus / kteryz © fm leth pořád kra owa 

fo I 





















geſt Gebdenattthe ra" 
a Asſyrſteho/a Theʒea Athenſteho 
BZraluow / 18 Iʒdrahelſty © finnácte Leth bez Hlawybyi 
Filiſſtynſtym / Synmom Ammon flaušití. muſyl / w Km. 
hach Judikum / v Rapitole Deſats. Ptcma Nušebuofi tý 
M- to/byla MNooloſluzebnoſt / neb ſlauzili Modlaͤm Baalam/a 

uom Syrſtym a Sydonffým.£YT0ab a Synuow Amms 

A Dána Boba ſweho opuſtili. 2 protoš Dán roʒhnẽ waw⸗ 
fe/dal ge w Ruc⸗ Flliſſtynſtych / w Ruce Synuow Ammon / ktel iß ge wel⸗ 
mi téšce traͤpili Stalo fepo wygitý z Zeme Esiptſte / Dwuſteho / Oſmoeſ⸗ á 
teho / Dewateho Bétbas 


Terkulnſs 


ej ok potom:po ſmrti Laemtdouta Citwrttho 
Troyanſteho Krale/ Herkulijſo Mieſt⸗ Ilium dobyl / Laomedon ta Krale za 
bil / Syna gebo Pryama Králem Troyanſtym veinil / ktery Mieſto Ilium 
tal petné/Eráfné/a pewnẽ wyfřavozl /že giná wſſecka neyznamenitegſſij Mie⸗ 
ſta kraſau a mocyptewyſſpwalo | | 


o Herkuluſſowi 


bs] £nto herkulijſs od Intlurya aAle⸗ 
EA JM Many/Rodičyom WMieſta Cyryntbu poſſlych / ſploʒeny / 

vadewſſecky giny Weru ſweho Knýšata a Beky/ pro fwé 
M Ctnofti Anýšetcý / geſt hoden chwaly. Amffuryo pal vte 
LL F čo tMifta Cbebanffeho/; přáčíny tč/Se ſwodiw ſe s fový | 
Sratrem/samovdowalbo/3efč tak Herkuluſs tento vo Mieſtẽ Cbebanffém 
narodil / kdez ytake neyprwe Rekowſt ov ſweho dokaʒal. Neb Minyenſſtij 
Ftečíj tehdy mocný a znamenitij byli /a nad Mieſtem Orchomenem Panowalí/ 
Mieſta Theban ſteho dobywagůce / Herkulſ⸗ Mieſto wyfiwobodil/nepřáte: 
ly porasyl/Ftomu Mieſta Orchomenon dobyl. Atu Knqetſtwq Orchome 
nonſtẽ konec —— tak welike Bobatfivoý bylo/ž 
nem wypiſuge / od hatſtwij tolito welcho ae wychwaluge. 
wijte ʒſt wij / Herkulſo tal (lavoné bowẽeſti doſahl / ze mu fe 
ta Recſta / dobrowoinẽ poddáwala. 2 protož ge 






































































potom ginã Rnůša 
wewſſech Kraginach 
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wſſudy pokog dobrý včín Rnýšatuom a Mieſtuom / gednomu faidímu/ Bo:zm, 
podlé ſpuoſobu a naleitoſti geho / ſpomahal / neprawoſti mažné treſtal a pretr⸗ 
howal / a naty / gijm ſpomaͤhal / zaͤdnvch Bẽkemen tekych newoʒlladal / z přijčíe 
ny té chwaly tal welike a veeẽne doſahl / e fe ꝛadny weku geho zKnißat / tak wy 
ſoce nesvychwaluge. Potom ſe plawil do Azye / a Hrale Laomedona Tro⸗ 
yanſteho ʒabil / A wſſal w wijrezſtwij tak znamenitim právov a ch walitebny 
proſttedek / ſprawedliweho Knůete hodny sachowal/še Kraͤlowſtwij Troyã 
(PebonefFasyl/ale Pryamowi yakojto Dedicy bo poſtaupil. Btomu tale yna 
Mobi pokog vcinil: M | ! 


Pryamus 


¶ Tridtattho Sſeſteho Letha po Smrti Laome⸗ 
donta/vžinén byl Sſeſtym Troyanſkym Bralem Syn gebo or ran n / te 
výš Cityřidceti Seth pořád Kralowal / w kteremto Lete Troyanſke rálow 
ſtwij bylo wywraͤceno. | : | | 
„4 Sſeſteho Letha potom / po Smrti Feſta / Tkimeʒcyᷣtmym Kraͤlẽ Sy 
eyonftvm byl včinén Adroſius / a Kralowal Cityry Letha pořád. 
„M Tčetýho Letha potom/po Simrti Amenoffiſa / vcinen byl Kralem 
sEgiptfFyým Amenoffus / Kralowſtwij Egiptſleho / Dewijtiſteho/a Cčime: 
cýtmeho Zétha/a Bealowal pořád Dwaceti a Sſiſt Leh. Zoa ſe yařoby 
Herodorus w Druhych Knihach / Krale toboto Feronem gmenowal / kteryß 
bylfýn Seſtoruo / a pro ſwau bezbonoſt / zraku geſt zbawen / Neb koyz ſe Re⸗ 
Fa Stylus roz wodnila / wz aw Luẽiſſte nanij ſtẽelil / Potom po Letech Gedenac⸗ 
ti / byl ſtrz wnuknutij Bohuow napomenut / aby ſobe Mocem pohlawũ Zen⸗ 
ſtcho Oči promyl / kteraͤby gedincho toliko Muje poʒnala. Atdyš to veinil / 
byl zaſt vdrawen. Herodotus. 



















JÍ. 
Druhttho Letha potonta net Zříbrátecio 
Citvortého/08 počátřu Danowánů Jaira/Dbéd Syn Boasfa/fplodl Jʒai / 
ginak Jesſe / Lukaſs w Rapitole Třetí. © tee Kraͤle Dawida⸗ | | 


nad Čelty Ktalowal/odnéboš Remigſſtij flowau. | 
<A Céboj Bétba po Sinrti Adraſta / vinen byl Cityčmeevemým Rra⸗ 
lem Sycyonſtym Polyſſides / ltery Tẽidceti a gedno Zero pořád Kralowal. 
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„8 Zof potom/a Cityčmecýtmiho Letha Tyberyna w pat Rams. D 
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- do curopie. 


4 Zinýho Letha potom / to geſt Aetha atnac⸗ 
teho ſluzebnoſti fwwé/pod S iliſſtÿynſtymi a Syny Ammon / w hrᷣüſſüch ſwych 
fe poʒnali / k Panu Bohu ſe obraͤtili / a takovoeho trapenij wyſwoboʒeni byti ʒaã 
dali, WD Bnibách Judykum / w Kapitole X, 













Pryama / Marpeto a Marpezya /prwnij Amaʒõſke Bralowny vcineny byly 


Itktak Daudr 


— ala ke dun | 
STE Airtiho Léta potí: Dtmátym Saud 
zna | y RBorahelſt m včínén byl Gefftach / Gileadſty Danfbart] 
9 Eropýš Ssfaft /eth pořád panowal, Pkedeſſlych © finnácte 
SEAS erb/ wnichš Synowe Iʒdrahelſſtij bez Saudcuow byli/ta 
3 lé (c Etomuton Saudcowi Jefftachowi přípogiti man / z ptu⸗ 
tom čalu s Ammonytffými wálel a ge přemobl. Tento Saudee 
bludnau pobošnojřů fa Flamán/zceru fwau wlaſtnij Obetowal. DD Sm 

bách Judykum w Kapitole Gedenaͤcte. | 














(Fy vfanowil/odnehošto/aš do prvonij Olympiady/počátá ſe Cšryvy Sta / a 
Töidceti letyh. Euzebius. Pod | | 

+8] Ceboš léta Menelaus Kralowal w Lacedomonij. 
| Te Moloſteho vat/a ſtrz Herkulijſſe zas wyſwobozen. 


byl věnem Tautanyus/ktery Tridceti a doe Lete pořad Kralowal. 
Rok potom/Edyš byl Jeffrach Saudcy veinen Thezʒeus vpadſſe Athe 


wzal / ooneho geſt lſtne o Hrdlo priprawen. Plutarchus. 
lem Nhenſtym Muegteus / kteryz Cštyčmeseýtma Leth pořád Bralowal. 


Amazomk 


Mtho ltta:a Citrnáctého Leta Rralomſtmij 


Olympitſty Turnag 2 


4 Rak uředrým orrkulýteZurnan Olympiat- 


4 Tiboš letha Tezeus Helenu mocý wsal/a protoš byl od Aidonea Kraͤ⸗ 
¶ Téhož Lecha / po fimeti Mitrea / Oſmmeʒeytmym Kralem Asſyrſtym | 





nyenfým wtanávojfE/E Syformédowi Krali Scyryorſtemu ſwoe Autociſſte 


Drohcho Letha potom/po Smrti Tezea / vcinen byl Gedenactß Kra 


Bautka. 








































aj 60 Danttu Buoh nadnimi tveftal/a Cityl idceti a Dwa 
Raat) CHYCE gich proto shladil / w Bmbádh Judikum w Kapi 
ANY Cole Dwartácté. jh ; | 
B Z ZNby ſe wſſickni proti ſoxym Wrechnoſtem Buriẽi 
ZZ) meli vrazyti / a znátí/še Buoh Bauẽek nikda bez pomſty 
nenech nechá aš do ſtonaͤnij Sweta / By fe pak y od Wechnoſtij pod 


Effraimſſtij (č proti nemu vo Iʒraheli zbavili / Frerauše | 





danym co vblijowalo / nechce Buoh aby ſemſtili / neb pro Hkijchy Lidu frdcen | 

Wrehnoſti am dce heybe / a yakʒ Erery Lid toho zaſlauʒij / tukowau gim Wr⸗ 
chnoſi dá/ale chee aby fe Lide w Hrijſſijch poʒuãwali / Pokanij cinili/ a nemu |- 
obracowali / A on take hned Srdce a myſli Wechnoſtij přísný a laſk au knijm 
zaſe nakloniti / a neb Metlu ʒlamati ſlibuge. AFovš ft lidé oo Ziwote netanj 
cym mſtijti / a ſwewolne bautiti chtegij / lame mu veffemebaucýmu Bohu od⸗ 
bog činí. Nynij w Kẽeſtianſt wu welike fe Bautky degý/s pauhe Peychy 


proniß geſt Chert 3 Nebe ſwrien / yako techto Effraimſtych/ y rozličné Ruoʒ⸗ 


nice a poʒd wihowanij / a mãmenij Lidu Obecneho / ſkrʒ rozličné Sekty a Ba⸗ 
cýře/s paubé Diabelſke ʒloſti proti Kryſtu a geho Slowu / yalz na Nowokl⸗ 
tencych a ginych Rotach widijme / s čeboš fe zřeředlné fpatéuce/še wnich Du- 
cha Kryſtowa nenij / kteryß pravou: © In ſpeet ſientio fortitudo veſtra: w nade 
gia tichoſti ſyla waſſe / Ale ze geſt wnich zloſt a Peycha / ſtutkowe Diabelſſtij / 


kretij ſe oto neſtaragij / yalz pdowaha Ducha Kryſtowa gt/ aby Pokanij a běd |- 


chuow odpuſſtenij ʒweſtowali. Ale rozličné fe Rotů / obʒ wlaſſtnijn Gednoty 
vwyzdwihugij / to wſſecko ne Dweẽmi neš Stẽechau / yako Zlodegý/valš Kry 
ſtus praw / prowoʒugijce wſſelike Nenawiſti / Zloſti/ Peychy/ Neptatelſt voj] 
Bauẽky/ Ruoznice ꝛcẽ. A wſſickni Panem Kryſtem ʒaſtragij. 
Bdyʒ ti Duchové ffaleſſnij taʒani bywagij / proẽ [wobodné fwýh Ret a 
Seekt nemaͤte / Oopowũdagij/ e neſmijme / Pro koho: Dro DOrchnofř. 
Zeptalbych ſe gich dale: Proẽ ſe tedy tale Boha nebogij / kterx ʒapowẽdel 
ffaleſſna Vẽenij / Stẽechau lezenij / Zloſt / Peychu / nelãſtu / netr peliwoſt / Bauẽ 
ky / Ruoznice / a gine wſſecky UTečefší /Etevéš obyẽeg magij prowosowati/a Židi 
nato weſti / neb Boha wijce ſluſſij poſlauchati a geho fe baͤti / nez lidiſj. 
Te widijſs še nic neni / ne Hokrytſt mý před Bohem ohawnẽ. Aẽ koyʒ 
mußßy / pekne fe poſſmaut / ale yalkz Moc magii / neyokrutnegſſij Tyrranſtwij 
prowoʒugij. 2 protoš.co nenýj 3 Boha / dlauho neſtogij / Buoh ge zaſe 
wſſecky ʒhanbuge / kazy a potlacuge. Prawy Aud Kryſtuo a Beeſtian / ſto 
ge wPokanij / ſylu ſwau pronaͤſſij wDDýře Kryſtowẽ / Nadegi a Tichofti yl 
néjmagticepřemy yſſlowanij Dnem v Nocy w Zalone Dáne/yaťš prvnij ʒalm 
prawi: AWrchnoſti Kreſtianſkegſau tím winny [amy/še tak mnoho 

Rot / Sekt / a Kacykuow powſtawã. va | 
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Bdyš w semi Tatarſke/ ſkrz pozdvvášený a Bautku / puowodem Oſob 
znamenitych / Dwa Synowe Kraloveſtij/ wyhnani byli/ ktekißto sbromáše | 
diwſſe mláčeše welike mnoſt wij / do Rapadoc ſe ſe obratili / kdeß čas nemaly lo- 
trowſt wij a laupeše prowoʒowali / aĩ potomnẽ od Naroduow okolniſch wſſic⸗ 
Eri wyhubeni byli. Protoʒ Manielky gegich / ktereß byly geſſte poʒuoſtaly / 
widauce an E wyhnanijʒ gich Wlaſte / Syroba take priſt aupila / netoliko aby 
ſebe haͤgily/k Meẽci fe vtekly/ ale take ſmeloſt gegich zauffáným afa pofylnena/ 
Araginu wnß byly/ Rukau brannau rozffiřovvati ſe vſylowaly. Glolnijch 
Narodũ w Mandelſt wo /yalo neyakan ſluebnoſt zawrhly ja s Muſkym po 
hlawijm obcowati necbtély/a ta odatne boyuguce / w kratkem daſu zuamenite 
fwwč Kralowſt wij roʒſſucily. A wſſecky aby w gednoſtegnem ſtacou byly/mu | 
æe / kteti fe mesy nimi geſſte nalqzali / az do gednoho smordowaly. Potom před | 
ey na ginẽ Narody mocy třely/a znich nektere poomanly/s nekterymi Plijme 

říj braly / je fan fe tak ſpyoſobem tijm od fFázy sachowaly/a pokog ſobe vcinily. 


Dale pať aby fe radený roʒmahaly neš hynuly / s pohlawijm Muſkym v 
Podletij giſte caſy ſe ſchaʒy waly ja kdyß w Ʒiwote počaly / Mußij ſe odnich zaſe 
brati muſyli. APacholijky wſſecky Erecéš fplodily: Mordowaly / nez Deoe 
cky chowaly/ gichz ſan Vmenij a dglům Zenſt ym nevčíly/ale v kuſych Rytjr 
ſkych / yako w BReythaẽſtwij / Lowüch / Stẽelbe / Bitwach / a ginych k tem pos | 

dobnych wecech ewicily / Prawy Drsfašdé vreʒaly a opálily/aby tijm lepegij 
ſtrijleti a Drewo zaklaͤdati mohly. Nakoʒ pak odtud Amazones ſſlowany. 


|- DweXRrálowny vdatné mely/gednu řečenáu Lampido/ a druhau Mar 
tbezyam/genš ſpoleẽne Kralowſt wij ſprawowaly / gedna doma / a druha 
Poli. Dijl Europy podmanily / w Azu mnobo W moc ſwau vwedly. 
Akoyß w počet weliky wʒroſtly / pro ochranu Panſt wij ſweho / vo Azij Me 
ſta Effeʒum / Smirnam / Kumam/a Magnezyam wyſtawely. 
1- Bdyš Martheʒya vměela/iDara des Orythya panowaͤnij vgala / kte⸗ 
táž w Poli Wogſto ſprawowala/ a Antyope Seſtra gegij doma / po te poté | 
Panthezylea / kteraz ſe neyſt atecnegſſijmu Mußi wrownati muoze. Trogan⸗ 
kym na pomoc s mnoſt wijm welikym přitábnauti ſe geſt neoſteychala /kdeß 
ſtateẽne bogugijce / w te Waͤlce Troganſtẽ / ſewſſijm Wogſtem gt ʒahlazena. 


CTyto Amazones pořád Sto Leth panowaly/ a trwaly aš do eaſn Alexan⸗ 
dra welikeho. Tiechto Zen vkrutnoſt neyprwe Herkuliſs potom Achylles 

wſſak wsjce Pkatelſt wijm neʒ mocy / potlacili. Iʒydorus půjfe/še Alex an⸗ 
der weliky/ voſſecky tyto zeny z gruntu wyhladil / Ale Hyſtoryge o Alexandro 
wi fepfané/tobo nevkazugij̃ / Nez koyz geſt nanich poadal / aby mu ſe poddaly a 
| Teybůtmu dčáwaly/šemu Královna gegich vw tato flowa zafeodepfalá: |: 

© Králi/geft (podiwentim/še cheeſs s Zenami boyowati / budeſſli odnich 
premoen / bude Hanba twoa / pakli ty ge pkemuoeſs / Poctiwoſti zadne / yako 
Zen mijti nebudes, | Alexander tako e odpowedi ſe podiwiw/ a roʒumege 
| šeby welkẽ Poctiwoſti nanich nevhonil / hledal ge wijce laͤſtan a Pkatelſt wijm 
| neš Hne wem a mocy (obě podmaniti. Neb gim obzwlaſſtuij Priwilegia a. 
Swobody darowal / a tak ef poſluſſnoſti a Trybuotu ſobe priwedl. 
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Gin pokládaná še Králová Agegich h Mimte⸗ a ča b Kalefirys)Cštenáce 
te Dný pokad / s Aleraněrem welikym / po Walce Troyanſtke přebymala|aby 
ponem Plod mýtí mobla/a vaťš ſe do Kralowſtwij ſoocho odneho odebralaſze | 
potom brzo ſewoſſemi Amazonkami wyhlazena byla. | 
Rok potom/Teleffus Syn Herkuliſſuo / z Augie Seſtry Pryamowy 4 
ſplozeny /w Mes ſij nad Gothy Panowal / proti Danaum Boyowal / Cesſan 
dra Knije Riecſte zabil / Agaxa a Achyle porazy Wſſak lé am * o 
| Achylle byl poſtkelen. — | | 


- Dfap Saud 


— sat Dráty Saudte ——— Ge⸗ 
tlemſty / Saudil Izdrahelſky Lid Sedm Leth / mel Tkidceti Sy 
na 4 nuow/a Tkidceti Deee/udyfum w Rapitole Dwanácté,  Úřies |, 
kteliʒ Hebreuw fe domnjwagi otomto Saudey/ꝛe byl Boas otec 
—— Dawiduo. | 
ATehoʒ Letha Minos w Snt/ pron Dedalowi Wallu sto 
08 Deer Žkorála geſt ʒamordowaãn * | 


-Dima wzata. 


JJ — — Rohn a Citpřmestytmého váha tá- 4— 
lowſtwij Pryama / Alexander / ginak Parys Syn Pryamuo/ cHelenu Mene⸗ J 
ea Krale Sſpartanſteho Manzelku wʒal. J— 

¶ Téboš Letha/ po Smrti Cybaryna/včínén byl w "Ital Králem naš] M 
| Tuſſky Mezenyus / Sſeſtnacteho Letha Amenoffa Borále Egiptſteho / kte· 
vý Dwadeeti — — petom byl wyhnan o É 


Kralduſtwi Latiultt. 


4 Třetího véthá potom Kralowal nab Wory⸗ 


geny — ——— Satinýcy nazwanibyli. Manethonus. 
¶ Téhoš Letha Herkulijſs w Nemoc vpadl Mornij / a pro sbatvený bo⸗ J 
Ohnẽ — vue Vodu ſweho Záda. vié 
uzebius. 
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l CXIII 
4 ouropie, | 
¶ Drubibo Kára potom /a Cřímecýtmého Séta Zrálovofiwí Deyama |" 
Riekowẽ Helenu od Troganſkych safe šádalí / A koyz gij nawraͤtiti nechteli / 
na Piet Let počád F Walce proti Trogãnſtym fe ſtrogili. | 



























„S Deubcho Leta potom/po ftneti Atvea/včínén byl Eštwortým Micen⸗ 
vm Arálen Agamemnon /Etevý5 © finnácte Let pořád JAralowal, Ončm 
pijſſe Tucydydes in praeffatione, Libro Drimo, 


Gtdenacty Dad 


4 Elon Gedenatty Izrahelſky Sandtt / z vo 


kolenij Zabulon / Deſtt Zet pořád Lid Iʒrahelſty Saudil / A po ſmrti geſt po- 


chowan wZebulon. 





(DON $ 
J ETrogaulkec.:. 
¶ Ttho Léta / xzchout podaří k Trogipei 


tábli/s s Dwanacti Sty a Gedenacti Galeymi neb Sſijfff. 


CEʒtwrteho Leta potõ po ſirti Amenoffiſa / veinen byl Kraͤlem Egipt 
ſtym Tuorys / Leta Kralowſtwij Egiptſkeho demitité /a Eitytideateho. 
Tento Kral byl Rok iw po dobytij Troge / Knemuʒ ſe Menelaus s He⸗ 
lenau obrátil / koyß ſe do muow ʒaſe nawracowal. Homerus Krále tohoto 
Egiptſteho gmenuge Polibum. Van — 
¶ Teho Léta Mopſus Kralowal w Cylicij / odněboš lowau Mopſo⸗ 
kreni a Mypſoſtowe. | | 
Lehoʒ Leta Eurypilus Syn Theleffuo/ Kral Gotſty / w Trogaͤn⸗ 
ſte Walce ʒahynul / vnij byl pro Bafandru/ Brále Troganſteho Dcern/Ete | 
rauz milowal. Jornandus. 


Druheho Leta potom /a Dátého Leta/ yakz Rzekowek Trogi ſe připla | 
wil / Tridcate ho Sſeſteho Leta Kralowſtwj Pryamowa / Memnon / ginak 
Menoffis / roho gmena drubý Kral Egiptſty/a Amazonky / Rrali Pryamo 
winapomoc přítábly. | | | | Za, 

i Ctevetého Léta potom / Protheus Egiptſty / Knẽʒ Prothea voclířého | £ 
fo geſt Noe Jána/Cšafu tohoto byl wo vocliřé waznofti. RozuměnššeLToe 
ʒa Boha byl wyʒdwůen / gehozto Kneʒ byl Protheus tento. Záčafu gebo 


ga 1. přifila 








| Solo Gedenacteho Dne Mieſyce Mage. 


v. o 50 —— — 


| přiffla na JEgipt Potopa/flowse Savonyt(Eá/neb fetať welice Mody voslály 


hych / de antiq: Fab: Geſt 


Trodadobyta. 


47Ttho Rokn: tu 


aš prwe roʒſſucti/a proti wpaduom nept atelſkym velmí 


| v Moandelku/ gmenein Hekubam / kteraß mu pet Synot a tří Deery ſplo⸗ 
dila. 


dra / Tketi Polixenn. Protoʒ abytafowé 


== 


— T de 
As Curauit. 











E 


há 


še Oſtrow Faron řečený vo sEaipre přiřryly, · Coboto Drotbea přípomý 
nagij © Herodotus w Knihach Drubých/a Dyodorus w Knihach Dru⸗ 


okpotom Gargarys nad Hyſſpany Kralowal / ktery Med zbýta 
ti wymyflil a | i 


geſt Deläteho Leta odob 
(šení / Eštyčidcátího Leta Kraloanij Pryama / Troga Mieſto geſt do⸗ 
byto / Sedmnaͤcteho Dne předtim /neš Slunce neyweyſs na Důlnocy přifilo | | 





deo Roku Mieſto Ranopum n meraterh 
Ašeby Nyluſa af wyzdwišeno/od Spartanſtych po dobytſ Troge do wlaſtẽ | 
ſe zaſe nawracunýcvch/a to kpoctiwoſti Kanopowi / Sprawe⸗ Lodi Káno| | 
powy / kteryß tu pochowan geſt. Cornelius Tacitus w Druhych Bnih cch. 











B še 
J— 
A 


ea ps Tal micktereha Pryamus Krát I 
PE i Trogánffy doma nebyl / šeťovvé wpadſſe nenadále do ká 

bowſtwij Troganſteho / Mieſto Clavoný gménem Jilium |- 
„jv wypluněromali a ſtazyli / a Hezyonu Seſtru Rrále Deva |- 
ud ma feban Walt, Braal Pryamus přemevfilege/ |- 

coby po takowem vẽinku nefluffitém / dále ciniti bylo potte⸗ 
Fásal Mieſto welini Eráfně a pííné zafe wyftavwétí a mnohym wce 
s uo pewne ohraditi | 
tal še je Mieſta rooncho tomu mitde w Femuch ré nenacházelo. | 





la. Prwnij ſlaul Parys / Druhy Deyſſobus / Tketij Helenus Čte 
tý Crodus/Dátý Hektor. era prvený Ardromacha / Druha Kaefatn 
fobě včíkené Eřímdy pomíšil/po.| 
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(al Knige Antenora zetě ſweho do země Rzecke / Aby Hezyonu zaſe přínefl/ 
kterezto Rekowẽe netoliko wraͤtiti nechteli / ale take s pofimechem Legata Kra⸗ 
lowſteho ʒaſe odeflali. Tedy Kraͤl Pryamus wſſed s ſwymi oto w 
Aaddu/Fázal Lodj delati / a ſbraw Wogſko / Syna ſweho Paryſa neywys 
ſſſi nadnim Správocý vcinil. Kteryto ſſtiaſtne připlavvíw fena Oſtroco 
řečený Cytherya / nanemß Chrám Wenuſſe od ſtarodawna wsácný < flow 
tny / odewſſech Reků w w welike vctiwoſti drzan byl/a a rowne čafis toho ſwe⸗ 
tili Swaͤtek Wenuſſẽe / tak še fe mnoſt wij Lidu welike knemu ſhromadilo. 






Dale Helena Ziena welmi kraͤnã / Menelea Spartanſkeho Krále 
Mandelka/ gehoto Kralowſt wij nedaleko od toho Oſtrowu lešelo / ſlyſſijc © 
Prchodu Troganſtych žádofšiwa byla wideti ty bofti/2 protoš pod (půfo- 
betn Naboenſt wũj / rychle na ten Oſtrow poſpijſſila/ a Fdyš pligela /s welifau 
poctiwoſtij̃ od Obywateluow přigata byia. Vazeyttij rano s wel kan 
ſlawau do Chrámu přifila. Parys kteryz okraſe gegů ſpraͤwu byl níž měl/ 
take do Chramu w Rauſſe Kralowſtem ſlawne fepřibral. | A yakß naſe we 
ſpolek pohledeli / hned ſe geden k druh mu w Laſce rozpalili. Dárys neme⸗ 
ſſtal/ a příčiny tafowé neʒanedbal / ſwooym teyne přiťázal/aby vy N ocyod Bte 
bu Lodj odſadili / wſſak prwe aby Helenu wzali / a Chram wypluněrowali/ 
coʒ y vcinili. To koy Pryamus vſlyſſel / ztoho ſe ʒradowal / domnijwage 
ſe / je za Helenu zaſe bude mytí Seſtru ſwau Hezyonu. | 

¶ Kaſtor pař a Dollur/yaBš vflyffali/še Seſtra gegich geſt wzata / hned 
na Lodij s Lidem wſſedſſe / Paryſa honili / Ale wtom rownẽ Baute ptiffla / 
ze obadwa nedaleko cd Břebu Leʒbickcho ʒzahyrnuli. 


| EMenelaus pal Král bdyš vflyffal/še Zelena Mandelka gebo geſt woʒa 

ta/na Radou Bratra fwébo Agamemnowa / wffecřy Krale Ršecřé Fromu 
příjdešal/a mích napomunal/aby mu té kliwdy mfřátí pomohli. Drotoš 
připrawimfje Cifýc Dwe Ste / a gedenáce DOálečných Lodij/ s welifé Wog 
ſtem do Kralowſtwij Trogánffé“ tahli. A tito Kraͤlowẽe byli: totiž: Král 
MNicenſtỹ /Spartanſty / Beotſky / Socydyffy. Vlisſes Kraal Itaſky / 
Achylles Kraͤl Tesſalitſty / ꝛc. Aptiplawiwſſe fena Oſtrow [řečený Tenedo 
poſlali —— k Krali Dryamowi/aby Helenu zaſe wrátil a Zaupá Chraͤ⸗ 
mu zaplatil, 

Pryamus Král woſſemu odepřel /leč mu Heʒyona Seſtra geho ʒaſe na 
wraͤcena bude. Rzekowee takowau dOpowedri gſauce popuʒeni pribliili fe 
kBonẽimam Trogaͤnſkym / kdez fe ſtal Bog vodiťy /z ebau ſtran mnoho gich 
na mijſtẽ zůſtalo. Rʒekowẽ pal blůſſij Mieſta kazyli / Oſtrooou Lezbu 
dobyli / Dolidora Syna Pryamowa neymladſſyho vali/Eteréboš Pryamus 
do Zeme Traͤcke k Bratru Manzelky ſoe Králi € rackemu / tim aumyflem | 
pojlal/přibodítoliby ſe / eby Troge dobyli / aſy tento pozʒůſtaly Syn / aby Rod 
y Mieſto ʒaſe wyzowihl. 

MABRʒekowe pa Syna tohoto za Helenu dáti chteli. Akdyz Pryamus 
toho veiniti nechtẽl / Rekowẽ před oblicegem Troganſkych Dolidora Mladen 
ce vkamenowali / A tak nadnim Bratra gebo Paryſa ktiwdy pomſtili. 

E⸗hektor zatim caſto ʒ Mieſta s Lidem wypadal/a takʒ obau ſtran we- 


JS I cy] : 
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klady Achylleſa mobla ſtlainati a safe zabití. Wedauc pa še Dolorenu Dee 






| ty woſſecky teynẽ mordo wali /mezynimišto přední byli Antenor « Eneas Rný | 


4 še gim chtegij Mieſto zraditi A votnoc gegich datt. A Pdyšto vcinuptittin 


ſa Helenu za Manjelku ſobẽ wzal / obkeʒaw mu nos/Ofly/Ramena £ poſledku 
ho zabil. Bral Pirrhus Dryama Krále v Oltáťefřicl. — YTapofledypal | 
Nieſto fpáleno a 90 Gruntu (Fašeno geſt. Atak Zelena Menelaowi 
ſtrz Agamemnona / yalo náfylý trpýcy aſe byla nawracena. 


o — EMA 





-duu ! E 


lícy fe movdowé dáli, Menelaus cd 
té5 odneho raněn /nepřefřalí s ním Bogowati aš gey zefe šamordowali/a ro |- 
ganſte nautikanij obrátili, Brzo potom Kral Achylles Polixenu Deeru 
Pryamowu vhlẽedaw / wmiloſti gegij fe vozpálil ſlihuge / budeli c mocy dogij⸗ 
ti / je nechce proti Troganſtym Bogowati/nagchoto muſto Palemedes Jiný 
še AšecKé wſtaupil / a vdatue proti Troganſtym Boguge/ vd Trogila mijſto 
Bratra geho Hektora Bogugcyho/ gſa ranen / s Kralen £Yfenelaam a Dyo⸗ 
medem Kralem Etolſtym/as ginym mnohymi věd. Widauce Rʒekowẽ 
ſwu tak weliku ſſkodu/ přinutili Jí chylleſa proti Troganſtym Borowati/Fte 
výšto ꝛenaſe za Crogilem/a wida še Kůň podnim padl/ rychle naneg dofpěl/a 
probodl ho. Matka Croniloma Rrálowá Hekuba/litugic Smrti He⸗ 
ktorowy a Trogilowy / Synuo w fivych/ počala plemeyſſleti/ yakym by au: | 


ru gegij milyge/Droroš Bdyš čafi: gednoho příměčý mezynimi bylo / vkazowa⸗ 
la ſe / yakloby mu Deern fivau dáti chtěla / a ta 80 brámu Apollina pligiti 
mu roʒkazala. Ale Parys ſkrywſe podlé Chraͤmus Odency/nenadale na: 
Hektora případl a gey zamordowal. Kšeowé to ſlyſſijce/k walce zbuzení byli 
proti Troganſkyỹ ſylnẽ voytahli / weſpolek E potkali Ja s ginýmimnobými Dá 
ryſa ODůdce gegich zabili/giné nanutikanj obrátili/aš £ Blauam zanimi ſe hna 
li/ a málo fe hybilo/ šeby byli Mieſto hned opanowalí, 


Zeytlegſſjho pal Dne Kral Agamemnon Wuodee Lidn / do Dole wytaͤ⸗ 
hl / Hauffy ſſtkowal / a s Penteʒylean/ Rrabona⸗ Amazʒonſkau/ ktera Tro 
ganſtym napomoc přitabla/ fe potkal. Potom geſſte mnohokrat s ný Bogo⸗ 
wal / aš gij zabil a wſſecko Wogſto gegij ſhladil. Pryamus Král wida 
ſooeneſſteſti /coby měl dale činit /s ſwymi oto Raddu dršal, Geoni radili | 
aby Helenu a Zanoeš Chraͤmu nawrátil, Druzy aby Pokoge šádal/ Tẽetij 
pak aby vdatne pro ſcoau Wlaſt 2ogovval/a ont e muchti pomahati/ a pod 
le neho y zemẽijri/ a tech geſt Radda přigata, | Ale Pryamus Kral obawa⸗ 
geſe/ aby/ktetij E Pobogi radili/ Mieſt neſtratili/ a protoš ſwym přiťásal/aby 


šáta] Ktekißto koys otalowem roʒlaʒu Kralowſtẽ ʒwẽdeli (teyné £ nepkatelům 
poſlali/ a osnátmítí gim kazali / geſtlie gich pří Hroljch a ſtatcych tý nechatí 


a doſtatecnẽ gim to vpevonilí a ſtwrdin / orífřau Hodinu dvubí nocy nepřátes 
luom vlošili/Loyby meli ť k Mieſtu přigeti/5e ge chtij do Mieſta puſtiti. 
rotoß nepřátelé Hodiny té wpadſſe do Mieſta / s keym ſe potkali napočád 
wyſſecky mordowali. Král Dryamus frosuméwe co fe dege/niFoež ſebau bez. 
pecen byti nemoba/ nadarmo £ Oltáři Jupiterowymu ſe vteli. ETenelaus 
ač Bral / do ʒamku Kralowſteho voflel/a Deiffoba / ktery pbo Simu Pary 
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CTato Walka Troganſta trwala Deſet Let 4 © fin Mieſycuow / za caſu R 
tohoto Elona Saudce Izrahelſkeho. Wtereto Walce poſtrane Riecſke 
Oſmkrat Sto Tiſyc / Sedmdeſate Tifýc Lidu padlo. Dojřrané pa ro: 
ganſte / Sſeſtkrat Sto Tiſyc / Sedmdeſate a Sſiſt Tiſyc / až do čafů tobo/ 
Boyš Mieſto wzato bylo / w Mieſte paf geſſte nadto Dwakrat Sto T ſyc/ 
Sedmdeſate a Sſeſt Tiſxcuow geſt zmordooo gno. Summa wſſech zmor⸗ 

dowanych 3 obau ſtran / vẽinij Oſmnaͤctekrat Sto Tiſyca ſſeſtnaͤcte Tiſyc. 
Tedy Antenor Zet Krale Pryama / vſtanowen gſa od Agamemnona 
Kraͤlem vo Mieſte Iium / Kralowal obolo Dwamecytma Set / a wfficní 
Trogaͤnſſtij/ ktekü ſe předtím roʒprehli / nawracugijce fe / Antenora za Krále 
poʒnawali. Ale Eneas Syn Ancbysuovo/ Wiaſtẽ ſwe Zradce / ſewſfim 
ſwym gmenq̃m a Rodinau / do Zeme Wiaſke fepřibral / a proplavníc (č ſtrʒ 
Rieu Tyberym / nedaleko od Mieſta Laureutuſe oſadil / Bdeš take dýl Zemie 
Krale Latinſkeho obſahſſe / ns wau Trogi voyfřawel/aš potom Kralovſt wj 
Latinſteho y Kampan ye krornu dofábl/a Tři Leta pořád Kralowal / ʒgehoẽ 
to Rodu potomne Romulus a Bemus poſſli. A Antenor Fdyš w Trogi 
očolo Dwamecytma Let po ſkaꝛem gegm Panowal / gſa od Synuow⸗ He⸗ 
ktorowych odrud wybnán/s Dwéma Tiſycy Trogánucw čo Kraginy Be 
natẽ anuow ſe přibral/a a Mieſto Daduam wyzdwihl / Fdeš fe Hreb gebo aš do 
dneſſnijho Due ſpatkuge. 


| Riekowẽekdy Kralowſt wij Pryamowo ſtaʒyli Cyrus Reál Perſty 
ten [panly Narod Recky / kteryß (obe byl pr e wĩdycky ſwe bodny / booma⸗ 
nil a Trybut nanẽg wʒloil. Aebošto Syn Dar yuo Rerrrs / take wtom 
naſledowal / kteryto s hroʒnym počtem Lidu / do Zeme Rẽecke fe brati cbte/ 
Mobe austč Heleſponth čečené / Moſtem ʒ Lodij věčlaným; wffecko prikryl 
potom v Mieſta Abidy ſe ʒaſtawiw/ na Hůru wyſoku wſſel / aby mnošítiy 
Lidu ſweho ſpatkil / wida že Kragina Abidenſka [du plná byla/a Heleſponth 
še woſſecken od Lodij byl přiřeyt/Blaboflavweným [č poneýprw býti prawil. 
| Potom w Sroͤcy ſwem roʒmegſſlege/ yak po SStu Letech /3 počku temiet 
tat nečifiněbo/aní geden nepozuoſtane / ſrdeẽnẽ plakal / lituge takoweho ſpuoſo⸗ 
bu lidſteho / Atak Ašefovo! po mnohych Walkach a zahubach ſwych / kterÿ⸗ 
miz od Braluow Perſt ych ſuʒowani a vtiſkani bylikleſli DoC zaſych Edyš 
ft zaſe poſylnili / ſami meʒy ſebau / ſpolecnẽ nechuti a nenawiſti / (Fr domacy pro“ 
klatt a neyſſtodliwegſſi Bautky / hroʒnau Deloponenffau Walku/ ohyzoneyk 
stému příjšlaě ginym daͤwage / zowihli. Neb Dwe znamenitá a veliká ET 
ſta: totiž Athenſke a Lacedemonſte: vkrutnẽ o Panowanij ſpolu Bogowali. 
Ady Rekowẽe ſwymi Domácými Walkami zbubení a zemdleni byli/ 
| Silip Kral Macedonſty / welikeho Alexandra Otec / yako na Wart⸗ a ſtrai 
ſtoge dotud fe gim dijwal / a Ldyš ſwůg čas vhledaw / na Rieky polu ſe neſwa 
kijcymi / welm hytče pkipadl /neb moleyſſm proti mocnegſſjm pomahal / po⸗ 
tom oboge potlaciw / ſobe podmanil, © A Pdyš fe tyto wſſicky vočcy zbehly / |. 
poſledku Ašámaní/Danowáníj Rʒecki / ʒa Perſea poflednýbo Kraie Mace⸗ | 


| 


donſteho / na ſebe převedlí zo 





wo“ p kk SS 1U do Cusfovví| 
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je ml Sto Dma Daaní; kteříj s Zrůne s hrdly 


ſwymi vgeli: totiž Frankus Hektrorus Syn/ a Curfus Reale Dry 
gma Syna Syn /po nemalím čafu / dyš aš Troga (ašena byla/ Dw ore 
Kralowſt wij wyʒdwuhli. Od tohoto Sraňfa pofili Francauzowe /ktekiſto 
dlauhy čas / fam y tam ſe po At prochaege / a můfta nefde w faufrom —— 
hodnehol bydleun ſobe bledage/m Zemí Francauʒ ſte ffrz potom?y ové (sla 
dil / a Mieſto Sylambryam / ktereʒ nyný Darys [losve wy doihl / Tatyalš 
otom napẽed geſt počádnéný oznámeno, Turkus chtel /aby Narod oomho 

pofilý/ Turcy gmenowani byli za 


al 





ine Zzrahtllky. 


¶ Tehdi oku kbps Zrona pla dobyta učí. 
nen byl Dwanáctým Saudcv fzrabelffým Abdon kterÿß Oſm Leth pořád 
Panowal. Syn Hylleluow fplodil Synmow © štyčtocetí w Knihach Jy- 
dykum w Kap tole Dwanact⸗ | 





dj Drubého Roku potom/po Smrti Tuora Krále Egiptſkeho /ſtalo ſe 
vostršený Kralowſt wij w Egiptẽ / a trwalo Sto/Sedrndefáte Sedm Ser / 
vo kteremito čafu Egivtſſtij šádného Praaleneměli. © SStalofecd počátíu 
Arálowiteý Egiptſteho / Letha Dewitiſteho / Třidcátdho / Sedmího, 
Manethonus. | : | J 
Tehoʒ Leta po Smrti Dolliffida/včiněn byl Petmecy tmym Sven | 

ſtym Kralem Pelasgus / ktery Dwoadeeti Teth pořád Zralowal. 1 


¶ Teho Letha sEneafa Syn Anchyzuo / přibral ſes Croganffýmido | © 

Jtale/ť Latinowi Králi Aborygenffému. JJ 
Druheho Rofu potom / Meʒencyus od Wetulanſkych af wybnán/ 

wosal autočíffté do Meſta ſweho gmenem Cerýty/Fdeš wogſto febraw/E Cyr 

nowi ſe obraͤtil / proti Eneaſſowi 

Cehoʒ Roku po Smrti Mneſtea / vcinen byl Dwanáctým Kraalem 

Athenyenſtym Demoffon / kteryß Tkidceti a Tči Léta pořád Kralowal: 


Kralonntwi Latmiſttt. 


piſſſo na Troganp.:. 




















ozdý 
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ſtowyn 





o— — — — 


Ao Europie. 


BEOS (A) L — ND — — 


¶ Bok potom. to geſt Patcho Teta pa (kašen | 


Troͤge vcinen byl proonim Kralem $ attnffym Eneaſs / po ſmrti Zete (webo/ | 


Latyna / kteryß měl Deeru gehe/ a Kralowol tři Leta pořád. 


Druhcho Rolu potom / Tarchon Mladſſij nad Turreny wItalij 


Kralowal. 
Teho Rolku po ſmrti Agamemnona / vẽinen byl Dátým Micenſtym 
Kraͤlem Egiptus /kteryg Dwe Lete počád Kralowal. | * 


ap 


zalojeno. 

Druheho Roťu po Smrti Egiſta/veinen byl Sſeſty m Micenſtym 
Kraͤlem Oreſtes / ktery Datnácte Let pořád Kralowal. Po Oreſtowi 
Bralowal Syn gebo Tysſamenus / ponem Dontbylus / a porom Bometes / 


kteremuto Herallidſſtij /přibravefie fe do Peloponeʒu / Kralowſtwij cdralí/a | 


| pořád Padeſate a Pet KLet Kralowali. 


dl Tehoʒ Roku Aſſtanyus Syn Eneaſſno / po ſmuti Otce ſweho/ Dru⸗ 


bým Kralem Latinſtym geſt včínen/ ktery Tridceti a © ſm Let pořád Kre⸗ 
lowal. 


Tento Aſſt amus ſplodil / Syna gmenem Jula jodněboš geſt Rod "i | 


lů wpoſſtl. Dyonyʒyus Halikarnazeus w Demons Kinhach gmeuuge 
Aſſkanyum Eurylionem: | 


Sauber Izrahtlly. 


= Ehoš Ltetha Samſon Zřínártý Saudte 


— Bꝛahelſty byl veinen / ktery Dwadceti 8 et Izraheiſty Lid Sau⸗ 


— dil / Syn Manoah / ʒ Pokolenij Dan/ Mu neyſylnẽgſſij wzra= 


1192 Aj beli, Samuel bo taťégmenuae Samfſonem Z edan/proto še s (Do 


á Rok potom mirſto Lawinyumm Italij geſt 


hpred Naro 


seně vy; 
ſtowym. 


| Bolený Dan poffel/w Prwnijch Samudowých w Rapito:ZDwanácté, Bol 


Dan eſt ſyncope. Bedan et filigs Dan. 


Samſon Bogowal proti Filiſſtynſtym / ktetij ẽaſun toho S18 Iʒrahel⸗ 


ſtytrapii / w Knihach Judykum w Kapitole Sſſtnacte / A Poeš Kmihy Ju 
dykum w Bapitole Tkinacte prawij: Zie Synowé Izrahelſſtij Citytidceti 
Let pokad trapeni byli / tu podle zdání meho toliko Let ZDwadeeti o Samſo⸗ 
nowi má byti roʒumijno / a Druhych Dwadceti za caſun Eli. A preto: Zie 


ſynowe Brahelſſtij nebyli ovoffem od Sluʒebnoſti Fil ſſtynſtych ſrrz Sam⸗ 


ſona wyfi woboʒeni. 


—— —— E DON 


e 


gg 11. Ceboši 


! 
1 


i 















— de JE 
4 oEurojit, 
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K a ha ro) 


wyſwobodil. 


nya / Synowẽe 
(Fašen/zafě 





Rittijho Letta 
cho Leta Kralowſt wij Aſſtanya⸗ 
šení Troge / Otlnus Bianor nad Tuſſty/kterez Ašímané Hetru⸗ 
/ w Italij Cĩtykidceti a Dewẽt Zet pokad Kralowal / a ším byl 
Tento Král Mieſto Mantuam wyſtawẽi / 


ſſky gmenug 
Dewadeſate a Sſeſt Set. 
sněboš geſt Virgilius Poeta poffal, 


Haunrt stahy 


05 Roln poſmin Taum 


ſtym Kralem Tauteus /kteryz Cštyřidcetí Let počád Kralowal. 
Seodmeho Leta potom/to geſt 

nya / Mezencyus Kniße Hetruſke⸗/ 
temẽẽ gi byl zauffal / Mſſak wida zn 
nẽ / Neb Vtom kſtrane lewẽ ʒ yaſna vhodi 
padl /a na ſwe Nepkaͤtely ſtatecnẽ věečil/ge porazyl / Atak fe od mocy gegich 
Ole ZDyonysyus w Knihach Druhych. | 
+i Pátebo Leta potom / to geſt Cštr 
Hektorowi / Mieſto Iliu 





amen 


Euyzebius. 


ſda / vinẽn byl Sſeſtmecytwỹy Sy 
m Zeuzyppus / ktery Cridceti a dwẽ Letẽ pořád Kralowal. 
ralowſt wij Oreſtowa / ʒabil Ore⸗ 


Pela 






ya/ včíněn byl Dewétmecytmý As 


Homrrus. 


¶ Tehoẽ Lẽta hHomer 


ſe ſtkwel / ktery byl ſpraͤweỹ Wlaſtẽ ſwe 


na Latinijky piſſlo.:. 


notom: to geſt Sednat⸗ 


Cityt mecytmeꝰ Leta po ſka⸗ 


Cato de Originibus. 


hJ 


i 


ſyr⸗ 


Dewatcho Leta Kralowſt wij Aſſta⸗ 
ſſtanya Wogenſky oblehl/ Kteryʒ ſobẽ 

tj ſweho budaucyho ſſteſtij ſobe da 
13 Mieſta s Wogſkem ſwym wy⸗ 


naͤcteho Leta Kraͤlowſtwij Aſſta⸗ 
m / ginak Trogi / po gegim od Ašeťům 
dobyli a odniali / a Potomky 2 ntenorowy zahnali/ gimz Helenus 
Kral Sykambruw pomábal. | | 


Sl Drubého Leta potd /po ſmrti 
cyonſtÿym Krále 

¶ Teho Roku/a Patnactcho Leca R 
ſtes Pirrha Krale w Cbráme Appolinowe. Archylochus / Euzybius | 
Hned potom Tyʒamenus Syn Oreſtuo Kralow 


al / potom Leta Pateho/ 
Kralowſt wĩ Micenſte konec ſwuog wsalo | js 


usOruný Stmírneníky 


09 Krále vſtanowen. Archylochus. 


Kralotoftuvt tšlafkt 





k 
před) 
(šenýn 
ſtow 
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Ve Oka drrho Lerta potom / Eli Ruiez A 
Saudce Izrahelſty/Citykidceti Sat NRrahelſky lid ſau⸗ 
Noil/ w Pronijch Samuelowych w Kapitole Cštvorté, 
SAK +8 C8 poeijtey od Joʒue Drwnýho /aš do tohoto El 
V poflkdnýho Saučce Izrabelfřého/ neydeſs Tři ſta Pa⸗ 
doeſate a Sedm Let Saudcuow Izrahelſkych 
— ——o0Jak tento Saudce Knẽʒ ZElí/vy fovém Aukadua 
powolanij / nedbanliwy a leniwy byti muſyl/ porom ſe doſtateẽne [bledáved /še 
Synům ſwym tak mnoho powolowal/ a weltke ſwe wolnoſti gim dopauſſtel/ 
a můſto tobo/radegí oto péče neměl / yalby Lid Izrahelſtky včen aſt Prawowwái 
byti mel. © Aprotoš Pijſmo dí w Rnihach Eamudowych : Slowo Dáné 
čafu tobo kijole bylo : totiž ponẽ wad geft Juřadu ſweho Vẽenijm a ſprawo⸗ 
wanijm pořádným pilen nebyl: čínil gedenfašdy co mu ſe dobře lgbilo/zpříjčí> 
ny te ho Buoh ʒ geho Stolice: to geſt Aučadu broznefhodil a ſhladil. | 
Tento Eli nenij 3 Pokolenij Eleaʒara/neʒ 3Jebmava/neb fe ww počtu Knij⸗ 
šat Knezſkych nenacbásý/w Oromých Daralibome: w Kapi: Detmecýtmé, 
Ang af take Knißetem Kneʒſtym byl/neš tolikro Saudeym Izʒrahelſtym / 
Aowné valo Samuel / nebyl Knißetem Knezſtym/ne Sanudcy toliko ira 
helſtym. Atakẽe aſu toho Kneſty Aut ad Dědičney nebyl / tak aby Sid 
mieli Sauditi a nadnímí panowati / neß toliřo 0 betovoatí a w Stánfu flau | 
šití. Yakz [wétle JAnýby Moy jſſowy vkazugij. Lijra podlé finyflu Zidow⸗ 
ſteho prawij: Zie El proto Bnißzete m ZAnějfFým byl / neb potomcy Eleaza⸗ 
rowi Lide byli ktomu Auk adu neptijhodnij. A wtomčafi Synové Eli 
noſyce Archu Pane gij potratili za | 
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= p Asrtho Léta potom / to geſt Pietmecyt⸗ 
11832) 285) mého RKralowſt wij Aſſ kanya/ a Třídcátého od zalošený Mieſta 
Ze kamínu/ Aſſtanyus Mieſto nowẽ ſtaweti počal/a a Longam Al⸗ 
bam ge naʒwal / zanechaco fvvé Maceſſe w Lawijnu. 
Citvortcho Leta potom /po fineti Demoffona / včínén byl Cčináctým | 
Athen yenſtym Kralem Vxynthes / ktery Dwanaͤcie Let pořád Kralowal 


Sami ulostti 


4 Ruhtho Roku: to geſt Oſmeho Léta Kuit 
Eli/Samuel gt naroʒen/Atu ſe počíjna čas Prorokũ w/ yald De 
te Swaty prawij/w Sturcých Apoſſtolſtÿch w Jaz n: Wſſickm Proro 
rocy předpovwjdali tyto Dni. A protož w Rišečí Ebreyſte/Knhy Krãowſtẽ 
ſowau svetu Prorocy / A dobře: Neb geſt wnich wiſce Dč.ný Prorockcho⸗ 
neš ſprawowanij Aralovwffcho, | 


B 


























































—T aw je 
- dosuropie, 
ný ita, — — — robí 


Sedmeho 8 čta potom Amazonfy Cbrám onen znamenitý a naklad⸗ 
ny:meʒy Sedm Sweta švů počtený Bohyne Oyany Effeʒſker zapálí- 
ly. Manethonus. ba — 

+8 Cřetýho Leta potom / po ſmrti Aſſtanya / vẽinen byl třetím Zatinffý 
Brálem Sylwius / kteryʒ De wetmecytma Let pořád Kraͤlowal. 
Julus Syn Aſſkanyuo gſa maly/ a kſprawowanij Kralowſtwij nedo 
ſtateeny / Aſſt anyus sťádil po ſobẽ nameſtka a Diedice w Bralooſtwg Bea 
tra ſweho Sylveia Dofibuma/ponémš wſſickm Albanſſtij Kralowẽe Syl⸗ 
volovvé gmenowani byli . Eutropeus Sylwiis byl proto naʒwaͤn še gt 
w Zefe wychowan/neb Silua Cieſty fe wyklada Les. Poſthumus pro⸗ 
to/šepo ſmrti Otce/ koyz byl ws Zemí pochowan / ſe narodil / neb Zane Latine 
* — Dyonyʒyus Hali: w prwných Knihach otom obſſrne⸗ 
gy poklaͤda. — 

<A) Cřetíbo Leta potom /po [inet DD ryntba/včíněn byl Cštrnáctým Kra 
lem Athenyenſtym Affdas /a Kralowal toliFo heden Rok, M, 

Donem Datnáctým Rrálem Atbenyenffým včínén byl Thymoetes/ 
kterÿ Oſm Let pořád Rralowoal. Tento Aral byl poſlednij ʒ Rodu Ery 
chtea Krale Athenyenſteho/ odnẽeho zatauto pkijcinau/k cysýmu Rodu Brá 
lowſt wij Athenyenſte přefflo/valš Eugeblus prawý : Zẽ Xantus Boetſty 
pobijʒel Tymoeta £ Bitwe. Tymoethes mu £ tomu přiwolití nechtel /tedy 
Melanthus Pilienſty /2něropompno Syn/Efiuš ſtateẽny / Bitwu obswlá- 
ſſtuij s Ranthẽ mel / nad kterymtoſ⸗ wjtẽeʒyw/ Kralowſtwj A tbenffé oběrše, 


Patcho Léta Kralowſtwij Tbymoeta / konec ſrouog wzali/a preſtali 
Kraalowl Sycyonſſtij /pomichš ſau vířanowení byli Antes Norrtſſtu neb 
Charwatſſtij / nyný flowau Boetfitý. | Neb Sſedeſateho Leta po fFašený 
Troge/ʒ eny ſtrʒ Teſalitſte fauce wybnáni/ofaotli ſe w Semi té /Eteráš nyní 
Beocya ſlowe / pre Kadmega ſlaula. Tucydydes w prwnuch Ktibách. 

S PDofmrti Thymoeta Sſeſtnctym Kralem Athenyenſkym byl věnén 
Melanthus / tteryʒ Cčidcetí a Sedm Zetpořád Kvaloval. Mae 


o Krahch Zzrahrlltyh 


9 Ztpridrátého Letha po Ruiezy li; Saul 
2. peooným Králem Izrahelſkym geſt včínen / kterÿß (polu sRnezem 
A 9 (o Orotořem ESamudlem/Cstyřidcetí Let pořád Rralomwal/A odto 
znat! boto caſu po Tkideyti 8 etech teprwa refč 78 válem ſtwrzen. W 
Knihach Samuelo wych w Kapitole prwnĩ / Oſmy a Dewaty. Swatý 
Pawel w Skutcych Apoſſtolſtych w Kapitol⸗ Tkinaͤcte/ptipiſuge techto 
Citykideeti Let ſame mu Saulovwi/tim ſpuoſobem / valš onech Cityti Sta 4 
Ckidceti Let / bydlenij w Egiptẽ / Abrahamowi ſe pkipiſuge/ aj do fřebowáný | 
Wen 3 Zemẽ Egiptſte/ yabʒ geſt otom pokadnẽ oʒnameno.Neb Samuel 
Saudil Lid Iʒrahelſty před Saulem Dwadea Let/ podli řečí Dáma /w | 
Peewnýd Samuelowych w Rapitole Ofrné, | P: 


—— —— ——— 
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o Europie. 
Kdeẽ pſano ſtogij / w Prwnijch Samuelowych w Japitole Tkinaͤcte/ ſ 
| se Saulbyl Kralem geden Rok/a še Panowal Dwe Lete. OtomSýra 
pijſſe / kdo dce tomu aruntovoné wyrozumětí čti ſobe. Neb pravvý šena dve 

Lete Kralowal / dokudz tobo hkijchn na Amalechowi nefpáchal. Pro kteryꝛ⸗ 
to hẽijch byl zawtešen/a a Dawid na mijſto geho wywolen / vo Prwnijch Sa⸗ 

muelowych w Kapitole Parnactẽ a Sſiſtnacte. „ZB 
Tento hkijch Sauluo / byl © wotce zlé /Eteryš znebázné Joší a newery Saulo 
wy poſſel / Yako fe ač pal to E pofledfu nančím proneflo (še vvném žádné E Bohu 
Laſty a würy mbylo/Edyš ft w ſooe neywetſſi potřebe/ť Zadačkám a Ešaro 
degnicym vtekl. Tak take nynẽgſſij Lid Kteſtianſky na wetſſum dijle / Sa⸗ 
mnele Proroka: to geſt Slowa Kryſtowa / toliko k wẽcem čafným a marným 
vijwa / a sv Srocy Diabel přebý wa a panuge / ktery gimi co Saulem ſkez 
mnohe hẽijchy lomcuge. Dawiduow paf : to geſt prawau E obu 64 ſtu 
a wýru magůcxch / tak aby neytiße pů wodem Diabia / tela /a Swéta zhkeſſili 
od taťowé Boij Záfty a Wajry mkoli neodſtupowali / Ale hned za odpuſſte⸗ 
| nr proſyli / Pok nij¶ Bohn y Blůnijm einili/ a heijchům nikol neptiwolowali: 
al nynũ w Kleſtianſt vu málo geſt / Skutkowẽ ocitij vkaʒug/ yatz fe paf bo 
si Würau Kryſtowau / ale omylné chlubij. | 


Za po wʒetij Ilium neb Troge. Dorſſtij Peloponeʒu dobyli, Tucydydes. 
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4 Pátího Rokupotomtti Lita pfed Naroze 
——— plate one 


De Z č předtim/Dinýnus nad CuffFy Kralowal Dadefáte a Sſeſt 
Setpočád. | Manethonus. | 


sl Teho Boku koyʒ ſe Homerus Druh⸗ ſtkwel / po ſinrti Sylwia Do: 
| Rbuma/včínén byl C twrtym Latinſtym Kralem Eneas Sylwius / ktery 
Trideeti Let a gedno porad Kralowal. 


Dawid 


„A aj nínák Jesſe Syn Obeda / Stťhu a 
| Oſmnacteho weku ſweho Leta / ſplodil Kraͤle Dawida / Deſaͤteho Zita Kra 
lowſtwij Saulowa. ZN i | 


= : 5 — - — Ale se KD "6 + 
v r — = — — 


Druheho Roku Danowáný Samuele s Saulem/a Sediněefátého 

















aʒ do Krale Dawida / ſtonawa. | 
byl Třidcátým a pevným Asſyrſtym Kralem Dercyllus / kteryß Ctyt idce⸗ 


dota w Knihach Dewaͤtych. 


mopilu autok vecinil. 


Polidorus w Druhych Knihach. 
























¶d curour. 


Konutt tittiho zví | 


Ked fe trietij Gick Switta / o Abrahama 


< Druheho Leta po navozený Kraͤle Dawida /po ſmrti Tynea / vcinẽn 
ti Let pořád Kralowal. 
Tcho Lita oP Peloponeʒu pritaͤhli. Orométi Hero 





4 Citurtiho Léta potom Kralowſtinij Lace 
demonſtke geſt wyzdwišeno/vnemš Euryſtenes Prwnijm Kralem Lacede⸗ 
monſtym byl veinen / kteryß Cštyčidcetí a dve Let⸗ potad Kralowal. 


Od toho Krále poffli/ Cleomenes a Leonydas / kleryʒ na Derffé v Tu 


Achtum 





—— — 





Kraloioſtmuij 


Atak Tpzamenes lyn Oreltud / dd Herah⸗ 
lbdſtych s Tace de monye gſa wyhnan / wy dwih Z rálovfřevý Acheno/ 64 | 


kterehoto čafu vſtawiẽm po potadku / az do eaſuo w Sycy Kraͤle ſwe meli. 







wyʒ dwheno / wintm Aletes Dewwným R⸗ 
výš Tkidceti a Diet Let pořád Kralowa 
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4 Ofinébo Letha Kralowſt wij Euryſtena / Euryſtenes a Prokles / Me 
ſto Spartanſke obdrzeli. Obadwa Synové Aryſtodemowi. 


„A Třikécha potom / po Smrti Melantha / Sedmnactym Athenyen⸗ 


ffým Jrálem byl veinen Rodrus Syn MNelanthuo / ktery Oedenmecýtma 
Leth pořad Kralowal. 


A Pátibo Letha Kralowſtwij Kodrowa / Jonſſti ſauce wyhnaͤni / do | 


Mieſia Athenſtkeho ſe obratili. Euzebius. 


Izrahtlſtzy Iid ná 


Krále žádal, 


¶ Tchoz Lttha / Lid Izdrahellby ob Samuelr 


Krale šádal/Cřtdcátého Panowanij geho Letha. Protoʒ Saul Drwným 
Kralem Ebreyſtym geſt tedky teprwa ſtwrzen / po naroʒenij Dawida Letha 
Dwadcateho. | | 
¶ Ceð fém pološil še Lid Iʒorahelſty Rrále žádal Tridcateho Leta [pra 
wowanij Samuelowa / proti ſmyſlu nekterych / a to ʒ techto přijčín ſem včínil/ 
Neb pſano ſtogij vo Prwnijch Kralowſtych / v Kapitole Oſme / Ze Samuel 
tal welmi ſtaͤr byl/še pro nedoſtatek weku geho / Johele a Abia ſyny ſoẽ Saud 
cy nad Lidem w Berſabẽe vſt anowil / kteẽißto neprawoſtij ſwau / plednijm w 











muel geſt naroʒen / ʒa Panowanij Zngiete Ely/ a ptinem wycbowán. Po⸗ 
lozme / e Samuel geſt ſploʒen Oſmeho Letha Ponowaní sElý/še tal byl we 
Cřidcytí a dwau Letech / koyg po Sinrti Kneze Ely /počal Lid ſauditi. 

Neb Fdybych kekl ze toliko er Dwadceti před Saulem Lid ſprawowal 


fpowoleným Otce ſweho Lid ſaudili / a takby fefflým a Starym ſprawedliwe 


Ipro ginau /Preváš ſe hned ʒ wecy nýše pološených vlaʒe. 

L A Drubápřýčina geſt tato/še w Tretijch Kraͤlowſtych w Kapitole Da 
thaͤctẽ/ kdez Abfolon proti Otcy Baurku ʒdowihl / pſano ſtogij: Do Cštyčidcytí 
Letech kekl Abſolon k Krali Dawidowirẽ. Rterášto Letha / mnozy Rabij⸗ 
nowe idowſſtij / od toho caſu/ kdez Ltd dadal / aby Krale meli / pocijnagij/ a dů 


zuow ſweych / ſobẽ veinij / Heytmany a Setnýby vfřanový z 
¶ Lechto pat Naſtroyuow ww Wozʒych / gezdeych/ preochuodeych ꝛc/ ani 


| bb Sanl / 


Lidu dali prijcinu/ je za Kraͤle proſyli. Dale gt wec zetedlna a giſta / e Sa 


nebylby ſtarſſi přes Padeſate Leth/ koy [vé Syny Saudcemi nad Lidem v⸗ 
ſtanowil / a držím še y Synowe geho / geſtli še nevouc/tedy neymene doe Lete / 


ginenowan byti nemohl / yakz bo Pijſio Swate gmenuge .· Aprotoz mu 
geſſieẽ Leth Deſet plidawam / a to netoliko pro příjčínu ci oʒnamenan / ale take 


wody to ſtwrzuůgij / kterehoẽ to Weykladu přiačína/dofií duowodná mí fe býčí | 
zdã. | Ufě fdyš Samuele šádal/aby gim Krále dal / obſſjrne gim wyprawo⸗ 
wal /cijm Krali powinni fau/aby ge od gich predſewʒetj odsorátil/připomuye | 
nage/ yak rezka Bkemena od Kraͤluoo nane ſtladana budau/ ẽ ka: Gyny Was | 
ſſe bráti/a do ſooych DDosnovwy Kral pe daͤwati bude / Gezdce a predchudce / wo 









zenijm Kryſ 


ſtowym. 


A 























pe 0 4oe 1 F 
a Eaul/ani Dawid / nevijwali/ Neb nikde Dýfino Swate/ʒa gegich ziwota | (k 


o takowych náfteogých/zmýnfy necinij. Nez Abſolon prwnij w lidu Izdra⸗ 
helſtem po Kralovoſt wij dychtẽ / Wozy / Gezoͤce/prdchuode ſobe zříjoní /vafš 
w Drubých BrálowfFých/w Bapitole Datnácté ſtogq. A proto Úrorof 
chtẽ lidu £ paměti pkiweſti / tuto řeč Samuelowu / kteraug gim Drámo Kra⸗ 
lowſke wykladal / aby ßroʒpomenuli / yak/ zaorhſſe Samuele a Krale pošáda | 
wſſe / Bkemeno tešťé nafe voslošili/gda naſpatek/ oð Bautky Abfolonowy rec | 
Estyětdcetí letb/genš wtom čafu mínuli /počatá/2 protoš/ponewádž ſe terka 
počet/s předefflym/s welu Samuelowu/kteryt tebdy Sſedeſati a Bau let 
mladſſij nebyl /še taf ſeſſlÿm a ſtarÿm gmenowan býti mobl/dobře ſrowua 
wa /neʒdalo ſe naͤm proti prawde hyti/ ge ſme poloꝛili/ e fe Hyſtor ye tato ošáda 
ný Braͤle / Tridcateho Letha banowanij Samuele Pehla. Geſſtẽ geono po 
zuoſtã wa/ geſſtoby Eštenáče kpochybnoſti natllonu⸗ moblo/totiš flovoa ktera 
w Prwunijch Knihach Kralowſtych / w Kapuol⸗ Ciináctě ftogi. Saul byl 
w Kralowſt wij fivém valo Dut⸗ gednoho Roku/ Země S úe pořad Kralo⸗ 
wal. Neb flowa tato zdagý féto vkazowati / yakoby Saul wijc nekralo wal 
neš tolikko Dwẽe Lete/a yakoby ſmyſlu naſſemu odporná byla/ pone wadʒ my po 
klaͤdame / je geſt Seth Deſet Kralowal / protoʒ kratce o3naͤmiti geſt všitečné/ | 
yaky geſt vosum techto flow, Pkedkem geſt wec giſta⸗ Tkinacte Kapitoly/ 
Skutkuow Apoſſtolſkych/ krerau fee vkaʒowali / e wſſecken cas / nám Sa 
muel fám/a snim y ponem aul / nad Lidem panowali / wijce nenij neš Lech 
Citykidceti/ a to ſe dofFatečné wvrzuge / z Let / od wygitj z Egipta/aʒ do Cbrá 
mu Sſalomunowa/ w Tčetých Kralowſtych w A apitole Sſeſte. Neb 
Moyʒüſs Lid Iʒdrahelſky vedl Leth Citykidcet přes pauſſt /pstom Saus 
cowé nadnijm panowali Tři Sta / Padeſate a Seom Leth / Dawid Kralo⸗ 
wal Leth Citykidceti / Sfálomuon Tří Letha/neb Citwiteho Bralowmá: |- 
nij gebo Roku / Chram Dáně ſtaweti ſe počal, © Tato Letha weſpolek ſpo⸗ 
gená/věiný Cityry Št a Citykidceti Leth. 


Ale w Tẽetijch Kralowſkych w Kapitol Se /pořládá ſe od wygitij 


| 05 do Chrámy Sfalominowa/€ štycy Sta/a Ofměefáte Leth. 


Drotoš Gamuel a Saul/gicbšto panowáný čas w Zakon⸗ fřavém mlče: 
ným fe pomýcý C štyčidcetí Leth panowati mufýli /neb fe toť Leth /k vvyplné | 
nij tobo počtu nedoſt vá /Eeevýš fe w Třetých Kralowſtkych/ w Kapitole ſſe⸗ 
ſte poklaͤda. A protoš tak žádného nedoſtatku nebude w počtu Leth Sweta / 
ant omylu / yakʒ pať Poli pořádné Leth poʒnamenanych Rralowáný Saulo⸗ 
| a nemáme, Ale nepocbybugem /še tẽch Deſet Leth yalz fine naboře položili: 

Kral wal. — Drotoš také Roʒum rech Slow wylojijme / genz takto znegi 
| Saul dyš Bralowal/byl Syn Aolu/řo geſt Rof gij byl minul vd w6- | 
lentj Krale SSaule na Braloioſt wñ/ ocem ſe pořládá/w Drwných Brálow 
ſkych w Kapitole Dewate a Deſate/az do vtwrzenij Kralowſt wij geho od 1 
du / iterez ſe ſtalo po přemožení Žimonytuow vw Galgal / yalz we teychš Rni | 
| bábw Bapitole Bedenácté ſtogi/A Bralowal Dwe Letẽ / to geſt od čafu to 
pay: —— na Kraͤlowſt wij byl vt wrzen / Kralowal na ſchwaleni Das 
fe Owe Lete. | a 








ZTeš po wyplnená se dw au Leth /pro zloſt a bezbošnoft ſwau / od Boba 
geſt zawrzen / at ak wijce podlé Prawa / yalʒ Lyra prawů/nefralowal/ač ſobẽ 
Kraͤlowſt wij oſobowal / a Tytule Kralowſteho vijwal. Neb hned po ge- 
bo zawrẽenũj / byl od Boha wolen / od Samuele pomazán Král Dawid / kte 
remuß geſt bned wſſecka ſprawedliwoſt Kralowſtwij / Praͤvem Boim nale 


zeniſm Kxry 
ftomym, 


ša. © Ačpař Saulpřcd Swetem mocý Kralowſt wij zdršal/svflaf přid | 


Bobem Králem nebyl. Aprotoš Drorof ofřatný Letha Arálovftet biz 
bošnébo Saule / mlẽenijm pomůgij/ a toliko ta sive Leta priipomijnq/ wnichʒ 
geſt Saul yalš takʒ Bohobogne Kralowal / Ato f bez tagẽſt wij nedege / yak 
Lide Bobem oſwijcenij / tmmu ſnadno mohau roʒumẽti. A zwlaſſtẽ geſtli še Po 
krytce / a temet před Swetem Lidi pobošné/s s Saulem a Dawidem ſrowna 


gij · 


o Zʒbozttowi. 


Ittomu lſe stá byti na odpor / tck 


n —8 A zaplaná w Drubých Kralowſkych w Kapitole Dru 
USA LY | Dě/Eteráš takto sm: Syn Izboʒet byl w S etech City 
sÉNm | řídcýti/a a Kralowal Doe Lete. Ktomu Frátce to⸗ 
coodpowijdaͤme. Iʒboʒeth Kralowal Dwe Lete/ 
KS- ŘS | totiž provéneš fe mozyným a Dawidem Walka přijs 
RS £ | lufs roznijtila / Ale Foyš fe Kralowſt wij Dawidowo 
Dan ooeone wuc a wijc vpewnñowalo / Walka fe tale wzoy mocnẽegij a ſylnegi 
proti Synu Saulowu roʒmahala /še Iʒbozeth kwedenij Walky tak welike 
ptijhodny nebyl/ yakʒ feto s Třerých Kralowſtych ʒ Kapitoly Drubé ſpatkuge 
Drotos Abner / ſa welikau potřebau přinucen / wſſeckn Peci a ſpraͤwu Kraͤlow 
ſtwij naſe pěival/a Pet Leth počád proti Dawidowi ſam Walku wedl / g tal 
techto Pet Leth / wuichz Izboʒet nic gincho nečímí /neš toliko hole gmeno vás 
lowſkeneſl / Pijſmo Swate mu gich nepkicta / Ale kraͤtce pravý še Due Le⸗ 
te toliko Kralowal / a potom še Duom Sauluo / od Knýšete Abnera byl ſpra⸗ 
waͤn / az bo Izboʒet E hne wu popudil / aby Raddu dršal/o o poſtaupenij Krq/ 
lowſtwij Dawidowi. A koy ſtijm wuokol ſſel / je ho Joab lſtne shladil / 
Iboʒeth pal vd dwau Synnowo Rechab / ze metu ſeſſel / A ta ſauce tito diva 
wyʒdwieni / hned wſſecko Kraͤlowſtwij Iʒdrahelſte /s wolij wrchnůch ofob/ 


na Dawida pẽeneſeno bylo / ktery Sedm Leth byl giž w Hebron Kralowal / 


a Sſeſt Mieſ) ycuow. 


ho / Peloponenſſtij proti Athen yenſtyÿm boyowalí 


αIσ 


a bb Dam 


„28 Ro potom/to geſt © finnáctého Letha Rralowſt wůj Lace demonſte⸗ 
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[pro nepoſtoſfnoſt ot 


oba geſt završen / a Daͤwid Wywolen/a od Samuele na Kralowſt wũ po- 


| mazan. Dotom Boliáfs 08 Dawida geſt ʒamordowan / pro Fřeraušto přijet: 


Sault Dawidor neptijʒeñ a nenã voift wzaf. | | 
! „4 Tketijho Letha potom /mazonfy a C ymerý/d0 Azye wpad včímily, | 
Euzebius. — | | eo 
TM : A Cřetýbo Letha potom/ Homerus 3 Mieſta řečeného Ebyus pofilý/ 
M | 9 W hoctiwoſti a wzactnoſti welit⸗ orzan / pro ſwẽ vmeni Cʒzarodegne. | 
* | rchylochus. 
Hl ¶ Tehoʒ Letha/po Smrti Eneaſſe S ylwia/včinen byl Patym Satin 
ſtym Kralem / Latynus Sylwius / ktery Da deſäte leth pokad Kralowal. 


Kral Israeli 


Z 19994 Damíb Ardl Zrahellky s posolený Juda / 

PU Kralowal Leth Citykidceti. Sedm leth wHebrou Sſeſt Mieſycũ o/Avo⸗ 
Geruʒalemẽ Tkidcetia Tři Letha / w Dewných Paralipomenon/w Rapuol⸗ 
Tẽetij. Dawid byl w Tkidcyti Letech koy Kralowſt wĩ příval. Psa 


Gr lh 





Cštwrtého Tiſyce Zetb/aš do Kryſta Pana/Syna a žědice ſweho / kteryß 
geſt Gubernatorem /0 Wekuow aš na wẽky / w Oewných —— | 
Kapitole Drubé/w Druhych Samuelowych/⸗ Kapitole Dáté =.. m 


Cstiurte Zaflýbený 


"2 | ž ; | Z NO 
6 Damid ktyš Rralotvatí počalEštorté mu fe: 
a po předefilých Orc yb Swatýd :3aflýbený fřalo/w druhych Knihach Sa- 
muelowych vo I apítole Sedmé, Diwny a přefihafiný čas byl tento/w 
nem ta mnoho Zialmuow geſt vẽineno a tal mnoho wijtẽʒſtwg /Gyſtoryg 
a Proroctwij fčzbeblo, A ſluzba Bošá mnohym lýpegý /ač netak s mnobýmí 
ʒwnittnmi Ceremonyemí /neš za Čafu Sſalomun⸗ byla nařýšená, 









sd Téhož 
| 


c (AA Dawid geſt Sprátury a Gubernätorem 


n 








— 


dnem A 
Nr Gn ET R ATK PET 2 E T do T — zeniſm Avýj 
7 Téhož Sérba/Pdvš Kral Dawid počal Kralowati / Hyram byl včís (Form 


nen Kralem Týrfiěm/Přítl Dawiduo/w Drnbýh Knihach Kralow⸗ 
fFých w Rapitole Drubée 

„S Sſeſteho Letha potom / Rodrus Kral Athenyenſtky /podlé odpovědí 
od Boba Pohanſkeho ſobe dane / ſam fe na Smrt wydal / atak vw Walce Pelo 
poneʒſte zahynuw / ſwym poddaným wijteʒſtwij oboršal, | Inſtynus w drn 
hych Bnhach “⸗“·c· vá 


"artu 


Ithenyenſkych. 
4 Oonrtí kobra Athenyenſſtij wijte Rralũm 


ových nemeli /neš toliko JAnýšata / gichzʒto mocy Smrt konec vcinila. Me⸗ 
don byl věínén prvním Athenyenſkym Kniᷓetem / ſyn Rodruo / kteryß Dwa 
ceti Leth počád panowal. ZDE 
„E Rof potom/ to geſt Oſmeho Letha Krále Dawida / Iʒbozeth Syn | 
SSaulno geſt zabit /Eteréhoš 2bner Kniße Wogſta Saulowa / Kralem Izra | 
helſty vſt anowil / je tak wſſecko kralovoſtwij na Dawida pkiſſlo / w drubých | 
KrálowfFých w Kapitole Cztwrte a Pate. 
„A Drubébo Letha potom/po Smrtí Aletba Orwnýbo Koryntſteho 
Krale/ vcinen byl Drubým Kraͤlem Koryntſtym Ixyon / ktery Cťideetí a 
Sedin Leth pořád Kralowal. — 

„Sl Druheho Roku potom /po Smrti Dercylla / vcinen byl Tridcaͤtym a 
—— ADSL ýrffým Eupales / kteryß Tětěcetí a Oſm Leth počád 
ralowal. | a 

¶CTehoʒ Roku Peloponenſſtij proti Athenyenſtym opět wallu zowihli. 


Teretijhd sku potom Zialtat a Ruijhy rá 
lowſke / to geſt Letha Třináctého Kralowanij ſweho / Kral Dawid wydal. 
Druheho Letha potom / po Smrti Euryſtena Prvnijho Lacedemon 
ſteho Kraͤle / vcinen byl druhym Lacedemonſk ym Kraͤlem Argis / kteryß Ge⸗ 
den Bok panowal. 
Druheho Roku potom /po Smrti Argowie /včiven byl řetjm Kra 
lem Lacedemonſkym Arceſtratus / ktery Tkidceti a Pet Leth pořád Eralowal. | 
Rok potom Kral Dawid fe Cyʒoloſt wva dopuſtil w Padeſatem éře We 


— 


o opbní ¶ Magnezya. 


ku ſweho . | 








Nj Strtta,| — — 77 


TNP o | 


| © (AZihoškoku takt mieſto Maguczya m síj ní 
1 pdmišeno, sh | 

oi Drubého Letha potom Nycyus Fezulanus nad Tuſſky w Italij 
Kralowal Cityřidcetí a Sedm Leth pořád. Tento Socenfféwybnals 
Ofroteu řečeného Borfyby/a Mieſto Nycenſte tam wyzowihl. Dyodo⸗ 
rus otom zmijnku einij w Kuihach Sfeftých, | P 

NRok potom Abſolon Bratra fwébo Ammona zabíl/a vtekl k Kraͤli 
Gesſur Tholomai/ w Druhych Kralowſtych w Kapitole Třinácté, 


Sſalomum (zl 














¶Ttetho Roku potom / ginck Citytmecytine⸗ 
bo Lacha Kralowanij Dawidowa/Sfalormín heſt ſplozen 5 Berſobee Tan | 


šelby Vryaſſowy. 


¶ Teho Roku Mieſto Mitenſkt w Itali geſt za 
lozeno / ktereß Kumanſkenynij ſlowe. Euzebius. 

+8 Cřetýbo Letha potom Abſolon ft do Gerusaléma safe nawrátil/a s ot 
cem fe fimýčil/w Druhych Kralowſtych / w Bapitole Cšeenátté 


Danka profi Dauidowi 


Abſolon Lit pratí Otty vínu Dawidowi zbau 
číl/E štvětdcátibo Letha / od tobo daſu /Fdyš Sid Rorahelſky za Krále šádal, 

+4 Cšafu tobo kdyʒ fe Abfolon d0 Geruzaléma navwvátil/a s Dawidem 
ſmijkil / po Smrti Medona včínen byl druhym Knýšetem Athenyenſtỹ Aga⸗ 
ſtus / ktery Tridceti a Sſiſt Leth pořád panowal. A 


OS 


¶ Ttho Kakusto geſt Olmnatteho Léta Rra⸗ 
— ⏑⏑⏑————— 


Cẽetijho | 





4 e 



















8. E 7 
„dl Třetýho Letha po Bauẽce Abſolonowe / Hyram byl včínén Kraͤlem ov. 


MPattho Letha notom / Koboam né ulozen ok 


© 


negſſo gečíný/yalš naše vhledame / kteryz Blade pocatet Mieſta Kartaginen⸗ 
ſtceho / po zaloenij Chraͤmu Geruzalemſteho / Sto / Ctykidceti / Tři Letha / 


ho / y gine Wnuky widel / od Synuow⸗ ſwych poſſlẽ / geſſto ſtarſſij neš Sſalo 


jetá) 
P nad ode PO OR 
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Tyrſkym / kteryß Tkidceti a Ctyry Leiha pořád Kralowal. Byl přát Sſa 
[ormánno/protoš delnut y dal/Etečý na Hůte Libanſte dříví kſtawenj Chra 
mownijmu ſekali / w Učit Kraͤlowſych sw Kapitole Sſeſte. 

/Kupec a Oby⸗ X 





od Tčetýbo Rou potom / Homerus tobo gmena Citwet⸗ | 
watel Salaminenſty welmi bohaty a znamenitý fe ſtkwel Archylochus. 










b — — 


o) Ok notom to geſt Tiſycyhs / Sedndeſate⸗ 
ho / Dewaͤteho Letha Kralowſt wij Egiptſteho / Mieſto Bartago / 
podlé ſmyſlu nckterych geſt wyzd wijeno / od Karcedona Tyrſkeho/A ginij po 
Hládaný/ševd Dydony Dary geho/ Sto a Citykidceti Leth po Walce Tro⸗ 
vanſte. Ale Joʒeff w Drwných Kuihach Contra Apion:daleko potom⸗ 





— 


a Gſin Mieſycůũw. A tak počet techto Leth nad Oyſtoryky Pohanſte ſwe⸗ 
ol ponewad gey w Hyſtorygi Tyrſte nachaʒeli. | 

„A Drubého Lecha / Homerus tobo gmena Datý Boloffitſty /w vocliřé 
byl wzaͤctnoſti. Neb byl Malijt a Rezaẽ Obrazuow weyborny 


Roboam. 





před Kralowanijm Sfalominowým/Drotoš gt Dawid tohoto Wnuka fvoč 


mn dyn / w Druhych Daralipomenon/w Kapitole Dwanácé, 


Slalamum Kräaäl 


4 Po Smrti Damida vt inien byl Trẽetim Izra⸗ 
helſtym Kraͤlem Sſalomun /Ereryš Citykidceti Set pořád Aralowaljw Tče | 
tých eálovfEých w Zapitole Gedenactẽ · ¶ Tento Sſalomun Čštweté 

éra 0d krals wanũ [vého /zalošl Cbrám w Berusalémě/Drotos nema svůc 
počíjtáno býti /od Kralovoanũ gebo/aš do zalošený Chrámu Jneštohfo Tří té 
tba. A od wyſtihowanijʒ Egipta / az do založený Chramu /geſt Cityry ſta 

a © fimdxfáte Leth / w Prwnijch Kralowſtych v Kapitole Sſeſte 


EPEE 0 — — — — — —— 
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Z FA WS |lomuna/s ʒeny Vrye/ Sſalomun Robsama. 
RU 

meʒy mými dvema Syny/Sfalormárem a Nathanem/o B ralowáný včí- 
geſt pak po Smrti Krale Ochoʒyaſſe ta fřalo/Eterýš byl poſſednij Kral ʒ Ro 

kolenij Nathanowa / yakz nýše vhlédáme, 

Leth pořád Rralowal. 

ad Aralowal, 

Kralowal. 
lomal. ! 


RY č 04 v | a — 
fa ARON Od pořádku kr 3 
| se, SI foma/Isay/ginář Gesſe (plod Dawida / Dawid ſplo⸗ 
| | RE EL Svatý Matis w Rapírole prvoný, Ale Swaty Lu 
Mí K = | kaſs w HRapitole Tčetý prawg/ ʒẽ Dawid ſplodil Na⸗ 
DM thana / Nathan ſi plodil Mathatana ec. Tato nero⸗ 
m LENÍ wnofř a negednoſtegnoſt techto Ewangeliſtuow /mnos 
fefnedno fi rownati / toliko aby ſo pílne Rerřilo počýsení Dawidowa / ktereß geſi 
nů /toti še Sſalomun neypre Rralo watin Ja Edyšby Sſalomun zabýnul 
a fěffel y Rod gebo/aby pořolený a Rod Nathanuow Kralowal. Valoš fe| 
OU Krale Sfalomina/Ž protož geſt Kralowſt wij vyal Joas/ktery bylz po 
Sedmeho Letha Kralowſtwi Shlomunowa /po Swrti Iryona / 
vcinen byl Třeným Koryntſtym KRralem Agilaus/ kteryß Tkidceti a Sedm 
Druhcho Roku potom/po Smrti Latyna Sylwia/ vcinen byl Sſe⸗ 
ſtym Latinſtym Kralein 2lba Sylwius /kteryʒ Tkioceti a Dewẽt Leth po⸗ 
Cketiho Letha potom/po Smrti Eupale / vcinen byl Tridcatym a 
ECböetům sf yrſkym Kralem Laoſthenes /ktery Cštyčidcetí a Pet Let pořád |- 
oSl Dátého Lecha potom /po Swrrti Argeſtrata / oeinẽn byl C ztwrtym 
Lacedemonſkym Arálem Labotes / ltery Cěidcetí a Sedm Leth potad Kra 
Tkinacteho Letha potom/to geſt Sſiſtmecytmeho Letha Kralow⸗ 












ſtwij Sſolomunswa/p⸗ Smrti Hyrama / vcinen byl Kralem Tyrſtym ſyn 
geho Beleaſtartus / kteryß Sedm Leth pořád Kralowal. ; 

od Tři Letha před Beleaſtartem / po Smrti Adafřa/včinen byl Tketuͤm 

| ZAnýšetem Athenſtym Archyppus / kteryg Dewatenácte Setb pořád Kralo⸗ 

wal. Za eaſu tohoto Archyppa ſtkwel ſe Homerus Sſeſty/Mieſſtenun 
Athenyenſty/ktery Athenſtym Dráwa nowá wydal. Archylochus. 

| od Eštwetého Letha po Beleaſtrovoi/ Kralowal nad Tuſſky w Italĩ Pi⸗ 
ʒeus Padeſate a Dwe Letẽ pořad. Manethonus. 


Traa, 


6 PDitnpust Sedmych Rhachw Kauitole Da 
deſate Sſeſte půjffe/še tento Pizeus Tyrſky wymyſlil Traubh. Dale take 
zmijnku cinij o nexalem Diseovwi/Etevýš ſſpice neb nofy v Lodu/a Tenata wy⸗ 
tmyjil/a ya bádám podlé prigmij tobo/totiš Dirata /še tento bytimufý, 
















































































vrit bytí —* ř 
4 Zietí ího Xoku notot Attha Ziprybo/Stí: 


bo/a —6 Egiptſteho/veinen byl Kraͤlem Egiptſtỹ 
Smendes / kterehoʒ Pijſmo Swate gmenuge Seſak / a Sſeſtmecytma Leth 
pořád Kralowal. Ktomuto Krali Jeroboam ſwẽe autočifite wʒal/ a zuo⸗ 
ſtal vneho aš do Smrti Sſe alomunowy / w Teetich Kralowſtych ko) Bapi 
tole Gedenaͤcte. 
s „dl Cřetýbo Roku potom/po Swrti Beleafřatta /očinén byl Kral Tyr 
ſtym Abdaſtartus / kterß Dewẽet Leth pořád panowal. 


„Si Tčimecýtimiho Leta Kralowſt wij Sſalomunowa/kdyʒ Archyppus 
Anýšetem Athenyenſtym byl větněn. Bnijhy O rad přá Joo 
|PEAlsyafite 4 k“ fépfáný s a 


2 oki uta Mo dlat 6 


Slſalomunoina. 


— — — — 





— o Slaldmundino modlatſtun/ dnkmi 
ME 3 w Třetých Anibách/mw Kapitole Gedenácté přáno ſtogij/ 
B m) J Kralowſt woij Izrahelſte geſt na dwẽ roʒtrzeno / nebo hned 
= a Lu Defatero Pokolenij od A oboama Syna Sſalomunowa cd 
S = fřaupilo/a £ Jeroboamowi Synu Nebathowu připogilo/ 
tal še ča a Benyamin Dwoge DoFolený tolifo při A oboamotí zuofřalo/ v 
Druhych Paralipomenon w Z apitole Defáté. A w Tětých Kralowſtych 

w Bapitok Dwanácté, 

P Ptedpowedenij Tři Rrálowě/totii S alomun / Roboam /a Jerobo⸗ 
bak Dwanácterým Pokolenijm Iʒrahelſtym Kralowali. Ale po ſmr 
ti Sſalemunowe / Syn geho Roboam Kralem byl veinen / vo Citykidcatem 
Weku ſweho Lete/ vo Prvnijch Knihach Kralowſtych / vo Kapitole Citrna 
cte. Aẽkoli w Druhych Kralowſtych / w Kapitole Dwanactẽ pſano ſtogij 
ZƷe w Gedenmecytmem Letẽ weku ſweho / Roboam byl Kralem o 
JP Fobo: $ = tcem lh wym Sſalem inen Kralowal: 


Ktalouſtun uudlkt 
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L A DCZXM == E 
| 4o EUOpIC,: m 


pred Naro 


| 7 4C8name stamenteg/še še Dá mo 19 Swaté cd Roboama počůýtá/Zéba sa DOLE —— 
Rrálnove Juoſtych pocijtati. Neb na Kralijch Judſkych toliko Letha We 
ku gegich počijká/4 a to pro Rod Kryſtuo / Neʒ na Kraͤlijch Iʒorahelſtych / po⸗ 
cijta toliko Letha panování gegich / nz wsefu, 
p O A Druheho Letha potom / Abdaſtartus Kral Tyrſey / od ſynuow Cho 
wacky ſwe geſt zabit / w Dwacaͤtem webu ſweho Lete /ʒwichĩto neyſtarſſi ij w 
Tyru Kralowal Dwanácte Leth pořád. 
¶ Tehoʒ Letha po Smrti Archyppa / veinen byl Cštwitým Sato a 
oa Athenyenſtym Terzyppus / ktery Cj štyčidasti a gedno Leto počd 
ralowal, 
¶ Třetího Letha potom/po Smrti Agllanſa veimẽen byl Citwrty Ko⸗ 
ryntſkym Kraͤlem Cřideetí a Pet Leth pořád Bel 


Giruzalim dobyt. 


| 4 Druhého Koktt — geſt Haͤttho Lktha 
Krxglowſtwj Roboama / Sezak Král Egiptſtky/ Chram a Beruzalém oblau 
pil, DO Tketijch Bnibách Kralowſtych / w Bapitole Citrnactẽ. 
„Al Druheho Letha potom / Naͤrod CvacfFy Moẽe opanowal / a mnohe | 
Leth pořád ge mocné dršal, | 
„A Drubiho Boku potom/po Smrti Alby Sylwia / veinen byl Sedmý 
Kralem Latinſtym Kapetus Sylwius / kteryß Cštvěenecýíma Leth „pořád : 
Kralowal. Enzebius toboto Krale gmenuge —— take Ra⸗ 
ſyodor bo nasýmá Egiptem / Owidyus Epitem Metha / 14/yafo y Eutropi 
us w Drwnich Knihach. 
| Cʒtwrteho Letha potom/po Swrti Labota / vinẽn byl Patym Lace⸗ 
demonſtkym Am em Křá Leth ee kralowal. 


Samdos 


6 Litha Kralowſtwij Doryltdinn | 


Mieſto Samos geſt wyʒd wůjeno / a Smirna rozſſijkeno. 
¶ Tẽetiho Lecha potom / to geſt Citrnacteho Letha Kralowſtwi Ro⸗ 
boama/po Smrti Laoſteneſa / vẽinen byl Cřidcátým a Citwrtym Asſyrſtỹ 
Kraͤlem Pirythyades / ktery Thidceri Leth pokad Kralowal. 
„i Téhož Roku veinen byl Kralem Astartus Třideni ! 
a Dwe Lete o Kralowal. 
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10 Smrtí Roboama:Oſmnatcttho vita se|: 
13) roboama Krále Iʒrahelſkeho/ vẽinẽen byl Kraͤlem Judſtÿm Abia 
Syn Aoboamuo/a KRralowa Cří Letha/ w Drwných Královo 
ſtych w Kapitole Patnacte/ Aw Dry hych Paralipomenon w Třinácte. 
CTehoʒ Roku po Smrti Smendeſa/ginak Sezaka / vẽinen by! Kralẽ 
Egiptſtym Pſeuʒenſ es / kteryß Cit ylidceti a gedno Leto pořád Kralowal / Ti í 
ſycyho / Steho / Ctykideatcho/ Citworteho⸗ R rálowfivvý Egiptſteho Leta. 


Abadltſty Rr 


tp Kral 
NE: 4 
3 © hurt Abia: sleſtym Králem Judlkym 


|| včínén byl 23a/3Dwadcátého a Poflkdnýbo Letha Kralowſtwij 
eroboama / kteryg Cštyčídcení a gedno Laho potes wEeruʒalem⸗ 

ralowal/w Prvniſch Kralowſtych / w Kapitole Patnaͤcte/ a w 

Druhych Paralipomenon w €štenácké z jel | 
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29) Feb od rozdelenij Rrálott- 
n Per Zidowſteho / po Smrti Sſalomuna / 
eſnadno fč bude mocy od Fašdého/eifty Počet 
ČIN | 21h Swéta/w Kribách BralovofFych pa 
KOP Fit. — LlebfeKátba Králnow vefpoleř ro- 
— | wngwagi/ a do ſtagem Kralowſt w sta 
z G9 bilffebo/to get Defatera pololenij. Tal / e 
OY | 250/0 ptiffladu pro lepſſ wyroʒumenij mlu 
SÁM —— we / Dwadcateho Letha Jerobonma/a Na⸗ 
SA 8 čtba Azyrcẽ / Kralo⸗ 
—— —bvbvoat pocqna. Araf few feovonávaní letby 
| čecbto/na mnoba mýfřech příl d3/co ſe mluwij a poklada / ſſ počátku ſe owſſem 
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nepodobné | 
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te dou Europie. 
nepodobné býti zdá / Jakz feto bned napočátíu Jralowáný Azy [bleddvoá a (Ron 
ſpatkuge. Neb Pijſmo dj w Třetých Kralowſkych w Kapitole Datnácté: | 
Dwadcátého Leta Jeroboama Kralowal Aza Král Judſtÿ. A wteyš Ka 
pitole : Nadab pať ſyn Jeroboamuo / Kralowal w Izraheli Leta Druheho 
asy Krale Judſkeho/ 1Dwe Lete počád/ič, | Abned ft potom dále pořládá : 
Proto bo zabil Beʒa / Třetího léta Azy / Kraͤle Judſkeho/ a mýfřo něbo Kra 
lowal. Aopet: Leta Cketijho Azy Krale Judſteho/ Kralowal Beza / ꝛc. 

Pak kterak geſt to mošné aby tak bylo / yak fe te pobládá : Zie Nadab af we 
cyptedeſſle o Jeroboamowi pominu: Druheho Roku Azy Kralowati počal/ 
a Brálovwal Dwoe Lete. Doro za ʒamordowaw Nadaba / Cřetýho Leta 
Azy Kraluge. Proẽ neſtogij Leta Eštwortibo: neb yalš ſe zda / takby poſtawe 
no byti melo / Neb ponewadz geſt Nadab Dwe Lete Kralowal / a Druhe Le 
to Azy/bylo Leto prvený Kralowſt voij ae“ / tedyk mufý Druhe Leto Nadaba 
s Cřerým Letem Kraͤle Aʒy frovonáno byti. Kterakʒ tedy Beʒa toho Rolu 
Bralowatimuoše © Droeoš pro giſte a Gruntownũj / toho v nekterych ginych 
omylů vo / wyroʒumenij: nekterẽ welmi všítečné Regule / od Lidj včených nám | 
dané/pořádné teď poloijme: A Fdošgich bude pilnẽe ſſetkiti/ ſnadno ſe/pri ſro⸗ 
wnanij Zet wſſelikeho omylu/ w Bnihach a Hyſtorygijſch Kraͤlowſtych / bu 
de mocy vwarowati: = 
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ta Kraluow Judſtych a Izrahelſtych po⸗ 
ſſednij / ſe newyplñugij dokonce. Ale nelt ra 
Leta/toliko nekolik! Nieſycuoo vw [obe zawij 
ragu/ gina ſe pak toliko ʒapoẽijnagij. 2 pro 
| toš fe/podlé Regule této/na tuto / a ginau En | 
podobnau Fašdau: 0 FTádabowi a Bezovoi: 
O tázťu/ odpowidatimá: totiš je Aza Kra 
lowal Zéta Dwadcateho Jeroboama: to E 
neffonáný neb nařonec S éra Dwadedtého/ 
necht geſt tčebas Mieſyce gedenaͤcteho/ a tak 
j , * NI [epočgná Dwamecytme Leto Jeroboama/ 
| wm drubém ce ake Druheho. Ale tento Rok Jeroboamuo/ 
wyplnén nenij / Sye Hyſtorya / kter aͤ fe zatím o Nadabowi č poklada: ſneſti 
bytoho nemohla. Drotožpološme : še Jeroboam tčetýbo Mieſyce tobo Roku 
| vměcl: to gt Druheho Leta Aʒy Mieſyce Pateho / vwnemi ſe počíná valo- 
waͤnij Nadaba/ a Kraluge Rok cely Erevýš ſe ſtonawa Mieſyce Dátebo/ és 
ta Tẽetijho Kraͤle Azy / Potom geſſte (nad Aralomal Dwa neb tět Mieſyce / 
| aš od Bezy zamordowán geſt. 2 tal Beza Kralowati počal/ Uřetýbo Leta 
Aʒy / Sedmeho neb Ofinébo Mieſyce teho Zéra/zč. Cim ſpuoſobem o gi⸗ 
nych mylnych mijſtech woſſudy budeſs rozfusowatí == | 


—— | | ii 1. Dubá 


Se 








| 







As Stkdy T treftuge / ʒr Oterbylmálkan | 
sid šameprášdnén / Bdyš voe 5 Zemí t⸗hnauti měl/Syna vſta 
nowil na ſwem müjſtẽ/ aby ponem Kralowal / yalo [E gf pal 
tals Weku tohoto naffebo treffilo / še ZCeynepřemošenén ff 
= Han naſs Bard tobo grména Pátý /Cyſat Rmſty Augy 

„| Rus /Bdyš č 3 Oyfipanye wybrati / 280 pro LOdléu $rancansffan opufiiti 
| ie y/Syna mýfřo febe Kválem Hyſſpanſtym vfřanovoti/mfiat tak JEdyšby 
oh ſe zaſe do Kralowſtwũ nawraͤtil/aby Panem Hlawnjm a wrchum safe | 
Pyle zatím míčméně Syn ebo/y gmáno yošfisgenfieý Královffémá, 












































>= : j 2e60y (t náchásy/ še 8raal/ Ulita khpz 


JÁ 





taroſtij ſegde/ a neb pro hemoe kſprawowani nedofřatečný by- 
de / Syng/ kterehoß po ſobe Kralowati ʒada/ mijſto ſebe Kraalem 
wveinij / a Beálowftvoý mu boſtaupij / A tehdy Syn giš Práve | 


| Jral Sea Řéta /wnichš taf Pannge / bypak y Okecšív byl /gcbo Panování |- | 
| fe připýugýso | | " “ 






l Rd en 


















| Poručnýtva Gubernatory/ do gebo vysky dofpelébo/celé zachowa / 
wyſſal ta Leta/ wnch Aubernátorové Hanugij a fprawugý/BRrálí fomémy: 
ſe přičítaníý. tato Regule netoltko w Knihach Kralowſtych mijſto 
ma / ale kewſſem Kniham tal Saudcuow JrabelfFych geſt všitecná zm 
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1414 
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— PROPER: + ſtowym. 

ſcgednauſe (aké peihazy / ST Ara 
SERA | lowfFwý Izrahelſte od Tyrannuow / a od zadneho giſtẽ 
AB! [bo Krale ſprawowano / a ten ẽas / wnem tak Lid sva 
hbelſty bos Krale kadneho byl/w Pijſme Swatem ſe nes | 
9 | počítá. Geſtli še geſt pak kter Cyran/ ſtrz předný w 
AB | zemí © foby/3a Krale byl wybláfien/tebdy Leta ra: | 
KS lomání geho počítati pocejnali. Neʒ ta Leta / ktera fe | 


Jo) m — = 
sbebla Cyrannowee mocy a naſylijm Danowali /moban bez 
wffelifterafého omylu / 3 Zet Kraluow Judſt ych ſhledana byti. Wſſakto 
přitom znáti flaffij: še fe to nekdy nezadhowávsá/ ale še fe Leta Cyranftwij/ya 
bo řádného Kralowanũ / nerozdjiné gednomu pipiſugij. Yakz na Kralow⸗ 
jee — votdrjeme / ktery geſt woſſak / prijznij a potnocý w žení oveffem ne- 
uſſten. 

a Koo techto Regulij: w Knihach Rralocoſtych /vařš powedijno: pil 
ně ſſic madno tomuto naffemu poctu Let woyroʒumij / A aby neyaky weliky 
bluda omyl/w poẽtu Let / vo Knihach Kralowoſt ych newʒnikl / ſam Buch rá | 
čil giſty Let počet vonich obſahnauti . Bdeʒ odpocatkn Bralowſtwij Gero⸗ 
boama/Fterýš geſt Lid Izrahelſty / od prawe pocty áne/E Modloſlujebnoſti 
Celatům ʒiatym / obratil a fwedl/aš do ſtazenij wſſij Zemẽ Judſke / wni ant 
geden Robotuik Země zuoſtawen býti nemel / Tri Staa Dewadeſate Zet by | 
ti předpovweodel/ač. ¶ Wʒechyel w Kapitole Citwyete: A terášto Leta/ e Tri⸗ 
mecýtmého Leta Kralowanij Nabochodonozorowa / konec ſwuog wzala / po⸗ 
chybowati nenij: Neb Roku toho / wſſickni oſtatkowe Lidu Izrahelſteho a 
Adſkeho/ od KTabuzardana /neywysflibo Kaldeyſteho Heytmana / zagati 
A do MDězenýj Babilonſtkeho wedeni byli- Yakßʒ okolo ří Tiſycyho / Tkiſteho | 
Sdfátiho Tetha / od Stwořeníýj Sweta / obſſijrnegi obom oʒnamijme: |- 


— —8 E — F p 8 
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| 4 Defátiho Leta Aralománíý tohoto %y Rra⸗ 
le Judſkeho / rovoně Tki Tiſyce Leth od Etmoťeníj Sweta: totiž polowicy 
POzFu Swẽeta ſe wyplnilo. Atu ſe počíná Cštvortý Wek / 00 Dawida a5 | 


dopřeftehowání BabilonfFého | 
Kraal Jzrahellky Drulp. 
Ho Smrti Jerobdama / uciinien byl Oruhym 
Kxraͤlem Iʒrahelſtym Nadab / Druhcho Letha Kralowanij Azy Krale Jnd | 
ſkeho/ a Kralowal Dwe Lete: „a 





UN 
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4 Ota Král Zzrahellky Tkett / zabil fábaba 
1 9 Tketgho Leta Azy Krále bſthe C štyčmecýtma Cet pořád X ratovoal, | 
| Citwrteho S ita Bezy Krale Isvabol ſteho/ Aſtarpnn⸗ Bratt Aſtar 
| tno/včiněn byl Reclem Tyrſtym / ttery Dewen St pořád Kralowol. 
Gedenacteho Lecha Arálowfiwý sy Krále Juoſteho SSéra a neb 
| Zarein EIaufenin/táh] Wogenſty proti Krali Žizov, kterehoẽ Dán diwnie 
— a Ka ře obrátil /wy Druhych Kuihach Paral pomenon w Bapi 
tole ztruuacte. 9— p, 














ks 





Tehoʒ Rody Eliaſga Elzeus glau těš (plození, Eliaſs hned napos |- 
caatku Aralowáný Ioʒaffata ſtoro počal Ororofowati / a Provořovvalna | 
Dwaoceti Let pot ad/a Eltzeus na Sedmodeſate Sep, Hle yakblijzto sd Čas 

ſuow Dawida a Sálormína byli, | | 

Cꝛaſu tobo X žavyafe DrovoP/ byl owelike poctiwoſti Azy Kraͤle Juo 
| těš tali Prorok Ananyafs /w Druhych Knihach Daralipo w Kapi: 
I Sffinácti, | | | | 
A Tiboš Rokur po rti Kapẽta / veinẽn byl Ofiným Kralem Latin⸗ 
ſtym Zápis Sylwius/ Frerýš Oſmmecytma Zet pořád Aralowal za 
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O £nto KRapis vpzdnihl Mieſto Rapuam a jo 

[obe my gmeno dal. Eutropius w Drwných Bnibách, | 
+4 Datnáctého S éta 7% ralowſtoij Ay/ Fellete⸗ Bratra ſweho 2 ſtary⸗ 

ma zabil / Rraloval w Tyru Oſm Miſ ycůw⸗ pokad / B teréboš Ichobalus 

nes Aſarthy Bohynẽ zamordo wal / a Kralowal w Tyru pořád Trioceti 

a Dwé Lete. © této Bohyni 2 ſarthes Dýfino SSwati směnĚn cinij/ 

— bwſtyn W Žiepitole gedenacie. 2nobrš Sfálomín fém ty 


ESbhſtnacteho Leta Azy Krále Jud ſteho/a Ttidcateho Sſiſteho Le⸗ 
fa od rozdělený ud fFého a xXrahelſteho Krab⸗ wſtwĩ / Beza Bral XIrahel⸗ 
(by Mieſto Rama wyſtawel. A fo proto věínil/aby z Kralowſtw Jůd⸗ 
ſteho/adny pkegůt nemohl ds Kralowſt wij Zrahelſteho/ za tím gſa pos 
bnut/Dána Boha ſweho opufříl/s v Krale Syrſteho Pomocy bledal/z čehož 
geſt bo Prorok Dáně tuze treſtal/ w Druhych Kni: Parali: sy Kap:xvVi. 


— 
















































































; | á d Eurdpie. 
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Geſtlüeby Cštenář tety tomuto Poẽtu můſta nechtel dáti/ tedyby Dočet 
Let w Drubých Kmihach Paralipomenon w Kapitole Datnácté a Sfefinác | 
té/byl poruſſen / kemuß newetijm / neb Beʒa Sſeſtmecytmeho Léta Kraͤle Azy | 
vmẽel / kteralby wc tedy byla mošná / aby po deſyti Letech teprwoa Raͤma wy 
ſtaweno byti melo. 99 
ATkdetijho Leta potom/po Smrti Doryſta / vẽinen byl Sſeſtym Lace | 
a Kraͤlem Agezylaus / kteryß Cštyčiěcetí a Cštyry Leta pořád Ara |- 
lowal. | O 

„dl Teho Roku po Smrti Drymina / včinenbyl Dátým Koryntſkym 
Rrálem Macys/Etervš Tkidceti a Det Zet pořád Jaralowal. | Odtoho rá 
le naͤmeſtkowẽ geho ſlauli Bacydowe. 

AM Tẽetijhs Lecha potom: Kralowal nad Cufffy w Italij / Tuſſtus 
mladſſij Tridceti a Dewer Let pořád. | o 
1 W Tří Léta potom : po Smrti Cerfyppa/včínen byl Dátým Knietem 
Athenyenſtym Forbas / ktery Ctidcett a gedno Leto pořád Kralowal. 







¶ Druheho Leta potom : po Smrti Pirychyada / včínén byl Třidcá: | 
tým Pon Asſyrſtym Kraalem Oprateus / ktery Dwadceti Leth počaně | 
Aralomalsa | u | 


Kral Zsrafelíky Citiurty 


| gĚEřetika Leta potnmsto geſt Stefmerptného 
Letha Azy Krále Judſkeho / včínen byl Kraͤlem Iʒrahelſtym Ella / Freryš 
Dwe Lete Aralowal: a | | 


| Král 


[EV etnunerytmné“ Léta Azy Krále Jüdſtha 


že) zamery zabil Ala/ a tehdy fe Lid roztrhl / djl geden fe přídešel Tebny/ 


M 












— 


„aDrubý Amry / w Tketüch Kuihach Kralow: w Kapitole Sfefinácté. 
oč o JIrahelſke Cštyvy Leta pořád Interregnum: to gf bez 
Arálebyla a : Ri B 
ApPateho Leta potom: to geſt Leta Třidcátébo Drwwnýbo Královi 
Asy Kraale Judſteho / Amry na Kralowſt wij byl vtwrzen / a Kralowal 
IDwanácte Zet pořád, | DD Cerfe Sſeſt Let porad Kralowal / a potom Me 
ſto Samaẽkiſtaweti pocal / to geſt Dewateho Leta Kralowſt wij ſweho. W 
Tketijch Knihach Kralowſtych w Kapitole Sſeſtnaͤcte. Kpanowanij 
tohoto Amry / pridaãwagij fe dotčená Leta prázná/wnichš Kralowſt wj sta 
helſtẽe bylo bez Dána 


| (YET NA SRO R E OS R O S 


— 





EPS ERD PO 


ii 111 MBrál 
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No Smrti Amr wym Rrag⸗ 
| lem Zrahelſkym Achab/ Třidcátého O finibo Latha / Kralboſtwi Azy/ a 
| Aralowal w Samaři Dwamecytma Let. Offal geden Rok s Otcem 
ſwym Amry Danowal. | "A 

Achab a Jezabel / Sto Prorokuow po gednau w Bedné Geſt yni po⸗ 
mordo wati dali. da: | 2 
Teho Leta: po Smrti Pleufenfa / veinẽn byl Kralem Egiptſtym 
Nefft/ Brolowſt v Egptſteho Sr CýYybo/Stibo/Dfinoefitiho Dá 
teho/ kteryß Cštyvy S (ra Kralowal. M 












s Druhcho Roku potom: po Swrti Bápifá/včinén byl Dewátým Ca 
tinſtym Kraͤlem Kalpetus Sylwius /kteryʒ třinácte Let pořad Aralowal, 




















(Fa Kral roznemnohm fe; nehledal Paana / nez 
Lekakuow W Druhych Kmhach Paralipomenon w Aapitole Sſeſtnaͤcte. 
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PE ONrÍ Asp uršíníem byl Kraalem 
Audſtym Joʒaffat Syn geho Wieku ſweho Tkidcaate⸗ | 

— 8 boa Dátébo/ a Č3tvoetého Kralowáný Žíchaba Letha / w 
L room Zrálowffý c w Zapitole Dofledný / a w 304 


a Výh Daralipomenon w Rapitole Dwadcace· Kralos 
wal w Geruʒaleme Petmecytma Se pořád, 























HProrok Micheaſs ʒa čefu Achaba a Jozaffata fe ſtkwẽl / w Pronüch 
Kxralowſtych w Rapuon poſſeonij. Byl tali geſſtẽ giny Micheaſs/ 
ktery Drorofowal 34 Cšafu Reale Achaza / po Dwan Stab a Deſyti Le⸗ 
tech Krale Achaba. Pi 
AETechoʒ Roku: po Smrti Neſſera / veinen byl Kraalem Egiptſtym 
Amenoffis/Rrálo wſtwij Egiptſteho $ 663 Tiſycyho/Steho/ De wadeſate⸗ 
ho/ ktery Dewẽt eg pořád Rralowal AM v 
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Gtrytho zaſt wyſtaw 


alu tohoto Hpyel / m vém prinorozenẽ Sp 









Pan ſtrʒ Joʒue Sluebnijka ſweho předpowedčl: Jozue vo Ka 
pitole Sſeſte. WTketijch Kralowſkych w Kapitole Sſeſtnaͤctẽ. 


¶ Tketijho Leta Krále Joʒaffata/ po Smrti Offratea / oinẽen byl trid⸗ 
cátým a ſſeſtym Kralem Asſyrſtym Offraganeus / Etevýš Dadefáte Let pos 
řád Kralowal. em | 


Oneimš fč Hyſtor ya gebo obſahuge / od Sedmnaͤctẽ Bapitoly Cřetých mb 
Kralovoſtych/ aʒ do Tretij Kapitoly Cztwrtych Knih Kralowſtych s 


s hos Roku Hlad a Drahota byla, Teb 
0 nektetij diwij / še a Cšafiom tak welikych Prorokuow a Krale 


l čani 









ZPF ta Swateho / moc Diabla tak ſe welmi rozmobla, © Ale nenij fe 
diwiti /neb wšdycky ta býmá/Fdyš fe Lide zlij rozmoban/še Bůh ſkrz do 


bynuli/neb Pokuty gdau wdycky ʒa Ořýchy, A dokudʒ Hkichowe od 50s 
| Da nebudau odouſſtẽni / pro ſylnan Coweka w miloſr denſt wij geho Wijru / 
| dokudʒ po talowem odpuſſtẽnij votýchuov / klicody Blůnijm čínéné / (Ers 

ẽtwernaſobnij přátladem onoho Zachea nabrašený / nebudau wypraasnéní a 
+1blasení/dotně treſtanij aš do € štvortébo Dofolenj neſeyde. Geſtlije pal Lide 


dem / Meẽem a Morem: a vyšdy F Pokaͤnij šene/a neb dokonce ſhlaʒuge. 
A vwerakowych případnofřech Bohobogñ a fprawedliwi neyſpüſſe vtrpij: 
toti brečí E Bohu a k Lidem dobre Swedomij zachowávwagi/wfylné DDýře 


ſvwem nepokanij ſtogij / dobkij welika fišowáný mijwagij. Aowffim trpetia 
fnaſſeti protiwenſt wij muſy / ač hudauli chtijti wywolenymi Bošámí | ak ʒi⸗ 
| wotu weẽnemu ptedʒwedeneymi / zuoſtati. ASynuom Syvreta tohoto 
| v gich oppatrnoſti bezbošné nikoli ſe neptripodobño wati. Kaʒdy toho pos 
| waš/ še fe wnynẽgſſm Kẽeſtianſt ou zlém a ſpohanilem rownẽ tal dẽge / A ti 
| wofficémi ſkuteẽne to ſhledawagij / kteki¶ w Swetẽ mezy talowoym Kreftian⸗ 
ſtwem obcugij / yalz Kryſtus dij: Otẽe nešádám/aby ge Suita wynal / ale 
| by ge w Swete zachowal. Nemijnijm teď rozličných Sekt a odlučencům 





ii Mir od Cyrkwe 





č any /zalošil Mieſto Gerycho / a w neymladſſijm Synu woyzdwihl brá. 


Sſiſteho Lita Kralowanij Josaffata / Eliaſs Prorokowati počal/. 


bre Lidi / Lid od Zfgcbhuow odweſti chce/ aby gſauce F Pokanij priwedeni neʒ⸗ 


za dobre Krale a Proroky nedbagij / teyy Bůh přínrffáwá Bičan: totiš hla⸗ 


ſwe / vo prawoe a Duchu Swatem Bohu ſlautijce. Ned ʒiij Lide/ kdoy w 





před Sara! 
eným * vy, 
owym. 
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| 
| 














od Tyrive Beyfřowy ij —S— Soa⸗ 
aco W Nebi obcowati 


E F r o ey oo o O V a oa 


a výrcy | 
: tet / poto mnobý horſſi/ ſtrʒ hytvofě dabelſtau/ 
5) — w Swetẽ zuoſtali / proti Bohu y ſcoÿm Blinm/ veineni bywag. | 










ſweho Swatého wCyrbei proti Swwétu/ | 
w Duffybásný Boʒij oſwijcenẽ proti telu / beʒ přeftáný mocnẽ a ſy bogut 
Atakowy Bog ſamymten toliko zgewuge: Co Swetu wec neznaͤma gt. 


Druhcho Leta potom : vẽinẽn byl Rralem Tyrſtym Badoʒorus zo | 







Tkẽetiho Letha potom: po Smrti Amenoffiſa/ včínen byl Kraalem 
Egiptſtym Oʒochor Leta Kralowſtwij Egiptſteho Tiſycyho/ Steho/De 
wadeſateho / Sſeſteho. 
ODruheho Leta potom / bo Smrti Kalpeta / vxcinen byl Defátém Kraͤ 
lem Latin ſkym/ Cyberýnus Sylwius/ kterÿz Oſin Set pořad Bralowal. 
— Kral vtopen gſa w Albuli/ nechal gij po ſobe gmena/ nynij ſlowe 
yberys. 


sd] Třetího Leta potom: po Smrti Sotbafa/ včinén byl Sſeſtym Athe 
nyenſkym Kuietem Mezʒades /kteryʒ Tkidceti Let počád Kralowoal. 


¶Cehoʒ Leta:po Smrti Bala / vcinen byl Sſeſtym Kraͤlem Korynt⸗ 
ſtym Agelas. ai Ao “ 

, 4 Cřetýho Leta potom: po ſmrti © zochora / vẽinẽn byl Kraͤlem Egipt 
ſtym Spinaces / Letha Kralowſtwij Egiptſt eho Tiſycyho / Dwauſtcho⸗ 
Druheho / kteryß Dewẽet Set pořád Zralowal sa 








































Herdumatttho Léta Rralowanij Jozaffata/ufi, 
nen by 


byl Ofiným Králem Jsvabdffým Ochoʒyaſs / Kralowal Dwe Lere/ w 
Druhych Kralowſtych w Bapitole Drwnýj 


Ehoẽ Xoku také, Joram Spn Iozaffatuo⸗ 
ZE wybláffen byl/a budaucyho Krale Judſtkeho/koy Joaffat / na po⸗ J 
moc taͤhl Achabowi Králi RBrahelſtemu/proti Rválí Sytffámujm Cřetjeh | 
Kraͤlowſkych w Kapitol⸗ Dwamecýtmé/ a Rralowal Let Oſimm za iiwncſii 


mu 


















m ——— 
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Bl. DOXNIX JE — | 
ál o£uropie, „jela © m 
71. —— — — — — secenij n Ar VÍ 
Oece ſweho / a po Smrti gebo geſſte Cztyki. Neb ten cbyčen bylFdyšťeevý | Rowym, í | 
3 Kraluow na Wognu měl rábnauti/še prevé oznámicí mufyl/foboby po ſobẽ 
Arálem býti chtel / koyby fám na DOogně ſnad zabynul/wo Cřetých Kralow⸗ 
ſtych w Kapitole Prwnij pſano ſtogij. Druhcho Leta Jorama Syna 
Pzʒaffatowa / Kralowal nad den Izrahelſkym Joram. 2 vo Cřetý Bap: | 
Joram Syn Achabuo / Kralowal w Izraheli/ fimnáctébo Leta Krale Jo 
zaffata. Dale w Kapitole Ofiné : Pateho Leta Jorama Syna Achabo⸗ 
wa Krale Iʒrahelſteho / Kralowal Joram Syn Joʒaffatuo/ꝛẽ̃. Cyto 
keci / zdagj fe welmi odporne ſobe býti /ile geſtli še ge podlé Regulij weyſſe oʒna 
menych / ſrownawati budeſs / vhledaſs še wnich nebude hic odporneho/ Neb 
| Jozaffne Kral nafty / koyßg Sedmnacteho Keta Kralowſt og ſweho vm⸗ 
| mil Kraali Achabowi proti Syrſkym pomoc veiniti / Syna fivého Jorama 
Kraͤlem Judſkym vſtanowil. Leta potom Druheho: ato bylo Ofinnácté | 
Leto Jazaffatowo/Syna pať Jorama druhe / Rralo wal Joram Syn 2cba 
buo. Pateho Leta potom / tohoto Jorama Syna Achabow⸗ NJoʒaffat 
Staroſtij gſa povašen/neb byl Padeſate a Sſeſt Tet ſtatu / Synu vému Jo 
vamovvi/geboš byl předtím Zrálem vſtanowil/ ſpowolenum předných w Ze- | 
mi Kralowſt wijʒdal a vpevwonl/Eterýš geſſte za šivonofti © tce ſweho/ Čštyčt | 
Letha Kralowal /terato Leta Joramovní/ vaťošto Rráli řádné wolenemu/ 
val w čafu Zet widijſs / podle Druhe a Tketij Regule/fe připifugý s 


(3 Dont Ochozpaſſe úršíníem bpl Dema⸗ 
"BS tým Kralem Iʒrahelſkym "Joram Izrahel / Syn Achabuo. Oſm⸗ 
nacteho Leta Joʒaffata Krále Judſkeho / a Druheho Leta Jorama 

Judy / w Prwnijch Kralowſtych w Kapitole Prwnij. Kralowal Let dwa 
naͤcte / wo Druhych Kraͤlowſkych w Kapitole Tretij. 


Eateho Leta Jorama Iʒrahelſkeho/ Kralowal Joram Syn Joʒaffa 


| tuo Zet Dfin/sa ji wota © tee ſweho ſtareho čtyři /a potom fám/ wm Drubyých | 
| Arálowffych w Kapitole Oſme. w Cštvostých AválowfFych w Kapito⸗ 


4 le Gedenmecytme: 
šat. 



















































Wwadtatehd Letha Jozaffata a Cštturtého 
a) Zralowán ſppolu s Otcem Jorama Judy /Eliaſs Prorok/od Bo⸗ 
ba geſt pryč wʒat. Ponem Eliʒeus po Roce Prorokowati pocal. Asa 
Proroka Eliʒea též Drahota welika a Hlad pkiſſel. 


























o Sto é| o Eurdpit. 
nj Sweta· ER V oo A u J L AN — 
¶ C8 Kralowali Dwa Jóramowé/a wob⸗ Boha praznij / neb fe bře 

chowé a bezboznoſt velmí roztiobla / a protož geſt take Eliaſs od Boha pryč 
at / wſſak nechal ʒaſtbau pfamý E Jsramowt Zkeálí Juoſtkemu / o wykolenẽ 
| ný ʒlych a besbošných/ ſtrz Jehu a Elizea. Aẽſeʒoa/ še Joram Bral Izra⸗ 

helſky / ciſtỹ neyaky muš byn muſyl / kteryß ſe ve Cjtwriych Kahach Rrálovw | 
ſtych / w Kapitole Cčer wychwaluge / a ſtrz divy Eliaſſe Drorofa /rosličný 
mi [puofoby/yalš Hyſtor ye vřazust/ozdobutge — 


Pe „O p ve 
bi 3 VA 28 9 +, 
Ň sy by © 
há Ne K z M B M 
> SZ 
bw ť —34 —8“ + 


hata Gat ti tří Rráloné:toté 30- 


2 šaffat/Jóram a 2Ed9m/onichš vy E bvetých Brálovofřých 
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ALSA w Bapitole třetí pſano ſtogij / ſeſſui ſe weſpolek kElizeowi/a, 
* radili fe sním. u | B 
24 | A DohlStajdy ted/ yal slý čas toto býti mufyl/ še Lidee 
1 na tak wwehiřau Bošffau miloſt nic dbátí/ a knemu fe 09 hřribuow obrátití nes 
chtẽeli / ale wſſecky Drorofy mordowali / a wſſecky neprawoſti ſobe ofi wobodili/ | 
A wſſech čivonom a ſtutluoco vyclifysch od Elʒea a EÆiaſſe Drorofnovy číné- 
nych fobě nic newazilikterymizto diwya ſkutky / polowice Tketüch a Cie | 
tych Knich Kralowſtych af wyplnena. Atak hodnẽ wselicy Prorocy naʒ wã 
niafau/2í protož Buoh tale tal welike Hlady a Rány doßauſſtel. Ktom⸗ M 
abe Joram u | šny eſſto ſyc předtim Oſm J 
Let dobře ſprawocwal dokudʒ mu vo pamětí obcowanj Otce gebo zuoſtaͤwaio | 
s nim take Ochoʒya Syn oeho Idwadcetí et Kralowal /tteryʒ Dwamecyt 
ma Zet Brálem byl, w C štvortých Kralowſkych w Bapitole©finé J 
Techto Dwadceti Bet oboguch Joramuow /mlčeným fe Pomugr/pro we 
likau gegich slofž/a take aby oba prásný/E břefjený čafu taf dlauheho fobéne| JI 
pokladali. Wſſakpro vwarowanij meylky w Hyſtorygich přidáwaný | | 
fe gebo Synu Ocheʒyaſſowi/ w Druhych Knihach Paralipomenon wa 
pitole Dwamecytmẽ/Ginakby pkiſſlo/ jeby Ochoʒyaſs Doe Séte ſtarſſ byl |- 
neš Isram Otec geho. Hanebny / ʒiÿ a před Bohem obavoný tento C šas/ |- 
naneyš Eliaſs tak welmi načjká a ſmrti ſobẽ šádá, Jakoʒ ſe geſt pak widyckp 
tat přibázelo/še neylepſſij Prorocy/neyborffijch čafňev bywalí. Zona | 
čas geſt mohym borffý/a weffal S19 Kẽeſtianſty/koyz toliko neprawoſti ové |- 
před Lidmi vkryge/ roconẽ ſobẽ taf pocijna / yaboby neylepſſ měl před Bohem © 
Swedomij. Proto Beda a pẽebẽda / bylo ſe na Swet mda nenaroon. M 




















































A Roť před Ztalowmáným Jorama Krále Juodfteho / po Smrti Tybe⸗ 


ryna / včiněn byl Gedenaͤctym Satin ſtym Kralem Agryppa Sylwius/ Fre: 
vý Eštyčidcetí Let pokad Kralowal. | | 












A Teho Leta Amnus nad Tuſſtky w Zemi Wla ſte Panowal / pokaad 
|Dětmecýtma Leth⸗ | r 









Alího | 



















200 Cřetýho Letha Kraloaváný Isram⸗ Jüdy po Smrti Agezylauſa/ | 
veinen byl Sedmym Lacedemonſtym Kraͤlem Archelaus / ktery Sſedeſaͤte 
Let pořad Kralowal. | 

„Al Ešewwetébo Letha potom / po Smeti Spináfa/ včínin byl Kraalem 
Egiptſtym Perſuſennes / Leta Kralowſt wij Egiptſteho Tiſy cyho⸗ Dwau⸗ 
ſteho a gedenacteho / kteryß Pet Zet pot ad Zralowal o 


Král Judíky Dráty 


M ChospatsCtyříbrátého/ Druhého wiekn 
| U) fwibo /a Bralowanij Jsrama Izrahelſkeho Dwanaͤcteho Letha 
| Rrálem Juoſt ym včínen / w Druhych Paralipo: w Bapi: Dwamecytme / 
| Kralowal ſam geden Rok. 




















| +8 Teboš Roku Joram a Ochoʒyaſs / od ebu byli smordovdní / pros | 
| fově nepramofři/a še napoddaných ſwych ʒgewnych hrichuow netreſtali. 


¶ Teho Roku / po Surti Perſuſenny / odinẽn byl Kralem —— 
Cheope/ta Bralowſtwij Egiptſtcho —— ſeſtnaͤc⸗ 


Kral 35 Izraht lp Diſaty 


4 Ormníjho Litha Othozyalle / ntinien byl De⸗ 


ſatym Kralem Izrahelſtym Gehu / kteryß © ſwmecytma Let Kralowal. 


Druheho Sha Kralowaͤnij Gehu / vẽinen byl Kraalem Tyýrffým 
Matynus / kteryß Dewet Zet pořád Kralowal: | 


Athalia 


(> Rtunijhd Rokn Kralomaanij tI nab: 

ee! Javabelem /řdyš Ochoʒyaſs zabynul / tu tale sOcezvaffém RO | 
| Sfalomínuo Fonec ſwueg wzal / Proto podlé natijzenij Dawidowa Rod 
z deo k 6 neb 2 útanuo/poném Kralowati měl. | 


— asasůd 


































á o Euronit. 

Atbalia pal Mate Ochoʒyaſſowa / chtije ſama ZKrálowfiwý v foé mocy 
zorzeti / wſſecken Rod Nathanuo kagala ponorvovanu, wyhladiti/ neß Joas 
štobo Rodu zamordoman nebyl/neb ſe Jozaba / Seſtra Ochozyaſſowa nad⸗ 
ním ſlitowala / a Eradý bo s Cbowačkau gebo wsala / a inesy Joyadowi 
chowati dala / A ta gediney tento Joas 3 Rodu Dawidowa zůſtal/ʒ gehoto 
Plemene/podlé zaflýbeng Boiho/Kryſtus Dán měl býti Naroʒen. Hle yak 
Diabel wdycky vſylowal tanto Kod Kryſtuo wykobeniti / a yak gey proto 
Buoh předivnée sachowal. 2 Poyš fe gij Kryſtus y Narodil / wdy gey ſtrz 
Herodeſa:kteryß tak moho Dýtel/a gine mnohe / proneg ʒmordo wati dal: za⸗ 
hubiti chtel. Aʒ Fpofledfu ſam omho ſe pokauſſel / Edyš fe neymenẽ neſſle⸗ 
chetnijk nadal: topiš kdy Kryſtus podlé Cʒlowẽcenſt wij vmkel / a we Hrobie 
yako mrtwy lešal/ geſt fFes Slacene wem vweřácým poteſſene / gehozmt⸗ 
wych voftání/přemošen/vat a do Waʒby wečné daͤn. Wtom eaſu Athylia 
domnjwagůc fe/še 3 Zodu Dawidowa gu zadneho nenij ſama ſe w Kraͤlowo/ 
ſtwij vwazala/ a Sedm Zet pořád Z ralowala za od de 


NNAhoẽte fee oznamili / w Linij Rohn 
Haͤna naſſeho Geijſſe Kryſta / kteryʒ geſt od neyſwetẽgſſſch 
Datvyavchůvo / neymocnegſſſch Srálůvw/a neyudatnegſſſch 
PAR | Andšat Iʒrahelſtych /gimš žádný Monarcha zewſſech 
S DZ | čtyč ETTonavchý/ přírownán bytí namuoše / podlé ©3lowe- | 
: S čenftwý fplozen / valé geſt Král Dawid pojvé Smrti / o 
Kralowanij Rodu fového / pozabynutý Rodu Sfalominowa/ ktereʒ fe na= 
tomto Ochoʒyaſſowi fřalo/načnsený včíníl. Protoʒ geſt potřeby dále znáti < 
Zie Ewangeliſta Swaty Matauſs/ty Arále/Étečí od Dawida ſtrz Sſa⸗ 
lomuna poſſli/ ag do Krale Jorama wypiſuge. po Isramovní wypauſſtij 
tří Braͤle: totiž gednoho ʒkodu Sſalom unowa / gmenem Od ozyaſſe /kteryß 
byl mezy potomky Sſalbmunowymi Kral poſſednij. 2 potomto Ochosya= | 

ſſowi / pkiſſlo Kralowanij na Rod ST athanuo /na přirozeného Syna Das 
| voidowa. w Druhych Knihach Samudomyých w Rapi: Paͤte / a w Prw⸗ 
ných Naralipomenon vo Kapitole Tketũ / Nahan fe gmenuge Achyſat/genẽ 
ſe vvytládá Bratr Knišete, P 


A Dunsením Ochoʒyas (dicit Philo) er Joram et SSalomone fuperfřes, 
quo perempto, Athalia conata eſt delete omnem ſtirpem regiam 2 chiſcharim 
Sed prouidentia Joʒabae ſororis Regis Ochoziae, ſeruatus efř: ex Achiſ⸗ 
charim minimus Infans, nomine sÉlíae cognominatus Joas, qui primus 
Rex ſut ex poſteritate Nathan, poſtquam Solomonis Sínea in © chozya de 
fecisſet. 
Ginij Dwa Kraaloweẽ / ktere Swaty Matauſs wypauſſtu / gſauʒ 
Rodu Nathanowa: toti Joas a 2 mazyayktere¶ Ewangeliſta Lukaſo ſwa⸗ 
ty / Symeonem a Lewoj gmenuge · Reb Swatý Matauſs dij: Joram ſplo 
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| 


























nowa wſtupuge / ne proto yařoby Ozyaſs přirozený Joramuo Syn mel býci | 
ale činí to podlé natijzeneho pořadtu/o Panowanij Achyſtarym /ktery/yak 
oʒnaͤmeno / po Sfalominovoí a Rodu gebo Rralomal 
Ale Ewangeliſta Swaty Enfáf s/wypiſuge pliroʒenau a krewnij Kry⸗ 
ſtowu Linij / ob Dawida fFrs Nathana poſſlau / ẽkka: Dawid/ Nathan 
Nathata / Meneam / Meleam/ Elyalym/ JonaimIozeff / un Symeon/ 
Lewi / Matta. Od toboto £Hatty/Eteréhoš ſSwaty Moaluſs Ozyam ames | 
nuge/aš do Salathyele / obadwa Ewangeliſtowẽ /ſtrany oſob Kralowſtych 
ktere ſe w Rodu Kryſta Pana pokladag / ſ rownawagij fe fpoln/ETeš co fe. 
gmén Kralowſtych dotyẽe / wtom fenefrownáwaný. | JE quod a Joas ac 

deinceps (dicit Philo:) omnes ſere Reges binomij ac trinom̃ fuere. Nebon 

Kralowe/kterẽ Swaty Lukaſs od Matty až do Salatyele wyčijtá/fáu vvffe 
| čo pigmij toltko pravých mén Zráluow/Pteré EHatufs Swaty/ od d3vá 
1 ff/geboš Luk ſo Swatý HTTattau gmenuge / az 00 Salatbyele wypiſuge 








| tý Lukaſs Mattau nazýwá, | A ktereho Swaty Matuſs Jotbanem/tobo 
| Swaty Lukaſs Jorymem gmenuge · Zterého Swatyÿ Matuſs 2cbasem 


tobo Swaty Lukaſs Iczonem. Swaty Matuſs poklada Kraͤle Ma⸗ 
nasſes / A Swaty Lukaſs Panem honaʒy wa. DD pokadku Swateho Ma 
tauſſe geſt Amon/Fteryš v Swateho Sufáffe geſt Helmada. Dale pokla⸗ 
dá Swaty Matuſs Joʒyaſſe / ktere ho Swaty Lukaſs Koʒanem gmenuge. 

Do Oʒyaſſowi opet Matuſs Swatý Dwoa Krále wypauſſtij totiß Joa 
chaſa a Joyakyma / ktere; Swaty Lukaſs gegich pkigmijm gmenuge/toti 
Melchy a Addy. Porom Swaty Natuſ poklada Jechonyaſſe/ kttereho 
Swaty Lukaſs gmenuge Ner /ktery ſplodil Salatyele. | 

„4 Jecbonyáfs přigmým vým fe nasýwá Ner/genz fe wylládá Lucer⸗ 
na neb Swijcen / ato proto/še Lucern⸗ Dawidowa /kterag podlé domnenq 
wiſſech Lidij byla zbafla/zafé natomto Xchonyaſſowi /ktery vd ZEwilmerodo | 
cha / po wazbẽ do welikeho Danftwý a fláwy byl wſazen / geſt roſwijcenan. 
Neb ʒtohoto Xchonyaſſe poſſel SSalatbyel/Etevyš Zorobabele / pronjho 
— wuodce a Knije / po propuſſten; Wezenũ / ſplodil / yakz potom 
vſlyſſjne. Z 

+i Droroř Ʒacharyaſs /Etevyš mesy Olráčem a Chramem ʒamordowan 

geſt / daſu toboto Ochoʒ yaſſe a Athalie fe ſttwel⸗ 


Ktral Zudſty 


Deãty. 











= - — — — — 


ooo, a kk Idas 








á Ů Europie. JŠ Naro 


— zenqqm vy) 


dil Osyaffe/přefFafuge tal nyní amenowané Tři Rrále/a do Rodu Kátba= ſe 


Protošťtevý ſe od Swateho Matuſſe Ozyáfiem gmenuge / toho Swa⸗ | 


tobo Swatý Lufaßs Eliezerem. | IKterého Swatý Matuſs Eʒech yaſſem 


rchn 


OV9YM, | 
[ 




































































2 P oh 
o h an 











du zurojie, 


RC Dis Sedmeho Z éra wieku fiuého 
VSÍ v Aſtatij/ʒ pokolenij¶ Nathana / Kralem Judſkym geſt vei⸗ 
nen / w Druhych Knihach Kraͤlowſkych/ vo Kapitole 
P Aedenácté/a dwanacte / a w Druhych Daralipomenon 
9 w Kapitol: Cštyčmecytmé/Rralowal Citykidceti Let 
to pokad / vyal Kraͤlowſt wij Sedmeho Letha Jehu. | 
© 41 Tento Joas prawým gmenem ſwym flaul Eli/ neb 








sen ů i 


ſto 















k Eliakyma neb Joachym. Neb Filon prawie tato 
h Tři gména v Syýrffych ſau gednoſtegna. Ewangeli 
— ha ſwaty Lukaſs gmenuge tohoto Joaſa SSymeonem| 
kka. Symeon ſplodil ewi /to geſt Jímazyam. © Cento Joas po Ceſtach 
Dane/po wſſecky Dní chodil /vonichš cd Šogady Knie byl ſprawowaͤn. 
Ale po gebo Surti / tak ft Bobaprásným včímí še zapomenuw ſe nadewſſijm 





Zacharyaͤſſe/ kterchoʒ Dán Avyfius připomíná /w Bedentácté Kapitole S 
Lukaſſe/ Swatého Mathuſſt w Rapitole Trimeʒeytmẽ/ w Syncy Ebrá 
AB lazal / W Druhych Zníbách Daralipormenon /w Bapitole Cštyr 
mecytme. — 
+4] Dátébo Sába Kralowanij Joasſa / vcinen byl Kralem Tyrfřý Dig- 
malion /Etevyš Citytidceti Leth pořad Kralowal. v Mn P 


Kartago Kueſto 


— CEhmtho Léta Kralowſtwij Pig⸗ 
naliowa / a Gedenacteho Joasſa / po fFašený Troge / 
SSE! ZDwe Stct / Dewadeſaͤte / a Pět Leth / Joʒeffus w Drw 
R neb Anibách proti Apionowi potládá še LTiefto Kar 






+ 


== Odira Digmeliswa Krále hoodně geſt počas | © 

cchtak znamenité wʒroſtlo še nade ſſm SSwétem pa 
nowati chtelo / s Rijmany oto boyowalo a walelo / yakz nýše vhledame. 2 af 
tijmto fpuofobem wyſtaweno / ʒẽ dotčená SSydona/ proſyla Krále Hyarba / 
aby gij k Wyſtawenij tohoto Mieſta / tolik Země dal a popřál/coby ſe Wo⸗ 
lowau Kodij zawkijti moblo/to Foyš obdrela/ kaʒala celan Molowan Kuodi / 
na tenke /auzfé/a dlauhe Rʒemynky zčezatí/a mijſto to Zemẽ /Edeš Mieſto zalo⸗ 
šití chtela / gimi obt ahnauti / a weliky dul země obſahnauti kazal⸗/a Mieſto to 
| to natom můſte ʒaloila. Ato fe ſtalo / Steho / Tkidcateho/a Sfeſteho Letha 
prwẽe neš Mieſto Ašám od Romula a Rema byl zalozen / Po založený Chra⸗ 
| mu Sſalomunowa / Sto / Citytidceti / Tři Letha. M 








dobrodijnijm / Etecáš mu nez Joyada číníl/a gey 3 Detinſtwij wCbráme | © 












l oaeuropie, 


— — — — — — —— — —— 
















































== — — — — o — — | Šehým Zr 
CToto MNieſto Ipočáttu ſlaulo Birſa / geni fe wyllada Ruoše Wolowa /po 0 
tom gmeno ſwe wʒalo/ od gednoho Mieſtecka řečeného Kartago / a to mu ʒuo 
ſtalo. Zešj vy Affryce, Tiro Rartaginenſſtij na Sto a Pwaceti Let po- 
kad s Ašijmany/o panowanij nadewſſm S wetem/wáleli, A tako wẽ wal⸗ 
ky ſlowau Bella Pumica. Aoblahugj fe we Tkech hlavních walkaͤch /onichš 
počádné/o gedně kazde obʒwlaſſtnẽ / niſty a daſy ſwymi nýše oznámíýtne. 

O ſmeho Letha Kralo wanij Joaeſa / Fryſſtij Moẽ⸗e opanowali / a pět 
mecytma Leth pořád w mocy ſwẽ ge drieli. jí — 9 

vd Téhož Letha po Smrti MNeʒadeſa/ vẽinẽn byl Sedmym Athenſkym 
Bnißetem Dyogenetus / kteryß Oſmmecytma Leth pořád panowal. 

¶Cehoꝛ Letha /po Smrti Agelaſa / veinen byl Seomym Boryntſtym 
Brálem Eudemus / ktery Petmecytma Leth pořád Kralowal. 
¶ Druheho Letha potom / Felzynus nad Tuſſty wtalý Kralowal po 
řad Tkidceti a Tří Letha. Lento Felzynus / hlagonj CusfFé Mieſto gime 

nem Fellinam wyfřawel/a Kraginẽ t/Éreráš potomne Gallia Aurdia/a od |- bil 

Asýmannow Emilia / gmenowana byla/přismý ſweho Fellijnus nechal / ie 
poném ſlaula Fellinya. Cato de Originbus. | 
„ , A Dafátíbo Lecha potom/to geſt Oſmnacteho Letha Kralowanij Joas 
ße/ po Swrti Offragana / ycinen byl Cčtdcátým Sedmym KRralen Asſye⸗ 
ſtym Aſſkrazapes / ktery Cštyčtdcetí a Dwe Lete pořad Kralowal. 

A Pateho Letha potom/a Datnáctého Kralowanij w Korynthu Eu⸗ 
demuſa / Euzebius 3 Hyſtoryge % atinffé dowozuge / še fe Poet⸗ Homerus 
ſtkwel. Archylochus proti tomu poklada / je dotčený Homerus eaſu toho 
nebyl Poeta / nez Homerus Muzykus a Geoto geſt Spewãka Mickie. 


Gidtnacty Kral 35 


helltkß. 
¶ Druhého Roku potodim / no Swrti Orhu to nf, 


Cřímecýtmého Letha Bralowáný Joasſa w Gernzalemẽ/ vẽmen byl Bed: 
nactym Kralem Izrahelſkym Joachas itery Sedmnácte Lech pořád Živa | 
lowal/w Cštvetých KrálovofEých w Kapitole Třínácté. - 
Bor potom/ Joas Bral Judſky/ Chram Bošáj zafe wzoelal /Fterýz | © 


Athalia byla fFazyla a zpufěila/w druhych Znibác Daralipomenoi/w Ba 

pitole Cštyrmecýtmé, | | ! 
| 

| : 
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Rʒekuow ſe ſtkwel / v Muʒyce a Geometrůj / to geſt vo Spij waͤnij a Miekenij 
wzaͤctny. | | 

¶ Téhož Roku po Swrti Aaryppy/včinén byl 3Dwanáctým Latinſtyỹ 
Kraͤlem Alladius Sylwius/Eteryš Dewatenácte Leth pořád Kralowal. 
Eutropius tohoto Krale gmenuge Rema Sylwia / a prawij šebo pro weli⸗ 
kau neprawoſt geho Hrom zabíl/w Prvonijch Knihaͤch. je 


otaba vuftl 
Idjada vmẽftl. 
asſa vo Geruzalemẽ / Joyada Biſkup naymyšífá vměcl / kteryß Kralowſt wij 


Judſkemu mnoho dobrébo včíntí [a welifé odplaty zaſlauʒil. | 
Cʒt wrteho Letha po Smrti JA něze Joyady/ Joas Král Judſky na 


„dl Teho Letha Cyprſſtij Moẽe opanowali a Drieli ge Tkidceti a Dwẽ 
Lete pořád, Euzebius. 


ryntſkym Aryſtemedes / ktery Tkidceti a Pet Leth pořád Kralowal. 


Kral Izrahtlſky 


Dwanattpy. | | 


rahelſkym / Tridcateho Sedmeho Letha Kralowanj Joasſa w Geruzalemẽ 
A Bralowal w Iʒraheli Sſeſtnacte Let počád/w Citwrtych Kralowſtych 
w Bapitole Třinácté. | 
ne geſt zamordowaͤn. 
„di ZDrubého Roku potom / to geſt Cštyčidcátého Letha Kralománý Jo⸗ 
asſa w Geruʒalemẽ/ Hazael Kral Syrſty / od Boha na Joasfa byl poflán/ 
a Chraͤm Páně oblaupil. | | 


¶ Král Judſky Ordenátty. 





| 
| 
| 
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¶ Tthoš Léta Homerus toho oména Setny u: 


Rok předtím /po SSmeti Eudema /včínen byl Ofiným Králem Ko⸗ | 








| d Ztídrátihu Drunýho Letha Rralowanij Io⸗ 


Ceſtu neprawoſti od Boha fe febýlil/a a Bohapraznym geſt včinen/w Deus © 
hych Knihach Daralipomenon/w Kapitole Cityrmecycmẽ. A 


4 Idas Syn Idachaſuo /vcinien byl Rralem 35 


„i Ceboš Letha Zacharyaͤſs / Syn Joyaduo / vo Syncy Chrámu Pa⸗ 3 


510 +. A 2náspa Syn Idasſuo /ꝑo Smrt Otte (vého, 
| Kralowati počal w Geruʒaleme / Druheho Letha Kralowanij Joasſa rá | 
le Izrahelſteho / Kralowal Dewetmecytma Leth pořád/w w Druhych Kni⸗ 
ach Kralowſt ych w Bapitole Citrnaͤcte / a w Citwrtych / v Kapito xXxv. 















B pexsam JE 
Ag europie. 


— — —— — — — 


One Gapata 


| Gratr tohoto Amazya gmenem Amos:byl Ot 
cem Rayaſſe Proroka / ktery nebyl ſplozen od Rnẽeij / ale byl z Rodu Kralow⸗ 
ſteho·Aproto Ezʒayaſs w Pate Kapitole Proroctwij ſweho⸗Neſyaſſ⸗ 
Pana Kryſta gmenuge ſwym SStreycem, 

Rok predtijm neš Joas Kralem Iʒrahelſt ÿym byl vẽinen / po Smrti 
Dyogeneta / wywolen byl za Bnije Athenyenſte Feredus / Danowal Dewa 
tenaͤcte Leth pořád, | 

8] Drwnýbo Letha Amaʒya Krale Jůdſkeho / Kralowal nad Tuſſky 
wo Stale Jon Oſmmecytma Lerh pořád, © Od toheto Krale Mieſto 250- 
nonya [ové oménomá, 
1, A Cřenibo Lecha Kralowanũ Amasye/po Smrti Alladya/včinén byl 

Zčináctým Kralem Latinſtym Awentynus Sylwins/Frevyš Tkidceti 4 fe- 

m Leth pořád Bralowal. Oo tohoto Krale wrch Awentynſty fiovse/ | 
nanemẽ poběben geſt. | | 
Druhcho Roku potom/po SSmett Cbeopa /větnén byl Kraͤlem Egipt 
ſtym Ceffrenes / kteryß Padeſate a Sſeſt Leth počdě Kralowal. 


Eltztus vmttl. 


¶ Rok potom:to geſt Dátého Letha Rralowanj 
Amaʒye / Prorok Eliʒeus vmẽel / gehoto Tielo mrtoe / koyz ſe nahedau gine⸗ 
bo tela mrtweho dotflo/šťové ge zaſe včímlo/a s mrtwych vozkrijſylo / w Ctwr 
tych Bnibád Kralowſtych w Kapitole Třínácté. A | 
CTkxetiho Letha potom/ po Smeti Arcbelanfa/věinén byl Ofiným La 
cedemonſtym Kralem Talekus / a Kralowal pořád Ešryčidceí Zebra 


Wiitzſtuij Amazyt. 


Amaʒya Kral / Ttinatttho Letha Rralomanij 
ſweho / Yume yſte přemob! / w Citwrtych Kralowſtych w Kapitole Cštená 
cte / A vw Druhych Paralipomenon w Kapitole Petmecytmẽ: 
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5 | deka Aoku táké Amazya Král Judſk y/ ſyt 

pobožný / Malku bespotřebnau a wffatečnau/protí Joasſowi Králi Iʒrahel⸗ 
ſtemu / pkedſe wʒal / odnehoto / gſa na vtijk anj obracen/ a ſewſſum Wogſtem 
ſwym porašen/bodně a fi prawedliwẽ / pro ſoau Bauřfu/nečafhé a nenaleditie 
zd wůenau / byl tezce treſt an / w Bmihach Czt wrtych Kraloo⸗ ſtych w Kapito 








le Cštyrnácté 





Král Izrahtllky Cřínacy| © 


4 Ornýcho Leetha potonvto geſt Datnártecho 
Letha Ktalománý Amazya / po Smrti Joasſa Iʒrahelſteho/ veinen byl ſyn 
geho Jeroboam Kralem Rxrahelſtym / ktery Ctyl idceti a gedno Leto Kralo 
— Tento Jeroboam s Otcem ſooym Joasſem pre Tři Leta talé Era= 
O1P4 e 9— 
„A Téhož Roku/po Smrti Seréda/včinén byl Dewatym ArbenyenfVý | | 
Knijetem Aryffcon/Hteryš Dwaceti Leth pořád Kralowal. | 


Palltduij Rrál Asſyrſy 


gSttho Rokupotom:to geſt Dwacateho Letha 


Aralowáný Amaʒ ye / bo ſmrti 2AffFrafapefa/včinen byl Tẽidcatỹ a © ſmym 






gmenuge / byl pofledný Kral Asſyrſty /rery Dwaca Luh pořá — — 


G Dardanapalomí 


6 Otomto Sardananalowi napřed geſt osnýtte 
no/Eterýšto 3 fwémocy welike / Bohatſt wij pkijliſſneho / domnijwage fe/še my 
gi rowen adny nenij / od dal (ez takoooe Deychy na zapomenutý Boſke/a wo⸗ 
ſſich Ctnoſtij Chwalitebnych / a poté Peyſſe zadoſti Smilne naͤſledo wal / ſtrz 
kterauzto zaãdoſt / tak ft na ruby obratil /še fauce voffcliFých C tnoſtij a Maudro⸗ 
ſtij oblaupen / vo Howado a w přirošený ueychlipnẽgſſij a neyporuſſitedinẽgſſũ 
Zeny (E promenil. | | 
















Bválem Aslýcifým Tonoſſkon Coleros/Ftevýš ſe Ašecffy Sardanapalus |- M 





fſd curopie. J— 
T —— Přání 
2 protoš 2ůb pro tabowau nčádnau Cblípnofi ſwilnau / Kralowſt oj to Ba amp 
bilon ſte na ſwete neyhlawnẽg ſſij / neyprednegſſyn eymocnegſſ neyneprene 
něegíft/a neybohategſſj/ roztrhla ſtazyl / Tak yako wſſe iný Rralovfivm. 
cinil/ a cinij aš poſawad/koy Boba opomýtagí/a ztoho w Peychu a chipnoſt 
fnilnau/yafo do ppaftí neyblubífi/znýš jako E pořáný wychásenů] vpadazní 
Přáčíny pať pádu Jtálovfěvoritoboto Babilonftého tyto byli/še $ucl 
Belobus Babilonſty /a Arbacee Medſty / Sardanapalovt Heyimane a 
| ſprawcowẽ / widauce takowy nefpuofob Cardanapalno/pifnntý teyne vcini⸗ 
li/¶ Waltu zgewnau proti němu přede vozalí/Etetýšto s nemnobytní a nefprá 
ynymi čo Dole proti mým wytahl/ a fa oční přemošen a poraen / na ſwuog 
Kralowſty gamer vel / kdeẽ Hanicyʒ dřávvý vamo Noſſn bohatſt vſm 
ſwym do Dbně ffočil/a voném sbořal. — Warezytele pal £Tfonard) ij Babi 
[onfFau takto mezyſe roʒdelili. Belochus aby Kralem Babilonſkym byl/a 
ktomu Zemi Asſyrſtau aby drel. Arbaͤces pak aby nad Medſkymia Per⸗ 
ſtymi Javalomal. Atat fpuofobem tým tato Monarchya prwnq kieſia /Ere- 
váš Tiſyc / Tri Sta, Padeſate a © fin Leth trwala. | 


Kone Ronarcht 


> Dabíloníké, | 


jLetak fe diege:kdye která wiet na ney⸗ 
wyöſſi wʒegde / je zaſe podor acena bude, A Buoh Fdyš ſwau 
Metluo wypotẽebuge /tedy gipryẽ zabodý, A to fe obyẽ gne pří 
4 basy /kdyß ney weyſs býmá/a šádného ſtrachu předničímě ne⸗ 
A mýwá, Tak ſeted Kralovoſtwij tomuto tabe přihodilo re 


A výš paf ʒarmuceny konec wsalo/še fe to vo prawde sbledávvd /še 
šádný nikda ta mocny a fylný nebyl/aby Buoh geſſte mocnénffubo a fylneg= 
ſſho newʒbudil / kteryby onehe Deychu a Neprawoſt wyplénl. At⸗f wz 
| dycky gedna moc po drubé/a gedno Rrálowfřwij po Druhem / konec ſwuog 
beẽe / rownẽ tak / yalo koy Miechyt plný geſt /tedy gey Buoh probodne/a ge⸗ 
bo Deyfie a nadutoſtiſe ſmege. Krale tohoto BabilonfFebo/Fdyš fe nepweyſs 
myſl gebo pyſſnã wypnula / tak yaloby giš mocnegſſijhho na Swete nebylo a⸗ 
odneho / ktery sčeníj [mého ktomu neměl /genš tu Babilonſt au Metlu zdršowal 
a gine gij mrſkal. Jzayaſs w Bapitole Drwný. A protož Buoh ginẽ 
Kralowſt wij wʒbudil / totů Perſte / aby ono Sabilonffé potačlo/a Deychu ge 
bo ſniß̃ilo Ktereʒ take potomné (nýšeno bylo / konec wzalo/ a Pana ſweho nas |- 
filo. Neb geſt to obyčen Boĩ/ e mocné 3 Stolice gegich s ſazy / a Pokornẽ 
neb ponienẽ nanij ſadij · | Avalšfě ti take wo Peyſſe poʒd wihnau/ a ſami w fo 
be salýby fe ſobe / yakoby ſami tan Wrehnoſtij bylí a šádního nad febau nemẽ⸗ 
— ge zaſe ʒ tech mijſt wyſolych dolnow ohazuge / a ginẽ 3 nijzkoſti wywy⸗ 
uge. 


sh 
d t 


Bem detí 
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1 „len Bnoho Symy Kidffyimi 08 požásřunařláčpočeo vw Heh 
na Andelu neywyšílm SatabeloviEterdbo ſwrhl/ a SSyna fovébo předním 


| Rísčacyýbo wyweyſſil/ a aš do Force tař s Lidmi nalladati byde/vaFoš fau pak 
wſſiekni Narodowe vo ſkutku to ma ſobe aš pofamád tab ohledain. A proto 


kA 


fan ſtakij Dředťowé naſſi / tako wau S19 ffau promenu / ſſteſtijm nazwali /kterc 
to Sſteſtij Buoh ſaͤm git /a ſkrz Kolo wʒdycky fe wuolol točrjcy/a na Say 
it okrauhle ſtogijcxs voy namenali. Mieſto Babilon / teto Monarchye hla⸗ 
wnij a wewſſem Swete předný a neyveetſſ ktereto / aby od rukau Lioſtych 


wʒzdelano / a zafě odnich (Eašeno býti melo/Wijte emet podobnẽ nebylo / geſt 


ſkrz Darya a Cyra/ obadwa Krale ſpoeattu newelřé/a newelmi mocné / ſtaze 
noa zgruntu wywraceno. Pohled yak Buoh / moleho na ffatečného/a 
Kralowſt voij malé ſpocatku fe rosmábanýcy /na Kralowſtwij neymocnén (Té 
nywyšíji/a neyneptemojenegſſ pofylá/a vždycky mdlegſſijmu a neſtateemeg 
Kánu pomábá/a to cinj dotud/doFudš w f Yle a mocy fa vozmnošeno /téš vo pey 
ſſe w Srdcy amyfli ſweſe nepoʒd wihne / a tehdy ge tařé ſnißi/ a yako kijkagi 
o Stenu gim vhodij. Zialm druhy · Toto Mieſt⸗ Babilon/ktereß fašdcho 


prwoe ʒagijmalo / ſnijowalo a potlacowalo / teð geſt ſamoſod zayatych a dávno | 


potladenych / wzato a w nic obráceno. © SSumau toto Mieſio Babilon /tať ať 
od Cyra Krále Perſteho 3 gruntu fašeno /še fe neymenſſij znamený tak Mie⸗ 
ſta welikecho nikde wijce nefpatěuge/vovoné valo Mieſta Troge/a ginych. 

A tal wſſecko / co na worch wzegde a w Peyſſe ſe nadme / muſy do gruntu býti 


ſuißeno a fEašeno/vafo Babilon, Ezʒayaſs w Kapitole Gedenmecytme/ fe: 


remiaſs w Kapitole Oruhe / A w Zgeweni S" Jana w Bapi: Oſmnactẽ. 


Patcho Letha potom / to geſt Dětmecytiného Bralo wanc Žmasye/a 


Azdenactibo Jeroboama / Iʒayaſ Prorok fe narodil. 
¶ Teho Roku Fenieſſtij £YFořeoboršeli, J 
„A Cřetýho Letha potom /po Smrti Aryſtemeda /včiněn byl Dewatym 
Koryntſtym Kralem Egemnon / heryg Sffinácte Leth potad Kralowal. 


Rok potom/to geſt Dewẽtmecytmeho Letha Kralowanij Amazye/ 
koyʒ do Lachys vtekl / Amazya geſt zamordowan/a tu Kralowati preſtal / 


jE ševoetých Kralowſkych vo Bapitole Cštenácté. Nechal po ſobẽ ſyna gme⸗ 
| nem Ozyaſſe ginat Azar gaſſt /tteryz byl tehdy w S otech (Tefti/Fdyš Otec šaby 
nul. Wſſak ʒatijm/ aby Arálowfřwý Judſke Dijreti celé zacho wano a zdr- 
zano bylo/ ſprawo wali ge Oſoby w Aut dech přední / ktereß oni Zanedrym /to 
geſt Parlament ſte gmenugij/ dokudẽ Osyáfs k Sſeſtnactemu wẽku ſweho Kẽ 
té nepřífjel/aby Kralowſt wij ſam ſprawo wal. A ač ta Letha / wnich 
Gubernatorowe dotẽenj / muſto Daͤtete ſprawowali / Ozyaſſowi yakojto z5e 


⸗ 


dicy fe pkipiſugij/ neb byl vošdycky ʒa Kraͤle drzan / yalz © tec geho zahynul / ale 


tom / Interregnum bylor⸗ 


ponẽe wadʒ geſt ſam ſprawowali nemobl/w Kraͤlowſtwij Judſtem/v⸗ ča | 











| tosvym, 








— oexxav (E 
As guropie. 


O 7 


Dspáls po SurttOtre iného Amazya vcinen 


- (bylDwanáctý Krale Judſky / ktery Dadefáte a IDwé Letẽ pořád Eralowal. 


Lehoʒ Letha veinen byl nad CuffFy w Italij Kraͤſein Arevys/Ererýš 
Dwaceti a Sedm Leth pořad Kralowal. | P | 

¶Shſteho Letha Osyáfl/po Smrti Aryffrona / veinẽn byl Defátým 
Athenyenſkym Knipetem Teſpieus / ktery ſeammecytma Let potad kralowal. 


ſyrlkt "pa 


K) ka- > 


< Oho Xoku kdpš Sarbanápálus byl 

i porašen/to geſt Letha Deſateho Ozyaffe Kraͤle Judſteho/ 

Dwoge Kralowſtwij wzniklo / totiß Asſyrſte a Meoſte/ 

: neš (au fe eytmané a Wladaki Sardanapalowi rozdeli⸗ 

L- li / yakʒ weyſſe oonámeno/ Tak še Fůl Belochus prwnjm Ba 

bilonſtym Kralem / a Arſaces Libetys Medſtym Kralem byl vcinen. Fuͤl 

Belochus w Babilone Kralowal Cštyčtěcetí a Oſm Leth poraͤd. AArſaͤ⸗ 

ces v Medij Kralowal Leth Oſmmecytma / čení Dyodorus Sykulus a 
NJuſtynus obſſurne wypiſugij. P | 


LTito Kraͤlowẽ Babilonſſtij / gmenugij few Pijſme Swatém Kraͤlo⸗ 
tvé Asſyrſſtij / a to proto/še ſau nad Asſyrſtymi y Babilonſtymi Kralowali 
a mnozy znich ve Mieſte Nynywe ſoouog prijbytek meli. Ač potomne y Ba 
bilonſſtij [wé Krale wlaſtnij mẽli / wſſak Kraluom Asſyrſtym poddání byli, 

Cento pak $ůl/yalž Hyſtorye vkazugij / w Babilonẽ prubytek ſvonog 


MB 124 : 


Wury a Zawaßij 
















| d Euroie. 
Tehoe Rokn / kůpš Orlorhus 14 Ďabilonie krá (řewým, 
owati počal, Sídon Rꝛecſty / Muʒ welmi voripný /Aáry a Záveašíj wymys |- 
ſlil. Eutropius w Drvoných Zníbád. — 
Teho Letha po Smrti Awentyna Jvčíněn byl Cštenáctým Latinſkß 
Zrálem Drořno Sybino/Herýš Cčimscýtma Se pořád Zroloval 


« 
. 
i 

i Pa — —9 — 

S BR ASN — 

P —8 * * 
—— jí bí * 
M 25 F 

—— 


ropílán, 
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L DRAH tang Adotẽeny Fůl Belochus /ſa Dworem 
wy aſu toho w Mieſte Nynywe / tohoto Jonaſſe Pro⸗ 
roka poflauchal/a Pokanij s Lidem f wým cinil. Tohoto Ielocha neřrečý 
Potomcy/ʒ Nynywe do Babilona Stolicy Králowffau přenefli/a tam fóbe 
Palác Kralowſty wyſtaweli. A protož koyz Jzayaſs proti Asſurocoi | 
Babilonu Prorokuge / roʒumij tento dijl Monarchye Asſyrſte/ kteranß Belo: 
chus ſprawowal. Cdaſu nynẽgſſijho yak Buoh mnobo Jonaſſuow/ mezy 
tento ʒly a ſpohanily oſtatnij Lid Kẽeſtianſty/ aby od Cřýchuow přejřali/a a - 
Dobu ſe obvátili/pofi Ylá/ťašdy na Oko fám to widij / a protoš nic platno nenij / 
anobrz čým dal vošdy huoẽe / tak še netoliko aby vpřámným a celym Srdcem E,- 
Dobu ať Pořáný odrácent/alé coš mnobým menffibo geſt / aby afy 08 zgew⸗ 
ných toliko Hrichuog odſtraſſeni byti mohli. A protoš nepřičinýli ſe oto 
Dudowníý v Swérfřé Wrehnoſti / tak pilně a ſnaznẽ yako oč Foli ginéboyZu| 
ciſſtẽ natažené bude ſpuſſtẽ no/ Selera E Stromy nevšítečnému naměčná/ 
bude pětlošena/aby gey podřala. | di 

„Sl Téhož Letha po Smrti Egemnona / ocinẽn byl dfátým Kralem Bo 
ryntſtym Alexander / ltery Petmecytm⸗ Leth pokad Kralowal. 











| ffým Kraͤlem Alkanes / ktery Třídní a Sedm Leth pořád Kralowal:o 





ted praworime/še tech Sſedeſate a Pet Leth / omchz sEsaváfe Drorořowal/s 
Hrorokem Amoſem fe ʒacunagi / naſledugem vototn obecného Doktorů w wey 


E Dáte Reguli /o Leth ſrownanij napěců polozenẽe. 
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L DOXXXVI l 

| | á 9 Euronit. : | pred Naro 
4 Cituurttho Letha potom, to geſt Léa uu 
nactcho / M zyaſſe / ginak Matt y neb Azaryaſſe Kraͤle Judſtkeho/ a Třidcáté | 
Tẽetijho Lecha Jeroboama Rrále gZorahelſt eho / Ozeaſs Prorok počal vẽiti 





a Prorolowati. Ozeáfá w Rapitole Devvní za 


em v 4 a 
sy M —— s 
fy $býh A Bi Ab M — 
—— 8 4 "ký y 
2 M * Š © 
ť u j 7 A 
k 2 s 
NO S je 2 BA 6 
hi 3 
X S * BRA a 
Na n —248 


| J— wonee * n 
4 Trhoẽ Lctha potftalo a sařalo fe Rralom⸗ 


ſtwij Macedonſke / zuehoz Alerander weliky poſſel. Wnẽem pevným Mace⸗ 
m Kraͤlem včínén byl Baraͤnus / kteryg © finmecýtma Leth pořád Fra 
-A Téhož Roku po Smrti Talekuſa / veinen byl Dewatym Lacedemon⸗ 








Abdyals Prorok 


Pátehoieetha notam:ta nel Dwametytme⸗ 
udſkeho/ a Tkidcaͤteh i | * 
ob rot OY mě Seomcho Iucboano Ktabeb 


Fmosirarok 


4 Rok potom: nos Prorok:o Wiczenij A pryt 
wedenij Deſateryho Pokolenij Iʒrahelſkeho / vciti a Prorokowati počal / Ated 
fe počíjná tech Sſedeſate a Pet Leth / o bterych Izayaſs w Japitole Sedmẽ 
Prorofowal/Edyš ft wyplnij / ʒe Kralowſt wĩ Rrahelſte ma bytí (Fašeno, Se |- 





řladu (neb abychom co giſtſſüho mijmo to / onich poloʒiti mohli / nikoli toho ne- 
sbledáwám. Dyvr Lete potom bylo Země třejený vw Kralowſt wij Izra⸗ 
balfřém. Amos w Kapitole Prwnij. o ae 
28 Jeroboam vměcl/to gť Sfefimecýtmébo Séta O ʒyaſſe Krale Jũdſtee / po 
gehoto Smrti Zeálowfiwý Jstabilffé/w vfřawičnýh Baučkác a Auos | 
nicych a5 do Konce ſtalo. A Cyranfievým traͤpeno bylo, Otom šťený meg 


blud. 





Teſ 





J OGCXXXRVII (5 
4 o£uropíc, 
Fauſtulus wʒaw dotčených devé nemluwmatek Alej Laurencij ſwẽe Man⸗ 
šelce ge pkineſl / kterazto pro ſwau kraͤſu a Telo ʒapenijʒe / wfſem obecne / Lupau 
od okolnijch naʒwana bylo/genš ft wyklada Wlẽice / neb yako Wlktela Lid ſta 
hubij aʒ ijra / tak tale Neweſtka o zdraví y o oměný příprawuge/protoš gij 
dali gmeno Wlcice. Aodtudz to gmeno aš poſawad zuofřalo/ še Kurewſſtij 
nepoctiwij Domkowẽe grmenugij fe Lupanar ya to geſt Domowe DDlčíc, 


ſethn 


před Naro 
—— | eným Kry 
: ſtowym. 


„m 


Dotẽenij pal Deti Fdyš dorofili / ſebrawſſe Paſtykuow a ginych Lotkij⸗ 


kuow drahnẽ / Krale Amulia v Mieſta Alby sabilí/a Humitota deda fowébo 
do Kralowſtwij w ſadili. Otom Puſſij Euzʒebius / Plutarchus wziwote Ro 
mula. Tytus Liwius w Prwnijch Knihach. Dyonyzyus w Drwnich teeš 


-| Bnibád/a Eutropius tafé v Prwnijch Bnibád z 


Zahtl Prorcß 


Nrorok JIohel / podle fupílu niekteryth / taße ka 


fu tohoto byl, Ale mně fe widij / je Cjaſu Krale MNanasſes / a neb potom brzo/a 


22 
o 


czenij Pololenij Judſkeho / yako gij přítomného Drorofuge, 


liko o 


¶ Tẽetuho Leta potom / po ſmrti Miceryna / včínen byl Králem Egipt⸗ 
ffým 2zychys neb Anysya/wolen byl od Knezij Egiptſtych/ Leta Kralow⸗ 
ſt wij Egweſteho / Tiſycyho / Tẽij Steho/ O mmecytmého/panowal STR 
Let počád/byl fkpý za | ko 


Kral Zzrahelſky itruacty 
4 Rok Druhy potom: Zříbrátého oſmeho Leta 
| Bralowáný Oʒyaſſe Krale Judſteho / po Smrti Jeroboama Krale Iʒrahel 
Eeho / Kralowal Zacharyaſs Syn gebo ffefř Mieſycuow pokad nad S idem 


| „Brabelffým/ Na tomto Sabaryáffowi Rod ebu w čevostém Rolene pře. 
ſtal / w Cytwrtych Kraͤlowſtych w Kapitole Datnácté z 


Kral Zʒrahtly 


Hatnatty.:. 


| em tě/še ovoffem zmunky šádní o Kraͤlowoſtwij Jsvabelffém nečinj/2í fo 


| 4 Robi potom Druhtho:to geſt Z řítrátího de 


watecho Leta Oʒyaͤſſe / Sollum zabil Zacharyaſſe / a Kralowal ſam nad Iʒra 


helſtym Lidem geden Mieſyc 


fi n | Ur Bral 














i 
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Kral zzrahellfyß 
M 0 
| Osthoš Lttha Manahem zabil Solunaa Rralo⸗ 


wal nad Lidem Izrahelſtÿym Deſet Set pořád. : vál 
¶ Tehoz Rofu/ po Smrti Arbaͤceſa Drwnýho Krále Medſtkeho / vẽi⸗ 
nẽn byl Druhym Kralem Medſtym Soʒarmus / a Kralowal Třidcetí Let 
1 MU Leta/po Smrti Alexandra / včinen byl Bedoenáctým Kraͤlem 
Kor yntſtym Feleſteus / ltery Dwanácte Set Kralowal. 
¶Citwrteho Letha potom / Sabachos Nauðẽenin / wyhnaw Aſycha 
Kraͤle Egiptſteho / Leta Kralowſtwij Egiptſteho Tiſycyho/ Dwauſteho / 
Tẽidcateho / Cztwrteho/ Kralowal ſam Padeſaãte Set pořád. | Tento Král | 
w Pijſme Swatém (č gmenuge Sua neb So/ w Citwetých Kralowſtych 
1 w Rapitole SSedmnácté, 2 2 BM M 
„d Cřetýbo Rofu potom: to geſt Cstyčidcátého Dátého Leta Bralowá | 
- | ný Ozyaͤſſe Judſkeho / $nl Belochus proti Semi fzvabelfřé Waltu zowibl/a | 
| na Brále Manahen Trybut vlošíl /w Citwrtych Kralowſtych vw Kapitole 
Patnactẽ | ' 


Litzurgus tarbenoníky | 
4 Tretijha Léta potom ſtkwiel fe Likurgus La⸗ | 


cedemonſty / ktery Lacedemonſtym Prawa vſtanowil. Očemš geſt napřed 
při wypiſo wanij Sweta po Potope Druheho / obſſijrneggoʒnaneno. 


Druheho SLčra potom / v Stmsti Rarona Dewvního ETacedonffibo| | 
Brále/ včíněn byl Drubým STacedonftým Kralem Koenus/ ktery Dmas| 
naͤcte Let potad Kralowal. n | M 


„a 


é| Sruhtho Roku pototi/narobit fe Achas/ktyš 


byl Dẽd geho Ozyaſs Sſedeſate a ſſſt Zet fRářá z 


Walka wilika 


Tj 





























A Daxxxvm 1- 


A 0 s Europit. 


Go — — — — — ——— 


Ochoẽ Xokumesy Athenyenſkynu a Drlono; * 

| nesfEými Malka wsnitla snamenitá a welika / tak žes obau ſtran fe temet wſſic 

kni pomordowawſſt / yalo gední od drubých přemošení/00 Bitwy přefřatí mu 
fyli.  Orozyus w Prwnuch Knihach w Bapitole edenmecýtmé z © 


1 Aral rak © 
| p DAMA 
IRodpš Manahen umí / Fategia Kralem Izra⸗ 


helſtym byl vẽinen / Pad: ateho Letha Bralowáný Ozy aͤſſe Krale uͤſte⸗ 
bo/a Dwoe Lete pořád Bralowal· Aoſke⸗ 


Keraal Zʒrahtliky 
Oſmnatcty.:. : 
| Očetýhodéta potom no Smrtí faregia vcinien 


byl Kralem Izrahelſkym Pelach / Syn Aomelie/Dadefátého 4 Druheho Le 
ta Ozyaͤſſe Krale Judſteho / ktery Dwadceti Zet pořád Kralowal: | 


Z 2 
Vũ cho Léta ktyš Král Ozyaſs Judſky Aměel/ | 
| Pekach Brálem Iʒrahelſtym byl vẽinen / po SSmrti Feleſteuſa / včínén byl 
Dwanactym Kralem Boryntffým Antymenes / a Kralowal geden Rok. 


| Hatomto Kraali Boryntſte Kralowſtwij ſwuog konec wʒalo/ kterez Cštyry 
Sta / Cityridceti a Dwe Lete čálo zn | “ 


Král Zudſky Cršinarty | 








r Drubiho! 






> Ruhtho oku potom: to nf po Smrtí Ozy 
ač. lafje/ Jótban Syn geho Králowfřwý Judſte kſprawowaͤnij vgal / 
Druheho Leta Krale Děřacha Ssvabelffeho/afa w Petmecyt ma velu ſweho 
Letech / w Druhych Kralowſtych w Kapitole Datnácté/ a v Cštvvrtýchw | 
Kapitole Sedmmecytme/ Kralowal Sſcſtnacte Set pořád. Tento Jo⸗ 
than nešbyl na Kraalowſt wij̃ ſtwrʒen drahny čas ʒaiwnoſti Otce ſwcho 
Kralowſt wij ſprawowal / ag do Smrti geho / Neb Ozyaͤſs / ſahwo w Aut ad 
Lewitũ w mimo powinnoſt fwau BrálovofEau/ treſtan byl od Boha Malo⸗ 
mocenſtwũjm /aš do fové Smrti tab še krom Lidij fové ʒwlaͤſſtnij obydlij mijti / 
a Kralowanij muſyl nechati. | 

ol Téhož Leta po Smrti Agamneſtora / vẽinen byl Dwanactym Athe⸗ 
nyenſtym Knißetem Aſchylus / kiery Tẽimecytma Leth pořád Kraͤlowal = 


Kralowſtwj Lydſht 


cho Sokutaké po konání Kralowſtij Ra 
rynt ſteho/ powſtalo Kralowſt vý Vysffé /wnem Drwným Sý afty m Išvá 
em byl věínén Ar dyzus Rodem Riek / Moß myſu vdntnee / Erovyš Cčideztí 4 
ſſeſt Let pořád Kraͤlo wal | 


Olimmiadts 
Limnades ſe poczali / Druheho ko- 
č čus Kralowaanij Jothama / a Druheho Letha Eſchyla/ 


n Dwanáctého Saudce Athenſteho poſtaenq Troge čevč | 
ſteꝰ /a ſſiſteho Leta / od Eterýchšto Olimpiad počátÉu/gifřý 

































































| i ZÁ a nepocbybný počet Leta Čšafiw/ v Ršdůn fe nacbázý/| / 
| PBS aj a tobo netoliko Euʒebius geſt Swedek / ale wſſelika nifřaa | © 
Leta / roʒlicnych a neomylnych Cšafuow/votéto Hyſtorygi položená to téš také 





ſtwrzugij. Neb fe wſſickni Cšafowé/a Sety techto Olimpiad/tať dobře row 
| náwagý/še vonich bez welifého zmatfu Cšaftow hic ʒmenẽeno byti nemuoje. 
Protoʒ otom mnoho mluvoiti porčebý není. Geſt pak gedna Olimpiag/čas | © 
Let Cjtyr. Neb Hellowẽ/ Narod Kiecky: tat řečený: wioycky w Důlpá | 
té Lete / Bitvn muwoli / kter agto Bit wa neyprivécd Herkuleſſe/ E poctivvofři 
| Deda geho Delópa/vffanowena byla /a potom 54 mnobá Sétba fa opuffitna/ A 
od Jffiia Praxonydyſowa SSyna/ zafe geſt wyzowijena. 2 0d eaſu tobo/ 
Hyſtorye Recke 34 prawẽ a giſte fe mari. A protož my te take Cias | 
a Leta rechto Olimpiad pilně oznamugeme/aby fašdý mobl roʒumẽeti že počet | 
Zet od Stwořeníj Sweta dě nifšý. To přitom znáti ſluſſi / ʒe Leta Olíms |- 
hbiad / od Mieſyce © šecvona / Edyš Slunce odnás neybláš fřane/ fe pocjnagij. 


P JS. — — — — — —— —— Z E m v m 



























[ DCxzaix IČ 
d oEuropit, | 
OB — —  zeným Kry 


A proroš ft nekdy treffuge / je nektery ſtutek / Proonijho Leta této O limpia⸗ nowynn. 
dy neťrevé/fe potládá/a voſſak na Cztwerte Letho predeſſle Wlimpiady padá. | 
Drotoš geſtlije ſe to kde tak treffij / pilne toho ſſetẽ /EdY ſe Leto předefflé (Fond 
wa / a neb Drubé zanim gdaucy počíná / ꝛẽ. O techto O limpiadech geſt na⸗ 


* 


pẽed oznámeno take / pti wypſanij Zeme Arkadſke ro 


Komt Kralawſtwj 


Lacedemonſktho.:. 
¶ Ttho Léta Kralonſtwij Latedemonſkt ko 


nec ſwouog wzalo / ktere fe s Koryntſkym Kralowſtwijm počalo/a Due Le⸗ 
te po geho ſtonanſ take ſxůg konec wʒalo / ſtalo Eštyří Sta Citykidceti a ſſiſt 
Let / Dwe Lete déle neš Koryntſte. | | 

dl Dryheho Roku potom/wymyfileno geſt teſnij a wyreywanij Obra⸗ 
zuow na Mramoru; Plinyus otom Pijſſe w Třídcátých ſſeſtych Kmihaͤch 
wKapitole Pate | | | 


— 


tals Prorotle ſtbwitl 


| stone Etnurtiho lítá Jothana 
BraleJudffebo/a Pateho £ čta Défacha Iʒrahelſteho / Prorok Naum předs| 
povojčal wyſwoboʒenij Lidu Izrahelſteho zmocy AsfyrfFych/a ſtazu gegich 
od Kaldeyſtych. a | — 
Czʒtwrteho Leta potom/to geſt ſomeho Letha Kralowanij Jothama 
Krale Judſkeho / a Oſmeho Pekacha Krále Izrahelſkeho po Smrti Fula 
Belocha Drwnýbo Asſyrſteho Kraͤle /vcinen byl Druhym Asſyrſtym Kra 
lem Su! Asſar pkijgmij Tyglat / ktery Tkimecytma Leth pořád Kralowal. 


4x 


-1 Prorokowal: 


-di Druheho Síta potom / po Smrti Koena /wčinen byl Tretijn Mace⸗ 
donſtym Kralem Cyrýmas) ktery Tkioceti a Ófin Leth pořád Kralowal. 


= 2 — = ——— — —— 


r Romulus] 












P 
nů 


| šency fe narodili 


K Zas we 
— Ko 
* 


| ina rate IKdfftcho a žDemátebo $ ta Pekacha Rral⸗ Israbelffého poſt⸗ 
enij Mieſta Troge Citytſteho a Tkinactcho Leta/ Komulus a Remus Blij 





<A DřiCšafu navosný Romula⸗ Slunce owſſem fe ſtratilo. Plutarchus M 
č: i 


1 W šívwote Romula / Dyonyzyus w Hruhych Kuiha 
| 9 Zčeráho Roku potorm/to geſt Defátého Leta Kralowanij Joathama 


Pileʒar /ſna owali ſe Monarchij BabilonfFau zaſe wysówibnautí/a spějčíny 


tě Semi Izrahelſte nemalé rešťofší číntli/w Druhych Kralowſtych w Rapi: | 


fole Datnácté, A tal tento Ful Asſar / ginak Tynlet Pileʒar / wſſecku Zemi 
VYeptalim a Galileam vozal/a co 3 ontč ſtrany Jordanu bylo/to wefie na Asſyr 


ftepkewedl. Dotom na adoſt Achaza Krále Juoſkeho / Mieſto Dama 


ſſek oblehl / a Krale gegich gmenm Adsym zamorčowal, 


Judlky ktrnacty 





z nen byl Kralem Judſtym Syn gebo Žchaz/w Dwadcátim Weku 


vého ete ESeómnáctího S čta Kralowanij Pekacha Krale Izrahelſteho/ 


a Kralowal Sſeſtnacte Let pořád w Geruʒaleme. 


„34 Tiboš Rořu/po Smrti Sozarma / včiněn byl Tketijm Medſtym 
Kralem Medydus / kteryß Let Cštyčidcetí potad Kralowal. — 


JJ © Surtt gathama Vrale Judlhtho/ buit⸗ 


¶ Druheho Leta Rralowanij Achaʒa Reʒ yn Kral Syrffý/a Pckach 


Kral Izrahelſty/Gerug lein oblehli/ Fayaſs w Kapitole Scómé. 


Tehoʒ Leta Achaʒ Bral Juoſtyo/s přísníl ſes Kraalem Aoſyrſtym 
Tyglet Dilézae / a Dary mu pofist/ aby ſtrz pomoc geho zmocy Krale Syr⸗ 
ſtkeho byl wyſwoboʒen /vo Citwrtych Kralowſtych w Bapitole Sſeſtnacte. 


¶Tðetijho Leta potom : ts geſt Citwrteho Leta Kralowanij [i wcho/ | 
Achaʒ Oltář Dáně fiundal/ a nato myfčo Oltat ſwuog / kterÿ vý Damaſſku 
widal poſtawil / potom C hram Boĩq owffim ʒawẽel / a wſſelikau bezbošnofě i 


rowozowal 5 


! 
l 








0 douropie, 


E —— U nu ——— — — 


Král Zzrahtlſhy 


Dugattnátty.:, 


ŠÍ fám w Braalovfiwý Javabelfřé ſe vázal / Dwadcátibo 


4 Zeta Jótbaima /tevéš gefi © jtwrte Achaza gebo Syna/neb 

Z LE| Drovof nechte besbošného Krale Achaʒa gmenowoti/ Jotha 
Da Ina © tce geo giš před Zery Ctykmi mrtwcho gmenuge / kte 
ij Of m Leth pořadů dršal/aš do Gedenacteho Letha 


čá 


le Judſkeho / a tepewa Rok potom / ko geſt dwanac 


¶Toretiho Léta © sedě Krale Zrohe ſſeho /a Cštyčídedtiho prwnũho 
Leta Amulia Sylwia/po Smrti Etala/ vcinen byl Kralem nad Tuſſty w 
Jtalý Celine /Ereryš Gedenmecytma Let pořád Kralowal. Tento Král 


Romulowi pomáhal / proti Cennynenſtym / Antenatſkym a Kruſtuminſtym 
yalz Annyus. Dyonyzyus ve Druhych Knihach otom znijnku tabe cinij. 


Od tohoto Arálemá gmeno Wich Celliyg, 


SS) hos Lttha Ostatosabíl Píkacha/a 


před Naro 


—— | šenýmíAcy 


ſtowym. 


¶ Tbetho Leta potom /po Smrti Aſchyla /včíněn byl Trinaͤctym nj | 


šetem Athenyenſkym Alkmenon/keryß Do $ óre pořád Kralowal. Ana: 
nem Knijetſt wij Athenyenſtke přefřalo a Fonec ſwuog wʒalo. | 


Ruhehs oku notom / to neft Dewä⸗ 


| tébo Leta ZAralowáný Achaʒa Krale iěfFébo/ a Sfeſteho 


1 Rita Oseaflé SseabalfFiho/poffašený Troͤge Mieſta Cštvěs | 

ſteho a Třidcátého Letha / gſa Amuliusod Romyla a Ama | 

— mordowan / a Numitor náměfšřem gebo vẽinen / Kralow⸗ 
švy Kšymiře počátek fi wuog wzalo. Neb Romulus a Remus Mieſto 


Rijm ʒaloꝛili/ Prvnijho Séřa Olimpiady Eediné/wo ktereß gt ſwijtẽ ʒyl a neb 


Hoctiwoſt obdvšal Daikles Mesſenſty/Leta Prwnuho Panowan/ Karopa 
Kmqete Athenyenſteho. Dyonyzyus Halkarnazeus 9 Prwnijch Kni·a 


olinus w Kaͤpitole Druhe. © Starém Ršúmu čtí Quintum Fabi⸗ 


um Pictorem O Cšafy paka powaʒe s Hwézdnané prichaʒegijcx Sem: | 


pronya čt a Julia Solýna/Cýta Liwia a Dyonyzya w druhych Knihach. 


u ME Auẽ⸗ | 














Acheih | 
Ttho Zoku také / Athenſſtij potali ſobie mo⸗ 


liti Kniata toliko do Let Deſyti / Wnem Prwnijm Deſytiletym Knĩetem 
byl včínen Barops. PO hn la 
Cehoʒ Roku takẽ / Numa Pompilius fe narodil / ktery Druhß Rijm 
ſtym Kralem byl veinen. — | zá 0 
1 A Eštetého Zita Kralowáný mě“ Romulus Obec R zijm fřau Drá 
voy opatčívo ka wffecEy wẽcy m Obcy ʒtidiw/ Hry wſſem vůbec delatiſe ſtro 
Igsil/ a obolnijch Narodů w na diwadla poʒ wal /A koyʒ ſe s geli/ a naty cory dij 
watichtẽeli / Romulus zatau příčínau/weffecEy Danny braͤti a fwým podda⸗ 
ným 34 Mandelky pogimati Fázal/ Heb w Kralowſt wij tak nowém/D by- 
wateluom ſe nedoſta walo pohlawij Zenſt eho/po gednau tu wzali Panen ſſeſt 
Set /Oſmdeſate a Tri / s čehož potom Walky znamenité wznikly. Dyony 
zyus w Knihach Druhych. | | 

















sy hija Roku gotom:to geſt Citrnáctého 
Zoe || Zita Achaza Krále Judſkeho/ a gedenáctého Oʒeaſſe Krale Izra⸗ 
MI | Delfébo/po ſtwoteng Swěta Tkij Cif ýcybo/Zwaufřiho a Sfé- 


glet Pilezara / včínén byl Cřerým AsfycfFým tálem Salman Aefar/Ete- 
vys Defet Let pořád Kralo wal. Danowaltaléy na8lválem Medſtym 
vals ſeto 3 Cjtwrtych Knih Kralowſtych/ʒ Kapitoly Sedmnacte ſugon⸗ 
můje ſpattiti. Od pocatku Rralowáný tohoto Salmanasfava/potládá 
egiſty počet Zet/wInbác Drolomeovwých EMagnae Conſtructionis /ag do 
ſmrti Alexandra welikeho/ a odtud opet/aš do Bralowáný Augifta⸗kon 
takẽe aẽkolikrate /o ginych mezy tim Kralowſtwuch /zʒminta dége. A protož | 
fe ted pronij Rok Danowáný toboto/SSalman Asfava/valomýfto záfladu 
ggruntu poznamenámá/Edyšby vw Dáfině SSwatém počet Set přefřal / aby 
Ota daſuow ginych míti ſe mohla. — Prolomeus Krále tohoto gmenuge 
Nabonasſarem. bál eD 
Co geſt až do tohoto Roku/ oo tẽeto Sweta Hyſtorygi / Poẽtu Letech 
pokladano a mluweno bylo/to ſe wſſecko / Pijſ mem Swatym/ doſtteem pros | 
weſti muoše, Ale ponémádš 08 tohoto Rofu dale / wujce neš o Dwau Ste 
Trideyti a gednom Lete/adneho (wedectivý; z Dáfina Swaté* mocy mýti 
nebudeme / gimbychom gifřý Let počet vpewníti a Vtwwpšítí mohli. 


Za vʒiteẽne 







































sd do Europie. 


Za vʒitecnẽ me byti fandili Grum neyaty⸗ pevený zmeyborných « giffyých 


voyltovyůmw/wsatý/Hreréby y ſamo Djfimo Swaté ſchwalowalo/ aẽ mobli: | 
libychom te mýti /zalošiti/ nanembychom oftatný ſtawenij dofonali/ a Poẽet 
wyhledali. Donewádš pat / knagitij Gruntu 


2 o 


pocatek gifty/ Let budaucych šalo | 


| nemůzem / neb voſſickni weſpolek /Ereréš | 
ſem aš pofawád widel / tak odporně ſobe / ſtrany Let a čafůvo giſtych pijſſij: še fe 
ant dwa [polu práve nefrownáwagý/nemobl fem C cfřy wtom lepſſij nalesti] 
[neš abych PRtolomea Hyſtoryka wtom naſledowal / weʒma potomto Roce / ſer⸗ 
PVmenij Hwezdaẽſt/ giſty odneho zalošený Brůnt a poẽatek/ Roku Kraale 
Nabonasſara /Etevýšto grunt a pocatek / wſſickn Ptolomeowi náfledovonjcy/ 
za neygiſſcij drzi a mag̃ / aby tím ſpůſobẽ giftá Letaa ẽaſowe/ſtrz nevmeloſt 
ginych zmetenq̃ / w ſoonog pot adek nálešíty zaſe Vedení mohlibyti. A protoš | 
ponewádš y Dyfimo SSwaté / ne gednau otomto N abonasſarowi: gebošmy | 
Salmanasfárem gmenugem: zmijnku číný/ pílné ſme počátel a prwnij rá | 
lowſt wij gebo Rořnalesti fefnašowali, A Bdyš gſine fbledali/še od prepníbo | 
1 gebo Roku / wſſecka potomníý Lẽta/ aẽ do Auguſta Cyýfače Ašímffcbo/ giſta 
a neomylná gſau / pološili gſme provný Roka pocẽatek Salmanasſara / valo |- 
pewny grunt a giſtau Reguli / dalſſjho naſſeho počátaný azbijranij Leth. 
Anepochybugi / je tauto giſtau a noomylnau Ceſtau gda/s Počtem Ešafuow | 
a Let giſtych nikoli feminauti mocy nebudem /Wſſak přitom aby ſe toho nicne| 
pomjgelo / coby Cštenáčí vpřímnému naomylu (č býti zdálo, | 
Předem a neypr wẽ ty Duowody pořádné oznaͤmijme/ geſſtoby temto čes| 
čern naſſim naodpor pliwoʒowaͤni býti mobli / a Erátce nane odpowijdati bu: |: 
deme. Mohau patří Duowodowẽ proti tomuto finyflu naſſemu vedení | 
být. | Dew: Geſtlito giſta wec/še Nabonasſar C šafu toho Kralowati 
počal/ yalz my počáteť Kralowanij geho pokladam⸗: toti napocattu Oſmy 
Olimpiady. Druhy: Geſtlito w prawdẽ ten N abonasſar / gehoz pſſmo 
Swatẽ Salmanasſarem gmenuge: Ftevýš fpoln s Mieſtem Samaří Kra⸗ 
| lovojřvoí svabelfře ſtazyl/ éra Sſeſteho Ezechyaſſe Krale Jüdſteh. 
Tẽetij: Hyſtoryge Metaſtena Perſteho. Gšefiliše prwnij Dwa Duo⸗ 
wody odwedu / a přitom dofáší/ še Hyſtorya Metaſtena wdaſu a giſtem Set] 
poetu gt Faleſſna / a Pjſmu Swatému odporná / tedy Fašdy bude moey ʒke⸗ 
tedlne widẽti še afime tedky giſtß a pewny tohoto naſſeho počtu grunt zalošili/ |- 
Proto na Prwmij Duowod předem odpowýdatí budeme, 


Wſſickniktetij o Cšafých Alexandra welikeho pſali: natom fe wuobec 
ſnaͤſſegij / še geſt vměcl/Sté a napočátťu Cštenácté Olimpiady. Ptolome⸗ 
us pak vo Knihach Magnae Conſtructionis Tketijch / w Kapitole Ofiné: od 
počáttu Kralowſt wij Nabonasſara / až do Smrti Aleandva welikeho/ po⸗ 
Háda Zet Cštyvy ſta a Cštyčmecýtma / kterazto éra to a ſſeſt Olimpiad wt 
[obě zawijragij. Bedna Olimpias počítá ſeza Cztyry Leta. Kterychto 
Stoa ſſeſt © limpiad / Fdyš ſe odeyme 08 caſu SSmrtí Alexandra: to geſt od 
Sta a odpocatku Citrnactẽ Olimpiady: zuofřane Oſm © limpiad/s čeboš fe 
giſtỹ a neomylný poẽatek Kralowſtwij Nabonasſar⸗ ſhledaͤwa: totiš še na⸗ 
——— ——— mo 


počátřu| 














ný Swtta. 





— 
— — — —— — — 





—— 


p —— Ofiné Kralowati poẽeal / tak vaťš w počty Let Sweta gt 
pološeno/zč, : | : | 
„8 Ze pať tento Nabonasſar w prawdẽ geſt / gehoz Dýfimo Swaté Sal 
manasſarem gmenuge/to ſe 5 poẽtu Let / Erevyš fč 08 (Fašený Mieſta Samar 
čí/aš do Zita Dewatenáctého Nabochodonoʒora welikeho/a neb poẽatku ODE 
šení Judſteho / 3 Pijſma Swateho ſhledaͤwe./ Atake odpoẽatku Nabonas⸗ 
fara/aš do Nabochodonoʒora od Drolomea počtu ſebrancho/ giſte a neom ylne 
pro wozuge/a [Evorzuge. © Neb fe Set zbehlo/ od (řašení Kralowſt wij Iʒra⸗ 
helſteho/ ag do DOčzený Babilonſkeho/ Sto / Tridceti a tří. © Ato timto po⸗ 
kadkem: Ezechyaſs Kralowal pofFašený Neſta Samaři/třimecytma Let 
Manasſes Padeſãte a Pet / Amon dwe / Jozyaſs Třideeti a gedno / Joachym 
Gedenaͤct / Sedech yaãſs Gedenact. Ale Ptolomeus odpoẽcatku Nabonasſa⸗ 
ra / aʒ doſkazenij Mieſta Geruzaléma/ počátatí nás nutý / Sto a € štyčídcckí | 
Let / Neb pravý: še Dáté Leto Nabopollasſara: genš geſt Nabochodonoʒor: 
yakʒ hned poroʒumüfs / geſt Ste a Sedmmecy me Let⸗ odpoẽatku Aralowá 
mý Nabonosſara / w Patych Knihach Conſtructionis Magnae w Bapitole 
Citrnacte / ktem pridey Třinácte Let/ až do zagetij Lidu Judſtkeho/ Neb Leta 


== 0 m 0 — — 


Oſmnactcho Kralowaanij N abochodonoʒora/ Mieſto bylo dobyto/ pkigdet 


Sto a Eštyčidcetí Let / o Sedm Let wijce /ne Pijſmo Swate počítá : Ale 
tech Sedm Let Salmanʒar prwe Aralowal/neě Samaří Mieſta dobyl. 
2 tal gednoſteynoſt Czaſuow vkazuge e ten Salinanzat geſt/kterehoʒ Ptolo 


té y Ptolomeus / jʒe w Babilonẽ/ Asſyrij a w miſſtech okolnijch Kralowal. 
Dale ſnad dijſs: kdoby mi to pak powẽedel / e LTabopollasfav ať ten/achoš 
Pijſmo Swaté Nabochodonoʒorem gmenuge / ltery Gerusalém ſkazyl/alid 
Juoftý do Wezenij zawedl / Nemohlß geſt tuͤn gmeenem nekdo giny flauti: 
Nato kratce odpowijdam: Geſt wec mifřá 3 předpowedených Ptolomeowych 
ſlow / je o ʒadnem ginem nemluwá/noš roltko o Krali Babilonffém. Neb koyʒ 
prawiij / je zatmenij Mieſyce w Babilonẽ ſe ſpatkilo / o kterem wm teyš Bapitole 
zmůünku cinij: Za ẽho Kralowaͤnij / e ge ſe toto zatméný ſtalo/ radegij pološí: 
ZƷdali ʒa Krale Domácýho Babilonſteho/ daſu toho Rralugýcýbo/ čílí za ne⸗ 
ktereho gincho eyzyho a neznameho / tuſſim še radẽgj pološí e ſe to ſtalo ʒa Rrá 
le Domacyho / caſu toho w Babilone PDanuricybo/ tať zatš obyčen geſt činiti 
odewſſech aš poſawad /neb co fe kde w Semi Etevé/za Fterébo Pána gegijho Das 
nowaͤnij / ſtane / to (e osnamuge, Kteryto LTabopollafar/ po wyplnenij ſta 
a Dwamecytma Let / po Nabonasſaroci Kralowati poeal / yakʒ Ptolomeus 
w napřed powẽdenẽ mijſtẽ wyſwedcuge: Kterchozto čafi Puſmo Swaté w 
Petmecytmẽ Jeremiaſſe Proroka oznamuge : še Nabochodonoʒzor w Babilo⸗ 
ne Kralowati počal/3beblo fe pak Let /odpočáttu ESalmanasfara/aš dofonce 
Eštwrtého Letha Joachýma / vonémš Nabochodonoʒor Kralowati počal/ 
podlé počeu Dáma Swateho Sto a dwamecytma Let / Aprotopon waeß 
fe teč“ opet / y mijſto y Cjas / v Pſſme Swatán a w Ptolomeowi neomylnem / 
ſpolu ſrovonaͤwagij / Muſyt tedy bytí Kral ten / geho Dáfino Nabochodon⸗ 
ʒorem / a Ptolomeus Nobopollasſarem gmenugiſ. Palliby Edo proti tomu | 
toto pološití a weſtichtel / še wſtarem Ptolomea přefládaný/ můfřo Nabopoi⸗ 
lafara/pobláda ſẽ Kaleffus. Nato Odpowẽd předpovwtdenau daͤwam: Neb 











meus Nabonasſarem gmenuge. © © mýjřo fe obogů ſnaſſtg/ Puſmo Swa A 4 





d Europie. 
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patě ſe koli Kral ten / od přefladačnov gmenuge / geſt wẽc giſta / ʒe podlé mijſta 
a Ešafu/w Pijſmẽ Swatem fTabochodonozor / ptijgmij weliky flowe. To 
bu na potwezený Druheho Dů wod ʒadoſt: totiž še podlé Důjfima Salman: 


asſar /a podlé Drolomea Nabonasſar /teyš a gediney Kraͤl Asſyrſkey geſt. 


Nynijk Cřetjmu Duowodu/⸗ wedenij proti nam Hyſtoryge Metaſtenowy. 
HCo ſeted koli mluwij/nemluwij fe proto / yakobych Knijhy ginych Li⸗ 
dij včenych naprawowati / a neb gegich Daný tupiti chtel / ale abych giſty Set 


J 


etha | 
před YTere; 
šeným ry 
ſtowym. 


počet /Pdyš potřeba toho Fáše/vpevonil/Donemwadš Křefřianém mnoho natom 


Zzaleʒq̃ a ʒwlaſſte Vẽiteluom / kteki ZƷakonu Pane obonrmu dobře rozuméti ma 
18. Wſſak ponewadʒ ſhledawam / yak temet wſſecken rozdul/Dře a odpor/ 


o Ciaſych a giſtych Letech / po vyřonáný DOtsený Babilonſteho w Cyrkoi 


Swaté Obecné Kleſtianſte/ʒ ſame toliko Metaſtenowy Ayſtoryge poſſela 
1 vysníří/ a yak nektet příjlifamnobo Metaſtenowi připífugu / tak že otom pos 
chybowati neni / yak proti této naſſij prácy a Duowoduom pewným a giſtym 
weſti bo chtijti budau/ Droroš geſt potřebrj / © Metaſtenowi prawy Sand a 
aumyflotewẽijti/ aby pro geho omyl / Prawda prekazky netrpela. 

Zẽetedlnẽ ſe ſpattuge ʒ wlaſtnuch řečí Metaſteno wych /ač neyſauli Jiní 
by gebo poruſſenẽ / še netoliko jsa mnobyých mijſtech blaudij / aleaní s Dýfinem 
Swatym w Cšafých/ ant fám febau ſeneſto onawa. Geſtli žiby pal proti 
mne to míti /še £ etafřenene /co geſt koli Dfal/ febral to z Hyſtorygij Der 
ſtych a Babilonſtkych. To nicnený a y4 take tomu neodpijram / Ale aby Cia⸗ 


fnovo a Let giſtych píle ſſetkil/ yakz bezpochyby w dotáných Hyſtorygſch do⸗ 


bře poznamenány vá tomu nikoli muͤſta ndáwám. | tomu byvařřalto |. 


mnobých Kleſtianſtych Hyſtorycych hrawil / geſſto wſſickni prawij / e ſau gi 
ſte Czaſy a Letha / az do Wezenq; Babilonſteho/ʒ Pijſma Swateho febrali a 


wyhledali / wſſak ktery geſt znich / koyby fe Dočet geho/podl⸗ Rodu / Tẽetijch | 


⸗* 


Citwrtych Knih BrálowfFých / wyhledawati a [townáwatiměl / aby na 
mnohych mijſtech daleko neblaudil. Protoš fe nato síc neobracug/ale rade | 


gi tobo ſſetẽ/ pokudz (č s Důlinem Swatým / a Dočtem caſnow Dtolomea gi 
| Rým/frownámá. Aral ſhledaſs/by pať yako fipičky prawẽ netreffi/ wſſak 


od Prawody daleko nebudeſs. Pal abychom wſſecky wEITetaffenowy Bludy 


por adnẽ měli wyčitatí/byloby welmi dlauho / toliko geden neb Druhy poloĩij⸗ 
| me/aby zgevoné bylo /cošo gebo Bludijch mlu prime 


| Dwadeeti Leih voíjce počíjtá / Neb Salmanasfarow 


Senacherybowi Sedm / Asfáradanowi Deſet / Merodachowi Dadefátea | 
Dwe/ Ben Merodachowi Gedenmecytma Nabochodonozorowi Prwnimu/ 
Otcy Nabochodonoʒora welikeho / Tridceti a pet. Tato Leta wſſecka wefpole | 
pogena / veinij Sto/Cityčidcetí A Bo⸗ Lete / a tu fe zčetedlný Blud vroti Pto 
lomeowi a Pijſmu Swatemu fhldawa / Etevýš fan napřed ODuobec miuwe 
vkaʒal. Nynij pak toho ſſetteno má byti / ftecých miſtech a wlterem Čšafů | 


| předpowčděných Oſob Danowáný/ti Bludowe fe zběblí, 


Co gt voffem wẽdome /še ſe ʒ Pijſma Swateho / od ſſeſteho Leta Eze⸗ 
chyaͤſſe / wnem Meſto Samatuod Salmanaoſara dobyto gt/ag do počátřu | 


EIZ ELISE BOTEL 0 


 Aralowáný! 





Aralowání Nobochodonoʒora welike |SSto a Datnácte Let (bledáwa/2 ro 
takto: Ezechyaſs po dobytý Samači Bralowal Tkimecytma Let /Manas 


ſes Dadefáte a pet / Amon dwe / Joʒyaſs Ttidceti gedno/ Joachym Cityti / 


neb nakonec Leta čevorté“ Panowanij geꝰ Nabochodonoʒor Kralowſtwñ fo 


be podmanil. Summa techto Let veinů Sto a Patnacte. Ptolomeus vě 
počátíu Kralowſtwij Salmasfava/aš do Nabochodnozora / počýtá Sto a 





Dwamecytma Let / od Frerýchšto odegmeſſli das / podobytij Samaẽi /ʒůſtane 


.- “ 


á/šeflelté Leto Kralowáný Ezʒechyaſſe/gt Leito Sedme Bralowáný Sal 
manasſara. Metaſtenes pak prawij / e Salmanasſar Bralowal St Se- 
Omnácte/a a Senacher yb poném Set edm. A talby Salmanasſar Sſeſtna 


Sedin Let / wnichzʒ Salmanasſar předtím Eralovwal/2 taFé štobo gt wec gi⸗ 


cteho Leta Ezechyaſſe Kralowati pẽeſtal / A Senacheryb Leta ge? Cčímecýt | 


mého, ¶ Ale Dafimo Swatẽ coprawij w Cštwetych Kralowſtych w Ra 
pirole © fimnácté“ Leta Cštenáctého Brále Sedebyaffe/přibral fe Senache 
vyb Kral Asſyrſtky 2č/a dále zatím pří foncy Kapitoly Dewatenácté/fTavw 
vátil fe ať Senacheryb Král AsfyefFý/a znofřal w Mieſte Nynywe/Akoy 
fe Modlil w Chrame Nezroch Bohu fámy geſt zamordowan cd ſwych fy: 
nuow / Adramelecha a Sarasſara ꝛc. Geſtli tedky čeč pravvá Metaſteneſo⸗ 
wa: Bterařš geſt tedy fe přibral Senacheryb Cštenáctého Leta Sedechya⸗ 


ſſe proti Lidu SúdfFému/a zaſe ſe domuow nawratiw/ od ſwych Synýw df 
zamordowan: Nadto kterak geſt / po Salmanasſaro wi Sedm Zet valo- |- 


wati mohl / ponewádš geſt Salmanasſar Sedmnaͤcte Rralowal: Drotoš 
Pijſmo Swatéblanditimufý. | To odſtup Znobrš Slowo Bošy na we 
ky zuoſt ane / wſſelika paf čeč Lidſka zabyne. Geſtit tedy wec zřetedlná/še ted 
Metaſtenes / wijce neš Sedm Let / proti Důjfimu Swatẽemu pokladaã. | 
di čert weliky a nefnefytedlný blud geſt/ še Metaſtenes mesy Kraͤlow⸗ 
ſtwijm Asſyrſtym nowým $ulbelocha/a mezy Kralowſt wjm Merodacha / 
owſſem roʒdijlu žádného nečíný/ / Ponẽ oao ft to / 3 poẽtu Let a Ciaſuow/a; 
Pijſmna Swatébo/zťetedlně ſpattuge / je toto Dwe ge Kralowſt wij / eaſy ſwy 
mi / a zwlaſſte toy Senacheryb 08 Andẽela w Zemí Ruofte byl povašen/ roz⸗ 
dijlne weſpolek bylo/a še nowe Asſyrſte pobčišeno bylo/ od Babilonſteho 
A še dwoge toto Kralowſt wij bylo vozdulné/stédto flow kazdy mů de ſnad⸗ 
ho wyroʒumẽti. Neb Geremiaſs w Kapitol⸗ Padeſate pravý : Lid Izra 
helſty (řádo roʒehnane Eteréš S wovwé wyhnali / Neyprw geyſnedl Jtál As⸗ 


ſur ( Ful / Teglat / Ful Asſar / Salmanasſar/ Eenacheryb) a tento poſlednij 


6300 Koſtij gey obral: totiž Nabochodonoʒor Bral Babilonffy. | Drotoš|. J 
| Foto pravy Dán Zaſtupuow Buoh Iʒrahelſty: zky yánawfřineým Kra 


le Babilonſkeho a Zemi geho / yako fem navoſſtjwil Kraͤle Asfura/zč. Atomu 


1 přídey Hyſtorygi Ezechyaſſt Nemocy porašeného / vw Čštortých Irálovo: | © 


ſtych w Kapitole Dwadcátě/a w Druhych Paralipomenon w Rapi: Thid⸗ 
cáté Druhe. JIzayaſs wBapi: Tkidcate oſmẽ a Tčídcáté dewatẽ. w Kni 
bách Kraͤlowſtych ʒketedlne fe ſpattuge/ e Ezʒechyaſs hned po odtazenij Se⸗ 


nacheryba w nemoc vpadl / Znamený miel/ Slunce naſpatek poffaupený /še 


ždtáw byde / a tebddš od Merodocha Krale Babilon ſteho Doflowé s Dary 
knemu do Geruzalema ptigeli. Atey Pijſmo Swatẽ dý: Po samordowa 
nij Senacheryba / ſyn Ge“ Asſar Adan w Kralowſtwij Babilonſtẽ Fralovwal 


onem Metaſtenes pollada /še deſet Let pot ad panowal/a to ať dobře polojl. 


vál Brerašťby 
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wſt wij Merodachowo / kteẽijß čafu gednofřegného/na mijſtech rozdýlných Fra | 
lowali / tento w Babilone a onen w Nynywe / gednoſtegne a mroʒdijlne bylo. 
Ale dijſs/ ze byli ſuad příbusníý/a a Kralowoſt weij mesy fe roʒdelili. Co 
by owſſem odpotné tomu bylo/še Ezechyaſs Legaty Merodachowytak laſta 
we a dobrotiwe piyal / a gm wſſecken Poklad Domu ſweho vkaʒal. 
Neb koyby byl Merodach pkibuʒenſtwum Senacherybowi / Ezechyaͤſſo 
wymu nepküteli/ ſpogen/ a neyake Towaryſt wij a ʒznamoſt s Asfaradanem 
mel / bylby Ezechyaſs tak blazniwe nemudrowal / aby Segárnom geho ta we 
likau Poctiwoſt věinil/Eomu Doklad ſwuog RralowfFv/a gine fwé neymi⸗ 
legſſij wecy vkazal. CTed pro kratkoſt toho pomijgijm/ yak Kraͤlowẽ ti wel 
mi ktomu nacbylený byli/aby Kralowſtvoij mezy ſebau roʒdijlnẽ meli / ponẽ⸗ 
wadð ſau proti tolika Naroduom / aby toliko Panſt wj ſwe roʒſſijtili / ʒa yakauẽ 
koli danau ſobe pkijcinau / Walek zowihovyati / a woſſelikau vkrutnoſt provwozo 
wati / ſobe neobt eʒgwoali. Proto geſt wec giſta/ je geſt ginẽ a roʒdijlnẽ 
Kralowſt wij Asſaradanowo / od Kralowſtwij Merodacha. Tale kte⸗ 
vař geſt Merodach w Babilone Kralowati počal/a a Kralowſtwij Asſyrſke/ 
přemobyw nad — Kaldegſke neb Babilonſte převedl /pofndš GE | 
fč to s Czaſuow a Pijſma Swateho wybledatimoblo/podlé tobo teð oznámí 
ti / geſt wec porťebná a všitečnác 
Senacheryb val5 neyprwe Arálovwfiwi Asſyrſkekſobe pkiyal / oſta⸗ 
| ený dýl Zemẽ Paleſſtynſte a neb Judſte / gehoß Salm anasſar pod Gho vwe 
ſte nemohl / Malkau a Bogem trápil/wyflaw s welikym Wogſtem Tbartá: 
na neywysſſſij Kniße Dolný, Iʒayaſs w Kapitole Dwacate / kterÿz geſt Dru 
heho Letha Kralowanij Senacheryba / yakz Hebreowe poklaͤdagij / Zotum 
Meſto Pomorſtẽ oblehl / a gebo ſylne dobýwal/2 ta Walka koy (ena tří Lẽ 
tha pořád protáhla / a mic tako xcho naſtrogem Waleẽnym tak welikym ſe ne⸗ 
prowedlo / Senacheryb takowe prodlewaͤnij tešce nefa/fám Walku weſtia 
vojjecíu Zemí Judſkau / az do Egipta / Ohnem a Meẽem ſtazyti vmijnil / zuo⸗ 
ſtawiw doma/pro Stráž Kralowſt wĩ Oči ſwe Syny / Adramelecha / Sa 
rasſara/ a Asſaradana / Kterißto / yakz geſt weck Mijte podobná / wadijce [č 
weſpolek o Wechnoſt/a valo domácy Walku meʒy ſebau zbudiwſſe / Meroda⸗ 
chowi Muzi pilnemu/ Synu Baladanowu / prijcinu F gebo wecy dobrau das 
li/ktery tehdy w Babilone neywysſſjm Asſyrſkych fpráwev a Wladarkem 
byl/že o wpádu do Kralowſt wij Asſyr ſteho pkemeyſſleti mohl. A protož 
pomalu Babilonſte/k ptedſewʒetij ſwemu nachylowal / E Malce wecy potle⸗ 
bne ſobẽ gednal/neb čafis toho / geſſte zadne mocy takowe / yakozto můfto Oršucy 
a Wladart nad Babilonſtymi neměl / neß coš pomelovoné nanich obdršal, Babi 
lonſſtij ſyc Pokog dlauhy m oſſtliwoſti mag jce / ko mu chwaly a Panſtwij 54 
doſtiwij fauce/nadno mu ſe nato dali namluwiti / Ale yak fe ſroʒumijwa / je (č 
toto geſſte wſſecko yako teyne a pofautně dalo / az ta welika a znamenitá Doráš 
ka w Zemí Judſte na Senacheryba priſſla / gegito Nowina bezpochyby / ne⸗ 
toliko Asſyrſte ʒdeſyla/ ale takek wykonanuj předfemwsatých a naſtrogenych s 
Babilonſtymi wecy/Merodachowi Myſli a Srdce pkidala. Tak ĩe beʒ 
meſſt anqj / od Asſyrſkych odſtaupil / a za Nepkijtele zgewueho ſe aim wyhla⸗ 
ſyl. Neb aš do toho kaſu/ od poražení Sardanapale / Asſyr ſtym poddã⸗ 


— 








Tm 20mm 1 mi byli. 

































































































| 


- dogntonie, 
ni byli. Po talowem Babilonſkych odířaupení od A sſyrſtych / hkiſſel ten ne- 
obyčejný a Zásrařáw plny / beh Nebeſtyn⸗ koyß Ezechyoſs ſtonal (Slunce 
Deſet Stupnuow / gen bylo doluow/na Zapad ſe ſcheylilo / wʒhuoru safe opět 
08 Západu na Weychod ſpatkem poſtaupilo a wsefflo, Akdy ſe pkijcina ta 
koweho Zazrakn neſlychaneho / po voffech okolnjch ʒemüch roʒhlaſyla / totij val: 
geſt Eʒechyaſs Kraͤl Geruʒalemſtỹ Bohuom milý / a wʒaͤctny /še gů nadto 
nic wetſſnho byti nemuoʒe / Aẽ ptedeſſle dobrodijnij / od Bohunow mu vcinene/ 
welike a neflýchané gt/ je porazywſſe gedné nocy tak mnoho nepřátel před LTE |- 
ſtem Geruʒalemem/ʒ Rukau gich ho wyſwobodili. Ale toto poſlednij je 
mnohym vvčtífi geſt / kterez fau Bohowe gemu ſamemu / pro wlaſtnij zdravý 
geho veinili / e voffecko Nebe / pkiſbytek neſmrtedlnych Bohuow /ſewſſemi geho 
okraſami / naſpatek obraͤtli. Nebae ſau předtím Nepkaͤtely geho pomor⸗ 
dowali / ooſſak toho profamého Sedechyaſſe nevčínili / ale take pro Jzayaͤſſe 
Proroka / a nekterẽ ginẽ Lidi pobošné/přebý magic w Geruzalemẽe. Toro | 
pak /še fe Nebe wſſecko naſpatek obrá tilo / pro zadneho gineho neš pro Ezechya⸗ 
ſſe ſameho. Neb Buoh dobře mohl / mijſto neho/ koyby byl Sinrtq ſeſſel / 
tak dobreho a neb lepffibo Krale wzbuditi / ʒ čeboš ſe weliFá voffech 2obuow | 
dobrotiwoſt / Laͤſta/ptʒeñ / a miloff / lomuto BGʒechyaſſowi sbledámá, 
Pak takowẽ wsécy/Edyš (č wuobeco Rtali Ezechyaſſovn / roʒhlaſſowali / | 
Merodach byl hnut / aby ſtijm a takbowym Rralem kteryĩ tak milý a wʒactny 
byl Bohuom / a gednoſtegneho s ným nepẽijtele měl wo přátelí a vv ſmlau⸗ 
wu wiſel. Netak abymẽel proti Asſyrſkym towaryſſe/ yalo aby Kralow⸗ 
ſt wij ſoe / w nowe wyzowišené /s té ſtrany ohradil. Aowffem fezdálo/še | 
Ezʒechyaßs/gemu ſe Bobowě/fFez znuamenij tak zgewon⸗ / budaucne napomo⸗ 
cni byti vkazali / tak welikeẽ vd Asff yrſtych ſſtody vozaté/bes pomſty nenechá / a 
zwlaͤſſte bdyš zwij / je Asſyrſſtij domaͤcymi Ruoznicemi a Walkami /ſami febe 
budau obte owati. Proteš poſlalk Æiechyaſſowi Legatys Davy/Fteréš 
on ptatelſty pkiyaw / a mnobá dobrodijnij gim vlaʒaw/ ʒaſe odſebe propufřil/ 
yakß Dyfino Swaté oʒnamuge. Drom Foyš fe tyto wecy tak daly/SSena 
cher yb fivým wnenawiſt vpadw/protu poraiku / kterauß w zemí Judfřé wsal 
a take še Babilonſſtij odneho odpadli / od ſwych wlaſtnijch Synuow w C brá 
me oba fwébo/gefř zamordowán. ESynowé nebo /Frečí tm Mordem 
winni byli / do Armenye vteřli ſtrachugüce ſe Asſaradana/Bratra ſweho ſnad 
fibo/ ač Joʒeffas ginãẽ ſmeyſſlij / kteryß gt vy neprijtomnoſti Otce ſwe 
bezpochyby mimo ginẽe / wetſſi moc a Wlaͤdaẽſtwij m Kralowſt wq mel / po⸗ 
tom ſebrawſſe ode oſſad pomoc / Bralowſtwũ Bratru fwému 3 Aufau wy⸗ 
dẽiti vſylowali. Neb nenij weck MOýře podobna / yakʒ ſyc ptiroʒenij Lioſte/ 
nad ginymi panowati geſt welmi febylné/a číjm v rozumu molegſſij / tm Ftos 
| mu ſchopnegſſĩ / aby / zawrhnauce wſecku nadegi / o ſwem budaucým do Krã 
lowſt wij safenawrácení/taf zhlaupa a zhola vtecy měli/a radegij oto nepke⸗ 
meyſſleli / pbone wadz ſau (Ers sblaseníýj © tcefwého Ceſtu (Obě Formu promeyti 
li / yalby wſſicko Panſt wij ma febe pkeweſn moblí. k 
Takowa Bratři těch Neſwornoſt Anoznice/všitečná a profpefiná by: 
la/E vosffijčení a roʒmnoʒenij ETerodachowa Kralowſtwĩ / R tevýšto / ala 
Danſt wijm fwým bezpecen / wſſecky okolni Braginy/na dijle Meẽem/na dij⸗ 
le Pkatelſtwijm ſobe podmaniw/aš £ poſledku Zetba/od'wibo vdlřaupený 
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Dwanacteho genš bylo Asſaradanowo Deſaͤte / wſſecko Asſyrſte Kralow⸗ 
ſt wij shladiw/ Asſaradana ſobe podmanil. Aod čafutobo/Drolomeus 
Kralowſtwij Mardocempada / kterehoß my Merodachem / podle giſtych a pe 
wnych duowoduow gmenugem / pocijna / a od Letha druheho / tohoto Mar⸗ 
Oocempáda/aš do Dewatenáctého hadryana Cyfače Rzʒjmſteho / Oſm Set | 
Padeſate a Cštyry Letha / w Czt wrtych Bunbách Conſtructionis Magne/ 
w Hapitole Sedmẽ počítá. 5 příčiny té Kralowſtwij Babilonſte / w Jere⸗ 
miaſſi Proroku / vo Kapitole Padeſate Druhe / naʒỹ wã ſe Merodach / Pdeš fe 
takto dní: Baobilon geſt wzat / Beel geſt zabanben/a a Merodach gt přemošť, 
HAtak ʒ teto giſte a duo wodne duomijnky / opet ft nepochybny Metaſte⸗ 
nuo Blud ſpatuge a nachazy / co ſe daſuow a počtu Let dotyce / lteryz těch diva | 
nácte Leth / vonichz Merodach / pled dobytijm Asſyrſkeho Kralowſt wij / w 
Babꝛlone panowal / Merodachowi ge plicijta / po Kralowxſtwij Asſaradano 
wu /k frerýmšto Letuom / geſtli še tech Oſm Leth pkidaſs / geſſto w čau Sal⸗ 
manasſara a Senacher yba zbywagij / prigde Leth Dwaceti / ktery to Dočet/ 
na techto Kralijch / proti Pijſmu Swatému/a giffému poẽtu Ptolomeo wem 
Metaſtenes ʒbyteẽne a omylnẽ pološtl /valš odnãs weyſſe provedeno geſt. 

„dl Tito mi fepředníj a neywetſſij bludowe Metaſtenowi / ſtrany tobo 
Kralowſtwij Babilonſteho / byti sdáli/Prečjšto odnás tak zgeweni / netoliko 
ſtrany ré/Edeš o Babilonſkych mluwũ̃ / Hyſtorygi geho porášeníý/ale take zge⸗ 
wne vkazug / je w poradku Kraluow Medſtych / tolik Leth / pako w pot ad⸗ 
fu Braͤluow Babilonffých/sbytečně geſt. Neob geſtli še tolik Leth / od roz⸗ 
delenij Monarchye Babilonſke/ za Wladaẽſtwj Arſaceſa Nedſteho / az do Ge | 
gijho ʒaſe weſpolerk ſpogenij / za Kraͤle Cyra / w Zemí Medſke / kolik w Babilo |. 
ne Kralowano geſt / to ztobo pogũti muſy / geſtli ze ſe w gednom Kralowſt wij 
Babilonſkem / yakʒ weyſſe gij prowedeno geſt / menẽ Zet nachazy neš Meta⸗ 
ſtenes pokllada / o Druhem Kralowſt wij Medſtem / t ft můž oto menẽ Leth 
nalezʒti. Ocemby teč obſſijrne bylo potřebu mluwiti / Ale ponẽ waͤdz geſt nabo 
ře to gů doſtateẽne prowedeno / kraͤtce tedky o Kraͤlijch Medſtych dotkneme. 


KO Kralijch Medſtych ſau dvoč Hyſtor yge / gedna gt Metaſtenowa / 
kter auß take y Dyodorus Sykulus 3 Chteʒya Gnydyona w fwych Tẽetijch | 
| 7 ly hana A taby měla 3 Hyſtoryge Perſuow Zuzyanſke ſebraͤna 

afepfána byti. — sekt | 
ADruha geſt Euzebiowa / kterau geſt na díle z Herodota / na důle 3 gi⸗ 
nych /geſſto Zanýby gegich dawno sbynuli/a nám ſe nedoſtali/ do ſoẽ Hyſto⸗ 
rye ſebral. My pal te opuſtiw Metaſtenowu a Chteʒyowu / Hyſtorye / 
jEuzebia a Herodota/o Kralijch Medſtych me naſledowoali / Ato fme z pkij⸗ 
číny tě vẽinili. Neb w Ctwrtych Knihach Kralowſtych / w Kapitole Ce 
dmnactẽ zťetedlné pfáno ſtogĩ. ʒe Salmanasfat netoliko nad Babilonſty⸗ 
mia Ysfýrffými/ale taťénad Medſtymi Krali panowal / Neb Lid Izrahel⸗ 
ſty přesvedl/a oſadil gey w Mieſtech Medſtych / cehoby byl včínití nemohl / a 
Medſſtüby toho / tabe vodného netrpeli/ koyby pod geho ſprawu byli nenaleeli. 
Maetaſtenes pak poklada/ ʒe Kralowſt wij Medſtke / od ſtazenij Monar⸗ 

chye Sardanapalowy/aš do Cyra Krale Perſteho / ſtrz wlaſtnij Krale ſwe 
-| wšdycky Eríseno aſprawowano bylo. 2 
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Pone wadʒ geſt to pal proti Dýfimu Swatému /a caſowe podlé počtu ge⸗ | fox 
bo/s ginÿmi fe talé neſtowna wagij /bodně fime bo pominult. Ktomu fire | 
ohledali / je Euzebius a Herodotus mnohym pramwegý s Dýfmem SSwatým 
as počtem čafuovw fefrownáwagý. | Neb fe obogij natom [náffegt/ši cd (bla 
žení Sardanapale / Kralowẽe šádníý w Zemí Meoſte nebyli/ale še Knýšata: 
tolifo panowali/aš do Deyoceſa /Fteryš mnoho Leth po Salmanazatowi byl / 

a Paty před Arſacem w Medij Panowal / kteryʒ neyprwé gmenaa Duoſto⸗ 
genſtwü Kralowſteho všáewatí počal. Atofiad věínil pro ſweho Saufeda 
WMerodacha /kteryto podmámiw fobe Asſyrſte/ po Braioooſto Meoöſtem 
take dychtel / e tak po shlaʒenij Asſyrſkych / NMed ſtu ſobe býti chtei ſuobe duq 
Aẽ ſe pak tento Rozum/ Hyſtorygi Suzyanfte /yakoto Drubé nepkipiſu 
ge / wſſak ſe proto ta Hyſtor yge nepotupuge. Neb toho nebudeſs mocy čícy/| © 
aby gij Herodotus a neb Euzebius/; giſtych Weru ſweho Gyftorvínov nee |- 
brali. © Aponewadš geſt Herodotus /mnobo Seth před SMietaffenam /Foyš 
geſſte Monarchya Derffá w Rwčtu ſwem ſtala / Hyſtorygi van fpfomal/ | 
pročby mu take wijce / neg Metaſteno wi /nemelo byti wetreno Neb Metaſtenes 
Sto a Sedmdeſate Leth/ po Čerodotovsí teprwa pfal/Edyš gi Monarchya 
Perſt a od Naͤmeſtkuow Alex androwych / welmi bijone a zarmaucene roztr⸗ 
bána byla. Dále budaulichtáti kteti Chteʒya Hyſtoryka/ proti mne weſti / 
prawijce / ze ten take čafu toho o Kraluch Meoſtych pſal: dokud moc Perſka / 
vw [vé Mijke geſſte cela bbia. Nato Frátce odpowijdam / Koybybyl Chte⸗ 
zyas neb Metaſtenes / a neb giny Fdoš koli/ Pſanij o Kralowſt wij Medſtẽ 























newadš fe pal talowá Pilnoſt přínich nenaleʒaͤ / naſſedugemẽ tobo a féch/w 
nicbš giſtotu a prawdu nagijti muošeme, Gedenkaidy / ſtrany toboto Kra 
owſtwij Medſteho / koho chee Polí z Hyſtorykuow / podle dobré nole ſwe in⸗ 
beʒnẽ naſleduog / toliko w počtu daſuow a Serb/cenš pokadkem giſtym ſau ſep⸗ 
ſanij / zʒmatku žádného nedẽeleg. Totobugl Tẽetumu proti nám duowodu 
o Cšafh Nabonasſara / doſtiʒa odpowẽd dáno. Ae ginych mnoho Biu⸗ 
duow geſſtẽ w Metaſtenowi fe nachazy / wſſak ponewádš mýfty fvými ſnad 
wyſwetleni byti mobau/a take šefme proti Duwodum na odpor naͤm wede⸗ 
uym / doſtateeny podlé zoͤanij ſrocho odwod včínili/tešštobo wſſcho pro vkraͤce 

nij pomineme, J——— 


Kral Zudſky 
Hatnatty. — 
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hos Letha / to geſt Cztrnarteho Létá kra c 
lowſtwij Achaza Krale Juoſkeho / a Gedenáctého Letha od počás 
ctku vwazanij ſe w Kralovſtwij Izrahelſte / Ozeaſſe Krale Izra⸗ 
Mhalſteho / gen geſt Letho Tketij od gebo Zorunomwáný a ſtwrzenq 
wſt wij / vcinen byl Datnáctý Kralem Jüdſkym Ezʒechyaſs / Syn 
Achaʒ uo / w Petmecytmem oeku ſweho Lete / a Kralowal Dewetmecýtma 
Leth pokad/s Otcem ſooym Achazem / dwe Lete ſpolu Kralowal. 
1 | A0 potom / Cenyenſſtij / Antenatſſtij / a Kruſtuminſſtij / Walku proti 
Romulowi / pro odňaté gim Acery gegich předfe wzaii / kder Cenynenſſtij a An 
tenatſſtij/ ſauce přemožení a povašení /Erornu [vod Mieſta ſtratili/ ktetee gf Ro 
mulus Lidem ſwym Bijmſtym oſadil. Tu take Akron CenynenfFy Kral 
| od Romula geſt zamordowan / gehoto odenij a gine laupee Kraͤlowſte drabé 
wChraͤmẽ Jupiterowym poweſſeny a obetowaͤny byli. Aztobo Romulus 
neypewé Tryumffowal. Hned take potom Mieſta Kruſtumnuw dobyl 
a Lidem Rijmſtkym ge oſadil. Proti tomu ʒ techto Mieſt dotčených Ob y⸗ 
watelé/na wẽtſſim dijle do Rijma fe ſtihowali / tam radegijs dcerami ſwy 
mí wʒatymi bytichteli / nez beznich doma famotný bydleti. 


Tkẽetiho Letha potom / to geſt Letha Ctweteho / Ezechyaͤſſe Kraͤle 
Juoſtkeho/ a Letha Sedmeho od Borunowanij Oʒyaſſe Kraͤle Iʒrahelſteho 
Salman Asſar Kral Asſyrſty/Mieſto Samaẽij oblehl / a Cřetýbo Letha 
bo dobyl / w Ctwrtych Knihach Kralowſtych / w Kapitole Sſeſtnacte. 
„$l Cřetýbo Roku pkedtijm / Lacedemonſſtij proti Mesſenyanſkym Wal 
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Lu zo coihli / kteraß pořád Leth Dwadceti trwala. Euzebius. Přáčíny tě 
to Walky oʒnamuge Orosyus/w prwnijch Zmbách w Kapi: gedenmecyᷣtme 


Kralgwſteun Izra⸗ 
| hellkztha konet. 





32 Metýhu íta ob oblešeníj Samatij / % 
ZŠ o geſt Letha Sſeſteho Kralowáný Ezechyaſſe Judſteho | 
= Z Dewateho Kralowſtwij Ozeaſſe Iʒrahelſt eho / Mieſto | 
S LT 8 Volavný Samaří geſt dobyto/a tať Kralowſt wij Izrahel 
— tfe ſtazeno/kdeß Salman Asſar yaw Deſatero Pokolenij 
RÊrahelſte Semene Abrahamowa / do Wezenij ae [ebay zavedl, | 
¶At Boob pro gich slý/Ořáfiný a DobanfFy giwot nanẽ dopufřil/w 
| Cštwetých Kraloveſt ych w Rapitole Sedmnaͤcte / A w Druhych Brálow. 
ſtych / tez w Kapitole Sedinnácté, 









| 

































m al 


pera 
5 — | | | | — 
Kralowſtwij toto ſtald po Smrti Krále Sfalomina GeruzalénfFiho | ony 


Dve Ste/DPadefáte a Doe Lete/ pod Dewaten acti Krali Irahel fými 
| Arálowfřei toto geſt fFašeno po ſtwolenij Sweta/ Ttutiß Ycýbo/ěwí-| 
ſteho / Padeſateꝰ / Dewate / pled narozeným Kryſta Dána Sedmi? třetý |- 
Ixqyoſo otomto zarmaucenẽem a šalofiném JSrálovoftý Irahelſteho 
wywraacenij a ſtazenij Prorokowal / a ſãm ge w ſwem wefu widel zEsavá(s | 
w Aapitole Sedme. ! | — 
Tehoʒ Rou po Zwrti Karopfa/včinén byl Druhym Deſytiletnj | 
Athenſkym Bnýšetam Eſymedes. — a k 
| n, 24 Šoř potom/po Swrti Ardyʒa / veinẽen byl Druhym Lijdſtym Zralé |- 
Alyaktes /kteryß Cštenácte Leth počád Rralovwal. | —— 
Druheho Leta potom/ Naxus a Syrakʒe / Mieſta tal řečená w Sy 
cylij ſau wyʒowizenã. ze SVa 
Rok potom/to geſt Eštenáctého Letha Kralowaͤnij Romula/mnobá | 
doſti znamenítá Mieſta/ a Narodowẽ neteří přední / ſlyſſjüce dobrau o Ros |- 
imulovsi poweſt / dobrowolnẽ mu fe poddalí, Dyonysyns w Zaníbách deubých J 


¶ Tehoʒ Roku po Smrti Salmanasſara/Deſateho Letha Eʒechyaſſe 
Kraͤle Judſkeho / venen byl Cztwrtym Asſ yÿrſtym Kralem Senacheryb/kie 
výš Mieſto Geruʒalem oblehl/ zidy a Tobiaſſe welmi trápil. A přebýmalw | 
— Aynywe / yalßʒ ſez Ctvovtých Kralowſtych/ w Bapitole Dewatenãͤc 
tẽe ſpatrᷣuge. lv: ZP 
1 Drubého Letha potom po ſmrti Sabacheſa/ vẽinẽn byl Králem Egi 

ptſtym Sethon Knes POulfanuo. Letha Kralowſt wij Egiptſtkeho / Tiſyy 
ho / Dwauſteho / ſmdeſateho / Cztoorteho/a Kralowal pořad Tkidceti ⸗ 
tří Leta. Otomto Roku eti Herodota Libie. 2 Jozeffa Lib:ro. Cap:primo 
+4 Teho Letha / Sargon Kral Asſor / ginafẽ Senacheryb / Mieſto Aʒo 
tum oblehl. Otom saváfs w Rapitole Dwacáté ! 

S Čeho Letha Mieſto Katynya w Sycylý geſt zalozeno. 

< Téhož Letha tati Lacedemonſſtij Mieſt· Mesſany⸗ dobyli. 

„S Cʒtworteho Letha Senacheryba Krale Asſyrſtkeho / vinen byl Prw⸗ 
nijm Bralem sw Babilonẽ tNerodach Baladan kreryno Dadefáte a Dwě Le | 
fe pořád Kralowal / ſa poddán počátiu Kral⸗ Senacher ybowi Zsfýrffé“, 

Tehoʒ Letha po Smrti Celyufa/věínén byl w Italij Kralem nad Tu |- 
ſſky Galerytus / ktery Dwaceti Seth pořád Kralowad. Ouintus Fabius 
Pictor / vo Druhych Knihach onem ʒinijnku činí. s 


8) A of potom/to geſt Pateho Letha Kralowáný fwébo/a Cštenáctího | 
Leitha Ezʒechyaͤſſe Brále Judſtkeho / Senacheryb do Egipta taͤhnauc / Zemi 
Jdſtau počal hubiti / Dánu Bohu Iʒraheiſte mu fe rauhati / A protoš koyß 
fe Senacheryb zaſe nawraͤtil / Andel Pane Asſyrſtych nocy gedne pobíl|Sto 
Oſmdeſate / Pět Tiſyc. Kral paf Senachevyb/s nefteryimi málo ſwẽ au⸗ 
toeiſſte do Mieſta Nynywe vosal/a tam koyz fe před ſwymi modlami w Cbrá | 
— ſwych Synuow wlafiných geſt zamordowan / yalz Izayaſos 
predpowedel. | | 
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Judſkeho /kdyz fe Ezechyaſs roʒnemohl / dáno mu bylo znamenij gebo budau 
cyho zorawij / je Slunce naſpatek poſtaup lo. Jzayaſs w Kapitole Thidca⸗ 
teé Dſmẽ/ w © štvvetých Kralowſkych w Kapitole Dwacate. 

„dl Tehoz Roku tařé Merodach Baladan Kral Babilonſty/ poſtal Eze⸗ 
chyaſſowi pſanij a Dary / w Cztwrtych Kralowſkych w Kapitole Owaca⸗ 
tẽ. Izayaſs w Rapitole Cřidcácé Dewatẽ / w Druhych Ambác Paralipo 
meton/w Kapitole Tridcatẽ Druhe. 


Cdaſu tohoto Krale Eʒechyaſſe Judſteho / welicðh ſe Tiwowe (P 3 Bará| A 


ſſe/Ozeaſſe / a Micheaſſ / Proroky ſtali. Ueb Senacheryb od Aněčinomw 
byl poražen, | NMieſto Geruzalem bylo wyſwoboʒ no. Slunce na páteř po 
ſtaupilo / a zetẽij Dnij geden včinilo/w w Druhych Kralowſkych w Kapitole 
Ojimnácté/ Dewatenácté/ / Dwacãte / A w Cztwrtych Kralowſtych w Ka⸗ 
pitole Tkideate Druhe. Nadoto nade wſſicko takowe fe (rz Iʒavaſſ / 834 

ſſe/ a Micheaſſe / Bevftu Panu Drorocey ſt alo / kterez fForo ſeoetlegſſ gt/ 
neš ſamo Ewangelium SSwaté, A — 
LCLehoʒ Letha Cobiaſſowa Hyſtorya a ſkaza ſe treffila. 

ECEehoʒ Zétba/po Smrti Senacheryba / vcinen byl Patym Asſyrſk5 
Kralem / Syn Senacherybuo Asſaradan / Letha Sſeſtnacteho Kralowa⸗ 
nij Ezechyaãſſe Krale Judſteho. 

Cento Asſaradan / zahnal ſwa Dwa ſtarſſij Bratry do Armenye/ ktetij 
Otce ſoocho w Chramẽ zabíli/a ſam few Kralowſtwij vwazal/ a hned pots 
do Mieſta S maří Wogenſky tahl / aby ge © ſadil. Za daſu gebo Královo 
ſtwij Asſyrſte fe opet rozdelilo / Neb Merodach Baladan/ kteryß vo Babilonž 
Kralo wal / od Asſaradana odſtaupil / Král Meoſty take mu poddan býti 
nechtel. Atak Kralovoſt wij Asſyrſke / den odedne fe vmenſſowalo/akpoſled 
Eg na Merodocha wiſſecko pfiſſlo / krery Ezech paͤſſs wi darppoſieee 

„A Teho Letha / koyz Asſar adan byl Kralem vẽ nen /bo E myti Tyry⸗ 
ma / vſtanowen byl Cztwrtym Nacedõſtym Kralem Perdikas/ kreryß pano 
wal Padeſate a gedno Leto pořád. © Yakym geſt ſpuoſobem tento Perdylas 3 
nijzkeho Stawu / k duoſtogenſt wij Kralowſtemu priſſel. Herodoͤtus otomi 
pekne wypiſuge pří koncy Kmh Oſmych / Solijnus w Repirole Cẽtrnacteẽ 
pravo /še tento Perdykas neyprivé Kralem Macedonſkym byl omenovwán/ 
Edyš fe plůlo Olympisdy Dwanácti, Guftlišeo počátťu Brálowfřwýtoboto 
Macedonſkeho mluwũ / nachazy ſe v Solijna zbytečných ginych Leth Deſet/ 


— 


wpoẽtu Olympiad. Ato proto LS oʒnamugi / aby tijm Čtenář zmeylen nebyl | | 


¶ Cihoš Letha po Eſymedeſowi / oeinen byl Tketijm Deſytiletnijm nj: 
zetem Athenyenſtym Elydykus. — od 
Rok porom/ Romulus Walku wedl s SabinfFymi/fterášto Walka 
tewala Tki Letha počád / Dyonyzyns w Anmbád Drubých. 
Rok potom Nanasſes ſe narodil / Oſmnacteho Letha Kralowaͤnij 
Ezʒechyaſſe Kraͤle Judſtehoo. | | 


Bok pstom Tarpegia Panna / od Sabinuow byla zametána Datvézamí 


aš do Smrii / odtud ſlowe vo Rijme Hora Tarpegſtka / a nynij Bapitolin ſta 





ZR Pr 





mm NU „| Orubsbo ' 


č) ÍNESCO TYTTNÍ |< 
A d curonie. jia 


— — [sením ep 


Roť potom /to geſt Datnáctiho Letha Kralowan Ezechyaſſ Krále ſftowym. 
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d æuropie. 





— — — 
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mala/Cacýtus Sabinſky s Romulem Petmecytma Leth Kralowal / Ateh⸗ 
Hdy takẽ Mieſto Rʒijm geſt roʒſſijkeno / neb knemu dvva VOrchows přípocení by 
lt / totißz Wreh gmenem Celius / onemz napřed oznámeno/ 2 Druhy Ouiryna⸗ 
lis. Dyonyzyus w Knihach Druhych. | 
Sl Cřerýbo Roku porom/po Smrti Alyakta /včínén byl Cřetým Kraͤ⸗ 

lem Lidſtym Meles / kteryß Dwanacte Leih pořád Aralowal, Herodo⸗ 
| tus otomto Krali Dyffe /še neypr we w Mieſte Sardes duoſtogenſtwij Kra 
lowſteho vij wal. Ašez Neweſtky měl Lwa / kterehoto Fdeš Foli okolo 3dij 
Mieſta Sardes wodil / tu še žádný 3 nepřátel pregijti a přelestí nemehl. Ale 
toho še včínití zanedbal / okoſo gedné příjré SSťáli/2i protoš tudy pomnobača 
fých potom Lid Wálečný Cyra Krále Derſtkeho do Mieſta wlesl, 
+ Datébo Lecha potom /to geſt Cřidcátího Letha Aralowáný Romy: 

la / Kamerynſſtij ſauce od Romuſa přanošení / Mieſto ktomu ſtratili / ktereß Ro 
mulus Lidem Ašámffýmofadil. | Tacytus toho Roku lale cd Laurenſkych 
dgeſt ʒzamor dowan. Tehdy take w Rzmẽ byl Mor weliky. | Cšafy robo ta 
ke Mieſto Fidene bylo dobyto/a Lidem Rijmſtkym ofazeno ze 


Koutt Druht Ronar, 





thyre Asſyrſkt. 
MRcuheho Rokn poton to geſt Sſeſt⸗ 


» 


mecytmeho S gra Kralowanij Eʒechyaſſe Krale Judſke 








l 







ŘJ rodach Baladan Fdyš Dwanacte Leth w Babilone Kra 
bwal / wſſecku moc Asſyrſt ych obě podmanil /a na Bal 
degſte gi převedl /a potom geſſtẽ © štyčidcetí Seth pořád 
ralowal. A protoš Jeremiaſs w Rapitole Dadefátél 
menuge Kralowſt wij Babilonffé FY Terodachovwo/á to proto/še tento £Tjero 
dach byl neypronẽegſſů / kteryß giné mocy převvyffowal/a še Brálovofiwý tof 
nameniteho ſprweya neb vaděný přjčínau a wsdčlatelem byl, pielo⸗ 
meus w Knihach Cštwetých w K apitole Sedmé /počíjtá 08 Druheho Zeta 
Mardocempada /Eteryš nel? tento LYferodach /aš do ZDematenáctibo Adryáz 
na Cýfače Zéta/Ofim Serb/Dadefáte a Cštyvy Kátba/a gefšli še plné /podlé | 
fpráwy Dtolomeowy počítati budes /neydefs/št od tobo Sórba ETerodacha 
aš do Smrti welifého Alexandra / Tří Sta Dewadeſate/a SStěm Leth pos 


















wſſickni Dočeowé/řetedlně fe ftovoná war ſimo naffim Dočem, © 
: 8 Zrubébo Rolu potom / Kamerynſſtg Ašámany vv Mieſtẽ ſwem ofa 
šené/na dále pomordowali/a na dijle mocý wyhnali. Potom od Brále Ros 
mula hyli opet přemošení/a druhß Aomuluo Tryumff vemen. 
, <A Tehoʒ Roku / po Smrti Medyda /vcinen byl C ztwrtym Krale Med 
ſtym Kardyceas / kteryz Třinácte Leth pořád Rralowal. 





Druheho Ron potom / to geſt Dětmecýtmého Lah⸗ Kralowanj Ro |Fosm, 


1 = oh ů 
p : 
— 
















ho / a Gedenacteho Letha Kralovoanj Asfaradana/ETTe |- 


klaͤda. Ado Cyſale Auguſta/ Sſi Set / Dewadeſate a gedno Leto. AH- 






























— 
du Euronpie. 


-| 4 Třetího Rofu potom to geñ Třidrátého Tecrreho Káha Zralos ji 
| Wan Romula / Wegenſſti Walku proti A šímannom sdwibli /Hrečíýšto fatce | 


přec Nare 
| šemjin Kry 
ſtowym. 


přemošení do Sta Leth pokoge ʒaͤdali. Nadnim Romulus eli ſlawne 


po Tẽetij Tryumffowal. Dyonyʒius w Druhych Buchach: 


Ktal Zudlky Ollſtnatty 


No nots / ta gelt po inetí Ezechya⸗ 
A 


„Jie Aeále Judſtke / vanen byl Sſeſtnaͤctß Kraͤlem Jud 
ſtym Nanasſes/ Syn Ezʒechpaſſuoo⸗/ w Dwan⸗cẽ 
Zap webu ſweho Lete / Kralowal Dadefáte a Pet Set pořád 
—ento Manasſes byl ʒewſſech Rrálůmw Juodſrych 
č ká | neybesbojnéníTi/2ošd potupítel voclíty /EHoslář vfřae 
VE 49] wicny /a ktomu Cšarodegnýřům/ Gadačův/a ginych 


FY LL X oabefiýc Naſtroynooo £Tiilownát weliky / též take 


wſſech Lidij bobobogných a Drorofuow Bošíjh Mordet fřatečný /Etevyš ant 


Ezayaſſowi / Sſwagru a neb Zeti ſwemu neodpuſtil / ale Dilau Dřevémau.! 
bona dvě přeřesatí kaʒal / tat wſſecken Geruʒalem Zrwi newinnau naplnil | 
2 protož Buoh Babilonffé anebo poflal/Ftečýš bo vali/a do Babilona doj 
Wezʒenij wedli / kdez gſa w Waʒbẽ Deſet Zerb/a w Ořáffic ſe poznavy/vocli: | 
ke nad ſwymi neprawoſtmi pokanij činil /a za Miloſe denſt wij Bošá profyl/še | 


od Boba odpuſſtenij doſahl / do Královwfřvý byl zafe wſazen / v⸗ Druhych 


Knihach Paralipomenon / w Bapitole Tkidcate Tketij. Fiion pravý 
Amon tec Deſet Leth / mujſto Otce ſ weho Panowal / Ale Amo 

[o Dewijti neb Deſyti Leth / ſtrz Knýšata a neyvwyšíjů Z néšů 
fprawowal/rovoné valo Joyas (Ers fovadu/w třetích RralovwfFych/w Ra 
pítole Bedenácté. Tento ETTanasfe/Poyš fezafé do Kralowſtvoq dofřal/ 


yak aefř byl před Dofáným Boha prásným/taf po Pokanij ak Bohu Obráce | 


nij Šobobogným a Duchem Swatym oſwijcenym gt včinét. 


Romalus účel 


¶ Tretijhs Roku Kralowanj Manasſeſa / xvmnu 


[ws Arál Rʒijmſty vmẽel / gebhošto Smrti Dyonyzyus Halykarnazeus / w⸗ 
Druhych Knihach welmi peknẽ wypfal/po Smrtí Romula /cely Rot Kra⸗ 
lowſtwij Rijmſke bez Krale bylo. ů 


s Téhož | 








bj = o 







do curopie. | 
AT Roku po Smí Romula/po i zoboto Stud Galerii 
očíněn byl w Italij nad Tuſſky Kralem Lukyus / ktery Détmecýcma Seg po: 


— 








* 


kad Kralowal. Tento Kral Mieſto Lukam vw Jtalij wyſta wel. Cato 


de Origini: 


¶ Téhož Roku dyš Romulus vmẽel / wſſecko Sluneef zatmelo Dyo 


nyzius Halikarnazeus w Druhych Kmihach. 


„sA Cibož Kofu/Dytagoras Spateyatajw Olympá fivýsyl/gnát vy | 


bral/a neb poctiwoſt obdršal. — Dlutae:ín Úumam, | 
al Drubého Srba po Smrti Aomula/po ſgitij Meleſa /vẽinen byl Cit 
wrtým Kralem Lidſkm Kandaules / kteryẽ Sedmnácte Leth pokad Kralo 


wal — Tento Kral Kandaules / yak muſyl byti Clovek nerozumný a Blá | 


zniwy / potom ſe shledati muoze. Neb mage Manelku welmi kraſnau a pre⸗ 


knau / plinutil gednoho ſwych Cowa vyfihow/aby na roʒkaʒ geho nanij na⸗ 
hau pohledel. Tau příčinu dotčená Pant ktomu byla puzena/ budto za⸗ 


hanbenijm a neb nenãwiſtij proto k EYTanšelu ſwemu /še tert giſty/ ktery ſe nanij 


nahan dij watt neſt ydel / ltomo byl plinucen / aby neb ſebe ſaneho a neb Kan⸗ 
daule Krale zabí!/ Protoʒ radẽgij ro wywohl/co ſobẽ budaucnẽ všítečného by⸗ 


ti ſaudil / a Kandaule natom myjíře weſnach zabil /Fdeš inu ſwau Dant nahau 


vkaʒal. Apotom Dani téy o BKralowſtwijm doſahl. Herodotus w Prw⸗ 


Kral Roumſlkyſ 





Nuthy 


Aomula/a Dátibo Letha Kralowanũj Manasſeſa vẽinẽn byl druhym Kra 


Raok potonv to geſt Teetijho Letka po Smrti 


lem Ašamffým Numa Pompilius/ ktry Uštyřidcetí a Tři Leta Kralowal 


Počal Kralowati © lympiady SſeſtnacieReha Třetýbo, Plutar: 
„Al Tẽetijho Letha potom/Mieſto Nykomed ya w Bithynĩ geſt wyzdwi 


| šeno/od Krale Nykomeda Bit ynſt echo tak nazvané Eteréš pravé Aſtakos ſlulo 


Tehoʒ Lecha / po Hyppomenesſo wi / vcinen byl Patym Deſytilet nijm 


BKnietem Athenyenſtym $ soPrateg. 


„4 Fřenýbo aha votom / Noſta Kroton Parynm a Sybario ſan wy 


fčawená, | Dyon yʒius vo Druhych Rnibách. 






bs 


1 y 
wym 





8 Cřetáho Letha potom/w Sycylý Mieſto Gela / wPamffili Fazelis 
Mieſto/geſt wyzdwtʒeno. 


Tehoʒ Lecha po Smrti Kardyzeaſa / veinẽn byl Patym Meodſtym 


| Arálem Degoges / ktery Ondefáte Tki Letha pořád Kralowal / a meypewé | 


duoſtogenſt wij Kral⸗ wſteho/ a olras Enemy nalešítých uoal. 
¶ Druheho Letha potom/to gč dmanáctého S éra Eralovoáný Mo⸗nas 
fefa Brab Judffeboja © finébo CTumy Dompilya / Mor vyelity naLITifto 
Ašim/y na wſſecku Zemí DOlafFap příl r : 
Druheho Letha potam/ Mieſto Carentum w Sycylij geſt wyzd wi⸗ 


ʒeno. | Inffýmsw Knihach Tketijchh. 


+8 Cčetýbo Letha potom] Oypomet Muodẽec ſe ſtkwel. 
Tehoʒ Letha po Smrti Sethona /dwẽ Lete pořád zadneꝰ Krále nebylo. 


! ¶ Třetýho 


f 

















á — — Z : 
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8000000000000 
du Europie. tká 


ſeta. KŘ de plan i — pře Save 






get 





1, 8 Cřetibo Zdrba potom /včíněno bylo Dwanácte Wuodey 6 Egipte/ lilowym, 
Atha Kralowſtwij sEgipsffého Tfycvbo/Cřáfřiho/a Dematenáctiho/Hte- | 
kißto gednoſtegne na Patnacte Leth pořád Kralowſt wij pramotali, Dyo 
dorus w Bnihach Druhych. 
ehoß Leta / po Leokrateſowi vinen byl Sſeſtym Deſytiletnijm Athe 
nyenſtym Knijetem Abſander. 
l Druheho Letha potom / Mieſto Kalcedon geſt wyzdwißeno. 
¶Cʒtwyeteho Letha potom / Mieſto Lokrys vo Italij gt vyfřaweno, 
¶ Druheho Roku potom / to geſt Gedenmecytm ho KLetha Zralowáný 
Manasſeſa / oo Smrti Bandauleſa / toho / ktery LMamzelku ſwan Gyceſowi 
nahau vkazal / Gices Dátým Lidſkym Kralem geſt vcinen / kteryß Cčideeti a 
Sſeſt Leth pořád Kralowal. js 
Sedmiho Letha potom /po Apſenderowi /včiněn byl SSedrným « Do 
ſlednijm zDefytiletním Knietem Athenyenſtym Eryryas. 
LEẽketijho Letha potom/po Smrti Lukyuſa / veinen byl wo Italij nad 
CTuſſt y Kralem Cybilyus / kteryß Ofindefáte a duse Lete Kralowal. 
A Třetího Letha potom/ Homerus Meonſty / wyhral w Bite Mlim⸗ De 
piadſte / a neb Poctiwoſt a wijtẽʒſt wij oběršel /Eterémuš potomnẽ pro geho ro⸗ 
zumnoſt ſamemu / Pijſino a Reckau keẽ naprawiti bylo poručeno/w gebošto 
náprawe Pijſmo y Recka Čeč/aš poſawad zdršovvány byly. Archylochus. 
+8 Aoť potom / Pſametykus / geden ZDwanáctí Wuodey a Gubetnáto: 
ruow Egiptſtych / ſaamm Kraͤlowſtwij Egiptſte ſobe podmanil / a Kralowal 
pořád Padeſate a Cštyry Letha. Stalo ſe Letha Kraloveſt wj Egiptſte 
ho / Tiſycyho / Trüſteho / Tridcaͤtcho / Ctwrteho. Od tohoto Pſamety⸗ 
ka / giſtan a nepochybnau Hyfiorygi Egiptſtau / Herodotus a Dyvdorus/aš | JE 
do Bambisa ſpiſugij ꝛẽẽꝛ· A protoš Euzʒebia ſtrany té potom opuſtme. 
dyš Jonovwé a Kares proti wuoli ové Egiptu od Wetruow faucepřibná 
ni fe pkiplawili / Pſametytus ge ʒa ſwẽ Pkately ptiyal / gimij geſt Wogſko fwé 
domacy roʒmnojil / a tak obe Rralowſtwũj wſſecko podmanil, Rdekuom 
ſe oſaʒo wati w Zemi [ové dopauſſtel / mladez Ašecky včítí kaʒal / v Mieſta Azo⸗ 
bu nekolik Leth pokad lešal/až bo dobyl, Herod: Lihr. Dyodorus Sykulus 


E unn 
Id Třetího Letha Rralowanij Hlamotyka / to 


geſt Tkidcateho Cytwrteho Kralowſt wij Manasſeſa / narodil ſe Amon / gi⸗ 
nat Helmada Syn Manasſuo. | V | 


Koutt Orfptdetnýn © 


Kuißat Athenſkych. 


"aw 








Cꝛʒtwrteho 





n ÿÿIIWI——————— 2 — 





zenjim Javy |, 
l 








"| 4 Cmartého 





Lttha potom / a Drfátého Tet 





E — — — — — ——— ——— SA | 


ha po 





| Nečnýho/Delýétí Kerníýho JKnášete Athenyentch⸗ Erxyryaſa / to geſt Tkidca⸗ 
teho Sedmeho Letha Kralowanij Manasſeſa Judffibo/defýcí Sotný ný | 


šata Athenſta býti přeftala/na gichšto mijſto Aučádovvéročný fau vſtanowe | 
mi / nanez Oſoby z O bymateluow Mieſta woleny bywali. Atal ſe fpráwa | © 
| © becnij wo Mieſte Athenſtem ʒacala Jꝛc — 





Teho getha Habakuk Ororakomalše al- 


degſſtij od Boha fáu powolan 


a wsbuzený/aby Hkijchy naͤroduow treſtali. 


CEhoʒ Roku po Smrti Merodacha Baladana / vcinen byl Druhym 
Babllonſtym a Chldegſkym Kralem Ben Merodach /ktery Gedenmecyt⸗ 


ma Leth pořád Kralowal. 
Rok potom/po Smr 


ti Perdyky/ vcinen byl Patym macedonſtym 


Kralem Argeus /Úterýš Třidcetí a Oſm Leth pořád Kralowal so 


Manaslts pá 





P 


6 Dáttho Leetha potom / to geſt Citpříbrátechu 


*Drubího Lecha Kralowanij £Manásfefa/Přitábl Kraͤl Asſyrſky / Aa 


nasſeſa pro gebo bezboštojř yal / a do Babilona zawedl / v⸗ Druhych Bnibád F 


Paralipomenon w IKapitole T řídcáté Tẽetj 


Sſeſteho Letha poto 
enij Rqma/ a E šeyřidcátého 


n/to geft Ofindefátého Drwnýbo Letha od zalo 


bo Sedmeho Letha Kralowanij Manasſeſ⸗ a / kte 


| 53 tehdy gi Sſeſte Lecho w Babilonſtem wẽezenij drzan byl. Numa Dem 
pilius vmel/ onem Oyonyzius w Druhych nibách při Boncy takto pijſſe / 
řřa : Hlumášádnými Walkami negſa ʒaneprazdnen / wſſecken ſwuog iwot | 

ſtraͤwil / w vſta wown Ceremonij roʒliẽnych /yatby Bohuom flaušití meli/ 
a w vfřamománý VDoráčnom a Beinſtuog⸗ Zemẽ / aby wſſech wecy kpotra 
wam Lidſt ym naleitych oo Mieſte doſt atel byl. Tento Kral/ nemuoz do 


[čí wychwalen hyti/ ktereho ſe 


ZDyonystus Halikarnaʒeus /neſt ydi mesy pres 


nẽgſſimi pokladati / kteki ʒa neyflowautnerfiii orzani byli, 5 Rodu byl Kra⸗ 
ovwſteho / poſtawy Aráfiné/Eormu doſti vceny/ ale newymluwny. Wſſak 


Edy5 nato byl taf naweden / e ʒwyk pobošné štw byti/ a po woſſelikych Ctnoſtech 


chwalitebnych dychteti/ geſſtẽ 
Kralowſtwij bytí boditého, 
lowſt wij povolal 








34 geho webu mladeho / ſaudili bo Rijmſteho 
A protoš bo pro Slaͤwu Ctnoſti gebo na Erás 





5 0 0 


Zi počně 








A o Monarthij Prwuij. 


A poludʒ ším byl wdobrẽ poſiuſſhoſti wšdycky foe poddané ſprawowal 


Letha 
"před Naro 


zenijm Kry 
ſtowym. 


ktomu vo ſwim wẽku neyſtarſſijm mikda nebyl rozumu zbawen / a welmi lebce | 


vmẽel / s timto iwotem (Ers ſtaroſt gſa roʒlauẽen. 


„Ai Tehoʒ Roku Eurubaͤtes / w Turnagi Olimpidſtem fi wijteʒyl. Dyo | 


nysyus w Tretijch Knihaͤch. 
počal. 


wi/Erevéš Sſedeſate a Oſm Let w mocy ſwẽ drzali. 


© 5 


„A Téhož Laha také Zeofřeátus w Mieſtie Athenyenſkym Danowati | 
¶Tehoʒ Leta Leʒbitſſtij / proſttedzemnij Moẽe opanowali/po Kareſo⸗ 


F Rudého oka: po Smrtí Nunw Pompilin 


PaA) věinén byl term Ašimffým Kralem Tullus Hoſtylius /Erevýš 


Třídcetí a dwe Lete pořád Bralowal. 


Died toboto Tulla byl Hoſtynus Hoſtylius / Muß w wececb waleẽ⸗ 


nych welmi zbehly / Kteryto pro ſoau ſtateẽnoſt od Romula Krále Rim; 
ſteho neyprwe Wiencem neb Borunau zelenau darowan byl / Neb neyprwvé 
do Mieſta Fidenſteho při Sſturmu woſtocil. Plinyus w Knihach Sſe 

ſtnaͤctych / wW Kapitole Cztwrtẽ. Dyonyzyus w Kmhach Tẽetich. 


Gẽetijho Litá potoni:to geſt Pabeſateho Leeta 


Kralovwoſt wij Manasſeſa / narodil fe Joʒyaſs / ginak Koʒan Syn Amonuo. 


Robk potom / Manasſes na defáté Leto w Babilonſtem wezenij gſa/ 
| poznal ſe vo [ových hküjſſijch a neprawoſtech / ktere; proti Bohu cinil / Pokanij 
činil welike welmi. Aproto geſt ʒaſe do Kraͤlowſtwõ Judſkeho vofazen/ 
| Boeš wſſecky obatvnofři/ gim prwe flaušíl wywraͤti / Dána Boha ʒiweho 
prawe ctil a gebo poſlauchal / Po takowem wezʒenij geſſte pet Zet Kralowal. 


Druheho Leta po wyſwoboʒeni po jodna Hyſtory 


kus / Simonydes a Aryſtoxenus Muzykus / ſeſtkweli. | 
¶ LCLento Archylochus pſal Hyſtorygi caſuow / Ereréboš ſme na mnoba 
můýfčech cytowali a pkiwozowali. | 
„dj Céboš Rofu ſtkwela fe Sybila w Samu. Euzebius. 












— 4 6 
4 o Monarchij Dr 1 
nj Epošroku Kagius Dywilius zrát Alban 
ſty/ Albanſke nato nawedl / aby Walku proti Ašíjmanům ʒowihlia 
protož talé Smrtí náf ylnau w Leʒenij vmřýtí muſyl / Dyonyzyus w Tẽetſch 
Knihach tohoto Krale nazývá © ellium. Liwius otom v⸗ Prw: Bmihach. 


Kralowuſtun Alban⸗ Jj 
| ké kaštnu.:, | | 
i a Ztwrteho Letha potom/ to geſt Oſmeho 


Panowanij w Rʒijmẽ Tull⸗ Hoſtylia / Leta Padeſ. átebo/Datébo 

9 Ala poflednibo Manasſeſa Jud ébo/Ašťmané Walku zowihli pro 

Day tí Fidenatſtym a Wegenſtym / kterehoto Roy tafé Lengam Al⸗ 

/ atak Kralowſtwij 2lbanffému Fonec veinili / ktereß Cyty 

vy Sta Oſmdeſate a Sedm Let pořád ſtalo. Dyonysyns wTẽretich Knih⸗ 
Cu koy Tullus MieſtaF idenſteho čobyl/ Tryumffuge doncho gel. 


Kraal Zudſty 


Sedmnãctp.:. 































4 byl Cšlovvěť velmi 259 
baprázný 4 bezbošný /protoš geſt od ſwych wloſtnch Sluje 
w Citwrtych Kralowſtyc Kapitole Gedenmecýtmé z | 


















lenkus w Mieſte Lokrys vy welike wzaͤctnoſti a poctiwoſti byl dr⸗ | 

| | jan / Neb Lokreſtym Dráwa vfřanowil. 2 mezy giným o Cyzo⸗ 

lonijcxch tabe za Prawo vſtanowil: totiš kdoby wCyzoloſt wu 
byl poſtůen / aby obědě Oči ſtratil. 





| a talowe 


i | 
* J 

3 1 

i i 












é| o Monarchij Pronij. 
A tařové Dráwo Syn sebo neyprwe ʒruſſil. Otecotom swédew /Pofutu 
my dotẽenau neſti kazal. Alena přimluwu Lidu wſſeho/ ʒa Syna geho mla 
deho / miloſrdnym fe vkaͤʒal / Wſſak předje aby Praͤcoo nepovuffitedlné zá ffalo 
předťam (obě fóm gedno wolo / a potem SSynu ſwemu drubé wylaupiti kazal / 
Tento plijklad nynegſſijjm Sprãwcuom geſt ocſſem neznaͤmey. Anobrz giš 


mtʒy Kleſtiany Cyzoloſt vo / Smilſt wo/ wojralft wij/ a gine zatracené před, 





A nebylby diw/ aby fé ani geden taEmeř mluv mezy tak Bohaprazuym a 
bezboznym Kteſtianſt wem nenachqzel / geſſtoby zapkuemau tafowých oſwobo 
zenych Votýchuow/bned smládí mnobými neprawoſtmi nebyl pofašeko A 
protož čí Pijſmo: Beda tomu (Ers foboš příchasý pobovfiený / lijpeby bylo/ 
aby mu Zernow na Hrdlo příwázán/a do Hlubokoſti Mot ſte wršen byl, 


* 


powedenych. ča | 
Tehoʒ Léta po Smrti Gigeſa / včinén byl ffeftým Lijdſkym Ktaͤlem 
Ardys /kteryß Tkidceti Sedm Leth Kralowal: 


v : 
l G M 
—* J o 0% 3 
I O A : BA s; 
"Ao = 2 o * 
M8 : PA K k 
čá Wa BY A JE A B 
č. + Př 
* y jso k Buy“ 


wati / ſami ſan Dnowodowé bříjchuow/pod wecnym zatracenijm Bobem ʒa⸗ 





— 
ové RA 
f zů —* 
> © 


Amona / wnemẽ zabynul/včinén byl Ofinnáctým Králem Judſkym Josváfs 


pitole Rwamecytmi / a w Citortych vw Rapitole Tridcaͤteẽ / Cyᷣtworte. 

ti Ben Merodacha / včínen byl Ctetým Kaldeyſtym Králem Nabochodono 

zor toho gmena Prwnũ / ktery Tkidceti a Pet Let počád Kralowal. 
ECzʒtwrteho Leta potom /Joʒyaſs Kraginu Judſtan / Geruzalem a tak 

bem ohawnoſti odnal a wypraznil. 


| ví prowoʒo wal. Euzebius. 


týdh 














Druhtho Lira potam: to net Teetijho Letha 


Letha 
pred Vlára 
seným Kry 
ſtowym⸗ 


A 


Bohem Ohawnoſti/ tak ſau ofivobozeny/še břájch geſt gich neprowozomati, | 


Neb Czaſuow nynegffich gſau mnoʒy / magtce dobrý naſobe prijtlad das | 


ginak Kozan / Syn Žímonno / Oſmeho Wẽeku ſweho Teta/ a Kralovwal ws | 
Geruʒalemẽ Tkidceti a gedno Leto počád/ w Druhych Kralowſtych v Ka⸗ 


Teheʒ Léta: dyš byl Joʒyaſs Králem Judſkym vſtanowen / po ſmr⸗ 


wſſecku Zemi fobe poddanan/od Modiatſt vn očífitl /ŽÍ iné wſſecky před 250 | 


K Tehoʒ Roku Cypſelus w Kor ynthu ofinmecýtma Zet pořád Tyran⸗ 
ehoʒ Roku / Demaratus Lucyus / Tarquinyuo Otec/tteryß w Rĩij⸗ 
Ine po Marcyowi Kralowal / ʒ Korynthu / ſcooſſſ m gmenjm ſwym / E Hetru 


ſtům fč přifřebovoalla wMeſtẽ Hetruß ſtain fe ofadil/a Rod Carfwinyusv | 
wysóvibl. Dyonyzyus w Knihach Cřerých/ a Cýtus Liwius w Cuwe⸗ | 


88 11 Bizancyum 


658 


























| 





Poa 4 omonarehý Prin. 


— — — —⸗— —— 


Ban 


¶ Sob potom: to gel pattho Léta Iralotváný 


Xʒyaſſe/ Mẽeſto Bizancyum bylo wysdwišeno / nakteremo miie nyní Ro⸗ 
ſtant ynopolis ſtogij. | 


¶ Cčetýho Leta potom/ po Smrti Degoceſa / včinén byl ſſſtÿm Med⸗ 
ſtym Kralem Faortes / ttery Dwamecýtma Set pořád Rralomal. < 


hHyſtrus. 


4 Druhtha roku uotom / Mieſto Hyſtrus in Hor 
(C1 geſt wyzdwieno. Druhcho Roku potom Chantus a Stagera Tia 
o Asá ſau wyʒdwißena. | 


(Camo 


-2 A Druhého Roku potom: ta geſt Defátiho Le J 

ta Aralowáni Jozyaͤſſe / Falarys w Agrygentu / w Sycylij Tyranſtwijj 

| browoʒowal / onem napẽed při wypifowáný Sycylie oznámeno. -Cj 
Druheho Roku potom / Tullus Král Ršámfřy / Waͤllu wedl protil U 

Sabinſtym / nad kterÿmi geſi wijtẽʒftwij krwaweho doſaͤhl. Sabin⸗ J— 
ſſtü potom opět Wogſko welite ſebrawſſe / proti Tullowi Waͤleli / dwakrát| I 
očného gſauce porašení/3a Ptijmẽtij a polog šádali. = 


¶ Tiboj Lata Lampſalus a Abdera Mieſia tal čečetá wyſtawena. 


Iertmiaſs 

















— 





























BS 


4 omonarhý praní. 





— — — < VSA 





| GřeráhoRokupotom/ ro get tinactcho Léta |" | 


Aralowáný Josyáfle/ Jeremiaſs wo Beruzalimě počal Prorokowati/ a Dro 

| votowal aš doſt azeni Geruʒalemſteho / potom geſſiẽ něťoliE Set w sEgipre. 
Napoſledy od ſwych wlafiníých Ziduow geſt zamordowán a vřamenovwát. | 
Niekterij prawij: šebo Tyran Aprye čal vttatiti | 

1 „8 To Létba Zarinjcý proti Ažmansom Walku zdmibli/ ktera geſt 
pořad Diet Let trwala. ! * 


Rok potom Mieſto Selinys w Sycylij geſt wyſtaweno Eichus | 
| tabu n ZA 
| akon Boꝛij naltzen. 


A P zturtiho Leeta potom:to geſt Oſmnattt 

1 Bai bo Lit Bralowanij Joʒyaſſe. Zalon Boží geſt nalezen/Ečeš rede: |- 

| nů Beranka / od mnoba Cšafiiow zanedbalé/ Tosyáfs zafé wysdmibl/v Dry 
hych Kmihach Paralipomenon w Rapitole Trꝛdcate € štvovté, | 


i ¶ Tehoʒ Roku /Edyš Zaakon Bošýbyl nalezen vw Tbrámě Gernsalem: | 
1 (Eém/počáná fe tẽech Tkidceti Let/ odnicš Eʒech yel Proroctwij ſwe začýná. 
Tẽ talé fe) Cštyčidcetí Let tichu Domu Judowa / aʒ do pofledný Ze 
me Juoſke ſtazy · Ezechyel Prorok w Kapitole Cštvorté, Očamě nýše ob. | 


Terpandtr. 


Rok potom Ternander Muzykus a Spiewak 
neyznamenitẽgſſij fe ſtkwẽel. — | 
„A Tiboš Roku / po ſurti Argea /včíněn byl Sſiſtym Macedonſtỹ Kraͤ 
| lem Filippus / kteryß Tkidceti a © fin Ser Kralowal. 
1 TEDY Roku / w Pontu Mieſto Boryſtenes geſt wyzd wijeno. 


© Zuffonpals Drorok 


A Aruhého oku potom / to geſt Leta Rralo 


BA wanij Josváfle Dwadcateho. Zoffonyáls Drorof Lidu Judſteho 
h iů hytreſtal/ a ʒwiaſſte Modlatſt wa / Rtomutate iliſſt ynſtych / Moabit 
ſtych / Mautenijnuow a Asſyrſtych wywracenij a zahynutij ptedpowijdal. 








S E, O O PO — o — 


un 111 Spräwce 











Tbetich poklada: Zie Tullys Hoſt ylius ſewſſi ſwau Rodinau / domě wla⸗ 




















onarchij Prunß. 3 


Spráwee slétvefřal proti Doroffagum/to geſt Daruow Sráčnom mln: 


přewráceném /[Drotoš to flowo Pane a Proroctwij Zoffonyaſſowo / aĩ poſa⸗ 
wa proti tem hrijchuom Fčičíj/ a vſtawiẽnẽ ge tvefce/ tak še geden Narod pos 
druhem / gednu Cyrkew Kẽeſtianſkau po drubé wywracupe a ſhlazuge / ašy 
nám teč do Europy poflednýho Swéta dijlu pkijliſs brozné a zarmaucené fe 
přbluge. Anobrĩ gij dýl předný 4 Hlawenij Zuropy pro hküchy fFasyl, 
Napoſledy tařé Zoffonyáfs předpovoýdá obrácený Izrahele a wſſech Naa⸗ 
roduow na Wiru Kryſtowu. 
¶ Druheho Roku potom/Sffieus Lacedemon w © limpit ſtem Turna 
gi Poctiwo oběršal. A Damasyas tehdy Ročný Aučad w Mieſtie Aten 
ſtem naſe přigal. Dyonyʒyus w Knihach Tẽetqͥᷣch. 
od Rof potom / Eullus Hoſtylius Král Rmſty Vmẽel / Olimpiady 
Tkidcatie Pate. Solýnusw Kapitole Druhẽe. Dyonyʒyus w Knihach 


ſtnijm ſhokal azabynle 


Ehn Roku to geſt Omametytwiho Ltetha 


Kralowanj Joʒyaſſe / w Narodu Ršecřém Dodonſkem neyprwé Diabel ſtrʒ 








| ſwe Kneʒij Lidem o wecech budaucých Prorokowala odpowedi dawal. 
| ol Ať potom Tales Miletſty/ Syn ZŠramuo/Drvený Fizykus/to ně 
Mudkẽec přívozený byl, JE vzebiye so | | 
| | 


nky Kral Cštrurty. 


SVD potom / no Sinrti Tulla Hoſty 
ba TÁ lía věiněn byl Ctwrtým Kraalem Rijmſtym Aútus 
Moarcyus / Eterýš čtyčimecýtma Set pořád Kralowal. 
Vakářij | Tento Kralbyl Numy Dompila DOnufs Dcery, 
BÉ | Dyoysyus w Knhach Třetých, Druheho Rofu 
R oa | Latinicy ODállu proti Aflarevowi zomwibli. Marcyus 
ia Miſſio Dolitoryum řečené gim wzal / a gebo obywatelé 
n = fevoffim gegich grmeným [do Ršíma převedl. Latinſep 
Mieſto Doliroryum novými Obywateli zaſe oſadili. Marcyus bo pat opẽt 
dobyl a fřasyl. Satínjcy zato At owinn ſta Medaliun dobyli. 2 S 
cyus Mieſto gmenem Tellenem protitomu gim wzal / a Obywoatele ſtwſſemi 


i | —— gegich 














VÍ m — —— — —— m —— 


— — — — ————— Om O: o 


gegich ſtatky do Rzma obrátil/a a Horu gednu gimi ofadil/ kterauʒ Awent yn 


(Eau nazwal / a E Nieſtu A šíjmu gý ptipog. nA 
¶ Sfeſteho Leta Rralowáný Aka /to geſt Leta oſmmecytmeho Oʒya⸗ 


ſſe / Faortes Bral Medſky ſrwſſim Wogſkem ſwym od Asſyrſtkych geſt po- | 


raßen. Herodotus w Orwných Kuihach. 


m —— 


¶ Druheho Roku potom/po Smrti a zahynutů Faorta / veinẽn byl ſed 


mym Kralem Medſtym Cyarares /ktery Citytidceti Let pořad Bralowal. | 
Joʒeffus talé w Deewných Anibách prost Apionowi / tyto čafy připomíná, 


Ale geſt potřebí aby to ſpinoſtij welfau ẽetl / neb fau votcy ty welmizatmělé/ | 


ktere ſe tam o Babilonffých poládagý, a 
Tehoʒ Roku / po fmeti Pſammetyka / vẽinen byl Kraalem Egiptſkym 
Yccho/ Leta Kralowoſtwij Egiptſteho Tiſycyho / Tkuſteho / Oſmoeſateho / 


O fineho/ Etevyš Kralowal Sedmnacte Tet pořád. | Tento YTéchus Syt- | 


ſte přemobl w Magdalu. Vserodotus w Kmhach Dvubýh/Dýflino to mj 


ſto dotčené gmenuge Mageddo / o Cštwetých K rálovfřých w Bapitoletěts 


| Inecytme, Jeremiaſs paf gmenuge LMagdalo. Pohleð ya ſe led Pocet 





Pijſma Swateho/s Počtem Hyſtorygij Swetſtkych treffuge dobře, 


¶ Teho Roku Scytowẽ až do Země Paleſſt ynſke / teraß nyný Swa⸗ 


| tá flowe proráblí JEusebins, 


AoĚ potom Tarkwinyusʒ Hetrurye / do Mieſta Rĩijma fe pkeſtiho⸗ 


wal. yakʒ Dyonyʒyus w Knihach Totwrtych pollada. 


Teho Rokutake Ankus Mieſta Medulii dobyl / Fterčš gſau Zatinýcy | 
mu odňalí a Cři Lira pořád drzali. Tehdaz take Mieſto Fifulneam vvy | 


| vrátil. | Apotom něřtevé Bitwy s Latinuky / (Čez Wuodee Carfwinya/ftes | 
| výš potom w Rʒijmẽ Kralowal: ſwedi. 


4) Tehoš Rofu: to geſt Cřidcátiho Srba Kralowaani Josyáffe/ byla 


| DOdlřa mezy Kraͤlem Egiptſtym a Baldeyſkym / omjš pfáno ſtog w Dru⸗ 


hych Zmbád Paralpomenon w Kapitnle Třidcáté párů. 2 w C itrtých 


Zrálosvftych w Dřimeyrmé, Herodotus w Druhy ch Zknibách/ŽÍ Jevemí | 
aſs w Bapitole Citylidcate ſſiſtee 





watenacty.:. 





a as O4 potom: ta geſt Tidcateho Druního| 
| ZA 4néba Kealováný fovcbo/Jozyáfo Bral Jüdſty/ 08 Nechy Rrále | 
Egtſkeho gef zabit / w Drubých Knihaach Darelipomenon w Rapitole | 

Trideate Pate / po gebošto Sinrti Roku Druheho Yachas gina Addy/fyn | 





627 


geho / Třimecýtmého Weku ſweho Leta/ Dewatenactym Bralem Juoftým 3 


vý Cštvovtých Kralowſkych w Kapitole Těidcáté ſſeſte / Kralo wal toliko tět 
£Třifýce/ Potom gſa yat od Faraona Necha Krále Egiptſteho / weden byl 
do Wezenij do Egipta s | | 





| EE) I 





BB JL Brál| 
















| Brálem Judſkym geſt včínen/a ralovvál Gedenaͤcte Zet pořád, 


M Tiboš Léta Sidenatfiiý/ od Marcya Krale Wijmſkeho odſtaupili / 
proto ge oblebl/dobyl a ſkazyi. Sabinſſtij take tehdy odného gſauce přes 
moeni/ ʒa Pokog šádalí, Dyonyʒyus w Knihach Citwrtych. | 










ryntſtymi Danowal, Herodotus w Drwných a Třetých Bnibách ziwot 
geho wypiſuge. | SRO 
Druheho Roku potom / Mieſto Synope w Dontu geſt wyʒdwijeuo 


Witzeni. 
4 Druhého Roku potom to geſt Cituurtẽho uf. 
ta Joachyma / gina Melchy/ Iremiaſs Drorof Weʒeñ Sedmdeſatunq 


Lidu předpovwýdal/w Kapitole Dětmecýtmé / 2 protož geſt Joachym Knij 
by Jevemiáffowy kaʒal ſpauti. Jeremiaſs w Kapitole Tkidcate Sſeſte 


Aabochodonozor 


Ruheho Léta potomm/ nd Swmrti Nabocho 


donozora Prwuũho / vcinẽn byl C štwetým Babilonſtym Braa⸗ 
























iptſteho / od Rieky Euffraͤtes / az do Mieſta Ddusyum/ Ftevéš g | 
„vat Zeme Egiptſte/doſahl / wo Citrortych Kralowſtych w 
tole Ct yk mecyᷣtmẽ. Jozeffus w Deſatych Bmihach w Rapitole Sedmé, 


Jeremiaſs w Kapitole Petmecytmẽ prawij: Ste Nabochodonoʒor 
Kralowati počal / Cštvortého éra Joachyma Krále Jdoſtkeho / a to ſe rozu⸗ 
metima / valš mnijje pološené wěcy vᷣĩ / o boncy Letha geho / a yakʒ ſme zpředes 
ſſlych a weyſſe položených wécy naněPohřa mijſtech to ſpatẽili © $Tebčaffo 


| Brát nělterého 
















(5596 O Eho oku Eliakym ginak Idakym Gratr 


¶ Tehoʒ Roku take/ Peryander Tyrannus / Syn Cypſeluo/ nad Ro: |- 






er 


Soachafa/od Necha Krále Egiptſteho/ vo Petmecytmem Weku ff weho Lete 
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E | zam 1 = 
| á o Monarchij Driuní, 


— — — — — 


gineho / ſe pocijnã. 

hrwaijho Leta Krale Nabochodonoʒora / a Ofinibo Letha Nechy 
Krale Egipt ſteho / Nabochodonoʒor Krále Nechu porazyl v Rzeky Euffra⸗ 
tes. Jeremiaſs w Kapitole Citytidcate Sſeſte. 


před Naro 


Brát mitrcho Krále Prvwný Rot/w proftředřu a neb při řoncy Lah Braale 


ztuým Kry 
ſtowym. 


¶ Tehoj Rolu Marcyus Kral Rzjmſky / Wogenſky do Dole proti We 


gentſtym tahl / a potazyvo ge a nadnimi Tryumffo wal. Wegentſſtij ſe opet 
potom ſprotiwili / a zaſe byli přenošení /Eromu Mieſto ſtratili. Dyonyzyus 


w Kmihach Citwrtych. 


Druhecho Aofu potom/po Smrti Ardyza / včíněn byl ſedmym Sýd: 
ſtym Kralem Sadaites / kteryß Patnacte Let pořád Kralowal. 


ADruheho Rokn potom / Mieſto Peruʒyna geſt wyzwůeno. — 
ELeho Roku Tarkwinyus / pro ſwe vdatné a Statečné einy / geſt při- 


gat od Rijmanuow za Patrycya a Senatora Riijmſteho. 


A Druheho Roku potom / Mieſto Epidamnus /ktert potom Dyrrachy 


um bylo nazwaͤno / geſt založeno a a wyzd wůeno. 


Druheho Roku potom / Fallarydowo Tyranſtwũ gẽ ſtazeno w Sy 


cylij. — 
| 4 Tehoʒ Rolu / Anfus Marcyus / Wolſſt y obe edbognẽ obchnal/přes 


mohla podmanil. 

LTeho Rokur to geſt Dewateho Léta Kralowaͤnij Joachyma Rrale 
NAudſkeho / Sſeſtcho Letha po Prorokowanij o o Weʒenũ Babilonſkem Jere 
miaſſe Proroka / treſt an a povašen fa/pro fivé Hkijchy od Krale Nabochodo 
nozʒora / vcinen geho poddaným a Poplatnijkem / w Citwrtych Kralow⸗ 
ſtych w Bapitole Eštyčmecýtmé, | Stalo fe Pateho Leta Kralowaͤnij Na 


bochodonozora. 


|. 4 of potom Ankus Marcyus / wyſtawẽl Mieſto Hoſt yam / o Wraͤt 
| Ašeby Cyberys /kde do Mobe padá / a Mieſto Janykulum s druhe ſtrany Rše|: 
4 Fy Tyberys / aby Sſijffowe kUNeſtu bezpečné přiftawowání býti meblí zo 


¶ Drubího Roku potom/po Stwwořený Sweta Tkijtiſy cyho / Tkijſte 


J ho / Cit ytidcateho / Cytwrteho / to geſt Gedenaͤcteho Leta Kralowanij Joa⸗ 
chyma Kraͤle Jüdſteho / Cčetýbo Leta potom / gſa poneyprw od Nabochodo 
Hozora porahen / ſprotiwil fe Joachym ʒaſe / protinemuß geſt Nabochodonozor 


VOogfřo poſlal. 


|. +4 Dtomto Tkitſycym / Tkũſtẽm/ Cit ylidc atem Cot wrtemẽ úč / Otaz 
ka pochazy / ſppẽatku Knih Danyelowych. Neb dý takto Prorok: Třetýbo 


Roku Joachyma Kraͤle Judſteho / pkitahl ETabochodonozot Král Babilon⸗ 


FEykGeruzalemu / rẽ. Proti tomu w Drubých Parali: wo Bap: Třidedté fe] 


mẽ ſtogij: Kteral Nabochodonoʒor proti 





ſte / vo Cštvottých Kralowſtych w Třímecýtmí ſtogij / e Joachym gedenac 
| té Let po Joʒyaſſowi Kralowal / kterakz ſe tedy natom maſtẽ Danyel ma vozu! 


nucti. Odpowijdam: vw Citwrtych Kralowſtych w Kapitole Cityrmecyt 
Joach ymowi přitábl/a do Trij Let 


ho ſobe 












o Bonarchý Pr 


— — — — — 






















— — — — — zeuim 


bo ſobẽ Doplatnýfem včínil/ to bylo Dewateho Leta Kralowang Joacbýma (Rom 
Tẽet jho Roku potom / Ftevýš byl Gedenactyÿm Letem Kralowſt wi geho / od 
Krale Babilon ſteho odfřaupil/neb fe nadege yakaſy o ſwobodẽ zaſtkwel⸗ ſtoy 
Necho Kral sEgiprffy /protí Babilonffým ÚOdliu wyʒzoͤwihl. Proto to: 
hoto Cřetýbo Leta Slušebnofti Jachyma/tak Danyelowi roʒumẽg / poſlal/ 
Kral Nabochodonoʒor DDogfFo kGeruzalemu/a Kraͤle yateho/ dwcma Rše | 
tezy [voázaného/aby do Babllona byl weden / ſnad s ginymi Orosenými Gery 
zalemſt ymi zabír*bo/na Dole wyvorbi/Etevýšto bez Dobřeby zuoſtaw/ vcinen 
byl — Ptakuom a Swěči/ voli Jeremiaſs vo Kapitol⸗ Dwamecytmee 
rorokowal. 
DA tohoto Leta nic nepoʒuoſtwa /coby ſtrany Brálovwfiwj Balěey ff 
bo weykladu obffiirneaffibo potčebosvalo/ Erom toho / še Monarchij Sabo- 
dodonozoromu/mnobý pozdenj šačjnáme/neš ginj nektečý pkednami / Ale my 
witom Joʒeffa naͤſſedugem/ ktery w Knihach Deſatych w Kapitole godenác: 
te prawij / dra Druhcho wyhubenij Země Egiptſke/ ktereſe Pátibo Leetha 
Wezenij Babilonffiho ſtalo / vaťš w Rapitole Gedenacte o3namuge / wiodel 
Kral Nabochodonoʒor Sen welmi diwny/ꝛct. Btomu taléto ptiſtupuge/ je 
Nabochodonoʒor před temito čafy zadncho nemẽl pokoge/ ani mohl 1w praw⸗ 
de Zlatau Hlawau gmenowan býti / ponẽ wadʒ geſt geſſte Monarchij ſwau 
giſt nebyl „la tak mnohe nepřátely zewſſech ſtran mel/ Egpiſte Amonytſtke/ 
Moabitſtke/a yalʒ Hyſtoryge vřazugý: Cyaxara welikomocneho Krále Med 
ſteho/ ꝛc̃. Ale ponẽoadz w letech zmatku a meylky ro nečíný ša oné/Fdy feFemy 
ljbij může gij počíti/ Ale my teď pocatku / mjmo tento náf: s/giſtẽjho nenalezame. 


Tehoʒ Roku Nabochodonoʒor Mieſto Tyrſtẽ oblehl. Jozeff proti 
Apionowi vo Dewných Anihach. k 


Aral Judſ⸗ 





kp Grden⸗ 


MOTO, 


2 po wyplnéní téch Cřý Mieſxycuow/ dobrowolné do Wezenij Bobilonſte⸗ 
bo ffel/ ha Ctwrtych Kralowſtych w Rapitole Cštyčimecvtmé. 2 Danyel 
w Kapitole Prwnij. Otomto Gekonyaſſowi w Citwetych Kralowſtych 
wo Kapitole poſlednů pſano fogi/ še byl vy O ſim Cetech Foyš Aralowati pos 
čala w Druhych Kralowſtych w Kapitole poſleonij / e oo Ofinnáctí Letech 
byl. Ted muſyſo tomu rosdylno, cundum Liram, roʒumetital yalʒ napřed | 
osnamovoáno / a zwlaſſte o Zaráli O zeájlovní : totiž Poeš ſe Oj w Citvortých 
Kralowſkych/ʒe Jdachým w Oſm Letech byl/ koyß Kralowau počal/ roʒu⸗ 
meg: koy byl w Oſmi Letech / Kraalem byl veinen podlé Otce ſwe ataks 


— — — — 




















RN v 
————— — 


: = = n DCLINNI lé | á : n ' l 
l oonariký Orunif. Letha | 


před Naro 
veta /· —— KT — | pemým Hry 
"| Otcem ſwym Defit Set Kralowal/ a tu Otec geho vmẽel. A ta Fdyš ſam | Poeym 
Aralomati počal /byl w Letech Ofmnácti/a Kralowal tolifo Tři Mieſyce. 

Cšafu toho Nabochodonoʒor fe navotátiw/oblehl Mieſto Geruzalem. 
Gekonyaſs pak/ʒ Raddy Jeremiaſſowy / kteremuz Bůh zgemil/že Geruʒalem 
bude ſkazen / a Lid do Wezen zaweden ꝛ / dobrowolnẽ ſe poddal /a ſewſſjm 
Dworem ſwym do Wẽzenij BabilonfFého : Oſmeho Leta Kralowanij Wa 
bochodonosora : ffel/stimto Kralemn Gekonyaſſem / Danyel Prorok /s Towa⸗ 
ryſſi ſwymi Ananyaſſem/ Azaryaſſem a Mizahelem /Fromu s ginými mnoby | 
mi wijce / od Krále Nabochodonozora / do Wezenij Babilonſteho geſt weden. 
— Prorokowal ořolo Seomdeſati er, A toto geſt prwnij Wieʒenij 

abilonſte. 

¶ Teho Roku /ðy Danyel pkiſſel do wẽeʒeni Babilonſkeho / dan byl od 
Krale na včeníj/aby fe s Towaryfii wymi yaʒyku a Očeníj SSwobodnímu 
Baldeyſtemu včil/a pořád Tří Síta ſe veil. | 

8 Dále Nabochodonoʒor / kdyz Dewatenacteho S éra Kralowaͤnij ſwe⸗ 
ho / to geſt Dwanacteho Letha od zagetij Gekonyaſſe / Geruzalema po druhe 
čobyl/a gey z gruntu ſt azyl / kdez fe tepr wa Babilonſtke weʒenĩ počýná/Eromu 
mnohe ſwẽwolnoſti s Narodem otdowffým do weʒenũ ʒagatym prowoso: | 
wal / potomnẽ Třidcátého / Dewateho Krolowan svého Šéta/a Dwadcãa ⸗ 
teho Leta wẽzenij Babilonſkeho/ Gekonyaſſe do Zialate kaʒal wſaditi /wÉtes| 
rem geſt byl Sfejt Let / aß do finetí Nabochodonoʒorowy/ Potom prwnijho 
Leta Ewilmerodacha/ ʒ Ztaláře wypuſſten / w welike poctiwoſti aſlaͤwe dr⸗ 
zaͤn byl. A ſplodil Sealt yele / Sealt yel fplodil Zerubabele / ꝛc. 










































od] vic Jechonias, apud Lucam cognomine Ner dicitur, quod Lucernam 


ſignificat, eo quod Lucerna Dawid, quae extincta timebatur, in ipſo redaccen 
fo Videbatur / ꝛtc. | 


| 4 Mardocheus gla Deſet Let ſtatij / dobrowol⸗ 


ně (jel s Jelon yaſſem do POčzený Babilonſteho/ a byl živo SSto/ Dewadeſate 
a Oſin Let 


Král Zunſty Dia 


metỹtmy a pofebiý,:, — 
= Ehoš Léta: kdyš Otkanpáls bo Babilo⸗ 


| nabyl weden / Mathanya vo gedenrmecýtmém Welu fvoéboZétie/ | 

od Nabochodonoʒora Králem w Geruzalémě geſt vſtanowen /Fte | 
EAN) vys byl Streyc efonyáffito /ogeboš Nabochodonoʒor Sedehyá“ | 
ſſem nazwal. Bralovwal gedénácte Set počád/ DD drubých a Cisvortých | 
Kralowſtych w Bapitolách Dofkdných. | 
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o Vanarthi prun. 
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lešácy / proti Añnkowi Marcyo wi Walku zdmibli / Od kterehoto gſauce pře- 
mojemi / wſſeckn Laupez wlezenij ſwem ſtratili. 






Wallu weda proti Asſyrſkym Mieſta Nynywe dobyl. Euzebius. 
















(tým Spammus/Etevyš Set Let pořád Kralowal. Leta Kralowſt wij 
Egiptſkeho / Tiſ ycyho/Citylſtcho/Pateho. o- 


Á Téboj Roku A leorydas Tebaͤnſty/ wjtẽzſt wij Olimpiadſtẽ obdrzal⸗ | 


7 ryon — 


Cehd roku Aryon Metymnely byl wwelikt 


poctiwoſti a Slawẽ / ktereho Delffin ʒ Moẽe k Dorty wyneſl. Euzebius. 























Kapitole Dewatenaͤcte. 
Tehoʒ Roku take Ankus Marcyus Kraͤl Rümſty vmẽel. 


Eztchytl Drorok, 


4 Druhtho Kokupotom: to neftDátého Lctha 
09 zagetij Gekonyaͤſſe / Ezechyel w Babilonẽ Prorokowati počal. 
NRok potom/včíněn byl Dánem ned Atbenffými Enynochydas. 


Kral Mšijmíky Paty. 
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so Srb o vit | 







Supr boby | 


4 Druhy ok potom, Cpabtárrs Rral eby | 





BHerodotus ws Drwnýh Knihach. Gellius w Knihach Sſeſtnactych / w 


A Drubibo Bolu potom /po ſmrti Necha / ocinen byl Králem Egipt⸗ 


= 


M * 
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Monarchij Priunij. 





R u 


dl shoš Nokuna Smrti Anka area, 






DN © | včínén byl Dátým Bralem Ašímffým Luciue Tarkwiny⸗ 







—— JK Ae : há É : 
SN vd Dyonyzyus Zib:s. Liuius Zib:r, | Dočal Kralowati 


* Tarkwinyus ſa od Z atinýfuow obřešowán/wytábw 
| 90 Dole Apiolanſte porazyl / dobyvo Mieſta gegich / dal ge w Saupeš Lidu 
ſwimu Slušebnému. Potom Kruſtuminſtkych / ktekĩ odneho odſtaupili / kto 


mu Numantſtych a Kolatynſtych dobyl, DO Kolatyne Once ſweho Arym⸗ 
ta Tarkwinya ſpraͤwey veinil / ktery take přímým Egregius ſlaui. A od- 
tud Carkwinowẽe Kolatynſſti puowod ſwuog magij. Dotomně Mieſto 
Kornykulum dobyto a wypaleno geſt. Tyto wecy zbehlily ſau ſe Rofu ge⸗ 


dnoho:ẽcili ws Letech nẽekolika / wyhledati ſe nemuoß. 
| bí 6 — Roku potom / Panecyus neypr wẽ w Sycylý Tyranſt wij ſo 
č oſobil | 








Geruzalema. 


k) O Stuořeníj Sweta Zřítiyryho 
STA STEM Truftého/Dadefátého Cřetýbo / a Dewaͤteho Lecha / a 
Mieſyce Deſateho/ a Deſateho Dne Mieſyce / B valowá 









bilonſty / a wſſecko geho DDogffo s ným/proti Mieſtu 
Geruʒalimu / a obleblí e/a zevvffech ſtran wuofol Hiad⸗ 
E28 by proti nemu wyʒdwihli/ w Citwrtych Kralowſtych 
vBKapitoſe At 


ť 
deſatẽ Druhe. 


Dwe Letẽ potom /to geſt Letha po Stwočenj S wẽta / Tkijtiſycyho | 


| Cegišébo/Dadefátibo/Dátiho/ Gedenaͤcteho Letha Kralowanij Sedechya 
P/a Oſmnacteho Nabuchodonoʒora / Mieſto Geruzalem geſt dobyto / Mie⸗ 
ſce Citwerteho / Dewateho Dne Mieſyce. Mieſyce pal Pateho / Deſate⸗ 


bo Dne Mieſyce / gem geſt poẽatek Dewatenaͤcteho Letha Kralowanij Nabo 


chodonoorowa /pkitahl Nabuzardan Kne Wogſtka Nabuchodonoʒorowa 


a voypaͤlil Duom Pane/ Duom Kralowſtya woſſecko Mieſto Geruʒalem/Je 


remiaſs w Kapitole Padeſate Druhẽ. Atu počalo ſpuſſtẽnij Leth Sedmi 
deſati. Přitom fe toto znáti má /še Letho Sedechyaſſowo Gedenáctí/w 
nemẽ Mieſto Gernzalem dobyto gt / wyplmilo fe toliko do Mieſyce Cštvortého/ 
Protosby Cjtenat pochybowati mohl / kterak me my gey mýto celeho a plnés 
bo Roku poloʒili / edenáctém Letẽ Sedecbváffowým /y wés/še Joachas 








Attha 


s us Pryſſtus / kreryß Třidcetí a © fm Leth pořád Kralowal 
Druheho Zirba/Olympiady Cštyřidcáte a | 
Vogenſty 


—— 


mecytiné/Jeremidfs w Raphol⸗ Tlidcate Dewaͤte / w Da> 





před Naro 
šeným Kry 
ſtowym. 








































ata: ie 


do Monarchi Druný, 
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| Král Judſky/gehoʒ Lid po Smrti Joʒyaſſe Kralem vſtanowil/ Tří Mie⸗ 
ſyce toliťo Kralowal / a potom do Egipta od Necha byl zaweden kteryß mijſto 
nebo Elyakyma zuoſtawil/a Joácbymem bo naʒwal / potomto Joachyme wi 
Kralowal Jechonyaſs téš ří Mieſyce/a techto Sſeſt Mieſ) ycuow prwe vo | 
Počet Leth pološeno nebylo Ale ted fe Gedenactemu Letu Sedechyaſſo wymu 
ptidawagij / je málo fforo ten Rok wyplnij. aci — 
¶ Toto ſpuſſtenij Geruzalema / ſtalo fe po Potope Tiſycyho / a Sedmiſte 
bo Letha / Od powolanij Abrahama/ Tiſycyho/ Ttſtcho/ Ctiěcátibo/Úře 
tiſho. Do wygitij ʒ Egipta / Dewütiſteho / a Cketijhho Letha. Od 
Swrti Dawida /Cityẽſteho / a Sſeſtmecytincho Letha. OdCbrámu | 
Sſalomunowa / Cityẽſteho/ a Tkimecytmeho Letha. Odsalošený Mie 
ſta Rũmu / Steho / Cityridcateho / Dateho Letha. A O lympiady Citylid 
Mtomto Můjſtẽ ſwaͤr meʒy Hyſtoryky pocházy /rotš kolif geſt Set pos |- 
kad toto [pufftený Geruzalemſte trvalo 3 mezy prvonijmi geſt Euzebius kte 
ryjto s nekterÿmi ſooymi naſſledoonijk y / Wezenij toto Třidcetí Leth tohFojpo |- 
fřašený £YTiefša/aš do Drwnábo Letha Cýrowa pořláda (Z ponevvádě geſt 
tařovvý Euzebiů (myfl/y voffech geho náfledovonýfuow/na OČPOL zgeconemu 
a zčetedlnému Dýfimu Swatému/my abychom to vt wroili/ je Mẽzenij toto 
Sedm deſate Leth pořád trwalo / nektere s Dýfina Swateho/a 3 Hyſtorij ší |- 
dowſt ych Cwwedcých duowody vkazeme / de tow pravdě gedenfasdy shledá k 
1 mijſto tomu dá. Předřem a neypemé Dýfimo Swaté prawij / o Dru⸗ 
hych Knihach Paralipomenon / w Kapitole Dofledný. sune pufá ſtala 
aš Duy ſwẽ Swaͤteẽnij wyplnila. LT Lašdého ZDne ſpuſſtenñ fwébo/čřa: 
| Den Swápečníj měla /aš ſe Leth Sedindeſate wyplnilo, Druhy duwod 
| Jeremia[s w Kapitole petmecytme / A wſſickni Narodowẽ tito ſlauriti budan 
Krali Babilon ſkemu Leth Sedmoeſate. A boys ſe naplnij Leth Sedmoeſate/ 
nawſſtijwijm Krale Babilonſkeꝰ a národ ten dij Pan/ neprawoſt gegich 2č, 
| Třerý Jeremiaſs w Kapitole Dewetmecytme / Toto prawij Dán: Boyʒ fe 
počnau w Babilonẽ Sedmoeſate Let wyplñowati / nawſſtijwim wás/a wʒ 
budüm nad wami ſlowo ſwe dobre / abych waͤs zaſe na muͤſto toto pkiwedl. 
Citworty / Danyel w Kapitole Dewatẽe praw e geſt prwnijho Letha ra: |- 
lowanij Darya poʒnal / je gt fe počet Sedmideſati Leth wẽzenij abilonffibo | | 
| wyplnil/Ží protoš obratiw fwůg oblíčen £ Bohu / proſyl za wyfwobození ladu |- 
Paty důwod/Joseffus w Knihach gedenáckých /w Bapito:prvníj pra: 
| wi: Prwnũho Leta panowmáný Cyra Krále Perſteꝰ/ wnem fe počíjnalo té | 
fo Sedmdeſatẽe / od toho dne/Edyš ſi náfs Lid ʒidowſty /z wlaſtẽ ſwe / do Země 
Babilonſte ſtehowal. Buͤh ſe nad weʒenm a téšťoftý Ztouow tẽch nebohych 
ſlito walrẽ. Sſeſty /Cóš wyſ wedeuge Fijlon take/in reniavio/a dij talto 
Hned po voyfmobosený Hera/to gt Idachyma neb Akonyaſſe / daͤn ať mu od 
Boha (yn Meſeʒebel přísný Salathyel kteryß Leta ESedmnáctého/před proj- 
puſſtenijm 3 wezená/[plodil Barachyáf]e/Eterýšto Léta Sedmnáctibo wefy 
fwébo/Poys byl Žid 3 wézený propufften/ ZRnúšetem gt nadnijm včínén Ja od to 
bo Knißetſt wij ſlaul Zorobabel K éta 08 přeftebowání Jechonyãſſowa Oſm 
deſate prvený“ /a od ſtajenij Geruzalema ſedmdeß útt“ / Aʒ dotud F ilon / wſſal 
Euzebius / Dočet ſwuog / Zacharyaſſem Prorokem prowosuge /3 Kapitoly | 


prvoní | | 
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Jej 





4 o Bonártdý Druný. —— 
Prwaij /Edeš dij Andel: Dane ʒaſtupuow / doba waͤd ſe neſmilugeſs nad Geru Hons. O VŠ 
zalemem / a Mieſty Zeme JudfTé/naneš fe hnewaͤſs / tento Rok giš Sedmdeſa 40— 
ty geſt ꝛc. Ale tato čec Poyš fe práve wyloʒij / pledpowedenym duo woduom J 
naſſtjm nic na odpor nenij / a take weyſſe oznámeného fi myſlu Euzebia neſtor⸗ 
zuge. Neb geſt Otaͤzka / ʒ welikẽ a ſnazne dadoſti pochaʒegijcð/ yakoby četl An — 
del. Zaſlijbil ſy Lidu tomuto / po wyplnenij Sedmodeſateho Lecha Weze 
nů / welike ſſteſtij / atweho Mieſta Swateho wzdelanij / Ey Sedmdeſate to 
Letho gij dawno geſt přijtomní /Fdyš tedy ʒaſlijbenij ſwemu doſti vẽinijſs ꝛc. 1 M 


A tomuto Weykladu přifiupuge Mikulaſs Lyra / weku ſweho Důfina B 
Swateho wyfladač neypineaffej/meboš ſme my teč wo muohych muſtech/s gi 
nymi mnohymi Lidmi vẽenymi naſſedowali / a gijm ſe ſpravoowali. CEitiſo | —— 

be Weykllad gebo na Zachar yaſſe Proroka / Kapitoly Proenij. Gimij pak | 
techto Sedmdeſate Leth pocijtagij / od zagetij Joachyma neb "feřonyáffe/ale | 
proti tém mluwij ʒgewnẽ / Poſlednij fapitola druhych Rnib Daralipomenon| | 
Neb rechto Sedmdeſate Leth počýná/od fFašený Chrámu a Geruzaléma/a 
prawij / je Země kazdeho Dne ſpuſſteni / Swaͤtek mela / az Bdyš fe Let Sed- 
deſate wyplnilo. Tiemito keẽmi take Ʒide oſlepenij / s ſyym Sedar Ola⸗ | 
mem / Padeſati a Dwema Lety / Wezenij Babilonſteho / doſtateẽne fe přemá: | 
bags a zahanbugij. | 


A Po ſkaenij Mieſta Geruʒalema / Letha Sſeſteho / a Wezenij Babí- a 
lon ſteho Dátého/po Stmwořenýá CSwéta Třijtifýcybo/ Triſteho/a Sſedeſa | 
teho / Chudij a ginij nekteẽij / geſſto (e před ETlečem vekryli / zuoſtaweni tu byli; | | 
„aby robotowali na Zemí/guim od Krale/ za Knije / gmenem Bodolias/šán 
byl. Krerehozto druheho Mieſyce potom ʒradne zamordowavwfe/$1d Zidovo | 
i fčy /gený fe byl knemu shrnul/ proti napomijnanij a Dobruošřám Jerennaſſe 
| Prorofa/do Zeme sEgipefFé ſe obrátil /vezavvffe febau Jeremiaſſe DroroBa /Ete | | 
rehoʒ ſau potomné w Egipte vkamenowali / A dyš ti voen 3 Zemí wytábli/ai | | 
ne nebřečy/tař £TTušný/ Zide opet pomfřali/gichš fe okolo Seth © fini/w Frá | 
tkem čafu ſebralo / kteẽij to domnijwagijce ſe / yaloby veffech tezkoſtij Walky pře | 
deſſle ʒbaweni byli / takto fe bonofýce mluwili. Abraham byl gediny a Ze 
| sní wladl /nás geſt pak mnoho / naͤm geſt Zane dána/A Edyš ſe tak bez woſſeli⸗ 
kterake ho Swedect wij ſlowa Boijho/ anobr proti pfedpowedenij Božímu | 
| gájmš Buoh ſtrʒ Proroky předpowedtl/še Země má Sedmdeſate Leth pufřá | 
| ſtaͤti / chlubili / Odpowedel gim Buoh (Er3 Ezechyele w Babilonẽ / je wwffecko 
| nadarmno oefě/coš koli o zordenij w mocy fwwé Zeme JudfFé/předfe beran. A 
aby wẽdeli / a (Ers ſtuſſenij ſauce wyvẽeni / wer ili / je Buoh geſt prawdomluwoe 

















ný/a še wſſelika proti Bohu pẽedſebranij Lidſka / ſau daremnij. Dopuſtil na 
ne Nabuzardana Kniße Wegſta Arále Babilonſteho / kterxĩto Eřímecýtmé | | 
ho Letha / Kralowanij Dána ſweho/ na poẽatku Dátébo etha VOdeni/meffe 
cku tu zbeẽ Lidu Zidowſkeho do Babilona ʒayal / Jeremiaſs w Kapitole Pade | n W 
faté Druhe. A tat Hoku toho/Modlaẽſtwij to/ ktereg vyvedl Seroboam | | ! 
Syn Nabothuo / a Ltd Iʒrahelſty a Jüdſty 
s zemi saflýbené/z Oruntu geſt wykokenend. 





a WVrſſuch ge prowozowalzč| 





| | 


— i i 
| | 4" 
— Hl 
l já há 








| 





D 


— — — — — — — —⸗ 





77 Donáwádi ei nevfřupné dršáno a obbavotváno bylo/protí zgevnému 
Přířázaný Xosffimu a pobruošťám geho / či Sta/ a Dewadeſate Leth po 


kad/ yakz Buoh sExechyclowi Droroku ww Kapitole E ševovté /ten čas vlošeny/. | 
tafowébo Modlarftwij Jeroboama/ ſerʒ Cri SSta/a Dewadeſate Diij věd 


zal/PDonemádš pač take y ginẽ o tech Bnech / duminky Ezechyelowy fe nachaze 


gij / geſt pottebij / abychom ſmyſl naſs / nekterymi voice duwody ſtwrdili. 


Pedkem a neyprwe / kterẽ fine koli Hyſtoryly a Lidi včené wideli / natom 


fe ſnaͤſſegij / e tech Tẽi Sta/ a Dewadeſate Puuowræ / tolik Leth znamená, 
ſlovoo Boij ſamo ʒketedlne to vkazuge / kdez dij / den za Rok dal ſem tobẽ ꝛẽ. 
Ne ſlowa tato na kterÿ čas by vostašena býti měla /rozdjiné weſpolek ſmeyſſſe 


gij. Swaty Jeronym pravetj/še geſt tolik Leth trápení Lion Iʒrahelſte⸗ 
ho/ od Kraͤle Faceya Syna Komelyc/aš do Cšryřtěcátibo Letha Krale As 
wera. Ale teuto ſmyſl še geſt bludny / wlaſtnij ſlowa Droroka to vkaʒugij/ 
koen takto dí ¶ Ja fam tobě dal Lecha neprawoſti Domu Izrahelſteho ꝛẽ 


Ze dij Letha neprawoſti a ne pokuty neb trápení. © Mn ſe tale počet ča 
ſuow a Leth/ s týmto Swateho Jeronýma ſmyſſem ſrownawagij. ŽÍ proto 
bo pomijgijme.Ginij pal / geſſto čas tento roʒumegij býti /čas nebrawoſti 

roʒliene gey počítané. — Pocquagũce od čafu Joʒue/ag do Sam ona / potsð 
ktomn čas od Jeroboama / aʒ do Oʒeaſſe pofledníbo Iʒrahelſteho Krale přidá 


wagij. Ale ti tačí nadarmo pracugij. Neb geſt ro wecsgewná/še netoliko ča | 


ſuow tech Modlam fauštit/ale tařé vo Egiptẽe /na paufiti/pod Saudey/ a do 
nẽkud y za Danowanij Samuele ge ctili. Nak Moyt aſo o Bruhych Bmni⸗ 


báb/w Bapitole Tridcate Druhe / Amos w Kapitole Dátéja Swaty Sſte 


pán w Skuteych Apoſſtolſt ych / w Kapitole Sedmẽ wyſwedẽugij. 
2l protoj ginan Cefšan E této wẽcy gůti / a to ſe wyhledati mufy /totiš zdali 
by w Puſme obʒwlaſſtnij neyakyÿ čech nalezen bytí mobl / pronegeby na ten- 


to Lid Izrahelſty Buoh ſe tak hnewal / je gey 3 Země Otcuom saflýbené/sará 


tu wyhladil a wykokenil. A geſtli še wiſecku xrahelſtkau Hyſtor ygiſpilnẽ 
a bedliwoe cijſti budeſs/ negdeſs voný gedinke miſſto / wnemẽ fe příjena/$těu 
Izrahelſteho zahynutij a wykokenenĩ / oʒnamuge 2č/ totiž w Cřetých Bni⸗ 


bách Brálowffych/m Kapitole Ctrnaͤcte. Rač Prorok 2bya/po mno⸗ i 


hych Dobruošťách Rodu Jeroboamowu /k poſledku tafro dú/EFa: 


Abanbude Dán 2Buob Jsrabele/yatš f brybe Ceefě w Wode / a wyple· 
ný Izrahele 3 Zeme této čobvé/Etevauš geſt dal Otcuom gegich /a pošene co wý | 


tr Lodij přes Reku Euffrates / Neb fau [obě vẽinili Haͤge Bohuom poſwece⸗ 


né/aby Pana popauʒeli. A Dánwida Izrahele / pro Htijchy Jereboama/ 


kteryꝛ zbřejjil/a Hkeſſiti vẽil Lid Iʒrahelſty. | 

3 fechto Slow/zřetedlnený fe nad Swetlo fpatěuge/še neprawoſt Lidu 
Telata Jeroboam wyzowibl/a Hage na wyſoſtech Siu bam Bohuom pos 
ſwecowati kazal. Ato ſe ſtalo yakz neyprwé Jeroboam nad Izrahelem Kra 
lowati počal/3e pak neprawoſt tato/ ooͤ Jeroboama začatá/ddle ſtati a tr wa⸗ 
A dní Tki Sta/a Dewadeſate Leth / ali Buoh SEzecbyclovwi Cšas 
V 051 p) ; 


Toto 





— — ona Z a — 








xIzrahelſt eho/ pro kterauß afau wybnáni/od toho daſt ſe počala /Edyš ta Zlata 










zʒenin 


fovyt 














>| saw | 
4, u Monarchij Prunij. 
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xrahelſtkeho/k Lidu Judſkemu pkimijſſene Neb aš do caſu toho/ wzdycky ně 


ktetij Lidu Izrahelſteho/pled Dorášťami predeſſlymi vchazeli/ as lidein Sud | 


ſtym bydleli) zayati/a 08 Nabnzardana pryč wedeni byli / od lidu bylo dršáno 
gzzacho wa wano / ba nebvš y tuʒe ochraňovoáno. Drotoš nemůše voice am mene 


| Zet/toboto Modlaẽſtwij a neprawoſti býti/totiš od počátíu Kralowſt wij Je 


roboama / ſyna Nabotowa/ad do třímecýtmé“ Leta Nabochodonoʒora /ineš tří 
Sta a Dewadeſate Setb/valš fe podlé Počtu téš nacbásý A tak tento Eʒechy⸗ 
Ino Let Dočet/s s naſſjm počítáním stetedlné ſe rowwnávwá. | TS geſſte po 
zuoſtaͤwa Leth C štyčidcetí/očýchu Domu Judowa / a ty téš yako ona přede: 


| M14 wybledatimujfýme, Neb ſau onich tafémnosý a vosličný dutnyflowvé 
kterych teď pro vrácení pomijgijme. x | 


ADO Knibácd Daralipomenon/w Kapitole Třidcáté © ševovté ſeẽte / Kte⸗ 
rak Jozyaſs Kral Judſky/ Oſmnacteho Letha Kralowáný ſ weho / Chraͤm 


Hane kaʒal wyẽſtiti/ vnem; nahodau Knijhy Zakona/ ktere mnoho Leth w 


ſtrytoſtibyly / ſau nalezeny. A kodyz před Kralem čteny byly/Dobrůšťami 


řečej tech / geſſto w Knihach Zakona pfány byli / welmi welice geſt přefštaffen. 
Neb ſrozumel / yak tezka od oba pokuta / oſtatkyom Tidu Iʒrahelſt eho 


| Judſteho / pro pkeſtaupenij a nezdršení Slow Zářona Zošýbo naſtaͤwa. 


Proto poſlal Pijſae [mé E Prorokyni Oldẽ / kter aß vo Geruʒaleme plebywa 


la/ dotazuge ſe nanj/ coby ciniti ſe melo / aby hnew Boʒij vkrocen byl © Bteváš 
| tařro Králi odbowedela. Toto prawij Dán Buob Rrahelſty/poweʒte 


Mui / kteryß wás kemnẽ poſlal / Toto prawij Dán: © Ey vá vwedu wécyslé 


na mijſto toto / na Obywatele geho / ʒlokecenſt wij wſſecka /Nter ag ſau sapfaná 


| w Jamibách — 


= 


au čteny před Kralem Judſkym. Neb fau mé opus 
ſtili / a Bohuom cysým obětomali/aby mne k hnewiwoſti popudili / wewſſech 
ſtutcych Rukau ſwych · ¶ A protoš poprſſij orchliwoſt má na miſto foto/a 


-| nebude zahaſſena. Aterýmito Slowy Oſudek Bos nepromějnitedlný / 


Lidu Jud ſkemu a knijm přímýffenému Izrahelſtemu naſta wagijcy/ geſt zge⸗ 


wen. Totů aby gineho mic neočekávali /neš ſtazy a wywrácený/DOezený 
| byd a teʒkoſtj wſſelikterakych 2č, © Drotošcd toho čafi/vonemi 818 Juoſty 


a Iʒrahelſty poʒnali / yak welikymi Hkijchy Bohak pomſtẽ ponukli / pocijnã fe 
čas ten / tẽech Citylidceti Leth Domu Judſſeho. Neb ačkoli čich dům zge 
ony geſt vẽinen / wſſak odnebo nepřefřali/ale nevſtupne Modlakſtwij na wy 


ſoſtech Bohuom cyzym wyzomišené/za Poctu Boĩij zdršowali/a zadhomdz 


wali/ašť poſledku koy plnoſt čafu pkiſſia / od Nabuzardana až da gednoho 


wſſickni ſpolu 3 Zemẽ / s tjm Modlacſtwijm ſau wypieneni. 
Tedby mohl nekdo kijcy/Proẽ fe techto Citykidceti Zetb/odčalu Proroe⸗ 


2) : 4 m. 2 VPA v - PT oo * 
Toro pak Modlaẽlſt oi aš do čafu toho / vnem weflicEní oſt atkoroẽ S idu (fotoym, 


— 


twũ Oldy mã pocitati· Onano pak Leta Domu Iʒrahelſkeho/ od pocatku 
Kralowſt wij Jeroboama: Proẽ ſe tedy ytechto Cštyčidcetí / od Proroct ij 
| Abya Proroka nepoẽijnã. O dpowijdam / Geſt za přijčínu to/še fe ſtrany 
techto Cštyřidcetí Leth/ ẽas oloʒeny w Dyjfine Swatem poklada/ totig © fin- 
| nácté Letho Krale Jozyaſſe / onéch pak / adncho fe owſſem Proroct wij at: 


ſteho čafu ne gmenuge / ale Ahyaſs Prorok toliko patkij / počátéu Hkijchu Je⸗ 


roboama/ a protoš podlé Poctu giſteho/ ta Letha shledáváme, 


09 JIL Neb 






























p: 


dam 
Neb koyhy 08 gineho kaſu / Letha ta měla počýtána býti/totiž koy Ahya 
Lidu Izrahelſtemu ſtaʒu a wywraͤceni předpowýdal/Dýfinoby čafů toho⸗ 
| od Proroctwij vcineneho / mlẽenijm nepominulo. 3 pak Letha Hkuchu 
Domu Judowa / od Oſmnacteho Letha Joʒyaſſe Krale počátatí fe mag / 
Ezechyel fám ſpoẽatku Kuih ſvoych to wyſwedẽuge / kdez dj: Aſtalo ſe Le⸗ 


Ootud budeſſli naſpatek pocijtati / ag ED ſmnactemu Lechu Joʒyaſſe/ ney 


oſtatkuom posnofřalým ʒ Lidu Izrahelſteho/ e owſſem země gegich ſpuſſten⸗ 
býrimufý/zč. Stalo ſe Slowo Panek Eʒechyelowi ꝛẽ. — 


ſti. Dale y to přitom znáti ſluſſu/ je take ſtrz Duy tyto / geſt oznámen cas / 
polek fečtau/včíný Cštyvy Sta/a Tkidceti dný/to geſt geden Rořldwa fe 


cýtina onech / kteryzto čas/převwyfuge ten čas dotčený /vorémš práve a tuse 
Mieſto bylo oblešeno/ Kaldegſſtij proti Egiptſtym tablí/Erečíj štduom na pos 
moc přifpetí chteli. Jeremiaſs w Kapitole Třidcáté Cštworté/a Padeſate 
Druhe / A w Ctwrtych Kralowſtkych w Kapitole Permecýtmé zo 


lemſkt kašen, 


Tarfwinya Pryſſka Krale Rĩijmſkeho / a Dewateho Letha Wezenij Jeko⸗ 
nyaͤſſe / a Kralowani w Geruʒaleme Sedech yaſſe / talé Letha Dewátého/ 


ſtu Berusalému pro Hkiüchy Lídy (E nawraͤtil/ ge obehnal / a tẽetijho Letha po 


PD Cštvortých Kralowſtych w Kapitole Petmecytme / Jeremiaſs w Třidcá 
| té Dewaͤte / we Padeſate Drubé 5 i ! | 


¶ Ziezenij Gabilonſkt. 


¶ Zed fe poříjná Wirzeuj Oabtlonlkzt / teth Se 


omdeſati Leth. ZDewatenáctiho Letha Nabochodonoʒora. 


| Ackol. 


deſs Leth Tridceti. Nebe Drorof o Letech wekn ſweho nemluwũj / wſſic⸗ 
kni ſe temek Doktoẽi Cyrkoe Swatẽ Obecné natom ſnaſſegij. Atal bu ře- 
čt té fimyfl tento / Letha Tkidcateho / wnem oznátmeno bylo Lidu Judſkemu/a 


ſyce / a Sſiſt dnij. A tak dlauho Mieſto Geruzalém tuze a pravoẽ oblešeno 
bylo. Neb gineho caſu Mieſta obležení / tot wettech Mieſyeych a fedmmes| 


Kralowſtwn Ora 
4 Druhého Ltitha potom / to geſt Pateho Lẽtha | 


Nabochodonozor / Kral Babilonſty / za příjčínau nezdršený Pkijſahy / Mie· 








tha Tkideateho / ktere geſt Leto Dáté|přefřebovváný Krale Joáebyma/2če | 


Lvyra otomto mýjře obſſijrnegij mluwg/Cštenáť chceli muoše bo ſobe čý- 


tezkeho Mieſta Geruzalema oblezenij. Neb woſſickni Dnoeti/ wnich Eze 
chyelowi roʒkaʒano bylo/v Mieſta podlé Boku wylezaneho / lezeti/ koy ſe we⸗ 


tom / to geſt Gedenacteho Kralowanij Sedechyaſſe /a Oſmnacteho Kralooo 
ſtwij Nabochodonoʒorowa / gich dobyl/Cbrám a Geruzalé s Zemij ſrownal. 

























































<< pam“ 
ej á o Monarchi 
ZERAVE Gkolí Geruzaleem prase wt neš) 


PRA LY Sednan 08 mnohych Kraluov⸗ byřobebnán/dobyt a 
% wyplundrowan / Wſſak oboge toto Mieſto y Chram 
ZB | tabs gruntu wywraceno / fFašeno/s Zemý frovonáno; 
S72, | w nic obráceno/niřdá geſſte / yako čafu toboto/nebylo 
ŘS | | Aromu wffecfen Narod didovoſty do Wezenij Ba 
9 bilonſteho byl weden, 

Atak oboge toto nymsácněgfjů a neyſlawnegſſij Kralowſt wij /hrozny/ 
ſtraſſliwy / zarmuceny / a lijtoſticoy / pro Hkchy welifé/yafo y wiſſecka gíná/ / 
pominula neb budaucy / konec fvonog wʒala. yakʒ at poſawad widrtme/še | 
| wšdycky gedna moc po drubé/a gedno Kralowſtwij po druhem / roʒliẽnẽ fe me 
nij a k ſtaʒe přícbásý/a to toliko (Ers Hnevo Bošá weliky pro Hrüchy / a to pro 
ty Hijchy / proncz tato Iʒrahelſte a Geruzalemfre Kralowſt wj/ſau wywra 
cena. A wſſemu Swetu valo 34 Zrcadlo w příjfladu Pes Dýfimo Swate 

wyſtawena. Ale co Kleſtiane nyněgffi ʒato obagý : ovoffam nic, 


+ Anobyš wſſecky Hkichy tafovsé 4 mrobým wẽetſſij̃ neß w Geruʒalẽemẽ / pro 
ti Bohu y Lidem / ſobe pki ijſs neffydate/ofwobodili. A protož Buoh 
take wſſecky Kťefříany w Aʒij / Affryce / na welikem dále y w Europe/rowne 
co tyto Geruzalemſtẽe ohladil / a nás poʒuoſt awagijcy Keſtiany / w poſſednjm 
tomto Europy dujle / wuokol a wuokol / co tyto Geruzalemſte / Wogſtem Aa- 


2 


bochodonoʒoro wym obklacil a obehnal / to geſt Curkem Pohanem. 


Proteby nami talowy hroʒny ptijklad/ a přítomná ſkaʒa naſſe / od Tur 
ka naͤm naſta wagijcy /w pravode welice hnauti meili. Neb ponewad geſt 
Stromu ſweho wywoleného neſſanowal / nadto Ratoleſtem geho neodpuſtij | 
anebudet na ginaã Kraͤlowſtwij a Knigata ſtrz Prſty hledeti / tevášto aẽ | 
Kryſtem Panem a gebo werau hlubý/mffaf na odpor wſſecko proti SSlowu | 
a vonoli gebo činí /Eormu aby ſpijſſe fFašení byli/Laffu domácy tuffi/a voffelí 
ke temeẽ Ruozuice vo Breſtianf wn / ʒ welikẽ Peychy naſtroyugij. Drotoš | 
bude tešce pro vočijcby treſtati a mſtůti / Donemwadš ot Kralowſtwij tomu / kte 
věž ſam wyʒdwihl / neodpnſtil/ yak fe pal nynẽegſſij Kteſtiauſt wo toho vwaro⸗ 
wati muoje / zwlaſſte žena wetſſům dýle/na Rnýšatech Kkẽeſtianſtych / na 
gegich poddaných / wuobec yobzwlaſſtne / w Kkeſtianſt vu Htiſcho we neyo⸗ 
hawnẽegſſĩ / a neprawoſti před Bobem neywetſſi / tak au of wobozeny/še fe w 
Ctnoſti obratili. Ato geſt pal wec neyzarmaucenegſſij/ de o taFovvých ne⸗ | 
prawoſtech a Hkijſſijch / nepkeſt awagij proto předfe Kryſtem Dánem ſe cblus | 
hiti / geſſto on pro takowe nekagijcỹ na tento Swet nepkiffel/a Obětý zane o | 
hu Otcy nen vẽinen / Ale co ſe tomu Šívvíti/ponémwádš onino Geruʒalemſſtij/ 
Lid ost wywoleny/a Spraͤwcowẽe gegich wlaſtn / Pana a Spaſytele na 
ſſeho podlé Cela Rod / tak ochotné po Diablu a tomto Swětu pofřupowali/| 
a gemu fe Oflepowati a Mamiti dali/voefele Boha s gebo Slowem potupus 
gijce /k nijmz mnobým znamenitenfin neš £ nam / Vẽnelowẽ a Prorocy/ plnij 
ſauce Ducha Swateho Daruow/poſylani bylí/yafo Ezʒayqſs/Jeremiaſs ꝛc̃. 


oo jm , Bkeříšto 
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| Btečíjšto předpomýdalí woſſecky tešťofší /Eroré pro gegich Hkichy nauč přihá 
zeti meli / a k pokanij napomijnali. Donewádšfau 238 Meſyaſſuo a Lid 
| Bošti/aby taté bodné ſkutky Lidu Iošíbo čínilí/a v Boba miloſt bledalí, 

Onitafowéflowo Božíjpotupili/Drorocfan Jrwvý Gausalém naplnilija w 
Htijſſjch snoffali/aš od Boba vy preblivvofří geho/ ſtrz gine Krale a Naͤrody 
ſtazeni byli. Amezy ginymi Hkijchy/ tento neboby Bral Sedechyaſe s / dopu 
ſtil ſe proti Kraͤli Babilonffámu klivocho pří beany /neb čým mn byl zawazã 
toho mu zótšení nechtel. Drotoš fe Real BabilonfFy naneg safe nafi páteř obrá 
til/a Gerusalém oblehl. Ale Ezechyaſs ve ſwe nerozumnoſti a zloſti pkedſe 
ſtal / Ackoli Geremiaſs radil / aby fe poddal /še bo Buoh y Lid Judſty pro hẽij 
cby treſtati / a do wezenij zaweſti dáti chce. Wſſak vpeſlechnauti nechtẽl/ 
bezpochyby vſtrnuw natom Boſtkem ʒaſlibenij/ de Rid Judity /pro Rod Me 
ſyaſſuow zahynauti nemã. Tým fe hochlaubal Sedechyaſs / Zánešý ney⸗ 
wysſſij / aby ſe mu zalijbili a přípochiebilí /takému lijboſti/ takowe zaflýbený 





to mohl zachowati / by gey pak ʒa nektery čas/y čo Wẽzenũ ʒagůti a traͤpiti do 
puſtil. A tab Jeremiaſſoo Droroctvvý poſmneſſi⸗ odewſſech Bf potupeno. 


Neb yto proti Jeremiáffowýmu Proroct wij gich poſylnowalo /še fe tab 


dlauho protabowalo/a newyplnowalo / zwlaſſte pab/ je piš po tketi byl do Ze⸗ 
| mě ʒidowſtke Kral Babilonſtÿ přitábl/a v Mieſta nic proveeſti nemohl. 


ſta vſſlo/ a Mieſtu ſe mic ʒleho neſtalo 


A tab ʒtechto prijcin/ nie fe Jeremiaſſowych / anobr famého Boba řeči He | 
ſtraſſili/ yakz Lide obyẽeg mýmwaný Edyš fabie co vprau/ tak pako čafihovo nyneg 
ſſüch / na mnohych Kẽkeſtianech nekagijcych / a na rozlienych Sektach /pked 
Bohẽ ohawnych a bludných /zřetedlně a taf hroʒnẽ (patěugeme/še y w fwých 
wedomych Hñijſſich a bludných radegj mrau / neß Boba vpoflecbnautí chtegj. 
Btomu Mieſto Gerusalém / zewoſſech ſtraͤn / proti mocy nepřátel ſte/ yak 


čobyl/neb Duoldrubého Letha pořád w obležení v Mieſta trwal. CEhtẽgq 


Slow Jeremiaſſowych nikoli vpoſlechnauti nechteli / Ale / yaf aš pojawád/ 
wſſech Lidij neagicých a bludných ter obyẽeg geſt /yafošto Diablem oflepe: | 
ných /še čýim wẽetſſ tešťofří pro fořáchy 3 dopuſſtenij Bošíbo naně přícbáze: |- 
gij a fe walij / tům (obě fwobodnený počínání / ſebe před Lidmi ofprawedliy: 
196/6 lepſſjmu woſſecko ſobẽ wylladagij / dobré troſſy šdycky dawagĩ / roo 
ne vako tento Sedechyaſs /s I něšíjmi ſwymi pkewraͤcenymi. 2 
Akdyby ſe byli ſprawiti dali / acbykoli zawedenij z wlaſtie gegich/ do Země 
Cy3Y / tvorde a těšťé bylo / wſſak pofoge aſpoñ lepſſjho mezy Narodem cyzym / 
byliby vziti mohli. OVA | "m 


Napeſiedy 


























Boʒſtke/ptewracene proti Iʒayaſſowi wykladali. Buoh Lid ſwuog pro⸗ 


koli welike / wfſeliyal bylo dobře opatčeno/ Ale Nabochodonoʒor gich Vladan | 








(toy 


A ré Gedenacte Leth bylo tale giů pominulo /Ed0š gich bylo mnoho ʒ Mie⸗ 
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— 
— 


q o Monarchi Priunug. 

Napoſledy pak / Sedechyaſs koyß s Manzelkau ſwau/ Dijtkami/ a ginau 
Cjeladkau vtůkal / geſt yat a pred Nabuchodonoʒora přívoeden Edeš Deti geho 
pkedkem / pred Očima gebo zmordomány/potom gemu ſamemu Oẽi wylaupe 
nuy byli. Aʒ dotawad Kralowſte gmeno v pořomĚnow Dawidowych tr⸗ 
walo / mezy kterymto mnoʒy znamenitij a ſlawnij Zrálové byli / mujmo voffe 
cka gina Kralovoſt wůj. Neb Kralowſt wij Juoſte/Buoh obʒwlaͤſſtue 
wyzdwihl a odraňowal/ Aby vo nem Drawoa gebo Bošířá zgeveena byla/a 
Rod Meſyaſſuo aby zdršát a zachovoán byl. le ze za Prawdu MBoši ne 
dbali / Proroky mopdomali/a iné Hẽijchy mnobí pácdali/ Hle vař ge Bueh 
potom /ač dlaubo prodlewal / vſſak mnohym týše treſtal / Kralowſt wij od⸗ 
nich odyal/a a Sedmdeſate Leth w Babilonſtem DDezený ovšal/aby ten zly a 
bezbošný Lid zhynul / a giny wtom ẽaſg genu poſluſſnegſſij byl fplosen, 2 
proto Buoh v vo takowem přsfiném treſtanij / od Lidu ſweho neodſt aupil / ale 
wdy ſcyau Pravwdu mezy nimi vyzdwihowal / a welike Prorokyk nim poſy⸗ 
lal. Nalko Danyele w Babilone / ktery y Krale Nabochodonoʒora take obrá 
til. Bteryto pro ſwau bezboznoſt a neprawoſt tab od Boha treſtan byl/še ſe 
yzblaznil a ſmyſlem pominul / a nic fe od ginych Howad neoelil. 

Danyel fe zanég modlil / še zaſe A ozumu piſſel / kteryto potõ ſobẽ vſmy⸗ 
ſliwo / a btʒoonoſti ſwe nechawo / ſa od Danyele wyvcen / Modlartſtiſ Doban 
ſte ſtazyl/ a pravwan Službu a Poctu Boij vyal. Tedby ſe wſſickni Kke⸗ 
ſtianẽ vý tento přářlad /co vo Zrcadlo nahlijdati meli / kterigzto / netoſiko k eyzym 


Wrehnoſtem by ſe tak neʒachowali / gimüby od Boha tvefřání byli/ale fwým. 


wlaſt nijm Wechnoſtem / roone yalo y Behu ſamemu / poddani a poſluſſni by 


pred Naro 


I 


| 


| 


ti nechtegij. Aprotoð yak Buoh kterau Polkutau / yaly Hkijch cd pocaͤtku 
Soeeta/ predkem na ſwe Cyrkwi potom na wffecb Narodech / az poſawwad tre 


ſtal a treſce / tehoß wſſſckni nekagicx Kẽeſtianẽ ať tez / Wuobec y obzwlaſſtne 


oekaͤwagiſ. Nakoʒ pak na © fo widijme / je ſe předfe bez přefřání tak dege/ 


Aproto fe vešdy poʒnati a naprawiti nechceme/ ale rozličnými poklickami / ʒ ro⸗ 
sumu Lioſt cho ſchytraleho a Lſtneho / anobrz ʒ ſameho Diabelſt eho vcineny⸗ 
m / ptikreywati fe toliko před Lidmi ſnazugeme / a tým wijce před Bobem/přes 
čmýmš nic w ſtrytoſti a bez pomſty ʒuoſtati nemuoše/ fe obnašugem / Atak na 
ſebe y na ſvoe Potomky/ calne y večné fEázy vwozugem, 
Deyʒ Buob Wrehnoſtem Kẽeſtianſtym tu Miloſt / aby ſobẽ pkedkem ſa 
mi vrozumegijce / Lid Kẽeſtianſty ʒ Blaͤta / co Swine ffálené hnali / a Bohu 
gey syfFali/a talk ſebe ſami / s nimi před Ranami poflanými Botjmi zacho⸗ 
wali. A wffem Bohobognym / prijkladem tohoto Dan yele / ſluſſij a náleží 
(ezato werne / pilne a vſtawicne Bohn Mooliti· 


enim Kry 


owym. | 


x | 
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" Drwatro Obltštný afka 


šení witſta Geruzalima. 


Hrwuij Obltzti pervntho 


síra toho Orrmalýna ob duom / kterthoſ 
po dlauhem faſn potomnit trprwa za 
Kralt Damida dobyli. 
LED. ð8mrti Jozue; Zzhrahelſſtij 


Ne ooovoeſile a vdatne na Kananegſke ſahli/a hned gich 
Sys B » EPL JÍKÁ DDefet Tiſyc porasylí/a iné na vtijkanij obrátili | 
SB NS o álů a bnavvjle ſe ponich / Adonybezech a gegich Krale 
Be SDM vali/Ereryšto/Pdyšmu Nohy y Aue oſckali / kekl: 
Nau piš znám a widm/e Behu zadny vgijſti nes 
= 07 Mmuoše/ponewádš toto trpm/Neb ſem prvé wã 
"A A Sšedmidefátí Kraluom tař veinl. Prom 
A Berusalém oblehli / a teprwwa po članbím Cʒaſu 
za Krale Dawida bo dobyli / a wnem wſſecky 
—— — Obywatele zmordowali. Ato gim teito doſtipfi 
Mieſto od ſweho pološený přirozeného fa welmi pewnẽ / Zomi koomu 
bylo dobke ohradens. Tau mẽerau odmer i tařé Mieſt Hebron / Dak yak 
podeubé Paleſtynſſtij cd £ jdu Irahelſteho gſau přemošení/otom čti Jsnýby 
Judykum. Peebywagijcepak Jebuzytowe / ʒ Pokolenij Kananegfkych v 
Mieſtẽe Geruʒalemẽ / aʒ do caſuow obležení geho od Krále Dawida/Slepẽ/ 
Cbroméja malomocnẽe/na pofinéch Brálí Dawidowi/na zdech poſtawilipra 
wijce Še ti ſami před Dawidẽ Mieſta budau mocy obraͤniti / A tak ſwymi zóiní 
pewnymi welmi peychali. Kraͤlſeztoho melrní roʒhnewal / a Geruzalemu /ney 
wijce pač Zamku / tüze dobywati poẽal/ weltty (libera $ 181 ſluzebnemu ſe ʒawã 
ʒaw / yak ge znamenitẽ chce Oavowáti/a na Auẽady wſazeti / geſtli že bo dobu⸗ 
posun. Abdyšna takowẽ zaflýbený welmi fatečné č (fřurmu lezlí/a tečen před 
orubý na zdi býti vfylowal/Joas Syn Sarwi předevffemi provným byl/a | 
neyweyſs ſtoge na Krale wolal/a za Heytmanſt wij nadewſſm Lidem / pooie 
přirčení šádal/a a tak Mieſto bylo dobyto/ a Gebuzytowoe wyhnam / do ktereho 
Dawid / ʒ Hebron /kdeß fedm Leth/a ſſſi Mieſycuo⸗ Kralowal/ſwau Sto 
licy Kralowſtan přenes a wyzdwihl / a neyprv Geruzalemem ge nazwal Ete 
véš předtím od Otcuow A brahamowych Solijma ſlaulo. Wſſecku Zemi zí |- 
dowſtau a neb Paleſſtynſtau Synowé Izrahelſſt hned 08 Joʒue měli/Érom 
tohoto Mieſta / ʒ ktereho (au Gebuzytſtych wybnati/aní bo dobytí nemobli/ 
aš do tohoto eaſu. A Fdyšineho Bananegfié wybuali/valš au privé ʒeim / 

bat takẽ Mieſto mezy ſe vozdělili | 


„| Drubé 
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narthi Orná. 
| yn mire žert STěrofra se 
Druht oblršení Mueſta 
ruzaltma od Gabuonſkych / a pak geſt teh⸗ 
dp dobytd / mynpaleno / ry nit 
obruͤttno/t. 









Ve taſto Nabothodonozor Rraal 
Bobilonſty Geruzalém oblehl/ ttom pfáno ſtogij w De 
ſatych Joʒeffowych Knihach / v Bapitole vrn1/1x (Z. 
Irtem / w Cštvortých Kralowſtvch / o Kapi:Cityẽ⸗ 
mezcytme. Kral Babilonſky byl ſmlauvoau poko⸗ 
bo gedo Mieſta puſſten / Smlauwy nezdrdal / ale oſſecku 
3 AT Eiládež w Geruʒalemẽ / ſpolu s Kraͤlem Joachymem 
—— J pomordowal / wſſak Syna gebo Kralem Geruzalem⸗ 
ſtym vſtanowil potom brzo toho litowal / Geruzalem 
P — aft wypluněrowal/obámage fe/aby Kral pro Otce 
ſweho nétco ʒleho přešft nevozal/a (nad Brali Bab lon ſkemu proto čo Země 
newpadl/ Ackoli měl Matku a giné příbusné/JRvále Geruʒalemſkeho w záffa 
woe/a ktomu příjfabau mu ft zaveásal/svffaF nic platno býti nermoblo/Úrotoš 
Nabuchodonoʒor kaʒal ſwym Rnýšatnom/nad POýru a včírenau Dřefábu 
Brále Geruʒalemſteho/ aby wffecřu £Tiláde a Ršemeflnýřy vo £YTirfte Gru 
salémě yalí/a ſwaʒanẽ do Babilona přivedli /Eterýchš Defet Tiſyc/Oſm ſeth 
Teidcetia Dwa bylo. Snimi take přívvedení byli Joachym Král a Mat⸗ 
Fa geho / Hned potom wʒal od Sedechyaſſe Přalabu/eby mu Zemi opatro⸗ 
wal / al ruce gebo ſpracowal / a s Egiptſtymi dadnych zãwazků w a ſmluw 
aby necinil / a tak ho Kralem Geruʒalemſtym včínil, Tento Joachym ſem 
ytam byl zwijtan / yakz bo namlauwali / Bednář ſtal podlé Jeremiaſſe / gednaͤl 
od ſwych Ptatel safe byl ſweden od Jerennaſſe heb mu to welrní protimyfliby 
lo/še Jeremiaſs Drorofowal/še vat bude/a a do Bobilona weden. Ezʒechyel pal 
protí tomu Prorokowal / je Babllonye nevhleda / Ac obogi prawdu mluwili/a 
tak ſe ſtalo / neb SSedechyfs ſlepy do Babilonye byl weden / wſſak fe Král do⸗ 
| mnávval/še znich geden klam ati muſß · A tal ten/Eteryš widẽti nechce / mu⸗ 
(V na Ciele y Duſſi ſlepy býtí/neb gedenkazdy / koyt co dobrého můti nechce/ 
Buoh mu ktomu dopomůde/ koo Prawdy mijti nechce/ tomu čá Lez/a neb kluʒ 
fkau a ptikrytau prawdu poſſle / oby i roʒumẽti nemohl. Mach vin. 
1 Tesſalony: 1. © Akoyz Sedechyaſs Oſm Leth pořád Králi Babilon ſte⸗ 
mu wijru Ovšal / potom fe s Egiptſtymi proti nemu ſmluwil / domnijwage ſe/ 
še bo bude mocy pkemocy. Nabuchodonoʒor koyz otom ʒwedel/o welikỹ wog 
ſtem přitábl/a Geruzalém oblebl/ Bkrál zénipeýly bned bylwzbnoru/a Ses 
dechyaſſowi tábl na pomoc/aby Babilonſte s oblezenij ſehnal / Nabuchodono 
zor nechaw Geruzalema / protinemu tábí/s ným fe potkal a Pole obdral. 
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+ — A — NO) —— — — — — —— — — — — — — — = — —— eh v P rý 


a zaſe do Kralowſtwij byl w fazen / ſſtiaſtne vměcl/ Bedenmecýtmébo Letha 


ſweho Aralománý. Tento Kral yak byl maudry / oppatrny / od Chlipnoſtij 
teleſnych zoreliwy / ktomu včený /a muš dobrotiwý / mimo gebo velaſtnu Číny 
a Sťutřyralé Danyel oznamuge / w Rapitolád evoný/ Druhe /Čřetý/ 


Citwrtẽ. Aẽ pač koli lahodnymi Perſtkych flowy byl ſweden / še geſt na čas | 
yako Buoh ſlauti a Ctien byti chtel wſſak geſt potom zato tvordé a tešíé Poka⸗ 
nij ciniti muſyl / po owafrát Berusaléma ſſano wal / a k prolitij Brweovoffem |- 


nakloneny nebyl /Kraͤle Geruzalemſteꝰ s ſcebau do Babilonye zawedl/a Nado 





| té drzeti/ a Dofemy s fovébo Stola me šivití kazol / woſſal aby ſe nad tnen 
newywoyſſili / byl gim Czas giſtỹ k Vcen: yakʒ Marſylius $icynus pravý: | 


| Aaddy drẽiwal 


Filoſtraͤtes poctivě onem pijſſij. Eyʒebius prawij /še bo Megaſtenes nad 


druhe/ a to HGyperbolice 


by Chramownij newſſecky neš dijl ſpoẽatku toliko/ ktomu gich F fwimu aušiťu 
neobraͤtil / ale dal ge do Chramu Boba fmibo/a kdyz mu ſprotiwil Kral jo 


akym / Syna na muſto gebo Jekonyaſſe vſtanowil /a Foyšemu ami ter take wij/ 
ty nedršal /včinil Kralem Sedechyaſſe ptijtele a Streyce geho / a Joachyma 


yateho zaſe do Geruʒalema poſlal a Wezenij bo fprofěil/2 dyš mu aní Sede⸗ 
chyaſs wijry zAvšett nechtel / tu Chram v Meſto ſtazyl a Sedechyaſſe oflepil, 
A wſſak Geremiaſſowi a ginemu Lidu nebohemu / netoliko mílofi včinil/ale vo 
ami gich take nebal / a ſtaweti gim dopuſtil / propuačive gim welikych nato 


Swobod / ktereho 26) nato wʒbudil a ktomu powolal/ aby Lid Iʒrahelſty 


treſt al, M 
„E Items: Mladence Iʒrahelſtẽ 3 Poctiwych a Vloʒenych Roduow po- 


flé/a gine od přívození přisbočné kromũ / pilne m věený Swobodnem Kaldey 


ſkem vẽeiti kaʒal / A aby ktomu wetſſij chut a naͤchylnoſt meli / o poctivooſti woe 


vložen. Kral Nabochodonoʒor byl na Lidi vcene tak velmi Laſkaw he ge na 
přední Dworu ſweho Aukady ſazel / a vodycky ge při ſobe mijwal/ a nim 


Kral Nabochodonoʒor yak welice mocny byl / otom Jeremiſe w Kapi: 
Xxvu pijſſe/ Mſſecky Zeme Nabochedonozorovei Krali Babilonſte / Slufe 
bnujku ſwemu ſem poddal) A wſſickni Narodowẽe ge“ ſlauziti budau/aš čas ge 
ho prijgde. Drotošbo Danyel w Kapitole druhe / ʒlatau blawau talé gme⸗ 
nuge. Item: K Sſtepu ho priirownawa / kteryʒ aš do Nebe doſahuge 
A w Kapitole Sedmẽ flovoe Lew⸗/kteryz valo Cʒlowek na nohach ſtal. 

Ezechyel ho gmenuge Lwem welikym. Ezayaſs Dennicx a Synem 
ſwitanij. Jozeffus w Deſatyeh Kmhach prawij / e Dyokles / Beroſus/a 


onoho neyſylnegſſijho Herkulijſſe wyzd wihocoal a wych walowal. 


"© rozyus wyfwedčune/še Hyſſpanyelowe / pro geho k gednomu kazdemu 
a zwlaſſtek Proroku Bošimu dobrotiwoſt Legaty o Pokog Ene“ poflal/Cští 


Nanyele w Kapitole druhe. kremiáffe w Sſedeſate. Panowanij 
Nabochodonoʒora Kraͤle fe gmenuge / nadewſſemi Narody Zeme/ Danyel vo 
Neb šádný Monarcha nikda nadewſſim Swe 
tem nepanowal / toho na ſo edect wij ſau Slaupowẽe Herkulijſſowi / O Itářo: 


své Alexandra welkeho/ a Pomeʒnij Kamenij k Teʒyffona Cyfařftvvý Ršjm| 


fřébo. — Strábo prawij w pofledných Rnihach/ e zadny Cyſat celé ſira 
ny Puolnoẽnũ / ani Polednij / oo mocy fové nemel/ Ktomu vſtawiene Nowij 
ſwctowẽe / neb Země ſe nalezagũ / o kterychz prvé žádný človoc newedẽl / mlẽſm | 








Tetha 


před Naro 


tim Kr 
ſtowym. 
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á oBongreijDriunij, 


S o 
aby gimi wládnautí mel/2č nektek Cyſ akowe Pani wſſeho Sweta gmeno⸗ 
want byli / yako Nabochodonoʒot/ Alexander weliky/ Julius/ Auguſtus ꝛc̃a 

wſſak wed̃ pokud ſe Sceptrun⸗ Panſt wij gegich wstahowaly so 4 
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štít 


Otralém ob Mobea Krale Egiprikiho, | 
: = Otřtvý Geruzaltm dobyt aſkazen byl, 


⸗ 00 Azobea Reale Egiptſteho. Toho čafi yake ſſtüſy a tea: 
R NĚB ſti Zeme Zidowſta / od Nedſtych Perſkych / Egiptſtych a Mace 


2 donfFvch trpela/to wſſecko ed pořádně wypiſowati byloby dlau⸗ 
















bo/neb gelě fobo mnoho/ne wkratkoſti ʒadoſt buðd oznameno/e dotẽenyÿ Azo 
beus z Gruntu Geruzalem ſkazyla wywraͤtil. | | 
19 © 


Gtuwrtt ſkazitnj Giruzalt 


mad Antporha Epifana E pranma, 








E O1 26 toelíké tiezkaſti býby a ſauzenij 
Be ý | točod Antyocha tEpiffana přetepělijatom eti prwnij Kni 
ae (by Machabeyſte/a Jozeffa w⸗ Dwanactych geho Kni⸗ 
= AM bácb w Rapitol Stířé. Yiebo Foyš fe zide bálí/aby An⸗ 
7 —* A V tyochus Epiffanes S fooým VOogffun/nané nepřípadl ne 
půt/oezvitmiš take gich neywvyšíj 21ffup byl/3té přjčiny fové wývy y gmen 
ſovcch zapřeli a promẽenili / Jeſus ft amenowal Jazonem/ a © nyas Menelaem 
A luboſti Antyxochowi Sſrolu idocoſftau w Gernʒalemẽ opuſtili / Pohan⸗ 
ſkau wyzdwijhli / kiomu © břásťu y woſftely foyých Gleuon⸗ ſtarych cbyčege 
zawehli / a Pdyš fe ſami weſpolek ſwadili/ nektek znich £ Antyochowi vtekli/a 
geho proſyli / aby Zemi idowſkau treſtal / še farm Maodowe Sorawcoweẽ 
Lidn Waleẽneho bytichtẽgijj. Antyochus paloit⸗ Zemẽ zadoſtiwy / dal fe |- 
hned nato namluwiti /A Edyš Mieſto wogenſt y oblehl / hnedky NMieſta dobyl/ 
neb ti / geſſto sním drzali / Brany mu otewokeli. 2 Pdvš do£T] ieſta gel / ktetij 
on nedroali / kaʒ al wſſecky pomor dowati/ yty tařéÚtzčíj mu Brány olerete 
li a Mieſto mu dali / to pro gich Bahatſt o Lidu Slušebnému Mieſto wy 
—— dopuſtil/ Chrã oblaupil. Zlaté Lucerny Swycny/ſtoly / Archyf 
zaſtery / a gine poſwatne wẽcy wʒal/ a ničebcboš neſſanowal / klomu štěuom 
gich Obeti ſioil /Fakon⸗ wſſecky Sluby Boĩij zapowedti/a L] lieſto zapalil. 
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o Monarchi Prunij. 

Kazal takẽ w Chramẽ Božím vprofřčed Swatiny 
timyſlnoſt šidnom poſtawiti / a wſſelikter aty mi ATufami/aby Bobuom echo 
nanem Ohetowali / kazal ge nutiti ¶ Otom čtí Drevoný Knjhy Machabeyſte 
w Bapitole pronij. Namnoha mijſtech w Mieſtẽ Oltáře Bohuom ſwym 
ſtawẽeti kazal /nanicbš šidé ETiodlám Pohanſkym Fašdébo dne Obetowati nu⸗ 
cení byli / komu gim © břýstu zapowedel. A koy ſe ʒ Ziduew neFtečíj w 
Den Sobotnij sw Geſt ynijch pod Ʒemij ſtryli/ gſauce wyſſpehowani / ſpaleni 
wynich byli. Gednoho Cšafu koy fe tal fFeyli / wije neš Tiſyc gich sšenamí 
a Detmi vduſſeno bylo. © Wiom kterak ten dobrý LITatbatyas/ kozpálen gſa 
wſwe horliwoſti/ wʒhuoru byl/a [pormocnýfy ſoymi Ant yochovoi ſe protivoil 
Otom čet Prwnij Knijhy Machabeyſte w Druhe a Třerý Rapitolach/ o ge 
gich Bogi a wijteʒſt wij: totiš Mathatye/Judy Eleazara / Jonathy/ Syme 
ona/+yeřána/ Alexandra / proti Ant yochõ wi / Appollinobet / ihi Eipatero 
wi / Demetryowi / Nykanorowi/ Bachydowi/Jopenſt ym /Ptolomeowi/pro⸗ 
ti Samarſtym/ Idumeyſtym/ Amonytſtym a Tyryerſkym /Citi Joʒeffa vw 
Dwanactych Inibách w Kapitole Sſeſte / aš dolonce Cčinaactých Žiníb / 
a Binijhy Machabeyſty na ſtrʒ wſſecky. | 


Akdy Mathatyas vſta wiẽnymi R úznícemí Meẽſto bauril Antyochus 
zaſe knemu přitábi /a wkratkych dnech/ ponẽ woadz wffecFo fFašeno bylo/a Pro⸗ 
ffantu žádného nemeli / do Mieſta pkiſſel / a Mieſto znowy Lidem oſadil. 


Axdy Kral odgel / Jüudas s Heytmany Antyochowymi / čafté Bitwy 
mýwal/až odnich byl zamordowán/a ponem hned Bratr gebo foannes/na- 
kterehoto mijſto Bratr gebo Jonatbas wſtaupil / a fErz moc Bošffau/mno- 

he a vosliřé diwy prowoʒowal / a čafřaa nad Uepřátely DOúrešítevýj mijwal / 
Oẽemʒ Joʒeffus mnobo wyprawuge/a ʒwlaſſte kdeß o Walce štdoveffe pijſſe 
O Brali Antyochowi Danyel w KRapitele Gedenacte take mnoho mlywij: 


— 


Item: Florns im Epitome / a Tytus Liwius: Zie tento Antyochus Epi⸗ 
ffanes / Syn welikeho Ant yocha / bez povwoláný ſſtnek Kralovoſtwij pkiſſel | 
kterez gt podlé Sprawedliwoſti a Prawa / na Syna ge Bratra Seleuka 
přigjti melo / kterehoto Seleuka w podezření mage gedem bo otrawiti dal / aby 
tjm pẽ hodnegij Kralowſt wij doſahnauti mobl / on pak fkrz lahodne mluvwe- 
nej pochlebenſt wij / mezy to fe wſtroͤl / a vo Prwiijm tašeníj/ yakz Jozeffus w 
pz Bnihach w Kapi: Cřený pramý/sšidy Dřátelfřvý ciil/ʒ⸗ mu ſe mnozy 
dobrowolne poddali a knemu [vé autociſſte meli/ Heb Fdyš fe ſami weſpolek o- 
Biſtupſtwij ſwadili /tu Jazon za wehfau Summu Peneʒ Biſtupſt wij od 
Antyocha kaupil / Ale Fdyž vo kratktem Czoſu potom (Ers hueco a nevvoli příjčí: 
nu knemu wzal / Jazona s tobo Auřadu s fadil/ a Menelaum/ktery fe Antyo⸗ 
da pküdrzal / ney wysſſijm Biſtupem vẽimil / Ztoho potom VOMÁCY ruoznice A 
baukka pkiſſla / neb neřtečí podlé Jázona/a ginij podlé Menelea ſtali / R tevýš 
to Menelaus Fdyš malu přjsení od lidu měl/ ptitowaryſſil ſek Synũ bautliwy 
LEobiaſſowi flgbil/še sním chce Zakon opowrcy / a w Beruzaléme ffFolu Po⸗ 
| Banffau wysowibnauti/a ruky nadný pomocy dršení| DD Úteréž Ašeťovvé nas 
3Y ſwe vary a kratoch wile obyče měli prowosowati/DD druhych Macha⸗ 


PPI beyffýh 





Oltář ſwůg napro ſtowym. 
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Lit 16 
Monarthij Prunij. 
beyſtych Fopuole Cštmeté. A Foyš Zineyochovví pofluffn býti 
nechteli / welikau mocy na Geruʒalem přitáhl yakʒ naboče oʒnaͤmeno/ a w 
Druhych Machabeyſkych fe nachá sy. Atakẽe va Juſtynus w Cityěmecýt 
mych Knihach prawij: Jazon od ſcho protiwnüka Menelea ʒ Geruzalema 














deho / kdo podlé ETTeneleá [řál zamordowal. Antyochus Fdyš otom zwedel / a 
před Geruzalẽ ſe zafe Wogenſty tahnaut ſtrogil / Jaʒon s Towaryſſi ſwym 













ſta dobyl/ofolo © ſmdeſati Cifýc KLidu pomordowal / a tolikeʒ gich zagal a pro 
dal. Ač Joseffus nellade než gen Deſet Tiſyc. A wsaw3Cbhrámu Cifýca 
O fm Set Centničnow/safe do Antyochye tahl. Nebo kdyz 3 Egiptu bez 
wüijteʒſt wij tahl / mare wtom od Rij manuow přeťášťu bal ſe aby ft nad Ši 








wáno/Eomu Chrám wyplunarovwal/a Poklad zněbo wsal. Ale fdyš wy⸗ 
ſlauʒil / Buoh mu talé zaplatil /še podlé Droroctwvý Danyelowa bez Rufau o 
Hrdlo ptiſſel. Rábí Abenera pramý: 63 gednoho krowu dolnow [padl 
azabil ſe. Alew Drubých Machabeyſtych čteme w Kopitoie Dewátě: ze 















li pocašení/brosyl še chce 3 Geruzaléma Hromadu Bamený věčlatí a Meſſt⸗ 
ny Pkijkopy naplníti/ A Fdyš nahotowoſii byl/ a ſtuteẽne to wykonati chtel / ne 









nem nemohl zuoſtati / a tal ble nuʒnẽ muſyl ſcepenẽti. Sprawedliweby wiſſẽ 
Cyranuom sa pkiüklad měl byti/ Teẽ yo Asſowicteme / v 11 Daralí: w xv P: 
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Ant yochowi ſtuteẽne ſpattugeme. 





Joʒeffus w dwanactych Knihaͤch / vo Kapitole Tkinaͤcty piſſe / še gi⸗ 
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véšto (bonbě gebo neylepſſij Lid walečný / a ſtoro vſſckni Heytmanẽ ʒhynuli. 
toho čafu ta erowne mu neſſtiaſtna fa nowina / ze geho nablawu 08 štonov 










naͤtiſty čínil/a ge tak welmitrapil / Chram wyplundrowal / Boha jsvabelfřé 
opowrhl / Slušby geho Boſtẽe fFazyl/2A keko to/ vmtel/ Stém/ Cštyčid 
cátém a Dewatem weku ſwocho Lete. Juftýnus w Třídcátýd Drubýh 
Knihach prawý/še giny ſpuoſobem diwot (i wůg ffonal: rotiš že chtel € hraͤm 


Jupiteruow 













wyhnany / s gednim toliřo Tiſycem Lid waͤleeneho Mieſto opanowal/ Faš |- 


ʒ Mieſta muſyl vſtaupit/ a příchodu Ant yocha neſmel dockati / A Foyš Mie 


Edyš ʒwedel / yak teʒce geho w Geruzalemẽe od didů w w⸗ gebo nepttomnoſti by| 


widitedlnau Ranau Bojſtau treſt an byl/še ned s Woʒu doluow ſpadl/ ma⸗ 
ge wſſecky (i woč Audy poruſſenẽ a fEašené/a žadný mu fpomocy nemohl / Protoß 
wſſickni Lekaki nadním zauffali/ k poſledku paf taf počal [1 mrdeti /še šadný pří |- 


Se temẽet w Ruce brátí mobli/yaf žádný proti Bohu nemů bogovwati/coš na 


ty konec diwota ſwcho Antyocbus wzal: totiß Edyš chtẽl Elimaidem Mieſto 
tal čečené obehnati / wo kterem ten vſſlechtily Chram Bohynẽ Dyany gefěpie | © 
ny Bohatſtwij neſciſſneho / a take Zörog a Meẽ Alex andra welibehs. Ale 

bned zafe odneho mufyl odtrbnauti. Neb ETTiefftiané tal [plně nanẽg Wys| 
padli/še bo na vrýfaný obtátilí/a až do Babilona fe zaním bnalí: ID Ffes| 

























ÚPrun. 
Jupiteru oblaupiti / A zté přijčtny še geſt od Lidu zamordowan/ Prwnij 
Sprawa zdá mí fe k wije podobnegſſi. | | | 


zultma od Homnrgia Kšimanáva pak 
aãimanuom 1 mot PŘÍTlO 


Z 4o Monarch 


— — 









—Omegius ſrozumem / ſr Zide / sſmy 
— = | mí Bnũaty/totiß/ Gyrkanem a Aryfřobulem/ o Danomá: 
P = nij wadili. Hyrkaͤnus ſe domnýmal/šemá £ Danowás 









M 


Pa | nálešelo, Aryſtobulus chtel take nadnimi Danovati /Eroryýš 
lovoct ſwetſtylſtny / A welike mnošfěvoj Lidu ponem poſtupowalo/tal 





zido wſte ptitahl / obadwa fe Enému © pomoc vtekli / Ale Aryſtobulus Sſtau 
ratẽmi Sty Centnéří Peneʒ vhodil / K rerýš hned Hyrkanowi Ašímany bro 
ʒyl / a vozťázal aby 08 fvoého přešfevozetíj a od panowáná puſtil / ŽÍ tobo čafů 
Pompegius tažení mage fEr3 zemí Syrſtau do Damaſſtu přitáhl / knemu 
Hyrkanus y s ginymi / yako POrcy/fevt autočifiie meli/a dary mu dawffe šá 
dali / aby nenálešítau moc a náfyiné Ar yſtobuloyo Danowáný wnenaͤwiſt 
vozal /a gegich ſprawedliwoſti gim dopomohl. Aryſtobulus nato málo 
dbal / take P Dompegtovst pkigel Ceffě (E tun/še S aura vdarowal / Neʒ frozu 
imevo se Dompegins £ Hyrkanowi příjšeí a afru Wsal/s hnewem a newo- 
lij do Geruzalema přigel /a Maͤlku proti Pompegiowi ʒd wihnauti ſi ſtrogil. 
| Pompegius ſtrʒ to kwelikemu hnẽwu gſa pobnut/ty Waleẽne naſtroge/ 
| Které w Syrij proti Nabatſtym připraval/ proti Geruʒalemſtym gich všíjs 
watichtel. Cu Aryſtobulus gſa hroʒuau Pompegia mocy přefiraffen /s 
welikau ponußenoſtq mu w Ceſtuů wyſſel/a na zem padw předním ſe pokotil / 
nadege fe ze zauplna ſtrz neho KRralowſt wij zidowſteho dofábne /2 Hyrka⸗ 
| nus aby wšdy 5 Pano wanij nepkiſſel / nadto Dompentowí welifau. Summu 
Penieʒ dáti příčešl / tolikd aby od Walkey puſtil/ a me nepokogneho pedſe ne⸗ 
bral / ale radegq̃ / yabo přijtel čo Geruzalůma aby pkigel / šermu ſe on y wſſecko 
Mieſto dce poddati / Čím hnẽw Pompegiuo vřrotil /žemu na tak ſnaznau šá 
doſt gebo odpuſtil / a pkatelſt wijm ſobe odncho poddaným nepohrdl. Pro⸗ 


Aryſtobula Summu Peneʒ/kteram Pompegiowi pitekl ptigali. 


| A Ale Aryſtobulus koy ſe do ſweho bnýzda zaſe doſtal / nic dáti nechtel/ 
| Aneb yalš Joʒeffus o Walce šidovefFé/w Prwných Knihach w Kapi: Dáté 

ao / še Towaryſſi Aryſtobulowi Gabína Heytmana do Mieſta puſtiti 
nechteli. 





(P jn ní —— —— ——— 


PPoOTIL Ixzeffus 








Giru⸗ 


ca ný ad Zidy lepſſij právo /neb mu od přirozený Diediẽne 


šemocý Pano wanij doſahl / A yakz Sſkaurus Heytman Rꝛmſty do Země | 


toš pojlal do Oetusaléma Gabina Zcytmana s Sídem ODalečným os 


Letha 
j před Naro 
I seným Kry 
ſtowym. 


A 





| 
; 
| 
| 
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4odmadhypraný č 


— — — - ———— ———— šení 
MJozeffus toho příjčínu pofládá w Citrnactych Knihach w Repitole omm 
Oſme / ʒe Lid flošebný 2 ryſtobuluo nechtel kralo we Gmlanwé ſwoliti. 
zpkijciny tě še potom vo Mieſtẽ bautka wznilla /neb nektek cbtcli oby m ieſto 
Pompegiowi poddáno bylo/a Rmane aby 3a přátely byli prigati/ Nickrekij 
pak owſſem tomu odpýtali/a ʒoſaſſt ktekij ſe Aryſtobula ptdren. o 
| Pompegius Geruzaléma dabyýwal/až potom 08 těch Freřy X šýmany ʒa⸗ 
| Přátely wʒyti radili/ do Mieſta geſt puſſten / na Zamek na Palác Rrálow 
ſty geſt veden, Ginij pak na Chrám vtekli / a Moſt vy Chrámu 34 ſe⸗ 
bau ſwrhli. Pompegius Přářopy welmi bluboťé Deijwm wyplniti/ a 
Naͤſpem s Ʒʒemj /ʒwlaſſte wo den Sebotnij / ſrownati Fázal/na kteremẽ naͤſtro 
gowe waleẽnij / z Tyÿru ptiwezenij gim Chram debywan bytimel / poſt⸗ we 
nibyli. Ale aʒ dotketijho Miß vce/ffr3 bázeníj s Cbrámu doluow Kame 
nijm / oblezenij trwalo. 2 potom welikym ſſturmem na Chram fe oboẽiw⸗ 
ſſe doneho ptiſſli / Kornelius Sylla byl prwnijm / kery wſſecky mordovwal/ |- 
a štdy ktekij w Cbráme O bétía gine E lušby Boĩq̃ / yako wneylepſſm poko⸗ 
gi / s welikym nabozenſt wijm wykonawali/a yakoby gim nic doté Waͤlky ne⸗ 
bylo / tak fe ſtaweli / cc Howada na Oltárých bil/nadẽimẽ fe Pompegius meli | 
ce podímil / widauce še nepřátelé s Meẽy dobytými nane třelt/ Wſſak bez fire: | 
bu wſoe Slušbě Boĩi fřali/Eteváš gim milegſſij byla / neš gich wlaſtnij št- 
Wwot / Ktereho fau prani obě ſtratſti nevwášili, A tak Geruzalem a Cbrám 
geſt dobyt / Za Kontſſelſt wij Culliá € ycerona a Bagiá Antbonyá, Ege⸗ 
šyppus pijſſe/ e geſt ſe Dwanacte © iſyc ʒiduow/ pti Obetech Chraͤmẽ/ da⸗ 
ſu toho/ dobrowolnẽ zbýtí a zmordowat dalo. Wſſak tehdy Chrámu ne⸗ 
plundrowali / a nic ʒneho nebrali /PaFo Krasſus ponich věinil / ktery wſſecky 
Penijʒe/ Blenoty/Hoklady / a tak cošťoli w Chramẽ bylo/y Trůn laty / kte⸗ 
ev na Tři Sta Centnéčnow lata wášíl / Chramu wzal afebau odneg/ 
Potom erodes a Sozyns/yalš výlyffgme Mieſta dobyli / a wnem Stare/ 
mlade / naporad wſſecko/ cokoli dýchalo/ zmordowali. Ktetij pal Ršímas 
nuom v ruce prigijti nechtěli /dobrovwolné vbořeli/a neb 3 E kaly doluow ſtaͤ 
kali / gmij pak ſami fe mordomali. — Ataf še wſſech iduoo⸗ wſſudy w Chra⸗ 
mu na Dwameeytma Tiſyc zhynulo. p 
Joʒeffus půffe/še Pompegius wC brámě ten Stůl Zlaty nalezl, Radial | 






























ří 


nicy / Swijeny/a w Dofla čnicy dwa Tihece Centnéčůw Denés Swatýb| 


Akodyß 
























S Dax | > 
na d Monarchi Prvni. 


A koy Pompegius 3 Geruzaléma zafě do Rſmoa ahlrſobue vaté 
bo/s Dwéma gebo Syny/a Dwma Deerami / a tal ſewoſſim gebo Rodem 















vgel / yakʒ prawij Jozeffus. 





a kašeníj Geiwaitrema ob Oabi- 
ná a Rrasſa.:. 







ký Pompegiowi vrekl /rychle pti Hyrkaͤnowei / deſet Tifýc Li⸗ 
du peſſu! /a Patnacte ſit gizone ſebt alemi zidowſtau Oh⸗ 
| A nem a Eylečem kazyl / nektere Zámty a ATieftečka zdobýmal / 
| BAE Ateréboš Gabinus ÚeytmanAšímfTy /Fteryýš miſto Sſtau 

va Heytmanſtwij prigal/ Alexandrij připadl a oblehl / POJME sním prwe 
bit wu ſwedl / doſpe w naneg nedaleko od Geruzalema/ a natki Tiſyce ziduow 
mu pobíl/a tolik ʒagal / a ſameho aš do Alex andrye navtýfaný obrátil. Ale⸗ 


dila /neřreré ewnoſti do Gruntu ſtazyti / aby E druhe POálee přučiny nedali, 

BGabinus gi wtom vpojlechi /a jidy na miloſt ptigal / a dobrý pot adek w 
Geruʒalemẽ vdelal Aryſtobulus potom taleʒ Ráma vtekl / a znovu Ler 
| mo a Bauẽku welikau nafšronil/a hned Hauffu weliteho dofábl. 


Diet Tiſyc pobili/a obolo Dwmau Tiſyc navtijkanij obr aͤtili/a ſamcho Aryſto 


matowal / na Tridceti Tiſye S idu ßbral / a wſſecky Rzimany / Erevéš w3emí 


3 Rzijma E Scypiowi pfal/ aby hoſtũti dal. 
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| Dp Altxander Syn Aryſlobulũ kte | 


Leta 
| před Naro 
(šeným Rry 
(ovym 


ſeban wedl, Alexander geden; Synuow gebo/na Ceſtẽ Dom pegiowi 


te Oblršený Dobytí | 


xander pat milofií od Gabina šádal/flbugemu/še cd ſweho pr̃edſewʒetij a | 
Panowanij chce puſtiti. Natka geho tafé fe veto wlošila/a Gabinowt ra: 


„Ašimaáné biz prodlení poném fe pufěilt/a gebo bonili. Ae ſegeſt pař s | 
ſwym Lidem na odpor poſtawil/ a fřatečně ſe braͤnil / Wſſak nich Rimane na | 


bula s geho Synem Antygonem yateho / před Gabina přivedli / a do Rig: | 
ma doweʒli. Wiom Aleraněer / Feerýš midá na ſwau wijru a fliby nepa 


naleʒl/ pomordowal / A ta zafe šídé ooʒmanũw puowodem gebo odfřaupili | 
a vefiicEní fe zbaukili / Na Fteréš Babinus s ſwym Wogſtkem tábl /aonizafe: 
broti němu /a tak bitvou [polu fovedli/DOFreréš geſt na deſet Tiſyc šidnovwy sbito | 
(a ginij zabnání byli, © Wiom byl Kral Krasſus ʒ Ráma 38 Heytmaua 
dan / kteryß na autratu / Walky DárifFé/d0 C brámu Geruʒalemſteho vypadl | 
| 4 vojjecko bral/čebo fe gť Dompegius dotyPati nechtel / totiß na Oſm Tiſyc Cen 
tnekůw Penẽez / a ty zlate Slaupy/ ktereʒ Tří Sta Minas Zlata waãdili / Jo 
zeffus w Citrnactych Kuihach w w Rapitole Tkinaͤcte / gednu Minu počije | 
tq / za puoltřetý Libry. A koybyl Aryſtobulus čo Rima zaſe pojlán/ců | 
<| přátel Dompegiá gt Gedem otráven, Alexander pal Syn geho/ w Anrvos | 
chij byl obšalomán/a cd Scypiona Hlawy odſauʒen. Neb Pompegius 


Ejaſu tohoto Gabinus gſa do Rijma powolán/aby Krasſowi heyt 
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| 








P U "9 =W "9 de" — 














4 o Vonarchi První. 


Oz M 00 JANKY 
Toto vtijkanij Herodeſowo mnobým Sroͤcy priſtupowalo. Herodes ſowm. 


gſa na ſwe myſli proto ſkormaucen na Ceſtẽ dobyvo Meẽe ſwiho / chtel ſe ſam 


































ſowal. Atake šešádnímu dobrému a [řatečnému £Tiuší /talowý neſluſſny 
aueinek nad ſebau proweſti nálešíté a flufinénmený. Eo ſlyſſe / od takoweho 
hroʒneho ſtutku / kteryß nad ſebau provoelči chtel / puſtil. Na ceſte mnoho 

rcownijch Sſarmicluow s Partſtymi mijwal / a všdycly waqteʒyl / neb fe 
vířamičné Lidu mnoho knemu hrnuio. Partſſtij pak hned po geho od getj 
nazeytkij Ráno wſſecken Geruzalém a Zámeť Rrálowfřý wyplunorowali/ 
Hyrkana vátého ʒ Wladatſt wij ſadili / Ant y gonowi Kraͤlowſt wij dali / Kte 
vys hned Hyrkanowi Vſſi dal obřezatí/obáwate ſe/ koyby Paͤrtſſtj odtahli / 
aby Lid obecnij safe na Danowání nevtwrodil. spřůciny tébo Vſſij zbavil) 
| šepodlé Zakona / zadny doby na audech valy nedoſtatek trpel / na Aut ade býti 
nemoble Fazelus pal wida še vměrjtí mufý/aby w Ruce nepřáteduom te- 
přijlel/a nemage Rukau fwobodných/aby fe fam zabiti mobl/ o Zamený ſobe 
Hlava filanfi/a tal vměc. 


Oſmtt Obltrnij / myplum⸗ 
dromanij aſkaenij Geruzaltena 
od Sozpaa herodeſa. 


Te walte / kteruß Herodes proti An 
xgonowi / Biſtupu a Krali Gerusalémffánu/E Pomſtẽ 
Faʒela Bratra ſweho ʒamordowaneho / pẽedſe wʒal / Jo⸗ 
i sffus wxumn Knihach w Kapi: XXIM/XXV/axxvi. 
Ao Wognẽe didowſke/ w Prwnijch Knihach w Kapito: 
/ a XIII, Summau na tento rozum wypiſuge. | 
Herodes k pomíté bratra ſweꝰ Faʒela/ a talé pro ter pojmech / kteryß 
mu ſe ſtal wm Biruzaléme/yaloš ot5w ptedeſſie Ra: osnámeno/ kMieſtu pří | 
taͤhl / ge oblehl / bneč ſtrz Zeroltafimé“ prowolati dal / je tako wẽe Wogenſte 
wyprawenij 3 potẽeby /k dobré“ wſſeꝰ a Lidu všítecné Mieſtu Beruzalé“ před: 
fe wzal / nechtẽ ničebéboš fw zgewny nepřáteluč ſpomjnati /Ale gedno"Eašdého. 
obʒwlaͤſſtnẽ a wſſecky wůbec na miloſt přígiti. Antygonus proti to“ tafé na. 
| odpor wolati dal. A Foyš wolešeníj před Mieſtẽ na Proffantu nedoſtatek mẽ 
li / wyplundrowali Mieſto Gerycho/ wnem mnoho Denesa gineꝰ bohatſt wů 
nabrali / a Meſto na lidech temet prázné nalezli ktere Herodes lidẽ ſwÿ oſadil. 





































lis Sedmi Syny a s Mandelkau/geho Herodes y wſſecky Ftečíj s ním bylí 
na miloſt chtel přígáti/ a ové wlafiný nemu Auťy podával / Ale on radegij 
chtel vmẽijti/ neß A šímanuom w ruce přigujti/ Drotoš neyprwẽ ſwych Seč 
ſam fFočíl, 


Sty gijzoncho a stění Tiſycy peffubo Lidu proti 2ntygonovoi/tábnautí. 


| tméčnovo Denez/Dofuty vloštlEterá mu fe pař znich zprotiwila fFasyl/ a Oby: | 


ru / Akdyz 00 Balilee přitabl/na STE C yc nepkatel w Ceſtu Herodeſ. owi 
znich mnohe mordowali/y ſameho Herodeſa S ſupem proti Srdcy ranli. 


znich wybýbali/na Meẽe bral Neb ſam Herodes/ kdez neyhauſſtẽ nepřátelé 








S du |© 
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Ršimany knim Pauffčél/ ašďe voffecfy wypndil. | Gtdnobo w mie nalez Row 






























Synuow doluow z fFály ſhodil / ponich fwau STianšdín/a napoficdy zanimi 


Herodes w Zemi Galilegſke na mijſtẽ vém Heytmana geoͤno! / gme 
nem Ptolomea poʒuoſtawil/ſam aumyſl mage vpřjmo k Gerusolémy/s ſſeſti 


Herodes valš z Zeme wytghl / Galilegſſtij Heytmana geho zabili / Ktery 
fo zaſe naſpatek ft nawratiw/ſtureene wſſecky Burtee treſtal / a ty předfem Ete 
ẽij tobo byli příjčinau. | Na Mieſta take pro gich wſſeteẽnoſt / Sto Cen: 


wale gich pomordowal. Mtom Herodes kAntonyowi do Samozʒaty del | 
kterehoʒ Anthonyus poctivé přímítal /a pro gebo [řatečné fFutfy polýbil. | 
proroš bo take hned Kralem wyblá ſyl / a Sozyowi přifázal aby mu napo⸗ 


moc piſpel. Anthonyus paf rahl do Egiptu / Atak obadwa tito s DD eg 
(Vy fvými dobře wyprawenymi/ do deme ʒidowſkek Geruʒalemu táblí, 
Wtom Josyppus rate Herodeſi 40/00 ziduow s fwym POogffem /byl 
porašen a zamordowan. Amxygonus Fásal Cielo mrtweho Joʒyppa piedſe 
pkineſti / protinemu geſt takoweho vkrutenſt wij vijwal/ je dž mrtweho ranil 
nadto Hlawu gebo wlaſtnijma rukama mu ſtial. Kteraue Bratr geho Fe 
rora Pieti Centnéči wykaupil. Ktek paf přední w Wogſſtẽ Herodeſowy 
byli / vſſecky w gednom Gezeke ſtopſti kazal. A Edyš tyto wecy Herodeſowi 
oznámeny byly/Erevýš wſſecko ro ptedtim taří weſpanij widel / hned byl wʒzhůß 


wytahſſe / [řatečné naneg ſahli/ a na Asimany ſtrach nemalý voedin neb 


Ale Herodes přífTed brzo ſam F fobě ʒaſe / Peti Mieſt dobyl /a wnich dea. 
Tiſyce Mußſkeho poblavý pomordotwal/a ge ſpalil. A Pdyš 3 Gerycha 
a zidowſt wa mnobo Lidu vſta wiẽne kHerodeſowi fe bromašSowalo /tu te⸗ 


pofpolu byli / meʒyne wſtakowal /a ſwau wlaſtnij rukau mordowal/ še wew⸗ 
ſſech Mieſtech po wſſech Olicecb/taf mnoho Tiel Lioſkych lezelo/ de S 18 Slu⸗ 
zebny zadneho prone proſtranſi oij nenei. A Poyš o tak welikem Mordu 
woidowſt wu poweſt rosbláffena byla / Vdatnoſt myſli diduow padla / w nes 
ſmeloſt ZenfFau fe proměnila/a wſſudy wſſecko ſtrachem naplnila / Neb y An 
tygonus fám navtufaný fe obrátil /a Herodes Fdyby byl tehdy předce E Gery“ 
šalému přitebl/bylby gey ſnadno vzyti mobl. Ferora ſwyma wlafinýma 
Aufama Dappum Heytmana Antygonowa: kpomſt⸗ Bratra ſweꝰ Fazela 
ʒamor dowal / a Hlawu gebo Herodeſowi Brati ſwemu odeſlal. 

Joʒeffus de Bello Judaice/ / w Prwniſch Knihach w Rapitole Tkinactẽ 
naſpatek mluveij / Rka: Ze bofám Herodes ſtial / a hlawu Serorowi poſlal. 
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Akoyʒ Zyma minula Herodes ſe w Geruzalemẽ pološil/ Ztetýbo Leta cd ſt 
tohd caſu / koy vw Išim? od Autonya Brálem wybláffa byl/ Ayako Dom: | 
pegius předním vẽeᷣinil/ blijʒko k ʒdi Mieſt ſte přitrblaby mys Chramu ſſko 

diti / a ſſturmo wanij Mieſta přečašťy činiti nemohli. 


Herodes okolo Mieſta vdelal tří naſpy woellkyỹ /mnobo Wieij a Mo⸗ 
ſtuow / a potom do Samar ye fe odebral/ / xESwaobut m měl / nb pogimal 
Dceru Syna Alerandra Aryſtobula/ gmenẽ AMaryamnu. Wiom So- 
zyus ſtrz Zemí Fenyckau tábl/a Bdyš Herodes otom zvedcl/talé 3 Samarye 

wygel / a na Cřidcení Tiſyc Lidu mimo provněnff (ové Wogſko febral) kteti 
fe s Wogſty ſwymi v Zd Geruzalem ſtxch ſpolu ſtrhli. Pieſſijho Lidu 
bylo wſſ ho gedenacte Hauffũ w / Gzdneho Pt The⸗/a Dwa Tiſge Heyt 
manuow. Akdy vſtawiene před Mieſtem pracowali/a šidé ww Geruza⸗ 
leme ſtateẽne fe branili/ tak še 3d1/ (Frz naſtroge wmálečné a Berany přifřacbené 
wywraͤceny a zbočeny byti nemohly Zdalo ſe gem za neyviteẽnegſſu/abyl 
ſſturmu lezli / Neb giš byli pet Mieſycuow v Miſſta lešali/a nic neʒgednalt. 
Nroto welikan mocy £ ſſturmu lezli/a bneě geden důl Zdi a Miefta; blázťo v 
Chraͤmu wzali. Pronij zed opanowalí we C štyčiěcýcí čnec/a druhau az 
odo Synce Chramowy wPatnãcti dnech, 


Tu hide y s Obẽtmi do Chrámu vrekli / Weom Slušebný Mieſto 
plundrowali / a wſſecky napořád Zeny / Muze ſtare y mladé mordowali / še 
ſam Herodes Kral / nad takowooym vkrutnym Mordem /neſltekoſt / neb feby| 

itak welmi rozpalili/ de gim toho nikoli nemehl zabraniti. Antygonus s| 
Wiee doluow ſeſſel / a Soʒyowi k nobám padl / Zk Sozyus neſtito waw ſe 
nad gebo tezkoſtij / poſinq wal mu ſe / a gmenowal ho yako Zenu Dani Antygo 
no . Zlé Herodes to zkijdil/ je gſa vat dobře opatřen byl. A Fdyš C brámu 
pocali dobywati / Kral Herodes vozEázal pokog wywolati / A Fdyš nekterĩ 3 
ſluzebnych nechteli odd: bywanij pkeſtati / nane fe domlauwal / a ſtuteene gim 
tohd braͤnuil / neb fe obával koyby Mieſto ʒ gruntu ſkazeno / a Poklad Chra⸗ 
tmu od Lidu ſluß bneho rozebrán býti měl/aby mu Kralo wſtũ pragne⸗ (fa 
enẽ nezuoſtalo / A tař ſtrany toho Artykule / Soʒrowi Pomocnut᷑u mému al 
Heytmanu Rijmſtemu/na odpor ft poſtawil. Aral Herodes tařé kto⸗ 
přivedl /še au Mieſt a neplundrowali / Ale Sozyus oro fe domlauwal / zeby 
ſprawedliwe Z aupcš Lidu ſlußebnemu / ktekij Meſta debyli/mela nalešetíz | 
Herodes Odpowedel: Ze ſwymi velafinými Denezy/gednomu kaẽ⸗ 
dému dojřatečnau záplatu chee vciniti / A tak tuðy Meſta plundrowaͤnij / oſtat 
ný wykaupil. Protoʒ wſſecky flušebné; / Heyimany/ a take y Sozyá boys 
ne daroma!/yalš Krali flnffné a nálešíté včíniri bylo/3e wſſickni doſti meli as 
welik ym bohatſtwijm odrahli. Toto dobytij Geruzalima/fřalo ſe naten den | 
koyz Pompegius před Lety Dwadcyti a Sedim/ Geruzalem tale ſtazyl. 
Soʒyus při odgeʒdu ſwem Antygona /ʒ Rodu Z rálovofFého/E © yÿſari 
Anthonyowi ſebau chrel od weſti /Ale gſa ſtrz welikau Summu Peneʒ (Foz 
Herodeſa ktomu ſklonen / dal mu Seferau lawu [řýti/a wſſecken cd ge⸗ 
ho wyypleniti. | 
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ť. uphrozuegſtamp 
ſtraſflimiegſſn Geruzalema a Chramudobptija 
lgkzaenij / od Ritmannom Tyta a Weſpezpa. 
1 /Ado pcedeſſlych snamenjch. 





Tomto hroznem Geruzaltia ſta⸗ 
ad BY | šený/Jozeffus pijſſe/ od Paͤte Kapitoly / Walty Sidow 
SE SD JA | VčE/aš do Fonce Cštwortých Kmih. Item: Joʒyp⸗ 
2722 le a Pus a Egeſyppus w Hyſtor ygech ſwych O 
p zár ARIA „dl Tento Lid Zidowſty / vſtrnul na Liteke Dýfima 
Swateho/ A šádnými šnamenými/Ftecéš Bůh Fním 
pkedſylal / aby pokanij cinili / od taforého ſmyſlu ſwe⸗ 
p — bo odwedeni byti nemohli. Ale wſſickni ſe na Cbrám 
teojirowali/aš gey porom w Dopel obráceny votdeli.  YTeb nad Beruzalémem 
Meſtem /cely Hok pořád Meẽ na Nebi / hodobn⸗ Bomet⸗ ſtaͤl / oʒnamuge gim 
budaucý gegich ſtazu a neſſteſtij. Naxvpelikunoc okolo dewijti Hodin na 
noc/ talowo¶ Swetlo oolo Olráťe w Chrame fe vzalo / yařoby valný Den 
byl a trwalo na puol Hodiny. Toho dne Krawa/kdyßz kObeti wedena 
byla / predewſſemi wuobec porodila Berana. Brána wnitnýho Chraͤ⸗ 
mu proti Weychodu / Miedenna a welmi těšťá /Etevauš Dwaoceti Oſob ot wij 
rati a zawijrati muſyls / kteraß pro zwlaſſtnij potřeby šeleznýmmi Záworamí al. 
tmnobými zámĚy/ welmi tuze zavočína byla / obolo Hodiny Sſeſte na noc fa- 
ma ſe ote wrela. Atato wſſecka Ffoimu lepſſmu / yako Bonum Omena 
zuamenij miloſti wyklaͤdali. Potom dimony © braz na Ytebí wrognbyl/X | 
před Západem Slunce vkaʒalo fe w Davočtřní Wogſto zbrogné Lidu gſzoͤne 
bo welike / ktere okolo Mieſta ferm a tam gezdilo. Na Hod Sefláný Du⸗ 
ba Swateho / ſtal fe w Sffole Zidowſte ſſuſt weliky / Hotom hned flyffán | 
Hlas wolagücy/ Wygdeme odſud: Mtom geden proſty Seodlſty Muß zne 
nadála ſtkikl: Hlas od Weychodu / Hlas od Zaͤpadu / Hlas na Geruzalem |- 
na Chraͤm /Hlas vd Cštyč Wietruowv/Hlas na wflecEen Lid. Tak wedne 
w nocy vždycky wolal / chode po Vlicech. Niektetij pak ʒmocnych /kte⸗ 
či Hlaſu toho neradi ſlyſſali/ kazali bo wzyti a buti. Onnatonic nedbal/ 
ale geſſtẽ votjce ktical. Wladaẽ ho Fázal ašdo fmrtibýtí Wſſak on proto 
08 takoweho wolanij nepřeftal /neplaFal ani neprofyl/neš po Laždé rane Fřičal) 
Bieda běda Geruzalému/£Tapofledy ft boptal Wladat Albinus odkudby byl 
ZAterémuž on nic neodpowedel / ale p Dáfeň ſwau ſpijwal / aš Wladat zas 
blázna bo vfaudiw/pufřiti ho kaʒal. On pak pkeoſ⸗ Eříčal/aš do Walky/s 
žádným obcowány žádného neměl / neſmal fč/a ginébo nic petmluwil/ne Beda 
beda Mieſtu Geruzalemu. Vpraͤlli ge bo kdo nelal zadnemu / Dalli mu kdo 
gijſſti / take nedekowal šádnému/ Ale gebo voſſecka čeč byla/valš weyſs ſtogĩ: 
Beda beda sč. ¶ Neywijce tak Břičejeval/na weltky Bul SSwateční /Edyš 


i neywetſſij 
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neywetſſij Lidu shromgdenij bylo. Sedm Leth a Pet Mieſycuow pořád | 
| | bos pkeſt anij tafovvý kik prowoʒowal / a nic molegſſij ani roʒpalenegſſij tým 
nebyl / aʒ kdy Mieſto od Nepkatel obehnano a oblešenobylo. — Tu ekl/ Be⸗ 
da / Beda Geruzalemu a Chraͤmu / A přidal ktomu / a beda tale mne ſamemu / 
A wtom gednijm Kamenem až do Smrtí geſt vrašen. | 
Potomto Prorocrwij přifilo poflkdný a neywetſſij Oeruzaléma y Ebrá: | 
mu wyplundromání a ſtazenij / od Weſpezyana Cyſate Rzijmſkeho / w Dru 
hem Lete panowáný geho / Oſmeho Dne Mieſyce Září, Cyfač Weſpe⸗ 
zyan vẽcinil na müſte ſwem Tyta Syna ſweho / neywysſſjjm nad Wogſkem 
Heytmanem / kteryßto dobyw Geruzalema / wſſecko ʒ gruntu ſtazyl / e Kame⸗ 
nena Bamenu nenechal / a Chraͤm tóš tak roʒbokil/e Zemí rownybyl / Zomi 
zbočenými Prkopy welmi bluboče wyplnili / a Zemi rownẽ vcinili. Rãij⸗ 
manẽ waijteʒſt voij toto za welmi wʒactny a Slowautny fFutef drzali / a ge do 
| vých přednách Kronyk poloili. Tytus / kteryÿ čafi toho podlé © tce ſwe⸗ 
| bo neywysílám Heytmanem / apo Smrti gebo Nameſtkein byl / koyß po doby 
tij do Mieſta wogel / tak welikemu bořený Zdů ſe podiwiwo /čeřl a wyznal/še tal 
wyelike poraenij a ſtazenf / nikoli monoſtij Lidſkau ſe nemohlo fřáti/neš ʒ obwla 
ſſtnij Boſte miloſti a mocy. Při obleenij a ſtaenij Mieſta tohoto /tak 
weliky Hlad / Mord / a Krwe prolitij bylo /še témeč nenij wec kWijte podob⸗ 
naͤ. © Ale Buoh geſt to tak dopufřil/aby Krweſyna ſweho pomířil / e Mie⸗ 
ſto rowne caſu welikonocnijho oblešeno bylo/ Donehoʒ fe voſſickni zide /ʒewſſech 
Zemũj ſeſſli / aby DOdifonočníj Hod pamatowali. Jozeffus kteryz při voffem | 
byl a wſſecko widel / pijſſe: Ze toho čafu w Geruʒaleme Tkidcetikraͤt Sto Zi | 
ſyc Lidu po ſpolu bylo / tak weliky Dočet Lidu geſt brozná wec gmenowati / ml 
čím pač naneg pattiti. Cdiaſu toho ſe treffilo/še wofficEní Kkeſtianẽ y Apo⸗ 
ſſtole z Geruʒalema wyſſli / nechtijce pět té ſtare Figurñ Welikonocy býti. 
Ale giney Welikonoẽnij Hod wygitij Pane / a Beranka / kterÿz byl Dán náfa 
Geʒijſs Kryſtus/ ſwetily. Aſeſſli fe w Zemi Herodeſowe/ nedaleko od Geru 
zaléma, „Sl Tento tak welikyÿ Lid / kteryß w Mieſte byl /nebylby diw 
abycelẽ Kralowſt wij / netoliko to gedno Mieſto wygeſti mel / Ktomu šádné 
Walky/ ani yake tešťofti ſe nenadali / ale gedenkazdy (E domnij wal / je po wyko⸗ 
| náný Hodu Welikonoẽnijho/ Ceſtau ſwau w pokogi domuow ſe nawratij. 
| Aẽ pak Mieſto podlé porčeby Obywateluow doſti 34 čas dlauheg wſſemi 
| potřebami opatkeno bylo / wſſak na tak welike mnoſt wij Lidu co geſt to bylo. 
Aproto hned w tab weliỹ Hlad přifili/e Kuoze 3 Luknow/ Kuſſij / Pa⸗ 
woz / 3 Stkewec/ gijſti muſyli / nekteẽij pro weliky Hlad ſoe wlaſtnij Deti wa 
kili / a ooſſak gich nepoili / neb Lide mocní a ſluzebnů / pres tri lice cili / yak ſwe 
Deti pekly a waðili/a priſſedſſe mocý Zenam gebrali / Holubij Leyna muſto 
Soli palili / a za woelike Dentise ſe kppowali. Afdyš Tytus s ſwym Otcem 
Weſpeʒyanem do Mieſta ſe přibral / neyprwe kaʒal Symeona /Etevýš té ſtaʒy 
byl prijcina / vo Tryumffu wyſti/ a Prowaʒy ſwaʒaneho po voſſem Mieſtie 
ſmykati / potom diwnẽ trapiti/ a k poſledku vſmrtiti. Potom hned takowẽ 
Kx we prolitij ſe zacalo/še Lide fyc prvvč ladem ſauce ſtraͤpeni / napoli met 
byli/a ca Slepice pod mečy padali/tafowé brozné Lidn mordowanij bylo/še E 
Kamenij tobo ſlitowati mohlo / kdoby byl widel / bylby ſe nedomníýwal/aby [č |. 
Buoh tal welice hnewati / a tak hroʒne Lidſtke pokolenij treſtati a traͤpiti dopu⸗ 
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ent 
ſton 
kektomu mordowáný bylo/še fe Dobannom toho ſlito walo/ a ſam Cyfař nez 
moha ſe giß votjce nato drjmoatí /fázal aby tak neimor dowal⸗ / ale aby Lid zagij⸗ 
malí a prodávali. © Niektetij ʒ Ziduo w byli yako za wlaſtnij Oerowáníý/a 
po wſſem Swetẽ rozptýlení / a za neyničennínílý a neyzavoršnénfý Sidi de | 
zaͤni. Toho eaſu tak lacyno Zidj byli /še ích 34 geden Denýz Tridceti čás | 
wali. Niektekij štdé mesynými taf zlotčílý byli /še Dentze gedli/obámanice 
fe aby gich newʒali a newyſſacowali. SSlušebníj koyß otom zwedeli domnýma 
li ſe še wſſickni Henijʒe (nédli/a wie neš Tiſye gih rozkeʒali/ hledaguc wnichpe | 
nez. Czaaſu toho dide pkiſſli o ſwẽ Knẽeſt wij̃/ Knißetſt wij/a ſyc voſſecko 
ginẽe potratili/ je díš žádných ſwoych Mieſt wiaſtuſch/ am Lidij nemagj / a wie 
fe weſpolek shledatí nemohau. Hle tak Buoh Smrt Syna ſweho a vole 
Prorokuow pomířil /3e nechteli Cšafit nawſſit wenij ſweho posnatí /valš gím 
Kryſtus s Dláčem předpowýdal/A ufáfs XIX/Po ſtadenij Oeruzaléma/DDe | 
ſpezy anus natom mijſtẽ Chrám pofoge wyſtaweti dal / a Swaͤtoſti idowſke 
wnem (lošil/yato Anýby Moydijſſowy a ginẽ wecy. A tak Mieſto Geru⸗ 
ʒalem na Padeſate Leth ſpuſtle fřálo/a tolik⸗ Hnijzdo Zlodeyuove / aupešníýj 
kuow/ a £Tiordéčnovo bylo/aš do Adryana C yſake Riijmſkeho/ ktery ge obnd 
wil a Zd obebnal/davw mu gmeno Helyam a valš Svatý Jeroným k Pau 
ynowi Pijſſe / geſt od Cyſake Adryana až do Bonſtantyna/ okbolo Sta a oſm⸗ 
Rati Leth. Dale natom mijſte / kde Dán naſs Fauß Kryſtus w Hrobe 
lezal/a ʒ Mrtwych wſtal / Modla Jupiterowa a Fdc Břýš ſtaͤl / OBbraz We⸗ 
nuſſe poſtaweni byli/tým aumyſlem / aby Lide fe gim Moolijce / ſerz talowau 
ohyʒdu brosnau/na tech Swatych můfřech fi pácbanau/přeftvafjení/a we 3apo | 
menutij Wijry Kẽeſtianſke/o zmrtwych wfčáný a wyfaupený / pliwedeni by 
li. Barel weliky neyprwe Mieſta tohoto safe dobyl/a s welikau pracy 
E Wüjle Kkeſtianſte přivoedl /potom ge zas ſtratil Gotffrydus bo opet dobyl / 
po Antyochowi zaſe Geruzʒalem w naffij moc příffel/ 2 bo Machomet neptij⸗ 
tel Brigße Kryſtowa opet dofřal/Eterémuš neFolitrát zaſe odñat bypl. 
Napoſledy pak yak geſt Turky vw moc ptiſſlo / mijſtem vým vſlyſſijme. 


uma kastení Geruzalt 
na ob Tyta a Weſpezpang /z Egezypya 
a Zozynna /A krátká ſprawua Srdme- 
rpych Kuih Zozefforuych /d 
—— Walte zidorſkt / (c 
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| oonárhý Prwnij. | 
2D Očátáout walky Zibotviké/ |" 
SVO AA VÁ 08 Josefa w Sedmerych Knihach ſepſanẽ / wʒ⸗ 
VSS SIS nikli 3a caſu Wladate RšýmfFého/Cefiya Flo⸗ 
ra käeẽeneho/ gehoto Tyranſtwij a Lakomſtwũ / 
xakz y EÆuzebius pijſſe / Ziduom příjčínu: dalo/še 
ví (au ſe proti Rzij manuom podmblí, Neb kne⸗ 
naſycenemu Lakomſt wũj / oẽ ge ſe nikda šádný ne 
ZA mel pokuſyti / Tehdaz Florus to ſmel včíníti/neb | 


V ASK Á Stawu A ytýřffebo ktekĩ vi wali / pẽedkem ya 
E DZ Fošto Lide Crnofiliwý a [řatečný/na Aučady/ 
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—— ra = aby £ 18 Obecný fprawowali/brání byli / ty Flo 
rus ʒ gich Saudnych Stolic/ Bici kaʒal pryč bnátí/a mnobé znich na Sſi⸗ 
bemice weſſeti/ kterazto Smrt v Ziduow byla zločečená/a a naty Lidi Stawu 
wysſſijho / ktetij Lidu yako prijklad a Wuodcowe /k wffelifým Ctnoſtem a vda 
tnym čínnom býti meli / nikoli w ſtladana/ a ʒwlaſſte bez příčiny toliko k pos 
fimécbu býti nemela. Atak wtom y w ginem mnobém Varod didowſty/ we 
like Cyrauſt wij a nátifty/08 DDladačnom Rzigmſtych trpeti a ſnaſſeti muſy⸗ 
li. PaFoš pal takowẽ Dfoby/Edyš fe naty Aukady doſtanau / toliko aby Laks⸗ 
ſt wij / a ſwe zlé ʒadoſti prowoʒowali / wijce mnohokraͤte činý a Lidi ſaudij/ neẽ 
tum od gich Wrchnoſti poručeno býmá, Kpẽetrenij toho zʒleho/Cyſat 
Tyberius nerad welmi Aukednijkuow menil / yakʒ ſe toho ptijklad nacbázy /v 
Oſmnactych Knihach ſtarych Skutkuow Rijmſtych / o Laenych fomářicd/ 
a wedwamecytma Letech nevdelal wijc neš dwa DOládaře w Zemi Zidowſke 
tori Walerya Gracha / a Doncya Pilaͤta. Ktomu talé předefila přízeň a 
| Zafřa/Útecauš předtým Zidé pří mnohych Cyfačých/ Kraͤlijch / Rzijmanech / 
Mieſtech a Zemiſch meli / yakz otom w Eštenáctých Knihach ſtarych Skut⸗ 
kuow ẽteme / tehdy voſſecka minula / A protoš ſtrany Manzelek / Dijtek / Pocti⸗ 
woſtij/ a Statkuow / welmi obrešawání byli / ktereͤto wecy Narod ʒidowſty / 
kreryz od přírozeníj takowych wecy / ccm dál všdy netrpeliwegſſij ſe nachazy / 
proti Rijmannom E Baučee pozowihly. | ; | 
Btomu Biſtkupij Geruʒalemſſtij / neš a Lewijtowe / naͤrod dido w⸗ 
ſty napomijnali / aby fe proti Ašámanům nepoʒo wihowali. Meʒy ginym na | 
chazy fe welmi hogna a ſpanila čeč Krale Agaryppy/Fterauš ať nepokogny št 
dowſty Narod pilne napomijnal / aby ſe proti Rijmanũ w žádné odpory a po 
| zdvotšeníj nedawali / ktek ſau Athenyenſte / Lacedemonſke/ktemu národy Nẽ 
mecke/a gine na wſſem Sweẽtẽ témeř nepřáteli fwé premohli / a pod ſwu moc 
podmanili/ a ſtrz to šeby gedenkazdy ſnadno znaͤti mobl/še pomoc Boſka pri⸗ 
| ních ſtogij / neb Bdyby Buoh přímí neſt al / nebylaby wec mošná/aby takowe 
Cyſatſtwij ſamo ſtati mělo mocý ſwau. 2A tať ſronate mluwil /še mu fe Oči 
zami zalwali/ a mnozy obrácení byli/ Ale wſſak / yakz v nynẽegſſuho caſu nas 
ſho ſpatkugem / e neyweybornegſſq napomýnaní Lidſte/ anobr napomijna 
nij weẽneho ſloooa Boʒſkeho/ na wetſſm dýle v Lidij temeẽ nic neplatij / nez 
kazdyby toliko rád. o ſwobode Kkeſtianſke telefné/napomýnán a wyvčowán 
byl/aby činil coby fe Eašdému dobře lijbilo / s Bobem aby nic ciniti nemel tak y 
vzidůow techto/žádné napomínání platné nebylo. 2 yak fine wideli před Le 
ty nekoltka / na onech Sedlacych Baučlimýd/Eteří [2/30 přáčínau ſwobody 
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mýnaný nic platno býti nechtelo / rowne yako vduo w. JÍ val aš do dne⸗ 
1 Ani“ Dnefpatiugemeše ſe wšdycky tak přibásy / koy Buoh Feery Narod ce 
treſtati / je mu Rozum prawy a Maudroſt odegme / sw gebo swlafiný Mau⸗ 
droſti odegma wſſelikau Raddu dobrau/ gey ſtazya wywraͤtig. Auobrs 
kdyz Bůh koho pro neprawoſti a Hkijchy geho chee treſtat neb ſtazyti / obyceg 
n ſe od Bautek a Ruoznic začíná /w kterychz zadnã Radda vpkiſmna a Loz- 
waliwa/ zaͤdny Roʒum mýfřa nemá šádnébo/než tohFo wſtekloſt ſpurnoſt/ a 
nepoddanoſt. Tak take Zide tito/ koyz gich pomſt y čas pkiſſel/ podle 
1 Drorocey Kryſtowa /kteryß nad Geruʒalemin bořce plakal/ ſtiʒ Tyrran⸗ 
ſtwij Flsra Wladake ponuknuti byli/aby wšdy gich ſtaʒy odnekud počátel 
voseffel / e ſan fe proti Cyfačí Rzijmſkemu / Panu fovému pozdwihi /aemu pod 
| dání býti a Dane dawati nebreli/a nektere peronoſti geho ohnem ſpalili a ſta 
zyli. A wiom kdy fe Král Agryppa nane domlanwal/a ztakowych nez 
prawych auẽinkuow gegich getrefřal/valš beywa/Pdyš fe voſteklß Obecný k 
3Zbauẽij / geſt odnich potupen/pofmýwán/a ʒ Miefta wen wyhnan. 
| Cʒaſu tobo take Mieſto Čečené Masſada wyplundrowali / a wſſecky A ší 
many kterẽ vonem nalezli ʒzmor dowali. 

Btomu Eleaʒarus Syn Ananyaſſe Biſkupa všatný M laͤdenec/tehdy 
nad Lidem PDálečným Heytman / ptikazal aby od zaoneho / kterxby Narodu 


vorhl / ktere za Lid Rzijmſty čínýwány byly. Ata weec take dala příčinu 
a Semeno E roʒnijcenij Walky budaucy. Neb nč zide w rec Ruoznicech po 
ſlya ZegátyE Florowi poſylali / wſſak gim Florus šádných nechtel dámvatí 
odpowedý neb byl Walky zadoſtiwegſſ. Atak ſetu tepr wa voſſcko neſſte 
ſtij sačalo/še wšdycky gedna ſſtoda a ʒamutek/ za druhau ſſel / Bitwy a ſkazy 
vſtawicne fe rozmahali. WCeſarijna Dwaceti Cif ye Lidu idowſteho 
| bylo pobito / w Schytopolis Tkinacte Tiſyc/ w Aleraněvý Puolpata Tiſyce/ 
w Damaſſku Dwanácte Cifýc/w Mieſte Aſſt alon od Weſpezyana Deſet 
Tiſyc/ Potom geſſte © fin Tiſßc. Tu byl uad šidy Heytmaneẽ řečený Ny 
ger Peregita / Syras Babilonſty/Joannes a Esſeus / w Dáda Trinacte C | 


Ewa geſt sšidy ſwedena /tal še Moẽke/ kterẽ tu geſt / wſſecko od Krwe Cerwe⸗ 
nevſſel. Tu take Ceſtyus Florus s Lidem Guzdnym ypeſſijm Zemí Ʒi⸗ 


zeme Galilegſke poflal On n pať Geruzalem oblehl. Atařfetu počala/yaťš 
fau ſami pří Omučený Dána Spaſytele a Wykupitele naſſcho Kryſta Bešt | 
ſſe/ kticali / revo Syna Bošábo/prawébo Boba a € zloweka/ na gich wla⸗ 
ſtnij / Synnow gegich Hlawy sbromašSowati. —— 

1 WD tafowych Banẽkach a Ruoʒnicech / mnoho slých dadoſtij w Lidu Zi⸗ 
dowſkem wʒnikalo/neb Niekteki Mlaͤdency / pro ſoau newedomofř a Waͤlek 
neznuamoſt / Wognu a ty Ruoznice za vote dobrau meli / podlẽ toho Dřijflowý/: 
Dulce Bellum inerpertis. Ginij pal ʒ nerozwášlivvé a wſtetle nadẽege / o ſwe 
budaucy ſwobode / a ginj welkym Lakomſt wijm ſauce rozpaͤleni /k takowym 
Bauẽkam a Auoznicem poſpüchali. M — 
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KKteſtinfke rělefné/protí vým Wechnoſtem pozdvvibli/še tařé žádné napos | A 


štdovyfřébo nebyl /Obětí nepřiěmali, 2 tak Obeti C vfaře Ašímfřého opo | 


ſyc / potom ſkrz Tyta vw Carychegi hroʒna /zarmaucená/a welin weltka Bi 
nébyloja plno Tiel Mrtwych wo ném fpleywalo/neb am geden zid ztéitwy | 
dowſtau / Laupedij / Meẽem / Ohnẽm / kazyl a bubil. | AC eſennya Galla do 
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2 Symon G orý Syn/atš byl w Kandffoytſt wij Akrabatanſtem / ſe⸗ 
| bram Lotkikuow a Staupencuow Hauff nemalý Jom wlafiným bral lau 
pil) hubil / a Lidij bohatſſch obydlij ptetlaukal / a welike Tyranſtwij prow ozo 
wal / a tak v Geruʒalemẽ rowne tabowy půfob byl / toliko še geſſre Fonečný (Fá 
zy nebylo. Abyy Ajsmané byli neplitahli / ſtezkaby ſe bylocbybilo/šeby fe 
do Gruntu ſami neſtazyli / neb vſtawiene welike svnitěníý a domácy Ruoznice 
mezynümi wʒnikali. 

Ayako Dán naſs Bašufe Bryffus w Ewangelium pravý še Faššé Kraͤ 
lowſt wij ſamo vy [obč rozdělené /nermuoš dlauho ſtati / a protoš evo Geruzalés 
mẽ mic dobrého dijti nemohlo. Neb giš [řačý/cozumný a maněřý Z ídé/iwýce 
nic neplatili/neb vofferečná a fwýwolná Mladed / wſſijm wladnauti chtela⸗/ | 
tak welike Z aupeše a Mordy / wewoſſij neſprawedliwoſti pachala. Wiſelit⸗ 
[práwa a Wrchnoſt tehdy m Geruʒaleme padla /gedenfašdy/bez wſſelutera⸗ 
keho ſluſſneho vyvážený / kde keemu přigýtí mohl / dral/ bral / A yako Niemeptij 
kagij:rypſs / rapſs ꝛc A ʒtoho giněbo nemohlo pogájtí nic/nš zábuba a ſtaza 
Mieſta / ponewadz ta ničemná a nevášná chaſa / wſſudy wſſecko mrhala a ros 
ptylowala / geſſto fdyby počádcř mezy mimi byl zacho waͤn / 18 válečný vw mé 
ſte bylby Droffantu a ginych wſſech pstěeb/3a čas dlauhy / doſti mijti mobl/ 
neb wſſudy wſſecko brali / Laupili / plundrowali / a w nic obraceli/ a netoliko to 

w noey sv rytoſti / ale zgewne wedne cinili. Rtomu 3 předných a neyvrozeneg 
ſſijch Mieſta Obywatelnow nektere zgijmali / w Zialakijch vfinrcovwali/pra 
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wiſce/ yaloby s Rijmany roʒmlauwanij mývwáwali/a Mieſto gím zradiri 
chteli. Atak welika prilijſs tech Lidij bautliwych vod wuole byla/a ktako⸗ 
wemu předjevozety ſwemu zlému/aby w Towaryſſijch nedoſtatku nemeli / wy 
woolili neyooysſſuho Biſkupa z Lidij neznámých a hlaupych / Sedlaka gedno⸗ 
bo gmenem Fana / ʒe wſy Čečené Apatas/tevýšto [a od Pluhu na Biſt upſt wij 
vzat / newedel co Biſtupftwij geſt K pofledťu pak/ kOyz tohoto neboheho clo⸗ 
weka hlaupeho a proſteho⸗tece a welmi ranili / Bohu ſe take rauhali / a ſwymi 


PV "ať" T" 7.. OU = W 4 — "M" -0 00... = — 


poſſt wornenÿmi nohami w Chraͤmẽ po mijſtech Swatyých chodili/ 3 Chra⸗ 
mu Boʒuhe Peleſs Lotrowſkau a Duol mordu včimlí/bezpochyby še čobrým |- 
mato tẽko hledeti bylo / je ſobe ani Boha / ani ſlowa Boĩſkeho / ani Cti geho nie 
newagili. Ale valš Gedenacty Zialm di: Bezbonych wſſudy plno wuokol 
neb meʒy Syny Lidſtymi Bohaprazuij ſau wywyſſeni. Ayako zloſt obys | 
ẽeg ma/ wdycky peknymi Bar wami ſe malowati/ a wymlauwati/tato nížin 
ná a bauřlivá chaſa / ozdobila ſe kraſnym gmenem / aby gim neſſlechetnoſt foo 
vkryla / a přesděli ſobe Zelotypi/to geſt hor liwij / yakoby pro Zakon Boʒij horli 





li. Ale yako Oſel pod Joži Z wowau/fivých hrubych Vſſij © flyčach kryti 
dlauhs nemuoje / tak také tito zřetelné a doſtatecne vkazali / e gun do Beha/ ge 
bo Zakona / ani do yake poddanoſti / poſluſſnoſti / a počeftnofři nic nebylo. JÍ 
tak vo Mieſte Geruzalemẽ / mezy Lidem dwoguj vozdulov: byli/ gedni Drubé 
pomlauwali / proti ſobe gednali / a nekdy y Kamenijm naſe bázýmali/a ʒ obau 
ſtran ſylnĩ a dobře opatření byli/neš še dobří a Bohabognij / Zraddau oflamá 
ni byli / Neb Zelotypowẽ welmi dobré Zrádce po ſwe banělívé ſtrane měli /neb 
Biſtup Annanus / ktery přední a nywysífu mezy dobrými a Bohebognymi 














byl / ſtrz ſoe wernẽ a debre ſſpehy o zrade Zelotypů w/ kteruß proti wernỹ Bo 
zijm kowali / dobke 


widel / a protoš [ových p 












tím Čajšo napomijual. 
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Byliney Zelotypy geden Zradee / Hlawy welmi oſtre / gmenem Johan⸗ 
nes Giſſtkalenus / ktery ſek druhe ſtranẽ dobrých ptripoyowal/ a ptaͤtelſty fe £ 
ným chowal / a wtom voffecky teynoſti Annana Biſtupa Zelotypum wyzrazo 
wal/a Swetnice radnij dobrych / tak byla derawa / nez ſau gruntowne CO ʒa⸗ 
wẽeli / je gíš Zeloty oowe owſſem wedeli. Tento Lottuk raf fe byl meʒy ne. 
1 vofočeníl/še bo s fivau ſſt odau welikau nikoli zbeyti nemobli/2ič bo bak Eimlče: 
liwoſti a wernoſti Dřefabau welikau zawázalí, „ Ale kdoʒ fe Boba nebogij 
a newẽkij aby mſtitelem byl / kech Ftečíj saneg nedbagũ / a gmena gebo nadarmo 
| všejsvaný/a ſtrʒ ne —5 ptiſahag / ti takowij na šádnáu Ptiſahu ani poc | 
tiwoſt hic nedbagij / a wſſcho (obě lehce waij mnoʒy fe pal nachaʒegij /še bned | 
yakß odpěífabagu/Ečimopěnfnáky by wagi — J———— 
ak take tento Johannes GiffFalénus veinil / rowne vafeby Zelotypum a 
ne Annanowi Biſkupu přífábal /bned po věínéné přefaze k nm odeſſel/ a gim 
ſelhal / kterak Biffum Annánus Poſelſtwij F Weſpeʒyanowi voyſlal / naponn⸗ 
nage bo aby pkigel a Mieſto vwsal. Zelotypo we nato fe radiwfi/zednemvfl 
ne natom zuojřali/aby Lid cyzy /totiš Idumeg ſke/ do Mieſta na pomoc přivas 
li/yakʒ y od Eleaʒara Syna Gionowa /ktomu nepamýnámbyli Atal 
Dwaceti Cifýc Idumegſkych / proti Annanowi do Geruzalema teynẽ ſtrz Ze 
lotypy puſſteno geſt. A tal ʒtoho weliky Mord woʒnikl/ AIdumegſſtij ſami 
okolo Puol dewata Tiſyce w Mieſte Lion pemordowali / Demy wypluněro: 
wali/ Biſtupuow Annenum a Jeſum bledalia gednoho hned fiíaliJa nepecho 
waneho lezeti nechali / geſſto fyc obyčen zidowſt y geſt /še y Wiſelcue o na Sſibe 
nicy dele nenecha wagij /neš 00 Západu Slunce. Atak Smrt Annana a 
ginych dobrych Biffupuow/počátef byl fEázy Mieſta/ neb ſe zdálo yakoby dne 
toho wſſecko Zidowſtẽ Obecný dobré padlo/a Idi Nieſift⸗ wywráceny byli. | 
: Jozeffue otom tak fineyfflá/še Buoh / ktery Mieſto toto Naſylij tepicý/ 
© bnem ſtaʒyti / a Swatinu očifřití vſtanowil še geſt z Raddy (we Boff é/ 
Ochranitele a Milownijky geho odnai. Wſſat proto domaͤcy Geruzalemſka 
Baučřa přefřatí nechtela /ale vošdy wijc 4 vote ſe rʒ3maͤhala. A ta weli- | 
1 By ffrach a Báseň/pro Jdumegſtẽe a pro ty wſtekle Zelotypy/w Lidu Geruza⸗ 
lemſtem byla /šešddneg zgewnẽ plakati a ſwych příbuzných pochomámwmatí ne 
Iſmel. Dale Jdumegſſtij/ aby fe wdy wůjce ten O heñ roʒmahal / teʒkoſt | 
bijda wſſelikã ohroma dowala/ Dwanãaiete Tiſyc ʒ Stawu Rytýčířého po: 
mordowali. A yakoʒ ſe zloſt ſama s ſibau ſneſti nemuoʒe / Ioumegſſiij a Ze 
lotypowe tal fe potom weſpolek fi wadili / po dlauhem ʒ obau firán gednáný a 
roʒmlauwani/Joumegſſtij ſe namluwiti dali / e gſau zaſe do ſwe Braginy 3 
WMieſta wytahli. Uuteprwa Zelotypuow nefimijená voffetečnoft ft rozmo- 
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| čínítí a hanobiti / dobke voffecko /anobrš mýjřo Hry bylo / Wſſudy wſſem brali] 
plundrowali / a bezewſſij lijtoſti rem welice prolijwali. Ktomu Fdyš ſe ʒezrali / 
wſſelikan ſwau wuoli s Zenami a Pannam ohyzone a přiláfe chlipne prowo 
ʒowali / Mlaſy ſwe ſobẽ zapletali / o Zenffé Raucho fe oblaceli / Drahymia 
wonnymi Maſtmi fe mazali / Obliẽege ſooe lijcili/ aby fe peknegſſj býti zdáli; 
šádné přiních ſt ydliwoſti nebylojbrozné a nenafýcené Smilſt wij páchali /a ne 
| sináč vvffehfé ohyʒdnoſti prowosowalí/neš yakoby w domě Kurewſtem byli. | 
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i bla/a mišco fe gim koli lijbilo/ ʒenffe y Muſtke pohlawij mordowati/Naſylij 
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E56. v 
A tal wſſicko Mieſto neyověrffijmí a neyhroznegſſmi nepravwofimí a bříj- 
chyſprznili. Ba co au nemyſlili a předfe ne wʒali / domnij wagijce fe/šeby voffe 
lika gegich pkedſewʒatã wec natom ʒaleela/geſtli šeby Fašdého £1 vše dobrého | 
ʒ proſtkedku ſweho wyzd wihli. VM 
1, Tu mnobodobrýcflonnitných/a vozáctných Lidij zbynulo/a zmor do⸗ 
wano geſt / jald Gorgion Nyger/ a gini mnosy geſſto tém Mo⸗ dyčířým ze- 
lotypum wffebo neffřefři vwwinffovwali/anobeš ſam mezy ſebau fivadice fe/aby 
zhynuli. © Vafoš pakto wſſecko na ty bezboštíý a Bobaprázdný Lidi přífilo. © 
Neb gegich negednota a rozdu: geng Rijmanuem Sroce přidámalo. Aro: 
mu předzwedený Boſte/Welpezyana CyfařeJpřiněmi teh dy mec nepwváffi | 
byla / proti Ztěuom bo ponauťala a nabádala /ne taf aby měl aumyſl ge peged 
nan wyhladiti / ale s treſtanjm protabovwatia poznenáblu F ným —— 
ti / aby ſebe ſami / ſwau vonitěníj a damácý Baͤmt fau kazpli a hubili. 
Nadto kajdeho Dne mnoho Ziduo w kWeſpezranowi ſe přípovewalo/ 
| Aby toliko při rec neſſlechetnych Zelotypich nebý walí, Symon Girafi- 
mus nowau Aunoznícy a Bautku / krom Mieſta/w Zemi take naſtrogil. 





Summau / Buoh Wſſemohucy/lipe neš Weſpezyanus a Cytus/ty vě: 
cy ſpuoſobil a nagednal / aby bez welike práce/v moc Ašdmffau Zidy vwedl. 
Neb wyſſelika Borſta a Lidſta ſprawedlnoſt odních Nohama ſſlapana byla/ 
afám Buoh odnich byl pofimývweán a pobaněn/s Prorockynn řečmí a weyflra 

hami rovorné tak zacháseli) vařoby nevale Babſte Báfné a prawidla byli. 
Adyʒ wſſelika Dředínovy fwycb vſtanowenij zeuffidi/a wſſecky neprawo 
ſti ſpachali / foým ſtonanijm dobaz ali še ty wẽey pravvé byli/ ktere fau gim w 
gich Wlaſti prové ʒwẽeſtowany a pkedpowijdany byly. 
Neb ſtare Zidowſte Proroet wij bylo/totiš še tehdy Mieſto dobyto/a Chrã 
Obnem ſkaʒßen bude / koy pod ʒaſterau Walky/ Ruoznice / o3mkne/ a F8 vš 
Chram Boꝛij ſkrʒ wlaſtnij Ztěuow Auce/fFašen bude. Valoš pak Zelotypo⸗ 
we ktomu fe ſnazne vĩijwati dali. Wſſak tomuto Proroctwij Zide neroʒumeli. 
Neb eaſtokrat předtím Mieſto a Duom Panẽ / dobyto a fFašeno bylo / tyšdý 
| by safe E [ové prwnẽgſſt flawe přifilo/aš kdyß Dána farmibo/pravwyý Cbrám 
Bošá/yali Egeſyppus pramij/fwýma vvlafinýma R ufama vřřišovali: 
VWtom pak caſu / yakz Swetonyus půjfě/PDepoyáns Cyfařen R zijm⸗ 
ſtym byl wolen/a a gmeno y Erb gebo na veffech Draporcych malowáno bylo, 
¶ Arteh daʒ take vovoně wevoffij Weychodnij Zemní welika a znametítá Do 
weſt ſe roʒhlaſyla /še geſt Proroct wij fřaré še oFolo tobo caſu Zemẽ Zidowſta 
dobyta a poomanena býti má, Weſpeʒyana ſe ta řečyala/a protoʒ tale wſſe 


cken ſwuog aumyfl ktomu wzʒtaͤhl / az té ptlijciny hned na Leto do Riijma tah⸗ | 


Alexandrij frovynatí a ſpokogiti vmýml. — Syna pak weho Tyta s Wog⸗ 
ſtem k Geruzalému poſlal / ktery po Zemí aš do Nykopolis / puol Tretij Mile 
od Aleraněryepřitábl, Aodtud ſe plawil po Rece Nylus řečené /aš 8o 
Mieſta Thomum / tu opẽt na Kraginu wyffanpil/a přitábl E Mieſtu Tam 
nu / Potom Druhe lešení měl w Heraklij / Cčetý w Delufi/A tu s Wogſtem 
ſwym Dwa Dní odpocijwal. ZV 
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Dale fe pološil v Mieſta Rynokolury / odtud v Ryffige / ktereʒto Meſto gt — 
PDrwný w Cyrij / potom v Mieſta Gazij / Aſſkalon / Jamnygi / Joppy / a do 
Maſta Ceſarye přítábl/Edeš mel aumyfl vejce Lidu přigýmati. „ab 

CTyxtus pak gſa v Otce w 2leraněrý/aby fóbě Cyſatftw̃ / ltereß mu Gób | 
dal / ſprawil a nařídil / votom ſe Ruoznice a Bauẽka w Geruzaleme rozmohla 
ana Töi dýly rozdelena byla / je ſe geoͤni Bruhym na Odpor poſtawowali / |- 
wĩdycky gedna Auoznice ʒ druht poch⸗ ʒela. Nic ginãẽ neš valo vkrutnẽe a lijte 
ZƷwijle / koy mu fecysých nedoſtwa /tedy fena [ové wlaſtnj obracy a dezšívá 
Tak fe take caſu toho w Geruʒaleme treffilo/ mezy Eleaʒarem / Jelotypy/a Jo | 
haneſem / Symeonem Synem Giory/a mezy ginymi mnobymi/negináč ne. 
valoby z vwazenẽe Raddy / k lepfſijmu Rjmangom wſſudy wſſecko ſtazyti / a 
fvvé wlaſtnij ſyly fe ʒbawiti chteli. A ſtrʒ tako wau domácy gedni E druhym 
nechut wozat au/ wſſecken Proffant / kreryg ve Mieſte meli / ſam ſpalili a wnic 
obratili. Akdyby ſobe byli ſami takowe ſſtody nevẽinili / byliby w Hlad tak 
welity nevpadli Bůh pač wſſemohaucx Rʒhmanyk Mieſtu Geruzalemu při | 
wedl / a yak práve a dcbťe Joʒeff w Sſeſtych Knihach pramwý/šečafu tobo 
gedenk azdy dobře mohl roʒumeti /še temet Fašdé © Famšený Waiky a wſſelke 
nebezpeẽenſt voij Cyſakuow a wrchnuͤch Spra wcuow/ wo obzwlaſſinj Boſke 
ochranẽ a opatrowanij ſtogij. Muoho Sſarmicluow a Harcuow mesy 
jidy a Rmany fe ſtalo/ a koyby ſe byli od tobo Ašímané zdršali/bylaby baut 
ka a BRuoznice mezynimi dom cy pruchod ſwuog méla/šeby byla nekterã Ro: 
1 ta před druhau do Kauta wleſti muſyla. | | J 

Wiom Cyrus wšdy blij a bliß / s peffijm a giʒonym Lidem /k Mieſtu fe 
ſancowal / a kazal wſſecko okolo Mieſta pološeníj wyrownati / Proto ʒoi/ 
Ploty/a giny wſſecky woecy před Mieſtem zbokili / Zahrady pokazyli / Sſtepij/ 
wyſckali / tíjm Grunty a audolij aš k Mieſtu wyplño wali. Apodiẽe behu 
Wogenſteho/ gednab ide / gednak Riimane / gedni nad druhÿmi wijresyli/a 3 
obau ſtraͤn welikau ſſkodu wʒali. Czaſtokrat židé napomýnání byli/aby ſe 
Rijmgnuom poddali / Mieſto a Chrám bez ſſtodyſobẽ ʒachowali. AJo 
zeffus ſam ge pilne napomýnal/aby Chrámu a fové Wlaſti ſſanowali / mohe | 
přivosuge duowsdy / moc Ašimffau / poſluſſnoſt gicb Pkedkuow pro vwas| 
rowanij budaucyho neb ʒpeẽenſt woij a gich Rodu wyblazený. Ale prijli⸗ 
Ha té wſtekle chaſy ʒarputiloſt mic nato dbati nechtela. Neb ne Buobsafle| © 
pil / Rozum a Raodu dobrau odnal / neb čím dal tijm wſteklegſſig / neſmyſlueg 
ſſij / Boba prazonegſſ byli. Sam ten welik Hlad / ktery yal koli ů 
kata Diwola ſtrocuge / bylby ge k wetſſij poſtuſſnoſti a waznoſti měl ſtlonti. 

Cite ſe o gich hroʒnẽ a obyzdné litoſti / kterau ſau ſami nad ſebau prowoʒo 
| voalí/še s ſtarymi/ mladymi / Zenami / a Detmi / welmi ohawne nakladali. 

Deti o Zem bili / Stare Lidi aš do Smrti trápili/aby gim Cbleba/a neb |- 
toliko shrft Mauky dali. A Zena gedna Syna fwibowlefinýbo wařila 
protož Tytus měl čeči/šeby Slunce na tařovvé Mẽſio nemělo [wýtiti)vonémě |- 
fatty takowiho Pokrmu všíwaniý, vah 
Mieſto pak ſa tako wau Zdij obchnáno/očemnš geſt wẽc předíená čyfit/še | 

ſau žádných Bylin před Mieſtem nemohli kopati/ Huůg a Vtruſty ſtare wo 





























lowe geoli / a cošna pohledenij bylo ohyzoncho / to za Dofem meli. 
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- Čabšefarmy Ajrmany ty wecy klijtoſti pohnuli / Ale ti Bukici wo Mieſte 
nato nic nedbali. Nebten pád / ktery ge a Mieſto ʒ dopuſſtẽnij Zošůbo boßed 
Oči y Rozum gich ʒaſlepil. A Buoͤoh take/kterÿz w ſcoych Sande geſt 
prawy / Hladem / Walkau/ a ginymi wſſelikymi Pokutami / gich hrozne Čti 
by a neprawoſti vmijnil treſtati / Aby wſſickni Nepkatele ošy a Kryſtowi/ 
přítomný y budaucy pkiklad meli / gebo ſe ſtraſſili. Neb Joʒeffus ſam ʒa⸗ 
mlẽeti nemuoje / ka: e ʒ welikẽ boleſti po wedůti muſßÿ. Koyby Rimanẽ byli 
E pomíře tech bezbošných a lehkomyſinych Lidij nepkitaͤhl⸗ /šeby byla Deěelný |: 

Propaſt to Mieſto pohltiti /neb Dotopa wytopiti/a neb yako Sodomn obe | 
3 ETeb: wypálití mufyl/neb w Geruʒaleme S18 miobý byl borffi:/neš sw onech | 
Mieſtech / Proto take Krwe tab mnoho ʒ ſebe voydalo/še dý Obrowí bafent | 
bywali. Atobotalé wſſicky Wechnoſti a Rodicowi pilme welm ſſetritt 
magij / Ze Geruzalem pro šádnau ginau wc takoweho Treſtaͤnij neaflauš/ | 
neš mol — 10 td bezbošně Syny plodilo, Droněš tať tešce a brozné 
trejšáno Dylos | 
„sf Co ztěňw bylo savato nachásy fe Počtu ofolo Dewadeſati a Gedmi 
Tiſyc. Zmordowáno a sblazeno gich bylo/ od čafit obložený a obehnanij Me 
ſta okolo Deſytikrat Sto Tiſyc. Egezyppus pijſſe/ je Ckidceti Iduove za | 
geden Penijʒ dawali/ a še na Oſm Mil wouokol Zahrady měli /že to wſſecko s 
Chramem a Mieſtem fEazyli/a w nic obraͤtil.. Mieſto de Tkmi welkymi 
wyſokymi tluſtymi / a pewnymi / ÚDače nepodobnými Zdnií/obrašeno bylo/ 
vals w Sſeſtych Knihach / w Kapitole Sſeſte Jozeffus prawi. Ktomu še 
na mnoha mijſtech blubobými Dřátopy/pewnými DOčiemi a Baſſtam/ Ma⸗ 
ly a Naſpy / a Wodnymi wuofkol DřyFopy obrašeno bylo / tak še fe zdálo/še nenj 
wec možná /aby tak pevoné Mieſto dobyto býti mélo/2í ble wſſok proto nic po⸗ 
mocy nemohlo. | | 
Atak newinna Krew Kryſtowa/ Prorokuow/Muedlnijknow/a gi⸗ 
ných wiſſech ſprawedliwych Lidij / yakz ſam Kryſtus Dán prwẽe predpowedel 
Mathuſs xxm/ěřa: Geruzaleme / Geruzaleme / geſſto Mordugefs a Fame | 
nugeſs Prorokyꝛẽ. Na gich wlaſtnij Hlawypiiſſia. Co bud ʒa 
doſti / o pocatku a koncy Walky didowſke/a Mieſta Geruzalẽma w kraͤtkoſti 
oznameno. Kterchoto Mieſta od fFásy/ant ſtaroitnoſt gebo/aní 20: | 
hatſt wij / ani wſſeho Sweta wʒactnoſt a flowautnofi/ant Služba Boští/ 
kter az vo takowẽ ſlawnoſtitu dršána a ſlozena bylaJpro welikoſt a neprawofiý 
Hrüchuow zachowati nemohla. Atab welice geſt fFašeno /wypáleno/a s 
Zemij ſrownano / je kdo potomnẽ tam pkigel / znaͤti nemohl / aby tu kdy Lide yas 
le ſwe obydlij mjti meli. Krom Wðij řečených Faʒeluim/ GHyppikum/a 
Mar yamne / a dl tdi / kter na Zapad okolo Mieſta fřála/a a netco málo w po 
pele zuamenij ſtareho Cbrámovwenýbo/JStomu Zen nemnobo nekterych/ ge⸗ 
ſſto gich Rjmane / za ſtracenij gich Doctivoofřý/pří Hrdle necbalí, 2 ro voffe 
cčo na febe vwedli / ze (au čafu nawſſtijwenij ſweho poznatí nechteli Barrabàa 
fe propuſtili / Bryfta Ořěšowali. Mathuſs XXVvIn. Kdodochceotech 
to wẽcech obſſrneg votačti /čtí Joʒpppum Egizyppum / a Joʒeffum / od Da: | 
te Bapitoly Cztwrtych Knih / a do Fonce Sedmych Knih? 
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 hotíeaPlabu/kteryi fafnoblršeníý 
byli Mieſtie Geruzalemie. 


ye Darffiis ty ſſeſtych Ruihath o Ka 
4 V pitole Gedenacte/peknau Oracy a Ršeč E štdnom vẽinil 
DÁ s wyẽqtanijm gich voſſech pkedeſſlych fFašený a obleše: 
NE ný/napománagegich s Placem / aby pokog od Cyfáte 
97  Ašijmfřebo ſobe podany přivalí/patřáce na [ wau při“ | 
ZAte tomnau rešťofE neſneſytedinau /Eteraušto gedenkazoy (a 
obtꝛen/ temet vv sanffáný ſtaͤl. Wyſſecko to napos |- 
„Ss A miüinanũ pti tẽch Buřičých nic platno nebylo/B teč fe 
AL 7 bať znich navtijkanij dawali / byli zaýmání a zbítis 
| E = Bobarffijm pať rownẽ tak nebezpečno bylo w Mie⸗ 
ſtẽ zuoſtati yako vtijk ati / A tať bohatym zbošíj gich k mlafiný (Fáze a sabynvtí | 
bylo neb znich mnosý proto zmorčowání byli. ZDrabota few Mieſte hned 
roʒmohla / tak še zadneho O wotce a Dotraw/můce fena trhu Obecnem nepro 
dáwalo, | Drotoš Domy plundrowali / geſtli še ſau co naſfi/ e předsními ſtry 
to a ſchowano bylo wsali/a ty / tetj ſobe toho nachowali a předními Éryli/s mer 
dowali / a tak gim platili · ¶ Mieſta Obyvatele nutili welikym mučeným a 
trápengm/aby gim o Proffantu prawili / a zwlaſſte ty / ktere znali byti mošné 
a bohatẽ! / neb fe gim k DOgče podobné neʒdalo/ aby geſſte netco Potrawy poʒuo 
ſtati nemelo/ chudym nic nepkekapeli / ktekißto ſauc w tako vẽ nedoſtatku/ rade⸗ 
guby byli zemteli. Myozʒyʒ Bohatych wſſecky Statky fwé dámali/za 
gedin u Miericy Obilij Tehoy negüdali na přiťrytých Stolých /ale ſto⸗ 
ge wſſecko fpecy / ſtwa napoli vpečené berauce gedli. Chudij pak netolifo na 
ſwuog nedoſtatek tauštli a plakali / ale take/ je ſe gim taFovvá moc daͤla/ litowali. 
K poſledku potřeba tal welika / wſſelikau lijtoſt a ſtydliwoſt ʒahnala /neh 
Muij [vým Manelkam / Ditky Rodicuom/ M atky vým wlaſtnijm Djs 
tkaͤm / Poklrm ʒ Aufau a 3 Auſt wydijraly. Abyllige ktery Duem koe žawřýh 
hned ft doného wylaupali / domnj wagijce fe še wnem gedtſ. Wion fan ko 
ho an ʒweykal / mocy mu gijdlo wydkeli/ a zadufyli bo ktomu / pakli fe kdo ſtryl / 
byl pilne hledan a zamordowaãn / Hẽtmi o zem bili/a tal závvífivve před Lau 
penijky gádlo pošytalů —— ZenfFému y Mußſteinu poblavý Rošny a Ko⸗ 
ly / ſtz Lůna gich ſtrkali / aby fe gim poznali kdeby traͤoni. Muozy fe dofine| © 
ti vmuẽiti radegij dal /nešlí o gedné hrſti Mauky oznámili. Planẽ Byliny⸗ 
wſſelikan rámu nektet s welikym hrola A weho nebeʒpecenſt wijm wnocy o⸗ 
kolo Stanuow Rjmſtych čopali/a z kudka geſſte⸗ toho / koyz do Mieſta při 
neſli: všíly/ale za miloſt přigamak /Edyš gijm to moey pobráno bylo/še ſau kto⸗ 
mu zmordowani nebyli. Takẽe hyli nektetij od Bukicuow neffrogení/aby bo 
bat faleſſne obzalowali / yaboby byl Zradcy a Mieſtu newernũj / a tak ge zew⸗ 
ſſeho gegich gmenij wyffacowali/a krvoij obecnij ſe weſpolek darowali/ Axakß 
ſau koli meʒy ſeban negednoſwornij bylí /voffaf wezlẽ ſe widycky ſrownawali. 


Calowẽ 
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Po 





| 











ydo Mieſta štěuom vraʒo wali. 


oẽem Rijmane koyʒ ʒwedeli / welmi fe gim toho flitowalo/a, weliky dyl znich 
| Luonu Mrtwych a tech ktekij Hladem mreli / Nokrmuow hledali / neb věří 
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i 
CTakowe nečefří čým dál tým fe wšdycky wijce rozmahali /aš ktomu při 
Io/ ꝛe štdé/od ginych w Mieſtẽ Obywatenovtotiš Joumegſtych a tech te: 
flecbetných Zelot yppuow / yako nevšítečné Pokolenij a Cyzozem CY tv Zemi / dotyÿ 
kani byli/ a tak ide od ziduow ʒ zauffalſtwij pohanen/ a geční od druhych zle 


— — — 


Pawẽzʒy güſti muſyli. Otom čtí Joʒeff o Walce šidovofFé/w Sedmych 


BKmihach w Bapitole Sedmẽ /Oſme / Apkedtim dale čtí Rapitelu Crnae⸗ 


tau / yak plneg Duom Cieledi Hladem wymẽelo/ tak še po Domüch apo Vli⸗ 
cech / plno Zen a Dijtek Met wych legalo. Mladency a Danny bladem we- 
likym ztẽkali a opuchali / a zemělený co ſtijn na [Fee chodili/Zecbo mnobo ná- 
blých Sinrtij pocházelo, Tak mnobo Tiel Mrtwych bylo/še gích memobl šá= 
ony pro práce DOdlečné pochowa wati / ale mſſto Dobřebu do Obe auzkych na 
Hromady ge wlaceli. £Tinobo Vlic plno bylo fřarých Lidq Nitoyb 
mnozy take mẽeli pocho wawagijce a na hromadu ſnaſſce giné/mnobo gich 
pak dobrowolnẽ / pro welikau Ceſknoſt a tezkoſt / do Hrobuow fflo /puwoe než 


gich poſlednij Hodina přiffla/a tak welike zewſſech ſtran faušený byio/ je nebyl 
gich kdo polito wati a oplakati / Neb pro ten weliky Hlad a auzkoſt neyweetſſig/ 


gedenkady tak ſtrnul / ze žádné nad druhym lútofší neměl/neš toliko ſuchymo 


Očima šívvý na Mrtweho / Otec na ſwẽ wlaſtnij Dütky/a Manjelku patě | 


w Noey ſe mnoho Zaupeý a Morduow teyných dálo/tu mnohé obnašené bí 


te/ wen 3 ZJomuovw tahli / a ktekij geſſte dychali / ty dobijgeli/ 2 koo byl cerſt wẽg 
ſſij ten wijce toho pro woʒowal. | 


Stateẽnegſſy pak / Proffant ginÿm mecy brali/Bde a co koli ho nalezli. 
Laupenũcy pak / geſſto w takowe nauʒy horſſij neš Smrt byli / geſtli šenfau 
koho oblaupe zamordomali/a ſmijchem pryč odeffli. Wnocy Domy ptetlau⸗ 
kali / a co naſſli wſſecko wʒali / Pfitom ſe mnoho Morduow teynych dálo/Ge 
ſtli še pa ko welkym 


mu ptekazyti nechteli. Ti pak ktekij ſe na Chramẽ zawkeli/ Penitʒe dalucw 
hazeli / ab⸗ Met we pochowawali / neb giž Smradu toho dele trpět: nemobli/ 
Erevéšto přes Zed do Ptijkepuow metali. Tytus pal koyz to widel / zocoh⸗ 
ſſek Nebi Buce / oſwedẽowal s welitkau lijtoſtij / je to geho předfwsetý ant wů 
lemon. © Byijmanẽe proti tomu před Mieſtem byli weſeli/ neb Sſpijte a pí- 
ných wſſech wécy/Úteréš gim 3 Syr ye wezeny byli/dofří mělí/vaFoš fan paFto 
Eleaʒarus wſſecka Tiela Niut waã/ pro 
jold Obeenij/ poʒnamenawati a s cijtati muſyl / ktery vo kratkem čafu na jmé 


Ceduli mel Sto Cifýc/Datnácte Tyfýc/a Oſmdeſate Tiel Mietwych. 


Ale nektei tdi z Ztawu Ayeyřířébo/Erečy ECyfači 3 Mieſta vtekli / 
prawili / ꝛe toliko tech /Etevé 3 Mieſta wybázeli/ / Sſeſtkrat Sto Tiſyc bylo/ gi⸗ | 


ných pať geſſto wo Mieſte pochowani au /še Dočtu newedij. 


Napoſledy tomu přifflo/še znich neřtečý ové wlaſtnij Masſo gedli / nẽ⸗ 
ktetij Leyna Lidſka zbijrali a ſobe ge ſtrogili / ginij pak ʒ Prewytuow fe ziwili / 





ti nechteli / aby Bgdla mijti neměli, 








Syummau 





dešání ſauce / z welikẽ a tezke potkeby/ teraʒ wſſecko plemaha/ ktomu [au ptinu⸗ 
cení/še 3 welikeho Hladu / ſtare Stẽewijce / Seno/Daf v/Dodefiwmy/Kuoše 4 | 


| 





— — 


Hladem w Smrtedlnau Nemoc vpadí /a profil gich |- 
: abybá tech ETiuf zbamili 4 zamordowali / lezeti bo wtom trá penij nechali | ante 
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Summau taťowý neflýchaný a DDúře nepodobný +lad/weffecko poo 
duby přimedl. Niẽeheho fe nenacbáselo/aby fe oto giſtij nepofauffeli. Nie 
Peečí [< t Irt wij naliůzali s ote wkeneymi OfRy/magýce Semi w Auſtech / Sta⸗ 
re ohnils Seno po Lotu prodawali / tech Lotuow nẽkolit / Cotyry Pene Aše |- 
cke platilo. Jozʒeffus / ktery ča tohoto oblešeníj ꝙ Geruzaleimnẽ byl/a tyto 
wyſſecky wẽey widel / prawij / e ani mezy Rzijmany/ ani Roeky / ani mezy giny⸗ | 

mi vabýcmiž Loli cyʒymi Narody / nikda ſe nic koomu podobného nefpatřilo a ne⸗ 
ʒbehlo / oem geſt hroʒno mluwiti / E Wijke nepodobné ſNyffeti / protoš zeby 
radegij chtel mlẽeti /neš dtom wyprawowati/cošby Lide potomnẽ za klam 434 
Le měli a drzali / oſſak pone wadz geſt tuto Hyſtor ygi caſu toho pſal / koyz ſety 
to wſſecky wecy zbýbali/mnobými SwedFy to wſſecko prokazuge Ftečáj tu pří 
wſſem též přítomný byli/3 příjčíny té ʒanechati nemobu/abych Erátce a Sum 
maun oznámit nemel /tobo/coš Jozeffus w Sedmych Rnibách w Kapitole 
© fimé pijſſe / Ze gedna Zena w Geruzaléme/Edyš aj Slušebný kazdeho Due 
(Ers Duom bẽhali / wſſudy voſſecko pfehledawali / ſaucy welmi Hladem ſtraͤpe 
ná/a op ds Detatko ové od Prſy / tekla: Me mile Dekatko | © 
Formu tẽ mam wtakowe Walce / Hladu a Ruoznicech chowati / by pak yšíwo |- 
zuoſtalo / wſſak muſyſs Rzijmanuom ſlauziti/ a neb Zladem vmẽijti / a Laupe⸗ 
šnýčuom temto vo Buce přígáti/buoče neš w kterau kedpoweden ch dwau 
wecy vpadnauti. Protoʒ mi temet buď ʒa Pokrm/ a tak s tem Slowy Ru⸗ 
fu na Detatko wʒtahla: age vwakila / polowicy ho pogednau ſnedla / Dru⸗ 
hau pak polowicy prikrywſſi ſchowala. Wtom Zaupešnýcy ptiſſli / |- 
wabenũ veili / hroʒyli gij SSmetý / geſtli še gim nepowij / Ktera odpowedela / 
Dal waßs ſem ſchowala / a přínefla polowicy toho Důtẽte na ETTúfe odkryte / a 
kekla: CTogeſt Syn muog a ſkutek můg /geste/neb ſim yã take gedla / nech⸗ 
cy abyſſte mel baʒliwẽgſſij byti než Zena / a Müoſtdnegſſ neš YTatťa. 

GBeſtli ꝛe gſte wy pak Bohabognẽgſſij / Občtmau zanedbati a gij přigijs 
ti nechcete / yã ſem gi gedla / a ojšateř [obě fehowám, 





Ztalowych Slow naty Lappašnáy hruoʒ a veliká přífilajtat že ſtruuw C 


a 


ſſe nad takowau zeny té řečí / ſtrachy ſe třefauce/odefili, | 
|, Zaťovoá Poweſt fč bned po wffem Mieſtẽ vosnefla/a oiš Lašdý pro weli· 
vý Hlad blůſſij od Swmrti neš od žímota bylla kazdy fesa Blaboflavweného fan I 


dil kterỹ prvé úměel 4 takowe bijdy nedočkal. | A Fdyšotom Cyfař vſlyſſal / 


tak mu fe wyſoce toho ſlitowalo/ e gim geſſte pokoge podal / ſtijm čološením /še 
gim niceheho ſpomijnati nechce /čebo fau fe aš poſawãd proti nemu dopuſtili / 
Ale wſſeho ʒapomenauti a miloſtiwe ſe fným ʒachowati / toliko aby ſe poddal | 
O mi pak ʒat vorzemnij ſauce / toho nikoli vẽiniti nechteli. DrotošCyfař rez 
hnewaw ſe/k Mieſtu Sſturmowati kazal / a geho dobyl/a tal yakʒ weyſſe o 
nameno s nijm naklaͤdal. | : 


A] Summau tech wſſech / krom Frečý Hladem ʒemẽeli / geſſto (au od Kid: 
manuow zayatia pomordowamni / Jozeffus w SSedrných Knihach w Kapito 
le Sedmnactẽe poklada /e Tkidceta Sedmnkrat Sto Tiſyc wſſech ſpolu vde⸗ 
1 lá/3ntdš Deſetkraͤt Sto Tiſyc ſtrʒz Meẽ padloja Sedinmecy malrat Sto 
CTiſyc ʒayato / Zẽ pak to gedno Mieſto tak welibe mnošířwý Lidu obfábnauti 
mohlo / ʒgewnẽ fe ztobo nachásy /še dyš za OOládařířevý Ceſtya $lorajsa Cy 


=== n) 


r- 
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fačfšvvý Klérova/čtem byli/Eteryšto Biffupa Ateywoyšlbo (Frz Přáně vé neem" 
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profyl/aby valšby mobl na 408 POchfonočný wſſeken Lid sčetl/ Atal Bi⸗ 


ſtup Rory a Beranky pocital / kterychto Berankůw w Dočtu fena lojowa 


Štečí ne pronabojenſt wij kromu Hodu taře fe fobáseli/oichš též počet voeliFy byl | 


welmi. 


tal Lid tentona Hody Welikonoẽnij s obswláffinýbo dopuſſtẽnij a před | 


swedeníý Zošíťebo/byl obřltčen a obcbnán/2 koyz Slušebný Lid RšímfFý 
Mieſto wyplundrowawſſe / wſſecko wſſudy přebledáwali /wýc nez Dwa Ti 


ſyce Ziduow toliko w Prewytijch naleʒli / ktekij zwelifého zauffanij/ ſtrachu a| 


teſtnoſti dobrovolné donich ſtalali a fe fřopili. © Dosuoftalý Zide ginym Zi⸗ 
1 dům welmi sločečlí a ge banělí/gmenugice ge Bobapráznými zawrzenymi / 


nicemnymi / a šezšádné dobré a poctivé Krwe nepofilí, Werff důl pak ʒnich 


Bohu wo Nebi sločečíli/še fan tal Lidé neffřiafěníý/ a de gich Bůb ice zuaͤti A 


nepřátel gich mſtijti nechce zč/ šeby ſe toho geden zbrozyt a ſtrachy poflauchatí 
nemohl. Kdochce eti oteto zarmaucenẽ Hyſtor ygi Jozefa ſameho/ od Pate 


Bapitoly Ctwrtych Knich aš dokonce Knih Sedmý z 


i K 








Kẽkeltianuom wiernym / d všíteršném 
techto Hyſtorygij czitanij. 


7 me/Abychom gednoſtegnẽ / potauß pokutu bodné ʒaſlau 





wilaͤſſtẽ koyʒ nás treſtati chee/nic nefpomuoše a neprofpé 


. Weběmá geſſtẽ mnoho proſtkednqkuow / kerymig 
nás ſtarati muoje / tak še ſami přátelé ſwogj w Meſte / ſtrz ſooẽ wláfiní baut 


livoe a Ruoznicne Walky / ſebe weſpolek zanedbati / opowrey / wyzrazowati 4, 


kazyti / rowne co teð w Geruʒalemẽ mobau /ač, © Muo take dopuſtiti / de Zdi 


naſſe a pewnoſti wſſeliyake / wnichi fine my nadẽgi ſwoau meli / famy od ſtheſe 
mohan wywratiti / a ktomu na wſſecky LNieſt a Obywatele padnauti a ge pří 
kwaẽiti / a tak nepẽateluom na nás pruochod veiniti. Muo nas take Mo⸗ 


rem / Hladem / Meẽem traapiti / ſtraſſliwẽ a bazliwẽ Srdce daͤti/ ze budeme 





Aanomenutüa prtdloen 


keusfTent /Swattẽ Cyrkwe Kteſtianſket Obecut 


CTiechto Hyſtorygij maudtij bußz⸗ 


šenau nevpadli. Pritom fe věme/abychom fena šádnau | 
S00 3e0/yal koli pewnau / ba třebas Ocelowau / ani na šád: | 
29) tau SSylu a moc netroſſtowali / neb žádná Radda/šád 
ná ſnaznoſt / ani yak obmyſl a Sýla/protí Dány/ a ʒ⸗ 
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1 vtyfatí/by nás žádný nehonil / Anobr še třebas před Lijſtijm od Wietru zwu 
čejcým behati budem / Nepkateluom naſſim Srdce zelezne /a nám Zageẽij dati/ 
A tať wſſelike oppatrnoſti a roʒumnoſti ʒbawiti /še nepk atelſſtij Plſtennij Bos 
blaucy / wijce než naſſe Odený budau ſſkoditi / vaš toho wocitey pẽijklad na⸗ 
wſſech bukiẽijch [patřugeme/předťem na SSedlácých / geſſto ſe nekolikraͤt / a 3: 
wlaͤſſtẽ pod ſpuoſobem naboenſt wij / w Zemí Niemecke proti Wrchnoſtem 
fwým zbaukili. NItem: w Knihach Judyt w Kapi: xm. Drotoš 
radegij polog milugme a ponem dychtẽme / A na ſameho toliko Paana Boha 
naſſeho / ſpolehegme / a wnem yako w pewne hradbe nadegi fwau mẽegme / a na 
naſſi Sylu a Luciſſte nikoli fe neſpauſſtegme. Atak proti voffém ſwym ne- 
přáteluom vortezytí budeme / k Effeʒſtkym vo Kapitole vr, | A w druhych £ 
Korynthum wx. Item: Job w Cštyřidcáté pem Bapitole/ Neb ya 

ko Dán Buoh nafs bobatý a Bucho wnij gt / tak tale nepřítel Kkeſtianſty ney 
auhlawnegſſij Diabel / LNeẽ a ginẽ wiſecko © dení proti nemu / podlẽ wyčájta | 

nij Apofftola Swateho Dawla/ Ducbovyný geſt. Abychom znali w ven 
bogi máme bogowati / a vařého fe wyftčýbati/ponemádš Věedlnjcy gebo dce 
| meflauti/toriš toho / ktery Pokog věíl/a nám/abychom weříjce / a trpeliwoſt 
magiüjce / w geho Kẽißi bo naſledowali / a s ním trpeli / Ginak budemeli chtijti / 
3 ſwe wlaſtnij a hlaupẽ drzoſti / a wſtekloſti pod fpuofebem nabošenfimý Me⸗ 
| čem bogowati / budeme vprami / yako předpowedený bauřliwý Sedlacy a No 
wokẽktenſte / y gine mnohe Sekty / geſſto take chteli / pke S watofwaté smat- 
gelium poťogné Pana naſſeho Geꝛijſſe Kryſta / gen geſt Duchovwoný/ a Tes 
čem zʒewnitẽnijm bogowati zapowijda / Rukau hagiti a Kralowſt wij Kryſto 
wo roʒſſikowati / 3 Duchownýbo Tieleſne a Swetſte vdelati Htenn Po⸗ 
tom yak ſau wſſickni hroʒne ſtraſſliwe a zarmaucene cd Wrehnoſtij Bohem 
vſtanowenych ſetẽijni / gedenkazdy dobře zná /otom nený potẽebij mnobo wy⸗ 
prawowati / Coliko ten ptklad vſtawicnẽ (obě pedkladati a včití ſe/ bychom 

















potom gmena Boʒiho nadarmo nebrali / a pod ʒaſteran gmena Kryſtowa a/ 


Ewangelium Swateho / bogůw a Walek neprowoʒo wali. ©et ſe takẽ 
obawati / geſtli ze Den Panẽ Zaudny poſlednij nepředegde/abychom pro ſwe 
hẽijchy a neprawoſti / teʒzlau neyakau Boſkau Pokutau/ wſſickn nezhynuli / 
Neb předem Potupa wuole Bošíj/potom Heycha / Lakomſtwij / Ozralſt wij/ 
Smilſt wij / ʒloleytſt wij / daremnã Fčívvá a ffalefliná přifábaný/ rozličná a ne⸗ 
ſlychana / pod wſſelikymi bar wami / a obmyſlnymi zaͤſtẽrami blinjch fflamá 
Wwanij / o Statky/o ſprawedliwoſti / a o ginẽ wſſecky wecy dobre / zolaͤſſte Sy 
rotky a DDdowy oklamawanũ / A tak gi5 zadneho bříjchu nenij Freryiby Kte⸗ 
ſtianẽ wobyẽeg bo ſobẽ newʒali / A coš ney horſſho gt/ e wtoms tím ſew ſſim 
ſobe lahodij / a tak w té hkjſſijch / co w etuoſtech kracegij / Geſtli še fe pať zač 
ſtydij / wiom fe oba nebogu/neš toliko Lidij/ pfedce fau slau zadoſt woſro⸗ 
cych chowagijce k wykonanij / Ato wſſecko před Bobem za ſtutek bude počteno: 
Cařowé pokrytſte Kẽeſtianſt wo nedomnijwey ſe / aby na finetedlné Poſteli/ 
mohlo dogijti Pokanij / ponewad geſt wtom wewffem čafit vo Etevémš hẽeſſi 
lo Pokanij nehledalo / anobrẽ ge potpilo / Wſſak Buoh mocny / koho chcemuos 
še yako onoho Lotr poʒde kagicyho obratiti / a Duchem Swatým off wijtiti 
Ale nato neſpolchat / neb oẽitẽ widime / yak ſe ßrany té dege. Powaʒů tedy 
kazdy / nelezliß nám na běbete naſſem treſtaͤn⸗ zahynutij naſſe/ rowne valo 


temto 
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femto Geruzalemſtym / kterym neywijc ſfodilo / je oflepenýj a zatputlcftí vé6 


zlobiwe znáti a od Cyfaře Ašmfte pokoge ſwẽ volné prigijti nechteli / my 


neyſmeli rowne též zaflepení/a w takovoych neprawoſtech yalo oni pohẽtʒenij/ 


| A proto nechceme tobo znaͤti. „ADrotoš nepomſtijli Den Saudny / pomſti 


> 


Turek / nepomířli Curek / muſy wlafiný Wrcehnoſt naſſe mſtijti/ a nebudeli 
ona chtijti toho naprawowati/ Buoh fám nadný bude mſtati/ a nás ſtrz 


gins proſtẽedky zlee ſtazy / dehoʒ Paͤn Buoh raẽ vebowati/a nás miloſtiwe ob- 


raͤtiti / abychom farní febe/ant Wrehnoſti ſwe/pro naſſe běschy vonebeʒpeẽen⸗ 


ſtwij Hrola v Duſſe nepkiwoʒowali. NHedarmo nẽekdy yʒ Lidij bezboš- 


pe geſt aby geden vrnčel/ neš aby weſſken Lid zabynul/zč, 
A Aral Turecký nyný mluvý) Zřefříané fé Zabonem ſwym chlubu/ a nic 


bo neplný/ Drotoš ſam Bůh gegich rmič proti mim dá pomoc/ꝛẽ. Rowne 


yako Biſtup Geruzalemſty/tak tale Turek necoij comlymi/ačen toliko Eší- 


wotu zevonitẽnijmu a neť Duchu patkij / Wſſak my Kkeftiane praͤwebychom 


aſy tomu roʒumẽti / a ſtaʒe ſoe wwybeybatí ſe meli. Web piš Sekera EmDře 


| vou přílošena geſt/ Meẽ nabrauſſin/ Luciſſte natazeno / toliko tijti a ſpuſtiti 
Deyß nám to Dán Buoh / prwe neš ſpuſtij / abychem (obě vrožuměli a po- 
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Rietkt dršání byl / onítkterpeh 
pudry.: 


Ormnij Thalts. 








2 omentj/vo obyčeníých a a Mrawijch domácyých/ / Ktomu w Rad⸗ 





pro laͤſtu Dijtek / Manjelky pogijti nechtel. Gdpowedel / je fe obátwá/aby 


mu welmi milý nebyli /a Srdce gebo neyali. Tento Mudẽkec prawil/eby 


Woda počátkem voffech wẽcy byla/a Swet še na podporach ſtogũ / aše geſt 
plny Diabluow . Dale treffllo (e/še Rybáři Stůl Zlatý nábodau naſſfli / 
a pochybugice čaby byl / ptali ſe ots Boha Apollina / ktery gim dal za odpowed 
še tomu naleʒij / kterỹ geſt neymaudkegſſij. rotoštes Stůl dali Thaleto 
wi. Thaletus gey dal Biaſowi / Bias Ditbafowi, — „Ktapofledy č doſtal 
Solonowi / ktery gefř gey pro poctiwoſt oddal Apollowi. 


— 
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ku tohoto Cituorttho za nepmaubřeníý wZtimí 


Halts Ospaníky dubřer meinſlelikeem 


Letha 
před Naro 
zenim Kry 
owym.· 


7 dách wami sběblá. Cjaſu geonoho bylzeptám / pročby ſobẽ | 


FE 11 Tento 
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: Tento Chudy ale maudry Tales / za žádné Bohatſt wj nedbal /neš navmẽ 
nij a mandroſt fe woyptaͤwal. Ciaſo gednoho Fdvš byl od gedne fřavé Zieny 
3 Domu ſweho pomolán/aby na Hwezdy hledel pda ana cwezdy bledě pos 
kleſl ſe a doyakeſy yamky vpadl/Dotoim Bdyš fimé Čywezdařířvý wylonal / ke⸗ 
kla mu ta Zẽna ſimijchem /divoná wec še kterak co na Zamí před tebau bylo / toho 
| fy newidel / a to co na boře na Nebi bvlo/to ſy vhledati mohl. Heraklitus 
pravoij: Zẽ Thales ſamotny a obʒ wlaſſtnij iwot ney wijce milowal/a teho ve 
1 wášnojší měl /Edo w žádné Slawe a vo ʒactnoſti Sveta te hoto nebyl /neš to⸗ 
liko ſtrytey šívvot wedl. Niekrerau cbvoýlí gſa zeptán/coby neynadſſ ho včí | 
niti bylo. Odpověděl: ginym Raditi. Malo ſſoo a kratke keci še gefi zna⸗ 
menij myſli rʒzumne. Zadyšbyl w Sedmdeſatem a Oſmem Weln ſweho 
Lete / roʒnemohl ſe/ šíšný a horkem welmi nusné omtel. Otomto Thaletowi 
Auguſtyn Swatý pijſſe / w Oſmych ZAmbách o Mieſte Bojchm. Item 
o gebo iwotẽ Iſydorus a Laercyus. Tyto keci gſau take © aleto wy: Ze me⸗ 
1 3 wſſemi wecm geſt neyſt arſſq Buoh/ a neylepſſe wéc Swet / preto/ še geſt 
ſkutek Boĩij. Neyhbitegſſj wẽec Koʒum/neymocnegſſij wee potřeba/neb na⸗ 
dewſſemi wecmi Panuge. Neyopatrnegſſij wec Czas/ zpkucinpy té/ie wiſecky 
wẽcy nachaʒy. Otazan gſa:byliliby neprawe wecy $18fFé před Bohyſtry⸗ 
jty, O doowedel: SE netolo co Židé ʒleho čínůý/před Bohy ſtryto mená /ale ta | 
ke naẽ pomyſlij. Orazan gſa kekl: ze geſt bnoře a kodliwegij Faleſſne Pti⸗ 
ſahati / neß Smilniti. Otazan gſa/coby neytišílubobylo. © Odpowedeli: 
ctnoſt / a zwlaͤſſte ſbe ſameho poʒnati. A syff še ref wec neypoteſſenegſſ/ 
Awec še geſt Boĩſta/ kterag ant poẽatku/ am konce nemá /dobče a praͤwe ším 
byti/ a co ginemu přířasugefs ſam veiniti. Item: Zie geſt ten preſſtiaſt⸗ 
ny /kterx na Tiele y na Ouſſi zdráv geſt. AItem: 56 žádný nemá oblij⸗ 
| česte fvébo oʒ dobo wati / ale aby dobře ším byl/myflitt, 
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F Ou kteryz Athenſkym Prãma vítáno- 
HP || vůl /Eterýchšto Deáve potomnẽ Ršímané odnébo wypusgčlí /a ge 
* přigali/mnobé čafy maudroſtij eau ge [prawovwal/ A Pſyſtrato 
vi Tyrannowi tuze na odpor fe ſtawel / Otazan pfa/ yalybytroſſ 
mẽel / tako weho ſoocho nevffupného a neſt ydatcho obpini. © dpotwéčěl: 
teď. Prawijwal je doběň v Tyrannuow podebný fau početným Gros 
ſſuom /Prečášto podlé pološený fosibo/něřdy vořjce a mefdy měně znamenagij. 
fa od Kreza otaʒan / wijce ſobe wášil Lidij nezuamych/ gichtto gmena 
byly w ſtrytotoſti a ſſtiaſt neg ſſimi ge byti pramil, — Dále Rrccus vefivý| 
Mag ſtatu welmi ozdobný ſedẽ / opta ſe mohloliby co ſſtiaſt ẽ gſhe ſlawneg 
ſh byti / neg on. Odpowedel Solon / e před fwý ſtonanm zadny ſſtiaſtny 
nenij/ Kto) še Bohauti / Pawi a Baanti/ tiſyckrat 08 ſoe⸗ priroʒenij at 9300 |- 
bnegſſij / ne ty. Zdyšbočaju neFterého geden treſtal/ še nadarmo Syna | 
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A Oo Wonarthi Prunij. 


ſweho pláče/a še mu to nic nefpomuoše, Odpowedčl: © voffem proto pláči še! ( 
muog pláč geſt nevšitečný a pomocy nemuoše/attí té ſſtody zafé nahraditi. 
Item afa otázán: Bylliby zadoſtiw/ aby bo po Smrti plafali. Odpowẽe 
del: Zẽe geſt fefromu neypilnegij firašowal / tým chtege vkazati / yak Lidem byl 
vʒiteẽny/k dobrimu ge vče a weda/ a Pdyš vmẽe / je budau mijti čeho plakati. 
Nechtẽel aby prawili a ſmeyſſleli / aby chudey wẽtſſij a neſneſytedlnegſſij 
bijdu a tẽkoſt trpeti mel / neß giney. Take narüdil / koyby Kniß̃e a Pana 
neb Sprawee wrchnijho / opilého nalezli / aby bo ʒabili. 


¶ Item: prawil še ſlowo neb čeč/ geſt Obraz 4 podobenſt wij̃ ſtutku/ a 
ſlowo še mlẽenijm vpenẽeno by wa. | 
| ed Stem : Dřírovonávwal Praawo Dřesy/ vonůjš lehẽegſſij zudfřáwé / a 
mocnẽgſſij prochazy a pronika. Vmtͤel we Oſmde ſarem Weku fového Lete 
za daſu Sedechyaſſe Krale Jüudſkeho. aec šáfu gednoho gſa zeptán 
od Peryandra Knißete Kor ynt ſteho / melldy ſwe neprately a kteti fe proti ne⸗ 
mu zbautili wyhladiti. Solon mu radil/aby toho nečíníl a tobo fe wyſtki⸗ 
bal/cysý a Přefpolníj aby trpẽeliwoſtij a Domacy nepřátely dobrodinijm/ aby 
přemábal, © Dfalmu aby ſobẽ moc vozwášil /Frerá geſt wetſſg ginde / nez vu ge 
ho Mieſtẽ/a še potomne šádný wjce zlým nebude/ a tobe take šádního wybá= 
neti potřeba nefáše. Takrafé Socyon Mieſſtenjn 2itbenfFy/ woſſemu Athen 
ſtemu Meſtu radil / ktere od Aleraněra welikeho oblešeno bylo/neb aby bojmo 
hauli na hlawu porasyli / a neb vafošto Swyfezytele ʒa ochranitele a ſweho 
ptijtele wʒali. Ktomu podobnẽ radil ono (právoné a zbehle Kniße Poncyus 
Synu ſwemu Heremnowy / kteryto Ršímfřé Wogſto/ nepratelyſwoe / divo⸗ 
ným ſpuoſobem na mýfta Bahniſſtna weſpoiek vyvedl /ieb aby ge voffecky zbíl/ 
šetať wetſſüho dílu nepřátel fvoych zbawen bude/ aneb ge woſſecky tafovvého 
nebeʒpeẽenſt wij fprofšil/ ktekißto tafowau geho dobrotimofčů gſauce pohnuti 
polu s ginymi Ašíjmany gebo přátelé budau. Treffilo fe Ešalu nefrevého/ 
še geden byl welmi tefEliw a zarmaucen na ſwe myfli / teréhoš Solon naney⸗ 
veysſſij w Mieſtẽ DOčší wedl/a kazal mu woſſecko Mieſto ſpatkiti / Rika: Do- 
wazʒ na ſwẽ myſli / yak mnoho Zídý teſtliwych a zarmaucenych wo techto we 
ſſech Domüch bylo/a yak mnoho potomnẽ geſſte bude/Drotoš nemaſs na Gbe 
cné nedoſtatky Lidſke/yako na [wé wlaſtnj taušítí, | Neb koyby mošné bylo/ 
eby gedno Mieſto po hromadě nedoſtatky S (0 ffé mage / meʒy wſſecky gedno⸗ 
ſteyne roʒ deliti ge mělo/poffloby ztoho to/žeby gedenkady ſwůg nedoſtatek ra⸗ 
degij vzal zafe/nešby gey té ſtranẽe tmel odnijmati / güby fe podlé Obecného roʒ⸗ 
dẽelenij doſtal. Item: Ze Dány Sluʒebnijk myflí tiché byti magq. Item: 
Zẽ prawé pkaͤtelſt wij geſt čádlé/proto še kazdy pod ptatelſt vm weho bledý 
sté prijciny kdo wygde 3 Chudobya ztezkoſti / lam toliko wij / kterych přátel bu 
de můti vštjmatí a gich fe pkijdrzeti. Item: Den poſlednij še wſſeky wecy 
ní 2 ten še geſt ſſteory /Edo ſwe Zbošů potřebným dáwa/a cysybo |- 
M40 : | 


Solon keklk gednomu Bobatému : "Já a ty máme polu Poklady / ale 
geſt wtom roʒdijl welikey / od meho Pokladu bez mé wuole nemuoʒ zadny nic od | 
nüůjti/ a vá čím bo wuc vgijmam a pryč dáwám / tim wýceho wšdycFy mám. | 
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do Maonarchij Drmní. 
Ale treho Pokladu vošdycky vbey wa/ neb mnohokrat mimo twau wuoli bey⸗ 
vá roʒmrhan / potracen / okraden / geſtlje pak zneho dawaſs / bývá vmenſſo⸗ 
wan. Bdo chee Panowati / muſy býtibéz ohyzonoſti / ginak podobný tomu 
bude / kteryby chtel ſtẽiwyho rovony činiti — „di tem: ze Fašdí Mieſto do 
bře fřane/Edyš CSpráwcowé gebo podlé Praaw ſprawedliwych fe howati/a 
wewſſem mijrnoſt zachowávwatí budan · Solon Pdyš na Smrtediné Dos 
Kelilešal/a přátelé gebo ofolo nebo ſtogijce wefpolel ſe bádali/ wysdwihl Hla⸗ 
wu a pohledel nanẽ / kteryto Fdyš byl obázán pročby to čínil/odpovtdčl:abych 
wam rozuměl A Vměcl 30 
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dechyaſſe vo Meſte Athenſtem / a naʒwan byl od ſwe blu 
boke Maudroſti kratkomluvonß. Tento Chylon byl 
ngektery ho Czaſn vo Zegacý k Koryntſtym poflaan/ aby 
ſmlauwu a pratelſt wů s nimi veinil. Protoʒ ptigew 
do Boryntu / nalezl Knißata a Starſſij Lidn Wyietcaby 
MY brání /bned ſe zaſe domů w obrátil /nic nezgednaw/a kekl. 
še nechce Poctiwoſti a Sláwy Spartanſkych tím poſſt wruiti / aby rčeno by 
ti melo/ je au s Hraci a Koſtkali polog atowaryſtwo veinili. Tento Chy 
[on vcil aby mláde w Vzde drzana byla, ALide aby pomlauwanij nebyli 
zwlaſſte w Hoſpodaach / neb kdoby mluwil coby mu felýbilo / tenby take zafe 


s 


ſiyſſeti muſyl/ geſſtoby mu voděčné nebylo. 














Item: Ziděnému Hevvečití /nebby to byla powoaha Zenſta. Stem: 
| VOůce E zámuttu přátl/nešť gich ſſteſtij poſpijchati. „l tam: Swadbu 
-| pořornau ciniti/ Mek Ctijti/ Mrt wych nepomlauwati / Nemonych vsčcý ne- 
ʒadati / A tem geſſto neyakau Hanbu a poſmẽch neſau / nikoli ſe nepoſmijwati. 
Irem;: Dánmá býti tebý /Eterého poddanij wic Ctij / nez ſe ho bogſ. 
Item: Geden ma radegij ffFody/neš ʒleho zyſtu šádofšim byti / a to ʒptij 
číny te/ e ſſtkoda gednau zarmautij / ale zly zyſt vdelã gednomu zlé Swedom/ 
gehoiĩto E šerm ta weky nuumẽe. Chyſlon ʒivo byl Let Sßdeſate. 


tem: Cšafů gednoho fa otaʒan od Zopy tal Čečeného Doety/ coby Bůh 
Jupiter cinil. Dal mu takowan Odpowed: Ze ponýšené wywyſſuge / a pyſſne 
ſnißuge · ¶ Item: Aby ſſetkil / aby naſe welikeho Mena neuwedla (č nepřes 
zenil. Komu fe sle a neſſtaſtne wede / nemaſs mu ſe poſmijwati / ale ſſnago wa 
ti ſe gemu pomocy. | Dřátely tak maſs milowati/ aby ge tařé mohl nenávides 
tí / a tak ge nenaͤwideti/ aby ge mohl ʒaſe milowati. Pjteli ſwemu raditi 
maſo/ aby fe Pkatelſt wĩ a Prawu dojší ſtalo/ a nic mu nefčbáselo | 
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A o Monarthi prim. 


CGitwrty Pitakus 


Mitplenlky.:. 
FTE) Ztakus Zzyantky mezy Sthuní mau⸗ 


Sdrym / netoliko Dčeným Ofwüceny / ale take w RytýříFých | 
ZB) jE Čínech ſtateẽny/ a w myſli vdatný, | Wuodce a Správoce| 
> a Dogfta Mitylenſkeho/ neb s Firmionem Kneßetẽ Athen⸗ 
| ben (fým s nepřítelem ſwym / Polnij Bit wu ſwedl / kterehoʒ Fdyš 
porasyl/Sem z rukau nepřátel wyfwobodil, té příčiny Mitylenſſtij Knij 
zetem bo včímí /aby nadnimi panovval/DDffaf proti vonoli ſwẽ ktomu gſa pří:| 
nucen / Deſet Zet Danowal/a w Zemí dobrý a chwalitebny pokadek vciniw/ 
Panování ginemu wʒdal / a Deſet Zet potom geſſtẽ io byl. — Rdyš Rou 
gednoho na Oſtrowe Mit ylenſkm Wuna ſe mnoho vrodilo/pro vwatowá 
ný Opilſtwij / Prawo vſtanowil / kdoby gſa opilý břefiil/a neyake neprawoſti 
fe dopuſtil / aby tabowy zlý ſkutek owognáfobný Pokutau treſtan byl. 
|. Drewoný pro ten Děje kterehoby ſe dopuſtil. A drubé še dobré to ſt wokenij 
Wna tab obyzdně zle všímal a zhanobil. AigFámal še geſt woče neylep⸗ 
ſij / Prawo přítomné ʒacho va wati apluiti. Živ byl Sedmdeſate Let za ča 
[u Joachyma Krále Judſteho. 

Item: Geden Remeſlnijk Pitakooi Syna zabil Sekerau / kteryĩto 
ſa yat a ſwaʒ an před Pitaka byl přiveden / aby byl na (met odſauʒen / Pitakus 
nu to odpuſtil/ a geho wyſwobodil / kka: Sprawedliwegſſ wec geſt odpu | 
titi / nez zahiti. Pitakus gſa Kutetem/nahodau treffil/ na Alagea Doetu | 
ſweho nevaublavoněfiho nzpřitele /Etevyš fe bo tak welmm (eřl Jše předním sbledí 

„ šel Pitabus knemu: Ja doſti mam 3a ponꝛſtu/ a ty tařé sa postu /še fe 
tak welmi bogijſs aš blednefs /a mne fe Erygefs/5dá mi fe/šečbych tvé banený | 
nyničko dobře mohl na hlawu wſaditi. Drotoš poněiwádš vá tobě odpau⸗ 
ſſtijm /přefčan mým nepřítelem byti/ a mně zle číniti / aby mne ſprawedliwym 
nad ſebau mſtitelem tepétí nemuſyl. Za nexylepſſĩ wůteʒſt wij polladal / Fte 
reby ſe bez krwe prolitij ſtalo. 


Item: Aby ſwym nepřátelům miloſt okaʒowal/a (Frs dobrodiní přá | 
tely (obě znich vcinil. Co waumyſlu maſs otom nepraw zadnemu/koyby 
ſenezdalbilo / aby nenes poſmechu. Kdo Knýšerfřeví neb nevaří mocy dogde/ 
teprw fe ſpuoſob gebo a přivozeníj vřáše, | 
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á s Monarchij Prunij. 
Jas mezy Sednu maudrymiotj / ab 
o Boʒych mluwil / tak valš (ami v ſobẽ ſau. Co dobré 
» bo veinijſs / to na Bohy obrať. YTepřýzen nepříjtele 34 
BR fwan poctiwoſt pořládey, Hbitoſt čínýj dobrodiný přj= 
gemnegſſij / Nechati bez nevařého aušítřu dne pomínautí/ | 
5 geſt dobry ſtutek zmeſſtati / Neſſtiaſtny geſt Edo neſſteſtij 



















mle ſnaſſeti nevmij. Lepe geſt masy dooema Neptately 
Ortel činiti /neš meʒy dwéma Pkatetely. Neb ʒnepkatel 
gednoho zeyſſteſs / ale z přátel gedno“ ſtratſs.  Cšafu gednoho ptal ſe ho ge⸗ 
den ſtaupy /nevčínný a ziy Cʒlowek / coby ſſtedroſt a dobrotiwoſt byla/ Ete- 
remu on nic neodpowedel / Otázán gſa pročby mu Odpowědi dátí: nechtel / 
Roekl: Tytech wẽcy nechapaſs. Ušafu gednoho / koyz Wlaſt geho Mieſto 
Pryeme od nepřátel bylo oblešeno /fpolu Mieſſtianẽ a Obywatelé geho/mnobo 
Zboʒij 3 Mieſta nefli/a a gſa Otázán pročby talé who Statfu nenofyl. O8 |- 
bowẽedel / Zẽ cošťoli má wſſecko febau neſe / rozumẽge maudroſt / vmenij / zbo |- 
šu neb dobré ſkutky duffe/ JR teréšto voecy velafině geho byly/ale gineẽ wſſecko ne 
| přátel / ſſteſtij a přátel, | Neneſl ſweho Zboší/ Pokladu a bohatſt wij widitedl |- 
ne/nepřátel a Zlodeguoo Zaupeše. Ale neſl Zbošů ové ws Pokladnicy myfli 
ſwe zavočené / valoš Dán Kryſtus tafé vẽij / Matauſs wvi Ka: Ji teré od šá 
dné Azy ffašeno/aní od £TTolůw ſnẽdeno / ni od Zlodegům vřradeno byti ne- 
muoze „A tem : Rʒijkawal še wtomto more níc lepſſijho nenij / nez dobré 


ſwedomij. Stkwel fe take ʒa caſn Sedechyaſſe Krale. 


Slip 


a Leobulns mezy Sedm maudrymi Sſeſty / 
ſtkwel ſe čalit Sedechyaãſſe Krale/ yako y Peryander. Kleobola 
ge deera byla Saudex / teynych a ſtrytych Otazek / mezy ginym 

Fomei) byla tato Otaʒka wydaná, Geden Otec měl dwanácte Synůw 
a znich gedenkazdy ginych měl Tridceti / a nebyli E obe podobnj/neb zuich nektetj 
na obličegí bjlij a nektet Cernj byli/a ač au neſmrtedlnj / wſſk proto zbynau. 
Otec gt Rok dwanaͤcti ETBiefýcůvo/gegich Dnowé/a dunow yaſna a mračna 
mijſto obliẽege / a tak dále, Dění Kleobolowo gt toto: Maſs pkatelud y nes 
ptateluom dobře ciniti. Dřátelé aby ptatelſſtẽgſſtij / a nepřátelé dobrotiweg⸗ 
fa byli. Czim wijce budeſs mocy fo" vſſtoditi / tim menẽ maſs veiniti/ C 6s 
bo wlaſtnuho Prawa maſs býti poſluſſen / a Obraz podobný tobo/co ſam Vs 
ſtanowijſs. údů Mandelly tové rownẽ / wekem /poctiwoſtij y Stat 
kem / neb pogmeſſi ſobe Stawu wyöſſijho neš fy ſam / pkatele gegij Pani two- 
gi budau. Potupnym a ponýšeným fe ſmaͤti nemaſs. Wiſſteſtu a bohatſt 
wa ſe w myſli mé wywyſſowati⸗ wo Neſſteſtij a Chudobẽ myſii zmuil⸗ po⸗ 
tracowati a zauffati [obe nemaſs / Ale promenau neſtaloſt ſſteſtj [řotečné (ná 
ſſeti ſe veit maͤſs. Vmẽel Sedmodeſateho wefu fwého Leta. 


Sedmý | 
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crxander fiſgzoffus Koryntſky / mezy ſed 
wi Maudrymi pojledný. © Děl aby w ſſeeſtg ffrovonofi/a w ne 
33 Mreftý maudroſti všímal. Jšemffem přáteluč [E mals gednoſteyne 
boyat/ budto še zni nektert̃ vo ſſteſeij¶ a ginij w neffreftů budet. | 
Co komu flýbýfs/ tomu doſti vein. Tento Peryander Vmẽel ſtoro w 
© ſmideſati Letech. 

















Natcharlys Mudritt / Naarodn 
Sctſteho/w Walkaͤch a ginych činech vdatnych/ 
Maß welmi wʒacny a ſtateeny / wſſak aby mrawy 
a ZAÍRU a obyčege Narodu Ršecdé? [i patkil / do Mieſta Atben | 
lkeho [E přibral / a pkiſſed před Duom Solonuo/ o 
vannii mu ſe Eázal/a šeby nanñ rad pohledel⸗ mohlo 
libby ktomu prigůti / y okitelem geho šeby chtel byt. 
JÍ == Solon mu odpowedetí kazal / e ašdy doma tw 
ſwe kately ſobe mã ciniti / Wzkazal mu zafe/še widij še geſt w volaſtu⸗ 
Aproto mu přátely ciniti naleʒij/ Ktereto tak bbité a wtipuẽ odpowedi / So 
lon ſe podiwiw / vwedl Anacharſa do ſweho Domu / a welite⸗ milownijka pra 
wedliwoſti a maudroſti zneho vẽinil. 
OOtazʒan gla / kterakby geden mohl byti nepřítelem Opilſtwij. Oodpowẽe⸗ 
Šel: Kdoby ſobe famému bamebné a ohyzone poſunky Czlowela Ošralého/ 
před Oči ſwẽ předlošíl 
Item: Otazan gſa Odpowedel /še ktetij ſe po Moki plawij / neyſau neš | 
prſtu ſtlauſſtij od fimrti/rosumege še Lodij toliko geſt tak cluſta. Otazan 
byl /ktereby Lodij bezpečné byly. Oopowẽedel: Kterẽ vſtawienẽe na zemí lezij. 
Item: Cobyna Celoweku zlého a dobriho bylo. Riekl: Jazyk. 
„A Stem: Riekl: Seby lepe bylo gednoho dobré“ a werneho Mue ʒa pří 
tele wzyti / nez mnoho níčenných přátel / geſſto 34 gednoho nefřoný/mřjti. 
Iem: Boekl: Czeho beʒ ſwedlůw veinti nefinýfs to mey za obysáu. 
Tento Anacharſys odgel ʒz Mieſta Athenſtkeho zaſe do wlaſte ſot aby 
Narod ſwuog dobrým mracouom aobykeguom vẽeil / Zpkijcinyte vrazyl bo | 
wlaſtñ bratr geho ranau ſmrtedlnau na Lown / ʒ voeliřé nenawiſtia neprijʒ· 
ne. Kteryzto vmijrage četl : Maudroſt mezy cysymí w Atenaͤch mne zacho⸗ 
wala/ a teð mne w mě wlaſti © Zrdlopřipramile 
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ZOPYS Dinnbes Pubřer Arettniký gſage⸗ 
k LO = fire mlad / od ſooeho Otce byl wyflán/aby Stádo © wcy páfl 
| m POtóm vſnul wgedne Geſtyni / a ſpal Sedmdeſate a Diet Set 
A S s pořád/a koyz proceytil / a ſoxÿch O wey bledal/ domnj wage ſe 

al8oby kratkau chwijli odpocijwal / widel še wſſecky wẽecy Pro: 
nenény byly / diwe fe tomu / w ſtrachu fe k domu Otec ſocho obrátil / kdez wi⸗ 
del še ſe wſſecky wẽcy proměnily/a šešádního 3 Rodu geho nepozueſt awalo/ 
krom gediny bratr/teryz tehdy wefn ſtareho / a před geho Snem weku detin 
1 (řebo byl / ktererm Epimenydes tak mnoho znament dáwal/a prawou we- 
ſſech pominulych wecy tak volaſtnẽ vvyčetl/šemu wsečítí mufyl/a geho sa ſwe⸗ 
bo bratra pligal. Tento Epimenydes potomne od Rekuow 34 Boha dr 
šán byl / yalo / ktereho Bohowẽ ʒaſe zmrtwych vozſttiſyli. Ptijfſlocot geho 
bylo/5e ſan Penijʒe lalomym traͤpenij / Sſtedrym osdoba/a Zeádenom [inrt. 

Ziw byl Sto Sedmdeſate a Sedm Let / za eaſu Solona. 

Kdy daſu gednoho Athenſſtij welmitešce boleſtij Mornij obtýšení gſau⸗ 
ce / ſtrz o3ʒnmenij Bohyne Minerwy zgeweno bylo/ še Mieſto fe prhod⸗ 
nau, a náleitau Obẽt / teʒkoſti taklooe budemocy býti ſproſſteno. 

Athenſſtij po Epimada do Krety poflalí /šádance aby knim prigel/a 





M 


vy raditi aby pomohl / yakauby Oběti ta Raͤna odwracena býti mobla. Tedy | 


Epimenydes vozal Cierne a býlé Owee/ a kazal ge weſti do líce EHárfowy |- 
a na Eterémby ſe gim koli mujſtẽ lijbilo/ ge pološíti/ A Edyš taf wſſecko vẽinili/ka 
zal gednufašdau neznámému Bohu obetowati / potom hned lũza pteſtola⸗ 
A na pamaͤtku tobo/Eásali natom muſtẽ Chram a Oltat vfřavočtí/ a Bobu 
neznámému gey pliwlaſtniti a poſwetiti. Kteryʒ potomně SSwaty Das 
wel naleʒl. A Boys bo s welfau a znamenitau Summau Denés ʒaſe domno 4 
chteli wybrawiti / nechtel ami gednoho Denýze wzyti / Ale pkateiſt mezy 

Athenſtymi a Kretſtymi veinil/a ge ſpolu ſmiuwũ. | -M 
1 Cjaſu gednoho wyprawil knemu wzácnéa ſlawnẽ pofelfřvý Kraͤl Per⸗ 
| fy / poſſaw mu mnoho Penẽʒ / myſli gebo ſtauſſege / yakoby bo na wyzrazowã 
nij chtel poſlati. Akdy mu otom oznámeno bylo/rovone DOečeřel a z Ja⸗ 
lowce Krmi příprawenau gedl / kazal pofelftvorí Herſte předfe puſtiti/ Wece E- 
nim: Poweʒte Krali Dánu ſwemu he takowa Weẽeke a nýdlo/žádného ZƷZrad 
cý necinij / a nepotẽebuge Penẽʒ mnoho / Proto ty Denise Krali ſwemu vwrat 
zaſe / Neb Penfʒe lakomym ſau trapenij / Sſtedrỹm ozdoba/a Zrádcý Swmrt. 


Opymanvdts Dota a 


uš weymlmwnp.:. 
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= * * = — — M m 
— — | Daxzvm |É— 0 Jy 
Jqgo Wonarthu Prwuyij. | 
Ymonydes Dorta řekl/ še geſt bezuecznie⸗ 
gij mlčet neš mluviti, Budaucy nadene še geft Lekarſt wij neſſte⸗ 
ſtij. Swedomij zámutfu Cšlowéfa newinného nezarimucuge/ale 
geſt mu £ poteſſeni/ ge tobo/co tepij/nezaflaušil. | Newinny kaſto⸗ 
krat opufftenbýwá od ſſteſtij ale nikda od nadege. Roekl tabe. še nic ſnaze w 
zapomenutij nepkichazy / yako dobrodinij. Stkwelſe ʒa Kraͤle Manasſe 
Kraͤle Judſteho:? o 


Zilithus furatrbitup | 


vſtandwitel Praw.:. 








>= Eleukus welmi welikty mildwnijk 
Syraveodliwoſti/mnoho Praw vſtanowil / meʒy ginÿm 
vaxcũudil / kdobyſe Cyzološfřvva dopuſtil / aby oſlepen a bezmi 
Ebloſti Očj zbawen byl. Treffilo fe Czaſu gednoho/ e Syn 
R Ka Hebo wlaſtnuj w Cyʒoloſt wu pofřišen byl/ kteremuß on bez | 
(S miloſti Oči wylaupiti Eázal/zaneboš ſe wſſecko Mieſto pří 
mlauwalo / k poſledku podlauhem proffenj / welikymi proʒbami © tec byl obmek 
čen ak miloſr denſt wij wzbuzen / wſſak aby Prawo vo [mé celoſti zůſtalo a šád: 
nebo mu fe vbljšeníj neſt alo / ptedklem ſobe kazal gedno Oko wylaupiti a Synu 
druhe / Prediwney ʒagiſte toto proſtẽedek nalezen a rownoſt / mezy Sprawed 
liwym Saudey a Praw vſtanowitelem / a mezy Otcem milofedenfěvoj vkaʒu 
gijcym / ktery radegij (m treſtanij podſtaupil / aby yakozto Otec prozby Lidu 
neoſlyſſal / Atakowau proti Drávou neprawoſt bez Pokuty nenechal / Aby pos 
tom rẽeno nebylo/šeby ſocho vſtanoweneho Prawa na ſoem Synu newypl. 
nil / nadnim ſe zapomněl a ge wyzowihl: * | 


Ppierttydts Rudrott 


d Prorok. +. | 
qJItakuo Btzedlnijk Ferecydes nepurní/| 


Vyakß Cycero in Tuſculanis quaeſtionibus onem Dýffe/še Duſſe ſau 
⸗ Aneſmrtedlne a vvečné/včil, A Laercyus prawũ / e měl Ducha Pro 
rockeho/mnoho předtvoných wecy prvé neš fefřaly predpowijdal. 
Plinyus oněm mluwij / še geſt neyprw obſſurns rečí ſlowy kratkymi obfabo- 
| wal. ¶ Byl Vẽitelem Pitagora Mudrce / mnobo Liſtuow Taͤletowi pfal/a 
maoho gich take odnebo dochaʒel. 
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Pitagoras 
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ſdo Monarthij prum. 


Ditagoras Rudett. 


Itagoras; Mieſta tetenehn Samium 
S pofilý/ poſwem Miſtru a Vẽiteli Ferecydowi / na wſſem 
ſwerte neywʒacnẽgſſij a neyſldwutnegſſ přirozený Mudẽkec 
nad migru poſtawy Eráfné/a těla vſſſechtileho. Mußzykus 
čz Lyl welmi dobry/DO měřený a w Wahach behly / wpočýs 
tanij ſpra wny/ w Lekakſtem vmenij pilny. Smeyſſlel / je koy Duſſe ʒ Tie 
la wyſtupuge / do gineho Clowẽka weházy, Nechtẽl ſlauti Zoffus : to geſt 







mandry: neš prwnij Filoʒoffus / to geſt mio wnij maundroſti. Dělwflos 


wijch obalenych a neʒt etedinych/ yat nýše oznamime a vkaeme. Byltak 
mýeného a zoreliweho diwota/ je ſe od wſſelikeho howadſteho a gíných Siwo 
čádbuovw Masſa zorzocoal. Wſſickni gebo Dyſcypulowẽ / cokoli meʒy ſebau 
Penẽz měli / to do polečné pokladnice ſloʒili / a tak towaryſtwo mozyními neroz⸗ 


dulnẽ a prijſlowij gednoſteynẽ bylo. Mezy Pkately ſau wſſecky wecy obecné 
a gedno Srdce ʒ mnohych Srocy včinění)vafo ZDámon a Ficyas / Onich 


Wabrvos půfle, Tat tabe / Dyonysyus grdno“ znich dbáme dáti vtvatíki/ Coz 
waryſs geho sančy ft napoftavvená Aufogmý pofřavvtl/aby mobl domy9 08 
geti / ſwe weey zküjditi / Protoʒ geſt nato propufitén/ aby fesafé pofřawil. A 
Poyše en poſt awenij geho přibližoval / a on febyl geſſte mastýtí nedal /pofmůýj= 
wali ſe to“ Rukogmi / prawſce vařéhos fč bl aznowſt voj dopſil. Jteryš 84 | 
povvědi 3: neporbybuge/aby towaryfs ge na fwěpřívčený neměl pamatovvati 
a werne ſe zachowati. Adyš GHodina vložená 08 Dyonysvá přifila/ Cen 
giſty ſe zaſe poſta wil / zadage aby Cowaryfs geho safé propuffién byl. Ta- 


kowẽe wernoſtiſe Tyran tak welice podísvil/ še ſe nadum vlekl/propuſtil ge oba 


dwa / a nanich tobo šádal/aby bo třetího do ſweho Towaryſt wa přigali. < 
Veenij gebo mesy ginym / takto ʒuij: YTefFáFeyte přes waͤhu: to geſt ne⸗ 

pkeſtupugte cyle / neb yalo my kikame / neſekey přes ſſniuru / Sprawe diiwo⸗ | 
ři nepčeťračny. Nekopey Obně Meẽem / to geſt dey Pſu pokoy. Frepřídás| I 
wey Olegek Ohm / to geſt aby SSwáruow nepůſobil/⸗ zlého nehnewal. J 

Item: Kdyj lezijſs neobracuy ſe/to geſt afyli Slušebnýem/ nebywey 
šádofšim byti ſooobodnym / mẽg na ſwem ſſicſtj doſti. Maſſſli málo neʒã⸗ 
dey mnoho ·Po ʒadne Obecný SSylnicy kraceti nemáfs/to geſt / nechod po 
ſſirole ceſte Sweta / a Obce neroʒumnẽ do Pekla. | 

„tem : Laſſtowic w ſoem Domě nechowey /to geſt waruy (c Lidij nes 
wodeenych a ʒwawych. | — | 

„A tem : Na obtýšeného voje fEládey /a Frečá ſobẽ polběudý/ tem talé 
odnijmey / to geſt ktetij £ ctnofší vſylugij / wedge vošdycky weyſs. Ktekij leni⸗ 
vor a nedbalijſau / puſt ge pryẽ. Sirdce ſwho neres/ a neb Prſtynku auzke⸗ 
ho nenos / to geſt nefřavey fe; buď dobre myfli/ a zadneho ʒamutku E SSrdcy 
nepripauſſteg. Ylerospalny ě proti Sluncy/to geſt nepoſtawuy ſe na 00s | 
pormocnému/ Edem Zdi wyrášetí nechtey / aby fobě Hlawy neroztasyl. 


— —— — 


ZMieſi⸗ 


K O o 


























| Dax (E 
Ad Monarchij Prunij.. 
mW Mieſta newychazeg / keẽt kaze Cyfať/to geſt bos rozťazu tweho roʒumu | 
nic neciñ. Oſttuhanych Nehtuow a Wlaſuow pryč nezahazuog /to geſt / 
Molych neʒamůjteg a gimi nepohrdeg · Koruny nelameg /to geſt choweg fe | 
| podlé cbyčege Mieſta a Zeme a Práwa/a čím ſy/tijm ʒuoſtañ. Bitraa voe |: 
kera (etě/co geſt / na äas meg poʒor. Do Bohu Drawou ctijti maͤſs / neb ſama 
tolifo Prawda Bohyʒ Lidýčiný. © Ciijm mene hněv tlacſs / tijm mene od⸗ 
ného tlacen budeſs. Neb tehdy ſami s ſebau hnewati fe počínáme/Edyš ſe na gi 


né hne wati pkeſtawaͤme / a ſami ſe nenã widijme / koyz ſe milugeme / A zas proti 


tomu, Konec nẽwon / geſt lijtoſti poẽaͤtel. | 
Len Ešlovocř wrobodny nenij / kterym myſl gebo wlaͤdne A demu roʒkaʒzu⸗ 
ge / ale geſt ſam (wým Pacholkem. Bajdy geſt Pacholkem / kdo geſt odſebe 
fám poſtden / a Swobodnym Edo ſobe ſame mu poddan nenij. Keſtkauſſeg 
toho co mã Ocas derny / to at wyſttijheg fe Towaryſſſt wa zleho / ktere konec 
zarmauceny cinij / a neb waruog fe před vtrhaẽem /Etevýš k ʒlemu koncy prichã⸗ 
ʒy. Item / Neſedeg w Rrámýh Maſtnych / to geſt /o Den zeytregſſij ſe ne 
| Raven, Nedaweg kazdemu hned Ruky / to geſt / nedãweg fe Fašdému we obyče | 
ge. Prüjtele neʒnameho hned nept igijmeg. Na ʒlem Kachlu ginych neſtaweg 
o geſt / do zlobiweho Cilowẽeka nic dobrého neſtlaͤdeg. Blaͤznu Maudroſti 
| neporatčen A drabého Zamený před Swinẽ nemeteg. Comá Prſty kri⸗ 
| wy/robo nedivo / to geſt / co k ſobe tábne geſſto geho nenij / toho ſe waruog. 
1 © ſtkijm Meẽe od ſebe odwraĚ/to gt/ w nebezpečném gednang bywati nechtẽg 
Sfkodyſe wyſtkijheg. Kwaſnice ʒ Wokna voywrz / to geſt / pẽeſt añ ſe hne⸗ 
| voatí/neb geſt doſti kdyʒ fe pohnẽ waſs. Twé přitrywadlo ať geſt wzdycky 
Kwinuro / to geſt / niceheho necin / geſſtoby fe tijm prikryti nemohl / a ſweho auẽin 
Vo příčiny nemel a neb aby hanby ſwe neobnazjowal. WPrſtenu twem Obra 
| sur 25ošíjho nenos / to geſt / nevzijooeg gmena Boqho lehkomyſlnẽ w ſwych we 
cech. Cot vpadne / zaſe toho nezdwiheg / to geſt / co geſt zhynulo to tam / a neb 
gijdeg ſtrovne a neoberne / aby nebyl co Howado. Nazadneho bijlcho Zo 
| bauta Ruky fové newzlladeg / to geſt / dobremu a pohodlnemu Hoſpodati 14 
| rošťof předfe nic nebet / a neb gijdla rozkoſſneꝰ ſe wyſttijheg. Chleba nedámeg 
ogt hadneho Pkaͤtelſt wij neruſs / Neb dobří towaryſſi a Pratelt / ſan Chleb 
Suol na Stuol ſtaweg / to geſt / bud wewſſech twych flovoých a ſtutcych | 
| podlé dobrotiwoſti a pẽijwetiwoſti wášný a oprawdowy / Neb Suol při Gij 
V dle vošdycky býtimufý /Kyſele podlé ſladkeho. Na Ceſtẽ Dẽijwij neſſtijpeg / 
i to geſt / nevkracuog šiwota ſweho / pecliwym a zarmaucenym myſſlenijm / neb 
| Gšiwor Ceſtan a gitjm gmenuge. Neobetuog Bohuem zueoblez aneho Blo 
W̃ to geſt / nedaeg a nečiní Bohu nic s neobẽezaneym / to geſt s neciſteym [eds | 
cem, Keobetuog bes Mauky / to geſt / vo vých (Entcých buď mrawnß··· 
Mage fe LTodlití pofaš fe/to efž Jpřevors ſobe zač cheeſs proſyti / Neb kteti ſe 
Modlũ/mnohokraͤt newedij co profy, | Ziadne Ryby neſtauſſeg / to geſt / wa 
|vuecférobo Pokrmu / ktereho potřeba Lidſta newymyſlila / nez žrádlo a roz⸗ 
foſ Woyſttehheg fe před nenaleztau rozkoſſij. 


Item / Kterÿ ſam (obě nenij všitečný / kterak muoše ginemu dobry bytí — | 
1. Zafomcy fan Sbošá ſeho Deti / t geſt / je ho nafimeg všíjmati, Sſtedra 
Ruťa na ſtam přiásy/a Laloma ohniloſtg bývá (Easena/5bošíí a Star 


Cʒloweka / gt rovone co Ze | | | 


lezo / kterezto kdyz ſe vzijwa / bywã vmenſſeno / a koyz 


— — — — 












































— O monarthi DK. p 
NÝ BV | — ——— — 0 


lezij a žádný bonevšívá/K3y bývá fFašeno. Treffilo (č šečafu něFtercho Di 
| fagoras od gednobo peknym Rauchem ozdobeného / Nyſſal čeč ohyzonau a He: 
poctiwau / Neb flowa ſſatuom podobná mluw / a neb v neyaku (řebamí By⸗ 
tly fe oblec/aby fe s rwymi Slovy ſrownawala. | J— 
Otgzan ſa/ coby Filoʒoffia byla/ odpowẽdel / rowaßoeanij Smrti/á v⸗ 

fřavotčné žádaný k ſwobodẽ 3 Ztaláře Tiela tohoto. Gedomu /Útevý pra⸗ 
wil /šeby radegij v peknych Panij byl / neg s Maudrymi roʒmlauwal / odͤpowẽ 
del / ʒe Swinẽ radegij w Blatẽe / nei w rozkoffne zabradě lešý. | Sam⸗ ſo 
bẽ kell: Já ſem neyprwẽe byl Eufforbius / potom Thali des/Cketi sÉrynbyá 
nus / Cĩt wrtẽ Pirrhus / a nyný fem Ďitagoras/a potomnẽ / co vbeblo čafit/zaz 
fe pkigde a vaťo prwe buͤde. Miel ſoohog ptibytek w Zemí Wlaſke /Freráš | 
nekdy welika Grecya flaula. WO tafowébylu mnohych wášnofři/še Fdyš 
| Pravdu ſt wrditichteli / muuwijwali / Ditagoras tak pravil: DD Metaſpon⸗ 
tu byl mu Chrám wyſtawen Dmědl ʒa čafu Nabochodonoʒora Krale 
Asſyrſkeho / Koyz Sedechyaſs w Juoſt wu Panowal. Pſali onem Cyce 
ro Tuſculanorum queſtio: Libro 4: Item Juſtinus Thymeus / Boecius / Iſy 
dorus / Auguſtynus Swaty / Libro 8, de Činitate Dei, Dalkrins Maximus 
Libro s . Veedlnujkuom gebo před Peti Let y /od počatého gegich Vẽenij / o 
Filoʒoffigi mluwiti dopuſſteno nebylo/aš dobře a gruutowne ſpraweni bylí/ 
Ktomu na (vé Vẽedlnijk y do nẽkolika Leth mlẽeni⸗ wfFládal/aby mlẽeti ʒwy 
kali. Aponẽ wadd kazdy radẽegij mluwij neš mẽij/ oni aby ſchopnegſſĩ k po: 
ſlauchanij neš k mluwenñ byli? — JV———— 


Haty Aši Switta. 


4 Dátý Wiek Stuieta/nočíjtá le ob witzeni Ga 
bilonſleho / az do Naroʒenij Pana Kryſta / Leth Sſeſt Seth a Čštyvy so 


Witzenn Babil onlhtm. 


Není Zidowſke a konání Kra 
lo wſt wij gentich/[řalo ſe / yakz oznámeno /s ptedpowede 
X Jí Xremiaſſe Proroka / Gedenacteho Sétba Sedechya 
k 1 fie Krale Judſteho / oð Nabochodonozor⸗ Kraͤle Ba⸗ 
A bilonſteho / ʒa přáčinau ktiwe⸗ ffalefſne Ptijſahy / Kr 
S BL VJ Sedechyaͤſſe/ pro welike Hrijchy / kterez fau (obe proti | 

PON Dám Bohu / a proti fwým Blíšným oſhobodi. “. 
Protoʒ aby talo wẽ Modlakſkẽ a Boha prázdné Pokolenij Zido wſtke/ mno⸗ 
hymi ſwywolnymi Htijchy a nepravwofimi/Ererýchš Buch nífdá na nefadýs 


— E CO = O DY o — — — 

































> DGLRAX | I 
á| o Monarchij Prunij. Letha 
cych bez Pomſty nenechávoá ʒprʒnenẽ a wnich pobřízené / wyhlageno a wyko⸗ too 
čenéno bylo/dopujšil nan POtsený/aby soném votom ča sbynuli o zeměli 
A Buoh nato mijſſto / aby fobě giny poflufiny Lid Zidovoſtỹ shromášdil /kte⸗ 
reto Weʒenij Sedmdeſate Leth trwalo / pod Tẽmi Kraͤii / gijm Zide (laušiti 
muſeli / podle Proroctwij Jeremiaſſe / w Kapitole Sedinmecytme. 
Seruient Regi Babel ipfi,et filio eius, et filio filá eius, ſcilicet 

Nabochodonoʒorowi / ktery po Fašeníj Geruʒalema / geſſte Sſeſtmecyt⸗ 
ma Leth ším gſa Kralowal. Ewilmerodacho i Synu Nabochedono⸗ 
zorowu / ktery Tkidceti Leth Sralowal. Balthazarowi Synu Smile: 
rodachowymu / ktery © Stenácte Leth Kralowal. Pod tijmto Kralem Bal 
thazʒarem / Sedmdeſateho Drubého Letha Wezenuj / Babilon od Cyra Kra⸗ 
le Perſteho / a od Medſtych geſt dobbt ⸗·· 


Estthytl. 


| 4 Druhého Leẽtha oblešení Geruzaltina / to geſt 2 
Deſateho Letha Kralowanij Sedechyaſſe Kraͤle Judſteho / Prorok Eze⸗ 
chyel proti Kraͤli Egiptſtemu Prorokowal. Ezechyel w Bapitole Dewet⸗ 


teta Cyrtntyſkt 


¶ Teho Roku teto Cyrenunn geſt wyzowiee v 
no / Plinyus w Knihach Dewatenactych / vo Kapitole Cketij. Ale Euze 

| bis to ginym pricita / wſſak welmi ptitom w Poctu Letech blaudij. Neʒ 
Plinya wtom bespečné naſledugeme: | 


Amis S 


PEN“ PD | něn byl Kralem Egiptſtym Apryes / Litha Kraͤlowſtwij 
SZ ČVA SEpiptftího Tifýcýho/Cstvěftého gedenáctého Htvýš Cčí: | 

PASU eetí a Pet Leth pořád Kralowal. CTento Apryes / podle 
ſmyſlu nebrevých/eremiáffe dal vſmrtiti. Jeremiaſs w Ka 


| 


— 




























































1 
SPLA 











de = 

| pítole Cštyčtdcáté Cztwrte / Krale tohoto gmenuge Faraonem Neffran. (om 
Herodotus © Deſet Leth mene pollada / vo Poẽtu Leth Krale tohoto / neb 
pravouj/še toliko Petmeceytma Leth Kralowal. Ale ponẽewadʒ ſe to spůfina 
Ewatí“ giſte shledawa /e čaln tohoto kralowal / neb po dobytj Geruzaléma 
oſtatnij Zide autociſſtẽ ſwe k nemu wzali / ʒ přijčíny te/ pocet nedokonaly temi de 
ſyti Zety fe wyplniti muſy / aby Hyſtorye prawe byli s | | 


marthi Hrwn 













4 Tehoẽ Lttha / no Smrtí Sadaiteſa / pfinien by 
js — — Lidſtym Hayattes / teryʒ Citytidceti a Dewet Leth pos] 


NMynywt lkatno 


JRictijhe Roku potom : to geſt Prnijho 
Lectha po fřašený Gerusaléma/Drwnábo Koku Wezenij / C yaxa⸗ 
res Kral Medſty Mieſto Nynywe ſtazyl. Eyzebius. 

FA- | < Drubého Roku Wezenij Babilonſkeho Pitakus Mitylen⸗ 
(tý / geden 3 Sedmi nadepſanych Mudrcuow / mel Bitwu Olymptadffau s 
Frynonem Athenſtym / ktereho samordoval a nadným ſ wijtezyl. 

Cehoʒ Boku take Tarkwinyus Kral Rjmſky/mage 08 wálel pokog 
přiloští myſl ſwau k ozdobenij Mieſta Rijmu / Aproto to mijſto / kde ſe Trh 
driwal / roʒliẽnÿmi AšemeflngEy/ZDomy Sſenownijmi/ a ginymi okraſa⸗ 
mi oʒdobil. Druchodiſſte pod Zemij Blenuta ʒdelati dal/aby wſſecky z Mie⸗ 
ſta neciſtoty do Reky Tyberys gimi wychazeli. Zčí okolo Mieſta ʒ Kamene 
Bwadratoweho wyʒdwihl / A Rink velmí welify / mezy Wechy Awentyn 

ſtym a Palatynſtym / voelal / ꝛtc̃. k | | 


Rrál antonfky. 











A Třetýho 
















x PZ 











SN LOC E 


T pán (E 
¶ o Monarcchij Drin. 


nen byl Sedmym Macedonſkym Kralem Europus / ktery Sſeſtmecytma 
Leth pořád Kralowal. Herodus při koncy Oſmych Knih. 


Druheho Letha potom/ to geſt Sedmmecytmeho Letha / od poẽatku 
Walky Egiptſtych s Babilonſtymi / Buoh zaflýbil Kraͤli Egiptſtemu 


Laupez / muſto mʒzdy / ʒa ſtazu Mieſta Tyrn. Ezechyel w⸗ Kapitole Dewet⸗ 


mecytmẽe. 


o) Tehoʒ Roku / to geſt Pateho Letha Wẽzenij Babilonſkeho / tak yakz 


-| Jeremiáfe/5iduom oſtatnijm do Egipta vſſlym / po ſtaßenij Geruzalema / w 
Kapitole Eštyřidcáté a Ct worte / Prorokowal a ptedpowijdal / Nabuzardan 


neywysſſij Dolný Spráwce/a Heytman Kraͤle Babilonſkeho / Wogenſty 


pfitahw/ zbytky poſlednij Lidu Izrahelſteho a Jůdſteho ʒayal / do Babilon 
ſteho Wezenij zawedl / neb fe byli po ſtazenij Geruzʒalema do mnoha Zemij roʒ 
behli / a ẽaſu toho koyʒ Nabechodonoʒor odtahl / odewſſad ſe zaſe k Geruʒale⸗ 
mu zbehli / wte nadegi / e ſe vo Zemí bezpečné budau mecy zaſe oſazowati / a po- 


kognẽ voný bydleti. Atak ſe tu konec ſtal / tem Tří ſta / a Dewadeſati Le⸗ 
tuom neprawoſti Izrahelſte. Item / Cĩtytidceti Letuom Hruchu Do 


mu Judowa / kterazto Zétba oznámena byla Ezechyelowi w Kapitole Ctwr 
te / ſtrz Tri Sta / Dewadeſaͤte / a ſtrz Ctykidceti Dni. Letha Hijchſ v⸗ 
Lidn Izrahelſteho / hned fe poẽinagijs Hrijchem Jerobbamowym /loyʒ ona 
Telata Zlatá woyʒdweihl. Heijchowe pak Domu Judowa / pocijnagijſe 
od Letha © finnáctého Jozyaͤſſe Krale / koyz byl Zakon Boij naleʒen / a wſſak 
yak ſau fe polepſſili / ſtutek potom vkaʒal? 


DOHODOU, © 
¶ Druhtho Létha potom:to geſt Sſeſttha éra 


Weẽzenij Babilonſteho: Nabochodonoʒor přemobw Amonytſteho/a Mao⸗ 





bitſteho Krale /taͤhl wogenſty do Egipta / a pobubím Zemi / Monarchij foo | 


Aabothadonozorud 


¶ Druhtho Attha monarthpt ſiut: ſaherheda⸗ 


ʒacal? 





nozor měl Sen / o Cštwerým Kralowſtwij Swéra. Danyel w Kapitole 
Druhe. Jozeffus w Knihach Deſatych / w Kapitole Dwanaͤctẽ: 








— — — — zen 


itiihn Tetha porom:na Siurti ffípnazučí 








n mModlaa 














ča Eos Zoku Nabochoadondzor Modlu 
za E neb Aytinu Zlatau wyzdwihl / Proniß gſau Tří Danyelo⸗ 
S wi Towaryſſij do Pecy © hniwe vwordenij byli /totiš Ana⸗ 
nyaſs /Azaryaſs / a Mizahel. Joachym Bral Judſty/ 
3 z [nad protu ptijcinu tařé do Ztaláče geſt wſazen. valeyař 
1 Danyslowo wyfládanj Snu BrálovwfEeho/aiš bylo w3apomenuté přifflo, 
Aneb mohl ſnad býti/še Nabochodonoʒor /po talowem Snu ſwem / ya⸗ 
keg Obraʒ widel / tako wey voelati dal / chte Boha ſkrz ta vetiti / je mu ſtrz Da 
nyele Sen gebo zgeroꝛil Ale ponemádš geſt Buoh takowẽ pocty ſobe vẽiniti nes 
| rostázal/anobeš ſwym prwnijm Prikaʒanijm gij zapowedel / protoʒ předním | 
byla ohawa a Modlaẽſt wij paubí zo | | | 

















( 


9 rů i Ř 


HOSOTUO, © 
¶ Zřetýha Litha potomakrál Nabochedono⸗ 


zor mel giny Sen / o vyyločenémí Sſtepu. Danyel w Bapitole Čštwrté 


Nabochodonozor zahnan. 


14 Druheho Roku potom / Rral Nabochodono⸗ 
zor ſa Rozumu zbawen / (Ers Blanowſtwij z Kraͤlowſt wij od Boha geſt za⸗ 
hnaͤn /kdeß Sedm Leth pořád s Howady na Poli aw Leſych ziw bbl. 
A A Třetýho Boku potom / Ezʒechyel Prorok widel / budaucx Mieſta ˖· 
Chramu wẽeẽneho voʒdelani. Ezechyel w Kapitole Cštyřidcátí, + 
0Druheho Letha Monarchye Nabochodonoʒorowy / ſtkwelſe w Aš 
ane Akcyus Newius/ kterÿ prawil / e ſe Brus muoše Britw au kezati 3 


| SAMY. 


ADruh/ 




























— — rn 
— — 





















| DCXxau 











ZE PARMA AMO) 

v 2 „z (femme Kry 
q Druhy Rok potom / Latinſſtij uſſeckuſwan tj em | 
lu ſebrawſſe / proti Tarkwin yowi Wogenſky tahl/ ktekiß to ſauce odnẽho pora 
zeni byli na ſwau zadoſt / za Dřátly a Towaryſſe Kijmſte ptipati re 


Druheho Roku/to geſt Czᷣtwrteho Monarchye Nabochodonoʒoro⸗ 
wyſa Dewateho Wezenij Babilonſteho / Sabinſſtij s welikym Wogſtẽ pro 
ti Carkwinyowi wytrhli / wſſak z obau ſtran nic neʒgednawſſe/ ʒaſe ſcrozgeli. 
|., fe potom proti ſobe ſe ſylne opẽt ſtrogili / kde Tarkwin us off Sa⸗ 
binſtych [pálil /lešeníý gegich dobyl a wyplundrowal. A potom ná adoſt Ge- | 
gich za Sſeſt Leth Pokog s nimi vecinil. 
Czʒtwyrteho Letha potom / to geſt Dwanaͤcteho Letha Wezenij Babil6 


| P Kod proti Carkwinyowi Walku zowihli / kterag Heroct Luh 
trwala 






— Tarkwinynñ. ži 
Tarkwinyns kbps Sabinſkt porasyl a nadmi⸗ 


mi fwijtszvl/včiníwo s nimi ná ʒadoſt gegich do Sſeſti Leth pořog/neyprivé: 
madními Cryumffowal. Otẽech wẽcech Dyonyzyus vo Tẽetüch A mbách. 





a LTiwius w Drvoných pijſſij. Juſtynus w Buihach Citylideatych Citwwgs 
xxch. 





j 
? [543 k A 9 
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¶ ZohoCiatperputhus a Kameryna Mieſta 


Cʒtwrteho Letha Monarchye Nabochodonozorowy/ nemaly Dočet | 


Scytuow/ʒ gich Země a Wlaſti fa wyhnan /k Cyaxareſowi Krali LMNedſte⸗ 
mu ſwẽ autočifire wzali / od kterehoz laſt awe ſauce přívatí/nad Lo wy geho v⸗ 
ſtanoweni byli / Potom dopuſtiwiſſe fe neſſlechetnoſti / k Haliateſowi Krali S ja 
ſkemu vtekli / a ptijcinau Walky woelike a teʒke byli. Herodotus w rvnüch 


|Znibách. 





„Sl Aoř potom/to geſt čafu Malky Tarkwinyas Sabinſt ymi / Adryka 
Kral Kartaginenſty /Apryowei Krali Egiptſtemu ſe s poddanými ſooymi 
poddal. Aprius pak dale proti Cyreneyſtỹ Wogenſty předfe tahl / odnichto 

fa v Jzary při kece Teſtym / na vtijkanij obrácen/fforo wſſecko wogſtko ſtra⸗ 


til / krom nekterych málo/Ptečn do Egipta vgeli. 


Maslſpla. 


em Do 





— 
Ictua 








p V K S 


| 
| 
| 
| 























/ . 
— = = 2 : 
k 








— d o Monarchi Drný, 












¶Po wijtitzſtivij Sabjnuom Zřetýho Rokuto 
geſt Gedenmecytmeho Letha Kralowanij Tarkwinya / a Cštenáctého Letha 
ún Babilonſteho / Mieſto Masſylya w Gallý geſt wysdvwišeno. Eu⸗ 

ʒebius A Ú 


Kral PRidſhy. 


4 Zterýho Roku potom / no Smrti Cparáratutí 
n nů * l — Meoſtym Aſt yages / ltery Tidceti a Pet Leth po 


Konet Tyramunom 
Korpnutſkych. J 
4 teto Litha potom:to net Ofnnárrého 6- 


tha Wẽzenij Babilon ſteho / w Boryntẽ Tyrannowẽ gegich sta Peryandrowi 
Poſtdnijm pleſtali / a konec wzali. A Muſto ſtrz Aučad idu Obecního 4 
| eb Chywateluow ſprawowano bylo ze be | 


Aabochodonozor k Rozu⸗ 
mu zaſe ptiſſel. 


—842 4 V. / t 
aj mj Zortihodftha potom:to geſt Diárátého| © 
7 NS Sárba Weʒenq Babillonſteho / a Letha Třidcárého/Ofintbo/Kralo| © 
wáný Nabochodonoʒorowa /Edyš ſe rec Sedm Leth / wnichß Kraͤl Howa O 
dem /ſtrʒ potracenij Rozumu veinen byl / wyplnlo:na přímlumy a Modlit⸗ 
by? Bohu / ʒa Kraͤle/ Danyelowym abochodonoʒor k Rozumu zafe priſſe 
Pána Boha poʒnav/oo Kralocoſt wihyl vwedet. | IDanyd Prorok w Kal 
bitole Cit wrtẽ . Tedby wſſickm vw Swetẽ Lide wyweyſſenij /a w Anfas · 
dech vabyýehš koli pojčaveni tento pěfilad [obě pilně předřládatí meli aby ſe pey 
(fe a ginỹ hküchũ pohltiti nedalt/ a fez to vo treſt an boſte nevpadli. Metaſte 
nes pravij / je tento Rral Nabochodonozor / Citytibcen⸗ Det Leth pořád Era 
owal / les Otcem fpoly Dime Lete panowal vař Joʒeffus oʒnamuge. 
A Téhož Roku/Walka wʒuikla mezv Lüjdſty mam edſtymi / pro Pobehlce 
Scyty / Herodotus w pevných Rnihach. Herodotus pokladaͤ/ e ſe rato wal 
ka za panowáný Cyarárefa trefila /ale vař fe co muoe dobře treffiti / Citenat 








necbě (audi. 
⏑ — — (OTO VO O — —— — — — 




















J| DCEXXA 7 ŠL 


R Monarchij Prwnſ. IH 


(| A Tboš Rofu/togf Stommecytmého Lecha Bealováný Tartwt osu 


| Inya/ÓetruffiFovwé fauce odneho na Hlawu porazeni / vſſtj nadege o ſwem pro 
tinemu budaucym odbogi zbaweni byli: · 


Zak 
Tarkmwinyus koyẽ tohoto mijtiezſtwij nab ft 


truſſt y doſahl / po druhe Tryumffowal. | A protoš Hetruſſtowe Raucho a 
giné ozdoby Kralowſte mu poſlali / a nad Hetrurij Knißetem bo vſtanowili/ 
kterito sa Prately a Towaryſſe Rijmſte ooneho pkiyati byli. 








M 
| 









zenjm Kry 


| 


„Sl Třetího Roku potom/SSabinfftý proti Ašámanuom Walku zde: | 


li/kteraʒ geſt Pet Leth počád meʒy nimi trwala. VD teto Walce / Ser wius 

Tullius / welike ſtateẽnoſti dokaʒo wal / ſa nad gednijm Kðijdlem Lidu gijzdne⸗ 
bo Sprawey a Heytmanem vſtanowen / ktery potomne Jirák byl včiněn 
Dyonyzyus w Töetijch a Ctwrtych Knihaͤch ·· 


rhomafodo Zu 
z A Otutetudbš geſt Zekonpáfe Král 


ẽt dan. 

vioſty Prvniho Leta Ewilmerodocha Krale Ba⸗ 
blon ſteho z ʒialate wyſwoboʒen / vnem nf podlé čes 

č Sem | čí Silona Sſeſt Leth pořád ſedel / muſyl dontbo dan 
R VÁ byti / hned Drwny neb druhy Rok potom /Fdyš Nabo 
Z SIP VX | Dodonosor k Roʒumu / a do Kralowſt wñ zaſe pkiſſel / 
S ZE V Ze pak tento Joachym Král Juoſky/ tak mela /mno. 
ba a rozlicna neſſteſtij / mijle a tepelivvě ſnaͤſſel / ſtrz to znátí (č dáma /še neyaky 
welmi dobry a SSwatý Muß / Duchem Dáně ofwijcený bytí muſyl. 

Pateho Letha potom / to geſt Deſateho Kralowanij / Aſt yageſa/ a ps 
PDalces Lidſtymi Letha Sſiſteho/ a Cštyřidcátého/ Cřetýbo/2 poſſednij⸗ 
bo Brale Nabochodonoʒora / a Petmecyt neho Wẽxenij Babilonſt eho / polog 
Sſwagrowſtwij / meʒy Meodſkymi a Lidſkymi / geſt včíněno. Sb 
Aſtyages Kral Medſtky / Deeru Halyatta Brále Lid fřeho za Mandelku po. 
val. Heradotus:* 



















































40m 


dnarchip 


— —— — — — —— — — — 





— 
ſton 


JEhs; Aoku Thales gzilezſky / Zatint 
ný Slunce pledpowedel / kterg ſe ſalo za čau Kralo wam 
Aſtyagesſa / Ctylidcate a © finé Olympiady Letha Cštyyr 
č E tébo. Plinyus w Bnihach Druhych / Zapitole Bo⸗ 

nacte © CeSfe Dlinyus s počátáným naſſm neftovwoná» 





















w4/Eudy 60 přihásy / zdali yalym omylem /neb Tertu poruſſenijm /še (E Létba 
od zalošeníj Mieſta Rijmu práwe nepokladagũ / cili 3 yake příčiny oiné/ne | © 
wijm. — Ne na mnobých mýfřech dale / kde Hnijhy gebo poruffny negfau/ | 
ſnaͤmi ſe ſrownawaã / yakz nyjše vblédáme 


Kral Ďabdoníky 
"Pád 
7 Aubého Rokunotom / no ſurti Nabotho 


oonoʒora / vcinẽn byl Dátým Babilonffým Kralem Ewilmero⸗ 

dach/kteryß Tkidceti Leth pořád Kraiowal. Herodotus Kra⸗ 
le tohoto gmenuge Z abínýtem w Prwnjch Knihach. A prawá/še Elan 
zelka gebo gménem Nytochrym / welikau opatrnoſtij oſwcena byla krera dis 
wue wẽcy w Babllone wyſtawẽti dala. APata Danyele Prorota Ras 
pitola / ʒᷣa ſe vařoby ten roʒum ʒawijrala še tento ZEwilmerodach/byl Nobo 
hodonozor ten / ktery Sny měl/a s Howody ve Leſych a na Doli Sedm let 
šivobyl. — Ytebbo/gamušfau ſety wécy treffily / na mnoba můfiech gmenn 
ge / Otcem Balt Asſara / na kteremito můſte gmeno Otce/můfřo prigmijkla⸗ 
čí čomnýwámre dě 27 


Solon 


4 Stekteříj nokladagij / zeby Solẽ / ktery Athen 
ſtym Dráwa wydal / tohoto čatů tale fe ſtkoyiti mel. Aulus Gellins v Bni 


bách Sedmnactych / w Kapitole Gedenmecytme onem wyprawuge/a Plu⸗ 
tarchus take ʒiwot gebo wypiſuge. Onem fine napked pološilí z 





























bozen. 






Tehoʒ 
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lem Sabilenffým byl včiněn/joácbý Bral Judſty E s Zia 
21 lače wyfwobozen/wysweyflén/a nywyšflám nad Babiloně 
S dy Vonen/m Eitetýh Anbáď Kralowſkych / w KRapitole 
ey Očtmecýtme, Jeremiaſs vw Dadefáté ZDrubé, Fulon pra 
| eFonyáfe/po fwém wyfwobosení 3 SialáčeJnazwánbyl Hery j4| 
še hned Syna ſplodil/ gmenem Meſezehel / peigmij Sdatycl/g:bošto ZZwan: | 
geliſtowe Daně tařé plipomijnagij. Neb Ewilmerodach welifau Muleſt 
ArálowfFan knemu byl nachylen a ſtlonen: ří 


nalezena. 
— 



















a 24 ly Sſachy tohoto faln / od gednoho 
WMoorce řečeného Xerxes / ſloꝛenaã a wymyſſlena gf/Etevýš byl 
z W Krale Ewilmerodocha / Aby za pẽijcinau té Hry / Tyran⸗ 
ſtwij Ewilmerodochowo bylo vkroceno. Nebobyeegne ſwe 
: M Dreceptory a Děttele Fázal vtraͤceti mordomati, | | 
| a A A of potom / Sabinſſtij od Tarkwinya Kraͤle Rijm⸗ 

ſteho / na Hlawu porašení byli / na gichto zadoſt pokog gijm byl dán/a tomu 
vPkaͤtelſt wij a Towaryõſtwij X šíjmannovwe ptiyatibyli. Tu Tar⸗ 
kwinyus po tať vodlířém wüteʒſt wij po Třetý Cryumífowal, 
+ ARO potom / mijſto k wyſtawenij neyhlawnegſſtihho w Rirme Cbrás | 
mu Jupiterowa / kteryz ſtal na Wrchu Kapitolium kecenem / geſt wyměčeno/ 
a ktomu ginym nekterym Chraͤnum. 
Teho Roku Newius Prorok Dobanffy ſeſtratil. 
„Al Téhož Roku Archeſtatydes nad Athenſtymi Danowal. | | 
Teho Roku Epitelydes Lokonytſky Bitwu © lympicffau wybral, | 
1 A Tboš Roku Dypenus a Scyllis Kretenſſtij / neyweybornegſſij a ney 
voʒaͤcnegſſĩ Miſtẽij / na Teſanij a wyreywaͤnij Mramoru byli. Plinyus 
1w Bnihaͤch Tridcatych Sſſiſtyh / vo Kapitole Cytwrte zo | 


RKral Mandonlky. 













qo Monarthi prun. 


ehoš Kokukdyš cwilmerddach Kra |" | 








| 








př děd byl Kralem —5* Dfiným —e— Donát | 
| meeytma Leth pořád Kralowal? 


Tarkwinyus umět. 


va Ruhehod Roka potom / Synowe Antya 

jí —* — Morcya / pledeſſleho Krale Rimſkeho poʒuoſtalij Dedico⸗ 

| A HOČ 2 we / Tarkwinyowi Krali / Tří Letha pořád Anklady ſtrogi⸗ 

K SŽ Hi/aš gey potom widy toboto Roku/ Lſtne z toboto Swieta | 
mm (promodli, PD D fmoefátém ſtoro weku geho Zdre/Eoyš Tri 

ceti a © Dfr m s Set počád w Kralowány ſwem wyplnil. 2Dyonysyus pří | 

koncy Tretijch Knih ſoych. Týtus Liwius w Prwnich · | 


Rrál Xstimíky, 


= 7 Auhdho Rokupotom / po Smrtí Lu 





S 














qya Tarkvinya Pryſſka / vinen byl Sſeſtym Kralem 

| ia i Ašimffým Serwius Tullus / Tridcateho/ druheho Le 
tha Deený —— Cjtytidceti / Cštyry | 
7 Letha poẽad Kralowal. Poẽal Kralowati Padeſa 
l E té Olympiady / Letha Cštvovtého, — Tento Serwine| 


ha) val geft Obec Ašámffau načádíl/Dyonysyus Halikar⸗ 
— wo — * Cit vortych obſſrne otom wypiſuge. CTullus kop fe 
vwazal wo Kralovoſtwij / Elita Hetrurſta od Ašťmannow odſtaupila / a 
Dwaceti Leth pokad vſtawiẽne s Aiýmany walela / a wšdycky wewſſech Bi 
tmách od Tulla přemábána byla / Azkpoſledku gſauce na ke porazeni / 
| Tullowiſe —— mufylí o | 


Krůl ČT 


d Tketijhd Letha Panomanij Tulla / no Surti 
—* nen byl Kraͤlem Egiptſtym Amazys /kteryß Cityidceti a Cityry 
Letha pořád Aralowal s 


== 0 ky | — — ES RÁ O AA PO — n — 


ADig 









































¶ o Monarchij Prunij. čo“ O (Mm 
4 Stetéjo díra potom/to geſt Leta Oſmth a |- 0 
Aralowáný Tulla/Třideátého Dewaͤteꝰ Leta vozzený Babilonſtkeho / O leg o J “ 
wItalij neyprwẽ ſſtijpiti poẽali. Plinyus wxv Knihach w Kapi: J. | BU 
Tchoʒ Leta / po Smrti Lukumna Klusſyna / vonen byl nad Tuſſky 1 
Kraͤlem Rhetus / kteryß Dwadceti Let počád Kralowal. Odtehoto | DO 
Rheta / Narod řečený A betycy gmeno magij/ ktekij w Horaͤch / gen Alpes flo 
wau bydlegij. Cata de Originibus. : J | 
: V VP * ? — — 8 | U 
Giřetýho Léta potom / ſtkwiel fe Ciaſuom tiech P 
Ezop. Plutarchus na Solona. | die 
1 < | ný +% p: (4. : | | | 
Oſmeho Leta potom / to gt CtpříhrátihoOlné 





ho Leta wẽeʒenij Babilonſkeho / po ſmrti Haliata / veinen byl Dewatym a po- | —9 
ſleonijm Kralem Lijoſtym Kreʒzus/ kteryß Citrnaͤcte Zet pořád Ksalowal. | u | 


alowſtwuij Drrfkt |< 


— žttího Léta potom / to geſt Padeſateeho 
Leta Wẽzenij Babilon ſkeho / Dewatenãcteho Letha Kralowſt wj 
Culla Servoia. A Steho / Dewadeſateho Ctwrteho Leta od 
7229) „dj salošenýj Mieſta Ašijma / Kralowſt wĩ Perſte počáteť ſwuog wo | 
zalo. Neb Cýruspřemobw Aſtyagesſa Kraͤle Medſteho / moc geꝰ wſſecku | NV MO 
| na Perſte ptewedl / wſſak ꝓto s Cýrem (polu Kralowal Cyaxares / ſyn a De | si, V RN — 
dic Aſtyageſa Kraͤle Medſkeho / kterehoß Danyel / Daryaͤ Meda gmenuge / | VV (ISK P 
gehoto Deen Cýrus za Manjelku měl/ vaří Xenoffon prawij. A Hero⸗ | „POOR O, já 
dotus polládá/še Cyrus Dewetmecytma Zet počád Bralowal so — B 
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Wonarchij Pruunij. J 


Corobabtl 


APateho Roku Hanowanij Cyra / to nf Dá 
deſaͤteho Czwrteho Leta wesený Babilonſkeho / Selat yel Syn Gekonyaſſe 
Krale Judſkeho / ſplodil Saradyam/přígmý Zerobabele Cedinnácte Let 
| PřED wyſwoboʒenijmʒ vvézený Babilonſteho. £ ilon. | | 

A Tehoʒ Roku Peʒyſtratus Tyrann 2 thenyenſty / přemobw lſine Me 
garenſte/ Kraͤlowſt wij gegich opanowal / Tridceti a Cytyry Leta porad Kra 
lowal. Juſtynus w Knihach druhych. Plutarchus w šimore Solona. 


Druhtho Zita potom / Atys Syn Rrtzuo / 
sfá proſtlelen Sſipkau na Lowẽ / vmkel/ finého Kéta Kralowſtwij Kreʒo 
wa. Herodotus w Prwuijch Knihaäch. 


Druhtha Xokupotonyno ſurti Ewilnerd 
dacha / vanen byl Sſiſtm Kralem Zabilonffým/ Reg Asſar / Leta Daše | © 
ſateho Sſeſt ho / wẽzen Bobllonfteho Fravyš tří Sta pořád Kralowal. 


Stynenflubo weku Lide venq̃ / miſto tedhto tří Kraluow/gednoho Bal 
tazara pokladagij Ver Citrnácte, 


Deuheho Leta potom / to geſt deſatcho Leta Kralowaͤnij Breza ro⸗ 
giti fe počal Krezus k Walce proti Cyrowi. ij Kreza / ſtro⸗ 


Kral Waranty 


ctetijha Roku potom / po ſurti Alreta/učí 


nen byl Dewatym Macedonſtym Brálan Amintas / kterÿ Padeſate Set po 
kad Kralowal. 


—— — 
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é o Monarchij print. 
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Aral Oabloníky © 








= Eo oki / po Smrtí Reg Asfara / vczi 
: nen byl Sedmym Babilonffým Kralem Lab Asſar Dach / Kte 
výš Sſeſt Zet pořád Kralowal. Ja ſem ſtrany techto Kraluow 
M etaſtena nafledowal/Gefilišeby pa kdo podlé nynegſſuho weku 
Lioij včených / mſto techto tříj Kraluow/ gednoho Krale altbazara/ polos 
sit chtel / muoe to veiniti / kterehoʒ Herodotus tak⸗ / Labinytem gmenuge/ Sy 
nem Labinythowym. 


Tehoʒ Roku / po ſmrti A betufa/včínén byl Kralem nad Tuſſky Hyellus. 


h : PER M BUD 
ž : z ld z: A Ml 3 
v k č B 4 —— 


o 








lkych s cky.:. 
fa Ok poté tusníkta aſka torlika mezy še 
BA by Lacedemonſtymi/ o Mieſto Tyream čečené, IR pofledu 3 obau 


[Fran wywolili Cri Sta neyvdatněsíkich a neyfřatečnén fficbOfob/aby fe ſpo 
lu bili / Etečjby wtébitvvé fwýfezylijaby Mieſto dotčené obdršatí. Wererez⸗ 
to bit we vvýjicéní fe pomordovwali/toliřo tří foby zuoſt ali. Aproto ka- 
cedemonſſtij wijteʒſt wij obršali, © Herodotus w Driwných Kmhach. 


¶ Druheho Roku potom / Harpagus Heytman Wogſka Cyrowa / pod 


manil Azij Dolný/a Cýrus Král Hornij. 













v SA — — 
ší Je ki 1ě 2% j < ik“ o sb dh“ fi 
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O zýtíkoho: © 





ja ml sho3 Rokntake / ta geſt Citrnätttha Atta 


A 1 8 Kralowanij Rréa/Cýrus Král Perſty /přemobl Kreza Krále 
Lijdſteho a ktomu bo zagal / A tať Kralowſtwij Ludfřé přemedl na Perſke / 
kterez drve Ste a Sedmnacte Let / pod deweijti Krali ſtalo. Herodotus w 


prwnich Antbácb. APlutarchus wiwote Golona. MK Cyrus Kral 


Perſety / koyß Balthaʒara Krale Babilonffibo pẽemohl a zamordowal / a to 
pyſſne Mieſto Babilon Stolicy Kralowſtau/ ſt aʒyl / Dotom tažení Wogen 
ſte předle wʒal / proti Kreʒowi vw přední Azij Brali Kijdſtemu welnn boha⸗ 
tému a mocnému /Etevýš proti Cyrowi Babilonſkym pomahal. Neb Bre⸗ 


7 ECR —— =D = =o CC" r lo M — C 


tt 11 ſwem 


zus ſylne wytaͤhl proti nemu/ kdez gſa od Cyra porazen / w Mieſtie Ardys 





© 
Lttha 
"pred Naro 


zenijm Kry 
ſtowyrn. 
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Počiady Kreʒo wy pobral. Samébopař rale na hranicy wlošítí a vpá 
liti käzal. Tedy Rráuelee na hranicy welikym hlaſem klical: O Solon 


Ze před čafy geden maudrÿ Mu Athenſky Solon čečený /Enemn ptigel /kte⸗ 


| vémuš Krẽʒus welikau pocti 


dati / ieby bo zadne neſſteſtij potkati / ani ktery © lock bo ſtazyti mohl. Mon 


aby bo Edy neſſteſtij taFovvé potkati a nant⸗ pkigijti melo / Anynj šemu tafo 
wa řeč na Srdce pkiſſla/ a protoš 
ſtiw gſa tobo/aby voſſickni Lide vo ſſteſtĩ nato ſe ro—pomijnali/ je aſe padnau: 
ti / vo neſſteftij mohau přínijti/aby fe vv peyſſe a wſſeteẽnoſti newywyſſowali 
1 4 ztoho potom předíč neco nebrali / geſſtoby gim F ſſtode a wlaſtuij gegich ſta⸗ 
še mohlo prigijti. | 


protinemu vʒijwati / ktery prwe Kralem welikomocnym byl/ a on gfá tiš clo⸗ 
wekem / mohloby tafé ktomu ptigũti/ šeby cyzyho miloſt denſt wij a miloſti pos 


ſſů poctivě bo chowal / a Radoͤy gebo všímal. 
Dal Cyrus krása ft ptal/coby bo Ftaforvé protinemu Walce nachylilo / 


* 


mu radil. Odpowedel Krezus / šermu Appollo dobře radil. Rʒka pozney 


vv fwém Srdcy gij zachowal a tak hned [počátřu / Asfyrffým pomába: 
ge / a Lid ſwuog ſtratiw / w fivé myſli vlošil / aby w pokogi ſedel/neb welike ſſte 
fd a moc Cyrowu widčl/neš še bo peycha potom zaſe fElamala / neb wſſecka 
okolnij Mieſta a Rnýšata/mau moc a ſpraͤwedlnoſt wyfece wychwalowala 


4 tmne proti tobě Cyrowi za neyvoyšífáho Dolnýbo Ceytmana vſtanowila. 


ce ponuklo. Z 
Na této příbodě Kreʒowe mu ho peknych ptijkladuow fuffý ſpatriti / 





ſwem hlavoným A welmi pewnẽm / ſe zavřel, Ktereheto Miſt⸗ | Cyrus Jo 
ſturmem dobyl/a Krale wnẽem yaw / wſſecko Kralowſtroij ſobẽ podmanil a 


Solar: Takower woláný Cyrus fe welmůpodivsil/a hned fe přáti Fázal (© 
1 by tabowy Břif znamenatí měl/tu Kreʒus velmí Béšce vozech! a dpowedel: 


woſt vcmil. Dřítom wſſecku ſwau moc a fávou |- 
mu vřásavy/septal ſe bo/coby otom drzal / zdaliby ſe nedomnjwal / eby Krezus 
tak mocnym byl / yakoby mu šádný ſſtodie nemohl / a žádného neſſteſtů ſe ne- 
ſtrachowal. A Salon šebo treſtal ʒtoho/kka Nak ʒadny Cilowek tal |- 
wſſeteenym byti a dolud ším geſt/ʒa tať ſtiaſtncho a mocneho ſe nemá pokla⸗ 


Cyrus to ſlyſſe / ſlitowal ſe nad Krezem a kekl/ Ze nechce dalſſij pkͤſoſti | 


fe ſam/a doběcť ft povede. A on/še geſt rakowe weyſtrahy nezawebl / ale | 


| še čaji tobo ma taťowau čeč nemnoho dbal/afa febau bezpečen /mepfů té nadéne/ v 


geſt ktical a Solona gmenowal/ ado⸗ 


tkebowal. Anato Krẽʒa potom F fbě wzal / a yakz na welike Knijje fis | 


ponẽ wadẽ geſt fe pravé oto Appollin⸗ dotazomal/zdaliby mu pak Appolio kto⸗ J 


Protoʒ tako vc wychwalománt a troſſtowanij mne ktomu přikvedlo še fen |- 
weyſtrahu Apollinowu ſobẽ ginaẽ wykladal / totiž še ſe znaͤm / še im wfinoy| 
tak mocný a Vroʒeny yako Cyrus /Ato geſt mne ble F takowẽ proti tobe DD 


yak welicý Dání a Anýšata/mnobofrát Kwaltem nepotřebný ſe namlu wit 


dagij / ſkrʒ talovvé Lidi a Towaryſſty/ geſſto gim peťné troſſty dawati / a ge 


gich moc wyſoce wychwalowati vmẽgi. Aak⸗e kterak ſe Cyrus w tafos : 


| wem ſſteſtij ſoem mijrnẽ chowal a Cyranſt wij nechal. 


Bonec 
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ſtowym. 


Kontt Kralo 


Gabilonſktho.:. 












9 Z Š be + < 
(SA Aho Létá potom to geſt Slebrfáté 
R ASA bo Dátibo weʒenij BabilonfFiho/po fimeti Lab Asſar Da⸗ 
8) A),č ba/věinen byl Oſmym Králem Babilonſtym Balt Asſar 
kteryz pát Zet pořád Kralowal. Tento Balt Asſar do⸗ 
Pa tonal to neymocnegſſiq a neynepřemošenenýjů Kralowſtwij 
Asſyrſte/ginak Babilonſke neb Baldeyſte. | Taří féowffem dege/Edyš Ete 
vá wec neyweyſs wsrofle/še potom padne/a kor Buoh Metly wypotfebuce/ 
| tedy gij zahodi / to obyẽegne Čdyš neyweyſs [Fane/domnýwarte fe/še odmĚndž 
nebespečeníčvo žádného nenaftámwá, Tak ſe rowne teď tomuto Kralowſt⸗ 
wij take ſt alo / ktere ktak zarmaucenẽmu a teſklivoemu Foncy geſt přivocdeno/a 
tak ſe w ſtutku nalézá /še šádný nikda tak ſylny nepowſtal / aby Bůb ſylneguſſi 
bo geſſtẽ newʒbudil / na druheho gebo nepoflal/aby prwnijho Peychu a vwy: | 
ſokomyſlnoſt ſkaʒyl. Ataf fe wšdycky gedna moc a gedno Kralocoſtwij 
podrubém fFonávwá, ¶Neb rowne vaťo Boys Miecheyt plný geſt / Buoh gey 
| propýchne/a nadutoſt geho wnic obratij. Krale Babllonſkeho wyſokomy⸗ 
noſt / koͤß naneywysſſſij vozeſſla / tak še fe domnijwal / šeby nadnẽho gij byti 
žádný nemobl /nemem žádného ʒẽenij na tobo/Ererýš tu Metlu fi prawowal/ a 
gij wrſtal / Mzaiaſs w Bapitole proonij. Protoš Buch zbudil iné Zrá | 
lowſt wij / toti Perſtych / aby Kralowſt wĩ Babilonſte ptemohlo / a peychu 
geho potlaẽilo. Wſſak Kralowſt wij Perſke kpoſledku take ʒeſpoð lede tonec 
wozyti muſylo / Dána ſweho naſſlo. Neb Buoh ten obyẽeg má/ šemocné a 
pyſſne [nšuge/a ponißene na gich mijſta wywyſſugge. Ati take yalz ſe w mys 
ſli ſwe wyzocihnau / peychu naſe wezmau/ a farní w ſobe / lijbiti fe (obě poẽnau 
ta yaloby wysflabo nadné nebylo/hued ee ʒaſe ſnituge/ a oné nýsťé na gich mý 
ſto poſtawuge. Talowau beru Dán Buoh od počátíu prowozune/a aš do 
Force prowozowatibude, Wabi tobo prijkladuow počet témeř neſciſiny/ od po 
čátěu Sweta / aʒ do této chwijle [patřugeme. — Aprotošfřaří wymyflili fo 
1 be Ofobu pohlawij Zenſteho / Ereréšto pro nedoſtatek roʒumu / 98 přirozený gt 
na ſwe myſli nefčálé/še fřogá na Kauli ofraublé a wesfavvé/dešíce ww Rufau 
Bolo a gim tocijce/ a tak gedny wyſokẽ nišueric/a ginẽ nýsťé wywyſſugje/ a to 
gmenowali ſſteſtijm / yakz napěed dotẽeno / krere to ſſteſti¶ Bůh fám toho geſt. 
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Saxzav Š— 


dou Monarch Prunij. Letha 
— — — — — — — — — — — zeuijm Kry 
| +8 Cento prwnij dd! tohoto Proroct wij / ſwetle včíj/še af od Boha Sedmde⸗ —— 
fáte Tehodnuow vlošeno/tať valš ſlowo Ebreyſke Liehthach vo ſobe zawijra 
aby vonich/S 18 Judſky vo LNieſte Geruzalemẽ bydlel. Neb prawý/še wt5 
kaſu / nad Mieſtem a nad Lidem geſt vloženo. — 2 powwyplnenýčafuom taz|: 
kowych Tehoonuow / ʒe bned /přejžupománíý/ totiž Zakona Bošubo / odniato 
bude. Hẽijchow še plikryti budau/a neprawoſt še wyprazdnena bude / aby 
hned / yakd wokamenij / po wyplneng čafu Tehodnuow/Sprawedliwoſt we | 

čna na mijſta gegich wffaupila/Žiby fe widenij a Proroctwij naplnila: totiš © 
Kryſtu Dánu : A neyfweregffi/Etervš geſt Kryſtus Syn Boij / pomazany 
| Olegem vadojší/w Zialmu © štyřidcátém € štvortém/aby pomašán byl. 

A le přefřupovsáný odniato býti nemoblo/neš (Ers newinnoſt a doſti vcinenij 
Dána naſſcho Gehijſſe Kryſta / aniž bůijchové přiřrytí a neb neprawoſi wy 
prazdnena býti mobli/neš (Erz (inet a woylitij Erwve gebo/tal vaš obogij fřavý 
y Nowy zZakon / obſſjrne vřazugý, — Caftaféaní fi prawedliwoſt wečná/ 
přivedena /ani Widenj a Proroct voj naplnéna býti mobla Jneš ſtrʒ Wʒſkẽſſſe 
nej a ʒmrtwych wſt anij Hane / neb y o gebo zmrt wych wſtanij Drorocy před- 
powijdali Aproto / ponewaěsíe beʒewoſſech proftředkuom / po Seomde 
ſati Tehodnuch tyto wecy wypluti meli/ yakz to flowo Ebreyſte Nehthach 
vkazuge / gen ſe wyllada /přečezaníe geſt vloženo / tedyt ſau ſe ti Teehodnowe/ 
toho caſu wyplniti/ a ſwůg konec vozýtí muſyli / wnem Dán Kryſius ptedfe 
bral / za břácby naſſe ſinrtij ſwau doſti vcinititi. Drotoš dý dále Andel: 


— O Osnáls aſſettiti bndeſs. Od toygitij ſſo⸗ 
2241) wa toboto/aby ʒaſe oſaʒeno a wyʒowieno bylo Mieſto Geruzalém | 
Zda Ootudš/tonš nepříněe/ ETIdyáfs Anýše a wuodce / Sedm Teho⸗ 
V | emow/a Cebsdnůw Sſedeſate dwa/bydletí vem budau/a wy 
zovpišeho budau/padla Stawenij Vlic/ votezkoſti čafiow. 
A oto geſt dijl Druhy tohoto Proroct wij/ kterym Andel vẽij / od kterẽ 
ho daſu / nadepſanij Tehodnowe / pocjnati ſe magij / totů od čafu tobo/ vonem 
geſt Ziduom propuſſteno / aby Geruzalem ſtaweli 4 vonem bydleli. to fe te 
prwa / po wezenij Babilon ſkem tehdy ſtalo / koy Ezdreaſs od Darya Longi⸗ 
mána/s oſtatkem nádoby Chraͤmu Dáne/do Země Judſte byl odeſlaͤn. Neb 
| m tehdy y to w Mandatu rozkazano bylo/aby foabodně po wſſij Zemí Jud 
ſte/ʒ Naͤrodu ſwe vířanomowal/ Saudre a gine wrebnofři/2 tak poẽ a dek 
Obce Juſte aby ʒaſe wy3dwmibl/a Lid idoreſty podlé Zakona Bošiho/demuš 
wlaſtnẽ nalešel /ʒivoot ſoouog aby [pravwomal. Neb takto floma Reálowe | 
ſta znenj/Etecýmis/aby ſe tyto wſſecky wẽcy ffaly / netoliko propauffii/ale val | 
powéduo tale prikaʒuge / ẽk ka: Ty paf Ezdreaſſi / podle Boha tweho mat: | 
droſti / ktera geſt vo ruce tvos/ vſtanooo Saudce a DOládaře/aby Lidu ſaudili 
ktekij fan Rekau / totig tem/ kteki ʒnagij Zakon Boba tweho/ Wſſak y blanpé | 
anevmelt take včte ſwobodne. A kazdy / kdozby neʒacho waͤwal zalona Bo | 
ʒijho pilne / a ʒigenij Kralovoſteho/ at geſt rychle aušen/ač. A protoš Fdyš| 
An del dij / je ſe od čafu tobo ti Tehodnowee početatí magý/wnemšStdům pro! 
puſſteno bylo / Geruʒalem [wobodné ſtawẽti a wnem bydleti: tedy fe neypkij 
hodnegij od toho eaſu muſy počátí / koy Eʒdreaſs tohoto Krale Prywilegũ 
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ný Sw 4, 


nálešítých wecy propůgẽeno nebylo/coš E fprávoé Mieſta a Lidu nalei/ Me⸗ 


techto Tehodnuow vkazan / Dale toho pkitom 


hoto Proroct wij dle / od Andela geſt £ jas vložen. — Ale ted Otaʒka pochaʒy 





d Monarthij Arumnſj. 1 


při 


doſahl. Neb předtím Cšafem propuffténo bylo Ziduom tolifo Chrám fřawé fo 
ti / a ginymi pofmátnými wecmí/podlé záťona Dán Maušiti, © Teď paf/Foyš | 
Ezdraͤſs byl poſlan / propuſſteno bylo/wy3dmibnauti Obec Judſkau/a wla⸗ 
ſtnijmi Prawy a Anřednýky gegijmi / gij ſprawowati / a tu ſe tepr wa pravné 
odpuſſtenij ſtalo / Mieſto Geruzalem ſtaweti. Hebby Mieſto k Stawenij 
propuſſteno / Zdij a Walem opatřeno bylo/ wſſak koyby ginych wſſech ktomu 







































ſtem by ſprawedliwẽ ſlauti nemohld. Atak ponewad geſt počáteť v konec 
—* máme/ kteral fe Dočet ča 
fnow a Leth / kteryß v této Kronyce pořlaadám/s koncem tẽchto Tehoͤd nuow 
ſrownawa. | 
Pẽedkem pal a neyprwẽ to ʒnaͤti finffi/še tito Tehodnowẽ / neyſau Teho⸗ 
dno wẽe Dnij ſedmi přirozených / ale gſan Tebodnové takowũj / yacý ſe w Tke⸗ 
tých Knihach Moyʒijfſowych w KRapitole Petmecytme potladanj/Fdeš Bůh 
prikaʒuge / aby Moyijſs mijſto Cebcdnům Roky počíjtal/ tak oby gedna Ne 
dele neb geden Teyden Leth Sedm obſahowal. Proroš podlé takoweho 
Aosumu / techto Sedmdeſate Cibodnnow/včíný Cityry Sta a Dewadeſa⸗ 
te Let / za kteryßto čas/w Geruʒalemẽ Zide bydlet mufčli/ od wyflánj Ezorea⸗ 


< 


fle/aš do Omučený Dána naffebo Oešnle Meſyaſſe/ tal valš wo Drveným to- 


o Letech / vaťby natomto mijſtẽ brána býti mela/ podleli behu Mieſyẽneho / cili 
Slunecẽne ho Beda a nẽktetij ginij prawij/ je podlé behu Mieſyẽneho. Ale 
vá ted / abych fe s wetſſijm dd Očených Dočtem ſrownal / pramwým: Zepod 
le behn Sluneẽneho/yakẽ voſſickui wůbec due vzij wagi: totiž Cštyrmecýtma 
Hodjn / od gedne Hodiny nanoc poceggtage. Neb y Zide / počet Leth / podlee 
obycegneho behu Sluneẽneho polladagj. Ale Leta ieſycuow / podle behu 
Mieſyeneho/tolikopro Dny Swateẽnij vhwagij. Taf yalz y Czaſu nynẽg 
ſſſho / pti techto naſſich Zidech / ſpattiti ſiuſfj. 2 proto Leta podlé behu Mẽ 
ſyce teď opauſſtijme / a Leta podlé behu Slunce počíjtáme, 

Dale vař fe Dočet muog/w této Sweta Kronyce pološený /fřemito Teho 
dny ſrownaͤwa/ to beʒewſſĩ tezkoſti a omylu / w pořádku Let poznamenanych / 
vhlẽdaſs a ſnadnẽ porozumufs. Neb ſem poělé počtu Let/od Stwoeẽenij ſwẽ 
ta/počet Zet nadepſanych Tehodnuow / od pocatku wyfláný Eʒdreaſſ/ag do | 
Fonce Sedmideſateho a poflednýho Tehodne poloꝛil. 3epaFtam pravjm/ |- 
še fe Leta tech Tehodnuow/ Dwanáctého Due Mieſyce Nyzan poejnagij/ 
s nim ſe vnás 3 gedne ſtrany Bkezen /aʒ druhe ſtrany Duben ſrownawagũ / 
Otom ted tale poſſetliti muſme / yak fe s Pijſmem Swatým frownáwá., 
Neb o Letech pochybnoſti žádné nený, Ezdraſs w Drwných Rmbácd/ 
w Bapitole oſme půjffe/še geſt (č [černí / ktekij fe Enernu f bromášauli/ aby ſe s ním 
do Beruzaléma navorátili/ / Dwanacteho Dne Mieſyce Drwnébo/ 08 Rʒeky 
Abawy / do Geruʒalema hnul. A ponẽ wadʒ fe Den obʒwlaſſtnẽ toboto 
ſtehowanij a teto Ceſty gmenuge/ wnemẽ fau Zide/ vd Slušebnofří Perſtych 
wyfwobození/a zapocatek ſe pollada Cneb wdycky aš do Cšafu tobo/ od DOlás 
darů w Perſkych / potlaco wani byli/valš fe3 R nibrEsoráflovovch ſhledaͤwa) 
vá take teyš Den / yako mýfřo Gruntu a flaupu⸗ wnemʒ tech Sedmoeſate Cés 
hodnuow počáteř ſoouog bere/ porladam. 


Ač wſſetecnoſti 








¶ o Monarchi Drin. 
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aké pař E woffetečnofři by te přičteno býti moblo/šetyto Kecy až pofavvád 


"před Hara! 


= — — — — zenijm Kry 


ſtowym. 


valo kikagij témeř aš do dne ſkrytẽ pkedſe beru/a te wyhledati fe pofanffam/ | 


pone wadd tolik neyvčenenjjich S dr wtipowe / od wekuow ſtarych y nyneg⸗ 


ſſich / aby toliko na díle ponckud Leta s timto Proroctwijm/ ſrownati moblí/ |- 


(es pilnẽ a fnašné wybledáwani/taF fe zemělilí/ašnadtím vſtali. Wſſak 


vá tě práce a ſnanoſti welike / nato wynalošití fan (obe neobteʒowal /anobrš| 


wijce /neš wymluweno byti muoe / ztoho ſem ſe radowal a wefelil/Edyš ſem ſpa 


tkil a ſhledal / je tento Dne tohoto grunt / w Zakone ſtarem / obzwlaͤſſtuij Rad 


dau Boſkau založený / tak dobře a přulešíte/e prsním počtu tohoto dnem / w 
Zakone Nowẽm osnámeném / ſe frownáwá. | Liebyálo w sEzraffovví fe 
(pořládá / še gefe Dne Dwanáctého Prwnijho Mieſyce/ Enawrácený Liou 
(svému Swobody a ginych knij wecy nálešitých/na Ceſtu obrátil / tak takẽ 


w Zakone Nowem / valš Ewangeliſtowe Swatij / Marek Matauſs po⸗ 
klaͤdagij / je tehoz Dwanacteho Due Mieß Yce Dewwnýbo/ale po čtyřech Stech 


dewadeſati Setech/yalš teť Andel pkedpowedel / a Hyſtoryge wyftoedčunj: 
Dán naſs Geiſs Kryſtus / aby prawau Lidu fvému/anobrá wſſemu ſvetu 


Swobodu: od hküchu / od Diabla a od wẽcne Smrti 2č/zafe přivedl ana- | 


wrátil/počal na ceſtu ſweho Omučený ſ weho wſtupowatt. Neb tak Ma⸗ 
tauſs SSwatý po ſobẽ pſano zuoſtawil. Biekl Bešyfs Veedlnijkuom 
fivým : Wijteli še po Dwau Duech Welikanoc bude/a Syn Cʒlowebka ſe ʒra 


zuge / aby byl Ofřišovván, © ASwaty Marek / byla pak Welikanoc/a dno: | 


1 voč Pkeſniẽnij po dwau dnech ptigijti meli. Ated geſt wec giſta / ʒe Weli⸗ 


kanoc a Dnowẽe Dřefntčný KE štenáctého Due / prwnijho Mieſyce ſe poẽinagij 
yakßz pſano ſtogqq. Prwnijho Mieſyce / Dne Citrnaͤcteho guſti budete 


Cbkby Preſmeni. 


Donẽ wad tedy Kwangeliſtowẽ Swatij / Vmuẽenĩ Dáne/dwa dni pred 
Welikaunocy/ a Dny přefničnými pořládagý : Neſrowna waltz ſe to dobře a 
praͤwẽ s tím dnem/ ktereho ſe Eʒdraſs na Ceſtu obrátil: © Allegor ygi fe gin 
de mluwiti muſy: totiš o finyflu Litery teto Ducho wnijm / nynij tato dokoney⸗ 
me. Ala ted ſe tißeſs/kterak geſt Kryſtus / Dwanacteho Due / Mieſyce pe: 
vonýbo/a neb dva Du před Welikonocy / trpeti počal: Zdališ geſt Bne pat 
naͤcteho netrpěl: Giſtẽ tak geſt. Neb yprwnijho Dne Chiebũ w Peſniẽ 
nych / ktery byl Den Citrnacty Mieſyce⸗ kwecerymu gedl VOdifonočnýho 
Beranka/ a Nowy Zakon w Krwi fové vſtanowil /a teprwa Dne Druheho 
geſt Dřěšowán. Ale ya ted netak o koncy yako o potatku Omučený gebo 
mluwijm. Omučený míjným/Eterýmšto na met gſa odfausen/ ʒa bětcby 


Swieta doſtateẽnie doſti věínil /neb Patnactcho Dne/Eoyš Kryſtus vmẽel / | 


ſſelika boleſt / wſſeliky ſtrach Smrti geſt přemošen. 


Neß Dne Dwanaactébo/Edvš ſe příčin hledalo od Kniedij a Zakonijků w 


abyho zabili. A Gidaſs Iſſt aryotſty geden s Vẽedlnijkuow geho byl od 
ſſel / hledage kteralby bo přabodně ʒradil / Tehdy boty boleſti SSmrti/a ſtrach 
zatracenij neb Pekla / naneš Kryſtus w Zialmijch daſto načíťá / w prawde 
obklijcili a nalijʒati počali, 


— 


— 
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Ň — jádrové NET VVS T T 
| bh M A protoš zato Ovštím/še geſt dobře powedijno /še Kryſtus Dwanacteho (ita 
| E MOTÁ Dne Mieſyer Dewmýbo / na Ceſtu Omučený / aby mám fiwobodu nawratil/ 
BA h | wišanpil. 2 máme wtom 3a Swedfy/yafš powedijno Ewangelifty Zwa 
E, jl tě/Etečyš take vmuẽenij Dáne/ od dne Dwanãcteho počnaní / SSwatý Ma 


tauſs w Rapitole Sfeftmecýtmé/a Swaty Marek w Cirenácté, 2 protoš |- 
ponẽ wadʒ Leta y Dnowe / w Poẽtu techto Sedmdeſati Cybodnuou/ geſſto 
fau z giſtych a neomylnych Hyſto yograff ůw ſtbraͤn/ s tímto Swetý Da⸗ 
nyele Proroka Proroctwijm/ fe ſrooonãwagij. Bdoby zeele Puſſe Dám | 
Bobu wſſemohaucyꝰ na weky neděťovmal /Šettás wtomto plaẽtiwẽem Audolý 
takow Dořladč/obdačítráčí © Poklad paf gmenugi / toto Danyelo wo Dro 
roct wij/kterm Prorokowal o 33ní Prwnijm / K rálowfivý Kryſtowa apri 
tom gine wſſecko Dyfino Swatẽ / Freréš geſt wſſudy nafEez takgſte/ ze nic 
giſſcuho nalezeno a wymyſſleno byti nemuoš:/ Proti tomu/kdoby [rdečně neli⸗ 
towal / tak hroʒne ſlepot y Zidowſke / ktekſzto widauce tak ʒgewna/y Prorokůw 
ſwych / budancým Kryſtu / pkedpowidanj/ wſſaf aby Kryſta Spaſytele při 
gali / zadnym obyẽegem ktomu přísvedení býti nemohau. 


4 A kdys ie Sfebefáte adwa Tyhodne wypl 
nij / Meſxaͤſs / to geſt Ořčišowaný zabít a zamordowán bude /Enemuš ani Mẽ 
ſto ant Swatina přinálešetí nebude. Neb Lid hlad / ptichaʒegijcy Wuͤdce / 
a konec roʒ wodnenij a vſtawieneho ſpuſſtenij nefřáwati bude. 







HNahoẽe geſt powedýno/še Hkijch [blazen bude/ poooykonanij Sedm: | 
defatí Cehodnuow/ neb to bez wſſelikrerabeho odporu Slowa Anderoea vka 
zugqj. Aprotoʒ ſe nato nic neobracug/še teð ſtogij / po dwau a Sſedeſati Ce 
bodnech /šemá Meſyaſs zabít byti. Nib Andel tech Sedndeſene Teho⸗ 
dnuow delij na Tki dully / Prwnujmu dijlu přičítá Sedm Tehodnuow / Dru⸗ 
hemu Sſedeſat dwa / Tketijmu pak gedinỹ Teyden. W Prwnijch Sedmi 
Tehodnech ſtaweti fe bude Mieſto / a Oba s počádřy ſwymi wyʒzd wigena bu⸗ 
de rẽs welikan pracy/a vaš on gmenuge wierkoſti Caſnow. Potom Fdyš |- 
Obec ſt wrʒen a a vpewnena bude 2č / Obywatelé w Mieſtẽ ſedetra přebýwa 
tronoau/ Sſideſate a Dwa Tehodnuow / po gegichzẽto svylonání Kryſtus 
pkijgde / gebo ont na Smrt odſaudij / Čyřebyty pkibiteho/ val ſena Krißi 
treffllo/ zamordugij. Neb to flowo Ebreyſke/ktereho Prorok vq wa/ o ʒa⸗ 
bícý Kryſta / neoznamuge proſtẽ šemá zabít býti / ale yakʒ w Ašečí Ebreyſke 
zběblým geſt wẽdome / oʒnamuge taťé/přibítu býti. Ale nemáfs tak ſmeyſſle⸗ 
ti / yako mnoʒy ſauce ſtlamani /še giſteho Dočtu čafůw neměli /ſmeyſſlegij/ya⸗ 
koby Kryſtus / hned po mypinenýréch Sſedeſate a dwa Tehodnuo zamos | 
dowoan / a Mieſto s Swatinau ſpuſſten byti meli 2č/ neb fe hned naprawuge 
a pridawa / ze prvé geden Teyden / nmohyÿm ſtwrdĩ/ yakʒ neřeečů wyFládaný 
Teſtamentum / to geſt wyſwedẽenij neb Kſſafft / Avproſtked to Tehodne/ ʒe 
včiný přejřatí Obẽt / ꝛc. Pb | 


Drotoš tento T eyden Foyš ſek ginym připo /počet Sedměrf aͤti Tchod⸗ | 
nuow napiný, Zẽ tak Andel / mic gincho vázatí necbce/neš Fovš wyplneno by 
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o Monarchij Druni, 
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de/po wysdwišený G:ruszaléma/a vtwrzenij Obce geho/Sfdefáte a Dwau | 
Tehodnuow / to geſt Ctyry Sta / Cřtdcetí a čtyvy Šéta/še Meſyaſs pkigde/ 


ktereho oni / ʒ horſſuce fe na geho ponienoſti / na ſinrt odſa udij a zabigij. 


Neb ycas / napocatku od Andela vlošený /yalš fine oznaͤmili/ a počet Let / kteryß 


ſtrany teto giſty byti oveffem nepocbybugi/a to vpříjmně bezewſſij chlauby 
mlu we / gine weykladu tohoto mýjfřa neptipauſſtij / Yatz ſe nůše zťetedlné vka⸗ 






pred Naro 


zeným Kry 
owym⸗ 


ze. Zdalit ſe nynij y toho teď powa / Andel prawiů/še po zabitij Kryſta/ 


ant Mieſto / ani Swatina wijce knemu nálešetí nebudau. 2 wſſak přidává 
emnohym gednoho Tehodne / ſtordij a vpevonij Rſſafft(A to še o poſlednjm 


Tehodnu roʒumijno býti má/totiš o Sedmdeſatem/ pochybnoſti šádnénený/ | 
fýcby fe gednobo Tehodne w počtu nedoſtawalo) w gebošto profiředku včín ú) 


že pkeſtane Obet/eč. | Atu teprwa nad C berubinem /še Ohawa ſpuſſtenij 
přígde/zč. | Donewádš geſt tedy Kryſtus hned po Sfóďatém a Druhem 
Tehodni ʒamordowan / kterakʒ ſau ani Mieſto/ ani Swatina knemu wjce nã 
lešení neměli, Wnem potomne mnohym Bſſafft a wyfwedčený vé Rle⸗ 
vař geſt veinil/ je vprojřéců tobo Tehodne / padla Obet a giné wecyc Ale co gt 


potěsbi Sluncy Swetla pkidawati⸗ Rieẽi tyto ſau tal zčetedlné / še proti | 
nim nemuoe byti nie mluweno. A protoš osnámýce/Etevá geſſte pozkítámá: |- 


gij ſlowa Andela Pane / poſſetkijme dále/yat voſſecky wecy obzevl afitne/onicbš | 


fe teď mluwij / yaboby ſe teprwa fřátí meiy / ſau naplněny. Neb ztobo wſſecky 


wecy / ktere k wyroʒumenij hoynẽgſſijmu tohoto mijſta ſau potřebné / lepe po⸗ 


chopeny budau mocy byti. 


Btwrdj Kſlafft utb wyſwiedẽenij muohym 


Teyden geden / a wproſttkedkn Tehodne včíný še pkeſtane Obet. A nad C he⸗ 





ſſtenij a ſtaʒy hroʒnẽ a vſtawicne. 


na tří důly rozdělil, Drvonimu Sedm Tehodnuoro fe přičátá /wnicbš Tie 


osnovou wyzdwißeno / Obymateli oſazeno bude. A téch Sedm Cehod: | 


Powedel ſem weyſſe / še Andel Panẽ tech Seomdeſaͤte Tehodnuow / | 


rubinem ohawnoſt) Matauſs w Cštyčmecýtme/ Marek w Tẽrinacte) ſpu⸗ 


mnuow obſahuge w fóbe Citylidceti a dewet Let. Drotoš ſe ted popatěítímus |- 


ß / yaky geſt wtom čafu ſpuoſob Obce šídovffébyl. | Atobo niFdcš lépe a kraͤt 
čení nebudeſs mocy nalezti / yako w Hyſtorygi sEzdreáffe a Nehemiaſſe. Kte 
| véšto Hyſtoryge / yalz yá (č domnij wam / neywũſce protu příjčínu ſepſany a sa 


chowany an/aby Potomey ʒtoho mobli/tomuto můftu Danyele Drorofa/o | 
pkijſſtüjm Jarálovwftwí Rryſtooou wyrozuměti/a ta aby wẽdeli / Fdyby čas | 
ſu vloženého Meſyaſſe Kryſta oẽekawati mělí / 2 protošť Krém ISníbám vas | 


zugi / znich ztetedlne naucen by 
lem geſt wyſtawen. 


ti mocy budeſs / w val tezkych čafých Geruʒa⸗ 


Hkedkem pak tyto wẽcy / kterez (E wteychz Knihach obfabugů/ F dokonaleg⸗ 


ſſſmu tobs wyrozuméníý/fau vitecn·. Ezdreaſ⸗ koyzſe do Geruʒalema pří- 


bral / widel vat (č Lid fingfyl s Manzelkami Naͤrodu cyzyho. A protoʒ | 


Mieſyce deſateho/to wybledáwal/aby didy domácy od preſpolnijch odoelil. 





Potom | 
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še Potom sa celých Dwanácte Let /nic ft nepřipomíná /aby [č co pří Šídeh | 
památty bodného ʒbehlo / Neß že Aučadomé byli vſtanoweni. Onichš Nehe⸗ 
miáfs/w Kapitole Druhe zmijnku číný. Po tech dwanacti Letech / poſlan 
byl Nehemiaſs / Dwadcateho Leta Artaxerxa / Longimana/ kteryn atečné £ 
wyʒdwůenij Zdi okolo Mieſta přífřaupil. | TD yakem ſau tehdy dide ſaue⸗ 
ný byli / w Kapitole Ctwrte a páté / w Nehemiaſſẽwi nepdeſo. A koyz Zed 
| byla dokonana /vozmnošíl vo Mieſtẽ počet Obywatenow / Sewitum Ruen 
dy w Ebráme Božím roʒdal / a Dlaty gim vočný zijdil/ zẽ. Potom opět 
— veinili a Lid přeblýdalí/aby odneho cyʒyho Narodu Manzʒelky od: 
* Leta potom Tkidcateho / Druheho Artaxerxa/ Pterýš byl Rok Paͤty 
Tehodnu Citwrteho / Nehemiaſs E Rráli fe zaſe navvrátil / kdez zuoſtal ſtoro 
aš do konce Kralowſt wij Artaxerxa / Atedyſe zaſe do Geruzʒalema obraͤtil/ okd 
lo Leta Tẽetijho / Tehodne Sſeſteho/ anal weliky zmatek / w Obcy od ſebe 
vſtanowenẽ / Neb Lewitowe/ktere¶ nad Slubam Boʒijmi vſtanowil/koy 
zkijzeneho ſobe Dlatu/od Auřadnow nedoſahowali / wſſickni fe po Zemi rozběh 
Tu opět nomá prace a ſtaroſt Nehemiaſſowi naftámala/č. Atak zke⸗ 
tedlne widijſs / je tech Cštyětdcetí a Dewẽt Let minulo/neš puoſob Obce Oeru | 
zalemýřé právě vpewnen a vtwrzen byl/zč. © těh pať Sſedeſati a čau 
Tehodnech / ktekij ſe / od vpewnen Obce Geruʒalemſke/aß do Kryſta počíta 
gý/dofři (me ni napřed mluwili. Poʒuoſtawagijli pak wecy Freré/E wyro 
zumenij o traͤpenij šidovwofEim potřebné /Frevéš na štdy caſu toho take přícházelo| | 
neb fe/tato flowwa Andela kobogijmu tomu vestabucí/totiš vo tezkoſti a trape 
nij caſuow / to fe voffecko téš mýty fvvými nije oʒnm. Z co Andel o fFaze| 
a wywrácený Lidu / ſtrz Kmije DDogffá budauente předpovotětl /žádný proj- 
ſtkedne včený / nemij tak zposdilý /aby neznal / ge ſe to od Tyt⸗ Syna Weſßeʒya 
nowa wyplnilo. Protoʒ dale take přiftuprne/E wyloĩeni⸗ peſlednijho Té 
hodne Danyelowa. vál pk 











Cketij roʒdijl Andẽla Daané/sawývá w [obe gedinky Teyden / Avẽij 
kraͤtce dwema wecem. Neyprwe co Meſyaſs činiti bude / Pdyš prijgde po 
wyplnený Sſedeſati dwau Tehodnuow / yalẽ weyſs oznámeno geſt. 
Druhe valí znamenj předgýti ma/ ſtazu Meſta a Lidu. A wtecbtodí | © 
caͤſtkach / doſti ſooetle oznamowati fe zoa. Pro ktery přáčíny y Meſyaſs take 
od ziduow zabit / a Mieſto v s Lidem (Fašení byti měli/toriš ze Kryſtus proto 
štouom wnenawiſt / je Obet přetrne/ŽÍ Bſſafft neb Zakon Nowy še vſtano⸗ 
wi. Oni pak ʒe proto wypleneni a wykoẽeneni byti magij / ge ffaleſſſe Dro| © 
roky voylladagijce / tohoto Kryſta Spafi ytele/ netoliko poʒnati a ptigiti nechte | © 
li / Ale take še proti wlafinýmu CS wedomý fwému/na ſinrt bo ooſaudiwſſe/ 
pa vvyřočenítí vſylowali. Ale pkiſtupme kflowuom Proroctwij/ 

tokte Czaſtce / kterainß fe vkazuge / Bryſtus koyz pkijgde/ co ciniti bude: A tu 
též na dě roʒdelijme. | 

- A Drvoný/ vpavníý paf Kſſafft mnohym / Tehodne geoͤnoh. 

Wrẽchto ſlowijch dwau wecy Pettiti máme. PDrvonr/o yakem ted Kſſa 
fftu Andel Paͤne mluwij. Druhe / Bterak geſt ten Bſſafft vd Kryſta / 
| mnobým gednobo Tehodne vtwrʒen. ký 0 


J——— | | | : O prvním 








| 
| 
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a Zakon znamená /onemš Jeremiaſs w Bapitole Tkidcate Prwuq obſſurne 
wyprawuge / a take ſlowa těboš všímá / kka: Ey Dnowe pkigdan/praoij 
Pan/ a veinjm s Domem Iʒrahelſtym a s Domem Judſkym: Teſtamentum 
Nouum /to geſt Zakon a wyſwedeeni; Nowe / ne yako Zakon a wyſwẽedẽenij/ 
krereʒ ſem veinil s Otey gich / w Din / wnem ſem te wozal sa Ruku/abych de 3 
země Egiptſte wyweol. Viebſau oni přefřavpili vmlutvu a wyſwedẽenij 
me / nepatke nato /še ſem nadnimi/ yako Mandel / moc a Wechnoſt mel / dij Pa: 
„Toto geſt pak myfwedčentí a Zalkon / ktery vcinijm s Domem Iʒrahelſty 
po tech Onech dij Pan / dam Zakon fwuog do wnitẽnoſti gegich/ a na Sroͤcy | 
gegich gey napüſſi / a budu gich Buob/a oni budau Lid muog / Anebude wijce 
gedenkazdy Blizniho ſweho vẽiti/ a Muß Bratra ſweho/ ka: Poznegre Dá 
na / neb oni wſſckni mne znati budau / od neymenſſho znich aš do neywetſſuho 
oj Pan. Neb miloſtiw budu neprawofři gich / A Htujchn gegich wijce nepčí | 
pomeru. Aproto geſt tento ſmyſl teto daſfky. RryltusFoyš ptigde / vt r 
dij mnobým Zakon ten / kteryß Buoh ſkrz Jeremiaſſe Proroka/mnoho Keth 
predtijm Ziduom zaflýbil/zč. Kterak geſt gey pak Fonečné Krwij ſwau ve 
dil / Epiſſtola k Ziduom w Kapitole Ofimé/ Dewmáté/a Deſaͤte/ perne vẽij. 
Ztyng k Oruhemu příjtupugem/totiš kterak geſt tako vo Zalon Teyden 
geden ſtwrodile Ted rozlicnych Lidij/ roʒliẽnij A ozumovvé a ſnyſlowe ſe na⸗ | 
chaͤzegi. Zi mnozý ſau wtom domnený/še Kryſtus bned/po wyplnéný Sſe⸗ 
dfátí a dwau Tehodnuow/ Kazati a včítt počal /a še tak ſkrʒ ſebe famébo/půl ! 
Tyhodne/ to geſt Duol Čšterta Letha / Zakon ten ſtrzʒ Kazanij a včený vpew 
nil. Co pak Leth oſtatn ijch bylo wtomto Tyhodni / to (Er Apoſſtoly/ tc 
A tento ſmyſl bych fám vyal / koͤrby fe ginych mnoho worcy / na odpor tomu ne⸗ 
nachaͤzelo. Pedkem geſt tomu na odpor/e Andel Pane prawt/še Kry⸗ | 








ſtus teprwa tehdy trpeti bude / smetvoých wfřane/Fdyš fe techto Sedmdeſaã⸗ p 


te Tehodnuow zanplna wyplnij / yakz naboče oʒn amend. Ktomu tale Po 
čet Leth a daſuow / yak fine weyſſe vkazali / tako weho Smyſlu nepkipauſſtij / 
Neb kam ſßkoli od toho poẽtu ginam obratijſs / pli pokaͤdku Leth Kraluoco y 
gegich Oſcb / w Bralowſtwuj Perſkem / po Daryowi Afwerowi/temuošefs | 
neš w Hyſtor ygich y w čafých zmatek veiniti / yakz nýše vhledaͤſs. Tẽöetij 
tařé geſt tomu ſmyſlu na odpov/še Andel / go Fed wecech ozʒnamuge / A vpro⸗ | 
ſtted Tibodne/včíný še přefřane Obẽt. 2 to fe ne tak ſtrz Kryſtowou Smrt] | 
yako ſtrz gebo Je? dýtí počalo /ponewádš geſt wſſecky naſſe Heijchy nafe | 
převal/aby zase doſti vcinil. Nadto šádným ſpuoſobem polomwicy Cybodným | 
pološtní vo počtu nemnoꝛeſs / geſtli še ten finyfl vgijti chceſs / yakß tomu 3 pílného 
čafnow Dočtu ſnadno wyrozumýjs. A protož giney nato Weyklad hyti mu 
jv / kterÿßby fe s čafy frovwonáwal/a Dýfmu Swatému na odpor nebyl. Ato 
fe fnadno fřátí bude mocy/aefžlt še k Slowuom Andela/ a gecijím weſpolek fros 
wnaͤnq̃/ pilne zčený mijti budeſz. Neb kdeß Andel nahore powedel/še Kry⸗ 








ſtus po wyplnenij Sſedeſãti a dooau Tehodnůwo/ zamerdowan bude / A hned 


ktomu topfidal/ a napra wil / e prwe geden Teyden Zakon mnehym vt wrdij — 
a nynij teðten teyden dále wyklada Jika /še vpewnenij Zalkona / nepoẽne fe hned 
tým Tyhodnem / ale teprvva w proſtẽedku vonem/ e Kryſtus počne Zakon | 


— O — — — — — — (ES PL ——j — — —— 





V Prwnijm giſtotu negdem / geſtli še kromu ſlowu / ktereho Prorok vẽĩ⸗ —— 
wa / hatkiti budem / krereß yakʒ ſtladatel Epiſſtoly k Ztěné wyřládá/ten ſſafft 
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á o Monarch Dn 
"| sovrdiní/taE še polovvice poflednýho Tchedne předefila/Eeráš pefě Z ázaná 
Swatibo Jana a Bteſt Beyfěno předefia/weikan šádofi/widéní Beyfča/ 
w Zídech pobožnýh wʒbudila / B teřýšto zagiſto znali / ztohoto y 3 iných Dro | 
roet wij Wyvčení fance/še čas Meſyaſſuo ſe přiblšowal. — Aefitšeé fe tento 































Weyklad nelubij / ale radegý chceſs [imeyffleti/še Kryſtus geden celey Ceyden/ | 


mnohym Zakon ſtwrdil. Natot též oopowẽedi dati neodepkem. 


Coby mnobými duowody s Joʒeffa a ginych prowedeno byti mohlo še ſan 
Zide dobře wedeli / e toho ẽaſu / yakʒ bylo ſtrz Proroky ʒaſlbeno/Meſyaſſe o⸗ 
eẽekawoati meli / Aby pak y toho nic nebylo tedy za ney wetſſij duowod / o přifftů 
Meſ ſyaſſe to byti melo / e Zide/yakz oo Drwený Bapitole Swatcho Jana ſtog 
Bnéš a Lewijtowe / welikau / ſſawnau / a znamenitau gift Legacß a Poſa 
ſtwij / k Janowi Kẽtiteli věímlí/aby fe dotazali / bylliby on ten Meſyaſs. 
Apone wadðẽ geſt to wéc giſta / je tito tařowé Poſelſt wij vẽinli / zʒnagijce še míš | 
tehdy Meſyaſs geſt / jet ſau muſyli ti/ ktekij před Lety Tkideyti / od Daftýčům 
vd Symeona / neb od Anny / a neb od Albety/ rtc. Aneb ponich od gegieh če 
dinikuow ſlyſſeli a [právu meli / je Dijte to/ ktere fe 3 Mar ye narodilo / geſt pra 
wy Neſyaſs/ s welikau zadoſtij pozor naneg meli / neb Slowo o Narozenij 


Kryſtowu / ʒah alciwe býti nemohlo / Eʒayaſs w Kapitole Dadefáté Paͤte. 


Aytehdy take naneg pozor měli / koyz fe niž byl ẽas od Danyele předpovvedený 
wyplnil / aby Meſyaſſe oceka wali. A widauce še geho šiwot/a meʒy Lidmi 
obcowaãnũj / bylo beʒevoſſij zloſti chwalitebne / ſami ve ſobẽ vt wrzeni byli /še geſt 
giſte to ten Meſyaſs. Atak Lidem tém poboĩnym /Etečý znali/še ſkrz Zá 
kon Moyʒijſſuo nemohau býti ſpaſeni / Ale še mufy Meſyaſſe Spaſytele muti / 
mohl gim nadepſany Zakon / ziwotem ſwym newinnym vpewnitia ſt wrditi/ 
totij Pdyš byl vo Weku dofpelém / rozumeg wo Letech Sedmmecyᷣt ma. Dtá 
ſſiſe / yak fan ti mohli Kryſta ffetřítí a ofo naneg mýtí/geffto bylí po rosličnvch 
mijſtech weſpolek od febe roztebání c Lfeb Symeon / Anna ꝛc. w Geruzaleme o 
Kryſtu ſwedectwij dali. Paſtyti w Betleme / a ſnad Očedlnýcy gegich onde 
yonde / vo mijſtech rozličných. © A Geyfs bydlel w Galilegi vo Mieſte Naza⸗ 
rete. Odpowijdam. To owſſem nic napřeťášťu nený/še ſau w mijſtech ros- 
duijlnych bydleli / neh kazdeho Roku Tkikrate do Geruzalema fe ſchazeti muſyli/ 
w Hatych Knihach Moyʒijſſowych w Bapitole Sſeſtnaͤcte / kdez s nijm bez 


wſſelike přelášty dobře obcowati mohli. Copak ktomu dýfB:nevmwáslolí | 


geſt w mnohych to bádaný gebo/Eteréš měl wo Chrámě s Dobtory/ ſa Dwa | 
náctém wẽku ſweho Lete. Geſſtebychom ginych mnoho duowoduom při: 


weſti mohli / koyby toho potřeba kaʒala / ale ponẽ vadz třeba neñ / toliko geſſte 


topřidáme | Marya Matka Dáne/Eteráš welmi pobona/a miloſti neb S 4- 
ſty plna Eginým byla/dobře znagije /še tento Syn gegij Gešífs/(pafyti měl 
Lid ſwuog 00 Hlijchuoco gegich / Matauſs w Drwný: Co bádáfs je geſt 
| činila zsdalí geſt Pkately ſwoe / tako oe pomocy potkebugijcy / otom tagilacčíli nf 
gim oʒnamo wala a roʒhlaſſowala / odkohoby Spaſenij ſweho oceka wati měli 

Geſtlize dijſs/e toho pro ſtrach a neb pro ſtydliwoſt mlẽenijm pomýgela/ 
tedy roʒwaʒ / yak té neyblahoſlawenegſſij Pannẽ / welikau Ktiwdu činýfs. 
VLieb prawijſs /neywetſſij a neyhlawnegſſij ſtutek Laͤſty gij opauſſteti. 
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F TA PORNA —— 
Ponẽ wadʒ žádného wetſſjho ſtutku Laͤſky býti nemůe / neß Cloweku pa (oog 


mocy flovvem Boijm a gebo včeníjm/aby mobl k ſpaſenij ptigijti. Mlẽim 
otom še přirozený Wijr y pravé / trpeti nemoblo/aby známoft Kryſtowa v ne 
wedomoſti zuoſtawati mela. Neb kdez Wijra geſt / tut tařé y voyznanij by⸗ 
ti muſy. Geſtli še pak toho puogẽijſs / ʒe Pkatele (neb vá toho tafé neprawjm 
aby wuobec vẽiti mela) odnij vv ſwych zámutcvch ſwocdomij ſweho / poteſſeni 
ptigijmali / aby duowernoſt meli / vo gegijho Syna Gezijſſe ktery geſt pravý 
Meſyaſs / a ktomu poflán/aby Lid ſwog ſpaſena včíníl od Heſchůw gegich 
muſyſs yto wyznati / je nektetg byti muſyli / ktek taks wym poteſſenijm Panny 
Max ye ſauce pohnuti / ſtrz Swate Syna geguho obcománý ktomu pliwede 
mibyli / je ſan Syna gegüho / okolo čafu tobo/Edyš Muzem býri pocijnal / yako 
praweho Meſyaͤſſe ſſettili/ a tak ſtrz to potomneť dokonalemu vtvvršení při: | 
ſſli / yakz geſt powedino. Aʒ koyz vproftěcd Tehodne ciniti a včítí počal, 
Xat ſam Kryſtus w Kapitole Pate Swateho Matauſſe pravoij /AO bet 
Moyjqſſowu ʒapowedel. Wyſſak Weyklad pevoníj/podlé fandu meho / mel 
býti prijgemnegſſij / Ale tento take nemá drzaͤn býti ʒa horſſij. Neb ponewãdẽ 
fau hned při Naroʒenij Spaſ ytele / od Andela z Nebe poflaného/včení bylilaby 
bo fpolu a Joʒeffem a s Marygij w Tiele přjtomného ʒnali. Apotom Sy⸗ 
meon / ktery Proroctwij Danyelowo zč/y ycaſu plnoſt 2č/o Kryſtu/ yako Mu 
wo Zakone včený a w Aukadu poſtaweny neywysſſijm Knezſtem / dobke voe⸗ 
del /Eromu Anna ſtrʒ vonuknutij dané obogijm / od Ducha Swateho / vo Chra 
me ptedewſſemi Meſyaſſem pravým wyhlaſyli / a onem kazali 2č / nick WMijre 
nepodobneho / anebrẽ wec všítečnéá bude / to prawoiti a wyznawati že od caſuto 
ho / wioycky nebrečý byli / geſſo mijmo Rodiče Kryſtowy / prawym Meſya⸗ 
ſſem ho byti znali / a take bo ʒa toho drzali etc. 
Ted priſtupugem k drubé čáfřee Proroctwij / to geſt / co geſt mel Kryſtus 
ciniti pří ſwem ptijſſtij. Neb Andel tu ẽaſtkn take s ginymi ſpoyuge. 


á Aupřettřed Tehodne: vcinij preſtati:to geſt še 
J | wyʒdwihne a zapowij Obet. 

Ponẽ waͤdʒ geden Teyden celey / Sedm Leth w (obě zawüra/ tedy polo 
wicy Tebodne/očíní puol Cštvoeta Letha. Dole RBoku puol / yalz Zide pos 
dlčobyčene Egiptſteho poẽtjtagij / kaz demu Mieſycy prictagijce Onij Thid⸗ 
ceti / ten obyceg w Ʒgewenij Swateho Jana ſe take zachowawa / za tjra w 
fobe Dnij Sto a Oſmdeſate. Neb pět dnij oſtatnůch / k wyplnenij Roku pos 
dlé behu Sluneẽneho / take y Biſextum / obſahowali a zawürali w poctu Dnij/ 
při koncy Roku podlé behu Mieſyẽneho . Protoß nynij to wyhledegme / kte⸗ 


vého geſt ſe čafis vo Roce / tato polowice tohoto Tehodne treffila / to geſt/ koy gt 


byla Eztwrteho Letha polowice Tehodne poſlednijho / s kteranʒto potovicy ſe 
sbýbá a treffuge / Třidcáté Letho weku Kryſtowa. přitom ſſetẽme /co 
Feſt Std Zidoſty / podle Zalona / caſu toho ciniti mel. Neb Edyš to dwẽ před 
Oči ſobe pkedloꝛijme / ſnadno vhledame a wyrozumijme / kterak geft Kryſtus 
Obet pkeſtati vcinil tc. | eh 
P Drotošpočnefli počíjtatí od Dne Dwan ͤcteho / Mieſyce Devonábo/odne 
boš fe počíjnan/vatš fine oʒnamili / Letha Tehodnuow Dan yelowych / neydes 
še polovice Berba/gedenáctího Due / Linieſyc· Sedmeho ſe ſtonawaa. 
| vv I o | 
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Neb ponewádš od Prwnqho Mieſyce / Dewatenͤct: Dnij poznojžáwá/ | A 
a potom Druhey / Tretij / Cztvortey / Patey / a Sſeſtey Mieſyc / Sto a Pade⸗ 
ſaͤte dnij we (obě zawijragij / ktelißto Dnowe weſpolek ſpogenij / vceinij Sco / ſſe⸗ 
defáte/a a Dewet dnũj / to geſt puol Letha mene gedenacti dnij pak aby tobo půl 
Letha bylo wyplneno / genz w ſobe Sto a Ofindefáte dnij zawijra / muſy tech 
Gedenacte Dný/gicbš fe F wyplnenij puol Letha nedoſtaͤwa / od Mieſyce Se 
dmeho odnato / a k tem Sto Sſedeſati a Dewijti Dnuom / pridano byti/aby 
Sto a Oſmodeſate Dnij naplneno/ a tak celého pnol Letha bylo. Co gſau 
pak Zide toho Mieſyce ẽeiniti měli: Otom Moyjſs w Tketijch Knihach / w 
Kapitole Tkimecytmẽ takto püſſe. Mluvwoil geſt Dán k Moyßijſſowi / ka: 
Mluw Synuom Iʒrahelſkym / Mieſyce Sedmeho / Dne Prvniho / budete 
mijti Den Swaͤteẽnij pamatný/traubrýce na Trauby/ a ſlauti bude ſwaty zč/ |- 
A málo nije / A mluwil Dán F Moyijſſowi / ẽka: Deſateho Dne toboto ETR 
fýce Sedmeho / Den. n 


Wyprazudwanj bude ſlawny / a ti bude uaty: 
Atrapiti budete Duſſe waſſe Wijnem / a Obet Panu Obetowati budete / Zia⸗ 
dne práce ſluzebnijcy / Czaſu Dne toho čínití nebudete / neb Den wypraͤznenij 
geſt / k wypraznowanij před Dánem Bohem waſſijm. Raždá Duſſe / ktera 
by Dne toho trápena nebyla / wykoẽenena bude z Lidu ſweho / Akteraͤbby yakau 
| prácy čínila/wvybladým gy z Lidu gegijho zč, | 

Tiemito flowwy přiťazal Buoh Ziduom / aby dwa Dní Swaͤteẽnij / Mie 
fýce Sedmeho / pred Swátfem Stankuow ſwetili / A zadney / techto Dwau 
Duaij / Den Swaͤteẽnů / za čafu Zakona Stareho / zadne neyabe pamatky / we 
cý pominulych / w ſobe neʒawijral / yako ginij Dnowe ſtareho Zakona Swa⸗ 
tečný, © Neb Welikanoc / byla pamatka wygitá 3 z Egipta. A DenDade| 
fárý / byla památťa/dáný Zakona. Zen Swaͤtecnij Stankuow /bylapa |- 
maͤtka pkebywanij na Pauſſti. C 


Tito pač Dnowé SSwátečníj/šádné pominulé Pamaͤtky / w ſobe nezawij 
ragij / tak aby na ptipomijnanij ſtutku neyakeho / Sweceni a dešání bytimeli. 
| at pal Rabbij Salomo o Drvoným prawij / yakloby vſtanowen býtí měl 
| na památťu ſwazanij neb D btowáný Jzaka / to netak žádného w Pijſmẽ fa | © 
tem gruntu nema / yako geſt to odnébo neroʒumne / E SSmýchu podobné pos | © 
wedijno. Atomu ʒ Břefřiannovw šáěný odpijrati nebude/3e tí Swátečný |- 
| ZDnowé ʒidowſſtij / Stijnowe a Siguory byli tech wecy / krere ſe meli za čaft |- 
I Dána Bryfta ſtati. A ponevvadš geſt to pal/o tech wecech / giſte/je Kryſta 
| budaucýbo wyʒnamen awali / geſſto w ſobe pominulych wécy připomýnaný sa 
wijrali. Muohem wnýce/ty wecy na Kryſta Dána wstabowány byti ma⸗ 
gij / ktere ſan wo Zʒakonẽ Starém vſtanoweny / geſſto w ſobẽ zadne Pamatky/ 
wecy pominulych nemagij a nenefau/neš toliko k wẽcem budaucým patřás | 
Sʒwvoukem pak Trub /nie ſe lépe a prijgemnẽgij/w Zakone Nocem neſro 
wnaͤwa / yako Kazanij Jana Kẽtitele Panẽe / ktery ſe zřetedlné a ſwetle / ſtrz 
Proroka Jʒayaſſe w Bapitole Citykidcate / y ſam ſtrʒ ſebe / kde o obě ſamem 
| Slowa JIayaſſe Proroka/ opakuge / Jan w Drwný Kapitole / k Cranbě pří: 
rownawã. | 
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Manarhi pruntg. 1 
Neb kde Izayaͤſs o Janowi ptedpowijda / ſlowo gebo Ebreyſtke/ geho všj form, B 


W4/wyznamenáwá tak Eříčetí /vaťoby Trauba a Rob zwyeel /tak valš tem E 
gt dobře zʒname / geſſto w Yazyku Ebregſtem fau vẽenij. Teš take wo Čečí Ašecřé | | U OŘ 
o Janowi flovoce Rieckt ktere ſe pollada znamená wlaſtne bučetíja Latine sna 6M 
mená welikỹ a wyſoky hlaſem Eříčetí vaš Lidem w Ašecťém a Latinſtẽ yazyku so) AAV 
Včený to dobře známe gt. 2í proroš/Edeš Andel Panẽe dij: D proftčed Tehodne | mh 
poflednýbo/totiš Kryſtus přigde/Ererýš Obet zč/přeftatí včiný, | A tato polo J—— 
ice neb proſtẽedek/ nenij daleko / od dotčeného / v Starém Zalone / dne Swaã L 
tečnýbo/2 A Jan Kẽtitel Dáne/z Drovofůw a Zakona Noweho / nemnoho dný 30 OVO 
před Kryſtem Dánem kazati počal/zč / tak šeby Kaʒanij a wolanij toto Jana 9 
Kẽtitele / ſtoro ſtjm Dnem Swaͤteẽnijm Trub / ſroonano býti moblo, | 

Tijm duowodem ktomu ſem přiweden/že prawijm / ʒe Jan Kẽtitel Dáne/os | NÍ 
kolo tobo čafu wtom Roce / wnemz ten Den SSwátečníj Trub dršán býti měl] | 9 
na pamatku budaucy / Dne toho ſlawnoſti / wnem Jan ſweho Hlaſu pozdvví 0— 
bI/E ʒweſtowanij a Kazanij Pokanij zí. © Coby ſyc gineho/ tento den Swaͤ⸗ Pa 
tečný a Traubenij / Zafone Starem vſtanoweny /měl wysnamenávati re J— 
roʒumijm. © Taf tale podobne / Den Swaͤteẽnij Myprazuowanij | PDM 
w Zakonẽ ſtarẽ Bohẽ prikazany /Eterýš Deſateho dne / Mieſyce ſedme / ſwecen —J 
byti muſyl / yako den ſlawny / a ſlaul ſooatyÿ / A téš še ſe to gednau tolifo sw Roce M 
dálo/valš wo Tẽketijch Knihaͤch Moyijſſowych / vo Kapi:xVI pfáno ſtogj / a s | AV 
Rapitolau ZDewátan/w Epiſſtole kZiduom pekne fe ſrowonaͤwa / Neb neys | 
wyoͤſſq Biffup/do neyſwoetegſſiji Swatiny wehazel / aby wyprazñowal a očís | 
ſſtowal Swatinu y Lid 08 Hkijchuow ꝛtc / yakz fe to na mijſtech předpoveedt |- 
ných ſpatkiti muoe / k emuby a náč gineho / tento Den Swaͤteẽnij obracowoan 
a wʒtahowan byti mel / nez tolko na Kleſt Kryſtuo / kteryz geſt hned za Kãʒa 
nijm / roʒumẽg poẽatek Jana Swateho Kazanij / ſſel / roʒlauditi nemohu. 


Neb yalo 34 ſtarcho Zakona / neywysſſij Biffup toliko Dne toho / do neyſwe⸗ | 9 
tegſſq Swatiny weh ãzel / aby wſſecky wẽcy /k Lidu nálešíté etc / wypraznowal | i ; 
a deiſſtowaleẽ. © Caftafépravýme/še Žryftus/Erevýš přiffel vo polowicy | | 
a vprofiřed Tyhodnẽ poflednýho/a to byl Den Stý/Sedrněvfátý /Dewátý | 
Lecha Cševvetého/ Tehodne Sedmdeſateho / wſſel do neyſoẽtegſſi Swati⸗ 
ny dne ttboš/a a Aukad Biſkupa neywysſſuho počal wyfonáwati/přryav naſe | 
Kẽeſt a vonem wſſecky Hkijchy wſſeho Swetak obmytij / a Krwij ſwau dra | | 
bau potom £ voyprásdnění a ociſſtenij zč. © Taf tafé podobné ſroonati bychõ i! 
mmobli/povvinné trápení Lidu / na čen ociſſtowanij :č/s powínným a nálešitý | , 
pořáným Kkeſtianuow / wo den přinímaný Kktu Swatibozč. Ale byloby 

walrmí obſſhene / Abyloby pottebij /d techto Sedmdeſati Tehodnech / obzwla⸗ 

ffený Znýbu ſepſati / Protoß nynũ / ſtrʒ toto kratkẽ dotykanij / yalo přjčímu toli | 
řo namýsásne/E dalſſimu oto přemyfilowáný a wyhleda wanij · Atal porte 41 
wad fan wſſiecky břácby/vabs ſme oznamili / na tohoto gediníbo neywysſſijho VU 
Jnáse/ vylta ašdlfe wvslošeni/Pterý3 pt dně oboloonémě Bo Cvvaty pět P 
val/a to byl čen proffčedný Cybodne/Žněně ſwuog / totiz Htiüchy ſweta oči- 00 
(fEowati/počal Bonati/bezevoffého ormylu a poch ybnoſti fpatčítí muoꝛeſs kteral 10 
heſt wproſtẽedku Tehodne Obẽt vãinil pteſtati/ a gij wyzdwihl. Ponewadʒ J 


— NÍ A O = I | | 
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geſi go eho xyadne Obecinepooſtawaly geſfeby kron Jeyfřa Boba věno | 
cowatimobla/yafš y Dne tobo blass Nebe ſlyſſeny svyfvedcl / Ekaꝛ Toto 


Obět Moydijſſowa lijbiti nebude / Ale teď máte Syna mébo/woreho wečte/oe 
bo prigmete/a yakß na ginem mýfžs dij / geho ſlyſſte neb poſlaucheyte. Tento / 
tento čĚu ſam mí fe dobře lijbij / a proneꝰ woſſickn Ereční bo poſlauchati budau ⁊c 
¶ Ted geſſte gedinka pozuojřávmá/pofledního dij lu daſtka/ tot ozmnáme: 


| Šerm toto zitátí ſluſſij / Ze voſſecken ſpuoſob tohoto ſpuſſten a fFašený/nemá by⸗ 


ſrownawagij / tomu t5 ſama Hyſtorye Zidowoſta ſwedect wij wydawã. 
Ale mã ſe hned fpoyowati/s Hyſtorygij Vmuẽenij a wzkkijſſenij PBana Kry⸗ 
ſta. Neb yakz Kryſtus Dán od ʒiduow byl zawren/ a od ſoeho Otce Ne⸗ 
beſteho / za Kámen ronij wywolen / aby nanem oſtatkowe Kidu Zidowſteho⸗ 
a ginij Pohanſſti¶ Narodowe / w Chraͤm w Panu Bohu Swaty/ wʒdelam 
hyli / Oni ſau zaſe od Boha potupení/a od gebo Twari zawrzeni / tak aby co ko 
| l přede brali / a kam fe koli obrátili / wſſecko ſe gim na odpor wedlolaš potomne 
| po Smrti Cýfaťe Cyberya / Kagius Kaligula / ohawnau tu © brazu ſweho 
Moolu / do neyfwerégfig Swatiny Chramu Geruʒalemſteho/ poſtawiti/a 
gij fe Modliti kazal. A tým ſkutkem to ſe wyplnilo/co fe teď prawij a pokla⸗ 
1dd, „ nad © herubijnem bude ohawnoſt fpufiřený/brosné a vvečné fPázy, 
Neb bned valš ta Modla w Chraͤme geſt poſtawena/ Walka a fEáza Lidu ší 

















Danyelo wych ʒa doſt. 
ADale ſprawu kratce včiníme/o pokadku / krery fine ʒachowali / pki wy 
eijranij a pokladanij Kraͤlowſtkych © ſob / w Kralovoſtwij Perſkem / aby ne- 


$83/přideše ſe bludu Metaſtenowa / a ginych w naſſem Dočtu Leth a čafinovo/ |- 


nás bonití fe nenaßo wal. O ginych pak wecech / geſſto ſe onich geden ſpijſſe 

dotazowati / ne proto nás ſtihati muoe / totin o veku Kryſta Pana koy ſekktil 

atrpel / mijſty ſoymi oʒnaͤmme. 
Proto od počátřu Kralawſtwij Salman Asſara/aß do Sedmeho Le⸗ 


tha Kambiza / Kraͤle Perſteho/ a odtud aš do Tkidcateho Orwnýbo/2Darya |- 


Syna Hyſtaſpowa / naleʒa ſe Dočet giſty/ʒ Čečíí pledpo oedenych / a z Ptolo⸗ 
mea/tak vaš při Poẽtu Leth a caſuoco / voſſudy pořádně geſt poznamenáwás 
no. Potomʒ Herodota/a Dyonyzya/ Halykarnazea / añ do Letha Sedme⸗⸗ 
bo Kralovſt w Xerxowa / ktery proti Rekuom welikau a znamenitau Wal 
ku zowihl / Sedmdeſatẽ a Pati Olympiady / tej ſe Pocet giſty ſtwrzuge / a kte⸗ 
vý Dočet Zet ookud wozat/přitom ſe oznamuge. Neʒ potomuné kterã Letha 
gdau zatijm/ zoagij fe byti doſti ʒmateẽna / Neb vošáěném ſtarem yſtorylo⸗ 
vwoi/giſty čas ſe nenaléza /totiž kolik geſt Leth Xerxes Kral Perſty Kralowal / 
krom ſameho Euzʒebia/ktereho ginij geſſto niž mohau ſlauri ſtatij / wv nmobém 
ttáfledomalí, Ale ze y Euzebius wo nekterych mujířec/a ʒwlaͤſſte w tomto kra 
lovoſt oon Derſtem/ od Drawdy Hyſtornij/s odpuſſtenijm ginych/ toto pra⸗ 

| tm "Co fz počín Leth a čafow dotyče/odfřupovatí obledáwá/Drotoš do 
| by mob! bezpečné negfá ginymi vt wrʒen/natom mijſte náfledowatí Eusebia, 
, 


Metaſtenes 


— 


ti počítán / na konec a ſkonaͤnij Sedmideſati Tehodnuow/ tak yaěš fe wſſickni 
neych walitebnegſſij / pkedeſſly v nynegſſij sDobroří Ajſma Swatiho natom | 


dovoſkeho pocatek ſooyog wʒala. To bud dotud o Seomdeſati Tchodnech 





p 
še 
ň 


geſt SSynmuog/wnemš fém [obe zalijbil. Vařoby kekl: Ziděnámife wýče| 


| nů/budaucýbo ſpuſſtenij a ſtazenij Geruzalema/ a Lidu Judſteꝰ/ Meem před | 








jo 


j 
i 












JL oozam 1 
4 o Monarth Drin. 


Meraſtenes pat / geſſto ft Oylřovyný Suʒ yanſk au chlubá/otomto Xer⸗ 
xowi ant ſſowem gednijm zmijnky nečiní, © Ato gedin e mujſtkoLidi neyvẽe⸗ 


negſſĩ welice trapilo / yakoe paf y mnie / geſſto negſem hodny pro ſwau ſpozdi⸗ 
bſt / mezy Lidi tak včené počren bytí / voihce práce/neš co gineho veinilo/ tal še 
ſem negednau ſobẽ fEoro zauffatichtel / ab ych praměu wybledatí mohl / az po- 
tom ſkrʒ praͤcy pkijliſſnau/ʒ tačovvé tezkoſti / tmto ſpuoſobem ſem fe voyplet. 


Cucydydes/Etevýš sa daſn Artaxerra KLongimana ší byl/pýffe:ie Che: 


miſtokles / ſa od newdeẽnych Obywateluoeo Athanyen ſtych wyhnin/ ktemuſ⸗ 
Artaxerxowi / kteryß nedavono Kralowati počal /autočifjře fové vozal / Potom 
poklada Plutarchus w šivvoře DeryFla/še hned po wybnáný Temiſtotlla / Im 


peratorem Athenyenſtym vẽinen byl Derykles /Pterýš Citykidceti Leth pořád 
panowal / koyz ſem toto četi|odle ſem wyhledãwati poeal / loy nf Perykles vinici 


a koybych to naleʒl / gůbych byl ſchau giſt mohl byti / o Temiſtokleſoei/ koy geſt 


ʒ Meſtak Krali ſwẽ autoeiſſtẽ w3al/a dy Artoxerxes Kralowati počal / ʒ čes 
boš ſe take konec Kralowanij Xerxowa shledává, Nnaleʒl ſem w Druhych 


| Zimbáh Tucydydowych pfáno/še tento Der ykles vmel / Puoltketijho Letha/ 


po Walce Ddoponelřé, A 3 Xenoffonta fe shledawa /Etevýš zmijnku čínýjo De 


wadeſats / Cřetý/Uštvorté © lympiade / je fe tato Maͤlka / kterau [au Rekowe 


Sedmmecytma Leth weſpolek wedli / s welikau wſſij země Recke ſſkodau / po 


čala Oſmdeſat· Oſme Olympiady / yakoz pak y Tucydydes Olympiadu gine⸗ 
nuge take/ neß Poẽtu pomijgij. Neb Gedenmecytmẽ Letho ré Walky/ſro⸗ 


nawa o Dewadeſatau a Tketij Olympiadan. Protos fe3tobo shleda⸗ 


wá/še Perylles oměvl/ Tretijho Letha / lymptady Oſindeſate © finé/to geſt 


Letha od založený Mieſta Ašíma Töijſteꝰ / a Oſmmecytmeho / ktery vo Mie 
ſte Athen ſkem Citykideeti Leth pořád Kralowal / yakz Dlurarchus hodno⸗ 


werny Hyſtorylus pollaͤda. Proto muſyl pocítí Rralowati / Letha 
od založení Rijma / Dwuſteho / Oſmdeſoteho / fimébo/to geſt Cztwrteho 
Sérba Olympiady Sedmdeſate Oſme. A Themiſtokles Roku téboš/t Ar⸗ 
taxerxowi pocijn agcy mu Kralowati / ſwẽ autociſſte vozal/ztobo fe shledává | 
še Artaxerxes / teho Letha Cševovtého/© lympiady Seomdeſate / Oſmẽ / kra⸗ 
lowati počal / a še Xerxes / ltery Reky Walkau ſtraͤpil /Citrnaͤcte Leth / neb |- 
nemnoho mene Zralowal/yatš ſe ʒ Dočtu Leth ſpatkuge. Ze ſem pak polojil | 
še Artarerxes Cityridceti a Cjt yry Letha nad Derffými Kralowal / proto ſen 
to veiml / Neb Tucydydes / w Cztwrtych Knihach prawij /še Kraͤl tento vs | 
mřel/na konec Rokn Sedmẽho / Walky Oeloponeʒſke / a wtom fe předně Cucy 
dydem ſprawiti náleží / kteryß čafuovo tech št byl. | Ata Artykul tento ſa v⸗ 


pewneny / kam fe LYřetafěenomi © dráncowé podẽgij / protine muß my ted ob⸗ 


ſfaͤrnegi mluwiti aumyflu nemame. Od ẽeaſu toho / co fe aš do Alexandra 
eltkeho poklada žádné obrany nepotẽebuge / neb fe Prolomens s Poẽtem Leth 


weyborne ſrownawa: 
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pted Nars 
jemným Rry 
ſtowym. 









ŠM 
















= © F p 


— —— 
dl d Monart | 


hu 


A VAE i 

Dorádek úřední 
gedenkazdy sních Prorokomal. 
4 Nathan/Gad /Azffa neb Ahpas. 

Ito oſwijtenij ↄArorocyſckwieliſe A Dre 


s Bom rofowali/3a daſu Kraͤle Dawida / mezy kterÿymito pronijznich tO | 
M © | 65 YTátban/byl Syn Bratra Dawidowa / ktereho Izaij pro ge⸗ 
97. P bo Ctnoſt za Syna ſweho můti zadal. A hyas Sylenytſty ʒa čar 
fi Sſalomuna a Jeroboama Prorokowal / otom w Kihach Kralooſtych / 


a Samuelowych. 
Damtia 










































4 tuto Drořok 1 Otrusalémie ſe ſtkwiel / kte⸗ 


výš po Smrti Sfalonminowe X obcama Syna Dawidowa / a Syny Jud 
ſte vpoťogil/še ſau proti Jeroboamowi Krali Izrahelſtym / Waltypẽeodſe ne⸗ 
wyzali / v Prwnijch Kralowſtkych / vo Kapitoſe Dwanácté, 


Abdo utb Labdan proroß 


Abdo/kterthoz Jozeffus Labdanem gmenugt / 


Nathana Drorota Syn / ʒa čafu roboama / ſtkwel ſe darem Drorocfým w 
Geruʒalemẽ / pekna ſe onem Hyſtoryge nachazy / v Drwných Kralowſtych © 
E, 























8* 


4 Azarydls Syn Obeduo / weſikt byl / yro vte 
Proroctwij wʒaͤctnoſti v Krále Aʒy/ ẽeti onem w druhych Knihach Paralipo 

v o Niektekij tomu cbtegý/še byl ralé neywysffim Kneʒem 
neh ZM obl, 




















4 Gas sa panowaný Sſcſteho Krále Zdíkého 
Azy/ take to“to měl Droroťa/Eterý Krale Azu tuze a pijſnẽ treſtal / z příčiny té 
še Benadaba Krále Asſyrſteho /proti Baʒowi Králi Jʒrahelſtemu ʒa pomoc 
šádal/w Oruhych Paralipomenon / w Kapitole XY. | 


1 rorok 


Iehn Prorok Syn Anany: byl w Otrusalémit 
ʒzacaſu Krale Bazy / proti nermuš geſt take y Prorokowal / oo Oruhych Kra⸗ 
lowſtych w Kapitole xv1. 


"X 44 © 
Oma Drarorp Michaa 
| Mitheals. 
á 1 A Sha neb wichtals Drorok/ niektetij 
o pravou še fau dwa byli. Drwný Prorokowal za čafů Achaba 
S ý Krale Jsvabelffho/ot6to oprav dowem muší Bošým a Dro-| 
SSP, voly Swatém/étt w Prwnjch Kralowſkych / w Kapitoie po 
ſſednij. Tento pod Jozaffatem Králem Juoſtym Prorokowal. 
Druhÿ Micheaſs byl čafu Achaza Krale Judſkeho / a ším byl až do Eʒe 
chyaſſe. Tento poſlednij Micheaſs / Sſeſty mezy menſſijmi Proroky/w Ge- 
ruʒaleme a w Samarij Prorokowal. 


Eltils prorok 


¶ Eliaſs Tezbitſky Prorok weliky awzactny / 
gehoʒto diwijch a ſtutcych / w prwnijch Kralowſtych / w Kapitole xvin/aß 
do konce ſe oʒnamuge / ſtkoel fe za čalu Achaba Krale Izrahelſteꝰ ACštyvy ſta 
a Padeſate Kneßij Balowvch sbladil/w Třetí Kraͤlowſtych / v Kapito⸗ 
lexvi/axix, Tento Eliaſs Prorokowal / je ento Swet Sſeſt Tiſyc Let 
ſtaͤti/a potom zahynauti ma / totiß dwa Tiſyce prazny / to gefř bez Regimentu | 
a Dráwa pſancho / od Adama aš do Abrabama/potom dwa Tiſyce Zakon / od 
Abrahama až do Kryſta / A Zakon Kryſtuow take dwa Tiſyce S et aš do fFo | 
náný Sweta / Wſſak še féten počet Leth totiž tech dwau Tiſyc zauplna newy⸗ 
plnij / rswne yako od Abrabama/aš do Kryſta Dána Leth vkraceno bylo, 
VNeb Buob kſtonanij bude pofpýchatí. Neb koyby tech dnů vkraceno nebylo ꝛtc 
Matuſs xXXIII. Za ecaſu tohoto Proroka Eliaſſe/ puol čalu Sweta / to geſt 
Tři Tiſyce ſe wyplnilo. D wanáctébo Letha Azyÿ Krále Judſkeho. Neb toho 
čaft : Eliaſs byl ʒiw/a 3a panowáný Joʒaffata / Jorama/a Achaba Drorofo: | 
Wal⸗ n 


Zacharyaſs 
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Bralowſtych r 





4 Zacharyaſs Drorok 4 Antes neympͤſſi:kte⸗ 


výš meʒy Chramem a Oltalem zsamordowán gefi/byl ším začafu Ochozyáe| 
ſſe Krale Judſkeho / a Athalie Kraͤlowe Judſte / a Prorokowal proti Iʒrahe |- 


la Judomwi | 





Eltztus 


4 Ehzeus Hrorck: Rtedlniſk elíáfuo:bo htert⸗ 


boš Duch gebo Hẽitele dwoognaſob wrc fřanpil/pod Achabem Iʒdrahelſtym 
Kralem fe ſtkwel. Citi onem druhau Kapitolu aš do Deſate / Druhych mb 
* 


Ionals prorok 


á Jonaſs Drorag/kteréhos Zidt Muem Swa⸗ 
tým gmenugij / Swaty Jeronym prawj / je byl gedne Woowy Sareptanſte 
krerehdʒ Eliaſs ʒ Mrtwych wzkkijſyl. Tento Prorok Nynywetſtym pos 
kanij kaʒal / yakß Knijhy gebo vkaʒugij. | | 


Da Amosſowct. 


SEES ÚS mezy Diuanárti:Zřetíj podlte obe 
A 1 2 cncho pořá dku / vo Mieſteẽku čečeném Cbůme/rodilý/Za čafu| © 
ka A4D zyáfle Krále Judſteho koyz paſt © voce F Droroctvvj od Dá |- 
AV 7 119 byl powolán/a do Samaři poflán, Prorokowal proti De 
a fateru Izrahelſtemu / y tafé dwogijmu Pokolenij udffému/s 








* 











kterym Žmasya Aral Judſty proto ʒle naklãdal / dokadz ším byl. Napoſle 


dy nenoha Duchu odolati / y proti Ozyaſſowi take Prorokowal / Ftomu bo 
naklonil že byl 3 Samarye do Geruzalema zaſe powolán/a tak Krale na pra 
wau ceſtu pkiwedl. Druhy Amos /Otec Jzayaͤſſe Proroka/ ktereho zi 
de Literami ſwymi pýffu/ale Latine ß podlé toho gmenowati nemuoše/aby w 
tẽch gmenach rozdijl zachowán byti mohl / byl take ším 34 čafu Amoſa Proro⸗ 
Ea/a o mnohych wẽcech ſmele bez ſtrachn Prorokowal. Atak tito Dwa Pro 
rocy čafu gednoho byli. | 


Ostals pro 


KOzáfs | 














al 
> o0xavi 165 — (ME 
á o Monarchij Druui, čte 


ö— — — — — — —— — — — — — — — 


Ozeals Syn Gtry / Priunij mop Dwanactt / 
ſtkwel ſe / za daſu / Ozye/Joathana / Eʒechyaſſe/ Kraluooo Judſtych/ a Tero: | 
boama Krale Izrahelſkeho / darem Prorocſt y m. A Zemí Dwoanactera Do 
kolenij wypſal / ſtum dolozenijm / geſtli še od fivebo Modlatſt wij nebudau chtij 
ti preſtati / yake treſt aͤnij ma nane ptigiti | | 


« — 
F — 


Johel Druhy mezy Owanãtti / za faſn Ozes⸗ 
ſſe podtymi Kraͤli ziw byl /a Dwanaͤcteru Pokolenij Pokuty a treſtanũ/ kterẽ 
pro Modlaẽtſt wij nene přisátí meli / oznamowal / yalz Proroctwij gebo ob- 
ſqenegij to w ſobe obſahnge:e | 


Abdpals prorok 
gAbdyaſs mezy Dwanãatti Cotuorty / byl také za 
čajů Ozeaͤſſe a Johele / yaki ſe Jeroným Ewatý domeyſſlij. 2i tafé Gedenac 
tá Kapitola Pr vnijch Knih Kralowſtych na wyroʒumenij dáwá, Zide ho 
pokladagij sa čafis Kraͤle Achaba / a Kralowe Jezabelky / ktery Sto Proro⸗ 
Enosy vo gedné Geſt yni pomordowati kazal / ktekij před Kraͤlo wau Gezabel vs 
tekli a ſtryli ſe / před Modlau Baal ſe klaneti nechteli. W ſwim Proroctwij 
mlyvoi w Oſobe Dána Kryſta proti Edom: 


/ | | 

Ezapals urorok 
Assapáls Droroká Amoſa Spis Pokolenij tt | 
voseného w Geruzalemẽ poſſly / kterx netoliko o povvoláný Pohanuow / ale ta 
ke o Panu Kryſtu / o geho Naroʒenij / Priſſtij / Vmnẽenij / ſmrti / a zmrtwych 
wſtaͤnij / welike tagemſtwij mluwil / tak / e netoliko za Proroka / ale za ZEmange 
liſta Kryſtowa fe pollada. Manasſes Kral Judſky/ nanẽhoß fe mnobořrát 
obořil a geho treſtal / Pilan Drewennau bo nadwẽ rozťešatí Fázal so 


9 ¶ Naum Prorok. | 
4 Srby mezy Dwanatti Prorok nf Naum:wy 


klada fe offibo Sweta potẽſſitel / w ſwem Proroct wuj lage tomu Krwawe⸗ 
mu Mieſtu Geruzalému/a po obrácení aeho/Dofog mu zweſtuge / yalkz Pro⸗ 
roctwij geho vkazuge. | 


4 Tobials ob Ziduom fe nepoklátá. 


„ 











m! 











¶Tobiaſs 
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a o Monarchi Drin. 
¶ Tobials u iártný a Drahy/s Pokolenija 
5 Mieſta Neptalym ſa vat od ESalmanasara Arale Asſ yrſteho / pryẽ byl we 
den / Onẽem eti gebo wlafiný Knühy / kteryz Bdyš o ſtaʒe Nynywetſtych / pov⸗ 

ſtanij Geruʒalema / wyzodwizenij Cbrámu/a o pkifſtj Kryſta Pana Proroko p 
wal / Duch [uogw Ruce Pane dal/w Stem a Druhem welu ſweho Lete. 


Oda Drorokoní 
0 pás Prorok. | 
4 © títo Prorokyni Oldit a nením Drorortvíý 


w Druhvch BrálovofFych/w Kapitole xx11/fDfáno ſtogi. Cští otom Joʒef 
fa/w Deſatych Kuihach w Kapitole v, Dryáfs Drorof geſt zamordo⸗ 





wan od Krale Jekonyaſſe/ w druhych Brálowffých/w Bapitole XYl. Eʒa 


yaſs W Vin, Jeremiaſs w xxv1 s 


Ffonyaſs Drorak, 


s zofanpáts mesp Dwanatti Dewaty / za faſu 
Amazwe a Ezʒechyaſſe Prorokowal / o Wẽʒenij Babilonffém. C ští ge“ Bnjby i 


miaſs prorok U 


Zas) Ento tu Zůvotie jatky vé Oſwijte 
| ny £YTuš/a Prorok Jeremiaſs welik Kner fplosen 08 Janě | 
j 511/bned 00 vé mladofří Miſtu Geruʒalemu / ſtaʒu q Wẽeze 
nij předpowudal/a netoliko to w Duchu widčl/ale tale tobo |- 
9 Title dockal / On ſaͤm w Judſt u nařáFala Drovofomal| © : 
Ač gebo vřazuge, — Byl weden s Lidem ZtdowfFým d0 Babilona/ 













kdez po mnobych zaͤmutcych geſt vlamenowán, Jozeffus prawij/ e Nabo⸗ 
chodonoʒor Jeremiaſſowi nawoli dal / chtelliby aby swe Geruzaléme zuofřal/po 


nemádš geſt Ztdnom to Wezenij pẽedpowidal a radil / aby Mieſto Brali ot |- 


wbeli / a dobrowolnẽ fe poddalí za 





Baͤruch 
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—— Asmmmýpmní E NM 
| d Odruch Notaryus aPphſat Geremiaſfuo / pro cevui i 
rokuge o nawracenij Geruʒalema. | M 





Pe Dakuk mezy Dranárti Defáty Ororak| | nD 
1 očolo a Czaſu weʒenij Babilonfřého Prorokowal / kteryto gſa od 
ndela za wrch vchycen / Danyeloco / do Jámy Lwici / přinefl, | VEN 
ZAS) Dbeo/Drorořowal wyfoce a dobře o Brálovefiwý Zryffowu/a| 1 | ! 
protož bo Jeroným Swaty [plného Sſermete gmenuge. | | — 
















xzapProrok Pane Ezechpel / ſoh M, 
3 bY aťeáfný Muß / kteryß s Kralem Joachymem 80 wčs | PU — 
S 56211 Babilonſteho geſt vweden, | Drwé taFové weʒen 
AU Vodný předpověděl / a w liſtu ge eáliSedechyáffovní | 

LV Babilona poflal/2le Kral mu tobo eřití nedtel/ant | 
M SA 6i/ěeečíj s ním w Babilonẽe vweztný ———— fat | 
= MK widcli/še Geruʒalem woceloſti ʒuoſt al/ a fFašen nebyl / A | 

iaſs aja w Tridcatem voeťu ſweho Letẽ / o témš DroroFowal/a še Gery | bh 

šalém má fFašen byti. Pateho Leta wěsenýfwého / Janýby Droroctwý | Pb 
ſweho Ezechyel widel a ſepſal / a še předevoffemi bezbošnýmmi valo zawření a — 9 | 
owſſem newyroʒumitedlne BKnuhy byli ſpattil. Niekteti pravý še Anýs| | PROV 
by Echyelowy / od nekterych maudvých a Bohabognych fffoly gidofte | © —4 
ne od ſamcho Eʒechyele ſan ſepſany. Aprotoš vštěnow 34 dlauhy čas w VU 
pochybnoſti bylo/magjli ge pkigſti / masy Knhy Prorocke pripuſtiti / wſſak 
ſan ge potom koneẽne přigali/ Wſſak na ten ſpupſob / aby gich žádný nečetl /neš | "M 
Lide maněčí/včený A w Důfiné Swatem zběhlý, © Coboto Drorofa Zidẽ KUN, 
neřeší w Babilonẽ ʒaſſtrtut / e gim Prorok owai / še wezenq fproffrení nebu o | 2 
dau a do Beruzaléma zaſe nepříjgdau a gebo mevblédaný o VAŘ 






















' | — Monarchij Prinut. i 
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Bralem/a dwoge pod Cyrem Kralem. 


5 
—— 
a 
—* 


+ ta geſt pohẽben. 













JAnpel Mu zadoſtia podlé (dro Goiſktho 
vako Dawid/ tezz Rodu Kralowſleho Judy poſſly / s Eʒech ylem 
a Ioachymem Krali Indſt ymi gſa vat / do wezenij Babilonſteho 
geſt weden / tam y wycho wan. Dewaͤteho Zita Kraͤle 
Sedechyaſſe Geruʒalemſteꝰ/ gſa mladeneẽcek a newinnauZuzanu od ſinrti voy 
ſwobodiw/ Duchẽ Prorockym gſa oſcoijcen / Krali Nabochodonoʒorowi ge |- 
bo Sny wykladal / ʒte příjčíny yalo ʒa Boba fForo cten aha dvoře Jarálov 
fťén předníj/pro ſwau kraſu a maudroſt welifau/oršán byl -© ffreflý a 
ſtonanij ʒiwota geho / eti geho Proroct wij a Joʒeffa. Deſatero wideni wi 
del / troge pod Nabochodonoʒorem pod Balthazarem / Dwoge pod Daryuſtẽ 















| Aggeus Draraá mezy DOwanatti Deſãty / po 

Babilonſtẽ weʒenij / s Zachar yaſſem a Malachyaſſem Prorokowal / klterym 
nawracenij Lidu a wyzdwůenij Chramu / A tak Mieſta obnowenij oznamu 
ge. Dřívosuge Boha Otce w Proroctwij mluwijcyho. Do wykonaͤnij 
Chraͤmu hned vmẽel / Citi onem wlaſtnij gebo Proroctwij. 





2 Zacharyals / krom gedintho / po⸗ 
3 ſednij mesy dwanacti /po Babilon ſkem wezenij byl / Knhy geho 
oznamugũ / ktery Proroct wijm ſoym / Pana a wykupitele naffébo 
Geʒijſſe Beylta/předivoně Swetu onámil/2 ſpolu s Aggeuſem / 
ZƷerobadelem a Jeʒuſem neywoyõſſjm Knezem / k ſtawenij Chraͤmu⸗ Mieſta 
Geruʒalemu / welmi nápomocen a proſpeſſen byle © Bpoſledku pak / ſprawio⸗ 
atak Lid idowy vozpálívo/ že Chram byl hotow / w Dánu odeſſel a podlé Za | 








Ne 












Aachyals Drorok/ pří konty Drorortuj| 
; ſweho mluwij / Dowoláný Dobannow a zawešení Iʒrahele. 
| Dowffab gimých přiťoncy Prorowal / tak/ še sako maný / še 
PT gc Droroctvví naném přefšalo. © Swéftowal oboge Kryſta Dána| 
j. Zwlaſſte pak o Eliaſſowei / a Dni Saudnim. 


24 M — 7 A Rráonfivý 
Í . . 


— — 












| anomadýprny, 


Eta vd ſtiotenij Swieta Ttütiſy⸗ 
ho / Ct ytſteꝰ/Pateꝰ/ weʒeni Babilonſteꝰ Padeſoateꝰ/ 
Bralowáný Aſtyageſa Krale Medſteho Leta Třid 
ECateꝰ pátého před Naroʒenijm Boĩijm Pietiſteho/ Pade 
ſateho / Sedmeho. Aby/coš Buoh ſkrz Iʒayaſſe Pro⸗ 
roka/ o budaucy mocy Perſtẽ předpověděl / Izayaſs w 
RVVKapi: xrV/ naplneno bylo. RKterys tatto dij: Já 
bb „  Puogěu před tebau dj Dán : a pyſſne nazemí ſnißm: 
Wzbuzen geſt Cyrus / Syn Rambiza/ Wladate a neb Weywody Perſteho / 

| a Aſtyageſuo Wnuk s Dcery, A ktomu hoponukl Harpagus ffrz pſanũ / kte⸗ 
remuz Aſtyages geho wlaſtuijho Syna wal/a miſto krmek geden vmačití 





likym / do Zeme Medſte nenadále vopadl/a koyß Iſt yages proti nému wytahl 





zemé doſahw / mnohych welikych Narodůwo a Králůvo/nenáwíř nafe vwa 


pořád Walku vocdl/aš gednoho po druhem / na djle mocy / na dule pratelſt wim 
ſobẽ podmanil / a wſſeckn Azij / od Zeme Judſte/ aß do Egiptſtke pod fwan ſpra 
sou vwedl / krom Narodu Scytſteho/ ginak Tater ſteho/tercho Derſſtij nit⸗ 


Dwadeeti Ser ſpplu s Cyrem / prwẽ neš Cyrus Babilonu dobyl / gehoĩ geſt 
Cýrus/yato Otce ctil /pofudš geſt što byl / ILromu davo mu Deeru fooau 
ſtogenſt vtj Kralowſte mu tařé puſtil / Heem obſſijrnegij Xenoffon puſte/ w 
Znibách Oſmych. Ja toho kratce toliko ted doteykam /aby znal/ pat ſaHy⸗ 
ſtoryã Swetſta / s Danyelem Prorolem w Kapitole Sſiſte ſrownawã. 


mi / gineẽ mnobé pkijleziſcs Kraginy / ak Walce / proti Kraͤli Babilonffánu/s 
nepkatel Cyrowych tehdy neymocnegſſij Kraͤli poʒuoſt awagücymu / ſe ſtro⸗ 
giw / Nowy nenadále nepkitel proti nemu powſtal / totß Kreʒus Kral S údfřý 


ſPet yakʒ fe oboge oném poklada / kierygto odewſſad wůkol fbrat Wogſko we 
like / Cyrowi fe tuze odpijrati ſgaßʒo wal. Cyrus otom zwedew/ wſſecky wa- 
Ječiné naſtroge ſobẽ ſprawil / a ſewoſſim Wogſtẽ čo Kapadocye/k Mieftu Pte⸗ 
rij geho Kreʒus dobyl/a s Wogſkem ſwym přísěm lezal/ dalekymi ceſtamn po 





bo kazal / proto/ʒe mage Cyra zabubítí/ při hrole bo zachowal / A brotož Cy⸗ 
rus ꝓti Aſtyageſowi Diedn ſweꝰ waleene s Wogſt m úrodu Perſteho we 


a bit wu sním ſwedl / geft od Cyra poražení, Ktomu Cyrus Dida fwé val! | 
Kralowſtwij bo zbavil a ſamotnẽ chovval. Atak voſſij Medſte a Derffé | 


lil. Neb gim ctnoſti gebo známy geſſte nebyly / fnímíš něon na dYačeet 6 ez | 


da přemocy nemohli. Aralowalpafw Zemi Medſke Cyaráves (Ormš | 
Renoffon pijſſe/ ʒe byl Syn Aſtyageſuo / Danyel bo pak gmenuge Eřřéda ) | 


„$| Defatého Leta potom / Cyrus podmaniw ſobẽ k Medſte a Perſte ze: | 


prijliſs bohaty / chte [nad nad Cyrem / neſſtiaſtneꝰ Aſtyageſo wa pádu/ s nunß 
geſt w pkijbuʒenſt wij ſtaͤl/pomſtiti / neb Krali Babilonffému napomoc pří: | 


ſpijſſil. Akoyʒ ptit ahl / w mijſte příbodním/proti lezenij nepẽ atelſtemu/s 
Lidem ſwym ſe poloꝛil/ kde⸗ vſtawicnẽ autoky z obau ſtran nafečinýce/E poſled⸗ | 


Www II kubitwu 
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jLetha: 
před Naro 


— ———————— ———— | seným By, 


ſtowym. 





Mše o Va Mt dk Arava pe 


0 nak —— PEKNE k Moon! 


ů—  hotna 








(BRE OE VÍ m P S — — — — 


lonſky take / na vém Kralovoſkem Zamfu /Ereryš pro Baučku w Miefte vo- 
zniklau / byl otewẽeny / od Cyrowych Wůdeuow/tor Gobnye a Gadata/kto 
mu sčíjsených ſewſſemi ſtraͤznymi a Bomornýfy ſwymi / geſt zabít a hlasen/ 
aby coš ZDanyed té nocy ptedpowẽdel / naplneno bylo. Atař Cyrus wſſecku 


Babilonſt ych moc hladil / ana Perſte mí převedl. Leta 08 SStwořenů | 


weta Tẽijtiſyexho / Cityrſteho / Dwadcateho / Pateꝰ / VObený Babilom 
ſkeho Sedmdeſateho / Kralowanij Balt Asſara Leta Pateho/Protoʒ od ca 
ſu toho / Pjſ mo Swatẽ / Lita Cýra Rrále/a Darya Meoſth⸗ poẽta /ꝛc. 
OPrwniho Leta Monarchye Cyrowy/ ASedmdeſateho Wezentj Jud 
ſteho / Aby naplnẽno bylo/ cošbyl Buoh ſtrʒ Drovoty fmt/ Iʒaiaſſe vo Kopi⸗ 
tole Citytidcate Dáté/ a Jeremiaſſe w Aapitoie Pietmecytme/ pteopowedel. 
| Cyrns fwobodné propnířil/ a (Ee zgewny Man daͤt přiásal /Etečyby ſe 
koli mezy Zidy nacházelí/ geſſtoby (E do ové Zemeẽe / zuiß ſau ſtrz Arále Asſyr⸗ 


ſte wywedeni byli / nawratiti a voný fe ofasotwatí chteli / aby to ſwobodne věíní | 


ti mohli. Ktomu gim moc dal /aby Chram Pana Boba Nebeſteho vo Ge⸗ 
ruzaleme safe s Gruntu aš do wrchu wyſtaweli. | Avafýchby koli aufrat a 
ginych wécy ktomu nálešítých / na tafovvé EStavweníýj/ bylo potřibýj/to wſſecko 


s Bomory Brálowfřé aby ſe dawalo. Watafowy Mandaa Rrálovw: | 


ſty / na Dadefáte Tiſyc Lidu Judſteho ſe fefflo/Ftečjšto wiſſickni / pbod ſpraͤwau 


POděcnow Barachyaſſe / gemuš ztoho potom gmeno Zorobabel dáno bylo/a 
Jezuſa Knẽʒe ney wysſſuho / ſſtiaſinie do Zeme Otcuom gegim zaſlijbene fe při 


brali 








raß 
dry Lidu 





Zzrahelſke 





nien. 


JEſt wiet witeẽkna / abychom krättt te 03:1 
ný —— geſt vozum Hyſtor ye Zorobabelowy/ a ktereho fečafů 


Bl ala, · ¶ Mineme paletu Hyftor ygi /ltera ſe dte Třerých ni- 
hach Eʒdraſſowych w Kapitole Cčený. · Neb ſpattugem yat 
mnoʒy y wyſoce včentj/ natom mũſtẽ blandý/nemagice ani toho cim ſtwrzo⸗ 


wati / co příwosuníý, | Anobrš Joʒeffus ſam/ Hyſtorykus Judſty/ kteremuß 


| předně naleelo/ tako we zatmele wecy / oſwijtiti aztetedlne wylošití/ šádnému s 
Lidij včených na tomto mijſtẽ doſti neẽiuij. Aẽ tim aumyſlem otomto úemlu 

wijme / vačobychom koho blauditichtẽli vkazowati / Neb vmenij ani mocy tal 

welile [obe neplipiſugem / abychom Spiſy Kidij wyſoce Očených potupowati 

ſmeli / ktekiß tale obʒ wlaſſtnj fwau poch walu magij̃ / neg to mi propůgẽeno bu 

de / abychom yako hadage / aumyſl naſs otom profieoznéámili. A geſtlije [z 
Lidem Očený to bude lýbíti/ bude potẽſſenij naffe/ pařli fe nekterym / geſſto mic 

| necbyválá/neš coš oni ſami mlu wij / labiti nebude/ adny nam ztoho ʒamutek ne 
pkijgde/ gedenkazdy muoe fe toho přídršetí/co ſe mu bude lepe lijbiti. 


WW III Protoʒ 
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| mec přígátí měli/neš fe nadáli/0d nepřátel fau znjmáný. Sám Král Babí R | 








© Peoroš (Fladatl té Jon 


 šebyl Wuodey £ idu Judff 


Třech Knihach / ktomu 


še přínefi, 


1 ce pološen buóemocy býti, 


li Daryowi navrátil /a tu 










tech wecy/wyroʒumel / yal 


narchye Cyrowy / yaß fine 
Pak takowy Dekret a 


wWe/při Daryowi w Mieſt 


ee 


— 
— 


pak koli giny byl / ſtary welmni byti my 
ʒmüjnku cinijme / do ſoỹch Knih ſtoro 


Wietſſij dýl věenýh Lidij natom ſe 
ſpuo / kteryz ſtrʒ kechtaͤnij Bonẽ / po w 
Kraälẽ byl vcinen. Ale tomu 


| Jesufem/po neypr we ſe naweacu 
lo Padelati Tiſyc bylo / ANado 


ſmeyſſleti / koy Prwnij Narod 
kowe domnění / geſt naobpor P 


Cyrus dobyty Babionu 


Dar yo wi Medoc přínefen byl /Ft 






































Liſt: = 


— doMonártký Orum. © 


— — — — —— ——— 
úby/Eteráš flowwe tte sésdreáfowwy 


fe zda / je ſe zbebly /Erátce oznámit, 


weyſſe oznámili, 


Mandát Cýruo/Ererýš fe ws Babilone fal/ Edyš £ 
eryz vo Mieſte sElbatanys přebýwal/ talé 
bo potwrěil/aby Bohu Cbrám w Gerusalémě fřawen byl/č. Al⸗ Fdyš tet 
Rok ſtoro mínul/voremš ſe tyto wecy gednaly / Geſſte byl žádný POucdce tém 
Frečíj ſe do země Tino [Fi nawracowati chtili/od Králův Daryá 
nowen a dan nebyl, Zatím Zorobábel / ktery ginym gmeneimn Barachyas ſlo 
| e sEfoatany/přebýwal/šádofiim gſa 
aby předťem ſebe / potom Lid wſſecken 


ſyl / neb Jozeff tu Hyſtor ygi / oniz nyný 
ſſowo od flowwa/znebo přelošil Ze Dar 
ryus wſſem fwým Dwokanuom a EAnißatuom/ꝛc̃. Hody vveliřé venil / A 
| Poyš bylo po Hodech / ginij dwa mládency s Zorobábelem /ktekij byli Komornj 
cy a Stranij Kralowi/ Pohadky fvvé E rozfámzenů 


Krali předlošili/ DI Zoro 
babel / koyßto prowedl / je Zieny a Prawda fau nevíš! 


negſſij / na Bváli oběršal | 
cho veinen / totin aby ty Ftečýby chteli/ do Zem Jud 
ſte přivedl, | Otomto Daryowinyný geſt Otásta/Edoby byl, 
onem giſti budem / o Hyſtorygi tařé y očalu šádné pochybnoſti mijti nebudem) 

há še byl Daryus onen Syn Hyſta⸗ 
yhlazenij Maguooa/ ginak EFiušrcůw | 
fe keẽ na odpov ʒketedlnẽ ſtawij/ kter a fe w techto 
w pevných Ezdraſſowych w Kap tolach prwnj 
| Druhe pokladaͤ. Neb woobogijch pfano ſtogij / je Zorobaͤbel s Knezem 
gſce / Lid do země vwedl / ktereho vs poẽtu oko 
bij F ſluzebnoſti Boij od Cyra oddané ſban 


„dl Jten : Ze Chraͤm ſtaweti 
wecy hned po prwnijm Roce/ Monarchye Cyrowyſe ftaunme. | 
A protoš nechage té dumjnky jo Daryowi Synu Čyfřafpifówu/pramý 

me: Ze tento Daryus / odneho zorobábel milsflí takové dofábl / byl Daryus 
Medus Cyaxares/ktery mnoho Zet (polu s 
ſſe oʒnameno / Neb geſtli še tonru mýR 
Tketijch Knih / pevnými Knhami Eʒdiaſſoooymi ſroon⸗. 
ſobem tim / por ader wtech B 
denẽek /palš Filon poklada / 
da/ʒ wẽeʒenij (č nasvracuný 


poeal / yaz plik azol Cyrus / A tyto wſſecky 


lu s Cyrem Kralowal / yakz geſt wey 
o daſs / ſnadno fe tato Hyſtorya/ techto 


nihach / weyborny bude / Ktomu Zorebabel mláz | 
Sedmnacti weku ſweho 8 etech/Orwnébo Sta⸗ 
cyho / beʒwſſelikeho Let a caſũ wo smatfu/ sa wuods|- 
Anebude potřebí /aneFterými proti reʒumu taf 
do wſky do Zeme vwedí /še geſt ſe ʒaſe E Kra 
šeby ſe tepr a tato Hyſtor yge ſtan měla / Neb ta: | 
vinu Swatemu. Aaby lepe/pot adku 


propuſtil Ziduom / aby fe do ſwe wlaſte navwrá 
tili. A Chram Panẽ ʒaſe ſtaweli. Aten Mandat woyffel pronho Léta E110 


it ſebe 0 | /seé ſiujebnoſti wyſwobodil. Aponẽ⸗ 
wad geſt zadne gine příčiny mýtí nemohl/ Krale žádati/aby Štdé díš propu⸗ 
ſſtẽni / s nekterym Wuodcy a ſprawey do fivé Země odeflání byli/ Boʒſtym 


ETO SY PON, — 2 


ad 


Caneb kdo g 


Neb geſtli še 


Atake ſpů⸗ 


a Cyra vſta 
bezpochyby / 


| 
i 





ia 













é| o BonarrhfDroujj. ojžeíí | (M 


— — — —— — — ——— ——— —— — —— — zeným Rry! 0 hh 
gednanijm tato prijhodnoſt mu (č treffila/oběršaw wýresfivný/ (Ers opat od⸗ | Fowgn M 
powed / na dotẽenau Dobádťu danau/taFovné (Ers to přízne a milofři oo Kra J 
le ofábl/šezač ho koli dadati bude / wſſecko oběršíje Aprotoʒ koyd dadal za J—— | 4 
wyſwoboʒenij Lidu fwébo/a Chrám Bo aby wyzóvotšen byti mohl tak valž | ac 
Aral Daryus před Rokem byl beiniti flóbil /a Cyrus odpufřil/bned byl wůd B "M 
cý a Bnipetem nad temi vſtanowen / kretij šádofřívý byli/ do Zeme Judſke ſe ma 
nawraͤtiti / zc / Oſtatek čtí otom w Dáfine Swarm. | Tofepaf ſtalo Le⸗ ; (Mb PAVO 
ta druheho Královfřeý Dar ya/ Mieſyce prvnýbo/ w Třetích Ezdraͤſſo⸗ | -ARVA 
wych w Ba: v. Pdyš fegrdnýš gů wykonati mělo/Féd Seomdefate Ket we⸗ | VVN) 
zenij Babilonſteho / aby tať vefindy a zewſſech (fran/pratzda a miloſrdenſt wij | 
| Dane Lidu gebo vpevwoněna/sťetedlire fe odnás fpatřowala, | | 1 
Zide koys ſe zwezenij dofwé Zeme navevátíli / a Chrám Dánu w Geru⸗ | COR 
ʒaleme ſtaweti počali / Leta druheho od ſweho přjfirý/mufyli pro Obyvatele — pok 
| odolný Stawenũ tobo zanechati / tab še zalošívoffe toliřo Granty C brámu Dá | OA K8 
He / gine wſſecko Stawenij opuſſteno bylo/ Očemš Ezoraſo obfjíjené wypiſu⸗ — 
ge Ne w promých Knihach/ w Kapi: Cit vorte/ tak mi ſe otom weſmes PO 
ní 304 / ze bez úušitéu nebude / dobremu Citenaki / cobych otom ſiney⸗ "MVA 
flel oznaͤnniti. | z | BON 
ODrxwnij: Stalo fe dý Eʒdraͤſs/e Lid Same překáštu činit / rukoͤm Stóu | | 227 VAN 
Jud ſkeho / a od gich Stawenij ge cdwosowal/2 navalí (obe proti nim praͤte⸗ ! —060 
ly / aby pledſewzetij gegich ſtazyli / wſſecky Dní Cyra Krále Derffébo/a aš čo el VĚ 
Darya Krale Perſteho. Druhe: DD Královfřevý pak Aſwera/ napo⸗ JEAN | 
ẽatku Kralowanij geho / vẽinili (Fr pfeníý šalobu/ proti Obywateluom ud: | n k 
ſtym a Greuzalémiřým. Töetqq: Aw dnech Artaxerrowych / pfal Beze⸗ i VVS 
lam 2č/ / Artaxerrowi Kraͤli Derffimu. Tyto řečy mnohym Lidem včet- | J 
nym / welilau tegloſt cinily / wnich Eʒ draͤſs o třech wecech mmluwij. Ney—⸗ 
prw oznamuge / kterak geſt Stawenij Chrámu /přeťášťu mělo / cd založený | 
gruntůw / az do Kralowſt wij Darya / kterys bylfyn Hyſtaſpuo. Pots pět: | 
pomijná/še protivenſcy a nepřátelé/s počátřu Kralo vſt wij Daryowa/ninál l —94 
Aſwera /idy předním obalowali. Tköðetij: Pkidawa vtu dalobu / gen ſe | JM M 
čali Avtarerga ſtala / ſtrz kteraum au nepřátelé tomu pkiwedli/ še SStavvený | l pb 
Chramn /podlé Kealovwfřého tosťasu/mocy sabágeno bylo, — Dříprwním 9 | 
nenij ocem pochybowati/ Neʒ o giných tyto Otazky pochazegij. Geſtlita ša: | hi 
loba prwuij / ktera fe před Aſwerem fřala/čí mená © | : | 











Item: Bdoby ten Artaterxes byl/ ltery Mandoͤtem fooß Stawenij | | . 
zapowedči: | © cẽchto Dwau Artykulich / budeli giſtota nalezena /šádně po- | n) i 
chybnoſti ua tomtomyfřenebněce — Drotošprofié na prevný Otásťu odpos | | he. — 
wijd am / Aprawijm/ ſe ta šaloba/ Etevá fe ſpoẽatku Krale Aſwera ſtala / geſt 2M 
poſlednegſſj šaloby te/ kter a geſt za panosváný Artarerra veinena. Flebač |: | M 
Bzʒdraſs prví ons ʒinijnku číný/ Ale tim nedo wozuge / aby šalobau byla prw 

nj Toliřo gĩ wteto Kapitole doteyka/ yakz Tex nýše vkazuge / gedno pilně cti | J —— 
Ab e prvé take ʒide/pro Stawenij Chramu Dáne/ffalefine/rotiš vařoby- L v6 
Wieſto a ne Chram znowu ſtawẽeli/ obzalowaͤni byli / keẽ yalo přetvbuge/ G VODA B 
Slutek ten /Etevyš fe pevvé zběbl a flal/počádné wyprawuge / aby tal příjčínu | [ od7ě ONO 1 
oznámil /proč Skutek Dáne přefášťu měl.. | | 9 
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é| o Monarchij Driunj, 


a. 
Z po oznámení příjčíny / proníš SStavveníý taf dlauho bylo opuſſteno / fo 


pů 


prwe o puowodu téšaloby / kterauß weyſſe připomenul wyprawugte / totiž še 
Prorocy Haggeus a Zacharyaſs / ſtarſſij v du kromu příbnali/ aby pracy 
od čaji dávonýho zanechanau a opufffénau / ſnatm⸗ predſe wzali. Akdy 
ſe tehdy Wladakowẽ Cyʒy a Dřefpolný wytazowali / nacuby rozkaz to činí | 
leč, Ta wec před ZDarvá Aſwera priſſla / kteryßto ſroʒumew /še Cyrus ftos 
mu powolil / netoliko ptekaky nevčíníl w Stawen € hramu Dáne/ Ale take 
welik Swobody a Prycollegig / idnom dal/aby tafovwé sačaté Stawenij/ 
počáoné a poctiwe / k wwylonání konecnemu bylo ptiwedeno 

A Fovš tomuto Artykulipraͤwẽ wyrozumijno bude / ſnadno fe giſtota o Dru 
bě Otazce neyde / toti kdoby ten Artarxerxes byl / gen ſtawenij tomuto Paue 
prekaku cinil. Neb ponẽewaͤdʒ geſt to wec gifřd /yalš Ptolomeus / a giſte 
Hyſtoryge Perſte vkaʒugij/ ktereßz Herodotus pilně a ws prawoe ſepſal / že zad⸗ 
ný giny Kral / krom Jambisa / mezy Cýrem a Dar yem Aſwerem/w Zant 
Perſte nekralowal. Magore pak/ geſſto ſ wBrálo woſtwij vwazatichteli / 
mezy Kraͤle kadnẽ wolené/počátání býti nemag/ £11 uſyt tedy tento Kambi⸗ 
zes Artaxerxes byti. Atoto nic napřeřášíy to“ byti namucše/Edeš někteří pra 
wij / je ſe w Hyſtorygſch nenacbásý jeby kterỹ Artaxerxem ſlaul/ pted Daryem 
2 ongimáně/a proroš še neyakyÿ ginÿ tento rtaxerxes / neg Rambizes býti mu 
fy, Neb ſerowne téš ws Zoyfřorygých nenacbázý/aby kter před Synem ye 
ſtaſpowym Daryem flaul/gefltoby nad Derfy y nad Medyſpolu Kralowal. 
A wſſak bo Danyel a Eʒoraſs / vo ſwych tketijch Bnihach/ w Bapitole nn | © 
ač ſepſalli ať fám ry Knijhy / Daryem [č gmenuge / gehoz Renoffon Cyarxarem 
nazývá. Dale tim (č take prowosuge/ nacem fe mnozʒy Cyrkwe Swaté| 
Obecné Kleſtianſke Očítelovvé frovonávvaný/ deten Artaxerxes iny /iádny | 
bytí nerobi /neš Kambizes / ktery diduom ʒapowẽedel / aby Chraͤmu neſt aweii 
Neb (č natě gednomyſlne ſnaſſegij / je Chrã Pam /ſſeſteꝰ Leta ſyna Hyſtaſpiſo 
wa / geſt doonan/ yakz w prooných —— w Ra: VI pfáno ſtogij. 
Ziterať geſt tedy Artarerxes ten /Etevýš/vařš títo chtẽgij tomu / časný čas po⸗ 
tomto Kambizowi Kralowal / ſtawent Chraͤmo vnmo / ktere mnohym pr 
vwye dokonano bylo / plekazku mohl ciniti Donéwadš Tert Ezdraͤſſuo zketedl⸗ 
| me vkazuge / ze na rozkaʒ Artaxerruo / Lid od ſtaweni Chramupteſtati muſyl 
Kde dj val potõne na tako wy Mandat Kralowſky / Fide mocy od ořolných | © 

od ſtawenij odebnání byli, Tedy opuffténo df dílo Dana Boba w Ge⸗ 

ruzaleme / a nedelalo ſe / aš do druheho Leta Králonfivwý 
Darya / Kraͤle Derffébo/vpřímnému a whodne 
mu Citenati / toto wylošený / muoš 30s 
(CS doſt „záka £)) 
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: RKO * 
„pred Aaro 


lami m Kan: Drahé, a Tes Atbwieda / DSanpel 


(seným Kry 
ſtowym. 


ty Kauitole Sedne / wyznamen aiud. Atak 


Kralginſtint táto Chaldeyſke / Aſslyr 
Itk/Medlke / ſau zale meng 
Uk ſpogena.:. 







ac D9 a neywetſſüho na Swete Mieſta Babilonu / kte⸗ 
Na) 


byti melo/k vyjče podobné fe byti nezdálo/dobyl /Ereryš 


gil/ a spočáttu příálifs welike mocy ant sním neměl. 





Zak Cprus Kral Derfkpprtoní| 
A4va véšto aby od Rukau Lidſkych wyſtaweno a fFašeno | 
2 | foan moc o ſyin s Davyem Brálem £Yedfým fo | 


MOVE Artak Buoh moleho na mocneho poſyla/ a wĩdy⸗ 
(© =< fy mělenffijmm psmábá dotud / aß tale mocný buče! | 
a v ſwe myſli peychau ſe wyzowoihne / tedy bo zaſe ſtazy / a o ʒemi gim vhodij. 


Zialm Druhy · Babilon genš Fašdího zagjmal a potlaẽowal / te geſt od | 


ʒagatych a gemu poddaných ʒaſe wzat. Atal owſſem od Petomků w zaeun 


tu wywracen / je ſe zadneho ſſlapẽge/ ani znamení Mieſta tal welikeho wiſce 


ſpatkiti nemnoje / rowne co Mieſta Troge a ginÿch. Atak woſſecko co na 
vovch. wzeyde / ſnigeno zaſe bude, · Ezayaſs w Kapitole gedenmecytmé, Je⸗ 


remiaſs W Bapitole Padeſatẽ Devon 
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nyſt —* Kteryto Aſtyages/ Daryowei/ gen od druhe Dcery poſſel / Krã 


ſij / Narodn zidocoſtemu Kralowyſt wij / Derffému Cyſatſt wij 
wyʒdwihl / a pořád Dewẽtmecytma Leth Kralowal / ktery byi 
Zee! VOnuť Aſtyageſa Krale Medſteho/s Deery geho keẽene Mandaͤ⸗ 


lowſt wĩ poſtaupil. Cyrus tobotrpětí nechte / obadwa / totiʒ Aſtyagem aj 
Daxryum přemobl/a poraʒyl. Atak Monarchij neb Cyſatſt wij od Med 


ſtych na Perſtẽ pkewedl / A koyß mnobá a welika Mieſta / geſſto mu fe zproti⸗ 
wila / ſtrotil a w moc ſwan zaſe vwedl / hned obrátil aumyfl ſwůg / proti Balt 
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Asſarowi Krali Baldeyſtemu / neb Babilonſtemu/ gehoto Stolice Kra⸗ 
lowſtẽ Babilonu dobyl / Krale ſhladil / a tak vſſecko ſobẽ podmanil/Wſſak py 
 wérašeníj Wogenſte přede wʒal / proti Krázoví Krali Ld ſtemu / kteryß pro 
ti Cyrowi Babilonſkym pomahal. Kterehoĩto Fdyš pkemohl/ weffecky geho 
Pollady ooʒal / neb byl bobaty priliſs / a vpaliti ho dati chtel/ ale ſurowaw fe 
nadním/při hrdle bo nechal / na fvoém Dwobe poctiwe chowal / alz napted 
oznaͤmeno. | P | 
Tento Cyrus Danyele V welike wášnofří dršal/a Lid Izrahelſt y s ecʒe⸗ 
nij propuſtil. Chram Geruʒalemſty ſtawẽeti zaſe odbuftů / a wſſecko Na⸗ 
dobij a Klijnot y Chramowni /ktereʒ byl Nabochodonoʒor Král Babilouſky 
wzal / zaſe nawratil. A tařbyl dobrotiwy/ e ſwe nepřátely /Freréš přemobl/ 
opatkil / Aſtyageſowi Kraͤloweſtwi Hyrkanſte/ a Daryowi Medſte puſt 
Wſſak tak aby mu poddání byli/a Trybit dawali. Brzo potom Kraͤl 
Cyrus / wſſeckn Azi a téměř puol dijln Sweta ſobẽ podmanivo/ proti Naro 
du Taterſtemu Walku pkedſe wʒai/Nad kterymto caſu to" Kralo vona/ gmẽ 
nem Tamarys panomwala. Kral Cyrus prwnij bitu wybral/porazyw 
Syna Kralowẽe. Potom ʒaſe od Kralowny Tamarys / ſevoſſj fwau mo 
cy / vo gednom Audolij geſt porazen a ſhlazen. Neb Tam ar ys vatš vílyffala | 
o zahynutij ſooeho gedineho Syna / a wſſeho Wogſka eebo/fevoffim ſpoym Li 
dem oſtatnijm / yako gſauc w zámusfu/a a Syna ſweho chtuc plařatí a zeleti/ 
w Horaͤch fe pološila/a a wabila Cyra Krale na wyſoka muſta ansFá /Fdeš ho 
ſewſſech ſtran oblehla / a ſewſſcim Wogſtkem geho / okolo Dwakraͤte Sta Ti⸗ 
ýc/še ani geden nevſſel / poraʒyla. T a 
Do wyfonáný bitvy Kralowna Tamaͤrys / Tela Cyrowa bledatí baza 
la/ a Edyš nalezeno bylo/ Fázala mu met wemu Hlawo ſtijti / sw Sſtrokwaſe 
plném Z tn gegábo Krwe potopiti / ka: Cyre naſyt fe Krwe / kter fy wodyc⸗ 
ky zißßnil. Tielo pak geho W gednẽ Zahrade pocho wali /na Fteréhošto sro 
beẽ Napis takowy byl: | © Cʒlowece vá Cyrus Kral wſſij Aʒye/ lteryz im 
Narodu Perſtemu Cyſatſtwij přiwedl a woyzdwihl / pohled pro Buoh co ſem 
ſpokatku byl / aco nynij ſen. Tento Cyrus /Pteryš neymochegſſuhs Krále 
Babilonſteho přemobl/a ſtoro wſſecken Swet pod ſwaumoc vyvedl ſam teď 
od Zieny geſt přemošen a zabit. Otom čti saváffew Ka: xun/a v. Jo⸗ 
zeffa w Knihach x w Ba: xIt/axiili. A w Ambách xi/w Za: 1/a1lo 


= 
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== Arab Zidoinſky / Sebinbefáte Let na we © 


owezʒenij w Babiloné/valš napřed tobo dotčeno/ treſtal uob Bal⸗ 
B) DA Vltbasara Krale Babilonſteho / e ſe Bohu vaubal / a Dofwátných 
Naͤdob Chrámu Geruzalemſkeho w poctivofří neměl. | Drotoš| 


Medſſtq a Perſſtij k Babilonu ptitahli / Mieſto opanowoli/ a tal Kaldeyſte 


a Aoſyrſte 


l 
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> cen 16 
d Monarchij Druhé, 


— — ——— —— 


——— ——— —— —— — — —  zeným Kry 
Asſyrſke Kralowſt wj ſobẽ podmanili. Atu ponevoádš neymocnegſſij Kra —— | 
lowſt wũj opět wzefilo/raf še Derffej voſſeckn Aʒ pod ſwau moc vyvedli bodné | 
14 ſprawedliwe druha Monarchya a neb drubě © vnější ſe gmenuge. Ated 
má Čašdy pilnẽ pomášítí / tohoto tafowé"milofřivvé (Futfu'MSoš(FE kteryĩto pro 
zorzenij ſprawedliwoſti / Ctnych afflecbetných Mrawuow / opet racil tehdy 
Swet tento / yako w gedno telo / vo gednu právu neb Regiment vweſti. 
Neb Dán Buoh wſſemohaucy /proto racij zde na tomto Swetẽ/ mocné 
Krale a Monarchy neb Cyfaře wyʒd wihowati / a pod moc gegich mnobé ez 
mě dawati / aby wewoſſem dobrý a chwalitebny čád/ mezy Lidmi byl drkan a 
zachoowan. Ageſtli ze kdy Kralowſtwij a Monarchye Frerá zhyne / hned 
ginau můſto nij ginde wyzdwihne. A ktomu naleegij welicý a mocnij Dos 
tentátovwé, O teto Monarchij Perſte Rekowe meli dobrau wedomoſt / 
neb neywetſſij wecy / ktere ſe vo Zemi Recke zbebly/fřaly ſe na wetſſjm dýle/za 
1 čaju Monarchye teto. | : 
1- Spříčinyté Rekowẽ počínaný ſwẽ Hyſtoryge od Perſtych / nemátnáce 
wedomeſti welišé/co fe předtim na ſwete dalo. A bned cd počátin Swéta | 
Buoh wffamobaucy / mšdycty Monarchye vfřanomwowal/aš čo této nyneg 
1 lig a poſtednij Monarchye Rijmſte/abychom wideli / je Bohn nic ſtraceno a 
ſtazeno byti nemůše/ťtevýš podlé ooůle ſooe / wrchnoſti dobré y zle vſtawuge / a 
yal racij / čanu raci/ a polud racij gich vwa / ſrdcy a myſſlenjm gich heybe. 


© Předně pal baukliwoy/ diwokỹ a vřentný Lid Obecný / ſkrʒ mocnau a we 
likau Ofobu/wo kazni aby oršal/a yako metlau mrſkal. Ayak s kterym Na⸗ 
rodem / wuokol gijti a nakladatichce / tak oorchnoſtij gim danau / valo naͤſtro⸗ 
gem ſwym heybe/ nabãda / ponauka / myſl a Srdce ſprawuge / moznoſti / wʒaͤc 
noſti / rozumu / maudroſti/ waznoſti / ſſteſtij / wujteʒft wij zč. a proti tomu zafe 
naodpor / volijwã a propnogčuge. 2 Erátce aby Lide rozpuſtilij a nepoddan/ 
ſebe ſamych co Zwoer lujta / beʒ voffelifibo Regimentu a pořádťv/nebubilí a ne- 
ſzijrali. A protož z mnohych hodnych přijčín geſt lépe / aby gedna dobrá 
wedhnoft/ne mnobé panowala. Akdy chce ʒlau werchnoſt dáti / aby ra⸗ 
degij Tyran byl geden neß mmoʒß8. Neb dwogij wrehnoſt od Boha pochaã⸗ 
zy: totišslá a dobräã. Dobrẽ dobrymi Buoh ſprawugee / a ʒle ʒlÿmi. 
Wſſak koyß Buoh ʒlau Wrchnoſtj/ Lidi slé ſprawuge / zadny nemá ſmeyſſleti/ 
aby fe obogij takowij / to geſt Lidi Spravecowé ʒlij Bohu lijbili / vařoby pro | 
to gich Tyranſt wij dobré bylo/še bo Bůh mujſto Metlyk ʒlemu / yako za Slu⸗ 
zebnicy ſwau všímá, © Drotof wrchnoſt řonečné od Boha vſtanowena není. 
Rowne yako metla vo Bomẽ Otcowe geſt všítečná/ale nedediẽna / totiž dokud 
Dijtky poſlauchagij nemrſta/ ale hned yakz probčeffr mrſta. Nebby fe. to 
dobře in nemoblo/ aby vſtawiẽne mrſkati a neb nemrſtati mela / neš vaš 
potřeba kaʒe. —— | 
Prwunij Monarchyã AsfvefFá byla po Dotope/m provnj Král Nymrod 
ponem Nynus pevny Asſyrſty Kral / yake provwozowali Tyranſtw̃ / gſau 
ce zadoſtj Panowati zapálení / yak wſſecko wſſudy obſahowali / Rrew Sau 
ſeduow ſwych / y ginych Brálnow a Naroduow / bezewoſſij můry a lijtoſti pro 
lijwali / Otom Hyſtoryge oʒnamugij / a napẽed take kraͤtkoſti GE oznámený, 
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Dynon 








BERE 
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bém broſſenj / na Krali Nynovoi Babilonſtem ETanšelu vém obdršala / še 
gij Nynus sa pet Dnij Kralowati dopuſtil / val na Truͤn Kraloſty 004: 
ſedla / hned Sluzebnijkuom ſvoym kazala/ aby Nyna Krale Manela gegiho 
nakuſy roʒſekali / potom fe odímala Rauchem Muß ſtyỹ/a vyffecko voſſudy wal 
kau a Krwij naplnila/ aʒ do země Maukeninſte a Indſte. Dsý wſſecku 
ſobe podmanila / EHaučenýny ſebe poflaucbatí přinutila /a Babilon w Zemi 
Baldeyſte doſtawela / wlafingbo Syna ſweho w Ermifřemo fivé vesěla/ 
odnehoš af potomne y zamordo wana/kteryto s Dotomřy fiyými/aš do Sar 
danapale / Monarchij Babilonſt au [pramovoal/pro oebošto nefpuofoby Ar⸗ 
báces Heytman geho w Medij vodného odſtaupil/ a Monarchij £ Medſtym 


ſwem zahynutij Synu fwému Kambizowi gij nebal / Ten aby ſam Zaralos 
wal / a Cowaryſſe aby sádného nemel / ſweho Bratra a wlafinýho Syna 3a 


neb na Macedonſte a na Rieky vwedl/ Kteraito Monarchya ſpolu s Alexan 
drem pkeſtala a konec fwůg wʒala / po te Monarchũ potom byla Rijmſta / kte 
rauz geſt Romulus a Renus wyzdvoibl / neb oni neyprwe we zemí lſte 
Rqm zaloili / ale weſpolek [č vo Kralowſt wij tepětí nemobli/protoš hned Ro- 
mulus / Kema Bratra ſweho zabil. Wie Monarch fpočáttu Kralowe 
potom Kontſſele/ a ko y na wrch wʒeſſla / teprwa Monarchowe neb C ſato⸗ 
vé panowali / A mezy nimi Julius byl prvoný / Ponẽm Oktawius Auguſtus 
Etevýs tak dobrotiwy a tichý byl /še ſe owſſem Riimanẽ nadálí/še ſkrz neho w⸗ 
ſſeho zleho zbaweni budau / A protoš bo ʒa Monarchu a Cyfařefobe molili, 
A wſſak potom na mnoha od Cyſate Julia dobrodiní (obě mnena zas 
pomnel/ Julius bo sa ſweho Syna ſobe wzal/on pak Tuliufovwy Syny a Bee 
vy/s Bleopatry Kraͤlowny Egiptſte plozené / voſſecky pomordovvatí Fásal/ 
aby toliko fám w Cyſaẽſt voij zuoſtal. Donem potom byli/valš mýfřem fvý 
vſtyſſijme / Tyberyus / Domicyanus / Nero/ Heliagabalus Baligula 2č, 
Ktetigßto hroʒnẽ Tyr anſt voij prowoʒowali/ a Newinne Frye Kböleſlanſte nas 
ſytiti ſe nemohli / A woſſak Apoſſtol Swaty Dawel/E Ršímannom vo Kapito 
hCitvore / proto ge gmenuge Slušebnýty Boĩĩ / od Boha vſtanowoene/ debrỹ 
k dobremu / ziÿm kʒlemu / a Lidubecnemu blásnivsímu / wſteklemn a Cyran⸗ 
ſtemn / mijſto metly ktreſtaͤnij a pomſte/ aby febál a wdobrem řádu ſtaͤl/ Ate 
véšto vorchnoſti dobré nebo ʒle/ podlẽ zaflaušený naſſho od Boha nám čané/ 
bez woſſelikterakych ruoʒnic a baukek bátí/a před nij fe ſtlonio wati maͤme/ neto⸗ 


mohaucy mijti chcee. Drotoš gedenk azdy age e taooon Monarchowe / 
zde na ſwoete / ʒ ſame obzwlaſſen toliko wuole Boꝛij (E awag a še Buoh ne⸗ 
ginaẽ neš tak Sweet tento kediti a ſprawowati chece / bud to pal komuʒ koli/ wo⸗ 
dek neb ʒel. Dřítom yto znati ztobo fluffi/še woſſecky bauẽky a ruoznice/ lte 
reſt od počátiu Sweta / aß poſawad proti vorchnoftem brali /5 Boha neyſau/ 
neš 3 Diabla Ducha slébo/3té příjčíny take Buoh ſadnym buříčám a odboy⸗ 
nijkuom proti wrchnoſtem / proſpechu šádního nifdá nedával /valš toho přij 
kladuow ſtarych y novoých mnoho maͤme · Žčpro kraͤtkoſt ginych pominu 
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Dynon Hyſtorykus půffe/še Rrálowna Senirámis/po dlaubém a 111104 (fo 












































¶d Monarchij Dre E 


| přesvedlo Potom brʒo tu Monarchij Cýrus ʒaſe na Perſtke reč ořenejl/ a po | 


mordowati kaʒal / ta Monarchya tal trwala aš do ZDavvá Syna Žtjános | © 
wa/Etevéboš Alex ander přemobí a zabil / A tak Monarchi Derſtau na ſebe | 


liko pro ſtrach a potkebu / ale pro S wedormý/totiš še wüme / je tak Buoh woſſe⸗ 









N bb pſano geſt / kdo ſe Bozſtemu nařázený protivvý/ten fe 2obu ſamemu pro | 


o 


koli ʒuoſtati nemuoʒe. 


Prach / kreryʒ fe býti neẽtco ʒdal / ble sv prawde nic nebyl, 


4 o Monarchi Ornht. 


toliko za pamětí naſſ kteẽij fe zbehli dotkuu/Nalo —S a zbaukenij Se⸗ ſtowrm. 
dlakuow proti Wrchnoſtem. Item / Novookllencuow/a ginych mnobých s 


ních poſſlych Sekt. A wyſſſickni Nabojenſt wijm a Slowem Boĩijm ſe přís 
kreywali / wſſak val fe geſt to Bohu lubilo/ konec vřázal. © Neb Slowo Bos 
šá w Srocych ſobẽ odpornych / rowne yako Duch zlý w Boʒijch wolenych / ni 
A A protoš vaš Buoh tařowé Sekty pohanel/ hued 
takẽ to gegich a ne Boſkẽ ſlowo zrmíselo/neb vař VOjer ptiſſel / ropeych ge co 
— Co z Lidij geſt 
padne / a co 3 Boha / weẽne zuofřane =o 


p Cyrowi. 


Ale k Cyrowi priſtupugeme / patgẽ 
to kneywysſſijmu Monarchowi / Zeme Perſte/kterys/ 
čafu toho Neywʒactnẽgſſij/ a Neyſlowutnegſſ Dán a 
Kral / natomto were byl. Neb bo Buoh mnohymi 


—— k welikymi Dary a Ctnofimi/sveláffte paf w Kralo vwa⸗ 





| ný ſſteſtijm / a welikym nad nepřátely echo wijtẽeʒſi wjm 
obdařil. Aco neywetſſiho geſt e ho Dán Buch ta 
' „ „Be/fEe3 Danvele Proroka / yalz Dufino Swaté pravý/ 
k pravému poznání 2ošimu přísvejříváčíl, | Cafowyých Monart huow 
a Braluow / ſewſſij pilnoſtij naromto Swetẽ ſſetkiti/ a ney wijce gich ſobẽ a⸗ 
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| šití / Anobrz 34 obzwlaſſtuij Dary Bošffé,držetí demáme. Yako ſeyrz Ftevé 


Buoh tomuto Swetu pomábá/a wnem Poctiwoſt / Polog/a Sprawvedli⸗ 


Woſt zorzuge a wyzdwihuge. Mezy takowe Slujebmijky Boʒij a Monar⸗ 
| by tohoto Cyra take poloʒui mame, © A yako mnosý nerosumníý Lid⸗ činů /še 


fobe takowych Monarchuow / yako obzwlaſſtnijch Daruow/malo a neb nic 
waij / anobr lebFomyfIné onich ktomu ſmeyſſlegij/ a yako za wic zbytcčnau a 
obtinau / ſobe pokladagtij. Wſſak Lide rozumnij mandkij/ stvtáffénými 
Dary obdařený/nifoli toho necinij a činiti nemohau /neš toliko ti/ kiel j fan blau 
pij / neroʒumnij / wſſeteẽni / wſteklij / zuok iwij / co Howada diwecy / geſſto da⸗ 
dnými Mrawy a Ctnoſt mi chwalitebnymi / ani yakau ſprawedlnofij/nadto 
poddáníby nechteli byti / tech ſe wſſeliyak máme wyſtẽijhati / abychom vo teyš 
finyfl s nimi nepadli / Dofuty 2Boši bodné/pro nepoſluſſnoſt naſe revwzali/ 


tiwij. 
Neb Buoh takowau Poctiwoſt vo tomto Swetẽ / pri obʒwlaſſtnch / wyſo⸗ 
kych / fflecbetných Rodech zoͤrʒowati raciſ. A ponewadẽ ſam Buehta⸗ 
kowe Lidinad gine Vroʒenegſſij / obʒ wlaͤſſtnijmi neyakymt a welkymi Dary 
ſwymi oſwecuge / a šefau/s Krwe Ctne / ſſlechetnẽ / Poctiwe/a Bohu lbeʒnẽ 
poſſlĩ / vkaʒuge / rowne yako na Dẽtech 3 Krwe ʒle/nepoctiwe a fcyzološilé/pro 
titomu mijſto daruow dotẽenych / znamenij hnewu ſgeho zgewuge. 


xx PProctoʒ 





pted Naro 


| 


Ktomu tařé Cyrus tento/ od Lidij Wyſokych a Vroʒenych geſt poſſty/ 
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Drstož máme wysſſij Stawy / yako zvoláffiný ſkutek natomto Swete 
Bošt/a pkedkem Oſoby ty/Eteréšto ſauce vroʒenegſſij Dochtwyými Mrawy/ a 
ginymi wſſeliyakymi Bohu lijbeʒnymi Ctnoſtm/ ſau oſwüceni / w welike waß 
noſti a Poctiwoſti mijti. Otec Krale Cyra byl Knipße Perſte/ʒ Pokolenij 
Sema/a Matka gebo byla Dcera Krale Medſeho. Herodotus pijſſe / 
še Aſtyages Kraͤl Medſty / mel o vé Deeří Sen / yak gij Beẽ weliky welmiʒ 
gegiho wota wyroſtl / tak že Ratoleſtmiſwymi woſſecku Azygij prikryl. 

Ten Sen wykladali tak / je welileho a mocného Krale porodij. Akoy Cy 
rus byl ſplozen / Aſtyages fe obámal/aby Kralovſt wj Medſke/ na Perſty ná 































| to Dijte / pryẽ zanes a zabil / ale Radda a wuole Jošt naſpatek gijti / a prekazky 
trpeti nemuoje / Neb ač Harpagus to Dijte wzal a vſmrtiti kazal / voſſak ge 
Buoh pkediwne ʒachowal / a to tafro: Poruceno bylo gednomu Daffýčijaby ge 
na geden Wreh odnes / a tam ho dotud nechal /ažby vměclo/a Foyšby gů Mr⸗ 
twebylo / aby ſe Harpagowi oznamilo / je ge dřel tehdy dati ohledati / a Krali 
o Smrti Dijtete giſtau ſprawu vẽeiniti / potom de poctíwe dátí pochowati. 
Paſtyk koyz to Dijte do Domu ſweho pines / treffilo ſe/ de dne teho Man 
šelťa geho take Dijte porodila ale mrtwwé/a koyz od ſoͤüecho Muje ſrozʒumela /še 
| mu bylo poruẽeno aby to Dijte vmořil / kterezʒ bylo welmi peknẽ a Rodu rá: | 
lowſteho pofflé/y dala ETiušt fwému tu Raddu/aby gegij Mrtwe Dijte mý | 
ſto neho wʒal / a kdeß mu bylo poruẽeno pološil/a ona še to /Ereréš on přínes/[obe 


ſtykſte Dte byci. Aktomu šeto gij Kraͤl ʒ myſli ové wypufiá/Edyš onem/ | 
| še geſt vſmrceno a pochowáno vſlyſſij 7, AED 


gus roʒkaʒal aby Dire obledalí a pochomwalíja Krale takẽ tal ſprawil / yakz mu 
otom Dijtti poručeno bylo/še voffecčo wykonal a Düjte pochowati dal. A tab 
Cyrus při Paſtyrijch zuoftal/a meʒynimi wycbowán byl. Abdyšz Detin 


ho ginã Pacholata Towaryſſij geho wſſickni milowali a w wanoſti melikte 


lezite bylo še fč neʒachowal /přizfné bo treſtal. Dřikom fe treffilo/še gedno vro | 
1 zené Pacholatko / welmi hrube vbil / ttery Cyra v ſwych Rodičnom obšalovwal 


aCyra wyſlyſſal / welice ſe geho ſpraͤwnoſti arozumným Ašečem podiwil / | 


hned naten čas ſe roʒpomenul / vonem Deera gebo porodila /a tak daleko ſe ptal 


wyr oʒumel / jeby Dijte to bylo / kterez on zabiti porucil. Aprotoʒ Aſtyages 
Cyrak ſohe hned wʒal/a dlauhy čas bo při fobě mel / ktery fe tak dobře chowal 


b⸗o Alřyogee gij wijce nic neobawal / a propuſtil ho / aby ſwobodne do Ze⸗ 


eſtek Oter ſwemu gel. — 
—— „Kde Harpagus še roʒkazu Kralowſteho newykonal á Dytete neʒ abil | 
(nero (R volí naneg rozhne wal / a powolaw bo pẽedſe / kaʒal aby mu ſyna 


7 — — 


rod nepřiffl9/2 protož Hoffmiſtru ſwemu Harpagowi poruẽil / aby wezma 


wzyti / a ge yako ſwe wlaſtnij odchowatichce / vcinivoſſi přitom paloveé Mußi 

ſwemu napomenutij / aby k pamatowal / a šádníbo ſe Mordu nad Krwij kraͤ 
lowffau nedopauſſtel / neb Kraͤli od toho Dijtete míš nebezpeẽenſt woij zaͤdneho 

nemuoẽe naſtati / ponewad ma drzano a chawano / yako gine Sedlſte a Pa⸗ 


ij 
aſtyÿl Manelky [mé Raddy poſlechl / a wʒaw Dujte ſwẽ Mrtve nats 
Wrchu ge poloští/a Harpagowi oznamil /še to Dýre gi Mrt wegeſt / Harpa⸗ 


ſt vij vycházení pocal / hned ſe geho vrozenoſt a ſpraͤwnoſt nanem preyſſtila / je 


o 









j výš imesyními Regiment a kad veinil / A koyz geden zneho wyſtaupil / a yakz na 


aʒto potsm v před Brálepřifilo, | BralFdyš tech Pacholatek pkedſe powolal1: 









— — — 
— 





⏑ LE 
eoOMonarchij Oruhe. 
ſweho neymladſſiho E Dworu poflal/ Garpagus tal včíníl. Tu Affyaneo 
Syna Harpagowa zabiti a wariti kaʒal / A Harpaga k Webedu zwalita re 


| bo wlaſtnijho Syna / Akoy po Obẽde bylo/ Aſtyages Harpagowi kazal bla 
vou / Ruce / a Nohy prineſti/ a o3naͤmiti / ʒe ſſxeho wlaſtniho ZDútetemasf ge⸗ 






1 A4 p 9 
PO TY 
před Naro 
šeněn ŽÁvy 
ſtor ym. 


dl. Harpagus hned poznal Hlawu/ Ruce/a Nohy Dujtete [wébo/a [řezu | 


mel dobře co Pan geho veinil a 3 ktere příjčůty /nic kromu neřekl / mlẽal / a voſſeli⸗ 
kau ponißenoſt a poddanoſt k Dánu ſwemu Krali zachowal /a nikoli toho na ſo 
be znáti nedal / je by takowe hroʒne Tyranſt wij mířátí chtel. Potomne Har 
paͤgus s prednijmi Dány Meoſtÿmi gednal a Praktykowal/ aby od Aſt yage⸗ 
ſa odpadli / ak Cyrowi pliſtaupili. Takowẽe predſewʒzetij fové Cyrowi oz⸗ 
naͤmil a geho ponukl/ aby fe vw Kralovoſtvoj Medſte vwhagal/ a tako weho Ty 
ranſt wiij / na gich obau ſpͤchaneho pomſtil. Atakowa Draktyka aby ws tey⸗ 
noſti zuojřala/tafovoé wtom chytroſti všil/Doflal Cýrowi Zagice / a Liſty do⸗ 
neho zaſſil / přitom Poſlu gineho nic nepovučil/ně aby Cyrus fám toho Za⸗ 
gice z Kuje wytábl. Cyrus Liſt nalezʒw/a talovoemu obmyſlu ſroʒume w/ 
hned fe ſtrogil / a Wogenſky do Zane Medſte tahl / Proti Cyrowi varná: 
gus neywoysſſtjm Heytmanẽ Polnijm bwywolen / a protoš fe hned ſeroſſm 
Wogſtem Cyrowi poddal. Atak Aſtyages Kralowſt wij Meoſte ſtratil/ 
a ktomu Weznem bytí muſyl / Ale Cyrus bo nezabil / nez valo na Anýše ſiuſſ 
chowal. Atak geſt Kraͤlowſtwij Medſte pro vkrutnoſt Tyranſkau ſtrace⸗ 
no a na Perſte pfewedeno. Potom Cyrus Area Krale Lioſteho přemobí. 


Atak Cyrus voſſecky Kraginy pod mocý ſwau mel / od Zane Derſte 


| aš k Jonũ̃ / potom ſe naſpatek zafe obrátil / Babilon oblehl / tu wſſickni zato měli 


še mošné nebylo/tak Mieſta pewoncho mocy dobyti. Ale Cyrus bo dobylſpů 


ſobem weyſſe oʒnaͤmenym. 
© Přitom teðky toho ſſetkeno byti má/ponewádš moc šáčná Kraͤli Cyrowi 
odepřsjtí nemohla / ale šetolif mnohym mocnegſſüch a znamenitegſſjch Mieſt 
předním fe koriti A wo moc mu přicházet mufylo/še to gincho nebylo nic/ nes ob⸗ 
ʒwlaͤſſtnij ſtutek Boĩi / kreryß neywyſſſij fprávoce mýt dce / ge vſtanovuge / a 
mocné ochranuge y zdráume/na tomto Swete. | A 
CTato Monarchya Druha Perſta hned fe začala/valš naboře oʒnaͤmeno 
kdyz Babilon Mieſto Kaldegſte Hlawng teto Monarchye dobyto bylo. A 
tak safe weſpolek Kraͤlowſt wij Chaldegſte/ Asſyrſke/ NMedſte/a Perſte/ſau 
ſpogena / ktomu voſſecka předný Azya / s ginymi mnohymi a welikymi Kragi⸗ 
nami / ktereß Cyrus tal chwalitebne voſſecky ſprawowal / je zadny Sweta Re 
— Hyſtorygüch wetſſij Poctiwoſti achwaly nedoſahl / yako tento 
CTyrus lví s | 
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Propuſſtuni Ziduow 
Wirzenij Oabiloniktho. 











fena — en — | 


oD Stmote| Ď 
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ZV vahu gie Zemí a —— — —9 V tu o a náb 
MS ba jd — 2 welikau peci / mezy Dobany/o ſwau Cyrkew mel a gij o⸗ 
— SL třábal/5t Babilon Mieſto w Sete neymocnegſſu / 
— gt $rdu ošabo propuſtiti nechtelo /mufylo proto býti čobyto/aby 
Cyrkew Boü fEez gineho wyſwoboʒena byti mohla. Přední paf mezy Li⸗ 
| dem Bošým Zidovſtym / ktekij ʒaſe do Gerusaléma ſe brali / byli titoz Zoro 
baͤbel / Krale Jekonyaſſe Wnuk/ kterÿ geſt Padeſate a Oſm Leth nad Zidypa 
nowal / gehoß Swaty Lukaſs w Kapitole Tiet pkipomijna /2 neywyöſſ 
Knie Knezſte Jezus / genz Tkidceti a Sſeſt Let panowal / je tak men Da⸗ 
widuo v Regimentu přede zuoſtal / Kneʒſty Aukad zaſe wyzowijen byl, 


Aprotoʒ Buoh Cyrowi tal welik au zaſe miloſt veinil/ je mu (Pes Danye⸗ 
le kprawo⸗ wůijle a poznáný Bozimu prigijti dal/podlé wlaſtnijho wyznanj ge 
| bo/ sv Čterémšto meʒy ginym toto ſtogij / Ze mu Buoh wſſecka Kralowſt wij 
na zemi dala poruẽil / aby mu Chram w Geruʒalemẽe zaſe byl wyzowišen aſta 
* A tať prawã Boſt a Wira / netoliko caſu toho pří Lidu Boʒijm Zi⸗ 
dow kim / ale take meʒy Pohany w Kralowſt wij Cyrowu známá byla, 
Dobané take ſtrany naboenſt wij Cýra wychwalugij / ze byl welmi boho⸗ 
bogny/ a wsfjecy ſwẽe poddané Ebázní Boij še (našné a pilne pridrzel. Xeno⸗ 
ffon toho onem doBládá /šeby mel kijcy / Nak mnohym lépe geſt s dobrými Lid⸗ 
mi na Moki nebezpečném fe plawiti / tak mnohym ſſtiaſtnegij geſt /s PP a 
boh bognymi Lidmi do Pole taͤhnauti: 


i Smrti l Cyr OT 


Jyrus kbps Babilona tobyl/ten hro 


sný Tatarffy Narod do zeme mu wffafowal/a ſſtodu 

jj čínil/em Cyrus Bambizowi ſynu ſwemu BKralowſtwij 

poruẽil / a ſaͤm proti Tataruom taͤhl / Poneyprw Tatar⸗ 
ſtky Narod přemobl / a Krale gegich Mladeho yal / po⸗ 

tom Herodotus prawij / ʒe Cyrus od Lidu tohoto / zaſe af 

| J jj povašen/a take de w té Bitwesabynul. A Zrálovwá 

| | — eby Hlawou gebo wʒyti a we Krwi gij potopiti měla/s temito ſlo⸗ 

| Wy: — fy Krew pijti / nynij ſe gij dowole napr. 

| 

| 
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Geſtli e geſt ro Pravoda / talbowy ſtutek geſt wẽtſſij snamenj nelidſte oha⸗ 
wnoſtia vfrutnoſti tech brozných Tataruow / neẽ yaka Cyrowa nepoctiwoſt 
kreryÿto yaks Swaty a — ný Kral / Poctiwe aſſ prawedliwẽ Woͤlku 


— — — 


wedl/ 
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kann STAV O JOANA 





n 
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Lethe 
| před Noxo 


-mas : ——— - | 

wedl / aby Zemij a Lidij ſoch od Boha ſobe poručenýh hagil / yakz kazdemu | form.: V 
Krali dobvé“ to též /s Boſteho porucenij činiti naleij. Wſſak Herodotus tobo | : U 
přitom dořládá/še ginij ginac o Smrti Cýrovwe pijſſq. Xenoffono o Smrti M | 
Cyrowe půffe/e vměel na Ooſteli / a prwe neš ſtonal /še ſooe Syny napomũj⸗ ME O 
nal/aby fe Dána Boba bali|Zaffu a fwornoft mezy febau zachowali|ŽÍ št gim ON M 
Slowy obffyrnými předřládal/aby moli romu nevččilí /aby Duſſe fpolu s | "OVV 
Telem vmujratt a hynautimela/ Ale giſte wedeli a znali /še Duſſe Lidſka geſt 
neſmrtedlna / a dobẽij po tomto iwote že weẽne v Boba magij odpocinutij / |- —— 
"zlý še wečné Mauky trpeti muſy. A to ſtwrzuge vteſſenym duowodem rozu⸗ ——— 
mnym / kterak Zlocincy hroʒnẽ lekanij /ſtrach a bazeñ Swedomij ſweho / zde w —— — 
tomto ziwote magij / z Čehoš fe ſroʒ7umu wa / je Duſſe ſwouog obzwlaſſtnij neva- B 
Fy fpnofobrmá. ¶ Atafépontmádš takowy ſtrach a hruoʒa od Boha ſamcho J A 
prichqʒy / tijm ſe oʒnamuge še Buoh neprawoſt mſtijti bude ze 00 


bp nepatrné št M 





ce 





ckt $ilosoffowsé neb Mudrcy býtí B 
potali. | (M0 
ET Opřed fine oznamili pak ení, DŘ 


Už Ašedlé neyprwe Poetowẽe powfFali/a ʒa Lidi včené 
T AČ LA oršání byli/potomně ofolo toboto čafu. Krale Cyra 
NA SALVE newelm davono předním ginj Lide včený powfta 
T 1 a li/Etečyjšto Filozoffowe (lault/znicbšto nekterẽ počas 
ZS FSE one me napřed pološilia tí hned fpočatEu dwogij by | n 
F li/eědní totiž Filoʒoffowe Jonycy/ a druʒy totš St | : 14. PA 
| ČS O MU oj [ozoffowmé Italicð. Silozoffovoé Jonycy bylí w té n | | 
Semi Eteráš Jonya (low:/odiýš take gmeno wzali· Ati pilní o wẽcech přiro KOA M 
| zených a Hwezdak ſtych včtít/moyntníš pronij byl Thales / kteryß neyprwe —9240 
Riekuom Rok/na Tří Sta / Sſedeſate a Det dnij roʒdelil. Neb aẽ ſau pr·⸗ 
vvé take Dwanaͤcte Mieſſẽcuow do Roka mẽeli / wſſak ſau ſe behem Slunečný | VÍ 
| podlé behu Mieſycneho toliko ſprawowati a riditi muſyli. Thales tařé ney v 
prov w Zemí Riecke Zatmenij Slunce predpowedel a vkazal / a Punkty na "M 
Equinoctium ztýdil a ſepſal / A to geſt vmenij welifi. © Cafowému vmenij 
od Egiptſtych fe naučil /přínichš Buoh vmen toto / daronij čafý předtím za⸗ 
domatí a zdráetí racitl. Tento Thales takẽ veil / je Duſſe Czloweka geſt ne 
ſmrtedlna. Atak w prawode gruntownij poeatek / prawẽ a neom ylne Filozo | bi 
ffige w Zemi Ašecřébýl. -O Zb s P TKUN || 
Dcðʒy paf geſſto Jtalicý flowau/půmod [můg magij od Pitagory Mu j "0 
orce/ ktery wo neyzadnenílý Italij přebywal/Eteráš s zemij Sycylianſt au bra | bt NY: 
nice ma / a na dýle pr we AšecKá byla, SSffola tohoto Pitagory obürala fe s OOM 
Aryt metykqu / Geometrij ja Muſylau / to gť s Počty /měčeným a ſpjwanijm. C ON O 
i 
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K o Monarchi Oruhe. 


Tento Pitagoras ſamotny a pokautnij šívoot s ſwoymi Vẽedlnjky wedl / 
neb mnoho divonych obyẽeynow vſtanowil / a welmi miſtrne o Duſſi Lidſte 
vbeil/kterak s Cloweka ʒleho mijſto pokuty přechásy do Gowada ꝛc. Ateyne 
mesy ſebau fovč takowẽ Vẽenij zacho waͤwali / a ktere mezy fe prigijmali divené 
ge ſtkauſſeli / traͤpili a zamazowalt/aby o takooych gegich Dekretijch a vẽenſch 
před Lidem Obecnym šádný nic nemlu wil / aby taks wymi ſooymi zwlaͤſſtno⸗ 
ſtmi / Lidu © beenému © nepoddanojši příjčíny nedali / vo potupu nevpadli. 
Wſſak tato Sekta s tako wymi ʒwlaſſtnoſtmi ſwymi / krom vẽenij ſooobodne⸗ 
ho / dlauho neſtaͤla. Sekbty/ktere weku nyneaffubo powfřali/rovone takowy 
ſpuoſob masy ſebau ʒacho wawali / pr voe neš od Boba ſtrz DOrchnofř geho / po 
tlaceny byli. oto ſem w kratkoſti proto oʒnamil / aby wẽdeli Lide / koy 
Vmenij ſwobodnã ſpoẽatku wʒhuoru gijti poẽqjnala. 
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o wuddtych Zzrahelſkych. 
untho Ittha Krale CyraLíb Zi 


dowſty z DDezený fa propuſſten / mẽl nad ſebau Knißata 
BKnẽʒſta a Wuodce Lidu / Prwnij byl Jezus neywyoſſij 
SHE Janýše Kneʒſte a Biſtup/ Tkidceti a Sſeſt Leth / ſpolus 
zZerubabelem Synem Sealtyelovoÿm / Wudcyÿ Iʒrahel 
ſtym/ Syna Jechonyaſſowa / Sedmnacteho Weku ge⸗ 
0 bo Zórba/a Panowal Padeſate a Oſm Leth po propu⸗ 
+ Tento Zerubabel take ſe gmenuge Berechya / byl vonné | © 
Jekon yaſſe Rrale Judſkeho. Otec pak neywysſſijho Biſtupa Jeufa faul | © 
Jozʒadak / kteryß s ginymi do Wezenij Babilonſteho weden byl/w Prwnijch 
Anibách Parolipomenon wm Kapitole Sedmẽ. Aten Regiment Kmißat 
Kueʒſtych a DDuodcy Izrahelſtych / troal aš do čalu Machabeyſtych / Neb 
Machabꝛus byl fpolu Knißetem Kneʒſkym / y take Wuodcy nad Lidem Izra 
helſtym / wſſak vſſecka Knißata Knezſka / kteraß aš do čafu Machabea byla/ 
| wwždycky Wrchnoſt a predek dršala/tal še DOnodcomé Lidu Iʒrahelſteho pod 
| ními byli/ rowne yako nyní Cyýfačť pod Papeſem. A Knyšata Bnesffá 
| wšdycy naten Aukad wolena býmala 3 Pokolenij Juda / podle Prorocſt wij 
Jakobowa / e Sceptrum Judowo / nebude od gebo Pokolenij odiato/aš do pří 
ſſtij Syloa/to geſt Aryſta. Atak Jeʒus a Zorobábel s welikym Poẽtem 
Lidu Juoſteho/do Geruzaléma ſe přibralí/aby Chram Boštj zaſe ſtaweli. 
Neb Cyrus Daryus Drwný Kral Perſty/koyʒ četl a wyroʒumel /e sa 
| váfo přsd Sta Lethy onem prorokowal / ktomu bo gmenem geho gmenowal / 
| še Lid ZBošt ʒ Weʒenij propuſtij / a do zeme Judſte gey zaſe poſſle / aby Chraͤm 
Boʒij byl ʒaſe wyʒdwoten. Poſlal Zerobabele Mnuka Joachyma/ neb Jeko⸗ 
nyaſſe Krále JudfFebo/přidam bo Jezufowi neywysífimu Knezy/ a Wuod 
cy ho nad Lidem včintvo/Ererýšto wʒaw Liſty mocné 09 Darya/ a neb Cýra 
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žitka 
o ob 1 M ne 1.000 POŠTA 
le Perſteho / s Padeſati Cifýcy Lidu Judſkeho / do Gerusaléma fe bral/ — — — — 

aby Proroct wij o Cyrowi wyplnil/aCbrám Boĩij wyʒdwihl/neb Daryus RM 
ſwym mijſto dvšicým w Beruzalémě (Erez penjipovučil/2by $ idu udfřému |: 
wtom žádné přečášty necinili. Ale neš geffře Ovunty dofonále Cbrámu 20- 
ijho wyhnali / mſto Oršdcy a Aukedniſcy vdarowani a vplacení byli/ e gfau 
bez wedomij Cyra / kterygto Walkami (a zaneprášdnén/žádné otom wedomo- 
ſti nemel / takowemu ſtawenij přeášťu činil. © VOtom Cyrus Daryus vmřel 
ponem Syn gebo Cyrus Bambiʒes Kralowal / geho Ezdreaͤſs Artarer 
xem / Júdyty Aſwerem: gmenugij / kteryßto mare od přírozenů £ Ziduomn ne- 
naͤwift / ſtawenij tomu přeťášťu číníl Dewet Leth pořád /aš do druheho Leta 
Dgrya Longimana / kreryß na Zorobabele welmi laſk aw byi / tab žemu ſebe fa- 
míboť Straʒi poruẽil/ a ten netoliko dijlo začaté wykonati odpuftil/ ale tafé po 

moc na takowẽ Stawenij zẽidil / je tak Chraͤm Boží byl dokonaͤn ⸗ 


Ho ud Rod ryftuo. 














































Matauſs a Lukaſs / w Lyný Rodu Kryſtowa / na odpor ſo 


— 


be byti zdagij. Ale to fe talto ſrownaͤwãa. Dwe Lynye a | 
S! nebo Dwa Bodowẽ od Zerubabele pocházeníý, Gedna ſtrʒ 
biuda neb Obadya / A wté Lynij Ewangeliſta Matuſo 
Swaty wychta Rod Joʒeffa Manela Danny Marye Matky Boží. | 
Ewangeliſta pak Swaty Lukaſs / wyprawuge Ae% druhe Lynye / kte⸗ 
raͤß od Rezy Miſcyolli Zerubabela pocházý / ʒ nýš Danna Marya poffla/ 
Aby a bylo/še Danna Marya y Joʒeff / obadva (polu z Kmene Dawis | 
dowa poſſſli. | | — 
l Doflednůbo Letha Darya Krale / to geſt Pronuho Letha Cyra / Da 
nyel Lvoy pkemohl / v kterem; Cyrus ſam Kralowati počal, Danyel v Ka⸗ 
pitole Sßſte. Tehdy take Andel Danyelowi zgewil ſkazu Geruzalema /a 
trápení Lidu Bodiho / ltereß potomnẽ ʒa Aut yocha Epiffana Krale Syrfke 


P Ed topit cwangeliſtowee Swatij/ 










— — 







8: 


hopliſſlo. Danyel w Kapitole Deſate / Gedenactere. 


— — 

- A Úřetýbo Letha Krále Cyra Danyelowi fe fřalo Zgewenij / o Perſte 
Monarchu/ a o Dnech Poſlednijch. Otom ẽti Danyele w geho Gedenaͤcte 
a ZDwanácté Kapitole. Pekitom ſe ſroʒumjwa / yakoby Daryus Da 
nyele neyooysſſijm Gubernatorem w Kralowſt wij Medſkem /a poromne Cy 
rus w Kralowſt wij Perſtem vſtanowil. J | 

CTehoʒ Letha byla Walka CamirfFá, Naͤrod Tamirſty geſt w Azij 
nedaleko 08 ETToče Bafpiffho de vo. du 













xx NM Cyrus | 








d Monarchij Oruht. 
MB ýrms po WDizený 2abilonffám/dwč Lect s Daryem Brálem meg 


| na tařomébo/yařo Cyrus Kambiza nepo uoſtawil. 


zumu bude. Atak ſe ſtalo. Koyß Bambizes dobřebyl Opilý /Eásal ſobe Pa 
cholatko poſtawiti /a ſtẽelil Enemu/potom bo kazal rostátí/aby ohledali geſtli 

































ſkym Jralowal/a potom geſſte Dwamecytma Zet fám. DOfedbto Letech w 
nepříjtomnojří Cýra/Etevyš Sleſt Lech pořád / proti Narodu Catarffimu/ 
Walku wedi / ʒatijm Kralowal Kambizes Syn gebo Sedm Leth /Eterýšto 
ptekazku číníl Mandatu Cýrovou [a ſtawenij Chramu Geruʒalemſteho /a 
do Letha Druheho Darya Hyſtaſpiſa / w Drwných Ezdreaſſowych / w Ba 
pitole Ct worte / kdeß ſe Hambizes gmenuge Artaxerxem. Acẽ hned ſpocatlku 
od pkijſedijcych Samarytanuow (řavwený Chramu takẽ fe přeBášťa dala. 
Yad w Prvnijch Ezdreaſſowych / w Kapitole Tẽetij ſe oʒnamuge: 


motzowi Synu Cyro 
vu / Kraͤli —79 Druhém, | 





Ento Kambizes Aralowati pořal De 
wateho Letha po propuſſtenij ʒ weʒenij / kdyz Cyrus Otec ge 
boo / proti Tataruom na Wognu taͤhl / Dobyl taťé Jrálovo: |- 
= LE It Egiptſteho a [obě podmanil. Ale wffař daleko Oty | 
Z wvému vowný nebyl. © fm Leth počád Kralowal / Rop ho 


čalu neřtevého geden 3 Rad geho / gmenem Prekraſpes treſtal / oznamuge mu/ |- 
yal bo Perſſtij wewſſem welmi chwaͤlij / nez to ſobe tolifo doneho ſtezugij /de fé 
Oꝛijrati vcj. Tedy Kambizes ſwych Knĩat powolal / a ptal fe gich / wi⸗ 
čaji co nanem neſluſſneho / geſſtoby bo pomlauwati a treſtati ztoho mohli. 

Odpowẽdeli wſſickmi / e newedij̃ aby wẽem ſluſſne měl pomlauwan a tre⸗ 
(řán byti / Anobrz še ho wijce ſobẽ mášíj neš Cyra/ neb Kralowſt wij Cýrowo 
geſſte vote roʒſſitil / a Egipt knemu pkipogil. Proti tomu miuwil Krẽʒus 
ktere muß geſt Cyrus obʒwlaſſtne Kambiza porueil/aby bo pilně ſſetẽeil / Vko 
nanẽg tmel / od zlého swyfřřábal a E dobrému napomi nal / a čeřl:še Kambizes ge 
ſſte Otcy ſwemu přírovenán bytí nemnoe/ ʒ příjčíny té/neb geſſtẽ po ſobe Sy⸗ 


A 
WS 4 
——— 











Cato Owoðſtka čeč welmi ſe Kambiʒzowi dobřelýbila. Kambizes taf s 
Znýšaty ſwymi Raddu drie / ponewadz bo zadny znich netrefřal / powolal |- 
Hrekraſpa / a kekl: Aby wedel/by třebas y opilý byl/še při [obě eft/Droroš © 
aby mu Drefrafpes ſweho neyrmladíflho Syna pofřavnil /še Fdyšfé Opige/l 
nemu cok Cyli ſtkeliti chce/a netrefi zlí Srdce meho práwe/aby bo ʒa Ošralce 
drzali / Treffijli mu pak ESrdce/stobo budau mocy rozumětí /še při dobrém vos 


Sroͤce treffeno / A Edyš naffli še Sroͤce treffil/promluwil kOtcy gebo Prekxa 
ſpowi ẽkka: Potom roʒumeti musšeS/še nenýj Ozralec žádný. — ———— 





ʒraſtg 








o Monarchij ruhe 


Oʒralſt wij Lidi yak koli ſprawnẽe / cinij Howadſte/Biwote /VPkrutne/a 
Txranſtẽe / vaťš teð natomto Kambizowi widijme / kteryz geſt bez pochyby /k 
wſſeliyakym Ctnoſtem a ſpra wnoſtem / hned ʒ mladibyl weden / yato pak ſam 
to prokazal / Wſſak (R geſt ſtrz Ozralſtwj tak pořazy!/še ackoli tuto ſprawnoſt 
mijrneho ſtẽjlen vmel a gacho wal / gine mnobým wetſfſua zuamenitegſſj ctno 


ſti potrati / tak šeo lepſſů dál Aozumu pkiſſel / y oty wſſecky Ctnofři/Prereš Cilo 


* 


| úoeča E Poctiwym a ſſlechetny m Mrawuom wedau. Temo orijtlad mě 


liby ſobe wſſickni Mladency předlládatí / ktekij fe w hroznẽ a hanebne Oral⸗ 


fw daͤwagij. A takowy iwot ošealý F yakemu koncy při 


——— —— — roman 
* 
hd 











tá 
4 


žili 


před YTare 





sebim Ac 
ovn, | 


ſſel hned vhledame 


Potomnẽ kaʒal ſweho wlaſtniho Bratra teynẽ zamor dowati/ kromu vanu | 
wlaſtnij Seſtru fobé 3a Manelku w3al/nefftofyc Cšlowéf 98 farého pkiroʒe 


nej tako wcho Manelſtwa fe ſtraſſij. Nadto ſweho wlaſtmijho Syna zamor 
dowal / aby toliko ſam bez přeřášťy Kralowal. 


Akoyʒ daſu gednoho obadwa za Stolem ſedelt / Kambizes aby fe poteſſit 
byſtreho Pſyka na Z wa mladého poſſtuwal / ktereho Tew⸗ Foyš pkemahal / dru 


by Pes / Bratr onoho Pſa druheho/tereho Kambizes na myčce drzal tys 
bal ſe / drubému na pomoc přiběbl/a tak obadwa Lwa mladého kauſſiuſce a te 
bagijce/přemoblí a porazyli. Kambizes [enadrým welmi rozweſelil / 


| šefau ſe ti fy kſobe tak wernẽ ʒachowali. Ale Bralowa hořce plakati poca⸗ 
la / a Bambizovoi to welmi proti myſli bylo/protoš ft ný zeptal/ procby Plaka⸗ 


la / odpowedela / je ſe roʒnomenula na wernoſt techto Pſuow / kreres ſe gegijmu 
zamor dowan mu Bratru od druheho Bratra neſtala / ztoho ſe Zambizes wel 


mi roʒhnewal / a hned gij pryč wʒyti a zamordowati kazal. 


Tako wy ſpueſob nečášný dlauho trwati nemohl / neb ſam Buoh prawij 


etakowij ſwẽwolnij Mordeki dlauho trwati nemobau/Drotoš mu Zuob ta 


geho wlaſtnij LMNeẽ ʒ Poſſwy geho ſe wyſttelil / w Bok ho ranil/še od toho v⸗ 


| mějtí muſyl. Kambizes tento s talowymi [mými ſpuoſoby nemnobo 
1 přes geden Rok / po Smrti Cýra Arále/šivo byl/talé šádnébo Dědice po be 


nezuoſtawil /neš pogednau co Swijcka sbafl. Ageſt giſtẽ wẽc zarmau⸗ 
cená/še to Kraͤlowſt wĩ tak brzo od Pokolenij Cyrowa geſt odnato / wſſaf geſt 
yalzkoli proto všdy geſſtẽ pří Rodu Cyrown ʒuoſtalo / Neb Daryus poval za 


Manelku Deeru Krale Cyra /Eterémuš ſyc tale Pkatelſtwijm byl (pogen o 


o Pomſtir geduoho neípra 





wedluweho Saudte. 


ke hned konec včíníl / Neb Pdyš z Egiptu Domů w geti chtel/ wſedage na Ruůn 


















| eba 9 o Monarchij Druhé, 
iScie c S 
o, Žádný Dán a Antie nemueſ; ták |" 
Z býti nefpuofobné/aby w3dy neyakeho chwaͤly hodného 
ſtkutku nevčíní/neb Buoh Aukad Wrehnofti cd [obe v⸗ 
=) fanowený etij / a geoͤna /še © zdržení dobrého Regimen⸗ 
Xtu / nektetij dobří a chwalitebnij auẽmkowe fe degij. 
JTexugto Kambizes tale/yalyd geſt pak koli byl/ch a 
F Utebný a dobrý ſkutek činí /pronegš bo wewſſech Hy⸗ 

: = ſtorygüch wſſickni dvválý, © Miel Heytmana gedno⸗ 
bo w přední Azij / gmenem Syzamnes / o krerem ſprawen byl /šeby nel prave 
olivy Saud veiniti měl pro Penujʒe/ Protoʒ Rambiʒes toho neſprawedliwẽe⸗ 
| bo Saudcee/na Smrt odſaudil / a odkijti bo kazal / ty ceho Jinoší dal na ſto 
licy Sandnẽ rostábnauti/a vařo ginau Kueli pribiti / a Gyna toho vtracené | 
| bo Saudee/ gmenem Otaͤna/mijſto Otce geho Heytimnanem a Saudcym včí 
nil. Anatu Stolicy/na ktere; Otce geho Bue byla roʒtadena / ho poſadil / 

s takoroÿm poručením/2iby na treſtaͤnij te Ruoe Otce ſocho pamatowal / a 

-| před podobným weyſtupkem ſe wyſtẽ hal. Tento přířlad Buoh Wrchno⸗ 

ſti pkedloꝛil / aby plitom pamatowala/še Buoh Neprawoeſt gegij take mſtuti 
dce a bude. Otomto Kambizowi Herodotus příjje w Knhach Třetíých, 

| A Prvnýbo Letha Monarchye Cyrowy/ Polikrates Syn zEatů / do⸗ 

byl Oſtrowu Samu / a ginych nelterÿch wijce/ tomu nekterd LNieſta opano 

| wal Pomorſka/o gehoto ſtutcych/ Sſteſtij a Prſtenu do EFřoče vysršeném a 

| potom safe nalezeném ꝛc / Herodotus w Cřených Knihach Pijſſe. 

Tehoʒ Roku Cullia Dcera Serwia Kraͤle Ašímffibo/€ štyřídcátébo 

I léta Kralowanij gebo/s Bratrem Manjela ſweꝰ/Kucyem Tarkvinyem/ ne 

ſſlechetne body Swadebnij drzala / Neb Arunta Tarkwinya Manela ſcee⸗ 

| bo prwnegſſho/ Muße weyborneho/ a Lueius Manzelku ſooau/ Jenu pocti⸗ 

woan / Gedem otraͤwili. Dyonyzyus w Knihach Dowátých, A Tytus 

| Lyme w Dew, 

1 ADátibo Letha potom/Ser wins Tullus Bral Rmſty/od Bucya 
Carboinys/přigimý Suberba / genẽ fe pyſſyy wyllada / geſt zabít / Citykidea 

tébo Cit wrteho Letha Rralowanij ſweho/a Pateho Letha Jirák Cyra. 

Cytus Tywius/a Dyonyʒyus Halykarnazeus * | 


* 






— 







a nezní, 
á Aoku potom rutina Strtí Sermia Tul 


la / vcinen byl Sedmym a pofkoným Kralem Riujmſtym/ Lucius Tarkwi⸗ 
nyus Superbus / kteryß Petmecycma Leth počád Kralocoal. Tento Tar⸗ 
kwinyus me podlé práve Rijmſt ych Kralovoſt wij přívaljale mocy fe sv ne vse 
| těl, Cit wrteho Leta / Prvon a Sfedefáti Olympiady / vo ktere gt wijtẽʒſtcoj 
| oběvšd Agatarchus / za panovaání w Mieſte Athenſtem Herallya. Dyo⸗ 
nyzyus vo Knihach Citwortych. | | 


| Aproto 



















W DCC "B 





| omanhý rubl, — 


T enm Rry 





Aprotoʒ geſt neyprwé tento Tarkwinyus / Kralooſt wij Remſkte w⸗ Cy: dovmn. 
ranſt wij obratil / a wſſem proto w nenãwiſt a woſſklivwoſt přijel Ršjmané | 
| potom 34 přijčínan poruffené Lukrecye / ktereß geſt Syn geho Tyran Tarkwi⸗ 
nyus Sextus naſylij vẽinil/ oẽem napřed oznámeno geſt/ ſeooſſij geho Rodi⸗ 
nau bo zahnali /Dčemš Dyonyzyns w Knihach Citwrtych / a Zíma w De: | 
wnijch / obſſijrnegij wypiſugh. AM 
Al Třerýbo Letha Kralowáný Lucya Carfwinya Superba /po Emy 
tt Amazys/větnén byl Kralem sÉgipeffým Pſamenytus Ciſycyho/Cityt⸗ 
ſteho / a Dewadeſateho Kralowſt wij Egiptſteho Letha/a Rralowal pol ad 
Sſeſt Leth. Herodotus w Knihach Töetijch. p 
ol Dátého Koku potom/Fo geſt Cotwrteho Letha Kralowanij Kambi⸗ 
za / Lacedemonſſtij Walku zowihli / proti Polylratoooi Samiſkemu/ Ocem 






Herodotus w Knihach Tẽetijch pijſſe 


¶ Drubiho Sébta potom / Samuſſeij wyſtawẽli Meſto Dycarchyam/ | 
ktere nynij ſlowe Puteoly. | : 


Rambista Egipta dobyl. 


— En Aoki to geſt Hateho Letha Rrao⸗ 
wanij ſweho/ a Sſeſteho Pſamenytuſa / Kambizes Kral Perſky 
Wgipt podmantl/a kMonarchij Perſte gey ptipogil. Dyodorus 
Syekulus w Druhych Bnihach prawij / e Perſſtq nad Egiptem 
panowali/ Sto/ Tkideeti / a Pet Leth / kteryto Dočet s tijmto naffijm fe ſtow⸗ 
naͤwa / geſtli še ſe tech Dwamecytma Leth kromu přidá/wnichš ſau Perſſti/ od 
dobytij Egipta Panowali. zd 
Tkeetijho Roku potom/to geſt Latha Sedmeha Rralománý Kambi⸗ 
ʒa/ a defátého Tarkwinya Superba. Narod Barbarſky Mieſto kecene Ku 
mas w Italij oblehl / kteryß diwnymi ſpůſoby odehnan byl / yakz Dyodorus 
Knihach Sedmych pořádá. — 
APtolomeus w Patych Knihach / o Kapitole Cĩtrnaͤctẽ/ ʒaſe od tohoto 
Sedmeho Kambiʒowa Ketha pocijtati pocjna / gen geſt Letho od Nabonas 
ſaͤra / Dwauſte a Petmecyᷣtme:. ša > 


Daryom Krali Per⸗ 

PBEMOBEM 
á Do Smrti Cyra a Rambiza Rralũm Perſkych 
Darius Aſwerus / Syn Hyſtaſpu / a Manjel Kraͤlbwy Eſter/ Kraͤlem Per 
kym geſt veinen / kterv Thidceti a Sſeſt Leth pořád Kralowal. Neb Kam⸗ 


bizes (a w Egiptẽ / odſtaupili odneho Magowe w Mieſtẽ Suzys / znich to 
dwa Magowe ſtrʒ leſt duſtogenſt wij Kralowſtke naſe vedla Sedm Mie 











—4 
V 

M 
M 





fýcuom pořád Kralowali / a to ſa ſtalo O ſmeho Léta Kralowanij Kambiza. 


| | | 
j ; L : 
| P 












| PT pat proto anlšebylí země té gide Dám 4 valo Rn Boncſt ⸗ 


| den Čašdý ſobe ſwooboden znoftal/neb fau gi shledali Edyš Edo fám gediný tako⸗ 


| by takowa ſwoboda mnobým horſſij a hanebnegſſij byla/neš farného toltko ge 


| ec w Zwete / caſem zle podačití ſe neměla, Wſſak šádníbo lepſſuho a ſtaleg 
ſſuho Regimentu nenij a byti nemuoš/neš £Tlonarcbya/to geſt Fdvš gedna 


| legii 4 nevlepfji Regiment / Neb geſt Regimentu Bošíámu neypodohneg fl, 

i Edyby znich imýjfřo Krale/k ſprawowanij nektera byla wolena/dlaubo gedno⸗ 
1 Atoboby fe nech ybilo / eby neřtečíý znich a neb gich wijce oto myflili/aby ſami 
| Dáni byl/a a gine pod ſooau moc přímedli, 

1 tal/še ojžatných Eštesero Rnišat nemu pkiſtaupilo / A tak fe wſſickni natom 


| (nejis/aby gednoho ʒ ſebe wolili ʒa Krale. 
1 Drotošpro vwarowanij Ruoznice a Baukky w Kralowſtwij Derffém/ 










q o WMonarchi Sruht. 





























fw 
Magus ft wyklada Dčený amaudrý, — Bambizes otom ſlyſſe domuow po 
fprjebal/aby ty bučiče Noagy treſtal// ale nedonel domuowe/ndb fe na café zabi 
vaš oznámeno. | Do Smrti Bambiza / Anýšata Perſta opatrovváný rá 
lowſt wij nafe přivala/a wſſecky ty Magy pomordownwoſſe / weſpolek fe [gela] 
a Raddu drzala / yakby Kralowſt woij zafe načudítí a wyzd wihnauti meli, A 
tech Knißat předních bylo Sedm / rowne yako nynij v Bzuſſt Rkeſtianſke 
geſt S:dm Kurffirſſtuow / kteẽito beʒpoch vby / ʒ woelikeho a pilneho vwagenij 
yako neyvvyšíki Cýfařítvvní Kẽeſtianſteho Radda / ſau vſtanoweni a nařáse 
ní. Akoy ſe předpovveděných Sedm Kuigat ſgelo / aby fe radili coby einiti 
meli / Troge zdání sy takoooe Radde roʒwazo wali. | Po 
Geden ečený © tanes radil / ahy šádného Kralem neẽinili / neß aby Knij 
zata a Mieſta mezy ſebau Punth vdelali/ a ſobe ſe weſpolek zawãzali / Aby des 


swat moc welikau má / ʒe ſnadno w Peychu a Tyranſtw vpadne/a wſſelikau 
ſwewolnoſt prowoʒowati bude / yakoz geſt Kambizes tak věimle | 
od Druby Megabizus gménem/tafowau Kaddu zavorbl/a oznámil šes 


dnobo Tyranna / Neb Knißata a Mieſta nebudanlí mýtí žádného Dána/ 
mnohym borffij wẽcy / ſtrz takowu ſwobodu /předfebudau brati. Ztépří 
čuty/pro owarowaͤni toho ʒleho / aby nektergq Anýžata wolena byla / a ne kral / 
pkinich by wſſecka mac Brálowfřá zuoſtala. V 

„8 Třenj gmenem ZDaryus proti obodým techto Raddám mluwil a radil 
aby Krale wolili / neb aẽkoli bez tobo byti nemuoše/aby tato / rooone yako diná 


v 


L foba geſt neywyoſſij / a wſſeckn moc a [právu w Ruce [ové ma / Ato geſt gi⸗ 
ſte tat / neb koyß (c wſſech techto Oſob Raddy azdáný pilne rozwaij/ by paf 
wiſſickni dobře radili /tedy fe vo prawdẽ neyd:/še Monarchya geſt neyoſſlechti 


Amš take yaka dobrá nadege bytí muoše/aby Knißata ſpoobodnaa neb 


ſwornij vo taklowem welikem a fešťém Regimentu / zuoſtati měli/mnobéby we- 
cy eẽaſt okrat ptichazeli / geſſtoby ſe newzdycky one gednoſtegne ſn aſſeti mohli. 


da 


Talowe a Enim podobné giné příjčíny mnohẽ / Daryus pořádné wyčý- 


wſſech techto Sedmero Jnýšat natom ſe gednormyflně fneflo / Žiby amámu | 
Dobu wolenij Krale w moc dali/a to tal /še wſſich Sedmero dosčených ný 
šat / nazeytkij Rano / na geden večíty Plac měli wygeti/ a kterehoby sních Run 
neyprvye zakechtal / Aby ten byl Kraͤlem. | 

0 Daryus Pdy5 do ſwe Hoſpody pkigel/ oʒnamil to vánu Ho ſenſtru⸗ 
ktery odpowedel /še kromu dobr au wj Raͤddu / wywedlten Weẽer Ruon 54 
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¶ o Monarchij Druht. 




















-= 
ryuo na vrčitý Dlac as nim Jobylu / a wodil ge doſti dlauho natom Placu —— 
wuokol / ag ge weſpolek ſpuſtil / a to včínil proto /dyšby fe nazeytkij raͤno naten 
Plac ſgeli / aby Kuoñ Daryuo poté Kobyle kechtal. | 

Nazʒeytkij ráno Edyš fe Knišata na vložený plac ſgela /KTeyprwé Růň Da 
ryuo zaẽechtal / 2 přitom aby [hledáno bytí mobló/še wuole Boĩi byla / aby 
Daryus byl Kralem / hned yakz Daryno Kuon začehtal/3 ʒ yaſna Hrom vde⸗ 
kil / a blyfFaný priſſlo / pod čífřým vafiým Nebem / beʒ wiſſelikterakeho Powe⸗ 
tẽij baukliweho . Tu gina ZSnýšata hned s Konĩ fevých doluow fečali / a 
Daryowi yafo Jiráli poctiwoſt einili. A tal geſt Daryus / po Cyrowia 
Bambiowi Kraͤlem Perſkym veinen / ktery dobře a chwalitebne %ralowal 
a wſſech Zemí / ktereto / koy; Cyrus proti Tataruom boguge zabynul/ byly 
odpadly /zafě dobyl, | | 

Babilon byltalé odſtaupil / ktereho; Daryus po dlaubém oblešený tařé čo: 

byl / a to tim ſpuoſobem. Mliel přífobe gedno Kniße / gmenem Zoffirus / 
Syna Megabizowa / ktery byl gedním 3 onech Sedmi Kuißat. Uento Zo⸗ 
ffirus fám ſobe Nos v Offy obřezal/a otom Dar yo wi fwému Rrali oznaͤmil / 
coby waumyſlu ſwem mei / dal fe do Babilonu / prawẽ / je ho Kral Datvus 
tak hanebnẽ ohavoil / a to proto/ ge radil /aby od Mieſta odtábli/a tak fe vkaʒo⸗ 
wal/yafoby Kraluo nepřítel byl/a v Babilonſkych pomécy bledal / Babilon- 
ſſtů bo vádí pkigali / a on take nekolik Hauffů vo Daryowi porazyl/neb byl tať 
sním natom zuoſtal / aby mu Babilonſſtij tím votce voeřili/yaFoš fe potom tat 
ſtalo / neb ſe mu gi5 Babllonſſtij do cela ſvoẽkili / neyvoyšífm Heytmanem bo 
vdelali. On pal Darya do Mieſta puſtil/a tak Daryus Mieſto Babilon 
wzal /leše v neho plný Roť a Sſeſt Mieſycuovo. Kral Daryus tomuto 
Soffirovo ʒa geho wẽrnoſt (č safe vpkijmẽ a wernẽ odplatil / tak še bo nadewſſe 
mí Knißaty předním a ney wysſſim veinil / čafu gednoho / dyš my yabllo 
Granaͤtſtkẽe dali /Rekl wʒhledſſe nato yablko / jeby nic lepfig“ naveflém Swe 
té šádati a winſſowati [obe neomel / a newẽdel /neš aby mu tak mnobo Zoffirů 
byti moblo/yaťmnobo yader to yablko w fobemá. | Neb Kral Pokladu voze | 
ubo míti nemuoš/yařo voernau Raddu. Otomto Krali Herodotus w 
Ctetgcd) a Seomych Knihach pijſſe. 


ké c © 
sev Onlnuádš au Derſſtijs Zemij acedon⸗ 


ſtau a Ašecbau Hranice meli/Zpřjčíný té oto take přemegffleli/yal | 
| l A by ge fobe poomaniti mohli. Ale Buoh Fašdámu Zirálovefivý | 
m2 CYL geo vložil /přes Ftevýš dále přefročítí nemiaše. | 2 tal Narod 
Perſtky šádnémocy w Semi AšecKé a Macedonſke/ mijti nemohl. Zbehlo fe 
pat mnoho welikych a znamenitých oto mesy ními gednání / Etevýchš vá ted 
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gich moc poodal: Král Aminta obawage fe welike Perſtych mocy / pokor 


ne fe vkazal / a pkitekl/ je gim poddan býti chce /ŽÍ protož gegich Legaͤty welmi 


poctiwẽ při [obe chowal. 


Poſlowẽ Perſſtij na bodech Krále šádali//aby Zenſtẽ pohlawſ Stavwů |: 


wyyſokych a Orosených take na body přifily, © Amintas ím tobo odpowẽdẽ 


ti neſmel / kaʒal Dani a Danny ſwolati. A Foyš fe Perſſt podnapili/nepockte 
we ktem Dannám a Panijm (č chovali. 
Amintowi to bylo welmi proti myſli y Alexandrowi mladému Krali. 
Protoʒ Alexander čel Danu Otcy ſwemu / aby gen předfe ſpat (el / on še 
pki hoſtech chce zuoſtati. AFdyš Amintas odeffel, vřazomal fe Alexande 
vařoby 3 praweho Srdce welmi byl vvefel/a nechal gich e Panumi⸗ Panna: 
mi šertowatí / potom šádal/aby maličko wſtali / Danny y Dání nachwulku 
propuſtili / prawe še hned ʒaſe pkijgdau / tomu Perſſtij powolii. | 
Cu bned Alexander ſpuoſobi /še ſe tak mnoho / val prsvé Daný a Panen 
bylo / hladkych a peknych £TTladenenow/w Sfaty gegich připravilo / kazdy 
znich £ fobe w3aw po nošt/2 Bdyby Perſſtij s nírní talé yako s Panijmi a Dan 
nami chtẽli šeetovoati/aby ge wſſecky pobili. Taf fefřalo / 2 protoš wſſickni 
Perſſtij odtẽch mládenenovo fan zmordovwání/a pro [was nepoẽeſtnoſt poku⸗ 
towani. Tento pař Alexander byl Pkedek onoho Alexandra weliřébo, 
Poõtnẽ tale Riekovoe w přední Izij / ktetij pcě Daryẽ byli/ od Perſtych 
odſt aupili / a Mieſto čečené Sardys wyplunorowalí a wypalili / Athenſſtij 
gim Eto“ pomahali / neb gedno welmi ſpraͤwne Kniße gmenẽ Hyſtykus / wyſlal 
ktomu Slujebnijka ſweho gednoho mijſto Heytmana/ kteragto wec aby W fey 
noſti ʒnoſtala / a wyzrazena nebyla /nepfal Liſtů / ale kazal gednoho Suʒebnijka 
oholiti / na hlawẽ mu tento roʒum wytlaciti/ totiž aby od KRrale odfřaupil/ a 
dal Wlaſuom zaſe zruoſti. Dotom tobo Slušebnýka Fromu Heytmanu pos| © 
ſlal / tím povučeným/Žiby bo oholiti dal/a a Hlawu geho obledal/to ſe tak ſta⸗ 
lo/ a protoš ten Heytman od Darya odſtaupn. Wyſſak tento giſty/ ktery té 
bauẽkya ruoznice poẽatkem byl / geſt zabit a Hyſtykus Rnýjše geſt obeſſen. A 
tak baněťa ta proti Krali Daryowi once wʒala. | i 
3 techto v zginych příjčín Daryus Kral/ welike amocné Wogſto/ Sto 
Tiſyc Lidu peſſuho / a deſet Cifýc gijzoneꝰ do zemẽ Riecke/aby Mieſto Athen 
ſte oblehli a treſtali / poſlal/ Ktekij fe okolo dooau Mil od Mieſta pološíí. 
Tu néřtečí radili / aby proti nepřátelým ʒ Mieſta fe newydáwali/ale aby 
fena Mieſte braͤnili. Milcyades proti tomu mluvstl /osnamuge kterakby 
Lid Obecný obležení trpeti nemohl /než koyby vychle proti nepřátelům wytáb | 
li/inadby ge ſpijſs moblí porasytí, Takowaun Raddu tohoto Milcyada 
wſſickni přigalí/Eteréboš y Heytmanem ODonfFa vſtanowil⸗ /Atak z Mieſta 
Athenſteho okolo deſyti Cifýc Lidu proti nepřátelnom wytahlo / nemage odní 
kuʒ šádné pomocy/Erom gedineho Mieſta/ Platea řečeného / Tiſyc geden Ztdu| 
waleẽeneho. Milc yades tímto malým poẽtem S idu/welifé a mocné Wog 
ſto Perſte poraʒyl. Toro wũtẽʒſt voij Milcpado wo w weltle znamenite 
wzaͤcnoſti bylo. Neb voſſecka Sense Rzecka v welikem ſtrachu byla/ rowne 
yako kdyby Turel do Zemẽ wpadl/a ſkrz welikau rychloſt af peſſnoſt//od a |- 
lébo DDogffa/porašen byl. | 


PSP O OY PVR, — — ———— —— — —— — 





MK ee. 


= = = — = 


Strany toboto Milcyada pilně ffetčíti máme/na fpáfob/powaby aoby 
| česge/3bečí Obecné /nerozumně wſteklẽ a voffetečné/Ereváš fe Ridem takowym ale 
| ooplacuge/ Neb tento Milcyades mnobá dobrodiní ſkrz fvau ſtatecnoſt Ob 

cy Athenſte včíníl /moc gegij vosffijčil/podmaníw gim mnohã Mieſta a Wo 
ſtrowy. Ayalo ſe wydycky proti obʒwlaſſtnm neypakym Daruoma cino⸗ 
ſtem Lidſkym / ſpijſſe zaͤwiſt neš ptzen nalezaNeb toliko potom Lide hlaupij / 
nerozumnij a blazniwij /poznání bywagij / Etečášto kdyß na Lidech neco toho 
fpatčugý//nevmegi ſobe toho waãiti / wo poctiwoſti můjti / mohym mene ná 
ſledo wati/ nez hned toho nepřáti/nenávwidetí a £ poſledku geſſte ſkazyti vſylo⸗ 
wati / a to ſau wlaſtnij ſkutkowẽ Satanáffe Ducha zlého, Droroš neřteřj 
Athenſſtij leſt a ffaleſs proti ETTileyadaví s Obcý kowali / je Můcyada do we⸗ 
xnij wprawili / práwtce jeby neyakymi dluby byl powinowat nefoht drahm⸗ 


Cifyc/terýšto nemage zatolit wſſeho ſtatku ſweho / v wẽʒenij byl dotud drján 
aš w téšťau nemoc vpadl / mijſto neho fe Syn geho wlaſtnij gmenem Cymon 


6 


do wezenij poſtawil. Ale fTiileyadesproto/sté nemocy newoyſſel /ašy y vmrel 


Wiom koy geſſtẽ Syn ſedel / geden bohat⸗ Mieſſrenin Deern Milcya⸗ 


dowu pogal/a atu Summu pološil/a Cymona wyſcwobodiſ. 
Rok předrím/neš Daryus Syn Hyſtaſpuo / Kralem Perſtym geſt včí- 


nen / Polikrates gſa ſtlaman od Dreta fprávoce Mieſt⸗ Saroys / geſt vřřišo | 
wan. Herodotus wBnibách 111. Potom Kral Daryus Oreta Fázal zabiti, | 

Cen Rok koyʒ Daryus Kralem geſt včínen / Demogedes Lekat flowau: | 
tiny a wzaͤeny / mezy Perſtymi ſe ſtkwecl. Herodotus w Cřetých Kuihach 


ſtoro pří koncy onem pijſſe. 


Teho Leta Hyrparchus a Hyppias w Mieſtẽ Athenſtem panowali. | 
Armonyus pat Aryftogiton/ Hyparcha Tyranna zabili / A Lena neb Lemna 
Neweſtka ptibuʒnã gegich / koyz byla trapena / aby by Mordete prostadila/ | 


ſwuog wlaſtnij vasyř [obě vhryzla. Eyzebius. 
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JEn ok kůpš Kambizes umětl/to geſt Le 


KOA ta gedenacteho Jralowánů Tue yg Superba/Spucyus/Serwi 
A) 28 line neyprwé w A šíámě/s Manelkau ſwan ſt roʒ wedla voslaučil, 
s BU B © - - : 

1678) | Dlutarchus w šímote Romula a Numy / Ale Dyonyzyus Ha⸗ 
likarnazeus poklada / ze ſe od toho Leta potom / obolo dwau Sea Dewadefátí 
Zet ſtalo. Za Konſſelſt oij Marka Pomponyá po druhe / a Knea Papi⸗ 


byti. 


rya. A protož Plutarchus na dotčených mijſtech W počtu muſy poruſſen 


Hagotus a Zacharyas 


YY II  Drubibo | 













ný Sweta. 


pět Set Zet / Citykidceti a O fin/ a ten Dočets timto naffim ſe dobře treffuge. 
| Stý a Deſaty / čáfti ſe ma / dwan SStý a druhy. 


lo. 















Id Manarchij Druhte, 
Ruheho Létá Rralowann darpá/Dannt | 
elitě! || Zacharyaſs prorokowali. SSamarytání tebdy po druhe Sidy | 
bialowali / pro ſtawenij Chrámu Bošýbo/Xle Daryus ſtaweti 
ooddouſtil/ a pomoc nato ʒkĩdil / aby důlo ptedſewʒate wykonano by⸗ 
Wor wnijch Eʒdraſſowych sw Kapitol⸗ páté, · ¶ Euzebius od tohoto 
Roku počíná poẽitati w Kronyce / az do Patnacteho Leta Cvfaře Tyberya/ 


Toto fe proto oʒnamuge / ſe Edoš ſe vo Euzebiowi cte / Olimpigdy Dwau 
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4 Zřetýho Leta Aralowání Barpá pyftorpá| 


Heſter počátel ſwuoy wʒala. Heſter wo Prwnij Kapitole. 


Zeſme te pološílýše Hyſtorya pel 


| ſter / ſtala ſe ʒa caſn Daryã Syna Hyſtaſpowa / ſau to 
ze bomnobípříjčíny, Neb widijm/ je ZEsdráfs w ni- 
©) hach pevných / w Rapi: Eštvorté/toboto Zaryá gme 
K Huge Aſwerem /Ererýmšto gmenem Alan! Král ten/ ge- 
m )) muz geſt s ſnaubena byla Heſter. An můše Aſwe⸗ 
— P rus ten giny bytí / nez tento Daryus / Neb byl mno“ Let 

L © „předrum/ne ſe geſt Eʒdraͤſs do Zune Jude přibral: 
Neb ʒide/ pro ſtawenij C hramu / pked Aſwerem obšalovwání byli/coš geſt ſe po 
ptijchodu Ezoraſſowu ſtati nemohlo/ pomewad giz tehdy Chrám byl dolo⸗ 
nan. dále Aſwerus tento tali bytí nemnoše Rerxes / Neb Leta Sedmeho 
Aſe wera Kraͤle/ heſter wo Mieſte Zuzys / yako Králowna/před Brále/ kterÿʒ 
pokognẽ panowal přífjla. Ale Xerxes Sedmeho Panowaãnij ſweho Leta 
| welikau atẽkau Walkau / proti Ašefuom ptedſe wzatau / zaneprazdnen byl. 
Ktery giſte w Mieſtẽ Suß ys caſ tobo/pří Manelce byti nemohl.  Caf 
take ani Kambizes Aſwerus byti nemuo / yakʒ fe neteří faleffiré domnujwali / 
ʒwlaſſtẽ Ebreowe/neb to wec gt giſt⸗ /e Kambizes přes OſmCet wýce nefra 
lowal / tak vaťš Ptolomeus a Herodotus vkaʒugi. Ale 2í ſwerus Tkinacteho 

Kralowanij ſweho Leta Mardoche wyweyſſil / Heſter v Kapitole Oſme. 
ZÁ protož mošná wẽee nenij / aby Kambizes měl býží Aſwerus. Take ytento 
duowod ſem nálešíj / ktery ſtwrzuge £9/še Daryus / onem teð mluwijme geſt 
Aſwerus / neb Herodotus w CTketijch Kihach prawij / še Manzelka toboto 
Darya / kterauß df welice milowal / ſlaula Atosſa. Pijſmo Swatẽ to gméno 
Heſteke pkipiſuge / Giß Ebrepſk⸗ Hadasſam nazywagij. Heſter waunmn 
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Ze pal Herodotus přídámá /šebyla Cyrowa Deera / drzijm šeto Hero⸗ ony. 
dotus ʒoumjnky veinil / Neb koyʒ Daryus / Atosſu mimo gine / ktere mel Man 
elky a Kubeny/milowal / ſkrʒ to přefpolníým Lidem příčiny dali / e ſau fe dom 
nijwali / ze muſyla býti Deera nektercho welikcho Krale. AHeſter take/ 
yatß neyweyſs mohla / Pokolenij fové tagila/ pro weliFau nenaͤwiſt / Frerauš ſau 
Zide ode wſſech Naroduow trpẽti muſyli. Gſau geſſte gine mnohe we- 
cyſktere vkaʒugij / je tento Daryus / geſt fi werusgichz mý teď pro kraͤtkoſt pos 
migijme. 
Weliky dql Std vẽenÿych wtom domnění geſt /še Ezoraͤſs a Nehemiaſs 
| 34 caſu tohoto Krale Daryá/šívví byli / kteryz byl Syn Hyſtaſpuo / ašebyli 
wyſlaͤni / aby 7 Geruzalem zaſe ſtaweli / Kterauito dumijnku Hebrey⸗ 
ſſt wylladaẽi / geſſto vosličné Kralũ w Derffých Hyſtorygi roztrhali / do Cyr 
kwe Kẽeſtianſte vwedli. Ale yak fe welmi tí wſſickni farní fFlamávnaný/ 
Ezdraſs (ám wfiwých Drwných. Kuihach otom Swedect wij muoše dáti: 
Ztevý pijſſe w Bapitole Sſeſte/ še ří Kraͤlowe Perſſtij / odpuſtili a Dentize 
sta pomoc Ziduom dawali / aby Chrám wyſtaweli /ꝛẽ. Prvonij byl Cyrus / 
Druhy Daryus ginak Aſwerus / Tretij Artaxerxes / a ten geſt Daryus Lon 
gimaͤnus / Onẽem Eʒdraſs piſſe / Znibách Drwných w Kapitole Sedmeẽ / 
1 šebyl odneho poflán. Z 
Do Daryowi pal / onem teð mluwýme/Jralowal Xerxes/ kteryÿß s won 
ſtem welikym d0Země Ašecřé votrhl. A poném Kralowal Xerxes Songi- 
maͤnus / Ale še Xerxes welifau gſa zaneprásoném wálfau Rʒeckau/ne welní fč 
pilnẽ o wčcy šidovoffé ſtaral. ŽÍ protož bo Eʒdraſs nepěrpominá / ktery toliko | 
o tech obʒwlaſſtne piſſe / geſſto zgewnymi Mandatya Prywilegiemi / Chram 
ſtawẽeti odpauſſteli / pomoc Peneʒitau nato činili. - £T apofledy aby vázal 
Ezʒdraſs /ße dávono potom /Edyš propuſſteno a roʒkaʒano bylo/Cbrám ſtawe 
| ti/do Geruzalema byl poflán/tať začíná Kapitolu Sedmau / Knuih Prvnſch 
kdez Hyſtorygi ſwau wyprawowati počíná še ſſadno porozumůfs/vať o ve 
cy novoča giněmluevitichce/zč. A stobofefnadno porozumětí mnoše/še tí voe 
lice blandu/Ptečý prawij / e Eʒoraͤſſpwa a Webuniéffowafyftoryce/začafu | 
Kralowaͤnĩ tohoto Daryá/Syna Hyſtaſpowa [t teeffily, 


Chram Pot doſtamen. 


Z Sttého íta Rralowanj Darys Chram 
VPone w Geryʒalemẽ geſt dofonán a doſtawen / w Drwných E⸗ 
25 dváflowých Knihach / w Kapitole Sſeſte. Letha Dwamecyt⸗ 
— Ttijtiſycyho / City ſteho/ Cot yl idcateho / Sedmeho. i : 
|. 4 Aof potom /to geſt Sedrného Letha Bralowanũ Davyá Hyſtaſpa / 
Mieſyce Defátého. Hadasſa ginak Heſter k Krali Aſwerowi: totiž Daryo 
wi Synu Hyſtaſpown vwedena byla/w Knihach Heſter w Zap: Druhe. 
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5 |(Giřetáho Létá 
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Zidech pofládá/mefř wyplnéno. 


Rʒijmant Krale ſoeho Sedmého a pojlkdnýbo/Zucyá Tarkwinyaã Super- 
| ba/vybnali/a to proto/še Tarkwinyus ESertus Syn geho/Tyranffwý pro 


geſt pří wypfáný Země Wlaſke. Centro CarFwrinyus Superbus yakẽ wal 
Publiboly Kontſſela Rijmſteho. 
















potom: to geſt dematehod Leetha 
Kralowanij Darya / Babilon od ZDaryá odſtaupil / ŽÍ po dlauhem oblezeni | 
to geſt Mieſyᷣce Dwadcaͤteho: ſtrz oppa rnoſt a wernoſt Zoffira / onemš na 
před oznámeno: geſt zaſe dobyt, | Herodotus w Tẽetijch Kuihach. 


Wogſko proti Scytůin neb Tateruom poſlal / kodeß Narod Getſky podmani / 
ale od Taterůvo navtfkanij of obrácen, Herodotus w Knihach Ctwrtych. 
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"| ok potom:to geſt dwanatteho Leta Rrälow 


ſtoij Davyá / Haman to obmeyſſlel / aby Naarod Zidowſtky byl wyplenen / | 


yakz w Knihach Eſter wm Kapitole Cčený pſano ſtog. | : 
Druheho Leta potom/co fe dálo w Hyſtorygi Heſter / o Haͤmanowi 4 © 


RAEitrnacteho Leta Bralowáný Darya/ Megabizus Syn Zoffiruo / 
neywyõſſij Kniſe a Heytman Wogſka Daryowa / dobyl Peryntu. Avoſſec 


Zanibách Patych. 

¶ Teho Letha/ po Smrti Hyelluſa / včinen byl Kraͤlem nad Tuſſt y v 
Jtalý Porſenna Kluʒyus / kteryß Padeſate a ofm Let Panowal. Atoho Ao 
By Ašámané prwuij fmlauwu s Kartaginenſtymi vcinili. Polibius w Jiní 
hach Tẽerijch. | | , 


iijmkyth:. 
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Oleehoš Roku: ta geſt Oletmerytného Leetha 


Kralowanij EarEwinyá/Cttěcátího X éra po propuſſtẽnij zwẽʒenij Babilon 
ſteho/ od ʒaloenij Mieſta Ráma ZDwanficho / Cšryřtěcátého Citweteho / 


wedl nad ZuPrece/a naſylne o poctiwoſt gij přípravil/ valš weyſs oznámeno 


ky wedl/ Eutropius w Anibách Prwnijch pořiádá, Plutarchus wwšiworé 


V 


CTẽðetijho Roku potom / Dar yus gedenacteho Leta Danowániý fwébo/ | 


ku Zemi Trackau / y Narod Peonſtỹ Daryowi podmanil. Herodotus | 
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ſtowym. 
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sy hos Leta neb uo wyhnanij Kras 
luow Rʒüjmſtych / Do Etwořený Swieta Třatifýcybo/ 
Gtyẽſteho/Padeſateho / Patel /od založený Mieſta Ršťima 
Dyxaauſteho /Ctylidcateho / Czt wrteho / vfřanowena byla 
— Biime moc Bontſſelſta / ptijkladem mocy a Duoſtogen 
ſtwi Bralowſteho/ Neb po wybnáný Kraluw / Dwe Oſoby woleny a vſta 
noweny byly / kterymiʒ nebylo nic promeneno/ wo Spraͤwẽ a Duofřergenfiwý 
Kralowoſtkem / krom tobo/5e přes gedinß Aoť déle Panowati a Zory y Arás 
lowſte noſyti neměli, — A protoš Naſſte Liktoruow a ginych ozdob —— 
ſtych vij wali. Bylo pak tech Liktoruo w Dwanacte / ktekito před Rent 
ſſely napěc chodili / ſwaʒek Metel a Sekery Dwe / před fašdým Jontfflem 
gednu / pkeonimi noſyli. Aproto ſlauli Liktores / 5% Foboš Komſſele Fázali/ 
wzali / ſwazali / Metlami mrſkali a potom temi Sekerann ſtnali. Cieſty 
fe wykladagij wazaẽi / neb to ſocce / Latinſte Ligo/ znamená woʒi / odneho 
Liktores flowau/gicbš bylo w poẽtu Dwanacte / Eteréš Romulus Kral Rším 
(tý Prwuij / a ginými Kralowſtymi ozdobami / příjřladan Hetruſſt uow / 
ſwoych ſauſeduow / ſobe yako Kral Rzijmſty wʒal a vſtanowil. 

Neb Herruſſtooee / ktekij Dwanacte mesy ſebau Naroduow měli / ged⸗ 
noho mad ſebau Kralem vſtanowivoſſe / kazdy zuich Naͤrod gednoho S tora | 
Krali dali / še tak wſſech ſpoln Dwanacte wo poẽtu bylo. Drwnů Kontſſele / 

po wyhnanij Kraluow / vſtanoweni byli/ Lucyus / Junyus / Brutus⸗ Řucy 
us Tarkwinyus Bolatynus. Prodo ſlauli Conſules / še fan E © becnémy 
dobremu mẽeli raditi / a one ſe pilně ſtarati / neb to flovvo 2 atinffé Conſulo/wy⸗ 
klaͤda ſe radijm. Odtud v řečí Czeſke ſlowau Rontſſele. | 


Tito Kontſſele/y Obce Rijmſtka/neyprowẽ Priſohati mufyli/šešádnému | 
nedopuſtij W Riijme Kralowati. Ptitechto Kontſſelijch neyo yſſſij moc | 
Panowanj ſtalo/ ktetißto wogfřo ſprawowali / Senatory do Raddy a Obec 

 RšamíFau do ſpolku / ſtrʒ prowolacẽe/ ſwolawoali. Oð Aukaduow Kon 

ſſelſtych Letha pſaͤna a počítána býwalas | 

RKeontſſeluom Rijmſtym / bywaly poznamendeany a propugčowány/ | 

do gegich Aukadu / giſte Zeme /k Panſt wij Ašímfřímu nálešíté, 

Tito Dwa Prwnij Kontſſele Rʒumſſtij koyß počali ſpoln Danowatt /te: | 
dy Lucyus Junyus Brutus / nechtel podlé ſebe trpeti Lucyã Tarkwinya Zo: | 
latýna/a to protu nenawiſt / Fteváš byla tomu ewſſemu Rodu Krale Tark⸗ 
wáteá/aněboš tento Kolatynus / Manel Lukrecye tabe byl / protož mufyl od⸗ 
tobo Aučadu Kontſſelſteho puſtiti a s ſebe gey flošiti/na gebošto mijſto Publi 

us Valeryns Oublhfola/byl vſtanowen. 
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d Monarchi Oruht. 














S90 Aidgpotom Iunyus Bruus w bogi zabynvl/2 Dublíne Dalecyue to 1 
liko fam w Aučadu Kontſſelſtem byl / yalš geſt neſtaly Lid Obecny / netoliko 


knemu nenawiſt a zlau wuoli wzal / ale take / ſtrany welike a tešlé winy / w dom 


nial / a newinu ſwau vkazal. 


Obecnijm vě tohoto Valerya geſt nakijzeno / aby od Aukadu Kontſſelſteho y 
od ginych voſſech / © bcy Rmſtke bylo Appellowano. | 


Tẽ talé aby Kontſſele / ʒadnemu ETTiefffenýnu Rjqmſtemu na geho hrd 
lo / bezʒ powolenij Obce Rjmſkẽ / ſahnauti nemohli / nez toliko gim toho propůg 
čeno bylo/aby moc mělí rozkazati do wẽezenij wſaditi. Atu moc bned Bont- 


yakß toto Semeno ES wobody wfáto bylo/welmi ſylne a mocné ſe rozplosovoa 
lo·Neb potomne y 3 Obce gednobo Koneffela woliti muſy wali / gſauce kto 
mu fees vſtawiẽnẽ ruoʒnice / Trybunuow obecnijch / pkinucen / onich; nýjše osná 
meno bude. Neb pkedtim Kontſſeluooo dadny newolil/neš toliko farmy Oſo 


nikali / neb mnohokrate pro Zučady Obee / Aukadowe Rontſſelſſtj/ do dan 
y do tkij Let opauſſtijni muſyli bywati / / pro Obecnau nezbednoſt. 


Kralowſte orštcybo/aneb ſkrz Dyltarora. Na kterylto Snem rybu 
nowẽ / a Setnücy ſe ſgideli / a hlaſy fové nanem mjwali / yakz ⸗ tẽch Auẽ adech 


EM čá Ma 


flaulí Kandydati / neb w bílém Rauſſe přícbáselí /Candidus / Cšeffy fe wy 
klada bylý/ tu na ktereho ʒ Randydatuow blas Obecný přijfel/ten Bonrff 





Snem [pgšdčli/byliti/aeffro zevoffech Kragin a Rot /k Mieſtu nálešítým/lto 
mu ſwolani byli. Setnijcy pak bylí z Lidu waleẽneho / kterymẽ vw Mieſtie 


ſami tu přítomní byoati muſyli. — Diedicovvé by wali talé vw tẽch Anča 
dech nameſtkowẽe / ale pořádkem nadepſanym. 


Techo Roku kdyʒ tito dwa prwnij Ašímfitá Kontſſel woleni byli / LNe⸗ 
gabizus / Amintowi Krali Macedonſtemu Legaͤty poflal/ ktere Alexander 

























nenq̃ zlém bo mel / Kterÿto ſooolaw Obec Rijmſt au / ztoho domnenij ſe wy⸗ 


Bontffelé pa aby owſſem mocy Kraͤlowſte ſobẽ neoſobowali / Praͤwem 


ſſelſta / pod duͤſtogenſtwij Kralowſte welice ſnißßena byla. Ahned poromne 


by Radnj · | Astobomnosý potom w Auẽadu RontffelfFim/pletfowé vyz- | 


Potomnẽ Foyš Kontſſelẽ vſtawowani měli býwati/Sném bywal roz- | 
píowán na Doli Marſowym / budto fFrz gedno 3 Rontffeluow/neb mýfřo | 


lem Rzijmſkym býwal včínen. Trybunowe / geſſto fe na teto Obecný | © 


roʒkazowati 3a Dráwonebylo/neš w Poli / A protoš fe na dotčené Pole Mar⸗ 
Hxoſtẽ ſwoolaͤwali. Ati geſſto na Aukad Koniſſelſtỹ wolení býti zadali | 
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4 u Monarchij Druhé. 


„ 4 Drabého Roky potom Kontlſelt Rif 


včínéní byli / Dublius a Valerius ublikola podrubí, A Sufrecyus Cytus 


knemu geſt Carkwinyus Superbus/ Rral Rijmſkÿ wyhnany / ſwe auto- 
ciſſte wʒal / Mieſto Ršým Wogenſky oblehl. | | 


Trycypitynus / Za ſprawy těchto Kontſſeluow Porſenna Hrál Tuſſkůw/ 


ſtowym. 


Třetího Roku / včínéní byl Kontſſele Rĩüm ſſtij / Publius Waleryus 


Publikola po tketij/ Marku⸗ Horacyus Pulwilius. 

Za tretijho tohoto Kontſſelſi w̃ Publiřoly/Zámeť Rapitolyum geſt do⸗ 

ſtawen a dokonan / onemẽ napřed při wypſanij Mieſta Riúma. linyus. 
34 Bontſſelſt wij tohoto Dublifoly./ Mucyus Scewola/ a Cbldyus/ 

Rytiẽſtkych a [řatečných enuow dowozowali / Onichz Plutarchus wšimwore 

Publikoly wypiſuge. 


Teho Roku Gubaris / Deeru Aminta Kraͤle Macedonſteho / ʒa Man⸗ 
zelku pogal/Očmš Juſtynus w Knihach Sedmych pijſſe. 


-bs Leta Aryſtagoras Tyrannus / Daryowi odbor včínil/ fFes nabá 
—— Mileʒſteho/ Herodotus wypiſyge tu Hyſtorygi w Knihach 
putych. | ! — 
Cetwrteho Leta / veinẽni byli Kontſſelẽ Rijmſſtij / Spucyus Largius 
ffus. A Tytus Heminyus AFeilinus, | 
Teho Roku Otánus nameſtek Megabizuo / Knigßge A Wuodce Wogſka 
Daryowa / zdobỹwal Mieſt Konſtant ynopolis / ktere tehdy Bizantium ſlau 
lo / Chalcedonu / Antandru⸗ Lemm⸗⸗ Imbru Oſtrowuow/ꝛẽ. 


Pateho Leta/vẽinẽni byli Kontſſele Rãjwſſtij Markus Waleryus Wole 
ſus a Publius Poſthumius Tubertns Začaly techto Kontſſeluow / Sa/ 


binſſtů proti Ršímanuom Walku ʒowihli / fáu 98 Ršimanuo porašení, 
Plutarchus w šíwoté Dublifoly, 


Maor wRzttmit 


© 


Sleſttha 1 fra Kontllelt Riijmlltiz / Pnb 


lius Waleryns Publikola/po čevorté/a Tytus / Lukrecyus Trycypitynus/ po 


druhe. Za Kontſſelſt wij tẽchto / w Rzijme byl Mor. 


Gezus 

























Ehs Aoku/to geſt Leta Zříbrátiho ſe⸗ 
2 2 ſteho po propuſſtenij zwẽʒenij Babilonſkeꝰ / a Monarchye DerfFé 
| z Zwadcátiho Leta Arálowffvoý Darya Hyſtaſpa / Iezus ney 
wijc Kniße Kneʒſte w Geruzale me £ Daryowi Krali fe bral / w kterehoto ne 
pritomnoſti / Joachym Syn gebo/Anřad Knčš(fy w Geruzaléme ſprawo⸗ 
wal / O fin Zerpořád. Filon prawiij / ʒe tento Joachym / Hyſtor vam Judyt 
fepfal/a Hyſtoryam Eſter. 2 še/napomenut gſa od Mardochea ery Oſm 
naͤcti Lety wek Iʒaluo preweyſſil / vſtanowil w Lidu Judſtem Den Swáteč 
nij / na pamatku wyſoboʒenij 3 wẽʒeni Babilonſkeho. v 

Sedmeho Leta / Kontſſele Ašámffrý včínení byli. Publius Poſthu⸗ 
mius Tubertus po drubé/a a Agryppa LMNenenyus Lanatus. 


Walka Darydwas Rothy 


¶ Tehoz Roku Jonſſtij a Athenſſtij Mieſto 


hlawnij w Lidij / g menem Sardys Daryovwi odniali a wypalii. Ztoho po 
tom Walka s Reky wʒnikla welika /onýš geſt naboře poleʒeno. 
Oſmeho Leta / Bontſſele Rzijmſſt včínení byli / Spucyus / Kasſyus / 
Becyllinus. AOpiter Virginius / Trykoſtus. Tento Jšasfyus Sabin 
ſke pkemohl / tak še bo ʒa pokog proſyti muſyli. jb el 
Dewateho Leta/ Kontſſele Ašámfftů / Dofibumins Kominius Auru⸗ 
nus. A Tytus Largius Flawius. | | 


Dybtator 


eo — ⸗ © 
£s) VIS Liwius píjíle/še Abanlſtij OTB 
E Dyřtatora měli než Rimane. Mezy Ašímany paf pro 
JP A nám Dyftatovem tohoto dewateho Leta / po wyhnauij Rvá 
43 A luow 3 Riijma / byl včíněn/Tytus Largius Flawius / tóboš 
— aptedtim wyhlaſſeny Rmſky Kontſſel /Ato ʒ příčiny 
te/ʒe čtyčidcetí Mieſt prednijch / neb Narodũw Latinſtych a Sabinſtych /ꝛẽ. 
na ſtaʒu Rimanů wſpolu fe ſpuntowalo / A to fFrz naͤwod Sanyliá/ Ofra| 
wia / Tuſſkulana / Zete Krale Carfwinyá Superba / Útevýš polu s nim 
3 Ašijma byl wybnán, 
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- do Monarchij Druhé, | 

Tento Aučad Dyftatorffy v Rijmanům 
tatorem byl včíněn/mocc ſſelikeho £TTiefftenýna Rším ſteho/ a ginébo 3 
Obeꝛenijch Fašdibo/o brů —„uditi/a odſhuditi Odneboššádný kLidu Ršjm 
fřému nemohl Appellowati/a neb fč od wolawan. 2 protoš take wffech 








= 


— 


ozʒdob a wffelifé mocy RralovofFé všímal. | Liktorowẽ neb wazaci předním | 


ſamym wſſickni cbodili/a dive Seker y předním noſyli. A tento DyFratov- 
ſty nýwyšílů Aučad déle netreval /neš tolifo ſſeſt Mieſycuow. Zie pal Dyt: 
tator neywysſſt; Prawo a moc nad Lidem dršal/ameowán byl ginym gme 

nem Magiſter Populi/A odtud to přifilo/še Edoš měl neyaky Obecni nad B 
der Aukad / yakoto odneywyšílůho Auřadu Dyktatorſteꝰ poſſti / ſlaul Ma⸗ 


giſtratus/ a Magiſtro Popuͤli/ tottz še ten Aukad © becnij yakyz Foli/vaFošto| 


dl a Aud od Aukadu Magiſtra neywyšífáho pocházel / a knemu náleše, 
Tak tali od Kandydata / ſlowe Kandydatus / yakz weyſs oznámeno, 2 
vako tento Dyktator / naʒÿ wan byl Magiſter Populi / to geſt Miſtr Lidu /tak 
tali čafu nynẽgſſuho / ktekij au vo Mieſtech Bijsſtych / nad Mieſſtiany ney⸗ 


wyoͤſſi / ſlowau Purgmagiſtki/ a neb vaBš Cechowé gmenugij Purmiſtẽi/neb 


Purgr geſt ſlowo Geumanſte/a wyklaͤdä fe Mieſſtenin. Dyktator pak 


| w Rümẽ pro ʒadnau ginau příčinu / wolen a vſt anowen nebýcmal/neš rolí | 


Po Boys neyale nenadálé/a temet naſylne nebezpecenſt wij na Mieſto ptiſſlo/ o 
ſtazau budaucy hroʒylo. 


Tento Dyktator tale ſobẽ vſtanowil / Magiſtrum Equitum /to trefě ney 
wysſſuho Polnijho Heytmana / nad Lidem gizduym. S poẽatku Dyk⸗ 
| Pato wolen nebywal / nez toliko 3 předních a neyvroʒenẽgſſüch Ajšimanvow/ 
ktekij w Radde Rzümſte byli/ a teowé Lidu ſlauli / Apotomnẽ vakz Lidu 
Obecnijmu Aukady propujřili/y to take ʒlehẽeno bylo / je na Aukad Dyktator⸗ 
ſty yznizſſijch / wſſak Fromu hodnych a ſpraͤwnych / braͤni a woleni by wal. 

Magiſter Equitum / to geſt Heytman Poinq̃/ mel moc nadewſſim Wog 
ſtem / gijßonÿm a Pieſſijm / roonẽ yako Dyktator nad Lidem / Wſſat Dykta⸗ 
rowibyl poddaͤn. Dyktator paf proto flowwe/še Dyktowal a oznamoval 
neb vſtanowowal ginẽ Auřednířy /neb to flowce ZDicto/ € zeſty fe wyklada ča 
fřo oznamugi a vſtawugi. | Tento Tytus Largius gſa Dyktatorem veinen 


Teho Roku Perſſtů porazylí Rieky / ſſeſteho Leta potom / koy fe Aryſta⸗ 
goras Daryowi ſprotiwil / a protoš Artaffernes Heytman Davyno/ na Jon⸗ 
(ře Crybut vložil. — Herodotus oté Walce pijſſe w Knihaͤch Sſeſtych. 


Kral Vatrdonlky 
Dtfity.:, 









byl neywyšífi/a Focštoli Dyk ftowym, 


Tos 














M — 4 d Monarthij Sruher. 


nf Sweta.· KPA AVN A T TOS | 
¶ Tthoẽ Leta / Smrti Aminty / nfinien byl be, 
fátým £Tiacedonffým Kraalem / Alexander Syn geho / kterÿz Citylidceti a 
Tří Leta pokad Kralowal. | 
+ Deſateho Leta Kontſſeli Rjmſſtij včínení byli / Serwius / Sulpicy 
us Kamerynus / a Markus Manlius. M 
¶ Tehoʒ Roku / ſtalo ſe w Rzjme ſpiknutij teyné / o vwedenij a wſazenij 
ʒaſe do Rijmſteho Kralowſt wij / Tark winya Suͤperba / ktereʒ woſſak zgewe⸗ 
no a proneſſeno bylo/(Fr3 Aula Poſthumia. — 
¶ ETehoʒ Roku Dyltator Rmſty/ v Gezera Regilſkeho / s ZatinýPya3 |- 
né wyhnanymi Bitwu fwedl/a wijtezſt wij obdršel, 2 potom Tryums 
wal. | | 
A Téhož Roku Fenytſſtij Cherſoneʒum w Zemí Ršecfé Kraginn lešácý 
fobe podmanili, ? 
¶ Cehoš Roku Mardonyus neywyõſſij na Moki 3Daryno Heytman / 
Narod Tasfťy a Macedonſky podmanil / potom ſerʒ Bautku ne oči xx 
Tiſyc Lidu ſtratil. Herodotus vw Kmhach Sſeſtych. 
Gedenacteho Leta/ vcineni byli Kontſſele Rzjmſſtij Kneus Wertuzp 

























» 


us/Geminyus/a Tytus Ehucyus Helwa. m 
Al Dwanáctého Leta veineni byli Kontſſele Rzjmſſtij Tytus Largius / 
Flawius / podruhe / a Kwincyus Chlelius Sykulus. 
¶Töinacteho Letha Bontſſele Roijmſſtj byli / Aulus / Sempronyus / 
Akranynus / Markus Minucynus Augurynus. Za techto Kontfflům 
Saturnowi byl w Rijme Chraam wyʒdwijen/kgehoto poctiwoſti krato⸗ 


CA 


chwile prowoʒowali / yako nyní o o Maſopuſte. | 


¶ Tiboš Roku Narod Karſty /s Perſkymi Bogowali / a ſau přemoše: 
1 / přítom Erethyenſſtij yati / a od Dar ya do DOčzený wedeni / a wo Andri 
oſaʒeni. | 

„A Cstenácténo Leta Kontſſele Ašámíftá fan veineni / Aulus Poſthumi⸗ 
us Regilenſkỹ A Tycyus Virginyus Trykoſtus. 

Patnactého Letha Kontſſel Rmſſtij byli / Appius Klaudyus Sa⸗ 
binus / a Publius Serwilius Dryffus. Tento Publius přemobl Woli⸗ 
ſſty a Sabiny / a Poſthumius poraʒyl Aruúty. Ů 

Téboš Roku w Kšijmě bylo nakijzeno / gedna a Tkidceti Rot. Pli⸗ 
nyus w Knihaͤch Töidcatych / Patych w Kapitole Třetý zo 


Gento Appius Rlaudyus Sabinus / neyprwee 


Erby a Sſtiujty w Mieſtech weſſeti a pibigeti počal, © Plinyus: 








Tarkwinyus 


















=== oš Koku Tarkwinyus Superbus / my⸗ 
bnany Kral BRmſty / Patnacteho Letha po wybnáný s Ršůma 


© vy Mieſte Aumanfřém vmẽel / w kterem geſt Ar yſtodemus panos 





vyal. Dnemto a o Walce Bumanſte s Barbary předíwné, Dyo 
| nysyus Halykarnazeus / w Knihaͤch Sedmych pýffe 2 














dj Tehn Roku Gtzus neywyoſſſij Ruije Ruiez⸗ 
ſte od Krale Darya ſe ʒaſe do Geruʒalema nawraͤtil / Deſateho Letha od ſwe⸗ | 
ho weygezdu/ a Kuezftog Aukad / od Joachyma Syna ſweho opět naſe pří: 
yal / a Dwaceti Leth geſſte Panowal. 

Sſeſtnaͤcteho Letha Konſſele Rzijmſſtij byli Aulus Wirginyus Ce⸗ 
lymontanus a Tycyus Wetuzʒyus Geminyus. Za Konſſelſt wij techto / Lid 
O becny odtrhl fe od Konſſeluo w a Senatoruow AšímfFých/a to pro teko⸗ 
ſti a traͤpili / a wyſſel 5 Mieſta Rzijma / a položil fe v gednoho Wr⸗ 
chu / Tri Mile od Mieſta lezijcyho. | | | 
Se dmnacteho Zérba/Ronffelé A šámíftý byli/ / Spuryus / Kasſ yus / 
Becyllynus po druhe /a Poſthumius / Kominyus / Auxynus/tej podruhe. 


Trybunlky Autad 


Abttnij. 











| 










2 + + , +8) 
se| hos Aokt/ za tiechto Konllelſtwij / 
vwyʒdoen a vſtanowen byl / od Konſſeluow a Senatorůw 
RVãamſtych / Lidu Obecnemu / k geho Ochranẽ obʒwlaſſtnij 

ZAK Auřad/valš Dyonyʒyus w Bnibách Sſeſtych půflee A 
ZPS Irečíjnatom Auxade byli/ ſlauli Trybuny plebís/torš Obe⸗ 
bo Lidu MNagiſtẽij a Ochraͤncy· A tento Auẽkad za tauto příjčínau geſt 
© bcy propuogẽen. Ze Lid Obecnij w Rijme / odtrhl fe od Ronffelnovw a 
Senatoruow / a wytahl wen ʒ Mieſta / a poloꝛil fe v gednobo Wrehu Tri mi 


53 I kod 
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| 
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le od Mieſt aAto proto /še po wyfonáný VOdiřy s PDolffFy/Sabíny/a né: 


1 vařš gim Senatorowe přičakalí/přímlanval ſe zane E Semátorům /aby gim 


-1 Dora řečeního/sa Annyenen Potokem lešíjcýho, — Serzʒ to pkiſſel fEracdy we | 





































— — — 
d Monarcha Druhé, 

kterymi Narody ginymi / mektefĩ podlé prikknutij Senatoruow / o vſtanowe⸗ 
nij Dráva a wyſwoboʒenij Lidu Obecneho / od Zawazkuowo a weyplat / kte⸗ 
reymiß od Lichewnijkuow trápení byli/ giſtau nadegi meli. A Fdys fe talowã 
Lidu © becnijho nadege/ o gegich wyſwobozenij a ſproſſtenij z duuhuo a Li⸗ 
1 devo/neb (Erez dlauhe Walky/ mnozy wo dluhy a gine mnohe teztoſti vpadli/ 
ſwewolne od Senatoruow y poſmeſſmẽ/ odkladala a odtahowala. Nebby 
li Senatorowe / Marka Walerya Dybtatorem veinili / aby Lidu dbecnýho |- 

zbauẽenij porlačil/a přítem WMalku welmi rešťan/na Ašámany fe walijcy / aby 
voykonal / kteryto vʒnaw ſluſſnau a ſprawedliwau Lidu Obecneho adoſt / tak 


takowe Drawo / o gegich ʒ mocy Lichewnijkuow ſproſſtem/ vſtanowili/ a oyß 
widel še geho / ani Lidu obreného proʒby/ mijſta zadneho nemagij / Aukad Dyk 
tatorſtey 3 ſebe ſloʒil / a k hnewu Lidu Obecneho priſtaupil. Senatorovoe 
pakchtijce Lid od gich pkedſewʒetij odweſti a vpokogitite opatrnoſti votem všť 
ei chteli. Now⸗e vſtanowili Kouſſeli / ffr3 Pkiſahy ſwẽ poflufioft gim (li 
bowali/ a tať kte Malce naſtã wagijcy/kterauß předkům Dyltator měl wywwo 
zowati/ Lid Obecny pkinutiti fe ſnazowali. Lid pak Dbicny to teĩce neſa / 
wytahl wen ʒ Mieſta / a pološil fe odtud Tki mijle v gednoho Wechu/ Swat⸗ 


liky na Senatory (neb ſauce Lidu Waleẽneho zbaweni / koyby byla yaka róše | 
koſt od Nepkatel na Mieſto priſſla / kteralby mošné bylo/A šámu bágití) Pro 
| toš fe natom ſneſli / aby Menenya Aggryppu / Muje čafu toho weim wzacne⸗ 
ho / Lidu Obecnemu y Senatoruom příjsemního/E Lidu z Mieſta wyfflemu 

w Legacy a w Poſelſtwij poflali/aby gey ſpokogil a do Mieſta zaſe obraͤtil. 
Protsʒ dotẽeny Aggryppa vcinil napomenutij welmi svášné a maudvé £ 
Lidnu / w kteremto napomenutij / w podobenſt wij mluwil / o ſpiknutij a zaͤwaz⸗ 
ku ſpoleẽnem wſſech Auduow proti Bichn / ktekijʒto koyß Břicba nemeli/ wſſi⸗ 
ckni take zyynauti muſyli. Bterýšnapomýnaníým ſwym tak Lidu Obecneho 
Myſl ohnul a obrazyl /še gſau/ ſtrz talo we gebo gednanij /s Senator y pokog 
vẽeinili a s mimi ſe ʒaſe ſmiſtili. Wſſak toptitom wymijnili aby Senatoro 
| vež povolení ſwe ktomn dali / aby oni take ſwuog Aukad Obecný miſti mohli. 
| zi protož Dwa Auẽednijky nad feban obe wolli/a Trybunyge nazwali. 


| Darom ſopẽet treffilo / je ſe Obec zbaukila / a těš ſe ʒ Mieſta wybrala / tu |- 
| stům geſſte Tki Aukednijcy propugčení byli /še tak Pet ſwoych Trybunuow mě 
li. Hned potom Prem Prvnijm Peti/opet ginych Pět ſobẽ přidalifa tal 
i wffech Trybunuow vo Dočtu Deſet bylo. Ato byl Aukad wlaſtnij Lidu 
| Dbecnýbo, CTento Ančad Trybunuow techto /tal wyſoce po čafých 
wʒroſtl a E tařowe wʒactnoſti ptiſſel/e yake weypovedí a nálezy Senatoro⸗ 
(svě Rʒijmſſtů̃ inijwali/ to mocy šádné nemelo/ leẽ tito Trybunovvé to ſchwa⸗ 
lili/a kromu přifřaupili. | | 1 
Senatorowẽ A jamfftá/Pdyš vw Radoe plné byli/tedy Trybunowě fřáli | 
před Raddau / a tu coš koli Senaͤtorowe w Radde zavořelí a nacem fe ſneſu/ 
to Trybunum vkazowali a oʒnamowali / geſtli zeby Trybunowe vʒnawali/e 








foMonarchij Druhé. 


byť dobrému a všitečnému /zafowé Senatoruow [neffený a zawkenij bylo/ | 


aby to ſtvordili / a gine pač wecy / geſſtoby za potřebné wideli / Senaͤtoruom £ 
vwášení aby zanechali. Akoyʒ ktery Nalez a Weypowed / neb ginẽ neya⸗ 
kẽ Senatoruow natijʒenij / Trybunuom fe lúbilo/napfali natom Literu / T. 
Totij še ſebe y Obec ktomu ʒawaʒugij / a to prigijmagij. Geſtli ze teð o mo- 
cytechto Trybunuow obſſijrnegij budem chtijti wypiſowati / tedy toto geſſte 
muſyme přidati: Aulus Gellius w Knihach Tkinactych / w Kapitole Dwa 
naͤcte takto pijſſe / kka: Nalezli fine pſano / w vařémfy Attea Kapitona Liſtu. 
| st neyakeg Labeon Antyſt yus / wewſſech Prãwijch a obycegijch Lidu Kšám 
ſtkeho / byl welmi zbehleg / wſſak prijliſſne yakeſy chtel vztjwati Swobody / ie 
mu to více E nemaudroſti / ner k Rozumu / pkicteno mohlo byti. Neb Au⸗ 
guſtus / koyz gij byl vcinen Cýfačem/a wſſecku Obec Rzijmſtau ſobe podma⸗ 
nil / a Wrchnoft nadewſſijm neywysífi wſſudy mel / nic nechtel ſchwalowati / 
nic prigijmati / k niẽememu pkiſtupowati / nez cošby fe w ſtarych Obyčených a 
Prawich Rijmſtych / Sprawedliweho/ a temet valo Swateho nacházelo. 
Daͤle potom oʒnamuge / je ty Z abeo/(a powolán a obeflán/fErz Poſla a 
Sluebnijka od Anřadu Trybunſteho / odpowedijti mel / aby ten/Edo ho obſy 


lal /k Trybunuom ſe nawraͤtil / a gim powẽedel / ge oni toho Dráwa nemagij | 


aby gebo neb nekoho gincho obſylati meli / nez podlé ſtarobylych © byẽeynow a 
potadkuow AšámfEých/še magij Prawo roʒkaʒati wzyti a neobſylati. 

A protoš še bo mohau dati wʒyti / ale neobſylati. Aulus Gellius pokla 
dá/še to teß w Knihach Warrona / o wecech Lidſtych / pſaͤno ſtogij / kteryto 
Warro prawij / Koy byl w Tkijpanſkem Auẽadẽ / je nikda od Trybunuow⸗ 
nebyl obſylan / A potom Edyš byl Crybunem/še tafé šádnéh o neobſylal. 

Ayčad Trybunuow lechto / neywijce zacházel s proſttedkowanijm / aby 


0:8 0 


(e od Aukaduow wyrebných níšíjm Aukaduom / mocy ant yakeho vblißenij ne 


fřalo. Aẽ take y Dráwa vy Lidu © becnẽm cbatenegffů a menſſij moc me⸗ 


li vſtawowati. Mieli tařé moc/Bdyš fe Konſſeluom Kraginy a Zane/E 
VOladačířý a Sprawowániý pauſſteli. Ten ebyčen wtomto Jučadu byl 
take ʒachowawaͤn / By fč wſſickni ginij Trybunowe naneẽem fi ih koyß ge⸗ 
diny zních tomu na odpor ſe poſtawil / tedy to gegich wſſech Sneſſenqů / pruchod 


j erſſtij 2 úraštní. : 


E57 Ehoš Roku bylo Zatmienij Mielyte/ 









Zea | Drolomans w Citoetych Kmibách/w Zapiole Dawáté/ | 
Lecha Třidcátého Pronho / Krale Darys / A Eštyčtdca: | < 


tóho Sodmeho / bo propuſſtenij ʒ Wẽzenij Babilonſteho / A 
2523 vy teychš Buihach a Bapitole / Ptolomeus poklada / od počá 
oů YTabohasfáva/aš do toboto Tridcateho a Dewnýho Da 
ryowa / Doe Siẽ / Padeſate a Sſeſt Leth / Dnij Sto o Dwanác · 
——— zz uArhenyenſſtij 





— 7 zenijm A rý 
ſtgwym. 
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oů 4 o Monarchij Druhé .. 
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Athenyenſſtij take Roku téboš/pod POnodcym Kalimachem/ na Raddu | (o 
ETileyada/yals napětd oznámeno/na Poly Maratonſkem / nanem ſe Hyp⸗ 
pias s Wogſtem Derffým pološil/ Bitvu wyhralia Derſte porazyli / w té Bi 
tve Perſtych zyynulo Sſeſt Tiſye/a Tří Sta/ Apo ſtrane Athenyenſkych / 
Sto / Dewadeſate / Dwa. Herodotus w Kmhach Sſeſtych. Tucydydes 
wo Prwvnijch a Sſeſtych. Juſtynus w Druhych. Daryus o taFovwém poz 
ſelſt wij a Nowine ſiyſſe / Tri Letha pořád proti Reknom kWalce ſe firogil. | 
Herodotus w Knihach Sedmý ra ; | 





» | or a Hlad w Rzijmit. 
(4 Ofunártího Litha / Ronlſele Rehmſſtij bylin 
ſtanoweni / Tycyus Geganyus Macerynus / a Publius Minucyus Augury 
Hus. Za čafu techto Konſſeluow / byl w Rzijme Mor a Hlad 5 
C 
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ODewátenáttího Lttha / byli Ronſſelt Rumſſtij 
Aulus Sempronyus Atratynus podrnbé/a Markus Minucyus Augury⸗ 
nus take podrubé, | | 

Za eaſu techto Konſſeluow/ Kneus / Markus / Koryolanus /ʒ Mieſta 
Rijma byl wypowẽedijn/ a to 3 přjčíny té/še Obilij a Dwotce/Erevéš 3 Zeme 
S ycylianfbé/s welifau prácy a nářladem přímozowáno býwalo/drabo pros 

dawati Lidu Obecnẽmu kazal / a nekdy bo gim ani prodawati nedal/aby Ro⸗ 
lij a Zahrady tijm pilnẽgij delali / tým méne Baučeť a Ruoznic v Mieſtẽ na 
ſtroyowali. Drotoš Koryolanus / ſa od Lidu © becného wybnán a wypo 
wedijn / k Wolſſinſt ỹÿm vgel /kteẽij čafu toho s Ažímany Walku wedli/ Ati bo 

proti Asámannom Wlaſti geho/ neywysſſijm nad wogſtem Heytmanem vz | 
ſtanowili. A Poyš Rʒijm oblehl/a žádného poſelſt õ Ašímffébo ſlyſſeti/ 
ani na miloſt pkigijti nechtel / k pofledťn Matka geho Weturya /s Wolumnj 

D Dcerau ſwau / a ginymi Dijtkami ſwymi / knemu priſſedſſe / Rijmanuom Do- 
kog ʒgednala a obdrzala. 3 prúčíny té Ašťmané/natom můjſtẽ/ koe poklog 

zgednan / Weturij Chram wyſtaweti dali / přiťázali/aby Mutij na budau 
cy caſy / pted Zenami wſtawali / a gim poctiwoſt aͤntjwali. Tenobyčenaš 
do dneſſnijho Dne / v Lidij ſſlechetnych zuoſtal /še Poctiwym a dobře zachowa 
tým Zenam poctiwoſt číný, | Dřítom geſt tale Zenám propuſſteno/ aby Zlata 
a Stkijbra/a Hedbawneho Raucha vijwali noſyti a gim ſe oděvatí mohli, |- 






















l | 


ní, 


— Aodmadý Bndt 
¶ Dwatattho Lecha / byſt Ronfteie Ršímtý; | 


(RLE BDO O 





6 li / Spucyus / Naucyus Rutylius / a Sextus Furyus Filus. Chaſu Kon 
ſt wij techto / Koryolanus Mieſto Rijm oblehl / Potom Roku téboš vmẽel. 


Walka a Surt Darya. 


¶ Tetho Koku/to net Zříbráteho Sſeſteho Lt 


tha Panowanij Darya Rrále/a Padeſateho Druheho / po propuſſten £ idu 








Judſteho / Daryus Kral Perſky mage © ſobne proti A šefnom wogenſt y tá 4— 

hnauti / Rerra Syna ſweho / můjſto febe Kralem Perſkym vſtanowil / a Fóyš. 

byl w tazenij / na Ceſtẽ vmřel, Herodotus w Bnihach Sedmych. Teho 

Lectha tale Egipt od Perſkych safeočfřaupil = 
uut. 


¶ Tehe oku Hamilkar Ottt Hannybalng 








Quincyus Sulpicyus Kamerynus / a Spucyus Largius Ruffus/ podruhẽ ——— — 
Za eaſu Konſſelſt wonj techto/ Zaʒrakoooe mnoʒ w Ršáme ſlyſſani a widij⸗ J | 
ni byli. Otom pijſſe Lymwius w Knihach Druhych. 2Dyonysyue w Sed: | 0 NN 
| mých, Eutropius w Drwnrch, av) A p Mp 
Gedenmecytmeho Letha / byli Konſſele w Ašáme/Ratua/ulins Tyl eM ON 
lus / a Publius Pinarius Auffus. Za Ronſſelſt wij rechto/DĎolyfiEomé CZO | 
proti Rijmanuom Walku sovibli/a a Koryolana protiným nad Wogſtem J— | 
Heytmana vſtanowili. Dyonyzyus w Kmhach Oſmych. Zywiusw med 
Deubých 5 | | | | DARA SON 
jin oblttn. M 
¶Dwametytmeho Letha / Konſſelee Riiſmſſti 
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| RartaginenfEých Wuodcÿ a Heytmanem nad Lidem waleẽnym byl, Kad⸗ | 
mus nad Kohory panowal. Anaxyleus nad Rheginenſtymi. Herodotus 
w Anibád Sedmych. | | | 
Ú Třimecytmého Zétba/Ašámífk Konſſelẽ byli / Kagius Abwilyus / 
CTycius Sycynyus. Tito Bonſſile ſwijteʒyli nad Hernyly a Wolyſſt y / 
| kterchoto wijtẽ ʒſt wij Tryum fowali * | n 
Král Perlky Cztw "n 
| ! ZO E obut OUP 
— a 3m- CD PD 
m l 
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ſtooij a mocý Xerxowaun / Andel Dan yeluo / w Bapitole Oedenácté / kraͤtee mlu 
wö̃ / pkedpowũdage gij Danyelowoi / kka: Ey geſſte Cj Kralowe w Semi 

Perſte ſtati bndan/a Citwriy/to af tento Xerxes / obohacen bude bobatfřevm 
| přálifiným nadewſſecky. A Edyš ſe w Bohatſtwij ſooem rozmuoše/bne 
wſſijm / totß Bohatſtwjm / to geſt Narody obe poddanými etc / proti Bralow 
ſtwij Rieckemu. Aš potud mluwij Andel. Tř Kraͤlowe byli Cyrus / 
Kambizes / a Daryus Haſtaſpuo Syn (Magy neb Mudree mezy Krale po 


doſahli / ani vonem mocne Kralowali / neb ho přes Eedm Mieſycuow w Au 
| Fan ſwych nezdrdali / a koomu Andel take gich mlẽenijm pomýgý Citwr⸗ 
| tý geſt tento Xer xes/o etebošto Bohatſt wij / naſtrogijch Waleẽnych / a Walce 
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4 o Monarchi 2Drnýí, : | 
253 Eos Aokute geſt Pabeſateho Tee⸗ 
ac E tůýbo Lecha / bo propuſſtenij £ těu Judſteho / z wezenij Babi 
lonſteho / vcinen byl Cštwrtým Bralem Perſtym Xerxes / 
Syn Davy / Syna dyffalpowa / kteryß gedenmecyᷣtma 









Leth pořád Kralowal. Tento Xerxes Druheho Letha 


po ©Srmrtí © tce fivého/ Aralovoftwi zEgiprffcho zaſe dobyl. A vatra fwwé 


bo arffýbo Achemenãa /neyvovšílům w ZEgipre wládačem vfřanoví / ktere⸗ 
boš potomne Inarus / Syn Pſametykuo / Kral Lybicky zamorde wal. tom ) 





















Herodotus w Bnibách Sedmych pijſſe. A yakʒ Xerxes Egiptu dobyl / tak 
Eʒtyry Letha pořád wšdychy Wogſko proti Rekuom ʒbijral / a iné vſſelike 
naͤſtroge Waleẽne /k Bogi potlebnẽ/ ſobe ſtrogil. A teprova Letha Pateho 
Kxralowſt wij ſoeho / s Dogſtem znamenitym na Reky tábl. 


© této Walce Xer rowẽ/s neſcſinym Lidu Waleẽneho Dočtem/a veeli⸗ 
kym přilýís Mogenſtym naſtrogem / proti Reknom wedenẽe / ſpolu s Bohat⸗ 


čátati nenálej) yakʒ weyſs dotceno / a to proto/šefáu Kraͤlowſt wij kaͤdne nes 


proti Rekũ wʒate / Herodotus [počátku Zníb © ſeſtych aš do konce wypiſuge 


Ox 








— (r fenarodil prvé neš byl Kraͤem. Druhy gménem 
AS Xerres / narodil (e dyš giš byl Kraͤlem Daryus / Ale 
ZV Korres geſt Kralem včínen. Starſſij Bratr pro ſwau 
| SAN obsvoláffiní Ctnoſt /můfto tomu dal/a protitomu mo⸗ 
POLI ZDA CY lenezafazowal, Akdyʒ Perſſtij w zemi Rʒecke po 
| ge —— razeni byli / vmijnil Daryus welike a mocné tašeníj zaſe 
do Zemẽ Recke přede wzyti / A toys ſe ktomu ſtrogil / wtom rovenevměcd. A 
protoš Xerxes hned ſpoẽatku Danowáný fwébo/tafowau sec začatau konal / 
s welikau mocyÿ do Zeme Ašecřé tábl. © A mĚdiš fe nenachaʒy /aby kdy wetſſij 
Wogſto poſpolku bylo/yaFo toto Rerxowoo Wogſto. Juſtynus prawij / je ʒ 
Kralo wſt wij Xerrowych Seomkrat Sto Tiſyc Lidu bylo/a 3 ginych Zemj 
ktere s Perſkymi w Puntu bylij Cřiťrát Sto Tiſſe. 


VTM 










Z l Darpus miel diva Syny / lar⸗ 
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Ač fe takovoy Dočet 386 E wijtke nepodobný / wſſak fe s Hyſtorygij a 3 Bt- 
tew mnobych/Etevéš fe čafu tobo gedny po druhych ſtali / ſpattuge / yak Xerxes 
woerlike Lidu mnošířevý mijti muſyl. Tohoto prijtomneho čefu naſſeho též 
widume na Wogſſte Tureckam / yak tí Weychodnij Narodo we / s welikymi 
Wogſty a lehkym odenijm tahnau. Ktomu Danyel prawũj / yakz oznámeno 
še tento Herſty Kräal / s welifau a znamenitau mocý waleẽnau/ do Zeme Aše- 
cke pkitahne. Xerxes Fdyš tařovvy Lid a Wogſtko welike / yalʒ otom pijſſij / 
poſpolku widel / ag mu fe Slʒami Oeizalijwali / aloſt iwe tušil / krka: O yaf 
býdný šíwot Lidſky geſt / je ſauc gich tolik Sech Tiſyc teď pofpolu/po Stu 
Letech dadneho nezuoſtane. | s 

Dřítom take piſſi / kterak Rerxes / chtege Moſt přes FYToče austé vdelati / 
wtom Fóyš fe zbaurilo / mrikati gečásal, © Aw taꝛenij še nektere Roeky / ſkrʒ 
naͤpog / wyſuſſowal. Ktomu byla snámený widijna / kteraß Xerrowi Ne⸗ 
ſſteſt geho predpowůdala / a geho napomijnala / aby od takoweho predſevoze⸗ 
tý ſweho přeftal/neb geden Kuon w gebo Wogſſte porodil Zagice / ſtrz to ozna 
muge/še Perſſtq Konowẽ vtijkati budau. 

Vkaʒala ſe tale Komtta / kterau Cerat yas gmenugů / proto še fe Čřímíj 
co Kobomá Trauba. A Slunce takẽe fe vkaʒalo yakoby ſe ʒatmelo. 

Takowa znamení bez ſſtody nepomgegi/ yakz wſſecky Hyſtoryge vřas 
zugij / neb gich vo dycky mnobá neſſteſtů náflkdugu. Aprotoz ʒnamenij tako⸗ 
wã anedbawati ſe nemagij / kteraz hnew přejjný Boſty nám oʒnamugij /a E 
pokanij ak baʒni Bošíj nás weſti magij. A hned w této Hyſtorygi vhledã 
| me/vařé proměny wſſech Stawuow a wſſeho Kralowſt wů / po tich zname: 
ných priſſli. Chtel pať Xerxes predkem a neypr we po Zemí na Rieky 
ſahnauti / a Zeme Recka geſt wuofol wſſecka zavřená /še donij ptigijti nemuo 
že neš po Wode / a neb ſtrz auzke Ceſty přes bary welike / ʒ příjčíny té nekolik Ti 
Fc Lidu nakijzeno bylo / aby na Horach tech auzkych Klauzʒ oſtẽtjhali. j 


Edyš Perſſtij k tem mijſtuom přítáblí/na wetſſijm dijle temeẽ vfficéní Rieko⸗ 
we / kterij tam byli na Straß wyſlani / na vtijkanij fe obraͤtili / toliko Cytyry ſta 


Lacedemonſkych tu zuoſtalo / a tí ſe / yalz na dobré Lidi a fřatečné A ytýče ſluſſij 
dobke/ctne ja vdatne zachowali. Aẽ pak koli to malé Lacedemonſtych wog 
ſtko / proti tař welikemu Perſt ych mno;ſt wijj / welmi mělé/a téměř žádné býti (č 
dalo / wſſat ſau tak mußſt y a ſtateẽne s Perſtyÿmi boyowali / je gich na dwace 
Thecpobili. Neb ten Fortel wotech auʒkych Ceſtach mẽeli / ʒe mnoho Li⸗ 
du douich vo gijti a gich obehnati nemohlo· A w té Bitwe Dwa Bratkij Xer 
roce zabynuli, Ty pa Cityry Sta Lacedemonſtych / s Kralem ſwym Lao 
nyda keẽenym / take woſſickni na mijſtẽ zuoſtali. Tento Lacedemonſtych 
chro/tak fřatečný a Rytijkſky aucinek / welike geſt hoden chwaly / e tak maly 
Hauff ſmel ſe proti moey welike poſtawiti a braͤniti / Acẽ gſau pak neſwütezyli / 
Wwoſſat ſau nept ateluom welikau ſſtodu vcinili / a gich moc zemdlili. 


A Foyšta mijſta gij ſtracena byla / woſſecka Zeme Roecka v welikem ſtra⸗ 

chu byla /a hned feněbrecá Mieſta wo tech mijſtech Xerxowi poddala. Abyl 
tehdy geden Czlowẽk w Mieſtẽ Athenſtem / gmenem Cyrſylus / a neb vaťš bo 
amenuge Herodotus Licydas / ten vadil /aby fe Athenſſtij Rerxowi tabe podda 
li / prawe šeby proti tafovoé mocy nikoli oſtaͤti nemohli. 








o Monarchij Drahé. jehla 





pred Naro 
enym By 
ſtowym. 
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cketahl / a Krali welike troſſty dawal / Proto ſe obawal / kooyby ſe domuow na 


Krale / aby bofříjm Wogſtkem tu nechal /še fe nadege/ je národ Rʒeckyÿ vwalij. 


dlny pokog vẽiniti. Ale A šeťovvé ſüc gij myfly vdatnegſſij / owſſem Perſt ych 
za Dány mijti nechteli/ a odpovoúdali/še fe gun muſy brauiti. 


dale vprijmo táblÉ Mieſtu Cobánffámu/neb Tbebánffkg byli Derffym při- 
aupili. Athenſſtij pak a Lacedemonſſtij / ſylnẽ (č po Zemní safe protí Mardo 
nyusſowi wypramili/a na Sto Cifýc Lidu DOdlečného sbromášdtí/a melte 


pel/še gů déle protahowati nemohl / nez předfe konec včínící muſyl. Bylpaf 
s Perſtymi Kral Macedonſty Alexan der / o kterem ſme nabořesmýniu včí- 
mil / kteryß geſt ten Wecer Rzekuom weyſtrahu dal / aby nazeytkij ráno po hoto 
we byli / a na Perſte vdetili / neb Mardonyus obe vmyſlil/ aby fe s nimi podlé 
ſwe neywysſſi moinoſtibil / To ſe tak ſtalo / a Perſſtij ſau poraent. Mardo 
nyus tu take na müſte zuoſtal / yakz mu giné Xerrowi Raddy předpowýdali/ 
Eoyš neyprooe o te Walce Raddu drjzali/ je mu fetař ſtane. 


mi mocna byla/na Zemí y na Lidech / mnobe Oſtrowy Perſtym odnali/ vtõ 


nité Walky ſami mezy ſeban wedli / hroʒne a zarmaucenẽ fe ſkazyli / je ſau poto⸗ 
mnẽ cyʒym Danuom poddání byti muſyli / a tak © ſwuog Doctimy a chwalite⸗ 


CTemiſtekleſowi toto znati / ſtrʒ ochošto maudroſt a ſtateẽͤnoſt / voſſecka zeme Rše 
cka / z Rukan nepkaͤtel [počátťu wyſwoboʒena byla / Ale napofledy ae“ wlaſin 
Meſſtianẽ ʒlym mu ſe odplatili a pryč ho zahnali. Drotoš to příto wedeti más 
me/še kid obecný wſtelly / neroʒumny a vkrutny/koyz we poddanoſti a bazni ne- 
fřogj/netolifo welike na lidech davy a ctnoſti sv nenãwiſti má / ale še wſſelike du 
obecné“ zbavřený/gt wlaſtnij hra a naſtrog Cšertno/(Erznés on tafowmý darũ 
přečášu ciniti a geFasyti dhce/3 přáčiny té/chtegdli takowij lide / geſſto nẽ paky 


bkij rozlieneho / bro Fřívody [obě cinenẽ /neſſteſtj naſtroyowati / toliko ktrpeliwo⸗ 
ſti ſe ſtrogiti magij Ale ponewadß Báb nad lidem obecný / orchnoſt ráčil zkedi 
ti/tomu fe dobřý teffiti/a £ vrchnoſti ſoe hrnauti fe magq̃ / yakz tanto Temſto 
kles vcinil / ktery potomne £ Artaxerxowi autoeiſſte ſwe wzal / aby radený Lid 


vých teynych Raddach bo vꝛijwal / mrohokraͤt kijk age še wým nepkateluom 


ʒuoſtali/a takowe Lidi od ſebe pryč ʒahaͤneli. | 


| A Cityrmecý 








d Monarchij Druht. - (Eda 
Wſſak XRerxes Heytmana forého Mardonya s Cřířráte Eto Tificý lí- Boba. 
du vo Zemí A žecké pozuoſtawil / a to s příjčíny té (č alo/še Mardonyus ney⸗ 
wijce Krale nato namlauwal / proti wſſech ginych Radde / aby čo zemẽ X ʒe⸗ 
wraͤtil / aby bo Kral netreſtal a vtratiti nedal /še fe dařití necht elo. Všddal | 
Rerxes mu tobo dopuſtil / aby Sſteſtij ſtuſyl / Mardonyus neyprivépřá 
telſty v Rzekuow tobo bledal/aby fe poddali/ a še s nijmi chce ſluſſny a ſheſyte⸗ 


Tu Mardonyus Mieſto Athenſte wyplundrowal / wypalil a Fazyl/a | 


vé malé Bit wy ſweoli / az E poſſedku Mardonyus na Droffantu nedoſtatek re- | 


Cen geſt konec welike teto Malky/ po ktereʒto Mieſta vo Zami Ršecké wel | 


Riekowẽe gſa tak mocnij / veinili ſe tobo pyſſnij a nepofogní / welike a zname: | 


| bný Regiment priſſli/a wſſecko ſtratili. Dale gt wec všitečná o dotčeném | 


mí voyšífanst/nad giny Lid / Dary gſau of wijceni / meʒy Lidem obecným /vo ne | 
poddanoſti a roʒpuſtiloſti ſtogijcym / obeo wanij ſwẽe můti / ac nechtẽgiſli yako do 


obecný neroʒumny ſprawowali / nez odneho neſprawedliwe vtiſk ani byli / ge⸗ 
boš Artarerxes s wdeẽnoſtij poctiwe přigal / a v welike waznoſti Oršalja m | 


nic horſſoho newij a wvinffowoati nemůše/neš aby pledſe wtom blaznowſt wij 





⸗ 


wymm 

















TOTEM 


+4 Třimecytmého Zéta včínění byli Konſſele Ršámfftá/ Spucins/Ras 







senýt 
ſtow 


ſyus / Becylynus / ho tretij / A Prokulus / Wirginyus / Rutylus. Za caſu tech 


to Konſſelſt wij / Rijmanẽ s Hernytſtymi ſmlauwu a Punth veinili. 


Petmecytmeho Letha/ byli Bonſſelẽ Rqmſſtij / Quintus Fabie DD |- 


bulanus / a Ser wius / Kornelius Maluginenſis. 


Sſeſtmecytmeho Letha / Konſſelẽ Rijmſſtij byli. Lucius Emilius / 


Mamerkus / a Ceſo Fabius / WHulanus. Tento Emilius Wolyſſtya 


Ekwy porazyl/a wůteʒſt wij ſſtiaſtneho nadnimi doſahl . 
Seoͤmmecytmeho Letha/ Bonſſele Ašámfftu včínení byli / Markus / 


Fabius / Wibulanus / a Lucius Walerius Potytus. Za Konſſelſtwijtech⸗ 
| to/gedna Danna gmenem Oppia/5 Klaſſtera Bohyne Weſty /odfauzena bys 


lana Smrt / zahrabaͤnij 34 diwa / yakʒ přitom naboče/pět wwypfání země DOla 


ſte položeno. 


Oſmmecytmẽeho Letha / vẽineni byli Konſſelẽ Rimſſei Quintus Fa 


bius Wibuamus podruhe / a Kaius Julius Tullus. 


Tehoʒ Roku Wogſto Xerxowo / to geſt Sſeſteho Letha Kralowanĩ 


| geho/ v Mieſta Sardys ſe ſtrhlo⸗ 


¶RBok pledtijm / Chemiſtolles Správy Athenyenſtym geſt veinẽn. 


Onem Plutarchus pijſſe. 


Xerxes Poyš fe od Mieſta Sardys s wogſtkẽ pri Riekũ bnul] Artemizya Kraͤ 
lowna Halykarnazſta / Zena myſly vdatne / erxowi proti Rzeknom wogen⸗ 


ſtyna pomoc pritahla. Herodotus w Knihach Sedmych / a Juſtynus |- 


Druhych. 
⸗xerxes koyʒ od Mieſta Sardys s wogſtem ſe hnul / Slũce fe raͤno zatmelo 


Dewetmecytmeho Letha Konſſelẽ Rzijmſſtij byli / Ceſo Fabius Wi 


bulanus podrubé/a a Spucyus / Medullinus. 


os dos Letha / Leonydes Kral Lacedemonſky/s Perſkymi Bitwu ſwe 


* / v hory řečené Cermopiles / w müſtech auzkych / w Semi Rzecke lezijcy / ptikte 
re take ſau Teplice / yakz geſt weyſſe ostámeno/Pdeš ft o Rerxo wi wypiſowalo. 


Potom Rꝛekovoes Xerxem na Moði Bitwu ſwedli/v Hory Artemizyum 


keẽene/kteraß w Zemi Eubogſke le, Tato Bitwa fe ftala/Edyš caſu Let⸗ 


nijho / Turnag a neb Bitwa DlympiadfFá naſtaͤwala. Herodotus w ni] 
hach Sedmych / a Dyonyʒyus w Knihach Dewatych. Toto fe dalo po wy 


platná Mieſyce € štvvetého/Foyš fe Perſſtijod Mieſta Sardys / ʒ Azye hnuli 


| a do Europy / ples Mobe austé fe přeplavwili/a příráb je kMieſtu Nihenſtee 
praznẽ ge nalezli. ADefátého Mieſyce potom /Bdyš díš Xerxes odtahl Mar 


donyus s wogſtem w zemí Rieckẽ ʒanechany /safe ſek Miſtu Athenſtemu/ 


práznému a puſtemu obrátil /a 3 gruntu ge ſtaʒyl. Potom brzo ſewſſijm wog 


tak Jonſſtij fan odnich wyſcoboʒeni. Herodotus w Knihaͤch Dewátých 3 





4 Angie Judſki Druhé. 


¶ Ceho Bohn /no Smrtí zorobábela/uříníem 





a Sſeſt Leth pořad Kralowal. 





¶ Tridcaccho 


ſkem geſt shlazen. Téhož onetařé Derſſtij / v Hory Mikalſkẽ byli porazeni / |- 


byl Bnißßetem a Wuodey Lidu Judſkeho w Geruzalimẽ / Syn gebo Rosa |- 
Mezulla/kteryß Sſedeſate | 









— 
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„ 28 Cřidcátého Letha / to geſt Druh cho Reku panowáný Rey EiTenily ozn" 
vineni byli Ronſſele Rzijmſſt/ Marlus Fabius / Wibulauus po drubé/a | | 
Aneus Manlus ná Tento Bonſſel Fabius / welikan a tešťau | 


Walku wedl/s Megenſtymia Hetruſſt ynad krerymigto Bdyš ſwüteʒyl CTry 
umffowati nechtel / a to proto / je moho Lidu Aigemffého sw Bite ſtratil. 
Lywius w Bnihach Druhych. Dyonyʒ yus w Knihach Dewátých r 
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4 Téhos Kokr Chryzys níts Argimetlky byl 


vſtanowen / gehozto Dadefátibo a Druheho Letha Wala Peloponeʒſka fe za 


cala. Tucydydes w Knihach Druhych. 


Tehoʒ Letha/ Alerander Kral Macedonſky / Syn Amintno/Ererýš | 


| podlé Perſtych proti Rekuom ſtal/ ſa odnich přemožen /včímíl wmereau weyſtra 
bu Aryſt ydowi / aby w Lijcku Mar doneovou/ Heytmana Perſteho nevpadl / 
a ſwau opatrnoſtij tomu aby w fřřýč wsffl/valš napked O Zerxowi oʒnameno 
me vo žíworé Aryſty da. A Herodotus w Bnibéch Ofiných a De 
wãtych. 


Tbeðidcateho Prvoniho Zérba/věinění byli Konſſelẽ Bzumſſtij. Cefo 


| ginat Cezo / Fabius / Wibulanus po tletij / A Tycyus Wirginyus Rutylus. 
„dl Cřidcátiho Druheho Letha/ Konſſelẽ Ašímífin byli/ Lucius Em⸗ 


lius Mamerkus po Druhe / a Baius Serwilius Pryffus. 
| „K Třidcátbo Cretüho Lecha / Konſſel Ašámfftý byli/ Kneus Hora⸗ 


tius Pulwillus / Cycyus / Menenyus Lanatus 3a techto Konſſelſt wij / tti 


Sta a Sſeſt Oſob /ʒ Rodu Fabiuow geſt zbito zo 


Cymon. 





¶ Ttho Rokn Cpnou:Byn onoho ostrpába: 


onem napled oʒnameno / ſa Wuodey Athenyenſtym / wyhnal wſſecky Derfřé 
aginẽ — rbavy 3 Grecye / a wſſecku Azij / od Jonye/aš čo Pamffilye Rekuom 
podmanil. | | 


¶ Cřidcdtího Citweteho Litha / Konſſelẽ Riĩijmſſtĩ byli / Spucius Se | 


wilius DryffEns/A Aulus Wirginyus Dutylus, 
Tüideateho Pateho Lecha / byli Konffelé Rzmſſtij / Publius Wale⸗ 
rius Publikola A Kneus Naucius Rutylius. Tento MWalerius Konſſel po 


razyl Sabinſke/ Wegentſtea Hetruſſky/ a pro tak welike wijteʒſt wij Tryum 


ffowal za 
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MR ee doBánarhý Oruht. Hi 
PSÍ n 2 |Okuttios:to deſt Srbimého £ tria | 
hej M Z panowáníj Aczy Mezelly / po fmeti Geʒuſa / Joaͤchym 

zá 


F as M. | Syn gebojopět Auk ad Bnesffý nafe pkiyal / panomal 
AA počád Citytidceti a Oſm Zetb/yafš Silon potládá/ Ale 
ŘE | my/podlé Nehemiaſſe a Jozeffo/ wijte nenachásyme/má |- 
ji) o, SA Olinmrojtma Latb, | Lb 2Ehyasybtáhoš of /torš 
7 R (č UTebemiáfa do Geruzalema příbral/ Roezſfeg Aukad 
— — ſprawowati počal, febemiáfs w Kapitole Tketij. Jo 
zeff w Knihach Gedenactych v Kapitole Dáté, — Vánepobybuní/že Si |- 
[on tomuto Joddhymomi/recb Dmwaceti Leth take přičítá / w nicbš geſt s Gtcẽ 
ſwym Gezuſem ponowal / od toho čafu / kdyz ſe Gezus 3 Země Durfřé do Geru⸗ 
zʒalẽma zafe přibral /a tof vcinij Cit ylidceti a Oſm Leth. 
-| A Třídcásého Sſeſteho Letha / byli Bonſſele A šámfitý/Ancins Furius 

Medullynus / a Kaius Manlius Woſo. Za techto Ronffelftvvý pkmẽ⸗ 

kĩ Wegentſtym dáno sa Cštyčideetí Leth. | | 1 

„l Třidcátího Sedmeho Letha / byli Konffelé Ašámffiý/£neyns tEmí-| © 

lius Mamerkus potketij. A Opiter Virginyus/ ginak VOopiffns Julius Cut 
lius. Za těchto Bonſſelſt wij / Lid Obecní ſe zbautil / pro Prawo/ kterch o 
Polijch / Ctrnacteho Letha předtám /zčíjseno bylo. Za Bonſſelſtwij Spu⸗ 
cya Basſya Becylyna po tketij / Drofulufa Virginya Rutyla ⸗⸗ 


Tridtatiho Oſmeho Letha:Konſſelt Riijm⸗ 
ſſtej byl/Dublins Furius Medullinus / a Lucius Pinarius Ruffus. Za 
techto O fob Konſſelſtwij / w Rzijme byl Mor welikß· A Vrbinya Pan⸗ 

na 3 Blaſſtera Weſty Bohynẽ / pro Cyʒoloſt wo sa iwa ʒahrabana byla, 
| „4 Třidcitého Dewátého Letha / Konſſele Rzumſſtij byli/ Cycius Quin 
cius Kapitolinus Barbatus / a Appius Klaudius Sabinus / ʒa Bonffilfiej | 
techto / Obec Bijmſka fe zbaukila proti SSenátoruom. z... 

, A Cštyřtěcátího Letha / byli Konſſele Rẽigmſſtij / Lucius Valerius Po -· 
tytus po druhe / a Tycius Emilius Mamerkus. Ciro Konſſele Wal 
ku wedli s Sabinſtymi a Ekwiſtymi. Po | 

„ 4 Cštyčtěcátího Drwnýbo Letha / Konſſelẽ Ršimffeg byli / Aulus Dig 

ginyus Celimontanus / a Cycius Numicius Pryfffus J 


crkts poraštu 
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P Iaralowáný Ačerra/a 


wráriti i mufyl, 


Juſtynus w obě Tẽetich / 6 — — w ʒiwote 
Cymona. 





ſe ſtkwel / tteryß Weku ſweho gine o přewyflowal 3 
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— a Heytman Kartaginenſtych / na Moki yna Zemi mnohtho proti 
RKzümanuom Wijteʒſt wij doſahw/ a dyš teð vo Zemí SŠyy lianſte Waalel / 
wſſecko Wogſto ſwe ſtoro ſtrz Mor ſtratil. Juſtynus w ní: Deſaͤtych. 


„A Eštyřidcátého Druheho Leta Kontſſelẽ Ajumiitý vcineni byli / Tycy⸗ 

eo Kapitolijnus Barbatus po drubé / a Zwintus Serwilius 
r HS, 

„4 Eštyřidcátího třetůbo Leta/ byli Rontffelé Rzijmſſtij / Cytus Emili⸗ 

ns Mamerkus podrubé/a Kwintus Sabine POibulánus / 34 Kontſſelſt woij 





ſtym geſt oſazeno. Ziwius w Knihach Cštwrtých so 








= lowáný Xerxa/ Artabanus nywyšíli Kniße Wogſka mage nade⸗ 
gi / ze po Rerxowi Kralowſtwij Perſteho doſ⸗ ahne/ zamordowal Xerxa Kra 
le / ato proto/še byl wſſem w potupu a newa;noſt vpadl / pro ſwẽ neſſteſtij / kte⸗ 
| věž mel w Walkaͤch proti Riekuom. 

¶Cʒt ylidcateho Ctwrteho Letha / Kontſſelẽ Rzmſſtij byli / Kwintus 
| Serwili lius Pryſſtus podrubé/a a Spucyus Poſthumius Albus s Fegillenſis. 
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== Eos 7 pet Brurátenártého koku, 


řináctého Reʒy Mezelly. Xerxes Kral 
Verſty/Malku znovu proti Riekuom pledſe voʒal / geho geſt Cy 
bj mon na £TToči přemobí /tař še fe do Rralocoſt voij Perſteho zaſe na 


á Tohoto Tatu Zruxys walit welmi starty | 


4 Tchoz aku Hamilkar: Otet Hambolns- 


techto /s Ekwitſtymi geſt ſmlauwa veinena/ a Meſto Ancyum Lidem Rijn 





— ehoš Ltta:to nar Otdenmetytmehn Kra⸗ 


"a  Brál 


Letua 
pred Naro 


zenijm Kry 
ſtowym. 
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IEho Lttano ſurtixerxa vcinſen byl Dá> 






tým Kralem Perſtym / Artaxerxes Longimanus / Syn Xerxuo / 
kteryß Cityridceti a Cjtyry Leta pořád Kralowal. CTo ſeſtalo 
2 aj Léta Sſeſtnacteho panowanij w Geruzaleme Reʒy Mezelly/ a če 
ſateho Léta Knigetſt wij Knes ſteho Joachyma Syna Jezuſoffa. Tento 
Artaxerxes mel prawau ruku delſſĩ neš lewau / A protoš flowe Longimaͤnus / 
to geſt dlauhorukß. Tohoto Krale welice wychwalugij Hyſtorykowe / val 
byl Pan maudry a dobrot wy / ktomu pokognß. Tento Artaxerxes / ʒna⸗ 
wodu Artabana/ſweho wlaſtnijho bratra ſtarſſiho zabil / gmenem Daryá/ 
Neb Artabaͤnus pravil / kteralby Xerxa Otce ge“ zabítíměl. © Wagabuzus 
dak / mage otom ovoffem dobrau wedomoſt / Artaxerxowi voffecy wẽcy otev |- 
čel a oznámil / kterak geſt Arrabaͤnus tim Mordem winen / a Otce geho Xer⸗ 
Fa zabil ſaͤm / a protož Artaxerxes / kaʒal Artabana ys ge“ ſyny voſſemi zaſe za 
mordomatie Herodotus o Knihach Oſmych· Ten ctny a flechetný Ne⸗ 
hemiaſs / ktery byl Sſenkem v Artaxerxa/ ſkrz ſwe ponienẽ prozby na Králi 
o mto Lidu a Naroda ſwemu saednal /še Mefto Geruzalém safe ſtawen / a gl 
ně wſſecky wẽey /k wyʒdwien a wʒdeianij Obcý ʒidowſtych nařídit cdpus 
ſtil / w Prwnijch Žimbách Nehemiaſſowych. 





Oho Roku Zemiſtokles ob newdiefne 4 nero⸗ 
zumnẽ Obce Athenyenſke / gſa wyhnan / ktomuto Artaxerxowi autoeiſſtẽ ſwẽ 
sal. Tucydydes w Prwnijch Knihaͤch. Caſu toho Perykles nameſt⸗ 
— /w Mieſte Athenſkem byl vinen, Plutarchus v iwo⸗ 
te Perykla. | 
„4 Eštyčtdcátého Pateho Zéta/ Kontſſele Rijmſſtij byli věnení/Cýtus 
Quincyus Kapitolinus Barbatus / po třetý / a a Kwintus Fabius VOibulás 
nus po druhe. Za Bontſſelſt wij techto Oſob / popiſowani byli Mieſſtianẽ 
Rʒijmſſtij / kterychz fe naſſlo / Sto a čtyčimecýtma Tifýc/dwe Stie a xiIII. 
¶Cotykidcateho ſſeſteho Leta/byli Kontſſel Rẽtjmſſiij/ Aulus Poſthu⸗ 
mius Albus Regillenſis / a Spucyus Furyus Medullinus Fuſſkus. 


Rzaͤtm obltͤtn. 


Czʒtykidcateho 





| 


















| doonanyý rurt. 
Cʒtytidtattho ſedieho Ltta:Kontſſeſt Aituy 


ſſtübyli / Publius Ser wilius Pryſſtus / a Lucyus Ebucyus Helwa/ Ciro 
ebadwa Kontſſele / w Mor na Boleſti morný vmědi. Po gegichtoſmrti 
nD a Wolſſtij Mieſto ším oblebli, Eutropius w Andách Drugs 
ných. p R 
¶ Cstyřidcatého oſmeho Leta / Kontſſeli Ršámffý byli/€ ucxus Lukre⸗ 
cyus Črycypitýnus/popáté/ a Tytus Weturyus Geminyus. Tuo Ikon- 
ENaroð Wolſtytemet wſſecten ſtoro wybladili/ a potom po tak welitem 
Wujteʒſt oij Tryumffowali. | | | 
+ L jtyčidcátího Dawátébo Letha / Kontſſele Xtámffká byli / Dubina 
Wolumnyus Awentynus / a Ser win⸗ Sulpicyus Bamerynus. | Začaly 
Bontſſelſt wij techto prſſalo Masſo. 
Madeſateꝰ Leta/vẽineni byli Kontſſele R zmſſtij Dublina Waleryus 
Publikola po drubí/a Kaius BKlaudyus Sabinus. Za BKontſſeſſtwij tech- 
fo Herodonyus opanowal A apirolina.  Zyonyzyus Halikarnazeus w ni 


hach Deſatych⸗ 


¶ Tthuz Aoki to gt Leta no Stunření Swie⸗ 
ta Tüjtiſyßcyÿho / Petiſteho a Patcho/ Sedmeho Leta Bralowaͤnij Artaxerxa 
Reʒy Mezelly Dwamecỹtmeho⸗ Ezoraſſ 08 X rtaxerxg do Geruzalama 
byl peflán/aby Judſtau Obec wyzdwihl / a poradek ny vſtenowo. 
WPrwuijch Bnihach E; draſſpſwych w Bapitole Sedme. 
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pe., | 
E Zeiss Sedmtho 1 éra Rralomanij Artaxer⸗ 


xa/Mieſyce Bẽeʒna/ Dne Dwanacteho / podle behu Mieſyeneho/koyz fe Zide 
Ezʒdraſſowi (benulí a ſhroma dili a vd Asey Babilonſke gmenem Zbawy 
kGeruzalemu/ s Mandaty od Krále fobe danými/ bráti fé počali/ aby © bc 
Juoſt au zafe wyzdwihli/ tẽch Seomdeſate Cchodnuom Danyelowych fe po 
cijna / ktereß gſme na před obſſjrnẽ wyloštli zo 











A Dadefárého Drwnýbo Leta/ Kontſſelẽ Rim ſſtij včínéní byli / Kwin 


tus Fabius Wilbulanus po tetij. A Lucyus Bornelius Maluginenſis. Za 
caſu Bontſſelſt wij techto / Mieſſtane w Rihm⸗ popiſowani a ſſacowani byli) 
naſſlo E Sto Tkidceti a Dwa Tißyce /C tyry Sta a dewatenaͤcte Oſob. 
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Letha 
pred Naro 
— — — zenijm Kry 
ſtowyni⸗ 
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Etna | : | ál u Monarchi 


zẽijzeno: 
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F] Dadefátého drubého Zéra/byli Kontſſelẽ Rjmſſtij / Lucyus Minu⸗ 
cyus Karbetus / a Kaius Naucyus Rutylius. Za Úšafu techto Kontſſel⸗ 


ſtwij / Ekwitſſtij welmi ſylne proti Rig manuom Wogenſky wytahli. Tu 
| byl Dyktatorem wolen Lucyus Kwincyus Cyncynnamus. Kiery (obe ney 











wysſſijm nad Wogſkem Rẽijmſtym Heytmana a ſpraͤwey Dolnýbo wolil | 


Lucya Carbwinvá, © Am Ekwitſſtij byli poražení r 


Kraal kanony 


Otitnáttý.:. 


4 Teeho Roku no Surti Aleranbra Syna 


Amintowa / včínen byl Gedenactym Macedonſtym Kraͤlem Perdykas / kte⸗ 
ryz Dwadceti a oſm Let pořád Kralowal. JÁ 
Padeſateho Tretuho Letha/ vcineni byli Kontffelé Rẽimſſtij / Kwin⸗ 

tus Minucyus Augurynus / a Kagius Horacyus Dulwillus po druhẽe. Za 
ẽaſu Kontſſelſt wij techto / Obec RXjmſta (c zbaukila / Atu geſt gim F ochranẽ 


a kproſtkedku meʒy Senatory a Lidem Obecnym / Deſet Trybunnow pros | 


půgẽeno a vſtanoweno. | 
VPadeſateho Citvyvtého Leta / Kontſſelẽ A šámffrý byli / Markus Wa 
leryus Maxymus / a Spucyus Wirginyus Celimontanus. 

Padeſateho Pateho Leta/ Rontſſele Rijmſſtij byli / Tycyus Romu⸗ 

lus Watykanus / a Rats Weturynus Cyfurýnus. © Za čau techto Oſob 

Bontſſeiſtwĩ / Obec Rijmſta fe zbaukila pro Praawo / ktere o Dolých bylo 





pro Prama wyllani.: 
Nadelſatcho ſſeſteho Leta: Rontſſele Rzijmſſtij 


vcinenibyli / Soucyus Tarpegius Kapitolinus / a Aulus Aternyus Fonty⸗ 


naͤlis. Tito Kontſſele do zeme Recke/ do Mieſta Athenſteho: poſlali / aby 


ſena gich Praͤwa wyptali/ge přepfálí a do Ršíma prineſli. Basſ yodorus. 


Hry ns Rönmir 


Tqho | 
| 
Jj 


py Zemj 
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panic nepararrp 
Swetſte delati. Euzebius. | 


Tibož Roku / Cucyus / Sycynyus Dentaͤtus / Muß vdatny a [řatečný/ 
vcinen byl w Rijme Trybunem Obce Rmſte. Onem Plinyus pijſſe/ 
woBnihach Seomych w Bapirole Ofinmecytmé, 



























é| Dadelátího Sedmeho Leta /Konſſelt ším 2 
ſſtij byl. Publius Zoracvus Trygeminus/a Sextus Kwint ylins Marus 
Za ẽeaſu Bonſſelſt wij techto bylw Rijme Hlad a Mor woeliky. Cu take 
Bontſſel Kwint ylius vměc/gebošto namẽſtkẽ byl veinen Spucyus Furyus. 
Padeſateho Oſmeho 2 éra /věinéní byli Renſſele Rmſſtij / ucyus Mene⸗ 
nyns Zanátus/a Publius Seſtyus Watykanus. Čšafu toheto wyflaná 3 
Rʒijma do ʒeme Rʒecke/tetijho Leta cd fivébo weygezou / s přepfanými Dra: | 
wy / do Rijma ſe ʒaſe nawrátili/Ereréš od Athenſtych podlé Solonowa vſta⸗ 
nowenij wzali. A tato přindená Pravoa Ašťimané přečetfe /coš ſe gim ney⸗ 
1| lepffábo ʒdalo ʒnich wybrali/ a na Deſyti Tabulijch ge ſepſali / a na KRathauʒe 


I 


poweſyli. Aodtudz ſlowau Dráwa Deſyti Cabuli. 
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= Předelipoh řáfemm Konſſellkych / Maten 
3! ore fe/ yak čafté baněky od S idu ObrenéboRšimfřiho býwaly, £Teb | 


Ů SA | ponẽe wad wAirme žádné“ giſteꝰ Praͤwa pané“ nemeli / Mnoho⸗ 
krate Lide Obecnij krõ Prawa/y take wo Saudech / neſjuſſne a ne 










jl fpratvedlinsé obrešomání býsvalio Neb neznali a newedeli / coby w prawdẽ 


wkazde wecy za praͤwo a ſprawedlicoſt dršáno byti mělo / Zpkiciny té/ | 
Obec Rijmſta ſo caſto bančila/še potom oto gednati a ſtarati ſe muſyli / Aby 
giſte Prawo o wſſech vecech ſebrali a ſepſali/ gim by fe ſprawowali a wijce 
nebautili. 2 přítorm toto znáti ſluſſi / yak giſte plané a ſprawedliwẽ Pra⸗ 
1 voo/E ſwornoſti a pokogi geſt welmi viiteene. Byly pak Oſoby Ftomu wo⸗ 
leny aby do zeme Reecke geli / a na wſſicka Prawa a obyčene neb mrawyſe wy 
ptali/ ʒwlaſſtẽ o Mieſtech Rieckych hlawnijch. Mudrce nẽktere ſebau ta 
ke wzali / a ʒwlaſſte Hermodora ʒ Effeʒu. AFóvšfetí wyſlanij zaſe nawra⸗ 
tili / na Deſyti Tabulijch Prawa fepfali/a na Rathauze ge poweſyli/ potomne 
knim geſſte Dwe Tabule přidalí/ še wſſech bylo Dwanácte Tabulij. Atu 


P n Z SE m nat —— 

















e 848 TIL 


qo Monarchij Oruhe. 

geſt prwnij počáteě Drama Rijmſteho / kterez 3 Zemẽ Becke přinefeno bylo. 

Nadepſanẽ pak Ofoby/ aš do Cřetýho Leta/mijſſto Ronſſeluo wm Ršťmě 
Panowali / neb bylo popčebů/aby ſe Fašdebo dne ta fepfaná Dráva swyfietlo: 
wala/ a wyklaͤdala / dehoʒ fau ti wyſlanij byli neypowédoměgffij, | Ale ge⸗ 
čen mezy temi / Deſyti gmenem Appius / neſprawedlivoe talovvé mocy ſoe Au⸗ 
| řadné vštjmatí chtel / kter měl aumyfl gednoho Mieſſtenjna Rzijmſteho 
Deocerku o gegij poctiwoſt pkiprawiti/ a snij vouoli ſwau broweſti / neb w La 
ſce gegij byl zapálen / protoz aby gij pod ʒaſtẽ ran Dráva mobl dofabnauti/Eá 
zal gij načecy/ yaloby gemu Dediene náležela. © Odtec pak gegij tomu KOZY- 
mew / co na Deerku geho naſtrogeno bylo/ koyz gij neprawedliwe odſauzen 


* 















wemu hanebnemu ſtutku mel wydati / race gij fvvau wlaſtnij Rukau tu před: 
Sau dem hned zabil/a k Lidu waleẽnemu Riijmſtemu/ o pomoc proti tomu: 
Tyrannu Appiowi / autoeiſſte (iné wʒal. Tu Lid Waleẽny/tech Deſet 
Oſob Žiučadu zbawil / nowy Aukad Konſſelſky znowu wyzdwwibl/ a Apptá 
Tyranna gijti kaʒal / kteryj fč potomné vo Wẽzenij fám zabil s ení 



















ſtianſt wu pod záfřerau Prawa / a zwlaͤſſte kdez nený giſtych pſa⸗ 
ných Drawo/ Syrotkuom / Woowam a ginym mnohym Oſobam 












ge. Ale běda tem / ktekij toho dopauſſtegi/ a ktekij to číný. LTeb Kkeſtianus 
netoliko takowẽ wẽey cinti geſt zapowedijno / ale ani nanẽ myſliti/ A Buoh to 
na Kkeſtanech mnobým brozněgů a tjegij / zde na onom SSvožté trefce a tre 
ſtati bude / yako genš wuoli Dána fwiboznagi a necinqj. Keſtiane mio 
zy koyby o Kryſtu a zmrtwych wʒſtijſſeni¶ pewnau a ſylnan Wijru meli / ne 
toliko aby ſe takd wych a ktem podobných neyakych neſprawedliwych wecy/ 
pod ʒaſterau SSaudnovw/proti vým blinijm / dopauſſt eti meli. Mleant o| 
weey ſprawedlive weſpolekby ſe vo Saudy nedawali / neb koyby Kryſta mis 
lowali / takeby geho Praͤwa a Dřiťázaný sabovwámali, K terýš tato Dráwa 
Kẽeſt ianuom vſtanowuge / a gimi wſſecka Duchownij / Swetſta/obʒ wlaſſt⸗ 
nij y Obecnã obmezuge / kka; Maſſli co k bratru a bližnímu ſ wemu / po ney⸗ 
prwo mu fám předloš/neupoflecbneli vět po druhe / a prijgmi dwa / az y potře 
tij w poẽtu vetſſijm / nedali fe naprawiti / budtro w Zuchowných y Swet⸗ 
ſkych wẽcech / meg bo yako za prollateho od Boha / a to vlaft ne znamená Ana 

thema. Neb Fdoš tako oỹ Prawem Kryſtem vſtanowenym / proti blnýmu | 
ſwemu gde/ a sním ſe Saudij / ſnadno fe s nim o wſſecko fcovsná/ palliby pro | 
ti Swedomij ſwemu / proti Bozij y Sxxetſte ſprawedliwoſti eelil /ty bo nes 
proklneſs /neš ten kdoz to Prawo vſt anowil / totíš Kryſtus / A g pak knemu 
| vouobec/před Saudem zgeonym Obecnym /přifšup a yabo od Kryſta pro⸗ 

klateho / ʒ Sprawedliwoſti ZBošij y Swetſte win / neb čafné y wecn⸗ yako od 
Boha broklaty pomſty nevg de. Atogefř Prawo Kryſtem Panem vſta⸗ 


























byl / gſa doble vo ſwe ſprawedlnoſti ſobe powedor/nesby Deerku ſpwauf tako⸗ 


pz © tupný ſunlobem podobnym m ře | © 


nowené | 










dege / nenij tobo potčebíj teď wypiſowati / gedenkazdy to ocitẽ (patin| © 
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nowenẽ / tobẽ maſſli co proti tweꝰ blíšnýmu. Druhe Prawo tě“ blišnj“ máli K 
cotwůg blišný proti tobẽ / gf toto vſia weno. K dez Kryſtus dij: Koys chceſs 
Dar ſwuog Obẽtowati/ to geſt Boha wzywati / za odpuſſtenij břácbouve | 
proſyti / a s ním ſe ſtrz Pokaͤn Swaté w Pravé a pewne Wijte můjtiti/ a 
wijſs w ſwem fivédomný/ ze twuog Bratr neb blnij / neco proti tobe má /to| 
geſt / e ſy ty gemu w něčem čťiw/Ddeydi/to gefř bledey bratra a blůnijho ſwe⸗ 
ho / necekage ašby on tebe bledal/2 nech Daru ſweho na Olráři/ to geſt nemet 
fe s Bohem / leẽ fe prwe s bljnim ſwym mýčýfs/a naprawou mu vẽinijſs. 

Vbliilliſy my ſlowy/ odpros a napraw / pakliſy bo oBlamal oč / navorat | 
mu Citwernaſob wijce / yakz Kryſtus ſtrz onoho Sacbeá osnámil /a wuoli 
ſwau wygewil. Pakli blšnýho ſ své / gſa mu winen hledati nebudeſs /s ním fe | 
neſmjtjſs a naprawy neveinijſs / a přefřo s Bohẽ feby deſs chtjtim titi Swá| 
toſti ge“ na odpuſſtẽnij břícbům všjivati/to wſſe budeſs E ve“ teſſg Saudu 
ciniti / nerozſuzʒuge wuole Botj / ginak ſe Buoh s tebau neſmijkij/ heijchuow nel 
oodpuſtĩ / a ktromu té caſnẽ y weene treſtati bude. A byť fe pak třebas yto ſſte⸗ 
ſtij treff lo / jeby w ſwem zdravý w tabowych hküſſch trwal / a mage vmřýtí 

yako onen Lotr pozdě kagjcy/ eby ſe postnal/a 25oba za odpuſſtenij vy fylné wý 
ře proſyl/ taf šeby miloſti doß ähl / Wſſakby proto pokuta Jošt /zde na Swe 
te 3 d9" tweho a od Krwe twe odnata nebyla / Ana taFovvé poſlednij Pokanij 
šádnému fpolébatí a hẽeſſiti nefluffý / to geſt wẽc welmí negiſtã a nebezpečná/ 
neb kdoʒ vířamičního Boge vo fwán Weru sárawém s břáchy newede / A vo 

Swatem Pokanij/ ſtrʒ pernau Wijru/ſe neſt vorzuge / netreffij ſe znẽkolika tí- 
ſye gednomu / aby mage vmkijti / pra oym Srocem / od Lakbomſtwij a ginych 
obchodů w ſwych zlych/s nimiz ſe geſt w Htuſſch as vtjſt anijm ſwych blíš- 
ných obijral / puſt iti / ak Bohu wprawem fitowáný tobo/ a Ww pewnem woere⸗ 
nq̃ / o oopuſſtẽnij hrijchnow /pkiſt aupiti mel. Atal zena wẽetſſijm dále Kke⸗ 
ſtianẽ w negiſtotẽ a pochynoſti mrau / pro fové břehy / kterÿch ſe proti Bohua 
Blnijm dopauſſteli / wſſickni zčetedlné widijme /neb ſtoro za odpuſſtenij tý | 
chuow kadeho Bẽeſtiana mriweho / proſytiſe C yrkwi Kẽeſtianſte mufý/ 
šaty pať hẽijchy / kterych ſe proti ſoym Bitznijm / budto fFr3 Statef neſpra⸗ 
wedliwe dobytey / neb ſtrz Saudy nefprawedlímé a gináč yakzkoli dopuſtil/ 

necinij [wým Blůnijm nápramwy/aby kekl a w Kſſafftu sapfati dal/ble Pane | 

pone wãdʒ fy mne/yafo onoho Zachcá na miloſt přigal /a kemne fy příffel a při 
bytek ſobe vmne veinil / va talé voffem vým Blšníým odpauſſtum / aoẽ ſem to 
ho neb onoho oklamal / ẽctwernaſob nawracugi. 

Atak Kẽeſtiane / koyby [ef (obe ſami / podle Prawa Kryſtem vſtanowe⸗ 
ného chteli chowati / nebyloby šádných Saudůvw/nadto vůsnic a baukek potře: ) 
bij. Ale ponewad geſt mnoho powolaných/málo wywolených Buoh Pra⸗ 
swa/a Auk ady Swerſte proti zlým / pro ochranu Spraweoliwoſti dobrých | 
wyzówbuge a zorzuge. — 

AALetha Padeſateho Oſmeho / Konffelé Rzmſſt vcineni byli / Lucyus 

Menenyus Zanátus/a Publius Seſtyus Watylanus. Tehoʒ Leta Po⸗ 

ſlowe s Dráwy/s Saně Riecke/do Rĩijma fe nawrátili, — 

Otomto Deſyti Panſtem Aukadu Sucyns $ enefřella / takto pijſſe: dyš 
wo Bijmẽe táchto Deſet Panuow bylo woleno a vfřanoweno / dána gim byla| 
moc neywysſſij / nadewſſemi ginými Aučady/Etečýšto zťechto nije položených | 
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4 o Monarchij Druht. 


pkijcin naten Aukad poſazeni byli. Lid Obecný vſtawieẽnẽ témeř R bautij fo 
ce/a wſſecky Bojſte y Swetſte wecy weſpolek muſyce / a to pro Aučadyjgicbš. |- 
Obecný Lid ʒadoſtiw byl/a pro Prãwa/ kteraß můýtí chteli/ aby (ez ne/ odzá | 
wad vým dluznijkuom wyfswobozomání byti mohli. Teĩ talé pro Staw | 
Manzʒelſty/aby moblí Lide © beenij Stawu svyšífíbo/ valo Seáterůw 
Deerky (obe pogmati. Ktomu neFdy v pro Prãwa ſtrany Dolý. Až kto⸗ 
| mu poſledku přifilo/še Dráwa měla bytí naříjšena /aimišby fč voffichní wuos 
bec ſprawowali / a weſpolek ſobe neʒd wideli. DA tafová Prawa aby grun 
townegij fepfaná býti mobla/natom bylo znofřáno/ Aby tařé o Právwůch vTá | 
rodůw cysých wedomoſt meli. Aprotoštři Ofoby byly do Mieſta Athen 
ſteho wyflány/aby Praͤwa Soólonowy přinefly/a přítom ſe naginy veffecFy/ |- 
vy předných Mieſtech obyčene/pilné wvoyptali. A Doflovvé byli tito / Spu⸗ 
cyus / Poſthumius Albus / Aulus Manylius / a Publius Sulpicyus Bame⸗ 
rynus. Ktebigto kdyz ſe Leta tketijho s Praͤwy do Ašíjma zafé navovátilý |- 
| Senátovomé Snem roʒepſali/ na kterem Deſet Oſob wolili/aby zréch pine⸗ 
ſenych Drávw/podlé ſweho ʒdanij / yalzby ſe neyweybornegij Rʒgmanhom tre 
ſfiti mohlo / Praawa Obecná ſepſali. | | 
-ed pať Deſyti Oſob gmena fau tato: Tycyus Genucyus. Publius 
Sextyus. Lucyus Weturyus. Kneus Julius. Aulus Manylius. Publius 
Sulpicyus. Dubline Ruryacyus. Tytus Romulius. Spucyus Poſthu 
mys. Ktomu ſe natom fnefli/Coiby koli těchto deſet Oj:b wytklo/aby kaz⸗ 
dý natom obeſtal / a dále ſe neodwola wal / a gedni po drubých/do wyplnéný 
poẽtu gegich/ giſte ní aby ta ſepſanã Dráva cijtali/a Zidu ge wykladali. 
























Aproto hned toho Roku / Deſet Tabulij ſepſali a wuobec wydali / aby ge 
voſſickni etli / weſpolek roʒ wazowali/ a byloliby co potřebý oprawiti/ pridati |- 
neb vgijti / aby oznamomali/še radi čašdého chtegij wyſlyſſtti. A koyß ne- 
bylo nanich potkebij wijce co naprawowati / w Snemu Obecnijm tech De⸗ 
fe Cabulij položili a Aukad ſoouog wozdali. A 

Wiom poweſt meʒy Lidem Obecným w3effla/Edyby ſe geſſte Prem De⸗ 
ſyti Tabulijm / dwẽ přidali a ſepſali / šeby Dráwo Stdu Ršóm ſkeho doplna 
bylo wypluenẽ / na takowan poweſt opet Snẽm Obecný byl ſwolan/ na hie⸗ 
vám znowu Deſet Č|ob/obyčegem předefflým / bylo vſtano weno. 

Tedy Appius kteremuʒ moc rozpilowání Siamu dána byla/proti Praͤ 
wu a wſſi Sprawedlnoſti / neyooysſſjm Deſyti Panem fe veiml/ Gebošto | 
Towar yſſj a ſpolu Žiněcdnícy byli/ / Markus Bornelius ATalsginenfis. |- 
Markus Sergius. Lucyus Minucyus. Rwintus Sabine Wi⸗ 

bulaͤnus. Bwincyus Detylins. © Tytus Antonyus Merenda. Czezo| 
Duilius. Spucyus Opius Cornycen. Markus Robulegius. J 

Tiechto Deſet Oſob / koyß bylo © (iného Due Mieſyce Mage/na Aučad 
tento Deſyti Panſt yÿ woleno / tak byli adoſtiwij nad Obcý Rẽjmſkau Pono⸗⸗ 
wati / ze po ptijgetin Žinčadu weliky dil yu Wazaẽi naplnili/ neb smích kaz 
dy Dwan acte před ſehau Slujebnukuow s Melami měl/ vafoby Deſet Kra 
luow wo Rijme znovu vſtanoweno bylo, Ze pak kromu téš po Deſyt Se |- 
kerach před ſebau noſyti neroʒkazali / za příjčínu to pořládalí / e ſau bez od wo⸗ 
lanij gednomyſlne ode oſſech woleni. — 
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Drotoš Je gich ltd s pocatku tak olekl /vaťoby Deſet Kraͤlũ w⸗ widel. 2 tas 
kowy ſtrach Meſta nezmeylil / Neb s poẽatku zoͤrzugijce ſe od wydſſijch 4 Oro 
ʒenegſſuch / nad nijſſijmi zadoſt zlau a vkrutenſt wij prowosovwalie Ne podle 
ſprawedliwoſti / neß podlé Oſoͤbb a Darunoo Gau dili. 

na Rathauze wyhlaſſowali a wypowqdali. 

Dařli geſt ſe kdo / od gednoho k drubému ʒ tech Deſyti odwolal / tak odncho 

| safe odcházel / je toho voelice litowal / ge sa pr vnim SSaudu neſprawedliwym 
nepẽeſtal. Aten hlas onich ſſel /ʒe ſau fe teynẽ weſpolek Pkiſahami ʒawa 
zali/aby Snemu Obecnýho neroʒpiſowali / a geho nedopauſſteli / Ale aby w$- 
dycky takowau ſwau moc / zorzeti pří ſobẽ vſylowali. Timto ſpnoſobem 

byl gi ſtoro celý Rob pominul / Dwwe Tabule E prwnijm Ze yti/take přídá 
ny byly / toliko geſſte to poʒuoſtawalo / abðsy w Sněmu © becnijm poloʒenyby⸗ 
ly. Ady ſe zmijnky žádné o Snemu Obecnem nečálo / Lide mezy ſebau 
rozmlauwali / je ſpolu Roẽnijm čafem/panovoáný gegich tale minulo / Ale om 
nic mene wtom Auẽade fřáli/a welmi ſpurne ſobe pocijnali. 


== BESS EOB 


VOrom nowina přiffla / yak Sabinſſtij 4 Ekwitanſſtij Walku proti 


Ritmanuom předfe wzali/ ge zatau příjčínan počátťovvé/ idu © becneho F. 


baučce/přesatt a zaſtaweni byli. LTebrech Deſet Danuow Lid přehlýdalí 


Doma zawiralia 





pted Naro 
zʒenijm Krey 


ftowym, | 


a £Tiufirowali/a s Wogſkem do Dole proti nepřáteluom wytaͤhli / Kðez fitia |. 


ſtne y neſſtiaſtne bogugce. VOrom Appius Klaudyus gedenʒ Defýti 
Danuovo/w Rijmẽ pro právy Mieſt ſke ʒanechany/chlipneſtũ afa/E gedno⸗ 
bo Obywatele Dceti Stawu miſſuho / zapaleny / oto přemegfilel / vařby knij 

ptigijti a o gegij poctiwoſt gij ptiprawiti/ a ſwau wuoli s ná proweſt mehl/⸗ 

gegißto Otec Lucyus Wirginyus / Hauff Lidu Walecneho poctiwy pod 
fwau ſprawan w Poli mel / a gednomu Crybunowi Deerlu ſwauk Stawu 
Manelſtemu ſnaubil. | 


A prořoj Appius neyprwẽ lahodnymi flowy/prozbami a Dary k Dané 
tě přifřaupil/a koyz nic zgednatí nemohl / kvkrutnoſti a E Peyſſe ſroͤce a myſl 
ſwau / proti nij obrátil/ a a Markowi Klaudyowi rozkazal / aby gij před ného 
Fdyš w Saudu ſedne / obeſlal / a ztoho gij winil/še geſt geho dedienẽ poddaná/ 
ato pkircenij mu veinil / ktetij Loli bydau ſwedẽiti / e geſt ſwobodna / je chce vys 
ſſecky zawrcy. — | 


Protoʒ Marek Klaudyus / ſlauha a dopomahatel chlipnoſti neſſlecheenẽ / 


tak pkijhodnau pkijcinu k Pannẽ dofábse / Fdyš caſu gednoho ffla přes Rif 
náfylné nani ſahl / prawe še geſt gebo dedicna Sluzebnice / prikazuge gij aby bo 
naſledowala / pakliby dobrowolnẽ nechtela / hroʒyl gij še mufý/tu na gegij ktik 
a Baby zanij gdaucy tauzenij / tak fe Lidu mnoho zbehlo / je fe Danna čomný: 
wala / že gij Klaudyus nebude nic ſmůjti vciniti. 


Tedy četl Blaudyus kLidn / že takowẽ bauẽky neni potřebí / neb On coš 


koli Pannẽ cinij / einij to 3 Prawa / dle ſo Sprawedliwoſti / geſtli že neweri⸗ 
aby s nim před Saně ſſli. | 


TES OD 
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nij Fvo etra..... — 


du Obeceneho wičy wijce přibrycvalo/ Appius oba wage ſe/ aby tosbavěený L 


njm vvffecko wfudy napinuge / Te Icyllus /réš Panna sginymi ptately cimili. 


we ptiſaudil. 


a Markus Klandyus ſſel aby Pannu wʒal. Tedy Otec hroʒe Appiowitetl. 


trhl Nuoʒ azablgij. 
pius pak wida že ſe Lid baučy/ aby ptihr die zuoſtal / vtekl. 


| tom s welikym Wogſtkem E Mieſtu přítábk/a F druhym fe příponili / Bnimš 
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A Pový přid Sr-licy Saudnau htiſſ li / Klaudyys mlrwil/šeta Danna em 
w Dome gebo geſt ſplozena / a potom vkradena / w Dome Sucyá WOiraimyá 
ʒa gebo Dcery očďhowána, * 

Appius Saudee/ po wyſlyſſenj Marka Klaudyã / Meypowẽdij ſwau 
fo ſtordil / wſſakte Dře odtošil /ažby take Druhau ſtroͤnu wyſlyſſal / Neĩ pro 
to zatau zaſterau roʒkazal / aby Danna fi weho Pana Marka Blaudya ſe ʒa⸗ 
tím neſtrhowala/ Donu ʒanun ſſla. | | 








—— 


Pbeijtel od Danny mlu wil/ponewad © tce gegijho / pro Obecný dobvé w 
Mie te není; nenaleʒij / w nepriſtomnoſti Rodicũ w/takowych rozkazuow / 
ogegich Dẽtech číniti/a a gineho ktonm podebného mno“ priwoʒe wal. Wtom 
IAcyllus a Numitoryus Died gegij take přiběbly / Icyllus pak/yakz byl Miñ 
pkuſny /tuse fena Saudce domlaͤuwal/terchzApprus ſrz gednoꝰ ſwcho flu 
šeonýša odundati kazal / Icyllus pa Fóyš nchtel přeftatí ſe doml auwati/ a Li⸗ 


promene neyake přejčísy nedalo / kazal Dani na % ukoyme dáti ma peſtawe⸗ 
— — * .. +4 © 
nij do One ʒeytkegſſho / Zatím porce poflalí / kterxz beʒ meſſtanij přinel /a 


hned nazeyttij n avſwite / podle Dcery ſwe / snekterymi poctiwymi Zienami/na 
Ratha ʒ gda / wolal/ proſyl wſſech aby ho neopauſſteli/ natrgfanſm a tauie⸗ 


Appius nato nawſſecko nic neobal/neẽ předce/vařo vonefflecbetnefii ſwe 


* 


zatwrzeny na Stolicy Saudnau ſe pofadil/Danny yako dedienau Klaudyo⸗ 


„o 


A čovitačowyý neſprawedliwy Sand wfféim F weliřimy pediwenij byl/ 


© neſprawedliwy Sandce Appý/nefitanbilě ſem tobě sa Mamelku Dcer 
ky ſwe/ a newychowalk fén tob? kſinilſt wu a oloſt wou / Mſſak proſym še 
imi odpuſtijſs/ co zboleſti Otcowſke ted F tobě mluwím Protoʒ powolenij ſwe 
ktomu dey/ať ſe ptam pred Pannau / Chowacky geghj / zoalibych gij Otcem ne⸗ 
byl / abych Prawdu ʒwedas pokoynegſſj myſiij zaſ⸗ odgel. 

Atak od wedw (čs Dcerkau ſwan naſtranu / yakoby fe gijchtẽl ptati/ wy 


Takowym Skutkem gſauce wſſickni pohnuti na Rynfk ſe zbehli. Ap⸗ 


Drotoʒ Obremage takowau příjčím /E wyzdweihnutij zafe ſwe body [wé 
prwnegſſo / vojjicEní 4) dený wsavvjfe /E Wirginyowi fe fefflí /a vějníto bo 
wuodcx/na Horu Awſentynſtauſt odebrali. Icylius take wlejenij wſſecko 
Wogſto ʒbaukil/ vo kterezto bauřce / přítladem Sidu Obecneho Mieſt ſteho/ 
take nad Lidem málečným deſet Trybanueow Wogenſtych vſtanowili/a po⸗ 


— geſſte wo Mieſte poʒuoſtalij / s Dijtk m a Manelkani ſwymi 
tež poſpuſſili. | 
Takowym welikym sbančením těch Deſet Panuow⸗ gſauce pkeſtraſſno / 














M 


© daBonarrhý Druhé. 


roʒmlauwali / a nebtečíj Senátorowé / bez ſtrachu tuše na tech Deſet Da- 
nuow fe domlaumalí / a ge treſtali / gmenugſce de Deſyti Tarkwinij( Neb 
Carkwinyus byl Lukrecq take ta vcinil) Cu Senatoruom/tech Deſet Da- 
nuow ſlobili/ e chtẽgij pod ſpraͤwau gegich byti / toliko aby ge před Lidem (be 
cnijm ochraͤnili / natom fe ſneſli / aby Zegáty/pro vpokogenij E Obcy wyſlali. 


1- Protoš poflalí Marka Horacya/a Lucya Walery/ Muße welmi wʒaͤc⸗ 
né poctiwoſti / ktetij s Lidẽ Obecným o pokog gednalí. Mezʒy ginymi Artykn 
lemi Obec šádala/aby tech Deſet Danuow wydano bylo kſmrti. Legaͤti pal 


roʒumne a maudke Obec od toho wedli. A to zgednali/ e wſſickni natem/aby: 


Obcy gegij Trybunowe Mieſtſſtij nawracena Kontſſele podlé obyẽege pẽe⸗ 


deſſleho / ʒaſe aby vſtano weni byli. Zatim tech Deſet Dannow Aut ad s ſe 
be ſlozili / A tak Sneẽm byl dršán Obecnij / aby nanem Trybůnowẽ Mieſtſſtij 
| a Bontſſele Rijmſſtq̃ vſtano weni byli/ oc zahnawſſe tech Deſet © ſob /k pe 


voní ſpraͤwe Obce Rĩijmſte fi nawrátili. —- Ce8 Fašdý pomaš/yať na Oſo⸗ 
be w Ankade poſtawene / wſſelika dadoſt ʒla/ geſt wſſij Obcy ſſtoona/a zlá- 
ſſte peycha / Lalomſt wij Smilſi wo/ gicbš Buoh na Ofobách POrbných/ 
Pohanſtych y Kẽeſtianſtych nikda bez pomířy nenechával. — Atd Ešlo 
wel bobobogný muoše roʒumẽeti /že šádné radoſti Swetfke nený/ na neyakem 


Auradẽe: zolaſſte welikem: být / Ac oo chee Duffi ſwauf ſpaſenij zacho wati. 


Cabulij 








Poy Autlátího Demateho Léta, ſepſaliHra⸗ 
j NEEAt|| wa w Rʒijmẽ na Deſyti Cabulách / potom po owau Letech geſſte 
nim dwe Tabule přidali še gich bylo w počtu Owanácte/a na Rat 






—— wechnij w Rzijmẽ oběršalí/ še ant Bontſſele volení nebywali / 
A panowalitčt Leta / yalz geſt napřed otom oznámeno. CTo ſe ſtalo Lech⸗ 
od zalojenij Rĩma / Tkijſteho a Tketiho. | | 


Rätzati a Balýří 


¶ Ttetiha Lerha natomm Nitsátí amaldti 


Obraʒů w w zemí Rjiecke býti počali, | Plinyus w Tkiocatych a Sſeſtych 
Bnihach w Kapitole Dáte, 








c) hauze ge poweſyli. Atoboto Rofuréch Deſet Oſob / ſpraͤwu a| 


Tohotol 


n -o r — ç — xXenum 36 
wiſſecku Raddu Senátoruow Rijmſtych ſwolali / dotaʒugce ſe/ coby cimti —— 
meli / aby Obec safe vpokogili. AFoyšsobau ſtran vo Radde oto mnoho 


* 
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| 1 l Tohoto Roku ſe ſtkwel / neyſlowautnegſſũ Ašezáč © braznow Fidyas (fa 
J Athenyenſty / kteryto okolo čafnow těchto / Jupitera O limpitſteho Koſti 

| BU Slonowych vdelal. Dlinyus m Tkidcatych Citwrtych w Ka: Oſme 


Rok potom / to geſt Sſedeſateho druheho Leta / od poẽatku Kontſſelſt |- 
Rʒijmſtkeho a wybnáný Kraluow / vẽineni zafe byli Kontſſele Rzqmſſtij Su 
cyus / Waleryus / Potykus / a Markus/ Horacyus Barbaͤtus. Tytus 
Linuius w Kmihach Cřetých. Po 
! Sſedeſateho Třetýho Léta / byli Kontſſele Rijmſſtij / Spucyus / Her⸗ 

minius / Kontynyzanus / a Cytus / Virgilnius Celimontanus Tricoſtus. 
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Techo Roku / to geſt Dwadtatehe Letha 
Kralowanij Darya Artaxerxa Longimana/ a Tkidcateho Pateho Leta Da! 
nowaͤnij Ady Mezelly / Nehemiaſs byl 90 Geruzalema poflán 








¶ Tehoẽ Robu / to ſirti Ioachyma / veinien 
byl Tketijm neywyöſſm Jnézem Eliazyb w Geruzalemẽ / ktery € štyčídcctí 
a gedno Leto panowal. jh 

Sſedeſate ho Cštwetibo Zéta / vẽineni byl Kontſſele Rtmſſtij / Mar⸗ 


kus / Geganyus / Macerynus /a Bagius Julius Tullus: 


SRdfátibo Patcho Leta / byli Kontſſele Rittmſſeij Tvtns Kwincfus 
Bapilotynus Barbatus po etwrte/ a Agryppa Furyus Medullnus. 


Sſedeſate ho Sſiſteho Léta / Kontſſele Rzmſſeij byli / Markus Genu⸗⸗ 
cyus Augurynus / a Publius Kuryacyus Silo. — Začafu Konrfilfiwá| © 
techto / Praͤwo wo Rumẽe natijʒeno bylo / o Stawu Mandzelſkem /moy Sí 
dem Obecnijm / a temi ktekij od Senatoruow Rijmſkych / genš Patrycyo⸗ 
wéflauli/pofflý bylo — Liwius w Kuihach Citwetych. | 
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545, | Eos Lirha/Antenor kterps wr 2 
DA z F Scyxtſte Kralowal / DOrát Dunage / s ginymi mnobými 
ZA 00 Gottnow wBitwe gtohlazen / gehozto nameſtkem Mar 
——8 —B komirus Syn Antenoruo byl veẽinen / kteryto s oſtatkem Li 
Ddu ſwiho / do Končin Germanſtych F Wratuom Reky Rey 
o Léta Kralowanij ſweho fe bnul/a tu fe oſadiw/ Kraͤlowſtweij 
nowẽ wy3dwibl/odneboš fáu potomně Brálowé Srantfftů poſſli / yakz geſt 
otom napřed oʒnaͤmeno. Atento Markomirus Kralowal © finmecýtma 
Leth pořád, Trytemius Opat otom pijſſe. 2 Herodotus w Kmhach 
Cʒtvortych / nedaleko od pocatku / tale otom ʒmijnku činí Poe prawij / je Scy⸗ 


VM 


towe / wytiſtly Cymeryos zí 57 


Hyſtoryas Turyom 


ginak Turkomi. 
¶ Zthoš Soku/ftrobotus pſal Hpſtorygio Tu 


ryowi. Plinyus w Knihach Dwanáctých/w Kapitole © štvovté. 

Sſedefateho Sedmeho Letha / vcinenibyli Bonſſele Rmſſtij / Cuci⸗ 
us Dapiryus Mugillanus / a Lucyus Sempronyus Attarynus. Za tech 
to Konſſaſt wij / propuogẽeni a vſtanoweni byli Lidn Waleẽnemu Trybuno 
we· Cýmš ſpůſobem yako pkedeſſle Lidu Obecnemu Rijmſtemu vo Mieſte 


od Trybumich Lid 


mmihd / ad gegichmoty Ronlſeitßk. 








Arias Feneſtella pijſſe/t pro faſte 
Bauẽky a oddelowaͤnij fe Obce Rzijmſte / ob Senato⸗ 
V tnow/Eterýmšto odtrhowanijm ſe / od ſoe Werchnoſti / 
« Obec zato šádala/aby 3 Obce Konſſeli ginak Trybuny 
take nad ſebau woliti a vſt awowati mohli / akdy fe kta 
kowym roʒdiluom též y Walky scysých Zemí / proti 
Rĩmanuom přimeffowali/a © bec kromu nikoli porvo⸗ 
* lití nechtẽ la / aby od Aukaduow ſobe díš propugčených 
odcysení byti meli. Konſſelẽ a Senatorowe Rumſſtq ktomu nucení byli / 
aby neb Obcy AšámfFé/a neb Nepraͤteluom ſooym / wijtezſt wij přáli a puſti⸗ 
li. AčneFtečí Ftomu Senatoruom vadili/aby Senátory neb Trybuny Z tz 
du Obecního pomordowati dali/ale Senatorowe Rmſſtig / znagice še ſau vw 
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| Duntbu s Dbcý/a še gich ſobe Obec welmi wyſoce wáší/tafowau Raddu ſo 
be z woſſtlivili. Az potom ſtrʒ pilnẽ a bečáivvé vášený / ktomu pliſſto. Zie 
Kamillus E Lidu obecnému napomenutij mẽl veiniti / a ktomu gey ohnauti / aby 
od ſwych Trybunnow puſtil / a proto še ptedſe Trybuny mijti bučejale z Zídu 
DOalečného/Etešýšto za přjčínau Tyrauſt wij Appia/ od Lidu Waleẽeneho w 
Wogſſte/ byli woleni a vfřanovení a z tech Erybinuovo/še weſmes oni budte 
Orozenů neb Obeenij / na Aukady Bonſſelſke brání budan. Atak Sid Obe | 
cnij od ſwoych Trybunuow puſtil / a Konſſeluom fe poddal. Drotoš Sená | 
torowe Rumſſtij / pomoleným © bce/Cří Crybuny/z Roduow Senátor: 
ſkych Vroʒenych vſtanowili / a aby Wogenſſtij Crybunowé gmenowani byli 
voztásali/Ererýmš wſſecku moc Konſſelſtau puſtili. Bichšto gmena fau tato 
Aulus / Sempronyus / Atracynus. Lucius / Attalius / Tycins Celius. 
Atechto Wogenſtych Trybunuow / nekdy w Poctu Dwaceti by walo / nekdy 
vvýce/a a nekdy méně, |- Ze pakz Lidu Obecneo Trybunowẽ tu hned poney⸗ 
prwetake nebyli wolemi / ſtalo fe to proto/še roʒumeli/ e Obec natom pteſtaͤwa 
la / yakoby toliko Senator owe gim E wuoli Trybunuow nechali. | Atat caſu 
toho / ne yprwe moc Bonſſcluowo AšímfFých/na Trybuny wogenfFé geſt pře: 
| Wwedena/2 protož ktekij tehoy Konſſele byli / Auk ady ſwe zdátí mufyli. 
Aukẽad techto Trybunyow Wogenſtych byl / aby Lid Waleẽny w Polia 
vo lezenij zorowali / a k ewiẽenij ey wywozowali Ponucky pilne aby obgißde 
li/ nad Potrawami a Proffanty Wrchnoſt meli / 18 wálečný w Poli aby fan |- 
dili/ a nemocné aby nawſſtewowali. di tal aby wſſecky wecy pilne ſtrany Si 
ou Wogenſteho a Walek opatrowali. A tito Trybunowe dwogijm ſpuoſo 
bem woleni bý wali / gedni na © becntých ſgezdijch/ a druzʒ vw Wogſſte. 
Sſedeſateho © finébo Lecha / veinem byli Zonffelé Rʒijmſſtij / Mar⸗ 
kus Geganyus Macerynus podruhe⸗ a Tycius Kwincyus Kapitolijuus 
Barbatus po Pate. Tento Ronſſel Geganyns Klywilia Krale Wolſtẽe 
| bo přermobl/val/a ʒ takowcho wuteʒſt oñ Tryumffowal. | 
+4 Sſedeſateho Devátého £ drba/byli Ronffelé Ašámfij/Earfus Fa 
bius $ibulanus/a Poſthumius Epucius. 
Sedm deſateho Letha / byli Ronſſele Rzimſſtij Kagius Furius Pa⸗ 
cylus / a Markus Papiryus Krasſus. 
H Sedmdeſateho prwnijho Letha / Konſſele Rʒijmſſtij byli / Prokulus 
Geganyus Macerynus / a Lucius Menenyus KLanatus r 


Hlad Aše 


a Konllelſtwij Ofob tiechto / taß byl weliky 
Hlad w Ašíjmě/še mnoʒy pro weliky nedoſtatel Potrawy a Chleba / ſami fe 
dobrowolne w Ašece Tyberys/Eteřáš (Erz Rzm gde / topili. A Roku téboš | 
tařé bylo Zeme tẽeſenij. | 
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| Kapitolýnus Barbátus po ſſeſte / a Agryppa Menen yus Sanárus.3a Ron- 
ſſelſt wij techto / Sertus Melius Bautku w Rzijme zoͤwihl. Tu Lucius 
Kweincius Cyncynatus Dyktatorem byl vcinen / a Kagius Serwius Magi 


ſter Equitum, to geſt Polnijm Heytmanem. A Foyš Meliuſa přemobli/potom | 


bo fám Heytman ſtial. 1 

Sedmdeſateho Cřetýho Zétba/mýfřa Konſſelůw Rzijmſtych / Try 
bunosvé Wogenſſtij na gich mýfša svolení byli / totß Markus Emilius / Lu⸗ 
cyus Julius Tullus / a Lucius Rwincius Cyncymatus. Za ſpraͤwy techto 
Trybunuow MDodenffýh. Columnyus Arál Tuſky/kaʒal Legaͤty Aším: 
ſtek obě poflané pomordowati. 


Narod Kampanſky. 


¶ Zíhoš Sokuusníkl Naron Ranwantky mwe 


mi Wlaſte. Euzebius. 


Stitcho wamj Markomira 


> + 
4 Teho Aoku arkomírus/to geſt Leta Srb 
meho Zralowáný ſweho / hnul fe s Lidem ſwym 5 Bonẽin Scxtſtych / kterẽ 
 bošbylo w Poẽtu/ Cityrykrat Sto Tifýc/Ofindefáte a dewet Tiſyc/ Tři (ta 
a Spd:fáte/trom Slušebnýtuow. Tento Lid ſpoẽatku od ESafuow byl 
gmenowan Neu LITage/genš fe wyklaͤdã/ Nowij přátelé, | Dotom od Kraͤ⸗ 
| fowony Kambry / ſlauli Syfambrowi/E poſſedku od Krále Frañka omenovwá 
m byli $raňfovwé/a nyní Francauzowẽe. k 
seodmdodeſateho Eštvrrého Letha/ Konſſelẽ Rijmſſtij vẽineni byli/ 
Marxrfus Gedanyus Macerynus podrubé/a Lucius Sergius Fidenas. 
Eecho rokn Aulus Kornedino Boſtus / Tolumnya Brále Tuſſkůwozabil. 


Kral Httrurſtkzpß 









¶ Tehdz koku uříníem byl aRrálem hottrurſkym 


geden s TuffFrow ſtawu Rytſteho ktery Ctyridceti a Sſeſt Leth pořád | 


2 Dypobratrs 


fe ſtkwel. Euzebius. 


¶ Tehos kaln Hynokrates:Lekat welimi tác? | 
— 666x ! 


WMor 





| před Naro 
„8 Sedmdeſcteho Drubébo Letha Ronffelé Ršámfftů byli Zwwincins (fovym, 












towyn. 












Tehoz Rok 


=. * 
o Monarchi Druhé, 


Wor a Zemí Titſenn w 


Boͤijmie. 


Sehmdeſateho Dáteho Letha / Kouſſelt Rzim 
ſſtij vcineni byli / Markus Bornelius Maluginenſis / a Lucius Papiryus 
Krasſus. Za techto Bonſſelſtw̃ / w Rijmẽ byl Mor a Zeme Treſennj. 
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(to geſt řinárteko Letha od ſwe 


| bodo Geruʒalema pkügeʒdu / Nehemiaſs [ezafe E Kraͤli Artaxerxowi Longi⸗ 


| manovoi obratil/koy zdí Geruzalemſke bylí doſt aweny / Třtdcátého Bruhe⸗· 


Hokrates 





dies Aváu / Sokrates Sfkolu mudrcũm top 
| sovoibl /Erecáš byla ʒa welmi vozácnau a ſſawnau drʒaͤna. Euzebius. 
Sedmdeſateho Sedmiho Letha / Konſſele Rijmſſtij byli / Markus 
Moaulius Bapitolijnus/ a © uintus Sulpicyus Jšosfus. ke 


| Korahlabu Rzunut 
Sedmdeſateho Oſmeho Letha / mijſto Ronſſe 
luow Rʒijmſtych Trybrinovwé Wogenſſtj byli / Markus Sabina VOibulánue | © 
Lueius Sergius Fidenas/a Markus Follius Flakcynator. Za ſpraͤwy 
techto Trybunnow / w Rqmẽ byl Mor a Hlad. 





| bo Ketha Kralowanij Artarerxa/ a Citykidcateho Sedmeho Letha Pano⸗ 
wanij Kezy Mezelly. Nehemiaſs w Bapitole Pate / a Joʒeffus w Knihaͤch 
Gedenãctyẽch w Rapitole Pate. 
Sedmdeſateho Sſeſteho Letha / Konſſels Rijmſſtů byl / Kagius Ju 
lius Tullus podrubé/a a Lucius Wirginyus Trykoſtus. Za Konſſelſtw 
techto welika proti Rijmanuom Walka zovoizena byla. X protož Ouincins 
Ser wilius Dyktatorem byl wolen kteryʒ neywysſſijm Dolným Heytmanem 
Poſthumia Eburya ſobe wolil. Atehdy Rijmanẽ Meſta Fidenſtcho bla | © 
vwonijho dobyli, | vd: 
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4 oŽonareký Druhé, f 
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a Smlauwu veinili / s čehož geſt potomnẽ voelika atezka mezy Ašey Walka 
domacy wʒnikla. | | 
„Sl Sedměrfátiho Dumátibo Sérba/můfřo Konſſelnoro Rzmſkych / 


bs Poſthumius Albus / Sertus Suryus Medullijnus. 
Tehoʒ Roku Kralowal Archydamus Kral Spartanſky. 
OO ſmoeſateho Letha / Konſſele Rzijmſſtij byli / Tycins Quincyus De- 


nus Cyncynnatus a Bneus Julius Mento. 


Kral Ractdonlky 


¶ Tehoẽ Bokn / no Smrti Perdykaſa / gtinen byl 
Dwanactym Macedonſtym Kralem Archelaus / ktery Cštyrmecýtma Let 
pokad Kralowal. Tẽetiho Letha panowaãͤnij tohoto Krale / Sytalices ʒ še 
me Tracke / s Mogſtem do Macedonye wpadl / a hubil gij. Tucydydes w 
Knihach Druhych. ja Poea oběd © 

„A Ofindefátého Drwnýbo Letha / Konſſelẽ Rʒijmſſtij byli / Lucius Da- 
piryus Krasſus podrubé/a Zucíns Julius Tullus. Za Bonſſelſtwij tech⸗ 





bo nad Wolſſtky byl Kralem vcinen Wekcynus Meeſyus: 


šálka 
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Rietta. 
ka Ehus Rokn / to geſt Ttidcattho Olint 


A 3 bo Leta Kralowanij Artaxerxa Krale Perſkeho / počala fe 
AS, Amasy Rieky domácý walka / Peloponezſt a Čečená /Eteráš dwa 
M L oet a Sedm Leth porad trwala / Oniß Tucydydes a Xeno⸗ 
= ffón wypſali. Neb Rekowe (yalʒ ʒ obʒwlaſſtnijho Daru 
Boſteho proty Čtné a chwalitebns y ſſlechetne Mrawya Poctiwẽe obyẽege / 
kterez w Zemi Rʒyecke a wewſſech Mieſtech / s Maudroſtij a vẽenijm ſwobod⸗ 
ným ſpogenẽ / zachowawali / tak še giný LTárodovvé/gefito Poceſtnoſt Mau⸗ 
droſt / a Dokog milowali / ptklady fobe ʒnich brali) wijtẽʒſt wij nad Derffými 
ʒa Avalowáný Xerxa defábli/neb Buoh nad takowymi poctiwymi řády ru⸗ 
ku ordi / a Walky toliko na nečády dopauſſtij / tak hned mocnegſſij ſauce vẽine⸗ 
ni / wo Peychu vpadli/Dafoš pak wʒdoycky za Sſteſtijm Deycba a ſpurnoſt gde 
neš nekazdeho přemocy a vonného ſe vywázatí muode. a 
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echa 


před Naro 


dos oku Athenutſs Rorrprentkpiní nát F | 


Trybunowe Wogenſſtij Panowali / Lucius Dinaryus Mamerkus / Spuci⸗ 


to / Wolſſkÿy Naͤrod geſt přamošen od Rzijmanůw / yat y prodáván. Rokn to |" 
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nébo obʒwlaſſtij Boſtau maudroſtij na Swete oešán byti má. Ale tako⸗ 
wij Lide fe fešce ſpatẽrugij a nacházení. Aproto Riěeťové 3 takowẽe nero⸗ 


zumne a blazniwẽ Peychy / welike/ rezke / a dlauhe mezy ſebau weſpolek Wolky 
domaͤcy ʒdwihli / a ſtrʒ to Země Recka do Gruntu geſt (Fašena /še potom Fašs 


dey donij ſnadno kdo chtel wpady cinil / Ktomu gegich chwalitebny Regiment 


a poctiwij Mrawowe zhynuli / tak še ztoho welmi nekaͤdney potom ŽÍVVOL we⸗ 


b. 


mošettá zábuba/a Walka tak dlauha / tal malých a lehkych ptijcin vozmtia / 





ſa wſſteſtij Peyſſea ſpauke / gijti fe nedá /takowy fašdý ʒa obdate⸗ 


¶ Co geſt pak mnohym wěc ʒarmaucenẽgſſij čáfti/še tal welika· a nepke⸗ 


še geſt ſe ſprawedliwẽ čemu podiwiti/ yakozby pař kazdy piklad tento F Srds| 


cy ſoemu welmi pilne a bedliwe / mel ptipuſtit pone wãdʒ teð z prijcin tak ſſpa 


tuych/ Walka takowa poſſla / geſſto šádného konce nemela / aʒ N arodowe cyʒy 
do Zeme Recke wpadli/ a Rieky wſſecky weſpolek ſe neſ wal ijcß potlačili / Abp 
ſe gedenkadey Walek nepotřebneych voyftřábal a marowal. 2 koyby ſe ted 


wiſecka tato Walka pokadnẽe wypiſowati měla / byloby welmi obſſijrne / pro 


£oš pyo věrácenů toliko toho kratce dotknu/ a zwlaſſte Freraf Mieſto Athenſte/ 
w teto Walce vo Ruce Nepkateluom přifilo/a val ſe wſſickni poctívoý obyče: 
yowẽe a Čádovoč / w ſpuoſob obavoný wnem promenili / neb to znáti geſt wec vší 
teena / a wſſak potomnẽ / yak geſt ſtrz nekterych dobrých a fflechetuych Lidq 
Ctnoſt a trpeliwoſt / zaſe powſtalo. Smẽloſi a ſpurnoſt ge poneyprwekſta⸗ 


ze přívozála / trpeliwoſt pak a dobrotiwoſt zaſe mu ſpomohla. 


+ Poẽatek Walky této welmi zdaleka fe Athenſtych dotykal / e koyby byli 


chtel / dobke ft mohli tomu wyhnauti / wto ſe nepkimẽſowati. Koryntſſti by 


li nepřátelé Korcyrſtych / a protoš fe Korcyrſſtj k Athenſkym o pomoc vtekli. 
Athenſſtij čafu toho na Noẽri byli mocnij / a nadali fe/še ſtrz pomoc Korcyr⸗ 
ſtych / genz geſſte mocnegſſij na Moribyli / wſſecku Zemí Rʒeckau ſobe budau 


mocy podmaniti. Atak ez přijčíny tés Korcyrſkymi ſpuntowali. Proti 


tomu Koryntſſtij pomocy v Lacedemonſkych hledali. Tým ſpuoſobem Ze⸗ 
pie Riecka fe roʒtrhla/ A Lacedemonſſtij fepříwinuli Perſkym ktetiß gim pe 
esy y ginymi potřebatní pomoc včínilí/wffal gim VOgry nazdršali/obávwaný 


ce ſe / aby Lacedemonſſtij mocný pkilijſs včinéní nebyli. Cato VOalfa mno- 


bo Leth pořád trwala / wo nýš neftevá známenitá Mieſta k weeẽne fFáze přifila 


A geſt ſe čemu giſtẽ teð podiwiti / kterak Sſteſtů tal neſtaͤle a wertkawe geſt / 
| še Alcybiades / Muodce a Heytman Athenſtych na Hlawu Lacedemonſte po 


razyw / Oruhy Rok po té Poraice / geſſto Wijte podobné nebylo/aby Lacede⸗ 


monſſtij / tak rychle ʒaſe pooſtatia ſpomocy ſobe meli / ſſteſtij ſe naſpaͤtek obrátí 

i lo/boyš Athenſſtij pro neptizeñ Alcybiada ſuit / a Auk ad my odñali / Lyzan⸗ 

| dec Athenſke porazyl / v Mieſta Egos Portam/ před tauto Dorášťau Zás 

zrak fe vlázal předioný. | © bar weliky SSedměefite a Det Dný počád wpo 
— byl widijn / potom Kamen welikoſti ptiliſſue z Nebe do ieſta dolům 
padl. | 


os Do této porážce Mieſto Athenſke welmi tuzeobchnáno bylo /tak šemno 


bo Lidu Hladem zhynulo / wſſak proto tak zat werzeni hyli koyz gim té Cefřy pa | 
dãwali / geſtli še pří pologi chtený zuoſt aweni byti/aby [i poddadauce/Zěr a | 
a Prawo mezy ſebau nakijdili / kooby radil /aby takowe od Ne⸗ 


Weſe zboříli/3 











JI DCCSAK 


6 oMonarthý Druhé. 


přátel podaný přiyalieem tařovwy Fašdy/aby byl odnich zamordowã / tak val 
ſe pf weku tohoto naffebo w Florencij ſtalo / No Neti Meſycych pař/Edyš ſe gů 
Hlad welmi w Mieſt e roʒmohl / Athenſſtij k Nepkateluom Poſly wyflali/a 
— tẽ Ceſt y ktteraß gim prwẽe od Nepkatel poodana byla/o Pokog gednati ka 
zal. 

Lacedemonſſtij dyš oto s ginymi Mieſty/ geſſto s nimi w Duntbu a 
zawazku byli / Raddu drzali Koryntſſtij a Chebanſſtij zhola tuze oto ſtali aby 
Athenyenſke 3 gruntu wyhladili a s Zemij ſrownali. Ale Lacedemonſſtujne 


chteli toho veiniti / prawüjce / yal ſe na ta dobrodijnij magij roʒpomnati / lrerã 


ſau ſe od tohoto Mieſta Athenſkeho / wſſij zemí A šedřé ſtala / Yako proti Med 
ſtym a Perſkym / a ginych mnoho ſtutkuow chwalitebnyÿch. Ktomu še voſſij 
zemí Rʒecke ſſkoda bude / geſtli še tak vſſlechtilau moc Atbenffau shladij /Ete: 
váš geſt yako gedno O fo wffij Grecye / Sparta druhe. Drorošby fiufiné 
nebylo/aby Hlawe ſwe Olo wylaupiti / a Sišťu znij vciniti meli, 


Ztẽech a takowych prẽcin/ natom zuoſtali / aby Mieſta Atbenffcho nes 
kazyli / neß Zdi a Wẽeje aby zborili / pokadek vo Regimentu gim vſtanowiliſa po 
Fog s nimi meli. Atak nato Athenſſtij fe poddali/nícbšto ZA a Weje / s we- 
likym Tryumffem porazyli / neb ktomu Traubili / Pijſtali / co w Tancy fepro 
ſkakowali / A Sſuffy gegich na dijle ſpalili / a na dijle s ſebau pryč odplawili. 
Atoto ſe gů na konec teto domácý Beckẽ Walky ſtoro ſtalo / Wſſaf Lacede⸗ 
monſſtij geſſte ſe ſtracho wali / pled gedinkau Oſobau Athenſtych / totiz před 
Alcybiaden/Eterýšto fa wybnán/E DerfFým ſwe Autoeiſſte wzal / a protoš La 
cedemonſſtij Derffým Pſanij vcinili / aby Alcybiada zamordowali. Perſſtij 
tak veinili / a ʒradne bo o Hrdlo připravili /Eteryš fe gim ouoweřil/a a tako we⸗ 
bo nic odnich fe nenadal / Yako ſau bo pak oni take nato troſſtowali. Ale 
tal ſe wtomto bijdnem a nuʒnem Swete dege/ komu fe šle a neſſtiaſtne dege / tẽ 
at fe zadne wernoſti nenadẽege. A hle ſtijm ſewſſijm Kleſtiane ſlugeme. 


Tento Alcybiades byl welmi ſpraͤunÿ Waleẽnůfk / ale Muz nepokogny / 
kteryz před nekolika Lethy / Pokog meʒy Athenſtkymi a Lacedemonſtymi wyz⸗ 
dvvišený / ſkazyl a zruſſil. Ktomu tak mnoho roʒlienych obmyſluovo a Prak 
tyk vo Zemí Riecke naſtrogil / e Lidé čafto tak mluwuwali / Koyby takowij 


Dwa Alcybiadowẽ sv Zemí Roeckẽ ſploʒeni čafu gednoho byli / eby wſſecka Ze 


mena ſkazu pkigijti muſyla. A protošído stafovwými Obmyſly wuokol 


gde / kigdko dobrcho ffonáný doſahuge / Nakoʒ geſt fe pak tomuto Alcybiadowi 


taketak treffilo. —* 
„l A tat aẽ ſe koli Domaͤcð tato Riecka Walka ſkonala / wſſak ſe teprwa 


Hlavnũ EMordovvé w Mieſtẽ Athenſtkem zdwihli. Neb ponewad mno⸗ 


foot weitke Lidij nepokognych tu bylo / Lacedemonſſtij nadnimi Tkideeti oſob 
vftanowili/a a Tyranny ge naz wali / dawſſe gim moc/aby bez voffelifýh SSau 
duorw 4 Ortenow/2uřiče a ginẽ wſſecky Lidi neſſlechetne wyzdwihowali / a 
kromu Zámeť Lidem Walecnym oſadili / k ochrane takowe od ſebe Wechnoſti 
Athenſkym ʒijʒene. | | 
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+4) Cafowé priſnoſti tyto © foby všíjmali/tolifo aby Bautfy a Ruoʒni⸗ 
ce přetehovaliJyals čafém potěeba toho bey wange ſe Dráwo naoſtiti na slé mu 
(v, A ſpoẽ atku dobře nadepfáné Oſoby ſpraw o wali / a šádného mordowatine 
rozkazowali / nez toliko Bukie / Az potomne nebtet tech Trideyti moenegſſn 
mnoho dobrých newinnych a ſſlechetnych Lidij dali pomordowati / a to pro ne 
chut a nepkijzen / kterauß E nám od dávona mel tak patzſey čafuov nynegſſijch 
take dege. Ktomu take gednu znamenitau s Počtu ſoocho © fobu/aminem 
Theramena / zabiti vozkázali/Erecvš taFovpé gegich vkrutnẽ Cyranfiwij chtelza 
ſtawiti. Nadto Statky S idíj pomovdowaných brali/a wefpolef fe oné delili. 
BKtetũpak vo Mieſte byli/ʒ Mieſſtianuoo⸗ neyplednegſſijch / pro takowẽ 
vkrutne Tyranfiwý/E Tebanſkym a Argiwetſt ym ſwe Autoẽiſſte wyzali / kte⸗ 
| češ ge3 lijroſti přívalí a meʒy ſeban chowali nic nato nedbantýce/še Lacedemon 
| Ver přičázali/pobeblenom Athenſtych aby vv šádném Mieſtẽ nepkecho wawa 
lt. Mazy temito Doběblcy ArbenfEymi/byl geden aménem Trazybulus / 
kteryß take 3 Athen pro Tyranſt wij vſſel/a nekdy mocným tam byl/a ten gine 
| vojjecky £ [obě ſwolal / potom (Ers teynau Thebanſtych pomdc/nedaleřo od EYE | 
| iša Athenſteho gednoho Mieſteck⸗ dobyl/a odtud předfe na Athenſke 2lutob ! 
veinil/ a tech Cfidcetí Cyranům/fewwffemí gegich pomocnijky pobil / a tak Me 
ſta Athenſkeho zaſe dobyl. Tento Trazybulus voflecky pobehlẽ 3 Mieſta 
zaſe ojadil/a pronegſſin Regiment a A540 vv Mieſte znowy vſtanowil. 
ZƷwlaſſte pal yfřoryfowé wtom Crazybula toboto wychwalugi/še po ta⸗ 
kowem wutẽeʒſtwoij / moha einé wſſecky Nepẽkately pozuofřalé wyhladiti/rade⸗ 
gij k pořoní a ſwornoſti vadil, A pon? wad nekterym Mieſſtianům gegich ſta 
tkowẽ byli wati / ktekij fe tehdy do Trogijch y wijce Aufau dofřali erefiko koy 
| by safe odnijmani/a wlaſtnijm Panuom nawracowání býtí/a tak gední na 
druhych ſwych wſſech Kkiwod femfřátí měli/žádnéboby konce Morduom 4 
KRuoʒnicem nebylo. Orotoš otom taf naijdil / Aby wſſelika pomſta zówišena) 
wʒapomenutij vwedena byla / Kdo ma/ ten aby měl /Edg zahynul / ten tan, 
Protos dále aby vy Dologt a Dráwem diwi byli / Skrz takowe ptatelſtẽ ſrow⸗ 
nanij byl pokog. Atento geſt welm všítečný, a chwalitebny ptijtlad/tteraf 
ſtrʒ miloſt a odbuſſten/ po takowych A uoznicech a Daněfách/pevoney a ſta⸗ 
leg Pokog / muoe zafe vweden byti. je totez 


Lacedemonſſtij potomnẽ toé Peychu vpadli/a Perſkẽe/ktekij gim pr 
vč pomahali/ʒ Azye wyhnatichteli. Cu Herſſtij Heytmanem včínili Ka⸗ 
nona / kterxß byl take pro Tyranſt wijʒ Mieſta Atbenfřého vteři/a ten Lacede 
monſtetuʒe porqʒyl. Zstómu Lacedemonſſtij na Thebanſke vyrčalí/še gſau 
pobẽhlce Athenſte/proti vosčasu gegich přígýmali/a ge přebomávwali. A 
protož Athenſtym do ſeme wpadli/še opce nowá a welta DOálka ztoho pow⸗ 
ſtala / vo ktereß $ acedemonfiký byli na Hlawn povášení a do konce fFašení /a- 
Thebanſſtij protitomn urocný včínení, vat | 7 


1) Cebanffký potomně tařé w Devfič welicefe wyprnnli "4 tešťan Walku 

nafšeogili/vo nýš Socnffká s avuntu fEašení/ a iný geſſto pozuoſtali /pryč ša 
bnání byli, Wſſakkpoſſedku Cbebanfř/0d Filippa Zrále Macedonſteho 
take ſkroceni a poraen byli, n 


— 
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Z tař ſpocatku Mieſta Athenſke / ponem Spartanſke/ a potom Theban 
ſke / ſau fFašena/a moc Riecka zemělena/a to wſſecko ſtrz Peychu / kteraʒ ſe nad 
roʒum / pro welike Boharſt wij wypijnala. Neb nekolikraͤte /s Filpem Rrá | 
lem Macedonſtym / pokog a ſmlauvou vdelali / a wſſak mu mkda toho zordeti 
hechteli. Atak Krali příjčínu ſwe wolne dãwali / de oto muſyl premeyſſleti / 
vařby wſſecku Zemi Reckau mohl ſobe podmanití a polos před nij mijti. 

„S © této dlauhe Walce toto ſem toliko k přeřizdu/o o Mieſte Athenſkem / 
kraͤtce pripomenul /neš Edo chee o te Malce A šecřé dokonalau znaͤmoſt mijti / ten 
eti Tucydyda a Xenoffonta / kteki gij wſſecku wypſali. 

Oſmdeſateho Drubibo Letha /větnémí byli Konſſelẽ Růijmſſtij / Luci⸗ 
us Sergius Fidenas podruhe / a hoſt yus Lukrecius Trycypitynus se 


Suchota tatík / 


4 Oſmdeſateho třetýho Letha:KRonſſelte Riijm⸗ 
ſſtů byli / Tycyus Quincyus Penus Cyncynnatus podruhe / A Aulus Korne 
ns Rosſus. Za Konſſelſtwij rechto / Suchota byla welika. 

A Ciboj Motu Perykles vměd /Etevý Citylidceti Leth nad Athenſtymi 
pandwal. Plut archus wšiwore Perylla. Euzebius a Cucydydes w Kni 
haͤch Druhych. šk) 
+4 © ſmoeſatiho Citweteho Letha / veineni byli Konſſele Rijmſſtij / Ha 
gius Serwilius Hala / a Lucius Papiryus Mugilanus podruhe: | 


ümant porašení 


4 Otatetáteho Dáteho Letha: mijſto Ronſſe⸗ 
luow Trybunowe Wogenſſtij vfřanowení byli Ctytij / za gegichšto panowã 


ný/Ašimané od Wogenſtych byli porazeni. Po takowe Dorášce včíněn byl 

Syktatorem Emilius Mamertynus a 2nlus Kornelius Kosſus Dolním 
Heytmanem / Tu Wegenſſtij zaſe na Hlawu byli porašení, Dyktator nadni⸗ 
mi Tryumffowal / Potom gim od A jimanuow za Dwaceti t Pokog dan. 
O ſindeſateho SSfefřibo Letha / mujſto Bonſſelnow byli wolení C šrýs | 
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| | Monarchij druhé, 

Tetho BRoku:to geſt Owanattecho Z era/ot 
ſweho E Artaxerxowi weygezdu / Nehemigſ.⸗ s ſe zaſe do Geruzaléma návotátil| | 
Zita Citylidcateho / Cčetnbo/ Kralowanij Artaxerxa / Rok před finvtý ge 
a Padeſateho Oſmeho Reʒy Mezʒelly· 2 potom Eliaʒyba neywyoſſij Knij 
še Knẽzſte a gine priſtupnijky treftal. Tehoʒ Roku daſu Letnijho Slunce 
fe nadijle zatmělo/a Etomu Zemẽ tẽeſenij bylo, ne "M o 
Oſmdeßateho Sedmeho Leta / mijſto Bonſſeluow Rijmſtych / Citytij 
Trybunowe Wogenſſtij woleni byli | 

1 V 


cho: Roku:to geſt citytidrateho / Cotirteeho 
Leta Kralowanũ ſweho / na konec Leta Sedmeho Walky Rzecke Domácý/ | 
— Syn Xerxuo / Kraal Derffý vmrel. Tucydydes w Zníbách |* 
Citwrtych. | 0 
A Bfindefátibo © finčbo Leta /včinení byli Konſſelẽ Rimſſtij / Sem⸗ 
pronyus Attarynus / a Kwintus Sabine Wibulanus. 34 Konffelfiwý 
techto / Mieſto Wolturnum / ktere nynij Bapua ſlowe / od Samnytſtych by 
lo Rzmanům odñato. Tehoʒ Rokn take Rijmanẽ s wolffFy Bogowali / 
wktereto Walce/ Stateẽnoſt welika mládeše Roijmſte fe vkazala. Valla/ 
w Tẽetijch Knihach ve Kapitole Pruhe:· 


Kral Perſky Sſtſty. 


Čeho Roku:po Sureti Artaxerxa / ucinien byl 
Kralem Derſtym Daryus Nothus / Fterýž Dewatenacte Let počád Kralo⸗ 
wal. Ted xerxa toho gmena Druheho/a Sogdyana/ dwa Kraͤle wypau 
ſſtüm/kter ¶ Euʒehias potlada/a to zté příčiny číním/ neb Tucydydes pijſſe: 
Zẽe tento Daryus Nothus / hned od Smrti Artaxerxg Kralowati počal, © 
Sſedeſateho Leta Danowaný w Geruʒaleme Rezy Meʒelly. Tento Král 
Athen yenſte přemobl/še ſe potommẽ proti němu nkda poſt awiti neſmell. 
Oſmdeſat ho/ Dewateho Leta / mijſto Konfflnow Rimſtych/tti 
Wogenſſtij Trybun we včínení byli, | 
A Ceboš Roku/to geſt 2 ra Dewateho Walky Domácý Roecke / Athe⸗ 
nyenſſtgs Lacedemonſkymi příjmžča vcinili. 
Dewadeſateho Bira /Zoníflé Rʒumſſtũ by 


„PD ; dě 3 yli včínení/Znens Fabius 
Wihulanus/a Tycyus Rwincyus Bapitolinus: | 
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Tehd Roku Markomirus / Syn Antendoruo/ 
Kral Francſty/Wogenſt y wpadl do Gallie / a wſſecku Zemí Balluow/aš do 
Ašely Moʒy / ſobe podmanil / Ato fe ſtalo Třetubo Letha Kralowanij Da⸗ 





pred Naro 
zen;n Kry 
ſtowym. 


rya Notha / Petmecytmeho Letha po Smrti Antenora / Otce Markomiro⸗ 


Wa. ——— * 

Al Dewadeſateho Prwnijho Letha / woleni byli mijſto Ronſſeluoo w 
X ším Citylij Trybunowé Wogenſſtij / Za gegicbšto Panowanij Bampan 
ſſtij Mieſto Rumanſte wzali. 


Htraklta 
¶ Teᷣho Roku Latedemonſſtij mieſto Herakle⸗ 
am wyzdwihli/ Euzebius. | 
Dewadeſateho Druheho Letha / w Rzimẽ byli woleni Tkij Trybu⸗ 
novsé Wogenſſtij / Za gegichzto Aučadu/ auta a ſpiknutij Sluhuow dedi⸗ 
čných Rijmſtych ſe ſtalo / aby Mieſto Rijm wypálili, 
¶ Teho Roku Athenyenſſtij s Argiwetſtym/ Mant ynegſk ymi / a Eley⸗ 
ſtymi / ſtrz obmyſl a Praktyku Jí leybiada / ſi mlauwu a zaͤwazek do Sta Leth 
ed vcinili. Tucydydes w Knihach Patych / Plutarchus wšíwoře Žlcy 
iada. 
9 Dewadeſ⸗ átébo Ttťetýbo Letha / Trybijnowẽ Wogenſſtij čá woleni 
byli w n Aik % — | 
nuom ʒowihli. Rijmanẽ protinijm Dyktaͤtora wolili / Mieſta gegich Hla⸗ 
somho Kebiánu doby — de sadě / Mieſta gegich © 
¶ Dewadeſateho Citvorteho Letha / vſtanoweni byli w Ašíóme Cityki 
Trybinoví Wogenſſtij můfto Konſſeluow. — 
CLehoß Boku / Lacedemonſſtj Argiwetſte / pod fprávwan Wogenſkau 
Agida — Mieſta Sšečeního Thecʒea porazyli / potom finjimí přij 
merij vanili. 
A Demadefátího Dátibo Letha / vẽineni byli w Rzijmẽ mýfto Konſſe⸗ 
ow Cẽi Wogenſſtij Trybunowe. P 06 


Tthoz Rokn / to geſt Oſmeho Letha Rralowa 
ný Darya Notha / Kralowſtwij Egiptſkeho / od Perſt ych odſtaupilo / wo⸗ 
nemʒ Kralem byl veinen Amartheus / ktery Sſeſt Leth pořád Kralowal. 


Kral franrky Druhr 


CTeho 











Teho Roku Labianſſeij Walku welifau proti Ašíma:. 
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| oBonaredý Druhrt. 


ryus Pacylus / za Kontſſelſt wij těchto w Rijme byl Mor a Vlad. 


Etta Stibo/pčínění byli Kontſſeleẽ Rzujmſſtij/ Markus Papiryus Mu | 
gilaͤnus / a Bagius / N aucyus / Rutylius. | | 


CTeho Roku / Lacedemonſſtij Pkateſſt wij a Smlauwu s Daryem Kra 
lem Herſtym / Cřináctibho Leta panowanij gebo/věíníli/a a knemu pkiſtaupili 

| Tehoʒ Roku take Rodyʒſſtij s Lacedemonſkymi w Towaryſt wů weſſti 
| Čo fe zbehlo Dwadcateho éra / od domácý Walky Reckẽ. Az potud Cu 
cydydes pijſſe. — 


| ins Mamerkus/a Bagius Waleryus Potytus. 


Teho Reoku / Alcybiades doſahſſt wijtẽe ʒſtwij w Azij v Mieſta Chalce⸗ 
donu / dobyw Mieſta Bizancyum / ginak Ronffantynopolis/lkšíevbo proti 
C halcedonu/ a ktomu pkemohw Farnaboza / w nepěgtomnojši ſwe/ za wuod 
ce aſpraͤwce od Athenyenſtych geſt wolen. Xenoffon. 





Teeho BRoku m 





edſſtij ad Darya Notha 


neni. Xenoffon w prwijch Kuihach Rerum geſta: 


Leta Steho Druheho / Kontſſele A ším ft činění byli / Kneus Borne 
lius Boſtus / a Lucyus Furyus Medullinus. 









mely. Kttereto Kweſtory w počtu dwa po neyprwe / yak Ju⸗ 
nyus M / na potaz 
Lidu Obecneho Riiqmſteho. Aingto připíugý Lřumowi Dompiliowi/ 
Ale giſſẽij geſt wec o Tullowi Hoſtyliowi. 





|- Dewadeſateho dematehd Teta / Rontſteſt ** 
Rümſſtij byli / Kwintus / Fabius / Fibulaͤnus / Ambuſtus a a Kagius Fu⸗ 


Leta Stcho prvomý“ /včinění byli Kontſſelẽ Rzimſſtij / Markus Emi⸗ 


| Beále Per ſkeho odſtaupili/ale voſſak hned zafetobo Roku odncho byli podma | 





712 Kontſſelſtwij tiechto Oſob / pl pro⸗ 
puogẽen Lidu © becnémy w Rijme / Aukad Kwetorſky / to geſt je 
3Obce Rʒijmſke též yako y 3 Vroʒenych Oſoby nanég brány býti | 


Sedmych Znibách pijſſe / Komulus zčádil a vſtanowil / na potaʒy 
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cy a Heytmanem Hannybale vſt anowili. Aenoffon w Drwných Rnibách. 


Rꝛijmanẽ tẽekaun Walku mělí s Wolſſtya Ekwitſtymn / protinimz Dybtator 











> Kit: | 





p a ná 7 | —— 
ee: ků ání dnarchij Druht. 


Tito Kweſtores ſlauli / od wyhledawanij neb wyupominã wanij a offřibání/-| 
peneʒ a Platů w Obecnjch. Mieli neyvvyšílů moc nad Prawem ohr dlos Neb 
kazdeho Mieſſtenijna Ašimffiho na brdle treffati mobli/2 Zumě £ Danfivj 
KRʒijmſkemu nálešíté/ a na Kraginy rozdělené /fFr3 Bofy E Wlaadaðſt wij / do 
čafu giſteho vgümali. A fpočátťu na ten Aukad brání nebýmwali/neš toliko 
Lide Vroʒenij / od Senatoruow AšímfEvch pojilý. 2š tohoto Kah⸗ neroz⸗ 
dijlne toti Datrycyowẽ yʒ Oba: Růijmſke/na tomto 2uřadu bývoatí počali, 

Warro otéchto Aukednijcych takto prawij: Kweſtores flowau a Onae 
rendo / genz ſe wyklada od wyhledawanij / neb ſiowo Latinſte Quaero / ame 
ná hledam / a odtud ſlowau Quaeſtores / totiž wwybledamačí / Freřý Dentjse a 
Platy EDbcy nálešité y gine neprawoſti páchané wyhleda wali a pilně ſe nas 


dotud Warro. 2 Dedydnus onich takto dij · Senatorowi Fašdému neypee 


ſkez Los kſpraͤwe doſahl. Item: © Denýse Obecné / na rozličné potřeby 
wynalošené, © Kornelius pravý : Junyus Brutue/Fdyš po wybnánj Kra⸗ 
lů w Rjmſtych/ Drawo/o Třidcýki a ſſeſti Auřednícých ztužené / zaſe vyvedl] 
še take pfitom Dwa Kweſtoro we vẽmen byli / aby widycky za Wogſtem des 
dili / Potom Emilius Mamerkus / geſſte dwa Kweſtory ktonm přidal/ Ldu 
obecncho / ati aby wo WMieſte byli / o wecy Meſtſke abyſe fFarali/ a to fáu teč 
tito /onicbš fe votormto Roee zwijnka dege. AFdyšna Kraginy Berne byly 

ſtladany / dwognaſob wijce Bweſtoruow bylo. Po vſtand wenẽem pak Praã⸗ 
poz vd Sylly/bylo gich Dwadeeti zẽijzeno: 


Giihoš Roku Rartaginenſſtij po Mofi Goglko 


wyſlali / do Sycylie / aby gij ſobẽ podmanili /nadnímš neywy ſſjm Spraͤw⸗ 





Aaſu teho w Sycylij Tyrannowal Dyonyʒyus ſtarſſi. Dyonyy⸗ 
us Haltarnazeus v Sedmych Knihach: 


Jipſky 


dos Ltta po Smeti Amartheuſa: ocinien byl 
Druhym Egiptſkym Kralem Nefferytes/ kteryz ſſeſt Zet pořád Kralowal. 

Loeta Steho a Třetýbo/včínéní byli miſto Konſſeluow⸗ Trybunowe 
Rqjmſſtij Wogenſſtg Třá. | Zafpráwy techto Trybunuow Wogenſtych 








vẽineny Swýtesyl a Tryumffowal. 





He wytaʒowali / tak yatz nynij Tkem Panuom nato zčíjzeným cimti náleů/aš | 


mé Quaeſtorem byti nálešelo/to gť pilnoſt mýtí o Zemi neb Kraginu / ktereͤby 































před 
sen 
ſtow 
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qdo Monarchij Druhee. 
¶ TehoRoln Cyros ſyn Darya Nocha / POládařem a neyovyšífim 
Sora wey od Otcebyl vſtanowen w Zemí Domorfřé / aby Lacedemonſtym 
| proti Athenyenſtym pomaͤhal. | | | 
¶Steho Cʒt wrteho Leta /včinení byli w Rzijme Crybánovwé Wogen⸗ 
ſſtij Cjtykij / miſto Bonſſeluow. | 


Kyraal Matdonſzp 


| é Teho Aoku no finrti Archelauſa: veinien byl 


| Tčináctým £Tiacedonffým Kralem / Oreſtes / krery Tři Leta pořád Kralo⸗ 


wal. 


Správce doma pomordowali. Xenoffon. 


Zogada 


¶ Trho oku: to gelt deltdttrha Leta Dano 


nij w Geruzalemẽ Sen Rezy / po Smrti Eliazyba / vẽinen byl neywysſſijm 


Knmißetem Knẽʒſtym / Jogada / kteryÿ Cot ykmecytma Let pořád Kralowal. 


Leta Steho Paͤtcho / veineni byli w Rʒijme můſto Konſſelůw/Cty 
ẽrij Crybunowé Wogenſſtij. Za ſprawy techto Trybunuow dobyto bylo 


A Teho Roku Kallikrates na Mokibyl porašen / a Athenyenſſtij ſwe 








| Ašgmannom Mieſto Anrur ginak Carracýne/Edyš meli walkus Wolſſky. 
CTohoto Leta neyprwẽ 3 Pokladnice Obecnij Zold platiti Rijmanẽ počal, | 


Athtuſltu norazunte 


Teehoẽ Rokn / Liſander Latedemonſky Athe 
nyenſte na Moki na hlawu poraʒyl / v Rzeky Egos / w Eteréšto Bitwe wiſec⸗ 
Fa moc Athenyenſtych geſt | hlazena. Ato ſeſtalo Petmecytmeho Leta wal⸗ 


⸗ 


ky Domácý Rjeckẽ. 


¶ Tehoʒ Roku Cyrus / Syn Daryá Notha / valš Xenoffon o wecech 


Bʒeckeych w Druhych Rnihach pýffe: Zabil Autobiſakta a Mitrea / Syny 
Daryece Seſtry Xerxowy/Otce Daryã. Ato proto / e kdyß mu w Ceſtů 
wyſli / Rukau do Ruka vouow neſchowali / neb to na ſamy Kraale nálešelo/ 
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pro Ftoranšto příjčínu /byl powolán Ec Otcy Davyowí „nemocnému / aby zafe | ow 
teeftán byl/ Ale Cyrus vgel zewoſſech fvých Zemij / ktere mu Daryus Otec ge⸗ 
bo ſprawowati poruẽil / N Kizandra vým nameſtkem veinil / a wſſak potom 
byl yat. 

éra Stcho Sſſicho / Trybüunuow Wogenſt ych S můfto Konſſe 
luow vſtanoweno bylo. Za gegich právy Wegowe obehnam byli, 










ehoš Koka Jatdemonſſtij Mieſta Aten⸗ 


= ja) ſteho dobyli/a s welikym wesſelüm / yako Cranbeným/DýfEeným | © 





6 bubnowanijm / Zdi a DOteže gebo porasylí. © A Cčideetí Tyra: 
M nuow nad Dbcy výřanovili /yalš vocyfs oznámeno, — Tofe fa= 
lo Sſeſtmecytmeho Leta Walky domacy Ried 











Sti ho Sedmẽho Leta / vcineno bylo Sſeſt Trybüunnow Wo enſtych 
w RBoijmẽ / mijſto Konſſeluow. tě 
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¶ Tthoĩ Roku: po Martí Oreſta / včíniti byl tr, 


naãctym Kralem Macedon ſt / Archelaus / ktery čtývy Leta pořád kralowal 


Echo Auki/to geſt třínártiho Léta Gen 

Raʒy /po ſmrti Darya Notha/ veinen byl Sedmym Kralem Per 
ſtymArtaxerres Mnemon/ prijgmij weliky / kteryß Třidcetí a 

Sſeſt Zet pořád Kralowal. | | 


Cyrus po ſmrti Otce ſweho Darya/gſa wyſ woboʒen Zialake/ wnem 
od ſweho Bratra byl drzan / s bomocy Ašefnotw / proti Krali Artaxerxowi/ 
s zowihl. VO Eteréšto poromné Walce / neyprwe gſa Sſjpem ranen 
pad » Ú 
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70 TÁ PT V Z ANON O OAEZA — TAN, země Kr 
Tehoʒ Roku /to geſt Sedmmecytmeho a poflednýho Leta walky X šec ſtowym. i 
kei Domácy / Trazybulus / vaťš weyſs dotčeno / tech Třidcetí Tyranmuovo/v | 
Mieſtẽ AtbenfFém 08 Lacedemonſtych vffanovwených pomordowal. Cdau| A 
tuto Walku wypfal Zenoffon Hyſtorykus Mudẽec / a Waleẽnijk welmi zbeh 

lý a ſpraͤwny / ktery caſuow tech: Foyš fe ty wecy daly: ſtkooel. 


Sttho Oſmeho Lẽeta / veineno bylo w Rzijme Oſm Trybunuow wo 
genſtych / miſto Konſſeluow. Za ſpraͤwy techto Trybunuow neyprwoe 
gezdcy neb Orson na Bone Soldy a neb fužby mijwati počali, © Liwius w 

| Bnibáb Dátýbhsa ꝛ ó M odb 


etho Roku: no Smrtí efieryta/ očínítu byl 


tčerým Bralem Egiptſtym Achorys / kteryß Owanácte Zet pořád Bralowal. 


EEStcho Dewateho Leta / veineno bylo w Rijme Sſeſt Trybunuaw / 
mijſto Konſſeluow. | | 
1 M Stbo Defátiho Letha / věíneno bylo Sſeſt Trybůnuow w Ašímě 
mijſto Konſſeluowo. 5a Panowanij techto Trybunuosw Wogenſt ych/ 
Trybunowe Obecný /nedali Berne dawati Lidu Obecnemu. 
Tehoʒ Letha Lizander Heytman Lacedemonſtych / od Thebaͤnſtych 
geſt premoĩen / yakz naboče oznámeno. — XRenoffon w Tčetých Knihaͤch. A: 
Dauzanvas take Druhy Kral Lacedemonſty / na finet gſa odfauzen/do Mie⸗ 
ſta Tegſteho (mé Autociſſte wʒal / koeß bez neduhu a nemocy viměd sa | 


Zpma wtlißza 


Stiho gedenactehd Letha / Sſtſt Trybunuom 
POogenffýh w Rẽime bylo. Za gegichšto ſpraͤwy / Mieſta Añxur zaſe Aši | 
mané doſahli. A téboš Roku take Zyma byla welířá welmi. | 


Kraal Vattdouſky 


Ochoẽ Roku po Smrti Irchelauſa / peinien byl | 
Datnáctým Kralem Macedonſt ym Pauʒanyas/a Kralowal geden Rok. 
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| — B —— 
Steho Dwanáctého Leta/ vcineno bylo w Rijmẽ Dé Trybunův⸗ (tom 
Wogenſkych mýfřo Zonffiluow s | ; | 







| díČehoš Lttha: no Smrtí Dausanná/ vfinien 
! — n Brálem Macedonſtym Zimintbas / kteryz ſſeſt Let pořád 
Kralowal. — — 
Sttho Cřináctího Leta / včíněno bylo w Rẽijme ſſeſt Trybunuow 
Wogenſtych. E a ——— 
b „dl (aké Eštenáctého Séta /Včineno bylo w Rzijme Sſeſt Trybunůüw 
)ogenſtych. | | 
Achoz Roku / Dyonyzyus Sycylianſky Tyrannus / Cokrenſkẽ přemó 
hl / a potom zaſe od Krotonyenſtych byl poralen / Inſtynus v Kmhach xx, 


1, A Štébo Datnáctého Letha / včíněno bylo Diet Trybunuow Wogen⸗ 
ſtych w Rijme / za gegich to Panowa ni/ Wegſtt BOdlřu welifan proti 

Ašdmannom zdwihli/ proti Eterýmš geſt byl včínén Dyktatorem Kamilus / 
kteryz ge přemobl a poraʒyl a potom znich Tryumffowal. 















¶ Stíbo Sſeſtnacteho Leta /včinéno bylo w Rzĩmẽ R wogenſtych 
Trybunnow. 





dižíhos ata ſtkwiel ſe Hlato / wuſſech Mudr⸗ 
cuow Swetlo a poctiwoſt. 

Steho Sedmnacteho Letha / bylo w A jámě ſſeſt Crybundow Do- 
genſtych kſprawẽ / mijſto Zonffluow woleno. 

















Tehoʒ Roku Eudoxus Hwoẽzdat welmi POsaactný a Slawný ſe 
twooel. 

A] Stébo Ofimnáctého Letha/ Konſſelẽ čsámffký věinění byli/Zucyus| © 
CLubkrecyus Slawius/a Serwius Sulpicyus Kamerynusß. 
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1 o Monarchij Druhé. — 


úz toš oku po ſiurti Aminty / nlinten byl oo 


dmnactyÿm Kralem Macedonſkym Argeus / tteryz gediny of Panowal: 


Wara Hlad tu šíjí 


Stího Dewatenatttho Ltta:neinieni byli Ro. 
ſſelẽ Rꝛijmſſtů / Lucyus Waleryus Potytus / a Markus Monlios. Za 
Konſſoſſt wij tẽchto / vRzjmẽ byl Mor a Hlad weliky. Teho Roku tale Er 
witſſtij od Rijmanů w poraʒeni byli. Brennus čafů toho nad Gall⸗ Kra⸗ 
lowal / ktery Chrám Delffiky oblaupiti chtel /a potom ſe ſam zabil P) 


Kraal Mattdonſky 



























Odhos oki: po Smrti Argeã: vcinien byl oſn C 
háctým Kraͤlem Macedonſtym Amintas / kteryÿ Dewatenaͤcte Let pokaad 9 
Kralowal. + | 0 
EESchcho dwadeateho Leta / vſtanoweno bylo kſprawẽeſſeſt Crybinýům | —90 
| wAšdmě, . Tehoʒ Roku Wolſſt od A: jmannow byli přemožení, Baf- | | 
millus byl wypowẽedijn. Liwius w Bnibách Dátých, ed | 


| A Th Roku Liwius Fidenas /věinén byl Kralem nad CujiVy/Fte 
ryz Ofima Citytidceti Let Kralowal?v — | 


Kral Egiutſhy 


¶ Tiho Rou: po Smrti Athoraza / ninſen byl 


Citwrtym Egiptſtym Kraalem Nektanebus / ktery © fimnácte Leth pořád - 


"Kralowal;o 
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A o Monarchij Oruht. 
¶ Stcho gedenmecytmeho Letha / Sſeſt Wogen ſtych Trybinuovw w Ron 
Rĩme ſprawvo walo. Za gegichšto Panowanij Galloce Mieſta Rijma 
dobyli / a ge wypalili. Teho Roku Kamillus Dyktatorem byl vẽinẽn. 
Tehoʒ Rofu w Zemí Riecke byl pokog věínen / (Ers proſtkedko waͤng / 
Artaxerxa Mnemona Krale Perſkeho/ Patnacteho Leta Danowáný geho. 
Juſtynus w Knihach ſſeſtych. Xenoffon w Patych o wecech Rieckych. 
¶ Steho Dwamecytmeho Leta / Sſeſt Tkybunuow Wogenſtych |- 
Bʒijmẽ Panowalo. | Sagegicbšto [právy Kamillus Dyktator / Woiſſky / 
Ekwy a Hetruſſkyporazyl. Mieſta Sutryum dobyl, A Ršým zʒaſe Sta⸗ 
wen byl. Liuius VLib: | 
Steho a Třimcýtmiho Letha/ Sſeſt Wogen ſkych Trybunuow w 
Ašume Panowalo. Za gegichšto [právwy/Ršímané Mieſta Hetruſta Far 
dě a a bokili. A Kapitolium w Rĩijmẽ Zamenem K wadrátowým 
¶ Steho a Eštyčmecýtmiho Leta / Diet Crybunnow Wogenſtych w⸗ 
Almě ſprawowalo. Za gegicbšto Danowaný/Cštyří Hauffo we a neb | 
Wogſta/kprwnegſſjm Wogſkům Ašímffým / přídaana byla / še wſſich 
Sn — Pet a Tridceti w počtu beywalo. Liwius w Knihach 
eſtÿch. | | 
4 Steho a Petmecytmeho Leta / ſſeſt Trybunuo v Wogenſt ych w Aší 
me Panowalo .· | | 


Kral Fraucky Třetí 


Othos Roku:pryamus ſyn Antenorno/ s Rom 
bryſploʒeny / nad Francauʒy ginak Syfambry Kralowal / Sſeſtmecytma 
Let pořád, Začafu Kralowanij tohoto Dryama/ Syfambrowéřečí Sas 
(řeč viwati počali. | 

di Stébo ſſeſt mecytmeho Leta / Crybunowé DOogenffrý w A šímé Da- 
V: 34 gegicbšto (prawowánr / Manlius proti Kamillowi Bautku 
„di Stébo Sedmmecytmeho Leta / Trybunowẽ Wogenſſtij w Ršámie 
byli, Tehoz Roku Markus Manlius geſt treſtan / s Skaly Tarpeyſte do 


Aryſtottlts 


¶ Teho Roku / Aryſtoteles Mudtet neymyͤſſij 
ſe narodil. Gellius w Knihach Sedmnaͤctych w Kapitole gedenmecytme. 
— Oſmmecytmeho Letha / Trybunowe Wogenſſtij w Riqme 

nowall 50 
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Jothan ss 


Ocho Xoku:to nf Owamecytmtho Leta Rra⸗ 
lovvání Artaxerxa Mnemona Kraale Derffébo/ a Třidcátíby Cztwrteho 
Ben Rezy / po fineti Jogady/ včínen byl nywysífm Rnýšetem Knezſtym 
Jothan / a neb Johannan / kterÿ C štyčmecvéma Let pořád Kralowal. Ne 
hemiaſs bo gmenuge Jonathau w Kapitole Bwoanacte. | Tento Jothan / 
Bratra ſweho Jeʒuſa w Chramẽ zabil /za Kralowanij © cba/X protoš geſt 
zaſe od Heytinana Ochowa: kteryß mýfřo geho w Beruzalémě dorzal: zabít, 


¶ Steho Dewetmecytmeho Leta /vw R šámé byli Trybunowẽe Wogen A 
ſſtij. Za gegichito Danowáný/ ſtrz welike Zeme třefenj/ Helika a Bura Me 
ſta tak kecena / w Ʒemi Rʒeckẽ mb Peloponeʒ fke/ ſe propadla. Euzebius. 
AEutropius w Knihach Drwných — 


Blud 


Strauy tohoto Tẽcijſteho/ſedendeſateho atee/ % 
tijho/ Leta/ od zaloenij Meſta Ašíma/s nim fe Olimpiada Stá sbýbá/na — 
chazy fe Blud a omyl welmi weliky / w Kmihaͤch Plinyowych Tkidcatych |- 
ſſeſtych / w Kapitole Sſeſte. 


Sttho Tkidcateho Leta / Trybunowẽ Wogenſſtij w Ršámě byli, © 
Rolu toho Bamillus porasyl Wolſſky. Ačafu toho/ Mieſto Gry- 
nuyngen / w Zemi Fryzſtke geſt take založeno 


Maltzoltus 


SMY; ký př +% i p D 
jEhosAoku umřel Rral Rarye:guee⸗ * 
j nem Mauzoleus / Ererémuš geſt Manzelka gebo Artanisyá 

B tafpefnyý / Miſtrowſty a natladny Hrob vdelati dalajšebyl | 

= mezy Sedm Sweta tohoto divyuow počít: A protoš | 











AS Z Hrob ten byl naʒwaͤn Manzoleus / a iný knẽmu podobný | 
vefficént teym gmenem byli gmenowaͤni. Bamenij ktomu Hrobu tefali a 


=== 
== 





wyreywali / Bryryas / Thymoteus / Sſtopas a Leochares Miſtki nevflowu | 
tnegſſij / onichz Plin yus w Ani: XKKVI/ wa: ve zmijnku cinij / A Plutar 
chus též krale Mauʒela připomjná w ziwote Ageʒylauſa krale Lacedemonſtee 
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Oo Monarchij Druhé, RN 


 Steho/Čityřidcátého/pevonýho Leta / byli w Ašámě Wogenſſtij Try⸗ 
bunowé, Za gericbšto Panowan Prenetynſſtij porašení byli. Eu⸗ 
tropius w Knihach Druhy)ch. | | ! 
Steho / Ckidateho / Drubé“ Sára /byli wXRšjmé Trybunowẽ Wogenſſtj 
Stébo/Cřidcátibo /Cčetýho Leta / byli w Kijme Wogenſſeq Trybu⸗ 
zav CLehoʒ Roku Athenſſtij / wſſi Zane RšecKé Knißata/ byli veineni. 
uzebius. | A | 
— Štebo Tẽridcaͤteho / Třetýbo éra / Panowali w Ršómě Trybuno wẽ 
Wogenſſeij. Za gegichto ſprawy Rʒijmanẽe/s Wolsſtymi a Latinſtym 
Naͤrody ſſtiaſtne bogowali. 


Roͤnnant Des wrthuoſti 


pay D Litá Sttho/Tiidcateho /Pateho / aĩ do 
deooateho / Liwius pijſſe / je Rjmanẽ pět Sef pořád /bez wrchnoſti 
A BE) A tot Konſſeluow a Trybunuow X vračfFých neb wogenſtkych byli: 
DĚ A Obec Rijmſka še tolířo wa Trybuny 3 febe měla /totiš Sicynya. | 
Stolona / a Lucyá Sexta Laterana. tito Trybunowe Obecný /nifdá 
nedali ršetí SŠSnemu Trybunuõ Wogenſtky/s pomocý Senátornow ším. 
ſtych. A topro Prawo troge/Eteréš Crybunowé © becný s ČŠenátovy vſta 
nowili a načýdili, | Znichšto prsvný bylo toto. O vmenfiený Dlubuow | 
Obecnijch. Druhe / yalymby ſpuoſobem E wylonáný přirátí melo/to nakg 
šení o delenij Polij. Tẽetij / aby na Aukad Konſſeiſky/ʒ © bce Rzijmſte 
Oſoby take brány a woleny bywaly. | * J 


Wattdonlky 


¶ Sttho / Ttidtateho Ofmého Letha / wiemmn 
Rijme šádných Konſſeluow ani Trybunů w Rytijk ſkych nepano walo. Po 
ſinrti Aminty / vẽinen byl dewatenaͤctym Macedonſtym Kraͤlem Alexander / 



















Eterýš toliko Rok geden Kralowal. 


Kral Wactdonlß 


4 Druhtho Xoku/po Smrtí Alrxandra / veinien 
byl Dwadcatym Kralem Macedonſkym Alorytes/kteryß Alexandra zabil / 
a Kralowal Cštyry Leta pořád, Plutarchus w šíwore Pelopida. 


—— ———— < yn 


o o — — — —— 




















4 Monarchij Drujee. 
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Patym Egiptſtym Kraͤlem Theo/ ktery dwẽ Lete pořád Kralowal. 


Altxauder Tyrann 





¶ Tehoz Roku byl Alexander Fereus Telalit⸗ | 


ſty Tyrannus / Onẽm Plutarchus w šívote Delopida půffe: 


Steho a Citylidcateho Leta / zaſe byla w Aimé DOrcbnofě vſtanowe⸗ 


na/totiß Trybunowe Rytijtſſtij neb Wogenſſtij. 


Teho Boku/Riekowẽ znamenitẽ a welike poſelſt wij wyprawili / k Arta 


xerxowi Krali Perſt emu / w kteremto poſelſt wij Pelopidas Thebanſky pocti | 


woſti od Krale doſſel welike. Plutarchus. 


Sttho / Ct ylidcateho/ Prwnijꝰ Leta/ w Rjmẽ byli Trybunowẽ Rytſtſſtj 





¶ Trho Rotzu po ſiurti hrá, neinten byl Sle⸗ 


ſtym Kralem Egiptſtym Nektanebus / kteryß Ofmnácte Let pořád Kralo⸗ 


wal / Onem Plutarchus pijſſe w ziwote Agezylauſa Krale Spartanſkeho. ; 


Stébo/Cstyčtěcátého/Zeubého Leta / wRomẽ panowali Trybrinomé 
Rytijcſſtjj. Toho Roku w Rʒijme byl Swár/pro Dráwo. 


CToyho Roku take Gallowẽ /ginãk Francauzowẽe/tuze proti A šímanuom | 
| bogowali/proří kterym byl 3Dyfratovem věínín Markus $ uryus Bamillus 


a neywyðſſijm Polnijm Heytmanem Lucyus Emilius. 


Steho Citytidcateho Cřetýho Leta / Panowali w Rzijmẽ Trybuno⸗ 
nowe Rytijkſſtij. Toho Roku Dyktator byl Publius Manlius / a Heyt⸗ 


man geho Polnij / Kagius Lucynyus. 





TÍ ; 


dTíhoš Kuki no ſurti frektaneba/učíních byl | 
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omonarhý Druhé, . u 
¶ Tthoz Roku / po ſurti Dralomeá; veſmen bpi 
———— Kraalem Macedonſkym Perdykas / kteryß SRÍ Let po⸗ 
rá + | 


























— 7Eho Roku / no ſmrti Artagerga nemo | 
23 K2% na/včinén byl © finým Kralem / Daryus Artaxerxes Ochus / Ft: | © 
R) A4 výš Sſeſtmecytma Ret pořád Kralowal. Cento Ochus byl | © 
| cak weliky a vkrutuy Cyrann/še ſtrz to weeͤnẽ od DerfFych památ: |- 
ky doſahl. Mnoho nevinných Lidij leckdes ſobẽ kaʒal přivazomati/aby čs | 
nim ſtẽijlel fwau wlafiný Seſtru zamorčomal / Swekruſſy ſwau / ʒa šíwa 
dal zahrabati / Bratra Otce ſoeho s Dujtkami a inými pribuznymi / voſſech 
okolo Sta © (bb w počtu / weſpolek ſoazati a knim kiwym ſtrijleti kͤʒal. 

Aproto byl potomnẽ ʒaße od ſvoych wlaſtnijch take zahuben. 

Tehoʒ Roku / to geſt Sſeſtn acteho Danowáný ſweho Keta / a Ben Rezpy/ 
Cstyčidcátého Dewateho / Jothan/ ginak Johanna //braͤtra ſocho Iczuſa w | 
Ebráme Boʒijm zabil /pro ktery to (Etc nefflechetnyý Da gozes myfřo dvšj 
CY a Heytman Krale Perſteho w Geruzaleme / Cbrám Dáné poruſſil/ a do 
Sedmi Let na židy Daně woslošl, —— doʒeffus w Kuhach XI/w Ja: VIL 



















Steho Cityridcateho/Tẽt orteho Séta/Dánovwali w Aimé Trybůno 
wẽ Rytijtſſtij / za gemicbšto Panowanij Kamillus Dyktator/ na Doli Alban 
ſkem / Gally ginãk Francanze přemobl a perazyl /Potom nadnimi Tryum⸗ 
ffowal. Tehoʒ Roku Dbcy Rzqmſke Prawo bylo propuogčeno/aby 3 Lis 
du Obecného Oſoby na Aukad Konſſelſky take woleny by wali. „oh 

Steho / Cit ykidcatiho/ Pateho Leta/ ʒaſe w Ašame Konſſele Rʒimſſtj 
vſtanoweni a woleni byli / totin Lucyus Emilius Mamerkus/a Lucyus Sex 
tus Lateranus. Tento Lucyus prwmnij Konſſel z Obecneho Lidu Rims | 
ſteho byl. Liwius sw Kmhach Sedmych. | 
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o Dpsteů Otnátorotuce Riijmſſtij / nad 
č (WA Siné pkednegſſij a Vroʒenẽgſſij / od Romula počátťu zčášes| 
Ry 3 ný/plauce 08 Lidu © becného/fFe3 mnohe a dlaubé wády/ 


| 0) Í o Z přemošení/Obcy Ršúmfiřé propuogčili/aby 3 Ztdu Obecné: 
če h 3 


SVC EM 
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AJ bo tařé gedna Gſoba na Autasd Konſſelſtyÿ / podlé Druhẽ 
Ofoby 3 Senatoruow Vroʒene / brana a wolena býmala. — Safe ſobẽ pros| 


0, TT —— p) O — — — — — — ÿ!-⸗ — — 


ti tomu / s powolenijm Lidu Obecného/tento Aukad budaucnẽ priwlaſtnili / 
| abyſtrz 














| é obonarhý Druhé. 


by | ee n — — | čá é 
aby ſtrz neg/yalo Dwele orewočené/E Aukadu Ronfflffánu/vfřawičnén eli“ em 
| tor aby z Otcuow neb Senároruow X šimfPvch / gedinka toliko © foba/sa 
neywysſſho Suduho wolena bywala / a tako wy Sudij ſlaul Pretor/ proto 
še ſedal na mſte neywysſſijm / ktery potomne byl gmenowán Pretor Úrbá: 
nus /to geſt Sudij Rümſko/ ʒe w Mieſtẽ Lid Raijmſty ſaudi . Centro 
Auẽad potomnẽ tak wyſoce wʒhůru wz·ſſel / je nade wſſen vůbec yobʒwlaͤſſt 
ne moc mel neywetſſij / tak še mohl nová Dráma vſtawowati/ a ſtara ruſſiti. 
Atak byl tento Aukad wʒneſſeney a wzaͤctney / e vařauš koli SSudý Riým | 
fly weypo wed včinil/pro poceſtnoſt geho / Praͤwoem a ſpraweedlnoſtij počeř |. 
nau a poctiwau to nazy wali. Tomuto Sudýmu RšíjmfFému /pro Docti 
woſt Auřadu geho / dan byl Erb/s ginÿmi BKlijnoty a oʒdobami / Buoſtogen 
ſtwij Kralowſtemu náleitymi. DOazačnov s Meilami a s Sekeram ſſeſt / 
Wůʒ s Stolicý Slonowan a zlatem okowanau / Plaſſt Kralowſty/a gine 
ktomu nalezite oʒdoby · Ačtoliřo Sſeſt wazačnow s Metlami a s Seke⸗ 
rami Sudijm Rʒijmſtym bylo propuogẽeno / Wſſak koyß Paulus Emilius 
Sudij Rʒumſty / do Iber ye tahl / yakz Plutarchus praw̃/ mel dvanácté wa | 
zacuow/ s Metlami a Sekerami. Subdij Rʒijmſty Fdvš na dotčené Sto 
licy wezen bywal / můwal Bone Srſti bijle / a Drabanty take w Barwebůle. 
Akdß potomnẽʒ ginych Zemij do Ašíma mnoho Lidu přefpolnýho F roz 
ſudkum ſe ſchazy walo / Sudij RštmfFy nemoha domácým v přefpolnýi dos 
ſti vẽimiti wolen byl Sudij druhey pro Lidi pẽeſpolnũ / a ten ſlaul Pretor Pe⸗ 
regrunus / to geſt Sudij peſpolnnj. Akoyʒ ẽaſy (wými Danftwý Rĩqm⸗ 
ſte welice bylo roʒſſjẽeno / Proto take Saudcuow Rzijmſtych wijce byati 
muſylo / Yaloz gich pak nekdy w Rzijme w Poẽtu Oſmnacte ſedaͤwalo/a $ 18 
ſandijwalo. Ze pak nebyla wẽc naleßitã / Aukadu tak důſtogne mu/ ſaudij⸗ 
watt aj do Weẽera bylo můfto nich zkijzeno ginÿch Deſet Oſcb/ʒ této ſtrany | 
Rieky Tyberys Pet / a 3 druhe ſtrany take Pet / aby fe Lide naneffFalialepěcě | 
fe aš y do caſu weẽernijho / koyt potřeba kaʒala / odprawowani aby bywali 
1 A Foyš potomne Astmané doſahli Sardynye / Sycylie / Hyſſpanye / a Nar⸗ 
bonenſke Zemẽ / tolik Sud Ašumffýh vſtanowili/ kols Zem opanovoalí/ 
na čgle aby domacy / a na dýle preſpolnij wecy opatrowali. Potomnẽ Kor⸗ 
nelins Sylla/stadiw Prawo o ffalffi/o fTTordéřích Rodicuoͤw ſwych/a gi⸗ 
mých proſtych přidal Krom Saudce Rzijmſte Cotyry. A Ragius Julius 
A vjat/tařé vſtanowil Dwa Saudce aha dwa Aukednujky nad © bí | 
| kým /5e tak Dwanacte Sandenow Rzimſkych bylo/a a Sſeſt Aukednjkuow 
nad Domy Obilnymi. Cýfať Augaftus potom Sfefinácte Saudeco 
Rʒijmſt ych vſtanowil / Cýfať Klaudyus Dwa Komu přidal /aby ESS/br a | 
Rukogemſtwij Saudili / odnichz geſt Cyfať Teberius gednoho od zi/a Cpy⸗ 
ſak Nerwa zaſe gednoho pkidal / aby Komoru Cyfařffau/a Lidi obzwlaſenij 
rozſuzowal. Atak Oſmnacte Saudcuow Rzijmſtych vfřanomeino by 
lo. Akodytito Saudcowẽe doma byli / wſſickni po ſpolu faučijsoali R! dyš 
ſe do Zemij Rijmſtych rozgeli / gednohd wdycky w Rzumẽ zanecha wali/ h⸗ 
ſaudil / a ten ſlaul Wladaẽ Mieſta/ tak yakz nekdy Wladak a Sprawce Lo 
ſta obʒwlaſſtnẽ byl vſtawowaãn z na | 
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4o wonarchn Drulé. n 


Sttho / cẽtptidtateho / Sleſteho Letha / Konſſe 
lé Rzijmſſtij byli vẽineni / Kwincius Serwilius Hala / A Lucius Genucius 
Awentynenſis. 34 Konſſelſt wij techto / Mor byl w Ršrjmě weliky. Ka⸗ 
millus tehdy take vmẽel / kteryß tolikraͤt Dyktatorem / Wijteʒytelem / a Trynm⸗ 
ffaͤtorem bywal: 


4 StíhaGtyříbráttho Sebmehu Letha /Konſſe 
le Rzijmſſtij byli / Kagius Sulpicius Petykus / a Kagius Lycinyus Stolo 
Kalwus. Za Bonſſelſt wij techto / Mor předefily trwal předfe. 

Steho / Citykidcateho / Oſmeho Letha / Konſſele Reijwſſtij byli / Ka⸗ 
gius Genucius Awent ynenſis / A Lucins Emilius Mamerkus / podruhe:?* 


Anise Judſtzt Ctrurit 


5605) ¶ Teho Zoku/to geſt Sſeſteho Letha Rralowa 


ný Darya Ocha / po ſiurti Ben Rezy / veinen byl Cztwrtym Knußetem Jud⸗ 
fčym/uda Prwnij Hyrkanus / ktoryz Tridceti a gedno Leto pořád Kralo⸗ 
mal, Ochus Král Perſty / dobyoo Apodazmu didowſteho Mieſta / Mby 
watele geho do Hyrkanye plewedl / a podlé EYoče Kaſpiſteꝰ oſadil. Euzebius 

Steho / Ctykidcateho / Dewateho Letha / Konſſele Rijmſſtj byli/ 
Kwintus Ser wilius Hala/podruhe/ a Lucius Genucius Awentynenfis 
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VBRLihmꝛhemvyrtn 
Yaka weyſſe Steho:Citytidrateho:a Sedme⸗ 


bo Letha/ po wyhnanij Kraluow z Rʒijma/o Moru vſtawiẽnem zminka ſe 
ſtala / bylo čafis toho m Rʒijmẽ Mornij naFašený takowoe / kterez podlé obyčere 
ča ddífiho neb kratſſijho nefřálo/a valš beywa / ʒ ſmijſſenij neſpuoſobneho PŮ 
roʒenij čafiovo/to geſt ʒ nečalné [ucbofří Zymy/neb s náblebo bora w odletí |- 
a neb 3 nejpuofobné wlhkoſti Letha / a z benbé/bufšé/a nezašíté volblofří Dodzy | 
tag / kteraz nekoy 3 huſtych Zeme Kalabrye borných £ cf uow / gedowat ſauc 
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nakazenã Dowerčim/příchásv nenadale a rychlé na Lidi nemocy Smrtedlne 
prinaſſg:neptiſſlo. Ne pkilijſs pak to naťašený bylo obtýšné/a dlaube/Eteréšto | 
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STY GE 


na Čašdém Weru a pohlawij bylo gednoſtegnẽe / tak še kazdeho wedwau £ etec 
vmorilo/ keerxch pař nezmořilo/ale tak ge wyſuſſilo / e potom ſami cd ſebe pro- 
sy ſauchotiny mẽiti muſyli. Ayalz takowã Ilijza přeftala/bned potom Le⸗ 
tha druheho/ hroʒnyÿ a zarmauceny Zazrak [z vkazal / Neb vproſtked Mieſta 
AšgmfFebo na Rynku zeme fe otewrela / a Propaſt welika byla. A Foyš tal 
nemaly čas ſtala / a čým dál widycky ſe wüſce rozgijdala / wſſecky Lidi elmi 


ſtrafſila. 


Potom Hadaẽi otom Zázvalu wykladali / zeby ſe tak neſtihla blu 


bokoſt / tẽ propaſti mohla / ʒahraditi / kdyby / coʒ geſt w Rme nevdrašílho čo 
nij vwrieno bylo/Drotoš neyʒnamenitegſſij a neykraͤſnegſſij Rijmſtke Pani / 
nevorašíjy Aamený a Zlato / do té Propaſti dobrowolne metali/a veffal tijm 


proto nic nezgednali. 


Azk poſſedku Markus Kurcius / Slowutny a Vro 


eny Rytijt Růijmſky/ wʒaw ſooe Walecnẽe oʒdoby / na Koni do té Propaſti w 
ſtoed / kteraz ſe hned ponem ʒawẽela / a tak fan Wiaſt wyſwobodil. Niekte 
| Ea řkomu pridawagij a ginij tomu odpůraný/5t provéneš do té Propaſti ſto⸗ 
ẽn / na wſſech w Rajme tobo měl pošádatí/aby přes celky Rok Fašdí nocy / s kte 
rauby mu fe koli lýbilo/Dannáu neb Dáný/páti mohl / potom X oce še chce 


dobrowolne do té Propaſti (Fočiti zč. 


| goby fe příjčinamí přirozenými proweſti moblo/še Kurcius toho nikda nejádal 
vařoš pař Lide rozumem eſwicenij tomu dobře roʒumegij. Ocemby teď obſſijr 
ná a welika Dyſputacy býti mobla 59 


i 
1 








4 Ttho Roku /no Smrtí Derdpkysuříníc byl 
Dwamecytmym Kraͤlem Macedonſtym $ilippus Syn Amíntbuo/a © tec 
Alexandra welikcho /ktery Cštysmecýtma Leth pořád Kralowal. 


¶ Calutohoto Demoſthenes aEſſchynes Drá 
točí ʒewſſech neywymluwnegſſij fe ſtkweli. a 
Steho / Padeſateho Letha / Renſſelẽ Ašímfitá byli veineni / Kagins 
Sulpicius Petykus podrubé/a a Ragius Licynyus Stolo Kalwus podrubé, | 
© Kofi tohoto Ršíjmaní s Gally neb Francauʒy Malku meli. Awtito 
Walce Cytus Manlius obʒwlaſſtne fe bile gednijm Francauʒm. 
Steho / Padeſateho / Prwnijho Letha / vcinem byli Konſſele A šijms 
ſſtij / Markus Fabius Ambuſtus / a Bagins Petylius albus < 





Patdonſky. 





ORM Dym 





Ale váto dritm za paubé Sabule/a | 


pred Yfaro|. 
zenijm Rry 


ſtowym. 
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proti Dyonyzyowi Tyrannowi⸗Mieſt a ſ wobod gegich hagil: 
ČT, | 
¶ Teho Rokuno Siurti Pryama: veinien byl 


Syn gebo Citwrtym Kralem Sykambruow / ginak Francauzuow/ kteryẽ 
Dewatenacte Leth počáo Kralowal. Mb 
Steho / Padeſateho / Druheho Letha / Konſſele Rzijmſſtu byli/ Mar 
kus Dopilins Lenas / nes Manlius Bapitolijnus Imperyoʒus. | 


2 84 x : PB 

étos Aoku:to geſt Hateho Letha Judy Hyr 
Fána/po Smrti Jothana / veimnen byl neywyõſſijm Knßetem Kneẽʒfkym Jad 
dus / ktery Sedmmecytma Leth pořád Danowal/aš do Monarchye Alex an 
dra welikeho. | U 
CTehoʒ Roku Dynon / Mieſta ESyrafusanffého w Sycylij debyl/a 
Dyonyʒya Tyranna poraʒyl. zí | 

Steho / Padeſateho / Tketuho Zétba/včínení byli Konſſele Rzijmſſtũ / 
Kagius Fabius Ambuſtus / a Kagius Plaucius Prokulus. Za Ronffel: 
ſtwij techto /Tarkwinſſt Tří Sta/a Sedm Biijmanuow vali/a wſſecky 
Bohuom Pohanſtym Obetowali. Dyodorus Siculus de geſtis Philip. 


Altxander torby Culosen, 


Tehos Rokuefilin Arál macedonſtky: ſulodil 
Alexandra woelikeho/gedenmecytmeho dne Mieſyce Srpna. A tobo Dne take 
rownẽ / ten neykraſnegſſů na Swete Chrám Dyany Bohynẽ Effeʒſke geſt 
wypalen. Plutarchus w štwote Alexandra. 

Steho / Padeſateho / Citwrteho Letha/Konſſele Rmſſtij byli/ Ka⸗ 
gius Marcius Autylins/a Kneus Manlius Bapitolijnus Imperiozus. 

„sl Rofu tohoto voʒnikla Walka/ kterauß gmenugij Swatau / O nijß In⸗ 
ſtynus w Knihach Oſmych pijſſe / a Dyodorus w šímoré Filippowe: 


| KRometa. 




















— — 








— —— ——— — —— —— ——— — — 























4|Zehoš Aokutotbiýna byla Romtta k Hrijmie 
Bonſte podobna / potom fe proměnila /še co Kopij Wogenſke byla. Plynius 
w Bnihach Dewatych / w Kapitole Paͤftt. mm 
+8 Ciboš čafi Focyon Kniße Athenyenſtẽe fe ſtkwel / onem Plutarchus pů fe. 

SSteho / Padeſatehs / Patcho Zérba| Konſſele Ašámíftý byli] Markus 
5 abius / Ambuſtus podruhe / a Markus Popilius Lenas pooruhe. 
— Rolu / Balippus Dyona ſkrʒ Zancytſte zabil/a ſam w Sycy⸗ 
lij Panowal. 

Steho / Padeſaãteho / Sſeſteho Letha / Konſſelẽ Rzamſſtuj byli / Kagi 

us Sulpicins Detyťus potřetíj/a a Markus are oublta je 
I A Teboš Roku / Syn Dyonuo / zahnaw Balippa/Brálovfiwý Sycy 
——— po Otcy ſobe nalešttého dofábl/a a Dwe Lete vy mocy fwé 
ge me + : ; 
Steho / Padeſateho / Sedmeho Letha / Konſſele Rzijmſſtij bylí včíne 
im / Marlkus Fabius Ambuſtus potẽetij / a Tytus Quintus Kapitolinus. 


Tarquiuſſtij poratni. 


¶ Za Ronlſſelſtwij Olob tiechto / Xziſmant Tar⸗ 
kwinſte premohli a porazyli / a znich Tři Sta/Cštyřidcetí/a a Oſm/ ktetij byli 
tmmami mrſkati / potom Hlawy gegich Sekerami ſtijnati | 


| dali. žá | | 

„ši Stébo/Dadefátého/Ď fimébo Letha / Konſſele Rzijmſſtů byli/ Bagi⸗ 
us Sulpicius Netykus poC twyrtẽ/ a Markus Walerius Publikola podrubé, 
3a Bonſſelſt wij techto/ dan byl Pokog a přjměčý Cerytſtỹ 34 Sto Leth.· 


Epyint dobyt 


4 Teho Roku Darius Orhus Kral Herſky: ſſe 
ſtnacteho Letha Kralowaͤnij ſweho / Egiptſteho Kralowſt wij dobyl. Oſm⸗ 
náctého Letha Kralowaͤnij Nektanebuſa. | 

Sceho / Padeſateho / Dewateho Letha / Bonſſelt Rẽijmſſtũj byli / Pu⸗ 
blius Walerius Publikola / a Kagius Marcius Rutylius podrubé = 
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Stolní. © 


eo AKoumllelſtwij tíerhro Cow | 

Z wy Auřad w Rʒijmẽ byl wy3dwišen/na kterem bylo 

7 Dr Ofob/a ſlauli od Stolu/nanémě fe s Pencʒy obýta | 
Rli / Menſarij / neb Stuol Latine ſſowe Menſa. Ato⸗ 

boro Aukadu wyzdwišení byla přijčína tato: — Obec 
Rijmſtka vpadſſe ſtrz nefflecberné Sichavnýřnow La⸗ 





== mošné/s Ereréšto tezʒkoſti Aukednijcy Obecný/mnobofrá 

te Lidn Obecnému vádí pomocy chteli / wffař pro Neſ wornoſti toho mĚdá 
wykonati nemoblí/aš toboto teprwa Rofu/wiemš ſe wſſickni ſpolecne/k dob 
re Laſce a ſwornoſti ſchylili / Konſſelẽ Rĩijimnſſtij/ talowe dluhy a záwady/na | 
Platy a Duochody © becnij převedli. 2 Erermu Pet Oſob zẽigdili / kterez Men 
ſarios / to geſt Stolnijky nazwali / od vſtawiẽncho fe cbýroný © Penezy na 
Stolijch. Gmena těchto Pet © (ob byla tato: Kagius Duellius / Publi 
us Decymus/Markus Papirius / Kwintus Dompilins/Tyýtus Entylus. 

Ztečušto pomalu platuce / aby ani Důhoduow Obecných/aní Wekiteluo⸗ 
neobtißili / takty Dluhy pekne a pořádné wyprawwili/še wtom netolifo ſtrane 
obogij vblijšený žádného nevẽinili/ ale take an yake domlutvy oto F ſobe cdřobo | 
meli. Zinobrš fEr3 wyprawenij Dlubůw tat ʒnamenitych / weiite a bydau, 
3 cy weẽnẽ pochwaly saflaušíli. | M 
1 A Tiboš Rodu Filip Kral Macedonſky Zemí Rẽeckau welmi trápil a 
ſuzowal. Dlinyus w Druhych Bnihach w Kapitol: Sedmmecýtmé | 
A Tehoʒ Rolu take Ochus Kral DerfFy dobyl Cypru a Fenycye / Sy⸗ 
donu ſerz Zradu doſahl / a Krale Sydonſteho gmenem Temma / kazal zamor 
es Otom pijſſe Dyodorus / a Drozyus w Ambách Tẽetijch / w Bapi 
tole Sedme. — | | 
1 A Stiho/a Sſedeſateho Letha/ Konſſela Rámfiřý byli / Kagius Sul 
picius Detyfus po Dáté/a Tytus Kwincius Penus. Za tẽchto Oſob 
c—— a Tarkwinſtym / do Leth Citykidcyti Pokog byl 

ún. 


— — — 





Steho / Sſedeſatcho / Prwnijho Letha / Konſſele Ašámfftý byli, 
Markus Popilius Lenas potřetý/a a Lueius Zornelius Scypib Arwina. 
Al Steho / Sſedeſateho / Druheho Letha / Konſſele Rijmſſtij byli/£ u- 
cius Furyus Kamillus/ a Appius Klaudyus Krasſus. | 
54 Úšafu techto Konſſeluow/ Markus Walerius Borwinus / bil ſe s te | 
dmijm Gallem neb Francauʒem. Oẽem Gellius w Knihach Dewaͤtych / w 
Bapitole Gedenaͤcte pijſſe * 000 | 
Chram 


| ne —òů—— UO K ne — —— —, — 
— 





komſtwij / w dluhy welmi welike/ a k zaplacenij témeř ne | 








— — — 


„JB Z o Bonardi Druhé, 


———— —— —— — — — — — (500 —— 



































¶tho oku Chrám Deltlitſty polu s Foren 2 
ſtymi /ktekij tam [ové Autočifjie wʒali / geſt wypalen a ſtkazen / od Filppa Kra 

le Macedonſteho. Dyodorus. 

Steho/Shedeſateho / Cřetůbo Letha / Bonſſelẽ Riümſſeij veineni by⸗ 
li / Markus Walerius Publikola Borwinus/a Publius Popilius Lenas po | 





Citwortẽ. | | 
ELeho Roku Focenſſti Aráli $ ilippowi fe poddali / ktereho ſau wſſic⸗ 
kni Reko we / pro geho dobrotiwoſt / za Dána a Krále priyali / A tel Walka ta B 
to/ kteraß ſlaula Swata / lonec fvouog wzala. | 
Steho / Sſſdeſateho / Cztwrteho Letha / Konſſele A ʒimſſtij byli vei⸗ 
neni / Tytus Manlius Co rkwatus / a Kagius Plaucius Wenorx. 
Tento Tytus dal Syna ſweho ſtijti. O čanš Liwius v⸗ Knihach oſmych 


pijſſe 
i JÍ A O i 


de Aokuláte uuřelb poviem geſt Síko 
lu geho Speusypous ſprawowal. | m 
choʒ Roku / Cymoleon RorynefFý 80 Sycyliefeplawil/a v Tauro⸗ 
menu s Lidem na zemi wyſtaupil / a Mieſta Syrakuʒanſteho dobyl. Plu⸗ 
tarchus we iwote Tymoleona/ a Dyodorus w šímote Filipowe. 
Sttho / Sſedeſateho / Pateho Letha / Konſſele Rzijmſſtij včínéní byli 
Markus Wal⸗erius Borwinus podruhe / a Kagius Detylins balbus podruhe. 

CTehoʒ Roku Filippus Král Macedonſtky / woſſecku Zemi Illyrit ſkau 
MNeẽcem a Ohnem hubil / A Zemí Theſalitſk au od Uyranuow wyſwobodil. 
SMieſty Reckymi ſmlauwu veinil / Zemí Trackau fobě podmamí/a T% 
ſta Riecka před wpady Barbaruow a Cyʒoʒemcuow ʒachowal. 
8Steho /Sſedeſateho/ Sſeſteho Letha / Konſfele Ašímfitá byli / Mar 
kus Fabius Dorſuo/a Serwius Sulpicyus Ramerynus. Za techto Kon 
ſſeluow Ašýmanémeli Walku s Aurunſtymi. 

9 Tehoʒ Boku Dyonysyus Tyran / Tymoleonowi fe poddal / od Kraͤ⸗ 
lowſt wij Sycylianſteho puſtil. A příplawimw fe do Korynthu / bijdny iwor 
obzwlaſſtnij wedl. Tymoleon pak Syrakuʒanſkym kſcwobode sale pomohl 

lutarchus / Dyodorus / Juſtynus / w Knhach gedenmecytmych: 


WRouimm Zazrak. 





| BO Sb 





( Stwo če 
ný systé. 
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Z Sicho/ Síeofáteho Orto ie LrhazRaníie 


lé Rzijmſſtij byli věínění/JKagine Marius A utylins potěchý/a Tyrus Man 
lius Torkwatus podruhe. začafu techto Konſſeluow we Aši Kame⸗ 
nů prſſalo / en ve Noc ſe obratil. Plinyus Zíb: 16.Cap: 4. | 
4 Steho / Sſedeſateho/Oſmeho Letha / Konſſele Riámfltý byli / Mar 
kus Malerius Kor winus potketij /a Aulus Kornelius Kosſus. Za techto 


| Ofob Bonſſel ſtwij / Rümanẽ Walku wedlis Samnytſtymi. 


Teho Roku / vcinen byl Bralem w Hetrurij / Elbius Tuſſkus / kteryß 
Tkidceri a Dwe Lete pokad Kralowal. | 

4 Tépoš A ořu/ Filip Bral Macedonſky/proti Bizantſtym / genz nyný |- 
Kon ant ynopolitanſſtij ſloooau / Malku weda / Alexandrowi Synu fwému| © 


[právou Jrálovvfřm Macedonſteho poſtaupil. Plutarchus. Teho 


Aolu Filip Kral ſopuſtio⸗ Bizoncium a Perynth Mieſta / ĩtereʒ byl obehnalls | 
— 5 mi a ginymi Rzeckÿmi Mieſt y ſmlauwu vẽinil. 
Teho Roku / Bagoas Artaxerxa Ocha Krale Perſkeho otraͤwil /a 
wſſe Syny geho pomordowal / krom Arfama. Dyodorus wo ziwotẽ Ale⸗ 
—— 
„s StbySf deſatiho / De wooteho Letha / Konſſeli Rzümſſtũ bylí vẽi⸗ 
nieni / Rwintus Serwilius Haͤla potẽketij / Bagins Marius Rutylius po 


Cit wrtẽ: 
Kral Hirlky Diwaty. 
Á Zéhoš Zobu/to geſt Dwamecytweho Lttha 


Judy Hyrkaͤna / po Smrti Darya Artaxerxa Ocha / veinen byl Dewátým 
Du ſkym Kralem/ Syn gebo Arſames / neb Arſes /ktery Cityry Letha po- 








4 řad Bralowal. Tento Kral nic hodného chwali nevcinil za ſweho pa 


— /krom še tmitobo Synuow ſplodil / Potom bo Bagoas take zamordo⸗ 
ee Stího Sedmdeſateho Letha / Konſſele Riúmfftý byli / Lucius Zm | 


| [s Mamerkus/a Kagius Plaucius Wenox ene 


Král 5 
—— 
A Zihoš Sokuno Sit Prlevoční bylpá 


tým Sykambrſtym neb 3 rancſkÿym Kralem Dyokles / Syn Čeenů Úterý 








Cöidceti a Dewet Leth pořád Kralowal. 


El Téhož Bolu / tu Hodinu/koyß Kral Fllip Beorſtẽ plemohl / Lukan⸗ 
fra“ : Cavenfiká wo Italij Bitwu welikau ſwedli / w Prevéš geſt zamordowan 
"| sd pars Aral Lacedemonſty/po ſtrane Tarentſtych boyugicý, 













ses — — 
—— 


Má“ 





E 








ní 


neni/Cýena Manlius Torkwatus potřetí /a Publius Deciu 
— — n/a Publius Decius Mus. 
Eehoʒ Roku / Kral Silip Bot a Athenyenſte/v Mieſta Cherone⸗ 
P ony — — ge dona potom wiſſecky zaſe propuſtil gſa 
pk een Oemada Oratora / Ktomus Athenſtyÿmi a ginými E iſtek 
Bi m bu dán henſtymi a ginými Mieſty Aše- 
| le val tento Filivpus nẽ yakey welmi dobrotiwey a miloſti ji 
| 3 ppus ey wel oſtiwey Kral 
muſyl býti / Co mu Riecka Mieſta ſtibowala / mikda mu ——— | 
a * — — — yako Kral ſprawedliwy a dobře (obe hocc 
ny / nad neſprawedlivoymi a bez Zwedomij wijtẽſt ij dſho 4 
ſſak n ae byl. u — 
Sccho/ Sedmdeſateho/ Druheho Leta / Konſſele Remſſtij byly 
tus Emilius Mamerkus /a Quintus Publius Filo. — — 
ku a z ſtrz oblešený / kteriß mu fe poddali. | 
4Lehoʒ Roku Bagoas Arſama Krale Perſteho ſewſſm Rodem ro; 
obe 7 M pal umi 
Steho / Sšedměejátého/Cřetýho Letha/ Konſſele Rtümſſtübvli/ Kun 
cius Furius Kamillus podruhe/a Kagius Menyus — Joe 
Cohoto Roku tito Konſſele / wſſecku Zemi Latinſkau podmanili Růij⸗ 
mannom. Plnyus teč wtomto Roce / w Knihach Třídcátých C štwsetých/ | 
w Kapitole Pate / o gedno Letho wůce počítá, — A toboto Rokutt⸗ neypr⸗ 
yuom Rgmſkym / Obr gzowe poftawowání bytí počínaliha pamé | 
tku gegich ſtateẽnoſti/a ginych dofázaných C tnoſtij ⸗ 


— — — 
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Zm pode 
4 Ztboš Aoku:to geſt Sſeſtecytmeho echa | 


dudy Hyrkana Znýšete Geruzalemſkeho / po Smrti Arſama / veinen byl De 
ſatym a pojkoním Kralem Perſtym / Syn geho —— — 


Aral Vattdoncky 


¶ Teho Soku:no nrti filipua:ufinien byl tri⸗ 
mecytmym Macedonſkyỹ Kralem / Syn geho Alexander weliFy /Eteryš 3Dwa | 
naͤcte Leth pokad Kralowal. Apyprwyngho Roku Kralowaͤnij ſweho/ Ce: | 
banſtych dobyl/a Mieſto gegich s Zemi ſrownal. 
Steho / Sedmdeſateho/Ctwrteho Letha / Konſſeli Rzjmſſtij byli/ | 
Kagius k Rě — Publius Elius Petus. | 
„ „34 ferbto Bonſſelſt wij / Minucya Danna a GeptiffFa|s Klaͤſſtera Bohy 
ne Weſty / za ʒiwa byla zabrabátta /pro — ſt ů br 


ji 


né —⸗ — 












8 * TD 

— k sd M 

eb NS bi č 

JA 8 s 

: £ s 3 
— ; R) 









| 








"M q o Monarchij Oruhe. o jčnné 


Ů n no — — 
preꝰ Saro! 


Si ho Sedmdeſatcho/ Pron ho Lera Ronſtſe R šámfiká byli čte ana 2 | 
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i Tibhoš Roku Alexander elity /přeplavil fe s Wogſtem ʒ Europy 00 (osm, 

Azye/a s Perſtymi Bit wu ſwedl / a nadnimi ſwijtezyl / Atak wſſecky země az 

do Cylicye fobě podmanil. Tu potom opet s Daryem Králem Perſtym v 
Mieſta Isſu Bitwu měl/a tale ho porazyl. Kdeß Matka a Manʒelka Da⸗ 
ryowa / s Dwoema Syny/fanc yaty/w Poctiwoſti welike od Alexandra byli 
dršány, P | 

*— vá Tehoʒ Roku / to geſt Sedmmecytmeho Letha panowanũ / Judy Hyr 

kana a Trimecxtmeho/ neywoysſſijho Knijete Knezſteho w Geruzalime Jad 


dy/ sanasſes Bratr Jaddů / neycoyõſſij siki štdowfFymyzowibl Chrã 


podobstý Geruzalemſtemu / na wrchu řečeném Oarysyn/Eteréboš Nehemiaſs 
pro Nanielku národucysyho odſebe zahnal. Nehemiaſs w Kapitole xIIJ. 
Secho/Sedmoefateho Paͤt ho Letha / Konſſele Rmſſtij byli / Ku⸗ 
cius Dapiryno Krasſus / a Ceʒo Dyullius Helwa. Za čafu techto Konſſe⸗ 
luow/Rmanẽ s Auzonſkymi Walku wedli. | 

Ceho Aofu/Baroas rodičnom ſwych Mordyẽ / priprawiwo ſobẽ Ged 


| oblazený Dar ya / ſam zahynul / a bodné treſtan byl. 
Sttcho /Sedmdeſateho/Sſeſteho Leta / Konſſele Rimſſtj byli / Hre 


kus Walerius Korwinus / poctwrte / a Markus Attylius Regulus Kalenus. 
Cehoʒ Roku Alexander Mieſta Tyru/ a Mieſta Gazy mocy dobyl, 


(Tal AÚ tetor0 
Achtmiaſs vmetl. 
¶ Zíhos Rokueto geſt dewittiecytineho Letha 


Panowanij dy Oyrkang / Nehemiaͤſs věd / ktery Sto a Tkidceti Leth 


ziwobyl / yakz Binijhy geho [wedčy ro 


Mor w Rzumit. 








Steho:Scomdeſatrho:Sedmeho Letha Kon⸗ 


ſele Rzmſſtu byli Cytus Weturius Kalwinus / a Spucius Poſthumius 
lbinus. Ʒa techto Oſob Bonſſelſt wĩ / w Rijme byl t Nor weliky · Cu ne⸗ 
ktetij w Ršáiné předný/bancbné Hry a diwadla / Lidu kaͤzali delati / aby ſtrz 


takowe kratoch wijle / weſeli ſauce / Kroe nabywali dobré/a tal Ezabnáný Mo 


vu teleſneho / Mor wečný vwedlina Duſſe. 
Steho / Sedmdeſateho/ Oſmeho Letha / Konſſelẽ Rzijmſſtů byli / Cuci⸗ 


| us Kornelius Scypio 2rwina poorubé/a a Kneus Domicyus Kalwinus. 


Za caſu Bonſſelnow Fechto/dwe Wogſta geſſte zkijzena a přidána byla/É gis 
ným hauffum a Wogſtuom Rijmſtym. sal í A 
Al Cibož Roku/ Zeme Frãcka/pod ſpraͤwau Memnona Wuodee gegich 
od Alex andra odſtaupila / kterauß Antypater Alexandrowi ʒaſe poomanl. A 
roku toho Lacedemonſſtij take Aler androwi odbog veinili/ ktereʒ Ant ypater též 
pkemohl / Agis Kral Lacedemonſty w ré Bitwe take zahynul. Otom pijſſij 
Dyodorns,Dlutarchus/a a Juſtynus w Knihach Dwanactych. 


Cchoʒ 


——— — — — — 
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bo 
Echoʒ Roku /Alexander tafé M 
ſto Perſopolim s Zemij ſrownal. 


Dyodorus. 
Steho / Sedm deſateho / Dewaͤteho Letha / byli Konſſelẽ Rĩijmſſtĩ: 
Tytus Walerius/a Markus Klaudyus Marcellus 





dna vo Rijmẽ / proneſla nektere O ſoby Zenſke / ktere; Lidi trawily / gichz fe w 
Počtu naſſlo/ Tri Sta / a Sedmdeſaãͤte / Aſau wſſecky na Smt aczeny⸗ 
Wſſak prvé Bedy ſwe / kterymi trawily pijti myfelyso 


Hotattk Ronarchyt 
Rieckt Tẽetij. 


Eho Aokuto geſt po Stvoření fuč 
ca Trůjt ſycyho / Sſeſtiſteho / Třidcátébo /Cštvortého Leta / 
PER Z před Varozenijm Kryſta Pana / Trijſteho/a fi mmecytme 
bo, Mon archye Perſte / Dwauſteho / a Ofmeho. Acolike 
ooodoropuſſtenq ʒ vtʒenij Babilonſteho. Do Walce Troyan 
114/0 (mftébo/Dadefátibo/ Tẽetijho. Aod salošený Mieſta Ajdgma/Eštyče 
ſteho / a Trimecytmeho Letha / A w puol Dwacaͤtem Tehodnu Danyelowu / 
a Olympiady Ste a Tkinacte/mine gednoho Roku / Tato Tketn Monar⸗ 
chya Alexandra welileho Recka/ poẽatek for wʒala. Atak Wrechnoſt 
od Weychodu 3 Azye/ na Západ do Europy fe obrátila. Aod ẽaſu toho Azya 
netoličo na Mocy/ ale take na Poctiwoſti / na Ctnoſtech / poceſtnych mrawijch/ 






Bohatſt wij a Statcych / a na chwalitebnych Regimentijch a fprávwách/čím |- 


dál wdya všdy wyřice hynnla / az ſe nynẽ gſſijho daſu w Peleſs Zotrowffaua 
Mordelſt au do lonce obrátilá a proměnila. | Ač nýbyli Ašámané safé na dj 
Le poſprawili / wſſakk pofledín Fárodovvé cysy nepočeftný a ſpohamlij donj w | 
padl a wſſecku ſtazyli / tal še ten neyoſſlechtilegſſq dál Sweta / tdez prwe neys | 
vrtu Swatoft/neywyoffi Mandroſt a moc byla / geſt proměněn w neymr 
zutegſ ohawnoſt · Atal gi uynq̃ neywyöſſ darowé Boſſt.z Ducbowný 
y Swerſſtij / tomto Západním dijle Sweta / to geſt wo Europe ſau / pone⸗ 
vadě ſtonani¶ Sweta gů blijzko geſt. 0 | 
„Auto pal tẽetij Reckau Monarchij začal Alex ander weliky /Ptevýš fe ſpra⸗ 


vedlivoe gmenuge weliky/ neb netoliko Dán mocný / ale tařé wſſelikÿymi Ctnoſt⸗ 
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mi chwalitebnÿmi Kralowſtymi / tak oſwijceny emu ſe na Swete vovoných | 
malo welmi nachaʒelb. 









M T pm vy: M —0 
ieſt / Babilonu/ a Suzys dobyl/ Mie⸗ (osou, n 0 


Teho Roku / Besſus DOládně Baktryanſky / Darya Kraͤle Perſte 
ho / Pana ſweho ʒabil/ a tak Monarchij Perſke konec venl. tom pijſſe 


JE Routfelftivý tieto Oſob:Miewefka ge⸗ 
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ný Swetg 


M Dfob giſtych sovšetí a ʒachowati ráčil A 3í/saťo s ginych Darůw Boiſtych 
„| tal tabe ʒtoho/ Kleſtianeby welice Dánu Boby defomati/a 3 příčin weyſſe oz⸗ 





| aš Dedic poʒuoſt awal / totiß Rudolff Hrabe Hapſſpurſke/Bůh vařošto wffe 
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dá d Mona j 
EG bho y Drorocy Bõ/ zolaſſte pa kremiáfo a Danyd /wvychewalu= ho 
gij / yabo radoſtne a ſſtiaſtne Bniße. Danyel Prorok poklada Zkozovošce/ 
krerxʒ poraʒyl Skopee / a ʒgewne pravvjše Rozoroec dě Kral Reckỹ / Slo 


= 


ké před ! 


pec Aral Dirffý. Gſa tedy Alexander tak wyſokymi Dary a Ctnoſt⸗ 


m oſwüjcen /a tak welikym a ptedioonÿm wýresfřovým od Boha obdabken / ne⸗ 
kteẽij mnobé Babſke Baſne o gebo ſploʒenij ſmyſlili / kterych vá te yako nevší 
teenych pro vrácení pomýdímo Nezʒ tot geſt ww pravode tal /še POrdnojří 
dobré/to gt Kralowe a Kmßata / Ctnoſtmi S watými oſwijcenij / w obʒwla 


ſſtnij ochrane Boʒſke zde na Swete [řonij/aúmš Bnoh obzwlaſſtne takowẽ 


Dary daw/a pří Rodech wyſoce vroʒeneych / 3 ʒ Krwe ſſlechetne a Bohu lij 
bezne poſſleych / Doctiwoſt takowau zdena SSweré zoͤrzuge. Atento Ale⸗ 
rande r 3 Hodu welmi wyſoce vroseného poſſel / Neb ſa Kralem Macedonſty 
byl Syn Filippuo / ſploʒeny 3 Olympie Manelky geho. Ate Necy koyß 
Aler ander vo iwote Matky fivé byl počat/ Filip Otec meho měl Sen / kteral 
geſt Kralocone fe Olympij Peẽet na genů šivvot pitiſtl/ naniß byl Lew wy 
vytý/Iterýšto Sen Filippowi takto wykladali / Ze Kraͤlowna Olympia W 
ziwore ſwem počala / a ze Kniße welmi mocnẽ porodij. A obadwa tito Rodo 
we totiz Filippa Krale / a Olimpie Kralowny / byli rodowẽ neywysſſij a ney 
vrozenegſſij / a aſu toho / wewſſij Grecij neydůſtognegſſ. Neb podle giſtych 
Hyſtorygij / Filip Kraͤl poſſel od Herkuleſſe Libickeho / A Olympie Kralow⸗ 
noa / od Achylleſa Trovanſteho. Atak Alexander tento/3 neyvrozenegſſijch 
Herkuleſſe / a Achylleſa / Hoduow / poſſel. yYakz ti Rodowe cd Noe/ ag do ser 
kuleſſ/ a od Herkuleſſe / az do Darnada Drwnýbo Krale Troyanfkeho ſan od 
nás pořádné napfed pološení / ʒ Eterýchšto Rralů w Trovanffých Achylles po 
ſſel/a Kralowe Frantſſtij neb Sykambrſſtij yalz tíž Rod gegich teð pořádné 
widýme | Az tech Kraluow Francſkych / kyß Meku ſweho gedint y toltko 






















mobaucy takowy Neywyõſſij / Neyſtaͤrſſĩ a Neyvroʒenẽegſſij / Čerfulafino a 
Achylleſuo A 00/w tomto pofledným weku a Dýln Europy/ wnem před ſko 
nangin Sweta Davy [we Ducbovoný y Swetſte ſtozil/take zachoval /totiš 
Karla Dátébo/Cyfaťe a fpráwce zdena Swett ſweho/ a Ferdynanda rá 
tva gebo Krale Kiijmſtkeho Křefttanffého/s Dedicy gegich a naſſimi bohda 
Dány a Sprawey budaucxmi. A yakby Kkeſtianuom nálešelo /ztécdhto 
voje Darnom Duchownijch y Swetſtych / tere ginym na SSwwere YTáro 
duom wſſem / pro welike Hkijchy a newdẽenoſt / yako Buoh pofivé Poct woſt 
horliwy / odñal / a vo této poſſednij caſtee Swtia ſtrowne o male/ zkenum Ze: | 
mij ginÿch w Azij a Affryce/ a na welikem dijle w předný Europe lezucych fo 
ši/a naͤm gich netoliko kpokogi čafnému/ale tafé weeẽnemu/k vijwanij / ſtrz 
(vého neymilegffýbo Syna/Dána Gariffe 3eyfta/propuončiti/anobrs (Fr3 
Wijru téhož Kryſta pkiwlaſtniti / přitom tento weliky Zar/a w Rergimets |- 
tu CSverfřém / Klijnot ſwuog neyvſſlechtilegſſ/ totin Bocti woſt a Vroʒenoſt 
Rodu podlé Tiela na Swete neyſtaroitneg ſſi ho/ pot aoky vířamičnéím 


namenych / woͤtẽni ztoho byti/ a gich ve básní Boig/k forému wečnému ſpaſe⸗ 
note vctiwoſti a poſluſſnoſti všísvatí meli. Aby ſe gim rovené valo 


S, ON ooo — 
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iným čaťovoých daruow nevodčáným o mřanácým Jřlkianucm ndhalo. 
Ale vařé geſt nyni pobanělé Kẽeſtianſt wo / geſt ſtrach a přeftrach aby fe gim 














Letha 


pred Naro 


zenijm Kry 
ſtowym. 





poſlednijm buoče nefšalo/neš oném provným, — Zeyš usb aby fe požnali/| 
a prvé neš Syn Boʒij k Saudu příjgde / nefteřý fe Fromu přibotoveili/aby/ | 


ponẽewadʒ ſau vofficEní pomolaní/pro Buoh afy neřtečí wywolenij / nalezení 
takebyli. Neb koyby nyný Syn Boy pkiſſel /zdaliby vo kterych Wijru 
ſwau nalesl / ne aufiný mijnijm powetenau/ale podlé Důfima ſrdeenau/ vptj⸗ 
mnau a pewnau. | ká 
p Dotom Silip Kral gſa zamordowán/proto / še gednoho welifébo a zna- 
meniteho Dána weyfupfu a nefflecbetnofši /Eterauš nad gednim Miadencem 
brozné a obavoně ſpachal / treſtati nechtel / odfřaupili od Macedenſt ych Illi⸗ 
rytſta a Rzecka země / tať še Kraͤlovoſt oq Macedonfte/ w welifém ſtrz to 
nebezoecenſt wij ſtalo. AAlexander byl tehoy ktoꝰ welmi mlady /tolifo Awa- 
cyti Zet ſtatij / koy © tec gebo byl zabit, © vale kdoʒ nechce treſtati /coš lomu 
podlé gebo powoláný náleí/Bůb naneg ginẽ mířítele pofýlá / še od giných tre 
Hanbýmá, Neb yako přálifná věrutnojě geſt zlá / raf tařé vocliá dobro- 
tiwoſt geſt ſſtodliwa / a Bohu nemilá, | | 
Wſſak Alexander valš koli mladý /w penowánů fe vwazal/ a Zemi Illi⸗ 
rytſtau / wpoſluſſnoſt (obě zafe vyvedl, O dtud tábl do Zemí X šecké E Mie⸗ 
ſtu Thebanſteꝰ/ Neb Thebaͤnſſtij / ten Lid/ktereho byl Filip Kral w gegich 
Záměu/podbranu nechal/oblebli/A s DerfFými ſmlauwu a zaͤwazek věnilí. 
Ktekißto zatau příjčínau tařé y na Kralowſt wij Macedonſke fábli. Apro⸗ 
toš Alexander zaſe proti ním wytahl. Athenſſtij pak F Alerandtovt poſelſt⸗ 
wij wyprawili / zadagijce bo za pokog a za miloſt / Ktereʒ Alex ander laſtawe 
wyjlyjfal/a miloſtiwe pligal. Ne Thebaͤnſſtij nikoli fe pořořití a miloſti 
hledati nechteli. Ale geſſte kromu/ Alexander koyz dal prowolati / prwe neš 
kMieſtu ſſturmowal / a geho dobỹwal / kdoby mu (č chtěl poddatí/aby 3 Mie 


Ve 


ſta voytábl/šemá febau bezpečen byᷣti. 4 Orotitomu Thebaͤnſſtij na od 


Poe dali wolati Bdoby chtel Swobod K jefnow a Krale DarfFibo/zdršowa 


ti pomahati / proti tomu Cyrannu/aby knim ptiſtaupil. Aprotoẽ Ale⸗ 
xander roʒhne waw fe/mnobym ſylnẽegij Mieſta dobýmwal / az ge opanowal/ | 


Stecíš potomnẽ s Zemij ſrownal / tak že niÉdá zafe woyſtaweno nebylo, 
Taoto bylo myprvoněníki Mieſto voclířě a mocné / Pteréš Alexander pro 
| peychu treſtal. Neb geſt to wec giſta / kdeß Bůh nevařebo mocného Doten 
táta voyʒd wihne / ʒe gim Mieſta welifá a mocná/pro břácby treſtatichce. 





Atak Alexander vo Zemí Rieckẽ polog včínivo/tábl do Azye/ prot nepčás | 
teluom ſwym / nemage wýce neš Cštyčidcetí Tiſyc $ idu peffubo/ a C tyry Ct 


ſyce gijzdneho / a ktomu geſſte neFrečíj wo Azij newelicý Hauffowe byli / Ereréš 
Otec gebo byl tam poflal/S timto tať malým Wogſtkem Alexander na Der- 
ſkeſahl/ a welike s nimi Bitwy ſwedl/ ktomu Mieſt mnobo velFých a moc- 


„ných dobyl / yako Sardys / Miletu / Tyru / ẽ. Ktomu Alexander porazyl 


Darya/kdeß Matku/ Manellu / Deery a SSyny gebo yavo/w poctivoofči we 
like ge drzal / yalz na Kneznytakowe nálešelo / A farau Kralovoau Matkau 
ſwau gmenowal / Syna neymladſſijho lbal a obgýmal yalo ſwe wlaſtnij 
Dijte. A ſtrʒ takowau Ctnoſt ſwau Alexander / y od Darya ſameho laͤſky 
welike/y odewſſij Azye d 


666 IL 








ofábl/taf še Daryus knẽmu poflal/a geſtli šeby snim] 
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ný Sweta⸗ 


ʒaſe wozkazal / ʒe Svoet nemuoše dooogijho Slunce mat neš Daryus aby mu 
fe poddal / Enemy přigel/še fe chce k neimmu miloſtiwoẽ zachowAi. Ale 
ryus fe opět k Walce ſtrogil/ ktereho Alex ander po druhe borazyl. A tuFdyš 
Daryus vtijkal /wlaffníý gebo Heytman geden / ho zabil / guenem Besfis/ | 
Wſſak fe Alexander ktomu treffil/a Dar ya geſſte šívvébo tal ʒraneneho zaſtal 
gehoʒ mu fe welice ſlitoalo /A protoš ZDaryovoi přičeřl še takowe newery bez 
pomſty nechce nechati.Potõ Besſa kaʒal toho gijti/⸗ mezy dwema Sſte⸗ 
py ſehnutymi kwrehu přímásati/a potom ge safe puſtiti / je bo tak na kuſy rose 
trhali. Atak geſt Alexander wewſſij 2x Panem a Monarchau veinen / 
kteryß potomne ginych Zemij a Mieſt/ yako Babilonua Suʒys dobyl. A 
| protoš ſe tato Alex androwa Monarchye hned po ſmiti Datyá počaná/ Se 
mého Leta Aválowiřeíj Alerandra. Mieſyce Sedmeho. 






















Oralſt wij ſe wydal / Aʒtoho nektere/ʒ vých neywysſſtich Rada Knißat 
zʒmordowati dal / tori gedno ſtare a maudre Knuſe / gmenem Parmeuona. 
A rem: Knijße Blijta/ a to w kwaſu / proto/ še wic Otce Filipa nad 
Alerandra wych walowal. A poněmádi dobřý a Bobu lábesný tiraw0s 
voč ʒewnitẽnij na Alexandrowi fe promẽnili / ffrefiů /Ereréš od famébo Boha po 










než ptedce na Scytſty a Indyanſtÿ Narody ſahl /a nemaly dgl sv předný 
Indij opanowal. Wſſak potom bned Buoh odneho odſtaupil / a zaſe gey 
hladiti dopuſtil. WCTẽeideatem a tketüm weku geho Lete/ kreryß po fivém. 
Otcy Dwandcte Let a Sedm Mieſycuow Kralowal. Hie oyal Eráts 
kem čafu/ Alex ander tak mnoho welikych a mocných Kralowſtwij opanowal 
geſſto koyby tako wy Wogenſky Lid/ pokogne byl ſtrz ne tábl/doftiby měl čís 
niti wtom čafotu ceſtu wyfonatí, —— Ale to ſe sřetedlné přitom patčuge / še 
Buoh s takowymi Dotentáry/yařo s ſwym obzvwláffiným naͤſtrogẽ nařládá, 












Tento Alerander byl welikymi C tnoſtmi a Dary od oba Kralowſky⸗ 
mi oſwücen / ʒnichito tato gedna Ctnoſt / kaßdemu Dotentátu naͤlezitta / byla. 











tedy Alexander gedno Vcho zacpal/tim daͤwage nawyrozumenij / še druheho 







pekny pkitlad Panuom welikym / a ginym wſſem vv vařýchš koli Auradech po 
ſtawenyÿm. Ale ponewad Kleſtiane na wetſſtjm dýle o Boby nic nedeší 
a geho fe nic nebogj / Proto ſe take wtomto y w ginem/tako wij nečádoví/wů 
bec y obʒwlaſſtne pří Ofobách ſhledawagij / yakoz wlafinýma Očima f wyma 
zketedine ſpatẽugeme. | jana 







Do tak welikem tomto wijteʒft ij potomné Alexander take zdiwoẽel/ na |- 


chazy / tabe fe hned odnebo obratilo. Aẽ Alexander geſſte tehdy nezabálel/ | 


Kdy kdo pkedneg přijfel a na druheho šaloval/ geſſto příjtomný nebyl/ 
vcha druhe ſtrane zanechawa / a take še gij chce wyſlyſſeti. O yak geſt to 






E — — sen 
pokog včíníti chtel /šeby s ním Kralowſtwij focé roʒdelil. Alexander my (om 
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| BSS dám Kraluom Perſtym / odnídš (au tafémnobá a wehFá 

dobrodini přigalí//2 protoš gim ovwffem nenáleší/co taFovocho protí ním ſe do 
pauſſteti / a tal jemu nemohau pomoey vẽiniti. Alexander [č proto roʒne⸗ 

wal / a hned valš Tyru dobyl/tábl s ODogffem kGeru ienm. 


|, Tu Jaddus Knẽʒ neywydſſg/ s ginymi Lidu ſtarſſimi / proti Alerandro 
si wyffli/a odnebo miloſti a potoge adali. Alexander paf yakß neyswys 
flsbo Knẽze patřil /cychle s Zone fřočil ana Kolena před Jaddem padl / A 
počog snu pitekl: Tomu ſe wſſicka Knißata divila / še geſt fe před ZAnězem | 
cyzym tař níjzce Pořil/a a hnewu ſoocho zapomněl, Protož Darmenyo gebo | 
neyfšavýlů Heytman ſe ho zeptal /coby bo ktal weltbe pořoře pobnulo. — Žíle- | 
xander mu powizdíci / val w Macedonij mel SSen / wniemšenu fe votafos | 
wm Rauſſe Oſoba vkazala a knemu přifila / napomýnage bo/ aby do Azye 
tábl/šemu chce pomocy, Tomu Bohu pař/předtím Anezem še poctiwoſt a 
pollonu rafovwau včíníl /aebož Jnčaě ten Ruez wede. | 





d Monarchij Zřetý. ze O 
— —v kn Pr m0 |senm Rey "| l V | 
ped Odllupsbivthtle znamuchra p rtu Pr“ 
R 3alč/a aš dotud w pologi dobrẽ pod Krali DerfFými ſedijce/ dl i "0 

Za, Alkrandec weliky Pdyš v Mieſta Tyru lešal / 08 šídnom po J— " 

X 3 Inocy poʒadal. Ktetiß mu to 34 odpowed dali : ZE fau pod —1— J 























Potom Alexander do Geruʒalema pokognẽ gel/a wyflyffaw Knẽej o gich 
vẽenij a Religij / do C hraͤmu s nimi ffel /Edeš mu vkaʒali Proroctwi Danyelo 
Wo / e Kral Recky má bytí Dánem wewſſij Azij a Derfii/zčehož geſt Alexan 
der welice byl poteſſen. A dávo ihuom Swobody nadan kE hraͤmu we⸗ 
bkke/ kBabilonu fe obraͤtil / yakz Jeremiaſs Prorokoobal. A tat Buoh Cyr 
kxi ſwoe / w proſtled nepokoge / gednal polog / geſſto ſyc wſſecka gina Ktálovy | 
ſtwoij mela promẽnu a nepokog. —— SP 
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Swieta podmaníl.:, 


— | ED stoteblnít ná tomto Aleránbromí 

ŘE) (G | votdáme/še geſt to w prawde tak /co Dawid vw Tkidcatym 
SA 38 Tej Třetím / a w Cštyčidcátém Cštvortém Zialmijch mlywý/ 
l B K totij še wijteʒſt wĩ nezálešíí ve mnoſt wij S tdu/neš na fámém | 
feěřom 


SLA Bobu/w Knihach Dřlovwů w Zšapitole gedenmecyᷣtme. 

uz ſamm Buoh Korunu a wůteʒſi wij da / ten gij toliko ma / giny necht 

ote přemeýfýlů a vſyluge yak chee / nebudeli wuole Jošt / KRoruny a wrote 
Wy zaͤonym obycegem nedoſahne. — do A 
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So 1 4 TT ab a 
Tento Alexander wicenemel/neš tětěcetí a wa Tifýce Lidu pěffabo/a půl | osy 
páta Tifýce gysondho/a Zody walecnych na Mori/ Sto © fimodáte a ček 
a tim témeť vofjecčen Swet oybogowal a fobě pooͤmanil. ARyšs De. 
ryem Kralem Perſtym voálel / ſotwa měl gednobo ET Tuše/ na geho deſet/ a to: 
lik Set Lidu wffebo ſweho / bolik Daryus Cfýc. Tak de otom pochybot ati 
geſt / cemu ſe ted vorjce di witi ſluſſi / teli ač voatné myſli Alex androwẽ / čili ge? | 
taž welikemu wijt ẽʒſt wij / e s tak malxym počtem wiſſecko vw moc fwan vwedl/ 
a ze geſt ſe wo tak vdatne a ſtateẽnẽ myſli / proti oſſemu Swertu final poſtawiti 
Ale voedeti ſluſſij / e dadny giny toho nevcinil/ nez ſam Buoh / Ktery fe 3: 
gewil a vkaʒal wtom ſtutku ſwem takowem / Aby Swet ſylu Ramena geho 
zʒnati fe vẽil / a poddada ſe mu / aby ho/ yako Boha ſameho wſſemohucyhoctil. 
Nakoʒ geſt pač Lid Izrahelſty/ take ſobe proto wywolil. Hle tin Buoh to 
muto Alexandrowi/moe/Radodu a ſylu dal/a gebo 34 ſwocho proſtedka vš 
wal / yako ſterz neboš geſt voſſeho Sera wyſoloſt a ſlaͤwu porazyti chtel. |- 
yalß ſe Alexander w peyſſe poʒovoihl / a tak ſobe počínal / yaloby on to ſam čín |: 
hued bo zte Stolice dolů wo zaſe ſhodil / poddaw bo Czloweku / geho myſl proj- 
ti Alexandrowi wʒbuditi dopuſtil / aby gey ſkaʒyl. Alexander Lid ſouog 
Maleẽny/ʒ obsláffinýho wnuknut Boſtkeho/ ſobe wybral/ne z Lidij mi⸗ 
dych ſylnych / ale 3 Lidij wekem doſpelych / ſtarych a w waleẽnych swécech beh 
hlych. Ktomu nektere fobe take stech wybijral / krekij fe byli míš dánono 
woyſlauili / a Swobody Rytijkſte vijwali / geſſto pod Alexandroooym Ot⸗ 
cem A Streycem / mnohã Leta prwe Rytẽkowali / tak še netolifo mel Wogſto 
ſebranẽe / z Rytijků o gů daͤwno wycwičených/ale taté z Správenow a wůč 
cy Wogenſtych / neb tak byli napoẽ ad wſſickni ʒbehlij /še geden kazdy znich / ce⸗ 
lé tako we Aleraněvomo Wogſto vmel a mohl ſprawowati /mesynímiš geſt 
| ony/ Sſedeſati Let mladſſij / Kotmiſtrem nebyl. A protoš šádný znich 
1 | tařé sv Bogi navtikanij nem yſlil / nez toliko na wijtẽʒſt wij a Cvyumffowáný 
i 























Atak Buoh wſſemohaucy / Alerandrowi dal Poꝛehnaͤnij / še ſtrʒ taFovvé 
ſprawnẽ Wogſto / wſſecken ſtoro Swet ſobe poomanil. —— 


Dale o Alexandrowi ẽti / Dwe poſlednij Bapitoly / Gedenaͤcte Znby Jo | 
zeſfowych . | | 39 


zit Zudſtztt 
Dáte L. 
== Eos Rokt / mniemẽ (e tato třetíj Swieta 


Monarchya počala/to geſt Seomeho Letha/ Kralowanĩ welike 
bo Alexandra. Po ſinrti Judy Hyrkana prwnijho/ včíněn | 





















Pl 


ij byl om Knigetem Judſt ym / Jozef provný/Útevýš Sedm Let 





pořad Kraiowal. 









Bnýše 
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| 4omanhy Trich. k 


| £hos Rokukbpš Iozeft pronij / Knij⸗ 
etem Geruzalemſtym byl vẽinẽen / Onyaſs Pryſſkus Syn 
by A Jaděuo /po ſirti Otce ſweho / neywysſſm Biſtupem Ge⸗ 
ruzalemſtym geſt vſtanowen / kterv Dooadceti a Sedm Let 
M == pořád Kralowal. Za čafu tobo Onydfle w Geruzale⸗ 
| me dob Zakon Dane 00 ʒiduow s pilnoſtij welikau oftřbán d zacho 
wáwán byl / tak se y Brálowé Pohanſſtij / C hram Pane a Mieſto Gerußa⸗ 
lem / w poctiwoſti welike meli. 9 | | 
| Steho Ofiměsfátého Leta / Bonſſele Riũmſſtij byli/ Lucyus Papiryus 
Krasſus / po deubé/a Lucyus Dlaucyns Winox. Za ẽaſu Bonſſelſt wij 
Oſßb techto/Witrubius Krasſus včínén byl Knißetem Fundanſtym. 


— —* 






F 







'. 


Za čaji toho Anax ymenes a Epikurus byli 


„ Stébo/Ď ſmodeſateho/proniho £ čra/BKonffté Ašámffrá byli / Lucyus 
Emilius Mamerkus Drywetnae/a Kagius Dlavevus Decyanus. 
zZa Bonſſelſt wij Gſob techto / Witrubius Wakkus / ſewſſemi Towaryſſi 
gen snim teyné ſpiknutij vcinili / a přífabamí fe ſobe zawázali/oefř zamordo⸗ 
Wan. 
| Téboš Roku Alexander weliky Pora Krále Indſkeho porasyl/ a wſſecku 
| Přední Indij až do Ašely Ganges ſobe poomaniſ. Nyceam a Buceffaleã 
Mieſta wyſtawel. 
Roku Narod Gotſty do Koncin Sasffé Zeme wpadl / a fiFody | 4 
welike cinil. Jde: | 
Stgho /O findsfátého druheho Leta/ Konſſeleẽ Rzijmſſti byli / Publius | 
Bornelius Skapula / Publius Plaucyus Prokulus. 
Tehoʒ Roku / w Zemi Rieckẽ wʒnikla Walka / ktera Lamiatſkaͤ [lowe/ | 
wnij byl Heytmanem neywysſſijm Leoſthenes Athenſtky. 


Steho / oſmdeſateꝰ tẽetjho eta / Konſſele Rjmſſtů byli / Zucyns Korne⸗ 
lius Lentulus / a Kwintus Publius Filo po druhe / ʒa čafu Konſſelſt wij tech⸗ 
to. Boijmanẽ Walku měli s Palepolitanſkymi. | 
Steho /Oſmdeſateho Ctwrtcho / Konſſele Ršámfftý byli / Lucyus Das | 
piryus Kurſor a Kagius Petylius Balbus / po třetí. | 


Smrt Altxandra 
umeliktho.:. né 


S R o PR B P 
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eee 1D Což 














pá) 
El Ehos Aoki: to geſt Diwanártéhu Le⸗ 
LTA (© [tha Kralowoaͤnij ſoocho / Sſeſteho Letha Bralowáný ose | 
je pb ě ffa prvonýbo Geruʒalemſteho / Alexander weliky po wyfoná 
ds A S —— 
| zs oorus/Plutacchus / Koinus Kurcyus. Juſtynus 
vBnihach Dwanáctýh. · ¶ Orozyus vo Knihach Třetých w Bapito⸗ 
le Dewatenácté, — ; 
Ptolomeus w Knibád Cřetých/w Kapitole Oſmẽ / od Krále Nabo⸗ 
nasfava/ aš do ſmrti welikeho Aleraněva / pollada Cityry Sta a Čštyčme 
ſcytma Zet. B JN 
(s Téhož Roku take byla w Semi Rzecke Walka meʒy Athenſkymi a Eol⸗ 
ym. P dvě | 



















nf JA ltkaudra 


welitzeho.:. ba 









Zlin Krälmatedonſky / gla 
Mladenec / ʒamilo wal Danny Olimpů/Fre: 
vášto gſauc Rodiẽuow ſwych zbawena/ ne⸗ 
měla neš gedineho Bratra / gmenem Arry⸗ 
ba/ s gebošto powolenijm / ʒa Manjelku gij 
ſobe wzal. Akdyzpronij Noc s Elan- | 
zelem ſwym byla flošena /zdálo fe ná / še Hrõ 
do ziwota gegiho vdeřil /aše potom ztobo | 
weliky Oba wyſſel. 
| Silippowt ſe talé zdaalo / še na Břicho 
M Manjelky ſwe Dečet welikau ptitiſti/ naniß 
byl Lew wyryty. Akoyʒ nekteti talowý Sen wykladali / yakoby Fi⸗ 
líp na ſwau Manzelku měl Oko mijti: Aryſtander Mitylenſtyỹ tomu 
na odpor prawil / ze Olimpiá w šíwoté počala/dowode/yaf Peceti na wiecy 
prázn ſe newytiſtugũ / a še porodí YTemluwentátřo ſtateẽne / ptiroʒenij Lwiho 
Aprotoʒ Alexandra ſpiodila / okolo Patnacteho Due Mieſyce Srpna, 
Toho dne/Eoyš fe Alerander narodil /sapálil ft Chraͤm Dyány Bohyne/ 
wo Mieſte Effezu / a ſhokal. Knẽij pal sEffsfftá/a níný Mudrey wffice 
kni / bigijce fe ve Twati [ové / ſem a tam po Mieſte behali/a welice kricijce pra⸗ 
wili / ze Dne tobo/voffá Azij/ Hlijza a ſkaza haſtawa. a 


——⸗m V —— RC 
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Teho | 



























Ado Manarthij Ttttij. 


| Tiboščafu /Edyš Slip Meſt⸗ Potpeam dobyl/ Třý Doflomé s now 
nami knemu pogednau příbeblí | 





| Le 





ſtowym. 


Prwanij/ʒe Parmenyon Heytman geho Dolný/l lirytſte poraʒyl/ a nad⸗ 


„| hůmi ſſtiaſtne Swüjteʒyl. Druhy/ e Kuon geho Zawod Olimpirffy 
wyhral. Tẽeeti / ʒe mu ſe Syn Alexander narodí. Ztécbto decy⸗ 
Filip ſe weſelijce / wetſſyho geſſee / ſtrz Zadače/porejfený nabyl / ktekij mu/ o 
Synu gebo /vw trogijm tomto mýresftwij natozenám/prorofowalí vf we- 
likomocny a nepřemošený snebo Dán bude : Poſtawu Aeraněra fám 
Lisyppus neylepe a neypodobnígý vdelal / geho au mnosy potomnẽ náfledo- 


wali. Krk na lewo trochu vlklkiwen⸗/a Oči ſſhaoe pilue a Miſrow⸗ 
ſty welmi wymalowal. Apelles koyß bo Malowal / neſſetkil bar wy/ vde⸗ 
law mu oblieg Snedy a ſſtaredy / neb byl yakz pravi býly / a ztoho nacer⸗ 


wenỹ. Aryſtoxenus Důffě/še tal chutua Wuonẽ 3 echo Auſtea 08 ginych 
Auduow pochazela / ʒe y Sſaty geho naplmio wala. At⸗ bylo ſnad za prij 


cinu / mijrne Auduow geho weſpolek ožení / hor kem přirozeným wraucy. 


Neb val; Feoffraſtus drĩi / kor Dara Wihkoſt (nijdá/ še OOnone chut- 


ná ʒtoho pochaʒy · Aprotoš Suche a wyprablé horkem Kraginy/ Joře 
něj wonnẽ a chutnẽ voy dawagij. VNeb Slunce wlhkoſt wytabuge / kte⸗ 
váš ſe na wecech zewnittnůch vosbogniuge/a w ſhuiloſt ſe obracuge. 

A pro takowau horkoſt pliroʒenau / Alex ander byl hne wivoy /a beubé pil. 
Nanemſe hned zmladoſti / geho ſtẽidmoſt a mijrnoſt wypreyſſtila neb £ 
mnohym wecem gſa nácbylný/mýrhé a welmi ſtkᷣgdme fe gich doterkal neš 
od Rozkoſſij teleſnÿch owſſem ſe zdršomal. Poctiwoſti byl ʒadeſtiwy/a 
nad ſwuog Wiek/ yakauſy mášnoji/ a myſli welikoſt na ſobẽ vřazomal, A 
ne pako Filip w wẽecech wſſelikych / hledal Chwaly wehfé Rdyš ſe 
Aleraněra Cowar yſſij geho ptali / Radliby Za wod Olimpitſty běžaíc neb 
byl w behu rychlß · Odrowedel še rad/ KODyby snim Kraͤlowe kret beze⸗ 
tichteli. Aaẽ mu kmyſli adne bit wy uebyly/ wſſak netoltko vy kratoch wi⸗ 
lech / ale y oprawdu welikeho Rekowſt wij/ a ſtatecnoſti dol aʒowal. 


„4 tem : Zowy a myſliwoſti rosličné prowoʒowal. Při Sſermůch 


taťé bywal /ale nic nato nedbal, Cʒaſu gednobo w nepřítomnofří Krále 

Silippa/Poflowě od Krále Perſteho přiceli / ktereʒ Alex ander poctivoe pět; 

gal/a fErz Towaryſſe egnámený s nimi fe fpogil/ welice mu fe důvoili /še ſchic 

Dietinſteho a chaterneho nanich newyptawal / ale neb na dalekoſt/ a neb na 
fpuofob geſt ſe wyptãwal. | 

1 Aran: © Králi Perſkem / yak ſe chowa kſoym Nepkateluom / a Per⸗ 


ſſtij yakau moc A ſylu magij / wſſecko wedẽti chtel. Aproto tak ſe Alexau⸗ 
drowi diooijce / Krale Silippa w wanoſti dalece rosbláffené/nie fobě neni⸗ 


li / widauce takowau zadoſt a znamenitau pkiroʒenoſt tohoto Miadence. 


BKdy mu Aral $ilip rosprávýmal/še neyakeho ʒnameniteho Mieſt⸗ dobyl 


a 12b mnobo nepřátel pobil / a nadnimi ſwůjtẽʒyl / ne welini ztobo poteffen by- 


wal / ak Cowaryſſuon [vým čáfámal: ¶ DanOtec mnog voffecFo obfás | 


| bne/a nic mí nepoʒuoſtawĩ / abych vá s wátmí potom talé neyaleho welikeho 
a Slavoneho Aucinku dowedl. 


———— — ——— — — — — ——— — — —— 


ece 1111 Nazaͤdnẽ 
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pred Naro 
zenijm Kry 
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| čtafuov ſlawnych dokazo wal/ A tal ne 


Bit wach a Walkach bočal, Po wrchnoſti ð ychtel / aby tudy flátvy nabyl. 
Aprotoʒ/yakʒ nálešíté a ſluſſne bylo/mnobým Spráwcům/Dedanogům 
| Praeceptoruom byl poruẽen. Neywysſſij nadevilemi byl Leonydes / 
Muʒ poctiwy a dobry/ a pro ſwẽ Ctnoſti Kralo vn⸗ Glimpũ welmi mily/ 
Kteryzto dyš ſe ʒa Pedogoga 9 / gmenowan byl od ginych/pro fwau bos | 

lexandrẽ mel / Peſtaun a Wuodce Aleraněrno | © 

Lizymachus Rodan 3 Akarny /gménem v Skutkem Pedagogem byl/ | 
ktery fe gmenowal Senyrem/ Aleraněva Acbylem/a Filippa Pdeufom / mas 
ge E fóbe odnich lafťn / protoš (obe mýfřo drubé oſobowal. Fllonykus 
Teſalitſty /kanpil Kraͤli Filippowi Kone/ʒa © fin Tiſyc Borun/mene dwu 


dnoſt / a towar yſtwi/ kterees 


Set / akdy ho do Dole wywedli/aby b 
| počánal/tal še žádnému ʒtech/ ktekg s Kr 


ſti nedal / a na zadne laſanij nedbal /ale kazdeho (hodil, Kral Slip ſe pro 
to roʒhnewal / a yako diwokeho puſtiti kaʒal. Alexander tu take gſa přů 


tomen / kekl: Dročtobo Ronechtẽgi 


Kral Filip poneypem kromu nic nekekl/ ale koyz čafřo opakowal / okciklſe 
nanẽho /čřa: Proẽ ſe tak naftarffij doml uwaſo / pakeby ſam byl neymau⸗ 
dregſſi / a kokrocenij Konẽ toho neyſprawnegſſij. 

Alex ander Odpowedel: Cbrélbych bo lópe neš ginij ſprawiti. Ted 
Kraͤl Filip: Geſtli toho nedowedeſs / budeſs tretán pro takbowau ſpuorno 


o 


ſwau. Alexander Aše: 
ſe mu/ gmenowali coby zaneg měl dati. 


wzal / a proti Sluncy bo poſt awil / neb ſroʒumẽel /še fe SStýnu plaſſil/ a pekne 


bo wuokol wodil/ a po Htivoe bladil/ A 






der Kone zas obratil a weſele Enemy beš 


Mily Synu gineho ſobe rowneho 
donſka geſt tobě tieſtna. Atento 


-| Boyřowa, 


⸗ 


nakladati ſe ſnazowal. A neoͤuowere 


a dne Hvatochvvile/ neb břičky a Pere nie nedbal / rohéo a. 
Slawy dadal / Domnijwage fi/čínby wijce po Otcy wsal/šeby tim mene au⸗ 


Já ſäm toho Konẽ zaplatým. Y zaſmawſſe 


der pekne Suknis ſebe ſloziwo/ derſt we naneg ſtoẽil / Kterehoʒto w Vzdẽ držel © 
widel šermu fe behu welmi chce / protož mu Vzdu pufříl /a wyſokym blefam | 
naneg ſtkikſſe / Oſtruhami bo vhodil / a £ bebu popudil. 


Kral Slip poneyprw mlẽal a welmi ſe ſtaral / ale vaš widal / e Alexan⸗ 
toho Bone Alexander doluo ſedal / Otec Olawu gebo polijbiw/Rzekl: 
| tu diwofoſt a plachoſt /Ereváš nanem tehdy [bleddna byla / aše welmi brozné 
hlediel / co nieyatý Beyk zapaleny. Nib Buceffalus voyřládá fe Hlawa 


Wida pat /še Alexander byl wtipu welm oſtreho a gamného/ a še od da⸗ 
dneho pkeweyſſen bytí nechtẽl / a še VĚ Etnoſtem (Ers vozumau ſpraͤwu ſnadno 







— 





A 
M 
a 


tý JJ 





ſtown 























pobohatſt wij ne poroʒkoſſech / ale po | 


oſtuſyli / welmi ſobẽ diwoce a plaſſe 
álem Filippem wen wygeli/nafe wſy 


puſtiti / /s nůmš zachazeti nevmegij. 

| fi 
Tedy Alexander rýchle tobo Kone 

Fdyš fe Kůñ předce Fabonil / Alex⸗n 


al / welikau radoſtij (plafal/ 2 dyš s 


Kralowſtwij bledey / Zemie Mace⸗ 
Buon byl naʒwan Buceffalus/ pro 


mohl býti pẽiweden / wijce ffiʒz maudre předtiádaní/neš vozfazowéný sním) 


fe gebo Dreceptornom sw Muzʒyce a 


| včeníj SSwobodném/aby bo rozumné fprawowati a wyvčowati mobli/a zna 


ge / je ptinem wetſſij práce a wysffá pilnotří geſt potěcby/powolal Enemy zew⸗ 


—t — 
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jE 4- * “. 
oManarchij řiti, 

ſſech neyofwijcenegffiibo/neyvzácnénffiho a neyvěeněgífubo Wučrce Ary⸗ 
ſtotele / Opatliw ho mzdau / na včený tak wyſoke nálešítau. © A yalko byl pked 
tim Mieſto Aryſtotelowo/gmenem Stagiru/ffazyl/znowu ge ʒaſe ſtaweti 
kazal / © bymatelusm geho / tehdy rozehnanym / ge zafe nawratil/A Sffolu 


-pred Tar 


eným Kry 
ſtowym. 


Vẽenq¶ Swobodneho w Mieſte Mern wyzdwihl / Kdeẽ fe aš do rohoto wefu| 


naſſeho / Stolice Aryſtoteleſo ⸗ Mramorowa /Ambijtowe a giná ſtawen 


Lidem navčení oddamým nálešítá geſſfte fpatřugij a nacházení. | Atak Ale 


paěee netoliťo mrawnijm a ESwéefFým; ale dake fFeyregffiim/a vyšífijem 
vmenijm/ na rozumu a maudroſti založeným /a Lidem O becuijm owſſem ne⸗ 


znamym / byl oſwijcen. A koyʒ potomné Alex ander 3 Europy do Azyefe | 


přibval/a še Knujhy nekterẽ otom Aryſtoteles wydal / vflyffal : OK Ene“ 61 
o maudroſti málo ſwobodnegij wtato flowa: Alexrauder Aryſtoteleſo wi 
vwʒkazuge ſſteſtij: Nedobkes veinil/ ʒe fy vměníj o maudroſti wydal. Neb 
| včem my díš budem gine přesvyjfovwatt/gefřlí še ro včený/Eterými my oku 
| cent a wyveeni ſme/ wſſem obyčenné včineno bude: Ja bych vadený obz wla⸗ 
| fra vẽenijm giné plewyſſowal / ne mocy/meg fe doběte 


Tuto takowau chwaly šádofi Aryſtoteles ta? tefTá Ke wym auw a ty F nj 
| by wydanẽe / yaloby nebyly voydane / kka Ačfáu yakeſy Knuhy odemne ſepſ 
ne/o tech wecech genš ſau nad pkirozenij / oſſak bud to zebyſe atm kodo chtel vẽit 
| A neb ginym otom wypra wo wati/ zadneho nenefu auzitku/ zolaſſte kdoz © 


tech wecech proſtledne (počátřu geſt wyvčn. 2 ryſtoteles pak / yakz fe ſro 


zumijwa / neypilnegij ſe veil vnění Lekar ſtemu/a to pro ſameho Alerandra. 
| VO teerámšto vmenij netoliko rozumem a pochopem / ale take y ſtutkem pro 


| ſpuj wal / neb mnohym přátenom ſwoym nemocy poraženým fpomábal. Ane 


ktera obʒwlaſſtnij lekaẽſt wij a ſpuoſob / geſſtoby pří vgwanij pofemuosw/ 34- 
chowaͤn mel bytí : ſepſal / Vaki ztevcbě Epiſſtol a Liſtuow fbatřití [emuoše, 


Alex ander šádofkiw gſa vměný ačíjtaný/nanět ſe wen / Knihaͤm Home 


rowym / ktereʒ od Aryſtoteleſa cſti a wykladoati ſtyſſal / ag menowal ge Wia 
tykem Wogenſky/ Aprotoß ee widycky/ſpolu s branij ſwau /pod DoduffFau 
| wblawacb/yalš Oneʒykrytus pijſſ / mjwal. A Fdyš mu fe vo Miſtech 


dalekych Knih nedofřáwalo/nafb wál prone Harpala odeſlal / kter mu při: | 
nefl Knjhy Krále Filippa/ a muoht sEurypida/ Soffoklefa/a Eſſchyla Tra 


gedye/a gins nektere. Spoẽatku Aryſtoteleſa wtaf welikem podiweni 


ovšalvše kika wal / ze ho tak vodní miluge / yako ſwẽho © tce / Neb od ſweho t 


ee doſaͤhl / ze gt iw / Od Aryſtoteleſa par doſſel / je geſt dobẽe ziw. © apoſled⸗ 
ku bo pak mel w domnenij ʒẽ / ale nic mu proto ʒleho sevčiml/ETeš dyš tu we⸗ 
likau a radoſtj plnau láfÉu/Ererauš počátřu měl kne odneho odwracowal / vka 


zowal na ſobe znamenij zdalene myſli ſoe odneho. Aa ta přirozená temer 
| a hued/ʒ Detinſt wij done“ wlita horliwoſt Filoʒoffie a maudroſti/ kterauß ſrd 
| cegebo bylo zapaleno / wnem oweſſm nezbafla/yafoš gt ſe pak to nauem prone- | 
ſlo /ſtrz tu peetiwoſt / kterauẽ geſt Anarrchovoi Mudrey včmlva je Xenokra⸗ 
teſowi Filoʒoffowi Cřidcetí Tiſccuow zlat“d: poſlal / Nadto še Dardama at 


Balana wznamenite a welike poct woſti drzal. 


Potom 
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| tu ſwau / Arydeowi Synu Filipowu /3a Manzelku datichte/A ryſtonyka ejn. © 
do Macedonye poſlal. v | 

Dro kterauzto wec Dřátelé a příbusný / ktomu Matka ſama / mezy ſebau 
weſpolek s Alexandrem / mnohã roʒmlauwanij a welike neſwornoſti mali | 
vat Filip ſtrz Hody Swadebný ſlawnẽ a obohacenij wehé/nemálo Avydeá| 
Ebudaucýmu poném Reálowáný vpewnij. Alexander tím gſa sbaučen/ 
Pantomima Teſalitſteho do Karye wyprawil/aby Derodora nato namlu⸗ 

wil/ aby Arydea / yako blázna a Pankharta zawrbl/a sním o Mandelſt wo 

gednaͤnij začaté wykonal. Ato ſe Pexodorowi mnohym wijce lijbilhh. 


Fllip Kral otom zoedẽwo/ wzal F (obě Filota Syna Parmenyowa / to- 
Wwaryſſe Alexandrowa / a přiffed do geho pokogijka/ tuʒe fe na Alexaudra dom⸗ 
lauwal / a welmimu laͤl/ prawe še od té krwe/ ʒniß geſt poffel/odftupuge/a pro: | 
| 605 še tako weho dobrodinij / Eteréš mu ſe odneho dege / hoden nený / chte Zetem | 
| býti Wladatiʒ Barye / Slauze Kraͤle cyzyho a Sarbarfřiho/2í bned F Kko⸗ 
ryntſtym pfáný věíníl/aby Pantomima Teſalitſteho vali/a w Dautách bo £| 
nému poſlali:· Gins pak/ yako Harpala/Nearcha/ Firgia/a Dtolomeá 
Macedonye fe gim wyſtehowati a pryč braͤti kaʒal/ krereß potomne Alexkan 
der zafe kſobe pkigal / a w poctiwoſti voelike ge drial. | 


— — — — 











































Dale Pauʒanyas NMladenec / ſa ſinilſt oem poruſſen / ſkrz ponanřaný At⸗ 
tala a Bleopatry / hledal toho pří Krali $ilipowi/a by takoweho hanebneho 
ſkutku / kteryß mu ſe fřal/vafo Kral a Dán vorchnũ / beʒ pomſty nenechawal/ a 
Poyš Kral Filip fFez prity nato hledai/ a míti to“ nechtel/ Pauʒanyas ſe roʒ⸗ 
paliw/ Kraͤle Filipa ſtial / toboto Mordu neywetſſuj příčina na Kralow⸗ 
mu Olimpij fe wstabowala /e mladence ſtekloſtj zapáleného/vfřavoičné pom | 
ſtenapomijnati nepkeſtawala. Na Aleraněra nadýle tale byla lijcka na: | 
ſtrogena / neb Pauʒanyas potořowém Smilném Skutku / potkaw ſes Ale⸗ 
xandrem / tauzil mu a dalowal mu. 
Alex ander pak Werſſijk Medee Kralowny / můſto odpowẽdi nato kjkal/ 
totij še at ſpoln Sſwagr/Manzel a Towar yſs Snoše/a Mlaͤdene⸗ tim wijce 
popudil / yakoby mu to geſſte kpohanenij mluswil. Potom Fteřý s Dauza: | 
nyem Aleraněva chteli zamordowati/bylí snýmaání a na brělech treſtani. 
Akdy Alexandra doma nebylo/giš po [hlasený Otce geho Silipa/ Kra⸗ 
lowna Olimpias / ſoyma wlafinrma rukama / Kleopatru vkrutne zamordo⸗ 
wala / s eeho geſt Alerander welice byl zarmaucen. | 
Alexander gſa vo Letech Dwadeyti/vcoazal ſe vo Kralowſtwij / pine ne⸗ 
wolij a tezkych ʒawiſtĩ / ktere ſye ſewſſech ſtran nebezpecenſt wijm voeliý obklij 
ẽeno bylo. NMeb okoinij Narodowe/ktere Filip mocy podmanil /rešce na [o| - 
bě takowẽe břemeno neſli. Ale podle ſwoych ſtarobylych obyẽegnow a zwy⸗ 
kloſtij wi byti chteli. Neb Silip Rrál Fdyš Zame Ajšecřé dobyl /a Meẽem 
kpoſluſſnoſti ſobe ej přípravot / tolik caſn a ch wule Formu nemẽl/ aby von do 
bre a chwalitebnẽ počádřy vížanomil a zaſe fpofogil/ale/yařš vo Walkach by: | 
w4/bd0š nadkeym moc mějvod / zmeniro toliko a zueſwkogiw gegich zwykloſti 
a obyeege / ſtrz takldwau nowoſt /k wetſſij budaucy bauřce ptijciny po (obě za⸗ 
nechal / vtom nenadále zabynul, | | 
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Tyowũ neſpuoſobnij C šafowi/firach velitý vyvedli na Macedonſtẽ / a 
protoš Alexandrowi radili / aby w Sem Reecke / mocy anályly nad žádným ne 
prowoʒowal / a giné Naͤrody cyʒy / geſſto odneho odſtaupili a poddání mu by⸗ 


ti nechteli / aby ge (Ers dobrotiwoſt a miloſt kſobe zaſe obrátil / a o proměnách 


no wych wẽcech / ktereby meʒy míní ʒiditi a vſtanowiti chtel / aby otom tak pře 





| 1senýny 


ſtowyn 


meyſſlel / yalby ſe neyweybornegij s čafy a obyčegí neb zykloſtun treffit mos | © 


blo, Alexander tomu na odpor radil a mluwil / prawẽ / je geſt lepe radegij 
ſmẽeloſtij a vdatnau myſlij Kralowſt wij chraͤniti a ge zachowati. Neb yak⸗ 


| by byli ſroʒumeli / zeby byl co/ ſooe wyſoke a ſtateẽne myſli vpuſtil / a gegich mys 


ſliq a wolij fe ſprawowati dal / byliby bo voſſickni potupili/a a wijce bo fobě taf 


yako prwe newaili. Aprotoš wſſecky Narody ktekij byli odneho odſtau⸗ 





pili / rychle s Wogſkem nane případ / aš do Dunage ſkrotil / Koe Syrma 
Kraͤle Trybalſteho/tuhau s ním bit wu ſooedw/ porazyl a přemobl. © 
Potomnẽ koyß oznámeno bylo/še Thebanſſtij/ odbog mu vẽiniti / naweſti 
a namluwiti ſe dali / a Athenſſtj vo té ruoznicy / e 34 towaryſſe pkigali. 
Alexander bez meſſkanqj / ſtrʒ Hory čečené Cermopily/do Zeme Rieckẽ s 
Wogſtkem pkitahl/prawe še fe yako Muß /pked Zomi Athenſkych / vkazatia 


poſtawiti chee. Neb Edyš vo Illirytſke a Trybalſte Semi bogo wal / Demo⸗ 


ſtenes bo Dacholátřem nazywal / a dyš blýše do Země Teſalitſtẽ s Wogſtem 


ſe doſtal / Mladeneẽkem bo gmenoval, — Drotoš pološtw fe v Mieſta Che- 


banſkeho / dal gim prodleníj/aby fe poznali / co fau proti nému včínili/Dřítom 
jadal / aby mm Fenyra a Prochyta wydali / a ſami at bo za Dána toliko pri⸗ 


| gali/še gich obce přímífech Swobodach gegich nechati / Ato kazal wuobec w⸗ 


ſſudy ſtrz Bikice prowolawati. | 
Thebanſſtij proti tomu Filota a Antypatra můtichteli /A přitom / ktekij⸗ 
bychteli Zemi Recke k Swobode gegij pomahati / aby (č s mimi fpogowalra 
ním příjřupomali/a to ʒgewne (Er3 Bitice prowolati dali. 
Tedy Alexander Macedonſte kbogi ſſikowal / kterym Tebaͤnſſtij podlé 
neywyöſſij ſwẽ monoſti ſtateẽne odpijrai. A wtom Macedonſſtij/geſſto pro 


ſtraz w Zamkn oſazeni byli / po zadu na Thebaͤnſke vderili / atak Thebaͤnſſtij 
gſauce obklijceni / vo té bit wẽ padli / Mieſto Thebanſke gt take dobyto/a zgrun 
tu ſkazeno. Ato Alerander tomuto Mieſtu včínil proto/aby ginij Retowe/ 


gſauce takowỹ brozný Thebanſtych Padem pteſtraſſeni / pron nému ſe wijce 
nebaukili a w pokogi ſedeli / Ponewadʒ ſyc ginã Mieſta/ kierã s Thebaͤnſty⸗ 


| mí xv puntu a zawazku byla / winn Thebanſkym dawala / a yakoby Aleran⸗ 


drowi poddana byti/ a poſſuſſnoſt mu zachoveatí chtela. akoʒ pak giz tee 


boy byli Focenſſtij a Platenſſtij na Ceſte/k Alexandrowi poſpijchagice/ a na 


Tehaͤnſte alowati chtijce / Krom Knẽezſtwa / a Lidij Hoſtinftych 3 Macedo⸗ 
nye/a a Rodu Dindaroma/a ginych nẽterych / geſſto radili/ aby fe proti Alexan⸗ 
drowi nepoʒdwihowali / Tridceti Ciſyc Thebanſkych geſt prodáno / a wýce 
neš na Sſeſt Tiſyc pobito. Aldyš Mieſto plundromali/ neFtečá Woga⸗ 


cyʒ Zeme Traͤcke / wybivoſſe Duom Tymeklie / wſſecko gij pobrali / gegisbšto | 


Heytman tu wʒacnau a poctiwau Dani/náfylné o gegj poctiwoſt přípravvím 


pilne fe naný wyptáwaligafopalali ge kde yake Penze/a neb Alinoty/Dowe: | 
dela še ſtryla / a pogaw ſameho / wedla bo do Sabrady/a Potok mu vFásala/ | 
ila. Heytman 


prawijc še/Edyš Mieſta dobyli / welike wnem bohatſt wij ſlo 
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blije kte Wode příjanpiwy/a pilne dong patẽe / geſt od té Pani do toho Poto⸗ |ftovym, J—— 


| u pohlawe ſtrẽen / a tak Kamenijm omamen /še ſobe nikoli nemohl ſpomocy / aẽ 
ſe vtopil. +Drotoš Woyaãcy tu Pani wsali/a před Alex andra gu wedli / ge⸗ p 
Gušto chod a poffama vkazowali / je welmi Iowautná byti muſyla. AFoyš i PO 
z gr ptal Alexander čyby byla / ſwobodne a bez ſtrachu predewſſemi oznámila | | | 
še gtefř Seſtra Ceagenowe/Eterýš w Zemi Peloponeʒſte neywyoſſijm gſa nad 
Wogſtem Heytmanem / s Filipem Kraͤlem Macedonſtym / pro zdržení a 387 | 
chowanij Swobody RByecke / Bitwu ſwedl /vonýš geſt tabeẽ y zahynul. 
Alexandr takowe ſwobodnẽ odpowẽdi/ a tomu ſtateẽnemu ſtutku gegijmu 
fe diwe / kazal gij propuſtiti v ſewſſemi Syny gegijmi. Ač e Athenſkymi Ale 
xander měl pokog / wiſak welmi tešce pád tento Tebanſtych tak wyſoce 
proto zar nauceni byli/ je Hody ſwe neyflavenegff tehdy naftáwagůcy / pro⸗ 
to opuſtili / A ktekij koli z Tebanſt ych Autoeiſſte fvvé £ k Athenſkym wyzali / wel⸗ 
mi prijwetiwe odnich přívati byli. Ale zdali podlé přirozený £ Lwoweho / po 
pomſte hnewu fe naſytil / cili E takowẽ vkrutnoſti / ſtutek miloſtiwoy a dobroti⸗ 
wychtel pridati / netoliko na Athenſtke fe nic nehnewal / ale tařé gim ktomu Zemi 
Bieckau poruẽil / geſſto kdyby bylo yake neſſteſtũ naneg přifT10/ woewſſeckn Ze⸗ 
mi by fe bylt vwazati mohli. Aprawũ / ʒe potomne takowe Tebanſtych ſta⸗ 
ʒy čafřo litowaͤl / a mnohym znich pozuefřalým welkau miloſt vkaʒo wal. A 
koer byl Blyta w Kwaſu zamordowal / a Macedonſtke sw Indij zahnal /še bo: 
ge dokonati/ a chwaly gebo hledati nechteli / t Mijnu a Opilſt wij prictal. 
Úte to geſt w prawde tak/ e potomne zaͤdneho s Tebanſtych wnicem neoſly 
ſſal. © Tebanſtych Mpotud. Dale Alexander ſebraw v Deloponeu | 
Reeky / a proti DerfFým taͤhnauti vmůnil / odewſſech Imperatorem byl nazwã 
a gmenowan / s lterymto Filoʒoffowe a přední Lidu vo Mieſte fe potkawa⸗ 
guͤce/ a ſſtiaſtneho Panowanij / yako nowemy Cyfaři winſſugijce domnijwal 
fe/še mu teß Dyogenes Mudẽec / kteryß we Borynte tehdy přeby wal / take Poc⸗ 
tiwoſt takowau vẽintij Ale on málo ſobe waze Alex andra / w Kadi bydlel, 
Akdyʒ knemu Alexander prigel/naleʒ ho/an ſe na Sluncy zhkijwal. 
MDyogenes wida/še tal Oſwůcenij Lide knemu gedau / wywſtal / a Alexan⸗ 
dra priwijtal / a Sſteſtij mu winſſoeal / Potom fe bo Alexander zeptal / potte⸗ 
bowalliby čebo/gemuš Mudẽkec odpowedel / ẽkka: Malo mi powaruog Slũ 
ce. Alexander ʒ takowe odpovědi netoliko byl poteſſen / ale take ſe gij welmi di 
wil/še Dyogenes Slawoy a duoſtogenſt wij Kralowſkeho ſobe nic newášil/ 
neb Fěvš odneho Mudẽec ſſel/ a kteẽij při Alexandrowi byli / poſmeſſne tNuodr⸗ 
ce vſſtipowali / ekl. Koybych Alex andrem nebyl ſchtelbych byti Dyogenem. 
2 prové myš ft 3 Zeme Recke s WMogſtem hnul / gel do Chraͤmu Delffitſtke 
bo/aby natom Bohu zwedel / yak mu ſe powede. A treffilo fe čafi toho rovině 
Daowe Swateẽnij / wnich; ten Buoh ani nemluwijwal. A protož Slušeb: | 
nice a Hadacka toho Boha/ na dadoſt Alexandrown do Chraͤmu gijti a Bo⸗ 
ba ſe ptati nechtijc / a Zakonem [wým fe bágýc: Alexandr gij bezdeřy ſehau do 
Chraͤmu wtabl/Eterášto ſauc proʒbau a neʒbednoſtij geho přemošena / kekla: 
ESy tepřemošený Synu. Alexander toſlyſſe prawil jemu nenij potřebí gi⸗ 
neho Proroctwij/ a coš žádal že toho odný doſſel. 2 Vovš fe potom zaſek 
Wogſtu nawracomal/mnozy ſe ſtali Zaʒrakowẽe / meʒynimto byl geden ten⸗ 
to/ Ohraz Orffeů/ʒ Cypriſſe wyfeaný fe potil Frecýmšto Zázvařem ſauce 
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vefficéní přefraffení Aryſtander gim dobry troſſt daͤwal / vprawe še Obrazzna n 


menã prácy/Eterauš Poetowe neb Werſſuow ſtladatele a Hyſtorykowe /tako 
-| měfFurty ſpiſugijce / müti budau. Kterij neymene pokladagij / prawij še Ale 
xander wſſeho Wogſka vvijce nemel / nez Tridceti Ciſyc peſſoch / a Det Tiſyc 


ſpoleẽne. Akoyʒ Perdykas od Alexandra Statku pkigijti nechtel / kterey 


Maſtmi maʒany /s Towaryſf wými/podlé obyčente ſtarchs bebal/a wẽency 


ſto ohle dowal / geden fe bo zeptal / ktereby radegi auſle widel / Alexandro y 
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„mená /še ſtutkowe Alexandrowi w pamětí wečné zuoſtanau / a Dot ten /še zna 


Gijzoͤnych. Kteří pal neywije poẽijtagij / pra wij Cit ytidceti Tiſyc peffiách/a 
Cityry Tiſyce Gijzonych. Onezvěrytus pijſſe / je ſobe natu Walku Alexã 
der wypuogẽil / Sta/ a Dwacyti Tiſyc. A Aryftobulus oznamuge/še wijc 
Proffantu a Potraw nato Wogſto neměli /neš ʒa Dwa a Citykidceti Tiſyc. 
Duris pak toliko poklada sa Tridceti Duij. Hle tak weliky nedoſtatek 
Alex andr mage / a wſſak o yale fe wẽcy nepolauſſel. Ktomu prweʒ Zemé ne 
wygel / leẽ wſſecky ſwe Prately / yakʒ Edo znich gebo byl potřeben/opatřil/néfo: 
mu dal Pole / nekomu Wes / ginemu dýl duechodnow/a mezy nektere Cla roz- 
delil. Atak wſſecko zboží Kralowſtke támeř rozdavo tekl knemu Perdykas: 
Čo pak ſobẽ nechaſo? Gemuʒ Alexander odpowedel/ ka: Nadege ſobe ne 
dám. | Tedy Perdykas. My Rytýří twogi / take gij budem muſti ſtebau 


mu dal / giñ mnozy ʒ Pratel bo wtom take naͤſſedowali. Neʒ kdo co vodné 
ho wʒyti / a neb bo ʒa něco proſyti chtel Fašdému fe powolny naguti dal, 
Atak tüm ſpuoſobem /co mel w Macedonij roʒdaw⸗/pkes Moke auʒke Ze: 
leſpontſte 3 Europy / do Azye ſe pkeplawil. -A odtud E Mieſtu Trogi taͤhl / 
koez za ſebe y za ſwe Rodice / Miner wie Bobyní/a ginym mezy Boby ptiya⸗ 
| tým Obetowal. Potom okolo Obrazu 2Acbyllfowa/naby/a Wonnymi 


gey oʒ dobowal / prawijce bo byti Sſtiaſtnym /še dokud šívo byl / tak werneho 
Dřatele měl/a po Smrti še tak welikeho oſobẽ Hlaſatele doſtal. A dyš Mie 


li/čí Patyſowy. Odpowedel / e za Haufle gegich nic nedbá /neš Hauſſlij 
Achylleſo wych še bledá / kterymiß ať obyẽeg mijwal ſlawne číny Mußnow fřa 
teẽnych připomijnatí/a E pamětí pkiwoʒo ati. Wiom Heytmanẽ Daryo 
vwi welike Wogſto ſebrali / Břeby v Rzeky Granyce gim oſadili / aby fe tudy 
Alexandrowi s Wogſtem přebratí nedali / neb tí Břebowé valo nevacy Porto 
wẽe do Azye bylí/a tak tu ginace progijti nemoblí/leč fvoedauce Bitwou / aby ſe 
proprali. | Ktomu ta Bozeka byla hluboka / ſſirokaã / prudka / a Behowẽe pkuͤktj 
Drotoš ſe mnoʒy w Aleraněrovoč Wogſſtẽ ech wẽey velice ſtraſſili. 
Ginij pak prawili / jeby Mieſyc Czerwen ſwetiti měli/ponevwádi Cšafů toho 
Kralowẽ Macedonſſtij / Wogenſky wytahowati obyẽege nemij wali. Al⸗ 
xander to ſnadne naprawil / drubým m Magem gey gmenowati kazal. A 
koyß Parmen yo v tafomé nebeʒpꝛẽenſt wij ſe dáti ʒbraño wal / prawẽ yalby čas | 
woelmi pozdný ktomu byl/ Alexander odpowẽdel / Zeby ſe Moke Heleſpontſte 
ſtydelo / plesnẽd ſe geſt pteprawil / a Rzeky této Granyky abyſe ſtraſſti měl/a 
to powe dew / Tlinacte Hauffnow Lidu Sýzdníba w3al/a da Riety Grany 
by fe dal. A zena Lid ſwuog gijzduy / ktery woda brala a zalijwaila / proti fpá 
duom prudkym / a Sſijpuom Nepk atelſt ym / wujce wſtekloſtij blázníwau/ne 
Raddau roʒumnau / ten Bog weſti fe zdál. A yak fe s Wogſkem z té wody wy 
bral / a s weltkau tezkoſtij na ran Běebu ptiſſel neb bylo můjfšo mokrẽ a plzkẽ 
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buzd ft s Nept atel býci mufyl/peevé neš Lid ſonog d0 Silu a pořádku veve | fomime J 
ſti mohl. Ktekito s welikym ktikem naneg běšijce/ / Koñmiſe ſtaͤrali a Dlew — 
cy potykali / a kdyz Orewa zlaͤmali / Meẽci ſe bil. Akdy gich welmi mnoho 
naneg přibeblo/neb byl Tercij / Helmem / a Pekijm býlým wslrmi pekuym ozdo | P l 4 
ben / geden bo Sſijpem ſtrz Zbrog pod Dry pojžřell/ale ffFody a Rány mu ! hi (On 
žadné nevcinil. Wiym Crysar a Spitrydax / Heytmane Daryowi prud 0 
ce fena Alexandra rosbebli/Eteryšto wybnuw fe Spitrydaxowi / proti Tryza | 
xowi Bone ſweho roʒbod / ZDřemo oneho zlámavy [ET Tečem bo na geho Heln 
bil. A koyß ſetito do a tak bili / Spitrydax po ſtrane k Alexandrowi fe příto | 
čil/a a Sekerau na obe ſtrane Brauſſenau tak tuze bo vhodil / je mu foto Helm 
protial/ašmu fe koncem woſtẽij DOlafuow dotekl / a dyl geden Peẽij mu ootal / 
akdyz druhau Ranu na Alexandra chtel vdelati / Klijtus naneg doſpel / a ná 
ſtrz bo Kopijm proehnal. Tryzʒax take Mecem Alex androwym fa ranen 
napoli Mrtwy doluo s oné ſpadl / w tak welikem nebezpečenířeý tento $ 18 
gizony s Alex andrem fa/dofábl na pomec Gijzdy Macedonſte w (fifu poſta 
weneẽ / a Lid peſſij take giů tu byl/a protoš nepřdtele/ač welmi příjfiu/ déle zuo 
ſtati nechteli/ ale wſſickni fe na vtukanij obratili / krom ſamych Riekuow/ ktekij 
od Darya Zioldy meli / ti na vaťýs Pahrbek vſtaupili / a za miloſt Alexandra 
profyl:/Ererýšto vejce wſtekloſtij neš rozumem autok nane vciniwo / Kuon geho 
podnijm geſt proboden / ale ne tea genz Buceffalus ſlaul / kdez weliky počet ranẽ 
ných a pomordowanvych byl / ponẽe wadz ta Bit wa s LMNuʒneyſtateenegſſmi 
a zauffalßmi ſwedena byla|neb Bwamecytma Tißßc Liou gizdneho Barhar 
ſteho tu padlo/a a ʒ Alexandrowych wice neʒhynulo / nez Tridceti a Cityry oſo 
be / znich Aryſtobulus poklaͤda peſſjch Dewet. Alexander na wečnau ge⸗ 
gich pamatkn/ kaʒal Lyzyppowi / aby kazdeho obʒwlaͤſſtnẽ 3 Miedi (Ea obraz 
podobney mu wyʒdwihl. A ztohoto wijteʒſtwij dal Rekuom wſſecka Rau 
Ma / aby ge ſobe z Nepkatel wʒali. Athenyenſtyÿ poflal Tří Sta nepřatel | J— 
ſtych Sſtijtuow/nagine pak oupešt kaʒal takoooð nápis delati. ÄAlexã⸗ 00 
der Filippuo / a beʒ Lacedemonſtych Rzekowẽe / tyto wecy od O bywatelů w vo J— 
Az Barbarſt ych magij. Cꝛijſſe pak/ Taleẽe/ Muſy/a iné k tem podo⸗ | 
| bne Alénoty/£Tateři ſwe ſtoro wffecEy očeflal. Caro Bitwa F voecem burducý ! bh 
AMerandrowým welmi profpěfiná byla. Neb Sardys Mieſto / ktere bylo NÍ JI 
yako Baſſta voſſcho Pomorſteho Panſtwij Barbarvow/nb Azyanſkych | | 
Obywateluow /hned wʒal/ a počlétobo ginych mucbo Mieſt knemu přiftau eo 
pile. Sami tohřo Halykarnaſſtij a Miletſſtij poddati mu fe nechteli / gich on PNY 
' mocy potom dobyl, Atak wffecEy Země okolnij fobe podmaníw/v pocbybno BOM 
ſtibyl o těch wẽcech /Fteréš geſſte wykonawati waumyflu mel. Niekdy proti | 
| Dar yowi welmi ſnaßne fe pozdvebomwal/aby ſnim o wſſecko panſt wij geho fo 
ſſtowal / a Niekdy ʒae o Kr aginaͤch Pomor ſtych premeyſſlel / aby neypr we w | 
nich fe wycwice a ftwau wẽc vpewne/ na Darya potõ tijm lepegi ſahnaut mo | 
bl. Geſt gedna Studnice w Licij / o Mieſta Xanthu / zuto / yakz gt poweſt / J 
ſkrʒ roʒwodnenij a Wedau naplnenu / yakeſy Tabulky Miedenne wyplynuli/ Pe PARNÍ 
| nasichš pijſmo welmi fřavé/ten Rozum w fobe obfobowalože Krale wſtwij 0 P MN 1 
Perſtke/od Rie uow fFašené sbynulo/ Alex ander ſa tým poʒdwůen / wſſecku ze EM 
ii DomorfFau/aj do Fenycye a Cylycve/podrmaniti ſobe poſpſſ. Mnozy „PN j 
Hyſtorykowẽo Pamff lij pýjfice/s s welikym podiwenijm a témeř zdeſſenijm / J— 
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| toho prito AA Pat čs: 
ſobenijm / Moreſyc nepořogné a vſtawiẽne bauẽliwe /před Alerandcem tebdy |- 
vtichlo, | Menander mw Komedij a neb Zoře fwé to wyſwetlil / muwe Erafos | 

wemu předlnému ffutfu/ča: Nak gt to wec Alexanderſta /Edy5 koho ble- 
daͤm / je ſam odſebe hned ſe negde a kemne pligde. Rowne yakobych fe přes ně 
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m welmi obſſurnẽ dotykali / e neyařým obʒwlaſſtutzm Botm ſpuo⸗ 


yakt More pkeprawiti mel / geſſto fe nebautij / ale tijſſe ſtoggj. Alexan der pat 
w Mpiſſtolach a Liſtech ſwych / nic rakoweho E Zaʒraku podobného nepofládá 


neẽ toliko pramů/yať nadepſanau ceſtau / ſtrz Mieſto $azelis čečené tahl / o Ete 


remto Mieſte Dnij nekolik pořád preby wage / vhledal na Rynku Obraz Teo 


dokta Mudrce wyzowijeny / kteryÿßto (a vytom Mieſte rodily / neda wno před: |- 


tým vmẽel. Alexander po DOečečí Winem ſe naplniw / ololo toho Obrazu ra 
doſtne a weſele Tancowal / mnobo Wenců wo rozhásel / zato mage/še tako xu 
poctiwoſt / ſtrz wefelený a a Radowaͤnij / tomu Obrazu veinen au / Mudẽec od 


Alerandra wdeẽne prigme /ktery fe s nijm vál Filoʒoffij/ ſa ſpplu vẽedlnijkem 


a towaryſſem geho / pod ſpraͤwau Aryſtoteleſa. Potom odbogny ſobẽ národ 
Pizydyſty podmanil / a Zemí Frygiam wffecEu ſtkrotil / Mieſta Gordye dobyl 
wnemẽ onen ſtarx Kral Mida / Stolicy ſwau Kraͤlowſtau mel / kdeß Muoʒ 
vhledal z kor Wiſſſowych vdelany / a welmi miſtrne weſpolek ſooazany /onem 
mezy Azyanſtymi Barbary ten hlas ſſel/ kdoby Vzel gebo roʒ wazal /eby nade 
voſſijm Swetem panowati mel. Alexander pak teho vʒlu nemoha roʒwa 


zati / Mecem gey pretial. Ayakʒ ten Osel přeťal/pravwý šefe hned Hlavo 


mnoho ʒneho vkaʒalo. Ar yſtobulus pijſſe/ yak tí vʒlowe ſnadno roʒwazaͤ⸗ 
ni byti mohli / aby ſe byl toliko hẽebijk wytahl/kteryß Muoʒ a Wog poſpolku dr 
šal/5eby fe bylo ſamo hned roʒwaʒalo. Potom Dafilagonffau a Rapadockau 
Zeme opanowal. Wiom Alexander vſlyſſaw/ e Memnon vmẽe / kteryto 
fa neyſprawnegſſij na Moki Daryuo Heytman / welikau pekazku wijte ʒſioj 
Alex androwu einil/ proto w fwém aumyflu/aby do bořenffij Azye / proti Da 
ryowi pkedſe s Wogſtem tahl / wijc a wijc ſe vtwrzo wal. A kdy Alexan⸗ 


der o tech wecech tak pkemeyſſlel / Daryus přelifihým Wogſta ſweho počtem 


gſa wyzdwüen / ʒ Mieſta Suzys ſe bnul/neb na Sſeſtkrat Sto Tiſyc Lidu 
VDálečnéh > po ſpolu mel. Ktomu fe yakymſy ſnem teſſil /Erečáš mu geho Ha 


daẽt votjce klauboſti neš w prawde wykladali. Neb mu fe zdalo / yak Ohen ſſi 
roky wogſko Macedonſtẽ ſeʒral / a yak mu Alexander ſlaujil / w takowem rau 
ſſe / yakeho on fám nekoy/ ſlauze Kraͤli vijwal / a Fdyš do Chrámu boge wffel/ |. 
| še Alexander předním ʒmizel. Geſſto ſtrze ten ſen Bůh predpowẽdel / wʒaetne 


aſlowautnẽe / Macedonſteꝰ naͤrodu fEutFy a ciny/ a še Alexander voſſeho Dan 
ſt wij Azyanſteho doſahne / rowne yako Daryns / prwe ſa fušebnýfem/potom 


byl Kralem vẽinen ale še brzo Alex ander vmẽe / a e ponẽem welika ſlaͤwa a pa- 


snít zuoſtane. Wetſſij geſſte (obe wtom proti Alexandrowi nadegi zakladal / ze 


Alexander ptibraw ſe do Cylycye / dluho na myjře lešal/yaFoby fe Darya ſtra 


ſſil / a protinemu tahnauti neſmel. Alex andr tu pro zaͤony ſtrach tak dlauho ne 
prodlémal/neš pro nemoc / w niß et (Er přelifiné práce foot vpadla neb valš ně 
ktekij prawij / e ſe kaupal vo A Sece gmenem Cyoͤnie welmi ſtudene / tu koyz voſſi 
ckni Lekaki / aby mu fpomocy mohli / ſobe zauffali neb yakeß mu koli Leky dáma 
li / nemoc fe ponich wzdy voje roʒmahala / ktoꝰ fe obawali ponemádš ſe gim wſſe 
cko vo gegich Lekaẽſt woij na odpor wedlo/ aby Macedonſſtj gich nepomlauwa 
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to ač tezkau Alexan drowi nemoc naſt awati ſroʒumẽel / wſſak pkatelſtoq̃ Alex 
drowymu ſe duowẽre / pro ktereto pratelſt wũj to nebezpečenfřwý neſmeti Leka⸗ 


čí wernemu naſe pkigijti / wnẽem Alexander byl poffawen/a ſkez ntzadnau po 
moc/ yalʒ ſtutel vkazowal / ſ wych Lekakuow/zneho wyproſſten a kʒorawj při 
weden byti nemohl / ſaudil za wec nebodnau/protoš ſe wneho vwázal a Letat 


3 Wogſta od Parmenyona / Liſt Alexandrowibyl pkineſen / kterym on Krale 


Herſtcho dary byl poruſſen/a ktomu še Deerka geho geſt giz ſnaubena / toltko 
| aby Alexãdra otrawil / kteryto Liſt loy přečetl /ádnámu bo nevkazal/ ale pod 
Poduſſtu w hlawaͤch gey ſtreil. A boyš knemu Komornijcy nebo příffli/a 
Filippa Lekare Trañk mu neſ⸗ aucybo/febau pkriwedli. Alexander wynav⸗ 
ſtrytey pod Poduſſkau Liſt / Filippowi gey dal/a bezewſſeho ſtrachu Ctijſſis 
nápogem neb Craňfem odneho wʒal / Tu pak Fašdému příátomnému/bylo fe s 
welikyỹ podiwenijm nač dý 5 Zéfač nadepfáný Liſt četl/a Kral wʒa⸗ 
1 tý Trank odneho píl/potom yak w poſuñku welmi rozdjiném naſe weſpolek ble 
diali. Alexander na Filippa hledẽl weſele a ſwetle neb vpfrijmnẽ / a tým ſoe tej 
vy a dobrotiwoſtik Cijkali doſtateẽne ſwedect oij pronaſſel. Filip pak / tako⸗ 
wau Praltykau/ a ſpraͤwau ffaleſſn au / proti ſobẽ ſmyſſſenau / tak byl podntjce| 
eegednakk Nebi Ruce zowhal / Bohy wʒywal / a ʒa ſwedky ee ſobe bral / ged⸗ 
náč na Luoko Kralowſte padal/a žádal aby fe Alexander one nefřatal/do: 
bran myfi (obe dal/a gebo Raodau ſe ſprawil. Tafomé Z dřačířevý od Kra 
le přivaté/[počátu welmi Cielo gebo faušílo a tvápilo/še málo mu Čečí y Rozu 
mu n20davojeně fe ofazowalo yakoby bo vmočítí belo jale w kratkem daſu pe 
wnijho zdravý doſahſſe a zaſe ſyli nabywſſe / do Wogſka gel / a Macedonſty 
ſe vkaʒal / ginakby fe byli pronébo prwẽ traͤpiti nepẽreſtali. Byl ẽaſu toho w 
Wogſſte Daryowẽe geden pobẽehlec ʒ Macedonſtych/ gmenem Amintas / ktere 


mage aumyſls nepẽtelem fe potkati /s Wogſkem ſoym welikym / Lidu vy poč 





ſtareg / Alex ander dobrowolne ſam od ſebe F tobe přítábne/a mad gi nyn y ge 
ſtem bnul. Alexander proti nemu tahl do Syrye / A Fdyš fe w Nocy tem⸗ 


sté ſpoln minuli / yakʒ ʒaſwiralo / zaſe ſe obr atili. Ato jeſe tak treffilo /A lexan⸗ 
der byl ztoho welmi poreſſen / oto peci mage/aby fe s nepẽijtelem vo mijſtech auʒ⸗ 


kych ateſtaych ſetkati mohl. Dar 3 
Hor teſnych ſwe Wogſko/ prwẽ neš Alexander Dolem fe pološil/neb byl tepes 


wa ſroʒumel / yabe tech můſt bylo pološeníj /Eterášto ſauce mesy Molem a +6 | 
rami / a koomu Rzeka Dindarus mesy to beijc / e Lid gijzony příjbodné ponich 
Harcowati a proſtranſtwij mijti nemuoe /a ſyc wſſudy svobolo/še nerowno a 


a 20 (KE Alponěce 


[ia wo domnéný zlé newsali, Filip Akarnanffy F2sraněrovví přifl/Eerýs 


vý mu čáwal/větním mu přitom zafldbený to/ geſtli wſſak še fétevod /wo pří. 
gijmanij odnẽho Lekatſt wij / ʒe mu chce (Ers Craňty wbrzkem čafu Exóravvý 
pomocy/aby natu DDognu/ponýš tať dychtij / mohl taͤhnauti. Wtom rowne 


napomijnal / aby Filippowi Lekati newěřil/prawe/valby welikymi od Krale 


| smuš přirození Alerandrowo dobře bylo známo, Aten wida /še Daryus pofbý | 
chal / aby na Alexandra vy můýfřech teſtnych autok včíníl /ponýšene profyl/aby/ | 


tu malého / w rovinách ffiroBých docekal. Daryus odpowedel / je ſe obaͤwa | 
aby Alexander a ginij nepřátelé předním nevgeli. Y řeřl Amintas: Oto ſe ne⸗ 


| de, Aẽ ſe Daryowi Radda Amintowa nelujbila / wſſak do Cylycye ÚDog- | 


Dax yus ſe tabe rado wal / je wywedſſe gij ʒ 
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hym lépe nešby fobe winſſowati mobl/E dogitij woitẽeʒſt wij / Wogſto ſwe zkij⸗ 
dil a ſprawil/a ponewad měl Wogſko menfii/neš geho nepřátelé/aby očních 
obehnan a obklijẽen nebyl / proti Rohu prawemu nepratelſtemu/ ſwuog Roh 
Lewy na přdě nerovone poloiw/na vtijkanij ae obrátil. © Akoy ſe potyFali/ 
Alexander s prwnijmi fa w eele / Stehno Meẽem byl ranen / Kares praw 
še od ſame ho Darya Arále Per ſteho. Ale Alexander / kder o té Bitwe kAnty⸗ 
patrowi pijſſe / odkohoby ranen byl neoznamuce/neš to w Liſtu oznamude/še 
geſt w ſtehno Meẽem ranen / wſſal bez ſſtody. Zoro wiijtezſt wij bylo wel 
ení ſlawone / neb wijce neš gedenaͤcte Tiſyc zayali a pomordowali nepřátel, 
Daryus okolo Cityr neb peti Honuow napred vreří /gebošto Mozu a Lu 
kiſſte Alex andr doſahl/ a do lezenij ſweho fe zaſe obrátil kdeß Macedonſte neſcij 
flné Bohatſt wij neſti / a shromazdowati po nepřátelých nalezl. Kterißto aby 
tijm ſprawnegſſij k Bogi byli / wſſij Zaupeše fForo w Damaſſtu nechali / ʒ Ete 
1 véšto Z aupeše/ Stan Daryuo / plny Penez / kranych ozdob/a a drahych Klijno 
tuowo / Alex androwi wybrali. Potom ſloʒiwo ʒ ſebe Zbrog|e gda do Lázně 
kekl: Deme do Lazne Daryowy / ten Dorb Wogenſty 3 ſebe ſmeyme / nato 
geden 3 geho Knißat / ſtrz Boha Jupitera/ ne do Lazne Daryowy / ale Alexan 
drooy/ Neb pone waͤdz geſt ſwijteʒytel / ma wſſecko ſlauti geho. Dale/ti 
naͤſtrogowẽ pontchš geſt Woda do Lazne ſſfla / Manny / Medenice / Dzbaͤniſa 
gine nádoby Alabaſtrowe / wſſecky Zlatem ryzym byly ozdobené; Drabé Ma⸗ 
ſti a gine rozličné Kobenij / wec k wuče nepodobna / yak chutnau wuoni wnitẽ 
wydawaly. Potom do wysſſijho nad Lázní pokoge / welmi znamenité a 
nakladne wyſtavoeneho wſſedw/kdez Luoko / Stoly / Mazhauz / kraſne a bos | 
bare ozdobené [patřil / obratiw fe E prijſtogijcym / rekl: Totoli geſt bylo pano 
| watiz A Čoyšimel Alexander weeẽereti bylo mu oznaͤmeno / je Matka a Manjel 
Fa Daryowa /s Dema Dceerami Dannama/zavaté knemu fe wedau / kterez |- 
to ſpattiwſſy Wůzʒ a Stědu Daryowu / w welike tauenij a nakijkanij še fe da 
ly/ zato magijce vařoby Bral zahynul. Alexander po takowe nowine dlau 
bo w myfflený ſede / wijce byl pro gich neſſteſtij lijtoſtij ſnijen / nez ſkrz wijtez⸗ 
fčevý fw wyweyſſen / Leonara knijm poflal a powẽedeti gim kazal še Daryus | 
nezabynaljaby fe neſtaraly a před Alexandrem aby ſe nic neſtraſſily ſe on s Da 
ryem o Kralowſt wij toliko boyuge / Nez ony yakeho fan Foli/sa Danowáníý 
Dar ya Duoſtogenſt voij vʒij waly /še přitom magý byti zuoſtaweny. Jteréš- 
fo wʒkaʒanij tomuto poblatvý šenffému ſa příjgemné/mlofřivvé a vadofiné/s. 
pratelſt au a pkijwetiwau zaſe odpovedi kAlexandrowi poflaly/Ftomu gím 
Alexander odpuſtil/ktereby koli ʒ Perſtych pochowati chtely / aby weʒmauce ná 
ne Raucha ʒ Laupeie / ſwobodne to věinitímobly, Ziaãdnẽe předefjlé Doctiwo 
ſtiani ozdoby gim neodial/anobeš v wetſſijm Duoſtogenſt wij / nez Fdy prve 
byly/ge chowal. To pak na Alexandrowi byla wec ciſta a miloſti Kra⸗ 
lowſte hodna / e tyto Zeny vrozené Poctiwe /a zavaté/šádného od Alexandra 
fiowa nepoctiweho neflyffely / ani co nepoẽeſtneho nanem ſroʒumely/ a odnebo |- 
neoẽekawaly. Anebyly drzany/ yako w Lezenij Wogenſtem mezy nepřátely 
ale vo mijſtech poſwatnych/ a příbytevch Panenſt ych poctiwych hydiely / taf 
je ani ſpatkeny od iných byti nemohly. Agiſtẽ Daryowa ETanšedka /gis |- 
i sté wſſecky Kralovony / Poctiwoſtij a kraſau preochazela / yalo y ſam Daryus 
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sginẽe wſſecky Pohlawij Mußſteho bladřojřý a wyſokoſti prewyſſovoal. Dce⸗ 
vy pak welin podobné E Rodicuom fiwým byly. Akraněr šnage/še válí | 
naleʒij / wijce ſameho febe/nešli LTepřátely/přenmábatí/a ſkrocowati/ aone fe 3 
nich /pěed ſooym Stawem Mamelſt ÿym nedotekl / kLrom Barſeny/kteraß po 
Smrti Memnona / ʒa ſoeho Woowſt wij wo Damaſſtkiu fanc vata/5ína w 
Naʒyku Beckem voyvčená/a welmi chwalit; bnymi a cenofilivoými Mrawy 
ozʒdobena byla /kteraß od Otce Artabaʒa/ ʒ Rodu Kraͤlowſteho poſſſa. 
Aler ander wida gij byti wyſoce vrozenau a welmi peknau / teů yalo yk gi⸗ 
mnym / yakʒ na duoſtogenſt woij Kralowſte fluffalo/bylby fe poceſtu⸗ knij zach⸗⸗ 
wal / ale fa od Parmenyona ktomu nabádán/valš Ar yſtobulus pijſſe/ Buoſto 
genſt wij ſwe a Poctiwoſt gegi / ſtrz Smilſt wo poruſſſſ. AFoyš ná gine 
yate hledůwal / yako zertem ẽijfkawal: ZDevečty Perſte ſau boleſti čj. | 
Ony pab tak pekne / a Poctiwe / widaucy gebo £ ſobe mýtnofř a zorzeliwoſt / ya 
ko napoly mrtweho pomigijwali. Filoxenus Heytman na Moti Alexau⸗ 
druo / koy mu caſu gednobo pfal/še Teo dorus Tarentynſky knemu ptigelkle⸗ 
výš welmi hladke a kraſne Mladence měl/a ge prodával / dotazn geſe/chtelliby 
ge ſobe Faupiti/ Alexander mnohokrat na ſwe Dány ſtkijkl / ʒdali geſt Filoxenes 
koy co tak hanebneho nanẽm shledal / je mo chce takowe neprawoſti gednatí. © 
Drotoš odpowijdage Filoxenowi na gebo pſanij / po welikem mu lanij⸗ slo | 
řečeníj/přiřazuge/aby Teodora s tafowým Kupectwijm do Pekla od febe 34- 
hnal. Nieyaky Mladenec gménem Agnon / take 2lerandrovi pfal/še mu | 
1 dee pekne a kraſne Pacholatko wo Zovynte kaupiti / a knemu pkiweſti /Ererchoš 
Alexander w pſan lxem na ney wysſſi zato vlal. A Bdyš ſlyſſal / jeby Da- 
mon a Thymotens Macedonovye / nekterych Woyakuow / pod ſprawau Dar 
menyovwan Ryttrugijcych / andelky fees Smilſt wo poruſſin / hned k Par⸗ 
menyowi pſanij veinil / a pfikaʒal / geſtli še to nane věázáno bude/aby ge / yako 
ʒahubnau pokolenij Lidſt eho Zweẽ / vkrutne vrratiti dal/w kterimito Liſtu/ 
ſlowo od ſlowa taltoo ſobe pološíl: Neb y ya netoliko (č Daryowy mášelřy ne 
widel / ale vmyſlil fem [obě / abych geſſte nanij nepohledel /a Erečíj mí Fráfu gegij 
wychwalugij / rakowych flow £ Srodcy ſvoemu neptipauſſti jn. A šefrosu | 
| smývvá/yař pokolenij Lidſte/ toliko na dwau Hlawnijch wecech záleží /totiš na. 
Snu 4 na ſpogenij Muje s Zenau /Eteréš ʒ ſameho toliko přirození poch aʒeg. 
Adꝛʒe wgůudle Alex ander welmi fřčáslivoy byti muſyl / dok azal tobo mohy⸗ | 
mi wecmi / a zwlaͤſſte flowy temito / kdez püuſſe kAdan/ Kraͤlovne Karye / giß 
ſobe byl ʒa Matku wzʒal / kterazto aby wetſſij ſoau knemu laſtu proneflalono | 
he a roʒliẽnẽ krme pkiſtrogiti mu kazala / a k poſſedku ney weybornegſſj Kucha 
ře a Deťače knemu odeſlala / neb gij takto odpowijda /še on toho nepotřebudejya 
kokterxz lepſſq Kuchaẽe / od Leonyda ſweho nẽkdy Preceptora / zgednanẽ a (pů 
ſobenẽ ſobe ma/ totig P čafu Obednijmu Ceſty Noẽnij / k Weẽeti pak ſtẽidmoſt 
Ohednij. Ží téš mage do Loje lehnauti / Sſaty pilne přemýtal/čťa: Zdaliby 
Matka gebo take yakau ʒbyteẽnau mekoſt tu naſtrogiti kaʒala. K Onu byl 
take mnohym ſpozdilegſſij / neg weteno byti moblo/a dáho tomu geſt mijſto/ 
neb wijſce caſu / nad Lašdau Cšnffy / mluwenijm neš pitijm ſtrawil / a to tebdy to 
liko einijwal / koyz niẽijm ʒaneprazonen nebywal / nez Edyšco činiti a wykonati 
mel /šádné Wujno / zʒadn Sen / am valy ševtjaní Swadby / am diwadia / vvnn 
|čemš ho nikda / yako ginẽ Potentaty / neobmeſſtawala a neʒdrʒjowala. 
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Hadaẽi Fbyš na weyklad tazam byli / prawili še Tyru dobude, Ageſſee 


| Stušnícy tu vkazugij / podle Ereváš fe Alexandro wi zdálo/še tobo Satyra we |- 


del. APdyš ſeto obležení Mieſta Cýru takprot aho walo/ wtom wʒal přeje 
tašenti/prot Zvabnom / ktekij před Horau S ibanffau přebýmwali/w kteremẽto 
tazenij pro Lyzymacha nekdy Preceptora ſoocho / w nemalé iwota nebe zpeẽen⸗ 
ſtwij vpadl / neb Alexandra naſledowal / prawe še aní horfſu/ ani ſtarſfu neuq 
neš Femyr / druhy Preceptor geho. Akdyßk Horam přitáblí/fedl s Koně 
aſſel peſſt y / a wtom ginij ſauce čebře podal napřed ſinrklo ſe/odnichz nepřáte 
U daleko nebyli / a wſſak proto nechtẽ Lyʒymacha opuſtiti/ gednak bo pako vſta 
leho / aby poſpſſil napomünal / gednak mu pomahal / je tak prončbo welnn da- 
leko za Wogſtem zuoſt al / s nebterými malo/ geſſio přiném byli/a w Wogſſte 
otom sic newẽedeli / tak še vw mijſtech hroʒnych / a kromu welmi fFndcných /přes 
tu celou noc zuofřatimufyl, A wida zdaleka ſem a tam mnoho neptatelſtych 
wohnuow / aby na dijle Macedonſfe / vo nedoſt atku poſtawenẽ poteſfi ſpuftiv⸗ 
fena ſweho Tiela berſtwoſt / a na vfřamičnau prácy ſwau / kterauß Duem y no 
4 0 wedli /přibebl az k famým nepkateluem Edeš owéma ſedijcßx m Arabuom / a v 
Ohnẽ ſe ʒhẽᷣiwagijem/ Hlawy poſtijnaw /rychle (E E ſwym zaſe obraͤeil/ deẽ 
weliky Ohen vdelal / A nepkatele to widauce / mnozy znich ſauce ſtrachem pora 
zeni / na vtik anij ft oddali / a nektekij na Alexandra ſahſſe / gſau safe zahnani. 
Oſtatnij pak cas nocy bezpečný měli. Kares otom potud wypiſuge. Obleše 
nij Mieſta Tyru tařovwý wzalo konec. 


Alexander dyš po mnohych Bit waͤch / wẽtſſij dýl Mogſka na odpoẽinu⸗ 


tij obr aͤtil/ wſſak aby owſſem nepřátelé bezʒpeẽni febau nebyli / netco gich nemno 


< | bo před Mieſtem nechal / Aryſtander hadaẽ wtom Obeti zbil / na vonitěných 
audech znamení ohledaw / ſmelegſſij fa ſtrz to vcinen / k ololo ſtogijcym takto 
mluwe Prorokowal /e owſſem Mieſyce tohoto / vo mocy ſwẽ Mieſto míti bu 


dete. Ayproto koy ſe tomu ſmaͤti počalí/neb gij tehdy byl den Mieſyce to⸗ 


ho poſlednij / Alexander wida gednoho otom poch ybowati / kteryß o gebo Pro⸗ 
roctwij fyc wdycky mnoho drial / a pone wadi geſſtẽ ani den Tridcaty nebyl/ 
kazal den Citwrty Mieſyce pkijſſtüho / kromu přidatí/a a hned na Trauby zhů 
ey rozkazal traubiti / a tanšegů Hej koy prwe k Ʒdem Tyrſkym ſſturmowati / 
CTyrſſtij proti tak tuhemu dobywanij fobě zauffawſſe / neb gedni druhym wel⸗ 
mi rychle na pomoc přichází / dne toho Mieſto ſtratili. Potomne Fdyš Alexan 
der welikeho a zuameniteho w Syrij Mieſta dobywal / gmenem Gazy / Ptak 
yakyſy zoeyſſij doluow fe ſpuſtiw / Drnem Alexandra přes rameno vhodil jíte 
ryzto ptak poſadiw fena valémfy naſtrogi wálečném / mezy vʒly do prooaʒů w 
nenadale ſe zʒapletl. A protoš Aryſtander wykladal /šeta raͤna kterau prát Ale 
rãdrowi přes rameno veinil / ʒnamena dobytij Mieſta / yako ft ať pal tak ſtalo 


Akoyʒ Olympij Matce ſwet / Kleopatoͤe / a ginÿm Prateluom / Raucha ne- 


Ttinn 
před Ylaro: 
zenm Kry 
lomy, | 


praͤtelſt a drahã odeflal. A 2 conydowi Preceptorowi ſwemu / poſlal Pet Set 


Centneruow Kadiodla / a Mijry Sto Centneruow / geden Centnet Sſedeſa⸗ 
ſte Liber. Koyz nekdy Alexander Bohuom Obětí cinil / a obema Rukama Ka 
didlo bral / a na Oheñ ſypal / Leonydes mu četl: Alexandẽe / koyß budeſs Dano: 
wati wetech Zemijch wnich Kadidlo roſte / tedy bo tolik na Oheñ ſypati muo 


eſs / ale nynij tec wecy vijwey mijrnegi. A přítómu Alexãder tak napſal / Po 


flalič fine Mirhy a kadidla doſti / aby [polu s boby tak ſtaupey wijce nebeywal. 
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d Zlkrandrovví přiměli geonu Trohiku / mod Prorauško zeveffiho 


té Zemi wyſtawel / a ge pa ſobe nazval / voymeriw ktomu mijſto a proſtranſt⸗ 


| neb geſt Dauſſt welika a ſucha / je Mod zadnych nenij. Drubé dyš na po 


| Aamozowu čemu Dadefáte Tiſye Lidu wijtr Polednij w tech Dýffowas 


daw fena ceſtu tak nebezpeẽnau/ muſto tezkoſtij vosličných/mnobých doſaͤhl po 





do Monarch Tit 





Dar yowa Bohatſt voj / nic peknegſſijho a drašílijbo nenalzali / Ptal fe ſwych 
Dřátel/coby tak drahe ho ney hodnegij voní ſchowawati mel / kdez geden toto / 
giney ono/yalš fe komu co ʒoalo / vkazowali. N řetl Alex ander: Nemuoz ſe w 


pravode nic lépe treffiti/ neß aby ſe Knijhy Homerowy te ný chowali. Potom 


dobyw Egipta / oto premeyſſlel / aby nevaří vwselišé a Lidne Mieſto Recke wo 


wij / wetſſij nez kdy z Predkuow geho ktery· Ahned vo nocy předívoný Sen 
otom měl /še geden Muß ſſediwy a poſtawy wášné knemnu pkiſſel / txto Werſſe 
Riecky předním kikage / ktekigßto Latine takto znẽgij: 
Preterea Vndiſono quedam iacet Inſula ponto 
Oyam Pharon appellant: Aegiptia Litrora contra. 
Cieſt y mohau takto byti wylozeni: Geſſie leg vaťyfy Oſtrow ve Moli 
Ponrſtem / Kteryz Faron flowe/proti Břebuom Egiptſtym. Protoʒ 
hned vařš procytil do Sáru ſe bral. Czaſu toho byl Oſtrow potom ſtrʒ nane 
ún Zeme / od Ašey Liyla/gef? pripogen E Kraginẽ / a geſt na ſſijẽ y na dyl ge 
dnoſtegnyÿ / co Koruna okrauhly / wnem Porth welike obſahuge Gezero a Mo 


ke ticht. Alexander tařowé přijbodné mijſta poloenij ſpattivo / kell. Ho⸗ 


merus zagiſte w ginych vote (a prediwny/ tomu geſt Zednijk a ſtawitel ney 
maudregſſi; / y hned rozkazal k podobenſt wij toho Oſtrowu / polozenij Mieſta 
wymekii. Ardy ſekte wecy Zeme býlé nedoſtawalo / w Cšerném Doli okr⸗ 
(leť vdelali / a Maukau gey pofypali/a Lynye neb Czary gine mezy tm sděla 
li / a rak Mieſto budaucÿ w tom okrſſlku wyznamenali. Kral a welikym pos 
reſſenijm nato fe dijwage / wtom neſcijſine mnoſt waij / Ptactwa rozličného/s 
Gezera neybliß odtud lezijcyho/ wywſtalo / a co Weblak nato wymẽeẽkenẽ mjſto 
letijce/ſe vfadiloja wſſak ſe Manky nic nedoteklo. Alexander ſtrʒ to naſwe 
smyýly byl welmi fFormaucen/gebošto Hadaẽi teſſijce / tk mu to wykladali / ze 
to Mieſto/ ktereß ſtaweti Eázal/mnobo Lidij rozlienych (plozovvatí a wydaͤ⸗ 
wati 3 ſebe bude. Potom vẽiniw o ſtawenij Mieſta poučení ginÿym / 
fám do Chraͤmu Hammona Jupitera Boha od / Ceſtu zagiſte dalekau/ tez⸗ 
kau/ a pracy welikych plnau předjet wozal/a ʒzwlaͤſſte pro dwe wecy nebezpeẽnau 


ceſtne / vo Daſtu hlubokem gdaucvx / wütr Polednij fe ſtrhne / yakz ſeo Mogſtu 


vo puſtinach piſtẽ zawal a pkikryl. A týto wecy Alexandrowi woſſickni před 


klas agic⸗ / wſſak ho od geho předfevozetn nikoli od voeſti nemohli. Neb ſſteſtj na | 


noſtẽ geho miloſtiwẽ/myſl geho kewſſemu ſchopnegſſij čínila/a tak coš koli wy 
konati vmunil/ dotud fe myſlij ſwan nepřemošenáu oto pokauſſel / az to zacal / aʒ 
toho netoliko nepkateli/ ale můfřa ycaſy/ yako neyaky naſylnjk přemábal. A wy 


mocy / ktergͤᷣto pomocy / ſe ne ſamy od febe/ale zobzʒ wlaͤſſtnn Bobůw miloſti/ pri 
gijti muſyli/ ſam ſtutek doſtateẽne to ſtworʒuge. Dředťem příjmwalovvé a deſſto⸗ 


ově priſſli vozlicy a trwali za čas dlauhy / je ſe ſuüchoſti a prachu obawati porče |- 


bí nebylo/ neb zeme dobčefwlašená a fimočená bylaja ztafoweé“ wlhkoſti s ſucho 


ſtj ſpogem / y povoetěj ʒdrawegſſij y wůne chutnegſſij pocházeli. Doro Fdyš wůd | 


cowẽ ceſtyſtratili/a giů blüditi poẽali e fe naſſedo wnjcy gegich ſẽ y tá rozptylili 
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oMonarchiu Gicth. 
Dřázali ſe gim Krkawey / kteti předními etcin⸗⸗ an počeťávoali, I 
mnohym diwnegſſuiho geſt / yakz pijſſe Kaliſtenes / ie $ Nocy blauduce/a we: 


VÁ pb ona | 
Zea 
prd Naro 
jenm vy! 
ſtowym. 


ſpolek gedni od druhych ſe roʒtrhſſe / ſwoyÿm olaſem a Eřičeným / zaſe ce wſſecky 


weſpolek ſpogili / na prawau Ceſtu pkiwedli. Atak Poyš fe přestu Pauſſt 


pkeprawili / a kdy do Chraͤmu přifili/neyvwyšífů Iné ammonů/Žleron: 
dra gmenem Jupiterowym / yako Syna gebo poʒdrawil. Akoy ſe bo Ale⸗ 
xander ptal /zdaliby kdo ʒ tech / geſſto Otce ge ho zabili / bez trefianý vſſel. Kmeʒ 


odpowedel / aby netak mluwoil / neb Otec geho Cšlovveř šádný nenj / Protoß pro | 
meniw Slowa /tekl: Wfſicknili ſau odneho treftani/ktekij Krale Filippa mor 


dem winni byli A geſtli muto dáno/aby nadevoffemi Lidmi pand wal: Kueʒ 
odoowẽdel / st Bůh Hammon prawij yak geſt mu dano / aby nadevoſſemi [o 
mi panowal / a še ſe take nadewſſemi pomſtil. A protoš Alexander tomu Bo⸗ 
bu Dary welile dal / a Knezi geho Denézy obohatel. Alexander pak Pfa⸗ 


nej vciniwo E Matce ſwẽ / oznamil mý w Liſtu / je teyna neyaka Proroci wij zvvé | 


del / a koyz fe E nij nawraͤtũ /še gij toliko ſamẽ otom powij. Niekterij poklaͤda ⸗ 


gij / kdy Bneʒ Hammonuo Alexandra Rzeckym NYaʒ ykem / mijle a pkijweti⸗ 


wechtei přivujtatí/še můjto Synacka / ſtrz podkeknutij / ginneno wal bo Sy⸗ 
nem Jupiterowym / kteryto omyl a podẽeknutij Alrxandr tak rád vſlyſſel Je to 
yako ʒa obʒwlaͤſſtnij Proroctwij vyal/a protoš šeto hned rosbláffeno bylo/ yak 
bo Buoh Hammon Synem Jupiterowym naʒwal. Abkoyo takowe po 
weſti y Samona Mudrce Egiptſteho mluwiti ſlyſſal / wijce fe Alerander w 
tom vpewnil. Neb ten Mudẽec tak prawil / je oſſickni lidé pod Spraͤwau 
a panowáním Boĩijm fau/a protož Danowáný/še geſt yakaſy wec Boĩſka/ 
O kterychto wecech kdyz oſttegi mluwijwal / tak lámal" Buoh geſt Otec 
wſſech Lidij / kdo mu ſe znich neyweybornẽgij lgbij/žeb o: obẽ za Syna wez⸗ 
mea wyhlaͤſy | Drotoš Alerander domnij wage fe/še geſt od Boba ſploʒeny/ 
txxrdſſim a prüſnẽgſſum ſe kewſſem cysým m Nãroduom vkazowal / ale R šet 
ofwém od Boha pogitij ſtẽijomegij a mijrnegij wyprawowal / krom Fovš £ 
Athenſkym / o Oſtrow Čečený Samos pfanij včíniljčka: Ya bych wam byl 
tak ſlowautneho a wʒactneho Mieſta neoſwobodil a nepoſt aupii / kter hoz ſte 
wy od geho tehdy Pana doſahli / geho ſan mým Rodičem nazywali / Filippa 


roʒumege. Abdyſa Sſijpem ranen / welikau Boleſtij padl/k Ptateluom 
vým řeči: © Tuto Krew 2 18 (ří a ne Boſte Rány wylewagij. Akdyß 


caſu gednoho welike Hromobitij wſſicky přejtrafiilo/ / Anaxarchus Mudẽec 
fa přítomný / kekl Ene: Zy takẽe ʒ Jupitera [plozeny /coš nic ktromu podobné 


bo nedowedeſs? kteryß fezafmávw četl: Nechey Praͤtel ſtraſſiti / yakz roʒkaʒu⸗ 


geſs / a proto mau Weẽeri potupugef3/še ne Hlawy mých Aukednijkuow/ ale 
Ryby / na mem Stole předložené mi widijſi. Atomuchtegůj// zeby Anaxar 


chus toto powẽedijti mel / koy Aral Heffeſt yonowi Rybicky poſylal/ vařoby | 


tupil a orbal ty / ktekißto ſtrz welike Dráce a mnobá Nebezpecenſt wij / Slaco 
ných a wsáctných wecyÿ naſledugijce / a žádných zwlaͤſſtnijch rozkoſſij nedoſa⸗ 
ſahugijce / nie woijce / nez yako ginuj / Radoſti a Poteſſenij nabywagij. 

3 těchto nadepſanych wſſech Recij / ſpat uge ſe/ e Aler ander / ne ſtrz Pey 
du a ginych Dotupu/neš fEcz fwau Waznoſt Maudroſtij Oſwijcenau/ gi⸗ 
Iné ptewyſſowal / a ſobe poomañowal. 
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da Bonartký Zní. 





A Fdyš ſe 3 Egipta do Senycye nawraͤtil / Oni Swateẽnij Ovšalja Nabo | (few 
zenſt voij vonich prowozowal/a wnich Hry a Diwadla / netoliko rozličnými oʒ 
dobami / ale rake mnohymi kratoch oilnymi Bitwami / welmi nakladne a zya⸗ 
menite / Lidu delati Eázal, Anadtijm Knißata Cyprſta / prijkladem Athen⸗ 





ſtych / o ſtrany ſe loſugijeych / Spraweemi vſtanowil. Zoe welmi předívo | 


<| nea nakladne / roʒlien· Kratoch wile prowozowali / a zoolaͤſſte Salaminyus 

Aykokreontſts a Solio Paʒykrates / na Etevéš Los padl /ʒe oo Komedijch a we 

Hraͤch / neyproʒenegſſij a neyoozãcnegſſin Oſoby ſprawowali. Paſykrates za 

giſte Achenodora / Nykokreontſty pač Theſala /čtevémuš Alex ander welmi ſna 

ne pral/ wſſak takowe příjzné prvé knemu nezgevotl /aš koyß míš Athenodor / 

1 (rz hlaſy wffeh Swijteʒytelem wyhlaſſen byl/tu Alexander odchazege čeřl: | 
ze on Sauodce ſchwaluge a gich netupý/neš aby byl Teſalus neprohral / a přes 
moen nebyl /3:by byl radegij dl Kralowſtwij zato ſtratil. Akdyzpotom⸗ 
ne Athenyenſſtij na Athenodora Polutu vozlošilí /e tu nebyl / koyß Hody Ma 
ſopuſtnij orlali / on Krale za Primluvu oneho kAthenſtym šádal/Preryšto/ 
ne hy to vẽinil/ radegij Pokutu naneg wʒlozenau odpuſtil. ALykon Syn 
Sſtarſfeũ toyß Komedij neb ru před Alexandrem delal / meʒy ginÿymn Wer 
ſſuky / geden kikal /Eterými zdaleka navorhl / yakoby zato cd Alexandra Deſet 
fiwen zadal. Alexander tomu hned ſroʒzumew/ ʒaſmal ſe / tu ČSummu De 

nezʒ poſlatimu kaʒal. Potom poſlanij cd Darya Legaty/ s pſantjm vás 
lowſtym o propuſſtenij Weʒnuow /k Alexandrowi prigeli / kterymto přáním 

Daryus Sſedeſatkraͤt Sto Tiſyc/ktomu woſſeckn Mezopotanſt au Semi/a 
Deeru ſwau gednuk Stawn Manelſtemu/ Alexandrowi zato dáti pritijkal 
a tař še chce geho příjtelem a Towaryſſem byti. Alexander ſwym Raddã 

Pſanij raFové předlošíl/ Darrmenyon knemu takto mluvil; © Borbych vábyl 
Alexandrem / ya bych Smlauwou takowau příval, Alex ander mu odpowedel 
Na hych gij take giſtẽ piyal / koybych byl Parmenynonem / Drotoš Alexander 
Daryovo odepfal/aby knemu přigel/še wſſelika dobrodijnij odneho doſahne / 
geftli pak toho nebude chtijti veiniti/ e on ſam knemu hned pogede. Potom 
toho Alexander hned litowal / neb na ré Ceſte Manelka Daryowa /k Porodu 
prag /omřela /proníš geſt byl welice zarmaucen / neb neywetſſij pnoowod a 
přičínu /ř prokaʒanij ſwe k Daryowi dobrotiwoſti / tu ſtratil /Pterauš Alexan⸗ 

der velit nalladne a znamenité pochowati kaʒal. Byl pakmeʒy Komor⸗ 
nijky Kleſſtency Kralowẽ ʒayatymi / geden Komornfk gegij / gmenem Tyreus 

| Frerýš rychle na Koni £ Daryowi vtekl / o o Smrti Uĩamelky geho Nowinu 
mu prmeſl/kterx vo Zamutek a Dláč weliky (Erz to vpadl /a ztoho kekl: Wet⸗ 
ſuho neſſteſtij Per ſteho/ e Manzelka Kralowa a ktomu Seſtra / ſa Oise 
nij / netoliko o štveot priſſta/ ale y Dobřebu Kralowſteho geſt zbavena. 
Tyreus kekl: Mily Krali / w prawde ſtrany Dobřebu/a ginych wſſelikych 

Duoſtogenſt wij Kralowſtemu Poctiwoſtij nálešitých/na welike toto Perſte 

neſſteſtij / naẽtkati a tauziti nemaſs. Neb Kralowna Statyra / dokud iwaã 

byla/ kromu Matka v Deery / v ſpem předefflím duoſtogenſt wij / Bohatſtvoj 

a wſſech wěcy hognoſti/mikoa nedoſtatku ʒaoneho netrpely a nemely / toliko aby 

byly tové yaſnoſti / vakz tobo widychy woelice šddofřivé byly / Sſteſtij a zͤrawj 

widely. Ato wſſecko Buoh Perſt Oromaʒdes tobě geſt mocný sají nawra 

Ela 


2 boys | 


















o o Monarchi Zřet 
































































SR a (NRP Vana 1M 
Akoyß vmẽela / wſſelikymi okraſami / duoſtogenſtwij Kralowſtemu ná ek ; J 
lešttýtmi/ozdobena : a wiaſtnijmiſ wych nepčátel ſtzami / oplakan⸗ byla. Neb nd 
Alexander yakʒ geſt w bogi brosny /taf tafé zafé po doſahnutem woijteʒſt wij oč 
miloſtiwy · Daryustafomé vokcy ſlyſſe/ trapen byl nafevé myfli tezkoſt 
a plachoſtij / neb ztobo wʒal o Alex androbei sté domnenij / yakoby sLNam elk au 
geho nepoctiwẽ a nekadne nakladati mel/A vwedſſe Kleſſtence / do neyſtryteg 
ſſgho Stanu fivém miſta / takto mluwil Enemy : Geſtie fy ſe ſpolu s Ma⸗ 
cedonſtymi agich ſſteſtijm / proti nám nepoʒd wihl / Oršijís nás za Pana ſwe 
ho / ſtrz Swetlo Nebeſte A daný teð Ruky naſſij Kraͤlo wſte te sa wazugi 4 
proßem / aby mí wprawdẽe powẽ del /netanstmii a hermanani ſe pro nic gi⸗ 
nehe / než toliko pro farmy ſnrt SStatyvy Manelky mě /geffřoby to voče ney⸗ 
menſſi byla/čli mnobým aloſtiwegſſi wẽecy pro ný tepsime/ a nefřalalí ce ſe 
nam wetſſij zahuba a potupa/neš na duoſtogenſtwij Kralowſte záleží / 2 
nadto nevpadlili fine wruce příjnému a vkrutnemu nepěitelí < Pro Bůh vařé 
| tomůš poctiwoſti a zoršdlivofti/znamený býti/še Muß weku doſpeleꝰ / Man 
zelku nepřítele ſweho/ tak mohymi poctiwoſtmi offlecbtl: Koyt tak Daryus 
nakijkal / Tyreus knoham gebo padl / ponigenẽ bo šádage/ aby lépe mluwoil/a 
Alex androwi Eřímdy nečínl/ a na ſwau Manʒelku Smrt ſeſſlau/ktomu ſe⸗ 
ſtru hanbya lehkoſti neuwoʒowal /a aby fe vv ſwem zamutku / poteſſenij welike | 
ho /ʒbawen a oblaupen byti nedomnýmal. Anobr aby to snal/še měla fevý: | | 
| tézytele/nad beh přirozený Lidſkeho/ Vroʒenegſſho a voyšílubo. — A wtom 
še fe Alexandrowi welice dij witi fIuffi/že wetſſij k Perſtym Zenam ʒorĩeliwo⸗ 
ſti neš kMuzům Stateẽnoſti dofázal. Aro ſpolu ys ginau Alexandrowau 
ſtẽijdmoſtij a mýenoftj/broznau Dřáfabau před Bralen ſtvordil. Tedy 
Kral Dar yus 3 Stanu mezy ſwe woyſſed / ðcihw kNebi ruce/takto ſe mod 
ll: O Bohowẽe Wlaſte mé a Rodu meho Kralowſkeho / proſym ʒato/tak va | 
koſem nekdy weßle a radoſtne ſſteſtij pkigal /abych bo safe dafabna/w celofií a 
bognofří potomkuom ſwym zanechal /a Wijteʒſt wij dogda/ yake dobrodiní a 
miloſt mym wlaſtnijm ZDomácým/ od Alexandra geſt vkazaͤno / ro wnau zaͤ⸗ 
ſſuhau odplatiti mohl. Pakli vſudkem Bohũ w eno temto naſtawa / vnem 
Kralowſtoj Perſke kpromenẽ a pádu ptigjti má/šádám aby žádný giny na· 
Stolicy Cýromu nedsfeči /neš [ár Alexander. Alexander pak/ wſſecku 
Zemi [obe podmaniw / kterã meʒy Rielan Euffrates lezij tabl proti Daryo⸗ 
wi / ktery ſe byl s Deſyti Sty Tiſycy Lidu Wogenſteho na Alexandra obraͤ⸗ 
bil. · Wiom nowina yakaſy dertownij Alexandra fč doneſla/ kterak w Wog⸗ 
ſſte ——— Towaryſſq na dwa čály ſe roʒdelili/ adroa DOrdný ſpraͤwce 
| naš ſebau vſtanowili / naʒwavwſſe gednoho Alerandrem a druheh⸗ Daryem/ 
atak (počátiu Hrudowim a Kygijky Bitwu zacawſſe / taf fe weſpolek geoni 
na druhe roznůjtili / še gů nẽktek znich Ramenum nafe hazeli / a Bioly ſe poty· 
kali / a nikoli vp ologeni býčí nemohli. Tedy Alexander kazal / aby fe gegich 
neyvyšíji Heytmane dwa ſami ſpolu obzwlaſſtne bílí / znich on ſaͤm gedno⸗ 
ho/ ktereho Alex andrem naswali milowal/a $ilstas drubébo/ denš Daryem 
| Maul, A nato ſe wſſecko Wogſto dij walo/a hned bydaucy ſobe wtom Pro⸗ 
roct wij zakladalo. Ží tal tuhau bit ou (polu ſwedſſe/ ten gen byl Alex andrem 
nazvaný Swijteʒyl. Ktereho Alexander Sſkoly Perſte Miſtrem veinil/ 
a Dwanácte Mieſteẽek neb DDefinic mu Darowal. Otom Eraſtotenes aš| 
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| wnocyna nepťátely autok veinil. Zšetím fpůfobem bude mocy vlryti sna 


(idu a Zemý/od Walky/pro madny Waleẽnych wécý nedoſt atek/nepuſt̃/ 
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potud pijſſe. Dotom Bog welikÿ s Daryem fefřal/ a to ne w2 rkélu/valš om 
ſe nebrečíj domnij wagij/ neš w Gaugamelu/ Etevéšto ſlowoce znamend 3Duom | 
Gameluo / to gejř Welblauduo / kteryto Puom nekdy geden Kral / geſſto na © 
Dromedati nepřáplím vtekl / natom mijſte OOdblaudu tomu dům dal vſta⸗ 
weti / a ʒijdico mn opatřený / tn bo kaʒal chowati. Mieſpe Cšerwna /koyʒ 
wo Mieſte Athenſkem / naboꝛenſt voi [oč prowoʒzo wa tpočalí/ Mieſyc ſe zat 
měl, Gedenaͤctẽ potom nocy/koxß ODogfFa proti [obe fešala Nar yus s ſwy⸗ 
mí na poſkoku gfa/ s bočíjcými Lampami a Svoetly okolo ních obešel, 
Alexander pal Pdyš Macedonſſtij odpočívali / s 2 ryſtandrem s ſoxym 
Provofem /před Stanem nábošenířevý wykonawal / a Bohu Apollowi Ohẽ 
towal. Kng;ata pak geho ſtarſſij a zwlaſſte Parmen yon⸗/ widauce plno 
Soyetla na Doli/ ktere meʒy Nyffotſtau a Gordyanſt au Horami leštj/ kto⸗ 
mu ſlyſſuce yakyſy neſroʒumitedlny krik / a brosný zlešený gegich mot / yato 
| znevařého welik ho Moke zbaučeního fe rozlbagácy / wan fe tařovvému ge⸗ 
gich mnoſt wij diwili / a weſpolek rozmlausvaný měli : totũ vař welika a tett 
práče bude / geſtli še fe s nini zaevoné w Doli budau můti potýkati/a protož voy 


—— 


konavoſſe ſw⸗ naboꝛenſt wij / před Krale předfřaupili/ napomýnatýce bo/aby 






































1 mentty ten ſtrach pocbázedých /z Boge a Woalky naflávwanýcy. Ktery mím. 
to ʒa Odpowed dal ča : Non ego Dictoriam furor / to geſt ya Wigtẽeʒſ w 
nekradu / kterauzto Oopowed nebrečý za ptijliſs PDetiuſfan praznau ſaudili/ 
yakoby w tako wem nebeʒpeẽenſt wij geſſtẽ poſſtrabo wal / Bin pak to dobře | 
wykladali / je/ gſa w ptijtomnoſti tafowau důwernofý a nadẽegij wyweyſſen 
tim dokazal / o budaucych vecech Proroctwij / A šešádné Daryowt ptciny 
nechtel dáti / aby gſa přenošen/potom opẽt znowu / obogowanij s Alexandrem 
fe nepokauſſel / na temnau Noc nenařáfal /yako w pledeſſle Bitwẽe veinil / še 
Moði/Horam a mijſtuom teſknym lal. Nebẽe Daryus / mage tak mnoho 


leč podle neywyõſſij Syly/ vo Poli ronem boguge / porajen a přemožen byde/ 
Tak kdoy mu dadne nadege/ o wijteʒſt wij nezuoſtane /že tepr wa ſtrotne. 
Abkdy odeſſli / Kral vo Stranu ſwem na Luoil⸗ ſpolehw / přes tu celau 
oſtatnij Noc/ mimo ſwuog obyčen/ta ted? (pal / še fe tomu wſſeckna Knij⸗ 
| šata diwila. AFdyš fe gig roʒſtoitawalo/ kazali Lidu Walecnemu / aby fe 
gijdlem poſylnili. Akdy at časnutů /Darmenyon E Alexandrowi wffel /a 
1 příftaupivo ES nošťu/tříčvát pořád nancho gmenem gebo zamolal/2 Fdyš pro 
ceytil / takto knemu mluwil: Dro Buoh co toslé znamená /e tak cinſs / ne ya⸗ 
koby měl Bog weliky a znamenity inýtí/ale yakoby niž wijteʒſt wij doſahl / še 
beʒe wſſij péče tak twrde ſpſſs Alexander ʒaſma ⸗ ſe kekl: Acot ſe nezdá/ 
1 še fine ſwijteʒyli/ pone wad ſme přes muſta daleka a neroon⸗ Zavyá / kteryʒ 
Jfe s naͤmi nefinel potykati/honiti přefřalít YTetoliřo pať před Bitwau/ale ta⸗ 
182 sm Bogi / welikan ſtaloſt a duo vwernoſt na ſobe vkazowal. Neb gq;⸗ 
da Narodu Baktryanſteꝰ /s welikym běmoten ae welifau prudkoſtij na Ma 
cedonſte fe obočím / vyrobu levém / kreryß byl pod ſpraͤwau Darimenyona/ 
welmi pochybne a negiſte bogowali. LTeb Nazeus Heytman / widycky 
gedny gijsdné za druhymi s Wogſka pofylal/aby autok na by cinili / ktekĩ 34 | 
du pro ſtraß Droſu a lešený/ ʒuoſtaweni byli. | 
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o Monarchij Tẽetit 
Proto Parmenyo 3 obau ſtran gſa plaffen/E Aleraněrovwi poflal/aby ſe 
mu oznamilo / geſtli še s Czela prwvnýho Wogſtku/Mußij fřatečníj/ hned zad⸗ 


ʒenijm Kry 
ſtowym. 


nejm na pomoc nepřifpegt/tedy Wal/ Dros a iné veffecEy wecy w lešený bu: | 
dau ſtraceny. A Aleraněer vovené tebdy ſkoro ſoym dal znamený/abý wy| 


ſtaupili. Akdyʒ wyſlyſſel Poſeſſtw⸗ Parmenyowo / tekl: Zdali Rozumy 


nemã / ci fám pří [obě nenij/ a neb nad ſtrachem newij / Swaͤttzytele nad ne | 
přátely wſſech ſwrſſtuo a Bohatſt wj gegich doſahugij / Pakli přemožení a |- 


porašení budau / nemagij fe ſtarati o Denýse/ © ſwrſſty neb o Dros ginak (Iu- 
by/ale ſtateẽne Bogugũce / yaklby poctiwẽ zenětýti mohli. Ato dal Parmeny⸗ 


onowiza Odpowed / wſtawil naſ⸗ ſwuog Helm / neb fe byl do gineho Odẽenij 
w Stanu prewlijk. Neyprwe wo životná a neb Kolar Sycyliánffy/ | 


potom w Znený Rabat Z wognáfobntj/ Fterého z Z aupeše v Isſu wzaté/do- 
ſahl. Helm byl Zelezny / nad Stčábro iſſc⸗ ſwẽtleyſſij / diſa Theoffilowa 
Wobogẽe Zelezny / drahym Kamenijm ozdobený. — Meẽ pro ſwau lehkoſt 
aſmüſſenij vosličnými Bowy / byl tíž pkediwny /Eterými bo Darowal Kraal 
Cyprſky /A Alexander wijce neš ginau Zbrog / pro Miſtra gebo/a dijlo wel⸗ 


mí Miſtrowſtke/ geymilowal. A talé še byl od Mieſta Rodyzu Kraͤli pos |- 


ſlaͤn. Neb gey onen ſtarß Elikon dělal. 


dokudz Wogſta nespočaadal/ a ſweho napomínání knim ne wykonal / a neb 
wſſech neopatřil a wyokol neobgel/aby fwému Buceffalowi méně vbligowal / 
še na giném Koni gezdijwal / neb byl gů Buceffalus obfčátný. © A Fóyš feteN 
meli potťati/vvfedvy na ſweho Buceffala/ dlauhau a obſſijrnau prwe řeča na 


pomenutij k Rzekuom a Teſaluom veinil/ Ftečýšto po tako wem napomenutũ / 


Alexander paf ten obyẽeg mijwal/ 


přigamjje w myſl ſwau ſtateẽnoſt / geden mimo drubého na nepřátely poſpij⸗ 


ſſili. Tedy Alexander wʒaw Kopij do Auřy lemí/Drawicy kNebi zdvví 
bl/ddage Bohuow / yakz Kaliſtenes pořládá /aby/ geſtli je geſt wo prawde od 
Jupitera [plosený / Syly a ſtatecnoſti Lidu geho přidada / ſwijtezyti gim po- 
mohl. ApProrok Aryſtander w bijlem Rauſſe a w Zlatté Korune/ za 
Alex andrem neda / vkaʒal giným wyſoko právse nad Alex andrem Worla /Eré= 
ryz fe proti nepkateluom vpříjtmo dona ſpauſſtel / ſtrʒ tako we snamený vvi: 
ckni welikau nadegí © wijtẽ ʒſtwij wzawſſe / weſpolek kſtateẽnoſti proti neprᷣa⸗ 


telnom fpolečné fe napomenul/a na nepřátely tuze pof püſſili / potom Barbaro: | 
mé vrü agice / od Swũtẽeʒyteluow fříbá ni byli / 2 fám ſe Alexander za nimi 


hnal / aĩ do proſtked Wog ha / kde ſtal Daryus/ gebošto mezy welikym Hau⸗ 


ffem Kralowſtym zdalekaſe od Zlata a Zamený draheho ſtkwaucyho ſpa⸗ 


ttiw poʒnal / Mu e welmi pekneho/ welikeho / a na wyßlym Woze fedjcýbo/a | 


množ wijm veltym gesdcnovw / od Sttaͤbra Zlatta a Samený Breheho 
ſeblyſſticych obklijcencho / ktekito ofolo PDosu Dar yowa w pořádku Rálý a 


sElepřátely hotowi byli bogo wati. Alexander E Daryowi fe přiblíšíno/ | 
zdal mu fe hroʒnegſſij / kdeß mnobé /počlé Daxrya mu odpijragücy/ potlaco wal 


a roʒtrhowal / Atu neyſtateẽnẽegſſn Rytýčí Dar yowr / pled oblicegem geho cd 
Meẽe padſſe / Ceſtu kvtijkan pkegali / neb welikẽe mnoſtwij Tiel mrtwych 
okolo Koñ / do Woʒu Daryowa sapřešených. wwoFol lezalo. 


Dar yus wida ſewſſech ſtran fe býti ſauene ho⸗ tal še Lid / pro ſtraẽ okolo 


nebo poſtaweny / padl/ a Wuoʒ geho owffem nepohnutelne ſtoge / obraͤtiti ſe 


nemohl / tak ſe mnoho pomordowany 


POD O ———— ——— = — — — — 


ch do Bol gebo zapletlo / Koniowe do 


998.11. Way) 
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o Monarchij Zřetíj. 
Woʒu ʒapẽeʒenij take / meʒy tak mnobo pobítými / Wozku fwrbli/protož Da⸗ 
vyus ſtociw s Woʒu / odverhſſe od ſebe Odenij / na gedͤnu churawau Bobyl⸗ 
ku ſtoeil / a na vtijkanij fe oddal / Abylby / yakz fe gim zdálo/nevteři/ Foyby byli 
opet / od Parmenyona gjzdnij poſlanij / Alerandra naſpatek necbraͤtili /že mno⸗ 
bo nepřátel naftáwalo/a a vſtupowati nechtelo. Niektekij pokladagij / val 
| Darimenyon wtomto bogi welmi leniwe a neſtateẽne ſe howal/zdalí proto /še 
ſmeloſt geho pro wẽk gebo ſtary / ſpolu s Letyſchazela / a neb yak Kaliſtenes 
prawij / je nepkaͤl a ʒawidel Alerandrowi/še ſe tak welmi geho moc rozmobla. 
Alexander gſa proto ʒarmaucen / voſſak Lidu Walecnemmu toho zamutku 
na [obě znáti nedal/ale vařoby díš Noec Boy přetrbowala / naſpatek aby ſe ob⸗ 
raceli traubiti Eázal/Edeš vychle ſwym napomoc E Parmenyondwi pofptichane 
1 na te Ceſte mu nowina přiffla/še gi nepřátelé wſſickni ſau pobítí a zabrání. 
> Potito Poraʒce wſſecka moc Perſka padla, 2 proroš Alexander gſa 
Kraͤlem wſſij Azye naʒwan / welmi nářladné O bětí Bohuom einil. Dotom | 
mesy Prately Bohatſtwij / Domy/ a Rnýšefiwý rozdelit / a E Rekuom take 
ſſtedroſt welikau vkazal / rozepſaw po wffij Zemí RšecFé/šechce wiſſecka Tyran 
ſtwij ſhladiti / a wſſem Swobody gegich zaſe nawrátiti/ a Praavoy ſooymiſe 
ſprawowati dopuſtiti. Zwlaſſte pak Mieſto Platen ſtych zaſe wyzd wih⸗ 
nauti kazal / ze nekdy gegich U tcovvé pkedeſſlij / pro zachování a zdršený ſwo⸗ 
body /k Ašefuom ſe pritowaryſſili. | 
| Tõ tal Kratonyckym do země Wlaſke / dul weliky S aupeše odeſlal / a to 
veinil kpoetiwoſti Fiala / A ytáře fřatečného/Etervšto w bitové Medycke/ foyš | 
ginij wſſickni Italowe Ašeťy opuſtili / ſam suofřal/ a na wlaſtnij ſwe Sody E 
Salaminu ſe plawil. Hle tak Alexander na wſſicky ctnofilivvé a vdatné 
ẽiny / welmi pilný pozor měl, 
Potom priibraw ſe do Země Babilonſke/ a woſſecko pod ft mac vwedoo/ 
Wwelmi fe diwil na Poli Ekbatanſtem / Ohni 3 Zemeot:wěené a rozpukle / co 
3 neyale hluboke Studnice voyfupugácýmu, Anedaleko odtud/ welmi 
mnoho ZƷemẽe yakeſy tučné /E Klegt podobne / ſe nácházy / Kteraß tak welike Oh⸗ 
né přirození na ſobe má/še prvoe neš fe Plamene dotkne / ſtrz ſtkweloſt Swet. 
la powetẽij eaſtokrat zapaluge. Pabk Země te Klegowatẽ moc a přívosený 
chtijce Obywateleti Alexandrowi vlazati / gednu Vlicy auzfau/Eteráš E domu 
Kyralowſtemu wede/tim Klegem poſtranach pofropili / a Fdyš ſe ſmrkalo / tí 
geſſto při gednom kragi Vlice ſtali / příčímíli ktomu Klegi Swijce / a neš gey 
dobře ʒapalili / je temer wokamenq̃ / v druheho niž rage líce © heñ byl/ še (e 
zdalo / yakoby wſſecka Vlice bořela. P 
J. Bhyl geden Athenyenſty/ gmenem Athenoffanes v Alexandra / kteryl fe: 
lo geho meywal / a Maſtmi Drahymi mazaͤwol/ Myſlpal KRralowfkau roʒ 
lienÿm potẽſſenjm obweſelowal / Kteryto wida w Lazni v Alexandra Pa⸗ 
cholatko/ gmenem Sſtepana / welmi ſmẽeſſue /a pekne zpýwanýcy „áti R sell: | 
Cheeſſli Krali / ſtuſme na tomto Sſtepano wi loho Blegowatibo Ge⸗ 
| ou: Aldy fe nanem zapal / geſtli še nebude mocy býti vhaſſen / tedy budu wẽ⸗ 
deti / že ptiroʒenij geho geſt mocnẽ a nevbafytedlně. —9 
Akdy ſe tomu Pachole ochotné mělo /a vaš bo namaʒal/ a dobře kne⸗ 
mu byl geſſte SSvvijčy nepkiſtrẽil / tak weliky od geho Tiela Dlamen wyfřo: 
eil / a zatim hned Oheñ ſe preyſſtil/ še Alexander wo tové chybě a negifřoté 


= eu — — — — 


| byly 





jn Swita. 







































od Monarchij Tẽetij. 
byl/aš etřáfl. Adyby tu byli hned pohotowe smnobými NAadob⸗m 


Wodau naplnenymi neſt ali/ byliby mu na pomoc pre ptiſpeti nemoblí/ašby 


ho byl wſſeho Obeň obſahl / ponẽ wad ſyc tal/flo Hacholatka tobo / wſſudy 
zapalene / ſot wa vbaffené byti mohlo. Potom dokud ší byl / wſſecky Audy 

zemdlene mel. Aprotoš ſprawedliwe nektekij / ſtrz Baͤſeñ/ prawdu mluwý: 

še tento Klij geſt přirození nedomatébo/Eterýmš tNedea Korunu a Plaſſt na 

| mazala / yakz wſſem známé Tragedye to w fóbe objlijenéný za wujragij. | 


— 


| 
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12 Alerandet dobym Mieſta Sujys / cozal 3 Domu Kralowſkeho / City⸗ 
kidceti Cifýc Hriwen Střýbra'a Zlata. | Bedna Hkiwna fe te“ počíjtá/5a 
Sfeſt Ser Korun. Summau včiný Cífýc Cun/Čstývy Sta a Cštyčid:| 


ceti/gedna Cuna za Sto Ciſyc. A přítom ESwrfffůw a Blýnotůw dra 
hych bez poẽctu. Dale Alexander nemoha vw tí do Země Perſte/pro mý 
| Ra bornatá a přářrá /a také še Perſſtij wiſſecky Ceſty a penochody byli oſadili/ 


a pílné gich oſtk hali. Vb Daryus knim vtel/dofabl yalehoſy ODůdce/ 


kteryꝛ bo (Ers yalaus malau pronuřlinu do Zemẽ Perſte vwedl / kterÿto odroʒ 
dijlnych Rodicuow byl ſploʒenÿ /neb Otec gehobyl z Ztcye/a Matka 3 Derſye/ 
Aotomto Wuodey /dokud Alex ander geſſte vy Dietin og byl /provofováto 
mb bylo / e Pdy$ do Zeme Derſte potahne/powede bo geden; Licye. AFdyš 
Mieſta Perſydy a ginych mijſt neypewnegſſch Alexander debyl/mnoho St- 
dij zagatych pomordowati kazal / a pijſſe še to proto věinsil /še fe domnijwal /še 
tokgeho budancýmu profpécbu budz. Jí přítom oznamuge / je yako w Mie⸗ 
fe Sůʒys/ vo té Zemitake tak mnoho Peneʒ hotowych nalezl. NMeb to bo⸗ 
hatſt wi/ ktere w té Zemí naleʒl / s ginÿ mi mnobými weemn/neſlo na ſobe De⸗ 
jee Ciſyc Mezkuow a pet Cifýc Welblauduow. Dotom pkiſſed nad we- 
liky Dbras Xerxuo / ktery Lide POdlečný /Fdyš E do Zámfu Kraalowſtkeho 
tiſtli pkewrhli / zaſtawil ſe vneho/ a co Ešimému tabto promluyvotl /ěřa: 

dali re prot we tašeníj Wogenſte / ktera fy pkedſe do Zane Ršecfé bra⸗ 
wal / tak lezeti necbáme/čilí pro tvoau vdatnat myfl/a gine mnobe ctnoſti / ʒaſe 

| wsbnoru wyʒdwihnauti kazeme Atak dlauho ſtoge myſlil/az odeffel. 
| Bdeʒ hre Lidu Waleẽnemu pobodlý věínítí / Cityry Mieſyce pořád tu 
| lešal/neb čas zymnij naſta wal. 2 tdyš Kral Alexanoder ſedel na Stolicy 
Kralovwoſte /pod ʒlatymi Nebeſy / Demarathus Koryntſty/ onem naboře 
| položeno /sté příjsné / kteran k Alexandrowi měl/a proto ptatelſt wij / ktere me 
ʒynim a Kralem Fllippem bylo/s pláčem yako ſtary/ tarto mluvil kAleran 


etha 
před Naro 


zenijm Kry 
ſtowym. 


drowi: Ze welifé roʒkoſſe Ašefowé au zbaweni / geſſto prwe zemůcli /neš 


Alexandra na Mageſtaͤte Daryowe ſedeti wideli. 


Potom mage aumyſl Darya honiti / s pkately hodowal a hognẽ s nimi 


jp. Abkdy fe roʒweſelili / po Ʒenſke pohlawij (obě poſlali/ mezy kterÿmi 


* 


geſt neyſlowautnegſſij a neypeknegſſj byla Thais / Rodem s Země Aše Ee 


rauß geſt mel za ſwau Neweſtku Drolomens/Bdyš předtím Rralowal. 


Ata Alexandra/ geodnak lahodne chwalc/ a gednak pti wetiwe ho hla⸗ 


dije / k taklo wym keẽem naBlonila /še/ač ſo byl nad obyčegem ſwe Wlaſtẽ a nad 
ſwau zwykloſtg zapomenul / woſſak šádné myſli Zenſte/do ſroeho Srdce news 


puſtil Dřítom knij mluwil / yak dne toho/ wſſech tech pracy a tiekoſtij / 


REI 


130 —— bledal/ 


Erevéš w předfewozaté gijʒde do Aʒye pketrpel / welmi příjdemný a milý vitek 
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ſhledal / e wtak pyfiinýc Dalácých Per ſtk ych tak roʒkoſſnẽ body drzal /Wiſat foo 
šedy mnobý pořéjfenénffij byl / a roʒkoſs wetſſ mel / koyby ona též /w takowẽ we 
| Rbiti/Sámef Xerxuo zapálila kteryz nekdy Mieſto ge“ Athenſte w Zemí Ršec | 
ke Ohnem wyhubil a ſtaʒyl. Zterášto Thais hned w pttomnoſt gč/Po | 
hodní roſwijtila / Aby ſe to wffudy rostneflo/še/Eteré Zẽuy s Alexandrem byly/ 
| vvčeíhů pͤſtu a ffFodu pro Zemí Rzeckan nad DerfEými včinily/neš nekdy Dar 

ſtych předefflg OOogenffii/na EYRočí yna Zemí SSprávwcowé a Heytmane | 
wZemi Rʒecke dowedit/ A Foyš to powedti / s pláfáným fpoln Bčif powfšal, |- 
Potom Alexander / ſtrʒ napomijnanij Towaryſſow ſwoych / wylonanj 
tak welikeho aueinku / zhůru od Stoiu ft vſt yeil / pod OOieneem drie Swüij⸗ 
cy/ginÿch Wuodce byl. Giny Fřiťem a opilſt wum ho naͤſledugijce / Zoᷣmek 
Kralowſty ʒapalili/a okolo nebo behali. ETacedonfitů tomu ſroʒume w⸗ 
ſſe / take ſe rychle s Dochodremi ktomu ʒochli / Prawe še ſe domnijwa / je fe na 
wecy ptedeſſle / Wlaſtẽ ſwe doſti roʒpomenul/ a še ce mezy Narodem nevẽe⸗ 
| ným Barbarſtym / pkebywati nechce / Az příčiny té/Daláce tabowe/ še kazyti 
prikaʒuge. Wſſak pochybowati otom není /še bned talo veho aueinku lito- 
wal / a ʒaſe haſyti kägʒal. Aponewadʒ geſt co přirození Alex ander byl fire |- 
dry / tim wijce ſſtedrot y [mé doFazovoal/yaoš paf tům Panſt veij ſwe tak weli⸗ 
ce roʒſſiüeil. Neb koyʒ mel komu co dátí / činí to s ochotnoſtij/ a tan tako⸗ 

wau toliko ochotuoſtij ſamau / pli darowanij / Laſtu od ginych měl, 
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Heytman Alexandruo/nad Doeny zřízený /vĚdzat Kraͤli Hlawu / kte⸗ 
rauʒ geſt Nepẽiteli gednomu ʒnamenite mu w Bitve ſtial. Rʒekl Alexan⸗ 
der: Sa takowy zDar/obyčeyná geſt v nas mzda / Koflijk Zlattý/a zafináv fe 

ale praͤzny / Ja gey pak Wijnem naplnény tobẽ připýným. 

1 Beden 3 Macedonnow weda Meʒka Rralooſteho / ʒlaͤtto na [obě nes | 
ſaucyho / a wida še Howado vſtalo / ſam to břemeno Zlatta nafé vyvalivo neſti 
poẽal / Kterehoz Alex ander wida pod tafovvým Bkemenem welmi obtueneho / 
| a gi kſlozenij toho Zřemena nakloneneho/ Rzekl knemu· Netrap ſe dale / a to 
ſobe dones do tweho Stanu. Rtomu Alexander bywalʒ toho zarmauce⸗ 
negſſj neš potẽſſenegſſi / koy od neho brátí nechteli /neš dyš bo 3a neco proſy⸗ 
li. Aprotoš Focyonowi Athenyenſtemu puſſe / de ho nebude mocy valo za 












Ů 


přítele Ovšetí / geſtli že geho Kralowſtymi Dary bude pohrdati. 
Geden Mladenec/gmenem Serapion / hral s Alexandrem Mũjẽem / ge⸗ 
mu gt Kral mic nedal/neb bo zanic neproſyl. 2 Fóyš potom opet Serapion 
sním hral / zawrhl Mijẽ meʒy giny ořolo ſtogijeß Lidi. Kmemu Aleran 
der wece: Proẽ kemne Mijcem nehaʒyſs. Odpowedel Serapion: Prec 
ho odemne nezdaſs. Alexander tomu [rozuměm/ zafinálfe/ a welikymi 
j Dary bo daroval. | | | 
Nieyaky Muß giménem Drorbeas / welmi šertovoný a příjpowýšdeř čís | 
ſtych / ſroʒumew še fe Alex ander nanébo bnewá /na šádofi Dřátel a pro geho 
pláč/zafele sním fmýřil / Tedy Protheas Enému čelí < Ponewadš fy (č fm |- 
nau ſinijtil / doFašiš tafovvé pyvoný fernne wernoſti mé neyakym zaͤkladem / kte 
ryz mu hned Tki Tiſyce zlatých dati kaal. Ayak wehfé bohatſt wij / ſyÿym 
Towaryſſuom / atem geſſto Tiela gebo fičábli/wydal:to vkazuge Liſt Kraͤ⸗ 
lowẽe © limpie / ktery knemu pfala/a w tato Slowa : 


Přátenom 
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tij. Letha 
-= — — — (ped taro 
„„ Přátelnom ſwym proto dobrodiný ceim a flatoné ge wywyſſug / Neß W Roye 
tom mijrnoſti neʒachowawaſs / je wſſecky yabo Krale rotoné ſobe ciniſs/kte⸗ 
výmšto tak mnoho dawaſs / e ſam nedofřate maſs. Akdy ecaſto na ten vo 
zum tak Olimpias Kralowna knemu pſawala/ Alexander s talowými Liſty 
pledewſſemi ſe tagil a ſtryte Se ſchowawal / krom gednau toliko/ Effeſtyen 
podlé Obyčege geden takovoy přínefený mu Liſt čta/ačrnu Alexander nezapo 
wedel / aby s tim mlẽeti měl /neš finiavy ſwuog Prſten / na Vſta Effeſt vonowi 
geypritiſtl. | ! R 
| Meʒy Knißaty Darxowymi / byl geden welmi wyſoky / gmenem Ma⸗ 
zeus / gehoto Synn prwẽe A nýšetfěvoý gedno magijcymu / Alexander geſſte 
Oruhe ktomu přidal, Kterefto Nideneten prigijti ſe ʒbraniuge / Kzekl 
Miy Kraͤli/ nekdy bylſ ám gedinÿ Daryus / a ty (p pa imnebo Alexan⸗ 
druo zoelal Parmenyonowi Bagoi / dal geden Dom /vnem nalezl / Raucho 
Laupeße Suʒyanſke poʒuoſtale / ltere za (fefifrát Sto € iſyc ſtalo R Anty⸗ 
patrowi přání veiniv / napomenul bo/ aby coš nypilneý muoše Tiela ſweho 
oſtkihati kazal/ prawe še mu fe lýčty ſtrogij. KMatttiſoe mnobé a we: 
like odeſlal Dary/ zbrange gij/ aby weltkych ſtaroſtij naß⸗ nebrala/ a wwecy 
Waleenẽ ſe nepkimeſſowala/ Od Frerýšto ala welice vlán / tafowau přůjnojt 
gegij male trpel. | 


Cʒaſu gednobo čta obffýený Liſt/ od Antypatra / proti Matce (ové / ſebe 
pſany / to mu dal 34 odpowed/ʒdali newij Antypater /e gedinka ſlzycka Mat⸗ 
fy geho / mnohe Liſty ſmade. Alexander vwida/ še ſe geho Dwokanẽ a Hey 
tmans yginij / na vosličné vozťoffetelefné wydali / znichẽ Tegus Agnon / Bot⸗ 
by Hlebjkyſttibrnymi weſpolet ſſite a ſpogenẽ nofyl/ŽI Teonatooi na me 
hych DOedblaněnc/aš 3 Egipea prach přináffeli lierym geſt Dodlaby poſy⸗ 
pawal / aby Sſermyti a min kratoch wilnicy w fsvých Sſkolach mekce nas 
+ ném ſkabali. A Filotas koyz mel na Sovo geti / wozdycky me Stu Zaͤhonech 
Zlatte a welmi drahẽ Stany roʒbügeti kaʒala mnobé Komornmijky a Laʒeb⸗ 
nijky přifobe mijwal / dyš fe maza wali / v E dzní mygüwali /še rabých | 
Maſtij a ginych wonnych wecy/ ro wnẽ co gineho Olece všíwali: Pak Ale⸗ 
xander Fyto wſſecky / a valo obyčenem Filoʒo wſtym gim přimlusívo / tímto 
fpuofobem napomijnal /Efa : Nak fe tomu velice diweij/ ze/tolik atal mnoho 
wykonawſſe Boguow/ nato nepamatusi/a tobo ſobẽ nerozwašugtý/še Swij 
tezytelé/ mnobým lijhagů meče /neš tí lýbali / geſſto odnich au přemošení /“ 
a še k obyčesí [wými/přípobodníli obyẽ guom Derffým /tobo dokladage / vat 
geſt to wẽc mrzuta / a Služebná flaušítí a poddánu byti Srdcem bohatſt⸗ 
wij a ginym rozkoſſem / a proti tomu še geſt wec Kraalowſka / vošdychy voj 
prácy a bedliwoſti ſtaͤtt. Neb kterak geden bude mocy Zone opatřití/a neb 
Dke wem wuolol ʒachaʒeti (č včítí / Zorog noſyti / dyš ſtrz vosličně rozkoſſe 
Tiela foo neyſpanilegſſho fe dotykati / odwylne: Zdaißz newüjte / ze geſt to 
konec wijteʒſt wij/ abychom ſe nezdálí / w Mrawy a obyẽege nepřátelířé cb= | 
lijkati a na ſbe ge ptigůmatic Atak Alexander netoliko čečy/ale y ſtutkem / k 
Ctnofšt a Statečnofti wſſich ponaukal / ſnazuge fe gine / pracemi a ginÿymi | 
ſſelikymi tezkoſtmi / kiereß wo Bogi a Lowiſch/ trpel a ſnaͤſſel: pkewyſſowati. 
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take přijtomen Legãt a Poſel Spartanſkych / Rekl E Alexandrocoi: Giſte 
wec hodna byla Alexandẽe / aby ſe byla ta bitwa / kterau fy s tim Lwem mel/ | 
o Panſt wij a Kralowaãnij daͤla. A ! | 

1- Darom Kraterus/ten Low na Tabuli Miedennẽ s lijti dal / a w Chraͤ⸗ 
mě Delffickem gey poweſyl. Mezy tim tali Dfy ſlitij bylí / a yak Alexander 
na Lwa Autok včinil/a yak mu Kraͤterus pomáhal / Lizyppus a Leochares / 
take fe ktomu na dijle pẽieinil. Tim ſpuoſobem Alexander / aby ſpolu w pra⸗ 
cech zwykal / a ſoe k ctnoſti a ſtateẽnoſti wʒbuʒowal / Edyš w mnoha (Ers tone 











ti/a ztoho pomalu/k pohanenij a lanij neb ʒlokenĩ Alex androwi ptichaeti. 

A to wſſecko Alexander / ſkrzʒ welikau dobrotiwoſti ſwe hognoſt / ſtkdme 
| a měle ſnaſſel / prawẽe yak geſt to wẽc Kraali nálešítá/ Etečíj mu lagá/aby gim 
wetſſij vkaʒo wal dobrodinq. O ſſtẽdroſti Alex androwe /Eteravš geſi E gis 
nym vkazʒowal / a (Ers to znamení poctiwoſtij a dobrotiwoſti knim wolifé pro⸗ 
naͤſſel / aß potud wkraͤtkoſti buď zadoſt vkaʒano. Peuceſtas ſa raněn od Ned⸗ 
weda / ač ginym to oznámil /ale Alexandrowi otom mic nepowẽdel / knemu 
Alex ander Pſamij vẽinivo / welmi ſobẽ fo donẽho ſteʒowal / mesy ginym w S 
ſtu takto položil proč mi mic nepijſſeſs / a yak fe maſs neoznámů(s/a geſt li še kdo 
3 Towaryſſuoes na Lowe te opuſtiw / tebau geſt voinen/ aby bodné zato take 
zaſe treſtaͤn bbdl. Heffeſtyon gſa pro neyale wecy odeflán/ / Alexander mu 


CY BPC, Mladí 1 0 OE 














Zwikatko welike co Rocka/ podobné E Myſſy / wuobec ſlowe Myſs Indſka / 
Boguge s neygedowategſſijm Hadkem / Aſſis řečeným) wtóm Kraterus ta 








vſlyſſal / je Puuceſtas / ſa w yakeſy nemocy/fezbogil 4 k zoͤrawũ safe priſſel / vět 







Alex ander mage onem yakyſy Sen / naboenſt wij ſwẽ a Obětí zaneg wyfoná 
woal / a geho napomenul / aby take ſam tak vcinil / Plitom Pauʒanyowi Lekatt 
magie walifau o Kratera heẽi / obſſijrne pſanij vcinil / yalby mu měl Trant při 

prawiti / neb mu ſtrogil gednu Bylinu řečená Helleborus / od gedné Rieky/ pti⸗ 
nij roſte / geſt k Pociſſtenij DOeywratfu dobrá, — Heffialta a C ysſa/kterys 
neyproe s tan nowinau E Alexandrowi přiffel/še Harpalus vtekl/ kazal ge do 










onem nepraͤwe mluweili. | Be. 

Alexander daww Swobodu / ktekiby byli nemocný 4 wefem feflýjaby ſeʒ 
wogſta domůw zafe nawracowali. Tedy Eurylochus Egeus take E 34 ne- 
mocneho pološtl/ A Fdyš potom ſhledano bylo/ še dadne na ſobẽ nemocy nemel / 
anobrʒ ſam (č poʒnal / še gſa vat miloſtij Teleʒyppy / aš k Moki gij prowazet/ 
a zanij ggti chtel. Alexander na ſpuoſob té Zeny fe wytazuge / ſroʒumel/ 
welika Kurwa byla, Proto keklk Eurylochowi / wte muoſti maͤſs nás 34 | 
Towaryſſe / a ponewaͤdz pak prawůſs / je geſt 3 Rodu Swobodneho poſſla / 
z příjčíny tě / neb ſe dey od nás Dary ktomu ſtloniti / aneb flowy naimawi⸗ 
ti / aby přínás zuoſtol. | 
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Strany 








Čšafu tobo/Fdyš Alerandee velmí weltkeho Ewa na Lowẽ zabil / gſa tu ſi 


bezpeẽenſt wij vpadal / přátelé gebo Bohatſt wijm gſauce wyzd woizemi / a wijce 
na kratochwile a zahalenij oddání /počalí ſobe tafové praͤce a Ceſt moffFlimí |- 


pſal / je Poyš fe s nekterymi ginýtmí / 34 Ihnemnonem Eratodhovilné ſhanelgt 


Sfijp Perdykuo na bebl /še na obe Stehna geſt ranen. Jdyš Alexander 


nil Aleryppowi léfači paný/a welice mu to“ dekowal. Kraterus fa nemocen/ |- 


Wazby daͤti / vrawẽ še gſau oni tim winni / neb krom Vſſij mnoho pofiranie | 
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an iſtẽ ſluſſij ſe Alexandrowi velice diwiti še w takowych we Fowyn, | 
cech o ſwe přátely /taF welikau péčí/a w pfaný pilnoſt mel. Koyz Alexander 
zwẽedel / ze Pachole Seleukowo do Cylicyemu vtelklo/ a odněbovíflo/bned pfa 
| nj veinil a rozkazal / aby pilne hledano a zaſe ptiwedeno bylo. Peuceſtu Alex an 
| der wychwalowal / še Kraterowa Slußebuijka / gmenem Nykona/ yal a zaſe 
ptiwedl. Sluha yakyſy byl vtekl do Cbrámu/a voygijti nechtel/ Protoz Ale 
xander k Megab zowi přal/cheeli Sluebnijka ſweho treſtati / aby muodli ho ʒ 
C hramu wywabil / ne⸗ w Chrame aby mu: yakoto w mijſte Swatem: na⸗ 
ſylij zadneho necinil. Spoẽatku Boyšna Saudu ſedawal / a © wecy melřě 
ſtrany flyffal/yafo o Hrdlo o poctiwoſt ec tedy koyß puowod mluwil / a na po 
hnaneho zalowal / gedno Ocho zácpáwal/a pobítaném u / yako newinnemu / ge 
zachowawal. Bopoſledku na Klewety a Falefinéo iný fpráwy/a zwlá= 
fire koy gebo ſameho neſprawedliwẽ pomlaualí/tař ſe welice bnevwávoal /še 
koyz koho takoweho ſhledal / budto še fe gemu ſamemu tím zacho wati a Enému | 
pipochlebiti a neb gine oſſt liwiti chtel / temẽẽ veliký voznácemým o roʒum přiz |- 
 dázel/a žádné mijſta k vproffení a oběršeníý naněm rmilofší nepoʒůſta wowal. 
Potom Edyš po třetí prorí ZDarýowi tahl / a Bitwu sním ſwedl/ oʒn ame 
no mu bylo/še Besſus Darya val/ tedy Alerančer mímo Žold obyčegný gerd⸗ 
vům Teſalitſkym / Dwanactekrat Sto Tiſyc darowati kazal / a ſtim domů 
zaſe ge propuſtil. Hone pak Davyá/přes daleke a welmi ptijſne Ceſty/ neb 
gů byl na gednom Koni / w Deſyti Dnech pořád/ Tří Tiſyce a Dwe Site bo 
nuom vbehl / wſſecko wogſtko ſtrany napoge weliky nedoſt atek tepelo/neb mno | 
bármýfša tal ſuchã byla /še Wody šádné neměla JK děš ſe Hauffec valy Ma⸗ 
1 cedonnow/ Wodu na Mezeych 3 Beky gedne nefaucy/ s Alex anoͤrem potkal | 
ktekito Loyš wideli / je pro welikau šíšeí Alex ander ſe zle ma / neb byl gů tebdy | 
| čas Poledni / rychle naplniwſſe Lebku Wodau / knemu pkineſli. A Fdyš fe gich 
ptal / komuby tu Wodu neſli. Odpowedeli: že gebo Detem / ktereto by v by- 
nulí/tyfám aby toliko ším zneſtal / budeſs mocy gine ſploditi. Aldyz po ta⸗ 
kowẽ odpowẽdi Lebku wzal / ohljol (ena Gizoͤne / eenš okolo nebo fřáli/ ſtlo⸗ 
niw Hlawu ktẽ Wode / a pilně dony hlede / zaſe gij odſebe dal / a hned gij neko⸗ 
ſſtowal / kka: buduli ſam pijti / ginij téš šťšeí trpiſce / vndau zarmaucennſ. 
Bteẽito wida gebo takowau ʒor eliwoſt/a myſli welikoſt / w nadẽgi voz | 
like Hlaſnow ſwych poʒdwihſſe / gedni na druhe kliẽeli / še Alex ander geſt tato | 
| vozy yako oni / wtom bned Oſtruhami konij k behu ponukli / neb obě žádných |- 
pracy / ani hroͤla newaili / dokud Krale tako oeho pří ſobe měli/a proto wſſic 
kni gednoſteynau ochotnojš bewſſemu mẽli. 
| Dale Sſedeſate Oſob roliřo: gů po porážce: do lešení Daryoa wſfoẽiwſſe |. 
ſſlapagijce po welikem mnoſt wj fřřábra a Zlata/Etomu mnobých Woʒuo w 
nemagijcych Formanuow pomigegijce / toliko fe za přednými Heytmanya 
Shorawey hnali / Erečíj předními vtůkali / domnjwagüce fe Daryã meʒynimi 
býti, Aß potõne Darya mnobými ranami zbodeného/ ana Woʒyku lešticý“ 
Agi téměř vmiraggcyho nalesli/a anapiw fe Wody ſtudene / ktereg mu Poliſtra 
tes podal / Riekl: Bdo ſy koli/toto pofledný zabynutj mé“ neſſteſtij / na mne při | 
ſflo het zatakowe dobrodiní odplaty ſluſſne větníti nemohu / nez Alexander ſam 
necht to ooplatij. Alexandrowi paf necht Bohowẽ odplati / za geho welikau 
miloſt a dohrodinij/ Brevéš geſt Matce / Manelce a Diſtkam meym vkaʒal. 








Ana znamení | 








É A na znamení tobo giſte / ſoau wlaſtnij rukn mu dáfs / A Fdyš to powẽ⸗ 
del / wzʒaw Ruku Poliſtratoron oměd, — Alerander pak k Darvoví přiffed 
takowau gebo příjbodu welmi teice / zarmaucenẽ a boleſtne nefl/a floším s febe 
ſxuog Plaſſt Kralowſty / Cielo gebo wneg obalil. Potom dyš doſahi 
Besſa/ teʒkau a vkrutnau ſmrt mu dal vdelati / Neb kazal wyfoé S (řepy ſe⸗ 
hnauti / a za Fašdey Audk gedno“ Sſtepu bo přímásatí/a potom zafeto Sſte 


pí puſtiti / atak ho na kuſy roʒtrhati. Potom kazal telo Daryovoo wRau 


cho Kralowſtẽ oblecy/a k Matce ge odeſlati / gehozto Bratra Exachra weli⸗ 
kym pkaͤtelſt wijm a towatyfřevým ſobe ptipogil. Odtud tahl Wogen⸗ 
ſty do Iyrkanxe / a wſſecku ſobe podmanil / kdez [patřím Zatoku Mokſkau tak 
welikau yako Pontſt au / wniß Woda ſladſſij/ nez w ginych Mokech byla / 2 
| nemoba vozumětí /coby za Zatokau bylo/domnýwal fe šeby dijl neyakx Moke 
WMeotſteho byl. Ale Sizylomé/to geſt Mudrey vy wecech přirozených otom 
prawau znamoſt meli / R tečýšto o té Zátoce/dávono před Walkau Alexandro 
wau / takto pološili/še gefř tato Zaͤtoka gedna 3 Cštyř/z neywetſſuho Oceanſke 
ho / do proſt kedzemuiho Moẽe gdaucych / ktrag flowse More Hyrkanſke / gi⸗ 
nať Kaſpiſte / na Puolnocy ſchylene. Atu dyš nenadále nektek Barbaro 
we / na Maſſtalete Alexandrowy Autok veinili oné Buceffala wsali, 
Alexander to tak tešce neſl / ze hned bez prodlenij prowolali kazal/ geſtli še 
mu Buceffala ʒaſe newraͤtij / ʒe wſſecky napokad y s Dietmi bude mordotvati, 
Aprotoʒ Kone ʒas hned přimedli/a a ktomu Mieſta [wo w moc geho pod 
dali / a tu kewſſem dobrotiwe mluwẽe / Kone 3 weʒenij wyplatil/amsdu nema- 
lau zato darowal. Odtud s Wogſkem tahl do Země Partſte/ koez gſa wsa 
bálený/wsal naſe Raucho Kralovoſte podlé gegich obyčene Barbarſte /buð 
to še ge chtel podlé gegich obyẽegnow a Dráw/ffrz zoylloſt kſobẽ nachynti / 
neb kobmẽkeenĩ myflý Lidſkych/ neywijce napomábá zwykloſt w gednekaz⸗ 


eným 
ſtowym 


de Wlaſti/ a neb ʒe Macedonſte ſtauſſel / Eteréš pomalu od gegich obyẽeguooo 


odweſtiſe ſnazowal / aby tím trpeliwegij neflí/Edyšby mu iný Narodoe cy⸗ 
ʒy welišé Poklony vkazo wali. Wſſaknikda nato naweden byti nemohl / 
aby Odew Bralowſty Meoſty/pkijiſs Barbarſty koy naſt wʒyti mei/ANe 

proſtkedek mezy Per ſtym a Medſtym Rauchem Kralowſkym zachowaã⸗ 
wal / e ſe wtom y oʒdobnegſſij y duoſtoynẽgſſy byti zdal. ãA neyprvw tafo- 
wébo Raucha vo Sneme a fgezdu Naroduoe⸗ cyzych / potom mezy fovými 
Přátty a Cowaryſſi/ k poſſeden paf wſſudy mey wſſemi / budto gijzde/ vo 
Saudu ꝛ / vijwal.Aẽtoho Macedonſſtij neradi weidelt/ a zavmaucení 
štobo byli/ Ale mnoʒÿ welikym geho Daruom pkiroʒenym fe diwijce tobo mu 
pro gebo boctiwoſt a Slávu přáli. ji ! 


Cšafu gednobo tať byl w Keytku welmi Sſüpem ránén/že s Konẽ ſpadl / 


a po druhe tak tuze Kamenem za krk vrajen / je potrotivo Zrak / dlauho co omá 
meny byl / Mſſak ſobe wtõ proto nevſtrownil / aby geſſte ſwẽtlegj před ginÿymi 
napězd wſſelikeho temet nebezpečeníčvoý nepodmifal. A přeplavoto ſes Wog 
ſtẽ přes Reku kecenau © rexartes / terauß gton mel za Dunag/s Tatary bo⸗ 
gowal / a ſweoſſe s ními bitwu povazyl de a navtfkanij obrátil / a na Sto Ho⸗ 
nů vo pořád 34 nimi fe šena / muſpl ſe zaſt awiti/ neb naneg byla Auplawice příz 
ſſla. Atu mnosý pýffu /še Amazonky take proti ne“ bogowali/ 2 gin to 


mu Ha odpor mluwij /yafoš fe pali lexander fám s lemi ſnaſſj/kteryſto o tech 
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wiſſech wecech E Antypatrowi 

Tatarſty Deeru ſwau mu za Manzelku dati cyce/o Amazonkach pak ani ney 
menſſij zmjnky necin. ZDálegbá wage je Alexander / aby Macedonſſtij 
botomne boge (obe nez oſſkliwili a nevftali/rozpufřivy wfjecřo ODogffo/fárm 
toliko s d wadcyti Cifýcy Edu peffabo/a stěmi Tiß vcy Lidu gýzáníbo/ 3 gi⸗ 
uych wybraného/do yrfanyefe obrátil/a volam DDogfFo/raFro Fnim mlu 
wil: Ze geſt ſe co wefráchcyzvm a Barbarſtym Naroduom vkazal / a tal 
zo wihſſe wſſecku Azygi / geſtlie (č zaſe pryč poberau / je fe nane voſſickni / co na 
deny /obratin/ Mſak pleſto /chtelliby fe Edo bráti domuow /žemu tobo iwebo- 
du pauſſtij. La toho dokladal / geſtli še ptkinem budau chtiſti ſetr wati/ e chce 
wyſſecken Swet / s pomocy gegich yako přátel ſwych / Macedonſt m podma⸗ 


2 


niti. Wgednom Liſtu/kteryĩ přál Ant ypatroboi/ mezy ginym toho dotyka/ 
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vádí bo wſſudy naſledowatichtiq· Dodofabnutý tafowécě fsvébo Wog⸗ 
ſta powolnoſti/ ſnaznegij oby čeruow Azyanſtych náfledowati/ a Macedon⸗ 
ſte gim na dijle zwykati tabe věst pocal/ htẽ vadený fFrs dobrotiwoſt wſſecky 
pti ſobe oršcti /neš ſerʒ mec nadnimi pánoswatí / zwlaſſte pone wad geſt ſe čo 
tak dalekych od fmé Wlaſtẽ Zemí dofřal. 2 protoš wybraw Trideeti Ti⸗ 


Roxann zenu welmi kraſnau w bodec/a bledaso/3e to k wywedeni a wy⸗ 
konanij gebo pkedſewoʒetg / welmi nápomocno byti muoe / w Otawo Mamnel⸗ 
ſtys ný wſtaupiti vnýnil/ Ktereto Manjelſt wo/ poʒdwihſſe vw nadegi w⸗ 
ſſech Barbaruow/ Alexandrowi ge / dobrotiwoſtij a wernoſtij / welmi plipo⸗ 


s nim ſpolu všíwal//Teš Kraterus podlé Wlaſtẽ ſwe obyẽege ;z odjwal / Apro 


mal. Atak heffeſt yona welmi miluge / a Kratera w poctiwoſti mage/ prv⸗ 
nýbo obyčeg wiwoal gmenowsatí/přátelkm Aleranorowym/a druhcho přijtes 
lem Kralowſtym. Ktekigto magijce k ſobẽ necbut fpolečnau /čafřořrát fe ſpo 


Kratera tali odowolawo/ welmi bo hanel/a přífhemu domlauwal. 


ſokau Pkiſahau fe zamásal /ſe gechee ʒewſſech ginych 34 neylepſſij ſwẽ pkate⸗ 
ly Ovšetí a sms / Neʒ geſtli šefbledá / šeby fe koy pořomné (polu waditi a býti 
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Parmenyon 


— — 











ſobẽ ani zertem/ ani oprawdu toho mkdaã neſpomenuli. 


pſanij číne/mesy ginÿym to ozuamuge / yak Rral fowpu, 


ya? wſſecko Wogſto geonim blajím ſttitlon⸗ kamẽ fe koli na Swete obratij/ 


ſyc Mladencuow/ w vazybu KHieckem vẽenij Swobodnemu včíti/a obykegem 
Macedonſtym w voẽcech waãlecuych cwieiti. stydím ktomu kewſſemu 
AUiſtruow a Sprámenow/ mnoſt wij welikiß. Alexander zamilosam | 


gillo. Awtom Mandelſt wij takowe äiſtoty vi wal / je gſa miloſtij / gedinẽ⸗ 
| poblamy šenffebo Oſoby: vat a přemošen/privěle dy nedotekl /aš wſſelkke Ho 
dyſlawene / ktomu náležité /podlé obyẽege wykonal. Heffeſtyon /ney wetſſij 
při Alex andruo / takboore wecy ſchwalowal/a gednoſteynych w rauſſe okras 


toš Alexander /ſtrz Heffeſt yona wſſem Barbaruom/a ſtrz Kratera Ašečům | 
a Macedonuom /Nopowedi dawal / [pratedlívvé gim fFr3 ne Sandy cinij 


| Iu wadij wali / az čafu gednoho / w Zemi Tiněfřé /nabými Branémi fe gíš býti |- 
počali. | Dědtelé gich to wida/ napomoc gim přifpeli obema / Alexander tařé: 
ryhle ltomu přibebvo/ Heffeſt yonowi lál/ gmenuge bo newášným/nerosume | 

| ným. a bláznivý Mußem/Neb koyby fobe Alexandra firatil/šeby zanic neſtal 


| A potom ge gaſe finýjřívo/ Čammona a gin Bohy / za ſwẽdky fobé hral / wys | 


hteli/tedy šeobadwa/a zwlafiře doby pocatek včínil/dá pofřůnatí a pomor⸗ 
dowati. Ktekißto potomnẽ we tak welikem fpolu pologi a ff wornoſtibyli / še | 


nel, dok Ó 


a 


pted Naro 


zenijm Ary 
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4 odonarcký Zet. 


Darmenyon měl Syna gmenem Silota tergg mey Macedonffýmí byl 








wduoſtogenſt wij welikem /yařošto nevfřatečnenfi a neyvěatnegífů fTiuš/a |- 


ktomu ta dobrotiwy a ſſtedry/ yako kdo druhy po Alerandrovt nalesen byti 
mobl, Akoy ho geden 3 Cowaryſſuow 3a půgẽku Peneʒ proſyl /Aon Silu 


zebnijku ſwemu / aby mutu Summu dal / porucil / Sluzebnijk pak prawe /še | 


enez nema. Rekl mu Fllotas: Proẽ to mluwiſs? Co šděného Koflij⸗ 

u ani Raucha draheho nemáfsc Atak peychy / bohatſt wij / oʒdobneho Rau 
cha / a ginych nekterÿch wecy / nad [vé To waryſſe vijwal / še pro ſoau tako⸗ 
wau wyſokau a ſpuͤrnau myſl/a yakyſy protiwny a wſſem nepkgemny krok 
welike domnenij a nepẽijzeñ naſe vowalil. A protošimu Parmenyon nẽkoli⸗ 


krate rijka wal: Milỹ Synu buď horſſij neco ne ſem y. Kxomu tento 


Filotas byl Alexandrowi gů daͤwno m podezčení vpadl/neb po Dorášce Da⸗ 


rya we Cylicij / po wʒetij Laupee ʒ Mieſta Damaſſku/kdez mnoho take weʒ 


niuow do lezenij Alexandrowa priwedeno bylo / mezynimišto gedna fušebná |- 


Diewka/kraſna a peknaã / gmenem Antygone / byla /Eterauš af Filotas ſobe od⸗ 
mujſyl / A roʒweſeliw fe w kwaſu / ſwobodnegij yako mladenec E Fregikce ný 


mluvil /toriš co fe koli ſtateẽneho neb vdatneho w bogi ſtalo / še to wſſecko ſtrz 


nebo/a Otce geho přifflo / Akterak Alexander/ geho on Mladeneckem nazy⸗ 


wal / puowodem gegich /aš poſa wad gmeno Kralo woſke zoͤrʒal. Zenčíce pal | 


koyß ſe s yakymſy ginÿm Fregikem ſvoym ſeſſla/ woſſecko mu to powedela. 

Aon / yakz bywa/ gine mu Towar yſſi ſ wenm neyakenn oznamil / aš fe to před 
Kratera doſtalo/ ktery štu Zencicy před Alexandra přímedl, Alexander 
gij wyſlyſſew/ roʒkazal aby s Filotem předce o tafowé wecy roʒmlauwanij 


mij wala / a coby koli takoweho odneho ſlyſſala/ to veffecfo aby Alexandroci 
oznámila, Filotas nevoeda/aby takowã lijcka naneg přífřtogena byla/: 
meʒy Cowaryſtwo k Antygonẽ chodil / a mnobo velmí neſpuoſobnych kec̃/ 


ʒ hnewu y ʒ chlauby proti Alexandrowi nerozumné wyle wal. Alexander 
pak aẽ to od Filota welmi Fešce ſnaſſel / woſſak to wſſecko mlẽeliwẽ / ſaͤm vw fobé 


foreysti/a valo o niẽemz nic neweda / ſe vkaʒo wati vminil (nad fe dů weke wer 


noſti PDarmenyowẽ / a neb welike gegich mocy a wʒaͤctnoſti fe obawage. 


Cʒaſu toho take/yakyſy Macedonſtky / gmenem Dymnus/s Mieſta Ka⸗ 


laſtry pofflý/ Alexandrowi lujcky ſtrogil / aby gey o hrolo přípravoil. Allo⸗ 
| mu ſobẽ ʒa towaryſſe voywolil gednoho Mladence/ nanehoʒ Alexander byl la⸗ 


ſtaw / Nykomacha řečeného / Ji terýšto nechtẽ toho vciniti⸗ wygewil fo Bra⸗ 
tru ſwoemu Cybalinowi / a ten přifřaupím E $ilotovoi/šádal aby před Alexan⸗ 


| ora byl přiveden, Filotas neco přaneyfflecte/o černě ſe zagifřo wedẽti nes 
muoše/před Alex andra gich nevwedl/ prawẽ še geſt nevakými wetſſmi wsec- 
mi zaneprazdnen. Akoy po druhe knemu ptiſſli / opet gim tak veinil / Kte 
čisto pro talowau Filotowu půrnoſt/k ginemu fe obrátili /odneboš hned před 
Alerandva byli puſſteni. Ayakß neypr voe na Dymna od dalowali / co gim 
| Silorás vẽcimil/ plitom též oʒnamili/ toti val bo do akrat dadali / a mil da před 
Alexandra puſſteni nebyli / Ale še welmi lebce ooneho wášemí byli. Alexan 


dce ſe ztoho welmi roʒynewal. Potom gſa poflán /aby Dyinna val a před 


Alex andra pliwedl / gijti nechtel/ale take (č y bránil/protoš bo tu hned ſtial. 


Alexander ſe ztoho proti Filotowi geſſte worjce roʒnujtil/ neh R domnýwal/ |- 


šeby tim fpuofobem byl ociſſten / yaloby aufládowé gebo nanẽg díš proneſeni 
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bytí nemohli / a ggewne proti nému ſwau nechut wygewil / a tým vffech geho 
nepřátel protinemu welice nafadil/še wuobec mluwii/ yakã geſt to Aexandro⸗ 
wa ſpozdiloſt / ze tomu roʒumeti nechce / ponewadz geſt Dymnus Baleſtrynſty 
takowau proti Kraͤli neſſlechetnoſt ſmel ptedſe wʒyti / oẽ ſe pak Filotas / yaloẽ⸗ 
| to moenegſſa a pří Alexandroxvi wzdycky přijtomný / nebude (míti pokuſyti⸗ 
Atak natkechhebyſe or ſpilknutij tazáno byti melo kterym geſt neyvitecnegſſij 
wic byla/aby byli tako we wẽcy wteynoſti zuoſtali a na gewo nevycházel, 
BKral vloʒꝛiw [obě takowẽ keẽi/ a gina mnobá otom podezčený/pořádné wy 
ſlyſſeti / beʒ počtu těmeč předními na Filota šalob pkedkiadano byio. Atalk 
Siloras geſt yat / a w ptrijtomnoſti Dřátel tézán/před Alexandrem /Pdeš oeffe 
ſtyon velení ſmutne a zarmaucene tauše a nakikage / Alexandr kekl· Silota/ 
Eoyš ly fenad ſebau zapomnel / daw fe gijti chlipnoſti teleſnẽ a miloſti Zenſre/ta 
ko wẽ fy omne neſſlechetnoſti do Srdce ſeho wpauſſtel. A tu fa zabit (Otec 
geho Darmenyon hned take do Země Medſte byl odeflán/a tam zamordowã. 
Muzʒ v wecech Waleẽnych welmi zběblý/a wimnobých fřatečných a ſlaw⸗ 
| ných cinech towaryſs Krale Filippa / ktery byl neywetſſijm puowodem/še (č 
Alexander z Europy do Azye obraͤtil / vtom tazenij Wogenſkem / Dwa Sy 
nowẽ geho předtím dawno / ktere mel ſebau / ſtateẽne s Nepkately boyugüce / 
zhynuli / a ſaͤm tedky s Tẽetijm geſt shlazen. Tyto wecy na mnobé Ale⸗ 
xandrowy Towaryſſe / weliky ſtrach vweodli / a zwlaͤſſte na Antyppatra. 
Etolſſtij take teyny weſpolek / proti Alexandrowi veinili zawazek / prednjm 
ſe ſtrachugijce/ e Naͤrod Emadſky voyplundrowali. Neb Alexandr víly 
| faxw/še Etolſſeij Emadſke ſkazyli / zawazal ſe/ je pro takowy weliky weyſtu⸗ 
pek / Synowe Emadſtych Rodicuow ſwych/ nad Etolſkymi nebudau mfřá 
ti/ ale šeon ſam to pomſtij. Brzʒo potom pád neſſtiaſtny Klytů po techto 
| wececb ff treffil/ kteryÿzto / geſtli še kdo pilne rozvvášíjÍpatčy voečí vkrutnoſt Kly 
towu proti Alerandrowi/neš Filotowu. Pakli P čafu a rozepri ʒẽenij muti bus 
de / negde /e fe wůjce neſſteſtijm než roʒwaenijm talowá prijhoda ſtala. Neb 
Klytus ſtrʒ hnew a Opilſt wij / oſudku ſwemu / pkijcinu a podnět dal. Ato ſe 
takto zbehlo Kdoſy Alexandrowi pkineſl z Kraginy Pomorſke yablka Aše 
ſcka/ gijmz fe Kral welmi diwil / je (au tak dobře byla vzvalá/Drotoš Klyta 34s: 
wolal / aby mu ge vkazal a oné fe s ným rozdelil / kterygto rooene tehdy Obětí 
ſwe wykonawal / a opuſtiw ce rychle E Krali ſſel / zantjm Té Howad běšelo/ 
| genš odneho Obetowana byti meli Alexandr Zazrak takowy wida / powolal 
ſwych Hadacuow / Aryſtandra a Kleomantra Spartanſkeho / a to gim oʒnã 
mil / a koyz mu powẽdeli / e hroʒne wecy Klytowi wyznamenawoa / ner ad toho 
ſiyſſal / akekl: Co odſtup / A hned za Klyta Obětí ciniti kazal / neb [yc take Tke 
tijho Dne předtým/brozný o Klytoooi Sen widel / Neb mu fe zdálo/vaFoby 
Klytus masy Syny Parmenyowoymi / w Ešeeném a fihutném A auffe ſedel / a 
ševofficEní Mrtoij byli. Alytus newykonaw ani fvoých © běrů/přífjel £ | 
VOcčeří /bdyš aš Alex ander / Kaſtorowi a Polluxowi Obětí fivé wykonal. | 
A Fdyš ſe dobře napili / ſpijwani byli Werſſijkowe / ktereß Pieron /napotupu 
Heytmanuom Macedonſt ym / od Barbaruow na vtukang obráceným ſloil 
a na ſwetlo wydal / To (lyffice nektetij ſtarſſij a předný ʒ Macedonſt ych / wel 
mi Fešce to neſauce / tomu / kter tafowoá Karmina ſtladal / tu předními ge ſpij 
| wal / ſe poſmijwali a tupili. Alexander pak a nečtečů ginij ptinem / welmi 
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| ráditsbo poflaucbagice přede takové Werſſe fpýevati Pázali, - Ale Alýtus 


wnem giš tebdy přeplnány /a ſyc od přirozený vofřeřlý a neffrocený /poflaucba= 


ti tobo nechécl/pravvé še to neuij vote fufiná/aby Macedonſſtij mezy nepřátely 





eným 
Rowy 


BarbarfFymi/tupent a haneni býti měli/ponevodd ſau nad ně mnobým vda⸗ VŠ 
tnegſſij a ſtateẽnegſſij/ yakz ſe gim pak koli čafutobo neſſtiaſtne zwedlo. Ale⸗ 


xandr nato odpowedel / Klyte tona odpor neni do baͤeñ Mace donſt ych ne⸗ 


ſſteſtm gmenuge. Tedy Klytus powfřavo/čeli: Tato Bazen tebe Sobřy | | 


pofflébo/a před Zpitrydatem vtýťagicýbo/od Smrti a zabynutů vyfiwo= 


bodila. Čebe Krew Macedonſtkych / tebe Raͤnytyto / trak wyzdwiblí a wy⸗ 
weyſſili / je chlube ſe Bohem Hammonem / yako Otcem Rodiče ſoeho Reale | 


Fil pa ſy potupil a zawrhl. Alexandr fe rozutiw/ kekl: ¶ Droč nás tým: 
neſſlechetnã Hlawo doteykaſs / a nám tak neſt ydate otrhaͤſs / a proti naͤm Ma 


cedonſke bautijſs / ſnad cheeſs tu ſwẽ ſtatecnoſti dokazati. Proti tomu Kly 


tus / necher m nynij ſtateẽnoſti (wi dokaʒowati / ponewadẽ nám tak platijſß. 
Sſtiaſtuꝛij ſau ti/ geſſto prvé zeměeli/a tobo newideli / yak ſe Macedonſſtij 
od Medſtych potlacog/ A koyz před Krale ſweho puſſteni býti chtẽgj / Per⸗ 


ſtych zato proſpti muſegij. Cyto takowe wẽcy Klytus fiwobodnený mlu⸗ 


| we/miný/Ereče okolo Alexandra ſedeli / wſt ycili ſe a lálí, Starecy pal ten ſwaͤr 


vpokogitichteli / Ale Klytus nikoli poſſechnauti nechtel /neš pkedſe ſe na Alexan 


| ea domlauwal / a meʒy ginÿm to knemu mluwil / aby Lidij vrozenych a wey⸗ 


mluwnych ná Kwaſy neʒwal a s nimi nehodovwal/neš s Barbary a Many 


aby obcowal / ktekij fe předtím Bülÿm Rauchem Verſkym / geho on vwã |- 


koki a klanegij. Alexrander tijm fa wijce popuʒen / hodil Yablkem na Klyta 
a raně fvož hledal / Eterauš geſt Aryſtoffanes geden Drabant gebo byl gij 
ſtryl. Cu Alexandra mnozy krotili a profyli/ ktery potom wyfFocil/a Yazy⸗ 
dwizenij Lidu nevěmi / az mu Kral Peſtmi brozyl/a to gij bylo znamenij Ruo 


ky / Crubiti jes brango wal. Akdyʒ Rlytus nikoli vſtupiti a odgũti nechtel / 
aš potom od ſwych Ptatel byl nekolikraͤt wen wyſtroͤen / widycky zaſe ginymi 


tu Blýtus s welikym klikem a wʒdychanijm padl/a yako opilý hned vmkel. 
Alexandr ſkutek tako oy ſam ſebau roʒ waduge / a wida yak wſſickni okolo fo- 


Drabãti ho vchytili/ a zabiti mu ſe nedali / mocý bo do Pokogijka geꝰ wneſli 


Towaryſſij gebo takowe tichoſti ſe vlekſſe / do Dokoge knemu wſt oeẽul / neb 


znice welike / jak E poflkdřu Trubaẽ byl pochwalen / ʒe pro vwaro wanj baut 


kem Macedõſkym na Lid ſwuog Wogenſtky / geſſto Dawéz vůij wali / wolala 
wʒdy ʒhuoru traubiti rozfazowal/neb Crubač prodlewal / aby w Lezenij poʒ⸗ 


Oweẽmi pkiſſel/a voelmi ſwarliwẽe a voffetečné /tento Werſs Eur ypiduo říj |- 
kal /O yak ſſerednij a ohyʒonij Mrawowẽ do Zeme Rzecke pkigdan. Dro 
i toš Alexander voytebl 3 Kukau Drabanta fwého gednoho Mofftýp/a za Kly 
tem vtijkagijcym aš do ZDmečý fe hnal / kdeß Klytus ſobẽ i byl od ZDweřý Žko | 
berce odundal/a wyſtoeitichtel / wtom bo Alexander Woſſtijpem probnal/ : 


gücy vmlkli/ rychle z Klyta DOofftýp wytebl/a fám ſe gijm tařé chtel zabiti ale 


Foeš tu celau Noc/geonak kkice / gednak načatagels welikym tavšeným ſtrawil 
a tak ſe zemolil Ze nic nemluwẽ na sever co Niemy lešal/a téšce toliko zoychal. 


s ginÿmi nechtel mluvit, Ale Aryſtandr přífřaupim knemu/ pkedtladal 


mu yak ſe to podlé Oſudku Bohuow ſtati mufylo/yalš mu to předtým ſtrz ſny 





—— 


ZÁ protož 


| A Zázvaly zgeweno bylo/zté příčiny ſe hned tak nermautil /a lepſſij myſli byl. 
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Aproto geſt knemu puſſten Kaliſten 


nij decij nemu ptiſtupuge / zamutek geho vkrocowal / nez Anaxarchus hned (po 
catku Filoʒoffſtau vakauſy čeč knemu vẽmil / yakoby fe nad ginéwynáfiči e | 
wſſecky towaryſſe Alexandrowy tupil/a protož yabz geſt knemu wffel huedky 
naseho ſteijkl / Totoli gt ten Alexandr / knemu mffecfen Swet vésťený má 
a ted co neyaky opowršený ſluha leštj/a tak ſe rmautij / ſtraſſe ſe Dráw lidſtych 
a gegich pohanenij / gijm fe on ſam ſebe / za Praͤwo a ſprawedlnoſt / ſtrz in we 
lebnoſt / kterez geſt Rukau wijtẽʒ ytedlnau doſahl / wyſtawiti mel / a ne/ yako ré | 
yakau fláwy matné ʒadoſtij přenošený / ponißenoſt Sluhy naß přimámatic | 
Coĩ tobo nesnáfs/še Prawo a lij boſt podlé Jupitera (edú/raf še B rálovwé če: | 
| boš fe koli dopuſtij / to za ſluſſnẽ a fpravoedlicoé dešáno byti muſſ. Tanto 
VOracy a keẽij Anaxarchus / aẽ ʒarmaucencho Alexandra poteſi / woſſak vým cze 





ſſil a pořazyl, Od tobocafu Alexandr welikau miloſtij a přísný F Anaxarcho 
wi ſe ſchylil/ a od Kaliſtenowoa Towaryſt wij / pro geho yakauſy nepříásem: | 
nau pkijſnoſt po ooſtaupil. Teeffilo fečafu gednoho/e Dyſputacy a 6 
danũ/ʒa Wecekij wʒnikla/o čafých Roẽnijch a o mijrnoſti Nebe/ praw ijce šeby 
tu ptſnegſſij a ſtudenegſſij Araginy/neš w Zemi Riecke byly. Anaxar⸗ 
Anaxarche wyznati muſyſs / je tyto Zeme gſau mnobým Zymnegſſg. Neb 
koyſybyl w zemi Riecke / pres celau Zymu ſy nechodil /neš vy gedinkem plaſſti 
a ted ſede za Stolem / Croge Tkane Raucho na ſobe maſs. Anaxarchue 
tijm welmi byl popuʒen/ a ginij Zoffiſtoooe / to geſt chytrymi ſlowy ſtlamawa 
 telé/a pochlebnjcy ztoho fe tařé rmautili. Tento Kaliſtenes ode wſſech Mla 
dencuow / pro ſwau kraſnau keẽ / w Poctiwoſti woelike byl dran/ ktomu v gine 
wekem ſtarſſij nemalo obweſelowal /e k debremu a poctiwemu diwotu/ ſam na 
ſobe přejřával/a doſti mel. Atake dobrau powẽeſt / o ſoe Ceſte/ſtuteene 


— 






datnau a ſlawnau wyſolomyſlaoſtij ſwau gſa pohnut /k Alexandrowi přigcl/ 
| a pří Owobe byl / nic tu ſweho mobmeyſſlege a ginych kazyti nehlede. Ale pro | 
tu Slávu / kter gʒ few Myſli gebo Břověla /a proto donmeni gen onem meli 
| totššeby caſem ſwym pří Alex androwi ʒweleben mohl býcijmnobyým proto w 
nenawaſti byl/a Vtrhaẽuom kpomlauwanij ſebe pkijeinu dal. Mebkop 


kam bywal poʒwan / daſtokraͤt chodijwati nechtel / dyš mezy Towaryſſi bỹ⸗ 


wal a neoblibo wal. 2 protož pravi šeby mu Alexandr říjcy mel: 
Cakowẽeho NMaudreho nenávoidým/Erevýš fobe fam toliřo geſt maudry. 
Cdꝛaſu gednoho mu bylo od Alex andra w Kwaſu roʒkaʒano / aby Mace⸗ 
| donfřé wych walowal / kteryto tak welmi weymluwnẽ to wykonal / e wſſickni 
Radoſtij ſe ſchopiwſſe / WMence mu ſoe dawali. Tedy Alexandr: Zido 
| přepěěnau přijčínu E weymluwnoſti mijwa / tomu ozdobne mluwiti teiko nenij 
(veb ZÉuvypides prawij / A proroš aby wetſſij moe weymluwnoſti fooé vřázal 





bo proonegſſij chwalitebne a ctnoſtne obyẽege / vo mnohych wecech welmi poru 


chus pak tomu na odpor mluwil: Tedy Kaliſtenes mu rekl Cémto| . 


ſtwrzowal / je pro vwedeni¶ Obywateluow a Wlaſte [mé oſazeni/ yakanſy v⸗ 


wal / pro ſwau welikan waznoſt a mlẽeliwoſt tak ſe zdal / yakloby nic neſch walo 
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| | enes / Towaryſs Žívyfiotelno/a Abde |foropm, 
výta s Anaxarchem. Raliſtenes zagiſte rozumne a lahodne ſtrʒ okolko wa⸗ 


na Macedonſte daluog / aby poznagijce oč weyſtupky / lijpe fe potomne ſpra⸗ 


| wowali, Baliſtenes Macedonſte počal baneti/mnobé gegich Hkij⸗ 
chy pokadnẽ wyčáral a vkazowal / yal ſtrz Bautky a Ruoznice domácy Kůe⸗ 
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TO ON zp 6 „4 
d Monarchi Orr. 
kuow / Danſt wij ſooe roʒmnoʒil /Dětfřaupila Poctiwoſt k neprawoſti / aby bij⸗ 
dna nefwornoſt Kralowala. Kaliſtenes ſtrze to wo nenawoiſt welikau Tia- 
cedonſkym vpaͤdl / Kdeß mu Alexandr řeči / Ze geſt ſobe (Ers Děený neſpuoſebil 
| veášné weymluwnoſti / ale še fe neywetſſij prott Macedonſtym nenawiſti wy 
vẽl. Aprotoʒ Aryſtoteles dobře kijkaͤwal še Kaliſtenes mocy welike E wey 
mluwnoſti doſahl/ ale rozumnẽ myſli malo. Ponẽewad geſt pak Kaliſte⸗ 
nes yakauſy Filoʒoffſkau prij ſnoſtij a twrdoſtu od toho odwedl / e ſau Alexan⸗ 
dromí Docty a Dořlony Bohuom naleʒite neẽinijwali / ſam tolko o tech vecech 
tařé zgewne miu wijwal / ktereʒ Macedonſſtij Pani a ʒwlaſſte ſtarſſu / welmi 
tezʒce a hnewiwe/ aeẽ pak mlẽeliwe ſn aſſeli. A protoʒ odwraͤtiw takowau 
Poctu a Poklonu/ ʒbawil Recky Narod welike/a Alexandra ſameho wẽetſſij 
geſſtẽ ʒie boweſti / wſſak našuge fe Krale wijce mocy / nez predkladanijm a na⸗ 
mniauwanüum od toho odweſti/ ſtaʒu obě toliko budaucy ſtrogil. Kares 
pak Mitylenſty otom takto napſal: Ze Alexandr na neyakem Kwaſu / wy⸗ 
pis Dna Koflijk/podal ho s Wijnem gednomu ʒ Towar yſſuow ſwych / kte 
ryzto wʒaw gey a wypiw/ neypr we dotẽenau Poctu a Dořlonu Alexandrovoi 
veinil/a potom mu polýbenii dal/a zafe fe poſadil / a Fdyš tak wſſickni po pořád 
ku vdelali / Kaliſtenes tařé wypiw Koflijk Wijna/ ptiſtaupil k Alex androwi 
aby bo polýbil:fterýšto mluvvč s Heffeſt yonem nic toho nejfetřil: tedy Deme⸗ 
tryus přiginý Fidon Krali četl: Nelijbey bo/nebě geſt fám gediny 3 nás zew 
ſſech Pocty a Poklony nevčími/a tak Alexandr polijbenij mu nedal / tedy Kali⸗ 
ſtenes wyſokym Hlaſem kekl: Ogedno poljben mene mage odegdu. Tu 
Heſfiſtyon wida na Alexandrowi / ʒnamenij myſli geho od Baliſtena odwra⸗ 
cene/alowal naneho / ze mu Poctu a Poklonu vẽiniti ſlijbil / ale ſtlamal. | 
Alex andr tomu hned vweril / Ktomu £ vzymachus a Agnones tóš fe příčí 
nmilia na Raliſtena priſſtijwali / prawijce / yak geſt tobo welmi šádofřiw/aby 
moe a Rralowſt wij Alex androwo ʒemdlil. A yak woſſecka Mlaͤdeß ʒẽenij 
né / a ptijʒeñ welikau má Eremu/a ktomu yak bo ſameho / ʒ tolika Tiſyc wtip⸗ 
nym / Očesvm/a Spraͤwnym nazywa. Aprotoʒ Pdyš potomne teyné 
Hermolaowo proti Alexandrowi ſpiknutſ ʒgeweno bylojsdálo fe Kraͤli za vec 
E VOče podobnau / co ſau mu teð o Kaliſtenowi mluwili / a ʒwlaͤſſte še kdoſy 
Alerandrowi odpowedel /Fdyš fe bo dotazowal / yakymby ſpuoſobem za neyo⸗ 
ſwajcenegſſijho a neyjaſnegſſijho mohl dršán byti/aby Fdoš geſt neyſaſnegſſij 
toho wyʒowihl. Kaliſtenes napomijnage Hermolauſa /k wykonanij fu 
tku nad Alexãdrem neſſlechetneho / mluwil aby fe neſtrachowal nebo Lorij zla 
txch / a nato pamatowal / yak na Cloweka neduhy a Rány ſnaſſegicyho Au⸗ 
tok vẽeinij. 3 Werinolaufových pak Pomocnijkuow/ʒadny ktomu ni⸗ 
| šádným traͤpenijm přinucen býti nemobl/aby co na Kaliſtena wyznal. 
| Alexandr take E Rráterovví? Attalowi/a Alcerowi bned s Liſty poflaw/ 










J tato pijſſe / Ze neřrečí Mladencyna Traͤpenij voyznali /še takové wecy před 
brali / ale s ginym zadnym oto ſroʒumenij šádního že neměli. 
| B pojleoťu Fěeš k Antypatrowi pijſſe takto w Liſtu po mnobém Kaliſte⸗ 
nowi ʒlokeẽeni poklada/nekterij zagiſte ʒ Macedonſtych Mladency ou Vka⸗ 
| menowání/naš ſameho Filoʒoffa neb Mudree/ a Ftečíj bo puſtili / mé LTepřá 
tely/ geſſto mue zamordowati chteli / do Mieſt pkigijmali /dam takẽe vtratiti. 
Atu ſe Alexandr zgewne proti Aryſtoteleſowoi proneſl / vnchoß geſt Kali⸗ 


( 








i 


| protožna tě Ceſte vo Bogijch / mnohaͤ na Alexandra nebezpecenſt woij přídhážes | 


owati. Aginij / ʒeby ſe mel v Wezenij roʒnemocy a vᷣmijti. 

klada / je fa vatlaby před Aryſtotelem w Radde plné odſauzen byl / Sedm Me 
ſycnow pořád wuokowach ſedel / koyß Alex andr v Mieſta Indſteho Malyſo⸗ 
| pydráťu řečeného boyuge / byl ranen / a Baliſtenes šetebdy vo nečífřotácdy weli⸗ 
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ſtenes pro přabusšenfěvvý byl wycbowát/neb Matgtka geho giménom +560 /bys 


la Teta Seſtry Aryſtoteleſowy. Niektekij prawý/še bo Alexandr dal věří- 


Kares po- 


čým ſmradem w DDazbě zahynul. Potomne Alexanor image do Indye 
Wosſtem bnauti/a wida/ʒe pro welikoſt Zanpeše Wogſtko gebo neſpeſſne ta⸗ 
hlo/ yakʒ neyprwé zafiwitalo/předřem ſwe / Towarvyffiow ſwych Woʒy na 


ladowanẽ zapalil / g ginym Moacedonſtym téš/aby Woʒy fwé pálili/přiřázal. 


Aẽ ſe to ſpoẽatku mnohym ʒdala byti wẽc yakaſy welika/ wſſak geſſte vort⸗ 


„| ion wzala / e malo Etečij proto lijtoſtij ſauce pohnuti / ginij yako ʒ neyakeho 
Nebeſteho nadẽenij wyſolymi hlaſy kkicijce / a toliko voecy porřební ſobe odme⸗ 


ſugijce / ginẽ wſſecko / yako zbytky / weſele do Ohne metali. Aterášto wec 


Alexandra bímotem a eerſt woſtij plnébo/wtc a wijc naplno wala a roznẽco⸗ 


wala / Atehdy fe bo gi bátí počatí/neb žádnému Dofuty zaflaušené myalš ne- 
odpauſſtel /ale welmi příjíně kazdeho treſtal. Gednoho ʒ towar yſſuow ſwych 
gmenem Menanoͤra kazal ſtijti/ proto / ʒe Foeš mu bylo mijſto vkazano / tu nezů⸗ 


ſtal. AOrſodata/ kteryß odneho w Aʒij odſtaupil / ſam 3 Lukn zaſtẽelil. 


Miom yakaſy Ovoce/ Berana podobně s Cšermenym Birytem na Hla⸗ 
wẽ / owa Blience pod Wency porodila/ Alexandr Zazrak takowoỹ mage w 
oſſklwoſti / nekterym Babilonſtym / ktere pro tu prijcinu/podle obyčege ſwe⸗ 
bo pří ſobe mel / ociſtiti ſe kaʒal / ka: de ne pro febejneš pro ſoe Dřátely ſe rmautij 
a ſtara / aby nekdo ch atrny a nefprávený ponem nekraloooal. A mla dlau⸗ 





ho myſli ſwe řím neʒameſtkna wal / neb potonne weſelegſſij Zazrak fe vkazawo / 


voſſecken ʒaͤmutek odñal / a to tak/e Drorenus £Pacedon/Fterýš byl vſtanowen 


nad Woʒy Bremeny ladowanymi/kopage müſto E rozbit SStanu Kralow⸗ 
eeho / blzko v Reky © ry/tveffil na Dramen Wody welmi vádené/tuční/a | 


kiſte / gegißto chut od Oliwowyho Olege fe nic nedelila /čenuš fe tijm iwýce dis 


1 voiti flnffu/še vo té Zemí fyc Olyvy šádní mĚdéš neroſte / Prawoij take še DDoda 
1 w Ašece Orxe / geſt tak bujtá/yadená/a tučná /še Etečyj fe wnij myli/a wen s nij 
zaſe wyſſti / po wſſem Tiele / yako nečíím mafiným/zmasání byli. 3 Pteréboš 
| to Zazraku yak otediwnan Alexandr rozkoſs mel /muoše ʒ tech wecy [rozumi 





no byti / onich k Ant ypatrowi pýffe/potládage fobe to za welikỹ a obz wlaſſtnij 
Boſty Dar / Hadaci pal wykladali / ſlowautnẽ / pẽijſne/ tezke/a roʒliẽnych přá | 
hod pinẽ. Neb Oleg Z idem geſt od Bohuow dan/k obrmělčovoáný Tiela⸗/ A 


la. A dny teke a temerᷣ (Ea3a/pro nedoſtatek wſſech wecðy / na Wogſto fe wali⸗ 


| 


P 


la /ktomu twrde a nemijrne Dowétěn/ weliky djl Z tou PDálečného shladilo, 
Ale Kral našuge ſe/pro fa budaucy pochvalu a Sláwu/to neſſteſtij 


| přemocy finelofiij/a moc přecyffití [řatečnofřj /čáťával/še na ſylne a vdatnẽ / 


nic tal diwokeho a wſtekleho / ani co ta pevného přisátí nemůše/aby tobo pře 
mocy nemeli/ Nako proti tomu ſtraſſliwij / w neypewnegſſijch třebas mijſtech 
ſauce / tohs ſtratiti nemeli. Alerandr Edyš oble bl Mieſto Syzymetrowo / 
na wyfoři Skale leʒijcx / wida ſouog Lid Waleẽny proto zarmauceny/ʒeptal 
fe Oxyata / yakeby Sysymetres myſlibyl / Ox yates odpowẽedel /še nf Cšlovsck | 


hhh r (ŠM 
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Sroce welmi baʒliweho a ſtraſſlivceho. Alexandr četl: m nám ozna: | 
mugeſs še budem mocy ſnadno té Skaly dobyti / pone wad geſt to Rniße tak | 
Sroce ZƷenſkeho / yako fe geſt pak tak ſtalo. Neb Alexandr rozlienymi pobrůš 
kami ſtraſſiwoo Syzymetra / toho Mieſta doſahl. Akdyz opet Drubébo | 
yakeho fy Mieſta též na Skale lešicýbo/ETládešy Macedoſt au dobymwal/če |: © 
ří E gednomu Mladency/gmenem Alex androwi/ proto ſamo gmeno vé/nále: 
ʒijt ſtateẽnoſti dokazati / ten Mladenec to ſlyſſe / tak vdatne boyowal / getu zahy⸗ 
nul/ a ztoho Alexanor welice zarmaucen byl, Notomne Fdyš meli doby wa 
ti Mieſta Nyzy / wſſickni byli vodice preſtraſſeni / neh Roeka hluboka mjmo ne 
fla/tu Alerandr wyſkoẽiw/ kekl· O vá neyhorſſij/ e ſem fe Plowati nenaučil] |. 

a pochytiwo ſwuog Sſtijt / na druhan ſtranu ſe pẽeprawil. Atu Bog čos | 
konaw/ʒ Mieſt obehnanych s welikau pokorau Poſſocoe fe trému přibrali /Fres 
řašto ſpoẽatku hroʒneho w Odenĩ ſpatẽiwſſe KRrale / gſauce pteſtraſſem ſtali/ 
Cu Alexandr roʒkazaw Stolicy prineſti/kazal ſe gednomu 3 nich Staremu/ 
gmenem Afuffis/naný poſaditi / kteryßto diwe ſe tako oe geho yaſnoſti a milo⸗ 
di /kekl: Cobychom vciniti meli / abychom twe příjzié a dobrotiwoſti doſahli⸗ 
Alexandr mu odpovedel: Befiliše te Obywatels za ſwe Rniße weʒmau/ 
a Sto neyẽeiſſtẽijch a neylepſſjch Muzuow mí poſſlij. Akuffis esa fmáw/ 
čel: Duſtognegij budu Danowati / geſtli ze Sto neyhorſſijch poffli. 


Byl take Mu geden vo Maudroſti znamenity / gmenem Taxyles / ktery 
mel pod vým Panſt wijm wetſſij dál Zemẽ Indſte/neß wſſecko Kralowſt voj 
Egiptſtke/kteraſto Zeme welmibogná a Aurodná byla/ŽÍ ten prigew kAle⸗ 
raněrowi/aby bo poʒdrawiil / kekl. Droč mame polu Boyowati /pone wadj 
| fy ft proto nepřibcal/aby nám Wodu a Pokrm odnijti měl/pro Freréšto ſamy 
toliko Dwe wecy EStatečným a Maudrym Waleẽnijkuom bovowati ſluſſij⸗ 

Geſtli še fam pak Bohatẽegſſij neš ty/proto fam re nawſſtijweil / gſa botov |- 
vojichča dobroduný tobe vkaʒati / Pakli ſem niſſij neš ty/téšmí safe povodnenby | 
deſs tař veiniti / A vá to vdeẽne 00 tebechcy prigiti. | | 

Aleraněr stobo gſa poteſſen / welmi Laſkawe bo obyal a polýbil /čřa: 

Zdališ ſe domnijwaſs / ʒe ſme bez Boge / ſkrʒ tuto pkij wetiwau Bʒeẽ / Praͤtel⸗ 
ſtvoij tohoto doſahli· ¶ Wſſak ya fe kromu (našám/neb vá Pkateſſt wijm toli 
ko ſteban Boyowati bněu/ač fy ty Czlowek dobry / abych ww dobrodijnij od te⸗ 
i bz přemožen nebyl, VAŘ | 
Portom Alexandr mnobé odnebo Dary přívaw/a wtf mu daw / kpo⸗ 
ſledku mu Sſeſt Sub Tiſyc poſlal. Rterášto wec Macedonſle welmi 
zʒarmucuge / voſſech Naroduow cyzych Myſli E Alerandrowi welice ſklonila. 

Anektekij Sluebnij Indyanorve / ſtateẽne Mieſt neFterých hagili/ a we 
| like ſſkody Macedonſt ym čímli/ Alexrandr w vařémfy Mieſte včiniv s ný- 
; mí Dřímiečí /Edyš fe pryč brali / wſſecky m rálc ſwau vwedw/pomordowatí 
s řázal. Akerýšto Auẽinek/ geho vecem Waleẽnym / ſyc ſprawedlivoe a: 
woedle Duoſtogenſt wij Kralo wſteho bodne voykonanym / ʒle poweſti nechal. 
| 23 welike te ptekaʒce nekterij $ilozoffowé Alexandrowi byli⸗Aẽ mu pkali / w⸗ 
ſſak nektere KRrale odneho od voracowali / a koomu nekolkery N aͤrod proti ne⸗ 
tmu £ oodbogi ponaukali/ a protoš ʒnich mnobé ʒweſſeti dal, " 
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Tu pa Walku Ereviš geſt proti Dárosví Beálí veedl/Epiffioly neb Ee Jioemé "| J— 
ſty gebo ſwetle a zťetedlné w ſobẽ obſahug/ etallo výffe: Roy sl J 22 JÁ V 
Wogſt yproti ſobe lezali/ je Reka Hydaßſes Čečená /wo profiťedím mezy nímí | 2 BOBO AVN 
fila/a Kral Dórus še Slony w sele poſtawil/chte bráníti/aby fe Alexan⸗ ! n 
Or nemohl pkeprawiti/ a Alexandr še fe Fašdého HDne azo wal / a na Neptate 
ly Autoky číml/a tak ſwẽ ʒwykati včil/aby fe Wogſta Rorowecho nebáli. © 
A potom je ſe wo Nocy temne/s Peſſten a Gißonym Lidem / daleko od Ne 
přátel na yakyſy malý Offrove pẽeprawil/ a yol nanée ptiſſel / tak (č vpelifé po 
wetrij ſtrhlo/ s Ptijwalem / Blyſt anijm / Hromobitijm/ a mnobým vſſtodi⸗ 
bb. Alerande to wida / ſtoho Oſtravon fe pryč bral/a predlena druhau 
ſtranu k Blehu vſylowal. Kšeťa Hydaſpis byla přijítá/a Dfijwaly roz 
wodnena /tak šema welikem dijle Hrazẽ protrhſſy /Ceſtu ſobe votlala eran; 
geſt welmi prudce bẽʒala / Alex anor fe do tech můjř doſta gednat kleſal / ged⸗ 
nát ſpleywal / a tak welmi rešce Brod driel / a kekl. Athenſſtů budetel díš voe 
kiti / ie fine pro dogitij Chwaly a dobré Poweſti / ſami 3 ftbe/tafovná tato nebes 
peẽenſt wij podffaupili: Onezykrytus tal pýffe, © Sam pať Žileraněr tať 
otom prawij / je Lid Peſſij opyſtiw Zodby/as do Dašdň ſtrz A šebu Lyvdafbis 

s ſwymi Naſtrogi Waleẽnymi ZBedli/a tak ſe ſtrz Hraͤʒ protren au přepta> 

wili / a ſam s Lidem Oýsóným še Dwaceti Honuow⸗ napřed byl/a to proto v 

Čínti / koyby Nepẽ aͤtele nanẽg vderili /šeby ge ſnadno porazylí /pařiiby s Lidem 

Gionym vſtanpiti mufyl/aby mu hned Lid Peſſij na pomoc přifpěl/a ʒtoho 
Dweho geono fe rveffilo/neb na Lid Gýsdný Úřepřátelé vdekili/ krerez Alexau⸗ 

| dera vedčaný obr⸗til/ Sſedeſate ODoznow ʒayal / a Cit yry Sta Gezdegsow 
pobil. Porus Zvályařš vſlyſſal / e ſe Aleraněr přes Wodu plepra⸗ 
wil / ſewoſſgm Wogſtem ſwym fe naneg obořil /zanechave toliko neřterých/aby | : 
| bámli Macedonſt ym přes Reku ſe pkeprawo wati. Alexandr před Slo: | 
nya mnoiſt wijm Wogſta Nepkatelſteho fe ſtrachuge / oto vfylowal/aby Le⸗ 
wy Bol zemolil / roʒkaʒawo ginm / aby na Bok Prawy vderili/A dyš oba⸗ 
Dima Boky Nepratelſt a zemolili/ Neptatele k Slonuom na ſpatek vtekli / aby 
mocnẽe gij Alexandrowi oobijragice / pryẽ ho ʒahnali. 

Artak Alerandr ſwedſſe Bitwon / Oſmau Hodinu Nepkately ſotwa přes | 
mobl a porazyl. Az potud Alexandr Pſanijm ſwym 0 této Bitwẽ 03: | 
namuge. pu „dada A 
£Tinosy Hyſtorykowẽ Daffi/še Kral Porus byl ʒweyſſij Ciryč Sofeta | 
| gedné Dijdi/krery ſedel na Slonu neywetſſm / nanein předímná vařáfy spa 
trnoſt a powolnoſt fe shledala / Neb dokud Král Porus geſſte gſa zdrávo/ | 
nanem ſedel / dotud yako Wſteklyÿ YTepřátely potlacowal / a yakz [rozuměl /še 
Kral geſt welmi raneny / obaͤwage fe aby Molobau neſpad doluoro / zlehky fe 
Zemi ſnigil/ a potom ſoÿym Noſem pomalu ʒ febe Sfýpy wynij mai. 
— Tu Porus Kral gſa vat/Edyš byl cd Aleraněva tázán/Eterafby byl s 
nijm nakla dal / O dpowedel: Tak yakz na Duoſtogenſtwij Kralowſte náleší, 

Zas ſe ho Otqʒal Alexandr/chtelliby co wijce miuwiti. Mopowedel No⸗ 
rus / ʒẽ Duoſtognoſt Kralowſta wſſecky wecy w mocy ſo ma. Apro⸗ 
toʒ m netoliko země gebo wſſecky propuſtil / ale take Panſt wij geho 
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a Buceffaleam ge naʒwati. | Tě tale ſtratiw ſweho Pſa/ktercho voychowal 


dotahli/ ac dobře ʒnali a wedeli / jak s Bwacyti Tiſycy Lidu pěffgho/a s dwe 


chazeli ktomu poweſt ſſla giſta/e Gangarydſtky a PerſyonſtyRralo 


na ſobe byli / zůoſtawowal / a zanechawal / Behuom mnošfivvý welité d ltá- 
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Potom Alexander gine mnohe m Indij pẽemohl / a ʒnich Datnácte Naro⸗ 
duow podlé fové Wlaſte / Prav/ a Obyẽeynov wyvẽeil / a pětkom Pet Tiſyc ci 
ſtych Mieſt / a Mieſtecet pak s Weſnicemi welmi mne ho ſobe podmanil nad⸗ 
nimiz geſt Filippa Towaryſſe ſweho Wladatem vſtanowil. Po této Bit oẽ 
Buceffalus Alexandruo/ne hned/ ale po dlauhem Ran gebo hogeni vmẽðel / 
yakß ſe mnozy natom naſſegij. TG Onezykrytus prawůj/še welkau pracý 4 
ſtaroſtij ſeſſel / ſa we Tridcyti Letech /Ereréboš geſt Alexandr welmi litowal / do⸗ 
mnijwage ft yaboby neyakeho Towaryſſe a Dříjtele ſtratil. Atu kde ho dal 
pochowati podlé Reky Hydaſpy/ kaʒal E poctiwoſti gemu Mieſto wyſtaweti 










a Dertha mu ẽijkal / a voeliřé s mým potẽſſenij mijwal/ Mieſto mu na pamatku 
wyz dwihl / a ponem ge gmenowal. Po teto Bitvoe Macedonſſt hned tu 
pegſſu a 5 poʒdlegſſi byli / to gim na ptekatku bylo še fan do žadný Ind ye nes 








| ma Tiſycy Gijʒoneho / welike a dobře ſprawenẽ Won ſto Krale Dorea přemo 
hli a porazyli. Aprotoß kdyz gich Alexandr pobrjsel/aby ſe přes Ršefn Čeče 
nau Ganges přepravili / wſſemi obyẽegi tomu odniýrali/neb oté Riece ſpra⸗ 
| vou meli//e HRwa a Tridceti Honuoc ſſtij/ a zhlaubij Sto Kroẽeynow by- 
la/ gegißto Blehowe Koñuom welmi odporný a Slonuom příchodný ſe na⸗ 










vwee / s Oſmideſati Tiſycy Lidu gizdneho / Dwacyti peffijbo/ES Ofiní Tiſycy 
WMoʒuow/a s Sſeſti Tiſycy Siony/E Bont weimi fpráwnými/po botowe 
byli/ a na Alexandra dekali. Neb Androkorus brzo potom Kralovoſt wij 
vravo/ Net erb Slonuow Seleukowi darowal / a mage Sſeſtkraͤt Stot 
vc Lidu Waleeneho / wſſecku Indij na ſkrz prorábl'a ſobe ný podmanil. 5 přj 
| číny té Alex andr voſſed do fwého Stanu / welmi fe neyprw proto hnewal / ato 
90 litowal / ſa té wuole / aby ſooym ſlußebnym / za gegich ſtateẽnoſt A vtýřířau 
žádné woecnoſti neokaʒowal / dokudby fe přes Ršu Ganges preprawiti odpo 
rowal. Neb tak myſlil/koyby ʒaſe naſpatek měli tabnauti/šeby fe giſte wſſickni 
domnijwall / vakoby přemožení byli. Aprotoʒ Ořátelé vſtavene při Ale 
xandrowi byli/a geho teſſiſi. Lide pak geho Sluſcbnij/ beʒ přejšánů v Dwerij 
ſtogijce/ ſtrʒ wylévwwaný (ly ſwych/ a ſtrz kẽik/gemu fe Počilí a za miloſt proſy⸗ 
(i RKterymuto woẽcm Alexandr fa vpokogen / naſpatels Wogſtem tahl / 
vojjať prové mnoho roʒlienych wecyſchytle a akryte ſobe ſmyfſlil / abhy tu po⸗ 
chwalu měl /že wſſecky ſobẽ pooͤmanil. Ana mnoha mũjſtech po ſobhẽ wet⸗ 
„id Zbroge / woysſſſgch Ronſtych zlabuow / a D38 s Vdidly teſſijch neš ſamy 
























kuow wysdmihowal/Úteréš aš poſa wad Brálovvé Perſyonſſtj w Docticvoſti 
magij / a ohyẽegem Reckym nanich Obetugij. Androkorus gſa geſſte 
Mladeneẽkem/Alexandra widel /a napoſledy ẽaſtokrat řákával/še obe Ale⸗ 
randr málo wſſeho nepodmaní/Edyby ſerʒ neʒbednoſt a odpornoſt ſwych w 
| tom přečášťy netrpel. M 










, Potom adoſtiw fa Aler andr Mode Oceanfřé neywetſſij wideti/ Lodf ſo 
| bě kazal ktomu ſtrogiti / a wſſemi potřebarní opatkiti / na nektere Rieky ge v⸗ 
weſti/aby ſe pomalu aš Mori přibral. Na técefté Alex andr měl mnobo Bis 
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tewo / neh mnohych Mieſt mocy dobyl 4 fc obě ge podmanil. Narod m šenjm Kry Já —90 








hui alytířy om, | PAM PET | 
zʒewſſech Indſtych neyboyownegſſi / Alexandraͤ fForo o Hrolo ——— A PEN 
koyz Obywatele Mieſta / dolů vo s 591 fřřelban febnal/neyprwwé po šebřáťu na 
ZƷed wwffFodil/a nepřátelé crenš pod Zomi poſtaweni byli/zlámaw AiebřáFy/sdů 
lu ho ranili / Alexandr pať s nekterymi welmi málo/mesy nepřátely fFočil,Fre- 
Ei to widauce ho wgeho ſtkwelem odenij / rueʒno fe odněbo vozpechlí (neb fe do: 
mnijwali / zeby nekoho wysífubo nad Cšloročka wideli. A Edyš nenel Heš to⸗ 
liko dwa Pawstznijky při ſobe/ wſſickni fe nancho zafe/s Meẽi a Woſſtijpy ob- 
vátili. Ayakyſytak ſylne a prudce podal odneho knemu z Luku vbodil /šesnu ší: 
wot nijk profěřelil/a5 wnem Sſipka pod Ceckem vv koſti v wásla/ XAlerandr po 
tě rane padl /a ten ktery bo vhodil / rychle s Meẽem dobytým nancho přiběbí. | 
Tu Penceſtas a Lymnykus Krale branili / a Lymnykus A welmi ranen /padl 
a vmðel / Ne Peuceſtas předje boyowal. Alexandr pak mueho nepřátel po- 
ſtijnaw/ mnobými ranami ſa ranen / vhoʒen byl za Krk Kladiwem taktuʒe/ 
še před oblijčedem ſwych nepřátel na zed ſpolehl / wtom bo Macedounſſtij vcho 
pili/a vaťo s ſmyſlem pominulcho a napoly vmrlébo/do lešenj přinefliJorémi vw 
wogſſte bned powẽeſt roʒhlaſſena byla /še Kral vměcl.  Žífoyš welmiriceas |- 
weltkau pracy Alexandra ſwlükly / Lekaki fe kromu přiftogilijaby znébo Sſip 
ky / owſſem w Boſti wẽzycy dobyli / kteraz byla Cřá Prſtuow 3 ſſat/ a Ctyt 
ʒoyli / A protoš ſe málo chybilo/še Alexandr nevmẽel. Ale yak Sſipku zucho 
wytali/a £ pamětí ʒaſe priwedli / hned take šimota nebezpeẽenſt oij pomínulo/ 
kteryto za dlaubý čas s Pokogijku ſweho newvychazʒege a Lekalſt woij všámage 
Macedonſſtij ſe o Wogſſte bančíti poeali / zadoſtiwij ſauce Kraͤle ſwcho Wi 
deti. Alex andr tomu ſroʒumew / oblekl fe w Sfaty Kralovoſke / mezy ſweẽ wy 
gel / aby Bohuom Ober inil / a po wykonaͤnij nabojenſt wij safe do ſweho Do- 
koge ſe obratil. Potom ſa meʒy Roñmi neſen / mnoho a weltkych Mieſt dobyl | 
a ſtazyl. Deſet take Gimnoʒoffſtuow/to gt nahych Mudreů wo Indyanſtych 
wtipu welmi na Otazky oſtreho doſahl /Ereřušto Sabanſte proti Alexandro⸗ 
wi poſtawowali / a mnoho ʒleho na Macedonſke vwedli. Alexandr na tyto 
Gimnoʒoffiſt y mýše poloene /pochybné © rázy cinil / a to gim pkedpovoedel / kte 
ry znich neyprwe dobře neodpow̃ / e bo předěč a potõ gíné voſſecky dá vtratiti 
akrozſuzowanij takowych © tázeř/gedno“ znich voefem neydoſpelegſſtꝰ / nadni 
mi vſtanowil. Proto hrwnij ſa ʒeptan / wijceliby živých a neb mrtwych bylo 
Odpowedel še iwych / neb mrrwij wijc negſau. Druheho fe ptal / Mẽciliby 
howada a ziwotẽicho wẽ na zemi Čí vo Mofi byli / Odpowedel / je na Setmi/neb 
Mole gtdijl zeme · Teetgho / kteryby howado neb ziwotẽich neyhorcegſſiho 
| přívozený bylo / Odpowedel / ktereho ani Cylowek nezna. Eštvvetebo/yař geſt 
Sabanſtykodſtaupenij od Alex andra / Odpowẽedel / aby geden nadegij dobře | 
iw byl/a neb ſtateene vmẽel. Paͤteho / Prweli geſt Den cili Noc byla/ Den 
odpowedel Dne gednoho. Kralſe tomu welice diwe / ekll: Kdo ſe na wecy 
nevʒiteẽne pta/ take nevšítečné odpowedi mijwaã / A protoš fe dale pral Sſeſteho 
o ginych wzcech/totiš/yalýmby geden (puofobem/madge welike Panſt wq̃/ Lã⸗ 
ſku a pkijzeñ ode wſſech mijti mohl / O dpowedel / aby giným brozný nebyl. 
ZZaoſtatnijch tě gednoho fe ptal / kteralby Czlowek w počet Bohuow při: | 
gijti mohl / odpowedel / geſtli šeby voetſſtijch čínnovw nad přirozený Lidſte dowo | „MA 
zomal, © Zrubé/co orší/gefřli ſylnegſſij štwot neĩli Sinrt / Odpoweẽdel /še ší- | ML 


> wort / | 
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wor / kteryj tak mnoha protiwen ſt wij bijde fiáffij. Napoſtedy doludby Cšlo: 
wer ším měl býti: odpowedel / dokudzby nevznawal byti lepſſg ſmrti ner iwot. 
Potom obrate ſek Sandcy nadnimi vſt ano wenemu / kazal mu odpowedi roz⸗ 
ſuzowati / kteryßto kdy odpowedel he geden bůťe neš druhy odpowndal četl mu 
Aleraněv/protoš ty muſyſs vmẽ ti neyprwe /e ſy tak roʒſaudil. DDedce/D vos | 
ſſem nic Krali čobrý lecby chtel kkiwomluvonym zuoſtati / kteryz ſ ytekl⸗ še před | 
kem toho / kteryby neybůře odpowẽdel / chceſs kaʒati zabiti. A protoš Kraͤl muo⸗ 
he gim daw dary / od ſebe ge propuſtil. Tedy Onezykrytus byl poflán/aby £ 
Abrádromi nekrere Fuoʒoffy/tichß a ſamotug wot wedaucy/ onich; poweſt 
mnohym wetſſ byla/přímedl. Byl paf Onezykrytus Mudẽec/a 
Vẽedlui Dyogena Cynyka/ gen ſe Cieſt y wyllada Pfy / ktery O ſohe Pra⸗ 
wi / ak mu Kalanus ſtrz čajší pohanenij a láne bikaʒo ooawal dyš ho ſhy⸗ 
ſeti mel aby fe do naha vſlijk /ſe ginacẽ knemu miu witi nebude / by třebas od Ju 
birera přificl 3 Nebe. Ale Dandanus ze mluwil pẽig weti vemu / kteryßto o So 
krateſowi / Ditragorowi / a Dyogenowi mnohe ſlyſſchwalil ge yalo Muje w 
zipu nevvoěníjba/neš še an fe ſt ydliwoſtij Dráw vſtanowenych přilýfe bali. 
Agini počládadý eby Dandanus nic ginébo čícy namel/neš 3 krereby příjčíny 
Alexandr Ceſty tal daleke wylonal⸗ Taryles pak Kalana namiuvil/aby E 
Alex androwi gel / kteryß wlaſtnijm fyc gmenem Sffines flanl. Ale koyn wſſe⸗ 
cky ſtoweem Indſtym poʒorawowal a kukal Kale / Riekowe bo pligmij Jaz 
lanem gmenodewali. 2 to gt tento Kalaͤnns / kteryß Aler androwi/o Z nýšetěen 
neb Wrehnoſti yakeſy podobenſt wij vkaʒal. Neb wʒaw ſprahlau a ſuchau wo 
lowan Kuohi / polozil gij ta zem / a fflapalna gegij krage / akdyz na geden krag 
wſtupil/ oruh fe wyʒdwih / a tak gů ſſlapal aš do proſtẽedku přiffella ſtoge na 


ný o proſtkedku / okazowal ze ſe šádný krag wijce newyzdwihuge / ſtrrz to Alexã 


dva vče/šeby fe toliko do proſtẽedku pkigijti melo/ a tak daleko šeby wogenſtyta 
hnauti potkebij nebylo / neb koyby do proſtẽedku pkiſſel / ginij Fragowéby ſe wſſi 
cku poddali. Potõ po Rʒekach k Moẽi Oceanſteꝰ fe plawe/ ſedm Mieſycũw⸗ 
trawil / a korz fe pkiplawil k Moẽi / wſedl na Sſijffy/ a pkiſſel na gedẽ oſtrow 
kreryß on Syluſtris gmenowal / a ginij Pſytulcyn/ koeß Obẽti a naboenſt wij 
Fosé wykonaw / poloenij a pkiroʒenj More a Brehůwo/ pokud ſtihnauti mošné 
bylo / ſpatkil/ a pots Bohů wproſyl / aby nedopauſſteli / aby ponem kdo brannau 
rukan dále protahl / Odtud ſi zaſe nawracuge / vſt onowil wůdcy nad wogſtẽ 
na Moli Nearcha/ a Heytmanem neywysſſijm Onezykryta / Aſam po Zemí 
tahl ſkrz Oryty / kdez mage wſſech wecy ptijliſſn nedoſt atek/ diſl welity Wog 
fka ſweho ſtratil / tak še Ctwrteho dál ʒ Ind ye newywedl. Neb měl Lidu pe 
ſho / Sto a Dwacett Tiſyc / a gýsdního Datnácte Tiſyc/ ktet ßto fešťými ne 
duhy / zly mi potrawami / welikymi horty / a Hladem zhynuli. Neb tahli ſkrz se 
mi neaurodnau / voniß Lide zhowadilij byli/a málo (řád © weyÿ/ ktomu ʒlych 
chowoali / ktereʒto Mokſtymi Rybami fepafauce/sbnálé a ſmroiawe Masſo 
meli A voſſak wo ſe deſati dnech / s prácý welikan ʒ tech mýft ſe wyprawil /a 
do Gedruze přitáhl / koeß Kralowẽ a wladakowe hognoſft welifau woſſech wẽ 
cy ogſtu ſpůſobili. Cu w Karmanij ſedm onij pořád lešel/aby Lid Wale⸗ 
čiý ſobe odpočínul /a k ʒorawij zalepřífkí | zá 
Byl tu take Cinol Čšteverbraný wyſoko od Země poſtaweny /Oſmi koñ 
mí pfiwezeny /ʒa krerÿm Alexandr s Towar yſſi ſwymi / wedne y vw Nocy 
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| Wedet/vffichní fe zbauẽ li/ ktekt; Alerandrowi poddání byli B nýšata paka 
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chazelo/na dijle s Hedbawnym a ginymi rozličnými Bolecýnamí/na čúle s 
vonnými Bylinami/na dýle s Zelenymi Aatolefiimi/aby znich tewary ſſuom 


bo Bofluty / Ciijſſe / a voſſudy na Ceſtẽ nádoby welike /mezynimiš geſt Lid wa 
leẽny lešal/a [obe weſpolek / budto de chodil neb ſedel pripijgel / Hody a Rwaſo⸗ 
we Pijſſtialkami / Poʒ auny / ſpijwanijm / Werſſi/a Zinftym Tancy / wſſudy 
čiseny byli. Atak wſſickni (em a tam weſmes/ co wo Masſopuſte baláce a 


vvefeli ſauce / Alerandr s Koflijky a Czijſſemi gich talé naſſedowal/a 34 vým 
bugnym Hauffem chodil. GEdtud gel Alexandr do Země Gedrozſte na GHla 


voni samé Kralowſty /a tu opět s Lidem Waleẽnym Dny Swátičný br- 
šal/a a dij wage fe po Rwaſu Turnagi⸗/ Bagoas VDládař Indſty voijteʒſt oi 
obdrzaw / gehoʒ Alex andr welice mlowal / ſa ozdoben ofrafami ktomu naleity 
um / ſſel proſtkedlem podlé Alerandra přes Dalác/a potom ſe poſadil. Ma 
cedonſſtij to widauce/s welikym Dláfáným kkiceli/a geho chwaͤlili/ Aleraněv 


pak po dlaubém a laffawém s nám roʒmlauwanij bo obrýmal a lábal. 1015 


Sleatcbus ſe ʒ ETfoče s Wogſtem nawratiw/ Alexandr byl velice poteffenva 
zwlaͤſſte koy o voẽcech vozličných /Étevé votom Dlavený sbkdány bylijprávmu 
mel / A protož s welikym ODogffem na DOvdu Euffrates řečenau ſe hued pu- 


ſtil / Odtud do Arabie a Libie přítábw /bral (č dálel Slaupuom Herkulij ſo⸗ 


wym / aby tudy na Moẽe proſtẽedzemnij prigijti mohl/ʒ té přjčiny Lodij mno 


ho kazal delati/a odewſſud Mar ynare zbijrati. Ale ponwade; předefficho 


po Wode tažení / Macedonſſtij ſſkodu welifan wsali/a neš Malytſte wybo- 
yowali/mnosy ʒhynuli / wſſudy rozhlaſyli / a ktomu še šádné nadege nebylo aby 


4 o Monarchu Getth. eh 


kwaſyl a hodowal / Tu tařé wzdycky mnoho Wonmoo⸗ gednech po druhych při | 


Alexandrowym / a ginym Panuom Macedonſtym / Weucea Stanky delany 
byli. Tubybyl nikdeß Pawẽezy / Helmu/a neb Woſtjpu nemidtl/neš wſſec⸗ 





sením ZE 
Remyn;, 





Alerandr od ſwe vány fprofftén/a Fšdeawý prwněnffámu zaſe mobl bytí pří | 


vOládaří (Ers peychu a Zafomiřevý wſſicko ruſſili a weſmes mýfyli/še tař šá 


odoſtij wecý nowych fe wysaveibli, Tedy Olimpias a Blespatra profi Anty⸗ 


patrowi baněku zd wihſſi / Kralo eoſt oj Macedonſkẽ voe polek meʒy ſebe rose 
lily. Olimpias zagiſte do Epiru a Bleopatra do Macedon ye wpadiy. 2 Fdyš 
to Alexãdrowi oznámeno bylojměl keẽi / ʒe Matka ee“ lepffij wot6 opatrnoſti všt 
ta/nebby byli Macedonſſtij seně těžce nad ſchan panowati dopufřilí/2l profoj 


ſroʒume we wſſecka Kragina Domorffá nepřátely gt naplněna safena £TTo | 


če Nearcha s Wogſtẽ poſlal / ſam paf naſpatek ſe nawracuge neſſlechetnẽ nelte 


vé Heytmany a wládače rešce treſtal. Gednoho Abulitowa ſyna / gmenẽ Dry: 
archa /dewẽ prohnal /zamordowal/2Abulitus nemage pro Alexaͤdra a lid ec“ 
zadne potraty a profantu pohotowe/ Oſmnactekrat ſio Tiſyc/na hotowych 
penẽʒych mu pliweʒl /Ereraušto Summu Kral na Bone klaſti Fázal/a demu | 
kekl:k neyakemu af nám vitku tako wa (láva twá weteto potrebẽ naſſi / zdali ſe 
toho Lide mohau nagefši/protoš bo Fázal hned do woczeni dáti, Odtud do Ze 


me Perſte fe obraͤtil/ a penitʒe pohlawij šenffému dámatí kazal / Neb Kraͤlowe 


Perſſtij ten obyẽeg ʒacho waͤwali / kolikr at ſau koli do Zeme Perſte geli / wdyc⸗ 


| By pohlawij zenſtemu Zlato roʒdawoali / prokterauto příjčínu nebtečj Kralo⸗ 
| Pe chus pak nikda do Zemẽ Perſte nepřícháselí /ale welifau (Faupo= | 
: H — 


pro ſſpatnau wec / Mlaſti ové oblaupeni radẽgi býti chteli. 
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7 Potom Polymacha/še Hrob Cýruo ffasyl/zamordowal /ač pař řoli Dor | 
lymachus byl Muzʒ Statečný a Oſwijceny/Aber andr čea ULápis Cyrno na 
robẽ / kazal gey Reckymi Literami přepfati/Etevýštatto zněl: © Zdofy boli 
3 B.idú/a odtud Fali (č bereſs víme přináti waſs / Eyrus ſem / kteryz ſem Na⸗ 
rodu Perſtemu Cyſatſt wij wyzdwihl / Aproto tohoto maleho dijlu Zeme / kte 
výmš Tielo me geſt přibryto/mné zavoidẽti nechtẽg / Takoeoß Spis myflj Ale 
xandrowan welmi pohnul / neb febau ptemeyſſlel vař (au wſſecky wẽcy Lidſte 
negiſte / neſt ate a promontedine © Kalanus teď Behawlau ſa teápen/profýl 
abymu s Dkig wij ranice byla voyſtawena / a koyz byl knij na Koni plin⸗ſen 
wykonaw k Beohnom fové Modlitho / ſam (OBE za Rodice Obetowal / a oſtẽi⸗ 
ba w Wlaſy / yalo neyake pr nij Sweecenij čo Ohne webhl/a a dawage Ruce | 
Fosé Macedonſtym / a s nijmi ſe zehnage/ proſyl gich / Aby ten den (polu s Bra 
em weßele pigijce ſtrawili / prawe yak ho w kratkych Dnech w Babilone naw 
ſtt witi chcꝛ· ¶ Aldy to powẽedel / na Hranicy wſtaupil / a yalš ſe zawaliw 




































padltak widycky lešal/a a Cielem ſooxym ginam nehnul / koy ai y Oheñ knemu 


pfiſtupowal. Ale Prvonij ten poſunk/ yakʒ ſpoẽatku padl / vſtawienẽ zacho⸗ 
voaw/ podle obyẽege Wlaſte a Mudrcuow fivých/fám ſebe © betowal. 

Co též po mnoha Letech potom / geden Cyfaříťy Dwokenijm nahy w EYE 
(ře Athenſtim věinil/Pdeš ſe byl geſſſe HGrob geho ſpatkowal / a ſſaul Hrob Ja⸗ 
duo. Povpálení Kalana / Alexandr ſwolaw wiſſecky Pkately a Knůßata 


welike Hody veinil / Ana tech Hodech tak zrijdil / kdoby vy pitij Wijna wůteʒ⸗ 
ſtwij obdršallaby pod Wencem ſedel. Miakowem Bogi Promachus ney 


ſtatet negſſij geſt sbledán/Ererýš Danfffem Cityry Konwe wypil/a a Wenec 
za Sſeſt Seth Korun wyhral / ale Tketijho Due potom vmẽel / ginych ʒ toho 
Kwaſu / Citytidceti a geden ʒ Sweta ſeſſlo / yakz Kaͤres poklada / geſſto truñ⸗ 


ky weſpolek boyowa li. Potom w Mieſte Suʒys / Towaryſſanom ſoyym 
Hody Swadebnij cinil / poyaw⸗ fám pẽedkem ʒa Manjelku Statyru / Dceru 


Har yowou / aẽ y ginym Macedonuom / kteẽij pravě Manjelky mé meli / take bo 


dy znamenité naſtrogil. Na Hodech Alexandrowych Dewet Cfýcbofiá |- 


bylo / znichẽ geſt on gednomu kazdemu Koflijk Zlatý darowal / w ginych paf 
wecech předtvoná ſſtedroſt gebo fe vkazala / Neb wiſecky cysý Dluhy wekite⸗ 
luom poplatil/gichto Summa weſpolek včíný/Dadefáte a Dewet Tun Zlat 
ta/ a Dwamecytma Tiſyc Korun. Antygonus gednowoky take Alexan⸗ 


drowi ſtlamal / yak fe geſt w ʒnamenitaun Summu Denez vy olušil/a a naſtro⸗ 


giw gednoho weřitele/Enemu bo prüiwedl / Alexandr mu hned zaplatiti kazal. 
Akdyʒ potomne nancho vřázáno bylo/še Krale oklamal / Alexander fe 
proto na Antygona tak welmi rozhněval / ʒe mu od Dworu kazal / a Heytman 
ſtwij ho ʒbawil. Byl pak Ant ygonus Waleẽnijk welmi fřatečny /Eterýšto 
ſa geſſte Meku mladeho / koyz Filip Bral Macedonſtÿ Mieſto Deryntb ohle⸗ 
hl /o Mieſta o Olo priſſel / neb geden Sſijpem nancho ſtẽelil / Cu neřtečí ſtro⸗ 
gijce ſe mu ten Sſup wytrhnauti / toho fe zoranil / a peeví 3 Bitwy newygel aš 


Neprately povazyw/do Mieſta zabnal. — Ten poſmẽech Antygonus tak |- 


loſtue nel /še giſta wec byla /še (obe proto Hrdlo odegme / Alex andr ſe toho obá 
wage/NHnew mijmo fe puſtil / Denáse mu naworaãͤtiti kaʒal. Witom Mla 


dencuow Tridceti Ciſyc wyroſtlo ak uctu Mu ſtemu přifflo/gicbš Alexan | 
dr zanechal Jabyfe vo wecech Waleẽnych voycwicili a wyvili/ Mladency byli 
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öiſtij / ktekgßto gſauce wycwiẽeni / welikau hbitoſt znamení budaucy ſtatecnoſti n 
na ſobe vkazowali / Alexander byl stobo welice poteſſen a obweſelen / Macedon 
ſſtũ pak ztoho byli zarmaucen a ktomu ſe ſtraſſili / šeby ſkrz to w zanedbanij 
Krali vpadnauti mohli. Aproboš koyß nedoſtateẽni/ chromij a k Boni ne- 
vʒiteẽnij domů w zafe odeflání byli / proti Alexkandrowi reptali/ yaloby odneho 
pohaneni a potupeni byli / še fau prvvé wewſſech Bitwach všímání bywali / a 
nynij še fe s hanbau po wyflaušený do Wlaſte k Rodicuom zafe odſylagij / ge⸗ 
ſſto proe takowych nepřigal/ a protož aby wſſecky propuſtil a Macedonſtee 
napořád nedojřatečné a nevšítečné naʒwal / a ſtemi mladency / aby ſobe voſſeho 
Sweta dobeywal. Alexander to fešce nefá/ welmi fe nane roʒhnewal/ a po 
mnohem láný wſſem odpufftený dal/ a těla ſweho k ofiřibání Perſtym ſwe⸗ 
kil / ʒzdelaw ge fovými Drabanty a Slußebnijky. Macedonſſtij widauce / 
še Perſſtij Alexandrowi flaušá/a om še ſau odnébo zawrjeni / netoliko zle ml- M. 
witi / ale tale y wſtekati fe počali/Žiš potom vrozuměrvffe fobě / wſſickni gedno⸗ 
myſlne Brane fwé od wrhli / a toliřo w Koſſuſch / s welikym Ečikem a pláčem/ / 
před pokogik Alrxandruo přiffli/že ſe mocy geho/ kam gich koli powolá/poděd 
wagũ / a wtom ſe poʒnaͤwagij/ je fan předním zlá a newdeẽnij nalezení. 

Alexander gſa tím na welikem dujle vkrocen / wſſak gich predſcbe nepuſtil. 
Oni té odgijti nechteli nej Suva dní a dwe nocy pořád vſtawicne tu přeů po- 
kogem lešijce/ s pláčem a natikanijm kſ vemu Krali wolali. Třetbo Dne 
teprwa Alexander knim wyſſel / a wida ge wo tak býdném azarmaucenem ſpů⸗ 
ſobu / dlauho plakal / potom gednak ſe mirne nane dom lauwage / gednak kuim 
dobrotiwe mluwe / mnohs znich E Walce nevšitečné odmijſyl / a ʒnamenite Da⸗ 
rovoaw / Domu zaſe odeſlal / Ktomu £ Antypatrowi Pſanij vẽinil / koyßby ſe 
yakym kratochwilem a hram dijwali / aby gim předních mijſt poſtupowali / 
a Wency darowali. A Fteřýby znich po fe mytí Dedicuow zanecbalí/ | 
aby nane Rodicuow gegich Foldowe připadalů © Dotom do Mieſta Eha⸗ 
| tanis Nedſkeho gel / kdeß potřebné wſſecky wecy wtom Kralowſt voij nař- 
diw / Hry rozliẽm / kratoch wile mnohẽ a dní Swaͤteẽnũuj opět vſtanowil /pro> 
kterezto wecy/ ří Tiſyce Keyklijkuow/ ʒ zamě Ršecdé/ knemu odeflaných pří 
ſſlo. Wiech dnech ſe rowne přibodilo /še Heffeſtyon měl Febrym /to geſt hor⸗ 
koſt a Zymu / kterÿto yako Weku dofpelého / podlé ʒwykloſti Maleẽne / Pokr⸗ 
mu ſobe vgatcho / ſerz zorelivooſt nyſti nemohl / y newida při ſobe wtom Do⸗ 
me /kde fe kratoch wile prowoʒo waly 2 dřaře ſvcho / gmenem Glauka / gedl We 
pře Diwolho pečeného/a welikau Cyijſſy Wijna wypil/a protož neduh (Prose |; 
mohl / w kolikaſy dnech brzo vmẽel. Aleraněer tento přájíhý pád / tak rešce B 
neſl/ e ſobe niyakʒ pokoge šádného proto dáti nemohl / Ale hned w takowem zá 
mutku / Konẽ y Mezky oſtẽ hhawo / w Mẽeſtech ořolných woſſecky Makowice 
ſmetal / a ſameho Lekake Vlkigowati dal / Fromu na Trauby a na gíné adnee 
naͤſtroge / ʒa dlauhy čas we lešení Traubiti nedal /aš od Boba Hammona od⸗ 
powẽd priſſla / aby fe Heffeſt yonowi yako Bohu Obeti a ginẽ poctiwoſti da⸗ 
iy · Dro vpokogenij pak welikoſti ʒaͤmutku ſweho / Alex ander do Boge tak 
rowne poſpüſſil / yakoby na Loco: kratochwil prowoʒowati: geti mel / A pro 
| toš Narod Koſtonſtyʒ gruntu wywraͤtil /šádnému Wẽ Eu neodpuſtiw/ ale 
vwoſſecky napořád pomordowal. Atakowy auẽinek potom nazwal Obetij / 
Heffeſt yonowi vẽinenu / na gebošto Době:b/na Hrob a na gine mnohe okraſy / 
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obogi litowati muſy / geſtli še ktereho znich oináč ſhledaͤam. A protož od ča 
fotobsna Kaſandra takowy ſtrach připadl / je dyš přemobl Zemí Rzeckau a 
vo Macedonij DanoWwal/přigem do Deiffos / procházel ſe / a nekterẽ O brazy 
ſpatkowal / a Bdyš na Obraz Alexandruo pkiſſel / tak ſe ho velmí lekl/ še ſe myl] 
geho dlauho o toho pẽeſtraſſenij vpokogiti nemohla. Alexander pat nabo⸗ 
zenſt wij ſwẽ wykona wage / ſa ſkormaucen a vomyſli ſwe pfeſtraſſen tak še ſe ne 
wedel nacem vſtanowiti/ pro welika fivá podzzčeníý / wſſecky vorey noweẽ a neo 
byčegní/ač welmi chatrne / mijſto yakychſ y divoů vo a Zazrakuog⸗ ſobe poklaͤ⸗ 
dal. | A protoš gedni Obetugaͤce / ginij bádanýce/ o nekteki wyprasiunice/ 
takowymi wecmi wſſecken Duom Kralo wſtky naplmli, © Hletak geſt tešťá 
wẽc / myſſ newerna / a na Bohy nedbalaᷣ. | Tě tale geſt wec ieka/takowa fis 
perſtitio / to geſt Nabozenſt wij zbytečné /Etevéš ſe co Woda wdycky dolů w/ do 
muͤſt ſtrytych a nepkijſtupnych ſtrz podezčený tábna/blésnovoffwím a ſtra⸗ 
chem daremnijm / yako Alexandra teď / naplniuge. AFdyšo Heffeſt xonowi 
Proroctví Boĩſta kAlexandrowi přinefena byla/wſſeliky zamutek odniala. 

A protož wyʒdwihſſe Obeti a Kwaſy/ ſlavonẽ Hody Nearchovwoei veimil / 
| Potom podle ſocho obyẽege fe zmyw/lehl / Mtom přijjed Midyus / obdral to | 
nanem /šeEnému na kwas ſſel/ Kdeßʒ s Nocy den zeyttegſſij hoduge ſpogil / a 
geſſtẽ Czijſſe Herkulijſſ,swy newypil / ani gine Stoly podlé obyẽege voykonal / 
| počal few horkoſti rozmábatí/a tak boleſtne ſtonati / yakeby Kopum probnán 


W̃no pil/a potom ʒbyw rozumu viměde Ginde ſe o fimrti geho takto plá- 
no nalézá /še pro welikan horkoſt w Lazni fe myl/a nazeytřý do Dokogũka gſa 
voneſen / s Medyem celý dos Wetcaby bral! a večer vin yw fe/Fdyš nabozenft⸗ 
wij ſwẽ wylonal / gedl / tu po gijdle Febrys ſe optt nanem welice roʒmohla. A 
kdy ſe tketijꝰ One opet zmyl / podle obyẽege obet wykonal / a widycky mw B dsní/ | 
lehage / Nearcha pilně poſlouchal / ktery mu o ſpuoſobu Mode welikeho a ſwe 
Pla wenij wyprawowal. PD nocy pord a dne přájitý“ welmi welikan bor |- 
koſt trpẽ / wneſen byl čo MDanný do Laͤzne/koeß o vt wrʒenij Stawũ wo/ geſſto 
ſpraͤwee nemeli / obſſjrne s pkednijmi roʒmlauwanij mel, Oſmeho Dne chte 
obẽtowati / muſyl Eto“ bytí plineſen. Potom rozkázal neyoyõſſijm Rniga 
| tuš fena Palac (gýti. Setnijkuõ paf a ginß Heytmanuom wne eckatiſa ſbe 
oſtẽihati. Kpoſledku do drubé“ Zamku Kraͤlowſte gſa pteneſen / maͤlo tro 
chu poſpal / wſſak nic horkoſti vé nezbyl, | Kniata bo dycky nawſſte wo⸗ 
wala / ale on až do drubí“ dne nic nepromluwil. Macedonſſtij pak domnjwa | 
ace ſe zeby vmkel /s hnewem a pobruošťamí owéře oblehli. Kteréšto mo: 
cy wylamavwfe/vefficEní do pokoge toliko o Koſſiljch weſſli / a Zoše ge“ ofřau | 
pili. Toho dite Pithon a Seleukus /k Serapiſowi Bohu ſauce poflání/ptal 
ſe tamlihy Alexandra meli poloʒiti / Ten Buoh Odpowedel aby bo natõ mijſtẽ 
nechali lezeti. Atak Alexader brzo potom vměel. Akdyz potom přední 3 
Knißat / o Kralowanij po Alex androwei weſpolek bogowali / Tielo Aleraněro | 
wo fa zanedbano / w mijřech horkych dlauho lešelo/a a wſſak beʒewſſij poſſt r⸗ 
ny oſtẽ zuoſtalo / a to fe ati ʒznamenij okazalo/ e otraͤweno nebylo / yakẽ nekte⸗ 
čá polladagq / zeby měl Gedem neyprudſſijm byti o hrolo ptiprawen / Kteryz⸗ 
| to Ged woda gtyakaſy neyſtudenegſſij / fFály gední Nonakrytſkeſe potijcy / 
kreraufto yako Roſu neyſubtylnegſſj zbjragijce / do Rohu Koñſteho gij W- 
ſtadagũ / neb giná žádná wec/ſtudenoſti gegij w ſobe zorzeti nemuoe. | 






Letha 
před Naro 
zenijm sty 
ſtowym. 









































Aryſtobulus pýffe/še mage welikau šťjšeň na fobě /3 horkoſti poſſlau / 
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dras Saryem Rrákmorkým 
Ze zemí Celitkt kteráš net nahoře. 


ŠÍ voypfaná/Seší Mieſto Čečené Javasfa/aináť Nyko⸗ 

| polis/neb tu Alexander neyprwe / Darya nevmoznécme |- 
ſuho Krale Perſtkeho pkeinehl a potazyl/o Frevéšto pe- 
wu porášce ʒ ginych Hyſtor ykuow taFro fe nachãzy. 
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= U (ře/ř začaté 08 Otce Walce Derfřé ptiſtaupil/ mage ſe 
braneho Wogſtka Macedonſteho/ Patnacte Tiſhc S ídu pẽſſuho/ a rozličných 
Beytharuow od ginud na pomoc mu poflaných Oſin Ufýc/a Domaͤcych 
lehkych Ronij dwa Tiſyce/a s Zeme Tvacké Om Tiſyc. Atito veſſickm bys |- 

li Wogacy ſtatij/ ſtuſſenij a wyc wicenij/ geſſto Filipocvi Otey Alexandrowu 
ſlauzili. Stakowym Wogſtem čo ZEgipta fe bral / a wtom Daryus Dfaný 
tařovvé knemu poſlal. Daryus Zrálnad Bváli/přýbusný Sobuowe/Dle 
randrowi Slušebnýču ſwemu/ Rozkazugit / aby ſek ſwyn KRedičnom RAW; 











Alerandec váza ſe w Brálowmfivý VTacedon | 


váti/a a oo Tuůnn Matky ſwe aby lešal /a coš Mui Statecnemu nálešíj/cby fe| © 




















to“ teyr wa vẽil / A ktomut teď pofylámOsduScýsfFau neb © aterſtau/ Mije 
Py land. e ſe Weln tému dobře sroffiá/a saty Pein n 
požťsbá/aby lodě kaupl/ re. Aberander tako we Daný přečat/ safe Datyos| 
vvi odepſal / a ſwẽ budancy ſſtẽſtij (obě vtom zařládal, O zou gen ſy mi pos 
ſlal / tu fm ptigal / kterg nad temi vij wati budu/ geſſt⸗ nynij tobě ſau poddání 
Niẽ pal olrauhley wyſwẽdẽuge a ptiwloſtu m tvvé y vſſcho Swe 
ta Panſtwij. A Zlato/šenad Bohatſt oijm tvym Panowati budu. 
Daxr yus koyʒ Čoko Liſt přečetí 9 vinil pány kſi wy im Knißatuom a Wla 
dakuom/ a Horau Čečinau Taurus přebývagýcím/ Rifa: Spráwu má: 
| sme/še Mladenec yakyſy Filippuo Syn blázný/a na veffacfu Azij fabá/a pros | © 
toš fe naam fěrany té lýbyj / abyſſte bo valo Pachole vmrſtagijce / w Raucho 
Kralow ſte oplutlr a knam odeſlal . Wogſtopak⸗ wyflecéna Rnýšata a | 
Heyrmany gebo / abyſſte ſtopii. Drwnýpotřáný ſtalo na Doli Adraſt 
ſtem /kdeg w Perſtem Wogſſtẽ bylo Sſeſtkrat Sto Cif vc Lidu / wſſak Sta 
teenoti Alexandra a Macedon ſtych navtifaní feu obrácení/aichš EiTacedon 
ſtg Dwaderti Ciſyc £ tou Dějfjbo a Da Tfýce Gujsdného pomordowali / 
proti tomu wo Alex androwẽ Wogſſtẽ nesbynulo gích wüjce / nez Thidceti a ẽty⸗ 
č, Coro wijtẽʒſt vq Alexandrovoi woilice hroſpelo / neb hned potom Mieſto 
Sardys wʒal/ ltereů bylo vako Baſſta voflá Země Pompru fyc ginych 
mnoo nemu přifšavpilo/ Ctej Hall alnoon a Micch mocy dofábl. | 
| „A oton Gřidřa Gordyn/ mezy wětfjií amenffij Fryoh lešjcýho čobyl/ a w 
| E brámě Jupíserowě nálel Dlub SovdynfFy Jsehošto vzel E Tečen roʒ wazal 
onem Ororoct wij bylo/ʒe Edo ten zel neb fwazel rozwodře/ wewſſij Az Dano 
p ypoibaše ZE vwtom Alexandrowi no wina přifita/ pot arms s weelibým 
Wogſtam ma ncho padne | Drotoš obámwagefe/ aby nebyl fanáen a obělýčen/ | 





| | s | | | welmi 
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o Monarchi Ttecij. 
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F pa = ; 5, Zenijm Krey 
welmi rychle přes boru/čečenáu Taurum fe pkeprawil a do Mieſta Tarſu při jítovym, 


tahl. Daryus pak s těmi Sty Tiſycy Lidu peffubo/a s Sto Tiſycy Li⸗ 
ou gijzoͤneho do Dole wytábl /Etevéšto mnoſt wij Alex andrem welmi bnulo/ 
wſſak přemábage ſtrach nadegij / napomenutij F fvý včiníl/a E ſtateẽnoſti gich 


ponukl. Dotom weſpolek ſooedſſe bireou/taf vdatnẽ 3 obau ſtran bogoali 


še obadwa Kralowe raneni byli/aš kpoſledku Macedonſſtij Wogſtko Daryã 
na vtijt anij obrátili, DO této bit we Perſtych padlo/geden a Sſedeſate Tiſyc 


Lidu peſſiꝰ/ gijzoneꝰ deſet Tiſyc/ A wenůw agato ciytidceti Tiſc. Steal 


(ny Mace donſkych padlo ʒ Lidu peſſyho Sto a Třideztí © fob / 3 Lidu gijz⸗ 
dneho puoldruheho Sta. Tywlešený Perſtem mnoho Strubra / ʒlata 
a ginych wſſelikterakych wẽcy geſt naleseno/s ginÿm Per ſtymi weʒnemi/ ta⸗ 
ke byly zagaty / Matka/ Mamßelka/ Seſtra/ a dve Dary Daryowe, 

Alexander Enim priſſed aby ge nawſſtijwil a gich poteſſil / hned wſſecky £ | 

| nobám gebo padly / adagũüc sa telo Dar yowo / neb ſe domnijwaly/ jeby byl 34 

| mordomán/aby ge pochowati mohly / terýšto tafowau gegich pokorau a zã⸗ 

mutkem gſa hnut / oʒnaͤmil gim še geſt Daryus šívo / A přitom flgbil/še fé gim 
nic ʒleho ſtati nemã / aby ſe nic nebaly/ ʒte přáčíny roʒkaʒal/ aby cho waͤny a po: 
zdrawowany yako Kralooony byly. Bylypak Deery a Manelka Da⸗ 
ryowy tač pekny Pdys ge koli Alex ander widel / jertem kijkal / e Dewecky Perſte 
fan boleſt Oẽiqj. Potom ſpatkuge bohatſt wij a prijprawy Daryowy / we⸗ 
lice ſe tomu diwil. Ztakowoe hognoſti Alexander neyprvvé Hody a kwaſy 
bůgnẽe / a krme mnohẽ rozličné naͤdhernẽe/ mij wal / a Barſanu zagatau pro ge⸗ 
gij welikau kraͤſu milo wati počal/Etevášto koy mů Dacholátřo ſplodila/ Herku 
lijſſem ho nazooal. Protoß wʒawo pkedſe tazenij do Syrye/s mnobými wy⸗ 
chodnijmi Krali ſe potkawal /genš proti nemu geli / znich nektere/ yakß Frečij za 
ſuhowali/ ʒa Towaryſſe a Dřátely ſwe prigijmal / ginÿm Kralowſtwij gich 

1 odnýtnal/a gine Kraͤle nowe myfřo nich vſta wowal. Tyrſſtij poſlacoſſe 

Korunn ʒlattan welmi teʒkau Alex androwi po ſwych Legatuch / yakoby geho 

wijteʒſt ooq byli woͤeẽni. Kral ten Dar woeẽne přidal /a šecbce knim prigeti 

pravotí/a ſroʒume vo še ſe to poſtuom nelijbilo/ tak fe w hnewu zapálil /še ſtazau 

Mieſtu tomu hroʒyl. Akdyʒ Mieſto oblehl / pſalk Anýšení Anešffému čo 

Geruzalema / aby mu napomoc plitahl/ a do Wogſta geho kaupe potřebné aby 

poſlal/a ten Trybut /kteryß Daryo wi dawal / gemu aby dal. LTeywysfiů 

Biſtup odepfal /še geſt ZDavyovet Dřáfabau ʒawazaͤn / ktereʒo pkijſahy pofudš 

| Daryus geſt šívy ʒruſſiti mu gá nemuoßʒ. Alexander ſe ztoho rozbnewaw/ 

do Geruzalema Wogenſt y tahl. VNeywysſſij nes otom ſlyſſe/k Paanu 

Bohu wolal/a oblekl ſe oo Raucho Kneſte/ proti Alexandrowi wyſſel. 

Alexander Knẽʒe vhledaw/ mimo nadegi voſſech s Kone doluow ſedl/a 

Kneʒy poctiwoſt věíml. | Jinýšata gebo tím gſauce zdeſſeni / domnijwali fe /še 

by Kral byl omamen, Akoyʒ ſeho otom tazali / tak gim Odpowẽedel / še geſt 

pocti woſtite Knezy ro"izočit 1/ale še geſt fe pẽedtim Bohem Počil a modlil /kte 
vébošto Boha tet Kneʒ Aukad má: stím dološeným/še bo weſnach vw takowẽ 

Rauſſe widel. Aprotoš Alexander přibrat (č do Mieſta / vo Cbráme Dá 

ny Bohu obetowal / yakz od Kneʒe fpravven byl, Atu propuogẽiw Štěnom 

mnoho Prywilegij/ na ginã Mieſta ſe obratil. Brzo potom Daryus opět 

v Reky Cydny/na Wogſtko Alexandrowo autok vẽmiw/na vtijkanij geſt ob- 


ití I11 raͤcen 




















— — — m — — — = — 

















ae JE 








pá domoarýčiný. © M 
O o o šeným: 
kácen. Atak Daryus voffij nadege gſa zbaven / wſſed do ſw cho Zamku o 


domoſt měl, 


| váš hned prot ʒyme pomoc naffla/GTeb nemeſſtali dějvvij ſekati / a Ohnẽ wſſu 

























Kralowſteho ta zemi fe vosprofěřel / a welikym tauzenijm a načálaným gſa 
šemělen/ E Alexandrowi pfál a profyl /aby Matku/ Monzelku⸗ Deery gebo 
ʒaſe knẽemu poflal/šé mu chce wiſich pofladnovw/08 ſwych Předťům (bromaš 
denych / s wetſſjm dijlem Bralowſtvoĩ / poſtaupitia gednu Deern fwauffia 
wu Nanjelſtemu dáti. | Ale Alerander tim wſſim od ſebe ſtrẽil. Tedy 
Daryus Porowi Krali Indſtemu pſañ včiníl / aby mu proti Alexandrowi 
pomahal / mnoho mu flibugea pritijkage / ocemz Alexander owſſem Šobrau voe 


Koyß potomne Alexander weliky v⸗ Hyrka nij byl / Taleſtrys Kraͤlowo⸗ 
na Amazonka / kterauẽ nektetij Mertheam gmenugij /přigela Enemus těmí 
Sty Oſobami pohlawij šenffčho/aby 3 Aleraněra počátí mobla / a Fdyš dne 


Tkinaͤcteho štvvot gegij byl naplnén /3afe od Krale fe odebrala. Wida 


pat Alexander /še Cyſatſt wij Perſt eho /ponémš dáwno oͤychtel doſahl / na roz⸗ 
koſſe a blipnofší Az yanſke ſe oddal. Koruny Perſte/a dláubé“ bileho Rau 
cha / s drahym Zlatiym Dafem/ obyčegem Perſtym viijwal/A Zone ſwe téš 
Perſtym ſpuoſobem oʒdobowati. dole 


Altxandr 








s 2 v HD 
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mí Tatarlt Banřku a Pršjiva 
weliky pretrpielo.:. 








aͤnſke / obraͤtil ſe s Wogſtem ſpoÿm do Zemij Scytſkych/ inak 
7 Taterſtych / Naura a Gabaza řečený cho Prwnijho Den měl 
den doſti pořodný. | Druhÿs mračny ane bezſſtody pominul, Tẽetijho 
pak dne / zewſſech ſtran blyſkanij a hromobitij / s welikym Dřijwalem ptiſſlo/ 
Wogſto gfa vo welikem ſtrachu/ ani předce gijti/ ani fe pološttí /nefinelo.  2íč 
fe ſpoatku odenijm fwým a Daweami dlavbo před Pkijwalem bránili / ale 
potom gſauce ʒemoleni / wijce rukau mokrych ʒhuorus Paweẽzami od deſſte pls 
kymi / nad ſebau drieti nemohli/ a newedauce fe Fam obraͤtiti / neb všdy wetſſ 
anáfylneafiu bauče naftámalaJneš pomijgela / Wogſto [č roztrhlo a po leſych 
rozbehlo/ Aẽ mnoʒy wůce ſtrachem neß pracy afátce šemělení / našem padali / 
ginij fe pak k Sſtepuõ přítafFaly/ 4 to yařo za ſwe autoẽiſſte meli. Aptitom 
fe tak zamračilo/še co w Noey bylo a zwlaͤſſtẽ vo Zet /čdvš ſye nemnobo ſwetla 
ʒbeywalo / Atomu Zymu febau pkineſlo. Jral fm gediny takowau tekoſt 
ſnaͤſſege / Lid obgißdel /rozbeblé zafef hromadio wal / roʒproſtkenẽ naʒem wyʒ 
dwihowal / a zdaleka wycházentjcy deym 3 Chalup vřazovval/a wſſech napo⸗ 
mijnal / kdoby ſobẽ čím ſpomocy a pale pohodig věrnítí wyedčl / aby toho neob⸗ 
meſſt awal. Wſſak m rěšťofií talowẽe / potteba byla hbitẽegſſij neš rorum ie⸗ 


dy vveliřé | 


Ltxander tuelíky kopš přemohl Oaktry⸗ 











— oc | N A 
A s Monarchij Trety. | JEstia 


— ZTE T V AK a pl zao NE ja k 
dy welifé ſobe delati. Ten Ohen andy zymau ſtwordle safe obrměfčil /a Du Fowym, | 
chuom přirozeným pruochd ſwobodny činil, — Mnoʒyſe pak v Chalupach 
Tataruow ſkryli / kterez potkebau welikau gſauee nuceni / ʒa leſem nachazeli/ a 
nekterij wlezenij zuoſtali / ktereß ač w mijſtẽ volbfám ale pod Nebem giß mijr/⸗ 
negſſim a pokoynegſſjm rozbili. P u 
Tato bauče 3 Lidu wálečného a 3 Droſu neb Sluh na Tiſyc © ſob ʒa⸗ 


hubila. Anẽektekĩ vaťoby ʒiwij bylí a weſpolel roʒmlauwali / Sſtepům 


ſe pritiſtſſe / mrtwij nalijzani byli, Tehoy fe take treffilo/še geden Mogak 


yako napoly smrslý / do lejenij ptiſſol. A Fdyšho Kraal vhledal / aẽ fe (ám 


aafẽe ſede v Ohně soěrwal/wywfšaw rychle / zneho Zbrog finčal/a na ſweſto 


licy poſadil. Rteryʒ dlauho newẽdẽl/ ani kdeby ſedel / ani od koho pkigat 
byl / WB potom koy ſe ʒhẽijl / wida Stolicy Kralocoſfau aſameho Krale tu 
ſtogijcyho / chutne fe wfřyčil/naneboš Alex ander bledě Kiel: | Srozuměl: 
li ſy Wogalku / val mnobým Jrále máte lepffgbo ne Perſſtij / nt kdyby na 

tolicy Kralowſtẽe ſedeli / oʒiwotby přifiili/Etervš fyty han ſrde ſobe za⸗ 


chowal. Potom Alexander táhl na Sagy/ akdyj ge podmanil / myfl 


| Jwau dále do Indye obrátil. 


Ritrak⸗ 





k Altxandter mmoty 
a Stattẽnoſti weliktdo Jubpr tahl / a yakt 
nrbrezuttenſtioijna ceſtie truiel.: 


Achaazy fe wHyſtorygijth noho bít 
PN, o sj ných wecy / o tašený Alex andra mehfibo do Indye / ale nawetſſijm 
oduijle s klamy a baͤſnemi ſmijſſenyÿch. Alexander pak přibraw fe | 
| 22 Wogſkem ſewſſijm k Kaſpiſtym Branam /weden byl ſerz Era- | 
giny welini aurodnẽ / aš f potom do vaféfy přáfné a puſte Zune dofřal/venýš: 
1 zal ſſtodu welikau / a w nebezpečeníčvvý mnobá vpadl. — LTebby byl rád | 
kraͤtke a bezpečné měl cefty/aby Dóra Krale Ind ſteho/ po ſtracenẽ bi woe před 
Alexandrem vtkagijcyho/ doſahneuti mohl. A protož pogaw ſchau Sto 
a Padeſate wuodey /Eteříj Ceſt y dobře wedeli / ſtrʒ mýfša pijſtowata a ſuch⸗ 
taͤhl / flijbiw še dce ty Wuodce darowati / aby bo ſkrz mijſta vo Indij newſſem 
wedoma / do Zeme Baktryanſte a neyzadnegſſij Serſte pkiwedli. Aleti 
Wuodcowẽ wijce pregice Obywateluom Zemij tech /neš Alex andoowi / oto pe 
čí toliko meli / aby Lid Alexandruo/ na Hady / a ginau mnobau Zwet lýtau | 
vwedli / atak na Pauſſti ſuche wſſecky zmotili. Wſſak proto na geden Dos | 
tok treffili/ na gehoto břesých s obau ſtran / wetſſij tẽtiowij / neš ktere Soſno⸗ 
| vorj a Gedlowij ſtalo/ gehozto Indowẽ kſtawenij vj wag. Afoyšktu |. 
pološilí/aby šáseň vhaſyli / tu Wodn chtẽli pijti / tak gij bořťau byti ſhledali/ 





ze gij ʒaony Cilowẽk ani howado pijti nemohli. Krai byl welmi zarmau⸗ 


cen / pro Howadka rozličná / kteraz ſebau wedl / yaklo Slony / Komie / geſſto tá- 
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- door Tittij. 









hli Woʒys Bofami a Kary/ a pro 818 přffj a gdy/ ícbš počet yl weliky 
od Stem: Pro Meʒky DDogenfFé/Ereča neſſi 3broa/břenena Wogakůwo 


a Obilý/2 potom take y pro giny Nobytek / kteryẽ ſſel za Wogſkem wo mnoše. | 


ſtwij welikem /a Lidem k Pokrmu bít býmal. © Drotytořku wſſecky Ale⸗ 
xander fe welice rmautil /še pro tak iʒeñ welikau ſot wa diwi byli. P 

Wogaͤcy pať gedináť železo linijce / gednak Olege koſſtugijce. Mnozy paf. 

ney wysſſij potebau ſauce nuceni / y ſtnd opowrbalí a moč ſooůy wlaſtnj pílí! 

Ktomu teʒkoſt takowau y to roʒ mnoowalo / je vo tak welike šásní a we Zemí 

cyzyÿ/ wezbrogi gáti muſyli / zwlaſſte koyz ſe pkes mijſta Zaduom plná brali, 


toš gdauce podlé Bẽehu nadepfané Reeky / naſſli Mieſto /Eteréš v proſtẽed wo⸗ 
dy / na gednom Oſtrowe z Trztij wyſtaweno bylo / kdez nekterẽ nermnobé Indy 


ſtryli. Alexander zadoſtiw ala gegich pkijtomnoſti / aby mu vkaʒali Wodu 
ſladkau / kazal knim nekolikrat ſtileti / to gim powedýti/gefšlí še fe dobrowol⸗ 
ne nebudau chtijti vkaʒati / mocy gſauce přinucení mufý wygeti. Akdyz za⸗ 
dneho nebylo wideti / Kral dve Ste Odencůw Macedonſkych / wlehke sbro 
gi / pkes tu Reku knim poſlal. Akdyz Citwyrty dýl ré Reky pkeplauli/ hroʒ 


lili / před obličegem wſſeho ODogfřa wſſecky pohltui / Ztoho fe Kral roʒhuie⸗ 
waw na wuodee / je Wogſtko gebo do lijẽek vwedlijEázal gich půldeubé Eta 
do Reky wmetati / ktereß Roniowe wodnij zato ſprawedliwe treſtali 

Tito wodnij Koniowẽ / magij Roh rozdělený / co Wuol / hẽͤbet / hkiwu 4 
kechtanij co Kůñ ddmácý/wocas zatočilý / Zuby napřed obnuté co Wepẽ dí 
wokỹ. Atahnauce / naleʒli nekterẽ Lidi / je (ena Lodkach z tří volaných po. 
té Bece plawili. A dotaʒuguce ſe na nich na ſladkau wodu / Odpovwedeli/ 


ktomu Gezeru měli doweſti / ale vptijmne nemijnili. A protošeelau Noc ſe 
trmaceli / odenim a ?iznij glauce ſtrapeni / ktomu přífřaupilo to zlé /šety celau 
noc Lwům / Nedwedům / Cygryſuom / Pardům / Ryſuom ꝛẽ/ oopijrati muſy 
li / neb ſe ſtemi Zwijkaty wfines potkawali / aš potom ktomu Gezeru pkiſſli/ 
kters wuokol Leſem bylo obělíjčeno / Tiſyc krokuow 3 ſſkij. Atak pofylnivwffe 
ſvoych tel / tu ſe poloꝛili / Les wymeytili / a Ceſtu F Wode proſekali. Mezyſta 
ny wſſecky Slujebnijky a Služebnice ſhromadili / Slony pak w proftředku 
lezenij boſt awili. Aby tim příjbodnégni zdešání býti moblí/ kdyby w nocy ya⸗ 
ky nenadaly běmot a ſtrach nane ptiſſel / Vdelali take před lešeným Tiſyc a pa 


dále prikoaceni nebyli 


nato Getztru 


fe Zwiet sdalrka ſchazegijtp 
ſihromadiuge.:. : 








o 


aby fEe neopatenotě ſtlamani nebyli/ a w nebezpecenſt wij nepkiſſſi. pros | 


| pol nahe [patřili /Erečtjšto yakʒ Wog ſko vhledali / hned ſe w Chalupach ſwyych 


ná vote fe vkaʒala / e Gyppopotamowe / to gt KRoniowẽ wodnij / geſſto Rie 
kaͤch LTvlus a Ganges ečených neywijce přebý wagij / prohlubnij ſe wyſttre 


še neydau welike Gezero Wody ſladke / yaboz pak giſtc¶ Wuodcowe Alexandra 


deſate Nhnnow / neb dẽwij doſti meli / aby od Obywateluow tech mſt nena⸗ | 
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— POR eu —— — | 
Oplſko Alexandra weliktho lešení Úvé po P | 
RO lešení nadeplaného Gezera vpevoním/a S18 wegenfFy ma od ⸗ 
LS / ai počámaný ſe oddam/vafš neyprvvé Mieſyc wwycbázetí počal /bned 
: fe neſẽiſine mnoſt wij EAfturuow s ceaß yzhuoru wyzdiwišenými E 
lešení ſebralo / geſſte podlé ob ycege zdaleka (č E tý wode ſſlo. Azanimi Hadůw⸗ 
rohatych a ginych barew roglicnych welmi mnoho fe walilo. LTeb neFrečů 
| byli ſſupin čecvvených/a síní černých a býlých/a mnozy co barwy zlaté fe zdá | 
-| / ʒe po te wſſij Kragine fypený vveliřé flyffáno bylo / ktereʒz na Macedenſte ne 
| maly ſtrach vwedlo / Aproto čelo lešení ſiveho Paboe zam opatkili / a w rukau 
ſwych dlaubé Sſpiſy meli / gimi ty Hadypiſchali/ a mno gich Ghnem ſpa⸗ 
lili. A w takowe ſtaroſti na dwe Hodine pořád ſtaͤti muſyli. Ařoyš fe Hadj 
giz z toꝰ Gezera napili / menſſij znich odchazeti poẽali / a voetf s welikym vvffe 
bo Wogſtka porefiiném do ſwych reyſſuſt zaſe obraceli, Potom tretij Ho⸗ 
dinu nanoc/Edyš ſe Macedonſſt̃ dom nig wali/ jeby pofpatimobli/přifili ʒ Ge 
ſtynij neybláš odtud Hor legcych/ Hadij dwog atrogij hlawij / aby 3 Gezera 
wodu pili / magice na hlawach htebeny a Koruny/ co Slaupowẽ ſtlauſſti | 
welmi dlauzy/ʒ gichzto Očj Ged co giffry oyſtako wal/aʒ auſt take čuch (me | 
tedlný voycbázel/C Ererýmišto Mocedonſſtij wijce neš celau hodinu bogowa 
li / vtom bogi Tridceti Sluſebnijkuovo a dwadceti Odenetow ſtralili. 
Po odgitg techto Hadnow/pliſſlo Rakuow muoho welikych wemi/ma 
Gee na ſohe čáší co Krokodylowe/ še gij šáěným šelem vſſt oditi nic nemobli 
znichz nektekij Ohnẽm [pálení byli/a nektekij do Gezera wffáfali. | Tu 6 den 
cy domni wagijce fe tobo nepoboge Estee býti/DOrom přiběblí bjlij worwé/we 
licý co POnol/a po nich wwelmi hrubij Mepki diwocy Ktomu A yfowé/Tygty 
ſowe a hroʒnij Daniberosvé ſe příměfTovsati/a bog rosmnošomali. A fdyš 
ty wſſecky zahnali / Letopyki yako Holub welicv /na Wogſto autof činili, 
Mimo to vlazalo ſe gedno Zoře / weeſſ neš Slon/s tẽmi na čele Roby | 
mage hlawu podobnau Romi/ſfti čeené/Ptevéš Indo oe Odonta gmenugij / | 
napiw je ʒ toho Beseea/patřilo na Wogſto Alexandrowo/ a wofamšený na 
Odence autol vcinilo/ tak še ſe ani Ohniuow nie neſtracho walo/A neš ge Wo⸗ 
gácy zabili ẽidceti © (ob ʒhynulo / Padeſate a Cří geſt ochromeno. Piiſſli 
| té do legeñ Myẽſſy Indſte/co Kane welike/ a Eteréš koli Zevůře ẽt wernohẽ 
odnich vſſtknuto bylo /Eašdé oměelo/Jle Lidem tal ſmrtedlne nefſkodilo. 
Alexander pak tech mijſt vkazatele/ kteke¶ bo vo dycky do lžčeř a muſt nebeʒ 
peẽnych vwoʒowali/treſtal ʒlaͤmanijm a převášeným gegich wffech Anduow| | 
Snb še daſem nočným/Dafly ſot wa popadagijce 08 Haduoro pošeání byli / 2 | 
htzuw fe odtně s Dogffem/přitábl do Země 2BafivyáníFé/na zlato a na bos 
hatſt wij hogne/obtud tahl na Dóra Krale Ind ſteho/na mnobé Země a Lidi 
welmi mocnẽꝰ/ A pevvé neš s tam bit wu ſwedl / mnoha Mieſta a Kraginy fo: 
be podmanil. Neb Narod Indſty Krali Cyzymu ſe hned poddati nechtel | 
ale podle ſwe nevooysſſij Syly mu odpijral / añ potom ſtrz welike Krwe proli⸗ 


tij Macedonſtym pofluffen byti muſyl. 


která Mieſta tu Indij Alexander nadmanil. 
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Lexander kdys bo Indye pritahl / Do⸗ 
og tus Kral s Liſty tvrdými knemu Dofly poflal /přednímiš ſe 
Alexader nic neſtraſſil / a příbravo fe k Mieſtu Nyzʒe/ pone⸗ 
waͤd mu fe Obywatele nebraͤnili / pro Otce Libera / kteryÿ 
sa DS) byl cten 34 Boha Wijna / kaʒal gůn odpuſtiti. Atake de pra 
wili / ze on to Mieſto ʒaloil. Ginij pijſſi / e Nyzanſſtij / gſauce oblee ném a 

ſauzenijm pkinuceni / Alexandrowi fe poodali. Coto Mieſto lešíj pod Ho⸗ 

rau / Meron kecenau / Jteréšto Hory poloenij poziraw/3 ſprawy Obywate⸗ 
luow očolnýc/fevoffim POogffem/poflam napked Proffaut/na Horu tahl. 
Na tě Vavče mnoho Lijſtij zeleneho /a Ktowij Winneho roſtẽ / Amnoho 
štvých Pramenuowo teče, Nablka take roʒlicna a zdravvá tam ſau/ a Zemýřé |- 

Aurody fámy 08 ſebe voychazegũ / koy ſe Semena nahodau veruffugý. 2506, © 

Fovorj též mnoho/ a Leſooe welicß. A protož vo taForé hognoſti / Starſſj 

vy Wogſſte wencuow ſobe nadelawſſe / co o Maſopuſte ſem a tam po Hagſch 
behali. Kral od takowe Lidu ſocho weſeloſti ſe neod wracuge / tosfázaw 
| vojjeho doſti ſpůſobiti / deſet dnů pořád Kwvoaſy a Hody Bohu Bachowi flau 
(šít, · Brzo potom Bral pkiſſel / gednẽ Skale welmi welike a pfukre/ na kte⸗ 
vaušfau mnoʒÿ Narodowee pkednim ſwe aučočijjíe wzali / a mage ſpraawu 
yak Herkulijſs /pro Zemí třefeníj/tobo mýfta dobyti nemohl / yat byl adoſt/ 
aby ſtutky Herkuliſſowy preweyſſil / Aprotod s welikau pracý a nebezpecen⸗ 
ſtwijm té Skaly dobyl/a a wſſecky Lidi nanij pkebywagijcỹ podmanil / A dále 

Wogſto ſwẽe roʒdeliw/mnohe Zeme ve ſwau moc přísvedl /a Naͤrody vozličné 



















ſkrotil. Apẽeplawiw fe potõ přes Reku / Choaſtes čečenan / Mieſto Selen | 














| oblebl/a odtud tahl na Narod Mazakaſky / gegichto Mieſto blavoný / weim 
pewanẽ / Cridcyti a oſmi Tiſycy Lidu peſſij cſaeno bylo, Alexarder pewno 
ſti Mieſta (patuge/totiš Roeku / ſtalij wyſole /Geſt yne/ Hlubiny/ Prkopy/ 
Zed kamennau /přemey fflerge coby měl čínití/DOtom ať 3 Meſtſte ʒdi wLeyt⸗ 
ku ſſypkau ranen / a kdyß mu ʒ nohy byla wynata / Kůn ſobẽ pliweſti Fázalláníš 
ať vány té ʒawazal / a do lešeníj fe navorátíl /aš pevvé wſſecko [blijal/a coby vař 
mijti chtel vozťásal, Tu něřtečí před Mieſtem domy bokili / GefFyné a Do- 
ly Dřásvám a Kamenijm wypliiowali/a teprwa Wieze a náfby čelalí/ Z te 
| véšto dijlo Lide málečníý s welifým zapáleným Dne dewateho dokonali. 

| Tupřitábli naſtroge voálečné/znichš fan tať mnobo S fijpůvo na ſtraznẽ 
| wypufřili/še to Mieſſtianẽ ʒa obʒwlaſſt n nevařéBobůw dopufftený fandili. 
2 protoš fobe/o soršený Mieſta zauffawoſſe/ wyflalí3 Mieſta E Alexandro⸗ 

wii Kralovonu / s welikym Panen a Panij Orozených počtem. Kteraʒto pad 


ſſy k Roham Kralowſtym / netoliko miloſti / ale tale ſooe pkedeſſle doſahla po | | | 





ctiwoſti. Ale ʒe nektetij fe oomnývalí/še ſe to wijce pro gegij Bválu/neš lij⸗ 


toſt ſtalo. 
Altxaudtr dobyl Ska-· 


ly wyſokt weln.:.. 


— — —— — — O U ——, UD OAO 


Alex ander 











biti / obraͤtil fe vaťo ſmely F fový Drabantusõ / a 34 ſebau gim Fásal gijti/ a tak ney 


nich wyʒdwihowati/a na mijta odencůw ʒemoͤlenych /čevfhvý wſtupowati. 


= — c—— 


| Tifýc/a zatím ʒ ſynů w gednoho [obě w ʒakladu nechal/ a Otce poflal /aby co 
ſlijbil wykonal. Cato Sala sd ſpodku naweyſs /cm dál wdycky geſt viſſi. 


| nofytinemobli, Sam Alexander provný dřemwo ofefané žalošil/a a ginj oden: | 
cy to wda s welikym klilem a radoſtij Krále ſweho wtom náfledomali, | 


woelmi zarmucenẽe sté příjEcé fčály dolů do Rzeky Indy padali. Varozné dia | 


giz byli tak daleko wlezli/ de bzs ʒzahynutj mtoli leẽ ſwijteʒytele ſlezti zaſe nemohli 

| neb ktekij naté hůke byli/ welike Fa menij nane ſwalowali/a dold w ge zaſe ſraße⸗ 
li / Wſſak Alexander a bárus wnodcowé bezeſſkody na Huoru přifili/ětevéž | 
Krals tětdcýti vybranými Odency napěců poflal/a giš a nepřátely 3 blýsta 

| počali bogowati / od gecichšto ſtkelby můce ranem byli/neš ſami eríné ranili. 

| opatenégá bogowa/ zewſſech ſtran fa rančitpaší /gebošto Chaͤrus na zemí le | 

1 šájcy“ (patčiva/taf ſe na nepkaͤtely obořil /že ſe nadevffim krõ pomířy zapõnel / 


| Poe mnohe kopijm a Meẽẽ pomovdosal ale míš déle ta mno“odpýrati nemoha 
| na telo mrtwẽ ſweꝰ přítele padla vmtel. Král zahynutijm ſtateẽnych tech 


hnali. Dale Alerander nemage žádní nadẽge / aby té fEály mohl čobyti/ w⸗ 


wtẽʒſt wijm ſe chlubili. Cřetý Nocy hkmot Bubnuow wůrce flyffán nebyl/ | 


| temnẽ tím beʒpeẽnegij bo Fali nerowném vchaͤzeti a vtýfatímobli, 





E 


- domonarký Tteth. 
P Leeander Tudy rozehnam 5 pemic mpř 


Obywatele / ktekißto Zbrorné na Sály aménem Dorynym ſwe 
oautociſſte wʒali / yabʒ weyſſe dotčeno. © Teẽ Skaly Herkulſs pro | 
zZemẽ těefenij dobytí nemohl /yalš otom poweſt rosbláffena byla. | 

Alexander nevměne ſobẽ wtom Raddy zadne dati / neb byla Skala zew⸗ 
ſſech ſtran přiřeá/vatýfy ©iloněl fřavý tech mijſt powedomný /s dwžma Sy⸗ 
ny/ před Krale ptedſtaupil⸗ oznamuge zeby chtel příjťup natu ſkalu vkazati/ 
koyby mu ſſluſſn au msóu zato dáti chteli, Gemuß Alexander Citykidceti a oſm 






Mimo tuto ſtalu zeſpod/tece Riek Indus keẽena / mage sobau ffranau | 
Skalij wyſoke. ZƷdruhẽ ſtrany byly prohlubnẽ a roʒ wodnenij welike/ s pij 
krym Skalijm/ anũ fe geſt € eſta gina kdobytij te Skaly fpatfowala /neš aby 
to wyplnẽno a wyrownáno bylo. BtaFowé potčebě blijʒko odtně Les byl/ 
ktery Kral tal meytiti kazal / aby toliko ſſpalko coe holij / bez Ratoleſtĩ do tech 
prohlubnij znetání byli /fyc korby gich neofeFáwali/byliby gich Xide tal ſnad⸗ 


-DO lední dnech wſſecky ty Droblubné wyrownali, Tehdy Kraal 
Stẽelcuõ a iný peflým natu Sťály fe kazal ſtrogiti / (půfobiy zbůtu trau | 


prwẽe natu ſtalu počal lijʒti / ginij Macedonſtj wſſickni / to widauce/ ſtanowi 
ſſte ſoa opuſtili/a dobrovvolné s ocdbotnojtů Kraͤle náfledowali. Cu mnozy 


dlo bylo/y tem geſſto v hebeʒpeẽenſt wj nebyli / Edy napomjnani bylilabytím | 


pilnegij a ſtatecnegij lezli / aby (E gim též nepẽ ihodilo / yako gegich towar yſſuſsli 
toſt (z obrátila wſtrach/ je giz Vhce ſami ſebe /ne tech Prenj zhynuli / pykali / | 


Alexander paf gmeno⸗ pkicijkanj ſooe w pameti mage/koyß prudẽegij neš 


bogownjkůw fa pobnut/Pásal traubiti / aby naſpatek vížupomali.  LTepřátelé | 
nato přejřáwagjcejše (au Alerandrowy na vejfaný obratili / fce (č zanimi tez 


ſſakſe vkazowal / je ww obležení předce tewmal/neb Y cefšy kaʒal oſaditi/ a vočše pří | 


Indowẽ tafowé B rálomo vfřenstý na myflí ge“ poznasvffe/dwa ční a | 
dwe Nocy pořád bodowali/a tak netoliko nadẽegij wſtatecnoſt ſwan / ale take 


neš Pochodnẽ po wffi Stále R fpatčovmal/Etevé Indové roſwitili / aby Nocy 


— — 


Kral 



























zenijm Kry 
ſtowym. 





































zm o Monarthij Teetij. 
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Kral feozumevy/ še Indowé Skalu opufili / a navtalaný fe oddali/y 
daw wým znamenũj / ahy wſſickni gednim blafem (Ečiělt/na Indy wefines vz 
tijkagijeỹ ſtrach nemalý vooedl. Atak mnozy / domnijwagijce fe še Mogſko 
Alex androwo geſt prijtomnẽ / dolunow 3 toho ſtalij padali / a ginij fe pak ochro 
miwoſſe / opuſſtenn od ſvoych byli. Alexander pak wijce nad temi mýjřy neš 


like / Obeti znamenité Bohuom činil. Natẽ Skale gſau taťé Oltatowe wyʒ 
ovvižení Miner we Bohyni a wijtezſt wij. | 









anDra HEMOŠCH, | 
F 1 eganber dobym Skály nadepſa⸗ 


1 né/přepravvtí fe přes Riekn / gménem Indu / amnobé 
Krale ſobe podmanil / toliko Porus a Abtazates ami 


A (Ra 34 Ašeťau čečenau Hydaſpen Kralowali. 

| Ale Abiazaves 08 ſweho předfevozeký odfřaupim / Le 

gaty [ové E Alecaněrowi pojlal/a ſevoſſijm Panſt wijm 

mu ſe poddal. Potom Kral poflal k Dórowi/napomůnage bo aby mu Cry 

but platil/ a na ſoem Domezý eby Alexandra očefámel — Pórus mu zaſe 
odepfál/še ztoho doeho gedno dce vciniti /totiš koyß do Kraͤlowſt wij geho po 
tábne/še bo chce na ſoem Domezy ẽekati / Ale Mogenſty. 2 protoš ſe s wog 
ſtem ſwym poloʒil / na bẽehu Reky Hydaſpis / chte bránit Alex androwi / aby 






Oſndeſate pet Slonuow welikych a ſylnych. Wozuow Tří SSta/a Lidu 
peſſijho Tridceti Ciſyc. Porus ſam na neywetſſijm Slonu ſedel / yako pal 
tak wyſokoſtij poſtawy ſwe/ gine wſſecky prewyſſowal / odijn gſa Zbroguſtt 


Macedonſte pal netoliko takowe Wogſto nepřátelfřé / ale take welitoſt 
prijliſſna / Rzeky Indy / ſtraſſſla. Neb na Citwery welike ony s ſſijtij byla/ 
a pro welikau hlubokoſt zadneho brodu nemela. Anũ geſt takowe ſſiroke 
rozlitij a roz wodnenij / co prudkoſti gegij vmenſſowalo / ale Břebové čím daal 
auzegij ſe weſpolek ſchazegůjce / prudkoſt gegij yako wʒbuʒowali / ta mnobých 
mijſtech Winobitũ fe obraegicÿ / Kamenij welike nadnu lezeti vkazowalo. 

A nadto nadewſſecko neyhroʒnegſſ byl z drubé ſtrany Brᷣeh / gʒonym 


ní a vo hnewu roʒnijceni byli. Woproſtked té Reky bylo Oſtrowů w mno 
bo na ktere ſau Indo ve y Macedono woe přeplauli/a lehle Bitwy neb Sſar 
micle ſpplu meli. Tu geden y druhy Kralchtel ſtuſyti ſſteſtij / aby mohl po: 
rozumeti / koyby £ Bit we walnij priſſlo/mohliby ſwijteʒyti neb oboreti. 


v | P T OE BOI, C SR ATI OSP ECA CS OK S T — 
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Ps — nogffiě 
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a peſſijm Lidem Wogenſtym ofášený, Pki nichß Slonowé welicy poſtawe 





sen 
(town 


nad ſwymi nepřately ſwijtezytelem gſa včínén / voſſak yako za vojtesířvý we |- 


Kral ob Jít | 


Dwa Alexandrowi ſe na odpor pofřavoili/ 4 obad wa⸗ 


fe s Wogſtkem knemu nemohl preprawoiti. Porus w ſwem Wogſſte mel/ 


brem a Zlattem ozdobenau. Wetakowe pofřavoe woyſoke / byla take welika a |- 
vdatná/téš y maudroſt / yakz mezy tim blaupý Lidẽ mohla byti tehdy nalezena 








chowati vmela. 


| enovy pobřízení, 


| ný/a l ſtryt vonem záloby příjbodný, 


wowatichtijti vkaʒowal / obraͤti. 





na Lodech pkepla wi/ kdeʒ žádné Nepkatelſte Stráše nebylo, 
| de Lidn ſwemu Odenij brátí / a pořádek fe w prawiti Fázal/a taf Wogſko 
| na Rohy gů rozdělené wedl /Edyš PBorowi oznámeno bylo/še gij Zřepřátdlé 3 | 


mẽli / ktekij ten Obraz neſli. 


Ne — — 


— 


WM Wogſſte pal Macedonſtem welikẽ 
ſi imeloſt / Dwa Mladency Orozený/torš Symachus a Nykanor/ gſauce pro 
ſwe welike Sſteſtij / wſſelike nebezpečenfěmý hoto wi poontnaut /a lechce ge fo 
be waiti. KRterito o nekterymi ginymi tařé wſſeteem ſmelymi / preplauli 
na geden Oſtrow/ kteryß Nepkaͤtele dršal/Pdeš mnoho Induor⸗ ſamau toliko 
ſmeloſtij ſwau pomordowali. A mohli dobře s welifau pochwalau ʒaſe od 
gáti/toyby byla wſſeteẽnoſt gegich neſſtiaſtna / mijrnoſt a proft keder neyakyÿ za 
howati vm Neʒ pyſſne a ſwewolne tu čeťanijce/bylí od CTepřátel ob- 
klijcem / geſſto fe nane po Wode teyné puſtili / Střelbau gegich shlazeni. 

> Bteřy fe pal na vtkanij obratili/ od Praudu byli zacbivácení/a od WD: 
| j Cato Bitwa Kraͤli Porowi finelofii a Srdce mo⸗ 
bo pkidala / kteryß gſa na Bẽehu woſſecko widel. Alexanor pak neomẽge fo- 


be šádné Raddy daͤti / Chytroſti ſwau emyſt obrátí /a talowau Leſt wymy⸗ 


ſlil. Byl Oſtrow geden v nadepſane Roece / wẽtſſij neš ginij / Haͤyuow pl 
Ktomu Dříáfop hluboky/nedale⸗ 


fo od Bẽehu / ktery Porus w mocy fwé dršal/vonemš fe netoliřo S o peſſij / ale 


| tašé Gijʒony ſtryti mohl. A protož Alexãdr aby od ſtrae mujſta tak příhodné 


bo Nepẽateli odwratil/ roʒkaʒal Drolomeowi ſewſſemi Hauffy daleko 08 tobo 


Oſtrowu obgiß deti / a Nepkateli welikym krilem —— ſechtel ſtoſſe⸗ 
mi přes Rieku preprawowati. 


Ptolomeus nekolik Dnij pořád tal kine / 
Kraͤle Pora ſewſſijm Wogſtem gehok ſtẽeenij toho můfa/přefinéš fe pfepra⸗ 
A giš tebdy byl Porus šádného pozoru 
Ha dotčený © firovo neměl/neš podal dofři odneho byl. Ztomu Alex andr 
3 druhe ſtrany Bẽehu / Stan ſwuog roʒbiti / wffecEy Hauffy/ ktet prot hti 
ném bywal / pkedtejm Stanem ſtawati Fázal/a tať Neptateluom wffecFu 
fwau Duoſtognoſt a Slawu Kralowſtkau naſtrogne vlazomal, Naetoy 


Attala Towaryſſe ſweho /k ſobe welmi podobneho/ Rauchem Zráloveffým 
odijti kaʒal / aby Nepkatelẽ bo widauce / ʒa ginẽ nemeli / neẽ yakoby ſaͤm Oſob⸗ 
| ně Alexandr vtobo Bẽehu lešal/a o přepravní na ginem mýfše přes Rieu 


nic nepẽemeyſſlel. ratce Dórus na tomto mijſtẽ chte bráníti/aby fe přes 
Wodu nemohli VTepřátelé preprawiti / Alerandr fe s Wogſkem fi — 
Tedy Alexan 


druhe ſtrany ſau / Bůh magij/ a vpkijmo nanẽ poſpijchagi. Proto Rral 


| Dsrus bos mefflaný Sto PDoznow/a Cityry Tiſyce Gýzdy protiným po- 


ftal /ale nic tobo Dnenefpuofob:/neb Dřájval welikyỹ (padl /Ererýš geſt wiſecka 
Pole mokra / Plʒka/ a k etě nepkijhodna vcinil / tak e tí Woʒowe /yalo češcý 


wBlate ſe ʒaſtawowali / a nikoli ſe wytrhowati nemohli / Droti tomu Alexan 
or ſpraͤwnym a lehkÿym Wogſtem ſtateẽne nanẽ voeříl, | 
ges Nepkijtelem ſe potkati / w Cšele poſtawil Slony / a zanimi Lid peſſij a ſtkel 
ce/ a Ftečij na Bubny byti meli / neb Indo we Trub zadnych nevtjwali. 


Porus potom ma 


Slonow⸗ ſe pak hẽmotu tobo nebáli / yako kteẽijß mu ʒwoykli. Pked wog 


= 


i 
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ſtem peflým Obraz Herkulijſſuo / mijſto Korauhwe neſli / gůmẽ nep wijce Bo 


yownijcy ponauk ani byli / a za neywetſſij neprawoſt drjali / koyby ty opuſtiti 
Maccdonſſtij pak netoliko před Slony / ale rake 
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před ſomym Kralem Dórem maličko fe ʒaſtawili. Neb Slonowé mesy Oden 


| cy poſtaweni / zdaleka ſe zdáli co nevaří ODše | Lorus pal válce" lonem y 


ſwau poſtawau / gine wſſecky přesvyffowwal,— Ží bdyš Alexandr Ji vále ſa⸗ 
meho / y Wogſko geho Indſde fpatětl / kekl. Widijm de mi naſt awa nebezpe⸗ 
denſt w̃ / ſtateenoſti me/ rowne: neb ſe mußm s Howadyys ſtateenymi Mui 
bijti. Atak Heyrtmany ſwe napomijnage a Hauffy ſſikuge / ſam neyprvvc 
Kone ſweho Oſtruhamik Behu popudil /a Wogſt o Nepftarelſte rozrazyl. 
Porus s nemnohymi na Nepẽ ately těel/a před ſwyym Wogſtem Slony 
hnati kazal / Rtekgẽto ſtẽijpenijm ſwym prwẽ neſlychanÿm / weliky na Mace 





donſte ſtrach vweodli / Neb netoliko Lid Guzoͤny / ale take Peſſij / Sha wyra 


ʒyli. Tu mnoʒyÿ 3 Macedonſkych poſſtapani/ a peřtečí w O dený celém 
od Slonnow brání a fivým fpráwenom prodávání byli / přačny té dlaubo 
poch ybne weſpolek Boyowali / gednak před Slony vtijkagijce / a gednak fe zani 


| mízsfe honijce. 2 Fdyš tak Bitwa ta negiſta a mylná dlauho na Den fe 





| 





zʒarbutiloſt/ roʒkaʒal Macedõſt ÿm aby napořád ETepřátely mordowali. 


nẽem gſy ſpatkil / yak Sſteſtij Lidſte geſt nefřálé. © Porus Kral tijmto nas 
pom nmutjm wijce ſobe profpěl/nešlíby byl welice proſyl / Anobr Alexandr tab 





protaho wala/ tu Macedouſſtij Nohy Slonnawy Sekerami petijnati/ a Bri 
vymi Sfavolemní Noſy gegich ſekati počalí/3e Slonowe ſauce tím ranenijm 
vtrapemktetg nanich ſedeln/ doluow ſmijtaãni a poſſlapani odnich byli. 

A Porus fa vd ſwych opuſſten / zewſſech ſtran byl Střdoau prilwacen / 























po ſpkeda a zadu měl Dewet Ran / je welmi mole z Luku ſtẽijlel / neb ho Krewo 


ochaz la/ gehoto Slen w hnewu roʒznijceny a geſſte ne raneny / zuekiwe na 
Wogſtko Alexandrowo tkel /aš ſe ſpraͤwey Slonu toho na Krale pohledeti v⸗ 
dalo⸗ e nemoha fe míš votjce braniti / co na poly Myrtvoy byl. Drotoš Slo⸗ 
nana vtikanij obrátí /Ereréhoš Alexandr honil / ale Buceffalus Alexandruo fa 
welmi ranen/ a pro Molobu nemoha dale beeti/ tak ſe s mým zuenahla poloští 


— 


| šeru šádné ſſtody nevẽinil / bned tu vmtel. Kral pteſedage welmi ſe 
obmeſſtkal / a daleko zadu ʒuoſtal / Slon tařé Poruo welmi ſa ranen / molijti po 


ẽal / Hroto Dórus ſt ʒaſtawil/ a Ž tou Peſſijmu Alexandrowi odpijrati Fázal/ 
a tehdy ſe gů byl Alexaudr Dóra safé dohonil / kteryto pozna tafewau gebo 


-A toPzevoffch firán na Lid Peſſij /y na ſameho Krale Pora Stkelba 
Ma/ ag Porus nemoha té tezkoſti déle ſnaſſeti/ z ſueho Slonu doluow (padl, 


Alex andr domnmij wage fe/že geſt Porus ʒabit / kazal bo 3 geho Odenij ſwlecy / |- 


kdyß fe knemu mnozy ʒbehli / aby bo ſwlaceli / geho Slon welmi bo braͤniti a za 
fena ſebe m nomábatí poeal / kterehoß aš do Smrti vſtrijlewſſi / Krale Pora 
na Woʒyl wlošili/2leraněr pa wida an geſſte Oči otwiral/ne zaͤwiſtij ale 
Miloſr denſt wijm fa pobnue/čeří k nemu: Proẽ ſy tak neroʒumne věmíl/še 
ſtyſſe tako wau omne powẽeſt / Bitwu fy ſemnau ſwefti ſmel⸗ Kteryz odpowe⸗ 
del: Nedomnijwal ſem ſe aby Edo nademne mocnẽgſſij byl / neb znage ſwau 
ſylu/ o tové ſem byl geſſtẽ newedel / a Konec Boge tohoto vykaͤzal / e fy ſylnegſſij 
nezli pã. Opěrfebo Aleraněr otazal / Coby mu fe zdalo / yalby s nem ſwij 
tezytel Alexandr nalošití měl: Dórus Riekl: Cakb yabk tento Den vkaʒuge / w 


fřatečnau a vdatn au Myſi geho / kteraz aš doté chwujle pẽeſtraſſena ani neſſtẽ⸗ 
Kým přemošena nebyla / netoliko w ſlito waͤnij a Miloſrdenſt wij / ale vo Pocti⸗ 


woſti welte rakẽ priyal. 
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KRany a Boleſti gebo tak pilne hogiti kaʒal/yakoby byl mijſto Alexandra 
ſameho boyowal. Bteryzto mijmo nadegi wſſech kzorawij prwnegſſcgmu 
zaſe pkiſſed / ʒa Prijtele Alexandrowa geſt ptiyat / a wetſſijm Panſt wijm neš pr 
we mel / darowͤn. Gini pijſſi/ ʒe Porus vw 
wi vkazal / a ʒe gebo ſame ho y wſſecko Wogſko gebo voelice darowal:o 


Altxandr přemoh Krále 


fo Pora / ptiſſel aš k Datt Herkulijlowie/a 





J 


Gathowit. 


* 


hd 


* 





bhx /welice fe 3 toho weſelil / neb fe domnýmwal/še mu wſſecky kõ 
Meiny Weychodnij tudy yako otewkijny ſtogij / a protoš s welitý 
S a naſtrogem do Indye neyʒadnegſſij rahnauti vmýnil / oſſak pr 














» 


přelněš ſe geſt přepraveil. © A Pdyštáblvdoftal ſe téměř do Leſuoo⸗ nefinýte 


zorawe / Nebe milofřívoč a míjené bylo / Horkoſt ESlunečnau ſtůn ſchlazowal/ 
a Wody Pramennẽ hognẽe šíjšení odͤnijmali. Cy ſe tale Haduow mnoſtwj 
welike nachazelo / Sſupin šlutých co Barwy Zlate / nadgegichzto Ged/ nik deẽ (č 
adneho horſſijho nenalezalo / neb bo Smrt giſta wzdycky hned náfledowas 
la. ARod Obywateluow tech mijſt / Kekakſt voij gim proti tomu vlagano A 
oznaͤmeno bylo. Odtud přítábli do Kralovſtw⸗ Zoffitſteho / kteroto opu 
ſtiwſſe / priſſti ſtrz mnobé a daleke Ceſt y nebespečné /aš £ ʒnamenq Herkuluͤſſo⸗ 
wymn / Ato znamení bylo / Obraʒ včínený 3 Zlatta/2niš geſt bylo propuog⸗ 
čeno Herkulij ſo wi dále tahnauti / kteremuto Alexandr Pocti woſt včíníev/byl 
by dale tahl / koyby mu byli proti tomu ner adili / aby ſe oto nepokaufſel / o gſauſe 
ant Bohowẽ pokuſyti neſmeli. DOME ſe proto na Lewau ſtranu⸗to geſt na 
Puolnocy obraͤtil / aby wſſecko položený ſpatril. Kde fe doſtal do Země wel⸗ 
mi prine a Hornate / w nýš Hady welmi welikẽ a Rynoceroty/ ginak Noſo⸗ 
roce nalezl. Peiſſel take k gednomu Gezeru ſuchemu / Tẽtijm naplnenẽmu / 
přestrevéšto ſe chtẽ pkeprawowati / Zwijte nikda prvé newýdané wyfFočilo/ 


BKrokodylowi a Wodnqmu Koni / ʒuby též welike a welmi oſtre/ tak še gednau 
Ranau pogednau Dwa Odence zabilo/Ererámušto Woſſtijpy mic vfſtoditi ne 
mohli / az ge ſotwa Kladiwy zabili. | Z 
Odtuod fe Alexandr dále Bera /přiffl do Leſuow Indſtyeh welmi weli⸗ 
kych / a pološtw ft s DDogffem ſwym podlé ygkehoſy Gezera / ti ktekij na Sſpi⸗ 


van s Leſnow / welicx Haͤuffo he Slonuow/chtijce Sešený Alerandro wo wy⸗ 


i . : 





ſſecky ové Dotlady Alexandro 


Lexandr Wijticzſtiwij tak meliktho bos 


nych / welmi welikym a wyſolym Dřýwím zaſtijnenych. Powẽetkij wnich 


howanij a na Drijwij byli wyfláni/přifiliE Alexandrowi a ozʒnamili / ge fe be- | 


boyowati. A protos Král Ceſalytſtym roʒkaʒal / aby na svě Kone wſedali 
— — 









ſtowym. 


vwe wyſtawel Dwe Miſta / na obogijm Blehu Rieky Indy | 


ktere Hlbet co Diln/a a Dwe Hlawe podobné Mieſycy mělo/Drfy podobnee | 




















1 neš do fové Wlaſti še wezdrawij nepřigěc/matoj ſe geſt poř pať ſtald⸗ 
Neb chre ſe do Macedonye zaſe nawraͤtiti / v Babilone vmẽel / yakz w ži- 








NÍ až © 
T 


Bonarýy Ode. 








l 
J—( p = — — 


P ře ſoeu wezali/a neyprvné na Slomy ady Autol včinilí/neb wedel še ſe 


Kliko Swinffébo boni / kterychto náfledewati kaʒal Gijzdͤnemu Lidu s drᷣe 


<| wyneb Kopijmi / Gijʒdu a woſſecky Trubače w Cšele poſtavoil / a Lidn Peſſij⸗ 
mu w Bešenný woſtati kazal. Sam pal Alexandr s Bralem Porem Wog⸗ 


(Eo pkedchaʒege / widel welike Hauffy Slonuow / s wysdwišenýmmi Aofyjpro 
tífobe gdaucý/tu Bral Porus četl še gefnadnona vtůřáný budau mocy obrá 
titi / toſko aby Gešdcy Swinij bijti niepkeſt awali. Slonowe ſauce Krikem 


cheim ſe zaſe naſpatek obracowali. Nazeytkij na vſwite do ginych Kragin 
Inoſtych Alexandr tahl / kdez na Polí voveném /ETTuše a zeny po woſſem Tiele 


dhiopate Derofei noh zweyſſu / bez Raucha nabé nalezl / kterez In dowẽ Icht yo 
ffagy gmenugij neb mijſto Pokrmuow Ryb ſyrowych / a muſto Naͤpoge * a 


dy všjvaný. — A Poyšťným Lide přefpolný gijti chtegij / tedy ſe do neyblij 


au ua vrýřání obratiſ. Ginych voſſech Baͤſnij ted pomügijm / kterẽ fe w 
Dyltorygi Alex androwẽ pokladagij / a mezy ginym / ter al geſt k Dwema ſſte 
puom/luncy a Mieſycy pofweceným / priſſel / znichz ſe na zn | 
tazowal/a to 3a oopowed wzal / je ſam gediny wſſeho Sweta/MHa 


* 


wote geho napked geſt oznaͤmeno. 


Monarthyt Tktth to ot 


— 5322— Kttktho / nn Suurti Ale⸗ 
xandrowie krátká hyſtorygt. 

















lowo / ʒwlaſſte w Oſmẽ a Gedenaͤctẽe: Kapitolach / 









B 
K 
SŽ 


vandrowizbebla/vozumýno owffem býti nemuoe 
S netal za wec vširečnau/yato potřebnau byti / ſem ſe 


— 


— 








327 fiow pořádné sběbli/Erátce oznámit /aby Lide Pře 
arma ffícnfft/nadepfaných Prorockych Kapitol / giſty 
aprawy Rozum mijti mohli. BKoy ten ney⸗ 





sgíja Swtẽʒytel / wſſech DOvychodních Zemi / Aleraněr welik/Smrtij ʒ 
poboso Sověra fil IR nýšata geho / na mnoha Kralowſt w / Panſt wij Ale⸗ 
xandrowo/meʒy fe Loſy roʒdela. | n 





Antypatra 


Swinſkym a Traubenijm hẽmotnym pkeſtraſſeni a deſſeni / o welilym ſtra⸗ 


ſſijch odtud Prohlubin Morſtych a Gezernijch ſchowawagij. Niektetij pij⸗ 
suše Alerande Leſych plno Cynoceffaluow welmi welikych nalal/to geſt 
| zwýřat/Tt ly Wopieÿm a Hlawami Pſom podobnych / kterez Kkal Strel⸗ 


wecy DO 
em bude / 


Oniewadi Proroctuij Danye 
© bezté yſtorye / kterã č čafiow potomnüch / po Ale 


87 oamnýmwal/ty voſſecky Skutky / ktere ſe tech Cša | 


ſij Rek / a wſſech Zeinq Weychodnuch neymocnegſſij a neynepřemoše | 

























| Decixxvn || 


¶ a Monarchi Zřetíj, 
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etha 
Na Antypatra Loſem přiffla AMacedonya. a Grecya/na Dtolemaa Egpe join 
A L ) : LOG —* OMA; l owym. 
Affryka a dal Arabie/na Laomedonta Mit ylenſteho —— 
lota s Synem geho Cylicya a Ilyrya /na Akropaſa wetſſi Meodya/na Bear 
dbaž P oi /na Baſandra Karya/na —*2 Lydya / na Leo 
nata Frygia menſſij / na Lyzymacha Tracyaa Kraginy Pontſtke/na Eume⸗ 
na Kappadocya a Paflagonya. Seleulus pak byl vcinen Heytmanem 
naš Wogſtem / a Kaſonodr nad Drabanty č. Juſtynus w Anibád Tři- 
náctýd/a Joʒeffus w Knihach Dwanáctých/w Kapitole Prvonij. 
Tato nadeplaná Anýšata/Citenácte Sb pořad woeſpolek fe rwala / a y 
ko Laupeʒ weybornau / od welikeho Lwa přinefenau/Zwjčata mesy fibau toz 
trhala / a femětvoffe feo tu S aupeš/wefpoleř fe Fazyla, Oroʒyus w Knihach 
w Bopitole Dofledný/ Tab še kpofledko ptitẽchto Cjtyrech A nýšatedy /effec- 
Va Monarchya zuoſt ala. Ptolomens Syn Laguo/ Egiot a weity 
dil seme Syrſte obdral / Antygonus menſſ Azij. Kaſanor pomordo⸗ 
waw Dedice Alerandrowy Macedon Sileutus pak Nykanor Zemí Babi 
lonſtau / a Žísý welikau Jinými potomnẽ oruhey djl Zeme Syrſte ptipogil. 
Atito Cʒtykijtake/y s Nameſtky ſwymi / mmohymi ahroʒnyÿynn Wealt nn ſe 
traͤpili / yakz niß vhledaͤame. Bylo pal Dan yelowi ptedpo wedijno/ e toto 
Kralovſtwij tak mělo byti roʒdeleno po Smit Alerandrowě/Edež vo Kapi 
tole Gedenaͤcte / mocy Alexrandrowe / Andel takto Onamuge Powſtane 
Bxral fylný /a Panowati bude w mocy mnohe/a včíný coš mu ſe lijbiti bude, 
| APoyšfřátí bude Ctotiš Panſt ij gebo w I wetu ſwem potlačeno budefvá 
lowſt wij geho/ a rozděleno bude na Úštyvy Wetry Nebeſte/ Ale ne mezy Po⸗ 
tomky / ani podle mocy geho / vo krereʒ on prvé Panowal. Neb Brálows 
ſtwij ge roztrhano / bude take y mezy cysy 2č, 
Aẽ pak nadepſana Knýšata/valš powẽedno geſt / Kralowſt wij / mezy fe- 
| ban rozdelila / wſſak gednomyſlneẽ Krale gednoho nad ſebau vfřanoveila /rotiš 
Filippa Arydea Bratra Aletaněrowma / gemušto wſſeckna předpowečená 
Bnušata poddána býti mela/ale ponéwmádš gedenkazdy znich obzwiaſſenẽ/za⸗ 
doſtij nad ginymi Danowati/trápen byl/aedlanbo talovwvá poſluſſnoſt trwa⸗ 
la / Neb Perdylas / yakoto Poruenijk a Tutor / ſpolu s Arydeem / neywyoſſij 
Wrehnoſt nad ginymi mage/ koy videl /še fe Ptolomeus v Egiptẽ w mocy 
welice roʒmahal / ſa proto hnut zʒaͤwiſtij / welikau a tezkau proti němu Walku 
wyzdwihl / atak Letha Druhcho po Smrti Alerandrowe/s welikym Wog⸗ 
ſtem do Egipta tahl. Ptolomeus proti tomu dobře fa opatěen PDogffem 
Egiptſtym a Cyrenegſtym / beze yſſeho vostmeyfilený proti nepkijteli do Dole 
wytrhl / a ſwedſſe s Perdykem asy tubau/footesylý a voflecfo Wogſko ge- 
ho ys nijm ohladil. Zatimop ſetylo wécy daͤli / gina Knißata Alexan⸗ 
drowa / welikau E fobe weſpmagqece nenaͤwiſt / hroʒne Malky mezy ſebau 
wzbudili. Onichz Juſtynuded Třináctých /aš'bo ſeſtnactych Knih půle 
AOꝛxoʒyus wCTẽetiſch 1/0 Egrýchšto Walkach te ypokladati welmi dlau“ 
bybylo. © Drolomeus tafowým wijtẽzſt wijm fa wyweyſſen / tahl ſewſſm 
Wogſtem ſwym de Zeme Syrſte/a [obž gij wſſecku podmanil/a Fdyš fe zafe 
| navoracovval / webraw ſe lſtne do Mieſta Geruzalema / w moc fooau ge vwedl 
| mnohe Obywatele Geruzalemſte / pkednicim talowý fe neſtrachugijcy vkru 
enẽ traͤpil / a do Egipta zawedl a zaval/očemš pjſſe Jozeff w Knihaͤch Dwa⸗ 
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o dáLP Danyelovvi ekl wo Kapitole Gedenácté: Apoſylnen bude Kral Polednij 














mona Otttz. 


náctých/vo Bapitole Prwnũj. | Item / Euzebius Omo 


ně 


— — — 


FRxrale tohoto An⸗ 


ctotů Egiptſtky / kterÿ sčentím Zeme Judſte na Poledne leští) geden 3 Rnuat 
geho to geſt Aleraněrovoých, . Cštvortého Letha potom /to geſt Letha Se 
dncho/ po Smrti Alexãdra welifé/ Ant ygonus wſſij Azve menſſij dofábi/a | 
Je ralowal voný Oſumacte Leth pořád / Olimpias pa Matka Aleraněva we 
likeho / kdOyz ſe ʒ Epiru do Macedonye brala /Ereréš acyda Kraͤl Malozſty 
náfledowal/pro odpor Eurydyky Manjelky Avydeovwy/Eteráš fe duoſtogen⸗ 
ſtoĩ Kralowſte na ſebe wſtahnauti fnasowala/a take pro Arydea Krale / do 
Nacedonye ptiggti nemohla. Macedonſſtij to widauce / buðto še ſau fobebpa |- 
meti Filippa Mandela/ a neb Alexandra Syna gegijho priwedli / a ſauce tako 
moai ehodnau wěcy bnutí/E Olympiade priſſti / na gegizto rozkaz Eurydy⸗ 
Fujy Krale Arydea zabili / Ale ant Olympias dlauho nekralo wala / neb voze 
kaugijc KRnigata woſſudy vkrutne mordowati/přízaí Macedonſtych obrátí |- 
kafe proti ný w nenawiſt· ¶ A probošnevotěte Macedon ſtym / s Neweſtau 
ſwau / a Herkulijſſem Synem Alex androwym /do Mieſta gmenem Piktua 
Autotiſſtẽ ſoẽ wsalaPdeš od Kaſandra ſauc ſtlamana / geſt do weʒenij wza⸗ 
ta potom zamordowaͤna. Syn pak Alexandruo s Matkau ſwau Ro⸗ 
ranau/na Zámeť Amffpolytanſky geſt poſlan / a tam drzan a oſtkihan. 
Juſtynus vo Anihach Cztrnactych / a Grozyns v⸗ tretijch / vo Rapito: poſſednj 
Rafandr zat au příjčínau Kraͤlowſt wij Macedonſt eho doſahl / Teſalo⸗ 
nyčn Krale Arydea Deeru za Manzeiku poyal / a Kralowal Dewatenacte 
Sec pořád. Cdʒt weteho Letha potom / to geſt geden acteho Letha po ſinr⸗ 
tí Alex andra / Ant ygonus zapálen gſa zadoſtij nad ginymi Panowati / vkazal 
ſe/ akoby oOerkulijſſ Syna Alexandrowa / Wogenſty s Wazby chtel vovfmo | 
boditíjo podtíým myfll proti Kaſandrowi welikau a tezkau Walku ʒowihnau 
ti/ Ptolomens pal a Baſandr takowau Leſt poznavoſſe / vcinili závazek s Ly⸗ 
ymachem Kralem Trackyÿm / a s Seleukem /Etevýš w Žisů wetſſij panowal | 
yalz hiſed oznámime/a welikau po Wode y po Moki Walku proti Antygono 
ipledſe wzali / kdeß Demetryns Syn Antygonuo / v Gázy Mieſta Paleſſtyn 
ſkehona Modigeſt poraßen. Ptolomeus takoweho wijteʒſt vij mijrnẽ všj | © 
wal / neb netoliko Dědrely Demetryowy s gegich Statky propuſtil / ale take poe 
tiwe daromal/afamému Demetryowi / wſſecky geho ſtracene naſtroge a Cze⸗ 
laͤdku zafe navoratil / tato ſlowa poctiwa ktomu přidal / Ze geſt te Walky pro 
dofabnurý laupeše nezd wihl / neß pro dogitij Poctiwoſti. Juſtynus w Bni⸗ 
hach Patnactych. Orozyus w Tẽetijch. Idʒeffus w Prwnich / proti Apiono 
Wi. Plutarchus v iwote Demetrya.⸗ 
„4 Drabého Letha po talomé Dorášee/ / Dnetr yus welmi nakladne a ná 
ſtrognẽ/proti Ptolomeowi Walku zowibl/DrOěineus proti nemu wytábl/a 
hued w Prvonijm potkanij / ſtoro wſſecko [ové Mogſto na Wode ſtratil/a tal | 
ptemoden / rychle do Egipta ſwe autoeiſſte Mzal⸗ Antygonus pak takowy 
| wátesířevíým (a wyweyſſen / kazal fe polu s Demetryem Synem ſooym gme ⸗ 
| sosvatí Kralem / gehoẽto přáfladu ginij woſſickni naſledugice / gmeno a Duo⸗ 
ſtogenſt wij Kralowſte fobe oſobli. M — 
Diuhcho Roku potom/to geſt po Smrti Alexandra welikeho / Letha 
Cšernáctého/přírábl Seleukus Nykanor / koyz ſobe giš wſſecku Azij wetſſij 
dn podmnaníl/ 












d Monarthij ití. | čeho 


podmanil / šemí Syrſt au w moc ſwau vedl, © A protošod toboto Le⸗ 























tha / gen geſt 08 SStwmořený Sweta Třýrifýcy / Sſeſtiſte/ Padeſate Tre- "27" 


tij / 5:0% poeitagij Leetha Riekuovo w Syrý / kterych; všímaný ný = 
by Machabegſte/ a Jozeſfus / Kterehoto Poctu pewnij ſau Scxedkowe / gi⸗ 
ſti ſronanij čajtovo/a Jozeffus / ktery vo Zmbách Dwanáctých w Kapito 
le Sſeſte tato Letha pocijta / od Banowanij provnýbo Roku Seleuka w Zemí 
Syrſte. Btomu ytopřifřupuge/še Baldegſſtij od čafu tohoto / Letha počíj- 
tati obyčeg meli / Kteraẽto Letha / Ptolomeus gienuge / Letha podlé počtu Bol 
deg ſteho· Tento Seleukus ʒewſſech nameſt kuow Alexandrovoych byl ney⸗ 
moenẽ gſſij / yakz Andel Danyelowi pteopowedel / kkaucð: A giny bo pkewey⸗ 
ſſi (to geſt / giny bude ſylnegſſj a mocnegſſ/ neß Kral Egptſty) a panowetí | 
bude Panſt wijm / neb welike Danowání geho bude. Teuto Seleukus mno | 
he Walkypo wffem Weychodu /mezy Towaryſſi Kralowſt wĩ Macedonſke 
bo weedl / Babilonſte wyboyowal / Baktryanſke ʒnowu fe baučjcy fFrotil/a po- | 
tom čo Indye tahl / kterazto Jnaya po ſmrti Alexandrowẽ / yako Bkemeno se 
bz ſvorhſſi/ Wlaͤdale geho pomordomala, oba i 
1 „A Cštyrmecytmého Letha po Smrti Aleraněrowe/proti Autygonowi 
Welika a řešřá Walka geſt zowůena / kterau⸗ geſt Ptolomeus a Baſander / s gi⸗ 
nýmí pomoenijty gegich ſtrʒ [polečnau wſſech Domoc/od mnoha Leth ſtrogil 
A to 3 příčiny sé/še wſſickni obʒwlaͤſſtnẽ od Antygona ſtlamawani byli. 2 
dyš Bit wu ſcedli / tijm byl rešfjí pád/čím naſtrog mocnegſſij. Neb wete 
Bit we wſſeho Macedonſtkeho Kralowſt wij ſyla padla / wniß geſt take y Au⸗ 
tygonus ſam oſobnẽ zahynul / gehozto Nameſtkem Syn geho Demetryus byl 
včínen / kteryto/ ſa rozličnými ptihodami a neſtalym Sſteſtijm / co Wlnobi⸗ 
tijm zmijtan / Seomnacte Leth pořád Kralowal. 
Töretuho Letha potom/po Smrti Kaſandra / Antypater a Alexandr 
ESynowé geho nameſtlkowẽ veineni byli /ktekißto w neſwornoſti welike Cštyry 
Letha pořád Kralowali C2íč Juſtynus w Knihach Patnactych při koncy/a 
© rozyus w Tretijch / w Bapitole Poſlednij polladagi / e Filip tařé Syn Ka 
ſandruo / po Otcy panowal) Antypater Pdyš Tri Leta pořád Kralowal / Ma 
tku ſwau Teſalonycen wolafiný Rukau zabil / a to preto / kdyj fe Bkatẽij o Krã 
lowſt wij delili/ je ſe ʒðdaͤlo Alexandrowi nachylnegſſij byÿti. Takowym ne⸗ 
ſechernym ſtutkem Alexanor (a hnut / aby ſooe Matky pomſtil / Antypatro⸗ 
voi Wogenſt y odpowedel/pomolam na pomoc Demetrya / ktery to nadegi ma 
ge/ße tady do Kraͤlowſt wij Macedonſteho wpadnauti mocy bude / ſpomocy 
neprodlwal. Akoy frozuměl/šeby Lyzymachus Kral Tracky /pos 
| Fog meʒy Bratkimi veiniti chtel / aby gſa zbawen nadege ſwe/o Kralowſt wij 
Moace don ſte nepkiſſel / Saͤm Demetryus Aleraněratv Mieſte Larysſe zabil 
19 Kralovoſt wij gebo opanoval /Etovéž Sſeſt Leth pořád drʒal. © te Wal⸗ 
ce pujſſe Plutarchus vo diwotẽ Pirrha. Bo 


— 

























Demetryus roʒſſijkenijm tako oym země Rieckẽ a wſſeho Rrálowfimi. | 
Macedonſteꝰ (a poʒd wůen / vmjnil zaſe dobyti Azye / giß Ol weliky byl ſtratil | 
| Drolomeus pak / Seleukus a Lyzymachus / ſtuſywſſe w prwnij walce / yak ať. 
ſwornoſt proſpeſſna / zawazek mesy ſeban vcinili/ s wogſt y fwýni fe ſpogil/ a 
Walku proti Demetryowi do Europy prewedli. Knijm ſe Pirrhus Kral 
Epirſtky plitowaryſſil / domnijwage ſe/ je Demetryus 5 Macedonye wyhnan 

bude mocy byti / yakoz bo pak tafovoá nadege nefFlamala, 
R Pola sladká ELE NM eb. 
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| Neb povufitw gebo Wogſto / a famého Demetrya na vrářáný obrátiw/ 
Dirrbus d0 Kralovoſt wij Macedonſteho wpadl/a Sedm Mieſ ycuow pos 

| řád wo mocyfwěgedešal. © Boys ſety wecy tat dali / Lyzymachus Zetẽ ſwe 
bo Antypatra šalnericýbo ſobẽ / je mu Kraloſtwij Macedonſte £ (říj ſſwa⸗ 
| gra gebo odnato geſt / zabil / přitom Deeru fmau sEurydycen/Etevdš take pos 
dlẽ Manjela ſweho zalowala/ do Wezenij dal /še tak volte Kaſandrů 00 
geſt voyblasen/a hodné pokutowan / neb Alex andra welneho Dedice ponem zů 
ſtawenẽ / te voſſecky voyplenil / a valš prawij / eby y ſameho Alexandra welifés 












⸗* 


Lyzymachem Walka wʒnikla wo ktereʒto Lyʒymachus fat ẽzyw / Pirrha wy 





hnal / a Be alovoſtwij Macedonſte fforo Sedm Leth pořád dršal. 







ʒmijtaͤn / geſſto ſye poctivé wo Bogi vmkijti mohl / poddal ſe Seleukowi/ a pro 







nanij tẽto Walky/s welikau a ſlawnau poweſtij vměel/gebošto Nameſtkem 







cm Kralowal. Tento Kralbyl weliky milovonýt Pokoge / a včentí ſwoobo 
dneho/ APijſmo Swaté/na roʒkaʒ geho/s welikym nakladem / do Ašečí Aše 
| obě geſt přelošeno/ A ʒide daſuovo tech tařé we poctiwoſti welike /y od ginych Kra 
luow cyʒych Ovšání byli. Joʒeffus w Knihach Dwanácyýd/w Zapitole 
Druhẽ. Ze ſem pak powedel /še Prolomeus Filadelffus / Doe Letẽ s Ot: 
cem Kralowal / proto ſem to polešil|neb Juſtynus a Oroʒyus pijſſij / e od Otce 
ſooeho geſt Kralem vſtanowen / a Egiptſſtj še ho s welikym pleſanijm za Dá 
na pkiyali. Ktomu take y Krale Ptolomea Hoezdare ſpattenij Nebefke /Ete 











Prwonũuho / poʒnamenali. | | 

Z ysymachue pak welmi welikẽ Cyranfivoj]nad ſwymi dčomácými/a nad 
Angšaty Kralowſt wij fočbo prowoʒuge / odewſſech ſwoych Wuodcuow ato 
war yſſuow gt opuſſten / ktekuto geden přes drubého E Seleukowi priſtupowa 
ti poſpjſſili / napomijnagijce bo/fyc ſlaͤwy a kralowanij zãdoſtiwoeho/ aby wo⸗ 
genſty Kralowſtwij Lyzymachowo potlacil. Tento Bog byl pofledný/me 
ʒyto waryſſi Alexandra welifibo/Etery byl až do daſu toho zachomán/yaFo £ 
ptijkladu bijdy Lidſte. LTyzymachus byl tehdy Cštyvy a Sedmdeſte Ket ſta 
kĩ / Seleukus Sedmdeſate a Sedm. Wſſaẽk tito obad wa melaſta myſi We 
Fu mladehs / a £ Panowaͤnij daͤdoſt nenaſycenan. Lyzymachus ſerz rozličné 
pkihody / Patnaͤctero Detij pevoč ſtrativo/k poſſedku vo této Walce ſam take za 
hynul. Seleukus ʒ takooocho Wůftẽʒſtwj fa poteſſen / a wijce geſſte 3 tobo/ 
še ſam gů toliko 3 Towaryſſnowo Alerandra weliřibo horuoſta wal/a načes 
ſſemi Swijtẽʒytelem byl včínén / polladage (obe to neza ſkutek Lioſtpy/ ale sa 
obzwlaſſtnñ ſkutek Boſty / owſſem neznage / yak ſam brzo přářladem ktehkofti 
Lidſte bude. Neb po Sedmi Mieſycych / od Dtolomea Oerauna Bratra 
Flladelffowa / Krale Egiptſteho / gehoßzto Seſtru Lyzymachus sa Manzel⸗ 
ku mel / gſa (Ers naſtrogenẽ Lijcky ſtlaman /geſt zabit/2 taf Kralowſt wij 
Mace donſtke /Eteváš Lyʒymachowi odnal/ ſpolũ s šivodtem vým ſtratil. 
* Pik Přolomeus Kralowſt wij Macedonſke/cely Kok pořád w mocy 
wẽ dršal. — | ! 
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Demetryus pak Tki Letha porad/mnohym a rozličným nefffifřám gſa 
tož Seleukus Syrye a Azye Kraͤlem geſt nazwan. Drolomens po wyko 
Syn geho Ptolomeus Filadelffus ně vcinen/ktery Dwc Lete pkedtijm s Ot 


re ſme Letha od ſtwoleni¶ Sweta Tkijtiſyßcyho/ Sſeſtiſteho / Dewadeſateho 










ſtowem. 


ho / Antypater Otec Kaſandruo / otrawiti mel. Potom meʒy Pirrhem a 








ré * ee 
jd d Monarchij Et. aha 
M 2 << — Ero 
Ahned od daſu tohoto Kralowſtwij Macedonſte/ſtrʒ vſtawiẽne Ruoz Romym | 
nice a Bauẽky / Cztyry Letha počád trapeno bylo. Tu Gallowe pod Heyt⸗ 
manſt wijm Belgia / Otolomea Gerauna přemobli a zabíli/Donemš Melen⸗ 
grus dva Mieſyce pořád panowal. A poném Antypater Čštyčidcení a Dé 
Dný. Po Antypatrowi Kralowal Soſtenes fforo Dwse Letẽ pořád/po -| 
gebošto Smrti Kralowſtwij Macedonſte zafe pkiſſlo / na Rod Demetryuo 
Syna Ant ygonowa /kteryto Rod Zemi Macedonſt au w mocy ſwẽ dršalJaš 
Perſeus od Rij manuow (a přem:jen/Semě ta / gednijm kragem Rzijmſteho 
Panſtwij geſt vẽinena. 
Ant yochus prigmij Teos / Tẽetij w Azij a Syrij Kral / welmi Kroaͤle 
| ZEgipeffého obtešoval/neb caſte wpady do Země emi/ a welike ffFody delal/ 
Flladelffus pak / ſa k bologi nachylneg ſſij neš £ Bogi / aby tem Weallam Fonce 
veinil / OHceru ſwau Beronyku Antyochovoi 3a Manzelku dal /ktery prwe ʒ La 
odyky Dwa Syny měl/totiš Seleuka přismý Gallynyka / a Antyochaſtteryʒ 
to pro laupeĩ a dranij / w oeku welmi mladém zayate Jeras naʒwan byl. 
Ale Ant yochus po Smrti Filadelffa Zete foého/dotčenau Laodycen od ſebe 
na čas ʒahnal / a potom fa miloſtij gegij přemošen / ſpolu s ſyny ſwoÿmi do Kra 
lowſt wij gij zaſe powolal / kterazto obawagijc [č neſtale myſli Manzela ſocho 
aby ſe odnij opet k Beronyce neodwraͤtil / za tako we dobrodijnij / ſtutkem zlým 
fe Kraͤli odplatila. Neb brzo potom / koyz odneho ʒaſe powolana byla/ Kra 
le Antyocha otrawila. A Seleuka Syna neyſtarſſijho / aby Beronykuns ge- 
gijm Synem / kterehoß Ant yochowi ſplodila/ oblehl / poſlala/ ktery fine Bero⸗ 
nykn namluwil / je knemu 3 pewnoſti a ohrady ſwẽ wyffla/a Fovš tak včinila/ 
ſpoln s Synem ſwym vkrutnẽ geſt odneho zamordomána/po ſpachanij tako 
wvych neſſlechetnoſt ij / Dwaceti Leth pořád w Syrij kralowal. 





— — ⸗ 














ADo Smrti Filadelffa Namẽeſtkem geho byl veinẽen Ptolomens Ewer 
getes / ktery Sſeſtmecyᷣtma Leth w Egipte Kralowal. Tento Ewerge 
tss proti Seleukowi Kraͤli Syrſtemu welike Wogſto febral/a k pomſtẽe/ pro 
ſwau Seſtru zamordowanau/ gemi Syrſkau wybubil/a wſſecku Azij ſtoro 
opanowal. Ale ſiyſſe zeby w Egipte Bauẽka wʒniknautimela / co kde mo⸗ 
hl w Rralowſtoij Seleu owẽ / wſſecko ʒlaupil/ a zaſe do Egipta ſe nawraͤtil. 
Dřínejl ſebau wſſecky Nadoby drabé/a a Bohuow Obraʒy Zlatté/w poč 
tu puolrčetýho Tiſyce / mezynimto take v ty Klijnoty byli / ktereß Kambizes 
Syn Cyruoʒ Egipta do Zane Perſke ptenes. Aotechto wecech geſſtoſe 
budaucne ſtati meli / Andel pkeodpowedel / Danyel w Kapitole Gedenaͤcte čřa: 
Apo wykonaͤnj Leth / Smlauwu a zaͤwazek mezy ſebau vẽinij (totiž Kraͤ 
lomé Egiptſty a Syrſty) a Dcera Krale cd Doledne (totiž Beronyka) prig 
dek Krali na Duolnocy (totiž Antyochowi Teos) aby Pratelſt wij včínla/a 
| neoběvší mocy /aniž Semeno genů tr wati bude (to geſt ani ona / ani Semeno | 
gegij Kralowſt voij neoběršý) a zrazena bude ona/y Fteříj gij přiwedlijy ſplo⸗ 
ditel gegüj / a Frečá gij pofylňowali w Czaſych (to geſt Beronyka a SSyn/Eterý5 
mel byti Dedic Kraͤlowſt wij /y Manjel na Smrt daͤni budau/ale teprwa/ | 
JEdyš Filadelffus vměe/neb on / dokudz šíw byl / Beronyku w Kraͤlowſtwij po 
ſylnño wal a zoͤrzʒowal ꝛẽcẽcẽ. ——— l s 
Aſtaͤti bude z Kweetu Korene / geho Sſtepij (to geſt / Braͤtr Beronyky 
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Ewergetes /ʒ téboš Otce [plosený přijede s Wonſtem / a wegde do ʒzemẽ Jará (fa 
le Puolnočnýho Cto geſt do Same Syrſtke / kteraßz zkenijm Země Judſtẽ na půl 
| nocy lešíj) ʒlaupij ad a wmocf: wau podrobij / nadto y Bohy gichrẽ. Daͤle eti 
Proroka Danyele / kteremuʒ ſnadne / po myltverlený techto weey / poroʒumjſs. 
Pdo odgitij Ptolomea / Seleukus Wogſko na Moẽki welike ſebraw/ tahl 
proti Mieſtuom /ktere Ptolomeus na dijle ſtrʒ moc/ a na dijle ſtrz dobro wol⸗ 
né poddání wʒal / a wtom ſe welika na Moki Bauẽe zowihla / tak še wſſecko 
Wog ſto Seleukowi shladila / a nic mu ʒ taloweho naſtroge Waleeneho voeli 
keho nepozuoſt awila / nez wlaſtnij gebo Tielo / ato geſſtẽ nahe / s neklterymi nes 
mnoho Slyšebnýty. © Takowau bijdau a neſſteſtm Krale Seleuka / Mie⸗ 
ſta welice ſauce hnuta / kteraʒ díš w mocy Ptolomeowẽe byla / dobrowolnẽ muſe 
zaſe poddala. Seleukus potom domnij wage ſe byti Ptolomeowi ſylau ro⸗ 
vwneg / ʒaſe Malku proti nemu ʒdwihl / ale opět gſa přemošen/do Antyochye s 
welikym ſtrachem Autociſſte ſwe zal, © Gdiudk Bratru Antyochowi Pſa⸗ 
nij poſlal / ktery w Cylicij přebý wal/šádane ho za pomoc / a flibyaemu za ta⸗ 
Fovně dobrodijnij poffaupitt Azye / kteraz wo koncinach Hor y kecene Cantus le⸗ 
šú / kteryto / Danovoáný ſyc ʒadoſtiwy /rychle Bratru na pomoc taͤhl / tijm au 
myſlem / aby zatau příjčinau/wffecfo Kraͤlovſt wij geho Aufaumu wydkel. 
Ptolomeus pať ſlyſſe / je Kral Antyochus / Seleukovoi na pomoc taͤhne / 
aby pogednau s oběma neboyowal / do Deſyti Leth s Seleukem pokog věímí/ 
Antyochus proti Bratru Walku zowihl/a ſpomocy Gallnow/aichš mnoho 
na ſvoem Ziolde mel / pkemohl. Potom od Eumena Krale Bithynyenſtke⸗ 
ho / kteryz ſtrz takovau Bratkij neſwornoſt / k doſahnutij Azye Ceſtu naffel/ 
geſt povašen a 3 Azye wyhnan / kdeß ſerz dlauhe a daleke vtijkanij [a traͤpen / a ni 
kde mijfta pokogneho mijti nemoha / k Krali Ptolomeowi ſwemu nepkijteli ſe 
vtekl / ktery bo hnedky do Weʒenij kazal vſaditi / Antyochus z DOčzený [E wy⸗ 
laͤmaw/gtzaſe na Ceſtẽ poſtijen a ʒabit. Seleukus take fforo teychz dnuoo 
Konk ſa ſwrien / ziwot ſpolu s Kralowſt ooijm ſtratil. A tal Brattij tito 
bodné byli pokutowaͤni pro ty neſſlechetnoſti / kterychẽ fe proti © tey / Beronyce 

a Synu gegich dopuſtili. Juſtynus w Bnibád Sedmnactych. 

Dozabynutý Brattij techto / Kralowſtwij Syrſte na Seleuka Gerau⸗ 
na Syna Gallynykowa pẽiſſlo / kteryj ať po třech Letech / od palehoſy Rnýše 
te v Kralowſtwůj ſwem / gmenem Nykanora / ſtne zamordowán, — Iry- 
heho Boku potom / Syrſſtij powolali Antyocha welikeho ʒ Babilonu / klery⸗ 
to po Smrti Bratra / Kralowſtwij Syrſte ptiyaw / Troceti a Sſiſt Lech 
pořád Kralowal. | dy 31 ba Koro 
NDruheho Roku Aralowáný Antyocha / Ptolomens Egiptſty zamordo 
waw Otce y Matku / ſam Kralowſtwij obfábl/a protošmu přigrný dáno by 
lo Silopátor/protinemuš af Antyochus Wogſto welike ſebral / a do te kraginy 
Syrſtke wpadl / kteraʒ tehdy Filopatorowi poddana byla |vonýš wſſech Meſt 
ſtrz vadu Teodota dobyl / tím ſſteſtüm tak welmi byl wysdvwiše/šefe seooffri | 
ſyli oto pokauſſel / aby wſſecko Egiptftke kralowſtw ſobe podmanil Aie talow⸗ 
Po fnašné vſylowanij brzce vkazalo / yak wſſecky nddy Lidſke an marné, l. 
Neb Silopátov odevoffisd Wogſko vodlilé ſebraw /proti Antyochowi tábl/a v 
Mieſta Raffie wo koncinach Paleſſtynſtych kšicýbo af Egipiu patěácybo/ | 
bitvou (nejm ſwedl / wnß bo přemobi /povasylsabnal/a 3a polog šádatí přinutí | 
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podmanñowal. 


1 





dau dobyl / zaſe ſtratil. 


ſtweniti / tezce od Boha byltreſtãn/ zaß čo Egipta fenavovátil/a šidy/áve vs | 
talo wych wválečných Zaučtách faušené/voetice trápil, VTeb zuich nektere Wig 


nyel vv Kapi: xi / tatto čín: ESynovmépaě gebo (to geſt Seleuka Ballynvřa) | 
budau ponučnutí (toti k pomſtẽ Otce) a shromášdý Wogſta weličá/ A příbe | 


ANylanora geſt zawor dowan / A protoš Andel toliko gednoho ginenuge)a voze 
| Wodneje/navovátů ſe / popusen bude/aš k pewnoſti geho ctotů navvrátn fe do 
Zeme Syrſtẽe a obſahne gij / a odtud few wſtekloſti přsběče/as £ Raffigi/ Or⸗ 
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ptedtijm Zráb= (eroysy, | 


Mieſta/kterÿch 
Talo wym wteʒft wjm $ilopákor fa w Pey 


panẽe poʒd wůſen / bral fe do bieſta Gerzaléna/a Fdyš datel CSygatinu bo: | 


ZÁ ta wokratkem daſu / wſſtcka Syrſta⸗ 





ne / Litea vtrutne Zweẽi / hazeti atrbatija gine roʒliene trapiti aš do ſinrti Fázal | 
Oro fe pollada w Bnibách £TTachabes(Eých/a vo Tketuch Tozoffowvch, Do 


lybius Negalopolitanus / obſſijrnẽ oteto Walce pſſe / wo Knhach ſwoych 9 | 
ſtor ygij Patych. Juſtynus vo Knhach tkidcatych otõ Čráteepořládá, Tato 
| wau vwſtelloſt Kraluow techto/ dawn čas předtýmm Indel take oznámil, Da 





* 


) 





re ſe ſpeſſne (totiž Ant yochus welifý/gebošto Jrate w té Dále Seleukus/od 





wuijmu Mieſtu Paleſſtynſt emnu / ktere k Egiptu patří). A popuʒen fa Ral 
Poledni (totij Ptolomeus Filopator) wygde a Boyo wati bude proti ŽAváli 
Puolnoẽnimu CZintyochowi welikemu) a sbromášší mnošfřený wehřé, -A 


| dáno bude talovoé mnoſt wij (Antyocha) vw Ruce geho. A zegme to mnoĩſt⸗ 
woij / a poʒd wihne fe ESrěce geho (to geſt/ nadut fa tako wym wijteʒſt vom/ po 


tupi Boha a rauhati mu fe bude / chte Chram gebo poſſk orniti) a ſorie mio 
bo Ciſyr / (to geſt /e geho Bezbornoſt daleko pledfe puogde/ a w wſtekloſti pra 


ti Ziduom ſe roznijtg / mnobo Tiſyc gich ſauzij / aš do Smrti vrutné ſtra⸗ 


pů. Ale neptemuoʒe (to geſt / Buoh mu wrom přefášťu veinij/e nadnim wů 


leſwe newylona. Yalʒ few Cen Knihach Machabegſtychſ patkuge). 


šení vjel Třináctiího Lecha po tẽchto votcech /ta brozná a vkrutna Sſelma / 
Ptolomus Filopator vměsl/(Erz mnobé a newymluvoní €blionofii Sminé 


| ſwuog ʒiwot ſe pkiprawiw/ʒuoſtawil po fóbě Syna sw Dni Letech /z Eury 


dyky Seſtry fivč ſploʒeneho Ptolomea Epiffana řečeného / ktery Cityrmecyt⸗ 
ma Leth po Smrti Otce ſweho Kralowal, | 
Do Smrti Silopatora/ Ant yochus potupíw mlady vytí CSyna Kralo⸗ 


d 


wa / oper fe fnašowal zemí Egiptſk au fobě podmaníti/a protoš na Fenycke a 
gina Syrſta Mieſta/ kter aß pod Danfiwý Prolomeowo nálešela/ Autol uči- 


nil. Alexandrynſſtij pak welikau gſauce přinucení pottebau. Legaty ſwẽ 
rychle čo Rʒijma poſlali / aby na Seutátořých Rám ſtych / yakymiẽ koli mo⸗ 


„ban Drosbamí oboršali/aby Lid Rjmſty Syrotka a Dedice w ſwau ochna 
jmopřival/a a Kralowſtwoij Egiptſte od Kkiwdy Antyobowy/a Filipa Ma 
cedonſteho aby zachowal. Ktekißto mesy ſebau Zawazek vciniwſſe / po rá 
lovoſtwij Egiptſtem dychteli. | 
| ostátmeno bylo/ Poſtowe k Ant yochovi do SSyrye poflání bylí/Erečý bomapo: 
münali / aby na Kralowſt wij tobo Syrotka nefabal / kteryz geſt gijm / od Ot⸗ 
cena Smrtedlne Poſteli /k Ochrane poručen/Ale Ant yochus tic ſobẽ newa⸗ 


Akdyß to meʒy Senatory w Ašímá 


ší Rʒijmſt ych Legatuow / pledſe ſobe Zem Syrſt aua giné okolnij Kraginy 
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pro Doručt učnýcy too € Syrotka —E Antyocha a (panvau au face při Bo 


nucem /poſlali Sſkopa s welkan mocy Wogenſkau do Cely Syrfke /kteryß w | 
n mnoho Mieſt dobyl / A Zemi Judſtkau take/teprwa Letha Ctwerteho Ete | 
1 vášatš byla po Antyocho wi poſtaupila /zafe vy moc Ptolomeowu vwedl. 

ðertha potom od ʒalozenij Mieſta Geruzalema / Petiſteho / Padeſatcho | 
Sſeſteho / ʒa Bonſſelſt wij Tycya Flaminya Kwincya/ a Sexta Elia Peta 
Aut yochus tahl s welikym Wogſtem proti Sſtopowi do Celé Syrſke/a 
ſwedſſe weſpolek Bitvon v Pramenuow Jordanſt ych / Ant yochus ſooteʒyl. 
A ʒahnaw Sſtkopu / wſſecka ta Mieſta zafe wʒal / gichz byl Sſkopus prové 
dobyl, Tytus Lywius w Kmihach Tretüch / Dekady Cit vorte / Jozeff w 
Knuhach Dwanactych/ w Kapitole tet. 

Potom Antyochus čo Azye / Syny ſoẽe s Wogſtem welikym předeflal/a 
fm gich po Moki náfledowal/mage Sto Lodij prikrytych / Doe Sr leh 
kegſſuch /chte po wſſij Cylicij a Karnij Mieſt Pomorſtych doſahnauti / geſſto 
pod mocý ' Drolomeovvan byli/a přitom Filipowi Krali Macedonſt emu / po 
Mobi v po ʒemina homoc ptiſpeti / ktery proti štimanno:m Walku zowihl. 

Ale gi tehdy Bijmanẽ / pr we neš Antyochus přítábl/s Filipem byli od⸗ 
boyo wali. Aprotošs Wogſtem přes Zymu w MEffszu ledenij ſwoe mage / 

9 Mieſta A * vo ſpuoſob a pořádeř ſtarobyly chtel vweſti. A 
fbyš fe do zeme Tracke priplawil / powolan byl od Rzijmſtych Legaͤtuow / do 
Mieſta Lyʒymachye /ktetißto chteli wſſecky ty nebeſti / meʒy Antyochem a Pto⸗ 
lomeem frownati. Nnemohſſe fe oto ſneſti / a Antyochus take pyſſnẽ Lega⸗ 
ruom odpowijdage / pked Senatory Rijmſtymi to wſſecko oʒnaͤmili / oonich 
geſt Antyochus za Nepkijtele Lidu Rijmſteho odſauzen. 

¶ Citwrteho Leta potom Antyochus do Europypkitahoo/ obraͤtil ſe za 
fe do Syrye/ a koyß Zymu tu w Mieſtẽ Raffij lešení ſwẽ mel / Ptolomeowi 
Epiffanowi / pro vt wrzenij Pokoge Dceru fwau Kleopatru 34 Manzelku dal 

— mu Celé Sýrffé/ Samarye/ ʒemẽe Judſtke/a Fenycke / miſſto Mẽ 
— pod tako wau Zaſterau Pkatelſt wij /chtel Kraͤlowſt wij Egiptſte ob⸗ 
ſe ahn auti / gemuß Dtolomeus s ſwymi čafiné ſroʒumẽew/ opatrne to predeſſel. 

Zí proto Anryochus takowe nadege ſwẽe fa oblaupen / welmi voclifau wál| 
kn proti A šámanuom přede wʒal / a hned ſpoeatku té Walky /wſſecken Nygro 
pont ſobe poomanil. Tytus Lywius w Bnihach Patych / w Delade Cit⸗ 
werte 

Druheho Roku potom / to geſt Licha od založení Rma / Petiſt eho/ 
Sſedaſccho⸗ Třetýbo/Ztdu Rzämſtemu předřládáno bylo /mělalby proti 
Ant yochowi Walka očních předfewsata byti / tu Lid Ršámffý gednomyſlne 
ktomn powolil. Tytus Lywius w Knihach Shiſtych ⸗ 

Z protoš Antyochus hned poneyprw/ od Attylia a Glabryona Bontſſe⸗ 
a Mieſte ẽ řečeném Termopile/ geſt poraen / a zewſſij Zeme Recke wy⸗ 


"48 Druheho Lecha potom/porašen byl Antyochus v Mieſta Magnezye 
od Scypionuowo/ akdyz za pořog zadal / tau weyminkau Rzijmanẽ Prijme⸗ 
čá s ným veinili / ahy gis poſtaupil wffá Azye/ az do Hory kecenẽ Taurus, 

ABDwaceti Oſob A štímanuom aby vw sáFladu dal /mezynimišto take Oma: 
gebo Synové býlí/toniš Ant yochus Epiffanes / a Demetrius. Lywius w w 
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o Monarchij ití. 

| Anibách Sedmych / w Dekadie Cʒtvorte. Item w Knihaͤch Oſmych. 
Dale druheho Leta po wijteʒſt wij Scypionůw/Antyochus Kral Sýr 

obtißen gſa tezlym od Rzij manuow Trybutam / a neb gſa pro nedoſtatel 
Penẽʒ ktomu přibnán/a neb Lakomſt wijm (ad trápen/Cbrám Beluo vw Ze 
mi Perſke: vas Strábo w Sſeſtnactych fivé Beonraffie Kuhach pořládá: 
chtel oblaupiti. Ofolníý Narodowe tomu fi roʒume wiſſt/ weſpolel (č brali | 
(afěvoffim geho Lidem ho ſhladili. Juſtynus w Tkidcatych a druhych Kni⸗ 
| © Walkach tohoto Antyocha a gebo ſſteſti yneſſteſtij / s Ptolomem 


l = 
+ tá 


jšta jfe Kral Důlnočaj/a maobý weiſſſ mnoſt wij neš préc tot neš 
měl proti $ilopattowi)fbromašdý, Ana koner caſů wa let (totiž aiš dlauho 
Kraluge) přijade rychle s Wogſkem welikym a Behatſt wm přjhýjným. 
| 21 čafuow téch mnosý pomířanau proti Krali Doledníýmu C totiš še Filip 
Kral Macedonſty připoný ſek Ant yocho i / a Wuodcowe gegich proti Otos 
lomeowi powfřanau ) Synowẽ take pteſtupnikuow Lidu twoeho poʒowizeni 
budau / aby naplnili widenij a padnau (to geſt mnozý 3 Ziduow od Zakona 
odſtaupij / a k bezbošným Kraluom fe přípogý/ a w ginvch Kraginach obyd⸗ 
lij pokognegſſijho hledati budau / ale potom pro fwépřeftaupený vo rešťé Poku 
ty vpadnau/ yalz widũuſs w těetjch Knbád Machabeyſtych /a w Knhach 
Jozeffa) apkijgde Kral Důlnočnýj/ a wyʒd wihne Naſpy a dobude Mieſt pe 
| vonyých Cto geſt Antyochus wSSyrý a Fenycij / pewnych Mieſt znowu bude 
dobeywati a gich doſähne A vamena (to geſt Syla) Polední zdešení toho 
mocy nebube · Apowſtanau weybornij geho F odpjráný (to geſt Alexan⸗ 
drynſſtj poſſſ Heytmana S ffopu s wybornym woaffim/aby moc Plo 
lomeo wu Meſta Cele Syrſte vwederẽ) a nebude Syla (to geſt še mic nepro: | 
wede) Neb vecinij plichaegijcy (to geſt Antyochus) nadním (totiž © (Fa. | 
pau) podle lijboſti fové/ a nebude kdoby proti němu fe poſtawil) 2 fřátí bude | 
(to geſt mocný bude > w Zemí šádofšimé (to geſt w Zemí Zidovwfřé Swaté) 
| A wnic obrácen buče/w ruce geho. Aebratij aumyſl ſwuog / aby příjeda | 
1 vofjecko Kralowſt veij gebo opanoval (to geſt že Antyochus tale dych teti bu⸗ 
1 depo Kralowſtwij Egiptſktem) Aprawe (to geſt přátelířivý > sním včínj. | 
1 A Dermám (to geſt Bleopatru) mu dá C Ptolomeowi ZEpiffanotví ) 
Aby ze vyvrátil (to gt pod ſpuoſobem toho Přátelfřwý/aby Kralowſt wj 
Egiptſte opanowal) ŽÍ nebude ſtati/ ani geho bude C to geſt nedofábne rá | 
lowſt wij Egiptſteho / ani mu fe podlé aumyflu geho povede > A obrátů obl 
| čegfvonog kOſtrowuem / a dobude mnohych Cte geſt do Azye a do Ruropy 
ſe pẽepraij / a nektere Oſtrowy w Proſitedʒemnm Moki/yako ERuboeam 
| gináť Nygropont / a nektere Cylladſke ſobe podmanij zč ) Ale Kinße gedno (to 
geſt KBornelius Scypio / pkijgmij Azyatylus / Bratr Affrykanuo/Konſſel 
Bijmſty) ſtazy bo. A gedno pobanéný ʒa druhym naneg vwede /kterby 
ſye naného prigijti mělo (to geſt / včínýj še Žintyochus / ſpozdiloſt a nemošnofi 
1 fvoau ſam probí Rijmanuom pozná / valš Liwius w nadepfaných Kmhach 
pořládá/a s poſmechem vtijkagcyho/ wylene z Europy do Azye/ a ktomu ho 
prinutij / je s hanbau wſſecku Azij / ag do Hory Taurus řečené/pufřítí mufyý etc) 
Aobratij obličeg ſoouog E Panſtwij Země ſwe (to geſt gſa od Ašymannow | 


| HL ID přemošen | 
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M DN R V NO PA K 09799 on zeum 
přemošen / nawraͤtij fe do země Perſkeſa do ginych Bralowſt wſ ſwych / w Azij — 
wetſſij lezicych) A aurašťu včíný C to geſt chtě Poklady wzyti 3 Cbrámu Be 
lowa / nebude mijti wtom profpěchu ) A padne a wic nalezen nebuče. M 
dotud Andel o welikem Antyochowi. YTynýl Hyſtorygi safe pkiſtupugi 

























Aprotoʒ Leta panowaͤnij Riekuow w Zemí Sýrffé Steho a Piet⸗ 
mecytmeho. Od založený Mieſta Astma Pietiſteho/ Sſedeſateho Sſeſteho 
Od ſtwoẽenij Sweta Tẽkijtiſycy bo/ Seodmiſteho/ Sedmdeſateho Sed 
mébo/Do (blasená 2ntyocha/panowal Seleulus Filopator / kterehoz Jozeff 
Sotherem gmenuge / A Eralowal dwanácte Let pořád. | Temo Seleukus 
nic hodneho paměti budaucy nevẽinil. Neb byl Kral ʒpoʒdily /Clowek mr 
hawy / roʒkoſſem a chlipnoſtem oddanß. A dráč Stakuoo ſwych podda⸗ 
nych · Cšafutobo/byl w Geruʒalemẽ neyaly Symon w Chraͤme Bo⸗⸗ 
ʒijm Praepoſitus / to geſt ginym ptedlozeny / a ton Scleukowi Rr ali / Peneʒ po 
třebugucýmu/DoFlady Chramownij wyzradil / Zcijciny té Kral poflal He⸗ 
liodora Knige ſwe / aby takooe Poklady voʒal a fnamu ge prineſt. Ale Bͤh 
gſa hnut Modlitban foých wernych/ welm zarmaucenau boleſt na Heliodo 
ra wo Chraͤme dopuſtil/ a Poklady flošené w pokladnicy na čas wyſwobodil/ 
| PD drubých Machabeyſtych w Kapitole Tðetij. Andel take otemto Se 
leukowi pẽedpowẽdel w Danyeli Drovofu/ěřa: A ſtaͤti bude na mijſte geho 
(to geſt Antyocha welikeho) nýzky Wladat/ sw duoſtognoſti Kraͤlbwſte/ a 
vw kraͤtkych Dnech bude potlaẽen / ne w hnẽvon ami wbogi ꝛc. | 


1 A TOS kraͤtee znáti ſluſſij / o Janne Druhem Hyrkaͤnowi / ktery caſuow 
tech byl Kuigetem Judſtym/ a od Antyocha Epiffana geſt zamordowan / | 
tento Janna byl poſſednij Bnýše Judſte/ʒ Kmene ZDawidowa / a ponem Ro 
čen Jzai / a neb Jesſe/ʒuehoẽ Kryſtus Meſyaſs pegijti mel/pečal hnjti/ a yako 
neyaky Sſpalek / od Sſtẽpu odttatý byti / onem nadege šádné být nemoblo/ |- 

| vatš fe tehdy po ſpuoſobu (patčovalo/aby zafe měl wykweſti a Drameny s ſebe 

puſtiti / Kteryß wſſak Pramen a Kweet takowy ſwym čafem 3 febe wwydal / še 
| welebnofřij a mocý fwoau/febe y Zemi naplnil, Jakʒ Jzayaſs w Kapitole 
gedenaͤcte otem předpovoel/řřa: A wygde Prut s Dramene Jesſe / a rato 
leſt 3 Kolene gebo wyroſte / Dub Dáně naném odpočematí bnóe/zč, | 

ADale Leta 00 založený Mieſta KRoſma / Petiſteho/ ſedmdeſatee /druhe 
Prolomens Epiffanes vmẽel/ʒůſtawiw po ſobe dwa Syny wekem mladſſij 
než aby Kralowſt wij mohl ſprawowati. Starffů ſiaul Filometor/a Dry 

by Fiſſkon. Filometor po ſinrti Otce [ weho/ Cřidcetí a Diet Set Rralowal 

kteryz byl tak welmi léniwy/a výšavwičnými kwaſy / tak mičemný /že netolifo 0- 

pauſſtẽl Kraͤlowſkemu dueſtogenſt wĩ nálešíté powinnoſti / ale take pro lenoſt 
pẽijliſſnau / ani ſmyſlu Lidſt eho nemel. Juſtynns w Knihach xXLXIIU. 


Lita Kralowſt wũ Rieckcho w Zemí Syrſtẽ/Steho / Tkidcaͤteho/ 

| SSedrmého/přibral fe Antyochus Epiffanes / do ſooeho Kralowſt wij dedicne⸗ 

ho / kteryß w Ašúme byl w ʒaſtawe/yat nahoẽe oznámeno/a Kralowal po | 
řád Dwanácte Ket. Tento Epiffanes / byl £šlovvčť welmi hbitý acbytvy | 
vat Skutkowe echo vřášý: od 
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Napokatku 















o Monarchi Tretij. 


Napoẽatku Kralowaͤnj gebo/poflal Jázon nyvwysffiů Znjše Rněšté ʒi⸗ 
dowſte Menelaum / ginak Onyaſſe / k Kraͤli/ aby mu Trybut zaplatil / Ale Me 


nelaus fám o ſwau Oſobu s Kralẽ gednage / lſtne neyooyoͤſſi¶ Kßetſt w Buš | 
fřé ma ſebe ptewedl. A protož mage od Kraͤle obe dané LTiandáty/ Jázona | 


5 Geuralstma wyhnal / a ſam welifé ſpachaw nefTlecbetnofí/a mnobé ſtropiv⸗ 
bauẽky / Aukad Knůßetſt wij newyõſſijho měl/aš do čafu Machabebow. 
A poſledku pak od Ant yocha Eupator/ Syna Epiffanowa geſt za⸗ 


mordowan / a tak bodné pro ſwe neſſlechetnoſti pokuto wan. Woͤruhych 


Knihach Machabeyſtych / v Kapitole Citwriẽ a Dáté, 
Leta ſſeſteꝰ Kralowanj ſweꝰ /bral ſe Ant yochus do Egipta / prawẽe yako 
bychtẽl Synuow Krale Ptolomea Poruẽnijkem a cdhráncý byti / Danyel w 


Atal koy dofábl Egiptu/ ʒuoſtawiw wo NMieſte Memffis Drolomcá ſtarſſ 

ho / prijgmij Filometra/ a giná wſſecka Mieſta ſtrazij oſo dico/ zwlaſſte Pelu⸗ 
zyum / aby yako Branu Egiptſtau w mocy vešdycky mel / do Syr ye ſe ʒaſe na 
| vrátil, Agſa na Cdte/boyš ſe z Egipta do Syrye zaſe nawracoal fe- 
woſſijm Wogſtkem £ Mieſtu Geruʒalemſtemu fe obratil. A bezewſſeho odpo 

tu ge ſnadno wsal/ Neb Menelaus nic nepkatelſt eho fe neobávwane/ Brány 
tmu otewlel. Aprotož Král do Mieſta prigew / ktekij nevpřednenffi a hey 
mohowitẽgſſij byli pomordowal / a Statky gegich pobral. | (Otom ZDanvel 


w Bapitole Oſmẽ takto mluwý: | Aldyš fe budau domnmij wati/e budau po- 


kog můjti / mnohe pomorduge/ꝛc̃. | 
| Dwe Lete potom Drolomens Filometor doroſt w/ a left Ant yocho vu 
| poznávo /wybnal 3 nekterych mijſt [iráše/a Ašámanvow/protí mocy a naſy 
lij Aut yochowu / zapomoc profyl/ Zẽeho fe geſt Antyochus tak welice roʒhuẽ⸗ 
wal / e myſlij welmi přáfhau a hnewiwau/k DOdlce proti Ptolomeowi ſe ſtro 


gil. Ahned po Moki do Cýpru Wogſto poflal/ a fám neyprw priſſiho 


Podletij tahna do Egipta / obraͤtil fe do Cele Syrſte/ a odtud do Egipta/ 
kratkymi Ceſtami E Mieſtu Alexandrij ſe přibral, Ady kLeuzynu pkepra 


weiw fe pres Reku Nylus / nedaleko od Alexaudrye / pkigel. Tu Legati Ajn | 


ſſt knemu ptiſſli / kterezto dyš poʒdrawil/ a Ruky ové Drawé Popilio wi po- 


dawal / g iſt mu Popilius dal/a předevoffami wecmi/neyprwéčáftimu gey ka⸗ 
zal / a kLoy gey pẽeẽetl / Odpowedel / ge ſe s Pkately nato dhce poraditi /coby měl | 


ciniti /Popilius pak / Prutem neb Huolkau / kterau neflw rukau/ Krale obme⸗ 
zyl/ẽka: Prwe ne ʒtohoto Bola wyfřaupýfs/dcy Odpowké / abych wedel 


Senatoruom co powẽditi. Kral takowym rychlym roʒkaʒein gſa přefřra: | 


ſſen / malo ſe poʒaſtawiw / newẽda po gednau vařé © dpowedi dati kell· Vei⸗ 


mým tak yabz vʒnaͤwagij Senatorowe / Ahned co ſtkeſſteny ſe z Egipta zafe 
bral, Tytus Liwius w Kmhach Dátých/Defadie Pate. Juſtynus wkut 
hach Tridcaych / Cztwrtych. Joʒeffus w Knihach Dwanactych w Ka⸗ 
bitole Sſeſtꝛ. A wtom 3 Egipta do Syrye nawracowáníý/ poſlal Knij 


j še Wogſka ſweho do Geruzalema /Etevýš Chraͤm Panẽ / wſſech geho okras a 


Nadobij Zlattych a ginych wecy drahych oblaupil. A obávwnau Mod 


| lu Jupitera © limpitſkeho / vo Chraͤme Dana Boha neywysſſqꝰ pofřamil/2X 
| přitom ʒiduom roʒkazal / od gegich S wẽtſty 
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a onarchi Zřetíj. | 


Ceremonij puftiti/a bromu Sídí ne c 
di bohobogne /Etečíjby Záťona Zo" opuſſtet nechteli / hroʒne a vkutne mor 



















ktereʒ niyakʒ wymluwiti ani wypſati nanůše/ č Knuijhy Machabeyſt etom 
ſau ſepſane / kdo chce / muoje ee cuſti. 

Potom Ant yochus ſwe Heytmany do wſſech Konẽin Zemẽ Judſkero 
zeſlal / aby Lid idowſtky od zářona Boꝛijho odſtupowati nutili. Ne Mata⸗ 
tyas Kneʒ bohobognoſtij ofrvýcený /febravy odemfind wernẽe / na odpor Heyt⸗ 
manuom Ant yochowym fe pofřavil/a Zakonn Dane hagil. A gedinfy to- 
liko Rok nad Lidem Danuge vmẽel. Danyel w Kapitole gedenactẽ / Lid 
pak Dána Boba ſocho znagijcy obdrší a včíný/zč, jz | 


Leta Druheho / to gt Steho Citytidcate Sſeſteho/yalʒ R šeové cy 
Syrij panowati počalí. © Dovoftal Judas Machabeus / Syn Matathye / 


cy geho ltali / wſſecky nepk ately 3 Femẽ Ind (FE hnaͤti počal, LO pevne kmi 
hach Machabeyſkych w Kar drubé, ŽÍ w Tẽetijch Knihach ozffovych v 
Kapitole Dwanactẽ a Sedmẽe. KRde Appolonyus Kniße a Heytman An⸗ 
tyochno / welike Wogſko ſebraw /proti Mach⸗beo neyprwe do Dole wytahl 
Aprotoʒ geſt take neypevví fevoffim Wogſtem fvým odneho ſhlazen. 
Cento Appolonyus yak byl welmi mily Rral Antyochotsi / otom puſſe 
Tytus Liwius v druhych Zinibách Dekadie pãte / nedaleko oopoẽatku. 


Machabeowi geſt wytahl / kteryz hned po prvonim potkang geſt poražen a na 

tijkanij obracen © W prvoných Efababeyffych w Jšapitole řek. Joze⸗ 
ffus w Knihach owanácýd w Kapitole Dewate. | 

„8 dyš fe tyto wẽey zbehly / Druheho Rokupotom Antyochus Epiffa⸗ 

nes / do Země Derſte ſe obrátil aby Denise na Waltu proti šídnam fr3 Sa- 


Lizyam / ʒanechaw my POogfFa welikeho / s tím porucenijm / aby woſſecky štdy 
wykokenil. Tento Lizya poflal s Wog ſtem gednoho Heytmana gmenem 
Gorgiam / do Země Iuofte/proti nermuš Machabeus take wytahl / a ſewſſim 
Wogſtem na vtuanij obrátil /a lešený geho mu odnial / aktomu Tki Tiſyce 
Syrſtych pomordowal. DO prevníých Machabeyſtych mia: Cštweté 
Jozʒeffus w Knihach Dwanáctých w Kapitole Ddfáté, 
|. 34 Drubébo Rolu poro/a Zeálofiwé Syrſteho Leta Steho / Cšty 
| kidcateho / O ſmeho / Zsyasfám/[bromášdím Sſedeſate a Pet Tiſyc Sídu 

Waleẽneho/ oſobuẽ proti Machobeoe tahl / a koy v Betʒür y Bit ſwedl/⸗ 
ſtratiw Lidn ſweho Pet Tiſyc/⸗ ginymi fena vtjlaný oddal. | 
' Po tomto witésltwý Judas s pleſanijm 90 Geruzaléma ſe obrátil / a 
C brám Dáne vvyčífříl /a ſtawenij paělá/zafe wyzowihowal / a vwfftefy Ed bé 
tem Wecy popřebné tové ʒgednal a ſpuoſobil. Aneyprwnẽegſſũ © bět/po | 

ſpuſſtenj Chramu 2Boiýbo včínil / Pietmecytmeho Dne Mieſyce Kasfen / 
| kteryß my gmenugem Liſtopad / Rownẽetoho čne / wnem před Lety trmi w 
Chrame Dáne/ Modla poſta wen⸗ byla. | VANS 

25 DO wykonanij tech wſſech wecy podlé Zalona Bošabo / koy ſewſſech 









> 


| 


dowali. Aat kratce powým/tafomé TCyranfřvý a vkrutnoſt provmozoval/ |- 


+ Etevýšto s pomocý ſwych bratřij a ginych pobošných Lidij / geſſto prwe při E | 


Donem giny Antyochuo Heytman a Knũje/ gmenem Séron / téš proti 


cunty ſobẽ fbromášdil, © W 3Zunipaf Syrſte/mijſto febe včínil OOládačem |- 


ſirmn 





meſſte Retegſſ ZƷamek oſadil/aby Li form 
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né 


| Dcasxxan 


s oMonarkýZřetý. © 


EEE 050 ne) 0 oko — — 


fran Harodowẽ ofolný cysy Avefpole e pili /aby židy wyplénik/ wfinoy ge A 


| věeutně mordugijce / Mach abeus s Wogſtem fwým wytábl,a nepřátely fivé 
kdez ſe koli s nimi potkawal / wſſicky přemábal a navtýlaný obracovwal/2i tal 
ſhwe / welice ſtraͤpene / rychle ayſwoboʒowal / Wprwnijch Mathabeyſtych vw 
Kapitole Dáté, A wtom Edyž ſe tyto wecy dály/ Kral Antyechus tv ne: 
| moc féšťan vpadl/a w Babiloné ležel /a Fdyš ſe šádného znamenij neykazowalo 

abykzoravoij ſwemu zaſe pkigijti mohl / weiikymi boleſtini na Tiel⸗ ynamyſli 


i gletrápen/ při koncy dotčeného Aofu vmrel: Přáčíny Smrtí geho tak 


bůjdne / Wprwnijch Machabeyſtych w Kapitole Sſeſte ſe polládaný, 


M EO tomto Chytrẽm a vkrutnem Tyrannu Ant yochowi Epiffanowi / 
Danyelowi geſt Dwoge widenij zgeweno. Drvvnýj widenu oreto Sſel⸗ 


mẽ / poklada fé w Kapitole Ofmé Banyele Proroka / wtato flowa/ěfa : Zge⸗ 


dnoho pač znich (to geſt Aobuow Kralowſt voij A šecťcho/rotiš 3 R tálnow 


Syrſtych) wyfld A uošeť geden maly (Ant rochus Epiffanes /ſpocatku opo⸗ 


| veršený / nʒky a Wieʒeñ Rijmſty) a věiněn byl weliky/ prot Dolední (neb 
Wog ſtem snamenitým Egipt preſtraſſil/ a ktomu ge přínutá/ šefau ſe Rif- 


manuõ o pomoc vtecy muſyli) a proti weychodu (neb až k Elemaide přítábl2č) 


| proti Sami dadoſtiwe (to geſt proti Zemi Judſke/yatʒ predſſtee Hyſtoryge 


to zčetediné vkazugij) A wyroſtlazk Zaſtupuom Nebeſkym (to geſt/ mocneg 
| Na geſt vcinen / nez Lid Bod Swaty Izʒrahelſty / kteryß te Zaſt upem Nebe⸗ 


ſtym gmenuge) A podmanil ge ſobe / A ſhodil s Zaſtupů waz wsd (to gě: 


neyſwetegſſj ʒmordo wal )a ge poſſlapal. Aroſtl ož E Knijeti Zaſtupuow 
| aodnialodiného Obẽt denmij/ a ſhodil můfřo Swattoſti geho drším šefe tato | 


o 


ſlowa roʒumeti muſy/ o ſpuſſt 


de Prawda na zemi (to geſt Lid zarorie / wſſelikau bá 


akzwykloſtem Reckym pkiſtaupij) A včíný aſſti 


krutnoſt / nebude welmi dlauho trwati / Neb Bdyš ſe začne/budau ZDnovvé dec 


Dwa Cifýce/Eří Sta/ a Swatyne wyciſſtena bude. Akdy fe proti ný 


| šet Knißat wyʒdwihne / vo caſu vlošeném ſobẽ / bez mocy (blazen bude, 


Cas kterÿ ſe ted 08 Andela gmenuge/ gt Sſeſt Zet/Cří Mieſyce a diva | 


ceti Dumij / yakʒ ſe gt chytroſt Ant yochowa / v⸗ wſtekloſt obrátila/a wſſecky Boẽ 
ſke y Lioſte wecy vkrutne ſhlazo wati a hubiti poẽala. A tu ſe hned víru- 


tnoſt Antyocho wa začala / koy neyprwe do Egiptu Wogenſtkytahl / onem 
napẽked geſt polozeno / ÿẽ. Akoy pkiſſla plnoſt čafis od Boha vlošeného/ | 


ſmrt rychla takowemn vkrutnemu Tyranſti wij konec vẽinila. | 


Druhẽ Deovoctwý o tomto Cyránnu/polládá fe w gedenactẽ Rapi⸗ 


tole Danyele DroroPa/Etevéš mnobým ʒetedlnegij neš prvoneaffi vřeutné ae“ 


Tyranſt voij wypifuge Ale še geſt obſſijrnẽ a dlauhe / Etormu še ſe newostabu | 


ge toliko nafamého tohoto Antyocha / A nadto / je geſt E wyrozuměný ſnadne/ 


enij naboře oʒnamenem) Geſt mu paf dán čas | 
| proti Ober dennq̃ / pro hrijchy (ted ble Cštenáři příjčínu ſtyſſſs proẽ Buoh | 
dopauſſtij Lid ſouog / od nepřátel fwych/trápití a fišovatí ) A povašená bu- | 
zeñ 2ošti/y Zakon geho 
aſtne mu ſe powede (to geſt 
-| Král toto y ginẽ wecy činiti ſme/nebude mýtí wtom přeřášty / alecošťolí pros 
| (pefiného bude ciniti proti ʒiduom / woſſe myřoná ) Wſſat taFovwá tato geho v 


owym. 


toto Proroctwij / kdoʒ předefilé Hyſtoryge znati bude / poludo fe na Antyocha 


O : ——— * 


U E wštabuge | 
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mownüũj/ ow 
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— VNonarchi ře 


wztahuge. Ne ko přítom osnámiti / gt wec potřebná /Bdeš Tee dý/ A přág ſt 
dan Lodij Cytym nanẽho/ a nawratij ſe zaſe ꝛc. Cu ſe Loʒum poſelſt wo a Le 


gacij Rijmanůw / 3 Macedonye kAntyochowi včiněné/ neb Ebreowe ZƷemi 
Macedonſtau gmenugij Zemí Cytym / valš provný Machabeyſtẽe pkaʒugij. 
Oẽem gt nahoke oznámeno, VNeb Dopilius ʒ Macedonye do Egipta ſe přes 
plawil / yakß Liwius vo Kmihach Tridcatych pátých poklada. | 








AK Zita Danowáný Ašeďučw w Zemi Syrſtke/ Stcho a Dad atcho / | 
Indas Machabeus oblehl w Gerusalémé Zamek Syon / Aſſyſſe/ e Antyo⸗ 


chus Eupator / Syn Epiffaneſuo/ s weliky m Wogſtem do Zane Juodſte tás 


hne / od Zaͤmku odtebl/a proti Antyochowi do Pole tahl / A wida wogſto Eu 
patorowo byti welike pẽijliſs / a nedomnijwage fe Lidem ſ svý malým / ge mecy 


přemocy/po prwnij bitwe do Geruʒalema fe navorátíl /Edeš byl hned oblezen. 
Eupator pak ſroʒumẽ w 3 pſanij od Lizya kſeb⸗ včinene“/še Filip do Kra 


lowſtwij gebo wpad vẽinil/vdelaw s Iudau Machabeyſtym polog/ſewſſ m | 


POcgffem (vý prot Filippowi tábnautí vmíými/2í opatkiw pewnoſti Chra 
—* nedobyte / ſinlauwy nedtšel / ale neſtydatẽ zdí okolo Chramu 


pobokiti Fázal/a potom do Syrye proti Filippow poſpijſſil / weda s ſehau ney | 


neſſlechetnegſſho Knẽze neywyšfjnho Menelaum / hlawu wffebo zlibo / kte⸗ 


| výšto dwanãcte Zet pořád Knẽiſt voj neywyšífij w fw⸗ mocy mage / v Mieſta 


Syrſteho / Beweam čečeníbo geſt zamordowan / Wprwññch Moachabey: 


w Kaꝛ vn. Jozeffus wo Kmhach Dwanaͤctych vo Kapitole XIII. 
l Da ſinrti Menelauſa /wetěd fe na Rneiſt w neywysõſſij Alcymus / kte 


ryz me lepſſi¶ Menelauſa nebyl/a proto mno“ zlé“ příjčínau A pyovsodem byl |- 


ODruheho Roku potom /to geſt Kralowáný Riesow u Syrý/Sté 
bo/Padeátého Drwnýbo Leta / Hemetryus Sotber /Brate Antyocha Epi⸗ 
ffana 3 Ašíjma vífel/Edeš byl dešán w zářladu/a do Syrye ptiſſel / A koyz pti⸗ 
gel do Mieſta Cýru Pomorſkeho/ Lid Walecny val Antyocha Syna Epi⸗ 


ffaneſowa a Lizyam / aby ge šívvé před Demetryã přímedli. Ale Deme⸗ 


tryus gim ſobẽ na Oči pkigijti nedal/než předce ge Lidu Waleẽnen zmordo⸗ 
wati kazal. Atak gt Antyochus Eupator zabit / ktery dome Lete toliřo Kra 
[owal, Akdy ſe tyto wěcy tak daly/ Gnyaſs Syn Onye neywyõſſuho Knẽ 


metorowi /A wyprofyw ſobe mujſto w Heliopolis / wyf acel Cbrám / tomu 
podobny / ktery w Berusalémé byl / ſtorzuge tarowe ſwe Modlatſt wij / čečy 
saváfje Proroka w Kapitole Bywatenácté/tafto kkaucyho: Wiẽch dnech 


müũſte mluwũ / toliko o Kraloeſt wij Kryſtowu/a to Tuchownijm. Otom 


čti Jozeffa w Knihach Tkinactych w Kapitole Eštvyré, 

BDemett yus pal koy Kralowſt w Syeſt⸗ vgal / poſlal Baͤcha a Alcy 
ma neyvovšíjího Biſtupa / proti Maoachaebowi do Země Roffe Alcymus 
vkazuge fe přítelem idowſtym býti/ [fine de Mieſta Gerusaléma fe wlandil / 
kdez gednoho dne Sſedeſate hlavonjch Oſob pomordowal / a welike mnoſt⸗ 
wij Lidij bobaprázných/Fteřýj Zakon Boĩi zapẽeli / ſyromaẽ dil / ktekißto vánu 
*— p ony my yn =: a —— —— 
| liou 
! 


bude Dlráť Dáne w prolřředtu Země Egiptſke/ꝛẽ. Geſſto Eʒayaſs natom 











Ago Monarchij číttí. 
¶pots Alexander weltke wog ſto pri Demetr powi ſibraw bitcwn stím 


wedl / kteraz fe aš do nocy protahla / wniß af tařé Demetryus zahynul / deſate 
Leta Kralo wanj ſwoeho. Juſtynus w Tkidcatych patych Kmhach pijſſe: ze 
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Demetryowo ſe vwdzal/2č | jh 
Akodyʒ Alexander Kralovoſtwij Syrffi oběršal / Ptolomens Filome 
tor dal mu Deeru ſwau Kleopatru w Drolomaide/onatbas natu Swadbu 
gſa zwan / w poctiwoſti welike od obogijch Kraluow techto byl drzan. Leta 
Krolowſtwij Syrſteho Steho / Sſedeſateho Druheho. —— 

„dl Léta Steho / Sſedeſateho / Pateho / ptibral ſe Demetryus / Syn toho 


Moſt nekterych. Potom Anůýšetem a Wuodey vſtanowil w Edli Syrſke 


wi / oonehoẽ geſt welmi ſtateẽne a rychle pkemozꝛen. Jonathas wtom taše: 
ný Mieſt mnohych dobyl /přítom Chraͤm Dagona/ nekdy Filiſſtenſteho Bo⸗ 
ba/Etevýš byl we Azotu / ſpplus Mieſtem wypalil / a woijce neš Oſm Tiſy cuow⸗ 


ſte / kdez mu wewſſech Mieſtech Brany otwürali a donich bo pauſſteli / neb ſe 
nic nepẽ atelſteho odneho nenadali / w kterychz geſt on wſſudyſtratij ſwych ne 


lek bit wu ſwedli / z obau ſtran fe ſtateẽne bílí / Ne Alexander / pro menſſij počet 


wati nemohl. Neb wzawo ſwo autociſſte do Mieſta Zabdyelis k Arabſke 
mu Krali / geſt odneho ſtiat kliboſti Ptolomeowi. Kral Arabſky hlawu 
Alex androwu Ptolomeowi poſlal / kteryß byl tehdy doe Koruuy/ Egiptſkau 
a Syrſtau na ſwau hlawu ſtawil. Ale nedlauho takowẽ poctivvofři vĩi⸗ 
wal/neb hned Zne třetýbo/yalš blawu Alexandro wu prigal / vmkel. 

Syrſſtij pak wſſecky ſtraze geho / kterych; wſſudy po Mieſtech nechal poz 
mordowali / A Demetryã Nykanora / kteryß Manjelku Alexandrowu / a Dee 
vu Ptolomeovon pogal / ʒa Pana do Kralovoſtwij wʒali / 1 Jiní: Macha: 
w KaꝛrxIl. AJozeffus w Knihach xm vo Ka: Vil. pekne tuto Walku wy 
piſuge. ſmrti Filometora / bratr ge“ Ptolomeus Ewergetes gedenac⸗ 
ty / kreryß geſ 


wu / obyẽegem Peſtym/ s Seſtrau a s Dcerau znij ſplozenan / telo ſwe ſmuſyl / 


Beſtye neyljtegſſij nad takowau neſſlechetnoſtij oſſtliwoſt magij. 














nepřátel popmordowal / Mprwnijch Machabeyſtych w Kapitole Deſate. 
Mezy tím čajem Ptolomeus welike ſebraw Wogſko/ tahl do Země Syr 


ſwych gſa přemošen/na vtijkanij fe obrátil / Wſſab ani tím hrdla fwébo zacho⸗ 


pro ſwau ſſtaredoſt / příjemám ſlaul Fiſſton / Abyl Sfélma | 
newymluwitedlne vkrutna / tať že preti wſſemu přírozenému Zakonu a Drás | 


senfny 
(Řowym 


tento Alexander poſſel 3 Rodu nýztébo/Drompálus řečený Ja še byl od Arrara © 
tha Kapadockeho / Attala Azyanſkeho a Drolomcá Egiptſkeho Kraluow | © 
tato naſtrogen / aby ſe Synem Antyochowym byri pravvíl a vw Zarálovíšmý | 


ktery od Alexandra geſt ʒabit / do zeme Syrſte/ s pomocÿ Kretſtych debyl 
Appolonya / kteryto pẽſliſs ſe na fébe ſpauſſtẽge / tahl wogenſty proti Jonatho 


chawal / a tak wſſecko Alerandrowo Kralowſt wij Zete ſwoeho / k Panſt wj ſwe 
mu pripogiti chtel. Ktomu Deeru ſwau Alexandrowi odnial/ a Deme⸗ 
tryowi gij dal. Alexander takowau newymluvnau Sſwagra fvébo ne⸗ 
ſſlechetnoſtij gſa hnut / ktereho ſobẽ za neywiernẽgſſjho pokladal / wijce my 
ſlij bnewiwau/neš Wogſtkem dobře ſprawenym / proti nému s Cylicye/Fdeš ne | 
ktere ruoʒnice Lidij baučliwých ſpokogowal / do Dole wytrbl, | AFdyš mefpoc | 


a ſwe wlaſtnij Syny/fwýmá wlafingma rukama vrutné smordovwal /na | | 
kuſy roʒſekal / a Manzelce wé mýfšo Krmij ſtrogiti Fázal / geſſto Sſelmy a 
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Leta Steho Sſedeſateho Sedmeho / Knůjetſt oij paf Jonathowa ſſeſt⸗ (to 
| ttácté“ / oblehl Jonathas Zamek Syon / Ale gſa od Hemetrya do Ptolomaidy 
powolan / naſſed před ním miloſt /dofábl wobody/y naty wſſecky sricy/ kterc 
naͤlezalik Zemi Judſte. Wſſak ſtraß s Zamku wsata nenij / Drwných Ma 
chabeyſkych w Bapitole pedenácté, Josefine w Rnihach Třináctých w Ja | 
| pítole Sedmẽ. Demetryus pal neobávvate fe od Zemi okolnijch šádné wmál: 


ky / wſſecko ſwẽ SDomácy Wogſtko rozpuſtil / 3 přijčiny té voſſickni Lide Sluše 


J bnij / wnenaͤwiſti bo mýt počali, 


Neyprw pkijſſtgho Rokn / genĩ geſt Leto Kralowſt wij Riekuow/ wZe⸗ 
im Syrſte/ Ste/ Sſedelate Ji (mé / přibraty fe Antycchus Sedetes / ktere⸗ 
boš Joʒeff / w Bnibách Tkinactych w Kapitole Deſatẽ tafé Theonem gme⸗ 
nuge /s Anýžetem Tryffonem / wſſecko DOonfFo knemu priſtaupilo / kterxmto 
Antyochus rychle gſa opatken/s Demetryem bez prodlenij Bitvu ſwedl/ a ya 
fo od Lidu Waleẽneho opuſſteneho/ nadno premohl a wſſeho Kralowſtwij 
zbamil. Potom Kralowal w Antyochij / Jonatbovot neywyšffámu Rný 
šetí RAneſtemu / wſſecky wecy / kterẽ od prroncſſtjch Kraluow⸗ gebo předlů w 
gim byly propuogẽeny / ſtwrdil a vpewnil. A Symeona Bratra Jonatby/ 
| na devoffa ʒemũj / od Tyru až do Egiptu / Wladakem vfřanowil, Jonathas 
proti Naaroduom cyʒym / ktekij Zemi Juoſtkau hubili / Walku pkedſe wsal/a 
voſſeckyty znij wyhnal. Dotom s Rjmany a Partanſt ymi praͤtelſtwij 
| ſmlauwy obnowil. Akpoſledku s Heytmany Demetryowymi / v Rieky 
Eleutery/hotow byl Bitwu ſweſti / ktekißto ſtrachem gſauce předním potaše: | 
ni / w nocy vgeli. © Yfaseytén pak váno/wida Jonathas še Nepẽkaͤtele vgeli / 
| Fu pa bab nak sběr Zabadeyſte přemobi/a voſſecku Zemi aš do Dama | 
ſſtu pohubil. | 
ZDeubího potom Roku / Symeon dobyl ŽiffFalonu a Joppen Mieſt wel⸗ 
mi pewnych/ a hned Zdi Geruzalemſke zafe wyzdwihowati / a gina pewnã 
mijſta oprawowatipocal. Dři koncy Roku poſledniho/ panowãnij ſweho/ 
Jonathas gſa lijckami naſtroͤgenymi polapen.a ſklamaͤn / geſt od Tryffona za 
moróowán/Ofmnáctého Lecha ſpravoowanũ ſroeho. Na gehoito müſto 
Zide Symeona Bratra geho wolili / kteryto Biſtupſtwĩ a Kieifi vchu⸗ 
ſtẽe / oſm Zet pokognẽ ſprawowal / w Pronch Macha: w Kap: gedenacte. 
Tryfſon pak Lecha Kralowſtwij Syrſteho Steho a Sedndefáriho/ 
kterchoß geſt take y Jonathu ʒabil / aumyſi mage do Zune Syrſkẽe ſe nawraͤti⸗ 
ti / hanebuẽ a neſſlechetne Ant yocha Dána ſweẽ zabíl/a vozam Korunu Kra- 
lowal. Ale Demetryus gſa w Cylicij otoin zwedẽvo/s Symeonem pokog a | 
pkaͤtelſt wij vinil / aby ſtoge o ſooe Bralowſt wij Syrffé/ s Dweéma Bogo⸗ 
wati nemuſyl. Zatim Symeon Gazy dobyl / a od Mo dlaẽſt wij ge ociſtil/ 
a Obywatele geſſto Zakon Xoštj zadhowámali s wnem zťádil, | 


|, Dribébo potom Roku dobyl Zamku Syonu / od poſſt wrn gey oeiſtil / | 
pkibraw ẽnaneg Uřímecýtmébo Dne/ Mieſyÿce Dubna/přubytek ſwuog w⸗ 
neim mẽl. A Syna ſweho Jobanna/Etevyš flowé yrkanus / Kutßetein p 


ſſij Zeme Judſte vftanowil/Eeryš bydlel w Gaaryo. 


ý — Leta 
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Leta Steho / Sedmdeſateho Druheho / Demetryus ſebraw Wogſko 
welike / tahl do Zemj weychodnjch / aby gſa w mnošířevj Lidu roʒmnoen / Try 
ffóna ſnadnegij ʒ Zeme Syrſtke wyhnati mohl. Narodowẽ paf weychodní/ 
woſſtkliwoſti magjc Arſacyda Krale Partſte vkrutnoſt / radik Demetryowi 
ptiſtaupili. A protoš mage pomoc od Per ſtych / Elimeorſkych / Baftryán 
ſtych / mnohokraͤte Partſte porazyl. Wiſak č pofiedtu /pod zaſterau pokoge / 
gſa ſtlamaͤn / geſt yat a do wezenij dán. DD prvonijch Machabeyſkych / vo as 


pitole Cštenácté/a a Jſſtynus w Knihach Cřidcátých a Sſeſtych. J 
Cu Bleopatra Manjelka Demetryowa / gſa w Seleucij/ a ſiyſſjc o Try 


ffonowẽe vkrutnoſti /řterauš nad ſwymi poddanými prowoʒowal/ Powolala 





Antyocha Bratra Demetr yowa / pkigmij Sotera / a neb Diá/ a wʒaw ho za 
ſweho Manjela / Kralem bo vſtanowila. Tento Antyechus / ALeta Kra⸗ 


lovwoſt wij Reckeho / Steho / Sedmdeſateho Citweteho / ſebraw Wogſko / do. 


Zeme Syrſtẽ tahl / a kdyß přigel / wſſecko Wogſto od Tryffona knemu přír A | 


ſtaupilo / tak še gich welmi málo příném zuoſtald. Aprotošbo Antyochus 
bital/aš gednomu Fenycke mu Zamku / Dora kecenemu/ʒ kterchoto po dlau⸗ 
hem obleenij chte vtecy / o Mieſta Apamee we gednẽ auzkoſti gſa zawkijn / ſam 


ſobe hrolo odnijti byl pkinucen. Tryffon Kralowal Tki Leta pořád / DO 


prwuijch Machabeyſtych / w Kapitole Patnaͤcte / Jozeffus w Knihach Tří 
naͤctxch w Kapitole gedenactẽ / a Straͤbo w Knihaͤch Citrnaͤctych. 


Ant yochus opanowaw Kralowſtwij Syrſtke/Cenderea do Země Judſke 


proti Symeonowi poſlal / proti kteremuto wytahli do Dole Synowẽ Sy⸗ 
meonowi /a ſwedſſe bitvou wijteʒſt wij oběvšeli/a a pokog vw Zemi zachowali / v 


Prwnijch Machabeyſkych ve Rapitole Patnacte. | 
¶ Leta Steho / Sedmdeſateho / Sedmeho / Mieſyce nedenáctého/ Sy⸗ 
meon Knije Judſke a Biſtup newyöſſij / od Zete Ptolomeowa/ Země Gery 


chuntſte Wladaẽe / ſtne na hodech geſt zamordowan / kteryß Oſm Set pořád | 


w zemi Judſtke Danowal, Na miſſto Otce ſweho wffaupil Joannes Hyr. 


kaͤnus / kteryß s voeliřau pochwalau Tkidceti a gedno Leto pok ad/ Lid Indſtky 


ſprawowal. Joʒeffus w Knihach Třináctých/w Zapitole Sedmnacte. 


Ant yochus to téšce nefa/še geho Woggſko od Symeona bylo poraßeno 
opce Lidu ſebral mnobo/a Zemí IudfFau počal bubíti/a Hyrkaͤna w Geruza 


| léme obehnal / ale wʒaw potom Penůze / zaſe odtahl. Witomto oblešený 


Ant yochus toho ʒaſlauil/ še geſt příjamím nazwan Pius. Neb koyz při | 
ſſel Swatek Stankuow / wnemẽ šidé Ober bílí /aby obctovwali / netoliko gſa 
nepẽitelem / jadne gim votom přeťášťy nevẽinil / Ale geſſte gim Wola welmi tu⸗ 
čnébo ktomu poſlal. Zide tako wau geho dobrotiwoſtij gſauce hnuti / beʒ 
prodlenij ſe hnedky odneho Penẽʒy wyplatili. Kdeß hyrkanus Hrob Dawi 
duovo otewẽew / znamenité a welike Poklady o nem naſſel. Jozeffus w 
Knihach Tčináctýd/w Bapitole Patnacte. 

| Dwanáctého Leta Kralowſtwij ſweho/ Antyochus tahl proti Fra⸗ 


hartowi Krali Pattſte/ mage mno“šídůw napomoc/A Fdyš wſſecko Partſte 


Kraͤlowſt wij ſt oro opanowal/a do lešení zymnýho Wogſto vwedl/ od Fra 


harta gt nenadale přířeváčen a ſhlazen. Jozeffus w Knihach Třináctých/ 


vo Kapitole XV. Juſtynus w Knihach XXXVIII. 


< 


| Drubého 














4oBomarrhý Z 





Pofmrti Aryſtobula/ Manelka gebo Salomẽ / ZBratříj ſoeho Man⸗ 
zela zweʒenij wyproſtila / a Jamna Alexandra Kralem vſtanowila / Kteryz⸗ 
fo yakʒ neyor we důſtogenſtwij Kralowſteho doſahl / Bratra ſweho po Kraͤ⸗ 
owſtwij dychtijcyho/ ʒ proſtkedku wyʒdwihl. — v | 


¶ Tẽetiho Leta toboto Alexandra / od založení Mieſta X šima/Sfée 
ſtiſteho / Padeſateho / Tretihho. Kleopatra Kralowna Egiptſka / Syna 


ſwoeho Lathura Ptolomea 3 Kralowſtwij wyhnala/ odniavoſſy mu Seſtru 


kterauʒ za £TTanšelfu mel. A Alexandrowi fynu ſwemu menffýmu ný dala/ 
kterehoʒ mýjšo Bratra Králem vfřanomila, Lathurus paf do Cypru 
ſwe autociſſte wʒal. Am ať Alexander dlauho Kralowal s Matekij fwau 


neb obawage ſe vkrutnoſti gegij / teyne vſſl. Atak Kleopatra Synuow 


ſwych / Deſet Zet pořád fora Kralowala. Akoyʒ fetyto wecy tak daly. 


Alex ander Kral ʒido wſky vpewnivo foré Kraͤlovoſt voij / proti Mieſtiům 


Ptolomaide a Gaze / kteraʒ byla ʒaſe od zidů w odſtaupila / Wogenſty tahl / A 
hned (počátín Walky/ Ptolomaidem oblehl. Ptolomeyſſtij pak / nadege šás 


dnẽ / o doſahnutij pomocy/od Ant yochuow Bratti / ktekij weſpolek o Jarálovw | 


ſtwj bogowali / nem agſce/k Ptolomeoci Laturowi do Cypru Senáty poflali] 

zadagijce / co neyſpſs muoše/aby gim napomoc pkitahl. Ptolomeus nade 
gi mage / o dogitij zaſe Kralowoſt wj fwébo dediencho / s Tkidcyti Tiſycy Lidu 
taͤhl / Ale prwe neš ſe do Fenycye pkibral / Ptolomeyſſtij ſwuog aumyſl zinenili 
Neb Alexander ſtrachuge fe pẽed pkijſſtüm Laturowym / od Mieſta odtahl / 
a do Zane Judſke fe zafe nawraͤtil / Aprotoz koyz gij nepotřebovali pomocy/ 
Prolomcá od Mieſta safe odehnali / Kter xto Fřívdau takbowau gſa hnut / zůo 


wu Mieſta dobywati počal/a a roʒdeliv Wogſto / dijl bo do Zane Judſte po⸗ 


ſlal / proti nemuʒ Alexander wytahl a ffFodu welikau wʒol /neb na Tkidceti 
Tiſyc Lidu vo té bitweſtratil v Jordanu vaťš Joʒeffus poklada. Ptolo⸗ 
meus takowym wijteʒſt wijm gſa pozdvotšen / vkruten ſt voij welikeho nad pře: 


moʒen ymi všijeval/ A protož Alexander welikau gſa pkinucen potkebau / Kleo⸗ 
1 patry Kralowny Egiptſte zapomoc proſyl. Kterazto obawagijc ſe / aby 


Syn gegij / podmane (obe Zemí Judſkau / do Egipta wpádu nevčínil / mocy 
bo zaſe do Cypru ʒahnala. Alexander ʒ takoweho neʒpecenſtwoij ala wyſwo 
bozen / s Kleopatrau pkaͤtelſt wĩ vinil / A do Cele Syrſte Wogenſtytahl /a 
Kaderu Mieſto pewnẽ vyzal / kterehoß Deſet Mieſycuow pořád dobywal. 
Dobyl take Zamku welikeho/ktery byl yako Klijẽ a Baffta / voſſech nad 
1 Joroánem Obywatelnow. | Akoy ho dobywal / gſachytte od Heytmana 
ſwoych nepřátel ſtlaman / Deſet Tiſyc voybornych Odencuow ſewſſu Laupe⸗ 
ʒij ktomu ſtratil. Wſſak ſſtodau tak welikau nic neyſa pkeſtraſſen / pkedce tá 
| bl proti nekterÿm Mieſtuom Domorffým/a mocý wʒal Raffij a Anthedonu 
Feevéš potom Herodes Aggrypiadau nazmal, Potom talé Mieſto Gázu 
| oblebl/Etevéhoš pomnobých bit wach / ſtrʒ zeadu dofábl/a Epofledfu ge 3 grun⸗ 
tu ſtazyl / d0 Geruzalema fe zaſe nawraͤtil. AFdyš fe ty wecy od dAlexandra 
tat dály/(Foro Zet Sedm pominulo. Jezeffus w Knihach Třináctých 
w Kaͤpitile Dewatenaͤctẽ. | | 1 
Leta 09 založený Rima / Sſeſtiſteho / Sſedeſateho druheho / Ant yo⸗ 


bys Gryffus / (cs ljčty naſtrogene / od Zerodyána geſt zamordwan / ktery 
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Dowétmecýtma | 
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 daBonrdhi řetíj. 
Dewétmecýtma Let pořád panowal / ponem geſt Syn gebo Selenfns Kra 
lowal / Bratra Otce ſweho Antyocha Cyzycena porasví/a potom amordo⸗ 






























leukem Bit wu ſweedi / a zevoffij Syrye ho wyhnal / kteryto Autočifjie [vvé w⸗ 
3aww do Cylyeye / tezke ma Lidi Dané vkladal / a proto geſt od ſoych poddaných | 
ſpolu s Dřáteli/na (wém Dalácy ſpalen. Ayakz to posdvvišený bylo vkroce⸗ 
no/přitábl Antyochus Bratr Seleukuo / a Antvocha Syna C yzycenowa/fe 
—* Wogſtem ohladil. Druhy tale Seleukuo Bratr/ gmenem Fup/ 
wzaw naje Kralowſtẽe ofrafy/vwásal ſe w dijl Zane Syrſte/a Rralowal 
wnij. ¶ Ptolomeus pak / ktereho geſt Matka netdy ʒ Kralowſtwĩ Egipt⸗ 
ſteho byla wybnala/byl safe do Kraͤlowſt wij powolan/ Lecha od šalošený 
| Ašuma Sſeſtiſteho / Sſedeſateho / Tretijho. Eztwrteho Bratra Demetr ya 
Eucera w Damaſſtu Kralem vſtanowil. Tiemto Bratkijm Dwema 
Antyochus tuze odpijrage / geſt odnich zamordowán /še tal Demetryus a Si: | 
lippus / wſſecku Zemi Syrſtkau oběršalí, PPT | 
1, Adyšletařové tyto proměny a Bit wy wlafiných Bratří a Synów ge | 
gich / w Zemi Syrſtẽe dali / Alerandr Kraͤl štěomfty /mnobo téš od fwyých tee 


mu ge pkinutil /še fan ſe k Naͤrodnom cyzyÿm o pomoc vtekli. Neb fatice ty we 
likych poſtaweni auzkoſtech / vtelli ſek ZDemetryowi Kraͤli Syrſtemu. Ktery 
to dofábvw příjčíny w padnauti do Kralovoſt wij šidowfFebo/s voclifým wog 
ſtem na Aleranova taͤhl / Alerandr take s Wogſtem weelikym proti němu do 
Pole wytrhl/a Demetrya poraʒyl / 3 Země wen wyhnal. Cu Demetrius 
na vtijkanij co mohl L tou Waleẽneho ſebral/a Filippa Bratra ſweho / w Me 
ſiẽ Beroe obehnal / kteryz geſt ſtrʒ pomoc Partſt ych wyfwobozen/a a Demetry⸗ 
us ſa odnich yat / do Zane Partſte geſt weden Fóeš aš do ſooẽ Smrti wm Pocti⸗ 
Woſti welike byl oršán. Potom ſe Filip do Antyochye přibral/a a wſſecko Kra 
lowſt wij Syrſte opanowal/Cu Antyochus pligmij Lyber pfitahw/krlovo 
ſtwij w Damaſſku vyal. Ktery take proti Alexandrowi Králi Zidowffém 
Waͤlku zdobil / ale ze mu Alexandr proti ſobe waleti nedal /obrátil fe proti Jíra 
buom / odnichß tale geſt yʒamordowan. Donem w dolnij Syrij Kralo⸗ 
wal Arethes /Etevyš take proti Žilerandrovi Walku zdwihl / ale wʒaw Penij⸗ 
se do Damaſſku fe zaſe nawraͤtil. Joʒeffus w Knihach Tkinactych / vo Ka⸗ 
pitole Gedenmecytmẽ. 
qm ſpuoſobem Bratkij a Synowẽ gegich weſpolek o Kralowſt wij bo 
yngijce / Syrſſtj potupiwſſe [ové DOrchnofři/mufyli obě kochranẽ ginẽ cysý 
Brále sy% protož Tygrana Krale Armenſtkeho / do Syrye powolali / kte 
výš ge Beth Ofimnácte pořád polognẽ ſprawowal. Wom eaſu Kralowe 
Syrſſtij prwnẽegſſij / ro Zemi Syrſtke ſe pokreywali / s nic býti nemobauce/aš 
potomné Tygranes byl porašen/a wſſecka Syrſka Zemẽ Ajtmanuom v | 
moc přífila/a w geden Brag Bumſky geſt vyvedena /a tak ím wſſecka nade 
ge o doſahnutij Kralowſtwů odnata byla. Tento Tygranes Dfimé" Leta Da 
no waͤnij ſweꝰ/ ʒnamenite wogſto ʒ Armenye do země Syrſte ptiwedl / tm au 
myjlé/aby [obe wſſecky národy Paleſſtynſke podmanil fly: pař še Lukullus / 
po přemošený ETTitbrydata Krale Poͤtſte⸗ / Armenij hubil / pledſe wzetij ſwe 
wykenati nemohl / ale do fwé Armenye ſe zaſe obraͤtiti a gij bräniti muſyl. | 
Letha 


mmm 








mal, Gehoto Syn w Prátťém potom čafi/s pomocý Antonya Dia/s Se-| 


pel. Neb weliky dijl Lidu odnebo odfřaupil /Ererýšto fylné gim odpirage/ kto⸗ 


šeným Rry 
ſtewym. 
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KARA ja V RTA šeným 


„A Sérba potom Tẽetijho / od zalošený Mieſta Rijma Sſeſtiſteho / Oſm | 6 
deſatcho/ Tketijhho. Lucius Lukullus Krale Tygrana v Reky Artaxany 
pfemohl / nad kterezto wijteʒſt wijj / ſtoro Rijmſte dadne ſlawnegſſu nebylo. 
Vnem pijſſe Plutarchus w šimore Lukulla. © Dopřemošený Krale toho / 
Fukullus Antyocha / Syna mladſſijho Cysvcena/Etevýš tech Leth v Cylicij 
fe Eryl/voniebš Tygranes w Syrij Kralowal / Kralem Syrſtym naʒwal. 
Ale Pompegius koyz přitábí do Syrye / ʒaſe mu Kralowſt wij odnal / a w 

Krag geden Rjmſky ge vwedl. Juſtynus w Knihach Citylidcatych: 


Kterak Gtruzaltin alf. 
od Pompegia dobyt / a Zide yak A 
manuom wmor ptiſſli. 
vyplſtobulus Alexandra Zidowlkehd 


IBrale Syn / Hyrkaͤna / ktery 3a Kralowanij Matky ney⸗ 
vwyöſſij Biſtupſtwy ordal / bratr/ a po ſwrti LNatky s Sne | © 
| fFébo Knůetſtwij bo Aryſtobulus ſwrhl / a ſam TřiZétba | 
ED LS pořad/bazevoffí přeřáštv Kralowſt wij drʒal. A Citwrtẽ⸗ 

bo Lerha ot 08 založený Riýma/ Sſeſtiſteho / a Decwoadeſateho / Antypa⸗ 
ter Idumegſky /muš welmi mocný a bohaty / Otec Herodeſuo / kteryß potomne 
Kralem ʒidowſtym byl nazeván / Hyrkana nato namluvil / aby k Aretowi 
Kraͤli Arabſtemu ſwe autociſſte w3al/a oto bo ſtaral / aby s pomocý nebo do 
BKralowſt wij byl ʒaſe vweden. A Bdyš s obau ſtran teyne takowã wec 
| byla zgednana / Antypater s Hyrkanem w nocy do Arabie vgel / Bral Žírita 
Dadefáte Tiſye weybornych Rytijkuow/ s Hyrkanem / do Zeme Zidowſtee 
proti Aryſtobulowi poflal, 

Avyfřobulus pak že takovému mnoſt wij odepřátí nemobl/w Geruzale⸗ 
mẽ fe zavřel /a geſt giſta wẽc/jeby fpolu s Mieſtem vozat byl/Fdyby Sſtau⸗ 
rus / Pompegia welikeho Legátus/Eterýš tehdy w Damaſſku s DDogffem le⸗ 
| 3al/a od Aryſtobula Denésy byl poruſſen / neb valš poklada Joʒeffus / Ctykme 

cytma Tiſyc odneho přival. Antypaͤtrowi / Hyrkanowi a Kraͤli Žitabfřému | 
od Mieſta odtahnauti neroʒkazal / totiz geſtli zeby hned od Geruzaléma odtrh⸗ 
nauti nechteli / hrozyl gim / ſeby ge3a nepřátely Rijmſte chtel poloiti. Hyrka⸗ 

nus gſa 3 takowe nadege oblaupen/E Pompegiowi ſwe autoeiſſte wʒal / a ſpolu s 
Ant ypatrem/k ochrane mu fe poručil. Pompegius obedwe ſtrany wyſlyſſaw 

shledal Peychu a neprawoſt Aryſtobulowu / kteryß ſe proto na Pompegia tať | 
roʒhuẽewal / ge ſe hned od Pompegia do Geruʒalẽma odebralja proti Rijmanũ 
Walku ʒowihnauti chtel / Ale prwe neš ſobe wſſecky potřeby walečné ſprawil |- 
gt od Pompegia w Geruzalemẽ obehnan. A protoš poznave moc Rjmſkau / 
| na Raͤddu přátel ſooyxch E Pompegiowi wyſſel / a welikan mu Summu Penẽʒ 
daͤti ſlübil. Knißata pak vy Mieſte / geſſto ſye podlé Aryſtobule ſtali ktomu 
pobooliti / té Sšummy penẽʒ dati Pompegiowi nechteli. 2 Edyš fe oto Knißa⸗ 
ta vo Mieſtẽ ſrownati nemohla / nechawſſe Krale o Pompegia / Braͤny zavoře | 
li / Pompegia do Mieſta puſtiti nechteli. Bteryßto hnewem fe roʒpaliw/ Bra 
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A manarthi Tteth. 


lewzal d0 AOězený/ ta n fylné dobýwari počal / a Fdyš Meſto cd 


tech ſtran / geſſto podlé Oyrkana ſtali / moc Pompegiowi přífilo / Třetíbo 


potom Mieſyce teprwa Chramu dobyl. Letha 00 ʒalozentj Mieſta Rijma 
Sſeſtiſtcho/ Dewadeſateho Pronijho / za Konſſelſt wvoj Marka Antonyá/a 
Marka Culliá Cycerona. Roku Tťetýbo SStí/ Sedmdeſate a Dewaͤte 


Olimpiady. Da wykonänij tech wecỹ/ Hyrkana neywysſſijm Knißetem 


neb Biſtupem nazwal / A ʒkijdiw Pompegius woſſecko dobře w Syrij a ws 
Azij / Aryſtobula s gednijm Synem a Dwema Docerama gebo / do Rjma 


ſebau wedl / neš Druhey Syn gebo Alexander na Ceſte Pompegiowi vſſel. 


Atehdy neyprwe Zide Ašumanům w moc pkiſſli / Sozeffus w Drwnich 
Knihach / o Wogne Zidowſte/ w Kapitole Pate. A Poč Pijſſe o weecech ſta 


| rých/vo Knihach Cztrnactych / w Bapitole Druhe / az do Kapitoly Dewaͤte. 


Potom hned Roku Druheho / pkibral ſe Alexander Syn Aryſtobuluo čo 
Zemẽe Zidowſtke/kterÿß Pompegiowi vſſel 3 Wẽezenij / a w kraͤtkem čalu febravo 


Wogſko vochfé/domnýwal fe Kraͤlowſt wij ſweho dediẽneho doſahnauti mo 


cý/alegfa cd Sabinyá rychle porazen / wſſecku nadegi o doſahnutij Brálows 


ſtvoij ſweho puſtil. Tehoʒ Roku Aryſtobulus 3 Rijma vſſel do Zane id: 


ſte/a opět ſe w Kraͤlowſt wij vwazatichtel / kteryß od téhož Gabinya gt vat/ 
a po druhe yako Weʒeñ do Ašíma poſlaͤn. Jozeffus w Knihach Cetrnaͤc⸗ 
tych / vo Kapitole Defáté/Bidenácté a Dwanactẽ. 

Sedmeho po téchto wecech Leta/koyz Gabinyus / Anléta Kraͤle Egipt⸗ 
ſteho/ teryz od Alexandrynſtych byl wybnán /safe do Kralowſt wij: podlee 
ſneſſenij SSenátornow Rijmſtych: vwedl / a odtud do ſooe Prowincye: neb 


vbyl Wladakem m Syrij: ſe nawraͤtil / naleʒl še ſe opet Zeme Judſta bauťila. 





Neb Alexandr Syn Aryſtobhuluona Tkidceti Tiſßycuow Lidu Waleẽnẽ 
bo ſebral a Rijmanuom odpýtal, A protoz Gabinyus s ným Bitwu [wedvo 
na Deſet Cifýcnow Wogſka geho porazyl / Kteryzto woſſecky wecy pořádné 
ʒkidivo w Judſt wu / neywysſſijm ſprawey 2ntypatta včíníl/a a Krasſowi 
Prowincyeſwe poſt aupil. Tento Krasſus tábna DDogenffy proti Naro 
du Partſkemu penijʒe Swate / kterych fe Pompegius ſwoijteʒytel dotknauti ne 


chtel / aby nabozenſt wij neporuſſil / z E hraͤmu Dáne wʒal. 2 taFčím fe Kry⸗ 
ſtus Dán blýše přibližoval /ným [č wšdy wijce Kralowſt wij zidowſte vmen⸗ 


(fowalo ss 


Finis. 


re 


4 Stího/Oinbefátho/oátého Lttha Ronſle⸗ 


lé Ašámffřý byli veineni / Lucius Furius Kamillus potẽketij / a Junyus Bru⸗ 
tus Scewola. Za Ronſſelſt w techto / Lucius Papir yus byl Dykratorem 
RšámíFým ktery Dwaceti Tiſye Samnyckych pomordowaw / ſlawne Cry 
vinffowal so | 


Namieſtek Alezandratorlíkého. 


a Zihos Roku / Filinpus Arydeus / Gratr Arrxã 


druo / vcinen byl Nameſtkem geho a Sedm Leth pořád Kralowal. Tomu⸗ 


to Filippo wi gina Kmßata wſſeckna / po Smrti Alexandra welikeho / poddã 
mmm JI 
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¶ Počátek Kralowſtwij Egiptſkehd / 
poAlrandroví. 






Egiptſtym geſt včiněn/Ererýš Citylidceti Leth pořád Jaralowal 
EStcho / Oſmdeſateho / Sſeſteho Leta / mijſto Konſſeluoo Ašíámffýh včí 
nen byl Dyktatorem Rigmffým Lucius Papiryus Kurſor: | 


4 Anjse Judſkt Sleſte. 
(Ad Aokito geſt Sedmeho Letha po Str- 


ti Ioʒeffa prwnijho / veinẽen byl Sſeſtym Knigetem Judſkym Abner Semei 
Frovýš Odedenácte Leth počád panowal, Zagehoto panowanij Roku De 
who Otolomeus Zrál Egiptſty/ Iſtne Mieſto Beruzalém wzal. Jo⸗ 
ʒeffus w Knihach Dwangctych / w Kapitole Prnij. Tehoʒ Letha Der 
oykas proti Ptolomeowi Walku ʒowihl. | 
¶Steceho / Oſmodeſateho / Sedmeho Letha / Konſſele Rzijmſſtij byli / Ka 
gius Srlpicius Tongus podrubé/a a Kwintus Elius Cerytanus. 
Steho / Oſind ſateho / Oſmeho Leta / Konſſele Rzijmſſtů byli / Kwintus 
abius Rutylianus / a Lucins Fulwius Kurwus. Otomto Fulwiowi 
linyns w Knihach Sedmych / w Rapitole Cštyčidcáté Tẽetij. 
Sttho / Oſmoeſateho / Dewateho Letha / Konſſelẽ Rümſſtij byli / Ty 
cius / Metur yus / Halwinus podruhe / Spucyus Poſthumius Albjnus též po 


druhẽe. 
HSteho / a Dewadeſateho Letha / Konſſele Rzijmſſtij byli / Lucius Da- 
píryus Kurſor podruhe / a Kwintus Publius Filo pottetij. 
Steho / Dewadeſateho / Prwnuho Letha / Konſſelẽ Ašámíftů byli / 
Lucius Dapiryus Kurſor potřetí /a a Kwintus Elius Cerytanus podeubé, 
| 4 Cěhoš Roku po Simeti Arydea / Olympias Matka Aleraněra weli⸗ 
ktho / oo Kraͤlowſt wij Macedonſte fe vwaͤʒala. Atehoʒ Roku take od Ka⸗ 
ſandra byla zamordowana / a přitom Rorané/s SSynem Alexandrowym ya⸗ 
— — Baſandr / Dewatenacte Leth počad Kralowſtwij Macedonſti 
drzal sk: 

































4 Počátek Kralowſtwij Opantkého po 
| Srti Alexandra. 
ehd Rokutake Antygonus At obſahl / no 
Sunti Alerandra welllcho/g Oſmnacte Leth pořád Bralowal. R 
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| 4 Zdhoš RkokuPtolomeus Syn Laguo / Kralem 











na a poſluſſna byti měla / tak yakʒ fan ſe weſpolek natom ſneſla / ale val ſau fe po — * 
tom wedlẽe toho zachowala / to ſe gij naboče kratee pološilo/a niße fe též porad⸗ : 


321 








l pec | 
4 oMonarhý Zřetíj, 


K MŠ — — — — 





VS o ho | není 
Stcho / Dewadeſateho / Druheho / Konſſele Ašámýjý byli / Markus — 


Follius/ Flakcynaͤtor / a Lucius Plaucius Wenox podruhe. 34 Konſſelſt voi 
techto / dwa Hauffowe E Wogſkuom Rijmſtym přidání byli/totě Vffintyn 
ſtÿ a Faletynſtß. O Bratru tohoto Plaucya Plinyus pijſſe w Anibách 
Tkinactych/ w Kapitole Cẽetij. | pán | 
Steho / Dewadeſateho / Tretijho Leta / Konſſelẽ Ašámíftý byli/ / Kwintus 
Emilius Barbula/a Kagius Junyus Brutus Bubulkus. 
Steho / Dewadeſateho / Citwrteho Letha / Konſſele Rĩijmſſtij byli / 

Spucyus Naucyus Rutylius /a Markus Popilyus Lenas. Za techto Kon 
u byl Rijmſtym Dyltatorem / Lucius Emilius / ktery Sam 
nicke poraʒyl. 2 | 

Steho / Dewadeſatcho / Pateho £ ira / mijſto Ronfflůw Rzumſtych 
vinen byl Dyktatorem Rẽijmſtym Kwintus Sabine / kteryz obe neyoyoſſi 








bo Heytmana Dolnýho vſtanowil / Kwinta Aurelia Ceratyna. Tento 


Oyltator Samnytſke porasyl, 

Leho Roku Antygonus / proti Prolomeowi a Raſandrowi Walku 
zowihl. A téhoš Roku Demetryus Syn Antygonuo / od Ptolomea geſt pře: 
mozen. 

Steho / Dewadeſaͤteho / Sſeſteho Letha / Konſſelẽ Rzijmſſt byli / Cu 
cius Papiryns Curſor poC oorte / a Bwintus Publius Filo poČiemrté © 
Steho / Dewadeſateho / Seomeho Letha / Konſſele Rẽijmſſtij byli / 
Kagius Sulpicyus Longus / a Markus Petylius Lÿybo. ZƷa Konſſelſtvoij 
tẽchto / Rijmane pobili a zayali Samnyckych wůjce neš na Tridceti Tiſyců v⸗ 


4 Rui Judſkt Srdmet. 


„Aho Letha / no Smrtí Abner Semei / vcimien 

byl Seomym Knijetem Judſtym / Mathatya Ely / kteryß Dwanácte Leth 
——— | | 

| Céboš Letha / Demetryus Dtolomea na £YToří porasyl, 

„A Teboš Lecha Antygonus / ſpplu s Synem ſwym / Tytule Kraͤlowſte 

bo v wati počal. 

Steho / Dewadeſateho / Oſmeho Letha / Konſſelẽ Ršámfitá byli / Lu⸗ 
tius Papir yus Kurſor po pate / a Kagius / unyus / Brutus Bubulkus podru 
hẽ. Za Bonſſelſtwij techto w Rme byl Mor. 


Rralownſtwuij Syrſke po Alexandrowi. 
¶ Ttho Bokn / Selrukus Apkanor no Aran- 


— mrti / gemi Syrſtau obfábl/a a Kralowal wnij pořád Tkidceti a ge 
dno Letho. : 9 
Al Téboš Roku / Mieſto Zysymachya geſt založeno | 
-8 Sitebo/Dewadefátého Dewáteho Seba] Bonffslé Aiámfitá byli/ 
Markus /Waleryus / Maxymus / a Dubline Decyus Muſtella. 
¶ ehoʒ Roku Ptolomeus do kralowſt wij Cyprſkee wpad vẽinil. Euʒebius. 
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bula podruhe / a Kagius / Junyus / Brutus / Bubulkus potřetí. | 
„4| Zvoufšého/a Pronijho Letha/ Bonſſele Ašdmfftí byli/ Kwintus 


ſtwij techto / Fabius Zemi Hetrurſtau Mecem fpořogil a ſtrotil. 
CTeho Roku Demetrius Falareus / plibravo fe £ Ptolomeowi / ſtrʒ šás | 
doſt nanem to obdrzal / aby Athen yenſtym moc a ſpraͤwu Lidu © becného pro 

puſtil. Euzebius. AOK | | m 
„dl D ouſteho/ a Druheho Letha / Konſſele Rmſſtij byli] Rwintus Sa | 


ſſelſt wij techto / Vmbrowe ſauce od Rzijmanuow přemošení/poddali ſe. 
Tehoʒ Roku Turrhenus / gehoto © tee Fabius Konſſel ptemohl a za 

bil/nad Hetruſſk y Panowati počal/a a panowal potad Petmecytma Leth. 
Dwuſteho/ a Tretijho Letha / Konſſele Rijmſſtij byli / Appius Klau 

dyus Krasſus / a Lucius Wolumnyus Flamma. | 


nelius / Arwina/ a KRwintus Marcius Cremulus. Za Bonſſelſt wij techto 
potketij byla meʒy Rijmanya Karthaginenſt ÿmi ſmlauwa obnovena | 
Dwuſteho / a Dátébo Letha / Honſſele Rʒijmſſtij byli / Lucius Poſthu 
mius Megellus / Týtus Minucyus Augurÿynus. | 
Mwuſteho/ a Sſeſteho Letha / Konſſele Ašámíftý byli / Publius Sul 
pieyns / Awerryo / a Publius Sempronyus Zoffus. Za Bonſſelſt woij techto 
s Samnyeſt ymi ſmlauwa ſtara geſt obnowena/a a gedno a Tridceti Mieſt 
kwoitſtym odňato, Cjaſu toho byl tale Kwintus Fabius Piktor / onem⸗ 
Plinyus w Tridcatych Patych Knihach / v Kapitole Cztwrte. Atehdyta 
ke sw Rijme Orſtenuow vijwati pocali. Dlinyus w Tridcatych třerých Zní 


haͤch / w Kapitole Prwnij. 
¶ Ruißt Knitzlkt. 
do Boku / no Surti Onyaſſe Pryſſka učí- 


ten byl neywysſſijm Biſkupem a Knietem Knẽʒſkym / Symon Pryſſkus / 


kteryÿz Tkinacte Leth pořad Kralowal. J 
Dwuſteho/ a Sedmeho Letha / Konſſele Rzijmſſtij byli / Serwius / 
Kornelius / Ruffus/ a Lucyus Genucyus / Awentynenſis. Za Bonſſelſtwij 
techto vo Vmbrij / w Geſkyni gedne / Dwa Tiſyce Odencůw dymě gt zduffeno 
„Sl Dwuſteho/ a Oſmeho Letha / Konſſele Rijmſſtij byli/ Kagius Emi 
lius Paulus / a Markus Liwius Henter. — a 
: i 9 Roku / Ptolomeus s ſppmocnijky ſwymi / proti Antygonowi Wal 
93 ODD, ; 
„8 Ovuuiffeboja Dewadeſateho Letha / Konſſelẽ Rzijmſſtij byli / Markus 
Walerius Korwinus po pate / a Kwintus Apulegius Panſa. P“ 


- 4dHODkupýrh Rumſkych. 


4 za Konſſelſtwij tieohto/nepiopšíý Bífkuný . 


a Hadaẽi ptaͤcnieſſtij/ʒ Z tou obecné“ /bylí woleniJonicbš Feneſtella takto pijſſe⸗ 


x 


Fabins Autyllánus podruhe / a Kagius Marcius Rutylius. Za Bonſſel⸗ 


bius Xutyllanus potketij / a Publius Decyus Muftella poͤruhe. Za Ron |- 


y wuſteho / a Cztwrteho Letha / KRonſſele Rojmſſtez byli / Publis Kor 



















4, TZ Duufiího Sétba RKonſſelẽ Riúmfjrý byli / Kwintus Emuius / Bar⸗ sením 


ftowyt 
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pilia / yalz Liwius ſwetle poklada / pocatek fwůg má/na krer ggto auk ad (za dlý 


























by časšádný brán nebyl / krom kterÿ 3 Rijmſtych Senatoruow (plozen byl. | 


A eb Biffupivo ſpocatku býmalo Cštoero, Potomnẽ pak / lid obecný A ším 


ſty / ſtrz Trybůny obdršaw dýl aučadnov a Poctiwoſtij neywysſſijch / chtel 


take E aučadnom Knẽzſt y a ginỹ mocnoſtem SSwatý ceſtu [wobodnau mýjti. 
2 protoj fe lijbilo gine Cetyry / lidu obecneho / prvoným přídatí/nadnimišto 
nadewſſemi gediný byl vſt anowẽ / od Numy Dompilya/a ten faul Biſfup ney 
wyöſſ. Ktery woſſecky Swate wecy pořádně ſepſanẽ měl /totiš ktere Obeti/ 
w kterych Chramůch / a kterych duuow dati ſe meli. Ji na talowẽ wecy ſwoate 
odkud penijze a autrata gijti mela / Biſtupu neywoyõſſijmu oto péčí máti náleše 


lo/ gemuß take wſſecky obecnẽ y obʒwlaͤſſtnij wẽcy ſwate poděány byli. Akoyß 


onaboenſt wij ao ginẽ vališťolí wécy Swatẽ / meʒy lidem neyala rozepke byla 
E Biſkupu neywyoſſimu pkichazeli / a nanem fe ots dotaʒowali. Numa Dom 
pilius / ktery tento aučad vſtanowil / za welmi všitečnau voče gey pokladal / aby 
ſtrz zanedbanij prám Boſtkych obyẽegowẽ vlaſti ee“ /ginými ʒwylloſtmi cy 
ʒymi / zʒmeteni a promeneni nebyli. Netoliko pak Biſkup neyvwysífi talomé Ce 
remonye Nebeſke wylonawati / ale takle © pochovoámwaný tel mrtwych / a o vkro 
cowanij Duſſij / mel ſe ſtarati. PNritõto neyw ysſſijm Biſkupu tabe byla Tabu 
le/ʒ ktereß oznamowal Swetel Nebeſtych Zatmenij / Item / Mieſycea Dnij / 
vonichš Saud nálešetí drijwalo. | 8 
© Aukadu Hadaẽnow Ptacnicſkych týž Feneſtella pijſſe takto · Teho 
aſu / togt za Aomala/provnýho Mieſta Rijm ſteho Fundaͤtora / vẽenij a ná 
bošenfřsvý hadanij ptacnicſkeho/ʒ Země Hetruʒſte/do Ašíma přifilo/a to za 
tauto příčina / Mu geden gehozto gmeno / welikau ſtaroitnoſtů / yakz Nazo 
Poeta prawj / wzapomenutq̃ přifilo ſnad za pkijcinau autociſſte / ako wyhna 
ný 3 Hetrurye do Roijma fe přibral /gebošto bádaný Romulus a Remus všíjs 
wali / koy ſe o gmeno Mieſta 08 febe založeného ſneſti nemohli. Ač tNarkus 
Cycero vo Knihach tech ktereʒto o bádaný napſal / poklada / take ſtgjm vmenjm 
Hadaẽuovwo feobáral a snům zacházetí vmel. Numa pal Nameſtek Romulů 
| yaloza Lidí Swate Kneʒſke/takowẽ Hadace vſtanowil. A Fdyš bádatí a 
do neyakeho Duoſtogenſt wij gednobo přirýmatí měli/tafovvy fpuofob a oby: 
| čer přitom zachowa mali. Hadaẽ na Zamek wyſoky/ a neb na neyake ginẽ mý 
1 (čo wyſoke wſtupuge / mel ſedeti na Ramenu proti Dolední/a na ſtranu lewan 
Kygijt kriwy w ruce drdeti / a shledna poloenij Mieſta a Polij / Bohuom ſe 
modlu/ a Kraginy od Weychodu na Západ wymẽeðil / klada pravé ſtrany na 
Doledne/a Lewẽ ná Puolnocy / a vaš pledſe neydal wým zrafem shlidnauti 
mohl / znamenij ſobe vo myſli ſwe vloštl/a dotčený Rygijk do Ruky Lewe pře: 
yal/a a Ruku prawau / na Hlawu toho / kteryß na neyale Duoſtogenſt wj měl 
bytí priyat / wlozil / a takto ſe modlil Jupiter © teᷣe / geſtli mošné/aby tento Nu⸗ 
ma Pompilyus Kraͤle Ašímffý byl/gehoš yá hlawu drzijm / vkaz ná to“ giſte 
a zgewonẽe znamen) / w tech kocinach ktere ſem teď wymẽebil / a hned wyſlowil kolik 
wopoẽtu ptakuow by ſe vkaʒati melo / a Edyš ſe gich tolik vkaʒalo / tedy Numa za | 
Kxale byl wyhlaſſen /netoliko pa pří wolenij Rrale / takowy ſi půſob od tech ba 
- |dačňvw ʒacho waͤwan byl / ale tařé pří giných mnobých wecech. Toto včeni ba 
daců w pevné ſtwrzeno bylo/ ſtrz ſtuſſenij Aleya Nawia badače ptaenickeꝰ. 


mmm IU Gb. 





zenym ry: 


Auřad Biſkupſky /yako ginij mnozy aukadowe Knẽʒ ſt / od Numy Dome Iowa 
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| 1740 Dryfifus Carfwinyus chtě nefreré fouofóby/přítom bádaný/mý: 
mo obyẽeg a vſtanovenij yh Predkuow/ zʒmenit/ Alcyus Nawius mu pra 
wil /šeby fe to bes neſſteſtij ſtaͤti nemoblo/Edyby ſe otom bádaný ſtaͤti nemelo. 


Kral fe stobo roʒhnewawo/ vmenij tomu fe pofinývoal/EBa: Haͤdeg mí ſerz Dtá | 


by/muošlí to býti co vá myſlüm / kteryto Drméný ſwe Ptacnicſte evyfonawo/ 
powẽedel že muoše býti, Cedy Kral wečee/to ſen myſſil / aby Vlitwau Brus 
pẽeteʒal / Dokaʒů toho tedy ſtutlem /ponevádi Pracy twogi předpowýjdaný/ 


| šeto byti muoe. CTu prawũj je beʒmeſſt am Břípvan Brus přečeal /Žfše| 


Obraz Ale yowi Nawiowi / s příčvytan Hlawan / natom můjší / kde fe to ſtaio 
w Snẽemu Obecnijm /na ſchodech po ſtrane Kewẽ poſtawen byl / kteryto týš 
Brus a Bříswu w Rukau dršal/na budancy wéčnau pamatku. A protoš ha 
daní toto / a Bneiſt wo nato zkijzenẽ / yalkz Lywius prawii / te tale y vw Ku⸗ 


| bách Cyceronowych / ktere o hadanij napfaljsa ta mocnẽ a poctiwẽ orzano by 


| lo/še fe nic doma ant wine / beʒ tako weho hadanij ſſtiaſtneho pkedſ⸗ nebralo/a št 


| Duojšogeníčvu Znešftwa tohoto / toliko předním ʒ neymau dregſſch a neyp⸗ 


rozenegſſüch da waͤno bylo. ATyberyus Grachus / Otec Tyber ya/ ore 


| Sném Ronſſelſtð/Hadaci Hetruzſſtij praveili/ yat an ſtrʒ Vmenij fvésble| 


dali / e tehdy Konſſele Riijmſſtij E slému vẽineni byli/ktereͤto Grachus proto 
vako bláznivé a neroʒumn⸗ Hadaee vlal / a potom odebraw fe do ſhẽ Drovoin, 
cye / Senatoruom Aštinffým safe odepfal/šetí Zyadači Hetrueſti er on 
za Slásny pokla dal / ſau prawdomluwnũ / genẽ pravvilí/še Konſſele nynegſſi 
doneho wolenij / slému byli vineni. EtebLoš fe s Wogſkem ſthranßm po 
| loštl méjmo Pedkuow ſwych obyčen / za Mieſtem [wonog Stan vozbíki kaͤzal / 
Az tě plijciny še Aukad Bonſſelſty ſloiti muſyli. Ayalzſe euto Nkag 
mocy a Poctiwoſti roʒmahal / tak tale w počtu Oſob roſil. Leb ſpoẽatku 
Cẽkẽi Oſoby toliko bywali sa ten Aukad brany / ʒ Tẽij Hauffuo aneb Roth/to 
ttz Bamnenſke/ Tacyenſte a Lucerſte. Dotomně Lid © becný AšímfFy/ 
doſahſſe wſſelikxch Aukaduow a DoctiwofFi/mesy SŠenátovy yginde / ſerʒ 
Crybuony oto ſtal / aby ktemto Aukaduom Rue ſtym take / yako v k ginym 
priſtup a Ceſtu mẽl. Azʒto potom ſkrʒ mnohẽ R nosnice a Bauẽky obor⸗ 
| šal/še k Cĩtyrem / ʒ Vroʒenych wolenym / neb k nadepfaným Tkem/ nimo oby 
čeg ſtarobyly / Cotwrtybyl přípogeh / Pet © [ob ʒ Obce přidáno bylo. 
Pomponyus o Biſtupu neyvwyšífim takto pſſe⸗ | 
Numa Aral natijdil Biſtupy 3 Seátornow Riijmſtych/ nadnimi 
to neywysſſm Biſkupem vſtanowil / Marcya Zete ſ weho / oebošto nauẽe⸗ 
nij wſſecky domacy y Obeenij wecy poddal/aby ſa ho Lid Obecnij o wſſecko 
dotaʒowal / a Raddau geho při pocho wã wanij Tiei Mrtwych/a ʒazrakũ w⸗ 
widenij ſprawowal. Po Swmrti Biſtupa neywyöſſho/ giny bywal 
wolen / ne od Lidu Obecneho / nez cd ginych Biſtupuow. — 
Warro a Dyonyʒyus pijſſů/ e Dontvffices/to af Biffupá/améno magij 
od Moſtu / ktery tebdy w Ršámé přes Rieu Cyberym delali / neb Moſt / Ka 
tine ſlowe Dons/a předtým še gſau gmenowani byli od ETumy/Anfšata 
Knẽʒſta. Scewola Biſtup neywy ſſj pravotí/še Pontyffices flowau/od 
| Slow Latinſtych/ totiß Dofse a facere / yaloby moc meli činiti wecy S waté/ 
| vabž nektetij pollaͤdagij. | 0 ka 
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(výš Citenácte Seth pořád Kralowal / a potom pro ſwau ſpoʒdiloſt / od Kraͤ⸗ 
lowſtwij puſtiti muſyl: 


Teho Roknu / no Smrtí Mathatye Ely / vtinien 
byl Oſmym Knigetem Judſtym / Aʒar Mahath / kteryß Dewẽet Leth pořád 


| 


| Becxa. 16 


„ dodmýzim 


| Cyš Domponyus 0 Hadacich IDeáčnáckých tafro půle: Hadani 
ný noch vmenij neyſtarſſij / kereß 08 Kaldeyſtych kRzekuom / od Riekuow⸗ 


mu věnce wyvẽeil / ʒ přijčíny té ʒijdil / aby Aukadowẽ ſkrʒ tafové Vmenij 


Sſſteſtij předpowýdali/a a Raddu P nečemu dawali. Takowy Hadaẽe/ kdyß 
mel co pledpowijdati / poſadil ſe proti Meychodu / s prikr ytan Hlawoan / drĩe w 
Ruce ktiwy Kygik / kterym Nebe na duly delij/ pledpocoiſdage yaka zname⸗ 
nij Ptacij ptichaãzegij / gdauli po ſtrane lewe/ prawil še Sſteſtij znamenagij / 
proto še Puolnocy na ginau ſtranu lešíj/a a tak ten dijl Mieſta / pro ſwau wyſo⸗ 
koſt / za ſſtiaſtnegſſj fe pollada / po ſtrane pak Dolkdný/pro nigkoſt neſſtiaſtneg 
ſſij byti pkedpovondal. Dyonysyus připomíná / je od Wekuow ſtarodav⸗ 
nijch / Abor ygenſſt tařé toto Vmenij zacho wawali. Neb Aſſkanyus pt 


| vé ne proti Meʒencyowi do Dole wytrhl/ s Hadaci Ptacnicſtymi ſe vadíl/a |. 


wida še po ſtrane levé Hromobitij s Blýffánim bylo / bopowal a wijteʒſtwij 
oborzal. Potom Vmenij toto w takowẽ Poctiwoſti bylo/ e (č voelice na 
Počtu Oſob roʒmohlo / neb valš Nyonyzyus prawij / ſpoeatku Tří Mſoby od 
Romula/ʒ Tř Aott vířanoweníbyli, Dotom Eštyry Oſoby / k poſledku pal 
na šádojí Obee / ſtrz Trybuny / Pet Oſob s Lidu Obecného/č pewným City⸗ 
vem pridano / ge gich tak voſſech weſpolek Dewet bylo. | 
Teho Letha/ po Smrti Antygona / vcinen byl Kralem Azyanffým 
Demetryus Syn geho/ kteryß Sedmnacte Leth pořád Kralowal. 
Lehoʒ Letha / Seleukus Syrſty Kral / Mieſto Antyochij ʒalojil. 


mbrſly gingk 


kb | ranctký. úv 
4 Tehoẽ Látka Sturtí Dyokleſa / vtinien byl 


Sßſtym králem Sykambrſtym neb $rancffým Helenus Syn geho / kte⸗ 








R mit 3 undſkt Olmt. 


panowal a » 0 va ©: ,,0 4 2 
Dwuſteho / Deſateho Litha / Konſſelẽ Ažámífi vímení byli / Tytus 
Manlius Corlwatus / a Markus Waleryus Korwinus po Sſeſte. 


| 7777 O Sřítim 























Hetruſſtkum / od Hetruſſt uow k Latinijkuom přifjlo. A Romulus fám to | 


ſt wrzowanij byli, Yakoʒ pak Dotomcy nic nepocijnali leč gim tako wij Zadači | 
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z O n monarthu tech. 


© Sſeſtem tomto DOalerya tohoto Konſſelſt voij / Plynyus pýffe w Jiní | Roi 
bách Sedmych / w Kapitole Padeſate / Dewatẽ. Za techto Konſſelſt wij/ 
neyprwẽ 3 zeme Sycylianſke / do Rziqma Zoličy byli pkiwedemi / od Publia 
Cycynya Meny / ptedtijm ſe neholijwali. Meʒy Ašámany neyprovněs: | © 
ff Affr ykanus / kazdeho dne fe holijwal / a ponem Cyfať Auguſtus toho wšdy 
cky take vštjal / yakz Plin yus w Knihach Sedmych w Kapitole Citylidcã 
té Dewate poklada. 


Tehoʒ Boku Seleukus salošil Mieſta/ toti Laodyceam / Seleucyam / 
Appamiam /Edysſam / Beroeam / a Pellum. 
Dwuſteho/a Gedenacteho Letha / Konſſele Růijmſſtij byli / Lucius Kor 
nelius Scypio/a Rneus Fulwius Centumalis. Za Konſſelſt wij techto a ně 
kolik Leth potom / welmi mnoho Samnytſtych bylo pomordovwáno, Očenš 
Lywius vo Dewatych a Defátých Knihach pijſſe. 9 
Cehoʒ Roku Alexandr a Antypater Kraͤli Macedonſkymi vẽineni by 
li / a Cztyry Letha pořád Kralowali. 
„Al Dwufřiboja Dwanacteho Letha/ Konſſele Rijmſſtij byli Kwintus 
Fabius Maximus A utyllianus po Cʒtwrte / a Publius Decyus Nuſtella / 
potretu. 
Dwuſteho/a Tkinaͤcteho Letha / Konſſele Riümſſtij byli / Appius 
Klaudyus Krasſus podrubé/a Lucius Wolumnus Flamma podruhe. 
Za Konſſelſt wij techto / Samnicſſtij byli povašení / ʒnichz Laupez welika do 
Ašýma pkiſſla. ná | 
MNDwuſteho/ Citrnactcho Leta / Konſſelẽ Ašúmífiá byli, / Kwintus $a 
bys Rutylius po Dáté/a Publius Decyus Muſtella poCtwrte. 
„dl Dvoufšébho/Datnáctého Letha/ Konſſele Růijmſſtij hyli / Lucius Poſt 
humius Megellus podrubé/a Markus Attylius Regulus. a 
A Téhož Letha po Smrti Alexandra a Antypatra / Demetrvus Syn 
— / Kraͤlem Macedonſt ym geſt včíněn/Ererýš Sſeſt Leth pokad 
ralowal. 

Nwouſteho/ Sſeſtnaͤcteho LTetha / Konſſele A šámýfký byli/Zucius Da 
piryus Kurſor / a Spucius Karwilius Maximus. Tento Papiryus 
neyprvví Hodiny Slunečné w Riijme wyʒdwihl. KOA —— 

Teho Roku / Legaͤti 3 Alexandrye neypr we do Rzijma / od Ptolomea 
Krale Egiptſtkeho poſlani byli/a Platelſtwij na Ršámanech obordali. | 

Douſteho / Sedmnacteho Lecha / Konſſele Rzjmſſtij byli/ Bwwintus 
Fabius Maximus. Fabius Gurgee/D nemš Plynyus ww mbách Sed- 
mých w Bapitole Cštyčidcáté Drwný. A Decyus Innyus Brutus, 


Douſteho/ O fimnáctého Leta / Konſſelẽ Rzijmſſtij byli/Eucius Poſt 
humius Megellus potřetý/a a Kagius Junyus Brutus. Za Bonſſelſt wij 
techto / s Samnytſtymi poCštvorté Smlauwa obnowena byla. Teš ſe 
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| Drubá Das Cýra Lywia počíná 
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o ondrchý Třetí, RÁ 
Dnu. 


Aehoi Rokn / no Smrti Azara Mahat / nfinien ==? 
n oh Knijetem Judſtym /Artaxat Nagid/kterÿz Deſet Leth počáě 
anowal. k 
Doouſteho/ Dewatenáctého Lerha / Konſſele Rzijmſſtü byli / Publius 
Kornelius Ruffijnus / a Markus Rurius Dentatus. Za tẽechto Ronſſel⸗ 
ſtwij / Mieſto Samnyum Hlawnij Samnytſtych geſt ſtazeno. 
„Sl Téhož Roku / Seleukus w réch Mieſtech / ktere voyzd wihl / yakz weyſs 
položeno /šidy oſadil / Dráwo Meſtſte s ginými poradky A šenom podobný | 
mi gim vſtanowil. Jozeffus w Knihach Dwanactych / w kapitole Třetí. | 
| Item Euzebius: | 


Kimzt Kuutzlkt Drát 


Ehos Bokn / no Smrtí Symona Pry⸗ 
ſſka neb SStarébo/včinén byl Knißetem Knẽezſtym / ginaͤk 
vBiſkupem neywoyõſſijm/ Eleazar Bratr geho / kteryß Dwa⸗ 
SŠ opi Lech pok ad ſprawowal / ned Syn Symonuo byl geſſte 
Dijtetem. Tento Eleaʒar wybral Dwa a Sedmdeſate 
nevočeneníjých 1Ebreyfkých Rabinuow neb Miſtrůw / ak Prolomeowi Fila 
ddlffovví Brali Egiptſt mu ge odeſlal. Neb Ptolomeus Filadelffus druhy 
po Alexandrowi Kral rr do obzwlaffiná Laſku a přízí / k Lidu 
Aaud ſt emu / zadoſtiw byl pijſmo Swatẽ / a keẽci vosličné znaͤti / ʒ příjčíny té/ Li⸗ 
brak po wffem Swete neywʒacneglſij w Alexandrij / s welikym a znamenitý 
natkladem ooyzdwihl / oniß naboče geſt pološeno, „Tento Kral mel wijce neš 
Sto Tiſyc Kidu idowſtcho w Zemi [mé w wezenũ / a wſſecky zaſe do Geruza 
léna provufšil/fpolu v ſewſſijm nádobím do Chrámu Boʒiho / k flušbám wa 
tym nálešícým/ Ato proto veinil /še mu Eleaʒar na geho šádofš / tak ochotne 
Dwa a Sedmdeſate Rabinuow neyvẽenẽegſſijch poflal/genš inu zářon Bo⸗ 
ší do řečí Roecke volafěně pẽeloili. Kterijto koy kKrali přígeli/a s weli⸗ 
Eau poctiwoftí přivatí byli / vkaʒali Krali Zakon Boší/Zlatými Literami pſa 
ny woeſpolek ſwinuty. Cu Kral obʒwlaͤſſtne ʒnich kazdeho do gedno⸗ 
(bo Pologgtu savvčti kazal / tak aby geden s Druhym miuwiti nemoehl / koe⸗ | 
| Eašdy ob wlaſſtne Zakon Dán do Kšečí Recke přelládaljše vofficiní vvedvonu | 
a Sedmdeſati Dnech hotowi byli / Sábon Jošt ʒ Rieci Ebreyſtẽ do Riecke 
pkelodili /Eteréšto přeložení /aš do onefinýho Due geſſte zuoſtawa. 
Axak gednoſteynẽ wſſickni preloili / je ſe Auguſtyn Swaty ſaͤm welice to 
mu diwĩ / rak še fobě nildez vo finyflu ani w ESlowijch na odpor negſau. 
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A Eoyš tařové přelošení Demetryus Krali přines/Fázal tech wſſech Se | 
dmdeſate a Dwa předladacnom Kral předfe puſtiti / včímívo gim podřřová 
nig / zaſe ge domuow odeſlal / a kazdemu dal na Ceſtu Dwẽe Libke Zlatta/a Ko 

flat zlarý od Libry / a ktomu wſſecko Hoſpodatſt wij. | 
1 Te widýfs Eštenáři/še po Alexandrowi welikem / Knißata Knezſka w 
Geruʒalemẽ / welice při gineych Kralijch wzneſſeni a roʒhlaſſeni byli / Rod pal | 


le nebylo /neš toliko Knijgata. Zeẽ pěsčíny Knißata Knezſtka / aby nad [be 
Kraluom wsntfu nedala /evelice fwá vſtanowenij a powerij vozmnošovala/ 
tým Důſtogenſt wij Kralowſte fFlamáwati/a yako w poddanojší zorzowati 


Douſteho / Dwacaͤteho Letha / Konſſele Rimſſtũ byli / Markus Wa 

leryus Korwinus / a Quintus Cedycyus Sowa. | 

| „$ Dwufiého/Dwacátibo/Drvonýho Letha / Konſſele Ašámffký byli/ 

| — Marcius Tremulus podruhe / a Publius Kornelius Armina po⸗ 

druhẽe. | 
¶ Tehoʒ Roku / po Smrti Demetrya Syna Antygonowa/včinén byl 

Kralem Macedon ſtym Pirrhus / ktery Sedm Mieſycuow Kralowal. 
Tehoʒ Roku po Smrti Pirrha / vcinen byl Kralem Macedonſtÿm 

Lyʒymachus Kral Tracky/ kteryn Sedin Leth pořád Kralowal. 


ODwuſteho / Owacateho/a Druheho Letha / Konſſele Ašámffký byli / 
Markus Blaudyus Marcellus / a Cneus Naucius Rutylius. 
D wuſtebo / Dwacateho / a Cřetýho Lecha / Zonfſele Rijmffká byli / 
Markus/MWalerius / Maximus/a Kagius / Elius Petus. 
Teho Letha Ptolomeus / Filadelffa Syna ſweho mladſſuho Kraͤlem 
ft anowil / kteryg s Otcem Oſm Zet Bralowal / a po Smrti geho Plolome⸗ 
Tuideeti a SŘ Zet r s 


Aral Opkambríky půvík | 


| Sranfky/Srdný, © 
| 4 Zíhoš Rokn / no ſurti Helena / Syna Dyokle⸗ 


fowa/ečiném byl Sedmym Kralem Francſkym neb Sytambrffým/a8s| 
ſanus rate Helenuo / kiery — Sfeſt Leth pořád — 
¶Dwüuſteho/ Doadeateho / a Citwrtého Kata / Ronfſele Rztſſtũ bys 

li / Kagms/Blaudyus / Ranynyus /a Markus Emlins Zepidus, 

Dywüijſteho/ Dwadeateho/ a Pateho Letha / Ronſſeie A žámífhá byli/ 
Bagius Ser wilius Tukka /a Lucius Cecylius Metellugg. 

Tehoʒ Kofu Demetryus ſe poddal Seenfowi/ewffóm ſwym Kra⸗ 
lowſt wm Azyanſtym. | 
„Ki Téhož Roku Soſtrates Gnydyus / poſtawil Wẽeʒi wyſokau 9 Ales 

tan drij / na bterez vſtawicny Ohen w Nocy bywal/pro ty geſſto ſe po Mon 

plawili. Euzebius. 1 TMS: 













 dDwifiby/ 





proti tomu Kralowſtey byl zanedban a lebce wášen/nebšádného tebdy rá: 
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o Monarchij Zittí. 
|, , 4 Dwaufšiho/Dwadcáriho Sſeſteho Cecha Ronffele Ršámfiků byli/ 
| Publius Bornelius Dolabella Marimus / A Rneus Domicyus Kalwus. 


| = Teho Roku Kral Cuzffy/hlavwoný Mieſto Hetrurſtẽ Rqmanuom 
po o l ; 


fiEuow/še Důfina atinſteho prigijti nechteli. Dlinyus 
WBnihach Sſeſtnactych / vo Kapitele Ddfaáté. | 
| A Dwaufiiho/Dwadcátiho/SSedmného Zéta/Bonffelé Ašámffká byl) | 
Rneus Sabrycyus Zuftynue/a Rwintus SZEmilins Dápus. | 
1, A Teboš Roku/ Rimanẽs Králem Pirrhem Waltu měli/o Pteréš Do- 
libius w Knihach Druhych vwypiſuge. At Polibius w BKnihach dry | 
bých pravou / še Ptolomeus Syn Laͤguo / Seleukus / Lizymachus a Ptolo⸗ 
mys Ceraunſty/ Stẽ a Cštyčmecýtmé © limpiady země 
Tehoʒ Roku Metaſtenes Perſty/ Hyſtorygi ſwau pſaͤti počal, 
Dwauſteho / Dwadcateho a Oſmeho Leta / Konſſelẽ Rzijmſſtij byli, 
KLucyus Emilius Barbula/ a Kwintus Marcyus $ilippus. Za ná, 
ſſelſtwij rechto/ neyproe do Země POlafFé/Slanovvé pftiſſti. Otom Pli⸗ 
*— Knihach Ofimých/w Kapitole Sſſe. A Plutarchus w šiwo- 
| te Pirrha. | 
| „8 Cihoš Roku / to geſt Deſateho Sítá Eleazara/a prwnuho Leta Ag- 
gai Eli/ Knüjete Judſkeho/ Přolomeus Flladelffus didy ʒwezenij a ſluzebno⸗ 
+ (ří propuſtil / a Nadobij do € brámu ošiho nálešjcy zaß do Gerusaléma po 
Nal / a Puſmo Swatẽ do K šečí Recke⸗ yazyku Ebreyſteho ſobe přelošítí ká 
ʒzal/ yakz weyſs oʒnameno. | | i 











QOtho Rok /no furt Artaxata Nagida /vcinen 
byl Deſatym Knetem Juěftym Aggai Eli / Deſateho Leta neywysíjýho 
Biſkupa sÉleašava /Ptevýš Oſin Zet pořád Danowal. 
l af Dwanfšého/Dwadcátého Dewateho Leta / BKonſſelẽ Rijmſſt byli/ 
Publius Waler yus Lewjnus / a Tytus Rornufánus, 
A Tehoß Roku / po ſmrti SeleufafTytanova /včinén byl Kralẽ Syrffý | 
a zvánítý/Antyodhus Sother. Kteryß dewatenacte Let pokad Kralowal 
AEchoß Roku / po ſmrti Liʒzymacha Rrale Trackeho/ Naͤmeſtkowẽ es | 
bo w Macedonij bylí včinění / Drolomens Ceraunus Antypater a Sothe⸗ 
nes / ktetrißto Doke Letẽ pořád Kralowali. | 
1. A Dwaufičbo/Cčídcátiho Leta/ Ronſſelẽ Rjmſſti —— Sul 
hicyus Awerryo / a Publius Decyus Pirrhykus. 34 Ron ſtwij techto / 
Bál Pirrhus gſa od Konffilnow Rzmſtych přemoše a povašen/do Mie⸗ 
ſta Tarentu ſe zaſe nawraͤtii. Plutarchus vošívwotě Pirrha. 


— | unn 1 Dwauffibo 
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- A Dwauftibo/ Cřtdcátibo provný“ Leta/ Konſſele Ašómfjtý byli/ Ka 
gins Fabrycyus Zufcýnus/podrubéza a Roomtius Emilius Dapiryus/téš po 
druhe. Tento Fabrycyns Konſſel Ašímfřy MWalku wedi proti Samnuyt 
ſty / kter ptemohl a poraʒyl / a pots nad nimi a LukanſtkF vo Aše Tryũffo 








ſprawedlnoſti / zadny (ibowánjm/aní daro wanſm/ ſtrz Krale Piriha oeee 


hd a 


den byti nemohl / praoe še chce radegij nad Zlattem /a temi /geſſto bohatſt wij 


1 protož Pirrhus kecy měl : Tento tiße od funí dobroty a Mecdbetuofři oo weden 
muoje byti /než Slunce cd ſweho behu. Dapiryus pat Cowavyfs Sebrý 
cyno/afa geſſte Mladeneckem / treffilo fe/šebo Otec gebo do Raddy fibau 34 
Auf wedl/a Edyš fe Oomuow navrátil /od foe Matfy byl tázán / co fán W 


3 přijčíny té Matka gebo wſſech Mieſſtek Rimſtych pozdtosbla / ana 
Rathauz s míní ffla/cbtice šádatí Senaͤtorů w/aby Muß neb Mandel geden 
dwanu Zen obě néponimal, ESenátorowvé pak newedauce co fe to dege / a 
welmi ſe tomu dice / Pacholaͤtko načepfané w BRadde onaleee ſe ho 
Matka dotaʒowala/a yakau nato odneho O dpowed mela. Tak Sen⸗ 
torowẽ safé Daný Rĩijmſte vpofogili/a při ralowé dadoſti gegich švefřavsttí 
ge ſlijbili. Mladenẽek pal ten welice pro (ivan oppateneft byl ſch walen / 
Wſſak přitom roʒkaʒano bylo/ aby potomné šádné Dochole twýce da Aaddy 
nechodilo/ne fóm toliko Papiryne / Kteryĩto Bdyš E weku doſpelemu přifjel/ v 
datny a ſtateẽny Waleẽnijt fe snébo včínil, | ve 
| Cehoʒ Roku / po Ptolomeo wi Čeraunomi 4 Sc ſchenowi / veinẽn byl 
Krralem Macedonſty Antxochus Gonaras/Syn Demetrya Krale Aʒyan⸗ 


ſſele Zijmſſtübyli / Pubſius Bornelius R vffinus/po druhe / a Kagius Juny⸗ 
us Brutus / po druhe. © tomto Ruffinowi pijſſe / Gellis w Kmhach Čštwe 
tych / w Bapitole Oſme/ a Eutropius w Druhych. 


Bonſſelſtwuj techto/ w Rme byl Mor wehfý, 
Markus Kuryus Dentátus/po denbé / a Lucyus Konrnelius Centulus. 
| ots Kornelius Merenda/a Moarkus Burſus Dentátug potře. © Zas 


| Plinyus w Bnihach © finýd w Ka: v.. 2 1Éutropins w Znibách 11. 
Indi Dwuſteho / Ckidcatcho / ſeſte⸗ Letha / Konſſele Ašímífi byli / Kagius 
Fabrycyus Luſcyus / potřetí / a Kagius Klaudyus Cynna. Za Konſſel⸗ 


manuom napomoc w3ali, 


pe 0 — — — — — 


E Anýše 








i 
i 


wal. Tento Sabrycyus/byl tal (řálé myfli/še od wérnofří Aifmannow a08 | 


Radde teyneho gednali / Rtery gij takto Oopowẽedel / ze to w Radde waili / 
lepeliby bylo/aby gedna Zena da Muje mijwala / čili geden Muß we Zeny 


ſteho / ktery Cčídcetí a Sſeſt Let pořád IKralowal. | POnučeta tohoto An⸗ 
tyocha / Kralowſt wij Macedonſte w mocy ſwe mẽeli / aš koͤyß k Riij manuom 
pteneſeno bylo. Dwauſteho/ Tkidcateho / Druheho Letha / Ron⸗ 


Dwaufteho / Tkidcateho / Třetýbo Letha⸗ Konſſele Rijmſſtij bylí/ | 
Kwintus Fabius Gurges/po drubé/ a Bagius Genucyus Blepſyna. Za 


E Dwauſteho/ Triocateho/Cit wrteho Leta Bonſſele Rĩimſſtij byli) 
Konſſelſt wij techto/neyprvoe de Rüma Slonowẽe přímedení byli © Otom| 


ſtwij tẽchto / Carent ynſſt/ po finetí Reale Pirrha/ Kartaginenſte protiRiſ 


VR 
' 1 





















ʒeutm 
ſtowyn 


magij panowati/neš aby gim Peniſe wladnauti měli, 73 tomu nechtel polo | © 
wicy Bralowſt wij Pirrhowa wzyti / aby fe proti Ašámannom pofřavil 2 | 


Dwauſt eho / Cřidcátiho/Dátiho Leta / Bonſſele Riijmſſth byli/ Ser | 

































— — | l Decxenn || — 
—A cd manarthitett. 
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Kmuijt Judſkt Gidtnttt. 


Ocho Saku io Suurti Aggai Eli / vcinien bylge 
denaͤctym Anýšetem Judſkym / Oſmnaͤctcho Letha neywysfjýbo Biſtupa 
Eleaʒara / Mazloth Naum / kteryg Sedm Let pořád Panowal. 


Dwauſteho / Tkidcaͤteho/ Sedmeho Leta / Konſſelẽ Rĩijmſſtũ byli/ | | 
rá opak Kurſor po drubé / a Spucyus Karwilius Ma xymus / 
téš po druhe. | . | 

od] Dwauſteho / Tkidcaͤtcho / Oſmeho Leta/ Konſſele Rijmſſtij byli/ Ka 
gius Kwincyus Klaudus/ a Lucyus Genucyus Klepſyna. Ž 








Dwauſteho / Tkidcateho / Dewateho Leta/ Konſſele Ršýmfitý byli/ 
Kagius Genucyus Klepſyna podrubé/a a Rneus Koruelius Azyna. Za Kon 
ſſlſtwij techto / Oſmẽ wogſtko od Rzmanůw odſtaupilo / potom gſa cd Ron 
ſſela yáto/ wm Rzijme na Rynku Metlami mrſkano / a Seferami poſt jnano 
bylo. Otom Oroʒyus w Knihach Citwrtych / w Bapitole Cřetý. Flo⸗ 


rus w Bnihach Patnactych so B. Zde nák 
Anise Antšfkt Dtſatt. 


Ocho Roku uo Smrtí Elrásara/ vcinſen byl de A 
| fátým Knißetem Kněšftém Manasſes / Ctwrteho Letha Mazlotha Nau⸗ 
ma / kteryß Sedmmecytma Let pořád Zralowale — 


4) Dwauftého a Citykidcateho Leta / Konſſeleẽ Rzijmſſtij byli, Kwin⸗ 
tus Fabius Maxymus Piktor/a Lucyus Kwincyus Gulo. Za Konſſel 
ſtwij fécbto / A šámaní neypr oẽ Mince Stkijbrnẽ s razem vʒiwati počali, 
Otom Plinyus w Knihach Tẽidcatych / Cřetých/w oo Kapitole Tketij. Ae ſe 
tu welmi na počtu Let meylij. 

Cehoʒ Letha / Alexandrynſſtij od Ptolomea Filadelffa Kraͤle Egipt⸗ 
Echo / do Astma bylipoflání/aby o pkatelſt wij a o pokog gednali / kterehoz od 
Rij manuow doſahli. Otom Eutropius w Kmhach Drubých Puijſſe. 


¶ Dwauſteho Citykidcateho Prwnijho Letha / Konſſele Ršímífký bys | 
[/Dublius Sempronyus Zoffus / a Appius Klaudyus Ruffus. 


Dwauſteho / Cotylidcaͤteho / Druheho Letha / Konſſele Rjmſſtů byli/ 
Markus Attylius Regulus Seraͤnus/ a Lucyus Julius Lybo z 
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Hrlatus 


| aZeho Rakuſtkmielſe Heligatus / Rnitzautd- 


rok Francauzſty/ ginak Sykambrſky / welmi pkediwnyß· Onẽm Tryte| 


mius / wiwotẽ Baſana Krale Sykambrſkeho přjffe, 


Teho Boru / z Oblabuow můjſto Deſſte / Nileko peffalo / © tom Eu⸗ 


tropins w Knihach Druhych. A- 
4] Dwauſteho / Citytidcateho / Třetůbo Leta / Konſſele Riámífiý byli/ 
Markus Fabius Diftov/a Decyus Junyus Pera. DN 


Knijzt Zudſtzt dwanittt 





Dwanactym Knißetem Judſkym / mos Syrach / Pateho Leta Manasſe⸗ 
ſa / Streyc geho / ktery Citrnaͤcte Let pořád Panowal. 


Dwauſteho / Citykidcatcho / Titwrteꝰ Leta/ Konſſele Rãümſſtij byli) 
Markus Waler yus Maximus /a Kwintus Mamiſſus Witulus. Za 
Konſſelſtwij techto w Rijme byla Berne zbýtána s Hlawy / nalezeno bylo 
tehdy Mieſſtienijnuow Rzqqmſkych / Dwakraͤte Sto Tiſye / Dewadeſaͤte a 
dwa Tiſyce / Tti Sra/Tčidestí a Cštyvy Oſoby. 


Dwauſteho / Citykidcateho/Pateho Leta/ Ronfflé Ašámfftý byli / 
Appius / Klaudyus /Pulcher Cauder/a Rwintus Fulwius Flakkus. Za 


Konſſelſt witechto / šímané zacali prvoný bog a Walku s Kartaginenſtymi 


Drunij Walka Kat. 


taginenſkã.:. 


— p Zd iſmſky podmanim a frokonáu fobie 


wiſecku zemí Wlaſkau /$ ra od zalošený Mieſta Ašíima/ Čityč 





AInq neyvwyšíjubo ZAnýšete Knẽſteho w Geruʒalemẽ EYTanafesfa/ 


ALeta Tčetýho Panowanij Amoſa Syracha Knaete Judſteho. ©d 
ſtwokenij Sweta Týn ycxho / Sſeſtiſteho / Dewadeſateho Ofiného. A 
před Sošijm Naroʒenijm/ Dywe Ste/Sßdeſate aC jtyry Leta. Vſylowal 
dale/ Affryku/ Europu a Asý/a tal wſſecken Swẽt pod ſwau moc vwefři. 


— E BET ——— — — — — 


¶ Teho Ltta / no ſurti Maſlota uříníen byl 


ſteho / Oſmdeſateho / Dewaͤteho A Seomeho Rofu ſprawowaͤ⸗ 























cylis / tak ſe wšádofší rozpátil/aby gij dofábnauti mobl/še oto myflilvyafby ei | 
| ausťým Mokem / od Zane Wlaſke oddelen au / ſtrz Waltn zaſe k Kraginẽ při 
pogil. A měl ktomu Lid Rĩijmſty pticinu/e Mesſana/ tal řečené Mieſto 
Sycylianſtẽe/ktereß s Ršímany w Duntu ſtalo/ na Kartaginenſte Ašíma- 
nuom zalowalo / Neb Kartaginenſſtij rowne též / yako Ršínrané/ Sycylie za⸗ 
doſtiwij byli. A tobo daſu obogij / to geſt Rartarinenfftá v Rqmane gedno 
ſteynau zadoſt a moc k Panowanij nad Swetem měli, Zptcinyte Ama 
nẽ / wce ſponauk anij £ aupeše/ Towar yſſſom ſoym/ proti Kartaginenſtym 
bomahali. Atak Lid ten blaupý/po zemí v po Moti proti Kartaginenſtym 
Dwam ecytma Set počád/ vkrutnẽ a příjme Bogowal⸗⸗ Kartagmenſte tal 
zemdlil / e [au do Rhjma poſlali a pokoge hledati muſyli. Křámate s Rat-| 
taginen ſkymi na takovoy ſpuoſob pokog veinili / aby ſe s Lidem vým / 3 Zeme 
1 SycyliáníVé a Sardynyanſke sovbrali/a Dwadceti Ker pořád /Fašdébo Ao 
Bu /ečí Tiſyce Hkiwen Stříbra ciſteho Trybutu platili/ Hkiwona ſe ted pořlá 
Dwauſteho/Citykidcate ho / Sſiſteho Leta/ Konfſele Ašúmfftgbyli. | 
— Waleryns Maxymus podrubé / a Markus Oltacylius Krasſus 
Nesſala. M | ! 2: 
1, A] Ceboš Rolu / Nykomedes Kral Bithynyenſty/Mieſto Aftakum ros 
ſſjil/a po [obě ge Nykomedyam nazwal. | | 
£wauftiho/€štyčidcátého/ESrěmého Létba/ I onffelé Rꝛijmſſtij byli, 
Zucyus Dofibumins Magellus / a Zvweintus Ffanlins ÚDitulus podrubé, 


w Sycylij premohli. 


Crxtideatcho / Vſineho Leta / Konſſele Rzcmſſtͤbyl/ 
Lucyus Waler yus Flakkus / Lucyus Oktacylius Krasſus. 


Kraal 


NAlexandrowi 





Tittý. 





l 7 
: 


včiněn byl Cřetým Syrſtym a Ayánffým Kralem / Antyochus Theos / 
kteryß Patnacte Let pořád Kralowal. | — 
Dwauſteho/Cʒztyridcateho/ Dewateho Leta / Konſſele A šámfftý by 
li / Kneus Kornelius Scypio Azyna/ a Kagius Duilllius. Za Konffelfiwý 
kechto Hanno Aartbaginenffy Heytman / na Mori geſt povašen/a od Duil⸗ 
la Bonſſela vat. | : 
ODwauſteho a Nadeſateho Letha / Konffelé Rmſſtij byli / Kagius 
Akwilius Slorus/a CLucyus Bornelius Scypio. 34 Ronffelfiwý rech- 
to / Seypio Korſyky a Sardynye Oſtrowuow oby! /a Hannona Barta: 
ginenſkeho Heytmana zabil, . 


unn 111 Dwauſteho 





| 54 Konſſelſt wij techto A šámané s Geronem pokog včinili/ a Bartaginenſte 


A Teha iLíta: po ſurti Autyocha Sothera / 


o Monarchij Ttetij. Letha 
Proto puſtiw ſe na Mole / a wida ze blitzko Laupez bogná byla:roti Sys (foom. 
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by 


kau wsalira 


Kaglus Aurelius JKotra/a Publius Serwilius Geminus. 


ſſelſtwij techto / Hannybal ſtarſſũ Heytman Kartaginenſty cd Riámanůw | 


-4 Anes Kornelius Bleʒus / a Markus Attylius Regulus / Setanus po dru 
he. Gaſu tohoto Regulus Konſſel od Kartaginenſtych geſt yat. Otom 
1 Pyffe Polibius w Rnihach Drown | 


1., <A Dwaufříbo/ Padeſateho / Cřetýbo Letha / Konſſele Rzimſſtů byli | 
Awintns Cedycyus Longus/a Lucyus Manlius Regulus. 


Gerynens | Očemý Dolibius w nbád Brubých Důfli. | 
Tehoʒ Roku Antygonus Kraal Macedonfty/ Athenyenſtym safe 


gius Kornelius Scypio/ a Aulus Attylius Kalatynus po druhe. Za 
Konſſelſt wij techto / Mieſto Panormum w Sycyliij od Ašímanuow geſt 


Kneus Serwilius Cepio/a Kagius Semoronyus Bleʒzus. Tito Kon⸗ 


1 RA M č Tento Beſanus / přemobla zabil w Bogi Taboryna 


10 porátřy tatovvého Wijteʒſt wij / wyſtawẽl Zamek velmí pew ny Mont⸗ 
bur řečený, 


— — — — — — 
AES A „= Z 
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ý a JR i ve áj 





—— —— —⸗ 


| „<A Dwaufieho/Padrfáteho/Deernýho Lsba/Ronfičlé 23ámíitá byli é 


Kagius Sulpicius Paterkulus a Aulus Attylins Halatynus. Za Ron: 
ge přemošen/a apotom od ſwych proto vſmreen. | | 
¶ Dwauſtho / Dadeſateho / Druheho Letha / Ronffelé Riámfitý byli/ | 


¶ Dwauſteho / Padeſateho / štwrtého Leta / Bonffelé Ršámfiřý byli/ 
Markus Emilius Daulus / a Serwius Sulwius Nobilior. Za Kons 
ſſelſtwij techto / Kartaginenſſtij na £TTočibylí porašení/ a Ašdmané talé cd 
sbančený Moẽe weliřau (fFodu vzali, | : 


CTehoʒ Roku / vcinen byl Pronijm Knůßetem Acheonſtym / Markus 


Prawa a Swobody gegich nawraͤtil. 
Dwauſteho / Padeſateho / Pateho Láta/Bonffelé A šámfiký byli/ Ka 


Dwauſt cho /Padeſateho / Sſeſteho Letha / Konſſele Ašámfftý byli; 


—— při Moẽilezijcy pohubili / a na Mori (fr Bautku ſſtodu weli 


Král Opkambríky gi⸗ 
nák Frantky Oſmp.:. "M 
Ehdẽ Roku / noſmrti Gaslang / tinien 


© | byl Oſwmym Kraalem Sykambrſkym Syn geho Beoſa⸗ 
nus / kteryʒ Doe Lete toliko Kralowal. 





* 
2 
< NA 


ZA Cegaranorffého Arále/nyný země OOfiffalítá ſlowe / A 


— 


Dwauſteho / Padeſateho/⸗ Sedmeho Letha / Bonſſelẽ Rijmſſtũ byli, 





— 2 


- A Bnýže 





















Asd MWanarcthij Tietij. 
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| | © | P z aa. | n 
ATcho Roku/po ſurti Amos Spratha / vci· z s J 

nen byl Tkinactym Knqetem Indſkym / Moath atya SSyloab. ZDawateá EU. 
ctého Leta Manaſeoſa / Rnede neywyšílýho/Eteryš defet Set pořád panowal. | P n 4 

| Dvwaufřebo/Dadefátého/Dftného Séta/ Rouffle Reijmſſt byli / Lu⸗ M 
cyus / Cecylius / Metellus / a Ragius Furyus Pacylus. Za Konſſelſtwij dh 
tẽchto / Azdrubal Heytman Kartaginenſty / na Doli Panorm tanſtem w Sy B 

, Pyl geſt porašen/od Metella Konſſ ia. Blínyus we ZAnbácd Ofmých w M M l 


Kapitole Seſte/ prawij/e po teto Porace / Sto Cštyčsdcetí a dwa Slony 
o Ašima pliwedeni bylo | | | 

Dwauſteho / Padeſatcho/ Dewaͤteho Leta / Konſſele Rujmſſtij byli / 

Kagius Attylius Regulus Seranus/ a Lucyus Manlius Wolſo. Za 
Konſſelſt wij dídyto/A šímané od Hannybale porašení byli. 

| „© Dwaufřého a Sſedeſateho Letha / Bonſſtle Ršámfiká byli / Appius 

Klandyus Pulcher Wiul Slepého/a Lucyus Junyus Pullus. 

V 


Ra $5rC p P —— ný 
AA E M HP 


¶ Ttho Ruku:po ſinrti Dastanaočíníem byl 

| Demátým Sykambrſtym Kralem / Klodomirus Syn gebo / Fterýš O fm: | 
nácte Zet počdě Kralowal. | | 

4 Dwauftiho/Sfedefátébo/Drwwnýbo Keta / Konſſele Romſſtübyli/ 

Publius Sermilius Geminus / po drubé/a Kagius Aurelius Botta po dru⸗ 

hs. Za Bonſſelſt wij techto/ w padlo po Moti do Země Wlaſte Wogſto 

Bartaginenſtych a ſſlody welike ʒdẽlalo | | 


sál Ceboš Roku / po fineti Ptolomeã Filadelffa/ veinen byl po Aleraněro: | 

wi Cčetým Egiptſkym Kralem / Prolomens SEwergotee/Eteryš Sfefimecyt | 
ma Let pořád Kralowal. | | 
1 A Dwaufřibo/ESftdefátibo/ZDrubibo Síta / Ronſſele Ašámfiré byli/ | 
| Zucyus Cecylius Metellus po drubé/a Markus Sabine Buteo. Tento 

< Sabina Wogſtko Kartaginenſtych na Moti porayl. st 


Dwauſteho/Sſedeſateho / Tketiho Leta / Zonffilé Rzemſſtũ byli/ | 
ský Fabius Licynyus /a Markus/ Oktacylius / Krasſus / Mesſala/ 
CEehoʒ Roku/koͤrn Dávefltý od Macedonſt ych odſtaupili / teyprsvé | 
nadnimi Kralowal Arſaͤces. Aodtud Kralowe ſlauli Arſacyde. Eu⸗ 
zebius. A Juſtynus w Knihach Citykidcatych Proniſch. | 


J 
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„dl Téhož Rokn / po ſmrti Antyocha Theoſa / vcinen byl Cztwrtym Sýr 





ſtym a Azyanffým Kraͤlem Selenkus Gallinykus / kteryß Dwadceti Let po 


řád Kralowal. 


9 Dwauffého/Sfedefátiho/Cštwortého Lita / Konffel Ašámfftý byli i 


| Markus / Fabius / Zuteo/po dvubí/a Bagius / Attylius / Halbus 


Dwauſteho / Sſedeſateho/ Pate Leta/ Konſſele Ašimífký byli / Mar 
kus Manlius Attykus / a Ragius Sempronyus Blezus / po druhe. 


l Dwauſt eho/ Sſedeſatcho / Sſifteho Laa / Ronfſele Rzamſſtij byn |- 
Kagius/ Fundanyus / Fundulus / a Kagius / Sulpicyus Gallus, ——— 





ša (4 O C9 
SVA ME 3 
5 8 V k v 
3 A 8 M v; 
„DÁL e 
: 


byl gedenaͤcty m Knißetem Bneiſtym Symon Inffus/Eterýš 0 finmecýtina 


Zet počád ſprawowal. Tento Symon vdelal štdnom Znýby/genš Cale| : 
mud ſlow au. | | 


4] Dwauftého/ Stod átibo/Sedmího Leta / Konſſels Ašemfftý byli/ 


Kagius/Luktacyus / a Aulus Poſthumius Albinus. Gellius w Kmhach 


Sedmych vo Bapitole gedenmecytine. 









Ithoi Roku: po Smrtí Mathatpá Splos / učí: 
nen byl Citnactym Knigetem Judſtym / Joʒeff mladſſij Arſes / ktery Sſede⸗ 
fáte Zet pokad Panowal. | Drolomens Ewergetes / toto Kute Indſke/ we⸗ 
lice ctil a darowal / yalz Filon a Joʒeffus pijſſi 

Tehoʒ Kolu / po [mytí Antygona Gonára/věinen byl Kralem Mace 
donſtym Demetryus / ktery Deſet Let pořád Panowal. 


¶ Dwauſtcho / Sſedeſatcho/ Oſmeho Lerha / Konſſele Kšámtábyli/ 


Kwointus / Luktacyus / Katulus / Cerkus/ a Auius / Manlius/ Attykus /po 
druhe. Za Kon ſſelſt voj techto/Rgmans s Kartaginenſtymi pokog včí| 
nili. Atehdy take Mieſto Rijm ſkrʒ Oban a rozvodněné Reky Tybe⸗ 


vys/bylo ſtageno. 


xauſteho / Sſedeſateho / Dewateho S éra / Bonſſele Ašámffká byli] 


Bagius / Klaudyus/Cento/a Markus / Sempronyus / $udytanus. 
Dwauſteho / Sedmdeſateho Leta/ BonfiléRšámífiá byli / Kagius / 
Manlius/Kukrynus/ a Kwintus⸗Waler yus/ Flakkus. Za Konſſelſtwij 


tẽchto / Ennyus geſt narozen w Mieſtẽ Taremn. Gellins w Kmhach 


Patych. 


IDwanſich⸗ 


Ttehoz Robu:no furtí Manasſeſa vřínít| © 














do Bouarthi Zřetíj. 


=== ECO 


„58 Duaufiho/ Seoměvfáriho/Dewwního Káta/ Bonfkié A árofiů by ee 


li / Tytus / Sempronyus / Gracbus / a Publius / Kornelius / Falko. Za 
RKonſſelſt w̃ těchto/Ašúmané Faliſſt y porazyli / a Patnacte Tiſyc gich po- 
mordowali/ a ginÿm do čafu giſteho pokog dali, Oroʒyus w Knihach čtvor 
tych w Kapitole gedenacte. | 


od O wmaufiého/ Sedmdeſateho / Druheho Béta/Jkonffelé Ašámfitů by- | 


| l / Lucyus / Kornelius / Lentulus / Gaudynus / a Kwintus / Fulwius / $laf- 
kus. Tito Konſſele Ašámífiý wedli Waiku proti Liguſiſktym. pli⸗ 
nyus v Knihach Oſmnactych / vo Kapito: Dewetmecytme. Aza techto 


Bonſſelſtvoij Ašámané fe neyprwe přes Rzeku Padu pteprawili. Eutro 


pius w Knihach Tẽetijch. 
EDwauſteho / Sedmdeſateho / Tẽetijho Leta / Ronffelé Roijmſſtij byli/ 
Bagius / Licynyus / Warus / a Publius / Kornelius / Lentulus / Gaudynus. 


Za Bonſſelſtwij techto / moʒy Zaʒrakowe byli w Rijme. Onichz Eu⸗ 


tropius pijſſ. APolibius w Knihach Oruhych. 


+4] Dmaufšého/ Sedmdeſateho / Ctwrteho Leta / Konſſelẽ Riámfftý by 


li / Tytus / Manlius / Torkwatus / a Kagius / Attylius / Balbus po druhe. 
Za Konſſelſt wj techto / Chraͤm Januo byl ʒawẽijn / Ocem Plutarchus 

w žiwote Numy. 

Dwauſteho/ Sedmdeſateho/Poteho Leta / Bonffelé Ršámfftý byli) 

Lucyus / Poſthumius / Albinus/ a Spucyus / Karwilius / Maximus. 
Dwauſteho / Sedmodeſateho / Sßſſteho Leta/ Konſſtle Rʒijmſſtij byli 

Kwintus Fabius Maximus Werrukoʒus/ a Markus Pomponyus Matho 

Plutarchus wypſal iwot tohoto Sabiá. 


¶ Dwanſtcho / Sedmdeſateho / Sedmeho Leta / Konſſele Rztjmſſei byj 
li / Markus Emilius Lepidus / a Markus Oblitus Malleolus. Ja Kon- | 


ſſelſt wu techto / Kato Cenſorſtyſe narodil. 

Teho Roku / po ſmrti Demetrya /včiněn byl Kraͤlem Macedonſtkym 
Antygenus /Etevyš ſlaul pkijgmij Doʒon / vaš Plutarchus w ziwotẽ Paula 
Emilia prawũj / a to proto/ še mnoho ſlibowal / a málo cinil. — 
Dwauſteho / Sedmoeſateho/Oſmeho Leta / Kteří Konſſele Aštjme 
ſſtij byli / yak ſau gmeny ſwymi ſlauli / toho (č nagijti nemuoje 


Král francky Drfátp 





4 Teho Rotun / no ſurti Rlodomira / vcinien 

byl Deſatym Kralem Franckym / ginak Sykambr ſtỹ / Nykanor Syn Blo⸗ 
domiruo / ktery Tkidceti a Cztyry Leta pořád Kralowal. -| 
Dwauſteho / Sedmdeſateho / Devátého Leta / Konſſelẽ Rijmſſtij by 

li / Markus Pomponyus Matho po drubé/a Kagius Papiryus Masſo. 
S&iechto Bonſſelſt ij / Spueyus Katulius neyprwvé sv Ršímé/s Man 


zelkau ſwau ſe rozvedl, © Dyonysyus w RBnhach Druhych. 


— 











NE x 


ADwanſtcho 














— — 
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doBwmarhý Tẽetij. 


¶ Dwauſteho / Oſmdelateho Letha / Konſſele Rijmſſtj byli / / Markus 
Emilius Barbula/ a Markus Junyus Pera. Za Kontſſeſſt wij techto/ 
Teuka Králowna Illirytſta / Legaty Ašímfři pomordowati kazala. 
Dwauſteho / Oſmdeſateho Pro nijho Leta / Konſſele Rzmſſtij byli / 
Lucyus Poſthumius Albinus po druhe / a Kneus Fulwius Centum alus. 54 
techto Konſſelſt wij Rzijmaneẽ / proti Illirykuom Walku zo coihli/ W ktereto 


ſſe Florus w Knihach Druhych / w Kopitole Pate. 


Asus Oprah 





1 l Dwaufřibo/Dfindefátého/ Drubého B íta / Konſſele Ršúmfitý byli/ 
Bwintus Fabius Maximus Werrukoʒus podenbé / a Spucyus Karwil⸗ 
lus Maximus. 


Publius Waler yus Flakkus /a Markus Attylius Regulus. | 

Tehoʒ Coču /po (met Seleuka Gallinyka/ veinen byl po Alex androwi 
| Dátým Sýrftým a Azyanſkym Kralem / Seleukn Beraunus/ ktery Cři 
Leta pokad Kralowal. 

Dwauſteho / Oſmdeſateho / Ctwrteꝰ Leta/ Konſſelẽ Ršámfitý byli; 
Zucyus Apuſtyus / a Markus DOalryus Lewinus. Za Ronffelfřvý tec= 
to / Biſtupi Rjmſſt / onichz napked oʒnameno / gednoho Francauʒa s Man 
zelkau gebo té Francaʒſtkau / s gednau Zẽenau Ašeťyný / na Rynku Wolo⸗ 


wvem / ʒaʒiwa ʒahrabali. 


Dwauſteho / O ſmdeſateho / Pateꝰ Leta / Konſſele Ršýmffký byli/ Ka 
gius Attylius Regulus / a Lucyus Emilus Paulus. 34 Bonſſelſt wij tech⸗ 
to / Gallowẽe / ginak Srancausowé/bylí porašení / DD Freréšto Zírvve Konſſel 
Attylius takẽ ʒahynul / yak welike Wogſko Ašmane čafu toboto do Pole pro 
ti Francauzuom wyprawili / Plinyus w Knihach Uřetých w Ra: xy oʒna⸗ 
muge / totiß Lidu giʒdneho Oſmdeſaãte Tiſyc / a peſſhho dwakrate Sto Tiſyc 
|.. kechto caſych Polibius w Knihach druhych při koncy pořládá/Fdcš o 
Kralijch / tehdy Donugdevch pýffe | 
Dwauſteho / Oſmdeſatcho / Sſeſteho S éta/ Konſſelẽ Rʒumſſtũ byli/ 
Tytus Manlius Torkwatus po druhe / a Kointus Fulwius Flakkus po 
druhe · Za Bonſſelſt wij techto / Bogocee Ašíjmanus fe poddalí. 
¶Tehoß Roku / po ſirti Seleuta Berauna/větnén byl Sſeſtÿm Syr⸗ 
ſtym a Azyanſtym Kralem / Ant yochus weliky / ktery Tridceti a STŘ Set 
pořád Kralowal. — — 


¶ Zemit tření, 


Tchoʒ 





senf 
ftom 


| POálce wſſecku Zemi Konſſele opanowali/a Královnu Teuku yali / Otom pij 


Obkold tiechto kalnow / Itzus Sprath Knij 


| by ſwẽ ſepſal / ktereß my Ekleʒyaſt ykus gmenugem. 


Dwauſteho / Oſmdeſaͤteho / Cřetýho Leta / Konſſelẽ Rzijmſſti byli/ | 
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Ao Monarchij Tretij. — 
































— (2 44 PRAVA P PPOR —— išeným Kry 
é Zee Rokn / 1 Karij aw Oftrowit a een 
dyzſtem / tak welike Země tkeſenij bylo/še w Rodyzu ten weliky a mezy Sedm | 
diwuow Sweta pocteny Obraz padl/onémš při wypfáný Rodym geſt ozná | 
meno. Euzʒebius. | | 
A Dwauſteho /Oſmdeſateho / Sedmcho Leta / Konſſele Rijmſſtij byli, | 
Bagius Rwincyus Flamminyus/ a Dublins Furyus Filus. 34 Bon⸗ 
ſſeſt oq tẽchto $rancausowéfau od Rz manuo w přemošení v A zeky Adue. 
CTehoʒ RBokn / po ſmrti Ptolemea SEwergeta|včínén byl/po Alexandro 
| wi Cztwrtym Egiptſtym Kralem / Prolomeus Filopator / ktery Sedmnac 
| be Let pořád Kralowal. * 
Dwanſteho / (iměrfátibo/© finébo Leta / Ronſſele Rzmſſti byli/ 
Markus Blaudyus Marcellus/⸗ Kneus Bornelius Scypio Balwuse | 
Tento Marcellus přemobl $rancause/řečené Snubrý/ A Mieſta Me⸗ 
dyolanu mocy dobyl. ! | l 
* 4 stan Naͤrod Illirytſty/do Zane Macedonſke wpadl / a wſſe 
o wnij hubil. | 
¶ Dwauſteho / Oſmdeſateho / Dewateho Leta / Konſſle Rʒümſſtij byli) | 
Publius Kornelius Azyna / a Markus Ninucyus Ruffus. Za Konſſei 
ſtwij teehto / Itrowẽ od Rijmanuow ſau podmanění / 2 Gallavvé tale ſe 
KRʒijmanuom poddali. 
| „A Téhož Aofu/po ſmrti Antygona / vẽinen byl Kralem Macedonſkym 
Filippus /ftery Citytidceti a dwe Lete pořád Kraͤlowal. Polbius pra⸗ 
voij při řončy Knih Tẽetüch / še tento Filip byl SSyn Demetryuo, 


Tehoʒ Roku / $ilopatoe Král Egiptſty / Mieſto Gerusalém a Na⸗ | 
rod didowſty welmi trápil/a Chrám Dáně poſſt wrnil / Očemž w Tẽetuch 
n Machabeyſtyẽch. Ziduow bylo na Sſedeſate Tiſyc pobito, 
Eyzebius. — 
1. A Dwaufiého/Dewadefátého Letha / Ronſſele Rmſſtij byli / Lucyus 
Weturyus Lewina / Kagius Luktacius Scewola. — 
Dywauſteho/ Dewadeſateho / Prwnijꝰ Leta/ Konſſelẽ Rijmſſtij byli/ 
Markus Liwius/ a Lucyus Emilius Paulus. | 
| ELechyʒ Roku / Gottowẽe po druhe do Zane Sasſke wpadli/ a byli po⸗ 
raßeni. Trytemius vo šímoré Nykanora / Syna Klodomirowa. 


Dwauſteho/ Dewadeſateho / Druhcho Leta / Konſſele Ašámfitá bylij | 
Publius Kornelius Scypio / a Cytus Sempronyus Longus. © 34 Kon⸗ 
FElſt wij tẽchto / hoẽala ſe Druha Kartaginenſka s Rzimany Walka. Teð 
ſe Tketij Dekas Tyta Šiwiá počíná, | 


Drahá šálka Kar- 











taginenſka.:. 


Potomnẽ 























— — 









Hannybalowi / aby proti Covwaryffům Lidu Asímffébo newaͤlel. Od Rag 


manüw/ porazyl. Potom v Mieſtecka keceneho Kanne / v⸗ Apulij / šímané 
| s Hannybalem Bogowali/tu opět oba Konffele/ fevoffim 2 tdč od Hanybala 





předy 





o Monarthi Tteth. m 


— —— — zeuijm 







so" „de P, + [ony 
a Oromníe Létá od tupsttue | 
— X ný Mieſta Rzqma Petiſteho / Třidcátiho/ 
= ſſeſteho / Hannybal Heytman a Knijje Bar⸗ 
Itaginenſtych / Druhau Walku proti Ašáma 
nuom přede wʒal. Neb dawno prvvě/ Fdyš 
byl w Dewatem Wẽeku ſweho Letẽ / Hamu⸗ 
©! arowi Otcy ſwemu Prijſahau ſe mufěl ʒa⸗ 

vazati / e yakz neyprowe bude mocy / proti 25j 
manuom dce Bogowati a Waleti. Proto 
Hanybal kdyʒ byl wedwadcyti Letech přítá: | 
yſſpanye / pološil ſe v gednoho Mieſta znameniteho Sas 
guntum Čečenébo /Etevéš s Rijmany w Duntu bylo, Rzijmane knemu poflas 
li / aby gim pokog dal /Frerýš [obe Bofluow Rijmſtych nic newail/ a s poſmẽ· 
der ge od ſebe pufřil/Ašámané take poflalt E Karrtaginenſtym / aby přifázali 





























taginen ſtych twrda a nepřigemná © dpowed Poſſuom dána. 

Sagunt Mieſto zatim Hladem ſauc ʒemdleno / oſmeho Meſyce od Ha⸗ 
nybale geſt dobyto a ſkazeno / B terémušto Mieſtu/ ſtrʒ zarmaucený Zazrak/ 
fkaʒa gebo předpowedjna byla / Neb dyš vtom Mieſte gedna Zena Detiaͤt⸗ 
ko giš byla ſtoro porodila / nemlu wñatko fe safe do šiwota Matly nawretilo. 

Kštinané pal s Lidem POálečným Kornelium Scypionem do Hyſſpa⸗ 
nye poſlali / a Tyburcyã SSempronyá do SSycylie, ANlie Hanybal / ʒuoſta⸗ 
wiw Bratra ſweho Hazdrubale wm Hyſſpan/ fám fe bral přes Hory Pire⸗ 
neyſte/ktere Zemí Franckau od Hyſſpanye delij / a koyj fe rukau brannau před 
diwoky Franckyÿ Lidẽ přefie pracné pkeprawil / dewate dne E Horam ẽecenỹ 
Alpes pkitahw/ tu opět HorakyF rancke pkemohw/ktekij mu tudy pruocho⸗ 
du dáti nechteli / Wohnem / Octem a Zítlezem € eſty ſobẽ proprawuge / Dewã 
tcho Dne tepruwa / s welikm a znamenitým vfylowáným na rowinu příffel, 

Achtegij tomu/še tebddž mel Sto Tiſyc peſſijho Lidu / Dwadceti Tiſyc 
Bysonyých/ Tridceti a Sedm Slonuow. Rümane valš poroʒumẽli/by 
Hann ybal byl w talý/ Sempronyus a Scypio s Sídem ſwym proti an | 
nybalowi tábli/ a v Mieſtecka Čečeného Tycynum s ním ſe potkali / ktekiᷓto od 
vie sta sfwyým Lidem gfáu povašení/a téměř wfficiní ſhlazeni. A tebdy 

3 


moeen / welilan Zymau/bdẽnm a vſtawienym pracowanim: ſtratil 
Brzo potõ v Traʒumenſteẽ Geʒera w Flaminij /Pietmecyͤtma Thyc Rĩq̃⸗ 


fan poražení, | Wiom Boni € tykidceti a čtyry Tiſyce Rimauým šabynu 
9/5 ſtrany Haunybalowy Tří Týfýce pomordotváno a mnoho zraneno. 


— * 


¶ Abepochyby šeby ten Zen pofltdný Ršámfřibo Panowanij byl / aby | 
(eee byl hned 
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Hannybal pak Ašimanům wzkazal / aby vězně wypláceli/ESenátus mu za 


obpowed dal/še rakoooij Mieſſtiane viteẽnij negſau / tekißto ſauce vo O dem/ 


gti fe dali / ktere; Hannybal potom rozlicnyÿm trapenijm treſtal a wyhladil/ 
nečtetým Nohy vtinati kaʒal/ nekterym fe po dwau ſpolu bůti kazal / dotud do 
Fudiby geden nezabynul/a kteryby poʒuoſtal / aby take ʒabit bypl. KTafee: 
dect wij ʒagiſte taloweho wütẽʒſt wij oannybal Kartaginẽſtym / ři Stry 
chy Prſtenuow zlattých poſlal / kterez Rul⸗ pomordo wanych Rmſtych 
Rytjkuoo / Senatoruow/ a ginÿch Lidij Waleẽnych ſebral. Poteto Po 


race wſſickni Rijmanẽ ſobe gi byli yako kijkage / ʒauffati/ a opuſtijte zemi vola 


ſkau / o hledanij gincho ſobe kbydlenij mýfša raditi ſe chteli/ Koyby byl Korne 


lius Scypio / kteryß potom Affrykanus flaul/nabým Meẽem / gednoinu Fašdé 


my Swmrtũ nehroʒyl/ ak přáfaze nepřinutil/še radegſſwe Wlaſti chraniti chte 


gij/ by wſſickni ʒahynuti meli. Droroš Sſteſtũ/ſa dlauhy čas po ſtrane 


Hannybalowẽ / opuſtilo ho / E Rzijmanuom fe safe nawratilo. Neb proo 


nj Klaudyus Marcellus Proconſul / Lid Hannybaluow porasyl / kteryto 
Marcellus po tafowém Lidu Rʒijmſkeho paͤdu / zaſe nadegi vcinil/ ʒe Ganny⸗ 
bal bude mocy býti přemožen / w Hyſſpanij tařé Ašámané porazyli Petmecyt⸗ 
ma Cfyc/a ʒayali Deſet Ciſßxc. Neb gednoho čaji na Cityrech ſtranach 


| bogovoalí/so Zemi Wlaſte proti Hannybalowi / w Hyſſpanij proti Bratru 


gebo Hazdrubalowi / v Macedonij proti Krali Filippowi / v Sardynũ pro 
ti Sardynmnfčým a BKartaginenſkym / a wſſudy tehdaz Ašíjmané wutẽeʒſo voj 


doſahowali / w Sardynij Dwanácte Tiſyc Lidu porazyli/a a Zemi opanowa⸗ 


li. Powaꝛ teᷣto neſtaloſti ſſteſtj. Bdyʒ Rijmanẽ do Poklaðnice © becnij 


Bermiʒ ſebe zoijrati muſyli / wo Dolišádného catſteho/leẽ Pacholata neb ſlau⸗ 


hy/ a tat dále ledayakaus chaſu / nemeli / a voſſecky Oſoby w Aufkadech nowe 


byly/a napojledy na hlawu fauce porašení / zauffati a ginde obydlj hledati chte 
li / toho daſu koy Země Wlaſka gedni domacy Walky žádným obyẽegem ſne⸗ 


ſti nemohla/ a Cri gine znamenité pres Moðe předfe wʒala / a gednu doma we | 


dla/Ašíjmané wewffech bogugijce w ʒauffalſt wij / wijteʒſt wij doſahli. De 


ſatcho Letha od toho daſu / koy Hannybal do Země DOlafté přitábeo/bnul ſe 


s ſwym Lidem Waleẽnym z Bampanye / a vpříjmo s welikym voffebo Mie⸗ 
ſta ſtrachem /k Rzümu tábl/a pološil (E v Brány Collinſke/ kteryto / koyß Lid 
Rijmſty proti němu wytábl/otolo Dewijti Cifýc gim poraʒyl. 


Scypio pak caſu toho Cotyrmecytmeho Weku ſweho Letha / neyooysſſů 
bo Heytmanſtwůj do Hyſſpanye dofábw/protoš bez meſſt anij ſe pkes Hory 


Pireneyſtke s Lidẽ preprawivo / do Hyſſpanye pritahl / o nooeho Mieſta Kar 
taginenſteho fe poloʒil/ktereho prvoným hned autokem dobyl / wnemz Poklady 


welike / Lidu ciſteho doſti / Zlatta / Sttjbra hognoſt / mnobo Lidij vrozených | 


po hoſtinu / ktereß od Hyſſpanuow ſobe prigali / nalezl. KRdeʒ take Mago⸗ 
na Bratra Hannybalowa yateho / s ginÿmi mnohymi do BRijma poſlal. 


Mieſto Rʒijmfke welike ʒ toho poteſſent¶ melo. Hannybal ſe pač čafřov | 


Mieſta s Lidem Rijmſtym potykage / nekolikrat ſoiteʒyl/ aß geden Konſſel 








Roijmſky /Oſm Tiſyc Lidu geho poraʒyl / a na vtijkanij bo s oſtatkem do lešení | 


byl hned Hannybal k Mieſtu Rijmu s Lidem pofháffi Ješ vs taBowau Deys onopim, 
| Du tým voýresfřvoým přsfýel še šádního z ſwych Mieſſtianuovo čo lešení přeč | 
ſwau Oſobu puſtiti nechtel / tolitko (Er Enlmače gim oopowedi dawal. 


před Nare 


ovwym. 
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onarthu Teeth. 
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echa, | 

ob Stwofe | | tí E 
PSOV k la ? n n M 
-Jobráni. CToho eaſu take Qwintus Fabius / Maximus / dobyoo Mieſta fi 


Tarentu / welike mnošířwí Lidu Hannybalowa povasyl/a Ckidceti Tiſyc we. 
ʒůnow prodal /Laupe meʒy Draby roʒdelil / Denigze za Weznẽ wzatẽ / do Obe 
cnij Dotladnice obrátil. © Atehdy mnohã Mieſta / kteraz fe prwe Hannybala 
pkijdrela / zaſe £ Fabiowi priſtaupila. Protoʒ koy nebylo nadege / mocy do⸗ 
ſahnauti wijteʒſt vij w Hyſſpanq / Hazorubal Bratr Hannybaluow na pos 
moc do Zeme Wlaſtke powolan / kteryto (a wyzrazen / od Lidu Rijmſteho gf 
porašen a zamordowán/a Člavoa geho před lešením Hannybalowi gt powr 
zena / kterauẽto koyz vhledal /porozuměl/še Kartaginenſſtij s Hazdrubalem by 
[i poraeni / w kterezto Bitwie okolo Dewijti a Padeſati Tiſÿyc Kartaginenſte 
ho Lidu zbito. Hannybal vgel ad Brutios /k Lidu tak Čečenému vo Zemi 
Wlaſke / nedaleko od Sycylie. A tať s obau ſtran byl pokog za rok. Neb na obo 
gij Lid/to geſt Kartaginenſty a Rijmſty / Mor piſſel do lešení welikxy. A 
Hannybal gti tařé od wijteʒſt wij pauſſteti pocijnal / šíjanané probí tomu mel- 
litau nadegi měli/a dobře fobe tuſſili. | "U 
Teð Hannybale pro geho welikau oppatrnoſt a chytroſt wychwalug/ kte 
výš tolik Leth / w Zemí nepkaͤtelſte / vým Lidem lešal/Eterýšto Lid ſobe 3 roz. 
lieẽnÿch Naroduow ohledal / magijee mezy ſebau negednoſtegnẽ a odporné zwy 
kloſti / Obycege / Praͤwa / keci / Kaucha / a Odenij / Vſſak nt ge Haunybal taf 
opatrne ſprawowal / je nikda meʒy nimi šádné Bauẽky/ ani yakeho pozdmišení 
fe neſtalo / koyz y čafem Hlad meʒy ními byl/y tale mzda za čas doſti dlauheg ſe 
gim protabowala, | 
| Bale Cštenáctého Zetba/valš Hannybal do Italie přítábl/ Scypio kte 
remu ſe dobře w Hyſſpanij wedlo / Conſulem včínen/a do Affryky s Lidem 
pojián/protoš Boyuge proti Wuodey a Knißeti Kartaginenſtemu / zabil gey 
as nijm Lidu okolo Gedenacti Ciſyc porazyl. A mw Nocy kaʒal Lezenij Kar⸗ 
taginenſtÿym a Numidſtym zapáliti/a Pdyš haſyti chteli okolo Cštyčidcýtí Ci 
ſyc Numidſt ych a Kartaginenſt ÿych Ohnẽem a Meẽem zhynulo /a Pet Tiſyc 
zayato. Wiom Kartaginenſſtij Lid ſoouog do Sſiku a Ordunku wpra⸗ 
wili a s Scypionem fe potkali / od Frerébhošto na werffim dále ſauce potašení/ 
| na vtrijkanij fe obrátili/Edc Syffar DOnodce a neywysſſij gegich Zeytman gé | 
yat / a s neſcijſlnau 2 aupešíj do Ašáma poflán. 2íto Edyš fe roʒneſlo / wſſeck 
j térmeč Italia 08 Hannybale odffaupila/Eterýšto (a 08 Kartaginenſt ych powo 
lán/do Affryky fe zas nawraͤtil /Eterauš Scypio © hnem a Mecem kazyl. 
: 2 tat Zétba Sedmnacteho / Zeme Wlaſka od Hannybale geſt wyfwobo 
1 sena / kterauzto koy měl opuſtiti plakal / prwe wſſecky Moyaky pomordowav⸗ 
ktekij pokolenij Wlaſkeho byli/ a s ným tábnautí nechtěli. Wtom Legati 
Kartaginenſſtij od Scypiona pokoge šádalí/0 ktereho gſau k Senatornom 
Rijmſt ÿm odeflání/a pofog/dofudšby ſe zas nawratiti mohli / gim dán. 
Zatijm Hannybal nẽkolikrat od Scypiona fa porašen/y on take pokoge a. 
ofobnábo s ním shledání a promlauwanij / odneho šádatí gf pkinucen. A 
Pdyš tito tak znamenitý a welicý dwa Wuodcowẽ dlaubo nafé ſſtarede patčá“ 
ce/a yako ſweho nafe hledenij / pro vvelifé podiwenij fe zoeſywiſſe / weſpolek roze. 
mlauwali / nezdalo ſe pak Kartaginenſt ym tým ſpůſobem pkiguti pokoge. Zá 
ʒali Hannybalowi boyowati pledſe. Drotož s obau ſtran Lid £ Bogi/ weliky 
techto neyʒbehlegſſijch a neyodatnegſſijch Heytmanuowo / vmenijm tak wtipnẽe 
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— BE R soc om — zr děeným A 
a dobke ktomu pořádné 3 ſſikowali / a w tak welifém mnošířvný tuze ſe potykali / —— 


šuj do Dole s Lidem prori ſobe wytrhowali/ nikda neshledalo a netreffilo. 

Cu Scypio Wijteʒſt wij obdrʒal/ Dwaceti Cifýc/a Pet Seth Kartaginẽ 
ſtym Lidu porazyl/© fimdefáte Slomow zbil a zayal. Hannybal z tako⸗ 
weho Lerma vwoyklauz/ do Adramentu vtekl ia potom fe zafedo Rartagof ff tvý 
nawrati /DO 9 ešení Hannybalowe Scypio naffel/Rwaceti Tiſyc Liber fičuj 
bea/a Sſedeſate Tiſyc Liber Zlatta. | | 

protož po takowe Dorášce Kartaginenſkym nadege w ginem nepozůfiá 
walo / nez w pokogi / té přáčíny znowy 3a pokog proſyli. Akdypokog dán 
by / wijce než Pet Seth Lodij na Moke geſt wywezeno/ a před Očima Mie⸗ 


-| Ra Ohnẽm ʒapaleno. Scypio pak giš tebdy přígmy Ži ffrykanus/s wel⸗ 


kau ſlaw au a Tryumffem do Mieſta ſegeſt bral. 
Tato Druha Kartaginenſka Walka /Oſinnacte Leth pokad trwala 
ALecha Sſiſtnacteho / neyooysſſiho Knẽʒe © nyaſſe / Syn⸗ Symeona 
ſprawedliweho / konec ſwsuog voʒ ala. 
Hannyhal pak obawage ſe / aby w moc Ritjmanuom dán nebyl / kradũj 3 
Affeyky vſſel / E Ant yochowi ſe obrãtil / Ale druheho Letha/koyz muͤſto Anty 
ocha boyowal / na Moẽi od Scypiona Affeyfanffého geſt přemošen/Dotom 


Brali Bitymyenffému ſwẽ Autoẽeiſſte wʒal /aby (č gen Ršýmannom nedoſtal. 


ſka flowe o 


A foysy tu Ašímané ho mijti chteli/ a gij mel gim w moc býtí wydán/ 
Ged vy nápor příyal/a tak vněd/a v Mieſta Lybisſe geſt pochowan 3 

Vwuſteho / Dewadeſateho / Tketiho Letha / Konſfele Rzijmſſtij byli/ 
Kneus / Ser wilius / Geminus / g Kagius Kwincyus $lamnynyus podruhe 
BKonſſelſt oi tẽchto / Rijmanẽ s Rartaginenſt ÿmi Bítwu meli/ wʒe 
mi Tuzſte / w ktere geſt Koincyus Konſſel zabynulja na muſto geho/ Nar⸗ 
kus Attylius Regulus pkiſſel. 

D wuſt ho / De wadeſateho / Citwrtiho Letha / Konſſele Rĩijmſſtij by 
li / rucuus Emilius Paulus podrubé/a KRagius Terencius Warro. 34 
Konſſelſt wij techto A šíjmané s Bartaginenſkymi Bitwu měli Freráš Kanen 


Knuißt Kuutzikt Dwanattt. 
jas Rokn / po Smrti Symedna Ju⸗ 


ſta / ginak ſprawedliv ho / veinẽn byl Dwanáctým Knũße⸗ 
tem Zaněš(Ěým/a neb Biſtupem neyvoyoͤſſim / Onyas Syn 
Sehoktery Teideeti a Dewẽt Leth pokad ſprawowal. 
— | Tento Onyas nebyl welmi ſprawedliwy / a to proto/še 







! byl «welent (4 aw na Penijze/ a 5 příčiny té/DOládačí Ptolomea Ewergeta / 





Trybũtu dati nechtel /ſtrʒ to Krale welmi na ſebe roʒhnẽ wal /ktery fyc zidow 
ſty národ w nenã wiſti měl /še ſe malo chybilo/žeby byl zemí idowſtau na ſkaã 


su pkiwedl / Ale Jozeff zid přirozený Knie a Wladat fterx vo Syrij Platy 
prigijmal / netoliko ſtrz oppatrnoſt ſwan Ptolomea s Onyaſſem fingřil,ale ta⸗ 


— — — — — — — 


| 900 JI K6 Wla⸗ 





— 


32 č toho prwe za zadnẽ pamẽti Lidſke / koyz koli nevěfěli a neysbeblenffů £Tiu | 


před YTaro 
' 


| Edyšy Antyochus take 08 Ašťímanuow byl porašen/annybalf Drusfyowi 
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P bs VOládařé nad Zemů Judſt au byl vcinen. Jozeffus w Znt:x11. Karnm. | oej 
| Douſteho/ Dewadeſateho / Pateho Letha / Konſſele Rzmſſtij byli/ 
Lucius / Poſthumius / Albinus podrubé/a Cyrus Sempronyus Grachus. 
Tichto Konſſſlluooo Riámffýh Nameſtkowe byli vdineni / Markus Klau⸗ 
dyus Marcellus / a R wintus Fabius Maximus potẽetij. Tento Mar⸗ 
cellus Hannybale porazyl / a Scypionowe Azdrubale w Hyſſpanij přemobli | 
Tytus Lywius w Dekade Cřety/w w Rnihach Cẽetich. n 
Dwuſteho/ Dewadeſateho / S ſeſteho Lecha / Konſſele Rzijmſſtij byli 
Kwintus Sabinus Maximus Werukosſus / po Ctwete a Markus Blaudy⸗ 
vs Mareellus potčeřije Kartaginenſſtij od rech:o Konſſelyow porašení byli 
Od Fabia gednau / od Marcella v Reky Noly / g od Scypiona w vovlipaný 
„6 Dvouftého/ Dewadeſ ateho / Sedmeho Letha / Konſſele Rümſſtij byli/ | 
Kmnus Fabius Maximus / ſyn Werukozuo / a Cytus Sempronyus Gra 
bus podruhe. | 
„4 Duſteho / Dewadeſateho / Vſmeho Letha / Bonſſtle Raimſſtij byli 
Appus Klaudyus Pulcher /a Kwintus Fulwius Flakkus potketij. Sa 
Konffſt oq̃ techto / Hannybal Tarentu dobyl / A Marcellus LNieſto Syra 
PozanfFé we Sxycylĩ / ruce Rijmanuom / mocy wzal. 2 Scypionowẽ wý 
fpaný vo Bitwach zhynuli / A Lucius Marcius Kartaginenſte porasyl/a le 
šený gegich ſewſſijm vzal, Lywius w Knihach Patych. já 
RBouſteho / Dewadeſateho / Dewateꝰ Leta Konſſelẽ Rmſſtij byli Publi⸗ 
us Sulpicius Galba/a Kneus Fulwius Centumalus. a Bonffelfivoj tech 
to / Hannybal v Mieſta Ajýma s Wogſkem fe pološíl. A Publius Kornelius 
Seypio s mocy do Hyſſpanye byl poſlan. Lywius w Knihach Oſmych. 
„A Tekuſteho Letha / Konſſele Rijmſſtü byli / Larkus Walerius Lewi⸗ 
nus podruhe / a Markus Klaudyus Marcellus po Cytwrtẽ. Sa Bonſſelſt⸗ 
voj techto / Scypio dobyl nowehd Mieſta Kartaginenſkeho w Hyſſpani. 
A Trijſteho / Prwnijho Letha / Konſſele Ršámfftý byli / Zwintus Fabi 
us Maximus Werrukozus / po Dáté/a a Rwintus Fulwius Flakkus pocwr⸗ 
te. Za Ronſſelſt wij techto / Rzümanẽ Tarentu zaſe dobyli. v 
„8 Třýlšího/Drubé“ Lera / Bonſſele Ašámffrá byli Cyrus Kwincius Kry 
a Alaudyns Marcellus po patẽ. Marcellus toboto čaj w 
Bogi zahynul. | 
18 Cbož Rokn / Wůl co Clowek mluwil / a Nemluvoñaͤtko s Hlawau 
Slonu podobnau fe narodilo Plutarchus w iwote Marcella. 
TCTẽöüijteho / Tẽetijho Keta / Konſſele Rogmſſtij byli Klaudyus Nero⸗ 
a Markus Lywius Salynator podruhe. Za Boſſelſt wij techto / wogſto 213 
drubalowo/ v Mieſta Seny gtſhlazeno/ a ſam Azorubal gt zabit. Lywilus 
w Knihach Sedmych . v, ZR 
„S Třáftého/Cštvertého Letha / Konſſele Ašimffrý byli / Lucius Meturius 
EFuus/a Kwintus Cecylius Metellus. Za Konſſelſt wi techto / Země Dyfibá | 
fřé od Scypiona byli opanowány/a a Karthaginenſſtij znich wen wyhnaͤni. 
Tehoʒ Letha po Smrti Ptolomea Silopatova/včůnén byl Pats Kr 
[č Egiptſtß / Ptolomeus Epiffanes / kteryß Cztyrmecytma let pořád kralowal 
AATẽiſteho/Pateho Letha/ Konſſele Rqmſſtij byli / Publins Kornelius 
| Sseypio/a Pu blins Lycynyus Krasſus . ša Ronſſelſt wij techto / Indy⸗ 

















lius Čepio/a Kneus Serwilios Geminus. Za Konſſelſt wi⸗ techto/ lezenij 


nelius Lentulus / a Publius Julius Appulus: 


trpeli. Očemš Joʒeffus pijſſe / w Knihach Dwanactych w Kapi: Tketij. 














domovy it, suschá 


bilis od Ršfmanicw gf poraẽ / a lešení fevé“ zbawẽ / s Hyſſpany pokog věie —— 
CTẽijſteho/ Sſeſteho Letha/ Konſſele Rzumſſtij byli / Markus Rorne 
lius Cetegus / a Publius Sempronyus Tudytanus. Za Konſſelſt wij techto 
Scypio do Affryky s Wogſtem byl poflán, KLiius w Knihach Dewatych 
Tẽüiſteho / Sedmeho 8 étba/Bonffilé Rijmſſtij byli / Kneus Servi 



















Krale Syffara a Azorubale shlazena byla/ a Kral Syffax od Scypiona 
byl yat. Cʒaſu toho take Gannybal 3 Italie do Mieſt⸗ Bartaginenſteho ſe 
obrátil/a Zemi Wlaſkau opuſtil. J—— 
Lẽxÿiſteho/Oſmeho Leta/ Konſſelẽ Rĩijmſſtij byli/Cytus Klaudyus 
Nero/ a Markus Serwilius Geminus. Za Konſſelſt wij techto / Scypio 
Hannybale přemobl, A Kartaginenſſtij od Rijmanuoe⸗ pofogešádalí, |- 

Tðijſteho / Dewátibo 8 útba/Ronffelé Ašúmfjtý byli / Kneus Korne⸗ 
lius Lentulus / a Publius Kornelius Petus. Za Konſſelſt wij rechto/Aiý- 
manẽ s Bartaginenſt yÿmi pokog vcinili. A Scypio nadnímí Tryumffowal 

Atehoʒ Roku takẽ Obilij na Sſtẽpijch roſtlo / Yakz Plinyus w Bnibách 
Ofimnáctých w Kapitole Oſmnãcte půle: 

„8 Třáfřého / Deſateho Leta / Konſſele Ršámiitý byli / Serwius Sul- 
picius Galba/ a Kagius Aurelius Rotta. Za Bonſſelſt wij Fechto,Riýma 
né Malku weoli / proti Filippowi Králi Macedonſtkemu. Liwius w Dekade 
Ctvorte / w Amhaͤch druhych. Te8 (E Cztwrta Defas Tyta Liwia počíná 

Töijſteho/Gedenacteho Letha/ Konſſele Roijmſſtij byli / Lucins Rog- 














4 Arál Spkambriky Oedenacty. 
Oho Rou / ꝑo Smrtí Nykanora /včínícu byl 


Gedenáctým Kralem $rancfFým/ETarfomitus/ttevýs © fi mmecytma Leth 
pořád Kralowal. : bu 
¶Tehoß Bolu / Ant yochus porasyl Sſtopa / v Jordanu / Otom Tyrus 
Liwius / w Dekade ření / w Knihach Citwrtych. — 
Lẽöijſteho/ Dwanaͤcteho Letha / Konſſele R šámíftý byli/Cytus Awin 
cius $laminyus/a Sertus Elius Detus. 34 Ronffilftvý techto / Cato byl 
Oretorẽ Rijmſt včínen. A ſluhowe dediẽnij proti Dani [vý ſpiknutj včínili 
Cẽÿijteho/Tkinacteho Letha / Konſſele Rzijmſſtj byli/ Kneus Korne 
lins Cethegus / a Kwintus Minucius Ruffus. Za Köſſelſt wij tẽchto / Lygur 
ſſtij od Reijmanuow gſau podmanění, Inſubrowe přesmošení/a Bogowé w 
poddanojř přivat | 2 
A CLöðijſteho/Citrnaͤcteho Letha / Konſſelẽ Ašámífig byli/Lucius Furi⸗ 
us Purpureo/a Markus Klaudyus Marcellus. Za Bonſſelſtwij techto / 
Sluebnijcy zědičný vy Zemní Hetrurſke proti Pannjom ſwoym ſa zbaněsli/a 
protoš wſſickni byli zweſſen. PO oo AM — 
Choʒ Roku ʒide mnoho tcʒkoſtij neſneſytedlnych od Samarytaͤnůw 


000 M FTöiſſtcho/ 
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— „S Trſieho / Patnaͤctcho / Letha / Konſſele Rzijmſſtij byli / Lucius Wa 


lesa 


| porasyl Boge a Gally / legenij gegich opanowal / potom nadnimi Tryumffo⸗ 


kus Emilius Lepidus / a Kagius Kwincius Flaminyus. Za Konſſelſtwqj 
Fecbtó/w Ašíme byl Mor. A Scypio Affrykanus / do Liternu / ſa wypowwe⸗ 















lerius Flakkus a Markus Porcius Cato. Za Konſſelſt wij techto / Rijma 
nuom ẽ w Gyſſpang ſſtiaſtne wedlo. 


CTroffleho / Sſiſtnacteho Leta / Konſſele Rzümſſt byli / Publius Kor | 
nelius Scypio Afeyfanus podrubé/a Týma Sempronyus Longus. Cen | 


to SSempronyus Gally porazyl. | 
„4 Truſicho / Seomnacteho Leta / Konſſele Rmſſtü byli/ Lucius Kor 


nelius Merula/a Koeintus Mucius Chermus. Za Bonſſelſtwij techto / 


Cyʒitanſſtij cd Aštínannov byli zbiti / Bogowe přemošení/a Celt yberowe po 
rašení, ky 2 i 
„A Ctýftého/Ofinnetého R éra / Konſſeleẽ Ašímífeý byli / Lucins Rwin 
cius $laminnyus/2 A Kneus Domicyus Enobarbus. 
Töigſtcho / Dewatenacteho Letha / Konſſele Rijmſſtij byli / Publius 
Kornelius Scypio Naʒyka/ a Markus Attylius Klabryo. Tento Nazyka 


wal. Liwins w Anibách Oſmych. 


Tehoʒ Roku/ $ilopomen Knije a Wladak Acheyſke ſlowautnẽ / zbo⸗ 


kil zdi Lacedemonſte a Praͤwa Lylurgowa wyzdwihl / kterymiz fe Spar⸗ 
tanſſti na Det Seth Leth počád/s voelikym fwým poctiwym a všítečný ſpra 


eosali, Ang obreege Acheyſke ge pfewedl. Plutarchus otom půjfjě w živo |- 


te Lykurga/a Flopomena. Atytus Liwius otomto Filopomenowi w Kni 
bác Cřidcátých Patych půfje. ! | 
„A Eřáfšdho/ Dwacateho Letha/ Konſſele Rzijmſſtij byli / Lueius Kor⸗ 
nelius Scypio Azyatykus / a Ragius Lelius Affrykanus. Za Bonſſelſtwj 
techto / Oainus Emilius / od Luʒytanſtych byl porazen. Gellius w Knihach 


Sſeſtnactyᷣch/w Kapitole Cyᷣtvorte. Úšafu toho take Antyochus od Rij⸗ 


manuow / ſerʒ Scypiona byl přemošett, s o 
A Eřifšého/Dwacátibo/Drwwnýbo Zétba / Bonſſele Rzmſſtij byli / 
Markus Fulwius obilior / Žnens Manlius Wolſo. Za Bonſſelſtwij 


techto / Lucius Bebius / od Ligurſt ych byl povašen. | Eutropius w Knihaͤch 


Citwrtych / Livoius w Knihaͤch Sedmych / Plinygs w Rnihaͤch Třináce 
tych/ w Rapitole Tretij. J 
Cehoʒ Roku / Publius Lycynyus Krasſus / a Lucius Julius Cezʒar / 
Cenſorowẽe/to geſt / Aukednijcy nad mrawy Rijmſſtij / zapowedeli / aby šád: 
ných pkeſpolnijch wonnych Maſtij w Kime neprodaͤwali. Otom Pliny⸗ 
us w Knihach Trinactych w Rapitole Tẽetij. 
Töüijſteho / Dwacaͤteho / Druheho Leta / Konſſele Rzijmſſtij byli / Mar 
kus Walerius Mesſala / a Kagius Liwius Salinator. 
Teho Rořu/po Smrtí Ant yocha welikeho / vcinen byl Sedmỹ Syr 
ſtym Kralem / Seleukus Filopator / kteryß Dwanácte Leth pořád kralowal. 
Tẽijſteho/ Dwacaͤteho / Cretijho Leta / Konſſele Rzijmſſtij byli / Mar 


dijn / ſe obraͤtil. | 
Cöðijſteho/Dwacaͤteho / Ctwrteho Letha/ Konſſele Ašamfftá byli/ 
Soucius Poſthumius Albinus/a a Kwintus Marcius Filippus. Za Ron 


— ——— 


— 




























— 
o Monarthij Fitty, eba 
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ſt wij tẽchto / tal bylo čafinow těch Bohatſt w̃ voelité/še Lid Riámffý De: = 
< | nisi roʒdawal. Dlinyus w Knihach Třídcátých Třených/w Kapitole Defá | 
te/ Cycero in Coton —— | 
„Si Cřáfřého/ Dwacátibo/Dárébo Letha/ Konſſele Ašumfitý byli / Ap⸗ 
pius Klaudyus Pulcher / a Markus Sempronyus Cudytanus. 54 Ron, 
ſſelſt wij techto/ Publius Kornelius Scypio Affcykanus vměd. 
Eẽöijſſtteho/Dwacateho / Sſeſteho Letha / Konſſele Riíimfftý byli / Pu 
blius Klaud yus Pulcher / a Lucius Porczyus Licynyub. Tytus Liwius 
we BKnihach Dewatych. | | 
CTxůiſteho/Owacatiho/ Sedmcho Letha / Konſſelẽ Rijmſſtij byli/ 
Markus Klaudyus Marcellus/a ZAwintus Fabius Labeo. | 
oše Zní — re 
á Anjse úbkéDatnárté, P 
Teho Zokupo Siurti Iozeffa mladſſijho At (so | 
ſesſa / veinẽn byl Datnáctym Anißetem Judſtym Janna druhy Hyrkaͤnus / | 
pofledný Zinýše Judſte 3 ZAmene Dawido wa / ktery Sſeſtnacte Keth pořád 
panovat, Potomto Jannowi a Onyaͤſſowi / preneſſeno bylo nejšcefěvoj 
Jndſte y Biſtupſtwoj na Machabeyſte · Proto příst Kryſtowo dale: 
čo nebylo/ aby fe naplnilo / coß powedſno bylo ſtrz Patryarchu Jakoha has © šty 
řiocáté Dewate I apirole/Dewoných mb čiloyšáffowych. | Nehude odřřas 
to Se eptrum od judy/ani Knie z Zuonu geho / dokudz neptigde Sylo /Ete- 
výš geſt Meſyals/yalß nýše na Herodeſowi vbledáme. | 
Ewangeliſta Swaty Lukaſs a Filon / wycijragij pořádné Knýšata J3 


— —— 









rahelſta/ geſto gedn podruhych / od voczenij Babilonſteho panomwali/aš do to 
hoto Janna DOruheho/tal vals ted pot adne pološení fan, 
AIle Cwaty Lukaſs/aby pol adek Rodu Bryſtowa / ʒauplna pološen byl 

pollada geſſte po annowi Druhem Cityry © foby/Eteréšto/Fovš Sceptrum 
a Panſtwi 08 Judy odnato bylo / Stavu Mieſt ſtem štvvor (vouog wedli/ | 
totiß Melchy/Levoi / Mathan/a Eli / Panny Marye Otec. Ayařš napřed 
oʒnameno/ e v Syrſtych / podle čečí Fllona / tato Tří gmena / yako Eſi/ Elia⸗ 

chym / a Joachym / za gedno toliko gmeno fe pokladagij. 

Tento Janna Druhy/ Araͤbſte mnohokraͤt přemobl a porazyl /t poſledku 
pař/dobýmage ʒamku gednoho / za Jordãnem leicyho /ktery on bylfám wy 
ſtavoeti dal / od Antyocha Epiffana geſt zabít. + | 

Notomto Jannovoi /Šecčýj w idowſt wu Biſkupij byli / ti ſau od Králův. 
Syÿrſtych vſtanoweni. 

Tẽeijſteho / Dwacaͤteho / Oſmeho Leta / Konſſele Rijmſſiij byli / Kne⸗ 
vs Bebius Damffilus/a a Lucius Emilius Paulus. 

| Al Ciboš Roku / po Smrti Drolomea sEpiffanaJvěinén byl Sſeſtỹ Krã 

lan Egiptſtym / Ptolomeus $ilometor/Eteryš Tkidceti a Pet Keth počdě Fra 5 
lowal. Aryſtobulus did rozený /a a Mudkec Vẽenij Aryfřotelefovoa/Eromuto: 
Filometorowi pfal weyklad/na Knijhy Moyijſſo wy. 

Tẽijſteho/ Owacateho / Dewaͤteho Leta / Konſſelẽ Roſmſſtij byli / Publius 
Bornelius Lentulus Cetegus / a Markus Bebius Pamffilus. Za Ronſſel- 

ſtwij techto / Knijhy Numowy nalezeny byli. A Oſtrow Korſyka řečený Kší. 

manẽ vozali, Plinyns w Bnihach xiii/ w Rap: xiii/a Liwius wknihach x. 
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mius Albinus / a Kagius Kalffurnyus Pizo. Za Bonſſelſt wij techto / Naͤ 
vod Celt yberſky doluj / od Fulwia Flakka geſt porazenn. 

„A Tẽijſteho / Tridcateho / Prnijho Letha / Konſſele Rijmſſtij byli Lu 
cius Manlius Afevovnus/a a ßwintus Fulwius Flakkus. © tomto Lete 
Plinyus w Knihach Cřidcátých Patych / w Kapitole Hruhe / zmijnku cinij. 

„dl Ciboš Letha/po Smrti Filippa / vcinen byl poſſednm Kralem Ma 
cedonſkym Dorfene/Etevýš Gedenacte Leth pořád Kralowal. 
CLöuſſteho/ Tridcateho / Druheho Leta / Konſſele Rmſſtij byli Mar 

kus Manlius Wolſo / a Markus Junyus Brutus. Za Konſſelſt wij techto / 
yſtrove Rijmany na vtijkaͤnij obrátili/a a Marka Lycynya s Wogſtem de 
bo potlačili. | 
1 Tẽijſteho / Tkidcat ho/ Tketijho Leta / Konſſeleẽ Rzijmſſtij byli Ragins | 
Klaudyus Pulcher / Tyrus Sempronyus Brachus. Za Konſſelſt wij 
















ře je Dátá Dekas Tyta Liwia počíná. 
¶ Rnijt Ruitzſkt. 
Othoz Aoku/po Smrtí Onyalſſe/ neinien byl tí. 


nactym Rnýšetem Kneʒſtym Jazon / kterÿß ří Letha pořád [prawomal. 
Tento Biſtup nyprvvé w Geruʒaleme Sſtolu wyʒdwihl/ aby ſe Mlaͤ⸗ 
dez w Vẽenij ſwobodnem / obyẽegem Ršecffým cwiẽila / vo Druhych Macha⸗ 
beyſkych / w Kapitole Cztwrtẽ. Joʒeffus tento ſtutek přípifude/toboto Ja⸗ 
zona Bratru Dnyaffowti/gináf Menelauſowi. | 
„Al Cřyftébo/ Cřidcátého/(€štvortého Letha / Konſſele Ršímfftg byli / Kne 
us Kornelius Scypio Hyſſpalus / a Kwintus Petylius Spalo /ktery dobyl 
Montem Zetum/to geſt Hory weſelẽ / a vo Bitwe zahynul. 95 
Cehoʒ Leta /po Sinrti Seleuka $ilopatova|včínén byl Oſmym svá 
lan Syrſkym Antyochus Epiffanes / ktery Dwanacte Let pořád kralowal 
Centa Antyochus byl Des krooawy / a Antykryſtowa / yakz Danyel vo 
Kapitole Dfmi/a Devaté pokllaͤd. Lid Judſky k Modlatſtwij Pohan 
ſkemu nutil / ‚akon Boy ſpalil / Chraͤm a Mieſto podrubé wyplundromal/ 
a na Oſmdeſate Tiſyc Lidu Jůdſteho pomordowal / Modlu w Chrame Bo 
zijm poſt awil /Ereráš podlé řečí Danyelowy / w Kapitole Dwanácté/ Tiſyc/ 
Dwe Ste/a Dewadeſate Dnij ſtala / vcinij Učí Letha /a Sedm Mieſych w 
Aprotoʒ Buoh / proti tafovwému Ciertu Epiffanowi / wʒbudil idu 
Machabegſkeho/ktery s pomocy ſwych Bratkij/na dwakrat Sto Tiſyc Li 
du / tomu wſteklemu a krwawemu Oſu / Tyrannu Antyochowi pobil / w oͤru⸗ 
bých Machabegſtx ch. = 
CTöijſteho/ Cčidcátého/Dátébo S étba/JRonffelé Rijmſſtij byli / Kwin⸗ 
tus Mucius Scewola/ a Markus Emilius Lepidus. O otohoto Roku 
pořád vo Děti Letech /šddný Senator w Rẽijme nevmẽel. Plinyus w Kni 
bad Sedmych / w Bapitole Ctyridcate © finé, 
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A Temſicho 





7 4 Temcho Uřideátého Letha / Ronſſele Ršámífká bylt/ Aulus Pofibu (A 


techto/ Hyſtrowe od Rijmanuow byli podmaneni / a Kraͤl gegich yat. A | 
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TCTẽöijſteho / Tkidcateho / Sſeſteho Letha / Konſſele Reijmſſtij byli/Epus fowym. j 

eius Poſthumius Paulus / a Publius Mucius Scewola. Za Bonſſelſt wij 
techto / Appius Blaudyus/ C ——— lezenij gegich opano wal / a tudy kpo 
ſluſſnoſti ge priwedl. Tehdy tak Tří Slune widijni byli. Plinyus w Jiní % 


bách Druhych / w Kapitole Teidcate Prwunij zob 
A Rnýše IA uiestké citrnaͤttt. 
(A Zřetýholítha prawomanij Iazona / gene⸗ 


laus lſtuẽ neywyõſſt ij Knipetſt wij Knẽzſke nafe pkevoedl / ktere Dwanaͤcte 
Leth pořád drʒjal. : 

1. A Cřyjřibo/Cřidrátiho/ Sedmíbo Letha / Konſſelẽ Rʒümſſtij byl/Du 
blius Poſthumius Albinus /a Markus Popilius Kenas. Za Ronffelfivvý 
tẽchto Ligur ſſtů byli porašení/a a Zijm anuom wpoddanoſt vwedení, L) 

wius w Knihach Druhych / Dekadẽe Patẽ: 


¶Melthy. 
Tehoi Roku melthy Syn JZannno / Hradid 
BKxryſtuo geſt narodil. — 9 
| A Cřýjžíbo/Cřrdcátého/D ſmeho Letha / Bonſſele Rzijmſſeij byli / Ka/ 
gius Dopilius Len⸗s / a Dubhus Elius Lytzus . Za Bonffilfiwvý techto/ 
Ašiimané proti Perſcowi Krali Macedonſtemu waleli. 
hoß ou Aryarathes Brál Tracſty/Pkateſſtĩ s Rijmany 

mijti adal / terchoʒ tale y doſahl. Otom Lywiis w Binhach Diuhych⸗ 

vw Dekade Pate: | | | 


4 Kral Francſkp Dwanatty. 


¶ Tchos Rotu / d Smrti wMarkomira / vcinen byl 
Dwanactym Sykambrſtym / ginak Francſtym Kralem / Klodyus Syn ge 

ho / a Kralowal pořád Gedenacte Leth. — 

Tẽijſteho Třtdcátiho/Dewátibo Letha /Konſſele Rzijmſſtij byl / Bu 

blius Lycynyus Krasſus / a Kagius Kasſyus Longinus. Za Konſſel⸗ 
ſtwig techto / Appius Klaudyus / v Mieſta vſſkany / od Perſea Krale Mace⸗ 
donſkeho / ſewoſſůum Wogſkem Rzimſtym geſt přemošen. | : | on, 
1 CTehoʒ Roknu / Plinyus prawũ / e ft Danna w Pachole promẽnila / ſane (ol) 
pod ſpraͤwau ſwych Aodičnov/a žena roʒkaʒ Hadacuow Ptaẽnicſtyeh / do — 
gednoho puſteho Oſtrowu zaneſena byla ⸗····· 


¶d promienie pohlanrg. 
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== Linpus w Knuihath Stdmpriy ka" 

bába | pitole Cit vorte / otom raťro pijſſe: Zẽſe Pohlawij senfté | 
ČP JA proměňuge wMudſke / nenij wec Baſniwa. Neb ſme na 

AP Ea lojlt w pamatnýh Knihach Rzijmſkych / ze za Bonſſelſt⸗ 

Psa asi wg Dublia Lycynya Braefa/a a Kagia Basfya Longina/ 
SSL V val Dcera Kasſynowa Panna / ſauc pod ſpraͤwau ſwych 
„Kočičuov/w Dachole fe promenila/ kteraß na roʒlaʒ Hadaců w Dtáčníctých 

do Oſtrowu puſteho zaneſena byla. Lycynyus Mucyanus prawij / je widel 
w Peloponeʒu gednu Zenu/ gmẽnem AreffEn3u/Eterášto yakz ſe wdala / hned 

Brada a Audy Muſke přirozené mela/ a Nianjelku potom poyala. TG 
take še v Mieſte Smirmu Pachole takowẽ widel / geſſto proo Dewecka byla | 
1 A vá ſam widel fen we Affeyce/ſe fe sw Den Hoduoo Swadebniſch prom 
nil w Muße/ Lucius Boſycius / Mieſſtenijn Tysdrydanſtỹÿ. Aʒ potud otõ 
Plynyus. 9 — 
Tiboš Roku 2ntvochus Epiffanes / do Eghptu Worenffy taͤhl/chte ſobe 
ſtne Rralowſt wij podmaniti / a koyz ſe zaſe nawracowal / Geruzalẽ oblaupil. 

Tðigſteho/Citytidcateho Letha / Konſſelẽ Rzijmſſtij byli, / Kagius Ho⸗ 
ſtylius Mancynus/ a Bagius Attylius Seranus. 
A Úboš Roku Antyochus do Egipta Wogenſt y pkitahl / a kralowſt wſ 

[iné opanowati chtel/ a Edyš ft zaſe nawracowal / Geruzalem fFasyl. 

CTẽijſteho Cit ykidcateho/ Prwmijho Letha / Xonſſele Arm ký byli, 
KRwintus Marcius Filippus podrubé/a Quintus Serwilius Cepio. 
CTkijſt eho/ Citykidcateho / Druheho Letha / Konſſele Růijmſſtq̃ byli / 
KLucius Emilius Daulus podrubé/a Bagins Lycynyus Krasſus. 
1 Cehoʒ Rokn / Antyochus opet Geruzalem ſtazyl fa od Popilia Rším 
ſteho Legata Prutem obmezʒen / koy ſe 3 Egipta nawracowal. Tytus Ly⸗ 
wius w Cityridcatvch Patych Knihach /a Xzeffus w Knihach Dwatéc 
tych / w ARoptok Si 
Tehoʒ Roku / ſtalo ſe Zatmenij celého Mieſyce / Ct orteho Dne Zatij/ 
| na konec ẽaſu Letnuho. Plutarchus otom pijſſe sw iwote Paula Emilia / kte 
véšto Zatmenij Sulpicyus Gallus / Crybunus Wogenſtky/ a potom Bonſſel 
Rzimſky/ neyprwẽ podle příjčín pfeopowẽdel a oznámil, © Plinyus w Kni⸗ 
hach Druhych / w Kapitole Dwanaͤcte. — 
Tehoʒ Roku /Perſeus Kral Macedonſky/ gſa od KEmilya Konſſela 
Rʒijmſteho přemožen / ſpolu s Kralocwſt wjm w moc Ašímannom přiffl. | 
A CřalšébojEštyřídcátiho Třetýba Letha / Konſſele Rzijmſſtij byli / 

Kwintus Elius Aatus Detus/a Markus Junyus Penus. O ſttidmoſti 
Frerauš tento Elius w gijdle zachomwátval/pýjffe Plinyus w Tkidcãtych Tre⸗ 
tijch Kinhach/ w Kapitole Gedenaͤcte kka: Katus Emilius ſa Konſſelem 
Rzijmſkym / koyz čalu gednoho w Radde obedwal / na Nadobij Hlinennem / 
VLegatowe Etolſſt knemu přigdlí/a klijnoty Stěgbrnými bo darowati chte⸗ 

li / kterych geſt odnich prigiti nechtel / a do ſwe Smrti zadnych Stříbrných 
nádob nemel / krom dwau toliko Čšgfjij Strübrnych / kterez mu Lucins Emi⸗ 
lius Paulus / poraʒyo a pẽemohvo Perſea Arále Macedonſteho / Sſwagr 
| gebo proty Ctnoſti / gimij oſwijcen byl / darowal. 
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béb9/ 4 Letha Oſmeho Menelanſa Kneze neywyoſſiho / ocinen byl Siinác 
tým Knißetem Judſtym / Judas Machabeus / Syn Mathatye / Třinácté- 
bo Knijſete Judſteho / ktery Sſeſt Leth pořád Panowal. | 
Lxůſteho/ C ztytidcateho / Ctwrteho Letha / Konſſelẽ Rzijmſſtij byli) 
re dě. ee — Marcellus. 
¶ Trijſteho / Citytide aͤteho / Pateho Letha / Konſſele A šámíftý byli 
poz Roku / Chraͤm Bõ w eruʒalemẽ geſt vověífiřen /valš v 

ſtoryg Mach abegſte kratce napřed položené geſt — p f /yalz woy 

„A Třáfšiho/€ Styčidcátiho/ Sſiſtcho Lecha / Ronffle Ruſſtij byli) 
Aulus Manlius Corfwatus/a Kwintus Kasſyus Longinus. 

¶ Téhož Rofu/po Smrti Antyocha sEpiffanefa/včiněn byl Dewátým 


Kralem Syrſtkym / Antyochus Eupator / kteryß Dwe Lete pořád Kralo⸗ 


wal. 
Tẽuſteho/C ztykidcateho / Sedmẽho Letha / Konſſele Ašámffrý byli, 
Lucius Sempronyus Grachus podruhe / a Markus Juwencyus Helwa. 


ACẽqſteho/Citykidcateho / Vſmeho Letha / Bonffelé Rẽijmſſtij byli 

blius Scypio Naʒyka/a Kagius Marcius Figulus. ky | 
24 Téhož Rokn / po Smrti Antyocha Eupatora / vcinen byl Deſatym 

Brálan Syrſtym / Demetryus Sother / kteryz Deſet Leth pokad Kralowal 


¶ Knijtt Knitzlkt Sſeſtnattt. 
¶ Ttha Rohn / po Smrtí Menelauſa / veinẽn byl 


ano Knißetem Kneſtym Alcymus / kteryß Cityry Letha pořád 
prawowal. | | 
Triſtcho/ Citykideatcho / Dewaͤteho Leta / Konſſeli Ršámffký byli / 
Markus Walerius Mesſala / Bagius Fannyus Straloza 
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Já Z thos Aokuno Smrti Judy Machabea 25152 
monegſteho / veinen byl Sedmnaͤctyÿm A njšetem Jüdſkym y Knẽzſkym fpo 
lu / Jonatha Bratr Judy Machabea / ktery Ofimnácte Leth pořád Pano⸗ 
wal. Tehoʒ Rolu take Jonathas Bachydem v Jordana poraʒyl. | 
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+1 AzmonegfFy / wyklada ſe Symonenſty / to gE/; Rodu a potomků w Sy (io 


monowych / Onichz Fijlon pravo / je ſau ſpolu Knuetſt wij y Geruzalém ké 
Kneſtoij / od Domu a Rodu Dawidowa odtrbli/a na ſebe pkewedli. Ale to 


ſeſtaid /roxz Knedĩ ant IRnýšata f wemu powolanij a Auẽradu nechteli deſti Čí 
satí. 2 protoš Buoh ſkrz gine a cysy / Lidu fwému pomoc malau / yalz dij Da 


nyel / vdiniti chtel. A přítom ſe toto tagemſt wij znáti ma /šefpolu Kneſt wij 
y Kralowſt wij / na cyʒy a giné © foby přejjlo/toliřo aš do Kryſta / tteryz po 
vygitý Sedmideſati tehodnuoow Danyelowych / ſamk obe Aukad obogij / to 
tij Knezſty y Kraͤlowſty / ptigal na Weyr. 

„A Cřůfiiho/Dadefátého Letha/ Konſſelẽ Rijmſſtij byli / Lucius Anyci⸗ 
us Gallus/ a Markus Kornelius Cetegus. 


CTẽqſſteho/ Dadeſateho Drwnýbo Leta / Konſſele Rijmſſtij byli / Kne⸗ 


us Kornelius Dolabella / a Markus Fulwius Nobilior. 


Kral Sykambrizy Crinucty. 


4 Tehoz Boku / no Smrtí Rlodynla / vcinien byl 


Čřináctým Francſt Bralem / Anthenor Syn gehoſtteryß Sſeſtnaͤcte Leth 
poč4d Rralowal. M: 
Tẽijſteho/ Padeſateho / Druheho Leta/ Konſſele Rĩijmſſtij byli / Mar 
kus Emilius Lepidus/a Ragius Popilius Lenas podenbé, — 9— 
„Sl Číbož Roku Bachydes od Jonathy byl prinucen/s štdy pokog vpevoniti. 
Löðꝛjſteho/Padeſateho / Třetího Letha/ Konſſelẽ Rijmſſtj byli / Sex 
tus / Julius / Cezar / a Lucius Aurelius Oreſtes. Plinyus w Knihach Tkid⸗ 
catych Tketuch / w Kapitole Třetí. 

„A Třsfkého/Dadefátébo/Eštwrtého Letha / Konſſelẽ Rzijmſſtij byli / Lu 
cius Kornelius Lentulus / a Kagius Marcius Figulus poͤruhe. Za Kon 
ſelſt wij techto/ Ašámané walelis Dalmatſtym Naͤrodem. Otom pýjfe 
Florus/ na Lywinſa w Knihach Eštyřidcátých Sedmych. 





4 Tkuſteho/Padeſateho/ Parcho Sítba/Bonfflé Rzümſſtij byli / Publi 


NÍ 











us Kornelius Scypis Nazyka podrubí/a a Markus Klaudyus Marcellus 


podruhs. Za Konſſelſt wij techto / Dalmatſſtij od Nazyky ſkrocenibyli. 


A Tẽijſteho/ Padeſateho / Sſeſteho Letha / Bonſſele Ašůmffký byli Kwin 
tus Opimius/ a Lucins Poſthumius Albinus. Za Konſſelſt wij techto Rší| 


manẽ ſohe podmanili Narod Ligurſty / za Horami Alpes čečenými přebýs 
woagijcy. | P 


A Tčgíčébo/Dadfátibo/Sedmébo Leta / Konſſele Rzijmſſtij byli, Zev | 


tus Fulwius Nobilior / a Tytus Annyus $usyus. | 
A Löenſteho /Padeſateho / O fmébo Leta/ Konſſele Rijmſſtj byli / Mar⸗ 
kus Klaudyus Marcellus potření / a Lucius Walerius Flakkus. | 
1 Cehoʒ Aobu/po Smrti ZDemetrya Sothera/ vcinen byl gedenáctým 
sSyrffym Kralem / Alexandr od Drolomea Silometora vſtanoweny /Frevýš 
Pet Leth pořád Kralowal. | | k: 
Tẽüiſteho/Padeſateho/Dewoteho Letha / Konſſelẽ Aámffců byli / Lu⸗ 
cius Licynyus Lukullus / a Aulus Poſthumius Albinus. 
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¶ Tẽüjſteho/a Sſedeſate Leta / Konſſel⸗ Rʒjmſſtij byli / Lucyus Koin ——— 
cyus Slaminyus/a a Markus Acylius Balbus. Za Ronſſelſt ij techto/ 
Tě Walku Asrmané s Kartaginenſtymi měli, Slorus na Janýby 
Liwia Cštyčidcáté Dewate. A Oroʒyus w Knihach Cštvortých wm a 
pitole ZDwamecýtmé, Eutropiuo w Bnihach Cztwrtych. A Ap- 
piaͤnus o Walce Libicke. | 


| aginenſka.:. 


Etagod wyſtamenij Mieſta Rzijma 
Sſtiſteho Cvrtiho/ Třetý Rartaginenſta Walt, 
proti Riij manuom wznikla / ktere fine weyſſe / w Druhẽe 
Kartaginenſke Walce/ pro lepffý wyroʒumenĩ nadýle | 
dotkli. Neb kdyz fe natom (podlé Aaddy Bathonowy 
Senatores Rʒijmſſtij finefli/aby Mieſto Kartaͤgo ſta⸗ 
zyli a wnic obraͤtili / brali fe Conſules Rjmſſtij do AF- 


— — — — — 
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A DA, "MÍ "Yfy/ablísto od Oryty fe pološili, — Rod Rartani: | B 
L AŠ nenſſtij fau obeſlaͤni / 2 roztázáno gim aby ——— 

Prænm gbroga int naſtroge ODálečné Etomu oeky — 
Zodijíte moc Zʒ mannom wydali/Cšeruš (au neodepřeli/ VL 
tak welike mnoſt wĩ braný a Óděný/a ginych Walecnych náfřroduovy yLo ! POD 
dij / ij manuom wydali/šeby wſſecka Affeyl a namch dofří mũti mohla. BURN 
1 A Dalebdyš Rartaginenfftů wſſecky ové válečné náfivoge voydali / bylo i m 
gim vozťázáno /aby fe toſſickni ETTiefča wyfříbovwali / a Deſet Tiſyc Kroce⸗ 
dám 00 £ITožeje pološil: Cv boleft-Esanffaní příftavpila/y natě 36 fali/ncb k "M 
aby Mieſta obraͤnili / neb s nim (polu hlazen byli. Drotoš dwa Azdrubaly Pul | 
36 Woodee A teywyšífi Zeyrmany ſobẽ stoolili/ A Poyš fe Medi a šeleza ne- —9— 
dojřáwalo/Slatté 4 Stříbrné Braͤnẽ delali. Bonflelé Riýmflký ine 


ſta čobýwali/ a díl Zd naſtrogi VOdlečnými povazyli/Žile od Bartaginen⸗ 
ſtych ſau porašení. Wſſak Scypio / Affrykanſteho Scypiona Wauk/Heyt⸗ 
man Lidu gijʒoneho / odehnaw nepřátely do — ——— Rzmany 34 
fe k Mieſtu obratil. Potom ſi odebral do Kralowſtwũ Numidſteho/⸗a 
ſprawiw tam ſwẽ wecy/ nawraͤtil [č zaſe proti Kartaginenſtym aporad 
Sſeſt Din a Nocy vſtawiẽne proti ním bogo wa. Bartaginenſtke pal 
giz poſſeonij zauffaný/E wsdany Mieſta nutkalo a taͤhlo. Zté příjčíny šá 
dali / kteẽij ʒnich po Walce poʒuoſtali / aby ge ʒa ſwe ſluzebnjky prigali. : 

Hroto provný Hauff šenfEcy býdnoy dofří z Mieſt ſſel/ HOruhey ETiuš. | 
ſtey mnobý ſſrednegſſij gich náfledowal. | LTeb prawý/še poblawý zenfté“ |. 
Cřideetí pẽt Cifýc/a EFiušířého Třideetí Tiſyc bylo. Bral Azdrubal ſe do 
browoliné čal/a při hrole zuoſtal. Kteti⸗ pať3 vtijkali a w Chramẽ Eſſtu⸗ 
lapiaã fe zawẽeli / ſwewolne ſhokali. Manelta Aʒdrubalowa / widijce 
Mieſto Bartãgo bořalo/přiběbla k Mußi ſwe ſed wema Důjtkami/ a řeřla + 
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— di | A 
o Monarchij Tet, | 
Ty pone wad muošefé po Mieſte Kartagu zuoſtati / buð šiw/ zanás ſy 
darmo proſyl / a s pomwolugicyými SSyny ſwymi / 3 boleſti Muſte/ wo zenſte 
ſtekloſti do Ohne ſkocila. Mieſto pak Kartaͤgo Sedmnaͤcte Dnij všdy 
cky bořalo/a zarmaucenẽ diooadlo o promene ſſteſtij Lidſteho / wujtezyteluom 
vẽimlo. Naiektetij pijſſij/ koyz ſe Scipio dijwal / val toto ſpanile a vſſlech⸗ 
bílé Mieſto boťalo/še ſe geſt ſrdecne roʒplakal / kka: Lijto mi toho Slowau⸗ 
tneho a wzacneho Mieſta / a giſte ze ſe Rijmu take vovoné teß nekdy ſtaͤti mu⸗ 
ſÿ. Atak wſſecko Mieſto Kartaginenſte w prach obráceno. | Kterehoto 
Mieſta Zed/ Dwoa Tiſyce Kroẽegů vo wuokol obfabowala/ETiořem woſſudy 
wuokol opuſſtenẽ bylo/Erom 3 geonẽ ſtrany na Tři Tiſyce Krocegů vo knemu 
po zemí bylo/ A ʒteſtrany Sed byla Tkidcyti nob ʒ ſſjij a Sedefáte Loket z 
weyſſij / dobrého Kwadratu vdeland. Zamek Fterý Birſa flaul /málo 
wije / neg Dwa Tiſyce Kroceguow / wuokol obſaho wal. Dogedné ſtrane 
Mieſto y Zámef gednau Zdij Mieſtſtau/ byl ohraden. Zaupe na Zámfu 
Birſe nalezena /Ererauš ſau Kartaginenſſtij / ſtrz dobytij mnohych a znameni⸗ 
tých Zemí a Mieſt / tu ſyromaßdowali. 3 Fteréšto Laupeše/ozdoby Mieſtuõ 
| zeme Sycyliánfřé/VOlafFé a Affrytſte/ſau zafe nawraͤceny / ktereß Kartagi 
nenſſtij yako 34 Kwémeli, | Toto Mieſto Kartaginenſke Sedm Set Let ſtaͤ 
lo. A tař fe tato tẽetij Malka Kartaginenſt a / Deſateho Leta Jonaty Ma⸗ 
chabeyſteho ſtonala. Wezne wffecFy/From.málo nekterych Anýšat/Rší 
mané prodali. Tato Tkẽetij a poſlednij Kartaginenſtych Walka / Citwor 
teho Leta od ſweho zapoeetij / geſt ſtonaͤna. Tento Scypio / Dieda ſoocho 
gmena zaſlauil / byl gmenowan Affrykaͤnus Minor. | 


íta KRartaga ob © 


Rihmanuom zale wyſtaiend.. 












o 














ABY ps blána Adrtáno/ na dwameryt 
ma Zet/PDopelern lešelo/2ylo safe od Ažímannow/ale netak 
= znatnenire yako prwẽe wyſtaweno. Strabo pijſſe / zetoho 
B čafu/tdyš Rorynthus byl snovou wyzowůen / Kartago geſt 
cakbẽ⸗ safe od Cyſate Rzmſkeho/ wyſtaweno / kterÿjto fwým 
Bogowngino ʒwlaͤſſte ſtarſſijm /a ginym kterÿmby fe lijbilo / tam fe oſazo wa 
| ti/fwoobodu dal. Aaz dodneſſnho kaſu / Obywateli geſt dobře oſazeno / 
yako kterẽ Mieſto w Libij. Leta od Naroʒenij Bošábo Ctyẽſteho / Ctykid⸗ 
caͤteho / Tketijho / Mandalowe za Kraͤle Genzeryka/y BKraginy wuokol leij⸗ 
ey dobyli / a okolo Dewadeſati a Sſeſti Let / gij wlaͤdli. Gellizaryus potom 
neywyöſſij Cyſake Juſtynyana Dolný Heytman / koyz Perſte přemobl / tíš | 
fe do Affryky preplawil / w nocy mezy Dluby Seolſtymi do Mieſta gdau⸗ 
cyÿmi / ſe webral / a Mieſto voʒal/kdoeß Bohatſt wij neſciſine nalezvo / Gilimera 
RKrale/Stkijbrnym Rꝛeteʒzem ſwazaneho/ sſebau ooweʒl/a voo Konſtantyno 
polis flavene nadnim Tryumffowwal. Atak Leta od Naroʒzenij Boijho 





















R 4 odBonariý Třetí. 
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pať Lid Wandalſky w Kryſta wečil/ale Sety Zvyánífé fe přidršel/A Op- 

tbodoros/giná BRatolifos/to geſt pravé Kẽeſtiany (ušowal a trápil, * 
Brzo potom koy Herallius C vfať panowal /přitábli Perſſtij do Affry⸗ 

ky/ a welikau ſſtodu Kartaginenſtym včinivvjJeJa zafé do Perſye fe navyrátivo 


wylfedfie/voffecEu předný Affryku opanovali) Kartágo a ainá Slowautna 
be Turek wtom caſu podianil. 


+ 6 
TOHO Ziwot.: | 
—iiwerdemelt ſobit kpameti Rarta 


cvinenſtych Walky/ ktere ſan s Rimany wedlí / mnohé 

—* * Wadee vhledame/ geſſto ſtrz fivé věsthé číny /cboeály do 
ZLÉ [obli/a poweſti ſlawnẽ po ſobe Potomkům ſwym nechali 
JJ—— 
AOP bošby vofhicční B šečný v Latinfitá Hyftorytovoé vte vy 










































6 — Awalowali/yako Hamilkara (tee Hanuybalowa / ptu 
gmij Bardbama /ETiwie bezpochyby včatného/a w wecech Walecnych vakz 


weku tobo mošné bylo/ neyzbehlegſſyho. Lich w Sycylij nevprvvé/S du 
Ajíinfiého Autol kteryn ho čaftoPrát porazyl a fiřody mu weltke činil/ delegi 
čemeť /neš bylo podobne/ſnaſſel a sdršomal, Petom Fdyš m Affeykanſke 
ſt wij vpadli / je ſe maͤlo ebybilo/šeby vefficéní ſhlazeni byli / tak vdatne ten Ohen 
vhaſyl/e⸗/Saudem wiſſech / NAm Hamilkar caſu tobo Wlaſt ſoauoe ʒahynu 
tg ʒachowal. | Ady kryto wecy odncho ftaly /poflán geft s mocy do Hy 
ſpanye / kterehoto caſn Hannybale Mladeneckas ſebau pogal / kog vdané 
proti Weteonũm boguge a mnohcho Rekowſt wij do wozuge/ Dewateho Leta 
yalß 3 ſwe Wlaſti wytaͤhl / geſt odnich zamordowan. Po ſmrti Gamilka 
ra/ Hazdrubal Zet gebo/Eteréboš JKartaginenficé, pro příjšen Roty Barcha⸗ 
mowy / neyeoysſſtim nad S idem vſtanowili/ okolo Oſnn Ser PDanowal. A 
tento Hannybale brzo pozabynutý (Otce geho / proti wůli Km;at ber Otcy 
gebo nepk ali/ do Hyſſpanye —* powolal. Aby yako prmé/afa 417 ladeneckẽ 
za diwnoſti Otce ſwe⸗ Hamilkara/wecem Waleẽnß (č ociti počal / febdy take/ 
yařs oofpělenffi/nebespečnofšem/pracem a giným obyčennom Wogenſtym: 
zwykal. Nebo/achy nemálo byla Hannyb lovoi/ pamẽet Otce geho Amilkara 
kdogitij přijaté od Lidu waleeneho/s pocatku proſpet mobla/ voffal hned po: 
ton Hannybal ſerz f wuog wtip a ſnaznoſt Eto“ ptiwedl/ e předný a neyſtar 
fa OOdlečnýcy/cbut a wuel⸗ 
a ktomuto myſl priloili/aby bo mimo wſſecky gine za dna a Anjie ned ſebu 
wolili. Neb woſſecky wvícy/Fteréš woelifemu budaucy“ POnodcy a Knůßeti nále 
šité bylý/na tomto Hannybalowi fe w hognoſti nachazeli a ſpatkowal. 
ZTP Hanun ybalowiſe w hognoſti nachá: 
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zeniſm Kry 
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Pietifřeho/Cřidcátiho a Sfefšdho/moc IOandaluow geſt potlačena, Ač 


ſſe / Saraceno wẽ smocý woeliťau 3 Arabie / Leta Boʒijꝰ Sſeſtiſteho a © ſmeho 


mijſta ſtazyli /Ereraušto až do oneffnýho dne wſwe mocy vše /Erom co gij ſo⸗ 


Walce/ſtrʒ bautku Lidu WMaleencho/ Karthaginenſſt v welike nebezpečen: | 


terau kginỹ wůdenõ a Knůšatům meli/flošli | 


— 


— — 
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z PO r m T et m o p OTN Le 
Předem byl maudry / Opatrny a ſmyſlny / yakz potřeba kazala / rychle y Roš 
roʒwalivoe / vmel raddu dati / a rozliẽne bytrofti wymyſliti. BRtomube⸗ 
dliwoſt a ſmeloſt přinem byla. — Ztádného nebezpeẽenſt veij / ani vabých auz⸗ 
koſtij a rešťoftu /Fteréž mnehe od wecy tech odwoʒugij / geſſto od vdatnych Li 
dů / owſſun číneny a wykonawany byti muſegij / aryſl gebo ztmuš la fe nikda ne 
ſtracho wala. Ktomu bduti / poſpijſſiti / deſſudy býti a dobře voſſecko pra 
witi / yakz vdatné“ A vráří a ctnemu Heytmanu příflufin/tobo wſſeho přínem 
byl doſtatek. Takowym vmenim Hannybal pod Azdrubalem pořád tří 
Leta proſpij wal. Wkteremto caſu / tak welile pkizne odewſſeho Lidu PDá 
leeneho doſahl / ze hned po ſmrti Hazdrubalowe / gednomyſlue odewſſech 36 
| Dána a Knuſe geſt ptigat a wyhlaſſen. Ktereto Rytj ſte wyweyſſenij⸗ 
| pro přijseí Roty Barchamſte/Kid Kartaginenſtky / bezewoſſtch odpornow 6 
ochotnojří ſtoordil. annybal Edyš byl Žnýšetem a neyvvyšíjím Hey⸗ 
| emanem/nad Lidem Waſeẽnß / vſtanooen nachazỹ še byl Sſeſtmecyma Let 
weku ſweho fřářý, VO demýtí Letech byl/Fdyš bo s febau Otec geho do Hy⸗ 
ſſpanye pogal / od kterehoto caſu / az de ſmrti Hazdrubale / Authore Dolbio/ |: 
Sedinnacte Let ſe pocita. A od toho dne yalz Hannybal Lidu walecne⸗ 
wa Kartaginenſte Obce wladaẽſt oij a panowáný prigal / nedlauho přočlé 
| wal/še proti Kiſmanuõ /ocem předtim dawno premeyſſſtel / walku předfe veczal 
Neb R ßwſſimi Rartaginenſt ymi / pro vozety Sycylianſte a Sardyanſte ze 
mý/naAšamany welnn hnẽewal / Rtomn geho obzwlaſſtnij / proti nim: nechut / 
yako dediene od Otce Amilkara poſſla / priſtaupila: mimo ktercheito šádný. 3 
Anýšat Bartaginenſtkych / gmeua Riimſtkeho wijce nena widel. Cařéfe 
nach azy / je/koy Hamilkar do Hyſſpanye tahnauti měl /čafu to“ ebetuge / Ha 
nnybala geſſtẽ Mladenecka / pẽij ſahau zawazal / aby yalz neypr we mocy bude 
proti ASímanům fe poſtawil a gegich neptitelem byl. Aterišto voecy pamet 
a hokke zanifřé vozpomiínaný/vaFo nevařé nenávejíří Otcowſte podobenfivsý | 
Niladeneckowi před © číma ſe točla/a myſli rebo nabadala /še vyšdycky © tech 
wicech pkemeyſſlel / ktereby k samělený a wyřečenení AšámfEcho panc wan 
byti mohly. Atomu take Rota Barchamowa / zte pkijzne / kterau kOteyge 
bo Hamilkarowi mela / aby Meẽem panſt wij roʒſſikowal a bohatſt wij [bros 
Navowal / napomunati bo nepřefřámalae Protoꝛ / kdyß takowe obʒwlaſſtnj 
vObený pẽueiny/ Hannybale k Walce proti Rijmanud ponaufaly/ zůt ivy 
Nladenee/k ʒacatkuom wecx nowych / tuto ſobe wʒal příjčínu, | Bylo caſuto 
bo w Hyſſpani Mieſto welike -a znamenitẽe / Sagunt kecene / valo vproſtẽed 
Rꝛijmſt yxch a Kartaginen ſtych Mezy / Praͤwem ſmlauwy / w ſweobode / zane 
chaͤuo: Ktere potomne E A šíjmanném do cela přifřaupilo/ a tak w toary⸗ 
ſtwij s nimi voſſedfſe / werne plinich ſtalo. Protoš Hannybal vmyflil /še 
| nic pthodnegſſuho/kroʒhnewanij Rojmanů wo/ a k zapálení mezy ſebau roz⸗ 
broge budaucyho / geho on neyadoſtiwegſſij byl/nemoblo byti / ne Sagunt⸗ 
Pe Meẽkem a Waltau trapiti. Wſſak orwe neiby na towaryſſe Lidu RIm 
ſtkeho zgewone ſahl / vmnil proti Olkadſtym a ginym sa Riekau/ tecenau Ibe 
rym / tahnauti: Apodmane ge/ neyakau prijcinu proti Saguntſt ym / aby | 
gim ſſroditi mohl / mijti / Aby nefrozumělí / zeby ſam od ſebe ſwewolne proti 
I Saguntffým wálel/ neš yaboby Saguntſſti ktomu ſe pripletauce/ Hanny⸗ 
balowi geſſte pkijcinu proti [obe dali. jd 


— * © 












— JE 
do Wonarchij Teetij. 


Drotoš neyprwe Olkadſke podmaniw/k Wakceſkym potom přifřeupil/ 
Semi gegich plundrowal a mnobo £TTefřeček ʒdobeywal /fromu Hermandy⸗ 
kam a Arbokolam Dweẽ Mieſta weinan bobatá wybogowal/ Akoyz oi taf 
ſtkoro wſſecku tu Zemi ſobẽ podrmaníl / tebdy mnoʒy 3 Hermandyky pobehiq/ 
weſpolek fe twrotce / proti Hann ybalowi ſe ſpikli/a mnoꝛſt woj Lidu ſebrali / wy 
hnalce ʒ Země Olkadſke do ſweho Towar yſi wij take prigali / a Karpentanſke 
| Saufedy ſwe namluwili / aby wſſickni [ polečné na Hannybale/ koyz [č zaſe ha⸗ 

wracowati bude / a nic fe tobo nenaděge/ připadl a vdekili —— 

Lid tento Boge šádoftimy /a tak nenačálan kkiwdau faušený / ſnadno ſe 
| podlé te Raddy/nato dal namluwiti/ a ta w welkem počtu gſauce ſhroma;⸗ 

demi / neb gich okolo Sta Tiſye bylo/na Hannybale z Země Wakceſte fe naw⸗ 
racugijcyho / v Rieky čečené Taky/ nenadale vypadli / kterezto koyz vhledali / 
Bartaginenſtych Korauhwe hned ſe zaſtawili/ neb wſſickm fe ich w Mag: 
ſſe vlekli / a w welikem fřeachu byli. Bylby zagiſte Kartaginenſſtij weli⸗ 
Eau tohd Dne ſſtodu wʒali / koyb⸗ nenadalym přefitým ſwych nepřátel gſauce 
pohnuti a ſyc £ aupešem obtejšení/s Lidem tak znočiým fe potykali a bílí. 
Ale oppatený Dán a Bnýše Hanmbal / tomu frozumém / Bit wy ſweſti 
nechtel / neš tu fe s tvým DOogfFem pološil, © A bned neyprv příůfitý nocy 
vař mobil neytiſſegij/ pkes Rieu ſwe Wogſto přepravivo/ mí fa zte [ivany/ 
kudy nepčátelí neyſnadnegij přestát mobli/EStráiú neoſ⸗ adil / aby tudy na fobe | 
ſtrach vkaʒal/ a nepřátenom prijcinu dal / aby tim rychlegij přes Rzefu fe pře 
prawowali. Aniš wpraͤwdẽ Hannybala / ktery mau chytroſtij / wſſe⸗ 
cky ſobe wekem Spraͤwee re vone/ bez odporu ptewyſſowal / geho obnyſa 
Kadda / pkiſtlamani ſweho Nepkijtele/chybila. Nehti hlaupij a od při- 
roʒenij znočívou Lide/ a take wijc neš nálešelo/w fwau Svlu a $těóu mnoiſt 
wij auffa gijce / a ft domnývwarice/že vs welikem ſtrachu Bartaginenſſtij pro- 
ne byli. Welkym hkmotem do Wooy fe puſtilt/ na Fteréšto Kartaginenſſtij 
beʒe wſſeho potaadku weſpolek ſmujſſenẽe / prvé neš fe přes Rieku prawie přez | 
brawili / neyprw gizda / porom wſſecken peſſi Lid vdekil/ kdez gich mnoho po- | 
mor dowawſſe gine nautýřaný obrátili, 
Potom Wijreʒſt wij a tako we porášce/ wſſickni Narodowẽ ʒ onẽ ſtrany 
A šeťy ſe poddali/krom SaguntfEvch /Etečýito/ ač widauce šefeEním Hanny⸗ 
bal na gich tẽkoſt přibliiune/wffaf na octanu S idu Asimfřébo ſpolchagijce 
poddati fe nechteli/ neš pteoſe bráníkí fevmýmili. | A rychle do Rijma Poſelſt 
wij wyprawili / aby wyakem gſau nbeʒpecenſt wij / Senatoruom oznámili a 
broti vkrutnemu Neptůteli/ Freryš gim bezpochyby náfylé ciniti bude / pomocy 
zadali. Poſlowe Saguntfftij fótwa ſe z Hyſſpanye wybrali /aumyſl mas 
ge vpřijmo do Rʒijma geti / ʒe Hannybal zgewnau DĎálfay ſewſſim Wog⸗ 
ſtem k Meſtu přítrbl ageoblehl. S 
To koyß w Rijmẽ geſt oznámeno /rozvwašovváno bylo w Radde / o tařo | 
ově fivých Tomaryffuow Ečívode/ynatom ſe wfficEní fnefli/aby wpofogi Du 
blius Waleryus Flakkus /a Rwintus Fabius Damffilns/F Voannybalowi 
wyflán byli /a gebo napomenuli/aby cd Mieſta Saguntu odrábl / geſtli še- 
by pak poſſechnauti nechtel roʒkaʒano gim bylo předfe do lieſta Kartago ge⸗ 
ti⸗ a proto šefáu ſmlauwu zvuffilt a pologe neʒachowali / o Pokutu ſe domlau⸗ 
wat · ¶ Polibius pijſſe/ še tito Doflowé od Hannybale wyſlyſſani byli/a 08 | 
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Nonarchij Tit 
powẽd daremnij a neuitecẽnan meli. Liwius to“ naodpor pijſſe / še gſau ant | 
ſiyſſan ani do lešení puſſteni nebyli / ne⸗ natõ fe oba ſrownawag / yakz voeſpo⸗ 
[ef do Hyſſpanye přigeli/še ſe hned do Affryky brali / a do Mieſta Bartaginen 
fřébo ptigeli / kdeg Senatorů Ašimffýh rozkaz woyprawivoſſe / tak odpornau 
| ranu Barchamſtau mieli / e ſauce odevoſſech opovoreni / nic nezgednali / a zaſe 
do Aifima ſe nawraͤtiti muſyli. Senatores Rartaginenſſtuͤ nadwe rozde 
lenbyi/ gedna ſtrana od příjemý Hamilkara / ſlaula Barcha /a ta Hannyba⸗ 
lowi yako ʒ Dedictwei pkiſſedſſy/ a pkinem ſtogſc/ tak ſe welmi poté na Poẽtu 
| Ofob y Bohact wij roʒmohla še EDoma y vone při roʒſuʒo wanf wſſech wecý/ 
pẽedek měla, Drvha ſtala podlé Hannona / Mue waßneho a wte Obcy 
ne yoʒaͤctnegſſuho / wſſak wýce w pořegi neš w Bogi ſpraͤwneho. 
Eento Calu toho / koyß Poſlowe Kiúmfftý do Kartágo příde aby To 
war yfſuow ſwych Fřívody taušíli/fátn gediny / naodpor voſſem Kartaginen⸗ 
ſtym Senatorům radil / aby ſmlauwa s Rſmany včiněná ruſſena nebyla, 
Wſſecky napomjnage / aby fe té Walky /kteraby gim ywlaſti na ſtaʒu byla | 
wyſttihali a warowali. Boyby byli Kartaginenſſtij tehdy netak myfl/yas 
Bo Raddu Hannona ſpatkiti mohli / a radẽegij Pokoge nešli roʒbroge Wuodee 
přígalí a gům ſe ſprawili / byliby mnohym vitecneg farní ſobe y ſwe bcy v⸗ 
činí, Ale gedineho Mladence ſtelloſti a aͤdoſti race naſledugice / rak mno 
bo slého/Fteréš kpoſledku na gich hlawy priſſio /ptcinan byli, Protoß Li⸗ 
den maudrym / Eprávwcým © bcý naleʒi / wewoſſech wẽecech voice kence neš 
lt pocatku ſſettiti. 2 prové nešby kMeẽy přifilo/o wſſecko fe doſtateẽne vra⸗ 
din. Sao guntſſttij pak wtom eaſu / yalz od Hannybala byli cblezeni / pone⸗ 
waͤdĩ ně neſprawedlivoe a nenaledite / sáně tro“ bodné příjčíny. namage/wál| © 

| By proti nim zdvabí/myflj zatvordilau drahnẽ Mieſyců w w oblešený trvali | 
7 poſledky pal / ſauce počtem Lidu od Hannybala pkeweyſſeni / kteryß na 
puoldruhehokrat Sto Tiſyc tehdy gidu Waleẽneꝰ měl/a Zdi nawetſſim dij 
le/aiš talé byl wyvraͤtil a poraʒyl radegi (Pásy wſſeꝰ Mieſta ocekawali / neg⸗ 
liby wmoe tak výrutního nepřítele ptigijti meli. Niekteti Hyſtorykowe pij 
ſſĩ šeby Oſmehot Nieſyce od ſocho obležení toto Mieſto debyto býti melo/s 
| mimi ſe Livius ſrownaͤwati nezdá /Fterýš žádné“ giſteho čafů/Fdyby cblešeno 
a dobyto býti mělo neoʒnamuge. MWybogowaͤnij ʒagiſte tohoto neyhoyneg⸗ 
I Aijbo Mieſta / Hannybalowy! pẽedſewʒzetij w mnohych wecech nápomocno 
bylo. Neb nektera Mieſta teraß panovedníj Bartaginenſtych nad ſebau 
waſſtlivooſt brati počánala/a ooſtpowati aumyfi mela / ptritladẽ ſtaʒy Sa 
gunt ſtych / o wijře zůſtala. Lid ňu wálečny při ſobẽ vpewnil / obohativ⸗ 
gey Lanpešíí welikau. Dary velike a drahé z Laupeie Saguntſtych Bar⸗ 
taginenſk ym poſlal / krerym geſt ſ obě přední Meſſtianũ w zaveázal a ſchop 
něgflů E bu-dáucý walce věinil /Erevauš s Rijmany He w'Hyfipans/ale/yab 
fe mnosý domni wagi / vo Italũ / wyſti: aumyſl mel. Mezy tim Poſlo⸗ 
be Riamffth domuovw 3 Mieſta Kartago ſe nawratiwoſſe / a ooöpowẽd dare 
nnau / ktera gim tam byla dána wyprawiwſſe / Rtomn rownẽ poſelſt wij Čas 
fa toho / o ſtage Saguntſkyeh do Ašíma priſſed / welice toho Rijmanẽ/ ale 
poʒde litooali / e tako voe Obcy E (Fáze naklonenẽ/ a voneywerſſim nebe zpeẽen⸗ 
vý gegich pomocy hledagcy / vabošto Towaryſſům [wý/ napomec nepti⸗ 
rahli Proto Senatorovoe ſewſſſ Obcy Rmſkau / voeliky nadtim zaͤmutek 
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magijce / a ktomu pro tařovan neſluſſnau wee / hnẽwem ſe vospálivoffe/Fázalí og. | J 
Konſſeluom o Zeme Loſowati / Publiowi Zornediowi Dyfipanrá/a Cycyo⸗ CT PV V 
wi Sempronyowi Affryka fpolu s SSycylý /neb ti tebddš Confules včínení 
byli / Losſem priſſty. Potom Konſſele Rzijmſſtij/k Kartaginenſtym Poſly 
poſlali / ktetto před Senátory Bartaginen ſtymi w Raddẽ / po dlauhe a ob 
ſſijrne rozepři / fimlnwéách a zaͤpiſych / ktereß meʒy ſebau meli o Pokog/ wywr⸗ 
hſſe yařo Semeno /budaucyho roʒbroge / ptede voſſemi welikau zuorwoſtij na 
mafie Rzij manůwo/ gim Dellu zo ſocogli a odpovwýdali, BKartaginen 
ſſtq pak gednoſteynau finčioftg VDálťu naſe podanau prigali / ale welmi neopa⸗ 
bene / tak yakz konec Bone to potom vřázal, Hannybal pak mage o wſſech 
wecech ſprawu / tere ſe vo Radoẽ Kartaginenſt ych sbebly/ Edyš rozomel šeby 
čas byl/ yakz [počátíu vmyſlil / do Italie aby taͤhl / weltkau ſnaznoſtij veffecky | 
| potřeby gednal / Wogſto ʒdil/ 3 geywerne gſſch Mieſt pomocy šádal/a do 
Mieſta ktere nowẽ Kart ago ſlaulo⸗Hauffům fe ſtrhnauti kazal / odtud při: 
ram fe do Gades / pẽedkem za neyvitecnegſſij faudil/aby Affryka a Hyſſpa⸗ 
nya daſne ſtraz opatťeny byly/on do Italie poſpijchage/ koy by přítáblí Aid 
manẽ /aby ʒanim beʒ ſtraze Země ty/prásné a neobrašené poʒuoſt aweny neby⸗ 
ly. Droto pledkem do Affryky Dwanacte Set Lidu gzdneho a peſſij⸗ 
bo Hyſſpanſte Tkinacte Tiſyc poſlal / a 5 Mieſt Affeytſtych Cityry Tiſyce 
peſſijch ſhromã dil / kterym Mieſto Bartáno ofadil/aby [polu Zakladngky yl 
„| PDákénáty měl, Nad Oyfipaný pal vſtano wil Hazorubale Bratra 
Geho / zuoſtawiw tmu přitom Armady Codij ſewſſemi potřebamí/ofolo Da- | 
deſati / Reytharuow Dwa Tiſyce / a peſſjch ofolo Bwanacti Tiſyc. Atak 
tauto Straij obogý Zemi ofadim / netim aumyſlem / yakoby to/protí mocy | 
Biijmſte/korby blavoná Walka/ w Hyſſpanij a nb w Affryce wedena býti 
měla / doſti bylo / neß še fe domn wal / koͤyby on s Lidem POdlečný do Itaͤlie po 
zemi wpadl/a Walku tam přesvedl/še tolik Lidu doſti bude/toliřo haͤgiti nepřá | 
teluom / aby před Pomeʒy opaduow do ʒemij necinili. : 
Geſtli šeby pak toho potřeba kazala / wẽdel / yakz Kartaginenſſtij mošný | 
byli/e/koybychteli/ hnedby nowe Wogſko ſebrati moblí / a netoliko doma 
Wogſta poſylniti/ ale From gemn ſamemu do Italie tali pomoc znamentanu 
poſdati. Neb od toho caſu / yakz tu nebezʒpeenan / Lídy Kartaginenſt eho 
Waleẽneho bautku/ (ez Hamilkara Barchama ſpokogili / yakd toho napřed 
dotẽeno / pnocpodem Hamulara / a Hazdrubala / napoſſedy pak Hannybale⸗ 
potom wodycky Witeʒſt wij doſaho wali / A tak welmi Bartaginenſte Pan⸗ 
ſt wij roz ſobili/ de / koyß Hannybal tahl do Italie / wſſeckn po Morſt au Affry 
ku / od Slaupnow Filenorſt ych aš do Wechuow Herkulijſſowych / pod (toi 
1 mocy meli/2 plebravoſſe fe pkes auʒke Moke / ltereß Affryku od Hyſſpanye če 
lij / temeẽ wffi Hyſſpanye/ ag do Hor Pirenegſtych / ktereʒ Hyſſpanſtau od 
Francanʒzſte Zemẽ deli/ doſahli. Atak wſſecky wecy Haunybal timto 
ſpuoſobem w Hyſſpanij a Affryce nakijdiw/ do Mieſta ktereß nowe Rarta⸗ 
Go ſlowe/ kdeß ſe Wegfla weſpolel ſtrhlayʒas fe nawratil. | 
Protoš mage aumyſl zbuovu bytí / wſſecko Wogſto wolal/myfli gich v⸗ 
pevoniomal/našení E wecem welikym cinil / o hognoſti Zeme Wlaſtke oͤnamo⸗ 
wal / g phatelſt wij Lidu Francauʒſteho pfipomunal. Atak daw dům troſſt 
dobry/ aby wſſickni zbnovu byli/a weſele taͤhli napomýnal, 
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Rece Čečené Iber ys / a tu fe pološil / Niektetij pijſſij/ eby Druhe Nocy Hanny⸗ 


bal kraſneho Mlaadence weſnach měl votdětí /Ereryš Hanuybala napomiý: 


nal/aby bo yako wůdce do Italie náfledowal/a hned poto emu fe hkmotne / we 


liky Had vkaʒzowal. Hannybal pak pkemeyſſſege coby to znamenalo/y ha 


dal vakoby mu budaucy Země wlaſte hubenij pkedpowijdalo / Nenij ſe čemu či 
witi / geſtli še myfflený a pečománíý přjhliná /Eterýmiš Hann ybal bějcy o wál 
1 ce wlaſke pkemeyſſlel / ledayakes widenij nočnímu přínáffěla / Eroréšto gednak 


voiteʒſt wij / gednak porášťy a pálený/y ginych mnobých tezkoſtij Waleẽnych 
podobenſt wij wyzʒnaͤmenawala. Neb ſecaſto prihazy /yalz Orator Cyce 


vo dij / je myſſlenij a řečy naſſe / neco toho weſnach pkinaſſegij / yako o Hometo⸗ 
wi prawij Ennyus / toti očan neywijce a neyčafřegý/Edyš bdel / pkemeyſſlel | 
mluwũiwal. Protoʒ Hannybal preprawiw fč přes Hory Pirenegſte a 

mnohymi dary / Narody Francauzʒſte/ w tech muſtech pkebywagjcy / vkrotivo 


worzkem čafe/E Roece/ kteraz ſlowe Rodanus pkitahl. Rodanus paf nedale 


ko odtud ſwůg pocatek ma/kde ſe Dunag a Reyn počíná X odtud okolo Oſmi 


Set Honů w/do Geʒera Lemanum řečeného pada /3 Fterdbošto zafe wychʒe⸗ 
ge/ na západ ſe ſchyluge / a demi Francauzſtau/ ponckud oddeluge Jde Rše 


Potom meʒy ETárody Čečenými Wolſſky a Bawary / na muoho še ſe 
delij / a do Mote wchazy. 

Cʒaſu toho Narod Wolſky/po obau ſtranach břebu Rzeky R odánu/w 
mnoſt wij welikem bydlel / byl mezy Narody $rancausffými neyhoynegſſij. 


ka kecena Araris /kter az vo Burgundij wyſtupuge / a gda mimo Mieſto Lion 
s ginýmimnobými E Rodanu ſe přípogune/a tak gey nemálo roʒſſikuge | 


Kteryzto Narod/ yakz Hannybal přítábl/bned fe na druhau ſtranu Aše: | | 


ky pteplawil / a na břebu fe zaſtawil /aby ſe Rartaginenffý ptepra witi nedal. 

Neb annybal ſpokogiw gine Narody Francauʒfkeſtechto nikterakz ani 
davy vkrotiti / ani ſtrachem obmekẽiti nemohl /Etečíj s Kartaginenſkymi rade: 
gij walẽiti / nez vo pratelſt wij ſtati / adoſtiwoi byli. Drotoš za potřebné vznal / 


s tako vymi nepkately /chytroſtij a lſti nakladati. A Hannonowi Synu | 


Bomilkarovou roʒkazal / aby fe s Lidem wálečným kradimo přes Reku přepla 
wil ana Francauze nenadále aby připadl / Kteryzto/ yak mu rozkazano bylo/ 


daw fe podaal odtud E Ašece/ kdezß mu fe neypkijhoonegij widelo /na druhau 


ſtranu fe přepravil / a zápolůý veiniw/ proe na Nepkately případl/neš Lid ge⸗ 
bo fblýdli/ a coby fe dalo roʒumeti mohli. Protoʒ $rancauzovvé krik woe |- 


liky za febau flyffiice/a šádného čafu ant F Raděč/an F Walce namanýce/Ero 


mu widauce an fe knim Hannybal po pkedku přiblšuge/z lešený wybebffe / a 
co neywůjc tal napoſpech mobli/ Lodij vozavoffe/ na rychlý vtýlaný welmi fe 
oddali. Atak ʒ Bẽehu proti ním lešíjcy“ nepřátely ſehna wſſe/ wfſecko Kar 
taginenſte Wogſtko bezſſt ody na druhau ſtranu geſt ptewedeno / Zatím no- 





výš nedávno předtím do Mas ſylie přitáhl /přícbázeí. | 

Ktereʒto wecy Konſſel Scypio aby giſſcegij poznal /Břájdlo gedno neywey 
bornegſſch Reytharů w/k ſhlijdnutij¶ Wogſtka Kartaginenſkych / Apro wy⸗ 
ſſpehowanij gegich předjet voʒetij / wyſlal. Žkteřýšto hbite podlé rozkazu gedau 


winy caſte © tašeníj Hannybale/ k Publiowi / Korneliowi/ Scypionowi / Ete 


ce/s Piet Sty Reythary Numidſtymi fe potkali / wyſlani gſauce voní od 


Hannybale 


| 





— 
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Hannybale / aby lešení Ršámífé ſpatẽili / y hned bez meſſtk ani weſpolek ſe pa- 
kkali/ a tuʒe zobau ſtran bogowali / 23 Rijmanẽ drahne ſwych ſtratioſſe/ 
a mnoho LTepřátel pobiwſſe/ a oſtatn navtýtaný obratiwſſe / Dole obdrše= 
li a ſwijteʒyli. Hannybal zwedew/kdeby Rmſte Wogſko lezalo Po⸗ 
ẽal vſebe rozgimati/ bylolihy lépe Ceſtu předfe do Itale wzatau/ konati/ cili 
| proti ptiütomneemu Ronffely Rꝛijmſtemu bogowati. A Fdyš zobau 
ſtran mnobé bodné příčiny ſe nadnásely JE pojledťu myfl Hannybalo wu co na 
wabách pochybnau/ Poſſo we on ſtij ktomu nacheylilt/ aby wſſech wecy 085 
1 loše/wv Italij rychle býti vfylowal. £Teb Bogſſtij / pled DiryneyfFými Hora 
milfšné Dofly Rijmſke šagawffe/a £Tianyliufów ffFody welFau věinivoffe| 
gſauc nato 08 Infubrustvy navyečení /kKartaginenſtym přifřaupili, Neb ſe 
na Ažámany hnewali / proto še fan byli předtím nedavono Placencyam a Kré 
| monu Lidem nowym oſadili. Zté příčiny Hannybal na gerich Raddu 
Wogſtem bnul/a tábl po břehu proti PDode/počlé Ašďy Rodanu/a wFrát: | 
kem čafi přítábl na geden Oſtrow / kteryß Ararys a Rodánys/ 3 Hor proti 
ſobẽ leſicych / oʒutkagicỹ odelaiun⸗ kterem; Mieſto Francauzſte nynij wʒã 
cné a ſlowautne / Lugdunum ſſo we /po caſych mnohych od Plañka Numan. 
cya geſt wyſtawene. Hannybal odtud opet Wogſten bnul a do Zeme Al⸗ 
lobroguow přitábl/Eocš/mesy dooema Bratkumi/ o Kraͤlowſtwvi weſpole 
bogugicymi/ wſſecky newole a neſnaʒe wyzdwih/ ſetʒ BKonẽiny Kaſt ynor⸗ 
ſte a Wokoncyorſte⸗t A šece Druzency řečené ſe přibral, Druencya Rieka 
1 3408 čecených Alpes pochá 5Y/a prudce do Rodánu běší/a fešťofiy ſe před- 
ti muoe / neb čafřo brody mẽenij. Wſſak přepravivsfie fe přes tu Reku / wog 
ſto podlé mošnofři rowinam weda bral fe přes Zory/řečené 2 Ipes/ŽÍ neš (es 
| POogfkem přes ně přeprasvil/welfau a šttámonitau ſſtodu wʒal. Neb valš 
uekteti praw / geſſto vo ſwoe wlaſtnij Vſſy od Hannybale ſtyſſali / je / wijc ne 
Tüidceti Tiſyc Sídu / Koná paf a ginych Howad/ poẽet velmí elity /nešty | 
Hory pkeſſel/ſtratiſ. LTeb netoliřo s Obywateli tech Hor/daſto bogowa⸗ 
ti/ale tařé s Skalijm a nektervm auzkymi průchodijJk/taF weliEau a feštan 
| prácy mýti/še na nekterych miſſtech weltte Sály Obném a Octem obrefče: 
voati/a fErzne fobě Ceſtu prolamowati mufyl/aš potom Dne Datnáctého/na 
rovonẽ Dole flowe Taurynſke přifjel, | Memnéfe zapodebnẽegſſij vyidů /že ně 
ſe Hannybal s Lidem foým/přes Horu / kteraß Bena ſlowe / pkebral / genš | 
má po gečné ſtranẽ Reku Druencyam/⸗⸗ po drubé€ eſtu / ktera do Avariny 
Taurynſte wede. | AFdyš do Zen Mlaſte pitahl/kterabẽ a vař valite Han 
nybal Wogſto mel/ ponẽ wad fe Zntbotové ſtrany toho Artykule neſro wna 
wagij / tejce ſe zagiſto můše wedetn. dšední pujfſi/e mel Sto Tiſyc Lidu pel 
ſſüho a dwadcen Tiſye gzoneho / Ginij dwadceti fc peflýbo a SR C 
ſyc gázdnébo/Oyfpannow a Affruow. Niektekqj pal/přidámanýce Std 
geꝰ Narod Srancansffy a Ligurſty/ prawij še měl Ofindefáte Tiſyc pefjůbo | 
a defet Tiſyc gizoneho dy, Al⸗ at E voice nodobné/še/valš prwnij pramý |- 
tal welikeꝰ Wogſta / po tal cefře daleřé a (1 ode vzaté welike/nemel ani talrma | 
leho / yak oͤruzy chtegij / zwlaſſte Fooiby ty wecy roʒwazowal /tere Hannybal 
potomnẽ prowoʒowal. Nekteti proſtkedkem gdau/réch keẽ neyprawdiweg 
fa ſe býti zdd/še3 tech © ſmideſati Cifyc peífibo/a ʒe Dwadceyti Tiſyc gqzone 
ho Lidu/s kterymſeʒ Hyſſpanye hnul / djl vetſſij do Italie s febau přivedl, | 
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21. Ave giſta ze welike mnoſt wij $rancansáiw a LigurůvwEnému fe sběblo| (PS 
btetij caſu toho/tak welice / yako Rartaginenſſtij ſami / Rͤjmany wnenawiſti 
meli. Aloyz Hannybal z Kraginy Taurynſte do Zeme Inzubruow příz 
tahl / měl proti ſobe Publia Rornelia Scypiona /Etevýš ſe z Masſylie welmi 
rychle do Italie na wraͤtil / a pkeprawiw⸗ ſe přes Reky Pado a Tycynum keẽe⸗ 
| né/nedaleřo od nepřyjtele ſe pološií / brzo potom obad wa tito WMuodcowe s ne |- 
malym 3 obau ſtran Lidu Gijʒdn ho Dočrem wygewſſe / aby geden drubébo le | 
| šený ſpatkili / Bit oou weſpolek ſwedli / vo krerezto Bitoe gednoſte yne donekud 
Bogugůce/kpoſſedkn Konſſel Ašámfřý ofa ranen / a Reythati Numidſſtjpo 

mann obgiß degijce pozadu ſe ſylili A šťmaní naſpatek vſtaupiti muſyli. A 
protoz peʒnenahlu vſtupuguce / a Ronſſela chranſce / do lešení fe zaſe nawraͤtili. 
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Prawñ nektekij / šeby Syn Affrykanus / Eterýs byl gis 3 Dẽtinſt oij wy⸗ 
| (1/2 tee ſoeho Korneliã vor Bit voe 3 rukau nepřátel wyſwobodil / a příbrě 
le sachowal/Ererášto Chwala / zwlaͤſſte na Mladency Weku tak mladébo/ač 
geſt neywetſſq / wſſak cd praw dy a Rekowſt wij toho / Eteréhoš potomne doka⸗ 
| zomal/zdálena nenij. Scypio po teto Bitwe ſreʒum ew/eby bo Hanny⸗ 
bal počtem Tidu Guzoneho přemyffowal / vminil fbě ta muſta obrati / kdeby 
Lid Def bezpečné ſt ati a příjbodné Bogowati mohl. Pretoʒ neyprw přije 
ſſt nocy/yalš neytiſſegij mohl / wſſim Wogſtem ſwym hnuw / pfes Aše es 
kenau Pado fe pkeprawoil / a do Krage Placentſteho tahl. Wekratkem ča 
ſu potom Tycyus Sempronyus KLongus / pſanum ESenátovňv Rimſtych 
ESycylie byl powolan/ a EEZeypionovt odeſlan / aby obadwa Bonſſele 

gednoſteyne ſpoleẽnỹ Wladafſt wijm a holečnau Raddau / Obec Ašumftau | 
ſprawowali. Hannybal take nemeſſkal / ſewſſim Wogſtem ſwyÿm Scy⸗ 
piona naſledowal / a podlé Reky kecent Crebiam ſe pološil / domnij wage ſe/e 
pro blíjsřé od ſebe lezeni/ ſpijſſe bude mocy s Scypionem Bit wu neyakau ſwe⸗ 
ſti/ neb byl toho welmi adoſtiwy/ netolko proto /še pro nedoſt atek Droffantu | © 
dlauho prodle wati němobl /ale take/ e ft obávval neſtaloſti $rancansnov / kte | © 
kijto na gebo keẽi / nadege wécý nowych a poweſti o Wijteʒſtooi Lidu Gjʒzdd 
| nébo haſiedowali / neb tak v ſebe ſaudil / yak ſnadno ge namlu voil a po ſobẽ pota ⸗· 
(bl /šesapřůčinau malau / zaſe tak ſnadno take / koyby Walka dlauhs ſtati a | J 
| protábaantí fe mela/tu nena wiſt / kterau měli k Roijmanuom / naneho ſamcho 
vařo na Wuodcee takowe Walk y / by vwrhli a pteneſli. Protoʒ wſſeliyak ta⸗ 
bovoe Materye hledal / zktereʒby 2ogepřáčína pogijti a wzʒniknauti mohla. 


Treffilo fe pak welmi pkihodnẽ wréch dnech podlé šádofři Hannybale/ še | 
Sempronyus Ašímíťy Konſſel / treffil naneyaky Hauff nepřátel, Zaupeem 
obtißeny / vderil nanẽeg a nautijkanij gey obrátil/y domnij wal ſe/ ge ſe dale geho 
| veffecEa wéc dobře a ſſtiaſtnẽ powede / protoš ſe nadál/ koyby walnij Bitwus 
| nepřátely vedl / eby POdrezftwvu čefábnautímobl, © V | 

© ztépřýčíny prvvé/nešlife Scypio zboril/a dofněšby Konſſele now vſta 
noweni nebyli /šádofřtm gſa neyalcho vdatného Refosvfřvvý dokaʒati / vmij⸗ 
nil do Pole wytahnauti. Tomu na odpor Scypio Towaryfs gebo fe poſta⸗ 
svil/a voſſemi cbyčení radil / aby tobo necinil / Obce Rzjmſte wo nebezpecen⸗ 
ſtwij neo woʒowal / tim dokladage / ſeby nic nemohl necaſnẽgij zaciti / neš koyby 
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ſe poſtawugij / ſwuog předě wʒaty aumyfl chtel wykonati. 
1 Tyto wſſecky neſtvornoſt ſtrz teyne SSfpebéře Hannybalowi oʒnameny 
byly: Tedy Hannybal chytrý Heytman / wida vproſted oborýho lezenuj 
Hag přábodný/ poſtawil wnem Magona Bratra vého s Sídem wybra⸗ 
ným. ARKeytharuom Numidſkym roztazal/ aby aš klezenij nepřátel fe při 
blůili / a Harcugice s nimik bitově gich ponaufalí/a fóm s ofřatným Hauffem 
do Dole wotrhl / Aby wſſech pijcin tech wecy / ktere aumyſl konati měl / ſſetkil 
ak Bogi hotow byl. Konſſel Sempronyus ſlyſſe hẽmot Reythaͤruow⸗ 
Numidſtych / hned wywedl Lid gijzdny /potom Sſeſt Te peſſich /a nopo 
ſledy ſewſſim Hauffem Walnijm do Dole wytrbl. A čalu toho byla Zyma 
woſtra/ ʒwlaͤſſte wtech mijſtech / kterẽ ſe mezy Apenynem a Alpes Horamn taf 
kecenymi obſahugij. N umioſſtig pak Aeytbaří/yalš gim roʒkano bylo/ 
všdy bljše pomalu £ 2X šece/řečené Uřebiá/ R šámany wábili/a koyz nato mij⸗ 
ſto ptiſſli/ odkud [vých Draporenow [blýdnauti mohli / bned ſe obraͤtili a na⸗ 
nepẽijtele / ktery ge ſnazne bomíl /vdeẽili / ten obyẽeg magij Numioſſtij/ e dobro 
wolnẽ vſtaupij / a Fóyš (1 wuog čas vhledagij / zaſe ſe zaſtawũ/ a taušen neš spo 
čátén s nepřítelem fe potkagñ. SSempronyus hned zas na pomoc Reytha 
ruow naſpatek powolavwo/bauffy ſſikowal / aby fe s nepřítelem potyfal / ktery⸗ 
wſſecky tyto wecy proto byl tať naſtrogil / aby walnij Bitwa štobo přigýti mo 
bla. Hannybal s bauffy ſwoymi w Sfifu napoſkoku fřálJaby za příáčínau da 


nau bitwu s Aštimany měl. Bitwa féneypeww vd lehkych Konq žačala/po: | 


tom od teztkych Konij / Akoyz autoku nepřátel ſoych dele Rijmanẽ na ſobẽ zár 
zeti nemohli / naſpatek vſtaupiti mufyli/potom na Rym (té hauffy peſſij bitwa 
přífila/Etečů fe cak hbite a vdatnẽe potyFali/še/valš fe zoalo/Fdyby s peffijm Li 
dem byli toliko měli bogowati / ſaadnoby wýrezftvoý obdrzeti mohli. Ale že ge 
dnak Reythaki / gedna Slom / a ʒſtrany třetý Lid peff/na Ašjmeny zymau 
a hladem ſtraͤpenymi tuʒe tkeli / Ktekißto wijce vdatnoſti myſlij / ne ſylau tako⸗ 


wau welikoſt tezkoſtij / kterau fau od ſwych nepřátel obřlýčení a famem byli/ | 


dotud na ſobẽ zoͤrzowali /aš Moagon 53áloby s wyborným Lidem a sfříťem 
velikým nenadale nane pripadl. Hannybal wtom talé roʒkaʒal / Aby pro 


ſtkednij hauff gebo/na Cenomanfřé vdekil / Tedy fe vtikanij cd tech poẽalo/ge 
ſſto Ri manuom napomoc pkitahli / A koyz to Aštimané widẽli / hned vdat- | 
noſt fové myſli tratili. Achtegij tomu/šena deſet Cifýc Lídy Ašumfřiho pe⸗ 


ſſyho / z proſttedku nepřátel brannau Rufau/aš do Placenye vſſſſ. Giny 
vpal Lid Hannybalůw / gine Rijmany vtijkagůcy hom/ weẽtſſi díl gich po 
razyl. Wyſſal proto Konſſel SSempronyus/ačs welikym bedla fovébo ne- 
beʒpeẽenſt wijm / z rukau nepřátel vſſel. Aniž fe gl zagiſte tato poráška Riáma: 


nů wbeʒ welile a znamenite ſſtody Hannybalocoy ſtala / ktery mnobo Lidun 


wfjecky Slony [ové ſkoro ſtratil. Po wykonani této Walky Hannybal 


wſſecku cu zemi naſtrʒ Ohnem a Mecem hubil / nekterych Mieſtecet zdobyl/ 


a voeličé mnoſt wij Obywateluow / beze wſſeho Ordnáťu smím fe potykagjce | 


malym Poẽtem Lidu porazyl a roʒehnal. 
— ʒneyprv⸗ přájířáho Podletij / ʒ ſweho lešení /Bócš přes Zymu odpo- 
cwal /s vým PDopffem /fpiffe neš byl cas / ſe hnul/ do Etrurye taͤhnauti vſy 






A so Manarthij Ttetij. kolko: 


wtakowem čafii/ wnem wſſickm Srancavsíftý Narodowẽ proti Riſmanuſ fovyn. | 
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luge / nedaleko cd Hory Apenynſke / ſtrz oklrutnan bautku w Dowetěj/čevffim | om 

Lidem naſpaͤtek fe obrátití azafe do Araginy Placentſtke fe brati / geſt pkinu⸗ 

cen. Brzo potom/z mnohych hodnych prijẽin / pr ooe Ceſtu ʒacatau ʒaſe 

předfe vozytí a wykonati vmijnil. Neb womalo / gſauce lijckami od Fran 

cauzuovy naſtrogenymi ſtlamaͤn / ze ſtrz chytroſt wtipu ſweho/s Hrdlem (wý 

vſſel. Neb Srancausowé ſtezugijce ſobe / dele w Zemí ſooe Walku trpeti / ge⸗ 

dineho Hanybale / yakozto hlavou voſſeho rozbroge / zahladiti chteli / KRterym⸗ 

to nebezpecenſt wijm Hannybal gſauce puzen / zapotkebnẽ vʒnãwal odtud po⸗ 

ſpijſſiti / a do gine Kraͤginy Wogſko ſooe pkeceſti. Ktomu take domnijwal 

fe/žemu nemálo proſpege / koy takowa poweſt mezy cysý Naͤrody / o cerſt wo⸗ 

ſti geho Lidu waͤleeneho / a o tak welike Kartaginenſtych mocy / přitom y © 

ſmeloſti a vdatnoſti / Knißete a hlawy gegich přiíjade a rozneſena bude / tak še 

ſe neſtrachowal / do blijzkych okolo Ašíjma Kragin / waleẽnym behem pritah⸗ 

nauti/a proti ním bogowati. Protoʒ odlošivy wffech wẽecy / Wogſkem od 

tud bnul/ a pkeprawiw fe přes Hory Apenynſte / tahl vpříjmo do Etrurye 

ſtrz Ligurij / tau Ceſtau Eteváš wede E Rowine Rieky / kecenẽ Arnus / Pdeš ta 

ke mnoho geſt bahniſſt. Ačafů toho dotčená Rzeka welmi ſe roʒwodnila/ a 

ſſiroce po voffech toho rare Polijch fe roʒlijla. ZƷ tépřáčíny Haunybal tako⸗ 

wě Wogſko s ſebau weda/ prwo neš ʒ tech babniffé woyſſel / nikoli ſe / welike ſſto⸗ 

dy Lidij y Howad / wywarowati nemohl. Anobrz ſam Hannybal aẽ na de: | 

dnom Slonn gel / neb toliko ten gediný po tě porace zůftal/PO fatale zamno | © 

bo Dn Powetkijm baučliwým a nezdvamý / ktomu bdenijm přilifiným ſtrã | 

per / o gedͤno Oko přiffel. © A wtom Kagius Flaminius Konſſel / voʒaw 09 

Sempronyã Wogſko / do Arrecyum přitábl / wẽem; mu CSenátorové Rſm 

ft welmi zazlé meli /še nechato w Rjme Zineá Serwilia / Cowaryſſe feé | 

bez Praporcuow /a Droffaufůw kradij do Zeme / k ſprawowanij ge“ poruẽenẽ 

ſe wybral. Tohoto Flaminya Muje od pkiroʒenij voſtekleho přijsň Lidu 

Obeeného welmi wywoeyſſila / a tak bo ſmelcho včínila/še ſe zdálo/še voſſecko te 

rozumne a neopatrnẽ činiti bude. Hannybal koy to ʒwedel / za neyviteẽ⸗ 

negſſu býti ſandil / toho Konſſela popuditi a roʒhnewati / g wſſemi obycegi kto 

mu weſti / prwẽ neby Towaryſs gebo knemu napomoc priſpel / Aby sním bí- 

twu ſwedl. Atak Hannybal hnul Wog ſtem / po wſſij Aretynſte a Feſulan | 

ſke Zemi ſem y tam/welifým Lidu DOdlečného bímotem proc ázede / voffecko 

wſſudy ſtrachem naplním/ © bném a Meẽem kaʒyl. Ani zagiſte Hanny⸗ 

bal proe Zeme hubiti přefřal / aš wffecKo wyplundrowaw / k Horam Bro⸗ 

tonenſkym / a odtud k Gezeru Trazymenu příffel / kdež ſpatẽuge Rowinu 

ʒdaliby mohl yakẽ příbodnémýjšo k ʒaloʒe vhledati / aby ſwcho nepřítele mohl 

(Flamati a zagijti/ y ſhlijdl neyake mýfřo podlé auʒke Ceſty /Ereráš L dotčenému 

Gezeru de / kdez podgakymis Pahrby Lid gijzony ſtryl / a lehkym Koniuom 

za Horami ſtati kaʒal/ ſam soſtatnijm Wogſtkem na rovné Dole wytahl / do 

mnwage fe/yaťoš ſe pak tať ſtalo / je ſe Konſſel Rzijmſty zoreti mocy nebude, 

Neb Lide wſtekle myſli / ſnadno Praktykami rozlienymi/ a zálobamí nepřá | 
telſt ÿmi / mohau byti ſtlamani / neb daſtolrat / ʒðrawych a dobrých Rad pos 
maͤgegüce / ſerz ſoe zadoſti a nachylnoſti / Meſta v zeme w nebeʒpeẽenſt voij al 
fáze pkiwoʒugi · Flaminyus Bdyš frozumčl/že nepřátelé/ / Towar yſſuow 
RiúmfFých/Pole kazyÿO bílý poſekawagij / ſtawenij zapalugij / A tak voſſecko 
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Meẽem a © bném hubij bez meſſkanij proti wſſech Raddẽ /nebchteſ abyfmě 
bo Cowaryfie dockal / Wogſtem bnul/a na Nepttele tábl/Slunce giz bylo 
pocijn alo ʒapadati /Edyš do tech auzkych mijſt Trazymen ſkeho Beera priſſel/ 
kdez fe S Lidem ſwym poloil / aby fab? odpočinul / neb fe byl toho Dne vſtawiẽ⸗ 
nauchũzy zemdlil / nazeyttij rand ničebíhoš pr we newyſſpehowa w/přes Les 
fe pẽebral / Ale Annybal kteryz woſſecky wecy ſobe prwe naſtrogil/pticiny toli⸗ 
ko ſſetkil / tee woecy /Eterá fe kon ati a kediti měla, A valšna otevřené Dole 
Wogſto Rijm ſte voch aʒeti widel / dal wíjim znamení aby name vdeřilí ) Te- 
dy Bartaginenſſtij na Nepkateli Horami a Gezerem sawřené vdeřili /a netoli 
ko po fpředu/ale tale y pozadu / a poſtranach tuše naně třelí/Drori tomu Rif 
mané bez Ordunku waleẽneho Bog začalí/a ſraʒywſſe fe oo bromadu veěřizej 
kteraʒ voffém Oẽi ʒaſlepila / co wetmẽ Bogowali a geſt wec Síná pontwad 
ſau zewſſech ſtran byli obkluceni Avečfau nadegi měli /še ſau tak dlauho Malko 
na ſobe drzali. Neb na Tki Hodiny počád/tal (č tuze s obau ſtran bílí /še ſau 
welikeho Zemẽ třeféný Sogovonýcy tebdáš neſlyfſali. Ani geſt ſe prwe wog 
ſto Rijmſte ſtloniti a ſucg iti dalo/dofudš wffem/ (Er gednoho KRytjte ším | 
ſteho / gimenem Dukaryo / kteryz voſſudy po Wogſſte ſan a tam behage / Ru⸗ 
kau keywal / Konſſel Rijmſky ʒabit / wʒnamoſt necoeſſlo. Atat As 
tmané fauce Wuodee ſweho oblaupení/a wſſij nadege sbatení/na vrýťány fe 
| oddali/neftečíj mezy Hory / a ginĩ do Gezera fe pauffréli/mnosý paf znich na | 
vttanýfau zgimani a zmordo waͤni. DOtéro Dorášce ofolo Datnáctí Ti⸗ 
fýc Asámannovw geſt sbíto/a oFolo Deſyti Tifýc s Hroly vteflo, 

Take praveý/šebylo Sſeſt Tiſyc Ašáimannow peſſuch /Breřšte ſpoẽatku 
Boge veiniwſſe autok / ſtrz Les fe přebrali/a nanevařým Pahrbku zuoſtali/ a 
koy fe Bog dokonal / ſtalo fe gim od Karthaginenſtych přirčený /wſſak přes | 
to fauce fElamání a prostazení/dofřali fe w moc Swigt ẽ ʒyteli. Annybal | 
tal známenitého wýresftwj dofábv/Emnobým 3 DDazňnow Narodu DÓla- | 


| 





šeníjm Zry 
ſtoro ym. 


ſteho fe ſſtedke vkaʒal/a bes weyplaty ge puſtiti kazal / aby fe omem poweſt / yak 


geſt dobrotiwy a [howriwaniicy / m zy Narody rozneſla / od kterxehito Ctno⸗ 
ſtij priroʒeni daleko bylo / Neb byl Annybal přirození wſtekleho a věentnébo/ 


knemuß on od mladoſti ſwẽe vẽenij / ne Praw/ am ſprawedliwoſt/ an Obyce⸗ 


yuow/ a Mrawuow ctnoſtnych/ ale veenij Walek / Morduoo/ rad nepřátel 


a ginẽ ktomu podobné wécy připogil/a vonich ſe cwicil. Drotošbyl Wued | 
ce vkrutny / a £ ſtlamanij Lidij chytry wšdycky ſwe Nepkately ořlamati hledel 
a ktere ʒgewnym Bogem nemohl přenábatí/$ Iſtij ce přenábal/Čoš (č na této | 
a předeilé UDalce:Eterauš měl s SSempronyem v Rieky Trebie ſnad no muoše 
ſpatkiti/ Ale techto wecy na gins mýfto ſe odklada. dyš v Ašíjmě bylo 03 | 
nameno / yak Flaminyus Konſſel /a s nijm welky dgl Lidu Walecneho geſt 
potažen / wſſecko Mieſto welice ztoho zarmauceno bylo/neFrečý O becnij a ginij | 
pal fivé wlaſtnij ſſtody a ſtazy litroooali. Zarmaucené a lýtofřivwvé direadlo | 
 bylo/Edyš welike mnoſt wij sen a EIušnow/s Dláčem a natáťaným kBra⸗ 
| nám běbaly/a ná ſwe přátely ſe ptaly. Treffilo fe pař/še neyake čwěe Zeny 
| tačé na ſvoe Syny feptaly/a v welikem Zamutku a ſt groſti byly/aby mesy síný | 
mi nešabynuli/ 2 koyz ti Synové mijmo nadẽgi tu ſe nalezli/ a w dobrém zóra 
wij nawraͤtili/ welikau ce? oRtý/5e [au obcowe tu hned vmkely. | 
Toho čafu take Servs Towaryſo Flaminyowi Cztyry Tiſyce Býz 
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sl o Monarchyn Lt. 
121 šných poflal/nevotda geſſte otom aby bit wa foedena byla/Erečtjšto flyffevoffe | o 
na Cefěe o fovyých/šeby poražení byli / do Dmbry: fe obrátit chteli / vtom fan | © 
od Nopt atel zayati/ a k Hannybalowi přivedení, | Ašímané pal tal weltkau 
fFodu wzawoſſe / a giů v neywetſſym nebezpecenſt vor ſtogice / proti ſtarobyle⸗ 
m obyẽegi Zanýšetam a Panem nektereho oppatrneho a voatního Nue nad 
febau do čalu giſt eho vſtanowiti vmijnili/ neb toho proſtẽedku w neyvočeflám | 
oliko nebezpeẽenſt voi / to welní 5 kidka / pro wyſcooboʒenij Obce Rumſke⸗ 
obyčeg měli oi wati.· AMeFdyš Ser wilius Konſſel / do Rhma pkigijti | 
mohl / neb wſſecky Ceſty od Hãnybale oſazeny byli / Rijmane Kwintum Fa 
bísam zeevš potomnd přísun flaul EFfarymua/neyvySífim Bnigetem a pá | 
1 ner nad febau vſtanowili / jíjmané takowoau Wrchnoſt oimenugj Dyktator 
ktery Marka Mucys /ney wysſſm Heytmanem nad Lidem Gyzoͤnym poz | 
ſtavweil. onto Fabius byl ZTTuš welmi Opatený a Maudry / a Rijmſte 
Obcy wʒaͤctny. Atak čar toho voſſecko Mieſto kromuto ſamemu zčeníj mé | 
lo/a še giney zadneg /neš on ſam / Obce Rijmſte wyſpooboditi mocy nebude. 
X on to znage/ wſſecky wecy ſobe ſpra wiw/ s welikau a znamenit au pecli⸗ 
woſiʒ Mieſta fe voybral/a wsaw Lid Waleeny od Serwilia Konſſela /a 
| Dwwa Hauffy neb Regimenty knemu geſſtẽ připomivo/proti GTepřjtlí table |- 
| Zánybal pal od Trazumenſteho Bezera k Mieſtu Spoletu / Wogſtem 
hnul / ereho to kdyß Drwným Sſturmem dobytí nemohl / wſſecka gegich Po 
Kroʒtrhal / Mieſtecka a Wſy wypálil/na Picẽſte fe obrátí ja odtud ſtrz Mar 
ſke a Delinfřé Kraginy do Apulie rahl. Dyktator pal Rzmſty nefldu | © 
ge nepkijtele/ nedaleko od Arpos / blüzko od lešentí Hãnybalowa kok Wo | 
fen ſe potošíl/tám aumyflem aby prodlijwage a rozmeyſſlege ſe / Walka dlau | © 
bo protábnautí ſe mohla . Nib nezdreliwau předefilýh POvočcý 2Ašťím | 
kych vſterloſt / kromu přifilo/še tehdy od Neptijtele toliřeát S wijtesytelesde | 
eti a s mým nebogowati/bylo wijteʒſt wij mijti a Dole oboršett, —* Drotož | 
nový Dán Riijmſty nové wſſecky wecy vcinil. Neb Haãnybal koy ney/ 
proe do Dole wytehl / a Dyktator Rmſtky Zity S mám ſweſti / a fovébo | 
Fortele wyvoſtati uechtel / tedy Hãnybal wſſeckn Braginu Mecem a ohněm |- 
Eozylaby wida Dyktator / yaka fe ffFoda Tomaryfinom Ašimffym tai |- 
| tooa tů fpůfs ſwedl. Wſſar nic méně Fabius s ſooym Wogſkem předce |- 
| wopDofoni lezel. Hannybal takowe prodwanij Knigete Rmſkeho fešce | © 



























neſa/caſto lezenij fvvč proměňowatí ymijnil / aby na mnoba mijſſtech budauce/ 
neyaka příjčína £ ſtlamanij Nepkijtele / neb £ vedení Bitwy / wzniknauti | 
naleʒti femobla/2 pkeprawiw fe pkes Horu Apenynſtau / z kraginy Arpinat 
(4/80 Zane Samnytffé přiflel/a potom brzo nekter 3 BampanfFých O6 | 
| únovo/Ereréš v Crazymenu Gezera zayaljlaffawe ge propuftil a darovwaljneb | 
mu naděgí včíníli/še bude mocy / s zbe- 










Kapue dobytí/A zgednaw ſobe gednobo zbe 
hleho muše té Zeine / kazal aby bo wedl do Kraginy Zafynatfté/y bnulodrně | 
Wogſkem. Ten paf myš ktery Wogſto Hãnybalowo d0 ZRafynatfřé Era | © 
giny mel weſti/ʒmeylen fa podobenſt wm gména/domnýmal fe/ecbrel aby bo | 
vwedl do Fraginy Kaſylinſte. 2 tak co měl Zsánybale weſti do kraginy Kaſynat 
fFé/wedl bo daleřo ginau ceſt au ſtrz Kalent yſt au a Galenffau:Fraginy na po 

fe Breréš ſloboe Stellat ſte. Ann ybal wida zemí zevefle ſtran horami a Woda 










mi ʒawẽenau / poznal še fe omyl ſtal / kaʒal toho Coloweka kterỹ bo wedl/ vkru⸗ 
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řas stvdpit/4 o hrdlo připravit, Fabius wtom daſu welifé trpelimvoftí všís | 
sl Bart aginenſt ych jem y tam po Zemí Harcowati nechal /aš ofobivy (obě | 
Gallťanffau a Bafylinffau Zory taf řečenmíýjíta pkijhodnegſſij Lidem ofa | 
„ja tuby byl hned wogſtko Kartaginẽ ſte Fabius fForo na zábubu přívycdi jše 
sy byu Bartaginenſſtj a neb bladin sbysauti/a neb s poſmechem na vejaný 
edati muſyli / koyby byl Hann ybal lfžné vých nepřátel nepteſtraſſil a pryč est | 
mi nehnul/ a tal ſwobodneho pruchodu fobe nevčínil. © Neb yakʒ ſrozʒumel /še 
09 nepřátel gt obležen koyʒ ſwuot čas vblédal/rosfázal fwým woyafnom/eby 
| zdodyrCY Laupeje/ktere v lešený hognoſt melt / okolo dwwau Tiſyc POoluow | 
gemu přivedli / v v Rohuow aby gim pochodní nawazali / Dále wybral rz: | 
ẽij mu ſe zdali Erormu bodné Mußze/ poruciw gim / aby w nocy/ zapalijce ty Do 
chodne/ty Woly wbáru na Hory hnali / a Wogſto poʒnenahlu aby zanmi 
poftupowalo. Rzamane Ftečý ſylnẽ Keſy a Hory giš byli ofadili/wsidauc to vle 
kliſe/ zeby to nevařé záloby býti muſyli / ʒ ſwych fforteluow fe rychle hnuli. Fa 
bius take nedů wele ſe lſti Kartaginenfke; lejenij fe nehnul / ponẽe wadd doſt te⸗ 
né znáti nemohl /coby fe dálo, Hannybal zatým nedaleřo cd Swezanſkych 
od /Hrerero mſto © bymatele Fraginy te / Wei Laznij gmenugũ / ſtrze S eg 
tz pujšl/a 00 Krage Alb inu s ſwym Wogſtem přítábi/a w Prátřém čafit po 
tom / opet ztoho muſta Wogſkem bnul/yafoby vpřámo £ Ašdmu tahnauti 
dysel/ale obr atiw ſe naſpatek / zaſe do Apulie fe navváril/ kdez Mieſtecka neya⸗ 
cho řečeného Dlereno/odewffech wecy hogneho doſahw / pkes Zymu voném v 
teetí vmijnil. Dyfrátov Riijmſtkytake brzo s ſoym Lidẽ válečným zam | 
přirabi/a nedaleko 08 leženýj Kartaginenſkeho na Doli Feeréš 8 arynat ſioneſe 
poloʒil. A odsud fa do Ršíjma/oro pilnẽ becnij wẽcy powolan / Proto marie | 
bez meſſk ang odgeti / neyw ysff mu nad Kidem gisdným Heſemanu ptikaʒal / 
aby ſe z mijſta neheybal/ a bex ptijtomnoſti gebo s nepkijtelem Bitwy nefwoso= 
wal. Neb yakʒ Vykrator ſpoẽatku vmyſlil/ tak take wtom ſetr wati vmijnil / 
totʒů aby ant nepřijtele k Sire nepobjʒel/am ſaue odnebo ſaͤm k Bogi penau⸗ 
kan / ʒ ſovcho ffortele ſe newyda wal. Ale treffilo ſe po geho odgezdu/še Mar⸗ 
kus Mingcius/zapomenu o ſe nad ptikazanijm Dyktatorowvm/ na geden ne⸗ 
přárelíty Hauff / tterỹ od Hannybale na fipihowání byl wyflár/a em ytam 
po Kraginẽ Darcowal/wypadl a moho gich pomordowal. Hned ta nowina 
| do Bma příffla a tak mezy Lidem / yaloby nad nepřáteli woiſteſt wi dofa bl, 
rozn ſſena je pogedn au neg wyẽſſuho nad gůsdau od Dyftátora £ potřebí de- | 
hovſt anoweneho / vdelali Panu a Bngzeti fevému vovoncbo/Fteréboš ſau pto⸗ 
ti obyčesní 3 potřeby toliko do čafi ſbeʒneho (Obě wolili / Dyfeárovem nazwau. 
Fabius rafowan kliwdu neſprawedliwẽ ſobẽ věiněnau teſce nefa/do lešený Te 
n awrati/ A tat caſu gednoho dwa Dyktatorowẽ ſpolu byli / wec prvé neflý: | 
| baná/a roʒdeliw mošy ſe Lid wálečný/obyčenem Jonffluow Rzümnſtych | 
gednoſtegnau moc nad wogffem měli, | Markus pal Minucius tak ſe ztoho 
pyſſax včímí/šeby ſe fám Hannybal / tolikr at ſwteytel fteztem oto pokuſxti 
$měl/fimél dne něťetvsho baz wédomý a Raddytowaryffe ivcho Bitvu fovaí 
a do tẽch mijſt wogſko ſwe vweſti / kdez fance Kartaginenſkych ſtj ſtiamam 
| | podlé wuole a lijboſti nepřátel mordowani byli/aniš yake ginẽ ceft yk wygitij 3 
Rukau nepřátel meli / koyby Fabius wugce k obzenému dobrému/než F fwé wla 
dění kẽiwde neproblidage/čafné na pomoc nepkiſpel. Neb přífpémw na pomoc o 
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Xidem derſt wym bezpochyby že Hannybale pkeſtraſſil a coogſku Rumſter 
pomohl / je fau do můjſt bezpečnegjlach vſtaupili / Fabius 3 tako we vdatnoſti 4 

oppatrnoſti / welike po weſti od ſwoych y 00 nepřátel doſe ahl / Neb prave še ſam 
Hannybal nawracuge ſe do lešený ſweho kicy mel / ᷣe vo te Bitvě Marka Mi 
mucya ptemohl / a Saul od Fabiuſa še geſt přemožen, © Minucius pak poz⸗ 
nav takowau Oppatrnoſt $abrowu/podlé Děitdzaný Heſyoda ETinorce/ 
aby kazdy ʒbehlegſſmu a maudkegſſijmu poſtuſſen byl / ſewſſijm Wogſkem 





bobraͤtila/ po dlanbé rozepři potõ vſt anoweni byli v jíme Konſſele / yako Lu 
cius Paulus Emilius / a Kneus Terentius Warro/ Cilowek rodu nijzleho / 
očázný Obce naten aukad voy wolen. Tiemto Bonſſeluom bylo propuſſtẽno 
| aby werſſim Wogſtem / nez předeflů Rgmſſtij Heytmanẽ / proti nepẽ atelu 


pogdeni. Bonſſele ſmyſlu odporného do wogſta prigewſſe / odporny tale ſpuo⸗ 

fob w ſprawowanij zachomávwalí, Lucius Paulus bylimuš oppatruy / pama⸗ 
| tuge na raddu / na vmenj a obyẽeg Dyktatorů voagleẽny / Malky za dlauhy Čas 
protahowal / nepkijtele meſſt al / bitvy fe wyſtẽahal / proti tomu Warro bau 
Lil/ wſtekle ſobe poẽijnal / a Bitwy zadoſtivo byl. Ale w kratkem caſu / g welikau 
obecmſho dobrého ſſtodau a zábubau fe vkazalo / yak mnohym viteẽnegij by⸗ 
lo Lucia Emilia ſtrijdmoſti a ſſetrnoſti / ne Marrowy peychy a neroʒumnẽ w 
ekloſti náfledomatí, Neb foannybal obawage fe/aby pro nedoſtatek Proffan 
n / wgeho lešení bauẽky neyake nevozníčlo/bnuw fe 3 Braginy Glerenſte /do 
Apulie Kragiuy teplegſſj tahl /a ſewſſjm Wog ſtẽ v Mieſtecka řečeného Kan 
nas fepološtl /Ereréhošto Köſſele Rzijmſſtij naſſedugjce / tak blqzko fe odneho po 
loili/ je ge Rida Auffidus kecena toliko delila. Atato ſama Reka yalʒ pravý 
nmekteti/ Hory Apenynſkẽ delij / stě ſtrany od Weychodu / kdez Hory kdoleg⸗ 
ſſumu Moki patti / do zaͤtoky Adryatſteho ETioče padá, Ztepkiciny Luci⸗ 
Ius Paulus / wid z še Hannybal w zemi cyzy ptebeywage / tolik a tak vosličných 
Naͤrodůw wogſta / pro hlad dlauho drzeti mocy nebude / otom aumyſlu ſtal / 
aby Walkau 34 dlauhy čas protahowal. Atu gedinau ceſtu E premojenij bezpe 
ẽnau / nepriteli ſſtkodliwau / a ſooe Obcy všitečnan/býri vznaͤwal. A koyby byl 


nybal ſtrapen a přemošen byti mohl. Wſſak Warro Muß myfly nepokogne / 
nmetoliko nic nedbal na tak maudrau Raddu Emilia / ale geſſte mu ktomu slofes 
kil/ a vo Lidu reptal / yakoby Lid walečný zahalegücy wlezenij zdršovoal/a pro 
ti nepfijteli do Dole wytrhnuti neſmel. A protož Bdyš ten čen pkiſſel / vo kterym⸗ 
panowanij nancho přífito/neb geden podruhẽ nad wogffem panowali / ranỹ 
gitrem přes Ašefu Auffidu fe preprawiw/ bezʒ wedomij towaryſſe ſooeho / Ne⸗ 
přátelé Bit we pobijd / ktery bo woijce z muſſenij pone wad bo stobo ſrazyti ne 
mohl / nes 3 dobré wůle náfledovwatí muſyl. Hannybal poteſſen byl ze mu fe pěj | 
čna khit oe dala/a proolijwanij / kterez na welikau tezkoſt býti obe vsnáwal/ 
še odñato bylo / ſe ooſſjjm wogſtẽ / odenijm welmi ozdobný / do Dole wytrhl / neb 
aupes / ktere od ſooych nepřátel doſtal E welike mu ofrafe byla. Wogſto Ašjm 
(ří na Poledne bylo twarij obraceno / protinijm Wulturnus wijtr Polednj od 
| © bywatelnovo tal řečený welky prach a metelice zbanřil. Nepkaͤtele ne Duel 
Ý = 7 A = k i 
! nocy 








do leženýj Fabiowa přigel/a flošívo aučad /neypoctiověgfami fiowy Otce Sas | 
bia pozdravil /a pod (práwu gebo ſe poddal, A stobo wſſickni A ším Ry | 
tijti welike poteſſenij meli. Dále Poyš ſe oboge voogſta /do ſwych zymnijch lení | 


RKneus Terencius to též znáti chtel / kazð ſnadne roʒumem ſtihnauti / jeby Ha 


k 4 j 
šení 
fovoj 


bogo wali. Hauffowe Rjmſſtj obyčesný fóu voztmnošení/a nomýř fřatým pří | © 
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ndey patẽili / a tak pořádné vv ſwem ſſiku ſtalide obadwa roby obfábli/a vp 

tted Srancanzovoé a Hyſſpanowe poffavení byli. Neyprwe fe lechcý Zoo 
we / potom keoſſij gijzda potkali / je pak auʒke F bípme mijſto / meʒy Rekan a Lidẽ 
peſſm poʒuoſtaweno bylo/3 té příjčíny nemoba ſe zdaleka proti ſobe vosbýbatí] 
adlauho prodlewati /mnobý ſylnegia věrutnéni fe ſtijrali / Ale koyz lid Ain 


ſty gijzony na vtijkanij byl obraͤcen/ Bit wa na peſſij lid Rmſty přifila/Ete | 


čyj fe tako wau horliwoſtij bůti poẽali/ yakoby 
mijti nemeli. Ale ptiliſſna zadoſt ſ vogrezeníý/valš ſpocatku byla radoſtna/ tal 
take kpoſledku Rojmanũ welmi zarm ucen⸗. Acbo Francauʒowẽ a Hyſſpa 
nowe / ktetij byli vo proſtẽedku poſtaweni / nemoha Auteku Ašúmířé“ naſe vei⸗ 
nencho dele ſneſti / mezy ſwẽ zafe vičupovwali/Ašímané bonýce fe za nepřáteli/a 
ge mordugijce / do proſtẽedku přifili/še ge Kartaginenſſtij oběma veby zawe⸗ 


zadneho potõ caſuk Boyowanij 


tea vr zzugüce ſe yakoby od Rartaginenſt ych ooſtupob Ronfflůw Kijm 
ſcxch fa laſtawẽ přívatí/a za poflkčním hauffem poffavwenilti ko čas fwůg 
vhledali/ po zadku ſe vlásalí/mýmo nadẽegi nenzdale na Ašťmany voeřilio 2 
tak ſa ʒ wiſſech ſtran ſſik Rʒijm ſteho wogſta zmeten 4 ſtaden / 9 annyb alo: ej 
tesížvvý nepo hybowal. Liwius pýffe/ še vytéto porášce/ okolo zL Tiſyc idu 
| PŘÍTA /olsoného dwa Cfýce a fedm fet sbynnlo, Dolibůrs paf pravý /še pic 
mnohym wie zmordo wano / yakʒ Bolí geſt/tim fe nezaneprazdnuge / to po votoe 
ti ſnijme / krom teto povášty Kannen ſte/ ʒadne / am w prevný at w druhe bit 
| wes Bartaginenſtymi ſſtody wetſſſ / yako w této povdšce Rmane moe re | 
vozált, Neb wromto Bogi zabynul Daulus KRonfſel LNud pamětí bodny /Erz | 
vý3 43 do pofledný bodíny Wlaſti ſwe fpomocy vfylowal/ 2 Serwilius pře: 
dejteho Aořu Zsonfjel/Eto“ nělte] s Konſſelũ v/ Saudcůso/ čertmanávo 
a ginýdy mnoho dobrých a Vroʒenych dj / rmnobými ginym předním E76 
ſtiany Rſmſkymi / ktekigto až doſytoſti neyušrutnenff“ nepřátele ſocho nor 
| čosvámí 3 vome obráceníbyli. Zhonffel Tetencyus /lierxz byl přáčína Bitwy 
Pwedený/Edy5 wiol še wewſſem oannybal napřed má: vrčí, A Cudytánus 
neyvvyšíjí stsóný heytman / s nemalý počtě (Fez nepěátely fé probí /čo Mi⸗ 
ſta Banuſyum přiffel/Edež fe ořolo Deſytt Tſyc Lidu Kším fřebo/po té Bi⸗ 
tové zůſtalcho [bromásdlo. Dor6 3 povoleným voffech /panomání a wládače 
fEova K šámít/ Zippiowi Dulebrosoi/a Publiowi| orneliowi] Seypionovi 


















Frevý3 tito walce konec vẽinil / gẽ porucend. 2 taf of Kannenſta walka dokonã 
| na. Cato novina koy rychl: do Ašima přinefena bylajač wſſecko Mieſto zá 
mutkẽ a Zialobau / yakz w tako wych ptihodach bywã/ napln/ Wſſak nic me⸗ 
ne Senatus neb autad a lid Rzij mſky/ w taFoveč nefiřefte (več/[puofob a oby | 
ẽeg fčavobylý zacho wãwage / netoliko o Meſta⸗ ochranẽ / ale take yakdy wogſto 

zaß mohli ſebrati/ pkemeyſſleli. Proto mlade doſpelau zbjrali / Sycylie a9ñy 
ſſpanye vot5 nepominuli/e fašdy kdo techto wẽeey pilně ſſerkij / diwiti ſe muſ⸗/ 
vaťčalh tobo/tařovvá lidu Rjmſtkeẽ myfly vdatnoſt a aučadu opatenofě byla 


| AE giných ſſtod a porášeř pominu / toliko Fteré v Cycýny/v Trebie/a v Tray⸗ 


menn vozalijneypojléze pak te v meſta Rãnas / kterau gt témeř paſt w 2Aším | 


ſte ſtaßeno / kteryby národ giny to mobl ſneſtir wſſak lid Rzijmſky to háffel/a | | 
tak ſnaſſel / e ošdycky právenof opatrné a maněré Raody a věatnofimyfly | 
rekovwoſte/ w hognoſti příních zuoſtawala. Hannybal ſwijtẽ ʒytel léče a napra⸗ 
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l/a ge abtahli. Dět Set take A cytbarnow Numioſkych Etečí nedavno pře | 
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wuge wogſfo fové/čas daremne mrhal/ a nepřátelé fvý k oodechnutij a novoẽ 
ho wogſkakſebranĩ / prodlauenij dal. Nez koybybyl hned po porazce k Meſtu 
rahl / bezpochyby šeby byl a neb chutnẽ ʒahynuti mulyl/a neb panowaãnt ším 
fámy Fonec včínil. Prawij še Hannybal takoweꝰ obrmeffřáný potõ nekolikrat 
iitowal / a že daſtokrat toho pykal / je wijce tem ověřil /Etečyj radili/ aby ſoeꝰ wog 
(Fu odpoẽinul / neß Naharbalowi heywysſſjmn Heytmanu ſwe! nad guzdny 
mi/ aby bez prodlený E Rijmu /yalošto khlawe pfitrhl. Akdyß Hannybal na 
owu radu prodluwai / jeby kecy mel: O Hãnybal přemábatí vmijſs ale WW 
reʒſt wij všávvatí nevmoſs. Wſſak ne woſſecko ſpolu pogednau Cyalž Homerus 
oVeſtorovoiprawij) lidẽ dáno, Niekterß vmenii / aby přemábatí moehli / ſe ne⸗ 
doſtawalo / ginÿ ſpeſſnoſti pří vwylonámaní atd wecy/ mnohß pal/coš dofáblíj 
| še tý“ zacho wati nevmeli. © Pirrhowi Krali Epirotſtẽ / kteryß s Lide Rum 
1 E walku voedl fine ſprawein / yak byl fpráwný můda waleẽny /ač byl w ros 
ſit owanij panſt wij ſweho zbehly / wſſak aby dofabnuté panſt woij vmel zoͤreti 
azadowatí/byl nevmely / tak take pří ginych / e ſa mnohẽ wecy nachaͤzeli a mno 
he a zfřavych Hyſtorygi fe tobo čowedirí muoše. Dale boys 
| tato málža v Mieſta Kannas zbehla / a mezy ličtní rozhlaſſena byla tedy At 
ceelanſſt Galatynſſtij / Samnytſſtij / komu Brutſſtij / Lukanſſtij a oinýtmno | 
139 narodocẽ wlaſſtij / weliku / d tak znamenité wijtẽ zſt vij/ pohnuti ſuce poweſt 
kHannybalowi priſtupili. Mieſto Bapua tale teredawno prvvé dadoſtivoe 
3 bylo Hãnpbala / opnſtiv⸗ towaryſſe ſtare / nxym ſe mu towaryſt wem pripogi 
i to/Etavéš podlé ʒdanij návodů /E welikemu Kartaginenſt ych projpecbu bylo. 
Lieb čafu tobo/na ſtawenũj / na pewnoſti / na welikoſti / na lidu / na ginych w⸗ 
ſſeich wecech / bylo Mieſto mocné a ʒnamenitẽ / po Ašímu 3 neybohatſſijch a 
| předních Meſt bned drubé, Narod Hetrurſty Fdyš ſe neyprooẽ wtomto TE 
1 Ré oſadi / abych / kterẽ ſe wecy obſſijrne onẽm wypiſugij kraͤtce oʒnaͤmil / dal mu 
gmend Wulturnũ / potõ po gednom wuodcy ſooeẽ Bapiowi řečeném/a neb coš y 
I váše podobněafi gẽ/ od polního rolij nazwal ge Rapuá/neb wſſudy wufol 
neho / Pole Rolim a aurodamí leʒij ſpanile a svefelé/(Folo této voſſijn Kraginy 
ſlo wautnij obydlij ſwa magi Narodowe / podle Moke bydlij Swezanſſtij | 
RKum⸗ uffia/Neapolitanſſtij / w proſttedku od Puolnocy byčlů Galetinſſtij a 
Saleufſtũ / od Weychodn a Holedne Daunſſtü / a Nolanſſtij. Müujſto kde toto 
Miſioſtogij / gt ſamo od ſebe welmi pewne / neb od onud Mobẽẽ/aod ginud za 
ſe weltkÿmia vſtawiẽnymi horami ſe ʒawijra. Ciaſu toho / ſtkwijce ſe Kampã 
ſſtij v welikem woſſech wecy ſſteſtij / koyʒ wideli / yat Rzijmane v Mieſta Kan 
I nas/fĚeztu Dorášťu/fforo 3 gruntu wyhlazeni byli/y nachylili fe k te ſtrane | 
| valš meʒy Lidmi beywã obyčec / kteraz voijtẽ ſt wij dofábla /tab/še netoliko Hã 
nybale kſeꝰ towaryſtwij přípogilí/ale do Mieſt a bo tabe puſtili / a k wijre nů- 
podobnas poctiwoſt mu vlazali / neb ſe domnij wali / kOyz ſe ta walka wyfoná|a 
Daãnybal voyhra /e meʒy voffemí Mieſty wlaſtymigine mocý a bohatſtwim 
pftewyſſowati budau / tak pokolenj libſte/geꝰ nadege a domnenj / daſtokrat ſtla 
mává. Hãnybal Foyš ſe mel brati do meſta Kapue / welikẽ mnoſt wij [du na 
| dávání wybehlo / aby tal ſſowutne a wzaͤctneꝰ wuͤdce a Bnáše mohli wide 
ti / kterehoto wijteʒſt wij tak muoha / w Vſtech woſſem byla, A řdyš do Mieſta 
přígel / weden gt do domu Pakuwiowa Jvé“ známé“ / muze bohatſt wſm y w34 
ctnoſtq w meſte Kapugi okednijho / Weẽeke od wymyſſlenych krmuj ſtrogena 
byla 3 Rampanffých Mieſſtianůw zadny ktomu kwaſu posvván nebyl / krs 
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sa 4 oBonarhů Ticth. 
LObdlia Taurea / muje voálečného a vatnéhoja (ona Dalovoia bofpodačama 

kter amuĩ otec geho / welimi tezce v Hannybala miloſt oběršal a s ným bo ſmigtl 
proto še podlé Decya Magia poſtrane Kimſte boyowal Ale všitečná gt wec 
zuáti/yatmnobá a vozličná nebezpecẽſt v mýtno nadegi/nePdy v vbellý a mo 

1 cný lidem ſe přibásentíj. Neb ackol mládence ten ta? ſeſta wel / yakoby s any 
balem fe ſmkiti šádofšivw byl / wſſak očetámane na příčiny Jyačby mu ffFodití 

| 

| 
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mobl/Eoyš ſe nato Ewafi rozweſelili / powolal tee ſweꝰ a ſaukromij smím ode! 
W /napomýnage bo/aby [polu s nijmn / miloſti a Laſky/kteru geſt (Frz voeliřv 


bějeh a prowiněnj potcatil/o8 Ašímannow zafe doſahnut vfyloval/otový | 


mu fe co na myſli měl totiž Hannybale wlaſti fwé/a voff Italie nepřítele 3 ꝓ⸗ 
1 řsdču wyzdwihnuti a zabubítí, © tec ſlyſſe od fona [ weho talowu čeč/tať (2 | 
| leží še ſtrnul / a přiffed zafe ſam kſobe / s veliký pláčem ſyna fivébo obgímal/lý 
| bal/a fnašnie šádal/aby hoſt w domẽ gebo brělem ſwy předním mohl byji be3 
peẽen /aš welmi tezce nánem obdrial / je Meẽ odfibe dal/aby Hannybalowine 
fřodi. Hle tak Hãnybal / kteryß od neyzadnegſſ EYoře Hyſſpanſt cho ples 
daleka a neſnadna mijſta woogſto weda / gednat před rosličnými nepřátel ſooy 


chazel/ a teð fi málo dyybilo/šeby 08 geonoho Mladence na kwaſu byl hned za⸗ 
mordoán. Nazeytkij wſſickui Senatores Aampanfitý E Hann baio ſe 
ßeſſli / k njm on lahodnẽ muwil / mnoho flibuge/mnobo napomijnage/ čen 


wlaſte ſwem mũſtu předným a Bnůüjetſt voij nadegí měli Drotoš fe tal mrzute 





ko Dána do Mieſta pliyali. Mijmo to/Fdyššádal Hann ybal / aby mu Decius 
WMagius /wů dee a Hawa Kampanſtych /kttetj podlé Kšámanýom ftali / wy 
| dán byl /netoliko Senatus / yako ſlußebnicy ktomu ſwolil/ale tabe po“ dopufřil se 
mun ten pametllwy ſa / towar yſt wĩ Rijmſteꝰ ſtareho / pfed mnoſt veijm lidu 
nato fe dij wagijcyho / ketẽ ʒy waʒan / a do wogſt⸗ Hannybalowa weden byl. 
Bodyšfttyto votcy tal w Meſte Bapui dali wtõ Nagon bratr Hanyba a⸗ 
oo Meßla Kartago le odebral / a ſſtiaſtne Hannybalo ooo wteſtw Meſſta 
| ne zweſto wal a wſſecky wecy / kterxch brate w Italij 8owozowal/mezy Sen⸗ 
tory keeig obſſijrn an a odobnau oznámil/a na potwrzenj toho veffbo/Eazal vo 
Syñecy Rathauʒſte Prſteny Slaté/Eteřýšto z rukan Ršámansovw po Dorášce 
j (ofinántbyl/voylypati/o kterÿchto neftečíj prawj / je mích byl ſtrych eden/cí 
| 18 bak še půlčevovka ſtrychu etc. Potõ žádáno 34 pomoe / ktera geſt tobdy voečíj 
1 inašnojšd 09 Senaͤtorůwopropůgẽena /neš pot poflaná byla. Neb Kartagi 
nenſſtij temito přítomnými wecmí ſa pobnutijyaři počáteř radoſin⸗ wideli / tak 
take še konec ſſtiaſtny bude / ſobe vmyſlili. Drotoš annybale napomũnali/aby 
190 gt ʒacal konal / a wewſſem opatenofší všíjval. A to“ fe gedíná čfoba gnent 


tro rada viiteẽna / aby s Rijmany pokog zacbowali/gindy caſto/ tohoto paka 

11s s wẽerſſu geſſte potupau / ad RartaninenfEvch zawrzena byla. | Hannybal 
(po veinenẽ Cowaryfřwj s RampanfFýmijv Mieſta hterez Nola flomwe/sfw$ 

wog ſtẽ fe pološilmage nadígiJyalš mu přívčeno bylojše fe dobro wolnẽ poddaní | 
Anhby bo byla načege (Flamala Pdyby byl Sauěce Marcellus ſwym rychlý | 
pkigezdem / obce zbaučené nevkrotil / a nepřátele E zdem Mieſtſtỹ fe přiblišugjcy , 
ho/ wypadſſe těmí Zranamí/a mnobo gich pomordowatffe/do lešený zaſe na 
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[oroyrns, 


mi ſe ochrañowal / gednatʒ ljčel a záloh od Fracausůvw nafe naſtrogenych wy | 


Bampanffi nadno vwet lli / tak w omylném damnéní o budancý w Zemí |- 


Hannybalowi podělí /še zapomne wiſe [ové ſwobody ne yako towaryſſe ſale yva 


Hannon / nepijtel ſtrany Barchamſte vſtawiẽny / na odpor poffavstl Eterébož | 
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pilk Mieſtu čečenému Bafylitum/a s werffá bo tezkoſtij / mſta / neho Mie 
Mieſta/am preneſtynſtych / kterymi Meſto oſazeno bylozmnobý prikikanm 


wripneho a maudreho hlaupy a rozkoſſny vcinen ač. Neb roʒkoſſe voſſelikau 


uxybalowi poflaná/a a mnoho Mieſt vo zemí wlaſte dobytych / Rartaginenſty 
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ſpatek neodehnal. Tento Marcellus muž waleẽny / a vo rekowſtwij R vrátit 
flawny / neyproe wtipem a myſlij vdatnau dokazal / je Hannybal od suma: | 
nuow přemošen býti mocy bude, Do této ſſtode v Mieſta Noly wsati/sdálo (č | 
Zyatnybalovoí a vlitecnegſſ /robo dobrymaný do gincho odlošáce čafu E Me 
fu Acerras feobvátítí /Ereréšto korz oblehl /ſnadne vosala ſkazyl. Pots priſtu 


ſtu Kapui ſſt oditi mohl / welmi příbodného doby wal / kdyz pak obywateluov⸗ 


aſlbowanjen / ani pobruošťami nemohl namluwiti / nemnoho tu [idu pro oble 
šení poʒůſtawiw/ſam s walnijm wogſtem do ledenij ʒymnijho ſe hnul. Wy 
Wwolil pak ſobe Hannybal Mieſto Bapuam / aby tu s Lidem wálecný přes ʒy 
mu zůſtal / toto Mieſto gt weſelẽ a voewſſech roʒkoſſech bogné/Bdeš lið wálečný 
ʒoykſſe pokogi/ ʒ ymẽe/ Hladu / a ššní odwykl Fašdého dne w rozličných fe ko⸗ 
cbage rozkoſſech/ e vo kratkem caſn 3 vdatneho leniwy / z ſmeleho ſtraſſtiwy/ʒ 


myſly vdatnoſt a pewnoſt kaʒyſctnoſti/ ſſlechetnoſt a ſpaniloſt poruſſugſ wtip 
zemdlwagij / doebr au raddu odnijmagi / nadkterezto wẽcy co může ſſtodliceg 
ſy ho bytie Proto Plato hodne roʒkoſs /polrm wffebo ʒleho naʒỹ wa. Anobr 
Rampanſte kwaſya rozkoſſe / wijce neš bory Žilpes/a neš wogſt a Rijmſta / 
Kartaginen ſt vſſt odili. Neb gediná zyma / wo Freréš tak lijne a rozkoſſne šívví 
byli / tak wſſeckn vdatnoſt a wyſtroſt myſli gegich wypraznila / koyz na počletí 
do Dole wytábli/še ſe zdali / yakoby w žádné walce nikda nebywali / a wſſe te 
ko voſt wij zapomneli. Bdyš syma mínula/ Hannybal ſe zaſe k LWMieſtu Baſyli⸗ 
nß nawratil/nadege ſe / je po tak dluhẽ oblezenij / raͤdi emu poddagi / kterito ač 
vwewſſem nedoſt atek trpeli / ofſak radegi zemẽijti vmtjnili / neby fe tak vkrutne 
mu nepriteli /podlé wuole a Igbofří geho měli poodati. A ꝓto neyprw od 54 | 
1 mani mauky/ ſkrzʒ Multurna / potõ woředbuovw doſtavoſſe / tak dlho Mie⸗ 
ſta dáti prodljwaliſe Hannybal nadtijm [ice teſtliwo / ſmluwau / cehoz prwe v 
Liniti uechtel / Mieſto prigijti muſyl. Dale paf walka tato / w ktereß ſau Karta 
ginenſſtij ooelike ſſteſtij meli / divvnẽe ſe ẽeaſu tohoto meniti poẽala / Neb Towavy 
woiij včínení s Filippẽ Kralem Macedonſky / pomoc ob Kartanenſtych Hã 


dobru nadegi čínila/a troſſt o wijtezſt wij daͤwala. 3 ſtrany druhe Rmane 
tare wijtezſt vijm welikỹ kterehoz vo Hyſſpanij a Sardynũ nad nepřáteli do⸗ 
ſahli / welice pozovvišení byli a dobr au caku mẽeli/ je ſe gim dale ſſtiaſtnẽ powede 
A toho kaſu zbehle a ſpravonẽ / w wecech waleẽnych woů dce ſobe woywolili / to⸗ 
Ješ Fabii Maximũ / Sempronyũ Grachũ / a Markum Marcellũ / mue wiſſe 
lie ſtateenoſti A vtátířé bodné“ /Etevýš tak vdatnẽ panſt wij Rijmſte ſprawo 
wali/e Hannybal s fFusfu shledal / yak s midrými/opatrnými/a věatnými 
nepřátely bude muſeti voaleti. Neyprwẽ pak Hannybal od Mieſta Čečené“ Ku 
mas / ktere oblehl / od Sempronya Gracha af pryč zahnan / kdez mu mnoho li 
du pomordowãno / Potom brzo v Mieſta Noly/ s Marcellem Zitou ſwedl / 
a geſt porajen / w Prevéšto geden Tiſÿc Riijmannovo zbynulo, Kartagi⸗ 
nenſt ych okold Sſeſti Tiſye zmordowano a na vtýťánů obráceno, To⸗ 
to wijteʒſt oij yak Rzᷣqmanuom bylo viteẽny / ztoho fe muoše ſſnadno poznati / 
1 še Hannybal hned Mieſta Noly dobywati pkeſtal / a bera fe do Apulie / Wog⸗ 
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(ča ſweho w zymnijm lezenij nechal / Po tẽchto wecech ſtalo fe/še R šámané var om | 
koʒto po teʒkem neduhu a nemocy málo ſobẽ oddechſſe / zevoſſq ſyli proti nepříteli 
ſwemu bogowati ſe našowali/a netoliko gij fwo:bo wlafnýbo baágiti/ale take 
na cysy ſahati ſmeli. Neywijce pak myſt ſwauk dobýmaný Mieſta Kapue eb | 
1 vátili/neb gich myfly/čalřá Bampanſt ych kliwda vozatečowala /še hned po bi | 
twe / ktera v Mieſta Kannas oršána byla/Pdyš ltd Rijmſky w neywerffor | | 
nebezpecenſt wij byl/é Hannybalowi ſwuteʒ yteli přiftaupilí/nepamatunáce ne 
mnoha dobrodijnij / kteraß fau Ašámané tomu Mieſtu veimli. Kampauſſt 
proti tomu ſance ſobe w ſoem břáchu a wine / ktereho ſe proti Rᷣig manuom do 
puſtili / zle powedomi a nomý Rzmſtym wogſkem pẽeſtraſſeni/k Hannyba 
lo wi do Apulie poflali/a gebo šádali aby gim na pomoc přitáhl. Kteryito bez 
meſſkanij 3 Apulie Wogſkem hnul / a dalekymi ceſt ami do Kampanye pfitahl 
Vav Cyffary nad Mieſtẽ Kapui fe položil / tauto pomocý Hannybal / wijce pro: | 
tábl do caſu gineho naltáwaticv od Rzijmanůw Kãpanſty (Fázy/nešli gich 
předně ochranil a zachowal / A koyz tu lešal /daſte vopady a barce/do zamě Nea 
politanſte činil / opet mu fe pẽijcina dala / yakoby Mieſta Noly ſkrz zradu mohl 
dobyti. Neb vtom Mieſte / yako w ginych mnohych Mieſtech Wlaſkych /obe 
cnij lid od Senatoruow byl rozdelen. Lid obeenij wecỹ nowych šádofřivov /na | 
chylen byl E Hãnybalowi / Senatores yakozto wm Radde doſpelegſſij a dokona 
legiy E Rijmanũ. Protoʒ koyʒ tahl Hãnybal / aby Nolam Micſto voʒal/ yakʒ 
gindy caſtokrat / tak tebdy take Marcellus ové wogſko ſprawiw | pří Hãuyba 
owi tahl / a s nijm fe hned potkal / a tak wyfřče Bartaginenſte přemábal/še ſua 
Ono toru roʒumẽri bylo/šeby byli toho dne voſſickni Hannybalowi wyblazení/ 
Edyby Lid gzony /evýš ginau ceſtau tahl / yabz od Marcella nařízeno bylo/ 
ẽaſne piſpel Hannybal po této bitwe / ne bez ſwẽ ſſtody voelike/ s lidem vým 
do lošenníj ſe nawratiw/ w kraͤtkẽ ẽaſu potõ fe odtud hnul / do kraginy Salen 
tynſte tahl. Neb ukretij Tarenſſtij / w bogi Rijm ſtẽ dávno předtím ayati 
a potó laſkawe a ſſtedre od Hannybale zaß propuſſteni/ chtice fe zas dobrý vd 
— Hann ybalowi vẽinili / koyby blýše přitebnauti s wogſtẽ chtel jse 
| by Mieſta Tarentu dobyti mohl / gichzto přičářáným Hannybal ſauce hnut / 
wiſemi obyčest to“ nafledowati vmijnil / aby coš prwe vmyſlil / Mieſta Pomor 
ſteho neyake doſahnauti mohl. Nebylo pak ʒ Meſt Pomorſtych / krs Taren 
tu / hro dogitij pomoey z Grecye po Moẽi a ginych potřebných wecy / wogſtu 
I příbodneaffubošádného, Aẽ pro odpor lidu Rĩijmſkeꝰ/ gim Meſto ofazeno 
I bylo/dlauby čas bo Hannybal dobytí nemohl / wſſak od mé“ předeawzetů pr⸗ 
wénepřefšal/aš bo (Ers zradu Nyka a Filomena dofábl/Ftečý od Rʒgmanů w 
odſtaupili a Kartaginenſkỹ Meſto dali. Zamek toliko fam od Ašimanům gf 
ʒa howan / kteryto tẽmi ſtranami Moðe okolo ſebe mã/ Ctvortau ſtranau po 
zemi knemu přáfřup byl/a tu bylsdý a přeťopé obrašen, 2 po té ſtranẽ Hãny⸗ 
bal zaͤmek chtel wʒyti / ale nadarmo vfylowal/neb fe vdatne braͤnili. Drotoš pře 
kazku chtel veiniti v Portu TarentfÉdho/domnýwage ſe /e kdy Ašímané Pro 
ffantu nebudau mocy dofabowati/Zámef Hladem dati muſy. 

Ale takowẽ geho pteoſewʒetij / podle mnohych ʒdanũ / ſtẽeʒkoſtij wyFonáno 
byti moblo/ponewádi Dort nepřátelé w mocy ſwe meli a Zodý/gicbšto pruo⸗ 
chodu překašťa fe dáti mobla/w malé fibránce zavoříny byli / 3 Dortu nad Ete 
výmš Sámel lešal /wycházeti/a tepew na Moẽe přicbázetí muſyli / to valým 


fpuofobem 
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ný Swets 


(po Er oře 


geſſte v toto neſſteſt přifračilo/še Hannybal brzo potõ do Apulie tábiv /ats 


ſkẽ ppýshal/a valš neyprwe přitábl/na lid Rjmſky vdekil / wſſak prwe Já | 
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á u Monarchi Zřetíí. 
ſpuoſobem fřátiby ft mohlo / Dort (a w mocy nepkaͤtel / a Lodi proto aby na mo — 
ke prigijti mobli/žádný s Tarentſtych rozumet nadto oznamiti a nančítí ne- 
mohl /ašfám Hannybal to [patřil a powedel /še Lodi naſtrogi 3 Dortu wyta⸗ 
šetyama Smyby fe ſkladauce / fees Mieſto kMobi přioesti(e mohau / Pro 
toš lidé pilnofř ptieimiwſſe / po nenmoha dnech Lodij voytaßene / a na hlubine w 
Mokiproti Hortu poſtawene byli. Hannybal po Stu Letech tepruw Mie 
fa Tarentu/ vaš pod mocý AšímíFan bylo/dobyw:a Zámeť po tmotiy Ste |- 
sni oblehw / do Kraginy ESamnyclé fe obrátil, © Neb Konffelé Ašťmífh pos | 
mordo wawſſe Kampanſke Droffantimificy a wſſecku Spiši gim odnavſſſe / 
vpki mok Mieſn Zapni Hauffy Ašámfbynubnali/a wffemt obyčesí ttomn 
ſe ſua/ aby Mieſta dobytí mohli. Zte ptciny Hannybal pilně prẽmeyſſle 
ge/kterakby Kampanſkẽe ochr aniti a wyſoooboditi mohl / ſewſſijm hlawnijm 
Wogſtem ſwym gim na pomoc proti Nepkateluom tahl / a po kratkym caſu / 
Boy Aižmané tomu neodpürali / do Pole proti ſobeẽ wytrhli a Bitwu ſweoli / 
frovášto gie býti měla vveliřá woelini/ ueg še fe g / od VOonffa Sempronya⸗ 
nowa/ krery oo Zemi Lukanſte ʒahynul / s kterymto Wogſkem Kneus Kor⸗ 
nelius do Kampanys / rone Bdyš ft poteykali / tahl / plekazka ſtala. Neb obogi 
A aeraninenffký v Ašímané/sdaleka ten Zanff widaucela Korauhwo geſſte 
doběe znáti nemohſſe / byli ple ſtraſſeni / y nech avoſſe Bitwy / do ſwych fforte⸗ 
Low č obratili. Dále Bonſſele Reijmſſtij aby Hannybale od Mieſta Ba⸗ 
pue obraͤtili / s ſwymi haufy ſe rozdelili geden do zamě Lukanſte a druby E kne 
tu Zečenému Kuine / Hannybal take na Lykanſtẽe fe obratiw / plijcinu [obe w 
531/5 s Markem Centenyem bogowati / ktery to fa finělý a wſſeteẽny / Wogſto 
08 Senátovnow neopatené ſode Fvéčené/lfiwému nepřáteli vydal. Zdyš f 
potkali / Centen yus finele boyude zabit gf/a giných málo vfflo, tomu slému 


náopér wogſto A šemfřé/nad kterymz ſaudce Fulwius byl vſtanowen / lſtnie 
ſklamaw porazyl a ſhladil. Neb zedwacyti Tiſye / ſauce podlé lijboſti neyvkru 
tnegſſho neptitele mordowání/přes dooa Tiſyce nesůfřalo. Konſſele Rjiſm⸗ 
Hků zatím /Edyš Hãnybal cd Kapui odtrhl / ſewſſijm Wogſkẽ fe nawraͤtiwſſe 
Mieſto ohlehli/ 35 dyš to Hãnybal vſlyſſal bez meſſt ᷣnj do Kampanye s wog 


panſk ỹ napomenntů vcinil / aby teho čafu take na RojmanyzMeſta wypadli, 
Heytmanẽ Rijmſſtij tale hned roʒdelivoſſe mezy fe a ſprawiwſſe bauffy/nepřá 
teli w ſtẽiẽ wytahli / Rampanſſtij vot5 pozadu ʒ Mieſta wypadſſe / na Rjma 
ny věřili /Etevéšto ZÁ šůmané hned 349 do Mie a wehnali / as Hãnybalẽ ſe tu 
3: porýFali/Eterýšto vaš prwẽe wdycky / voſſak dne toho našneaj wijteʒſt ſ 90 
ſahnuͤri vſylowal. Takẽ tobo ſſetkil / geſtli zeby mobl/aby nepkaͤtely lſtne ſtla⸗ 
mal, Nebo Fdyš Hannybalovoi do lezenij Rijmſteꝰ wpadnauti vſylowali / na 
ſtrogil gednoho / ktery dobke Rimſt y neb Latine vmel / aby ve lešení aménem 
Bonffinow hlaſem welky wolal a oʒnamowal / aby fe voſſickni k neyblůſſtjm 
Horam na vtýřáný obraͤtili/ e níž temet lešení fové potratili / krik nenadaly byl 
by ſnadno poſluchaẽi hnul / koyby byli Ašíjmané Zartaginenffým lſtem a ob⸗ 
myſlnom ʒwytlj/ e geſt ſſtiwy od Hannybale naſtrog / rychle neporozuměli, 
Proto ſpeſſne weſpolek fe ſt wrdijſſe / Nepkately naſpatek do gich lezenij ob 
raͤtili. Hannybal o wffcto fe pořauffege/Edyš widel še nicjmz od Miuſta Ka 
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Zity. 

oye Bonſſtluow Rifm(Eyých odweſti nemuoše/oveliní (č ſtarage Pro nebezpe: 
čenitvoj Cowaryſſuo w ſwoych / vtekl fe míš dávno provéř vivášeníJa vařo F po 
ficóčn/Edvby ney wetſſj potřeba nafFáwala/ocbrané a Raddezachowané, 
Stč přečiny brawiw ſobẽ vvjfecky weey / Wog ſtem hnul / a valš neytiſſg mo 
bi/přes Rieku čečenáu Wulturnus ſe preprawiw/ ſtrz Sydycynſtaſ / Ali⸗ 
ſfanſtau / a Baſynat ſtau Kraginy / vpkmo E Rzimu Nepkatelſt y tahl za⸗ 
fo mate / ze ríjm a ginym šádným obyčegem / z tak tordeho oblešený Towarys 
fie oč bude mocy wyſwoboditi / Ašíjmany od Mieſta odmsrátití. Co 
koyz w Rq ne od giſtych a 
ſtrach pogednau na voſſecko Mieſto přifjel/še do pre koy ſtrach ktomu po- 
čobný nato Mieſto ptichazel / Wideli předleban VTepřátele věrutnébo ktterehoj 
au vo mnohych wecech s welik au ſwau ffFodan a zábubau ſtuſyli/ an nepka⸗ 
elity nane mocné přitábi/Etevihoš ſau prwe / ſa odních daleko / ſteſti nemohli; 
00 píypominího pat co giného/neš vvečné CSlušebnofří a fFásy ocek wati měli / 
Drorožw talowém ſtraſſliwem [půfobu/lábilo fe gim/aby Sulwins Flaklus 


| geden 3 Wuodeß Rijmſt ych / od Mieſta Kapue do Riýma byl po wolan. 





Až: Úfýce Kroẽeynow od Mieſta / kde fe v po 


zl Zonfjelé noww/totiš Sulpicius Galba/a Kornelius Cent 
li včínéní a w Doli ſwẽ lešení meli / A Kaius Kalffurnyus 


⸗ 


ymalus / aby by 
Saudcee/aby zám 
č Zapitolium/dofatečné ofazeného hagil / ginij pak Mieſſtiane / ktetij wm ney⸗ 
Vyſuch Autadech poſtaweni byli / aby pokog w Lidu zacho wait/ a loyby Vas 
cy nmadalý m Dbcy rozorovové a Bauẽe wzmikatichtelt/ aby ge přetrbova 
Kavoujfowali. | +annybal pak Ceſtu dofonavo/nezaffaveii (aš v Anyenu/ 
lošil / brʒo potom sDwema Ci 
fvcy Bojoma/stobo mýfřa fe hnul / tak fe blýsťo k LMNieſtu přibral /še od brány 
BKollinſte aš EE brámu Zertuláffomy“ obrršěcae/pološený a obrašení Mie 
ſta tař voeliřeho netoliko sblijdal/ale ais fe byl yako s Eratochvvíle nauẽ d wan 
počal jPteréhošto Sulwius Flakkus vhledaw/tẽ nehodnoſti ſtrpeti nemobl/2 
proroj welan rychle Rmſte Reythary nane wypufil/Ereřýšto podlé rozkaʒu 


cuzes nepřáteli fe potkawſſe nadne Hãnybala odtud prye obehnali. B tevýšto | 
naʒeytẽ Wogſta ſvot 3 ležení voyvoedl a w Ordunku čeťal /vařoby fe 


bneě pos 
třaticřel/boyby 


wytahli /še (c šádného nebezp neleno 
toho witeʒſt wij doſ⸗ ahnauti mohla. Bartaginenſſtij ʒagiſte o Panſt wij a 
Wladatſt vog wffebo Sweta / ktereto na této yako na poſſednij Bitwe záleše= 


[o/Ašamané pako fwau Wlaſt / Swobody / Statky / a o giné wſſecky we⸗ 


cyktere meli/ budauli mijti gim zůſtati äili nepřátel vy moc pkigijti / ſpolu fe po 
teyšatí a biti meli. DOCO ſe rownẽ wec pamětí bodná trefila / Neb Fdyš ʒ obau 


fřrán vo Ordunku ſtali a na snamený Bitwy očEáwali/pějwal s baučá weli 
fau pogednan pěiffel /še fu fe oboge wogſta do lešení ſwych navovátítí mufyla, 
ZTaseytén obet / dokud bit va odlošena býti fe zdala / oboge wopffa do Dole pri 
fobe wytrbífe/aednojiegnaá bauẽe opet přifilaEteráš neměne/neš yako předefilá 
Ašgmany y Bartaginenfti obte zowala a přinutila/aby naftáwagýcýho bos 
de zapoměia/ geden Fašdy s Hrodlem vtecy hledel. 
fwým feobrátil/a hlaſem welikym čeří 


He mu fe gednak myfl/gedná mošnof 
E dofábnutý Ama nedáw : | 


4. | 





(R PES o ný 


Cotalé 





Hodnowernych Zidý oznámené bylo/tafovy | 


Ztepětjzel do Dole wytebnantí fe neoſte ychal. Ršámané též | 
včíníli/a B Bitwe ſwwolili. Drotoš oboge Wogſtko s tafowau chuti do Dole | 
zčenířvý podſtaupiti neleño wala / aby tolifo Dne 


Hãnybal to wida/E| 








(dejme Any! 
ſtowym. 
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Artha 
(pa Stwot 


to ſtaͤlo kaupeno bylo. Droroš fe rozbnemaw/Eázal Biticy wolati/aby fe E 


<| negfřému Dági/a Chrám Ererýš tu bylwelrmi Bohaty / wyplundrowal a toš | 


| gicbě sdešetí nemohl / wyplundrowati a ſkazyti kazal. Neb yařo ſpocatku 
caſtokrate ſwteʒuge a Weznẽ bez vplacen propauſſtẽge / mnoho Lidij tako⸗ 


zʒa pkcinu byli/še mnobá Mieſta/ wʒawſſe [obč Danſt wij Rartaginenſkych 


nem Annybal gedne Dewecky Laſtau byl yat / zte příčiny neſmijrnau geho tá | 


Hyſſpanſteho /ʒ Mieſta čečeného Kaſtulone/ kteremmto Mieſtu Bartaginen 
ſſtij / pdro gebo Eim wernoſt / mnoho proougẽowali / a neywijce wetili. A 


ginẽe Brutſke/Protoʒ welmi nepilne Wartu driqwal Ja tak v Lenoſt a nedban 


| ztépřsčíny s wýborným Wogſtẽ do Apulie hnul/ a tak rychle E Mieſtu Her⸗ 






















- doBoahyZiný. | 
To talé Ainnybale saemucowalo/šenucen ſa blázřo od EMidfEa/tať vocliký | 
Dočtem Bijsdného a peſſüho Lidu / Rzijmu doby voati / welky dyl do Dyfipa: ( | 
nye na pomoc odeflán byl/a Pole na kterem on lešal/še mnobým dráše/neš 34: | © 
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němu Wechſlyki Mieſſtianuoo Rijmſtych ſeſſgſi. Wſſak po techto we⸗ 
cech Annybal v ſebe rorwazuge / yakby tezko bylo Mieſta Ašímu dobyti/ a taz 
ke še fe bylo Hladu obãwati / neb feban Proff autu wijce newʒal neš na deſet on |- 
vmýníl fe odtud hnauti / A koyß Wogſtem ztoho muſta hnul / obraͤtil (ef Fero 







bdtil / Dotom nedlauho na Brutſte a Lukanſte rahl. Kapuanſſtij Foyšty 
wẽecy vſlyſſali / zauffawſſe o ſwem budaucym neywysſſijm Panſt voij / Mieſto 
Ajimanuom w moc dali. Atak Kapua ſauc zas wzata/ a pod moc Ašíje | 
ma mow vwedena / welky proſpech wewſſech Zemẽ Wlaſte Mieſtech Ama | 
nuom / a welikau mezy wſſemi wecy nowych ʒadoſt veinila /Sam Annybal ta 
ke Nepẽijtel / myſtij¶ Naroduow wſſech welice pohnul / kteryẽto mnobo LNieſt / 


wau prij wetiwoſtij Efobe obrátil / tak rake čafu tohoto / tako wa vkrutnoſt geho 





woſſt liwoſt / Rijmanuom zaſe pkiſt aupila / o gichšto Poctu nektetij prawj 
še Mieſto Salapia take bylo/kterezto / yalz Blacius prawij / od přední“ Oby 
watele / geſſto ſtrany Rijmſte byl / Konſſelu Marcellowi geſt zrazeno / a pri⸗ 
tom neyweybornegſſijch Reytharuow Krijdlo /k Strabi Mieſta přídaných/ / 
temeẽ do Gruntu shlazeno. A toto geſt to Mieſto / yakʒ nektetij pſſ / v 


kowau zadoſt welmi tupij a hanegij. Ginij pak ſtdmoſt Wuodce tohoto 
chwaͤlece / prawij / je ani predtijm / dokud w Zemi Wlaſke Walky newedl/ am 
potom Fdyš ſe zaſe nawraͤtil do Affryky/ leze negijdal / a mjmo Zeydljk Ona 
při Stole newypijgel. Niekteki ſe take nacházení Etečášto vrutnoft/ne | © 
weru / a gine Fromu podobné nedoſtatky Annybalowi pkipiſugijce / aͤdne 0 zͤr © 
zeliwoſti ani chlipnoſti zmijnky nečíný/tolifo pravý še mel Manzelku Redu 


vako ſme weyſſe vřásali/še Annybal ſtratiws Mieſto Salapiam / nedlauho po 
tom doſahl přijčíny (Erez Freraušto mnobým wetſſij neš ſaͤm wzal / ſſtodu Ri⸗ 
mannom vẽiniti mohl. Neb kaſu toho/ Fulwius Konſſel v Mieſta Her⸗ 

dany ležel / domnij wage fe bezewſſtj neſnaʒe Mieſta doſahnauti moch. Aše 
zadne ho okoloneho ſtrachu nepřátelfřcho nebylo / neb byl tehdy Annybal w Era | © 


liwooſt Wuodey Rꝛijmſkemu nenálešítau priſſel. Bteraušto nedbanliwoſt 
Edy (Erez teyne Sſpeheẽe Annybal poznal / za všítečné ſaudil / aby tako we přijet 
ny ſobe dane / pro lepſſij wykonanj tech vožcy /Fteréš mel před ſeban neopauſſteli 





donu pkitahl / wom alicko / jeby byl Fulwia / kteryß fe roho nenadal a nic nato ne 
myflil/y wſſecko Wogſtko w wlaſtnijm gegich lezenij zahubil a shladil / wſſak 
Rijmanẽe prvonij geho Autok welikau vdatnoſtij přívali /a dyle neš podobné 


Akai dno * 
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o Monarchij Teẽet 
bylos Hannybalem Bogowali / A yako přededvvěéma Sety natech můfřech za er 
gineho Fulwia / tak napoẽatku Panowãnij tohoto Konſſela hauffowe Rštím 
ta ſau přemošení a porašení/a a ſam Fulwius geſt zabit / a sním ginýchmno:| 
ho. Coho Cʒaſu Marcellus Konſſel Druby byl w Kragi Samnyckem / 
kteryto koyz o porášce ſtrʒ neoppatrnoſt Towaryffef weho vflyffal/ač pomoc 
geho / giů poſtrate pozdní fe býti zdála/wffat zadoßti⸗ gla/ ajmz naten čas nev 
| přibodněnu mošné bylo / tu ſſtodu naprawitido Krage Lukanſkeho tábl/neb 
ſe Hann ybal po wijteʒſt woi tam obraͤtil/ a proti nepkateluom ſe poloʒil/ brzʒo po 
tom čo Pole wytrhl. Kartaginenſſti tařé Bit wy nepobijhali. Proto taf 
tuze fe potykali / je gedni druhß nikoli vſtaupiti nechteli / šeta Bitwa S idu gz⸗ 
dného tak dlauho fřála/aš gij Noc temná přetrbla, Nazʒeytkij opet Ai- 
máné do Dole voytrhſſe/ ſtrach na ſobẽ vkazali nepkiteli / Nob Hannybal Lid 
ſwuog 34 Dřáfopydršal/a té Nocytiſſe do Apulie vtáhl. 
Marc⸗ellus tale ſſlapegg Hannybalowych naſleduge / bledal pkciny/ 
yakby nad Hannybalem poctiwoſti doſahnauti a Walce konec veiniti mobl. 
Agi to dobre medčl /že zewſſech Kmſtych Wuodceuow/Raddau/ opa⸗ 
trnoſtq/ důmyſluoſtij / vmenijm/ a woſſelikan Walecnau ſpraͤwnoſtij a zbehlo⸗ 
ſtij / Hann ybalowi geſt rowny / Ale čas naftáwanácí Zymy na přeBášta byl, 
še walnij Bitwy s nepřítelem ſweſti nemobl/ETeš lebčeníf s ním neFtecé Sit: 
wy [vedl / koy rozuměl šeby nebylo potřebý Z idn DOálzčného voýce obtejo wa⸗ 
ti / do zy mnůjho Lezenij fe obrátil, a s 
Napoẽatku pa Dodleté/na dýle napſanij Fabiowo / ktery druhym to- | 
bo Roku nowym Konſſelem byl vẽinen / na dále ſam 00 přirozený ſweho gſauc 
wzbuzen / ſpijſſe neš ſe wſſickni nadáli/z zymnýho S ešení fe bnul/2 proti Han⸗ 
nybalowi / Frevyš čafu tobo v Mieſta Kaſynu lešal/tábl. Stalo fe pak 
pro weltkau blzkoſt lešení a zadoſt kbogo wanij/ e w kolikas nemnoho dnech 
včičrát na Poli bit wvon meli. Drwnábo Dne Fdyš gednoſtegue cž do Nocy 
| febil še fena zadnau ſtranu wijtẽzſt woij heſchylilo / valo 3 ſpoleencho ſneſſeni/ 
obogujfe do lezenij obraͤtili. Nazeytkij Hannybal i wijteʒyl/ neb okbold Ge⸗ 
dmmecytma Set nepřátel pobíl/a iné pak na vtijkanij obraͤtl. Dne tře: 
tuho Ašimaní/aby takowau hanbu ſetẽeli / vo kter auz byli ferz weeregſſij po⸗ 
raßku vpadli/ Neyprwẽ sa bitwu šádalí/a s Marcellem do Dole wytrhli. 
| Žitevébošto znočimojší Hannybal ft diwijce / kekl: še stím nepřítelem má číní- 
i ti/Etevý by fovýtesyl y přemošen byl /psfogeby ſobẽ dáti nemohl. Ztobofe| 
| Birma příjfnegfin/nes koy gindy/(řala/neb Ršímané ffFodu wWsatau napta= 
witi vſylowali. Kartaginenſſtij fe paf vozpálili/še Ašámané předefile af 
ce pkemoꝛni / ſwijte ʒyteluw fatní od febe k Bitwẽ pobijditi fe neofřevchali. 2 
tak Marcellus Rijmany okkikl a napomenul / aby fe vdatne kromu ſnazili / aby 
Poſtel prwẽ s nowinau o Dorášce / neš o wijteʒſt in do Ršýma negezdil. 
Kterißto hned zuočívéc) na nepřátely pofřaupili/a prwé od Boge nepke⸗ 
fřali/aš trognaͤſob wijce téměč Kartagineſt xÿch pomordowali / a na vedťaný |. 
nepřátely obrátili, | Rovwonẽ čafu tabo/ ſtoro tím ſpuoſobem / yakym Mieſt⸗ 
Tarentum ſtraceno bylo/safe od Fabiã Maxyma geſt wzato. Ato koyʒ 
Hannybalowi oznámeno bylo/ prawij šemél kecy / Ašímané take Hannyb⸗ 
la ſweho magij. Druheho Roku Marcellus a Kryſpinus Konſſele vẽine⸗ 
ni/ ʒewſſij ſyly ſe ſnaziwiſe / ovwéma hlawnijma Konſſelſtym Wogfkyproti 
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niepðiteli tábli/ Z terášto Hannybal na zgewnem Poli na [obe zordeti a ge poz 
| vazytimocy pochybuge / yalz gindy caſto/ tak čafit tobo neywijce / wſſemi obyče: 
gi oto premeyſſlel / aby nepẽijtele / ktereho ʒgevonẽ přemocy nemohl / ſtne ſtla⸗ 
| mal a podwedl. Akoy tak otom vſebe premeyſſlel / mnohym weeſſij neby 
| šádatí ſmel / kwykon anij vmyſlu gebo/přjbodnojé a příjčína mu ſe dala. 
Brlnẽeyaky Dahrbek Leſnij / temet vproſtted Kartaginenſteho 4 Rším: 
ſteho ležentj/pod kterym nefreří Hauffowe Reytharuo Numioſkych zroʒ 
kaʒu Hannybale ſtrytibyli. Geſtili šeby Frečej znepřátel dále fe wyddwati 
1 ana bare wygijdeti bteli/aby ge zagimali. 3 drubé ſtrany Konſſele Ašám 
ſſtij / podle Raddy voſſech / natom zuoſtali / aby ten Pahrbek a Les obltdatí/ a 
bylaliby toho popčeba/y opanovwatí kazali / aby oni toho zanedbaguce / nepřáte 
| lébo nedoſahli / a gim odtud potom nefſt odili. A prwe nez Wogſkem hnuli / 
obadwa Konſſeles nemnoha Guʒdnymi / k opatẽenj toho Wechu / neoppatr⸗ 
negij / nez na takdooe Wůdee fluffelo/zlešený wygeli / a na Zalohu naſtrogenau 
treffili. Kterijto pogednau od nepřátel gſauce obcbnání /po pledku nemo⸗ 
hauce proſtociti / a pozadu ge nepřátelé bílí / protoš wijce porřebau neš dobrau : 
1 woli byli přínucení/ a s nepřátely fe bili / koe Marcellus vdatne Boguge geſt 
zabit / a Kryſpinus gſa ranen / ſotwa Rukanu nepřátel vgel. 
1. annybalyali vſlyſſal / e Markus Maͤrcellus geſt zabít /Etevýš ney wij⸗ 
1 ce 3 Rzqmſtych Wuodcey / behn Wijtẽ ʒſt wij gebo pterazku číml / hued Frormu | 
1 vorebu Wogſtem hnul a nanem fe polo il/ kded telo Marcello wo nalezl / pocti⸗ | 
1 woe ge pochowati kazal / Ztoho znáti ſluſſg / w yake geſt v Lidij wffelifrerafeho | 
Narodu / vdatnoſt a Stateẽnoſt / a Ctnoſti welikoſt / waßnoſti. Doniwádš 
geſt zahynutij neyſt ateẽnegſſüjho Wuodce a Knijete/ neyvkrutnegſſij nepřítel 
beʒ poctiweho pochowanij nechati nemohl. Rʒijmanẽ ʒatim Ronſſela ge⸗ 
dnoho ſtratiwſſe / a druheho raneneho widauce/bes prodlenij k Horaͤm / ktere 
blijzko odtud lezeli / Mog ſtem bnulí/a w mijſtẽ bezpečném fe pološili,“ 
1 Aryfpinns pal do Mieſt Hornijch wuokol leicych poflal/ še Towaryſs 
geho Marecellus sabynul/a nepřítel Prſtenu gebo še doſtal / aby fe planý yako 
od Marcella (lošeného a poflaného/ wyſtẽhali. Kryſpinno Poſel do 
Mieſta Salpie byl gů přigel /Edyš pſanij od Hannybale přinefeno bylo / ya⸗ 
koby Marcellus pſal /še neyprwẽ prijſſtij Nocy/knim prigeti a vnich bytichce / 
aby ho ẽeekali. Salapitanſſtij poʒnawſſe leſt Sannybalowu/a Poſla ode⸗ 
ſlavoſſe / bedliwẽ a peẽliwe/ ptijgeʒdu nepřítele oceeka wali. Hannybal před 
4 Kovitaným kMieſtu přigel/w prvnjm hauffu naſtrogeni byli pobehlcy Riſm 
ſſtij / aby Latine mluwijce Wijru veinili/ e Marcellus gede / Kterychto Pobẽ⸗ 
hlcuow okolo Sſeſti Set do Mieſta puſtili / a ʒawkevoſſe ponich Braͤnu/na 
ginẽ wogſto 3 Nieſta ſtẽigleli/a ge odehnali/ aty Erečů do Mieſta puſſteni bylí | 
wſſecky pomordowali. Atak nemoha predſewoʒetij ſweho wyweſti/ Wogſkẽ 
hnul a do Brutſteꝰ Krage taͤhl /aby Lokrentſtỹ/po Zamí y po Moti od Rij⸗ 
manuow obehnanym a oblešeným/ na pomoc ptiſpel. Potom koy ſe tyto 
weey zbehly s welifym a bedliwym váženým Etcuow a ©bce/dwa nowý 
Bonſſele / Muʒij a Wuodco we vo wẽecech Waleẽnych neyzbehlegſſijch / totiž 





WMarkus Liwius a Klaudyus ETéro woleni byli. Rtetißto tozočlivoffe mes |- 
zyſe Wogſta / do Zemij Etevéš Loſem nane připaělí tahli. Klaudyus do Ze⸗ 
me Salentinſke/a Liwins do Zeme Francauzſte/proti Azoͤrubalowi Bar⸗ 
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chyntſtemu / Kteryzto přepramívo fe přes bory Alpes /⸗ znamenitymi a weli⸗ —— 
kymi peſſijꝰ vgúzdné Sid wogſt y bratru ſweꝰ Hannybalowi napomoc pri⸗ 
ſpeti poſpchal. Treffilo fe pak čaji to“ /še Hannybal od Klaudyã Kenſſela 
ſkodu welikau wʒal / kteryʒ neyprwe v Mieſta 2ufanffého/všiwanetafé lſti 

Bartaginenſke/nepkitele porazyl. Potd wsemí Apulſtke/nedaleko od Miefta 
POenuzye/s Hannybalẽ fe potkawo/ weliky počet Zidu mu sbíl. Bteranšto ſſto 
dau Hannybal gſuc obrášen /bez meffEáný do ETletepontu /aby zafč wogſto ſe 
bral / oogel / Rdes nekolik málo dný pobyw/mogffo od Hannona wsal/a k ſwer 

wogſtu de ptipogil / a zefe naſpatel do Wenuʒye taͤhl. Klaudyus nedaleko od |- 
1 POenusye lešení ſwe měl bdeš plání nepřátel fooyeb přettavo |Edyš porozuměl še ſe 
Azdrubal přiblištte / dnem y nocý oto ptemeyſſlel / yxakymby fpůfebe ktomu pří 
vwoſti mohl / aby tak mocných Knißat / Wogſta weſpolek fe neſtrhla a ſpogena 
nebyla. 2 protoš wſſech wecy powášívo/Ormínil/ač vyalz ſe zdaͤlo budaucne/ 
| voalení nobezpečně/ voffal ktomu caſu nic méně pottebne. Nechaw pofilfřvvý 
w lešení pod fřeašá /fám s dijſem Wogſtka dalekym ceſtami do Krage Picen 
ſteho tábl/a dne Sſeſteho do Meſta deceneho Sem fe přibral / kder oba Ron- 
1 ffelé s Wogſty fe ſtrhfſe / na Azdrubale vderili / a bitwu s ním ſſtiaſine ſwedli 

roho dne ololo Padeſati a ſſeſti Tiſyc Kepťátel geft ppmordowano/ tauto Po⸗ 
1 vášťau odplatili ſe gednoſtegne nepříteli té ffFody zafe/Fteran Ašgmané v Mie 
ſta Kannas wzali. Alaudyus pal Nero po tak weliřém woijtẽʒſt voij / wel⸗ 
mi ſpeſſne k Mieſtu Wenuzij naſpatek poſpijchal / a hlawu Azorubalovou v les | 
1 šení Hannybalowyho pološíti/ a Weʒne propuſtiti Bázal / Aby tař ſſtodnau 

nowinu Hannybalowi přínefli a oznámili. | Neb geſt foledáno/še šádné we⸗ 
domoſti otom nemel / co neyprwẽ otech wecech w Radode roʒgimano bylo/a | 
potom dmij přejfirůjch co fe zbeblo/Cšamuš fe w prawde dimiti fluffá/ še toboto 
neychytlegſſgjꝰ voůdce wtip a důmyſlnoſt / od Klaudya / tak blijʒko cd ſebe leij⸗ 
ce ſtlamana byla/ e Hannybal prweo zahube bratra fimé“ a wiſſeꝰ wogſta ne 
zʒwedel / neß koy Konſſel Rejmſty z lešení s wogſkẽ fe hnula ʒaſe ſe nawraͤtil. 
Ale Hannybal tau tak welikau netoliko Obecní ale tařé wlaſt n ranan gſa v⸗ 
| vašen/proménu ſſteſtij Kartaginenſt eho fe poznáwatí prawil/ a potom krat 
kem caſu odtud fe s Lidem hnul / a do Kraginy Brutſte ſe obrati. Rozumel 
wůdce a Waleẽnijk tento neyʒzbehlegſſi / yak welike rosmnošený tato porala / v 
Metauru wʒata / Panſt wij Rijmſtemu bude mocy přínefší /a F doſ⸗ ahnutij ko 
necneho wijteʒſt on proſpeti. Wſſak on proto wſſecku fwaufýlu a monoſt 
ktera mu geſſte po tak mnoho Bit wach a tolika dobytých Mieſtech/ vo Zemí 
Wlaſtke poʒuoſtala / weſpolek ſhromazdiw/myſlij nepřemošenau přes ten wſſec 
ken ẽas Walku wedl / Aktomu fe kazdy má diwiti / e Wogſto ſwoe/ʒ Natodu 
Hyſſpanſteho / Affeytſtkeho/ Francauzſteho/ a gincho vozličního ſmuſſene vy | 
talowẽe ſwornoſti / budto ſwau wášnofře a neb oppatenofřů /dršel /še níPdá ney 
menſſij bauẽky ani yakeho rozbroge ve lešetý mezy nimi ſiyfſeti nebylo, Ani 
geſſte Ašeimané/podmánivvjfe [obě Země Sycylianſtau⸗ ESardynyánffau a 
voylipanfEau/nepřitele tobo w Italq wyhladiti / neb wen 3 Italie prvvé wy⸗ 
byti mobli/dofudš Publiã Jsoeneliá Scypiona do Affryky nepoflali/ Eterýšto |. 
proti Kartaginenſtym boguge / w takowe nebezpeẽenſt wij ge vyvedl /še rychle/ 
welikau gſauce přínucení potčebau/ Hannybale z Italie zafe do Affryky pows 
lali. Arobočafu/ yakß napětd dotẽeno / Hannybal w Zemí Brutſtebyl/ 
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a wýce Harcy neš Polnijm Bu wami / bogowal / neš še nekdy s Sempronyem 


Konſſelem Sſarmicle tubě a welike mij wal / A potom brzo y Dolný Bitwus 
ním ſwedl / po nyprw Hannybal wybral/a po deubé geſt porafen. Wice 
nie wm Rjzeckych ant Latinſtych Amhach nenalezaͤm / aby mimo weey ozna⸗ 
mené/co gineho w Zemi Wlaſtẽ Hannybal prow oʒo wati měl. 

Rozkazem Kartaginenſtych do Affryky powolán / atak Sſeſtnaͤcteho 
Leta od poẽatku teto Kartaginenſte wmálfy ʒ Zeme Wlaſtke fe wybral / Wſſak 


| pově na Senatory Rartaginenſte a naſebe welmi tauil a nakijkal / Na febejše 


tolikraͤt wogſta Ašimfka premoh a pobiw/ widycky po wjteʒſt wij prodlewa 


ge/ protah / kpoſylnenij nepříteli daawal. Na ESenátovy zadifře/še mu tak 
dlauho w Zemí Nepratelſte přebysvanicýmu/potnocy/ Penezy a ginými E | 
Walce weemi potřebnými nepomahali. IDravný take/ e / pr ooe neš s Wog⸗ 
ſkem fena Moðe dal podle Innony Bohyne Chramu Licynſkeho / Palac wy 
ſtawẽeti dal / na Stenaͤch Kartaginenſtymi a Rieckymi Literami voſſecky 
Waleẽnẽ wecy / ktere tak vdatne w Zemí Wlaſtke proti Rẽijmanuom prowos 


zʒowal / pſati roʒkaʒal. Plaweẽ ſe pak 3 Italie Hannybal / proſtkedne witr 


dobry měl /še w kraͤtkych dnech do Mieſta Leptym w Affryce lešijcýbo fe při: 


+ plavil/ a wyſtaupiw ſewſſim Wogſtem na zemt/neyprivé do Azdrumentu / 


potom do Zomy tahl / A koyʒ poroʒumẽl vo yakem ſpuoſobu wecy Kartagi⸗ 
nenſt ych byly/za neyviteẽnegſſij vsnáwal/Aby Radda oto dršána byla/ yak⸗ 


byta Walka pkeſtati a wyzod wuena byti mohla. 


Drotoš ſe mu láblo/aby E Scypionovei Oofly wypraweil / aby nanẽm to⸗ 


ho pošádalí/aby nekde muſto neyal⸗ wywolil/ geſſtoby ſpolu roʒ3mlauwati mo 
1 blí/šeby s nim / o wecy welike a znamenite / gednati chtel. Anamuošfe do⸗ 


ſtatecne ʒwwedeti / ſaͤmli od ſebe/ci 3 rozťazu ESenátorucwe Hannybal to včíníl. | 
Scypionowi fe nezdálo zʒaſluſſne/aby měl tomu odeptijti. Drotoš vlo- 


zʒiwſſe ſobe den giſty / ſeſſli ſe sfwymí Tulmaci / Dwa neywzaͤcnegſſij a ney⸗ | 
ſprawonegſſij Malecnij Wuodcowe / neymocnegſſijch Narodnow Pani / na 
ſſirokem Poli / Aby o Walce a Pokogi weſpolek roʒmlauwali a gednali, 


Hannybal wſſeckn ſwau myſl přiložil kpokogi/ pone wadʒ widel /šečím | 
dále wjdycky fe Kartaginenſtym /wedlo buoťe/ a še Zane Sardynyanſka/ 
SSycyliánfEa/a Hyſſpanſtaͤ / giš byly ſtraceny a od Ašíimannovo podma⸗ 


neny / Rtomu Walka 3 Italie čo Affryky še prewedena byla / Nadto Syffax 


Kraal neymocnegſſij od Rzijmanuow še byl poraen a yat/ a giz še wſſecka 
nadege wyſwobozenij / w geho toliko Wogſtu / ktereß Hannybal / yako neya⸗ 


ke oſtatky/ po dlauhe Walce 3 Italie s ſebau přivoedl/flošena byla / na Fregéšto 


Wogſtko pkiſſloliby co tešřého /šeby Kartaginenſtym ſotwa tolik monoſti 


poʒuoſtalo/ aby před Nepkately Mieſto oſaditi a gebo chraͤniti mohli. 


Drotoš obſſijrnau čeč Scypionowi včíníl/a wſſemi obyčení Scypiona 


nato namluwiti chtiel / aby pekog radegij neš Maalku příeal | Ale Scypio 
mage woeeliau nadegi / ze Malku wywede a wijteſt wij doſaͤhne / zoal fe valo: | 


by nebyl zadoſtiw pokoge. | 

sté příčiny po dlaubém 3 obau ſtran roʒmlauwanij / mic nezgedn awſſe 
vosefili fe. Abrzo potom, Bit wu vvěčné Pameti bodnau/v v Mieſta Zo⸗ 
my ſwedli / wm Eteréšto Ašímané ſſtiaſtne bogugijce veijtezſt voij oběršdí. 
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1 bnulí /a nedaleko 08 ſebe fe pološili/aby fe zblijzka gti mohli. Scypios 


opilnẽ obledati/aby nikdeß šádné ZƷalohy / ani pakych licet nebylo/a wymoliffe 


deſſleho čafu LTarodům Arálnom/OOňácým/a Spraweym Lidu: rowni/ 
diwenij / yako zoẽſſenij mleali. Tedy Hanuybal neyprwreẽ počal a rekl: 


pem proti Lidu Rijmſtemu před ſebe Malku/a tolikrat valo w tufan wijteʒ 
ſtwij mage/nynýfám dobrowolnẽ za pokog šádatí pkiſſelNeim ʒtoe póreffen/še 
fem fe s tebau s s Muẽ neyſtateẽnegſſym mimo nadẽgi hledal / ooncho bych po 
Pogešádal, Cobe tale meʒy mnobými twymi vdatnými číny nepofledný 
mála bude/še Hannybal /Ererámuš Bohowe tak mnoha wýresfimý nad Rij 
many dali / tobe vſtaupil / a ty ͤe teto tak welike Walce/ w Prevéš wvafft voze | 
neẽ naſſi ſſkodu wzali / konec vceinijſſ. Atakẽe newim ſtalli geſt mi ſe tento 
poſmech ʒ dopuſſtenij Bohuow / čili snábody/še s twoxym Otcem Kouſfllem | 
walege / a neyprwe / yalozto s Heytmanem a Sprawey S idu Ašíjmfřého bí 

tvou ſwedw/ nynij k Synu gebo za pokog šádatí bez Odenũ fn ptiſſil. A 
giſte šeby fe bylo neylépe ſtalo / aby byli Otcovvé naffí od Bobnovy taF mnoho 
rozumu meli / vy abyſſte byli na Panſtwij Wlaſtem/a my Affeytſtem přefřa 
li · Neb ani Sycylia / ani Sardynya oběma ſtranam toho zaplatiti /aní 
nahraditi nemohau / yak mnoho Lodij voaleẽnych wnic obráceno /a vaF weltke 
mnoſt wij Lidu zbynulo /a drahne Heytmannow ſprawnych geſt ſraceno/ 
Ale wecy pominule ſpijſſe fe treſtati neš Enáprave priweſt mohau/tak fine cy 


rih Tie. 


Naprwnijm potfání/Slonowé Bartaginenffých na [vé ſe obrátivwffe/ —— 
gizdny Lid Hannybaluow z Ordunku aſſiku wywedli / Lelius pak a Ma⸗ 
ſynysſa ʒ obogjho Rohu / neb po oborů fřrané/fěvach rozmnougſce / na Reyt 
hary zmetenẽ dotijrali / a žádného gim oddechnutij nedali/ aby ſe byli zafe vtika 
gijce ſprawiti mohli. DOME Lid peſſij dlanbo a tuze bogowaͤl a weſpolek 
fe potykal. Lid Bartaginenſtÿ pěfjů na fvod ptedeſſla wůtcʒſt wij fpoléba: 
ge / dobke wẽdel / e w nich vdatnoſti vofjů Affryky nadene flošena byla, 

Ajtmané paf vdatnoſtij vowný /nadegý voysſſij a mocnẽgſſi byli. Ale 
Rʒmanům k wijtẽʒſt wij welice proti pelo/še Lelius a Maſynysſa poraʒy oſſe 
Lid gijzoͤnyÿ ačafne do Boge fe nawrativoſſe/ weliky ſtrach na nepřátely ve 
dli. Neb yakʒ rychle priſpeli/ſtalo le/še Kartaginenſſtij / hned tak vdatgene⸗ 
bogowali / a toliko ſkrz vtkanij wyfwobození a při brdlech zuoſtati šádali, 
Ajjimané to" ne na dwadceti Tiſyc Zidu nepřárelfče“ pobílí/a toliřéš bo zaga 
li. Hannybal DOůdcenevysífi záfěal sw bogt až do konce / Edyš vote! še 
zbytij nenij / nemnobo Ofobormí 3 Pole vtekl. Siwins otomto Scypiono 
wym a Hannybalowym rozmlauwant/ takto pýffe: Scypio dyš proti to 
mu nebyl/aby s Hannybalem rozmlauwati nemžl/obadma Wogſtyſwymi 




































Wogſtem ſwym v Mieſta Nadagaty na můře welrní přísbodném/a zvolá: 
ſſtẽ šenedalefo Woda byla /neb tam mobl termeř geden doſtẽeliti / ſe pološíl, 

Ale Hannybal Cityry Můle odtud / geden pruhodny a bezpečný wrch opano 
wal / nez še daleko od Wody bylo/to paf mezy nimi proſtranſtwuj/ ʒ obau (fan 


















mijſto/ gednoſtegne Wogſka od ſebe poſtawili/a s Tulmači ſwymi / tito ney⸗ 
wʒacnegſſij a neyſpravwnegſſ / netoliko wefu A weho/ Heytmanẽe / ale uſſem pře 










mefpoleř fe s ſſedſſe / maliẽko geden na druheho blede/pro welike weſpolek obě ſe 
















Geſtli še geſt co tak/ʒ wuole Boha ſnad býti muſ ylo/ abych vá wʒavo ney⸗ 






















yho zadoſtiwij byli/še nynij pro fwé wlaſtnij muſÿyme bogowati. A wy 









rrr 111 netolifo| 



























































netoliko ſte od nás w Italij / my 08 wás w Affeyce / Walku měli /'ale ſtoro 
ře vo fwých Branách na Zde w Rzijme / Praporce a Odený Nepkaͤtelſta 
wideli /amy ſme w Mieſte Kartaginenſkem běmot Wogſka Rmſkeho 
flyſſeli. Drotoš čebobychom my neysvýc pobýbali/a my adoſtiwij bylí / s 
waffim lepſſijm o Dofog fe gedna / a to ſtrz ty / geſſto znagý/še gim nevvšiteče | 
negſſij wec geſt / Pokog mijti/ A cošťoli nagednano bude/ to Mieſta naſſe prijg 
mau/ a zacho wãwati budau / tolikko nam geſt potkebij myſli tafovvé / geſſtoby 
fe od Rad pokognych neodwracovala, Co ſe pak Oſoby mé dotyẽe / gij 
čl ſtareho / do Wlaſti ſe nawracugicyho / ʒniß ſem Mladenec wygel / gi we⸗ 
cy odporné/y dobře zwedene / tak voycmičili/še rade roʒumu / neš ſſteſtij na⸗ 
ſledowati chey / obaͤwage ſe twě mladoſti a ſſtiaſtnoſti / kteroto voecy při tobě 
ſau zuokiwegſſij / nez aby Raddy pokognẽ radegi přínal, Ten fobe wſſeteẽ⸗ 
ne a lebce/rozličných případnojšý a prijhod negiſtych / waͤiti nemã A newa⸗ 
zij / geho geſt ſſteſtij nikda neſtlamalo. Coſem ya byl v Bezera Traʒume⸗ 
nu a v Mieſta Kannas / to ſy ty dnes / neb dyš ſy byl fota we Weku Waliẽ⸗ 
ném / ſpraͤwu Danfimý Rijmſkeꝰ kſobe fy pkigal / a wſſecko ſmele predſe bera 
wnicem ſy od ſſteſtij ſtlaman nebyl / Otce a Streyce [vv zahynutj mſtẽ / ztako 
wé Rodu té“ ſſkody wzatẽ / znamenitẽ powěfit/o (tvé ſtateẽnoſti / a Chwaͤly 
o [vé dobrotiwoſti a miloſti / ſy doſahl / Stracenau niž Zemí Hyſſpanſkau za⸗ 
ſe fy wzal / vorhnaw zný Cztyry welika Kartaginenſtych Wogſka / Konſſe⸗ 
len gſa veinen / koyz ginij myſli tak zmušté nemeli / aby zeme Wlaſte haͤgili / 
přepravit fe do Affryky / a Owe welika ODogffa teď přemobw /a těš Ho⸗ 
číny Dwe zagaw/ešený zapaliw/ Syffara Kraale neymocnéaffýho do 
fábv/amnobo Mieſt wo Kraalowſtwij gebo / a Danfisvá naſſeho zdoby⸗ 
waw / Atomu mne Leth Sſeſtnaͤcte w dršený Země Wlaſketrwagücyho / 
wen ſy wytrhl. Zagiſte myſl twaͤ radegý muoše wijteʒſt wij / nez Pokogi 
cbtátí / Vim to že wy Rzijmane Duchy mate wyſolomyſlnegſſij neš vší: |- 
tecnegſſij / vá ſem tařéměl neřdy ſſteſtij takowe /2i Foyby mi bylí take Boho⸗ 
vvé wſſteſtij myſli rozumné popřáli /bylbych netoliko k tem wiecem / ktere mi 
fe ſſtiafine zvocdly patkil / ale ktereby mí téš ptigijti mohly / rozwazowal. A 
by gineho voſſeho zapomnẽel / vá tobě mobu wewſſech přebočách za ptiklad 
bÿti. Neb krereho fy widel / meʒy Aryenem a Ašíman/s Wogſkem leže: | 
ti/a s Rmem bogowati / teð bo widijſs / Dwau neyvdatnegſſijch Muzuow 
Bvatříj/neywzácnegfitich a neyzbehlegſſijch Maleẽnych Sprawey zbawenẽ 
bo/před ʒðmi témeř mě Wlaſti oblezene/ kterymito wecmiſem ya na waſſij 
Wilaſt ſtrach a Baʒeñ vwoʒowal / temi teč /valš widüſs / za ſvau Wlaſt pro | 
fóm / Yakkoli ſſteſtj welikemu šádný wẽekiti nemá / w twych dobrych a na⸗ 
ſſich pocbybných wececb/máfs yafošto dawagücy / hogny a vſſlechtily Do- 
Fog/alemy yako proſycÿ / vodce potřebný neš poctiwy.Lepſſij a bezpeẽ⸗ 
meal geſt pokog giſty / neš wteʒſt wij vo nadegi očekávaný / pokog geſt w 
ruřau twych / a wiſtezſt voij w rukau Božích, | Nedawey tak mnoba Let 
ſſteſtj / vo gedné Hodiny nebeʒpecenſt wij / pom yſli ʒe Sylu / moc / ſſteſtij a bo: | 
gowánij/obadwa ſpoleẽne maͤme / a še 3 obau ſtran Meẽ a Ruka bude / a šení 
koez menie / neš vo Bitwe / ſſtieſtuj fe geſt nadýtí / Anetak mnoho koyby pře: 
mohl / yako dada Pokog / Chwaaly budeſs mocy doſahnauti. 
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chwaͤly / Czehoby doſahl a očemby nadegi mel / gedna hodina to muote wſſee⸗ 
ko zmeniti. © Scypio nynij maſs wſſecky wecy včíne pokog/ a potom na⸗ 
tom přefřatí muſyſs / cot ſſteſtij pocbybné přinefe/ / Wezmi ſobe za přijřlně ſtra⸗ 
ny ſſteſtij a Wijteʒſt wij / LMarka Attylia / Onem prawij: še welikeho nekdy 
witechto zamíých wijteʒſt wij doſahro/ tak ſpůrne predkuom naſſim 3a Pokog 
proſycym odepřel /še zadnẽ mýty ſſteſtij ſwemu heutl da / ani wyzdwihugij⸗ 
cyho fe ſſteſtij ſweho zorzowai / aš čím weyſs wzeſſel / tim ohyzone gij a týšený 
potom padl a zahynul. Tomu zagiſte nálešý /Fteryýš dávoá/a ne Eterýš pro 
ſy / Artykule pokoge oʒnamiti. le ſuad toho budem bodní / yako ktetij ſa⸗ 
mí na ſebe Pokutu vwſkladame / a tomu neodpjráme/aby wiſſecky wecy / pro Ete 
vé fe Walla sačala/waffe byti nemely / yako Sycyliá/ KSardynyá/ Lyſſpa⸗ 
nya / a tomu wſſickni Oſtrowowe / Eteéš mesy Žiffryfau a Zemý Wlaftn 
Moẽe obſahuge. My pak Kartaginenfſti/ gſquece zawkijni Brehy Affryt⸗ 
ſtymi / na ſwe Wlaſti pteſtanem / a na wás/ ponewad ſe tak Bohům luͤbilo / 
cyʒy znamenítá/po Zemi y Moki / ſprawugijcy Danfiwý 4 Kraͤlowſt voij / 
dij wati ſe budeme. Neyſem proti tomu/aby wam KartaginenfFých vo- 
ra/ pro neuptijmnẽ gegich prvonegſſij šádaný a ocekã wanij od wás pokoge / | 
| podezčení býti neměla. © © Scypio muoho na tech © fobách/ valš tové za 
pokog proſy / ʒaleʒij / neb flyffiim/še y waſſi © tcowé A šimíftů, widauce ar do | 
[šatečného Duoſtogenſt wij při Poſelſt wj nebylo/ Pokoge přícýtí nechteli. 
Ale ya te m Hannybal za pokog adaim / Ftevýš znám byti všítečný/ a 
koybych znal šeby všítečný nbyl/profyti bych ʒaneg nechtel/ a tale proteyš au⸗ 
zitek/ pro kteryz 34 pokog šádám/pilne bo cbcy oftřybati/2A ves fem Walku 34 
čaw/počndš mi přáli Bohowe / tab fem gij konal / šemí šádný wtom ʒniẽehe⸗ 
boš winny dati nemohl/tak fe take Etomu příčinám / aby žádnému / me gedna⸗ 
nij o pokog / nate koſt a proti myſli nebylo. Ktomn Spraͤwce Riſmfky 
Scypio / takto odpowedel: Neyſem ſtlaman Hannybal /še Bartagnenſſtij 
na twůg pfijchod ſpolehagůüce / wijru ſmluw / y hadẽgi pokoge ʒruſſili/ coš ſam | 
wyznawaſs / a wſſecky wecy od Smluw/mey námi předeffle vcinenych / od⸗ . 
cyzugeſs /Erom tech nám propuogẽugeſs / Etevé dáno w mocy naſſi ſau. k 
1 Dálebdeštobo dokladaſs / yak twogij Bartaginenſſtij dobčeznaní / yak 
tezkeho Břanena ſerʒ tebe mobau beyti ſproſſteni/ aty še oto peci maſs. Tak 
tale Ja firašovwati ſe mam /aby/co ſau orzeti pitkli / a nynij od těch Smluw | 
odcysyli/ takové wecy Nzdau zeuffné wijry / neby waly/neyfře tobo hodni / 
aby wam ĩadagijcym / talo wa Smlauwa / propuogẽena byla / abyſſte Lſti 
ſwe wtom vliti mohli. Anij gſau zanifřé (Otcové naſſi poneyprw/o Zemi 
Sycylianſtau/ani mytale © Zemi Hyſſpanſtau / Wallku zacali / Rtomu Cos |- 
waryſſuow naſſich Mamert ynſt ych nebeʒpecenſt wij předefilé anynij Sa⸗ 
guntſtych wyvorácení neſluſſne / naas zwelike / pro takowau kriwdu litoſti / k 
PDálce ponukli/ wy še fče nám tekoſt činili a příjčímu dali / tofém ted wyzna⸗ | 
wafs/yatož pat y Bohowe fami toho [wčoFovoc au /Eteříá té voálty konec ffiia | 
ſtuy a wýrěsfteví nám propůgčili/y teto taté dawagij / y geſſtẽ dagý. ť 
Co ſe pal Ofoby mé čoteyče/na kkehkoſt a nedoſtatecnoſt Lidſtkau pamatu 
gi dobke/ktomu neſtaloſt ſſteſtj take [obě roʒgijm am a tab wijm a dobře znã/e 
wſſecky wẽcy / ktereẽ koli předfe bereme / tiſycy temẽẽ nebeʒpeẽenſt wſ poddany ſau. 
| | am Ete 1111 DÁ 
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j ný Sweta· 





o Monarchij Tẽctij. 
Dále yakobych wyʒnati muſyl /šebých pyſſne a naſylne veinil / kd 
prwẽ neš ſem do Affryky pritahl / dobrowolne z Zeme Wlaſke fe wybral / a 


wogfFa ſwaͤ sfebu na Zodj vozal/a fernné ʒapokog šádatí prigel / vá bo tobě 
dáti nechtel / tak take nyný/ponemádš fem te yako čířage mocy / odporugücyho / 


— 


| savwwázán/aní ſem tebe ſtydeti ſe poooinen / Proto budeli co mijti k tem wecem 
přidáno byti/ kterym tehdy pokog fe zdál nalejeti / yako kterẽ ſau ſtrany naſſij / 
mnohe wybogowanych a naſſphhowanych Lodij pod prijmerẽijm a Legaͤtů v⸗ 
neb poſelſt wj poruſſenij / oom mufým Radde do Rzujma pfati / zdáloliby fe 
waͤm pař to tak telo/ tedy fe E bitové ſtrogte / neb ſte pologe mijti nechteli. 


véšto Ašejmané ſſtiaſtne bonunůce/ wijteʒſt wij oborzeli / Wſſak prwe z obau 
ſtran Wogſtka fiva E ſtateẽnoſti a vdatnoſti napomýnali/a myſli gegich po⸗ 
fylnowalt/prawýce/še/budeli gim ſſteſti ptgti / ne gednoho dne / ale voeẽneho 
dofábnau wife. © Rijmli ei Rartaͤgo wſſemi Sweta Narody wlá: 
dnauti a ím roʒkaʒo wati bude mijti /to še před nocy zeytregſſij zwedij / a še wj 
teʒſt wij mzda/ nebude Affryka neb Italia / neß wſſecken Swet / a še nebezpecen⸗ 
ſtwij rownẽe bude mzde / komu ſſteſtij toho bude chtijti priſti. Obogu ſtra⸗ 
na vdatnek Bogi myſli byla / to gim take wetſſij ſtatecnoſtik Bitwe pridawa⸗ 
lo / ʒe Rijmanẽ yakoto w Zemí cyzÿ a neznámé /šádného mědéž autociſſte mij⸗ 
ti nemobli/a Kartaginenſſtij / geſtli zeby prohrali / wynaloziwoſſe gi way ney⸗ 
wysdſſij mošnoft/že gim nenij neš zahynauti. 

Nazeytkij pak / dwau neyznamenitegſſijch a neymocnẽeſſijch Naͤroduow/ 
Dwa neyſpraͤwnegſſij a neyſtateẽnegſſin Spraͤwcowe / s dwema neyſylneg⸗ 
ſſjmi Wogſky / kteto nebezpečné a pochybné bitwẽ / ſe brali / aby poctiwoſt vou 


tili. Protoʒ gedni na druhe patkijce / obogij vv welike negiſtotẽ / a pluij ſtra⸗ 
chu / ktomu chybau / co Lodij wlnobitijm / zmütani byly / neb gedno Wogſko 


vmeli / to gim Heytmane a Správocovvé paměti priwoʒowali. 

Hannybal prawil / kterak Sſeſtnaͤcte Let pořád w Zemí Wlaſke wale⸗ 
ge welifibo Rekowoſt wij prowoʒowal / a mnoheho wijteʒſt wij doſahowal / to⸗ 
lik Spraͤwcuow Ašumífých a Hauffuow porazyl / A tak gednomu kazdemu 
fové SStatečné w wijtezſt voijch Rytijte přípomýnage/vlafiný číny [mé vda⸗ 
tne wyprawowal. 
Secy ypio pak kterak Zeme Hyſſpanſke wybogomal/a ſoẽ bitwy wo Affry 
ce vo novoe ſwedenẽ / a wlaſtnij Nepẽatel vvysnáný / totiß še pro ſtrach šádatí 


pokoge muſyli/ a wnem pro ſoau neweru přírozenau zuoſtati a ſetr wati nes 


mohli / Ktomu še teynee Hannybalowo s Scypionem roʒmlauwanij / kte⸗ 
rym gechtel namluwiti / ſſteſtij gim znamenã. Vieb yako nekdy predkowe 


gegich v Oſtrowuow Egatſtych bogugůce / giſta ſweho ſſtiaſtneho bogo⸗ 


wanij a wijtẽeʒſtwoij znamení wideli / tak take gim niž w Sſiku a pořádu 
ſtogijcÿm / Bohowẽe taß znamenij budaucýho woiſteʒzſt wij vkazali. 





———— —— 


Nadto 


vbybyl/ čo 


Brzo potom Bitwu Wečné paměti/bodnau vMeſta Zómy ſwedli / wkte 


Etevéš prwẽ dafábli/vozmnošílí a na neyvoysſſij wywedli / neb owſſem potra 


na druhe hledůce / wijce Očima než rozumem gední druhych moc a ſylu waili/ 
gednak woeſeli a gednak ʒaſe ztoho ſmutni byli / Co fan ſobe ſami pkedkladati ne 





vtijkagijcyho / a branijcyho fe / čo Affryky 3 Italie přivocdl / nicimzt neyſen 
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twy / konec vſſem POdlfám 


apracem bude/a gij še vv fo mocy mená Kaupez Bartaginenffau wſſecku. 


¶ Item: Nawracenij do ſo Wlaſtẽ domuow Ffvým Rodieuom Dijt 
Rám a Manelkam. Scypio tak weſele a wyſokomyſlnẽ fé Wogſko napo: | 

mijnal⸗nepoch ybowalby še giš nepřátely přemobl/Edyby bo flyffal, | Dotom 
Wor wnijm Hauffu neb čele poſtawil/ řečí me⸗ 


hned Wogſto ſſikowal. 
| B Woſſtijpy a iné ktem podobné Brane. 
| SŠetnuly a giné Správce Wogſta. 





w Ceſtu magice na brane aby přiffli. 


. 





wüijtẽeʒft wij gim včíňívo/Dalé zeme Wlaſte 


ſynysſowi/ budau muſen poddání 


Aottaginenít 






——— 


Dale Lelia s Wlaſtym Lidem gjʒonym po lewẽm 
| poř a Numidſte na prawém Rohn / proti ním poſt awil. 
vroſtrauſt wi/kterã meʒy Lidem pefftm pro Slony byla v 
dau wyplu! / roʒkaʒaw/ldyby Slonovoe nanẽ autok včíníl 
KRocry vſtaupili/ pakli budan chtuti / na Prawau neb na Se | 
gůcre / aby fe č rem pkipogili / krek před Praporcy poſtaweni byli/a tak Slono⸗ 
| Hannybal pak w čele proſtrach 
Slony poſt awil /Ereryichě okolo D finidefátí bylo/ prvé gich nikda taf mnoho | 
po gednau nemijwoal ⸗·Potom pomocy Ligurůw/ Francauzuo w/a Balea | 
ruow/Mauemijny knim pripogiw. druhem hauffie poſtacil Karta 
ginenſte a Affrytſte/a Wogſto Macedonſte/nedaleko zanimi / proſtkednij v⸗ 
Einiw profiranfiwi/pofřawil Wogſko Wlaſte/koyby potřeba Fázala / aby | 
j byed napomoc pkiſpeli Etečášto na wetffám dijle gfauce Brutſſtj/ Hannyba⸗ 
1 la 3 Zeme Wlaſte ſe beraucyho / wiſce; přínucený neš z dobrẽ vouolenáfledo: | 


Zanimi w Hruhem Hauffie 


Tketijm a pojledním Hauffle 
neyſtatecnegſſn a neysorovněnfi £ 18 Maleẽny /Eeřášto neyzáze ftorge na Bo- 
| teta padali /aby předný před nepřátsly vftupowati nemobli, 
ateho potřeba byla /tdy napřed wvyftanpiliza s nepřátely fe bili. © KTeffi- 
čowal pař Zeypio huſte bauffuow weſpolet /ale zřídka /šemesy Rotam pro- ! 
ſfranft wij bylo/a.to proto/Poyby ESlonové nepřátel přiffli/aby Sid POdleč- | 
ny 3 Sſyku a pořádtu newyrazyli / ale aby proſtranſto⸗ 
ſtogice/ tim bezpeẽnegij © Sleny bogowati mohli. 


wali. Lid gigdny ʒ obau ſtran take poſtawu. 
: Aavtaginenýitá ſtali na prawém Robu/a N umidſſtij na Zewénm/ Ross | 
lieẽnẽ bylo nepománaní w Wogſſte/meʒy tal mnohymi a cysýimí N árody/ 
4 Ftečá neměli gednoſtegneho Jazyku / ob yẽegůw/ Dráw/DdtnýRancha/ Eto“ | 
geſſto neʒachowoawan gednoſtegneho Waleenho bébu, 
roduom rozličným /Úpčě mu a pomoc ptitahli/ vkazo wal Mzoy rosmnošenj 
ſtrz Laupes/ktereʒto/ porazyce Rimany budan mocy dofá | 
Scapcauzovvé peř wlafinů a pkirozenau 
| sosnýcení bhyli. Ligurſtym /Útevé ʒ zamý bornatých wywedl / a nadení © 
auroona predklaͤdal. Maurenij⸗ 
© 109 a Numidſte ſtraſſil/geſtli še ſe dagij pkemocy /yak nemošnému Panu Ma⸗ 
byti/ a tak roʒlienych Naroduow nadegij / 
roʒlienymi ſpuoſoby zmuýtane/ geony takto/ ginẽ ginak/ vaš neylep rozuměl a 

| potčebu ʒnal/ k bitwẽ ponauřal/napomýnalyrefiil/ pofylniowal. U 
| ym pať vkaʒowal Mieſto/ a Bohy Freráš C tili/ Pteokũ | 
gich Hroby / Dijtky / Rodiče / a Mamzelky wneywetſſjm 


— hnauti. 
proti Rzijmanuom nenãwiſtq; 


A Foyš velí 


ij magijce a w Sſyku 


Rohn / Maſynysſu 
2 předpowědtná 
čínena /lebfau nás 
t/aby hned za gine 
wau ffranu vtíjřa: | 




























Hannyba F4-| 
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Drotoš dagijli ſe pkemocy / ſtim ſecoſſim še weẽnij Sluebnijcy muſy byti / palli 
| Ašámany poraʒy / še nadewſſim Zwetem budau Panowati / A tal še meʒy 
ſtrachem a poréffeným ginébo proſtkedku šádného nenc̃. A Fdyš neyfitašné 
gĩ tim a Fromu podobným ſpuoſobem / Hannybal wſſecky Lidu Kartaginen⸗ 

| ſkeho wůda a gíné Narody vosličné / ſtrz [mé Cnlimače/Erevéš mezy nimi mel; 
1 napominal/ Wirom Ašťmané na Trauby zatraubili. A tať welilym a wys 
| ſokym hlaſem voffichní (Ečiřli/še Slonowẽe gſauce zdeſſeni / na ſwe wlaſtnij na 
ſpatek neywijc na lewy Roh obrácení byli: totiž na Lid giggdny Manteninſky 
a Numioſty. Maſynys ſa to widá / kteryß naprawem Rohu PDogffa |- 
Rʒimſteho s Lidem Gůsdným ſt al / tale nanẽ vdekil / a tak sté ſtrany wogſto 

Hannybalowo obnašíl/a pomocy Lidu Gijzoniho zbawil. Wſſak nettet 
moalo z Slonuowo gſauce hnani / bez ſtrachu na nepřátely doſſli / a mezy lehkau 
gzdaufgqite mezy Lidem peſſſm proſtranſt vſ wyplněné byla / welik au ſſt o⸗ 
1 du wsali/neb koy lehka Gʒda 34 Rotty vſtakowala /aby Slonuom Ceſtu 
| včínila/a potěína odnich nebyla / Lid peſſij na Slony Woſſtijpy báze / a ktet 
| před Praporcy poſtaweni byli / Stkijleti nane nepẽeſta wali / az zewſſech ſtran 
| řelbau ʒwogſt a Ašámfřého ſauce wyhnami / tale na Roh prawy / koeß giz⸗ 
da Kartaginenſt ych ſtala / ſe obr atili / a z ſſyku ge wyrazyli / je ſau ſe nautka⸗ 

nij oddati muſyli. Lelius pal kterÿß po Zeveé ſtrane s Lidem Wlaſtym 
Gzdnym ſtal / Fdyš videl! še nepřátelé 3 Sſyku byli wyrašení a nautikanij 

| obrácení / dal ſe zanimi. Atak Wogſko Bartaginenſkych gſa z obau ſtran 
Lidu Gůzdneho oblaupend / daleko Lid Peſſij poʒuoſtalx a Bogugijcy před 
| Ašýmany zadu měl / Ktomu krik Ašímansov / Erecýš ſe zda býtí chatrny / 
vſſal wtalowẽ potřebě welmi proſpeſſny / dobẽe fe treffowal / 4 tím byl bros: | 
negſſij / ʒ Narod Eřičal gednoſteyny. * —— 
Zoruht firany yako to Naroduow roʒliẽnych Hlas / gednoſteyney nebyl/ 

a roʒliẽne ʒnel / Frornu A šimané proti neokateluom ſtalegi a pewnegij Bogo⸗ 
wali / aẽ zdeubé ſtrany mezy nepřátely/ wetſſij potyřáný a rychloſt / neš Sta: |, 

| tečnofě a moc byla, © Drotoš prvním autořem hned Ašgmané ODogffem ne 
pkraͤtelſtym smýfča hnuli / Potom na Paweʒy ana Cerẽe tlukauce / ſauce pr w⸗ 
ný od zadních nucení / po nepkaͤtelijch poſtaupili / a yakz rozuměli / še předníj 
Wogfko poſtaupilo / Eterášto weck zahnanj nepřítele welmi nápomocná byla. 

| Deubé Wogſko /kterẽ bylo hoſtaweno ʒatemito vſtupugijcymi: totiž Kar⸗ 
taginenfſtij a Affrytſſtů / naſpatel vſt aupili / aby nepẽ atele / poſtupugice popr: 
| voných/a zwolaſſte kdyby druʒy odpůrali / tim ſpijſſe knrim neptiſſti. Drotoš 
prwvnij Wogſtko bneě fe nautařaný dalo / znichto nekteẽĩ do druheho Wog⸗ 
| (Fa vtecychteli / akdyz nebyli prigati / predſe bezali / valo / ktekij ſpoẽ atku od zad⸗ 
mich pomocy nemelt/a tehdy voyſtrẽeni byli. Toho caſu oi ſkoro dwe bitwy 
ſmufſene byly/ koyz Kartaginenſſtij (polu s nepřátely a take s ſwymi fe potyka⸗ 
ti muſyli / Wſſak proto prwnijho wogffa ſweho nautijkanij obracencho / ranẽ 
neho a w hnewu roʒnijcenẽho / meʒy ſebe nikoli puſtiti nechteli. Ale s ſtaupivo⸗ 
ſſe ſe weſpolek w Rohy / od ſebe ge odmijſyli / aby vtijkanijm baʒzliwych a rana 
mí zemělených / s Wogſkem celým a cerſtooyÿm neſmefſowali. Dale tako⸗ 
wau porášťau Lidij a mnoſt wijm odenũj / to mijſto / na kterem prwnig Weg⸗ 
ſko s Rijmany ſepoteykalo / bylo naplneno / še temer tije přeje / neš ſirz ney⸗ 
huſſcij Nepkaͤtely / pkegũti ſe mohlo. | | 
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A protož prwnij Rʒjmſke Wogſklo / vrijkagijcy Etepřátely /přes welike —— 
mnoſt wij Tiel mrtvoych a Oden/ a (Frs Krew/a gen kudy kdo mohl honij⸗ 
ce / ʒ Sſſiku a zewſſeho pokadkuſe wyrazyli / tak še druhe wogſto giz take z fwé| 
bo pokadku wyſtaupiti chtelo / widaoce prvenij Wog ſto před ſebau ſem a tam 
behagicy. Scypio to vhledaw/kaʒal na prvoný Wogſko ʒatraubiti/ 
| obyč zaſe nawratili/ a vo pokadek ff prawili / oomiſyw odnich/Éteřy byli zvané 
n/a zadu ge poſtaͤwiso. Druhe a Tẽeti wogſko vwedl w Roby a poſtra⸗ 
nách ge poſta wil/ aby první wogſto/ pato mezy nimi vproſted/ bezʒpeenegſſj 
| mocnẽegſſij bylo /A tak Bit wa opět znovu ſe poẽala. Tu mapravvé teprv 
Nepkately pkiſſli a © denim (prá wnoſtj waleẽnau / poweſtij/ ſtateẽnoſt na 
dege vnebeʒpecenſtwij ſobẽ tovené, — Ale Riýmane počítám v myſlij/ vdat⸗ 
nau wysffu byli/proto/še piš byli Bartaginenſtym Slony y Lid gizony po⸗ 
razyli. Btomu prvontj Wogſto peffázabnali/ A proti druhemu bogowali. 
Wtiom Lelius a Maſynysſa rečí fe za Lidem Kartaginenſtym nýzo: | 
| ným podal bnali/právwe wčas ſe zaſe Havorátili/a na Neptately vdeřili /a | 
hned ge pkemohli. Teoho dne JKartaginenfFých a ginych Towaryſſuov⸗ 
gegich / obolo Dwadeyti Tiſyc porazeno a tolik temet vato/přítom Sto a tkid 
ceti Praporcuow wsato/a a Slonuoro nedenácte, | 
Do ſtrane Rijmſte okolo Deſyti Tiſyc Lidu zhynulo / Sám pak Han⸗ 
nybal s malým počtem Reytharuowʒ boge fe wybral/a a do Adrumentu vad 
Wſſak prvé neš ſe na vtýfaný dal/v Bogi y před Wogſkem / wſſecko off | © 
dy pilnẽ ohledal / ſpatkil a fřufyl/aš pak vozdzl še sbytý není / Hannybal volá- 
| Knám/wysnánim Scypionovoym / y wſſech ginych Waleẽnkuow sbeblých | 
te chwaly doſahl / je obzo laſſtm vmẽnijm toho Hue Wogſto ſwe (pravil a 
ziijdil. W eprwnijm čele Slony poſtavoil /tevýchšto nenadálý autok a te- 
1 fnefytediná moc/Ršřmanuom přefášetí mela/aby Rorauhwij náfledowati a — 
w Sſilu ſtati nemohli / neb wtom Ašímané neywijce nadegi ſtladali. | 
otom ty Harody / teẽij Kartaginenſtym na pomoc přitěblí / před P 
Wogſkem Affrytſtym pofavil/a toz příčiny té/aby takowij Lide inýffený/ 
| oběť Naroduow rozličných /gicbš pří Bartaginenſtych wernafě nezdrzala / 
nej mzda / ſwobodnau Ceftu kvtijkanij mělí/a Ftomu prwnij rozʒncenij a at: | 
j tob Nepk atel na [obě zdršugujce/aby zemělili/a neb by gincho nebylo/tedy při 
neymenſſijm aby nepřátelé ové raně namch Rupilij potom Šdyby gi gedin⸗ 
| 4 teyvvysíle nadege posuoffávwala / aby Lid Bartaginenffy a Affrytſty/ 
| valo wewſſech vecech ginym vovony/Ftomu ʒdrawy a ecerſtwy / gij s vfřalýs | 
| mi a ranenymi Ašamany bogugijce / takoroy Fortel magijce / tim ſnaonegi 
mohl ſwite ʒyti. Napoſſedy pa Lid POlaffy/ podaal sa POogffen 
Bartaginenſtym sádu poſtawil / neb gim wiekiti nefimel/Towaryjfili/čí ne⸗ 
i přátele geho / w takowem nebezpečenířevý budau. Hannybal pak valo pos 
ſlednij ſwan vdatnoſt a Statecnoſt v této Bitvoẽ vkaʒaw / do Adrumentu 
vgel / a gſa odtud do Mieſta Rartaginenffcho powolan / Tridcaͤteho Sſe⸗ 
ſteho Letha od čafit tobo/vaři Mlaͤdeneẽek ſfryky Wogenſty wytáb /E| 
nim fe zas nawraͤtil/a předevoffaní vy SSniemie wyznal / še nenij tau gednau 
poſlednij bit wau od Scypiona poraden ale še geſt Malkau a Bogem/kteryg 
ta wſſecka Letha tewal/přemošen. „Z 
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Dorom ala do Mieſta Kartágo pomolán/aby zabubené Obcy neyak fpo 
mobl/oznámil Senaͤtoruom /še šádné votjce nepoznoltámá w Meẽci a w wals 
ce nadege.  Drotoš radil / aby / po odlošijce wffech wecy/E Dnu a Heytmanu 
| Ašámířému poſlali / yakymby koli obyẽegem a ſpnoſobem mohli o pokog aby 
gednali. VOyfláno bylo Deſet O ſob / a koyz Artykule ſtrany pologe Kate 
taginenſtym oznamowaly / praweij še neyaky gmenem Gizgon / pokogi fe pros 
tivoil a Walka aby proti A šátnannom obnowena J— / a Poyš fe mno⸗ 
hym Radda geho flýbila/ / Hannybal fe rozpnemawjšeío tať čaji nebezpečném 
takowe wecy / od tech Lidij / ktetxin¶ Walkaͤm nerozumedu/mluweny a mezy Lid 
Obecný neroʒumny a voſtekly / trauſſeny byti magij / vſtaw⸗/ koyz geſſte ten gi⸗ 
Jy mluwil/ ʒ müſta wrehuijho deluovo gim hodil. Obec pal proti Han⸗ 
nybalowi repcyce/še geſt fe ſtrz ſwau nenálešitau ſmeloſt vo Mieſte Bartagi⸗ 
nenſkem ſooobodnem / weytrnoſti dopuſtil welike / Rteryß hned na můjſto ney⸗ 
vys voſtaupil / kekl: Ziadny fe proto hnewati nema / geſtli še ten / ktery cd 
ſweho Dietinſt wij z Mieſta Kartaginenſteho wytaͤhl / wek ſynog w Wal⸗ 
kaͤch ſtraͤwil / e obyẽegnow Mieſt ſtych nezná, | 
Po tomto napomenutý tak mandče a oppatrne / aby pokog prigali přes 
klaͤdal a napomijnal / ze hned Bartaginenſſtij takowoocho Muße napomenu⸗ 
tůijm gſauce hnuti / za dobré vznali / aby ty wſſecky Artykule o pokogi pkigali / 
kterijby gim 3 prinucenij potěcby od Swijtezytele dani a poflání byli. 
Atakowij Artykulowẽ byli welmi twrdij / yaklez Switezytelovwé premo⸗ 
zenym / wneywetſſum gegich nebezpecenſt wij vllaͤdati obyẽeg magiſ. Ale 
mimo ginẽ Artykule / Kartaginenſſtij take zawazani byli / e ſau dočafu giſte⸗ 
bo Ašúmanuom Trybut dawati meli. Akdy čas piſſel / oo kteremto pr⸗ 
wuij Crybut / ginak Dañ / Rzijmanuom poflána bytí měla / a wſſickmi / Fdy5 
Trybut neb Dan gmenowati fIvffali/še zoychali a zarmauceni byli / prawij še 
ſe Hannybal / pro neviteẽne Kartaginenſtych zarmaucenij a ſteyſtanij / roz⸗ 
bnewal/aš fe ztoho roʒſmaͤl Které Fdyš Azdrubal Heduo proto přímlate 
wal / je / voida an wſſecko Mieſto fe rmautů / on fe tomr tak roʒſtnaͤl / O opowe⸗ 
del Hannybal / še ten ſmijch nenij Czloweka Radoſtneho / ale daremnijmu ge⸗ 
gich tauzenij fe pofmýwagicybo/Eteréšto taušený še fe w menſſijm ʒlem / Fócš fe 
ʒnich gednoho kazdeho Penẽʒ toliko wlaſtnijch dotyce / neš tehdaß / Foyš Aše 
mans Armady / a naͤſtroge Waleẽene / weliky ch wütezſt wij nadege / Kartagi⸗ 
nenſtym odnia voſſe a pod ſwau moc podmanéným Dráwa a ZƷiʒenij / pod⸗ 
lẽ fové wuole vſt ano wiwſſe/ pkrinich nachaʒy a ſpatkuge. 
Gſan nektekĩ Authorowe / geſſto prawij / e Hannybal obawage fe/aby/ 
kodyby Scypio zaneg zadal / od Kartaginenſt ych mu wydan nebyl / po pováše 
ce / ze do Azye vgel. Ne hneodli ge feto yakz Bitwa ſtracena byla fřalo / 
cili ge ſe donekud po Bitwe proráblo / natom mnobo nezaledij / toliko koyß geſt 
to wec giſta / e nemage o voijt ezſt wij nadege zadne / do Azye vgel / Atak wyh⸗ 
nanijm wen 3 Wlaſte gſa treſtan/ k Kraͤli Antyochowi ſe doſtal. Spraͤ⸗ 
wa giſta geſt / de tak laſkawe a tak poctiwe od Krale byl prigat /šebned do 
Obecnych y teynych Kraalowſtych Rad pomolámán bywal. Neb gme⸗ 
no Hannybalowo v wffeb w welike vozaͤcnoſti bylo / Ktomu priſtupowal 
hniew [polečný /fpolečná a gednoſteynaã talé protí Ajáýmannom nenaͤwiſt. 
Oſtenowe obogij títo/ E zʒbuʒenij Walky mocný, 
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: A protož ſtranytẽ Hann ybal welmi čafné £ Eráli přigel/netolifo aby Kra 


le ponukl/ ale rake aby mu Ceſtů otewẽel / yalby mel proti RXimanuem vodleri 


2. 


: před Nars 
sent Kry 
ſtowym. 


terauto toliko gedinau býti oʒna mowal / totig aby an do Zeme Wi⸗te 
přesvedena byla/a a Lid ÚOdlečný WlaſkyBogi aby shromaden byl / A še te 


mi toliko wecmi witẽʒytelk yne Naroduow ginych / Zemn⸗ Wlaſtka přemošena 
a podmanẽena býti mocy bude, 3 té příčiny od Kral⸗ zadal / aby my dal Arma 
dy ro Lodij / Lidu peſſijho Sſeſt naͤcte Tſyc/a Reytharuow geden Tiſyc/ 
ſlihuge še s tím Wogſtem do Italie chce prigiti /a Narody Wlaſte pẽeſtraſſi 
ti / a welky zmatek mezy nimi věínítů. | Neb vedel še pro nowau a derſtwau pa 
met Walky Kartagimnenſke/krera wItali byla / gmena Hannybalowa fe voffi 
ckni brosylt. Nadto weyſſe nadení cinil /seby Walka Kartaginenſta obnouse- 
na býti mobla/Edyby proti Krali nebylo/aby do Mieſta Bartago [mel pofla: 
ti / a Rotu Barchymſkauk Bogi wyzdwihnautia namluwiti mohli / ktekj pan 
ſtoo Rmſke v welike nenaͤwiſti mli. Hannybal s powoleným Arálow= 
ſtym / Aryſtona neyakeho Cýrffého muše dytvého/a £ gednanj Fech wecÿ přj 
bodibo obe wywolil/řtecdhoš welikymi fliby fwými/a mnobým prikijkanjm 
| námluvot/še do Mieſta Kartaginenſkeho gel /aby [e s Hannybalowymi ne- 
krerymi Dřátelí shledal /a porucenij neftetá odného sim wyprawil. Aral 
Hannyhal ſa [ové Waſte zbawen /Edeš mohl vyffidy proti Riámanuom vyál- 
ču zovwihal, — Cafowý annybalnové aumyſl/ giſte šeby daremnij nebyl/ 







nekterÿm pochlebnijknom / wetitichtel. Ale nenawiſt / kteraz obyẽegne vw Do⸗ 
nijch Kralowſtych prbytek ſwuog mã / mnoho nepřátel Hannybalowi ſplo⸗ 
dila / ktekißro oba wagijce ſe/ aby chytry tento Dán a Wuodce Waleẽny/tako⸗ 


6: hledage/k weltke neyake Doctiwofši|wzáctnofi/a duſtogenſt wij přímém ne⸗ 
peiſſel / wſeliyak oro pkemeyſſleli/ yaklhy bo Krali w zlé domnenij vweſti mo⸗ 
hli. Cꝛaſu toho přihodilo (e)še Publius Willius Rumſtky Poſel/ pkigew 


do Tau / obſſijrne s Hannybalem roʒmiau wan mel / zʒtoho nepřátelé Han⸗ 


balovvi/na ſtazu gebo ſobẽ vszalí/a a neſprawedlive a kkwe poſtranẽ bo poz 
I mlanwali/baneli/a Krali bo zle wylladali / a w domnéný v weſti vfylovali/ 


aby w teynýh Kralowſt ych Raddach wýcenebeuval, — Binýpař pra⸗ 
wĩ/ je teho čafu Scypio Affrykanus / geden 3 Poſinow £ Králi Antyocho wi 
byl poſlan / kkeryto kdyß s Hannybalein mluwol / mezy ginau obſſrruan řečá/ 
aby mu prawdu bowedel / zeby ho zadati mẽl / kohoby dr al za neylepffho vnd 
| a Správce Maleẽneho/ Hannybal paf že odpowedel/neyprwé Alerahěra 


Taomu ſe ptjwetiwe ʒaſmaw Affrykanus / kekl·  Cořčfe paťzdá Hanny 
bal/čdyby byl mne přemohl: Oopowedel Beʒpochyby / koybych toho byl dowe 
dl / geb ych pledewſſemi prvoníý gmeno a mijſto mel/Drawů še ge fe tafowá od⸗ 
povsčů Scypionowi dobře lábila/3tbo Hannybal ani napoſledy nepološil/ 
anik ginym pkiro wnal / ale yalo neyodatnegſſho / nemage bo £ komu plirow⸗ 
nati/ prikrytau a lahodnau pochlebnoſtij wypufř/a mlẽenijm pominul. Po 
tom Hannybal doſahw příbodního čafů s Antyochem Kraͤlem mluwiti / od 
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koyby byl Kral Antvodbua/vařš zacal / tak take potom gemu wůce/neš ſwoÿym 


| wymi pkedſewʒatymi naſtrogi a Aaddami/BralowfFi 84 ſty a miloſti dogj 


nybalo wi / kteẽi¶ na Dwoole Kralowſtem byli / ſnadnau přečiny proti Hauny 


aš (Ers to Antyochus we taovné zlé domneuni Hannybale wzal / je hned Fásal/ | 


Brale Macedonſteho/ Hruheho Pirrha Krale Epirotſteho/a ſebe Cřetýho 
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LDA řas lé 
| ú u Monarchu Lit, 
| vého Děrinfšwý ofobě wypravouge/taf fe oeiſtil ja onenawiſti / kterauſ měl £ 


Riúmannom/ vypravil /še pr un⸗ gſſij milsſti Kraloveſte / kterauß ſtoro pos 





crail a Ptateiſt woi / zaſe doſahl. Drotoš Bral vmunil Hãnybale s Armadau 
au čo Italie poflatí/a aumyflu nevzběblegfibo Waleẽnika toboto/a weẽ⸗ 


ného nepřítele Rijmſteho / yakz onem drzal/ ſtuſyti. Ale gediny Thoas 
Kohe SErolfřé/rařovvému aumyfla Kralovoſkemu na odpor ſe pofřavil/véts 
mlli geſt to z nenãwiſti / cili de mu ſe tak w prawode za všítečné zdalo / Krale zto⸗ 
ho ſrazyl. Neb napomijnal Ant yocha / aby do Země Riecke ft přeplavwe/fám 
we vorcy küdil / a na iného vw té Walce Poctiwoſti nepẽenaſſel / zte příčiny 
Kraͤl podlé Raddy Thoaſa / w kraͤtlem kaſu do zamě Riecke tábl/aby s A5y 


| many walel / potom brzo Orša! Raddu/yafby s národem Tesſalytſtym sv přá | 


telſtvoij vogijti mobl/a na Hannybal⸗e gmenowite podáno bylo/aby otom (ové 
zdánů oʒnamil / kdeß Hannyb al / netoliko o Tesſ⸗ alytſtych / ale o oſſem té Wal⸗ 


kyſpuoſobu / a tak o ſamem toliko gruntu / tak wyſolomyſine wypr awowal / e 


1 vvfichní kterij tu příjtomný byli / Raddu gebo ſchwaͤlili / a knemu pkiſt aupili. 

Lleb prawil yak o Tesſalytſte nenij welke ſtaroſti mijti potřebí / ale oto wſſemi 
obycegi peẽowati / aby Filip Bral Macedonſty / w té Waͤlce s ným ſe ſtowa⸗ 
ryſſit/ neb Ešádnému znich fe nepřípovuge/w pokogi aby ſedel tomu yto 
| naučení dal/ yakym fpuofóbem ʒ blišfftich Kragin / proti Kzijmanuom by wal 
ka předjawzata byti mohla / ſtijm dolozenijm / je coš nanem bude / on takowau 
Wolku podlé monoſti rád pomahati chce konati. Hannybale wſſickni pil 
| se poflauchali/a a Raddu gebo vejce chwalili / ner gij potomne ſtutkem dokazo⸗ 
svatí. ETinosy fe tomu woelice diwij/ je tento Maleẽnijk / kteryß Ašmany té 
1 seč wſſech Naroduow ſwijtẽzyteli / tolik Leth pořád boyowal / Czaſn toho od 


J 








před 
šení 
ſtow 


1 Reále tak lehce wášen byl/gebošto ſprawy a Raddy w wecech Waleẽnych pře | © 


dewſſemi ginýmí vijwati mel / Kterÿ geſt mohl chyttkegſſq na wſſem Swete 
I nalezen byti Waleẽnijk/ krom Haunybal. Kdo ſprawnegſſij aby s Ašmany 


| bovowsal: Able proto Kral / kðyz fpočátťu s Kštjmany boyowati počal / lechce 


bo ſobe wagil / A nedlauhey čas pominul /še Kral ginych Kaddaͤm ſe ſmege / 
ʒgewne woyʒnal / yak toliko (ám Hannybal neyopatrnegij o tech wecech wypra 
wowoal / ktere byli té Walce všítečné. © Nebo Pdy5 A manẽ / w Zemi Riecke 
| Akiaftoe bo yugce ſwoiteʒyli. Antyochus s Europy do Effeʒu fe ʒaſe obra⸗ 
til/ a tu nemage na mic péče žádné cv pokogi ſedeti vmýnil / owſſem nadege nema 


1 ge/aby fe w Aʒij Walky Rimſke eo potẽebij oba wati bylo. A Kral to ſlyſſeti 


Adoſtivo ſa/ mel doſti pochlebnjkuow / kterißto pochlebnijcy hlyza a ſtaͤza gſau 


Kraluow a welikych Panuow/a Wrchnoſti take rádi ſlyſſce / koyz ſe gim po⸗ 


? chlebý/dobrowolné na ſkazu pkichazegij. Ale Hannybal / yalo kteremuz zna⸗ 
ma byla moc a dadoſt Panowanij Rmſtka / Krale papomýnal/ aby pílné © 
1 woffech ginych wecech / krom pokoge / roʒmeyſſlel / A dofonale tomu wẽeẽil / je oni 
ſobẽ pořoge nedagij / dokndz neſkuſy / zdaliby mohli / yak s Affeyce a Europe / 


| tal tařé vo Cřetým Soeta dulu / to gt w Azij / panſt wij ſwe rozſſijiti. Antyo 


chus hnut fa Raddau Hannybale / Polyrenydam muše votipneho / a w Walce 
| na wode zwoykleho / s Rijmany / kteki po Moẽi tahli / potkati fe Bázal. Hanny 
bale pak do Syrye poflal/aby welike mnoſt wij Lodij ſpuoſobil a zgednal / a 
nadt au potom Armadau / Hannybale a nexakeho z fovýh Dwol anuow / gmẽ 





[stem Apollinya/ neywysſſij ſpraͤwce a Heytmany vſt novwoil / ktekißto ſtyſſce 
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yak Doliremydas s Ršímany ſe potřal/a newelmi ſſtiaſtnẽ s ními boyowal 
tom ſe firefli/aby famina Rodyzſke / towaryſſe Ašímfřé vocřili/ Hannybal vo 
té irvve na Eudama Rodyzſteho Heytmana / po Lewe ſtrane vdečil /a gů 
byl neywysſſij gegich Lodi obehnal / a gij ſe zmocnil / vtom nepřátelé po Dra 
vě ſtrane / obratiw na vtijkani Apollynya / na pomoc ptiſpeli / a tak Hannyba 
lowi giſte wůteʒſtvoijtemet 3 Rukau wytrhli. Po teto Mol ſte Walce ne vodí | 
mi ſſtiaſtue předjevozaté/nenálézáme aby co pamětí hodneho Hannybal dowe⸗ 
(Bi mel / Neb Rzjmanẽ přemobífe Ant yocha / mezy ginymi Irtykuli / ktere na 
Krale vozloštli/ / Hannybale dediẽneho © bce Rꝛijmſte nepẽijtele wydati fobešá 

| dali, Hannybal to“ da vono rozumege/bned po té / wſſem znamẽ Bit we / v Mie 





ſta Magneſy ſwedenẽ / oo kterato wſſecka moe Kralowſta zhynula / Žintvo |- 


da odgel/a dalekymi ceſtami vſſel / Az ſek Pruſiowi Kraͤli Bithynyenſtemu 
doſtal / ne tm aumyſlem / jeby w geho přátelíř vo mnoho ſobe zakladati mel / 
ale wida yak po Mori v po Zemi Rijmanẽ [vé panſt wij znamenitie roʒſſjtili 
wijce mijſta valšby mohl porčebnébo/nešli yakiby chtel bezpečného [obe hledati 
muſyl. Ginij pak prawũj / yakʒ Antyochus byl přemošen /še fe Hannybal do 
Brety / ginak do Zandyek Kortyrſtym obratiti aumyſl mel / kdez hned ta Do 
weſt onem poſſla / yalby mnoho Stkibra a Zlatta ſehau mýt mel / ktery to o⸗ 
bawage ſe / aby nanẽg Kretenſſtij neſahli / pro vwarowanij toho nebezpecenſt⸗ 
votj/talovvé opatrnoſti všíl / wʒal Dcbany a neb vence veelike / a naplníw Ge 
Wolowem poʒlacenym / w Cbráme Dyany ge poſtawiti kazal / yakoby pollad 
ſvxuog vy mijſte bezpečném flošil. 3 druhe ſtrany Obrazy Miedenne Zlatem 
naplmive/ Doma nechal / Oni pak Chrámu ſtrehauce / aby bez gich wedomij / 
Debanowoe wzati nebyli/ Hannybal wtorm do Bithynye po Moẽi vgel. 
Geſt pa w Bithynij Mieſto čečené £ bila /Eteréž podle Brehu Moẽſteho 
le. Wrom Mieſte Hannybal lezal / a wſſak zatijm nezahalel / ale s Lodijmi / 
BKonmi / a s Lidmi walečnými vooycky ʒachazel / vetom [ové kochaͤnij měl. 
Niektetij pijſſi / e daſu toho Kral Pruſya / Walku wedl s Eumenem Kraͤlem 
DergamíFý/Eterýš byl tow aryſſem a příjtelem lidu Rijmſteꝰ/ a ʒe Hãnybala 
nad ſwau Armadau neywysſſijm ſpraͤwcy včíníl/Eterýšto wym yſſiw nowe 
naͤſtroge wálečné/ sEumena Kraͤle přemobl a nadnijm ſwüteʒyl. Neb Hanny 
Bal prwe neš fe s nepřáteli potkal / kaʒal woelike mnoſt wj Hadlwo do dẽebanů v⸗ 
nazbijrati / a Edyš ſe potykati zaẽali / a wfſickni myfl fwau F boni prilozili/ ty voſſe 
ckynadoby do Lodij mezy nepkateli w metati Eázal/še nepřátelé tijm ſauce přes 
ſtraſſem / na vtjkanij ſe oddali. Dale koyß Senatus Rʒijmſty o Walce tech 
to dwau Kralůw vſlyſſal / Kwintũ $laminyum do Azye poſlal / aby s obtma 
Kraͤli o pořog gednal / kteryto pribraw fe E Krali Pruſyowi/ welmi tẽʒce neſl/ 
še 3 tal mnoꝰ naroduow od Rſmanůw přemošených a poomanenych / gediny 
| een clowek / gmenu A šámířé“ neyohlavonegſſij neprijtel / poʒuoſtawal / welikau 
Inašnoftý na Krali obdršal / aby mu Hannybale wydal, Hãnybal pak hned 
ſpocatku iehkomyſlnoſt Kraͤle Drufya w podezlenij mage/mno“ ſtreyſſ w ho 
ſpode ſoe priſtrogil / a ſedm pruchodiſſt / naſtalaliby vychlá toho potřeba / aby 
mohl vteey / vdelal / a takowoe Hannybalowo domnenij prijgeʒd Flaminvuo 
nemalo romnoowal/gehoß on/pro obecnij Mieſta/ y tařé obzwlaͤſſti oc“ Eo: 
he nenawiſt / neb byl Otce gebo ys wogſtem v Trazumenſte Gezera sbladil/ 
ʒewſſech 34 neyauhlawnẽgſſijho nepẽijtele ſoocho polladal. Hannybal fa fauše 
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V5 Anoftý/tafovných profičeděnom aby vrátí mohl chtel vširí/2le proti mocy |: 
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| a fýle tak vvelifé wſſecko darmo bylo, Lid fInšebny Kralowſty w drahnẽ poče 
tu fa wvflán/aby Hannybale yali / Duom we kterem byl obehnali / tedy an 
| vybal fEryrý pruchodiſſtem chtel vgiti / a Pdyš ſroʒumel še to máfřo Lidem oſa⸗ 


zʒeno bylo/nemage yabe nadege aby vgüti mohl /chtel fe dobrowolne zabti / aby⸗ 


gen Rukan Rzmannoxo mobl vgijti. Niektekij pravou /še ſe ſwemu fujdbný | 
1 ča zaſſekrtiti kaͤzal. Giny pak tomu chřegý/še (e Rrwe Bykowe napil/a hned 
vmkel. Liwius pýffe/še Hannybal pro talowau přbodu měl Ged přifiroge: 
1 ney/Fteréboš poádal/a privé neš gey wypil / kekl Sproſt me Lid Rzijmſky ta- 
kowẽe peẽe / pone wãad tal welice Czloweka gij ſtaroſtij ſeſſleho ſmrti zadoſtivo 
gaſt. | Otcové Rʒijmſſtij Pirrha Krale Epirotſteho / kdy behem Nepẽratel⸗ 
| (tymi Mieſtu Ršamu fe přiblšowmal/napomenuli a wyſtrtihli / aby fe před de 
| česn warowal / Tito pať přijčína toho byli/še hoſt zapomnew fenad duſtogen ⸗ 
ſtwijm Kralowſtym a Ruky ſwe danjm/bojře ſweho nenálešiře prones/a vý |. 
dal. Tiemito a ginymi podobnými fIawy mnobými Krali Pruſyowi zločes 

1 čí / priyawſſe Ged/ Sedmoeſateho weku ſwoeho Leta vmřel, Tielo geho v 
Mieſta Lybisſt w Hrobẽe Ramennẽem pocho wano gt/ na kterem napfáno bys 
lo: Hannybal teð leiij. Ašámané Bdyš o geho Smrti zwedeli / roʒliene geden 
kadeg podlé votipu ſweho/ to wykladali / mnoʒy Flaminyowi tok vkrutnoſti 
3 přičátali/še byl ptijẽ nau ſmrti muje gĩ webu ſtareho/ chte ſtrz to yako neyaky 
1 vdatný auẽinek chwali doſahnauti / ktereho ſe / Obey Ryijmſke / yako temet w⸗ 
ſſech naͤroduow ſwijteʒ ytelkym / wijce nic obawati nebylo potrebij. Ginij pal 


| Slaminya wymlaueagýce/Etomu geho ſtutek chwaͤlili / je dedičného Rom⸗ 


ſkeho nepřátele ʒ proſtkedku voyʒdwihl / kteryto ač ſyly a tela zmušílofší nemel/ 
ale duomyſlnoſti / Radoy / votipu a zbehloſti walrene / geſſte oblaupen nebyl / kte 
1 výmišto wecmi Krale Pruſya bylby k Walce ponuknauti: a noooau Walku w 
1 Asi naſtrogiti mohl. Neb caſu toho tak welike bohatſt wij w kralowſt wij Bt | 
thynyenſtem bylo /e od zadneho lebce wášeno byti neſluſſelo. Neb Mitr ydates 
| vál Bit ynyenſt čaftow potomných/po zemí y po Motki Rijmanuom dal | 
doſticiniti/ A proti Lucio wi Lukullowoi / a Bneowi Pompeyowi s znamenitý, 
mi wogſty fe na odpor ſtawel / Ateho fe od Krále Drufya/3a Heytmanſtwi 


Hannybalowa obawati bylo/ A protoš fe mnozý domnijwagij eby Kwintus 
Flaminyus nzyvijce proto E Kraͤli Pruſiowi byl poflán/aby teyne o sblazený 


1 oannybale geonal / wſſak gEť meče podobnegí rj/še Kwintus radegi obmey⸗ 
ſlel / yakby Hannybale/ netak aukladne zabubil / yako šivvébo febau do Rzijma 
| přivedl cošby Rijmanuom vꝛitecnegij / gemu poctiwẽegij bylo, Tafowý ble 
ſpuoſobem Hannybal Kartaginenſty zahynul / muz ofvojeený a waleẽnijk wel 
mi ʒbehly /kterehoto myſl/ wtip / čínovné w wẽcech waleẽnych vdatne prowo 
zowanj/yak všítečníý byli/a Zartaginenffý welice proſpſwali / ſnadno fe ztoho 
poroʒumeti muoše/še Rartaginenſſtij tak welifau ſnarnoſtij walku předfe wʒa 
voſſe/nechteli toho ſlyſſeti / ani mluwoiti / aby prwe od Rimanůw přemošení by 
li / az teproo v Mieſta Zomy wtom welitẽ bogi / Hannybal y lid ge“ od Scypio 
na ſau premozeni. Neb voffecEa Kartaginenſtych Syla a mojnoſt / dotud 
atrwala / dokud Hannybal nepadl/a dyš on padl / moc gegich take minn 
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Scypiona 























o dodomnáviityý. 





|řečené Tycynũ fwedl/ 2 prawij: yako pal planý nektery 





L 1azvwán/mel Otce Publia Scypiona AšumffFébo ſſſech 
tiẽe/vroʒeneho Rooun Kornelio wſteho/s Fterýmšto [prá 





Wlaſte Bitwu vedl, Tento Publius / mnoheho w Hy 
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Rjmſtkym / a Cryumffut 
piony / geden ſlaul Scybio Zísvatylus/proto še Azů přemobl a Ažímanuom 
podmanil / Druhy 


rychz on dokaʒowal / KLidem oʒnamiti / Aby fe Knißata / OOuodcrové/a Sprá 
vecovoě/ina tak ſſlechetne Ctnoſti/ co do Zrcadla vozhledagice / ſkutr noo nebo 
flavoných a vdatnych / domacych v waleẽnych aſſedo wali. Tenuto Publi⸗ 
us Bornelius Scypio/ hned od [ivebo Detinſtwij / vkazuge na ſobe ſpuͤſeb do 
breho / MNechetneho a ctnoſtneho přírozenífittafřine fe pod ſpraͤwau Otce ſwe 


Do wecem waleẽnym věítí a wnich zwykati počal. Neyprove s Otcem vým |. 


do Dole tábi/Edyš druha s Ašámany RartaginenfFá wálfa byla n a okolo Se 
dmeho a Deſatcho weku ſweho Zeta ſtakij. Stalo fe pal /še w kratkem čafů 
potom / od neywʒaͤcnegſſijho Muße Otce ſweho a wſſeho Lidu Waleẽneho / 
gezde / boẽ / a wſſecko m prácy Wogenſte ſnaſſege / weinke chwaly doſahl / Nad 
to nadewſſicko tafomého rekowſt woij a myſli fové odatnoſti doFásal/še polu lá 


ſty dolábl/a Naͤrody cysv kpodiwenij přivedl, Neb to wec giſta gE/še Scy 


pro 1 té bit we byl /Ereruš ať Publius Kornelius Bonſſel s Hannybalẽ v Rieky 
| ch otõ poʒuoſt ware 
Kornelius © tec vy též birwe fa ranen/s temet ce nepřátel yat /od Scypiona 
ſyna ſweꝰ/ gů ʒ dẽtinſt oij wych gʒegijcy ſtehdaß ʒ ruk au nepkatelſtych byl wy 
ſwoboʒen. Dale koyß v Meſta Bannas Rijmanẽ na blawu poraeni byli/a 


ſtoro gů panfěsvá (ové ſtratili/ po Etevéšto porášce/ofolo Deſyti Tiſyc lidu vydá | 
leẽne do Meſta Kanuʒ yũ bylo geſſte vſſlo/ voſſickni gednomyſinẽ Appia Dul 
chra / a Bornelia Scypiona welmi mladé“ /Dány a Sprawey myvovšjjímí 
nad ſebau molili/ru Scppio dokazal / yake rekooſt oij a myfli vdatnoſt vntm 


byla. Neb dyš fe welke mnoſt wij Lidu Rijmſkeho weſpolek ſeſſlo/ radice ſe 
——— PP aby 





BY fIpaný wejtěsfEvoý dofábiw/a mnoho Vdatných čínom 
prove om wo gedné Bitwe / daw fe do mjſta mezy nepřátely neynebezpeẽ 
nẽegſſiho / zahynul. Bratr geho Kneus Scypiotéš voatné boynge / wo biʒte 
čeju ponẽm zahynul. Obadwa tito Dani a Spráwcowé Rmſſtimij 
| mo poweſt ſwych ſlawnych čínnovo/meliřé F fobe take šadofší miry /fiříčmo 
ſti/ a ainých mnobých ctnoſtij / netoliko ſwemu S jdu wálečnému ktet byli cez | 
jiří poʒuoſtali / ale tals Narodu Hyſſpanſtemn / po ſobe zuoſtain. Du- 
blius Bornelius Naſyka / byl Syn Knea Scypiona/ ktery beywal Koſſelẽ 
yumffutale doſahl. Publius pafmil dwa Syny Scy⸗ 


dm⸗ pak ſlaul Scypio Affrykanus / proto šemoc Kartaginen⸗ 
ſtych a Hanybale potlačil/a nadnimi ſpotitzyl / Neb Rartaginenſſt w Affry 
(ee panowali / yakz fmenaboře ſlyſſali. A otomto Scypionow piginij Affry 
kanowi pfati ſme nýný vmſnil / netak abychõ tudy chteli gweno gebo/onemš Ea |- 
tintzey y Bekowe mnoho pfali wʒactnegſſij včínití/vařo/šádane ty wecy/lte⸗ 








AST Wot oduedkí 6T 
E Ormrlíns Stpeid / neyprwniegſſt 


gmenẽ / od národu od ſebe pkemoeneho / Affrykanus geſt 


wey Wogſtka Riemſt eho/ Hannybal neypr we w zemí | 





| 

) é: 
l 
l 
| 


| 
| 


| 
v 


'šentim Kry 
| Bowym. | 












— 








== — — s 
— = l á št jj : = = 


— vá 
£ 


d Wonartht Zittý, © 











jn š8hěž 


oD EBSrwore 














maq wagijce fe/še proti Hannybalowi voýtesfřvý nebudau mocy deſahnauti/ 
mezyneito Scypio přibebw/a pto gim dom lů wage / meẽ ſwůg wytrhla wſſe 
ckyprinutil /še mu fe priſſahau samázatí muſyli / ʒe wlaſte opuſtiti necht) /ale aš |- 
o> čech hrdel zanij boyowati bt. Takowe tyto a gine Eným podobné swecy/cd |- 
tohoto mládéce tak rekowſt y a vdatne ꝓkazane / lidem AšímfTý pobnuliče rmy | 
mámo wek a obyčen/anřad a ſprawu wiſſſch wecy porueili. Tento Scypio 
mlaͤdenec/ koyn žádal aby vẽinen byl Edylis Curulis / nemohl ſpoẽatku poged⸗ 
nau to? aut adn a té poctiwoſti doſahnüti / neb mu fe ſtarſſij lidu obecné“ wrom 
na odpor poſta wowali /že byl geſſte weku dofpelého nemel / wſſak to proto oběr 
šel/še ſterz ſtawoy lidu Remſkeꝰ wezen byl / Neb © bec Rijmſta na nẽkolik fřa 
wie neb ſpolkuow roʒdelena byla/n tu bo wſſickni Rſmanẽe hued neywysſſy 
toho auřadu wyhlaſyli. 2 ten aučad byl nad ſtawenum vo Meſte neywysſſij 
© fa Fdošbyl wtõ aukade wrehnjm neb preoním|lanl Edylis Kurulis e býval 
ſkrz ſtawy a ſpolky lidu obecneho / na woze / nanem ſtolice Slonowa a Zlatá | 
ſtala / woʒÿ wan. Akoyʒ Otec Scypionůw a Streyc gebo tei / dwa zbehlij w 
becech válečných mušd a ſprawcowẽe Rſmſſtij / vdatne a rekowſty pri nepka 
telũ w Hyſſpantz boyugce / wm byste caſu potõ ʒhynuli / a potřeba toho kazala⸗ 
aby Ršimané gineꝰ nektere wuodce a ſprawey / muze zwlaſſtnijm weipẽ obda 
kencho a w wecech waleẽnych ʒbehleꝰ / na miſta gegich voywolili. Ziadny fene | 
nalsʒal/kterÿby byl na tak rešťau a nebeʒpeẽnau wognu / po zahynutij taFimno“ 
| forávvcý a Heytmanůw Rzumſtych / tahnuti a wydati ſe ſmel. Drotoš drieli 
oto Znem / aby nekteru gedinu ofobu neyvoysſſijm Panẽ a ſpraͤweyÿ nad ſebau 
vſtanowili a ſpraͤwe me“ w ffeeřo poddali/a koyʒ 3 předných ofob lidu Aším fe 
mnozy Eto“ wolání byli/šádný fe oʒwati nechtel ale Fašdy mlẽel /obáwage fe/ 
aby / yako ſe giny trefilo/[půfe nezʒawedl neš proſpel / ſaͤm Scypio weẽt yrmecyt 
ma letech / wyſtüpioo mezy ně do pſtkedku / myſlij vdatnau predew ſſemi mluvil 
še on to rãd na ſebe přinýti chce. Protoʒ wſſickni neyvodatnén fy“ tohoto mladen 
ce keẽ takowu ſlyſſice / bezʒ ꝓolenij / povolením wſſech gednomyſlne za právo 
ce a neywyšíly“ Heytmana do Hyſſpanye bo wywolili / Ale malo pots Ršíma 
né roʒ wazugijce yak ꝓti ʒbehly fyiný/vdatný/mocný/a w walkaͤch wycwiẽe⸗ 
ný ſpraͤwcũ a Heytmanũ Kartaginenſty / walka předfe/Ero“ w zemjch cyzych 
wzata a wedena býti ma / nepodobnẽ ſe gím byti zdalo / aby tak moly a Mlaoy 
wek / tako wu weliku walku ʒoreti a gij wyweſti mohl · Protoʒ wſſickni Sen 
cy / hned vůn aumyſl ꝓmenivoſſe / welice to" litowali / Scypio tomu koyz fro 
ʒiumel / beʒ meſſt ang lid ſwolaw/takowu přednímí/o weku ſwẽ/ a walce před: 
fesvzaté/řeč veinil / je k ſobe woſſecky pofluchače obrátil/a nato namluwil / je vaš 
ſpoẽatku onem drieli/ zaſe dobrau nadegi / e to ſſtiaſtne wywede/ p geho vdat 
noſt a mnohe ctnoſti / onem měli, Ktoꝰ gebo Fráfa/a ʒiwot vſſlechtil a ſpanily 
a oblzẽeg ge“ ovejelý / welimni nápomocní bylija sw poſuñcych take a bybaný ʒiwo 
| tem fový weli u vwášnojt zahowáwmal,2Í tal od přirozený welikymi dary a ct⸗ 
| noſtmi fa obdařen /řto“ v wecech ÚDálečných vdatne wycwiẽen / pochybowaã⸗ 



























no onem bhylo/ ʒonli pro ſwe domacy ctnoſti naͤrodũ cvsý milegſſ / cili pro ſwij 
waleẽnu zbehloſt diwnegſſij bude. to" take myſij lidſkych zwlaſſtneſtj ſwau 
vakauſy nemalo k ſobeẽ nachylowa Vše yakz odem mušíťy naſe příval (neb koy 
| Pooť vaťý poctiwoſtẽ powolán od Ašímaným bywal / w poctiwegſſim Ran | 
ſe choditi / aby bo znalt/mufyl/a to Raucho flaulo Cona/bvla Hazuka ſſiroka | 
Vaubáj Rſmane omenugj muſty odew kazde⸗ dne do Chraꝰ (a webázel/lt 
de ſe 
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o 0 Monrtun ti, | — 
osa dž ſedomm walyalko o FZumowi Dompiltovoi/Ftrrámu Zobyne/podle £18- — s Ze 
-MR domnennj / ſtryte wecy otwijraly / geꝰ take neyale teyní a fEryré wecy/ giußỹ — 
idem nezuame / ʒgewowany byli. Mijmo tyto wſſecky wecy valo nekdy o Al⸗ 
randrewi Krali Macedonſtẽ / tak čafi to" o Scypionowi take mluwili/ e ma 
tka gebo vv ſwwe Komnate hada čafto wij dala. Bale / toꝰ zanechage / Publius 
Scypioʒ země wlaſte/s Deſyti Tiſyey lidu peſſhho / a s Cřídcýtí KLodigmi do 
Hyſſpanye tahl / a w kratkych dnech k kragine fe ptiplawil /s wogſtẽ wyſſel / | 
- [po Zemi do Mieſta Tarrakonu přitábl Poe Scypio Snem rozepfawo/mno: 
bo Poſtuow 3 Mſt /kttera s Ašumany wo Dřátedížvoí a Duntu byla/Enemu 
ſe ſgelo Przčusto laſt awe pkigijmam gſauce / odoo wedi wdecne domyovo ſebau 
odneſſi. Potom Scypio mage welikau péčí a bedliwoſt o budaucy wálce/ 
za ſluſſnẽ a všttečné byti ſaudil/ oſtatky ſtareho Lidu DOalečníbo Které Lucius 
Marcius Rekowſt voijm ſwym byl geſſtẽ ʒachowal kſwym DDogffuom při- 
pogiti. Neb po zahynutij obau Scypionuow / Edyš témeř wſſecka ʒe⸗ 
| me yſſpanſta ſtracena/ a Wogſka Rümſka shlazena a roʒptylena byla/ | 
| fřím gediný Lucius Marcius Stawu Rytut ſteho R šámanát/febravo ofřa | 
ty po porášce a zahynutj obau Scypionů wo/mýmo nadegí wſſech /Edyš nepčá 
telé ʒ voútěsířvíj/gebhoš nad Ašámany doſahli / velmi ſe weſelili/ nane připadl a 
| ge pobil / a tak pti tkem Kartaginen ſt fprávcý a Heytmanũ w Zvffpaný £ 
wile neye dobnau vdatnoſtij / opgatrnoſtij/ a bedliwoſtij / walku na ſobe zorẽel / 
Protoß ktomu wogſtu / ktere tehdy wo ʒymnjm lešený bylo,Foyš Scypio příze 
aony; tech ſluzebnych na Scypiona doſti fe nahledẽti nemohl / a tak roʒpome⸗ 
hnuwſſe fe na Foo: fřavé ſpraͤwee / ſaudice še gim Scypio vorony bude / wſicknt 
dobrau nadegi meli a še fe ím ſtiaſtneẽ powede nepochybowali C4 pa Scy 
pio ſchwaliw ooſſecky ſluſebny/ ef nad wijtẽʒſt wijm nezauffali/a od Ršjima 
náb neodſtupili/ptedewſſem v welike poctiwoſti Z ucta Marcya melſtjm aby 
dorazal he Bdoš vo ſwych etnoſtnych a vdatnych čínech ſwau dů wernoſt wo ʒlla 
da/poctiwoſti a wzaͤctnoſti gineꝰ neʒawidij / Royß syma minula/a Scypio 
ſtarß a nowý wogſtem s lesen hnul / neyorwe nové Meſto Rartaginenſte o 
blehiniti a g:bo dobywati vmnil. Neb zadne Meſto wewſſij ʒemi Hyſſpanſte 
toho čafu bohatſſi/ a k walce po Moẽki y po zemí přabodnegífů nebylo/Zinobrš 
Rartaginnifcá ſprawcowẽ wiſecky fw é naſtroge válečné /a gine wſſecky dra 
bé a potřebné wecy/ do tohoto Meſta ſwezli / a pevone ge y Zamek take oſadili. 
| Sami pak Bartaginenſſtů Heytmans / aby wſſickni tčáj na gednom můjſtẽ nes 
byu / rozdelili fe tehdy / de znich kazdy do kraginy cyzy odtábi/mc menẽe ſe neoba⸗ 
wagſce a nenadẽguce / nez aby nowé Meſto Bartaginenſtẽ oblešeno a dobývá 
no boti melo· Scypio ſevoſſemi potěebamí waleẽnymiſe zachyſtaw JE Mieſtu 
hl/ ge oblebl/a po zemí y po Mori Ené“ ſſturmoxoal. Talowe ptedſtwoteiu / 
| vaš fe zdálo/še bude welmi odporne a dluho trwa ti / neb Meſto bylo prosné/a 
1818 ma meſteſluebny tak vdatný heby netoliko byl Kartaginenſtee Meſta ha⸗ 
diti/ ale take wen wypadnuti / a na lezenij neplatelſte třebas ſahnuti [mel a mo 
hl / Ale wſſak mnohẽ wẽecy / ktere mocy a fylan přemábány býti nemohau / wti⸗ 
(pěa roʒumẽ čafřoPedt přenábány bywagi. Wẽedel dobře Scypio / je Bezero/ 
erch nedaleko od zoq Kartaginen ſkych bylo/ horlẽ fe vmenſſowalo / a še fe poté 
ſtrane pkebteſti a E zdi Mieſtſte ſnadne přífřaupiti moblo / protoš vʒna wal 
|šefetafovvpříjčíny drieti bylo/nad kter auz ſe příjbodnenjje E dobytí Mieſta 
treffiti nemoblo/ Drotos koyß mu ſe zdalo zeby Čas byl / kaʒal wogſto ſſilo wa⸗ 
(ti /kMieſtu pẽiſtaupiti a tauše neš kdy prové k nemu Sſturmowati / ſam | 
paf nektere z Wogſka neyvdatnegſſij Muze ſebral / a gim rozkazal / aby pře: 
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Ad Mona ettij 
| bředauce Gezero / zte ſtrany / kter⸗ 
a do Mieſta na nepřátely věečilt, Kter ito podlé porucenij přebřed jě Gezero / 
koyz neywyce ʒ oné ſtrany E Mieſtu ſſturmowali / to mijſto k kteremu fe příbra | 
| U/prázné a neofazené nalesli/Drotoš rychle na 301 wlesffe/po zadu na nepřátely | 
| vdečilt, | Obymwatelé pak Mieſta/a cysý Id ſlujebny / na ktere mumo nadegi 
takowẽ nebezpeẽenſt woij priſſlo / hned zoi Mieſtſte opuſtili / gich nebraͤnili a na 
vtijkanq̃ fe obvátili/ Rijmans ge bonili/a hned Mieſto wzali / wnem ſau Bo, 
hatſt wij zʒnamenitẽ/ a woſſech potéch waleẽnych mnoſt wñ welike nalesli. Scy 
pio ʒ vdatneho a ſſtiaſtneho bovovedný Ztdu ſlujebnemu podířomaty a te po 
chwoͤlivo/ wſſecky darowal / a koyß mel Korunn tomu dati / ktery neyprwéna 
1300 wleʒl/wnikla ſtrʒ to mesy doema ušebnýma ſcada/ tak šeby fe bylo w⸗ 
ſſecko wogſko oto ʒbauẽilo / Scypio bez meſſt anij Lid waleẽny £ fobe ſwolaw 
čebl:5e fe doptal /še ſau obad wa gednoſtegne na zed wlezli / a tak [poleční Korn⸗ 
ny ʒaſſlauzili/ Takoowau opatrnoſtij wſſecken Lidu rozbrog / ktery na neywys 
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ſſij wzeſſel / gt vkrocen a ſphhogen. Potom kaʒal wſſecky weʒne/ kterychz welity 
poëet vo Mieſte byl naleʒen / do Mieſt Hyſſpanſtych / kdez gedenka dy prujſſu⸗ 
ſſel/ naworaͤtiti / a ſtrz to welike příjzné a laſky ode wſſech doſ ahl / mnobé naro 
dy talbowau miloftý k ſobe fElonil/šefan od Kartaginen ſtych odſtaupili/ a Rij 
manuom fe poddali. Ale predewſſemi ginými wecini / dobra poweſt a ode: 
ſſech nach ylnoſt © Scypionowi / toliko tým ſe roʒmohla a gmeno mu welike vẽi 
nilalze Boys predneꝰ gedna zewoſſech neykraſſij a neypeknegſſij Pãna / mezy giny 
mi zayatã pkiwedena byla /Eteréž Scypio pilnẽ oſtkahati / a pří gegijm Danem 
ſt wij gij beʒ vſſelike poſſk orny zachowati kazal / vo Erátřém čalu potõ koyß 3:1 
wẽdel / zeby ſnaubena byla Luceigowi Kngeti Celtyberſteꝰ / Zenicha kſobepo 
| wolavy/Ereryš geſſte Mladenec byl/ Neweſtu ae“ tu Pãnu nepoſſt wrnenu a 
neporuſſen mu zaſe nawraͤtil / wec giſte weẽne chwali a paméní hodna / Aby 
takowẽe pkij wetiwoſti a zoreliwoſti voſſickni naͤſſedo wali. Lucegus na tako 
we dobrodijnj pamatuge / po wſſij zemi [ové tofovu dobrotiwoſt / zðoreliwoſt / 
| a wewſſelikych ctnoſtech echetnoſt / Dana a ſpraͤwce lidu Ašímířé“ roʒhla⸗ 
ſyw / wkraͤtlẽ čafu s weliky lidu gůjsdného počtem do lešený E A šíímaní ptigel. 
Sprawcowẽ Kartaginenſtych/ totß Mago / Azorubal Barcbý(Fy Ja druby 
Azʒdrubal Gizkonů w ſyn / ſtratiwſſe nowe Meſto Kartaginẽſte/ doble zuali/ 
mijmo ſoou wlaſtuj ſſtkodu wʒatau / yak mnozÿ národové odnich myſli ſwe od 
| vorátja [nad y odířaupí/protoš to neyprwee prikryti / potõ Bdyš ſe roʒneſſo flovoy 
zlehẽo wati yal neyroyſs vſylowali. Scypio pak mnohenarody a Enišata y 
ſſpanſt a / mezy kterymij dwa Kralijkowe Mandonyus a Ind ybilis byli fobe 
pfipogiw / omijnil s wog ſtem fwwý do tech mijſt tahnuti / kdez Azdrubale Bar⸗ 
chyſteho ſſlyſſol byti aby ſnim pravé bitwu ſwedl / nezby ſe Mago a druhy Az⸗ 
drubal ne“ pfipogili. Azdrubal Barchyſty blýsto od Rieky řečené ezule/a 
wogſtem fw leʒal /téš fa dadoſtiw Bitwy/ a Foyš vſlyſſel še fe Scypio kneꝰ při 
blůuge / hnul fe s wogſtẽ s Pole rovoné“ a bral ſek neyakeꝰ werſſtu/ Eterábošto | 
| bauffowé Rũmſſtĩ naſledugice/ ʒa všttečné vʒnã wali / aby ʒa vfiupunýcí ne⸗ 
pkijtelẽ přede tahli / vaťš neyprivé aby na ge“ lešení vdekili. Neginac neš yako 
1 by Meſta doby wali a tuze kne ſſturmo wali v lešení fpolu boyowali. Bartagi 
nẽſſtj na přabodné a pevoné položení miſta ſpauſſtſce fe a potřebáu nutkani ice 
1 Peecáš neyblaupěníj E zmušílojší voʒbuʒuge / autok nepk atel na ſobẽ zoretichteli. 
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Jtevauš fe moli wo Mieſtẽ nenadálí/na zdi (očili/ | own 
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4 oo Z řitý, : 
"| Aštimáné proti tomu nadege a ſmeloſti plný /mušffy bovomalí/tým votjce še fe 13 
to před Očima Scypiona / a wſſeho wogſka dálo/aby žádného Aytýťe ſtate⸗ : 
| čnojš v ſterytoſti neʒuoſt a wala. Drotoš prwẽ od bity nepřefřali/aš praͤwau 
imocý Rʒij manẽ přes wal do [cení nekolika mijſt y přifflí/na vtýfání Kartagi 
nenſteobratili. Azdrubal paf Bnůje a fprávwce/prvvě neš geſſte dofonalé lešení 
nepẽ ateluom vw moc pkiſſlo/ s nekterymi nemnobo na vtýřáný fe obrátil. Do 
této Dorašež Scypio podlé —— ſweho / wſſech národů Hyſſpanſtcho pted 
| fe powolati / a ge bez wyplaty puſtiti kaʒal/ Meʒykterymũto Miadence geono⸗ 
3 Rodu Kralowſteho / Kraͤle Masſynysſy OOnufa/příjsníwe a laſtawe 
kſobe priyaw /k Maſynysſowi bo odeflal/a welice take darowal / Aby vkazal/ 
eſpraͤwce Wogſta ne méně ſſtedroſtg a ginÿmi ſſlechetnymi a domacymict⸗ 
noſtmi / yako w wecech walecnych zbehloſtij / oſ wijcen a ozdoben ma byti. Neb 
| Ponec Boge neb Walky geſt wijtezſt wĩ / kterehoto wijteʒſt wij auzitek neywjce 
na ſſtedroſti a miloſti nálešg, | Odtud pline a pochaʒy ſla wa Kuißet/ hwa 
la ſprawey Liou / yakz widijme še fe ted treffilo· Neb Hyſſpanſſtij narode své/ 
Peeříjš v welikem mnoſtwij při Seypionowi byli/eafowým cdpufiřum ný 
| šete Riijmſkeho fe Oivotjce/zovšen ſe nemohli / aby ho pro geho Ctnoſt a Mechet 
noſt Kralem gmenowati a nazywati nemeli. Ale Scypio gmena takoweho 
Rijmamnom neobyčegného/všímatí/a ſebe nad ginẽ (polu obywatele Ajn- 
ſte/ yako kteremuß tařowé duſtogenſtwij wyſoke nenálešelo/mywsyffoweati nes 
Htel. Atolko narody Hyſſpanſke napomij nal / budauli ſe dtýti za dobroda⸗ 
muj odplacowátí/aby werneſt a pratelſt voij k Lidu Rmſlemu zacho wali. 
Zatim ginij wa Kartaginenſſtij Spraͤwcowe / vſlyſſawſſe zlau tuto No⸗ 
| vodou /še ſe v Zisky Beʒule / gegich towaryſſuom zle welmi swedlo/pofpáffilifes |. 
wogftem ſphymiſtehnauti a koy ſe ſtrhli / Azoͤrubalowi Barchym ſtymu fe 
ptipogili / aby fe weſpolek o fedený hlawnij Bitwy radily / Proto po dlauhẽ 
mezy febau oto roʒm auwanij / natom ſe ſpoleẽne (mefli/aby Aʒorubal Barchy⸗ 
ſty/ do Italie/ koeß Hanybal Bratr gebo/a hlawa voſſij walky byl ſebral / Ma 
go pata druby Azdrubal / v Hyſſpanij aby zůſtali / 08 Kartaginẽſkych aby 
pomocy šádali/a pevvé s fprávocý a Knißetem lidu Rtjmſteẽ Bitvoy aby ne- 
Wozo wali / dokudby zemfech ſtran lid zbiragijce / wogſta welikeꝰ neměli. Jiz: 
drubal pal bera fe s voogſtẽ do Italie poflan byl s Affryky na miſto ge“ práw 
cea Heytman giny gmenẽ Hanno / kterehoto Markus Syllanys/z roʒkaʒu 
Scypiona / hned yal neyprw pritahl / a Celtyberſt au Zemí plundrowal /na 
hlawu porazyla ge“ ſamcho val, Bylo gedno Meſto/ktere obywateléré Kr⸗ 
giny Oryngam nazywali Meſto zagiſte bohate / a k obno wenů walky přjboč | 
ně/E Prerémušto Meſtu zoſ wog ta aby bo debyl Lueius Seypio wyflán fa/ 
kteryz ſhldſſe / je ať peoonẽgſſ neš aby or wnijm ſſturmem vozato býti moblo 
protoß wůkol MNeſto obehnal / w kraͤtkẽ čafu'ge wsala poomanil. Tehdai ſe gij 
byl das symní přiblíjovoal/a čas oboge nutil/ aby ſe do lešený zymný“ obrátili, 
1Drotoš tak ſſtaſtne techto wſſech wecý do wedſſe / Scypio ſe do Mẽſta Tarra 
ſtonu odebral / Mano pal a Azdrubal ſyn Arfffoniw/s wogſtẽ fo ſe vMo⸗ 
ẽe pološtlí, Dřúfitýbo Leta welikau našnofř A šíjmané y Kartaginenſſtſ wal 
ku m zadní Hyſſpanij obnowiwoſſe / v Rieky Bezule Bitwu ſwedli / v kterez· 
to po dlauhẽm a tubém boyowanij Seypio premohw/ na vrůlání Neptately 
obraͤtil/ a voeliky gich Dočet pomor dowal /a tak ſe zanimi hnal /še fe gim niloli 
safe febratí a na odpor poſt awiti nedal / ani prvvé na wijtezſt wij pleſtatichtẽl / 
— — n 2 03 Azorubal 
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"| aš Azdrubala Mago vſtawiẽnym vtijkanijm do Gades vfylowati|a tu zůſta (fo 
mn ſſecka ová wogſta téměř ſtratiwſſe. Byl pal w wogſſtẽ Bartagi 
nenſkych Mladenec geden / gmenem MaſynysſsMyſli vdatne a © patenofší 
oveliři /Etevýšto příjbodného caſu dočefam/s Syllaͤnem fe shledal /gemuto 
dvéře F přápalfřvíý otewrel / budto še ſſtedroſtq Scypionowau ktomu byl na⸗ 
chýlen/a neb domni wage fe deby čas byl / aby ſe k Rm anuom vwoitezyteluom 
přípogil, Tento gt Maſynysſa / ktery potomnẽ ſtrz přátlftvj R manůw 
4 znamenitý a mocný Kralem Numidſtym geſt včínen/a Lidu Ašímftému w 
ohobych wecech proſpijwal a pomocen byl, Dále Citrnacteho Leta / Druhe 
válřy Rartaginenſte / za ſſtiaftneho wládařítvý Scypiona / prednj Hyſſpa 
apa GE podmanena / zadnij paf po dlauhem caſu / od Cyfaře Auguſta/k ginym 
kragnom Reijmſkym gt ptipogena. Secypio nechtě na tẽchto tab znamení, 
tých a vnelifých wecech a wütezſt wij pkeſt ati / kterych mjmo nadegi w kratkem 
eaſu vo Oyſſpanij dowedl a dokazal / vloziw w myſli ſwe aby gel do Affryky / 
| faudil sa neyoziteẽ negſſn byti / proos aby Syff ace Maſeſulanſteho Krale / ya⸗ 
kymoykon obyẽegem mobl/s Ašámany w přatelfřevý vwedi/Drotoš wyzwẽ⸗ 
| Sáry myfla vuoli Kralowſtau / a frozumémw šeby od Towarysſt wij Rijm⸗ 
1 Féhozdálena nebyla / hned voſſech wẽcy po odlošiw/s peti Lodijmi do Affryky 
| no wode pofpáffil, A téboš čafu takẽ rovone / Azdrubal Bizgonuow ſyn s Mie⸗ 
ſta Gades/RKrali pkigel / A zdá ſe yaloby nato naweden byl, Tito neyſlovout⸗ 
negſſg dwa Wuodcowek Krali fe brali / aumyſl mage geden kazdy mumo en 
heho Krale wo pt atelſt wĩ a towarysſt wij © bee ſoeẽ vweſti. Syffax Bral 
Badwa prijʒuiwe a laſkawẽ za hoſti příval/a oto peci mel / aby [polu gedno⸗ 
ftegneho Stolu v obydlij všívwali/ Aby ſe geden druhemu vo Poctiwoſti před 
klaͤdati nezdál. | Drawijše ſe Aʒdrubal vdatnẽ myſy a ſpanilemu Seypiono 
beu votipu voelmi diwil / a v ſebe roʒgijmal / yalby welike nebezpecenſt wi / té ge 
dine Ofoby Wlaſti gebo/y veffij Affeyce naftáwalo Neb widel tmla dence by 
timyſli vdatnẽ / wtipu oſtreho / a vfflechtilymi ctnoſtmi oſxceneho / ktoꝰ mno 
hym woijteʒſt wijm oʒdobeneho / Anij ſe domníval by Scypio weku tabmlačé 
ho /radẽgi poeg neš walku přigátí chtel, Obáwal fe take / aby Syſfſax wʒact⸗ 
uoſtq̃ / wanoſtg / a pewnoſtůj myſt přítomného Scypiona E A šántaní [č vý 
če nenachylil. A vo pravěčšeho wlaſtnij domnění neſktlamalo. Neb Kral 
Syffar ač fpočátřu obogijm fe gednoſtegny vkazowal a řeč ſwau ktomu wsta 
howal / aby meʒy Rijmany a Kartaginenſt ymi walka zowijena / a w dobrý 
pokog 3 obau ſtran vwedena byla, Wſſak wida an Scypio tomu odpijral/ a 
bez wẽdomij Senatorů w Ašdmffýh / šádné gednaͤnij 9 pokog dáti ſe neb 
tel / hned Az drubale ſobẽ mýně voážil/ A šadojit Scypiona powoluge/s žid, 
| mány woſmlauwu vefjel, Scypio do Hyſſpanye ſe navovátivo/ Illiturgiũ / Ka 
ſtulouẽ/y nekteraã dina Meſta/ktera ſe Rijmanũ poddari nechtela / nadile mo 
cý doby! /nadýle ſerz Lucia Marcia w poddanoſt vwedl / A aby mezy tolkka |- 
tak mnoha witeʒft voijmi / neyaka take kratochwil byla / do noweꝰ Kartaginen 
66? Mefta nella ſſroly ſſermſẽſte welmi nalladne naſtrogil Edež netolilo mno⸗ 
vroʒenych a ſlo wutnych mužům fe dij walo / ale tale y tu Eratocbvojl ſſermijcſtů 
prozowalo, Ale 3yfipanůw dwa nad giné vrozenẽgſſi a wsacnenffi Knj 
ata / Korbis a Ot ſua čečení/o o kraͤllowſt wij ſpolu fe neſwaijce / to čne pti ſo⸗ 
be boyowati pleft ali / neb znich gednomu ruka vlata / a druhy na placu zabit ať | 
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Eiete d wani bylo / yal ſau fe polu biſi eij pak e ESereycovvé gede enim ry, 
hned na mujſtẽ zuoſtal / Po tẽchto woẽcech koyg Scypio mnohym o voẽtſſijch we Fm | 
cech / neß ktereʒ dowoʒowal / pkemeyſſlege / vo Nemoc vpadl / o ktereͤto Nemoey 
poweſt w sent Hyſſpanſte ſſla/a yakz beywa / wijce nez bylo fe roʒmohla / kte 
vášto poweſt / netoliko Narody Hyſſpanſte/ ale take Mogſto Riijmſke /ktere 
bož Scypio v Mieſta Swerony nechal/b nadegi o neyale budaucÿ promene 
ptiwoʒowala/ a ponaukala/ preokem pro nepkitomnoſt ſpraͤwce nywysílůbo 
Báseň Lidn flušebnébo pominula, Wiom yakß do Wogſka/ o geho Sinrtedl⸗ 
né Nemocy blas přifjel/rafowau Baukkn mezy Lidem flušebným včíml /še 1% 
krekij zuich Heytmangom ſwym poddání byti nechteli / ale wybnamff? ee/čvst 
Oſobẽ z Lidu Obecneho ſlu bneho / neywysſſſjmi nad febau ſpraweß vfřano: | 
wili. Ktereto © foby/metolřo gmena neycoysſſijho Heytmanſt vei/ ſkrz © (o 
by / kterymz ta wec nenálešela / ſohe daneho vijwati / ale take Swazky Metel a 
Sekery/ co toliko ſamym Konſſeluom Rijmſtym náleelo /předfebau noſyti | 





Tak wſtekloſt a neroʒſſaffnoſt / a slá Lidſka panowanij dadoſt / 
myſly zapaluge. Žíníš ſau Narodowe Hyſſpanſſtij pokoge [obe dali. Mando 
nyus ʒwlaſſte a Indybilis /Ereť što ʒadoſtiwij ſauce Kralowſt voij co yſſpanſte 
bo/po dobytij noweho Mieſta Kartaginenſteho/k Scypionowi priſt aupili / 
potom moc a Panſt wij Rijmſte/ daleko aſſiroce roʒmnojenẽe / weimi Fešce ne⸗ 
ſauce/ prijein k nowym neyakym 2Baučřám hledali. Slyſſiſce pak netoli⸗ 
ko o Nemoey / ale temek o ſmrti Sicyptona poweſt / a tomu werͤijce / hned Wog 


ſko febrali /a proti Swoezytanſt ym / ktekij přátelé a a Towar yſſj Rmanuoo 


byli / Wallu předle wzali / Ale wſſak Fdyš Scypio safe k Zdravvíý pkiſſel/ yakʒ 


ſtrz poweſt / Smrti geho / neprawau / mnohã pozdwiení a Bautky want 
kly tak take Edyš prawdu zwedeli / wſſickni fe vlekli / ani geſt Edo ſmmel w zaẽa⸗ 
tých Bauřťác dále guti. Scypio wijce cyzým neš domacym Bauẽtkã a Wal 
kam zwoykl/ ac znal še Lid ſluebny /Etečy 3 hkefſtli / hnew weliřého byl hoden/ 
wſſchdokad fe hneẽ wal / abyſe nezdál z můry treſtanijm wyſtupowati / Raddu 
oo dršal / weẽi ſtrana natom ſeſneſla/ ktelij pocatek Bautky byli/ aby na Čt- 


dlech treftani byli / a ginym aby odpuſſteno bylo. Aby tm fpuofobem Poku 
(ta na nemnohe ucktere/ prilad pak na wffecky [lošen byl. ŽŠtevéšto weypowẽ 


di Scypio naſleduge / beʒ meſſt anij Lide ſuzebnych / ktekij přjčína Bautkyby 
do no weho Mieſta Kartaginenſteho/ aby pkigda zold ſoonog wzali / poco⸗ 


atikazal. Lid Sluebny rozkazu Scypiona vpoſlechl / neb zuich mnozy / yakß 


mezy Lidmi obykegne bývoá/winnn ſwau zlehẽowali gin pat přivozeníý Scy 
piondwu fe duwekili/ ktere vo treſt anij Oobroticvé byti shledali. | Neb obyẽeg 


mnijwal kufkati/ e gednohd Mieſſtenijna neb W bywatele Rzümſt eho radẽgij 
ʒacho wal /neʒ Tiſyc nepřátel zahladil. Tale hlas puſſten byl kterat Scypio at 


Iné wogſto pobotovoč mája na gegich toliko přjchod ocekawo / aby wſſieknt hau 
| oově weſpolek fe ſtrhnuce / ꝓti Kralikům do země Swezʒytanſte obrácení byli. | 
| Drotoš 5 Mieſta Sukronu wyſſedſſe / s weliku nadení še gim winna gegich od 


puſſten a bude / do Mieſt a noocho Bartaginenſte⸗ fe přibrali. Nazeytẽij pak/ 
na Ruk ſwolanij a bez Branij v proſtted © dencuow poſtaweni byli / Tedy 





| nýše a Spráwce Rijmſky / poſadiw fe do Mageſtatu / wſſemu Lidu ſe w 


témě zdrav a w teyš Cierſt woſti / oo ktereßto Edy prvý za ſweho Wẽku mla 
deho byl. Potom Rieẽ welmi woſtrau a příjfian/a tezleho tauenij a naẽtj⸗ 
Fang pinau veinil / tak še šadný 3 tech Sluebnych Odency obllcenych nebyl / | 
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welikÿ ſtud pattiti ſmel. Neb SSwedomy ſpachaneho aucinku a bazeñ ſmr⸗ 


ti / w ſicky pteſtraſſila Zitou Snyšete ſſlechetneho prijtomnoſt winnym v ne 


winnym fpolu Barwy přidámala. A protož co napoly zmamenij / wſſickni zar p 
maucene poſlauchagijce / vmlkli a vtichli. Akdyß ſwau čeč dokonal / ktekij byli | 


Bautky pkuůcina/ do proſtt edku mezy Lid přísvedení ſauce / Metlami mrſtani 
a podlé obyẽege ffarodavvnýho Sekerami ſtnaͤni byli. Akdyzty wecy tak 
ſrownany byli / Scypio oſtatnijm ſlubebnyem / nowau gim prſahu wydaw / 
tažení proti Mandonyowi a Indybiliowei / o3namiti kazal / Neb tito dva kra 
lkowe opakugice to w ſwẽ myſli / je Lid ſluzebny Rjmſty / geſſto byl příjčína 
Baurky/ geſt treſtan / puſtili od té nadege/aby miloſti doſahnauti mohli / a tal: 
MDwaceti Cif Lidu peſſijho / Dwa Tiſyce gijzoneho ſebrawſſe / s Rijmany 
fz bat vmijnili. C amu Pdyž Scypio porozuměl /pemé nešby ft moc Kra⸗ 
lkuow rozenobla/a ginij Narodowe nešby fe s nimi ſpuntowali / poſpijchalʒ 
Miſta noweho Rartaginenſkeho wytahnauti / a vařš neyſpüſs mohl k nepřá 
teluom ſe přiblišovmal/ Kralijkowe na müjte doſti bezpečném lešení ſwe meli / a 


tak ſe na ſoe Wogſto ſpuſtili / je ant ginych pobijzeti / ani ſauce ſami pobijzyni k 


Bogi / odepkigti chteli. Stalo fe pak / koy ſe oboge Wogſta lezenijmkſobe 
přibláštla/še ſauce ſtrz Harce a Sſarmicle od Ašťímannow vtraͤpeni / do Dole 
vwytrhnauti a Bit wu ſweſti mufylt/Preréšto proto doſti dlauho / tuʒe a ſylne od 


obehnanij boyude/přemošen geſt. Sotwa Tẽetij dal znich vſſel / ginij wſſic⸗ 


ponißene odneho pokoge / a co gſau proti nemu ʒhẽeſſili/ za odpuſſtẽnü zadali 4 
proſyli. Ale Scypio ač vař proti nemu a Lidu Ašámffému zlý ſtutek (pár 
hal/ wedel a dobře znal / wſſak nic menẽ za ſluſſne a poctiwe fandtl/ETepřyjtele 


| ge na Muſſcy pokutowal / aby flušebným gebo zaplatili. Toho caſu Ma⸗ 


krerauẽ mu ſtrʒ Marka Syllana oʒnamiti kazal / priſtomnẽmu ſtwroil/ a ta- 
keabys Scypionem rozmluwil / kterehoz on / pro gebo vdatne a ſlawne číny/ 
neyſprawnegſſum a neywzacuẽegſſyum Wuodcyÿ Waleẽnym býti ſlyſſal. A 
| w pravě? šenadege Numioſteho Krale nezmeylila / neb to wſſecko pří Scy⸗ 











ginẽ přesvyjfowal/byl take kraſau welikau/ a val koli ſſſroleho Panſt wij hed⸗ 
nau oʒdoben / nadto byl Dán kwyſlyſſenij kazdeho powolney/t odpowijd anij 
hogmeg / v ſmluwaͤch a mijtenij 2 roj Miſtr weyborneg / poſtawy mušťřé/wla 
ſydlauhe neſl. Protoʒ Maſynisſa bnemu ptiſſed/ aby bo pozdravil a nas 
wiſſtuwil / yakz ho neyorw vʒẽel / tak ſe mu welice diwoil / je O číj zueho neſundal 


ʒas poſlal/ſlihuge še tařé werne podlé nebo fřátí chce/ / teraušto wernoſt poto 
mneẽ aš 02 fFonány fvocho R Lidu Reijmſtemu ſtale zachowal. Giz tehdy 
| vefficiní Hyſſpanſſtq Narodowẽ / Panowanij nad ſebau a Towar ysſt woij 
KRʒ umſtẽe byli podntěli a priyali. Koš Gadytanſſtij též veiniti ʒa ſluſſne ſaudi⸗ 
li/a Rijmanuom fe dobrowolne poddali. Narod Gadytanſty ať welmi 


pijrali / aß potom Lid Hyſſpanſky po zadu wſſudy wuobkol obklijẽen / a tak wtõ 


Sní pebiti. Mandonyus pak wida a Indybilis / e gij šádného proſttedku 
nepozuoſtawalo / aby ſobe mohli ſppmocy / wyſlalik Scypionowi Legaty /aby 


radetti miloſtij a dobrotiwoſtij neš mocy přemocy/ Kraͤlijknom odpuſti/ toliko 


ſynysſa Kral z Mieſta Gades k Scypionowi fe bral / aby wernoſt pratelſt wj 


piono wi shledal / Neb mijmo giné vſſlechtile Dary přirozené /gimaiš Scypio 


a doſti fe naneg nahledeti nemobl. Welice mu deko wal / je POnuřa geho knemu 
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šeným Kry 


ſtary / a mali poweſti wečeno byti / yaklo vo Affryce Lidu Kartaginenſkeho / vo BOA 
Beocij Thebanſteho / tak v Moẽe genž Oceánus flowe / Lidu Gadeckcho/ (AVN VŠ 
Warodu Tyrſteho puowod a prijſſtij prvonn bylo. © Atak Scypio pooma⸗ 
niw Zeme Hyſſpanſke/ a zahnaw Kartaginenſte/ a nemage coby wijce měl čí- 
niti / Lucyowi Lentulowoi a Manliowi Akcydyowei fpramowáný Kraginy 
Rijmſte wzdawffe/do Rijma fe nawratil / kteryßto koyß do Ršáma w gißdẽ 
ti mel / daͤni mu byli Senatorowe Rzijmſſtij / a ʒa Mieſtem Rhmſtym / w | M 
Chraͤme Bohyne Walky čečené Bellony/Eteráš byla Seſtra Marſowa / kne | M 
mu ſeſeſſly / kterym to koyz ſooe Walky/ mnoha S éra ſſtiaſtne wedene / wypra — MA 
wil / a Cztwero nepřátelířyýd Znýšat neb ODuodcý w přítomnofří vřázal/a - P 
yak Eštyvy welika Wogſtka /ſwedſſe mnobé Birowy/přemobl a porozyl / oznaã⸗ | ON 
mil / še Kartaginenſte 3 zemý Hyſſpanſtych zabnal/ a tak šádný Narod še | J 
witech Konẽinach nepoʒuoſtal / kteryby pod moc Lidu Rzijmſkeho přívedet ne M 
byl, Senatus AšímíTý tyto wecy bodné býti vſaudů ney wetſſijho a neypo dl i u 
ctiwegſſyhho Tryumffu. Aleše ſe to bylo geſſte šádnánu netreffilo/ aby/ ſa ne⸗ — —9004 
Foo ney wysſſj Lidu Riijmſkeho Spráwcy a Heytmanem / a podlé toho ne⸗ VÍ 
máge Aučadu Konſſelſkeho / s Tryumffem po výtesftvot / za ſoe vdatné a | M! 
| Slawnéaučinky do Mieſta geti měl / nezdálo ſe Gtecuom Am fFým Fromu 6 
ſwoliti/ anig take Scypio oto welmi chtel ſtati a vſylowati / Aby nowym příj- — 
kladem pro ſamau Oſobu gebo pkedků vo Rojmſt ych obyẽeg ſtarobyly mělpro (| M 
nenen byti. Weratkem čafu potom geda do Mieſta / welikan wſſiho Li. —000 
ou ſnanoſtij Konſſelem Rijmſkym geſt oxhlaͤſſen. Dravý kijdko ano: 4 
| beš nikda wetſſijho mnoſt wij Lidn na Snem Obecnij do Rojma / ne tak pro 
gednaͤnij / yakd aby Scypiona wideti mohli / ſe neſgelo. Drotoš ne toliko Aši * J 
manẽe / ale take cyʒy ho Narodn Lide k gedinemu Scypionowi zčenůj Foré meli/ PAN 
a obz wlaͤſſtne mezy febau mluwili / Aby wo pkedſe vozaté budaucy Walce on PM | 
fám ofobné proti Kartaginenſkym wyflánbyl. A Pdyž Seypio ktomu PM 
ſwolil / pr we © bcy Rijmſte otom oʒnamitichtel /zdaliby fe nad Senátus to i —10 
mu na odpor ſtawel. Neb nektetij Otenow Rꝛijmſtych/ a neytavše Fabi⸗ | m 
us ZTfarymus/nzyvozácnég ij mezy Senátory / proří tomu: totiž aby ODál | | zádě 








6 





Fa proti Kartaginenſtym / pledſe vozata býti měla: mluvil a vadil, © Scypio "M PRVÍ 
tomu na odpor byl/a mnobými dů wody vkaʒowal / je tat gedinau cefřau / geſt 9 


liše w Affryce proti Kartaginenſkÿym Walku předle wezmau/ ge přemocy a 
Hannybale z Zane Wlaſke/ʒbeyti mocy budau / A Brom této gedinẽ Ceſty a M bl 
Raddy gine že fau wſſecky marné a daremnẽ. Po dlauhem na obč fřrané BY 
roʒgijmanij / dana geſt Efprawowáný Scypionowi Zune Sycylianſka/ po POR 1 
stim od Senatoruow Rqmſtych pomoleným / geſtli šeby fe dčomnýmal al | n 16 
Obcy Rijmſtẽ za všitečné býti ſaudil / aby ſe ſeooſſim Lidem wélečný do Afty hh " 
ky preplawil. A Foyštalové SSenátorům Rijmſtych vážený a 304 2: V 
ný Lidu předloženo bylo / tak voſſeho Lidu mobli k nadegi weẽ weliky ch wyy © 4 


ovišeny byly/e gi o Affryce myſlili / še Walka wybraná bude/nepocbybos | | n 1 
wali. Ale Scypionowi potřebné wécy E Walce gednati / pro wynalošený | PBH 


Obecnijch Pokladuow aſhlaʒenij Ailádee Ašijmfřé od Hannybala / welni| | 9 


tezto ptiſſſlo. Wſſak aby nadegi a očelamwaní/Frerauš onẽm Lide meli / do 
ſti včíntl / welikau ſna noſtij wſſecky wecy k Walce potkebnẽe / ſobe gednal. OB 
Byli pkinem mnozý Hetrur ye a Vmbrye / 3 Zemij tal Čečených ÚTárodowé/ n 
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ſſo Monarchi Tteth. 


wſſelikteraky Proffant Scypionowi dawali. 2 tal we čryčtdcytí a peti dnech 
geſſto ſe £ wyče nepodobné býti ʒoa/ wſſecky Lodi gſauc připraveny / ʒ Zemẽ 
Wlaſke Scypio fe bral/a do Sycylie ſe plawil. Ale kdyz Wog ſko na bat 
1 ffy 4 Roty delil / Za neyviteẽnegſſij vznal / ty wmybýrati / kretij pod ſpraͤwau 
Marka Marcella mnobá Letha walčili/2 neyzbeblen (fi fe býti zdáli, 
Sʒycylionſte pak na dijle mocý/na dijle přijsvětivoftý ktomu pliwedl / še 
ſau muť budaucy Walcẽ pomoc dáti pkitkli / kterauʒ geſt Scypio / yakzby mys |- 
| prové čas ktomu prijhodny pkiſſel / do Affryky s welilau ſnaznoſtij pkiweſti v⸗ 
ſylowal / pravoij ze mimo gine wecy Scypio/ ʒ rozličných Mieſt wſſij Zemie 
Sycylianſte Cří Sta neyvroʒenẽgſſijch Mladencuovo wyptal / a (ím roz⸗ 
kazal / aby one giſteho ſewſſemi potrebami kvkazowanij ſe ſgeli. Kterißto 
koyz ſe giſteꝰ dne / yakt gim rozkazano bylo na mijſto vkazane ſgeli / dal gim Kon 
ſſel AšamfVý na wůli / chtegijli aby sním do Affryky na Wognu tébli/ a neb 
tak mnoꝰ na ſwẽ mijſte Mladenců vw ginych poſtawili / a ge Koñmi a ginymi 
woaleẽnymi pottebami opatkili/ ztoꝰ dooeꝰ aby co chteli věínilí, 2 Fdyš geden 
kazdy znich 34 propuſſtenij ʒadali / poſtawili na ſwoych mýfřech tčí Sta ginych 
Mladenců wo Rijmſkych/ ktereß Scypio 3 Italie ſebau ptiwedl tim aumyſlem 
aby na naklad Sycylianſkych / yakʒ fe ſtalo / wypraweni byli / Ktekißto potõnẽ 
vwoAffryce werne ptinem ſtali/a voelmi mu w Bitwaͤch proſpij wali. Agi 
| bylčas Zymný ptiſſel / koy Scypio / za všitečné býti ſaude /metolifo pro hoto⸗ 
woſt E walce/ ale pro vpokogenij a ſrownanf Obywatelůw zeme Sycylianſke 
do Mieſta Syrafuzánířé ſe bral. Wekteremto Mieſte koyß smítobých šas 
lob ſroʒumel / zjeby nemálo Lidu Slušebného Wlaſteho bylo / Ktetiſto mno: 
hych wecy fFr3 Waalku doſtalych a od SSenátorůmw Syrakuzanſtym zaſe 
přifausených / poſtaupiti a navoratiti nechteli / beʒzprodlenij hned voſſecky na 
dijle Mandaͤty a na dijle rozſudky a Orteli / ktomu přínutil/aby ſe podlé Se⸗ 
natoruow Weypowedi zachowali. Zktereto voecy welike laͤſty a ſprawe 
dliweho Konſſela Rijmſteho poweſti / YTárodnow Sycylianſtych doſſel. 
Zatim od Kagiuſa Lelia/s welikan Zaupeš z Affryky fe nawracuajcýbo | 
ʒwedel yak Kraal Maſynysſa s welikau zadoſtij ptijſſtij geho ocekawa / kto⸗ 
m še ho napomýná a zada / geſtli zeby s všitřem Obce Rijmſte mošné bylo/ 
co neyſpijſs aby fe do Affryky ptiplawil / a šetíboš mnoʒy Narodowe fan šás |- 
doſtiwijj /Etečájšto vo nenawiſti Panſt wij Kartaginenſt ych magůce / toliko na 
pkijcinu ocẽekawagij / aby fe to neyak zmeniti mohlo. | | 
Scypio na tako wau Ceſtu linivvý nebyl/yaFo Frerémuš žádný a neb kijd⸗ 
ky Správce tař fprávoný a beolivoy nalezen byl / 2 bez prodlený do Affryky 
tábl. Ale wecy SSycyltánfřé a příjaetí Lokrenſt ych / podlé wuole gebo 






$ v 


tab rychle ſpraweny a wyčgsený býti geſſte nemohli. 

Treffilo fe pal ſtrany yakehoſy Pleminya Legata/ Eterýšto gſa vw Mieſte 
Lokrys od Scypiona na můujſte gebo poʒuoſta wen/ kteryß woſſelike neſſlechetno 
ſti / chlipnoſti /a lakomſt wij nad Obywateli toho Mieſta prowosowal/ tak ge 
welmi vrazyl /šeby byli wſſecko radegij podfřaupili/neš toho ohyzoͤneho Muße 
Panowáng nad ſebau trpeli. ji 

Drotoš Lokrenſſtij do Rijma Dofly wyprawoili / Ereřýšto koy před Se 
nátovy puſſtẽeni byli/ a teʒkoſti ſwe/ktere ſe gim od Pleminya daali osnámili/a 
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tuše naneg zalowali / tak welmi Otcy Rzijmſt ymi pohnuli / še netoliko ná Dle: 

minya / ale take na Scypiona ſe welmi roʒhnewali. 

Zitoho Nepkatele Seypionowi / hognau příjčínu kvtrhanij geho magijce 

Ekgeho poſmechu fe mluwiti neſt ydeli/ ge dobře znage tešťofší okrentſtych a ne: 

ſſlechetnoſti Dleminyosvy a ſwecho Lidu wálečné“ newole a ruoznice/ nic nato 
Wwyſſecko nedbal / a yalz na weyborneho Mude Konſſelfteho nálešelo /še ſe wtom 
talk neʒachowal. Plidawali ktomu / yak ma Wogſtko w Sycyiq/ beʒecoſſi 
kaznẽ / leniwe/ a ſaͤm gſa nedbánlimy /vffebo ſe tolkko na — a zahalen 
oddal. Mimo pak giny wſſecky Fabius Maximus / ptijkte ft na Scy⸗ 
piona domlauwage / z mjry tak welmi myfřaupil / že radil/ aby bez prodlent 
(safe domuow powolan / as Aukadu s ſazen byl, Kleradto Radda ptiiſo vz 
krutna zdála fe byti wſſem. Aprotoš Orcowé/náfirdugiýce Koint⸗ Me⸗ 
tella Raddy / natom fe ſneſli / aby / wyſſlijſce Deſet Oſeb do Sycylie / cošťoli 
před Senatory o Scypionowi mluweno / byloliby tal neb ginatk / nato ſe pilne 
wyptali. Geſtli šeby pak winneho vznali/aby 3 rozfazu Senatoruow do 
| Jralie ho powolali / Pakliby ſhledali šeby neprawe a ffaleſſnẽ/ʒ nenávjší al 
nepkine / od nepřátel ſvoych byl před ními obšalovván a pobanýn/ aby bo safe 
P Peaku propuſtili a napomijnali / aby myflý voatnau Walku předfe wʒa⸗ 
tau konal. i ÚK AS i K VD m sb | 
1 Pajlomé čo Sycylie ſe odebrawſſe / na wſſecky wẽcy fe pilnẽ wyptaw⸗ 
fe/nevstali aby w čem Scypio winen byti mei /neš še tech Přívod / ktere fe od |: 
Pleminyá Lokrentſtym ſtaly / po gednau nemſtil / a dlauho ſnaſſel. Neb 
byl Scypio wodplatach ſſteory / wtreſtanij pak welmi laſkavoh a miloſti 
woy. Akody Wogſto/ Lodij a gine Walecnẽ naſtroge patřewmalí/ tak ſe 
welice tě hognoſti a počádřu wſſech wecy diwili / še potom nawraͤtiwſſe fe do 
Bma / neywetſſmi chwalami Scypiona wychwalomalt/ a za wrhffe ve- 

Pch vtrhanij̃ a pobanémi Neor atel Scypionowych / nadẽgi o giſtem wijteʒ⸗ 
ſtwij Senatoruom a Lidu vcinili. PRK 8 dosta R 

1 A Dále Seypio wſſecky domácy ruoʒnice ſpokogiw/ ginẽ mu péče naſta⸗ 

lli / ktere nemálo gebo myſl traͤpiii. Neb Doflowé od Krále Syfface pofla | 
| úd f Scypionowi oznámili/se nowau CSmlauwu s Bartaginenffými včíníl | 


—— — — — —— —— 






| ny Scypiona še napomýná / geſtli šeby fwě Obry Ašímfřé chtel proſpeti / 
| aby ft 3 Affryky wybral a gij s pokogem nechal / Neb ktereby Bolí Rartaginen⸗ 
ſſtij Pkately neb Nepkately meli / on še ge též ebce za Dřátely a Nepkatelp mýs | 
tí. © Breréšto Dojly Scypio/ abyſe tařovsé voffázaný Kralowſte meʒy Li 
dem neroʒneſlo/ hned zas E Syffacowi wyprawmil/ a přitom mu pſanij veinil / 
wkterem šádal/áby na towaryſt wij a Smlauwu veinenau pamatuge wy⸗ 
ſtẽhal ſe/ neceho neſluſſneho proti Rmanuom a wije duoſtogenſt w ſwe⸗ 
ho Kralowſteho nevětní a předfe mbral 
1 Potom Lid [wolave F fobé/oznármí wſſem / e Doflowwé od Syfface w 
Sxycylij vnebo byl/ a vařo prvé Maſynysſa / tak oni take na dlaubé nebo do | 
Affryky příjchodam protabománý taußʒili. Aprotoš še do Affryky potřebu | 
geſt pofpýfiiti/aby wſſickni fe ſtrogili / a ſewſſemi kte Eeſtẽ wecim potřebný: | 
mi hotowibyli. Sa 1 i don 


1 | ttt 11 Talowy 








| s Azorubalem šefe ſpẽijʒnil / Oceru gebo za Manjelku pogam. — Ztépřáčís |- 
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| Takowy rozťas Anýšete A šámfřibo po ʒemi Sycylianſte koy fe roʒneſl 
heʒ prodlenij weliki mnoſt wij Lidu do Mieſta Liliheum fe ſgelo / a netoliko k 
kij do Affryky tahnauti meli / ale take tech / kterij tolkko na Lodſ Waleẽne Ršjm 
ſte podij wati ſe chteli/ nad kterez küdko anobeš mědá nic ſpraͤvonẽegſſijho a wſſe 
likterakxÿmi potčebamí Waleẽnymi oʒdobnẽgſſijhho widijno nebylo -| 
Sšcypio pak wiſſecky wẽcy ʒẽijdiw v Mieſta Lilibeum na Lodý wſedl / | 

s welikau zadoſtij do Affryky | 
ſti vciniti nemohli. Wſſak wkraͤtkych Dnech priplaul kgedne Kragin⸗ 
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Ale welmi rychle ptſſtij geho Kartaginenſt ym geſt oznámeno; Ereréš tal | © 
welmi Kartaginenſtke pbeſtraſſilo / e hned na Wognu bylo woláno/ a wſſec⸗ 
Fy ſtano wiſſte / Zdi a Baſſty ofázeny byly. Neb od Marka Kralijka/ a do | 
toho due / koy Scypio ptitahl/ obolo Padeſaͤti Zet fe sběblo/še jadny ſprawce 


nenſſtij lekli a zbaukili tomu gim take ſtrach gmeno Scypionowo roʒmno⸗ 
šowalo/Drormemušto Kartagmenſſtij / krerehoby Sprawee sbeblenfjybo/ 4 
neb gemu rowneho wyſlali / nemeli šádného/měli čafů toho Azdrubale Bizgo⸗ 
nowa Syna ʒbehleho Waleẽnijka / ale vo pamẽti gim zuoſtawalo / va geſt 
od Scypiona w Dyfipaný přamošen a zahnan byl / Wſſak wniem proto a | 
Krali Syffaxowi neymocnegſſijm / welikau nagẽgi o wyſwoboʒenij Wlaſte 
ſwe Kartaginenſſtij ſtladaguͤce / gebo zadati / onoho napomjnati / nepřefřár 
wagiůjce / yakby gim neyſpijſs mošné bylo/aby ſpomohli a neprodlewali. A 
koyz tito Dwa Wogſtka ſwa ſhromazdowali a ſppggowali / Zatim Hannowi 
Amilkarowymu Synu / aby Kragin neyblýš lešcých bágil/roztázdno bylo/ 
Aterýšto proti Xijmanuom wytahl. n 
Scypio pal myplundrowam Ztaginu/a Lid ſouog UDálečný oboba: | 
tiw / nedaleko od Mieſta Vtyky ſewſſin Wogſtkem fe pološil/ Aby to Mieſto 
vozácné/a po zemi y po £Tfoří k Walce přibodné/mobliby yak podmamil / a ro: 
wnẽ tehdaß Maſynysſa do Lezenij Rzmſkeho přigel/bočnc F k Wijte nepodo⸗ 
bnau zadoſtij bogowat proti Krali Syffaxowi / od ktereho pf neda wno před 
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dence byſtreho a vdatneho w Hyſſpanij být ſhledal / prwe nešby fč Wogſta 
Kartaginenſtych ſtrhla/ woyſlal bo aby Z ešený Nepatelſte ſhludl / ptikazaw 
mu / aby fe ktomu woſſeliyak ſnail / mohlihy Hannona yakym obyẽegem kBit⸗ 
wẽe přísvejší a popuditi. Maſynysſa yak mu roʒkaʒano bylo/ ponaukage 
Nepkitele / pomalu do tiech mijſt ptiwedl / vw Etevýchšto mýfředh SScypio s 
ſoym Wogſtkem (E zaſtawoil/ occka wagena příjčinu/ aby coš před ſebau mel / 
wykonati mohl. Wogſto Nepratelſte niž bylo vſtalo/kdyß Ašťímané 
s cerſt wym Lidem Waleẽnym do Dole wytábli/a Bin s nepřátely ſwedli. 
Prwonijm potřáným přemožen geſt Hanno s welikym Lidu dijlem poťas | 
zen a zamordowan / ginq̃ pak na beh fe oddawſſe / kudy a fam koo mohl vtijkal/ 
potomto wijteʒſt wij / Scypiona / od pledſe wzateho E Mieſtu Vtyce nawra⸗ 
cenij a geho doby wanq / rychle Azdrubalowo a Syffaxowo přefiřá/pědša: 
ti pkinutilo / ktetito welika Pieſſho y Býzóného Wog ſta s ſebau pliweodſſe / 
nedalcko od Lezenij Reijmſteho le pološtlí. — 
Scypio tomu ſroʒumew/Mieſta dobýwati přefřal/a a Mogſto w Kra⸗ 
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gince 






















plawil / žeru ani Weſlo ani Wietrooe dos | 


ce/Eteváš ſlowe Pulchri / kde s ſwym ſewſſinn Wog ſtem na zemí svyfřaupil | 


Rimſty s mocy do Affryky nepkitahl. Protoß nenadarmo fe Kartag⸗ 


timʒ Kralowſt wij ſweho dedicneho byl wyhnaͤn. Kterchoz Scypio Mlaͤ 








o Manarchij Zřetý 





gince yaleſy / do Moke fe wuſtahugijcy / poloil a vpewnil / aby odtud proti Ne⸗ 
příteli wyt ahnauti / a Vt xxenſte trapiti / a Armady ſoe bágiti a drániti mos 
oh- Adyʒ cas ten ptiſſel / ze ſe obogij do Lezeni¶ Zymnůho hnauti muſyli/ 
ſlijbilo ſe Scypionowi kSyffaxowi poflati/a myfli Kralovoſte ſtuſyti / a by 
loliby mošné od Pratelſtwij Bartaginenſtych hoodwratiti. Neb Scypio 
wedel / ze gſa miloftý Soffonyſty yat / a yabo ſtekloſtij Zen ſkau zmamen / wtu 
neſmyſlnoſt ptiſſel še netoiko Rſmanuõ pomahati nechtel ale taFé proti finlan 

we S nimi veinenẽ proti ním bogowati ſmel / domnij wage ſe zdaliby fe finad ze 


ny tě nafytil/a zaſe č ſobe míš afy priſſel. Syffax ſlyſſe / comu fe gmenem 


EScypiona osttamowalo/dal 34 odpomtě/še gi ten čas naſtal / w kterem ſene 

m5 © zawẽenũ Pkaatelſt og Bartaginenſkych / než o zaněcbáný mezy ſchau 
Walky gednati / ſlibuge še chce dokonalym meʒy oběma ſtranami profšťedkem 
byti / aby mezy nimi Walka zovotšena a pokog ſtwrzen byl, 


Na takowan keẽ Syffarowu Scypio weliky měl poʒor/ ʒa Fteraušte přij l 
| čínav /chytroſt nowan proti Kartagincu ſtym fireyfMel. — ESeypio zewſſe 
bo Wogſta [wébo/neysbeblegfini a neyvdatnegſſijn Muße Waleẽne wybrel/ 


kterÿm Raucha ſluebnikuow naſt wʒyti/ a ʒa Poſly choditi/ a gich ſſettiti ka⸗ 
zal / g cobychtel/ aby cinili / gimm oznámil. | Kterußto yalz roʒkaʒano bylo/Edy 
Dojlowé a Syffax o pokog meʒy ſebau roʒmlauwali / a tako ve gednang dlau 


bo ſe protahowalo / Zatim po Leenij Ulepřátil fe procházeli / a gebo Dološený | 
pruochody wyfipehosali, | Atoldyš caſtokrat vcinili / Crypionovsí fe |- 


fe zaſe nawratili. 


Stalo ſepak meʒy nimi do giſteho daſu pkimekĩ / kteryto čas Edyš wy⸗ 
ſel / Scypio ſe vkazowal / zadne o pologi nadege nemage / yakoby zaſe naſpater 

chtel poſtaupiti / a Mieſta Vtyky yaťo prwẽ doby wati/protoš Armadu / ode⸗ 

né y gine woſſecky wecy Walecne Etormu podobné dal ſtrogiti / A to dal po vf | 


Kxragine rozhlaͤſyti / aby nepřátelé geho tomu ověřili, | 


Scypio paf teyne Heytmanuow Wogſka E obe powolawy/ otevečel gim | 


račóu a vmyſl ſwuog. A oznámí še nepřátelé dwoge Z ešený/nedalefo ge 


1 dno od druheho/ gedno s Dẽrivoij / druhe 3 CEry vdelane magij / 2 še oboge za 


paleno a hnem ſtaßeno byti muozʒe. Aproto Kraͤle Maſynysſy a Ka⸗ 
gíá Lelia zawolati kazal / kterym roʒkaʒal aby wtemne Nocy na Syffaxa 
pripadli / Lezenĩ sapálili/a ſam še 3 druhe ſtrany na Kartaginenſte dce vde⸗ 
dřít Jteřášto bez lenoſti roʒkaʒ wyplnili/a vo Hodinu vloštnau / 50 Řešení 


Nomidſtych wpadli/ Cěrý zapálili / ktereß po gednau bočelo/a po wſſem Le⸗ 


| šenýj © heñ roʒneſlo. — 


Numidſſtij ſe domnij wagſce / jeby Obeň ſam od ſebe wyffel/cychle ſe zbehli 
aby bafyli/a koy na Wogſto Ažamantow treffili/bylí mor dowani a dáma | 


ni / Atak welikym afauce obřláčení ſtrachem / na vtijkanij ſe obrátili / Teym 
ſpuoſobem ſtoro Wogſto Rimſte / wkterem; byl Scypio / na Bartagmen⸗ 


(ře ſahlo / Lezenij gich zapálilo / a Nepẽately na beh obráttlo/še te ſamẽ toliko 
Nocy na Citytidceti Tiſyc Kartaginenſtych a Numidſtych pomordowa⸗ 
li. A Caro Dorášťa Boys Kartaginenſtym oznámena byla / tak welice 
woſſecky 45 bywatele preſtraſſila /še mnozy radili / aby Hannybale 3 Italie pos + 
wolali / ginij pak aby s Scypionem pokog vcinili. Ale ſtrana Sarbamítá | 


ttt 111 mocnaͤ 

















„eným Kry 
ſtowym. 
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ydo Ponartchh 


-| mocná a wein apologe ptigeti nechtela cremo přísvešla / aby nowé welnůj 
| bylo/pro obnowený Walky. | Drotoš Syffax a Azdrubal welifé mnošfřví | 

















wernoſti plný /a Bitwu s nepřátely aby fwedl * J 
Treffilo ſe pak spocatku / je ſau pro blijʒkoſt lešení nektere Sſarmicle a leh 


čegff Bitwy (polu ſwedli / at k poſſedku vvalnými Wogſtyſe potkali / a tal fe | 

























Rartaginenſtẽ na vtijkanij obratili/ a voeliky djl veýlanýcých pomordotali, | 


pro Maſynysſu a Lelia s weybornymi Reythary bezmeffFáný poſlal a puſtil 
Syffax do Numioye přiffel / a odtud do ſweho Kralowſt wij fřavébo ſe 
obrátí / kdez ʒ roʒliẽneho Lidu Wogſtko ſebraw / proti Maſynysſowi a Selio: 
wi tahl a Bitwu s nimi ſwedl / a to welmi neopatrnẽ včíníl/ neb byl mnehym 
mdlegſſij neš LidRmſty / netak počtem Lidu / yako ſpraͤwnoſtij Zeytmanůw 
a Bogownijkuovo. Ži protož od neyvdatnegſſijceh Muzuow geſt ſnadno 
4] přemošen/a čebošby byl Maſynysſa ſtekem pošádati fimél/Frormu fám/smno- 
4 býmí Vroʒenymi Lidmik Scypionowi geſt příveden J..—— 
+ S počátťu ſe ʒtoho voffichní weſelili / Ryz bylo w lešení osnaámeno/še Sy 
1 ffata wedau. a Povš vat gſa wſſemu Lidu byl vlázán / tal elikcho 
Mujʒe příjomnofé a ſpomijnanij na gebo pevný welebnoſt Kralowſkau/ 
vwoſſemi naneg patkijcymi klgtoſti pohnula. Neb to dobře pamatowali / yal 
1 vzácné a ſlowautnẽ toho Kraͤle gmeno / bohatſt wij hogne a mnobé/a a Kra⸗ 
lowſt woij mošné málo předtím bylo. Drotoš wida bo před ſeban / ʒ tak welike 
ho duoſtogen ſtwij poniencho / welikau nadnim lijtoſt meli. Sam paf| 
Sprawoce a Kniße Rijmſty dobrotiwe knemu promluwẽ / ptal fe bo kteraͤ⸗ 
by tak znamenita voče myſl geho zmẽnila / EPOdlce proti Ašímanům bo při | 
notila. Tedy Kral pamatuge yak Scypio Hoſtem geho nekdy byl ktere⸗ 
muš on Rukau dáný/přárelířvý k Lidu Rzqjmſtemu zachowati flýbil/ ſme⸗ 
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| ou AigmfFámu ſem (pácbal/a protož ſem take w tu pokutu vpadl Eteraušgíný | 













neywetſſm neſſteſtij a býde/še to sa poteffení má /še neyauhlawnegſſho nes | 
přitele ſweho Maſynysſu (patěuge/še vv tanš neſmyſlnoſt a neroʒumnoſt / ya⸗ 
ko y on vpadl. Neb vali SSyffara Maſynysſa přemobl a porazyl/Eblavo: | 
(nému Kralowſkemu Mieſtu/ čečenému Cyrtha/ vpkijmo tábl/a ge woméc| 
wau vwedl / tu dyš mu Zoffonyſta mnobými čeční labodila/zapalil fe m Zá 
ſce gegũ / hned gij —— gij dce z Rukau Rzijmſt ych wyſwoboditi / a to aby 
pkhodnegij wyfonati mobl/ znowu fe sný oddal/a Swadbu včínil. 
Eyto wecy koyß rychle Scypionowi oznámeny byly / welmi myſl geho 321- 
baukily. Neb ponẽ wadʒ ſſteſtüjjm amocy Lidu Riumſteho Syffar byl 
yat a povašen/ coš geſt koli gebo bylo / to wſſeckẽ Ašámannom a formušby oni | 
datichteli nálešelo/a a Maſynysſa ponewadẽ geſt fe bez Raddy a wuole Scy⸗ 
piona podlé zoffony 



























Piffibo a Gijʒdneho Zídu fpůffe neš ſe kdo nadal ſhromazdiwo / Wogſfo zafě | + 
© | fpravoili/ a probí Ašíimanuom fe poloští, © Scypio Fdyš to poznal /zdálomu | © 
| sa neylepſſj aby neprodlewal / dokud Lid gebo Walecny geſt čevfšvvý a duo⸗ 4 


Lid Waleeny Růijmſty roʒnůti/ e ſau hned provním potkanum Numidſke | 
2sdvubal a ESyffors proſtẽed Boge rychlym běbam bíšely zamimig Sy 


lau a duowernau myſlij Scypionowi odpowijdal / kka: ¶ Jat gſa Muoſtq 
WManelky [ové Zoffoſt yny / talowy zly ſtutel : onemz wſſickn wedij: proti Li 


za pkijklad mijti mohau / aby wie a powinnoſti ſwe doſti einili. A w ſwemn 


ſty zaſtawil / a braniti gů pritekl/ wladatſt wij [polu nj 
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du% 
výtka > "před Naro 
| T 


šete a Welebnoſt Lidu Ašímffého geſt potupil. Dřifřaupila ktomu win⸗ ffowym. 
ha a přijčína ochyzone chlipnoſti / kteraz tím ſtißnegij Maſynysſowi byla; 
čin Rzmſteho Správce a Anýšete zorielivooſt Wetſſij a ch walitebnegſſj 
Feſtkwela / Kteraujto ʒdreliwoſt Maſynysſa před wma Očima mage/na⸗ 
ſledowati gij mel. Neb Scypio mimo giné ctnoſti přáfladné/voffisdy na⸗ 
voflech mijſtech / kdez Nepẽately ptemahal / obz wlaſſine tate te ctnofří dok azo⸗ 
Wwall / e od chlipnoſti zagateho pohlawij Zenſkeho fe zdršowal/a Smilſt wa šáz 
„ného neprowoʒowal. Protoʒ ſe welice na Maſynysſu roʒhnewal / aẽ ho 
poẽatku /koyz ſe do Řešení nawratil / pked Lidem dobrotivvě prigal / wſſak my 
potom ſaukromũj tab welmi lal/ a tak tuze gey treſtal / še Maſynyoſa [obe vro 
zumẽeti mobl/yať ſpolu neymijrnegſſijmu a neypkiſnegſſÿmu Sprawey pod 
aͤn byti maã. Protoʒ s Placem a nevměge Raddy ſobe dati/ do Stanu ſwe 
-| bofenávoráníl /a vo kratkem caſu potom /Edyš widel še ptircenij fi wemu / Soffo 
nyſte včínenému dofti vciniti a gebo wyplniti nemohl / welikau nadtim aloſt 
mage / Napog gedowaty gij poſſal / A ptitom yak ſe zachowati má / ostárníti 
rozlazal / kteryto Bed Zoffonyſta hned wypiwffy/dobrowolnau finetj feffia. | 
+- Bartaginenfit pat tolikrat gſauce porajen / a tak welikymi ſſtodami ſtra 
peni / a wibauce yak vote gegich nato muito priſſla/ še díš ne oroʒſſikowaanij 
Panſt wĩ / ale toliko o ʒacho waͤnij Wlaſte gich / ro3megfſleti muſyli. 
Hannybale ʒ Italie zaſe powolali. Kteryzto rychle do Affryky ft navevá | 
tiwo / zdali proto še přítomného Mladence ſſteſt ſe ſtrachowal / cili še k fFásefe | 
nach ylugucð Obcy fwéfpomocy ſobe neduoweril / ptedewſſemi wecmi s Scys | 
pionem o pokog gednati 34 vůiteẽnẽ ſaudil. | * i 
Protoš proſycymu mijſto E roʒmlauwanij [polečnému geſt dáno a vbásás 
| ne/na kteremto polu ſe s ſſedſſe / obſſjrnẽ o poťogí vozmlanmwaný mezy ſebau 
měli, K poſledku pak Scypio tech Artykulnow a proſtkedkuoo Karta⸗ 
ginenſt ym podal / z kterych ſnadno wyroʒumijno byti moblo/še Lid RiímfFy | 
bogowati ſobẽ neobteʒuge / a Scypio Mladenec še wěrfli nadene dadoſtij o do 
ſahnutů voijteʒſt woij neš pologe potaboveán byl, © Ztépříjčíny Fdyššdoné o | 
pokogi nadege výrice nebylo/gednatí a rozmlauwati mesy febau přefřali/a na 
ʒyttij / neyoaͤcnegfſij a ney ſſo wautnegſſij tito dwa ETárodowě a neysbebleg | 
+ (fa a neyſpraͤwnegſſuj tito dwa Lidu Wůdcowe / o Panowanij wſſeho Se 
ta / ktere geden mích w brzkem a kratkem caſu oboršetí a neb ſtratiti měl bitvou | 
1 (obě vloʒili. Drotoš v Mieſta Zomy / yakz neyſylnegij 3 oban ſtran mohli⸗ 
do Pole proti fobě wytrhli / a Bitwu wečné památky hodnau weſpolek s ſebau 
ſwedli. Wekterezto Bitwe Ašmané Swijtẽeʒ ytelt/ neypr wẽ Slony nepřá | 
tel / potom Lid gijzdny navtůkanij obraͤtili / a teprwa neyodatnegij Bogugjce/ | 
wſſecko Wog ſtko poraʒyli. Wiẽ Bit we wijce neš ẽtylidceti Tiſyc Lidu Kar 
taginenſteꝰ Ašjmané pomordowali a zagali. Hanuybal ʒte Bitwy bez ſſko 
dy vſſel / valo vdatny a Statečný Cpofudš nalezelo) Heytman / toho dne ſe za > 
chowal. Neb geſtli še kdy prwe / tedy toho dne Wog ſko ſvoe / tak ſprawne zčí | 
dil a ʒ ſſikowal / mjſtem oſazenỹ a pormocý vpewmil / e Eoyš fe giů (polu poteykali⸗ 
tab fe Rekowſt y pří ſwem Lidu zach owal / je geſt neywysſſuho / neyſprawneg 
(fábo a neyzbehlegſſjho Wůdee / y tali 08 ſwych nepřátel chwaly doſahl. 
Patomto wijteʒſt wij Scypio / dofábmw Wermina Syna Syffaxowa/ 
kteryz Kartaginenſtym na pomoc přítábl / zabnal/a s Wogſtkem ſcoÿym aš £ | 


| té miſin 
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o Monarchij Zřttýj. a 
MNieſtu a Dostu Kartaginenſtych pkitrhl / domnijwage ſe/ yakoz fe potom taf |Foi 
ſtalo / je Kartaginenſſtij přígdauce/ponýšené pologe daͤdati budau. Neb yar 
1 vopředje branij proti Rẽijmanuom Walky / Kartaginenſſtij myſl voatnau mě | 
li/tak daſu toho meka a mělá myſl gegich zaſe byla/svlafiře widauceše Hanny / 
bal / wnem předtim wſſecku nadegi o zacho wanij a wyſwoboʒenu Wlaſte ſſo⸗ 
ili / pẽemozen byl. Drotóš gſauce na vdatnoſti ſwych myſli por aeni / Lega⸗ 
py k Scypionowi poſlali /aby při Swaijteʒvteli miloſti hledali / a [našnaušáz 
dofší pokog wyʒadali. Aw Ašímě niž tehdy o doſahnutij právoy w Affry 
| ce nektetij vſy owali / aš geden znowych Konſſeluoo s plnau mocý k Wogſku 
Ašáimffemu do Affryky poſpijchal / aby rowne yako Scypio proti Rartagi⸗ 
nenſtym walel / Proto Scypio obãwage ſe / aby Malky tak zʒuamenitẽ Sla 
woa na gineho pteneſſena nebyla / dobrotiwe dal na ſobe Legaͤtuom Kartagi⸗ 
nenſtym pokog wyproſyti. ZƷtẽ příčiny Artykule o poforg/ podlé wũle Scy 
piona ſepſanij Kartaginenſkym gſau pofláni/mesy kterymi to Art ykuli gedin/ 
byl pološen / aby voſſecku ſwaau Armadu / to geſt naͤſtroge Walecne na Wodie 
vwetereʒ oni ſwau neywetſſij nadegi meli / omoc Scypionowi wydali / kter aito 
Armada bdyš Ohnem zapálena byla/ taď zarmaucenẽ wſſem prtomnym dár 
wadlo včínila / nadčímě vo Mieſte ne menſſij zaͤmutek měli / než yakoby ſamo 
Mieſto Kartagoʒ gruntu ſkazeno bylo/ETeb na Piet Set Lodý tebdáš ſpale⸗ 
no bylo. Tyto weẽcynas napomenauti magj / o neſtaloſti a nedoſtatku Sid | 
ſtem / naẽez Lide yakz onen prawij vv ſſteſtij ſauce nepamatugij · Neb ktek pr. 
1 wémnobého a welikeho wjteʒſt wj doſahli / a wſſecku téměř Italij ſobẽ pooma⸗ 
nili / Rijm Mieſto neyhla wnẽgſſij ſmele oblehli / a tak Pand wanij načeveffim |- 
Swetem doſahnauti vmjnili / wkratkem čafu potom / ktomu ptiſſii / e wſſecko 
ſwe Panſt wij ſtrativoſſe / nic wijc neměli / neš toliko farné zdi Kartaginenſtke/ 
a tech geſſte zachowati / ſobẽ ſe duowẽriti neſmeli / kdyby gich byla miloſt nepřá 
tel wyproſſenã / vo gich celoſti nenechala a neʒnoſtawila. Potom Scypio 
podlé weypowedi Ašimffych Senatoruow/ Maſynysſu Krale netoliko do 
Kralowſt wij Dedicneho geho vwedl / ale takẽ znamenitý mu djl Kralow⸗ 
ſtwi Syffaxowa přídaw a plipogiw/ neymocnẽgſſijho mezy Kraͤli Affeyt⸗ 
1 (Fýimi vẽinil / Plitom gednoho kadeho podlé ʒaſlauenj ʒ ſluzebnych dárowal/ 
Atak voſſecky vozcy w Affryce natijdiw/ s Wogſtem do Země Wlaſke ſe ʒaſe 
navrátil E kteremuto prüjſſt̃ / mnoſt wj welike Lidu do Aštma ſe ſgelo / aby 
na neyʒbehlegſijho tobo Wuodce Waleẽneho / po wyfonáný tal welifých vse: 
cð podijwati ſe/ a geho wideti mohli. 2 protoš s welikym Cryumffim do 
Mieſta geſt weʒen/ ktereho Terencyus Kuleo Senátor Rzijmſty / pod Klo⸗ 
baukem naſledowal / neb dobrodinijm gebo fIušebuofří byl ſproſſten. Syff⸗ 
(ra pak Krale Polibius wm Tryumffu wedl / Mnozy ptedeſſleʒ Kartaginen⸗ 
ſtych prwonjch / potom Macedonſkych a Azyatſtych Walek Cryumífugáce/ 
mnoho Zlatych a ſtẽiſbruyÿch Nadob a welike mnoſt wij Wieʒnů w/pteoſe⸗ 
| ban neſti a bnátí kaʒali. Ale gediny Hannybal přermošený a takoweho ob | 
drencho Wugteʒſtwij Slaͤwa /tak wʒaͤciny Scypionowi Tryumff včinil/ še 
woſſech ginych Stẽijbro a Zlato lehce pkeweyſſſil. ZBdyš Affryka podmané | 
ne byla /šádný fe potom Narod od Rijmanũ w přemošen býti neſt ydel / A pro | 
toš ztéto Kraginy Ašímfte yako ſtupen / do Macedonye / do Azye a do ginych 
Zemij / Hanowanij Rijmſtemu byl vcine. k 


al Potom | 
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ſetha 


nawraͤtiw / neyoo yõſſich Mieſt ſt ych Poctiwoſtij a Duoſtogenſt wij před gi⸗ 


před Naro 
zenijm Kry 
ſtowym. 


| nými doſahl / neb kdyß Sněm drzan byl / ktereby neywysſſjmi nad Senátory | 


Rijmſt ymi woliti a vſtanowiti meli / a mnozy 3 vroʒenegſfch a wyoſſijch Ro- 


duow Heš Scypio / takowẽe poctiwoſti a duoſtenſtooij doſahnauti vſylowali / 


tu ſau Publius a Elius Petus nadevoſſemi ginymi wyweyſſeni a ney wysſſij⸗ 
mi meʒy Senatory vſtanoweni / kteriß ſan wtom Aut adu gednomyſlnẽ/ ſpra 


wedliwe a ſworne ſtali a ſprawowali. Ginij potom Konſſele gedn po 


druhych Affrykana wšdycfy nad Senatory neywyẽſſijm wywolomalí/bre: 
rato asd a duoſtogenſtwij ſe toliko tem dámala/Eteříj vozácnojh a flás 
wy / neywetſſmi a neymocnégffími pří Obcy Ašímfřé záflubami: fFrz vda 
tue / chwalitebne a ſtateẽne činy: docházeli a doſa ho oali. Potõ po nedlauhẽ 
ẽaſu / opet Bonſſelem Rijmſtk ỹ Scypio byl veinen / gemuß za towaryffe Sem 
pronyus Longus přidán byl / Syn onoho Sempronyg/ kterehoß Hannybal 


vRieky čečené Crebi poraʒyl. Tito Dwa Ronſſelẽ neyprivé Senátory | 
Rijmſte /koyß yale Hry a diwadla bywali / od Obce odmijſyli/ a na wysſſum 
mijſte ge poſta wili / To Vbec Rjmſka welmi tešce neſla / na Bonſſely febné | 
wala / geſſto Senatory nad ne wyweyſſili / ge pak yaloby potupili. Draw | 


| še potõ Affrykanus to? lito wal /še ſtary obyčen potupil/a a nowy vſtano wil. 


Ešafutobo treffilo fe/še neyakẽ ruoʒnice / meʒy Rartaginenſkymi a Kra⸗ 
1 km Maſynysſau o Meze wznikly / B teréšto různice aby ſpokogili / Scypio a | 
ginij podlé nebo Dwa byli wyſlani/ Kterito voyſlyſſavoſſe tu voſſecku Pfri w | 
gegij mijte gij nechali a zawreli. Ato proto vcinili / Aby Bartaginenfitý do- | 
macymi ruoznicemi gſauce zaneprazonemi / proti ginym předfe nic brati a na⸗ 
dege kpromene wecy novoych mijti nemohli. Atehdat take s Kralem An⸗ 
tyochem Rꝛijmanẽ Walkn wedli / pri kteremm geſt Hannybal byl / kteryß nepke⸗ 


fřámal ſtarych nepřátel proti Rmanuom vezbuzowati/nowé ſhhleda wati / a 
wſſemi obyčení Kartaginen ſkym raditi / aby gho ſluzebnoſti / pod ſpuoſobem 


ſmlauwy naſe vozlošené/s ſebe ſloeili / v v ginych Kraͤluow praͤtelſt wij bledalů | 


Wſſak wbrzkem čafu/ Ašámané ſſtiaſtne boguge / Antyocha porazyli a z 
Zeme Mšecké wyhnali/ a tak o poomanenij Azye premeyſſlegſce na Affrykana 


ſtrany tě wſſickni patkili / yaloto kẽloweku / kterÿ kſtonceni Walek welikych 
a znamantých hned narozen býti fč zdal / a tehdy byli Scypio a Lelius Ronſſe 


lé Rimſſt / znichto gedenk ady ſobẽ Azij / k ſprawe dáti adoſtiw byl, 


Takowã wec na vážený SSenátornovy Rzijmſtych podána / ktekijto 


| magýce mezy tak welikymi ETTuší roʒeznanij vẽiniti / w pochybnoſti byli. 


Ale Lelius v Otcuow Rzijmſt ych gſa vo woetſſ přízní a nadegi / natom 
fe ſneſli/ aby Oſobu gebo ktomu wolili. Tedy Publius Affrykanus / ſtarſſij 
Bratr Lucyá Scypiona wyvffaw/šádal aby fe Rodu geho ten poſmech ne⸗ 
Einil/prawe še rate geho/ſtateẽny / vdatny / zbehly a maudry ſprawece kto⸗ 


mu fe dobře hodij / a on de podle nebo chce geti / a wtom wewſſem nápomocen a 


Raden mu byti. Tato Reẽ s poteſſenijm wffech Otcuow Ašimftýh 


geſt přinata/a znich voſſelikau podybnojř wyntala. 212002 oj 
Proroš fe wſſickni SSenátotowě Rʒijmſſtij natom fmefli / Aby Lucyus 

Scypio do Země A šecřéprosí Etolſtym byl poſlan / a zdaloliby emu odtud 

do Azye aby fe preprawil / A Walku proti Ant yochowi aby: předje wʒal / wſſal 


* Publiã 
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ený 


Publia Affrykana aby při ſobe měl / kterehozby Hannybalowi přemošenému 0 
a mijſto 2ntyocha bogugýcymu/na odpor poſtawil / rý Mě zagiſte tak we⸗ 


like Laͤſce a wernoſti Dubliá Affrykana nediwilektereẽ geſt 
voj ſweho Korneliowi Otcy fwému/aš ted y Bratru / do taboweho fého 


weẽku po tak welikych vẽincych / dokaʒo wati nepkeſta wal. Ačkoli Affrykaͤ⸗ 


nus Hannybale přemobl/nad Kartaginenſtymi Tryumffowal / kraͤtce woʒaã⸗ 


ctnoſtij fláwau a ſtatecnoſtij wſſecky plewyſſowal / coſſak ſe práve mladſſ 


mu Bratru [mému poddal / aby při ſpraͤwe poručené gemu Zemé/milébo bra⸗ 


tva ſweho ſtarſſuhho poctiwoſtij předcházel, © kterezto Walky Lucyus 
Scypio Konſſel / werne a dolonaͤle Bratra fevibo Affrykana Raͤddy vší 


ned od Dietinſt⸗ 


wage snabytijm welike Slavwoy a Poctiwoſti / do ſoe Wlaſti (č safe navrátilo | 


Neb neyproe do Země Riecke ſe pkipla wiw/podle Raddy Bratra/a 


| Sſeſt Mieſycũ w Etolſtỹ příjměří přtdal/a odloším wfſech vwecy/do 2zye/ 


kteraʒ blavoný příáčínau Walky byla / ſe bral. 
Potom Pruſya Krale Bitynyenſteho / na ſwẽ myſli pochybneho od Tos 


«“ 


war yſtwij a Dřátelířevý Antyochowa / fFrz Bratra ſocho aowedl. Neb 


gmeno Affr ykanowo vwelike waaznoſti bylo / a wfficEní / rečí £ Konfſtlu 


Rʒijmſkemu prichʒeli/ chtjce bo za neco preſyti / Affrykano wy vtom pkimlu 


wyvʒijwali. A kopyʒ do Azvepřitábl/Legát Antyochuo a Heraklides Bi⸗ 
zʒancyus / Scypionowi přigeli/aby sním o pokog gedhali/a wypravofosffepo |- 
ſelſt woij / koyß flufiných a ſprawedlivoych profičedkím a Art ykuluow od Krá 


le ſtrany pologe podaných oběršetí nemohli / obzwlaͤſſtne yakz gim roztázáno 


bylo / Affrykanowi přifili/a woſſemi obyčení s ním gednali/ aby šděnt Jštá- 


lowſk au wyplníti mohli. Neb y Syna Mladenecka / Freréhoš vaté“ Ant yo⸗ 
leẽnoſt wſſeho Kralowſt wij ſweho / ge chce prigijti/ a [obe ſameho toltko Tytu⸗ 


chus w foo mocy mel / flibomali/še za e Kral obce poſlati / a Aſfeykana w ſpo⸗ 


le Kralowſteho poʒuoſtawiti. Bublius Scypio mnohymi ctnoſtmi giny 
mi gſa ofvoricen/tař talé werau a ſſlechetnoſtuj wzaͤcny / wſſecky swecy opowr⸗ 


hl / Syna ſweho / yakoto Dar woreny /še prigijti chce/za odpoved dal/ a po: | 


dle mošnojšt ſvoe/ e ſe Kraͤli rad ſtrany Ofoby ſwe to“ odflaušití chce / přede: 
wffemi voécmí že Krale napomýná/aby zanechage wſſelikych Rad o POdlee/ 
ty projtčedty a Art ykule pkigal / ktekß mu 08 Senatoruow Rjmſkych podá 


nibudau. Weratkych dnech potom / Antyochus Synak Scypionowi / 


podle přírčený odeſlal / Kterehoto pinů hned s pocatku Walky od Balcyda 


Kralow ſte Heytmana /kdyß ſek ETTieffujčečené“ Or ykum bral/ginipat Fdyš 
fe nátnalé Lodij přeplaval / a nektetij / koyß E wyfipebovwáný aumyflune | 


přátel ael/še vat byl/fe domnýmali / Kteřášto E Otcy ſwoemu vo Mieſte Čeče: 
ném Elea vonemocy leštícýmu přifjl/ Tafovweá pkijwetiwoſt Kraalowſta⸗ 


| valš naleʒiti bylo / welmi vděčná byla Affrykanowi /Fterýšto Syna ſweho 
bvbhledaw po dlauhem caſu /myfli ſwe ſtaroſtliwe poteſſil / y Ha zorawij takẽ 


ſe hned lépe měl. 


FE FRA: 


„7 * M 8. 


| Scypio pak aby ſe vodečný býti vkäzal / Poſluõ / ktekij od Kraͤle Eně“ přige 

li/ße mu Kraͤl Syna poſlal / welice deko wal. Pots ho napomenul/aby prvvé 

bit wy nefwozowal/ašby fe on ʒ Mieſta Elea do lešený navovátil | | 
Ant yochus alá hnut wʒactnoſti Scypiona / w ſwem lešený zuoſt ⸗/ a zbit 

wau prodljwati dlauho vminil / nadege fe še ſtrz Affrykana E Konſſelowi pří 


ſtup 
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P Ze (sen by! M 
ſtup neyaky mocy bude mijti. Potom pak Fdyš Konſſel AšímfFy v Mag —— ARK 
nezye s Wogſkem fe poloʒil / a gſa 08 nepřítele bezpteſtanij trápen a fušowán/ 
zorzeti ſe Kral nemohl / aby s ním Bitevy ſweſti nemiel. Mezy ginymi 
Heytmany Kralowſkymi Hannybal wte Bitwe take byl. Antyochus gſa 
přemožen a por ahen / wida še ſſtode gebo gineho zadneho proſttedku nepozno: | 
kawoa/k Affrykanowi / ktery brzo po Bitwe ſvoedenẽe/ znemocy powſtavo do 
Zešent pkigel / autociſſtẽ [ově mel / ſkrz ktereho geſt to na Konſſelu: aby o pokog 
gednano byti mohlo: oborel. Protoʒ koyt Legati Krale Antyocha do lee 
nej přígeli/a 34 odpuſſtẽnij Krali fwému šádalí / a yakeby Foli Art ykule obreli/ | 
aby o Dořog fepfali/še ge Kral pkigijti chce. Prawij še Affrykanus po- 
leẽneho wffěch (neffený ČO dpowed tafowau dal: ze Ašumané toho obyčege ne OH 
magij / aby ft w neſſteſtij ſußowati a we ſſteſtij wywyſſo wati meli. A Kra⸗ 
litya teyš Artylule ſtrany pokoge da maru / kterych mu před wutẽeʒſt wam po⸗ ALP | 





á 0 Monart 











dali: toriš coš kboli Krall w Europe ma / odewſſeho aby puſtil / A co w Azij or⸗ | M M 
št/08 Var ktere Taurum flowau/ztéto ſtrany fem / aš E A šece Čečené Dunag | P 
to wſſecko pod moc Rijmanuom aby dal/3Dwadceti $ eb pořád Trybu⸗ aby | —0 
platil / a Dwadceti Oſob / ktere; onſſel Rzijmſky fobe vywolá/máfřo zakla⸗ A 


du aby wydal / pkedewſſemi pal ginymi /še3a Hannybale BKartaginenſteho/ J | | 
yalozto Walky puowoda dadagi. Zteryýšto vať gfime w geho šívvote poʒna⸗ 9 
menali / wida še po Zemí y po Moki Antyochus byl přemošen / 3 Rukau Ršíj: | M M n | 
manuow fe wyfead/ E Pruſyowi Krali Bitynyenſtemu vad. Antyo⸗ | 1 M VÍ 


chus prigaw Artykule ſepſane / pravoil že mu fe dobrotivé cd Lidu Ašumífé | M | 
| Do ffalo/še malébo všáwage Kralowſt vij / gE welibe peẽe a ſtaroſti ſproſſten. | J 
| Konſſel pkemohw neymocnegſſho Krale w Azůj/ a ſpijſſe neš ſe wſſickni 
nadoali / Malku wykonaw/ do Rqma ſe nawratil/ a s welikym Tryumffem J DANĚ 
do Mieſta pkigel. Ktomu příjamuj od Země Azye/ Ašúmannom podma⸗ | —J90 
nen / doſahl. Neb yako předtím Affrykanus / oð Affryby/tak tento take od | 
Azye / Azyatykus geſt nazván. -| Dublius Scypio,Fterihošto Raddau Su | | | 
cyus rate geho/tak dobře Obcy A šámfři profpel/ztobo tařé poctiwoſt měl/ | — — 
Neb brzo potom dwa Slowautný Ašámfitý Konſſele: totiž Cycyus Kwin | KVA 
tus Flaminyus/ a Markus Klaudyus Marcellus / po třetý bo nevyšílům | +: M 
nad Senatory wywolili/ ŽE tať pořád deſet Let wtom důſtogenſt wij zůftal. 8 | 
1 T834 we vꝛitecnau býti (audijme/aby gedenkazdy vfebe povvášíl/ vaĚne 0 
(alý /proměnný / a negiſty ſpuoſob wecy Lidſtych fenácházý. |- 
| Ešafu toboto Rod Scypionuow/a R ornelinom vwelike Sláma pocti | MOON 
| wojří byl/a wsáctnofě Affrykanowa /na tak oyſoky Stupeñ duoſtogenſt w | 491 
pkiſſſa / je gedna Oſoba / w Mieſtẽ ſwobodnem / weyſſe wzgſti winſſowati ſo⸗ leh 
be nemohla. Cořové vozáctnojší a wyweyſſenoſti/ ʒawiſt nepřátel / ſnyſti O 
1 trpeti nemohla. — Droroš fetalovwoá nenawiſt/ kteraz ſe w nepřáteých Scy⸗ Pev 
pionowych tagila/potom wypreyſſtila/a na gegich wlafiný blawy přiffla. | | J— 
Auðad geden vw Rjme byl vſt anowen / pro ochranu Obee / a Erečíj natom | 6 
| Anťadu byli/ſlault Trybuny Plebis:to gt předuj neb ſtarſſj © becný/gicbšto nh 
domy wedne y wnocy otevečené (řáli/pať přední dwa ſtarſſij © becnj/náwo: P 


—— 


n 
m o n * 





dem yatʒ tomu nẽkterij chtẽegij / Katoͤna Dorcyá/Dubliá Affrykana/k gifřému | 1 
dní pledß obellali/chtegjce bo zto“ voiniti/yafoby od Krále Antyotba Simy| I MĚ 
Oeneʒ E fobe přigatau / a © bcy naleitau / zaſebau zanechati a zadvšeti měl, | | M n 


Rteryto 
















ný Smite| ⸗, ⸗ — 
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| Aoonarchý ZA, 


Rtvyšto( obe dobře valo flecberný powedom afa/ Haden obě vložený 
fřál. Tu pkedewſſij O bcy Rmſt au odpowijdal / potõ kewſſemu Lidu ob- 





ſſjrnau a ozdobnau řeč vẽinil / o tech wecech /Etevéš geſt £ dobrému voffg Obce 


prowoʒowal a předje bral / K terýchšto wecÿ připomínán neproto vočlal/ 
aby tudy chwaly a fláwy dogijti chtel / ale aby vkazal / yak gefř fe pro © becnij 
dobvé/neywětfjyho nebeʒpeẽenſt voij pooſtupowati neofřeychal/a a wewſſem w⸗ 
ſſudy ſe wʒdycky weẽrne a ſſlechetne chowal. | | 
Lid Obecny AšímíFy tařovvé řečy flyffe/ / mſto wſſemu dal A s welikau 
bo wdeẽnoſtij poſſauchal. Wſſak dotẽenij Starffij © becný Seypiona 
Muije Ctneho a ſſlechetneho / ffaleſſnymi a neprawymi duotkami obrešovwa= 
ti nepreſtãwali / a wijce podeʒtenijm neš prawdau Winnu naneg vkazati vſy⸗ 
lowali. Nazeytrkij opet Affrykanus gſa obeflán/E giſte Hodine nalezti fe 
dal/a s woelikym počtem přátel ſwych proſttedkem voſſeho Lidu Obecneho do 
Saudnẽ Swetnice fe bral. A dyš vefficEní vmlkli / kekl: © Rigmané pama⸗ 


tugi / ze ſem w takowy den nad Hannybalem a BartaginenfFými welikeho voj 


teʒſtwij doſahl. Aprotoʒ ʒanechaguce voffech ruoʒnic do Chraͤmu gdeme / a 
še ſme tak voelice Rijmſke Obcey profpeli/Dánu Boby dekugme. | 

Gdaucyho potom Scypiona / netoliko do neywysflubo Chraͤmu / ale tá- 
ke do ginych wſſech w Mieſte Chramuow / wſſecko mnoĩſt voij Lidu / nech aw 
Saudcuow s gegich Slušebnyřy toliko ſamych / naſledowalo. 


Tento yako poſlednij den ſſteſtij / a Lidu mnoſt wij a pkij wẽtiwoſti geho E: 


ſobẽe ſſtiaſtnegſſij neš dy prwe Affrykanus měl, Neb potom na Doli vw ſwem 








ſedenij Linternum čečeném iwot weſti / a voſſech poctiwoſtij a duoſtogenſt wij 
ſe zbawiti vmijnil. Protoʒ potomne bydlel w Linternu / zdali welikym hne 
wem hnut gſa/ e 34 tak mnoha fivá dobrodinij Mieſtu včinená/ mijſto mzdy 


pohanẽnij wzal/a neb še fláwy Soěefře fyt gfa⸗ radegij dobrowolne nepříše | 


nij ſwych nepřátel vſtaupiti chtel / neß aby mocy a Meẽem [vé wz3áctnofŘi a po 
ctiwoſti haͤgiti mel. Koyß potom ſtarſſij Obecný na Affrykana ſe domlau⸗ 
wali / a yakoby F Drawu ſtati nechtel ʒalowali / Jdeš bo Bratr geho 34 nemoc 
nebo pološt/Tyberyus Grachus geden ʒ ſtarſſijch Obecnijch / tteryz předtím 


s Affcykanẽ byl wo zlé wůli / mimo nadegi wſſech / Pri Affrykaͤnowu naſe vozal 


a ſprawedliwoſti geho / gednak gey neyweyſs wych waluge / gednak nepřátel cte 


bo tuše dotykage / tak chwalitebne a ſpraͤwne bágil /še potomné voſſickni Se⸗ 
natorowe Rumſſti/ ktekij takowau ktiwdu Affrykanowi vẽinenau / welmi rež 
ce neſli / Hrachowi yakß neyweyſs byti moblo/z takoweꝰ pkatelſt woj deko wali. 
VO Smrti Scypionowe rozličné pijſſij: Niekteki¶ prawij še w Rme 
vmẽel / a ʒza Mieſtem pochowaͤn / a k duocoodu tobo/še mu Hrob v Braͤny Ka 
penſte byl vẽinen / Tři O braʒowe nanem poſtaweni / geden Affrykaͤnnow/ 
Druhy Lucya Bratra geho/a třes Kwinta Ennya Poety. Otom Cy⸗ 
cero takto dij: Affrykaͤnowe Ennyus naͤſs byl voelmi mily / protoš ſe domnůj⸗ 


wagij še tašé na Hrobijch Scypionuow byl poſtawen. 

Ginij pak orawij ocem y poweſt obecnegſſij / e oo Linternun Affrykanus 
vmẽel / a še v tu podlé načázený ſoeho geſt pochowan / Aby Wlaſt geho / nepa⸗ 
matugjc na dobrodinũj /Freréš gij včíml /Dobřebu mu nevčinila/Ede5 y Hrob 
mu vẽinen/ a nanem Obraz poſtawen geft / Kteryzto od banfe povoctené gſa 
na zem ſhoʒen / prawij Žívotus še gey potomne widel. 


— — nic 
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R —— — — šeným Kry 
Nadto v Mieſta Bagety na gednom Hrobẽ Mramorowem Miedſ pki ſi 
krytem / talto ſe pſano nachaʒy: Dřemobw Hannybale / doebyoo Mieſta Kar⸗ 
táno a Panſt wij roʒmnoʒiw/ Tielo geho wtomto Mramoru leží / kteremuß 
Earopa ant Affcyka nekdy odepkijti nemohla / pohled na wecy lidſte yak brod |. 

malý wſobẽ zawoijra . Nachazym pak v nẽkterych Oratoruow Rieckych/ 
Eitweteho a Padeſateho weku ſweho Leta vmẽel. Affrykanus byl muẽ 
nesoliřo we vočcech málečných neyſprawnegſſij / Ale tařé Ctnoſtmi demácýmí | 
+ ehvýcený /w kterychz feon tat Eocbal/še čáEámal/še nikda méně nezabálu/noš 
Fóvš zahalij a nic nemá ciniti/ a še nikda méně ſam nenij/ nez koy ſam geſt. 
Coaſtokrat ſe mnoſtwij Lidu wyſtẽihage / yako do můfřa neybezpeẽnẽg⸗ 
ſſho / na pauſſt a do Hor odchazel. Tak welika ſlaͤwa ʒ gebo vdatnych a 
aleẽnych aueinkuow⸗ pocházela /še Pdeš fe koli obrátil / voſſudy fe woelike mno⸗ 
ſtwij Lidu zbůhalo a naneg fedgwalo. -| to fe geſſte onem nachaͤʒy / Koyß 

fe do Lynternu odebral /še zbaubcy a laupenicy neyacy / knemu ptigeli / aby bo 
nawſſeij wili/ a toliko na tak welikeho ETTuše pohledeli / a Ruky gebo werne | 
wirezytedlné fe dotkli. Welika moc geſt Ctnoſti v wſſech Naroduow / je nes 
toliko dobrých ale take zlých E milowanij ſoemu nadyyluge so | 


- Sronáníý Hannybala s Scypionem. 
Pale nt potřebí abychom Styvie | 2 


nowy a Gannybalowy číny a fEutfy:a ty wtcy kterẽ kodo 
macymu diwatu a obeowanij nalei:kratce ſrownali. 

A Předťem pak budemeli na wẽcy voálečné patkiti / neg deme 
e obadwa neywetſſij neywʒaͤcnegſſi / neyſpraͤonegſſij /a 
ES l neyzbeblenff VOuodcowé a DOdlečnýcy byli netollko pa | 
oocku ſweho/ nadnegz aurodnegſſijho a hognegſſuho volt | 
dech ODálečných mědá nebylo/ale take kteti weku predeſſleho / yak koli neyvda⸗ | | 
tnégflý a neyſprawnegſſij Waleẽnijcy / tito gim rownij byli. Tomu fe paf | 
neywijc diwiti luffi/še neymocenegſſij protiwnijky a nepkately w gich Wlaſti | 

dorna magijce/Ftečíj fe wſſem gich Raddam a pẽedſewzetijm na odpov ſtaweli 
a te kazyti vſylowali / tak welike wẽcy W cyzych ených walijce a boyuatice ná | 
ſobe zdržovvatí a wywwozowati mohli / At giných wecy pominu /yal ſe Hublio⸗ 
| wi Seppionowi Fabius Maxymus / a ginij prednij w Meſte Ašúmé na vě 
por fřavoeli/a voſſak yakau geſt ſi nanoſtij ktomu přiwedl/še do Affryky byl po- 
ſlan / aby proti Kartaginenſtym Walku pkedſe wzal / Hannybal pak vat weli 
Fóbo a znameniteho protiwnjka Knijje Hannona ʒ ſtrany cdpovné mel. 

— Drotoš obad wa doma y wne mnobé tezkoſti pkemohſſe / ne neyakau wſſete 
ẽnoſtij ſſtiaſtnau / yalj fe mnobým přibásý/neš vmenijm / wtipem /raddau / wẽ 
cý weiike pamětí weẽne hodné prowosovoalt. Wſſak Han nybalowẽ zvořiwo 
(ří mnozý ſe wydiwiti nemohau /kteryßto Mieſta Saguntu dobyw / e od tat 
dalcka do Zemẽ Wlaſke ſmel přitábnauti/a tak welika Wogſta peſſch yg8jʒ⸗ 
dných s ſcbau wiſti/ a neymocnegſſů Obec Rꝛijmſkau / ktereʒ fe Dředřovné te 
nemálo ſtraſſili / Walkau obrejowati / Atak mnoho Rijmſtych Hauffuowo / 
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Konſſeluow/Kuißat a ſoxaweuow pobím/v Mieſta Ašímu s ſ wym Wog 
ſkem fe pološíní / mnohe Krale / daleke naͤrody /k Walce proti Rjmanuom poʒz⸗ 
dwiho watt. Bdo techto talo wych a k tem podobných wecy dowede/sa neyzbě | 
hlegſſgho a neyydatnegſſijbo waleẽnijka a Wůdcee drzan mabyti. Ginij 
pat E SScypionowi fe obracugijce / ney weyſs bo wych walugũ / ktery CAyry 
neyoroʒ negſſij ſprawee / a Cotyry wogffa w Čyffbaný pkemohl a pobílla ney 
ſlowurnegſſho Krale porazyw val / Rtomu vo wéčné pamẽti zuoſtane ta ʒna 
menita a welika Bit wa / o panſt wij wſſeho Sweta s Hannybalem ſwedena / 
wektere Hannybal od Scypiona geſt přemošen a poraſen Ponẽ wad ot Fa⸗ 
bius welike Chwaly doſſel / e od Hannybale nebyl přemošen. Co paf dítmeo 
Affrykanowi/kteryn geſt neyſprãvoneg ſ ho a neyʒoehlegſſyho málečnýřa we 
likym bogem přemobl/a walku neyteſſi wykonal a E koncy ptiwedl. Scypio 
obyẽeg měl vplgmne a Polem ʒgewnym s nepřátely fe potykati. Hannybal 
proti tomu / wſſelikych zálob/lfřý a ſtlamawannj proti nepẽijteli ſwemu zwykl 
vʒij wati. A protoʒ bo wſſickni Kiecfſtij y Latinſſtij ſſtrybenti / ch ytrym fprá: 
© | vvcy gmenugij a nazywagij. Niektet ij¶ tařé Hannybale proto chwalij bodného 
| býti ſaudij / je Wogſto [mé 3 rozličných naͤroduow (bromášdéné/ten wſſecken 
ẽeas / dokud s Rijmany walel a boyowal / w takowẽ gednomyſlnoſti a ſworno 
ſtiſprawowal / ze nikda šádné ruoznice meʒynimi w lešení nevoznířlo a nepow⸗ 
ſtalo. Drotitomu ginij Hannybale tupij / na Hlacou Rzijmany porazyw/ 
welmi l niwẽ wijteʒſt wiſ tal welikcho všíjmal/že w pulý a Kampanq̃ tak 
welmi ſwuog lid waleẽny roʒkoſſemi pokaʒyl /še (č potomnẽ tí bytí nezdaͤli/ ktekij 
Rʒijmany v Bieky Trebie / o Gezera Trazumenſteho / a Mieſta Bannas řeče 
neho / ptemohli a porazyli. Tyto wecy wſſickni Sſkrybenti nanem tupijce / we 
lice přitom gebo nevěru a Tyranſtwij zločečíj. Ať gineho mlẽeenm pominu / 
vyak welika a ne lidſt a vkrutnoſt to byla / powolaw ptedſt Wanijelky a Dijtek 
| muše gednoho Arpinatfkeho / voſſecky za iwa ſpaliti kazal. Co o tech dým /Fre 
reʒto / bera ſeʒ Italie / w Chraͤme Junony Bobyne Lacynyen ſte/ zmordowati 
roʒkaʒal. Ale Seypio ač ſluſſijſt Scriptorum wwjce neš nepřátelům a vešla 
gegich weliti / byl takowoy wuodce a ſprawee / ktery wewſſech vecech prawy 
mijr a proſtẽedek zacho wawal. A netoliko wo Walce byl vdatný /alé po wijtẽʒ⸗ 
ſt wij take miloſt iwy. Drotoš ſe to daſtokrat přibázelo še nepřátelé ge“ vdatnoſt 
1 ſtatecnoſt / přemošeníj odneho / geho milofr denſt wj/ wijru pak naͤrodowẽe gi 
nij ſhledawali. Dale yak welika zdršelímoft a ſſtedroſt gebo byla / kteruz k ney 
kraſſü Danné a E Lucegiowi Celtyberffému Knßeti wýyfipaný zachoval] |- 
Obad wa w ſwobodnem vměníj wyveeni bylí/a lidí včení milowali / Neb pra: 
wyiij yako Affrykanus s Ennyuſem/tak Hannybal s Ozylluſem Tacedemon⸗ 
ſtym towarysſty obcowal / Plidaoagi ktomu/ e Hannybal netoliko w Ya⸗ 
zyku Rʒeckẽ zběblý byl / ale take veto tal welikẽ a znamenité chwaly doſſel ße Hy 
ſtorygi o wecech a čínech Manlia Wulſona Yazylem Rjeckyÿ ſepſal. Markus 
| Tullius Cycero / w knihach de Oratore prawij/ e Hannybal w Mieſte Effe 
zu / gednoho Doktora Perypatet yckeho / vẽenij vo Sfrole ẽtuücyho/ povinno: | 
ſti (práce a Anýšete waleẽneho / a o voſſech wogen ſkych ſpůſ obých/obffijené 
i včíjcýho poflaucbal. Dotom fa zeptán/coby otom Mudrey dršel a faučil/měl | 
| Ašicy ač nedořonále odpovedijtí /še mnobé bláznivé ſtare⸗ widel / ale kteryby 
wijce nad Formiona blaznil /še dadneho ne oidel. Tým na vyrozumění dá 
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wage/ je tak welice o vecech waleẽnych wyprawowal / a nikda fe gich nedot/ ſiowrm 
kal. Obadwa wymluwnij byli / zo laſſte Hannybal ooͤpovijdek ſmyſſnych a 
oſtrych byl, Koyß čafu nektereho A ntyochus/mage proti Lidu Rũmſte wá 
beti / s ſwym wwogfFem/netať od odený yako od Zlata a ſtjbra ozdobnym / do 
Oole wytrhl/ Hannybale ſe zeptal / yalby mu fe Mogſtko geho lijbuo/kteryt kekl 
doſti tak o Krali / ac nepřátelé geſſte lakomegſſij ſau. To fe ww pravdě kecy⸗ muo 
še/še Hannybal wecy neywetſſujch dowozoxoal / ale Obey ſwe welmi — 
wych / Neb byl příčina neyhorſſij a neyokrutnegfſi walky/ a woſſij Wlaſte ſwe 
ſtazy. Scypio proti tomu ſwau Obec ochram/ Wlaſt wedlofři ʒachowal/a 
a Rmſtke panſtwij roʒſſijcil roʒmnoil /še ktek ſobe ty weeplpamen priwo⸗ 
zowali / Mieſto Rijmſtke newoeẽny nasy wali ktere ať radegj Affrykana ſwe 
ho voyfwoboditele/od ſebe puſtilo / nezliby wſtelloſt ofob nekterých bylo potlačí: 
fo. Ya tale Mieſta taťovoého vodéčným gmeno wati nechey/ krereß taf nedbánlí 
wẽ / neyſlo wütnẽgſſjho a neywʒaͤcnegſſun ktomu newinne muše potupu a pos 
hanenij neſlo. Amz bo tak tupiti mohu / yalebych ge potupy bodné bytí ſaudil / 
oyby byl Scypio mečem tafovvé Eřívody fvé nadným mířát chtěl. Ale wſſaf 
KSeátorovvé Rʒgmſſtij/ Tyberyowi Brachowi/Etevyš Při SSeypionnow na | 
fe vozal a fprawedlimafří gich haͤgil/ welice dekowali. ŽÍ [tě obecní opufřivo mé | 
SStarfii 4 přední / Erečíí Scypiona winiti chréli/do wſſech Cbrámuow w 
Mieſtẽ Scypiona náfledowali/a tím dotázali/vakan fan Enemu přejšen meli] | 
1 a yabweliféchivály a pocti woſti Seypionow Rod hodny býti ſaudili. 5 ra 
kowych příjčín budemeli chtijti Mieſto nevvěečné vfauěití/namuf yme bo za taf 
| nevodečné w památce ne dobrodijnij gemu vẽinẽneho dreti / yako še w trefřáný |. 
talowe Přívedy welmi byla lénivvé a nefpefinéznátí. Ale Scypio muß myſli v⸗ 
daenẽ a welike/ lechce [obe nepk atel ſwych neptuzne máše/lgbilo muſe radẽgij 
Nieſt a vſtaupiti / ne ſtrz domácý ruoʒnice Mieſtok Fáze přivoefší LTedor: | 
| nějeal ſe ʒa flufiné/aby yako Kor yolanus / Alcybiades a ginij mnozy 5 Pted⸗ 
kuow ſtarych / proti Wlaſtiſwe walku ʒo wihl / a cyʒych národuove a neymoc⸗ 
nẽegſſuch Kraluow proti ní poʒd wihowal / aby ta gich pomocy ſe ſpuſte / naͤſy 
lij na Meſto vwedl / kterez tak ſlawnymi Tryũffy a znainenitymi laupdetní 05 
dobil a obohatil. Neb val welmi ſwobode Reijmſke profpel/a gij vpeconil / ſna 
dno ſe ztoho porozumětí muoše/Edyš neyduſtognegſſ gmeno Kralowſte: Cy⸗ 
fařýke“ tehdy geſſte nebylo: od národuovw Hyſſpanſtych naſe wslošené/s febe 
ſlozil / A koyz fe na lid Rzjmſty hnewal / kðyt bo vfřamwičný nad ſiban Dylta⸗ 
torem a Bonſſelem vſtanowitichtẽeli / kdy nedal ſobe O brazůw/w Snémých 
ohecnijch / w neywysſſijm Ebráme čečené Kapitolium ſtavotti /Etevéšto wſe 
cky wecy/čafu potomnjho/ na Cyſake od ſlußebnijkuow geho / kteryß Dompegta 
plemohl a povasyl/fau přenefény. Drotoš ty a takowẽ wlafiný ctnoſti fu Affry 
Fánowy/neyvwyšílů a neywetſſj chwaly gebo mrnoſti a zdreliwoſti. Abychs 
ſummau wiſecky wecy onich oʒnamili / tito dwa neyſlo wutnegſſij a neywoʒact⸗ 
negſſij wůdcowe / netak domácými ctnoſtmi/ kterymi Seypio Hã nybale wy 
ſoce prewyſſowal / yako zbehloſtĩ waleẽnu / vdatnym ſlawnym a fřatečnými 
činy / ſobe rownij (is. Smrtí gegich / ſpoleẽne ho yalehoſy wota obcowanſ / vka 
zugij bodobenſt wij / e obadwa krõ ſwych wlaſti/ ziwoty fové ffonali, Žlč Scy 
pio nebyl vd ſwe obce yako Hannybal odfausen a potupen / ale dobroroolne wola- 
ſti ſwe fe zbawil A ginde vmkel ⸗ Finis. = 
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oo Shvoťe : 
le Zo Raku treffilo (e/še wu Sšhmie gedna 
Neſſtkaʒ Lidu Obecnýho/do Zialake wfazená/aby na met očfauzena by 
La/nýš geſt Dcera gegij /po Sſeſti Nedelüch koyz wyleala/paufitina bytišá 
dala/a naten ſpuoſob to obdršala/aby šáěného gijdla Matce ſwe čo Weʒenij 
nenoſyla. Wiſat potomne weom ohledana byla /še Matku ſwau wlaſtngmi 
Prſy ſwymi krmj wala a diwila. Otom pijſſe Pinyus w Knihaͤch ſedmych / 
vo Bapitole Trkidcate Sſeſte. ab V M“ 

1 A TUřáfteho/Sedefátébo/Drwwnůbo Letha / Bonſſele A štimfftá byli/ 
Sucius Marcius Cenſorynus / a Markus Lanlius · Za Bonſſelſt vij 
techto / TMarkus B.dro Muß oſwijceny w Ašijmě vmẽel / Letha wekn ſweho / 

Ofmd eſateho/Pateho. Dlínyus w Knihach Dewẽtmecytmych / o Kopitole 
| Devon. o | Pad- KU op 
Tẽijſteho / Sſedeſateho / Druhecho Leta / Bonſſele Rʒimſſtij byli / Spu⸗ 
| cus Poſthumius Magnus / a Lucius Piſo Cenſonyanus. 
ETtuſtcho/ Sſodeſatiho / Třetýho Letha / Konſſele Rijmſſtij byli/ Pu 
blius Seypio Affrykanus Emilianus / a Bagins Liwius Druzus. Za 230 
ſſelſt on techto / Scypio Mieſto Kartago oblehl. a 

CTehoʒ Rofu/po Smrti Ptolomea $ilometova/včínén byl Sedmym 
Kraſem Egiptſtym / Ptolomens Evoergetes / ginak Fiſſton / kteryß Dewet⸗ 
mecytma Leth pořád Kralowal. ona — 1 

Tehoʒ Aořu/po Smrti Alexandra Bedenáctého/včinén byl Dwa | 
— lem Syrſtym Demetryus Nykanor / kteryß Dwe Lete pořád | 
Kralowoal. nt — K 
1 Tobo Roku take / Pſeudofflippus do Macedonye Wogenſty wpadl/a |- 
Publia Juwenka Rijmſkeho Pretora neb SSudýbo pkemohl/a potom Rolu | 
Hruheho /Kwinta Metella Cecylta/fam byl take povašen/a a tu teprwa Země | © 
Macedonſta Roijmanuom dokonale wmec přifila/a a za geden Krag Dane | © 
ſtwij Rmſteho geſt poẽtena. — 

Troſtcho / Sſideſateho / Cztwrteho Letha / Konſſele Rimſſtij byli/ / 
| Sucína Kornelius Lentulus / a Lucius Mummius Achaikus. Za Konſſel 
ft wij techto / Mieſto Kartago bylo dobyto / A Mieſte wypáleno a s prſtüſhla 

zeno. Otom pů: Florus w Bnihach Druhych / w Bapitole Citrnacte. 

a * — Roku Jonathas Knije Judſte / Zamek Syon oblehl / mocý 
hooAacbywal. — — J—— | 
1 A Třáfřibo/Sfedďatébo/Dátébo Leta / Konſſele A šámffea byli / Kwin 

tus Fabius Maximus ZEmlianus/a Lucius Hoſt ylius Mancynus. 
CLehoʒ Roku / po Smrti Demetrya Nykanora / vcinen byl Trinactßy 
Syr ſkym Kralem Antyochus Sedetes / wyhnaw Demetrya Nylanora/ 
kteryz Tři Letha pořád Kralowal.. M 
34 Eřáfřeho/Sfeěďátiho / Sſeſteho Letha /Konſſele Rzijmſſtij byli |- 

Ser wius Sulpicius Galba/a Lucius Aurelius Botta rꝛꝛ 


1 4 Rrálfranetky čtrnáctý. 
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Eat. © ata 
VÍ zl ask < M 30 O D00 SPN DRY 
Teho Roku/no Smrtt Antenora vcſmen byl P 
Citrnactym Kralem Sykambrſtym / ginal Francſtym /Flodomitus Syn E- 

ho / ktery Owaceti Leth pořád Btalomal -0 | 

- A Cřiftiho/ Sfedefátiho/Stdmého Leta / Konſſele Ršámfiký byli/2p 

pins Klaudyns Dulcher / a Kwintus Cecylins Metellus Macedonykus z 


Vuzi Juddkr Ofimárt. 


— ¶ Tchoů Kobuyo Smrti Zonathy Oratra Judo 


wa / vcinen byl O fimnáctým fpolu Angšetem Knẽʒſkym a u afty m Symon 





141. 
Bratr Judno / ktery Oſm Leth pořád panoval, Cohs Roku ſe take Mie 
fýczatmél. Prolomens w Ruhach Sſtſtych / w Rapitole Dát 
„M Céboš Rolu take Mitrydates Kraͤl Partſty Babilonu dobyl. Otom | 
pijſſe F PA VA ve ný vonád LO | 
iſteho/ Sſedeſateho / Oſmeho Letha / Konſſelẽ Ršámffi byli / u 
cius Metellus Kalwus / a Kwintus Fabius Maximus Serwilianus. 
Za Bonſſelſt wij Féchto/Ašímané Luʒytanſkẽ / genz nyný Portugalſſtj flos | 
Wwaͤn /pkemohla porazyli. Atchoptale Rnebe oc eih— 
F ol Teho Roku / po Swrti Antyocha Sedeta /včínen byl Cirnactym bo 
Brálem Syrſtym Tryffo /kteryß Antyocha ʒabil / a Tři Letha polad Kra⸗ 
R RO P | | 


"m ý 


dl Eřafř:bo/ Sſedeſateho / Dewateho Letha / Konſſele Rijmſſti byli | 
Kneus Serwilius Cepio/a Kwintus pc Nepos. 


CTehoʒ Roku / to ať Letha Sſeſteho / od obledenij Z amek Syon od Sy P 
| medna geſt dobyt a ociſſten / dez take Symon s Ašímany ſwlauwu obrovnil/ | ' 
| a Sſtt ʒlaty / ktery Cifýc Liber wášíl/gím w Dar poſlal / Gedna Lbra na 

ſſich Detmecvéma Lobo wͤ. 

1. A Třýfříbo/a Sedmdeſateho Letha / Bonſſele Roimſſtj byli / Kagius 

Lelius / oonehozto Knuhy o pkaͤtelſt wij / od Cycerona ſepſanẽ / gmeno magia 

Kwintus Serwilius Cepio. | P 

| 4 Cřyfřeho/ Sedměcátiho/a Drwnýbo Letha / Bonſſele Ažámfftý by 

1/nens Balffurnyus Dýso/a Markus Popilius Lenas ⸗⸗ 


prabird kryapann. 
¶Teho Rokn / narddil te Ltwi / Hradicd Glahd 


ſlawenẽ Danny Marye Matky Sos. 
Tehoʒ Roku / Gallowẽ od Klodomira Kraͤle Sykambrſkeho/ na bla: | 
Wu porašení byli. Trytemius. : | " 
M Tehoʒ Roku Ant yochus Pius / Bratr Demetryuo / wyhnaw Urvfjo 
na / w Kralowſtwij Syrfř ſe vázal a Dwanacte Leth pořad Kralowal. 
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2 Třújtého/ Sedmdeſateho / Druhcho Letha / Bonſſele Rʒijmſſtij byli/ 
Poblius Stypio Nazyka Serapion/a Decyus Junyus Brutus. Za Bõ⸗ 
Piſt o recbto/nnyus tento Portugalſte ſtrotil. K PÁR 
4 Cřýfiibo,Sedomědfátího/Cřetýbo Letha / Ronſſele Rijmſſtij byli/ 
Moatus Enilus Lepidus Dorcyna/a Bagius Hoſtylius LMancynus. 
ETento Hoſtylius byl od Numanſtych na vtijkanij obrácen / a lešení ſwe 
oblaupen. Florus w Druhych Knihach / w Kapitole Oſmnaͤcte / a Eutro⸗ 
Piuus A AO a 0 
„4 Ttqſt ho / Sedmdeſateho / Cit wurteho Letha / Konſſelẽ Růümſſtij byli 
Publius Furius Filo / Sertus Attyllius Seranuns. O 
„4 Čtáftiho/ Sedmdeſate ho / Pateho Letha / Bonſſele Růijmſſtij byli/ 
| Serwins Fulwius Flakkus / a Kwintus Balffurnyus Pizo. Tento Flak 


















mohl a porazyl Sſtordycke / w Femi Tracke. Za Konſſelſt wij techto / poʒ 

Švotblo feflub Sedmdeſate Tiſyc sw Zemi Sycylianſte / ktekinto f piknuti tey⸗ 
né ſpolu meli / a tak Baukku hroznau ſtropili. Eytropius w Bnihach Citwr 
AP dě ; Pa O, MA 
Tehoʒ Roku take / Antyochus Mieſto Geruzalém oblebl/a waw De 
nũje / zaſe odtrhl. Joʒeffus w Bnihach Cřináctýh/ W Bapitole Dat 


Kmmöt Judltt dimatenattt 


4 Zihoš Roku / po Smrtí Symong / vcinien byl 
Dewatenactym Knißetem Judſtkym / Joannes Hyrkanus / Symonuo Syn 
ktery Tkidceti a gedno Leto pořád Panowal. Joʒeffus w Knihach Tkinac 





5850, 


Hyrkanus přismý má/še Hyrkanſte přemoble | 
7 Tẽöqſteho/Sedmdeſateho / Sſiſteho Letha / JS onffelé Ašámfftý byli/ 
Dublius Scypio Affrykanus Emilianus podruhe / a Kagius Fulwius Flak 
kus. Tento Affrylanus Mieſto Numencyam ſkazyl a 3 gruntu wywraͤtil. 

„4 Cřáftého/ Sedmdeſateho / Sedmiho Letha / Konſſele Rẽijmſſtij byli 
Raglus Mucius Seewola/a Lucius Kalffurnyus Piʒo. Za Konſſelſt wij 
techto / Cyberius Sempronyus Grachus w Aimé geſt zamordowan. Ots 
pýffý Plutarchus w diwotẽ Gracha/ a Walerius Maximus w Knihach tře 
tijch / vo Kapitoe Druhe. 2 Gellius w Knihach Drvoných w Kapitole Tři- 
nácté. Dyonyzyus Halykarnazeus / v Knihach druhych pofládá / je od po- 
čátřu Kralowſt wij Romulowa a salošený Mieſta Ašťma (totiž Sſeſt Su 
1 a dwaceti Leth/ zadnych fe domácých morduow mezy Obywateli Riijmſty⸗ 
mi nezbeblo a nejčalo/a to feftýmto naſſim počtem Leth take [rovonáwá. Neb 

tento Tyberius Grachus neyprové w Baurce čomácy zahynul. | | 


: Publius Dopilins Lenas / a Kwintus Sulpicius Galba, Tento Dopilius 
proti pobehlcuom we Sycylij walku wedl/a ge přemobl, ee 


R o oa R oa = p T u n C 7770 C P T P S ————— 


| A Třáftíhy | 








kus podmanil Wardſke w zemí Illyr ytſte. A Markus Cezon / neyprwe pře | | 


tých/w Bapitole SSedmnácté, © Euzebius pravntj/še tento Joannes / proto 


4 Cřářého/Scdměefátiho/Dfmého- Letha / Konſſele Ašímfftá byli/ | 










wera. P SP ZA AREA TATO VY — e "vy | 
Tẽeijſteho/ Sedmdeſateho / Dewateho Leta / Konſſele Ašíjmfftý byli Bolo | 
Dublins Lyeinyus Krasfis/a Lucius Walerius $lafius. Tento Lycy 













Z 
ZM 





ta -dodaný 


nyus bylod Aryſtonyka povašen a zamordomán, Onémi Gellius tadé pij ſe. 


A Tti Sikty Zidowſzt. 











dmmecytma Leth / pked Narozenijm Dána Kryſta / ozin⸗ 
A P Kteří Sektyv iduow/ totůʒ Faryzeowe/ Esſeowe/a Sa⸗ 

duceovoe. © techto Sekt vẽenij ffaleſſuem a blazno wſtem 
> ČŠ týib/w Rapitóle © finé. X o MOálce šidovfké wo Jnibád 


Drubých/m Rapitole Sedrné. | Saryzeowéflowau od flowce $ares/to | 


geſt od giných ſe oddelanjcy Útečášto větli/še potomto ʒiwote geſt wecny šivnot | 
a še Buoh Voťůchy trejtati bude, | Této Sekty byl fpočátiu SSwatý Dawe. 







číli/še potomto šťmote žádného ziwota nenij / protoš o zmrtevych wfřánti nes 
drzali. SEsfeovvé fe wyklada Cštnýcy ſtutky dobre / od toho lovce Asſa. 


woſſecko © becné magij. 
dyus Lentulus / a Markus Perpenna Nepos. Aryſtonykus od tohoto Per⸗ 
penny geſt pkemoen / kteremu ſe geſt take y poddal. M 

¶Cẽijſteho/ Oſmodeſateho / Prwngho Letha / Konſſele Rzijmſſtij byli/ | 
Kaglus Sempronyus Tudytanus/ a Markus Afs. 


| ZAnens Oframwius/a Cycyus Annyus Ruffus. 


Eehoʒ Aoťu/3Dametrins Nykanor / od Arſace Krale Partſteho fa pro | 


puſſten / Cztyry Letha počád geſſte Kralowal. 
kanus Samaryrtanſtk au a Idumeyſtk au Zemẽ opanowal/a nekolik Syrſkych 
Mieſt wzal/ktromu Chraͤm / kterÿ na huoẽe Garyzym / za čajů Alexandra we 





| daných ſwych / obycegem didowſtym / obtizku přigátí přinutí 
Tẽijſteho/Oſmdeſaãteho / Ctwrteho Letha / Konſſele Rzümſſtij byli/ 
Marxkus Emilius Lepidus / a Lucius Aurelius O reſtes. —— 


— 


Eutropius a Oxoʒyus pijſſſjſ. se če 
-1 A Cřáftiho/D ſindeſateho /Sſeſteho Léta /IKonffelé Rmſſtij byli / Ka⸗ 
gius Basſyus Longinus / a Sertus Domicyus Ralwinus v. 


hb 


techto / Mor welity w Affryce powſtal / mnošířevý welikeho Kobylek. Ots 





ZE ola talnom tiechtd / to net Stoaſt 


ZA dešti Bdo dadoſtiw wedern / ẽcti Jozefa we Amhach Tinac 


Saduceowe ſlauli od ſlowce Sadyk / gen fe wyllada ſprawedlivoy/ ti |- 


Nabo ſau n ynij Nowolltency a gine Sekty/geſſto Manelek nepogijmagi ale 
Truiſteho/a Oſmdeſate Lita / Konſſle Riamſſtij byli/ Aopius Klau 


Tẽöüjſteho/Oſmdeſateho / Druheho Letha / Konſſele Rzamſſei byli/ M 
| „4 Třájtiho/Ofinědátibo/ Tčetýho Letha / Konſſele Rzijmſſtijbyli/ Lu 
cius Rasſyus Longinus Rawilla/ a Lucius Kornelius Cynna. se 


Tehoʒ Rofu/to geſt Dewateho Leta Danowáný ſweho / Jonatas Hyr 


likeho/kpodobenſt o Geruʒalem ſkemu / byl wyſtawen zboril. A mnobéz pod | 


pred Nars 


2 


B 


Tẽiſteho Oſmdeſateho / Pateho Leta / Bonſſele Rümſſtij byli / Mar 


kus Plancius Hyppieus / a Markus Fulwius Flakkus. 54 Bonſſelſt wij 5 
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jo ſiurti Klodomura / ntfinien byl 
Hatn actym Francſtym Kralem / kLNerodachus Syn geho / ktery Oſmmecy 


tina Leth pot ad Kralowal. 





¶ Úřafteho/(Ofimdefátiho/ Stěmého Letha / Konſſele Rimſſtij byli / 
Kwintus Cecylius Metellus /a Tytus Kwincius Flaminyus Apellas. 
Ba Konſſelſt wij techto /Rijmanẽ na Ofirowy dva w Moli Hyſſpanſtẽ 
Balearſte/ gen nyný Maioryla a Minoryka ſlowau / Wogenſt y ſahli. 
Atehdy tale Mieſto Kartago zaſe bylo wyſtaweno / a Mieſſtiant Rzijmſſtij 
morem oſazeni byli. Eutropius. jd jn 
A iboš Roku / po Smrti Demetrya Nykanora / vinen byl Sſeſtnac⸗ 
tým Kralem Syrſtym Alexandr / od Sifffona Krale Egiptſteho vſtano⸗ 
ený /Etevýš toliřo Dwẽ Lete Kralowal. 


* J 


4 Cřáfřiho/D ſmdeſateho / Oſmeho Leta /Bonffilé Roͤtmſſtij byli / Bne 


7 čel] 
























7 [us ZJomicyus Enobarbus / Ragius Fannyus. 


A Téhož Roku / ří Mieſyce fe vkazali / ktere mnozý Slunce noẽnij gme 
nowali. Plinyus vo Knihach Druhych / w Kapitole Ckidcate Druhe. A 
tehdy tařé Duba okolo Slunce widijna byla. Plinyus w Druhych ni 
bách/ww R apitole ZDewetmecytmé. P n 10 
Cehoʒ Roku talřé Hyrkanus / Smlanvu s Ašímany obnoval/ží 
| čen Rok byl welmi aurodný a hogny / wnẽm fe mezy ginym Owotcẽ tak mno 
bo Wana vrodilo w Italij / ʒe gim do Sta Leth trwalo. ne 
Cẽiſteho/Ofſmdeſateho / Dewateho Létba/Zonffelé Rümſſtij byli/ 
CLucius Opimius/a Kwintus Fabius Maximus. Tento Opimius byl 
odſruzen za Zlodẽege. A tedy take Kagius Grachus zahynul. Plutarchus 
wziwote Gracha. A a u — | | 

Cehoʒ Aofu/po Smtti Zleraněra/včinén byl Sedmnáctým Syr⸗ 
ſtym Kralem / Ant yochus Gryffus/ktery Dewetmecytma Leth pořád Ara 
lowal. Jozeffus tohoto Antyocha / caſto gmenuge Filometorem. > 




























Tẽuſteho / Oewadeſateho Letha / Bonſſele Rzijmſſtij byli / Publius 





Manlius /a Bagius Papir yus Ballus. | P 
1 4 Třáfleho/Desadelátého/Drwunábo Letha / Konſſele A šámífký byli 
Lucius Cecylius Metellus / a Lucius Aurelius Cotta. Za Bonſſelſt vij kech 
to / Rzümane proti Cracſtym voálťu wedli. Otom Florus a Eutropius. 
CTẽðiſteho/ Dewadeſateho / Druheho Letha / Konſſele Rijmſſtij byli/ 
Markus Porcius Cato Nepos /a Kwintus Marcius Rex. Za Bonſſel⸗ 
ſt wij techto / Micypſa Kral Numidſty vměed. A Marcius Konſſel Narod 
Sarpinſty/wohor ach kecenych Alpes přebýmagýcy/přemobl a wyboyowal. 
— Tehoʒ Roku / po Smrti Proloma Ewergeta ginaͤk Fiſſt ona / vcinen 
| byl Oſmym Králem Egiptſtym Ptolomeus Lathurus / kteryß Sedmnacte 
Leth pořad Kralowal. Gellins w Kuihach Tkinactych / v⸗ Kapit: Oſmnac 
tá. Oroʒyus w Kuihach Patych/ v Rapit: Ctrnuacte. Teho Rody take pří 
Slance widijny byli. Plinyus w Bmbád Druhych/ vo Bapitole XXRXI. 
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n oMonarchij Zity, 
BO V o n a m 
⸗ Tẽeijſteho / Dewadefátibo/Cřetýbo Lecha /Jkonffelé Ršómíjců byli 
Lucius Cecilius Metellus Dyadema/a nné pla P j 
ACöðijſteho/ adefátibo/Cštvoetého Letha/ Ronſſle Riijmſſtij byli | 
Kagius Zicynyus Geta / a Rwintus Maximus Eburinus. | 
Eẽiſteho/ Dewad ſateho / Pateho Letha / Kouſſele Ašámfišů byli; 
Markus Ewilius Sſkaurus / a Markus Cecylius Metellus. 
ATLẽrqſtcho/ Dewoadeſateho / Sſeſteho Letha/ Ronſſele Rẽjmſſti byli/ 
Markus Acylins Balbus/a Kagius Porcius Cato. Za Konſſelſt wij tech 
to/ na Mieſſtiany Rgmſte ſſacunk byl wzlojen / kterychẽ ſe w Počtu naſſlo/ 
Cityrykrat Sto Tiſyc/ bez Sſeſti Ciſyc / Tẽi Sta/Sedm/a Uřídcetí ofob. | 
oEchoʒ Roku Ant yochus Cyʒycenus / wogenfky do Samé Syýrfřé va | 
ol. Aod eaſu toho / widycky m Zemí Syrſke mepofogové bywalilaß potom 
| W moc Ašťámannom priſſla. | | — 
1, 28 Cehož Rolu/ Krew a Mko prſſalo. Otom Plinyns w Druhych 
Bnmnihach/w Kapitole Dadafáté Sſeſte. Tehoʒ Roku take Kolo olols Sta- 
ce widino bylo, Dlinyus w Anibád orubých/w Rapitole gedenmecytmi, 
1 A Třijiřiho/ Dewadeſateho / Sedmeho £ čiba/Konffelé Ršímífšý byl | 
Kagus Cecylius Metellus Kapraryus / a Kagius Dapiryns RBarbo. Za 
Bon ſelſt wij techto / Cymbrowẽ do Zeme Illyryrſte Wogenſty vpadli 
| 79 Konſſela poraʒyli. Florus na Lywiajw Bnihach Sſedeſatych 
Med — Zo Bo A 
Lehoʒ Roku / w nocy temné fvoetlo vafiné fe vĚásalo še co wedne ſwiti⸗ 
j lo, © tom Dlínyus w Anbáb Druhych / w Kapitole Cětý 
Txijſteho/ Dewadeſateho /Oſſneho Letha / Konſſele Ašámffký byli, 
Markus Liwius Druʒus / a Lucius Piʒo Ceſonyanus. 
Cxgſteho/ Dewadeſateho/ Dewateho Letha / Konſſele A šýmíftý byli 
Publius Scypio Nazyka/a Lucius Ralffurnyus Beſtya. Za Bonſſelſt wij 
tẽechto/Rijmane proti Krali Jugurtowi Numidſtemu Walfu wedli. Onýš 
wypiſuge Saluſtyus 
— 


O walte zugurtkkht. 
Rot Krali Zunurtotví s příjříny té 


Je Ajámané DDálťu ʒowihli /kteryg Bratra ſweho proto za | 
mor dowal / je s Rthjmany wPkatelſtwij (tál/2 protož |- 
Kalffurnya protinemu poſlali / ktery banebný polog pro | 

: penijʒe 8 ným veinil. Potõ Spurya Albijna Poſthumia 
proti nemn wolili / a ten take zle boyowal aš Kwintus Ce 
cylius Merellus potẽet/proti Iugurto wi Krali Numd 
Jiřín s wog ſtem byl paflan/tu teprva Erál byl porazen / A Edyš Cecylinsmno |- 
Ibo Mieſt zdoby waw / zaſe domuo w tábnautí ctel/wtom ZRagius Marius 
j vo patách zaným přítábl/a na mijſto geho wſtaupil / Bócba Krale Maury 
tanſteho / kteryß Jugurto wi pomáhal / porazyl / kteryto na dwaceti Tiſyc Lidu 
| pobiw/ugurtbu s Owema geho Syna yal/a kſwemu woʒu na ketezych ge 
pfikowaw / tak ge před ſebau hnal / ktetißto z poručený Maryowa potomne w 
Zialaki smordomání byli. BO | | 
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venanhhten. 


ZA Roli Meſi Som⸗n vbiehl kerg bylo od jidůvy 


sdfřanpilo/a po Roce ho dobyvy/s zemíj ge fčovenal a zgruntu ſtazyl. 
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Senny 


„A Eštyšfšího Letha Konſſele Rijmſſtij byli / Markus Minucius Xu i 


fs/a Spucus Poſthumius Alhinus. 


S Chevříkího/ Drwonábo Séčba/Ronffité K3ámftá byli / Rwintus Cee | 
oslins Merillus Numidykus / a Markus Junyus Syllanus. Tento Me⸗ 
| eellas Bonffel/Onaurtbu Krale přemobí/a wſſeckn zemí Numidſtau ASK | 


manuom podmaník 


18 Cirytftibo/ Deubího Leta / Bonſſele 2Ašámífřů byli/ Setewius Sul 


| pícíns Galba/a Markus Emilius Sſkaurus Hortenis · | 


„4 Cštvěfřibo/ Cřetýbo Letha /Konſſele Roijm ſſtij byli / Lucius Kasſy⸗ 


us Longnus / a Ragius Maryus Nepos. Tento Lucius Konſſel / ſew⸗ 


| ři VĎoafFem/o Ballnow Cygurynſtych bylsblazen. Atehdytale Zvál| 


Vobas/ ugurrbu w moc Syllowi dal, Plutarchus v šivvoré Marya 
„A Eryřířého/Cševortébo Lecha / Konſfele Rimſſtij byli/ Hagius Atty⸗ 


as Seranus/a Hwintus SSerilins Cepio. Za Bonſfelſt wij techto | 


MNa lus Cutie Cycero narodil © tom pijſſe Gellius. Téboš Roku ta 


ke/Rqmane proti Cymbrum Waleli / od kterych af Aurelius Sſtaurus byl 


vat/a od Krale Bola zamordowan. Florus vo Knihach Sſedeſatych ſed⸗ 


mycb/a Gellius w Knihach Datnáctých/w Bapitole Oſmmecytmẽ. 


14 Cšrvřfšího /Dátdbo Bátba/IRonffelé Rienſſiu byli /Dublins Rutyli⸗ 


— 
| zna Serwilins Cepio/a Ragius Manlius / od Cymbrňw byli porajeni / ale © 


| šený oblaupent: 


A Cštyřftébo/Sfaftého Letha / Konſſile Rʒimſſtij byli [Ragius Mary 


us Nepos / pooruhe / a Ragins Flawius Fimbrya? 


o Waryawi. 


o Oris po walte JZugurtynltzt o | 
E drubéla Bonſſelem včínen/bylo mu poruẽeno proti 
Eymbruom a Niemcuom Walku woſti / kteryß poz | 


ŘS tomněpo Tketij a po Cštvorté Bonſſelem byl wy 
ae bláffen/a to proto/šefe Walla Cymbrfka tak dlau 
ho protabowala/a Poyš po Dáté Konſſelem byl / pri 
KAS S 27 val (obč sa towaryſſe / Rwinta Lukana Batula. 
1 we Cšafisrobo/tal welikỹ od nepřátd ſtrach na ším 
priſſel / yako koy za Hannybale. 2í tab Marius s Cymbry Boyuge / wedwau 


Bitvách gich hued pořád pobil / dwakraͤt Sto Tiſyc/a zayal Tridceti Tiſyc 


Do tech Bitwách ce znojřalo Cymbruow / do zeme wiaſtẽ fe obratili kdez gim 
opět tito dema Konffelé odpýtali/a Sto Tiſyc geſſte gich porazyli / a Ct ylid⸗ 


cetí C1fýc yal / Wee povášce po ſtrane Rmſte wijce nezhynulo než Zří Sta 


3 wogffa £ vmbrfiého tří a Tkidceti Draporcůvo n Dolt zůfřalojzníchi wog | 


(o Maryoboo dia opanomalo/a Batulowo gede a CEE 
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o Monarchu Zittý, 


VII — — — — — 





* —— 
Atak Cymbrſtke hlawnij wogſto (A porazeno gegich ſluhy a ženy / weſpo Rosru, 
lek ſe ſhromazdily / a mezy wosy a karami fe zawlely/ a Maryowina odpor ſe | 
poftasvily/freveš mnobe týše w talo coem zawčený přemobli neš pledeſſla wen 
ſta — hlawnů / a dokudz finéle s Ašdmany ſeobili/ dotud svšdycky předcf 
drzali. Ale ſuc potormné yakymſy nový ſpoſobem fineti ne vvýdaný pteſtrſiny 
hnued ſmẽloſt a ſroͤce proti X Rhjmanũ ffrati! neb ztech Šem nekteryÿin/ wyptezo wa 
li zly hrdelnij / ſpolu s wlafy/načeš fe nětař hrozne duwati bylo/ je fan pekoge 
šádaty/a nemohuce od Marya pořoge deſahnu ſann fe fooými braní mor 
dowaly / deti vé ffEeoily/vamly/probádaly Ja za [ově wlaſy ſe wazaly/ a takſe 
weſſely. Ktor ſwe woſſecko oméní ʒapable /aby Rijmanẽ žádní [aupeše nedoáh 
li, Totoby Czeſty národ ſiawny puine wašiti mel/ponewad mýmo gine Na⸗ 
tody/tým darem od Boba gf obdařen / je w Doli/nešby brut inen /vačěnjby | 
| fe zmordowati dali/by pa o voijteʒſt wij šáční nadẽge nemeli/ a ta? poctiwoſ 
ſwau / w ſſeſtij y neſſteſtij / w porace y wijttʒſt wij chwalitebnẽ zdršne/ Aby 
fe nikoli od ſwych nepřamošených ffortelue w/mezy Wozy / obyẽegem Ceſtyſta 
| vobylý žádným wymyſſſenym obykegem ode ſtnauti / a ſpuoſob cyzy odlečny | 
pakytkoli pak/naſe w ſfladati nedopauſſteli / ac chteguli co proti nept atelũ ſwy/ 
a zwlaſſte Turku Dobanu proweſti / ſobe y Dánu ſwemu/ geho milefší Rrás 
lowſke/y geho miloſti Dedicuom weẽne poctiwoſti / deſahnauti/ a wſſicko Kte 
ſtianſt wo od ſkaʒ y wyſwoboditi / neb zčetedlné widijme / yak ginij Narodo we 
mnozy/ſwymi nektleſtianſkymi a lehklomyſlnymi 111 rawy/ a domácými cbyče 
gi Waleẽnxmi nic proti Turku neprowozugij / do Zemij cyzych dalekych ſta⸗ 
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Posoým fovýsu domácým [puofobem/fRovoffim nebodůý /ETež časby ovehtv byl |- 
pončevádš geſt příjlufs doſti w zemí Cieſte pláný mladých /aby fe čafine ſſipi 

| H/dořně ſtare S [tepů do lonce newyhyne / Potom Boyby fé co wsdiláwati cbre | 
lo / ſtrach aby pozdě nebyla. : o | 
Tento Marius [poručený Ašímannovy/proti Cymbrum W alřu voedí. | 
Sloruo w By hach Sſedeſatych Sedmych · ¶ Eutropuo w Rnbáb 

P K Tehoʒ Roku ESylambrowi/ginář C ymbrowe puowodem Neroda⸗ 
Plutarchus wiwote Marya? o 2 | 


úst ZubÍkt Král < 


Jdooviky Dwataty. 
: 4 (hos Roku / no Smrtí Jonathy pprkana/utí 3 


(ven byl Dwacátým Rnišetem Júdffým a Kralem židovwffým Aryſtobulus 
kteryz gediný Rok toliko Kralo wal. Tento Aryſtobulus / ſam fena Brás 

looſtw Borunowal / a tak byl prwnijm Kralem Geruzalemſt ym /po weʒe⸗ 
nij Babilonſten. B 
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7 4 Cštyřřiho/Sedmiho Letha / Konſſele Rmſſtij byl/Zagiss Ma 
rius YTepos potketij /a Lucius Aurelius Oreſtes. Za Bonſſelſt wij rechto/ 
idáýna byla na Nebi Wogffka / od Weychodu a vd Zapadu / ktera weſpolek 
bovowala. Ato POogffo/Ereré od Meychodu přicházelo/na vtkanij obra⸗ 








tilo / genz na Zaͤpad bylo. Plinyus w Knihach oruhych / w Bapitole Padeſa 


té Sedmẽ. 





tžt a Kral Judſky. 


An 
GOtdenmetytmy.:. 
Teho Roknu / neinien byl gedenmecytinym krá 





lem Jud ſkym Alexandr / kteryʒ Zedmmecytma Leth pořád Kralowal / byl 
ſyn mladí Hyrkanuo / a Bratr Aryſtobuluo. Jozeffus a Filon / tohoto Kra 
| le Jamnem gmenugij. | 

„4 Ciryčftébo/© finébo Letha / Konſſele Rijmſſtübyli / Kagius Mary⸗ 
us fTepos/po čevorté/a a Kwintus Luktacius Batulus . Za Konſſelſt wtech 
co / Pompegius weliky ſe narodil. Eyzebius a Plinyus w Bnibád Sedm 


náctých/mw Rapitole Prwuij. 


está Walku proti zbaučeným flubám, ' — 
⸗Teho Roku / Ptolomeus Alexandr / Dewaͤty Kraͤl Egiptſtky / ſpolu s 
Nattau Kralowal / kteraz byla Latura z Kraͤlowſtwij wyhnala. Ale⸗⸗ 


mé Narce nechal Preráš na Deſet Leth ſtoro ſama Kralowala / 


Cʒtykſteho / Gedrnactiho Leta / Konſſelẽ Riámffiý byli / Markus An 


| tonyus/a Auius Poſthumms Albbinns. Za Ronſſelſt wij techto / w Rjmẽ 
nne yporooe Slony ſpuſt i/ aby fe weſpolek bili. Plinyus w Knihach © iných 
w Kapitole Seome so 





a — — — — 


Tehoʒ Roku Marius Bonſſel / proti Cymbrum a neb Sykambrum / V 
wogenſty aš ť Ašece Moze pkitahl / kdez Bit von s nimi ſ wedl / wijteʒſt wij ob⸗ 
drel / Euz bius pollada/ co geſt s obau ſtraͤn Lidu pomordowaͤno bylo | 


Ic 


P Cšnvřfíbo/ Drwáttbo Sítba/RonfiléXKšámfiá byl Kagits E170] - 
ryus Nepos po Daté/a a Markus Akwilius. Tento Akwilius dofonal w Sy 


| rande pak obawage fe vkrutnoſti ſwe Matky / rychle vgel / a Kraͤlowſtwij ſa⸗ | 


| A Cityẽſt ·ho/Deſateho Lecha / Konſſele Rijmſſtij byli / Kagius Mari 

us Nepos / po ſſeſte / a Lucius Walerius Flakkus. Za Konſſelſt wij techto / 
Sſt Obnty/od Zapadu az k Weychodu / pauſſtẽ ge ʒ be Giſtry přeběhl) 
kdy Slunce zapadlo. Dlinyus w Knihach Druhych / w Kapitole Tridca⸗ 
te Cztwrte. Walerius Maximus w Atnibách Eřerých/w Kapitole dru⸗ 
he. Gelius: Zíb: 4. Čap: 6. s | 








=== 


2 ni = 


— OOA. 
Tthoi Aoku/ Narodilie Mathan / Ditd Pan 
D koa — an 
xxxẽſt cho/ Dwanacteho Letha / Konffelé Roijmſſtij byli / Kwintus 
Cecylius Netellus / a Cytus Dydyus Wiwius. ň | : s VONNÉ. 
|- AEštyčíšiho/a Cťináctého Leta / Konſſele Aiómffků byli / Kneus Kor 
neline Lentulus Klodyanus / a Publius Licynyus Arasfis. Za Konffil- 
jřwd Běebto/ SSenátorovvé Rum ſſtuſt atom fmefli/aby zadny hlowẽt pos 
tomne nikda obetowan nebýval / geſſto fau to předtím 3a vote neypobonẽgſſi 
orzali. Dlinyus w Knihach Tkidcatych w Kapitole Prwn. 
|, A Eštyřítého/a C rnacteho Leta / Konſſele Ašámffká byll / Kneus Do⸗ 
micyus Enobarbus / a Bagius Kasſyus Longinne ze 
1 AA Sykambrſky Sſeſtnattꝰ. 
dz Roku no Smrtigrrobaka/uříníem byl) 
| Sfiřnáctým Sykambrſkym Kralem / Kasſander Syn gehe / ktery geden⸗ 
mecytma Leth pořád Kralowal. a | 
1. od Ciboš Roku / Ptolomeus Kraͤl Cyrenegſky vrněel/a Arálovfěvo fvvé 
Ašymíř O bcy dedičné Kſſafftem odkazal. Eyʒebius. 

i Cštyčíříbo/Datnáctého Letha / Konſſele Rijmſſtij byli / Lucius Ty- 
cynyus Krasſus / a Kwintus Mucius Scewola. | ap 
Cʒtyẽſteho/ Sſeſtnacteho Leta / Konſſele Ašímffi byli/JBanins Če 
lius Kaldus/ a Lucius Domicyus Enobarbus. p i 
LEthoꝛ Asbu/Sorylta Král Gotſky/na Teutony Autok veinil / btere⸗ 
boš Cťg Kralowẽe / ſpogiwſſe fe s wogſky ſwymi wefpoleF/soriš Kasfander 
| Král Sylambrſty/Arathyns Kral Saffy/a Hame Kral Durynſty / po⸗ 

„ray aetenehlll. OD | 
1 A Cstyříkiho/Stdmnáctího Lecha / Ronſſele Ašámíků byli / Bagius 
Walerius Slatine/a Markus Herennynns. 
⸗LTehoʒ Kolu 2Aleranor Kral ʒidowſty /dobyl mocỹ Mieſta Gazy / ge⸗ 
denaͤct ho Letha Kralowanij ſwoch.. — 
4⸗LEehoʒ Roku / Antyochus Gryffus / ſtrz Lijẽky od Herodyana naſtro⸗ 
genẽ / geſt zamordo wan. — a 
CGʒtyẽſteho/Oſmnaͤcteho S éta/ Konſſele Ašamfitý byli / Publius Klau 

dyus Pulcher / a Markus Pulcher Perpenna. ED | 
Lehoʒ Roku / po fineti Antyocha Gryffa / ſyn geho Seleuku / s Strey 
cem ſwym Cyʒycenem o Kralowſt weij Syrſke boyowal/a poraʒyw Lid ge 
ſameho take w Poli ʒabil. Sam potomnẽ téšod ſweho Vgce 3 Kralowſtex 
byl wyhnan / a od ſwych poddaných na Dalácy Kralowſtem ſpalen. Bra⸗ 
te pa Seleukuo ſebraw Wogſko/ Syna Cyzycenowa ʒ Kralowoſt wij oblau 
pil/a w kuſu Zemẽ Syrſte Kralowal. Podobnẽ take Filippus Syn Gry⸗ 

fo poflkdný/ws kuſu neb dijſe Zeme Syrſte panowal / kteryß kpoſſedku od Ba 
binya vat byl / yalz Euzebius prawtßjjj. 

Cechoʒ Roku Zazrak ſe znamenity ſtal / onẽm Plinyus wBnibách dru 
hych / vo Kapitole Oſmdeſate Tðetij takto pyfle: Stal fé gednau weliky a sna 


ua 


menity zemſky Zazrak / yalʒ o Knihach vẽenij Hetruʒſkeho nalézán/5a 55 | | 


B V 
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du Monarchu Littí. 
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(oD Stwwoce bone 1 EN 
P ſſiſtwij Lucya Marcya 4 Sexta Julia / na Poli Mutynenſkym. Neb Ova 
POrcbovvé welicð vvefpoleř fe potykali / s neywetſſem hẽmotem autol na ſebe ci 
uijce/a od ſebe odſtupugijce / meʒynimůto wedne Plamen a Deym weliky vosbů 
eu Nebiſſel. 2 nato fe duwalo / na ceſte Emilianſke / mnoſt wij Rʒmſkych 
Rytijkuowo/ a ginych známych a poceſtnych. Tafowym tech dwau worchůw 
ſpolecny boyxowanum / wſſecky tu Wiy (řašeny a ſtroſt otany byli / a a Howad 
mnobo/aeffro mezy temi vorchy byli/ geſt zhubeno a smořeno. Atento Sázval | 
ſeſtal / geden Rok před Malkau Cowarysſtau Rügmnſkau / gen; fe bellum ſo⸗ 
ciale gmenuge / ktera to Walka semi Wlaſtke/tak ffFodliwá a zaͤhnbnaͤ byla | 
yako Walka domácy Rijm ſka⸗ Latine Bellum Ciuile čečená, | K 
„4 Cityrſteho / Dewatenáctého Letha / Konſſele Ašámfitů byli / Lucius 
Marcius $ilipius/a Sextus Julius Ceſar. Za Konſſelſt wjtechto me 
sy Ašámany Walta Tocaryoſta wznikla / kteraß Latine ſlowe / Belũ ſociale | 


(0 waltt Towarpolkt neb domuty 
Prmiij. 


O wyzdwücenij mieſta šít SÍC 
ſteho / Sſedeſateho / Tketũho / neyprwnegſſg Walka Towa 
-ao V vysířá a dčomácý wznikla w Roijme / ktergͤto Malky Bagi⸗ 
ba ŠZ | us Maryus byl prijcina. Neb SSylla vaťošto Konſſil 
| BABA | Kimffý /byl wolen neywysſſijm Heytmanem /proti Krã⸗ 
li zFiterydatovv /Prevyš Azij a Achagi vtiſkal / Marius té Poctiwoſti Syllo⸗ 
wi nepčál / a fám tým Heytmanem bytí chtel / Sylla s tařového opowrenij 
ſebe / tak byl pohnut / je Wogenſt y proti Maryowi A Sulpicyowi tahl / Ma⸗ 
eya ʒahnal / Sulpicya zamovdowal © Dlinyusw Knihach Trkidcaͤtych Ce 
tujch / vo Bapitole Cretij. —— 
1 A Teho Roku /Ptolomeus Laturus / od Matky fwé wyhnany / zaſe byl 
od sEaiprffých do Kralowſt wij powolan / pro welkau Matky vkrutnoſt / kte⸗ 
váš gů Defet Leth pořád byla Kralowala / Zraloval Leth Oſm. J 
Cicytſteho/ Dwacateho Letha / Bonſſele Rͤijmſſtij byli / Lucius Juli 
us Čear/a Publius Rutylius Lupus. Vi 
1 4 Cieyěfřeho/a gedenmecýtmého Letha / Konſſele Ašímífií byli/ / Kneus 
Pompegius Strabo /Otec Pompegia welikeho / a Lucius Porcyus. Za 
| Z onffelfivvý techto / Lucius Sylla/ Mieſto gmenem Stabias / na poli Ram 
panſt em obladíl. | k ře | 
4 Tiboš Kofu/Dlocyus Ballus/neypewé w Ašáme Retoryce Latinſte 
včítí počal. © němý Cycero zmíněn tale číny. ———— | 
1 „A Cieyčítého/a Dwamecygmého Lecha / Bonſſele Ašámffká byli / Luci⸗ 
us Bornelius Sylla: JJ 


šen 
ſton 
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ote | é Ú Monarthu Teetij. bý 
ár Ente Spllá Ronſſel Astmíkp /(krs ſwee 
E P avoné a [řatečné číny / chwaͤly Cyſak ſte cd Ašímannow doſahl / 
S PPS neb w Azi proti EYlitrydatovní a w Achagi wijteʒſt wij doſahl/ po 
Mlý 5 onobo ſtareho Rodu Scypionuow/a dofudš ſobe [kvobodný byl / wedl 
ziwot fvýwolny/slý a rozpuſtily /aš Edyš 3a Konſſelſt wij Marya / Proti Ju⸗ 
5 a Alitvydarovní Kraluom / ney oyſſjm Správwcý a Heytmanem 
byldo sy: ztástn/tu Poctiwoſt taroo g Syllu owffm tak proměnila/a tat 
ra wncho Muße ʒucho veimila / de Krále Jogurthu Mitrydata pteinohl 
Walku Towarysſt au domácý ſologil/ Panſtwg C ynnowo ſtazyl / a Ma⸗ 
rya na vtianij obrátil / w kee Rzecke a Latinſke byl vẽeny / pochopny / práv 
nuy Poctiwoſti dadoſt iwy / dobrotiwy / a weltkom yllny / tak še oněm poch pbo⸗ 
waͤno byti — ſylnegſſij neš ſſtiaſtnegſſ. Kteryſto fa Dyltaͤtorem 
a neywysfm Sprawey w Aštmě víšanovoen / tak fe vokrutm včinil/a tak 
Obec Rigmſtau fewčel /že žádný předním ſweho fřatEn/aní DOlafři/aní Čt: | 
Šla zachowatí nemohl / k poſſedku pal vmel na fičevoný dna/s nímš onec ſroůg 
-| wsaitrdme Walky Eeovawi/totiš Wlaſka neb Towarysffá/a domácý Syl 
lanfka / genz na Diſet Leth pořád trwali / wnichz geſt na Puoldruhehokrat (čo 
Tiſyc Lidn zhynulo / Senatorũvo Uřímecýtma/a ginych oſob Radních na 
| Tři Sta / a to w ſamem toliko Mieſte Rqme / kLrom wffý Wlaſtyÿ Zeme. 
A Awintus Pompegius Ruffus. Za Ronſſelſt wij techto ſwada ſeſtala 
mezy Matyem a Syllau/pro Walku Mitrydatſtau. M 
| Cd Rolu sbořal w Rijmẽ Zamek Kapitolium / kdez Knýby Sys 
bily tale zhynuli / nepoſſednij Rijmanuow poklad. Dyomysyus w Knihach 


Citwortych. | 

1, A Eštyčfšibo/a Tkimecytmeho Lecha / Konſſelẽ Rzimſſtij byli / Kneus 
Oktawius / a Lucius Kornelius Cynna . Cdyaſu tohoto Eynna a Mar⸗ 
| — ſauce — Mieſta Ašíjma ʒaſe přivati/zamordowalí Ofrawia s ginymi oſo 
hami pkednijmi. E 

1 4 Cštyřfšeho/a Ctylmeʒcytmeho Letha / Konſſele Ašýmíftů byli / Ka⸗ 
gius Maryus Nepos / po Sedmẽe / a Lucius Kornelius Cynna podruhe. 
Sedmnacteho Dne Bonſſelſt wij tohoto / LNarius vmẽel. Hlutarchus | 
ziwotẽ Marya. 

Cityẽſteho/ a Petmecyᷣtmeho Letha / Konſſele Ašámijtá byli / Kneus 

Papir yus Karbo / a Lucius Kornelius Cynna / po třetý. A — 
Cʒtyẽſteho/ a Sſeſtmecytmeho Letha / Konſſels Rocaſſtij byli / Luci⸗ 
us Kornelius Cynna / po Cztwoerte / a Kneus Papir yus Karbo podruhe. 
Plutarchus vo iwote Pompegia / o Smrti ZKonffelnow rebtopáfe 
Czʒtyẽſteho/ a Sedmmecytmeho Letha/ Konſſele Ašímfitý byli / Lu⸗ 
eius Scypio Aʒyatylus / a Kagius Norbanus Balbus. ƷdKonſſelſt 
techto Pompegius neypeově Wuodey a SSprávocý nad Lidem VOdleávým by 




























cho Roku / po fimeti Drolomta Latura / vinẽn byl ZDefátým Kraͤlem 

Egiptſty/Ptolomeus Auletes. Otec Kleopatry Antonyowy / ktery Cčidcetí | 
Let potad Kralowal. Dyodorus Sykulus / tohoto Krale Dyonyzyẽ 
ge / o Druhych Knihach / Cak take Euzebius a Epiffanyus. Ale my ſe rade⸗ 
gij Strabonem [peawugeme 
= wwwinn 
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A Cztyẽſteho / Oſmmecytmeho Letha / Konſſele Rzujmſſtij byli / Kneus 
Papir yus Karbo po tketij /a Kagius Maryus Gracydyanus. Za Bonſſel 
ſtwij techto / Pompegius byl nazwan welikym / pro Wutẽzſt wij / ktereho w 
Affryce doſahl. Otom Tritemius. A Plinyus w Knihach Tridcatych / Cit⸗ 
wrtých/w w Kapitole Sſeſte. 

„A Téhož Roku / Syrſſtij neſauce tezkoſt / nad neſwornoſtij Bratki / kteẽ 
o Kralowoſt wij ſpolu boyowali / dobrowolne fe Cygraͤnowe Krali Armenſtkẽe 
mu poddali / ktery © fimnácte Leth nadnimi Kraloooal. Juſtynus w Kni⸗ 


zen 
for 


bád Citykidcatych. O tomto Tygránowi take Plutarchus w iwote Lu⸗ 


kulla pijſſe. 
¶Cʒityẽſteho / Dewatenacteho Letha / Konſſelẽ Rzijmſſtij byli / Markus 

1 Cullins Defola/a a Kneus Kornelius Dolabella. Za Kenſſelſt wij techto / 
Sylla Tyrranſt wij five prowoʒo wal. ACycero pred Saudem Kwincya 
haͤgil. Gellius. 
4 O Spllotí a waryomi. i 

T] Zijmánt ſauce tak mocm / ze gim sd 
A (dny cysy odpijrati nemohl / ſami ſe weſpolek ſwadili. Ma 
rius / onem weyſs oznameno / ſtateẽnych a ſlawnych čís 
Nnuoo / proti nepřátelům do woʒowal / nez E poſledku wel 
mi hroʒnau Bauẽku w Ašíjmé ſtropil. Neb ſa za ney⸗ 
— wwysíláho Spráwce a Wuodee / do Azye tahnauti / pro 
—ti Krali Mitrydatowi wolen / Maryowi to protimyſli 









KBÁY LS bylo/še Sylla £Tiládenec wtom nadneho byl wywey⸗ 
ſſen / protoš s Trybuny Obecnými Praktykowal / aby fe na odpor Senato⸗ 


ruom poffawili/a a Lid © beený tomu přidršelí / aby Marya mijſto SSylly wo 
lili. 5 talovvé toliko nepřízně / prwnij Walka Ašimffá domácý /neb towar ys 
ſkaã / Lat ellum ſociale řečená / mezy Maryem a Syllau / towaryſſi wzni⸗ 
kla. Akdyz Naryus takowẽ roʒd wogenij w Rijme naſtrogil / Sylla fe před 
Cz do Azyeſtogil. Tu Marius na Lidu / ſtrz Trybuny oboͤrzal / je Sylla do 
sve tahnari nemel / ktomu přifřaupilo fo / ʒe w takowe Ruoznicy / nekterij přf 
buzný Sylloei zmordowani byli / zwlaͤſſte Syn Pompegia Konſſela Aším 
ſkaho /Akody Zrybunowé kSyllowi poflali/a me" zapowedeli / aby fe do Azye 
neſtrogil/ Tu Sylla rychle do Ašíma Wogenſty ſe pkibraw / neywyöſſyjho 
Teybuna zabi/a ginych ktomu mnoho pomordowal / ſam Maryus vtekl do 

| Affeyfy,  F*tom Sylla pořádeť dobrý wo Mieſte narijdiw / do Azye fe obra 
til / miobo ſawnych čínnow dokaʒal. Krale Mitrydata porazyl / Mieſto 


Ahenſte mey wʒal / a wſſicku zemí Rzeckou/ s ginými mnobýmí v Azij opa 


no al. Zšafěm ſwym Marius ʒaſe ʒ Affryky do Italie wogenſt y pkitahl / a 
pkibraeo fe do Mieſta/ wſſecky prednij Knijtata a Dány / ktere naleʒl vy Rij⸗ 
mẽ pomordowal / Sylla otom ſlyſſe/ zaſe ʒ Azye tahnauti / a ſwau ſtranu veto 

vwati mufyl/a koyß pritahl / Mar yus wtom rowne vmel / Neß Syn Maryů 

proti Syllowi wogenfFy fe ſtrogil/nadẽijmſe geſt Sylla welice vlekl / ẽkka | 

Miel ſem vo mladoſti (we ſſteſt/ proti ſt aremu/ a nynij ſe bogm / aby gij mla 

dy proti mnẽ nemel ſſteſtij· Ted ſe ſpatkuge / yak Lide rozumný neſtaloſt ſſte 

ſtij pẽemeyſſleli a gij ſe ſtrachowali. | | 
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pitole gedenmecxytme. 


Selte (vě few 
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ECjtyẽkſteho / Tridcateho / Prwnijho Letha / Konſſele Asúmífeá byli/ 


| Publius Ser wilius Warya Jzaurylus /a Appius Klaudyus Pulcher. 
0Ciꝛit yẽſteho/Tkidcaͤteho / Druheho Letha Konſſele Rmſſtij byli/ | 
| EHarfus Emlius Zepidus/a Kwintus Luktacius Katulus. Plinyus pij⸗ 
ſſe / e za Bonſſelſt wij techto / Kohaut mlnwil / w Rmhach Deſalych /o Bas | 


1 A Cityřflibo, Tčidcátého/ Tketi eta / onſſtle Rmnſſtů byl / Inr 
ns Emilius Mamerkus / a Decyus Brutus Julianus. Za Bonſſelſtwij 
techto / Metellus byl s Wogſtem poſlan do Hyſſpanye / proti Gertoryowi. 


ſpogil⸗v 






















NS Mm Zanášetem Janéšftým víčanovoila / Eteryš ZDewat $ tb | 
jan WE U pořád Aralowal. Euzebius tuto Kralownu gmenuge 
S Salinau/ 34 Bralowanq teto Alexandry/ Faryzeowe ww 
S: elmí roztnobli/a mocný včínění byli. | Neb (povoleným Bra⸗ 

















M 
6 


Lowony/vofcu Obec šidovvfFan ami fprawvovali/Caro Královna 


ulus/ Hyrkana 3 Kraͤlowſtwij wyhnal. Antypater pak / | 


a o ooo no pu : 
4 





www a Kníže 


1 


PT té — — ep krk, 
| | /a protož mu Buoh taťé pomobl/še Poor |- 
fvé nepřárely přemobl, Ne še wtom wájtisftvý mýty nezachoval /neb žádné 
bo p. Mar yowy neſſanowal / tak še LNorduom fonce temer nebylo zaͤdne⸗ 
kprvonij zaſe byli pomſſteni a na aukady wwfázení. Togt vote zarmau 
cena / e takoooy brozný Mord / z příjčín tak lehkych powſtal / kteryß fe neypras | 
na Vroʒenych /potom na Obecných ſweʒl. Syila potomné vwwážavo few | 
fpeáwu/Crybany Obecný flošil/a a Aukad gegich v nic obrátil Pečýšto wšdy |- 
cky Z 18 Obecný /proti SSenátornom na odpor poſtawowali. Pompegius 
to potom kluboſt i Lidu zaſe wzdelal / a ſam toho neybuoř zazil / Neb tito Try⸗ 
bunowẽe Obecnij/ tale byli příjčína Walky/mezy Cyfačem a Pompegiem. 
0 Cityříšibo, Tětdčárého Letha/ Konſſel⸗ Rʒijmſſtij byli / Lucius Kor⸗ 
nelius Sylla podruhe/a Kwointus diſetellus Pius. Za BKonſſelſtwij tech | 
to/ Marlus Cycero bránil před Saudey / Sextum Roſcyum. Geilius £b:15 | 













8 Cityřířeho/ Ttide ateho Itvortcho aha / Konffelé Ašímítá byli/ | 
Kneus Oltawius a Bagus Sſtrybonyus Kuryo. 34 Konſſelſt wijtech 
to / Pompegius byl do yſſpanye poſlan / kteryß geſt Wogſto ſwe © Metellem 


cho Lttha / nd Surti Alexandromf / 


Manjella gebo Alerandra Syna ſweho Hyrkana / neywyd 


na byla st 
na tosumná/a Bedenácte Leth pořád Kralowala / fteraz dwan Synuow | 
po ſobe nechala totiž Hyrkana a Aryſt obula / Atiſe o Panowáný ſpolu wodi 

babe Aryſtob 









75. A 








As Monarchy Tẽttij. 









PE neſtqg Chewera wo zemí Joumeg(Fé/Btte Herodeſuo / ktery potomnẽ 


od gednoho ida byl otrawen / a Areta Kral Arabſty / Hyrkaͤna safe do Braͤ⸗ 
lovoſt voij voedli. oHned potom Pompegius přitábl/a a Geruzalema čobyl/ 


Aryſtobulus paf s Towaryſſi ſwymi / na Chrame fe zawẽel / a kdyz ho Pom⸗ 


peg us Mieſyce Tẽetijho dobyl / na Dwanacte Tiſyc diduo w/ geſſto fe nebrání 


ii a ſtuzby Boʒij wykonawali yaboby žádných nepřátel nebylojw Chraͤme Bo 
ším bylo pomordowánoja před Chramem na ZIwamecýtma Tiſß)c. Tu 
Pompegius Hyrkana neycoyõſſn Knigetem Ruešffým vſtanowil / a zaſe 
do Risma fe obrátil/a Ebrámu neoblanpil/nej Aryfřobule/a gebo dwa Sy⸗ 
ny febau wedl / totin Alex andra a Antygona. Alexandr ta ceſtẽ vſſel / a zaſe | 


J zemí dido wſkebyl mocným / dẽelage ſſkody welike. A Julius Antygona w Aš 


1 mě tařé propuſtil / ktery potomne Cřetýho Letha Krale Herodeſa / od Anto | 


nya w Antyochij byl zamorňowán, SLOVA 
1 4 Cityřířího/ Trideatcho / Pateho Létba/ Ronffeli Riámffin byli / Lu⸗ 

cius Žurdliss Zota/a Lucino Oklaboins / ginak Lucius Manlius Torkwa 
pase | 


Kral sybammbrity Sttinnatty. 


E TáhosNokavno Smrtí Katantravučínícm BY! | 


Sedmnactym Kraͤlem Sykambrſtym Antharyus / Frerýš Tkidceti a Pet 
Leth pořád Zralowal. J 
1 4 Ciryřfřibo/ Cřidcátého/ Sſeſteho Letha / Konſſele R̃mſſtij —*— 
Jena Lycynyus Lukullus / a Markus Aurelius Botta. Za Konſſe ſtwij 
| —— — vměcl/a a tak Walce konec vciml. Plutarchus vy ʒiwote 
ompegia. 
¶ Cztyẽſteho / Tridcateho / Sedmeho Letha / Bonſſele Rmſſtij byli. 
Kagius Kaeſyus Warus / a Markus Licynyns Cukullus. „ 
-A Cityřfřebo/ Tkidcateho / Oſmeho Letha/ Ronffelé Rigmſſtuj byli / Lu 
cius Hellius Publikola / a Rneus Kornelius Lentulus. Za BKõſſelſt oij techto / 


| Ašámané Walku mělí s Sſermiji / gegichto Wuodcey a Spraͤwcy byl ne⸗ 


vaky Spartakus. Plutarchus vy ʒiwote Marka Krasſa a Pompegia. 


„A Cityřířibo/ Tkidcatehe / Dewateho Ltta / Konfſele Rimſſij byli/Du |- 


blius Kornelius Lentulus / Bneus Auffidyus Oreſtes. Tento Lentulus 
potomne byl zamordowan / koy Batylina teyné ſpiknutij vcinil. Za Bon⸗ 
ſſeiſt og techto tale Pompegius podruhe Tryumſſowal. Atehdy talé Luci 
us Lukullus Tygrana Krale Armenſkeho porazyl a ptemohl. 


Cuytſteho/ a Citylidcateho Letha / Konſſel⸗ Rʒmſſtij byli / Kneus 


Pompegius Magnus/a Marlkus Licynyus Kraſsſus. Za Bonſſelſt wij 
I recbto/Dirnilius ſe narodil. Plutarchus we iwote Pempegia. | 
Tento Wirgilius / geſt Bnájše wffech Poctnow/to geſt Slladateluovo 
Pratodyeválných Werſſnoro / poſſi s Rodičnow nástych/s Weſnice řečené An 
des / nedaleko lešácý od Mantue / oo Czernem vmenij wyfoce byl vẽeny a ʒbehly 
ktery masy ginye mnohym a roslíčný Czernym vmenijm / toho dovedl / dyš 
So. : ! byl 









předý 


sentjm 
ſton ſ 
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1 fobe zněbo welmi poſſmeſſne vdelala 2č, | On ſkrz vmenũ ſwe tobo dorvcdl /če 
wyſſickni Ohnowe w Rijme vbafli/a šádný ani rozbřefán ani rezſwijcen bytí 
nemohl / nez toliko na hanbe gebo $regučřyj2í protož Fdo chtel © hen a neb ſwe 

tle nti / muſyl k gebo Sveguřce bešetí/a tam bo hledati JS tomu šádný od dru 

heho nemohl roſvoititi. Oměed wo Dadelátém a Třetím weku fovébo Bere, 

Petmecytmeho Roku Panowanij Cyfače Auguſta. 
CGCʒtytſteho/Cotylidcatcho /Pr wnuho Letha / Honſſele Rzqjmſſtij byli 

Bxwintus Hortenſyus Nepos/ a Kwintus Cecylius Metellus. 


ne vwwaʒzati. — "os | — 
s (4 M Cštyříříbo/Cityřidcátého / Druheho Lecha /Bonſſele Ršámfftá byli] 
Lucyus Cecylius Metellus Bretykus / Kwintne ETTarčyus DDaryá. 
| AMUštyřítiho/Cityčidcátého/ Tretho Zéta / Ikonffelé Rzamſſtqj byli/ 
| Bagius Kalffurnyus Piʒo/a EMartne Acylius Blabryo, Za Konſſilſt wj 
techto Pompegius byl neywysſſm Knigetem Wogenſt ym proti Krali Mi⸗ 
trydatowi vſtanowen · ¶ Potom take Pompegius tehoʒ Roku Walku proti | 
| Savpsšnýčnom EHorffým wykonal. 4. 


Macku⸗ Ennlius Lepidus / g Lucyus Julius Tullus. 
Cꝛryrſt ho / tylidcateho Patcho Leta / Bonſſele Ašámffrá byli/Zu | 
cyus Aurelius Kotta podruhe / a Lucyus Manlius Torkwatus / tez podrubé. 


cyus Julius Cezar g Bagius Marcyus Figulus. Oněmš Cycerok Atty⸗ 
kowi m Prvnijch Rnihach fwyých Epiſſtol. © Sa Bonſſelſtwij tẽchto / Ty⸗ 
granes Kral Armenſky od Pompegia byl povašen kdeß Zeme Syrfta wmoe 
KRʒimannuom přiffla / a w seden Krag Panſtwij Rzjmſkeho geſt vedena, 





Tehdy take Cycero / 09 Murenypked Senátory Rmſtymi mluwil / a | 
Jm GSandubobráml | m př 


J —— 9991 A Tiboš| 








2 Decexu M — 






— — — — — — — — — — — — — 


byl caſu gednoꝰ od ſwe Fregutky ſtlaman / yakoby bo k ſobe nahoru Wofnam | 


w Boſſichtela wtahnauti / y tak ho wiſeti necbala/a wffem wuobec diwadlo 


Echoʒ Roku / Aryſtobulus mocy ſechtel vy šídovsfře Kralowſtwi tey 












Cethtz Rohn Hpthanus byl 


činěn / Etevýštěi Mieſce Bralowal. A wtom Aryſtobulus DOogenffy do 





BKralowſt wn wpad včíml/a Hyrkanag Bratra foébo Rrálovwfivn zbatvil/ | 
| a šivoot famotný bo wiſti přinutil / a Zralowal počaad Cẽi Letha a něfolié 


1 ACšyřílibo/Chyčidcátíbo/Citwetího Lata / Konſſle Rimſſtabr |- 


Citytſteho / Ctyridcateho / ſſeſteho Leta / Konſſele Ašýmffty byli / Lu⸗ 


Cʒitytſteho /Citylidcateho / Sedmeho Leta / Konſſele Rijmſſtij byli/ 


mais Tuuus Cycero/a Markus Antonyus. Za Konſſelſt wtechto⸗/ 
Baꝛxlina teynẽ ſpiknutij w A štmé veinil/ obterem pijſſe Saluſt yus. | 


4 4 v .- © = ů 


Strepamy dapt. 



















ikrálem Stíbkým 









šenjm vý 


ſtow ym. 


7 4 





-+* 





domonárhýZitý. © 


— — — — — PO —— —— 


4 Zthoš Vohn / narodil (e Joakpym / ginak Elih / 
3 O tee Mathana · — i: J 
174 Ciboš Roli Mieſto Geruzalem od Dompegia geſt dobyto/a a Hyrta 
nus odnébo byl neyvovšífm Bnýšetem Anešfťým vſtanowen / Atu Nared 
šidomffy neyprové w moc Ašímannom piſſel. Jozeffus w Bnihach Ctr⸗ 
| náctých/w Kapitole Ofmé o 9 J „0 


Kwmẽt In 


»Ttho Roku / Hyrkanus ſyn Altxandry d Dra 
te Avyfřobulno/neyvoyšífm Knigetem Knezſtym geſt vſtanowen / od Pom 
pegia Ram⸗ ahna / g panowal na dýle ſam / na dile s Antypatrem Otcem fe 
rodeſo wyÿm / Dwamecytma Leth porad / potom do Zeme Partſte / ſa yat / byl 
weden a kretin gide tam byli / Pet Leth nadnimi panowal. a) 
1 4 Cityřítibo/Cityčidcátého/ Oſmeho Letha / Ronffelé Z šámfftů byli / 
Decyus Junyus Syllanus/a Lucius Murena. Za Konſſelſt wij techto / 
Kato Depcenfiý Trybunem byl včinéh. © Onem Plutarchus pijſſ· · 
xEnpſteho Cytidcatcho / Dewateho Letha / Bonſſel· Rmſſtů bys 
ſi / Markus Dupius Diso KRalffurnyus / a Markus Walerius Mesſala. 
Za Konſſelſt wij U Ao be potřetý weliky a ſlawny Tryumff 
+ odšal. Otom Plinyus půffe w Knihach Se 
cýtné, | Item w Knibácb Třidcárých Zedmych / vo Kapitole Druhe. 
| „4 Cštyřftého/a Dadefátébo Leta / Konſſele Ašíimíft byli/4 ucius Affra 
nyus/a Kointus Cecylius Metellus Celer. Za Konſſelſt wij techto / Ju⸗ 
lius Cezar Pretorem Rʒijmſkym byl včiněn/a voſſecku Hyſſpanij / az do Mo⸗ 
ře © ceanfFého Riúmanuom podmanil. Tehdy take Rral Sſwedſty / da 


















































deſate Sedmé, 


* aTyuslivé, 
| ao Vokn / hyl ſulozen neywietlſij a neyſla⸗ 


sonáatlů oeyluo Buenſty/ Tyrs Liwius Paduanſtß. Euzebius 


| Kagius Julius Cezav/a Markus Kalffurnyus Bibulus.  Cofegfsa Bon! 
be Pod dalo a zochlo / otom pijſſe Plutarchus v ziwote Pompegia a Cy 
jate Julia J———— E | J 


ps Imiſ⸗ 


four 


bí ttyrmttytm 


rowal Indy / kterezʒ Wütr zaneſl VOládači Celerowi a Bonffelu Rijmſte mu 
w Gallý vſtanowenemu. Plinyus w Knihach Druhych / w Kapitele SJ | 


i puyije 
Eityẽſteho / Padeſatcho / Prwnuho LTetha /Konffelé Rzmſſtü Byli |- 











ach Sedmych / w Bapitole Sſeſtm⸗ 








































































ſtowym. 


* ADd Monarthij Citiurte. Tetha 
Sweta. BR —— — —— 
Mieſto Mohuf ſtaeno. 


á toš Rokn Antharyus Kral Sykambrlky / 2 
welmi zaloſtiwẽ a zarmaucenẽ Mieſto Mohutſtke fFazyl, Neb daſu toho bylo 
Lidem Rjmſtkym oſazeno. Otom Trytemus puſſ 

ECztyẽſteho/ Padeſ⸗ ateho / Druheho Leta/ Konſſele Rujmſſtij byli Lu⸗ 
cyus Piʒo C ezonyanus / Aulus Gabinyus. Za Bonſſelſt vor techto/Cyce⸗ 
ro byl wypowẽdun / yakʒ Kaſyodorus pijſſe. A tedy talé Julius Cyſat pro 
ti Balluom Walku wedl. Otom Plutarchus wšiwore C yſake a Cycerona. 
di Cštyřířebo Padeſateho/ Třetýbo Letha / Konſſele Ašámffid byli / Pu 
blius Kornelius Lentulus / a Rontus Merellus Nepos. Za Konſſelſti 
techto / Cycero byl zaſe do ſwe Wlaſtẽ powolán. ———— 

Cʒt yẽſtehoPadeſateho / Citwrteho Zétba/Konffilé Rzimſſtij byli/ 
Kneus Zentulus Marcellinus/ a Lucius Marcius Filippus. 

Teho Roku Alexandrynſſtij/ Krale Auleta 3 Kralowſtwij Egiptſke 
ho wyhnali / ktery ſwe autoẽiſſte do Rm⸗ wzʒal / a pomocy pří Lidu Růijm⸗ 
ſtem bledal/a potomnẽ fe Gabinya geſt zaſe do Králowfivný vweden. Otõ 
pálf Strabo / Georg: w Knihach Sedmnaͤctych. APlutarchus w šívporé 

atona. 

Eʒtyẽſteho / Padeſateho/ Pateho Letha / Ronſſelẽ Rijmſſtij byli / Kne 
us Pompegius Magnus podrubi A Markus Licynyus Krasſus podruhe. 

Otomto Konſſelſt wij pijſſe Diutarchus w šiwote Pompegia/Julia a Ra- 
fota. Tento Markus Licynyus Krasſus / wʒal Dwa Tiſyce Liber Zlat 
ta / ktereg nekdy Kamillus na Zamku Kapitolium ſloil. Otom Plinyus w 
Knihach Tkidcatych Tẽetijch / w Kapitole Prwnij. 

Czʒtyẽſteho/Padeſateho / Sſeſteho Leta/Ronſſelẽ Rijmſſtij byli / Lu 
cis Domicyus Enobarbus / a Appius Klaudyns Pulcher. 
| Cityẽſteho /Padeſateho / Seomeho Sérba / Zonffelé Rijmſſtij byli/ 
-| news Domicyus Ralwinus/a Markus Walerius Mesſala. 34 Ron 
ſſeſſt wnj techto / Rlod yus byl zamordowán/a potom £TTilo kteryÿß Klodya ʒa⸗ 
mordowal / Bauẽku ʒowihl. Appianus wRnibách Druhych. 

Tehoʒ Rofu/po Smrti Dtolomea Auleta / Kleopatra Deera gebo/ 
ſpolu s Bratrem fiwým Kralowala / ſama pana Dwamecytma Leth potom | 
Kralowſtoũj Egiptſke orzala. | 
Cehoʒ Roko / to geſt Letha Gedenaͤcteho Panowaͤnij Hyrkaͤna / ſmlau 
wa mezy Rijmany a ídy byla obnowena, Jozeffus w Jnibach Eštenáctých 
w Rapitole Sedmnaͤctẽe / kdeß talé ZyrEánovvi propuſſſeno bylo/aby Zdi Ge 
vušalémýře zafe wyzdwibhl/Etecéš předtým Pompegius zbořil. : 
| „4 Eštyčířého / Padeſateho / Oſmeho Letha/ Ronſſele Rʒimſſtij byli/ 

Aneus Dompegins Magnus po třetíj/a a Metellus Scypio /tolko byl Bonſſe 
lem Pet Mieſyenow / Protoz Pompegius ten Rok ſam ſprawowal. Za 
Konſſelſt vý tohoto Pompegia / tak ſe welika hognoſt w emi Wlaſtke Olege 
vrodtla/še gey do giných Zemij / k Panſt wij Ašímffému nálešítých/vosfylalt. 
Otom Plinyus w Knihach Patnactych/ w Kapitole Prwnj. 








AIcxyxytſteho⸗/ 
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(eD Atwore 
jmý Sot. R T PP TEA, *9 
I Th y ſteho / Padeſateho / De wateho Letha / Konſſeleẽ Rzujmſſtij byli (fo 


Serwilins Sulpicyus Ruffus / Markus Klaudyus Marcellus. 
¶ Cʒt ytſteho / Sſedeſateho Leta / Konſſele Rjmſſtubyli / Lucius Emi 
lius Daulus/a Ragius Klaudyus Marcellus. Za Konſſelſt wij tech 
Mlna a Cyhly prſſali. Otom pijſſe Plinyns w Knihach Druhych / w 
Kapitole Padeſate / Sſſtc· · — k ban 
K) Ciryěfřého/Sddátibo/ Drewnýbo Letha / Konſſelẽ Rzmſſtij byli / 
Kagius Klaudyus Marcellus / podruhe / a Ragius Lentulus Kruſcellus. 
Konſſelſt wij techto / pocala R domácy Walka Rgmſka / genz ſe Lati 
ne gmenuge Bellum C nnile DO Feeréšto Julius moc a ſpraͤwu Obecní Kon⸗ 
ſſeiſk aun / Maleenym behem wyʒdwihl / a ſam na ſebe at pẽewedl / tab še/ač BO 
ffelé Rijmſſtij pẽedſe bywali / wſſak te mocy yako prwoẽ nemeli / ale ultufovt| 
geho Nameſtkuom / yako neywoysſſijm Panuom / poddani byti muſyli. A | 
tal moe Jonffelnow ZAšámíFých tewalá/Ctyvy Sta / a Sedefáte Zetb/po| 
wybnáný Zrálnow Rijmſtych · | | 
: „4 Tiboš Rofu/to geſt Patnáctého Letha Danowánů Hyrkana / Aryſto 
hulus od Cyſake Julia byl w BRijme propuſſtẽn 3 Wezenij / kteryito (a do Ze⸗ 
me Judſte napřed poſlan / od Dompegianffych byl otrawen / gehozto Syna | 
Alepandva Scypio Seleran [řítí kazal. Otom Jozeſfus w Knihach Citr⸗ 
náctých/w Bapitole Cotrnaͤcte. 5 | —J 
sd Cštyčířího/ Sſedeſateho / Druhcho Letha / Kagius Iulius Cyſat/ 
potlačív Obecný Lidu Rzemſteho Spraͤwu / ſam gina ſebe vwedl / a za ney 
wysfl Hlawu nadewſſemi ginymi fe wyſtawil / a Pet Leth pokad Panowal 
Gtiermině onffie Ašťmfiřá pkedſe byli / Hagius Julius Cyſat podruhe / a 
Publius Serwilius Izaurylus 59 vat 


B 





Potatik Vonarthyt Eit⸗ 
wrtt aHoſtduj. 





777 mca⸗ 





























F Sutnáreihoz ita Oprkána note, 


W dnýbo/Rrále id (Fé? /Lonec fooom wsala Monarchya 





Hecka Cřerý/Úreráš geſt hned po Smrti Alex andra we! 


— Mbbkeho / v Sedmem Letẽ Gnyaſſe Pryffto/neywysffibo | 
Kuẽſteho Anýšete/2 B nýšete Judſkeho Jozefa prwnj 
ME F bo/tíš Roku Sedmeho Danowáný pebo/na Citwero 
PS AS Kralowſtwij / mezy geho Dřátely/podlé Proroctwij Da 
n yele w Bapu ole © fimé/o Cštyvedh Rozých etc rozdeleuo 
Aec byl Alexandr před fwau Smrtij ʒtdi yakʒ napřed oznámeno / kteraã Rnj 
šata ponẽm Panowati/ a valo země geho fe vozděliti /a přitom yaky (pusfob 
© Danowánásabowávwatí mela / Wſſak nemohſſe ſe wefpolef ſrownati a 
ſueſti / yalkz napřed položeno /Eštwwero Knigat znich / podle zuenij nadepſaneho 
Prorochvý / ginã Kni ata wytiſkli / a Kralowſt wij gegich fabe oſobili / totig 
Selenkus Syrſte. Ptolomeus Egiptſke. Antygonus Azyanſke. Baſander 
pak Riecke a Macedonſkte. Danyei w Kapitole Bedenácté, | 





















dowati / kteragto w Hodinu Smrti [vé /taf Poctiwe a Stateẽne (č ʒacho wa 
Ordla ſweho Mordekuom fovým bezewſſeho Strachu naffawila/a: 
koypadala / za Raucho ſe chytila / aby ſe nikdez neobnašila /neš taková newer: 
noſt / Baſandrowi potomnẽ take dobře zaplacena byla /yakß weyſſe poloeno. 
At altato Monarchya Aiecffá Cčeý/fřála Tẽi Sta/a Tkbiodceti 
Leth· ¶ Aſkonala fe po Stwořený Swěta/ Cřátifýcybo/Dewútificho/ 
: a Letha. Pled Boijm Naroʒemjm Letha Čšryčidcátiho (fe 
ſteho: | | — sku | 


Oint otomtakto piflh. 
© Blius Cylat Anmyll mage / id bo 


hnutem POdrisltvý safe Domuor tábnauti/žádal | 
27 abyznomu Bonſſelem Ašámffým byl vẽinen Cieho 
fau mu Marcellus / Blbulus / Pompegius / Zdto/pro: 
puogẽiti nechteli/ ale rozk aʒali aby Wogſto roʒpuſtil/ a 
o do Aštjma fe nawraͤtil/Pompegius pač na mijſto gebo 
aby vofřaupil. Ztoho meʒy Cyfačem A Dompegian 
Walka welmi ffFodná a zábubná A sámansom wm | 
SASL kla/ktera geſt ſpuoſob Stavý/a Sſteſtij Lidu Ridm; | 
ſteehoowſſem proměna / geſſto gich ſye pítdtim/šádná 
wymyſſlena Chytroſt / Leſt / ani vosteštto[i/valš obycegne wprüpaonoſtech 
Waleẽ nych byvoa / rozð wogici a roʒtrhnauti namobla, Ba nebrž ktere; Ne⸗ 
ſſteſtij ſpogilo a weſpolek ſowaalo / Sſteſtg ge zaſe roztrhlo a roz apalo je mic 
gincho taťovvé neſwornoſti a ſtaʒy ʒa přijčínu nebylo / nej prijliſſne Sſteſti kte 
1 též wyſokomyſlnoſt Peychu a dadoſt ſlawyſplodilo. sek; v 
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- Tento BKaſandr/kazal Olympij Mattu Neransdr⸗ welikeho zamor⸗ 
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 dommarhýcmté 


Neb kdyʒ Julius Cyſat wſſecku Gallij / Krasſus Azij / a Pompegius Vy | 
paný/pěemobli a podmanili tal še čafu toho / ſtrz Towavysftwo/a [polečné 
Tvé Anýšat a Muzuow Panow anij / wſſecken SSvvée ſtloniti ſe muſyl / kte⸗ 
véšto Panſtwij na Deſet Leth počáě trwalo. Wiom poſſla tegnaa ne· 
<| sy ními ʒawoiſt a horliwoſt / je ſe geden před druhy vw Swedomij ſwem obá | 

Wal /a fašdyby byl rad ſam bez towaryſſe panowal. Z 9 

Drom Kraͤsſus vmẽel / Julia Dara Cyſalowa / ktera byla yako Zed 
a píěčedek pokoge / Pompegiowi zaſt naubena geſſtoby byla w štwore fwém/me 
zy Cyfařem [wm Otcem / a Pompegiem Manjelem / ſwornoſt a laͤſtu zorze⸗ 
tírmobla, Tu hned meʒynimi nepříjseň a nenawiſt powſtala / tak še Pempe⸗ 
gius / moc a Bohatſt wij Cyſale Julia / w podezčený mel / a tato fe dij wati nez 
 mobl/obámane lé aby ba w panowáný nepẽeweyſſil. AJuliowi take důſto⸗ 
genſt wij Pompegiovo na Fešťofř bylo. Dorom hned / koyß wſſickni nepra⸗ 
| telé Ašťimannow bylí ſtroceni / a pod moc Rzijmſt au pkiwedeni / ſami mezy ſe 
bau pologe zacho wati nemohli / ale Walku welikau proti fobě ʒowihli. Neb 
| Cyfač Jolius tahl za Pompegiem do Zemẽ Ašecké/a a Wogſto geho obehnal / 
rozrazy a ffFodu welik au včínil / wſſak ſam Pompegius bezeſſt ody daſem No 
entjm vgel. Dale Cyſak Julius tahl pkedſe zanijm Pompegius s Wogſkem 
ſwyÿm w patách byl. Tu ſwedſſe ſpolu tubau Bitwů / Pompegius geſt pora⸗ 
žej1/btevýš vychle do Alexandrye ſwot autoeiſſte wozal/a od Krale Ptolomea po⸗ 
mocy zadal / Ale Pompegius byl v Krale Hoſt tak wdeẽny /jemu Hlawu ſtij⸗ 
ti/a s Prſtenem geho Juliuſovoi Cyſari / mijſto Daru odeſlati kaʒal. Akdy 
4 alina lawu Pompegiowu widel / nemohl fe od pláče zoreti © Potomnẽe ce 
lé Zoe Lete w Zemí Syrſte ſem a tam protahuge / a wſſecko pod moc Rojm 
ſkau podmanuge / do Rijma [E zaſe nawraͤtil / kdez opet Dyktatorem včínen/a 
do Affryky poflán byl. Akdy fezafe domuow navrátil / roʒkazal fe gmeno⸗ 
Wwaꝛi Cyfařem/a tal ſe ſpuoſob Lidu Ašímffého ſtarobyly promění / ktery fe 

din Seth / a Sſeſt Leth pořád tal ZAP 

























Monarthya geſt wyzdwüena. 


—— 
a 


== 9 hrosiá Maltza Zšímíká Donáty/ 
a Ene Pompegiem a Cyfačem/w nů na Cřřeát Sto Tiſyc 
5 Sidy zbynulo/přáčína byla / teto Monarchye Citwrtẽ / we 
Pu poflednýbo/Cwéta toboto/Ereráš geſt odc nau promenu 
na wſſecko Panſt voij Rmſte vwedla / a 3 přáčín velmi leh 
Pých vozníbla/anobršs pauhe zawiſti / ne Bompegia / nez wijce nelterych ginÿch 
Gſob lehkomyſlnych / proti Cyſali pow ala /Erečíjby byli ſami ted) Zemij ra⸗ 

| di doſchli / krerez čafu tobo Cyfač Julius dral. | 
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o Monarthij Zřitý. 
Aprotoʒ tato Domacy wat⸗ Julius Cyfač šádal pété 
nešliby 3 Galie: ſlowe: s wogſtem ſwy /pr 


ſiu meli/5e bo chteli fazyti/a Kto“ 
přivefři/aby bo ʒ Rijma wypotwedelí a wybnali, © Atak Julius Cyfač/v 
| Trybunuow © bench / ſobẽ to proto zgednal a nanich oběršel /že my Konſſel 
ſtoij Rzijmſte připowedcli/ Ečenyš at y Pompegius take: čafu toho Ronſſel. 
powolenij ſwe dal. | | | | 
Potomné bdyš čas přijel / aby Cyſat Bonſſelem wyhlaſſen byl, nektetij 
ſtem Praktyk ami wuotol ſli / aby fe Ašámfft Senatorowe tomu na odpor | 
poſtawili / a Cyfáře Konſſtiem vířanoveící nedopauſſteli / a ti Dompegiá na 
ſwau ſtranu tafé namluwili / a Trybuny Obecný 3 Ašíáma wyhnali/ ktekißto 
kCyſali Juliowi ové autoeifte wzali. Julins fo zketedlne gi wida yal ho 
potlaciti a ſtaʒyti chteli/ pewiue fe toho Oršal a tuze natom [řál/ načem ſe proe 
lili a co mu přípowzděli/a tat Bonſſelſt wj vé pẽedſe míti a Trybunyobe 
cnij zaſe do Rma vweſtichtel. 


Meʒytim mnobá gednásě ʒ obau ſtran byla/a Cycero ʒwlaͤſſte vte we⸗ 


jcy projšťedty ſluſſne ſtranam předřládai /še dobře nanic přefžatí mobli / toriš | 


j aby Cyfať a Pompegius Lid waleeny roʒpuſtili / Dompegire/yaBš frewau |- 
j myflu mel / do Hyſſpanye aby tábi/a Cyſ⸗ at / yalzby Wog ſto vospufšil /aby | 


Konſſelem RšámíFym hned veinen byl. CaFowé proſtkedky Cvfať Ju- | 
lius prigijti chtel/ ale — nechtel. Z prjcinyte Cyſat Iulius wa- | 
genſty do Ašáma tahl / Pompegius paf předním vgel / a ſewſſij mocy proti ně | 
mn ſeſtrogil / Cyſat pak zanim předce do Zeme Ašecké tahl / wſſecku "iralý a 
Hyſſpani opanowal / Anadto geſſte k Pompegiowio Pokog pojlal/arád ſes 
1 ím wgednanij dati chtel. Pompegius nato Odpowed dal/ Fdybymu příne | 
ſli Hlavon Juliowu/ a on gij widel / zeby hned pokog byl. Julius ta přýlhau 
Oopowẽd ſlyſſe / welmi ſe take voslýtil/a vo Epipte ná Pompegia fábl/ a Bit- 
vou naném obdvšal/ tu Pompegius £ Egiptſtemu Krali autoeiſſte (ové wzal/ | 
gemuß geſt prové mnoho dobrého včiníl /Eterýšto Aral aby fe Juliuſowi zacho: | 
wal / zʒradne Dompegiá zamordowal / a tak ſa mu za geho wẽernoſt odplatil /kte 
ryß geſt Otce geho Kralem w sEgipte včímil/a do Země bo ʒaſẽ vwedl. Juli⸗ 

ns pal wida hlawu Pompegiowu bořce nadný pia kal Ntuge zawedenij geho / 
a potom wm Azij a Affryce wſſudy Wijte ʒſt oc dofabowal/a tat wiẽch Pieti 
Letech /dofudš Walka tato trwala / wjce neš tčíbrát Sto Tiſyc Lidu/ wſame 
toliko te Walce/ meʒy Cyſalem a Pompegiuſem / ʒhynulo / Wieto promene vte 
peli vinný y newinnij / Chudij v Bobatý/Orosený y nevroʒzenij / VAE wtalo⸗ 


s 


wýd ptijhodach obyceg by wa. 





























































án 
Eta odsalošeníj Mieſta Asjma/ót |" 
—dmiſteho a SEſiſteho / Ragius Julins Cyfaf/ podačiý | 
Obec/Nanſtoij AšťámíFé /Brevéš deſatero Kralowſtw 
wvwoelik a vo ſobeẽ obſaho walo / ſam obdrel. Panſt wij pat 
Rijmſkeꝰ Kralowſt wj tato byla/totiš Affryka / Egipt 
Syrxya / Aʒya/ Grecya Illirya Italia / Gallia/ Hyſſpa⸗ 
maa Brytannya / ginak Země Englicka. Atyto Kra 
zí giny / gina mnobá menffi A rálovvfěvoij/w ſobẽ obfabo 
1 wali/yalšna Mappach a neb Cabulých Sweta / to wſſecko zketedlnegij ſpa⸗ 
ttiti fluſſſj. Druheho Roku potom / Pompegius zʒboge Farſalitſteho do 
Egipta vtijkage / od Doručnýínowe Drolomeowych geſt zabit / A Cyſat Ptolo 
1 meá Kraͤle Egiptſteho přemohl / a doſtav Kralowſt wij Egiptſkeho / Kleo⸗ 
patře ge puſtil. Weceto Egiptſte Walce Antypater © tec Herodeſuo vda 
tnẽ a mušíťy ſe chowal / a ſtrʒ ſwau ſtateẽnoſt / tak k ſobe Cyſare nachylil / je ho 
| w počet ſwych neyptednegſſich přátel pligal. Ootud ſe Cyſat do Syrye 
plawoil/ a neywyoſſij Rnißetſtwi Bneſte Hyrkanowi ſt wrdil / víšanovwivo |. 
Wladakem / wſſĩ země Judſke Ant ypatra / ktereho v Mieſſtenünem Rm⸗ 
ſkym veinil. Joʒeffus w Knihach Citrnactych / w Bapitele Seoͤmnacte. 



















Ant ypater pař/po odgeʒou Cyſake/ʒ zeme šidov fřéjESyny ſwẽ nad šidy | 
vſtanowil / ſtarſſtho Syna gmenem Fazela Knißetem Geruzalemſty/ a He⸗ 
rodeſa wpatnactem weku gebo Lete / Galilegſkym vẽinil. Herodes mage 
1 příčinu cvvičítí (č we fFatečnofři,bned myſli vdatné a Reko wſtwij dokaʒal / Neb 
| Kotvy a Laupemfky / geſſto pod fpráwau sEzecbyá fe zemí Syrſtau hubili / 1 
ſſecky ſhladil/a Zemi od lodeguow woyciſtil. Pro tatovvý aučíncí/předním 
| Ašámannom welmi příjgemný a mily byl/a ʒwlaſſte Sextowi Cyſari / Ba⸗ 
giã Juliá Cyſake příbuznému / ktery daſu toho Wladakem Syrſtym byl, 
Fazʒelus bratr Herodeſuo/ ne menſſij ctnoſtij obdaken / gednoſtegnau pilno⸗ 
ſt̃ a píčý Obec Geruʒaleſt au ſprawowal / tak še Antypater/pro fwau a Sy⸗ 
nuew ſwych bedliwoſt / od mnobých ziduow kpoctiwoſtom neywysſſum byl 
potahowan/ a gimi darowan. Ale kterij byli mocnij / takbowẽ ſlaͤwy Anty⸗ 
patrovoi ʒavoidijce / to ſpůſobili / je Hyrkanus Herodeſa do Geruzalema obeſlal 
a ʒz hrdla neb hlawy geho winiti chtel. Pro kterauto wec Herodes tak wel⸗ 
mi ß voznýjtil/še do té chwijle / aß Kralowoſt wij doſahl / widycky předním 3 št- 
| dno nepřítelem byl. A valš neypr wẽe před Saudem konec wzal a obodͤroel / 
hned do Geruʒalema Wogenſty tábl/ale ſtrz pkijſſtij Otce a Faʒela Bratra 
| (vého gfá vkrocen / do ſwẽ seně fe zaſe obrátil, Jozeſſus w Knihach Citr⸗ 
nactych / w Kapitole Oſmnacte. | 

A Fdyš ſe tyto wecy wo Zemí Judſtke ta dály / Kagius Cyſak w Ašíme| 
mezy Senátory w Radde od Bruta / Kasſys a nekterych ginych přálabau | 
weſpolek ʒawazanych / hanebne a neſſlechetne / Pateho Léta Danowáný ſwe⸗ 
bo geſt zabit. - Dofpáchaný tařovwé neſſlechetnoſti Kasſyus čo Azye 
oreží /aby tam Wogſto a Penqʒe ſebral. Apkibrawoſe do Syrye / Danẽ 
na okolnij Naarody wſtlaadal / A poručím dil země Syrſtee Synuom 
Antypatrowym / vkaʒala ſe na Herodeſowi bedliwoſt welika. Neb Otec 


V V | poſtaupiw⸗ 
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ran o Monarchij Cnurté, rt 
wera. Z — — před Finto, 
poſtaupiw mu tech Kragin / abyge ſſacowal a Bernẽ odnich prigum /onmichß Gomym. 
ſe donnij wal / še fříšťofií budan dawati / tu Herodes prwe Summu vlože:| 
nau ſebral / nez ginij Berntjey sbůvaní počali: Dio RA 102 2] 
1, Frotařowau bodliwofi/sa myvěfho Pkijtele ſoeho Rasfynsbo dr⸗ 
šal. A tat Basſyus a £Iattus Syýrfty Wadat / doſt voclife Woſfto fe- 
| bravffe/proti Zinfohyovsí a Cyfaří Olrawidnowi ETiládency /Erery3 tehoz 
Rotn Oimperárovem to pijt heýooýěfým Danem J wyblaflén byl rabi: | 
vše Herodeſa wſſu Zeme Syrſte Kuißetem vfřanowili / a wſſecky Kod | 
© Zidemna Moti 19 Wogſtem na zemí/ mu poruělí M 3. 
aby /intýpatca otrdvvi/a Inf u8 
[of přeseitebrá ie Zeródto bo w rotřám čafuprotařovvau naplacba“ 
noſt ná běhu Motſtem vf ita Čyrmsabl ne 
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s$ Druhého Roku potom /Béta 08 alášu 
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„zá Drubibo ořu čšenů R íma SStěmíiho  geše“ 
| ásního / Kania Cyfať Otawiánus Auguſtus / Druhym Inper atorem 

Ašámífym byl včinén /freryš Dašeláte a Sat ot pořad Danotwal. -2 
povvnýbojátalowaní ſweho Léta/ Jintonyd w Zeamí CeltfFe/o Mieſta Mu 


byny břemobl/Pěxš obadroa ZKonffilézabynuli / po gemichšto fimeti/Otavoic. | 


nus s Awintem Pedyem Konffelé Ašúmíjtů včinenibyli, | Jde s lAnto | 


nyem a Lepidem wpkateſt wij wſſel/ a pots ſes mnimi o Kralowſtvg rozáčiil, | 


1x A Dobom Deubíbo Bralowáně iba Ceta / Aguſtus s Antonyam| 
| 2 a Brijta jpťemobl / ktetij ſobe ſami potom hrola oona. m 
Eho Roku mnozý Drosené may ümany byli wypowidam / a Eyce | 


ro Studnice weymluwnoſt Rmſte tale geſt zamordowaͤn. 
Dom Ant ygonus / Aryſtebula šidovoffcho Kral⸗ Syn wida Kšáma: |- 
ny domácýmmi Walkami býrí šaneprázdnéně / nemalau nadiení © dofábnutá | 
Fralowſt wij ſweho očdičněho mil 7 4 tvčafu Erátřém Wogſko welte dofří | 
1febral/a tal s pomocý Drolomcá Minea/ a Maryona Tyrſteho Tyranna/ 
d Joě (lé wpadl, Herodes neypesvé ta můlka/Eterdš ETTaryoit opano | 
wal / zaſe wsal/potom s Antonyem 2itvu ſwedl / gey poraʒyl/ a zewſſ Zane | 
id wle wyhnal· ¶ Dotalowém flavoném witibog Zerodes do Geru⸗ 
j saléma ſeptibral / a mijſto mzdy od Oyrkána a wffebo Sida Korunami byl 
daro wan · Xrsopotom/gfa před Antonyem obšalowdh/Eesyš tehdy / 
| podle ſmlauwy / v Azij Pano wal / weitl an předním mílefi nas 





<, A Deubébo eoku potom/ Leta od salošený ma / Sedmiſtcho/ Tki⸗ 
jnáctého / Trogijho KRnijetſt win Wuodey gfe včinem / voflech wiecy zidow⸗ 
ſkych ſprawa mu povučena byla, Tu ʒidy přední / geſſto ft tomu na odpor | 

Kawali/ Antonyus bylby wfficFy Sekerau dal pofřjiatí / koyby fe byl Zero: 
des saně nepřímlanmwal. Wſſakkoy v Mieſta Cýru neyſtupnẽ na He⸗ MM 
vodefa Antonyowi šalowali/ mnozy (Ers toniěnuký gebo / od Roijmſtych 
| PPogáťnow/bylí pomordmání oko S 
Ady Antonyus odtud taͤhl / přibral fe Wogenſky Pakorus Kraal⸗ 
Partſty /s Knietem Barzaffarnem / do Zeme Syrſte/agſa od Antygona/ 


——————— 








——— — S — 


ffrz zaflýbený Sammy znamenite namluwen / proti diduom předfebe Malku ſien 


wzal / A yaw Hyrkana a Fazela Bratra Peroddova / a Herodeſa naptijka⸗ 


ná obratiw/ Ane ygona Brálem ido wſtym veinil / Afám Geruzalem oblau⸗ 


pi / do fiwébo Kralowſt wij ſe zaſe navoraͤtil. 


Antygonus Fdyš Kralowſtw dofábl/ Zyytfánovi Oy obřezal / aby | 


Aukadu nevwyáífibo Knigetſt wij Knezſteho wyce mijwati nemohl. 


Fazelus pal w weʒeni / nemage o ſwem wyſwoboʒenij nadege žádné / v⸗ 
ſtawienẽ hlawau o Stenu bil / aĩ vmrel. A Herodes kdy bijdne vtijkage/ 


oneho poteſſenij nenalésal /opufliw Zieny a Prately / Erevéš při ſobe měl/w 
WMasſade Hradu gednõ Idumeyſt ym / do Ašíma F Aronyowi ſebral / Kde 

kaßm ymnim welmi ſtudenyÿm zEpipta / ſot wa do Ofirowu Rodysfříbo/ 
| příplanl/2 potom čafis letnho do Italie neb země Wlaſke přiffel / a w A4: 


| mě Antonvovwi/vafauš nauzy a býdu trpel. Jitem : © wẽezenij Hyrkaͤno⸗ | 


wou/ a o ſmrti Bratra ſweho / voſſecko pořádné oznámil, ; 
© Tu 2ntonyus miloſrdenſt wjm gſa bnurCýfoči Oktawianowia wſſem 
Rʒijmſtÿ Senãtorus / Herodeſa pilne porucil/ plipomnage Otce gebo powol 


noſt a laͤſfu/ktterauß k Reijmanuom vkazowal. Pẽitom newtru Antygo⸗ 


na gim wygadkil / kterak geſt RXijmany potupiw / ſtrz gegich nepřátely Part⸗ 
ſte Arálowiřeví doſahnauti vſylowal. Ktomn gim pledkladal / yalby 


mnohym všitečněnfii wec byla / aby Herodes přítel Ašrimíbý / proti mocy 


Paͤrtſte / w zemi Judſtẽ Kralowal / nez ten zgewny gegich nepřítel Antygonus. 


Do wyſlyſſenij toho / wſſecka Riijmſta Radda ktomu ſchylena byla/aby 
Herodeſa Kralem idewſtym včínili, : Antonyus Herodeſowi prwnhe 

| die Rralooſt wij geho/hody veinil / Totiž Druheho Lita / Stẽ / Gſmodeſate 
a Pate Olimpiady / Za Bonſſelſtwij Kagia Domicya Kalwina / a Kagia 

A⸗ ynya Polliona. Jozeffus ve Knihach Cštenáctých/w Zapitole Tri⸗ 
meytme Ao Walce dowſte vv Knihach proonüch / w Bapi: gedenácté, 


Aẽ tu počet Joʒeffno / o dvoe Lete / w ſobe mene obſahuge. 


Herodes gſa Kralem vſtanowen / do Mieſta Ptolomaidy z Italie fe pki⸗ 
braw Ibijral Mogſto ʒ diduow a ginych cysých Naroduow/ a hned s počát 


ku Walky/kter au před ſebe bral / wſſecku ſtoro Sam Galilegſt au / ſobe pod: | 
manil / a potomní Mieſto Joppen wybogowal. BR poſledku E Geruʒalemu 


Wogſtem přitáhl než še Sýlo a Wentydyus Legati Rijmſſtij / Peneʒy a 


| Dary od 2intygona byli poruſſemi / nic neʒgednaw / do Samaẽiſe zaſe naſpa⸗ 
tek obraͤtil. Cšafu palk ʒymnijho a Roku pkijſſciho / wſſccky Lotry g Lau⸗ 
| pěšnýby 3 zeme wyhnal. Aodtud P Anton yowei / teryß podlé Rzeky Euffra 
tes / Niſo vaťéfy byl oblehl/ ſe odebral / vtom Sami Galilegſt au ſtratil / kte⸗ 
rauẽto nawratiwſe/s pomocý Rümſt ych Wogaluow/ welmi fešce zaſe wy⸗ 


botzowal / a potom hnedek Geruʒalemu 9 Wogſtem fe tahnauti ſtrogil. 


ý „4 Budaucýho Rokn Mieſto Gernsalém oblehl/ a ſwe Sešený Crogijmi 


Walß vpewmil/a mnoho Wieʒij E doby wanij Mieſta voyʒd oiho wal. 2 tak 


wſſecky voccy ʒijdivo / do Samati gel / kdeß s Maryamnau Deerau Aryſto⸗ 


bulowan / Syna Alexandrowa / Hody Swadebnij orzel. 
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A wyfonaw Swadb 
welitým Lidu DOalečného počtem / opet P Geruzalému fe přibral /a Wogſto/ 
| ktere okolo Mieſta leelo/roʒmnodil/ a taf Mieſta tuze dobywage / teprwa 
Mieſyce Tẽetuho wW3al/gebošto Lidé Služební /Aepřátely velmí obawne a 
ʒarmaucene mordowali. ASozyus Zintynoná kAntonyowi pojlal/ | 
kteryßto od Herodeſa wyproſſen afa/Seerau bylſtiat. M 
1, Zorodobyný Mieſta Geruzaléma fe ſtalo / Sedmmecytmeho Letha / po 
| wyblaseníj Pompegia welikeho / ebož Dne a Hlidyceč, Za Konſſel⸗ 
ſtũ Marka Agryppa a Rauydya Galba. Atak Kralowſt oij Ma⸗ 
chabeyſte geſt ſkonano/ ktereẽ Sto a Dewẽtmecytma Let přitom Kodutrwa 
lo· Ana Herodeſa Syn⸗ Antypatrowa geſt pfeneſeno. Am bylo 
Sceptrum od Judy odnatoocem Patryercha Jakob / koyß měl vm ti Pro⸗ 
— Wprwonijch Knihach Moyꝛijſſowych/ w Kapitole Cštyřídcá: | 
č KOLO, : : Jnájí 
Nerodes Kralowſt wĩ ſwẽ opewoniw/ powolal kſobẽ s Babilonn Hyr⸗ 
kana/ttery od BabilonfFých šagatý byl pryč weden / Potom nýslebo šlo- | 
wela Mhecneho gmenem Žinanelam / neywysſſijm Biſtupem veinil /ale koyg 
ſe tomu Alexandrea Dcera Hyrkaͤno wa ha odpor ſtawela / zaſe ho / Aučadu | 
hodil / A Aryſtobula / Bratra Manelky ſwe Maryamnes/ neyvověffím | 
Bnißetem Bneſtym vſtanowil/ ktery byl potomnẽ / gſa toliko Rok gedinky 
toho Auẽadu wdršený/ od přátel Herodeſowych vtopen / a tu Ananeius Bi | 
ſtupftyỹ Aukad opět ptigal. Josef w Rnibách patnáctých W Kapir 11. | 
MNMaotom Herodes Leta pátého Aralosání ſweho/proti Araͤbům Wal⸗ 
ku předíc wʒal/a ge porasyl. Tehoʒ Rokutak welike w Zemi Judſte Ze⸗ 
me tẽeſenij bylo/še wnem Tkidceti Tiſyc Zídu zhynulo. Iozʒeffus o Walce 
zidowſte / vo Rnihach prwnůch / xo Kapitele Sedmmecytme. AAntiqui⸗ 
tatum w Knihach Patnactych sw Bapitole Sſeſte. Ale Herodes ſiyſſe 
eAntonyus/ od Cýfače Auguſta / v Mieſta Nylopolim / v weyñ upku Epir⸗ 
ſteho Akcyum řečeného / byl na Mobði porašen/E Cyſati do Oſtrocou Modyzn | 
ſe ſtrogil/ Wiſak prwe neš 3 Země idowſte fe wybral / Hyrkana / aby mu nas |- 
přečáštu nebyl / w Oſmmdeſatem weFn gebo Lete hancbnẽ a neſſſechetnẽ zamor 
dowati kazal / Kteryto Hyrkaͤnus až d0 Leta wely ſweho Eštyčidcátiho/ | 
1 2iněnd Buẽʒſty oršd /ZDewět sa Išralowáný Matly fové / a puolčvoeta és |- 
j ta 00 Bratra byl sabnán / a Sedmmecytma Let 08 Dompegiá ʒaſe wſazen / 
a Tri Mieſyce poſmrti Matky/ prweneg 3 Kraͤlowſi wij byl wyhnan. | 
Herodes s Cyſakem w Aodyzu fe (bledavo /raFovvé odneho dofábl milo= | 
| Ri/šemu voffecřa Dryvoilegiá / klterychg prvé daawto 08 Antonyá dofábl/ 
geſſto ſe gi po geho Porášce žádné mocy wijce máti nezdala / proto še Hero⸗ 
des poſtrane Antonya ſtal/ netoliko znowu pot wrdil / ae také ceho Herodeſa/ 
ʒaſweho neylepſſijho Plitele dreti pocal. Atak veffecFo ſob⸗ v Cyſale zge⸗ 
dnaw / do Země Indſte ſe nawrátil/prowodiw odtud Cyſare až do Egipta / 
a doſti Proffantu a neb Dotrawy Wogſtu ſpuoſobiwo. Kdez Cyfač v 
Sáru Oſtrowu / kteryt fe fpoguge s Motem Pontffým v Mieſta Alexan⸗ 
orye / po druhé Antonys porazyl/ a zahnaw ho/ Mieſto Aleraněvý oblchl. 
Orotoʒ Antonyus ʒauffaw oſoem witeʒſt wĩ/ radeg ſeſ. ám zabil neš| 
| Aby fe w ruce nepříteli fovému doſtal / Ale y Kleopatra / neſſlechetne Dwame⸗ 
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cýtma Let pořád Kralugijc / ſama ſobe ziwot Gedem odñala. Atalk Bra 







m | locoſtwoij Egiptſle/ od Cyſake Auguſta / 54 geden Rrag Rijmſkeho Panſt⸗ 
4 wi bylo pocteno / po fimeti Alexandra welikeho / Dooe Ste / Dewadeſate a čty 
ry Leta.  Souofobemtim © feawiánys Cýfať /padlan na Juliuſowi Mo⸗ 
narch / w kratkem daſu zafé vvysdvobl. —— Cyfač voſſecky wécy wo Egipte 
| naříjdím /E Herodeſovon Zrátowjřevý / mnobá příjlešscý Nieſta a sámty/ | 
! příponíl /mesynimišto byla Gadara a Samaẽi / ktereß potomne Sebaſte feu | 

lo / Gaza / Joppe/a Eegagiá/iče -Pen (| 
Brzkeho daſu potom / Kral Herodes / Mandelku ſoau Maryamnen wey 
bornau / pro malau a lehkau prijcinu / s ginÿmi dobrymi přátely / ʒamordowa⸗ 
ti kaʒal. Apro takowÿy neſſlechetny ſtutek / w nemoc tezkau vpadl/še y Le⸗ 
| Bati ogebo zdravý puſtili / Alexandra pak Matka Maryamny / mage příčce 
nu / ſteʒ nemoc Herodeſowu / nowẽ wecy naſtrogowati / chtela Mieſta Geru⸗ 
zalema ſtraze opanowati a vo moc ſwau vweefti / A koyz Herodeſowi / takowy 
gegij aumyfl byl hned proʒrazen / tak fe ztoho woſtekl/ še gů beʒe wſſeho prodle⸗ 
i nij roʒkaʒal zamopdovosti, — Alr poſledku voſſecky 3 Rodu Hyrkanowa wy 
| 1 plánil/aby ſam bezpečně Zralowal. | Joseffus w Knihach Patnaͤctych / 
| w Bapitole Dewatẽe. | zone 

J Patom Leta BDefátibo Kralowanij ſweho / vſtanowil Bitwun Olimpit⸗ 
ſkau / obyẽegem Rieckym. ALeta Tkinacteho Kralowanij geho / wewſſij 
zemi Syrfre a Judſke byl welmi weliky Hlad / wkterehoto Hladu vmenſſe⸗ 
nij Herodes welte viij wal oppatrnoſti. Neb dyš mu fe nedoſta walo Min⸗ 
ce bite s Razʒem / voſſecko ſoẽ Zlaté a Stkijbrne Nadobij ſhromadil /a bis | 
lij zane ginde poddaným ſwym nakanpiti roʒkaʒal. Takowaun ſwau Živá 
lowſkau ſſtedroſtij / ſkoro veffeciv poſſk wruy Tyranſte / kter ÿmij fe prvé zma 
1 zal/před Lidem s febě ſetkel. Po wyʒdvoůenij Hladu / počal ſtaweti nekte⸗ 
ra Mieſta velmí pevona / znich to gedno Pomorſke/k poctiweſti Egzarowt/ | 
Cezaream nazwal / a Druhe na pamatku Otce ſweho / gmenowal Antypa⸗ 
trydam / Tretij Sbafřen/Eteráš SSamaří prwe ſlaulo / od Janna Symeo⸗ 
nowa Syna s Zemij ſrownano bylo / Cyſak Auguſtus / takowau bedliwoſt 
Herodeſooou wida / přidal gefſte F gebo Kralowſt wij / Bathanyam a Au⸗ 

ranytem / Kraginy tak čečené, | | 

1. Ofinnáctébo Leta Kralowanij ſweho/ Herodes obnowil Chrám Dáně 
| w Geruʒalemẽ / a po © ſmi Letech gey dokonal. Ageſt geſſtẽ mnoho ſlaw⸗ 
nych ceinuow a ſtutkuoco Krale tohoto wice/gimiš geſt daſtokrãt myſt ſwau 
Kralowſtau pronaſſel / Aẽ ginych wecy geſt wrc mnohym / kterych fe geſt 
broti ſwoym y ginÿm přelýs vkrutnẽ dopauſſtijwal / a te wſſecky pokladati 
byloby welmi dlauho. Joʒeſf iwot gebo obſſijrne wypſal. | a 


Leta od zalošený Rij ma Sedmiſteho / Chtykide ateho / Dewatcho / pos 
lán byl Andel Gabryel E Zachar yaſſowi / zweſiuge mu početý Jana / pled⸗ 
důšcý Pane / ktereho Prorocy ptedpowedẽli. ʒayaſs w 8Mala⸗ 

n chyaſs wm.. Zufafe w prvoný Bapitole. Apo ſſeſti Mieſycych tez An⸗ 
| tl byl poflán E Marygi Dané do MNieſta Galileyſteho Nazaretu / aby zwẽ 
"= fřovral wtklenq¶ Dána naſſtho Geʒüſſe Kryſta / Syna Beha nywysffibo. 
ne | vo povonrých Moylſſowych w Kapitole inn. Lukaſs w1e |- 
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+4 Cštyříšího/Sftdfátého/Tčetýho Leta Adr bibo Roku Danoveáz formy 





1 hy Cyfače Juliá/Zonffelé Ašámftý věínéní byli. Kwintus Fulwius Ka 
lenus /A Dublius ODatyfánus, | — 
echoʒ Robn / to gt Sedmnacteho Zéta Panowanñ Hyrkana / Anty⸗ 
bater / Otec Herodeſuo/ vſtano wen byl od Cyſate Inliá/nad ʒemn Judſtau / 
Panem obranným © P a Pro otv hi 
Tehoß Rofu/to geſt Leta Sedmẽho Kralowanijs Bratrem Kleopa 
try/ gſa ood ſweho Bratra 3 Arálowfřvý wybnána/zafeod C yſale Julia by 
la do Sent vwedena / gegijeto Bratr ſe vtopil. Piutarchuü. 
Eʒrtytſteho/ Sdeſat eho/ štvortého/a Cyfače Juliá Danovwáný Le 
Tketgho /Konſſele Rijmſſt byli, Bagius Julius Cylač/po třetý/ A 
JeMMiS Kopidaa 2706067 a 0 o 
Lechoʒ Rolu/Cyfač Walku wedl proti Alerandrynſtỹ / Otom Stra 


bo w Kuh ach Gednnáctých pijſſe / Wkrerezto Walce ta neyſlowautnegſſ 
Bhbliotela/kterau Kral Filadelffu⸗ welikỹ nakladem bromášdi|bočala. | 
A Cebož Aofu/popfáný fe w Aimé fřalo/a gt nalezeno Sto a Padefáte 
| ye Oſob / geſſto dich předtím popſano bylo/ Tčifrát Sto Tiſyc 4 Dwad⸗ 
Ven Ce Plutarchus. P o 
ATM Roku / Cyſaẽ Julius Wogſto do Affryky poſlal / Scypiona/ 
| Jobu a Affranyaã porazyl. Kato pal fám fobě fimet veinil. Cyſat třifeát | 
Dryumfowal/a w Hyſſpanij Syny Pompegiowy poraʒyl. A Dyftatore 
j věčným byl nazwaͤn / A Robk/ odkud (č až če této chwhl⸗ pocená/počejtatí zí 
+ 9/3 příčiny tě Mieſyc Leden ſlowe Iulius. č el Je od 
Eꝛt yſteho / ſſedeſateho/ Pateho/a Cyſale Iulté PDanowanñ ẽtwrteho 
| Zéta/Bonfislé Röijmſſtij byli. Bagius Julius Eyſat/ po čenosté/2 Sabins 
Maxymus. —— 
— Teho Roku / Cyſak Julius Mieſta Kartago a Korynth / zaſe wyz⸗ 
duihl / a Lidẽ wodlečný Riſmfty ge oſadil. Plutarchus wšimore Eyſatke. 
"AE Citylſteho/Sſedeſoteho/ Sſßſteho/ a Cyſote Jolia Danowáný Le⸗ 
ta Pateho / Bonfflé Rzamfftýbyli Begins Iulius Cyſat / po páté/ Apo⸗ 
nem Dolabella/ AMarkus Antonyns. 
|. 4 Céboj Rofn/iagins Iulius Cyſat / w Raddẽ od Senatorůw Riſm | 
ſtych / Trimecytma ranami geſt zamordowann.— — 
| A Ceboš Rolu / Euzʒehius prawij / je při ſmrti Cyſole Julia na Pkedmẽe⸗ 
Eq Wuol min oſ/ totij še bo darmo bodau / roʒumeg Ofenem / yakʒ čafi toho 
| obyčea byl/ neb Židé naſyle trp a ſchazegh. Cebdytařé ČF Slunce wi⸗ 
dijny byly · Oeemʒ Dlinyus w Bnibách Druhych / w kapitole Trideate 
| pysomý, © Táštařépozabynutý Cyfače uliá/ č wésda welika tadečavá/ | 
Ť a welmi fetiš SSedm ocy počad fe vkaʒowala⸗ Swetloſt pač Slu⸗ 
|mečná fe zamracͤila⸗e Slunce ten cely Hok/ co Kaule bledá Bez ſwetloſti / wye 
chazelo/a welmi mělé horko a teplo cd ſebe ddwalo /zčeboš geſt nalajenij w | 


-| Dovgerčíj/a weliky nedofřatc Aurod Zemſtych pochaʒelo. 
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novoanij doſahl / chtel odͤniti Dceru Cynno⸗ 
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wu /kteryß čafu toho byl Dyltatorem Rijm⸗ 
ſtkym / gmenem Korneliam / a nemoha toho / 
neb pro ſtrach a neb pro nadegi / kterauz miel 


otom / wylonati / Wieno gegij wſſem wuobec 
Sl dal. Dřijčína pal nepratelſt wij / meʒy Cy 
ſakem « Syllau byla/příbuzenfěvoý a ſſwa 
growſtwj Maryowo / Neb wetſſj LMaryus 
z měl 3a Manzelku / Seſtru Otce Juliuſowa / 
| znýš byl ſploʒen Maryus menſſij / Vgec Cy⸗ 
BE: = Mifačno.' | Jbdež Julius Cézar roʒumege / wo ya 
by nemášnojtí v Sylly byl /Frerýs za Danowáný (wébo tak mnoho Mor⸗ 
duow ſpachal / na nebo Oko mel / Wſſak proto / ſot wa 3 Pacholetſt vij wyro 
ſtage / pled Lid Rijmſky ptedſtaupiti / a ʒa neywysſſij Bneiſt wij šádatí neob 
meſſtal / ale / vro odpor Sylly / Rumſty Lid bo votom oſlyſſel. Akdyz po⸗ 
tomne Sylla o gebo zahynutij roʒmeyſſlel /nefrečý pravoili / šeby nebyla wẽc 
ſluſſna / tako weho Mladence zamordo wati / kteryÿ gim to za odpowed dal/ še 
| nerostné levý / leẽ natom Dacholett mnobo Marynow fpatiudij. 
A bdyš fe to Lyfaře doneſlo / vſſel meʒy Sabinſtke / a tam ſe mezy nimi pos 
kryÿwal / Apotomne kazde Nocy /ač ne welmi zoͤrawy / obydlij fimé promeño⸗ 
wal / treffl na Syllanffý Lid Wogenſky / Etečášto ta müſta pkehledawali / 
| a pokrywagijcy ſe zagmali / od gegichẽto Wuodce gmenem Kornelia/ De 
ma Hrivonami fe woyplatil / A hned odebravo fe k Mori / k Nykomedowi Živá 
li Buͤhynyenſtemu fe přeplavoil/v kterehoẽto nedlauho pobyw/ pryč febral /a 
okolo © ſtrooon Farmakuzy prebywal Fdeš gſa cd Zlodegů w Moẽſtkych vat 
ktekij tehdy / welikÿymi a mnopymi Lodemi / natom Morẽi Panowali / ſſacowãn 
byl zedwadcyti Hriwen / Julius fe tomu zaſmawo / ekl: Newijte koho ſte vali/ 
A protoš gim Padeſate Hciwen dáti ſlijbil. Potom ſwe roʒeſlawo onde yon⸗ 
če po Mieſtech / aby nadepſanau Summu ſebrali / ſaͤm mezy tẽmi vkrutnymi 
Cilit ſtymi / s dwema teliko Sluzebnijky a s gednim pritelem ʒzuoſtal. Kte⸗ 
1 véš vo takowẽ potupe Oršal/še kolikratʒ koli oopocẽijwati a ſpatichtel / aby mlčel 
a vrichli / knim poſylal. Mezynimůto / w ſooobode welike / Cztyridceti a dwã 
dui obcowal / neore gich za ſtrane / ale yako za Sluhy a ſwe Pacholky / ged⸗ 
nak kBit voam gich pobuʒel. Niekdy take Werſſe a řečy kraſne obſſurnẽ 
ſpiſowal / ak ſlyſſenij ee [woláwal. — Akdyʒ ſe nechteli geho tako wemu vmě 
ný a weymluwnoſti diwiti / zgeoenẽ ge nazy wal neznalcy a blupcy / ktomu 
Barbary. Pakli ſau mu fe ſmali / čafřo gim hroʒy wal / e ge daᷣ zweſſeti. 
Ixlterychto wecy oni welike poteſſenij mẽli / pricijtagice trako wau gebo 
keẽ ſwobodnau / jertu a neyake ſproſtnoſti. Akoyʒ mu ʒMiletu Denũze pos 
ſlaͤny a dodány byly / gim ſe měl wyplatiti / hned ſwoboden / ʒ Portu Mi⸗ 
leſtych/ s naͤſtrogi Walecnymi voytahl / a naty Laupenijky Moẽſte ſaͤhl / 
ktere geſſte okolo Oſtrowu dotčen:bo/s gegich Lodẽmi ʒahalegijcy ſedeti na⸗ 
lezl/a ná werſſijm dijle ſe gich zmoenil /2 pobravo gim Denýse y gine voffecKo 
coš meli / w Mieſte Pergamu do wezenij ge dal / a hned F Deetovowí Ašímz 
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o Monarchij cᷣturtt. E 


ſtemu Juliuſowi odeffel / kteryg wo Azʒij Wladakem vſtanowen byl / zadage 
bo/aby tý vězně vaté treſtal a na finrt odſaudil / prawẽ vaťby to nebo famébo 
toliko powinnoſti nalezelo /kterÿto mage zkenij E Deneuo/gicbš namalá Sum- 
ma byla / kekl še chce poromnẽ oto Aaddu drieti. Ctzar tomu [rozumévy/ 
pošebital ho / a do Mieſta Dergámu fe bral/a ty wſſecky Zlodege Moẽſke zeoe 
fyxti dal / yakz gim byl čaftofeat šertovone/Fdyš s ním na Oſtrowe byli/ro před |. 
powidal. Potomnẽ Fdyš čím dal/ tm vetjce moc a fýla ſtrany Syllo- Si 
wy hynula / gſa 08 Ptatel domuow ʒaß powolan/ do Oſtrowu Rodyzſteho ſe 
blavoll / Aby Appolonya Molona (gebošto eedingt hte yCycero byl) Mu⸗ 
de welmi weymluwneho/poſlauchata odnieho fe vál: vita 
„  Dremýšefýc Julius Cézar welmi ozdobnau a kraſnau / hned vd ſwehs 
přirození / domaͤcy weymluwnoſt měl / wktere geſt takowy fPoočenýj pro- 
ſpẽch včiníl /še beʒe wſſeho odporu druhe mijſto obdržel / neš mijſta proonhho 
nedoſahl/ je zanedbaw cwiiti a včjst (E m voey min onoſt kun geſtoo příto: 
zenij byl nácbýlný /přigal naje fpraawu voecy Wogenſtych a Auřadnow 
Meſtſtych. Zbtexych to wecy vw Ršámfřé Obcy dnoftorenfiwá Rnýšee 
ſteho doſahl. Akoy potomné E E yceronovní Anýby ſwe proti Katono⸗ 
wi napfal/mesy gisým to take wonich položil : ze Cšlovvéřa Wogenſteho wey 
mluwnoſt / k ootipu © rátova dokonaleho a w weymluwnoſti doſpeleho/ při: 
rownana byti nemuoje · ¶ Akdy ſe do Roijma navovátil./ Bolebell⸗ před 
Saud obeflal/a snavwvácené /co byl neſprawedliwẽ nadral / ho winil / vy té 
roʒepti mnobá Rʒecka Mieſta /Juliowi / proti Dolabellowiſe wedomij dawa⸗ 
la / Wiſſak Dolabella toho ſproſſten gef. | 
-! Eyfač pař aby z takowe hotowoſti Mieſtuom Beckym wdečnofě nás 
| lešítan vřásal/sa Ptitele gegich fe gim pofčavoíl /Foyš Dubltomi Antonyowi/. 
| 34 Sudſtwij Marka Lukulla Macedon ſteho/cas a den kſtamj gmenowa⸗ 
li / winiti bo chtijce / yak Dary bral a neſprawedliwe Saudil. Tu Julius 
Cézar tak welice Antonyg wymluvonofiů ptewyſſpwal / še před Crybuny | 
Obecný do Rijma /Appellowati muſyl/ſmyſliwo ſohe to za příjčínu /řdyby fe 
s Bieky w Zemi Riecke mel oudisí /šeby ſweſprawedliwoſtinemohl oběršetí. 
Akoy wRmẽ / od ſwych Přátel před Saudem mlumámege/awěcy |- 
gegich wywozuge / welike ozdoby w mlu weng / ſpolu s přísný wſſech dofabl. | 
HSHned potom / pro ſwau mekloſt / miloſt / ochot noſt / bedlicooſt a pilnofě/ Pre- 
véšto wecy nad wek geho ſe nanem ſtk wely / od Zidu Obecného welmi byl mi 
ooan. Agð [obě tehdy byl/w Polr miuſch / Napogijch a.w Hodech / kto⸗ 
mu sw Mrawch ziwotaſvocho ſtkwelych a vafnýc / nemalau monoſt w 
Bijme pomaly ſpuoſobil / Btercto mošnofti/nepřátelé geho/ Bay tmu fe Pe⸗ 
| nz nedoſtaͤwati počalo/lebce ſobe wášili / Zktomu bo w woffFlimoft přivoe: | 
ſtichteli/ nic (obe takovych geho Daruow newãijce/ a owſſem ſe domnij wa⸗ 
gijce / še Brzo sgchudne a na ſtazn priweden byti mocy bude. 
CTak ſe ašpojavoád oege/a diſti bude / je Boha praznij Lide / dobrẽ wdy⸗ 
Ey potlacowali /a nýný mnosý bezbošný Kleſt iane / mnobým vkrutnẽgůj a 
ſchytregij / neš onino Dobané a neʒnabohowe / to vozlíčné nač lišnými ſ wy⸗ 
mi / ac gſault hodni ſlauti Blůnij Auduow Kryſtowych / prowoʒowati vine 
gij / gichz odplata bodná / to geſt zatracený weene / ocekawa. 
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6 o Monarchij Gtwortt. 

MoMA Foyš ft w brzťém čafu potomné mošnofĚ gebo tat vozmobla / še Réšfo» 
ſtij potlačena byti mohla / tu tepréna gebo GTepřátedi/ale welmí poʒde / ſroʒu⸗ 
másvatí počánalí / še giz woʒhuoru puogde / Mprawde zadny pocãtek/ kterez 
koli wecy/ ʒa tak maly a chatrny / drzan byti nema / aby bo pilnoſt a bedliwoſt 
neroʒhognila. Zwilaſſte Foyšby mu fe bned pohrýprw odporu neſtalo. 

Ayroto Cycero/Bdyš © bec Rʒijmſta na fafovýé Juliuſowy / co na neya⸗ 
ke ſmeſſne na Mori wecy / wſſak ne bezſtrachu ſe dij wala / a tal welifau waß⸗ 
noſt / pod tako wau ochotnoſtij / ſtrytau býti frozuměla/před ginymi rijkawal / 
a takto onem mluwijwal / yak natom Mlaͤdency ſtrz geho premyſſlowaͤnij / 
a lijcky ktomu ſobe naſtrogenẽ ſpatẽuge/ je Panowati nad Rzijmany chce 

Wſſak ro ktomu přidávoal / Ale ʒagiſte/ koyß patẽijm na geho tak Wlaſy 

mekle/a vodám še ſe toliko gedinkÿm Prſtem w Hlawe orbámwá /nezdá mi 
fe aby EsloweEten / ktakowemu ſtutku neſſtechetnemu tnyfl ſwau prikladati / 
a na Obec Rĩmſtau ſkazu vweſtichtẽel. | 

Poaotom prwnij od Lidu Obeeneho stámený k (obe Laſty apříské w⸗ 
+ tom Julius ſhledal / je / ʒaͤdage zá Aukad Trybunſty / kteryto Kagius Don- 
pilius předním vchwatiti chtel / byl naneg ſtorzen. Deubézhaknený příjs 
ne od Lidu patrnegſſij kſobe ſhledal. Neb koyz Otce ſweho Seſtru Ju⸗ 
liam / Manzelku Maryowu / s tohoto Sweta ſmrtij ſeſſlau/ obſſjrnymi 4-03 
dobnymi flowy/na mſte neywoysſſm Saudnem wychwale wal / a dyš niž 
(měla F Hrobu byti neſena / Obrazy kpoctiwoſti Maryowi niekdy vočlané/ 
ktere proe Sylla 34 Panowanij ſweho / kaʒyti a zamutati Bázal / safe na 
ſwetlo wywosowal a wyſtawowal. Neb gij tehdy wſſickn pomoenijcy 
ſtrany Syllowy/za zgevone Nepkaͤtely Obce Rzijmſte / od Senatoruow wy 
hlaͤſſeni a odſauʒeni byli. | 

Takowy auẽinek Cyſakuow proti mnohych © ob odpornom / od Lidu 

Obeeneho s pleſanijm a radoſti byl pligat / A to s takowym Oſoby Juliowy⸗ 
podiwenijm / ge po tak davonijm a dlauhem čafu /flavoné činy a ſtutky Ma⸗ 
ryowy / yabo s temnoſtij ná ſwetlo safe přímedl. od 
Dale Ašjmanuom geſt ten obyčen wlaſtnij / ʒe Manjelky wekem doſpẽ⸗ 
lẽ a fine ſeſſle / pbed Lidem pří Pohtebu gegich wychwalugij / geſſto mla⸗ 
dym Zenam / poctiwoſti takowẽ ciniti obyẽege niemmagij. Cézar paf neypr⸗ 
1 wi Manelkn ſwau mladau po ſmrti gegij kecij obſſjrnau předevoffemí wuo⸗ 
bee wyehwalowal * Kterato wẽe nemalau cd Lidu Obecnijho ptizeñ alá 
(fu mu prineſla / a byl odewſſech / za mijrneho a wlidného Czlowẽcka drzan. 





pẽed 
sent 
0w 





vá Do wykonanij Dobřebu ſwẽ Manʒelky / věínen gſa Kweſtorem / to geſt 
müũto drcym / Tuberona Pretora Bijmſteho / do Iberye fe s nim ode⸗ 
bral / a vo poctiwoſti welike bo widycky miel / nadto Syna Tuberonowa / 
gſa giz ſãm Pretorem a neb neywysffim Sudijm Rʒijmſtym vcinen / Rwe 
ſtorem ſwym / to geſt mijſto dršáčým vſtanowil. 
ud koyß ſe ztoho Auẽcadu zaſe nawraͤtil/ třetý lMoanzelku gmenem Pompe⸗ 
giam ſobẽ pogal / ſplodieo giů prwẽe ʒ Kornelie / Dceru gednu gmenem Julij / kte 
rauf potomnẽe Pompegiowi welikemu ʒa Manzelku dal. Bautrataͤm pak 
gſa ſchopnegſſij / tu kraͤkau Slawij ſwan / tak weliky m Bohatſt wijm vs wet 
ſſu promeñowal / neb w prawode ſtrze chatené a minulé Bohatſt wij / welikych 


| a věčných 
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vechych zde na Swete wecy dofabowal. 2 prwe neš ktereho Aukadu —— 
| doſahl / wettinacte Set Hkiwen dluhuow pomalu wſſel / potomnéFdyš mu 

byla pece / o Ceſtu Appiowu poručená /znamenítau Summu Penẽz vtraͤil. 
Amage Autad JEVY pří Sta a Dwadeetí páruow Oſob/ na Plac 
Sſermyẽſtky wywedl / aby ſtrz Sſermyẽſt wij gegich Sídu woſſemu diwadlo 

| vím. © Děí ginych pak rozličných dimadlech a Kwaſych/takowych autrat 

j Všjvwal/še wſſech ginych pkedeſſtych ſſtedroſt pteweyſſu. Zterýmišto Hemn 
tak powolnau bec Rʒijmſt au fobě ſpuoſohil/ še gedenlazdy o nowá ge“ dů⸗ 
togenſt wij a onowẽ poctiwoſt ptemeyſſlel / aby mu ſe zafe vodečné ooplatil. 


Ešafu toho Doe ſtrane totiž gedna Syllowa / a druha Maryowa w 
Rijme byly. Strana Syllowa geſſte mocná welmi byla/nš [ivana Ma 
ryowa gſauce potlacena / neſwoboden podtagý yatʒ takz ſe proto pefpolfu | 
1 Obšala/Heraušto Cézar chtẽ wyzdvobnauti a vpewniti / vmijnil Aukad ivůg 
Edylſtey/ wyſoce a znamemite zapocitti. A protoš rozkázam teynẽ ſlti 
Maryowy ©brasy/čafem nečním/ ná Zamku Bapltolium / me popořádku |- 
| wysomibl / a wſſecka geho VOstesftwij / 3 kterychẽ geſt Tryumffy driqqwal⸗ 
nadnimi roztaͤhl. Tu navſwite wiſecko fe od Zlata blyſſtẽlo/a welike fs | 
dy miſtrowſt wij ſe ſpatkowalo. Praporcuow přítom tafé mnoho ſtalo/ʒna⸗ 
| nrenýj wuttʒſt o nad Cymbry dofánutého/ nanichz obzvvlá ine Fašdé witeʒ⸗ 
ſtwũj / Liter ami Latinſtymi wypfáno byio. 2ſ proroš ktery tak měle ty sve | 
cy Wwylfovosmal/nemalý ſtrach na iné vwozowal / neb feto dlauho tagiti re | 
| moblo, Anobro valš ſe otom poweſt roznefla/tať ſe woſſickni zběbli a nato fe dů | 
wali. Cu nekteẽij proti Cyfačí čečy trauſyli: totiž / e gi dáno Dráwem | 
| a Saudem SSenátornow /omytwené poctiwoſti Avtýčíté /zafé wyzdwhu⸗ 
ge / ſobe ceſtu k Danowáný nad Rijmem ſtrogij a priprawuge/a še ſtrzto | 
| ou Obecneho fEufytichce/sdaliby gey tařowými a tal welikymi naſtrogi mobí | | 
okrotiti / a k ſobe pliwabiti. TípafFieří pofřrané Maryowẽe byli/ ſtrʒ na⸗ ! 
pomýnáníý fpolečná fe vpe wnowali a twwedili, gich to hned mnošířvný vvcliřé (2 | 
1 febralo/a Zamek Kapitolium obfáblo , Bdeš neřtečy znich na obliceg Mar yno 
patẽkijce / welikau radoſtij od pláče ſe zdršetí nemohli/ a Cyſare welice wychwas | 
lowali / prawijce: še Julius fám gediny pkatelſt wi⸗ Mar yowa geſt hoden. 


Ʒtech a tafowých příjčín/Radda a Senatorowẽ Rümſſtij gſauce ſwo⸗ 

laͤn / Katulus Luktacyus / Muz daſu toho mezy Rijmany wpoctiwoſti a 
waznoſti welike/mnohẽ wẽcy welmi tuze a twrdẽ proti Cyſaki mluwe atoča | 
| Ko opaťuge/yal Ceʒar netoliko teynẽ a vkryte / ale gi ſkrz Praktyky ʒgeoonẽ / 








ec Rʒijmſtau (Obě podmaniti vſyluge. 


| „1 EYlš pa Pdyš snymedl Senaͤtory o [obč s omylu / a Edy gimna wſſicky 
Artykule/ odnich předřládané/odpowůdal/a wſſecky ge/ſtrʒ ſooau roʒumnau 

j fprávou/e fioé ſtranẽ ſchylil tedy ſe imnobým wvtice vo tmyfli fové pozdtbovwae | 
1 B/Bečj Cyſati dobreho přáli/a po gebo (rané byli /Étomu bo napomůnavýce 
| wyvwyffovwoánjm ſebe/a myflý wyſokan šádné“ aby nevſtupowal / wtõ bo fi 
digce/ze ſtrʒ ſnaznoſt a přízeň Lidu / wſſecky ſwenepkately pkemoha/ Rnigge 
tem vv Mieſtẽ nadewſſemi včínen bude. Wiom pofinrti Metell Biſtupa 
neywyoͤſſuho/ koyß © geho ančad/plný ruoznic / Iraurykus a Katulus / Mu⸗ 
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| é| o Monarch 
ʒĩ ſlowautnij / mezy SSenátovy přední / ſnazne ſtali a geho zadali / wſſal prov (ob 
to Cezar nezanechal /aby take w bjlém Rauſſe mezy ginými ſe nalezti nedal / kte 
véšto Raudboznamený bylo / ge tale o ten Anně ſtogĩ / A měl wſſudy tak muo 
| bo přásně Cesar yako ginij. Batulus pak / cim wetſſij toho Auẽ adu duo⸗ 
ſtognoſt byla / tim vejce ſton nij negiſteho fe obawage / poſlalk Cyſaki / ſlijbioo 
mu dáti Gummu Peněz welikau / aby o ten Aukad neſtal / a odneho puſtil. 


Tu Cyſar tem / kterij knemn poflání byli/a od té duoſtognoſti odrazowa⸗ 
ſti mu meli / mohyÿm veetſſ̃ Summu wygednati fjbil/a a prawil / je mnohym 
ſnanegũ oto ſtati / a ſobe gmenowany Aut ad chce gednati. Akdy naſtal 
den SEnemn / tu Matka Čýfaře aš E Dweruom s Pláčem prowodila / kterauz 
on obgimage a lijbage / kekl· Matko dnes vhledaſs / neb že Syn twůg ney⸗ 
wyẽſſnho Biſkupſt wij dogde / a neb wypowedijn bude. Potom Roty ge⸗ 
dny přes drubé ſoe hlaſy dáwagice/Cyfařesa Biſkupa neywysffibo wyblá | 
fyli / nad čim fan ſe Senatorowẽe a wſſickni přední wo Ašjimé welice vlekli / ya 
koby potomne £ wffeitfým ſmelym ſtutkuom Obec Ašámffau ſobe priweſti 
| měl A protož Puʒo a Ratulus na Cycerona taušilí/Eterýšto vo Bauẽce 
Ratylinowe/přáčínu mage še Cyſate neʒabil. Neb Batylina netoličo Obce 
KRijmſte pot adek ʒmeniti/ ale tale wſſecko ſinijſyti a panſtwij Rjmſte wyhla 
diti vſylowal / Kteryzto / proẽ neš fe geho hlavonij aukladovoe zgewoili / vvad w 
nekterã mala domnenij /ʒ Mieſta fe pryč vybral / Cetega a Lentula vo Mie⸗ 
Ač zůſtawivo / aby zradu zacatau kowali / kterymto bylli geſt včem Cyfať na 
pomahatelem a neb napomũnatelem / geſt wec negiſtaͤ· Potomnẽ koy ow⸗ 
ſſem zrada Katylinowa byla wygewena / a Cycero gſa tehdy Bonſſelẽ Rſm⸗ 
ſtym / na fašdého z Senátoruom Otaʒku veinil / o Pokute pomoenijkuov⸗ Ka 
tylinowych / koeß ginij pravice / jeby hodni byli ſmrti / tedy Cýfať vyvſtaw/ 
welmi wazne a maněře mluwil / prawe / deby to wec byla neſprawedliwã / a po 
dle Wlaſti neobyẽegna / aby Muje rozené a bodné/čafů poſlednij potřeby bez 
wyſlyſſenij naſmrt odfizowwatt a mordowati dáti meli / Neß widelolbby Se | 
| nátornom/Etečáby o takowem Katylinowu ſpiknutij vedomoſt meli / dolud⸗ 
| by Batylina přesmošen nebyl / aby zatím wtech mijſtech w Zemi Wl⸗ ſte w 
| wasbě dršání byli/Lociby ſe koli Cyceronowi yakoto Konſſelu jim fřému l 
bílo/a potomné Foyšby ty ruozníce vpofogeny byly / Senatorowe /yalš fe gim 
bude lũbiti / ſeooſſim budau můjti moc činiti, Akdyz Cyfař s welikau ſnaz⸗ 
vě řeč ſwau dokonal / tak fe voſſem praͤtelſt y a dobrotivvý zdál/ še netoliko ti 
ktekij podlé nebo ſtali /ale take prvé proti nemu mlnwili / knemu ptiſtaupili / aʒ 
teẽ na Katona a Katula ptiſſla/ tekij welmi tuze tomu odpijrali/ a ʒwlaͤſſte 
Kaͤto/ ſtrʒ fové mluwenij / welne vwedl podezẽenij / protoš Oſoby mnebé na 
ſinrt byly odſauʒeny · ¶ ACyſað koyz z Rathauzu ſſel wo nebezpecenſtwij 
| vpadl/neb hauff nemaly mláčeše/Ereváš Cycerona fřťábla/s s branemi dobyty⸗ 
mi autok naneho vẽinili. Cu Kuryo Rauchem ſwym dlauhym bo pliwr 
hlalaſkawe obgimal. Cycero take to ſpattiw / mladezite hrozyl / a od mordu 
takoweho odſtraſſil/ Zdali to vẽinil pro ſtrach © bcé/čí proto/še wec ſluſſna ne 
byla / na tako wy Mord nebodný fe dij wati / neš to“ nemohu rozumětí/ 3 ktere 
geſt příjčíny Cycero toho pominul čdeš o fvwém Bonſſelſt wij wypſal. Wſſak 
potomne Cycero čomlauwaní E fobé oto měl/še pro ſtrach Obce / neyprihod⸗ 


n | 20 nřgfříbo | 
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| něnffijbo caſu E sblazený Cyfařenevšíjmal/ kteraʒto Obec wěc E vvýře nepodo- 


| Sránty dílagá/a Brala /yafo Swateho /podlé baſnẽ o ný flošené (roba Zane | 


-| wáslobo přitáhla ted a oͤkudby byla / nanem fe wytasowala / On pra 


tne Nocy minu 





























bna / yakau knemu laͤſtu a ptijzeñ melaa. Nb po kolikas dnech nemnoho/ 
Cyfaě přifjed vo podesčení /felna Rathauʒ abyſe wywozowal a newiny foot 
vlazowal / kdeß vo rešlé a welike baukky vpadl /Akoyz Senatorowẽ mýto oby 
čegy dele ſedeli / Whec Běla welikym Rathauʒ obklijcila / © fobu Cyſakowů 
mijticht ẽla/ a těšťofší dadnẽ mu ciniti nedopauſſtela. Zite pkieiny Kaͤto we⸗ 
lice fe obã wage Lidu Obecneho chudeho/ aby opět nẽyake Bauẽky nowé neza⸗ 
cali (ktekito vo Cyſabi nadẽegi magijce/ gine v Obey podněcowali) Senato⸗ 
ruom radil / aby mezy Obec/ašdibo Mieſyce Obiliſ rozda wali/Eterášto ſſted⸗ 
roſt / autrat Senatorſt ych roenijch nemalo rozʒmnoila / Takowã Kaͤtonowa 
radda ſtrach weliky w pritonmoſti ʒhaſyla / a moc Cyſakown welmi zunělila 
a zwlaſſte daſu toho / koz Aukad Sudířvvý Rším ſte mẽel ptigiti /e ſe hroʒ⸗ 
negſſe obličeg geho ʒdal býti / wſſak; takoweho Aukadu geho / me baut livoeho 
newzniklo. Úšafů tobo/přibodila [č sw Bomẽ Cyfařovwe příboda tatá, |- 
yl geden Orosený /2obatý/a weymlawný Mu w Ašáme/aménan Du: | 
blius Klodyus / ktomu pyſſny a chlipný / ktery na Domperý Manßelku Cyſa⸗ 
kowu / wſſak ne proti wuoli gegij / byl lafFavo/ale welmi pilnan Straij opatro 
wana byla. Neb Matka Cyſakowa Aurelya/ Zena welm Poctiwa / wzdy 
cky prinij byla / a Neweſtu frau milomala/taf še gim testy a nebezpečný ebles | 
dawanij a roʒmlauwaͤnij cinij wala. Etij pak w Riáme Bohyni čobran | 
Feevauš Wšeťovvé gmenugij Zenſt au / w negýšto Den Swateẽnij Mayuoco 
gi wyzdwihugij. Akody gi Obẽeti číny / tehdy Mu šdoný ktomu priſtupo 
wati/antdoma býti neſinij. Aprotoʒ dyš taloroij Scwatloweſe ptibljn 
gij tu ſaͤm Mu neb Manzel / budro šeby Konſſelem a neb Sudijm Rim S 
| byl/fěooffemi Doblamý Nuſt ehoſtehowati ft pryč muſy JEdeš ETRanšela wel 
mi kraſne Duom ſwuog ozdobí / wnem ſe na wẽtſſijm dijſe Obětí eaßm G0- 
oͤnijm wykonawagij / a dertowe rozličnými ʒwukya hlaſ y promeſſowanj dlau 
habdenf zorzugij. Akdyz caſu toho Pompegiatabowe Ceremonye dešala/ 












tedy Blodyus / kteremuß byla geſſte Brada new yroſtla / wzaw nafe gedne pes | 


wal yne Ranucho Zenſte/ do domu Pompegie ſſel / a nalezl Deéře otevočené bez |- 
peẽne od Dewecky / otech wecech wedomoſ magicy/byl puſſtẽn / kterazto přís | 
behſſtk Pompegi / aby gij otom oʒnamila/ dlauho ſe gaſßz nevor aeila/ Riedyns 
pal nemoha eekati / ſem atam yako neznamy po Syneych cbošil age ohledo⸗ 
wal / a wydy před Swoetlem vchaͤʒel Drom gedna Slušebnice Aurelye (nám | 

fefeffala/a yaťo Zena Zenu / aby tafé ſpijwal /napomínale/a dyš nechtel / na 


wil ge eka na Deweẽku Pompegiowu / a tu fe po leci proʒradil. Cažém, 
kahned ſteijfla/ ak gin m Zẽnam prihehla / prawijc še Muße nalesla, DO ſſe⸗ 


Gbotij / Dweke zawẽela/ a KRlodya s Swetlem w Domẽ bledala/a a Zšomo | 
| fe BDewby/Ooutišfiarobadtma vrekla / nalezla Atak ſpůſobem tým poʒnaw Klo 
dya domoey ginych Zen / zedweẽi ho wyſtreila. Rozſſedſſe fe potomne še | 
ny od Anrelie / hned te Nocy Maneluom ſwym otom oznámily, Ayxak fe- 
rozſwitalo / hlas ſe po wſſenn Mieſtẽ roʒnes / kteral Klodyus o wecy neſſleche⸗ 

| lé fe pokauſſel / a ſtrz to netoliko od tech / krerymʒ talovvé pohane⸗ 
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oby Zeny w Dometal ſelekly/ ʒe ſe ſtrachem tkaͤſlyy. Samapaf zanebave 
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gumanartý Cauwrte. 


+ nýcheěl vẽiniti / ale take od Bohuow / treſtanij a Smrti zaflaušil, 2 protoš de 
den Trybunuow © becných před Senaͤtory bo obeſlal / a ztoho gey winil / e 
Ceremonye Swatẽ poſſk wrnil. Drotinemušto take / nekterij přední 3 Sena⸗ 
toruow Riijmſt ych / Swedomij dawali / yak fe geſt prwe tez nepok adnych mi 
loſtq̃ a tezkych chlipnoſt dopauſſtel a nadto s Seſtrau ſwau ſmilnil / a tak Lu 
kullo wi oddanau poruſſil. Proti temto voſſem Obec na odpor fe poſtawilaſa 
Blodya tuze branila/e Saudcowẽ Strachem povašení byli / A to Blodyowi 
neywaujce proſpelo. Cyfať pak hned / yakz Swedomij proti obwinenemu by 
[o wedeno/s Pompegij ATanžedťau foau fe roʒlaueil / a powedel / je nic toho ne 
ſhledal / co na Klodya vweſti chreli / ktereʒto ſlooo / wyſſed 3 Auſt Cyſatowych 
mijmo nadegi voſſech pkijſt ogucych / jalobnjk a puowod ſe zeptal / ẽkka: Proẽ ſy 
tedy Manelku ſwau zahnal a s nij ſy fe roʒlaucil⸗ Ceʒar mu odpowẽdel / Neb 
chey aby Manzelka má an vo podezčení nebyla. Niektekij pokladagij / yako 
by to Julius Srdecẽne měl kecy / A ginij pravou / je to proto powedel / aby fe Li⸗ 
dy Obecnému zachowal/genš © wyſwoboʒenij Klodya tak welice ſtal. Atal 
Klodyus byl ſproſſten. Cyſaẽt pak podle Aukadu ſooehe Sudſteho / doſa· 
hl ſtrz Los GHyſſpanye / a chtẽge ſe tam odebrati / wekitele geho tezkoſt a přebaš 
ku mu wtom Linili / Droto autociſſte ové wʒal k Krasſowi / kteryjto / yako s Aši 
manũů w neybohatẽgſſij / proti mocy Pompegia / Obcy Riijmſke oſtreho Cy 
ſakowa wtipu potẽebuge / twrdym a nezbednym věřitelům Cyſarovoÿm / Ru 
kogmij ſe ʒancho / za © fm Seth a Tkidceti Hkiwen poſtawil / gen vcinij Pet⸗ 
kraͤt Sto Tiſyc/ bez Dwacyti Tiſyc. ze Cyſat tým ſpuoſobem do ſooe Kragi 
ny odgel. AFdyš fe přes Hory Alpes keẽenẽ / mijmo yakeſy chatrue Mie⸗ 
ſtecko bral / ktekij přinem byli šerterm ſe ho zeptali / kkauce: Cyſabi / takeli wtom⸗ 
to Mieſtecku tak welmi o Rnijetſt wij ſtogij / ao důſtognoſti fe wadij / a mocný 
1 wefpole ſobe zá midi Gijmz Cyſaẽ bešertu takto odpooedel: Radegibych 
chtel mezy nimi pronijm / neĩ mesy Ridmany druhym býti, A w Hyſſpanij 
doſah pokoge / nektere malowanẽ wecy o welikem Alexãdrowi čta/dlaubo fám 
s ſebau bkemeyſſlel / potom ſplakal. Towaryſſij pak gebo tomu fe diwijce 
i četl knijm: Což nenij wec ʒaamutku bodná / je Alexandr w talooem | wm voe: 
ku /tolik Narodnowo podmanil / w nemz ſem nic tak podobného ktomu nevẽinil. 
3 pẽijẽiny te/pilne fe ſnazuge / ſlavonych a ſtateẽnych ſkutkuow dokazowati / |. 
kraͤtkych dnech / Deſet Hauffuow ſebral / aby ge k ginym Dwacyti přípodil/a 
hned Wogenſkyproti Kaletſtemu a Luzytanſtemu naͤrodu / nynij Portugal⸗ 
ſky ſlowe / tahna / wſſecky ginẽ s nimi premohl a nadewſſemi ſwüjteʒyl / aš do 
Mobẽe Oceanſteho / wſſecko Rʒij manuom podmanil. Potomne weybornẽ 
1 (ové wecy waleẽne y domacy ſprawiwktomu ſoau myſl priloʒil / aby Giſtcům 
a weriteluom / weſpolek ſe wadijeyÿm / ſterz ſluſſne profiťedty ſpomocy a ge ſro⸗ 
wanati mohl. Ntakto mezy nimi o placený načádil "totiž aby weřitel/z Důcho⸗ 
dům giſtee ſweho / dwa dijly bral/a Giſtec aby toliko třetýho dujlu / aĩ do zapla 
cenij dluhu všíjmal, Skrʒ takowe natjʒenij welike ſla wy doſahw/ wen ʒ Pro 
1 svincve (ové fe bral / eim dal wüc a wic w bohatſtwiij fe roʒmahage / a ſwuog 
Lid válečný lauperij welifau obohacuge /odnicbš geſt byl Imperatorem naz⸗ 
Ján,- Dale /ten obyẽeg byl w Ašíme/Edyš kdo Tryumffowatichtel / e před 
Mieſtem donekud cekati mufyl/ETeš koo paf 2učadu Konſſelſteho šádal/mel 
byti Oſobau ſwau prijtomnyÿ w Mieſte. — 7 
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přigel/a Ctyumífowati chtel/ kdy SSném orzan byl /nanemi Bonffeié Rzijm 
Eid wolen býci měli/y neſmege do Mieſta pro Tryumff geti/poflal E SSená= 
toruom Rʒijm ſtym / aby powolenij ſwe kromu dalijaby nemoha s Mieſtẽe pro | 
„Z tynmíf býti přítomný ſtez Dřároly fové za Alučnd konffalfFy moblšádati, | 
Sehoto adoſti talo we předtem Bato / wzaw obě Dráwo na pomoc/na ods | 
„pov fe poſtawil / a dyš ſroʒum cl/še ginych mnoho oſob Cyſat fobé obrmbčil een | 
p ly Zen mluwenim ſwym fráwmil/a (Fr3 protah takowy / Eyſaki wtom pře 
veiniti btel. 5 příčiny té Cylať zanecbaw Cryumífiu/E 2uřadu Ikon 
Eilſtemu vaumyfl přilošilJa hned fe do Mieſta přibrawjcbytrau a opatenau 


| Akadou (obě fmyfkl/eeráš geſt/ krom JK árona /giné wyfficky Bídí (Flamala/21 
- (byla tabowa /totiš/ Pompegia a Krasſa / neymocnénffich EITiefikanwove 
| Ašimftých flošený a sawčený fpolečného nepřátelfevá. Zero Fdyš Cyfač 
| mijr a Laſku vwedl / nemalaun moc zmich dwau naßbe přenefl/a tak ſtrz tu 
promenu Obec Rijmſkau welice zemětíl, 2 ginij toho neznalí/pro tu ochot⸗ 
noſt Prarelſt au / kteraz fe wo té wecy vřasovwala, 2 ne/yalz ſe mnoʒỹ domný | 
| Wasti/Dompegiomo a Cyfařovoo nepkatelſt w / aie rad ga genich přátel voj 
Walku domácy Rijmſkau ſplodilo. Kterißto Poyš ſe ſpocatku f přejsníli/ 
Aby moe ©fób Wechnijch přeteblí a zemělili/potomně fam fobě Cenávvifě | 
sesalt/a vy [polečnau mfmovnofř weffli, | SSám toliko Rato /fFr3 feoy ofiry | 
1 Wfip/to pledʒwedevo caſtokrat otom giným předpowýdal/ale byl proto dršát 
za Cilowẽka nesbedného/vařoby fe na wẽcy zbytečné voytazovval /š potomne | © 
| PlE 9 posdé gebo ZRaddu za weybovnan|vvffaf málo profpáffirau (andi. Cy | 
| (ač Dřátelfšwvým Dompegia a Krasſa; oby firá ohrazen ſa/pliſſel aby Aufa 
ſt hozade/a protoš geſ ſpoln s B alffrenyem Zibulem/ Renfe | 
| em 2AšámíFým vcimen. Z ynlš Aukadu Zonffeffého dofábí/na šádofě ne 
Zonffela/nešE lýboftí Obce / gednoho welmi frnélébo a newášního Crybuna/ |- 
134 Drávoo wuobec vfřanovotl a wybláfyl/rotiš o delenĩ Aolr/a o činění ſſtẽ⸗ 
droſti. A Edyštomu neyflovoutnénílí muší 5 AšámfFých SSenátornov/ | 
tuseočpijtali.  Cyfač dávno přůčiny potřebnnýcy /mlčený včíníwo/předev: | 
ffeení fe obláfyl/e EObcy přiftupuge/Enáš geſt/ ne ſam od febe dobrowolné /neš 
s potčeby a pro pkijſnoſt Senatornow fč vřecy muſyl / A bned rychle mezy Lid 
| Obacný w ſtoel. A wda po gedné [ově ffeaně Dompegia/a po dtubé B ras 
| (a/řeří E ným /aby taloooym odirebojř lábofší idu © becnébo/wybláffeným 
| Peávonom/můfta mddwalia Eným nepowolowali/2 Foyš odpowedčl že EL 
- (nám piſtupugq̃ / proſyl aby mu pomocní bylí/a kterehy voidél/šeby tomurodpý | © 
rati chtel / aby ge od tobo pobenošťamí a Jranémi odwozowali/eřýšto včíný | 
p paříVýbut, | Dompagine pař ftomu přidal to/3e netohio proti Eflači ETrečem | 
obce po borové býti/ale taft y Pawen k tomu přinefří. 3 tafovoého geho pros | 
powvedíný/od gebo wainofii dalefibo/a poetiwoſti Senatorſtẽ nehodného/ | 
| anobež vadenů tojteblého a dẽtinſk ho Senatorocye X šíjmífej nemalo bylé za | 


| mancení, © brcs taloooych wěcy welice potẽſſena byla. | ACyfař abystnos | 


-| cy Dompenia/ovéčn měl auitel / Dceru ſoy au Tiulý/ SSeypionowi Seriliovi | 


| předtím s ſnauben an / Pompegiowi ʒa ETanšelfu dal / prawe /¶ Deern Pom⸗ 
pegio wu Serwil yowi zgednati chee/ aẽ yta byla zamluwsena/ $avffowi Sy 



















(no Syllowu · | Aſam Cyſaẽ brzo potom Kalffurnij Deeru Dizonovou/3a | 
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Mam ellu poyal / keer hoto Pizona / ſhoym nameſt kem vo auk adu Boſſelſte 
| včínil/protičenuš gt Kato tuze mluwoil / yak af to voec neſluſſna a nenálešitá 
| aby aukadowẽ ſtrz Mandelſtwa oſobo wani / ktomu o Zeme ſwogſta ahauf 
| (Ers ofoby enfkee deliti/ na ſibe ge plewozowati měli, Towatyfs Cyfa 
| w Auřadu Ronfflffém Bibulus/odpýrage nadepſanym / od Cyſake vybk 
ſſenym Prawuom / aby ſt wrzo wany nebylí/a caſtokrat (polu s Zátonem/ 
nebeʒpeceſtoon diwota / na Rathauze proto přidázette/w domu ſwem ſe zawẽ 
1 a vyfficken čas auk adu ſoocho tak ſtraͤwil. A boyš Pompegius s Dcerau Cyſa 
tkowau body Swadebnij wykonal / naplnivo weſſ ken Rathauʒ Odency / za to 
Wwar yſſe a pomocnýta/E ſt wrenin Dráw dotčených / poſt awil. Anadto Cy 
ſali / oſſickn Hornij y Dolný Gallig / ſpolu s Zemij Illyr ytſt au / pripogis mu |- 
Woßgſto Citveco/za Pet Leth pořád £ ſprawowanij ptiſaudil. Akdy ſeto 
1 mit Rato na odpor nevſtupne ſtawel / Cyſat bo do Wezenij voeſti rozkazal / do 
muijwoage fe/še fe E Trybunum odwola. Ale wida Cyſat še ant ſlowa proti ta (7 
| ny nepropowedew předfe do wezenij ſſel / a šeto netoliko Senaͤtorowe tešce es |- 
A MiJale take Lide © becný pro Poctiwoſt a ctnoſt Katonovou / vmlkſſe/ ſmutnij 
i bo naͤſledowali / gednoho 3 Crybunuow teyne šádaljaby zRukau Wazacüoo 
Katona wynñal.Paotom ʒ Senátornow Rtmſtych welm rdc 
1EECYfařina Rathaus ſe ſchazy wali/ale wetſſij dul gich fešce neſauce / dalekd od 
ſchazʒywali. Tu neyakß Senator Konffidyus gmenem / caſu nẽlte⸗ 
reho kekl /še ſe proto Senatorowẽ Rzijmſſtij nefibasý wagj / neb ſe geho odenij 
a Lidu ſlujebneho bogij. Knemuz Cyſaẽ kekl· Proẽ ty tedy tale toho 
ſe ſtrachuge / doma neſedijſo Konffidyns odpowedel: Wek muog ſtary finélé |- 
ho mne cinij / Neb komu kratky ʒiwot poʒuoſt awaã / nenij mu ſe potkebijtal wel 
mi opatrowatie o pokladagij sa wec mrzutau a ohyzdnau / je za tohoto Kon 
ſſelſt wij Cyſako wa ten Klodyus / geſſto Manzelſt wo a tagemnẽ Ceremonye 
noẽnij ſmel poruſſtti / Trybünem byl veinen / Ale to fe ſtalo na ſtaʒu Cycerona 
Anů geſt Cyſat pevvé do [vých ʒemij wogenſt y wytahl / dokudz geſt Cyce 
rona a Klodya / bauklivymi neſwornoſtmi weſpolek neſoadil / a z Italie wen 
new yhnal. Atyto ſe voſſecky wecy zbehli / pred woalkau w Gallij / kteraß nyní | 
| zeme Francſka ſlowe. Liez ten das / wnem potomne Cýfať boyomal/a Gal: |- 
4 tý ſpobogil / ginÿ yalyſy ſpuoſob / a yako novy ziwota gebo poẽatek / oo ſobe obſa 
4 bure/tal še žádného 3 neyſloovutneg ſſuüch Muzůw / a neyſpraͤwnegſſijch wud 



















































3 a příjérofřů tech mujſt /nanichš boyowal Druheho wehřofší ʒemũ /Prerés 2: 


ším | 
; fenu bauft w podmaml / Cohoro přemošeným ſwych nepřátel mocý a množ |- 





o vírocenýým wſtekloſti a newery mnobych národnow/diného j 
otq a miloſtij/ ktereg nad přemošenými a nepřátely ſwymi vĩwal / Nie 
obrot woſtij a ſſtedroſtij / kteru P fwý fušebným zacho wawal /k po⸗ 
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ſeckytum přemeyjfil/šemnobý wijce Bitevo ſwedl/ a fwau wlaſt⸗ 
jme Aučau w Doli nepřárl poſtijnal. Neb vo Gallij Deſet Leth pot ad walel / 
aOſm ab Mieſt mocy dobyl/a Cti Sta Naroduow poomanil. 
M 8 o mo 


































































| proti Tři Sta Aity (dam na díle bopnge/SSto gid EFačaní pomávdo A 


wal / a SSto zayal / Gedna Miryas pokládá ( ša Oeſet Ciſyc Lidn. | Tabfe 














dbak geho Lid waleẽny knemu přísmívoč/TafEawe ochotné /powolné a poſluſſne 
sbowal/še netoliko ſtateẽnoſtij gine w Bogi přewyffowali/ale yalo neyſylneg⸗ 










ſſi a ne yſtateẽnẽgſſi procbwálu a boctiwoſt Cyfařovwu/ vabiš Bolí třebas nep⸗ 
wertſſij ʒiwota nebeʒpecenſt ený pooſtupowali. Malého ge rekovoſt wg Attpu⸗ 


“ 


| 4s/geden A ytýč Cyfačuow/v £YTasfylie na Mer nedok aʒalt še mocy do Ko: 


| og nepřátelířé pozadu wſtociw/aẽ Prawicy ſtrati/wſſat Lewicy ſſtijt vůg 











orzal še fwým brosným obláčegem taF tuze na nepřátely dotijral/še vofjecky po | 
| Hlačívo/yaťo wijteʒytel Lodí opanomal, - U Rasfyns Scewa / tery to v | 
Mieſta Dyrrachyum Bit wu ſwedl/priſſed ſkrʒ Stẽelku o Oko/a mage Ras | 
meno a Hnat proftčelný/a ftomu Sto a Tkidceti SStřeleď/na febe z Luciſſt 
buſſtenych / Sſtutem ſ voym ſweol/Nepkately ſwe tak rownẽkſobẽ wabil/va 
koby fe gim datichtel / Tu dwa naneho autok včínivoffe/gednomu hned Raͤme 
| no přečal/a a druheho sw Clawun ranu na vtijkanij obrátil, Dotomne ově | 

















fwých towavyfiuow ſerʒ labáný a objímání přívat/8o mýfka bezpečného cf 
vweden. DD Svytanný/aináč w semi ZEnglicfEé také /prwnů a předný 
| Lylačovi Setnijcy /přífjedfje da můft mokrych a Sabniffiných/od LTepřste | 
| běmorné přifwáčení byli/Edeš Cyfať natu Bit vou [č du wage/ geden Rytijt do 
broſtkedka meʒy nepřátely wſt ociw / ſtateene s ními boyowal / a obrátívu nepřá | 
| tety na vti anq / Setuijly wyſwobodil/ terýšto zʒewſſech neytýše wyſſto ge⸗ 
ſte ktomu do Hlyniſſtneho Bahna fe dal kteryito gednak pluge/aednář bředa/ | 
| vojjat[wuog Sſtůt ſtratiw/ tva přeffl, 4 yſat ſe tomu čívsk/a s weli= 
| řau ochotnoſtij a krikem proti ne“ /aby bo přivoňtal/pofpýcbae/d> n pat před | 
| Cylačem yalo zarmaueeny padl/s wem pláčem še ſwuog Sſtijt zawrhi/ 
138 odpuſſtẽnij proſyl. PO Afievce/Eoyš gedna Cýfačorwa Zodí/na ktere fe |- 
Granyus Petronyus / ʒteny můýjčodršncy Heytmana neywysſſſuho plawi/ 
| we moc CScypionowu přiffla/tu Scypio vině wffecEy pobtoumuřodršýcýmu |- 
| Níbowal/šebo při Hroͤle zuoſta witi chce / knemuß gt Oranyus řefl: C yſakowi 
Boyownijcy 08 ginych npkigtſmag ʒorawij a brěla wyfeobozený/ale ginß 
ge daͤwagij a propauſſtẽegi 2 powedem to/fám ſe probodla vmtel. Cafo. 
we tak suořímwé wych Bovownýfuow duchy / atak woyſoke a welike myſli/ 
ſam Cyfač ſobẽ ſprawil a ge zorzo wal. Peedkem poctiwoſt a ſſteoroſt im | 
welikau vkazuge / cak še ſe předními ſſyſſeti dawal / yak Bohatſt w čajn Walty 

















































ne pro ſwan pohodlnoſt a eb něvařau vosfofs/neš pro msdu/za vdatné a fřate | 
| čně A ytýčnow ſwych aučínfy a Entby/sbromašSuge/a při febé (ložené opa 

truge / tijm dokladage / ʒe mu k sod/žetum bohatne / Rolikrat ge Eoli mesy fuece | 
fušebné / toho zaflubugicy rozdátvá /a vozdtlugo» Naoto wida geho Lid vá | 
lečnvý /še wſſelike nebeʒpecenſt wij dobrowolné podffupuge/a nišádné práce fobě | 
něobtešuge/ welem welice wo laſce knemu fe roʒnẽcowali / Anobr geho ſnatnoſti 
we podftupomaní nbezpečenfřwví/netaE z neyale přáliffné ádofti poctiwoſti | 
chwaly pochaãzegijcy / wſſickni ſe welice veeliní diwili. Atomy welita geho tepe 
liwoſt ve přem 7 vſſech pracy / geſſto ynad mošnofě ſyly geho muehokrat 
hywal / wſſecky téměř deſyla. Neb byl poſta wy ſuche / bar wy býlé/a Ticla meẽ 
keho / daftau baleftíj Hlawy teápen/a Nemocy paducý poddan/od krereͤto w 
WMieſtẽ Kordube ſpocatku (a porašen/newsal ſobe fFrs takomau nemoc prujci⸗ 
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do Monarchi ČS Jm 
bo a n o n n n ro ŠÍ 
1 ny č mnekoſti / anobrz Lekatſt wij ſobe proti ný ſpnoſobil ſkrz boyowanij. Tie | 
| Býeí ceſtami/ ſttijdmoſtij / oſta wiẽnym bdengm / a twroymi pracemi / neduhn 
| fóvému odpijrage / nepkemozencho a nepkewyſſitedlneho tela ſoeho brání: | 
Na werſſqm dále ſpaͤwal /ſa nofývwán meʒy Bonmi / a neb na Woʒe wosy | 
Lán, Akdyʒ nañ dřámota přicbásela/ ledayakaus prácý ff e zaneprazdno⸗ 
Wwal / Niekdy tařé do Hraduow / Mieſt a ZámĚnovo woʒen bywal ptinem ne | 
ktere s pacholatek ſdaͤcoalo / pro poʒnamenã wanij mnohych a roʒlienych wecy 
klomu geden ušebnýt / ktery Neẽ gebo drijowal. ŽÍ tal ſpeſſne ceſty [ové wy 
| Fonáwal/še Fdyš neyprooe ʒ Ašíma voygel / O ſmeho dne k Rodanu Riece příz 
gel. Takbyl gijzde od ſoocho Pacholetſt wij zwykly še zaloziw zadu na hẽbet 
Ruce / Ronẽe/co mohl wyſtociti/k behu caſtokrat obyceg mel popuʒo wati. 
Na Boni geʒdiwal welikem /ktetyß mel ſtoro nohy podobné E lidſtym / o | 
| pyta rozdělené ce Prſty. Nanegẽ ſe neyprwe Cyſatẽ poſadil / geſſto ſyc gincho 
adneho na ſobe nikda noſyti nechtel. Witom tašený Cyſat / pro ſoẽ wycwice | 
n / doema/ a yalz Oppius prawij / nekolika pogednau Pijſ⸗ akuom / geſſto pos | 
| ném hogne co pfátímělí/pravwijwal/2E tegu tomu / je neyprwe tento Cyſat/ 
kſwym Ptateluom Liſt y poſylati/ a ſtrz pſanij s nimi roʒmlauwati ʒamyſlil. 
Bone wadz geſt ne wdycky / pro wámnobá zaneprazonenij / a welikoſt Mie | 
fta/ s nimi přítomný by wati nemohl. VO gýdleše welmiſtẽijdmy a mjtný | 
l býti muſyl / geſt toho duowod tento/Bdyš w Medyolane w Dome bofpodáče | 
ſcoeho / Walerya Leona wečeřel )kteryto SSalát Cyfačí predloʒiw / ne Olegem 
ale Maſlein gey polil / Cyſat gey předfe gedl / atowaryſſuom fivým/Freřjmu | 
Htom ʒa zle meli / doml auwal / kka: Naſem natom přejšal a ʒa očí přival/ | 
1 A protož kdo ten Sedlſky ſpuoſob chce banětí/nemuoš neš fám Sedlakem býti | 
Cꝛaſu gednoho / ſtrʒ weliky příjsval / ſa na ceſte přímucen/do gedné velmí | 
| malé Thalaupky / kterau tu naſſel / oſtaupil / a wida še fotwa gedna Oſoba pro 
ftranſt voij ný mijti mobla/E Dřátelnom ſwym čel: ¶ Můſta zagiſte pocti⸗ 
Wweho /ginij poſtupowati magýmocným/ale mýta k pohodlij nálešítého/nemo | 
cnym / a proto Oppiowi tu odpoci wati kazal a [ám před Swetnicy w bálu | 
pe ʒuoſtal. Dale Cyſat neyprwe we Gallij / proti Cygurffým a Sfweys | 
caruom / Bog a Walku mel /Erečýšto Dwanacte Mieſt / Eštyvy Sta We⸗ 
ſnic a Mieſtecek w Gallij wypálivoffe/předje do Zemij Rijmſkych tábli/row | 
| né yako prové Cymbrowoeẽ a Teutonowe / gijm ſau ſmeloſtij a ſylau wſſudy ro⸗ 
| voní byli, A bylo gich wſſech poſpolku na trikrat Sto Tiſye / mezynimüto fo 
| a Duwadefáte Tifýc weybornych Waleẽnkuow a Boyownijkuow bylo. Cu | 
Lebienus od Cyfače proti ným fa poſlan / Tygurſke v Rieky Ararye porasyl. | - 
| SSám pat Cýfař/do gednobo Mieſta towarysſteho s wogſtem fe bera/nená | 
1 dálena Sſweycary treffil / kterezto predſſed / do gedno“ mýfřa pevoného ſe vtelí/ 
Kdeʒ wogſka ſebrawo / yatz neyprooe Lid wálečný do ſſiku a počádřu w prawil 
BKuon mů byl priweden /aehošto wida čelí: Na tomto Boni / koy nad nepřá | 
l gely fovýjtesým/bonití ge budu / A protoš fe knijm příblišme. A Edyš fe s nepkate 
li potyFali/a s welikau tezkoſtij ge ma vtijkanij obratili ne yweetſſij prácy/pří wo | 
zʒych a Walu Ajdmané měli /neb netoliko wnich nepřátelé proti Ašímannom 
| tuze boyo wali / ale tařé Zeny a Dacholata aš do ESmeti boyugijee / voſſickni po- 
ſtünani byli/z příjčíny té ſot wa o Duolnocy Fonec byl tẽ Bitwẽe⸗ oto bylo zacit 1 




















| (RZ witezſt wog ſlavonẽ / flavoněg fi mnobý to/5e Cyſal na Sto Tifýcnepčá | 


tel / 
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= do Monarchý Cina, 





"| tel /effro 3 Boge Vreřli /safě fe 


Ž 





manuom Brod a pruochod dawali. — 





Nieſyce noweho newideli. Cyſak tomu roʒumẽege/a wid⸗ yak G 
kehkomyſluij bylt/a šádné péče na ſebe nemeli / a tolifo na opilſtwij na wetſſm 
d [c oddali/[anotl býti za weec neyviteenẽgſſi/ nenadale ge připadnauti/a ča 
1 fa přabodného dockati gim nedopauſſteti. A protož včínivo na gegich lešení | 
1 antof/nepřefřal gich prvvé trapiti a išovvati/aš 8 ným Bit wu ſweſti hotowi 
byli. Ktereto Cyſat hned po prwnujm potkamj na vtýřáný obraͤtiw/na čty | 
try Sta honuow podál/aš E Kšece Reynu zanim ſe hnal / a voſſecko Dole Tiely 
mrtwymi a laupešem naplní, Kral pal Aryowiſtus s nemnohymi provéneš | 
CyſatkReynu přibebfle/na črubau ſtranu ſe pkeplawil. VOtéSitvébylo | 
| $bito Germ⸗nſt eho Lidu / Olmdeſate Ciſyenow. Ty wecy tak Cyfať myFos |- 





— —— o — — 


Lethal 


před Naro 
jenjm vý 


ſebraw/ ʒaſe ga m ETefřa/a ina w emi fFašená 
müũſta oſadil. 2 to proto včínil / oba wage fe/aby Germanowe/ Zeme 08 © by- 
wateluow ſwych opufiréné/meopanowalí, Orubau/mýfřo Galinow/proti ) 
Germanům wálén weedl/ ac byl předním s Kralem gegich Aryowiſtem wXR5f | 
me pořon a ptmetij vẽiml. Ale Rmanẽ gich / ackoli blýstých Sauſeduow/ 
progegeh výřavsičné bantky / dele náffetí nemob!í/a kltomoeſe pkedſe do Gal⸗ 
lie brati / a ony faditi chteli. Roʒumege pak Cyſak / eby geho nebtečů Heytma 
ne / a ʒwlaͤſſte mladency vroʒenij / geſſto s Cyſakem pro poteffený a nebobobace | 
nĩ / otom tašenéj byli / ſtrachem porašení byli/ ſwolaw ge weſpolek / pryẽ ſe gin 
braͤti kaʒal. Aby tak firafiliwý aco Zeny neſmeli/ nebezpecenſt wõ muſſenj ne 
podſtupowali. 2 fóm šecbce s Deſatym toliko wogffemn ta Germány voeřití | 
Ponewádi nebude / broti ſylnegſſijm nad Eymbry nepřátdnom:a borffý wůd | 
| ce wogenfEy/nešbyl Marius boyowati. JÍ proroš Deſ útého wonfFa Legato 
w knemu poflaní/voclicemu dekowali / a na neprawoſt i wych Heytmamow⸗ 
| šalowali, Potom ſauce mu vofficént powolníý e smušily včínéní/mnobo Dný 
| pořád ho nafledowalijašna dwe Ste honuow⸗ do země nepřátel 
1 4 leže fwémilí. Atijm ſmieloſt Airvowijfovwa a mfjech G 
Čívoojř [počáttu wſtekla / welmi přejřrajjema byla/Jštevyš ft dom 


fových wtrhli 
rmanuow zů | 
ča | | nij wal / e neto 
| křo Rman ho nepkemohau /ale še ant proti mocy gebo neofřanau/a taf wog 
ko Germanſtetum ſauc zarmauceno / geſſte wiſce od Hadeec traͤpeno bylo/ | 
| Eteréšto bebnovo Riek / Mijruow a zoonkuow ſſetkili / podlé tobo o budaucých | 
j woecech předpovojdali/amž gím hr we Bitwy (wozowari dopauffičlí) defněby 

ermanowe 


rozpuſtil na symu Lid ſluzebny / do Sek wany / genz nyný země Butgfio | 
Ea lowee / ſam myſl ktomu přílošivo/co fe we Rzijmẽ dalo / do Gallie předný | 
odehral / kterag mu k ſprawẽ byla poruẽena / Medyolanſka a Lombat dſka po- 
tom byla nazwana · Cu Kraginu Beka Aubifon od gine země Wlaſte dělá) | 
koe Cyfať plebywage / Lid obecný E Obě ſchylowal / neb mnozy autoſſtẽ fuvé 
knemu ber auce /k azdeho w potřebě geho wyſlychal / a podlé hodnoſti mnobo fi | © 
bowal.· Wes tašeníj wogenffém Hompegius to“ nerozuměl)še Cyſatk pkemaha 
ge nepěátely očeným lidu Rijmſt eho / Mieſſtiany Ršámfti/bobatfěvvým ne | 
Jpřánel/[obě podmariovwal a w moc ſwu vwozowal. Doro ſlyſſ yak neymocneg 
ſg narod Belgitſty/ genʒ w dýjle tketijm Gallie předywal/odněbosafévěfřan | 
pil / ſctbraw mno“ Tiſyc odencßz w/ welmi vydsle nanẽ ptitahl. A wida še po Da 
lých ginych Galláw/gefiko s A šámany towar yſt wiſ a přátelftevý bylílan | 
| peše 3býtalí/a a weſpolek shromašVowali/ Autok naně včínilí/a tať gich mnobo 
pomordowal še fe nektere Rieky / Tiely gegich Mrtwymi zafčawowali/a Rší 


© Potalowé 





— 






ſtowym. 
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| prvé byli odfřaupili bezeveffech odporuow / roʒkazy Cyſak ovoy pluili a poſſu⸗ 
ſn m byli, Potom proti neybo yovonegſſgmu a neysnočtwěgfimu Nare 
| dn Rerwitſt emu / o Leſych welmi welikych ptebỹ wagicymu / wogenſty tahl 
1 Preřášto wſfeto fwe gmen / y s Detmi / wo nevbufičád Leſych / welmi daleko 
| od nepčárel ſe ſkrywſſe / s Sh deſati Cifýcy Lidu zbrogneho / welmi břmotné a | 
rycble na Cyfače Autok včínilí / kterehoz fe s s Wogſkem ſwym kladaucyho a od 
Boge ʒorzugicyho nalezli / A tu Lid Gijzony na vtijkaͤnij obraͤtiw / Sedmya 
| Dwanáctý hauff obehnali / a Setnýfy wſſecky pomordowali . Akdybybyl 
Eyſat Sffátu ſocho rychle nepopadí / a Féch genš plednijm boyowali nepoʒor 
1 šel/a tmesy ten Barbarfty a UOjžeřlý Narod nevoſtoeil / a kLdyby byl Deſaty 
Dauff KRügnſkys yalehos weſſku / ſtrz Wogſto nepkatelſte ſe neprorazyl / 





| nad ſwu monoſt vrom Bogi dol azowal / tak vdatne s nepl ately febili/še ſau 
| ge netoliřo na vtýřání obránili/ale oſſicky pomor dowali. Neb gichʒ tech ſſe⸗ 
deſati Tiſyc wüce nevfflo neš toufo Der Seth. © 5 Orosených pak Muzuow 
| Riámffych/gichš vtom Bogi Cityry Sta bylo/přes Tří wc Oſob při hr 
dſech a zdðrawij nepoʒuoſtalo. Tato Nowina Edyš Senatoruom ším“ 
| (Fm byla prineſena / Cotrnacte dnij potad / Obẽti a prosby Bohuom ʒanẽ cini 
| si azámutel neſti ponich roʒkazali / geſſto geſt ſe toho prwe za wujteʒſt wij šáčné 
ho ukda neſt alo. Neb tafmnobo Naroduow gedinemu Cyfači Juliowi od 





tibyloCTam pab wijteʒſt wũ toto / pẽijzen a Laſt a Lidu © becného ſlaw⸗ 
| věci čínila/še ſtrz Cyſake ptiſſſo. Potomne wſſecky wecy w Gallij wey⸗ 





1 aby wo Mie tech Auẽ ady ſadil / a gine wſſecko pořádně wykonal. Neb netoſi 
ko/kteki Auf aduow a Poctiwoſtij odneho zadoſtiwij byli / ſtrz oáwaný Da⸗ 
ruowo tgeho ſinſebnym /gich čofabowali/a cošťolt k roʒmnoenij mscy gehoſlau 
Kʒilo / dochãzeli / ale tale mnoʒy ney wʒaͤctnegſſg a neyſlowutnẽgſſij MNoij / yalo 
Pompegius / Krasſus / neymyšíji Sudij Sardynſty Appius ANe⸗ 
pos Wladak Gyſſpanſty/ knemn do Mieſta Luky fe ſgeli / tak ze Lyktoruovo 








Krasſus / Konſſele Rumſtymi včínení/a Cyſati Denujʒe poflány/a [práva | 
Waleẽnaͤ y ty Zemẽe /kter byl ai podmanil Cyſak/ʒa Det Leth mu geſſte pu⸗ 
ſſteny a poruceny byli. Brerášto vẽc od Muzuow opatrnych sa neynehod⸗ 
negſſij (ausena a vʒnawaͤna byla. Ale ktekij ʒ Senatoruow znamenitau od 
Cyſate Summu pliyali yak geſt potřebný Penẽʒ oʒnamowali / a načem ſe/l 





ce/k prigetij gegich ſwolenij / nutiti ge zdáli, LTeb Kaͤtona tu nebylo / kteryz toli⸗ 
ko proto do Typru byl wyſtrogen. Geho pak ſtrany Fannyus / nic (mý odpo⸗ 
rowanijm a Eřiťem nemoha zgednati / wen ʒ Raddy vyſtoeil / mezy Lidẽ obe | 
cnym vedi toho tauštl / geho šádný poflaucbatí/a nic nato dbati nechtẽl. 


floiwſſe / w Pokogi proného ſedeli a voyzd wihowati fe nechteli. 


— — — — — 
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Cyhě 








Do faFovwé porášce/vvffichní národové £ EYTočí Oceanffámu lešácý / geſſto 


Čyfačí we nebezpečeníivý poftasenému rychle na pomoc nepřifpěl/bylby 407 | 
ny s Drdlem odtud newyſſel. Ale ſkrʒ ſtateẽnoſt a ſmeloſt Cyßat ovn ktercz 


Zarage / welikeho zagiſte wſſem A šámannom nebeʒpeẽenſt wij hodnẽ feobáwa |- 


borue pravím / obraͤtil fena Zymu do té Gallie/ ktera před horami Alpes let | 


1 neb Wazacuow na Sto a Dwaceti / a Senatoruow Riijmſtk ych okolo doqu 
Seth bylo. Ktelito Radodn ðrzewoſſe/ natom zuoſtali / aby Pompegius q 


dobrému Cyſari fnefli/tafrým druhau firanu Senatoruow vtiſk ali/ je ſe wij 


llleſbe Arasfe a Dompenia wášili/mnozy pal naděgí ſwan wCyſati 
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- Jóu RNijmſteho teſſil / a nádení dobri gím činí /zafe opet do Galli⸗ feobrátil. | 


, 


eyhluh ſch andolých Keſnch ffryýwalie de Cyfař w Germanij Dwame 


4Trybur naněg vlošíw/pryč fezafe s tobo Offrowu bral/24 | 
- Pfvš [00 MOčehu plavoisí počal /přaná mm s Ašáma bylo přin:feno trerýmš mu | 
$Dřákelé/o Sunrti Dary gebo cʒnamowali /Eterášto fa ETTanšelka Domperios | 































11, „Eylmě sat fovámu POogfFa 80 Gallienawátivomalet vé zázení měl 
(Fu welikau neb dwamelicy ©:rmanfitá Narodowe gen pfow a Contery 


> 


: 


| towe flov at / pleprawiwſſe fe přes Reyn / nowych Kragin koſzenij ſe wuch 

okol ale protiiným wyfonané/Cyfač ws Zamhách [ových rafo pls | 

no zuoſtawil. Barbarowe / Legaty /o přímečy trému poflaveffe/na eſtie 
kol | 





aut E nariého vinili. A protoš gegich Ofm Seb Sýzdných/Děe Tiſyc Cy 
ſakſtych nenáěále na vtýřaný obrátili, Akdyßʒ hned zafe nému gine Legaty 


Poflali/aby ſwoau provněnfi Leſ podſſili/ Cyſot ge v fibezdršal/a proti fm 


Mijmſſtg natom fe w 2 aděč fieeffe/aby fe šato wütẽʒſt wij prosba dála/Ká 
to w Radde ſponog aumyſl otewřti/a talts kücy měl: Aby Cyfač w moc ne⸗ 
| pěátelnom byl dan aby newern wyprazdmili na mſte Mieſt⸗ a Fnntý aby 
| ba Hlawu puowoda obratili. Stẽech pal Germanuog geſſto přes Reyn 
pkeſſti/ Cyſat vw této Hit wẽe Citytidceti Tiſyc pobil/ krom nekterych maloge⸗ 
ſo vſſſi/ a 08 Sykambruow přívatíbyl. E Yfař za takowau příjčínau) | 


. 


: a Eřívoopřáíci jm Lidem / wce wetiti. alxʒyus prave /še Senátorowé 






síce wonftem přes Ayn bkeprawil/ Moſt ſtaweti a wyzovibnaur Eázal | 





1 /Etecéšto Cyfač aby přegámal a ftavoel/a prudkoſt Re 


| By —— mneloltero naob fpovovoanéjna fřra | 


| něbočeníii/přefevoffechu 3 šeču/co nevaký Gez pološíl/ZDiwačlo P wnýče nepo⸗ 
dobne bylo. Atak Deſateho Dne Moſt dotčeny dobonal. Tu Foyšmušád | 
I ný w Ceſtu ne oychazel ſcwſſijm W gtem přes ten Moſt na druhau fčranu | 
ſe přepcávol předním fenywsdeněnljn Narod Germanffy Sfwabowé w | 


cytma oné ſtrawil/ awenij a Mieſta nepk atelſka obnem kazyl/ a přátely KE- | 


otom do Brytannye / ginat ʒemẽ Englicſte wogenſty tahnauti ſe fi nazowal 
kterehoto ancinku ſmeloſt / welikan mu poc walu prineſla Neb zewoſſech neypr 
wé po Noll Oeeanſtkem na zapad wotenſty fe plavil A © Rrovou eličofčí | 


ffletto bylo /Řoby ati a podmaňowatí / a panfiwý Ašámíři Jo Swěta/eoz | 
| (Niřovsatí inde počal. Do Eteréhošto offrowu ovwaFráte fe z Gallie příplavoím | 


vačoby fe bo wprawde nikdez nenalézalo/neš tolifo ſſo wo prázdné onem ſ my⸗ 









n život wedancym Lidem odnětí /a ſwẽ tým mohl obobatítýc Ale vas | 
jou geſt vo myflifové Walku předfe wozal/fFutFerm gij take wytonal. A přiyaw | 


|woa/aE Ďorodu pracnaýc/viněda. Kterato wec Cyfatea Pompegia weli | 
ce zarm utila. Přátenom pak ʒwlaſſte nemaly Zamutek přitefla,še Obec 
a na mnohych ſtranach fic yako nemocná Ptatelſt votj to“to ſohet⸗/ 
gam fe Laſta / Polog a Swornoſt zdršomala / roʒ woazan byl, — 


0 ————— zoo adí Ju ; — > ; — 


M odb oa | Nemluwnacko 








zenjm Bey 
ſtowym 


Barbaruom wogenſty ft dral/ſaude za wecblásnivvou/taFowým nevozeným | 


sefednalaen byl atoflowo me feney | 


sepodobié/ontinš meʒy Sſteybenty a yfšovyřy povfřalijbyli wady nemalé | 


1 očímí nept ateluom wetſſi ſſtody / nez ſwym auzitky / neb co geft tem nuzuÿym a | 
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9d Monarchij Čtvrté, : 
nýšve |  vremlumjátřo také / malo kolikſy dná po Matce šímo [A/bned vměclo. — (Ga 

Tu Lid KimfFy wzawſſe Juliam / proti uoli Trybunuow / na Dole | 
Marckte zá nefl /Edeš poběbena lešíí, © Cyſat pak míš mage Wogſta welika | 
| rozdělí ge na nePolifeco lešená zytmní/d0 Italie / hodle fvedbo obyẽege / ſe gaſt 
| obrátil/votom Galové s hauffy snamenitými přirábíje/voffuov Lid Astme | 
(fy fušebný /po lešený Zyrmmým mordovwali/a tomu lešený gegich dobyti vly⸗ 
fowali, Zeech pal ktek s Ambiovycem odfřaupili/w počtu mnosý a fřatt | 
čný/JRettu a Cyturya feeffám VOogffam sbladili. 2 fElamawffe DDogfko |- 
| Cyceroiomo /Ereréboš na Sſedeſate Tiſyc bylo / wuokol a wuokol geobebnalý | 
a málo fechybilo/šeby gebylí daygli / ſtoro wſſecky zraniwſſe / Protinjm; Rg⸗ 
mané vdatné boyovali/a meli [Eatečně fe bránili, Akodyz Cyſat daleko (a 
| odtud nepříjtomny / ote owſſich wecech sedel / nic ore neš toliko Sedm 1 | 
Fc Kídu ibraw/Cyceronowí na pomoc tahl / aby hoz oblešený voyſwobodil. 
Očanš tí/geni Cycerona s Wogftem geho oblehli / dobr an wedomoſt měli, 
| 2 proroš/yařoby pogednau Cylaře s Wogftem geho poblticí chtěli /neb bo ſo⸗ 
be mic vv počku tal malém new abili / welmi zuočivé proti němu zhuoru byli: 
yfač pať na wffecky wecy voſſudy (E dobče rozmyflivv/chybře na vtijka⸗ 


P 2 


| ná fe obrátil/a mýfto příhodné opanowal/Eěež s počtem malym / proti mnoše | 
| (Evi welifémy dobře doyowati mobl, — Drotoštu lešení fosé dobře ohradi⸗ 
| ti/a fovýim ovvffem odboge/s Liepřátely /zdršetí ſe / a Wal wyſoly wylypati/a 
| vány dobře vperoniti Eázní /a tak znamení Strachu nepřátelnoim fwým na 
| obě vkazowal /aš tobo dačřal/še fe lehkomyſinẽ a vyffetečné /šádné na febe/pro 
| fosau welik an Deycbu a mnoſt wi /nemagiice pece / roʒpt ylowali a rozchazeli 
| © bned nemeſſ age Cyſak naue wypadl / wſſecky ge rozptylil / a na wetſſum dij 
te pobil, A toto mýteslěwí mnobé Baukky a Ruoznice Galluow vpologilo. 
Cyſa kdeš fe folí w Zyme obracomwal/aby nové Bauẽky a nosnice 
newʒnikali / pilne opatrovoal. RNeb mu hned 3 Italie E wyplnenij pomordovas |- 
| ných/tčí vogſka pliſpela / Pompegius mu puogeil dwau / a třetá ſobe předtím | 
| fam ſebral / koyz w Gallĩ před horami Alpes lešýcy / Muſtrunk drhal a neb fin 
| šebné wybiral· | ZDalečo odtud / welile a nebezpečné Malky počáteř / geſſto ſe da 
wnd vhaſſen býti ʒdal / ſtrz wſtekloſt mušnovy nekterych mocných / meʒy neybo 
vyownegſſumi narody / teyne voznikal. A £o fe welmi ſylne wypreyſſtilo / Neb ſe 
Wwelike mnoſt i Lidu zbrogneho / wekem doſpẽleho zʒbiralo / a bohatſt wij sna | 
1 messité weſpolet ſe naſſelo / Mieſta pewna a kraginy témeř nepřáftupné/fpolu | 
Fʒawazowoali / omu woſſecky 2 šeťy zmrzlé byly/a a Haͤyo wẽ Snchy prikryti 
a Dole wodami naplněny byly, Nadto ſnehowẽe hlubocy ſtezky negiſte činily | 
Bahna a potocy Gezerñ / ceſty a gine pküſtupy wſſecky za wijrali. Btercito 
| wécy Cyſake / aby nic proti odſtupenß odſebe předfe nebral / zoali č ovoſſem mo⸗ 
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| 1 cy odanifší a odſtraſſiti. Narodowe pakod Cyfaře mnosý odfiupili/3michš bla | 
| 1 ooníj a předný byli Alwernitſſtij a Karnutetſſtij. Wſſecka pak wogenſtaſpra 


— 


woa / Wertyngentoro wei poručena byla/gebošto Otce Gallowẽ předtjim zamor 





dowoali / je chtel beʒdek nadnimi panovoatí/a kralovoſt wij na ſebe preweſti. Rte 
| výšto na muohe hauffy wogfforozočli/a mnobo wogen ſtych vuodeg vſta⸗ 
J » | novoivy/veffeciu očolníí zemí Ereráš fe aj do Kšeťy Arary wſtahuge: obl ahl a po 
' | obe potábí/2í rat ſe 3dálo/yaboby chſſecka w Gallij Mieſta Bančil ak Walce 
8 poʒdwihowal / neb gíš tebdy UTepčátelé Cyfařovní/proti nému v Roijmẽe / tey⸗ 





| né Za waʒky cinili a ʒradu kowali. PA 
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2 Edyby byl talowe wyécy Wertyngentorx bobo ča předfi bral /Edyš C: Řomyn 
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s d Monarthij Citwett. 


















ſak domácy Walku Rʒijm fřau mel / bylby taf weliky na wſſecku Italij ſtrach 
vwedl / yalo Cymbrowe. Al; Cyſat / yakd w wecech walečných neyzbehlegſſi 


odjžaupení ſtyſſal / na ceſty weyſs dotčené fe dal/krerezto © eſty / w tak vkrutnau 
mojeneknijm příblůuge. Ktekißto domníjwanýce ſe/e nanektera muſta ge 


ho pojlowé dlauho pro Ceſty ʒle nebydau mocy pligiti/tu niž Cyſate ſeroſſum 
Wogſkem geho wideli / yal Meẽem a © bněrm ivffecko bubý/ Mieſta kaʒy a 3 



























| ve fóvém slém proti Cyſati předfevozetý poʒnawali / od Walky nepkeftal/ aĩ Na 


rod zuamenitßỹ Edwoodſky/ ktery proti nemu boyowal / ptremohi. Kterito 


+ dešánibyli. Cjaſu pak toho od Rijmanno⸗ odſtaupiwſſe / welikau ſſtodu 
| VOogffu Cyfačovou činili, Odtnud lejenijm bnuvo/d0 Koncin 2 ingontow 
ſe bral / aby £ Sekwanům / w pkatelſt wijs Rẽijmany tewagýcým/přítábl. 

Zitečášto w Ballý/protí Zemi VOlafté lezijcð/ pkeby wagij. Cu opet Ne⸗ 
přátelé na Cyſake autok vciniwſſe /s moha Cfýcy Odecnow ho obklijeili/ g 


| potlačil a wijteʒſt woij nadnimi oboršal /ačípočátku newelmi ſtiaſtne boyowal 
Neb Alwernowe / powẽſyooſſe na gednõ Chramẽe Meẽ/ginym gey vkazowali 
yakobygey w Wogſſte Cyfařiodňali: Jí koyz gey potomne Cyfať vhledal / za 


neyvoyſſſtn ſi prawey ſwy vtijkagice / na Meſte Aleʒyum Čečeně fezavořeli/Ete 
-| rěšto potomne Cylač dyš oblehl /nedomnijwage fepro welkau wyſokoſt Zdú a 
- | mnoſt wij nepřátel vnem zavřených bo mocý dobyti/mýmo to nadewſſeli⸗ 
1 Bý gebo roʒũ / opatrnoſt a taddu/mnobý wẽetſſij před Mieſtem nebezpecenſt wij 
mu naſta walo / Neb Třikrát Sto Tiſyc Lidu zbrogneho / do Mieſta Alezye 
taͤhlo / wnem prvé na Sto/ a na Sedmdeſate Tiſyc Lidu branného tal⸗ by⸗ 
(lo. Ʒptijciny tě Cyſaẽ meʒy tak znamenítými a welikymi dwema Wogſtky (a | 
(nalezen a zavočijn/mufyl dwoge Zdi wyzdivibnantí dati/ gednu proti Mieſiu 
a druhau prosí nepl ateluom knemu fe príblšunýcím / GTcb Poyby fe bylatato | 


tedy Cyſat wie Bit oe / v¶ Nieſta Alezyeneyoěrffi pochwaly a ſlaͤwy doſahl/ 
| náš geſt wetſſij neš kde ginde ſmeloſti a ſtatecnoſti dokaʒal /Atomu fepa? ney 
wijce diwꝛti ſluſſũ/ e tí Erečíj na Mieſtẽ W zawẽenij byli/šádné otom wédomo. 
ſti nemeli / koyz Cyſat s tak mnoha Tifýcy před Mieſtem Bitwu ſwedl/a vý 
ezʒſt wij nadnimi doſahl. Anobrz ſami Aštimané / ktekißto S91 proti Mieſtu 
| vysovoišené ſtẽahli / té Bit wẽ prvé neʒ wẽdel⸗ /ašnačýtaní a Plaẽ w Mie⸗ 
ſte od Zenſt cho pohlawij [yffali/Freréšto 3 druhe ſtrany Zdi wiodẽeli / yak Ai“ 
| mané/ Státy zlaté a Stkijbrne / a Kabáty Frwawi Stany a Ciffe nepřá 
telſte/do — lezenij noſyli. Tak welmi rychle wogſto tak welikeco neyalý 
(Sen aneb podobizna zmiselo/a fFrz Birwu geſt potlačeno / na wetſſjm djs 
le shlazeno. Bteřtj pak wo Mieſte Allezij byli / welibe fobe 3 obau ſtran 
ſſtody caſtokraͤt ʒdelawoſſe / potom fe Cyfařípoděali ee 


KJ, | bydlel Dol Ueyvyšílý | 


* 





“ jů — 
(ea 
před Naro 
zemjm Kry 


ak ſſetkeng příjbodnofší caſu / od přirození (prá wny / yalz neypr we o talo wemn 


Zymu/ moey a ſpeſſnoſtij premohſſe/ Neptatele frozuměli/vně fe Wogſto nepře 


gruntu wywracß· Dotom ptigijmage na Miloſt wiſſecky/ktekij fe Fočilí/a |- 


predeſfle/ Bratkmi Asimannovw fe nazYwagijce/ne poctiwoſti welike odních |- 


kteryÿmito Bit wu ſweoſſe / dlauho tewanrcým ſtrachem a fylau/ev Ba rbary 


ſmal ſe / Ptatele mu pal radijce / aby gey ſtrhnauti kazal / toho veiniti nedal/ neb 
| yao sa wec poſwatnau gey dršal. < Dofé Bitwe mnozy s Imperatorem a 


j Své wogffa weſpolek ſtrhla / zle by giſte o Cyfaří bylo. Nebez přijčínyě geſt 

















































: T Keywyšílů pal Wuodce 4 Spráwce Wogenſty Wert yngentoryx / bẽ⸗ 


 dommarbýcmté 


-l 


knau zbrodý fa oden/na Boni welmi kraſne ozdobeném přígelja vblédaw Cy 
fače/cychle s Jané fFočil/a aodwrh ové Bvane/t Roham Cýfařomým padl / 
tevyšto B Ceyurnífu (a odmüſſen / ſtraznym byl povučen, · DáleCyfač oſt⸗⸗ 
| ze Pompegowe / yako y Pompegius o geho / dacrno na myſli fwé přemcyfflel, | 
Aeb Krasſos / ktery profšťeňcímezy obema dvšal/od Partſtych fa ohlazen 

to geſſtẽ pozuofřámalo/aby geden / pro rozmnožení duoſt ogenſt voj fwébo/dru | 
heho yako neyduſtognegſſgm vẽimeneho ohladil / A ten nemoha tobo trpẽti aby 
tobo/předníýmiby fe bál /čafite ſtaʒau a padem ptedeſſel. Aeſe nezdald/ aby fe 
Pompegius ptedtijm welmi ſtrachowal / tak fobeCyfaře málo w.4sil/yafoby 
nadno bylo /kterehoz geſt natařowé duoſtogenſt wij voyweyſſil / zat ho delůw 
mocyfwrey.aznýšítí. © Cyſaẽ ſpoẽ atku proti ſoyym Nepkateluom / talooẽ 
Opatrnofti všteval Fe ſe dalekd odnich poſtawil / a obyẽeg Wogenſky w Bit⸗ 
má Galluovo / yaboby ſe ewicil / zacho wawal / a wtom po wylonán ſwych 
wecy / moc ſobẽ ſprawil / a tak fiávou (wau rozſſijt il. A protoʒ tijm fe wy⸗ 
wyſſuge / ſlavanym Pompegiovoyÿm ſkutkuom ſe wrownawal / doſahw ktomu 
pruͤc iny / ſerz © fobu Dompegiowu/a ffes vkrutnau Obce Rzijmſte Bauẽku. 

| eb kteti Poetiwoftij a Aukadnow Rnieteych adoſtiwij byli / voſſeckn ow⸗ 
ſſem ſtydliwoſt zawrhſſe / wuobec Lidu Hody čínili/a a Vary gim dawali. 
Tuby byl widel / yak Obecný Lid Ašámíty / Dary poruſſeny / mijſto hlaſuowo 
Cuẽifſtẽ/O fftópy/a Meẽe/ gdauce na Snem neſli / abyſe o ſwe darce bil.. 
A protož mnobofrát Stolice Saudne ſſeredne Iarw a Tiely mrtwymi 
ſprzůowoali / a voſtelle oto bopowali. Atak Obec Rzijmſka nemage wtom 
ſprãwoce ʒadneho / roone yako Lodij bez Weſla / ſem a tam od Wlnobitij zmij⸗ 
tana byla. 5 příjčíny té/Érečíj mezy nimi opatrnij a maudẽij byli / debke tomu | 
roʒumeli/ koyby ʒ takoooeho Lidſteho Blaznovoſtwij / a z takowych tezkych bau 
kij/ nic bovffijbone Monarchya / to geſt panowanij wrehnij nade wſſemi clo: | 
weka gednoho/ nepoſſlo a newʒniklo / zeby ſe dobře ſtalo / A nekteẽij to zgewne 
mluwili/e šádným obyẽegem Obcy Rijmſke ſpomoeno ginaẽ nebude / leẽ ſpra 
| Wa a panowanij nadnimi / O ſobe gedné dáno bude. Stům doloenijm / e Ob 
| cy Rzjmſke Lekakſt wij od Lekake dobrotiweho dawano byti muſß. Pompe 
ata rozumegijce/ kterÿßto welmi pẽatelſt y a poctiwẽ tým od ſebe ſtrkal / a ſye we 
lice toho SSrěcy šádal/abyodních Dyktatorem vẽinen byl. Aktekij s Bá | 
tonem wo autnyflu (č ſnaſſeli / Senatoruom Roijmſkym fe wtom otewẽeli / aby 
Pompeg ius toliko ſam Konſſelem byl vſtanowen / a mage takowẽ obzwloſſtn 
nad ginyými toliko ſam / Auk adu Konſſelſteho / gmena ſprawedliwegſſüho a 
Aufntgffábo/ne Dyktatorſteho / Knůßetſt voij / aby natom přefřal/a o Dylta 
torſt vq mkoli nevſylowal. Ginũjchteli / aby Pompegiowi geſſte wijce kra 
| gině ſprawow anij puſt ili teryz tedy vo Oršení byl Zemẽ Hyſſpanſte a wiſg 
Affryky/a ſerʒ food Legaty ge ſprawowal / nadto k wychow anij Wogſta / Ci 
Mc Dtieen/to geſt Dſiſt Seih Cifýc kazdeho Roku /ʒ Pokladnice Obecnij 
brával, CTu Cyſalknijm take wyſlal/ zadage Ers Legaty / aby mu Auka 
du Bonſſelſt eho dopkali / a k dešený dalſſmu / Zemẽe tyjaenš tehdy ſprawowal 
puſtili. Dč početu Pompegius mlčal a nic ktomu necijkal / ale Marcellus a 
Lentulus Cyfače nenã widũuce / na odpor ſe tomu poſtawowali / a toliko Cyſcẽo 
wy hanby a poſmẽchu hledali / nechtuce hodnym a potřebný/vetcý potřebných | 
a nalezitych 
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— d Monarthij Cor, LIctha 


| 4 nálešitých puſtiti / vfylu | 
niti /Etevéšto Mieſto Cyſat Šídem ſwym byl oſadil. Treffilo fč paf /že ge⸗ 


den Defátnář 3 dotčeného Mieſta w Aimé byl / geho byl Marcellus za Bon/ 


ſſelſt wij ſweho / wymrſkati ʒ Mieſta kazal / pravoč ge mu ſeto znatnený proto 

dawa/ aby znal a roʒumẽel /še Mieſſtenjnem Ricum ſtym nený/a Foyš pryẽ ſſel 
| Marcelue mu kekl/ aby to Cyfaří vkazal. Dotom Cyfať welike Gallýw 
hohatſtwij / vſſem Aukednijkuom wſſudy rozʒſylage. Kuryona © becnho 
1 Crybuna welmi ſkrz Lich wy zadluzileho / wyſwobodil a wyplatil. 





rauto Sũmu Penẽ; on welmi kraſn a nářladný Duom /kpoctiwoſti Ful⸗ 


| wyſtawẽel. ompegius takowe gegich příjzné fe obámwage/ gi zgew⸗ 
ne a zketedlnẽ s přately ſwymi oto gednal/ eby nameſtkem Cyſatowym byl 
vinen / Aten Lid flušebný / ktereho mu do Galie F Walce puogẽil/ʒaſe odneho 
mijti chtẽl. Cyſaẽ ten Lid Pompegiowi hned ʒaß odellal/a kaldemu znich 
po Cřidcýtí alatých dal. Aktekijf Pompegiovví ten Lid wedli/slí a neſſle⸗ 
| obětní čečy o Cyfačí may Lidem Obecným tranfyli/a Pompegia daremnau 
| A Prásnau nadegj kazyli/toti / rak vſſecken Lid ſluzebny Cyſal ũ w/welm ať 
| Dompeniá ʒadoſtiwy. 2 pone wãdʒ Cyfač / protu nenawiſt / krerauß S18 
| Obecný Ene“ má /zádníbo vo Rijme Donováný doſahnauti nemuoše /še tat | 
| w Ballg Wogſta bude mijti pohotowẽ / kteraʒto/ koyl fe do Italie pobece/zae | 
nim potahnau. Ayak pro mnošfřevy bitew/Cyſate wnenawiſti welike/ 
nadto wpodeʒkenij wẽtſſm magij / yakoby ſe dẽedicne w Kralowſt wij chtel 9 | 

| vázat a [obe ge priwlaſtuiti. Skrz takow⸗ řečy a ſpraͤwy neprawe / po⸗ 


bij oba wati nebylo/welmi nepilné o sbírán DOogfEa (E fRaval/neš toliřo řečení | 
- | A weypovočární na Cyýfače autoky číníl 7 Ererýcbě geſt obe Cyſat nic nemášil/ | 
Anobrʒ poſlan gſa odneho do Ršrjma Setnýř geden / koyz ſtoge a čeťane na | 


pkidan nebyl/vbodiw rukau v Hruſſku Meẽe četl: Tento přidá a prodlan: | 


weſſken Lid Waleẽny vozpufřití kdyby Pompegius též chtel včiniti/gfaucecba | 
| beztmocy/aby od Lidu Ršimífebo/sa fwá dobrodiní /neco dobrého a měrěné | 
| bo oceka wali. KTeštošeby woec byla nebodná a nefprawedlivoa/aby ode: | 
| mance Cýfačí Wogſta / Pompegia poſylno wali. Gednoho aby Tyrranem 
nazywali / a druheho k tomu ſtrogili. Kuryo wecy taFomé před Lidem Rším |- 
ſtym mluwe / odewſſech s pleſanijm byl přidat / a Wiency peknymi zelenÿymi | 
yako Rytijt ſtateẽny Korunowan. Potom geſſtẽ ſtrany toho/ od Cyſake | 
platný bylo přinefeno/Ereréš gt Antonyus Trybunus © becný před Bfdem wy 
nefl/a před Senátory w Radečetl. Stypio Sſwagr Pompegiuo w | 
Radde tu Weppowed veinil / geſtli še Cyſak dne giſteho Wog ſta neroʒpuſtij | 
aby od Senatoruow sa nepřítele byl wyhlaſſen. 2 koyz Konſſele Rzijm⸗ 
ſſtij potomné oto potaz dršali/coby fe gim widelo / meliliby Pompegius a Cy⸗ 


ſko zoͤrdeti / neẽ ginij wſſickni/ krom nẽekterych malo/poſtranẽ Pompegiowẽ by- 
li. Antonyus pal Crybunusšádage aby obadwa Dompegtus y Cylač| 
| Jučady fiwé s ſebe ſloʒili / wſſickni ſe mím wtom máffeli. Ale Scypio té | 

| | — 333 met 




































güce Mieſto Keͤmu Obywateluom w Gallý od- ———— | 


| Pavlowi Ronffelu tafé ocni weličán a znamenitau Suinmn dal /na Fee |- 


| dlebné a zábubné Pompegius gſa zaweden/ rovoné yakoby féničebeboš potře | © 


1 Aatbapze prededweẽmi poʒnal/e Cyſati k Panowanij w Ballý žádný čas | 


1 36/24 vo prawět še šádofi Cyſ⸗ úřowa byla flufiná a ff prawedliwa / kterÿß chtel 


| fač Wogfka rozpuſtiti. Taſe keẽ nemnohym lýbíla Jaby Cyſat mel Wog⸗ 








| meč naſylne tomu na odpor fe poſtavouge / a Lentulus Konſſel s welikym kki⸗ 


kem proti tomu mluwe / še proti Lotru nený potkebij potaʒu a Aaddy/než mo | 
| cy a Zbroge / Senatorovee z Raddy byli propujjření. Potom prozému | 


tř baukky domacy / oo Raucho ſmutne fe oblekſſe / prineſli od Cyfaře pſanij / kte 


výmš za wecy ſluſſne šádal/rotiš aby mu aš do daſu druheho Konſſelſt wij to⸗ 
liko ten dál Gallie/ kteraz před Horami Alpes lei / a tomu Zemi Illiryt ſtau/ 


ſprawe puſtili /e chce od gineho odewſſeho puſtiti / a Dwa Hauffy přilobé 
gen zuoſtawiti. Cycero pak © eátov/ nedawno předtím 3 Cylicye fe naw⸗ 
| rátiw/pílné oto pekowal / aby Pompegiowy y Cyfařowy přátely ſmijcil/ ne⸗ 


přejtámace Pompegia krotiti / kteryto k ginemu priſtaypioo / Wogſka mu pu 
ſtiti nechteil. Cycero taře přátely (Cýařovvy ktomu (loni / je pteſtawſſe na 


ʒemijch pledpowedenych / za STR toliko Tiſc Lidu zbrogneho zadali. 
Pompegiusby byl giš ktomn ſwolil / neš Konſſel Lentulgs s pomocnijky 


ſoymi/mkoli toho dopuſtiti nechtel. Ktekißto Antonya a Kuryona ʒ BRat⸗ 


hauzu wybnawffe/s welikym poſmẽchem a potupau de 3 Mieſta wyvorhli. 


Kteraito wec Cyſal i peknau a poctiwau příjčínu a zaſteru plineſla / ſtrz 


mij geſt Lid ſwuog Waleẽny roʒnẽcowal / poſtawiw předními ty Slowautne 


a vyzácné Mude / ktetißto co Bolecnijcy a Baͤrnücy wſtrhanẽ Rauſſe / s bedly 


| fevyení 3 Mieſta vgijti muſyli. daji toho příCyfačí bylo vorjceneš Et | 


| Sta gůzʒdnych / a peſſijch zbrognÿch Diet Tiſßßc. Apo gine Wogſto takẽ 
poſlal/ Etereboš byl za Horam Alpes nechal, © Rozumege pak Cyſat̃ / jeb 
Ferm wecem / ktere s pocatku predſe bral / mocy welike nebylo potkebij / nej še tu 
ec Ponati nalezeio/ radegij ſtraſſenijm / ſmeloſtij a rychloſtij / Neb tak onem 
drieli / eby oorychioſti ſpijſſe ſtrach neš yakau moc na Lidi mohl vweſti. A 
tak ptiprawiw ſe/ſamy Setnuky a VOuodce Lidu / bezevoſſij zbroge / toliko s 
Meẽi před ſehau poflal/aby Mieſto Aryminum ʒa Gallij lešíjcý wʒali / od mor 
duow pak a baněel/počudšby gim neymoznegij bylo/aby fe zdržoval, 
byortenfpowi záftupy Lidu porucil / a fám dne tobo Sſermyrkuom ſe dij⸗ 
wal / A koopcerau do pokoge wiſel/ a s přátely hodowal / kdez dlauho nanoc s 
ními ſede / potom odnich wywffaw/lafFfawé a dobrotiwee s nekterymi roz⸗ 
mlauwai / a kazal aby bo dekali / ze ſe hned zas knim chce nawraͤtiti / a ginij aby 
bo náfledowali. Drotoš poſadivo ſe na Woʒzeyk/s počatku ginau Ceſtau 
1 gel/pokom fe k Mieſtu Aryminn obrátil, © A přígem E Ašece Aubiřoné / Ete: 
4 váš přední Gallij / yak oʒnaͤmeno / od Italie delij / w fovémyflí rozgümal / yal 
Welike wẽcy předfe wʒal / a o wecy mnohym wẽetſſij ſe geſſte pokauſſeti bude / Za 
ftawil fe / a dlauho fém s ſebau myſlil/ a s přátely fwyými pritomnymi otom 


roʒzmlauwage / mnohẽ wecy / ktere předtím wykonati vmyſlil / zmenil. NYeb 
lomu rozumeli / yak Cyſakovoo pkegitij přes Ažeťu Rubikonu / poẽatek wſſeho 
slébo bude/a sté pomluwy mu ptineſe. Doromné yako ʒ welikeho o budau⸗ 
cých vecech pkemeyſſſlenij / a zobzvolaſſtnuho nẽ yakeho ponauřaný čel: O5 | 


geſt darmo / ginaẽ byti nemuod / Roſtka gt wyvovšena/yaťoš pa takowa před: | 
miuwa obyčemné těch bywa / tekij nevaří ſmele a negiſte wtcy predſe braͤwa⸗ 

dů / Aſtim přes Rieku Rubikonu fe pẽeplawil. Apẽibrawſe do Mieſta 
Ar yminn geſſte před ſwitanijm / vwdzal ſe wnẽ. | 

+ Dředřím ré Noey / nei (R přes Aubifonu přeprawil/mál Sen / yaloby beze 
bošne a neſſtechetnẽ s Matkau fwau Smila. | 
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ze o Monarchi Gtwrtt. 
A 2 2 000 -=< be 
ed Matka wtom Snu wyznameáwala/ Wlaſt gebo. © A wzaw (nao |: 
| fTiiefřo Aryminum/otevořel fobé po zemí y po Eoři Brány ffiroté/a takove | 
| W6Y [Reach na wefficty vwedl še/paBš w tafowydanenadálých přábodách by. 
1 otaégfávee [ředcbem poraženi (em a tam po zemi č fobie celá E: | 
Iota vá do 23šíma fosčautoěifič brala / Cubybyl wviččl/ 
— posebnofi foož poflaucbatí/a wo povpínmofří sdeští ční necht 
| Shmálo fecbybilo / šeby byl 2Aším/ffez tafowwé zbančeníý a pozdvižení /fám | 
padl / Neb (E vofludy ſtranß odpovné a weſpoie náfylné ſparkowali. Antz 
Hu zagiſteti / geſſto radoſtů plefali/w poto hoeln Anobhr Útevé zamutkem a 
1 Ae edem fěeápané woidčl/pofimíjmvasáce fgim/o movvy ča a fpnofab w £TTie| 
| Rpanys „onvy a čení svíce ná myjli mám /pravotice 3: bodné tržní tepů/| 
| aeyá tě ſam proti fobě a of Obcy 2kšimířájE víně svmory a file ros- 
mno Ginij mu pal geffre taušený lálýjše/C vrat dobrovsolné vflupuse | 
| 4 wofluffně voymýnty fe podmwolude/entulotoi raf nezbedné tomu tffemsod | | 
pijrati dopanfiřél, © Jktomny Faonyus nobau mu sv zem býti kaʒal. Neb 
| Pompagiva/čafo gednoho w Aaddčmesy Senátory AšýmíFymicht sní | 
wſſeltkau péčí a ſtaroſt o wecech DDalečných náti / (ez yabauſy čeč wylořo! 
| mylnau/tafro mluvil: Koyß nohau w sem vbodým/wfecEn Jratý DOogft+ 
| meplným: A tobočalů Pompeg us werſſu měl VOogfFo neš Cyfat/alešád= 
ny nedal mu ſe/ Raddau a hlawau geho wlafiný ſpra voowati. Aprotoš| 
Vewſſad ſprawy a nowiny Saleffiné plichazege/ a ſirach zevoffech ſtran na⸗ 
| Rawage/pvyč s Astma fe bral/aby ft natu ſmf ycy dýwal. © Apryč febera | 
Senatoruom Ašýmffm náfledowatí ſe Eázal/a šděný /édoby raděrý fo- | 
bodu/ne Tyranſt wij w ſwe Wlaſti widel / aby neuoftatwal. — 2 tal kon 
ffelé/aní newykonavoſſe podlé obyẽege © běti/na vtukanij ſe obratili/ znichšto |- 
mnozy Bonſſele tak době: ſwym yabo cysym/s čím ſe potťali/voffecko brali /a |- 
| eoffécty lanpili/a vtářali, © 2 něftečý poffraně Cylařfřé / ač fegim nebylo | 
1 potřeby tech bauẽek obávsatí /neb ſe gich tu mic nedotykalo / Wyak patřáce nat 
gine/ tak fe welmi ſtraſſili/e o ními wen Mieſta vchazeti muſtli. 
1 Ešafutobo w Mieſte welmi neweſclo bylo/neb Sprawcowẽ /wtako wẽ 
bauẽi / ſobe zauffa wſſe / Nieſto co Lodi na Motn volnobítým smůtacýcy /opu | 
ſtil. Zuchoʒto Lide tak býdné a zarmaucenẽ ſe fřebugýce/wfTaf tafovné ové 
vrti ang a wypowidan / pro pltomnoſt Dompegtowu/sa ſpolecne obydlý 
| a příbyre fobe polladaln. Ršám pař yako neyale Cyfafovwo Sešený 
Wogenſte po [obě ʒuoſtawili. Cedy Labienus welfým přátdlířvvým Cýz |- 
ſati ſpogen/ a gſa Legatem w Gallij / ſtateenẽ sním proti nepřátelnom bogo⸗ : 
< 4 wal/od Cyfače odſt aupil / a Dompegiovwife obrátil. | Cylařotom změde 
Lenqʒe a wſſecky geho nabytky zaním poflal, — Eyfaě ſt potom bral E Roe- | 
1 ffinu/Etevéhoš Domicyus ſtẽahl / mage Cřičcetí Hauffnoc pod fmau fprás : 
hoau / a tuſt s Wogſtem fwym položil, Zkdcš Domicyus yako w zauffalfto | 


1 o fvém wyfiwobozený vpad/ oo Zefate/ač flušebnýka (we /Crant gedowaty 
















































































Pbe kazʒal pkiprawiti / A foyšmu byl pkineſen / yakoby hned měl vmẽijti/ gey 
wypil. Brzo potom ſiyſſe o té předívoné Čyfařowe dobrote / Ereréž nad | 
1 Kvými Nepkately přemošenými všíjmal / počal voelmi zatmaucené febe fám 


litowati/ a še tal feban kſmrti pofpýebal/melice zeleti. Bterehoʒto Lekat 
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geho eeſſe / prawil / je nepřígal Tranku na ſmet / neg na Sen. Ontofly 
chle fe febopil a kCyſari pofpůffil/aehošto Prawicy polábisy/zafe F Dompegi 
wiodeffl /Ereréšto wecy Edyš byly vo Ašámě osnámeny/táfowau radoſt přít 
fly/še nektet / geſſto vtůťali/safe do MNieſta ſe navwvacowali, © Cyfať Ef 
pligaw Lid málečný Domicyno/a giné voffecy Slujebnẽ / geſſto wo Mieſtech 
gmenem Pompegiovym drzani a chowani byli / gů byl včínen mocný a ſtra⸗ 
| Miwým. A protoš na Pompegia ſahnauti vmijnil. Kteryzto nedeckaw ná | 
ſebe autoku walečného/do Brundyſu vgel / g Bonſſely do Mieſta Ayrrachyũ 
s Wogſkem napřed poſlal / A ſlyſſe ze Cyſak ponem tahne / po Wode vgel / yakz 
1 wšímore geho pořádné vflyſſme © Aebošto Cyfař chtẽ honiti / pro nedoſta⸗ 
tek Lodij muſyl nechati. Potom obratiw ſek Ršámu/w Sſedeſati Dnech 
pok ad/vſſtcku Zemi Wlaſkau / bezʒewſſeho Krwe prolitij / ſobe podmanil, 2 | 
| Fdyš pokoynegſſ ſpůſob neš fe nadáli/byl nalezen / mnoʒỹ Senatorovoẽ w Rſ 
me prebywali / Knim geſt Cyfať laſtawau a dobrotiwau řeč veinil / napom | 
nage gich aby F Dompertowi Zegáty o potog|a © geho zadoſt ſluſſnan / poſlali. 
© Znihšto šádný Cyfaře poſlechnauti nechtel / obávwagýce (č (ad /Edyby od 
Dompegiá odffaupili/a neb mu / co přednýni Cýfař mluwil / aby take tak mij⸗ 
hil/ newoelili / Yakz geſt pať koli pekne a ozdobně mluwil. Potomnẽ Cyſat 
chte 3 Polladnice Obeciíj Denise wʒyti / Metellus Trybůnus Obecný/přečaš |- 
Er mu wtom vẽinil / a Praͤwy toho haͤgil / kteremuz Cyſat kekl· Cšas pokoge 
a Walky af roʒdijlny / Geſtli še pak techto wecy w pkijtomnoſti ʒa wdel nech⸗ 
ceſs ptigiti / tedy pryẽ odeydi. Neb takowa tvá duovočenofé mluwenij / wal 
1 By nepotřebuge. Nez řovš ſmlauxvu o pokog vẽinime / a Walku ſlozijme / tedy 
nawrate ſe / budeſs mocy ochraͤncy Obce Reijmſte byti. Totot mluwijm |- 
vſtupuge tobe Prawa ſoocho / a nad tebau bo vijwati nechte / Neb ponẽ waͤdz 
ſem tebe y gine mẽ nepkately wozal / muojeſs roʒumeti / je ſte wſſickni pod mocy |: 
man. Aro Metellowi pooedew / k Pokladnicy fe bral / 2 Eoyš ſe Klcuowo 
akdes nenalézala / po Zameẽnijky a Koware poflal / a Dwere gim wylaͤmati 
kaʒal. Tu Metellus / naſchwalenij nekterych / opẽt Cyſaki odpijrati počal/ |- 
kterimuß Cyſabẽ / geſtli šeby mu nechtel přejřatí teše byti / ſmrtij pohroʒyl/takto 
1 ela: Neznaͤſſl pak to“ £Tiládenče / je mí geſt mohym týše kazati / nez vciniti⸗ 
Takowau kecq Metellus gſa preſtraſſen / odeſſel. Aginẽ voſſecko/k woaleẽ⸗ 
nym wecem potkebnẽ / bylo hned dawaãno. Proto Cyſal neyprwe do Hy⸗ 
ſſpanye Wogenſky tábl/ aby Affranyãä a Warrona / Legaty Pompegiowy 
Vyhnal Ed wſſecka Wogſka v Kraginy w moc fwau vweodl / a nemage za⸗ 
dneho pozadu nepřítele / proti Pompegiowi tahl / dež w mnobá:wlafinábo | 
tela ſweho: nebeʒpecenſt woij vpadl/ač ktomu hladem welikym Lid gebo waleẽ⸗ 
ny byl trapen / Wſſak or we nepřefřal a neodtahl / az nepritele/ gednak ſthage / 
gednakkhitwe pobůiʒege/ a neb Ptſtopem obklicuge / ešení gebo wzal / a wſſec 
Ha Wogſka gebo na müoſt pkigaw / w moc obě voedl. Wuodcowẽe pak 
KLidu waleẽneho/k Pompegiowi ʒaſe vtelli. Cyſaẽ ſe zaſe do Rʒüma nawra 
eivo / Sſwagr gebo Pizo proſyti ba počal | aby E Pompegiowi Legatyo pokog 
poflal. Cyſat ktomu fwolil/ale Izaurykus odporowal / Cedy Cyfať gſa 2Dy| 
Fratorem 08 Senatoruow Rzijm ſtych vcinen a voyhlaſſen / wſſecky 3 Mie⸗ 
ſta wypowůdanẽ a voyhnane / zaſe do Ašjma vwedl/Nadto y Feb Syny / ge 
ſto / ʒa baukky Syllowoy / wypowijdam byli/E Aukaduom a poctiwoſtem zaſe 
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bſſicko ſtratil. Neb proti Wogſtuom Pompegiowyin smích zadny oſtati ne⸗ 
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rraͤtiti. Neb neyſtateẽnegſſij W 
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va J— — 
< vař weltke faušený magij / Leẽ fe domnijwa /še Ers ně ſamy / hude mocy ſwijte⸗ | fo 
zyti / neb Boleſt vw Srdey fwám mage / še pro nepějtomnofě ginych / talowẽ Vb 
1 nebezpečenjEvoů podſtupuge /yakoby přítomným newetil. Witom Antony 
us pteprawiw od Brundyſa wogiFo/přitábl/ kterymito Cyſat ſmelegſſi ſa 
1 včínen/Dompeptá kBirvoe pobijzel/ ktery Lešený welmi prihodne me /tabše | 
| mit po Zemí y po Moti Doteaw hegnoſt prich aʒelo. Eyfař fpočátřu ac |- 
Welikeho w Potrawe nedoſtatku neměl / wſſak potomnẽ Hlad weliky trpẽl V 
WVnem Sluzebni acbo/yaFáfy Zořený kopali / a s Mltkem ge fi meſſugice mijj 
ſto Chleba bo vgwali. A nečdy Chleb ʒneho delagice / a mimo Lezenij Me ( 
přátel ſwych behagůce / mezy ně gim metali/s tím doklaͤdanm / doknd Same ta | 
kowe Bokenĩ ponefe/še ſe Pompegia ſpuſt iti nechtegij. Pompegius prika⸗ 








zal/aby tech Chlebů oo ant Roeẽ y/ mezy gebo Lid nenoſyli / aby tím pleſtraſſeni ji 
gfauce/tafowě zat vor dile nepřátel trpeliwoſti / co neyařé Diwokẽ Zweẽri / ſen⸗ 
báli, BKadcho Due okold POalu Dompegiowa Bitoy mívali / wnichz 
Cyſat wdycky Swýtésytelem by wal / krom toliko gedine / oo ktereͤto nawet⸗ 
ſſam dýlemebo gfauce zbiti / s nebezpeẽenſt wijm welitym ſtoro ſwe Wogſto 


mohl. Prükopy Tely mrtwymi byli naplnené/a mnosý ofolo Walua Leze⸗ 
nů vtkage mor do wani byli / s nimišto Zyfař fe potkawage / darmo ſe ſnaßo⸗ 
-Pal / nanepřátely ge zaſe obraceti. Atiktetij Praporce neſli / Bdy5 ſe nane 
domlauwal/ tale ge zahazowali / a protoš Tkidceti a Oma w moc nepřátel PE 
ſſli. A fóm Cyſat še nebyl zabít malo ſe chybilo. Neb kdyß gednoho voyſole⸗ 
bo afylného Muje / podle ſebe vtikagcyho/ wʒtahſſe naneg Ruku / zaſtawiti 
| a nanepřátele obratiti kazal / kteryßto gſa welmi pkeſtraſſen / raniti ho Mecem 
chtel / Cyſakuow pal Pawẽeʒnijt geden tu raͤnu předal / a Rameno mu ptetial. 
1 Cšafi toho tak ʒlau nadẽgi o ſwim ſſteſtij měl/ še boyš Pompegins / prwe 
neš tal welikau Bitvu wykonal / budto ſtrz dobrotu a neb neyakau příboču |: 
afa obmeſſk an / Lid ſwuog Slušebný do Lešení vwedl / Cyſaẽ E Dřátelom | 
fwym pryẽ ſe bera četl: Dneſſuijho Due by byl nepkijtel Swujtẽzyl / korbybyl 
ho mel / botom woſſed do Stanu lehl / a welmi zarmaucenẽ tu Nec 
ſtraͤwil / Ktomu prohledage / yak nechwalitebne Rytetuge a Boguge / šepo |- 
Kragine tak aurodné a Mieſtech Teſalitſtych a Macedon ſtych tat hognych 
| nepřátelnom dopauſſtij Harcowati a obcomati/ Etečášto ſſiroce Panugijce na 
MNokiſam toliko na Břebu ſedij / wijce ſa nedoſt atkem wẽcy potřebných ſauen 
a obleen / nez on nepřátely ſooe Mecem fušowala obkliẽowal. Aprotota⸗ 
kowym nedoſtatkem a příjtemnými tezkoſtmi gſa roʒtrzen / proti Scypionowi 
Zešeníjm brml/ © něm wedomoſt dobrau miel / še do Macedoye taͤhne. 
Atat ze neb Pompegia / nedoſt atek na Moli wo potravě trpicyho / bude 
mocy wywábiti/a a neb Scypiona pomocy zbaweneho potlactiitc. 
Ta wec Pompegiowo PDonffo a gine Heytmany a Sprawee tak po⸗ 
pudila / aby Eyfaře rowné yako přemošeného a vtqkagſcyho honili. Ale Pom 
pegius ſe s ním F bítvvě neſtrogil / neš wſſecky ſwe wecy weyborné ʒẽijdiw/ ʒa⸗ 
tomel / ge vo kratkem daſu mec a ſylu nepřítele bnde mocy zemělýtí a w nic ob⸗ 
Vogſko Cyſakowo / ač vměný Aytýříté a | 








nepřemošenan ſylau bogowanij mělo / Wſſalk tafovsým tašeníjm/ pracowã⸗ 
ným a čeláníým Wogen ſtym / pewronych Mieſt dobýwanám/a nočním bde⸗ 
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Zá A 
py dá ARCH SVR OPT KAON apod — [šesným 
+ ném kromu welem ſtarym / tak bylo zemělemo / še gſauce Tiela míš rešťiho/a £ —— 
ſaſſeni pracem nedoſtateẽncho / wſſelikay hbitoſt a ſmeloſt wſuͤckni potcatili. 
ty Nadto Mornij valkyſy neduh / ʒ zleho güdla a pitij pofilý / Wogſko Cy⸗ 
|ačowoteápil/a což neywoliſſhho a neytešffaho bylo/namage Cyfař aní vo De- 
ngezych ant w potravoe doſtatku / zdalo (e/še doſti caſne ſam od febezabyne/Dro| 
| tošty wẽcy Pompegia od fivednný s Cyfačan Bitwy odtyozowali 
42. Zato Dompegiowi to ſam ſchoalowal / aby raděný Mieſſtianuom 
| AšámfEým odpauſſtel/ teryšto (Patřiw ofolo Tiſyce Neptatel pomordowa: | 
© | PYd/sasvinaé (van hlawu s pláčem odeffel. —— Aimýpař Dompentá/ne| 
| dřestcýho s Cyſakem Bitwy ſwoſti /sločečili / Agamemnonem a Brálm| © 
Kraluow bo naʒwoagjce / kteryto nechtě Pano wanq flošíti/a tolika ſe Wüͤd⸗ 

1 99 Znášaty /bašoého dne gebo přábynt nawwfitwugácými/blsb | 
1, Saonyus take/ ktery co Katon veymiuvonofčí ſwobo dne dofábl/taf to 
4 tece nejl jee ſt oro blaʒniti proto zdál / talto mluwe: Onehoony zly ſtutek / 

Gejšliše of eohoto / pro zadeſt a fnašnofř pano wanij Pompegiowa / Tuſſtfz 
lanſtych Fijtnow můti mocy nebudem. Affranyus té /Etery 5 nedavno 3 | 
yſſpanye byl přígel/sle a neſſtiaſt nẽ boguge / Wogſtu slořečil / še Deny gſa 
4 Vplaceno/stailí/Dotasuge[e/pročby tak neſmele proti tomu Zupcy begowa | 
4 H/Pteevš/yabs ſe ſlyſſeti dali / Zzemẽ a Kraginy odnich asp 
Cakowym ſ 29 geom gſa přinucen /ačnerad/fábnauti na Cyfa | 
ke vmijnil. Kreryʒ Ceſtu atašeníj oſt atnij welmi Fešce a pracné /pro ffFodu |- 
a 8 porášťu/předtím wzatau / a pro nedoſt atek a plegetj Droffantu/ afa voffem | 
wpopotupe / dokonal. Ayak Cyſak Gomffos Mieſto Teſalt ſte wsal/neto | 
+4 Ho ní Wogſto ſwi dobře ʒiwil a chowal / Ale díeným yakỹmſy puofšben/ |- 
4 od nemocy dotčené wyfwobodil/a č prvonegffmu zdraví dobrému přísedl/ | 
Neb doſt awſſe hognoſt Wana — wole ſe napiwſſe po ceſtach bylí voe | 
- jl aſtakali. Atak odwrhſſe a zahnawſſe nemoc / voſſẽcek giny fpuofob F 
— Psěrawý naſe hligali. Potomnẽ obadwa do Farſalie ptitaͤhſſe /s Wogſty 
-4 vým ſe pološily/ Koez Pompegius / pro ſwe Sny a snamený nefftiafiná /Ete» | 
-| rášmu ſe vlazomala/mesy ginym zdálo mu [2/še s welikym pleſanijm w 20: 
j mé ſwem 09 Ašíámanuow byl wijtán/ 3 gehošto fany nektekij/ giſte wtez 
ſtwij ſobẽ nad Cýfařem pořiddagice / o neyvwysílý Aukad Biffupffy / Ftes | 
5 | rébošCyjné yzi wal / weſpolek fe giž wadijwali. | A za 

1., „Domicyus Spinther a Scypio/mnobé Oſoby do Ršíma předeflali/ | 

1 aby Bonſſelſſte a Sgudſte Domy nagijmali / rownẽ yakoby hned po Bitvt 
vw Auřady ſtaupiti meli. Neywetſſi pak adoſtijk Bitwe hokeli Gýzdní/ 
Zbrogij welmi ſwẽtlau odenij/ na Bonũch dobře wychowaných poſaʒen/ tceie 
ktomu vſſlechtileho/ a mnoſt wij Lidu wypnuti a wyweyſſeni. Neb gich 

< | Sedm Tiſyc/proti gednomu Cyfařoveu Tiſycy bylo. Ani zagiſte počet | 

Lidu peffůbo rowny a gednoſteyny byl. Neb ſe Citykidceti a pet Cifýc/pro | 
ti Dwamecytma ſſikowalo. Cyſaẽ ſwolaw weſſten Lid Waleẽny/tak⸗ 
to knim mluwil: Bornyfficyus Dwe Wogſta knam wede/a wijm še s ni⸗ 
| mi daleko nenij / Av Megaty a Mieſta Athenſteho Patnacte Hauffů w / pod 
ſprawau Kalena leij / Cheeteli nane eekati cili ſami bogowátí: Cu vofficEní bla 
ſem zadali / aby gich nečeťali/ale aby ſami bes meſſt anj s Nepkitelẽ bogowali. 
Cyſat woycky ololo Wogſtka we“ obgißdege / pilne ge ohledowal / A pots 
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Obet wykonaw / Hadaẽ gebořeřl: Cří ní s nepřítelem bogowati bude: 8, 
Akdyʒ ſe Cyſak nanem dot aʒowal / oʒnawalliby yaky ſſtiaſtny konee Ha 
dadẽ knemu kekl. Cy ſam voto lépe treffſs / Nebt Zobowé/ welikau robota 1 
nynegſſüjho přítomného fpusfobu promenu / vo odporu protiwnem poſtawe⸗ 
Iněmu/Rvédčj, — Ziproraš geltli še enynýj dršáfe 34 itafěného / očeřámag | 
ſpůſobu horſſuho / Palli fe za neſſtiaſt neho polladaſs / mẽg nadění o ſſteſt lep | 
ſjm. Te Nocy/po Erovéš bitwa byla / okolo Puolndey/kdyz Cyfať patřovoal |- 
Wogſtko a ofolo neho gezdil/ſwẽtloſt Ohnẽe Nebeſteho fe vkazala / Ereršto s | 
huory doluow etě / zaſtawiw fe nad S denim Cyſal owym / mnohym (č wij⸗ 
ce roʒnütil/ a do Lešení Pompegiowa vpadl. Na vſwite paf vy Wogſſte ne 
pẽatelſtem / welikỹ ale negiſty hẽmot / ſtyſſan byti pocal / Wſſak ſe Cyſt nena 
dal / aby dneto“ bit wu ſwiſti mel / A protož fe aš Sſtoruſſy Wogſfem bnnl/ 
a Boys a voffecky fiwé Stany ſlozil / pledeſlann¶ Sſpeheti naſpatek fe nawra 
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srí ný i 


tili/ a e nepẽatele k Bit ve gedau / o3namili. 






Cyſat ʒ taklowẽ nowiny gſa welmi poteſſen / pomodliw fe neyprcy 250: |- 
huom / Wogſto ſſikowal / na trẽ ge rozdeliw. Kalwina Domicya poſtawil 
wproſtredku/ Antonya vyrobu lewem / a ſäm ſtal sv rohu prawém/aby |- 
Beſatem Hauffn bogowal ·Proti tomu fpatříko nepřáretftý S18 násáný |- 
gegichto mnoſt wij a ozdoby fe obawage / ʒ ſſiku zadnýho Sſeſti Hauffuom 
teyne pigeti kazal / ktereß; za prawym rohem poſtawil / acoby ciniti meli eʒna⸗ 
(mf a naucil. Pompeius pak mel vob prawy / Domicyns lewy / a Sſwa⸗ 
| ge nebo Scypio wproſtkedku byl poſtawen. Wſſecken Lid gijzdny (bez | © 
nul ſe Frobu lewẽmu /aby ebklijce vob nepřátelftý pravý /na vtáBaníý gey ob | 
raͤtili s potlacili. LX:b zato meli / ze Wogſto yakkoli bodné / tak vvelifému | © 
Lidu gijʒdneho autokn / nikol odepkiti ana ſobẽ bo sdršetí mocy nebude /aleše| © 
voſſecko ſetke. Akoyß ʒ obau ſtran ʒnamenij bylo daͤno/ aby fe potkali. Pom 
pegius ſwym vostásal/aby weſpolek huſtẽ ſtogijce autoku nepřátelfřiho /coby | © 
moehl Kopijm doſahnauti naſebe ocek awali. Wktereto wecy/Cyfať pra © 
wij / Pombegins zblaudl/ neznage / je yako wybosením a wyft kelenm/ tal |- 
tale spoẽatku bitijm/ welika Syla fe | 































em a tubým ſpuſſtenm přidámaá/ a- 
myſl Ciloweka popuzená / ze ſe rooonẽ co DDictrem zew ſſech Fran rosněcnete. |- 
14, TYMĚ E bora /aby ODogffem hnut / 1Oblédal gednoho Sermářs ſocho / 
Mu de ney werneg ſſeho /k ſtateẽnemu bogowáný welmi pilnẽ wſſtcky fwe na⸗ 
jpomůnagijcíbo/ Tedy Cyſal gmenem gebo zawolal bo/ěfa: Baͤgie taz 
ſtyne / yaka naſſe nadege a ſmeloſt· Cu Kraſtynus zwedwo zhuoru ſwau Dra 
wicy / hlaſem weltkym takto mluvil : Cyſati neyſlowautnegſſy ſoqte⸗ 
ʒyme / Tymne daes neb šívocho a neb mrtweho chwaliti budeſs · ¶ Alo po 

wedevo / Sto a Dwadceti Rytikuow s ſebain wsaw / neyprwe na nept ate/ 
„ly vdekil. Ktery to orvonij pobiw/ tuʒe a naſylnẽ mezynẽ / s welilau gegch 
ʒahubau dotürage / geſt Meẽcem ſtrz Vſta proboden/ / Kteryg mu aš Týlem 
|proněl, tal Lid pějih borowal/210 Bůsdny wrosych pofřawený | 
take fe potylkati pocal/8d Busda Pompegiowa / prawy rob Cyfařuow ge⸗ 

dny / obehnati a obl heiti chtela. Ale Cyfať prwénané rozbofří Easal/a nevabš | 
|provéobycem mě/kopý wybasowati/amí wo EToby neb Seyika nepřátly bát | 
ale woblíčeg a mezy Oči finičowwatí/valš od Cyfaře kromn napomenutí byli, | 


setá 
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os tak naſylnho na fibeCyfačfkych outofu / Dříwům oſtrym/ 







JM ihéměbo, zorzeti nemohli / a Edyš pal oſtre Meee před fi wyma očima wideli⸗ 


hned potracuguce ſineloſt/ fe odwracowali /a aby fe oblicegům gegich ffifoda | 
i Mefala/blavy fwěfeylů — HBteřýšto fpuofobem takowym ofauce přefěraffení/ | 
4 Pavtáfaný fe oodawal / tal mordomání byli 2 bed potom Swutey 
tele gegich / Lid Dompepinow pẽſſj obehnawſſe / po sadu nanen věečili/a napo l 

(řad gebilů. Zoruhe ſtrany Dompegins wofda Sid f wueg Gijzony rozptý ( 
1 len /nebyl wůce yako nẽk dy tafovoy /aníš pamatoval /ze ſlowe weliky/ ale row 
us / yabo ſtrz odpor Boĩij / a na myſli zmaͤmen/ a valo BošfFým wjtezſt oſm 
< Přemošený ſtrnul. Ktomu yařoby oneměl/s Bitwy wygem/do fvocbo Stas ( 
-| febral/Poci fe pofádívo/na konec Boge čeBal /aš vofficní niž navtátaný obtá (© 

1 entgfouce/ LTepřátelé na Wal lezli/ a proti Fem/Ftečý naſte ai poſtaweni byli 

Bogowali. € n Pompegius vako ſmyſlu oblupeny kekl: Aco gij y do leše« 
nij Protoʒ ſloivo 3 ſebe Raucho nißetcy a wſſecky ozdoby Kytýě(Fé/wzal | 
Hafo © čem behlyk vtářaný příjbodný/a vad. — Jalé paf potomné ml lěč» | 
| lěd/ a vakym [puofobem / vozavo ſoe autoaſſtẽ E sEgipefitým / geſt odmich za⸗ 
mordowan. CTo wyſſecko pořádně w Ziwot geho položíme 







































ECbxyſakkdyʒ Rešení Pompegiowa doſahl/ wida mnoho tel mrtwych/ a ei | 
1 ný poʒuoſtalj še od geho Slušebných mor do wani byli / velení fešce vozdechí/ | 
| čřa: Tomu ſami chteli/ a mne potřeba Formu přiměla, Ja Kagius Čy 1 
| lačAvyčonaw neywetſſ a neyteſſq DOálby / korbych byl Wogſto rozpufžil/ 
1 byl bych geſſte kromu sabanben/a bezewoſſij lfrofři potupen, Azyuyus Dolej 
lio tato ſſowa Recky poznamena!/Eteraš Cýfať Latinẽ mluwil. dyš dobyli | 
1 lešeníj/na wetſſijm djle S lušebnýbů wo pomordowali/meynimišto Lidu vválké | 
-1 nebo přes Sſeſt Tiſyc nebylo/ X kteẽij fe poddawali/ ti mezy Lid wálečn po! 
gednom ſem tam po Wogſſte a Rotách wmnſſtni byli. Mynoha take Sie- jo 
| wautným a Orozeným Muzuom odpufřil a namiloſt ge přígal /zníchšto ges |- 
den byl Brutus / ktery potomné Cyfařesamordowal. A dyš fepoté Bit | 
1 we Brutus bned naleʒti nemohl / Cyſat byl proného welmi zarmaucen / ktery⸗ 
to vabš knemu wezdrawij ptiſſei/ tak welice tate byl ztoho poteſſenn. 
Tohoto wijtẽeʒſt wij mnobá znamený fe ptipomijnagi / To geſt wẽc giſta 
co fe w Mieſte Trallibus přibodílo. WC hramẽ wijtẽʒſto / byl Obraz 
Cyfačuo poſtawen / okolonehoto wſſudy ZKamenám tastdvm podlášeno bylo. | 












































gius Kornelius / vměný Dráčnýřem zoehly Týta Livid Aiimffibo Gy | 

horyka Kragan a Cowaryfs|Dnetobo ſede aby poptacych bádat/y poznáco | 

(čas boge/ť přůjířogácým čeřl : Giš fe wéc w fFutfu Fona/niš Ehiušý m (PueFy 

fu/a opět khadanij a [patřováný znamený [E obrátívo / rychle fč wſtycil a 

tim welmi ſtrnuli/ On fěebl Korum s fové hlawy / zapkiſahl ſe/ je gij prvé ná | 

| febe wſtawiti nechce / do ud vmenij geho pewnym Swedectwijm ſt wrzeno 
nehude / Liweius pijſſe/ je ſe to vo prawdẽ tak ſtalo. 
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2 podlé Obrazu tobo / Palma wyrofila © TO LATRiete Dadnanffám/ Ba | 




































































od Stwore 
nij Swera 








letá 


1 Cykčpromsdu wýtesftvý/ Teſolitſke ſwoobodau dárowa/Dminí | 


ſkan sšádné potřeby/ne5 3 miloſti / vontz byl k Kleopatẽe zapálen /předje 
1 Ererauš geſt s ſoym welikym nehe ʒpecenſt wijm a poſmẽchem vedle 


ho Fotyna / winu wſkladagij. Kteryzto yako woelmi mocný nedawno před: 
tim Dompentá zabiw/a Kleopatru wyhnaw / nadto Cyſali teyné aullady a |- 
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| Dompegiá boniců, A přibraw fe do Azye / na zadoſt Ceopompa/ISnydfté | 
| téšfwwobodné včinil, © atomu voffem gen o Zápal a droplač J 


- (rowsodpufřil. Dosadit Dompediá/bral fe do Nict morge atð ni eo | 


dorus hlawu Dompegtovou přinefl/tabimu newdecuy a nepẽijgemny byl ej E 
j bos Dčáfobě ſundati kazal / A pkigavo Prſten Pompegiuo / weſice plakal. © 
ktetij kol gebo Towaryſſij a známá / w te Zem (c nalezali a vo moc geho přis | 
chazeli / wſſem dobrodiný a miloſt číne/ (Ee welikau laͤſtu stímífefimýfile | 
Do Rʒijma E Ořátenom ſwym pſang poſlaw / prawil še weliky a potẽ⸗ 
ſſeny ztoho auitek sbívá /šety Mieſſtiany Rzijmſke / kteẽij mu ſe vošdycky pro 
tiwoaili/ ʒachowal a ochraͤnil. Niektekij tomu crcr /še Walku 
wzal 


+ Gini pana nektere Dwófany Rlaloboſte / o na BZieſſtenee Rralowſtke 


lijcky ſtrogil. Zte prüẽiny pokladagů⸗/ je od čafu toho / pro echranu Féla ſwe⸗ 
ho / noẽnij feáš pří bodech a kwaſych nattijdiſ. Fotynus pak nemoha zge⸗ 
voneẽ/ ſtrz šádnan leſt a auklad Cyfači ſſtoditi / mohe wẽecy spaubé nenávote 
ſti / proti nemu nepeáě mluwil a einil. Veb koyz Lidn POdlečnému ney⸗ 
horſſij a neyſtarſſi Obilij dawal / mluwil knim / aby ſnaͤſſeli a vodečne ptrigi⸗ 
mali / yako ti / geſſto Statky cyzyÿ sijragij. Mimo to přibodech a kwaſych 
nadobij Dẽewienneho všímal / prawe zeby pro neyaky dluh / Cyſak wſſecko 
| Stříbrné a Zlatte Naadobij pobrati mel. Neb Otec IBrálno / Deſet 
CTiſyc a Dwanaͤcte Tun zlata / Cyfači dlušen byl. | Bterýšto dluh Cyſat 
+SSynuom Kralowſtym na wẽetſſm dijle odpuſtiw / Ciſyc tolifo rede Can 
Zlatta / ſobe wzal / aby nato Wogſko wycho wal. Tuna Zlatta pocijta ſe teð 
134 Sro Tiſyc. Fotynus potomne Cyfaťe napomýnane/ aby naten časíél 
1 odbera/nevalé wecy welike £ wylonáný přede wʒal / a še fe tak potomne s weli © 
kau wěřčnofří wſſech budemocy ʒaſe nawraͤtit. Cyfař OD opomedel/še| 
mu Raddy Egiptſtych potřeba šádná nenij / vſtawiẽne Kleopatru k obě pos | © 
wola wage. Kterato 3 Towaryſſuow ſwych / ſameho Apolodora Sycy⸗ 
lianſt eho/k ſobe voʒala a na malau Lodiẽku weſſla/ a tak ſe k Cyſaki w pr⸗ 
ný Saumrak pkiplawila / A nemohauc fe gináč ſtryti/do Dolfftáče nadyl 
wiezla / kterÿß A šaneným obwazati Apolodorowi/ a ta fe k Cyſati voneſti roʒ 
Bazala, | Taková leſt Kleopatry Cyſate neyprwẽ ſwabila / gegito potomnẽ 
kraͤſan a libau řečí gſa přemošen/tať gij s Bratrẽ gegijm fmýčtl/še (polečné vw 
Zemi Egiptſte Kralowali. Kterßto (polu fe ſmijtiwſſe / na hodech budau 
ce / Bradijt Cyſarũ / ſtrz yaky ſy ſwůg ſtrach a bázi / kterym gine předcbázd | 
| vnffecky wecy preſuʒowal / na wſſecko pozor měl/a ſkrʒ ſoe pilne wytazo wanũ/ 
ſrozumel/e Achylla wůdce wogſta a Fotynus Cyſaki lijcky ſtrogili/ a auklad 
nebo zamordowati chteli. Cyſaẽ to zwedew / ſpůſobil okolo Daláce ſtraß / a 
Sotýna zabiti kaʒal / ale Ach yllas E wogſtu [ové autociſſte wʒaw/tezkau a ne⸗ 
bezpeẽenau proti Cyſaki Walku zo wihl. Neb Evfať tak ſylen nebyl / aby Mie 
ſta tak pevného dobytí mobl / kdeß w provný nebezpečenfěvosí to vpadl/še byl | 
Wodau opuſſten/neb nepřítel Crauby a prnochody přefeFal a zacpal. 2 
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widel ſem / pkemohl ſein. Aodtud priplawiw fe do Italie/do Riijma fe obrá | 


cym Lidn odnial / tak blásťo v Moke ſoouog SStan rozbil / že vd wlnobitij 

















o Monarthij Cštturté, jet 
|, Aafě potomně s WOogffem ſo⸗ 
i bezpecenſt wij Dbném od ſebe zahnati /kteryto Ohenñ tu neyſlowautnẽegſſ 

Biblioteku a Libraẽ w Alexandri ſkazyl. Dotřetý pal matte Bitvy v 


* 


Oſtrocon /čečeného $árum/ffočl 3 Wolu na yakauſy Zodý / aby ſoym bo- 
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| 9 jeléjcým na pomoc přifpěl /Abdyš zewoſſech ſtran Lodij Egiotſkych nancho 

































ul / atak wyſſel. A wida še Kral E nepřárelnom gebo přifřaupil / teprwa 
tímu ſwedl afwirsyl. A koyz ſe Brale mídeš nenacbázelo a zobau 
ſtran Lidu mnoho ʒhynulo / vſtanowil Rleopatru Arálovonau/ a (plodí ʒ⸗ 
ný Syna / kterehoʒ Alexandrynſſtij / Ceʒaryonem naz wali / do Syrye tahl. 
Odtud ſe obratiw do Azye/ʒ edele Domicyus / gſa od Farnaka Sy⸗ 
na Mitrydatowa porašen/5 Dontu S počtem newelikym vtell. — 


Potakowem wijteʒt oij Farnaͤces dadoſti nenafytitediní E PRanowaanij 
nabyl / Neb dobyw Bithynye a Bapadocye/myſl fwau E Armenij menſſĩ ta- 
4 řépřílosil/ / Nadto wſſecky Kraͤle a Kniᷓata wyhnal ODrotinemußto Cy⸗ 
4 fať hned stěmi Wogſky fe bera / welikaun Bitmy v Mieſta Síly sním ſwedl/ 
Krole ʒ Pontu wybnal/a wſſecko geho Wogſtko ſhladil. Takowecho boge 
rycloſt do Rümak Cowar yſſi ſye mu Zmaneyowi Rowim poſſavo/tm 
ſlovoyto wſſecko obſahl: totiž Demi / Vidi/ Vici/ gen fe wyklaͤda / Ptiſſei ſem/ 


Po Roce / vnẽm po druhe Dyktatorem byl včíněn/gefito předeffle ní | 
| kod žádnému ten Aukad do Rofa dámán nebyl / Konſſelem A šíjmffým byl 
vſtanowen. Kterehoto čafis mnobá o ſobe banené ſlyſſeti mu ſe trefflo. 
Ndeb Lid Waleẽny gſa zbauken / dva Dretory Baſſkonya a Galbu ʒa⸗ 
biw/tak gim zločečil / še Mieſſtiany Towaryſſi ſwymi Wogenſt ymi nay⸗ 
wal / a kademu zuich obzwlaſſtne po Stu a Cštenáctí Kopich daroval a 
| nadto minobé gim Dwory w zemí Wlaſte/ ſkrʒ Zofyrosdal, A3 gebopoba | 
nenij take byla voſtekloſt Dolabelowa / dranij Amancyowo /Opilſt w Amo⸗ 
nyowo a Bornyfficyowo / kteryto dl Domu Dompeniowa / valo zbytečný | 
| A nevšítečný 3bočil /coš geſt Lid Rzijmſtỹ welmi čéšce nefl. Cyfařsamfřé | 
wage dobře [puofob A súmfé Obee/ wſſak gegich flušeb ač nerad všáeoatí mu | 
fl. © DobDalce pa Farſalſte/ Jkáto a Scypio do Libie vremffe obe | 
| ba Wogſta tam ſebrawſſe/ Jubu Krale take po ſwe ſtrane měli, Cyſa 
proti nim Wogenſtk y tábnautí vmijnil. Aproto Mieſyce Ledna /do Sy 
cylie fe pleplawiw /aby voſſelileho zabálený a prodlanšení naderí fowým wi | 


Mimačowal, — Abned valžmél VOdte/wfianpiw stěmí Tifýcy Lidu pofláe | 
1 boa s nekterymi nemnobými dýsdnými/ta Lodij/ plawil fe na EIToče azafé | 
ſt obratil E raginé. —— Dotom opět wteynofřína £Třoče [č odwezl/ obaͤwoa⸗ 

gefe Wogſta wwérffibo /2 Edyš ge na ETTočí fpatčil/ voffecKy ové če Sešený | 

wedl. Dale ſroʒumẽ w/ e Nepk atelẽ gebo/ w yakemſy [Farodawiným 

Proroctwij wijru a nadegí ſwau meli / totů yaloby oſudkem ošým tafstýse |. 
no bylo / aby Rod Scypionuow / woycky w Affeyce wteʒſtw dofabowal. | 

| še | Nemuoz 
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Ym na Mori ſuzowan / muſyl takowẽ nes oxynu | 
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Nemusʒ ſeto w prawěč říjcy/sdalí geſt chtel nepẽ atelſteho [právoce wr⸗ ſton 
chnijho Scppiona / yako ſkrz šert poſmeſſne ſobe wášití / Aneb zdali geſt ſobe 
| 34 wec giſt au a neomylnau / takoweẽ Pror octwij pofládal/še gednoho Cšlowé: | 
ka ʒ Rodu Korneliů w/ſye zavrženého a newaneho / Scypiona prijgmij Sa⸗ 
lucyona / wBogi nadevjjm Wogſtem / yaklo neyvoyšíítm Sprawey a Heyt 


manem vſtanowil / af še fe y s nepřítelem nekdy potykati muſyl. Afoyš| 


Lid ani Howada /Obilij a Gbroku doſti neměli /s Boken Pomorſteꝰ flanoft | : 
| fineywali/a wmeſſugijce w to Traͤwu / yako neyaky womaſtek / Koñuom dá: |- 


wali. Neb NYumidſſtij w mnoſt wij a rychloſti welike taͤhnauce / Zemi zes | © 


| voffech ſtran wſſudy obſahowali. Czʒaſu toho chwuli gednu / Cyſatſty Lid 
Waleẽny gſa w ʒahalenij/pkiſſel kuim geden Czlowek Lbicky /Fteryšto poſunñ⸗ 
ky ſwe /k pujſtanij ſwẽmu / propuogẽuge / welmi miſtrne a ſmẽſſne laſſfkowal | © 
ni ʒtoho gſauce poteſſeni/ Pacholatuom ſwyÿm Konẽ povučili/ a ſami ft po: |- 
ſadili. Tedy Nepratele/nenadale nane pkipaoſſe / nekterẽ tu zbili / a gine do 
1 lešení zahnawſſe / zanimi wſkocili. Tu kdyby byl Cyſaẽ [polu s s Aʒxynyem 
Pollionem ʒ lešení rychle napomoc nepřifpel/a vtijkanuj neʒaſtawil / byloby o té 
Bit wẽ ʒle bylo. OD drubé takẽe bitwe nepšitel přemábane/Cyfař s Korau 
hwij vtijkagicyho / zorzel / a Krk gebo obgaw čel : Ted teď ſau nepřátelé. © | 
Secyyio takowym dwogijm wijtẽeʒſt wijm gſa wyweyſſen / Vmijnil proti 
Cyſaki dale bogowati. Protoʒ oddeliw ſe / od Wogſka Affranyowa/a há 
by Krale Numidſkeho / ktekißto nedaleko od ſebe leželi, © Sam ſe s Wogſtkem 
ſvoym poloští/v o Mieſta Tapſu / nad Gezerem geden Hradek vpewniuge / aby 
byl wſſem za autoẽiſſte / kterehoto dijlem zaneprazdneneho / w muſtech Leſnjch 
a fešce pkijſtupnych / Cyſaẽ k wijče nepodobnau rychloſtij premohl / na dijle obe 
hnal / a na dýle po pẽedku naneg ſahl. Atak ſhladivo Wogſto Scypiono 
Wwoo / ſſteſtij a příbodného čafu nepominuw / konal ſwuog začatý autok předce/ 
a hned s klikem welikym Leenij Affranyowo vzal / a potom beʒ meſſk anij na 
Jubu Krale Numidſteho / giz vtikagücyho / ſe s DOogffem obrativo/ Leeni 
geho take ſtaʒyl. Hle tak dne gednoho Cyfař w Erátřé chwijli / Wogſta 
trogijho doſahl / wnichz na Dadefáte Tiſyc nepřátel pomordowal / protinim 
geſt fám ſwych ſot wa Padeſate ſtratil. O teto Walce/ tak valš dorčeno/né 
ktekij pokladagij / Ginij pak prawũj /še ſam Cyſaẽ wréch bit wach nebyl / ale ſſi⸗ 
kuge Wogſka / wo náblý neduh vpadl/a vaťš gey na fobě vcytil / pr we naš ſe roz⸗ 
nemohl / s welikym poſpijchanujm / do gedné odtud neyblýš lešíjcy Wieze gſa ws 
neſen / naodpocijwanũ ſe oddal. Tu take nektere Ronſſelſte a Senaͤtor⸗ 
ſke Oßby / na vtkanij fe obrátivafTe/Bdyš vo moc Cyſakowu priſſli ſami ſobẽ 
hrdla odnámalí / a mnohe Cyfať fóm zmordowati kaʒʒal. Katona pak aby 
živé“ doſahnauti mohl welmi toho zadoſtiw byl / A protoš of welmi finašné do 
Mieſta Vtyky poſpüjſſil/ ktereʒto Mieſto Kato vw fřeáší ſwe Ovše/ wo nadepſa⸗ 
Wogne nebyl. Akdyʒ onem vſlyſſel / e (obe fám hrolo odnial / geſt wẽc mí- 
ſta / de toho welice litoval / nez 3 ktere příjčíny wẽc giſta nenij. Cyſat čell: | 
VO Bato /ya tobě ſmrti tvé zaͤwidijm / neb fy ty mí zdravý mého take 
zʒawidel. Wſſak wprawde Kniha ta / kterauz geſt Cyfač proti Bato⸗ 
nowi po geho Smrti wydal / nezdaa ſe byti znamení prizniweho ETiuše / | 
Neb kterakby byl moblšívvému odpuſtiti / kteryß proti Mußi míš fimyflu zba 
wenemu / tak welikau hnewiwoſt wylil. Ale protu miloſt Eterauš Cyce⸗ 
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ponartiý CSEoorté, 


= M! auxv MĚ 
a dn: 
ronowi / Brůtowoi / ginÿm téměř nefčáfiným nepřátelnom ſwym / vẽinil / do⸗ (fe 
mnũ voagijſe / eta Bnijha nennj s žádné nenãwiſtůʒ zadneho hnẽ vou a nepřátel | 
ſtwa / nez pod ſpuoſobem valeſy domácy rozepěe/s příjčíny té ſtpſana a flošena. | 
© Cycirofeplaw JAnýbu o chwale Katona / nazwal ge Katonem. Atu 
BKnijhu mnoʒð ſobẽ oblibowali a velmí wych walowali/ yako od Oratora ney 
wymluwonẽegſſuho / pod peknau přáčínáu/[epfanan. · ¶ Cyfačstobosatmau | 
(cen byl poklada ge (obě to klehkoſt a banbě/še taťovvy Cilo wek / geſfto fobě pro | 
Po o ma bytí wycbwalowán/mnobé nepravsofří pro | 





bi Batonowi ſebral / a w trojčáný te zavočel /Ererášto IAngba flowe Antyka⸗ 
fo. A tyto obonefnýby Batonowyy Cyſalowy od Lidij ſe oblibugij a ſchwa 
(mag, Aloyſe Cyſaʒ Affryky do Ašáma nawracowal / welmi ſlavone 
(fřese Lidi fe bral Neb tal mnoho Dolá (Ers neho geſt podmanéno /še ſe řašdébo | 
Rolu / nad prvnegſſi ouochody/E Obcyſchazeld Obilij dwakrat Sto Tiſyc 
|Strychuow A šecbých wehfých. · Olege hak Cřt Sta Miryad/ gedna Mi 
rxxada dest Deſet Ciſyc © Potomne Cyſat nẽkolik Cryumſſuow orzal / Gedẽ 
Erxyumff Alerandrynſtky / druhy Pontſty / Tẽetij Affrytſtỹ / n nad Scypio⸗ 
© nem/neš nad Jubau Kralem Numidſt ym. Gehoto SS yn tali gmenem Ju 
ba / geſſte Pacholatko wtom Tryumffu byl weden/a tařovwé echo weʒenij bylo | 
woelmi ſſtiaſtne / neb tudy 5 Barbara a blaupibo Krale Numidſtel /byl daſem 
fvvým veinen Kralem voelmi včeným/tař še byl meʒy neyvcenẽgſſij Lidi poctẽ / 
yalz Knuhy odnẽho je doſtateẽnẽ ſwẽdeet wij tomu daͤwag . Dowyfo| 
(naný Cryumffuovw / Lidu ſwemu fušebnému dary daͤwaͤl. Aaby plijʒeñ li 
du Obeeného zachowal / diwadla kratochwilna rozličná gim naſtrogil a body | 
welike veinil / talze gednoho Dne Dwamecytma Tiſycuow pokoguow plných | 
Bwaſyteluow mel / a voſſem doſti dawati kaͤzal. B.poctiwoſti Julie Oceri 
ſoxe / cedtum [mety ſeſſſe / dwoge kratochwilne dimadlo veinil / Gedno w Rij 
me Sſermykſte/a druhe na Moki Wogenſte. Potom kazal Lid popiſowa 
iti/Bdeš naleseno bylo Mieſſtianuo w Rumſtych Sto a Padeſate Tiſyc/ te⸗ 
xych prvé bylo Trikrat Sto Tiſyc/a Dwaceti Tiſyxc. Hle tak welika za 
hub Lidn / ſtrz domácy Ruoʒnice a Bauẽe příffla/Erom ginych Krag in w 
"tali /a Zemij k Panſt vij Rjmſtemu náleštýcho A tak Cyſaẽ wſſecky wẽ 
fprawe/po €štvovté (a Konſſelem Roijmſtym veinen / bral fe wogenſky do 
Manye / oroti Synũ Pompegiovoym /Erečášto ač geſſte Mladeneckowe 
byln welile ſebrao wogſto / ſmeloſt a ſyln k panowanij hodnau / na ſobe vřaso | 
Wali tat še w neyteiſſij a neypoſlednegſſi nebeʒvecen dtwij Cyfače vwozomalá | 
VOdifý Bog vMſta Mundy fe ſtal / w Eterámšto Cyfať wida / an ſe gebo fn | 
šebný potlaeugij / a val téšce autok nepřátel na ſobẽ zoͤrugij / ſrrʒ Mogſta ſem | 
(tam bebal/a wyfobým blafem Fčičal /čta: Geſili še waſſe banba a poſmech nes 
n /tedy mne wezmete/a tem Dacholatuom w Ruce oeyte/Eóeš ſtezkoſtj/ ſkrʒ we 
Iřau ſmeloſt a hbitoſt / Nepkately na vtjkanij obratiwſſe / Cridceti Cfýcnow | 
ich pomor dowali /a ſwych Tiſyc fřatečných Rytijkuow ſtratili. Do wylo⸗ 
nanq toho Boge/ʒ Zity voygew / obratil fe k ſwym Dřátednom aginým Co 
waryſſuom / a deri· | CšafřoPvát ſem o wütẽʒſt w bogowal/a nynij teyrw 0 | 
ziwot ſwuog wlaſtnij ſein ſe bil. Tento den wüjteʒſt wij ʒa Swat orzali / 
a valo o Maſopuſte wnem bodowali/wnemš Pompegia welikeho vo Bitwẽ 
bytipracoili / ktery pled Lety Cztyẽmi byl giů zahynul · 5 Synuow Pompe⸗ 
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narchi Cotu 

giowych mladſſj vtell / Toho pak / ktery wekem byl karſſt / po kolik⸗ſy dnech He | 
—— Dydya Hlawa byla ptineſena. Tento og Cyfařnosv byl pojiců | 
ný. AFoyšnadným Tryumffowal / wellce Lid Rjmſtyʒ tobo zármane 
til / kteryß takto mluvoil še nepkemohl Knigat cysých/antneyatých Kraluow 
Barbarſtych / ale še ſtrz vařéfy ſwe ſſteſtj / weyborncho/ a 3 Ašťmannove ney⸗ 
ſlowutnegſſho Muje / Syny a Bmen sbladil/a še nad tafowan VOlafšebý | 
dau / tak ſſawne Tryumffowal / geſſto zt ako oych wecy fe weſeliti a radowati 
geſt wec nehodna a nefpramedlivwá Ale pked Bohem y Lidmi gedneſtegnau 
vwetom mã newinu a weymluwu / e cololi Cyſak včínil / ney wetſſh fa Etomu po | 
| třeban ptinucen / veiniti to muſyl. Anadto weyſs / je Pdyš prwẽe nad fs amym 
Pompegiem © tcem gegich wůtẽeʒſt wij dofabowalšádných Poſlůw/ʒadneho 
otom wuobec pſanij do Růijma nikda nepoſylal / anobrz pro yakauſy wtõ K wau 
obʒwlaͤſſtnij ſt ydliwoſt / tako wau ſla wan od ſebe ſtrkal. Wſſak Mieſſtianẽ l 
-| Ašámífiu/předijce mu takoweho ſſteſtij geho/ a ſauce oiš valo w Vzde / nepo⸗ 
chybowali / je pod ſpraͤwau a pano wanijm nadnimi Oſoby gednẽ / wſſecky do⸗ 
| mácý Ruoʒnice a Bauke pẽeſtanau / a oni gij take lepſſij polog máti budau / ʒ té | 
a takowẽe příjčíny / weenym Dyktatorem bo nad ſebau vſtanowili a wyhlaſy⸗ 
li. Po ſtkonanij pak Walek domácých/Cýfař wo ginych zadnych wecech/ 
1 přejčíny F vtrbáný febe/šdonému nedaͤwage / anobrz ſtrz fovan miloſtiwoſt / ti⸗ 
choſt a dobrotiwoſt / welike poch waly a odplaty odewſſech zaſluhnge / komu ta | 
kowymi Ctnoſtmi ſwymi wſſech pohnul / je mu w Ašťímě Chram miloſti svy | 
ʒdwihli / oddali a ptiwlaſtnili. Ztech Oſob / ktere proti nemu 2Boyowali/ | 
mnohe propuſtil / nadto nekterẽ / yako Brüta a Kasſya / k Aukaduom aSpra 
waͤm ptipuſtil. Ktekijto obadwa Pretorſtwij / ginak Sudſt wij Ašímířé | 
ſprawowali. Obrazy Pompegiowy /kpoctiwoſti geho poftavené/a gů teh⸗ 
| dy roʒptylenẽ / ʒaſe take wyʒd wiho wal. Ayalž Cycero prawij / Cyſat wyʒ⸗ 
dwihuge Obraʒy Pompegiowy / ſooe vpewno wal. Aldyʒ ho Přátelémebo | 
ẽaſto proſy wali/ aby [rášti Tielo ſwe opatkil / podwolugüce fe mnozy stem |- 
gemu ſami ſlauziti / On tobo vciniti nechtel / prawẽ še geſt lépe gednau vmtiti/ 
1 neš wzdycky ſe Smrti obawati. Kteryto aby fe dobrotivofři/neyfeáfiiéee | 
ſſijm a neypevonẽgſſijm Walem obradil/čaffoErát Lidu © becnému body fřto | 
gijwati / a Obilij gim rosdáwati kazal. Lid Waleẽny te / aby obě přijstnívvy | 
veinil/ nektera Mieſt a gim oſazowal / yaklo Kartago a Korynth. Tieto | 
Dwema Mieſtuom fe tak treffilo / je yakz Leth pledeſſlych / gednoſtegne (polu | 
dobyta a fKošena byla/tak take čafis tohoto zaſe wy3dwišena byla. Altet 
| boza Aučtady Konſſelſte ʒadawali / tem talé k Panowaͤnij dopomábatí příčí | 
kawal. Gine pak duoſtogenſt wijm a poctiwoftmi vkrocowal. AFdyšíné 
mu chodili/ʒadagice sa Auřady/veffem nadegi cinil/tak še po Smrti Maxy⸗ 
ma Konſſila / aeẽ gedinky toliko Den / toho Aut adu geſſtẽ poʒuoſtawal / Kany⸗ 
nya Rebula Ronſſelem Ašámířým vſtanowil. Akdyʒ Dřátelé gebo a gis | 
nij mnoʒy knemu ſſli/ aby mu ſſteſtij a proſpechu šádalí/Cycero knjm četl /Po 
ſpeſſnẽ / abychom fe s nijm před wygitijm Aukadu gebo sbledalí. Cyſat gſa 
od ſweho přirozený ſlawny/ a poctiwoſti zadoſtiwy/ʒ šádných fwyých pracy a | 
ſtateenych ſtutkuow předefiTe dokazanych /nišádného auitku brati mecbrellano | 
brz ve ſmẽeloſti fovž/E wecem budaucym / wijc a wijc fe voznecowal / tak še fe ʒne⸗ 

| 20 premyſſlowaãnij / ocinech a ſtutcych budaucých mnebým wetſffich / a vakáz |- 
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| víl l sf ! 
BT Citurte. 
fy nowã šádoji ſlaͤwy preyſſtila / 2 protož yakoby přečefilá gebo bwála/fFrz 1(6 
davon čas gů ferčína byla / ſam ſebe yako neyafau Ofobu druhau oſociti a pře | 
weyſſiti vſylowal / e takowe geho w myfli pkemeyſſlemj / gebomirmlych čís | 
mech bylo yako nevaří ponaukanij /budaucné E oofazovwáný mnobých ſlawneg 
ſſich wẽcỹy. Z příčiny čé vmunil/ proti národu Partſt emu / Wogenſky tab- | 
nauti. A podmandẽ ge fobé/přes Zemí Hyrkanſtkau /ořolo £TToče Kaſpiſkeho 
a or Baukazſtkych/ proſttedkem země Seytffé a Juodſke gdaucych / obgeti⸗ 
rud do Zemẽ Scytſte a Kragin přijlšýcvch Germanſtychſ braͤti / Pro⸗ 
tábna potomnẽ German / ſtrz Gall/d0 Jealie fe navrátit. Atak wtom 
krauhlem Okrſſlku / wſſudy wuofol MNotem © ccanffým zawřeným/Dans 
Ewig Rijmſke obſahnauti. Voroſtked čalu tajenij ſxeho / chtel prokopati 
(Eo hrálo Kraginy / kterezto Zemi Depomg ſtan wn Zotynty kšá/E gemi 
ptipoyuge / aby wuolol a wuokol Sfuffowé tudy gitimobli: | Alenic| 
doweſti němobl, © WeMori od Ama neyblijše/dal délati Wrata a náfpy/ | 
wybazuge zóna Kamenij weliřé/a plawůcym fe ſſtkodliwẽe / aby tu přebodny | 
Portb byl. Naxüdil tařé Rok tím pořáořem/podlé onucw a £EYTiefýcůw | 
yatz bo nyní Ašámané geſſtẽ y ázní všijvvaný /a méně votom Heš ginij naͤro⸗ 
dowe blaudij · Wiſak ſe remito wſſemi wsecmí Cyſat proto wywarowatine 
mobl/aby mnosý nepřásnívoý lídé/acbo Bobarfřvů a mocy záwidtjec/tobo ne | 
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hanẽeli. A protož Cycero © rátov/Edyš yalyſy pramilšesytra ERiefiýcvvy | 
t budꝛ / lell. Ano / yalobn podlé wyrčený Cyfačova Lide Lidem zagifto | 
vweriti tomu nalejelo. Ʒiadoſt pak panowáný geho /eyaublasvnénfi nepřý 
zeñ a zawiſt mu ſpuoſob la / Kterazto wecmnobým Lidem neyprwnegſſj pro |- 
Jet něsmu přáčínu osla, Tie m pal smotájfie/Ereč davon proti němu wfvoýcb |- 
Srdeych nechut měli/poctiwau Záftérau byla / Kteků pak duoffogenftvý Cy | 
ſakowu přálijpoč Sde 





ali mesy Lidem obeenym patowé řečí o Cyfači tranfyri /šefewo | 
Knihach Sybillyn 2459 /budault A ámané Narod Partſty ſobe 
chtijti podmani 

























| e muſy ti nm s wogſt em poſlan byti / ginak še nad 
ernſwiteʒ yti mocy mebudau, — Dotom Fdyš Tyſat 3 Alby doinow do Me⸗ 
Ata ge / Kralem bo gmenowati měli, © Tedy Cyſat rozuměge stobo býti 


Obe ʒarmucen au dech /kekl de Kralem neſiutje neš Cyfačem, 2 Poyšmu ya 
Poiwoſti / wẽeſſij nad Lidſte duoſtogen wij w Raddẽ meyy Senatorp 
- „Ašámíkymvlojeny a přívvlafiněny byli. Treff lo fe daſu gednobo/Foyš naney |- 
wyšílů Stolicy Saudné ſidel / je wſſickni SSenátovowé a Dretorowé ším | 

ſſtů s ginymi ſt arſſmi předného pro neyakau potřebu pẽedſtaupili. Cyfač 
proti nájem ani neyowſtaw / yalo nẽ yalkym ſwym poddaným odpovoč gim da 
|wal/pravoč še [č Poctiwoſti wijce vmen ſſowati neš roʒmnozowati mag. 
DD netoliko Senatoruom / ale take Kidu Ašámfřému weliky ʒamutek při 
neſlo / proto hned od C vfače 8 welifau boleſtij odeſſli. E vf ať tomu [ros 
puréw/bned ſe do Domu ſweho obrátil/a flošívo s febe Rauchs / k Towarys| 
ſſuom fivýmm čeřl: Bdohy Foli chtel / e mu geſt botow Hrdlo fobě dáti odnůti, | 
|., Potomně fe wtom před SSenátovy a ginỹmi svffemi woymlauwal / a za přije 
inu bobo totiž še powſtati předními nemohl / neduh bytí pokladal / kter ygto nes 
duh PdomajFoyšE Lidu mluooi / a ſeban hne neb wywſtan⸗ he inyfl geho bau 
keny bude / q stobo potom Zawrat ma gednobo pligde. Ale ginaẽ oylo/ Ne 


— 


© Ryšprot Senatoruom wywſt ati a Pocti woſt gum chtel vcimti / geden meho | 
J Aaga u Příl 


| 





és HB 


wal / kka: Coš neveuſs 5e fy Cyſalem / a yako mocnegſſij / wetſſj Poctiwoſti bo 


dan. BKeromuy to přijaupilo/še ſe Dnowe yacyſyſwatecnij přiblůštli/oníchž | 
mnosý +fžonvřovvé půtfi/še fáu ge 08 fřárodavonách čafioto Daltyti tolřo | 
+ zachomámalí/ Czaſn tobo mnoʒy přední a Vroʒenij Mladency nazy po Mie⸗ 
(fe bebaná/Pašdého ſtym (č potřanů buftým Remenim s ſmchem mrſkagi 


ces Linobé tařé Manzelky namnitegſſů dobrowolnẽe fe s ními potkaͤwagij 
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Dřánd/anobrý; Doolebnářnow/Bormlius ) Balbus bo dršal/aby nepovofřá | 





aby ge toliřo w Ruce bili / Neb otom tat dršíj/še potom zeny tébotné nadnoto | 


duj/a neplodné počínat. Cyfač zmyvyšíjho muſt a Saudneho ſede 
ns Siolicy Zlate/ odijn (a Rauchem / ktereho w Tryumffu všáwal/tomu fe 


i dýwal. Antonyus 3 tech/ kteků ten be Swátečný číntli/geden | Aučad 
Konſſelſty pramwoeoal/Etevýšto dyš na Rynt priſſel / ptednjm Lid vſtupo⸗ 
al/deše Borunu E Cyfači ſe bral / s čebos gt Radoſt ani pleſani od Židy wes | 
ké: nepochazelo / A dyš ré Roruny Cýfať mijti nechtel / weſſten Lid fe ztobo 


radowal / Antonyus paf opet znowy Cyſari at mſa / malo nektere © foby sto 


bo poteſſenij meli / A koy podenbé Cyſat tau Borunau pohrdal / a gij nechtel 


prigijti/ tu zaſe Lid weſſken ſe ztoho radowal. Cxyſat gich takowym ſpuo⸗ 


ſobem ſruſyw/wywſtal / a Rorunu na Zámek Kapitolium neſti roʒkazal / Cy 


| fačovví Obrazové tale čafiitobo pod Borunami widim byli/ Jitevéšto Koru 


|nydwa Obecný Crybnonowé Flawius a Marullus / ʒnich doluow ſtrhli / | 


doptawoſſe ſe / kteti neypr wẽ Cyfaře Kralem gmenowali / do Wezenij ge weſti 


| Fázali, za kterym tzto Trybuony Lid s welikym pleſanijm gda⸗ Bruty ge nazy 
ð Brutus ebladím Duoſtogenſt w Kralowſtke ſprawu a Kralowa 


ný gednobo ZKnýšete/na Senátovy Rijmſte a na weſſken Lid převedl. 


Čyfač takowau wecy fa popuzen / Marula Anťadu zbawil / a geho pomo⸗ | 
cnýřuom y wſſemu ším fřému Lidu tuze domlauwal / caſto Bruty gmenuge 
Za tako wau ptcinau mnozý ſek Markowi 


Lidi nepoťozné a baukliwẽ. 
růtowi obraͤtili/ ktery po Meẽt/ od Dewnýbo čotčeního Bruta kteryʒ Kraͤ 


te Ršíámífé (azyl / poſſel Po Dřeflicy pak /ʒ Oſxſceneho Rodu Serwiliowa. 
Byl raé Seč Ratonuo / a ʒ Seſtry Waufk / Kteryto Duoſtogenſt wj Cy 


9 


ſakowu Kralowſt emu fám od fébe odpijrati / demu ptekazku einiti ſe ſnazuge 


wifecřy Cyſakovoy miloſti a Poctiwoſti gemu inenẽ / zaſe odnýmány odnebo | 


byly. Neb netolko oo Walee Farſ autſke / gſe a po ſtrane Pompegiowe/ byl 
zachowaͤn a na mioſt pkigat / tak še y ginym mnohym Laſku zgednal / ale take 
CEyſat ms muoho weřil/dopomobl mu E znamenitému Aukadu Pretorſtkemu / 


| mage Lecha Cštwvtébo Bonſſelem Rijmſtym býti veinen / a Kasſyowi / te⸗ 


| boš Autadu zadagicymu /pěedloše / kdez Cyſak měl tak kicy:· Ač Kasſyus 


ſprawedlioegi / wſſak Bruta pominauti nálet. Anobrz Edyš gij proti Cy⸗ 
řaří Zradda byla zavokijna / a nektekij mnohokrat Cyſati na Bruta alowawa 


li / nechtij wal gim tob) werijwati / ale wʒkladage na vé Tielo Rukn / k zalob⸗ 
nijkom Brutowym fe obracowal / a čářáwal /e Brutus tohoto Tiela oceka⸗ 
w4/Etevýšto (Ers ſooau Ctnoſt Knuetſt wj ʒaflauiw/ wſſak pro příčinu Knj 





zetſt wĩ / zadne ſtrz newdeẽnoſt neſſlechetnoſti ſe nedopuſtil. Niekterij pro⸗ 


meny a vorcy nowých gſauce adoſtiwij / k ſamẽ mu Brutowi ʒkeni fové meli/ a 


neſmegůjce s ným nikdez oto mlu witi / caſem Noẽnijm na Stolicy w Saudu / 


namjš neywetſſn Sudij Rmſky ſedawal / takowe pſanij metali a kladli. 
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| del / aby fe Dewateho Dne Mieſyce Bẽeʒna weliteho nebespečenfěvoý wyſtẽij⸗ 
| Ha dewaty Den giš ptiſſel/ ktery Cyſati welikym hlaſem / takto Mopowedel· 
eege ſweho ſpiſo wal /A vtom ſe ʒmijnka ſtala/ kteraͤby ſmrt nexweybornegſſij 


1 ře a Wokna w Romniate ſwẽe otevření naleʒl / A gſa ſſuſtem a Sweilem we 
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Brute coſpijſs / Brutus neyfy: 
fa takowe wecy gijmagi/ tako oych bautlivoych Lidij geſſte wüce ktomu na⸗ 
bijʒel / Neb ſyc take w Srocy [wém E Cyſati teynau nenawiſt a neptijzen nefl/ 
A Cyſaẽ bo take w podezčená měl. - 2 protož gednu cbivýli kſoym Přáte: 
Iuoměeďl: Cofemám dá / co Kasſyus myflii/mne fe weimi nelýbý / weimi 
bledý. · APdyš Antonyus a Dolabella před Cyfařem obšalowání byli/ ya⸗ 
řoby mu léčky aufladnẽe ſtrogili / © wecy nové přemeyfileli/Cafro ním Od 
powẽedel / ka Nebogijm (č rech tlufšých a wlafatých / ale wýce fe ſtrachu⸗ 
gi před temi bledými a fucbými/totiš Brutein a Basſyem. Wſſak Oſodek 
and Smrt / ſnadnegij fe mohl ʒdaleka wideti a pteedeti / neš wywaro⸗ 
wati / ʒwlaͤſſte / yakz pravý /še fe pẽedtim / neß Cyfať byl zabit / dzwna yakaſy 
zu amenij a zazrako we vkazowali toti yak na mnoba inuſtech čefem noẽnijm 
Swetla Nebeſtka widin⸗ býwala/a welicý ſſuſto we fleychání/a še Ptactwo 
shuory do Mieſta na Rynk w Rzqmẽe padalo. Strabo půffe/še fe tehdy 
mnoʒy meʒy námi Lide okazowali. 9 Item: 36 3 Rufy/gečnobo Slu-| 

šebnnfa Aytýčířého/tal weliřý Plamen voy fFočil /Erečíýj ſe nato du wali / ʒa gi⸗ 
| mě nemẽli /neš še sbořel /a foyšsbafl / zadne mu ſſtody mevčinil: A fám Cy⸗ 
fať Fdy5 Občtomal/w gebo Obeti Srdce ſe nikde nenacházelo/A to byl Zaz⸗ 
vař přebrozný. — Web šádný ʒiwotẽüch / beʒ [rdce/ života métí nemuoie. 

Mimo to mnoʒy pokladagij / ge mu gebo Prorok a neb Hadaẽ předpowě 







































hal. ¶Akoyß toho Due Cyfač do Ra Ody mezy Senátory Ašámířé fl 
Hadaẽi ſooemu pozdravvený dal /a poſmeſſne bo drbl/čka: Mieſyce Brez⸗ 


Wijm to še geſt priſſel/ ale gefiteneminul, A Fdyš geden Den předtím neš za- 
| bynul/v v Marka Lepida vozů řel / ſede 3a Stolem/Epiſſtoly vařefy podlé oby: | 





byla. TucCyſat na gine necekage / ale s welikym hlaſem predecwoſſemi ſes 
ẽecij a odpowedij vtekl. Apotomnẽ podlé Manjelky (mé ſpẽ / wſſecky Dwe⸗ 


ličým probuzʒen / neb Mieſyc tedy fovýtil/ ſtyſſel yak Kalffurnya geho Man 


| šelka twrde ſpijc / neſroʒumitedluymi ſlovoy weſpanij mluwila/a tejce zdycha⸗ 


la/Neb fe gij zdalo / an ho na ſwych Kukan zabiteho/ litowala a plakala. 


MNaitktekij paf prawũ̃/ ge takoweho Snu zena neměla /alevařš pořládá 

Bijmſtkych /yakaſy Kaplicka / yako neyaly kraſny Hrob / byla wyfawena/a 
Balffurnij še fe wefpaný zdálo/yafoby zbočená byla /a tak welice nadtim šalos | 
Rila. A protošyali fwitatí počalo/ponýšené Cyfaře profyla/ aby Dne toho 
5 Dormu nikam sechodil, Pařliby nechtěl /ale aby tolifo Senátotnom Rzjm 
ſtym Raddy do ginébo čafů odloil. Geſtli žeby paf gegijho Snu fobé 
málo wášití/a naneg nic nechtẽl dbati / aby fe na ové Oběti a gin⸗ předpowý- 
| Šanfvospomenul, © Gůz tehdy Eyfně vařyfy [šach na fobé číl/a0 mnohych 
domnẽenij ʒle mel/ Ktomu še Kalffurnya prwe nikda tal ſobẽ nepočánala /a| 
tak zarmaucena nebyla, Aroʒkaʒawo Obẽtowati / powédýno mu byloo 
Voadačnow /še fe zle Obẽtuge / a dobře nedaříj. | Ztépřáčíny vmýnil/poflaw 


0 0.. 0. -35053 S o 





Liwius e před Domem Cyfačovoým / fFr3 fneffeníj fpolečné Senatoruow 








A Rasfi yus koyß ſrozumel / ze ſe Bru⸗ jfomym, | 
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Antonya / Senatory roʒpuſtiti. Miom Decyus Brutus příjamýj Albi⸗ 
nus / gemuß geſt Cyfač mnoho weẽil / tak ʒe ponem druhym Diedicem veẽinen 
a sapfán byl / Cyſaki ptiſſel kteryto gſa hned druhym v⸗ ʒrade Brutowym 
Rasſyocoÿym Towaryſſem / obawalſe / koyby toho Dne Cyſar čo Raddy 
neſfel / aby zrada gegich proneſena nebyla. Aproto na geho Hadaẽe S wo⸗ 
Fčitem fe viekl/ a famemu Cyfačí tak tuze doſti domlauwal / je ſtrz talowy pos |- 
ſmech Senaͤtoruom včíněný /přáčínu da / je bo budau pomlauwati a gemu W 
| tebati/a še naroʒkaz gegich po nebo priſſel / aby ft pledce do Rady bral/a še w⸗ 
| fficéní fan botovoí/nadevoffemí Zememi / krom Italie / Kraͤlem ho vſtanowiti 
| wyhlaſyti / aby ginde wſſudy Koruny Kralowſte mohl vij wati. Pakli 
fe ovoffam tak Dne toho ſtraſſi / neb w domnenij gey zlém drzij / kekl Brutus 
 EEManšelce geho/ aby ale proti tomu nebyla / aby průgda na Rathauʒ Senaͤ⸗ 
tory pozdravoll a gim fe vxkade domuow pufřil/a do aſu gineho Raddy odlo⸗ 
il. Ato powedevo Brutus Cyfaře za ruku wzal / a do Raddy ho wedl. 
Akdy Cyſat 3 Dwerij wen maliẽko před fwuog Duom wyſſel / Sluje⸗ 
bnáť yakyſy cyʒy welmi ſnane oto vſylowal / aby s ním mluwiti mohl / yne⸗ 
moha pro mnoſt wij Lidu knemu přígátí / wſtociw do gebo Domu / pro⸗ 

fyl Kalſfurnye Manzelky Cyfačowy/aby bo w Dome fwém zachowala a o⸗ 
dránila/ašby Cýfať zafe 3 Raddy přijel / prawe vak mu weliks wecy má zde- 
miti, Rtomu neyakÿ Artemidorus Gnydſty / Vẽitel weymluwnoſti Rec⸗ 
ki/ſtrz kteraufto wec / ſezʒnaͤmiw fe s nekterymi Dřátely Brutowymi na wet⸗ 
| Mým dile znaͤnoſt otomto neſſlechetnem nad Cyſatem ſpachanem Mordu 
mel. AtoCyfařichré ote wrüti a zgewiti / priſſel Erému s Liſtem / A wida 
vak Cyſak wſſecky giné Liſty / kttereß od Lidij ptigumal / Sluzebnijkům ſwym 
dawal / welmi blijʒko knemu ptiſtaupil ařel: Cyſaritento Liſt hnedky ſaͤm 
pkeẽti / ktery vo [obe zawijra wecy welite/ nanich tobe neyvoijce záleštje | 





Exyſaẽ gey daſtokrat čáfši chtẽ / pro welike mnoſt w̃ s ním mluwüjcych | 
toho wykonati nemohl. POfjaf zachovat gey w ruce fwé/mesy Senato⸗ 
ry do Raddy wffil, Ginij pokladagij eby odřobofy ginébo tento Liſt Cy 
ſari mel dan byti. Ale giſte še talomé woecy pád ptinaͤſſeggg. Topal mij 
ſto nanem fe tento neſſlechetny Mord fřal / a Aukad Senaͤtorſty weſpolek 
ſwolan byl. Pompegius meʒy ginymi osdobamí wyzdwihl / nanem tale ya⸗ 
kyſy Pompegino Obras lezal. 2 protoš to ovoſſem tak wylladali / yakobyto 
neyaty obzwlaſſtnij Boſt y ſtutet byti měl / a k ſpachanij Mor du takoweho 
Doe SR O ſob bylo fwoláno. | Aproto Basſyus neš ten neſſlechetny ſtu⸗ 
tek ʒapoẽal / hlede na Obraʒ Pompegiuo /ſam vo fobe teyne a ſtryte sa pomec 
3 bo profil/ač fForo finyflu Epurowa byl / Ale ty wẽcy tab brozné gi mage ko 
| nány byti/čas prodlaueny voelily ſtrach na wſſecky vvozěl / tal zebybyli radt | 
| Rog aumyfl slý zaſe proměnili, A tebdaž rownẽ Brutus Albinus / wnẽ před 
Raddau / Antonya (Ers dlauhe a obſſſrnẽ keẽ zdržoval / ktery byl Cyſati ney 
wernegſſu a ſtoro zuich zewſſech — 3 .Akody Cyſat do Rady voffel | 
| Senátovovwé Riúmífké voffichní poctivé předním wywſtali. Brutowi pal 
| Domocnýcy/na dýle 3a gebo SStolicý zůſt ali / na dyle předním ptedſt aup ili / 
(aby ſpolu s Metellem Cymbrem / za gebo Bratra wypovediného E Cyſatiſe 
płimlauwali. Atak s vodiřými prozbainí aš kStolicy zanim ſſli / kte⸗ 


o 


výš. 
'Ú 





= — 













— MAbnarchij cẽtwrte. 
to ſede odſtaupiti gim kazal/ ale oni geſſte wüjce profyli/a Bdyš [EC yfať pros 

to rozhnẽwal / Metellus obema Aufama Plaſſt gebo pochytívo / sneho gey 
ſtrhl/ a tobylo znamenij ſwady. Tu neyproe Baſſtas Cyſate w Irf feč 
nau ranau vhodil / wſſak newel ni ſſtodnẽ ani ſmrtedlue. Neb mage takowu 
neſſlechetuoſt nad Cyfačem proweſti / welmi velice ſe lell. Cedy Cyfať ra- 
| meny obraͤtiw ſek Rram ſwe ſahl / a drze ot v⸗ Kuce / takto flowy Latinſtymi 
ſtkikl: Neſſlechetny Bafffocočináfe: On pak po tafovné R dne včiněné / 

Bratra ſweho xaʒykem Rʒeckym wolage / kell: Bratte pomoz, A koyʒ ztoho 
krik wzeſſel / tedy ti⸗ geſſto ptütomnj bylí/newedauce co ſe to dege / welikym ſtra 
dem pro takowy aucinek povašení byli/ tak še ami vtecy / ani pomocy/ani mlu⸗ 
witi owſſem nemohli. Tr pak genš ktomu mordu naſtrogem byli/ ſtogüce 
okolonẽ ho s Branémi dobytymi / wſſickni wuokol € ÿſate / co Zwẽẽ / obklcili/ 
kterehoto mordu začátek gedenkazdy okuſyti A gebodopomábatiměl. 2 pro 
toš Brutus kolmo gey w no vbodil. Niekteti prawij: Ste Cyſat ginm 
odpjral a tuze ſe gim beánil/s ktilem welikym fem tam ſe obracene/a vaš Sr 
| tá s dobytau Branij widel / ſyrnuw Raucho fore Hlawu ptikeyl/ A příábos| - 
dauli/ciſtrʒ ftePáný mordéčnow/ Eyafémufy Skupy fefpufti/nanemš Ob- |- 
raʒ Pompegiuo poſtawen byl/Eteryš Krwij Cýfaře zamordowaneho naweli⸗ 
kem dále byl ſkropen neb Cýfať Tkimecytina Ran wſobẽ mel. Běta | 

mnoʒy gednoho zamordovvatí fe [našugice/fami fe weſpolek ranili. 2 koyz 

+ Cyfař vmkel / Brutus do proſtẽedku wyſtaupiw chtẽ otom mluwiti / co úděl 

„P včíníl. | Senátovowé KRzijmſſtij nechtce četatí/navtýlaný ſe wen 3 Mieſta 
+ obrátili. Ginij pak s šavojravoffe ſwe domy/a ginij od Stolůw Penceʒnych 
odbehſſe / a Mieny opuſtiwſſe / po Mieſte fém tam bebali/ a tomu mijſtu/koe 
ſe Mord ſtal poſpchal/a nekteẽij odtud fe 56 aft nawracowali, Antony- 
1 Dřátelé Cyařovvi/do nekterych Damůw ⸗ 


us pak a Lepidus neywerneg Ly 
rutus a ginij / s dobytými Branermi / ne yako⸗ 













































































behlia wnich ſe ſkryin. Na Br | 
1 by vtfkali/ ale gſaucẽ wefeli/na Zámef Kapitolium fe brali /a S18 £ Ewobodě | 
Golawali/a ſewſſemi předními a Vroʒenymi s ními fe potfáwanjcými fiié | 
| Má gím winſſuggeym ſe svýtali, 2 něřtečý yaťoby tařé tobo fEutfu aučafě= | 
3 nýbyli/Éním fe průměffowali/znichš Kagius Ořtawina a Zentulus Spinter | 
1 byli/Eeečjšto potommẽ cd 2ntonyá a Cyfoče Auguſta zmordovwání: a taf pro | 
wau chlaubu neſſlechetnau bodné pofutoveání: byli / nic te ſlaͤwy zatím neofy | 
ſywſſſe / zn ſau ſe tak svefelilí, 2rč toho ſtutku efflechetného nedopomábali/a : 

1 Protoš Štečíí ge movdowali/ne proten aucinek / gimm fáu volní nebyli / ale pro ge 
gich wuoli / ge an ſobẽ tafowau neſſlechetnoſt oblíbomali/a aučajěna fe toho | 
činili / hroͤla gegich gim oditalí, Brutus nazeytt dolům mezy Lid 8 ff:d/vdt | 
lal kewſſem obſſſrnau a dlaubau keẽ / geho gt lid weſſten tal bilnẽ poſſucha/ 
aie pro ten ſtuter ani wýce nsstočecíl ani ho neſch walowal / ale ſtkrz welike mlčenj | 
| tomafobě znati dawal /še cejš tal velice ſtrʒ počefřnofě Brutowu /vaomilofe= | 
denſt wij Cyſalowo pobnut. Senatorowe Ramtcẽ fevffirmí fefinýe | 
| čtsofi:/natom (E fiefli/aby vvffetiBých newwolý a nepẽ atelſt wj zapomněli/a gich | 
| svrjce ſobe nepřípormínali. — Cyfači tafé voflelife Poctiwoſti Bošá činití/a 
| ničebéhoš sních opauſſteti Eášali, A Brutowi poručí Braginy EDanfémý | 

| Ašťimíke nálešítí/a Auřady ygim⸗ wffecEy Poctiwoſti/ podle gednobo Fašdy: 
ho Duoſtogenſt wij rozdáwatí a rozdělovat, — 
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ſtowym. 





































































ný Swetas⸗ 


o W 





Akdyß nahlijdli w Kſſaffty Cyfačovy/nib wedčli/še3 Kšímanuove ge fřowym, © 


dnomu Fašdému obzwlaſſtune mnoho odkazal / A Tielo gebo po Rynku/ welmi 
ſſtaredẽ zraněné noſeno bylo/tu gišmezy Lidem Obecným šádního wijce pos 
řádu nebylo/neb beranice Schody / tolice / Mẽie / Stoly / Cyfaťe mrtwe⸗ 
ho gim oběladli/a Cielo geho ſpalili. A berauce hlawne boříjcy /E Domuõ 
/ gen Cyfaťe zamordowali / s ními behali / aby ge vypálili, 

































dali/aby ge zgůmagůce / zaſe nakuſy roʒſekali / Znich⸗ (au šádného nenalezli / neb 
fě vofficÉní w mijſtech bezpečných ſtryli. Cynna Towaryſs Cyſakuo/ Noc 


Ja on řdyš odpůral / bezdeky ačkoli odoijragicyho wzal / Kteryzto vflyffew / še 
| Tiso Cyſßl owo na Rynfu má býti (páleno/ffel tam aby ge ozdobil / ač Sen 
vasa w podezření měl/a a koomu od zymnice trapen byi. Agſa mezy Li⸗ 
dem / doſy zwedẽ 
/Az mezy veffecky to rozhlaſſeno bylo / še geſt on take geden z Mordetuov⸗ 
| Cyfafovoých/nebtalé yakyſy Eynna plitom Mordu byl. | Ktelißto čomný 
Vahce fe fheby ten byl / hned gey tu zabili. Brutus a Basſyus téboš fe oba 
wagiice/po kolikaſy duech brzo / ʒ Mieſta fe wybrali. Vak 
Cyfař zabynul Dadefátého a Sfěítího fn fébo Leta. Cityry Leta 


poſmrti Pompegia / kteremu geſt ztoꝰ Danowáný a Knipetſt wij / geho gt po 
woſſecken ſwuog diwot / ſtrz tar mnoha a welika nebezpecenſt wij naſledowal / 
gineho nic neptiſſlo a nepoʒuoſtalo než mnohych Rzijmſt ych Mieſſtianuov⸗ 
denaoißt / a hogua v wyena ſlawa. Weliky ten geho Duch pliroʒeny / kterẽ 
hoß geſt 34 diwnoſti [mé vštjmal náfledowal bo mrtweho / yakd mocn Mor⸗ 
du geho mſtitel. Neb bera ſe pleſ ewſſecky Zeme a Mole / tak wſſecky pilne 


wybledal/še šádního ztech Mordekuow nepozuoſtawil / ale zafe ofjecky /Erečý 


koli ſkutkem neb Raddau / te neſſlechetnoſti prowosowati čoponábali/voyko: 


čeníl afbladl 4 Dálemey wecmi Zidftými tomu fe neywijce diwi⸗ 


ti ſluſſ / co ſe geſt Rasſyowi přihodilo /še tauš brat / kterez nad Cyſakem 
všáoval /fám febetařézabil.) Mezy wěemí pak Bošítými Hwcʒda vede | 


mí voeliřá Zadečavwá / po zahynutij Cyfařomu / Sedm Nocy pořád / w⸗ 


Soetloſti woeliks ſe vkazo wala / a potom zmizela. Nadto Slunce wel⸗ 


m ſe zamraẽilo/ a celý ten Rok/ co neyaka bledá Kaule bez ſwetloſti wychaze⸗ 


mu welikau ptinaͤſſelo. A yak Behu nemila a neptijgemnã ſmet / Cyſako⸗ 
ei včínéna byla/ ſtrz Zazrak Brutowi vkaazany / geſt ztet delne oʒn ameno 


Ato timto fpuofobam : Brutus mage ſe z Mieſta Abidy na druhau ſtranu 


sy Stanu ſwem / na odpoẽqwanij a ſpanij ſe oddal / ale nefpal/neš o wecy bus 
daucy píčíměl. Kteryz zewffeh Wuodcy DDogenfFých neybedliwegſſij ſyc 


* 7 ⸗ 


wy welmi wane/ a voi 


1 — — — — SSI ES o PZ 


wedel: Bruteváfen twůg Duch slý /vo l ieſte Filppis mne vhledaſs. 





Giny pal po voſſech Vlicych wo Mieſtech behagijce / M Adet o⸗ tech hle⸗ 


po Mordu tom/tezky Sen měl / Neb mu fe zdálo/žebo Cyſat EDDečeří ʒwal | 


eo /šemu Cynna kjkagij / Druhemu a ten opet ginemu powe 


[o azapadalo/a borřofě malau a zlau od fibedámalo. | Žiprotoš povvčtě/ | 
pro nedoſtatek horka Slunečného hrube a ſyrowe / Aurody zemſte činilo a SY 





přes Wodu /s Wogſtem přepramotatí/podlé obycege [| weho / caſem nočným | 


byl/a wtom v Dwekij yabyſy ſſuſt a běmot ſlyſſe / piine při ſwetle Lucerny hle⸗ 
dl /coby tobylo/y ſpattil / Colovoeka hroʒneho / welikoſti neobycegnẽ/ a poſta⸗ 
da šenic necinij a nemluwij / ner tolifo mlče v geho Lůše | 
ka ſtogij / s poẽatkn beuosau povašený /septal ſe ho / kdoby byl / kteryß mu Odpo 

















Agd Monarthij Cinurté, 











— Tedy Brutus bezewſ eho ſtrachu finele mu odpowẽdẽlta Oblédám. A ji 
ſům hned předním zmizel. Dofomné Brutus vv Miſtẽ Silippis/proti | 
NAntonyowi a Cyfačí Auguffowí boguge/[počátřu wijteʒſt w dofábl/nepřý 
tele poraʒyl / a ležený Cyſakowo vostrbal, A Pdyš druhau Bitou mělmýti/ 
< FE nocy předtím / zaſe ten weliky Cilovoct Brttovsí fe vřázal/a nic s ným ne- 
mluwil. Brutus pak vozumege/šeby mu Oſudek gebo naſtawal / w nebes: | 
heẽenſt wij fe dal, Ale vo Bogi nezabynul/neš wiča an Wogſto gebo navtý: | 
i ob —— — sb — Sřálu přiffed/ ra- 
nij ſwau fe zabil /na kterauẽ DOMOCY gednoho Towat e ſweho/ti A 
| něgá malebí Za tako © — ko eſe ch vem yl 


xoner nnota Cylatt Julta. 


v 









ní/Bwintus Fuzyus Balenus / a Pobline VOatykáme, 


„Ot Dirt 
6 Zthoš ob a Srbmnátteho dfra hyrkana 
sffiibo 2 ROA A sířebo / Ant ypate r © tec Herodeſto 


€ 











* —* nadewſſij Zemij Judſt au. 
Teho Roku / Kleovaira od lweꝰ Gratra gſüt 
13 Kralowſt wij Egiptſk iho wybnána / zaſe byla od Cyſake Julia wſazena/a 


Bratr gegü [a vtopen ʒahynul. této Alerandrynſke Walce / Strabon 
pijſſe Knibách SSedmnáctých /Bdeš v ta neyſlowůtnẽgſſij a neysnamenitéc | 
1M w Alexandrij Bibliotheka sbořala/ kteruz geſt Kral Filadelffuss neywet 
ſſijm nakladem wʒdelal. — P okn 

|., A Cstyčíteho/Cftdefátého/Cštvortiho Letha / Konſſele Ršámífeg byli 
veineni / Kagius Julius Cýfač po třetí /a Markus ZEmilins Lepidus. Pli 


zminku číný, Z ——— | | 
1 A Téhož Roku / Julius Cyßẽ tahl Wogenſty do Affrykyſa přemobl Sey 
biona / Kraͤle Jubu a Affranya. | Čšafu tobo/Ikáto vtycenſty take ſobẽ Hr⸗ 
dlo ſam odňal, Tehdytake Julius Eyſat Tkikraͤt Tryumffowal. 


Sãjtan 





—— — 
jes) 
pred Naro 
šebjin Zivy 
owym.· 


nyus w Knſhach Citwrtych / vo Bapitole yn /o Bonſſelſt wij tohoto Lepida 
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Sthtant anopucwann n, 
¶ thal Koka tata fe ſacomanij a popláníj oby 


watelnow Rjmſt ych / nalezeno bylo law puoldruhehokrat Sto Tiſyc/a 
| předtím gich bylo prové Trikrat Sto Tiſyc a Dwaceti Cifýcpopíáno 


Kaorynth. 


4 Zthoš Roku / Dematenártého Letha Hyrka 
na / Cyſak Inlius znamy wyzdveihl Karthago a Korynth Mieſta/a Lidem 
ſwym walecnym ge oſadil. Wziwotẽ Cyſat owe Plutarchus.. 

Cicptfteho Sſedeſateho / Pateho Lecha / Bonſſele Rgmſſtij byli vci⸗ 
nen/ KRagius Julius Cyſat po Ešteti/a Fabius Maximus. 

Teho Rolu Cyſat ws Hyſſpant Syny Pompegiowy přemobl/a a Dy⸗ 
kracore n wéčným byl aazwa / Nteryzto ztudu pocatek Rolu / tak yakz my bo |- 
vʒij wame/ a Leto nowe pocijngme. edk r ! 

„4 Cštyřfřého/ Shdeſatedo Sſeſteho Letha Konffelé Ašťímíftý byli včí 
meni / Kagius Julius Čyfač po Dáte/Etevýšto před wygitijm čafu Aukad Kõ 
ſſeiſtỹ 5 febe flošíwy/včinén byl mýto neho Publius Dolobella / a lNarlkus An⸗ 

FOHYUS, Ae K | 


Cylat Zulus zabít. 


Teho Rokn / Cyſat Inlius m Raddie mezy Ot 
natory Rijmſt ymi / Tkimecytma ranami geſt zabít, Euʒehius püſſe / je daſu 
gehoſinrti DOuelmlovsil na předměfší Ramſt em / totin še ho darmo enau⸗ 
neb Ade hynau. Cóž Plinyus vw Anibách druhych / w Kapitole Tkideate pe 
voný půffe/še fe vkaʒalitki Slunce. Mijmoto Hwẽezda Fadeřavwá/weltfá a 
voclmí ſwetia ſedm nocý počád po zahynutij Cyfačovou fe vkaʒo wala. Kto 
flunecna yaſnoſt temnofřn byla zafřůnena / Neb ten celý, Rok Slunce bledě bez |- 
haſnoſti wychazege / horkoſt molau welmi ſebe wyda walo / ztoho potom naka 
9 | šený povětří a welibý Aurod ʒemſkych nedoſtatek pliſſel. Plutarchus tv šte | 
wote Cýfačowé. | | | 


Druhy cylat Sšíjmíku, 
Citptſttho / Sſedeſateho / a Sedneho Leta / po 


Smrti Ragia Julia Cýfače/očinen byl druhym Cyſ akem Rim ſtym / Ka⸗ 
gius Oktawianus Auguſtus / ktery Padeſate a Sſeſt Leh pořád panowal. 
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CTento 
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m doBenarhých 


Wertt. 

Tento Auguſtus byl fplozen 

gat od Julia 34 Syna / ponẽmʒ take ſlaul Cyſat/ yalebyz Rod 
| © Bmíno Cýfař přícházý / od tobo flovwa Cexar 






yes / gen ſe wykl 






ſat od Senatoruow Rʒijm ſtych byl naʒ wan 2 uguſtem 
unm / genš fe wyklada ſtiaſtn/ £Teb byl ws Danowáný 





-dod Jaltá wyffickní 
ſſich čafuow flowau, — Cim fe wyznamenáwá/ j 
lowſty a giné Wrchnoſti / gſau vſtanowemq a maříj 





| Ad Eho Leca Bonſſele Rʒimſſt̃ včínění byli / Aulus reyus/ a Kagi 
us Wius Panſa. Potom Rofu téboš Ba ————— yus / a Kagi 


J LA - s : é 6 A 3 Hus C 7) ař a 
| Poovintne Pedyus/O ném Plinyus w Zmbcc Tẽiocatych —** * 
pitole Cšewrté | 







¶¶ Cštyčíšího / Sſedeſatcho / Oſmeho Letha / Konffet 


$. 


4 Eprerosáhit, 





kaz Antonyuo / geſt zabít / yalz om w šiwworé gebo obffijené pološeno, 
Dube nen (eefátého/ Detvarého A t/ Ronffie X imf byt/ | 

| Publins Serwilino kauvytno podrubě/a Kucyus Antonyus Petas. 
4 4 Téhož Roku Lucyne 
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(o v Etifřa Davuzye přemošen/ miloſti od Cyſake čofábl. Drom 1 üſſij 
přánus w nád Patych / a Florus w Vnha ch črmetých w Bapikole 
2 f : = edme. h ; ; ———— 






A Tchoz Roku © widyus Poeta ſe Narodil. 


Kral Oykambrly giaß 
— Francky Oſnmatty. l 
JA ičíhos Xoku Antharyus Kral Spkambríky 


VOſmnaͤcty/ gſa 08 Galluow s pomocyý Ajýmanůmw přemošen/zabynul/na 
gehoto mýfřo wfřaupil Syn geho F ranñkus / odněboš Syřambrowé gmeno 
j vošali/a ſlauli dále F rancy/ kteryß © finmecýtma Set počáč Kralowal. 
Stimto Kralem Germánowé finlauveu weenau veinili / aby gedni rys 
hych weſpolek neopauſſtẽeli/ ale Feevéšby Poli znich Zemi potkebſ bylo/ern⸗ ſobẽ 
pomahali / Za tauto příjčínau Naͤrod Germanſty ginař Niemecky take fobie 














—— — — 





u gehobrl,A 
—— 6 oP: . údá piny a 
| (Rěsvělý VOLATy/ 08 čeboš (au JIuliovwé gména toho dofábli. — AtutoCy, 
700 ſlowce Augury⸗ 
— dů velení fftiafěny/ gſa 
odewſſech wo poctiwoſti oešán/ valo neyaby Buob s Nebe poflaný, © Žíyařš 
icéní Ajgmfjrý Cyfačovvé / tal odtoho Auguſtowe/ ytechtonn | 

e Auřad Cyfaěftý Kras | 

zenj Soš/zpřáčíny té Au 

kad valo Dat Boĩ / ETebe poflaný/ má býti Ctien a W poctiwoſti dršán/ A | 









| | Rimſſt̃ byli 
| Marius Emilius Lepidus podrubé/a Lucyus Munacyus Plantu vol 


la Tehos oku Markus Tullius Cyterd / na roz⸗ 


ntonýns Bauẽku proti Cyfačí zou Di / kter yz⸗ | 
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* 


domonarrhý Cnurté. 


4 oo Stmote.| | 


ný Swere· ný R a — — —— (ICBM RY | 


potomto Zkráli gméno wzali / flowan aš poſawad Srantowé © 


5924 | pjihoš Rokn:to geſt tamerýnného Léra Ara“ 
lowáníj ytfána/Žntygonus Syn Aryſtebuluo / [pomocý Narodu Darts | 
ſteho / voſſeckun zemí Judſkau epanoval/a Piet Let pořád Kralowol / kteryz⸗ | 

| roof w Dočen Cštyemactmé Zanůše a Zarál Judity / pofledným Kraalem 

| byl/gený Sezptrum Jj dfkea neb mocw Mubau fmýdainék 
Cieyrſteho/ a Sedmdeſateho Leta / Bonſſele Roimſſtij byli / Hagius 
Domicyus Balwinus / a Bagius Azynyns Polo 


Korntlins Hyſtory kus. 
Cichez Rohn ſihwwielle Rormelins gtpos Pytta| 


8 m 
KYPUS C 


PD | aihnš Soku:tonrft 


bs; 


| ſt Druhého íta Aralotvá | 
| ní Ainryaona/ Zoerodes byl wybláffen/od AžámfŘych Senateruew aCyſa 
| ře Rngufta/Jrálen stdowtým em l 
4 Cityčftého Sedněufátébo Dewwnýbo Zdta/ Zonffelé 2 šimíftý BY: | 

li / Auc us Dorcyns Cenfovýnus/s Kagius Balwiʒyns Sabinus. 

14 Ctytftsho/Sedrněsfátibo/Drubího Cetha Bonſſele sám by 
včínění/2lppins Rlaudyus Pulcher/ a Ragius Norbanus Flattus. 


tiho Lttha flárob Ootiky bu Zemuie Ott+j 


zanffé woadl / g pořád Deſet Zet gij hubil. Otom Pát Trytemius. 
Cꝛtyẽſteho / Gedudefátébo/ Uřetýbo Leta / Bonſſele Ašámffiá byli / 
Markus Wiʒzpanyus Agryppa / a Zucyus Banydyus Gallus. 


" E 4 6 i 
2 měl h „dy E 4 A jm sy > 6 S 

V W 2 —66 o Vl Vi p E — © X 
J —B8BV— J— —59 ká WS B 8 v 4 
—3 VS 4 + JÉ © bý nl py 1 — V pD 
A Vb) M8) 134 —9 a Ki ba A MT jd A —33 — 
i m vah BI 44 jm v: p A I 6 
bo n í č, a i RÁ 4 8 xe VX —— —— ——— 180 j h 
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— jdi : ý — 
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jh — — — — = 
L E. Pecexar | 
P - dodomarhýcití. 

a M brně Sa nA L ey 
7Teho Aoku: to geſt Pattho íta Kraldwg⸗ r 

| nij Antygona/pofledního Arále Ʒidowſteho Herodes Geruzalem dobyl / a kas 
oſtatnij téboš Roku w dobywanj a podmanio wanq Zune Zidowſtẽ ſtrawil. 

¶ Eštyřfříbo/Sedmacfátého/Eštvvetého Le/ Konſſele Rijmſſtij v- 
kẽinẽem byli/ ucyus Gellius Publiťola/a Marcyus Bokcegius Ner wa. | 


Orrytrů od rty nom 
















Teho Roku nočala fe Kralowſtiuij Herg⸗ 
deſowo v Zemí šidomfřé/(Ecz Eteváš gt Sceptrum a mec od Judy a neb Ro⸗ 
dunu Kryſtowa / odniato / yal w prwnijch Moyĩijſſowych Kmhach / vo Kapi⸗ 
tole Citykidcate / Dewate pſano ſtogh. | —— 

Tento Herodes Syn Žntypateno/ gehoẽto Matka byla / Arabkynẽ / do⸗ 


fábw tobo na Cyſati Auguſtowi a Antonyowi / genʒ ſpoleẽnẽ panſt wij Rším 


ſte tehoy geſſtẽ ſprawowali / aby Kralem zidowſtym byl vemen / ſtrogil č wo⸗ 


wẽtmecytma Let / ſpolu R něšířý neb Biſtupſty a Kralowſty Aukady w 
mocyſwe ma Tim ſpuoſobem Herodes Rodu cyzyho odginud Kraͤlem 
Adowſ / proti Proroctw Patrparchy TáFoba/ we prwnüch Kni⸗ 
náct) EI Tovoycí/w Kapitol Cʒtytidcatẽ a Dewate/⸗ Žatevéž takto zuij: 
vbude odniato od Judy/ ani Miſtr od geho Noh / dokawad Sy 
Meſyaſs nepřágdejcč, CTed ſezda / yaloby Rod Dawiduona 
ʒem wſſecken ʒgruntu vovbynul /yalš obyẽegnẽ (uto Zošá tat bywa / totij še 
$k Vmetsvoge/a potom af wysowibupe aobšímuge. — Aprotošuob Rod 
Dawoidud safe tak voʒbudil /že z něbo wyffal Jořen a Drut Jesſe/to geſt Kry⸗ 
ſtus Geiſs / naſs wyſwoboditel ſwijteʒytel / Mykupitel a Spalýtl. | ka- | 
| vájs.w Kapitolegedenácní. | Neb yalko Buoh Sid wuog / ſtrz duowernoſt 
volvo ʒaſlbenij / Sedmdeſate Zet pořád w Babilon⸗ zachowal / tak take teyš |- 
Lid/beʒ Kraͤluow a Kralowſt wij / Sedmeſate Cibodnuow Danyelowych 
aš do Kryſta Pana / yakʒ otom napřed poloʒeno / zoͤriel. A ponewad Scep⸗ 
| tram a moc od Jüdy / na Rod cyzy / yako na Machabeyſke / a od Machabey⸗ 
ſtych / na Herodeſa pkeſſlo / Cu gij byl čas/aby Geziſſs Kryſtus / Syn 250- 
hha ʒiweho/prawy SSyloá ptiſſel/ a dile neprodlémal/valoš ſe geſt pak tak ſta⸗ 
lo / yakʒ otom mýše bude oʒuaͤmeno. 



























-0 56bb 1 Osnámil 























| l É 
60 opens Čte, 
= Známilí (ne nahoře Ofoby Cštpry / kte⸗ 
l véš ſe w Kapitole Tketij SSwwatébo Lukaſſe po Rnißeti Jannowi 
oruhem pokladagij geſſto šivvot ſwuůg o Obecnem Stawu Mieſt 
ADELA (Fén wedli a dokonait /zatiš Melchy / krery ſolodil Lecoi / Lewi fplo | 
dil Maͤthana / Mathan ſplodil Eli te Danny Mar ye / gen tale sÉltacbý 
neb Joachym / podle yaʒyku Syrſtcho ſlowe / Aẽ fe pak Joachym Otcem Jo⸗ 
Zeffo wym / o Tketij Kapitole Swateho Lutaſſe poklada / wſſak přívozeným 
Bicem geho nebyl / neß Teſtem vakz čafto bývá /še Teſt podlé yazylu naſſeho | 
1 Zeťefmébo Synem / a Syn Ceſtie ſoeho Otcem gmenuge. Ama Dcxce⸗ 
| va Jzachara šida/tomuto Joach ymowi neb Eli / Manzelſty s ſnaubena bylal 
ktetiß Marygi Matku Pane ſplodili. Po ſmrti Joachyma /Anna Mat⸗ 
ka Panny Mar yge/ ʒa Kleoffe dána byla Manelſty / Atake Deeru gmenem 
Marygi ſplodili. Cato Mar ya Deera Kleoffe dána byla Manzelſty AL 
ffovoi/a ſplodili Jakuba menſſ ho / gehozto Bratrem Pane gmenugij / Si 
j mona RananeyfEcbo/a Indu Tadeá. Dale po ſmrti Kleoffe / Druběbo 
Manela Anny/ wdala ſe po třený Znná/za ESalome/s nim čety Deeru / 
též Marygi čečenáu ſplodila Ata Marya příjamyý Salome / Oánabyla 54 
MNanzelku Zebedeovi/Etečýš [polu ſplodili Jakuba voetſſijho / a Jana Ewan: 
geliſty Dane. © Atoboto Jakuba Herodes Agryppa zamordowati kazal / 
v Sřuteýh Apoſſtolſtych / vo Rapitole Dwanacte. Nadepſana 2nna/ | 
mela Seſtru/ ginenẽ Izmerũ / ʒniß fe narodila Alzbeta Matka Swateho Ja 
na Kttitele / Otom puſſe Swaty Lukaſs / v Kapitole pros. Pal yabblu; 
| Fo/Dán naſs Geziſſs Kryſtus ſwoym nekterym Apoſſtoluom / vaťo Swatě“ | 
Ianowi Ktiteli / a Swate mu Janovi Ewangeliſtowi / pẽ hmapftij 
buzʒenſt wijm podlé Tiela byl pripogen / gedenkazoy 3 nadep 
ſnadno muoše poroʒumetia. : Be- 
Cʒit yẽſteho / Sedm deſateho / Pate ho Zeta / Bonſſele Ašumífký včíně: | 
nibyli. Lucyus Bornyfficyus A Sextus Pompegius. 2 
Citykſteho/ Sedmdeſateho / Sſiſteho Zéta / Konſſele Ašimíftý byli 
vdineni. Lyeyus Skrybonyus Lubo / A Zucyns Atratynus. Plinyus 
otóm ve Knihach Drubych/w Kapitole Sſeſte. Má P 
1 A Eštyřířího/ Sedmoeſateho / Sedmeho Leta / Ronſſele Rijmſſtj byli | 
bvẽineni. Kagius Cyſak Dktawianus po oruhe / Marlus Tyllins Cy⸗ 
cero / Syn onoho předefilého, 0 m 






















Dalmatſka a Dannon 
-ár Bherikázrmit. 
4 Zrehoš Roku Cpſat Auguſtus morp lobie 
podmanil Zemí Dalmatſkau 4 Vherſkau. | | 
A Eštyřířiho/Eedrněefátébo/D fmébo Leta / Konſſele Ašámffiu včine | 
nibyli. Kneus Domicyus Enobarbus / A Kagius Soſyus⸗ | 


Olege bio welitzy. 





9 Tiboš 


| 
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| 









2 doBomarhý Ctwrtt. -četa 


—— —— — m m m Roka „před Naro 
dá PRETO A 7 ON ke or $3 | — 1 V „eným Kry 
¶ Tehoz Aohusa Xirkan Tyberys fetenan "m 
kteraßʒ ſkrz Mieſto Rzijm gde/celý Den Oleg ciſty / gedné Studnice vw ge- 
| onom Domẽe neb Krẽme nágamné/ Potuckem welikym tekl. Apotomme wi- 
dijno bylo/ okolo Slunce/ ʒlate Kolo. A dale One tobo/Edyš ſe Kryſtus Dán 
narodil / wſſecky wecy / Romulowi prwnijmn Krali Rmſkemu na pamat⸗ 
ku akpoctiwoſti wyzdwišené/ Stomu Ehram pokoge / Czaſu narozený Kry⸗ 
ſtowa padli. A fFez takowe diwy welike/ geſſto fe před LTaroseným a při Na 
roʒenij Kryſtowu ʒbehli / plütomnoſt Boba gineho oznámené byla. | 
„Sl Tehoʒ RoBu/Cyfař Auguſtus / Kralowſtw̃ didowſte Herodeſowi 
vosffejtl/a protož Herodes hnedky s Arabſkymi Waltu wedl, pel | 
|, A Cstyřfřího/ Sedmdeſatcho / Dewárebo 8 6ta/Jonffelé Riýmftý by- 
| — Kagius Cyſaẽ Oktawianus po tẽetij A A Markus Waler yus 
e8 ala⸗ | |; 


|- Počátnk Cylaiſtwuij 


Auʒguſtoma.:. A 
4 Teho Koka Auguſta Cyſate Danomání | 


fe teyrwa poẽalo / wnem v Mieſta Akeyum 2ntonyá a Kleopatru přemobl / 
| 9 potom ge opẽt v Alexandrye w Egiptẽ porazyl/ a ktonu přinutil /še obě oba 
dwa ſami hrdla food odniali / kdez Kraͤlowſt wi⸗ Egiptſte podmaniw/ Krag 
geden Panſtwij Rijmſteho zne“ vdelal / taf veffem domécým Walkam ko⸗ 
| nec vcinil/a pokogne Panowal. Aploto Vtolomeus w Knihach Tẽetſch 
| w Kapitole Oſme / od ſinrti Alexandra welřébo / až do Kraͤlowſt wij Cyfaře 
| Avaufřa/potládá Dwe Sté Dewadeſate a Cityry Leta / Kteryzto počet s 
timto naſſim době: ſe ſrownãwã. 


oruuni wumat Egiutthg 
4 Tcho Roku Cylat Anguſtus pruního| 


| OOládaře w Zemí Egiptſke vſtanowil / gmenem Ragiá Kornelia Galla. 

Onẽm Wirgilius půffe w Bnibác genš DOerffi foští/ o dýlech Seolſtych / 
Erevéš ſlowau Bukolika. ke a | 

+4 A Čštyřířiho a Oſmdeſateho Leta / Konſſele Ašimfftý byli vcineni. Ka 

gius Cyſak Oktawianus poẽtvorte / TIMarkus Likuryus Krasfis, 

6 Cehoʒ Roku /Cyſak Cbrám Januo ʒawlijti rozFázal, — 

1. M Estyřířebo/D O ſmdeſateho / Pronho Leta/ Konſſeie Kůimſſtij byli, 

Bagius Cyfář Oktawianus po pate / Sertus Apulegius. * 

J.Tchoß Roku / Cyſat Auguſtus Walku předje wzal / proti Kanta- 
brum a Auſturum / a plemoͤhl ge/ A též caſu toho po druhẽ Chram Januo sa: 

wrijti kazal. MVS ; * 

Bbbb 11. ACšyřířho 
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úiusCyfař Ofraveiánus po ſſeſte / Markus Wipſanyus Agryppa po druhe. 
A Cibož Roku/ Gothowe safe 3 Germanye / kterauß porad Deſet Let hu⸗ 
bili / byli wyhnanibyli. ee p 
| „S Tiboš Roku / take od Krale Frañka Mandat wyſſel / Citrnaͤcteho Le 
| ta Bralovváný niebo /Ererýmš ptikaʒal a vpevonil / aby ponem ſlauli Sranfo: | 
Wweẽ / Otom pijſſe Trytemius. u 9 
1 A Tiboš Roku tařé vveliřé a znamenité Mieſto Thebanſte w Egipte at | 
1 fřašeno a s zemij frownáno. .· Euzebius. 
A Cševěftibo/Ofiměefátiho/Třetýbo Zéra/JSonffelé Rʒümſſtij byli včí 
neni Kagius Cyſar © Fraveiánua po Sedme / A Markus Wipſanus Ag 
ryppa potéctů. | J— 
1 A Tibaš Roku / Herodes Redl didovwſty / vſtanowil kratoch wilnẽ bitwy 
Olimpitſte/ Heſateho Leta Zralovoání vého. 
Cʒtykſteho/ M ſmdeſateho / Ctwrteho Leta / Konſſela Rijmſſti byli. 
Kagius Cyſat Oktawianus po Oſmẽ / A Tytus Statylius Caurus. 
| A4 Cštvifšího/Ď finěefátého/Datébo Keta / Konſſelt Aiámffý byli, Ka 
gius Cýfač Oltawianus po dewats / AMarkus Junyns Syllanus. 
Cʒryẽſteho / Oſmdeſateho / Sſeſteho Leta / Konſſele Rijmſſti byli. 
Begins Čylač po deſatt / A Kagius Norbaͤnus Flakkus. 








4 Tehn oku Cylat Angutus wiſetku by, 


ſſpanij podmanil a w mocfwau gi pkiwedl / Dwadcateho Leta Panowanij 


ſweho. i ' 
Hlad n zbo. 


dita Robu:a ſccinatteha Litá Arálomá | 
ñ Herodeſa/ byl w Zemí Indſte Hlad weliky. | 
| ŠÍ Citylſteho / M ſmdeſ⸗ atcho / Sedmeho Leta/ Konſſele Rmſſtüjbyli. 
Kagius iCyfač Oltawianus po gedenácté/ A Kneus Kalffurnyus Piʒo. 
m tẽchto čafiých kdo dce wedeti čti Swetonya / koez pijſſe o Cyſaki Au⸗ 
guſtowi. | | 
HItem: Eutropis w Bnibád Sených, AOreʒzya w Knihach 
Sſeſtych / w Kapitole Dwanactẽe té, 







































ſtowym. 


3 L = — 16 : s " M 
jse o Monarchij Citirtí. Lecha J 
E ol Ahn —— 77777 eným vy | i 


Ttho Aokuattrnártého Z fta Rralowa 
nij Herodeſa / opet Kralowſt⸗ ij gebo welice bylo roʒſſijkeno / neb byl Tketijm 
[Amaro Binet 
Irſteho / Ol mdeſateho / Oſmeho Leta / Konſſele ʒimſſtij byli, 
WMarkus Blaudyus Marcellus A Lucyus Aruncyus. 


i 4 oalliá nohubena. 
Techo Roku Kral fraukus / Dwadtateho 


Leta Kralowáný ſ weho / wſſecku Gallĩ na ſkrz/s čím fe loli potka /Meẽem 
© hnẽm/ptijliſs zarmaucenẽ a bijdne/ mordowol / palil /kazyl / hubil / Neb Sal 
lowe/s pomocy od Rjmamnow / Otce geho Antharya / feveffim Wogſtem 
ſhladili/ yakz weyſs oznámeno. Drom Trytemius. E JK | 
| 4+ <A Cštytítebo/O finasfáriho/ Devátého Séta/ Konſſele Rümſſtij byli, 
Markus Lollius / A KRwintus S epidus, | | 
“ Czʒtyẽſteho / Dewadeſateho Leta/ Konſſele Rzimſſtij byli. Markus 
Apulegius /A Publius Sylius Reroa | | 
1 vřed Čštyčířeho/Dewadefátébo/Drwnýbo Leta / Konſſelẽ Rzimſſtij byli. i 
| Regina Sencyus Saturnýnus/ A Spucyus Lukrecyus Cynna. | 


xirgilius Bmitl. 
1 4EZihoš Rokuꝝ 


































| „D05 Roku Wirgilins Arše wſſech Dor 
tuow / ginak Werſſuow SSE adátelnovo Latinſtych vmẽel / a ziwot ſwůg do 
lonal / Padeſateho Devvnýbo wẽtku ſweho Leta. | 


jrk 4 Chrám Orrsalémíky wyzdiviien. s 
Trho Rokn/ to gk Odmmártého Léta Rra 


bwanij Herodeſa / Chraͤm Bošý w Geruʒalemẽ znovu ſe zaſe ſtawẽetia wyʒ 





dwihowati počal, 
| <A Cstyčířiho/ Dewadeſateho / Druheho Leta RKonſſele Rʒijmſſtj byli, 
Kneus Bornelius Sentulus/ A Publius Kornelius Lentulus. * 


7Tcho Rott/ ta net Dewatenatttho Leta 
Kralowanij Herodeſa / Mieſto Samaří zaſe bylo wyzóvwišeno / a Sebaſte 
a a Aaa * B 


Bbbb 11. ACivříliho| 





| 
m o ———— 


“ 
o. (EU L 


4 Ciěířcho/Dowadefátibo/ Cřetábo Teo kone 2A ším fi byt. 
Tytus Curnyus/ 2 Kagius Junyus Syllanus. — | 


AŠ poratmn 


f7Teho Rokn tonf Sedmmetytintho Litá 
panowanij Cýfate Auguſta / Markus Lollius wyſlan byl od Riſmanuow s 
Lidem wálečným Wogenſty / proti Sasſuom a Durynkům / od Frerýchě geſt 
byl přemošen/a na vtianij obracen. Otom pijſſij Trytemins a Sweto⸗ 


myus. in Octa. 
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Goij narozena.:. 





Tketũho / Narodila fe Danna Maryo/ Matka Dána a ESpafytele naſſeꝰ Be 
zjſſe Kryſta / Otce Joachyma / ginak Eli / yakz Jerolljm Swaty pravi, 


| Sucyus Domicyus Enobarbus / A Publius Scypio. | 
„i Cštyčftěho/ Dewadeſ⸗ útébo/Dátibo Leta / Konſſele A jmffců byli, 
Mackus Druzus Liwius / A Lucyus Balffurnyns D50 vé 





— Tiha Roku Tpberyus Síra / toe 
rem Hümſtym byl vemen. je : 


| Marlus Licynyus Krasſue A Rneus Lentulus Augue. 









Raqmſt ym byl včinén. 
Rlodyus Tyberyus Nero/A Kwintus Kwintylius Warus. 


a Teho Vokßt / to geſt Rraldweint trade 


(a Leta Dwadcateho / A Tehodne Danyelowa Sſedeſateho čevovtébola Dnue 


ACitytſteho/ Vewadeſateho / Citwrteho Leta / Bonſſele Rmſſtij byli be 


Czʒeytſteho / Dewadeſateho / Sſeſteho Leta / Konſſele Rmſſtij byli, | 












pred Naro 


zeuijm Kry/ 
ſtowym. 





¶ Teehoz Roku Tyberyus Nero Pretorem 
badaetho /Sedincho Sta oné šámfeByti 


| dn Z Cʒytſtcho 
















gq Monarthi citwrit. 
1 Alštví — 


ſtcho / Dewadefátého/D findbo Laa KFom⸗ — 








=== 








| | Rambeffébojginát Sranefiho / včínén by pá 
| m E "d yl De | : < 
| Glogio Syn Franluo/ kteryß Tkidceti S eg ——— Franckỹ 


Bio Ctzarta 






deſa geſt zno wu voyzovoišeno/Rteréš pruvé DOteš 

bo Sterez prwe Wieje Strat 
R ¶ Ctyčířibo/ Dewadefátého/Dewátiho Síra] Bonffělé Almě : 
Bwintus Elius Cubero/ A Paulus Fabius ETarimus, dos 





| tošený Herodes cale by. Ioʒeffus wo Rmhach xvi/ww Zšapitol ——6 


1 Tpgrysokromna 


| dz ehoXokito geſt tříbráteho ttetije Leta 
— /Cyſat Auguſtus neyprwẽ vkaʒal w Rzijmẽ / Zwujke welmi 
ené a vycblojří hroʒne / okrocene w Jámě / Tygryo keeem a geſt firafatéa | 
| Ka prona ní s wetſſ Tygrys rozdlné, | + 
VDietiſt ho Leta/ Konſſele Ašamffta byli včínení a m "a 
2 — š bo byli veimeni. Aliuo Antomue 





Ahorahu Vutel. 





zenijm Kry 
ſtowym. 


Markus Waler yus Mesſala p druhe / A Publius Sulpicyus Kwirynus. 


aucky dewattnitty 


|, A Zehoš Robtu / po turti franka Krále Sp- 


Fcho Roku to geſt Pietmecytmeho Leta / 


BKralowaãnij Herodeſowa / Mieſto Ceʒareã wegmẽenu Cyſalowu od Hero⸗ 
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áu — Cnurté. 


2 
o m o n p n — — — — NÝM SOD 


Teho Roku porarpus Poeca a neb wer⸗ 
ſſuow Skladatel vmkel. Tehoʒ Roku / Baukka w Domě Herodeſowẽ 


domácý wsmFla/neb Salome fiTaryamne Bratru na Syny zalowala / ya⸗ 
koby Otce ſweho chteli ʒabiti / kterez Otec * a do wezenij dati 


Jozeff w Bopirle Sedme. 
AMlandytan narozen. 


¶ Teho Roku / to geſt tiidcattho Citrtthu 


Leta Danowáný C yfače Auguſta / narodil ſe Jklanoyne/Beyš poromné Cy⸗ 


ſakem Rzmſkym byl veinen. Otom pijſſe Swetonyus. 

Pietiſteho Prwnjho Letha / Konſſele Ajimffný byli včinění, Druzus 
Nẽero/A Lucyus Kwincyus Kryſpinus. 

¶ Teho Aou/to geſt Třidcatího Paͤteho Letha / Panowanij Cy ſake 
Auguſta/ Rijmanẽe opět tažený Wogenſte do Germanye pedſe wzali/k dez nic | 
palán neprowedſſe / domuo⸗ fe zaſe obraͤtiin. YO této Walce German⸗ 
Mé Glogio Kral / s z ýfačen Tyber yem fe potkal / a ſtatecne fe sním bil. 


| Crytemius. 


W" D: Aſt eho / Druhcho Sita/Ronfflé Riúmfftý vẽineni byli, Bagius 


Marxcyus Cenſorynus / AKagius Azynyus Gallus. 


„Ši Cihož Roku / Herodes Walku zdwibl proti Arabuom / a přemobl ge/ 


odʒeffus w Aba Sſeſtnactych / vo Kapitolach Cřinácté a Patnaͤcte. 


¶ Pietiſteho/ Uřerýbo Leta/Konſſele Ašamfftý byli veineni. Blodyus 


Tyberyus Nero po druhe / A Kneus Ph Půso. 


dflorus, ře 
mW Florus ašba tohoto Létanotpklab číný na 


| S wiá/4>yftoryřa Rimſkeho. 


Eehoß Roku Auřad Trybünſty do Pieti Let pořád Tyberpowi byl 


propuogẽen a ſt orzen. Otom Swetonyus. 


Pietiſteho / Czwrteho Leta/ Konſſele — byli veineni. —— 
Lelius Balbus / A Kagius Antyſtyus Wetus. 
Pietiſteho/Pateho Leta /Konſſele — byli vcineni. Bagius Cy ý 


| (ať Ofrawiánus po ©wanácté/a Lucyus Sylla. | 


Al Téhož Roku Herodes Syny ſwe Aryfřobula a Alexandra newinnẽ/ 
Oſydlem ʒamordowati kazal / Jozeffus w Knihach Antiquitatum XVII 

¶ Téhož Rodu take / Zaturnynus včinen byl Wladakem Syrffým. | 

W Diet iſteho / Sſeſteho Leta / Konſſele Rzijmſſtuj byli, Bagius pe | 


cyus (Sabinus po drohe Ceyu⸗ Pasſyenus Ruffus. 


CTeho Roku / vſtanowen byl Wladakem Syrſtym Cycenyus. 
W Pieſteho / Sedmeho Leta / Konſſele Rzijmſſtij byli veineni. Bagius 


CLentulus — Markus Mesſalinus. 


— — VOVMB E pena o 


W" Seýne. 
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Jný Sweta m m mm "a 





Teho Roku/ Rral Oldgius Deſattho Le 
ta Kralománýf wehe / vſtano wil Syna ſweho Fryʒa nad tan emy/Fterá le 
ʒij pri Moki Germãnſtem/pomm až poſawãd ſioce země Fryzſta/kdez on 
| Brálovofivý (obě wysdmibl. i 
BRE Tehoʒ Aofu/(řal fe prwnj popis a Sſacunk w Zemi Syrſte/ʒa wla 
dakſtoij C yrenea / yalz Swaty Lukaſs w Rapitole druhe pijſſe. Enze 
us Prave /še tento Sal A popis Senatorowe KRʒijmſſtů vſtanowili. 
Teho Rolu/ yſaẽ po třetý C brám Januo zavřel a tak po wſſim 
wetẽ pokog vcinioo/ Dán pořorte na ſwẽtẽ Eʒlo wet ſe narodil. Ireneus w 
Tketich Znhach / w Kapuol⸗ Pietmecýtmé pollaͤda/ še (č Rryſtus narodil 
Citytiocatcho Prwuijho Leta Cyfače Auguſta. —— "jk 


Kryſtus Dáte Narodul. 


— 7 2 5 > 2 s- „U 2 U. 
Athos oku: to geſt Gipříbrátého Hrunije 
Leta Danowáný Cyſate Anguſta/a Citytidcateho / Citwrite poflednýbo 

Žíta Kralowanij Herodeſa. Oo ʒaloʒeni Mieſta Rima / Sednuſteho Da 
| defátibo/prvoný“ Leen. © dfimořený C měta Titiycxho Dewnte (Mode | 
| Řátébo/drubé“ Leta/ A Sſedeſ⸗ tě“ ſſeſteho/ a třetýbo Due / Cehodne Dan yelo 
| ————————— 


A68 at“ Dlimpiady/a Leta Tẽet ho. Narodil 
—J2 Iſtus Cl krawy / Wieẽny a rovný Syn Bošý, 
Ae koli Danna ATary, wnij De 
widowa Králou ſteꝰ a ʒ Zokene Bos ẽ/ſploʒenã (Ers Očima 
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Matya/por wni Dcera Anny ſwate / od Eli Rody 24 | 
vého Kleoffe⸗ 
podle Zakona/ anzelſty byla Wʒeffowis naubena/ CTkinacteho wẽku fine“ 
Leta. Atcho take Spa /orwvé naš fe ſpolu oſadili/ poʒdrawem Andelſte přiga 
la / a tali wm to plediwne Kryſtome početí / ktere ſe ſtr Ducha Swee št | 

wotẽ gegijm fřalo/powolla a tẽhotna včiněna byla, Wſſak Jozeff frozus | 
| měvo/še Marya demu s foatbená /běs geho winny a ſkutku w diwote poč / 

p madeo mý slé čomněný /chrel gij teynẽe obuſtiti/a pryč odný vtecy / Ale gſa we⸗ 
| ina ſtrʒ Ducha Suwaté“ naučen/čeby ten Plod byl šafe k Marygi Danné| 
1 fe přípogil pitole provnu otom. 



























Ja snů fe ſmijtil/ valý tlatauſ⸗ Swaty w Ra 
| wypfal, Kteraito Marya nám Gejſſ⸗ Kryſta / Syna Boha jiweho / Spa/ 
ſytele a Wykupitel⸗ naſſeho čtrnáctého Keta webu weho /ʒ ſweho eiſt ho nepo⸗ 
ſſtvorneneho a Panenſteho diwot⸗ porodila/ o II Ka: iwmaté“ Lukaͤſſe. 
Itak Kryftus Ge Syn Boba diweho/w Betlémě Judowee /ʒ ciſte 
Hanny Marye geſt N arozen / Oſmeho Die Oblezowan Due Třínáctého | 
Mudrey 08 Weychodu ptigeli/ aby Pana darowali/a gemu ſe modlili, 
Potomne Due Citytidcateho Symeona Ana Dcera Fanuelowa/po⸗ 
| mášaníbo Pane poznali / Fdyšbyl 20 Danny Marye Matkyſwe/podle 3ás 
kona £TTopšejffowa w Chram Dojdm Obítowán/ž uřáfs Swaty w Ka⸗ 
pitole Druhe. Dale Joʒeff s Dietiatkem Dánem ezüſſem / a Marygij 
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é o Monarchij Ctuortt. 
ETlatřan geho / ſtrz wnuknutij Ducha EZ watébo/do Egipta pẽed hnewee 
Herodeſovoÿm vtijkal. Neb Herodes rozumem /še byl od Mudrcuow ofla: 
man / kazal voſſecky Dütky w Betlemẽe yna wiſſech Hranicych gegich pomor⸗ 
dowati / Kterychzto Djtek Ciſyckrat Tiſyc /Cityt idceti a Cityry Ciſyce bylo. 
Akdyztak vw Egipteſtrawili Let Sedm / po ſmrti Herodeſowe zaſe do Zeme 
Galueyſke do Mieſta Nazarety ptigeli / Matauſs w Bapitole Bruhe . 
1 Potom Dán Geijſs w Dwanactem webu ſweho Lére/na Hod a ſlaw⸗ 
noſt Welikonoẽnij do Geruʒalem ſſel/ a tu tří Dni pokad / bez wedomij ſwych 
Rodicuow/ mezy Doktory w Chramẽ zuoſtal / Lukaſs w Bapitole Drubé, 
Too Dietiuſt vohj Pana naſſeho Geiſſe Kryſta. : 


nátá a Nebelka © 

















l onarrpá knam přidlýjši 
| voseffla ETRatáníb w 542 Mgrek w1: Coriš Monarchya Aryfta Goͤiſſe 
neywysſſiꝰ nade oſſemi Monarchy Cyfaře/ až do ſtonaͤnij ſoyeta 
Frerauš po Dni Saudnem safe Dobu Otcyſwemu/ a 
VOicy naſſemn Nebeſtemun wʒdaa: ꝛ 






ta / pocjtã ſe od Naroʒenn Kryſta Pana / Spaſytele a POytupitele 
naſſeho / praweho Boba a C zloweka / a do one Saudneho/a úiš ft 
,. JzbeblorCifýc/ Diet Set/Dadefáte a Cštyvy Leta/ a geſſteby ſe melo 
sbebnantí Cityry Sta/Úštyčidcetí a ſedin Let / Wſſak o Dni a Hodine a A0: 
Pu šádný 5 Lidqq wedeti nemuoe / ani Andele / ani Syn Boĩ̃ / podle Clowe 
čenfěměj/neb ſobe tobo Buoh ſamk Vedomoſti zanechal / koy bude mijti ve ſla⸗ 

















magij dnovwé ti /pro welke hkijchpa neprawoſti Lidſte vkraceni byti/ aby neby 
JI vojjicění od Boha odwedeni / a od neprawoſtij tohoto Sweta pobřýzení / a 
| eať nertetij wywolený Zošá / při Dánu Bohn ſwem a vouoli geho / tolikd aby 
zZuoſtali / beʒpochyby šeť ſe ten počet Let zauplna newyplnij. Aponewadʒ geſt 

Buoh wošdycky s flovwem a zaflgbenůn/a ʒwlaͤſſte s ſwym narozenijm / prwe 


cby a newdeẽnoſt vſtawiẽne z gedne Země do ginẽ penaͤſſij / ¶ ponewad eat. 
sním Azye/ Affeyky//a na wetſſm čúle z Europy/ a ta ʒewoſſceho Sweta / 
pro welikau newdeẽnoſt a hẽüchy / do tohoto poſſednihho Světa řautu/Enám 
| přejřebowal/a my břjcby / newdecnoſtij a neprawooſtini / wſſecky giné Narody 
daleko pkewyſſugẽ / dlauho sním gů take vnás zůſtati a zaſe naſpatek do Azye 


ſſe pohanſke a nekreſtianſte voný. Wſſar ſtuog to kratce nebo dlauho / to 
pẽitom kady zney/še kazdemu tehdy Den poflečníj Saudney prijgde / koyz ſe 
s tohoto Swéta ſtrzʒ SSmrt pobere. ně | 


Eyzebius. 


ad 
= Sety divák třetý apelledun zvíck Swtr 


| wefivé přigýjtí/a štvvé y mrtwe předtím voflecy ſauditi. Ale ponemadš | 


ſte howati ſe nemůze / Ale rychle rychle / hodnan mʒdau wſſem wůbec/ zʒa ſtutky 








enim ey 
ſtowym. 






















Peha 


= — — = 
— Decetzavy. O 
[od Strvote 


zed O odonartký Cinurté 
jný Swita· —— —— | 





4 Ensebits Crzaryenlky ſman Dyftoryní otXo| 


aroʒeni Panẽ počíná /Erecanš gmenyce Eklezyaſtykam. 












-Ago 


xRtgino Kronykuſmaunof jng / ob Drtonýho| 
Robku Archelauſa Knũjete zidowſteho. B 4 | | p k ijho 
Ko n0/D fimíbo Kára /IRonfié Ršámfká včínění byti, : | 
| — — (k bn Plaucyns Sylwanus. | 

ehoʒ Rolku / po ſmrti Zeročefa veinen byl Tetrarchau oſe⸗ 
4— Archelous /Etovyž Dewet Let pořad Panowal. NCetrarchau šidovo Vid 
1, „A Ceboš Roku Herodes Antypas včíněn byl Anýšetem Galileyſtym/ 
Yycky m. | 


13a Filippus Knᷓetem Gaulonytydyckym Trakonyt 
1 „A Pietifříbo/ Dewátého Leta/ Konſſele Rãijmſſtj bylí vcineni. Kos⸗ 
ſus lén —— B Balffurnyus Pijʒo. 
| Pietiſteho/ Deſateho S ra; onſſele Rzijmſſti byli, Dobri ll 
anycyus/A Bublius Alffenus Warus. [E90 Prblue 1D; 


(Sos Boku: učníeu bplforánoný a wlidakem 

| S Apisltše/Bdmiudo Zába / Ronſſet Riamſſtg byl, Lucyus — 
| T ork ny E im byli, — | 
| | A Pit čá — ším byli. Kneus Cyn⸗ | 
:; na Magnus /A Lucyus Waleryus Mesſala. — 

—— — 


p Annin, edí 
(4 Gaitohoto onen fřatečný a mzattny Snrám 
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Kraͤlem Cylitffým. n. a) 
„8 Dieeifřébo/[Datnáctého Leta / Konſſelẽ Ašímífcý byli včinení, Žiwin 
tus Cecylius Kretykus / Anlus Licynyus Nerua. 
8 Téhož Rolu byl w Rme Hlad velmi weliky / Onẽm; Orozyus W 


Kynmch Sedmych / o Bapitole Tketi pfſe .· : 
Pietiſteho/ Sſeſtnacteho Lecha / Konſſele Rogmſſtij byli. Markus 


Furyus Kamillus / A Sextus Nonyus Kwintylianus. 


llirytla 


Walka ZU 
válku přebít wza 


f7tehoꝛ Roku Rihmant 
li proti ʒemi Iliryt ſte / kterato Walla / po Bartaginenſke byla neywẽtſſij a 








neyteſſiſ. Zane Allir ytſta obſahuge fe mezy Zemi Wlaſtkau / Kraͤloſt oij 
Norytſtym / Trackym a Macedonſty⸗ a mezy Dunagem a Zatokau Mole 
Adryatſteho / a wetlech Letech porád Cyberyus wvſſecku Ilirij ſtrotil. Otõ/ 










Swvetonyns. 


| ato 













Fryzltzt 


atenatttha Ltta 
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čj WK F 
* a Ek * 


zVokn / to geſt Dee 


jak. 





Gleniá/ $rýs Syn Blonino/s powolenijm Otce ſweho / y voſſech Franckych/ 


Rnašat/ Irálovfiový $výstřé wysdwibl / a Brálem Svýsfkým odě nase 
wan / voſſal s tau wymýnfau/aby Kralowe Fryzſſtg Franckym poddaniby 
li/ a kazdeho Roku puoleřetýho Sta Woluow a Deſet muſto Trybutu platil/ 


a podlé Frañtuow / yalo ginij Přátelé 4 Towaryſſ / aby tale wo wẽcech Wás | 


leenych fali. SZ S 
Sulpicyus Bamerynus / A Bagius Pompegius Sabius. | 


DANS 


Ttho koku narobíl (e weſpezyanos / kte⸗ 

výš potom C yſakem Riámffým vẽinen byl. Swetonyus.⸗ 
Teho⸗ Boty Archelaus / Dewateho Leta Panowanij ſweho / gſa wy⸗ 
powedýn a voyhnan / de Wienny wo Gally lešjc ſe obrátil / A Herodes müſto 
ſacho Tetrarchau a Kralem zidowſtym geſt vcinen⸗ Kteryz Cityẽmecytma 

>: FepetadPanesſ.. MOR PARS E | 
| S Téhož Rokn / dan byl od Auguſta Cyfače zemi zidowſtẽ na mufše ge 
ho Wiadat a Sprawce / Koponyus dodwanZd ná 


7 Spirio 








še ný * lání 
té a 


| 7 6lboš Rou Zintyochus byl Kraalem Komagenſtym / a Antypater (own, |- 





























mean 





pere | —— TG Vo 1 
Ss domonarhýCinurtí, " 
(ný Swera · — — 


„A Ditifiiho/Ofimnáctéha Zétba/ Zkonffilé A žámfiní byt, ubliye (nos 

| Kornelius Dolabella/2 Kagius Junyus Syllams. | 
Cehoʒ Roku Kwintylius Raros / ſa i Wogſtyas Legaty/y s gi⸗ 

| nými pomocmi ſewſſemi/ od Germanuow geſt porazen a f hlaʒen puowodem 
rminya. Oroʒyus w⸗ Kmihach Sſeſtych / w Kapitol⸗ gedenmecytme. 

SA — va * Přefničných w Geruzalemẽe/ w, 
em Kryſtus Dán tebdy ve potrauſſen a poſſt wrnen b ẽaſem noẽuni 

Koſtmi — 0 by 3 vys jiš F Salem. nočním 

vd Pietfřého/ZDewatenáctého Leta/Kon 

Emlius Lepidus/ Tytus S 



















ſſele Rzimſſtij byli. Markus 
tatylius Taurus po druhe. 


J 


7Tthaꝛ Roku:Tpberyus podmanim wiſſe⸗ 
cku Illirij / do Germanye Walku obrátil přeprawiw ſe přes Aeyn/ abypády 
| a [blazený DOdrowa pomſtil. | 








: Eehoʒ Roku vſtanowen byl od Cyfače Auguſta Wladakem W Zemi 
idowſte Markus /a ſprawowal De Zet. 

: „8 Pienfřébo/Dwadcáriho Leta/ Konſſelẽ Rãümſſtij byli. Germanykus 
J R — Swetonyus w šíwore Baliguly / A Bags Fonte. 
-| one Rapito, — | 


— * 
Kaltgula Cylat 


Tehoꝛ Roku /narodil ſe Kaligula Cpfař 
kleryß potomnẽ Panowal. | 
A Pietiſteh /Gedenmecytmẽho Leta/Konſſelẽ Ami vẽinẽni byli. 
Lucyus Munacyus Pankus po druhe / A Kagius Sylius. 
Teho Roku / Tyber yus ptibraw ſe dg Roijma ʒ Germanye / Tryum⸗ 
omal nad Illirij. Swetonyus na Tyberya. 
1 8) Ceboš Roku/ vſfanoen byl od Cyfače Auguſta Wlad 
mij ꝛidowſt au/ Annyus Ruffus / kteryg Dve ger ſprawowal. 


Riqmltych. 
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Cc di Pinfřebo | 
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ZE At | — — 
oonarý Cim num 
á Pietſttthd / Dmametytmehs Ltta / Konlſe⸗ 
léXšímíftábyli. Sextus Pompegius / A Sertue Apulenius. Tito 
Jaonffelé neyprové Tyberyovi Pijſ⸗ abu včiníli, Otom KBornelius Tacytus 
vv prwnijch Knihach · 


m ž zeď 178 Sp P 
k 8* S C 
k č JA 8 p BS A 
l *i MG kA P já 
ná Pa bo A 4ě ako 
F A 84 éra A 
P AM E — — — 


¶ Tcho * 













gkn Cyſat Auguſt 
náctibo Dne Mieſyce Zabij / na den hodinu dewatau. Otõ pijſſ Swetonyus 

CTeho Roku / KHermonyfus / hubil Narod Germanſty Morſowſty 
řečený. © Otom Bornelius Tacytus | 2 | 
¶ Pietiſteho / Cřimecýtmého Leta / Konſſele Rjmſſtij byli Druzus 








m 


Cyſat / A Bagius Norbanus Flakkus. Za techto Bonſſeluow⸗ Roku toho⸗ 


ro/neBolié Ser pořád Rmane s Germany waleli. Onichš Bornelius Ca 


cytus pijſſe . 
Ač B * : 6 é p . pa | 
BOV p Trttu + 





4 Techoi Roku po ſinrti Cyſate Auguſta říj 
nen byl třením Cyſalem Rziqmſtym / Klaudyus Tyberyus Giro.. Seom⸗ 
náctého Leta welu Pana naſſeho Geoijſſe KRiͤyſta / a Sedmeho Leta Kralo⸗ 
waͤnij Herodeſa / A tento Cyſat Danowal Tkimecytma Let. Niekolik Let 
s Germanybylo bogowano. 

ATiboš Rofu Germanykus wpád wogenſty na Narod Charſty Ber 
maͤnſky vcinil. A Marſte v Leſa řečeného Cezyaã porazyl. 
¶Tehoʒ Roku / vſtano wen byl Wladakem nad ZƷemij ʒidowſt au / Ma⸗ 
leryns Grachus / a gedenaͤcte Let pořád ſprawowal. —— 
A Dietifřého/Cštyémecytmého Leta Konſſele Ašámffní byli. Syʒen⸗ 
na Statylius Taurus / A Lucyus S(frybonyus Luͤbo· Otom Tacytus 
wKnihaͤch Druhych. NÍ 
8 Téhož Rofu Germanykns v Reky Wizurgy Germány Cheruzſte 
porazyi. A Angrynarfſt Bermanové Stertyonovwi ſe poděalí / 2 Ka⸗ 
gius Sylius Katy neb Hesſy a Maͤrſy porazyl. ACyſat na Mobi od 
| banče ſſtodu wzal. Tehdy take Lucyus Statynyuns Bruktery a Cycenna 
Germány přemobli/a a Knßata gegich rminyã a Ingwiomera porazyli aza 
hnali / Cacytus w Knihach Druhych. ac 
¶ Tehoĩ Roku w Rijmẽ 34 Prawo bylo ztijzeno / aby wſſickni Hwẽʒ⸗ 
| dáčí a 6 Cšerný vmenijm ſe obijragjcy / ʒ Italie neb s Wlaſke země hnani byli | 
„Sl Téhož Roku Wonones Parthus dán byl w zářladu Rꝛijmanuom od 
Krae Fraharta Otce geho / po gebošto ſmrti pošádán byl zaſe na Kralowo⸗ 
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| Pomponyus Flakkus /A Kagius Celiys Ruffus. 


oyus Tyberyus Hero Cyſat/po třetí /a Germanykus Cyfač podrubě, 


hach Tketjch. Blareanus Hyſtorykus aʒ poſawãd Hyſtorye Rijmſtke 


| Joʒeffus vy Knihach O fimáctých w Kapitole Sedmé, 
Rʒijmſty ʒiwor ſi wuog dokonal / yatz Euzebius pokladaã. 


-| 4Zihoš Vohn Ranpaborpá za geben3kran 


Panſt wij Rʒijmſteho byla počkena a položena, 







| fĚsvý/a fa 08 foych potupen/a flex 
Otom pijſi Bormlius Tacytus w Knihach Druhych. Jozeffus w Kni⸗ 
haͤch D fimmáctých/w Zapitole Sedmnácté, 7 


-dl Pietifřebo/ Dietmecýtmého Zéta/ Konſſele Ašimfiý byli Lucyus 











LTehoʒ Roku Germanylkus nad Sán Cryumffovval/2í Deuzus 
mezy Marabodem Kralem Marbkomanſtym a rminyem pokog vtwrdil. 


Tehoʒ Roku vdelal ſe Oſtrow Moẽſty Cbyá řečený / Tkinaacteho 
Due Mieſyce Cierwence/ Onemʒ Plinyus w Kmhaͤch Druhych / w Bapi⸗ 
tole Ofindefáté Seom⸗ pijſſe. | ný 
APietiſteho/ Sſeſtmecytmẽho Leta / Konſſele Ašímfitý byli. Klau⸗ 


¶LEcho Roku Germanykus do Armenye taͤhl / a Zenona Kraͤlem Ar⸗ 
menſtym vſtanowil / s Artabanem pak a Narodem Parſtẽ ſmlauwu veini. 


APietiſteho/ Sedmmecytmeho Leta / Konſſele Rzümſſtij byli. Mar⸗ 
kus Junyus Sýyllanus/a Zucyus Norbanus Balbus, Cacytus w Kni⸗ 


Lita položí, ————— k | 
¶ Tehoʒ Rolu Germanykus gſa od Piʒona a Plañcyaͤ otráven vmřel, 


Tdyttits Lmuns. 


„AZthoš Roku Tytus Limius Hpſtoryhus 


BRappadocya. 
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vtabana Kralowſtwij byl oblaupen. oman 





P oD Stwote 


Italie wyhnany / vmẽel / v Mieſta Tomos byl pecho wan. 


Kral Frantky Dwadcaty 





aa) 





0 cha Roku Ouwídpus Naz Dotta/nfa | 










Othoš Sobupoánrtí Glogi pidmna⸗ 


| dcátým Kralem Franckym / Syn geho Herymerus / kteryß ZDwwanácte Let 


Kralowal. — em | | | | 
„8 Téhož Roku Arminyns Germauſte a Eberusffé Knije / Třidcátého 


Sedmeho/ weku ſoeho Leta / a Dwadcateho Panowanij ſwcho vmrel. 


Otom Tacytus na koncy nb Druhych. | " 
4 Tdboš Rofu Decyns Calffaryna Krale Numidſteho porásyl V Das 


gidy | Tarytusotom půjie. 


8 Téboš Rofubyl Kralem Sſwedſtym Warnyns /a Tkidceti Let pos 


kad Kralowoal. 


Pietiſteho /Oſmmecytmeho Leta Konſſele Rümſſtij byli. Mar⸗ 


| Ers alerygs ETřesfala/2 EravĚno Aurelmns Botta. 
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Kaurnutiv zauewimnn 
-dTi Rokn Senatoromt Riijmlſtt / tir⸗ 


kymi Pokutami / chlipnoſt Zenſtkau (Frotili/a vſtanowili / aby žádné pohlawij 
Zenſke w Rurevoſt wj ſe nedávalo / geſſtoby Dieda / Otce a neb Manela 


Rytijte Rmſkeho melo. | 


Zimní těeíntí © 


4 Ttho Roku / Dwanatte mieſt ſkrz Zenit 
tkeſenñ ſi ʒbokilo a padlo / Totiz séffesus / Magneʒya / Sardys / Moſthene 
Megachyero / Cezareã / Filadelffia Hymulus / Themis / Kume / Mirthyna / 
Apollonya /a Dyahyrkanya. Otom pijſſe Euʒebius. „l 


| Feneſtella. 




























zm O dodomarhýcšnurtí, 
| Svět —— —— | 


dýmůda 


: 4 Zíhoš Roku také Feneſtella Ziwot ſwüg 


A Pietiſteho /De wẽetmecytmeho Leta / Konſſele Rmſſt byli / Klaudy 

us Tyberyus Nero Cyfař po etwrte / a Druzus Eyſak po drubé. Wy 

| Pletiſteho/ Tkidcateho Sera; Konſſele Růumſſtij byli / Druzus Hete⸗ 
ryus Agryppa/ a Kagius Sulpicyus Galba, 

Tehoʒ RokuJunyus Bleʒus Můjſtokonſſel Ašjm tý wAffryce / Taf- 

ffaryna Kraͤle N umidſteho přemohl, 

ALPietiſteho / Tkidcateho/ Prvonýbo Letha / Konſſele Rmſſtij byli/ 
Bagius Aʒynyus Dollio/a Kagius Antyffyus PObys, 


| ADꝛxuʒus Otrawen. 
Ttha Roku Druzus ctſar ob Srpána ní 


otraͤwen: Očemš Pijſſe Tacytus. 


Kepklijtiwyhnani. 


Teho Roku tabe wſſickni Beytlýčí 3 Italie byli wyhnaͤni · Oẽemʒ pij 
ſſe Drozyus w Knihach Sedmych w Kapitole Cit wrie 
Pietiſteho/ Uřideátébo/ Druheho Letha/ Bonffilt Rijmſſtij byli / 
Sextus Kornelius C etegus / a Lucyus Wizellius Warro. 
1.. Teho Roe Publius Dolobella/⸗ Mieſta Auʒea Krále Talffarynuj 
pẽemohl a zabil: Otom Pijſſe Tacytus. 9 
AVPietiſteho/Tkidcateho/ Tketho Leta / Konſſele Rzijmſſtij byli / Mar 
kus Aynyus Agtypya / Bosfus Kornnus Sentulys. D 
Pietiſteho/ Cřidcátého/ / Cztwrteho Letha / Konſſelẽ Rʒümſſtij byli/ 
+ Aneus Lentulus Getulikus/ a Kagius Balwizyus Sabinus, | 
A Cehoʒ Roku Doppeus Sabinus Narod Tracky⸗ podmanil / a potom 
nadnimi Tryumffowal. Tacyxtus wKnihach Citwrtych. 


Pilit Dont. 


Etcho Roku:to geſt Owanatttho Letha 
Cyſake Tyberya / O ſ mmicytmeho Seta we Pána Kryſta/ vcinen byl wla⸗ 
datem Země ZidowfFé Pilat Pontſty/kteryʒ Deſet Let ſprawowal. Vedl 
APietiſteho/ Cřidcátébo/Dátého Leta/ Konſſele Rzijmſſtij byli/ Mar⸗ 
us Licynyus Krasſus/ a Ž ucyns Balffirnyus Po 50 er on E 
4 Tiboš Roku w Mieſtẽ Sidénie Dom Skenyýtfty padl/a ha Pade 
| fate Tiſycuow Lidu potlačí: Tacytus w Knihach Citwrtych. 
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Ecce 11. Epieiicho 
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: | Ad Monarchij Cẽturtt. 

TT Pemieho Tridcateho / Sſeſteho Leta / Konſſeli Rümſſti byli. Ap⸗ 
pius Julius Syllanus / A Publivs Sylius Nerwa. | 
1 Th Raf Srýsom pořog s Ažímány wysdevihli / amueho gich 
| porasyli/odfndi potom gmena ſſawneho doſaͤhli. 

„8 Céboš Rolu Cyfač wiak wyeličau nepilnoſt vpaěl/še Zemí Hyſſpau⸗ 
(au a Syrffvu nekolik Let bez Legatuoo⸗ ——————— 
fſfkau Parthuom dal wzyti / Mezſtan Dackym a Sarmatſk ym / a Germa⸗ 
1 nuom Gau dopoſti hubiti. Otom půfle Swetonyus na Tybery. 


M AZ 
tho koku / to geſt Zřetýho Léta Hont⸗ 


ſteho Diláta/a Dwadcaͤteho Panowanij Herodeſa/ a Tkidcateho Leta we⸗ 
fu Dana Kryſta / Citrnaͤcteho Cyſat⸗ Tyberyá/Swatý Jan w dní Swa⸗ 
| tečný Trub / Kazati a Bětýt počal/ro bylo dne pr nijho Mieſyce Sedmeho 
BKdyz Swaty an Kttitel Razanj ſwe pocal / ſtonalo ſe rowne Tridcaã 
té Lero mioſtvoe / Ctylidcaͤteho a Dewateho Leta přečefflébo. Atak Jan 
JRětírel weene Léto milofřiwéna fwau Traubu traubiti počal. ú 
-| Defátého dne potom w Den Swatecnij miloſtiwy / Kryſtus Dán byl obě: 
| pem. GTebefeoteweěelo/a hlas hyl flyflán: Coro geſt Syn mueg mily ač. 
7 tař wo puol Tehodnu Danyeloru poſlednijm / oyzovoihl © bet a konec sů 
veinil / yakz od Andela predpowedijno bylo, Wproroctwij Danyele Proro⸗ 
ka / w Kapitole Dewate. — pre 
A Pietiſteho Tkidcateho⸗ Sedmeho Leta/ Bonſſele Ašámífrýbyli, Ka⸗ 
gius Robellus Geminus / A Kagius Fucyus. 
A Pietiſteho/ Ttidcate⸗ / O fine“ Leta / Konſſele Rijmſſtübyli. Markus 
Wincyus Rwartynus | A Bagius Kasſus Longinus Doktor w Prawjch. 
Tehoß Roku Herymerus Bral F rancky/ to geſt Tčidcarého Druhe⸗· 
bosé wefu Dána Kryſta /neoparené © nepřátely ſvoymi zach gʒege / byl za⸗ 
mordowán/a a Markomirowi Synu ſwemu Kroalovſtwij ʒuoſtawil. 
4 Tihoš Roko Klaudyus Cyberyus Cyfař vpadl w chlipnoſt a Tiela 
buognoſt wiſelikau / zte příčiny od Zatýčnow/Raldyus Biberyus Mero /byl 
gmenowan. Otom pijſſi / S wetonyus / Eutropius a Oroʒyus. 
Tu Sidéslý a Pochiebnijcy widauce Cyſare tak nedbanliweho a roppu⸗ 
ſtilcho / mohe © fóby wzacne/a dobré z nepřízně v Cyſaẽe obšalovali/a a Fa 
lieſſne o ních ſpragoy da sali/aby tolkko w ſwych neſſſtechetnoſtech pruůchod mij 
timobli,Cýfař yalo nepilný a nedbánlivy mrobé proto kazal vſmrcowati a | 
| wypowdati | A kder koli wrchnoſti ſau tomut⸗ Tyber yowi podobné/ tab 
fe vvffsdy ypoſawad dege / nebi 4 neffiechetný Lide / dobrych trpeti a pod |. 
fprámwau gegich byti nemohau. Aprotoby wrehnoſti naſe pozoemýtimé 
u / aby od taklowych Lidi lehkomyſlnych ſwozowaͤni nebyli / Ac chtegili před | 
| vým Dánem/geboš tale nad ſebau magů 3 počeu voygijti. Drom pijſſe 
Tacytus w Patych Knihach· KONĚ 
4 Tehoʒ Aofu fetalé Otho Sylwius narodil /ktery pots Cyfatomal. 
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p Ronarchij Gitwrtt. 





And francky Gedenmerytmy. — 
ʒ.tha Subuo ſurtt Herymera/ nintn byl 


Hedenmecytmym Kralem Fra ackym / Markomirus Brat Herymeruo/kte 
ryz Oſmnaͤcte Let počád Kralowai. | J 
VB | Pale sDo/Ešryřideárého Lan / Konſſile X šámfftý byli Furyus 
Bamillys Aruncyus Sffrybonyánys / A Kneus ZDomicyus En 


obarbus. 
Vmntenn a aby Oz 


na nají pa. 


— 


byli. Klau 
dyus Tyberyus Cypt/po hate / tolilo am / Ac potom za Towaryſſe přígal, | 
Eliã Segana. Otom Tacytus w Rnhach Tẽetijch. 




































Ttcho Roku/to gt Oſm drtéhod íta 

oya Cyberyá C yßte. A Tridcateho / Citvworteho S ra wẽku Pana naſſeho 
| Bsšife/ Sedmé“ Leta Diláta Dontffibo, 2 čtyčimecytmé“ a poflednýho Leta 
Herodeſa Krale. Leta od ſtwokeni ſweta / Tkitiß cy? Dewſtiſteꝰ /de wadeſã 
teꝰ Pateꝰ/ Olimpiady Dwauſtẽe a Druhe / A poſlednqẽ Tehodne Danyeloma 
| A Sedmi: /Dfindefétého/čtvovté“ Leta/ od zalošený Mieſt⸗ Rjma /Gejs 
BKrxyſtus/ʒa břjchy naſſe trpel a vmẽel / a pro naffe oſprawedlnen šturtwých 
1 wfřal/a tal weẽnau ſprawedlnoſt zaſe příkvedl a nawraͤtil / od ſtonan Teho 

One vloʒeneho. Danyel w Ra: 1x, A protož gſa pomašán Swaty wſſech 
Swatych / Kral a Anéz/aby Kralowal a ʒanas v Orce Orodowal/po wffe 
cky weky wẽkuow/ nadewſſecky Nebeſa wſtaupil/a na Stolicy obe priprawe 
nẽe/nadevoſſemi Kůry Andelkymſopoſ. ad Ducha Swateho feflalač, | 
Coſt vSkutcych Apoſſtolſtych aš do Bapitoly Dewate pořád Ztok| 
voffeco Roku toboto zběblo, —— | J—— 


























Cccc 111 Konec 
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E o a kt 
+8 Pietiſteho / Tčidcátího/Dowaté“ Leta / Konſſele Ršín:ffrá byl 






























Eta ob Stwotenij Swieta Ttijtiſycyho 
BDewtiſteho/ S defátého/ Cčetýbo. © Od ʒaloenij Mieſta 54 
4 ma/CSeómifřiho Padeſateho / Prvnijho / tepr wa fe počínadýcy“ / 
vLctha pal Herodeſowa Krale Zidowſteho / yakz Antygona wyh⸗ 
nal/Cčídcátého etwrieho / Sſacunk a Dopis prwnj w Semi Syrſte ʒa VOla 
| daří Cyrenea fe ſtal / Pnemz Swatý Lukaſs w Bapitole Druhe Pujſſe. 

Uhoš Leta Jozeff a Marya pkiſſedſſe do Betléma Judowa aby zapſa⸗ 
ni a ffacomání byli Bois Kryſtus Syn Boha neywysíŤibo/ prawy 
Buob předewfémi Weky / 5 Boba Otce fplozený / pravý Celowek/ wʒaw⸗ 
Telo; Marye Panny / Narodilſe na Swet tento. Ato geſt / t Semeno pos | © 
zehnanẽ / kterez Hada Hlawu potřelo/ a Has od gebo wečnébo kauſang wyſwo 
bodilo/ w Pronuch Kuihach Moyzg: w Ja: 1 Ařataufe w Prwuij |- 
Suťála w Drubé/ Jan w Proni a Izayaſs w Sedmé a Dewatẽe / ꝛẽ. 

Teð Frátce znáti ſluſſij / še Vowezdáří cd počátku Prwuij Olimpiady / az 
do Noroʒeni Keyſtowa pokladagi / Leth Egiptſtych Tří Sta / Sſedeſate 
Piet / Fašdému Letu počíjtaní Sedm Set Sedm deſate a Piet dní a Dwa 
nácte Duij a puol 3Dne/Fterášto Letha Pdyš fe roʒ wazi / ſtrʒ Multyplikacÿ / na 

| IDni/a stímto naſſim Dočtem E ſrownag: totiš aby ſe t Dočet naͤſs / od prw 

ný Olimpiady / na Dni rozdelal / ʒadneho fe wtom rozdijlu neneyde / krom tiech 
gedenaͤcte Dnij / ktetito dnowe napočátín Roku a Leta SStarého/proti naſſe⸗ 
mu Dočtu bey wagi/ a to pro dlauhowekoſt daſu / a pro nepilnoſt a nedbanli⸗ 
Woſt tech / gimzʒ nálešíj dny kazdeho KRoku pořádné ſpiſowati / 2 to ſe zda timto | 
půfoban přicházetí. Cias ten / ktery Hwe dati zbijrag / od Prwnij Olim 
piady/až do Kryſtowa Narozenu geſt Bnj Dwieſtẽ Tiſyc / Dwa a Oſmde⸗ 
fáte Tiſyc / fm Set / Oſmdeſate a Sedm / apuol Dne. Dole Kryſtus 
Dán ſe navodil/podlé Poetu naffebo/ Cřetýho Leta Olimpiady Ste / Dewa⸗ 
deſate/ẽt wrte/ to geſt odpoẽaͤtku © limpiad / po wyplnéni Sedmi Set / Sed 
midefati a ctyr Zet / podie behn Slunečnébo/ Eterášto X éra Fdyš ſe zdelagj na | 
Dni/můfřo Fašdého Leta počátane Tří Sta/ Sfedsfáte a Diet In / včný 






Dníj dwe St Cfýc/Ď ſindefate a dwa Tiſyce piet Set a deſet / komuto Po J 


čtu pkidey tolik oná/Bifértos kecenych / kolik gt Glimpiad pominulo / neb w5dy 
cky Leta © štvortého geden den ſe mezy to wundawo / atech Dnij včíný Sto a 
De waſate / potõ talé y ty Dni/genš fe zbijhagij / kdy Slunce zaſe od Půlnocy 
na Poledne gde / odkudz Olimpiady počítány býti mag / a do Naroʒenij Kry⸗ 

ſta / gich fe tohoto caſu naſſeho w Poẽtu nachazy / Sto Dewadeſate a pět/a 
půl One / Atito wſſickni dno wẽ weſpolek (pogený/včíný onůw w Dwe Sr Cr 

ye / Oſmdeſate a dwa Tiſyce / Oſm Set / Dewadeſate a Oſm / a pnol Dne / w 
Fterémšto počtu gedenãcte dnij fe weyſſe nachazy / nez Hwezdati nadepfání po 
klaͤdagij. | Alena tomto rozdulu takowem / tech toliko Dnij gedenácte/ pokud 

ſe naſſcho počeu Let dotyẽe / mnoho nezáleští/ponewádš ſe geſt naffim wyhleda⸗ 

nijm poctu Let ten vozdůluefřal/ neš ſtrz poruſſenij Kalendatuow. 


VO em | Aẽſioſſne 





10500 0 BSD — k 










Aud monart 





o a la 


pſanych Owadačůvw/fefrovwnal. Brzʒopo naroʒenij Kryſta Pana/ 
Mudrey od weychodu do Geruzalema fe příbrali/ hledagſce no weho Krále ši 

dowſkeho / aby mu fe Flanel, „ Bicbšto ptijſſt y Krále Herodeſa / y wſſecko 
R přefšvaffilo/Děnčiny ſtrachu toboto 3 wecy napřed položených (nadno 










ſotwa Kralowſt w ʒidowſte dofábl/a ʒide tolikraͤt gſouce Porašení/a darmo 
fe protínému baurijce nic nezgednali / Nemj díry /še obogij ſtrana/ tako wyÿ poſel 

wijm © Kraͤli no wem byla přefřraffena, Brál Herodes bál fe aby neſtra⸗ 
til Kralowſt wi a ſwẽtſke flá wy / a ʒide abyo Hrdla a Staky nepřifjli. X 












watcho / R terauš ſe Jozeffus zdaleFa zd 
oznamowati / w Knihach Antiquitatũ XVI /w Bapi: 111. Zde 9: Ze ne⸗ 
yaky Faryʒeus prorokowal / še fe gů přiblýšilo Brálowfimý Herodeſowa ſto 
nanũ neyvyšíjů welebnoſtij Boſtau vlošené/taf me“ yako wfje“ Rodu a příjz 
zzenſt wij eli še netoliko mnohe 
3 Faryzeůw/ ale take yty wſſecky/ geſſto w Podezčenýj byli/vafoby nápaditá 
lovwfřwý nané Přigájtí mobl/ fevoffeiní gegich Syny a příbuznými zmordo⸗ 
wati ge kaʒal. Makrobius takẽ zmýnu cinij o teto vkrutnoſti nad tě- 
mito Newinniaͤtky ſpachanẽ / w Druhych Kmhach Satuenaliotum/w Ka 
| pítole Cʒtwetẽ / mezy ginỹm jerty Cyſate Auguſta yto poklaͤdage. Roð 
ſlyſſel Cyſat Auguſtus jse meʒy Newinniatky/ ktereẽ Herodes Král šídov ſty 
| W Syrĩ zmordowati kgzal / Syn geho/ take byl zamordowan / kekl: Lepe gt 
Herodeſowym býti Praßetem / než Synem, - 
Po wykonani takoweho neſſlechetneho ſkutku / Herodes hned wnemoc 
teʒkau vpadl / ktera ho den odedne vošdy wijce trápila / Ši protož newida nade⸗ 
ge o ſwem zdrawj zadne / wſſem ſ wym prwe ſpachanym neſſlechetnoſtem / ney 
Wweẽtſſu tehd neſſlechetnoſt Ením ptidati vmýni!/ Neb aby eb 
kwijlenij č r Sweta nebral; předný a neymwsáctněgfi Lido Zidowſteho 
| Števéš na Zamu Hypodromu w wẽzeni směl / rozkazal / yaliby neypr wẽ vmẽel | 
| napořád ge wſſecky pomordowati / a nednýš 65 Duſſy wypuſtit mage / poru⸗ 
cil Syna ſweho Antypatra / předtím Dẽdicem na Kralovoſt wij poſobẽ šapfa. 
| dej Zialatimu Hlawu flýti. Hle tak geſt wie ſſtodliwa/ myſt Lioſt⸗ 


























ſſijho geſt / gig při ffonáný stwota/Enewymluwným Morduom / geho wlaſt 
nijch a ginych mnohych obrátila. Atak Herodes vmẽel / Tridcateho ẽctwr⸗ 
teho Leta Panowanq fwébo/a yakz byl od Senatoruow Rãmſtych Kraa⸗ 
| se —— Leta Cřidcátého Sedmeho.  Atobylo Leto Naroʒen Kry 
ſtowa Drubé, PAY | | 
1. Mništešty mléným geſt pominauti / weliky a obyẽegny y nekterÿm Lidem 
vẽenym oblud/geſſto ſe oomnýwanýše Kryſtus Dán ei Atodi/Cřidcátihy 
Leta Panowani Herodeſowa/a še celých Leth Sedm w Egipte fě Eeyl/ A 69 
geſt fleky Hyſtorygi hrawoẽe odporné/ valš fe wnaſſem Dočty sťeteolné ſpa 
ttuge. LTebaefli še geſt Kryſtus N arozen / Citylidcateho Prwunijho Leta/ 
Cyfače Auguſta⸗ ginq̃ počítagý/Etečýj hned od zahynutj Cyfače Juliá Dano, 


Eee vo wáný 









2ič fluffnébyl/nám natS přefřati/še nafs poč Let tolíťojs počtem načes | 
n ovyrozumětí mobau, £Teb Coerodes ſtrz mnobe bity amnobá vojresftoý |- 


36 tafovoý poſelſt wam hned fflo Rewmatet ʒahynutũ / onichto Hyſtoryagt 


ez zarmaucenij ⸗· 
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4 o Monarchij Ctwoortt. 
oáný geho počánáný/Péta Citylidcateho Drubého ) vaťoš pak tomu šáčný 
pravdu mílugjcý odepěrtí mocy nebude. 2 Herodes Sedm Let pořád poz 
tom Rralowal/a Syn ge“ námějteř poném Archelaus De wet Zet /Prerýsge 
ſſte 3a šívonofří Cyfaře Augufša byl zabuán/zč. stépřáčiny pátí fe muſy /še 
| Auguftus OſmLet po ſmrti ge ſtoro Kralowal ponewaͤd geſt Dadefáti a ſſe 
ſti Let wijce necyſak owal / yakz to wſſickni wyznáwagi/ A poſloenij Archelau 
fa tří Wladake Země Judſte dal / znichto kazdÿ nad šídy Dwe Lete Panowal 
1 valš ſi we poẽtu naſſem a Joʒeffowi ſpattuge. 2 tal zřetedině ſe ztoboto ca⸗ 
(ůw feownáwaná ſpattuge / e ſe Dán Kryſtus přes geden Rok w Egipte ne. 
kryl. Neb Jozeff nawracuge ſeſuyſſel / e Archelaus mſto © tce ſweho teprw 
ſinrtij ſeſſleho Kraluge / yatkz Ewangeliſta voyfwedčuge | Ansöby byl ſwaty 
Suťáfa/fyc pilný Hyſtoryge Kryſtocoy ſtladatel /mlẽenjm to“ pominul / koyby 
ſe byl kryſtus tak dlauhy čas : yako oni pramý : w Egipte kryl. Potom take 
| muošestoboto mýfša byti porozurméýno/Ererébo (č čafu Mudrey kpozorawenij 
Kryſta Dána přibrali / totů pripoẽatku druheho Leta narozenij Kryſtowa. 
Neb Herodes po ſpaͤchanem nad Newinnatky Mordu nedlauho byl zioo. 
Já Bedenáctého Leta Bryſta Pana Archelaus vlyfaře obšalowán gſa 
odeſlan byl do Mieſta Wienny w Gal lešíjcýho / A téboš Roku Cyreneus 
druͤhy Sſacuũk a popis w Syrij činil) Ttideateho Sedmeho Léta po bitové 
pNlieſta Abcyum fwedené/wonuš geſt Antonyus 09 Cyſate Oktawiana býl 
poraden. Jozeffus vo Kuihach 8XY/ v⸗ Kapitole Ja I1. Ztoho fe ſroʒumi 
Wa / proẽ Ewangeliſta Swaty Suřáfs prawũ / e fe ſtalo toto pr onij popiſo⸗ 
wáný 08 Wlaͤdate Syrye Cyrenea ſtotů aby tento popis a Sfacuňf/wntinš 
Kryſtus narozen geſt / od čeubě“ popiſu oddelil. Neb ten popis / wnemz Kry 
ſtus af narozʒen /ſtal fe geſſte za divonoſti Herodeſowy / onem⸗ Jozeffus zmijnky 
adnẽ necinij. Ale druhy tento Sſocunt ſtal fe Leta gedenacteho potomné/ 
dyz byl gů Archelaus wypowedán/a a Koponyus Wladakem zeme zidowſte 
namáfšo geho wſt aupil. A protoš fe o deſet Let meylij / kteẽi tuto pronij Ba 
pitoln Oſmnactych Zníb Jozeffo wych o ſſacunku a popiſu / pli čali narozený 
Kryſtowa cinenem / wykladagij. Téhož Roku tale Zeme idoooſta wgeden 
Brag Bimſty vwedena a Syrq̃ ptipogena byla. Koponyus 3 Rijma 
movo byl prvn POládař zidowſty dwe Letẽ pořád, | 
Leta Kryſtowa omanácté“ / totů koy vw Chraͤme Bošám věl/valš ſe 
| wi KRar 87: Lukaſſe poklada poſſt wrnen byl Chrã Pane w Geruʒaleme w 
den Pkeſniẽny /neb Chram gſa w nocy zanechán od Kneʒij / podle obycege / w 
ſſody byl Koſtmi vmrlẽijmi potrauſſeny / Jozeffus ten ſtutek Samarytanům 
ptipſſuge | Coʒ geſt zagiſte podlé frmyflu meho voyznamen awalo / e O beti/ 
genš w Chramẽ bywaly / w Erátfém daſu zbynáu/ponewádš gů tehdy Dán 
Nebe a Země blafém ziwym woném vál. 
Swat Lukaſs w Kapitole Tẽetij prawij: še Jan Kẽtitel Datnáctého 
Leta Cyfaře Tyberya kaʒati počal/a Kryſtus Dán vařoby w Letech Třídy 
| tibyl /Edyš gf bo Swatý Ján Kẽtil. My pal poBládane wo Dočeu naſſem Le 
to Úštenácté Cyfaře Tyber ya / s Třidedtým Letem wẽlku Dána Kryſta / kdo 
by příáčíny toho neznal / moblby tim tak pohnut byti / šeby o giſtote Poctu poz 
| bybowal, A protožaby toho nebylo / takto kratce tomu roʒumeg: Auguſtus 
| Cyfač vmkel/ ʒa SSerta Pompegia / a Apulegia / Bonſſeluow Kzmſtych | 






ný Sweta. 
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90 Monart Ittha 
P o K zm 
ʒtrnacteho Dne Mieſyce Září /yalš S wetonyus potládá/ na gehoʒto mij⸗ ſtowym. 






to wſtaupil Cyberyus/valž tyš S wetonyus a Kornelius Tacytus w Drw 
ných Bnibách vovfi wedẽugij. Tu widijſs pocatek Let Panowanij Cyfaře 
yberya "tot Patnacteho dne Mieſyce Září. Ale my fine potošili, še Jan 
2) oodzaný fivt začal Rdmébo LTRid ce) éra 08 Stwořený Svit: | 
ta Cčijnfýcybo/ Dewjnftého/Demadefatiho;drubibo/a to bylo Leta Tkid 
cátého Počtu Dána Kryſta. Atak fe (bledá wa / ze Jan Swaty Datnácté | 
ho Leta Cyſgt⸗ Cyberyá kaʒati pocal / Shledaͤwa ſetale Bud tẽch/ Etečjšto 
ꝛeſſetkijce pocatku tohoto ta C Ylačowa/ pravý proti sťetedlným Ewauge 
sy Swateho flowům/še Kryſtus Pánsauplna w letech byl Tkideyti / Foyš 
1 bo Ján Swatý Kktu. Leb od Dne Kẽtu Dáne/ valš gſme toho y naboče 
| W wyřladáný Seomideſati Tehodnuob⸗ Danyelowoych dotkli/ aš do Letha 
Weku Pane/ wnem Leto Cřidcáté wykonati ſe melo / obolo Tri Mieſycũůw 
+% wyplnenij gebo / geſſt⸗ poʒuoſta walo n 


Leta 1 ofr ginaß 


Radoſtutin ned uefefeen, 
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le ponfemádš s timto Ttidtatymme 
BI Ču Pane Letem /býbá a treffuge ſe Síto C itylideate / Dewa⸗ 
- 8 te / Tkideateho Ketha milo iweho / kterehozto C zaſu zwukem 
SW | Ceub na wyroʒumenũj ſe dawalo / je Leto Heýprev při by- | 
i če miloſtiwe / Radofiné a weſele/ a take šewvéc talowá tagem. | 
| Rwyimeinale w be za wijra / Protoʒ mẽ to nutij / abych o Letẽ miloſtiwem/ra 
doſtnem a wefelém/y gebo tagemſt wij / nětco málo oznámil Abych tabowau⸗ 
ſwau yakaußkoli piinoſtu⸗ pracy tem předťem poflaušil/ geſſtoby fe fi nad bez tos | 
bo pkitomto nezaffawili/a tařé abych giným wetipněgffim a © výcenen fm | 
-| příčiny dal/otom če vvypifowati, Apledkem ogmenu Léta tohoto ost: | 
nijme / a potom hnedo geho vfřanowení/a koy ſe počalo/a s yakymi wymmntka. 
im zachowano byti melo/ Aco wyznamenawalo / Anynij krera ſe wprawdie 
wypb uge / po odmešemíý gebo proměnit Sitiry. a ob a je" k 
Lets wiloſtiwe/Latinẽ „pbilevs čečené /grméno Ina od ſſowa Ebreyſteho 
| Po Iobel/ geng K wyllada Trauba / Cšeffyby fe čécy tnoblo Letho Ctubné a: 
K odsné 2 or at lou eco 3.ábo Dadafté vaš nedo trogia| 
hledame / Traubas o namowano a neb ztffovwáno Bytí mělo / B rerebošto | © 
| Zéta vfřanovený EHoyn, támito lovy obfabl/wy -řec Buihach eo⸗ 
ſowych w Bapiz xxve Nočítasí obe budes pravý an/ Sedm Teho⸗ 
> (oněm Let/ lo gt ſedmkrat Sedm Let / kterazto Teta ſommau vein/C tyči- | 
ceti a dewẽt Let/ a Traubiti bude w Traubu / ſedmeho Miſyce Caſu Dafá 
teho one Mieſyce wyprazonowanij / wecwſſij Semi svafii /a Swětit hudeſs 
Leto padefáté /a noů weſo gey fwobodan“ vydě obyvatelů zamě wvaflj/neb gě | 


6: 
wo v Lato vadofiné | 
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Bonáreijíj Cšíturtý, 









poctu Inb leuow a eb Letech radoſtnych / wek Dana Kryſta w © ele / wnẽm 
vobodu weenau mel ʒweſtowati / wynamenan. Neb ſeʒ obau ſtran ttidce⸗ 
ti nachazy / totig Jubileß wy let Kryſtowych/Al⸗ ginj otõ lepe ſnad wypiſugj. 
Druhe/ Iubileus neb Leto radoſtne/ powſſij Zemí farabalfře Trau 
Bausovučácý mělo býti zweſlowaͤno. A protoʒ weẽnẽ toto S to radoſtne/kte 
vě Kryſtus sačal/yalš hned ozttámeno byče, Jan Křtitel ( geboš ſme při- 
































xti vkazali) w Den Swaͤteẽni yprazonomání/ftevýmito Dnem Svá 
tecnijm Rok pkedtim a napked Jubileum neb Leto Aadojiné S wetili / velí: 
kym blafém / po wſſij Zemi idowſte zwucijcÿym promolal a wyblalyl / Ráže 
Kẽeſt Polaný/zč a oznamuge še ſe Brálovfiwý Boĩg priblißilo/ a ten šegf 
W profřícdĚn meʒy nimi / kteryby w Duchu S watẽ a w Ohni Křil/zč /yalš 


Etomu/še Trauba tal; Due toho / wnem Dan Kryſtus Kteſt ptigal / yalʒ otõ 


geſt Syn muog mily/ wnem miſe dobře zalibilo. 
LCẽöeetij a neywetſſj/ yako geſt vXidn Rrahelſkem/ kazdykſcoemu dz 
dict w pořtacenému/[wobodný přáftup měl /tal iny tali wtomto S er rado: | 

ſtnem / gehoto Hlawa a puowod geſt Kryſtus / ſwobodny pkijſtud máme t 
| moteáceému Zrálovwftvoj Ctebeffimu, — Teb náfs prvoný Otec Adam; 


i dal/a prigaw Kkeſt / Srt šaflaušenau müjſto nás nafebe ře al/a Roly to! 
ho nám ſwobodu 08 f wazʒků w hẽijchu / ſmrti a bnému Bošábo Kn aleč | 
| JaFos onem RPayaſs pijſſe / Sfedefáté a Ptwwný Rapitole, -Ata — 
Kryſtus Dan/na fwém prvmm Kaãzanij /Etevéš neyprwe v [roč Wiaſtver 
nil /o ſobẽ Četl / geſt Due toho wyplnẽno/ ſtvrdi. Kterato flora Dáfina | 
| Šwatibotaltosnénij: © Duc Dáně namnẽ / proto št Dán pomasal mhe/ | 
Ezʒwẽſtowani tibý poſlal mne/ a léčil finutné Srocẽ a Wieʒnuõ abych kazal 
ſwoboon / a zasořeným svypujTřená abych aʒal £ dro dobře zalůbené Dánu Ječ, | 
Cꝛʒt wrtẽ/yako w Noyſſo we Kére imlofliménm a A adofiném/ádný 
[po Olný 4009 Wpoměnati/EaĚ bařé wotomto vvččném ár £TTlofivvém/ ani 
SářonJam Zſatan /šádného Dráwa/ dluhuow nanás dobyvoatí nemagij | 
VNeb Syn Bozg zanás saplatil/a nás voyfevobodil, "Tan wo Bapitole Ofiné. | 
„ A Dáté/šin a Wijna zbijranij wtomto Letẽ Miloſtiwem bylo zapowe 
dne ¶ tontoʒ Došebáný Páně /šimu by /ozFázáno / o gěšádný/wRrá| 
tá Beylšovou pofatvany /neporřsbuge/aby (ivan peácy/EntĚy/ a neb 


geho doſahli fine/a famého hy vjij wame. J— 
p 25 poſawad ʒadoſt buðd w kratkoſ otomto Letu miloſtiwem neb rado⸗ 
ſtnem⸗ Jubileus Čečeném/osnámeno/ Acbych otom obſſijrnegi wypſatimohl / 

w ně pro vkraceni weykladu obſſjrnegſſu o pomijgijm / Neb teš nenij můüg 


| aumyſl/ | 





"před Naro 


ockawagi. Krom geft welmi wẽc potěffená Y6O přitom ʒnacpatff w Hoenn 


WwWæeykladu Sedmideſati Tehodnuow/s gebo Adšaným/ Ceauban zwuẽijey 


Ewangeliſtowẽ Dáne otom obffijenémý wypiſugij. Znbýlié fe přídey y to 
Ynaboře w Seomideſati Tehodnech oʒnameno/⸗ Nebe ſlyſſana byla : Toto | 
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aumyfl/o o tako wych wecech celé © raci a Kazanij /k Lidu číniti/ neš toliko Li⸗ 
dem hlaupym kraͤtkau otom ſpraͤwu včíníti /včeným pak Lidem (FErzto příčinu 
dáti/aby obffrnégý otom wypiſowali. 2 protož krem wecem / geſſto k wy⸗ 

lošený geſſte poʒuoſtaͤwagij / zaſe poiſtaupghnn. 8U 
¶ Dále o weku Pana naſſeho Gedijſſe Kryſt a / wnem vácil trpeti / muo⸗ 
sy gednoſteyne ſmeyſſlegij / totj Ltideatcho Třerj“ Leta / a Cẽij Mieſxyeů wrẽ 
vatz y Swatij Ewoangeliſtowe pokladagij. A protoš nenij potřebí / nekte 
rych přitom bludy/obffgeneafiimi ſlowoy pkemahati / Ale kratce pravoime / ʒe 
| Dán náfs Geĩijſs Kryſtus / od ſweho wtelenij / Tridcateho C štvovtcho/ a Cy 
faře Tyber ya O mnáctého Leta / za naſſe y veffibo Sweta hrüchy geſt Vkki⸗ 
žovwán a vmnkel / A tẽetjho Dne pro nafſe oſprawedlnenij zmrtwych weſtal / a 
Weenau ſprawedliwoſt nám navrátil / ole pomazan / Swatyÿ/ Swatych/ 
eala Anez / by Kralowal / A ſweho Che s námi/a nas s nim fingřil/a to 
nawieky wekuow Amen. 

Tcvð fe nam lijbilo to ptidati/coʒ Euʒebius 3 Flegoͤna / o zatmenij Slun⸗ 
ce/čafu naroʒenij Kryſta Pana pollada/takto tka: Sepſal ʒagiſte otom Y 
Flegon / welmi zbehly Miſtr w počítán Olimpiad / kteryẽ vo vých Ttrna⸗ 
nlhach takto poklada / a čí: Citvorteho pak Leta / Hwauſte a Dru 
bé Olimpiady / ſtalo fe zewſſech pẽedeſſlych neywetſſ a neyznamenitiegſſj 
Slunce ʒatmeñ/ w Sſeſtau Hodinu na čen / wtak weltkau temnoſt noční 
ſwetloſt flunečná ſe obratila / še Hwezdyna VNebi byli widijny/ a Zemẽ teſenij 
Bit ynij / w Mieſte Nycenſt ein / moho Domuoro wywratilo Zš potud 
Em ebius ʒ Flegona poklada. ADyonyzyus Areopagitſty/ daſn Kkůo⸗ 
ání Pane/ wida proti priroʒenij welmi welike Slunce zatmenij / kekl: Neb 
| usb přirozený naſylij tepů /a neb še ſe Sveče kazy/a vonic prichazy. 
5 fé nám tařé pološití lfbáj/co Jozeff Hyſtorykus dido wſty /o Pann (Be) 
sáffí fepfal/2 to oefě Rnih Ant qut atum © fnáckých/3 apiroly Sſeſte 
kka: Bylpakteych čaliw/Goule Muz maudry / gtli wſſak mošné človnelé 
ho gmenowati / neb byl prediwnych ſtutkuow cinitel / a tech Lidij Očitel/ ktetij 
rádi pravdy poſlauchagij / A mnobé zagiſte 3 šídnovo /mnobétalé zginy)ch 
VTárodův ſobe pripogil / Aten byl Kryſtus / kterehoto / na šalobu a obwinenij 
ptednijch © fob 5 Narodu naffebo štdovofřé / Pilat na finrt Kẽie odſaudiw 

neopuſt ili boti/genš bo spočáttu milowali Gimš fe geſt potom opet one 
Třetábošiwy vl azal/ podle toho / yalz ffez Boſke wdechnutij Pro ⸗ 

rocyſto y gine mnobé divy neſciſlne/ onem budaucnẽ predpo⸗ 

wýdalí, | Ale y do dneſſnijho dne / Naͤrod y Gme⸗ 

no Kẽeſtanſke / poniem a odnieho keẽenẽ / zů 
Ce ſtawaa: Asß dotud 63) 
GZ Ioʒeffus 6) 
S ODD 
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Kralowſtwĩ Wlaſte.Ini 
— sk — F 

ralowſtwũj Egiptſte. 
Liſt Dixxi — el $ 
A Královi Sycyonfie, 
Liſt Dixxim jz s 
A Aválowfiwý Relé, SE 
IDLXKKY — — $k: 
EKẽeſtian prawy. Liſt Peti⸗ 


— — 


era F s 
A Brálovwfimi Troyanſt 
pocatek. Lift Dexciun — © 
Rorynth. Liſt Dxcix Vy. 
Babo Blašekfě Dxci 2: 
E Arálowfiwý Athenyenſte 
ZEDxova —  $: 
Keẽ winny. Liſt DCI B 
+ Bnýby Mopi ſſowy. Liß 
Sliky Proný — € 
A Bralowſtwq 





ě — 


Raſtor a U Brač 
LCiſt DIU] B 
| AKRrálowfimý“ Achenyenffẽ 
Dedicuovona gine cyʒy pře 
neſſeno. Kiſt BRexyn | 
| „8 Rrálovfivů Sycyonſt⸗ 
holonecLiſt Aczvn 8 
je z úesba Rorahelſſcz 


— 


| 4X ár rus — oſty | 
s A7 okeálovofivé a A 


r 


ZE DORKI | 
8 Kralowſt wij Wlaſtkẽe gi⸗ 
nam přeneffino.lfř EDCRVI 


- Kral Dawid Liſt St > 






Regiſtrum. 


Kralowſtwũ Tesſalonyeẽ Bodrus Kraͤl pro wyß wo 
fee Dxev Di boʒenij poddanych ſe ʒa 
BRBxralovſtwij Micenſte. bil. Liſt Dcxxt — 
sf Sſeſtiſtey Samy Č A Konec Rrálowiřwů Athe 
4: li owſtotj Sat atinſke. A nnenffibo Liſt Dexxt A: 
—— Bralowſte. Ciſt 
7 Kedlovivý rooník B: 
sE Sſeſtſtey Š Sſeſtey | 7 Zum tio PSÍ : 
„4 admus KífĚ DVL A fřey x 
xKarxyna meſto. iR DVE: daná „Tito Liſt či 
ae SRDax — JE: ſtiſtey — — B 
M Pe DB Amazonek. ——— Maeedonſt· 
SD > ZEDCRKKVÍ 
C Koryntb/ginát 18 sei r to tě st 
SDA 0 i 
—— ——— 9— — smi Lſt +s 
MKD (říktyxxv — — 
Ranopum Meſto. tě st ej —— ot a 
ſtiſtey Trinaͤctee8 medſte nově liſt DXXXVA 
Kralovſt wij Lacedemon Mral Am⸗z ya pro Bautku 
— SR Oexva JS: trotán SR DCRKKIU : 
s Brlovíkný Acheuow. „4 Konec Kralovwſtwij Bo⸗ 
KOK $:. rynefřé LfĚ DoxxxvVin.B 
M Jarálověí ZporynníŘi 6 konec Duftiletných Jiný 
WETRVIL Sat ft DCXLVM — 


meſo Li si 
© ilřey zLVMI 
8 Rrálovoftivýj smě € 


— 


— ——— 


"46 JRandaules Krai ns 
J Wa · Liſt XXVI 
Leta Pokanij. Liſt xxx 


ny Liſt Doxtynn 
„8 Kroton / Paryum / 





bo konec. Liſt Doxꝛuty B: 


Ronec druhe Nonarchye | 
F: ¶ Likaonya Zemẽ tiff 


Asſyrſke. ff Doꝝꝛivl 
RKonec „ala — 


ſtey Dwacatey — yeuſt eho. Liſt DCRL C 
dd náb Sfitománowy. Rxralowſtwij nc 
 PDCZZ — * HRIDORKL m 

d Blové skon £ 4 n Mieſto. 

— wi Zudſti. s | — Brálovfivý voſte a 
DORRN báb wyzdwibl.hff IDCEIX 2 

Kralowſt wũj Satinfře 5 „Ši Brálowfřvý —— 


—— na u Dcæv F 


Ponec, jd DOXUK - Do 


/aSy 
barie Mieſta.liſt Doxꝛe u 
—— 

monſteho. Zi ejši ey. i 
2: CZobus firow Liſt 
| ý 1 Iarálovofiwý Jsvabelfřé : 








M Arálowfiwů Gernsaléme 


ſte ſtajeno· Liſt Dtvn C: 


A Bleebulus Mudẽec. Z 
Dckxxvi — — 


Kralowſt wij Pirſte. 
DCIRXKY — — Č 

„ši Konec Arálovwfiwá ný 
ffebo Liſt DCLRZRVI—É 
„Sl Bone —— Ba 
bilonfře? Liſt DLxXXxVII 


E Rambise Esipta pen 


SfĚ Dev 





5 MRoiec — m 


ſty Kifě Dccyn 


© A Bralowſtwij Perſte. 9 


DcXcvIII. 
¶ Kryſtus Dán narození 
Do occixxv 2 
Kure voſt wij zapowedýo 
Sifi DCCCIKKII -— (( 
¶ Králowfiwí Srýsti sí 
Dcccixxvl. $ 


PAM, 
— RY 
i 


ý 


== 
šv M 
v 
J 





¶ Ceca Saen z 
Lamech ſploʒen. Liſt xXXV 
¶ Lamech Semene Ban 














¶ Lide yakych fpůfobům 
před Potopau Liſt XXV 
¶ Lidya. Liſt xXxxii 







m — — 
¶ Licya Bragina Liſt 
—* Tretj· — 










catey Cztverte⸗)w⸗ 
Lidogedcy. Liſt xx— 

¶ Lide vosličných T 

ÚMĚLNKK — 
—5 pigmei / totij $Zo 
Liſt xxx — 
Lidogedey Kanybali⸗ 
Dewadeſatey Patey 
f Popeũ · Liſt © Sr | 





























* 


Stey Lxxviii 


č 


¶ Lotharynſta Anýšata lift 
L — B 


' 





¶ Lide s doẽma yaʒyky. Liſt 
Stey Cʒtrnactey A: 
¶ Rwowo přirozený, E 


LY ZÍR — 


4 


= 


vo wo Lekatſtro. 


Sny Dwacatey. D 
eb 2 vbítfitý Glarodewí a ʒi⸗ 
wotcichowe. Liſt L — 
¶ Londynum neb Sins, 
Lt Styty — — A 
¶ Eboeraͤkum Mieſto. In 
Stey Padeſatey Patey B: 
es Zaldonya Liſt Ste 


* 
— + 


adeſatey Cřetý 


— 


¶ Lingones. Liſt Stey Se 
dumdeſatey Sedmey8 


¶ Lugdunum neb Lion. NM 


— díl 


tyy xxxvi : 
K Zoravyngia, — Liſt Stey 
LXXXVÍ — 


roje V rud 
- E Župa Paſtytka. Liſt Dou 


o 


kym <- 3D 
E Žymius de lezĩ Liſt Dwu 
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Reʒaͤci. liſt Dccxxvi. C: 
€ Riijmant poražení Liſt 
Dexxxi | 
„KAšem dobyt. Ziff Sedí: 


ſte Tkidcatey ſſeſtey. ©: 


Rʒijmanẽ Mince vĩ wati 
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